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Nabaiothes  (Xaßaitod-i^g),  Sohn  des  Istaael,  ,JiouangeaBerzin".  Ansprechender  ist  folgende 

Bruder  des  Kilaros,  Abieeios,  Massamas,  Idu-  Etymologrie.    Im  Nenpersiscben  bedeutet  nach 

raas  u.  8.  w.,  also  wohl  Archegetes  und  Epo-  Graf  Geza   Kuun   a.    a.  0.    nabad  „Kampf", 

nymos  der  Nabataier;  Joseph,  arch.   1,   12,  4  Der  Name  des  Gottes  bezeichnet  ihn  demnach 

■vgl.  Gents  25,  12).    Vgl.  Nabates.   [Röscher.]  als  den  „Starken",  den  „Tapfem",  vgl.  oben 

Nabarze  ,  ^Xararze,   Beiname  des  Mitbras.  Bd.2Sp.  3056.  Abgeleitet  von  dem  Gottesnamen 

Derselbe  kommt  sicher  vor  in  den  Widmungen  ist  der  Personenname  Nabarzanes  bei  Curtius 

bei  Cttmont,  Textest  et  mon>tmen*s  figures  relatifs  3,  7.     Kuun  a.  a.  0.     [Drexler.] 

aux  mysteres   de  Mithra  Tom.  2   p.  103  nr.  55  Itabates   (iVaßanjff;   agaßicti  b   i*  fioix^ia? 
(C.  /.  L.  6,  742):    Ihvi>:to  d(tO)  Aacarze   etc.  lo  yfvoiiBvo?),   Stammvater  der  Nabataier,  eines 

!>.  136  nr.  274  u.   p.  281   Fig.  126  (C.  I.  L.  3  Stammes  im  glücklichen  Arabien,  Steph.  Byz. 

S.    7938):    Nabarze    deo    etc.;    p.    142    nr.   334  s.  v.  Naßaratoi.    Eustath.  zu  Dionys.  Ptr.  954 

(C  /.  L.  3,  3481):  Invicto  Mythrae  Naharze  etc.  (vgl.  über  dieses  Volk  und  seinen  Stammvater 

Mit    grofser  Wahrscheinlichkeit    wird  H   von  II  iner,  Bibl.   BeahcOrterb.^  1,  617.   2,  129  f.). 

Cumont  zu  Nabarze  ergänzt  in  den  Inschriften  Vgl.  Nabaiothes.     [StoU.] 

p  101  nr. 44  (C I.  L.  6,  722) :  Incicto  Ntabarze?)  Biabeleng,  Beiname  des  Mars,  bekannt  durch 

ttc.   p.  137  nr.  293   {C.  I.  L.  3,  1549):    S(oli)  drei    kurze    Inschriften    aus    der   Gegend    von 

vnvicto)    Niabarze)    M(iÜirae)    etc.,    während  Carpentorate  (Carpentras)  G.  I.  L.   12,    1169. 

die    Herausgeber    des    Cwpus   in  beiden    In-  1170.  1171  add.     Die   Anflösong    der   Siglen 
Schriften    A     zu    n(umini)    auflösen;    p.    162  20  M(arti)  N(abelco)  in  nr.  1169  darf  als  ziem- 

nr.  489    {C.  I.  L.  7,  831):   D(eo)   S(oU)   In-  lieh  sicher  gelten,  desgleichen  die  Identifizie- 

li'Zto  N(abarzef)  etc.  p.  175  nr.  565  (C  IK^.  rang  von  nr.  1171  (überliefert  Marti  Sa  bei  co) 

11,  2685):   D(eo)   N(abarze)  M(iihrae)  S(oU),  mit  der  in  den  AddUamenta  p.  823  mitgetheii- 

welche  Inschrift  Muratori  zu  D(eae)  N(ortiae)  ten    Inschrift,    deren    Ergänzung    in   Z.   3 — 4 

m(agnae)    S'anctae)    ergänzen    wollte.     In   der  unsicher  ist.    Der  Beiname  kann  ein  topischer 

Inschrift  Pais  892  ad  ai.  i.  5,  8997:  fSJacrum  sein.     [M.  Ihm.] 

Soli  I  MH[hr]ae  numini  \  v  . . .  Invictu)  deoetc.  >'abia  s.  Na  via. 

ist  nach   Cumont  p.  126  nr.  193    V  vielleicht  Sabü  s.  Nebo. 

verlesen     für    N    Abkürzung    von     Nabarze.  >'aenia  (Nenia),  bei  den  Römern  die  Personi- 

Andrerseita  ist  in  der  Inschrift   C.  I.  L.  12,  30  fikation  der  Leichenklage  (naenia,  &gj,vog,  vgl. 

2441:    Deo    invicto    N(abarze)    etc.    das    von  Gic.  de  kgg.  2,  2*,  62.  Gell.  Noct.  Att.  20,2.  Non. 

Mommsen    zu     N(abarze)    ergänzte    K    nach  Marc.  p.  145  u.  66),  welche  vor  dem  Viminali- 

Cutnonts  Ansicht  p.  164  nr.  499  vielleicht  nur  sehen  Thore  ein  Heiligtum  hatt«,  Arnob.  4,  7. 

ein  Irrtum  des  Steinmetzen  statt  J/ =  M( ithrae).  Varro  bei  August,  de  civ.  dei  6,  9.    Fest.  p.  161. 

Die  von  Franz,  C.  I.  Gr.  6012.     Creu'ier,  Zur  163.    Härtung,  Bei.  d.  Böm.  2,  246;   1,  288. 

Archäologie    2    p.  339    Anm.   2.      Karl   Keil,  Preller,  Böm.  Myth.-  588.    S.  Bd.  2  Sp.  207  (Art. 

Imchrifttn  aus  Griedienland,  Philologus  Suppl.  Indigitamenta).     [StolL] 

Bd.  2  Heft  5  p.  611  und  Kaibel,  Inscr.  Gr.  Sic.  Na^8  (Nayig),  ein  Steuermann,  nach  dem 

et  It.  99S  nicht  beanstandete  Inschrift:  'ifltca  die  Stadt  Nagidos  im  westlichen  Kilikien  be- 

Mi&Qu    I    dazQoßQÖvxo   \   6[a.]''(tovi   |  Naßägd'i]  40  nannt  worden  sein  soll,  Hekat.  bei  Steph.  Byz. 

{Kaibel;   NaßaodT,[vä   Franz)   Evzvxos  dmgov  s.  v.  Ndycdog.     [StolL] 

erklären  sowohl  jilommsen,  Ber.  üb.  d.  Verh.  Kaia  (iVcta),  1)  Bakchantin  auf  einem  Ary- 

d.  Kgl.  Sachs.  Ges.  d.  W.  Ph.-H.  Kl.  4  (1852)  ballos,  Heydemann,  Satyr-  u.  Bakchennavften 

p.  256  als   Cumont  p.  179    nr.  585    für    eine  12  A.    Furttcängler,  Beschreib,  d.  Va.<iensamnd. 

Fälschung.    Nabarze  ist  wohl  indeklinabel  und  im  Antiquarium  2,  2471  p.  692.     [Dumont  et 

nicht  Dativform  (statt  Nabarzae)  von  Nabarza,  Chaplain,  Les  ceramigues  de  la  Grece  propre  1 

wie  Graf  Geza  Kuun,  A.  E.  M.&  (1882)  p.  107,  p.  372—374  pl.  XII.  XIII,  Litteratur  daselbst 

oder  von  Nabarzes,  wie  die  Herausgeber  des  p.  372  Anm.  3.  Drexler.]     Vgl.  Nais.  —  2)  in 

Corpus  annehmen.   Zwei  unhaltbare  Deutungen  Teuthrone  verehrte  Quellnymphe,  Paus.  3,  25, 4. 

des  Wortes  giebt   Garrucci,  Les  mysteres  du  so  [Höfer.] 

syneräisme  phrygien  dans  les  catacombes  ro-  >'aiades  (l^aides)  s.  Nymphae. 

maines  de  Pretextat.     Paris    1854.     4*.     p.  25  Saios   {Naiog),    Kultbeiname    des    Zeus   in 

Anm.  4  zu  p.  24  (entweder  „nouteau  printemps  Dodona ,  wo   ihm  der  Legende  nach  Udgigog 

de  la  splendeur,  splendide  printemps  nouveau"  {nsgijgrjg? ,  der  Sohn  des  'Ixaaros  (Vdxacros), 

oder   als  Zuruf  namberzin   =  nam  Varezem  aus  einem  Schiffbruch  gerettet,  einen  Tempel 

RoscHKB,  Lexikon  der  gr.  n.  lOm.  Mythol.   HL  1 
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gestiftet  haben  soll,  J.ex.  lihetor.  bei  Bekker,  aati    (überliefert    wird    NAIISATI)   Claudia 

Anecd.  1,  283,  22ff,     Der  Beiname  Naios  (vgl.  l'lotina    ex    voto  .  .  .  pos(uit).      Benannt 

Naia,  Naig,  Naiäe,  vagög)  bezeichnet  den  Zeus  nach  der  Stadt  Naissus  (heute  Niö).  [M.  Ihm.] 

als  Gott  der  Feuchtigkeit  und   der  aus  dieser  Nakole  (NatiöXri),  eine  Nymphe,  nach  wel- 

entspringenden  Fruchtbarkeit;  vgl.  Schol.  Ilom.  eher    die   Stadt  Nakoleia   oder  Nakolaion    in 

12.16,233  6  Si  Jcod(ovaiog  xal  NaCog:  vdgi^la  Phrygien  (am  Sangarios)  genannt   sein  sollte, 

yag    tu    ^KtC  xtogla..     Bei  Ilesych.   doaöcavsvg  Steph.  Byz.  s.  v.  Nanölstu.  Vgl.  Nakolos.  [Stoll.] 

Zfvg-    6    avxog    %al    diog   will    man    für    Siog  Kakolos    {Ndnolog),     Sohn     des    Daskjlos 

lesen  vdiog;  ähnlich  bezeichnet  ApoUodor  bei  (wahrscheinlich  des  mit  Herakles  befreundeten 

Stepli.  Byz.  s.  v.  Jwdcavrj  p.  249  Zeus  Jcodu)-  lo  Königs  der  Mariandyner,    s.   Daskylos  nr.  1), 

vaiog   als    den    Gott,    der   8iäa)at.v    IjuCv   tu  nach  welchem  die  phrygische  Stadt  Nakoleia 

ayad'd.     Von  dem   Gebirge  Tmaros  oder  To-  benannt  sein  sollte,  Steph.  Byz.  s.  v.  Na%6i.sta. 

maros,   an  dessen  Fufse   das  Orakel  des  Zeus  Vgl.  Nakole.     [Wagner.] 

lag,  sagt  Theopompos  bei  Plin.  hist.  nat.  4.  2  KakrasoB  s.  Narasos. 

Tomarus  mons  centum  fontibus  circa  radi-  Naniauisicae)  Beiname  der  Matres  (s.d.)  auf  der 

ces  celebratus.    Den  am  Fufse  des  Berges  ge-  keltischen  Inschritt  von  Nemausus  C.  I.  L.  12, 

legenen    Zeustempel    hat    Curapanos  (Dodone  p.  383  u.  add.  p.  833  (=  Bonn.  Jahrb.  83  p.  122 

et   ses   ruines)    entdeckt;    aufser   vielen    Wid-  nr.  115,  vgl.  p.  9 f.)     raQTaßog{?)  IlXavoviuKog 

mungen,  die  dem  Jil  Na'Coi  oder  Nutcp   oder  ösöb  MatQtßo  Necfiavaitiaßo  (=  dedit  Matribus 

Näoi  oder  Ndcp  {Carapanos  a.  a.  0.  40,  2.  3.  20  Namausicabus)  ßgatovös.    Mit  unzureichenden 

41,  5.  6.  43,  9.  10.  11.  44,  12.13.  14;  vgl.  Corr.  Gründen    erklärt   H.   d'Arbois   de   JubainviUe 

hell.  1,  253)  oder  Jd  Näov  (l)  xai  ^icova,  die  {Revue    celtique    1890   p.   250  ff.)    die    Sprache 

mit  Zeus  in  Dodona  avvvaog  war  {Strabo  7,  329),  dieser    Inschrift    für    Latein ;    auch    Siebourg, 

oder  z7ti2Va%  z/i£ijv7;(ebenda45,  16.  47, 18)  dar-  Westdeutsche   Zeitschr.    1888  p.   115    sieht    in 

gebracht  sind,  haben  sich  eine  grofse  Anzahl  SbSs  MuxQißo  Nafiavcfnaßo  lateinische  Formen 

Bleiplättchen    gefunden,    welche    Fragen    an  in  keltischer  Aussprache.    Zur  Endung  -abus 

Zsvg  Ndiog  und  Jicöva  enthalten;   sie  finden  s.  Bücheier,  Lat.  Deklination  (1866)  p.  66  und 

sich  bei  Carapanos  a.  a.  0.  69 — 83.  O.  Hoffmann  Bonn.  Jahrb.  83,  32.     [M.  Ihm.] 

bei   Collitz,  DiaUktinschriften  2,  1557  — 1597.  Naua  (A'ava,  Bedeutung  „Mutter"  nach  ifo/^- 

Bezzenberger ,    Beiträge    12,    186.    188.    207 S.  30  mann,  Äbh.  f.d.  Kunde d. Morgenlandes 7,157 ü.), 

Pomtoiv,    Fleckeisens  Jahrb.    1883,    305 — 360.  1)  Tochter  des  phrygischen  Fhifsgottes  Sanga- 

Ein  dodonaiisches  Orakel  befahl  reo  Jil  rm  Naüo  rios,  Mutter  des  Atys  in  dem  Kybelemythus  von 

(nach  Buttmanns  Verbesserung)  drcdysiv  r^efs  Pessinus  (Arnob.  ailv.  gent.  6,  6  u.  12  p.  178,  12 

^oüg    xat    TCQog    exaaro}    ävo   ole,  Demosth.   in  u.  185, 11  Beiff.  nach  einem  Schriftsteller  Timo- 

Midiam    15    p.  531  e;    vgl.   Buttmann   in   der  theos).    In  der  Parallelerzählung  bei  Fausanias 

Ausgabe    der    Midiana    Excurs    3    p.    123  ff,  (7,17,11)  wird  der  Name  der  Sangariostochter 

Der  Oberpriester  des  Zeus  N.  hiels   vutagxog,  nicht  genannt  (s.  unter  Agdistis  Bd.  1  Sp.  100). 

Carapanos  a.  a.  0.  56,  8.     A.  Fick,  Bezzen-  WahrscheinlichisthierdiekleinasiatischeNatur- 

bergers  Beiträge  3  (1879),  282  u.  29,  3;  die  dem  göttin  Nana  (s.  unten)  als  Tochter  des  Strom- 

Gotte    zu    Ehren    gefeierten   Festspiele   Nd'ia  40  gottes  in  Pessinus  lokalisiert  und  deshalb  mit 

(Näa),  C.  I.  G.  2, 2908, 15  p.  631  e,  und  inschrift-  Kybele,  die  ihren  Sohn  Atys  liebt,  ursprünglich 

lieh  sind  dyoavoQ'hai  bezeugt,   Carapanos  45,  identisch  (s.  unter  Kybele  Bd.  2  Sp.  1648). 

16.  64,  21.    Fick  a,  a.  0.  Corr.  hell.  1,  294,  89.  2)  Beiname  der  Artemis  auf  einer  im  Piräus 

Auf    epeirotischen    Münzen    ist    der    eichen-  gefundenen  Weihinschrift  römischer  Zeit  (CJ.yl. 

bekränzte  Kopf  des  Zeus    allein  oder   neben  3,   131),    behandelt    von    Comparetti   {Ann.    d. 

dem  der  Dione  dargestellt,   Uead,  Hist.  num.  Inst.   34,  38 ff.),  der  sie  zu  dem  Metroon  im 

274 f.     V.  Schlosser,    Beschreib,    der   altgriech.  Piräus    in    Beziehung    setzt.      [Michel   Clerc, 

Münzen  der  kulturhistor.  Sammlung  d.  allerh.  Les  metiques  athdniens.  Paris  1893  p.  142  — 143.] 

Kaiserhauses  71,  iü'.  lia.ch  dem  Lex.  Ehetor.  hei  Die  Verbindung  von  Artemis  und  Nana  kehrt 

Bekker  a.  a.  0.  283,  IS  gab  es  auch  auf  Delos  50  wieder    in    dem     berühmten    Heiligtum    von 

einen  Kult    des  Zeus  N.,    und  auch    auf   der  Elymai's  in  Susiana.    Dieses  war  nach  Maccah. 

Akropolis     in    Athen     scheint    ein     solcher  2,  1,   13    der    NavaCa    geweiht,    für    welche 

existiert  zuhaben,  z^fittov  apz^toi.  6(1890),  Josephus  (J.nt.  12,  9,  1)   bei  Wiedererzählung 

144.  —  Yg\.  Gruppe,  Griech.  Myth.u.  Beligions-  desselben   Ereignisses  Artemis  einsetzt  {Com- 

geschickte '6b3S.   0.  Jahn,  Arch.  Ztg.  18AS,  803.  paretti    a.   a.    0.),    vgl.    auch    Polyb.  31,   11. 

Overbeck,    Kunstmythol.    Zeus    223    und    den  Diese    Navaiu    ist   jedenfalls     keine    andere 

Artikel  Zeus.     [Höfer.]  als    Nanai,    die    uralte    babylonische    Göttin 

Kais  (iVat'g),  1)  tanzende  Bakchantin  auf  einem  des  Naturlebens,  der  Fruchtbarkeit  und  Zeu- 
schwarzfigurigen  Krater,  Hegdemann,  Satyr-  gung,  über  welche  ausführlich  handeln  Hoff- 
und Bakchennamen  28  x.  C.  I.  G.  4,  7460.  60  »«an«,  Auszüge  aus  syrisclien  Akten  persischer 
[Dumont  et  Chaplain,  Les  ceramiques  de  la  Märtyrer  in  den  Abhandlgn.  f.  d.  Kunde  des 
Grece  propre  1  p.  278,  Litteratur  daselbst  ilfor<;re»j/.  7,  130ff.  lölft.,  der  auch  auf  die  Ver- 
Anm.  2.  Drexler.]    Vgl.  Naia.  —  2)  S.  Nymphae.  wandtschaft  mit  der  armenischen  Göttin  Nane 

[Höfer.]  hinweist  [vgl.  Geizer,  Z.  armen.  Götterlehre,  Ber. 

Naissati    (Dativ),    topischer    Beiname    des  üb.  d.  Verh.d.  Kgl.  Sikihs.Ges.d.  W.  l'h.-H.Kl. 

Mercurius  auf  einer  in  Zukovac  bei  Knjaievac  48  (1896)  p.  123  f.  137. 146],  und  E.  Meyer  unter 

(Moesia  super.)  gefundenen   Votivinschrift,  C.  Astarte  Bd.  1  Sp.  646  f.  und  Gesch.  d.  Altert.  1, 

1.  L.   3   Suppl.    nr.    8260:    Moi(Urio   Nais-  169,164,176.  Fr.  Loiormant.  Artniiis  Kanaea, 
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Gaj:.  arch.   1876  p.  10—18.   58  —  67   pl.  4—6.  zur   alten  Geschichte  24  u.  105 ff.    Geschichte  d. 

Schon  um  2280  v.  Chr.  war  ihr  Bild  aas  ömk  nach  Altert.  2,  502f.). 

Susa  entführt  worden,  von  wo  es  Assurbanipal  2)  Nanos.    X^JfeopÄron  (1242  fF.)  berichtet, 
644  nach  seinem  alten  Kultort  zurückbrachte  daf8  Odysseus  (vavosi  nlävaiei  navt'  igswiq- 
{Schrader,  Ktilinschr.  u.  altes  Test.  48.     Keü-  aag  iivibv  \  alog  xt  xai  y^s),  begleitet  von  den 
inschr.  «.  Geschichtsforschung  47  f.).    Tiglat  Fi-  beiden  Söhnen  des  Telephos,  Tarchon  und  Tyr- 
lesar  bezeichnet  Nanä  als  Herrin  von  Babylon  senos,  in  Italien  mit  Aineias  zusammengetroffen 
und  brachte  ihr  745  Opfer  dar  i Schröder,  Keil-  sei.  Odys3eus(s.d.)  ist  hier  mit  der  lydischenEin- 
inschr.  u.  Geschichtsf.  107).  Auf  indoskythischen  Wanderung  der  Etrusker  in  Verbindung  gesetzt ; 
Münzen  des  Königs  Kanerki  und  seines  Nach-  lo  die  Scholien  und  Tzetzes,  die  sich  im  übrigen 
folgers  (vgl.  Salut,  Die  Nachfolger  Alexanders  auf  eine  Paraphrase   der  Stelle   beschränken, 
d.Gr.  60  ff.  185  ff.)   wird   Nava    oder  Navaia  bemerken  hierzu:  6  'Odveasvg  naga  TvgerjvoCg 
häufig  dargestellt  als  langbekleidete  stehende  vdvog  xaifirat,    8rflovvxog   zov   ovöftaxog  xov 
Gestalt   mit   einem  Zweig   in    der  Hand   und  nlavrjxtjv.    Dabei  bleibt  die  von  O.  Müller  ge- 
der  Mondsichel  anf  dem  Kopfe  (  Wilson,  Ariana  leugnete  Möglichkeit  bestehen,  dafs  vävog  bei 
arttiqua  14  u.  362.  Grotefend,  Münzen  d.  griech.  Lykophron  gar  nicht  als  Eigenname  aufzufassen 
parth.  u.  ind.  Könige  49.    SäUet  a.  a.  0.  186  f.  ist,  und  dals  die  Angabe  des  S(Aoliasten  ebenso 
Head,  Hist.  num.  710.     [.4.  Stein,  Zoroastrian  aus  den  Worten  des  Lyh^hron  abgeleitet^  ist, 
deities  on  Indo-Scythian  coins  {reprinted  from  wie  der  folgende   Zusatz  des  Tzetzes:.  ly«  ds 
theOriental and BabylonianRecord,  Anglist  ISSl)  20  ivgov^  ort  6  VäyeeBvg  nQOxfQOv^Navog  ixaUixOy 
p.  12  nr.  XVIII  und  besonders  Per cy  Gardner,  The  varsqov  8\  ixlT^dij  'OSvecsvg,  meitsg  6  'Axtllevg 
coinsoftheGreekaudSciithickingsofBactriaand  ngöxiqov  Aiyvgoav    xai    TlvgCacoog   xal    txsgoi 
India  in  theBrit.  Mus.  London  1886] ;  eingehend  ixfgag  ixalovvxo.   An  einer  andern  Stelle  setzt 
Hoff  mann  a.  a.  0.  139  ff.).  Schon  diese  Attribute  Lykophroti  (805  ff.)  den  Odysseus  in  direkte  Be- 
weisen deutlich  darauf  hin,  was  die  Griechen  ver-  Ziehung   zu   Cortona:    er  werde   aus  Kummer 
anlafste,  ihre  Artemis  in  Nana  zu  erkennen.  Auf  über    den   Tod    des   Telemachos    und    dessen 
Grund  dieser  Thatsachen  hat  man  Nana  auch  Gattin  (Kirke)  in  Gortyneia  sein  Leben  aus- 
der   Anaitis,  der  persischen   Artemis,  gleich-  hauchen   und    auf  dem   tyrsenischen  Gebirge 
gesetzt  {Wilson  a.  a.  0.),  wofür  Hoffmann  a.  Perge  (Monte  Pergo  bei  Cortona  nach  Gori, 
a.  0.  154ft'.  entschieden  eintritt  (vgl  E.  Meyer  so  Inscr.  Etr.  2,  366)    begraben   werden.     Nach 
unter  Anaitis  Bd.  1  Sp.  333).     Es  ist  dies  um  Theopompos  (/rg.  lli,  Schol.  n.  Tzetz.  v.S09)  wax 
so  leichter  möglich,   als  die  innerasiatischen  nämlich  Odysseus,  als  er  nach  Ithaka  heim- 
Kulte  vielfach  in  Austausch  standen  rmd  ins-  kehrend  erfuhr,    wie  es   um  Penelope   stand, 
besondere  der  Anaitiskultus  viele  babylonische  wieder  abgefahren  und  hatte  sich  in  Tyrrhe- 
Elemente  in  sich  aufgenommen  hatte  (vgl.  E.  nien  niedergelassen.     Nach  einem  andern  Be- 
Meyer  a.  a.  O.).    Die  Verehrung  der  Nana  muTs  rieht  (P/wt.  guaest.  Gr.  14)  kam  Odysseus,  nach 
lange  bestanden  haben;  denn  noch  in  den  er-  dem  Freiermord  durch  einen  Schiedsspruch  des 
wähnten  Märtyrerakten  wird  Nana,  „die  grofse  Neoptolemos  (vgl.  über  diesen  ApoUod.  ep.  7,  40) 
Göttin  der  ganzen  Erde'",  unmittelbar  hinter  aus  Ithaka  verwiesen,  nach  Italien.   Auch  sonst 
Zeus  genannt  (iJo/fmatin  a.a.O.  29).  Bemerkens- 40  giebt  es  noch  einige  Angaben  über  Odysseus 
wert  ist  auch  der  umstand,  dafs  auf  späteren  in  Etrurien.     In  Aristoteles'  Pepios  sind  zwei 
phrygischen  und  anderen   kleinasiatischen  In-  Epigramme  (12  f.)  nach    der   Überschrift   dem 
Schriften   die   Eigennamen  Ndva    und  Nävag  in  Tyrrhenien  begrabenen  Odysseus  gewidmet 
nicht  selten  erscheinen  {C.  I.G.  Indices  p.  111  Cäre  und  Clusium  worden  auf  sein  Geschlecht 
und  zu  3856  add.).     [Zahlreiche  Beispiele  des  zurückgeführt   (O.  Müller,  Etrusker  2',  283). 
kleinasiatisehen    „Lallnamens"    Nana    s.   bei  Nach  Plutarch   {de  auä.  poet.  8)   hätten   die 
Kretschmer,    Einleitung   in  die  Geschichte  der  Tyrrhener  eine  Geschichte  bewahrt,  nach  der 
griech.  Sprache  p.  341  ff.]   [Wagner.]  Odysseus  schläfrig   und   deshalb  vielfach  un- 
Nanaia  s.  Nana  2.  zugänglich   gewesen    sei,    und   Ptolem.  Heph. 
>'anas  n.  Nanos  {Nävag,  Ndvog).  1)  Nanas,  50  (S.  197,  2  West.)  will  sogar  von  einem  Wett- 
Sohn  des  Teutamides,  ein  Nachkonune  des  Pe-  kämpf  im  Flötenspiel  wissen,  den  Odysseus  in 
lasgos,  den  ApoUodor  (2, 4, 4,  2)  als  König  des  Tyrrhenien    siegreich    bestanden    habe    (vgl. 
thessalischen  Larisa  zur  Zeit  des  Perseus  kennt.  Klausen,.  Aeneas  u.  d.  Pen.   1144ff.     PreUer- 
Während  seiner  Regierung  Wurden  die  Pelasger  Jordan,  Rom.  Myth.  2,  309). 
von  den  Griechen  vertrieben  und  kamen  durch  Dafs  Odysseus  (s.  d.),  der  bereits  im  Anhang 
den  „ionischen  Meerbusen"  an  den  Flufs  Spines  zur  Hesiodischen  Theogonie  (1013)  durch  seinen 
(so  genannt  nach  der  Stadt  Spina  an  der  süd-  Sohn  Latinos  als  Stammvater  der  Latiner  er- 
lichen  Pomündung).  Dort  liefsen  sie  ihre  Schiffe  scheint ,   nachdem  einmal  seine  Abenteuer  in 
und  eroberten  die  Stadt  Kroton  {Ko^agvia  d.  i.  Italien  lokalisiert  waren,   auch  zu  den  Etrus- 
Cortona  nach  Dion.  Hai.  Ant.  Born.  1,  26)  im  60  kern  in  Beziehung  gesetzt  wurde,  ist  nicht  zu 
Binnenlande.      Hier   nahmen    sie    den   Namen  verwundem,    und    zwar   tritt    bei    Lykophron 
Tyrrhener  an  {Hellan.  Phoroyiis  frg.  1  bei  Dion.  (1242)    deutlich    das    Bestreben   hervor,    dies 
Hol.  1,  28).    Noch  Herodot  (1,  57)  trennte  die  wenigstens  äufserlich  mit  der  lydischen  Ab- 
Pelasger  in  Kgiqaxcav  (d.  i.  Cortona  nach  Dion.  leitung  der  Etrusker  zu  verbinden.    Dafs  aber 
Hai.  1,  29)   von  den  übrigen  TjTsenem,  wäh-  Odysseus   wirklich    den  Etruskem  unter  dem 
rend  die  Späteren  meist  dem  HeUanikos  in  der  Namen  Nanos  bekannt  war,  ist  nicht  zu  er- 
Herleitung  aller  Etrusker  von  den  Pelasgem  weisen.     Deshalb  mufs  auch  eine  auf  dieser 
gefolgt    sind    (vgl.    E.    Meyer,    Forschungen  Gleichsetzung  fufsende  Kombination  O.itfwT/ers, 
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die  ihm  einen  brauchbaren  Maftistab  zur  Kritik  Archäol.  Beitr.  376.  Hoffmnnn,  Ahli.  f.  d.  Kunde 

ilalisch -griechischer  Sagen    an    die   Hand    zu  des    Mttryenlandes   7,    157.      [E.    Meiater,    Die 

geben  schien,  zweifelhait  bleiben.    Er  fulgeite  Miiniambtn  d<s  lieronitaa,  Ahlt.  d.  Südis.  Ges.  d. 

aus  der  Festsetzung  des  Odysseua  in  Cortona,  W  .  pk.-h.Cl.  Bd.  13  nr.  7  p  O'jO  (80).  Kietudimer, 

Cortona  habe  Sagen  von  einem  herumziehen-  J'^inl.   in  die  Gesch.  d.  griech.  tipradie   p.  356. 

den  Helden  Nanos,   der  sich  endlich  dort  an-  Über  ZuKammenstellung  des  Annukos  mit  dem 

siedelte,  gehabt,  und  da  diese  den  griechischen  biblischen  Hanokh  s.  JHllmann,  Genesis  6.  A. 

von  Odysseus  einigermalaen  entsprochen  hätten,  p.    115.      Jiabelon,     Melanges    numistnutiques 

so  seien  sie  mit  ihnen   zu  einem  Ganzen  ver-  1"  s^r.  1892    p.   171.]      Buttmann    erkennt   in 
bunden  worden.    Ebenso  sei  derselbe  Held  bei  lo  der    Sage     Reste     eines     asiiitischen    Mythus 

JleUauikos    zum    larisilischen    Pelasgerfürsten  über    die  Zeit   vor    der  Sintflut;    und   in   der 

Nana8gewordien(i!,7rMÄi-<;;-2,281tt.;  vgl.i/.Letcy,  That  liUst  die  auffällig  häutige  Anwendung  in 

Die  semitischen  Fremdwörter  im   Griechischen  Sprichwörtern    auf    eine    volkstümliche    Sage 

212).  [— 3)  Keltischer  König,  Vater  der  l'etta,  «chliefsen,   von  der  uns  nur  Bruchstücke  er- 

in    der    GründungslegenUe    von    Massalia;    s.  halten   sind.     Vgl.  Read,  H.  N.  558.     Welcher 

Aristot.    iv    ry    MaaaaX.    nolizsia   bei    Athen.  (Griech.  Gotterl.  1,  777)  zieht  eine  litthauische 

13  p.  576  A  (=  Irgni.  545  [174.  p'.  276]  Didot):  Sage  zum  Vergleich  heran.     [Wagner.J 

6  Ndvog  Bnitsläv  yäfiovg  zfjs  itvyazQog  xarä  Nannar  (Nanuaru,  Nanniru),  „der  Erleuchter" 

riJxriV  nuQayevüfisvov  r()v  Ei^tvov[t6v  fPcayiaia]  {Tide,  Hist.   comp,   des  anc.  relig.    de  l'Kgypte 
nccQav.iY.XTiv.tv    Inl    rijv    &oivrjV.      'O  äs   yänog  20  et  des  peuples  scmitiques  ^.  198i.     Babylonisdi- 

iyiyvtro  tovös   tov  rgünov   i'Ösi  (ifza   to  äe£-  ussyr.  Gesch.  1  p.  523  Anm.  2.     Geschichte  der 

71V0V  flafli^oveav  rfjv  naiSa  cpialrjv  nsytsQua-  Mdigion  im  Altertum  1  p.  166),  der  Mondgott 

fiivrjv  fi)  ßovXono  Sovvai  x(äv  nagävtcov  /tivr^arij-  von  ür  in  Södbabylonien,  Utnckler,  Geschichte 

pcov,  (p  öi  öoi'i}  TovTOv  sivat  vvyifpCov.  jj  8f  nuCg  Babyloniens  u.  Assyriens  p.  25.  27  Anm*.  47. 

tiasX&ovaa  ätdwaiv  .  .  .  xio   Evh,iv(p.     Darauf  Ziemlich     unwahrscheinlich    wollen    ihn    2'V. 

nimmt  die  Königstochter,  welche  ursprünglich  Lenormant  {Fssai  de  commentaire  des  frugmcnts 

l'etta  hiel's,  den  üa.men 'Agiaxo^ivri  an,  und  aus  cosmogoniques  de  Berose  p.  96—07)  und   tiayce 

der  Ehe  geht  Protos(-is?),  der  Stammvater  der  {Lectures  on  tJie  origin  and  giowth  of  religion 

'Protiaden'   und  Gründer  von  Massalia  {l'lut.  as   illustrated    by   tlie   religion   of  tlie  ancient 
^ol.  2:   Ilgätig,   oCy.tatf)g  MaaoaXiug  vno  KtX-  30  Babylonians  2^  ed.  p.  157  — 159,  vgl.  Maspero, 

räv  T(üv  -nagt,  tov  'Poöavov  ayanri^iCq),  hervor,  Hist.  anc,  des  pcuples  de  V Orient  clussique.  Des 

Vgl.  Dümmkr  iui   PJdlologus  N.  F,  X  (1897)  origines  J'Jgypte  et  Chaldce  "p.Gbi  Anm.  ü)'wiadeT- 

20f,,  der  wohl  mit  Recht  die  ganze  Geschichte  linden  in    dem   Ndvagog   einer    von    JS'icilaus 

als  Sage  auffasst.     Koscher.]     [Wagner.]  Damascenus  fr.  10  {F.  JI.  Gr.  3  p.  359 — 363  ed. 

Naiiuakos    {Nawanog    und    //waxög?),    ein  Müller)  aus   Ktesias  (fr.  52   Müller),   der  ihn 

alter  König  von  Phrygien  vor  Deukahon,   der  "Awagog    nennt,    entlehnten    persischen    Sage, 

die  Deukalionische  Flut  vorauswul'bte  und  des-  Navagog  ist  hier  ein  weichlicher  Satrap  von 

halb  alle  ins  Heiligtum  führte  und  mit  vielen  Babylon    unter  der  Botmälsigkeit  eines  medi- 

Thiänen   (um  Abwendung  der  Gefahr)  flehte.  sehen    Königs    Artaios.      Er    bemächtigt   sich 
Daraus  sei  da.s  Sprichwort  xä  Navvä-nov  v.Xav-  iü  auf  hinterlistige   Weise    des  tapferen   Persers 

oonai  entstanden  (Hermogenes  iv  ^gvyLoig  bei  Parsondas,  der  nach  seiner  Satrapie  getrachtet 

Zcnob.  6,  10.     Suid.  s.  v.  xcc  NavvccKov  xAat)-  und  ihn  einen  weibischen  Mann  genannt  hat, 

aofiai  und  NavvaKog).  Der  älteste  Zeuge  für  das  läfst  ihn   in  weiblicher  Kleidung  unter  seine 

Sprichwort  ist  Jlerondas  3,  10  xov  (iiai^'iv  aixsi,  Zitherspielerinnen  stecken  und  hält  ihn  sieben 

xt]v  xü  Nawänov  riXavaco   {i'va   xä  NavvÜKov  Jahre  lang  in  schimpflicher  Gefangenschaft,  aus 

yiXavari   bei   Zenob.  6,  10).      Nach  Steph.  Byz.  der  Parsondas   erst  durch   ein  Machtwort  des 

s.  V,    1-aÖviqv    war   'AvvaM,6g    (von  Meineke    in  Königs  erlöst  wird,     [Drexler.] 

Navva%6g  verbessert)  ein  Phryger,   der  über  jN^anos  a.  Nanas  2. 

300  Jahre  lebte.      Die   Umwohnenden   hatten  Nantosaelta,  Beiname  des  deus  Sucellus  in 
durch  einen  ürakelspruch   erfahren,    dafs  sie  50  einer  Inschrift  von  Saarburg,  Korrespondenzll. 

alle  umkommen  würden,  wenn  er  stürbe.    Des-  d.  Westd.  Z.  1895  p.  229.    liev.  cell.  1896  p.  46. 

halb   erhoben    sie    grofse  Wehklagen,    woher  Berl.philol.Wochetischr.lS9<oSp.G06(i!iii,uioav.'i). 

das  Sprichwort  kam  xä  inl  'Avvukov  nXavaeiv,  [Drexler.] 

inl  x(ov   Xiav  oUti^ofiivav.     Das   Orakel  ging  Nao?  (iVaaJ  oder  li"««?),  Name  einer  Nereide 

in    Erfüllung,    als     die    Deukalionische    Flut  auf  einer  Vase  (C.  J.  Gr.  8354).    Vgl.  O.  Jalm, 

hereinbrach.   Nachdem  sich  die  Flut  verlaufen,  Vasensammlung  in  Mündien  p.  CXVll,  868. 

bildete  Prometheus  auf  Befehl  des  Zeus  wieder  [Röscher. j 

Menschen,    und    von    diesen    tUövtg    bekam  T^aoklos  (iVaoxiog),  Sohn  des  Kodros,  Oikist 

Ikonion  seinen  Namen,     Auch  für  längst  ver-  von  Teos,  l'atts.  7,  3,  6;   bei  Strabon  14,  633 
gaugene  Dinge  erhielt  der  Name  des  Nanna-  60  heilst  er  NavnXog  und   natürlicher  Sohn   des 

kos  sprichwörtliche  Bedeutung  (inl  täv  acpöSgu  Kodros,  vgl.  Toepffer,  Attische  Gencal.  234,  2. 

naXaiwv  xoi  apjjata)»'):  dno  Navvänov  (Macar.  [Uöfer.J 

2,  23.   Smd.  s.  v.  Ndvvanog),  xä  inl  Navväxov  Na08    {Naög)^    ein    Urenkel    des    Eumolpos 

{Macar.  8,  4),   tu   äno   Navvänov  {Tvarvanov  von  Eleusis,  der    auf  Geheifs  des   delphischen 

xavTu,  Apostol.  15,  100),  Navvüinov  naXaiotfgog  Orakels  die  eleusinischen  Weihen  der  Demeter 

(zu  Zenob.  6,  10),  xä  Nawäxov  (Crusius,  Anal.  nach    i'beueos    in    Arkadien    gebracht    haben 

crit.  ad  paroem.  Graec.  68).     Ober  den  Namen  sollte,  während  nach  einer  pheneatischen  Sage 

vgl.  Buttmann,  Mythologus  1,  176.     0.  Jahn,  bereits    vor    «lor   Ankunft   des  Naos    Uemet  •;• 
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selbst  auf  ihrer  Wanderung  nach  Pheneos  ge- 
kommen war.  Paus.  8, 15, 1  u.  3.  OfiFenbar  batt« 
also  hit-r  von  altera  her  der  Koitus  der  De- 
meter bestanden  und  war  erst  später  mit  den 
Formen  des  elensinischen  Gottesdienstes  aus- 
gestattet worden.  Vgl.  PreUtr.  IMmettr  u.  Pen. 
168.  Girhard,  G riech.  Myth.  l  %  411,  3.  Preüer- 
Bobert,  Griech.  Myth.  1*,  748  f.,  und  über  den 
Arkadischen  Kultus  der  eleusinischen  Demeter 
Töpffe);  Att.  Geneal.  102  f.  Immertcahr,  Kulte  lo 
und  Mifthen  Arkadiens  1 ,  122  f.  Der  Name 
Naos  köntite  darauf  hindeuten,  dafa  damit 
die  Erbauung  eines  neuen  Tempels  verbunden 
war.     [Wagner.] 

Napaiai  {Nanaiai),  die  Nymphen  der  Wald- 
thäler  {vdnai),  8.  Nymphen.     [StolL] 

>'apaios  {Nanatos),  1)  ein  Satyr,  der  dem  Dio- 
nysos gegen  die  Inder  folgte,  JVonn,  Dion.  14, 
107.  —  2)  Beiname  des  ApoUon  von  der  Stadt 
Nape  auf  Lesbos.  Steph.  Byz.  Nänrj.  [Nach  20 
Waiwick  Wroth  Cataloctue  of  the  Chretk  euins 
of  Trons,  Aeolis  and  Lesbos  p.  LXXIX  u.  f. 
wird  das  alte  Orakel  des  ApoUon  iVajrato? 
auf  Lesbos  erwähnt  vom  Scholiasten  zu  Aiiitoph. 
WoRen  144;  das  Heiligtum  des  Gottes  wird 
gefunden  in  den  Ruinen  zu  Kolumdado  süd- 
östlich von  Methymna  {KoMetcey,  Lesbos  p.  35  f. 
p.  45f.\  Eine  Münze  von  Nape  aus  dem 
4.  vorchr.  Jahrh.  zeigt  im  Obv.  das  belorbeerte 
Haupt  des  ApoUon,  im  Rev.  Eule  und  Astra-  30 
galos,  Imhoof,  Monn.  Gr.  p.  280  pl.  E,  32. 
Head,  H.  X.  p.  488.  Vgl.  auch  Minervini, 
Orucoto  di  Orfeo  e  delV  Apollo  Napeo  in  Lesbo: 
vaso  dipinto  di  fabbrica  nolana,  Bull.  arch. 
napolit.  n.  s.  6  (1857/58)  p.  33  —  39  Tav.  4 
Fig.  1.  2.  Drexler.]  [Der  Beiname  bezeichnet 
den  Gott  als  Gott  der  Weidetrift  =  vötuos; 
vgl.  Macroh,  1,  17,  43.     Höfer.l     [Stoll.] 

Nape  'NaiiTi),  Hund -des  Aktaion  (Or.  Md. 
3,  214.     Hyg.  f.  181.     [Röscher.]  40 

Sapes  (xVajrr.s).  ein  Nachkomme  des  Skythes, 
ein  kriegerischer  König  der  Skythen,  von  wel- 
chem die  skythischen  Nänai  ihren  Namen 
hatten,  während  nach  seinem  Bruder  Palos 
die  skythischen  Ilaloi  benannt  waren.  Ihre 
Nachkommen  dehnten  die  Herrschaft  der  Sky- 
then ober  den  Tanais  bis  nach  Thrakien  ans, 
L>iod.  2,  43.  Die  Xänai  waren  identisch  mit 
den  skythischen  Napaei  {Plin.  n.  h.  6,  19.  Amm. 
Marc.  22.  8,  33);  vgl.  auch  Steph.  Byz.  s.  v.  50 
Nänig.     Marquart,  Philologus   54   (1895),  520. 

[Wagner.] 

Narasos,  (Xägaoog),  Beiname  de.-»  Zeua  auf 
Inschriften  aus  dem  Tempel  des  Zeus  Pana- 
maros  in  Panamara  (Karien),  Cort:  hell.  12 
(1888),  83,  8  Z.  7.  9  Z.  8.  86  Z.  17.  88  Z.  7. 
Danach  ist  auch  in  der  Inschrift  aus  Strato- 
nikeia  (C.  I.  G.  2,  2720,  wo  Boeckh  statt  /iio? 
Nagdeov  lesen  wollte  Na\%]Qäßov  in  Anlehnung 
an  die  lydi$^che  Stadt  Nakrasa ,  die  Lesart  60 
Naoäcov  beizubehalten.     [Höfer.] 

Xaria  dea,  bekannt  durch  zwei  Inschriften 
der  Schweiz.  Die  eine  steht  auf  der  Basis  einer 
bronzenen  Statuette,  welche  eine  bekleidete 
Frau  darstellt  (gef.  in  Muri  bei  Bern):  Deae 
Nariae  reg(io)  Arure.nsis)  cur(ante) 
Feroc(e)  l(iberto)  {Motninsen,  luscr.  Hdc.  216. 
Hagen,  Prodromus  noteie  inscr.  lieh.  syll.  nr. 


1 13.  C.  I.  L.  Xlil,  5161.  Abbildung  bei  Studer, 
Verzeichn.  d.  auf  d.  Museum  z. Bernau fbttoalirten 
Altertümer  Taf.  3  nr.  6,  vgl.  p.  53).  Die  zweite 
stammt  aus  Cressier  bei  Avenches  und  ist  ge- 
widmet Nariae  Nousantiae  von  einem 
T.  Frontin.  Hibernus  (Mommsen  nr.  163  == 
Hagen  nr.  107);  auf  der  Rückseite  desselben 
Altars  steht  eine  Widmung  an  Mars,  Mommsen 
nr.  162.  Der  Beiname  Nousantia  scheint 
ein  topischer  zu  sein.  Aus  Muri  stammt 
auch  die  Bronzestatuette  der  dea  Artio  (s.  o. 
Bd.  I  Sp.  608).    [M.  Ihm  ] 

Narkaia  {Xagxaia),  elischer  Beiname  der 
Athene,  deren  Heiligtum  Narkaios  (s.  d.)  grün- 
dete (Paus.  5,  16,  7).  Da  unmittelbar  vorher 
siegreiche  Kämpfe  des  Narkaios  erwähnt  werden, 
so  wird  man  an  die  kriegerische  Athene  zu 
denken  haben,  welche  die  Feinde  erstarren 
macht.     [Wagner.] 

Narkaios  (iVaoxatog),  Sohn  des  Dionysos 
und  der  Heroine  Physkoa  at.s  dem  Demos 
Orthia  in  KoUe  Elis.  Als  er  herangewachsen 
war,  bekriegte  er  die  Nachbarn  und  erwarb 
grofse  Macht.  Er  soll  das  Heiligtom  der 
Athena  Narkaia  in  Elis  eirichtet  und  mit 
Physkoa  zusammen  den  Dienst  des  Dionysos 
in  Elis  eingeführt  haben.  Paus.  5,  16,  7.  Sein 
Name  (Benseier,  Eigennamen  s.  v.  übersetzt 
„Leidenfrost"),  von  vaqxäv  erstarren  (Anthol. 
9,  617  heifst  es  von  einem  kalten  Bade  ^^C^ov 
xai  NägyiTig  ovrog  tonog,  d.  i.  Schauer  und 
Starre),  deutet  vermutlich  auf  die  Sage  vom 
Leiden  und  Sterben  des  Dionysos  im  Winter 
und  erinnert  an  den  ähnlichen  des  Narkissos 
(vgl.  Preller- Bobert  S.  760,  2  und  nnten  Sp.  15); 
seine  Mutter  war  eine  Thyiade.  S.  unter  Phys- 
koa und  Weniger,  Das  Kolleoium  der  16  Frauen. 
Weimar  1883  S.  2.  14  ff.     [Weniger.] 

Narke  (iVagxTjV  das  personifizierte  Erstarren, 
zusammen  mit  ^gi^og,  dem  personifizierten 
Schauer,  Anth.  Pal.  9,  617,  vgl.  Horror,  Pallor, 
Pavor.     [Höfer.] 

Narkissos  (Ndgiuaaog).  —  Litteratur:  Fr. 
Wieseler,  Narkissos,  Göttingen  1856,  wo  die 
gesamte  frühere  Litter.  zusammengetragen  ist; 
seitdem    ist  nichts  Nennenswertes  erschienen. 

Mythus. 

Die  Hanptzüge  der  Sage  sind:  Narkissos, 
ein  schöner  Jüngling,  erbUckt  im  Wasser  sein 
Bild,  verliebt  sich  in  dasselbe  und  schwindet 
in  unbefriedigter  Sehnsucht  dahin;  an  seiner 
Stelle  läfst  die  Erde  eine  nach  ihm  benannte 
Blome  aufspriefsen.  So  Pausan.  9,  31,  6. 
Severus  narr.  3  (Walz^  rhet.  gr.  1,  538  oder 
Westermann,  Mythogr.  gr.  append.  p.  378)  und, 
mit  ihm  meist  wörtlich  übereinstimmend, 
Geopon.  9,  24  ed.  Kiel.  Anonym.  Vatican.  -n. 
ditiGT.  9 ;  etwas  ausführlicher  durch  Hinzufügong 
der  Eltern  (Kephissos  u.  Leirioessa»  und  des 
Ortes  (Thespiai)  Eustath.  ad  II.  p.  266,  7  ff.  ed. 
Born.  (==  p.  215  ed.  Lip<)  u.  Eudoc.  violar. 
p.  304  {=*  p.  502  fab.  697  (d.  Fluh).  Keine 
wesentlich  neuen  Züge  fügen  hinzu  Choric. 
oratt.  p.  176  ed.  Boiss.  Ni^phor.  progymn.  14 
bei  Walz  1,  440  f.  Claudian.  de  raptu  Proserp. 
2,  131  ff.  Pentadius  bei  Meitr,  Auth.  ret.  Lat. 
epigr.  1  nr.  242  (=  Biese,  Anth.  lat.  1  p,  2l4 
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nr.  266).    Anonytp.   epigr.    bei   Meier  nr.  669  aus  der  Fabel  in  das  Geschichtliche  etwas  derb 

(=-  Biese  1 ,  88  nr.  9).   —   Gelegentliche    Er-  umgedeutete  Erzählung".   N.  erweist  sich  gegen 

wähnungen  des  N.:    Lucian.  dial  moH.  18,  1.  alle  Liebhaber  als  Verächter  des   Eros.     Alle 

ver.  7i.  2, 19.  cpis«.  .S'a^  70,  24.  Pxeudo  Cliaridem.  stehen  von  ihrem  Werben  ab,  nur  Ameinias 

24  ed.  Bind.     Plotin.  de  pulchr.  p.  66.     dem.  nicht.     Als    aber  N.    ihm    sogar   ein   Schwert 

Alex.    Paedag.    8,  268    ed.    l'otter.      Philostr.  schickt,    tötet  er  sich  vor  der  Thür  des  N., 

i^postx.  2,  197  (p.  319)  u.  imag.  1,  23  (p.  898, 10)  nachdem    er   den  Gott   (d.  i.    Eros)  angefleht 

ed.  Kayscr.   Callistr.  iTKpQÖa.  b  ed.  Kays.   Änth.  hatte,   ihm   ein  Rächer  zu  werden.     Nachdem 

Pal.  11, 16.  Libaniu8  3\>.36iliei8ke.  Aristaenet.  sich  nun  N.  in  sein  Spiegelbild   verliebt  hat, 
ep.  2,  10  p.  168  Boiss.   Nonnus  Dionys.  10,216.  lo  entleibt  er  sich  endlich  selbst,  tavxov  StaxQÖttai 

11,  323.    15,  362.    Choric.  oratt.  p.  137.    Plinius  dUaia     naa%Eiv     olrjQ-ih    äv9'    wv    'Ayisiviov 

h.  n.  21,  128.     Vcrgil  Culex  v.  407  f.    Columella  e^vßQt.as  rovs  fQ^rag.     Die  Thespier  aber  be- 

de  cultu  hört.  v.  98  u.  297.    Staf.  silv.  1,  5,  65.  schlössen,    den   Eros    seitdem    noch   mehr    zu 

Theb.  7,  340  tt".    Pentadius  bei  Meier  1  nr.  248.  ehren  und  ihm  aufser  dem  gemeinsamen  Dienste 

244.  246(==i?tcsel  p.  14Gnr.  145.  p.216nr.  266.  noch   jeder    für    sich    zu   opfern.     Die   Einge- 

p.  186  nr.  219).   Anonym,  epigr.  bei  Meier  1  nr.  borenen  glauben,  dafs  die  Narcisse  zuerst  auf 

666 — 668  (=  Biese  1  p.  102  nr.  39.    p.  142  nr.  jener  Erde  entstanden  sei,  wo  das  Blut  des  N. 

146.    p.  143  nr.  147).    Atisonius  epigr.  96.    96.  sich  ergossen   hatte.  —  Eigen  ist  bei  Konon 

idyll.  6,  10.    12,  70  ed.  Seal.  —  die  Verknüpfung  mit  dem  Eroskult,  der  lokale 

Echt  alexandrini8chesGej)räge  trägt  die  Sage  20  Charakter  und  die  ätiologische  Zuspitzung  der 
bei  Ovid.  metam.  3,  339—510.  N.  ist  Sohn  des  Sage.  Das  Motiv  für  die  Liebespein  und  den 
Cephissus  und  der  Nymphe  Liriope.  Tire-  Tod  des  Jünglings  ist  ihm  mit  Ovid  gemein- 
sias,  befragt,  ob  dem  Kinde  langes  Lebeu  be-  sam.  Treffend  verweist  Ilöfer  a.  a.  0.  für  das 
schieden  sei,  antwortet:  wenn  er  sich  nicht  echt  alexandr.  Motiv  der  Entleibung  vor  der 
sehen  würde.  Als  N.  herangewachsen  ist,  so  Thür  de&Oteliehten  &xxf  Theocrit.  idyll.  23.  über 
dafs  er  puer  iuvenisque  videri  poterat,  wird  er  den  Namen  Ameinias  vgl.  oben  Stall  s.  v. 
von  vielen  Jünglingen  und  Mädchen,  auch  Welcker,  A.  D.  i,  166.  Wieseler,  Kark.  p.  dbt. 
Wasser-  und  Bergnymphen  geliebt;  vergeblich,  u.  Anm.  64  u.  65.  —  In  manchen  Punkten  er- 
sie  finden  keine  Gegenliebe.  Da  erblickt  ihn  innert  diese  Erzählung  an  die  Sage  von  Koresos 
Echo  und  entbrennt  in  heifser  Liebe  zu  ihm  so  und  KallirrhoS  (vgl.  oben  Sp.  930  u.  1380  f.). 
(Strafe  von  seiten  lunos).  Doch  auch  sie  findet  Eine  ganz  rationalistische,  „weniger  be- 
kein  Gehör;  sie  vergeht  vor  Gram,  zieht  sich  kannte"  Form  der  Sage  führt  Paus.  9,  31,  6 
in  Wälder  und  einsame  Grotten  zurück  und  noch  an.  Darnach  hatte  N.  eine  ihm  an  Aus- 
schwindet endlich  so  dahin,  dass  vox  tantutn  sehen  und  Kleidung  völlig  ähnliche  Zwillings- 
atque  ossa  supersunt  (vgl.  oben  s.  v.  Echo  Bd.  1  schwester,  die  er  sehr  liebte  und  mit  der  er 
Sp.  1214).  Mancher  der  Verschmähti'n  fleht  zu  den  auf  die  Jagd  zu  gehen  pflegte.  Als  diese  ge- 
Göttern, den  Hartherzigen  zu  strafen.  Nemesis  sterben,  erblickt  er  im  Bilde  der  Quelle  ihr 
erhört  das  Gebet.  Auf  einer  Jagd,  von  der  Hitze  Ebenbild  in  seiner  Gestalt.  Obwohl  er  ge- 
ermattet, erblickt  N.  in  einer  Quelle  sein  Bild  wufst,  dafs  er  seinen  eigenen  Schatten  sähe, 
und  verzehrt  sich  in  vergeblich  sehnender  40  sei  es  ihm  doch  eine  Erleichterung  seiner  Liebe 
Liebe,  bis  er  zuletzt  viridi  in  herba,  also  nicht  gewesen  zu  wähnen,  dafs  er  ihr  Bild  Echaue. 
in  der  Quelle,  stirbt.  Noch  in  der  Unterwelt  —  Natalis  Conies  9,  16,  dem  diese  Stelle  des 
schaut  er  im  Styx  sein  Bild.  Najaden  und  Patis.  bekannt  war,  führt  diese  Version  auf 
Dryaden   weihen    dem    toten   Bruder   Locken:  einen  Euanthes  zurück. 

croceum  pro  corpore  florem  \  inveniunt,  foliis  Ein  absonderliches,  einzig  dastehendes  Motiv 

medium  cingentibus  albis.  —  Aus  Ovid  geschöpft  für  den  Sturz  des  N.  in  das  Wasser  findet  sich 

sind    die  Erzählungen  bei  Lactant.  narr.  fab.  bei  Pentadius  (Meier  1  nr.  242  =  Biese  1,  214 

3,  6  u.  6  und  ad  Stat.  Theb.  7,  340.    Mythogr.  nr.  266):    er    habe    seinen    Vater    im    Flusse 

Vatic.  1,  186  u.  2,  180   (an   letzter   Stelle   als  gesucht. 

Mutter  Alciope  nympha  genannt);  auch  Auson.  60        Soweit    die   Sage  von  Thespia i.    —   Die 

epigr.  97.  —  Hierher  gehört  auch  der  Vers  bei  Genealogie    in    derselben:    Kephissos    als 

Suidas   8.  V.  u.   Paroemiogr.   Gr.  1,  371  u.  2,  Vater  genannt:  Hygin.  fab.  271.    Stat.  Theb.  7, 

85    ed.    Gotting.:    nolloi    as    ^larjaovaiv,    av  340 ff.  u.  Lactant.  z.  d.  St.  (Lactant.  ad  Stat. 

aavtov  cpilijg'   rovtö   tpaai  xaq  Nvyicpag  itgoe  Achill.  2,  42  nennt  statt  Kephissos   den  Sper- 

tbv  NaQKiaaov  slnsiv  dnoßXtnovTa  elg  nrjyrjv  cheios).  —  Pentad.    {Meier  1    nr.  242)    spricht 

xal  Tijv  oi%siav  iio9ovvtcc  (logcpTjv,  wohl  aus  schlechthin  von  einem Flufsgott.  —  Kephissos 

alexandr.  Zeit  stammend.  —  Die  Verknüpfung  und  Leiriope    als  Eltern    bei  Ovid  a.  a.  0., 

der  Sage  mit  Teiresias  und  die  Einführung  der  Mythogr.  l,lSb.  Lactant. narr.  B,b.  Kephissos 

Echo  nur  bei   Ovid  und  den   von  ihm  direkt  und  LeiiioeasA  hei  Eustath.u.  Eudoc.a.  a.  0. 
abhängigen  Schriftstellern;  wahrscheinlich  ent-  60  —  Diese  Genealogieen  gehören  ersichtlich  nicht 

lehnte  ürirf  diese  Züge  einem  alexandr.  Dichter;  alter  Überlieferung    an;    sie   sind  speziell  für 

der   ursprünglichen   Sage    sind    sie  jedenfalls  die  Tbespische  Version  erfunden,  dichterische 

fremd.  —  Spielerei  einer  späterenZeit  und  selten;  Leiriope 

Auf  einen  alexandr.  Dichter  als  Quelle  geht,  nur  bei  Ovid  und  seinen  Benutzem,  Leirioessa 

wie  Höfer,  Konon  p.  92  richtig  bemerkt,  auch  nur  hei  Eustath.  und  Eudocia.  Der  Zweck  dieser 

die  Version  bei  Konon  c.  24  zurück.    Die  Er-  Genealogie  ist  sehr  durchsichtig:  wie  die  Nar- 

zählung    ist    ganz   ins   Menschliche   versetzt;  cisse  besonders  an  Flüssen  und  Quellen  wächst, 

Welcher,  A.  D.  4,  165  nennt  sie  eine  „spätere  so  sind  der  Flufsgott  und  eine  Quellnymphe 
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(Lilienantlitz;  die  Narcisse  gehört  zu  den  Ittipto)  da  diese  Stelle  schwerlich  in  Ordnung  ist; 
die  Eltern  des  N,  —  Alkiope  beim  Mythogr.  bereits  Burmann  emendierte  wohl  mit  Recht 
Vat.  2,  180  ist  wohl  blofse  Flüchtigkeit,  da  'Td%iv&ov  tot  Aan.sSaiyMviov  ^  N.  xov  xaldv; 
er  doch  sonst  Ocid  ausschreibt;  oder  sollte  vgl.  auch  Wieseler  p.  4  an.  8. 
auch  hier  das  arge  Mifsverständnis  bei  Fhotius  Völlig  abweichend  ist  eine  Überlieferung, 
V.  Uvov  (das  Fhotius  wohl  schon  in  seiner  die  am  ehesten  noch  mit  Konons  Erzählung 
Quelle  vorfand)  von  einer  vermeintlichen  Iden-  Berührungspunkte  hat,  bei  Probus  ad  Vergü. 
tität  des  Lines  (Mutter  Alkiope  bei  Phot.  und  ecl  2,  48  (Müller,  frttgm.  hist.  gr.  1,  102,  21  a). 
Euf-tatfi.  V.  Ai'vos)  und  N.,  die  bei  Lasaulx  und  Die  Stelle  ist  sehr  verderbt  überliefert  Die 
Ambrosch  eine  grofse  Rolle  spielt  (vgl.  darüber  lo  Blume  Narcisse  sei,  wie  Äkusilaos  (?)  berichte, 
Art.  ii/iosSp.  2062  und  Wieseler  p.  91  Anm.  66)  nach  dem  Eretrier  N.,  dem  Sohne  des  Ama- 
sein  Unwesen  treiben?  —  Nonnus  Dionys.  48,  rynthos,  benannt,  der  von  Epops  (?  codd.:  ab 
582 ff.,  der  im  übrigen  die  Thespische  Form  Eupo;  Potnpon.  Seibin.  fügt  hinzn:  eiusamaiore) 
benutzt,  läfst  N.  am  Latmos  von  Endymion  getötet  wurde.  Ans  seinem  Blute  seien  die 
und  Selene  gezeugt  werden,  worauf  ich  kein  Blumen  entsprossen,  welche  seinen  Namen  er- 
Gewicht legen  möchte,  während  Wieseler  p.  83  halten  haben  (vgl.  Wieseler  p.  6  f.  u.  Anm.  16 ; 
(vgl.  auch  p.  87  f.)  eben  hierin  N.  als  „nacht-  Rohde,  Gr.  Roman  112,  2;  vgl.  Art.  Amarynthos 
liches  Wesen,  das  mit  Schlaf  und  Tod  in  Ver-  u.  Epops).  —  Schliefslich  lesen  wir  noch  bei 
bindung  steht"  charakterisiert  findet.  —  Strabo  9, 10  p.  404  (vgl.  Eustath.  ad  II.  266,  23): 

N.  erscheint  als  Jäger  bei  Paus.  (2.  Version).  20  in  der  Nähe  von  Oropos  sei  ein  Grabmal  des  N. 

Philostr.  imag.  1,  23.    Choricius  oratt.  p.  176  u.  von  Eretria,  welches  das  des  Schweigenden  ge- 

282.    Kicephörus Sk.  a.  0.  u.  Tzetzes  chi1.l,9,23i;  nannt  werde,  da  die  Vorübergehenden  Schwei- 

80  auch  oft  auf  pompejan.  "Wandgemälden  durch  gen  beobachteten.  Bei  Eustath.  z.  Od.  1967,  36 

Kleidung  und  Bewaffnung  gekennzeichnet;  als  helTst  es:  21Cyr\log  y^iv  -hvqiov  Svoiia  Nagy.tGaov, 

Hirt  bei   Callistr.  stat.  5,  wo   er  eine   Sjrinx  oiytjlog  ds  6  eicamjlog.  Treffend  zieht  Meineke 

hält.  —  Die  Schönheit  des  N.  wird  oft  erwähnt,  (fragm.  com.  gr.  2, 1  p.419)  hierher  J.ZctpAr.  epist. 

so  bei  Paus.,  Konon,  I%ilostr.  und  Callistr.  {natg,  3,  58;  vgl.  Wieseler  p.  7  Anm.  17  u.  p.  80 f.  u.  84f. 

(lällov  8e  ^i&sog,  fjUiiuotTig  sgcixcav),  Setferus,  —  Man  wird  wohl  nicht  fehl  greifen,  wenn  man 

Choricius  (p.  137.  176.  282),  Geopon.,  Eustaih.,  diese    beiden  letzten  Stellen  bei  Probus  und 

Eudocia,  Ovid.    Mit  Hyakinthos,  Nireus,  Endy-  so  Strabo  in  Verbindung  bringt.    Einen  zweiten, 

mion,  Achilleus  u.  a.  oft  zusammen  genannt,  vom  Thespischen  N.   verschiedenen  Heros  an- 

vgl,  Lucian.  dial.  mort.  18, 1.  r.  h.  2, 17.  Pseudo-  zunehmen,  liegt  doch  kein  Grund  vor;  dagegen 

Charid.2i.   Oppian  cyneg.  1,  360  ff.   Eygin.  fab.  spricht  vor  allem  der  Zusammenhang  mit  der 

71.    Servius  ad  Vergü.  ecl.  2,  47.    Claudian.  de  Blume.    Freilich  ist  in  dieser  Form  schwerlich 

raptu  Pr.  2,  133.     Vgl.  besonders   noch,  was  Raum  für  den  Hauptzug  der  Thespischen  Sage, 

Oppian.  cyneg.  1,  357  ff.    von    einer    merkwür-  dafs  N.   bei  oder  in   dem  Wasser  stirbt  (vgl. 

digen    Verwendung    von    Narkissosbildern    in  darüber  Wieseler  p.  97).     Während  anderseits 

Sparta  erzählt.  —  Sprichwörtlich :   NagAieaov  sonst  nirgends  von  einem  Kult  des  N.  die  Bede 

zfQsvätSQov  hei  Cramer  anecd.  Oxon.  1 -p.  4kl3, 13  ist,  haben  wir  hier  fraglos  einen  Kultort.    Ob 

(vgl.  dazu  Wieseler  p.  7  Anm.  18).  —                40  aus  Paus.  1,  34  zu  schliefsen  ist,  dafs  N.  zu  den 

Dafs    N.  bei    der  Quelle  (oder  Flufs)  ge-  fjgioig  gehöre,  denen  im  Tempel  des  Amphia- 

storben  sei,  berichten  Paus.,  Choricius,  Ovid  raos  eine  Abteilung  des  Altars   geweiht  war 

und  seine  Aasschreiber.    In  dem  Wasser  lassen  und  denen  bei  der  Befragung  des  Amph.  ein 

ihn  den  Tod  finden:  Plotin.   de  pulchr.  p.  56  Opfer   gebracht  wurde   (auch  Kephissos  wird 

ed.   Creuzer.    Eustath.  und  Eudocia,  Severus,  hier  genumt),  bleibe  dahingestellt.     Die  weit 

Geopon.,  Tzetzes  chil.  1,  9,  238  u.  11,  250;    in  gehenden  Folgerungen  Wieselers,  dafs  N.  mit 

lUad.  p.  139   ed.  Herrn.    Nicephor.,  Anonym.  Amph.  in  innerer  Verwandtschaft   stehe    und 

Vatic.  Ttf gl  uTtiazav  9.   Pentad.  {Meier  nr.  244).  „dals  der  'Schweiger'  schon  vor  seiner  Geltung 

Anonym,    epigr.   bei    Meier   nr.   666 — 668.  —  als  Heros  ein  infernalischer  Dämon  war",  ein 

Paus,  kennt  eine  Quelle  des  N.  bei  Thespiai  50  Dämon  des  Schlafs  oder  Todes,    möchte   ich 

im  Gebiete  Jova-Kwv  (vgl.  Wieseler  p.  2  Anm.  4).  nicht  vertreten.     Unaufgeklärt  bleibt  freilich. 

Als  Namen  der  Quelle  überliefert  Vibius  Se-  warum   gerade    N.  jenen    Beinamen   erhalten 

quester,  de  fluminibus  fontxbus  etc.  ed.  Bursian:  hatte.    Vgl.  auch  Helbig  in  Rendic.  d.  R.  Accad. 

Liriope,ubiNarcissusse  compexit;  Yg\.Wiese1er  dei  lÄneei  ser.  5  vol.  1,  1892  p.  790—794.   Über 

p.  5  Anm.  11.  —  Von  einer  Verwandlung  in  die  das  Schweigen  in   der  Nähe  von    Heroa  vgl. 

Blume    sprechen  direkt  nur  Choric. ,   Geopon.  Meineke  a.  a.  0.   Wieseler  p.  80.    Welcher,  A.  D. 

und  Servius  a.  a.  O.    Sonst  ist  dieser  Punkt  un-  4,  169.   Art.  Heros  Bd.  1  Sp.  2478.  — 

klar  ausgedrückt,  oder  es  heifst  ausdrücklich.  Über  die  Blume  und  ihre  vielfache  Ver- 

dafs  die  Blume  an  der  Sterbestätte  aufgesprofst  wendung    in    Sage     und    Kult    vgl.   WiestHer 

sei,  wie  bei  Ovid,  Konon  u.  a.  —                       so  p.  99 — 135,  wo  die  ganze   frühere  Litteratur 

Tzetzes,   dem    die    gewöhnliche   Form    der  erwähnt  ist;  Cohn  in  Friedländers  Sittengeseh. 

Sage  bekannt  ist  (vgl.  ad  Iliad.  p.  139),  nennt  2",  253.     Guhematis,  mythol.  des  pl.  2,  236f. 

N.  an  mehreren  Stellen  einen  Lakonier,  vgl.  (dessen  übrige  phantastische  Deutungen  durch- 

ad  Uiad.  p.  75,  16.     chil.  1,  9,  234  u.  4,  119.  aus  abzulehnen  sind);  Murr,   Pflanzenwelt  in 

Auf  eine   besondere   lakonische   Überlieferung  der  griech.  Myih.  p.  246 ff.  —  Unbestritten  hat 

läfst  sich  daraus  so  wenig  schliefsen,  wie  ans  die  Blume,  mag  nun  in  unserem  Mjiiius  Narc. 

dem  Pseudo- Charid.  24,  wo  wir  lesen:  'Ta.yi.iv-  poeticus  oder  serotinus   oder  Tazetta  gemeint 

&0V  xov  %aX6v  rji  xov  Aaiti8aiu6viov  Näg-Aiaeov,  sein,  ihren  Namen  von  dem  starken  betäubenden 


15                 Narkissos  (Deutung)  Narkissos  (in  der  Kunst)              16 

Geruch  (yapxav).  Sie  fand  in  yerschiedenen  der  BEche  in  herrlicher  Pracht  entwickelt;  nur 
Kulten  und  Gebräuchen  Verwenduoff,  die  viel-  dafa  sich  hier  an  den  Grundgedanken  noch  ge- 
fach  (nicht  immer)  Bezug  auf  Tod  und  Unter-  wisse  ethische,  dem  Mystischen  sich  nähernde 
weit  haben;  „man  pflan/.te  die  Narcisse  viel-  Vorstillungen  von  heftigem  Verlangen,  Sinnes- 
fach  auf  die  Gräber  und  verwandte  sie  zur  betau  bung  und  Hinabgezogen  werden  in  die 
Bekränznng  der  Toten"  {Murr  p.  248).  Kränze  feuchte  Tiefe  anschliefsen"  (d.  h.  in  späterer 
aus  Narcissen  galten  nach  Artemidor.  oneirocr.  Zeit).  —  Ob  der  Name  der  Blume  auf  den 
1,  77  für  unheilbedeuteiid,  zumal  für  Schiffende;  Jüngling  übertragfin  ist  (  Wekker,  A.  D.  4,  166; 
anderseits  wurden  sie  aber  zu  Liebeskränzeu  so  schon  Tzetzes  chil.  1,  9,  247  £F.  oder  exeg.  in 
verwendet  und  dem  Eros  zur  Bekränzung  ge-  lo  II.  p.  75,  16  ed.  Herrn.),  wie  in  manchen  an- 
geben, „in  unverkennbarer  Beziehung  auf  die  deren  Blumeneagen,  oder  ob  umgekehrt  nach 
Sage  von  N."  (  Wicseler  p.  127).  —  der  mythischen  Person  die  Blume  benannt  ist, 
_  ,  ,  j  -.«■  ,.  wie  Wieseler  will,  mag  dahingestellt  bleiben. 
Bedeutung  des  Mythus.  ^^a  die  Behauptung  des   Paus.  a.  a.  0.,  die 

Über  dio  mannigfachen  Deutungen  in  alter  Blume  sei   älter  als  N.,  in   ihrer  Begründung 

und  neuer  Zeit  vgl.   Wie.^ehr  p.  74  —  76;  auch  von  „merkwürdiger  kritiHcher  Akrisie"  zeuge, 

Welckcr,  A.  D.  4,  174  Anm.  21.  —  N.  ist  bald  wird  treffend  von  Wiesder  p.  3  bemerkt;  vgl. 

das  „Sinnbild   einer   eitlen   Sprödigkeit,  bald  auch  KaUcmunn,  Pausanias  p.2'Si.  —  Die  viel- 

das  einer  bchnellen  Hinfälligkeit,  wie  Hyakin-  fach  gesuchten  inneren  Beziehungen  des  N.  zu 

thos   und  ähnliche  Personifikationen"  {Preller,  20  Amphiaraos,  Eros,  den   Musen  und  Nymphen 

Gr.  Myth.*  1  p.  723).    Dafs  die  Sage  mit  vielen  lassen  sich  nicht  glaublich  nachweisen.  — 

ähnlichen  Mythen  (Linos,  Hyakinthos,  Adonis  Ob    der   bei  Artemidor.  oneirocr.  1,  77   er- 

u.  a.)  verwandt  ist,  ist  oft  erwähnt  worden  (vgl.  wähnte  Aberglaube:  t6  Iv  vSazi  ■ncctoTttQi^sa&ai 

besonders  Röscher  im  Art.  Adonis  Bd.  1  Sp.  76).  &dvatov    ngoayoQBVfi    avtcö   rä   löövzi    'i   zivt. 

Zu  beachten  ist  dabei,   dafs  uns   der  Mythus  t«bv  o^xfrotarcav  aüroä  etwas  mit  der  Narkissos- 

nur  in  später  litterar.  Fixierung  vorliegt,   die  sage    zu  thun   hat,    ist    fraglich.  —  Man  vgl. 

höchstens    in    die    alexandr.    Zeit   reicht,    wo  auch  noch  die  Hirschfabel,  ferner  was  CoZumeWa 

solche  lokale  Sagen  beliebt  und  vielfach  be-  de  re  rust.  6,  35   oder  Plutarch  quaest.  symp. 

arbeitet  wurden  (vgl.  Welcher  a.  a.  O.  p.  166).  5,  4  erzählt,  wozu  auch  Wieseler  p.  93  Anm.  58 

Ob  inder  wesentlich  abweichenden,  aber  lücken-  30  zu  vergleichen  ist.  

haften  Überlieferung    bei  Strabo  und   Probus  -n-ui-  i.     -r% 

eine  ältere  Sage  vorliegt,  läfst  sich  nicht  ent-  Südliche  DarsteUungen. 

scheiden;  das  Verhältnis  zwischen  N.  und  der  Litteratur :    Wicseler,   Die   Nymphe   Etho, 

Blume   läfst  sich   daraus  nicht  rekonstruieren.  Gott.  1864,  p.  33— 54.  iVoj  jtt ssos  p.  9 — 74.  Nach- 

Dals  in  der  thespischen  Sage  Symbol  und  richten  von  der  K.  Gesdlsch.  d.   Wissensch.  zu 

Mythus  sich  a.uf8  beste  decken,  ist  klar.     Zu-  Göttingen  1869  p.  361  ff.      (Ganz    ungenügend 

treffend    sagt    Wiesder  p.   81  f.:    „Die    schöne  Müll  er- Wekker,  Handbuch  der  Arch.^  p.  693). 

Blume  liebt  das  Wasser;  sie  senkt  bekanntlich  Die    frühere  Litteratur   ist  bei    Wieseler  voU- 

ihren  Kelch  nach   unten.     Darum    steht  oder  ständig   zu  finden.     Wieseler  selbst  hat  unter 

sitzt  der   schöne  Jüngling  N.   am  Rande  des  40  vielfacher    Zustimmung    eine   gröfs-ere  Anzahl 

Wassers,  schaut  er  geneigten  Hauptes  in  das  von    Darstellungen    auf   N.    bezogen,    die    wir 

Wasser,  wo  er  sein  Bild  erblickt,  wie  das  Ab-  heute  nicht  als    hierher    gehörig    anerkennen 

bild  der  Narcisse  aus  dem  Wasserspiegel  zu-  können.     Dahin    gehört   zunächst   der   häufig 

rückstrahlt.     Er  schaut  und  schaut,  indem  er  vorkommende,  vielbesprochene  Typus  eines  er- 

immer  mehr  und  mehr  dahinschwindet,  bis  er  müdet  dastehenden  Jünglings,  der  aufser  als 

zuletzt  am  Ufer  den  Geist  aufgiebt  oder  sich  N.  auch  als  Pan,  Dionysos,  Hyakinthos,  Genius 

in  das  Wasser    stürzt,  wie  die  Narcisse    all-  der  Ruhe  oder  des  Todes,  zuletzt  von  Furt- 

mählig  verwelkend   endlich  am  Ufer  verdorrt  wängler  ohne  genügenden  Grund  als  Adonis  ge- 

oder  absterbend  in  das  Wasser  fällt.    Dies  Ab-  deutet  worden  ist.  Eine  befriedigende  Erklärung 

sterben  der  Blume  macht  sich  besonders  fühl-  50  ist  noch  nicht  gefunden.    Vgl.  über  den  Typus: 

bar   zur   Zeit    des    Sonnenbrands.      Von    dem  Arch.  Zt.  1862  p.  305.    1867  p.  104*.    Htibner, 

Jüngling    N.    heifst   es,    er   sei    zur   Zeit   der  Die  antik.  Bildw.   in  Madrid  p.  80 f.     Bullet. 

Sonnenhitze    an    die    Quelle   gelangt."     Doch  1877  p.  158.   Furtwängler,  Satyr  von  Pergamon 

möchte  ich  Wieseler  nicht  weiter  folgen,  wenn  p.  29,  2.     Matz-Duhn,  Antike  Bildw.  in  Born 

er  aus  der  von  ihm  angenommenen  Wesenheit  1,  273 ff.  nr.  969—977.    Dütschke,  Ant.  Bildw. 

der  Blume  den  Schlufs  zieht,  dafs  N.  ein  Dämon  4,  650.     Friederichs-  Wolters  p.  243  f.  nr.  626. 

der  Ruhe,  des  Todes,  der  Unterwelt  sei.    Auch  Winnefdd,  Hypnos  p.  30.  Furtivnnglcr,  Meister- 

läfst   bich    in    keiner  Weise   sagen,   ob   über-  werke  p.  483 ff.,  wo  man  die  übrige  Litteratur 

haupt  und  was  für  ein  Zusammenhang  zwischen  findet.   —  Ferner   ist  als  nicht  auf  N.  bezüg- 

N.  und  Narkaios  (s.  d.)  oder  Athene  vagnaia  60  lieh  auszuscheiden  der  ebenfalls  sehr  häufige 
statt  hat.     Die  oben  erwähnte  Benutzung  der      Typus,  den  Furtwängler,  Meisterw.  p.  459  als 

Narcissen  zur  Bekränzung  der  Toten  und  zum  „sich  bekränzender  Knabe"  bezeichnet  und  den 

Gräberbchmuck    erklärt   sich  doch   schon    aus  kurz  zuvor  noch  Heibig  {Rendic.  d.  Accad.  dei 

der  Erinnerung  an  den  so  traurig  dahingestor-  Lincei  1892  p.  790 ff.  'sopra  un  tipo  di  Nar- 
benen  schönen  Jüngling.     Ich  sehe  in  N.  mit      cisso''.)  für  N.   in   Anspruch   genommen   hatte. 

Murr  p.  247  u.  a,  nur  „die  Idee  des  baldigen  Die  Wiederholungen,  Modifikationen  und  die 

Dahinwelkens  der  schönen  Blumenwelt,  welche  Litteratur    siehe    bei    Furtwängler  a.  a.  0.  p. 

sich  im  Frülijahr  besonders  an  den  Rändern  463  ff.,  dessen  früher  bereits  von  anderen  aus- 
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{»esjprochene  Auffassung  jedenfalls  das  Richtige 
trifft.  Vgl.  auch  noch  Petersen  in  Rom.  Mitt. 
1893  Bd.  8  p.  101  f.  Mit  diesem  Typus  ist  die 
von  Wieseler  {Nark.  p.  60 — 71)  ebenfalls  auf 
X.  bezogene  Gruppe  von  lldefonso  verwandt 
(vgl.  Furtwänqler  a.  a.  0.  p.  463).  —  Des- 
gleichen liegt  kein  genügender  Grund  vor,  in 
der  bei  Wieseler,  N.  unter  nr.  16  (p.  71)  abge- 
bildeten Bronzestatuette  einen  N.  zu  sehen; 
über  den  Marmorkopf  nr.  17  bei  Wieseler 
vgl.  man  Stepltani,  Mem.  de  l'Acad.  de  St. 
Petcr^b.  18  (1872)  p.  18.  —  Der  sogen.  N.  in 
Neapel  schliefslich  wird  jetzt  wohl  allgemein 
als  Dionysos  betrachtet,  zumal  seit  Hmisir  im 
Jahrb.  d.  Inst.  1889  p.  118  flF.  nachgewiesen 
hat,  dafs  die  Bronzestatuette  falsch  auf  ihre 
Basis  gestellt  ist.  — 

Mit  Sicherheit  oder  grofser  Wahrscheinlich- 
keit sind  folgende  Darstellungen  auf  N.  zn 
beziehen: 

I.  Terrakotta-  und 

Reliefflgnren. 
1)  Terrakottafigur  aus 
Tanagra  (Fig.  1),  publ. 
von  Lenormant,  Gaz. 
flrc7i.l878pl.27(p.l53— 
1 55"),  von  Helbin  im  Bull. 
1879  p.  36 f.  als  N.  er- 
kannt. Dies  älteste 
N.-Monument  (über  die 
Datierung  siehe  Heibig 
in  Rendic.  d.  Accad.  dei 
Lineei  1892  p.  792  f.) 
weist  in  der  eigentüm- 
lichen Haltung  des  Ge- 
wandes (ein  Abziehen 
vom  Körper'' ,  in  der 
Körperform  (etwasweib- 
lichl,  in  der  Stellung 
des  Eros  unverkennbare 
Ähnlichkeit  mit  ande- 
ren Darstellungen  des 
N..  besonders  auf  pom- 
pejanischen  Wandge- 
mälden auf.  N.entblöfst 
seinen  Körper,  um  die 
(nach  Ca-.  arcA.  i»7.s  pi.  ii).  schönen  Formen  im 
Wasser  zu  bewundem. 

2)  Marmorrelief  im  P.  Capitdl.,  abgeb.  bei 
Sdireiber,  Hellenist.  Bdiefbilder  t.  16.  N.  mit 
1.  übergeschlagenem  Beine  steht,  die  L.  auf 
eine  kleine  weibl.,  bekleidete  Herme,  die  einen 
Kranz  in  der  R.  hält,  gestützt,  mit  der  bis 
zum  Kopf  erhobenen  R.  das  Gewand  zurück- 
schlagend, das,  nur  vom  am  Halse  zusammen- 
gehalten, den  ganzen  Vorderkörp^r  frei  läfst 
und  über  den  Rücken  herabfällt;  der  Kopf  ist 
sinnend  gesenkt.     Die  L.  hielt  eine  Lanze. 

3)  Relieffigur  auf  einem  Sarkophag  im  Mus. 
Pio-Clemeht.  7,  13.  Gerhard,  Änt.  Bildw.  93 
und  sonst  abgeb.,  vgl.  Wieseler,  N.  nr.  9  (p.  25 
an.  49).  —  Einzelfigur  (an  beiden  Ecken  des 
Sarkophags  wiederholt)  mit  über  den  Kopf 
gelegten  Armen  (dies  Motiv  kehrt  auch  in  Wand- 
gemälden wieder  z.  B.  Helhig  nr.  1350)  bekränzt, 
nackt  (das  Gewand  hängt  an  einem  Baum) :  er  be- 
trachtet sein  am  Boden  befindliches  Bild,  auf  das 
ein  kleiner  Eros  ihn  hinweist.  —  Ganz  ähnlich 


1.  >arki3:o=  äich  .^nt- 

blöfsend,  um  sich  im 

Wasser  zu  bespiegeln, 

Temücotta  ans  Tanagra 


4)  Figur  an  einem  Sarkophag  in  Volterra, 
bespr,  von  J.  Schmidt  im  Bull.  1879  p.  163. 

5)  Zweifache  Figur  an  den  Ecken  der  Vor- 
derseite des  Sarkophags  bei  Gori,  Columh.  Ubert. 
et  serv.  Liriae  Aug.  et  Caes.  t.  6,  und  bei  Pirn- 
nesi,  Antich.  Pom.  t.  28;  vgl.  Wieseler,  N.  p.  26. 

6)  Grabrelief,  in  sehr  roher  Zeichnuner  bei 
WiJtheim,  Luciliburgevsia ,  Luxemburg  1842, 
pl.  75  nr.  313,  kurz  beschrieben  von  Boulez  in 

10  Melang.  de  Phil.  4  nr.  3  p.  4,  vgl.  Wieseler,  N. 
p.  24.  N.,  halb  knieend,  mit  der.  L.  aufge- 
stützt, mit  der  R.  das  Gewand  zurückschlagend 
CMotiv,  wie  bei  Nr.  1  u.  2;  vgl.  besonders  das 
Wandgemälde  bei  Heibig  nr.  1355). 

Fraglich,  ob  hierherstehörig,  eine  Figur  auf 
einem  Sarkophag  des  P.  Borberini  bei  Zoega 
in  WeMicrs  Zeitschr.  f.  a.  KurM  p.  38  f.  und 
Wiesel  er,  iS^.  p.  31.  — 

7)  Relief  auf  einem   in  Ostia  gefundenen 
20  Puteal:   abgeb.  bei  Guottani,   Mon.  ant.  ined. 

t.  7  u.  8  (p  XLlIff.),  Wieseler,  Echo  nr.  1  (p.  24 
u.  33  ff.).  N.  steht  mit  staunend  erhobener  R. 
vor  eicem  Quell,  der  aus  einer  von  einer  Quell- 
nymphe gehaltenen  Hydria  sprudelt;  sein  Bild 
ist  sichtbar.  Hinter  ihm  (r.)  2  Kühe,  eine  aus 
der  Quelle  trinkend,  und  eine  gelagerte  Nymphe 
^nicht  Echo),  die  die  R.  erhebt  und  in  der  L. 
Schilf  hält.  Im  Hintergrund  Bäume  und  Schilf- 
rohr.   Daneben  Darstellung  des  Hylasraubes.  — 

**  H.   Statuen. 

1)  Marmorstatue  in  Venedig  bei  DiUschke, 
Ant.  Bildw.  5  nr.  221.  Ziemlich  dieselbe  Dar- 
stellung wie  im  Sarkophag  Nr.  4  {Mus.  Pio- 
Clement.). 

2)  Grappe  im  Mus.  CJUaratnordi ;  abgeb. 
bei  Gerhard,  Ant.  Bildw.  t.  93  nr.  1.  Clorac 
pl.  495  nr.  964.  Wieseler,  N.  nr.  10  (p.  26); 
ausführlich  beschrieben  von  Zoega  in  Wtlckers 

40  Ztschr.  p.  462  f.  Kopf,  Beine  und  Arme  er- 
gänzt, letztere  falsch.  Am  Baumstamm,  an 
welchen  N.  sich  lehnt,  hängt  das  Gewand;  ein 
kleiner  Eros  ist  am  Stamm  schwebend  ange- 
bracht; unter  demselben  ist  eine  kleine  weibl. 
Figur  gelagert,  von  der  nur  der  Oberkörper 
sichtbar  ist  (Nymphe);  am  Boden  das  Bild  des 
N.  (Typus  wie  in  Stat.  1). 

3)  Marmorgruppe  zu  Palermo  (fälschlich  zu 
einem  Apoll  ergänzt) ;  Witseler,  Gott.  Am.  1869 

50  p.  362. 

4)  Marmorgrappe  in  Venedig  bei  DiUschke, 
Ant.  Bildw.  5  nr.  221  (Typus  des  Reliefs  Pio- 
Glem). 

5)  Torso  im  LcAeranens.  Mus.  bei  Benndorf- 
Schoene  p.  242  nr.  20  (derselbe  Typus). 

Wahrscheinlich  gehören  noch  2  Statuen 
hierher: 

6)  Marmorstatue  im  Louvre,  abgeb.  Mus. 
Napoleon  1,  42.     Mus.  Fran^.  4,  1,  16.     Clarac, 

60  pl.  300  nr.  1859.  Wieseler,  N.  nr.  11  (p.  32  ff. 
u.  43 ff.).  Ganz  unbekleidet,  die  zosammenge- 
legte  Chlamys  auf  einem  Baumstamm  über  N.s 
Haupt;  Haar  bekränzt,  lange  Locken.  Stellung 
der  Beine  wie  oben  im  Relief  nr.  2. 

7)  Bronzestatuette  in  Florenz,  abgeb.  bei 
Wicar  et  Mongez  1  pl.  86.  Clarac  pl.  680  nr. 
1590.  Wieseler,  N.  nr.  12  (Typus  des  Reliefs 
im  Mus.  Pio-Clement.). 


10 


Narkissos  (i.  d.  Ktmst) 


Narkissos  (i.  d.  Kunst) 


20 


Abzulehnen  ist  wohl  Mleselcr,  N.  nr.  14, 
Marraorstatue  in  Rom  (Vatikan)  aligeb.  R.  M.  1 , 2 
i.  53.  Mus.  Pio-Clem.  2  t.  31.  Clarac  4  pl.  632 
nr.  1424,  und  die  Marmorstatue  des  Vatikans  bei 
Wieseler  nr.  15;  abgeb.  Mus.  Chiaram.  1  t.  11. 
C7aracpl.  407  nr.  703;  vgl.  dazu  Curtius,  Plastik 
der  Hellenen  an  Quellen  und  Brunnen  (Ahh. 
da-  Akad.  d.  Wissensch.  zu  Berlin  1876)  p.  156. 

III.  Wandgemälde.  ^^ 

Sehr  häufig  ist  auf  pompejan.  Wandge- 
mälden N.  allein,  oder  mit  Eros,  oder  mit  Eros 
uud  weiblichen  Figuren  dargestellt.  Vgl.  das 
Verzeichnis  (bis  1867)  mit  den  Litteraturnach- 
weisen  bei  Heibig  nr.  1338  — 1367  (vielleicht 
gehört  auch  nr.  962  hierher).  Wieseler,  Echo 
p.  33  ff.  und  Abb.  nr.  2  u.  3.  N.  p.  13—19  u. 
73  f.  Götting.  Nachr.  1869  p.  351  ft.  Welcker, 
A.  D.  4  p.  164 ff.  Sogliano,  le  pitttire  murali 
scoperte  negli  anni  1867—79  nr.  586—592.  Mau  20 
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2)  Narkissos  au  einer  Quelle  sitzend,  daneben  Eros, 
pompejan.  Wandgemälde  (nach  Termite,  Wandg.  3,  4,  25). 

im  Bull.  N.  allein  oder  mit  Nymphen:  75  p.  239. 
76  p.  26  u.  100.  79  p.  265.  83  p.  201,  85  p.  258. 
liöm.  Mitt.  87  p.  118.  N.  mit  Eros:  76  p.  230.  50 
79  p.  203.  84  p.  106.  Böm.  Mitt.  89  p.  118. 
90  p.  270  {Scuvi  92  p.  271).  N.  mit  Eros  und 
Nymphen:  86  p.  164.  — 

Den  am  häufigsten  in  mancherlei  Modifika- 
tionen vorkommenden  Typus  giebt  unsere  Abb. 
nr.  2.  —  N.  ist  fast  immer  als  Jäger  mit  1 
oder  2  Lanzen,  vereinzelt  auch  mit  Keule, 
Lagobolon  oder  Schwert  dargestellt;  mehrfach 
mit  Sandalen  oder  Jagdstiefeln.  Haare  meist 
bekränzt,  öfters  mit  langen  Locken.  Ober-  60 
körper  gewöhnlich  nackt;  die  Formen  mitunter 
fast  weibisch.  Das  Wasser,  in  dem  das  Bild 
keineswegs  immer  zu  sehen  ist,  bald  durch  eine 
Quelle,  bald  durch  einen  Brunnen,  vereinzelt 
auch  durch  ein  Becken  angedeutet.  N.  blickt 
teils  in  das  Wasser  hinab,  teils  träumerisch  in 
die  Feme.  Zu  eingehender  Betrachtung  ist  hier 
nicht  der  Raum.  Die  beiden  anderen  Motive :  das 


des  Gewandabziehens  und  das  des  über  den  Kopf 
gelegten  Armes  sind  bereits  oben  bemerkt.  — 

Auf  mehreren  Bildern  {Heibig  nr.  1358, 
1360,  1363,  1364,  1366)  glaubte  Wicseler  unter 
teilweiser  Beistimm ung  Helbigs  die  Echo  zu 
sehen;  wohl  mit  Unrecht;  bei  nr.  1363  u.  1364 
wurde  er  selbst  später  zweifelhaft.  In  den 
weiblichen  Figuren  sind  wohl  nur  Nymphen 
zu  erblicken.  In  nr.  1358  ist  nach  der  Zeich- 
nung bei  Zahn  8,  65  die  betr.  Figur  übrigens 
gar  nicht  weiblich;  vgl.  dazu  nr.  1359.  — 
nr.  13G6  ist  von  Trcndehnburg,  Arch.  Zt.  1876 
p.  89  Anm.  13  auf  Adonis  bezogen,  wie  schon 
früher  Bechi  gethan  hatte;  schwerlich  mit 
Recht.  Die  r.  stehende  weibliche  Figur  mit 
Wieseler  auf  Aphrodite -Nemesis  zu  deuten, 
geht  nach  dern  schmerzlichen  Gesichtsausdruck 
in  der  Abbildung  des  M.  B.  7,  4  nicht  wohl 
an.  — 

IV.   Geschnittene  Steine. 

Gewöhnlicher  Typus:  N.,  das  Gewand  nach 
hinten  zurückschlagend  und  ausbreitend  oder 
auch  ganz  nackt  vor  der  (öfters  hinzuzuden- 
kenden) Quelle. 

1)  In  der  früheren  Sammlung  Jcnkins,  von 
Winckeltnann,  Mon.  ined.  nr.  24  (p.  29),  ediert; 
Wieseler  Abb.  nr.  5.  Der  erwähnte  Typus; 
das  Wasser  fliefst  durch  einen  Löwenkopf  aus 
einer  steinernen  Einfassung.  Auf  dieser  ein 
Postament,  auf  welchem  Eros  steht  (oder  dar- 
über schwebend?).  Hinter  N.  eine  kleine 
Figur  mit  2  Fackeln  (Artemis)  auf  einem  Felsen. 

2)  Karneol  in  Florenz  bei  Lippert,  Ddkty- 
lioth.  1,  2,.63.  Gort,  M.  Fl.  2,  36,  2.  Wieseler 
Abb.  6.  —  Ähnlich.  N.,  aber  nach  r.  (statt  nach  1.) 
gewandt,  einen  Zweig  in  der  gesenkten  L. 
Artemis  wie  in  nr.  1. 

3)  Gemme  in  Wien,  bei  Wieseler  Abb.  7. 
Derselbe  Typus.  N.  nach  1.  gewandt;  die  R. 
hält  einen  Kranz ;  keine  Nebenfiguren. 

4)  Grüne  Glaspaste  in  Berlin,  Furtwänglcr, 
Beschr.  nr.  3097.  Derselbe  Typus.  Vor  N.  ein 
kleines  weibl.  Götterbild  mit  Fackeln  in  den 
Händen  und  ein  Altar. 

5)  Braune  Paste  in  Berlin,  Furtwängler 
nr.  4481.  Ahnlich;  N.  am  Brunnen;  Zweig  in 
der  R. 

6)  Karneol  der  Thorwaldsenschen  Samm- 
lung bei  Cades  2,  B.  93.  Impr.  d.  I.  1  nr.  73. 
Wiescler  Abb.  nr.  8.  —  N.  ganz  nackt  vor  dem 
Brunnen,  auf  demselben  Eros;  hinter  N.  eine 
Blume  (Narcisse). 

7)  Amethyst  in  Wien  bei  Sacken  und  Ken- 
ner nr.  740  (aber  fraglich).  —  Die  Wiener 
Gemme  bei  Sacken -Kenner  nr,  739  ist  doch 
wohl  mit  nr.  3  identisch.  — 

8— lOJ  Wahrscheinlich  gehören  hierher  die 
8  geschnittenen  Steine  in  Berlin,  Furtwängler 
nr.  2484.  6869.  9296;  dort  als  Jäger  und  nr. 
9296  als  Meleager  bezeichnet.  — 

Die  von  Baspe,  Catal.  rais.  der  Tassie' sehen 
Pastensammlung  unter  nr.  8840  und  8841  er- 
wähnten Steine  des  Brit.  Mus.  (vgl.  Wieseler 
p.  20)  sind  mir  nicht  bekannt.  Ebenso  wenig 
der  bei  Chabouilht,  Catal.  des  camees  et  pieir. 
grav.  p.  240  nr.  1791  als  auf  der  Königl.  Biblio- 
thek in  Paris  befindlich  erwähnte  Stein  (vgl. 
Wieselei-  in  Götting.  Nachr.  1869  p.  359),  der. 
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wenn   richtig   erklärt,    einen   anderen    Typus  Kastes  {Naerrj?),  Sohn  des  Nomion,  der  mit 

darstellen  würde:  „Xarcisse  agenouiUe  pour  se  seinem    Bruder  Amphimachos    die    Karer   vor 

mirer  dans  la  fontaine.     II  est  caracterise  par  Troia  anführte,  Hoin.  II.  2,  867  ff.  {Quint.  Stn. 

Ja  fleur,  qu'il  tient  ä  la  main  droite.''  1,281.    Apollod.cp.3,3b.    Die*.  2,  35.    Dar.  18). 

Auf  Vasenbildem,  Münzen  etc.  ist  N.  nicht  Die  bei  Homer  folgende  Angabe  {og  xal  xQv- 

nachgewiesen.  —  über  die  Schilderung  einer  oov   f^cov  .  .  .),  er  sei  mit   Gold  geschmückt 

angeblichen    Statue    des    N.    bei    Eallistratos  wie  ein  Mädchen  in  den  Krieg  gezogen  und 

(5  p.  28  f.    Kays.)    und    eines    Gemäldes    bei  später   von  Achilleus   im  Skam ander   getötet 

Phüostratos   (1,  23  p.  398  Kays.)  vgl.    die  Er-  worden,    bezog   Aristarch   auf  Amphimachos, 

örterung  bei  Wieseler,  K.  p.  10  f.     [Greve.]  lo  Simonides  aber  auf  Nastes  {Schol.  v.  872).  Nach 

Narnakios  {Na^'ixiog),  Beiname  des  Posei-  Dict.  4,  12  fielen  beide  durch  die  Hand  des 

diOUyLe  Bas- Waddington  ^n^.   Über  die  Frage,  Telamoniers  Aias.     [Wagnet.] 

ob  dafür  Aagvatiioq  zu  lesen  sei,   s.  Hogarth,  Sad-nin,  Name  einer  Furie,   neben  clutu- 

Devia   Cypria  288.     S.   Beinach,  Bevue  arch.  mus9a,    und    urusO'e  ==  KlvraifiTjütga    und 

15  (1890),  288.     [Entschieden  für  die  Lesung  'Opf'a^/;s    auf    einem    in    Berlin    befindlichen 

NaQvdtiiog  tritt  ein  Ph.  Berger,  Poseidon  Nar-  etruskischen  Spiegel  aus  Vulci:  s.  Fabr.  C.  1. 1. 

nakios:    MeJanges    Julien  Havet.     Paris   1895  2156;    Corssen,  Spr.  d.  Etr.  1,  375;    GerJmrd, 

p.  771—775.     Auf  einem  ihm  von  £mile  Des-  Etr.  Sp.  3,  221,  t.  CCXXXVIII.     [Deecke.] 

champs  übermittelten  Abklatsch   der  Inschrift  Sati  oder  >'atae,  unbekannte  Gottheiten (?), 

Waddington    2779    ist    in    Zeile    7    deutlich  20  figurieren  auf  einer  bei  Pallanza  gef.  Inschrift 

NAPNAKIOY  zu  erkennen.   Dafs  dies  nicht  auf  C.  I.  L.  5,  6642.     [M.  Ihm.] 

einem  Versehen  des  Steinmetzen  beruht,  zeigt  Natio  (var.  leet.  Nascio),  eine  Geburtsgöttin, 

eine    gleichfalls    in    Lamakatis  Lapithou    ge-  die  bei  Ardea  ein  Heiligtum  hatte,  Cic.  de  nat. 

fundene,  von  Berger  in  den  Comptes-rendus  de  deor.  3,  18,  47:  Natio  quoque  dea  putanda  est, 

Vacad.  des  inscr.  et  b.-l.,  seances   du  17  nov.  cui,  cum  fana  circumimus  in  agro  Ardeati,  rem 

et  15  dec.  1893,  vgl.  Bev.  de  Vhist.  des  religio)is  divinam  facere  solemus.  qwxe  quia  partus  matro- 

15*  annee,  tome  29  (1894)  p.  108  veröffentlichte  narum  tueatur,  a  nascentihus  Natio  nominata 

phoinikische    Inschrift,    deren    9.   Zeile   nach  est.    {Härtung,  Bei.  d.  Bömer  2,  240.    PreTler, 

Bergers  Übersetzung  lautet:   „ä  mon  seigneur  Böm.  Myfh.bll.  Gerhard,  Cfr.  Myth.  2  §989,3. 

Melqnrt,  genie  de  Xarnaka".     Berger  folgert  30  Usener,  Götternamen  373.)     f  Wagner.] 

aus   dieser  Inschrift,  dafs  der  Poseidon  Nar-  Natoira  bei  lat.  Dichtem  =  Physis  (s.  d.). 

nakios  ein  Melkarth  war.     Drexler.]     [Höfer.]  Xauarchis  (iVa«apj;tc),  Beiname  der  Aphro- 

Narthekephoros  {Xaqd'TiY.oQpÖQog),  1)  Bei-  dite  auf  einer  bei  Kertsch  gefundenen  Marmor- 
name des  Dionysos  als  Thyrsosträgers;  Orph.h.  platte  Tloeidävi  emaCvso)  v.a\  'AcpQoSixrj  vavag- 
42, 1  {=&vQaocp6Qog);\gl'Bd.  1  Sp.  1095. 1099.  ziiJt,  Stephani,  Compte-rendu  p.  Va.  1881  134 
1106.  Saglio,  Dict.  d.  ant.  s.  v.  FeruJa.  —  2)  Be-  [=  Inscriptiones  ant.  orae  sevt.  Ponti  Euxini 
Zeichnung  der  Bakchen,  der  Verehrer  des  Diony-  Graecae  et  Lat.  ed.  Laiijschew  2  p.  21  f.  nr.  25. 
808;  vgl.  das  sprichwörtliche  TToXZot  (üfv  vapö-Tj-  Drexler.]  Über  die  Beziehungen  der  Aphrodite 
yLOcpÖQOL  TtavQOL  8s  TS'  ßaHioi  und  dazu  zum  Meer  und  zur  Schiffahrt  s.  Bd.  1  Sp.  402  Z.  2  ff., 
Lobecl;  AglaopJi.  p.  813f,  Nach  Bohde,  Psyche  40  wo  zu  dem  Beinamen  EvTrZoia  die  zwei  Inschriften 
323,  2  besagt  der  orphische  Vers,  'dafs  unter  der  aus  Mylasa,  die  einen  isgfvg  'AcpgoSixrig  Evnloi'ag 
grofsen  Zahl  der  Teilnehmer  an  den  bakchischen  nennen  (Corr.  hell.  5,  108),  nach  zutragen  sind. 
Feiern  doch  nur  wenige  sich  mit  Recht  mit  so  wie  die  Widmung  aus  dem  Peiraieus!4qppodtTfi 
dem  Namen  des  Gottes  selbst  benennen,  Evnloi'a,  Bangabe,  Ant.  hell.  2, 1069;  vgl.  auch 
als  durch  ihre  ekstatische  Erregung  mit  ihm  die  Artikel  Pelagia  und  Pontia.  [Höfer.] 
eins  geworden.  Es  war  hierzu  eine  eigene  Nanbolides  (XavßoliSr,g),  Bezeichnung  für 
morbide  Anlage  erforderlich.  Dieselbe,  welche  die  Söhne  des  Naubolos  (s.  d.).  Dasselbe  gut 
unter  anderen  Verhältnissen  zum  echten  Scha-  auch  von  dem  angeblichen  Phaiaken  Nau- 
manen  u.  s.  w.  befähigt'.     [Röscher.]  bolides,  Hom.  Od.  8,  116;  denn  in  den  Worten 

T^aryandis   (NagvavSig),    Beiname    der  De-  50  Evgvalog  . .  .  NavßoliSrjg  &■'  ist  die  Partikel,  die 

naeter  auf  einer  Inschrift  aus  dem  Zeustempel  auch  in  einem  Marcianus  fehlt,  mit  den  neueren 

in   Panamara,    Corr.  hell.   12  (1888\   269,  54  Herausgebern    zu    tilgen,    vgl.  Anton,  Bhein. 

nach  Deschamps  u.  Cousin  a.  a.  0.  270  ist  das  •  Mus.  19,  234.   Ameis-Hentze,  Anli.  2.  Hom.  Od. 

Epitheton  ein  lokales,  etwa  von  einer  Stadt  2^  26.     [Wagner.] 

Naryanda  abgeleitet.     [Höfer.]  Naubolos  (Xavßolog),  1)  Argiver,  Sohn  des 

Nasamon  (-Vaffaumv^,  Sohn  des  Amphithemis  Lernos,  Enkel  des  Proitos,  Urenkel  des  Nau- 

oder  Garamas  und  der  Nymphe  Tritonis,  Enkel  plios,  Vater  des  Klytoneos,  Ap.  Bh.  1,  134 ff. 

des  Apollon,  Bruder  des  Kaphauios  (oder  Ke-  Schol.  Veron.  Verg.  Aen.  2,  82  {Serv,  ed.  lAon 

phalion) ,   der  den  Argonauten  Kanthos  in  Li-  vol.  2  p.  312%  wo  Klytios  statt  Klytoneos  steht, 

byen    tötete.      Er    war    der    Stammvater    der  60 —  2)  Phoker,    Sohn    des    Omytos    (Ornytion 

Nasamonen,  eines  Volkes  in  Libyen,  Ap.  Bh.  Schol.  Fl.  2,  517),  Gatte  der  Perineike,  einer 

4,  1494  ff.    Eustath.  zu  Dmwi.  Per.  209.    Steph.  Tochter    des  Hippomachos,  Vater   des  Argo- 

Byz.  8.  V.  XaaufimvBg  (vgl.  Suid.  a.  v.  A'^affa-  nauten  Iphitos,    Ap.  Bh.  1,  207  f.    mit  Schol. 

ftwros).  Hyg  fab.U  {p.  iS,  22  Schm.).    [StoU.]  Apollod.   1,   9,   16,  9.      Orph.  Arg.  146.      Val 

Nascio  s.  Natio.  Flacc.  1,  362.    Hyg.  fab.  14  p.  47  'Schm.,  Grofs- 

Nasiotas  [XaGiärag),  Beiname  des   Apollon  vater  des  Schedios  und  Epistrophos,  Hom.  Fl. 

auf  einer  Inschrift  aus  dem  boiotischen  Chalia  2 ,  518.     LyTcophr.  1067  mit  Schol.   und  Tzetz. 

C.  I.  G.  1, 1607.    Prelkr-Bobert  256,  3.  [Höfer.]  Bei  Stat.   Fheb.  7,  354  ff.    heifst    der   Phoker 
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Nanbolos,  Vater  des  Iphitos.  Hippasides  (nach  des  Diktys  und  Polydektes,  Apollonios  Jthofiios 

anderen  war  Iphitos  der  Sohn  eines  Hippnsos  (1,  134>  al>'>r  Proitos,  den  Ahnherrn  von  Nau- 

aus  dem  Pelopnnnes,  llpg.  a.  a.  0.);   er  nahm  plios  2.     Über   seine    häufige    Verwechselung 

den    auf   der    Reise    nach   Delphi    begriffenen  mit  Nauplios  2  s.  d. 

La'ios  gastlich   auf,  begleitete  ihn  und  wurde  2)  Sohn  des  Klytoneos,  Enkel  des  Naubolos, 

mit  ihm  von  Oidipus  erschlagen,  Schneidewin,  stammte  im  fünften  Gliede  von  Nanplios  1  ab 

Sage  »•.  Oidipuff  p  13.    Antiphateia,  die  Gattin  (ApoV.Rhod.l,  134 ff.,  darausStÄoZ.  Veron.  Verij. 

des   Krisos  und  Mutter  des   Sti-ophios.    heifst  Aen.  2,  81.  Serv.  ed.  Lion   2,  312,  wo  Klytioa 

Tochter  des  Naubolos,  Schol.  Etirip.  Or.  33.  für  Klytoneos  steht,  Argonautenver'/eichnis 
Hesind  nennt  den    alten  Naubolos    als   Vater  lo  Sclwl.   Apoll.   lihod.  p.  636  Merkel.     NavnXio? 

dfr  Antiope  {codd.  'Jvnöxri),  welche  dem  Eury-  KXvtovr'iOv  t)  Tloaci  fiöävoc,  ferner  Orph.  Arff.  202  ff. 

tos  lole  gebar  (frg.  136  Fzach  b.  Schol.  Soph.  Hyg  fab.  14  p.  46,  9  Sclim.).  Er  war  Argonaut 

Trac/t.  266);  doch  setzte  Bentley  Uvhavog  Nav-  und  bewarb  sich   naf:h  dem  Tode  des  Tiphvs 

ßoXiSao  für  nalaiov  Navßoli'Sao  auf  Grund  von  mit  andern  darum,  die  Argo  zu  steuern  (i4^'»7/. 

Hyg.  fab.  14  p.  4.5  Schni.:   Euryti  et  Antiope.",  Rhod.  2,896).  TÜ&ch  Theon(S<hül.Ar.Phaen.27) 

Pylonii  filiae.  Nauboleis  war  ein  altes  Städtchen  entdeckte   er   als  Sternkundiger  das  eine  der 

in  Phokis,  Paus.  10,  33,  12,  wo  Schubart  (ed.  Bärengestirne.      In    dem    Vergilscholion    wird 

Paus.  vol.  2   praef.  p.  26)   schreiben  möchte:  derselbe   Nauplios    als    Vater   des   Palamedes 

olKiazrjv  fvravd^a  yevea&ai  q)aal  (^NavßoXov^  bezeichnet,  und  es  liegt  in  der  That  nach  der 
(Pcö'Kov    (für    $c5xov)    naiSa    roü    jliaKov     —  20  Chronologie   des  Epos  kein  Grund  vor,  beide, 

3)  Vater  des  PhaiakenEuryalos  (s.  Naubolides).  wie  bisher  geschehen  ist,  zu  trennen,  nmsomehr 

[Wagner.]  als  der  Vater  des  Palamedes  unzweifelhaft  von 

Nauklos  s.  Naoklos.  Naupliosl  abstammte  und  andre  chronologische 

Naukrate  (NavuQÜTrj),  eine  Sklavin  des  Mi-  Angaben  über  ihn    fehlen.     Denn   schon   von 

nos,  von  Daidalos  Mutter  des  Ikaros  (Apollorlor.  Euripides  (Tph.  Ai'h  198)  und  in  der  gesamten 

cpit.  1,  12.    Tzefs.  Chiliaä.  1.  498).    [Steuding.]  mythographischen  Überliefernng  wird  derVater 

Naiikratites  s.  Bd.  2  Sp.  2107.  des  Palamedes  als  Sohn  des  Poseidon  und  d(r 

Naulochos  (?),  vermeintlicher  Heros  in  dem  Amymone    bezeichnet,    also    mit    Nauplios    1 

Epicrramm  aus  Priene  bei  Kaibel,  Epiqr.  qr.  identifiziert  (Apollod.  2,1,6,13.  2,7,4,3  Jlyrf. 
nr.  774.     Wie  Meixter,  Jahrb.  f.  kl.  Phil.  1891  so  a.  a.  0.  Schol.  Apoll.  Phod.  1.  134.  Myth.   Vat. 

R.  167  f.  nachweist,  ist  a.  a.  0.  Naulochon,  der  2,  200  f.).    Quint.  Smyrn.  14,  618).  Der  chrono- 

Hafen  von  Priene,  zu  verstehen.     [Höfer]  logischen  Unmöglichkeit  dieses  Ansatzes,    auf 

Naupidame  (NavniSaßri'}   Poscher  vermutet  welche  auch  Strabo  (S,  3&8)  aufmerksam  macht, 

NavaiSäur},  s.  unt.  Amphidamas  Rd.  1  Sp.  304),  suchte    man   dadurch  zu   entgehen,   dafs   man 

Tochter  des  Amphidamas,  von  Helios  Mntter  ihn  als  maHpoßrog bezeichnete (i4po7/orf.  2. 1,6, 13). 

des  Augeias.    Hycf.  fab.  14  p.  46,  26  Schmidt;  Seine   Gattin    war   nach    den    Nosten   Philyra, 

8.  Augeias      [Stoll.]  nach  Kerkops  HcKione  (s.  u.  Hesione  2),  nach 

Naupliades    {NccvTtliätirjg)     =    Palamedes,  den  Tragikern  Klymene,   Tochter  des  Katieus 

Ov.  Met.  13,  39.  310.     Ibis  617.     [Höfer.]  (Apollod.  2,  1,5,  14);  seine  Söhne  waren  Pala- 

Naiiplios    {Navnlioc:.,    vgl.    Suid.    ravjrZtos' 40  medes,  Oiax  und  Nausimedon  (^j)o77«f7. 2, 1,5,14. 

r]  h  d-nXäaarj  vgooSaq).  3.2,2.  1.   ep.  3,7;  \s\.  Hyg.  fab.  277.  Dict.  1,  1. 

1)  Sohn  des  Poseidon,  der  zu  Nauplia  einen  7>ar.  18;  Palamedes Naupliades  genannt  0r.3fct. 

Tempel  hatte  (Poms.  2,  38,  2),  und  der  Danaide  13,  39  u.  310.     Ibis  617). 

Amymone,    welcher  Poseidon   die  Quellen   in  Alle  Namen  dieser  Familie  (aufser  Palamedes) 

dem  Nauplia  gegenüberliegenden  Lerna  zeigte  weisen  auf  das  Meer  hin  (Lehrs,  Arist.  265),  und 

(Phcrekyd.  b.  Schol.  Apoll.  Phod.  4,   1091    und  Nauplios  selbst  ist  ein  Poseidonischer  Heros,  in 

1,  134.  Apollod.  2,1,  fi.  13,  vgl.  2,  1,  4,  8.  Paus.  dem  die  unheimlichen  Seiten  des  Schifterlebens 

2,  38,  2.  Hyg.  fab.  169).  Er  war  nach  Paus.  verkörpert  sind,  ein  kühner  Seefahrer,  der  seine 
2,  38.  2  der  Gründer  des  uralten  Hafenplatzes  Kunst  dazu  verwendet,  andern  Schiffern  den 
von  Tiryns  (vgl.  Strab.  8,  368  und  E.  Meyer,  so  Untergang  zu  bereiten  (nXeav  ttjv  d-äXaaaav 
Gesch.  d.  Altert.  2,  183 ff.),  der  einst  zum  See-  Tof?  ifininTovaiv  tnl  ■ö'avarra  invQaotpngsi 
bund  von  Kalauria  gehörte  (Strab.  8.  374),  Apollod.  2,  1,  6,  13),  jedenfalls  um  sie  zu  be- 
aber  bereits  im  zweiten  messenischen  Kriege  rauben  (vgl.  Dio  Chrys.  7  ]i.  231  R.  Steph.  Byz. 
zerstört  wurde  {Paus.  4,  24,  4  u.  36,  2).  Pau-  s.  v.  KacprjQcos).  Seine  Meerfahrten  haben  ihn 
sanias  (8,  48,  7)  giebt  an,  dafs  die  Bewohner  in  Verbindung  mit  verschiedenen  Sagen  gesetzt, 
von  Nauplia  mit  Danaos  angekommene  Agyp-  in  denen  er  fast  überall  eine  verhängnisvolle 
ter  waren  und  erst  drei  Generationen  später  dort  Rolle  spielt,  und  mehrfiich  läfst  sich  verfolgen, 
von  Nauplios  angesiedelt  wurden.  E.  Curtius  wie  er  erst  nachträglich  in  die  Sagen  eingeführt 
erklärte  Nauplios  und  Palamedes  für  Reprä-  worden  ist.  Aleos  übergab  ihm  in  Tegea  seine 
sentanten  des  phoinikischen  Einflusses  (Rhein.  60  von  Herakles  entehrte  Tochter  Auge  (s.  d.),  um 
Mus.  7,  465  ff.,  Peloponn.  2,  391  f.),  Bursinn  er-  sie  ins  Meer  zuwerfen  oder  ins  Ausland  zu  vei-- 
blickte  in  ihm  einen  Helden  der  Dryoper  kaufen  (Apollod.  2,  7,  4,  3).  Nauplios  bringt  sie 
Ca.  nr.  2  a.  E.);  beide  aber  heben  hervor,  dafs  dem  Teutbras,  mit  dem  sie  sich  vermählt 
Lage  und  Sagen  der  Stadt  auf  Gründung  von  (Alcidam.  Od.  p.  670  Bekkei-,  jedenfalls  nach 
der  See  aus  und  auf  ursprünglich  feindliche  den  Alendai  des  Sophokles,  s.  Welcher,  Grie- 
Stellung  zum  Binnenlande  hinweisen.  —  Als  chiscJie  Trag.  1,  406ff.  Apollod.  3,  9,  1,  3. 
Sohn  des  Nanplios  nennt  Pherekydes  (Schol.  P>vi<<.  8,  48,  7,  vgl.  Immrrwnhr,  Kulte  und 
Apoll.  Rhod.  4,  1091)  Damastor,  den  Grofsvater  3£ytMn  Ar kadietis  1,63).  NachDtofior  (4,33,8ff.) 
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hatte  er  sie  karischen  Schiffern  gegeben,  die  mum  analeda.  Kiew  1896,  p.  103.  Aristid.  Or. 
sie^an  Teuthras  verkauften.  Mytli.  Vat.  1,  204  19  p.  421  Dtnd.  Fhilostr.  Meroic.  11.  Üynes. 
wird  sogar  Telephos  als  Sohn  des  i^auplios  Mp.  i.  Facuv.  JJulor.  k'rg.  16.  Verg.  Aen.  11, 
bezeichnet.  Die  ältere  Sage,  nach  weicher  260.  Pri/p.  5,  1,  116.  Oo.  Hemed.  735.  Met. 
AleoB  selbst  Auge  samt  ihrem  Knaben  in  14,472  0.  Irist.  l,  \,  SS.  6,  7,  35 ff.).  Nach 
einer  Lade  ins  Meer  wirft,  erwähnt  noch  l'iutarch  {Quatst.  Gr.  63)  kam  NaupUos,  von 
nichts  von  einer  LJeteiliguug  des  Nauplios  den  Griechen  verfolgt,  schutzflehend  zu  den 
(fiwat.  b.  Paus.  8,4, 9.  £unip.  b.jS'rai.  13,615);  Chalkidiem  und  fand  bei  ihnen  Aufnahme, 
Alkiäamas  Ahet,  unser  ältester  Zeuge  für  Naup-  woran  sich  eine  Orulegende  knüpfte.  —  Die 
lios,  bezeichnet  ihn  ausdrücklich  als  Vater  des  lo  Sage  von  den  Fackeln  des  Nauplios  ist 
Palamedes,  so  dafs  jeder  Anhalt  für  eine  nachhomerisch  (denn  Hotner  weils  weder 
Übertragung  auf  :N'auplios  1  fehlt.  Wenn  er  von  Palamedes  und  Nauplios,  noch  nennt  er 
ihn  einen  armen  Fischer  nennt,  so  mag  dies  Nauplia  im  Schiffskatalog;,  wurde  aber  später 
mit  dem  gegen  Palamedes  gerichteten  Zweck  viel  behandelt.  Zuerst  Hat  sie  jedenfalls  in 
der  Rede  zusammenhängen;  bei  IHodor  ist  er  den  Nosten  gestanden;  wenigstens  ist  unerfind- 
em  Freund  des  Aleos.  —  Ebenso  wie  Aleos  lieh,  bei  weicher  andern  Gelegenheit  Nauplios 
fibergab  Katreus,  der  Sohn  des  Minos,  dem  hier  hätte  erwähnt  werden  sollen  {Apotlod. 
Nauplios  seine  Tochter  Aerope  (s.d.),  um  sie  zu  2,1,5,14).  Vielleicht  kam  sie  auch  in  den 
ertränken,  weil  sie  sich  mit  einem  Sklaven  ein-  Nosten  des  Stesichoros  vor  (Phal-tr.  ep  9). 
gelassen  hatte  {Soph.  Ai.  1295  ff.  Euriptdes  20  Von  Sophokles  werden  zwei  Dramen,  Navnlio^ 
AVtesainacüdenbcholienz.d.St.).  \ieiApoUoaor  nvq%aivs  und  Navnliog  xaTanliwv  angeführt, 
(3,  2,  2,  1),  wahrscheinlich  schon  bei  Luripides,  die  wahrscheinlich  identisch  sind  ^^  h  elcker, 
wird  von  beiden  Schwestern  erzählt,  dals  Griech.  Trag.  1,  184  ff.);  es  mülste  denn  die 
Nauplios  sie  in  fremde  Länder  führen  sollte.  Fahrt  des  NaupUos  nach  Troja  in  einem  be- 
Er  übergab  Aerope  dem  Pleisthenes,  er  selbst  sonderen  Stück  behandelt  worden  sein  (Xauck 
heiratete  Klymene  (vgl.  Immeruahr  a.  a.  O.  2»'.  I.  G-.  223),  was  wegen  der  nahen  Beziehung 
66).  Aus  dem  Befund  der  Überlieferung  er-  des  Stoffs  zum  Palamedes  des  Sophokles  wenig 
giebt  sich,  dafs  Nauplios  ursprünglich  nur  zu  für  sicu  hat.  D^s  Argument  des  Dramas  dürfen 
dieser  Sage  gehört  und  aus  ihr  (durch  Sopho-  wir  m  den  eng  verbundenen  Erzählungen  bei 
kies?)  in  die  von  Auge  übertragen  worden  ist.  so  ApoUod.,Hyg.  \x.  Scliol.  Eur.  erblicken.  Aufser- 
Der  Sohn  cies  Nauplios  und  der  Klymene  dem  scnriebeu  einen  Nauplios  Philoklts  (Suid.), 
r  Palamedes,  und  durch  die  Kache,  welche  Astydatnasd.J.  {Stob. flor.  120, 15)  und  Lycophron 
et  für  ihn  an  den  heimfahrenden  Griechen  {Suid.;  vgL  Welcher  a.  a.  ü.  3,  967,  luö9).  Auf 
nahm,  ist  Nauplios  vor  allem  bekaunt  ge-  eine  tragische  Vorlage  weist  auch  die  von 
worden.  Als  er  den  Tod  seines  Sohnes  er-  M.  Schöne  hervorgezogene  Beschreibung  eines 
fuhr,  eilte  er  nach  Troja,  um  Bufse  von  den  automatischen  Theaters  bei  Heran  (autom. 
Hellenen  zu  verlangen,  uiese  aber  verweigerten  p.  264, 3  Ö".  Theo.,  Jahrb.  d.  ctrch.  Inst.  5,  73  ff.) 
sie  ibm  dem  Agamemnon  zu  Gefallen,  uud  er  zurück,  auf  welchem  die  Fackeln  des  Nauplios 
kehrte  rachebrütend  in  die  Heimat  zurück  mit  dem  Untergang  des  Aias  verbunden  er- 
{Apollod.  ep.  6,  8.  Sdiol.  Eurip.  Or.  432.  TziU.  *o  schienen.  Von  dem  milesischen  Dithjrambiker 
Lycophr.  386).  Ähnliches  mufs  bereits  Aisdiylos  Timotheos  führt  Suidas  s.  v.  an  Uigaag  {nvQcovs 
im  Palamedes  gedichtet  haben,  denn  die  Worte  Welcher)  ^  NavKlioVy  wonach  auch  Atli.  8,  338a 
Frg.  181 :  xivog  7caTt%zag  ivtxa  naCd'  ifiöv  Navnlios  für  Nuvxilos  hergestellt  worden  ist. 
pläßqs'i  können  (trotz  Welcher,  Aesch.  Iril.  467,  Noch  in  derKaiserzeit  war  Nauplios  ein  beliebter 
Grtedi.  Trag.  1,  132)  nur  dem  Nauplios  ge-  Stoff'  für  kitharodische  Gesänge  (nach  den  Epi- 
hören;  dieser  war  aso  auf  einer  seiuer  Fahrten  grammen  des  Kriruigoras  uud  Lucillius  uud 
gerade  nach  Troja  gekommen,  als  Palamedes  Suet.  2^'tro  39),  sowie  für  Ballets  {Luc.  sali. A6). 
hingerichtet  werden  sollte.  Bei  der  Rückkehr  Aias  fand  seinen  Tod  bei  den  Gyräischen 
der  Griechen  von  Troja  fand  Nauplios  Gelegen-  Klippen  nach  Od.  4,  500.  Diese  sind  aber  in 
heit  zur  Ausführung  seiner  Rache.  Nachdem  50  der  Nähe  des  Vorgebirges  Kaphereus  an  der 
Athene  bei  den  Gyräischen  Felsen  den  Sturm  Südostapitze  von  Euboia  zu  suchen;  denn  dort 
über  sie  verhängt  hatte,  der  den  Aias  ver-  fand  nach  den  JV'osten  (b.  Proklos)  der  Sturm 
nichtete,  zündete  er  auf  der  Höhe  des  Kaphe-  statt.  Erst  die  spätere  Überlieferung  mit  dem 
risctaen  Vorgebirges  m  Euboia  bei  Nacht  ein  Aiasgrab  auf  oder  beiMykonos  (s.  Bd.  1  Sp.  137) 
Leuchtfeuer  an,  dem  die  Schiöbrücbigen,  in  verlegt  sie  in  die  Nähe  dieser  Lisel.  Trotz- 
dem Wahne,  einen  Hafen  zu  finden,  zusteuerten,  dem  ist  die  That  des  Nauplios  ursprünglich 
so  dafs  viele  an  den  Klippen  scheiterten  und  gewifs  nicht  mit  dem  Untergang  des  Aias 
kläglich  umkamen  {Eurip.  Hei.  761  S.  112QS.^  verbunden  gewesen,  wie  schon  Kirclthofl  {d. 
vgl.  Tr.  90.  Lycophr.  381  ff.  1093  f.  Sen,  Ag.  Hom.  Odysste  331)  andeutet;  denn  nach  dem 
557 ff.  ^ujHf.iSfM.  14,  6llff.  Apollod.^.6,7u.ll.  60  von  Athene  verhängten  göttlichen  Strafgericht 
Schol.  Eurip.  Or.  432.  Schol.  u.  Tzetz.  Lycophr.  würde  die  menschliche  Rache  des  Nauplios 
3S6,  1093.  Hyg.fab.  116  u.  249  faces  sceleratae.  nicht  nur  als  eine  Wiederholung,  sondern  auch 
Ifj/i/i.  Faf.  1, 144.  2,-l01.  S^v.  Verg.  Aen.  1\,2&Q.  als  eine  Abschwächung  desselben  Motivs  er- 
»Vfaf.  jIcTjiZZ.  1,  93  n.  (bcMi.  X»ict.  6, 1;  vgl.  ferner  scheinen,  was  der  Gepflogenheit  der  alten 
'  rtnag.  Anth.  Pal.  9,  429.  Bassus  Anth.  Pal.  Sagenbildung  widerspricht.  Beachtenswert  ist 
•289.  i«ci7h««  An^/i.  Pai.  11,  185.  Ära6.  8,368.  es  auch,  dafs  Euripides  {Hei.  767)  rä  Nav- 
ino  Chrys.  7  p.  -^SlM.  m.  d.  ScJtol.  des  Areüias,  nXiov  Ev^o'txa  srvpxroJlijfiara  unter  den  Aben- 
herausgeg.  v.  A.  Sonny,  Ad  Dioticm  Chrysosto-  teuern  des  Menelaos  anführt,  der  doch  bereits 
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vor  Agamemnon  und  Aias  von  Troja  abgefahren  Veranlassung  vor;    Schol.  Eurip.  Or.  432  wird 

wrar.     Jedenfalls  haben  wir  es  mit  einer  selb-  sogar  ausdrücklich  hervorgehoben,  dafs  er  erst 

ständigen  Lokalsage  zu  thun,    die  erst  nach-  nach  Kuboia  gekommen  sei,  um  die  Griechen 

träglich   mit  jenem  Sturm   in  Verbindung  ge-  zu  verderben.  Seine  gleichzeitige  Lokalisierung 

bracht   worden   ist.     Das   Vorgebirge  Kaphe-  in   Argos  und   auf  Euboia  führt  Bursian   auf 

reus    (Verschlinger)    war    seit    alten    Zeiten  die    Ansiedelungen     der    Dryoper    in    beiden 

durch  seine  Stürme   berüchtigt  (vgl.  Bursiun,  Gegenden  zurück  {Quaest.  Euhuic.  23.     Geogr. 

Geogr.  v.  Gricch.  2,  400),  und  nach  iSteph.  Byz.  v.  Griech.  2,  69;  vgl,  E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert. 
8.  V.  Ka(pi]qsvs  beraubten  dort  die  Einwohner      2,  195) f.     Busolt,  Griech.  Gesch.  l'\  --'09 f.). 
die  Schiffer;  nach  Apdllodor  [ep.  6,11)  erhielt  lo  [Wagner.] 

es  damals  den  Namen   AvZoqpayog,    der   ihm  Naiisikna  {Navaiv.tttt). 

durchs  Mittelalter  hindurch  geblieben  ist.  .      n-     i.  •     i.     « 

Spätere  Sagenbildung,  deren  ältester  Zeuge  ^'  ^^^  homerische  Sage. 
Lykophron  ist,  dehnte  die  Kache  des  Nauplios  Nausikaa,  die  Tochter  des  PhäakeukönigH 
noch  weiter  aus.  Nachdem  er  unverrichteter  Alkinoos  und  der  Arete  (vgl.  die  betr.  Artikel), 
Sache  von  Troja  heimgekehrt  war,  fuhr  er  in  Schwester  von  fünf  Brüdern  (f  62) ,  von  denen 
den  hellenischen  Staaten  umher  und  verführte  noch  drei  unverehelicht  im  väterlichen  Hause 
die  Gattinnen  der  vor  Troja  kämpfenden  wohnen.  In  der  Nacht,  in  der  sich  Odysseus 
Helden  zum  Ehebruch  {roiaiad'  ix^^og  (irjxavaig  ans  Land  der  Phäaken  gerettet  hat,  eilt  Athene 
oUocp&OQcöv  I  navaioXi^ti  ras  äU'KtüQcov  ni-  20  zum  Palast  des  Alkinoos,  schwebt  wie  '  wehende 
yiQccs  aTsyavofiovg  uQvi&ag  lOd'6).  So  veranlafste  Luft'  zum  Lager  der  Jungfrau  und  fordert  in 
er,  dafs  sich  Klytaimnestra  mit  Aigisthos,  der  Gestalt  der  Tochter  des  Üymas,  der  liebsten 
Aigialeia,  die  Gemahlin  des  Diomedes,  mit  Gespielin,  die  Schlafende  auf,  am  Morgen  den 
Kometes,  und  die  des  Idomeneus,  Meda,  mit  Vorrat  ihrer  Gewänder  dtanfsen  am  Flusse  vor 
Leukos  {Lycophr.  1216  ff.)  einliefs  (^^joiZod.  ep.  der  Stadt  zu  waschen,  da  die  Hochzeit  ihr 
6,  9  f.  Schol.  u.  Tzetz.  Lycophr.  386  u.  1093).  nahe  bevorstehe,  und  für  die  weite  Entfernung 
Auch  kam-  er  nach  Ithaka  und  brachte  dort  vom  Vater  Wagen  und  Maultiere  zu  erbitten, 
die  Freier  gegen  Penelope  zusammen  {Schol.  Nausikaa  folgt  der  Weisung  des  Traumes,  aber 
u.  Tzetz.  Lycophr.  1093).  Penelope  selbst  warf  aus  mädchenhafter  Scham  nennt  sie  dem  Vater 
er  ins  Meer,  aus  dem  sie  durch  Enten  (nrivflonsg)  so  als  Grund  ihrer  Bitte  nicht  die  künftige  Hoch- 
gerettet wurde  (Schol.  Hom.  Od.  4,  797.  Eustath.  zeit,  sondern  namentlich  den  Bedarf  an  reinen 
//om.  p.  1422,  ebenfalls  eine  ungeschickte  Über-  Gewändern  für  Vater  und  Brüder.  Nun  be- 
tragung auf  Nauplios,  denn  nach  i'^e/^  7.7/co/j/tr.  steigt  die  Jungfrau  selbst  das  Gespann,  mit 
792  wurde  sie  als  Kind  von  ihren  Eltern  ins  dem  sie  die  Wäsche  und  den  Mundvorrat  zu 
Meer  geworfen  und  nach  ihrer  Rettung  umge-  dem  nahen  Fluls  fährt;  die  Mägde  folgen  ihr 
nannt,  vorher  hiefs  sie  Ameirake  oder  Arnakia  zu  Fufs.  Nachdem  die  Mädchen  die  VVäsche 
{Didymos)  oder  Arnaia  (Tzetz.).  Der  Mutter  durch  Ausstampfen  in  den  Waschgruben  (Triuvot', 
des  Odysseus,  Antikleia,  brachte  er  die  falsche  J  40.  86 f.;  ßö^goi,  ^  92)  gereinigt  und  die  ge- 
Nachricht vom  Tode  ihres  Sohnes  und  trieb  reinigten  Stücke  auf  den  glatten  Kieseln  des 
sie  dadurch  zum  Selbstmord  (Schol.  Hom.  Od.  40  Gestades  zum  Trocknen  ausgebreitet  haben, 
11,  197  u.  202.  Euftath.  Hom.  p.  1678).  Alle  baden  und  salben  sie  sich  und  nehmen  das 
diese  Sagen  bekunden  deutlich  die  Absicht,  Mahl  am  Ufer  des  Flusses  ein.  Darauf  be- 
alles Unheil,  welches  die  Kämpfer  vor  Troja  ginnen  sie  ein  Spiel,  indem  sie  singend  und 
unterdessen  in  der  Heimat  traf,  auf  Nauplios  tanzend  einander  den  Ball  zuwerfen,  wobei 
zurückzuführen.  Übrigens  wird  die  Verlockung  Nausikaa  den  Vortanz  führt.  Schon  denkt  sie 
der  Klytaimnestra  und  Aigialeia  bei  Hygin  an  die  Heimkehr,  da  verfehlt  sie  beim  Wurfe 
(fab.  117)  und  IMctys  (6,  2)  vom  Sohne  des  die  Dienerin,  der  sie  den  Ball  zugeworfen  hat, 
Nauplios, Oiax,  erzählt,  derschon  nach  J^M/t/^ü/es  und  dieser  fliegt  unter  dem  lauten  Aufschreien 
dem  Aigisthos  gegen  Orestes  zu  Hilfe  kam  der  Mädchen  in  den  Strudel  des  Flusses. 
(Or.  432,  vgl.  das  Gemälde  in  der  Pinakothek  50  Odysseus  erwacht  und  nach  kurzem  Besinnen 
zu  Athen,  Faus.  1,  22,  6).  —  Vom  Tode  des  tritt  er  aus  dem  Dickicht  hervor,  bricht  sich 
Nauplios  berichtet  Apollodor  (2,  1,  6,  13):  aus  dem  Gebüsch  einen  belaubten  Zweig,  um 
avvsßr}  ovv  avzov  tflsvrfjaaL  iv.iCva>  tä  &cc-  seine  Scham  zu  decken  (ix.  nvKtv^g  6  vlrjg 
växcp,  anBQ  älXwv  tflfvztjaävtwv  jfiövacpOQfi  jixÖq&ov  ■KXäas  x^^Qt  Ttaxeiy  q)vHoov,  cog  ^vaairo 
(svnoQSi^),  jtQiv  xilivxfjaai,  deutlicher  Seneca  JtfQt  jjpoi.'  juij^ca  cparög,  J  128f.)*)  und  geht 
(Med.&bS):igne  fallacinociturus  ArgisNauplius  anf  die  Mädchen  zu.  Diese  fliehen  erschreckt 
praeceps  cadet  in  profundis.  Der  seltsam  ge-  beim  Anblick  des  entstellten,  wildfremden 
wundene  Ausdruck  bei  Apollodor  klingt  wie  Mannes  auseinander,  nur  Nausikaa  bleibt  stehen, 
ein  Orakelspruch,  der  dem  Nauplios  des  iS'o/)/<oÄ;/es  das  Angesicht  dem  Nahenden  zugekehrt,  denn 
einen  passenden  Abschlufs  gegeben  haben  könnte  fio  Athene  legte  ihr  Mut  in  die  Seele.  Nun  be- 
(  Wagner,  Apollod.  epit.  VcUic.  266).  giimt  der  Held  von  fern  stehend ,   damit  die 

Als  Wohnsitz  des   Nauplios   ist  jedenfalls  Jungfrau    ihm    nicht   zürne,    wenn   er   näher 

Nauplia  zu  betrachten;  daraufweist  seine  Ab-  tretend  ihre  Kniee  berühre,  seine  Anrede;  sie 
kunft  und  seine  Beziehung  zu  Aleos  hin,  sowie 

der  erwähnte  Zug  seines  Sohnes  nach  Argos  ^     \fl!fr\^T'    ^f^.«f ^^T'*^i''  ,2*"^ 

,    ,  ,        -      it        11  -         /-.     -        U*.,-.-»,   /i-  ■*^«*-  **>  851—261)  nennt  (268)  den  Ver«   129  das  Mach- 

(tiVSgnoXiZiav  iiaiilXltovxaiatyrig;Eurtp.  Or  ^^,,^  ^^^^  ^^^^^^  klügelnden  InterpoUto«,  dem  die 

431).   Ihn  wegen  des  Kapherischen  Brandes  als  orienUUiohe  Denkweise  das  VeretJuidni«  ftlr  dieNaiyetfit 

König  auf  Euboia  zu  bezeichnen ,   hegt  keine  des  alten  Epoi  benommen  hatte. 
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aolle  sich  seiner  erbarmen  (t.  176),  denn  nach  Matter  Arete  anflehen.  —  Nausikaa  wird  nach 

yielen   Leiden    habe    er   sie   znerst  gefunden,  ihrer  Rückkehr  von  den  Brüdern  empfangen, 

während  er  sonst  keinen  der  Einwohner  von  die  die  ]V!aultiere  abschirren  und  die  Gewänder 

Stadt  and  Land  kenne.     Darum  solle  sie  ihn  in  den  Palast  tragen;  sie  selbst  zieht  bich  in  ihr 

iir  Stadt  weisen  und  ihm  ein  Laken  für  seine  Gemach  zurück,  wo  ihr  die  Kammerfrau  Eury- 

Uöfse   reichen.     Wie   er  gleich  anfangs  ihre  medusa  Feuer  anzündet   und   das  Nachtmahl 

.Schönheit    gefeiert    und    ob    solcher   Tochter  besorgt  (»j  1—13).    Odyssens  folgt  ihrem  Rat; 

Vater,   Mutter  und  die  Brüder  glücklich  ge-  zur  Stadt   gelangt   begegnet    ihm   Athene    in 

priesen  hat,  am  glücklichsten  aber  den,  der  Gestalt  einer  Jungfrau*;  und  führt  ihn  zum 

sie  einst  als  Braut  heimführen  werde,  so  schliefst  lo  Palast,  indem  sie  ihn  den  Augen  der  Einwohner 

er    seine   Anrede   mit    einem   Segenswünsche,  durch    eine    Wolke    entzieht.     Er    findet    im 

der  das  enthält,  was  der  stille  Wunsch  jeder  Männersaale  Arete  neben  Alkinoos  unter  den 

Jungürau  ist  (v.,  180—185).     und  sie  gewährt  Edlen    der    Phäaken    sitzen,    umschlingt   ihre 

eine  Bitte,  nennt  ihr  Volk  und  ihres  Vaters  Kniee  und  hat  mit  seiner  Bitte  Erfolg.  Alkinoos 
Namen,  ruft  die  Mägde  zurück  und  befiehlt  sichert  ihm  die  Zarückführnng  in  die  Heimat 
ihnen,  dem  Fremden  Speise  und  Trank  zu  zu;  die  Ältesten  geben  ihre  Zustimmung.  Nach 
reichen  und  ihm  (zunächst)  beim  Bade  be-  der  Mahlzeit  fragt  Arete  den  Fremdling,  wie 
hilflich  zu  sein  (v.  209).*)  Die  Mädchen  bringen  er  zu  den  ihr  wohl  bekannten  Grewändem  ge- 
Odysseus  zu  einer  windstillen  Stelle  des  Flusses,  kommen  sei.  Dies  giebt  dem  Odyssens  Ge- 
legen ihm  Oberkleid  und  Leibrock  hin  und  20  legenheit,  wahrheitsgetreu  seine  letzten  Schick- 
stellen im  goldnen  Ölkrug  das  Salböl  hinzu.  sale  und  sein  Zusammentreffen  mit  Nausikaa 
; 'arauf  entfernen  sie  sich  auf  seinen  Wunsch  zu  erzählen  {tj  240 — 297,.    Als  Alkinoos  tadelt, 

-•21  ff.).     Nach    dem   Bade  und   der   Salbung  dafs  Nausikaa  ihn,  der  znerst  ihr  als  Schutz- 

iiefs  Athene  den  Helden  stattlicher  und  völliger  flehender  genaht  sei,   nicht  mit  den  Mägden 

erscheinen  und  gofs  über  sein  Haupt  und  die  sogleich    zum    Palast    geführt    habe,    nimmt 

Schultern   Anmut  aus,   so   dafs   Nausikaa   zu  Odyssens  klug  alle  Schuld  anf  sich:  „er  habe 

den  Mägden  ihre  Verwunderung  äufsert,  wie  dies  abgelehnt   ans  Furcht,   der  Vater  könne 

häfslich   er  ihr  früher  erschienen  sei  und  wie  darüber   ergrimmen,   leicht  aufbrausend,   wie 

göttergleich  jetzt;  würde  ihr  doch  ein  solcher  die  Sterblichen  seien."     Alkinoos  weist  diese 

Gemahl  beschert,  der  im  Lande  wohnte,  und  30  Besorgnis  als  unbegründet  ab,  giebt  aber  zu, 

gefiele   es    ihm   hier    zu   bleiben!  (^  244f.)**)  dafs  das  Geziemende  (arff/ue)  immer  das  Bessere 

Nun  wiederholt  sie  den  Befehl  an  die  Mägde,  sei   (v.  310),    und    spricht   den   Wunsch   aus, 

dem  Fremdling  Speise  und  Trank  zu  bringen.  ein  Mann  wie  Odyssens,  mit  ihm  gleich  ge- 

Xach  dem  Mahl  giebt  sie  ihm  die  Weisung,  sinnt,  möge  seine  Tochter  zur  Gattin  nehmen 

dafs    er  bis  zum  heiligen  Bezirk  der  Athene  (v.  311-316)**);    indei^sen   werde   keiner   der 

in  Rufweite   vor   der  Stadt  mit  den  Mägden  Phäaken  ihn   wider  seinen   Willen  im  Lande 

ihrem  Wagen  folgen  solle.     Dort  solle  er  zu-  zurück  halten.     Als  nun  in  der  am  nächsten 

rückbleiben,  bis  sie  mit  ihren  Begleiterinnen  Tage     abgehaltenen     Volksversammlung     die 

die  Stadt  und  den  Palast  des  Vaters  erreicht  Zurückführung   des   Odyssens   in    die    Heimat 

habe.     Denn    sie    scheut   sich   vor  der   üblen  m  zugesagt  worden  ist,  und  dieser  am  Abend  des 

Nachrede  des  spottlustigen  Volkes,  wenn  sie  wechselvollen  Tages   vor   dem  Gastmahle  ein 

selbst  einen  so  stattlichen  Fremdling  in  das  warmes   Bad  genommen   hat,    begegnet   ihm 

väterliche   Haus   mitbringe.     Man    werde   ihr  Nausikaa  an  der  Pforte  des  Männersaales,  da 

nachsagen,  sie  habe  sich  selbst  einen  Gemahl  er  zum  Gelage  geht,  und  nimmt  Abschied  von 

heimgeführt,    während    sie    die    phäakischen  ihm  mit  den  Worten:  ,rLebe  wohl,  Fremdling, 

Freier  verachte  (v.  276— 284);  und  solche  Nach-  und  bleib  in  der  Heimat  auch  meiner  einge- 

rede  werde  sie  mit  Recht  treffen,  da  sie  es  denk,  der  du  mir  zuerst  dein  Leben  verdanktest" 

auch  an  anderen  Jungfrauen  tadele,  die  etwa  (j^  461f ),   und  Odyssens  erwidert  ihr,   in  die 

gegen   den   Willen  der   Eltern   vor   der  Ver-  Heimat    zurückgekehrt    wolle    er   sein    Leben 

mählung  mit  Männern  umgehen  (v.  285 — 288).  50  lang  zu  ihr  (dankbar)    wie  zu  einer  Gottheit 

Sei  er  in  die  Stadt  gelangt,  so  werde  ihn  jedes  beten,  denn  sie  habe  ihm  das  Leben  gerettet 

Kind   nach   dem   Palast  des  Alkinoos   weisen  {9  467 f.).***)     Damit   verschwindet  Nausikaa 

können;  dort  solle  er  zuerst  das  Mitleid  ihrer  aus  dem   weiteren    Gange    der   Handlung.   — 

Das   Vorstehende   ist  erzählt   nach   dem    uns 

*)  Anautt  T.  209:  i2l&  Sit*,  bfufbtoloi,  iüvu  ßqäolr  überlieferten  Text  der  Odyssee,  an  dem  freilich 

T«  nöatv  tt,  der  246  wiederholt  i»t,  erwarten  einige  Kri-  die  höhere  und  niedere  Kritik  vieles  auszusetzen 

tik«  hier  die  Aufforderung,   dem  Fremden  Kleider  «u  gehabt    hat.        Auf     diese    Ausstellungen    kann 
geben,  um  die  er  zunächst  gebeten  (t.  17«  1)  und  die  ihm 

Xauaikaa  (t.  198)  zugesagt  hatt«.    Damm  setzt  Xirehiof,  *)  Die  Verse  18—43,    46—81,  die  das  Znsamman- 

f'ie  homer.  Od^*»et  p.  74.  203  (3.  Aufl.)  den  Vers:  &U*  ayt  treffen  mit  Athene  enthalten,  werden  von  JEndUy,  Btrm- 

'  d6rt  <pä^oi  H'Tzluy'ti  f^di  X'^ötta  aus  dem  eod.  Venetu*  ^  l>ar^,  Bargk  für  interpoliert  gehalten.    VgL  AmeifBemtze, 

ijö  (fbei  La  Rocke)  hier  ein  (ebenso   Fick,   Die  homer.  AaJuaig  2.  H.*  S.  4. 

udjfttee  S.  54;,  und  Marx  a.  a.  O.  253  schlägt  Tor:  i22it  •*)  t.   311-316    verwarf   schon    ArüiarA;    über   die 

döt'  i/iqdJtoloi  gtiva  ia9fjta  (pattnqr;  an  der  Yon  Kirtk-  Heueren,  die  für  und  wider  sprechen,  TgL  AmeüSemUe, 

hof  und  Piek  unbeanstandeten  Stelle  ij295f.  findet  «ich  Anhang   2.  H.»  8.  21 

aach  das   Gehen    von  Trank  und  Speise  an  erster,  daa  *^  Die  Abschiedsscene  will  KSMg  de  O^gmeu  earmm.i 

Baden  und  Kleiden  an  zweiter  Stelle  genannt.  p.  19  nach  r  (13)  63  setzen;   Berj^  Gr.  ZiOervturg.  1,  679 

**)  Die  beiden  Verse  hat  schon  Arittareh  yerworfen;  hält  sie  ursprünglich  für  den  Singang   das  13.  Buches 

ber  die  Urteile  der  Neueren  vgL  Amei»-MenUe,  Anhang  bestimmt.    Vgl.  dagegen  Kammer,  Die  Einheit  der  Odifttee 

:u  Homert  Odyss^  1.  H.<  S.  153.     Vgl.  ij  311.  S.  125ff. 
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hier  nicht  eingegangen  werden.  Über  die  ccvd'Qoania),  Milde  (rö  rlfiSQOv  rov  rgönov)  und 
Nauüikaaepisode  hat  Fried.  Marx  iui  lihein.  durcb  ihre  Herablassung  gegen  Hiifbbeaürttige 
M.  42,  261  £f.  gehandelt  Die  Litteratur  zur  (tö  ngoativig  n^og  zovg  dfoiisvovg)  Vorbilder 
Kritik  des  6. — 8.  Buches  ist  verzeichnet  im  weiblicher  Tugend  waren. 
Anlianq  zu  Homers  Odyssee  von  Ameis-llentze  r,  T^•  n  •  t-i.  ■  ,  ^ 
1.  H.*  148,  und  sonst  an  den  betreuenden  Stellen  2.  Die  Sage  im  nachhomenscheii  Epos  und 
der  genannten  Bücher.  —  Die  Nausikaaepiaode,  °^^  ^^^  Logographen. 
hochgepriesen  wegen  ihrer  unvergänglichen  Dafs  eine  solche  Gestalt  in  der  Sage  fort- 
Frische  und  Anmut,  ist  wohl  die  ureigenste  wirkte,  ist  begreiflich;  dafs  sie  al)er  doch, 
Erfindung  eines  grofs^  Dichters,  mögen  auch  lu  wenigstens  nach  der  uns  bekannten  Über- 
Alkinoos  und  Arete  schon  in  der  vorhomerischen  lieferung,  nur  einen  beschränkten  Einflufs  aut 
Argonautensage  vorgekoi^men  sein,  wie  G.  W.  die  spätere  Sageubildung  gehabt  hat,  ist  daraus 
I^'itzscli,  Erklär.  Anmerkungen  zu  hotners  Od.  2,  zu  erklären,  dafs  sie  eine  reine  Schöpfung  der 
73  und  C.  4i-  Fleischer  unter  Alkinoos  1.  B.  dichterischen  Phantasie  war.  Eustatliius  zu 
239  Z.  1  ft;  vermuten.  Die  Episode  spiegelt  an  od.  «118  giebt  an,  dafs  nach  Hellanikos 
raeaveren  Stellen  ,,Züge  aus  loniens  Kultur-  {frgm.  141  Müller)  und  nach  Aristotclen  {frym. 
Sphäre  wieder";  vgl.  j4mei.s-i/e«<2C,^n/ian^l.H.*  506  11.)  in  der  7i^ax7jfficüv  ■nolixBia.  Tele- 
143»(<i;  4),  150  (jQ  1Ü2),  155  (^  27ött'.);  warum  machos  die  Nausikaa  geheiratet  und  mit  ihr 
sollen  aber  die  äoliscben  Küstenstädte  Klein-  den  Perseptolis  gezeugt  habe.  Woher  hatte 
asiens  zur  gleichen  Zeit  nicht  die  gleiche  20  Hellanikos  diese  Überlieferung?  Doch  wohl 
Kultur  gehabt  haben?  aus  einem  uachhomerischen  Epos  (freilich  aus 
Der  Dichter  kann  sich  nicht  genug  thun  welchem?);  aus  Uellanilcos  hat  dann  wohl 
im  Preise  der  holden  .Tungfrau:  ^  IG  iiovqt]  . , .  Arintoteles  die  Notiz  geschöpft.  Aber  ihr  ent- 
ä^^avätrjai  cpvrjv  -nai  elöog  o^oiri  den  Unsterb-  gegen  steht  erstens  das  Fragment  aus  liesiods 
liehen  gleich  au  Wuchs  und  reizender  Bildung;  Katalog  (bei  G.  Kinkel,  Epic.  Gr.  Fraym.  p.  100, 
-Ö- 457  ^süiv  CL710  -AulXog  i'xovaa,  geschmückt  mit  no.  34),  nach  welchem  Perseptolis  von  Poly- 
göttlicher Schönheit;  und  üdysseus  (^  151  tf.  käste,  der  Tochter  Nestors,  geboren  wurde, 
'AgtifitÖL  of  £y(öys  zJiog  hovqt]  fifyäloio  tlöög  :ind  so  lautet  auch  das  tScholiun  Q  zn  n  118. 
Tf  ^iys^vg  xs  (pvr',v  t'  äyxiora  itov.ui)  stellt  Sodann  hat  l'ausanias  8,  12,  5.  6  überliefert: 
sie  der  Artemis  an  Schöuheit,  (jröfse  und  so  nach  dem  Epos  (^fffjrptotts  babe  Penelope  dem 
Wuchs  gleich;  ihren  schlanken  Wuchs  ver-  aus  Troia  heimgekehrten  Odysseus  den  Sohn 
gleicht  er  (v.  162  tf.)  mit  dem  Wuchs  der  jungen  Ptoliporthes  {ilzolmüq^riv  naCöa)  geboren. 
Palme,  die  er  einst  auf  seiner  Fahrt  nach  Dagegen  stimmt  mit  Mtllanikos  und  Aristoteles 
Troja  in  Delos  neben  dem  Altar  Apollons  ge-  wenigstens  zum  'J'eil  überein  Dictys  6,  6:  Bei 
sehen  hat  (vgl.  Ilehri,  KuUurpflanzen  u.  Haus-  Alkinoos  erfährt  Ulixes  die  bedrängte  Lage 
<«frel82,  der  auch  das  Hohe  Lied7,S  zum  Ver-  der  Penelope  und  die  Unbilden  der  Freier;  er 
gleich  heranzieht);  und  schon  vorher  ^  102  — 109  überredet  Alkinoos  mit  ihm  nach  Ithaka  zu 
wird  ihre  hohe  Gestalt  mit  den  anmutigen  gehen  und  ihn  in  der  liache  an  den  übel- 
schnellen Bewegungen  beim  Ballspiel  verglichen  thätern  zu  unterstützen.  Beide  zusammen  mit 
mit  dem  Gange  der  Artemis,  wenn  sie  auf  dem  40  Telemach  töten  die  trunkenen  Freier.  Bald 
Taygetos  oder  Erytnanthos  zur  Jagd  eilt;  darauf  heiratet  Nausikaa  auf  Ulixes'  Werbung 
wie  diese  an  Haupt  und  Antlitz  über  die  be-  den  Telemachus  (neque  inulto  post  precibus 
gleitenden  Nymphen,  80  ragt  N.  über  ihre  Mägde  atque  hortatu  Ulixts  Alcinoi  filia  Nausica  (sie) 
hervor.  Das  Entzückende  ihrer  Bewegungen  Telemacho  denubit  .  .  .  Telemacho  ex  2^'austca 
beim  Tanz  deutet  an  f  155tf.:  Das  Herz  von  natum  /ilium  Ulixes  Ptoliporthuvi  appellat). 
Vater,  Mutter  und  Brüdern  wird  von  Wonne  Ptoliporthus,  Ptoliporthes,  Perseptolis 
erfüllt,  wenn  sie  sehen,  wie  ein  solches  Ge-  sind  selbstverständlich  nur  Varianten  eines  und 
wachs  (^äHog)  zum  Reigen  einherschreitet.  Der  desselben  Namens.  Iholinog&og  ist  Beiname 
vielerfahrene  Mann  staunt  andächtig  solche  des  Odysseus  B  278,  K  363,  9  3,  ^  447,  n  442, 
imvergleichliche  Schönheit  an  v.  160  f.  {ofßag  50  a  356,  x  283,  o  119.  Dafs  der  Enkel  von  einem 
fi'  ^x^''  iiooQÖcovza)  und  168  tag  Of,  yvvai,  späteren  E{)iker  den  stehenden  Beinamen  des 
äyccftuL  TS  Tf&rjnä  xf  dsidia  d'  alväg  yovvtov  (Jrofsvaters  erhalten  hat,  ist  leicht  erklärlich. 
aipaa^at  (vgl.  hierzu  J.  L.  Hoffmann  bei  Amcis-  Das  betreffende  Epos  hat  die  stille  Liebe  der 
Hentze,  Anhang  zu  5  162).  Das  will  um  so  Jungfrau  zum  Helden  üdysseus  nicht  tragisch 
mehr  bedeuten,  als  der  Dichter  s  212 f.  die  ausgehen  lassen,  sondern  die  poetische  Ge- 
Kalypso  sagen  läfst:  „Wie  könnten  sterbliche  rechtigkeit  hat  ihr  den  an  Jahren  entsprechen- 
Weiber  mit  unsterblichen  sich  an  Gestalt  und  deren  Sohn  des  Helden  zum  Manne  gegeben, 
Schönheit  vergleichen?",  und  Odysseus  dies  jedenfalls  ein  viel  edlerer  Zug,  als  der,  dafs  später 
ausdrücklich  bekräftigt:  asio  nfgicpQav  Flrivf-  Telemachos  die  Kirke  heiratet.  Aus  der 
lÖTCsia  tlSog  atiidvox(Qr]  (iiyf9ög  t'  fröärra  co  Thesprotis  und  aus  der  Telegonie  kann  die 
idta^ai.  Im  Wunderlande  der  Phäaken  stattet  Notiz  des  Hellanikos  nicht  stammen;  dies  er- 
der Dichter  die  sterbliche  Jungfrau  mit  un-  giebt  sich  aus  v.  Wilamowitz -  Moellendorff's 
sterblicher  Schönheit  aus.  Aber  nicht  nur  Homer.  Untersuchungen  182 tf.,  der  auffallender 
darin  liegt  der  Zauber  dieser  Gestalt,  sondern  Weise  die  Fragmente  des  Hellanikos  und 
auch  in  ihrer  sittlichen  Anmut  und  Reinheit.  Aristo'eles  und  die  Angabe  des  Dictys  unbe- 
lAician,  Imagg.  19  nennt  sie  unter  den  Frauen-  rücksichtigt  läfst  und  vormutet,  i'ausanias  a.a.O. 
gestalten  der  Sage,  die  durch  ihre  Gutherzig-  habe  eine  ihm  vorliegende  Notiz:  xai  zinxovaiv 
keit  iXQTiarüTTjs),  Menschenfreundlichkeit  {cpil-  ai'roij   KaXliSiKri  (ilv  llxoXinöq^riv,  nrjvflönrj 
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öi  'jQHiaaccov  fahrlässig  benutzt  und  der  Pene-  8.  Die  Sage  in  der  lyrischen  Poesie, 
lope  fälschlich  den  Ptoliporthes  zugeschrieben,  Bezeichnend  ist,  dafs  einer  der  ältesten 
eine  unwahrscheinliche  Annahme.  —  Vielleicht  melischen  Dichter,  Alkman,  die  Begegnung  des 
gehen  also  die  Angaben  des  Hellanikos  nnd  Odysseus  und  der  Nausikaa  in  einem  umfang- 
Aristoteks  auf  ein  späteres  episches  Gedicht  reichen  Gedichte  behandelt  hat,  aus  dem  noch 
zurück,  das  von  der  Art  der  ^nr]  Navitä-Atitt  mehrere  Fragmente  erhalten  sind.  Vgl.  Bergk, 
gewesen  sein  mag  (vgl.  G.Kinkel,  Epic.  Graec.  Poetae  Lyr.  Gr.  3*,  47 f.  frg.  28—32.  Es  war 
i'>(7Hj.  198  ff.);  ich  halte  es  für  wahrscheinlich,  eines  seiner  Jungfrauenlieder;  nach  den  er- 
dafs  mit  der  besprochenen  Angabe  des  HeJ~  haltenen  Stellen  schlofs  sich  der  lyrische  Dichter 
latiikos  im  engen  Zusammenhang  steht  die  lo  eng  an  Hoviers  Darstellung  an.  Er  legt  z.  B. 
durch  Plutanh,  ÄIcibiad.  21  und  durch  Suidas  die  Worte  den  Jungfrauen  in  den  Mund:  Zsv 
unter  'AvSoytiörjg  verbürgte  Nachricht,  nach  närsg,  a'i  yag  (fiog  nöciq  ht],  die  bei  Homer 
der  Hellanikos  den  Redner  Andokides,  den  Nausikaa  spricht:  f.  244 f.  ai  yag  iuol  xoiöads 
Sohn  des  Leogoras,  einen  Abkömmling  des  nöaig  Kfxlr,u.svog  sli]  sv&üös  vaistdav.  Vgl. 
Telemachos  und  der  Nausikaa  genannt  hat.  das  Scholion  zur  Stelle,  Bergk,  Philologus  16, 
Wie  sich  hier  ein  altes  attisches  Geschlecht  590  ff.  Gr.  Litteraturgesch.2,2M.  Joh.  Schmidt, 
auf  Telemachos  und  Nausikaa  zurück-  Ulixes  Posthomericus  Part.  1,  35. 
führte  und  als  Zeugen  der  Echtheit  seiner  .  r^.  r,  ■  ^  j  x-  v  r>  • 
Abstammung  einen  berühmten  Logographen  4.  Die  Sage  m  der  dramatischen  Poesie, 
fand,  so  haben  sich  später  in  Rom  edle  Fa-  20  Die  homerische  Nausikaaepisode  konnte 
niilien  von  Äneas,  lulus  und  den  zugewan-  „ebensowohl  zur  Tragödie  erhoben,  als  zur 
derten  Troern  abgeleitet  und  in  den  Annalisten  Komödie  herabgezogen  werden".  Sophokle.<i 
Herolde  ihres  alten  Adels  gefunden.  Dafs  hat  den  Stoff  in  dtr  Tragödie  Navci-noca  7J 
solches  in  Athen  geschah,  kann  nicht  Wunder  ni.vvtQiai  behandelt;  er  selbst  spielte  in  diesem 
nehmen;  berichtet  doch  P/tttarcÄ,  T/useiisn,6:  Stücke,  das  demnach  zu  seinen  Jugenddramen 
es  habe  Theseus  im  Hafen  Phateron  dem  Nau-  gehört,  die  Rolle  der  Nausikaa  und  erwarb 
sithoos  und  Phaiax  Heroenheiligtümer  neben  sich  als  gewandter  Ballspieler  {ccpaigiazi^g)  und 
dem  Heiligtum  des  Skiros,  des  ersten  Königs  Tänzer  besonderen  Beifall  (iaxvgäg  svSoTiiiirjCBv 
von  Salamis,  errichtet,  und  diesen  Heroen  zu  Eustathius  zu  Od.  6,  IIb  p.  löbS  nnd  Athenaeus  1 
Ehren  werde  das  Fest  Kvßsgvr'ioicc  gefeiert.  30  p.  20  f.  c.  S7).  Als  Tragödie  bezeichnet  Eusta- 
l)enn  nach  Philochoros  habe  Theseus  vom  thius  zu  Utas  3,  54  p.  381  das  Stück  aus- 
Skiros  (für  seine  berühmte  Fahrt)  den  N aus i-  drücklich.  Über  den  Schauplatz  und  den 
thoos  zum  Steuermann  (xvßfpvjjrrjs),  den  mutmafslichen  Gang  der  Handlung  vgl.  Tre7cÄ:€r, 
Phaiax  zum  Hauptbootsmann  (ngcogsvg)  er-  Die  gr.  Tragödie  mit  Eücks.  auf  d.  ip.  Cyclusl, 
halten.  Beide  Namen  gehören  bekanntlich  227 — 230.  Dort  heifst  es:  „Der  Kampf  dieses 
der  Phäakensage  an  (vgl.  J  7,  ?j  56  und  Diorfor.  Dramas  ist  sehr  eigentümlich,  die  Auflösung 
Sic.  4,  72,  Hellanikos  bei  Stephanus  B.  unter  sehr  einfach.  Kleine  Zwischenfalle  und  Ver- 
$aio4).  Liegen  hier  nicht  ältere  und  tiefere  Wickelungen  konnten  eintreten,  doch  mufs  die 
Beziehungen  vor,  als  die  von  C.  Bobert,  Gr.  Anziehung  immer  am  meisten  in  der  natür- 
Myth.  1*,  629,  Anm.  3  angenommenen?  Der  40  liehen  Beredsamkeit  gelegen  haben,  womit 
alte  Seehandel  Athens  mit  Kerkyra  und  mit  Odysseus  das  Wunderbare  und  Ungeheure  seines 
den  Inseln  des  ionischen  Meeres  dürfte  die  Zustandes  zeichnete  und  dahinter  den  uner- 
Veranlassung  zum  Einnisten  solcher  Sagen  ge-  schöpflichen  Quell  der  Erfindsamkeit  und  Bil- 
bildet  haben.  —  Schliefslich  mag  als  Zeichen  düng  aufschlofs,  Nausikaa  aber  das  Volk  der 
des  kerkyräischen  Lokalpatriotismus  erwähnt  Pbäaken  malte  und  ihr  einfaches  und_  hohes 
sein,  dafs  die  Grammatikerin  Agallis,  die  jungfräuliches  Wesen  darstellte."  Über  die 
Tochter  des  Agallias  aus  Kerkyra,  derNau-  erhaltenenBruchstückevgl.  aufserTFeZcifra.a.  0. 
sikaa  die  Erfindung  des  mit  dem  Ballwerfen  Nauck,Tragic.Giaec.Frg'n.  i). 228. 300  {2.  An&.). 
verbundenen  Tanzes  (r^g  Sia  ttJs  ccpcci'gag  6g-  Über  Welcker  hinaus  gehend  nimmt  H.  Schreyer, 
zriGiwg)  zuschrieb:  Athenaeus  1,  14  d.  c.  2b).*)  t,o  Kausikaa,  im  Auhdog  {N.  bei  Homer,  Sophokles 
Merkwürdiger  Weise  wird  von  einem  Kult  und  Goethe)  S.  135  f.  an,  die  Nausikaa  sei  das 
der  Nausikaa  in  Kerkyra,  wo  doch  Alkinoos  erste  Stück  einer  Trilogie  gewesen,  deren 
einen  Tempel  hatte,  nichts  berichtet;  dagegen  zweites  Stück,  in  dem  der  tragische  Konflikt 
scheint  sie  in  Mytilene  als  Heroine  verehrt  weiter  geführt  wurde,  die  «Paioxf?  waren 
worden  zu  sein;  vgl.  Sp.  41  Z.  uff.  —  Über  (S.  137  mit  Anm.).  Ob  als  drittes  Stück  die 
ähnliche  Sagen  bei  den  Indern  berichtet  NiÄt^a  zu  dieser  Trilogie  gehörten,  die  Pactirtua' 
Bender,  Die  märchenhaften  Be.-tandteile  der  dem  Sophokles  nachgedichtet  hat,  mufs  aller- 
hom.  Gedichte,  Progr.  Damist.  1878,  S.  25 ff.  nach  dings  nach  dem  Inhalt  des  Dramas  als  zweifel- 
Gerland  {Altgriech.  Märchen  in  der  Odyssee.  haft  erscheinen  (vgl.  0.  Bibbeck,  Gesch.  der 
Magdeb.  1869)  und  zwar  aus  der  Erzählung  des  60  röm.  Dichtung  1, 172.  Böin.  Trag.  270 ff.;  anders 
Brahmanen  Saktideva  in  Somadevas  Märchen-  rekonstruiert  den  Inhalt  der  iVtjrrea  r.  Wilimo- 
strömen  (ed.  Brockhaus  S.  131  der  Übers.).  witz-Moelltndorf,  Hom.  Untei suchungen  194 ff'.). 
Derselbe  findet  eine  Entlehnung  der  Pbäaken-  Doch  unmöglich  ist  dies  nicht,  wenn  etwa  alte 
sage  und  insbesondere  der  Nausikaaepisode  in  Verschuldungen  des  Helden  in  diesem  Siücke 
der  mongolischen  Gesser-Chan-Sage  (5.  Buch  ihre  schliefsliche  Sühnung  fanden.  Die  An- 
nach Jülgs  Auszug).  sieht,  dafs  Sophokles  die  Nausikaa  als  ein  Satyr- 
•)  Nach  Athenaeus  1,  ij,  e.  c.  25  ist  Nausikaa  die  ein-  drama  gedichtet  habe,  wie  sie  Lessing,  Leben 

zige  Heroine,  die  Ifomer  als  BallBpielerin  anführt.  deS     SoplwklcS,    Anm.    X,     nach     Vorgang     VOn 
BoscHEB,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  Mythol.  III.  2 
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Casaubonus  vertritt,  kann  jetzt  wohl  als  ab-  gr.  Personennamen  S.  15 ff.  (2.  Aufl.),  der  S.  17 

gethan  gelten.  —  als    Kurznamen  'AfirpUa    Böoterin    und    S.   20 

Zur    Komödie    herabgezogen    wurde    der  TToW^a  aus  Lokris  anführt,  und  C -4n<;ermann, 

Stoff  schon   von   den   Dichtern   der   mittleren  Beiträge  zur  gr.  Onomatologie.    Meifaen  1893, 

Komödie,  von  rhüyllios  in  den  Jlivvrptai  rj  Nav-  s.  dort  S.  7  als  Kürzungen  der  mit  dem  Stamm 

ci%üa  (vgl.  Th.  Kock,   Comic.  Attic.  Frgm.  1,  xlt'oe     zusammengesetzten    Namen     /Tpöx/log: 

784,     Meinehe,  Frgm.  Com.  Gr.  1,  258  ff.    Joh.  Flgoxla,  ©soxZog:   ©f'xZa.     Die  hier  belegten 

Schmidt,    Ulixes   Comicus    im   16.  Suppl.-Jid.  jüngeren  Kurznamen  unterscheiden  sich   zwar 

der  Jahrb.  f.  Philol.  (1888)   S.  393 f.)  und  von  durch    die    Zurückziehung    des    Accentes    von 
Eubulos   in    der  Navatv.ua  nach  Athenaeus  7,  lo  Nuvaiv.ä,  aber  diese  Eigentümlichkeit  erklärt 

307 f.   {Koch  a.  a  0.  2,  188).     Auch  von  Alexis  sich  leicht  aus   der  Natur  dieser  Kosenamen; 

gab  es  einen  'OÖveoBvq  dnovi^ofisvoe,   dessen  um  so  altertümlicher  erscheint  Navai-nda  und 

Stoff  von  Meineke  a.  a.  0.  1,  392  mit  der  Fufs-  NavaiKÜ.  —  Fick,  D.  hom.  Odyssee,  S.  13  sagt: 

Waschung    der    Eurykleia    zusammengebracht  In  &sä  und  Navatnäa  tastete  man  (nämlich 

wird;  er  kaim  aber  auch  auf  die  Scene  ^  210ff.  bei    der   Umsetzung    der   echten   homerischen 

zurückgeführt  werden.  —  Von  römischen  Dich-  Dichtung  aus  ihrem  ursprünglich  äolischen  in 

tern  hat  Ovids  Jugendfreund  Tuticanus  im  An-  den  ionischen  Dialekt)  das  äolische  a  gar  nicht 

schlufs  an   Homer  eine   Phaeacis,   vermutlich  an,   weil  es  im  Ionischen  kein  dem  äolischen 

ein  episches  Idyll,  gedichtet  {Ovid.  ep.  ex  Ponto  &iü  entsprechendes  Wort  &iTi  giebt  .  .  .  und 

4,  12,  25ff.  und  16,  27),  in  welchem  Nausikaa  20  weil    der  äolische   Sagenname   Navoitnia  den 

eine  hervorragende  Rolle  gespielt  haben  mufs.  loniern  nicht  bekannt  und  in  seinem  zweiten 

Teile   vermutlich   ebenso  undurchsichtig   war, 

5.   Etymologie  des  Namens.  ^«.^"^  '^"^  ist;  man  liefs  also  «•««'  und  Nav- 

amaa  gewissermalsen  als  Fremdwörter  in  ihrer 

So   durchsichtig  der  erste  Bestandteil   des  fremden    Gestalt.     Jedenfalls    betont    er   mit 

Naijiens  Navatnää  ist,  so  dunkel  ist  der  zweite.  Recht,  dafs  der  Name  wegen  des  langen  a  ur- 

Die  verschiedenen  Versuche,    den  Namen   zu  sprünglich  äolisch  sei  (so  auch  vor  ihm  Franz 

deuten,   sind  verzeichnet  in  Ebelings  Lexikon  Härder,    de   a   vocali    apud   Hom.   producta, 

Hom.  unter  d.  Wort.     Mit  Zacher,  de  prior.  Halle  1876,  S.  83).     Denn  diejenigen,  die  wie 

nom.  compos.  Graec.  partis  formatione  p.  36  und  30  Hinrichs  a.  a.  0.    für    seinen    ursprünglichen 

mit  Vanicech,  Etym.  Wöiterb.  p.  150,  die  den  lonismus  eintreten,  müfsten  doch  nachweisen, 

zweiten    Bestandteil    von    der   Sanskritwurzel  warum  sein  erster  Bestandteil,  den  sie  für  den 

9ans  (celebrare,  praedicare)  ableiten  =  navi-  Dativ  Plur.  erklären,  nicht  die  ionische  Form 

bus   celebrata,    kommt    ziemlich   nahe   zu-  vrjvai-  zeige.     Freilich  nimmt  man   auch   an, 

sammen   G.  Hinrichs,  Hermes  20  (1885),  314.  z.  B.  Gustav  Meyer,  Beitr.  zur  Stammbildung 

Dieser  hält  die  Schwester  des  äXutovtjos  (•9' 119)  des  Gr.  u.  Lat.  in  Curtius  St.  6,  91,   vavai-  sei 

gleichbedeutend  mit  NavaUXsia  oder  KlvzovTjtg  kein  Dativ  Pluralis,  sondern  eine  Weiterbildung 

und  glaubt,  der  Stamm  müsse  mit  iiatvvfiai  der   Wurzel    vav   mit    der   Ableitungssilbe    ai 

zusammenhängen,   etv/a  wie  TIolvKaarr},  und  (aus  zi),  und  dies  hat  schon  Bopp,   Vergl.  Gr. 

Navai-Kcc-a  könne   nur   eine  andere  und  zwar  40  3"'',  449  ausgesprochen, 
des  Vokalismus  wegen  ältere  Form  vorstellen 

für  Navat-yiäotr}.    Der  Diphthong  in  xatW^ai  ß    Naüslkaa  in  der  büdenden  Kunst, 

mache  zwar  Schwierigkeit,  weise  aber  aut  ein 

0,    also    eine    Wurzel    -naa    hin,     wie    Fich,  A.     Nur    litterarisch    sind    folgende 

Wörterb.  2,  20s   quCvco  zu  der  im  lat.  'rös'  Darstellungen  bezeugt:  1)  Nach  Pawsamos 

Tau  vorliegenden  Wurzel  ras  ziehe.    Demnach  5,  19,  9  war  Nausikaa  auf  der  Lade  des  Kyp- 

seiiVauffixaa  =  iVavfftxaffa.  Übrigens  hat  schon  selos  dargestellt,  wie   sie  auf  dem   Maultier- 

Pott,  Et.  Forsch.  2^,  211  Nttveiv.äamit-Kalvv(i,ui  gespann  mit  einer  ihrer  Dienerinnen  zu   den 

zusammengebracht   und   als   vaval   v-snaSiiivr]  Waschgruben  fährt.    Die  eine  der  beiden  Jung- 

(==  jtfxacfifvry)  erklärt.  Die  Gleichsetzung  iVav- 60  frauen  hielt  die  Zügel,  die  andere  trug  einen 

oiiLcc-a  ==  Navai-ndazr]  (vgl.  /loAv-xaor/j  oben  Schleier  auf  dem  Haupte.    Joh.  Bolte,  De  mo- 

Sp.  32  Z.  27 f.)  hat  viel  Einleuchtendes;  es  ist  numentis  ad  Odysseam  pertinentibus  capita  se- 

nur  ein  Schritt  weiter,  in  NavciKÜ*)  —  denn  Iccta  Berl.  1882  p.  36  bezweifelte  die  Richtig- 

NavaiHÜa    ist    doch    unter    dem    Einflufs    des  keit  dieser  Angabe.     Overbeck,   Gesch.  der  gr. 

Hexameters  gebildet  —  einen  alten  Kurz-  und  Plastik,  wies  früher  dieser  Scene  den  Platz  auf 

Kosenamen  wiederzufinden,  zu  dem  es  vielleicht  der   Vorderfläche    des    fünften    und    obersten 

auch   einen   männlichen  Navaitiäg  gab  (nach  Streifens  an;   in  der  4.  Aufl.  S.  66  mit  Anm. 

Philochor OS  hei Harpohration  unier  av(i(ioQia)**)  sieht  er  in  dem  Wagen  „möglicherweise"  nur 

Archon    zu    Athen;    gleiche    Bildungen    sind  ein  letztes  Gespann  des  Nereidenzuges.     Jetzt 

'Amlläg,  'EniKräg,  'ETcacpQÜg  u.  8.  w.,  vgl.  Pope,  co  stellt  Furttvüngler,  Meisterwerke  der  gr.  Plastik 

Wörterb.  der  gr.  Eigenn.  1  S.  18  und  Fick,  Vie  S.  723 ff.   die  Sache  in  folgender   Weise  nach 

dem  Vorgang  von  Löschcke  und  Klein  richtig: 

♦)  Die  «ueammengezogene  Form  findet  «Ich  bei  Pau-  „Der  fünfte  oberste  Streifen  bestand  zwar  aus 

sanicu  und  in  guten  Handschriften  des  älteren  p/i«ii«  an  ^^gj  Bildern,  doch  gingen  diese  ohne  äufsere 

den  angeführten  steUen;  auch  bei  Dicty,  Trennung  in  einander  über,  wie  aus  Pausanias' 

"*)&.  A.  O.  (Ausg.  y.  Wilh.  fJindorn  steht }etxt  trtl  Nav-  n~      u      -u  i.  1.1.      i         i-      d-u       e  1      1 

anixov  äoxovto;,  aber  die  Handechr.  B  (VaUcana,  1362)  Beschreibung  hervorgeht,  der  die  Bilder  falsch 

hat  Navalxov.  man  würde  freUich  Navaixä  erwarten.  Bei  abteilt,     hr  (oder  seine  Quelle)  glaubte   Vier 

Dmotthenet  heifst  der  Archon  Navalvtxot.  oder  fünf  Darstellungen  2u  sehen  und  deutete, 
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da  hier  Inschriften  fehlen,  völlig  falsch.  Man  fignrigen  Hydria  aus  Nola  (abgeb.  Monum.  delV 
hat  neuerdings  richtig  erkannt,  dafs,  wo  er  Jnstit.  1,  Taf.  6.  Inghirami  Gall.  Om.  5,  25. 
Odysseus  und  Kirke  mit  Dienerinnen,  den  Ken-  Ocerbeck,  U.  G.  31,  2)  auf  diese  Peleus-Thetis- 
tauren  Chiron,  Nereiden  und  Hepbästos  mit  scene  zu  beziehen  ist.  Demnach  kommt  aach 
Waffen  des  Achill  und  Nausikaa  mit  ihrer  dieses  Bildwerk  für  die  Odysseus- Nausikaa- 
W&sche  sieht,  nichts  anderes  als  Peleus  scene  in  Wegfall,  auf  die  es  noch  OcerfcecA- a.a.O. 
Hochzeit  mit  Geschenke  darbringenden,  teil-  S.  758 ff.  (nr.  9)  mit  eingehender  Begründung 
weise  zu  Wagen  kommenden  Gottheiten  dar-  bezogen  hat.  Dasselbe  Schicksal  trifift  nun 
gestellt  war.  Darauf  folgt  Herakles,  der  nach  auch  die  Darstellung  der  Vase  in  Astragalen- 
den  Kentauren  schiefst"  u.  s.  w.  (S.  727).  lo  form  von  Aigina,  im  Brit.  Museum,  abgeb.  in 
Lösehcke,  Dorpater  Progr.  1880  S.  5  läfst  die  Stackeibergs  Gräbern  der  Hellenen  Taf.  23,  die 
Naosikaascene  noch  stehen.  Klein,  Sitzungsber.  Ocerbeck  a.  a.  0.  S.  757  nr.  8  bespricht  und  mit 
der  Wiener  Ak.  1884,  Bd.  118  S.  151  ff.  hat  auch  0.  Jahn  {Arch.  Ztg.  1845  S.  95)  auf  Odysseus- 
diese  beseitigt,  nach  Furtwänghrs  Urteü  mit  Nausikaa  bezieht.  Beide  VasenbUder  hat  be- 
Recht.  —  2)  Polygnot  hatte  in  der  Pinakothek  reits  Bolte  a.  a.  0.  S.  37  mit  Anm.  72  u.  73  (wo 
neben  den  Propyläen  Odysseus  gemalt ,  wie  die  Litteratumach weise  gegeben  sind)  als  nicht 
er  den  Jungfrauen,  die  mit  Nausikaa  am  Flusse  hierher  gehörig  bezeichnet,  namentlich  im  An- 
waschen, sich  nahet,  und  zwar  nach  Homers  schlufa  an  Heydemann,  Griech.  Vasenb.  S.  7 
Darstellung;  Pausan.  1,  22,  6.  Aber  C.  Robert,  und  Arch.  Ztg.  1870,  82.  — 
Bild  und  Lied  S.  182  f.  mit  Anm.  31  sucht  20  2)  So  bleiben  als  Darstellungen  der  Odysseus- 
nachzuweisen,  dafs  man  die  Stelle  des  Pa%-  Nausikaascene  übrig  a)  das  Bild  der  rotfigurigen 
sanias  bisher  falsch  verstanden  habe,  und  mit  Volcenter  Amphora  in  München,  beschrieben 
Berufung  auf  Gottfr.  Hermann  Opusc.  5,  207  bei  Ocerbeck,  H.  G.  S.  756 f.  und  abgeb.  Taf. 
stellt  er  fest,  schon  die  einfache  philologische  31,  3.  Gerhard,  A.  V.  3  T.  218.  Engelmann, 
Interpretation  der  Stelle  zeige,  dafs  PoMsanias  BjWeraf/aszMr6dysS(?eS.  4,29  T.  5,29.  Panofka, 
die  beiden  Bilder  des  Polygnot,  von  denen  er  Bilder  antiken  Lebens  T.  18,  5  (giebt  nur  die 
spricht,  Achilleus  auf  Skyros  und  Odysseus  bei  drei  Wäscherinnen).  O.  Jahn,  Beschreibung 
>iausikaa,  nicht  als  in  der  Pinakothek  befindlich  der  Vasensamml.  in  d.  Pinakothek  zu  München 
nenne,  sondern  nur  als  Beispiele  für  die  Ab-  (1854)  S.  146  nr.  420.  Auf  der  einen  Seite  der 
hängigkeit  der  bildenden  Kunst  von  Homer  so  Amphora  (von  1.  nach  r.)  sind  an  einem  dürren 
anführe.  Der  Behauptung  Roberts,  dafs  es  blätterlosen  Baume  vier  Wäschestücke  aufge- 
von  Polygnot  überhaupt  keine  Tafelbilder  hängt,  rechts  langsam  vortretend  ein  nackter, 
(x/vaxf?,  tabulae)  gegeben  habe,  widerspricht  bärtiger  Mann,  den  linken  Fufs  auf  einen  Stein 
übrigens  II'.  Gurlitt,  Über  Pausanias  (Graz  1890)  setzend,  je  einen  Zweig  mit  wenigen  Blättern 
S.  181,  doch  auch  er  läfst  es  zweifelhaft  (a.  a.  0.  in  der  Rechten  und  in  der  Linken.  Den  Zweig 
S.  97),  ob  die  genannten  Bilder  in  der  Pinako-  in  der  Linken  hebt  er  bis  zur  Kopfnöhe  empor, 
thek  standen  oder  nicht.  —  3)  Plinius,  NHSb,  den  in  der  Rechten  hält  er  tiefer  in  Brusthöhe. 
101  berichtet  etwas  unverständlich  über  den  Die  etwas  emporgerichtete  Haltung  des  mit 
rhodischen  Maler  Protogenes  aus  Kaunos,  einem  Blätterzweig  geschmückten  Hauptes,  das 
des  Apelles  Zeitgenossen,  der  wegen  seiner  40  voll  behaart  ist,  der  Gesichtsausdruck,  die  vor- 
Armut lange  Zeit  Schiffsbilder  gemalt  hatte,  gehaltenen  Zweige  charakterisieren  ihn  als 
folgendes:  argumentum  esse,  quod,  cum  Athenis  Schutzflehenden.  Neben  ihm  steht  Athene 
celeberrimo  loco  Minervae  delubri  propylon  mit  Helm,  Ägis  und  in  der  Rechten  mit  der 
pingtret,  ubi  fecit  nobilem  Paralum  et  Hammo-  Lanze,  deren  Spitze  gegen  den  Boden  gerichtet 
niada,  quam  guidam  Xausicaan  (Xausican  B  ist,  das  ruhige  Antlitz  ihrem  Schützling  zu- 
Nausicam  C)  vocant,  adiecerit  partoias  naves  gewendet.  Dicht  neben  ihr  eine  hinwegeilende 
longas  in  iis,  quae  pictores  parergia  appellant,  Jungfrau  in  kurzem,  übergeschlagenem  Chiton, 
ut  appareret,  a  gutbus  initüs  ad  arcem  osten-  Nausikaa,  das  mit  der  Stephane  geschmückte 
tationis  opera  sua  pervenissent.  Nach  dem  Haupt  zurückwendend  und  mit  festem  Blick 
Wortlaut  der  Stelle  ist  wohl  das  Bild  des  so  dem  Odysseus  ins  Auge  blickend,  den  rechten 
Protogenes  eine  Darstellung  der  Staatsschiffe  Unterarm  wie  überrascht  mit  gespreizten  Fingern 
Paralos  und  Ammonias  gewesen;  das  letztere  erhebend,  mit  der  linken  Hand  ein  shawlartiges 
hatte  auch  den  Namen  Nausikaa,  vielleicht  Tuch  festhaltend,  das  über  der  linken  Schulter 
weil  es  mit  dem  bild  der  Nausikaa  (von  Proto-  herabfällt.  Neben  ihr  läuft  nach  rechts  eine 
genes?)  geschmückt  war.  Vgl. TT.  Gurlitt  a.  a.  0.  andere  Jungfrau  in  kurzem,  übergeschlagenem 
ö.  97  und  K.  Sittl,  Archäol.  d.  Kunst  S.  667.  Chiton  weitausschreitend  hinweg,  den  Rücken 
B.  Erhaltene  Darstellungen:  1)  Joh.  der  Nausikaa  zugekehrt,  das  Haupt  gleichfalls 
Bolte,  De  monumentis  ad  Odysseam  pertinen-  mit  einer  Stephane  geschmückt,  mit  fliegendem, 
tibus  S.  36  führt  als  älteste  Darstellung  des  aufgelöstem  Haar  am  Hinterkopf,  mit  beiden 
Zusammentreffens  von  Odysseus  und  Nausikaa  60  Händen  ein  shawlartiges  Tuch,  das  über  den 
die  einer  schwarzfigurigen  Vase  des  Lonvre  an,  Rücken  gezogen  ist,  festhaltend.  Sie  eilt  einer 
Cat.  Campana  1,  2,  6.  Doch  hat  B.  Graef,  der  andern  Gruppe  von  drei  Jungfrauen  zu,  die 
das  Bild  im  Jahrb.  des  arch.  Inst.  Bd.  1  (1886)  auf  der  Kehrseite  der  Amphora  dargestellt 
Taf.  10,  1  zuerst  veröffentlichte,  dort  S.  192 ff.  sind,  alle  drei  mit  Wäschestücken  m  den 
nachgewiesen,  dafs  sich  die  Darstellung  auf  Händen,  in  kurzem  Ärmelchiton,  der  den 
Peleus  bezieht,  der  der  Thetis  auflauert,  unteren  Teil  der  Füfse  sehen  lälst,  die  beiden 
und  setzt  dort  S.  194  f.  überzeugend  aus-  zunächst  Stehenden  mit  frei  herabwallendem 
einander,  dafs  auch  die  Darstellung  einer  rot-  Haar,  wie  in  lebhafter  Unterhaltung  mit  ein- 
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ander  begriffen;  zwischen  ihnen  und  der  letzten 
Wäscherin,  die  eben  ein  Gewand  auszuringen 
scheint,  steht  ein  hoher,  oben  rundlicher  Stein- 
block, der  wohl  zum  Klopfen  der  Wäsche 
diente.  Die  letzte  Wäscherin  trägt  das  Haar 
in  eine  Art  Haube  zusammengebunden.  Die 
überaus  liebliche  Darstellung  ist  von  Homer 
beeinflufst,    im    einzelnen    hat    sich    aber  der 


1)  Odyssens,  Athcno,  Nausikaa.  rotfig.  Vase  in  München  (nach  Oeerhrch,  Her.  Galt.  Tf.  31, .",). 


Maler  durchaus  nicht  sklavisch  an  des  Dichters 
Worte  gebunden,  so  dafs  ich  die  Folgerungen, 
die  Fr.  Marx,  Rhein.  Mus.  42,  260  f.  aus  unserm 
Bilde  zieht,  als  habe  der  Vasenmaler  des  fünften 
Jahrhunderts,    der  alten    echten  Überlieferung 


ü)  Kücksoito  clorscllioii   Vase 

folgend  und  noch  nicht  von  dem  schon  inter- 
polierten Text  der  Odyssee  beinflnfst,  den  Zweig 
rein  als  t-KtzriQioq  xZadog  aufgefafst,  für  nicht 
zutreffend  halte.  Odysseus  hat  ja  auf  dem 
Hilde  in  jeder  Hand  einen  Zweig,  einen  höher 
und  einen  tiefer  gehaltenen;  letzterer  kann 
dem  Zweck,  der  J  129  angegeben  ist,  gedient 
haben.  —  Ist  etwa  in  diesem  Vasenbild  eine  Ein- 
wirkung des  polygnotischen  Gemäldes  wieder- 


zuerkennen? —  b)  Eigentümlich  ist  die  Darstel- 
lung eines  rotfigurigen  Kantharos  bei  Inghirami, 
Gull.  Om.  3,  Taf.  24.  Panofka,  Munee  Blacas 
pl.  12,  1  und  bei  Overheck,  H.  G.  Taf.  31,  1. 
Ein  nackter  Mann  (OAVSEVS  ist  beigeschrieben) 
mit  starkem  Haar- und  Bai-twuchs  —  der  Typus 
ist  dem  des  vorigen  Bildes  sehr  ähnlich  — 
tritt  langsamen  Schrittes  auf  eine  Jungfrau  zu, 
die  er  starr  anblickt, 
mit  beiden  Händen  vor 
seinen  Unterkörper  ei- 
nen schwer  zu  bezeich- 
nenden Gegenstand  hal- 
tend ,  dessen  oberes 
Ende  —  falls  die  Zeich- 
nung richtig  ist  —  wie 
ein  rundlicher  Knauf 
über  der  linken  Hand 
hervorsieht;  der  untere 
Teil,  sich  verbreiternd, 
hat  eine  länglich  ovale 
Form  und  ist  umrändert. 
Vor  ihm  flieht  eine  Jung- 
frau nach  rechts  (bei- 
geschr.  ist  KAAE)  mit 
brechenden  Knieen,  die 
beiden  Arme  (vor  Ent- 
setzen) schlaff  herab- 
sinken lassend,  den  Kopf 
nach  dem  Herantreten- 
den zurückgewendet 
und  ihn  starr  und  mit  offenem  Munde  an- 
blickend. Das  reiche  Haupthaar  ist  am  Hin- 
terkopf in  einen  vollen  Knoten  geschlungen, 
ganz  ähnlich  wie  bei  der  Nausikaa  des  vorigen 
Bildes,  nur  trägt  sie  nicht  die  Stephane.  Marx 
a.  a.  0.  S.  461  sieht  in  dem  Gegenstand, 
den  Odysseus  in  beiden  Händen  trägt, 
einen  undeutlich  gezeichneten  Zweig(?), 
mit  dem  der  Held  seine  Scham  deckt, 
und  findet  in  diesem  Zuge  schon  die  Ein- 
wirkung des  prüden  Interpolators  der 
Nausikaascene.  Overheck  a.  a  0.  S.  754  f. 
bezog  die  Darstellung  auf  Odysseus  und 
Leukothea;  er  hält  denselben  Gegenstand 
für  den  Schleier  (das  Kredemnon)  der 
Göttin,  den  Odysseus  soeben  von  dieser 
empfangen  habe;  Leukothea  sei  im  Be- 
griff in  die  Wogen  hinabzutauchen. 
Aber  die  ganze  Darstellung  weist  darauf 
hin,  dafs  der  Vasenmaler  einen  Vorgang 
auf  festem  Lande  veranschaulichenwollte. 
Ich  vermute,  dafs  hier  eine  Komödien- 
scene  nachgebildet  ist  (vgl.  oben  Sp.  35 
Z.  3 ff).  Der  panische  Schrecken  des 
Mädchens  hat  auch  auf  dem  Bilde 
etwas  Komisches.  Der  Gegenstand,  den 
Odysseus  vor  sich  hält,  sieht  einer 
länglichen  Holzkeule  ähnlich,  die  der 
Dichter  dem  Helden  anstatt  des  homeri- 
schen  Laubzweiges  in  die  Hand  gegeben 
hat,  um  die  komische  Wirkung  zu  erhöhen. 
Über  die  Litteratur  vgl.  BoUe  a.  a.  0.  S.  37 
unter  C. 

c)  In  der  Arch.  Ztg.  11  S.  107  wird  auf 
eine  von  Campanari  gefundene  Volcenter  Vase 
hingewiesen,  „eine  der  schönsten  einer  reichen 
Ausgrabung",  auf  der  Nausikaa  dargestellt  ist, 
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wie  sie  mit  ihren  Mädchen  znm  Flnfs  geht,  den  Kyklopen  bedrängt,  die  Phaiaken  aus 
um  die  Kleider  zu  waschen,  Su//.  1  (1834)  177.  Hypereia  nach  Scheria.  Ocf.  6,  7  ff.  7,  56  ff. 
Die  Richtigkeit  der  Angabe  bezweifelt  Bolte  8,  565  und  Schol  Od.  7,  56.  Ap.  Rh.  4,  539  ff. 
a.  a.  0.  S.  37.  u,  Schol.  —  2)  Steuermann  des  Theaeus  auf 
d)  Das  bekleidete  Brustbild  der  Naosikaa  seiner  Fahrt  nach  Kreta.  Theseus  soll  ihm 
nach  rechts  gewendet,  beigeschrieben  NAY-  und  dem  Cntersteuermann  Phaiax  im  Phale- 
(CIKAA),  findet  sich  auf  einer  Münze  von  ron  neben  dem  Tempel  des  Skiros  aus 
Mytilene  (auf  dem  Revers  MYTI  und  Lyra)  Salamis  (d.  h.  im  Heiligtum  der  Athena  Ski- 
nach JmÄoo/"-JB7ufnfr,  ifonwaiVs^ecgufsp.  279  f.  ras)  Kapellen  gebaut  haben;  denn  Skiros 
nr.  258.  [Bürchner,  Griech.  Münzen  mit  Bild-  lo  hatte  dem  Theseus  die  beiden  Steuerleute 
nissen  historischer  Pricatpersonen,  Zeitschr.  f.  für  die  Fahrt  mitgegeben,  weil  die  Athener 
Nuttt.  9  p.  132  Taf.  4,  32.  W.  Wroth,  Cat.  damals  noch  keine  Seeleute  waren.  PhHo- 
of  ihe  Crreek  coins  of  Troas,  Aeolis  and  Leshos  choros  bei  Flut.  Thes.  17.  —  Robert,  der  auf 
p.  200  nr.  168  PI.  39,  9.]  Welclcer,  Griech.  diese  Heroa  die  bei  Paus.  1,  1,  4  im  Bezirk 
Götterlehre  3,  257  mit  Anm.  17  meint  wohl  der  Athena  Skiras  erwähnten  ßoafioi  rigcomv 
diese  Münze,  wenn  er  sagt,  auch  Xausikaa  sei  bezieht,  vermutet,  dafs  sie  ursprünglich  als 
als  Heroine  bekannt  durch  die  Münze  von  Lesbos.  Steuerleute  des  Skiros  verehrt  und  erst  später 
Eine  andere  Münze  führt  Head  an,  Historia  in  Beziehung  zu  Theseus  gesetzt  wurden; 
Numorutn  unter  Mytilene  488,  mit  der  Inschrift  Hermes  20, 355  ff.  Gr.  Myth.  1*  205.  —  A.Momm- 
Navai-Kuav  r]Qcot8a  'lov.  Ugöxlav  rjQcotSa.  Die  20  sen  erblickt  in  den  phaiakischen  Namen  eine 
Münze  gehört  in  die  römische  Kaiserzeit  und  Rivalität  gegen  Kerkyra.  Über  daa  Fest  der 
zeigt  nach  Head  die  Köpfe  einer  gewissen  Kybemesien,  welches  nach  Philodioros  a.  a.  0. 
Nausikaa  und  einer  lulia  Procula;  der  Zusatz  beiden  zu  Ehren  gefeiert  wurde,  vgl.  A. 
^pflsis  bezeichnet  beide  nur  als  Verstorbene.  Mommsen  Heortdl.  57.  269  f.  —  3)  Sohn  des 
Denn  a.  a.  0.  wird  eine  Bemerkung  von  Leaf:e,  Odyssexis  und  der  Kalypso,  Bruder  des  Nau- 
Numismata  Hell.  s.  v.  Mytilene  (London  1854,  sinoos,  Hes.  Theog.  1017.  Bei  Hyg.  fab.  125 
Suppl.  1859)  citiert,  dafs  die  Stadt  Mytilene  weiter  p.  108  Schmidt  (wo  fölschlich  Nausiphous 
als  andere  griechische  Städte  darin  ging,  die  stand)  ist  er  Sohn  des  Odysseus  und  der  Kirke, 
Namen  verdienter  Bürger  auf  ihren  Münzen  zu  Bruder  des  Telegonos.  [Wagner.] 
verewigen;  neben  Pittakos,Alkaio8,Sappho  und  so  Kantes  (Navtr,i),  Trojaner,  Begleiter  des 
Theophanes  kämen  Namen  von  geschichtlich  Aineias,  ein  von  Pallas  durch  Weisheit  aus- 
völlig unbekannten  Personen  auf  den  Münzen  gezeichneter  Greis,  der  dem  Aineias,  als  dieser 
vor.  Übrigens  bringt  auch  Gro«or»ttS,  T/i€5a«r«s  schwankt,  ob  er  in  Sicilien  bleiben  oder  nach 
örafC.-4w/»5tt.2Taf.5  ein  Kopfbild  der  Nausikaa,  Italien  ziehen  soll,  ratend  zur  Seite  steht, 
stark  vergröfsert,  mit  der  Umschrift:  NAYZIKAAl  Verg.  Aen.  5,  704  ff.  Als  Diomedes  nach  einem 
NHPßlAA  nach  einer  Münze  von  Mytilene,  die  Orakelspruche  dem  Aineias  das  geraubte  troische 
er  S,  5  bezeichnet  als  'nummus  in  itinerariis  Palladion  zurückgeben  wollte,  opferte  dieser 
ac  mifeellaneis  Sponii  et  WTieleri  prolatus^.  gerade,  weshalb  Nantes  für  ihn  das  heilige 
[Die  Münze  findet  sich  bei  Spon  et  Wheler,  Bild  in  Empfang  nahm  (welches  nach  Einigen 
Voyage  d'Italie,  de  Dalmatie,  de  Grece  et  du  io  später  im  Vestatempel  in  Rom  aufbewahrt 
Levant  tom.  1  ä  Ja  Haye  1724  Tafel  zu  p.  343  wurde).  So  suchte  man  es  sich  später  zu  er- 
Fig.  3.  4,  Text  p.  345 f.  Auf  der  Rückseite  ist  klären,  dafs  nicht  die  gens  lulia,  sondern  die 
Sappho  sitzend,  die  Leier  spielend,  dargestellt.  Familie  der  Nautii  (Dion.  Hol.  ant.  Rom.  6,  69) 
Derselbe  Typus  bei  Mionnet  3,  47  p.  112.  113.  die  sacra  Minervae  verwaltete  {Varro  de  fam. 
Leake,  iS'um.  Hell.  Insular  Greece  p.  27.  Troian.  b.  5erp.  Fer^.  J.fn.  5,  704.  2, 166.  3, 407. 
Bürchner  p.  132  Taf.  4,  31  n.  8.  Wroth  p.  200  Fest.  p.  166.  Dion.  Hai.  a.  a.  0.  Myth.  Vat. 
nr.  167  PI.  39,  8;  vgl.  p.  LXXV.]*)  1, 142;  vgl.  1,  69.  2,  66.  Plut.  Camill.  20.  Lucan. 

[Wörner.]  9,  994.    Härtung,  Relig.  d.  Rom.  1,  75,   2,  80. 

Ji'ansimedon  (NavaifiiScov),  Sohn  des  Nau-  Schwende,  Myth.  d.  Rom.  b2.  Preller,  Rom.  Myth. 

plios,  Königs  in  Euboia,  und  der  Klymene  oder  50  265.  687.     De  Vit,  Onom.  s.  v.)    [Wagner.] 

Philym  oder  Hesione,    Bruder  des  Palamedes  >'anteiis  {S^avrevg),  ein  Phaiake,  Od.  8,112. 

und  Oiax,  Apollod.  2,  1,  5, 14.    VöMer,  lapet.  [Stell.] 

Gtsdil.  p.  74.    [Stoll.]  Nantios  {Navxioq,  Nautius),  =  Nantes  (s.  d.), 

JfausiDiOOS  {Navatvoo?),    Sohn  des  Odysseus  Dionys.  Hai.  Ant.  Rom.  6,  69.     [Stoll.] 

und     der    Kalypso,    Bruder    des   Nansithoos.  Xararze  s.  Nabarze. 

Hes.  Theog.  \Ql^.  Eustath.  Od.  \1^&,  i^.  [^io\\.\  ^^avia,    Göttin   der   Gallaecier   in   Spanien, 

Nansithoe  (.Vauffi^ö/j),  Tochter  des  Nereus  erwähnt  auf  einigen  kurzen  Inschriften,  C.  I.L. 

und  der  Doris,  Apollod.  1,  2,  7.     [Stoll.]  2.  756   (Fundort   Alcantara   am   Tajo).    2378. 

Nansithoos  (.Vci'fft'O-oos^  1)  Sohn  des  Poseidon  2601.   2602.   5622    (diese   in  Gallaecia,    conv. 

und  der  Periboia,  einer  Tochter  des  Giganten-  eo  Bracaraugustanus ,    gefanden).     5626  (Fundort 

königs  EurymedoD,  König  der  Phaiaken,  Vater  Roqueiro  in  Portugal),    Die  Form  Nabia  in 

des  Alkinoos  und  Rhexenor.     Er  führte,   von  er.  2378  und  5623.     Der  Orts-  und  Flufsname 

(vgl.  Ptol.  2,  6,  4)  Navia  hat  sich  bis  heute 

•)  Für  die  ToUständigkeit  der  unter  nr.  6  anfgefuhrt«ii  erhalten       TM     Ihm  1 

Bildwerke,  die  die  X*na1k«««age  betreffen,  kann  ich  nicht  v- s,li„s_  '         o  *i_c»     /___r_\    — J      A^i-     T»;« 

„;„.,.„„.  V  v  V     11           x.            ■\  X.-           4v  >aTisalTia  s.  Salna  (nana)  nnd   Art  Isis 

einstehen;  ich  habe  alle8  gegeben,  was  ich  bis  zam  Ab-  „,    „    q       ','j^ 

schlufs  meiner  Arbeit  hab«  finden  können.   Zu  besonderem  ~,       ^P-  »81.                      ,        ,       t.   i                ti-v 

Danke  bin  ich  Arthur  Sekneider  verpflichtet,  der  mir  rer-  NaxOS  (Na^og)  1)  Sohn  des  PolemOU,  Jr  uhrer 

schiedene  Litteratumachweise  gegeben  hat.   [Wömer.j  der    Karer,     welche    zwei    Generationen    vor 
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Theseus   vom  latmiBchen  Meerbusen  aus  die  Paus.  8,  4,  3   war   sie   dem   Autolykos,    dem 

von    den  Thrakern    verlassene    Insel  Dia    be-  Sohne    des  Daidalion,    am   Parnafs   vermählt, 

siedelten  und    ihr  den  Namen  Naxos    gaben.  Völcker,  lapet.  G(schl.  181.  äb6.  —  5) Tochter  des 

Der  Sohn  des  Naxos,  der  als  trefflicher  Fürst  Amphion  und  der  Niobe  (s.d.);  ApoUod.3,  b,  d,  1 

gerühmt    wird,    war    Leukippos,    Diod.   6,  61.  {'E^oöata    nach    andern).     Byg.  fab.   11.  69. 

Steph.Bijz.B.v.Nä^os.Eustath.  IHon.Perieg.62b.  Luctant.  zu  Stat.  Theh.  3,  198.   Tzetz.  Chil.  4, 

—  2)   Sohn    des    Endymion,    Eponymos    von  141.  Mythogr.  Vat.  1,  156.  Völcker,  lapet.  356, 

Naxos,  Steph.  Byz.  a.  a.  0.     Da   die  Sage  von  S^arft.iV'io&c 96. 383.  —  6)  Von  Keleos(s,d,) Mutter 

Endymion  und  Selene  (8,d.)  bereits  seit  frühester  des  Triptolemos,    Marm.   Par,    epocb,  13.   — 
Zeit  {Sappli.  irg,   134)   am  Latmos   lokalisiert  lo  7)    Von    Theiodamas    Mutter    des    vor    Troja 

erscheint,    so    handelt   es    sich    hier    offenbar  kämpfenden  Dresaios,  den  sie  am  Sipylos  ge- 

ebenfalls    um    die    karische    Ansiedelung    auf  bar,    in  der  Gegend,   wo  die  Götter  Niobe  in 

Naxos,  —  3)  Sohn  des  ApoUon  und  der  Minos-  Stein   verwandelt  hatten,    Quint.  Sm.   1,  292. 

tochterAkakallis,  Bruder  des  Kydon,  dergewöhn-  Stark,  Niobe  413.  —    8)  Gemahlin  des  Mile- 

lich  als  Sohn  des  Hermes,  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  siers  Hypsikreon,  welche  ehebrecherisch  einem 

Kvdcovta  aber  auch  als  Sohn  des  Apollon  be-  Freunde  ihres  Gatten,  dem  Naxier  Promedon, 

zeichnet  wird,  Alex.  Polyhist.  Kretika  b.  schol.  nach  Naxos    folgte    und,    da    die   Naxier    die 

Apoll.  Eliod.  4,  1492.    Jedenfalls  galt  auch  er  Schutzflehende  der  Hestia  im  Prytaneion  nicht 

als  Eponymos  der  Insel,    und  sein  Name  re-  auslieferten,     einen    Krieg     der    Naxier    und 
präsentiert  die   spätere  Herrschaft  der  Kreter  20  Milesier  verursachte,  Plut.  mul.  virt.  17.  Theo- 

über  Naxos  (vgl.  Bursian,  Geogr.  v.  Griechenl.  phrast.   bei  Parthen.  Erot.  18;    vgl.   Bursian, 

2,  491,  3).     An  eine  Änderung   von   Nä^og  in  Geogr.  v.  Griech.  2,  492.    [—  9)  Leranierin, 

'Oa^og  (nach  Steph.  Byz.    s.  v.  *Oah,og)  ist  des-  Val.  Flacc.  2,  141.     Vgl.    Hesych.   Nsaigi^iaiv 

halb  nicht  zu  denken.   [ —   4)   Personifikation  l'mtoig' roig  ano  Niaigagyial  Zificovidrjg- viaiQuv 

der  Insel  Naxos  auf  einer  den  Ariadnemythus  yvü&ov.     Niatga  öh    xagCov   iv  Arjuvm.   — 

darstellenden   'Friesplatte'   in  der  Galleria  d.  10)  Geliebte  des  troischen  Flufsgottes  Xanthos 

statue  des  Vatikans;   vgl.   Heibig,  Führer  in  (Skamandros),  Ov.  amor.  3,  6,  28.     Eoscher.] 

Born  1  nr.  214  (mit  Litteratnrangaben).  Röscher.]  [StolL] 

[Wagner,]  Nealces  (Nsälurje),    1)  Trojaner,    Begleiter 

Nazalenön  Theos.    Eine  Inschrift  von  Nazala  30  des  Aeneas,  tötet  den  Salius  in  der  Mezentius- 

in     der     Palmyrene    bei     Waddington,    Syrie  schlacht:  Verg.  Aen.  10,  753  f.  —  2)  Kyzikener 

nr.   2571a    lautet:   ,^Ezo[v]g    [yo]v,    Äavöixov  (securiger)  von  Pollux  getötet;  Val.  Flacc.  3, 

['8'||rjdi'5f  dfvTBQOv  Ks[iov[a]  avs&rjyiav  A    .  .\  191.     [Röscher.] 

^laiog    [xa]t    'iaQa\lQg  \  viol    Möaxov    &t[a)  \  Nealke  {NsaXur]),  Gemahlin  des  vor  Theben 

(iByäÄ[cp     Na']^o[lr}vcäv^    |    r[jr]fe    [<ro)trjptag]  gefallenenHippomedon(s,d.);  5<a^  27ie&.  12, 122. 

a[vtä)v  Mal  yvvarAwv'].    Die  Lesung  des  Gottes-  [StolL] 

namens  rührt  von  de  Vogüe  her.     Demselben  Neandros  (Niavögog),  Sohn  des  aus  Olenos 

grofsen  Gott  von  Nazala  wird  eine  Säule  mit  eingewanderten    lesbischen    Königs  Makareus, 

ihrer  Bedachung  geweiht  in  einer  palmyreni-  der,  offenbar  nach  einer  lesbischen  Lokalsage, 
sehen    Inschrift,    welche    nach    M.  Lidzbarski  40  die  umliegenden  Inseln  besiedelt^e  und  so  auch 

{Deutsche Literat.- Zeitung  \8^1rvx.'i&^^.\\\Qi.)  seinen   Sohn    Neandros    zum  König    von  Kos 

Gh.   Clermont-Ganneau    in    seinen   mir    unzu-  machte;  Diod.  5,  81.     [Wagner.] 

gänglichen  Etudes  d'archeologie  Orientale  Tom.  2  Neanias  (NBccvi'ag).    Auf  einer   inschriftlich 

Paris  1896  §  8  p.  92  —  99  behandelt  hat.  erhaltenen    marathonischen    Opferbestimmung 

[Drexler,]  erscheint  neben  anderen  gleichfalls  unbekann- 

Neaira  {Niaigu,  von  vsog,  die  Junge  und  ten  Heroen  ein  Heros  Neanias,  Americ.  Journ. 

Frische,    die   junge    frische    Natur,    der   neue  of  arch.  10,  209  f.  =  Prott,  Leges  Graec.  sacrae 

Frühling,  das  Neulicht  (Neumond?),  Welcker  in  e  titulis  coli.  48,  21,   der  p.  52   zur  Erklärung 

Schwencks  Andeutungen  S.  298.  Völcker,  Preller,  des  Namens  N.   auf  weibliche  Parallelen,  wie 
Gerhard,  Stark,  Niobe  S.  447).    1)  Von  Helios  so  Köqtj  oder  Nvfiqtrj  oder  UaQ&svog,  hinweist. 

Mutter  der  Nymphen  Lampetie  und  Phaethusa,  [Höfer,] 

welche    sie    nach  Thrinakia   geschickt    hatte,  Neanthes  {NEävd-rjg-     'Ogiatrig   Hesych.)  = 

um   dort  die  Heerden   des  Helios   zu  weiden,  Orestes  (s.  d.),     [Röscher^ 

Od.  12,  133.     Sie  war  wohl  eine  Tochter  des  Nebel  s,  Omichle  u.  Nebula  (Nephele). 

Okeanos,   Hesych.  s.  v.    (wie   ja   auch    Helios'  Nebieb  (Nsßi-^ß),  d.  i.  nebib,   nebäb  „Herr 

Gattin  Perse  und  seine  Geliebte  Klytie  Okea-  von  Elephantine",  Beiname  des  Chnum  in  zwei 

ninen    waren).     Nach   Schol.  Od.    17,208    war  Inschriften:  1)  Inschrift  von  Assnan,  s.  d.  oben 

Rhode  die  Mutter  der  Lampetie  und  Phaöthusa.  Bd.  2   Sp.  1251   Z.  8  ff,  angeführte  Litteratur 

J'relhr- Robert,  Gr.  Myth.  1*,  432.  —     2)  Eine  und     Wilcken,    Berliner    Philol.    Wochenschr. 
Nereide,  welche  dem  Aietes  den  Apsyitos  ge-  00  1888  p.  1262.     Mahaffy,  Hermathena  9  (1896) 

bar,  Sophoklis  bei  Schol.  Ap.  Rh.  3,  242,   vgl.  p.  273.    Strack,  Mitt.  d.  D.  A.  Inst.  Ath.  Abt. 

Frg.  203  N.*     Gerhard,  Gr.  Myth.  1  %  476.  —  20  (1895)   p.  327   u.   Die  Dynastie  der  Ptole- 

3)  Von  Strymon  Mutter  der  Euadne,   der  Ge-  mäer.     Berlin   1897   p.  264.    266.    267    nr.  140 


raahlin  des  Argos,  ApoUod.  2,  1,  2,  1.  Völcker,  Z   15.  27.  33:  Xvovßto  Nsßijjß;  Z.  60:  XvovfKo 

lapet.  Geschl.  368.  —  4)  Tochter  des  Arkaders  Nlißtrißl     2)  Inschrift  unbekannten  Fundort 

Pereus,  die  mit  Aleos,  dem  Sohn  des  Apheidas,  jetzt  im  Masöe  du  Louvre,  Strack,  Die  Dynast 

die  Auge,  den  Kepheus  und  Lykurgos  zeugte.  der  Ptolemäer  p,  261  nr,  95  (TVöit«  [N]fßtr'ß 
ApoUod.  3,  9,  12  [Tzetz.  Lycophr.  206).     Nach  '    [Drexler.] 
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Nebo*)  (Nabu),  eine  babylonische  Gottheit.  Annahme,  dafs  er  eine  der  alten  Natorgott- 
Der  Name  ist  unsicherer  Etymologie.  Auf  den  heiten  repräaentiere  (so  Friedrich  Jeremias  bei 
Stamm  X2:  dürft«  er  kaum  zurückzuführen  sein  Chantepic  de  la  Saussaye,  üeligionsgeschichte* 
(hebr.  "'r:  Jes.  46, 14,  wiederholt  in  Eigennamen,  S.  188),  läfst  sich  nicht  genügend  begründen*), 
nie  mit  Aleph  geschrieben);  wenn  ihn  die  Soweit  wir  sehen,  repräsentiert  er  einen  der 
Ideogrammerklärungen  als  den  „Verkündiger,  monarchistischen  Stadtkulte,  deren  Polytheis- 
Propheten''  bezeichnen,  so  liegt  gewifs  eine  mus  zunächst  nur  in  der  Nebeneinanderstellung 
Volksetymologie  vor,  ebenso  wie  in  der  schon  einer  männlichen  und  einer  weiblichen  Gött- 
in altbabylonischen  Kontrakten  Torkommenden  heit  hervortritt ,  woran  sich  dann  von  selbst 
Schreibung  Nabittm.  Nach  Hommel,  Ältisrael.  lO  die  Vorstellung  göttlicher  Söhne  anschlofs**). 
Vieri.  (München  1897)  S.  80.  275  ist  der  in  Inwiefern  diese  Stadtgottheiten  zugleich  Natur- 
südarabischen Inschriften  von  Ed.  Glaser  neu-  gewalten  repräsentierten  (etwa  die  Sonne  in 
gefundene  hadhramautische  Gottesname  Anbaj  ihren  verschiedenen  Wirkungen  gleich  den 
identisch  mit  Nabium.  Die  Ideogramme  des  phoenicischen  Baalen)  läfst  sich  nicht  fest- 
Gottesnamens  bezeichnen  ihn  bei  den  Baby-  stallen.  Jedenfalls  ist  Nebo  von  nraltersher, 
loniern  als  Träger  des  Schreibgriffels  {PA)  und  unabhängig  von Marduk,  Stadtgott  von  Borsippa. 
als  personifizierte  Weisheit  (äG).  Seine  Würde    als    Schutzherr    der   Priester 

und  Schreiber  hat   ihm  stets    eine  hervor- 

I.  Der  Xeboknltus  im  altbabvlonischen,  ragende  Stellung  verschafft.     In  der  ältesten 

assyrischen  und  chaldäisch-babjlonisclien  ,0  historischen  Zeit,  so  weit  wir  dieselbe  kennen, 

Beiene.  scheint  sein  Stadtkultus  aus   irgend  welchen 

Der  Kultus  des  Nebo  hat  seinen  Sitz  in  politischen  Gründen  verfallen  zu  sein.  Jeden- 
Borsippa,  der  Schwesterstadt  Babylons,  und  falls  wurde  er  vom  Mardukkultus  überstrahlt, 
zwar  im  Tempel  Ezida,  d.  h.  „ewiges  Haus",  als  Babylon  unter  Hammurabi  religiöse  und 
8.  unten  Sp.  52.  Als  Stadtgott  von  Borsippa  politische  Metropole  wurde ;  war  doch  Borsippa 
steht  aber  Nebo  überall,  wo  er  uns  in  histo-  mit  Babylon  so  eng  verbunden,  dafs  Herodot 
rischer  Zeit  begegnet,  im  Sohnverhältnis  zum  sie  für  eine  Stadt  hielt.  So  erklärt  es  sich, 
babylonischen  Götterkönig  Merodach,  dessen  dafs  Hammurabi,  der  Vereiniger  von  Gesamt- 
amtliche  Funktionen  ihm  übertragen  werden.  babylonien,  dem   „der  Triumph  Marduks"  in 

Dafs  dieses   Verhältnis  nicht  ursprünglich  30  erster  Linie  am  Herzen  lag  (s.  Bd.  2  Sp.  2243), 

dem  Nebokultus  zu  Grunde  liegt,  geht  schon  den   Tempel  Ezida  in  Borsippa,  der  später 

aus  seiner  Stellung  in  den  Götteraufzählungen  unbestritten   Nebos  Heiligtum  ist,    zu   Ehren 

hervor:  wäre  Nebo  von  Haus  aus  Sohn  ilero-  Merodachs  baut  (oder  wiederherstellt?),  ohne 

dachs,  80  würde  er  nicht  beinahe  regelmäfsig  den    Namen    Nabu    zu    erwähnen    {KB.  3,  1 

vor  Merodach  genannt  werden**).   TieZe's  Ver-  S.  126f.).  Dafs  unter  der  Dynastie  Hammurabi's 

mutung  (Geschichte  Babyloniens  und  Assyriens  der  Neboknltus  bereits  bekannt  war,  beweisen 

^.03-2;  \g\.  auch  Karppe,Eevue  semitique  3,  7i),  die  „Akten   freiwilliger  Gerichtsbarkeit"   aus 

Nebo  sei  vielleicht  ursprünglich  als  südbaby-  jener  Zeit.     Zwar  schwören  die  Kontrahenten 

Ionische  Gottheit  identisch  juit  dem  nordbaby-  nie  beim  Namen  Nebos,  aber  es  giebt  Zeugen- 

Ionischen   Marduk,   hat    sich   nicht  bestätigt.  40  namen,  die  mit  dem  Gottesnamen  Xabium  ge- 

Die  Voraussetzung,  Nebo   werde  in  Südbaby-  hildtt  sind  {Apil-Nabium,  Xabium-tnalik;  s.  die 

lonien  selbständig   neben   Sarpanitu,  der  Ge-  von   Bnnw    Meifsner   in    der   Assyrivl.   Bibl. 

mahlin  Marduks,  verehrt,  trifft  nicht  zu;  auch  Bd.  XI    behandelten    Kontrakte    nr.   54.  100). 

liefse   eine   nachträgliche   Differenzierung    die  Ein    babylonisches  Epos,    das    den  Elamiter- 

Reihenfolge  Marduk,   Nebo    und  nicht  Nebo,  einfall    unter   Hammurabi    schildert   (wir    be- 

Marduk   erwarten.     Jedenfalls    hat   Nebo   ur-  sitzen  freilich    nur  eine  Abschrift  aus   pem- 

spränglich  die  Rolle  einer  selbständigen  Gott-  scher  Zeit),  redet  ausdrücklich  von  der  Ver- 

heit  gespielt.    In  den  Legenden  von  der  Welt-  wüstung  des  Nebotempels  Ezida  in  Borsippa 

Schöpfung  und  von  Dibarra,  die  den  Merodach-  (übersetzt  von  Hommel,  Altisr.  Überl.  S.  ISOff). 

kultus  und  damit  Babylons  Weltstellung  ver-  50  Es  ist  sehr  wahrscheinlich,  dafs  man  gerade 

herrlichen,  ist  zwar  von  Nabu  keine  Spur  zu  •)  DieabUcheBezeichnnng  des  Xebo  als  Feuer gott 

finden,  dagegen  wird  er  in  der  Sintflutlegende  steht  und  ßut  mit  der  von  Uncrmam  (weü  der  stem  des 

vor   Sarru,   d.    i.    der    Götterkönig    Marduk***),  Xebo  rwei   Erscheinungazeiten   habe)    stammenden   nnd 

aufgezählt:   Nabu  und  Marduk  schreiten  voran,  von  Hommei,  Jensen  n.  a.  angenommenen  aber  nnbeweis- 

als    es   gilt,    die   Sintflut  anzurichten.      Welche  ^*'«°  Identifiäening  mit  Xnskn  (s.  Art.  Nuslu).     Xnakn 

Götterwürde  bekleidete  Nebo  ursprünglich?  Die  (^'='»°'^  ^"^^  ^^°^  Siegeln  des  Dungi)  ist  allerdings  Bote  des 

Bei,  wie  Xebo  Bote  des  Marduk,  auch  trägt  er  gelegent- 

*)  Dieser  Artikel   schliefst    sich  unmittelbar  an   die  lieh  das  Schreibrohr  (doch  a.  die  Bemerkung  unten  Sp.  56 

Bd.  2   Sp.  2340 — 72   gegebene  Monographie  über  Marduk  Anm.),  aber  wenn  beide  identisch  wären,  würden  sie  nicht 

(Merodach)  an.    Nachtrag  s.  Sp.  68  f.   Für  die  Belegstellen  je  eine  Kapelle  in  Ezida  gehabt  haben.    Auch  die  Identifi- 

der   historischen    Inschriften    ist,    soweit    thunlich,    die  60  siernng  mit  Fapsukal  (Jemen,  Aöjin.  77)  acceptieren  wir 

von  Eb.  Schröder  herausgegebene  KeiUniekriftUehe  BibUo-  nicht.  —  Zu  Nebo  =  Merkur  s.  unten  Sp.  57  f. 

tieJc  (KB)  citiert,  ohne    dafs  wir  uns  im  Einzelnen   an  **)  Nicht  notwendig  sexueller  Ihialismna!    Die  Götter 

die  Übersetzung  binden  konnten.    ZA  bedeutet  ZaUdkr.  gehören    nicht   unbedingt    paarweise   xnsammen.     Irtar 

/.  Assyr.  (Beiold).  ^-  B-  bUeb  immer  selbständig.    AuCTällig  ist  hingegen  die 

•*)  S.  d.  Bemerkung  unt.  Marduk  Bd.  3  Sp.  2346  Anm.  Bevorzugung  des  weiblichen  Elemente«  in  sehr  alter  Zeit 

Die  Worte  „im  Gegensatz  zu  früheren  und  späteren  Ge-  VieUeicht  ist  es  ähnlich  zu  erklären  wie  bei  den  ältesten 

pflogenheiten''  sind  dort  als  irrtümlich  zu  streichen.  Arabern:  Herrschaft,  das  Hanptattribut  der  Gottheit,  und 

***)  Dafs  wirklich  Marduk  gemeint  ist,  beweist  z.  B.  die  Mutterschaft  liegen  nahe  bei  einander  (  WHÜaiuem,  Bote 

Inschrift   AguhakrimCs  CoL  YIII,  30 f.  (KB  HI,  1  S.  158).  arabUcken  Beidentum*'-  S.  208). 


47 


Nebo  (Kult  zu  Borsippa) 


Nebo  (Kult  in  Assyrien) 


48 


unter  Hammurabi  den  Nebokultus  in  majorem 
gloriam  des  Marduk  umgestaltet  und  den  Nebo 
ah  P>8tgeborenen  des  Marduk  und  der  Sarpanit 
gefeiert  hat.  Dem  Marduk  blieb  in  p]zida  eine 
„Kapelle"  eingeräumt,  andererseits  besafs  Nabil 
im  Tempel  Esagila  ein  besonderes  Ueiligtum 
(ein  Samassumukintext  Lehmann  G*  berichtet 
über  deu  Bau).  Das  Neujahrsfest  aber  ist 
nicht  denkbar,  ohne  dafs  die  Nebostatue  aus 
Borsippa  auf  dem  Götterschiff*)  in  feier- 
licher Prozession  (von  Sargons  Zeiten  an 
auf  einem  eigens  zu  diesem  Zwecke  erbauten 
Kanal)  herbeigebracht  wurde,**).  So  erklärt  es 
sich,  dafs  Marduk  zuweilen  als  Herr  von  Esagila 
(dem  Marduktempel  in  Babylon)  und  Ezida 
angerufen  wird,  wie  umgekehrt  Nebo  (vgl.  den 
Sp.  63  erwähnten  Hymnus)  gelegentlich  als 
Schirmherr  {asir)  des  Mardnktempels  Esagila 
gepriesen  wird.  Einen  Fingerzeig  über  den 
Zeitpunkt,  an  dem  der  Nebokultus  von  Bor- 
sippa zu  seinem  Kechte  kam,  giebt  vielleicht 
ein   Kontrakt   der    1.  babylonischen   Dynastie 

{Meißner  nr. 
'"^'^     11).    ^er    da- 
tiert ist  vom 
., Jahre   des 
Thrones    Ne- 
bos",     d.    h. 
doch  wohl,  in 
dem  Nebo  ein 
Thron  errich- 
tet wurde. 
Einer  der  alt- 
babyloni- 
schen Siegel- 
cylinder  trägt 
ausschliefs- 
lich    die    In- 
von    Esa-gila, 
{CoUection  de 


1)  Altbab.  Siegele jlinder  mit  der  Auf- 
schrift:  Nebo,   Schreiber   von  Esagila, 
Liebling  des  Marduk  {CoUection  de 
Clercq  I  nr.  224). 


Rchrift:  Nebo,  der  Schreiber 
der  Liebling  des  Merodach" 
Clercq  I,  nr.  224.  s.  Abb.  1  )"***);  auf  zwei  anderen 
altbabylonischen  Siegelcylindern  (ib.  nr.  191 
u.  192)  bezeichnen  sich  die  Inhaber  (der  eine 
ein  Schreiber)  als  Diener  Nebos.  In  den  histo- 
rischen Inschriften,  soweit  sie  bisher  bekannt, 
taucht  er  zum  ersten  Male  bei  Agumkakrivii 
(KB  3, 1, 150  f.)  auf,  dem  kassitischen  Eroberer, 
der  übrigens  auch  den  durch  das  Volk  der  Hani 
verwüsteten  Marduktempel  Esagila  wieder- 
herstellt (8.  Bd.  2  Sp.  2343):  Wer  die  In- 
schritt   zerstört,   soll   Nebos   und  des  Götter- 

*)  Nebukadnezar  II.  erzählt,  or  habe  die  Masten  und 
Kajüten  mit  Gold  und  Edelsteinen  bekleidet.  S.  auch 
Delitzsch,  Handw.  S.  7:')». 

•*)  Zum  Neujahrsfest  s.  Bd.  2  Sp.  2347  f  u.  unt.  Sp.  65.  68. 
Karppe,  Revue  »ein.  3  S.  146 ff.  zeigt,  dafs  das  talmudisohe 
ÜJtän  CXI,  dag  Neujahrsfest  am  1.  Tisri  (statt  am 
15.  Nisan),  an  dem  Jehova  das  „Buch  der  Lebendi(;cii" 
aufschlügt  und  die  Jahresgeschicke  bestimmt,  auf  Nach- 
ahmung des  babylonischen  Neujahrsfestes  (auch  rei  iatti 
genannt)  beruht. 

***)  Die  babylonischen  Siegel,  von  denen  jederlm  öffent- 
lichen Leben  stehende  Babylouior  ein  Exemplar  besafs 
(an  der  Halskette  oder  am  Armband  befestigt?  vgl. 
Hoheslied  8,  6),  trugen  religiöse  Inschriften  und  Embleme, 
weil  dadurch  nach  orientalischer  Anschauung  die  Unter- 
schrift Schwurkraft  erhielt  (wie  noch  heute  auf  arabi- 
schen Siegeln,  z.  B.  auf  kaufmännischen  Wechseln,  der 
Namenszug  des  Allah  sich  findet). 


königs  (Merodach)  und  anderer  Götter  Wehe 
erfahren.  Auch  erscheint  von  da  an  der 
Göttername  häufiger  in  Eigennamen,  unter  den 
Königsnamen  das  erste  Mal  bei  Nabukudurriui^ur 
{Nebukadnezar  I.,  um  1140)  und  bei  Nabti- 
upal-iddin  (883 — 862),  unter  dessen  Regierung 
ein  Priester  von  Sippar,  Namens  Nabü-nadin- 
fiitm,  eine  Rolle  spielt.  Samassumukin ,  der 
Statthalter  von  Babylon  und  Bruder  des  assy- 

10  rischen  Königs  Asurbanipal  (Sardanapal),  be- 
ginnt seine  Cylinderinschrift  {KB  3,  1  S.  194  f.) 
mit  einem  überschwenglichen  Lobpreise  des 
Gottes  Nebo.  Zwei  der  uns  bekannten  Inschriften 
dieses  Vicekönigs  von  Babylon  {Lehmann  in 
Delitzsch  u.  Haupfs 
Asf'ifriol.  Bibl.  Bd. 
Vlli,  Steleninschrift 
S'  und  Cylinderin- 
schrift L')  sind  dem 

20  Nebo  besonders  ge- 
weiht. Auf  der  letzt- 
genannten Inschrift 
wird  ein  sonst  un- 
bekanntes Heilig- 
tum in  Ezida  ge- 
nannt, das  „berg- 
hoch errichtet" 
wird.*) 

Wie  die  Schreib- 

30  knnst,  so  kommt  der 
Nebokultus  von  Ba- 
bylonien  auch  nach 
Assyrien.  Aber  er 
geniefst  nur  Gast- 
recht im  Lande.  Kein 
assyrischer  Königs- 
name trägt  den 
Gottesnamen  Nabu. 
Wann  dem  N,  zum 

40  ersten  Male  einTem- 
pel in  Assyrien  ge- 
baut ist,  wissen  wir 
nicht.  Je  stärker  die 
Bande  der  Freund- 
schaft oder  derÜbci  - 
macht  waren,  di 
Assyrien  mit  Baby- 
lon in  den  verschie- 
denen     Zeitläuften 

50  verbanden,  desto 
gröfser  war  jeweilig 
das  Interesse  am  ba- 
bylonischen Nebo- 
kultus. Salmanassar 

II.  (860—825, 8.  KB  1, 136  f.)  berichtet  von  feier- 
lichen Opfern  nicht  nur  in  Esagila,  sondern 
auch  im  Nebotenipel  Ezida  zu  Borsippa:  im 
„Hause  der  Entscheidung" (!)  des  Nebo,  des 
„Helden  unter  den  Göttern",  bringt  er  seine 

60  Huldigung  dar.  Auf  assyrischem  Boden  selbst 
fand  Nebo  einen  besonderen  Verehrer  an  dem 
811—782  regierenden  König  Eammannirari  III . 
Unter  seiner  Regierung  gewinnt  ein  Nebotempel 
in  Kelach,  der  gleich  dem  Tempel  in  Borsippa 

*)  Dafs  von  einer  „Waldpflanzung",  der  die  Be- 
dachung gleichen  soll  (Lehmann  a.  a.  O.  S.  13),  nichts  im 
Texte  steht,  sei  ausdrücklich  erwähnt,  man  könnte  sonst 
von  einem  hängenden  Garten  in  Kzida  fabeln. 


2)  Statue  aus  dem  assyrischen 
Nebotempel  zu  Kelach  (vgl.  Sp. 
64).  Das  Original  (Kalkstein, 
1,65  Meter  hoch)  im  britischen 
Museum.  Nach  der  Zeichnung 
von  Saint-Elme  Gautier .  (Üher- 
setzungderlnscbrift  auf  Sp.  49). 


49  Nebo  (Kult  in  Assyr.:  Kelach)  Nebo  (Kult  in  Assyr.:  Kelach)         50 

den  Namen  Ezida  führt,  Bedeutung.  Hat  ihn  (gegen  Tide,  vg\.  Eponymenliste  KB  1,S.210S.\ 
R.  gebaut  oder  erneuert?  Die  Eponymenliste  ein  Statthalter  von  Nineveh  heifst  Nabii-dini- 
bemerkt  für  das  Jahr  787:  „Nabu  zieht  in  den  pus.  Von  den  Beziehungen  Ramman-nirarislir. 
neuen  Tempel  ein"!  (Vgl.  unten  Sp.  51).  Aus  zu  den  babylonischen  Städten  und  Kulten  zeugt 
diesem  Nebotempel  von  Kelach  stammen  die  auch  der  Schlnfs  der  Steinplatteninschrift  aas 
berühmten  \on  Bassam  entdeckten  vier  Nebo-  Kelach.  wo  von  „Aufträgen"  der  Götter  Bei, 
Statuen.  Zwei  der  Statuen  sind  mit  Inschriften  Nebo,  Nergal  (s.  d.)  die  Rede  ist,  die  von  den  Ge- 
versehen,  ausweichen  hervorgeht,  dafs  die  Götter-  sandten  ihrerKultusorte  Babylon,  Borsippa  und 
bilder  von  einem  Statthalter  dem  Nebo  „zur  Fort-  Kuta  gebracht  werden  (das  bedeutet  natürlich 
dauer  des  Lebens"  König  Ramman-niraris  und  lo  eine  religiöse  Umschreibung  politischer  Vor- 
der Palastfrau  Sammuramat  geweiht  worden  gänge),  und  von  „reinen  Opfern",  die  wohl 
sind.  Die  Inschrift  lautet  in  wortgetreuer  Über-  (die  Inschrift  bricht  hier  ab)  vom  assyrischen 
Setzung*) :  „Dem  Nabu,  dem  starken  Gott,  dem  König  in  den  drei  genannten  babylonischen 
Hohen,  dem  Sohne  vonEsagila,  dem  allwissenden,  Kultusstätten  dargebracht  werden  (diese  Er- 
gewaltigen, erhabenen,  allmächtigen  Sohne  des  gänzung  folgern  wir  aus  den  gleichlautenden 
Nukimmut  (d.  i.  „Gott  der  Schöpfung",  also  Angaben  am  Schlufs  der  „synchronistischen 
Mardnk),  dessen  Befehl  an  erster  Stelle  gilt,  Geschichte").  Tiglatpüeser  III.,  der  nach 
dem  Beherrscher  der  Künste,  der  die  Aufsicht  Jahrzehnten  des  Niedergangs  assyrischer  Herr- 
hat über  alles  im  Himmel  und  auf  Erden,  der  schaft  von  745 — 727  regierte,  hat  als  Schutz- 
weise ist  in  allerhand  Dingen,  und  offenes  Ohr  20  herr  von  Babylonien  besonderes  Interesse  für 
hat,  der  den  Schreibgriffel  hält,  der  das  Schreib-  babylonische  Kulte.  Die  babylonischen  Haupt- 
rohr(?)  trägt,  dem  Barmherzigen,  dem  Entschei-  götter,  unter  ihnen  Nebo,  rangiren  in  seinen  In- 
der, der  Erleuchtung  und  Beschwörung  mit-  Schriften  direkt  hinter  dem  assyrischen  Götter- 
teilt,  dem  Liebling  Bels,  des  Herrn  der  Herren,  könig  Asur.  Sargoris  Fürsorge  für  die  Kaltus- 
dessen  Macht  ohne  Gleichen  ist,  ohne  den  tempel  Marduks  und  Nebos  wurde  bereits  im 
im  Himmel  kein  Rat  gehalten  wird,  dem  Art.  3/ardut  Bd.  2  Sp.  2344  erwähnt.  In  seinen 
Barmherzigen,  Gnädigen,  freundlich  sich  Zu-  Annalen  nennt  er  Nebo  „den  Allschreiber,  der 
wendenden,  der  da  wohnet  zu  Ezida  in  Kelach,  die  Gesamtheit  der  Götter  leitet";  Asur,  Nabu 
dem  grofsen  Herrn,  seinem  Gebieter  —  hat  und  Marduk  haben  ihm,  dem  König  von 
zur  Förderung  des  Lebens  des  Ramman-nirari,  30  Assyrien  und  Statthalter  von  Babylonien,  un- 
des  Königs  von  Assyrien,  seines  Herrn  und  vergleichliches  Königtum  verliehen,  seinen 
des  Lebens  der  Sammuramat,  der  Palastfrau,  Namen  zum  Höchsten  berufend.  Um  sich  bei 
seiner  Herrin,  BeHarsi-üuma,  Statthalter  von  den  Bewohnern  und  Priestern  von  Baby- 
Kelach,  Hamidi,  Sirgana,  Temeni,  Jaluna,  dafs  lonien  und  Borsippa  beliebt  zu  machen,  ver- 
er  lebe,  seine  Lebenstage  lang  seien,  seine  band  er  die  beiden  Städte  mit  einem  neuen 
Jahre  eich  mehren,  dafs  er  Friede  habe  für  sein  Kanal,  der  als  Feststralse  für  die  Nebo  -  Pro- 
Haus und  seine  Leute,  von  Krankheit  verschont  Zession  am  Akitufest  diente,  und  vollendete 
bleibe  —  dies  anfertigen  lassen  und  als  Ge-  die  Feststrafse,  die  vom  Landungsplatz  bis  zur 
schenk  geweiht.  Da  künftiger  Mensch,  auf  Akitufesthalle  führte.  Aber  auch  nach  der 
Nebo  vertraue,  auf  einen  andern  Gott  40  assyrischen  Heimat  importierte  er  die  baby- 
vertraue nicht."  Die  aufföllige  Bevorzugung  Ionischen  Kulte.  Es  wird  berichtet,  dafs  er 
des  Nebo  auf  assyrischem  Gebiet  mufs  wohl  in  seiner  neuen  Residenz  Dursarrnkin  („Sargon- 
eine  besondere  Veranlassung  gehabt  haben.  mauer')  „strahlende  Tempel"  für  Ea,  Sin,  Sa- 
Wahrscheinlich  war  jene  Semiramis**),  die  mas,  Nebo,  Ramman,  Ninib  und  deren  hehre 
Mutter  oder  Gemahlin  des  Königs,  eine  baby-  Gemahlinnen,  die  inmitten  von  Eharsaggal- 
lonische  Prinzessin,  und  es  wurde  ihr  durch  kurkura,  dem  Berge  Aralii  rechtmäikig  geboren 
die  Neboverehrung  eine  besondere  Huldigung  sind  (!),  erbaut.  (Vgl.  auch  die  von  Meifsner- 
erwiesen.  Tiele  überschätzt  die  Bedeutung  der  Bost,  Beitr.  z.  Assyr.  III,  2, 195  besprochene  Li- 
Statuenweihe,  wenn  er  den  Versuch  einer  Um-  schrifl).  Auch  Sanherib  nennt  Nebo  unter  den 
wälznng  des  assyrischen  Kultus  herausliest.***)  50  Göttern, aufdie er seinVertrauen setzt (ZB 2, 106 f. 

50  viel  ist  gewifs,  dafs  seit  R.  der  Nebokultus  Bel,Marduk,  Nebo,  in  dieser  Reihenfolge).  Wenn 
in  Assyrien  populär  wird.  In  den  Eigennamen  er  gleichwohl  Babylon  und  damit  den  Tempel  von 
der  Eponymenlisten  taucht  er  jetzt  häufig  auf  Esagila  und  Ezida  verwüstet,  so  dafs  die  Götter, 

»)  Text  iB  35,  nr.  2;  die  XB  1,  192  gebotene  Über-  ihrer  Tempel  beraubt,  wie  Vögel  fliegend 

»etztmg  ist  ungenau.  zum    Himmel    emporsteigen    müssen,*) 

»*)  Der  >'ame   Semtramis  ist  derselbe  wie  der  jener  go    weifs    das     sein    Sohn    Asarhoddon    als    ein 

.ageiüi^teu   Königin  des    «.«<«;    s.  Tiele,    GetchicMe  eigenes  Zornesgericht  Marduks  darzustellen  (s. 

-   int,  Tf.ncuer,  Gesck.cAte   S.  i20f.  und  oben  Bd.  2,  ^rt.  Marduk  Bd.  2  Sp.  2344).     Er  selbst,  der 

'•*)Äuch  anderen  Göttern  (ygi.  Bd.  2  Sp.  2344)  wird  in  ^^hon  als  Kronprinz  Verwalter  in   Babylonien 

hyperboUscher  Weise   Einzigartigkeit    zugeschrieben    (g.  ^  greweseu  war,  stellt  als  „Verehrer  Marduks  und 

Diurtau  Dangin  in  Recue  d'hisioire  et  de  litterature  religieuses  Nebos"  die  Tempel  und  Göttcrstatueu  wieder 
1.  1896  S.  103).     Die   von    Wineller  a.  a.  O.   konstruierten 

I  olitischen  Absichten  würden  wir  in  der  Kultusneuerung  *)  Sehr  beachtenswert  für   die  Erkenntnis  der  reli- 

B.  nur  dana  finden  können,  wenn  es  sich  um  Einführung  giösenVorstellung  der  Babylonier  und  Assyier !  "Wieder- 

der  Mardukverehrung    in   Assyrien    handelte.     Das   „Er-  holt  kommt   die   "Wendung  bei   Assarhaddon    vor;    Vgl. 

greifen  der  Hände   Bels'-   konnte   wohl  kaum   im  Xebo-  auch  Sintfl.  Z.  lOS   (Bd.  2,  Sp.  798).     Erst  nach   Yölligem 

tempel  markiert  werden,  wenn  auch  zuweilen  statt  „die  Wiederaufbau  „fafsten  die  Götter  wieder  Zuneigung  zu 

Hinde  Bels"  pleonastisch  gesagt  wird  „die  Hände  Bels  und  den  Tempeln   ihrer   Städte"  (so   in   der  Assarhaddon-Is- 

Xebos  ergreifen"  (z.  B.  hei  Sargon).                        -  scbrift  Beiträge  z.  Auyr.  m,  2,  231). 


51              Nebo  (Kuli  in  Assyrien)  Nebo  (Kult  im  cliald.-babyl.  Eeiche)     52 

her  (vgl.   die  Inschrift  des   schwarzen   Steins,  (s.  oben  Sp.  49)   „für  das  Leben  seiner  Seele", 

KB  2,120S.;  Meifsner-Üost  in  Beitr.z.Assyr.lll,  und    Sin-mr-tskun    erwartet    besondere    Für- 

2, 218 ff.;  über  die  politischen  Absichten  urteilt  sorge    von   Nebo,    dem    Weltenaufseher,    und 

Winckler,  Geschichte  S.  258  f.,  vgl.  S.  63).    Auf  seiner  Gemahlin  Tasmet. 

der  Prisma-Inschrift  berichtet  er  {KB  2,  ISOf.  Im  chaldäisch-babylonischen  Reiche, 
146f.),  dafs  er  die  Terapelbezirke  (eWu,  so  er-  dassichaufdenTrümmernder  assyrischen  Welt- 
klären wir  auf  Grund  des  Hymnus  IV  R20,  Nr.  3  herrschaft  erhob,  steht  der  Nebokultus  neben 
8.  unten  Sp.  63)  der  Söhne  (das  heifst  wohl  dem  Merodachs  in  hoher  Blüte.  Drei  der  chal- 
„Priester")*)  von  Babylon  und  Borsippa  wieder-  diio-babylonischen  Könige  sind  nach  ihm  ge- 
herstellt, deren  sich  die  Chaldäer  bei  einem  lo  nannt:  Nabopolasser,  Nehukadnezar,  Nabonid. 
Streifzuge  bemächtigt  hatten,  „aus  Ehrfurcht  Nebukadnezar,  der  sich  „beständig  mit  den 
vor  Marduk  und  Nabu".  Gelegentlich  eines  Heiligtümern  Nebos  und  Marduks  beschäftigt", 
Berichtes  über  die  Opfer  seiner  fünf  Kinder  erzählt  von  seiner  Renovation  des  Tempels 
heifst  es  (K.  501,  Z.  16):  „Am  4.  Tage  des  Mo-  Ezida:  „Mit  Silber,  Gold,  Edelsteinen,  Bronce, 
nats  1  jjar  haben  Nebo  und  Tasmet  den  bit  Palmen-  und  Cedemholz  vollendete  ich  den  Bau. 
/ewiÄi  betreten",  d.h.  „das  Haus  des  Ruhelagers".  Die  Cedernbalken  der  Bedachung  der  Heilig- 
Die  Herrichtung  des  Götterbettes  war  eine  tümer  Nebos  liefs  ich  mit  Gold  bekleiden;  die 
besonders  feierliche  Ceremonie.  —  Den  völligen  Cedernbalken  der  Bedachung  des  ...  -  Thores 
Wiederaufbau  von  Esagila  (s.  Met fsner- Rost,  liefs  ich  mit  strahlendem  Silber  bekleiden;  die 
a.  a.  0.  244  tf.)  und  Ezida  erlebte  Assarhaddon  20  Stierkolosse  und  die  Thürflügel  des  Thores 
übrigens  nicht.  Erst  einige  Jahre  nach  seinem  zum  Heiligtum,  die  Schwelle,  das  Schlofs  etc. 
Tode  (s.  KB  2,  2bSi.)  wurden  die  Bauten  mit  zariru,  desgleichen  die  Cedernbalken  der  Be- 
voliendet  durch  seinen  Sohn  Asurbanipal:  dachung  seiner  ....  schmückte  ich  mit  Silber. 
„Bel-Marduk  und  die  Götter  von  Babylonien"  Die  Strafse  zum  Heiligtum  und  den  Zugang 
wurden  von  Asur,  wohin  sie  Sanherib  ver-  zum  Tempel  liefs  ich  von  glasierten  Ziegeln,  die 
schleppt  hatte,  nach  Babylon  zurückgebracht  (s.  Kapellen  und  Heiligtümer  darin  von  Silberarbeit, 
Art.  Marduk  Bd.  2  Sp.  2344 f.)**).  Im  übrigen  die  Stierkolosse  an  den  Flügeln  der  Thore  von 
ist  in  Asurbanipals  Annalen  von  Nebo  wenig  zu  zahalü-Bronce  strahlend  erglänzen,  den  Tempel 
hören,  obwohl  man  bei  ihm,  dem  grofsen  schmückte  ich  und  erfüllte  ihn  mit  Pracht  zum 
Bibliotheksammler  und  Freund  der  Weisheit  30  Staunen"  (A'B  3,  2, 17  u.  35,  wo  auch  die  fetten 
Nebos,  viel  davon  erwarten  sollte.  An  seinem  Opfer  geschildert  werden  für  den  Göttertisch). 
Hofe  werden  gewifs  zahlreiche  der  edlen  Tafel-  S.  Art.  Marduk,  Bd.  2  Sp.  2347  ff.,  wo  der  Nebo- 
schreibkunst  kundige  Nebopriester  ihr  Wesen  kultus  im  babylonischen  nnd  persischen  Reiche 
getrieben  haben.  Er  selbst  erzählt,  dafs  er  und  in  der  Seleucidenzeit  (Antiochos  Soter  be- 
im Frauenhause  in  „Nebos  Weisheit,  der  ge-  vorzugt  Nebo)  neben  dem  Marduks  besprochen 
samten  Tafelschreibkunst"  unterrichtet  wurde.  ist.  Besonders  in  der  Stadt  Seleucia  am  Tigris, 
In  den  Bibliothekvermerken  der  von  ihm  ge-  die  Seleukos  I.  zum  Teil  aus  Trümmern  ßaby- 
sammelten  religiösen Litteratur  (z.B.  im  Sylla-  Ions  erbauen  liefs,  wurden  die  Kulte  des  Mar- 
bar  S*  und  in  den  Serien  Maqlu  und  Surpu)  duk,  Nebo  (und  Nergal)  lebendig  erhalten, 
heifst  es:  Ihm  (Asurb.)  haben  Nebo  und  Tasmet  40  Laodike,  die  schlimme  Gattin  Seleukos  II.  Kal- 
weithörende  Ohren  verliehen,  er  bekam  hell-  linikos  (246 — 226),  schenkte  den  Priestern  von 
sehendeAugen(!),  die  auserlesenste  Tafelschreib-  IJabylon,  Borsippa  und  Kutha  Kleinodien  und 
kunst,  wie  solche  unter  den  Königen,  meinen  L^vÄeTe\eii(LehmanninZtschr.  f. Assyr. 7 ,330^.). 
Vorfahren,  niemand  erlernte.  Die  Weisheit  Nebos  Auch  die  alten  Götterhymnen  wurden  in  dieser 
habe  ich  auf  Tafeln  geschrieben,  eingeritzt,  Zeit  aufgefrischt,  wie  die  Hymnenabschriften 
durchgesehen,  und,  dafs  ich  sie  ansehen  und  aus  dieser  Zeit  beweisen,  von  denen  das  Ber- 
lesen  könne,  in  meinem  Palaste  aufgestellt  liner  Museum  eine  grofse  Anzahl  birgt  (ver- 
Als  Schutzgott  seiner  Kriegszüge  nennt  A.  teils  offentlicht  von  Beisner  in  den  Mitteilungen  aus 
die  echt  assyrischen  Götter  Asur  und  Istar,  d.  Orientalisch.  Sammlungen  üeitX).  —  W.Änz, 
teils  die  Trias  des  vereinigten  babylonisch-  50  Zur  Frage  nach  dem  Ursprung  des  Gnosticis- 
assyrischen  Reiches :  Asur,  Bei  (Marduk),  Nebo.  »ms,  Leipzig,  Hinrichs  1897,  hat  überzeugend 
Im  übrigen  mag  ihrn^  der  Zorn  über  seinen  nachgewiesen,  dafs  die  babylonische  Religion 
rebellischen  Bruder  Samassumukin  (s.  oben  die  Entstehung  des  Gnosticismus  beeinflufst 
Sp.  48)  die  babylonischen  Kulte  verleidet  haben.  hat.  Auch  die  mandäische  Religion  weist  in 
Doch  vgl.  unten  Sp.  61  f.  jenen  Hymnus,  der  sich  ihren  Liedern  babylonische  Reminiszenzen  an 
als  ein  religiöses  Gespräch  zwischen  Asurbani-  Nebo  auf  (a.  unten  Sp.  59 f). 
pal  und  dem  Gott  Nebo  kundgiebt.  Sehr  Leider  ist  die  Geschichte  des  Tempels  Ezida 
charakteristisch  ist  es,  dafs  die  Epigonen  .4sur-  für  die  altbab.  Zeit*)  ebenso  wie  uer  Kultus 
banipals  den  babylonischen  Kulten  besondere  Nebos  in  Dunkel  gehüllt.  Die  meisten  Nach- 
Aufmerksamkeit erweisen.  Sie  sollten  die  sin- 60  richten  verdanken  wir  den  Bauberichten  der 
kende  Macht  Assyriens  halten  helfen.  Asur-etel- 
iläni  erneuerte  den  Nebotempel  Ezida  in  Kelach  ♦)  Aus  älterer  Zeit  beachte  rvB  18  nr.  2  (K  litss,  s. 

Betold,  Catalogue  3  S.  676^  das  dem  Merodach  gewidmete 

*)  S.  Bd.  2,  Sp.  2349  Anm.  Beaohwörungagebet,  wo  die  Wiederher8telluiigde8„Riegels 

**)  In  anderen  Fällen,  wo  es  «ich  um  ZurUckbringung  von   Babylon,   des  Schlosses   von  Ksagil ,  der  Umhegung 

von    Göttern  feindlicher  Länder    bandelt,   schreiben    die  von   Kzida"   erbeten   wird,   und    den    Sp.  63    erwähnten 

assyrischen  Könige  auf  die  Statuen  einen  Lobpreis  ihres  Hymnus.   Von  dem  Kpos,  das  die  Zerstörung  dca  Tempels 

Oötterkönigs   Asur    und   der  andern  assyrischen    Götter  durch   die  Klamiter  um   2000   voraussetzt,  war  oben  die 

(vgl.  z.  B.  KB  2,  131.  138).  Kcdo  Sp.  46. 
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chaldäisch-babylomschen  Könige.*)  Jedenfalls 
war  der  Borsippatempel  kleiner  als  Esagila  in 
Babylon.  Von  altersher  war  er  berühmt  durch 
den  sieben  Etagen  hohen  Turm  (zikkuratu),  von 
dem  Nebakadnezar  11.  sagt,  er  habe  ihn  ge- 
bant,  wie  er  vor  alters  war,  nnd  seine  Zinnen 
erhöht,  und  sein  Name  sei  gewesen  „Tempel 
der  7  Abteilungen  Himmels  and  der  Eide".  Als 
eine  feierliche,  dem  Gotte  wohlgefällige  Cere- 


Ansicht  der  Ruinenstätte  bieten  wir  Abb.  3, 
Tgl.  Swiith,  Chald.  Gen.  125f.  u.  Hommel,  GesA. 
Bah.  u.Ass.  S.  116 1  a.  Ausland  1891, 385  (gegen 
Jensen,  Kosmol.  143).  Die  von  H.  BawUnson  in 
den  Rainen  wiedererkannten  Planetenfarben  der 
sieben  Stufen  sind  folgende  Ton  oben  nach  unten: 
silbern  (Mond),  dunkelblau  (Slerkor),  weilsgelb 
(Venus),  golden  (Sonne),  rosenrot  (Mars), 
braunrot  (luppiter),  schwiurz  (Saturn).  Auf  dem 


monie  galt  die   Besteigung  des  Turmes.    Die  lo  Gipfel  des  Stufentempels  hat  sich  nach  Herodot 


Architektur  des  Turmes  kann  als  Prototyp  des 
Gen.  XI  geschilderten  Turmbaues  gelten**). 
Der  Tempelturm  stand  in  der  Mitte  des  grofsen 
Tempelkomplexes,  der  ja  nicht  nur  gottes- 
dienstliche Gebäude,  sondern  auch  Waren-  und 
Getreidemagazine,  Tempelfabriken  umfafste. 
Aufser  dem  Hauptheiligtum  mit  dem  Alier- 
heiligsten  („erhabenes  Lebenshaas")  befanden 
sich  innerhalb  der 
Mauern  an  den  Thoreii 
die  Kapellen  der  „be- 
freundeten" und  ver- 
wandten Götter,  dar- 
unter eine  Kapelle  für 
die  Göttergemahlin  un>  1 
eine  solche  für  Mar- 
duk,  denVatergott.  Die 
Ruinen  des  Neboturmei 
sind  aafgefxmden  un  1 
unter  der  Leitung  H. 
Batclinsons,  der  auch 
die  Bauurkunde  Nebu- 
kadnezars  in  vierfacher 
Abschrift  (die  sog.  Bnr- 
sippa- Inschrift,  a.  KB 
in,  2. 52)  in  den  Trüm- 
mern fand,  genau  unter- 
sucht worden  (Bericht 
vom  13.  Jan.  1855  ab- 
gedruckt im  Journal  of 
the  Royal  A^at.  Soc. 
vol.  18, 1 — 34,  wo  sich 
auch  die  genaue  Be- 
schreibung der  Bor- 
sippa  -  Ausgrabungen 
findet).  Noch  heute 
ragen  die  Trümmer  ca. 
48  m  hoch  über  die 
Ebene  empor;  nach 
J?aicZ»n50n'8Messangen 

war  jede  der   Stufen  ziemlich  8  m  hoch,  die 
Breite  der  untersten  Stufe  betrug  82  m.    Eine 

*)  C.  P.  Tiele  hat  in  einer  Vorleanng  der  KgL  Akad. 
der  Wifsensch.  za  Amsterdam  Tom  Jahre  1887  (Murags- 
weise  deaUch  mitgeteilt  in  Z^  ä,  179  fL)  aUas  WiaaeD»- 
wert«  dar  gestellte  YgL  auch  ArL  JMflou  in  Paulf-Wiaowa 
Reaie%cyll.  i,  3367  ff.  (X  Batmutark)  und  Mc  Gee,  Zur  Topo- 
ifrap/kie  Babylotu  in  BA  3,  5S4ff.  (im  Broek). 

**)   An    den  „  himmelhoehiagaBdai    Tm^"    erinnert 
Tiglaipaatr'a  (7, 103)  Hyperbel,  der  die  Täime  des  Tempels 


eine  Götterkammer  befunden.  Ob  aach  Königs- 
gräber im  Innern  angelegt  wurden,  wie  in  den 
Pyramiden  der  Ägypter,  bleibe  dahingestellt 
nachweisbar  ist  nor,  dafe  die  Tempel  Königs- 
gräber (giffunA)  bargen,  wie  aus  den  Godea- 
Inschriflen  hervorgeht  (die  betr.  Stellen  sind 
bei  Jensen  KB  3,  1  S.  33  und  51  unerklärt 
geblieben). 


3)  IHe  Trümmer  des  Tempe".:-.::::^: ;?    ■    -- 

ihrer  heutigen  6e«tal&    Photographie  ans  Miekm,  .-. 
AUertum»  (BieleCeld  nnd  lätäfaig,  YeDiag 


j,  ,B:r5  Nimmd,   in 
.dk  da  BOtUtehem 
.taing}. 


Zosatz.  Die  vermeintliche  keUschrifUiche 
^e^nd  of  the  Tower  of  Babel"  existiert  nicht. 
Es  ist  an  der  Zeit,  der  englischen  Fabel  ein 
Ende  zu  machen.  Der  beto.  Text  (Fragment 
K  3657,  Bezold,  Catdlogue  2, 552X  den  G.  Smith, 
Chald.  Gen.  122  ft  als  Urkunde  vom  Thurm- 
bau  auffafste  (so  auch  noch  Sayce  in  den  neuen 
Ausgaben  der  Hibhert  Leetures),  berichtet  in 

_    eigenartiger  poetischer  Form  einen  historischen 

hiTann  HÜmniei  bauen  wffll   Budoipik  «w /»«rw», 'der  w  Vorgang  aus   einer  Zeit  tiefen  Verfalles  der 


grofse  Jtuial,  hat  in  seinem  bedeutaaraen  nafhgnlawenfn 
Werke  „Vorgeschichte  der  Indoeuropäat''  in  dfln  Tnzm- 
bauten  der  Babylonier  mit  Becht  den  Anadnudc  tiatm 
»Ehre  sei  Gott  in  der  Höhe'-  erkannt  (S.  16t).  Aber  aedn 
Urteil,  in  den  Etagentörmen  habe  man  die  Berge  der 
Urheimat  nachgebildet,  am  den  Göttern  die  gewobntoi 
Orte  der  Anbetung  in  der  Xiedemng  zu  ersetzen  (die 
Tempel  stellten  kahle,  die  hängenden  Gärten  bewaldete 
Berge  dar},  beroht  aaf  onkontrollierbarer  Yonuusotmng. 


Stadt  Babylon:  „die  Bevölkerung  Babyloniens 
war  an  Frohndienste  gespannt",  heifst  es  zwei- 
mal. Von  dem  Helden  der  Erzählung  wird 
gesagt:  .,Über  ihr  Geschrei  war  er  den  ganzen 
Tag  bekümmert,  wegen  ihrer  Wehklage  auf 

Tiebnehr  entspricht  der  TnrmbMi  dem  leligiSaen  Ge- 
danken, dafs  die  Götter,  sofern  sie  nch  nicht  unter  den 
Menaefaen  aufhalten,  „obat"  wotmoi  (s.  Sp.  50). 
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Beinem  Lager  keinen  Schlaf  vollführend;  in  Schreiber  Asurbanipals,  dafs  er  die  Lebene- 
Beinem  Zorne  den  Verstand  verlierend:  auf  den  tage  verlängert  und  die  Toten  erweckt").  Als 
Sturz  der  Regierung  war  sein  Sinn  gerichtet".  Schreiber  des  Schicksals  weifs  er  übrigens  anch 
Die  Vorgänge  erinnern  an  die  IVR  20  nr.  1  die  Orakel  der  Götter  zu  lesen.  In  den  Annalen 
geschilderte  Klamiternot,  auch  an  den  ernten  Asurbanipals  wird  Col.  III,  Z.  118fF.  erzählt: 
Teil  der  Dibbaralegende  (Beitr.  z.  Ässyr.  2,  „Zu  jener  Zeit  träumte  ein  Traumseher  im 
2,  430).  Der  Held  will  das  Land  vom  Tyrannen  Schlaf  während  der  Nacht,  dafs  auf  der  Mond- 
befreien. Scheibe  geschrieben  stand :  Wer  wider  A.  Böses 

plante  u.  s.  w."  Eine  Variante  hierzu  sagt: 
II.  Nebo  als  Schreiber  der  Schicksnle,  i^  ,^Nebo,  der  Allschreiber,  verwaltete  das  Ge- 
Schöpfer der  Schreibkunst,  Gott  der  schäft  seiner  Gottheit  und  las  die  Inschrift 
l'rlester.  a.uf  der  Mondscheibe."  Auch  sonst  wird  ihm  die 
Beim  Neujahrsfest  im  Tempel  Esagila  hat  Traumdeutung  zugeschrieben  (s.  u.  Sp.  61). 
Nebo  die  Aufgabe,  die  Geschicke  der  Men-  Seine  göttliche  Weisheit  bewährt  Nebo  vor 
sehen  (für  das  kommende  Jahr)  auf  den  Schick-  allem  als  „Schöpfer  der  Schreibkunst"*)  bei 
salstafeln*)  niederzuschreiben  als  Sohn  Mero-  dem  schreibseligen  Volke  der  Babylonier  (fednti 
dachs,  dem  Jils  Götterkönig  nach  der  Schöp-  süri  dupsarrüti  VR  43;  HR  60)**).  Auf  der 
fungslegende  die  Schicksalstafeln  übertragen  Nebostatue  in  Kelach  ist  er  der  Gott  „der  den 
wurden.  Ein  Hymnus  (s.  unten  Sp.  63)  preist  Schreibgriffel  hält  und  den  mkämu  trägt" 
deshalb  den  Nebo  als  Asir  (d.  h.  Schutzgeist)  20  (s.  oben  Sp.  49).  Asurbanipal,  der  grofse 
von  Esagila  und  nennt  ihn  hyperbolisch  den  Litteraturkönig,  rühmt  sich,  dafs  ihn  „Nebo 
,, Träger  der  Schicksalstafeln  der  Götter".  die  Weisheit  gelehrt  hat,  die  er  lieb  hat". 
Tafelschreiber  von  Esagila  (IV  R  48  u.  ö.)  heifst  Er  sagt  {Lehmann  a.  a.  O.  S.  23):  „Nebo,  der 
er  bereits  auf  dem  altbabyl.  Siegelcy linder  Allschreiber,  schenkte  mir  das  Verständnis 
Sp.  47.  Im  Segenswunsch  des  einen  der  Sa-  seiner  Weisheit."  Der  Inhalt  der  beschriebenen 
massumukintexte  (icÄmawn  a.a.O.  S.  111)  heifst  Thontafeln  ist  „Weisheit  Nebos".  In  den 
es:  „.  .  .  dessen  Lebenstage  möge  Nebo,  der  Unterschriften  der  Thontafeln  Asurbanipals 
Tafelschreiber  von  Esagila,  zu  langer  Dauer  auf  steht  häufig:  „Dein  Führer  (nämlich  beim 
seiner  Tafel  vormerken  und  für  den  möge  er  vor  Lesen  der  Tafel)  sei  der  Gott  Nebo."  Da  die 
Marduk  gnädige  Fürsprache  halten."  Umgekehrt  30  Schreibkunst  die  Voraussetzung  aller  Weisheit 
heifst  es  öfter  in  den  Verwünschungsformeln  ist  (sie  ist  „die  Mutter  der  KA-IJE-P\.  und 
(z.  B.  Strafsmaier  in  den  Verhandl.  des  Leidener  der  Vater  der  UM-ME-A-Pl."  Sm.  61,  19,  das 
Kongresses  nr.  160):  (Wer  die  Schenkung  durch  heifst  vielleicht  „die  Mutter  der  Sprache,  der 
Klage  widerruft),  deösen  Verderben  möge  Mero-  Vater  der  Weisheit"),  so  wird  Nebo  als  der  „Weit- 
dach und  Sarpanit  verhängen,  Nebo,  als  sinnige,  Weise"  bezeichnet,  ja  als  der  „von 
Schreiber  von  Esagil,  möge  seine  langen  Tage  gnädiger  Zuneigung  überströmende"  Berater 
verkürzen  (s.  Peiser,  ZA  3,  74).  Auch  in  dem  und  Lehrer  der  Götter  und  Menschen.  Natür- 
Gebete  Asurbanip(d'a  an  Nebo  (s.  u.  Sp.  61  ff.)  lieh  spielt  er  auch  bei  dem  Schreiben  der  Ur- 
erscheint  Nebo  als  der  Gott,  der  die  Schick-  künden  eine  besondere  Rolle.  In  den  Kudurru- 
sale  aufschreibt  und  das  Leben  verlängert.  Wenn  40  Inschriften  wird  er  deshalb  als  Beschützer  der 
also  Nebo  beim  „hohen,  freundlichen"  Neu-  Grenzen  angerufen;  daher  die  Namenbildung 
jahrsfest  seinen  Einzug  in  Esagila  hält,  so  Nabu-Jcudurri-usur,  „Nebo  schütze  die  Grenze." 
hat  das  eine  andere  Bedeutung  als  das  Kom-  Da  die  Schreibkunst  wesentlich  in  den 
men  der  anderen  Götter,  die  ehrfurchtsvoll  Händen  der  Priester  lag,  so  ist  Nebo  selbstver- 
gebeugt  vor    Marduk    sich  versammeln.     Das  ständlich    ein    besonderer    Schutzgott    der 

Kommen   der  andern  ist  das   Symbol  der  Hui-  •)  Wenn  in  einem  der  Samassumukintexto  .4rfapa,  der 

digung    aller    Stadtbezirke   und    Provinzen  vor  als  Sohn  Ka's  mit  Marduk  identisch  sein  dürfte,  gepriesen 

der  Metl'Opole   Babylon,    während    die   Thätig-  wird  als  der,  „welcher   den   geheimen   Schatz  der  Tafel- 

keit  Nebos,   der  mit  Marduk   gemeinsam   „aus-  schreibknnst  lehrt"  (s.  BAi,  S.  424),  so  darf  mau  daraus 

zieht",    mit  dem    religiösen   Gehalt   des  Akitu-  50  ^*"™  weitergehende  Schlüsse  ziehen  (etwa  gar  zu  gunsten 

festes  untrennbar  verknüpft  ist.    Wenn  am  8.  !j°«'  ursprünglichen  Identität  von  ^f^rd^t  und  a^o). 

j         .  ^     n^                   Ti-r           Tir     j    t         L  Denn  gelegentlich  (Asurb.  Sm.  11, 8)  wird  das  Lehren  der 

oder    11.1  age    zu   Jahresanfang    Marduk,    ehr-  gehrolbkunst  sämtlichen  Göttern  zugeschrieben.    In  den 

furchtsvoll  umringt  von  den  Göttern,  die  Schick-  Uauinsohriften  Sanheribs  {Uei/mer-Rost  S.  97,  19  tritt  auch 

sale     niederschreibt    in    Duazaga,     dem     Aller-  eine  Schreibgottheit  Channi  auf  (vgl.  Hommel,  Sum.  Leutt. 

heiligsten  des  Schicksalsgemachs,  fungiert  Nebo  8.  40;  die  Bemerkung  S.  49  Anm.  l  Channi  =  Nabu-Nusku 

als  Schreiber  und   als  Fürsprecher.     Darum   ge-  »l»   Totenrichtor   fällt  unter  unserer  Bemerkung   Sp.  46 

hört  Duazag  zu  den  Ehrennamen  Nebos.    Das  ■^°*"-  *)• 

Schreibrohr,  das  Nebo  trägt,  ist  darum  „der  ^,  ,r^  ?,l' ^'"'^K"""f, '^^^l' -T»  ^'"'^  abhüngigen 

/-i   '/r  1   j       A        !-■   1     u  /iTD   CO            «     ^1     A  \n  Kulturvölker  gruben  die  Schrift  in  Stein  oder  ritzten  sie 

Griffel  der  Geschicke"  (VR  62.  nr.  1,  col.  4    19;  j„  ^hon,  der  gedörrt   oder  gebrannt  wurde  im  „feurigen 

von   dem  Träger    dieses   Gnflels   sagt   dort   der  eo  ofon '  (s.  Abb.  4).    Auch   als  sie   den   Papyrus   kannten, 

zog  man   die   steinerne   Schroibtafel  vor.    Während  die 

*)  Anch  andere    geheiligte    SchreibUfoln    giebt   es:  Holztafel  der  Griechen  und  Bömer  vom  Zahn   der  Zeit 

die  Tafeln  der  „Schreiberin  der  Unterwelt"  (s.  A.  Jeremitu,  vernichtet  ist  (besser  war  noch  die  Ochsenbaut  der  älte- 

bcU>.-a»t.  Vorst.  v.  Leben  n.  d.  Tod  8.  98),  auch  Tafeln,  auf  gten  Zeit),  hat  sich  die  babylonische  Thontaful  erhalten, 

denen  „die  Götter  die    Sünden,  Schlechtigkeiten,  Fluch-  >'ur  In  der  tessera  hospitalis  (wohl  den  steinernen  Gast- 

verhängnisse  der  Menschen  aufschreiben"  (s.  H.  Zimmern,  freuudschaftsverträgen  der  Phönizier  nachgeahmt)  finden 

Attyriot.  Bibl.  12,  Surpu-Tafel  4).  In  der  Erisklgal-Legende  wir   bei   den  Römern    etwas   ähnUohes.      Eherne   Tafeln 

(Teil  el  Amama  Tablfls  London  nr.  82,  35)  wird  dem  Nergal  kennt  man  bekanntlich  erst  vom  7.  Jahrhundert  der  Stadt 

die  „Weisheitstafel"  verliehen  (s.  Art.  Ntrgal).  an  (s.  Iheriny  a.  a.  O.  8.  170  ff.). 
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Nebo  (n.  d.  Planet  Merkur) 


Nei>o  (u.  d.  Planet  Merkur) 
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Priester.  Die  Unmenge  der  mit  Nebo  ge- 
bildeten theophoren  Namen  erklärt  sich  aus 
dem  Einflufs  der  Priesterfamilien.  Wenn  in 
nenbabyloniacher  Zeit  mit  ihrem  wechselnden 
Priestereinflofs  Nebo  mit  Vorliebe  als  der  Gott 
gepriesen  wird,  der  Scepter  und  Königtum  ver- 
leiht (vgl.  bes.  1VR48,  13*»!),  so  weist  das  auf 
eine  doppelsinnige  Deutung  des  Wortbildes 
PA  (bedeutet  „Griffel"  und  „Scepter",  Bd.  2 
Sp.  777  Z.  10  ist  hiernach  zu  korrigieren)  hin, 
mit  der  der  König  an  seine  Abhängigkeit  vom 
Priestergott,  d.  h.  von  den  Priestern,  hinge- 
wiesen werden  sollte  (in  diesem  Zusammen- 
hange stimmen  wir  Tide  zu,  Gesch.  d.  Sei.  1 
S.  190).  Auch  der  Name  seines  Heiligtums  in 
Babylon  Bit-hatti-hdlama,  der  gewifs  zunächst 
auf  den  Gott   des  Schreibgriffels  Bezug  hat, 


Priesterscbulen  und  werden  meist  sekun- 
dären Ursprungs  sein;  vielleicht  repräsen- 
tieren sie  echt  chaldäische  Weisheit.  Wie  kam 
aber  Nabu  zum  Planeten  Merkur?  Marduk, 
der  Gott  der  Frühsonne  (s.  Bd.  2  Sp.  2341),  ist 
im  Kultus  von  Babylon-Borsippa  Nebos  Vater, 
Marduk  aber  steht  der  Sonne  am  nächsten; 
von  den  Merkurdurchgängen  haben  die  Astro- 
logen gewifs  Kenntnis  gehabt,  auch  wufsten 
10  sie,  dafs  er  nur  im  Osten  und  Westen  sichtbar 
ist*).  Man  darf  daher  erwarten,  dafs  die  Baby- 
lonier  den  Nabu  mit  Marduk,  dem  Gott  der 
Frühsonne,  deshalb  verknüpft  haben,  weil  er 
als  Morgenstern  der  Tagverkündiger  ist.  Er- 
scheint doch  auch  Sarpanitu,  seine  Mutter,  als 
Venu« -Morgenstern  (s.  Jensen,  ZA.  11,  94). 
Der  Name  DÜN-PA-ÜD-DU**),  der  ursprüng- 


4)  Fragment  einer  ThonUfel  aas  der  Bibliothek  Asurbanipals  fim  Privatbesitz  des  Verfassers  dieses  Aitikeb). 

Inhalt:  Verzeichnis  von  Insekten. 


wurde  in  dem  besprochenen  Sinne  umgedeutet 
als  Tempel  des  Weltenscept«rs.  Die  Nebo- 
tempel  waren  sicherlich  mit  Schreibschulen 
und  Schreibstuben  verbunden.  In  den  Tafel- 
unterschriften wird  wiederholt  die  Deponierung 
der  Tafeln  im  Tempel  Ezida  von  Borsippa  be- 
zeugt (z.  B.  VR  52  und  im  Hymnus  an  den 
-  ^nnengott  Abel-  Windeier,  KeihchriftUxU  S.  59). 

lll.  Der  Planet  Merkur  dem  Nebo  geweiht. 

Die  babylonischen  Astrologen  verknüpften 
den  Gott  Nebo  mit  dem  Planeten  Merkur. 
Dafs  er  „ursprünglich  und  eigentlich  an  den 
Planeten  gebunden  gewesen  und  erst  im 
Laufe  der  Zeit  von  ihm  losgelöst  worden 
■ei"  (8.  Jensen,  Koitnol  S.  139),  ist  eine  für  uns 
nnannehmbare  Hypothese.  Die  astralen  Aus- 
deutungen der  Götterwelt  sind  Sache  bestimmter 


lieh  den  Merkur  bezeichnet  (gegen  Jensen, 
Kosmol.  125  ff.  siehe  Fr.  Hommel,  A^onomie 
der  alten  Chaldäer  im  Auslajid  1891  nr.  19  u.  20), 
stimmt  gut  dazu,  denn  er  bedeutet  „Herr  des 

*)  In  unserem  Jahrhimdert  der  Knzzaichti^eit  haben 
wenige  den  Merkur  mit  blofsem  Auge  gesehen.  Dia 
Babylonier  aber  hatten  bessere  Angen,  wie  an  der  feinen 
Schrift  zu  sehen  ist.  Asnrbanipal  rühmt  sich  seiner 
hellsehenden  Augen. 
60  **)  In  der  Planetenliste  IIR  48,  48fll  a.  b  erklärt  durch 
ilu  dapinu,  d.  h.  der  „starke  Gott",  sonst  Beiname  des 
Nebo,  a.  I B  35  nr.  3, 1.  Homma  ».  a.  O.  weist  darauf  hin, 
dafs  auch  die  arabischen  Lexikographen  noch  wuEsten, 
daXs  der  Planet '  Utärid  (Merkur)  der  „Stern  der  Schreiber" 
gewesen  sei.  —  In  dem  Ton  Jeiue*  erschlossenen  Verzeich- 
nis der  Paarsteme  m  B  57, 57  a  ft  (a.  a.  O.  144  f )  werden  als 
fünftes  Paar  Xabfli  und  Sarru  (d.  L  Marduk,  g.  ob.  Sp.  45 
Anm.)  genannt,  d.  i.  also  nach  Jenttn'a  Erklärung  Merknr 
and  lappiter. 
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Nebo  (u.  d.  Planet  Merkur) 


Lichtaufganges"  (IHR  67,  löfiF,  cd  als  „König 
des  Tages"  gepriesen).  Auch  dient  zur  Bestäti- 
gung unserer  Auffassung  der  Umstand,  dafs 
dem  Merkur  zuweilen  der  dem  anderen  Morgen- 
stern, der  Venus,  zukommende  Beiname  Dil- 
bat,  d.  h.  „Verkündiger"  beigelegt  wird  (s. 
Jensen  a.  a.  0.  S.  117).  In  späterer  Zeit  müssen 
übrigens  Esagila  und  Ezida  noch  besonderen 
astrologischen  Zwecken  gedient  haben.  Im 
Kislev  ziehen  nach  einem  Texte  ans  dem  Jahre 
138  V.  Chr.  die  Töchter  von  Kzida,  dem  Tempel 
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5)  Priester,  den  Ziegentisch  (Symbol  des  Nebo) 

anbetend.    Siegelcylinder  aus  dem  Louvre  (Menant, 

Glyptique  11,  PI.  X). 

der  Nacht,  nach  Esagila,  dem  Tempel  des 
Tages,  um  die  Tage  zu  verlängern  (Text  ZA  4, 
241  ff.). 

Sofern  Nebo  mit  Marduk  verknüpft  ist, 
steht  nach  VR46,  38  ab  der  „Ziegenfisch"  (d.  i.  30 
der  Steinbock  mit  Fischschwanz  in  unserem 
Tierkreis)  in  Beziehung  zu  ihm  {Jensen  a.  a.  0. 
S.  148).  Abb.  nr.  6  zeigt  den  „Ziegenfisch"  (^ein 
Schwanz  ist  im  Altargehäuse  verborgen)  nach 
einer  Darstellung  des  Tierkreises;  Abb.  nr.  6 
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6)  „Ziegenfigch"  aus  der  Darstellung  des  Tierkreises 

vom  Jahre  1117  v.  Chr.  (10.  Jahr  des  Marduk-uadin-achi) 

ni  R  45 ;  vgl.  den  Mithauxstein  aus  derselben  Zeit  {Perrot 

et  Chipiez,  Uistoire  de  fort  II,  S.  610).     Vgl.  Jahrbb. /.  cl. 

Philol.  1895  8.  833  f. 

stellt  eine  Anbetungsscene  vor  dem  Ziegenfisch 
auf  einem  babylonischen  Siegelcylinder  dar.  Die 
siderische  Bedeutung  des  Nebo  als  Merkur  hat  60 
das  babylonische  Reich  überdauert.  Noch  in 
den  Planetenlisten  der  Mandäer  erscheint  N'bü 
„der  Schriftkundige  und  Weise"  (s.  Brandt, 
Mand.  Relig.  S.  74.  182)  und  in  den  „Höllen- 
fahrten des  Jlibil-Ziwa"  wird  erzahlt,  dals  H.-Z. 
Samas  bei  seinem  Namen  rief  und  Sin  und 
Kewan  und  Bei  und  Dlibat  und  N'bu  und 
Nireg  und  ihnen  „Glanz  gab,  zu  leuchten  in 


Nebo  (Gott  d.  Fruchtbarkeit  u.  d.  Lebens)    60 

dieser  Welt"  (s.  Eerdmans,  ZA  9,  138).  Mit 
besonderer  Vorliebe  ward  Nabu -Merkur  in 
Heliopolis  verehrt  {G.  Hoffmann  in  ZA  11, 
264).  Dals  ihn  die  Griechen  hier  nicht  nur  mit 
Hermes,  sondern  auch  mit  Apollon  identifi- 
zierten (Strabo  16,  1  p.  739:  ta  de  Bogainna  ttqu 
Ttolis  iazlv  'AQttfiidog  xal  'AnölXoavog),  hängt 
mit  seiner  Eigenschaft  als  Orakel-  und  Weis- 
heitsgott zusammen. 

^"       IT,  Nabu  als  Gott  der  Fruchtbarkeit 
und  des  Lebens. 

Als  Planet  Merkur  (Morgenstern)  und  Vor- 
läufer der  Frühsonne  tritt  Nebo  auch  in  die 
Reihe  der  chthonischen Gottheiten  ein,  von  denen 
das  Gedeihen  der  Vegetation  abhängt.  Wie  sein 
Vater  Marduk  (s.  Bd.  2  Sp.  2367)  schützt  er  den 
Feldbau  und  regiert  Brunnen  und  Ströme*).  Der 
unten  Sp.  63  aufgeführte  Hymnus  IV  R  14  nr.  3 
sagt:  „er  öfihet  die  Quellen,  läfst  das  Getreide 
spriefsen,  Wassergräben  und  Kanäle  würden 
ohne  ihn  (d.h.  ohne  seinen  Schutz)  austrocknen". 
Der  „Aufseher  aller  Quellen"  {Meifsner  u.  Host, 
Beitr.  s.  Assyr.  3,  229)  beruht  freilich  auf  einem 
Irrtum:  Nebo  heifst  dort  bei  Asarhaddon :  ,, All- 
schreiber, Schirmherr  der  Erd-  und  Himmels- 
geister, Aufseher  der  Gesamtheit  des  Alls" 
{Tpäkid  kilsat  naghi).  Auch  die  Zeugung  steht 
unter  seinem  Schutz:  er  schenkt  die  Vater- 
schaft, er  erhält  das  Leben  des  Neugeborenen 
(s.  Epitheta).  Selbst  das  Epitheton  des  „Toten- 
erweckers" wird  ihm  als  einer  chthonischen  Gott- 
heit beigelegt  (s.  ob.  Sp.  55  f.).  Asurbanipal  stellt 
ihn  in  einer  Tafelunterschrift  (HR  36,  nr.  1 
rev.  Z.  17)  mit  der  Getreidegottheit  zusammen 
und  sagt,  den  beiden  verdanke  er  seine  Lebens- 
erhaltung. Noch  im  Kultus  von  Hierapolis- 
Mabbug  scheint  diese  Eigenschaft  des  Nabu 
gewürdigt  worden  zu  sein  {G.  Hoffmann  in 
ZA  11,  251). 

y.  Epitheta  oruantia  des  Nebo. 

Eine  unerschöpfliche  Fülle  von  Ehrennamen 
finden  sich  in  den  wohl  meist  aus  Priesterfami- 
lien stammenden  mit  Nabu  gebildeten  Namen. 
Einer  der  schönsten  ist  Nabiitultabsi-lkir, 
„Nebo,  du  riefst  ins  Leben  —  möge  (das  Kind) 
gedeihen".  In  einem  Syllabar  (VR  43)  erhält 
Nebo,  als  Sohn  Marduks,  folgende  Epitheta: 
„Aufseher  Himmels  und  der  Erde  (als  Träger 
des  Schicksalsgriffels'?),  oberster  Herr,  der  das 
All  umschlossen  hält,  der  die  Vaterschaft 
schenkt,  Schöpfer  der  Entscheidung,  Schöpfer 
der  Tafelschreibkunst,  der  Weise,  der  Kluge 
(teWü),  der  Gebote  ausrichtet,  unergründlich 
an  Weisheit,  Macht,  Gott  der  Kraft,  der  über- 
strömt von  Gnade,  Schöpfer,  Verkünder,  Gott 
des  Denkens,  der  offnen  Ohres,  der  das  Haus 
versorgt,  der  ^Gebete  annimmt".  In  einer  der 
Inschriften  Samassumukin'a  (L*  bei  Lehmann 
a.  a.  0.,  ergänzt  durch  ein  neugefundenes  Stück 
von  Bezold,  ZA  8,  392 f.,  aber  noch  immer 
lückenhaft)  wird  er  besonders  reichlich  ge- 
priesen als  „der  Erhabene,  der  Allschreiber, 
der  [Aufseher  d.  H.  und  der  E.],  der  Allwissende, 

*)  Zum  Namen  Daazag,  den  Jemen,  Kosm.  S39,  ähn- 
lich G.  Hof  mann,  ZA  11,  S63,  ans  dieser  Eigenschaft  er- 
klärt, 8.  ob.  Sp.  55. 
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61             Nebo  (Epitheta;  Hymnen)  Nebo  (Hymnen)                      62 

der  Machtsprüche  und  Befehle  aasgehen  läfst,  Nebo: 
eur  Vollziehung  der   Traumgesichte  (schon  in      „[Ich  schätze  dich],  Asurbanipal,  ich  der  Gott 
der  ältesten  historischen  Erwähnung  bei  Agum-  Nebo,  bis  in  alle  Ewigkeit, 
kal-rimi,  s.  Sp.  47,  wird  er  unter  den  Göttern  deine  Füfse  erlahmen  nicht,  deine  Hände  er- 
der Traumgesichte   genannt,   vgl.   auch   oben  matten  nicht, 

Sp.  56),  Herr  der  Künste ,  der  das  Scepter,      die deiner  Lippen  erschlaffen  nicht  im 

Thron    und    Herrschaft    giebt,    rechtmäfsiges  Gebete  vor  mir; 

Königtum  verleiht  (s.  Sp.  57),  der  Barmherzige,      deine  Zunge deinen  Lippen. 

der  bis  in  ferne  Tage  Macht  und  Kraft  ver-  Wenn  ich  freundliche  Worte  zu  dir  richte, 

leiht,  das  erstgeborene  Kind  des  Marduk,  Sprofs  lo  so  will  ich  aufrichten  dein  Haupt,  will  deine 

des  Arü  (d.  L  Sarpänit),  der  Königin  unter  den  Gestalt  emporrichten  im  Tempel  Bit-Mas- 

Götterherrinnen,  der  in  Ezida  wohnt,  dem  wahren  mas." 

Hause,  inmitten  von  Borsippa,    ,   der  Der  Priester: 

grofse  Herr,    mein  Herr!"     Andere  Epitheta,  Nebo    hat    gesagt:    „Dein    Mund    verkündet 

'He  ihn  besonders  als  Schutzgott  und  leben-  gates, 

endenden  Gott  preisen,  finden  sich  in  den  wenn  er  anfleht  den  Gott  Urkitu  — 

erschiedenen  Abschnitten  des  Artikels.  deine  Gestalt,  die  ich  geschaffen  habe,  flehte 

Als  Gemahlin  des  Nebo   erscheint  teils  die  mich  an  um im  Tempel  Bit-Masmas, 

Göttin  Nana  (s.d.)  von  Babylon  (so  in  Briefen  z.B.  dein  Geist,  den  ich  gemacht  habe,  flehte  mich  an 

BÄ  1,  190 f.),  teils  Tasmet  (z.  ß.  Götterliste  HR  so  also:   ' in  den  Tempel  der  Königin  der 

59,  zuweilen  auch  beide  zugleich  (so  in  dem  bei  Welt' ; 

Lehmann  a.  a.  0.  S.  58  besprochenen  Briefe  des  deine  Seele  flehte  mich  an,  also:  'mache  lang 

Samassumukin).  Nach  K.  501  {Lehmann  sl  a.  0 .  das  Leben  das  Asurbanipals'." 

S.  74)  zogen  Nebo   und  Tasmet  im  bit  tenihi  —-- — ^'— 

(„Haus  des  Ruhelagers";  s.  Sp.  51)  ein.     Die  Niedergesunken    anf  seine  Knie  betete  Asnr- 

Verbindang  mit  Nana  ist  wohl  das  Ursprung-  banipal  zu  Nebo  seinem  Herrn: 

liehe;   denn   in    den  Surpu- Tafeln  {Zimmern,  „Ich  preise  (?)  dich,  Nebo,  verlasse  mich  nicht, 

ÄssyrioL  Bihl.   12,   11)  heilst  es:    Nebo    und  mein    Leben    ist   geschrieben   vor  dir,    meine 

Nana  in  Ezida  und  Taämet,  die  grofse  Braut.  Seele  vertraut  sich  dem  Busen  der  Beltis, 

Ein  Hymnus  auf  TaSmet  findet  sich  bei  King  so  ich  preise  (?)  dich,  o  Nebo,  du  Mächtiger,  ver- 

a.  a.  0.  nr.  33.  lasse  mich  nicht  inmitten  meiner  Feinde." 

■p,    „                   -  v^  V  Der  Priester: 

>1.  Hymnen  auf  Aeho.  Da   antwortete   ein   zäkiku*)   vom   Angesicht 

Hymnen   auf  Nebo  sind  bisher   Verhältnis-  des  Nebo  seines  Herrn  (und  sprach): 

mäfsig  wenige  auf  uns  gekommen.   Wir  teilen  „Fürchte  dich  nicht,  Asurbanipal,  langes  Leben 

zunächst  in  möglichst  vollständiger  Übersetzimg  will  ich  dir  geben, 

einen  Hymnus  mit,  der  für  unsere  Kenntnis  günstigen  Wind  für  dein  Leben  will  ich  dir 

vom    religiösen    Leben    der    Babylonier    bez.  versorgen, 

Assyrer  von  denkbar  gröfster  Wichtigkeit  ist.  mein  Mund  spricht  gutes  und  wird  dir  gnädig 

Der  Text   wurde    kürzlich   veröffentlicht   von  40          sein    in    der    Versammlung    der    grofsen 

J.  A.  Craig  in  seinen  Assyrian  and  Bahylonian  Götter."  

Religious    Texts    {Assyhol.    Bibl.    13    S.  5  f.) 

(K  1285)*)  und  enthält  ein  Gebetsgespräch  zwi-  Es  öffnete  seine  Hände  Asurbanipal  nnd  betete 

sehen  dem  König  Asurbanipal  tmd  dem  Gotte  zu  Nebo.  seinem  Herrn, 

Nebo  unter  Assistenz  eines  Priesters  (die  Über-  derdie  Füfse  der  göttlichen  Königin  von  Nineveh 

Schriften  sind  von  uns  hinzugefügt)**):  erfafst  hatte in  der  Versammlung  der 

Asurbanipal:  grolsen  Götter, 
„[Ich  preise]  deine  Herrlichkeit,  o  Nebo,  in  der  der  mit  dem  Griffel  (?)  des  Gottes  Urkitu  ver- 
Versammlung der  grofsen  Götter,                             hängt  hatte in  der  Menge  seiner  Feinde: 

weil  meine  Feinde  mein  Leben  nicht  in  ihre  so  „In  der  Menge  meiner  Feinde  verlasse  du  mich 

Gewalt  bekommen  haben;  nicht,  o  Nebo, 

[im  Tempel  von  Nuieveh(?  ]   bete   ich  zu  dir,      in  der  Menge,  mein  Herr  und (?)  verlasse 

0  mächtiger  unter  den  Göttern,  seinen  (sie!)  du  meine  Seele  nicht" 

Brüdern:  Nebo: 

r mich]  Asurbanipal  für  alle  Zukunft  „Klein  warst  du,  Asurbanipal,    als   ich    dich 

[                  ]   will   ich   mich   niederwerfen   zu  zurückliefs  bei  der  göttlichen  Königin  von 

Nebos  Füfsen:  Nineveh, 

[verlafs   mich  nicht],   o  Nebo,   in  der  Menge  schwach  warst  du  Asurbanipal,  als  du  »afsest 

meiner  Feinde."  auf  dem    Schofs    der   göttlichen   Königin 

*)  ZnxISttentxxz  in  BeteUaCiUalosnte  ist  TXAchzatneen:  ^            ^^^  Nineveh, 

'  raig  in  Hebraiea  10  (189&«4)  p.  85—87  nnd  Yorhei  strmtg  <1q  hast  von  den  vier  Eutem,  welche  dir  in  den 

in  Traiuact.  of  the  IX.  Orient-CoH^.  2  p.  i99ft  Mit  diesen  Mund  gesteckt  waren,  aus  zweien  gesaugt 

Bearbeitnugen   im    einzelnen   zu  rechten   ist   hier  nicht  und    in    die    zwei  anderen   dich   hineinvCr- 


graben  mit  deinem  Gesicht  — 


der  Ort. 

**)  Wir  möchten  die  Frage   anfwerfen,  ob  man  an- 
gesichts solcher  origineUer  Leistungen  wirklich  die  Zeit  *)  An  dieser  Stelle  weder  .,'Windhauch"  noch  „Geist", 

Asurbanipals  als  Epoche  reiner  Xachahmong  betrachten  sondern,  wie   mir  S.  Zimmern   auf  Grand  ron  IVB-  60*, 

darf;  wie  Winciler,  Getckiehte  S.  301  und  Title,  ZA  7,  372.  138  nachwies,   ein  Priestername,  yielleicht  im  Sinne  Ton 

Auch  die  assyrische  Knnst  ist  mindesten*  Benaänsnee.  bä-taUH  JB^MieAei^. 
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Deine  Feinde,  Asurbanipal,  werden  wie  Salz  vor 
dem  Wasser  vergehen, 

wie im  Frühling zu  deinen  Füfsen, 

(weil)  du,  Asurbanipal,  stehst  vor  den  grofsen 
Göttern,  zu  preisen  Gott  Nebo!" 

Der  Text  bietet  eine  Fülle  neuer  Auf- 
schlüsse über  den  Kultus,  Man  beachte  die 
Orakel,  den  zäkiku,  der  von  Nebos  Angesicht 
kommt  und  Antwort  giebt,  das  Königsbild  im 
Tempel  (bekanntlich  genossen  altbabylonische  lo 
Könige  göttliche  Verehrung,  ihre  Namen  trugen 
das  Götterdeterrainativ).  Aus  der  ersten  und 
letzten  Zeile  geht  hervor,  wie  man  sich  die 
hyperbolische  Verehrung  bez.  Monolatrie  ein- 
zelner Gottheiten  dachte:  der  Betende  steht 
wie  ein  Rhapsode  unter  den  olympischen  Göttern 
und  preist  seinen  Schutzgott. 

Aus  älterer  Zeit  stammt  das  IV  R  20  nr.  .3 
veröffentlichte  Hymnenfragment*):   ,,.... Herr 

von  Borsippa, Sohn  von  Esagila,  o  Herr,  20 

deiner  Macht  kommt  keine  Macht  gleich,  deinem 
Tempel  Ezida  kommt  kein  Tempel  gleich, 
deiner  Stadt  Borsippa  kommt  keine  Stadt 
gleich,  deinem  (Terapel-)Bezirk  (eklu)  Babylon 
kommt  kein  Bezirk  gleich,  deine  Wafie  ist  eine 
Schlange,  aus  deren  Munde  kein  Gift  flief8t(?) 
(kein  Blut  strömt)**),  dein  Gebot  ist  unwandel- 
bar wie  der  Himmel,  im  Himmel  bist  du  er- 
haben." Ebenfalls  alt  ist  der  oben  Sp.  60  an- 
gedeutete Hymnus  auf  den  chthonischen  Nebo  30 
(Fragment  IV R  14  nr.  3;  K  4903  in  BezoWa 
Catalogue):  „An  Nebo,  den  erhabenen  Boten 
[. . . .  ],den  Allschreiber,  der  zur  Weisheit  [. . . .], 
der  den  erhabenen  Griffel  trägt,  der  verwaltet 
das  Messrohr,  der  die  Quellen  öffnet,  Getreide 
hervorspriefsen  läfst,  der  Gott,  ohne  den  Wasser- 
graben und  Kanal  [austrocknen],  der  mächtige 
Herr"  (das  folgende  ist  verstümmelt,  es  scheint 
von   der  Tafelschreibkunst  die  Rede  zu  sein). 

Wiederum  aus  assyrischer  Zeit  (Asurbanipal)  40 
stammt  der  von  Leonard  W.  King  (Assistent 
am  Brit.  Museum)  in  einer  vorzüglichen  Text- 
sammlung {Babylonian  Magic  and  Sorcery 
London  1896)  unter  nr.  22  aus  verschiedenen 
Fragmenten  zusammengefügte  Hymnus,  der 
mit  den  Worten  beginnt:  ,,0  Erhabener,  Erst- 
geborener des  Marduk,  kluger. . . .,  Sprofs  der 
Sarpanitu,  Gott  Nebo,  der  die  Schicksalstafeln 
der  Götter  trägt,  Schirmherr  von  Esagila, 
Herr  von  Ezida,  Schützer  von  Borsippa,  Lieb-  50 
ling  des  Ea***),  der  Leben  schenkt,  Erst- 
geborener von  Babylon,  Beschützer  des  Lebens, 
Schirm  der  Wohnungen,  Schutz  der  Menschen, 

Herr  der  Heiligtümer,  dein  Name  im 

Munde  der  Menschen  ist  Sedu  (d.  h.  Schutz- 
geist). O  erhabener  Sohn  des  grofsen  Marduk, 
auf  dein  treues  Geheifs  möge  ich  leben"  (nun 
folgt  das  Gebet  um  Wohlergehen,  im  weiteren 
Verlauf  wiederholt  sich  der  Lobpreis  der  Gott- 
heit). GO 

*)  K  8130,  s.  Betold,  Catalogue  S.  506,  znletet  besprochen 
bei  Hommel,  Geschichte  8.  233. 

**)  So  sagt  die  Variante  des  Tafelichreibers.  Ist  der 
Schreibgriffel  gemeint?  Schlange  iat  freilich  kein  passen- 
des Bild  dafür. 

***)  Das  Verhältnis  Nebos,  des  Sohnes  Marduk«,  zu 
£a  bedarf  einer  besonderen  Untersnchung ;  vgl.  vnrliiufig 
die  Abbandlang  TitWt  darüber  in  den  Verh.  d.  Kgl.  Ak.  d. 
Wisse/ueh.  zu  Anuttrdam  1887,  m,  4  8.  07—81. 


BildHche  DarstcHungen. 

Das  oben  Sp.  48  wiedergegebene  Bild  wird 
allenthalben  als  „Statue  des  Gottes  Nebo"  be- 
zeichnet. Die  Inschrift,  die  von  der  Statuen- 
weihe redet,  zwingt  durchaus  nicht,  an  der 
konventionellen  Deutung  festzuhalten.  Gewand 
und  Haltung  sprechen  eher  dagegen.  Man 
würde  mindestens  erwarten,  dafs  die  Gottheit 
durch  irgend  ein  Emblem  (nach  der  Inschrift 
etwa  durch  den  Schreibgriffel)  gekennzeichnet 
wäre.  Auffallende  Ähnlichkeit  hat  die  Haltung 
der  Gestalt  mit  dem 
Königsbild  Assar- 
haddons  auf  der  in 
Sendschirli  gefun- 
denen Steife  (Mit- 
teilung, a.  d.  Orient. 
Samml.  d.  Berl. 
Mms.XI),  dieHand- 
geste  erinnert  auch 
an  die  sitzenden 
Statuen  von  Tellob 
(de  Sarzec,  Decou- 
vertes  cn  Clialdee  1). 
Die  Statue  dürfte 
den  König  Ram- 
mannirari  darstel- 
len. Unter  der  Vor- 


7)  Gebet  vor  Nebo  mit  dem 
Schroibgriffel  (?).     Nach  alt- 
babylonischen  Siegelcylindern. 


8)  Altbabyl.  Cylinder  aus  der  Scliulo  von  \r  in  der 
Legende  des  Mondgottes  [Collection  de  Clercq  I  nr.  185). 


9)  Altbabyl.  Cylinder  aus  der  Schnle  von  Ur 
(Collection  de  Clercq  1  nr.  188). 

aussetzung,  dafs  die  Statue  Nebo  darstellt,  hat 
G.  Ho  ff  mann  (Zeitschr.  f.  Assyr.  11,  261)  unter 
Vergleichung  von  Kopfbedeckung  und  Bart  auch 
auf  Siegelcylindern  Nebodarstellungen  gesucht. 
Wir  geben  hier  einige  der  Siegelcylinder  wie- 
der: der  mit  Metallspitze  versehene  Stab  könnte 
allerdings  der  Schreibgriffel  sein.  Auch  auf 
der  Urkunde  des  Marduk-nadin-achi  (Sp.  66) 
dürfte  das  zwischen  Hund  und  Rabe  stehende 
Emblem  den  Schreibgriffel  darstellen.  Wir  geben 
das  Bild  übrigens  zugleich  aus  einem  anderen.  | 
Grunde  wieder,  der  mit  dieser  Monographie 
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nicht  direkt  zusammenhängt.  Die  ganze  Ur- 
kunde stellt  einen  Phallus  dar,  das  praeputium 
trägt  die  Inschrift  (eine  Schenkungsarkunde), 
ilie  glans  bietet  die  Fläche  für  die  bildlichen 
Darstellungen  (die  Vorderseite  des  ganzen,  an 
der  dies  nicht  so  deutlich  zu  sehen  ist, 
wurde  oft  reproduziert,  zuletzt  bei  Hommel, 
Geschichte  S.  457,  das  schematische  Bild 
sämtlicher  Bilder  bietet  IHR  45  oberer 
Teil).  Wir  haben  hier  also  in  effigie  ein 
historisches  Zeugnis  für  Phallusdienst 
im  12.  Jahrh.  Die  Bd.  2  Sp.  792  von  mir 
gegebene  Erklärung  der  VI.  Tafel  des 
Nimrod-Epos  bietet  eine  interessante  Illu- 
stration für  den  Phallusdienst:  die  Hiero- 
dulen  des  Erech  klagen  offenbar  über  den 
ausgerissenen  Phallus  des  Himmelsstierei. 
Die  aufSp.66  u.  67  reproduzierten  Abbil- 
dungen vom  Felsenrelief  von  Maltaija  und 
vom  Asarhaddondenkmal  möchten  wir  der 
weiteren  Diskussion  zugänglich  machen. 
Die  betreffenden  Fragen  sind  überaus 
wichtig  für  das  Verständnis  der  babylo- 
nischen Mythologie.  Den  erstgenannten 
(.iötterzug  zwischen  den  Figuren  anbeten- 
der (Abb.  12)  Könige  erklärt  v.LuscJmn  a.a. 
'.als  die  sieben  planetarischen  Gottheiten, 
von  denen  die  vierte  Nebo  darstellen  soll, 
während  F.  Hommel  im  Korrespondenz - 
Blatt  d.  deutsehen  anthropologischen  Ge- 
sellschaft 1893  nr.  2  die  Reihe  als  Ann 
(bez.  Asur),  Istar,  Sin,  Merodach,  Ram- 
man,  Beltis  erklärt  (wonach  also  seine 
Unterschrift  in  der  bei  Goeschen  erschienenen 
Gtschichte  S.  41  zu  korrigieren  wäre\  Auch 
für  das  Sendschirli-Relief  hat  v.  Luschan  das 
richtige  Verständnis  angebahnt:  Die  Stern - 
Symbole  sind  Nergal  (Siebengestirn),  Sin  (Mond), 
Asur,  Samas.  Die  vier  auf  Tieren 
stehenden  Götter  erklärt  Hommel  a. 
a.  0.  entsprechend  seiner  Deuttmg  der 
Maltaija  -  Reliefs  als  Anu,  Istar,  Bei, 
Ramman.  Unter  den  vier  Emblemen 
rechts  unten  steckt  sicher  das  Zeichen 
des  Xebo.  Ist  es  der  Widderkopfstab, 
den  wir  oben  auf  dem  Ziegenfisch- Altar 
des  Nebo  (Sp.  59)  wiederfinden?  Den 
imteren  Ausläufer  kann  man  als  Hand 
ansehen,  wobei  wir  darauf  aufmerksam 
machen,  dafs  sich  das  zweiseitige  Sym- 
bol ebenso  im  sog.  Hadesrelief  findet 
(s.  Art.  Nergal).  Hommel  a.  a.  0.  er- 
klärt die  Embleme  so:  Pinie  als 
Lebensfrucht  des  Merodach  (luppiter), 
der  Stab  des  Nebo  (Merkur\  das  widder- 
köpfige  und  in  einen  Fischschwanz \.!) 
endigende  Emblem  des  Ea  (Poseidon) 
und  die  Zwillingsdrachenköpfe  des 
Gottes  Nindar  (mit  Nusku?).  Den 
Schreibgriffel  sucht  Hommel  nach 
mündlicher  Mitteilung  in  der  einer 
Ruderschaufel  ähnlichen  Stele  des  Bel- 
Harran-bel-usur.  Zu  bedauern  ist  es. 
die  von  C.  Bezold  entdeckten  keUinschriftUchen 
Beschreibungen  babylonisch-assvrischer  Götter- 
typen {ZA  9,  114ff.;  vgl.  darüber  Puchstein 
ib.  410  ff.)  in  den  bisher  gefundenen  Bruch- 
stücken nichts  von  Nebo  berichten. 

BoscHKB,  Lexikon  der  gx.  u.  röm.  Mythol.   UI. 


Nebo  im  Alten  Testament.  Jesaias  46,  1 
schildert  der  Prophet,  der  auch  sonst  mit 
scharfem  Sarkasmus  die  Götzen  der  Heiden  ver- 
spottet, die  Zerstörung  Babylons  durch  Cyrus 
mit  den  Worten:  „Bei  (d.  i.  Merodach)  sinkt 


10)  Oberer  Teil  einer  Urkunde  in  realirtisch  «nsgeführter 
Gestalt  eines  Phallus !)  deä  Mardok  -  nadin  -  chi  (ca.  1110 
V.  Clir.]  mit  Tierkreisbildem  (zwischen  Hand  nnd  Babe  der 
Griffel  Nebos?).  Xach  einer  Originalphotographie  des 
Brit.  Museums. 


zusammen,  Nebo  [i-*,  LXX  Naßoa^  krümmt 
sich."  Dafs  die  Götter  als  Personifikationen 
des  babylonischen  Reiches  erscheinen,  ent- 
spricht der  politischen  Wirklichkeit  des  von 
den    Priestern    Babylons    und   Borsippas    be- 


ll) Oberer  Teil  des  Asarhaddondenkmales  Ton  Sendschirli 

(nach  Mitteilungen  am  äe-H  Orient.  Sammlumgen  zu  Berlin 

XI  [r.  Zwcion]  S.  18). 


dafs 


herrschten  Staates.  Derselbe  Name  "Z3  (LXX 
■S'aßov)  erscheint  aufserdem  im  Hebräischen 
als  Eigenname  einer  Stadt  in  Moab  (früher 
zum  Stamme  Raben  gehörig,  auf  dem  Mesa- 
stein  Z.  14  geschrieben  7iZZ\  eines  Geschlechts 
bez,  einer  St^dt   im    Stamme  Juda  ("vjx  *z:, 
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der  andere  Nebo),  endlich  als  Name  eines 
Berges  in  Moab  (jetzt  wahrscheinlich  Nebä). 
Dafa  zum  mindesten  der  Berg  Nebo  seinen 
Namen  einer  Weihestätte  der  babylonischen 
Gottheit  verdankt  (nach  Delitzsch  u.  a.  klingen 
die  Namen  zufällig  zusammen),  scheint  uns 
zweifellos.  Gerade  die  angrenzenden  nord- 
westlichen Gebiete  von  Arabien  (Meluha)  wur- 
den schon  in  alten  Zeiten  von  babylonischen 
Handelsleuten  besucht  wegen  ihres  Reichtums  lo 
an  kostbaren  Holzarten  und  Goldstaub.  Fr. 
Hommel,  Altisrael.  Überlief.  S.  275  hat  es  frei- 
lich wahrscheinlich  gemacht,  dafs  die  Über- 
tragung des  Namens  durch  Südarabien  ver- 
mittelt ist,  wie  auch  der  Bergname  Sinai  und 
der  Wüstenname  Sin,  und  zwar  durch  die 
Hadhramauter  und  Katabanen,  die  den  Kultus 
des  Nebo  und  Sin  von  Babylonien  entlehnten. 
Wer  weifs,  ob  nicht  auch  die  alte  Priesterstadt 
SD  (der  vielleicht  identische  benjamitische  Ort  20 
33  wird  auch  nS3  geschrieben)  ihren  Namen  dem 
babylonischen  Priestergott  verdankt.  Babylo- 
nische   theophore  Eigennamen  mit  Nabu  zu- 


„Zerschmetterungawerkzeug",  in  ihrer  Mitte 
einer  (d.  h.  wie  schon  Smend,  Cornill  und 
Jierthelot  richtig  erklärten,  ein  anderer,  also 
siebenter),  der  Linnenkleidung  trägt  und  ein 
Schreibzeug  an  seiner  Seite  hat.  Es  sind 
Jehovas  Engel,  die  alle  Gottlosen  in  Jerusalem 
niedermetzeln  sollen,  nachdem  der  Siebente 
die  Stirnen  aller  Gerechten  zum  Zwecke  der 
Verschonung  mit  einem  Zeichen  ('r)  versehen 
hat.  Die  Siebenzahl,  so  führt  Gunkel  weiter 
aus  (vgl.  auch  Schöpfung  und  Chaos  S.  294), 
entspricht  babylonischer  Tradition  (sieben 
grofse  Götter,  sieben  planetarische  Gottheiten); 
der  Vision  des  Ezechiel  liegen  auch  hier  baby- 
lonische Vorstellungen  zu  Grunde,  die  gewifs 
bereits  vor  ihm  Besitz  des  israelitischen  Volkes 
geworden  waren.  Der  Siebente  im  Linnen- 
gewand*) mit  dem  Schreibzeug  entspricht  dem 
ob.  Sp.  55f.  charakterisierten  Gott  der  Schreib- 
kunst. Auch  den  als  himmlischer  Schreiber 
geschilderten  Erzengel  des  Henochbuches,  der 
durch  „Weisheit"  ausgezeichnet  „alle  Werke 
des  Herrn  schreibt",  bringt  Gunkel  zweifellos 


iaillllllllllllUWI»li»<IIWIHIIIW-IMn»il|'"''>'*-'T[! 


12)  Bio  sieben  plauetariscben  Gottheiieu  auf  dem  Belicf  vou  Maltaija.     Xach  dem  Schema  {'/,^  d.  uat.  UrüCsi'} 
in  Mitteilungen  aus  den  Orient.  Sammlungen  zu  Berlin  Heft  XI  (r.  Luschan)  S.  23. 


sammengesetzt  nennt  das  alte  Testament  wie- 
derholt aus  der  Zeit  Nebukadnezars  (immer 
geschrieben  '23).  Der  Name  des  einen  der 
Freunde  Daniels  Abed-Nego  (ia;~n55)  ist  zum 
Zwecke  der  Vertuschung  des  uüfgezwnngenen 
heidnischen  Namens  absichtlich  verdorben  aus  .^o 
Abed-Nebo.  Den  entsprechenden  babylonischen 
Namen  fand  Bawlinson  auf  einer  assyrischen 
Thontafel  (s.  Kohler  in  ZA  4  S.  46  ff.)- 

Noch  an  einer  anderen  Stelle  des  Alten 
Testamentes  findet  sich  eine  Spur  des  baby- 
lonischen Nebo,  wie  mir  H.  Gunkel  in  einer 
im  Manuskript  vorliegenden  Studie  nachweist, 
nämlich  in  einem  Gesichte  des  Propheten 
Ezechiel*).  Im  9,  Kapitel  der  Prophetenschrift 
treten    sechs   Männer   auf,   jeder  mit   seinem  co 

*)  Hilprecht  hat  bei  den  Ausgrabungsfunden  Ton 
Nippur  die  Spuren  der  unter  Ezechiels  Führung  »nge- 
siedelten  Exulanten  gefunden  (2'/>  liabylonian  Expedition 
oflhe  University  of  Pennsylvania  Vol.  III).  Die  Weissagungg- 
schrift  enthält  viele  babylonische  Anklänge.  Bekannt- 
lich entspricht  die  Mcrkabah  oap,  1  babylonischen  Vor- 
stellungen; 23,  14  schildert  der  Prophet  WAudgemälde 
Itas  bftbylonischen  Palftsten, 


richtig  mit  babylonischen  Nebo-Vorstellnngen 
in  Zusammenhang.  Wir  erinnern  im  Anschluls 
hieran  noch  einmal  an  das  von  Babylonien 
herübergenommene  Neujahrsfest  am  1.  Tisri, 
an  dem  Jehova  das  „Buch  der  Lebenden" 
aufschlägt  (Sp.  47  Anm.).  Zu  dieser  Vor- 
stellung pafst  der  Schreiberengel  im  Buche 
Henoch  vorzüglich.  Beide  Traditionen  ver- 
einigt spiegeln  genau  die  oben  Sp.  65  f.  ge- 
schilderte Thatigkeit  Marduks  und  Nebos  im 
Schicksalsgemach  wieder. 

[Alfred  Jeremias.j 
Bei  dieser  Gelegenheit  trage  ich  zum  Artikel 
Marduk  einiges  nach.  Das  Weltschöpfungsepos 
behandelt  inzwischen  Frdr.  Delitzsch  in  den  Abh. 
d.  Kgl.  Sachs.  Ges.  d.  Wissensch.,  phil.-hist.  Gl. 
17,  2.   Ferner  ist  zu  vergleichen  Zimmern,  Vater, 

*)  Gunkel  vermutet,  dafs  dies  die  Amtstracht  der 
babylonischen  Oelobrten  und  ihres  Gottes  NabA  ist 
Auch  dies  bestätigt  sich.  Bd.  2  Sp.  :;852  Z.  29  ff.  erwähn- 
ten wir  einen  dreiteiligen  Segensspruch,  mit  dem  der 
Priester,  in  Linnen  gekleidet,  den  König  begrüfst. 
Auch  sonst  ist  das  „weifse  Gewand"  des  Priesters  be- 
zengt,  NabA  aber  ist  der  Priestergott, 
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Sd^n  u.  Fürsprecher,  Leipzig  1896.    Zar  Erklä-  NecMsiU»  {'Jvuynri).   Bei  Homer  ict  Ananke 

rang  des  Namens  Sarpanita  Bd.  2  Sp.  2371  ist  noch  nicht  personifiziert;    dagegen  fährte  die 

nachzutragen:   C.  F.  Lehmann,  Berlimr  phä.  Erkenntnis,  dafs  alles  anter  dem  Zwange  der 

Wochenschr.  1891  nr.  25  Sp.  794  and  Samasht-  Notwendigkeit  steht,    die  Orphiker  daza,   ihr 

mutin  2  S.  37  Anm.  1.  —  Bd.  2  Sp.  2341  ff.  ist  eine  hervorragende  Stelle  in  ihrer  EosoK^ome 

zur  Inschrift  Samsa-ilanäs  za  verweisen  aof  ahn-  anzuweisen.    Sie  wird  mit  der  SchicksalsgOtün 

liehe  Aasfährangen  C.  F.  Lehmann' s  in  Zeit-  Adrasteia  (s.  d.),    der  Amme   des  Zenskinds, 

schrifl  d.  Beutsehen   Morgen}.  Gesellschaft  49  gleichgesetzt  {Hieronymvs  Orph.  Frg.  36  Abd, 

Heft  2.  In  Anm.*  ebenda  bitte  ich  da«  vgl.  E.  Meyer,  Gesch.  d.  AUert.  2,  740), 
„fraglich"   in    ..sicher"    za    verwandeln.     Za  lo  während  nach  P/utorcA  {de  »er.  num.  tnnd.  ii 

fid.  2  Sp.  2342  Z.  3  f.  ist  jetzt  auch  auf  einen  p.  564)  Adrasteia  eine  Tochter  des  Zeus  imd 

Eontrakt  der  1.  Dynastie  von  Babel  {KB  4,  37  der  Ananke  ist.    Hermes  (Stob.  Ed.  1,  49,  44 

Peiser)  zu  verweisen,  wo    datiert    wird:    „Im  p.  393,  18  Wachsm.)  nennt  Dike  and  Ananke 

Jahre,   da   Ammisatana,    der  König,   aaf  die  Töchter  des  Eronos.     Hieronymos  setzt  sie  in 

Entscheidung   der  grofsen   Götter  »ein   Haupt  seiner   von    der   iv   zaig   gaipwdiais   9eoloy£a 

erhob  zum  Siege  Marduks."   Zu  Bd.  2  Sp.  2347  abweichenden  Theogonie  mit  dem  als  wunder- 

Anm.*s>.  jetzt  Alt.  A'«&oSp.47,Anm.  Zu  Sp.2351,  liehe  Mischgestalt  gedachten  Chronos  an  den 

ibS.  fi.  r.  Lufdian,  Ausgrabungen  in  SendschirJi  Anfang    aller    Dinge    (ewfivat-   dt    avxä   xijv 

V  5.  Zu  den  Hunden  Merodachs  (Inppitermonde)  'Avüyxriv,  tpvtiv  oveav,  t^f  avr^  %td  Adga- 

IlommeJ  im  Ausland  1891  S.  385.    Eine  ans-  20  ezttav,   deeijucTOv^   dimtfjvuBßirrrw  [dumyaoro' 

lubrliche    Übersicht     über    die    babylonische  ^ivrjv  Kopp]  iv  xarrl  rä  xöcfup  xäv  ■»fgara/p 

Beligion  wird  nächstens  Jastrow  geben.  avxov  Itfiaitxo^-rrpr).  Erst  von  ihnen  stammen 

[Alfred  Jeremias.]  Aither,    Chaos   nnd   Erebos    ab   (Damase.   de 

Nebres.    Die    firagmentierte    Inschrift    von  prim.  princip.  p.  387,  OrpÄ.  Frg.  36).  Dem  ent- 

Pola  C.  I.  L.  5,  8133  ist  Nebribus  geweiht  sprechend  nennen  die  Orphis^en  Araonautika 

von  einer   Tertia   Aug.    pro  Barbar (12  S.)  aQjuüyv    fthv   xgära   %aovg  a^iyafftov 

Weim  Mommsen  dazu  bemerkt:  „Bacchanlium  'Avayxjfv  \  %cu.  XifowoTj   dessen  Söhne   Aither 

Huntina    nescio    quae    videntur    inteUe^",    so  und  Eros  (Phanes)  sind.  Den  G^^ensalK zwischen 

dachte  er  an  das  griechische  vfßgig  (-ütog).  der  Hesiodischen  nnd  Orpkitcken  Anffassong 
Ist  aaf  die  Lesart   Verlafä,    so  wird  man  an  30  hebt  Plato  {comt.  195  b)  hervor,  wenn  er  be- 

irgend  welche  istriscbe  Gottheiten  zu  denken  streitet,   dafs  Eros  älter  sei   als  Eronos  nnd 

haben.     TM.  Ihm.]  lapetos:     nicht    unter    Eros,     sondern    anter 

Sebridopeplos  |  En;ii,„fa   jg,  Dionvsos-    9  Ananke  hätten  xä  valaia  ^^ajiuna  nsgi  »tovg 

Nebrodes            j  Bruchmann, Eptth.deor.S9.  gestanden       und  sLmi^{Anih.  Pal.  16.  24) 

Nebrophone  (XeßgocpovTj),   Nymphe  im  Ge-  läfst  den  Eros  sagen,    er  sei  damals  geboren, 

folge  der  Artemis,  Claudian.  de  Stilich.  3,250.  als  alles  von  Ananke  beherrscht  wurde.  Beide 

[Stoll.l  zusammen  nennt  Heraus  (Stob.  Ed.  1,  49,  44 

Nebrophonos  (Nsßgoq>6vog,  ein  bakchischer  p.    393     Wachsm.)    mächtige    Herrscher    nnd 
oder  aut  die  Jagd  bezüglicher  Name,  Prdler,  «o  Ordner  der  Welt 

Gr.  Myth.  2,  357,  5),  1)  Sohn  des  lason  und  der  Ihr  ELnfluIs  aaf  das  menschliche  Schicksal  (vgl. 

Hypsipyle,   Bruder   des  Eaneos,  Apollod.  1,9,  Porphyrios  h.  Stob.  Ed,2,S,39,p.  166  Wadism.) 

17,  2.  —   2}  Hund  des  Aktaion,    Ov.   Met.  3,  kommt  dadurch  zum  Ansdmck,   dafs  sie  der 

211.  Hyg.  fah.  ISl.    [StolL]  Etuop^«*'!]  gleichgesetzt  wird  (PanR«tiülM,  D«- 

>'ebros  {Nsßgös),  der   ausgezeichnetste  der  mokrit  und  LeukippM  bei  Stcb.  Ed.  1,  4,  7  cX 

Asklepiaden,  Ahnherr  des  Geschlechts  der  Ne-  oder   als    deren    Matter  gilt  {Prod.  in  Pha. 

briden    auf   Kos,    zu    welchem    der    berühmte  Tim.  5,  323  c:  %ai  6  8t}uiovgy6g,  ag  b'Ogqtsvg 

Arzt  Hippokrates  gehörte,  Steph.  Byz.  v.  Käg.  qpjjffi,  xgitfxxui  itir  vno  r^?  'Adgaaxtiag^  ov-wicxi. 

[StolL]  di    xfi    'Avdyxrj,    yf*vä.    di    xrjv    EiuagufvTip). 

Sebnla  (Hygin.  f.  1  n.  2.   Schol.  in  Germern.  50  Damit  stimmt  fiberein,    dafs  Plato  in  seinem 

Aiat.  V.  233)  =  Nephele,  Gattin  des  Äthamas,  Unterweltsmythus  {rep.  10, 617  c)  sie  die  Mutter 

Matter  der  Phrixus  and  der  Helle,  s.  Nephele.  der  Moiren  nennt.  Er  entwirft  dort  ein  phan- 

[Roscher.]  tastisches  Bild,    wie  sich    um   die   ungeheure 

Kebatosoaleth  {Ntßovxoeovalri»),  noch  an-  Spindel,  die  Ananke  auf  ihren  Knien  hält,  die 

erklärter  Beiname  der  Göttin  der   Unterwelt  ganze   Welt  dreht.     Stange   nnd  Haken  sind 

in  den  Zauberpapyri,  auf  Verwünschungstafeln  aus   Stahl,    und  der  Wirtel   besteht  aus  acht 

und  magischen  Gemmen,  s.  oben  Bd.  2  Sp.  1584  kunstvoll  ineinander  gefügten  Teilen,  die  alle 

bis   1587    8.  V.    Kure    Persephone   Ereschigal.  zusammen    in    einen    harmonischen    Ton    xa- 

Die  dort  nach  Rhein.  Mus.  1854  p.  370  ff.  u.  sammenklingen.  Daneben  sitzen  anf  Thronen 
1864  p.  483  £F.  angeführte  Bleitafel  aus  Alexan- 60  die  Moiren,    welche  die  Spindel   drehen   nnd 

dria  s.  jetzt  bei  E.  Babelon  et  J.  Adrien  Blan-  dazu    singen  (p.  616  f.,  jedenfalls    nach    einer 

diet,  Catal.  des  bronzes  ant.  de  la  bibliotheque  pythagoraseh^orphtstAen  Quelle,  vgl.  Dieterich, 

nationale.    Paris    1895    p.  701—703    nr.  2296  Nekyia  124fF.).    Moiren  und  Ananke  erscheinen 

nnd  bei  Wünsch,  Deßxionum  tahellae  Aiticae  auch    verbunden    Themist.    Or.   32,    p.   356  b. 

praef.  p.  XV.    Dafs  im  pap.  Lngd.  J  383  der-  Nach  Aischylos   lenken   Moiren   und    Erinyen 

selbe  Beiname   dem  Typhon  erteilt   wird,   be-  das    Steuer   der   Ananke    {x^g  ' Aväyxrig    oia- 

merkt  Wünsch  a.  a.  0.  p.  XX,  vgl.  p.  XXXI.  xoexgoipot  Prom.  617);    nach  dem  Orphisdun 

p.  52  nr.  49.     [Drexler.]  Hymnus  70,  6   stehen    die    Erinyen    bei    ihr 

3* 
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{s(psaTr]iivi'ai    'Arayurj,    vgl.    Maafs ,    Orpheus  sind  das  Symbol  der  etruskischen  Schicksals- 

268).     Ananke  scheint  hier  als  Herrin,    nicht  göttin  Nortia  (s.  d.),  und  den  Ilaken  führt  der 

als  Untergebene  (Maafs)  dieser  Gottheiten  auf-  Henker;    zugleich    aber   sind    diese    Attribute 

gefafst   zu    sein.    In    zwei    attischen  Grabepi-  das   Handwerkszeug,    mit    dem    Fortuna   das 

grammen  des   4.  u.   1.   Jahrhunderts  fällt  sie  Menschengeschick  zu8ammenzimmert(ÄtV/i)7««^, 

sogar    mit    Persephone   (tov   'Avdvxrjs  \  koivov  z.  d.  St.).     Wenn  sie   die   ehernen  Nägel  ein- 

€>BQaf(p6vTjg   näaiv    ^xiii    9(iXanov)    und    der  schlägt,  giebt  es  kein  Entrinnen  vor  Furcht 

Todesgöttin   {vn    'AvdyKrjg  u>xov  ävapwaaö'fts)  und  Tod  (C  3,  24,  Stf.).   Und  C.  1,  3,  32 f.  ver- 

znsammen,  wie  Maafs  (Orph.  273)  erkannt  hat.  sinnbildlicht  die  semoti  pn'us  tarda  Necessitas 

Empedokhs    bezeichnet   seine   Lehre   von   der  lo  leti,  welche  nach   dem  Feuerraub  des  Prome- 

Seelenwanderung    als    'Avayurjg    ;^ßj5|ua,    d'säv  theus  mit  der  Macies  und  den  Febres  die  Erde 

ipi^cpia(ia  ■7iaXaiov,\diSiov,  Seivotai  ■KaT(aq>Qrjyia-  beschreitet,   geradezu   als    die    finstere  Macht 

(ifvov   0^x016  (369 ff.  Stein,  vgl.  Maafs,   Orph.  des  Todes.     [Wagner.] 

270).     Ebenso  wie  über  den  Tod  (vgl.  Alexis  Nechbit  s.  Necheb. 

Frg.  149  Kock)  waltet   sie  auch   über  die  Ge-  Necheb.     Beim  hentigen  El   Ki'ib  zwischen 

burt:    als    ägyptische    Ansicht    bezeichnet   es  Esne  und  Edfu  am  rechten  Ufer  des  Nils  lag 

Macröbius    (1,   19,   17),    dafs    vier    Gottheiten,  eine   uralte  Stadt,  welche  von   den  Griechen 

Daimon,  Tyche,   Eros  und  Ananke,  der  Geburt  ElUi^vCaq  nöXig  {Strabo  17,  817.    Diod.  1,\2. 

des   Menschen  vorstehen,   amor  osculo  signifi-  Euseb.  praep.  ev.  3,  12.  Steph.  Byz.  s.  v.  ElXi]- 

catur,  necessitas  nodo  (vgl.   Themist.  a.  a.  0.).  zo  ^viag,   Forbiger   s.    v.    Lucitiae'2  Oppidum   in 

Vom  Kultus  der  Ananke  ist  uns  nur  eine  PattZys  .R.  JS.  4, 1190)  genannt  wurde,  vgl.  Samt- 
Spur  erhalten:  beim  Aufgang  nach  Akrokorinth  Genis,  Descr.  des  ruines  d'El-Käb  ou  Elelhyia, 
befand  sich  ein  Heiligtum  der  'Avci.yv.ri  ""^d  Description  de'lVEg. '2.^€di.\,Ml—ibQ.  Brugsch, 
Rice,  das  zu  betreten  nicht  Sitte  war  {Paus.  Dict.  geogr.  ^p.  353—355.  L.Stern,  l)ie  Cultus- 
2,  4,  6).  (Vgl.  Kratos  und  Bia.)  Auch  werden  statte  der  Lucina,  Zeitschr.  f.  äg.  Spr.  1875 
in  einer  pisidischen  Inschrift,  freilich  nach  p.  65—73.  Ebers,  Cicerone  durch  da^  alte  u. 
sehr  unsicherer  Ergänzung,  IvtsXsig'Aväyyiri  v.al  neue  Ägypten  2 ,2Sd — 292.  Baedeker,  Ägypten2, 
BCa  angerufen  (C.  /.  G.  4379  0).  262—270.    Dümichen,  Gesch.  d.  alt.  Äg.  p.bSi. 

Die  Macht  dieser  grofsen  Göttin  (Avayv.airi  Der  ägyptische  Name  dieser.  Stadt,  welche 

fisyäXrj   &E6g    Callim.    H.    in    Del.    122)    über  so  bereits  in  den  ältesten  Zeiten  der  ägyptischen 

Götter  und  Menschen   veranschaulichen   viele  Geschichte  (Maspero,  Hist.  anc.  des  peuples  de 

Dichterstellen,  deren  Stobaeus  eine  Anzahl  ge-  l'Orient    classique  1,    74),    dann     wieder    zur 

sammelt  hat  {Ecl.  1,  4:  ntgl  'Avdyntjg  <^&£iagy,  Zeit  des  Befreiungskriegesfgegen  die  Hyksos 

KaO"'  7]v  dnaQccizi^Tcog   td  Kuzd  Tqv  xov  &eov  eine  wichtige  Rolle  spielt  (Maspero  a.  a,  0.  2, 

yivttai  ßovXrjaiv).    Ob  Ananke  persönlich  auf-  82  ff.),  ist    identisch    mit    dem     der    daselbst 

zufassen  ist,  oder  nicht,  läfst  sich  nicht  immer  verehrten  Göttin.    Dieser  Name  wird  sehr  ver- 

entscheiden;    ersteres  hat  Maafs  (Orph.   268)  schieden  gelesen.     Champollion  las  nach  Stern 

für  eine  Reihe  von  Stellen  treffend  nachgewiesen.  a.  a.  0.  p.  65  Suban,  und  noch  Lanzone,  Diz. 

Direkter  Einflufs  der  Orphiker  ist   unverkenn-  di  tnitologia  egizia  p.  1018 — 1026  verzeichnet 

bar  bei  Euripides  (v.  Wilamoieitz,  liom.  Unters.  40  die  Göttin  unter  dem  Namen  Soban.    Lepsius 

224).     Ein    alter    Spruch  der   Weisen    besagt:  las  nach  5fern  a.  a.  0.  Neben,  Brugsch,Ztschr. 

dsiv^ig  dvdyvTig  ovdsv  io%veiv  nXsov  (Hei.  613,  /'.  äg.  Spr.  1875  p.  6 f.     Heben,  Stern  a.  a.  U. 

vgl.  Frg.  299).     Nichts  Stärkeres  giebt  es  als  p.  66  j;eb,  xeh\,  j;ub,  j;ubt,  mit  der  Bemerkung, 

sie,    kein  orphischer  Spruch,    kein  Heilmittel  dafs  in  späterer  Zeit   der   Name  Nej;ebt  ge- 

derAsklepiaden  hilft  gegen  sie  (dfti' /'s  avayxjjs  lautet    haben    möge.     Mit   letzterem    Namen 

ovSsv  iaxvQÖTSQOv  Suid.).     Ihrem  Bild,  ihrem  Necheb    oder    Nechebt    (Nechabit:    Maspero; 

Altar  allein  darf  man  nicht  nahen,    sie   hört  Nechbit:  Brugsch;  Nechbet:  Erman)  wird  die 

nicht  auf  Opfer.     Alles  was   Zeus   beschliefst,  Göttin  jetzt   meistens    von    den    Ägyptologeu 

führt  er  mit  ihr  aus  (Chorlied  Ale.  962  ff.).    Sie  belegt,  vgl.  z.  B.  Pierret,  Pantheon  eg.  p.  31. 

herrscht  über  die  Menschen    und  scheut  auch  no  Ed.  Meyer,  Gesch.  d.  alt.  Äg.  p.  43.  Dümichen, 

die   Götter   nicht   (Philetas   b.   Stob.   1,  4,  4);  a.  a.  0.  p.  68.     Wiedemann,  Religion  d.  alten 

selbst  Ares  kann  ihr  nicht  widerstehen  (iSopÄoW.  Äg.  p.  78  und  Herodots  2.  Buch  p.  222.   Ebers 

b.  Stob.  1,  4,  6).    Sie  legt,  unzugänglich  allen  a.  a.  0.  p.  290.     Maspero,  Hist.  1,  74  Anm.  l 

Bitten,  den  unseligen  Sterblichen  ihr  Joch  auf  (uach    welchem    die   Lesung   Nechabit  zuerst 

(Moschion  b.  Stob.  1,  4,  1;  vgl.  Eurip.  b.  Stob.  yon  de  Rouge,  Gours  pro fesse  au  College  de  France 

1,  4,  6,   Or.  488  m.  Schöl.).     Das    Sprichwort  1869  vorgeschlagen  worden  ist).  1,  102.   2,82 

^Avdyy.rj  ovSs  9eol  (idxovxai  wird  von  Dioejenes  Anm.  3.     Brugsch,  Reh   u.   Myth.   d.   alt.   Äg. 

Latrtius  (1,  4,  79)  dem  Pittakos  zugeschrieben  p.  321 — 326.    Erman,  Ausführl.  ]'erzcichnis  der 

(Simonid.  Frg.  5,  21.    Plat.  Lcgg.  6,  74 la,   7,  ügypt.  Altertümer,  Gypsabgüsse  und  Papyrus. 

818  e.   Zenob.  1,  85.   Greg.  Cypr.  1,  50.  Apost.  co  Berlin  1894  p.  244  nr.  9029  p.  250.  Ihrem  Wesen 

1,  6).  nach  war  N.  wohl  einej'Mondgöttin  (Stern 

Bei  den  Römern  wird  die  saeva  Necessitas  a.  a.  0.  p.  66);  dafs  die  Griechen  sie  mit 
nur  von  Horaz  deutlich  als  Person  gekenn-  Eileithyia  identifizierten,  kann  bei  der  Ver- 
zeichnet. Er  schildert  sie  (Carm.  1,35, 17  ff.),  wie  wandtschaft  der  Mond-  mit  den  GeburUj- 
sie  als  Scherge,  gleichsam  wie  ein  Lictor,  göttinnen  nicht  befremden.  Ihr  Beiname  „die 
immer  der  Fortuna  voranschreitet,  Balkcnnägel  zweimal  weifse"  wird  von  Stern  p.  72  auf  das 
und  Keile  in  der  Hand  führend  und  mit  Haken  weifse  Licht  des  Mondes,  von  Dümichen  a.  a.  0. 
und  flüssigem  Blei  versehen.   Die  clavi  trabales  p.  59  gleichfalls  auf  das  Mondlicht^oder  auf 
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die  weifee  Königskrone  des  Südens,  von  Brugsch,  Gestalt  dargestellt,  so  bei  Latvsone  Tav.  348,2 

Bei.  u.  Myth.  d.  a.  Äg.  p.  322   ausschliefslich  (mit   Pfeil    und    Bogen    in   der   L.    und    dem 

auf   letztere    bezogen.     Bei   der   grofsen    Be-  Zeichen  des  Lebens  in    der  R.).  Tav.  348,  4. 

deutuDg  nämlich,  welche  die  Stadt  der  Necheb  Im  Papyrus  des  Labyrinths  ist   ihr  Brustbild 

für  die  Frühzeit  Ägyptens  hatte ,   wurde  die  mit  dem  Geierkopfe  versehen,  s.  die  Abbildung 

Göttin  zur  Beschützerin  des  ganzen  Südreiches,  bei  Lamone  p.  1020. 

dessen  Krone  aus  weifsem  Stoße  bestand.  Auch  als  Schlange  wird  sie  nicht  selten 
Stern  p.  73.  Dümichen  p.  58.  Eine  Abbildung  dargestellt,  mit  der  weifsen  Krone  des  Südens 
bei  Lanzone  Tav.  349,  2  stellt  sie  dar  ia  auf  dem  Haupt,  sich  windend  um  die  Süd- 
menschlicher Gestalt  mit  der  weLfeen,  hier  mit  lo  pflanze  Necheb,  welche  nach  Dümichens  An- 
zwei  Straufsenfedern  und  einem  üräus  ver-  sieht  (p.  58)  der  Stadt  und  Göttin  den  Namen 
zierten  Krone  des  Südens,  mit  der  einen  Hand  gegeben  hat.  Auch  als  geflügelte  Schlange 
oinen  Korb,  das  Zeichen  der  Herrschaft,  mit  mit  der  weifeen  Krone  auf  dem  Haupte,  wie 
der  weifsen  Krone  darauf,  präsentierend.  Ihr  in  ganz  gleicher  Weise  Utit  mit  der  roten 
Seitenstück  ist  Utit  (üa^ — t,  Ouazit,  Onadjit,  Krone,  begegnet  sie,  s.  Lanzone  Tav.  348,  3 
Uzo,  Buto,  Leto),  die  Göttin  des  Nordreiches,  und  für  Utit  Tav.  58,  4 ;  vgl.  für  Darstellungen 
dessen  Krone  aus  rotem  Stoffe  bestand  (vgl.  der  einander  entsprechenden  Göttinnen  Utit 
die  Darstellung  der  die  rote  Krone  auf  einem  und  Necheb  in  Schlangengestalt  u.  a.  Stern 
Korbe  präsentierenden  Utit  bei  Lanzone  Tav.  p.  73.  Erman,  Äusführl.  Verzeichnis  der  äg. 
58,  2).  Nicht  selten  sieht  man  auf  den  Denk-  20  Altertümer.  Berlin  1894  p.  250.  E.  von  Berg- 
malern den  Pharao  geschmückt  mit  der  Doppel-  mann.  Der  Sarkophag  des  Nesschutafnut,  Tirage 
kröne  zwischen  Utit  und  Necheb,  welche  beide  ä  paH  du  Bec.  de  trav.  relatifs  ä  la  f.hiloJ.  et 
die  Krönung  an  ihm  vollzogen  haben,  s.  die  ä  Varch.  eg.  et  ass.  vol.  VI^  p.  29.  Nach  einem 
Abbildung  bei  Brugich,  Bei.  p.  321.  Um  ihn  unter  dem  Titel  „Die  Sage  von  der  geflügelten 
als  Herrscher  von  Ober-  und  Unterägypten  zu  Sonnenscheibe''  bekannten  Texte  an  der  Wand 
bezeichnen,  wird  der  Ausdruck  „Herr  der  Krone  des  in  der  Ptolemäerzeit  errichteten  Tempels 
des  Geiers  und  Herr  der  Krone  der  Schlange"  von  Edfu  verwandelt  sich  im  Kampfe  gegen 
angewandt,  da  man  mit  Vorliebe  Necheb  in  Set  und  seine  Genossen  Hor-behudet  in  eine 
Geier- und  Utit  in  Schlangengestalt  abbildete,  geflügelte  Sonnenscheibe  und  nimmt  mit  sich 
Wiedemann,  Le  roi  dansl'ancienneEgypte\).^,zo'A\e  Göttin  des  Südens  Necheb-t  und  die  des 
vgl.  Pierret,  Le  Panth'on  egxjptien  p.  31.  Was  Nordens  Utit  in  Gestalt  zweier  Schlangen,  um 
die  Geiergestalt  der  Necheb  anlangt,  so  be-  die  Feinde  im  Süd-  und  Nordlande  zu  ver- 
schreibt Euseb.  Praep.  ec.  3 ,  12  ihr  Bild  in  nichten',  Wiedemann  Bei.  d.  a.  Äg.  p.  40.  Und 
folgender  Weise:  ij  6s  r^g  EÜLTj^vias  nolts  ro  nach  demselben  Texte  wird  diese  geflügelte 
TQirov  (päg  &BgaTtsvfi.  Tb  8s  ^öavov  tsxvnoo-  Sonnenscheibe  mit  Necheb  und  Utit  als  Schlan- 
tat  sli  yvna  nsro^svov,  ^,g  rö  nzsQcoua  sx  anov-  gen  durch  Thoth  an  allen  Heiligtümern  an- 
dat'av  avvserriY.s  li&av.  Zriaaivsi  &s  zo  tisv  gebracht,  Wiedemann  p.  42,  Brugsch,  Bei. 
Yvjiostöeg  avzr^g  zr^v  ysvvrjzixTjv  nvsv^äzmv  p.  272 f.  Und  nicht  nur  an  Tempeln,  sondern 
Zsl^vriv.  'Eti  yag  zov  nv'svfiatog  otovzai  avl-  auch  an  Stelen  und  sonstigen  Gegenständen 
laußävsiv  zov  yvna,  &T]lsiag  Ttäaag  ano(paiv6-  40  begegnet  in  späterer  Zeit  diese  Darstellung 
usvoi.  Besonders  bei  Kriegs-  und  Opferscenen  als  Schutz  gegen  alles  Unheil,  Wiedemann 
wird  der  Geier  der  Necheb,  als  Schutz-  und  a.  a.  0.  p.  44,  vgl.  z.  B.  Wiedemann,  Obser- 
Siegesgenius  über  dem  Haupte  des  Königs  vations  sur  quelques  steles  funeraires  egyptiennes 
>chwebend,  sehr  häufig  von  der  ägyptischen  p.  15  nr.  X  und  Brugsch,  Die  große  Mendes- 
Knnst  dargestellt,  Dümichen  p.  58.  Ebers,  Cice-  Stele,  Zeitschr.  für  äg.  Spr.  1875  p.  34. 
rorje  2,  292.  Maspero,  Eiit.  anc.  1,102  Anm.  3.  Löwenköpfig  ist- die  Göttin  dargestellt  auf 
Ed.  Meyer,  Gesch.  d.  alt.  Äg.  p  43 — 45  (Bas-  der  Stele  des  Königs  Heker  (Akoris)  [29.  Dy- 
relief  des  Königs  Menkauhor,  5.  Dynastie).  Zu  nastie],  Fr.  Bossi,  1  monumenti  egizi  del  museo 
omamentalen  Zwecken  ist  dieser  Geier  der  d'antidiitä  dt  Torino.  Guida  popolare.  Torino 
Necheb  nach  Ebers,  Ann.  d.  Inst,  di  Corr.  50  1884  p.  73.  Lanzone  p.  1024 f.  Tav.  350.  Dar- 
arch.  1883  p.  87  Anm.  2  an  dem  in  griechischem  Stellungen  der  Necheb  in  menschlicher  Ge- 
Stil erbauten  Tempel  von  Baälbek  verwandt  stalt  s.  bei  ianiron«  Tav.  348, 1.  3.  349,1.2.3. 
worden.  Da  man  Necheb  und  Utit  zuweilen  Stern,  Zeitschr.  für  äg.  Spr.  1875,  Mai-Juniheft, 
gleichstellte,  so  kommen  Darstellungen  vor,  auf  Taf.  H,  c.  d.  e.  f. 

denen    beide    Göttinnen    die    Gestalt   des   ur-  Einen  ziemlich  hervorragenden  Platz  nimmt 

sprünglich    nur    der    ersteren    eigentümlichen  sie    ein    in    dem   von    Maspero,   Memoire   sur 

Geiers  erhalten.     E.  Lefebure,  Bites  egyptiens.  quelques  papyrus  du  Louvre,  Kotices  et  Extraits 

Construction  et  protection  d(S  edifices.  Paris  1890  des   manuscrits   de  la  Bibliotheque  Nationale. 

p.  72  Anm.  5  zitiert  hierfür /.epsiMS,  Denkm.  3,  Tom.  24.  Partie  1.   Paris  1883  [pag.  1 — 123]  II. 

129.    130    und     Champollion,   Notices  2,  209.  eo  Le  ritael  de  l'embaumement  d' apres  le  Papyrus 

Auch  auf  einem  Scarabäus  aus  einem  Grabe  5153  du  Louvre  et  le  Papyrus  Nr.  3  de  Botdaq 

von   Tharros    mag   man   in    den   beiden   den  p.  14 — 104  veröffentlichten   Einbalsamiemngs- 

Harpokrates  auf  der  Lotosblume  umgebenden  ritual.  „Die  RoUen  der  Necheb  und  der  Utit  bln- 

Geiem  eher  Necheb  und  Utit  als  mit  H.  Smith,  sichtlich  des  Verstorbenen  sind  hier  identisch. 

A  Catalogue  of  tJie  engraved  gems  in  the  British  Sie  richten  sich  empor  auf  seiner  Stirn  wie 

Museum.    London  1888  p.  55  nr.  210  Isis  und  aut   der    ihres  Vaters  Rä    um   zu    verbrennen 

Nephthys  erhennen.  Zuweilen  erscheint  Necheb  und  zu  vernichten  seine  Feinde  {Pap.  3  p.  VI 

geier  köpf  ig,  im  übrigen  aber  in  menschlicher  1.12.  13);  daher  legt^  man  auf  die  Stirn  des 
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Verstorbenen  eine  Binde  der  Necheb  in  der  PreUer-Rohert ,  Griech.  Myth.  l*  137,  3.  Die 
StadtNecheb  (Pop.  3  p.  X  1.  9).  Natron  strömte  kallimacheische  Sage  von  der  Entstehung  des 
aus  von  Necheb  (Pap.  3  p.  X  1.  16 — 17)  [bei  El  Nedaflusses  soll  jedeafalls,  ebenso  wie  der 
K&b  wurde  das  zur  p^inbalsamierung  verwandte  eigentümliche  Regenzauber  der  Hagnoquelle 
Natron  gewonnen,  Maspero,  llist.  anc.  2,  84];  (Paus.  a.  a.  0.),  veranschaulichen,  wie  der  ganze 
daher  empfängt  der  Verstorbene  das  Natron,  Wasserreichtum  der  umliegenden  Gegenden  in 
gekommen  aus  dem  Totenthal,  die  Reinigung,  Quellen  und  Regen  von  dem  heiligen  Zeus- 
gekommen aus  der  Stadt  Necheb,  und  die  berge  ausgeht.  Besondere  Verehrung  genofs 
Göttin  Necheb  wacht  über  ihm  in  der  Unter-  Neda  natürlich  in  Phigalia.  Dort  weihten  die 
weit  (Pap.  3  p.  VII  1.  22,  23).  Die  Seele  der  lu  Jünglinge  an  der  Stelle,  wo  der  Flufs  den 
Necheb  verjüngt  die  Seele  des  Toten  und  Mauern  am  nächsten  kommt,  ihm  ihre  Haare, 
ändert  sein  Antlitz  in  ein  Antlitz  glänzend  mit  Paus.  8,  41,  2  (vgl.  über  diese  Sitte  PreUer- 
zwei  Augen  strahlend  von  Licht  (Pap.  3  p.  VI  Roheit,  Griech.  Myth.  1*,  546  u.  Lehnerdt,  Bd.  1 
1.  12)",  Maspero,  Memoire  p.  83.  Lanzone  Sj).  1495).  Dargestellt  war  sie,  im  Vereine  mit 
p.  1019 — 1020.  Nach  AeUan.  hi.yt.  an.  10,  47  andern  Nymphen  mit  der  Pflege  des  Zeuskindes 
ist  der  Eileithyia,  d.  i.  der  Necheb,  und  der  beschäftigt,  im  Heiligtum  der  grofsen  Göttinnen 
Leto,  d.  i.  der  Utit,  das  Ichneumon  beilig,  vgl.  zu  Megalopolis  (Paus.  8,  31,  4)  und  am  Altar 
Wiedemann,  Herodots  zweites  Buch  p.  289.  Die  der  Athene  in  deren  Tempel  zu  Tegea  (Paus. 
Notiz  des  Herodot  2  c.  47,  dafs  die  Ägypter  8,  47,  3).  Auch  in  der  messenischen  Sage  er- 
der Selene  Schweine  opfern,  bezieht  Ebers,  20  scheinen  Neda  und  Ithome  als  Pflegerinnen  des 
Cicerone  2  p.  291  auf  Necheb.  Die  in  dem  von  den  Kureten  entführten  Zeus,  den  sie  in 
Grabe  des  Renni  bei  El-Käb  unter  den  Besitz-  der  Quelle  Klepsydra  auf  dem  Gipfel  von  Ithome 
tümern  des  Verstorbenen  verzeichneten  1500  badeten.  Paus.  4,  33,  1  (vgl.  Immisch,  Bd.  2 
Schweine  (Baedeker,  Ägypten  2  p.  269)  hält  er  Sp.  1604).  Immertvohr  (Kulte  u.  Mythen  Arkad. 
zum  Opfer  für  die  Göttin  Necheb  bestimmt.  1,  217  fi".  237  f.)  weist  auf  den  engen  Zusammen- 
üb  er  damit  das  Richtige  trifft,  lasse  ich  dahin  hang  der  Neda  mit  dem  Rheakultus  hin,  der 
gestellt  sein.                                      [Drexler.]  in  Arkadien  erst  aus  dem  Kultus  der  Nymphen 

Nechtharauti  (iVf;^'9-fi:9atJrt),  ägyptische  Gott-  hervorgegangen   sei.  —     Cicero  [de  nat.  deor. 

heit,  erwähnt  in  einem  aus  der  Thebais  stam-  3,  64)  nennt  Neda  als  Mutter  der  vier  älteren 
menden  Abtretungsvertrag  aus  dem  Jahre  100  so  Musen,   Thelxinoe,  Aoide,  Arche  und  Melete, 

V.  Chr.,   Krebs,  Zur  ägyptischen  Religion   in  die   sie   dem  arkadischen  Zeus  geboren  haben 

griechisch-römischer  Zeit,  Zeitschr.  f.  aeg.  Spr.  soll.     [Wagner.] 

35  (1897)  p.  100  f.  nach  Greek  Papyri  Series  II  Nednsia  (NsSovaia,  vgl.  Usener,  Der  Stoff  des 

nr.  33,  5.     „Es   handelt    sich    dort",  bemerkt  griech.  Epos  1897  S.  8),   Beiname   der  Athene, 

Krebs,  ,,um  ein  (iigog  yrjg  aitocpögov  Xsyofiivrjg  welche  in  dem  messenischen  Pherai  am  Flusse 

iV£;^'9'apat5rt  (sie)  •ö'fov  jLif ya'^lov,  d.  h.  ein  Stück  Nedon,    sowie    in    dem    wahrscheinlich    nicht 

Ackerland,    welches    den   Namen    führt  nach  weit  davon  gelegenen  Poiaessa   ein  Heiligtum 

dem    grofsen  Gotte  Nechtharaus."     Ich  halte  hatte,  Strab.  8,  360.    Steph.  Byz.  s.  v.  Nsdcov. 

Nex^agavtc  für  indeklinabel.     [Drexler.]  Curtius,   Peloponn.  2,  159.     Auch  zu   Poieessa 

Neda    (NsSa   NiSr],    von    der   Wurzel   ned  40  auf  Keos   gab   es   ein    Heiligtum    der  Athene 

brüllen,  rauschen,  Curtius,  Grundz.^  2i'ä.  A.  F.  Nedusia,  der  Sage  nach  gegründet  von  Nestor 

Pott,  Jahrb.  f.  class.  Philol.   3.  Supplbd.   313.  (der  in  dem  Pherai  benachbarten  Gerena  auf- 

Usener,  Der  Stoff  des  griech.  Epos  1897  S.  8),  gewachsen   war,    Strab.   a.   a.   0.)    auf   seiner 

arkadische   Flufsnymjihe,   nach   Callim.  hymn.  Rückfahrt  von  Troja,  bei  der  er  sich  nach  Od. 

in  lov.    36    die    älteste  Tochter  des   Okeanos  3,  278  ff.   gerade  in  dieser  Gegend  von  Mene- 

nächst    Styx    und    Philyra    (vvfxfpr]    'SlxeavivT]  laos  getrennt  hatte,  Strab.  10,  487.  Vgl.  A.  F. 

Schol.  v.   33),    nach    welcher    der    arkadische  Pott,  JaJirb.  f.  class.   Philol.  3.  Supplbd.  313. 

Flufs  Neda  (und   eine   arkadische  Stadt  NiSri  Gerhard,  Griech.  Myth.  1  §  249,  8,   und  über 

oder  nach  Euphorion  NtSiri,  Steph.  Byz.  s.  die  Verehrung  der  Athene  an  Flüssen  und 
Nidf})  benannt  sein  soll.  Als  Rhea  auf  dem  50  Seen  Preller- Robert,  Griech.  Myth.  1*,  187  f. 
arkadischen  Lykaion  den  Zeus  geboren  hatte.  In  dem  keischen  Kultus  findet  Busolt  (Griech. 
wollte  sie  sich  reinigen  (vgl.  Paus.  8,  41,  2),  Gesch.  1*,  293)  eine  der  Spuren,  welche  auf 
aber  ganz  Arkadien  war  damals  noch  wasser-  messenische  Einwanderung  nach  Keos  hin- 
los.   Da  schlug  auf  ihre  Bitte  Gaia  mit  ihrem      weisen.     [Wagner.] 

Scepter  den  Berg,    und  ihm  entströmte  reich-  Nedymnos  {Nriövfivog),  einer  der  Kentauren 

liches  Wasser,  das  älteste,  welches  die  Enkel  (s.  d.),   auf  der  Hochzeit    des    Peiritboos  von 

der  Kallisto  trinken.    Rhea  aber  gab  ihm  den  Theseus   getötet,  Ov.  Met.  12,  350.     [Stoll.] 

Namen  der  Nymphe  Neda,    die  das  Zeuskind  Nefas^  das  personifizierte  Unrecht  im  Gefolge 

auf  ihr   Geheifs   in    das    Kretäische   Versteck  des  Mars:  Stat.  Theb.  7,  48.     [Roecher.] 
trug,  wo  es  heimlich  aufgezogen  werden  sollte  60      Nehalennia  (selten  Nehalenia). 

(Callim.  a.a.O.  16  ff.).      Nach  der  von  Paus.  Litteratur:    ü.    Vredius,   Historiae  comi- 

8,  38,  2  f.    wiedergegebenen  Sage    hiefsen    die  tum  Flandriae  pars  prima.  Brugis  1660  (in  den 

Nymphen,    welche    das   Kind    in    der    Kretea  Additiones p.XLlY ff. ).  J.G.Keysler,  Antiquitates 

genannten     Gegend     des     Lykaion     aufzogen,  selectae  septentrionales  et  celticae(UAnT\o\ er  1720) 

Theisoa,  Neda  und  Hagno.   Auch  Theisoa  und  p.  236  ff.  (fufst  im  wesentlichen   auf  ^'redius, 

Hagno    sind    Quellen,    die    am    Lykaion    ent-  der  von  den  älteren  Autoren  der  zuverlässigste 

springen,  vgl.  Curtius,  Peloponnes  1,  300.  317.  ist).    L.  J.  F.  Janssen,  De  Romeinsche  beeiden 

358.     Bursian,   Geogr.   v.    Griechenl.    2,  286;  en  gedenksteenen  van  Zeeland   uitgcgcven  van 
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icege  liet  zeenwsch  genootschap  der  wetenschapen. 
Middelburg  1845,  mit  Atlas  (hier  ist  p.  XII ff. 
die  zahlreiche  ältere  und  veraltete  Litteratnr 
verzeichnet).  /.  W.  Wolf,  Bonner  Jahrbücher 
12,  21  ff.  und  Beiträge  zur  deutscJten  Mytho- 
logie 1  (1852),  149  ff.  E.  Desjardins,  Geo- 
graphie de  la  Gaule  Romaine  1,  396  ff.  (vgl. 
Comptes  rendus  de  Vacademie  des  inscriptions 
4    ser.    13,    28  ff.).      Von   neueren    Sprachfor- 
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hoch    C.   I.  Bh.    37,     Kauffmann   nr.    19    (in 
Leiden). 

2)  Deae  Kehaletiiae  T.  Flafvji  Fortunaii 
UbCertus)  Primiti(c)us  v(otum)  s(olcit)  l(iben8).  — 
Janssen  18,  34,  Brambach  38.  Kauffmann 
nr.  20  (in  Leiden). 

3)  Deae  Xehalenniae  T.  Galvisius  Secun- 
dinus  ob  meliores  actus.  —  Janssen  16,  28.  Bram- 
bach 39.     Kauffmann  nr.   21.    Abbildung  bei 


schern  behandeln   den   Gegenstand    H.  Kern,  lo  Desjardins,  Geogr.  1,  397  und  Comptes  rendus 


Tool-  en  Letterbode  (Harlem  1871)  2,  89  ff. 
=  Bevue  celtique  2,  10 ff.  Hugo  Jäkel,  Die 
Hauptgöttin  der  Istvaeen,  in  der  Zeitschrift  für 
deutsche  Philologie  24  (1892)  p.  289  —  311. 
B.  Much,  Zeitschrift  f.  deutsches  Äleitum  35, 
324  —  328.  Und  besonders  Friedrich  Kauff- 
mann, Beiträge  zur  Geschichte  der  deutschen 
Sprache  und  Litteratur  16  (1892)  210  —  234 
(auf  Kauffmann  fuTst  Wolfg.  Golther,  Hand- 
buch der  germanischen  Mythologie  p.  463 ff'.,  der  20 

auch  eine  Kri- 
tik der  aufge- 
stellten   Ety- 

mologieen 
giebt). 

Die  Göttin 
ist  nur  durch 

Inschriften 
und  bildliche 
Darstellungen  so 
bekannt,  kein 
SchrittsteUer 
erwähnt  sie. 
Am  5.  Januar 
1647  wurden 
—  80  lautet 
der  Bericht 
des  Vredius  p. 
XLIV  —  an 
der  Küste  der  40 
Insel  Walche- 
len  bei  Dom- 
burg (Scheide- 
mündung, 
Provinz  Zee- 
land),  als  ein 
starker  Süd- 
ost wehte  und 
das  Meer  zu- 
rücktrat, zahlreiche  Altertümer,  die  im  60 
Dünensand  begraben  lagen,  blofsgelegt:  sta- 
tuae  aliquot,  arae  lapideae,  pocula,  ollae  und 
römische  Münzen.  Meist  waren  es  mit  Reliefs 
geschmückte  Inschriftaltäre  der  bis  dahin  fast 
unbekannten  Göttin  Nehalennia.  In  der  Kirche 
von  Domburg  aufbewahrt,  sind  sie  1848  bei 
einem  Brande  gröfstenteils  zerstört  worden, 
so  dafs  wir  für  die  meisten  auf  die  Publikation 
von  Janssen  angewiesen  sind.    Die  erhaltenen 


de  l'acad.  d.  inscr.  4  ser.   13,   1885,  p.  30  (in 
Brüssel).      (Abbildung  Fig.  1.) 

4)  Deae  Nehalenniae  Dacinus  Liffionis 
fdit*s  V.  s.  l.  m.  —  Janssen  10,  29.  Brambach 
40.  Kauffmann  nr.  22  (in  Leiden).  (Abbildung 
s.  Figur  2.) 

5)  Deae  N[e]halenniae  ob  merces  rede  con- 
servatas  M.  Secund.  Sihanus  negotiator  creta- 
rius  Britannicianus  v.  s.  l.  m.  —  Janssen  11,  32. 
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1)  Xehaleimüi  (nach  Detjardiiu,   Geogr. 
de  la  Gaute  Rom.  X  S.  397). 
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i]  Xehaleimia  (nach  Januen  a.  a.  O.  16,  i9a). 

Brambach   43.     Kauffmann   nr.    17   (Beste   in 
Middelburg). 

6)  Deae  Nehalennie  Servatus  Theronis 
filiufsj  V.  s.  l.  m.  —  Janssen  14,  25.  Brambach 
50.     Kauffmann  nr.  23. 

7)  Deae  Xehalenniae  lanuarinius  Ambac- 
thius  pro  se  et  suis  vfotum)  rfeddidit)*)  Ifibens) 


Bruchstücke    befinden   sich  jetzt  im    Museum  60  m(erito).— Janssen  lA, 26.  Brambach  36.  Kauff- 

von  Middelburg,  wo   sie  Zangemeister  kopiert  ~" 

hat;  ein  Altar  ist  in  Brüssel,  einige  im  Lei- 
dener Museum.  Die  neueste  Zusammenstellung 
giebt  F.  Kauffmann  (a.  a.  0.  p.  211.  212),  unter 
Benutzung  der  Zangemeisterschen  Abschriften. 
Es  sind  folgende: 

1)  Deae  Nehalenniae  Ammacius  Hucdionis 
J(ihens)  mierito).  —  Janssen  Taf.  15,  27.    Bram- 


mann  nr.  15  (s.  Abbild.  Fig.  3). 

8)  Deae  Xehaienniae  M.  Hitarinius  (so!) 
Primus  ex  voto  tuscepto  l.  m.  —  Janssen  13,  23. 
Brambach  34.     Kauffmann  nr.  14. 

9)  Di'eae)  X(ehalenniae)  M.  Assonius  Aelius 
quaestor?J  b(eneßciarius?j  —  Keysler  p.  239. 
Janssen  4,  8.   Brambach  24.    Kauffmann  nr.  1. 

•)  Oder  rCeUulit). 
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10)  Deae  Nehalenniae  Flettius  Genndlonis 
pro  se  et  suts  v.  s.  l.  m.  —  Janssen  7,  1 5.  Bram- 
back  27.     Kauffmann  nr.  2. 

11)  [Deae  Nehaiejniae  C.  Exomnianius  Ve- 
ru8  d{onutn)  d(edit).  —  Janssen  13,  24.  Bram- 
hach  36.  Kauffmann  nr.  6.  Vredius  will  die 
erste  Zeile  Deae  Nehallen  gelesen  haben,  wohl 
mit  eigenmächtiger  Ergänzung  der  wenigen 
vorhandenen  Buchstabenreste,  welche  die  oben 
gegebene  Schreibung  wahrscheinlich  machen. 

12)  Deae  NcJialenni(ae)  Suinarionim(?)  Pri- 
manius  v.  s.  l.  m.  —  Janssen  17,  36.  Brambach 
42.  Kauffmann  nr.  7.  Vredius  bietet  Deae 
Nehalenniae  Sumaronius  Primanus  u.  s.  w. 

13)  Deae  Nehalenniae  Ascattinius  Masuco 
V.  s.  l.  m.  —  Keysler  p.  '250.  Brambach  48.  Kauff- 
mann nr.  8  (soll  nach  Keysler  aus  Zeeland 
nach  Utrecht  gelangt  sein). 

14)  Nehaleniae  L.  lustius  Satto  et  L.  Se- 
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21)  Nehalen —  Janssen  11,  19.  Bram- 
bach 31.  Kauß'mann  nr.  4  (der  Zusatz  deae 
fehlt  hier  wie  in  nr.  14  und  26). 

22)  Deae  Nehalaen  ....  —  Janssen  11,  35. 
Brambach  44.     Kauffmann  nr.  18. 

23)  Inschrift  war  nicht  mehr  leserlich. 
Vredius  XLIX,  8  u.  Abbild.  LI,  8.  Schreiber, 
Die  Feen  in  Europa  Taf.  II  u.  p.  67. 

24)  Inschrift  nicht  leserlich.     Vredius  XLIX 
10  15,  seine  Abbildung  bietet  nichtsdestoweniger 

Deae  Nehalenniae.    Vgl.  Brambach  45.    Damit 
vielleicht  identisch  Janssen  18,  31. 

25)  Inschrift  nicht  leserlich.  Vredius  L  u. 
LIIl,  23.     Keysler  p.  247. 

Im  Jahre  1870  kam  im  Flugsand  bei  Dom- 
burg ein  neuer  Altar  zu  Tage  mit  der  In- 
schrift: 

26)  Nehalenniae  Ingenuinius  lanuarius  ex 
pr(a)ecepto  aram  posuit  pro  salute  fili  sui.  — 

20  Leemans,    Verslagen  en  mededel.  der  k.  Akad. 
V.  wetenschappen.  Afd.  Letterk.  II  R.  2  (Amster- 
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cundinius  Moderatus  fratres  v.  s.  l.  m.  —  Janssen 
8,16.  Brambach  29).  Kauffmann  nr.  11.  Vredius  bo 
hat  Nehalenniae. 

16)  Deae  Nehalenniae  Sexi(us)  Nertomnrius 
Nertonius  v.  s.  l.  l.  m.  —  Janssen  9,  17.  Bram- 
bach 29.     Kauffmann  nr.  12. 

16)  Deae  Nehalaenniae  L.  Fe-ftius  Primus 
V.  s.  l.  m.  —  Janssen  17,  30.  Brambach  41. 
Kauffmann.  nr.  16. 

17)  [Dejae  [Nehaljenniae  ....    anius  . .  . 
cio —  Janssen  12,  21.   Brambach  32.  Kauff- 
mann  nr.   5    (nach   Janssens   Zeichnung    war  eo 
die  Endung  eher  .  .  .  aenniae,  vgl.  nr.  16). 

18)  Deae  Nehalenniae v.  s.  l.  m.  — 

Janssen  10,  18.    Brambach  30.  Kauffmann  nr.  3 
(die  Inschrift  hatte  4  Zeilen). 

19)  Deae  [NJehalenfniae —  Janssen 

12,  22.     Brambach  33.     Kauffmann  nr.  13. 

20)  Deae  Nehaleniae.  —  Vredius  XLIX,  16  u. 
LH  16.  JBraOT&acÄ4ö (die Inschriftunvollständig). 


dam  1872)  p.  75  mit  Tafel.  Beville,  Bevue  cel- 
iique  2,  18  ff.  /.  Klein,  Bonn.  Jalirbücher 
67,  195.  Kauffmann  nr.  24  (im  Museum  von 
Middelburg). 

Femer  sind  in  früherer  Zeit  zwei  Steine  in 
Deutz  gefunden  worden,  jetzt  verschollen: 

27)  In  h(onorem)  d(omus)  diivinae).  Deae 
Nihalenniae  M.  Saturnfijnius  Lupulus  liiiil 
vir  Aug.  pro  se  et  suis  v.  s.  l.  m.  —  Brambach 
442.     Kauffmann  nr.  10. 

28)  Deae  Nehaleni  Eriattius  (oder  Nehale- 
nie  Miattius)  lucundi  pro  se  et  suis  v.  s.  l.  m.  — 
Janssen  p.  100.    Brambach  441.  Kauffmann  nr.  9. 

Hierzu  kommt  endlich 

29)  ein  inschriftloses  Relief,  in  Köln  (Hoch- 
strafse)  gefunden,  jetzt  im  Museum  Wallraf- 
Richartz.  Düntzer,  Verzeichnis  der  röm.  Alter- 
tümer des  Muscutns  Walhaf-Richariz  in  Köln 
(1886)  p.  46  nr.  46.  Abbildung  hier  zum  ersten 
Mal  publiziert  Fig.  4  (nach  Photographie). 
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Ein  anderes  roh  gearbeitetes  Relief  ge-  Gefafs  mit  Früchten;  auf  der  rechten  Seite 
langte  ans  der  Blankenheimer  Sammlung  nach  Hercules  (stark  zerstört),  darunter  Opferre- 
Köln  {Düntzer  nr.  47).  Dargestellt  ist  eine  quisiten.  Auf  der  linken  Seite  von  nr.  14  ist 
sitzende  Frau,  in  der  man  hat  Nehalennia  er-  Neptun  mit  Dreizack,  Ruder  und  Delphin  in 
kennen  wollen,  weil  sie  angeblich  ein  Hund-  zwei  Feldern  übereinander  dargestellt;  ent- 
chen auf  dem  Schofs  trug,  Schannat,  Eiflia  sprechend  auf  der  rechten  Seite  Hercules:  im 
iUustr.  herausg.  von  Bahr  1,  1  (Köln  1824)  obern  Feld  sitzt  er  mit  einem  Krug  in  der 
p.  538,  ungenaue  Abbildung  Taf.  1  nr.  1.  Der  Rechten,  im  unteren  steht  er  an  einen  Baum- 
Gegenstand  ist  aber  ganz  undeutlich,  der  Hund  stamm  gelehnt  und  pflückt  die  Apfel  der  Hes- 
am  Boden  fehlt,  wir  haben  es  schwerlich  mit  lo  periden.  Einfacher  sind  die  Darstellungen  auf 
einer    Darstellung     unserer    Göttin    zu     thun  nr.   18.  20.  21. 

(vgl.  die  sitzenden  Göttinnen  bei  Hettner,  Die  Ausdehnung  des  Kultus  ist  eine  sehr 
Steindenkmaler  des  Provinziahmiseiims  zu  Trier  beschränkte.  Wir  haben  es  mit  einer  Lokal- 
nr.  100  — 103;  neben  dem  linken  Bein  der  in  gottheit  der  Bewohner  von  Walcheren  zu 
nr.  100  dargestellten  Göttin  sollen  die  Spuren  thun.  Was  das  Wesen  der  Göttin  anlangt,  so 
eines  vierfüfsigen  Tieres  zu  erkennen  sein).  ergiebt  sich  aus  den  Bildnissen  und  Inschriften 
Über  ein  ganz  analoges,  in  Köln  gefundenes  zunächst  klar  dieBeziehung  zur  Schiffahrt. 
Relief  berichtet  Ka.  in  der  Kölnischen  Zeitung  Darauf  deuten  die  Darstellungen  mit  dem 
12.  Mai  1897  (Abend- Ausgabe):  auch  hier  ist  Schiffsvorderteil,  die  Verbindung  mit  dem 
die  Gattung  des  vierfüfsigen  Tieres,  das  in  20  Meeresgotte  Neptun.  Nehalennia  ist  also  die 
dem  Schofs  der  thronenden  Göttin  ruht,  nicht  Schutzgöttin  des  Schiflfervolkes  und  der  Kauf- 
mehr festzustellen.  Ebenso  bleibt  zweifelhaft,  leute  yon  Walcheren,  welche  den  Gefahren 
ob  die  in  Naix  (dem  alten  Nasium)  gefundene  der  Seefahrt  ausgesetzt  sind.  Ein  solcher  Kauf- 
Gruppe  (sitzende  Frau,  die  Früchte  im  Schofs  mann  war  wohl  T.  Calvisius  Secundinus  (3), 
hält,  rechts  und  links  je  ein  Kind;  zu  Fülsen  der  oh  weliores  actus,  weil  er  besonders  gute 
ein  kleiner  Hund)  auf  Nehalennia  bezogen  Geschäfte  gemacht  hatte,  der  Göttin  einen  Altar 
werden  darf  {Desjardins ,  Comptes  rendus  de  weihte.  Ebenso  hatte  M.  Secund.  Silvanus  (5) 
l'acad.  d.  inscr.  4.  ser.  13,  p.  28fiF.  mit  Ab-  Anlafs  zur  Lösung  eines  Gelübdes,  da  die 
bild.).  Göttin  nach  gefahrvoller  Seefahrt  seine  Kreide- 

Die  beigegebenen  Abbildungen  veranschau-  30  ladung  glücklich  von  Britannien  nach  Wal- 
lichen zur  Genüge  die  Art,  wie  die  Göttin  cheren  geleitet  hat:  ob  merces  rede  conservatas 
dargestellt  zu  werden  pflegte  (vgl.  im  einzel-  (über  eine  besondere  Art  britannischer  creta 
nen  den  Atlas  von  Janssen).  Sie  ist  stehend  vgl.  Plin.  n.  h.  17,  45.  Boissieu,  Inscr.  de 
(nr.  7.  9.  14.  18.  23)  oder  auf  einem  Sessel  Lyon  p.  430  ff.  Marquardt-Mau,  Privatleben 
sitzend  dargestellt,  in  matronaler  Haltung  und  der  Römer  p.  635  f.  Andere  negotiatores  in 
Gewandung;  die  zur  damaligen  Landestracht  dieser  Branche  s.  bei  Brambach  352.  1628  und 
gehörige  Kopfbedeckung  erinnert  an  die  Bild-  sonst,  Bonner  Jahrb.  92  p.  261).  Ebenfallg 
werke  der  rheinischen  Matronen  (Bonner  Jahrb.  für  glückliche  überfahrt  und  Rettung  aus  Ge- 
83  p.  45).  Gewöhnlich  sitzt  zu  ihrer  Rechten  fahr  scheinen  geweiht  zu  sein  nr.  7.  10.  (pro 
ein  zu  ihr  aufschauender  Hund  (1.  3.  4.  6.  7.  40  se  et  suis),  26  (ex  precepto  aram  posuit  pro 
9.  10.  14.  18.  21.  24.  29.),  einmal  (15)  zu  ihrer  salute  fili  sui) .  Der  se  vir  Augustalis  der  Deutzer 
Linken.  Mehrfach  steht  symmetrisch  zum  Inschrift  27  hat  den  heimischen  Kult  in  seinen 
Hunde  auf  der  andern  Seite  ein  Korb  mit  neuen  Wohnsitz  mitgebracht.  Sonst  geben  die 
runden  Früchten.  Auch  nr.  8  fehlt  der  Hund,  lakonischen  Inschriften  für  den  Kult  nichts  aus. 
dafür  steht  rechts  und  links  je  ein  Fruchtkorb.  Die  Zusammenstellung  mit  Neptun  (mehrere 
Ebenso  hält  die  Öföttin  gerne  Früchte  im  Votivaltäre  desselben  sind  auf  Walcheren 
Schofs,  zuweilen  im  linken  Arm.  Auf  vielen  gefunden  worden)  bedarf  keiner  Erklärung. 
Abbildungen  Janssens  sind  die  Früchte  nicht  Zau/^maHn  macht  p.  214f.  auf  analoge  Neptun- 
mehr deutlich  zu  erkennen.  Auf  keinem  Denk-  darstellungen  aufmerksam:  C.  I.  L.  5,  7850, 
mal  aber  hält  sie  ein  Hündchen  auf  dem  50  von  piscatores  dem  Neptun  geweiht,  der  dar- 
Schofs,  was  bei  dem  oben  erwähnten  Kölner  gestellt  ist  stans  in  scapha,  dextra  cornu  te- 
Relief  der  Fall  sein  soll.  Auch  die  Seitenflächen  nens,  sinistra  tridentem  solo  innixum;  C.  I.  L. 
(einigemale  auch  die  Rückseiten)  der  Altäre  10,  6642  ara  Keptuni  (in  Relief:  'rostrum  na- 
pflegen  mit  Reliefs  geschmückt  zu  sein,  welche  vis,  Neptunus  sinistra  tridentem,  dextra  Caput 
meist  Pflanzenornamente  .und  Füllhörner  dar-  delphini  Unens\  vgl.  6643  ara  Tranquillitatis, 
stellen;  dieselben  sind  rein  dekorativ  aufzu-  6644  ara  Ventorum);  vgl.  die  Poseidondarstel- 
fassen,  ohne  Bedeutung  für  den  Kult,  da  sie  lungen  auf  griechischen  Gemmen  und  Münzen 
auch  auf  Steinen  anderer  Gottheiten  wieder-  bei  Orerbeck,  Griech.  Kunstmythologie  2 ,  p.  301. 
kehren.  Besonders  beachtenswerth  sind  die  321  (Gemmentafel  2  nr.  4).  Was  den  Hercules 
Darstellungen  auf  nr.  7.  9.  18,  wo  die  Göttin  60  anlangt,  so  sucht  Kauffmann  wahrscheinlich 
den  linken  Fufs  auf  ein  Schiffsvorderteil  setzt  zu  machen,  dafs  eine  alte  Legende  aus  der 
(s.  Fig.  3),  auf  nr.  9  scheint  sie  sich  aufser-  Vorzeit  des  Landes  (s.  dieses  Lexikon  1  Sp. 
dem  mit  der  Rechten  auf  ein  Ruder  zu  stützen.  3012 ff.)  ihn  mit  den  schifferbeschützenden  Gott- 
Weiter  finden  sich  auf  fünf  Altären  als  Be-  heiten  Nehalennia  und  Neptun  vereinigt  hat. 
gleiter  der  Göttin  Hercules  und  Neptun.  Auf  Vielleicht  ist  aber  zutreffender  ein  Hinweis 
der  linken  Seitenfläche  von  nr.  10  sehen  wir  auf  den  Hercules  Magusanus,  dessen  Kult  wir 
Neptun  mit  dem  Dreizack,  den  linken  Fufs  auf  Walcheren  ebenfalls  begegnen  (Brambach 
auf  ein  Schiffsvorderteil  setzend,  darunter  ein  51,    in  Westkapelle  südöstlich  von  Domburg 
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gefunden;  vgl.  Peter  in  diesem  Lex.  Bd.  1  Sp.  deuten  können,  und  nach  Thurneysen  (bei 
3018ff.).  Wir  finden  ferner  als  fast  ständige  Kaulfmann  p.  215)  scheint  es  nicht  leicht 
Attribute  der  Göttin  Fruchtkörbe  und  den  Hund.  möglich,  ihn  aus  keltischem  Sprachgut  zu  er- 
Mit  Fruchtkörben  sind  auch  die  Matronen  klären,  was  natürlich  kein  Beweis  gegen  kel- 
ausgestattet:  sie  sind  das  Symbol  einer  segen-  tischen  Ursprung  ist.  Gegen  keltische  Ab- 
und  wohlstandspendenden  Gottheit,  ohne  dafs  leitung  macht  Much  (a.  0.  p.  325)  das  h  geltend, 
gerade  an  eine  Emtegöttin  gedacht  zu  werden  das  dem  Altkeltischen  allerdings  gefehlt  zu 
braucht.  Der  Hund  ist  der  treue,  wachsame  haben  scheint,  das  aber  in  einigen  keltischen 
Begleiter  der  Schiffe.*)  Namen  unorganisch  und  parasitisch  auftritt 
Kein  einziges  von  den  Denkmälern  läfst  lo  (//oWer,  AUkelt.  Sprachschatz  1  Sp.  2047);  es 
sich  genauer  datieren;  sie  mögen  dem  1.  bis  3.  könnte  auch  in  .NeÄa/enwta  lediglich  Trennungs- 
Jahrhundert  n.  Chr.  angehören.  Von  nr.  27  zeichen  sein,  wie  es  Müllenhoff  {Zeüschr.  f.  d. 
läfst  sich  sagen,  dafs  es  frühestens  der  zweiten  AU.  9  p.  240)  z.  B.  für  Baduhenna  annimmt. 
Hälfte  des  2.  Jahrhunderts  angehört,  weil  erst  Mit  der  Ableitung  aus  dem  Germanischen  ist  es 
seit  dieser  Zeit  die  Formel  in  honorem  domus  ähnlich  schlecht  bestellt.  Es  sind  zahlreiche 
divinae  häufiger  gebraucht  wird.  Die  Dedi-  Deutungen  aufgestellt  worden,  von  denen  hier 
kanten  sind  natürlich  römische  Unterthanen,  die  hauptsächlichsten  kurz  verzeichnet  sein 
die  Mehrzahl  hat  die  tria  nomina  römischer  mögen.  }iachZehetmayr{Blätt.f.d.Bayr.Gyvin. 
Bürger.  Die  Namengebung  der  Peregrinen  17,  170  ff.)  ist  Nehalennia  „die  Spinnerin", 
Ämmacius  Hucdionis  (1),  Flettius  Gennalonis  20  identisch  mit  der  Parze  Klotho;  nach  Falch 
(10),  Eriattius  (oder  jiiattius)  lucundi  (28)  (ebenda  16,  407  ff.)  ist  sie  Todesgöttin,  iden- 
weist  auf  Gallien  hin  {Hettner,  Westdeutsche  tisch  mit  Nerthus  und  Isis  (beweisend  seien 
Zeitschr.  2,  7 f.  Kauffmann  p.  226;  vgl.  nr.  4  der  Hund,  die  Früchte,  Blumen  und  das  Schiff, 
Dacinus  Liffionis  filius,  6  Servatus  Theronis  auf  dem  die  Seelen  über  den  Ozean  nach 
filius).  Einige  Namen  sind  zweifellos  keltisch  Niflheim  fahren).  Kerns  Deutung  „die  Mund- 
(7  Amhacthius,  s.  Holder,  Altceltischer  Sprach-  schenkin"  (identisch  mit  Freyja)  ist  von  vorn- 
schatz  8.  Amhactos;  9  Assoniiis,**)  Weiterbil-  herein  abzuweisen,  weil  er  mit  der  Wortform 
düng  von  Asso,  wie  Sattonius  von  Satto,  Neih-  oder  Neeh-  operiert,  die  auf  schlechter 
Holder  s.  v.;  10  Gennalonis,  keltisch-  nach  Lesung  beruht  (die  Inschriften  schreiben  den 
Glück,  Kelt.  Namen  bei  Caesar  p.  150,  während  so  Namen  Nehalennia ,  vereinzelt  sind  Nehalenia 
ÄaM/fma>m  p.  227  an  den  (rmeZun  des  Rolands-  nr.  2.  11(?).  14.  20.  28,  Nehalaennia  nr.  16). 
liedes  erinnert;  11  J^xommamM«,  Weiterbildung  Jäkel  (a.  0.  p.  297  ff.)  hält  Hercules  Magu- 
von  Exomnus,  Exobnus,  Glück  a.  0.  p.  191.  sanus  und  Nehalennia  für  Gatte  und  Gattin, 
Holder  a.  0.  1  Sp.  1489;  15  Nertomarius  Ner-  Nehalennia  könne  nur  eine  chthonische  Feuer- 
tonius.  Glück  p.  76.  81),  einige  wohl  auch  und  Todesgöttin  sein  (der  weite  Mantel  die 
germanisch,  wenn  auch  Kauffmann  p.  227  ge-  stereotype  Tracht  wie  bei  Hei,  der  Göttin 
stehen  mufs,  dafs  er  keinen  einzigen  aus  dem  des  Todes  und  der  Unterwelt;  der  Hund 
Wortschatze  altgermanischer  Sprache  zu  er-  Diener  und  Symbol  der  Feuer-  und  Todesgott- 
klären  wisse.  Wir  kommen  damit  auf  die  heii  [Weinhold ,  Zeitschr.  f.  d.  Alt.  7,  88  f.]); 
Frage  nach  der  Deutung  des  Namens  Ne-40  ferner  sei  sie  Schirmerin  der  Schiffahrt,  die 
halennia.  Ist  er  keltisch  oder  germanisch?  Apfel  kennzeichneten  sie  als  Göttin  der  Ehe 
Die  Bataver  sind  nach  des  Tacitus  mehrfachem  und  des  Kindersegens,  die  Füllhörner  als  Ernte- 
Zeugnis  ein  germanisches,  von  den  Chatten  göttin:  sie  sei  also  eine  lichte  imd  finstere 
abstammendes  Volk,  welches  infolge  innerer  Göttin  zugleich,  aber  in  erster  Linie  Todea- 
Spaltungen  seine  Heimat  verlassen  und  das  göttin  (zum  Namen  vergleicht  er  griech.  vf%vq, 
Mündungsgebiet  des  Rheins  (insula  Batavornm)  wie  Detter,  Zeitschr.  f.  <i.  A.  31,  208).  Ähn- 
in  Besitz  genommen  hat  (s.  den  Artikel  Ba-  lieh  ist  sie  nach  Siebs  {Zeitschrift  für  deutsche 
tavi  in  Pauly-Wissowas  Realencykl.).  Hier  Philologie  24  p.  459)  „die  Totenbergerin ". 
haben  sie  Kelten  angetroffen,  wie  die  Orts-  Nach  Much  (a.  O.)  ergiebt  sich  aus  den  Be- 
namen  z.  T.  beweisen,  haben  aber  schwerlich  so  standteilen  des  Wortes  ncha  -\-  lennia  die  Be- 
die  ursprüngliche  Bevölkerung  ganz  verdrängt,  deutung  des  Gestattens,  Gewährens,  Nach- 
sich  vielmehr  mit  ihr  vermischt.  An  sich  ist  gebens  oder  die  des  hilfbereiten  Nahens, 
es  nicht  gerade  wahrscheinlich,  dafs  sie  den  Beistehens.  Er  meint,  wegen  der  grofsen  An- 
Kult der  schifferbeschützenden  Nehalennia  aus  zahl  der  Denkmäler  hätten  wir  es  mit  einer 
ihrer  germanischen  Heimat  mitgebracht  haben,  der  höheren  germanischen  Göttinnen  zu  thun, 
sondern  glaublicher,  dafs  sie  ihn  auf  Walche-  eie  könne  nichts  anderes  gewesen  sein,  als 
ren,  der  westlichsten  von  den  Inseln  vor  der  die  im  nordischen  Mythus  verdunkelte  Schwester 
Scheidemündung  (benachbart  den  keltischen  und  Gemahlin  Njördrs  von  Noatün  —  der 
Morini)  vorfanden  und  adoptierten,  wobei  Gefjon,  und  Gefjon  sei  nur  ein  anderer  Name 
allerdings  möglich  ist,  dafs  sie  den  keltischen  60  für  Nerthus:  also  sei  Nehalennia  die  germa- 
Namen  germanisch  ummodelten.  Schreiber  nische  Erdmutter.  Xiau/fmnnn  endlich  (p.215ff.) 
(Die  Feen  in  Europa  p.  65 ff.),  Simrock  (My-  geht  bei  seiner  Deutung  von  dem  Schiff  aus 
thol.^  p.  354.  357)  u.  a.  halten  den  Namen  für  (lat.  navis).  Er  identifiziert  nach  dem  Vor- 
keltisch,   ohne  dafs  sie  ihn  aber  befriedigend  gang  Früherer  (vgl.  Lersch,   Bonn.   Jahrb.   9, 

.V  vvu     XT  1.  ,      •      ,  vu  i.      ^r    Kiij  ^     VI  100 ff.    Schaaffhausen,  Bonn.   Jahrb.  76,  31  ff. 

*)  über  Nehalennia  als  angobuohes  Vorbild   der  hl.  ,,        ,       -j'  loo       ciorTj-t^         j 

■nr  IV      •  „u    TT.„..».«™v,.i«  3,oi  Xi,,»n„nH  Ho,  w„r.H  Drexler  in  diesem  Lex.  2  Sp.  548  f.    E.  Koegel, 

WalburgiB  (ihre  Hauptsymbole  drei  Ähren  und  der  Hund,  ,.,,      ■,        7^.  t  -K^       .        -..  .Xov 

8.  K.  L.  RocMwiz,  Drei  Oaugöitinnrn  (Leip«ig  1870)  p.  19  ff.  Geschtchtc  der  deutschen  Lttteratur  1,1p.  23). 

*♦)  Zu  trennen  von  Asconius.  Nehalennia  mit  der  Isis  des  Tacitus  {Germ.  9) 
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und   behauptet,    dafs    eine   Vergleichung   der  petu  animi  insanientis  gladio  Caput  sacerdotis 

Isisdarstellungen    mit   denen    der   Nehalennia  Christi  percussit;    sed   deo   defendente   servum 

Zug  um   Zug   das  Resultat   ergebe,    dafs   die  stium  nullam  ex  ictu  ferientis  lesuram  sttstinuit^ 

Nehalennia    der    batavischen    Küste    als    eine  u.  s.  w.     Das  erzählt  Alcuin  in   seiner  prosa- 

Erscheinungsform    der    Isis    myrionymos    von  ischen  vita  s.    Willibrordi  cap.  14  {Kaiiß'manh 

den  römischen  ünterthanen  verehrt  worden  sei,  p.  229).     In  der  poetischen  Bearbeitung  dage- 

oder  wie   er  sich  in  Boscfiers  Lex.  2  Sp.  549  gen    heifst   es   confringere   fanum   neben   idoli 

ausdrückt,  dafs  die  Darstellung  der  Nehalennia  custos  {Poetae  lat.  aeii  Carolini  1,212,XIY).    Auf 

Zug  um  Zug  dem  Isiskult  entlehnt  sei.     Dem  Alcuin  fufst  im  wesentlichen  die  geschwätzige 
gegenüber  mufs  betont  werden,  dafs  Isis-  und  lo  Darstellung   Thiofrids   (Anfang   des    12.    Jahr- 

Nehalenniadarstellungen    keineswegs    eine    so  hunderts;   Thiofridi  Epternacensis  vita  Willi- 

Bchlagende    Analogie    bieten.     Kopfputz    und  brordi  tnetrica,  reo.  Konr.  Bossberg,  Lips.  1883), 

Gewandung  sind  nicht  so  gleichartig,  wie  be-  der  aufserdem  eine  uns  verlorene,  von  einem 

hauptet  wird.     Nehalennia  trägt  niemals   ein  Schottenmönch  verfafste  vita  des  Heiligen  ge- 

FüUhorn.     Es   ist   nicht    als    erwiesen    zu    er-  kannthat.  Aus  der  bei  Äau/fma««  p.  231  (p.  25 f. 

achten,  dafs  die  suebische  Göttin,  die  der  Ge-  der  Ausgabe  der  Bossberg)  abgedruckten  Stelle 

währsmann  des  Tacitus  für  Isis  halten  zu  können  geht  hervor,  dafs  bei  der  Zerstörung  der  heidni- 

glaubte,  mit  der  Nehalennia  des  kleinen  Schiffer-  sehen  delubra  auch  ein  elementares  Ereignis  mit- 

völkchens  von  Walcheren  identisch  sei.  gewirkt  hat:  eine  Sturmflut  soll  das  Heiligtum 

Ganz  willkürlich  ist  ferner  der  wiederholt  ge-  20  (Thiofrid  spricht  von  aedes  und  delubra)  samt 

machte  Versuch,  die  Nehalennia  mit  dem  Mütter-  seinen  Stataen   und  Altären  vernichtet  haben, 

und     Matronenkultus    in    Zusammenhang     zu  Von  diesen  Berichten  verdient  entschieden  den 

bringen,  etwa  in  der  Weise  wie  es  JVolf  {Beitr.  meisten    Glauben    die    prosaische    Darstellung 

1,  158)  thut,  als  seien  die  drei  Matronen  aus  des  Alcuin,  wo  nur  von  einem  idolum,  einem 

einer    Nehalennia    hervorgegangen,     wie    die  Götterbild,  die  Rede  ist.    Spätere  wissen,  was 

Moira,   Charis   u.  s.  w.  sich   in   drei   Moiren,  es  für  ein  Götterbild  war:   Melis  Stoke  spricht 

Chariten  u.  s.  w.   aufgelöst  hätten.     Der  mit  von  einem  Mercurius,    ein   anderer  von  einem 

den  Nehalenniasteinen  bei  Domburg  gefundene  'beeide  van  Wodan'  (die  Zeugnisse  bei  Kauff'- 

Altar  (/anj?S6t»  10,  20.  Brambach  49)  stellt  nicht  mann  p.  232  f.).    Vredius  und  nach  ihm  Kauff- 
drei  Nehalennien,  sondern  drei  Matronen  dar,  30  mann  haben  an  das  Nehalenniaheiligtum   bei 

die  Inschrift  ist  völlig  unleserlich  {Ihm,  Bonn.  Dombnrg  gedacht,    wenn   auch  die  biographi- 

Jahrb.  83  p.  31.  50  u.  156  zu  nr.  339.     Kauff-  sehen  Notizen  aus  der  Missionsreise  Willibrords 

mann  p.  215  Anmk.  2).  sich    zunächst   nur    auf   das    südwestlich    von 

Dafs  am  Strande  in  der  Nähe  des  Ortes,  Domburg  gelegene  Westkapelle  beziehen,  wo 
wo  die  Nehalenniasteine  aufgetaucht  sind,  keine  Nehalenniaaltäre  gefunden  sind  (aus 
sich  ein  Heiligtum  der  Göttin  befunden  Westkapelle  stammt  die  Votivinschrift  an  den 
hat,  darf  wohl  als  sicher  gelten,  wenn  auch  Hercules  Magusanus,  Brambach  nr.  51).  Willi- 
auf die  Nachrichten  von  angeblichen  Tempel-  brord  kann,  das  mufs  zugegeben  werden,  von 
Überresten  wenig  Verlafs  ist.  Einige  Zeugen-  dort  auch  nach  Domburg  gekommen  sein,  um 
aassagen  gehen  dahin,  dafs  am  Strande  eine  40  da  in  seiner  heiligen  Zerstörungswut  fortzu- 
Zeit  lang  die  Fundamente  einer  Art  runder  aedi-  fahren.  Es  können  die  Denkmäler  der  römi- 
cula  von  mäfsigen  Dimensionen  sichtbar  ge-  sehen  Vergangenheit  des  Landes,  der  Tempel 
wesen  seien  {Keysler  p.  290;  vgl.  Bonn.  Jahrb.  der  Nehalennia  mit  seinen  Bildern  und  Altären, 
12,  26  und  76,  47),  das  haben  aber  die  von  christlichen  Händen  demoliert  und  ins 
Gewährsmänner  des  Vredius  (p.  LXXl)  ent-  Meer  geworfen  worden  sein.  Aber  es  bleibt 
schieden  bestritten  (vgl.  Janssen  p.  120 f.  Kauff-  eine  Vermutung,  ein  zwingender  Beweis  fehlt 
mann  p.  234).  Von  einem  „prächtigen  Tempel"  uns.  Der  Rumpf  des  Neptun,  zu  dem  an  ent- 
zu  reden,  ist  jedenfalls  nicht  ganz  angebracht;  fernter  Stelle  der  Kopf  gefunden  wurde  {Vre- 
ein  Heiligtum  —  ob  ein  Bau  oder  nur  ein  dius  p.  LXX),  liefert  einen  solchen  auch  nicht, 
heiliger  Bezirk,  sei  dahingestellt  —  wird  vor-  50  Wer  weifs,  ob  nicht  längst,  bevor  Willibrord 
banden  gewesen  sein.  Kavffmann  glaubt,  dafs  kam,  eine  Sturmflut  die  Nehalenniaaltäre  in 
wir  über  die  Schicksale  desselben  unterrichtet  Meer  und  Sand  begraben  hatte.  [M.  Ihm.] 
iind  wie  über  kaum  ein  zweites  Monument  >'ehemanit  s.  Nemanus. 
auf  germanischem  Boden.  Bereits  Vredius  Neikaios  s.  Nikaios. 
macht  darauf  aufmerksam,  dafs  der  heil.  Neike  s.  Nike, 
""'illibrord,  als  er  gegen  Ende  des  7.  Jahrhun-  >'eikephoros  s.  Nikephoroi  Theoi. 

ts  auf  einer  Missionsreise  Walcheren   be-  Seikos  {NBiAog)  Personifikation  des  Hasses. 

suchte,  dort  ein  antiqui  erroris  idolum  vorfand  NsUsa  nennt  Hesiod  {Theog.   229)   unter  den 

und   in   seinem   heiligen   Eifer    zertrümmerte:  Ausgeburten    der    Eris.    (Braun,     Gr.   Götterl. 

venit  ad  villam  quandam  Walichrum*)  nomine,  60  §  261.  266.  Gerhard,  Griech.  Myth.  1  §  602,  3). 

m  qua  antiqui  erroris  idolum  remansit.     Quod  Ähnlich    bezeichnet    Timon    Eris    als    Nny.rjg 

cum  vir  dei  zelo  fervens  confringeret  praesente  avSgotpövoio   yiaaiyvqtr],   jedenfalls    eine    freie 

eiusdem  idoH  custode  qui  nimio   furore  succen-  Erfindung  des   Dichters  (Frg.   14.  Sillogr.    Gr. 

sus  quasi  dei  sui  iniuriam  vindicaret,    in  im-  ed.    Wachsmuth   113  f.).     Inwieweit    sich  Em- 

*)  Die  In,el  Walcheren  wird  yor  dem  8.  Jahrhundert  P^doJcleS      Seine      weltbewegenden     Kräfte      Vfc- 

nicht   erwähnt.     Sie  war   vielleicht   zur   Zeit   des   WUli-  ^9^    "°<i   qptZotTJg  persönlich    dachte,     läfst   Slch 

brord   noch  nicht   vom   Festland   losgerissen   (Kaufmann  ßicht  feststellen;    ,,er   hat   sich   den   Begriff  der 

P-  -^8)-  Kraft  noch  so  wenig  klar  gemacht,  dafs  er  sie 
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weder  von  den  persönlichen  Wesen  der  Mytho-  (lateinisch  Melo)   haben   aufser  Thrasyllos   iv 

logie,    noch   von  den  körperlichen  Elementen  toie  Alyvittianoig  (?)  bei  l's.  Flut,  de  fluv.  16 

bestimmt    unterscheidet"     (Zeller,    Philos.    d.  auch  Eustath.   zu  Dion.  Perieg.  222   und  Serv. 

Griech.  1",   770).     Spätere    Maler   stellten    die  Verg.  Georg.  4,  291    (vgl.   die   hebräische   Be- 

Gottlosen  in  der  Unterwelt  dar  ftsz'  ägäg  -kuI  Zeichnung  n^rr^c  der  schwarze  Fiufa  Jes.  23,  3. 

ßlaaqirjULas  ■Kalcp&övov  Kai  atäasoag  Kai  vfiKovg  Jcr.    2,    18,     Wiedemann,    Htrodots    2.    Buch 

(Ps.  Demosth.  25,  52  p.  786  11).     fWagner.]  S.  76).  —     Das  Wort  NnXog  leitete  man  im 

Neilagogos  {NsiXayoayog),   Beiname  des  Sa-  Altertum,  abgesehen  von  vereinzelten  Deutun- 

rapis,  nach  Drexlers  {Philologus  1893  p.  576)  gen  aus  Personennamen  (s.  u.),  meist  ab  von 
Deutung  der  Inschr.  Inscr.  Gr.  Sic.  et  It.  1028.  lo  dem  neuen  Schlamme,  den  der  Nil  alljährlich 

[Drexlei'.]  mit  sich    führt:    ano   tov  veav   Kutdyfiv   tXvv 

Neilasios  {Nsiläaiog),  einer,    nacü  welchem,  xal  ^^P'^otüv  t6    nsXuyog   Tzetz.  Lycophr.    119. 

wie  manche  behaupteten,  der  Flufs  Neilos  be-  Schol.  Theoer.  7,  114.    Etym.  m.  p.  602,  9  {diä 

nannt  war;    doch   spricht   dagegen  Arrian.  b.  tÖ  vfü^hv  rrjv  vXrjv  p.  828,  21).  Nonn.  Dionys. 

Eustath.  Dion.  Per.  222.    [Stoll.]  3,  276  ff.  Heliod.  Aeth.  9,22.    Diese  Ableitung 

Neileus  {NsiXsvg  u.  NfiXscog),  1)  ein  alter  enthält  vielleicht  insofern  ein  Körnchen  Wahr- 
ägyptischer König,  von  dem  der  Flufs  Neilos  heit,  als  der  ägyptische  Name  des  Nils  Ahn- 
seinen  Namen  hatte,  weil  er  zahlreiche  Kanäle  liches  bezeichnet.  „Der  Nil  wurde  zu  einem 
anlegte  und  vieles  andere  zur  Nutzbarmachung  Urwasser,  zu  einem  chaotischen  feuchten  Ur- 
des  Stromes  that  {Diod.  1,  19  u.  63.  Schol.  20  schlämm,  dessen  Name  Nu  oder  Nun,  d.  h.  das 
Theoer.  7,  114.,  vgl.  Usener,  Götternamen  12  f.).  neue  junge  Wasser  der  Überschwemmung,  von 
—  2)  ein  Gegner  des  Perseus,  der  sich  fälschlich  derselben  Bezeichnung  des  Nils  hergenommen 
rühmte,  ein  Sohn  des  Nils  zu  sein,  Ov.  Met.  ist,  dem  auch  nach  der  Versicherung  Horapo/Zows 
5,  187  ff,  —  3)  dorische  und  äolische  Form  für  (1,  21)  die  Aigypter  zur  Zeit  der  Schwelle  den 
NqXBvg  (vgl.  die  von  Usener  a.  a.  0,  ange-  Namen  Novv,  SQfir}vsv&iv  ds  arjfiaivsi  viov, 
führten  Stellen  und  Busolt,  Griech.  Gesch.  1",  beilegten."  Brugsch,  Aegyptologie  S.  27.  Itelig. 
305).     [Wagner.]  u.  Mythol.  d.  alt.  Ägypter  S.  107  f.  143.    Eine 

Neilo  {NsiXä).    In  einer  Komödie  des  Epl-  arithmetische  Spielerei  war  es,  wenn  man  aus 

charmos,    Hochzeit  der  Hebe,    in  welcher    er  der  Summe   der  Buchstaben  NsUog  die  Zahl 
sieben   Musen,    Töchter    des    Pieros    und    der  so  365  herauslesen  wollte  (Heliod.  9,  22.  Eustath. 

Nymphe  Pimpleis,  annahm  und  nach  Flüssen  zu  Dion.  Perieg.  222).     Die    in   neuerer    Zeit 

benannte,  hiefs  eine  Neilo.     Tzetz.  zu  Hesiod.  versuchte  Erklärung  aus  dem  indischen  nilas 

Opp.  init.  G.  Hermann,  de  Musis  fluvial.  Epi-  schwarz    von    dem    schwarzen  Schlamme    des 

charmi  et  EumeXi  {Opusc.  2  p.  289.),  Buttmann,  Flusses   {v.  Bohlen,   Indien  2,  458;    vgl,   den 

Mythol.  1  S.  274.  Roediger,  Die  Musen,  Jahrb.  Namen  Melas,   und   die  Angabe   bei   Diod.  1, 

f.  class.  Philol.  Supplbd.  8  ^.  263.   Lorenz,  Epi-  37,  9,    dafs  von   den   PJinwohnern  von  Meroe 

charmos   129  f.    Preller- Robert,    Griech.   Myth.  der   Nil,   d.  h.   der  Bahr  el  Asrak,  'Aatänovg, 

1\  491.     [Stoll.]  auf  griechisch  ix  tov   OKÖrovg   väoag,  genannt 

Neilos  (iVetAog,   vgl.  Etym.  m.  s.  v.  NiiXog.  werde),  darf  als  abgethan  gelten.    Herleitungen 

Tzetz.  Lycophr.   119;    dorisch  NrjXog   Choerob.  40  aus    dem   Ägyptischen    versuchten    Jablonsky, 

in  Cramers  Anecd.  Ox.^  2,  240,  27).  I'anth.  Aeg.  2,  156  und  Champollion,  l'Egypte 

1)   Der  Stromgott  Ägyptens.  1   S.  133  ff.  (vgl.  Winer,    Bibl.  Realwörterb.  u. 

Nil),    aus  dem  Hebräischen  bn:  Flufs  Lepsius 

I.  Name  und  Deutung.  chr.  S.  275;  eine  befriedigende  Etymologie  ist 

Der  gewaltige  Strom  Ägyptens   fesselte  durch  jedoch  noch  nicht  gefunden  (TFtedemann  a.  a.  0. 

das  Geheimnis  seines  Ursprungs,    durch  seine  S.  93).     Zuletzt  hat  Usener  {Gütternamen  13  f.) 

alljährlichen    Überschwemmungen    und    deren  in  scharfsinniger  Erörterung  NeCXog  (dor.   Nfj- 

segensreiche  Folgen  seit  ältester  Zeit  die  Auf-  Z05)  mit  NrjXsvg  in  Verbindung  gebracht  und 

merksamkeit  der  Griechen.     Bei  Homer  heifst  als  Götterstrom  gedeutet, 
er  nach  dem  Lande  Aigyptos   {Alyvnxoio   du-  50 

nsTEog  norafioio  Od.  4,477  m.  Schol.  und  sonst;  ^^  Neues  als  Gott. 

vgl.  Nearch.  b.  Strab.  15,  691  u.  Arrian.  Anab.  Im  alten  Ägypten  wurde   der  Nil   unter 

5,  6,  5,  sowie  andere  von  Pape-Benseler  ange-  dem    Namen    Häpi    verehrt.      Als    Flufsgott 

führte  Stellen).  DerName  Neilos  erscheint  zuerst  gehört  er  ursprünglich  zu  den  niederen  Gott- 

hei  Hesiod  {Th.  338)  im  Katalog  der  Flüsse,  der  heiten   (vgl.   Catal.  of  the  Greek  coins  in  the 

freilich  nach  Bergk  {Griech.  Litt.  1,  981)  später  Brit.   Mus.  Alexandria   LXXI),   aber   die   un- 

eingeschoben    ist,    bei    Solon   (Frg.    28)    und  geheure    Bedeutung    des    Stromes    erhob    ihn 

llccat.  Frg.  277  ff.    Daneben  findet  sich  Triton  später   zu   einer  Ausnahmestellung,     Aus  der 

als  alter  Name  des  Nils  bei  Lycophr.  119  und  ältesten   Zeit   haben   sich   keine   Reste   seiner 
576  m,  Schol.  u.  Tzetz.  Apoll.  Rhod.  4,  269  m.  co  Verehrung   gefunden.      Die  frühesten   Erwäh- 

Schol.  aus  Hermippos.    Plin.  n.  h.  6,  54  (vgl.  nungen  des  Häpi  kommen  im  Totenbuche  vor. 

über  Triton  als  heiligen  Strom  Bergk,  Jahrb.  Im  neuen  Reiche  dagegen  ist  sein  Kultus  all- 

f.  Philöl.  1860  S.  289.    Dreßler,   Triton  u.  d.  gemein  verbreitet,  wie  besonders  die  Felsen- 

Tritonen.  1,  2.).     Die  Reihe   der   aufeinander-  inschrift  Ramesses  2.*inT!Sil8ili8   bezeugt   (o. 

folgenden   Namen    lautet   bei    Diodor   (1,    19,  Straufs  und  Torney,   Altdg.  Götter  u.  Götter- 

vgl.  1,12,  6  und   Tzetz.   Lycophr.  119  u.  576)  sajren  S.  417  f.).    Trotzdem  spricht  J5rtt</«cÄ  die 

Okeanos  Aetos  Aigyptos  Neilo.s,  bei  Thrasyllos  Vermutung  aus,  dafs  „der  Kultus  der  Majestät 

Melas   Aigyptos   Neilos.     Den    Namen    Melas  des  Nun  als  Nilgott  Häpi"  vielleicht  zu  den 
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ältesten  Formen  derGötterverehrong  in  Ägypten  während   er  c.  32   die  Ansicht  verwirft,    daTs 

gehört  habe.     Denn  die  Nilüberschwemmung  Isis   im    allgemeinen    die    Erde    bedeute,    die 

spiegelte    das    uranfängliche   Schöpfungswerk  sich   mit  Okeanos  Termählt;    c.  34   nennt   er 

(8.  0.)  alljährlich  im  Kleinen  wieder  {Brugsch,  geradezu  Osiris  Okeanos  und  Isis  Tethya.   Die 

Mythoh  S.  638  f.).      So    hebt    auch    PJutarch  Gleichsetzung  des  Nils  mit  Osiris  kehrt  wieder 

lls.  et  Os.   5)  hervor,    dafs    nichts    bei    den  bei  Aelian.  nat.  an.  10,  46,  Heliod.  9,  9  {jtqoq 

Ägyptern  in   so  hohen  Ehren  stehe,    wie  der  8e   xovq  ptvarag   laiv    xr^v  y^v  xat  'OeiQiv  xhv 

Nil;     Prodikos    nannte    ihn    einen    Gott    der  Nsilov  xarayysilovct,    xä  ngdyfiaxa  xoig  6v6- 

Ägypter   (Sext.   Empir.    adv.    mathem.    9,    18.  fiaai  fisxalaußävovxs?)  und  Euseh.  pr.  ec.  3,  11 
Zelter,    Griech.   Philos.    1 ,   2*,   1134),   vgl.   das  lO  {"OaiQi'g  ioriv   o   Nsilog,  ov   i^   ovgavov  xara- 

Fragment  der  Danais  b.  Clem.  AI.  Str.  4  p.  224  cpigead'ai.    oi^ovxai,   vgl.    Suittxiqg     bei  Homer, 

Sylb.  xoxaaov  Xiiloio  avaxros,  das  Epigramm  Wiedemann  199),  sie  beruht  auf  ägyptischer 

des  Hedylcs  Äth.  11  p.  497  c,  Heliod.  9,  9,  eine  Anschauung  (Brugsch,  MythA.  613,  638).    Da- 

jüngst  in  Philai  gefundene  trilingue  Inschrift  gegen  nennt  Pindar  den  Nil  einen  Sohn   des 

aus   der  Zeit    des   Augustus  Q^ioig  ■naxq[coLoig  Kronos  {Ntiloio  itgog  ntov    xiutvog  Kgovida, 

xoi    y]siXa}    cvviijJtTopt    {Maspero,    Acad.    d.  Pyth.   4,   56),   und    der  Scholiast   fügt   hinzu: 

Inscript.   ei  Beiles- Ltttres,   CR.    1896,  108 ff.  tÖv    61  Nsilov    uvti   xov  ^log    qp/jffiy,    imidi^ 

Berl.  philo!.    Wochens:hr.    1896,  606),    und  die  naga   xoig  AiyvnxCoig  xifiäxat  <ag\&s6g,  .  .  .  mg 

Inschrift    auf    alexandrinischen    Münzen    der  xai  Uaguswoav  Aiyvitxis  Zsv  Neils  (vgl.  Athen. 
Kaiserzeit    Deo    sancto    Kilo    (Eckhel   D.    2\.  20  5,  203.  Eudoc.  Viol.  p.  305).  Auch  Osiris  wurde 

4,  37).   Er  wird  als  der  Spender  alles  Frucht-  nach  Diodors  Angabe   auf  einer   Inschrift   in 

Segens  verehrt  und   deshalb  Aih.  5,  203  mit  Nysa  als  ältester  Sohn  des  Kronos^bezeichnet 

Triptolemos    verglichen;    wie    denn    auch    ein  (1,  27,  6).     Bei  Aristeides  {Gr.  1  p.  10  Dind.) 

Vasenbild  des  3.  Jahrhunderts  die  Aussendung  heifst  der  Nu  ein  Sohn  des  Zeus,  der,  von  ihm 

des  Triptolemos  geradezu  an  den  (inschriftlich  zum  Statthalter  über  Ägypten  eingesetzt,  dem 

bezeichneten)  Nil  verlegt  (Pttersburg  nr.  350,  Lande  alle  die  Segnungen  spendet,    die  Zeus 

abgeb.  Stephani,  Coinpte  rendu  1862  Taf.  4  u.  5).  der  ganzen  Erde  verleiht.    Nach  einer  andern 

Die   seit   Hekataios   (Frg.  279)    den   Griechen  Stelle  des  Aristeides  war  einer  der  griechischen 

geläufige  Anschauung,  dafs  Ägypten  ein   Ge-  Heilgötter  gleichnamig  mit  Neilos  (48  p.  488 
schenk  des  Nils  sei,    findet  in  altägyptischen  so  I}ind).     Dazu   stimmt,   dafs  von  Suidas  (s.  v. 

Nilhymnen   und  andern   Inschriften  schwung-  2!dganig)  Sarapis  mit  dem  Ni^in  Verbindung 

vollen   Ausdruck  {Brugsch,    Mylhol.   639  f.    c.  gebracht  wird,  und  dafs  ihm  auf  Münzen  ge- 

Strauss  und  Torney  419.    Wiedemann  59).    Der  legentlich  das   dem   Nil   gebührende  Füllhorn 

Glaube,  dafs   alles  Leben  ans  dem  Flusse  her-  beigegeben  wird  {Gr.  Coins  in  the  Brit.  Mus. 

vorgehe,  verdichtete  sich  in  Griechenland  früh-  Alexandria  p.  LXII,  Taf.  15,  1102).     Vgl.  im 

zeitig   zu    der   Vorstellung,    dafs   der   Nil   in  allgemeinen   über    die   häufige   Identifizierung 

wunderbarer  Weise   aus   sich  heraus    lebende  der  ägyptischen   Gottheiten  mit  einander  Ed. 

Wesen  erzeugen  könue:    Xsilog  6i  .  .  .     aag-  Meyer,  Gesch.  des  Altert.   1,  141.     Mit  andern 

novusv     vygä  &sg(iöxaxt   ^o^d   aoiuax'    dvSiSor  griechischen    Gottheiten    setzten    den   Nil   die 
Frg.    lyr.    adesp.    84    Bergk    (wahrscheinlich  40  Theologen   in    Verbindung,    deren    Ansichten 

Pindar).  Hippys  b.  Schol.  Apoll.  Ehod.  4,  262.  Cicero  de   nat.   deor.  3,  21  ff.    wiedergiebt:    er 

Biod.  1,  10  (vgl.  Preller-Bobert,  Griech.  Myth.  war  der  Vater  des  Hephaistos  und  durch   ihn 

1*,  S.  32).    Die    allmähliche    Entstehung    von  Grofsvater  des   einen  Helios  (c.  21,  54.  Diog. 

Tieren    aus    dem    Nilschlamm    schildert    Otid  Laert.  prooem.    1.    Arnob.   ade.   nat.    4,  14  p. 

( J^/e^  1,  422  ff),   womit  die  Angabe  bei  Hora-  152,  1   Reiff.),   der   Vater   des   Dionysos,    der 

pollon  1,  25  zu  vergleichen  ist:    aTilaatov  dv-  Nysa  gründete   (c.    23,    58),   femer  der  Vater 

^gainovygüq)ovxsg^dxguiov^wyga(pov6iv,snsi8ri  der  Athene,  die  in  Sais  verehrt  wurde   (c.  23, 

ri  xovxov  ytvsGig  ix  x^g  xov  noxauov  ilvog  dno-  59.     Arnob.   p.    152,   12),     sowie    endlich     des 

xslfi^xai,  o&sv  xai  S6&'  oxs  ogdxai  xä  usv  sxsgco  vierten    Hermes    (Arnob.    p.  152,  7).   —     Von 
(Lsgsi  avxoi  ßaxgdxcpj  xä  8s  loiicä  yscidsi  «»i  50  den^'weiblichen  Formen  der  NUgottheit'  (Nech- 

ifitpsgjg.                                   ^       '  bit  und  üat-uer,    Brugsch,   Mythol.  S.  641  f.) 

Bei  Hesiod  eröffnet  der  Nil  die  Reihe  der  scheinen  die  Griechen  nichts  gewufst  zu  haben, 

von   Okeanos    und    Tethys    erzeugten    Flüsse  ebensowenig  von  dem  himmlischen  Nil  (BrugscÄ, 

{Theog.  338,  vgl.  Hijg.  fab.  praef.  p.  11  Schmidt,  Aegyptol.  S.  323.  326);  doch  wirft  Rohde  {Psyche 

anders  Acus.  Frg.  11  a),    oder,    geographisch  S.  416)  die  Frage  auf,    ob  nicht  bei  der  spät- 

ansgedrückt,   der  Nil  fliefst  aus  dem  Okeanos  griechischen  Versetzung  des!  Okeanos   an   den 

{Hecat    Frg.    278).     Nach   Diodor   (1,  12,  1  f.  Himmel  ägyptische  Einflüsse  mitgewirkt  haben 

aus  Hekataios  r.  Abdera,    vgl.  SusemihJ,  Ale-  könnten. 

xandr^  Litt.  1  S.  313)    erklärten    die    Ägypter  Über  den  Kultus  des  Nilgottes  finden  wir 
den  Nil  selbst  für  Okeanos,  wie  die  Griechen  eo  das  älteste  griechische  Zeugnis  bei  Hekataios: 

das  Feuchte,   aus    dem   alle  Dinge   hervorge-  in    der    Stadt  Nsilog  '(Pi-Häpi,  Nilopolis '  in 

gangen   sind,   'Slxsdvrj  nannten   (vgl.    Preller-  Mittelägyptenj  bestand  ein  Heiligtum  des  Gottes 

Robert  I*  31  f.).      Dementsprechend    war    nach  {Steph.  Byz.  s.  v.  Nsaog.    Forbiger,  Hdbch.  d. 

Plutarch  (Is.  et  Os.  36)   der  Nil,    wie    alles  alt.  Geogr.  2,  799.  Brugsch,  Mythol.  641).  Doch 

Feuchte,     ein    Ausflufs    des    Osiris  ('OeigiSog  inufs  es   in   den    meisten  Städten  Priester  des 

anoggofi),   sowie  Isis  alles  Land,    was  der  Nil  Nils  gegeben   haben;    denn  Herodot  berichtet, 

bewässert  (ib.  38;  vgl.   die  Grabschrift  einer  dafs  alle  Menschen,    welche  im  Nil  umkamen 

Pnesterin    der   laig  Nstläxig  C.  I.  G.  6202),  oder  von   Krokodilen    getötet  worden   waren. 
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da,  wo  sie  der  Flufs  ans  Land  spülte,  von  riesigen  D3,monen  bewacht  (Wiedemann  115). 
dessen  Priestern  feierlich  bestattet  wurden  Dals  ein  Dämon  an  der  Nilquelle  steht,  wafste 
(2,  90.  Wiedeinann  364).  Doch  scheint  der  schon  Pindar  na.c\i  Philostratos  {Vit.  Apoll.  Ty. 
Nil  nicht  viel  eigne  Tempel  gehabt  zu  haben,  6,  26,  Frg.  282).  Imag.  1,5  wird  er  beschrieben: 
sondern  meist  mit  andern  Gottheiten  zusammen  yiyQamai  8s  ovQavofirjTirjg  ImvorjOai  xat  rbv 
verehrt  worden  zu  sein.  Dagegen  wurde  ihm  noSa  ?xbi  itgög  taig  nriyai<;.  Nach  Schöl.  Arat. 
ein  grofser  Teil  der  ägyptischen  Feste  ge-  l'haen.  282  hiefs  dieser  Dämon  Ganymedes: 
feiert  {Wiedemann  S.  365).  Die  NeiXäa  beim  rov  ravvfi.r]8r\v  yuQ  avxov  i'cpaaav  ot  ntgl  Fliv- 
Beginn  der  Nilschwelle,  deren  Eintritt  bis  Suqov  tKatovtögyviov  dväQtävza{ävÖQa'i),  dcp' ov 
in  unsere  Tage  festlich  begangen  wird  {vgl.  lO  zfjg  mvi^aeag  TÖtv  noSäiv  rbv  Nsiiov  nlrjfifivQSiv 
Bädeker,  Ägypten*  XOyUI},nenntHeliodor  {9,9)  (vgl.  Freller- Robert,  Griech.  Myih.  1*,  500). 
das  grölste  Fest  der  Ägypter.  In  Arsinoe,  wo  Sonst  war  im  Altertum  die  Ansicht,  dafs  der 
man  es  in  der  Mitte  des  Monats  Payni  beging,  Nil  sein  Haupt  verberge,  weit  verbreitet:  bei 
wurde  sogar  das  Bild  des  Capitolinischen  dem  durch  Phaethons  Fahrt  herbeigeführten 
luppiter  elg  navrjyvgiafiov  NsiXaicov  bekränzt  Weltbrande  sollte  er  sich  ins  Innere  der  Erde 
und  aus  dem  Tempel  herausgetragen,  nach  den  geflüchtet  und  sein  Haupt  verhüllt  haben 
von  Wilcken  aus  einem  Berliner  Papyrus  ver-  {Ovid.  Met.  2,  254  ff.).  —  Auch  die  mit  wun- 
öflfentlichten  Tempelrechnungen  dieses  Gottes  derbarer  Regelmäfsigkeit  eintretenden  Nil- 
V.  J.  215  n.  Chr.  {Herrn.  20,  441.  475).  Die  Überschwemmungen  wurden  auf  übernatür- 
Feier  in  Syene  schildert  Heliodor  9,  22:  ag  8i  20  liehe  Ursachen  zurückgeführt  (vgl.  Schol.  Arat. 
tijv  soQtTjv  ini&si'a^ov,  inl  (liya  NtiXov  al'qov-  a.  a.  0.).  Es  bestand  die  Auffassung,  dafs  die 
tsg,  ^Hqlv  TS  (falsch  nach  Wiedemann  365)  xal  Wasser  des  Nils  beim  Steigen  nicht  vom 
^EiSooQov  u7toKccXovvzsg,AlyvTiTov  TS  olrjgT^g  (liv  Oberlauf  des  Stroms  her  anwachsen,  sondern 
ävco  aioT^gaTTig  ■Kcitco  8f  ■nalnccTSQu  Tial  8r}fiiovQ-  unmittelbar  aus  der  Tiefe  emporsteigen  {Lep- 
yöv,  vsav  Ikvv  81  ^xovg  ^Ttüyovxa  Kul  Nstkov  iv-  sius,  Denkm.  3,217  b,  Eplior.  Frg.  108  SC-ativ 
Tsvd'fv  6vo(ia^6(isvov,  tag  TS  STTjaLOvg  mgag  q)Qcc-  idgäzog  xarti  rov  yiaigov  rov  Kuviiarog;  andre 
^ovra,  &sQivriv  (ilv  rccCg  av^eci  fiFzoncoQivrjv  Stellen  bei  Wiedemann  115).  Bei  den  Ein- 
8s  rccig  vitocrr]6sai,  xal  rrjv  iagLvijv  roig  rs  heimischen  herrschte  angeblich  die  Ansicht, 
Hat'  avrov  (pvofisvoig  av&sai  xal  rais  räv  dafs  der  Nil  durch  die  von  Isis  um  Üsiris  ver- 
v.gov.oSsLX<ov  cooroxtatg,  v.al  ovSsv  aH'  j}  rov  30  gossenen  Thränen  anschwelle  (Patts.  10,  i}2,  18). 
iviavzbv  dvzi'Kgvg  slvai  rbv  NstXov.  Mit  eben-  In  geheimnisvollem  Zusammenhang  mit  dem 
so  überschwenglichen  Worten  wird  der  Nil  Nil  stand  der  Inoposflufs  auf  Delos  {Alyrnzoto 
auch  von  Aristeides  {or.  1  p.  10.  Bind.,  vgl.  'ivcanoio  Callim.  h.  in  Dian.  171),  dessen 
Greg.  v.  Naz.  or.  39  p.  626)  gepriesen.  Nil-  Wasser  während  der  Nilschwelle  gleichfalls 
hymnen  werden  schon  von  Aischylos  erwähnt  steigen  sollte  {Callim.  h.  in  Del.  206  S.  Strab. 
{^rjS'  hl  NsiXov  \  ngoxoag  aeßco^sv  vfivoig  6,  271.  Faus.  2,  6,  3,  wo  der  Nil  auch  mit 
Suppl.  991),  und  zahlreiche  Beispiele  haben  dem  Euphrat  gleichgesetzt  wird,  Plin.  n.  h. 
sich  auf  ägyptischen  Denkmälern  erhalten  2,  229,  vgl.  Bursian,  Geogr.  v.  Griech.  2,  452). 
{Wiedemann  S.  365.  Brugsch,  Mythol.  S.  639f).  Dasselbe  behauptet  Plutarch  {Süll.  20),  ofFen- 
Bei  Gregor  v.  Naz.  werden  erwähnt  al  8l  40  bar  wegen  der  Namensgleichheit,  auch  von 
dv8goyvv(av  rifial  rov  NsiXov.  Diesen  Kultus  dem  Flusse  Melas  in  Boiotien.  Durch  sorg- 
schaffte Konstantin  der  Grofse  ab,  ohne  dafs  fältige  Beobachtung  des  Kultus,  durch  Gebete 
dadurch,  wie  man  gefürchtet  hatte,  die  Über-  und  Opfer  glaubte  man  die  Überschwemmung 
schwemmungen  abnahmen  {Euseb.  vit.  Const.  befördern  zu  können.  Als  einmal  unter  Valen- 
4,  25).  Ebenso  liefs  Konstantin  rbv  ninw  rov  tinian  II.  der  Nil  langsamer  stieg,  zürnten  die 
NsiXov  xal  ra.  avfißoXa  aus  dem  Serapeion  in  Ägypter,  weil  ihnen  nicht  mehr  gestattet  war, 
eine  christliche  Kirche  bringen,  Julian  aber  dem  Nil  nach  altem  Herkommen  zu  opfern, 
versetzte  sie  an  ihren  alten  Standort  zurück  und  es  wäre  beinahe  ein  Aufstand  entstanden 
{Sozomenos  1,  8,  5.  5,  3,  3).  Die  Verehrung  des  {Sozomenos  7,  20,  2  ff.,  vgl.  Euseb.  vit.  Const. 
Nilgotts  war  also  im  4.  Jahrhundert  noch  in  50  M.  4,  25).  Dafs  man  in  höchster  Not  sogar 
voller  Kraft.  Servius  {Verg.  Georg.  4,  363)  er-  dazu  verschritt,  durch  ein  Menschenopfer  den 
zählt,  dafs  bei  den  Nilopfern  an  gewissen  erzürnten  Gott  zu  versöhnen,  ist  bei  der  un- 
Tagen pueri  de  sacris  parentibus  nati  von  den  endlichen  Bedeutung  der  Überschwemmung  für 
Priestern  den  Nymphen  übergeben  wurden.  das  Land  an  sich  nicht  unmöglich,  für  die 
Herangewachsen  erzählten  diese,  es  seien  unter  ältere  Zeit  aber  keinesfalls  anzunehmen,  denn 
der  Erde  Haine  und  ein  gewaltiges  Wasser,  es  widerspricht  der  altägytischen  Anschauung, 
aus  dem  alles  hervorgehe.  Damit  läfst  sich  und  es  ist  uns  auch  kein  antikes  Zeugnis  für 
vergleichen,  dafs  nach  dem  ägyptischen  Toten-  diesen  Brauch  erhalten.  Wohl  aber  wird  er- 
buch  (c.  146)  Isis  oder  Osiris  den  Toten  beim  zählt,  dafs  im  Jahre  644  n.  Chr.,  als  der  Nil 
dreizehnten  Thore  der  Unterwelt  ihre  Arme  60  nicht  stieg,  die  Ägypter  nach  alter  Sitte  ihm 
öffnet,  um  ihnen  sichtbar  zu  machen  den  Nil  eine  Jungfrau  opfern  wollten,  aber  von  Amru, 
in  seiner  Verborgenheit.  dem  arabischen  Feldherm,  der  eben  Ägypten 
Doch  scheint  dabei  gedacht  zu  sein  an  die  erobert  hatte,  daran  verhindert  wurden  {Lum- 
schon  in  einem  Pyramidentexte  {Unas  319  f.)  broso,  L'Egitto  al  tempo  dei  Greci  e  dei  Bomani 
erwähnten  Nilhöhlen  bei  Elephantine,  in  denen  4.  Wiedemann  215).  Und  in  der  That  be- 
manche  die  Nil  quellen  suchten  (vgl.  Herodot  gegnet  uns  eine  ,. Nilbraut"  in  einer  freilich 
2,  28).  Nach  der  zugehörigen  Abbildung  im  durch  ihre  Herkunft  zweifelhaften  Sage:  Ps.- 
Totenbuch   erscheint    diese   Stätte    von    zwei  Plutarch  berichtet  {de  fluv.  16,  angeblich  nach 
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ThrasyUos    iv    rois   AiyvmiaKOig) ,    der   Flufs  giinger  des  bei  Herodot  2,  111   als  Nachfolger 

Melas  sei  Aigyptos  genannt  worden,  nachdem  des    Sesostris    genannten    ^eqäv,    des    ^agao} 

sich    König    Aigyptos    aus    Schmerz    darüber,,  der  Bibel.   —     Die  Griechen  setzten  den  Nil 

dafs  er  wegen  der  ausbleibenden  Überschwem-  natürlich  vor  allem  zu  den  Nachkommen  der 

mung  seine  Tochter  Aganippe  opfern  mufste,  nach  Ägypten  gewanderten  lo  in  genealogische 

in  den  Strom  gestürzt  habe.     Bemerkenswert  Beziehung.      Diese    selbst    war    nach  __Lucian 

ist    auch    ein   bis    in   neuere    Zeit    erhaltener  {dial.  deor.  3)  von  Zeus  deshalb  nach  Ägypten 

Brauch    beim   Feste   der  Nilüberschwemmung  gebracht  worden,  um  dort  als  Isis  die  Nilüber- 

in   Kairo:    in   dem   Kanäle,    in   den   sich    das  schwemmungen   zu   beaufsichtigen,   und    zwei 

Wasser  ergiefsen  soll,  wird  eine  Riesengestalt  lo  Wandbilder   aus    dem    Isistempel   zu   Pompeji 

mit  bekränztem  Haupte,  „die  Braut",  errichtet,  heiHelbig  nr.  138  f.  stellen  dar,  wie  der  Flufs- 

welche  von  den  eindringenden  Fluten  zerstört  gott  (den  man  freilich  auch  als  Triton  auffassen 

wird  {Lumbroso  a.  a.  O.  6  ff.)-   —    Dem  Nil-  könnte)  die  auf  seiner  Schulter  sitzende  lo  ans 

w asser  wurden  wunderbare  Eigenschaften  zu-  Land   hebt,    um  sie   der  Isis   zuzuführen.     Ihr 

geschrieben.     Es   war  vöaoig   «■S'ixrov  {Aesch.  Sohn  Epaphos  heiratete  nach  Apollodor  (2,  1, 

tSuppl.  543),  aus  ihm  erwächst  den  Sterblichen  4,  1)  Memphis,   die  Tochter  des  Neilos,    nach 

das  belebende  Blut  (823  ff.),  was  der  Scholiast  der    die    Stadt    den    Namen    erhielt.     Beider 

dahin  erläutert:  aQQivoyövov  yäg  to  vöcoq  toxi  Tochter    Libye    wurde    von    Poseidon    Mutter 

I    Nfilov,  od-iv    Zsvg    Ttiöiv    ttS'UEv  "AQBa.     Dafs  des    Agenor   und   Belos.     Dagegen    war    nach 

'    das  Nilwasser   die  Fruchtbarkeit   der  Weiber  20  Pherekydes    (Frg.  40  b.  Schal.  Apoll.  Bhod.  3, 

;.  befördere,  sagen  auch  ^nsto^.  b.  S^raö.  15, 695.  1186)   eine  Tochter  des  Neilos,    Argiope,    die 

1    Aelian.  nat.  an.  3,  33.    Flin.  n.  h.  7,  33.  Seme.  zweite  Gemahlin  des  Agenor,  und  Kadmos  ihr 

\    Quaest.  nat.  3,  25.    Nach  Plut.  de  Is.  et  Os.  5  Sohn.     Nach   einer   andern   Version    berichtet 

»    machte  es  fett,  deshalb  durfte  der  Apis  nicht  Apollodor  (2,  1,  4,  3),  dafs  Belos  Anchinoe,  die 

I    davon  trinken.     Nach  ägyptischer  Auffassung  Tochter  des  Neilos,  beiratete  und  mit  ihr  den 

'    erhielt    das    aus   dem    Nil    geschöpfte    frische  Aigyptos  und  Danaos  zeugte.     Diese  wiederum 

r    Wasser    dem    Toten     die    Jugend    {3Iaspero,  waTennachHippostratos^Tzetz. Chil. 7, 3QSS.)mit 

l    Notices  et  Extraits  2i,  99  f.  Eohde,  Psyche  619).  zwei  Töchtern  des  Neilos,   Euryrrhoe  und  Eu- 

?!    Der  Glaube  an  die  heilende  Kraft  des  Wassers  rope,  deren  vier  Töchter  Apollodor  (2,  1,  5,  4) 

!    erhielt  sich  auch  in  der  arabischen  und  ,kop-  so  aufzählt,  vermählt.     Dieselbe  Nachricht  kehrt 

\    tischen  Zeit:    in  das  neu  einströmende  Über-  bei  Phlegon  (Mir.  Frg.   59)  wieder,    nur  dafs 

i    schwemmungswasser    wurden    kranke    Kinder  für  beide  Namen  fälschlich  Evqvötit]  eingesetzt 

getaucht,  und   man   wusch    damit   die   Augen  ist  {Müller,  F.  H.  G.  4,  432   und  3,  623).  — 

■   und  andere  mit  einem  Leiden  behaftete  Körper-  Andre  Sagen  beschäftigen  sich  mit  der  Ent- 

I   teile  {Lumbroso  a.  a.  0.  S.  5).  Dafs  der  Strom-  stehung    des    Namens    Neilos.      Nach   Diodor 

gott   einen    unschuldigen    Jüngling,     der    am  (1,  19  u.  63)   erhielt   er   ihn   von    einem    alten 

Ufer    des    Nils     hingerichtet    werden     sollte,  Landeskönige  Neileus  (Neileös  b.  Schol.  Theoer. 

zweimal  durch  plötzliches  Übertreten  de?  Was-  7,  114),  der  sich  um  die  Nutzbarmachung  des 

rs  rettete,    erzählt  ein  griechischer  Roman  Stromes  grofse  Verdienste  erwarb.    Nach  Eu- 

\cnoph.  Eph.  4,  2).  40  stath.  zu  Dion.  Perieg.  222  wurde  er  von  König 

Heilig  waren  dem  NU  von  den  Vögeln  die  Neilos,  einem  Nachkommen  des  Atlas,  benannt. 

Fuchsgans  {xrivaXcöni}^)  und  zwei  Fische,    der  P*'.  Plutarch,  de  fluv.  16  berichtet  weiter,    die 

Lepidotos    und    der    Aal    {Herodot  2,72,   vgl.  Königin  Garmathone  (Arganthone  nach  Dü&ners 

■2,  37  Verbot  des  Fischessens).  Auch  die  Komi-  Vermutung)   habe  nach  Verlust  ihres   Sohnes 

KtiT  Antiphanes  und  Anaxandridas  yerspoiteien  von   Isis    und   Osiris    erwirkt,    dafs  jener    auf 

die  Ägypter,  weil  sie  den  Aal,  den  die  Griechen  die    Oberwelt    zurückkehren    dürfe,     aber    ihr 

mit  Behagen  verzehrten,  für  göttergleich  hielten  Gemahl  Neilos   habe   sich  vor  Entsetzen    über 

{Äth.  7,  300);  doch  wird  er  in  den  Quellen  nie  das    Bellen    des    Höllenhundes    in    den    Strom 

als  heiliger  Fisch  genannt  (IFiedcjnann  a.  a.  0.  gestürzt,    der   von    ihm    den   Namen    erhielt. 

310  f,  vgl.  175).  50  Endlich    wird    der    Nil    sogar    in    Verbindung 

TTT   ■K^^i^^^  oic  -c-",,-~      /1   •     V--     1-  ™i^^  Herakles  gebracht:  die  Überschwemmung 

ITT,  rfeilos  als  Konig.     Gneehisehe  ^„01               1                                            ü.- 

6      wixicv-iUB«.iio  ^gg    j^iijgses,    der    wegen    semer    gewaltigen 

^^®^'  Strömung  'Aexog  hiefs,    verheerte  die  Landes- 

Neben  die  göttliche  Natur  des  Nils  stellte  teile,    über    welche    Prometheus    die   Aufsicht 

sich  bei    den    Griechen   auch  die    Einreihung  führte,  und  weil  viele  starben,  wollte  er  sich 

in  die  ägyptische  Königsliste.     Nach  Dikaiar-  aus  Verzweiflung  selbst  töten.    Aber  Herakles 

chos   folgte    auf  Oros,    den    Sohn    des    Osiris,  dämmte  den  Strom  ein,  woraus  die  Sage  ent- 

Sesonchosis,  und  auf  ihn  Neilos.    Unter  seiner  stand,  Herakles  habe  den  äarog  getötet  {Biod. 

Regierung,  die  1212  begann,   fand  die  Erobe-  1,  19).     Übrigens   soll  nach  einer  vereinzelten 

'  iing  von  Troja  statt  {Schol.   Apoll.   Bhod.  4,  60  Angabe    {Etyvi.  m.    s.  v.   'Hgayil^g)    Herakles 

:6.     Müller,  F.  H.  G.  2,  236  f.,  vgl.  v.  Gut-  selbst  ursprünglich  den  Namen  Neilos  geführt 

hmid,  in  der  Rezension  von  Beinisch,    Übtr  haben.     Es  ist  ein  rationalistischer  Deutungs- 

den  Namen  Ägyptens    und    die   chronologische  versuch,    zu  dem  der  Name   des  Flusses    die 

Bestimmung  des  Königs  Neilos,  Kl.  Sehr.  2, 361  ff.).  Handhabe  bot,  der  nach  v.  Gutschmid  {Kl.  Sehr. 

ieser    Neilos    aber    wurde    von    Eratosthenes  1,    382)    von     einem    Vergleich     des     Flusses 

^ynkellos  Chronogr.  p.  123.     Müller,  F.  H.  G.  mit    dem    Raubvogel    hergenommen    ist    (vgl. 

-,  563  f.)   ^QovoQoi  {(^ovoQcö  Bunsen)    genannt  Aetia  als    alter   Name  Ägyptens   nach  Steph, 

und   ist  nach    Wiedemann  (428)   ein  Doppel-  Byz.  a.v.  Ai'yvmog). 
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rv.  Neilos  in  der  Kunst. 

Bei  den  Ägyptern  gehörte  die  Gestalt 
des  Nilgotts  zu  den  beliebtesten  Tempel- 
dekorationen {Brugsch,  Myth.  641),  während 
sich  Statuen  desselben  nur  selten  gefunden 
haben  (eine  aus  saitischer  Zeit  im  Museum 
von  Bulaq  nr.  1777  erwähnt  Wiedemann, 
Herodots  2.  Buch  365).  Dargestellt  wird  er 
als  fettleibiger  Mann  mit  herabhängenden  to 
Brüsten;  auf  den  Händen  trägt  er  reiche  Gaben, 
welche  der  Pflanzenwelt  und  der  Tierwelt  ent- 
lehnt sind.  Lotos  oder  Papyrusstaude  auf 
seinem  Haupte  lassen  in  ihm  den  ober-  oder 
unterägyptischen  Nil  erkennen  (Brugsch  a.  a.  0. 
638,  Catal.  of  Gr.  coins  in  the  Brü.  Mus. 
Alexandria  LXX;  s.  Abb.  1). 

Die  aus  römischer  Zeit  erhaltenen  Statuen 
zeigen  sämtlich  den  bekannten  Typus  des  lie- 
genden bärtigen  Flufsgotta  (vgl.  Bd.  1  Sp.  1492),  20 
als  dessen  schönste  Verkörperung  die  vatika- 
nische Nilgruppe  (s.  Abb.  2)  gelten  darf.  Charak- 
terisiert wird  er 
durch  das  Füllhorn, 
welches,  wie  die  Äh- 
renbüschel und  andre 
Symbole  der  Frucht- 
barkeit, die  er  mit 
der  Rechten  hält,  in 
seiner  Hand  eine  be-  30 
sondere  Bedeutung 
hat,  durch  die  Sphinx 
(Hippopotamus  Cla- 
rac,  Mus.  de  sculpt. 
4  nr.  1814  A),  auf 
die  er  den  linken 
Arm  stützt,  durch 
das  Krokodil,  wel- 
ches sich  häufig  zu 
seinen  Füfsen  befiu-  40 
det,  vor  allem  aber 
durch  die  als  Kna- 
ben gebildeten  sech- 
zehn Nilellen, 
welche  den  höchsten 
Stand  seines  Wachs- 
tums bezeichnen  (vgl.  riin.  n.  h.  5,  58  und 
die  Nilmünzen,  denen  in  den  besten  Über- 
schwemmungsjahren die  Zahl  IS  [s.  Abb.  3]  bei- 
geschrieben wurde,  Gr.  coins  a.  a.  0.  LXaVI).  so 
Mit  ihnen  ist  er  zu  einer  der  anmutigsten  Gruppen 
vereinigt,  welche  die  alexandrinische  Kunst  ge- 
schaffen hat.  Plinius  beschreibt  eine  Kolossal- 
statue dieser  Art  (sedecim  Uberis  circa  ludenti- 
bus,  per  quos  totidem  cubita  summi  incrementi 
augentis  se  amnis  eius  intelleguntur,  n.  ]i.  36,58), 
welche  Vespasian  im  Tempel  des  Friedens  zu 
Rom  aufgestellt  hatte.  Sie  bestand  a<is  Basalt; 
denn  nach  Pausanias  (8,  24,  12)  wurden  dem 
Nil  Statuen  aus  schwarzem  Stein  errichtet,  60 
was  in  der  That  für  zwei  der  erhaltenen  zu- 
trifft {Clarac  a.  a.  0.  nr.  1816  u.  1817).  Die 
berühmte  Gruppe  im  Braccio  nuovo  des  Vatikan 
{Visconti,  Mus.  Pio-Clcm.  1  Taf. 37.  Baumeister, 
Detikm. 2, 1028.  Friederichs  Woltirs^ Gipsabgüsse 
nr.  1643,  Heibig,  Führer  dch.  d.  Samml.  Jtoms  1 
nr.  47,  b.  Abb.  2)  schmückte  zusammen  mit  der 
jetzt   im  Louvre   befindlichen  Tiberstatue   (s. 


1)  Der  Nilgott  (nach  Brugsch, 

Relig.  u.  Mytliol.  d.  alt.  Ägypt. 

S.  6S8). 


Tiberis)  einen  Isistempel  in  Rom,  war  aber  jeden- 
falls nach  einem  alexandrinischen  Original 
gearbeitet.  Die  sechzehn  (meist  glücklich  er- 
gänzten) Knaben  umspielen  die  mächtige,  be- 
quem gelagerte  Gestalt,  Züge  und  Haltung 
des  seitwärts  gewendeten  Kopfes  bringen  den 
den  Flufsgöttern  eigentümlichen  wehmütig- 
milden Ausdruck  zur  vollen  Geltung.  Einen 
besondern  Schmuck  erhält  das  Werk  durch 
die  Reliefs  auf  drei  Seiten  der  Basis,  welche 
das  auch  in  Mosaiken  mit  Vorliebe  dargestellte 
Leben  im  Flusse  zur  Anschauung  bringen. 
Das  Wasser  quillt  nicht,  wie  bei  der  Einzel- 
statue  Clarac  nr.  1814  aus  einer  von  der  Sphinx 
gehaltenen  Urne,  sondern  aus  einer  Gewand- 
falte am  Ende  des  Füllhorns  hervor,  vermutlich 
ein  Hinweis  auf  die  Verborgenheit  der  Nil- 
quellen. Kleine  Wiederholungen  der  Gruppe 
befinden  sich  in  Portugal  {Mus.  Worsleianum 
S.  73.  Clarac  nr.  1813.  Michaelis,  Arch.  Ztg. 
32,  14  f.  57),  im  Louvre  {Clarac  nr.  1811  B),  in 
der  Sammlung  Giustiniani  {Clarac  nr.  1812)  und 
im  Vatikan  {Heydemann,  Ber.  d.  Sachs.  Ges. 
d.  Wiss.  Phil.-hist.  Kl.  1878,  113j.  Dieselbe 
Darstellung  war  auch  ein  beliebter  Vorwurf 
für  Gemälde,  wie  die  hübsche  Beschreibung 
Philostr.  Im.  1,  5  und  Luc.  Bhet.  prae.c.  6  be- 
weisen. Die  sechs  bei  Clarac  abgebildeten 
Einzelstatuen  des  Gottes  (1810.  1814.  1814  A 
1815  —  1817,  meist  in  Rom),  denen  Schreiber 
eine  siebente  hinzufügt  {Arch.  Ztg.  37,  66, 
Mus.  Torlonia),  stimmen  in  der  Stellung  und 
meist  auch  in  den  Attributen  mit  der  Gruppe 
überein  und  gehen  wahrscheinlich  auf  sie  zu- 
rück, wie  denn  auch  an  der  Basis  von  nr.  1814  A 
(Sammlung  Coke)  im  Wasser  zwei  der  Knaben 
wiederkehren.  Eine  etwas  abweichende  Haltung 
zeigt  nur  die  Kolossalstatue  im  Kapitol  {Clarac 
nr.  1810).  —  Auf  dem  jedenfalls  den  Segen 
des  Ackerbaus  (Triptolemos,  vgl.  Sp.  89)  dar- 
stellenden Relief  einer  in  Pietraossa  gefundenen 
Goldschale  erscheint  der  Nil  als  bärtige  lotos- 
bekränzte  Gestalt  mit  Füllhorn,  auf(?;  einem 
Krokodil  sitzend  {Matz,  Arch.  Ztg.  29.  36  fF. 
Taf.  52;  der  rätselhafte  Gegenstand  in  der 
herabhängenden  Rechten  soll  vielleicht  eine 
Lotosblume  vorstellen,  vgl.  die  Münze  Brit. 
Mus.  Taf.  19,  285),  ebenso  auf  der  Onyxvase 
in  Neapel,  deren  Darstellung  sich  auf  die  Nil- 
überschvvemmung  bezieht  {Visconti,  Mus  Pio- 
Chm.  3  Taf.  C  1,  S.  75).  Ein  Bronzediskus  in 
Athen  mit  Büste  des  Nils  wird  erwähnt  Arch. 
Ztg.  25,  4*  Anm.  6,  eine  Gemme  mit  der 
Inschrift  ö-fov  jrpofoia,  welche  das  Brustbild 
eines  bärtigen  Mannes,  darunter  zwei  Füll- 
hörner darstellt,  deutet  M'inckelmaun,  Mon. 
out.  nr.  81  ebenfalls  richtig  als  Neilos. 

Eine  hervorragende  Rolle  spielt  der  Nil 
auf  den  Münzen  von  Alexandreia  (und  des 
Menelaitischen  Nomos  in  Ägypten  Uead,  Ilist. 
num.  724)  in  der  Kaiserzeit  {Eckhel,  Doctr. 
nmn.  4,  36  ff.  Gr.  coin^  in  the  Brit.  Mus., 
Alexandria  p.  LXIX  ff'.  Taf.  19  ff.  Head,  Bist, 
num.  720).  Teils  wird  sein  bärtiges  bekränztes 
Haupt  mit  Füllhorn  daneben  dargestellt  (so 
schon  unter  ^Ptolemaios  V.  Epiphanes,  Brit, 
Mus.,  Ptol.  Taf.  18,  3),  teils  erscheint  er  in 
ganzer  Gestalt,';  auf  einem  Krokodil   liegend  j 
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(Abb.  3>,  oder  (wie  auf  der  eiwäbntcn  Ooyx- 
va«e)  auf  einem  Felsen  sitzend,  an  dem  sich 
Krokodil  oder  Hippopotamos  befinden  (Abb.  4). 
Die    sitzende    Gestalt   ist   einmal    dnrch    den 


der  den  Nümesser  bezeichnet  (z.  B.  Taf.  2 1 ,  1587). 
Der  Versuch,  die  den  Gott  umspielenden  Knaben 
auf  dem  engen  Raum  einer  Münze  unterzu- 
bringen, ist  seltener  gemacht  worden  (Taf.  21, 


•ß 
o 


& 
i 


Tempel,  der  sie  nmgiebt,  als  Kaltbild  charak- 
terisiert (Taf.  28.  881).  Die  Attribute  in  seinen 
Händen  sind  fast  stets  Papyruszweig  und  Füll- 
horn, bisweüen  steht  neben  ihm  ein  Obelisk, 
Bosch»»,  Lexikon  d.  gr.  n.  röm.  MTthol.   UT. 


1577,  1587,  1672  ,  wohl  aber  steigt  häufig 
aus  seinem  Füllhorn  ein  Knabe  empor,  der 
die  16.  Nilelle  und  damit  den  reichsten  Über- 
schwemmungssegen (^ Piatos?)  verkörpert.     Er 
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classica  vol.  3,  1896  den  Text  eiues  Schriftchens 
de  Nilo  aus  Laurentianus  66,  1  veröflFentlicht. 
Von  ägyptischen  Darstellungen  des 
Gottes  sei  angeführt  die  wie  die  oben  erwähnte 
Bronzestatuette  nr.  1777  des  Mus.  von  Boulaq 
aus  dem  Serapeion  von  Memphis  stammende 
und  der  saitischen  Periode  angehörende  Bronze 
nr.  2709  desselben  Museums,  über  welche 
Maspero,  Guide  du  visiteur  au  musee  de  Boulaq 
einmal    die    OMONOIA     zwischen   TIBGPICiop.  188    Folgendes    bemerkt:    „L'Egypte   etait 


hält  mehrfach  dem  Gotto  einen  Kranz  entgegen 
und  giebt  damit  vielleicht  einen  Fingerzeig 
für  die  richtige  Ergänzung  der  entsprechenden 
Gestalt  in  der  vatikanischen  Gruppe  (s.  Abb.  4). 
Singular  sind  zwei  Münzen,  welche  den  Gott 
auf  einem  Zweigespann  von  Nilpferden  stehend 
und  auf  einem  Nilpferd  reitend  darstellen 
(Taf.  21,  476  unter  Trajan  und  1156  unter 
Antoninus  Pius).     Unter  demselben  Kaiser  ist 


und  Neilos,  deren  stehende  Gestalten  sich  die 
Hände  reichen,  zum  Ausdruck  gebracht  (Taf. 
21,  1167,  vgl.  Freller,  Rom.  Myth.  613).  Häufig 
ist  er  dagegen  mit  der  als  seine  Gattin  ge- 
dachten Euthenia  (s.  d.),  der  Personifikation 
des  Überflusses,  zusammengestellt,  sei  es  als 
Büsten  (z.  B.  Taf.  21,  1688,  1754),  sei  es  in 
ganzer  Gestalt  verschieden  gruppiert  (z.  B.  Taf. 
21,  477,  1158,  1160).  Einmal  ist  auch  Euthenia 


divisee  en  deux  royaumes,  Thebes  et  Memphis. 
Pour  en  remarquer  la  reunion,  on  representait 
les  deux  Nils,  le  Nil  du  Nord  et  celui  du  Midi, 
occupes  ä  Her  sur  le  signe  sam,  qui  signifie 
assembler,  les  fleursdulotus  et  Celles  du  papy- 
rus,  Symbole  des  deux  regions  de  l'Egypte.  Le 
n"  2709  nous  montre  un  Nil  employe  ä  cette 
Operation:  un  de  ses  pieds,  leve,  repose  sur  un 
bout  du  signe  sam,  et  ses  deux  bras  tirent  la 


allein  von   den  Nilknaben  umgeben  (Taf.  22,  20  corde  qui  attache  les  fleurs. 


485).  Taf.  21,  796  tauchen  beide  in  halber 
Figur  aus  dem  Wasser  auf,  wobei  der  Heraus- 
geber daran  erinnert,  dafs  nach  Theophylaktos 
{Eist.  7,  16)  unter  Kaiser  Mauricius  Tiberius 
zwei  riesige  Menschengestalten,   der  Nil  und 


3)  Alexandrinische  Münze 

(nach  Catalogue  of  the  Greek 

coins  in  the  Brit.  Mus.  Alexandrie 

19,  46.5). 


4)  Alexandrinische  Münze 

(nach  Catalogue  of  the  Oreek 

coins  in  the  Brit.  Mus.  Alexandrie 

19,  1156). 


seine  Genossin,  halb  aus  den  Fluten  des  Stromes 
hervorgestiegen  sein  sollen. 

2)  älterer  Name  des  Herakles  nach  Etym. 
m.  8.  V.  'HgaKlijs  (vgl.  oben  Sp.  94  Z.  59  ff.). 

I  Wagner.] 

[Von  ägyptologischer  Litteratur  sei 
als  besonders  wichtig  hervorgehoben  Lanzone, 
Dizionario  di  mitologia  egizia  p.  614 — 525  tav. 
198.  199  und  Manpero,  Hist.  anc.  des  peuplesdc 
r  Orient  classique.  Les  origines  Egypte  et  Chaldee. 
Paris  1895,  chap.  1«'  „Le  Nil  et  VEgypte" 
p.  3  —  78,  der  speziell  über  den  Nil  als  Gott- 
heit p.  36—43  handelt  und  in  den  Anmer- 
kungen reiche  Litteratumachweise  giebt,  so 
p.  36  Anm.  1  über  den  Gott  im  allgemeinen, 
p.  37  Anm.  6  über  die  Verdoppelung  des  Gottes 
zu  zwei  Personen,  p.  38  Anm.  1  über  die  zwei 


Von  Bildwerkengriechisch-römiacher 
Zeit  ist  nachzutragen  eine  Marmorbüste  des  Nils 
von  schöner  alexandrinischer  Arbeit,  gefunden 
in  Alexandria,  Maspero,  Guide  du  visiteur  au 
musee  de  Boulaq  p.  381  nr.  5550;  Statuen: 
Matz  und  v.  Duhn,  Antike  Bildwerke  in 
Born  1  p.  149  nr.  575 — 577.  Michaelis, 
Anc.  marbles  in  Great  Britain  p.  582: 
Oxford,  Ashmolean  Museum  nr.  164; 
„Nilstatue  als  Brunnenfigur.  Zeichnung 
einer  nach  links  gelagerten  Nilfigur, 
zu  Füfsen  ein  Krokodil,  Unterkörper  mit 
Gewand  bedeckt,  in  der  Rechten  ein 
Schilfzweig,  die  Linke  hält  Füllhorn 
mit  Früchten  und  Pinienzapfen  in  der 
Mitte,  auf  dem  Haupte  ein  Kranz  mit 
Binde,  neben  dem  linken  Arm  eine 
nackte  ägyptische  Frauenfigur  (von 
vorn  sichtbar)  kauernd  hinter  einer 
quergelegten  Urne",  Schreiber,  Die 
Fundbertchte  des  Pier  Leone  Ghezzi, 
Ber.  üb.  d.  Verhandl.  d.  Kgl.  Sachs. 
Ges.  d.  W.,  ph.-h.  Cl.  44,  1892  p.  135 f.  LH 
Taf.  in  =  [Fenuft],  Veteris  Latii  antiquitatum 
amplissima  coli.  Ed.  alt.  Rom.  1776  vol.  2,  5 
tab.  5  {„fluminis,  fortasse  Nili,  statua,  exVeterum 
Albanorum  ruints  in  Albana  Barberinorum 
Villa  extans");  Marmorbasis,  gefunden  bei  der 
Kirche  San  Vitale  in  Rom,  Ersilia  Caetani 
.0  Lovatelli,  Di  una  antica  base  marmorea  con 
rappresentanze  del  Nilo,  Bull,  della  commiss. 
arch.  comun.  di  Borna  8  (1880)  p.  185—197 
Tav.  14,  15/16  (der  Nil  gelagert,  mit  dem  linken 
Ellenbogen  auf  ein  Nilpferd,  nicht,  wie  die 
Herausgeberin  meint,  auf  eine  Sphinx  gestützt, 
umgeben  von  vier  Knäblein,  von  denen  das 
eine  auf  einem  Krokodil  zu  Füfsen  des  Gottes 
sitzt;  rechts  zwei  Nymphen;  links  ein  Fischer 
im  Kahn).   Nach  dem  Ausführlichen  Verzeichnis 


die  beiden   Ufer  personificierenden  Göttinnen  60  der  ägyptischen    Altertümer,    Gipsabgüsse   und 


Mirit  Qimäit  und  Mirit  Mihit,  p.  39  Anm.  2 
über  die  Nilstelen,  p.  40  Anm.  1  über  den  Nil- 
hymnus, p.  43  Anm.  1  über  die  Etymologie 
des  Wortes  Neilos.  Hinsichtlich  des  Nil  wassers 
als  Totenspende  vgl.  Pierre  Jonguet,  Epitaphe 
d'un  Grec  d' Egypte,  Btv.  des  etudes  gr.  9  (1896) 
p.  433—436.  Nach  Bev.  des  etudes  gr.  8  (1896) 
p.  281  hat  Landi  in  den  Studi  italiani  di  filologia 


Papyrus.  Berlin  1894  p.  286  nr.  10647  soll 
auf  dem  Stuckmodell  aus  Athribis  mit  dem 
Bilde  eines  ägyptischen  Festes  im  ägyptischen 
Museum  zu  Berlin  neben  Isis  und  Harpokrates 
,,der  Fluisgott  des  Nils"  gelagert  sein.  Aber 
nach  der  Abbildung  dieses  Modells  bei  Schreiber, 
Die  alexandrinische  Toreutik  (Abh.  d.  ph.-h. 
Kl  d.  Kgl.  Sädts.  Ges.  d.   W.   Bd.  14  nr.  6), 
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1  af.  5  und  Zeitschr.  f.  ügypt.  Spr.  1895  Taf.  3  Haupte  die  Lotosblume,  im  rechten  Arm  ein 
zu  urteilen,  ist  die  Deutung  der  Figur  als  Nil  Füllhorn,  in  der  Linken  ein  Sistrum,  im  Felde 
unzulässig,  vgl.  Schreiber  p.  473  und  Erman,  ein  Stern,  roter  Jaspis,  von  Passcriu«  besprochen 
Zeitschr.  f.  ägypt.  Spr.  1895  p.  38,  der  an  einen  unter  dem  Titel  ,^'i7t*sJ.6raa5ei«I>ts«ertoiioF/" 
Harpokratea  denkt.  Auf  einem  Lampenhenkel  ica.Thes.gemm.antiq.agtriferarumZ'^.l^ — 170, 
von  Terracotta  in  der  Sammlung  des  Herrn  danach  bei  Matter,  Hist.  erit.  du  gnosticisme. 
G.Dattari  in  Alexandria  ist  der  Nil  dargestellt  Planches.  Paris  1828  p.  89,  Fl.  VIII  Fig.  1; 
auf  einem  Felsen  sitzend,  in  der  Rechten  einen  gelagerter  Nil  linkshin,  in  der  Rechten  wohl 
Schilfstengel,  in  der  Linken  ein  Füllhorn;  ihm  zu  eher  ein  Schiff  als  ein  Füllhorn,  wie  King 
Fü&en  ist  gelagert  eine  zu  ihm  emporschauende  lO  meint;  (Rev.  Harpokrates  auf  der  Lotosblume), 
Göttin,  Dutilh,  Annuairf  de  la  soc.  franf.  de  King,  The  Gnostics  and  their  remains.  Second 
numismatique  19  (1895)  p.  47  if  Ein  Elfenbein-  edition  p.  436  PL  C  nr.  2.  Zu  den  Nildarstel- 
reUef  zeigt  den  Nil  gelagert  linkshin  mit  Schilf-  lungen  auf  alexandrinischen  Münzen  bei 
Stengel  und  Füllhorn;  auf  ihn  zu  schwebt  Nike,  Foole  PI.  19  —  21.  Zoega,  Numi  Aeg.  Imp. 
um  ihn  zu  bekränzen;  statt  der  sonst  in  ganzer  Tab.  1. 2.  4.  5.  6.  7.  8.  12.  16.  17.  19.  Feuardent, 
Gestalt  dargestellten  äijx«Is  umgeben  ihn  acht  Egypte  anc.  2  PI.  16  nr.  830;  17  nr.  1112;  19 
Köpfe,  von  denen  der  eine  unmittelbar  über  nr.  1316;  22  nr.  1863;  24  nr.  1654;  25  nr.  1969. 
dem  Füllhorn  angebracht  ist,  Bttonarroti,  nr.  2036;  29  nr.  2393;  30  nr.  2553.  2596.  2656 
Osservazioni  isioriche  sopra  alcuni  medaglioni  kann  man  fügen  mehrere  von  E.  D.  J.  Dutilh, 
aniichi.  In  Roma  1698.  4°.  p.  328.  —  Benndorf  so  Monnaies  alexandrines  terres  euites  du  Fayoum 
u.  Schöne,  Die  antiken  Bildwerke  des  Latera-  et  les  setze  genies  de  la  statue  du  NU  gut  est 
nensischen  Museums  p.  243  N.  35  verzeichnen  au  Vatican  d  Borne,  Annuaire  de  la  soc.  frang. 
als  gefunden  an  der  Yia  Latina  „auf  einem  da  numismatique  19  (1895)  p.  463  —  476  mit- 
Mosaikfufsboden,  in  dessen  Mitte  sich  eine  geteilte  Typen,  so  nr.  3  (p.  463,  abgeb.  p.  464) 
Fontaine  befand,  eine  kleine  Gruppe,  Darstel-  eine  Grofsbronze  aus  dem  5.  Jahre  des  L.  Verus 
lung  des  Nils".  Von  Gemmendarstellungen  m  der  Münzsammlung  des  Museums  von  Ghizeh: 
sind  anzuführen  „der  Genius  des  Nil8(?),  be-  der  Nil  mit  Schilfstengel  und  Füllhorn,  ein 
kränzte  Büste  mit  entblöfster  Brust,  vorn  der  Krokodil  zur  Seite,  gelagert  linkshin,  um- 
Nilmesser",  Karneol,  r.  Sacken  u.  Kenner,  Die  geben  von  16  Knäbchen,  von  denen  das  eine 
Samml.  d.  K.  K.  Münz-  «.  Antiken-K<ü)inetts.  so  unterhalb  des  Krokodils,  die  übrigen  in  vier 
Wien  1866  p.  432  nr.  166;  ,,|)rotoiii«<l»  maestoso  Reiben  über  einander  links  von  dem  Gotte 
ftume,  la  dt  cui  chioma  e  cinta  da  un  serto  di  gruppiert  sind;  nr.  4  (p.  464  mit  Abbildung) 
pianta  pahistre.  Nel  cainpo  scorgesi  una  figti-  eine  Münze  aus  dem  13.  Jahre  des  Trajan  in 
rina  nuda  che  tiene  una  bacchttta  in  inano,  derselben  Sammlung:  der  Nil  und  eine  nackte 
dte  ü  Braun  dichiarö  per  la  misura  a  norma  Frauengestalt  (Eutheneia)  gelagert  links  hin, 
ddla  quäle  si  calcolava  in  Egitto  suUa  vallaia  ihnen  zur  Seite  ein  Ej-okodll;  links  auf  einer 
del  JSüo  la  fertiiitä  della  stagion^',  Abdruck  Art  Cippus  ein  stehender  Knabe,  nach  den 
einer  aus  Sammlung  Pistrucci  in  Sammlung  beiden  üottheiten  hingewandt,  in  der  Rechten 
£e>y.  jffertir  in  London  übergegangenen  Gemme,  eine  Lotosblume,  in  der  Linken  einen  Fisch; 
Buil.  d.  Inst,  di  corr.  arch.  1847  p.  138;  40  im  Feld  oben  neben  der  Jahreszahl  (LIT)  die 
„bärtiger  Flufsgott  (Nil)  gelagert,  auf  eine  Urne  Ziffer  IST  (16);  femer  (p.  474  mit  Abbildung) 
gestützt,  Füllhoni  in  der  Linken,  Schilf  in  der  eine  Münze  Trajans  in  derselben  Sammlung: 
Rechten;  neben  ihm  Krokodil",  K^rneoL  A.  der  Nil  mit  SchUfstengel  und  FüUborn  links 
Furtwängler,  Beschreibung  der  gtschnitünen  hin  sitzend;  vor  ihm  knieend  eine  Frauengestalt 
Steine  im  Autiquarium.  Berlin  1896.  4"  p.  273  mit  rückwärts  bauschendem  Gewände,  ihm  einen 
nr.  7362,  vgL  Raspe,  A  descr.  catal.  of  gen.  Kranz  reichend;  beide  umringt  von  den  sich  in 
coli,  of  engraved  gtms,  cast  in  coloured  pastes  muntei-en  Sprüngen  ergehenden  16  puttL  Hin- 
by  J.  Tassie  1  p.  194  nr.  2754;  ähnlich,  doch  sichtlich  des  Nils  auf  römischen  Kaiser- 
statt mit  Krokodil  mit  Sphinx,  Baspe  nr.  2753  münzen  s.  Cohen,  Med.  imp.  2*  p.  187 — 189 
und  Dolce,  Descriz.  istor.  del  museo  di  Cristiano  so  nr.  982—1003;  p.  2l9f.  nr.  1377.  1378;  p.  231f. 
Denh.  Tom.  2  p.  6  L  nr.  35;  „der  Flufsgott  Nil,  nr.  1497—1499.  Feuardent,  Eg.  anc.  2  p.  337f. 
nach  links  gelagert  auf  einem  Krokodil,  in  der  nr.  3615.  3616.  3617  PL  36,  3618.  3619  (Hadrian); 
Linken  Füllhorn,  darauf  ein  Knäbchen  sitzt;  Coheti  8*  p.39  nr.  52  (Constantius  Gallus);  p.  60 
in  der  Rechten  Schilf.  Links  eine  bogenförmige  nr.  131  —  134  (Julian  Apostata);  p.  64  nr.  !;• 
Laube  oder  Aedikola,  darin  eine  kleine  tanzende  p.  67  nr.  16  (Julian  u.  Helena);  p.  73  nr.  38 — 40 
Figur  mit  Fackel (?)",  grüner  Jaspis,  Furt-  (Helena);  p.  116  nr.  81  (Valens).  Ein  Kontor- 
fpängler  a,  a.  0.  p.  317  nr.  8668,  offenbar  iden-  niat  bei  Sabatier,  Descr.  gen.  des  med.  contorn. 
Tisch  mit  dem  „Diaspro  verde  del  sig.  Vann-  Paris  1860.  4".  p.  78f  PL  12  nr.  8  =  Cohen 
tili''  bei  Cades,  Impr.  gemm.  cent.  5  nr.  70.  8*  p.  301  nr.  229  zeigt  im  Revers  den  Nil 
BuU.  d.  Itist.  1839  p.  105;  der  Nil  gelagert,  60  sitzend  rechtshin  auf  einer  Sphinx,  auf  der 
unter  dem  rechten  Arm  nicht  deutlich  erkenn-  linken  Hand  ein  Knäbchen,  im  rechten  Arm 
bar  ein  Krokodil,  amgeben  von  fünf  (oder  ur-  ein  Füllhorn j  davor  linkshin  sitzende  Frauen- 
rünglich  vielleicht  sechs)  Knäblein,  von  denen  gestalt  mit  Ähren  in  der  Rechten;  im  Felde 
tä  eine  auf  dem  Füllhorn  steht,  welches  der  acht  pntti.  Die  Bleimünzen  und  Tesseren, 
'Ott  im  rechten  Arme  hält,  Hämatit,  Docum.  welche  den  Nil  und  Isis  zeigen,  sind  oben  Bd.  2 
nediti  p.  s,  alla  storia  dei  musei  d'Itaiia  3.  Sp.  420f.  u.  457  aufgezählt  worden;  s.  femer  für 
Museo  Borgiano,  Gemme  3.  cL  1.  div.  nr.  33  Darstellungen  des  Gottes  auf  Bleitesseren 
p.  429  f;  der  Nil  gelagert  rechtshin,  auf  dem  Dutilh  a.  a.  0.  p.  472.     Museo  num.  Lavy  1 

4* 
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p.  408  nr.  4591;  p.  409  nr.  4595  —  4597.   Posto-  <ff,  vs%v8aiinov    ucoqs,  offne    nov'   ovp    il  uud 

lacca,  Ann.  d.   ]nst.  1868  p.  281    nr.  267  und  ähnlich).    [Drcxler.] 

p.  308.     Bonner  Jahrbücher  2  p.  80  f.  nr.  4-8.  Nele  =-  NriXfvf;  (b.  d.),  auf  einem  im  Museum 

18—42.  66.  66.     E.  de  Jhiggiero,  Catalogo  del  zn  Neapel  befindlichen  etruskiscben  SpiejBfel  aus 

museo  Kircheriano.  Parte  1.    Roma  1878  p.  181  Perugia,    mit  pelias  und  turia  =  Tvqcö;    ^ 

nr.  975.     lt.  Garrucci,   I  piombi  ant.   raccolti  Fabr.  C.    I.   I.    1069;    Gerhard,    Etr.    Sp 

daW  emin.  principe  U  cardinale  Ludovico  Alticri.  164 ,  t.  CLXX ;  Deecke  in  Bezzenb.  Beitr.  2 ,  1  d  j, 

Roma  1847.    4".    p.  92.    Drexler.]  Tax.  1&\  Engelviann,  Tyro,  Jahrb.  d.  D.  Archäol. 

Neiloüs  (ATfdwTis),  Beiname  der  Isis,  a  J.  G.  Inst.  5,  (1890)  S.  171  ff.    Vgl.  Neleus  Fig.  2. 

8,  6202.    Atdh.  App.  335;   vgl.  d.  Artikel  Isis  lo  [Deecke] 

Sp.  425,  53  426,  2.    [Höfer.]  Neleia  {Ni'iXtia),  Beiname  der  Aphrodite  auf. 

Neis  {NriCg  =  Nrjicig,  NaCg;  Nfiig  inl  fisv  rov  einer  Inschrift  aus  dem  thessalischen  Demetrias 

Saifiovog  ßuQVTOvag   XiyeTai,   inl   8s   trys  vv^i-  'AcpQoditrj   NriXeCa   Athen.    Mitthcil.    15    (1890), 

qpjjS  v^vtövcog.    vjjid'fs,  aittvfg  xai  vvfitpai  opf  ff-  303  nr.  12.  Von  Strabon  9,  436  wird  ein  tbessa- 

xiäSfg  nQoaayogsvovzai,  naga  x6   vdo}   to  gtio,  lischer  Ort  Neleia  erwähnt.     [Höfer.] 

ai   iv   vdfiaciv   ovaui   Etym.   in.,  vgl.    Cartiiis,  Neleiades  s.  Neleus  u.  Nestor. 

Griech.  Et.'^  319)   bezeichnet   im   allgemeinen  Neleides  s.  Neleus  u.  Thrasymedes. 

eine  Quellnymphe,   s.  Nymphai.    Es  wird   oft  ]Heleios  s.  Neleus,  Nestor,  AntilochoH. 

mit   *vficpq   verbunden,    z.  B.   Ilotn.   II.  6,  22  ]Nelei8  s.  Neleus  u.  Pero, 
und  mehrfach  bei  Nonnos  u.  ApoUodor.     An  20      JJeleus  {NriXtvg.,   vgl.    Usener,   Götternamen 

mehreren  Stellen   wird   eine  vrjtg  vvficpr]   ohne  12 ff.,  auch  NsiXfvg  oder  NsiXftog;    etruskisch 

Eigennamen  angeführt,  und  zwar  a)  als  Mutter  Nele;   s.  d).     l)  Sohn    des    Poseidon    (oder 

des    Satnios    II.    14,   444;    b)    als    Gattin    des  Enipeus)  und  der  Tyro,   der  Tochter  des  Sal- 

Daphnis,  der  sonst  verschiedene  Namen  bei-  moneus   und   nachherigen  Gemahlin  Kretheus' 

gelegt  werden,   kennt  Theokr.  8,  95  und  Ovid  von  lolkos  in  Thessalien,  väterlicherseits  Bruder 

A.A.  1,732  nur  ^\e  Nv^icpa  Natg;  c)  als  Mutter  des  Pelias,  mütterlicherseits  des  Aison,  Amy- 

des    Ipbition    II.    20,  384    (vgl.    Ed.    Müller,  thaon    und    Pheres,    Gemahl    der    [Niobide] 

JPhiJol.  7,  240);  d)  als  Gemahlin  des  Endymion  Chloris,  Vater  des  Nestor  und  Periklymenos, 

und  Mutter  des  Aitolos,  Apollod.  1,  7,  6;  e)  als  sowie  zehn  weiterer  Söhne  und  der  Pero,  König 
Gemahlin  des   Magnes   und   Mutter  des   Poly-  30  von  Pylos. 

dektes  und  Diktys,  Apollod.  1,  9,  6;  f)  als  In  der  Odyssee  (11,  235 ff.)  wird  erzählt: 
Mutter  der  von  Ätreus  geschlachteten  Söhne  Tyro,  die  Tochter  des  Salmoneus  (und  der  Alki- 
des Tbyestes,  Apollod.  ep.  2,  13.  —  Auf  einer  dixkQ  Apollod.  1,9,8),  von  Liebe  zu  dem  schönen 
chalkidischen  Vase  des  Leydener  Museums  Flufsgott  Enipeus  ergriffen  wandelte  oft  an 
wird  auch  eine  Bakchantin  als  Naig  bezeichnet  dessen  Ufern.  Da  nahte  sich  ihr  Poseidon  in 
{Gl.  G.  7460.  Heydemann,  Satyr-  u.  Bakchen-  der  Gestalt  ihres  Geliebten  Enipeus.  Die  Wellen 
nam.  28  u.  41).  des  Flusses  türmen  sich  um  das  liebende  Paar 
Als  weiblicher  Eigenname  kommt  Ne'is  zu  einer  krystallenen  Grotte.  Beim  Scheiden 
zweimal  in  der  thebanischen  Sage  vor,  um  giebt  sich  der  Liebende  als  Poseidon  zu  er- 
als  Erklärung  für  den  Namen  des  Neitischen  40  kennen  und  kündet  der  Geliebten  die  Geburt 
Thors  in  Theben  {nvXai  Nrjixai  oder  Ni,CGzai:  herrlicher  Kinder  nach  Jahresfrist  an,  empfiehlt 
vgl.  Citrtius,  Griech.  Et.^  316)  zu  dienen,  ihr  deren  Pflege  und  gebietet  ihr  Schweigen. 
1.  Tochter  des  Amphion  und  der  Niobe,  Schol.  Tyro  gebiert  den  Pelias,  der  hernach  in  dem 
Eurip.  Phoen.  1104.  2.  einzige  Tochter  des  herdenreichen  lolkos  herrschte,  und  Neleus, 
Zethos,  Pherecyd.  b.  Schol.  Eurip.  Ph'ien.  1104.  den  nachmaligen  Herrscher  des  sandigen  Pylos, 
Schol.  Hvtn.  Od.  19,  518.  Schol.  win.  Aesch.  vgl.  Pitid.  Pyth.  4,  136.  „Die  anderen  aber," 
Sept.  460;  vgl.  Ungir,  Parad.  Theb.  310.  Stark,  fährt  die  Erzählung  v.  268  fort,  „gebar  sie  dem 
Niobe  382  f.  v.  Wilamowitz,  Herrn.  26,  214  u.  Kretheus,  dessen  Gattin  sie  wurde,  v.  237,  näm- 
221.  [Wagner.]  lieh  den  Aison  und  Pheres,  und  den  pferde- 
NeiS  (iV^^is),  Sohn  des  Zethos,  nach  welchem  r.o  frohen  Amythaon."  Auch  Ovid  Met.  12,  552 
das  Neitische  Thor  zu  Theben  benannt  sein  nennt  Neptunus  Nelei  sanguinis  auetor.  Wenn 
sollte,  Paui^.  9,  8,  4.  v.  Wilamowitz,  Herrn.  bei  Hygin.  fab.  10  Neleus  ein  Sohn  des  Hippo- 
26,  221.  [Stoll  ]  koon  heifst,  so  ist  das  entweder  ein  Irrtum, 
-  Keith  p.  Nit.  oder  es  ist  vielleicht  in  diesem  Namen  die  Ent- 
Nektar s.  Ambrosia.  Stellung  eines  Epithetons  des  Poseidon  {fmiiog) 
Nekydainioii  (NBnvSat'iiaiv),  d.  i.  der,  wel-  zu  sehen.  Der  Angabe  des  Epos,  dafs  Posei- 
cher  aus  einem  Sterblichen  oder  vielmehr  Ge-  don  in  Gestalt  des  Enipeus  sich  mit  Tyro  ver- 
storbenen ein  Daimon  geworden  ist  [Eohde,  einigt  habe,  liegt  übrigens  wohl  die  Erinnerung 
Psyche  p.  95  Anm.  2.  Wünsch,  Defixionum  an  eine  frühere  Wendung  der  Sage  zu  Grunde, 
tabellae  Atticae  praef.  XXI  s.),  wird  nicht  selten  60  wonach  wirklich  Enipeus  als  Vater  der  Zwil- 
angerufen  in  den  Beschwörungen  der  Zauber-  linge  galt,  s.  Robert  in  Prellers  Griech.  Myth. 
papyri,  so  im  grofsen  Pariser  Zauberpapyrus  1*,  573,  1  und  579,  2  und  Neleus  2,  Straho 
y,  361  {ogtii^oo  as  tfKvSaifiov,  tht  äggrjg  stte  p.  3.')6.  Lucian,  Dial.  mar.  13. 
&iiXvg).  368.  397.  2031.  2061  und  im  pap.  46  Etwas  anders  lautet  die  Erzählung  bei 
des  Brit.  Mus.  v.  340  p.  135  ed.  Wessely  =  v.  334  Apollod.  1,  9,  8,  vgl.  Diod.  4,  68 :  Tyro,  die  bei 
p.  75  ed.  Kenyon,  sowie  in  Defixionstafeln  aus  Kretheus,  ihrem  Oheim  erzogen  wird,  gebiert 
Karthago,  (7.  J. /y.  8  Suppl.  1  nr.  12508 — 12510  die  Zwillinge  heimlich  und  setzt  sie  aus. 
=  Wünsch  a.  a.  0.  pratf.   p.  XV  ff.   {i^og%i^a)  Ein  Pferd   einer  vorüberziehenden  Herde  ver- 
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l^'tzt  das  eine  Knäblein  mit  seinem  Huf  im 
Gesicht,  der  Pferdeknecht  nimmt  die  Kinder 
auf,  erzieht  sie  und  nennt  das  verletzte  Kind 
von  der  blutunterlaufenen  Stelle  in  seinem 
liesicht  (itfliog)  Pelias,  das  andere  Neleus. 
Nach  anderer  Überlieferung  werden  sie  von 
ler  Stute  und  einer  Hündin  ernährt,  woher 
Bleus  seinen  Namen  haben  soll  (fjrfl  nvoav 
rijifijfff)  SchoL  II.  10,  334.    Herangewachsen 


Aufs.  147 ff.,  der  anfaerdem  in  einem  Vasenbild 
bei  R.  Bochette,  Mon.  ine'd.  t.  4, 1  die  Bestrafung 
der  Sidero  erkennen  will  (vgl.  Nele). 

Die  beiden  Oberlieferunsen  über  Herkunft 
und  Jugend  des  Neleus  und  Pelias  stehen  nicht 
recht  im  Einklang  mit  einander.  In  der  Odyssee 
verlangt  der  Gott  Pflege  und  Auferziehung  der 
Kinder,  und  von  einer  Aussetzung  ist  nicht  die 
Rede,  Tyro  wird  die  Frau  des  Kretheus,  viel- 


£inf{Lhrang  des  Herakles  in  den  Olymp 


Krethens?    Sklmonens?     Pelias  Tyro  Poseidon 

od.  Jfeleua?    Erethens? 

3)  Eimer  der  Sammlnng  Czartoryski  in  Paris  (nach  ArcM.  Jahrb.  V  [1890],  171) 


finden  sie  ihre  Mutter  Tyro  and  töten  deren 
böse  Stiefmutter  Sidero,  da  sie  erfahren,  dafs 
Tyro  von  dieser  schwer  mifshandelt  und  zu 
:;iedrigen  Magddiensten  mifsbraucht  worden 
ei,  im  Heiligtum  der  Hera.  Die  Erkennung 
ier  Tyro  ist  dargestellt  auf  einem  Vasenbild 
auf  einem  Eimer  der  Sammlung  Czartoryski 
in  Paris  und  zwei  etruskischen  Spiegelzeich- 
nungen, vgl.  Engelmann,  Arch.  Jahrb.  5  (1890) 
^.  171  ff.,  Fig.  A.B.  C,  darnach  die  beigegebenen 
Abbildungen  (s.  Fig.  1,  2,  3),   0.  Jahn,  Arch. 


leicht  noch  ehe  sie  die  Zwillinge  geboren 
(vgl.  Append.  narrat.  in  Westerm.  Mythoqr.  Gr. 
p.  385),  und  gebiert  von  ihm  den  Aison,  Pheres 
und  Amythaon.  Die  ganze  Sippe  ist  in  Süd- 
thessalien zu  Hause,  wo  wir  den  Enipeus  und 
die  Städte  lolkos,  Pherai  und  Neleia  finden. 
Auch  ApoUodor  versetzt  zwar  die  Vorgänge  in 
dieselbe  Gegend;  da  aber  nach  ihm  Tyros  Vater 
Salmoneus  später  sich  in  Elis  ansiedelte,  wo 
übrigens  in  der  Gegend  von  Salmone  auch  ein 
Enipeusflufs  sich  findet,  den  Strabon  p.  356  im 
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Auge  hat,  so  wird  Tyro,  deren  Sage  sonst  an  drängt,  Pheres  gründet  in  der  Nähe  eine  neue 
Thessalien  geknüpft  bleibt,  nach  ibrers  Vater«  Heimat  in  Pherai,  Neleus  wandert  in  die  Feme, 
Auszug  bei  ihrem  Oheim  Kretheus  erzogen,  sie  nicht  ohne  alte  Ansprüche  aufrecht  zu  erhalten, 
gebiert  die  Zwillinge  heimlich  und  setzt  sie  vgl.  die  Forderung  der  Kinder  des  Iphiklos, 
aus.  Die  Geschichte  der  bösen  Stiefmutter  und  Amytbaon  schliefst  sich  ihm  an  und  findet 
Sidero,  die  die  Tyro  mifshandelt  und  dafür  gleichfalls  in  Pylos  eine  neue  Heimat.  Nach 
von  deren  herangewachsenen  Söhnen  getötet  Paus.  4.  36,  1  fand  Nelens  dort  schon  eine  von 
wird,  will  sich  nicht  mit  den  übrigen  Schick-  einem  Pylos,  Klesons  Sohn,  gegründete  Stadt 
salen  der  Tyro  vereinigen;  denn  woher  kommt  vor  aus  der  er  den  bisherigen  Besitzer  vertrieb, 
diese  Stiefmutter,  wenn  doch  Salmoneus  nach  iü  Das  Reich  des  Neleus  umfafste  nach  home- 
Elis  gezogen  ist?  Hat  er  sie  etwa  in  Thessa-  rischer  Vorstellung  aufser  Messenien  auch  noch 
lien  zurückgelassen?  und  wie  stellt  sich  Kre-  die  südliche  Landschaft  von  Elis,  Triphylien, 
theus,  der  doch  die  Tyro  bald  nach  deren  Be-  bis  an  den  Alpheios:  II.  11,  712.  Aber  nicht 
gegnung  mit  Poseidon  oder  nach  der  Geburt  das  triphylische  Pylos  bei  Lepreon,  wie  Strabon 
der  Zwillinge  zur  Frau  genommen  haben  mufs,  p.  360  zu  erweisen  sucht,  sondern  das  messe- 
zu  den  Mifshandlungen,  die  dieser  von  ihrer  nische,  an  der  Bucht  von  Navarino  auf  dem 
Stiefmutter  erleidet?  Läfst  er  sie  ruhig  ge-  Vorgebirge  Koryphasion  ist  der  Sitz  des  Neleus 
Beheben?  und  zwar  beiläufig  20  Jahre,  bis  die  und  der  Neleiden.  Ein  drittes  Pylos  in  Elis 
Söhne  herangewachsen  sind?  oder  hat  er  etwa  am  Peneios  kann  überhaupt  nicht  in  Frage 
selbst  Tyro  verstofsen ,  nachdem  er  ihren  20  kommen.  Da  aber  Pylos  nicht  blofs  die  Re- 
früheren Umgang  mit  Poseidon  später  erfahren?  sidenz,  sondern  auch  das  Reich  des  Neleus 
Man  sieht,  die  Stiefmutter  Sidero  will  sich  bezeichnete,  das  sich  bis  zum  Alpheios  aus- 
nicht  in  den  einfachen  Bericht  des  Epos  fügen,  dehnte  und  also  auch  noch  das  triphylische 
wonach  es  eher  scheint,  als  habe  Kretheus  auch  Pylos  umfafste,  so  konnte  es  an  Verwechs- 
die  Zwillinge  in  sein  Haus  aufgenommen.  Offen-  lungen  nicht  fehlen.  Das  messenische  Pylos  ent- 
bar hat  sich  zwischen  die  ältere,  noch  von  spricht  nicht  nur  der  homerischen  Bezeichnung 
Pindar  vertretene  Darstellung  des  Epos  und  des  „sandigen",  sondern  weist  auch  socrar  die 
die  der  späteren  Mythographen  die  Behandlung  Grotte  des  Nestor  auf,  s.  u.  und  vgl.  LoUinci, 
des  Stoffes  durch  die  Tragiker  eingeschoben.  Hellenische  Landeskunde  =  J.  Müllers  Handb. 
wodurch  verschiedene  nun  mit  der  Ursprung-  soder  Mass.  Altert. -Wiss.  3,  189.  Der  Katalog 
liehen  Fassung  unvereinbare  Züge  hereinkamen  II.  2,  591  zählt  folgende  Orte  als  Teile  des 
(8.  Tyro).  Die  Hauptsache  bleibt  jedenfalls  die  pylischen  Reiches  auf:  Pylos,  Arene,  Thryou 
Zurückführung  des  Pelias  und  Neleus  auf  Po-  (thryoessa  am  Alpheios),  Aipy  (Aipion?),  Kypa- 
seidon,  den  Herrn  des  Meeres  und  der  Schiff-  risseis,  Amphigeneia  (=Ampheia?),  Pteleon, 
fahrt,  den  Schöpfer  des  Rosses  und  Beschützer  Helos  und  Dorion. 

der  Rossezucht  und  der  ritterlichen  Künste,  als  Neleus'  Gattin  ist  Chloris,  nach  Odyss.  1 1 ,  283 

deren   Hauptvertreter   die  beiden  Heroen   ge-  die  Tochter  des  Amphion,  des  Sohns  des  lasos 

feiert   werden.      Denn    Pelias    veranlafst    den  aus  dem  Minyeischen  Orchomenos,  worin  sich 

Argonautenzug  und  Nelens  heifst  der  imti-nä-  nahe  Beziehungen  zwischen  Pyliern  und  Minyern 

TttTog  Tcöv  xar'  avzöv   Schol.  II.  11,  671,  wie  40  erkennen  lassen,  wie  auch   vielleicht  in  dem 

auch   sein   Sohn    der   tnnöxa   Niarcog   in   der  Namen  des  triphylischen  Flüfschens  Minyeis, 

Ilias.     Die  Sage  von  den  Umständen  bei  der  IL  11,  722.     Nach   IHodor  4,  68  war  Chloris 

Auffindung   der  Zwillinge   und  von  ihrer  Er-  die  Tochter  des  Amphion  von  Theben.     Als 

nährung  durch  eine  Kuh  und  eine  Hündin  ver-  Söhne  des  Neleus  werden  in  der  Od.  a.  a.  0. 

dankt  aber  ihre  Entstehung  jedenfalls  zumeist  mit  Namen  nur  drei  aufgeführt,  Nestor,  Chro- 

dem  Bedürfnis,  eine  Erklärung  ihrer  Namen  zu  mios  und  Periklymenos,  während  es  nach 

geben.  II.  11,  692  zwölf  Brüder  waren,   als  Tochter 

In   der  Heldensage  spielt  Neleus  weiterhin  die  vielumworbene  Pero.    Äpollod.  1,  8,  9  nennt 

keine  besondere  Rolle  und  wird  fast  nur  ge-  folgende  12  Söhne:  Tauros,  Asterios*),  Py- 
legentlich  der  Thaten   seiner  Söhne  erwähnt,  öolaon,  De  imachos  (bezw.  Lysimachos,  Schol. 

Immer  erscheint  er  als  Herrscher  von  Pylos.  11.  11,  691),    Eurybios,    Epileos   (al.   Epi- 

Apollodor  erzählt,   Pelias   und  Neleus  hätten  menes),  Phrasios,  Eurymenes,  Euagoras, 

sich  um  die  Herrschaft  entzweit,   Neleus  sei  Alastor,  Nestor,  Periklymenos. 

vertrieben  worden    und   nach  Messenien   aus-  Die  schöne  Pero  (Od.  11,  288  ff.)  ward  von 

gewandert,    wo  nach  Apollod.  1,  9,  6    Apha-  vielen  Freiern   umworben.     Neleus   versprach 

reus,  der  Sohn  des  Pieres,  eines  Bruders  von  sie  dem  zu   geben,    der  ihm  die  Rinderherde 

Neleus'  Grofsvater  Salmoneus,  herrschte  und  wo  des  ihm  verwandten  Iphiklos  aus  Phylake  in 

dieser  Pylos  gründete.    'Sa.ch  Apollod.  1,9,11,2  der  Nähe  des  Enipeus,   auf  die  er  Ansprüche 

wohnte    auch    sein   Stiefbruder  Amythaon   in  zu  haben  glaubte,   bringen  würde.     Wie  dies 

Pylos.  Sieht  man  auch  ab  von  dem  Orakel-  60  geschah,  deutet  die  Odyssee  a.  a.  0  nur  an. 
Spruch,  der  den  Pelias  veranlafst  haben  soll, 

alle  Aioliden  zu  ermorden,  da  ihm  einer  den  *)  [o.  Wuif,  Zur  Theimssage.    Dorpat  isgj.  s.  155fr. 

Tod    bringen   werde,    so    liegt   es   schon   in   der  erblickt   in    Tauros    und    Asterios    eiuo    Bezieliung    aur 

Familiengeschichte    des    Kretheischen    Hauses  Mlnossago    und    will    dieselbe    aus   der  Bedeutung  ron 

begründet,    dafs   zwischen   den   angenommenen  Helens    und  Mino»   al»   Totengötter    erklären,    wogegen 

und  den  echten  Söhnen  des  Kretheus  sich  ein  ^^^f;  ^fr^''^^^;,  ''■  ^^'^"t, ""'  ''•  ^f""'"  ^^''^  "■  ''^ 

Streit  um  die  Herrschaft  erheben  mufste.   Pelias  t^!!  ,^r£ZV:":ZllT^:n\.^^^^^^^ 

geht  daraus  als  Sieger  hervor,  Aison  wird  ver-  Koscher] 
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Nach  ApoUod.  1,  9,  12  war  es  Atnythaons  Sohn  (686—88).  Nun  zogen  die  Pylier  unter  Neleus 
ßias,  für  den  sein  Bruder,  der  Seher  Melampus  einzig  noch  übrigem  Sohne  Nestor  gegen  die 
(s.  d.),  das  Wagnis  übernahm  und  nach  allerlei  Epeier  und  machten  grofse  Beute,  Während 
Mühsal  glücklich  bestand.  Nach  Odyssee  15,  diese  in  Pylos  verteilt  wird,  rücken  die  Epeier 
J-29ff.  nahm  Neleus  dem  Melampus  während  wieder  heran  bis  zum  Alpheio.s,  und  belagern 
iner  Abwesenheit  in  Phylake  auf  ein  volles  die  Grenzstadt  Thryoessa.  Athena  verkündet 
ihr  seinen  Besitz  weg.  Paus.  (4,36,3)  er-  dies  dem  Neleus.  Dieser  will  den  noch  jugend- 
;ihnt  bei  der  Beschreibung  von  Pylos  auch  liehen  Nestor  nicht  mitziehen  lassen,  und  ver- 
eine Grotte  daselbst,  in  der  die  Stallungen  der  birgt  ihm  die  Bosse.  Nestor  zieht  nun  zu  Fufs 
Kinder  des  Nestor  und  früher  des  Neleus  ge-  lo  aus  und  rückt  den  Epeiern  entgegen.  In  der 
wesen  seien,  und  die  wirklich  in  dem  messe-  Nacht  vor  der  Schlacht  lagern  die  Pylier  am 
nischen  Altpylos  auf  Koryphasion  wieder  auf-  Minyeios  und  gelangen  bis  Mittag  des  nächsten 
gefunden  wurde,  s.  Lölling  a.  a.  0.,  Cuitius,  Tages  vor  Thryoessa.  Nestor  tötet  des  Augeias 
Peloponnes  2,  177,  Gruppe,  Gr.  Mythol.  152.  Eidam  Mulios  und  die  Molionen  entgehen  ihm 
Pausanias  macht  an  dieser  Stelle  auf  die  Wahr-  nur  durch  die  Hilfe  ihres  Vaters  Poseidon.  Bis 
nehmung  aufmerksam,  dafs  der  Reichtum  der  Buprasion  wurden  die  Epeier  zurückgeworfen. 
Menschen  jener  Zeit  vorwiegend  in  Hofs-  und  Neleus  erscheint  um  diese  Zeit  als  betagter 
Rinderherden  bestanden  habe  und  dafs  sie  dar-  Greis,  der  nicht  mehr  am  Kampfe  teilnimmt, 
auf  ausgingen,  diese  möglichst  zu  vermehren.  Nach  Paus.  5,  8,  2  soll  er  mit  Pelias  die 
Raub-  und  Beutezüge  nach  solchen  Herden  20  olympischen  Spiele  hergestellt  haben.  Aus  der 
gaben  Anlafs  zu  vielen  Fehden  und  auch  Neleus,  obigen  Homerstelle  ergiebt  sich  wenigstens, 
der  Herdenreiche,  hatte  darob  solche  Kämpfe  dafs  er  mit  seinen  Rossen  an  elischen  Kampf- 
zu  bestehen  (s.  u.).  spielen  sich  beteiligte. 

Einen  anderen  Anlafs  hatte  der  Krieg,  den  Auch  einen  Kampf  der  Pylier  mit  den  Ar- 
Herakles  gegen  Neleus  führte.  Dieser  hatte  kadern  aus  seiner  Jugendzeit,  also  unter  Neleus' 
sich  geweigert,  den  Herakles,  der  des  Eurytos  Herrschaft  erwähnt  Nestor  11.  7,  133  ff.  am  Ke- 
Sohn   Iphitos  von  Oichalia  erschlagen  hatte,  ladon  [und  Jardanos?]. 

von  dieser  Blutschuld  zu  reinigen,  weil  Neleus  So  treten  überall  die  eigenen  Thaten  des 

mit  Eurytos   befreundet  war.     Schol.  Venet.  A  Neleus  zurück   hinter  denen  seiner  Söhne,   er 

ad  II.  2,  336  nach   Hesiods  Katalogos:    JSes.  so  selbst  steht  nur   inmitten  seines  Reiches  als 

fragm.  3S  Ezach.  ApoUod.  2,  6,2,2.  Z>tod.  4,  31.  mächtiger,  reichbegüterter  Herrscher  da,  und 

Schol.  Pind.  OL  9,  31.     Da  zog  Herakles  nach  wie  das  Heldenlied  von  ihm  selber  wenig  zu 

Besiegung  der  Epeier,  um  Neleus  für  diese  Ab-  melden  weifs,   so  hat  er  auch  der  bildenden 

Weisung  zu  strafen,  gegen  ihn,  eroberte  Pylos  Kunst  keinen  Stoff  zur  Darstellung  gegeben, 

und   tötete    alle   seine   Söhne  bis  auf  Nestor,  Vgl.  jedoch  den  Artikel  Nele  u.  ob.  Fig.  1—3. 

der  damals  in  Gerenia  erzogen  wurde.    //.  11,  Sein  Tod  erfolgte  entweder  nach  ApoUod. 

690—693.    Hes.  fragm.^iW.  Bzach,Apd.2,l,3.  2,  7,  3   im   Kampf  mit  Herakles,    oder   nach 

Die  Hauptrolle   in  diesem  Kampfe  spielt  aber  Paus.  2,  2,  2  in  Korinth,  wo  er  an  einer  Krank- 

nicht  Neleus  selbst,  sondern  Periklymenos,  der  heit  starb  und  begraben  wurde,  sein  Grab  sei 

trotz  seiner  Gabe,  sich  in  alle  möglichen  Ge-  40  aber  nicht  zu  finden  gewesen.    Das  Neleion  in 

stalten  zu  verwandeln,  zuletzt  doch  von  Hera-  Athen,  das   durch  eine  Inschrift  vom  J.  418 

kies  gleich  seinen  Brüdern  getötet  wird,  s.  bes.  v.  Chr.,  die  Kodros,  Neleus  und  Basile  nennt, 

Oc.  Met.  12,  530  —  571.     ApoUodor  läfst  auch  bekannt  geworden  ist,  scheint  ein  Heroon  des 

den  Neleus  schon  in  diesem  Kampf  umkommen,  Sohnes  des  Kodros  (s.  Neleus  2),  des  Gründers 

ebenso  Hygin  fab.  10.    Nach  IL  5,  395  soll  da-  der  attisch-ionischen  Kolonie  Milet,  gewesen 

mals  Hades  selbst  den  Pyliern  geholfen  haben,  zu  sein,  und  mit  dem  Poseidonssohn  Neleus 

aber   von   Herakles    verwundet    worden    sein.  nichts  zu  thun  zu  haben,  vgl.  Arch.  Ztg.  1886, 

PreUer,  Griech.  Myth.  2^,  240  vermutet,  dafs  162  f.,   E.   Curtius,   Sitzungsberichte  der  BerL 

hier  ursprünglich  unter  Tlvlog  das  Thor  der  Akad.  1885,  437  ff.    Stadtgesch.  v.  Athen  S.  79. 

Unterwelt  gewesen  sei;  durch  die  Gleichsetzung  50  Der  Name  Neleus  wird  verschieden  erklärt, 

mit  dem  Neleischen  Pylos  sei  dann  die  Sage  Nach  SchoL  IL  10,  334  hiefs  er  so,  weil  eine 

vom   Krieg   des   Herakles    gegen  Neleus    ent-  Hündin  ihn  säugte  (iitsl  -nvoav  KazrjXirjas),  wo- 

standen.     Andere  Erklärer  geben  als  Ursache  bei  das  anlautende  N  ausser  Acht  bleibt.    Das 

dieses  Kriegs  an,  dafs  die  Pylier  den  Orcho-  £t.  M.  erklärt  den  Namen  von  viog  und  Iscig 

meniern  gegen  Theben  geholfen  hätten,  wieder  =  der  ein  neues  Volk  Begründende.     NaucJc, 

andere,  dafs  Neleus  dem  Herakles  die  Rinder  SuppL  zu  Jahns  Jahrb.  12,  4,  632:  als:   ühne- 

des  Geryones  geraubt  habe,  SchoL  IL  11,  690.  1  and  =  Auswanderer;    Gruppe,   Griech.   Myth. 

SchoL  Pind.  OL  9,  43.     Philostr.  Heroic.  p.  302  153,   1    fafst  den  Namen  als  Kurzform  eines 

Kayser.  Kompositums,  dessen  erster  Bestandteil  finster, 

In  der  IL  11,  671ff.  erzählt  Nestor  aufser  60  schwarz,  bedeutet;  nach  Strabon  449,14  habe 

dem   gelegentlich    eingeflochtenen   Krieg   mit  Nrjlsvg  ein  Flufs  auf  Euboia  geheifsen,  dessen 

Herakles  noch  von  einem  Raubkrieg,  den  die  Wasser  die  davon  trinkenden  Schafe  schwarz 

Epeier- Eleier ,  ermutigt  durch  die  Niederlage,  färbte,  und  auch  iVatlog  (s.  d.),  der  Name  des  be- 

die  die  Pylier  durch  Herakles  erlitten,   gegen  kannten  Flusses,  bedeute  „schwarz",  wie  dieser 

Neleus  unternahmen.     Dieser  hatte  auch  (v.  699  Flufs     auch    hebräisch    der    Schwarze   l'niD 

bis  702)  vier  Rosse  zum  Wagenwettkampf  nach  heifse  (vgl.   auch    Usener,    Götternamen   13f.). 

Elis  geschickt,  Augeias  hatte  sie  zurückbehalten  Diese    Etymologie    hat    sehr    viel    für    sich, 

d   viele    andere   Pylier   ähnlich   geschädigt  wenn  man  bedenkt,  dafs  auch  der  Name  von 
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Neleus'   Bruder   Pelias  „blauechwärzlich"   be-  f^ekommen;    von   Alkmaion   nnd   den   Söhnen 

deutet;  vielleicht  sollen  beide  Namen  auf  die  Paions  ntamraten  die  Alkmaioniden  und  Paio- 

Abstammung  von  Poseidon,   dem   nazfjg  nva-  niden,  Melanthos    aber    sei   König  geworden, 

voxalzTiq   und   (leXayxciCtrii  nuQaxoirrjg  (Epith.  indem    er    den    letzten    Theseiden    Thymoites 

deorum)    hindeuten.      Alle   diese    Erklärungen  stürzte,  vgl. //frool.  6, 65  und  vor  allem  die  gründ- 

hnben  aber  aufser  der  letzten  das  Gemeinsame,  liehe  Untersuchung  Toepffers  a.  a.  0.  S.  226  ff. 

dafa  sie  nur  passen,  wenn  Neleus  ein  Beiname  Melanthos  (s.  d.)  ist  zugleich  Eponym  des  atti- 

ist,  den  sein  Träger  nach  seinen  späteren  Schick-  sehen  Demos  Melainai.     Unter  seinem   Sohne 

salen  erhielt,  nur  die  Namensbedeutung  Schwarz  Kodros  hätten  sich  dessen  zwei  älteste  Söhne 

ist  derart,  dals  sie  annehmen  läfst,  dieser  Name  lo  Medon  und  Neileus  (Neleus)  über  die  Thronfolge 

sei  ihm  schon  von  Geburt  an  beigelegt  worden.  entzweit,  da  dieser  unter  jenen,  der  an  einem 

Dasselbe  läfst  sich   auch  von  der  Etymologie  Fufse  lahm  war,  sich  nicht  fügen  wollte.    Die 

aus   vri  und   f'lfog  sagen  (Fape-Benseler),   die  PythiaentschiedfürMedon,  nnd  Neleus  wanderte 

allerdings   die  Aussetzung   des   Neugeborenen  mit  den  übrigen  Söhuen  des  Kodros  als  Führer 

voraussetzt,  der  ohne  Erbarmen  dem  Verderben  jonischer  Kolonieen,  denen  sich  auch  Athener 

preisgegeben  wird.  anschlössen,  nach  Kleinasien  aus  {Paus.  7,  2,  3): 

2)  Sohn  des  Kodros  von  Athen,  Gründer  Neleus  nach  Milet,  wo  am  Wege  nach  Didymoi 
von  Milet,  Über  diesen  selbst  ist  wenig  zu  sein  Grab  gezeigt  wurde,  Damasichthon  und 
sagen;  er  gewinnt  seine  Bedeutung  erst  in  dem  Prometheus  (oder  Promethos)  nach  Kolophon, 
Zusammenhang  der  Genealogie,  die  ihn  mit  20  Androklos  nach  Ephesos  und  Samos,  Kyaretos 
dem  Pylier  Neleus  verbindet.  Milet  galt  als  {Strabon  Kydrelos)  nach  Myus,  Neleus'  Sohn 
eine  Kolonie  von  aus  Attika  ausgewanderten  Aipytos  nach  Priene,  Damasos  und  Naoklos 
Joniern;  nach  Athen  seien  mit  Melanthos,  nach  Teos,  nachdem  schon  vorher  ein  Nach- 
dem Vater  des  Kodros,  viele  Messenier  aus-  komme  des  Melanthos,  namens  Apoikos,  dahin 
gewandert  und  hätten  (ergänze:  nachher,  unter  gekommen,  Kleopoa  {Str.  Knopos)  nach  Ery- 
des    Melanthos  Enkeln)    mit  den   Joniern  ge-  thrai. 

meinsam  eine  Kolonie  nach  Kleinasien  ausge-  Bedeutungsvoll  ist  besonders  die  Angabe 
führt,  Strabon  633.  Aber  nicht  nur  Milet,  son-  Strabons,  dafs  Neleus  einen  Altar  auf  dem  Po- 
dern  auch  eine  Anzahl  anderer  zu  der  jonischen  seideion  errichtet  habe.  Erwägt  man  nämlich, 
Dodekas  gehöriger  Städte  sollte  von  den  Enkeln  so  dafs  die  12  kieinasiatischen  Jonierstädte  die 
dieses  Melanthos  gegründet  worden  sein.  Den  Stammesfeier  der  Panionien  im  Dienste  des 
Phokäern  aber  wurde  der  Beitritt  zum  Pan-  (helikonischen)  Poseidon  begingen,  so  ist  es 
ionion  nur  gestattet,  nachdem  sie  von  Teos  und  begreiflich  ,  dafs  sie  die  Abstammung  ihrer 
Erythrä  Könige  aus  dem  Geschlecht  der  Ko-  Gründer  auf  Poseidon  selbst  zurückzuführen 
driden  angenommen  hatten,  Paus.  7,  3,  10.  suchten  (vgl.  die  Forderung,  dafs  die  Phokaier 
Strabon  632  berichtet  «ach  Pherekydes,  den  Könige  aus  dem  Geschlecht  der  Kodriden,  also 
Anfang  dieser  Auswanderung  der  Jonier  habe  des  Pyliers  Neleus,  annehmen  mufsten,  um  ins 
Androklos,  der  echte  Sohn  des  Kodros,  gemacht,  Panionion  Aufnahme  zu  finden),  und  das  gelang, 
indem  er  Ephesos  gründete.  Neleus,  aus  Pylos  wenn  der  alte  Neleus,  von  dem  die  Kodriden 
stammend,  gleichfalls  ein  Sohn  des  Kodros,  40  sich  herleiteten,  aus  einem  Sohne  des  Enipeus 
habe  Milet  erbaut  und  auf  dem  Poseideion  einen  zu  einem  Sohne  des  Poseidon  gemacht  wurde, 
Altar  errichtet;  der  Kodride  Andropompoa  habe  und  das  wird  wohl  in  Jonien  geschehen  sein. 
Lebedos ,  die  unechten  Kodrossöhne  Kydrelos,  Denn  dafs  er  ursprünglich  für  einen  Sohn  des 
Nauklos,  Knopos  die  Städte  Myus,  Teos  und  Flufsgottes  Enipeus  galt,  geht  aus  der  Erzäh- 
Erythrai  gegründet,  die  Gründung  von  Priene  lung  des  Odyssee  selbst  hervor,  wonach  Tyro 
schreibt  er  Aipytos,  dem  Sohne  der  Neleus  ihren  Geliebten  zunächst  für  Enipeus  halten 
von  Athen,  zu.  Das  Bemerkenswerte  an  diesen  mufste,  ehe  er  sich  ihr  beim  Scheiden  als  Po- 
Gründungssagen  ist,  dafs  alle  diese  Gründer  seidon  vorstellte.  Auf  diesen  Hergang  deutet 
von  dem  Pylier,  resp.  Messenier  Melanthos  auch  das  Heiligtum  des  Poseidon- Enipeus  in 
stammen  sollen.  Damit  ist  zu  vergleichen,  was  50  Milet  (s.  0.),  darauf  auch  vielleicht  der  Umstand, 
Paus.  2,  18,  8  über  die  Übersiedlung  der  Pylier  dafs  sonst  im  Epos  die  poseidonische  Abkunft 
aus  Messenien  nach  Athen  berichtet  (vgl.  Htl-  des  Neleus  nirgends  besonders  hervortritt.  Die 
lanic.hei  Müller,  fragm.hist.  Gr.  1,  p.  47, /rjr.  10).  Sage  von  der  Flucht  der  Pylier  vor  den  Hera- 
Hiemach  vertrieben  die  Herakliden  die  Nach-  kliden  nach  Athen  enthält  jedenfalls  einen  ge- 
kommen des  Pyliers  Neleus  aus  Messenien.  Das  scbichtlichen  Kern,  vgl.  Busolt,  Gr.  Gesch.  1\ 
Stemma  der  Neleiden  8.  bei  Toe/)//l2r,  J.«.  öencoZ.  214f.,  und  so  ist  auch  wohl  dessen  Vermutung 
S.  320.  Die  von  den  Herakliden  vertriebenen  richtig,  dafs  die  grofse  Rolle,  die  Nestor  in 
Neleiden  waren  Alkmaion,  Peisistratos,  die  der  Ilias  spielt,  dem  Umstand  zuzuschreiben 
Söhne  Paions  und  Melanthos,  der  Vater  des  sei,  dais  die  Gründer  der  jonischen  Städte  sich 
Kodros.*)  Diese  seien  mit  Ausnahme  des  60  von  dem  pylischen  Königsbause  herleiteten. 
Peisistratos,  von  dem  Pausanias  nicht  anzu-  [Vgl.  über  die  Flucht  der  Neleiden  nach  Athen 
geben  weifs,  wohin  er  gewandert,  nach  Athen  vor  allem  Toepffer,  Ätt.  Geneal.  239:  „Da  der 

Adel    der  hervorragendsten   ionischen    Städte 

*)  Dar»  die  Vertriebenen  drei  verschiedenen  Genera-  gich  aus  Messenien  herleitete  Und  den  pylischen 

tionen  angehören,  hat  nichts  Auffallendes,  wenn  man  er-  tj„ij.»_  vr~i„,._     j„      d„      ••    j        j          x      ü-   v 

.  j  r%r  1       10  a;<i.     i.  .»          j        j     c.  Heldou  Noleus,  den  Begründer  der  staatlichen 

wagt,  dafs  Neleus  12  Söhne  hatte,  von  dunen  der  Stamm-  ,-.,                     ju-i.        t-               i.ii 

vater  des  Melanthos  der  älteste,  der  des  Peisistratos  der  Ordnung  und  Kultur  loniens,  als  Ahnherrn  ver- 

jüngste,   nnd   dieser  Peisistratos  selbst  wieder  der  Sohn  ehrte,    80    konnten    die    Athener    ihren    gleich- 

des  jüngsten  Sohnes  des  Nestor  war.  lautenden  Ansprüchen   auf  die  Kolonisiernng 
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des  Landes   nnr   in    der   Weise  Gelton^  und  der  jüngere    Sohn    des   Königs    stirbt.     Den 

Nachdruck    verleihen,    dafs    sie    ebenfalls    an  älteren   nimmt   sie    zugleich    mit  dem   Sarge 

Messenien    anknüpften    und   den    Stammvater  auf  das  Schiff  mit.     Auch  dieser  (c.  17),  der 

des  dortigen  Königshauses  zum  Ahnherrn  ihrer  den  Namen   Maneros  oder  nach  anderen  Pa- 

alten    Geschlechter   machten"    u.   s.   w.      Ein  laistinos  oder  Pelusios  führt,  erleidet  den  Tod 

Heiligtum  {legov,  tf'ufto?)  xov  Kvdgov  xal  zov  und  zwar  durch  den  Blick  der  Göttin,  als  er 

Xr,lt-(ü:  %al  tf^g  Baailr}g  wird  in  einem  atti>  sie  belauscht,  wie  sie  weinend  den  Leichnam 

hen  Volksbeschluss  v.  J.  418  v.Chr.  erwähnt  des  Gemahls  liebkost.  —  über  die  Rolle  der 

Eqprju.  ägx   1884  p.  161.    American  Journ.  of  Stadt    Byblos    im    Osirismythus    s.    die    oben 

nrch.'z  p.  38ff.;  vgl.  üsener,  Götlernamen  12 ff.  lo  Bd.  1  Sp.  1866  f.,  Bd.  2    Sp.  373  u.  2305  ver- 

Toepffer  a.  a.  0.  240  Anm.  2.    Arch,  Ztg.  43,  zeichnete  Litteratnr,  auch  Aristides  Apologia 

163).     Über  die  Neleustochter  Elegeis  s.  d.  c.  12  {Texts  and  Studies  1  nr.  1.    Cambridge 

u.  Tgl.   Immisch,  Klaros  129.  6.     Ein  milesi-  1891  p.  45.  60 f.  107.    Texte  u.  Untersuchungen 

sches  Fest  yT]lr,tg  (eogri^)  erwähnen  Plut.  mul.  Bd.  9  Ueft  1  Abb.  2  p.  14.  52.  89),  besonders 

rirt.  16  u.  Polyaen.  8,  35.     Röscher]  aber  Maspero,  Hist.  anc.  des peuples  de VOrient 

[Weizsäcker.]  dassique  2  p.  174  Anm.  6  u.  p.  570 — 572.     In 

Nelisa?  s.  Hesperiden  Bd.  1  Sp.  2598.  dem  Namen  Nemanus,  den  noch  Lepsius   (bei 

>'elo  {Njjlcö,  Nitlci?  Hercher),  Tochter  des  Parthey  a.  a.  0.  p.  196)  für  unägyptisch  hielt, 

Danaos,  vermählt  mit  dem  Aisyptiden  Meno-  haben  Brugsck,  Die  fremde  Aphrodite  in  Mem- 

machos  (wie  jedenfalls  mit  L.  Dindorf  inr  das  so  phis,  Zeitschr.  f.^äg.  Spr.  J  nr.  1,  vgl.  Bei.  u. 

überlieferte  Menachos  zu  schreiben  ist)  Apollod,  Myth.   d.   aJt.   Äg.    p.  471    (hier    frageweise), 

■:.  1.5,  5.     [Stoll.]  Lauth,  Über  den  ägyptisditn  Maneros,  Süzungs- 

Semaios  (iVf  fiaros).  Eine  Münze  des  Postnmus  her.  d.  Kf/nigl.  bayer.  Ak.  d.  W.  z.  Mimehen 

mit  der  Darstellung  des  löwenwürgenden  Hera-  1869  2  (p.  163 — 194)  p.  184,  Dtimiehen,  Cresch. 

kies  trägt  die  Legende  Herculi  Nemaeo,  Eckhel,  d.   alt.  Aeg.   p.  187    und   Maspero  a.  a.  0.  1 

Doctr.  num.  vet.  7,  444.    [/.  de  Witte,  Becherdics  p.  104  Anm.  3  die  Bezeichnung  einer  der  bei- 

f^ur  les  empereurs  qui  ont  regne  dans  les  Gaules.  den    Genossinnen    des   Thot   von   Hermopolis, 

Lyon   1868.   4**.   p.  30   nr.  100  PI.  7  nr.  100*.  Nehemäuit,  Nehemuait,  Nahmäonit  oder  ähn- 

J.  de    Witte,    Medailles   inedites   de   Postume.  lieh  (s.  DiitmicÄen  a.  a.  0.  Brugsch,  Bei. 'p.ili. 

Paris    1845   {Extr.   de   1a   Bevue  Kum.    1844)  so  Lanzone,  Diz.  di  mitöl.  egizia  p.  434  ff.    Mas- 

p.  6  f.  PI.  8,  1.     Drexler.]     [Höfer.]  pero  a.  a.  0.)  erkannt.    Die  Dreinamigkeit  der 

Nemanns  {NBuavovg)  wird  von  Plutarch  de  Königin  bei  PlvUarch  erklärt  Maspero  a.  a.  0. 
7s.  et  Os.  c.  15  p.  26  ed.  Parthey  als  einer  2  p.  571  Anm.  1  sehr  ansprechend  in  folgen- 
der Namen  der  Gemahlin  des  Königs  Malkan-  der  Weise:  „Astarte  est  le  nom  que  la  reine 
dros  von  Byblos  (neben  Saosis  n.  Astarte)  be-  prenait  dans  la  Version  pheniciewne:  la  contre- 
zeichnet.  Isis,  so  erzählt  Plutarch  c  15,  hat  partie  egypUenne  du  mime  redt  lui  substituait 
erfahren,  dafs  die  Lade  mit  dem  Leichnam  celui  de  Nemanous  oucelui  de  Saosis,  &est-ä-dire 
des  Osiris  bei  Byblos   ans   Land   gespült,    an  deux  forme»  principedes  d'Hdthor,  Vhermopoli- 

einer  Erike  abgesetzt  und  zusammen  mit  dem      taine  Nähmäoüit  et  Vheliopolitaine  Jousasit 

sie  umschliefsenden*),  vom  König  Malkandros  40  II  semble  resuUer  ße  la  presence  de  ces  noms, 

abgeschnittenen  Baum  in  den  Palast  des  Herr-  qu'ü  y  avait,  en  Egypte,  aux  moins  deux  ver- 

schers  gekommen  sei,  wo  die  Erike  als  Stütze  sions  des  aventures  pheniciennes  d'Isis,  l'une 

des  Daches  dienen  sollte.     Dürftig   gekleidet  d'origine  heliopoUtaine,  l'autre  purement  hermo- 

setzt    sich    die    Göttin    an    eine    Quelle    und  pölitaine." 

haucht  den  Mägden  der  Königin,   denen   sie  Nehemäuit  ist  also,  wie  bemerkt,  eine  Form 

das  Haar  flicht,  ambrosischen  Wohlgeruch  ein.  der  Hathor.    Ihr  Name  bedeutet  nach  Dümi- 

Die  Königin  wird  durch  den  Duft  von  Ver-  chen,  „die  vom  Übel  Errettende"  („die,  welche 

langen  nach  der  Fremden  erfafst     Sie  macht  den  Gewaltthätigen  abwehrt",  Brugseh,  „ceUe 

sie    zur    Amme    ihres    Kindes.     Isi:«,    erzählt  qui  arrache  le  mal",  Maspero),  in  Anspielung 
Plutarch  weiter  (c.  16),  nährt  das  Kind,  indem  50  auf  das  die  bösen  Geister  scheuchende  Seistron, 

sie  ihm  den  Finger  in  den  Mund  steckt  —  ein  dessen   Aufsatz    das    Haupt    der    Göttin    ziert 

von  dem  griechischen  Autor  nicht  verstandener  (s.  die  Abbildung  bei  Brugsch,  Bd.  p.  471  u. 

Ritus  der  Adoption  {Maspero,  Eist.  anc.  des  bei  Lanzone  Tav.  174  Fig.  1 — 3),  und  in  dessen 

peuplts  de  l' Orient  dassique  2   p.  487  Anm.  1.  Gestalt  sie  auf  dem  Torso  nr.  401  des  Museo 

p.  571   Anm.  2)  — ,  verbrennt  bei  Nacht  die  Nazionale  in  Neapel  (abgebildet  bei  Lanzone 

sterblichen   Teile  desselben  und   umfliegt   als  p.  436)  erscheint.    Bronzestatuetten  der  Göttin 

Schwalbe  klagend  die  Säule,  welche  die  Lade  aus    der   Zeit   der   26.  Dynastie  werden  ver- 

mit  dem  Leichnam  ihres  Gemahls  birgt.    Einst  zeichnet    von    E.  Allemant,    Coli,  d'antiquite's 

kommt  die  Königin  dazu  und  bricht  in  lautes  egyptiennes  Londres  (1878)  p.  18  nr.  90.  p.  35 
Ang.<tgeschrei  aus.     Sie  vereitelt  dadurch  die  60  nr.  174.     [Drexler.] 

Absicht  der  Göttin,  dem  Kinde   die  Unsterb-  Nemansicae  s.  Namansicae. 

lichkeit  zu  verschaffen.     Nun  giebt  sich  Isis  >'einaiisos  {Ndfiaveog'',  ein  Heraklide,   nach 

zu  erkennen,  erbittet  die  Säule  und  bricht  in  welchem    die    gleichnamige    Stadt    in   Gallien 

~o  heftiges  Klagen  über  der  Lade  ans,   dafs  benannt  war,  Parthenius  bei  Steph.  Byz.  s.  v. 

rstoii.1 

*)    Vgl.    eine   Darstellang   bei   Mariette,    Denderai   4  t.  t-v*     n      ii      j        ct^^At-  Xf «„„^« 

c«  „^i»v.  j     D-vi-.--       •       TJT  Semaasns.    Die  Quel  e  der  Stadt  f«emausas 

66,  welche  den  Bnsinschen  Oairn  in  seiner  Lade  lie-  ^'»^•"•»uouö.     ^^  ■^uvüv^   ^x^m.              ^i  • 

-nd.   durch   welche   ein  Baum   hindurch   gewachsen  zu  {AuSOn.    urb.    nob.    XX  33    p.    lo4  l^eip.    rttTCa 

heiut,  vorfährt,  Brugsch,  Die  ÄgypMogU  p.  310.  non    luCC    NcmaUSUS    purior)     gCQOfs ,     wie     CS 
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scheint  schon  seit  ältester  Zeit,  göttliche  Ver-  AufVasenbildem  erscheint  Nemea  anwesend 
ehrunff.  Das  beweisen  die  in  und  an  derselben  bei  der  Leichenfeier  des  Archemoros,  inschrift- 
gefundenen Votivgegenstände ,  darunter  eine  lieh  bezeugt  auf  der  Archemorosvase,  wo  sie 
Anzahl  von  Inschriften,  die  dem  deus  Neinau-  im  Gespräche  mit  Zeus  dasitzt  (JVieapeZ  nr.  3256. 
cm  geweiht  sind  (C.  /.  L.  12,  8072.  3077.  3093.  C.  I.  G.  8432,  abgeb.  üverheck,  Gal.  her.  Bildw. 
3102.  3132.  5963  [Überlieferung  unsicher];  die  Taf.  4,  2  u.  Baumeister,  Benkm.  d.  Jclass.  Alt. 
griechische  Inschrift  0EQ  NEMAYCQ  ist  wohl  S.  114,  vgl.  Brunn,  ^nn.  ci.  Ins«.  22,  333  f.).  Auch 
eine  Fälschung,  C.  I.  L.  12,  254*).  Nach  der  auf  den  zahlreichen  rot-  und  schwarzfigurigen 
„heiligen",  „göttlichen"  Quelle  —  das  bedeutet  Darstellungen  der  Bezwingung  des  nemeischen 
der  Name  (s.  Glück,  Kelt.  Namen  p.  16  75.  lo  Löwen  durch  Herakles  hat  man  in  der  als 
JHctet,  Revue  celtique  2,  p.  6  f.)  —  ist  dann  Gegenstück  zu  Athene  dargestellten  Frauenge- 
die  Stadt  benannt  worden.  Der  Gott  heifst  stalt,  die  häu6g  durch  erhobene  Arme  ihren 
Nemausus  oder  detts  N.,  zweimal  bat  er  das  Anteil  an  dem  Vorgange  kundgiebt,  Nemea 
im  südlichen  Gallien  nicht  seltene  Epitheton  erkannt  (z.  B.  Pe<ers6urf/ nr.  25.  68.  523.  Neapel 
Augustus  (nr.  3102.  6953).  Er  wird  einmal  2861);  auf  der  grofsartigen  rf.  Vase  in  München 
angerufen  im  Vorein  mit  dem  luppiter  optimtis  (nr.  415,  abgeb.  Mon.  d.  Inst.  6,  27  A  und 
maximus  Hehopolitamcs  (nr.  3072,  der  Dedikant  Baumeister  a.  a.  0.  656)  ist  sie  freilich  als 
ist  ein  primipilaris  aus  Berytus),  einmal  mit  Galene  bezeichnet.  [Wagner.] 
dem  Silvanus  und  Liber  pater  zusammen  (nr.  Nemeaios  (NsfifccLog),  Beiname  des  Zeus  = 
3132);  der  Stein  nr.  3077  ist  geweiht  Laribus  20  Nemeios  (s.  d.),  Pind.  Nem.  2,  4.  Arf/.  Find. 
Augustis  et  Minervae  Nemauso  IJrniae  Avicanto  Nem.  p.  425  B  ==  p.  10  Abel.  [Höfer.] 
(die  beiden  letzten  sind  ebenfalls  Quellgott-  Nemeios  {N£fir',iog),  Beiname  des  Zeus  von 
heiten).  Sonst  geben  die  Inschriften  für  den  vtfisiv  abgeleitet,  der,  wie  Helios,  diavifiti 
Kultus  nicht  viel  aus.  Ein  Sex.  ütullius  Per-  toic;  snl  yäg  näai  xal  ysvsoioi;  jtai  tgotpäg  xai 
sens  weiht  dem  Gotte  testamentarisch  horolo-  ßioräg  tccv  iroO'axovffav  (jlolquv  ,  Archytas  bei 
gium  et  cerulas  II  argenteas  (nr.  3100),  ein  Stob.  Floril.  43,  134.  [Höfer.] 
iugarius  Namens  Censor  löst  sein  Gelübde  si  Nemeios  {Nsfitiog),  Beiname  des  Zeus  von 
filia  superstit.  decessisset  fnr.  3102),  ein  Marius  dem  zwischen  Kleonai  und  Phlius  gelegenen 
Paternus  pro  patre  (nr.  3097).  Unter  den  De-  Thal  Nemea,  wo  sich  sein  Tempel  in  einem 
dikanten  erscheint  auch  ein  quaestor  coloniae  30  heiligen  Haine  —  Neufaiov  iv  noXvvfivTizw 
(nr.  3094).  Eine  Inschrift  steht  auf  einem  Jiog  älasi  Pind.  Nem.  2,  4fF.  Jiog  Nsfiioio 
Säulenkapitäl ,  das  also  als  Votivgabe  ge-  nag'  aXaog  Theokr.  25,  169  tv  yf  ßad'vnsdcp 
dient  hat  (nr.  3101),  eine  andere  (jetzt  ver-  Nsfifa  Pind.  Nem.  3,  18  daaKi'oig  ^Xtovvvog 
lorene)  auf  ,,une  petite  plaque  de  cuivre  jaune"  vn  coyvyioi  oqboiv  Pind.  Nem.  6,  44;  vgl.  Ol. 
(nr.  3098,  vgl,  Mowat,  Notice  ejngraphique  9,  87.  Strabo  8,  377  —  befand.  Paus.  2,  16,  2; 
p.  126).  —  Ausführlich  handelt  über  den  fons  vgl.  Chandler,  Reisen  in  Griechenland  330 f. 
Nemausus  Merimee,  de  nntiquis  aquarum  reli-  Die  Hauptkultstätte  des  Zeus  Nemeios  war 
*7io«t7>MS  (Paris  1886)  p.  12  ff.  Vgl.  auch  Valien-  Argos,  wo  er  nebst  der  Hera  Argeia  als  National- 
em, Bull,  epigr.  2,  80  ff.  122  ff.  [M.  Ihm.]  gott  verehrt  wurde.  Paus.  2,  20,  3.  24,  2.  4,  27,  6. 
Nemea  (NBiiia)  1)  Tochter  des  Asopos,  nach  4o  Schol.  Soph.  El.  6,  und  als  besondere  Ehre  ver- 
weicher das  argivische  Nemea,  wo  die  Spiele  liehen  die  Argiver  die  &fagodoyiia  xov  diog 
stattfanden,  benannt  war,  Paus.  2,  15,  3.  Auf  tov  Nsfisiov  -nal  tfjg  "ifpas  rfjg  'Agyeiag,  Arch. 
einem  Weihgeschenk  der  Phliasier  in  Olympia  Zeit.  13,  39.  Waddington  1730  a.  Opfer  an 
war  sie  mit  ihren  Schwestern  beim  Raube  der  den  Zeus  Nemeios  werden  erwähnt  auf  argi- 
Aigina  durch  Zeus  anwesend  dargestellt,  Paus.  vischen  Inschriften  G.  I.  G.  1,  1123.  Le  Bas 
6,  22,  6.  —  2)  Die  Göttin  der  Nemeischen  Spiele  2,  121  p.  56;  das  Standbild  des  Zeus,  ayal/ia 
war  eine  Tochter  des  Zeus  und  der  Selene  (von  op-S-ov  xciXv.ovv  war  ein  Werk  des  Lysippos, 
der  nach  alter  Lokalsage  sogar  der  nemeische  Paus.  2,  20,  3.  Auch  die  Athener  huldigten 
Löwe  abstammte,  vgl.  Röscher,  Selene  S.  7  f.)  dem  Zeus  N.:  Demosthcnes  erzählt,  dafs  er  als 
nach  Schol.  Pind.  argum.  Nem.  Ebenda  wird  50  uQxi&ioyQog  bestimmt  gewesen  sei  ayaysiv  rm 
berichtet,  dafs  Aischylos  (in  dem  Nemea  be-  dil  rrö  NsfisCm  tjjv  v,oivr]v  vneg  t%  nolscog 
titelten  Drama  {Nauck,  F.  T.  G.*  49)  den  Ar-  d-soogiav,  Dem.  in  Mid.  32  p.  562;  auch  zn 
chemoros  als  Sohn  der  Nemea  bezeichnete.  Oineon  in  Lokris  war  ein  isgov  rov  diog 
Alkibiades  weihte  in  Athen  zwei  Gemälde  des  xov  Nsfisiov,  wo  der  Sage  nach  Hesiod  er- 
Aglaophon  (oder  Aristophon),  deren  eines  die  mordet  sein  sollte,  Thuk.  3,  96;  vgl.  femer 
Nemea  zeigte,  wie  sie  den  Alkibiades  auf  die  Inschrift  aus  Mylasa  .Jtoc  iVf(UEtov,  ^^Äen. 
ihrem  Schofse  trug,  während  auf  dem  andern  Mitth.  15  (1890),  261  und  die  Grabinschrift 
Olympias  und  Pythias  ihn  bekränzten,  Satyros  aus  Ephesos  rag  dt  nag'  'Alcpijä  tiiiag  xal 
bei  Athen.  12,  534 d.  Plut.  Alcib.  16,  vgl.  Paus.  Zrjvl  N8(jbr,(o  ovtog  o  dvansvd-rjg  xvvßog  ivoa- 
1,  22,  6.  Der  Maler  Nikias  hatte  auf  einem  60  qpt'ffaro,  Netcton- Hicks ,  Anc.  greek  inscr.  Brit. 
Gemälde,  welches  Silanus  aus  Asien  nach  Rom  Mus.  626  p.  246.  Auf  Münzen  von  Alexan- 
entführte  und  Augustus  in  der  von  ihm  ge-  dreia  ist  der  Gott  mit  der  Umschrift  7jsvg 
weihten  Curie  anbringen  liefs,  die  Nemea  dar-  Nenst-og  dargestellt,  Mcail ,  Mist.  num.  719. 
gestellt,  auf  einem  Löwen  sitzend,  eine  Palme  Catah  of  greek  coins  Brit.  Mus.  Alexandria  17. 
in  der  Hand  (vgl.  Preller- Robert,  Griech.  Myth.  Overbeck,  Zeus  Kunstmythologie  17.  Die  nemei- 
1*,  495,  4).  Neben  ihr  stand  ein  Greis  mit  sehen  Spiele  (Ni^isia,  Nifiia  oder  Nsfisi'cov 
einem  Stabe,  über  dessen  Haupte  eine  Tafel  dywv,  dywv  xcov  Ntnii'av,  xwv  Xsfisi'cov  itavTi- 
hing,  auf  der  eine  Biga  daxgestellt  war.  yfp'f»  NtyLsa-nbg  dywv  etc.)   sollen  der  Sage 
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nach  von  den  Sieben  zu  Ehren  des  Archemoros  die  verwandten  Gestalten  der  Moiren  (Klothen), 

(s.  d.)  eingesetzt  worden  sein.  ApolJod.  3,  6,  4.  Ate,  Aisa  und  Themis  als  völlig  entwickelte 

Arg.  Piml.  Xem.  p.  A25  Boeckh.  =»  p.  10^6*7;  religiöse  Begriffe  auftreten.    Es  scheint  daher 

vgl.  Paiw.  8,  48,  2.  —  ^eZian  c.  Ä.  45  nennt  statt  keineswegs    sicher,    dafs  in  der    homerischen 

des  Archenioros  den  Pronax  (s.  d.);  eine  Er-  Zeit  die  Göttin  N.  unbekannt  war,  zamal  da 

neuerung  der  Nemeen  fand  durch  die  Epigonen  anch  bei  Euripides  nur  das  Abstraktum  vfufan 

statt.    Paus.    10,   25.    7.     [Münzen    von   Argos  vorkommt  and  die   Personifikation  bereits  in 

mit  der  Aufschrift  N6M6IA   HPAIA   oder  hau-  den  manchen  Teilen  der  Utax  an  Alter  min- 

figer  N6M6IA  aliein  s.  bei  Imhoof-BJumer  and  destens    gleich    stehenden    Kypritn    auftritt. 

Gardner,  A   numismatic  commentary  on  Pau-  lo  Eigentümlich  ist  den  meisten  Stellen  bei  Homer 

anias  p.  33.     A  Cat.  of  ihe  Greek  Coins  in  der  Begriff  des  'verargens*   oder  'vernbelns', 

>  Brit.   Mus.   Peloponnesus   p.  148    nr.  153.  welcher    ursprünglich    nicht   in    viueiv    liegt, 

p.  162  nr.  170;  vgl.  p.  146nr.  124  j.vaseinscribed  sich  aber  ans   der  Bedeutung  des  'zuteilens', 

>K".  Drexler.]   Nemeen  wurden  ferner  gefeiert  wenn  man  sie  wie  bei  dem  lateinischen  »iw- 

in    Aetna    in  Sicilien.  Sdiol.  Pind.  Ol.  13.  putare  in  nngünstigem  Sinne  fafste,  leicht  ent- 

158  p.  2SS  Boeclh ,  in  Megara  Schal.  Pind.  wickeln    konnte    {A.   Fulda,    Untersuchungen 

07.  7,  157  p.  182,  in  Anchialos  in  Thrakien,  über   den   Sprachgehrauch   d.  homer.   Gedichte 

Mionnet,    Suppl.    2,    223,   108.     [Mionnet  hat  S.  161.  G.  Curtius,  Grundzüge  d.  griech.  Etym.^ 

offenbar  irrig  gelesen ;  die  Münzen  von  Anchialos  S.  314). 

tragen    die     Aufschrift    C6BHPIA   |  NVM0IA.  20        Bei  Hesiod  (i.  %.  rj.  197),  der  auch  Tyche 

.1  Qit.  of  ihe  Greek  coins   in  the  Brit.  Mus.  kennt,   tritt  N.  in   noch   recht  durchsichtiger 

J  he  Tanric  Ch^sofiese  .  .  .  Thrace  p.  84  nr.  10  Personifikation   auf,    wie    sie    zusammen   mit 

V.  85  nr.  13.    Drexler."]     Über   die    Feier   der  Aidos  (vgl.  Homer  N 121  f.  al}^  iv  tpQsei  ^eWf 

Nemeen    handelt    ausführlich    J.  H.  Krause,  i%aaxoq  alSm  xal  vfucffiv  und  das  unten  an- 

JUe  Pythien,  Kemeen  «.  Isthmien  107  — 164;  geführte  Fraorment  der  Äyprten  Vs.  5)  die  Erde 

vgl.  auch  Droysen,  Die  Festzeit  der  Nemeien,  mit  ihren  frevelhaften  Bewohnern  verläfst,  um 

Hermes  14  (1879),  Iff.;  vgl.  Nemeaios.  ihren  schönen  Körper  in  weifse  Gewänder  ver- 

[Höfer.]  hüllend    zum    Olymp    einzugehen.     Hier    wird 

Semeischer  Lowe  s.  Herakles.  also  allegorisch  ausgedrückt,  dafs  aus  der  schon 

Nemertes  (JVijufpr^e,  Vera;   über  die  Form  so  bei  Homer  vorkommenden  viusaig  av^gänrnv 

Tgl.    Herodian   bei  Schal.   IL    18,  39.    Lehrs,  (%  40)  eine  veufetg  9iäv  (j  283  fg.)  geworden 

Arisl.'  p.  265.  Pott,  Philol.  2.  Supplbd.  p.  275),  ist.     Eine    ähnliche    Behandlung   findet  N.  in 

1)  Tochter  des  Nereus  und  der  Doris,  „die  den  der   Theogonie   223  f.:    rnerf   öe    xal  Nfiiteiv 

untrüglichen    Sinn    des    Vaters    batt«".    He.".  ?r^ua  9vr,rorGL  ßgoxoiai  |  Nv^  oloiq.     Man  er- 

Theorf.  262.    J7.  18,  46.    Hyg.  fdb.  praef.  p.  10  kennt  deutlich  die  Spekulation  des  Dichters; 

Schmidt.    Schoemann,   Opusc.  Ac.  2,  173.  175.  die  den  Menschen  Unheil  bringende  Personi- 

Lehrs,  Arist.  264  f.     Braun,  Gr.  Götterh  %  99.  fikation  wird  in  die  Göttergenealogie  eingereiht 

Preller  -  Robert ,    Griech.    Myth.    1*,  556.      Bei  zur  Tochter  der  verderblichen  Nacht. 

Hesiod  fafst  Bzach    vTjufprjj'ff  als  Adjectivum  Als  vollkommen  fest  gewordene  mythische 

auf  nach  Schol.  253,  Iloovörjxs  |  vrjusgzqg  (statt  40  Gestalt  und  in  bestimmte  Vorgänge  der  Sagen- 

XT^ufQzrjg  &')   T]   izazQog   (%ti  vöov  dd^avdxoio.  ge.schichte  verwickelt  tritt  N.  zum  ersten  Male 

—  2)  NfjUfQxfjg  fgöiaacc   allegorische  Personi-  in  den  Kvngta  inj]  auf.     Die   Seele    dieses 

fikation  im   Gegensatz   zur  (ifläyv-agnog  'Jeä-  alten  Gedichtes  ist  allerdings  die  auf  Kypros 

qcfia  bei   Empedokles  14  (vgl.  Lehrs  a.  a.  0.).  hoch   verehrte   Aphrodite   (vgl.  Welcker,   Ep. 

[Wagner.]  Cyklus  2    S.  154),    aber    Stasinos   besafs    die 

Nemesis  (iVaVfois),  eine  der  ältesten  Personifi-  Neigung  Personifikationen  wie  Momos,  Themis 

kationen  der  griech.Mythologie,  ist  eine  derTyche  undEris  auftreten  zu  lassen  und  hatte  nament- 

verwandte  Schicksalsgöttin,  unterscheidet  sich  lieh    der  N.  eine  wichtige  Rolle   zugewiesen. 

aber  insofern  von  ihr,  als  sie  aktiver  auftritt.  Ihre  und  Zeus'  Tochter  war  nämlich  die  Erre- 

N.  teUt  entsprechend  ihrer  Namensableitung  so  gerin  des  troischen  Krieges,  Helena;  und  Zeus 

(Kornutos  nsgl  9Bäv  9,  [Aristotele'i]  nsgl  y.6ffu.7)  hatte    die  sich  ihm  entziehende   und  in   ver- 

nnd   ähnlich  wie    Moira    den   Menschen   ihre  schiedene   Land-    und    Seetiere   verwandelnde 

(Seschicke    zu    {vfuii   ähnlich   dem   vöfiog,    s.  N.  mit  Gewalt  zur  Liebe  gezwungen,  wie  ein 

0.  Rofsbach    in    den    Götting.  geh   Anz.    1891  bei  Athenaios  8,   334b  f.  {F.  E.  G.  ed.  Kinkel 

8.223.    üsener,  Götternamen  S.  371\  während  S.  24  fragm.  6)  erhaltenes  Bruchstück  erzählt, 

die  Tyche  den  Sterblichen  zu  teil  wird  {tvyxd-  welches  wohl  unmittelbar  auf  zwei  von  Clemens 

vti).    Auch  tritt  die  gerecht  ausgleichende  und  Alexandrinus  protr.  2  S.  26  (ed.  Potter,  fragm.  5 

strafende  Gewalt  des  Schicksals  bei  N.  stärker  bei  Kinktl)  angeführte  Verse  folgte:  (fragm.  5) 

als  bei  Tyche  hervor,   godafs  N.  manches  mit  Käaxwg   uiv  Q^v^xog,  9aväxov  8s  oi  ausa  ni- 

Dike  und  Themis  gemein  hat.  60  ngcaxo,  I  avxag  o  y'  d&ävaxog  Uoir^st'xijs,  o^og 

T    XT           •     •      j        -1...     *        -r  x.^        ...-  "Jgriog.  |  (fragm.  6)  xovg  8f  fisxa  zgixdnjv'Eli- 

I.   Nemesis  in  der  ältesten  Litteratur.  ^.^^  ^^.^^  ^^^  ^,,^^,^  ^  j^j^^  Jahrbüchern  13 

Als  Personifikation  kommt   N.   bei  Homer  [1830]  S.  106  wohl  richtig  für  das  überlieferte 

ebensowenig  wie  Tyche  vor,  obgleich  sich  die  T*xf),   9avna   ßgozoiet-  \  xriv  nozs  xaMxoftos 

Worte  vtaiaig,  vsfjLsaäv,  vBu.iai^fa9ai  häufig  in  Niiisaig  qni6xr,zt  uiysioa  \  Zrjvi,  d'söäv   ßaciX^t, 

der   Tlias  imd    Odyssee   finden   (P  156.    Z  335,  xixsv  XQazsgf,g  in    dvdyxqg-  |  (pevys  ydg  ovd' 

351.  N  122.  S  80.  a  350.  ß  136.  v  330.  z  *0;  i9sl(v  uiid-rjutvai  iv  qpdötjjTi  |  ncczgl  du  Kgo- 

£  223,  296.  F  410.  a  119,  158.  ß  64  u.  ö.)  und  vi'avf  iziLgtzo  ya^  (pgivas  aidor\  xal  vsfiiaei- 
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v,aza.  yriv  8\  %(xi  dzQvytzov  fitXav  vdon  ffn~-  ansgesprochenen  Gedankens,  dafs  der  troische 
ysv,  Zevs  d'  iSians-  Xaßfiv  Ö'  ihlaüro  i) i  in>  Kricfr  die  Erde  von  der  übergrofsen  Menge 
älloTB  (liv  tiuTcc  tivfia  nolvcpXoiaßoio  &aXdaaijg  frevelnder  Menschen  entlasten  sollte,  die  Leda- 
Ix&vi  itSofiivTiv,  növtov  noXw  t^0QÖ9vviv  nage  in  der  Weise  geändert,  dafa  die  wahre 
{1^0Q0%vv(av  Kaihil)  \  cclXot'  äv'  'Slufnvov  no-  Mutter  der  Helena,  der  Erregerin  jenes  Kampfes, 
zafiov  xai  nti'^ata  yai'rjs,  \  äXXoz'  dv'  i',nsiQov  die  strafende  N.  gewesen  sei  und  (hier  sieht 
noXvßwXuKu.  yiyvBzo  ö'  alü  \  &r)Qi'  off'  riTttiQog  man  die  Konzession  an  die  ältere  Gestalt  der 
aivcc  {dfivcc  M'cickcr)  zQtcpsi,  ocpga  cpvyot  viv.  Sage)  Leda  nur  ihre  Erzieherin.  Denn  dafs,  wie 
Die  hier  abbrechende  Schilderung  ist  das  durch  A.  Furtivängler  (Samml.  Sabouroff,  Vaseneinleit. 
die  Sagen  von  Peleus  und  Thetis  sowie  De-ioS.  lOff)  annimmt,  erst  spätn-  L.dii  an  die 
meter  und  Poseidon  bekannte  und  auch  der  Stelle  der  N.  gesetzt  sei,  i«t  an  und  für  sich  un- 
bildenden Kunst  geläufige  Motiv  einer  mit  wahrscheinlich  und  von  H.  Vosnansky  (Nf^mesis 
Verwandlungen  verbundenen  Liebesverfolgung.  und  Adrasteia  in  den  Breslauer  phil.  Abhdlgn. 
Dem  Dichter  der  Kyprien  wird  es  wohl  schon  Ed.  5  Heft  2  S.  12  ff.)  zurückgewiesen  worden, 
aus  der  ihm  vorliegenden  Fassung  der  Leda-  Ob  Stasinos  für  seine  Änderung  des  Mythos 
sage,  die  er  seinen  spekulativen  Ideen  zu  Liebe  etwa  einen  Anhalt  in  einem  kyprischen  Kult 
änderte,  bekannt  gewesen  sein.  Wie  die  Er-  der  N.  hatte,  läfst  sich  nicht  nachweisen. 
Zählung  schlofs,  läfst  sich  natürlich  nicht  mit  Späteren  war  dies  Verhältnis  der  Leda  zur  N. 
Sicherheit  sagen,  wahrscheinlich  ist  aber,  dafs  so  unklar,  dafs  Lactanz  inst.  1,  21,  23  an- 
Zeus die  in  eine  Gans  verwandelte  N.  in  der  20  nehmen  konnte,  N.  sei  der  Kultname  der  nach 
Gestalt  eines  Schwanes  ereilte,  ihre  Liebe  ge-  ihrem  Tode  konsekrierten  Leda. 
wann  und  sie  ein  Ei  gebar,  welches  Leda  Wichtig  für  die  Beurteilung  des  Wesens 
später  fand.  Denn  die  Nachricht  eines  Scho-  der  N.  ist  auch  der  Umstand,  dafd  sie  in  den 
Kons  zu  Clemens  Alexandrinus  proti:  2,  37  von  beiden  frühesten  Erwähnungen,  in  den  Kyprien 
der  Verwandlung  des  Zeus  bei  diesem  Liebes-  und  bei  Hesiod,  eine  völlig  selbständige  Per- 
abentener  in  eine  Schlange  kann  gegenüber  Bonifikation  ohne  jede  Anlehnung  an  eine  ältere 
dem  Schweigen  Ovids  met.  6,  103  in  dem  Ka-  Gottheit  ist.  Man  hat  nämlich  Beziehungen 
talog  der  Liebesverwandlungen  von  Göttern  zur  Aphrodite  und  Artemis  darin  erkennen 
und  der  an  und  für  sich  glaubwürdigen  Über-  wollen,  dafs  die  Nemesisstatue  des  Agorakritos 
lieferung  bei  Eratosth.  cat.  25  u.  a.  nicht  in  so  (s.  unten)  in  der  einen  Hand  einen  Apfelzweig 
Betracht  kommen.  Dagegen  ist  der  aus  der-  trug,  und  dafs  an  ihrem  Kopfschmuck  Hirsche 
selben  Stelle  seit  U.  v.  Wilamoicitz  (Hermes  18  angebracht  waren,  ferner  die  von  Plinius  n.  h. 
|1883]  S.  262  Anm.  1)  fast  allgemein  gezogene  36,  17  erzählte  Anekdote  von  dem  Wettbewerb 
Schlufs,  Zeus  habe  die  Liebe  der  N.  in  Rhamnus  des  Alkamenes  und  des  Agorakritos  um  eine 
gewonnen  und  'die  Grundlage  der  Kyprien-  Aphroditestatue  für  Athen  dafür  angeführt, 
sage'  sei  'rhamnusisch',  nicht  berechtigt.  Die  Als  Agorakritos  unterlag,  soll  er  sein  Werk 
alten  Epiker  pflegen  nicht  Lokalsagen  kleiner  unter  der  Bedingung  verkauft  haben,  dafs  es 
fremder  Orte  zum  Ausgangspunkt  ihrer  Gedichte  nicht  in  Athen  aufgestellt  werde,  und  ihm  den 
zu  machen  und  die  erwähnte  Stelle  des  Erato-  Namen  N.  gegeben  haben  (s.  unten,  Posnansky 
sthenes  nennt  nicht  die  Kyprien,  sondern  Kra-  40  S.  6flF. ,  Studniczka ,  Kyrene  S.  169  ff. ,  166). 
tinos  als  Quelle  der  das  Liebesabenteuer  nach  Von  diesen  Zeugnissen  mufs  zunächst  die  den 
Rhamnus  verlegenden  Gestalt  der  Sage.  Da-  Stempel  der  Erifindung  auf  der  Stirn  tragende 
gegen  liegt  eine  das  Fragment  ergänzende  Künstlerlegende  wegfallen,  welche  offenbar  an 
wohl  als  Inhaltsangabe  der  Kyprien  zu  fassende  den  Umstand  anknüpfte,  dafs  die  Rhamnusische 
Nachricht  bei  Apollodor  hihi.  3,  127  (ed.  K.  Statue  einige  Ähnlichkeit  mit  einer  Aphrodite 
Wagner)  vor:  Xiyovai  ds  ivioi  Nffitafcog  'EXe-  hatte,  was  ja  bei  der  Darstelhmg  einer  jugend- 
vr]v  ilvat,  xai.  Jiog.  ravzrjv  ydg  z^v  Ji,6g  qpeu-  liehen  Göttin  nichts  Auffälliges  an  sich  hat. 
yovaav  Gvvovai'ccv  stg  yjjvu  tj^v  fiOQcprjv  (isza-  Dann  werden  aber  auch  Zweige  mit  und  ohne 
ßaXfLv,  öfioico&ivza  Se  xai  Jlu  [zcö]  x-umi-ö)  Blüten  oder  Früchte  in  den  verschiedensten 
avvtX&fCv  zriv  Öl  aov  in  zr^g  avvovaiag  dno-  50  Darstellungen  von  Göttinnen  und  sterblichen 
TfXEtv,  rovTO  ds  iv  rot?  aXasoiv  (aXasaiv  excerpt.  Frauen  in  den  Händen  getragen.  Endlich  waren 
Sabb.,  tXsatv  Freller,  Gricch.  Mythol.^2,  S.  110,  die  Hirsche  ganz  als  Nebenwerk  an  dem  Ste- 
Anm.  5,  vgl.  Tzetzes  zu  Lykophron  88,  duasaiv  phanos  der  Statue  angebracht  und  wohl  nur 
J.  BekJcer)  svQovza  zivä  noLaiva  ÄriSa  -nofii-  von  rein  dekorativer  Bedeutung  wie  die  Athio- 
aavza  dovvat,  zrjv  öh  yiaza&Bfisvrjv  slg  XäQvay.a  pen  an  der  goldenen  Schale,  welche  die  N. 
q)vXciaasiv  Kctl  xqÖvco  ■x.a&^novzi  ysvvrjd'Biaav  in  der  rechten  Hand  hielt  (s.  unten).  Noch 
'EXivTjv  wg  e^  avzrjg  Q-vyazigu  tpfqpfiv.  Die  weniger  ist  man  berechtigt  Beinamen  wie 
Kyprien  haben  also  offenbar  den  Ort,  wo  Zeus  Ovnig  (Ilerodes  Atticus  inilen  Epigramm  Graec. 
die  N.  ereilte,  unbe.slimmt  gelassen  (worauf  ex  lapidibus  conlecta  ed.  G.  Kaihel  1046,  61 
auch  die  ganz  allgemeinen  Ortsangaben  über  60  ^  z'  ln\  tgya  ßgozmv  ö^aa?,  Famoraiäc:  Ovjti), 
die  Ausdehnung  der  Verfolgung  in  dem  Bruch-  'jlQiazoßovXr)  und  Eivofiia  (Artcmidor  2,37) 
stück  schliefsen  lassen),  jedenfalls  nicht  Rham-  für  die  Anlchninii:  an  Artemis  geltend  zo 
nus  genannt.  Dies  wurde  erst  in  der  vor  machen  (Pn,'.>/«/(.v/c// S.  25  ff.),  weil  diese  ebenso 
Kratinos  nicht  nachweisbaren  attischen  Lokal-  benannt  wird.  Die  beiden  letzteren  können 
sage  eingesetzt,  weil  sich  daselbst  ein  Tempel  so  ziemlich  jeder  weiblichen  Gottheit  beige^legt 
der  Göttin  befand.  Stasinos  hingegen  hat  werden  und  nicht  minder  der  Name  Oujtts, 
wieder  wegen  des  von  ihm  im  Eingang  der  der  vielleicht  von  Herodes  selbst  der  Göttin 
Kyprien  bei  der  Beratung  des  Zeus  mit  Themis  gegeben    ist   wegen   der   von   ihm  erkannten 
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Ableitung  von  oni^ofiai.    Zudem  sind  alle  diese  gegebene  Inschrift  auf  einem  Hämatit  in  der 

Erwähnungen,    auch    die    "des    Demetrios   von  Sammlung  H.  Hoff  mann  in  Paris:  'lg  &sbg  li- 

Sktpsis    bei    Harpokration    und    Suidas    unter  yff    ös  ayad-rj    ipvxrj   atirjvrjv  dufirf'jir;?    ind- 

'JSQußTBicc,    wo  er  diese   mit  jST.  identifizierte  Tijof,  |  rovrca  xai  Nsfisai[g]   xai  Xaqixfg  avvi- 

Gottheit  geradezu  als  Artemis  bezeichnet,  viel  novrs  ntX. 

zu  jung,  als  dafs  man  aus  ihnen  einen  Schlufs  Merkwürdig  ist,  dafs  in  dem  smymäischen 
auf  das  ursprüngliche  Wesen  der  N.  macheu  Kult  N.  iu  der  Zwei  zahl  auftritt.  Es  liegt 
dürfte.  nahe,  hier  an  eine  Verkörperung  der  beiden 
■^  x,^  ^  -r^  -.^  ■,  -»T  .  Eigenschaften  der  bald  gutes,  bald  böses  spen- 
n.  Älteste  Kulte  der  Nemesis  ,„  Menden  Schicksalsgöttin  zu  denken  (so  z  B. 
in  Klemasien.  ^  ^  Gerhard,  Prodromus  mytholog.  Kunsterklä- 
Bestütigt  wird  die  Auffassung  der  N.  als  rung  S.  106  Anm.  166),  aber  es  fehlen  Nach- 
reiner Personifikation  in  den  ältesten  litterari-  richten,  welche  diese  Annahme  beweisen,  und 
sehen  Erwähnungen  auch  durch  die  Nachrichten  durch  die  Attribute  der  beiden  Göttinnen  auf 
über  ihre  ältesten  Kulte.  Hier  ist  zunächst  den  Münzen  von  Smyma  (s,  unten)  wird  sie 
der  von  Posnansky  (S.  59,  vgl.  S.  6)  u.  a.  be-  nicht  unterstützt.  F.G.Wekker  {Griech.Götter- 
gangene  Irrtum  zurückzuweisen,  dafs  Rhamnus  lehre  3  S.  34)  meint  dagegen,  die  Zweizahl  habe 
die  älteste  Stätte  gewesen  sei,  wo  N.  verehrt  überhaupt  keine  andere  Bedeutung  als  die 
wurde.  Vielmehr  fand  der  älteste  Kult  der  Mehrheit,  gewöhnlich  aber  Dreiheit  anderer 
N.  in  dem  ionischen  Sniyrna  statt,  ebenso  20  Dämonen.  Jedenfalls  ist  sehr  wahrscheinlich, 
wie  sich  eine  der  ältesten  Erwähnungen  der  dafs  man  sich  seit  der  Gründung  von  Neu- 
Göttin  in  einem  ionischen  Epos  findet.  Denn  smyrna  in  den  beiden  N.  die  Stadtgöttinen 
während  wir  von  der  rhamnusischen  N.  nichts  der  Alt-  und  Neustadt  verkörpert  dachte.  Diese 
vor  der  Statue  des  Agorakritos  wissen,  steht  Autfassung  liegt  nämlich  der  Legende  von 
die  smyrnäische  schon  mit  ßupalos  in  Ver-  dem  Traume  Alexanders  des  Grofsen  zu  Grunde, 
bindung.  Pausanias  9,  35,  6  sagt  in  dem  Ex-  durch  welchen  die  Gründung  von  Neusmyma 
kurs  über  die  Tracht  der  Chariten:  xä  ys  uq-  veranlafst  sein  soll.  Pausanias  7,  5,  Iff.  er- 
'ftiözfQCi  (tä?  Xägiraq)  liovaag  sa&rjta  01  xs  zählt,  die  N.  des  Heiligtums  auf  dem  Pagos 
oxat  y.cu  ■naxu.  xa  xavxä  inoiovv  01  ^aygu-  seien  ihm  erschienen  und  hätten  ihm  befohlen. 
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Ol,  -Kai  ZfivQvaioig ev  zä  LBgä  xäv  Nsus-  30  die  Stadt  dorthin  zu  verlegen,  was  noch  durch 

cicov  vTtBQ  xwv  öcYaliiäxcov  xQv'iov  Xägixsg  avä-  ein  Orakel  des   Apollon  von  Klaros  bestätigt 

■Afivxai   xBxvr}   BovnäXov.     Ahnlich  rechnet  er  wurde.     Dann  fährt  er  fort  (§  3):   ovxoa  (lexm- 

1,  33,  7  dieselben  ayicötaxa  ^öata  der  N.  neben  yiioavxo  i9Elovxal  %al  8vo  Ntfisesig  vofiL^ovatv 

dem  von  ßhamnns  zu  den  ugxccta   im  Gegen-  dvxi  (tiäg. 

satz     zu     dem     späteren     geflügelten    Typus.  Von  einer  weiteren  Kultstätte  der  N. ,  die 

Wenn  ßupalos  für  den  smymäischen  N.tempel  schon    zur    Zeit    des    Antimachos    bestand, 

goldene  Chariten  anfertigte,  die  sich  oberhalb  also  wieder  eines  ionischen  Dichters  aus  dem 

der  Kultbilder  befanden  —  zu   der  Annahme,  Smyrna    benachbarten  Kolophon,    wissen    wir 

dafs  die  Chariten  erst  später  dorthin  gelangt  aus  emem  von  Strubo  13,  588  u.  a.  {G.  Kinkel, 

seien,  liegt  kern  Grund   vor  — ,  so  mufs   der  40  Epicorum  Graec.  fraym.  1  S.  289  nr.  43)  über- 

Nemesiskult  schon  bei  Lebzeiten  des  Künstlers  lieferten  Bruchstück  der  Thebuis:    iaxi  di  ti? 

in  Altsmyrna  bestanden  haben.    Wie  die  Cha-  Nipieaig  fisyälrj  &f6g,  t]  xdds  nävxa  |  ngog  fux- 

riten    mit    den    Kultbildem    zusammenhingen,  küqcov    tlaxsv    ßcoiiov   ds   ot  ataaxo   ngöäxog  | 

läfst  sich   bei    der   Kürze    der    Nachricht    des  'ASQrjCxog  noxauoio  nccgd  göov  Ala^-noio,  \  tv%a 

~^uusanias  nicht  fe?t3tellen.    Vielleicht  standen  texiuTjxai    zs    xat    'Adgr,ßxsta    lAultCxui.     Dafs 

auf  Säulen   oder  einer   sonstigen  Vorrich-  Antimachos  einen  seiner  Ansicht  nach  von  dem 

g,  wie  ähnliches  auch  sonst  von  den  Neben-  argivischeu  Helden   Adrastos    (die   Woite   bei 

uren    kolossaler    Tempelstatuen    überliefert  Harpokration  uni&t  ^ASgäcxBiav  'ASgäazov  xov 

rd  (vgl.  Pausanias  5,  11,  7    vneg  xtjv  xsqpa-  Talaov    vsasorjd'ivxog    i(p'    olg    xäv    0rjßocicav 

Ir^v  roü  a'yaiuarog  und  3,  18,  14).    Ferner  kann  50  xaxrila^ovfvaaxo,  ilxa  sx  ztväv  (lavzsiov  iSgv- 

man    eine    auf  Münzen    von  Rhodos    aus    der  aa^fvov  iigov  Nfuiasag  scheinen  auf  genauerer 

ersten    Kaiserzeit    vorkommende    Darstellung  Kenntnis   des  Antimachos  zu   beruhen)   einge- 

heranziehen    {Catalogue  of  Greek  coins  in  the  setzten  Kult  der  N.  Adrasteia  am  Äsepos  kannte, 

Brit.  Miis.  Caria  and  islands  S.  267,  Taf.  43,  darf,   trotzdem  nach  Strabon  später  dort   kein 

2  ö.,  vgl.  ebd.  Lycia  S.  82  Taf.  17,  4),  wo  über  Heiligtum    derselben     mehr    vorhanden    war, 

einer  stehenden  ianggewandeten  Franenfigur,  nach  diesen  Versen  nicht  bezweifelt  werden; 

welche  den  rechten  Arm  in  dem  der  N.  eigen-  Antimachos   scheint  aber  auch  der  erste   ge- 

tümlichen  Bewegungsmotiv  an  den  ^oX-rtog  ihres  wesen  zu  sein,  welcher  die  der  hellenistischen 

Gewandes  zu  legen  scheint,  zwei  kleine  Flügel-  und  der  römischen  Zeit,  in  der  er  bekanntlich 

figuren    schweben    und    über    ihr   Haupt    eine  60  viel    gelesen    wurde,    so    geläufig    gewordene 

breite  Binde    oder   ein   Baldachin  halten.     In  Gleichsetzung  von  N.  und  Adrasteia  aufbrachte, 

diesem  Falle  hat  man  sich   die   schwebenden  Nur  die  Adrasteia  als  Bewohnerin  des  phrygi- 

Gestalten  wohl  mit  Metallstangen  an  der  Tem-  sehen  Ida  und  Gebieterin  der  dort  hausenden 

pelwand  oder  irgendwie  sonst  hinter  dem  Kult-  Daktylen    erwähnt    ein    Bruchstück    der  Pho- 

bilde  befestigt  zu   denken.     Dafs  übrigens  N.  ronis  {Schot.  Laurent.  Apollon.  Bhod.  1,  1129, 

und  die  Chariten   in   späterer  Zeit  in  Verbin-  G.  Kinkel,  fragm.  ep.  Graec.  1  S.  211  frgm.  2): 

düng  gesetzt  wurden,  beweist  die  von  W.  Froh-  ivd-a  yörjxtg  \  'iSaioi  ^gvysg  ardgsg  ogsaxfgoi 

ner   im  Rhein.  Mus.  47   (1892)   S.  307    heraus-  oUi'  ivaiov   |   KäXfiig   Ja(ivcefi,£v£vg    xs    (liyag 


i 


123     Nemesis  (b.  Pindar  n.  >1.  'l'iagik.)  Nemesis  (b.  Pindar  u.  d.  Tragik.)      124 

v.al   VTitQßiog  "Avi(io}v,  |  tvnükafiOL   iyiQänovtts  Ntfiiai  tov  &u%6vtos  agtiooe   auf  einen  eigen- 

oQsiTjg 'Aägriatsirjg.   Hier  ist  die  Adrasteia  deut-  tümlichen    attischen  Brauch.     Demosthenes 

lieh  eine  phrygische  Berggottheit,  welche  offen-  nQoq   ZnovS.  10    erwähnt   nämlich    ein    Fest 

bar  der  Kybele  und  anderen  mächtigen  orien-  Neiisasia  (slcsvsyyiovarjg  xris  iafis  ywamog 

talischen  Naturgöttinnen   nahe   steht,  was  je-  tig  xä  Nsfifasia  tä  nargl  (ivccv  ayvgiov),   und 

doch  keineswegs  zu  der  Folgerung  berechtigt,  JJarpokration,  Photios  und  Suidas  u.  d.  W.  (vgl. 

dafs  N.  mit  diesen  je  in  irgend  einer  Verbin-  liekkers   Anecdota   S.   282,    Moschopuloa   nigl 

düng   gestanden   hätte.     Ein    weiterer  Beweis  ax^S.  S.  45   und  namentlich  E.  üohde,  Psyche 

dagegen  für  die  Verbreitung  des  Kultes   und  S.  216  Anm.  2)  deuten  es  als   eine  Totenfeier 

der   Vorstellungen    von  der   N.   in    Kleinasien  lO  {■nad''  t^v  xoig  Karoixofitvoig  inexilow  xa  vofii- 

ist  die  Stelle  des  Herodot  1,  34  {Kgoiaov  i'Xaßs  ^Ofi-fvcc  und  rj   ^nl  xotg  vtKgotg  yivontvrj  navi}- 

SK  &£0v   vifisaig   ntyccXr]),  der  bekanntlich  die  vvgig,  ind  rj  Nifisaig  inl  xäv  vmgiäv  xixanxai). 

verwandte  Vorstellung  vom  Neide  der  Götter  Über  die  Feier  ist  nichts  Näheres  überliefert, 

ausgebildet  hat.     Man  wird  also  als  den  Aus-  aber  sie  erklärt  sich  mit  Leichtigkeit  aus  der 

gangspunkt  des  Kultes  der  N.  Kleinasien  und  .Sop/ioÄ^esstelle.     Wie  wir  eine  N.  der  Götter 

namentlich    die    von   den   loniern    besiedelten  und    eine   N.    der   Menschen    kennen    gelernt 

Landschaften  betrachten  dürfen.    Erst  von  hier  haben,  wie  Äschylos  in  dem  oben  erwähnten 

aus  wird  er  nach  dem  europäischen  Griechen-  Fragment  eine  Jinrj  xov  &av6vtog  nennt,  so 

land  gelangt  sein.    Viel  femer  liegt  0.  Gruppes  gab  es  auch  eine  Nififßig  xüv  9av6vTwv,  d.  i. 

Annahme    {Griech.   Mythol.    u.   Eeligionsgesch.  20  die  Macht  der  heroisierten  Verstorbenen  wegen 

ö.  17,  vgl.  S.  46 f.),   dafs  wegen  des   auch  auf  Vernachlässigung  ihres  Kultes  oder  gar  wegen 

Kreta    vorkommenden    Ortsnamens    Rhamnus  Frevels  gegen  ihre  Ruhestätten  oder  ihr  An- 

('Dornheim'),    das  attische  Heiligtum  der  N.  denken  den  Lebenden  Schaden  zuzufügen.   Um 

eine  kretische  Filiale  sei.  sie    zu   versöhnen   und   zu    veranlassen    diese 

xxT  -KT          •   -u   -T.-    j           j  j      m       -1  Macht  nicht  auszuüben,  brachte  man  ihnen  an 

ni.  Nemesis  beiPmdar  und  denTragikern.  ^^^  iv.^äa^t«  Opfergaben  dar.  Auf  diese  Eigen- 

Im  eigentlichen  Griechenland  tritt  uns  N.  schaft  der  N.  bezieht  sich  eine  im  Piräus  ge- 
nach  Hesiod  bei  Pindar  entgegen.  Er  betet  fundene  späte  Grabinschrift  (119  Kaibel),  in 
zu  ihr  0/.  8,  86:  Bvxoficct  aficpi  ■naläv  ^oiga  welcher  der  Wanderer  aufgefordert  wird  schwei- 
NiiiBCiv  SixößovXov  fifj  ^t^isv  und  Pyth.  10,  30  gend  vorüberzugehn  und  das  Grab  nicht  zu 
42  f.  erzählt  er  von  den  Hyperboreern  növwv  beschimpfen,  denn  cp&i.(ifv(ov  ayivzäxT]  Nffiißig. 
ÖB  Kai  fiaxccv  axsg  oltisoiat,  (pvyövxtg  vnig-  Ähnlichen  Inhaltes  ist  eine  etwa  aus  dem 
dfKov  Nsfitaiv.  Dagegen  wird  bei  den  älteren  dritten  nachchristlichen  Jahrhundert  stammende 
attischen  Tragikern  entsprechend  dem  mehr  Inschrift  von  Kotiaion  (367  KaibeJ),  in  welcher 
reflektierenden  Charakter  ihrer  Dichtung  N.  von  der  Göttin  gesagt  wird:  iaxi  yäg  v.al  iv 
meist  aus  der  Personifikation  wieder  zum  Be-  (pQ-c[iivoig  Ns^isaig  (isya.  Von  einem  Heilig- 
griff. Ausgenommen  sind  nur  drei  Stellen,  ein  tum  der  N.  in  Athen  hören  wir  erst  in  römi- 
Fragment  aus  der  Niobe  des  Äschylos,  welches  scher  Zeit,  wo  ein  ngoazäxrig  xov  ugov  der 
die  Adrasteia  erwähnt  (iS^rafto  13,580  =  frgm.  N.  ein  Weihgeschenk  im  Dionysostheater  auf- 
158  Nauck^:  aitsigoj  d'  ccgovgav  däSsx'  rjfLsgäv  40  stellt  {C.  I.  A.  3,  208)  und  ebenda  der  Sitz 
ö86v,  I  Bsghv.vvxa  x^QOv,  k'v&"ASgaaxtiag  tSog),  des  Priesters  der  himmlischen  N.  {isgscag  ovga- 
ein  zweites  aus  den  "E-Kzogog  Xvxga  desselben  viag  Nefisaewg  C.  I.  A.  3,  289)  bezeichnet  ist, 
Dichters  (Stobacus  floril.  125,  7  =  frgm.  266  vgl.  auch  Servius  plenior  zur  Aeneis  4,  520. 
Nauck*:  rjfioiv  ys  (livxoi  Nifiscig  iad''  vneg-  Der  dritte  der  grofsen  attischen  Tragiker, 
xsga  I  Mal  tov  ^avövxog  t]  Jixr]  nguaast  tioxov),  Euripides  fafst  N.  wieder  mehr  als  Personi- 
endlich  eine  bald  zu  besprechende  Stelle  des  fikation  und  hebt  von  ihren  Eigenschaften 
Sophokles,  die  auf  einem  besonderen  attischen  namentlich  die  hervor,  dafs  sie  frevelnden 
Brauche  beruht.  Sonst  ist  N.  bei  den  Tra-  Übermut  straft.  Das  zeigen  zunächst  die 
gikern  nicht  nur  die  Rächerin  des  Frevels,  Verse  Phoiniss.  183 f.:  Nffieat  xai  ^log  ßagv- 
sondern  sie  richtet  sich  gegen  alles,  was  den  50  ßgo^oi  ßgovxal,  \  yisgavvoiv  xs  qpcäff  aid-aXöev, 
Göttern  mifsf  ällt,  und  steht  namentlich  zu  dem  av  xoi  \  (i^yalayogiav  vnsgüvoga  tioifii^sig. 
Rechte  in  enger  Beziehung.  In  den  skx.  i.  @.  Weiter  wird  derselbe  Gedanke  ausgeführt  in 
des  Äschylos  233  f.  erwidert  der  Chor  dem  einem  bei  Stobäos  floril.  22,  5  (fragm.  1040 
Eteokles:  dia  &täv  nüXiv  vb^6(is9'  dSd(ia-  Nauck^,  in  der  avyiigiaig  Mtvdvägov  >ial  ^lUax. 
TOV,  I  dvafiEvscov  d'  oxXov  nvgyog  dnoaxiysi.  j  Ulf.  ed.  Studtmund  und  bei  Maximus  Con- 
xlg  xäÖB  vBfiBaig  axvyBC;  Sophokles  Philokt.  601i.  fessor  2  p.  624  ed.  Combefis.  mit  einigen  Ab- 
spricht von  ^Bäv  ßia  \  xal  vBfiBßig,  oinsg  t'gy'  weichungen  überliefert  und  dem  Pfiilibtion  zu- 
dfivvovaiv  Mcxa,  ebd.  518  xdv  &Bäv  vifiBOiv  geschrieben)  erhaltenen  Bruchstück:  iäv  (S^g 
incpvycov,  Oed.  Col.  1753  jcbv&biv  ov  XQ^l'  **-  ngog  vtjfog  rigfiivov  xivä  \  Xafingä  xb  nXovxat 
(iBoigyug,  Elektr.  1466 ff.  cü  Zbv,  öiöogyioc  qpaff/u'  60  nal  yivBi.  yavgovfiBvov,  |  ocpgvv  xe  /xf/Joa  t^s 
avBV  cp&ovov  (iBV  ov  I  TTfÄtcoxos*  si  ö'  i'nsaxi  xvxrig  inrjgKÖta,  |  xovxov  xaxBiav  Nb^ibclv  Bv&vg 
vBiiBOtg,  ov  ksya.  Hierher  gehört  auch  Euri-  ngoadöxa.  Bemerkenswert  ist  hier  namentlich, 
pides  Orest.  1361  f.  Sid  Siy.ag  i'ßa  &fäv  |  vb-  dafs  N.  mit  richtigem  Verständnis  ihres  Wesens 
(iBCig  Big  'Elivav.  zu  der  xvxrj  in  Beziehung  gesetzt  wird. 

Dagegen  bezieht  sich  die  Stelle  des  Sopho-  _ 

kies  Elektr.  792,  wo  Elektra  die  Nemesis  des  IV.   Kult  der  Nemesis  zu  Rhamnus. 

vermeintlich    gestorbenen    Orestes    gegen    die  Hoch  berühmt  war  in  Attika  seit  dem  fünften 

ihn  schmähende    Klytämeatra   anruft:    anovB,  Jahrhundert  v.  Chr.  die  Verehrung  der  N.  in 
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demkleinenEuboiagegenübcr  liegenden  Küsten-  Xaigiatgatos  XaiQtdr](iov  Fafivovaios  fnoir,af. 
ort  Rhamnus.  Dort  steht  der  von  Faiis.  1,  Die  Weihung  der  Statue  an  die  Themis  allein 
33,  2  erwähnte  Tempel  des  N.  mm  gröfsten  und  die  Erwähnung  der  ersten  Priesterin  ohne 
Teile  noch  heute.  Es  ist  ein  dorischer  Peri-  Angabe  der  Göttin,  welcher  sie  diente,  aber 
teros  hexastylos  (L  22,  90  m,  Br  11,  30  m,  auch  mit  der  deutlichsten  Beziehung  auf  die 
.  The  unedittd  antiquäies  of  Attica  Kap.  6  kurz  vorher  genannte  Themis,  während  der 
iaf.  If.,  Kap.  7  Taf.  If.  Bittorf,  les  antiquites  Name  der  Nemesispriesterin  an  zwei: er  Stelle 
inedites  de  l'Ättigue  S.  45  f.  SofS,  ArchäoJog.  steht  und  erst  nachträglich,  wohl  nur  zur  ge- 
Aufs.  2  S.  397  f.  Lolling  in  Baedekers  Griechen-  naueren  Zeitbestimmung  wie  auf  den  Marmor- 
land*S.  128.  B.  Stais  in  der' Eq)r](ifQig  dgxi^''Oi:  lo  sesseln,  beigefügt  ist,  alles  das  beweist,  dafs 
1891  S.  45).  Seinem  Stil  nach  stammt  er  aus  in  dem  kleineren  Tempel  Themis  verehrt  und 
der  Mitte  des  5.  Jahrhunderts  v.  Chr.  und  ist  N.  nur  nebenbei  wegen  der  Nachbarschaft  ihres 
sicher  jünger  als  ein  neben  ihm  liegender  Heiligtums  und  der  Verwandtschaft  des  Wesens 
kleinerer  Tempel  iv  nagaatäaiv  (L  10,  70  m,  beider  Göttinnen  berücksichtigt  wurde.  Denn 
Br  6,  40  m ,  s.  Unedited  antiquities  of  Attica  die  Annahme  von  Stais  a.  a.  0.  S.  51  f.,  Themis 
publ.  by  the  Society  of  Dilettanti,  Kap.  7  Taf.  5  habe  überhaupt  keine  Priesterin  und  demnach 
und  B.  Stais  a.  a.  O.).  Man  hielt  diesen  früher  auch  keinen  Tempel  in  Rhamnus  gehabt,  son- 
für  einen  älteren  von  den  Persem  zerstörten,  dem  sei  dort  nur  zusammen  mit  N.  verehrt 
aber  später  nicht  wieder  aufgebauten  Tempel  der  worden,  ist  wenig  wahrscheinlich.  Daraus  dafs 
N.  Aber  schon  Bursian  (Geographie  Griechen-  20  auf  den  Sesselinschriften  die  Namen  der  Prieste- 
rn^ 1  S.  342^  hat  dagegen  mit  Recht  einge-  rinnen  von  der  Basis  der  Themisstatue  wieder- 
wendet, dafs  der  jetzige  Zustand  der  Trümmer  kehren,  darf  nicht  geschlossen  werden,  dafs  es 
auf  eine  viel  spätere  Zeit  der  Zerstörung  hin-  dieselben  Personen  sind.  Führt  ja  doch  der 
weist,  und  die  jüngsten  Funde  haben  ergeben,  Megakles,  welcher  die  Statue  weihte,  denselben 
dafs  er  noch  im  zweiten  bis  eisten  Jahrhundert  Namen  wie  sein  Vater,  ebenso  wie  eine  andere 
V.  Chr.  benützt  wurde.  Namentlich  die  Ent-  Inschrift  von  Rhamnus  SBvo%qä[Triq  Siv']o%(fa- 
deckung  einer  dieser  Zeit  angehörigen  Mar-  zovq  'Pauvovaiog  lautet  {Athen,  Mitteü.  4  [1879] 
morstatue  einer  Priesterin  der  N.  in  ihm  be-  S.  285  f.).  Aber  selbst  wenn  die  Priesterinnen 
weist  dies  ('EqpTjufpi?  apjraioi.  a.  a.  0.  Taf.  5).  identisch  sind,  so  braucht  ihr  Amt  kein  lebens- 
Doch  wurde  der  Tempel  frühestens  im  4.  Jahr-  so  längliches  gewesen  zu  sein  und  Pheidostrate 
hundert  n.  Chr.  nicht  mehr  für  heidnischen  kann  zuerst  das  Amt  einer  Priesterin  der  The- 
Kult  benützt,  da  aus  dieser  Zeit  ein  vor  der  mis  und  nachher  der  N.  bekleidet  haben,  oder 
Statue  der  Priesterin  aufgedecktes  Grab  nach  auch  umgekehrt.  Noch  weniger  besagt  der 
darin  gefundenen  Münzen  stammt.  Stais  a.  a.  0.  weiter  erhobene  Einwand  von  dem  völligen 
.  54 f.  vermutet  irrtümlich,  diese  selbst  sei  Schweigen  des  Pausanias  über  Themis  tmd 
aer  beerdigt  worden.  Nach  einer  freundlichen  ihren  Tempel.  Es  kann  demnach  als  eine  voll- 
Mitteilung  von  P.  Wolters  sind  es  '13  Münzen,  kommen  gesicherte  Thatsache  betrachtet  wer- 
eine  von  Fl.  Val.  Severus  Nob.  Caes.  R.:  Genio  den,  dafs  das  ältere,  kleine  Heiligtum  der  The- 
popali  Romani,  fünf  von  Mazimianus  (eine  als  mis  gehörte,  das  jüngere,  gröfsere  der  N.  und 
Caesar,  zwei  als  Augustus),  zwei  von  Diocle-  40  die  Kulte  beider  Göttinnen  in  vielfachen  Be- 
tianus  als  Augustus,  eine  von  Constantinus  Ziehungen  zu  einander  standen,  wie  ja  auch 
Aug.  R. :  Vot.  XV,  eine  von  ¥aL  Licinianus  Li-  aus  den  Angaben  der  Dichter  erhellt,  welche 
cinius  P.  f.  Aag.,  eine  (die  jüngste)  von  Fl.  Con-  N.  als  die  Beisitzerin  oder  die  Tochter  der  der 
atantius  Nob.  Caes.  (323  v.Chr.);  zwei  schlecht  Themis  sehr  nahe  stehenden  Dike  bezeichnen 
erhaltene    sind   nicht   mit   Sicherheit   zu   be-  (s.  unten). 

stimmen,  gehören  aber  derselben  Zeit  an'.    Es  Entsprechend  dem  gröfseren  Umfange  des 

lag  nun  nahe,  den  kleineren  Tempel  der  Themis  jüngeren  Tempels  und  den  Andeutungen  der 

zuzuschreiben,  schon  weil  vor  dem  Eingange  Inschriften  scheint  der  Kult  der  N.  in Rhamnua 

zwei  Sessel  mit  den  heute  zum  Teil  zerstörten  seit  seiner  Einrichtung  den  älteren  der  Themis 

Inschriften  des  4.  Jahrhunderts  v.  Chr.  gefunden  50  an  Bedeutung  übertroffen  zu  haben.    Wann  die 

waren:  [ini  iBQsiag  4>iSoazg(i{rrig)]  OsuiSi,  Zat-  Einrichtung  stattfand,  läfst  sich  natürlich  nicht 

otgaxoq  ävi9ri-/.Bv  w:xdi\^i7clhQiiag KaXXiGxo(vq)]  mit  Bestimmtheit   sagen,    doch   ist  es   höchst 

Ntfiiaei,  Zcoatgarog  uv£&r}xev  {C.I.A.  2  1570,  wahrscheinlich,  dals  die  Verehrung  der  N. 

1571,   vgl.  Lolling   in   den  Athen.  Mittheil.  4  in   Rhamnus  nicht  älter  ist  als  der  wegen 

[1879]  S.  283  Anm.  1),  doch  sprach  sich  JRo/s  seiner  Architektur  und  wegen  des  Kultbildes 

nach  dem   damaligen  Thatbestand  mit  Recht  von  Agorakritos  (s.  unten)  etwa  in  die  Mitte 

dagegen  aus  {Archäolog.  Aufsätze  2  S.  399f.).  des  5.  Jahrhunderts  anzusetzende  Tempel. 

Jetzt  ist  die  Frage  durch  eine  in  dem  kleineren  Darauf  weist  auch  der  Umstand  hin,  dafs  die 

Tempel  ausgegrabene  Marmorstatue  der  Themis  Verlegung  des  Mythos  von  der  Liebe  des  Zeus 

aus  dem  4.  Jahrhundert  v.  Chr.  mit  folgender  60  zur  N.  nach  Rhamnus  sich  vor  dem  dergleichen 

Inschrift,  in  welcher  der  Steinmetz  die  in  runde  Zeit  angehörenden  Kratinos  nicht  nachweisen 

Klammern  gesetzten  Worte    erst  nachträglich  läfst  (s.  oben).  Als  Veranlassung  für  die  Stiftung 

hinzugefügt  bat,  endgiltig  entschieden:  JVUya-  des  Heiligtums  liegen  natürlich  die  glücklichen 

«AijS  iV/f ya)t[i£ot)]s  Pafivoi;c[ijo?  avid/jxf »  Sb-  Kämpfe  gegen  die  Perser  am  nächsten,  in  denen 

(tiSi,    ex£cpavca&sig    vno    drjfiOTcöv    Siyiaioavvr,g  man  ja  nach  dem  Zeugnis  der  zeitgenössischen 

ivixcc  £ff[i  tjfgBtag  KaHiazovg  (xoi  ^siSoozgä-  Schriftsteller  die   Strafe  der  Hybria  der  Bar- 

«js  Nsniaai  isgsiag)  xai  »tx/jffas  rcaial  %a.l  av-  baren  und   das   Walten   der  N.    deutlich   vor 

dgäei    yvfivaaiagxäv    v.al    y.coumdoi^g    logriyiäv  Augen  sah.    In  ganz  Attika  gab  es  aber  kaum 
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eint  n  ]»as-eiuleren  Ort  zur  Errichtung  eines  ihr  Ein  Lokalmythos  von  Rhamnus  scheint 
gewiiiit.  11  Tempels  als  das  in  nächster  Nilhe  der  griechischen  Quelle  folgender  Verse  des 
von  Marathon  gelegene  Rhamnus,  wo  sich  der  Catull  vorgelegen  zu  haben  (64,  393 f.):  saepe 
neue  Kult  an  die  Verehrung  der  auch  ihrem  in  htif'ero  belli  ccrlamine  Macors  \  aut  rapidi 
Wesen  nach  der  N.  verwandten  altattischen  Tritonis  era  aut  lihamnusia  (Amarysia  Peiper, 
Erd-  und  Orakelgöttin  Themis  anlehnen  konnte.  Amarunsia  Bährens^  virgo  \  artnatas  hominum 
Denn  so  sicher  wie  die  vor  der  ersten  Kaiser-  est  praesens  hortata  cateroas.  Es  liegt  nahe  an 
zeit  nicht  nachweisbare  Legende,  Agorakritos  die  Schlacht  bei  Marathon  zu  denken,  wo  N. 
habe  die  Kultstatue  aus  einem  Marmorblock  deo  Athenern  ebenso  zu  Hilfe  gekommen  sein 
verfertigt,  den  die  persische  Flotte  mit  sich  lo  kann,  wie  man  von  dem  thätigen  Beistand  der 
geführt  hätte,  um  ihn  als  Siegeszeichen  aufzu-  Athena,  des  Herakles,  Theseus  und  Echetlos 
stellen,  auf  Erfindung  beruht,  ebenso  bezeich-  wuCste  (Gemälde  in  der  Stoa  Poikile  bei  l^aus. 
nend  ist  sie  aber  auch  als  Zeugnis  für  die  im  1,  15,  3). 
späteren  Altertum  allgemein  verbreitete  An- 
sicht von  dem  Zusammenhange  des  Tempels  ^'  Nemesis  von  Kratinos  bis  zu  den 
der.N.  mit  den  Siegen  Athens  über  die  Perser.  Alexandrinern. 

Über  die  Kultbräuche  in  Rhamnus  Die  attische  Sage,  welche  den  Mythos  der 
lehren  uns  einiges  die  dort  gefundenen  In-  Kyprten  nur  insofern  veränderte,  als  sie  das 
Schriften.  G.I.A.  3,  691  und  die  Weihinschrift  Liebesabenteuer  des  in  einen  Schwan  verwan- 
des  Megakles  (s.  oben)  erwähnen  gymnische  20  delten  Zeus  mit  der  an  die  Stelle  der  Leda 
Agone  für  Männer  und  Knaben,  die  doch  wohl  gesetzten  N.  nach  Rhamnus  verlegte,  war  im 
im  Anschlufs  an  ein  Fest  der  N.  stattgefunden  Anschlufs  an  die  durch  die  Kyprien  aufge- 
haben werden.  Aus  der  Megaklesinschrift  er-  kommene  Version,  dafs  Leda  die  Helena  nur 
sehen  wir  weiter,  dafs  auch  Komödien  auf-  ernährt  und  aufgezogen  habe,  N.  aber  ihre 
geführt  wurden,  ein  Umstand,  der  wieder  die  eigentliche  Mutter  gewesen  sei,  auf  der  Basis 
Existenz  eines  Tlieaters  in  Rhamnus  voraus-  des  von  Agorakritos  geschaffenen  Kultbildes 
setzt,  das  mit  einem  gleichfalls  durch  Inschriften  dargestellt  (fa««.  1,  33,  7  f.,  vgl.  unten).  Dies 
bekannten  Dionysosheiligtum  (s.  Lollmg  in  den  war  also  die  offizielle  Kuitlegende  von  Rham- 
Athen.  Mitieil.  4  [1879]  S.  285)  im  Zusammen-  nus  geworden,  ähnlich  wie  man  hier  auch,  ab- 
hang  gestanden  haben  wird.  Wahrscheinlich  30  weichend  von  der  smyrnäischen  Überlieferung, 
ist  endlich,  dafs  die  Lampadephorien,  deren  Okeanos  für  den  Vater  der  Göttin  erklärte 
Teilnehmer  auf  drei  in  Rhamnus  gefundenen  {Paus.  7,  5,  3).  Dagegen  i^t  auf  einer  Gruppe 
Hermenbasen  aus  dem  3.  Jahrhundert  v.  Chr.  rotfiguriger  attischer  Vasen  des  'Übergangs- 
genannt werden,  zu  Ehren  der  wichtigsten  stiles'  noch  die  ältere  Gestalt  der  Ledasage, 
ötadtgöttin,  der  N.  oder  vielleicht  für  N.  und  welche  von  Nemesis  nichts  weifs,  dargestellt 
Themis  zugleich  stattfanden.  Zwei  dieser  Basen  (R.  Kekule,  Festschrift  zur  Feier  des  50jährigen 
trugen  nach  Stais  (a.  a.  0.  S.  58 f)  männliche  Bestehens  des  archäolog.  Instituts,  Bonn  1879. 
Hermen,  die  dritte  von  ihm  abgebildete  C.  ßohert  im  Ardiäol.  Jalirh.  4  [1889]  S.  143. 
(Taf.  7)  ist  die  eines  besonders  zarten  Mädchens  Antike  Denkmäler  1  Taf  59).  Die  Verlegung 
mit  leicht  zur  Seite  geneigtem  Haupt,  das  in  40  des  Liebesabenteuers  nach  Rhamnus  läfat  sich 
Gesichts- und  Gewandbildung  an  manche  tana-  in  der  Litteratur  nicht  vor  Kratinos  nach- 
gräische  oder  myrinäische  Terracotten  erinnert.  weisen.  Er  hatte  in  den  ersten  Jahren  des 
Einen  der  Larapadephoren  erkennt  Stais  in  der  peloponnesischen  Krieges  eine  gegen  Perikles 
Marmorstatue  eines  im  Theniistempel  gefun-  gerichtete  Komödie  mit  dem  l'itel  Nemesis 
denen  nur  mit  einem  Mantel  bekleideten  Knaben  verfafst,  welche  offenbar  unter  fortwährenden 
(Taf.  6),  auf  deren  Basis  folgendes  Distichon  Anspielungen  auf  die  hohe  Ziele  verfolgende 
in  Buchstaben  aus  der  Mitte  des  6.  Jahrhunderts  Politik  dessrlben  die  Sage  in  parodierender 
V.  Chr.  angebracht  ist:  Avai-nXe^örjg  ccv^Q'tjtisv  Manier  behandelte  (3.  Kock  C.  A.  F.  1  S.  47 f). 
'EnccvSgiöo  vog  ccnhuQxriv  \  zovös  &sä  rfjSf,  r]  Von  den  gröfseren  Bruchstücken  zeigt  eins 
z6d'  [e\X^i  zifisvog.  Es  ist  leicht  mög. ich,  dafs  50  (109)  den  in  einen  Schwan  {oQvti^a  (liyav 
diese  Deutung  das  richtige  trifft,  da  das  ver-  frgm.  107)  verwandelten  Zeus,  welcher  unter 
lorene  Attribut  in  seiner  hoch  erhobenen  Hand  zweideutigen  Reden  sich  der  ihm  sonst  un- 
wohl eine  Fackel  war.  Ob  die  in  anderen  In-  gewohnten  Pflanzenkoj^t  erfreut,  das  grölsere 
Schriften  von  Rhamnus  erwähnten  Epimeleten  (108)  scheint  die  Worte  zu  enthalten,  welche 
(Ma/s  S.  62)  mit  der  N.  in  Verbindung  standen,  der  zugleich  entrüstete  und  erstaunte  Tyndareos 
ist  fraglich.  Dafs  die  Verehrung  der  Göttin  aa  die  von  ihm  für  die  Mutter  des  Eies  ge- 
in  ihrem  Tempel  noch  in  der  römischen  Kaiser-  haltene  Leda  richtete:  Ar'iöa,  abv  igyov  diC  0' 
zeit  stattfand,  beweist  neben  den  Erwähnungen  orccocr  fvcxrjjtiovos  |  dlf-urgvörog  ^rjdev  dioi'aeis 
des  Fausanins  u.  a.  auch  folgende  daselbst  ge-  tovg  zQonovg,  \  inl  z<pd'  incö^ova',  wg  dv  i-nli- 
fundene  Weihinschrift:  [^rjcpianazt  z-qg]  ßovl'ig  co  xpjjg  naXov  |  ijfiiv  zi  xal  &av(iaarov  i%  zovd' 
xat  zov  di'ilfiov  zoi)  Pa^vo]vai(av  'liQcadrjg  Bt-  ogvsov.  Bezeichnend  für  das  echt  komische 
ßovlXhov]  llolvSsv%C(ova  'lTin\ÜQXov  viöv  ^x  Wesen  des  sprechenden  Komödienhelden  ist 
zcöv  lä]i(ov  b  ^gsipag  xal  (pdriaag  ag  viov  zfi  die  Leichtigkeit,  mit  der  er  sich  mit  der  ver- 
JVffit[aft],  {1  fiEz'  avTOv  tX^^uev,  £v[fiB]vfi  ytal  meintlichen  Intrene  seiner  Gattin  abfindet. 
ä[f]ijti.vr/ffrov,  tiv  [tavtov  zg6\(pifjiov  {C.I.A.  3,  Da  übrigens  ;uieli  Zeus  in  Schwanengestalt  er- 
811,  Mgl.  LoUing  in  den  Athen.  Mitteil.  4  [1879]  schien,  so  hat  l'osnansky  (a.  a.  0.  S.  18)  wohl 
S.  284  Anm.  1);  wahrscheinlich  hielt  sich  der  Kult  richtig  angenommen,  dafs  Leda  das  Ei  auf 
aber  nochbis  in  das  späteste  Altertum  (s.  unten).  der  Bühne  ausbrütete.     Vielleicht  stellte  sich 
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aber  nachträglich  Ledas  Unschuld  heraas.    Aus  Neben  den  Philosophen  kennt  auch  die  neue 

dem  Ei  ging  offenbar  die  Helena  hervor,  welche  Komödie  die  N.    Ein  Bruchstück  aus  der  Mi&ri 

wohl  wie  bei  Enpolis  (frgm.  249  Kock)  die  auch  des  Menander  {Miller,  melanaes  S.  392  =*  F.  C.  A. 

von   Aristophanes   Acharn.  526  f.   als    die   Er-  ed.  Kock  3  S.  93  irgm.  321:  Adgäattiaxai  \  d^ta 

regerin  des  peloponnesischen  Krieges  bezeich-  exv^gians  Niutai,  avyyiyvwaxsts)  nennt  sie  wie 

nete  Aspasia  bedeutete.  eine  leider  stark  beschädigte  Inschrift  von  Kos 

Unter  offenbarem  Einflufs  des  N.  mit  The-  {BuUet.  de  corresp.  hellen.  5  [1881]   S.  222  f.) 

mis  verbindenden  rhamnusischen  Kultes  steht  nach  Adrasteia  und  scheint  Verzeihung  für 

auch   PJato  hg.  717  d:    xovqpoiv    xat   ntr}vciv  eine  vermessene  That  oder  einen  Ausspruch  zu 

löyav    ßaQvtdtri   ^r}uia'    näai    yäg    inte*(yxog  10  erflehen. 

To.?   TTfpi  ra  Totavra    itäz9r}   ^/x/jff  Niascig  ^j    Entwiekelung  der  Eigenschaften  der 

«yy.io^     Die    der   altattischen  Themis   nahe  Nemesis  seit  der  alexandiinischen  Zeit, 
verwandte  Dike  steht  also  über  der  noch  nicht 

lange   in   Rhamnus    heimisch   gewordenen   N.  1)  Nemesis  bestraft  die  Hybris. 

Diese  wird  zur  Botin,  d.  h.  zur  Vollstreckerin,  Mit  dem  Schwinden  des  alten  Götterglaubena 

der  von  Dike  verhängten  Strafen.     Eine   äbn-  und  der  Begünstigung  personifizierter  ethischer 

liehe  Anschauung  spricht  ja  übrigens  Eitripides  Begriffe  durch  die  immer  volkstümlicher  wer- 

in  der  bereits  erwähnten  Stelle  {Orest.  1361  f.)  dende  Philosophie  wurde  N.  ähnlich  wie  Tyche 

aus,  ohne  jedoch  die  Begriffe  Sixrj  und  viuseig  immer  bekannter  und  trat  an  die  Stelle  mancher 

zu  personifizieren.    Sonst  setzt  Plato  nach  dem  20  älteren  Gottheit    Doch  lassen  sich  die  meisten 

Vorgange  des  von  ihm  hoch  geschätzten  Anti-  Eigenschaften   dieser   späteren   X.   bereits    in 

machos  N.  der  Adrasteia  gleich.    Eine  gewagte  ihrer  älteren  Gestalt  nachweisen;   wenigstens 

Behauptung  leitet  er  de  rep.  5,  451a  mit  den  sind  die  Keime  dafür  vorhanden.    So  tritt  uns 

Worten  ein:    Ttgoaxvvä  ds  xr}v  'Adgaerstav,  ci  bei  KalUtnachos  eine  der  bekanntesten  Eigen- 

riavy.av,   j;«?"'  ov  u(lX(o  liysiv  und  Phaedr.  schaften   der   N.,   die   Bestrafung  übermütiger 

248c  sagt  er:  &BCu.6g  xe  'ASgaarsiag  oSs'  T]Tig  Thaten  und  Worte,   entgegen.     Er  erzählt  in 

av  il>vxf)   &fip  ivvoTtaöog   yBvouivrj    yiatt'drj   xi  dem  Hymnos  auf  Demeter,  wie  Erysichthon  den 

xäv  alr,&äv,   iiixgt  xs  t^s  ixigag  iifgiödov  fl-  heiligen  Hain  derselben  fällt.    Vergebens  warnt 

vat  dnrjuova,   %av   dsi  xovxo  Svvr,xai   noifiv,  sie    ihn    in   der   Grestalt   ihrer  Priesterin;    der 

Oft  dßlaß^  fivat.     An  der  ersten  Stelle  weicht  30  Frevler  droht  ihr  und  wird,  nachdem  N.  sein 

die  Auffassung  der  Göttin  von   der  gewöhn-  arges  Wort  aufgeschrieben  hat  (Vs.  56  ilntv  6 

liehen,   dafs  sie  die  Rächerin  der  Hybris  sei,  itaCg,  Niueaig  ds  xaxdv  eypaVcrro  qxovdv,  vgl. 

nicht  ab,  in   der  zweiten  ist  sie  jedoch  eine  die  offenbare  Nachahmung  des  iVonnw«  J>ionys. 

mächtige Schick3al3göttingeworden,welche  1,   481    8iits,    xai  'Adgr,6Tita   x66r,v    iygdxljaxo 

ewige  Gesetze  feststellt  und  der  in  den  folgen-  qpcovjj'r),  von  der  entsetzlichen  Strafe  des  Heifs- 

den  Worten   der  vöuog  entspricht.     Eine  ahn-  hungera  ereilt.     N.  tritt  also  hier  nicht  selbst 

liehe  Stelle  nimmt  N.  b«i  Pseudotimäos  nsgl  als  Vollstreckerin  der  Strafe  auf,  sondern  ist 

rffvxäg  -/.öauco   S.  104  e  ein:    ditavxa   8b    xavxa  eine  Schicksalsgöttin,  welche  die  Frevelthaten 

(die  Entscheidung  über  die  Seelenwanderung)  der  Menschen  in  ein  Schuldbuch  einträgt,  damit 

iv  dfvxiga  mgiöScp  d.  Nsataig  gvvSibxqlvs  avv  40  die  göttliche  Strafe  sie  nachher  ereile.    Hieran 

datuoGi  TtaXaavaioig  x^ovi'oig  XB,  zoig  Bnöitxaig  schliefst    sich    eine    grofse    Anzahl    späterer 

xäv  dv&gcoTiivoiv,   otg  h  TidvXiov   dyBßcov  &£bg  Schriftsteller  an,  welche  alle  N.  als  Rächerin 

inixgBiljB  dioixrjaiv  xoffuo}  6viiitBnXr,g(ou.Bvto  ix  der  Hybris  bezeichnen.    Ebenso  heben  die  ein- 

9täv  xB   xal  dv^gcöitcov  xäv  xB  aXXcav  ^cäcov.  gehenden    Beschreibungen    ihres   Wesens    bei 

Man  sieht  also,  wie  die  Philosophen  bei  ihrer  Mesomedes ,    Ammianus    Marcellinus    und    in 

Neigung  an  die  Stelle  der  alten  Götter  personi-  einem  orphisclien  Hymnos  (s.  unten)  diese  Eigen- 

fizierte   Begriffe  zu   setzen   den   Wirkungkreis  schaft  hervor,  wie  kürzere  Erwähnungen,  die 

und  die  Bedeutung  der  Göttin  immer  mehr  er-  nur   dies   Amt   berücksichtigen.     So    zunächst 

weitem.  Ocid  tri^.  5,  8,  3f,  der  ähnlich  wie  Euripides 

Auch  bei  Aristoteles  spielt  N.  eine  wichtige  60  (s.  oben)  zugleich  die  Fortuna  erwähnt:   quae 

Rolle;  nur  fafst  er  sie  noch  mehr  begrifflich  tibi  res  animos  in  me  facit,  improhe?  curve\ 

apf  als  andere  und  giebt  philosophische  Defi-      casibus  insultas,  quos  potes  ipse  pati?  | 

nitionen,  die   mit   der  N.   des   Volksglaubens  nee  metuis  dubio FortunaestarUis in  orhe\fmmen 

wenig  zu  thun  haben,  s.  eth.  Eudem.  3,  7  S.  1233  b  et  exosae  verba  superba  deae?lexiget,  a,  dignas 

o  ixdlovv  ol  dgxaioi  xrjv  vbubgiv,  x6  IvitBiG&ai  uUrix  Bhamnusia  poenas,  '  imposito  caicas  quod 

j»l»  fjti  xaig  izagä  xfjv  d^iav  xaxongayi'aig  xal  mea  fata  pede.     Noch   deutlicher   sagen   Lu- 

tvngayiaig,  jiatpfiv  8'  iiti  ratg  d^taig  810  xai  can  5,  233    tumidis   infesta   colit   qua   numina 

&BOV  oiovxat  Bivai  xt]v  NifiBOiv,  oder  eth.  Xi-  Ehamnits,    Paus.  1,  33,  2  ^  9Bäv  iidlusxa  dv- 

fomach.  2,  7  S.  1108   vBfiBOig-uBaöxrig    (pd^övov  ^gänoig  vßgiGxaig   bgtIv  dnagaixTjxog,   Aelian 

l  intxaiQBy.axiag,  vgl.  eth.  magn.  1,  28  S.  1192,  60  bei   Suidas  unter  NBusaig  (frgm.  160  Hercher) 

■t.  2,  9  S.  1386.    Weniger  entfernt  er  sich  aus  NtuBaBcog  Bcpögov,  xgonovg  vitsgönzag  xai  vnsg- 

m  Rahmen  der  mythologischen  Vorstellungen,  riq:dvovg  xoXa^ovarjg,  ebd.  (frgm.  232/3)  xr,v  xäv 

nn  er   eth.   Eudem.  2,  3  S.  1221    ai8äg,   aco-  dXa^övoiv  xiuagov  avvivxsg  Niusciv,  jjTtBg  av- 

tpgoavvTj,   vBUBcig  und   SCxaiov   als    verwandte  xovg  uEr^i^s  gvv  tj  .dixy  und  ovx  ila^s  xi]v 

Begriffe  hinstellt.     Wichtig  ist   auch,  dafs  er  dnaaiv  ivavxiovfiBvrjv  xotg  vjcBgtjcpdvoig  Niut- 

rhet.  2,  9  S.  1386b  das  bIbbiv  und  vbuboüv  als  aiv,  unter 'AdgdaxBia  (irgm.  228)'ASgdaxBia  avxm 

naO-q  q&ovg  xgrioxov  bezeichnet,  vgl.  eth.  magn.  NinBOig  xiucogog  vnBgoyxcov  xai  dxalivoav  löycov 

1,  28  S.  1192  b.  ri7tolov9^aBv ,  vgl.  unter  eoßagog  (frgm.  325), 

BoECHBB,  Lexikon  der  gr.  u.  löm.  MythoL  HL  5 
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Artemidoros  ovf  tpoxpir.  2,  37  xoig  nocQavoftovai  Eine  verwandte  Auffassung  der  N.  zeigt  ein 

■Kul   TOiff  ijitTi9f(itvoig  tial   -Kai  totg  (ifyäXcov  von  Ch.  Graves  {Herinalhena  5  [1885]  S.  237f.) 

oQfyoiitvoig    nguy^üxcov    (17    Nffitais)    huvzCa  und   besser  von  A.  Ludwich   {Canninis  Jliaci 

xort^tfftatat   xat   ifinoöiog   täv  imxfiQovfiivwv,  depcrditi  reliquiae,   Königsherger  Universitäts- 

auch  Ausonius  epist.  27,  52  (ed.  Feiper)  nimiis  programm  1897  S.  6)  herausgegebens  Bruch- 

vindcx  Mhamnusia  votis  und  Macrobius  Saturn.  stück  eines  späten  Epikers  auf  Papyros, 

1,  22  Nemesis  quae  contra  superbiam  colitur.  wo  Achilleus  bei  einer  Zusammenkunft  mit 
Es  fordert  schon  die  Strafe  der  Götter  heraus,  Helena  im  Anfange  des  trojanischen  Krieges  zu 
wenn  jemandem  zu  hohe  Ehren  erwiesen  wer-  .  dieser  sagt:  nagaU^ofiai  [sv'\ysvsttj  [aoi,  |  ov 
den.  Deshalb  sagt  ein  byzantinisches  Epigramm  10  dfdiffiff]  Ni[(i](aLv  xäv  nalScov  ziig  NLolßrjg 
auf  einen  siegreichen  Wagenlenker  {anthol.  ofv,  \  devtegr}  ti  N]t.6ßT]  vcKvav  atixaS'  imo 
Planud.  354):  aiSofievt]  j;aJlx(i5  os  nöXLg,  rgi-  T6a[ar]v.  So  weit  also  die  lückenhafte  Ober- 
nö&rjte,  yfQaiQSf  |  fi&eXs  yag  xQvaä'  alX'  i'äsv  lieferung  das  Verständnis  zuliifst,  scheint  Achil- 
ls NenBoiv.  Endlich  wird  sie  neten  Themis  leus  die  Liebe  der  Helena  auch  dann  erringen 
und  den  Erinyen  von  IHonys  von  Halikarnafs  zu    wollen,   wenn    er   um    sie    so    viel    Troer 

2,  75,  2,  neben  Aidos  und  Dike  von  Porphyrius  wie  die  Kinder  der  Niobe  hinschlachten  und 
de  abstin.  3,  27  genannt.  so   den   Zorn   der   N.   gegen    sich    wachrufen 

Mit  Vorliebe  wird  die  strafende  Macht  der  sollte. 
N.  an  der  wohl  aus  Erzählungen  der  Feriegeten  Vor  einer  so  verderblichen  und  unerbitt- 
heizuleitenden  Legende  von  dem  Marmor- 20  liehen  Gottheit  der  oivd'oconbg  &sä  des  Me- 
hl ock  (vgl.  unten)  nachgewiesen,  welchen  die  nander  {F.  C.  A.  ed.  Kock  3  S.  93)  oder  der 
Perser  auf  ihrem  Zuge  gegen  Athen  mitführten,  (laKagwv  ni-ngorärri,  wie  sie  Alkaios  von  Mes- 
um  daraus  ein  Tropaion  herzustellen,  aus  dem  sene  nennt  {anthol.  Palat.  12,  160),  suchte  man 
aber  nach  dem  Siege  von  Marathon  Phidias  sich  auf  verschiedene  Weise  zu  schützen.  Man 
dss  Kultbild  der  N.  von  Rbamnus  schuf.  So  rief  sie  namentlich  an,  um  ihre  Strafe  für 
erzählt  Paus.  1,  33,  2  und  eine  Reihe  von  Epi-  vermessene  Äufserungen  abzuwenden, 
grammen,  deren  ältestes  von  dem  unter  Augustus  Hier  sind  wieder  die  älteren  Schriftsteller 
lebenden  Pannemon  (an^Ä.  P/on.  222)  herrührt:  vorausgegangen  wie  Aischylos  Prom.  936  01 
Mr'jöoig  sXnio&iLaa  TQonaiotpögog  Xi&og  dvai  |  ngoaKvvovvTsg  trjv  'ASgäctuccv  aocpot,  Sophokles 
rjXXdx&rjv  (iog(prjv  tiaigiov  slg  Nifisaiv  |  ivöiytog  30  El.  1467  sl  6'  ^nsari  vifieaig,  ov  Xfyoo  und  in 
idgvv&si'oa  &sa  'Pa^vovvtog  in'  pxQ'ciig  \  vinrjg  besonders  deutlichen  Worten  der  Dichter  des 
Kcci  cocptrjg  'AtQ^iöl  nagzvgiov.  Ähnlich  lautet  JRIiesos  342 f.  'ASgccorsia  (liv,  a  dibg  naig,  si'g- 
das  Epigramm  eines  unbekannten  Verfassers  yoi  aTOfidtcov  (pd^ovov.  \  qtgäaw  ydg  df]  oaov 
{anthol.  Planud.  263),  das  wegen  seiner  Über-  (tioi  |  ipvxü  ngoacpiXig  ianv  slnitv  sowie  V.  468 
Setzung  durch  Ausonius  {epigr.  42  ed.  Peiper)  cvv  8'  AögaaztCa  Xsyco.  Doch  scheinen  in  der 
vor  dessen  Zeit  fallen  mufs:  xat  (wohl  verderbt,  älteren  Sprache  dies  mehr  Wendungen  feier- 
Ttgiv  O.  Benndorf,  de  anthol.  Graec.  epigr.  quae  lieber  Art  gewesen  z«  sein,  während  das  be- 
ad  art.  spectant  S.  32)  (is  Xl&ov  Flfgaai  Ssvg'  reits  erwähnte  Bruchstück  des'  3Ienander  und 
r'iyccyov,  ocpga  xgönaiov  \  GxijaovzciL  viv.ag'  stfil  noch  mehr  Herondas  6,  35,  wo  eine  Frau  aus 
dh  vvv  Nifiscig.  |  dfiqioxsgoig  8'  sazrjiicc,  xal  40  dem  Volke  wegen  einer  übermütigen  Aufse- 
'^EXXrjVioai.  xgonatov  \  »-ixag  «al  Tlsgaatg  zov  mng  sagt  Xä^oiyn  8'  'ASgäazna,  zeigen,  dafs 
jioXsiiov  vifitaig.  Aufserdem  ist  derselbe  Ge-  sich  die  alltägliche  Sprache  ihrer  alimählich 
danke  noch  bei  Ausonius  epist.  27,  51  f.  und  in  bemächtigte.  Ähnlich  sind  die  Worte  des 
dem  byzantinischen  PJpigramm  eines  Theütetos  Lucian  avfin.  23  dnfii]  8e  ?y  'Adgäaxsia,  des 
{anthol.  Planud.  221)  ausgeführt.  Catull  66,  71  pace  tua  fari  hie  liceat,  Eham- 

Bei Lexikographen  und  Parömiograpben  wird  nusia  virgo,   Ausonius  dornest.  6,  40fiF.  mittbus 

als  Beispiel  derselben  Eigenschaft  der  N.  auch  au4i  auribus  haec,  Nemesis,  u.  a.  m.   Vgl.  auch 

die  Sage  von  der  Überhebung  und  Bestrafung  Plinius   nat.   hist.    28,   22.      Meleager   anthol. 

der  sieben  Helden  vor  Theben  angeführt.  Palat.  12,121,  die  anonymen  Epigramme  ebd. 

So  s&gt  Harpokration  unter  'AägäazsiKV  gl  (isv  50  12,  33,  140,  Ovid  trist.  6,  8,  2  f.,  Plutarch  syvip. 

zr]v  avvi}V  XiyovGL  xij  Nsfiiasi,    XocßsCv  xs  xov-  2,  1,  9. 

vo^cc  dnb  'ASgccazov  xov  TaXuov  vf^sari^ivzog  Den  gleichen  Erfolg  wie  der  Anrufung  der 

^qp'  olg  xäv  @r]ßaioov  v.azriXa^ovsvaazo,  slza  iv.  N.  schrieb  man  gewissen  Gebärden  zu,  einmal 

Tiväv  [Lccvzsimv  iSgvGufiivov   ifgov    Nsfiiascog,  dem  abergläubischen   apotropäischen  Brauch 

0    ngoaciyogsv&^vai.    (lExä    xavxa   'A8gaaTsi'ag,  in  den  Busen  zu  speien.    Er  wird  erwähnt 

worauf  die  oben  besprochenen  Verse  des  Anti-  yon  Kallimachos  im  schol.  zu  TJieokrit  6,39  {hgm. 

machos    angeführt    werden.     Ähnlich   erwähnt  235)  Sai'fiav,  xij  ■nöXnoiat.v  inmxvovai  yvvaiKsg, 

/itnobios  1,  30  zunächst  das  Sprichwort:  'Adgd-  von   Straton  anthol.  Palat.  12,  299    wg  dyaO'!] 

axBicc  Ne^teig'  dnb  'ASgdaxov  xdxzexai  inl  xäv  Q'sög  iazi,  81'  rlv  vnb  KoXnov,  'AXf^i,    nxvofiev 

ngöxsgov    (ihv    ivScciftovr^advxcov ,    vaxsgov    81  60  vaxfgÖTtovv    d^ofifvoi    Nefisaiv    und    von   Me- 

dvazvxrjodvxcov,  worauf  er  nach  ApoUodor  den  leager{?)  anthol.  Planud.  251,  wo  erzählt  wird, 

Kampf  um  Theben  erzählt,    um   dann  wieder  dafs  ein  Jüngling,  dem  N.  zur  Strafe  für  eine 

fortzufahren:    odsv   i]   nagoifiia  ngorix&i^  Xsys-  frühere  Hartherzigkeit  Liebeskummer  sendet, 

a&ai   inl   x(äv   uSiv,a   8iangaxxo(iiv(Bv   xal  xrjv  dies  Mittel  anwendet:   ig-ßu9vv   xglg  xoAjtov 

dix/jv  (ir}  iyKfvyövxcov.    Ähnliche  Ausführungen  dninzvatv,  vgl.  Plinius  nat.  hist.  28,  36  veniam 

finden  sich  bei  Suidas  unter  'A8gdczsta  Niiifaig  -  a  deis   spei   alicuius  audacioris  pctimus   in 

und    bei    Manuel    Moschopulos   tcbqI    oxtSmv  sinum   spuendo,   et  iam   eadem   ratione   terna 

S.  45  (ed.  Stephanus).  despuere  deprecatione   in   omni   medicina   mos 
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est.  Derselbe  Plinius  11,  251  kennt  aber  auch  Palat.  12,  140  (vgl.  Vers  3  mit  Kallimachos  ilq 
die  abergläubische  Sitte,  zur  Abwehr  der  N.  Jr}ii.  56)  straft  endlich  N.  einen  Jüngling, 
die  Stelle  hinter  dem  rechten  Ohre  mit  dem  welcher  die  Schönheit  des  Archestratos  ge- 
Goldfinger zu  berühren:  est  post  aurem  -  dex-  tadelt  hatte,  durch  die  heftigste  Liebe. 

teram  Nemeseos  locus ,  quo  referimus  tac-  Bei  Ocid  finden  wir  N.  in  dieser  Rolle 

tum   ore  proximum  a  minimo  digitum  veniam  in  zwei  Sagen.     Metam.  3,  3540".  (vgl.  Lac- 

sermonis  a  diis  ibi  recondentes.  tantius  narrat.  fdb.  10,  4  =  mythogr.  Vat.  1, 

„           .          .,    ,         ,  ,            ,    .             .  185  =  2,  180)   bittet   die    von  Narcissus   ver- 

2)   Nemesis   seit  den  Alexandrinern   in  gehmähte  Echo  die  Götter,  ihr  Geliebter  möge 
der  Erotik.                               jp  ^jg  gjg  gelbst  von  einer  unerwiderten  Leiden- 

Nicht  vor  der  alexandrinischen  Zeit  läfst  schaft  ergriffen  werden.    Darauf  erhört  sie  N. 

>ich   die  Ausdehnung   der  Macht  der  N.   auf  und  läfat  den  Narcissus  (s.  d.)  sein  eigenes  Bild 

ein  Gebiet  nachweisen,  welches  die  damalige  in  einer  Quelle  erblicken  und  aus  Sehnsucht  dar- 

Poesie  mit  Vorliebe  behandelte,  auf  die  Erotik.  nach  sterben.    Ein  ähnliches  Motiv  trägt  Ovid 

Die  Liebenden    rufen   jetzt    mit  Vorliebe    die  met.  14,  693  f.  in  den  Mythos  von  Pomona  und 

Hilfe  der  Göttin  gegen  spröde  Mädchen  und  Vertumnus  hinein.    Der  in  eine  alte  Frau  ver- 

Enaben   an,    dafs    sie    deren  Übermut   strafe.  wandelte  Gott  erinnert  seine  Geliebte  au  die 

Namentlich  wird  gewünscht,  dafs  die  unbarm-  Strafe    der    Hartherzigkeit:    ultores  -  deos    et 

herzigen  Geliebten  bald  ein  ähnliches  Geschick  pectora  dura  perosam  [  Idalien  memoremque  time 
treffen  möge.    Manches  hellenistische  Gedicht,  20  Rhamnusidis  iram. 

in  welchem  die  Göttin  in  dieser  Weise  auf-  So  tritt  N.  in  eine  stetige  Wechselwir- 
trat, wird  verloren  sein  (vgl.  Catull  64,  393 ff.),  kung  zu  Eros.  Das  zeigen  die  schon  er- 
aber  wir  besitzen  noch  zwei  namenlose  Epi-  wähnten  hellenistischen  Epigramme  anthol. 
gramme  dieser  Zeit,  welche  denselben  Gedan-  Palat.  12,  160,  Planud.  251,  in  denen  unglück- 
ken  aussprechen:  anthol.  Palat.  12,  160  d^agaa-  liehe  Liebhaber  sich  in  ihren  Leiden  mit  dem 
if'ms  TQTjxfi^av  vnb  cnläyxvoiai  avirjv  i  o'iaco  Walten  der  N.  trösten,  welche  den  unzugäng- 
•Aul  xuiBn7i(;  dia^ov  alvntonsdrjg.  \  ov  yccg  na,  liehen  Geliebten  durch  Eros,  bald  ein  ähn- 
NUavÖQS,  ßoXag  iSdr^fiev  'Eocorog  |  vvv  (lovov,  liches  Los  bereiten  wird.  Noch  deutlicher 
dlla  no&oov  noXldyng  7]^äu.f&a.  |  v.al  av  fiev,  tritt  diese  Verbindung  der  beiden  Gottheiten 
'Adgrjatficc,  Ka-iirjg  dvrd^Lu  ßovliig  \  xiaai,  xal  30  bei  Philostratos  a.  a.  0.  zu  Tage:  val  "Egoog, 
liatiägav  TtiKgozäTTj, Nfueaig  und  anthol. Planud.  val  Nsfisaig,  o^sig  d'sol  v.al  argfcpäfisvoi  und 
251  ntavä  nzavov  "Egcoza  rig  dvxCov  inXae'  bei  Pausanias  1,  33,  7  tni(paiviG^ai  -  xt}v 
"Egaxi;  |  a  Nsfiscig  xo^a  xö^ov  dfivvousva,  \  &s6v  fidliaxa  tnl  xoig  igdv  i&slovaiv,  inl 
wg  HS  Ttd^T]  xd  y'  sgi^sv  0  ds  &gaavg,  6  nglv  xovto)  Nsuiasi  nxsgd  wamg  "Egcoxt  noiovei 
dxagßijg  |  öatigvsL  itiKgäv  yavcdjitvog  ßfXscov  wird  aus  dieser  Verwandtschaft  die  spätere 
xri.  Das  letztere  Gedicht  bezieht  sich  offenbar  Beflügelung  der  N.  erkläit,  vgl.  auch  Servius 
auf  ein  plastisches  Kunstwerk,  in  welchem  die  plenior  zur  Äen.  4,  520.  Bei  Konnos  Dionys. 
Bestrafung  eines  weinenden  Eros  durch  einen  15,417  (vgl.  Vers  391f.)  in  dem  Klageliede  auf 
zweiten  und  durch  N.  dargestellt  war,  also  den  von  der  spröden  Nikaia  erschossenen 
ähnlich  wie  auf  dem  unten  zu  besprechenden  40  Hymnos  kommt  zu  den  zwei  Gottheiten  noch 
Marmorkrater  Chigi  und  dem  pompejanischen  Aphrodite  hinzu:  nri  Nsfisaig;  nfj  Kvitgig; 
Wandbild.  Gelegentlich  wird  aber  diese  Auf-  "Egcog,  (iri  ipavs  cpag£xgr]g.\avQLy^,  firjiiiri  fislits' 
fasBung  der  Göttin  auf  Freundesliebe  über-  Xiyv&goog  aXsxo  ßovzrjg.  Derselbe  Nonnos  er- 
tragen. So  ruft  Catull  50,  18  ff.  dem  C.  Lici-  zählt  sogar,  dafs  N,  den  Dionysos  in  Liebe  zu 
nius  Calvus  zu:  nunc  audax  cave  sis  precesque  der  schönen  Aure  entbrennen  läfst  (48,  451  ff.). 
nostras,  |  oramus,  cave  despuas,  ocelle,  \  ne  poe-  So  ist  die  ursprünglich  ganz  anders  geartete 
nas  Nemesis  reposcat  a  te.  \  est  vemens  dea;  Göttin  allmählich  immer  tiefer  in  den  Kreis 
laedere  hanc  caveto.  Die  Strafe,  welche  N.  der  Aphrodite  hineingezogen  worden,  der  sich 
fiber  die  Hartherzigen  verhängt,  besteht  ent-  in  dem  späteren  Altertum  ja  auch  durch  an- 
weder darin,  dafs  diese  in  eine  ähnliche. un- 50  dere  Personifikationen  wie  Psyche,  Consuetudo, 
erwiderte  Leidenschaft  verfallen  wie  früher  SoUicitudo  und  Tristities  erweiterte  (Äpuleius 
ihre  verschmähten  Liebhaber,  oder  dafs  sie  tnetam.  6, 8f).  Man  sieht  also,  wie  fein  libull 
vor  der  Zeit  dahinwelken  und  die  Schönheit  den  dichterischen  Namen  seiner  Geliebten,  der 
verlieren.  So  sagt  Statilius  Flaccus  anthol.  N.,  welcher  namentlich  auch  an  das  Leid  der 
Palat.  12,12:  dgti  yfvfid^wv  6  KaXog  nal  ax8g-  Liebe  erinnern  sollte,  gewählt  hat  (2,  3,  51; 
Qog  igaoxatg  \  naiäog  sgä  Addwv.  cvvzofiog  r/  61;  4,  59:  5,  111;  6,  27;  Ovid  amor.  3,  9,  31; 
NsfiBoig.  Ähnliche  Gedanken  spricht  der  mitt-  53;  57;  a.  a.  3,  536;  Martial  8,  73,  7). 
lere  Philostratos  aus  {epist.  14)  und  Paulus  Si- 

imtiarius  anthol.  Palat.  5,  300,  vgl.  Meleager  3)  Nemesis  als  Wahrerin  des  rechten 

ebd.  12,  33,  Straton  ebd.  229,  Secundus  Taren-  60                                   Mafses 
tinus  9,  260,    Agathias  5,  273   und  das   späte 

Epigramm   eines   Ungenannten   6,  283.     Auch  Aus    der  Aufgabe    der  N,    den    Menschen 

Frauen  erinnern   die   spröden  Geliebten  an  N,  ihre  Geschicke    zuzuteilen    und   den   Übermut 

{Alkiphron  1,374);  und  Meleager  {anthol.  Palat.  niederzuhalten,  entwickelt  sich  von  selbst  ihre 

12,  141)  droht  sogar  mit  ihrem  Zorn  dem,  der  Eigenschaft,  das  rechte  Mafs  zu  wahren.    Die 

die  Schönheit  seines  Theron  nicht  anerkennen  Stellen,  welche  sie  so  auffassen,  knüpfen  meist 

"will.    Nach  dem  anonymen  im  Stü  des  Kalli-  an  ihr  Attribut,  die  Elle  (s.  unten)  an,  wie  die 

machos  gehaltenen  Epigramm    in  der   anthol.  zwei   anonymen    Epigramme    (anthol.  Planud. 
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223,224):  r;  Neutaig  ngoltysi  rä  m^vBi  tw  ts  übergestellt:     'EXn{8a     %al    Ni^isaiv     Evvoyg 

XaXivm  I  fiJjr'  a^ergöv  ri   noitiv  (irjr    axcci.iva  Ttaga  ßcafiov  Itbv^u,  |  trjv  (ilv,  iv'  iXni^yg'  xr\v 

Ä^yfiv.   —   Vf   Ntfisaie    nrjxvv    xars'jfo).     rivog  S\  iva  iirjdev  ^XV^' 

t6    (.itgov     Auf   die    beiden   Kultbilder    vor!  5)  Zusammenstellung  der  Eigen- 

Smyrna    (vgl.    unten)     wendet    Straton    den-  Bchaften  der  Nemesis  im  Anschlufs  an 

selben    Gedanken    an  {anthol.  Palat.  12,  193):  ^^^^  AttriDute. 

ovSs  ZfivQvaiai  Nsfisasig  o  tt  oiya  Isyovaiv,  \  In  der  römischen  Kaiserzeit,  als  sich  der 

'AgtsfiiScogs,  vosig;  fir}Sev  vnlg  rb  fiirgov.     In  Kult  der  N.  überall  hin  verbreitete  (s.  unten), 

dem  bald  zu  besprechenden  Hyninos  des  Me-  lo  vverden  dann  ihre  Eigenschaften  übersichtlich 

somedes  auf  N.    sagt    dieser  gleich  nach   der  zusammengestellt  und  meist  durch  Erklärung 

Erwähnung  ihrer  Macht  den  Nacken  der  Über-  der  von  den  Kultbildern  hergenommenen  Attri- 

mütigen  zu  beugen:  vno  nrjxw  dsl  ßiozov  fis-  bäte  erläutert.  So  wird  eine  Gestalt  geschaffen, 

rgsig.   Ähnlich  nennt  sie  Artemidor  2,  37  cpiXt]  die    mit  den   verschiedensten  Abzeichen  ähn- 

(iSTgioig  ccvd-QcinoLg.  lieh  überladen  ist  wie  viele  gleichzeitige  Dar- 

.  Stellungen  der  bildenden  Kunst.     Namentlich 

4)  Nemesis  als  Feindin  des  Glückes.  charakteristisch  ist  für  diese   Auffassung   der 

In  der  Auffassung  der  von  ihr  Betroffenen  von  Mesomedes  unter  der  Regierung  des  Ha- 

wird  dann  N,  zu  einer  Feindin  und  Neiderin  drian  gedichtete  und  in  Musik  gesetzte  Hymnos 

des  Glückes.    Dafs  diese  Eigenschaft  schon  in  20  auf  sie,  welcher  offenbar  zum  Vortrag  durch 

ihrer  älteren  Gestalt  begründet  ist,  zeigen  die  einen  Chor  (vgl.  Vers  16  udofisv)  in  einem  ihrer 

W^orte    des    Herodot  1,  34:    (ista.    8s    Zöloova  Kulte  bestimmt  war:  iVfjucct  jrrfpöffföa,  ß/ou 

oixofiBvov  flccßs  BK  d-Bov  VEfiBOig  fifydkr]  KgoC-  gond,  \  %vavü>iti   &Bd,  &vyazBg   dcnag,  \  a 

60V,   «Bg  slKccaat  ort  BvofiiaE    tcovzov  Bivai  dv-  Kovcpa   cpgvdyiiata  ^varäv  \  iiiEXBig  dödfiavti 

&gcüncov     dndvrwv    oXßiiötcctov.      Klarer    tritt  ;ua/ltvcij'    |  ^'xQ'Ovaa   d'  vßgt-v    oXodv   ßgozüv  \ 

diese  Anschauung  bei  Plutarch,  Phüop.  18  zu  fiiXava  (p&övov  intog  iXavvBig.  |  vno  cov  xgö- 

tage,    wenn    er.  von    dem    edlen    und    keiner  x^'"   dazazov,   dazißfi  \  xccgond   (iBgöncov  azgs- 

Schuld  zu  zeihenden  Philopoimen  sagt:  ou /[ir^r  (pBzai  xvxcc'  \  Xr'i&ovaa  8b   nag  noda  ßuCvBig 

dXXd  NsfiBoig  tig  mansg  d&Xrjzrjv  BvSgofiovvza  (offenbar  eine  Variation  des  von  Suidas  unter 

ngog  zBg(iaai  zov  ßCov  v.azBXaßB.    Ähnlich  sind  30  NsfiBOig  erwähnten,  wohl  einem  älteren  Dichter 

die  Stellen  des  Äppian  Lih.  85,  der  neben  der  entnommenen  Sprichwortes  NsfiBaig  Si  yf  nag 

r-vx^i   dv&gmnBLU   sie   als   die   cpoßsgcozdzrj   xoig  n68a  ßaivBi),  |  yavgovfiBvov  avxBva  v.XivBig'  I 

svzvxovai,  NifiBGig  bezeichnet;  ferner  der  Ver-  vnb    nrjxvv    ubI    ßiozov   fiBtgBig.,  \  vBvsig  S 

fasser   des   AovKiog    tj    o*"*?   35   17  -  noXXd    xat  vno  %6Xnov  ocpgvv  xarco  |  ^vyov  (iBra  x^'^Q" 

jtoXXdyiig  divovfiBvri  xat  ybBzanCnzovaot  Ns^BOig,  Kgazovaa.  \  lXu&i,  (idviaiga  dmaanöXB,  \  Nifisat 

Artemidor  2,  37   za   (ibv  dyad'd   inl  z6  jjftipov  nxBgoBaacc,   ßCov  gond.  \  NifiBOiv  &b6v  a8ofiBV 

zginBi,  zd  8b  kuku  inl  t6  ßBXziov  und  Aisopos  d(p9iruv,  \  Nlktiv    xavvaCnzBgov,    ofißgifiav,  \ 

{anthol.  Palat.  10,  123)  rjv  zi  nd&rj  rt?  |  ia&Xov,  vrjfiBgzBcc  xal  ndgB8gov  JUag  (aus  Jikuv  ver- 

dfioißccLTjv  BK8BXBzctL  Nsfisaiv.    Ihre  Verwandt-  bessert  von   Th.  Bergk,   Opusc.  2,  S.  313),  |  a 

schalt  mit  Tyche  tritt  in  diesen   Stellen  zu-  40  zdv    [isyaXavogiav    ßgozcöv   |   vBfiBawaa    cpigiig 

nächst  darin  zu  tage,  dafs   sie  so   leicht  wie  ncczd   Tagzdgov.     Trotzdem    alle  die  hier  er- 

diese  umschlägt,  dann  aber  auch  in  dem  Um-  wähnten  Eigenschaften  sich  organisch  aus  dem 

stände,  dafs  sie  der  (dya^rj)  Tvxv  als  Unheil-  ursprünglichen  Wesen  der  N.  entwickelt  haben, 

bringerin  gegenüber  gestellt  wird.   Eine  düstere  so  ist  doch  gerade  durch  ihre  Häufung  und 

der   neben   ihr   genannten    Invidia    (fers  69)  stärkere   Betonung  eine  von  der  ionisch-atti- 

ähnliche  Gestalt  ist  sie  bei  Statins  geworden  sehen  Göttin  wesentlich  verschiedene  Gestalt 

Isilv.  2,  6,  73 f.):    attendit  torvo  tristis  Rham-  entstanden.    An  die  Stelle  der  nicht  mehr  er- 

nusia  vtdtu  |  ac  primum  implevitque  toros  {iu-  wähnten    Themis    ist   Dike    als    Mutter    und 

venis)  oculisque  nitoretn  \  addidit  ac  solito  subli-  ndgsSgog  getreten.  Dann  wird  die  Eigenschaftder 

mius  ora  levavit,  \  heu,  misero  letale  favens  se-  50  N.  als  Schicksalsgöttin  stärker  als  früher  hervor- 

seque  videndo  \  tursit  in  Invidiam  (dies  ist  die  gehoben.    Als  solche  ist  sie  überall  unbemerkt 

dem  Sinn  am  besten  entsprechende  und  leich-  gegenwärtig,   um  Übermut  und  Neid  sogleich 

teste   Änderung   des   überlieferten   et   invidia)  bestrafen  zu  können.    Zu  den  Attributen  der 

mortisque  amplexa  iacenti  |  iniecit  nexus  carp-  smyrnäischen  Statuen  (s.  unten),  Elle,   Zügel 

.titque    immitis    adunca  \  ora    verenda    manu.  und  dem  auf  den  Busen  gerichteten  Blick,  sind 

Ähnlich  ruft   ihr  Ausonius  zu  epist  27,  59 f.:  die  in  alten  Darstellungen  nicht  nachweisbaren 

in  Medos  Aralasque  tuos  per  nuiila  et  atrum  \  Flügel  (Pausanias  1,  33,  6),  das  der  Tyche  ent- 

perge  chaos ;  Romana  procul  tibi  nomina  sunto.  \  lehnte    Rad    und    das   Joch    hinzugekommen, 

illic  quaere  alios  oppugnatura  sodales,  |  livor  welches  ziemlich  dieselbe  Bedeutung  hat  wie 

ubi  iste  tuus  ferrugineumque  venenum  |  oppor-  eo  der  Zügel. 

tuna  tuis  inimicat  pectora  fucis.  Die  Über-  Die  von  Mesomedes  erwähnten  oder  ange- 
glücklichen beten  zu  ihr,  um  nicht  von  ihrer  deuteten  Eigenschaften  lassen  sich  auch  in 
Feindschaft  betroffen  zu  werden,  wie  bei  Cha-  der  sonstigen  Litteratur  der  Kaiserzeit  nach- 
weisen. In  nächste  Verbindung  mit  Tyche 
und  den  Moiren  wird  sie  von  Cornutus  (13) 
Elpis'  wird  ihr  daher  auf  dem  Chigischen  gesetzt  und  von  Dio  Chrysostomos  (orat  64,  8, 
Marmorkrater  (s.  unten)  und  in  einem  späten  2  p.  149  ed.  J.  de  Arnim)  für  vollkommen  iden- 
Epigramm  {anthol  Palat.  9, 146)  passend  gegen-  tisch  mit  Tyche  erklärt:  äv6[iacxai.  dl  rj  Tvxn 


riton  3,  8:  inXavaBV  vqp'  ij8ovfig  Jiovvaiog  iSwv 
Kai    riavxfi    xrjv    Nbuboiv    ngoas-KvvrjaB.     Auch 
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xat  nolloig  naiv  Iv  dv^QcöiToig  ovöuaaito  (liv  auf  den  Bildwerken  der  Kaiserzeit  (a.  unten) 

iaov  avzfjg  Ni (isaig,  x6   $s   adrßov  'Einig,  t6  entweder    zu    ihren    Füfsen    sitzt    oder    ihren 

di    dvayyiaiov    Moi^a,    xb    Si    St'naiov    &i(iig.  Wagen  zieht.    Er  ist  ihr  nicht  blofs  als  Todes- 

Dasselbe  besagt  die  Glosse  des  Hesych:  'Aya&f}  dämon,  sondern  wohl  auch  wegen  seines  schar- 

Tvxt]'   ri  Ngfisaig   xat  rj   Os^iig  und  eine  In-  fen,  alles  erspähenden  Blickes  beigegeben.    Die 

Schrift  C.  I.  L.  3,  1125:  deae  Nemesi  sive  Far-  Geifsel  führt  sie  nur  in  einem  besonderen 

tunae.    Dagegen  ist  sie  bei  Julius  CapitoUnus  Falle,  wieder  bei  Nonnus  (48,  459,  462),  wo 

Maxim.  8,  6  vis  quaedam  Fortunae.    Er  nennt  sie    auf   ihrem  Greifengespann  die   Aure  ver- 

sie  so  gelegentlich  einer  aus  'alten   Quellen'  folgt.     Er  giebt  diesem  Attribut  die  Epitheta 
geschöpften  Ausführung  über  den   Grund   der  lo  ocpicoSi^g  und  g^f^i'jjsaffa. 

von  den  Kaisern  vor  einem  Feldzuge  gegebenen  Die  so  immer  weiter  ausgebildete  Göttin 
Gladiatorenspiele  und  Tierhetzen:  multi  dicunt  tritt  uns  in  vielen  Einzelheiten  ihrer  Verehrung 
apud  veteres  hanc  devotionem  contra  hostes  fac-  namentlich  auf  späteren  Inschriften  ent- 
kam, ut  civium  sanguine  litato  specie  pugnarum  gegen.  Wir  erfahren,  dafs  unter  Caracalla  ihr 
se  Nemesis,  v.  qu.  Fort.,  satiaret  (vgl.  Commo-  der  24.  April  heilig  ist,  wie  der  Fortuna  (JEpÄem. 
dian  instruct.  1,  16,  9,  wo  N.  neben  Bellona  epigraph.  4  [1881]  S.  127  nr.  431).  Um  ihre 
genannt  wird).  Auch  Ammianus  Marcellinus  mächtige  Hilfe  bitten  viele  Privatleute  unter 
14,  11,  25  führt  für  seine  langatmige  Beschrei-  Darbringung  von  Gaben  {C.  I.  G.  4537.  C.  1.  L. 
bung  der  N.  Gewährsmänner  an  und  zwar  3,  1124,  1547,  3485,  4161,  6,  533),  sie  wird  als 
theologi  veteres,  vielleicht  ein  ähnliches,  aber  20  Augusta  zum  Kaiser  in  Beziehung  gesetzt 
ausführlicheres  Handbuch  wie  das  des  Cor-  {C.  I.  L.  3,  1304,  3484,  4161,  4241,  4738, 
nutus:  haec  et  huiusmodi  innumerabilia  ultrix  5,  17,  813,  3135,  8241,  8,  10949  f.),  sie  lenkt 
facinorum  impiorum  bonorumque  praemiatrix  die  Geschicke  grofser  und  kleiner  Städte 
aliquotiens  operatur  Adrastia,  quam  vocabulo  (z.  B.  von  Rom  C.  I.  L.  6,  531,  532  regina 
duplici  etiam  Nemesim  appellamus  (vgl.  22,  urbis,  wo  es  nicht  nötig  ist  mit  Fosnansky 
3,  12):  ins  quoddam  sublime  numinis  efficacis,  S.  56  einen  Fehler  des  Steinmetzen  für  oj'bis 
humanarum  mentium  opinione  lunari  circulo  anzunehmen,  533);  Alexandreia,  C.  I.  G.  add. 
super positum,  vel  ut  de  finiunt  alii,  substantialis  4683  d;  Corduba,  CLL.  2,2195;  Aquileia, 
tutela  generali  potentia  partilibus  praesidens  C  L.  L.  5,  1,  812,  813;  Verona,  ebd.  3466; 
Fatis,  quam  theologi  veteres  fingentes  Lusti-  30  Borovicium,  7,  654;  Aquincum,  3,  3484,  3485). 
tiae  filiam  ex  abdita  quadam  aeternitate  tra-  Ähnlich  wie  sie  von  Ammian  a.  a.  0.  als  die 
dunt  omnia  despectare  terrena.  haec  ut  regina  regina  causarutn  et  arbitra  rerum  ac  disceptatrix 
causarum  et  arbitra  rerum  ac  disceptatrix  bezeichnet  wird,  heifst  sie  in  der  Inschrift 
urnam  sortium  (vgl.  Martianus  Capella  1,  64)  C.  L.  L.  6,  532  fieyälr]  Nifisaig  ri  ßaadsvovaa 
tetnperat  accidentium  vices  alternans  voluntatum-  xov  yiöafiov  und  ebd.  3,  827  (239  n.  Chr.)  dea 
que  nostrarum  cxorsa  interdum  alio  quam  quo  regina  oder  (3,  4008)  regina  Augusta.  Als  Bei- 
contendebant  exitu  terminans  midtiplices  actus  namen  führt  sie  auf  Inschriften  derselben  Zeit 
permutando  convoltit.  eademque  neeessitatis  in-  die  folgenden:  sancta  C  L.  L.  6,  531,  533,  10, 
solubili  retinaculo  mortalitatis  vinciens  fastus  1408,  4845.  Ephtm.  epigr.  4  S.  79,  S.  211 ;  vic- 
tumentes  in  cassum  et  incrementorum  detrimen-  io  trix  C.L.L. 3,1592, 6,531;  ovQuvia  C.L.A.3,  289; 
torumque  momenta  versans,  ut  novit,  nunc  erec-  virgo  C.  I.L.  6,  531;  exaudientissima  3,  1126; 
tos  amentium  {mentium  die  Hss.,  verbessert  von  campestris  6,  533  u.  ä.  Doch  kommt  auch  vor, 
Petschenig  im  Philologus  49  [1890]  S.  389)  cer-  dafs  einer  ihrer  Verehrer,  dem  sein  Gebet 
vices  opprimit  et  enervat,  nunc  bonos  ab  imo  nicht  in  Erfüllung  geht,  vor  ihrer  Ünbestän- 
suscitans  ad  bene  vivendum  extollit.  pinnas  digkeit  warnt.  Ln  Nemese  ne  fidem  habeatis, 
autem  ideo  Uli  fabulosa  vetustas  aptavit,  ut  ad-  sie  sum  deceptus  steht  auf  dem  Grabstein  eines 
esse  velocitate  volucri  cunctis  existimetur,  et  im  vierundzwanzigsten  Jahre  gefallenen  Sol- 
praetendere  gubernaculum  dedit  eique  sub-  daten  aus  Mutina  (C.  J.  i.  5,  3466)  und  17  nol- 
didit  rot  am,  ut  universitatem  regere  per  ele-  lovg  ipsvaafisvr]  heifst  sie  in  einem  Epigramm 
menta  discurrens  omnia  non  ignoretur.  Hier  50  des  Diodor  von  Sicilien  {anthol.  Palat.  9,  405). 
ist  N.  von  Fortuna  kaum  noch  zu  unterschei-  Aus  ihrer  bereits  in  der  Statue  von  Rham- 
den  (vgl.  Ammian  ebd.  §  29)  und  ganz  wie  nus  durch  die  Niken  auf  dem  Stephanos  an- 
diese  überhaupt  die  höchste  Gottheit,  indem  gedeuteten  Eigenschaft  als  Siegesspenderin  hat 
sie  noch  über  den  Fata  steht  (vgl.  C.  I.  L.  10,  sie  sich  allmählich  zu  einer  Schirmherrin 
3812  die  Inschriften  von  einem  im  2.-3.  Jahr-  der  Wettkämpfe  entwickelt,  vgl.  A.  v.  Pre- 
hundert  ihr  geweihten  Altar:  Ssanoavvrj  Ns-  merstein  im  Philologus  53  (1894)  400f.  Das 
(liasL  xot  avvvdoiai  ^soiaiv  |  'Aggiavog  ßauov  zeigt  namentlich  die  Stelle  des  3/aZaZasc/tro«Offr. 
xdnJf  xa&sidgvaazo.  Lustitiae  Nemesi  [F]atis  12  S.  307  {L.  Dindorf):  ixtics  Ss  (JioHlrjtiavog) 
quam  voverat  aram  \  numina  sancta  colens  Cam-  iv  aurcS  tä  GzaSia  Jäcpvrjg  lsqov  'Olvfirtiov 
marius  posuit).  Zu  den  von  Mesomedes  her  go  Jiog  xai  iv  rfj  acpsvSövrj  rov  avrov  azadiov 
bekannten  Attributen,  von  denen  Zügel,  Flügel  tnziasv  tsgbv  zfj  Nsixiasi  und  die  des  Lydus 
and  Rad  erwähnt  werden,  sind  von  der  For-  de  mens.  1,  12:  vmI  ulXag  Se  ncag  ij  Tivgaulg 
tuna  noch  die  Schicksalsurne  und  das  wie  agfioSia  iazl  zoig  dyavi^ofisvoig'  NsiiscKogydQ 
auf  den  Bildwerken  (s.  unten)  auf  das  Rad  ge-  shai  vo^ii^szai,  vgl.  Mesomedes  V.  17. 
stützte  Steuerruder  hinzugekommen.  Von  Aus  den  Inschriften  und  anderen  Quellen 
weiteren  Abzeichen  der  Göttin  läfst  sich  der  ergeben  sich  die  folgenden  Kultstätten  der 
Greif  in  der  Litteratur  nicht  vor  Nonnus  N.  in  der  Kaiserzeit  (vgl.  Posnansky  S.  59 f.; 
{Bionys.  48,  382  f.,  453)  nachweisen,  wo  er  wie  die   von  ihm  übersehenen  oder  nicht  richtig 
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behandelten  Zitate  füge  ich  in  Klammern  bei).  in  den  drei  folgenden  Hymnen  Jitirj,  z/txaio- 

Griechenland:    Athen  {Servius  plenior  Aen.  avvrj  und  Nöfiog  gefeiert  werden.     Höchstens 

4,  520),  Rhamnus,  Patrae,  Imbros,  Delos,  An-  der  Einfluls,    den   sie  auf  die  Gedanken   der 
dros,   Kos  (Bullet,  de  corresp.  hellen.  5  [1881]  Menschen  ausüben  soll,  ist  als  ein  neues  Mo- 

5.  222  f,  Adrasteia  und  N.  werden  zusammen  ment  hinzugekommen. 

verehrt);  Kleinasien:  Smyrna  (der  höchste  x  tt  ,  i  i  -»t  •  -i 
städtische  Beamte  ist  der  atgarr,yb?  inl  tmv  «)  Verschmelzung  der  Nemesis  mit 
onXmv  xal  vscoKOQog  täv  {isyälav  »eäv  Nffii-  anderen  Göttinnen. 
atav  C.I.G.  3193,  3201;  der  offizielle  Titel  Bei  der  immer  höheren  Steigerung  der  Macht 
der  Stadt  selbst  lautet:  ^  rsroxopog  S(ivqvai(ov  lo  der« Göttin,  ihrer  Gleichsetzung  mit  Tyche  und 
nölig  oder  17  XafntQOTaxrj  x«l  ngcötr]  x^g  'Aai'ag  dem  überhaupt  im  späteren  Altertum  herrschen- 
Mtti  Slg  vfcovioQog  twv  Zfßaaräv  Zfivgva^mv  denBestreben,  verschiedene  Gottheiten  zu  einer 
nöUg  Le  Bas-Waddingtnn,  inscriptions  nr.  2,  zu  vereinigen,  läfst  sich  auch  bei  N.  häufig  be- 
8,  9;  die  Basilika  der  Göttinnen  wird  unter  obachten,  dafs  sie  mit  anderen  Göttinnen  auch 
Hadrian  ausgebessert  und  ihnen  zu  Ehren  fin-  von  fremden  Völkern  zu  einer  Gestaltvereinigt 
den  Agone  statt  C.  I.  G.  3148;  dem  Breseus  wird,  indem  deren  Eigenschaften  auf  sie  über- 
Dionysos werden  ihre  Bilder  geweiht  ebd.  3161),  gehen.  Diese  Verschmelzung  wurde  begünstigt 
Halikarnassos  (wo  auch  zwei  Nemeseis  ver-  durch  die  oft  nachweisbare  Ansicht,  dafs  im 
ehrt  und  ihnen  Schweineopfer  dargebracht  Grunde  alle  Völker  dieselben,  nur  verschiedene 
werden  C.  I.  G.  2662,  2663),  Mylasa  {Bullet.  20  Namen  tragende  Götter  hätten,  und  durch  die 
de  corresp.  hellen.  6  [1881]  S.  39),  Stratonikeia  allen  höher  entwickelten  Religionen  inne- 
(ebd.  15  [1891]  S,  423f.),  Kotiaion;  Palästina:  wohnende  Neigung  zum  Monotheismus. 
Caesarea  Philippi,  Caesarea  Panias  (in  dem  Nur  eine  geringe  Änderung  des  Wesens 
gröfseren  Pansheiligtum  gelegener  Tempel  Le  der  N.  findet  statt,  wenn  Martianus  Capclla 
Bas -Waddington,  inscriptions  nr.  1893  =  C.  I.  1,  88  sie  der  Sors,  der  Tyche  und  der  etrus- 
C  4573  s.  J.äde«da  S.  1179),  Dscheräsch  (Sta-  kischen  Schickealsgöttin  Nortia  gleichsetzt 
tue,  Altar  und  Geräte  wieder  innerhalb  eines  (vgl.  1,  24  und  Ammianiis  Marcellinus  a.a.O.). 
gröfseren  Tempelgebietes  Zeitschrift  des  Deut-  Auffälliger  ist  es  schon,  wenn  der  Verfasser 
sehen  Palästina- Vereins  S  [lS9b'j  S.  127,  lilL);  der  Schrift  nsgl  rrjg  Evgirjg  &fov  32  in  der 
Syrien:  Antiochia  (in  dem  Stadion  von  Daphue  30  noXveiS^g  (logcp^  der  Hera  Eigenschaften  der 
hatte  Diokletian  der  N.  ein  Heiligtum  erbaut,  N.  findet:  ru  uiv  ^vfinavza  argfuh  Idyco  "Hqt} 
Malalas  12  S.  307  ed.  L.  Dindorf);  Ägypten:  latlv  sxsi  di  xi  v.al  'A&rjvairjg  kuI  'AcpqoSixrig 
Alexandria,  Nemeseon  in  der  Marmarica( PfoZe-  v.aX  ZsXrjvairjg  -/.al  'PtTj?  xat  'Aorsuidog  tial 
maeus  4,  5,  31,  tahul.  Peuting.,  anonym.  Ravenn.  Nsfisaiog  Kai  Moigfcov,  oder  wenn  das  Chron. 
3,  2.  5,  7);  Italien:  Rom,  Ostia,  Capua,  Re-  Pasch.  S.  65  (ed.  Bonn.)  sagt:  ^Xaßsv  8s  yv- 
tina,  Venafrum,  Panormus;  Gallia  Cisalpina:  vaina  IliKog  6  yial  Zfvg  xrjv  ISiav  cchxov  aSsX- 
Pola,  Aquileia,  Vicetia,  Verona;  Noricum:  qpjjv  xr]v  "Hgav,  tjv  xa}  Zvyirjv  Nta^aiv  fxä- 
beiTeurnia;  Moesia  superior:  Viminacium;  Xovv  svxagiatoijvxsg  avxij  atg  dya^f]  xat  SUccia 
Dacien:  bei  Also-Ilosva,  Also-Kosäly,  Potaissa,  ndvxa  Q'fXovor].  Aber  Hera  ist  ja  überhaupt 
Alba  lulia,  Carlsburg,  Ampelum,Veczel,Farkadi,  40  die  höchste  Göttin  und  mit  dieser  lassen  sich 
Pons  Augusti  ad  Maigam,  Recka;  Pannonia  die  niedriger  stehenden  leicht  verschmelzen, 
inferior:  Aquincum;  Pannonia  superior:  Besonders  eignete  sich  zu  einer  Verbindung 
Carnuntnm  (s.  d.  während  des  Druckes  erschie-  mit  N.  die  mächtige  Gestalt  der  ägyptischen 
neuen  Bericht  d.  Vereins  Carnuntum  in  Wien  f.  Isis,  welche  auf  diese  Weise  zugleich  den 
1895/6  S.  52  f),  Savaria,  Oedenburg;  ßritan-  Griechen  näher  gerückt  werden  sollte.  Die  so 
nien:  Borovicium;  Spanien:  Corduba.  Über  entstandene  Isis-Nemesis  läfst  sich  zuerst  auf 
weitere  N.-kulte  s.  unten  die  Münzen.  drei  noch  aus  dem  ersten  Jahrhundert  v.  Chr. 
Besonders  hoch  ist  N.  von  den  Orphikern  stammenden  Weihinschriften  von  Delos  nach- 
gehalten worden,  deren  61.  (60.)  Hymnos  sie  weisen  (Bullet,  de  corresp.  hellen.  6  [1882] 
in  folgenden  Versen  feiert:  w  Ns[jiS6t,  xl^Joo  50  S.  336 f.),  deren  zweite  einen  Tempel  mit  Kult- 
ßs,  &ea,  ßaat'Xsia  ßiyi'axtj,  ]  iravSegitrjg,  iaoQmaa  bild  erwähnt,  welcher  auf  der  mit  Ägypten  in 
ßiov  &vr}xäv  TtoXvQpvXcov •  \  aiSir],  7iolv6Byi,vf,  regem  Verkehr  stehenden  Insel  errichtet  war: 
/lo'vjj  xuiQOvaa  ditiaioig,  |  aHaffffovffa  (verderbt,  Nr.  38  Scoaiwv  Evfifvovg  Olvaiog  iBQfva)v''latöi. 
dXX'  fx^'ovaa  Wiel;  dXX'  uaxovaa  =  aCexovaa  Nsfisaet,.  Nr.  39  Ucoßicov  Evfisvovg  tsgsvg  cov 
Boscher)  Xöyov  tioXvtcolhiXov,  dexaxov  cclsi,  \  vnig  xov  Srjfiov  xoi)  'A&rjvaLOiv  xai  imeg  ßaai- 
Tjv  nävxeg  dsdiaci  ßgoxäv  ^vyov  avxivi  &svx£g  Xsoag  NiKOfi'^Sov  (f  74  v.  Chr.)  dve&rjtifv  xov 
(%-fiaav?)'  I  col  ydg  dal  yväfirj  ndvxwv  (liXsi,  vaov  xai  x6  dyaXfia  "latdog  NsfifßBcog  stcI  ini- 
ovSs  OB  Xrj&ei  \  ipvxr}  vnfgcpgoveovaa  X6-  fifXrjroi}  x^g  vr'jaov  Jiovvaiov  y,al  Ntyicovog  IJaX- 
y(ov  d8iav,gCx(o  ogiifi'  |  Ttävz'  iaogdg  xai  ndvx'  Xrjvecog.  Nr.  40  6  [fgfvg  xov  ZagdniSog  Ewaimv 
inaHoveig,  ndvxa  ßgaßevstg'  |  iv  col  d'  slal  60  Evfjtivovg  Oivai^og  vnig  xov  di^uov  TOv'A&rjvai'cov 
Siy.aL  d'vrjxäv ,  navvnegraxt  Sai^fiov.  \  iX&h,  ^ai  xov  d/,(iov  xwv'FmfiaLcov''Jaiöi  Nfufasi.  Be- 
fidnaig',  ayvrj,  fivaxaig  inixdggoQ-og  alsi'  |  Sog  merkenswert  ist,  dafs  derselbe  Mann,  der  hier  den 
S'  dya&rjv  Sidvoiav  l'j;ftv,  itavovaa  naväx^f'-?  Isisknlt  einrichtet,  bereits  Priester  einer  anderen 
yvö^iag  ovx  oaiag,  nuvvnigqigovag,  dXXongo-  fremden  Gottheit,  des  Sarapis,  ist.  Er  und  andere 
adXXag.  Aus  dem  Schwall  von  Beinamen,  der  Vertreter  der  ägyptischen  Kulte  im  Auslande 
dieser  Gattung  von  Hymnen  eigentümlich  ist,  mögen  beansprucht  haben,  dafs  die  Ajrypter  mit 
tritt  uns  die  gewohnte  Auffassung  der  Göttin  ihrer  ältesten  Weisheit  allein  von  allen  Völkern 
entgegen,  die  sich  auch  darin  ausspricht,  dafs  das  Wesen  und  den  Namen  der  höchsten  aller 
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weiblichen   Gottheiten    erkannt    hätten.     Das  Menschen  fortwährend  begleitender  und  be  auf - 

]iLtBi  Apuleius  mtt.  11,5  die  Isis  selbst  zu  dem  sichtigender  Genius  abgeleitet.    In  dieser 

■leiden  seines  Bomans  in  deutlichen  Worten  Gestalt  tritt  sie  uns  in  einem  späten  aus  dem 

Igen:  en  adsutn  tuis  commota,  Lmci,  precibus  Piräus  stammenden  Epigramm  von  einem  Votiv- 

itrum  naturae  parens, dearum  deorum-  relief  entgegen  (herausgegeben  von  DeJamarre 

que  fades  unifarmis,  -  •  -  -  cuius  mtmen  unicum  in  der  Kerve  de  Philol.  a.  a.  0.):  tly.i  uiv,  öag 

mxütiformi  specie,  ritu  vario,  nomine  multiiugo  laogäg,  Niuietg  fisgönoav  dv^gäncov  |  ivTcxtgo?., 

totus  veneratur  orbis.    inde  primigenii  Phryges  a^aväxa,   %v%Xov  tiovaa  nöXov.  \  Jtazmuai  3' 

Pessinuntiam   deuin  matrem,  hinc  au'ochthones  avä   %6etiov   äsl   noXv/ri^ii   &vfim  \  diQxofifva 

itici  CecTopeiam  Minercam,  illinc  fluctuantes  lO  d'vazäv    cpvlov    dei  ytviäv.  |  dlld   (is    aiuvog 

■iprii    Paphiam    Venerem,    Cretes    sagittiferi  dvfig  rsv^[a]g  coqpog  'Agtsuidcagog  |  ezrjefv  iv 

Didynnam  Dianam,  Siculi  tnlingues  Stygiam  svicuXaig    Xaiviotet    zmcoig.      Bezeichnend    ist 

IVostrpinam,  EUusini  vetustam  deam  Cererem,  namentlich,  dafs  hier  N.,  sehr  in  Widerspruch 

inonem  alii Bellonam  älii,  Hecatam  isti  Bham-  zu  dem   Relief  selbst,   wo    sie   mit  finsterem 

iisiam  Uli,  et  gut  nascentis  dei  Solis  inchoanti-  Gesichtsausdruck    auf  dem   Nacken    eines    zu 

bus  inlustrantur  radiis  Aethiopes  Arique  prisca-  Boden    geworfenen    Mannes    steht,    'heiteren 

que  doctrina  poJlentes  Aegyptii  caerimonüs  me  Sinnes '  in  der  Welt  xmiher  fliegt  und  dafs  ihre 

propriis  percolentes  appellant  vero  nomine  re-  strafende  Gewalt  nicht  einmal  angedeutet  wird. 

ginam  Isidem.  Noch  mehr  zum  blofsen  Schutzgeist  ist  N. 

Mit  einer  anderen  ägyptischen  Göttin,  der  20  in    dem    Leidener    Zauberpapyrus    geworden 

Bubastia  (Bast),  wird  die  N.  bei  Nikomachos  (herausg.  von  A.  Dieterieh   im  Jahrb.  f.  cla&s. 

von  Grerasa  in  Verbindung  gebracht.    Nachdem  Philol.  Snpplbd.  16  [1888]  p.  807),  wo  sie  in 

dieser  sie  in  seinen  &soXoyovufva  dQi9uTjxtxr,g  der  Mehrzahl   und  als  beständige  Begleiterin 

^    32   wohl   im   Anschlufs    an  pythagoreische  anderer  göttlicher  Wesen  auftritt.     Zu  einem 

Aufstellungen  für  die  heilige  Fünfzahl  erklärt  daxzvXidiov  noog  näeav  tiqü^iv  xai  litizviiav 

uat  {NiaiGiv  yiaXovGL  xriv  nBvzäSa-  vfuBi  yovv  gehört  das   folgende   Gebet:    ca    zäv    tpavsgäp 

7igo6j;iiövToog   zd  t£   ovgdvia   %a\  &iia  Tiai  qpw-  xaXvnzcu,  cö  xätv  NsiisOBoav  xäv  evv  vfuvduc- 

ai%d    oxoixiia    zoig    ntvxs),    stellt    er    sie    bei  zgißovaäv  zr,v  Ttäaav  agav  Kvßsgvfixat,  o  t^s 

Photios  S.  144  B  mit  anderen  Gottheiten  und  Moigag  xr,g  ditavxa  nfgüna^ofiivr^g  iitiitounol, 

Begriffen    zusammen:     dvfixi'a    ydg    rj    izsvzdg  30  ^  xäv  vittgsiovxwv  tmoxdxxai ,    00  xav  vnoxs- 

xal  dXXoi'cüGig  xai  qsdog  xai  Siy.atoavvT}  xci  iXa-  xayfisvav     vrpoaxai ,     01    xmv    dnoxsugvfiufvmv 

liazri   axßÖTTjs   t^s   ^coor/jTos   xai  Nifitcig   xai  tpavsgoazal.  tu   xäv  Netiiatcov  evv  vuiv  8iaxgi- 

Bovßaazia   xai    dixr^aig   xai   'Aq:goSix7j    xol  ya-  ßovvxmv   xr,v   näcav   agav  ytvßsQviizai,   m  xäv 

fir^ia   -Kai    dvdgoyvvi'a    xai   Kvbsgsia   nai  xu-       dvfficov  o^Tjyol,  d>  xäv  xvfiäxwv  i^sytgxai 

xXiovxo?    i^f^'i-    duidsog    xai   Zavog  nvgyog   xai  iX&axs   ivuivfig^    igt*  o  vpäg  ixixaXoviiat  1*1 

didyuaia  xai  di,av  iSgaia.  xä  avftq>{govxi  fioi  xgdyiictzi  evi^BVBig  nagatxd- 

Ahnlich   willkürlieh    vergleicht    Macrobius  xai.    Die  Nemeseis  sind  also  nach  diesen  pan- 

äurn.  1,22,  2  die  N.  mit  der  Sonne:  et  ut  theistischenVorstellungen  jederzeit  mit  anderen 

ad  solis  multiplicem  potestatem  retolvatur  oratio,  Dämonen   im    Weltall  anwesend  imd  können 

Nemesis   quae   contra   superbiam    colitur   quid  40  durch  Beschwörungsformeln  veranlafst  werden, 

aliud  est  quam  solis  potestas,  cuius  ista  natura  sich    den    Menschen   als    wohlgesinnte  Helfe- 

est  ut  fulgentia  obscuret  et  eonspectui  auferat  rinnen  zu  nähern. 

quaeque  sunt  in  obscuro  inluminet  offeratque  Gerade  durch  derartige  geheimnisvolle 
eonspectui?  Dagegen  ist  in  den  Worten  des  Zauberbräuche  mag  der  Nemesiskult  gefestigt 
Ammianus  Marcellinus  14,  11,  25  itts  quoddam  worden  sein,  und  sie  wurden  wchl  besonders 
sublime  numinis  efficacis,  humanarum  mentium  in  den  ans  dem  3.  und  5.  Jahrb.  n.  Chr.  bekannten 
opinione  lunari  circulo  superpositttm  nicht  mit  Kollegien  der  Nemesiaci  ausgeübt  Der 
PosnansJcy  S.  58  eine  Beziehung  zur  Mond-  christliche  Dichter  Cowmodia«  (um  249  n.Chr.), 
göttin  zu  erkennen.  Sie  geben  nur  den  Auf-  welcher  instruct.  1,  16,  8  f.  gegen  die  N.  und 
enthalt  der  N.  an  uud  entsprechen  der  Wen-  50  andere  weibliche  Göttinnen,  deren  Namen  zum 
dmig  eines  späten  inschriftlich  erhaltenen  Epi-  Teil  nicht  mit  Sicherheit  überliefert  sind,  eifert 
grammes  {Revue  de  Philologie  n.  s.  18  [1894]  (feminas  quoque  nescio  quas  deas  oratis,  |  Bd- 
S.  206f.^,  wo  sie  als  %vxXov  fxovaa  nöXov  be-  lonam,  et  Nemesim  deas,  Furinam,  Caeletiem, 
zeichnet  wird.  —  Verbindungen  der  N,  mit  Virgines  et  Venerem,  cui  coniuges  vestrae  de- 
anderen Göttinnen  ergeben  sich  aus  den  unten  lumbantj,  hat  ein  Gedicht  mit  dem  Lemma  und 
besprochenen  Münzen  und  Gemmen.  Akrostichon  NEMESIACIS  VANI3  verfa&t 
.^^  (1,  19;,  in  dem  er  den  Kult  der  Diana  heftig 
vn.  Nemesis  gegen  Ausgang  des  Alter-  angreift.  Aus  seinen  wenig  klaren,  schlecht 
^^"^s*  überlieferten  Worten  ergiebt  sich,  dafs  ein 
Der  erst  in  der  römischen  Kaiserzeit  weite  60  Priester,  dem  er  Tranksucht  und  betrügerische 
Ausdehnung  gewinnende  Kult  der  N.  hat  sich  Wahrsagung  vorwirft,  diesem  Kult  vorstand 
gegenüber  dem  Andrängen  des  Christentums  und  eine  grofse  Gemeinde  Gleichgesinnter  ge- 
länger gehalten  als  mancher  der  alten  Götter  bildet  hatte.  Ähnlich  wirft  Paulinus  von  Xöla 
und  sich  auch  noch  in  der  letzten  heidnischen  (^353—431)  den  Heiden  vor  epist.  lö,  4:    ca^a 

Zeit  weiter  entwickelt.    So  wird  aus  der  Eigen-       nomina in   speciem    corporatam    stullis 

Schaft  der  N.,  dafs  sie  den  Frevlern,  ähnlich  cogitatiotiibus  fingunt  stultiusque  quam  finxerint 

wie  die  homerische  Ate,  mit  der  Strafe  auf  dem  donant  honore  divino:  unde  et  Spes  et  Nemesis 

Fufse  folgt  (s.  oben),  ihre  Thätigkeit  als  ein  die  et  Amor  atque  etiam  Furor  in  simulaeris  fingun- 
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tur.  Schon  die  Heftigkeit  der  christlichen  An- 
griiFe  liefse  auf  eine  weite  Verbreitung  schliefaen, 
doch  sagt  Commudian  auch  ausdrücklich  (V.  6  f.) : 
incoprtat  cives  unus  detestabilis  omnes  adpli- 
cuttque  sibi  similis  colltgio  facto,  |  cum  quibus 
historiatn  fivgit,  ut  dcum  adornet.  Dafs  die 
Teilnehmer  an  dieser  Verehrung  Nemesinci  ge- 
nannt werden  (Diunatici  gab  es  auch  nach 
Moximus  Taurinensis  sermo  32  bei  Gallund 
bibl.  9,  401,  vgl,  Commodianus  ed.  £",  Ludwig 
1  S.  XXXIV  f.  und  Eohde,  Psyche''  2  S.  84,  2), 
kannnichtauffallen,wennmanandieVerbiridung 
der  N.  mit  anderen  Göttinnen  denkt.  Auf  einen 
ekstatischen  Tanz  des  weissagenden  Priesters 
weisen  die  Verse  (11  f.)  hin:  veititur  a  sese  ro- 
tans  cum  Jigno  bifurci,  \  ac  si  illum  putes  ad- 
fiatum  numine  ligni.  Dieselben  Ncmesinci  be- 
standen aber  noch  unter  den  christlichen  Kaisern, 
wie  ein  Erlafs  des  Honorius  und  Theodosius 
vom  Jahre  412  n.  Chr.  im  codex  Theodosianus 
14, 8, 3  beweist.  Nachdem  von  der  Rückführung 
von  flüchtigen  und  anderwärts  ansässig  ge- 
wordenen Sklaven  die  Rede  gewesen  ist,  wird 
folgendermafsen  fortgefahren:  collcgiatos ttvitu- 
tiarios  et  nermsiacos  signiferos  cantabrarios  et 
singuJarum  urbium  corporatos  simili  forma  prae- 
cipimus  revocari.  quibus  etiam  supplicandi  in- 
hibevdam  facultatcm  esse  cevsuimus,  ne  originem, 
quod  fieri  non  jjotest,  commutnre  ulla  iussio 
videatur;  ac  si  forte  per  sacram  auctoritatem 
cognoscitur  aliqui  liberatus,  cessante  beneßcio 
ad  originem  revertatur.  Darnach  hat  man  sich 
die  Nemesiaci  als  ein  ähnlich  wie  die  Verehrer 
der  Kybele  im  Lande  herumziehendes  Kollegium, 
in  das  auch  Sklaven  aufgenommen  wurden,  zu 
denken.  Die  Härte  der  gegen  sie  angewandten 
Mafsregeln  kann  unter  christlichen  Kaisern 
nicht  auffallen,  sie  zeigt  aber,  weiche  Mühe 
die  Ausrottung  dieser  mit  Hilfe  abergläubischer 
Bräuche  sich  zähe  haltenden  Kulte  selbst  den 
höchsten  Behörden  des  Reiches  machte.  Auch 
nachdem  sie  verschwunden  waren,  hielten  sich 
die  in  der  ersten  Kaiserzeit  seltenen,  aber 
später  desto  häufigeren  Namen  wie  Nemesius, 
Nemesianus,  Nemesenus  und  Nemesion  noch 
lange.  Nicht  weniger  als  vier  Märtyrer  heifsen 
Nemesius. 

VHI.  Nemesis  auf  Bildwerken. 
1)  Die  Kultbilder  in  Smyrna. 
Die  Betrachtung  der  Denkmäler  der  bilden- 
den Kunst,  welche  die  N.  darstellen ,  hat  von 
den  weder  von  K.  O.  Müller  {Handbuch  der 
Archäologie^  S.  644)  noch  von  dem  an  ihn  sich 
anschliefsenden  PvsnansJcy  (a.  a.  0.  S,  92)  als 
die  ältesten  erkannten  Kultstatuen  der 
zwei  Nemeseis  in  Smyrna  auszugehen  (vgl. 
oben).  Ihr  hohes  Alter  ist  ebenso  dadurch 
erwiesen,  dafs  sie  Pausanias  mit  Bupalos  in 
Verbindung  bringt,  wie  dafs  er  sie  als  'alt'  gegen- 
über den  späteren  geflügelten  Bildwerken  be- 
zeichnet und  ra  äyicoTUTu  ^6ava  nennt.  Über  ihre 
Beschaffenheit  wissen  wir  durch  dieselbe  litte- 
rarische Quelle  nur  (1,  33,  6),  dafs  sie  im  Gegen- 
satz zu  den  späteren  Nemesisbildern  unge- 
flügelt waren,  doch  liegt  uns  auf  den  Münzen 
von  Smyrna  und  anderen  Städten  ein  reiches 
monumentales  Material  für  sie  vor.   Die  Münzen 
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sind  gesammelt  von  PosnansJcy  S.  132  f.  Taf. 
Fig.  1—4.  6-14,  17,  20-22),  wozu  jüngst  aus 
dem  Münzkiibinet  des  Britischen  Museums  zahl- 
reiche Ergänzungen  hinzugekommen  sind  (Ca- 
tiilogue  of  the  Greek  coins  in  the  Britinh  Mus., 
lonia  S.  249  f.  Taf.  26  f.).  Sie  gehören  durch- 
weg  der  römischen  Kaiserzeit  an,  bieten  aber 
keineswegs  alle  genaue  Nachbildungen  der 
beiden  Kultstatuen.    Das  beweisen  die  entgegen 

10  dem  ausdrücklichen  Zeugnis  des  Pausanias 
häufig  vorhandenen  Flügel  {Pusnansly,  Fig.  1, 
14,  17,  Brit.  Mus.  Taf.  26,  4;  27,  3;  39,  3),  so- 
wie das  fortwährende  Schwanken  der  Attribute, 
indem  Elle,  Zaum,  Greif,  Rad  u.  s.  w.  bald  vor- 
handen sind,  bald  fehlen.  Doch  das  sind  Will- 
kürlichkeiten der  Stempelschneider,  wie  sie  sich 
auch  sonst  beiStatuenkopieen  auf  Münzen  nach- 
weisen lassen  und  wie  sie  durch  die  Über- 
tragung in  die  viel  kleineren  Verhältnisse,  die 

20  sorgfältigere  oder  nachlästtigere  Ausführung  und 
die  individuelle  Auffassung  der  Künstler  be- 
dingt sind,  während  in  den  Hauptpunkten  die 
Übereinstimmung  viel  gröfser  ist,  sodafs  man 
sich  die  Originalstatuen  wenigstens  in  ihren 
Hauptmotiven  ziemlich  deutlich  vor  Augen 
stellen  kann.  Als  die  sorgfältigsten  Kopieen 
wird  man  diejenigen 
Münzen  ansehen  dürfen, 
welche  beide  Nemeseis 

30  allein  (Posnamky  Fig. 

7,  8.  Brit.  Mus.  Taf.  26, 

8,  17;  29,  14)  oder  auf 
dem  Greifenwagen  (Pos- 
nansky  Fig.  2.  Brit. 
Mus.  Taf.  29,  9)  oder 
neben  dem  schlafenden 
Alexander  dem  Grofsen 
(Posnamky  Fig.  3. 
Brit.  Mus.  Taf.  29,  16) 

40  oder    auf  den  Bundes- 
münzen   um    den    As- 

klepios  von  Pergamon  (Posnansky  Fig.  4) 
oder  um  die  Artemis  von  Ephesos  {JBrit.  Mus. 
Taf.  38,  2)  gruppiert  zeigen,  während  die  Münz- 
bilder mit  nur  einer  N.  schon  wegen  der  Ge- 
fahr der  Aufnahme  von  Motiven  der  anderen 
Statue  erst  an  zweiter  Stelle  in  Betracht 
kommen. 

Nach  jenen  zuverlässigsten  Münzen  waren 

60  die  'hochheiligen  Standbilder  der  Smyrnäer', 
wie  sie  Pausanias  kannte,  die  einander  zuge- 
wandten gleich  hohen  Statuen  zweier  jugend- 
lichen Frauen  in  langem  ärmellosen  Chiton, 
dessen  Saum  sie  in  Schulterhöhe  mit  der  rechten 
Hand  fafsten.  Das  Übergewand  hing  von  den 
Schultern  in  der  Weise  herab,  dafs  es  den 
Oberkörper  in  der  Vorderansicht  frei  liefs  und 
sich  um  den  Unterkörper  und  den  gesenkten 
linken  Arm  in  einer  schweren  Falte  herumzog. 

60  Die  linke  Gestalt  stand  mit  rechtem  Stand- 
und  linkem  Spielbein  in  völlig  gerader  Haltung 
da,  während  die  rechte  mit  gleicher  Bein- 
stellung den  Oberkörper  ein  wenig  zurück- 
lehnte. Das  Haar  beider  wurde  vorn  durch 
eine  niedrige  Stephane  oder  eine  Binde  zu- 
sammengehalten, im  Nacken  lief  es  in  einen 
Knoten  und  einige  Locken  aus.  Als  fast  durch 
alle  Münzen  gesichertes  Attribut  findet  sich  bei 


1)  Nemeeis-Statuen  Ton 

Smyrna  (nach  Catalogue 

of  the  Greek  coins  in  the 

Brit.  Mut.  lonia  Taf. 

XXIX,  14). 
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der  rechten  Gestalt  die  Elle,  welche  sie  im  statuen  ist  aber  auch  das  von  diesen  auf  die 

linken  Arme  schultert.     Nicht  ganz  so  regel-  meisten  späteren  Darstellungen  der  Göttin  über- 

mäfsig  trägt  die  linke  Gestalt  in  der  herab-  tragene  zierliche  Erfassen  des  Saumes  des 

hängenden   linken   Hand    den   Zügel   (er  fehlt  ünt  er  ge  wand  es  in  Schulterhöhe  zu  erklären. 

z.  B.  auf  den  recht  sorgfältigen  Münzen   bei  Es  ist  eine  nicht  nur  bei  N.  vorkommende  Be- 

Posnansky  Fig.  2  und  Brit.  Mus.  Taf.  29,  9;  wegung  (z.  B.  Brunn- B ruckmann,  Denkmäler 

38,  2) ;  doch  möchte  ich  daraus  nicht  schliefsen,  griech.  u.  röm.  Skulptur  nr.  62, 1,  /.  H.  Middle- 

daia    auch   die   entsprechende   Kultstatue    ihn  ton,  Engraved  gems  Taf.   1,  11  und  das  oben 

nicht  besafs.  1  S.  2571  abgebildete  Relief  von  Patras),  ähn- 

Die  übrigen  Attribute  stehen  schon  deshalb  lo  lieh  dem  Aufheben  des  unteren  Gewandsanmes, 
mit  den  statuarischen  Vorbildern  in  weniger  wie  es  die  bekannten  marmornen  Frauenstatuen 
engem  Zusammenhange,  weil  sie  wie  Rad  und  von  der  vorpersischen  Akropolis  zeigen,  oder 
Greif  zu  den  Füfsen  der  Nemeseis  auf  den  Münz-  dem  namentlich  für  Hera  typischen  Ausbreiten 
bildern  angebracht  werden.  Am  häufigsten  des  Schleiers  neben  dem  Haupte;  auch  das 
ist  noch  das  Rad,  welches  oft  neben  der  mit  zierliche  Halten  einer  Blüte  mit  den  Finger- 
der  Elle  ausKerüateten  Göttin  liegt,  ebenso  spitzen,  wie  es  von  archaischen  Frauengestaiten 
häufig  aber  fehlt.  Seltener  ist  der  Greif,  welcher  auf  die  Elpis  übertragen  wurde,  darf  man  heran- 
auf  den  smyrnäischen  Münzen  nur  in  zwiefacher  ziehen.  Es  ist  daher  nicht  nötig  nach  einer 
Gestalt  vorkommt,  als  Zugtier  vor  dem  Wagen  bestimmten  dieser  Bewegung  zu  Grunde  liegen- 
der Göttinnen.  Diese  und  ähnliche  Attribute  20  den  Bedeutung  zu  suchen.  Allenfalls  kann  man 
sind  wie  die  Beflügelung  rein  willkürliche  Hin-  in  ihr  den  Ausdruck  der  Schamhaftigkeit  der 
zufügungen  der  Stempelschneider  und  an  den  als  herbe  Jungfrau  gedachten  und  mit  der 
Kultbildern  sicher  nicht  angebracht  gewesen.  Aidos  verwandten  Göttin  finden,  Fröhner,  no- 
Sie  verdanken  dem  bekannten  Bestreben  ihre  tice  de  la  sculpt.'i^T  A13  und  Friederichs -Wolters, 
Entstehung,  welches  gegen  das  Ausgang  des  Gipsabg.  ant.  Bildtc.  Nr.  1562.  Sicherlich  ist 
Altertums  in  Beschreibungen  wie  in  Bildwerken  jedoch  die  Erklärung  durch  den  Ekel  erregen- 
die  Götter  mit  Symbolen  überladet.  den   Altweiberaberglauben   des    Altertums    zu 

Für  eine  besonders  zuverlässige  Nachbildung  verwerfen,  dafs  man  zur  Abwendung  von  Un- 
einer  der  beiden  Nemesisstatuen  halten  A  i^wrf-  heil  in  den  Busen  spie,  trotzdem  sie  fast  all- 
uiängler  {Sammig.  Sahouroff  Excurs  zu  Taf.  71,  2  30  gemein  Billigung  gefunden  hat  (W.  A.  Becker, 
8.16)  und  im  Anschluls  an  ihn  Posnansky  Charikles  hersiusg.  von  Göll  1  S>.  213 f.;  0.  Jahn 
(a.  a.  0.  S.  64,  133,  Fig.  21)  die  Darstellung  in  den  Sitzungsher.  d.  sächs.  Gesellsch.  d.  Wiss. 
auf  der  Rückseite  einer  unter  Claudius  ge-  1855  S.  82  f.  und  Ärckäolog.  Beiträge  S.  150 
prägten  Münze,  die  sich  in  zwei  Exemplaren  Anm.  133.  Stephani,  Compte-Rendu  de  2a  com- 
im  Berliner  Münzkabinet,  in  einem  im  Britischen  mission  archeol.  1873  S.  152.  A,  FurtwängJer, 
Museum  (a.  a.  0.  S.  249  Taf.  26,  6)  befindet.  Sammlung  Sahouroff  Exkurs  zu  Taf.  72  S.  16. 
Wir  sehen  da  eine  Frauengestalt  in  langem  die  Posnansky  a.  a.  0.  S.  104f.  K.  Sittl,  Gebärden 
Füfse  verdeckenden  Unterkleide  und  über  das  d.  Griech.  u.  Bömer  S.  301).  Abgesehen  von 
Haupt  gezogenemMantel,welche  mit  der  Rechten  der  Geschmacklosigkeit,  welche  man  damit  der 
ihr  Gewand  in  der  gewohnten  Weise  berührt,  40  griechischen  Kunst  aufbürdet,  zeigen  gerade 
während  sie  in  der  Linken  einen  Zweig  hält,  die  Münzen  von  Smyrna  mit  den  zwei  Nemeseis 
von  dem  Binden  herabhängen.  Ein  altertüm-  nicht  einmal  die  für  diese  Auffassung  erforder- 
liches Idol  ist  in  ihr  nicht  zu  erkennen,  da  liehe,  aber  viel  eher  als  ein  Zeichen  von  Scham 
die  Steifheit  der  Gestalt  doch  wohl  nur  von  zu  erklärende  Neigung  des  Kopfes  nach  dem 
der  Ungeschicklichkeit  des  Stempelschneiders  Busen;  sie  findet  sich  erst  auf  Münzen  und 
dieser  auch  sonst  recht  unvollkommenen  Münze  Gemmen  mit  nur  einer  N.  (z.  B.  Posnansky 
herrührt.  Sichere  Merkmale  des  Archaismus  Fig.  18,  19,  27,  29  f.)  und  auch  da  nie  mit  der 
fehlen  völlig  und  da  die  Art  der  Gewandhaltung  geringsten  Andeutung  eines  Ausspeiens  ver- 
allein  für  die  Deutung  auf  N.  nicht  genügt,  so  bunden.  Dann  läfst  sich  aber  auch  der  dem 
liegt  es  näher  an  andere  Göttinnen  wie  die  50  niedrigsten  Aberglauben  angehörige  Brauch 
auf  Münzen  von  Smyrna  nicht  seltene  Tyche  nicht  vor  der  alexandrinischen  Zeit  nachweisen 
oder  Kybele  oder  auqh  Demeter  zu  denken.  und  keine  Stelle  dafür  anführen,  dafs  im  Alter- 
Ziir  Veranschaulichung  der  beiden  Kultstatuen  tum  die  Bewegung  durch  ihn  gedeutet  worden 
wird  man  daher  dies  Münzbild  am  besten  über-  wäre.  Auch  die  Verse  in  dem  Hymnos  des 
haupt  nicht  heranziehen.  Für  die  bereits  be-  Mesomedes  (s.  oben)  vEvsig  d'  vno  köXjcov 
sprochenen  Münzen  mit  den  zwei  Nemeseis  6(pQvi>  xatoo  |  ^vyov  usrä  xeiga  xQarovaa  be- 
ist  noch  festzuhalten,  dafs  wir  uns  nach  ihnen  sagen  davon  nicht  das  geringste, 
nur  eine  ungefähre  Vorstellung  von  den  Ori-  An  den  Attributen  des  Ellenmafses, 
ginalen  bilden  können.  So  ist  namentlich  der  welches  die  sorgfältigsten  Münzen  als  einen 
archaische  Stil,  den  diese  als  dem  Bupalos  60  kurzen ,  ziemlich  breiten  Stab  wiedergeben 
mindestens  gleichzeitige  Kunstwerke  gehabt  {Posnansky  Fig.  2,  4,  5.  Brit.  3Ius.  Taf.  29, 16, 
haben  müssen,  in  den  meisten  der  kleinen  ähnlich  die  unten  besprochenen  Reliefs;  viel 
Nachbildungen  fast  verwischt;  nur  auf  zwei  länger,  aber  dünner  ist  der  Stab  der  den 
Münzen  {Brit.  Mus.  Taf.  26,  8;  38,  2)  sind  in  Herakles  bekränzenden  Dike  ebd.  3,  welche 
dem  Zickzackgetälte  des  Obergewandes  der  die  gröfste  Ähnlichkeit  mit  der  bekannten  Mar- 
linken  N.  deutliche  Spuren  von  altertümlicher  morstatue  von  Epidauros  hat,  vgl.  A.  Milch- 
Bildung  zu  erkennen.  höfer  im  Archäol.  Jahrh.  7  [1892]  S.  203  f.\  so- 

Aus  dem  Stile  der  smyrnäischen  Kult-  wie  des  Zügels  braucht  man  trotz  des  Alters 
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der  Kultbilder  keinen  Anstolö  zu  nehmen,  denn  sehen,  nicht  etwa  wepren  der  recht  unsicheren 

das  gleichfalls  für  Smyrna  von  Bupalos   ver-  Vermutung   von   //.  ürlichs,    der   für    diesen 

fertigte  Standbild  der  Tyche   trug  ja  als  ahn-  Namen  ^ttSCov  avzov  setzen  will  (Rhein.  Mus. 

liches  Abzeichen  ein  Füllhorn  {Paus.  4,  30,  6).  10  [186G]  S.  465),   sondern  weil   allein  Strabo 

Zudem  liegt  es  an  und  für  sich  nahe,  die  im  ihn  kennt.   So  bleiben  noch  Phidias  und  Ago- 

Vergleich  mit  den  älteren  GöttergeHtalten  recht  rakritos.    Zur  Aufhebung  dieses  Widerspruches 

wesenlosen    Personifikationen     durch     ilnfsere  ist   nun    schon   von    den  Alten  die   Anekdote 

Kennzeichen  schärfer  zu  charakttnisicrcn.    Eine  von  der  Liebe  des  Phidias  zu  seinem  jugend- 

Verschiedenheit  der  beiden  Gestalten  lüfst  sich  liehen  Schüler  ersonnen  worden,  während  neuer- 

au8    den    Attributen    nicht   folgern    {a.  ohen);  lo  diaga  H.Brunn  (Gesch.  d.  griecJi.  Kstlr.  l  S.2iO) 

vielmehr  weist  die  gleiche  Bewegung  der  rechten  und  Ji.  Kekule  (a.  a.  0.  S.  26  Anm.  1)  an  die 

Hände  nebst  der  fast  symmetrischen  Körper-  Herstellung  der  Statue   in   der  Werkstatt  des 

bildung  und  Gewandbehandlung  auf  ihre  nahe  Phidias  durch  Agorakritos  oder,   was  fast  auf 

Verwandtschaft  hin.    Auch  wird  die  scheinbar  eins  hinauskommt,   an  eine  Ausführung  durch 

nahe  liegende  Annahme  einer  Segen  und  einer  diesen  nach  einem  Modell  des  Phidias  gedacht 

Unheil  spendenden  N.  durch  die  Elle  und  den  haben.     Diesen  Annahmen    widerspricht   aber 

Zügel  ausgeschlossen.  die    ausdrückliche    Erwähnung    der   Inschrift 

o\  r»       V   lAU'u            üT.  ™i*'  ^^^  Signatur  des  Agorakritos  durch  einen 

2)  Uas  Jtultbiid  von  Khamnus.  zuverlässigen  Gewährsmann  wie  Antigonos  von 

Ein  reicheres  Rekonstruktionsmaterial  liegt  20  Karystos  und  die  eigentümliche,  aber  für  ein 

für  die  im  Altertum  gleichfalls  hoch  berühmte  Kultbild  geziemende  Anbringung  derselben  auf 

Statue  der  N.  im  Tempel  von  Rhamnus  vor.  dem    von    dem    Apfelzweig    herabhängenden 

Nach    dem    Erscheinen    der   Abhandlung    von  Täfelchen.    Grade  ihre  Verborgenheit  wird  der 

Posnansky  ist  es  noch  durch  neue  Funde  in  Grund  gewesen  sein,    dafs  der  Künstler  eine 

dem  Heiligtum  selbst  vermehrt  worden.    Aus-  Zeit  lang  in  Vergessenheit  geriet  und  einige 

zugehen  hat  jedoch  die  Untersuchung  von  den  auf  einen    uns    unbekannten  Diodotos   rieten, 

Beschreibungen  des  Werkes,  zunächst  der  des  andere    dagegen    wegen    der   Ähnlichkeit   dea 

Pausanias  1,  33,  2 f.:    (IlsQaai)    U&ov  Tlagiov  Stiles  mit  beglaubigten  Werken  des  Phidias 

rog  in'  i^sigyaofisvoig  riyov  eis  zQonai'ov  Ttoirj-  auf  diesen  schlössen.     War  aber  diese  tiber- 

GLv.    (3)  Tovtov    ^siSiag   rov   XiQ'qv   elgyäoaro  80  lieferung  erst  einmal  entstanden,  so  wird  man 

äyaXfia   fiiv    elvcci    Nsiieasag,    rij    iiBcpaXfj    ds  namentlich    in  Rhamnus    an    ihr    festgehalten 

tnsaxi  rrjg  &sov   ctstpavog  sXäcpovg   ix^'"   "'^^  haben,  da  man  natürlich  lieber  ein  Werk  des 

NiKTjg   dycclfiaza    ov    fiEydXcc'    raig   da    3;6pfflv  Meisters    als    des  Schülers    oder  gar  des  apo- 

f'xei,  tfi  118V  yiläSov  (irjXiag,  rij  8ii,iä  S\  qpta-  kryphen  Diodotos  besitzen  wollte.    U.  v.  Wila- 

Xrjv   Alö^ioTTfg   Ss    inl   rij    cpicclj]   mnoCrivxai.  viowitz  (a.  a.  0.  S.  14)  hat  die   verschiedenen 

(7)    TtxsQa    8'   ixov   övts    xovto  xo  Angaben  auf  eine  Polemik  des  Polemon  gegen 

dyuXfia  Nefiäaeoag  ovxs  dXXo  TttnoCrixaL  xäv  dg-  Äntigonos  zurückgeführt,  nachdem  schon  E.  Q. 

%ciCtov.     Dazu  kommt  die  nicht  minder  wich-  Visconti  (Pio-Clem.  2  S.  26)  und  K.  0.  Müller 

tige    zum    Teil    auf   Äntigonos   von   Karystos  (Archäol.  d.  Kunst^  S.  106)  für  Agorakritos  mit 

zurückgehende  Stelle  des  Parömiographen  Ze-  40  Entschiedenheit  eingetreten  waren. 

nobios  (vgl.  U.  von  Wilamowitz,  Äntigonos  von  Von  dem  Standbilde    selbst  ist   uns   noch 

Karystos  S.  10 f.):  'Pafivovcia  Nifisaig-  iv  'Pafi-  ein  beschädigtes,  aber  vsrichtiges  Bruchstück 

vovvxLNf^saEcogi'dQvxaidyaXfiixdstiäTirjxVfOXö-  in  etwa  einem   Drittel   des  Kopfes  mit  der 

Xi&ov,   k'gyov  ^£iSiov,   e'xei  Ss  Iv  xfj  x^'-Q''  M'  rechten  Wange    nebst  Auge,    der  Hälfte    der 

/If'as  TiXccdov.     6§  ov  (priacv  'AvxCyovog  6  Kccqv-  Stirn  und  einem  grofsen  Teile  des  Haares  er- 

Gxiog  Ttxvxiov   XI   ^iKQov   i^TjQxricd'ai,  xr]v   mi-  halten   (H.  0,37  m,  B.  0,32  m),    welches    1820 

ygacpijv    e'xov   'Ayogäiigixog    nägi,og    inoLTjatv.  durch  den  Architekten  J.  P.  Gandy  Deering 

ov  &avfiaGx6v   öL     xat   dXXoi   ydg   noXXol   inl  in    das    Britische    Museum    gelangt  ist    (s.  O. 

xäv  oUsicov  sgyiav  sxBgov  iniysygdcpaaL  ovo^a.  Boßbach    bei   Posnansky    S.  100    und   in    den 

f^xog    ovv    yial    xov    ^siSiuv    xtä    'Ayoguv.gkcp  50  Athen.  Mitteil.  15  [1890]  S.  64 f.,  H.  A.  Smith, 

Gvyv.sxoigri%ivai.     7]v   ydg   avxov  igcopisvog   Kai  catalogue  of  sculpt.  in  the  Brit.  Mus.  Nr.  460). 

dXXcog   inxörjxo   nsgl  xd   naiSiTid.     Allgemeine  Zweifel  an  seiner  Zugehörigkeit  zu  der  Statue 

Urteile  über  den  hohen  Kunstwert  der  Statue  sind  unberechtigt.     Der  parische  Marmor  als 

geben  Varro  und  Strabo  ab.     Das  des  Varro  Material,  die  Gröfsenverhältnisse,  der  Fundort 

ist  bei  Plinius  not.  hist.  36,  17  erhalten:   (JVe-  und  der  Umstand,  dafs  auch  sonst  Reste  von 

meseos   signum)  positum  est  Bhamnunte/pago  grofsen    marmornen    Kultbildern   an  Ort   und 

Atticae,  qtiod  Varro  omnibus  signis  praetulit,  Stelle  sich  erhalten  haben  wie  die  gleichfalls 

während  Strabo  9,  396   sie   als   einzige  Merk-  ins  Britische  Museum  gelangten  von  Phigalia, 

Würdigkeit  von  Rhamnus  mit  folgenden  Worten  sind     vollkommen    durchschlagende     Gründe. 

anführt:  'Pa/nvoüg  ös  x6  xfjg  Nsfisascog  ^oavov  60  Weitere   Reste    der    mächtigen  Marmorstatue, 

(^'^fi))  0  xivBg  (lev  JioSöxov  cpaalv  fgyov,  xiveg  die  L.  Stephani  (Bhein.  Mus.  4  [1846]   S.  16) 

ds  'jyoguKgtxov  xov  üccgiov ,   Y.ai  [iByi^Bi   xat  als  'einige  Stücke  faltenreichen  liiwaiules  von 

v-dXXsi   aq>68ga    Haxcog&coixsvov    xal    ivdfiiXXov  parischem  Marmor'  beschreibt  luid  F.G.Wel- 

xoig  ^bi8Cqv  i'gyoig.  cker   {Tagebuch   einer   griech.   Beise  1   S.  143, 

Aus  diesen  Hauptstellen  ergiebt  sich  zu-  16.  März  1842)  als  'drei  kolossale  Bruchstücke, 

nächst  eine  dreifacheÜberlieferung  über  von  Beinen  zwei  und  eins  von   einem   Kopf, 

den  Künstler.     Von  dem   bei  Strabo  zuerst  lagen   noch   längere  Zeit  in   deu  Ruinen   des 

genannten  Diodoros  darf  man  aber  wohl  ab-  Tempels,   sind  aber  irgendwie  abhanden  ge- 
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kommen.  Jedenfalls  genügt  das  Fragment  im  sie  die  Schale  hält,  und  wegen  des  Bildes  des 
Britischen  Museum,  um,  was  allerdings  aus  thronenden  Zeus  anf  der  Vorderseite  der  Münze 
der  in  den  Athen.  Mittheil.  a.  a.  0.  gegebenen  viel  wahrscheinlicher,  dafs  in  ihr  vielmehr 
ungenügenden  Abbildung  kaum  ersichtlich  ist  eine  Adorantin  zu  erkennen  ist.  Ebenso  kann 
(R.  Kekule,  tceihl.  Getcandstatue  aus  der  WerJc-  die  von  A.  Furtwängler  (Meisterwerke  d.  griech. 
statt  der  Parthenongiebelfiguren  S.  25),  die  That-  Plastik  S.  119)  für  eine  Kopie  der  N.  des  Ago- 
sache  zu  erkennen,  dafs  das  Werk  des  Agora-  rakritos  erklärte  kolossale  'Ceres'  des  Vatikan 
kritos  den  gleichen  Stil  zeigte  wie  die  Mäd-  {W.  Heibig,  Führer  durch  die  Antikensamm- 
chengestalten  des  Cellafrieses  des  Parthenon.  lungen  Roms  1,  279.  Brunn  und  Bruckmann, 
Aufserdem  habe  ich  a.  a.  0.  S.  66f.  durch  eine  lo  Denkm.  griech.  u.  röm.  Sculp.  Nr.  172.  Overbeck, 
Untersuchung  der  Einsatzspuren  des  Stephanos  Kunstmythologie  Tafel  14,  22,  dagegen  G.  Treu 
und  der  hinter  ihm  auf  dem  Kopf  angebrachten  in  'Olympia'  Textb.  3  S.  238  Anm.  1)  nur  dazu 
Dübellöcher  festgestellt,  dafs  die  von  Pausanias  dienen  eine  ungefähre  Vorstellung  von  dem 
erwähnten  Hirsche  und  kleinen  Nikenbilder  verlorenen  Werke  zu  geben,  da  man  sich  dessen 
sich  in  runder  Arbeit  über  dem  um  den  ganzen  Stil  ähnlich  denken  kann,  aber  die  Armhal- 
Kopf  herumgehenden  Stephanos  ei'hoben.  Wahr-  tung  u.  a.  verschieden  ist.  Auch  zeitlich  näher 
scheinlich  waren  es  drei  Niken  und  vier  Hirsche  steht  die  auf  einem  Dreifufs  sitzende  Themis 
oder  vielmehr  nach  Analogie  der  aus  dem  auf  der  Aigeusschale  des  Berliner  Antiquariums 
Helm  der  Athena  Parthenos  hervortretenden  {Furticänqler  Nr.  2538,  abgebildet  bei  Gerhard, 
Reihe  von  halben  Flüselrossen  nur  Hirsch-  20  Auserles.  Vasenb.  4  Tafel  327  und  Das  Orakel 
protomen.  Was  ihre  Verteilung  betrifft,  so  der  Themis,  Berlin  1846,  Müller -Wieseler, 
wechselten  natürlich  die  Figuren  mit  einander  Denkm.  d.  a.  K.  2  Fig.  947).  Man  braucht  diese 
ab,  und  es  mag  eine  Nike  in  der  Mitte  gestan-  schlanke,  ernste  Gestalt  mit  dem  Zweig  in  der 
den  haben,  während  die  Hirsche  an  beiden  einen  Hand  und  der  Metallschale  in  der  an- 
Seiten die  Reihe  abschlössen.  Auf  dem  Hinter-  deren  sich  nur  in  aufrechter  Stellung  zu  den- 
kopfe  waren  überhaupt  keine  Figuren  ange-  ken,  und  sie  entspricht  den  Worten  des  Pau- 
bracht.     Die  mehrfach   geäufserte   Vermutung  sanias  fast  vollkommen. 

(/.  P.  Six  im  Numismatic  Chronicle  3.  Ser.  Mit  Sicherheit  läfst  sich  aus  dem  Zustande 
2  S.  100,  ähnlich  F.  Studniczka,  Kyrene  S.  160),  des  Kopffragmentes  erschliefsen  und  -wird  durch 
die  Niken  seien  Flügelgestalten  gewesen,  welche  so  die  Nachbildungen  der  Athena  Parthenos  des 
die  Hirsche  in  der  von  dem  Typus  der  'asiati-  Phidias  bestätigt,  dafs  die  Statue  ganz  und 
schenArtemis'bekanntenWeise  gehalten  hätten,  gar  für  die  Vorderansicht  gearbeitet  war.  Für 
findet  weder  in  den  Worten  des  Pausanias,  ihren  allgemeinen  Eindruck  kommt  femer  die 
welcher  die  dyälfiaxa  der  Nike  und  Hirsche  von  Plinius  nat.  hist.  36  17  (vgl.  Suidas  und 
als  vollkommen  gleichberechtigt  neben  einan-  PhotiosvinteTPafivovßiaNsu.saig)eTz'äMieKünst- 
der  stellt,  während  er  sonst  wie  bei  dem  amy-  lerlegende  von  der  Konkurrenz  des  Alkamenes 
kläischen  Throne  (3,  18,  4)  etwa  von  Q-tjqi'u  und  Agorakritos  um  eine  Aphroditestatue  für 
uva  9fovTa  hätte  sprechen  müssen,  noch  in  Athen  in  Betracht,  wonach  der  als  Fremder 
den  Dübelspuren  eine  Unterstützung.  Auch  von  der  Bürgerschaft  zurückgesetzte  Agora- 
stehen  die  Niken  ja  zu  der  auch  den  Sieg  40  kritos  sein  Werk  unter  der  Bedingung  ver- 
verleihenden Nemesis  in  naher  Beziehung.  kauft«,  dafs  es  nicht  in  Athen  aufgestellt 
Will  man  sich  von  der  Statue  in  ihrer  Ge-  -würde,  und  es  Nemesis  nannte.  U.  von  Wila- 
samterscheinung  eine  Vorstellung  machen,  mouitz  (a.  a.  0.  S.  11)  hat  erkanntj  dafs  erst 
so  ist  zu  bedauern,  dafs  trotz  der  Berühmtheit  eine  spätere  Zeit  sich  die  von  dem  gewöhn- 
des  Werkes  gerade  in  der  so  viele  Kopieen  liehen  (d.  h.  smyrnäischen)  Nemesistypus  ab- 
schaffenden römischen  Zeit  noch  immer  keine  weichende  Gestalt  in  Rhamnus  so  erklärte, 
sichere  Nachbildung  nachgewiesen  ist.  Denn  Diese  mufs  demnach  einige  Ähnlichkeit  mit 
das  Münzbild  auf  dem  von  Six  a.  a.  0.  Tafel  6  einer  Aphrodite  gehabt  haben.  Die  Körper- 
(abgebildet  auch  bei  P.  Gardner,  types  of  Greek  haltung  kann  bei  einer  Kultstatue  von  der 
coins  Tafel  10,  25,  vgl.  F.  Babelon,  monnaies  50  Hand  eines  Schülers  des  Phidias  nur  eine 
grecques  de  la  Bibl.  Nat.  2  S.  CXLIlIf.)  heran-  völlig  ruhige  gewesen  sein,  doch  wird  man 
gezogenen  Silberstater  des  kyprischen  Dynasten  nach  Analogie  der  Athena  Parthenos  des  Phi- 
Nikokles  mit  einer  stehenden  weiblichen  Figur  dias  und  der  Nemesis  auf  der  Basis  (s.  unten) 
in  einem  ärmellosen  an  der  Seite  offenen  Chiton  annehmen  dürfen,  dafs  in  die  Falten  des  langen 
zeigt  zwar  in  den  durch  Pausanias  bekannten  Gewandes  durch  Stand-  und  Spielbein  einige 
Motiven  einige  Übereinstimmung,  indem  die  Bewegung  gebracht  war.  Da  ferner  nach 
rechte  Hand  eine  Schale,  die  linke  einen  Zweig  Pausanias  der  rechte  Arm  eine  Schale  hielt, 
hält,  aber  der  für  die  rhamnusische  Statue  be-  so  mufs  er  wie  in  den  meisten  ähnlichen  Fällen 
sonders  charakteristische  Stirnschmuck  fehlt  vorgestreckt  gewesen  sein,  während  der  linke 
und  die  Spange  mit  dem  Greifenkopf,  welche  60  mit  dem  Apfelzweige  gesenkt  war.  Als  Material 
das  Gewand  auf  der  rechten  Schulter  zusam-  für  diese  beiden  Attribute  ist  mit  der  gröfsten 
menhalten  soll,  ist  trotz  der  Schärfe  der  Ab-  Wahrscheinlichkeit  irgend  ein  Edelmetall  (mit 
bildungen  nicht  sicher  zu  erkennen,  würde  Einschlufs  von  vergoldetem  Erz)  anzunehmen, 
aber  auch,  wenn  sie  in  der  That  vorhanden  Dafs  der  Zweig  mit  dem  davon  herabhängen- 
wäre, nichts  für  N.  beweisen,  da  sich  der  Greif  den  Täfelchen  mit  der  Künstlerinschrift  aus 
als  ihr  Begleiter  nicht  vor  Nonnos  nachweisen  Stein  gewesen  wäre,  wird  schon  wegen  der 
läfst  (s.  oben).  Zudem  ist  es  wegen  des  vor  der  Bildung  ähnlicher  Gegenstände  am  Parthenon- 
Frau    stehenden  Thymiaterions ,  über  welches  fries  aus  Metall  wohl  niemand  behaupten.  Von 
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der  Verzierung  der  Schale,  den  Athiopen,  hat  (irifitt  nagBt&rj  nagafitivaarje  ra  ig  anav  'Eg- 
Fosnansky  (S.  96 f.)  richtig  erkannt,  dafa  sie  iiiövriq  avxa  v.al  xBKovarjg  nuiSa.  h^ii?  Sl  inl 
sich  grade  von  einem  goldfarbigen  Untergrunde  tä  ßä&Qa>  xai  'Enoxog  yiaXovfievog  nal  vsaviag 
höchst  wirksam  abheben  mufsten.  Zudem  sind  iärlv  trsgog.  h  zovzo  aXXo  ft« v  riv.ovaa  ovötv, 
verschiedenartige  Negerdarstellungen  ein  so  dSsXtpovg  dt  tfvai  atpäg  Olvörig,  dcp'  yg  iati 
beliebter  Schmuck  von  Thouvasen  aller  Art  tö  ovo^ia  reo  di^fico.  Nachdem  schon  Lcake 
(H.  Winnefeld  in  den  Athen.  Mitteil.  14  [1889]  abgeschlagene  Reste  dieser  Skulpturen  an  Ort 
41  f.  und  E.  Bethe  ebd.  16  [1890]  S.  243  f.  und  Stelle  gesehen  hatte  (Detnen  von  Attika 
Löwenherz,  Die  Athiopen  in  der  altklass.  KuHbt,  S.  119f.),  ergaben  die  von  der  Griechischen 
Göttingen  1861),  dafa  man  das  gleiche  auch  lo  Archäologischen  Gesellschaft  im  September 
von  Metallgefäfsen  annehmen  darf  und  nicht  1890  angestellten  Nachgrabungen  etwa  vierzig 
nach  gekünstelten  symbolischen  Deutungen  zu  gröfsere  und  kleinere  Bruchstücke  eines  sorg- 
suchen  braucht,  von  denen  manche  nicht  besser  fältig  gearbeiteten  Hochreliefs  aus  'anschei- 
ist  als  die  der  Quelle  des  Pausanias,  Okeanos  nend  parischem  Marmor',  welche  von  B.  Staes 
sei  der  Vater  der  N.  und  an  ihm  wohnten  die  in  der  'Ecprjfisglg  ägxatoXiyi.vii^  1891  S.  68  f. 
Athiopen.  Weitere  Erklärungen  dieser  Art,  veröffentlicht  und  kurz,  aber  einsichtig  be- 
welche  auch  die  anderen  Attribute  der  Kult-  urteilt  wurden.  Da  er  nicht  alle  Stücke 
statue  berücksichtigen,  sind  von  Posnansky  abgebildet  hatte,  holte  L.  Pdllat  in  dem  Ar- 
S.  25  und  96  f.  besprochen  und  zum  Teil  an-  chäol.  Jahrb.  9  (1894)  S.  If.  Taf.  If.  dies  nach 
genommen  worden.  Hier  ist  nach  dem  oben  20  und  gab  eine  eingehende  Besprechung  nebst 
Gesagten  nur  noch  zu  bemerken,  dafs  die  einem  Wiederherstellungsversuch  der  Vorder- 
Schale  ein  häufiges  Attribut  von  Götterbildern  seite  der  Basis  (S,  9).  Leider  ist  keine  Gestalt 
aller  Art  ist,  dem  bei  N.  gerade  der  Gedanke  ganz  erhalten,  aber  die  Köpfe,  Gewand-  und 
an  den  von  ihr  gespendeten  Segen  zu  Grunde  Körperreste  zeigen,  dafs  es  eine  ziemlich  lange, 
liegen  mag,  nicht  selten  aber  auch  Zweige  wenig  bewegte  Reihe  von  ernsten,  würdevollen 
ohne  Unterschied  der  Baumgattung  vorkommen,  Figuren  war,  die  sich  um  die  von  Pausanias 
die  zugleich  eine  Rolle  in  den  für  den  Kult  beschriebene  Mittelgruppe  von  rechts  und  links 
der  N.  sicher  anzunehmenden  Sühnbräuchen  her  zusammenschlössen.  Dieser  Mittelgruppe 
spielen  [vgl.  Cartn.  de  vir.  herbar  ed.  Haupt  gehörten  die  drei  Frauen  an  und  von  ihnen 
V.  19  ff.  RA.  Übrigens  ist  der  Apfelzweig  kein  so  sind  glücklicherweise  zwei  Köpfe  vollständig 
ausschliefsliches  Eigentum  der  Aphrodite,  da  und  von  dem  dritten  ziemlich  die  obere  Hälfte 
ihn  z.  B.  auch  Kyrene  auf  einer  in  Naukratis  erhalten,  auch  Teile  der  Körper  und  der  Ge- 
gefundenen Schale  des  Britischen  Museum  trägt  wandung.  Sie  sind ,  wie  Pallat  erkannt  hat, 
(F.  Studniczka,  Kyrene  S.  18  Fig.  10).  Was  zu  verteilen  auf  eine  ruhig  dastehende  Frau 
die  Hirsche  auf  dem  Stephanos  betrifft,  so  und  zwei  andere,  welche,  die  eine  von  der  an- 
wiesen wir  einmal  über  die  Kultbräuche  in  deren  geführt  oder  geschoben,  auf  jene  zu- 
Rhamnus  so  wenig,  dafs  es  nicht  verwunder-  schritten.  Dagegen  wird  man  insofern  von 
lieh  ist,  wenn  sich  für  sie  keine  treffende  Er-  diesem  mehr  im  Anschlnfs  an  Staes  abweichen 
klärung  finden  läfst;  dann  darf  man  sich  aber  müssen,  als  der  jugendlichste  Frauenkopf  mit 
auch  nicht  der  Möglichkeit  verschliefsen,  dafs  40  dem  schlanken  Halse  und  dem  ehrfürchtig  zu 
sie  rein  ornamental  wirken  sollten,  ohne  eine  Boden  gesenkten  Blick  nur  der  Helena  zu- 
tiefere Bedeutung  zu  besitzen.  Dagegen  kom-  kommen  kann  (Staes  Taf.  8,2.  PaZZai  Fig.  9  a— c), 
men  die  gleichfalls  auf  dem  Stephanos  ange-  der  vollere  ernst  blickende  mit  dem  Schleier 
brachten  Niken  der  Göttin  schon  deshalb  zu,  weil  wie  die  Themis  auf  der  Aigeusschale  (Staes 
sie  wie  alle  Geschicke  so  auch  den  Sieg  verleiht.  Taf.  8,  1.  Pallat  Fig.  10a,  b)  dagegen  der  N. 
Verhältnismäfsig  am  meisten  wissen  wir  gehört,  worauf  für  Leda  nur  das  trotz  der 
über  die  Basis  und  den  an  ihr  angebrachten  Beschädigung  doch  noch  reifere  Formen  er- 
Fries. Wenn  es  auch  nicht  ausdrücklich  über-  kennen  lassende  Bruchstück  eines  weiblichen 
liefert  ist,  dafs  er  von  Agorakritos  selbst  her-  Kopfes  bleibt  (Staes  Taf.  8,  4.  Pallat  Fig,  16). 
rührte,  so  wird  man  doch  mindestens  anneh-  50  Mehr  Schwierigkeiten  macht  die  Zusammen- 
men  müssen,  dafs  er  genau  nach  seinen  An-  fügung  der  sonst  erhaltenen  Teile  der  drei 
gaben  oder  Vorlagen  ausgeführt  ist.  Auszu-  Frauen  mit  diesen  Köpfen.  Pallat  meint,  keiner 
gehen  hat  man  wieder  von  der  Beschreibung  der  ganz  erhaltenen  Frauenköpfe  passe  auf 
des  Pausanias  1,33,7:  vvv  öl  i]Sri  8ieini,  den  Oberkörper  mit  dem  erhobenen  linken  Arm 
onöaa  inl  zä  ßä&gm  zov  dyccXfiazög  iaziv  eig-  (Staes  9,  4.  Pallat  Fig.  la— c),  während  Staes 
yaofisva,  zoaovSs  ig  z6  aacpig  ngodrjXoaag.  den  jugendlichsten  von  ihnen  daraufsetzt  und 
^EXsvT]  Nifisaiv  (irjzfga  slvat  XByovaiv,  Ai^äav  so,  da  nach  den  erhaltenen  Spuren  mit  dem 
dl  [laazbv  iTtia%itv  avxr]  xai  9gitl>af  Ttaziga  Erheben  des  Armes  ein  Ausbreiten  des  Ober- 
ds  «at  ovzoi  v.al  nävzeg  tiazd  zuvzd  "EXXriveg  gewandes  verbunden  war,  eine  Bewegung  ge- 
dCtt  Mal  ov  Tvvdägecov  slvai  vofii^ovai,  zavza  00  winnt,  die  nicht  recht  zu  der  in  den  Gesichts- 
axTjMomg  (^siSi'ag  nenoCriKSv  'EXbvt}v  vno  Ar'jdag  zügen  deutlich  ausgesprochenen  Zurückhaltung 
dyo^EVTjv  nagä  zrjv  Neiisaiv,  jiBnoirjKS  Sf  Tvv-  pafst.  Sicherer  erscheint  die  von  Pallat  an- 
öägewv  zs  Kai  xovg  natSag  (vgl.  2,1,9)  xal  genommene  Zugehörigkeit  des  verschleierten 
avSga  avv  (fehlt  im  Leidensis  N.  16  K)  i'iiiico  Kopfes  zu  dem  nach  Mafsgabe  der  Gewand- 
Ttagtctrjttöza/ InnBu  ovofia'  }'ßzi  de  'AyajiBiivcov  falten  fast  ruhig  dastehenden  Unterkörper  einer 
xal  MsveXccog  xal  TJvggog  6  'Axi'XXiwg,  ngcäzog  Frau  (Staes  Taf.  9,  1.  Pallat  Fig.  6),  während 
ovzog  zrjv  'Egiitovrjv  zfjg  'EXsvrg  yvvatxa  Xa-  die  beiden  anderen  nach  den  erhaltenen  Bruch- 
ß(6v.    'Ogsazris  öh  Siu  z6  ig  zt\v  (irjziga  zoX-  stücken (Stoes Taf . 9, 6.  PoWat Fig.  Sa— c,  5a — c) 
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in  den  steilen  Falten  über  dem  linken  Stand- 
beine und  dem  zur  Seite  ausgestreckten  rechten 
das  gleiche  Motiv  des  lang- 
samen Schreitens  nach  rechts 
erkennen  lassen.  Demnach  ist 
die  verschleierte  Figur  rechts 
wie  bei  Pallat  anzusetzen,  aber 
für  N.  zu  erklären.  Auf  sie 
schreitet  Leda  zu  mit  schleier- 
förmig  ausgebreitetem  Ober- 
gewande  {Pallat  Fig.  1,  5,  14. 
16,  der  sie  für  N.  hält)  und 
führt  Helena  hinter  sich  her 
{Fallat  Fig.  3,  9,  12,  13,  nach 
ihm  Leda),  welche  das  Haupt 
zur  Seite  neigt  und  auch  in 
dem  Brustfragment  trotz  der 
Richtung  der  Faltennach  rechts 
ein  gewisses  Zögern 
verrät.  ^;=-=5a 

Weniger  ist  von 
den  männlichen  Ge- 
stalten erhalten,  die 
in  noch  ruhigerer 
Haltung  gebildet 
waren  als  die  Frauen 

der    Mittelscene. 
Aufser  einer  Menge 

kleiner  Bruch- 
stücke, die  sich 
nicht  immer  mit 
Sicherheit  einem 
der  von  Fausanias 
genannten    Helden 

zuweisen  lassen, 
kommen  für  sie  der 
leidlich  erhaltene 
Kopf,  ein  Teil  der 
Brust  und  die  Hüf- 
tenpartie eines 
ruhig    dastehenden 

Jünglings  {Staes 
Taf.  8,  3.  Pallat 
Fig.  2,  4,  18),  nach 
Pallat  eines  Dios- 
kuren,  in  Betracht, 
femer  der  Ober- 
körper nebst  Füfsen 
(ohne  Kopf,  Staes 
Taf.  9,  2.  Fallat 
Fig.  7,  17)  und  der 
Unterkörper  (ohne 
Füf3e,6'<aesTaf.9,3. 
Pallat  Fig.  8;  der 
über  das  Hnke  Bein 
herabhängende  Ge- 
wandzipfel zeigt  in 
der  Angabe  der 
Sahlkante  eine 
deutliche  techni- 
sche Übereinstim- 
mung mit  demCella- 
fries  und  den  Giebel- 
gruppen des  Par- 
thenon) eines  nach 
links  und  eines  nach  rechts  gewendeten  Mannes, 
gleichfalls  in  ruhiger  Haltung,  mit  langen  den 
Oberkörper  zum  Teil  frei  lassenden  Mänteln, 
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endlich  Reste  von  zwei  leicht  bekleideten  Jüng- 
lingen {Pallat  Fig.  20  ab,  21,  22).  Pallat  ver- 
weist diese  letzteren  auf  die 
Nebenseiten,  als  vsaviag  tig  trs- 
Qog  auf  die  rechte  Nebenseite 
und  als  Hippeus,  welcher  auf 
der  linken  Ntbenseite  sein  Rofs, 
von  dem  noch  der  Kopf  {Staes 
Taf.  8,  5;  Pallat  Fig.  11)  und 
kleinere  Teile  vorhanden  sind, 
am  Zügel  gehalten  hätte.  Die 
Anordnung  aller  dieser  Gestalten 
ergiebt  sich  aus  Pausnnias,  von 
dem  man  annehmen  darf,  dafs 
er  sie  in  der  Reihenfolge  aufzählt, 
wie  sie  sich  nach  rechts  und 
links  an  die  Mittelgruppe  an- 
schlössen. Tyndareos  und  seine 
Söhne  werden  daher  links  hinter 
Helena  und  Leda  anzusetzen 
sein,  ein  Platz,  der  ihnen  schon 
als  den  nächsten  Verwandten 
zukommt;  dann  folgte  Hippeus 
mit  dem  Rosse.  Hinter  N.,  also 
rechts,  standen  dagegen  Aga- 
memnon, Menelaos  und  Pyrrhos, 
ferner  Epochos  (über  den 
Namen  vgl.  0.  Rofsbach, 
griechische  Antiken  des  ar- 
chäolog.  Museums  z.  Breslau 
S.  17  Anm.  1)  mit  seinem 
Rosse,  von  dem  auch  Reste 
erhalten  sind  {Pallat  Taf.  6; 
sollte  'der  strahlenförmige 
Auswuchs'  an  dem  Pferde- 
oberschenkei,  welchen 
Pallat  S.  9,  Fig.  29  a,  b 
nicht  zu  erklären  vermag, 
nicht  von  einem  hier  als 
Decke  aufliegenden  Raub- 
tierfelle herrühren?),  end- 
lich der  namenlose  Jüng- 
ling. Der  Umstand,  dafs 
Pausaniashei  dieser  letzten 
sicher  an  der  Schmalseite 
angebrachten  Gestalt  ähn- 
lich   wie    bei    der 


und 


der 
der 


2)  Bekonstroktionsskizze  der  Nemesis  des  Agorakritos. 


dritten 

fünften  xwga 
Kypseloslade  zu- 
erst keinen  Namen 
nennt,  dann  aber 
eine  gelehrte  Deu- 
tung auf  einen 
Bruder  der  Oinoe 
giebt,  ferner  die 
den  Stempel  der 
Echtheit  auf  der 
Stirn  tragenden 
Namen  des  Hip- 
peus und  des  Epo- 
chos beweisen,  wie 
auch  Pallat  nach 
dem  Vorgange  Pos- 
nanskys  angenom- 
men hat,  dafs  den  meisten  Figuren  der  Basis  In- 
schriften beigefügt  waren.  Sie  sind  daher  auch 
in  die  nebenstehende  Rekonstruktionsskizze  des 
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ganzen  Kunstwerkes  eingetragen,  welche  Herr 
Jlarry  Schulz,  akademischer  Maler  in  Königs- 
berg, nach  meinen  Angaben  angefertigt  hat.  üals 
der  Figurenfries  nur  drei  Seiten  der  Basis  be- 
deckte, ist  nach  manchen  Analogieen  höchst 
wahrscheinlich,  fraglich  jedoch,  wieviel  Ge- 
stalten auf  der  Vorderseite  angebracht  waren, 
da  alle  Berechnungen  der  Länge  der  Basis 
nur  ganz  ungefähre  sein  können.  Ich  möchte 
vom  nur  sechs  Gestalten  ansetzen,  und  zwar 
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bei  den  deutschen  Ausgrabungen  in  Olympia 
gefunden  sind  und  ursprünglich  vor  der  Krypte 
dos  dortigen  Stadion  aufgestellt  waren.  Sie 
sind  in  halber  Lebensgröfse(H.  0,64  und  0,62  m) 
aus  pentelischera  Marmor  gearbeitet  und  mit 
langen  Ärmelchitonen  mitÜberschlag  bekleidet, 
die  in  schlichten  Steilfalten  auf  die  Sandalen 
tragenden  Füfse  herabfallen.  Die  rechten  Arme 
ruhen  auf  Steuerrudern,  die  auf  einem  Rade 
stehen,  die  linken  schultern  die  Elle.    Wegen 


3)  Linke  Sclimalseite 


4)  Bechte  Schmalseite 


dor  Basis  der  Bekonstruktionsskizzc  der  Nomosis  des  Agorakritos. 


rechts  und  links  neben  der  Mittelgruppe  Aga- 
memnon, Menelaos  und  Tyndareos.  Dadurch 
wird  der  Übelstand  vermieden,  dafs  bei  Pallats 
Annahme  von  neun  Figuren  auf  der  Vorder- 
seite die  Symmetrie  der  Schmalseiten  verloren 
geht,  indem  er  den  Hippeus   auf  der  linken. 


5)  Eros  zwischen  Nemesis  und  £lpis  (nach  Zoega,  Ahhandl.  Taf.  V,  13). 


den  Epochos    und    den    namenlosen   Jüngling 
auf  der  rechten  ansetzt. 

3)  Spätere  Statuen,  Reliefs  undGemälde. 

Die  erhaltenen  Bildwerke,  welche  die  N. 
darstellen,  sind  hauptsächlich  durch  die  Sta- 
tuen in  ömyrna  beeinflufst,  während  die  in 
Rhamnus  nur  selten  nachgebildet  wurde.  Das 
gilt  zunächst  von  den  beiden  mit  Sicherheit 
auf  die  Göttin  zu   deutenden  Statuen,   die 


des  Stiles  und  der  Hinzufügung  des  ursprüng- 
lich der  Tyche  gehörenden  Steuerruders  und 
des  Rades  werden  die  Statuen  nach  G.  Treu 
in  die  spätere  Kaiserzeit,  etwa  das  zweite 
Jahrhundert  n.  Chr.  zu  setzen  sein  {Ausgra- 
bungen zu  Ol.  3  Taf.  17  B  1,  S.  12.  Olympia,  Er- 
gebnisse dir  Ausgr.  3  Taf.  59,  2,  3, 
Textbd.  3  S.  2:i7f.  l^usnamky  S, 
112  f.).  —  Aufserdem  ist  ein  von 
Pighius  (s.  C.  I.  L.  6,  553)  beschrie- 
benes Bruchstück  einer  weiblichen 
Gewandfigur  miteinem  undeutlichen 
Tier  zur  linken  zu  erwähnen,  welche 
in  der  daran  angebrachten  Weihin- 
schrift als  Nemesis  snncta  campedris 
genannt  wird.  —  Über  eine  späte 
Kultstatue  s.  d.  während  des  Druckes 
erschienenen  Bericht  d.  Vereins  Car- 
nuntum  f.  1SU5/6.  Abb.  18, 19  S.  74  f. 
Gröfser  ist  die  Anzahl  der  mit 
Sicherheit  auf  N.  zu  deutenden  Re- 
liefs. An  ihrer  Spitze  steht  (Fig.  5) 
die  in  „neuattischem"  Stile  gehal- 
tene allegorische  Darstellung  auf 
der  einen  Seite  des  Marmor- 
kraters im  Palazzo  Chigi  in  Rom 
(Höhe  der  Glocke  des  Krater  0,52,  der 
Figuren  0,27  m,  Matz  u.  r.  Diürn, 
ant.  Bildw.  in  lUiin  8  Nr.  3687;  ab- 
gebildet Guuttdhi,  DiDitum.  inid. 
1784  Taf.  2/3.  E.  Q.  ytscottti,  opere 
varie  1,  8.  Zocga,  Abh.  Taf.  5,  13,  14.  MüUer- 
Wieseler,  IJenlvi.  d.  a.  K.  2  Fig.  670  u.  ö.).  Eros 
steht  weinend  auf  »'imni  iJema  und  hält  über  eine 
daran  angelehnte  brennende  Fackel  hinter  seinem 
Rücken  einen  Schmetterling,  also  eine  der  häufi- 
gen Darstellungen  der  Qualen  der  Psyche.  Ihre 
Bedeutung  wird  noch  klarer  durch  die  auf  beiden 
Seiten  stehenden  Frauengestalten,  links  hinter 
Eros  N.  in  langem  ärmellosen  Chiton  mit  ar- 
chaistischen  Seitenfalten,    welche   ihr   Haupt 
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trauernd  ein  wenig  vorneigt  und  mit  der  rech- 
ten   Hand   den    Saum   des    Gewandes    in    der 
Höhe  des  Halses  berührt,   während  die  linke 
einen  Zweig  mit  länglichen  Früchten  erhebt, 
rechts  Eipis  in  ähnlicher  Gewandung,  aber  in 
völlig  aufrechter  Haltung   mit  der  Blume  in 
der  erhobenen  rechten  Hand  und  einem  klei- 
nereu Zweige  in  der  gesenkten  linken.    Also 
dulden  müssen  Psyche  und  Eros,  so  bestimmt 
es  die  Schicksalsgöttin,  aber  es  bleibt  ihnen 
die  Hoffnung  auf   eine    glücklichere  Zukunft. 
Dies  letzte  Moment  fehlt  in  einem  späten 
im    Piräus    gefundenen    Marmorrelief    des 
Louvre   (beschrieben   von  Delamarre  in   der 
Bevve  de  PhiloL  18  [1894]   S.  266 f.,   H.  0,78, 
B.  0,32  m;    die    hier    versprochene    Abbildung 
ist  meines  Wissens  nicht  erschienen),  während 
die  Grausamkeit  der  N.  noch  deutlicher  aus- 
gedrückt ist.     Die   Göttin   mit  grofsen  oma- 
mental zurückgebogenen  Flügeln  steht  auf  dem 
Rücken   eines   am    Boden   liegenden    nackten 
Mannes    und    hält    in    der   recht    :    tt,^  i      .•_ 
Rad,  im  linken  Arme     ________ 

schultert  sie  die  Elle.     ■*^''-*** 

Der    Gesichtsaus- 
druck ist  finster  und 
hart.  Linksvonihr  er- 
hebt eine  zusammen- 
gerollte  Schlange 
ihren  Kopf.     Die  in 
dieser  Darstellung 
ausgesprochene  Auf- 
fassung   der    Göttin 

als  unerbittlicher 
Dämon  steht  in  offen- 
barem  Widerspruch 
zu  dem  oben  bespro- 
chenen darunter  an- 
gebrachten   Epi- 
gramm, welches  sie 
als    einen    heiteren 
■    Sinnes  in   der  Welt 
herumfliegenden  Ge- 
i    nius  feiert.    Man  wird  daher  annehmen  müssen, 
i    dafs   der   Bildhauer  irgend   eine  Vorlage   ge- 
dankenlos nachbildete  (verwandt  ist  der  Typus 
des    auf   dem    Körper    der    Psyche    stehenden 
Eros,    s.    MüUer -Wieseler,  Benkm.  d.  a.  K.  2 
Fig.  685 f.),    ohne    den  Sinn    der  Inschrift    zu 
berücksichtigen. 

Durch  ihren  Fundort  erinnern  an  die  ähnliche 
Aufstellung  der  beiden  olympischen  Statuen  die 
nebenstehend  (Fig.  6)  nach  einer  Photographie 
nun  ersten  Male  abgebildeten  Nemesis- 
reliefs von  Thasos  späten  Stiles,  welche 
Ton  J.  Theodore  Bent  am  westlichen  Eingange 
des  dortigen  Theaters  ausgegraben  sind  {Athe- 
naeum  1887  S.  839.  Posnamky  S.  123.  O.  Drex- 
fcr,  mytholog.  Beiträge  1  S.  152).  Die  ziemlich 
hohen  Reliefs  sind  in  der  Weise  aus  drei 
Werkstücken  mit  rauh  gelassener  Oberfläche 
herausgearbeitet,  dafs  nischenförmige  Yertie- 
fongen  hergestellt  sind,  in  welchen  die  sich 
Tollkommen  an  Statuentypen  anschliefsenden 
Göttergestalten  stehen.  Die  zwei  kleineren 
hier  nicht  wiedergegebenen  Steine  haben  nur 
eine  Nische,  in  denen  je  eine  N.  angebracht 
iltt.    Links   von   dieser   steht   auf  dem  einen 
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folgende  Inschrift,  von  welcher  in  der  mir 
durch  die  Güte  Bents  und  Posnanskys  vorlie- 
genden Photographie  wohl  nur  die  oberste  Zeile 
mit  dem  ersten  Namen  des  Weihenden  fehlt: 

OKAIIIIIPOINE|MEIEIAnAAAArElZE I 

EYXHN.  Hinter  ccnaUaYtis  ist  nicht  mit  Pos- 
nansk>^  ein  I,  sondern  ein  mit  dem  dreieckigen 
Meifsel  eingeschlagener  Punkt  zu  erkennen ;  auch 
stehen  die  in  der  dritten  Zeile  zwischen  E  und 

10  Z  angebrachten  sechs  runden  Punkte  nicht  'an 
Stelle  von  mehreren  ausgemeifselten  Buch- 
staben', sondern  sie  füllen  einen  von  dem  Stein- 
metzen wohl  wegen  Mifsrerständnisses  seiner 
Vorlage  gelassenen  Raum  von  drei  bis  vier 
Buchstaben.  Links  unter  der  Inschrift  sieht 
man  eine  Vertiefung,  in  welcher  anscheinend 
ein  metallener  Zapfen  eingelassen  war.  Die 
Nemeseis'  der  kleineren  Werkstücke  stimmen 
im  wesentlichen  mit  den  zwei  neben  einander 

20  stehenden  des  gröfseren  überetn._  Diese  tragen 

ein   langes    üntergewand   mit   Ärmeln   sowie 

--  -   "lar.t^l.   welcher  den  Oberkörper  unbe- 


6)  Nemesisrelief  von  T 


Male  veröffentlicht  nach  einer  PhotograpUe. 


deckt  läfst  und  in  einem  langen  Zipfel  an  der 
linken  Seite  herabhängt.  Die  linke  Hand  hält 
die  Elle  an  die  Schulter,  die  rechte  er&fst 
das  Gewand  in  der  bekannten  Weise.  Links 
neben  dieser  gröfseren  Nische  ist  eine  zweite 
kleinere  oben  mit  rundem  AbschluTs  angebracht. 

50  Sie  beherbergt  eine  der  aus  den  Bestandteilen 
verschiedener  Göttinnen  zusammengesetzten 
Gestalten,  die  man  jedoch  auch  als  N.  bezeich- 
net haben  kann.  Von  den  N.  unterscheidet  sie 
sich  durch  Flügel  mit  schuppenähnlichen  Federn 
und  einen  nur  etwas  über  die  Kniee  reichenden 
ärmellosen  Chiton,  um  welchen  sich  unten  ein 
Mantel  schlingt,  der  wie  bei  den  N.  über  den 
linken  Arm  herabhängt.  Den  Kopf  bekrönt 
ein,  wie  Posnansky  richtig  erkannt  hat,  der 

60  Isis  entlehnter  Sciunuck,  vgl.  CcUalogut  of  the 
Greek  coins  in  the  Brit.  Mus.  lotda  Tai.  19,  9. 
Der  rechte  gesenkte  Arm  hält  eine  Wage; 
neben  dem  linken  kommt  der  grofse  Griff 
eines  Schwertes  zum  Vorschein,  beides  Attri- 
bute der  Dike.  Vor  den  mit  Stiefeln  beklei- 
deten Füfsen  liegt  das  Rad  der  Tyche. 

Denselben    Typus    der   N.    giebt    ein    von 
G.   Treu  in  dem  Werke  Olympia,  die  Ergeh- 
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nisse  der  Ausgrabung.  Textb.  3  S.  237  f.  ver-  werden  in  der  Weihinschrift  erwähnt,  die  von 
öffentlichtes  Relief  von  einem  in  Saloniki  Prätorianern  gesetzt  ist,  welche  aus  Belgien 
befindlichen  Grabcippua  wieder,  welcher  die  stammen.  —  Fast  die«elbe  Darstellung  zeigt 
folgende  Inschrift  in  den  eigenartigen  hadriani-  nach  der  Beschreibung  in  C.I.A.  3,  1126  die 
sehen  Buchstaben  trägt:  A.  KavovXfiog  Ziöaifiog  N.  auf  einer  Votivtafel  aus  Apulum  in  Dacien; 
avTw  fwv  xorl  KavovXtta  Tlorafila  a{v)zri  antXfv-  das  Attribut  in  der  rechten  Hand  ist  als  tig- 
&BQav.al  BviQyixig  {(i)vrinriq  xÜqiv,  hovq  TSC.  nutnquadratum  bezeichnet. 
Die  Übereinstimmung  erstreckt  sich  bis  auf  die  Ähnlich  ist  die  mit  Attributen  überladene 
meisten  Einzelheiten;  nur  fehlt  hier  der  Göttin  Nemesis  regina  auf  einer  pannonischen 
der  Mantel,  und  der  Ärmelchiton  hat  einen  lo  Soldateninschrift  (C.  /.  7>.  3, 4008  Andau- 
Überschlag;  auch  ist  das  linke  Bein  deutlicher  tonia)  als  die  im  Kriege  und  der  Arena  eine 
als  Standbein,  das  rechte  als  Spielbein  zu  er-  wichtige  Rolle  spielende  Glücksgöttin  anfge- 
kennen.  Den  Zusammenhang  mit  einem  älteren  fafst.  Nach  dem  Bericht  des  Vereins  Caruun- 
Denkmale  hat  Treu  richtig  namentlich  aus  ium /^ür  i8.95/(>  S.  75  f.  Abb.  35  a  trügt  sie  einen 
der  Gewandung  erschlossen;  wir  können  wegen  kurzen  Chiton  und  hält  in  der  rechten  Hand 
der  auffälligen  Übereinstimmung  der  beiden  Peitsche  und  Schwert(?),  in  der  linken  Schild, 
Reliefs  (das  Thasische  zeigt  sogar  in  allen  Dreizack,  Palme  und  Fackel.  Neben  ihrem 
Gewandmotiven  vollkommene  Gleichheit)  mit  rechten  Fufse  liegt  ein  zu  ihr  emporschauen- 
den oben  besprochenen  Münzen  von  Smyrna  der  Greif,  neben  dem  linken  das  Rad.  Über 
weiter  gehen  und  dürfen  in  den  Nemeseis  2(t  den  Pfeilern  der  Aedicula,  in  welcher  sie  steht, 
von  Thasos  und  Saloniki  ziemlich  genaue  sind  die  Büsten  von  Sol  und  Luna  angebracht. 
Nachbildujngen  der  einen  der  beiden  Das  einzige  Wandbild  mit  einer  sicheren 
Kultstatuen  von  Smyrna  erkennen.  Darbtellung  der  N.  (Fig.  7)  zeigt  diese  ebenso  wie 

Einige  Abweichungen  von  diesem  Typus  der  auch  sonst  verwandte  Chigische  Krater  als 
zeigt  eine  der  bekanntesten  Nemesisdarstel-  Nebenfigur  (0.  Jdlm  in  den  Berichten  d.  sächs. 
lungen  auf  dem  Florentiner  Grabaltar  Ges.  d.  Wiss.  1851  S.  161  und  Archäol.  Beitr. 
mit  der  Inschrift:  ■9'(fors)^(ßa)<;tv),''£l3ridi'£cöos  S.  181;  W.  Heibig,  Wandgemälde  der  versch. 
■Hccl  Kr}vaa)Q(ivcc  teifiKorcctrjt,  dnsXBv&sga  dvt-  Städte  Nr.  854;  abgebildet  bei  Zahn,  Ornam. 
'9'jjxav  (E.  Q.  Visconti,  Mus.  Pio-Clem.  2  S,  26  u.  Gem.  2  Taf.  62  Fig.  2;  Müller -Wieseler, 
Anm.  a.  L.  Stephani,  melanges  greco-rom.  1  30  Denkm.  d.  a.  K.  2  Fig.  691).  Hier  ist  Psyche 
S.  177.  H.  Dütachke,  ant.  Bildwerke  in  Ober-  als  sitzendes  Mädchen  gebildet,  welcher  ein 
italien  3  S.  109  f.  Nr.  193,  abgebildet  bei  Eros  die  Hände  auf  dem  Rücken  zusammen- 
Müller -Wieseler,  Denkm.  d.  a.  Kunst  2  Fig.  950  hält,  während  ein  zweiter  ihre  Brust  mit  einer 
und  A.  Baumeister,  Denkm.  d.  Mass.  Alterth.  2  Fackel  brennt  und  ein  dritter  aus  einer  Am- 
Fig.  1214).  In  der  Haltung  der  Hände  und  phora  Wasser  auf  sie  herabgiefst.  Hinter  dem 
dem  Attribut  der  Elle  stimmt  auch  diese  Dar-  Sitz  steht  N.  in  langem  Ärmelchiton,  mit  auf- 
stellung  mit  dem  smyrnäischen  Typus  überein,  gelöstemHaar  und  traurig  gesenktem  Blick.  Ihr 
doch  ist  N.  hier  mit  langen  Flügeln  ausge-  durchsichtig  gebildetes  Gewand  berührt  sie 
stattet  und  rechts  neben  ihr  liegt  das  Rad,  mit  der  rechten  Hand  in  der  bekannten  Weise, 
während  links  ein  sitzender  Greif  zu  ihr  auf-  40  Die  Stelle  der  Elpis  auf  dem  Chigischen  Krater 
blickt.  Das  Gewand  ist  ein  ärmelloser,  langer  nimmt  eine  kleinere,  langgewandete  Frauen- 
Chiton  mit  zwiefachem  Überschlag,  das  Haupt  gestalt  ein,  die  neben  einem  Pfeiler  steht  und 
leicht  gesenkt.  Zu  der  Wahl  dieser  Darstel-  ihr  Gesicht  mit  einem  Fächer  halb  verdeckt, 
lung  mag  aufser  der  Eigenschaft  der  N.  als  Vielleicht  hat  sie  nur  der  pompejanische  Maler 
Totengöttin  der  Name  der  Freigelassenen  ver-  für  dieElpis  seiner  Vorlage  eingesetzt,  da  sonst  in 
anlafst  haben,  da  auf  der  anderen  Seite  des  dem  Bilde  derselbe  Gedanke  ausgesprochen  ist 
Denkmals  ähnlich  wie  auf  dem  Chigischen  wie  in  jenem  Relief.  Die  Blume  durch  den 
Krater  Elpis  der  N.  entspricht.  Auch  das  oben  blattähnlichen  Fächer  zu  ersetzen  lag  sehr  nahe, 
besprochene  Epigramm  der  Anthol.  Palat.9, 146  Eine  N.  des  Malers  Simos  ist  nur  durch  die 
bezog  sich  oöenbar  auf  ein  ähnliches  Bildwerk.  50  Erwähnung  bei  Plin.  nat.  hist.  35,  143  bekannt, 

Etwas  anders  ist  derselbe  Typus  in  einem  der  sie  als  e^/reiytaff»  rühmt.   Brunn  {Gesch.  d.  gr. 

Relief  vom  Esquilin  aus  dem  dritten  Jahr-  Künstl.  2  S.  287)  teilt  den  Künstler  ohne  durch- 

hundert  n.  Chr.  variiert  (Henzen  und  C.  L.  Vis-  schlagende  Gründe  der  Schule  von  Rhodos  zu. 
conti  im  Bulletino  della  commiss.  archeol.  mu- 

nic.  3  [1875]  S.  83  f.  4  [1876]  S.  66  f.  Taf.  6  *)  Nemesis  in  der  späteren  Kleinkunst. 
Fig.  8,  G.  Treu  a.  a.  0.  S.  237).  In  einer  Aedi-  Weitaus  die  meisten  Darstellungen  der  N. 
cula  steht  rechts  neben  luppiter  Mars,  links  N.  finden  sich  auf  Münzen  und  Gemmen. 
Sie  ist  hier  in  einen  auch  über  den  Kopf  ge-  Wegen  der  nahen  Verwandtschaft  dieser  beiden 
zogenen  Mantel  gehüllt,  aber  der  rechte  Arm  Denkmälerklassen,  dann  auch  weil  Posnansky 
macht  wieder  die  gewöhnliche  Bewegung  und  60  eine  sorgfältige  Zusammenstellung  der  Münzen 
der  linke  schultert  die  Elle,  welche  eine  Ein-  in  geographischer  Anordnung  gegeben  hat,  zu 
teilung  in  kleinere  Mafse  zeigt.  Der  rechte  denen  allerdings  namentlich  durch  den  Kata- 
Fufs  der  Göttin  stützt  sich  auf  ein  Rad,  wäh-  log  der  griechischen  Münzen  des  Britischen 
rend  an  ihrer  linken  Seite  ein  den  Kopf  ihr  Museums  manche  hinzugekommen  ist,  scheint 
zuwendender  Greif  sitzt.  Auf  der  linken  es  ratsam,  hier  eine  Anordnung  nach  den  ver- 
Schmalseite des  Denkmals  ist  eine  Victoria  schiedenen  Typen  zu  geben  und  die  Münzen 
mit  Kranz  und  Palme,  auf  der  rechten  Sol  mit  mit  den  Gemmen  zu  verbinden.  Übrigens  ist 
der  Geifsel  dargestellt.    Alle  diese  fünf  Götter  von  den  Münzen  keine  einzige,  von  den  Gemmen 
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wohl  nur  der  unten  (nach  L.  Stephani,  Campte- 
liendu  de  la  comm.  arcMol.  1860  Taf.  4  Fig.  8 
S.  90,  vgl.  1877  S.  152)  abgebildete  Karneol  in 
einem  Goldring  der  Petersburger  Ermitage 
älter  als  die  erste  Kaiserzeit  (Fig.  8). 

Der  smyrnäische  Typus  ist  mit  Bezug 
auf  die  beiden  dortigen  Kultbilder,  welche  er 
bald  mehr  bald  minder  treu  wiedergiebt,  be- 
reits oben  behandelt.  Zu  den  daseibat  er- 
wähnten Münzen  und  den  von  Posnansky 
S.  132f  beschriebenen  sind  die  folgenden  nach- 
zutragen aus  dem  Catalogue  ofthe  Greek  coins  in 
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die  Attribute,  sodafs  die  Göttinnen  nur  durch 
die  Berührung  des  Gewandes  in  Schnlterhöhe 
kenntlich  sind,  und  ähnlich  fehlt  auf  mehreren 
Münzen  von  Alexandria,  auf  welchen  der  mi- 
lesische  Apollo  zwischen  den  beiden  Nemeseis 
steht  {Catal.  ofthe  Greek  coins  in  the  Brit.  Mus. 
Alexandria  S.  120  Taf.  3),  der  rechten  Göttin 
der  Zügel.  Stärkere  Umgestaltungen  dieses 
Typus  sind  es,  wenn  auf  einer  Münze  von 
10  Smyma  die  Göttinnen  auf  einem  von  Greifen 
gezogenen  Wagen  stehen,  sodafs  wegen  der 
dadurch  entstehenden  noch  gröfseren  Beschrän- 


7)  Psyche  von  Eroten  gepeinigt,  hinter  ihr  Nemesis  (nach   W.  Zahn,  Omam.  u.  Gemälde  aus  Pompeji  II  Taf.  62). 


the  Brit.  Mus.  lonia  S.  261,  265,  280,  282;f.,  304. 
Auf  den  zwei  Gemmen,  welche  hierher  gehören 
{A.  Furtwängler,  Beschreibung  d. 
geschn.  Steine  im  Antiquanum 
Nr.  7336  Taf.  35.  von  Sacken  und 
Kenner,  die  Sammlungen  des  k.  50 
k.  Münz-  und  Antiken- Cahinetes 
S.  439  Nr.  602.  Posnansky  S.  165 
Fig.  35,  39),  ist  die  Darstellung 
noch  stärker  verkleinert  als  auf 
den  Münzen  und  zwischen  beide 
Göttinnen  ein  Altar  gestellt. 

Am  einfachsten  wird    dieser 
Typus    variiert,    indem    ent- 
sprechend der  Neigung  des  aus- 
gehenden Altertums,  seine  Göt-  eo 
tergestalten  zu  überladen,  zu  den 
ursprünglichen     Attributen    der 
beiden    Statuen,    der   Elle    und 
dem    Zaum,    noch    andere    wie 
das  Rad    und    der    Greif  hinzu- 
kommen {Posnansky  S.  134  f.  Fig.  7,  8.    Furt- 
wängler Nr.  6284  Taf.  44).     Auf  einer  Münze 
von  Tenos  {Posnansky  Fig.  13)   fehlen  jedoch 

BoscHEB,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Mythol.   III. 


8)  Nemesis  mit 

Gestns  und 

Zügel  (nach 

Compte-Rendu 

de  la  Commiss. 

archeoU  de  St. 

Petertb.  1860 

Taf.  IV  Fig.  8). 


kung  des  Raumes  wieder  der  Zügel  bei  der 
rechts  stehenden  weggefallen  ist  {Posnansky 
S.  136  Fig.  2.  Brit.  Mus.  S.  281  Taf.  29,  9), 
oder  wenn  auf  Münzen  derselben  Stadt  die 
Nemeseis  neben  dem  schlafenden  Alexander 
stehen  (s.  oben),  wobei  sie  so  nahe  gerückt 
sind,  dafs  sie  mit  einander  in  Unterhaltung 
begriflen  scheinen  {Posnansky  S.  135  Fig.  3, 
vgl.  S.  160.  Brit.  Mus.  S.  296  Taf.  29,  16;  am 
Fufse  des  Baumes  ist  nicht,  wie  der  Heraus- 
geber Head  meint,  ein  Bukranion  angebracht, 
aondem  es  liegt  da  Alexanders  Helm  neben 
dem  Schilde,  auf  welchem  seine  Schultern 
ruhen;  unter  seinem  linken  Arm  erkennt 
man  deutlich  eine  Beinschiene  und  einen 
Speer). 

Begünstigt  wird  die  Vermehrung  der  Attri- 
bute durch  die  schon  bei  der  Kleinheit  der 
Denkmäler  nahe  liegende  Beschränkung  auf 
eine  Nemesis.  Dann  trägt  sie  entweder  die 
Elle  (z.  B.  Posnansky  Fig.  10)  oder  den  Zaum 
(Fig.  32),  oder  sie  erhält  Flügel,  ein  Attribut, 
welches  die  zwei  Nemeseis  nie  führen  und 
welches  nach  Pausanias  (s.  oben)  gerade  den 

6 


9)  Nemesis  mit  Greif,  Zaum  und 
Elle  (nach  Catalog.  of  the  Oreek  cuins 
in  the  Brit.  Uu$.  Lycia  Taf.  XXIII,  9). 
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jüngeren  Darstellungen  eigentümlich  war  (Pos- 
nansky  Fig.  11,  U,  17  u.  ö.  Brit.  Mus.  Taf. 
26,  3,  4;  27,  3;  39,  3).  Besonders  oft  kommt 
dieser  letzte  Typus  auf  Gemmen  vor  (Po«Mansilj/ 
S.  161  f.  Fig.  23  f.  Furtwängler  a.  a.  0.  Nr.  952  f. 
2444  f.  Taf.  12  u.  22).  Dann  wird  ihr  oft  da« 
Rad  beigegeben,  welches  zu  ihren  Füfsen  liegt 
und  bisweilen  mit  dem  Greifen  in  dpr  Weise 

verbunden  wird, 
dafs  er  eine  Tatze 
darauf  legt  {Pos- 
nansAry  Fig.  6, 43; 
vgl.  O.  Benndorf 
und  B,.  Schöne, 
Lateran.  Mus.  7 
u.  19),  ferner  ein 
Zvrei^iPosnansky 
Fig.  23,  27,  33. 
L.  Müller,  anti- 
quites  du  Musee- 

Thorvaldsen  3 
S.  74  Nr.  584.  Ces- 
nola,  Cyprus  S. 
390,  392),  der 
vielleicht  auf  den 
Apfelzweig  der 
Statue  von  Rhamnus  zurückzuführen  ist.  ob- 
gleich die  entsprechende  Frucht  nicht  daran 
angedeutet  ist.  Einige  dieser  Steine  zeichnen 
sich  durch  eine  eigentümliche  fast  malerische 
Behandlung  des  Vorwurfes  aus,  die  sich  in  der 
mehr  flächenähnlichen  als  eine  Rundfigur  nach- 
bildenden Wiedergabe  der  Gestalt  und  den 
mächtigen  fast  den  ganzen  Raum  hinter  ihr 
füllenden  Flügeln  ausspricht. 

Namentlich  auf  diesen  Denkmälern  ist  die 
Verschmelzung  der  N.  mit  anderen 
Gottheiten  ausgesprochen.  Schon  das  häufig 
vorkommende  Rad  ist  von  der  Tyche  ent- 
lehnt. Seltener  wird  der  N.  das  gleichfalls 
von  jener  entnommene  Steuerruder  beigegeben 
{Posnamky  S.  166  Fig.  33.  Furtwängler  Nr.  2444 
Taf.  22).  Den  deutlichsten  Beweis  der  voll- 
kommenen Gleichsetzung  der  N.  mit  Tyche 
giebt  ein  Wiener  Karneol  (Posnanshj  S.  171 
Fig.  21),  auf  welchem  neben  einer  kein  Attri- 
but der  N.  führenden  und  von  Nike  bekränzten 
Tyche  die  Inschrift  steht:  y-vgia  Nefisat,  fUrj- 
aov.  Hierher  gehört  auch  der  Berliner  Stein 
Nr.  7334  {Furtwängler  Taf.  55.  Posnansky  S.  166) 
mit  der  typischen  Gewandhaltung  und  dem 
Zaum  oder  Steuerruder,  wo  im  Felde  Sonne 
und  Mond  beigefügt  sind,  offenbar  um  die 
Macht  der  Göttin  über  die  Weltkörper  anzu- 
deuten. Aber  auch  andere  Göttinnen  müssen 
ihre  Kennzeichen  herleihen.  So  trägt  auf  einer 
Münze  von  Perinthos  (Posnansky  S.  159  Fig.  5. 
Brit.  Mus.  Thrace  S.  156)  eine  geflügelte  N. 
mit  dem  Rad  zu  ihren  Füfsen  in  der  linken 
Hand  die  Elle,  in  der  rechten  dagegen  die 
Wage  der  Dikaiosyne,  vgl.  Brit.  Mus.  Ale- 
xandria Taf.  7, 146.  Dieselben  Attribute  zeigen 
Münzen  von  Nikomedia  in  Bithynien,  Laodi- 
keia  und  Markianopolis  {Posnansky  S.  145, 148, 
154  Fig.  15).  Weiter  werden  auf  die  N.  Eigen- 
schaften der  Hygieia  übertragen,  indem  ihr 
deren  Schlange  oder  öfters  auch  die  Schale, 
bisweilen  beide  Gegenstände  (PosnaM-sÄ-y  S.l47f., 
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156, 167,  166f.  Fig. 38.  Müller-Wieseler,  Denkm. 
d.  a.  K.  2  Fig.  952)  beigegeben  werden.  Die 
Münzen  mit  diesen  Darstellungen  zeigen  meist 
auch  80  viele  Attribute  der  Tyche,  dafs  das 
Wesen  dieser  Gottheit  offenbar  über  die  N. 
überwiegt,  während  die  Gemmen  mehr  den 
Charakter  der  N.  hervortreten  lassen.  Die 
Schlange  wird  gewöhnlich  in  der  von  der 
Hygieia  her  bekannten  Weise  mit  der  Schale 

10  verbunden,  dafs  sie  daraus  trinkt;  auf  einem 
Berliner  Jaspis  {Furtwängler  Nr.  8438  Taf.  60. 
Posnansky  a.  a.  0.)  scheint  sie  sich  dagegen 
wie  bei  Asklepios  um  einen  Stab  zu  ringeln, 
auch  auf  einem  Steine  des  Britischen  Muneuma 
{Catalogu^  of  gems  Nr.  1 141.  0.  Rofsbach  in  der 
Deutsch.  Litteraturztg  1889  S.  750.  Posnansky 
S.  166  Fig.  40),  auf  welchem  die  geflügelte  durch 
den  Zweig  sowie  das  Erfassen  des  Gewandes 
in  Schulterhöhe  kenntliche  Göttin  auf  einem 

20  Schlangen  wagen  steht.  Ähnlich  ist  auf  dem 
Berliner  Praser  {Furtwängler  Nr.  2461  Taf.  22) 
nicht  Nike  zu  erkennen,  sondern  N.,  welche  mit 
einem  Kranz  oder  Zweig  in  der  linken  und 
der  Elle  in  der  rechten  Hand  auf  einem  von 
zwei  Schlangen  gezogenen  Wagen  einherfährt. 
Auf  einem  Pariser  Karneol  {Posnansky  S.  167, 
abgebildet  bei  Miliin,  galerie  mythol.  Taf.  79 
Fig.  350,  ähnliche  Darstellungen  s.  bei  W.  Drex- 
Icr  in  der  Wochenschr.  f.  Mass.  Philol.  11  [1894] 

so  S.  1214  und  in  diesem  Lexikon  Bd.  2  S.  644  f.) 
kommt  zu  den  Attributen  einer  mehr  zur 
Tyche  als  zur  N.  hinneigenden  Gestalt  noch 
der  Kopfschmuck  der  Isis  hinzu.  Eine  Ver- 
schmelzung mit  der  Nike  zeigt  endlich  eine 
unter  M.  Aurelius  Antoninus  geprägte  Münze 
von  Stoboi  in  Makedonien,  auf  welcher  sie 
neben  Elle  und  Rad  auch  Palme  und  Kranz 
führt.  A.  von  Sollet  {Beschreibung  der  ant. 
Münzen  2  S.  127  Taf.  6,  52)  hat  darauf  hinge- 

40  wiesen,  dafs  diese  Darstellung  mit  dem  Siege 
des  Kaisers  über  die  Germanen  in  deutlicher 
Verbindung  steht.  Mit  Unrecht  hat  Posnansky 
in  der  Hand  der  N.  auf  einer  Berliner  Gemme 
(S.  167  Fig.  31.  Müller -Wieseler,  Denkm.  d.  a. 
K.  2  Taf.  74  Fig.  949)  die  Lampe  der  Psyche 
erkennen  wollen;  man  mufs  vielmehr  Furt- 
wängler (Nr.  2445)  beistimmen,  welcher  den 
fraglichen  Gegenstand  für  einen  Zügel  erklärt. 
Doch  giebt  es  eine  kleine  Gruppe  vertieft  ge- 

50  schnittener  Steine  und  in  Nachahmung  von 
Kameen  gearbeiteter  Glaspasten,  welche  das 
Brustbild  einer  jugendlichen  weiblichen  bis- 
weilen geflügelten  Gestalt  zeigen,  die  in  der 
Weise  der  N.  ihr  Gewand  berührt  und  mit 
anmutiger  Neigung  des  Kopfes  in  den  Busen 
blickt  {Posnansky  S.  106f ,  169  f.  Fig.  29,  30,  42. 
Purtwängler  Nt.  ^^802— mos  Taf.  35,  Nr.  11188 
— 11191  Taf.  67.  Babelon,  camces  de  la  Bibl.  Nat. 
nr.  69,  135  Taf.  8,  14.    L.  Müller,  antiquites  du 

60  Musee-Thorvaldsen  3  S.  74  Nr.  583  sehr  schöm 
Karneolfragment,  S.  193  Nr.  146).  Hier  ist  &chw(; 
zu  entscheiden,  ob  Psyche  oder  N.  dargestellt 
sein  soll.  Für  N.  spricht  die  Ähnlichkeit  mit 
der  entsprechenden  Gestalt  des  Chigischen 
Kraters  und  des  pompejanischen  Bildes.  Da 
jedoch  auf  einem  hierher  gehörigen  Wiener 
Sardonyx  {v.  Sacken  und  Kenner,  S.  440  Nr.  604. 
Posnansky  Fig.  30)  die  Gestalt  Schmetterlings- 
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flögel  hat  und  auf  einer  hervorragend  schönen 
Berliner  Paste  {Furtivängler  Nr.  4804  Tat'.  36, 
deutlicher  und  stark  vergröfsert  als  Vignette 
vor  dem  Text  von  Apuleii  Psyche  et  Cupido 
rec.  0.  Jahn  et  A.  Michaelis  und  darnach  in 
der  nebenstehenden  Ab- 
bildung) an  Stelle  des  Ge- 
wandsaumes sogar  einen 
Schmetterling  hält,  so 
überwiegt  hier  jedenfalls 
der  Begriff  der  Psyche. 

Zum  Schlüsse  gebe 
ich  eine  Aufzählung  der 
Städte,  welche  Mün- 
zen mit  dem  Bilde 
der  N.  geprägt  haben, 
was  natürlich  nicht  im- 
mer die  Annahme  erlaubt, 
dafs  die  Göttin  dort  Kult- 
stätten besafs,  und  füge 
denjenigen,  welche  Posnansky  nicht  erwähnt, 
die  betreffenden  Citate  bei.  Unsichere  Dar- 
stellungen der  N.  wie  auf  Münzen  von  Kyzikos 
(Brit.  Mus.  Mysia  S.  45) ,  Sinope  {Brit.  Mus. 
Pont.  Paphlag.  S.  102  Taf.  23,  10)  und  Tripolis 
in  Phönizien  (Babelon,  motinaies  grecques  de 
Ja  Bibl.  Nat.2  S,.271  Taf.  23, 11.  24,  1  S.274f.) 
übergehe  ich.  Ägypten:  Alexandreia  (Brit. 
Mus.  Alex.  S.  120  Taf.  3,  1028.  1031);  Pelo- 
ponncs:  Asopos  (Brit.  Mus.  Pelop.  S.  132 
Taf.  26,  9,  Imhoof- Blutner  and  Gardner,  numis- 
mat.  comment.  on  Pausan.  Taf.  0  13  nach  dem 
Exemplar  des  Berliner  Münzkabinets),  Argos 
lebd.  Taf.  L  53);  lonien:  Smyma,  Ephesos, 
Kolophon,  Milet,  Samos,  Chios-Erythrä;  Aeo- 
lien:  Temnos;  Lesbos:  Mytilene;  Bithy- 
nien:  Tium,  Chalcedon,  Inliopolis,  Nicaea, 
Nicomedia;  Paphlagonien:  Germanicopolis 
{Brit.  Mus.  Pont.  Paphl.  S.  92  Taf.  21,  5),  Si- 
nope, Amastris;  Phrygien:  Akmonia,  Kibyra, 
Doryläum,  Eucarpia,  Hierapolis,  Laodicea, 
Peltä,  Synnada,  Synaos,  Tripolis;  Pamphy- 
lien:  Attalia,  Aspendos,'  Kremna,  Isindos, 
Side;  Lykien:  Rbcdiapolis,  Gagä  (Brit.  Mus. 
l.ycia  S.  65,  59  Taf.  13,2),  Baris  (ebd.  S.  207 
Taf.  34,  3),  Etenna  (ebd.  S.  120);  Pisidien: 
Amblada,  Komama,  Kremna,  Pednelissos,  Pro- 
stanna, Termessos;  Kilikien:  Aegä,  Tarsos; 
Seleukis:  Nikopolis;  Lydien:  Philadelphia, 
Thyatira;  Karien:  Stratonicea,  Tabä,  Attuda 
{Brit.  Mus.  Caria  S.  63.  66),  Antiochia  am 
Mäander  (ebd.  S.  20),  Aphrodisia  (ebd.  S.  34 
Taf.  6,  6),  Trapezopolis  (ebd.  S.  178  Taf.  27,  6); 
Galatien:  Pessinns;  Kappadokien:  Komana, 
Kallatia;  Mösien:  Marcianopolis,  Nicopolis 
araIstros,Tomi;  Thrakien:  Anchialos,  Byzanz, 
Deultum,  Hadrianopolis,  Nicopolis  am  Nestos, 
Pautalia,  Perinth,  Philippopolis,  Traianopolis. — 
Man  sieht  also,  wie  in  der  Blütezeit  Kleinasiens 
und  einiger  benachbarten  Provinzen  unter  den 
römischen  Kaisern  die  Verehrung  der  N.,  wohl 
von  Smyma  aus,  sich,  wie  es  scheint,  als  Kulte 
von  Stadtgöttinnen  bis  in  die  kleinsten  und  ent- 
legensten Orte  der  einzelnen  Landschaften  ver- 
breitete. Gerade  diese  lokale  Bedeutung  der  N. 
wird  nicht  zum  mindesten  dazu  mitgewirkt 
haben,  dafs  ihre  Verehrung  sich  so  lange  dem 
Christentum  gegenüber  halten  konnte. 
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Litteratur:  Herder,  Sämmtliche  Werke 
hrsg.  von  B.  Suphan  15  S.  395  f.  und  dazu 
Ji:.  Grosse  im  21.  Jahresbericht  (1895/96)  des 
KönigsbergerWilhehnsGymnasiuins:  F.  Manso, 
Vermischte  Abhandlungen  S.  182  f.;  G.  Zoega, 
Abhandlungen  S.  32  f.  und  Welcker  ebd.  S. 417 f.; 
G.  M.  Lane,  Smyrnaeorum  res  gestae  et  anti- 
quitates,  Göttingen  1851  S.  44  f.  u.  ö.;  E.  Ger- 
hard, Griech.  Myth.  I  S.  586  f.;  F.  G.  Welcker, 

10  Griech.  Götterlehre  I  S.  576  f.,  II  395 f.,  III  25 f.; 
K.  Lehrs,  Populäre  Aufsätze^  S.  56  f.,  62  f.  u.  ö. ; 
Preller -Bobert,  Griech.  Mythol.  P  S.  535  f.; 
Chr.  Walz,  deNemesi  Graecorum,  Tübingen  1852 
und  in  Paulys  Eealencyclopädie  u.  d.W.;  Ed. 
Tournier,  Nemesis  et  la  Jalousie  des  dieux, 
Paris  1863 ;  H.  Posnansky,  Nemesis  u.  Adrasteia 
in  den  Breslauer  philol.  Abhandlungen  V  Heft  2, 
Breslau  1890  (vgl.  dazu  Boschers  ßecension  in 
der  Berl.  philol.    Wochenschr.  1891  Sp.  499  ff.). 

20  [Otto  Rofsbach.] 

Nemestrinus  s.  Indigitamenta. 
Kemetiales,  Beiname  der  Matrae  auf  der 
von  einer  Freigelassenen  {Lucretia  Q.  lib.  . . .) 
gesetzten  Inschrift  C.  I.  L.  12,  2221  (=  Bonn. 
Jahrb.  83  p.  126  nr.  147);  Fundort  Grenoble. 
Vielleicht  die  Mütter  des  Volkes  der  Nemetes 
oder  eines  gallischen  Ortes  Nemetum(?);  vgl. 
Glück,  Keltische  Namen  bei  Caesar  p.  17.  75. 
Bonn.  Jahrb.  83,  16.  32.     [M.  Ihm.] 

30  Nemetona,  keltische  Göttin,  nur  durch  In- 
schriften bekannt.  Die  wichtigste  derselben 
ist  auf  dem  „Loh"  bei  Klein -Wintemheim 
gefunden  (jetzt  im  Mainzer  Museum);  sie  steht 
auf  einem  ursprünglich  mit  Silber  überzogenen 
Bronzetäf eichen,  das  an  der  Votivgabe  befe- 
stigt war,  und  lautet:  A.  Didius  Gallus  [F]a- 
bricius  Veiento,  cos.  III,  XVtir  sacris  faci- 
end(is),  soddlis  Augustälis,  sod(alisj  Flavial(is), 
sod(alis)    Titiülis,  et    Attica    eius   Nemeton(ae) 

40  v(otum)  s(olverunt)  Uubentes)  nuerito).  Keller, 
Korr.-Bl.  der  Westd.  Zeitschr.  3,  86,  Momm- 
sem  ebd.  p.  103;  Keller,  Verhandl.  der  38. 
Philologenversammlung  (Giefsen  1885)  p.  209, 
Zeitschrift  d.  Vereins  z.  Erforschung  der  rhein. 
Gesch.  u.  Altertümer  in  Maiyiz  Bd.  3  (1887), 
517  nr.  82  a  und  Bonner  Jahrbuch.  85,  99; 
Dessau,  Inscr.  lat.  sei.  nr.  1010.  Also  ein 
Mitglied  der  höchsten  Aristokratie  des  kaiser- 
lichen Roms,  der  auch  sonst  bekannte  Fabri- 

50  cius  Veiento  (Mommsen,  Index  Plin.  p.  410), 
und  seine  Gemahlin  Attica  stiften  bei  ihrer 
Anwesenheit  in  Obergermanien  der  keltischen 
Göttin  ein  Weihgeschenk.  Es  geschah  dies, 
wie  Mommsen  vermutet  hat,  wohl  im  Jahre 
97,  in  dem  Veiento  als  Mitglied  der  feierlichen 
Gesandtschaft  an  den  Rhein  gekommen  sein 
mufs,  um  dem  Trajan  die  Nachricht  seiner 
Adoption  durch  den  Kaiser  Nerva  zu  über- 
bringen.      Die     Annahme,      dafs  '  Nemetona 

60  eine  Hauptgottheit  des  Volkes  der  Nemetes 
war,  scheint  bestätigt  zu  werden  durch 
die  im  Gebiet  der  Nemetes,  in  Altripp  bei 
Speier  gefundene  Inschrift  Brambach  C.  I. 
Bh.  1790  Marti  et  Nemetonae  Silvini  lustus 
et  Dubitatus  vfotum)  s(olventes)  l(ubente-y  l(ae- 
ti)  p{osuerunt).  Ebenso  wird  sie  auf  der  Bri- 
tannischen Inschrift  von  Bath  C.  I.  L.  7,  36 
{Mowat,     Bevue    archeol.    n.    s.    35    \>.    103), 
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die  von  einem  civis  Trever  herrührt,  zusammen-  wie  er  auch  bei  Homer  durchweg  heifst  —  weil 

gestellt  mit  Mars  Loucttius  (vgl.  Zangemeister,  sein  Vater  noch  in  so  jungen  Jahren  in  den 

Korrespondenzbl.  d.  Westd.  Zeitschr.  7   p.  116).  Krieg  gezogen  sei,  Paus.  10,  26,  4,  eine  höchst 

Diese    Zusammenstellung    genügt    aber    wohl  seltsame  Erklärung,  da  der  Name   doch  viel 

nicht,  um  die  Annahme  zu  rechtfertigen,  Ne-  eher  daher  zu  leiten  ist,  weil  N,  selbst  so  jung 

metona    sei    hauptsächlich    als    Kriegsgottheit  schon  in  den  Krieg  zog,  wie   sich  denn  auch 

verehrt  worden.     Keller  führt  dafür  noch  an,  der  Name  neben  Pyrrhos  ganz  wie  ein  späterer 

dafs  zusammen  mit  jener  Votivtafel  von  Klein-  Beiname  ausnimmt,  vgl.  Apd.  3,  13,  8.    Patro- 

Winternheim  höchst  sonderbare  Watfenstücke,  nymica:  Achillides  Ovid  Meroid.  8,  3,  Pelides, 
Lanzenklingen  in  Schilfblatt-  und  Rautenform  lo  Aeacides    Verg.  Aen.  2,  263.  8,  290. 

von  ganz  aul'serordentlicher  Gröfse  ausgegraben  Nach  der  gewöhnlichen  iSage  in  Skyros  von 

wurden;    ob    diese    aber    als    Weihgeschenke  Üeidameia  geboren,  wird  er  auch  nach  seines 

gedeutet  werden  dürfen,    ist  sehr  die  Frage.  Vaters  Abzug  im  grofs väterlichen  Hause   er- 

Der  Name  der  Göttin  wie  der  des  Volkes  ist  zogen,  Hom.  IL  19,  326.    iStrab.  p.  436.    Sopli. 

keltischen  Ursprungs  (die  Endung  -ona,  nicht  Phil.  239  —  244.     Da   der    Seher   Helenos   ge- 

-öna,  nach  Analogie  anderer  gallischer  Namen  weissagt  hatte,    dafs  ohne   Neoptolemos  und 

wie    Epona,   Divona,    Siruna)   und    bedeutet  die  im  Besitze  des  l'hiloktet  befindlichen  Pfeile 

caelestis,  divinus  {Glück,   Keltische  Namen  bei  des  Herakles  llios  nicht  erobert  werden  könne 

Caesar  p.   17.   75,    vgl.  Bonn.  Jahrb.  83,  17),  {Soph.  Phil.  113 S.,  347  fi".),  holten  ihn  Odysseus 
nemetum  =  Heiligtum.    Nach  Bacmeister,  Kel-  20  und  Phoinix  von  Skyros,  Soph.  Phil.  343,  Plii- 

tische  Briefe  p.  47  „mag  Nemetona  der  Diana  lostratos  jun.   Imag.  2.     Od.  11,  508  fi'.,    oder 

entsprechen   und    dabei    speziell    auf   die   bei  Udysseus  und  Diomedes,  <^wm^.  iw/j/r».  Pos</jo;h. 

Speier  hausenden  Nemeter  Bezug  haben".  7,169 — 417.  T^ete.Posf/iOw.  p.  531  oder  Odysseus 

[M.  Ihm].  allein,  Lesches  Kl.  Utas  bei  Proclos  Chrestom. 

Nemetor  s.  Numitor.  p.bSB  ed.  Didot  =  O.Jahn,  Griech.Bilderchron. 

Nemnic...?     Die    Inschrift    einer    kleinen  p.  111.    Trotzdem  ihn  Lykomedes  nicht  ziehen 

bronzenen  Basis  im  Klagenturter  Museum  lautet  lassen  will,  Cic.  Lael.  20,  76,  folgt  Neoptolemos 

C  I.  L.  3,  4805:    Nemnic  \  L.  Bar(bius)  Jj.  dem  ßufe,  erhält  die  Waffen  seines  Vaters  und 

l(ibertus)  \  Pilocl(es)  d(onoj  d(edit).     Die  Gott-  dieser   selbst  erscheint   ihm,  Lesches  a.  a.  U., 
heit  ist  sonst  nicht  bekannt.     Die  Form  der  so  Westermann,  Mythogr.  Gr.  p.  382, 9,  und  erteilt 

Buchstaben  weist,  nach  Mommsens  Urteil,  auf  ihm   den  Befehl,  ihm  die  Polyxena  zu  opfern, 

republikanische,    spätestens  Augustische  Zeit.  welche  seinen  Tod  verschuldet  habe  (s.  u.). 

[M.  Ihm].  Vor  Troja  zeigt  sich  Pyrrhos  in  allen  Stücken 

Nemydia?  (iV£|[ivd(.a?).  Einifecf  T^siVfftvdVag  als    seines    Vaters    würdigen    Sohn    (vgl.    die 

'AQTt^iöog   befand   sich  nach  Strabo  8,  342   in  Schilderung  Hom.  Od.  11,  503  ff.):    schön  wie 

Teuthea  in  Achaia;  doch  ist  die  Lesart  nicht  kein  zweiter  unter  den  Helden  vor  Troja  aufser 

sicher.     [Höfer.]  Memnon,  beredt  und  klug  im  Kate  wie  Nestor 

Nenia  s.  Naenia.  und  Odysseus,  und  immer  unter  den  Vordersten 

IS'eomeris  {NsofirjQig,    wofür  Gale  Ni^fiegriie  im  Kampfe.    Er  erschlägt  im  Streite  des  Tele- 
vorschlug),  Tochter  des  Nerens  und  der  Doris,  40  phos    Sohn    Eurypylos    und    erfindet    in    der 

Apollod.  1,  2,  7.     [Stell.]  Freude  hierüber  den  Waftentanz,  der  nach  ihm 

Neonos  {Isiiavoq,    Meineke  vermutet  Ntwv,  nvQQixri  genannt  wird;  vgl.  Hesych.  s.  v.  nvg- 

um  die  boiotische  Stadt  Neon  mit  ihm  in  Ver-  Qtx^t">-    Paus-  3,  25,  2.    Luctan.  de  saltat.  11. 

bindung  zu  bringen),    Sohn  des  Hellen,  Vater  Von  Troja    geht  Neoptolemos    mit    Odysseus 

des  Dotos,   nach  welchem  das  dotische  Gefild  {Sojih.  Phil.)  oder  Diomedes,  Philostr.  lleroic. 

(b.  tSteph.  Byz.  Stadt)  in  Thessalien  benannt  5,  3   (nach    Lesches,   Kl.  Utas  a.  a.   0.   üio- 

w&r,  Archinos  h.  Steph.  Byz.  s.\.  Jcätiov.  Nach  medes  allein)   nach   Lemnos,  um    den  Philo- 

Llerodian  (a.  a.  0.)  war  Dotos   ein  Sohn   des  ktetes,  der  ebenfalls  zur  Einnahme  von  Troja 

Pelasgoa.     [Wagner.]  unentbehrlich  ist,  zu  holen. 

Keophrou    (Niöcpgcov),   ein  Thessalier,    der  50      Er  ist  auch  einer  der  Helden,    die  in  das 

in  einen  Geier  verwandelt  wurde,    Boios  bei  trojanische  Pferd  stiegen,   und   zeichnete  sich 

Anton.  Lib.  5.     Vgl.  Aigypios.     [Stell.)  vor  allen  andern  bei  diesem  gefährlichen  Wag- 

Neoptolemos    {NsoTczölhiiog,    ov,  m.),    „der  stück    durch    seinen    unerschütterlichen    Mut 

junge  Krieger",     Sohn  des  Achilleus  und  der  aus.   Od.  11,  521.     Eine  Hauptrolle   spielt  er 

Deidameia  (dtfidäiisia),  einer  Tochter  des  Do-  bei  der  Zerstörung  von  Ilion,  tötet  den  Elasos 

loperkönigs    Lykomedes    von    Skyros;    Bruder  und  Astynoos,  Paus.  10,  26,  4,  den  Arion,  ^uüi^ 

des  üneiros.     Odyss.  11,  505—537.  II.  19,  327.  Smyrn.  10,  861,   verwundet  den  Koroibos  und 

Apd.  3,  13,  8.    Ptol.  Heph.  Nov.  Hist.  3.    Nach  Agenor,  id.  27,  2  und  stürzt  den  Astyanax  vom 

Tzetzes  Lykophr.  133.  Eustath.  1187,  25  war  er  Turme  hinab,   id.  25,  9.    Den  Polites  erschlug 
ein  Sohn  des  Achilleus  und  der  Iphigeneia  und  eo  er  vor  den  Augen  seines  Vaters  Priamos,  und 

wurde  nach  deren  Opferung  nach  Skyros  ge-  diesen  selbst  auf  dem  Altar  des  Zeus  Herkeios, 

bracht.    (Vgl.  auch  l)e  Vit,  Ononi.  s.  v.).  Paus.  4,  17,  4.     Verg.  Aen.  2,  500  —  553  nacli 

Von  seinem  Grofsvater  Lykomedes  wurde  er  Arktinos   b.  Proklos  {O.  Jahn,  Gr.  Bilderchr. 

Pyrrhos  genannt  entweder  wegen  seiner  blon-  p.  112;  6,  2.  12).     Als   Kriegsbeute    wird    ihm 

den  Haarfarbe  {Sei-v.  Verg.  Aen.  2,  469),  oder  Andromache,    die    Witwe    Hektors,    zu    teil, 

weil    sein    Vater    in    seiner    Verkleidung    als  Proklos  b.  Jalm  a.  a.  0.  —  Den  Manen  seines 

Mädchen  Pyrrha  geheifsen,  Hyg.  fab.  97.  Eust.  Vaters  Achilleus  opfert  er  auf  dessen  Wunscli 

1187,  25;  Phoinix  nannte  ihn  Neoptolemos  —  die  Polyxena  an  seinem  Grabmal,  J'w^//^).  Ihlab. 
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523.  Serc.  z.  Verg.  Am.  3,  322.  Paus.  1,  22,6; 
10,  26,  10.   Westerm.  Myth.  Gr.  p.  382.  10. 

Heimkehr:  a)  Hom.  Od.  3,  189  erwähnt  nur 
seine  glückliche  Rückkanfk;  4,  59  £F.  wird  er- 
zählt, wie  Menelaos  ihm  dem  gegebenen  Ver- 
Bprechen  gemäfs  seine  Tochter  Hermione  nach 
Phthia  sendet.  —  b)  Oder  N.  kommt  von 
Troja  zunächst  nach  Skyros  und  Ton  hier  nach 
Sparta,  um  die  versprochene  Hermione  heim- 


zugleich als  das  Mittelglied,  durch  welches  die 
Epeirotenfürsten  ihre  Abkunft  auf  Aiakos  und 
Achilleus  zurückführten.  Vgl.  Gruppe,  Gr. 
Myth.  u.  BdigUmsgesch.  352  f. 

Die  Ehe  des  Neoptolemos  mit  Menelaos* 
Tochter  Hermione,  seiner  eigentlichen  Gattin, 
bleibt  kinderlos,  mit  Andromache  erzeugt  er 
den  Molossos,  Pielos  und  Pergamos,  Paus.  1, 
11,  1,  nach  Hyg.  p.  123  auch  noch  den  Am- 


zuftthren,    die   inzwischen    (oder   sogar   schon  lo  phialos,  was  wohl   nur   als   ein  Schreibfehler 


Torher)  dem  Orest  versprochen  worden  war. 
Paus.  3,  25.  1;  26,  5  Hyg.  (ab.  123,  erhält  die 
Braut  und  begiebt  sich  mit  ihr  nach  Phthia.  — 
c^  Nach  den  Kosten  kehrt  er  auf  Anraten  der 
Thetis  zu  Lande  nach  Hause  zurück  und  trifft 
in  Maroneia  in  Thrakien  mit  Odysseus  zu- 
sammen, begräbt  seinen  väterlichen  Freund 
Phoinix,  kommt  ins  Land  der  Molosser  (Epirus) 
und  wird  von  seinem  Grofsvater  Peleus  wieder- 


für Pielos  zu  betrachten  ist;  vgl.  Staveren, 
Myihogr.  lat.  z.  d.  St.,  PreUer  gr.  Myth.  2», 
469,  5,  mit  Lanassa  acht  Kinder,  s.  ob.  Von 
Pergamos  sollen  die  Pergamener  herstammen, 
weshalb  sich  auch  diese  Aiakiden  nannten, 
C.  I.  Graec.  nr.  3538,  32. 

Neoptolemos'  Unglück  ist  seine  Ehe  mit 
Hermione.  Denn  diese,  zuvor  mit  Orestes  ver- 
lobt,  wird   ihm   hernach   von  diesem  streitig 


erkannt.  —  d)  Ähnlich  Serv.  Verg.  Aen.  2,  166:  20  gemacht,  bleibt  aber  zunächst  in  seinem  Be 
3,  321  ff.:  hier  rät  ihm  der 
Seher  Helenes,  da  er  die  Un- 
fälle der  Hellenen  zur  See 
voraussieht,  zur  Heimkehr  auf 
dem  Landweg.  N.  tritt  ihm 
dafür  später  die  Andromache 
ab  und  giebt  ihm  das  Land 
der  Chaoner  in  Epirus.  — 
e)  Nach  IHctys  6,  7  ff.  (vgl. 
Od.  4,  9.  Eurip.  Troad.  1125) 
kommt  N.  gleichfalls  von  Ilios 
nach  Molossia,  und  von  hier 
erst  nach  Phthia  zurück,  wo 
er  seinen  Grofsvater  Peleus, 
der  inzwischen  von  Akastos 
seiuer  Herrschaft  beraubt  wor- 
den war,  wieder  einsetzt;  vgl. 
c.  —  f)  Ahnlich  Justin.  17,  3: 
da  N.  während  des  trojanischen 
Krieges  seine  väterliche  Herr- 
schaft verloren  habe,  so  habe 
er  sich  nach  Epirus  begeben. 
Paus.  1,11,1.  Verg.  Aen.  3,33^. 
Boeckh  E.rpl.  Pind.  p.  425  ff., 
hier  habe  er  des  Herakles 
Enkelin  Lanassa  aus  dem 
Tempel  entführt  nnd  mit  ihr  acht  Kinder  erzeugt, 
die  er  teilweise  an  benachbarte  Könige  verhei- 
ratete. Seine  Nachkommen  wurden  Pyrrhiden 
oder  Epeiroten  genanut.  —  g)  Oder  er  wurde  so  Altären  aus  Rache  und  führt  Hermione  heim 


l)  Abschied  des  Xeoptolemos  in  Skyros,  anwesend:  Lykomedea,  Neoptolemos, 
Daid[iuneis],  Krater  der  Sanunl.  Camp&na  (nach  AmnaU  1860  Tal  I ;  «.  Text  nr.  3). 


sitz.  Doch  erscheint  nach  einer  vereinzelten 
Fassung  der  Sage  Orest  bald  in  Phthia,  er- 
schlägt den  Neoptolemos  an  seinen  väterlichen 


auf  der  Heimfahrt  nach  Skyros  nach  Ephyra  in 
Epirus  verschlagen,  das  nach  seinem  Sohne 
Molossos  Molossia  genaimt  wurde,  Pmd.  Nem. 
4,  82;  7,  54  ff.  Strab.  p.  326.  Paus.  1,  11,  1.  — 
h)  Eustatkios  endlich  p.  1463,  36  berichtet,  N. 
sei  zu  Schiff  nach  Thessalien  gekommen,  habe 
hier  auf  den  Rat  der  Thetis  seine  Schiffe  ver- 
brannt und  sich  in  Epirus  angesiedelt,  weil 
er    in    den    Zeltwohnnngen    der  dortigen    Be- 


nach dem  Peloponnes,  Serv.  Verg.  Aen.  3,  330; 
vgl.  Paus.  1,  33,  7;  2,  18,  5.  —  Nach  der  weit- 
aus häuBgeren  Fassung  wird  Neoptolemos  in 
Delphi  erschlagen.  Der  Zweck  seiner  Reise 
dorthin  jedoch  und  die  Art  seines  Todes  wird 
wiederum  sehr  verschieden  angegeben.  Nach 
Pind.  Nem.  7,  58  ging  N.  nach  Delphi,  um 
dem  Gotte  von  der  troischen  Beute  zu  opfern 
und   Weihgeschenke    darzubringen,    oder    um 


völkerung  die  Erfüllung  der  Weissagung  des  60  den  Gott  um  Rat  zu  firagen  wegen  der  Kinder- 


Helenos  erkannt  habe,  er  solle  sich  dort  nieder- 
lassen, wo  er  ein  Haus  treffe,  dessen  Grund 
von  Eisen,  dessen  Wände  von  Holz,  dessen 
Dach  von  Wolle  sei.  —  Die  meisten  dieser  in 
einzelnen  von  einander  abweichenden  Über- 
lieferungen weisen  also  auf  eine  Ansiedlung 
des  Pyrrhos- Neoptolemos  in  Epeiros  neben 
derjenigen  in  Phthia  hin,  und  er  erscheint  so 


losigkeit  der  Hermione,  Schol.  z.  Pind.  1.  c. 
Pherekyd.  Schol.  Eurip.  Orest.  1654.  Während 
seiner  Abwesenheit  hatte  Hermione  gegen  die 
von  N.  bevorzugte  Andromache  und  ihren 
Sohn  Molossos  einen  Anschlag  gemacht,  den 
jedoch  Peleus  vereitelte,  worauf  Orest  nach 
Ermordung  des  N.  in  Delphi  nach  Phthia 
kommt  und  Hermione  entfüiu-t,  die  willig  dem 
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mehr  geliebten  Manne  in  die  Feloponnea  folgt, 
Eur.  Androm.  891,  s.  Hermione.  Nach  anderer 
Überlieferung  jedoch  erscheint  Neoptolemos 
nicht  in  so  friedlicher  Absicht  in  Delphi,  son- 
dern entweder  um  von  dem  Gotte  Rechen- 
schaft wegen  des  Todes  seines  Vaters  zu  for- 
dern, Westerm.  Mythogr.  Gr.  p.  378,  14,  oder 
gar  um  aus  demselben  Grunde  den  delphischen 
Tempel  zu  plündern,    Paus.  10,  7,  1.     Nach 

10  Eurip.  Androm.  63,  1094  war  N.  zweimal  in 
Delphi,  das  ersti-mai,  um  den  Tempel  zu  zer- 
stören, das  zweitemal,  um  diesen  Frevel  zu 
sühnen,  M'esterrn.  a.  a.  0.  Auch  die  Umstände, 
unter  denen  sein  Tod  in  Delphi  erfolgte,  weisen 
mehr  auf  eine  feindliche  Invasion,  als  auf  fried- 
liche Gesinnungen  hin.  Entweder  ist  es  Orest 
selbst,  oder  auf  sein  Anstiften  die  Delphier, 
welche  den  N.  aus  Rache  für  die  Entziehung 
der  Hermione,  resp.  in   der  Befürchtung  dafd 

ao  er  den  Tempel  plündern  wolle,  erschlagen, 
Eurio.  Androm.  891  ff.  1085  ff.  Justin.  17,  3. 
Hyg.fab.  123.  Vell.  Pater c.  1,1,5.  Westermann 
a.  a.  0.,  —  oder  es  ist  der  Priester  des  Tempels, 
bez.  Machaireus  (was  wohl  dasselbe  ist,  Pind. 
Nem.  7,  61),  der  ihn  im  Streit  tun  das  Opfer- 
fleisch tötet,  Str.  ]).  421.  Paus.  10,  24,  4,  oder 
endlich  N.  stirbt  auf  Befehl  der  Pythia  von  der 
Hand  der  Delphiei-,  Paus.  1,  13,  7.  Nach  Paus. 
4,  17,  3    erkannte    man    in    diesem    Ende    des 

30  Neoptolemos  an  dem  Altar  des  ApoUon  die 
gerechte  Vergeltung  für  den  Frevel,  den  er 
einst  an  Priamos  am  Altar  des  Zeus  Herkeios 
verübt  hatte  „^  NfonzoXffieiog  KalovfisvTj  rtöig". 
Nach  seinem  Tode  jedoch  geniefst  Neopto- 
lemos einen  Heroendienst  iu  Delphi:  er  wird 
zunächst  unter  der  Schwelle  des  Tempels,  her- 
nach auf  Menelaos'  Veranstaltung  im  Tempel- 
gebiete bestattet,  und  alljährlich  mit  Opfern 
verehrt,  Paus.  10,  24,  6.  ^c/io^  Pind.  Nem.  7,62. 

40  Nach  Pausanias  befand  sich  sein  Grab  gerade 
unterhalb  des  Gemäldes  der  lliupersis  von  Po- 
lygnot.  Aus  dem  einstigen  Bekämpfer  des 
delphischen  Heilif^tums  ist  mm  ein  Schutzgeist 
desselben  geworden.  Paus.  10,  23,  2;  1,  4,  4. 
Nach  letzterer  Stelle  genofs  Pyrrhos  göttliche 
Verehrung  erst  seitdem  er  bei  dem  gallischen 
Einfall  Delphi  geschützt  hatte.  Hygin  (fah.  123) 
sagt,  seine  Gebeine  seien  im  Gebiete  von  Am- 
brakia    verstreut    worden,     ebenso    Ocid.   Ib. 

60  V.  303.  Vgl.  Gruppe  a.  a.  0.  108  Anm.  7  ff. 
Neoptolemos  ist  eine,  trotz  manches  herben 
und  fast  rohen  Charakterzugs,  doch  sympa- 
thische und  daher  auch  in  der  Litteratur  und 
Kunst  vielbehandelte  Persönlichkeit.  Schon  in 
der  Kleinen  Ilias  des  Lesches,  in  der  lliupersis 
des  Arktinos  und  wohl  auch  des  Stesichoros, 
sowie  in  den  Nosten,  spielt  er  eine  bedeutende 
Rolle.  Ein  anziehendes  Charakterbild  hat  So- 
phokles von  ihm  im   Philoktet  entworfen,  und 

(>o  aufserdem  ihn  auch  noch  in  einem  zweiten 
Stück  „Dolopes"  oder  „Phoinlx"  behandelt; 
vgl.  Welcker,  d.  griech.  Trag.  1,  S.  140.  144; 
3,  S.  1333.  Auch  Nikomachos  dichtete  einen 
Neoptolemos,  s.  Welcker  3,  S.  1015.  Der.^eop/o- 
lemos  des  Attius  scheint  der  Tragödie  des 
Sophokles  nachgebildet;  vgl.  O.  Ribbeck,  Phi- 
locteta  des  Attius,  Kiel  1872.  Böm.  Trag. 
402 ff.     Teuffel,  Hörn.  Litt.''  §  134,  4. 
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Sehr  zahlreich  sind  Scenen  aus  dem  Leben 
de»  NeoptolemoB  in  der  bildenden  Kunst 
dargestellt,  die  uns  teils  wirklich,  teils  nur  in 
Beschreibungen  überliefert  sind. 

a)  Abschied  von  Lykomedes  und  Deidamia: 
1)  Philostr.  jun.  Imag.  2.  —  2)  Gelbfigur.  Krater 
der  Sammlung  Canipana  mit  Inschriften  (yluxo- 
ut'iÖTjg,  NfOTtzölffiog,  Ja'id{afi{ia)  Ann.  d.  Inst. 
32,  1860,  p.  29.S  ff.  Tav.  agg.  J  (s.  Abb.  1).  In 
drei  weiteren  Vasenbildern  sucht  diese  Scene 
nachzuweisen  R.  Engel- 
mann,  Verhandl.  der  40. 
Versammlung  deutscher 
Philol.  in  Görlitz 
1889.  S.  290  ff.  ^^^_.  T^  . 
mit    Abbildnn-     ^^^^f'  ^^ 

gen. 

b)  Odys- 
seus  und 
Neo-, 
ptole- 
nios 


R^ 


Abb.  2).  —  8)  Helm  im  Mus.  Naz.  zu  Neapel 
abg.  Heydemann,  Taf.  III,  la  —  c.  9)  Mittel- 
bild der  Tab.  Iliaca.  —  10)  IliupersJs  auf  einer 
Schale  des  Brygos,  jetzt  im  Louvre.  Neoptol. 
bärtig,  einen  Knaben  am  Bein  schwingend 
und  auf  den  am  Altar  sitzenden  Priamos  ein- 
dringend, Heydemann  Taf.  I.  Verkleinert, 
ürlichs,  Beitr.  z.  Kunstgesch.  Taf.  16  (irrtüm- 
lich 18  bezeichnet;  s.  Abb.  3).  —  10*»)  Schicarzfig. 
10  Berliner  Vasen  nr.  1685.  3988.  Rotfig.  desgl 
nr.  2175.  —  11)  Vasenbild 
einer  apul.  Amphora,  Mi- 
nervini  Bull.  Nap.  Arch. 
1858,6,Taf.9.  Heyde- 
mann Taf.  11,  2, 
a— c.  —  12) 
Marmorrelief 
eines  Sar- 
kophag- 
deckels 
im 
Mus. 


Äst 


auf 

Lem- 

no3  bei 

Philo- 

ktet,  nr.  '6 

u.  4.  Etrusk. 

Urnen:  Baoul 

Bochette,    Mon. 

In.  pl.  54.  55.    Gal. 

Omerica  49.     {Müller 

Hdb.  §  415)  -=  Overh.  Gal 


hero.  Bildiv.  Taf.  XXIV.  16 

17     Text  S    574  ^^  Brygosschale  mit  Iliapersis:  N.  tötet  Priamos 

'  C)  Tötung   des  Eurypy-      (°**=^  Heydemann,  lUupersU  Taf.  I;  a.  Text  nr.  10). 

los:  5)  Tabul.  Iliaca,  unter- 
ster Streifen.  S.  623  nr.  106.  — 

cc)  Neopt.  im  Kampfe  mit  Aineias  um  die  Tötung:  nr.  14.  15.  16.  17.  18  =  Overh.  S.  621  — 
Leiche  des  Achilleus :  Münchener  Vase  nr.380B  60  626  =  nr.  103—105.  107.  108;  dazu  Taf.  XXV, 
=  OverbecJc,  H  G.  23,  2.  22.  23;  XXVI,  11.  —  19)  Neoptol.  den  Priamos 

d)  Neoptolemos  bei  der  Zerstörung  Tro.jas:       tötend,  Fragm.   einer  Schale   des   Euphronios, 


zu 
Ox- 
ford, 
Marmo- 
ra  Oxon. 
1,  tab.    54, 
nr.      147      = 
Heydemann  Taf. 
II,  3.  —  13)  Relief 
eines  silb.  Bechers  im 
Antiq.  z.  München,  Heyde- 
mann Taf  II,  4.  Zu  nr.  6— 9 
vgl.    Ücerbeck,    die  Bild- 
werlce  etc.  S.  6l6ff.  nr.  100 
— 102,  zu  nr.  10:  Ocerbeck 
ß)  Priamos'  und  Astyanax* 


a)  in  gröfseren  Zusammenhängen.  6)  im  Mor- 
den begriffen,  in  Polygnots  Gemälde  der  Iliu- 
persis  in  der  Lesche  zu  Delphi,  Paus.  10,  26,4. 
—  7>  Sog.  Vivenziovase  in  Neapel,  Overbeck,  Gal. 
XXV,  24.  Heydemann,  Iliupersis  Taf.  II,  1. 
Dera.   Vasensammlung  zu  Neapel  nr.  2422    (s. 


Arch.  Ztg.  40  (1882)  S.  37.  Taf.  3.  Noack,  Aus 
derAnomia  S.  158  ff.  Vgl.  Berl.  Vase  nr.  2281. 
3996.  Peter sb.  Vase  nr.  2226.  Londoner  Vase 
522.  607.  VgL  auch  Matz-Duhn  nr.  3360.  — 
20)  Priamos  und  Neoptol.,  Fragm.  eines  Marmor- 
reliefs in  der  Samml.  Giusti  zu  Verona,  Heydem. 
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Taf.  III,  3  =  Overb.  S.  626.  Müller,  Hdb.  3.  AuO. 
p.  714,  Z.  6  V.  ob.  —  20»)  Neoptoiemos  die 
Polyxena  verfolgend,  die  sich 
mit  Kassandra  zum  Palladion 
geflüchtet.  Apul.  Amphora, 
B.  Bochette,  Mon.  Ined.  1  pl. 
66.  Overbeck,  Bildwerke  S.  643 
und  Taf.  XXVI,  17.  Bau- 
meister, Denkmäler  2,  750. 

e)  Neoptoiemos  die  Poly-  lo 
xena  opfernd:  Overbeck  S.  661 
—668,  Nr.  173-182.  Müller 
4)  Poiyxenas  Hdb.  p. 714t. — 21)6emäldedes 
Opferung,  Gemme  Polygnot(?),  vielmehr  desPoly- 
(Oeerbeck,  (lall.  27,  klet  {Bobert ,  Iliupersis  des 
15;  8.  Text  nr.  33).  Pohjgnot  S.  25  f.)  in  der  Pina- 
kothek der  Propyläen  zu 
Athen,  Paus.  1,  22,  G;  10, 25, 10.  —  22)  Gemälde 
eines  Unbekannten  zu  l'ergamon   am    Kaikos, 
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'l'af.  XXVII,  15  (8.  Abb.  4).  —  34)  Mittelbild  der 
Tab.  Iliaca,  rechts  unten.  Vgl.  die  Londoner 
Vase  nr.  434. 

f)  35)  Neoptoiemos  mit  Agamemnon,  Meno 
laos  und  wohl  auch   Herraione  auf  der  BaHiw 
der   rhamnusischen   Nemesis    (s.   d.    Fig   2 ff.) 
Baus.  1,  33,  8.     Vgl.  L.  Pallat,  Arch.  Jahrb. 
1894  S.  Iff.  Taf.  1—7. 

g)  36)  Neoptoiemos'  Tod  in  Delphi,  Müller 
§416  s.  fin.  Overbeck  S.  746  ff.  Relief  einer 
etrusk.  Aschenkiste,  B.  Bochette  pl.  39  =  Overb. 
Taf.  XXX,  16,  und  ganz  ähnlich:  37)  Relief 
bei  Gori,  Mon.  Mr.  2,  171;  einige  andere 
Wiederholungen  bei  Overb.  S.  747.  —  88)  Vasen- 
bild mit  Inschr.,  Ann.  d.  Inst.  1868  p.  235  ff. 
Tav.  d.'  agg.  E. ;  abgebildet  bei  Baumeister, 
Denkmäler  des  klass.  Alterthums  2  S.  1009  Abb. 
1216  (8.  Abb.  5). 

h)  39.  40)  Zwei  Statuen  des  Neoptoiemos, 


5)  Neoptoiemos'  Tod  in  Delphi, 
anwesend:  Neoptoiemos,  Orestes,  Pythl»,  Apollon  (nach  Baumeister,  Denkm.  Fig.  1215;  s.  Text  nr.  38). 


Paus.  10,  25,  10.  —  23)  Statuarische  Gruppe, 
deren  Existenz  zweifelhaft  ist,  von  Libanios 
p.  1088  beschrieben.  —  24)  Caninosche  Amphora, 
Gerh.  Auserl.  Vasenb.  3  Taf.  185  =  Overbeck 
S.353f.  Taf.  XXVII,  18.  —  2b)  =  Overb.  nr.  176 
Taf.  XXVII,  17.  Berl  Vase  nr.  1902.  —  26)  = 
Overb.  nr.  176.  —  27)  Overb.  nr.  177,  Taf  XXVII, 
19.  Inghirami,  Mon.  Etr.  Ser.  5  tav.  46. 
Neapler  Vase  nr.  1779.  —  28)  Praenestin.,  sog.  eo 
Townleysche  Cista  im  Hrit.  Mus.  7i'.  Bochette, 
M.  I.  pl.  58.  Müller,  D.  a.  K.  1,  62.  311,  a., 
von  Overbeck  und  Welcker  nicht  auf  der 
Opferung  der  Polyxena  bezogen;  vgl.  Müller 
§  173,  3.  8.  —  29—33)  —  Overb.  178—182,  eine 
etruskische  Aschenkiste  und  vier  geschnittene 
Steine;  letztere  Darstellung  besonders  gerühmt, 
abgeb,  Winckelmann  Mon.  ined.  nr.  144.  Overb. 


ganz  nackt,  im  Gymnas.  des  Zeuxippos  zu  Con- 
stantinopel,  Christodor,  Ekphr.  Anthol.  Tom. 
2  p.  468  V.  56.  192.     [Weizsäcker.] 

Neotes  (Neötrje)  ==  luventas  (s.  d.). 

Jfepela  {Ni^Tisia),  Tochter  des  lasos,  Gemahlin 
des  mysischen  Königs  Olympos,  nach  welcher 
das  TiedCov  KrjTCTjiov  oder  n.  NrjTtfi'ac;  bei  Ky- 
zikos  benannt  sein  sollte,  Dionys.  Miles.  bei 
Schol.  Ap.  Bh.  1,  lUG.     [Stoll.] 

Nophaimes  (iVtepaiju/jp)  heilst  nach  dem  Co- 
dex Mosquensis,  Nephthimes  (Nftpd^ifjkr]?)  nach 
dem  Codex  ]'iennetisis  von  „Tov  'Egfiov  ngog 
'AatilrjTciov  rj  lEya/iivri  ifgcc  ßt^iog"  (in  Pitra's 
Analecta  sacra  et  classica  spicilegio  Solesmensi 
parata  tom.  6.  Paris  1888  p.  288)  der  zwan- 
zigste Dekan.  Er  wird  beschrieben  als  äv^Qm- 
Jios  iaxmg  ini  nrjy^e  ixovarig  ovo  {S^vaxag,  nal 
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ndltv  ftg  Vv  fiaßäUav  ra  evunoda,  niQU^aa-  zurückgehende  Naturbedeutung  zahlreicher  my- 

usvog  dni)  xcöv  uaaxäv  ufXQ'-  ^®*  dargaydlaiv'  thischer  Wesen  mehr  oder  weniger  erkennbar. 

fv  xm  ncaycavi    udliov    {Mosq.   uilhov)    fxcav,  Gorgonen  und  Graien  hat  man  längst  als  Personi- 

y.al   (V  rjj   2**^*    väpi'axr]v.    Von  den  Körper-  fikationen  der  Gewitterwolke  erkannt  (Bd.  1, 

teilen   ist   ihm  die   Urethra  unterstellt.     Sein  Sp.  1698  u.  1731  ff.\  ebenso  ist  die  -^sgocpotTK; 

Bild   wird    als    Amulett   auf  den   Sarder   ge-  'Eoivvg   ursprünglich   die  Wetterwolke  (Bd.  1 

schnitten.     Die    Dekannamen    des   genannten  Sp.  ISlOfF.)  und  die  Harpvie  dio  Stnrmwolke, 

Buches  weichen  von  denen  der  anderen  Dekan-  mit  der  sich  der  Wind  vermählt  (Bd.l  Sp.  1845); 

listen  ab.     [Drexler.]  über   die  Giganten    vgL  Bd.  1  Sp.  1053,  Chi- 

»phalion  {N7}cpaWcav\  Sohn  des  Minos  und  lo  maira    Bd.  1    Sp.  894,  Maia  Bd.  2  Sp.  2235, 

der  Nymphe  Pareia,    Bruder  des  Eurymedon,  G&nymeden Preller-Itcbert.  Grie(A.  Mt/th.  l  \  bOO ; 

Chryses  und  Philolaos.  Die  vier  Brüder  wohnten  über  die  Rolle,  welche  Nephele  selbst  in  der 

mit  den  Söhnen  ihres  Bruders  Androgeos  auf  Ixionsage   und   in   der   Phrixossage  spielt,  s. 

Paros  zu  der  Zeit,  wo  Herakles  auf  seinem  Zuge  unter  2  u.  3. 

gegen  die  Amazonen  dort  landete,  und  da  sie  Dafs   aber  die  segenspendende  Macht  der 

dem  Herakles  zwei  Genossen  töteten,    worden  Wolken   sich  in  Griechenland  nicht  zu  selb- 

sie  von  diesem  erschlagen,  Apollod.  3,  1,  2,  5.  ständigen    Götterwesen    mit    eigenem    Kultus 

2,5,9,3.    'SAch  Steph.  Bt/z.  a.v.ndgog  waren  verdichtet  hat  (vgl.  J.r/s/opÄ.  ^«6.  575  ff.),  röhrt 

thatsächlich  Kreter  die  ältesten  Bewohner  der  daher,  dafs  die  vom  Winde  zusammengeballten 

Insel  und  Minoa  einer  ihrer  früherenNamen  (vgl.  20  und   getriebenen    Wolken   nur  als   Werkzeuge 

Bursian.  Geogr.  v.  Gfriech.  2,  485).   [Wagner.]  in    der    Hand    eines    Mächtigeren    auf^efafst 

Xephelai   (Nfcpflai).     Auf  einem   Vasenge-  wurden.   So  ist  alles,  was  den  Wolken  zukäme, 

mälde  mit  der  Darstellung  der  Bestrafung  des  aufden  Wolkensammler  Zeus  übertrt^fen  worden 

Ixion  (abgeb.  oben  Bd.  2  Sp.  769f.  Ännali  1873  («f  Zsvg  schon  bei  Homer,  II.  12,  25.    Od.  14, 

Taf.  IK.  Baumeister,  Denkmäler  nr.  S21)  werden  457,    vgl.    Hes.  Opp.   488.      Alcaeus,  frg.   34, 

die  zwei  geöügelten  Frauen  zur  Seite  des  Ixion  Theoqn.  25ff.  u.  a..  sowie  Aristoph.  Nub.  368ff.). 

für  J.Personifikationen   der  Wolken,   in  deren  Er  führt  die  finstre  (sQtfivi^)  Aigis  als  Symbol 

Region  der  Frevel  und   auch    die  Bestrafung  der  Wetterwolke  (Bd.  1  Sp.  150).     Von  einem 

vor  sich  ging"  erklärt,  Baumeister  a.  a.  0.  768.  eigentümlichen  Regenzauber  an  der  nach  einer 

Vgl,  Nephele.     [Höfer.]                                          so  Zeusamme  benannten  Hagnoquelle  unter  dem 

Nephele  (-Vctpf'iij.  lat.  Nnbes,  Nebula),  1)  die  Gipfel  des  Lvkaion  berichtet  Pausanias:  bei 
personifizierte  Wolke.  Die  Wolke  ist  die  anhaltender  Dürre  berührte  der  Priester  des 
Trägerin  und  Spenderin  des  Regens ,  der  not-  Zeus  Lykaios  mit  einem  Eichenzweig  die  Quelle, 
wendigsten  Vorbedingung  für  das  Gedeihen  der  dann  stieg  aus  dem  bewegten  Wasser  ein 
Saaten,  und  ihr  Erscheinen  wird  im  trocknen,  Nebel  auf,  der  sich  zur  Wolke  verdichtete, 
sonnigeren  Süden  noch  sehnsüchtiger  erwartet,  alles  Gewölk  ringsum  an  sich  zog  und  den 
als  im  feuchten  Norden.  Besonders  mufste  die  Arkadiem  den  ersehnten  Regen  herabsandte 
geheimnisvoll  schnell  heraufziehende  Gewitter-  (8,  38,  4,  vgl.  Mannhnrdt,  W.  u.  F.  K.  2,  341 
wölke,  die  sich  unter  Blitz  und  Donner  ent-  mit  Angabe  verwandt-er  Bräuche).  Wenn  der 
ladet  und  Segen  und  Verderben  zugleich  auf  40  jagende  Kephalos  auf  einem  Berggipfel  Ne- 
die  Erde  herabsendet,  dem  naiven  Glauben  der  phele  herbeizurufen  pflegt  {Pherecyd.  h.Schol. 
Urzeit  als  ein  mächtiges  Wesen  oder  als  der  u.  JB^w^oiÄ.  Od.  11,320,  Aura  nach  Ortrf.  3/rt.  7, 
Ausflufs  eines  solchen  erscheinen.  Ebenso  810),  so  ist  dabei  natürlich  nicht  an  ein  Götter- 
haben   die    wunderlichen    rasch    wechselnden  wesen  zu  denken*). 

Gestalten  der  ruhig  lagernden,  noch  mehr  aber  Nur  in  einem  orphischen  Hymnus  (21),  und 

der  vom  Winde  getriebenen  Wolken  (yiyvovxai  zwar  unmittelbar  nach  den  Hymnen  an  Zfitg 

ndy&'  dv  ßovlavrai.  Aristoph.  Xub.  348),  wie  xFgavviog    und    Zsvg   dexgdTttog,    werden    die 

noch    heute,    so    schon  vor  Jahrtausenden  die  Wolken  selbst  als  Göttinnen  unter  Hinzufügung 

Einbildungskraft  der  Menschen  aufs  lebhafteste  zahlreicher   Beiwörter   angefleht,   den   frucht- 

beschäfÜgt  und  die  mannigfaltigsten  Vorstel-  so  nährenden  Regen  auf  die  Mutter  Erde  herab- 

lungen  in  ihnen  wachgerufen,  die  in  den  ver-  zugiefsen.     Aus   orphischen  Anschauungen  hat 

schiedensten  Ländern  und  Zeiten  wiederkehren,  vielleicht  auch  Aristophanes  die  Anregung  zu 

ohne  dafs  an  eine  gegenseitige  Beeinflussung  seinen    Wolken   geschöpft.     Sie  sind   Töchter 

zu  denken  wäre  (z.  B.  Wolken  als  Kühe  bei  des   Okeanos  (277),    während    sie    570   Aither 

den  Indern  und  in  Deutschland,    als  Kameel-  als  ihren  Vater  nennen.    Sokrates  ruft  sie  nach 

herden  bei  den  Arabern,  Mannhardi,  Wald-  u.  orphischer  Weise  als  Glieder  einer  Göttertrias, 

Feldk.  2,  S.  XXIV,  vgl.  auch  1, 101.  2. 156, 172.  Aer,  Aither  und  Nephelai,  an  (264f.V  Sie  sollen 

Röscher,   Hermes  d.    Witidgott  20,  166,   44 f).  herbeikommen,    mögen    sie   auf  den   schnee- 

So  waren  von  zwei  Seiten  aus  die  Bedingungen  bedeckten  Gipfeln  des  heiligen  Olymp  lagern, 
für    die    Gestaltung    von   Wolkenmythen    und  60 

-sagen  gegeben.  In  welchem  Umfang  dieselben  •>  vgL  *nch  d.  Art.  ,i.nfigöttm'  und  die  dweibst  tmter 

auf  germanischem  Boden,  im  Lande  der  Nebel,  l  gegebene  Abbildung,  wo   m.  E.   entweder  die   den   rt- 

ausgebildet  worden  sind,  lehren  die  umfassenden  ipilat  so  nahe  verwandten  ^vQai  (rgL  auch  a'^ij  und 

Sammlungen      von      Mannhardt     (drennanische  ^f'X^I  Byrn»,  Merc.  147)  oder  geradezu  die  schwebenden 

Mythen),  Schwartz,  Poet.  NaturansehaumHaen  II  Wolken  gemeint  sind,  die  Ton  einem  Manne  (wie  Sokrale* 

(Wolken  etc.)  Berlin  1879,  und  Laislner  Öfehel-  ^^dT^"^'"^  i!^^'^?^,^""  ""^"^"^    ^^  ^  •™" 

^            ,       j'/?-!-!         -iJi                      .;          1  willkürlich  ▼ersucht,    hierbei   an    eine   fccene    aus   einer 

sagen),     dl£    freihch    vielfach     zu     weit    gehen.  Komödie  (ygl.  die  J,',<pila,  des  ArUtophane*  und  die  Al'oat 

Aber  auch  in  Griechenland  ist  die  auf  die  Wolken  dea  Metagenei;  ygL  Bd.  3  Sp.  SUS)  «n  denken.    [Boscher.] 
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oder  in  den  Gärten  de8  Vater  Okeanoa  mit  den  dite  den  im  Zweikampf  besiegten  Paris  (3,  380), 
Nymphen  im  Reigen  tanzen,  oder  aus  dem  Hephaistos  den  Idaios  (5,  23,  vgl.  127),  ApoUon 
Nil  mit  goldenen  Kannen  Wasser  schöpfen,  den  Aineias  (5,  844,  vgl.  20,  321),  den  Agenor 
oder  am  Maiotischen  See  oder  an  den  Klippen  (21,  697,  vgl.  Hohde  a.  a.  0.),  den  Hektor  (20, 
des  schneeigen  Mimas  weilen  (269 ff.).  Mit  444,  nachgebildet  z.  B.  Quint.  Stnyrn.  9,  256, 
glücklicher  mythologischer  Gestaltungskraft  vgl.  auch  Hör.  C.  2,  7,  13),  und  Ares  verbreitet 
hat  hier  der  Dichter  die  an  Bergen  hängenden  Nacht  über  das  ganze  Schlachtfeld  (5,  606), 
oder  aus  der  Tiefe  aufsteigenden  Wolken  als  wie  Oberhaupt  in  der  Jiofii^dovg  dgiarsia  ein 
nymphenähnliche  Wesen  charakterisiert.  Ob-  besonders  reichlicher  Gebrauch  von  diesem 
wohl  als  nebelhafte  Sophistengötter  herbei-  lo  Mittel  gemacht  wird.  Ebenso  schützt  Athene 
gerufen,  lassen  sie  doch  an  manchen  Stellen  den  üdysseus  bei  seinem  Gange  durch  die 
ihre  natürliche  Bedeutung  kräftig  hervortreten,  Stadt  der  Phaiaken  {Od.  7,  16  n.  41,  nach- 
z.  B.  1117ff.,  wo  sie  schildern,  wie  viel  Segen  geahmt  23,  372  und  Verg.  Aen.  1,  411);  die 
und  Verderben  sie  über  Menschen  und  Feld-  Verhüllung  einer  ganzen  Gegend  zu  andrem 
fruchte  bringen  können,  und  576 ff. ,  wo  sie  Zwecke  kehrt  wieder  Od.  13,  189;  derselben 
sich  bitter  darüber  beklagen,  dafs  die  Menschen  bedient  sich  auch  luppiter  bei  Ovid  (Met.  1, 
die  ihnen  gebührenden  Ehren  dem  Zeus  dar-  597 ff.),  um  die  fliehende  lo  in  seine  Gewalt 
bringen,  und  scherzhaft  nachweisen,  dafs  sie  zu  bekommen.  In  Nebel  und  Wolken  gehüllt 
allein  es  sind,  die  regnen,  donnern  und  blitzen.  führen  die  Schiffe  der  Phaiaken  ihre  Fahrten 
Aber  noch  in  anderer  Hinsicht  haben  die  20  aus  {Od.  8,  661  f.).  Eine  Wolke  senkt  sich  auf 
Götter  sich  die  Wolken  dienstbar  gemacht,  den  Oeta  herab  und  hebt  unter  Blitz  und 
nämlich  als  Werkzeuge  ihres  Verkehrs  Donner  Herakles  zum  Himmel  empor  (J.;)o//o<i. 
mit  den  Sterblichen.  Der  naive  Volks-  2,  7,  7,  12),  —  Dafs  diese  Anschauöngen  nicht 
glaube  der  homerischen  Zeit,  der  überall  von  der  gestaltenden  Phantasie  des  einzelnen  Dich- 
der  persönlichen  Gegenwart  der  Götter  über-  ters,  sondern  des  Volkes  entsprungen  sind,  er- 
zeugt war,  obwohl  kein  Auge  sie  erblicken  giebt  sich  auch  aus  mehreren  Stellen  bei 
konnte  (syyvg  yoiQ  iv  dvO-gconoiaiv  ivvteg  dd'ä-  Hesiod.  'Hsqu  taadfisvoi,  walten  die  von  Zeus 
vaxoi  Hes.  Opp.  249),  mufste  wohl  von  selbst  eingesetzten  30000  (pviayisg  der  sterblichen 
darauf  kommen,  in  Nebel  und  Wolken  ihren  Menschen  auf  der  Erde  (Opp.  256),  was  dann 
Sitz  und  in  deren  geheimnisvollen  Bewegungen  so  auf  die  in  schützende  Dämonen  verwandelten 
ihre  Bahnen  zu  erkennen.  NBcpsXri,  ijBQi,  dx^vi  Angehörigen  des  goldnen  Zeitalters  übertragen 
und  vvxTi  werden  dafür  bei  Homer  ohne  wird  (Opp.  125,  vgl.  Bohde,  Psyche  89).  Natür- 
wesentlichen  unterschied  gebraucht.  Vor  allem  lieh  ist  auch  die  Nacht  und  ihre  Behausung 
werden  die  hohen,  unterhalb  von  Wolken  um-  im  Tartaros  von  Wolken  verhüllt  (Theog. 
gebenen    Berggipfel,    die    als    solche    in    die  744,  767). 

welken-   oder  schattenlose  ßegion   des  Licht-  Überall  ist  die  Wolke  Symbol  der  ünsicht- 

äthers  hineinragen  (Boscher,  Jahrb.  f.  M.  P/iit.  barkeit,    bez.    der    unsichtbaren    Anwesenheit 

1892  S.  707 ff.),  als  Aufenthaltsort  der  Unsicht-  göttlicher    Wesen,    wie    schon    in    bekannten 

baren  gedacht.    Die  Wolkenregion  des  Götter-  Stellen  des  Alten  Testaments.    Eine  greifbare 

beigsÖlymposscheidet  den  Wohnsitz  der  Götter  40  Gestalt    nahm    diese    Vorstellung    an    in   der 

\on  denMenBchen(Preller-Iiobert,  Gr.  3Iyth.  1*,  unsichtbar    machenden  "^töog    xvvf'/j,     welche 

59 f.);  der  Hören  Amt  ist  es,  xfjg  STtititgocntai  nach  Apollod.  1,  2,  3  die  Kyklopen  dem  Hadea 

(isyag  ovqavog  Ovlvfinög  Tf,  |  rifisv    avatilivaL  verfertigten.      Sie    ist    aber    nicht    im    Allein- 

nvuLvov  vscpog  ri8'  sm&stvai  II.  5,  750.  8,  394,  besitz  dieses  Gottes,  sondern  in  der  Ilias  führt 

vgl.  Bd.  1  Sp.  2712  ff.    Wenn  in  der  Ilias  die  sie  Athene  (5,  845),    ferner  Hermes  in  der  Gi- 

Götter  dem  Kampfe  zuschauen  (20,  160)  oder  gantomachie  (^IpoWoti.  1,  6,  2,  6),  sowie  der  zum 

an  ihm  teilnehmen  (z.  B.  Apollon  15,  308  16,790),  Heros  herabgesunkene  Gott  Perseus  (vgl.  Bd.  1 

oder  wenn  Zeus  und  Hera  sich   auf  dem  Ida  Sp.  1779).    Auch  sie  umgiebt  den,  der  sie  trägt, 

in  Liebe  vereinigen  (14,  343ff.),  hüllen  sie  sich  mit  Finsternis  ('y^t'Äös  xrvf'rj  vvyixog  ^ötpov  alvov 
in  Wolken,  ebenso  ihre  Gespanne,  die  sie  auf  50  ^xavaa  (Hes.  Sc.  227),  und  Eustathios  erklärt 

der  Erde   stehen  lassen  (6,  776.   8,  50);    riiga  sie    geradezu    als    vetpog    xi   nv-nvöxaxov    (IL 

sacafiivco  fliegen  Hera  und  der  Schlafgott  zum  p.  613,  24).     Schon  J.   Grimm  verglich   damit 

Ida,   um  nicht  von  Zeus  gesehen   zu  werden  die  germanische  Nebel-   oder  Tarnkappe  und 

(14,  282),  und  denselben  Sinn  wird  es  haben,  den  Breithut  Odhins  (Mythol.  1*,  383). 

wenn  Thetis  r^BgCri  (nicht  „früh  am  Morgen")  2)   Mutter   des  Kentauros.     Als  Ixion 

aus  dem  Meere  zum  Olymp  emporsteigt,  denn  sich  derHera  zu  bemächtigen  suchte,  bildete  Zeus 

auch    sie    wünscht   von   niemand   bemerkt   zu  (oder  Hera  selbst,   Schol.  Eurip.  Phoen.  1186. 

werden  (II.  1,  497);  vgl.  1,  359,  wo  ausdrück-  Schol.  Od.  21,  303)   aus  einer  Wolke  eine  der 

lieh  gesagt  wird,  dafs  Thetis  aus  dem  Meere  Hera  ähnliche  Gestalt,   aus  deren  Verbindung 

aufstieg  r;i5r'   ofi^x^T]).     Bei  späteren  Dichtern  eo  mit  Ixion  Kentauros  hervorging.     Der  älteste 

werden  Götterreisen  auch  ohne  besondere  Ver-  Zeuge  ist  Pindar,  Pyth.  2,  36  ff'.  Den  weiteren 
anlassung  in  Wolkenverhüllung  ausgeführt  von  Weizsäcker  unter  Ixion  (Bd.  2  Sp.  766  f.) 
(z.  B.  Ov.  Met.  5,  251),  wie  diese  überhaupt  zur      gesammelten     Belegstellen     ist    hinzuzufügen 

Göttererscheinung  gehört  (vgl.  z.  B.  Hör.  C.  1,  Apollod.  ep.  1,  20  (==  Apullod.  epit.  Vat.  ed. 
2,  31).  In  gleicher  Weise  werden  Schützlinge  Wagner  p.  67,  vgl.  p.  148tt".):  ort  6  liicuv^Hgag 
der  Götter  im  Kampfe  den  Blicken  ihrer  Gegner       igaa^elg   ^nsxsiQSt   ßiä^sa9at,   xai  nQoaayyfi- 

entzogen,  jedoch,  wie  Bohde  (Psyche  65)  hervor-  Xdarig  xf]g''HQag  yvävai  &H(ov  6  Zfiig,  fi  ovxtog 

hebt,  nur  auf  trojanischer  Seite.  So  rettet  Aphro-  txn  x6  Jtgäyiia,  vegjüjjv  «'^f  txdcas  "//pa  «age- 
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y.Xivsv  avzm'  %ai  xav^rnftirov  (ag  "Hgce  fiiyivza  Kanstdarstellungen.  Auf  der  Bd.  2 
tisSrics  rgoxä,  vtp'  ov  tpfgöuevos  äioc  nvfv-  Sp.  769  abgebildeten  Ixionvase  siod  die  Flügel- 
aärtov  iv  ai&fQi  zavxriv  tivei  di-Kqv.  vfcpelrj  gestalten  zu  beiden  Seiten  des  Rades  kaum 
61  f'l  'l^i'ovos  iyivvrias  Kivravgov ,  ferner  als  Erinyen  aufzufassen,  wie  der  Gegensatz  zu 
Etym.  m.  503,50.  Etym.  Gud.  3H,  i3.  Eu<itath.  der  unteren  durch  Fackel  und  Schlangenhaar 
//.  102,  20  mit  der  bezeichnenden  Etymologie  deutlich  charakterisierten  Gestalt  lehrt,  sondern 
■/.at  taxiv  vtov  ovduart  Kivzavgov  naga  ro  xbv  vielmehr  als  Wolken,  die,  zugleich  mit  einer 
rratf'p«  avrov  'l^iova  xfvxäv  tj  avgn,  xovx'  Hindeutung  auf  das  Verbrechen  des  Ixion,  den 
f'ffrt  xf}  vfcpiXri,  und  Myth.  Vnt.  1,  14.  1,  162.  Luftraum  als  Schauplatz  der  Handlung  an- 
•2,  106  mit  einer  seltsamen  explanatio,  die  zum  lo  geben.  Ebenso  glauben  wir  auf  dem  seitdem 
Teil  wiederholt  wird  3  p.  167  Bode.  —  Kentauros  entdeckten  Wandgemälde  im  Hause  der  Vettier 
ist  der  Vater  der  Kentauren,  die  er  im  Pelion  zuPompeji(s.d.  Abb.  Sp.  183/4)  Nephele,  nicht  als 
mit  maOTiesischen  Stuten  erzeugte  (Pi'mi.  P«///j.  2,  Wolke,  sondern  als  Geliebte  des  Ixion,  zu  er- 
-t4ff.  Iitnoxfvxavgog  Lucian.  dial.  deor.  6,  kennen.  Neben  dem  Rade,  auf  das  Ixion  gefloch- 
vgl.  Diod.  4,  70,  1).  Anderwärts  wird  Nephele  ten  wird,  sitzt  am  Boden  eine  dicht  Terschleierte 
direkt  als  Mutter  der  Kentauren  bezeichnet  weibliche  Gestalt,  welche  die  linke  Hand  leise 
(Diod.  4,  69,  5.  HyG-  fab.  62.  Lucan.  6,  386),  hebt  und  den  Blick  nach  oben  gerichtet  hat. 
und  diese  heifsen  nubigenae  (Verg.  Äen.  7,  674.  3Iau  {Mitteil.  d.  arch.  Inst.,  Rom.  Abt.,  1896,  52) 
8,  293.  Oc.  Mtt.  12,  211  u.  536.  Stat.  Theb.  5,  erklärte  sie  als  eine  abgeschiedene  Seele  zur 
263,  vgl.  die  von  Lncian  ver.hist.  16  fingierten  20  Bezeichnung  der  Unterwelt,  Herrlich  (Ärchäot. 
Xiq!fXon.ivxavgoi);  näheres  darüber  s.  u.  Ken-  Anzeiger  1896,  206)  wies  darauf  hin,  dafs 
tanren  Bd.  2  Sp.  1033£f.).  Auch  werden  einzelne  der  Vorgang  in  der  Oberwelt  spielt,  und 
Kentauren,  wie  Eurytion  {Hyg.  fab.  33)  und  deutete  sie  als  Erinys  oder  Nemesis.  Aber 
Nessos  {Hyg.  fab.  34.  Stnec.  Herc.  Oet.  492)  Blick  und  Gebärde  beweisen,  dafs  sie  an  dem 
als  Söhne  der  Nephele  angeführt,  und  diese  Schicksal  des  Frevlers  klagend  Anteil  nimmt, 
kommt  ihren  Kindern  im  Kampf  gegen  Hera-  und  wer  sollte  dies  anders  thun ,  als  seine 
kies  mit  gewaltigen  Regengüssen  zu  Hilfe  Geliebte,  deren  Natur  im  Rahmen  dieses  Bildes 
{Diod.  4,  12,6).  Nach  der  platten  Deutung  natürlich  nicht  durch  Flügel,  sondern  nur  durch 
des  Palaiphaios  (1)  war  Nephele  der  Name  die  Gewandhülle  angedeutet  werden  konnte, 
eines  Ortes  in  Thessalien,  von  wo  die  Kiv-  30  3j  Gattin  des  Athamas,  Mutter  von 
xavgoi  genaimten  Jünglinge  xoi's  xuvgovg  Phrixos  und  Helle  (die  deshalb  von  Ovid  Met. 
iy.hxovv.  11,  195  und  Auson.  Mos.  287  Nepheleis  und  von 
Zu  vergleichen  ist  mit  dieser  Sage  von  Lucan  9,  956  Nepheleias  genannt  wird).  Als 
der  Entstehung  der  Kentauren,  was  über  ahn-  Athamas  später  (nach  ihrem  Tode  Schol.  Apoll. 
liehe  sidcola  ix  vstpäv  mnoirifisva  überliefert  Bhod.  arg.  u.  Zenob.  4,  38)  sich  mit  Ino  (s.  d.) 
wird.  Ganz  ebenso  wie  Ixion  hatte  nach  vermählte,  wufste  diese  es  durch  ihre  Ränke 
Hesiod  {frg.  167)  der  von  Zeus  in  den  Himmel  dahin  zu  bringen,  dafs  Phrixos  (und  Helle 
aufgenommene  Endymion  ein  fi'Salov  »f qpf ijjg  Patis.  9,  34,  5.  Schol.  AfjoU.  Bhod.  Zenob.  Apo- 
der  Hera  geliebt  und  war  deshalb  in  den  Tar-  stol.  11,  58.  Ovid.  Fast.  3,  861)  auf  ein  an- 
tares gestürzt  oder  nach  Epimenides  {frg.  17  40  gebliches  Geheifs  des  delphischen  Gottes  hin 
Kinkel)  in  ewigen  Schlaf  versenkt  worden  geopfert  werden  sollte.  Phrixos  stand  bereits 
Schol.  Apoll.  Bhod.  4,  57).  Und  lasion  {cod.  vor  dem  Altar,  da  schickte  Nephele  ihnen  den 
läacav)  wurde,  als  er  ein  cpäaua  zZ/jurjrpo?  goldnen  Widder  (Nephelaeum  pecus  Fai.  i^Zacc. 
{äyaXficc  Schol.  Apoll.  Bhod.  1,916.  Scymn.  6Sb)  1,56),  auf  dem  beide  Geschwister  durch  die 
schänden  wollte,  vom  Blitze  getroffen  (Conon  21,  Luft  entflohen  (das  weitere  siehe  wnier  Phrixos 
vgl.  Seeliger  Bd.  2  Sp.  61).  Auch  an  das  Wolken-  und  Helle),  Apollod.  1,  9,  1,  daraus  Zenob.  4,  38 
bild  der  Helena  bei  Stesichoros  ist  zu  erinnern  und  Tzetz.  Lykophr.  21  p.  308  u.  313  Müller. 
(vgl.  Bd.  1  Sp.  1940£f.  Apollod.  ep.  3,  5.  6,  30),  Schol.  Apoll.  Bhod.  arg.  p.  533 f.  Keil.  Apostel. 
dessen  Vorbild  wir  in  dem  von  Apollon  herge-  11,  58.  Myth.  Vot.  3,  15  p.  253  Bode;  vgl. 
stellten  siSiolov  des  dem  Schlachtfeld  entrückten  50  Diod.  4,  47.  Nonn.  5,  556.  9,  3ü4.  Myth.  Vat. 
Aineias  zu  erblicken  haben  {II.  5,  449  ff.).  Wie  1,  204.  Diese  einfachste  Fassung  der  Sage  darf 
aus  der  von  des  Hephaistos  Samen  befruchteten  wohl  auch  als  die  älteste  betrachtet  werden, 
Erde  der  segenspendende  Erichthonios,  oder  ans  wie  sie  für  die  hesiodischen  Gedichte  (vgl. 
der  Verbindung  des  lasion  mit  Demeter  (oder  Seeliger  Bd.  1  Sp.  510  u.  Argonauten)  voraus- 
ihrem  q:äaaa)  auf  dreimal  geackertem  Saatfeld  zusetzen  ist,  obwohl  Zeugnisse  darüber  fehlen, 
Plutoshervorgeht,  so  gebiert  die  regenschwangre  ebenso  wie  auch  die  erhaltenen  Argonauten- 
Wolke,  die  selbst  oft  die  Gestalt  eines  Ken-  dichtungen  die  Vorgeschichte  kurz  übergehen, 
tauren annimmt (J.rt»^fop/i..Ä^wft. 346 ff.  Aristot.n.  .\uch  der  bedeutungsvolle  Zug,  dafs  Nephele 
ivvicv.  p.  461b,  19 f.),  den  Kentauros,  die  Per-  den  Widder  von  Hermes  erhalten  hat,  ist 
sonifikation  des  wilden  Bergstroms  (vgl.  Bd.  2  60  sicher  alt  (nach  Paus.  9,  34,  5  sendet  Zeus  den 
Sp.  1063).  Dagegen  ist  in  der  oben  (Bd.  2  Widder,  nach  Zenob.  die  Götter),  während  der 
Sp.  771)  gebUiigten  Deutung  des  Ixion  aus  den  Katasterismos  des  Widders  durch  Nephele 
Alpsagen  von  Laistner  (D.  Bätsei  der  Sphinx  1,  natürlich  einer  späteren  Zeit  angehört  (vgl.  die 
293 ff.)  für  Nephele  kein  rechter  Platz  (vgl.  von  Bobert,  Eratosth.  p.  124 ff.  gesammelten 
Laistner  311);  eher  wäre  dies  bei  Mannfuirdts  Stellen).  Die  weiteren  Umbildungen  der  Sage 
Erklärung  aus  dem  Wirbelsturm  der  Fall  tragen  mehr  oder  minder  deutlich  den  Stempel 
(.4.  W.  u.  F.  K.  87).  Über  Nephele  als  Hera-  tragischer  Erfindung  an  sich,  obwohl  die  Zu- 
eidolon  vgl.  Tümpel  Bd.  2  Sp.  1089.  Weisung  an   die   einzelnen  Dramen   schwierig 
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ist  (Aischylos  Athamas?  Sophokles  'Ad-dfiag  a' 
und  ß',  Euripidcs  Phrixos).  Erhalten  ist  uns 
das  Argument  des  sophokUischen  'A&ä(iag  azs- 
(pavrjtpoQcöv  bei  Schol.  Aristoph.  Nub.261  (daraus 
Apostol.  11,  58):  Nephele  hat  es  dahin  ge- 
bracht, dafs  Athamas  zur  Strafe  den  gleichen 
Tod  erleiden  soll,  den  er  dem  Phrixos  bereiten 
wollte.  Schon  steht  er  bekränzt  vor  dem 
Altar,  da  erscheint  Herakles  und  rettet  ihn. 
Es  scheint  somit  ein  Irrtum  zu  sein,  wenn  Schol 
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sei  ihnen  ihre  Mutter  (Nebula  mater)  genaht 
und  habe  ihnen  den  goldnen  Widder  gebracht, 
offenbar  ein  Versuch,  den  zerrissenen  Zusammen- 
hang mit  der  ursprünglichen  Sage  wiederher- 
zustellen. Nach  Myth.  Vat.2, 134  hatte  Dionysos 
die  Nephele  selbst  in  Wahnsinn  versetzt,  so 
dafs  sie  ihren  Gatten  verliefs.  Auf  eine  Be- 
ziehung zu  Dionysos  weist  auch  das  rot- 
ligurige  Vasenbild  in  Neapel  nr.  3412  Heyde- 
10  mann  (ahgeb.  Bull.  Nap.  arch.  N.  S.  7,  3f )  hin, 


Ixion  von  UepliaistoB  aufs  Rad  geflochten,  Hermes,  Nephele (?),  Iris,  Hera. 
Pompejau.  Wandgemälde  im  Hause  der  Yettier  (nach  Origlnalphotographie). 


Find.  Pyth.  4,  288  angiebt,  bei  Sophokles  habe 
die  Stiefmutter  Nephele  geheifsen.  Ähnlich 
wird  bei  Ilygin.  (fab.  2)  Ino,  deren  Hinterlist 
ein  Trabant  dem  Athamas  verrät,  dem  Phrixos 
zur  Bestrafung  ausgeliefert,  aber  Dionysos 
rettet  seine  Pflegerin.  In  Verbindung  scheint 
damit  die  abweichende  Sage  in  der  folgenden 
Fabel  Hygins  (Myth.  Vat.  1,  23.  2,  134)  zu 
stehen:  als  Phrixos  und  Helle  von  Dionysos 
in  Wahnsinn   versetzt  im  Walde  umherirrten, 


auf  welchem  hinter  dem  davonreitenden  Ge- 
60  schwisterpaare  Dionysos  auf  dem  Panther  ihnen 
nachschauend,  vor  ihnen  hereilend  die  in- 
schriftlich bezeichnete  Halbfigur  der  Nephele 
erscheint.  Wenn  bei  Sophokles  das  Verlangen 
nach  Bestrafung  des  Frevels  eine  Rolle  spielt, 
so  erkennen  wir  in  der  unter  Philostephanos' 
Namen  erhaltenen  Erzählung  (Schol.  II.  7,  86, 
daraus  Tzetz.Lykophr.ll  p.3 12  M.)  das  Bestreben, 
durch  ümkehruug  der  Ereignisse  den  Stoff  für 
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die  tragische  Behandlung  zu  bereichern  und  bindet  sich  damit  ihr  Gegensatz  zu  Ino,  „der 
zu  konzentrieren.  Ino  wird  zur  ersten  Ge-  Dienerin  des  Glutgottes  Laphystios,  die  das 
luahlin  des  Athamas,  mit  der  er  auch,  nach-  Saatkorn  dörrt"  {Seeliger  Bd.  1  öp.  674).  —  Da- 
dem  er  auf  Heras  Veranlassung  sie  verstol'sen  neben  stent  die  von  ü.  MüUer  {Orchom.^  16'6{.) 
und  Nephele  heimgeführt  hat,  den  Umgang  hervorgehobene  ethische  Bedeutung,  welche 
fortsetzt.  Deshalb  verläfst  Nephele  ihren  Gatten,  die  weitere  Ausbildung  der  Sage  beherrschte 
ino  aber  stellt  ihren  Stiefkindern  nach  wie  bei  und  besonders  die  Tragiker  angelockt  haben 
ApoUodor.  Bei  der  Rettung  ihrer  Kinder  tritt  mag,  der  Gegensatz  zwischen  der  göttlichen 
Nephele  selbst  zurück,  denn  der  Widder,  den  und  menschlichen  Natur  in  beiden  Gattinnen 
Fhrixos  wie  zum  Opfer  vom  Lande  mit  herein-  lO  des  Athamas,  wie  er  ausgedrückt  war  in  dem 
bringen  soll,  ist  (wie  schon  bei  Hekataios,  warnenden  Sprichwort:  Nicht  lür  die  Göttin 
8.  SchoL  Apoll,  ühod.  1,  256)  mit  Sprache  begabt  eine  Sterbliche,  wie  Athamas  (/iij  itsäg  iv- 
und  warnt  den  Phrixos.  Ebenso  kommt  natürlich  ^Qtonov  äg  'A9^a(iag,  Apostol.  11,  ö8,  vgL  Honn. 
bei  den  euhemeristiscben  Deutungen  der  Sage  das  JJionys.  8,  384,  wo  die  sterbende  Semele  ihre 
wunderbare  Eingreifen  der  Nephele  in  Wegfall  Schwester  Ino  der  Nephele  ähnlich  gegenüber- 
Dionys.  Argon,  bei  Schol.  Apoll,  ühod.  1,  256.  stellt,  wie  sich  selbst  der  Hera).  —  Auf  der 
•J,  1144.  Djou.  4, 47.  Palaeph.  31.  Apost.  11,  bS).  Annahme  eines  ursprünglichen  Verhältnisses 
Die  Deutung  der  Sage  hat  davon  ans-  zwischen  Nephele  und  Hera,  wie  sie  in  der 
zugehen,  dafs  Nephele  von  Anfang  an  offenbar  Ixionsage  wirklich  vorliegt,  beruht  endlich  die 
als  Göttin  betrachtet  worden  ist.  Je  weniger  20  sakialeDentwag Wieselers O.Pauly,Bealencycl.4=, 
sonst  Dichter  und  Mythographen  um  genea-  548  f.  Darin,  daCs  auf  Heras  Geheifs  Athamas 
logische  Verbindungen  verlegen  sind,  um  so  sich  an  Stelle  der  verstofsenen  Ino  mit  Nephele 
mehr  mufs  es  auffallen,  dal's  nirgends  die  vermählt,  erblickt  er  eine  Erinnerung  an  die 
Uerkimft  der  Nephele  angegeben  ist.  Dafs  sie  volkstümlichen  Hindemisse,  die  der  Verbreitung 
gestorben  sei,  erwähnen  nur  Schot.  Apoll.  Bhod.  des  olympischen  Herakultes  im  Gebiet  der 
arg.  u.  Zenob.  4,  38  ausdrücklich,  ApoUodor  u.  a.  Minyer  entgegenstanden.  Aber  dieses  Ein- 
drücken sich  unbestimmt  aus.  Dagegen  haben  •  greifen  der  Hera  findet  sich  nur  in  der  von 
wir  eine  Reihe  von  Zeugnissen  dafür,  dafs  die  uns  als  jünger  erkannten  Gestalt  der  Sage  bei 
Anschauung  voik  ihrer  göttlichen  Natur  noch  Schol.  IL  7,  86.  Da  das  Endschicksal  der  Ino 
in  späterer  Zeit  lebendig  war.  üb  sie  bei  so  durch  den  sagengeschichtlich  begründeten  Zorn 
Sophokles  als  Göttin  die  Bestrafung  des  Athamas  der  Hera  herbeigeführt  wurde,  so  lag  es  nahe, 
bewirkt  hat  {tcstcoitjksv),  wissen  wir  nicht.  dais  ein  Dichter  aus  eigener  MachtvoUkommen- 
Dagegen  kehrt  sie  nach  Apostol.  11,  68  nach  heit  auch  ihre  fiühere  ünthat  auf  eine  ähn- 
ihrer  Verstolsung  durch  Athamas  in  den  Himmel  liehe  Ursache  zurückführte. 
zurück  und  sendet  die  Trockenheit  über  das  4)  Eine  Nymphe,  Begleiterin  und  Dienerin 
Land,  die  nach  der  gewöhnlichen  Sage  durch  der  Artemis  (Ut?.  Met.  3,  171).  [Wagner.j 
die  Ränke  der  Ino  tierbeigeführt  wud.  Und  Xepheleis  (-eias)  s.  Nephele  3. 
Ovid  Fast.  3,  851  ff.  schildert,  wie  Nephele  Nephelokeiitauroi(A^£qpfiloxc*^av^t)}S-^6Q- 
(ut  forte  pependerat  aethtrej  ihre  am  Opfer-  tauren  Bd.  2  Sp.  1035  Z.  2tf.  [Höfer.] 
altar  stehenden  Kinder  erblickt  und  sich  herab-  40  Nepherses  (iVfqpf^öijg).  Eine  griechische  lu- 
schwingt,  um  sie  zu  retten  (inque  draconti-  schrittaus  den  Tempelruinen  vonDimek(Faijum) 
genam  nimbis  comitantibus  urbetn  \  desilU  et  erwähnt  eine  Zoy.vonaia»  %ai  Xstpsgafn  iraoig 
natos  eripit  inde  suosj.  Ebenso  kann  die  Ver-  (isyiaxotg  dargebrachte  Gabe,  Nachricht,  d.  kgl. 
Setzung  des  Widders  unter  die  Gestirne  nur  Ges.  d.  Wiss.  zu  Göttingen.  1892.  532.  Max. 
vonder  Göttin  bewirkt  werden  (Ify^r.-äsir.  2, 20).  L.  Strack,  Die  Dynastie  der  Ftolemäer  268 
Bei  Nonn.  10,  97  führt  die  von  Athamas  ver-  nr.  144.  Zeitschrift  für  ägyptische  Spradte  u. 
folgte  Ino  ihr  Unglück  auf  die  von  Nephele  Altertumsk.  31  (1893),  31.  Krebs  a.  letzterem 
gesandten  Erinyen  zurück.  Und  bei  Lucian  0.  32  und  Anm.  3  hat  nachgewiesen,  dafs  die 
(dial.  mar.  9,  2)  meinen  die  mit  Poseidon  über  hier  nur  mit  dem  Beinamen  Nepher^es  genannte 
die  Bestattung  der  Helle  verhandelnden  Ne-  50  Göttin  die  Isis  ist;  nach  der  Erklärung  von 
reiden,  die  Mutter  hätte  doch  der  ins  Meer  ürw^scÄ  bedeutet  Soknopaios 'Sobk  der  Herr  der 
stürzenden  Tochter  zu  Hilfe  eilen  sollen,  worauf  Insel'  und  Nepherses  'mit  schönem  Throne'; 
Poseidon  sie  mit  dem  unabwendbaren  Schick-  der  ersttre  Gott  wird  noch  öfters  erwähnt  tob 
sal  entschuldigt.  So  ist  die  Göttin  Nephele  iteäi  xal  xvgiq)  ZoiLvonaCan  Krebs  33;  Zo-kvo- 
die  personifizierte  Wolke  schlechthin,  daher  naCov  9eoi  (isyälov  (isyälov  ebend.  34.  35.  40. 
auch  kein  Bedüriiiis  vorliegt,  ihre  Herkunft  104.  [Vgl.  ob.  Bd.  2  Sp.  1763  s.  v.  Kyrios  nr.  27 
genauer  anzugeben.  Ihr  Name  bietet  aber  u.  Sp.  2551  s.  v.  Megistos.  Drexler.]  [Höfer.] 
zugleich  die  sichtbare  Handhabe  für  die  physi-  »phorsees  {NscpoQGrjtjg)  y  Beiname  der  Isis 
kaiische  Deutung  der  Sage  von  dem  durch  den  im  iaijum,  'latdog  NsqioQoriovg,  Krebs  in 
Wtndgott  Hermes  ihr  übergebenen  Wolken-  eo  Zeitschr.  f.  ägypt.  Sprache  u.  Altertumsk.  31 
Widder,  der  ihre  Kinder  in  das  ferne  Soimen-  (1893;,  105,  1.     [Höfer.] 

land    entführt,    aus   welchem    sein    kostbares  Nephos    (iVr/qpos,    codd.    vi^qpds),    Sohn   des 

Vliefs     nachher     zurückgeholt     werden    mufs  Herakles  und  der  Thespiade  Prazithea,  Apollod. 

{Preller,  Griech.  Myth.  ^i^  Sil,  313.    Eosclier,  2,7,8,7.     [StolL] 

Hermes  d.  Windgott  45).     Übertrieben  ist  da-  >epbotes  {Ns(p(6zr,g),  Nofer-hotep  „der  Gute 

gegen  die   bis  ins  einzelne  gehende  Deutung  und  Gnadenreiche"  ist  nach  Brugsch,  Relig.  u. 

Forehhammers  {Hellenika  170)  auf  den  Wechsel  Myth.  d.  a.  Äg.  p.  360  u.  Wilcken,  Aktenstüdte 

des  Wassers  im  Kopaissee.    Ungezwungen  ver-  aus    der    Königl.    Bank    zu    Tlieben    in    den 
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Museen   zu    Berlin,  London,   Paris,    Äbh.  d.  erwähnt,    Wessely,    Ephesia   Grammata    p.  4, 

königl.  Ak.  d.  W.  z.  Berlin  a.  d.  J.  1886.   An-  Griech.  Zauberpapyri  v.  Paris  u.  London  p.  48 

hang  phil.-hist.  Abhandlungen  1  (p.  1 — C8)  p.  47  v.   154  tt'.     Es   ist  bekannt,   dafs  dem  ilgypti- 

ein  Beiname    des  thebanischen  Chonsu;    vgl.  sehen  Hermes  (Thot)  zahlreiche  Schriften   zu- 

über  diese  Form  des  Chonsu  Lanzone,  Diz.  di  geschrieben  wurden,    Wessely,  Ephesia  Gram- 

mitol.  egiz.  p.  382  f.  Tav.  146  fig.  H.  4.  mala  ]\  ö  f.    Pietschmann,  Hermes  Trismegistos 

Chonsu,   ursprünglich  eine  Gottheit  unter-  p.  41  ff.     Chonsu    aber    wird    in   den    ägypli- 

geordneten  Ranges,   wurde   von   den  thebani-  sehen  Inschriften  mit  Thot  verschmolzen   und 

sehen  Priestern  dem  Amon  und  der  Mut  zum  erhält   genau   die   Titel    und   Funktionen    des 

Sohne  gegeben;  er  wurde  mit  dem  Monde  und  10  letzteren    beigelegt.      „Die    Schreibtafel,    das 

infolgedessen  mit  Thoth   verschmolzen,  eine  Tintenfafs  und  der  Papyrus  sind  seine  vorzüg- 

Gleichstellung,  die  unter  der  19.  Dynastie  be-  liebsten  Werkzeuge  und  gehören  zu  den  ihm 

reits  endgiltig  vollzogen  war,   Maspero,  Hist.  geweihten    königlichen    Geschenken"  bemerkt 

anc.  des  peuples  de  l' Orient  class.  2   p.  662  ff.  Brugsch  a.  a.  0.  p.  497  f.    Es  ist  daher  nicht 

Ich  verweise  für  die  KoUe,  welche  dieser  Gott  ausgeschlossen,  dal's  man  den  fingierten  Autoren- 

in  der  rein  ägyptischen  Mythologie  spielt,  auf  nanien  Nephotes  in  Hinblick  auf  Chonsu  Nofer- 

Lanzone  a.  a.  0.  p.  973  —  986,  tav.  389,  1.  2.  hotep  als  Gott  der  Schreibkunst  und  „Anfang 

340.  341.  342.  343,1—3  und  die  dort  (p.  985  f.)  der  Wissenschaften"  erfunden  hat. 

angezogenen  Autoren,    vgl.  auch    Wiedemann,  Mit  dem  Namen  des  Gottes  zusammengesetzt 

liel.    d.    alten  Ag.  p.  70  u.   Brugsch,  Bei.  u.  20  ist  der    in  Inschriften   (C  L  Gr.  4862  b)  und 

Mylh.  p.  359  ff.  493-501.  Papyri  (  Wilcken  a.  a.  0.  p.  11  nr.  3  Col.2  Z.  11. 

Im    Etym.   M.    s.  v.    Xävsg   heifst   es:    rbv  p.  68  nr.  3  Col.  1  Fragmente  39  u.  40  Z.  7  p.  13 

'Hgav-Xiriv   q>uoi   xara  tjjv  Aiyvmicov  StdlsKtov  nr.  4  Col.  2  Z.  3)  vorkommende  Personenname 

Xmva   Xtyfoitcci.    Krall,  Zeitschr.  f.  äg.   Spr.  Tlfxfvftpcötriq  „der  von  Nftpävrjg  Gegebene". 

1883    p.  79,     Wiener    Studien   3    (1881)    p.  22  Auch  Osiris   führt  zuweilen  den  Beinamen 

Anra.  4  u.  Brugsch,  Belig.  u.  Myth.  d.  a.  Äg.  Nofer-Hotep,  Brugsch,  Bei.  u.  Mylh.   p.  494. 

p.  493  f.  erkennen  darin  den  Chonsu  wieder.  Lanzone,  JJiz.  di  mit.  eg.  p.  750  (Hesiri  nofer 

Wirklich  spricht  für  die  Identifizierung  dieses  botep,  der  Grofse  Gott,  in  der  Stadt  Ha  Sofern). 

Gottes  mit  Herakles   der  Umstand,   dafs    in  Es   ist   mir   zur   Zeit    kein    Beispiel    bekannt, 

griechischen  Papyri    der  Tempel    des  Chonsu  so  welches    diesem    Gott    den  Beinamen    in    der 

in   Theben  als  Herakleion   und   der  dazu  ge-  griechischen  Form  Nscparrig  giebt. 

hörige  Weg  als  'IlgaKXeovg  dQÖfiog  bezeichnet  Wohl  aber  scheint  Neil  os,  der  ja  mit  üsiris 

wird,    Krall,    Wien.  Stud.  3  p.  5  ff.     Brugsch  identifiziert  wird,   aber  auch  an  und  für  sich 

a.  a.  0.  p.  494.   Wiedemann,  Uerodots  2.  Buch  sehr  wohl   als   „der   Gute  und  Gnadenreiche" 

p.  200.    Zu  der  Gleichsetzung  beider  mag  die  bezeichnet  werden  kann,  das  Beiwort  Neqxötrjs 

Identifizierung  des  Amon   mit  Zeus  (vgl.    die  in  einer  Inschrift  von  Silsilis,  einer  bekannten 

dem    Amon    geltenden    Inschriften    'A^nfXiwv  Stätte  der  Nilverehrung  (vgl.  Stern,  Die  Nil- 

ZcoatMQÜtovg  Jit  Orjßcc'a},    Naukratis.   Part  I.  steh  von  Gebel   Silsileh,    Zeitschr.   f.  äg.  Spr. 

1884—1885.    By  W.  M.'Flinders  Petrie.  Third  1873   p.  129  —  135),   zu   erhalten.     In  der  Uev. 

Memoir  of  the  Egypt  Exploration  Fund.  Lon-  40  des   etudes   grecques    7    (1894)   p.  297  f.   nr.  9 

don  1886  4"  p.  63  PI.  30,  2;    {M]tXävd-i,6g  (is  veröflentlicht    Sayce   eine    Stele    mit    der    In- 

aviO-ri^s    tat   Zjjvl    0rißaicoi   äyaX^a,    Mallet,  schrift  TO  nPOC  KYNHMA  [AEJ  WNIAOY  KY- 

Les  Premiers  elablissements  des  Grecs  en  Egypte.  BE  PNHTOY     NEIAOYAIOC    KAAOY[MENOYJ| 

Paris    1893    4«    p.   447   f.)    die    Veranlassung  NEOOiTOY  TOY  |  [MJEflCTOY  |  LI  IPAIANOY 

gegeben  haben.    Wenn  der  Amon  des  ägypti-  KAI   [CA]POC     TOY     KYPIOY     und    bemerkt 

sehen  Theben  mit  Zeus  identifiziert  wurde,  so  dazu  'NBcpcazog  est  peutttre  l'egyptien  neb-pet 

war  es  nur  folgerichtig,   seinen  Sohn  Chonsu  „seigneur  du  ciel".^    Ich  denke  aber,  nach  dem 

dem  Sohn   des  Zeus  im   griechischen  Theben,  Vorstehenden  wird  man  es  für  wahrscheinlicher 

Herakles  gleichzustellen.     Für  die  Auffassung  halten,   dafs  in  Nscpcozrjg  die  Übersetzung  von 

des   Gottes    als    Mondgottheit   ist   interessant  50  nofer   hotep   und   ein    Beiwort   des  Neilos   zu 

eine    Statue    des    sitzenden    Chonsu    aus    der  sehen  ist.     [Drexler.] 

1.  Hälfte  des  4.  vorchr.  Jahrhunderts  mit  der  Mephreinis  {N£(pQB{iig).  Beiname  der  Isis, 
griechischen  Weihinschrift:  „Zenes,  Sohn  des  neben  Sokonpieios  (Zoxofjrifiof)  verehrt  Iv 
Theodotus,  liefs  sich  ein  Bild  der  Selene  v.wfifj  ZoKvonaiov  Nr'iaov,  Zeitschr.  f.  ägyid. 
machen",  Ausführl.  Verzeichnis  der  äg.  Allir-  Sprache  u.  Altertumsk.  31  (1893),  105,  1  und 
tümer,  Gypsabgüsse  u.  Papyrus.  Berlin  1894  Krebs  u.a.  0.  Vgl.  Nepherses.  ( Vgl.  oben  Bd. '2 
p.  218  nr.  2458.  Dafs  gloss.  Labb.  p.  40  die  Sp.  2551.  Drexler.]  [Höfer.] 
Notiz  Conso,  tc5  vtä  rrjg''laiöog  auf  Chonsu,  Nephsis  (NE©il^),  AVyi/^ig,  Name  eines  Sei- 
den Sohn  der  mit  Isis  identißzierten  Mut,  zu  lenos,  welcher  auf  einer  Kylix  aus  Kapua  zu- 
gehen scheint,  habe  ich  Jahrbb.  f.  kl.  Phil,  co  sammen  mit  zwei  anderen  Seilenen,  Echon  und 
145  (1892)  p.  844  vermutet.  Soviel  beiläufig  Dromis,  die  Iris  verfolgt,  s.  Catalogue  of  the 
über  Chonsu  aus  klassischen  Quellen.  Greek    and    Etruscan     Vases    in    the    British 

Um  auf  Nephotes  zurückzukommen,  so  wird  Museum  Vol.  3.     Vases   of  the  finest  pei-iod. 

ein  fingierter  Schriftsteller  dieses  Namens  als  By    Cecil   H.  Smith.     London    1896    p.  87  fi". 

Verfasser  eines  Briefes  an  den  König  Psamme-  nr.  65,  wo  die  Litteratur  sorgfältig  verzeichnet 

tichos  über  die  Geheimnisse  der  Lekanomantie  ist.     Vgl.  Iris  Bd.  2  Sp.  343 ff.     [Drexler.] 

(iVfqprÖTfjs  WafifirjTixfp  ßaaiXei  Aiyvntov  aicovo-  Nephthinies  s.  Nephaimes. 

fft'o)  xai?ft»')  ioi  Grofsen  Pariser  Zauber]>apyrus  Nephtho  {Nscp9cö)  ==  Nephthys  auf  einer  in 
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Puteoli   gefundenen    Bleiplatte    mit   Verwün-  galt    nach    einer    Inschrift    von    Dendera    Ha 

schungsformel,  in  der  neben  einander  genannt  Soxem  (Diospolis  Parva),  Lanzone  p.  815.  Wie 

werden  yJyiov  o>[o]ua '/am, 'Hi,  iV/<2;tt»/'l,  iVfqpO^ö),  Isia    die    Gattin   ihres    Bruders    Osiris,    so    ist 

Hülstn,  Arch.  Zeil.  1881  p.  310.  Kaibel,  Inscr.  Nephthys    die    Gemahlin    ihres    Bruders    Set, 

Gr.    Sic.  et   Itcd.    859.     Wünsch,    Defixionum  Plut.  &.a.  0.  Schon  die  Pyramidentexte  nennen 

tabellae  Atticae  praef.  p.  XV.     In  einer  ägyp-  sie  neben  Set,  s.  z.  B.  Maspero,  Les  inscriptions 

tischen  Beschwörung  deägrofsen  Pariser  Zauber-  des  pyramides  de  SaqqaraJi.     Paris   1894.     4*. 

papyrus  (Pap.  Anastasi  574)  begegnet  die  Form  p.  30  {Ounas  1.  223),  p.  381   (Pepi  II  1.  665); 

M,6B.OC0,    Var.    HC^-G-CO,    Erman,   Zeitschr.  auch  in  einem  Spruche  an  Nut,  Erman,  Die 

f.  ägypt.  Sp.  1883  p.  100,  vgl.  p.  101  Anm.  2;  lo  Sp)iiche   von    der    Himmelsgöttin,    Aegyptiaca, 

ebenso  ist  nach  Erman  in   einem   koptischen  Festschrift  für  Georg  Ebers  zum  1.  März  1S97 

Zauberpapyrus  später  Zeit  in  Berlin  (Nummer  p.  19  h.  Kap.  226  „NutI  zwei  Augen  erscheinen 

P  5565)    CR.-0-(O    zu   H6B.-G<0  zu  ergänzen,  an  deinem  Haupt.    Du  nahmst  dir  Horus  und 

Zeitschr.  f.  äg.  Spr.  1895  p.  51.     [Drexler.]  seine  Zauberin,  Du  nahmst  Dir  Set  und  seine 

Nephthys    {Nicp&vg) ,    ägyptische    Gottheit,  Zauberin"  wäre  nach  Ermans  Übersetzung  an 

über  welche    u.  a.  zu  vgl.  Jablonski,  Panth.  eine  Zusammenstellung  von  Set  und  Nephthys 

^e^.  3  p.  112— 121.  L.  Georgii  in  Pauly's  E.-E.  zu    denken,    aber    Maspero   p.    163    übersetzt 

5  p.  543  —  548.    Parthey  in  seiner  Ausgabe  von  „O  Nout  ....  toi  gut  a  pris  Sit  et  qui  es  sa 

Plutarchs  de  Is.   et   Os.  p.  193  f.    S.  Birch  in  puissance    magiqiie".       Am     grossen     Tempel 

iruruiale  and  Bonomi,  Gallery  of  antiquities  20  von  Eamak   findet   sich  Thutmea  lU.   darge- 

■lected   from    the    British  Museum  p.  34 — 35.  stellt  zwischen  Set  und  Nephthys,  W.  Pleyte, 

>.  Reinisch,  Die  ägypt.  Derücmäier  in  Miramar,  Lettre  ä  Monsieur   Theodule  Deveria  sur  quel- 

Wien  1865  p.  208 — 212.    Pierrtt,  Dictionnaire  ques   monuments    relatifs    au   dieu  Set.    Leide 

d'arch.  egypt.    p.  366    s.  v.   Nephthys  und  Le  1863  p.  12.   Lepsius,  Denkm.  3  Taf.  34  c.    Lan- 

Panthe'on  egyptien  p.  57  u.  105.   Brugsch,  Relig.  zone  p.  1139,  tav.  383.     Ebenda  sieht  man  Set 

«.  Myth.  d.  alt.  Aeg.  p.  730 — 739.   Wiedemann,  mit  Nephthys,  welche  Thutmea  umarmt,  Pleyte 

Beligion  der  alten  Aegypter  p.  116  f.    Maspero,  p.  13.    Lepsius  3  Taf.  35  e.    Desgleichen  bringt 

Guide  du  visiteur  au  musee  de  Boulaq.  1883  Seti  L  in  Theben  dem  Set  und  der  Nephthys 

p.  171  zu  nr.  2028.     Derselbe,  Mem.  sur  quel-  seine  Huldigimg  dar,  Pleyte  p.  15  — 18.  Lepsius 

ques  papyrus   du  Louvre,  Notices  et  Extraits  so  3  Taf.  124  b.    Lanzone  p.  1140  f.,  tav.  377.     In 

des    manuscrits    de    la    Bibliotheque    nationale  der  grofsen  Reihe  der  Götter  von  Eamak,  die 

Tome  24, 1.  Paris  1883.  4**  p.  80.  81.  Derselbe,  derselbe   König  verehrt,   finden  wir    Set   zwi- 

Etudes  de  mythologie  et  d'archeologie  egyptien-  sehen  Isis  and  Nephthys  durchgestellt  durch  das 

nes  2   p.  362  —  364    und    Hist.    andenne    des  ihn  symbolisierende  Fabeltier,  P/ei/fc  p.  19.  i«p- 

peuples  de  l'Orient  classique  1  p.  133  f    Lanzone,  stus  3  Taf.  125.   Aus  der  Zeit  Ramses'  II.  stammt 

Dizionario  di  mitologia  egizia  p.  358  —  367  und  die   Granitgruppe  von   Set  und  Nephthys   im 

die    von    ihm    am  Ende   seines   Artikels   ver-  Louvre,  Pleyte  p.  22 — 27,  PI.  1.  PI.  2  Fig.  1.3. 

zeichneten   reichhaltigen   Litteraturnachweise.  E.  de  Eouge,   Notice  sommaire  des  monuments 

Ihr  ägyptischer  Name  lautet  Nebthat,  „die  cgyptiens  exposes  dans  les  galeries  du  musee  du 

Herrin  des  Hauses",  Ed.  Meyer  oben  bd.  2  Sp.  40  Louvre.  Nouv.  ed.  Paria  1876  p.  137 f.    Lanzone 

362.    Wiedemann,  Bei.  p.  116;  yig\. Brugsch,  Bei.  p.  1138,    tav.  372  Fig.  1.  2.      Von  Merenptah 

p.  730.    Maspero,  Hist.  anc.  1  p.  134  Anm.  1  empfangen  Huldigung  Nub  (d.  i.  Set)  neb  res, 

„nibit  la  dame  hdit  du  chäteaw'.     Die  beiden  Nub,    der    Herr    des    Südens,    Nephthys  und 

hieroglyphischen  Zeichen  ihres  Namens  führt  Horos,  Pleyte  p.  27.    Lepsius  3  Taf  200  c.    Am 

sie   in    den   bildlichen  Darstellungen  gewöhn-  grofsen    Tempel    von   Medinet- Abu  trifft   man 

lieh  als  charakteristischen  Kopfputz,  Brugsch,  unter    Ramses   III.    Set    in    den    Götterreihen 

Bei.  p.  731,  der  entweder  unmittelbar  auf  ihrem  neben  seiner  Gemahlin  Nephthys  in  der  ersten 

Haupte  sich  erhebt,  s.  z.  B.  Lanzone  Tav.  142,  Reihe  als  Set  neb  Seses,  Set,  Herr  von  Seses, 

1.  2  oder  über  der  Sonnenscheibe  zwischen  den  in  der  zweiten  als  Set  nubt  neb,    Set   Nubt, 

beiden  Hörnern  angebracht  ist,   s.  z.  B.  Lan-  50  der  Herr,  Pleyte  p.  28 f  Lepsius,  Denkm.  3  Taf 

zone  Tav.  142,  3.  4,  wo  sie  aufserdem  die  Geier-  214  e.  f     Auch  in  einer  Götterliste  aus  der 

haube  trägt.  21.  Dynastie  erscheint  er  neben  Nephthys  unter 

Sie  ist  geboren  dem  Kronos  (Qeb)  von  Rhea  den  grofsen  Göttern ,    Pleyte  p.  32.     Lepsius, 

d.  i.  Nut  am  letzten  der  5  von  Hermes  (Thoth),  Denkm.  3  Taf.  246  c.     Im  Bezirke  Pi-ndem,  in 

dem  360  Tage  umfassenden  Jahre  zugefügten  dessen   Metropolis   Brugsch,   Die  Aegyptologie 

Tage,    Plut.  de  Is.  et  Os.  c.  12.     Diod.  1,  13.  p.  453  Avaris   vermutet,  wird  neben  Set  seine 

Wiedemann,  Bei.  p.  109  f  und  Herodots  zweites  Gemahlin  Nephthys  als  Schutzgöttin  angeführt. 

Buch  p.  53.    Chabas,   Le  calendrier  des  jours  In  einem  Steinbruche  bei  Gau-el-Kebir  sind 

fastes  et  nefastes  de  Vannee  egyptienne  p.  105  f.  auf  zwei  Pfeilern,   welche  die  Decke  des  eine 

Maspero,  Hiit.  anc.  1  p.  133  f  Anm.  5  p.  172  f.  eo  Grotte  bildenden  Bruches   stützen,   in  bunten 

Anm.  1;  vgl.  E.  A.  Wallis  Budge,  Bemarks  on  Farben    die    Gestalten    des    Antaios    und    der 

a  papyrus   containing  formulae  for  reeitation  Nephthys  aufgetragen,   W.  Golenischeff',  üeber 

in  temple  of  Amen  .  .  .,  Proceedings  of  the  So-  zuei  Darstellungen   des   Gottes  Antäus,   Zeit- 

ciety   of  Biblical   Arcliaeology  9    p.  26   „Give  schrift  f.  äg.  Sprache  1882  p.  135  —  145,    Taf. 

birth   Seb   and  Nut   to  Osiris,   Horus  dtcelUng  3..  4.     F.  Bobiou,    La    religion   de    Vancienne 

in  darkness,  Sut,  Isis,  Nephthys  at  birth  one  Egypt e  et  les  influences  etrangeres.   Paria  1888 

afler  the  other  of  them"  (aus  einem  Papyrus  p.  28.     In  beiden  Darstellungen  erscheint  die 

des   British   Museum).     Als  Ort    ihrer  Geburt  Göttin    in    kleinerem    Mafsstabe    hinter    dem 
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riesenhaft  gebildeten  fremdartigen  Gotte,   der  Zeitschrift  für  äg.  Sprache  21.   1883   [p.  89— 

auf  dem  Haupt  das  Abzeichen  der  Libyer,  zwei  109j  p.  101  f,  B.  Z,  40 — 44.     In  altägypiischen 

Federn   trägt,   in   der  Linken  eine  Lanze  und  Quellen   finden   sich  zwar  nirgends  Ouiris  und 

eine  Antilope,   in  der  Itechten  ein   Streitbeil  JSephthys   zusammen    als    Eltern    des    Anubis 

hält.     Golenischeff  möchte  diesen  Antaios  auf  genannt,  doch  wird  Osiris   nach  v.  Bergmann 

Grund   seiner  Attribute   mit   dem    asiatischen  bei  Erman  a.  a.  Ü.  p.  102  als  Vater  derselben 

Kriegsgott   Respu    zusammenstellen.     Andere,  bezeichnet  bei  Wilkinson,  Manners  and  Customs 

^ieJJümichen,  Geschichte  des  alten  Aeg.  p.  163  f.  2d  ed.  3  pl.  35.  J^epsius,  Wandgemälde,  Tat.  23. 

und  J,  de  Eougc,  Monnaies  des  nomes  de  VE-  Ist  nach  Plutarch  Anubis  der  Sohn  des  Osiris 
gypte  p.  18  ft".  erkennen  in  Antaios  den  Horos  lo  und  der  Nephthys,  so  nennt  der  l'apyrus  ma- 

wieder.     Mir  scheint  es  das  Annehmbarste  zu  gique  Harris  {Chabas,  Md.  igyptol.  3,  2  p.  261) 

sein,   dafs,   obwohl   nach   IJiod.  I,  17  Antaios  als  Vater  des  Anubis  öapti  den  Ra,  während 

ein  von  Osiris  über  Libyen  eingesetzter  Statt-  als  Mutter  auch  hier  Nephthys  genannt  wird, 

halter  sein  soll,  in  ihm   eine  Lokalform  des  v.  Bergmann  a.  a.  0. 

Set  zu  erkennen  ist.    Auch  Brugsch,  Die  Äegyp-  Nach  Pietschmann  erscheint  in  der  Reibe 

tologie  p.  144  und  Creuzer,  de  Fersigny,  Lang-  der   neun    Götter   von   Karnak    statt  des   Set 

lois  und  Birch  sehen  nach  Lefebure,  Le  mythe  Thoth  als  Gemahl  der  Nephthys,  Pietschmann, 

osirien  1  p.  117   in  Antaios  den  Set.     Wenn  Hermes Trismegistosp.  10  naßh:  Lepsius,Denkm. 

die  Griechen  ihren  Herakles  in  dem  ägypti-  3,  67.  68.   Lepsius,  Über  den  ersten  äg.  Götter- 
schen  Horos  wieder  erkannten,  so  ist  es  doch  20  kreis  p.  165. 168.  181.183.209.    Brugsch,  Geogr. 

wohl  natürlich,   dafs  sie  den  Namen  des  An-  Inschr.  1  p.  179;    vgl.  Pleyte  a.  a.  0.    p.  34, 

taios,  des  Gegners  des  Herakles,  einem  ägyp-  und  nach  Brugsch,  Bei.  p.  733  wird  sie  zu- 

tischen  Gotte  gaben,    welcher  als  Feind  des  weilen  der  gewöhnlichen  Genossin  des  Thoth, 

Horos  bekannt  war.     Der  Gegner   des  Horos  der  Safchit-äbu,  gleichgesetzt, 

ist  aber  bekanntlich  Set.    Da  ferner  Nephthys  Natursymbolische  Deutungen  giebtPZuforcÄ 

als  Gemahlin  des  Set  gilt,   so  führt  der  Um-  für    Nephthys   mehrere:    Ue  Js.   et  Os.    c.  38 

stand,    dafs    diese    Göttin   hier   dem  Antaios  p.  66  f.    sagt  er:    „Nephthys    nennen    sie   den 

als  Genossin   beigegeben  ist,    wieder  zu  dem  äufsersten  begrenzenden,  das  Meer  berührenden 

Schlüsse,  dafs  Antaios  eine  Lokalform  des  Set  Teil  der  Erde,  daher  hat  Nephthys  auch  den 
ist.     Neuerdings    hat  Golenischeff,   Eine  neue  so  Beinamen  'die  Äufserste'  {veXevTairj)  und  soll 

Darstellung  des  Gottes  Antüus,   Zeitschrift  für  dem  Typhon  beiwohnen.      Wenn  aber  der  Nil 

ägypt,  Sprache  32  (1894)  p.  1 — 2,  Taf.  1  Neph-  überflutend  und  anschwellend  weiterhin  jenen 

thys   und  Antaios  auch   auf  einer  aus  Luxer  entfernteren  Gegenden  naht,  so  heilst  dies  die 

stammenden  grofsen  Kalksteinplatte   des  Mu-  Vermischung  des  Osiris  mit  der  Nephthys;  sie 

seums  von  Gizeh  erkennen  wollen.     Doch  hat  wird  von  den  aufsprossenden  Pflanzen   ange- 

die  mäunlicbe  Gottheit  dieses  Reliefs  mit  dem  zeigt,   zu  denen  auch  der  Honigklee  gehört: 

Antaios  von  Gau-el-Kebir  kaum  etwas  anderes  als  dieser  abfiel  und  zurückblieb,  so  merkte 

als    die  Antilope   gemeinsam,   und    auch    die  Typhon  daran,  wie  die  Fabel  sagt,  die  seinem 

Göttin   ist  nicht  mit   dem    sie   als    Nephthys  Ehebett   widerfahrene    Schmach.     Darum   ge- 
charakterisierenden Ideogramm  auf  dem  Haupte  40  bar  die   Isis  den  Horos  in  rechtmäfsiger  Ehe, 

versehen.      Zwar    will    Golenischeff    dasselbe  die  Nephthys  aber  den  Anubis   in  heimlicher, 

„ziemlich  zusammengeschrumpft"  auf  der  ihr  in  den  Königslisten  wird  angeführt,  dafs  Neph- 

Haupt  zierenden  Scheibe  zwischen  zwei  Hör-  thys,   dem  Typhon  vermählt,  zuerst  unfrucht- 

nern  erkennen,  aber  die  beigegebene  Abbildung  bar  gewesen   sei.     Ist  damit  nicht  das  Weib, 

spricht  nicht  zu  Gunsten  dieser  Ansicht.    Von  sondern  die  Göttin  gemeint,  so  geht  dies  auf 

Virey,  Notice  des  principaux  monuments  ex-  die  vollkommene  Düire  und  Pflanzenlosigkeit 

poses  au  musee  de  Gizeh.   Le  Caire  1892  p.  98  der  Erde  wegen    ihrer  Starrheit";    vgl.   dazu 

nr.  310    werden    denn    auch  die  beiden  Gott-  Maspero,   Hist.  anc.  1   p.  134.     Etwas  philo- 

heiten  als  Isis  und  Sarapis  verzeichnet.  sophischer  erklärt  er  den  Mythus  c.  69  p.  105 f.: 
Nicht  immer  wahrte  Nephthys  dem  Set  die  50  „. . .  Deshalb  macht  die  Fabel  den  Typhon  zum 

Treue,    ünbewufst  wohnte  ihr  Osiris,  im  Glau-  Gemahl  der  Nephthys,   läfst  aber  den   Osiris 

ben,  es  sei  Isis,  bei  und  liefs  einen  Kranz  von  sich  heimlich  mit  ihr  vermischen.     Denn  die 

Melilotos  bei  ihr  zurück.     Das  aus  dieser  Ver-  äufsersten  Teile  des  ürstoffes,  die  man  Neph- 

bindung    entsprossene   Kind,    Anubis,    setzte  thys  und  das   Ende  {Tilevzr'i)  nennt,   werden 

Nephthys  gleich  ijach  der  Geburt  aus  Furcht  von  der  zerstörenden  Gewalt  umfafst,  die  zeu- 

vor  Set  aus.     Isis  aber  suchte  es  auf  und  zog  gende  und  erhaltende  Gewalt  aber  entläfst  in 

es  grofs,  Plut.  de  Is.  c.  14  p.  24  f.  ed.  Parthey;  jene  Teile  einen  unkräftigen  und  matten  Samen, 

vgl.  c.  44   p.  77:   ysvvaaris  tjjs  N£q)&vog  tdv  der  von  Typhon  vernichtet  wird,   aufser   was 

"Avovßiv   ^laig    vnoßälltzai.      Dieser    Fehltritt  die    Isis    aufnehmend    rettet,    nährt    und    zu- 
der  Nephthys  wird  erwähnt   in  einer  langen  60  sammenhält."     Wieder    eine    andere    Deutung 

ägyptischen  Beschwörung  des  grofsen  Pariser  giebt  er  c.  44  p.  77:  „Den  Anubis,  welchen  die 

Zauberpapyrus,   in    welcher   der  Magier   eine  Nephthys  gebiert,  läfst  Isis  sich  unterschieben: 

Frau  zur  Hingebung  zwingen  will.     Isis  klagt  denn  Nephthys  ist  das  Unterirdische  und  Un- 

dort    ihrem    Vater    Panathout   (Affen  -  Thoth) :  sichtbare,  Isis  das  Oberirdische  und  Sichtbare; 

„Ja Nephthys,  sie  schläft  mit  Osiris  [und  nicht  der  sie   berührende,  Horizont  genannte  Kreis, 

schläft?]  mein  Bruder,  der  Sohn  meiner  Mutter  welcher    beiden    gemeinschaftlich    ist,    heifst 

mit  mir",  A.  Erman,  Die  ägyptischen  Beschwö-  Anubis  und  wird  unter  dem  Bilde  eines  Hun- 

rungen    des    grofsen    Pariser    Zauberpapyrus,  des  dargestellt:  denn  der  Hund  sieht  bei  Tag 
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und  Nacht  gleich  scharf";  vgl.  dazu  Brugsch,  p.  32  (Ounas  1.  236),  p.  42/43  (Ouna«  L  292  f.), 

lieh  p.  735.     Noch  an  einer  andern  Stelle  c.  63  p.  64  (Ounas  1.  480),  p.  65  (Oanas  1.  486.  487), 

\\  112,    die   von   Brugsch   p.  733  f.    recht   ge-  p.  105  (Teti  1.  172),  p.  106  (Teti  1.  177),  p.  119 

waltsam    mit    ägyptischen   Texten    in  Verbin-  (Teti  1.  265),  p.  122^^  (Teti  1.  274.  275),  p.  139 

duDg  gebracht   wird,    läfst  er   durch   die   an  (Teti  1.  338),  p.  150  (Pepi  I  1.8),  p.  180  (Pepi  l 

dem   Seistron  angebrachten    Häupter  der  Isis  1.  181),  p.  182 '3  (Pepi  I  1.  187),  p.  187/8  (Pepi  I 

und    Nephthys    Geburt    und    Tod    bezeichnet  1.  201).  p.  193  (Pepi  1  1.  256.  257),  p.  202  (Pepi  I 

werden.     Von  den  Neueren   erklärt  Lt  Page  1.  356),  p.  226  (Pepi  I  1.  604),  p.  324  (Mirinri  I 

ReHOuf,   Vorlesungen  über  Ursprung  utvl  Ent-  1.  774),  p.  325  (Mirinri  I  1.  781),  p.  407  (Pepi  II 

ickelung  der  Bdigion  dir  alten  Ägypter  p.  65  lo  1-  865),  p.  417  (Pepi  II  1.  949),  p.  447  (Pepi  II 

Nephthys  als  Sonnenuntergang  (Set  als  Dunkel-  1.  1262).    Isis  und  Nephthys  sachen  zusammen 

eit;    Isis    als  Morgendämmerung,    Osiris   als  den    Leichnam    des    Osiris,    Firm.    Mat.    de 

-onne);  ähnlich  E.  A.  Wallis  Budge,  The  Book  err.  prof.  rel.   c.  2.     Als   die  „beiden  Webe- 

(if  the  Dead  .  .  .  an  English  tramlatirm  .  .  .  rinnen"  spinnen,  weben  und  bleichen  sie  die 

London  1898  p.  CI  als  „Abendzeit  oder  Dämme-  heiligen   Zeugstoffe    für   Osiris    und    den  mit 

rung".   Ed.  Meyer  oben  Bd.  2  S.  364  und  Gesch.  ihm  identifizierten  Toten,  8.  oben  Bd.  2  Sp.459. 

des  alten  Äeg.  p.  77  Anm.  1  sieht  in  ihr  die  Brugsch,  Hier.- Demot.  Wörterhueh   5    p.  195 

Göttin  des  Westhimmels,     Von  den  Griechen  s.  y.  ab  ni.  Maspero,  Not.  et  Extr.  de  la  Bibl. 

wurde  sie  mit  Nike  {Plut.  de  Is.  c.  12),  wohl,  nat.  24,  1    p.  35.  81  und  Eist.  anc.  1  p.  174 

wie  schon  Schwenck  (s.  Georgii  a.  a.  0.  p.  545)  so  Anm.  6.    Lanzone,  Diz.  p.  360.     Als  die  „bei- 

annimmt,  auf  Grund  der  ihr  häufig  beigegebenen  den  Klagefrauen''  (Deceria,  Zeitschr.  f.  äg.  Spr. 

Flügel    (s.    z.  B.    Simeone  Levi,   Le  nndchitä  1870  p.  59)  klagen  sie  oder  ihre  irdischen  ße- 

egiziane  di  Brera  tav.  1,  Cassa  parallelepipeda,  präsentantinnen  (s.  oben  Bd.  2  Sp.463.  v.Strauss 

Faccia  a)  und  mit  Aphrodite  (Plut.  de  Is.  et  u.  Torney,    Der  aUäg.  Götterglaube  1  p.  128. 

()s.  c.  12.    Diod.  Sic.  I,  13.    Anonymi  Lauren-  Wallis  Budge,  Proceedings  of  the  Soc.  of  Bibl. 

tiani   XII    deorum    epitheta:    Anecdota    varia  Arch.  9   p.  14.  19),    von  denen   im  Buche  der 

Grueca  et  Latina  edd.  Studemund  et  ScJtoell  1  FuneraUa    die    „grofse    Klagefran"   Isis,    die 

p.  269)  identifiziert.     Engel,  Kypros  2  p.  515  ,,kleine  B[lagefran"  Nephthys  vertritt  (lfa«/>ero, 

vermutet    in   ihr    die    Aphrodite    Zxoti'a,    die  Etudes  de  myth.  et  ä'arch.  eg.  1   p.  303.  315), 

nach   Hesych.  s.  v.   Z-Koria    ein    Heiligtum   in  30  um  Otiris  und  seit  dem  mittleren  Reiche  um 

Ägypten  hatte  (vgl.  oben  Bd.  1  Sp.  1855  s.  v.  den   zum    Osiris   gewordenen   Toten,   Erman, 

Hathor),  und  Brugsch,  Bei.  p.  732  erklärt  die  Aegypten  u.  äg.  Leben  im  AUertum  1   p.  44. 

Gleichsetzung    der    Nephthys    mit    Aphrodite  Ed.  NaviUe,  Das  äg.  Todtenbueh  der  18.  bis 

aus  dem  Umstände,  daJs  Nephthys  in  Diospo-  20. Dynastie.  Einleitung p. 20.    Tieie, Geschichte 

lis  parva,  ihrem  Gebartsorte,  als  Hathor  ver-  der  Bdigion  im  Altertum  1  p.  44.    Dabei  schla- 

ehrt  wurde.  gen  sie  zuweüen  zum  Zeichen  ihrer  Trauer  ihre 

In  den  ägyptischen  Denkmälern  tritt  sie  Schläfe  mit  einer  Art  Rute,  und  „durch  das 
uns  besonders  als  eine  funeräre  Göttin  ent-  Eindringen  der  den  Augen  der  beiden  Götün- 
gegen.  Unter  anderem  hat  sie  nach  Ebers,  uen  entströmenden  Thränen  erhalten  die  Kör- 
Zeitschr.  f.äg.  Spr.  1871  p.  48 — 49,  s.  oben  Bd.  2  40  per  der  unterirdischen  (i  e.  Verstorbenen)  in- 
Sp.  526  den  Fnls  des  Verstorbenen  wieder  mit  folge  der  den  Zähren  der  Gottheiten  inne- 
..1er  ihm  gehörigen  Sohle  zu  bekleiden;  auch  wohnenden  belebenden  Kraft  neue  Vitalität", 
schützt  sie  die  in  einem  der  vier  sog.  Kanopen  E.  v.  Bergmann,  Der  Sarkophag  des  Nesschu- 
beigesetzten  kleinen  Eingeweide,  die  dem  hunds-  tafnut  in  der  Sammlung  ägyptischer  AÜertümer 
köpfigen  Häpi  geweiht  sind,  Wieiiemann,  He-  des  österr.  Kaiserhauses,  Tirage  ä  pari  du  Be- 
redet 2.  Buch  p.  354  u.  oben  Bd.  2  Sp.  471.  über  cueil  de  travaux  relatifs  ä  ia  philologie  et  ä 
ihre  Rolle  im  Totenbuch  s.  die  von  Pierret,  Varcheologie  egypUennes  et  assyriennes  voL  VI 
Le  licre  des  morts  im  index  alphabet^ue  p.  627f.  p.  18 — 19.  Unendlich  häufig  sieht  man  beide 
verzeichneten  Kapitel.  Mit  seiner  tfbersetzung  auf  bildlichen  Darstellungen  an  der  Bahre  des 
ist  jetzt  die  von  E.  Wallis  Budge,  The  Book  50  Osiris,  s.  z.  B.  Lnnzone  tav,  269.  271, 1.  273, 
of  the  Dead.  An  Enghsh  translaiion.  London  278.  280.  281.  286,  287.288.289.  Noch  auf  den 
1898  zu  vergleichen.  Übrigens  tritt  Nephthys  s,  g.  gnostischen  Gemmen  sehen  wir  sie  den 
als  selbständige  Göttin  sehr  zurück.  Maspero,  Osiris  auf  seiner  Bahre  liegend  oder  den  Osiris 
Etudes  d'arcJi.  et  de  myth.  eg.  2  p,  364  be-  als  Mumie  mit  ihren  Flügeln  schützend,  s.  oben 
zeichnet  sie  als  „un  simple  doublet  d'Isis  sans  Bd.  2  Sp.  464.  Der  dort,  erwähnte  Stein,  Tölken 
existence  reelle",  und  Wiedemann,  Bei.  d.  alt.  p.  18,  1,2,  49,  wird  auch  verzeichnet  im  Aus- 
Aeg.  p.  1 17  bemerkt,  dafs  sie  „im  (Grunde  nichts  führlichen  Verzeichnis  der  äg.  Altertümer,  Gyps- 
als  eine  Genossin  der  Isis  ist".  Aus  dieser  abgüsse  u.  Papyrus.  Berlin  1894.  p.  293  nr,  9833 
völligen  Wesensgleichheit  beider  Göttinnen  ist  („Osiris  als  Mnmie  zwischen  Isis  und  Nephthys, 
vielleicht  der  Doppelname  'Hßfvitpvq  rj  tucXov-  60  darunter  ein  Käfer").  Die  beiden  Göttinnen 
fiivi]  tag  im  Pap.  mag.  mus.  lAigd.  Bat.  V  und  Osiris  sind  sicher  auch  zu  erkennen  in 
p.  VII,  24  p.  773,  807  ed.  Dieteridt,  s.  oben  Bd,  2  den  „Deux  femmes  portant  des  ailes  avec  les- 
Sp.  441,  und  die  Zivitpüvg  des  Epiphanius  qudles  eUes  courrent  une  figure  symboUgue  qui 
(Opera  3,  1  p.  517  ed.  Dindorf,  vgl.  oben  Bd.  2  est  müree"  bei  J.  J.  Thäwis,  DescripUon  des 
Sp.  534)  zu  erklären.  Schon  in  den  Pyramiden-  pierres  gravees  . . .  qui  composaient  la  colledion 
ttxten  findet  man  beide  unendlich  oft  neben  de  feu  M.  Grivaud  de  la  Vincelle.  Paris  1820 
einander  genannt,  s.  Maspero,  Les  inscriptions  p.  69  nr.  425.  Nicht  selten  ist  Osiris  zwischen 
des  pyramides  de  Saqqarah.     Paris   1894.    4*.  Isis  und  Nephthys  dargestellt  in  Gestalt  des 

BoscHKR,  Lexikon  d.  gr.  u.  röm.  Hythol.   HL  7 
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Tat,  eines  Holzpfeilere,  der  den  Gott  von  Busiris  und  vierMessser  erheben,  angebracht  ist;  eine 

{Mattpero,  Hist.  anc.  1  p.  84  Anm  3.    Erman,  andere  Darstellung  ebenda  zeigt  Isis  und  Neph- 

Aegypten  2  p.  352.  378)  repräsentiert.    Solche  thys  mit  den  Flögein  eine  Sonnenscheibe  mit 

Darstellungen  zeigen  uns  die  Mumienhülle  der  zwölf  Widderköpfen  schützend.     Um  den  An 

Frau  Tent-amon,  JlMS/'w/irZ.  Verz.  p.  163  nr.  7325;  bruch  des  Tages   darzustellen  verwandte  mai: 

die  Maske  einer  Mumie,  auf  welcher  der  Pfahl  die   beiden   Göttinnen    eine    auf   das    Zeichoii 

mit   Menschenkopf    und    Schlangen    versehen  des   Ostens    gestellte    Sonnenscheibe    haltend, 

ist,  Ausführl.  Vers.  p.  264  nr.  11049,  die  Toten-  Maspero,  Etudes  de  myth.  et  d'arch.  eqypt.  '_' 

bahre  für  die  Kinder  Apollonios  und  Zizoi,  an  p.  12«;  vgl.  für  Darstellungen  der  die  Sonnen - 
welcher  der  Pfahl  mit  Kopf  und   Kleid   aus- lo  scheibe  haltenden  Göttinnen  J5r?^«7SCÄ,  JfJcZ.p.  137. 

gestattet  ist,  Ausführl.  Verz.  p.  284  nr.  12441;  Erman,  Erkh   Verz.  p.  189  f.  nr.  49  (Steinsarj,' 

vgl.  auch  die  Porzellanplättchen  der  Museen  von  des   Ze-hap-emon:    „Die   Sonne   geht  aus  den 

Marseille  und  Boulaq,  Maspero,  Cutalogue  du  Armen  des  Himmelsgewässers  Nun  hervor;  Isis 

musee   cgyptien   de   Marseille   p.  164    nr.   678,  und  Nephthys  halten  sie.")    In  der  von  Lepsius 

Maspero,  Guide  du  visiteur  au  viuse'e  de  Boulaq  als  cap.  16  bezeichneten  Scene  des  Totenbuch«, 

p.  280  f.  8ub   nr.  4223.     Eine  Darstellung  von  welche    streng  genommen    nur   eine   Vignette 

Dakke    aus    römischer    Zeit    zeigt    eine    von  zum  Hymnus    an    die    aufgehende   Sonne    ist, 

Isis    und  Nephthys    getragene   Scbreibpalette.  sehen   wir  im  Papyrus   des  Ani  „die  Sonnen- 

Pietschmann,  Der  Verstorbene  als  Schreihpalette  Scheibe  gestützt  von  einem  paar  Armen,  welche 

und  die  Schreibpalette  nls  Osiris ,  Acgyptiaca  20  hervorgehen    aus    dem    Zeichen    des    Lebens; 

Festschrift  für  Georg  Ebers  [p.  82 — 88 1    p.  87  dieses  wird  seinerseits  getragen  von  dem  Pfeiler, 

erklärt  darin ,    im   Zusammenhang   mit  seiner  welcher  den  Baumstumpf  symbolisiert,  der  den 

Deutung  des  cap.  94  des  Totenbuchs,  die  Schreib-  Leichnam  des  Osiris   enthielt.     Dieser  Pfeiler 

Palette    für    gleichwertig   mit   Osiris.      Nicht  ruht  auf  dem  Horizont.     Auf  jeder  Seite  von 

selten    erscheint    auch    der   Reliquienbehälter  ihm  befinden   sich  drei  Affen,  Sinnbilder  der 

von  Abydos  „ein  Kasten  auf  einem  Pfahl,  mit  Geister  des  Tagesanbruchs,  die  Sonnenscheibe 

Federn   geschmückt,   in   dem   das    Haupt  des  anbetend;  zur  Rechten  befindet  sich  die  Göttin 

Osiris   bestattet  ist"   {Erman),   zwischen    Isis  Nephthys;  zur  Linken  die  Göttin  Isis;  Nephthys 

und  Nephthys,  so  auf  dem  Sarg  der  Sängerin  kniet  auf  dem  Symbol  des  Sonnenuntergangs, 

des    Amon   Ten-hert,    Ausführl.  Verz.    p,  132  30  und  Isis  auf  dem  Symbol  des  Sonnenaufgangs, 

nr.   28,   und  auf   der    Mumienhülle    der   Frau  über    der    ganzen    Scene    befindet    sich    das 

Tent-Amon,    Ausführl.  Verz.  p.  163  nr.  7325,  Himmelsgewölbe,     Im  Papyrus   des  Hu-nefer 

In   einer  Abbildung  bei  Lanzone,  Diz.  p,  812  ist  der  Pfeiler  mit  menschlichen  Armen  und 

sieht  man   die   beiden  Göttinnen    auf  diesem  Händen    versehen,     welche    Krummstab    und 

Reliquienkasten  als    aufgerichtete   (Jräen  mit  Geifsel,  die  Embleme  des  Königtums  und  der 

ihren  Ideogrammen  auf  dem  Haupt  dargestellt.  Herrschaft  des  Osiris,  halten,   und  die  beiden 

lÜeLch  Erman,  Ausführl.  Verz.  p.  294:  f.  ist  dieser  Göttinnen    sind   in    aufrechter   Stellung;    eine 

Reliquienschrein  auch  zu  erkennen  in  dem  oben  sagt:  'Ich  bin  deine  Schwester  Nephthys'  und 

Bd.  2  Sp.  465  besprochenen  rätselhaften  Gegen-  die  andere:  'Ich  bin  deine  Schwester  Isis,  die 

stand  auf  den  sogenannten   gnostischen   Gern-  40  göttliche  Mutter',     Die  Sonne  ist  versinnbild- 

men ,    für    dessen    Verbindung    mit    Isis    und  licht  durch  einen  Sperber  mit  einer  von  einem 

Nephthys  Sp.  466  Beispiele  angeführt  worden  Uräus   umwundenen  Scheibe  auf  dem   Haupt, 

sind:  Nr,  11916  in  der  .Sammlung  ägyptischer  Die  Affen  sind   hier  7  an  der  Zahl,  4  stehen 

Altertümer  zu  Berlin  wird  von  Erman  a.  a.  0.  vorn,   3  hinten;   über   der    ganzen   Scene   ist 

beschrieben  als  „Der  Reliquienkasten  des  Osiris  das  Himmelsgewölbe,     Manche  Papyri  haben 

...  von  Isis    und  Nephthys  mit  den  Flügeln  auch  Vignetten,    welche  die  Hymnen    an  die 

beschützt,  auf  dem  Kasten   die  löwenköpfige  untergehende   Sonne    illustrieren.     In   diesem 

Schlange    Chnuphis,    als    Rand    Schlange    die  Falle  steht  der  Sperber  gewöhnlich   auf  dem 

sich  in  den  Schwanz  beifst".     Ein  stark   ab-  Zeichen  des  Westens,  während  Affen  und  Götter 

gegriffenes    Exemplar    verzeichnet,    ohne    des  so  ihn  anbeten.     Im  Papyrus  des  Qenna  knieen 

Kastens  Erwähnung  zu  thun,  Edmond  Le  Blant,  rechts  drei  sperberköpfige  Götter  in  Anbetung 

750  inscriptions  de  pierres  gravees  inedites  ou  mit  erhobenen  linken  Armen,  links  drei  schakal- 

peu  connues  (Extr.  des  Mcm.  de  l'Ac.  des  inscr.  köpfige  Götter  mit  erhobenen  rechten  Armen 

et  b. — l.  tome  36,   1"  partie).    Paris  1896.    4"  adorierend.     Unten  sitzen    zwei  löwenköpfige 

p.  93  f.  nr.  237.    Ein  Holzsarg  in  Bologna  zeigt  Götter  mit  Scheiben  auf  den  Häuptern,  Rücken 

zwischen    den    beiden    Göttinnen   den    Vogel  an  Rücken;  sie  versinnbildlichen  Tagesanbruch 

Bennu,  Cataloghi  del  museo  civico  di  Bologna  und  Abendzeit.     Die  Göttin  Isis  kniet  in  An- 

p.  35  nr.  1020.     Auf  Basreliefs  sehen  wir  den  betung    vor    dem   Löwen    des   Tagesanbruchs 

toten  Apis  auf  einer  Barke,  an  deren  beiden  und  die  Göttin  Nephthys  vor  dem  Löwen  der 

Enden   Isis   und    Nephthys   um    ihn    klagen,  60  Abendzeit",  E.  A.  Wallis  Budge,  The  Book  of 

Ausführl.  Verz.  der  äg.  Altert,  p,  271  nr.  7494.  the  Bead.     An  English   Translation  p,  45,  46, 

G.  Maspero,    Guide  du  visiteur  au  musee  de  vgl.  auch  Le  Page  Benouf,  Froceedings  of  the 

Boulaq  p.  178  nr.  2434.     Auf  einer  Abbildung  Society  of  BiblicalArchaeologyW  p.  28,  Auf  den 

bei  Lanzone  p,  754  tav.  143,  1 — 3   halten  die  Pektoralia  ist  gewöhnlich  abgebildet  auf  einer 

beiden  Göttinnen   eine    grofse  Sonnenscheibe,  Barke  der  Scarabäus,  welcher  Chepra,  die  sich 

in   welcher   ein   Widderkopf   mit    zwei    nach  jeden   Morgen   neu   bildende  Sonne,   darstellt, 

unten  gebogenen  und  zwei  wagerecht  laufen-  angebetet  von  Isis  und  Nephthys,  unter  deren 

den  Hörnern,  auf  denen  sich  die  Sonnenscheibe  Schutz  er  gefahrlos   die   Stunden   der  Nacht 
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hingebracht  bat,    Maspero,  Guide  du  visiteur  Julian  und  Helena  mit  den  Attributen  dieser 

au  musee   de  Boulaq  p.  234.   p.  235   nr.  4328.  Gottheiten,    Baronius,    Annales   politico-eccU- 

:  ohmscheff,  Ermitage  Imperial,  Inventaire  de  siagtici  tom.  4.     Col.  Agripp.  1609.    2'.  Sp.  20 

(  coU.  e'gyptienne  1891  p.  321  nr.  2254.    Cata-  (j,acceptum   ä   Phüippo    Vignio    Louaniensi"). 

ihi  del  tnuseo  cin'eo  di  Bologna  p.  51nr.2828  de   Witte.   Vente   de   la  CoU.  Gosselin,    Retfue 

—2830.  p.  52  nr.  2832.   E.  Bitter  v.  Bergmann,  num.  1864  p.  161  nr.  1378  („Deux  personnages 

Verzeichnis  der  ägyptischen  Altertümer  des  k.  k.  coiffes  dune  peau  d'eUphant  et  tenant  des  en- 

Münz-  u.  Antiken- Cabinetes.  Wien  1876  p.  21.  sdgnes"):  mit  dem  Obr.  DEO  SARAPIDI  und 

Beide    Göttinnen    stehen    einander   gegenüber  den  gleichen  Bmstbildem,    Banduri  2    p.  437 

auf  den  Darstellungen  der  über  Qeb  gebeugten  lo  (Gab.  Fradet).    Cohen  8*  p.  66  nr.  10  (Gab.  de 

Himmelsgöttin  Not,  Lanzone  ip.  403  tav.  155,2.  France),  nr.  11  (Gab.  Rollin).    Memorie  numis- 

Wieder  andere  Darstellungen  zeigen  beide  in  matiche  publ.  da  D.  D.  Müller  2^  ediz.   Paris 

der    Sykomore,    Maspero,    Eist.  anc.  1   p.  84  1853.  4*  p.  32  („Dm«  donne  in  atto  di  suonare 

Aum.  l    nach    Bochemonteix ,   Edfou   pl.  29  a.  t  sistri  e  sollevare  il  manto  come  in  segno  di 

Auf  einem  Eimer  zu  Wasserspenden   für  die  acclamazione.    Hanno  in  testa  scopi  o  piuttosto 

rechter  eines  Amonspriesters  spenden  Isis  and  peUi  d'elefanti.    Questa  medaglia  mal  deseritta 

Nephthys    der  Verschiedenen   hinter    Bäumen  dal    Bandurio   credo    che    rappresenti   le  diu 

Wasser  mit  den  Worten:  „Du  empfängst  dieses  Afridhe  in  atto  di  far  voli  per  V  Imperatortf') ; 

Wasser,  da  empfängst  diese  Kühlung,  durch  aus    CoU.  Gre'au  (Cat.   nr.  4587)   beschrieben 

welche  du  lebst",  Ausführl.  Verz.  der  äg.  Altert.  20  von   Froehner,    Choix  de  monnaies  anciennes, 

n.  220  nr.  4376.     Zahlreiche  Porzellangruppen  Paris  1869.  p.  48  nr.  80,  PI.  lS{„Devx  pretresses 

eilen  den  Harpokrates  dar,  stehend  zwischen  drapees   et  coiffe'es  d'aspics   agitent  des  sistres 

-is  und  Nephthys,  Lanzone,  Diz.  p.  841,  tar.  en  relevant  leurs  manteaux  de  faron  ä  ce  gu'üs 

812,  3.    Pierret,  Le  Pantheon  Egyptien  p.  59.  forment  une  espiee  de  rideau'^  und  TOn  A.  de 

Maspero,  Cat.  du  musee  e'g.  de  Marseille  p.  145  Beifort,  Becherches  des   monn.  imp.  rom.   non 

nr.  672—680.   Golenischeff,  Ermitage  Imp.,  Inv.  decrites  dans  Vouvrage  de  Cohen,  Annuaire  de 

de  la  coU.  e'g.  p.  53  nr.  464—471.    Museo  archeo-  la  soc.  fran';.  de  num.  14  (1890)  p.  112  nr.  12 

logico  di  Firenze.     Antichitä  egizie  Ordinate  e  („Deux  femmes  debout,  avec  des  serpents  sur 

descritte  da  Ernesto  SchiapareUi.  (Parte  prima.)  7a  tete,  bälan^ant  leurs  vetements  et  tenant  cha- 

Romal887.  4".  p.  79  f.  nr.  603— 614.  CoU.  de  M.  so  eune   un  poignard   et   un  sistre").    Auch  die 

Gustave  Posno:  Antiquite'se'g.  greco-rom.et  rom.  Münze  der   Helena  bei   Cohen  8'  p.  73  nr.  42 

Paris  1883  p.  84  nr.  356.    Eine  Bronzefigar  des  („ISISFARIA,  Büste  c^Isis  ä  gaudie  d  micorps 

Harpokrates    auf    dem    Thron    zeigt   auf   den  avec  la  fleur  du  lotus  sur  la  tete  tenant  le  sistre. 

Seitenlehnen    Isis    und   Xephthys   mit  ausge-  Rev.  VOTA  PVBLICA.    Deux  divimtes   afri- 

breiteten  Flügeln,  Ausführl.  Verz.  der  äg.  Alt.  caines?  debout,  tenant  une  statue")  stellt  mög- 

p.  213    nr.  2388.     Beide    Göttinnen   umgeben  licherweise  diesen  Typus  dar. 

auch  den  Horos  auf  den  Krokodilen,  Coli,  de  Auch  in  den  Zauberpapyri  finden  sich 

M.  Gust.   Posno   p.  88   nr.  375.     C.  Leemans,  Isis  und  Nephthys  sehr  oft  zusammen  genannt. 

Descript.    rais.   des    monuments    egyptiens   du  In  einer  Formel  des  Papyrus  magique  Harris 

musee  d'antiquite's  des  Pays-Bas  ä  Leide.  Leide  «  sagt  der  Beschwörer,  um  sich  das  Heil  in  jeder 

1840  p.  5  nr.  186.  187;   desgleichen  den  Ptah-  Weise  und  Schatz  vor  wilden  Tieren  zu  sichern: 

Sokar-Osiris  auf  den  Krokodilen,  Pierret,  Le  „Es  rufe  für  mich  Isis,    meine   gute  Mutter, 

Pantheon  Egyptien  p.  72.     E.  Allemant,  CoU.  Nephthys.  meine  Schwester;  es  bleibe  das  Heil 

d'antiquites  egyptiennes.    Londres  (1878)  p.  63  mir   im    Süden,   im    Norden,    im  Westen,   im 

nr.  396 — 399.     Und  so   liefsen  sich  noch  viele  Osten;  es  schliefse  sich  der  Mond  der  Löwen 

Darstellungen  anführen,   auf  denen  beständig  und  der  Hyänen,  das  Haupt  aller  Tiere  mit 

Isis    und    Nephthys   mit    einander    dargestellt  langem  Schwanz,  die  sich  von  Fleisch  nähren 

sind.    Noch  auf  dem  Revers  der  Vota- Publica-  und  Blut  trinken",    F.  Chabas,  Le  papyrxis 

Münzen  Julians  des  Apostaten  und  seiner  Ge-  magique  Harris.    Chalons-snr-Saone  1860.   4° 

mahlin    Helena   kommen    Isis    und  Nephthys.  50  p.  123.     Bei  W.  Pleyte,  Etüde  sur  un  rouleau 

und  zwar  geflügelt,  einander  gegenüberstehend  magique  du  musee  de  Leide  heifst  es  p.  69  f. 

vor,   ein  Typus,   der  von  den  Numismatikem  78 f.  in  einer  Zauberformel,  in  der  die  einzelnen 

nicht  verstanden  worden  ist  und  zu  seltsamen  Glieder,   um  sie   vor  Krankheit   zu  schützen, 

Beschreibungen  geführt  hat.  Die  Münzen  finden  mit  denen  der  Götter  verglichen  werden:  „Seine 

sich  mit  dem  Obv.  D.  N.  FL.  GL.  IVLIANVS  Oberlippe   ist  wie   die   der  Isis,  seine  ünter- 

P.  F.  AVG,  Brustbild  des  Kaisers  mit  Diadem  lippe  wie  die  der  Nephthys;  .  .  .  seine  Beine 

und  Kürafs  r.  h.,    Cohen,  Midaüles  imp.    8'  wie  die  der  Isis  und  Nephthys".    Ebenda  p.  50 

p.  60  nr.  129    {„Deux  femmes  debout  en  face  — 54   erklärt   in    einer   Formel    gegen    Kopf- 

Vune  de  Vautre  ayant  des  serpents  sur  la  tete  schmerz  der  Beschwörer:  „Die  Mutter  Isis  und 

[deux   furies?],    balangant   latrs  tetements  et  «o  ihre  Schwester  Nephthys  schützen  mich.     Sie 

tenant  chacune  un  poignard  fplutot  une  fleur  gaben    mir    das    Haupt";     auch    p.    121.   123 

de  lotus]  et  peut-etre  aussi  un  sistre")  nach  kommen    beide    Göttinnen   in    einer   ziemlich 

BamuSy  Cat.  num.  Gr.  et  Lat.  Mus.  Reg.  Daniae  2  dunkeln  Beschwörung  des  Kopfschmerzes  neben 

p.  294  nr.  35;  vgl.  Banduri  2  p.  440;  mit  dem  einander  vor:  p.  128—132  beginnt  eine  Krank- 

Obv.  DEO  SARAPIDI,  Brustbild  des  Kaisers,  heitsbeschwörungmitdenWorten: „Anrufungen, 

Cohtn  8-  p.  60  nr.  130  nach  Banduri  2  p.  437  Schmerzensschreie  werden    gerichtet    an    Isis, 

(Gab.  Fontaine);  mit  dem  Obv.  DEO  SERAPIDI  ich    rief  zu   Nephthys.      Seb,   der  Vater   der 

Brustbilder    von    Sarapis    und   Isis    oder   von  Götter,  ist  erwacht  bei  dem  Schrei  an  Neph- 

7* 
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thys."  Ein  „anderes  Kapitel  zu  zerstören  die  Nephthys,"  '^^hE.Lefebure,Surunsynahique, 
Entzündungen  im  Bauche"  (p.  128— 138),  in  Eeprinted  from  the Proceedings  of  the  Society  of 
welchem  sich  der  Beschwörer  mit  Horos  iden-  Biblical  Archaeology ,  June,  1886  p.  6  soll  im 
tifiziert,  fängt  an:  „Komm  zu  mir,  Mutter  Isis,  ,, Buche  von  dem  was  ist  iu  der  anderen  Welt" 
mit  der  Schwester  Nephthys."  Noch  in  einem  in  der  ersten  Abteilung  eine  Nephthys  mit 
koptischen  Zaubertext  später  Zeit  werden  beide  dem  Namen  ,,die  wilde  Ziege"  vorkommen. 
in  einer  Formel  gegen  Schlaflosigkeit  neben  Indessen  Maspcro,  der  J^tudes  de  mythol.  et 
einander  genannt:  „Denn  es  ist  Isis  und  es  ist  d'arch.  egypt.  2  p.  40  f.  wohl  dieselbe  Göttin 
Nephthys,  diese  beiden  Schwestern,  die  be-  im  Auge  hat,  bezeichnet  sie  als  ,,une  deesse 
trübt  sind  und  die  traurig  sind,  die  herab  . . . .  lo  stellaire,  Artit,  la  ch('vrt'\  Aus  der  Pflanzen- 
unter Himmel  und  Erde,  die  in  der  Flut  sind.  weit  wird  in  Beziehung  zu  Nephthys  die  Minze 

Denn  Horud,  der  Sohn  der  Isis,  hat ein  gesetzt.      In    einem    magischen    Papyrus    des 

Leiden die  Sonne   hat  ....  in  der  British  Museum,  dessen  Anfang  die  Entstehung 

Mitte  des  Himmels  ....  der  Mond  hat  ....  in  verschiedener  Pflanzen  aus  den  Thränen  und 
der  Mitte  des  Himmels.  Es  ist  Isis  und  es  anderen  Flüssigkeiten  der  Götter  aufzählt, 
ist  Nephthys,  die  beiden  Schwestern,  die  be-  heifst  es  von  Nephthys  nach  Birch's  Über- 
trübt sind  und  traurig  sind,  die  in  der  Fiuth  setzung:  „Quand  Nephthys  est  tres-faible  sa 
sind  etc.".  Ad.  Erman,  Heidnisches  hei  den  trmispiration  coule  et  se  change  en  menth^', 
Kopten,  Zeiischr.  f.  ägypt.  Sprache  33  (1895)  Birch,  Sur  un  papyrus  magique  du  Musee  Bri- 
p.  50  f.  20  tannique,  Eecu£  arch.  n.  s.  7.  1863  [p.  llSfl^.] 
Von  Tieren,  deren  Gestalt  Nephthys  an-  p.  121.  Lefebure,  Lc  mythe  Osirien.  1.  Lcs  yeux 
nimmt,  wurde  der  Schlange  bereits  in  diesem  d'Uorus.  Paris  1874.  4"  p.  124. 
Artikel  gedacht;  vgl.  auch  oben  Bd.  2  Sp.  463.  Die  Kultusstätten  der  Nephthys  in 
536.  Im  „Buche  von  dem  was  ist  in  der  anderen  Ägypten  verzeichnet  Lanzone,  Diz.  p.  362  —  363. 
Welt"  sind  Isis  und  Nephthys  als  zwei  Uräen  Für  ihre  Verehrung  aufserhalb  Ägyptens  läfst 
dargestellt  auf  dem  Vorderteil  der  Sonnen-  sich  sehr  wenig  anführen.  Am  häufigsten  noch 
barke  bei  der  Fahrt  durch  die  Unterwelt  in  erscheint  sie  auf  phönikischen  Kunstdenkmälern, 
der  zweiten  Nachtstunde,  Maspero,  Etudes  de  So  will  sie  Colonna  Ceccaldi  erkennen  auf  der 
myth.  et  d'arch.  egypt.  2  p.  47.  G.  Jequier,  Schale  von  Amathus  {Bev.  arch.  n.  s.  31.  1876, 
Le  livre  de  ce  qu'ä  y  a  dans  V Hades  (Bibl.  so  PI.  1  p.  31)  in  der  geflügelten  Göttin  mit  der 
de  Vecole  des  hautes  etudes.  Sciences  philol.  Sonnenscheibe  zwischen  Hörnern  auf  dem 
et  hist.  97.  fasc.)  Paris  1894  p.  48.  Bei  Lanzone,  Haupte,  welche  den  vor  ihr  stehenden  Horos 
Du.  p.  367  sehen  wir  Nephthys  als  Uräus  mit  schützt,  während  als  Gegenstück  Isis  mit  dem 
menschlichem  Antlitz,  ihr  Ideogramm  auf  dem  Throne  auf  dem  Haupte  die  Flügel  über  Har- 
Haupte,  auf  einer  kleinen  Kapelle  sich  er-  pokrates  auf  der  Lotosblume  breitet.  Doch 
hebend.  Auch  in  Vogelgestalt  wurde  Nephthys  ist  es  nicht  ausgeschlossen,  dafs,  wie  A.  Du- 
wie  Isis  gedacht.  In  den  Texten  der  Pyramide  7iiont  et  J.  Ghaplain,  Les  ceramiques  de  la  Grece 
PepislI.  Zeile  1262. 1263  heifst  es  nach  Mo^peros  propre,  tome  1.  Paris  1888.  4"  p.  119  nr.  33 
{Les  inscriptions  des  pyramides  de  Saqgarah  frageweise  annehmen,  beide  Mal  Isis  wieder- 
p.  447)  Übersetzung:  „Isis  kommt  und  es  kommt  40  gegeben  werden  soll.  Phönikische  Gemmen 
Nephthys,  die  eine  von  beiden  zur  Rechten,  zeigen  Harpokrates  auf  der  Lotosblume  sitzend, 
die  andere  von  beiden  zur  Linken,  die  eine  von  Isis  und  Nephthys  mit  ausgebreiteten 
von  beiden  in  Gestalt  einer  Bachstelze  [?],  die  Flügeln  beschützt,  s.  E.  Babelon,  La  gravure 
andere  von  beiden  in  Gestalt  einer  Taube".  en  pierres  fines  camees  et  intaiUes  p.  68  flg.  39. 
In  der  Vignette  zum  17.  Kapitel  des  Toten-  J.  Henry  Middleton,  The  engraved  gems  of  dassi- 
buche  sehen  wir  im  Papyrus  des  Ani  PI.  7.  VI  cal  times  .  . .  Cambridge  1891  p.  14  fig.  13,  der 
Isis  und  Nephthys  in  Gestalt  von  Sperbern  zu  die  Göttinnen  irrig  als  „two  winged  cherubim 
Häupten  und  Füfsen  des  auf  einer  Bahre  in  of  Assgrian  stylt"  bezeichnet.  A.  de  la  Mar- 
einer  Totenkapelle  ruhenden  Toten,  E.  Wallis  mora,  Sopra  alcune  antichitä  sarde  Tav.  A  nr. 
Budge,  The  Book  of  the  Dead  .  .  .  an  English  50  41.  45;  vgl.  auch  den  Scarabäus  von  Tharros 
translation  p.  47;  vgl.  Lanzone,  Diz.  p.  364,  in  A  Catalogue  of  engraved  gems  in  the  Bri- 
tav,  143,  4.  In  menschlicher  Gestalt  aber  mit  tish  Museum.  London  1888  p.  55  nr.  210  „Har- 
dem  Kopfe  des  Ibis,  des  heiligen  Vogels  des  pocrates  seated  on  a  lotus  flower  to  l.,  holding 
Thoth,  finden  wir  sie  bei  Lanzone,  Diz.  p.  364,  flute,  and  having  finger  on  his  mouth ;  Isis  in  form 
tav.  143,  5.  In  der  Vignette  zum  17.  Kapitel  of  a  vulture,  Stands  on  one  side,  and  Nephthys, 
des  Totenbuchs  findet  man  im  Papyrus  des  also  in  form  of  a  vulture,  Stands  on  the  other  ..  ."y 
Ani  PI.  10.  IV  zwei  Affen  dargestellt,  E.  Wallis  wo  aber  in  den  Geiern  vielleicht  eher  Necheb 
Budge  a.  a,  0.  p.  48.  Der  Text  des  Kap.  17  und  Utit  zu  erkennen  sind;  sowie  den  Scarabäoid 
1.  117  ff.  bezeichnet  sie  als  „die  Wächter,  welche  von  Kurion  bei  L.  Palma  di  Gesnoln ,  Cypem. 
den  Urteilsspruch  abgeben,  welche  eingesetzt  60  Jena  1879,  Taf.  80,  9,  auf  dem  ich  {Wochenschr. 
worden  sind  von  dem  Gott  Neb-er-tcher  ihn  für  klass.  Philol.  1895  Sp.  1366  f.)  Horus  und 
zu  beschützen,  zu  befestigen  die  Fesseln  an  Set  mit  einander  kämpfend,  beschützt  von  Isis 
den  Feinden,  und  welche  schlachten  an  den  und  Nephthys  oder  Utit  und  Necheb  in  Ge- 
Schlachtbänken, vor  deren  Griff"  es  kein  Ent-  stalt  zweier  geflügelter  Uräen  zu  erkennen 
rinnen  giebt",  E.  Wallis  Budge  a.  a.  0.  p.  67;  glaube.  Oben  Bd.  2  Sp.  395  wurden  Münzen 
und  die  Erklärung  dazu  1.  123.  124  p.  58  sagt:  mit  phönikischer  Aufschrift  verzeichnet,  welche 
„Was  die  Wächter  betriflft,  welche  den  Urteils-  Osiris  zwischen  zwei  weiblichen  Gottheiten 
Spruch  abgeben,  so  sind  es  die  Affen  Isis  und  darstellen.    Albert  Mayr,  Die  antiken  Münzen 
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(/er  Inseln  Malta,  Gozo  und  PanteJlaria.   l'ro-  feriae),   der   Gott  gehörte   also   zum    ältesten 

gramm  des  K.  Wilhelms  Gymnasiums  in  Mün-  römischen  Götterkreise ;  doch  ist  seine  ursprüng- 

rhen  für  1893,94.  München  1894.  8"^  p.  12—15  liehe    Bedeatnng    durch    frühzeitige    Gleich- 

eigt.dafs  diese  unter  römischer  Herrschaft^nach  setzung    mit    dem   griechischen    Poseidon    so 

-'18  V.  Chr.)  geprägten  Stücke  nicht,  wie  man  gründlich  verwischt  worden,  dafs  die  alte  Auf- 

anahm,  Gaulos,  sondern  Melite  zuzuweisen  fassung  des  Gottes  kaum  in  schwachen  um- 
wind. Er  beschreibt  p.  8  f.  nr.  2  und  p.  18  den  rissen  zu  erkennen  ist.  Der  Name,  eine  adjek- 
Reverstypus  als  „Gruppe  von  drei  ägyptischen  tivische  Bildung  von  einem  Substantivstamme 
Gottheiten:  in  der  Mitte  die  Osirismumie  in  neptu-  (vgl.  Portunus,  tribunus,  For- 
aufrechter  Stellung,  1.  h.  blickend,  mit  der  lo  tnna).  läfst  keine  sichere  Deutung  zu;  die 
Krone  auf  dem  Haupte,  Krummstab  und  Geifsel  etymologischen  Versuche  der  Alten  {Neptunus 
in  den  an  die  Brust  angelegten  Händen  hal-  quod  mare  terras  obnubit  ut  nubes  caelum,  ab 
tend;  zu  beiden  Seiten  stehen  ihr  zugewandt  nuptu,  id  est  opertione,  Varro  de  l.  7.  6,  72, 
^wei  weibliche  Gottheiten   mit  engem  bis  zu  vgl.  Arnob.  3,  31;  Neptunus  a  nando  paulum 

len  Füfsen  reichendem  Gewände  und  abwärts  primis  litteris  immutatis,  Cic.  nat.  deor.  2,  66 

gesenkten  Flügeln;  auf  dem  Kopfe  tragen  sie  =  Firm.  Mat.  err.  prof.  rel.  17,  2)  verdienen 

die    Sonnenscheibe    zwischen     zwei    Hörnern,  nicht  ernst  genommen  zu  werden;  dafs  er  im 

während  sie  in  den  Händen   einen  Palmzweig  Kulte  als  Neptunus  pater  angerufen   wird 

und   einen    andern    unbestimmten  Gegenstand  (so  in  den  Arvalakten  C.  I.  L.  6,  2074,  1,  65 

der  Mittelfigur  entgegen  halten".     Mit    Recht  20  und  in  der  Weihinschrift  des  Catius  Sabinus 

erkennt  er  in  den  beiden  weiblichen  Gestalten  CLL.  14,  1  ^=:  Buecheler,  Anthol.  epigr.2bl,6\ 

Isis  und  Nephthys.    Nicht  Werke  phönikischer  lehrt  uns  nichts  Neues,  da  das  Beiwort  pater 

Kunst,  welche  den  ägyptischen  Stil  nachahmen,  allen  Göttern  der   alten  R«ligionsordnung  zu- 

sondem    reine    Erzeugnisse    der    ägyptischen  kommt  (vgl.  Gell.  5,  12,  5  und   das  LucHius- 

Kunst  sind  das  Nephthysfigürchen  aus  blauem  fragment    8  Baehr.  bei    Lact.  inst.  4,  3,   12). 

Stein,  welches  zusammen  mit  einem  Porzellan-  Das  Fest  fällt  in  den  Hochsommer  und  scheint 

figürchen    des    Amset    und    dem   Symbol  Ded  in    einem    inneren   Zusammenhange   mit   dem 

am  Fufse  des  Monte  Cavo  gefunden  wurde,  unmittelbar  vorangehenden  Feste  der  Lucaria 
Ad.  Erman,  Anticaglie  di  Stile  egizio,  irovate      (19.  und  21.  Juli)  zu  stehen:    denn  zwischen 

a'  piedi   del  Monte  Cavo,  Bull.  delV  Inst,  di  so  dem  ersten  Tage  der  Lucaria  (19.  Juli)  und 

corr.  arch.   1885  p.  182 — 183,   sowie   eine  von  den  Neptunalia  (23.  Juli)  liegt  der  Zwischen- 

Thera  stammende  Porzellangruppe   des  Ptah-  räum  von  5  Tagen,  der  in  der  römischen  Fest- 

Sokar-Osiris  auf  zwei  Krokodilen,  den  zu  beiden  Ordnung  zusammengehörige  Festtage  zu  trennen 

Seiten   Isis  und  Nephthys  umgeben,  während  pflegt,  und  die  3  Feriae  am  19.,  21.,  23.  Juli, 

hinter    ihm  Isis    mit    einer   Scheibe  auf  dem  von  denen  die  beiden  ersten  den  Lucaria,  der 

Haupt  ihn  mit  beiden  Flügeln  schützt,  Goleni-  dritte  den  Neptunalia  zugehören,  stehen  ganz 

scheff,  Ermitage  Imperial,  Inventaire  de  la  coli.  ebenso  neben  einander,  wie  die  drei  Tage  der 

egyptienne   1891  p.  365  nr.  2454.     Inschriftlich  Lemuria    am    9,   11.,   13.  Mai   (vgl.   Wissovca, 

begegnet  Nephthys  in  einem  etwa  dem  1.  nach-  De   ferii<i   anni   Born,    retust.,   Marpurgi    1891 

christlichen  Jahrhundert    angehörenden    athe-  40  p.  X).     Auch   im   Festbrauche   zeigt  sich    ein 

nischen  Opferverzeichnis,  C.  I.  Gr.  1  nr.  523.  Berührungspunkt:    wie  die  Lucaria  ihren  Na- 

C.  I.  Att.  3  nr.  77.     Joannes  de  Prott,   Fasti  men    davon  haben,  dafs  sie  in  einem  Haine 

Graecorum  sacri.    Pars  1.  -Lipsiae  1893   nr.  3  (zwischen  der  via  Salaria  und  dem  Tiber)  ge- 

p.  9 — 15.      Es  heilst  dort   Zeile  4  ff.   Bor^Sgo-  feiert  werden  (Paui.  p.  119),  so  baut  man  an 

u'fflio?   yi   Ntq)9v'i   -Aal  'OaiQid[i    dlfxtQvöva  den  Neptunalia  Laubhütten,  umbrae  genannt 

y.aoTrcöasig  cjisiqcov  3rt>p[oücj  xai  xptO'a?,  aniv-  {Paul.    p.  377   umbrae   vocantur  Neptunalibus 

dav  uilingaTov,  was  nach  Paul  Stengel,  Her-  casae  frondeae  pro  tabemaculis) ,  vergleichbar 

mes  27  p.  160—162    und    r.  Prott  p.  11  ff.   zu  den  oxmdfs  der  (ebenfalls  in  den  Hochsommer 

übersetzen  ist:  „Der  Nephthys  und  dem  Osiris  fallenden)    spartanischen    Karneen    {Athen.  4, 

sollst  du  einen  Hahn  ganz  verbrennen,  [dabei]  so  141 F  und  S.  Wide,  oben  Bd.  2  Sp.  962;  über 

Weizen  und  Gerste  [auf  den  Altar]   streuend  axTiVai  bei  griechischen  Festen  vgl.  J.  Toepffer, 

[und]  Melikraton  spendend".    Die  Inschrift  be-  Mitteil.  d.  ath.  Inst.  14  (1891),  413  ff.  =  Beitr. 

zieht  sich,  wie  r.  Prott  p.  14  f.  nach  Prellers  z.  griech.  Altertumwiss.  S.  208).  Am  nächsten 
{Pauly's  B.-E.  3   p.  97)   Vorgang   zeigt,    auf      liegt  es,  den  Anlafs  zu  diesen  Festen  in  dem 

einen  Privatkult.     [Drexler.]  Gedankenkreise  zu  suchen,   in   dem   sich  die 

Xeptunis  {Ns':ixovv{q   nicht    Niitowig,   wie  Hoffnungen  und  Befürchtungen  des  Landmannes 

Scheer  auf  Grund  der  mafsgebenden  i^ic^pÄron-  in  der  Zeit  der  gröfsten  Hitze,  kurz  vor  der 
handschriften  und  der  Schol.  Marc,  festgestellt      Ernte   bewegen,   und   da  Neptunus   bei  allen 

hat),  Beiname  der  Amazone  Hippolyte,  iyitopÄr.  Wandlungen,    die   sein   Wesen   durchgemacht 

1332,  wonach  dann  auch  die  übrigen  Amazonen  60  hat,    doch    nie   die   Beziehung    zum   feuchten 

SiitTovviSfg  genannt  wurden,   Schol.  Mare.  u.  Elemente  in  allen  seinen  Erscheinungsformen 

Tzetz.  z.  d.  St.  Sie  erhielten  wohl  diesen  Bei-  verleugnet,  so  mag  mit  aller  Reserve  hier  die 
namen  mit  Rücksicht  auf  den  TloasiSwv  imriog      Vermutung   ausgesprochen   werden ,    dafs   der 

als  Reiterinnen.     [Wagner.]  Kult     der    Gottheit     galt,     die    übermä&iger 

Neptuuus.     Der    altrömische    Festkalender  Trockenheit  zu  wehren  und  insbesondere  das 

verzeichnete  am   23.  Juli  das  Fest  der  Neptu-  Versiegen    der    Quellen    und    Wasserläufe    zu 

nalia  (C  /.  L.  P  p.  323;    vgl.   Varro  de  l.  l.  verhüten    die    Obliegenheit   hatte.     Jedenfalls 

6,   19  Neptuncdia  a  Neptuno,  eius  enim  dei  darf  als  völlig  sicher  gelten,    dafs    der   alt- 
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römische  Neptunus  mit  dem  Meere  nichts  zu  ziehung    des   Poseidonfrieses    der   Münchener 

thun   hatte.     Mit   Neptunus    wurde    im    alttn  Glyptothek  auf  dieses  Kunstwerk  vgl.  i/.  Brunn, 

Kultus  als  seine  Genossin  Salacia  Neptuni  üitz.-BLr.d.Münch.  Akad.  1876,3^1  S.  A.Furt- 

(Farro  de  ?.  Z.  6,  72.  6'e/Z.  13,  23,  2)  verbunden,  wüngler,    Intermezzi,   Leipz.   und   Berlin  1896 

aber  von  ihrem  Wesen  und  Wirken  war  den  S.  35  ff.),   so  hat  man  das  so  zu  fassen,  dafrf 

Alten    ebensowenig    etwas    Sicheres    bekannt,  Cn.  Domitius  Ahenobarbus  Cos.  722  ==  32  den 

wie   von  dem  der  in  den  gleichen  Kultkreis  Tempel  erneuerte  und  mit  dem  geschilderten 

gehörigen  Göttin  Venilia  (s.  d.  Art.);    als  die  Kunstwerke     schmückte.       Den     Stiftungstag 

Gleichsetzung    von    Neptunus    und    Poseidon  dieses  Tempels  verzeichnen  die  Hemerologieen 

vollzogen   war,  brachte  man  den  Namen  Sa-  lo  am  1.  Dezember  (CLL.  1*  p.  336:    Neptuno 

lacia    mit    salum    zusammen    (von    salum  Fietati  ad  circ(um)  Flamin(t,um),  fast.  Ämit., 

eiere  Paul.   p.  327,   vgl.   Varro  de  l.  l.  6,  72  vgl.    Neptuno   auf   einem   neugefundenen  Ka- 

und   mehr  im  Artikel  Salacia)  und  identifi-  lenderbruchstück,    Notiz,  d.  scavi    1895,    230, 

zierte  sie  mit  Amphitrite.  und  Lyd.  de  ynens.  frg.  Caseol.  p.  117,  12  Bekk. 

Der  griechische  Poseidon  tritt  in  Rom  unter  kcctcc    ds    t^v    vEoiirjvi'av    tov    (irjvog    —    des 

dem  Namen  Neptunus   zum   ersten  Male   auf  Dezembers  —  duixovtfg  xpä/ißr;s  '^vxovzo  TLo- 

bei  dem  ersten  Lectisternium  im  J.  355  d.  St.  ßtiöävL    v.a.\     'AtpQoSCtrj     v.al    'AfKpizQitrj^    wo 

=  399  V.  Chr.  (Liü.  5,  13,  6.   Dion.  Hai.  12,9):  mit    den   beiden    letzten   Namen   Venilia   und 

die    anerkanntermafsen    griechische    Herkunft  Salacia  gemeint  sind,  vgl.  diese  Artikel).    Nach 

dieser  Caerimonie  und   die   Götter,   in   deren  20  der    ansprechenden  Vermutung   von    L.  Aust 

Gesellschaft  Neptunus  hier  erscheint  (Apollo,  (De  aedtb.  sacris  pop.  Born.  p.  42)  war    dies 

Latona,   Hercules,   Diana,  Mercurius),    lassen  der   natalis    des    von    Cn.    Domitius    restau- 

keinen  Zweifel  daran  aufkommen,  dals  es  sich  rierten   Tempels,   während   der   ursprüngliche 

hier  um   den  griechischen  Gott   handelt;    aus  Stiftungstag   mit   den   Neptunalia   zusauimen- 

der  unmittelbaren  Paarung  mit  Mercurius  (noch  fiel;    einen    aedituus   aedis   Neptuni   quae   est 

in  dem  pomijejanischen  Zwölfgötterbilde,  Hei-  in  Circo  Flamin{io)   aus  der  Kaiserzeit   nennt 

big,  Wandyem.  nr.  7,  stehen  Neptun  und  Mer-  die   Inschrift    C.  L  L.   6,    8234.     Verschieden 

kur  neben  einander)  darf  man  vielleicht  schlie-  davon  ist  ein  Tempel  des  Neptunus  in  campo, 

fsen,  dafs  Poseidon-Neptunus  ebenso  im  Gefolge  der    seinen    Stiftungstag    am    23.   September 

überseeischer   Handelsbeziehungen    in    Rom  30  feierte  (C.  L  L.  l'  p.  330:  Marti  Neptuno  in 

Eingang  gefunden  hat,  wie  Demeter-Ceres  im  campo,  fast.  Arval.),   wahrscheinlich  identisch 

Anschlufs  an  den  unteritalisch  sicilischen  Ge-  mit  dem  von  Agrippa  zur  Feier  seiner  Seesiege 

treidehandel.     Über  die  Herkunft  des    Kultes  729  =  25  im  Marsfelde  erbauten  TloaBiSaiviov 

giebt  es  keine  Überlieferung;   doch  liegt  die  [Cuss.  Bio  53,  27.    G6,  24;    vgl.   B.  Lanciani, 

Vermutung  nahe,   dafs  der  hochberühmte  Po-  Annali  d.  InU.  1883,  8).    Von  den  Kultformen 

seidonkult  von  Tarent  (colonia  Neptunia,  Vell.  des  hellenisierten  Neptunus  erfahren  wir  nichts, 

Bat.  1,  16,  4;  vgl.  Hör.  c.  1,  28,  29  Neptuno-  bei  dem  grolseu  Zwolfgötter-Lectisternium  des 

que  sacri  custode  Tarenti)  der  Ausgangspunkt  J.  537  =  217  ist  er  auf  Grund  der  griechischen 

gewesen  ist;    sonst  könnte   etwa  noch  Posei-  Sagen    mit    Minerva-Athene    zu    einem    Paare 

douia-Paestum  in  Betracht  kommen.     Da  die  40  verbunden  [Liv.  22,  10,  9),  eine  Gruppierung, 

übrigen  bei  jenem  ersten  Lectisternium  ver-  die  sich  vereinzelt  auch  auf  Inschriften  findet 

tretenen  griechischen  Götter  sämtlich  bereits  (C.  /.  L.  1,  11  [NJeptuno  et  Minervae  templutn 

in  den  römischen  Staatskult  recipiert  sind  und  [pi-Jo  salute  dofmusj  divinae  .  .  .  [collejgium 

es  auch  in  der  Natur  der  Sache  liegt,  dafs  zu  fabroi  (um)  et  qui  in  eo  [. . . . .]  d(e)  s{uo)  d(ant) 

einer  solchen  Götterbewirtung  nur  solche  Gott-  u.  s.  w.;    vgl.  auch  CLL.  6,  4363  =  11079 

heiten  eingeladen  werden  können,  die  in  Rom  /.  0.  M.  lunoni  regin(ae)  Minervae  Neptuno 

schon  ihr  Domizil  haben,   so  mufs   die  staat-  LtbefroJ  patrfij  Dianae  ceterisq(ue)  dibus  . . . . 

liehe  Anerkennung  des  griechischen  Poseidon-  templum     vetustfatej     conlapsum     faciundum 

dienstes    bereits   vor  355  =  399   erfolgt  sein.  cur(avit)   u.  s.  w.).     Wo    uns    die    Verehrung 

Doch    erfahren    wir    davon    nichts.     Erst    im  50  des    Gottes     von    Staatswegen     in    einzelnen 

J.  648  d.  St.  =  206  v.  Chr.   hören   wir   ganz  Akten    entgegentritt,    ist    es    der   griechische 

gelegentlich  aus  Anlafs  eines  Piodigiums  von  Beherrscher  des  Meeres,   dem   sie  gilt.     Dem 

der  Existenz  eines  Neptunusheiligtums  in  der  luppiter    (Ü.   M.)    und    dem    Neptunus    opfert 

Gegend   des  Circus  Flaminius;   Liv.  28,  11,  4  der   ältere    Africanus,    ehe    er    die    Überfahrt 

erzählt:  ara  Neptuni  multo  manasse  sudore  in  nach   Afrika   antritt   {Appian.   Bun.   13;    vgl. 

circa  Flaminio  dictbatur,  doch  zeigt  die  aus-  das    ähnliche    Opfer    des    Mitbridatea,    App. 

tührlichere  Notiz  bei  Ca^s.  Bio  fragm.  66,  62  Mithr.  70),  dem  Neptunus  sowie  den  Winden 

Melb.   tögäzi   nolXä    at  xe    &vQai  zov   IJo-  und  der  Meeresstille   {&v(ov   ufia  xai  anivdcov 

aeiäwviov   Kai   b    ßco^os   sqqvtj,   dafs   es   ein  dno   t/)s   vavagxtäog  vscag   sg  z6  nilayog  dvt- 

wirklicher  Tempel  war.    Wenn  daher  Blin.  n.  h.  60  (loig  ivSioig  xai  dacpalsio}  UoaeiSiövi  xal  dnv- 

36,  26  unter  den  Werken  des  Skopas  aufzählt  ftovi   &(xldaa^,   Appian.    b.    c.    5,   98)    bringt 

sed  in  maxima  dignutione  delubro  Cn.  Do-  Octavian   seine  Spenden,    als   er  von  Puteoli 

mttii  in  circo  Flaminio  Neptunus  ipse  aus  gegen  S.  Pompeius  aufbricht  (vgl.  damit 

tt   Thetis  atque  Achilles,   Nereides  supra  del-  die  drei  in  der  Hafenstadt  Antium  gefundenen, 

phinos  et  cetc  aut  hippocampos  sedentes,  item  jetzt  in  Rom   befindlichen  Altäre  mit  den  In- 

Tritones  chorusque  Bliorci  et  pistrices  ac  multa  scbriften  ara  Neptuni,  ara  Tranquillitatis,  ara 

alia  marina,  omnia  eiusdem  manu,  pracclnrum  Ventorum,    C  I.  L.    10,    6642  —  6644),    und 

opus,  etiam  si  totius  vitae  fuisset  (über  die  Be-  Neptunus  und  Mars  gilt  das  Tropaion,  das  er 
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nach  der  Schlacht  bei  Actiam  an  der  Stelle  Alpenländer,  Pannonien  and  Africa  zahlreiche 
seines  Lagers  errichtet  {Suet.  Octav.  18);  das  Denkmäler  des  Neptonkoltes  aufweisen,  zeigt 
einzige  Mal,  wo  die  Arvalbrüder  bei  ihren  der  Grott  ein  ganz  anderes  Gesicht,  und  es  ist 
Opfern  auch  des  Neptunus  pater  gedenken,  von  A.  ton  Doma»zeu:ski  {Korrespondenzhl.  d. 
handelt  es  sich  um  Gelübde  für  die  glückliche  Westd.  Ztschr.  15,  1896,  S.  233—236)  treffend 
Kiickkehr  Traians  aus  dem  Feldzage  gegen  ausgeführt  worden,  dals  Neptunus  hier  als 
die  Dacier,  also  ebenfalls  um  Seefahrt  (?gl.  Gott  der  Quellen,  der  fliefsenden  Gewässer 
Henzen,  Acta  fratr.  Arvai.  p.  124).  Der  Gottes-  und  der  Seen  erscheint.  So  finden  wir  ihn 
dienst  des  Neptunus  spielt  in  der  Kaiser-  namentlich  an  den  oberitalischen  und  den 
zeit  keine  hervorragende  Rolle:  die  Neptu- lo  Alpenseen  verehrt,  vor  allem  in  Comum  (C/.i. 
ualia  am  23.  Juli  allerdings  bestehen  nicht  nur  5,  5258.  5279;  vgl.  aulserdem  aus  dem  ober- 
:  jrt  (Eor.  carm.  3,  28,  1  Festo  quid  poUu$  italischen  Seengebiet  die  Inschriften  C.  I.  L. 
le  Ntptuni  faciam),  sondern  werden,  jeden-  5,  4285  f.  4874.  5098.  6565),  wo  auch  Neptu- 
üls  seit  dem  3.  Jahrh.,  mit  Spielen  {lud*  nalia,  wie  es  scheint  als  Hauptfest  der  Stadt, 
W'ptunalici  notiert  der  Kalender  des  Pkilocalus  bezeugt  sind  {C.  I.  L.  5,  5279),  ferner  am 
um  22.  und  23.  Juli,  C.  I.  L.  1*  p.  322),  wahr-  Genfersee  (C.  /.  i.  12,  5878)  und  am  Platten- 
c  heinlich  mit  Naumachieen  begangen  {Auson.  see  in  Pannonien  (C.  I.  L.  3,  4124);  die  Ver- 
de  fer.  19  ff.  Aut  duplicem  cnAua»,  quem  Nep-  bindung,  in  die  in  Oberitalien  Neptunus  mit 
tutuilia  dicunt,  et  quem  de  Conso  consiliiggue  den  emheimischen  Vires  (s.  d.  AiL)  taritt 
ocant.  Festa  haec,  natigiis  aut  quae  ceU- io  (C  I.  L.  6,  4285  aas  Brixia;  vgL  auch  Nep- 
rata  quadrigis,  iungant  Romanos  fimiUmosque  tuno  et  dis  aquatäib(us)  C.  I.  L.  5,  5258  aas 
uces);  die  erste  Erwähnung  findet  sich  bei  Comam),  macht  es  wahrscheinlich,  „dafs  an 
Lertuli.  de  spect.  6,  der  als  Spiele,  die  in  com-  den  Alpenseen  eine  einheimische,  keltische 
}nune  ceUbrantur,  auffuhrt  Megdlenses  et  ApoU  Gottheit  nur  zum  Neptunus  umgetauft  ist" 
linares,  item  Cereaies  et  Xeptunales  et  Latiares  (c.  Domaszeicski  a.  a.  0.  S.  234  Anm.  3),  doch 
tt  Fiorales.  Doch  sind  die  Zeugnisse  der  üat  diese  Gleichsetzung  zur  Voraussetzung, 
Verehrung  des  Neptunus  in  Rom  imd  Italien  dals  in  den  Römern,  die  den  Namen  Neptunus 
spärlich,  fast  durchweg  stammen  sie  aus  am  in  die  Alpenländer  tragen,  noch  eine  Vor- 
leere gelegenen  Orten,  so  aus  Ostia,  wo  im  steUung  von  einem  Gotte  des  feuchten  Ele- 
.j.  Jahrh.  n.  Chr.  wie  in  Rom  ludi  zu  Ehren  so  mentes  im  allgemeinen  lebte,  die  Ton  der 
Neptuns  gefeiert  werden  (C  I.  L.  14,  1  =  griechischen  des  Staatskultes  abvdch;  es  wür- 
Buecheler,Anth,epigr.xir.ib\),'Pom^eyi.{C.£.L.  den  also  hier,  wie  in  vielen  Fällen,  Vorstel- 
10,  8157,  vgl.  F.  von  Duhn,  Rhein.  Mus.  36,  luugen  der  altrömischen  Religion  sich  in  die 
18><1,  S.  130),  Antium  (s.  oben),  Formiae  (aedes  Provinzen  gerettet  haben.  In  dem  wasser- 
yeptuni  C.  j.  L.  10,  6104),  Ravenna  (L.  Pubü-  armen  Afrika  ist  unter  diesen  Umstanden  die 
eins  Italiens  setzt  eine  Summe  aus,  aas  der  grofse  Ausdehnung  des  Neptunkultea  {C.I.L. 
alljährlich  sportulae  an  die  decuriones  etil-  8,  1002.  2652—2656.  5297—5299.  5709.  6956. 
legU  fabrum  verteilt  werden  sollen:  in  aede  8194.  8657.  8925.  1C857.  10936.  11735.  16526. 
Nept(uni),  quam  ipse  exstrucxit,  die  Neptuna-  18008)  leicht  begreiflich,  besonders  lehrreich 
Uorum,  C.  I.  L.  11,  126),  Parentinm  {Neptuno  40  sind  die  Inschriften  des  Quellheiligtcuns  {aedes 
deisqfue)  Aug(ustis)  .  .  templo  restituto,  molibtts  fontis  C.  I.  L.  8,  2656)  von  Lambaesis,  das 
exstructis,  domo  exculta,  gesetzt  von  einem  nach  der  Inschrift  C.  1.  L.  8,  2653  von  Anto- 
uhpraefect(us)  dassis  Bavenn(cUis) ,  C.  I.  L.  ninus  Pius  erbaut  wurde:  eollectis  fontibus  et 
3-.>8).  Eine  Weihinschrifk  in  Capaa  C.  I.  L.  [tcatujriffimbus  aedem  Ntptuni  faj  solo  fecU; 
la,  3813  giebt  durch  den  Znsatz  totum  in  m  Numidien  begegnen  uns  auch  Priester  des 
>%culo  fretu  susceptum  sohit  den  Anlafs  ihrer  Neptunus  (C  I.  L.  8,  5297.  5299.  5709).  Dar- 
Entstehung  an,  und  ähnlich  können  wir  auch  auf,  dafs  Neptunus  als  Brückengott  verehrt 
die  wenigen  im  italischen  Binnenlande  zer-  wurde  und  auf  den  Brücken  Kapellen  hatte, 
streuten  Neptuninschriften  deuten,  so  in  Tibur  haben  C.  Christ  {Jahrb.  d.  AJtertumsfr.  im 
C.  I.  L.  14,  3558  JS'eptuno  adiutori  saerum  so  Rheinl.  62,  1878,  S.  20  IL  bei  Gelegenheit  eines 
u.  s.  w.),  Reate  {C.  I.  L.  9,  4675,  gesetzt  von  Fundes  von  der  Neckarbrücke  in  Heidelberg) 
einem  C.  Allius  SeptumtUis;  doch  s.  auch  und  v.  Domaszetcski  a.  a.  0.  235  hingewiesen; 
unten)  und  im  pagus  Veianus  {C.I.L.  9, 1501).  letzterer  führt  auf  solche  Brückenheüigtümer 
Hier  wird  überall  die  gräcisierende  Auffassung  zurück  die  Inschriften  C.  I.  L.  3,  3486  (Aquin- 
des  Staatsktütes  zu  gründe  liegen,  die  uns  ctmi).  5137  (Celeia).  10219  (Sirmitmi).  9,  4675 
auch  in  den  Provinzen  zuweilen  begegnet,  (Reate).  G.  I.  Rhcn.  1433  (Grofskrotzenburg) 
z.  ß.  in  dem  vom  praefect(us)  clas(sisj  und  Eph.  epigr.  3,  99  (Aelius  pons  in  Bri- 
Bnt(annicae)  im  südbritannischen  Portos  Le-  tannien).  Als  Gott  aller  Quellen  and  Gewässer 
manae  gesetzten  Altar  C.  I.  L.  7,  18  and  erscheint  Neptunus  zuweilen  auch  mit  den 
in  der  Zusammenstellung  Icfvi  optimo  vi[aximo]  60  Nymphen  gepaart  {C.  I.  L.  3,  3662.  12,  4186 
Xeptuno  SerapfidiJ  (=  Zei-g  lloasiöav  ''Jidr^g)  und  auf  dem  einzigen  stadtrömischen  Altar 
C.  I.  L.  3,6637  {Ygl.  Sarapidi  Neptuno  C.I.L.  6,  536  [die  Inschriften  6,  534.  535  sind  be- 
8,  1002).  Auf  den  Steinen  der  Equites  singu-  deutungslos] ;  vielleicht  gehört  auch  die  Zu- 
lares  erscheint  Neptunus  nur  einmal,  u.  zwar  sammenstellnng  mit  Diana,  C.  I.  L.  3,  2970, 
getrennt  von  den  Hauptgöttern  in  der  Zu-  hierher)  und  genielst  die  besondere  Verehrung 
-ammenstellung  Terrae  Caelo  Mari  Xeptuno  aller  der  Stände  rmd  Gewerbe,  die  mit  dem 
Annali  d.  Inst.  1885  S.  260  nr.  23).  Aber  in  Wasser  zu  thnn  haben,  so  der  molinarii 
aen    Provinzen,    von    denen    namentlich    die  (Wassermüller),  C. /.  i.  3,5866,  der  piscatores 
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(C\  /.  L.  5,  7850)  und  des  contuhernium  fuiu- 
tarum  {C.  I.  lihcn.  1668  =  1678);  auch  das 
collegium  negotiantium  in  Aquincum,  von  dem 
wir  einen  /.  O.  M.  lunoni  Neptuno  Marti 
geweihten  Altar  kennen  (C.  I.  L.  3,  10430), 
wird  seine  Geschilfte  wenigstens  teilweise  zu 
Wasser  getrieben  haben.  Das  Bild  des  Gottes 
zeigt  durchweg  den  griechischen  Typus  mit 
Dreizack  und  Delphin  (z.  B.  C.  I.  liJien.  1668  — 
1678.  EpJi.epigr.3,29;  auf  dem  Relief  der  Fischer 
von  Pedo  C.  I.  L.  5,  7860  steht  der  Gott  mit 
Dreizack  und  Füllhorn  in  einem  Kahn).  Flben- 
80  meinen  die  römischen  Dichter  und  Mytho- 
graphen,  wenn  sie  von  Neptunus  reden,  Bclbst- 
verständlich  stets  den  Poseidon  des  griechischen 
Mythus,  auch  danu,  wenn  sie  den  Gott  mit 
italischen  Figuren  in  Berührung  bringen  (z.  B. 
in  der  Erzählung,  dafs  Halesus,  der  Gründer 
von  Falerii,  ein  Sohn  des  Neptunus  gewesen 
sei,  Serv.  Aen.  8,286):  ihre  Erzählungen  haben 
also  mit  der  Aufgabe  dieses  Artikels  nichts 
zu  thun  und  sind  unter  Poseidon  zu  be- 
handeln.    [Wissowa.J 

Nepunis  s.  Neptunis. 

Nereiden  {NrjgrjtSBg,  Nr^gstSss),  Töchter  des 
Nereus  und  der  Okeanide  Doris,  also  Nymphen 
des  Meeres,  und  zwar  im  Gegensatz  zu  den 
Okeaniden  Nymphen  des  inneren  Meeres,  der 
Salzflut.  Nereus  (s.  d.)  spielt  fast  nur  als  Vater 
der  Nereiden  eine  Rolle,  Doris  tritt  in  der  Sage 
fast  gar  nicht  hervor  und  wird  eben  dem  Nereus 
als  Gattin  beigegeben,  weil  die  Töchter  doch 
auch  eine  Mutter  haben  müssen.  Diese  Töchter 
des  Meergottes  sind  nichts  anderes  als  die 
Meereswellen.  Bei  dem  unendlich  reichen  und 
mannigfaltigen  Ineinandergreifen  von  Land 
und  Meer,  wie  es  für  Griechenland  in  beson- 
derem Mafse  charakteristisch  ist,  mufste  die 
gestaltenbildende  Phantasie  besonders  das  dem 
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ganzen  Volk  so  nahe  gerückte  Meer  mit  alleilei 
Persönlichkeiten  beleben,  vom  tosenden  Sturm 
bis  zur  freundlichen  Stille  des  Meeres.  Vor- 
wiegend, aber  nichtausschliefslich  „den  letzteren 
Zustand,  wenn  die  Oberfläche  des  Meeres  sich 
nur  wenig  kräuselt  und  die  Wogen  nur  leise 
murmelnd  an  das  Gestade  anschlagen,  wenn 
dtis  Meer  dem  Menschen  leicht  dienstbar  ist, 
und  die  Schiffe  gefahrlos  von  Ufer  zu  Ufer  eilen, 

10  verbildlicht  der  milde  greise  Nereus  und  sein 
töchterreiches  Geschlecht,  die  Nereiden  —  echt 
griechische  Gebilde,  wie  schon  Herodot  (2,  60) 
hfiioTkV^{Heydemann).  Gerade  das  eigentümliche 
Spielen,  Tanzen  und  Schimmern,  Plätschern, 
Kosen  und  Plaudern  der  Wellen  an  Strand  und 
Klippe  zeigt  dem  täglichen  Beobachter  ein  so 
mannigfach  bewegtes  Leben  in  diesem  Element, 
dafs  hier  die  Vorstellung  einer  sehr  zahlreichen 
Schwesternschar  sich  aufdrängen  mufste.  Denn 

20  eigentlich  sind  es  ja  unendlich  viele  Schwestern, 
wie  denn  Hesiod  die  Zahl  der  verwandten 
Okeaniden  auf  3000  angiebt.  Legte  man  aber 
einmal  diesen  Wesen  persönliches  Leben  und 
Wirken  bei,  so  mnfsten  sie  auch  Namen  haben, 
und  das  Erfindungsvermögen  fand  schon  eine 
reichliche  Aufgabe,  wenn  auch  nur  fünfzig  der 
freundlichen  Meerestöchter  zu  benennen  waren. 
So  grofs  wird  ihre  Zahl  gewöhnlich  angegeben. 
Aber  die  Vergleichung  der  Nereiden-Kataloge 

30  Homer  IL  18,  38,  des  Hygin  Praefat.,  des 
Hesiod  Th.  243  ff.  und  Apoliodor  1,  2,  7  (wozu 
noch  Vergil  Georg.  4,  336  zu  vergl.)  ergiebt, 
wenn  man  sie  zusammennimmt,  beträchtlich 
mehr  als  60  Namen  (s.  Tabelle).  Die  Ilias  zählt 
in  einer  verhältnismäfsig  jungen,  aber  doch  von 
Hesiod  mannigfach  abweichenden  Namenreihe, 
wenn  man  Thetis  mitrechnet,  34  Namen  auf, 
Hesiod  50  oder  61,  Apoliodor  46.  Hygin  folgt 
in  den  31  (32)  ersten  Namen  ganz  dem  Homer. 


Die  Nereiden-Kataloge. 


Durch- 
zählung 

Homer  H. 
18,  38 ff. 

Hygin 
Fab.  Praef. 

Hesiod, 
Th.  243  ff. 

Apoliodor 
1,  2,  7 

1 

Agaue 
Aktaie 

Agave 
Actaea 

Agaue 
Aktaie  (al. 

Agaue 
Aktaie 

Amatheia 

Amathea 

Akraia) 

5 

Amphinome 
Ampithoe 

Apseudes 

Amphinome 
Amphithoe 

Apseudes 

Amphitrite 
Autonoe 

Amphitrite 
Autonoe 

Dexamene 

Dexamene 

— 

— 

10 

— 

— 

— 

5  Dero 

— 

— 

— 

Dione 

Doris 

Doris 

5  Doris 



Doto 

Doto 

Doto 

Doto 

10 
15 

1  Dynamene 

10  Dynamene 

Dynamene 
Eione 

Dynamene 
Eione 

— 

— 

Erato 

10  Erato 

— 

— 

10  Euagore 
Euame 

Euagore 



— 

Eudore 

Eudore 

20 



— 

Eukrate 

Eukrate 

— 

— 

Eulimenc 

Enlimene 

— 

— 

15  Eonike 

n  Eunike 

— 

— 

— 

Eumolpe(?) 

Eupompe 
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Durcl 

Homer  IL 

Hijgin 

Hehiüd, 

Apöllodor 

Zählung         18,  38  ff. 

Fab.  Praef. 

Th.  243  fi". 

1,2,  7 

25 

Galateia 

Galatea 

Galateia 

Galateia 

— 

— 

Galene 

— 

Glauke 

Glauce 

Glanke 

— 



— 

20 

Glaukonome 

Glaukonome 

[29] 

Halie 

— 

Halie  (?) 

Halie 

30 

— 

— 

Halimede 

20  Halimede 

— 

— 

Hipponoe 

Hipponoe 

— 

— 

Hippothoe 

Hippothoe 

laira 

laera 

— 

— 

15  lanassa 

lanassa 

— 

— 

35 

laneira 

15  lanira 

— 

laneira  (al.  Dia 
neira) 

— 

— 

— 

lone 

Kallianassa 

Callianassa 

— 

— 

Kallianeira 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

25  Kalypso 

40 

-- 

— 

— 

Keto 

Klymene 

Clymene  I 

— 

Kranto 

— 

— 

25 

Kymatolege 

— 

— 

— 

Kymo 

Kymo 

45 

20  Kymodoke 

Cymodoce 

Kymodoke 

— 

Kymothoe 

Cymothoe 

Kymothoe 

Kymothoe 

— 

— 

Laomedeia 

— 

— 

— 

30 

Leiagore 

— 

Limnoreia 

20  Limnorea 

— 

30  Limnoreia 

50 

— 

— 

Lysianassa 

Lysianassa 

Maira 

Maera 

— 

— 

Melite 

Melite 

Melite 

Melite 

— 

— 

Menippe 

— 

— 

— 

— 

Nausithoe 

55 

25  Neinertes 

Nimertis 

Nemertes? 

Ne6meri8(?) 

Nesaie 

Nesaea 

35 

Nesaie 

35  Nesaie 

— 

— 

Neso 

— 

Oreithyia 

25  Orithyia 

— 

— 

60 

Panope 

Panope 

Panope 

Panope 

Panopea?  statt 
der  fehlenden 
Callianira 

— 

— 

Pasithea 

— 

Pherasa 

Pherusa 

Pherusa 

Pherusa 

— 

— 

— 

Plexaure 

— 

— 

40 

Polynoe 

Polynoe 

C5 

— 

— 

— 

40  Pontomedusa 

— 

— 

Pontoporeia 

— 

— 

— 

Pronoe 

— 

— 

— 

Protho 

— 

30  Proto 

Proto 

Proto 

Proto 

70 

— 

— 

42 

Protomedeia 

— 

— 

_ 

Psamathe 

Psamathe 

— 

— 

Sao 

Sao 

Speio 

30  Speio 

Speio 

Speio 

Thaleia 

Thalia 

Thalie?  245 

— 

75 

— 

— 

5C 

Themisto 

— 

Thetis 

— 

51 

Thetis 

45  Thetis 

77 

34  Thoe 

32  Thoe 

(Thoe?  245) 

— 

Somit  ergeben  sich  für  Homer  34,  für  Hygin, 
der  sich,  soweit  die  Liste  Homers  ausreichte, 
mit  zwei  Ausnahmen  ganz  an  diesen  hielt  und 
also  die  Panopea  an  zweiter  Stelle  für  einen 
anderen  homerischen  Namen  verschrieben  hat: 
32,  für  Hesiod  49 — 51,  für  ApoUodor  45  Nereiden- 
namen. Für  die  Durchzählang  darf  die  zweite 
Panope  des  Hygin  nicht  mitgerechnet  werden, 


sodafs  sich  insgesamt  77  Namen  ergeben.  Nun 
hat  Hygin,  der  50  Namen  geben  wiU,  aus 
einer  anderen  Quelle,  die  uns  nicht  bekannt 
ist,  noch  17  weitere  Namen  aufgeführt,  sodafs 
49  herauskommen.  Bei  seinem  engen  Anschlufs 
an  Homer  ist  übrigens  zu  vermuten,  dafs  die 
hom.  Halie  ihm  nur  durch  ein  Versehen  ent- 
gangen ist,  wie  auch  für  die  zweite  Panope 
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ohne  Zweifel  Callianira  einzusetzen  ist,  sodafs  Geschichte  von  dem  Raub  dieser  Nereide  durch 
er  wirklich  50  Namen  hat  und  dabei  —  keine  Boreas  ist  der  mythische  Ausdruck  für  das 
Thetia!  —  natürlich,  weil  diese  im  hom.  Spiel  des  Windes  mit  den  Wellen.  Dabei  ist 
Katalog  aus  guten  Gründen  nicht  steht  und  bemerkenswert,  dafs  dieser  Vorgang  in  einer 
80  von  ihm  ganz  vergessen  wurde!  Die  weite-  Akroteriengruppe  in  De  los  aus  dem  Ende  des 
ren  17  Namen  bei  Hygin  sind:  Drymo,  6.  oder  Anfang  des  4.  Jahrhunderts  dargestellt 
Xantho,  Ligea,  Phyllodoce,  Cydippe,  war,  wo  die  Meeresbedeutung  der  Geraubten 
Lycorias,  Cleio,  ßeroe,  Ephyre,  Opis,  schon  durch  das  zu  ihren Füfsen  fliehende  Rofs 
Asia,  Deiopea,  Arethusa,  Clymene  11,  angedeutet  ist,  vgl.  Abbildung  Bd.  1  Sp.  811. 
Crenis,  Eurydice,  Leukothea.  Dieselben  lo  Überdies  hatten  die  Nereiden  auch  einen 
Namen  bis  auf  die  3  letzten  hat  auch  Virgil  Kult  in  Delos  (s.  u.).  —  Wenn  in  dem  späteren 
{Georg.  4,  336  ff.),  der  dafür  die  oben  schon  ge-  Teil  des  Nereidenkataloges  bei  Hygin  Leuko- 
zählten  4  hom.  Namen  Nesaea,  Speio,  Thalia  thea  angeführt  ist,  so  wird  hiermit  entweder 
und  Cyraodoce  setzt,  Cleio  und  ßeroe  aber  als  die  zur  Leukothea  gewordene  Ino  einfach  zu 
Okeauiden  bezeichnet.  Da  auch  Clymene  II  den  Nereiden  gerechnet,  wie  sie  auch  schon 
schon  unter  den  obigen  77  Namen  vorkommt,  Pindar  Pyth.  11,  2  o/tod'aAaftog  tcöv  NrjQjjtdcov 
80  dürfen  bei  Berechnung  aller  überlieferten  nennt,  oder  er  benützteben  diesen  Namenalseine 
Nereidennamen  bei  Hygin  und  Virgil  zusammen  allgemeine  Benennung  für  eine  Meeresgöttin, 
nur  16  gezählt  werden,  sodafd  sich  insgesamt  wie  ja  auch  die  Nereiden  die  gemeinsame  LJe- 
aus  den  Schriftstellern  93  Namen  ergeben.  Dazu  20  Zeichnung  AevKod-iai  führen,  s.  Leukothea 
kommen  noch  7  Namen  von  Vasenbildern:  Bd.  2  Sp.  2012,  5. 
Nao,  Pontmeda,  Kalyke,  Choro,  Eiresia,  -..  ^,  .,  ,  „  ü.  -j. 
Kymatothai,  Eudia,  von  denen  jedoch  Pont-  ^^^  Nereiden  als  Gesamtheit, 
meda  als  gleichbedeutend  mit  Pontomedusa  Abgesehen  von  diesen  einzeln  hervortreten- 
in  Wegfall  kommt,  wie  auch  die  Namensform  den  Nereiden  erscheinen  sie,  wie  bemerkt,  fast 
Kymatothai  offenbar  gleich  Kymothoe  ist,  immer  als  Chor.  Als  Gesamtheit  heifsen  sie 
sodafs  im  Ganzen  98  überlieferte  Nereiden-  vv^(paL  aUai,  Mädchen  der  Salzflut,  oder  — 
namen  herauskommen,  ein  Ergebnis,  auf  das  ntldyiui  —  Soph.  Phil.  1470;  vgl.  Ooid  Met. 
jedoch  kein  weiterer  Wert  zu  legen  ist,  als  13,  736.  14,  666;  SKatöfinodsg  Soph.  ü.  C.  719; 
dafa  man  daraus  ersieht,  dafs  der  griechische  so  növriai  Pind.  Pyth.  11,  2;  jjpvofat  Nem.  5,  7; 
Eriindungsgeist  doch  eine  weit  gröfsere  Zahl  j;pyffr;>la)to:roi.  iV^ew.  5,  36;  vi^iö-povoi  JV^em.  4,  65. 
von  Nereidennamen  ersonnen  hat,  als  man  bei  Die  Epitheta,  die  ihnen  der  Orphische  Hymnus 
der  üblichen  Zahl  von  50  Nereiden  gewöhnlich  24  beilegt,  geben,  wie  schon  die  beiden  letzten 
anzunehmen  geneigt  ist.  Dabei  mag  man  sich  Pindars  ein  Bild  von  ihrem  Wohnen,  Leben 
erinnern,  dafs  ihre  Zahl  auch  zuweilen  auf  100  und  Treiben.  Danach  wohnen  sie  in  den  Tiefen 
angegeben  wird,  z.  B.  Frop.  4,  6(7),  68.  des  Meeres  {ßv&iat.  Orph.  /t.,  xara  ß^v&og  äXög, 
^.  .  .  -  IL  18,  38  u.  a.)  im  Palast  ihres  Vaters  Nereus, 
Einzelne  Nereiden.  sitzend  auf  hohen  Thronen,  strahlend  in  Pracht, 
Li  der  Naturerscheinung,  der  die  Nereiden  die  goldene  Spindel  drehend.  In  ihrem  häus- 
ihre  Entstehung  verdanken,  ist  es  begründet,  40  liehen  Treiben,  spinnend  und  sieh  schmückend, 
dafd  sie  fast  immer  in  Scharen,  als  Chor,  als  zeigt  uns  die  Nereiden  ein  Bild  von  einer 
„Herde  des  Nereus"  auftreten.  Nur  wenige  attischen  rotfigurigen  Pyxis  im  Brit.  Mus., 
sind  es,  die  in  der  Mythologie  auch  einzeln  abgeb.  Siitl,  Atlas  Taf.  12,  6  nach  Duniont  et 
hervortreten  und  sozusagen  ihren  Roman  haben.  Chaplain,  Jju  Geramique  de  la  Grice  propre. 
Da  ist  vor  allem  Thetis,  die  vornehmste  der  Will  man  darin  auch  blol's  das  Innere  eines 
Vereiden,  dianoLvansvzr'jKovza  NrjQ^Öcov  KOQÜv  Fiauengemachs  erblicken,  so  zeigen  doch  die 
Aesch.  frg.  174,  die  Meergöttin  vom  Fufse  des  Namen  der  7  Frauen,  die  sämtlich  bekannte 
Pelion,  die,  von  Zeus  und  Poseidon  begehrt,  Nereidennamen  sind  (nur  Pontomedeia  statt 
dem  Peleus  sich ,  wenn  auch  widerstrebend  Pontomedusa  und  Kymothea  statt  Kymothoe), 
ergeben  mufs,  nachdem  sie  durch  eine  Reihe  50  dafs  eben  hier  Nereiden  dargestellt  werden 
von  Verwandlungen,  wie  deren  eben  die  Ge-  sollten.  Aber  ihr  Element  ist  Beweglichkeit, 
stalten  des  ungreifbaren  flüssigen  Elements  gern  verlassen  sie  die  Tiefen  des  Meeres  und 
des  Meeres  fähig  sind,  dem  Verfolger  ver-  lieben  es  auf  den  Wellen,  den  feuchten  Pfaden 
gebens  sich  zu  entziehen  gesucht;  da  ist  ferner  des  Meeres,  in  heiterem  Reigen  hinzutanzen 
Amphitrite,  die  Gattin  des  Poseidon,  Pea-  xoQOTtaiyiiovss  lyQoiiBkiv&oifUndzaachwÄrmen 
mathe,  die  Geliebte  des  Aiakos,  i^urip. Hei.  8,  negl  KVfiaai,  ßav.x£vovaai(Jürph.)  vgl.  besonders 
J.2>oWorf.  3, 12,  6,8;  Galateia(und  auchPanope,  Eurip.  Ion  1078 ff.,  auch  Iph.  '1 .  426.  Iph. 
i^/e//er-Äofteri  1,  556,  4),  die  mit  Polyphem  ihr  Aul.  1054.  Das  Gekräusel  der  Wellen,  viel- 
schalkhaftes Spiel  treibt;  insbesondere  aber  leicht  auch  das  Schaurige,  das  das  Meer  bei 
noch  Oreithyia,  die  von  Boreas  geraubt  wird  60  all  seiner  anschmeichelnden  Heiterkeit  hat, 
und  ihm  Kaiais  und  Zetes  gebiert.  Es  ist  kein  drückt  das  Beiwort  qp^ixaAfai  aus  {Urph.  h.). 
Zweifel,  dafs  diese  Oreithyia,  die  später  als  Ja  sie  kommen  auch  ans  Ufer  und  trocknen 
Tochter  des  attischen  Erechtheus  erscheint,  sich  die  grünlockigen  Haare,  Ov.  Met.  2,  12 
ursprünglich  eine  Nereide  war;  vgl.  Loesehcke,  {Hör.  Od.  3,  28,  10),  sie  scherzen  mit  dön  Eis- 
Boreas  u.  Oreithyia  am  Kypseloskasten.  Dorpat  vögeln  auf  den  Wogen,  Theokr.  7,  69.  Virg. 
1886,  der  nachweist,  dafs  der  Name  Erechtheus  Georg.  1,  399,  oder  endlich,  und  das  ist  viel- 
früher bei  den  loniern  auch  für  den  Meer-  leicht  ein  erst  durch  die  bildende  Kunst  des 
beherrscher  allgemein  verbreitet  war.   Und  die  4.  Jahrhunderts    hereingekommener   Zug,    sie 
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lassen  sich  von  allerlei  Meertieren,  Delphinen,  lieh  auch  Euarne,  die  Lämmerzarte,  vgl. 
Hippokampen,  Seedracheu  (xr/Tjj)  oder  Tritonen,  Theokr.  Jd.  11,20  änalwriga  agvog  (v.  Gala- 
reizvoll auf  deren  Rücken  geschmiegt,  Ober  teia),  lone,  die  Veilchenfarbige  (nicht  =  ^Htovjj, 
die  Meeresfläche  dahintragen,  spielend  mit  da  diese  bei  Apollodor  neben  Jone  vorkommt), 
Bällen,  Spiegeln,  Tympanon  und  allerlei  laira,  die  Blaue?.  Darauf  deuten  auch  die 
Schmuck,  auch  in  den  Kreis  der  Heldensage  Epitheta  svsi8T]g  und  qodömixvg  bei  Hesiod. 
gezogen,  mit  den  Waifen  des  Achül.  Dabei  Andere  Namen  bezeichnen,  wie  Lehrs  richtig 
sind  sie  in  der  Regel  völlig  bekleidet  gedacht  bemerkt,  geradezu  die  Welle  und  ihre  schnellen 
und  zwar  in  Weifs.  So  schildert  Himerios  ecl.  Bewegungen  —  Kymo,  Kymothoe,  Kymo- 
13,  21  den  Chor  der  Nereiden  am  Meeresstrande  lo  doke,  Kymatolege,  Thoe  und  Amphithoe. 
bei  Korinth  livual  näeat,  yäla  avto  —  — ,  Von  hier  ist  nur  ein  Schritt  zu  der  beliebten 
yiavxarl  rö  ofifta,  Kouäaai  xä  ßgva,  izi  lavxov  VergleichungderWellenmitspringendenRossen, 
ix  T^s  &ai.ä6ar]g  aqppov  f|  ängav  nloxäficiv  wovon  Hipponoe,  Hippothoe,  Menippe 
örc^ovcai.  zeugen.  Auf  die  Bedeutung  der  Wellen  für 
_.  -,  j  TT  ■  1.  •  die  Schiffahrt  beziehen  sich  Pontoporeia, 
Die  Namen  der  Verzeichnisse.  Eupompe,  Pherusa,  Protho  (fieotodoJ), 
Diese  Mannigfaltigkeit  der  Erscheinungen  auf  den  Schutz,  den  die  Schiffer  am  Gestade 
der  Meereswelt  kommt  auch  in  der  Mehrzahl  finden:  Eulimene,  Sao,  während  die  Eu- 
der  Namen  der  einzelnen  Nereiden  zum  Aus-  molpe  des  Apollodor,  wenn  sie  nicht  auf  einer 
druck,  die  in  malerischer  Anschaulichkeit  20  Verschreibung  für  Eupompe  beruht,  das  melo- 
gröfsenteils  den  Reichtum  der  Meereswelt  ver-  dische  Rauschen  des  Meeres  andeutet.  Die 
sinnbildlichen  und  in  Freller-Bobert,  Gr.  Myth.  gewaltigen  unwiderstehlichen  Wirkungen  und 
1,  555  f.,  Lehrs,  Populäre  Aufsätze  aus  der  das  stürmische  Auftreten  der  Meereswogen 
Altertiimstciss.^  120,  Schömann,  Gomm.  z.  Hes.  bezeichnen  Namen  wie  Dynamene,  vielleicht 
Theogonie  u.  a.  ihre  Erklärer  gefunden  haben.  auch  Eranto  und  Eukrate  und  jedenfalls 
„Es  ist  natürlich,"  sagt  ie/ir«,  „dafs  ein  alter  auch  Oreithyia  (s.  u.),  die  heitere  Ruhe  des- 
Dichter,  der  ein  solches  Namensverzeichnis  selben  Galene.  Das  Meeresleben  und  -weben 
bildete,  eine  Zahl  solcher  Namen  schuf,  die  am  sandigen  Strande,  an  felsiger  Küste,  an 
auf  Meer,  Meeresbläue,  Welle  und  Schnelle  üfergrotten  und  um  kleine  Eilande  her  spricht 
u.  dergl.  Bezug  haben.  Allein  es  machte  ihm  30  sich  in  Namen  wie  Amatheia,  Psamathe, 
auch  nichts  aus,  darunter  allgemeine  Frauen-  Eione,  Aktaia,  Speio,  Neso,  Nesaie, 
uamen  zu  schaffen,  die  für  ein  schönes  Mädchen,  Amphitrite  aus,  während  Halle  und  Hali- 
eine  hohe  Frau  passen,  nicht  nur  solche,  wie  mede  einfach  die  Salzflut  bezeichnen.  Eaa- 
die  allgöttlicüe,  Pasithea,  auch  Thetis  göre  und  Leiagore  können,  auf  Wellen- 
dürfte die  Göttliche  bedeuten,  sondern  auch  nymphen  angewendet,  unbedenklich  auf  das 
die  Weit  waltende ,  Polynome  (doch  ist  auch  wohllautende,  sanfteinschmeichelnde,  ge- 
Polynoe  überliefert),  die  Völkergebietende,  schwätzige  Plaudern  der  Wellen  bezogen  wer- 
Laomedeia,  die  Liebliche,  Erato,  auch  ein  den,  wie  Eumolpe  auf  das  stärkere  gesangs- 
Museaname,  die  Sanftredende  und  die  Wohl-  gleiche  Tönen  des  Meeres.  Von  den  mancherlei 
redende,  Leiagore  und  Euagore,  die  Blühende  40  reichlichen  Gaben  des  Meeres  haben  Doto, 
oder  Üppige,  Thaleia,  auch  Name  einer  Muse  Doris  und  Eudore  ihre  Namen;  Proto  da- 
und  einer  Grazie;  Euneike,  um  die  gar  sehr  gegen  bezeichnet  nichts  anderes  als  die  Erste 
Hader  und  Streit  waltet'V  also  die  V'ielum-  und  Melite  ist  ein  Kosename,  die  Süfse. 
strittene.  Diese  letzte  Deutung  trifft  das  Richtige  Dafs  auch  Namen  wie  Themisto,  Thetis, 
jedenfalls  in  dem  Sinn,  dafs  über  die  Deutung  auch  Polynome,  wenn  diese  Form  richtig  ist, 
dieses  Namens  gar  viel  Streit  und  Hader  in  ihrer  Grundbedeutung  gefafst,  recht  gut  auf 
herrscht.  Da  die  Namensform  Eurt'xTj  eben-  das  ewig  Gesetzmäfsige  in  der  scheinbaren 
sogut  beglaubigt  ist,  so  liegt  es  doch  näher  Regellosigkeit  des  Wellenspieles  passen,  ist 
an  VI-/IJ2  als  an  vftxoff  zu  denken  und  den  Namen  nicht  zu  bestreiten,  wogegen  dann  Autonoe 
auf  ihre  siegreiche  Schönheit  zu  beziehen:  50  die  Ausnahme  von  dieser  Uegelmäfsigkeit  be- 
„Sigelint",  so  heilst  auch  das  eine  der  Meer-  zeichnen  würde.  Die  allen  Meereswellen  zu- 
weiber,  die  Hagen  an  der  Donau  der  Nibelungen  geschriebene  Kraft  der  Weissagung  mag  man 
Untergang  weissagen.  Und  gerade  den  Zauber  endlich  in  den  Namen  Pronoe,  Proto- 
und  Liebreiz  der  Schönheit  bezeichnet  auch  medeia,  Nemertes  und  Apseudes  erkennen, 
eine  Reihe  anderer  Nereidennamen,  wie  Agaue,  wenn  man  nicht  vorzieht,  die  zwei  letzteren 
laneira  (nicht  Deianeira),  Pasithea,  Tha-  überhaupt  nicht  als  Namen,  sondern  als  Epi- 
leia  (oder  Thalie),  Erato.  Auch  Kallia-  theta  zu  fassen.  Bei  vrmtQrrig  legt  sich  dies 
neira  und  Kallianassa  gehören  hierher.  dadurch  nahe,  dafs  bei  Hesiod  51  Namen 
Den  Übergang  zu  einer  anderen  Gruppe  bildet  herauskommen,  wenn  man  das  Wort  nicht  zu 
Panope.  Denu  dieser  Name  dürfte  kaum  den  60  IIqovÖt]  zieht.  Bei  Homer  freilich,  der  den 
abstrakten  Begriff  der  weiten  Meeresfläche  an-  Namen  Apseudes  neben  Nemertes  allein  hat, 
deuten,  sondern  heifst  einfach  konkreter  die  wird  man  beides  als  Eigennamen  fassen  müssen. 
Helle  und  führt  so  hinüber  zu  den  zahlreichen  da  sonst  Galateia  3  Epitheta  hätte.  Ist  also 
Namen,  die  von  der  Lichtwirkung  und  von  vrirklich  Nemertes  auch  bei  Hesiod  als  Name 
der  Farbe  der  Haut,  der  Augen  oder  der  Haare  zu  fassen,  dann  mufs  man  bei  Hesiod,  will 
als  einem  wesentlichen  Element  der  Frauen-  man  an  der  Zahl  50  strikte  festhalten,  v.  245 
Schönheit  genommen  sind,  wie  Galateia,  aus  ©d/j  Q-'  'AXlt}  ts  eine  Galirj  machen  und 
Glauke,  Glaukonome  .Maira,  wahrschein-  96tj    als    Epitheton    zu    der    vorausgehenden 
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Speio  zieheu;  doch  hat  auch  die«  seine  Dü- 
denken,  da  auch  Apollodor,  der  mit  Hesiod  in 
der  Hauptsache  übereinstimmt,  wohl  eine  Halia, 
aber  keine  Thalia  und  hinwiederum  keine  'l'hoe 
hat,  die  doch  neben  Halie  zu  erwarten  wäre. 
Man  wird  also  auf  die  Zahl  60  bei  Hesiod  keinen 
allzu  grofsen  Nachdruck  legen  dürfen. 

Auch  auf  Vasenbiidern  finden  sich  neben 
den  genannten  noch  andere  Nereidennamen: 
Nao,  Pontmeda,  Kalyka,  Choro,  Eiresia,  vgl. 
Overbeck,  Bildwerke  d.  theb.  u.  troi.  Sagenkr. 
S  180.  185,  Schlie,  Zu  den  Kyprien  S.  16, 
0.  Jahn,  Einleitung  zur  Vasenkunde  S.  117 
A.  858.  Endlich  Eudia  auf  dem  Deckel  einer 
Schale  bei  Het/demann,  Nereiden  mit  d.  Waffen 
des  Achill  Taf.  6,  2. 

Dafs  die  Nereiden  insgesamt  als  anziehende. 


daher  auch   der  Mythus  vom  Raub  der  Orei- 
tbyia  durch  Boreas. 

Nereiden  bei  mythologischen  Vorgängen. 

Aber  nicht  nur  das  oben  geschilderte  trau- 
liche Stillleben  im  eigenen  Kreise  führen  die 
Meerjungfrauen,  sie  schauen  auch  neugierig 
dem  Treiben  der  Menschen  zu,  sie  nehmen 
auch  an  den  Schicksalen  der  Sterblichen  Teil, 
10  nicht  blofs  an  denen  der  Seefahrer,  denen  sie 
auf  alle  Arten  behilflich  sind,  sondern  auch 
der  übrigen,  zumal  der  Anwohner  des  Meeres, 
und  erscheinen  auch  diesen  zumeist  als  hilf- 
reiche gütige  Gottheiten.  Als  solche  sind  sie 
auch  mit  einer  ganzen  Reihe  mythologischer 
Vorgänge  verknüpft,  besonders,  wo  es  sich  um 
Angehörige  ihres  eigenen  Kreises  handelt,  aber 


1)  Nereiden  im  Heere  schwimmend.    Untere  Hälfte  des  Poaeidonmüsaiks  von  Constantine 
(nach  Archäol.  Zeitung  18  (=  1860)  Taf.  111). 


bezaubernde,  liebreizende  Wesen  von  höchster 
Schönheit  aufgefafst  werden,  spricht  sich  auch 
in  den  oft  wiederholten  Epitheta  einzelner  aus 
wie  ^Qoeaaa,  xaQieaaa,  xagCsGoa  dsfiag,  (pvrjv 
igccti],  svacpvQog,  svBiSi^g,  Qoöönrjxvs,  (fiXofiiifi- 
Srjg.  Kalypso,  bei  Apollodor,  ist  wohl  aus 
dem  Okeanidenkatalog  entnommen,  Orei- 
thyia  endlich  steht  bei  Homer  allein  unter 
den  Nereiden  und  da  sie  auch  gewifs  ursprüng- 
lich eine  Nereide  war,  so  mufs  auch  ihr  Name 
in  diesem  Sinne  gefafst  werden,  er  bedeutet 
nicht  die  die  Berge  durchstürmende  („vom 
Stürmen  ihres  Gatten  Boreas  durch  die  Berge", 
wie  man  erklärt,  was  doch  eine  seltsame  Art 
der  Namengebung  wäre),  sondern  die  berge- 
hoch Daherstürmende,  also  die  wildeste  in  der 
sonst  sanften  Schwesternschar,  die  Erscheinung 
der  Welle  unter   dem  Ansturm   des  Boreas; 


auch  überall  sonst,  wo  es  gilt  eine  Meerfahrt 
durch  ihre  Anwesenheit  zu  beleben  oder  zu 
fördern.  Die  epische  und  dramatische,  auch 
die  lyrische  Dichtung  der  Griechen  und  Römer 
führt  die  Nereiden  ein,  wo  sie  sich  irgend  ge- 
eignet anbringen  lassen,  und  die  bildende  Kunst 
hat  mit  Vorliebe  die  Stoflfe  der  Sage  behandelt, 
wo  sie  Nereiden,  sei  es  in  kleinerem  Kreise, 
sei  es  in  grofsem  Aufzug,  anbringen  konnte, 
und  ihre  Erzeugnisse  bilden  so  vielfach  eine 
willkommene  Ergänzung  der  oft  lückenhaften 
poetischen  Darstellungen.  Dabei  erscheinen 
die  Nereiden  der  allgemeinen  Vorstellung  ent- 
sprechend meist  in  langen  fliefsenden  Gewän- 
dern, bald  auch,  seit  dem  4.  Jahrhundert,  leicht 
entblöfst,  erst  in  späterer  Zeit  ganz  nackt, 
wobei  dann  die  Nacktheit  zuweilen  motiviert 
ist  durch  das  Baden. 
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1)  Eine  solche  Ergänzung  der  litterari- 
schen Überlieferung  bietet  z.  ß.  das  in  dem 
Artikel  Nereus  erwähnte  Vasenbild  bei 
Brunn,  Vorlegeblätter  Taf.  12,  wo  Nereus 
und  Thetis  dem  Achill  ein  Diadem  über- 
geben in  Anwesenheit  zweier  Nereiden, 
Kyniothoe  und  Psamathe.  Auch  dem  ähn- 
lichen Vorgang  der  Kranzübergabe  an  The- 
bens auf  einem  „polygno tischen"  Krater 
-ind  4  Nereiden  ohne  Namensinschrift  als 
Zuschauerinnen  beigegeben,  s.  Robert,  16. 
Hall.  M'inckehnann^programm  (die  Neky^ 
des  Polygnot)  S.  41. 

2)  Beim  Ringkampf  des  Herakles 
mit  Nereus  (s.  d.)  hat  ein  alter  Vasen- 
maler, wohl  noch  aus  der  1.  Hälfte  des 
t).  Jahrhundert«,  zwei  Frauengestalten  an- 
_' -bracht,   die   gleich  Nereus    durch   Ver- 

andlungen,  die  eine  in  einen  Löwen, 
die  andere  in  einen  Panther,  den  Herakles 
abschrecken  wollen  und  so  als  Nereiden 
gekennzeichnet  sind,  Abbildung  s.  Bau- 
meister, Denkmäler  2  S.  1017.  Diese  Zu- 
gabe der  Nereiden  dürfte  wohl  hier  nicht 
auf  freier  Erfindung  des  Künstlers  beruhen, 
sondern  schon  im  Epos  vorgebildet  gewesen 
-ein. 

3)  Die  Werbung  des  Poseidon  um 
Amphitrite  (s.  d.)  hat  in  Poesie  und  Kunst 
äeine  nachhaltigen  Spuren  hinterlassen. 
Amphitrite  flieht  (Eratosth.  Katast.  31  nach 
-4  rtem iil.  Eleg.)zu  Atlas,  und  auch  die  meisten 
Nereiden  verstecken  sich,  ein  gleiches  Schick- 
sal fürchtend.  Treten  sie  hier  ins  Dunkel, 
so  hat  sie  dagegen  die  büdende  Kunst  um 
so  reizender  dargestellt  in  dem  Hoch- 
zeitszug  des  Poseidon  und  der  Amphitrite, 
wovon  eine  prächtige  Darstellung  a)  in  dem 
bekannten  Fries  der  Münchener  Glyptothek 
nr.  115  vorhanden  ist,  abgebildet  und  be- 
sprochen 0.  Jahn,  Berichte  d.  sächs.  Ges.  d. 
Wiss  1854  S.  160ff.  t.  3— 8.  Overbeck,  Atlas 
der  KunstmytJiol.  Taf.  13,  t6.  Sittl,  Attas 
Taf.  18  b,  7.  Baumeister,  Denkmäler  unter 
„Skopas"  Taf.  62  Fig.  1744.  CoUignon,  Hist. 
de  la  sculft.  (tr.  2,  443  u.  480.  Man  hat 
das  schöne  Werk  in  Zusammenhang  mit 
der  noch  zu  besprechenden  Gruppe  des 
Ükopas  bringen  wollen.  CoUignon  betont 
aber  mit  Recht  den  selbständigen  Charakter 
der  Frieskomposition  und  versetzt  es  in 
den  Anfang  des  3.  Jahrhunderts,  wozu  auch 
die  Aufgabe  der  vollständigen  Bekleidung 

-i  einer  Nereide  stimmt.  —  b)  In  einem 
Mosaik  ans  Constantine,  Explor . scientif. 
de  V Alger ie.  JLrcÄf'o?.  j?'.  139— 141.  Arch. 
Ztg.  1860  Taf.  144  sind  Poseidon  und  Am- 
phitrite auf  einem  von  4  feurigen  Seerossen 
gezogenen  Wagen  dargestellt,  umgeben  von 
2  Schiffen,  allerlei  Seetieren  und  -pflanzen 
und  2  Nereiden  (s.  Abb.  1).  Diese  tauchen, 
mit  Schilfkränzen  im  Haar  und  mit  Hals- 
bändern geschmückt,  auf  Delphine  gelehnt, 
aus  dem  Meere  auf;  in  der  einen  Hand  halten 
beide  eine  Art  von  Guirlande.  Ähnliche 
Darstellung  auf  einem  römischen  Mosaik  b. 
Bartoli  pict.  ant.  18.  Weitere  Mosaiken  mit 
Seegeschöpfen  aller  Art  zählt  0.  Jahn,  Arch. 
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Ztf).  1860  S.  1 15  A.  3  auf.  —  c)  Inmitten  von  Meeres- 
gottheiten waren  Poseidon  und  Amphitrite  in 
einer  grofsartigen  Weihgeachenksgriippe 
des  Herodes  Atticua  im  Heiligtum  des  P. 
auf  dem  Isthmus  dargestellt,  Paus.  2,  1.  7f. : 
die  nächsten  Begleiterinnen  zu  beiden  Seiten 
des  Viergespanns  waren  die  Nereiden;  die 
nachher  besonders  genannte  Galene  scheint 
nicht  mehr  zu  diesem  Werk  gehört  zu  haben. 

Auch  die  besonders  in  Sicilien  und  Grofs- 
griechenland  beliebte  Sage  von  dem  Liebes- 
werben  des  Kyklopen  Polyphem  um 
Galateia  (s.  d.)  und  deren  neckischem  Spiel 
mit  dem  Unhold  giebt  der  Kunst  zuweilen 
Gelegenheit,  in  deren  GesellBchaft  Nereiden 
erscheinen  zu  lassen. 

4)   Bei    der    Befreiung    der    Andromeda 


haben,  oder  der  Vasenmaler  wollte  durch  ihre 
Gegenwart  nur  als  Lokal  das  Meeresufer  an- 
deuten. Die  eine  reitet  auf  einem  Seepferd, 
die  andere  schwimmt  auf  einen  Delphin  ge- 
stützt und  macht  eine  Gebärde  gegen  Andro- 
meda, die  für  jene  Auffassung  zu  sprechen 
scheint.  Auch  Skylla  ist  bei  dem  Vorgang 
zugegen. 

5)  So  werden  in  späteren  Zeiten  auch  der 
10  Europa  auf  ihrer  Meerfahrt  nach  Kreta  Ne- 
reiden beigegeben,  wie  sie  bald  auf  Hippo- 
kampen  oder  Seedrachen  sitzend,  bald  auf 
einem  Delphinengespann  stehend  mit  Fächer 
und  Tympanon  oder  Ball  spielend  die  vom 
Stiere  getragene  Königstochter  begleiten.  Vgl. 
die  Vasenbilder  Berlin  3241  (Abb.  2),  treffliche 
Zeichnung,  abgeb.  Gerhard.  Apul.Vasenb.  Taf. 7. 


8)  Nereiden  mit  Thetis  von  Pelans  überrascht,  Vase  von  Kameiros  (nach  Wiener   Vorlegeblätter  2  Taf.  6,  2). 


durch  Perseus  sehen  wir  zwei  Nereiden  zugegen 
auf  zwei  Vasenbildern  in  Neapel.  Vasen- 
samml.  nr.  3225  und  Santnng.  nr.  708,  letzteres 
abgeb.  Mon.  d.  Inst.  9  Taf.  38,  Engelmann, 
Atlas  zu  Ov.  Met.  (4,  670)  nr.  49.  Vgl.  Heyde- 
mann,  Nereiden  Anm.  36.  Die  Mutter  der 
Andromeda,  Kassiopeia,  hatte  sich  in  stolzer 
Verme&senheit  gerühmt,  schöner  zu  sein  als 
die  Nereiden.  Auf  ihre  Veranlassung  sendet 
Poseidon  ein  Meerunheuer:  Eratosth.  Katast.  16,  eo 
nach  Soph.  'Andromeda',  Apollod.  2,  4,  8,  2. 
Andromeda  wird  dem  Untier  zum  Frafse  aus- 
gesetzt, aber  von  Perseus  befreit.  Wenn  nun 
auf  dem  Vasenbild  Nereiden  bei  der  Befreiung 
der  Jungfrau  anwesend  sind,  die  doch  ihrer 
Rachsucht  zum  Opfer  fallen  soll,  so  bedeutet 
das  entweder,  dafs  sie  inzwischen  milder  ge- 
stimmt sind  und  Mitleid  mit  der  unschuldigen 


Overheck,  Atlas  z.  Kunstmyth.  6,  18.  Petersb. 
Ermitage  nr.  1799.  1800,  beide  aus  der  Krim, 
ebd.  1915  (abgeb.  Compte-rendu  1866  Taf.  3. 
Overheck,  Atlas  z.  Kunstmyth.  6,  20  a,  Text  Bd. 
2,  439  ff.  Beschreibungen  dieser  Meerfahrt 
Mosch.  Id.  2,  115  ff.  Luc.  Dial.  mar.  15,  3 
(naQt'nnevov  enl  täv  d(l(pivcov).  S.  Heydemann, 
Nereiden  S.  7  f.  Anm.  35. 

6)  Mit  Staunen  sehen  die  Nereiden  das  erste 
Schiff  in  die  Wogen  gleiten  beim  Argonauten- 
zug, mit  Staunen  die  sterblichen  Augen  zum 
erstenmal  die  Nymphen  des  Meeres  aus  der 
dunkeln  Flut  auftauchen  (Catull.  64,  12  ff.). 
Auf  der  Heimfahrt  geleiten  die  Nereiden  unter 
Thetis'  Führung  die  Argo  als  rettende  Schutz- 
gottheiten durch  die  Plankten,  wovon  Apullon. 
Bhod.  4,  842 ff.  eine  anschauliche  Schilderung 
entwirft.     Vgl.  Apollod.  1,  9,  25,  2. 
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7)  Am  beliebtesten  in  Poesie  und  Kunst  ist 
die  Herbeiziehung  des  Chores  oder  einiger  der 
Nereiden  bei  den  Schicksalen  ihrer  Schwester 
Thetis  und  ihres  Sohnes  Acbi Ileus,  zunächst 
bei  dem  Ringkampf  des  Peleus  mit  Thetis. 
Hier  lassen  sich  in  den  bildlichen  Darstellungen 


imd  dem  Vater  Botschaft  bringend,  s.  Over- 
beck,  Gall.  her.  Bildw.  T.  7  n.  8.  Engelmann, 
Atlas  zu  Ov.  Met.  (U,  227)  nr.  125.  Schlie,  Zu 
den  Kyprien  S.  16  u.  44.  Es  läfst  sich  aas 
den  älteren  Vasendarstellungen  schliefsen.  dafa 
auch  schon  in  den  Kyprien  die  übrigen  Nerei- 


verschiedene  Stadien  des  Vorgangs  unter- 
scheiden: s.  Graf,  Jahrb.  d.  Arch.  Inst.  1886 
S.  201  ff.  und  die  Art.  Peleus  und  Thetis.  Hier- 
bei werden  die  Nereiden  in  verschiedenster 
Weise  zur  Belebung  des  Vorgangs  verwendet: 
als  erschreckte  Zuschauerinnen,   oder  fliehend 


den  in  den  in  den  Büdem  angedeuteten  Rich- 
tungen mitfühlend  oder  thätiggeschildert waren. 
Vgl.  besonders  die  schöne  Vase  aus  Kameiros, 
U  ien.  VorI(gebl.2,6,2{3.  Abb. 3).  —  Ebensowenig 
fehlen  sie  bei  dem  Hochzeitszuge  der  Schwester. 
Gerne  erwähnen  die  Dichter  den  Aufzug  der 
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Götter  bei  diesem  viel  verherrlichten  Feste,  z.  B. 
Eurip.  Iph.  Ant.  1053.  Qu.  Smyrn.  5,  73  ff.  (hier 
als  Schmuck  am  Schilde  des  Achill  geschildert), 
Catull  c.  64,  Auffallenderweise  sind  in  diesem 
Gedicht  gerade  die  Nereiden  nicht  besonders 
erwähnt  und  ebenso  fehlen  sie  in  dem  berühm- 
ten Hochzeitszug  auf  der  Frangoisvase,  wo  sie 
den  Hören,  Musen,  Chariten  und  Moiren  den 
Vortritt  lassen  müssen.  —  Die  Nereiden  ge- 
leiten sodann  den  Achill  nach  Troia,  Eurip.  El. 
433.  Heydemann  S.  5.  Besonders  aber  treten 
sie    im  Epos    hervor  in  den    letzten  Lebens- 


tagen des  Achill.  Bei  dessen  Klage  um 
Patroklos  kommen  sie  im  Gefolge  der  Thetis 
(II.  18,  36 ff).  Und  diese  Scene  wiederholt 
sich  bei  der  Klage  der  Thetis  um  ihren 
toten  Sohn  (Odyss.  24,  47),  wo  die  Achaier 
ob  ihrem  Klagegeschrei  solcher  Schrecken  er- 
griff, dafs  sie  auf  die  Schiffe  fliehen  wollten; 
Qu.  Smyrn.  3,  581  nach  der  Aithiopis  des 
Arktinos.  —  Eine  ganz  besonders  reiche  Aus- 
bildung aber  hat  in  der'  bildenden  Kunst  im 
Lauf  der  Jahrhunderte,  während  das  llelden- 
lied  davon  schweigt,  die  Überbringung  der 


neuen,  von  Hephaist  geschmiedeten  Waffen 
aa  Achill  durch  die  Nereiden  gefunden  Das 
älteste  Denkmal,  auf  dem  Nereiden  als  Ge- 
fährtinnen der  Thetis  schon  bei  der  Abholung 
der  Waffen  erwähnt  werden,  ist  der  Kypselo- 


^ 


kästen  in  Olympia  (Pom«.  5,  18,  9),  und  zwar 
erscheinen  sie  hier  auf  Zweigespannen  mit 
Flügelrossen.  Auch  auf  der  Tabula  Iliaca  {Jahn, 
(rriech.  Bildcrchr.  A,  Taf.  1,  zu  Z  =  Scene  36) 
erscheint  bei'  der  Hoplopoiia  hinter  Thetis 
eine  gleichgekleidete  Frauengestalt,  die  viel- 
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leicht  als  Nereide  zu 
fassen  ist,  wie  ähnlich 
bei  der  Wappnung 
Achills  in  T  =  Scene 
37.  In  der  älteren  Kunst 
erscheinen  die  Nereiden 
noch  zu  Fufs,  WaflFen- 
stücke  tragend  und  sie 
dem  Achill  überge- 
bend, 80  Oterbeck, 
Gall.  her.  Bildwerke  18, 
12.  Mo7i.d.InstU,S. 
Engelmann,  Atlas  zu 
Homers  Ilias  nr.  86. 
Tab.  lliaca  zu  T  s.  o. 
—  Weit  zahlreicher  sind 
die  Darstellungen  des 
Zugs  der  Nereiden 
übers  Meer  mit  den 
fertigen  WaflFen,  aber 
erst  in  späterer  Zeit, 
besonders  seit  in  der 
Mitte  des  4.  Jahrhun- 
derts Skopas  seine 
grofse  Gruppe  Posei- 
don, Thetis  und  Achill, 
Nereiden  auf  Delphi- 
nen, Meerdrachen  und 
Hippokampen,Tritonen 
U.S.W,  geschaffen  {Plin. 
N.  H.  36,  26.  Ocerheck 
S.-Q.  nr.  1175),  gefällt 
sich  die  griechische 
Kunst,  besondersRelief- 
bildner  und  Vasen- 
maler, in  der  Wieder- 
gabe der  Nereiden,  wie 
sie  auf  solchen  Meer- 
wesen sitzend  das  Meer 
durchziehen,  die  Waf- 
fenstücke der  Rüstung 
des  Achill  tragend.  Es 
wird  also  hier  ein  von 
Skopas,  wie  es  scheint, 
zur  Darstellung  des 
Triumphzugs  des  apo- 
theosierten  Achill  nach 
der  Insel  Lenke  ge- 
schaff'ener  Typus  auf 
einen  speziell  mytholo- 
gischen Vorgang  aus  der 
Heldensage  angewen- 
det. Heydemayxn  \i?ii  in 
der  Gratulationsschrift 
der  Universität  Halle 
zum  50  jährig.  Jubiläum 
des  archäologischen  In- 
stituts ausführlich  über 
die  „Nereiden  mit  den 
Waffen  des  Achill"  ge- 
handelt und  einige 
schöne  VasenLilder  die- 
ses Gegenstandes  publi- 
ziert: 1)  grofse  Pracht- 
amphora des  Mus.  Jatta 
in  Ruvo  24,  auf  Taf.  1 
u.  2,  danach  Baumeister, 
Benkm.  d.  a.  K.  2  S.732f ; 

BoscHEK,  Lexikon  der  gr. 


2)  grofse  Amphora  derselben  Samm- 
lung nr.  1500  Taf.  3  u.  4  (s.  Abb.  4 
n.  6).  3)  Krater  derselben  Samm- 
lung nr.  1496  Taf.  5, 1,  weniger  gut 
bei  Ocerbeck,  Gall.  18, 13.  4)  Deckel 
einer  Schale  aus  Canosa  Taf.  5,  2. 
Meydemann  unterscheidet:  I)  Ne- 
reiden zu  Fufs  mit  den  Waffen  des 


MjrthoL  m 


Achill  a— g.     II)  Mit  den  Waffen 
auf  Seetieren  A — ü,  wovon  A — I 
8 
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publiziert  sind.  111)  Aufserdem  noch  denselben 
Gegenstand  auf  Marmorwerken  4  Nummern 
(1  Marmorvase  und  3  Sarkophage),  Terrakotten 
7  Nummern,  Wandbilder  aus  Pompeji  3,  Bronzen 
6 — 6,  Goldsachen  2,  Münzen  3.  Geschnittene 
Steine  7  Nummern.  Unter  den  Marmorwerken 
verdient  besondere  Hervorhebung  die  Münchener 
Vase  aus  Rhodos  (Glyptothek  nr.  82,  abgeb. 
Mon.  d.  Inst.  3,  19,  darnach  Abb.  6),  und  das 
Sarkophagdeckelrelief  im  Louvre,  abgeb.  bei  lo 
Clarac ,Musee  de  Sc.  208, 195 ;  Baumeister ,  Denkm. 
2  S.  1011,  verkleinert  1,S.  36  oben,  wo  die  Nackt- 
heit zweier  Nereiden  ungewöhnlich  ist.  Der 
Knabe  in  der  Mitte  ist  wohl  ein  ungeflügelter  Eros. 
Die  Erklärung  der  Scene  als  Nereiden  mit  den 
Waffen  des  Achill  ist  übrigens,  wie  schon 
Heydemann  S.  17  gezeigt  hat,  nicht  zutreffend. 
Die  Waffen  sind  Köcher  und  Bogen,  und  der 
Deckel  gehört  dem  bekannten  Aktäonsarkophag 
an.  Über  Nereiden  überhaupt  als  Sarkophag-  20 
schmuck  s.  u. 


Lenke  erwähnt,  Philostr.Heroic.  p.  327,27  Kayser. 
—  Endlich  weihen  die  Nereiden  dieselbe  Teil- 
nahme wie  dem  Achill  auch  dessen  Sohm 
Pyrrhos,  bei  dessen  Brautfahrt  nach  Sparta  sj 
bei  Kardamyle  in  Lakonien  aus  dem  Meer 
aufgestiegen  sein  sollen,  um  ihn  zu  sehen, 
Paus.  3,  26,  7. 

Sonstige  Darstellungen  der  Nereiden. 

Ohne  Zusammenhang  mit  mythologischen 
Voi'gängen  begegnen  uns  die  Nereiden  in  der 
bildenden  Kunst  selten  als  selbständige  Kunst- 
werke, sondern  mehr  nur  als  dekorative  Bei- 
werke, sei  es  an  Werken  der  Baukunst,  als 
plastischer  Schmuck  oder  Wanddekoration, 
sei  es  an  Vasen  oder  Sarkophagen  und  allerlei 
Geräten,  sei  es  endlich  in  rein  ornamentaler 
Verwendung,  in  allerlei  Rankenwerk.  Die 
früheste  Verwendung  dieser  Art  dürften  die 
beiden  Nereiden  von  Epidauros  sein,  die  auf 
sehr  kurz  gebauten,  aus  den  Wellen  aufstei- 


7)  Zwei  Noroiden  zu  l'fcrd.    Vom  Asklepieiou  zu  Epidauros  (uach  Ocerbeck,  O'esc/i.  d. 


■J,  1-Si 


An  die  Totenklage  um  Achill  schliefst  die 
Aethiopis  und  in  weiterer  Ausschmückung  spä- 
tere Schriftsteller  die  Apotheose  Achills  und 
seine  Überführung  auf  die  Insel  Lenke 
im  Pontes  Euxeinos,  vgl.  Quint.  Sin.  8,  770  ff. 
Kinkel,  Ep.  Cycl.  S.  34,  dazu  O.  Jahn,  Griech. 
Bilderchr.  S.  28.  Die  Nereiden  kommen  hierbei 
nur  insoweit  in  Betracht,  als  sie  eben  auch 
den  Zug  begleiten,  und  dadurch  den  Künstlern 
mehr  als  den  Dichtern  Gelegenheit  zur  Ent- 
faltung eines  grofsartigen  Meerthiasos  geben. 
Bahnbrechend  und  vorbildlich  scheint  in  dieser 
Beziehung  Skopas  mit  der  schon  oben  er- 
wähnten grofsen  Gruppe  von  Meeresgott- 
heiten gewesen  zu  sein.  Wenigstens  werden 
in  dem  wenig  älteren  Nereidenmonument  in 
Xanthos  die  Nereiden  noch  nicht  in  dieser 
Weise,  sondern  auf  den  Wellen  tanzend  und 
schwebend  dargestellt.  Über  Nereidenstatuen 
zu  Pferd  vom  Asklepieion  zu  Epidauros  s.  u. 
In  späterer  Zeit  werden  sie  auch  bei  der  Ver- 
mählun''   Achills    mit   Helena    auf   der   Insel 


genden  Rossen  sitzend  die  Eckakroterien 
des  Asklepieions  schmückten.  Nach  Frauenart 
reitend,  sind  sie  beide  bekleidet  dargestellt, 

r)0  doch  hat  die  eine  die  rechte  Brust  entblöfst. 
Sie  gehören  dem  ersten  Viertel  des  4.  Jahr- 
hunderts an  und  sind  nach  Entwürfen  des 
Künstlers  Timotheos  gemacht,  wenn  auch  viel- 
leicht nicht  von  ihm  selbst  ausgeführt  (vgl. 
Collignon,  Sculpt.  grecque  2,  195 ff.  Abbild,  der 
linken  Fig.  93.  Overbeck,  Gesch.  d.  gr.  Plast. 
2*,  127,  wo  beide,  aber  wohl  unrichtig  gegen 
einander  reitend  abgebildet  sind ;  darnach  Abb.  7). 
—  Nichtviel  späterer  Zeit,  nach  Furtwüngler  und 

ßo  Wolters  sogar  noch  dem  5.  Jahrb.,  gehört  das 
sog.  Nereidenmonument  in  Xanthos  an, 
das  seine  Benennung  einer  dabei  gefundenen 
Anzahl  von  Frauenstatuen  mit  Attributen  von 
Meergottheiten  verdankt.  Man  nimmt  gewöhn- 
lich an,  dafs  sie  in  den  Intercolumnien  des 
tempelartigen  Heroons  aufgestellt  waren.  K- 
sind  12  mehr  oder  weniger  stark  fragmentieri 
Statuen   erhalten,  die  nach  ihren  Attributen, 
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i'isch,  Delphin,  Seeschnecke,  Seekrebs,  Wasser-       Gipsabgüsse  nr.  987 — 990.  •  Murray,  Hist.  of  gr. 
vogel  nur  Nereiden  sein  können.  ^g\.  Michaelis,      sctilpt.2,203  Taf.  18.  19.    Overheck,  Gr.  P^ast.* 


S  a — d)  Xereiden  vom  Kereidenmonoiuent  in  Xanthos  (nach  Jfioaitin.  d.  Inst.  10  tav.  11). 


Annali  d.  Inst.  1874  S.  216ff.  1875  S.  68ff.  2,  192 ff.  CoTlignon,  Sculpt.  gr.2,22öS.Yig.ll\. 
i  Monumenti  10  Taf.  11-18.  (Damach Abb. 8 a-e).  112. 113.  Fig.  111  auch  bei  Sittl, Atlas T&f.  llc,  3, 
'     FurtKÜngler,  Arch. Ztg.  ISS2,  Sil.  309.   Wolters,      irrtümlich  als  Nike  von  Epidauros  bezeichnet. 


ÖSl 


Nereiden  (in  der  Kunst) 


Nereiden  (in  der  Kunst) 


232 


Dies  sind  die  drei  besterhaltenen.  Wolters 
sagt  über  diese  Statuen  S.  314:  „Aufserst 
charakteristisch  ist  für  sie  die  Art  zu 
laufen.  Denn  ofifenbar  befinden  sie  sich 
nicht  auf  festem  Boden,  sie  huschen 
über  die  Wellen  dahin  und  berühren  sie 
kaum  mit  der  Spitze  des  Fufses.  Die 
Eilfertigkeit  und  Hast  ist  in  den  stark 
bewegten  Gestalten  gut  ausgedrückt,  der 
Wind  scheint  die  Gewänder  zurückzu- 
treiben, sodafs  der  Körper  ganz  deut- 
lich hervortritt,  und  die  Mäntel,  welche 
die  Mädchen  halten,  bauschen  sich  hin- 
ter ihnen  wie  Segel  auf  und  bilden 
einen  wirkungsvollen  Hintergrund."  Die 
Giebelakroterien  stellen  in  kleineren 
Mafsen  beiderseits  den  Raub  einer  Jung- 


8  e)  Nereide  vom  Nereidenmonument 
in  XauthoB. 

frau  dar.  Da  die  fluchtartige  Eile  der 
Nereiden,  wenn  sie  nicht  ein  Charakte- 
ristikum der  Nereiden  selbst  sein  soll, 
doch  eine  Veranlassung  haben  mufs,  so 
liegt  es  am  nächsten,  in  den  Akroterien- 
gruppen  an  den  Raub  von  Nereiden  zu 
denken,  und  da  bieten  sich  eigentlich  nur 
2  Fälle  dar,  der  Raub  der  Thetis  durch 
Peleus  und  der  der  Oreithyia  durch  Bo- 
reas,  der  dann  allerdings  hier,  was  nichts 
Auffallendes  hätte,  jugendlich  gebildet 
wäre,  und  der  auch  in  Delos  in  einer 
Akroteriengruppe  dargestellt  war,  wo 
Oreithyia  offenbar  nicht  die  attische 
Prinzessin,  sondern  eben  eine  Nereide  ist 
(s.  0.),  sodafs  auch  die  Begleiterinnen 
aieser  Gruppe  Nereiden  wären. 

Dekorativ  sind  auch   die  Nereiden- 
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Darstellungen  in  einem  in  Delos  gefuadenen 
Fries  von  fast  lebensgrofsen  Nereiden,  die 
langbekleidet  auf  Seetieren  reiten,  aus  der  früh- 
hellenistischen  Zeit,  Furttcängler,  Arch.  Ztg. 
1882  S.  365,  in  dem  Münchener  Poseidonfriea 
und  in  der  Münchener  Manuorrase  aus  Rhodos 
(s.  0.).  Ebenso  in  dem  schönen  Fries  mit  See- 
wesen, gefunden  in  der  Nähe  der  Thermo- 
pylen  j.  in  Athen,  Heydtmann,  Die  antiken 
Marmorbildtcerke  zu  Atixen  nr.  250.  251  (mit  lo 
Abb.,  darnach  Abb.  9  a  u.  b),  Wolters,  Gipsabg. 
1907.  1908,  und  an  der  Berliner  Amphora  nr.  3258 
{Gerhard,  ApuJ.  Vaseyibilder  Taf.  8 — 10),  wo  auf 
dem  Fufse  rings  umlaufend  ein  Zug  von  4  Nereiden 
nach  links,  zwei  neben  Delphinen,  zwei  neben 
Seedrachen  schwimmend,  dargestellt  ist;  alle 
in  langen  ungegürteten  Chitonen  und  mit 
Spiegeln  (s.  Abb.  10).  Als  Gefolge  der  übers 
Wasser  fahrenden  Aphrodite 
unter  anderen  2  Nereiden  auf 
der  sehr  fein  gezeichneten  Ber- 
liner Kanne  nr.  2660  aus  Athen. 

—  Geflügelte  Nereiden  auf 
Fischen  auf  dem  Deckelbild  einer 
praenestinischen  Ciste,  Mon.  d. 
Inst.  6  u.  7  Taf.  63  (s.  Abb.  11). 

—  Ein  Fragment  eines  Nereiden- 
frieses Berliner  Vasens.  nr.  4122 

—  Einzelstatuen  von  Nereiden, 
die  erhalten  sind,  gehörten  ur- 
sprünglich wobl  einem  gröfse- 
rem  Komplex  an,  oder  dienten 
als  Schmuck  von  Brunnenan- 
lagen, Bassins  u.  dgl.  In  Flo- 
renz, Offizien,  befindet  sich  eine 
Nereide  auf  einem  Seepferd 
reitend,  der  Unterkörper  leicht 
mit  dem  Mantel  umhüllt,  Arne- 
Jung,  Führet-  d.  d.  Antiken  von 
Florenz  S.  77  nr.  108,  abgeb.  H. 
Meyers  Gesch.  d.  bild.  Künste 
Taf.  10 A.  Im  V'atikan  zwei 
Nereiden  auf  Seepferden,  Frie- 
derichs-Wolters,  Gipsabg.  1546. 
1547;  ein  Fragment  in  Ince 
Blundell  Hall,  Michaelis,  Arch. 
Ztg.  1874  S.  27  nr.  83,  auf  einem 
Hippokampen  seitwärts  sitzend. 
Ob  in  der  vatikanischen  Gruppe 
des  eine  sich  sträubende  Frauen- 
gestalt raubenden  Tritons  eine  Nereide  zu 
erkennen  ist,  ist  zweifelhaft,  s.  Baumeister, 
Denkmäler  3  S.  1864.  Müller,  Handbuch 
§  402,  3.  —  Besonders  finden  wir  Nereiden 
nicht  selten  als  Sarkophagschmnck  ver- 
wendet. 4  solche  Darstellungen,  N.  mit  den 
Waffen  des  Achill,  sind  schon  oben  erwähnt; 
weiter  sind  zu  nennen  5)  ein  Sarkophagbruch- 
stück in  Turin,  Wolters  nr.  1834  {Miliin,  Galt, 
mythol.  Taf.  49,  303),  6)  ein  römischer  Sarko-  60 
phag  aus  Medina  Sidonia  mit  den  Bildnissen 
von  Mann  und  Frau  in  einem  von  Tritonen 
und  Nereiden  umgebenen  Medaillon,  nebst 
Barken  und  Ruderern  {Hübner,  Ant.  Bildic.  in 
Madr.  S.  318).  7)  Nereiden  und  Meerdämonen 
auf  einem  Sarkophag  der  Galleria  Corsini  in 
Rom  {Mon.  d.  Inst.  6  Taf.  26).  8)  Tritonen 
und   Nereiden   an   einer   Urne,   Relief,    Mus. 
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Pio-Clein.  4  tav.  33,  erotischen  Charakters. 
9)  Sarkophagrelief  aus  Korn,  Venus  Anadyomene 
unter  Meeresdämonen,  Gerhard,  Ant. '  Bildw. 
Taf.  100,  1  (8.  Abb.  12).  10)  Ebenda  Taf.  100,  2. 
Sarkophag  aus  Villa  Miollis  in  Rom:  Nereiden 
und  Tritonen  um  die  Maske  eines  Flufsgottes  ver- 
sammelt. Weiteres  vgl.  Müller,  Handb.  §  402,  3. 
Clarac,  Mus.  de  sculpt.  pl.  20G  — 209.  Miliin, 
Gal.  mythol.  73,  298.  Endlich  sind  diese 
Meerjungfrauen  im  Verein  mit  Seewesen  aller 
Art  auch  sehr  beliebt  in  der 
VSTandmalerei,  sowohl  in 
ganzen  Zügen,  als  in 
Einzelgruppen,  als 
endlich  in  rein 
ornamentaler 
Art ,  ver- 
flochten 
und 
über- 


in  dem  Fortleben  desselben  bei  den  Neugriechen, 
teils  aus  der  littcrarischen  und  monumentalen 
Überlieferung.  Gerade  die  häufige  Verwen- 
dung von  Nereiden  auf  Sarkophagen  ist  ein 
Beweis  für  diesen  Glauben,  vgl.  Martha,  Quid 
signißcaverint  sepulcrales  Nereidum  figurae. 
Paris  1882.  Ihr  Aufzug  ist  eine  Erinnerung 
an  das  Geleite,  das  sie  einst  dem  Achill  zur  Insel 
Leuke,  bei  seinem  Eingang  in  die  Unsterb- 
10  lichkeit  gegeben  haben,  also  ein  Sinnbild  des 
Unsterblichkeitsglaubens. 
Häufig  begegnen  wir, 
namentlich  wo  es 
sich  um  glück- 
liche Fahrt 
handelt,  An- 
rufungen 
der  Ne- 
reiden, 
z.  H. 


\. 
geh- 
end in 
Ranken- 
werk; Sittl, 
^«/asTaf.l9,       X 
7  (Pomp. Wand- 
gemälde) und  19, 
2    (Stuckrelief    vom 
Grab  der  Valerier  in  Rom). 
Die  Vorstellung  von  Nerei- 
den mit  Fischschwänzen, die 
man   aus   Plin.  N.  H.  9,  4 
entnehmen     will,     scheint 
der   griechischen  Kunst  fremd    und    die    ver 


11)  Geflügelte  Nereiden,    Deckelbild  einer 
pritnest.  Cista  (nach  Mon.  d.  In$t.  6/7  Taf.  63). 


Soph. 

Phil 

1470. 

Eurip. 

Hei.   1586. 

Arist.    Thesm. 

325.  Ürph.Hym. 

24.     Anthol.  qr.  6, 

349  u.  a.    Die  Seeleute 

opfern  Poseidon,  Amphitrite 

und  den  Nereiden,  Arrian 

de  ven.   35    und  Alexander 

d.  Gr.  bei  seiner  Überfahrt 

über   den    Hellespont    und 

über  den  Hydaspcs,  Arrian  Anah.  1,   11,   6, 


einzelten    Beispiele    solcher    fischschwänzigen  60 /«dicrt  18,  U.  Als  Kultstätten  sind  bezeugt  Kap 


Frauen  z.  B.  ein  Relief  Gal.  Giust.  2,  142, 
Friederichs-Woltcrs  186,  Bronzefigur  von  einem 
Geräte,  gefunden  bei  Perugia,  werden  als  Tri- 
toninnen zu  fassen  sein. 

Knltas. 

Wie  tief  der  Nereidenglaube  in  der  grie- 
chischen Volksseele  wurzelte,  sieht  man  teils 


Sepias,  Herod.  7,  191,  das  dort  als  ihr  eigent- 
liches Gebiet  bezeichnet  wird.  Eurip.  Androm. 
16—20  Lesbos,  Plut.  Sept.  Sap.  Conv.  20. 
Delos,  Athen.  7  p.  296C,  der  Isthmus  von 
Korinth,  Pind.  Isthm.  5(6),  6,  Paus.  2.  1,  8,  wo  es 
heifst:  Tavra«?  val  f  rf  pmitt  zrjg'EXldSog  ßoafiove 
olSa  nvtag,  Tovg  Se  xal  xfufprj  atpi'aiv  uva&fvrag 
noifiai'viaiv  (1.  nQog  Xifisatv  oder  iiqos  iQ'iöaiv) 
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nach  Schol.  Ap.  Bhod.  2,  658,  Preller-Eobert 
1,557,5,  Kardamyle,  Paws. 3, 26, 7,  Kerkyra, 
Schol  Ap.  Bhod.  4,  1217,  Erythrae  in  Ver- 
bindung mit  Achill,  Dittenberger,  SyVoge  Epigr. 
376,  52.  76.  F^in  Kult  der  Doto  allein  bestand 
in  (jrabala,  Paus.  2,  1,  8.  Wie  die  mitgeteilte 
Pausaniasstelle  lehrt,  war  aber  ihr  Kult  in 
ganz  Griechenland  verbreitet,  und  wenn  man 
sich  um  ihre  Huld  bemühte,  so  liegt  darin, 
dafs  man  sie  nicht  blofs  als  huldvolle  Mächte  lo 
verehrte,  sondern  auch  ihren  Groll  abwenden 
zu  müssen  glaubte.  Denn  dafs  sie  auch  furcht- 
bare Mächte  denen  werden,  die  sie  verachten, 
das  zeigen  die  Vorstellungen,  die  von  ihnen 
bis  in  unsere  Tage  im  Griechenvolke  fortleben. 

Volksglaube  der  Neugriechen. 
i^Nach  Bernluird  Schmidt,  Das  Volksleben  der 
Neugriechen  1,  98  —  130). 
Der  neugriechische  Begriff  Neraiden  ist  20 
umfassender  als  der  alte,  und  begreift  auch  Na- 
jaden,  Dryaden  und  üreaden  in  sich.  Sie  wer- 
den auch  kurzweg  die  Mädchen  und  euphe- 
mistisch die  guten  Fräulein  genannt.  In  Wuchs, 
Schönheit  und  äufserer  Erscheinung  (weifse 
Gewänder,  Blumenschmuck,  weifse  Kopftücher) 
gleichen  die  Neraiden  des  heutigen  Volks- 
glaubens ganz  den  Darstellungen  auf  antiken 
Bildwerken,  z.  B.  Monum.  d.  Inst.  6,  26.  Die 
Vorstellung,  dafs  ihre  Schönheit  durch  tierische  so 
Bildung  der  Füfse  (Ziegen-  imd  Esehfüfse)  be- 
einträchtigt werde,  ist  vereinzelt,  vorherrschend 
die  Vorstellung  vollkommen  menschlicher  Ge- 
stalt. Die  Fischweibchen  mit  einem  Schiff  auf 
der  Hand,  die  an  Seeplätzen  zuweilen  als  Wand- 
büder  zu  sehen  sind,  dürften  kaum  für  Neraiden 
des  Volksglaubens  zu  halten  sein.  Dieser 
spricht  den  Neraiden  dieselben  Eigenschaften 
zu,  die  den  alten  Nereiden  zukamen,  leichte 
Beweglichkeit,  Behendigkeit,  das  Vermögen  40 
sich  auf  der  Stelle  unsichtbar  zu  machen  und 
auch  sich  in  die  Luft  zu  schwingen.  (Damit 
vergleiche  man  (Abb.  11)  die  geflügelten  Nereiden 
auf  dem  praenestinischen  -Cistendeckel,  Mon. 
d.  Inst.  6  u.  7  Taf.  63).  Auch  haben  sie  die 
Fähigkeit,  sich  in  verschiedene  Gestalten  zu 
verwandeln,  ja  selbst  durch  Schlüssellöcher  zn 
schlüpfen.  Sie  spinnen  und  weben  noch  wie 
die  goldenspindligen  Nereustöchter  des  Pindar: 
Neraidengarn  nennt  man  eine  Schlingpflanze  50 
an  Bäumen,  Neraidenspindeln  durchlöcherte 
Steinchen  (vgl.  unsere  sog.  Glückssteine),  die 
als  Amulette  gegen  Dämonen  getragen  werden. 
Ebenso  haben  sie  die  Gabe  der  Weissagung, 
und  bezaubernd  ist  ihr  Gesang.  In  manchen 
Gegenden  haben  sie  noch  eine  Gebieterin  ^ 
lifyäJ.T]  vivQÜ  oder  nqäxr]  1)  ufyaUrf pr;  genannt, 
die  milder  und  menschenfreundlicher  ist  als 
die  übrigen.  B.  Schmidt  vermutet  darin  eine 
grofse  Gottheit  der  antiken  Mythologie,  wahr-  60 
scheinlich  Artemis.  Eher  dürfte  dabei  an  Thetis 
zu  denken  sein,  die  dicnoiva  der  Nereiden  des 
alten  Glaubens.  In  Elis  heifst  sie  Lamia.  Viel- 
fach erscheinen  die  Neraiden  ah  Frauen  von 
Dämonen  und  Teufeln.  Vorherrschend  ist  je- 
doch die  Vorstellung  jugendlicher  Mädchen- 
haftigkeit  und  herber  Jungfräulichkeit:  in  einer 
kretischen  Sage  stofsen  sie  eine  Gefährtin,  die 
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sich  mit  einem  jungen  Landmann  verbunden  Robert,  Gr.  Myth.  1,  719,  1;  ähnlich  die  Sage 
hat,  aus  ihrer  Gemeinschaft  aus.  Sie  lieben  von  Dryope,  Ant.  lAb.  32.  Nach  rhodiscber 
aber  Fröhlichkeit  und  Lust,  Musik  und  Tanz,  Sage  erscheinen  die  Neraiden  nächtlichen  Wan- 
besonders  bei  Nacht  auf  den  Tennen  der  Land-  derern  beim  Überschreiten  von  Flüssen  und 
leute.  Die  Dämonen,  die  ihnen  zu  ihren  nacht-  verkünden  ihnen  schnellen  Tod.  Manchmal 
liehen  Tänzen  aufspielen,  sind  eine  Erinnerung  befragen  sie  einen  Menschen  und  machen  ihn, 
an  Pan  und  die  Satyrn.  Die  Neraiden  ver-  wenn  er  antwortet,  stumm, 
sammeln  sich  gern  um  musicierende  Hirten  Ferner  gelten  die  Neraiden  als  Urheberinnen 
und  beginnen  fröhliche  Reigen  (Kephalonia,  des  Wirbelwindes,  in  dem  sie  den  Unglück- 
Kreta).  Man  erzählt,  dafs  sie  nicht  selten  lo  liehen,  welcher  darein  gerät,  entführen.  Beim 
Sterblichen  ihre  Liebe  schenken  und  ver-  Wirbelwind  sagt  man  „die  Neraiden  tanzen", 
schmäht  schwere  Rache  nehmen,  gegen  wirk-  Hier  scheinen  die  Vorstellungen  von  den  Har- 
liche  Vermählung  mit  Sterblichen  aber  eine  pyien  auf  die  Neraiden  übertragen  zu  sein. 
Abneigung  haben.  Doch  kann  man  sie  zur  Ehe  So  mischen  sich  in  dem  neugriechischen  Volks- 
zwingen, wenn  man  ihnen  einen  Gegenstand,  ihr  glauben  zwei  Vorstellungen,  eine  freundlichere, 
Kopftuch  oder  einen  Ring  oder  (in  Euboia  ver-  noch  heidnische,  und  eine  unter  dem  Einflufs 
einzelt)  ihre  abgelegten  Flügel  entreifst.  Er-  des  Christentums  verfinsterte,  die  jetzt  über- 
innei'n  schon  diese  Züge  an  Thetis  und  Peleus,  wiegt.  Denn  sie  erscheinen  oftmals  als  reine 
so  noch  mehr  eine  kretische  Sage,  wonach  ein  Teufelinnen,  OQyal  &tov  —  diccßoloi,  sie  ver- 
Jüngling eine  Neraide  dadurch  gewinnt,  dafs  er  20  schwinden  beim  Krähen  des  Hahnes.  Ihre 
sie  um  den  Hahnenschrei  bei  den  Haaren  fafst  Opfer  sind  dieselben,  wie  im  Altertum  an 
und  trotz  Verwandlung  in  einen  Htind,  Schlange,  Nymphen,  Eumeniden  u.  a. :  Milch  und  Honig, 
Kamel,  Feuer  nicht  fahren  läfst.  Die  so  in  die  Ehe  oft  an  ganz  bestimmten  Plätzen:  Höhle  am 
Gezwungenen  verlieren  aber  ihre  Fröhlichkeit,  Musenhügel,  bei  Kephisia;  schon  durch  die 
verweigern  die  Sprache  und  suchen  auf  alle  Beschwörungsformel  (leli  xai  ydla  arov  dgäfio 
Weise  sich  wieder  zu  befreien.  Von  manchen  aov  kann  man  ihren  Einflufs  abwehren.  An 
Familien  glaubt  man,  dafs  sie  aus  solcher  Dreiwegen  wird  ihnen  Zuckerwerk,  von  Zaube- 
Neraidenehe  stammen.  Soweit  stimmen  die  rinnen  bereitet,  geopfert,  auch  Ziegen  werden 
modernen  Vorstellungen  mit  dem  alten  Nerei-  gebracht,  um  die  bösen  Geister  zu  versöhnen, 
denglauben  im  wesentlichen  überein.  Die  wei-  so  ebenso  Spindeln,  was  wieder  mehr  an  die  alten 
teren  Vorstellungen  sind  gröfstenteils  von  Nereiden ,  die  Spinnerinnen  im  Palaste  des 
andern  antiken  Gottheiten  wie  Najaden,  Strig-  Nereus,  erinnert.  [Siehe  über  die  Nereiden 
len  und  Harpyien  auf  die  Neraiden  übertragen.  auch  Politis,  MsXstr}  inl  r.  ßiov  räv  vicotägcov 
In  manchen  Gegenden  spielen  sie  eine  ahn-  'EUr'iviov.  Töfiog  1.  Athen  1871  p.  81 — 126. 
liehe  Rolle  wie  die  Heinzelmännchen,  doch  Rennell  JRodd,  The  customs  and  lore  in  Modern 
stören  sie  auch  zuweilen  die  Arbeit  der  Men-  Greece.  London  1892  p.  173--185.  Mijai^X, 
sehen,  besonders  das  Spinnen,  durch  nacht-  Ma-ufdovitiä ,  ^rot  viäxega  slXrjvina  ri9r}  iv 
liehe  Verwirrung  des  Garns.  Sie  sind  den  MaiisSovia  iv  axioBi  Ttgög  xä  agxaCa.  Herrau- 
wohlgestalteten  Kindern  der  Menschen  gefähr-  polis  1879.  Tatarakis,  in  den  Ntoi.Xriviv.a  'Avä- 
lich,  die  sie  gern  rauben  oder  ihnen  nächtlich  40  Ifxta.  1.  1872  p. 322— 324  (Melos).  Bent,  The 
Blut  aussaugen  (vgl.  Empusa,  Striglen,  Vampyr-  Cycludes  p.  12 — 16(Seripho8).  reägyiog  Z.  ^gay- 
glauben).  Besonders  gefährlich  sind  die  Ne-  yiovdrj,  Kvngig.  Athen  1890  p.  74.  Mannhardt, 
raiden  um  die  Mittagsstunde,  zumal  im  Sommer,  A.  W.F.K.'iQ^.  Drexler.]  [Weizsäcker,] 
in  der  Nähe  von  Brunnen,  überhaupt  am  Wasser,  Nereus  {Nrjgsvg).  Dafs  wir  es  in  Nrjgevgmit 
unter  Bäumen  und  an  Kreuzwegen.  Da  wird  einem  Meergotte  zu  thun  haben,  geht  schon  aus 
der  Mensch  leicht  von  ihnen  „ergriö'en",  d.  h.  dem  Namen  aufs  deutlichste  hervor.  Er  geht 
er  erhält  einen  Schlag,  einen  plötzlichen  geisti-  auf  dieselbe  Wurzel  zurück  wie  via,  vavg,  väfia, 
gen  oder  körperlichen  Schaden ,  oder  verliert  v^oog  und  das  neugriechische  Wort  für  Wasser 
den  Verstand;  besonders  bedroht  sind  dabei  vf^o.  Am  nächsten  steht  der  Bildung  nach  das 
Kinder,  Jünglinge,  Jungfrauen,  Neuvermählte  50  in  guter  Zeit  nur  bei  den  Tragikern  nach- 
und  Schwangere.  (Vgl,  vvfKpoXrjnrog  Flut.  weisbare  Adjektiv  vagog,  Äschyl.  frgm.  347; 
Arist.  11  im  Sinne  von  verrückt  und  die  ver-  Soph.  frgm.  569  {Nauck^).  Die  Bedeutung 
wandte  Vorstellung  Tfieokr.  Id.  1,  15,  wonach  dieses  Wortes  geben  Phot.  Lex.  286,  8flF,, 
ura  die  Mittagszeit  Pan  schläft  und  nicht  ge-  Etym.  M.  597,  45.  Scliol.  Hom.  27  38  als  giv- 
stört  werden  darf,  will  man  nicht  seinen  Zorn  cxi-nog  bezw.  vygög,  vgl.  auch  Curtius,  Grundz. 
erregen.)  Ebenso  gefährlich  ist  Mitternacht,  d.  gr.  Etym.^  S.  319.  Fick,  Wörlerh.  d.  indog. 
wo  die  Neraiden  ihre  Mahlzeit  halten  und  nicht  Spr.  1  S.  123.  250.  Die  richtige  Etymologie 
gern  von  Menschen  gestört  werden.  Bei  jungen  des  Namens  finden  wir  in  dem  erwähnten 
hübschen  Personen  äufsert  sich  diese  Einwir-  lliasschoHon,  ebenso  bei  Eustath.  ad  Hom.  87,  5 
kung  der  Neraiden  bisweilen  in  einer  Schwer-  60  und  1625,  54,  während  er  ebenda  437,  15  von 
mut,  die  sie  in  die  Einsamkeit  treibt  und  end-  vasiv  und  ghiv  und  bei  Cornut.  23  von  viofiai 
lieh  den  Tod  herbeiführt.  Die  Neraiden  holen  so  abgeleitet  wird. 

den  Bezauberten  zu  sich  (Anklang  an  die  Hylas-  Die  Götterlehre  sieht  in  Nereus  eines  der 

sage).     Diese  Vorstellung  findet  oft  in  antiken  ältesten    göttlichen   Wesen,    jedenfalls    einen 

Grabschriften  ihren  Ausdruck,   z.  B.   C.  I.  Gr.  älteren  Beherrscher  des  Meeres  als  Poseidon. 

1,  6201:  naiSa  yäg  iad'Xfiv  Tignaoav  (og  Tegnvrjv  Der  älteste  unter  den  Meergöttern  ist  er  nach 

Natdsg,  ov  9ävaxog;  in  997  sind  es  die  Orea-  Orph.  Argon.  336.     Die   hesiodisclie  Theogonie 

den,   in  6293  die  Nv(i(pai   Kgrjvaiui,  Preller-  macht  ihn  zum   Sohne  des  Pontes  (v. 
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welcher  sich  niemals  von  der  elementaren  Ab- 
straktion zur  belebten  Personifikation  ent- 
wickelt hat.  Wenn  Phil.  Bybl.  bei  Euseh. 
Praep.  «r.  1,  10,  26  Nereus  den  Vater  des 
Pontos  nennt,  so  ist  dies  natürlich  nur  eine 
falsche  Übertragung  semitischer  Götternamen. 
Ohne  mythologischen  Wert  ist  es  femer,  wenn 
Plaut.  Irin.  4,  1,  1  Nereus  zum  Bruder  des 
Poseidon  macht.  Dafs  Nereus  wie  die  übrigen 
Pontoskinder  Gaia  zur  Mutter  habe,  geht 
aus  Hesiod  a.  a.  0.  nicht  hervor;  doch  fafsten 
es  80  auf  ÄpoUod.  Bibl.  1,  2,  6;  Hyg.  Praef.; 
Philargyr.  ad  Verg.  Georg.  4,  92.  Nereus'  Gattin 
ist  Doris,  mit  welcher  er  die  Nereiden  er- 
zeugt, 8.  d.  Von  einem  Sohne  dieses  Paares, 
Nerites,  der  durch  seine  Schönheit  bald  seine 
Jugendgespielin  Aphrodite,  bald  Poseidon 
bestrickte,  berichten  nur  die  bei  Älian.  Bist. 
a«.  14,  28  wiedererzählten  Fischermärchen. 
Da  sie  alle  mit  der  Verwandlung  dieses  Sohnes 


u.  Triton  S.  6  ff.]  Damit  verträgt  sich  freilich 
nicht  Weickers  Ansicht  (Gr.  Götterl.  1  S.  618), 
dafs  in  der  ältesten  Mythologie  Thetis  die 
einzige  Nereostochter  gewesen  sei;  die  Verkör- 
perung der  Meereswellen  durch  eine  grofse 
Mädchenschar  ist  eine  ebenso  natürliche  Vor- 
stellung, als  eine  Einzelgestalt  an  dieser  Stelle 
bedeutungslos  wäre. 

Vielmehr  mufs  man  annehmen,  dafs  Thetis 

10  von  vornherein  eine  Einzelgestalt  war;  aber 
zur  Nereustochter  wurde  sie  erst,  als  sie  schon 
längst  die  Mutter  des  Achilleus  war,  um 
diesem  göttlichen  Ursprung  zu  verleihen. 

Die  Bezeichnung  „Meergreis"  "Miog 
yigcov  ist  „Kollektivname  der  vor  Po- 
seidon zurücktretenden  Gottheiten, 
der  depossedierten  Meeresfürsten", 
{Escher,  Triton  und  seine  Bekämpfung  durch 
Herakles    S.  7).     Nereus   teilte  ihn    mit  Tri- 

20  ton  (8.  d.),  Glaukos,  Phorkys  u.  Proteus; 


1)  Herakles  und  Xereus,  umgeben  Ton  2  Nereiden  (nach  Gerhard,  ÄuterU   Veuenb.  Taf.  112);  Tgl.  Sp.  246,  10  ff. 


in  die  vrjgitrjg  genannte  Muschel  schliefsen, 
darf  man  annehmen,  dafs  erst  der  Anklang  50 
des  Namens  an  Nereus  den  Anstofs  zu  diesen 
Erfindungen  gegeben.  Unwahrscheinlich  ist 
die  Deutung  einer  Terrakottagruppe  aus  Agina 
auf  Aphrodite  und  Nerites,  Arch.  Zelt.  1865 
Taf.  200;  vgl.  S.  71  ff.  {Stark). 

Nereus  spielt  in  der  griechischen  Mytho- 
logie eine  weit  bescheidenere  Rolle  als  vielfach 
angenommen  wird,  z.  B.  von  Preller -Robert,  Gr. 
Myth.  S.  554.  In  der  Volksvorstellung  trat 
seine  Gestalt  gänzlich  hinter  der  des  jüngeren  60 
Meerbeherrschers  Poseidon  zurück,  während 
seine  Töchter,  die  Nereiden,  allezeit  die  helle- 
nische Phantasie  stark  in  Anspruch  nahmen. 
Ja,  Nereus  spielt  fast  nur  als  Vater  der  Nereiden 
eine  Rolle,  so  dafs  der  Schlufs  nahe  liegt,  er  sei 
der  erst  durch  Rückschlufs  aus  diesen  überhaupt 
entstandene  „Meeresalte",  "AXio?  yBQwv. 
[Vgl.   KuruniotiSf  Herakles  mit  Halios  geron 


zu  den  bei  Escher  a.  a.  0.  S.  1  ff.  angeführten  Be- 
legstellen vgl.  auch  Schol.  Vict.  zu  Hom.  Z  38. 
Nicht  für  alle  diese  Gestalten  ist  Eschers 
Folgerung  berechtigt,  dafs  die  Sondemamen 
älter  sein  müfsten  als  der  gemeinsame.  Der 
letztere  i^it  natürlich  von  einem  vorposeido- 
nischen  Meergotte  erst  auf  die  anderen  über- 
tragen worden;  aber  ursprünglich  ist  er  doch 
wohl  an  einer  Stelle  aufgekommen,  wo  der 
„ältere  Meergott"  einen  besonderen  Namen  nicht 
führte.  Dafs  aXtog  ysgwv  zuerst  eich  mit 
Nereus  gedeckt,  ist  darum  wahrscheinlich, 
weil  erstens,  wie  oben  erwähnt,  Nereus  erst 
seinen  Töchtern  seine  mythologische  Existenz 
d.  h.  auch  zugleich  seinen  Namen  zu  ver- 
danken scheint,  und  zweitens,  weil  an  seiner 
Gestalt  hauptsächlich  die  greisenhaften  Züge, 
das  Verständige,  Wohlwollende  aber  auch  das 
Kraftlose  ausgebildet  sind.  Dafs  man  diesen 
älteren    Meergöttern    greisenhaftes    Aussehen 
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andichtete,  leiteten  die  alten  Gelehrten  von 
dem  Schaume  der  sich  brechenden  Wogen  ab, 
Cornut.  23.  Schal  Ilom.  A  358.  Eustath.  ad 
Hom.  116,  25.  Serv.  ad  Verg.  Georg.  9,  403, 
vgl.  Schömanv,  Opusc.  ac.  2  S.  211.  Da  jedoch 
bei  Poseidon  dieser  Zug  völlig  fehlt,  kann 
man  ihn  nur  auf  die  Einreibung  der  „Meeres- 
alten" in  die  göttliche  Genealogie  zurückführen, 
in  welcher  sie  der  gleichen  Generation  ange- 
hören, wie  die  Titanen. 

Als  Meergott  genofs  Nereus  immer  einen 
gewissen,  wenn  auch  bescheidenen  Kult.   Paus. 
3,  21,  0  erzählt,  dafs  die  Gytheaten  einen  Figcov 
verehren,  oUsiv  iv  d-aXuaajj  cpaasvoi,  und  dafs 
er   in    ihm   den   Nereus    wiedererkannt   habe, 
vgl.     Wide,    Lakonische    Kulte   S.    222  ft.   — 
Gaedechens  {Glaukos  d.  Meergott  S.  189  ff.  und  in 
Eoschers  Lexikon  1  Sp.  1682)  ebenso  Welcker, 
Gr.    Götterl.  3    S.    187    hielten 
Pausanias'    Ansicht    für    falsch 
und  identifizierten  Glaukos 
mit     dem    g^-theatischen 
Geron.    Escher  a.  a.  0. 
S.  3    hat    mit    Recht 
hervorgehoben,  dafs 
nach   Pausanias' 
Worten  das  Bild 
des    Geron    rein 
menschliche   Zü- 
ge, ja  nicht  ein- 
mal ein   charak- 
teristisches Attri- 
but trug,  was  bei 
Nereus  durchaus 
der  Gepflogenheit 
entspricht,  wäh- 
rend es  bei  den 
anderen   Meerea- 
alten,   zumal  bei 
Glaukos,  unzulässigist. 
So  ist  Nereus  auch  der 
uXiog  ■ysQcov  der  Kolchos 
kanne  (Berlin  1732.    Klein, 
Meistersign.  S.  48.      Gerhard, 
Auserl.  Vasenh.  Taf.  122.    Wiener 
Vorl.-Bl.    1889     Taf.    1,   20).    — 


Sonst  wird  Nereus  nur  in  später 
Zeit  und  selten  als  Meerbeherr- 
scher angerufen,  so  Orph.  Hymn. 
23.  Üppian.  Hai.  2,  36.  Cyneg. 
1,  77.  Den  Dreizack  führt  er  bei  Vcrg.  Aen. 
2, 418  und  mehrfach  in  Vasenbildern,  so  Gerhard, 
Auserl.  Vasenh.  Taf.  8.  Wiener  Vorl.-Bl.  Ser.  7 
Taf.  2,  während  die  mischgestaltigen  Wesen, 
welche  ihn  führen,  zu  Unrecht  von  Gerhard 
a.  a  0.  1  S.  37  auf  Nereus  bezogen  sind,  öfter 
wird  das  Meer  als  sein  Bereich  und  Wohnsitz 
bezeichnet,  so  schon  Ilom.  A  358.  Eur.  Androm. 
161.    Alexis  bei  AUten.  3,  107  A.     Phanias  bei 


durch  den  Zug  des  väterlichen  Wohlwollens, 
der  besonders  in  dem  innigen  Verhältnisse  zu 
seinen  Töchtern  sich  ausspricht,  und  nur  aus- 
nahmsweise erscheint  auch  er  einmal  als  feind- 
lich stürmischer  Dämon,  Verg.  Aen.  2,  418 f. 
Die  Vorstellung  von  ihm  hing  in  der  späteren 
Zeit  hauptsächlich  von  seiner  Charakterisierung 
in  der  hesiodischen  Theogonie  ab: 

V.  233.  NrjQfcc   ö'   dipsvSia  xal  dlr}9ta  ytC- 
vccto  növtoe 
TCQEaßvtaTOv  naidcov  kvzuq  naliovai 

ykgovxa 
ovvfAtt   vrjfiegzi^g  tb    Kai  i^niog  ovdi 

Xt'jd'srai  ällci  di'yiaia  xai.  i]itia  ArjVia 
oiSev. 
Neue  Nahrung  gab  dieser  Vorstellung   Pind. 
iy/i.  3,  94  ff.  :^ 

fiT]  loyov  ßXdittcüv  dXioio  yiqovtoq 
v.Qvnxixc3 
Kftvog  alvflv  v.al  xov  Ix^Qhv 
navxl  ^v^m    avv   ys    di'na 
KccXd  Qf^ovz'  fvvsirsv, 
wozu  das  Scholion  be- 
merkt,   dafd    dieser 
Grundsatz,   auch 
dem  Gegner  Ge- 
rechtigkeit 
widerfahren     zu 
lassen,  ein  Xöyog 
NrjQttog  wäre.  In 
der  Fassung  des 

Scholions    will 
Escher    a.   a.  0. 
S.  3  ein  Citat  aus 
einemEpos  einge- 
schlossen   sehen. 
Wahrscheinlich 
liegt  ein  solches 
schon     den     Worten 
Pindars  zu  Grunde,  die 
sich    mit    leichter  Mühe 
in    episclu'S   Versmafs   um- 
sotzen  hisson.^') 

Wie  Glaukos,   Proteus  und 

•2)  Nerens  und  Herakles,  Thon-    andere     Wassergottheiten,    z.  B. 

diskus  (uach  Benndor/,  Oriech.    die    Meertöchtcr    im    Nibe- 

sini.VasenhüderT^f.  37,  ih);    lungenliede,     besitzt     Nereus 

auch  mantische  Kraft.    So  sagt  er 

nach  Hör.  Carm.  1,  15  Paris  das 


vgl.  Sp.  247,  Iff. 


Unglück  Troias  voraus,  wie  Heyne,  Obscrv. 
ad  Apollod.  S.  171  vermutet,  nncli  der  Version 
eines  griechischen  Dichters.  Wclckers  Ein- 
setzung des  Bakchylides  beruht  jedoch  auf 
einem  Irrtum.  Nach  Porphyr,  zu  Hör.  Od. 
1,  15  ahmt  Horaz  hier  wohl  den  Bakchylides 
nach,  doch  wird  bei  diesem  Troias  Fall  von 
Kassandra  prophezeit.  Bei  Apoll.  Rhod.  1,  1310 
prophezeit   als  vTcotpi'ixrig  des  Nereus   den  Ar- 


Athen.l,&Y.   Metonymisch  braucht  Nereus  für  co  gonauten  Glaukos,   welcher  nach  Nikatidros 


Meer  zuerst  Kdllini.  Hymn.  1,  40  (vgl,  Schneider, 
Callimachea  1  S.  147),  später  (Tibull),  4,  1,  58. 
Ovid.  Met.  1 ,  187.  Orph.  Lilh.  584.  Anonym. 
Alleg.  bei  Westermann,  Myth.  gr.  S.  228.  Nonn. 
Bionys.,  der  6,  216;  32,  194;  36,  96  von  einem 
"Aqatf)  NrjQSvg,  25,  51  von  einem  Aißvg  N. 
spricht. 

Nereus  ist,  wie  schon  bemerkt,  ausgezeichnet 


(Athen.  7,  296  F. ;  frgm.  25  Schneider)  in  einem 
Liebesverhältnisse  zu  ihm  steht.  Auf  Nereus 
mantische  Kraft  beziehen  sich  auch  seine  Epi- 
theta BvßovXog  bei  Pind.  Pyth.  3,  93;  Bacchyl. 
frgm.  6  (Kenyon),  dipevSi^g,  vrjufQxrjg  bei  Hes. 


•)  1 

A 


*nf,7f  na\Ti 


ihy.a  y.nXi 


(i»,orrnr;. 
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Theog.  a.  a.  0.,  wie  auch  die  Namen  einiger 
Nereiden  hierauf  anspielen:  iVij^fprijs,  'Aiftevdije 
bei  Hom.  2?  46,  Gffuaztö,  TIqovüt],  .Vj^ufpr^S 
bei  Hes.  Theog.  261  f.  —  Die  mit  der  Mantik 
nahe  verbundene  latrik  vertritt  der  sicherlich 
in  diesen  Kreis  gehörige,  in  der  Troas  verehrte 


welchem  wir  hören,  zeigt  ihn  im  Grunde  als 
hilfreichen  Gott;  nur  mufs  er  in  diesem  Falle 
erst  gezwungen  werden  seine  Wohltbat  zu 
erweisen.  Als  Herakles  ausgezogen  war 
die  goldenen  Apfel  zu  holen,  so  erzählte 
Phirecydes  {fr gm.  33  in  Müller,  Fragm.  last.  gr.  1 


3)  Herakles  bei  Nereus  (ii»ch  Anmäli  dHT  Imtituto  1878 
T»T.  d'agg.  E);  vgl.  Sp.  247,  9  ff. 


Neryllinos,  dessen  Bild  igriaazC^tiv  %ai  läad'at 
voaovvtag  voui^stat;  Athsnag.  Leg.  23,  vgl. 
Lobeck,  Agiaoph.  1171. 

In  den  Götter-  und  Heroenmythen  tritt  oo 
Nereus  nur  sehr  selten  auf,  gewöhnlich  als 
freundlicher  Gönner.  Aphrodite  wird  in 
seinem  Hause  aufgezogen,  lAteian.  Tragodop.  87. 
AUan.  Hist.  An.  14,28.  Als  Herakles  des 
Sonnenbechers  bedarf,  erhält  er  diesen  nach 
Pamjassis  von  Nereus,  nach  Peisandros  von 
Okeanos,  Athen.  11,  409  D.  Eine  lustige  Tra- 
vestie dieses  Zuges  finden  wir  bei  Ptoletn. 
Hephaest.  6  {Westermann,  Mythogr.  gr.  S.  19G,  8> : 
Als  alle  Götter  dem  Peleus  Geschenke  bringen,  co 
spendet  ihm  sein  Schwiegervater  Nereus  ein 
..Göttersalz",  ein  unfehlbares  Mittel  für  nolv- 
(payi'a.  vgs^is  und  nsxl>ig;  jedenfalls  geht  dieser 
Einfall  auf  ein  Satyrstück  oder  eine  Komödie, 
allenfalls  auch  auf  ein  Epigramm  zurück,  wie 
überhaupt  Ptolemäus  Hephästion  weitaus  besser 
ist  als  sein  Ruf. 

Auch  der  einzige  Kampf  des  Nereus,    von 


4)  Xerens.     Aus  einem  Peleoa-Thetisbilde  (nach  Gerhard, 
AiaerL  Vcuenb.  Taf.  178^);  vgl.  Sp.  847,  23  ft 

S.  78.  Apollod.  Bibl  2,  5,  11,  5.  Schol.  Apoll. 
Eh.  4,  1396),  gelangte  er  an  den  Eridanos. 
Die  Nymphen  daselbst,  Töchter  des  Zeus  und 
der  Themia  (also  Moiren),  verraten  ihm,  dafs 
Nereus  den  "Weg  zu  den  goldenen  Äpfeln  wisse. 
Herakles  überfällt  ihn  darum  im  Schlafe  und 
hält  ihn  trotz  Verwandlung  in  mancherlei  Ge- 
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stalten,  z.  B.  Wasser  und  Feuer,  fest,  bis  er  ihm 
Bescheid  gegeben.    Da  Stesichoros  bei  Keller, 


5)  Kereus  und  Doris.    Von  einer  Schale  des  Duris 
(nach  Wiener   Vorlegeblätter  Ser.  7  Taf.  2);  vgl    Sp.  5!47,  41. 


Her.  nat.  Script.  S.  110  von  Verwandinngen  des 
Nereus  erzählte,  nahm  Wilamoicitz,  Herakles^  1 


6)  Nereus  auf  Hippokamp  (nach  Gerhard,  Autert.  Vasenb.  Taf.  8);  Tgl.  Sp.  247,  Cfiflf. 


S.  272  mit  Wahrscheinlichkeit  an,  dafs  er  diesen 
Kampf  gegen  Herakles  behandelt  habe.  Schwer- 
lich darf  man  aber  darum  schon  mit  Escher  a.  a.O. 


S.  95  Stesiciwros  als  Plierekydes'  Quelle  be- 
zeichnen. Die  Kenntnis  dieser  Sagenform  war 
schon  zu  Stesichoros'  Zeit  all- 
gemein. Ein  schwarzfiguriges 
Pariser  Vasenbild,  das  sicher- 
lich noch  in  die  erste  Hälfte 
des  sechsten  Jahrhunderts  ge- 
hört, stimmt  mit  jenem  Be- 
richte nicht  nur  überein,  son- 
dern stellt  diesen  Kampf  noch 
ausführlicher  dar  {Gerhard, 
Äuserl.  Vasenb.  Taf.  112,  da- 
nach Baumeister,  Denkmäler 
S.  1017).  Durch  Wellenlinien 
und  Delphine  ist  der  Schau- 
platz als  das  Meeresufer  cha- 
rakterisiert. Nereus,  greisen- 
haft, bekleidet  mit  Chiton  und 
Himation,  will  nach  rechts 
enteilen,  aber  Heiakles  bat 
ihn  bereits  erreicht  und  um- 
klammert ihn  mit  Aufbietung 
aller  Kraft.  Vier  von  Nereus' 
Rücken  ausgehende  Strahlen 
deuten  die  Verwandlung  in 
Wasser  oder  Feuer  an.  Rechts 
und  links  von  dieser  Gruppe 
entweicht  je  eine  weibliche 
Gestalt;  die  zur  Linken  hält 
einen  Löwen,  während  an  der 
anderen  ein  Panther  herauf- 
klettert: Zwei  Nereiden  haben 
versucht  dem  Alten  zu  helfen 
und  sich  wie  Thetis  oder 
Proteus  in  Ungetüme  verwan- 
delt, ohne  jedoch  damit  etwas  erreichen  zu 
können.      Dieses  Eingreifen  der  Nereiden  als 

Erfindung  des  Va- 
senmalers gelten 
zu  lassen  ist  ge- 
wifs  unzulässig; 
PS  mufs  in  der 
Volkssage  oder  im 
Epos  Schon  vor- 
gekommen sein. 
—  Ohne  Verwand- 
lung findet  die 
Ergreifung  des 
Nereus  sich  auf 
einer  schwarzfigu- 
rigen  Lekythos  in 
Athen,  vgl.  Bd.  1 
Sp.  2193,  während 
Gerhard  a.  a.  0. 
Taf.  ll.S  aus  die- 
sem Zusammen- 
hange zu  streichen 
ist,  vgl.  Klüg- 
mann, Ann.  delV 
Inst.  1878  S.  39, 
Anm. 

Von   den  drei 
rotfigurigen     Va- 
senbildern  dieses 
Gegenstandes  hal- 
ten zwei  am  alten  Typus  fest,  vgl.  Bd.  1  Sp.  2230, 
das  Bild  einer  Hydria  des  Brit.  Mtis.  716  und  das 
eines  wahrscheinlich  zum  Aufhängen  bestimmten 
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Thondiskus,  Benndorf,  Griech.  u.  sie.  Vasenb.  Vasen  {Lenormant  et  de  Wüte,  Elite  ceram.  3 
Taf.  32, 4  b.  Auf  dem  ersteren  hatNereusweifses  Taf.  1—3.  Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  Taf.  8). 
Haar  und  einen  langen  weifaen  Bart,  und  auch  Auf  dem  pergamenischen  Giganten- 
Herakles  ist  bärtig;  auf  dem  zweiten  ist  fr  lese  endlich  warder  inschriftlich  bezeichnete 
Herakles  jugendlich,  und  nur  durch  die  Spar-  Nereus  durch  eine,  wie  es  scheint,  aus  „fisch- 
lichkeit  von  Haupt-  und  Barthaar  ist  das  haut"  gefertigte  Mütze  charakterisiert  {Be- 
Greisenhafle  an  Nereus  ausgedrückt.  —  Ganz  Schreibung  der  pergamen.  Bildwerke  S.  23). 
eigentümlich  ist  die  (Fig.  3]  Scene  in  dem  dritten  [Bloch.] 
Bilde,  J.»m.d./»isM878  tav.d'agg.E.  Herakles,  Nergal*),  babylonische  Gottheit.  Die  Aus - 
jugendlich,  tobt  im  Inneren  eines  Hauses.  Er  lo  spräche  ist  gesichert  durch  die  hebräische  (si*:, 
hat,  nach  den  Krügen  und  Kannen  zu  schliefsen,  2.  Kön.  17,  30.  Jer.  39,  3.  13),  syrische,  män- 
in  Nereus'  Hause  eine  gute  Aufnahme  gefunden,  däische  (s.  u.  Sp.  268)  und  phönizische  (Corp. 
sich  dann  des  Dreizacks  bemächtigt  und  ist  Inscr.  sentit.  119)  Transskription,  sowie  durch 
im  Begriffe  mit  diesem  Mobilien  und  Gefäfse  die  griechische  in  den  Nameu  NrigiyWaagog 
znsammenzaschlagen,  sicherlich  in  der  Absicht  (Berosus)  und  Nr^gyilog.  Nergal,  der  Stadtgott 
von  Nereus  das  Geheimnis  zu  erpressen.  Dieser,  von  Kutha  (HR  60, 12  a  u  ll*»  —  so  zusammen- 
mit  weifsem  Haupt-  und  Barthaar  und  einer  gehörig)  ist  seiner  Naturgrundlage  nach  Gott- 
grofsen  Glatze,  steht  dabei  und  scheint  auf  heit  der  verzehrenden  Sonnenglut**);  dann 
den  Gast  zu  schelten.  Das  Vasenbild  ist  nicht  übertragen  der  Kriegsgott,  der  mit  seinem 
80  alt,  dafs  eine  Abhängigkeit  vom  Satyrspiele,  20  Schreckensglanz  dem  Feinde  tödliche  Seuchen 
dem  die  Scene  in  der  Auffassung  am  nächsten  und  Verderben  bringt.  In  beiden  Eigenschaften 
steht,  ausgeschlossen  wäre.  erscheint    er    als    Löwen gott.     Schlieüälich 

Von  Kunstdarstellungen  kommen  fm-  Nereus  wird  ihm  als  einem  Gemahl  der  Höllengöttin  auch 
fast   ausschliefslich    Vasenbilder   in    Betracht.  die  Herrschaft  in  der  Unterwelt  zugewiesen. 
Er  ist  eine  häufige  Nebenfigur  bei  Herakles'  -r    -w^.      -w^            :,      v 
Kampfe   mit  dem  anderen  „Meergreis",  dem  I«  Der- Kultus  des  >ergal  im 
Triton;  die  betreffenden  Denkmäler  sind  zu-  altbabylonisehen,  assyrischen  und 
sammengestellt  von  Petersen,  Ann.  d.  Inst.  1882  chaldäo-babylonischen  Reiche. 
S.  86 f.;  vgl.  E^cher  a.  a.  0.   S.  137;  u.  d.  Art.  Die  zufällige  Reihe  der  Buchstaben  ergiebt 
Herakles.  Ferner  boten  die  Darstellungen  vom  30  es,  dafs  im  mythologischen  Lexikon  nach  Mar- 
Liebeskampfe  des  Peleus  mit  Thetis  oft  Gelegen-  duk,  dem  Stadtgott  von  Babel,  und  Nebo,  dem 
heit  Nereus  als  Nebenfigur  zu  verwenden.    Ge-  Stadtgott  von  Borsippa,  nunmehr  Nergal,  der 
wöhnUch  finden  wir  in  den  Schalenbild em  ihn  Stadtgott  von  Kutha,  der  dritte  im  Bunde  der 
auf  dem  Reverse  stehend  oder  sitzend,  während  kultisch  wichtigsten  babylonischen  Götter,  zur 
ihm  seine  Töchter  oder  auch  Hermes  die  Nach-  Behandlung  kommt.    Durch  alle  Epochen  baby- 
richt  von  dem  Vorfalle  überbringen.    Die  letzte  Ionisch-assyrischer  Geschichte,  ja  darüber  hin- 
und  vollständigste  Zusammenstellung  der  Denk-  aus,    spielt   Kutha    mit    seinem   Nergalkultus 
mäler   bietet   Graf,   Jahrbuch  d.  arcJi.  Inst.  1  neben  Babylon  und  Borsippa  eine  bedeutende 
S.  201  ff.  In  fast  allen  Fällen  ist  Nereus  greisen-  politische  Rolle  (warum?  ist  noch  nicht  fest- 
haft gebildet  —  eine  Ausnahme  bildet  (Fig.  5)  40  gestellt;  s.  vorläufig  Winckler,  Altorient.  Forsch. 
die  Durisschale  des  Louvre  {Klein,  Meistersign,  1,  3  S.  218  f.). 

S.  158, 15,abgeb.TFt>?»€r  ForZ.-JB/.Ser.7Taf.2)— ,  Die  Stadt  Kutha  wurde  durch  Bassam  in 

bekleidet    mit   Chiton    und   Himation,    meist  dem   fünf  Stunden   östlich    von   Babylon   ge- 

durch  einen  Stab  oder  Scepter,  selten  durch  legenen    Ruinenhügel  Tel   Ibrahim   gefunden, 

den   Dreizack    ausgezeichnet,    dagegen    öfter  wo  schon  H.  Baiclinson  und  G.  Smith  sie  ver- 

durch  Delphine  kenntlich.  —  mutet  hatten.    Der  Tempel  des  Nergal  in  Kutha 

Einen  litterarisch  nicht  bezeugten  Mythus  hiefs  Esitlam.  Auf  Grund  des  bisher  bekannt 
stellt  ein  Vasenbild  (Bull.  Nap.  N.  S.  5  Taf.  2.  gewordenen  Inschriftenmaterials  köimen  wir 
BrujDis  Vorlegebl.  Taf.  12)  dar.  Auf  dem  die  Baugeschichte  des  wieder  aufgeftmdenen 
Meeresgrund  thronen  Nereus  und  Thetis,  zwi-  50  Tempels  bis  in  die  sog.  erste  Dynastie  der 
sehen  ihnen  stehen  zwei  Nereiden.  Achilleus,  Könige  von  Ur  verfolgen  (ca.  Mitte  des  3.  Jahr- 
knabenhaft, der  von  Hermes  hereingeleitet  vrird,  tausends),  die  sich  im  Bauen  von  Tempeln  be- 
soU  von  Nereus  ein  Diadem  empfangen.  Alle  sonders  hervorgethan  hat.  Dungi,  König  von 
Figuren  sind  inschriftlich  bezeichnet,  auch  die  Ur,  König  von  Sumer  und  Akkad,  wird  als  Er- 
Nereiden   als    Kymathoe    und    Psamathe.      In 

der   Situation    zeigt    diese    Darstellung    eine  *)  *^  ^^  der  Wnnsch  ausgesprochen  worden,  daX« 

überaus  grofse  Verwandtschaft  mit  den  Bildern  ^^  ^^   ^  ^p-  ^^^   angekündigte  Beihe  von  Aufsätzen 

von  Theseus'  Anerkennung  durch  Poseidon,  so  aber  babylonisch-assyrische  Gottheiten  erweitert  und  wo- 

j    n                          ■!_     1^  •                1  1       •           »         1  möglich  Terrollstandigt  werden  mOge.    Es  werden  neben 

dals  man  auch    hier  wohl  eine   Anerkennung  j      »,     -*         ,.■             4-^t.  1    t    j    i.        ^r     j    1. 

1  111  ,ii-i  11  »i  1,11^^  den  bereits  erschienenen  Artikeln  Izdubar,  Mar  duk, 
von  Achills  göttlicher  Abkunft  erblicken  darf;  6O  Moloch  (Anhangi,  Xebo,  Xergal  noch  folgende  er- 
zürn    Pfände     derselben    soll    das     von    Nereus  scheinen:   Xinib   (Adar,  Xindar),   Nusku,  Oannea 

dargebotene  Diadem  dienen.     Minervinis  Er-  (Ea),   Papsukai,   Bamman,  Samas,  sin,  Tam- 

klärung   {Bull.  Nap.   a.  a.  0.   S.  17)   auf  Achills  muz,    Tiamat,    Zu    und    (in    den    Kachträgen)    Ann, 

Empfang     in     Leuke     scheitert    an     der    ansge-  Anunnaki,    Aralu,  Amru,   Asur,   Bei,   Cherub, 

sprechen  knabenhaften  Erscheinung.  Dagon,    Etana     Gibii,    Guia,    istar,   Kingu, 

>T«   «           11    •           1-             ■      •       j                c     ■  Martu.     [Alfred  Jeremias.l 

2sereu3  allem  sehen  wir  m  dem  aut  einem  «n  iv  t  i.     •    j        •    v    t.    .     n         j  j     •» 

„.                 ^   "    v.iii   sjtucii    „ij.    iii   vii,iu   Oll     ^  u^^  *»j  Ähnlich  >^^e  der  griechische  ApoUon  und  der  ita- 

Hippokampen  reitenden,  einen  Dreuack  halten-  usche  Mars,  vgl.  äoscA«-,  ApoUon  und  Mar*.   Leipzig  isvs 

denGreise  (Fig.  6)  auf  mehreren  schwarzfigurigen  und  die  Artikel  Apoiiom  und  Mars. 
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bauer  (was  freilich  auch  Ranovator  bedeuten  die   alle   drei   ur-sag  lag-ga   des   Gottes  Bei 

kann)    des   Nergaltempels    Esitlam    in    Kutha  heifsen,  geschlossen.] 

bezeichnet  (^KB  III,  1  S.  80 f.).     Auf  einer  in  Sehr  alt  ist  die  Bezeichnung  des  Nergal  als 

assyrischer   Sprache    in    Nineveh    gefundenen  Ne-uru-gal,  d.  h.  (Volkaetymologie)  „Herr  des 

Inschrift   heifst    es:    „Dungi,    der    Mächtige,  grofsen  Landes",   d.  i.   der  Unterwelt.     Schon 

König  von  Ur  und  König  der  vier  Weltgegenden,  auf  den  altbabyl.  Siegeln  de  Clercq  nr.  200  u. 

Erbauer  von  Esitlam,  dem  Tempel  des  Nergal,  'i43  heifst  er  so.     In  der  Sintfiutlegende  aber 

seines   Herrn,  in  [ ]a-ki."      Wahrschein-  dürfte    En-nu-Ri,    d.    i.    wohl    dasselbe    wie 

lieh  ist  der  Name  zu  Gu-du-a-ki,  d.  i.  Kutha  En-kur-nu-gi,  „Herr  des  Landes  ohne  Heim- 
zu ergänzen.  Dungi,  dessen  Einllufs  sich  bis  lo  kehr"  Nergal  sein*).  In  der  vorhin  erwähnten 
in  jene  Gegend  erstreckte,  hielt  den  Tempel-  Urkunde  des  Singamil  ist  die  Bezeichnung  als 
bau  für  wichtig  genug,  ihn  auch  in  der  fernen  König  der  Unterwelt  wahrscheinlich. 
Gegend  gebührend  za  erwähnen.  Vielleicht  In  den  uns  bekannten  Inschriften  Hammu- 
aber  ist  [Ninn]-aki  d.  i.  Nineveh  zu  er-  rabi's  wird  (gewifs  zufällig)  Nergal  nicht  er- 
gänzen, dann  hätte  Dungi  in  Nineveh  einen  wähnt,  wohl  aber  hei  Samsu-iluna  (KB  lll,  1, 
Nergaltempel  erbaut,  wie  Gudea  dort  einen  132 f.).  Aber  im  ganzen  erscheint  er  selten  und 
Istartempel  baute  (damit  erweitere  ich  meine  nur  beiläufig  in  den  historischen  Inschriften 
in  Beitr.  z.  Assyi:  3,  1  S.  108  freäufserte  An-  des  altbabylonischen  Reiches.  Samassumukin 
sieht).  Einen  anderen  Tempelbau  aus  der  hebt  bei  der  Schilderung  des  Akitufestes  das 
Dynastie  von  Uruk  (Singärail)  zu  Ehren  des  20  Kommen  des  Nergal,  des  Gewaltigen  und  Er- 
Nergal,  des  Königs  der  Unterwelt  (?),  erwähnt  habenen,  der  unter  Jauchzen  und  Frohlocken 
ein  Alabastertäfelchen  des  Britischen  Museums  aus  Esitlam  nach  Babylon  zieht,  besonders 
(KB  lll,  1  S.  84f.).  Nach  dem  Tempel  Sit-lam  hervor  und  nennt  ihn  in  der  Prozession  neben 
in  Kutha  wird  Nergal  schon  in  altbabyloni-  Bel,dem  „Herrn  der  Herren"  (Lc/tmawn,6'amcwsu- 
Bchen  Urkunden  mit  Vorliebe  von  Hammurabi  viukin  L*  col.  III).  Dem  Wesen  des  Nergal 
Sidlamtauddua  genannt.  So  schon  in  der  alt-  entspricht  es  auch,  wenn  S.  an  anderer  Stelle 
babylonischen  Legende  IV  R  35  nr.  2  und  Coli.  derselben  Inschrift  sagt:  während  er  von  Mar- 
de  Clercq  nr.  125.  Vielleicht  ist  auch  auf  der  duk  und  Nebo  seine  Weisheit  habe,  verdanke 
von  Ruprecht  entdeckten  und  restituierten  er  Nergal  die  Kraft  der  Männlichkeit  und  un- 
Vaseninschrift  des Lugalzaggisi  (S.Jahrtausend,  so  vergleicblichen  Verstand.  In  den  Texten  von 
s.  Thureau-Bangin,  lievue  semitiquc  1897  S.  270)  Tell-elAmarna  erscheint  Nergal  (London  5.  82) 
der  Z.  30  erwähnte  Gott  Sid  Abkürzung  für  zum  ersten  Male  in  der  ideographischen  Schrei- 
Sidlamtauddua.  bung,  die  kaum  anders  als  ,,Gott  des  Eisens" 
[In  den  Urkunden  der  ältesten  uns  be-  gedeutet  werden  kann.  Da  die  Inschriften  in 
kannten  babyl.  Zeit  scheinen  die  Götter  Ninib  den  Beginn  der  Eisenperiode  fallen,  so  würde 
und  Ningirsu  (d.  i.  Herr  von  Girsu,  der  politi-  dies  von  besonderem  kulturgeschichtlichen 
sehen  und  religiösen  Metropole  der  Patesi  von  Interesse  sein. 

Lagasch)  nahe  verwandt,  wenn  nicht  identisch  Im  assyrischen  Reiche  können  wir  den 
(so  Fr.  Bommel)  mit  Nergal  zu  sein.  Ningirsu,  Nergalkultus  nicht  weiter  als  bis  ins  9.  Jahrh. 
der  schon  bei  dem  südbabylonischen  semiti-  40  hinauf  verfolgen.  Die  Haupteigenschaft  des 
sehen  Könige  Eanadu  eine  hervorragende  Rolle  Nergal,  die  das  kriegslustige  Assyrervolk  inter- 
spielt  (s.  27mreaM-Z>OH</m,  a.a.O.  1897  S.  263 ff.),  essieren  mufste,  war  durch  den  assyrischen 
ebenso  in  altbabylonischen  Eigennamen  (s.  Götterkönig  Asur  genügend  vertreten.  Jedoch 
Meifsner,  Ältbabylon.  Frivatrecht  nr.  66.  69.  108)  kann  man  deutlich  verfolgen,  wie  im  Ringen  mit 
und  Siegeln  (de  Clercq  nr.  197  u.  ö.)  und  in  Babylonien  der  Kultus  des  waffengewaltigen 
den  Gudea -Inschriften,  wird  auf  der  Ur-Bau-  Nergal  auch  bei  den  Assyrern  zur  Geltung  kam. 
Inschrift  de  Sarzec  pl.  VIII  als  „der  mächtige  Theophore  Namen  mit  Nergal  gebildet  finden 
Krieger"  des  Gottes  Enlilla  (d.  i.  Bei)  an-  sich  nicht  selten  in  den  Eponymenlisten. 
gerufen.  Aber  nicht  nur  die  Eigenschaft  als  Asurnasirpal  (885  —  860)  sieht  in  Nergal  den 
Kriegsgott  bat  er  mit  Nergal  gemeinsam,  son-  50  Kampfgewaltigen,  der  seine  Waffen  zum  Sieg 
dem  auch  die  Eigenschaft  als  chthonischer  führt  {KB  I  S.  74f.),  Ninib  und  Nergal  sind 
Gott;  der  Bauer  heifst  „Knecht  des  Ningirsu"  die  Schutzgötter  seiner  königlichen  Jagdunter- 
und auf  dem  Fragment  K  48  wird  von  Ningirsu  nehmungen  (ib.  S.  122 f.);  Sahnanassar  II. 
gesagt,  dafs  ohne  seine  Vermittelung  „Feld  und  (860—826)  nennt  ihn  bei  Aufzählung  der  grofsen 
Kanal  kein  Gelingen  giebt  und  keinen  Halm  er-  Götter  als  „König  der  Schlacht"  {KB  I.  130f. 
zeugt".  Bei  c/eCZercgnr.  125  bleibt  es  zweifelhaft,  vgl.  158f.  168f.),  und  bei  seinen  babylonischen 
ob  das  neben  Ningirsu  stehende  Sidlamtauddua  Feldzügen  opfert  er  in  Babylon,  Borsippa  und 
(Bezeichnung  für  Nergal)  Apposition  ist  oder  Kutha  und  stiftet  dort  den  grofsen  Göttern 
ob  hier  die  beiden  neben  einander  aufgezählt  (Marduk,  Nebo,  Nergal)  Geschenke  und  Opfer 
sind.  Andererseits  bezeugt  II  R  57,  74c  die  go  (ib.  S.  138 f.  200ff.).  Bammanirari  (812—783) 
nahe  Verwandtschaft  zwischen  Ningirsu  und  opfert  ebenfalls  in  Kutha  und  rühmt  sich,  dafs  er 
dem  Kriegsgott  Ninib  (dafs  beide  identisch  sind,  die  Aufträge  dieser  drei  Götter  entgegennimmt 
beweist  die  Liste  meiner  Ansicht  nach  nicht).  (ib.  S.  192  f.).  Tiglatpileser  III.  opfert  den  baby- 
Nimmt  man  hinzu,  dafs  in  altbabylonischer  Zeit  Ionischen  Hauptgöttern,  unter  besonderer  Her- 
Ninib  und  Nergal  schwer  zu  trennen  sind  (s.  .>.,„.   ä 

T-i      rr             1      A           ■  1    -KT^i •„  T>-„-       .r  ji      o  )  In  der  Sene  »uriiu  (horausceBeben  von  Ä.  ZinuHpr«) 

Fr.  Hommel,  Assiinol.  Notes  m  Proc.  of  tne  Soc.       ,    „,'   ,,.„.  Ai^.^    v      ■    n    j-  ™      .       v»,  ..1 

/t.-ii      i      1     T\         .•r^^m\            ■  i    T     tT               1.  "^i   ^^    erscüeint    dieser    tnugi   allerdings    neben    rsergal 

Of  Blbl.  Arch.   Dez.  1897),   so  ist  die  Verwandt-  »Is  Gott  der  Vegetation,  wie  Ningirsu.  Vielleicht  ist  dies 

Schaftskette  zwischen  Ningirsu,  Nergal,  Ninib,  auf  eine  •pätere  DifferoMiemng  eurackznfahrcn. 
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vorhebuncr  des  Nergal  und  seiner  Gemahlin  Laz, 
im  Tempel  Charsagkalama.  Sargon  II.  erzählt, 
dafa  er  in  Kelach  einen  Tempel  renoviert  habe, 
in  dem  Kriegsbeute  aufgestapelt  und  wo  neben 
den  Göttern  von  Kelach  auch  dem  Nergal  und  dem 
Kamman  Opfer  gebracht  und  Feste  gefeiert  wür- 
den. Sa/iherib  nennt  Nergal  unter  den  Göttern 
seines  Vertrauens  {KB  II,  106  f.),  Asarhaddon 
übergeht  ihn  zwar  zuweilen  bei  Aufzählung  der 
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Konsequenz  davon  Gott  des  Krieges,  der  Pest, 
des  Todes,  der  Unterwelt  (die  Logik  der  Reihen- 
folge zuerst  von  mir  aufgestellt  in  den  „Babyl  - 
assyr.  Vorstellungen  vom  Ltben  nach  dem  Todtf' 
S.  68).  Dafs  er  Sonnengott  in  diesem  Sinne  ist, 
beweist  ein  kossäisch-babylonisches  Glossar  (s. 
Delitzsch  bei  ZelUr,  Bibl.  Handicörterh.  S.  622), 
welches  Nergal  identifiziert  mit  Nusku,  dem 
Gott  der  alles  verheerenden  Mittagssonne,  als 
7  Schutzgötter  (ib.  S.   124  f.    134  f.    vgl.  "aber  lo  welcher  er  zugleich  mit  dem  Feuergott  eins 


142  f.),    rechnet   ihn    aber   {Beitr.  z.  Assyr.  3, 
2.  229)  zu   den   12  grofsen  Göttern  und  sagt: 
Als  Asur  ihn  zum  König  ernannte,  habe  ihm 
Anu  seine  Krone  (ib.  S.  237\  Bei  seinen  Thron, 
Ninib  seine  Waffe,  Xergal  seinen  Schreckens - 
;'anz  (s.  u.   Sp.  256)  verliehen.     Asurhanipal 
l>er,    der   ebenfalls   Nergal    zu   den   grofsen 
Ottern   zählt  und   ihm   Opfer  in  Kutha   dar- 
ringt, sagt,  er  habe  den  surinnu  im  Hause 


ist  (IV  R  24,  54  a  wird  er  geradezu  Gibil,  d.  i. 
Feuergott  „mit  gl  übendem  Munde"  genannt),  und 
jenes  berühmte  Götterverzeichnis  V  R  46  besagt, 
Nergal  werde  im  Westland,  d.  h.  in  Kanaan, 
Sarrapu  (Seraph!)  d.  h.  „Verbrennen,  Versenger" 
genannt  (s.  Abb.).  Auch  stimmt  dazu,  dafs  ihm 
mit  Vorliebe  „Schreckensglanz"  zugeschrieben 
wird.  Jensen,  Kosmologie  S.  484  fi.  bringt  neue 
Gründe  hinzu.    Nach  dem  Sp.  257f.  übersetzten 


des  Nergal  von  Tarbisu,  der  seit  uralter  Zeit  io  Hymnus  ist  er  der  Liebling  von  Duranki,  wo- 


nicht  bestanden,  aufgestellt.  Unter  den  Nach- 
folgern Asurbanipals  gilt  vom  Nergalkultns  das- 
selbe, was  oben  Sp.  51  f.  vom  Kultus  des  Mar- 
fluk  und  Nebo  gesagt  wurde:  die  babylonischen 
Hauptgötter  sollten  die  sinkende  Macht 
Assyriens  stützen  helfen.  Dafs  den 
knthäischen  Kulten  der  assyrischen 
Könige  ebenso  wie  denen  zu  Babylon 
und  Borsippa  ein  politischer  Sinn  zu 
Grunde  liegt,  ist  sicher  (s.  Winckler 
a.  a.  0 ).  Am  wahrscheinlichsten  bleibt 
es,  dafs  der  Kult  von  Kutha,  der  bis  in 
die  Seleucidenzeit  aufs  innigste  mit  dem 
von  Babylon  und  Borsippa  verbunden 
war,  in  Beziehung  zur  babylonischen 
Königswürde  stand. 

Bei  den  chaidäo-babylonischen  Köni- 
gen   Xabopolassar    und    Nebukadnezar 
wird  Nergal  zunächst  nur  beiläufig  er- 
wähnt.    Sie  „befafsten  sich  beständig" 
mit  den  Tempeln  des  Marduk  und  Nebo. 
In    einer   der   Bauinschriften   Nebukad- 
nezars    wird    die   Befestigung    und    der 
Neubau  der  Umfassungsmauern  von  Esit- 
lam  erwähnt  und  vom  Einzug  der  kuthäischen 
Götter  in  ihre  Tempel  berichtet.   Es  scheint  dar- 
nach, dafs  Kutha  samt  seinem  Tempel  vorher  in 
Verfall  geraten  war.  Einer  der  Nachfolger  Nebu- 
kadnezars,  der  als  grolser  Geschäftsmann  und 


mit  ein  vom  Sonnengott  beherrschter  kos- 
mischer Ort  gemeint  ist.  Als  Gott  der  Glut- 
sonne erscheint  Nergal  in  Löwengestalt. 
Jensen  hat  diese  althergebrachte  Ansicht  a.  a.  0. 


1)  Geflügelte  G«nien  (Seraphim)  aus  Ninereh  (aus  G.  Smith, 
Jttyrian.  Discoterits  S.  174).*) 


S.  489  wieder  in  Zweifel  gezogen.  Die  üb- 
liche Begründung  lassen  auch  wir  fallen;  die 
Lesung  nergallu  für  das  Löwenideogramm  ist 
allerdings  mindestens  zweifelhaft.  Aber  in  der 
Dibbarra- Legende  wird  ausdrücklich  erzählt, 
Glied  der  königlichen  Familie  vor  seiner  Thron-  50  dafs  der  Pestgott,  der  mit  Nergal  identisch  ist, 
besteigung  schon  eine  Rolle  spielte  {Winckler,      sich  in  einen  Löwen  verwandelt**).     Dadurch 


Geschichte  S.  338),  heifst  Nergal-sar-usur  (d.  h. 
Nergal  schütze  den  König).  Auch  der  letzte 
babylonische  König  holt  sich  Orakel  bei  Nergal 
{KB  in,  2,  90  f.  neben  Samas  und  Ramman). 
Dafs  der  Kultus  des  Nergal  noch  in  der  Seleu- 
cidenzeit in  Blüte  stand,  zeigt  die  oben  Sp.  52 
erwähnte  Schenkung  der  Laodike  an  Babylon, 
Borsippa  und  Kutha.     Auch    die    mandäische 


gewinnt  auch  der  Umstand,  dafs  Nergal  ge- 
legentlich mit  einem  Epitheton  bezeichnet  wird, 
das  sonst  Löwe  bedeutet  (urgallu),  an  Be- 
deutung. Dann  aber  dürfen  wir  in  den  von 
Bezold  veröffentlichten  keilinschriftüchen  Be- 
schreibungen zu  assyrischen  Göttertypen  {ZA 
9,  114  ff.)  Nergal  unter  folgender  Beschreibung 
erkennen:  „Hom  eines  Stieres,  ein  Haarbüschel 


Religion    kannte    den    babylonischen    Nergal  60  fallt  auf  seinen  Rücken i^?)  herab;  Menschen- 


noch  unter  dem  verstümmelten  Namen  Nerig 
und  Nergil  (s.  oben  Sp.  59  und  unten  Sp.  268). 

11.  Nergal  als  Gott  der  verzehrenden 
Sonuenglut  und  als  Löwengott. 

Wie  Marduk  der  Gott  der  schöpferischen 
Frühsonne,  so  ist  Nergal  der  Gott  der  ver- 
derbenbringenden   Sonnenglut,    und    erst    in 


antlitz  und  Stärke  eines  . .  . .,  Flügel  . . .  seine 
Vorderffifse  und  einen  Löwenleib,  der  auf  vier 
Füfsen  [ruht]".  Da.s  stimmt  aber  genau  zu  den 

*)  Tgl.  die  Yerzienuig  auf  dem  zweiten  Götterthron 
Sp.  67f. 

**)  Die  Legende  übersetzt  Ton  Harper  in  Beitr.  z.  Aayr. 
2,  425 ff.  Schon  oben  Bd.  2  Sp.  806  haben  wir  auf  die 
fägentümlichkeit  hingewiesen,  dafs  sich  Götter  zu  be- 
stimmten Zwecken  in  Tiere  rerwandeln. 
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2)  Löwciikululs.  den 
Nergal  darstellend. 


Bildern  der  in  den  Thorlaibungen  aufgestellten 
menschenköpfigen  Löwenkolosee  (s.  Fuchstein, 
Zeitschr.  f.  Ässyr.  9,  410  ff.).  Sind  die  Löwen- 
kolosse  Nergale,  so  gewinnt  die  Gleichung  Nergal 
im  Westland  =  Sarrapu  von  neuem  Bedeutung 
für  die  Erklärung  der  jesaianischen  Seraphim*). 
Dafs  der  Löwe  Symbol  und  Gestalt  des  Nergal 
darstellt,  ist  ja  für  den  Gott  der  Glutsonne 
höchst  charakteristisch. 
Der  Löwe  ist  in  ganz 
Vorderasien  Symbol  der 
Sonnenglut.  Den  heifse- 
sten  Monaten  Juli  und 
August  eignet  das  Bild 
des  Löwen,  die  Sonne 
befindet  sich  während 
der  Hundstage  im  Zo- 
diakalbild  des  Löwen, 
das  selbst  die  Sonnen- 
glut des  Hochsommers 
symbolisch  darstellt  (s. 
Jensen  a.  a.  0.  S.  66, 
478  Anm.).  Auch  zu 
Nergal  als  verderben- 
bringendem Gott  im  all- 
gemeinen stimmt  das 
Bild  des  Löwen.  Die 
Löwen,  die  die  Wüste 
südlich  vom  Euphrat 
bewohnen ,  waren  der 
Schrecken  der  Baby- 
lonier.  Der  Held  des  „Nimrodepos"  fürchtet 
sich  vor  den  Löwen  in  der  Gebirgsschlucht  (s. 
Bd,  2  Sp.  793).  Die  Bilder  verherrlichen  ihn 
und  seinen  Freund  als  Löwentöter,  und  nach 
dem  Verlaufe  der  Sintflut  giebt  Ea  dem  Bei, 
der  die  Flut  angerichtet,  u.  a.  den  Rat:  „An- 
statt dafs  du  (künftig)  eine  Sintflut  anrichtest, 
mögen  Löwen  kommen  und  die  Menschen  ver- 

mindern"    (vgl.     Bd.    2 

Sp.  810  Anm.  51  den  Hin- 
weis auf  die  biblischen 
Parallelen).  Die  Omina 
(viele  im  3.  Bande  des 
Inschriltenwerkes),  die 
besagen,  dafs  Nergal 
kommt,  um  Land  und 
Leute  aufzufressen,  schei- 
nen, sofern  sie  nicht  Pesti- 
lenzen meinen,  Löwen- 
plagen anzukündigen. 
Vielleicht  deutet  auch  die 
Bezeichnung  der  Feld- 
zeichen als  urugallu  auf 
den  Löwengott.  Das  nr.  4 
abgebildete  assyrische 
Feldzeichen  ist  allerdings 
das  einzige  löwenge- 
schmückte, das  ich  bis- 
her entdecken  konnte  — 
und  auch  hier  bilden  die  Löwenköpfe  nicht 
den  Hauptschmuck.  —  Übrigens  zeugt    auch 

*)  Auch  sonst  empfängt  die  alttestamentlicbe  Kngel- 
vorstellung  immer  neues  Licht  von  Babylonien  her.  In 
den  1896  Teröffentlichten  Babylonian  TcLblets  des  Britischen 
Museums  begegnet  uns  häufig  die  Vorstellung  vom  Schutz- 
gott, bez.  Schutzengel  (ilu  u&sirka).  Kiu  assyrischer 
Brief  an   die  Königin  Mutter  redet  yom  „Onadenboteu" 


3)  Kopf  eines   geüügelteu 
liöwen  (Symbol  des 
Nergal)  aus  Nineveh 

(G.  Smith,  Nineveh  and  iU 
rentaina  S.  127). 
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der  von  Mme.  Jane  Dieulafoy,  La  Perse,  la 
Clialdee  et  la  Susiana  1887  S.  624  geschilderte 
und  abgebildete  Löwe  von  Babylon  (plumpe 
Basaltskulptnr)  von  der  Vorliebe  der  Babylonier 
für  das  Löwensymbol. 

III.  ?(crgal  als  Gott  des  Krieges 
und  der  Pest. 

Kriegsgott  ist  Nergal   zunächst  nicht  in 
10  demselben  Sinne  wie  Asur,  der  Heldengott  in 
dem  kampfesfreudigen  Volke  der  Assyrer,  son- 
dern,   wie    der    italiache    Mars    als    Gottheit, 
die  dem  Feinde,  gleich  der  Sonnenglut,  Ver- 
derben bringt.    „Furcht  und  Schreckensglanz" 
zieht  vor  ihm  her.     Schon    bei    Urbau  heifst 
er   der  „Krieger"    des   Gottes  Bei.     Das   ge- 
bräuchlichste  Ideogramm    bezeichnet   ihn   als 
Gott  des  Schwertes.    Auch  assyrische  Könige, 
Asurnasirpal  und  Salmanassar  IT.,  preisen  ihn 
20  als  „König  der 
Schlacht" 
und  versäu- 
men nicht, 
ihm    auf   ba- 
bylonischem 
Boden  wie  im 
eigenen  Lan- 
de   Opfer   zu 
bringen.      In 
30  einem     Hym- 
nus IV  R  26, 
2  a  wird  er  ge- 
nannt „der 
Kriegsheld, 
der  grimmige 
Sturm, der das 

feindliche 
Land   nieder- 
wirft".*) 
40  Auch   in   den 
babyloni- 
schen Kon- 
trakten gilt  er 
gelegentlich 
als    „vernich- 
tender  Gott" 
{KB  4,  61  u. 
ö.).     Mit  der 
kriegerischen 
50    Eigenschaft 

verbindet  sich  von  selbst  die  Vorstellung  eines 
Repräsentanten    männlicher,     heldenhafter 

(apil  iipri  ia  dunku)  des  Merodach  und  Nobo  (Beitr.  z. 
Atsyr.  1,  190).  Trotz  der  sich  erhebenden  grammatischen 
Schwierigkeit  dürfte  die  Angabe,  ilu  (Gott)  werde  im  West- 
land  (d.  i.  Kanaan)  malabü  genannt  (K  2100,  s.  Bexold'» 
Publikation),  durch  das  hebräische  7)Xbp  (cf.  niH"'  r^Kbö) 
seine  Erklärung  finden.  Auch  der  Cherub  ist  babylonisch. 
Iiie  Mitteilung  LenornianVs,  der  Name  Kirübu  sei  durch 
''''  eine  Siegelinschrift  der  CoUection  de  C'lercq  bezeugt,  be- 
ruht, wie  mir  Herr  de  Clercq  Tor  Jahren  brieflich  mit- 
teilte, auf  Vergehen. 

*)  Auch  ich  erkläre  jetzt  in  dem  Hymnus  mat  nukurti 
als  „Feindesland".  Aber  unmöglich  ist  die  Beziehung 
auf  das  Totenreich  durchaus  nicht  (gegen  Jemen  a.  a.  O. 
S.  221);  es  würde  dann  Nergal  als  Bezwinger  (vgl.  die 
Eriikigal-Legendo)  des  den  Menschen  kat.  exoch.  feind- 
lichen Landes  angerufen  sein;  auch  uabalkattu  kann  sehr 
wohl  in  diesem  Sinne  „Feindesland"  ^=  Hülle  bezeichnen 


4)  Assyrisches  Feldzeichen  nach 

RawUnton,  The  fiee  great  Monarchie* 

I,  461. 
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Kraft.     V  R  46,  nr.  2  heifst  Nergal  Earrada,      aafthan,  der  Mächtige,  dessen  Geifael , 

d.  h.  üeldengott;  V  R21,  25ff.  c  d  heifstr  er  (als  Herr,  dessen  Macht  unentrinnbar  ist,   gleich 

Mars)  „Herr  der  Kraft"';  auch  die  häufigere  Be-  dem  Traum,    der  durch  die  Tbürangel  nicht 

nennung  almu,  allamu  bedeutet  wohl  dasselbe  [zurückgehalten   wird(?)],   der   Mächtige,  der 

(s.  unt.  Sp.  267).    Der  Heldengott  aber  ist  bei      da den  Feind  von  Ekur,  den  Gegner 

den  jagdliebenden  Assyrem  zugleich  Schutzgott      von  Duranki    ,  ein  Sturmwind,  der  das 

der  Jagd  (s.  ob.  Sp.  252).  Auf  den  Jagdgott  be-      Land  der  Ungehorsamen  überwältigt ** 

zieht  sich  wohl  III  ß  43,  col.  IV,  121  das  Epithe-  Im  Anschlag  daran  geben  wir  den  An&ng 
ton  „Herr  der  Waffen  und  der  Bogen".  Aber  Tor  einer  Beschwörung  aus  assyrischer  Zeit  wieder, 
allem  wird  dem  Nergal  als  Kriegsgott  Verderben  lo  der  Nergal  mit  charakteristischeii  Beinamen 
zugeschrieben.  Nergal  ist  der  Pestgott*).  In  belegt  und  zugleich  einige  mythologische  Rätsel 
den  Omentafeln  werden  von  ihm  die  Pestilenzen  bietet.  King,  Babyionian  Magic  nr.  27:  „Ge- 
abgeleitet. In  der  Serie  Surpu^  Zimmern  S.  25)  ist  waltiger  Herr,  Erhabener,  Erstgeborener  des 
Nergal  der  Herr  der  Seuche,  der  die  Dämonen  GottesNU-NAM-NIRjErsterunterdenAnunnaki, 
aussendet,  welche  die  yerborgensten  örter  mit  Herr  des  Kampfes,  Spro&derGöttinKÜ-TU-SAB, 
Seuchen  schlagen.  Seine  Spezialität  ist  die  auf-  der  grofsen  Königin,  Nergal,  Allgewaltiger  unter 
fallend  gefürchtete  „Kopfkrankheit"  (te'u),  die  den  Göttern,  Liebüi^  des  Gottes  NIN-MIN-NA, 
von  auctoritativer  Seite  kürzlich  als  eineArt  Kopf-  du  strahlst  am  glänzenden  Himmel,  deinem 
rose  erklärt  worden  ist(Saiiitätsrat.Barf«{s in  Z^  hohen  Wohnsitz,  du  bist  grofs  in  der  Unter- 
8, 179  ff.).  Als  Pestgott  führt  er  den  Namen  ürra- 20  weit,  ohne  Rivalen,  mit  Ea  in  der  Götter- 
gäl.  Vielleicht  liegt  der  Name  in  Abkürzung  Versammlung  ist  dein  Rat  hervorragend,  mit 
schon  in  den  mit  Urra  gebildeten  theophoren  alt-  Sin  siebest  du  alles  im  HimmeL  Bei,  dein 
babylonischen  Namen  vor  {Meifsner  nr.  2.  45;  Vater,  hat  dir  die  Schwarzköpfigen,  aUe  Lebe- 
zuweilen  auch  ohne  Götterdeterminativ,  wie  wesen,  übergeben,  das  Vieh  des  Feldes,  das 
in  Arad-ürra  nr.  12  und  ürra-näsir  nr.  1031);  Gewürm  hat  er  deiner  Hand  anverbaut.** 
der  letztere  Name   würde  dann  den  Pestgott 

mit  dem  bekannten  Euphemismus  als  Schutzgott  !'•  Nergal  als  Hollengott  (bei,  Gemalil 

bezeichnen    In  einer  altbabylonischen  Legende  d*r  Höllengöttin)  und  die  babyloBisiAen 

erscheinen    in    Begleitung    Nergals    vierzehn  HöUenfahrtCB. 
Ungeheuer,  wie  Blitz,  Fieber,  Gluthitze,  ent-  so        Die  Hölle  der  Babylonier  wird  von  einer 

sprechend    seinem    Charakter    als    Gott   aUer  weiblichen  Gottheit,  Namens  Eriskigal  (assy- 

Schrecken  (s.  unten  Sp.  263).  risch   Allatu)    beherrscht.     Ein    Gremahl   und 

Mitherrscher  derselben  ist  Nergal,  als  solcher 
c  vr          1    **y™°^s      ^             ^^  auch  Irkalla  genannt.     Nergal  ist  Herr  der 
auf  Nergal  den  Schreckensgott.  Unterwelt    -     das    ist    die    letzte    Kon- 
IV  ß  24  nr.  1  bietet  einen  leider  nur  firag-  sequenz    seiner   verderbenbringenden   Thätig- 
mentarisch    erhaltenen    Hymnus    auf   Nergal.  keit.     Der  babylonische  Hades  wird  zuweilen 
Auch  die    erhaltenen  Bruchstücke   bieten  un-  geradezu  Kutha  genannt  nach  dem  Koltosort  des 
lösbare  Schwierigkeiten.    Nergal  wird  als  Gott  Nergal.     Vielleicht  vermuteten  die  Babylonier 
aller  Schrecken  geschildert.  „ . .  .Oberster,  dessen  -to  im  Tempel  zu  Eutha  einen  Eingang  in  die  Unter- 
Angesicht glänzend,  dessen  Mund  glühend  —  weit;  gelten  doch  die  Tempel  ^Nachahmungen 
mächtiger  Feuergott,  geliebter  Sohn,  Herzens-  der  Götterwöhnsitze.    Euphemistisch  heilst  der 
liebling  des  Gottes  von  Duranki,  grofser  Auf-  Hades  „Land  ohne  Heimkehr".  Den  Namen  Ner- 
seher,  Herr  der  grofsen  Götter,  dessen  Ehrfurcht  gal  erklärte  man  deshalb  künstlich  als  Ne-uru-gal, 

und  Glorie  [ ],  Beherrscher  der  Anunnaki,  d.  h.  „Machthaber  der  grofsen  Stadt",  d.  i.  der 

dessen  Glanz  furchterregend  ist,  Herr  erhöbe-  Gräberstadt.     In  der  Götterliste  II  R  59   wird 

neu  Hauptes,  Liebling  von  Ekur,  dessen  Name  Nergal  in  dieser  Eigenschaft  König  von  Aralu 

[ ],  Erhabener  unter  den  grofeen  Göttern,  (d.  L  das  Totenreich)  genannt.    Vgl.  zu  der  gan- 

dem  Gericht  und   Entscheidung  [ ],  er-  zen  M&terie  meine  ,^abyiomsdh-a»8yrisehe  Vor- 

habener  Drache,  der  du  Gift  über  sie  ausspeiest,  so  stelJungen  vom  Lehen  nach  dem  Todef'  (2.  Auf- 

Gliedmafsen,    wütende  Dämonen,  ge-  läge   in   Vorbereitung).      Wegen   der   hervor- 

waltige   zur  Rechten    [und  zur   Linken],   von  ragenden  Wichtigkeit  dieser  Materie  für  die 

riesiger  Leibeserscheinung,  sodaf^  sein  Schlag  vergleichende    Mythologie    geben    wir    schon 

den   Feind  an  seiner  Seite der  [....],  hier  eine  verbesserte  Übersetzung  der  „Höllen- 

bei  dessen  Fufs-Dröhnen  sich  das  verschlossene  fahrt  der  Istar"  und  im  Anschlufs  d^ran  eine 

Haus   [öffnet],  der  in  der  Nacht  umhergeht,  Besprechung    anderer    babylonischer    Höllen- 

vor  dem  verschlossene  Thüren  sich  von  selbst  legenden. 

Die  Höllenfahrt  der  Ist«-.**) 

Vorderseite. 

An  das  Land  ohne  Heimkehr,  das  Land  [ ] 

gedachte  Istar,  die  Tochter  des  Mondgottes. 

Des  Mondgottes  Tochter  gedachte 

an  das  Haus  der  Finsternis,  den  Sitz  IrkaUa's  (d.  L  Nergal\ 

*>  VgL  Apollon,  der  als  Pestgott  seine  Pfeile,  d.  1  die  heifswn  pestbring'atden  Sonnenstialileii  henbcendat. 
s.  Botdter,  ApoOou  und  Mar*  S.  äSff.  6SS. 

**)  S.  hieno  die  BemerkangeB  Bd.  8  Sp.  81S. 
BoscasB,  Lexikon  der  gl.  a.  rOm.  Mytbol.    HI.  9 
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an  das  Haus,  dessen  Betreter  nicht  mehr  herauskommt, 

an  den  Pfad,  dessen  Hinweg  nicht  zurückführt, 

an  das  Haus,  dessen  Betreter  (Bewohner)  dem  Lichte  entrückt  ist, 

den  Ort,  da  Staub  ihre  Nahrung,  ihre  Speise  Erde, 

da  Licht  sie  nicht  schauen,  in  Finsternis  wohnen, 

da  sie  gekleidet  sind  wie  Vögel  in  ein  Flügelgewand, 

über  Thür  und  Riegel  Staub  gebreitet  ist. 

Als  Istar  zum  Thore  des  Landes  ohne  Heimkehr  gelangt  war, 

sprach  sie  zum  Wächter  des  Thores: 

„Du  Wächter  da,  öffne  dein  Thor, 

ötl'ne  dein  Thor,  dafs  ich  eintreten  kann. 

Wenn  du  nicht  öffnest  das  Thor,  ich  nicht  eintreten  darf, 

werde  ich  zertrümmern  das  Thor,  den  Riegel  zerbrechen, 

werde  zertrümmern  die  Schwellen  und  aufreifsen  die  Thürflügel, 

will  heraufführen  die  Toten,  dafs  sie  essen  und  leben, 

zu  den  Lebendigen  sollen  sich  scharen  die  Toten." 

Der  Wächter  öffnete  seinen  Mund,  zu  sprechen, 

kund  zu  thun  der  hehren  Istar: 

„Halt  ein,  meine  Herrin,  stürze  sie  nicht  um! 

Ich  will  gehen,  deinen  Namen  melden  der  Königin  Eridkigal." 

Es  trat  ein  der  Wächter,  sprach  [zur  Königin  Eriikigal]: 

„Diese  da,  Istar,  deine  Schwester,  [ ] 

"*) 

Als  die  Göttin  Eriskigal  dies  [gehört], 

wie  wenn  ein  Baum  gefällt  wird  [ J, 

wie  wenn  Kuninu-liohr  abgeschnitten  wird,  [sank  sie  hin]  (und  sprach): 

,,Was  mag  sie  von  mir  wollen,  was  [ ], 

0  die  hier,  ich  will  mit  ihr  [ ] 

anstatt  Brot  will  ich  Erde  essen,  anstatt  Wein  will  ich  [Thränen]  trinken, 

will  weinen  über  die  Männer,  die  ihre  Frauen  verlassen, 

will  weinen  über  die  Weiber,  die  von  der  Seite  ihres  Gatten  sich  [wenden], 

über  die  kleinen  Kinder  will  ich  weinen,  die  vor  ihrer  Geburt  [ein  Ende  nehmen].  — 

Geh,  Wächter,  öffne  ihr  dein  Thor, 

bemächtige  dich  ihrer  gemäfs  den  alten  Gesetzen." 


Der  Wächter  ging,  öffnete  ihr  sein  Thor: 

„Tritt  ein,  meine  Herrin,  Kutha  (die  Unterwelt)  möge  jauchzen, 

der  Palast  des  Landes  ohne  Heimkehr  möge  dich  freudig  bewillkommnen!" 

Das  erste  Thor  liefs  er  sie  betreten,  entkleidete  sie,  die  grofse  Krone  nehmend  von  ihrem  Haupte. 

„Warum,  o  Wächter,  nimmst  du  die  grofse  Krone  von  meinem  Haupte?" 

„Tritt  ein,  meine  Herrin,  denn  also  lauten  der  Eriskigal  Befehle." 

Das  zweite  Thor  liefs  er  sie  betreten,  entkleidete  sie,  die  Geschmeide  nehmend  von  ihren  Ohren. 

„Warum,  o  Wächter,  nimmst  du  die  Geschmeide  von  meinen  Ohren?" 

„Tritt  ein,  meine  Herrin,  denn  also  lauten  der  Eriskigal  Befehle." 

Das  dritte  Thor  liefs  er  sie  betreten,  entkleidete  sie,  die  Ketten  ihr  nehmend  vom  Nacken. 

„Warum,  o  Wächter,  nimmst  du  die  Ketten  von  meinem  Nacken?" 

„Tritt  ein,  meine  Herrin,  denn  also  lauten  der  Eriskigal  Befehle." 

Das  vierte  Thor  liefs  er  sie  betreten,  entkleidete  sie,  die  Schmuckstücke  nehmend  von  ihrer  Brust. 

„Warum,  o  Wächter,  nimmst  du  die  Schmuckstücke  von  meiner  Brust?" 

„Tritt  ein,  meine  Herrin,  denn  also  lauten  der  Eriskigal  Befehle." 

Das  fünfte  Thor  liefs  er  sie  betreten,  entkleidete  sie,  den  Gürtel  mit  Edelsteinen  nehmend 

von  ihren  Hüften. 
„Warum,  o  Wächter,  nimmst  du  den  Gürtel  mit  Edelsteinen  von  meinen  Hüften?" 
„Tritt  ein,  meine  Herrin,  denn  also  lauten  der  Eriskigal  Befehle." 
Das  sechste  Thor  liefs  er  sie  betreten,  entkleidete  sie,   die  Spangen   nehmend  von  ihren 

Händen  und  Füfsen 
„Warum,  o  Wächter,  nimmst  du  die  Spangen  von  meinen  Händen  und  Füfsen?" 
„Tritt  ein,  meine  Herrin,  denn  also  lauten  der  Eriskigal  Befehle." 
Das  siebente  Thor  liefs   er  sie  betreten,  entkleidete  sie,  das  Schamgewaud  nehmend  von 

ihrem  Leibe. 
„Warum,  o  Wächter,  nimmst  du  das  Schamgewand  von  meinem  Leibe?" 
„Tritt  ein,  meine  Herrin,  denn  also  lauten  der  Erifikigal  Befehle." 


Als  nun  Istar  hinabgestiegen  war  zum  Lande  ohne  Heimkehr  — 
da  erblickte  sie  Eriikigal,  fuhr  sie  wütend  an; 
Istar,  unbesonnen,  stürzte  sich  auf  sie  — , 

*)  In  dieser  Zeile  stockt  das  ungelöste  Rätsel  von  Istars  Höllenfahrt 
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da  öflfeete  Eriskigal  ihren  )land,  zu  sprechen, 
Namtar,  ihrem  Diener,  kund  zu  thun  den  Befehl: 

.,Geh,  Namtar,  öffne  mein  [ j  und 

führe  hinaus  zur  [ ]  die  Göttin  Istar, 

mit  Krankheit  an  den  Augen  [schlage?]  sie, 

mit  Krankheit  an  den  Hüften  [schlage  sie], 

mit  Krankheit  an  den  FüTsen  [schlage  sie], 

mit  Krankheit  am  Herzen  [schlage  sie], 

mit  Krankheit  am  Kopfe  [schlage  sie], 

auf  sie,  in  ihrer  ganzen  Person  [ ].  — 


Nachdem  Istar,  die  Herrin  [ ]. 

bespringt  die  Kuh  nicht  mehr  der  Stier, 

über  die  Eselin  beugt  sich  der  Esel  nicht  mehr, 

über  das  Weib  auf  der  Strafse  beugt  sich  der  Mann  nicht  mehr  nieder. 

Es  schlief  ein  der  Herr  in  seinem  Gemache, 

es  schlief  ein  die  Magd  auf  ihrer  [ ].  — 

Bückseite. 

Pap-sukal,  der  Diener  der  grofsen  Götter,  senkte  sein  Antliix  Tor  [Samas], 

in  ein  Trauergewand  bekleidet  mit  zerzausten  (?)  Haaren. 

Es  ging  Samas  vor  Sin,  seinen  Vater,  wei[nend], 

vor  Ea,  dem  König,  Thiänen  zu  vergiefsen: 

„Istar  ist  in  die  Unterwelt  hinabgestiegen  und  ist  nicht  wieder  heraufgekommen. 

Seitdem  Istar  ins  Land  ohne  Heimkehr  hinabgestiegen  ist, 

bespringt  die  Kuh  nicht  mehr  der  Stier,  beugt  sich  über  die  EseUn  der  Esel  nicht  mehr, 

über  das  Weib  auf  der  Strafse  beugt  sich  der  Mann  nicht  mehr  nieder. 

Es  schläft  ein  der  Herr  in  seinem  Gemache 

ea  schläft  ein  die  Magd  auf  ihrer  [ ]." 

Da  schuf  Ea  in  der  Weisheit  seines  Herzens  ein  männliches  Wesen, 

schuf  den  Uddusunämir,  den  Götterdiener: 

„Wohlan,  Uddusunämir,  nach  dem  Thore  des  Landes  ohne  Heimkehr  richte  dein  Antlits, 

die  sieben  Thore  des  Landes  ohne  Heimkehr  mögen  sich  vor  dir  öffnen, 

Eriskigal  möge  dich  sehen,  möge  dich  freudig  bewillkommnen. 

Sobald  ihr  Herz  sich  beruhigen  und  ihr  Gemüt,  sich  aufheitern  wird, 

so  beschwöre  sie  mit  dem  Namen  der  grofsen  Götter, 

hebe  hoch  deine  Häupter,  auf  den  QueUort  (?)  richte  deinen  Sinn  (und  sprich) : 

'Wohlan,  Herrin,  der  Quellort  (?)  möge  mir  Wasser  geben;  daraus  will  ich  trinken.'" 


Als  Eriskigal  dies  hörte, 

schlug  sie  ihre  Lenden,  biss  sich  in  den  Finger  (und  sprach): 

„Du  hast  von  mir  verlangt  ein  unerlaubtes  Verlangen  — 

fort  Uddusunämir,  ich  will  dich  verflachen  mit  einem  grofsen  Fluche, 

die  Speisen  in  den  Rinnen  der  Stadt  sollen  deine  Nahrang  sein, 

die  Gossen  der  Stadt  seien  dein  Trank, 

der  Schatten  der  Mauer  deine  Wohnung, 

eine  Steinschwelle  dein  Aufenthalt, 

Gefängnis  und  Einschliefsung  sollen  brechen  deine  Kraft."  — 

Eriskigal  öffnete  ihren  Mund  zu  sprechen, 
Namtar,  ihrem  Diener,  kund  zu  thun  den  Befehl: 
„Geh,  Namtar,  zerschlage  den  ewigen  Palast, 

die  Schwellen  zertrümmere,  dafs  die   erbeben; 

die  Anunnaki  führe  heraus,  setze  sie  auf  einen  goldenen  Thron, 

die  Göttin  Istar  besprenge  mit  dem  Wasser  des  Lebens;  schaffe  sie  fort  von  mir!" 

Namtar  ging,  zerschlug  den  ewigen  Palast, 

zertrümmerte  die  Schwellen,  dafs  die  erbebten, 

die  Anunnaki  führte  er  hinaus,  setzte  sie  auf  goldenen  Thron, 

die  Göttin  Istar  besprengte  er  mit  dem  Wasser  des  Lebens  rmd  schaffte  sie  fort: 

Das  erste  Thor  führte  er  sie  hinaus,  gab  ihr  zurück  das  Schamgewand  ihres  Leibes; 

das  zweite  Thor  fährte  er  sie  hinaus,  gab  ihr  zurück  die  Spangen  ihrer  Hände  und  Füfse; 

das  dritte  Thor  führte  er  sie  hinaus,  gab  ihr  zurück  den  Gürtel  von  ihren  Hüften,  mit 

Edelsteinen  besetzt; 
das  vierte  Thor  fährte  er  sie  hinaus,  gab  ihr  zurück  die  Schmuckstücke  ihrer  Brust; 
das  fünfte  Thor  führte  er  sie  hinaus,  gab  ihr  zurück  die  Kette  ihres  Halses; 
das  sechste  Thor  führte  er  sie  hinaus,  gab  ihr  zurück  die  Geschmeide  ihrer  Ohren; 
das  siebente  Thor  führte  er  sie  hinaus,  gab  ihr  zurück  die  grofse  Krone  ihres  Hauptes.  — 

9* 
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„Wenn  sie  ihre  Freilassung  dir  nicht  gewährt,  so  wende  zu  ihr  [dein  Antlitz], 
dem  Tammuz,  dem  Gemahl  ihrer  Jugend, 

giefse  reines  Wasser  aus;  kostbaren  Balsam  [ 1, 

mit  einem  Opfergewand  bekleide  ihn,  eine  krystallene  Flöte  möge  er  [ ], 

die  Uhat  mögen  wehklagen  mit  schwerer  [ ], 

es  möge  zerbrechen  die  Göttin  Belili  das  Prunkgerät,  das  sie  [ ], 

die  Diamanten  voll  von  [ ].*' 

Da  vernahm  sie  die  Klage  um  ihren  Bruder,  es  zerschlug  die  Göttin  Belili  das  Prunkgerät, 

das  sie  [ ], 

die  Diamanten,  mit  welchen  erfüllt  war  die  [ J. 

„Meinen  einzigen  Bruder  richte  mir  nicht  zu  Grunde, 

in  den  Tagen  des  Tammuz  spielet  mir  die  krystallene  Flöte,  auf  dem Instrument 

von  Edelstein  spielet  mir  seine  Totenklage, 
seine  Totenklage  spielet  mir,  ihr  Klageniänner  und  Klagefrauen, 
dafs  die  Toten  emporsteigen  und  Opferduft  atmen!" 

Andere  babylonische  HÖUenlesenden.  T'  ^'u^^  '^'^  '^*"'^°'''  f  und  sagte:  'was 

j     u     u    iiviivniv^^uuvu.  ^^  ^^^^  immer  von  mir  verlangtest  seit  fernen 

1.  Die  Lnskigal-Legende.  Monaten  bis  jetzt'   "     Halevy  hat  in 

Bruchstücke  einer  Legende  von  der  Höllen-  20  einem  Aufsatz  der  Revue  semitique,  Le  Rapt 
göttin  Eriskigal*)  wurden  in  den  Thontafeln  de  Persephone  ou  Proserpine  par  Pluton  chez 
von  Teil  el  Amarna  gefunden.  Diese  Fragmente  les  Bdbyloniens  p.  372  ff.  die  Eriskigal-Legende 
wurden  bereits  ob.  Bd.  2  Sp.  1686 f.  von  Drexler  in  Zusammenhang  mit  dem  griechischen  Sagen- 
im  Artikel  Kure  Persephone  Ereschigal  erwähnt.  kreis  gebracht.  Dafs  die  Vergleichung  nicht 
Die  Legende  berichtet,  wie  Nergal  die  Herr-  von  der  Hand  zu  weisen  ist,  beweist  zur  Ge- 
schäft über  die  Unterwelt  an  sich  reifst,  indem  er  nüge  die  Zusammenstellung  der  Namen  in  der 
die  Höllengöttin  zwingt,  ihn  als  Gemahl  an-  Anrufung  der  Kovqt]  UBgaftpövri  'EgBaxiyaX 
zuerkennen.  „Als  die  Götter  ein  Gastmahl  (s.  Bd.  2  Sp.  1584 ff.).  Im  einzelnen  gehen 
veranstalteten,  sandten  sie  eineu  Boten  zu  ihrer  freilich  beide  Sagen  weit  auseinander;  nur 
Schwester  Eriskigal  (und  liefsen  sagen):  'Wir  so  die  gewaltsame  Eheschliefsung  ist  ihnen  ge- 
möchten wohl  zu  dir  hinabsteigen,  wenn  du  nicht  meinsam. 

zu  uns  heraufkommst;  sende  einen,  der  deine  .  „,,  ri-i.  •  /ri 
Speisenportion  in  Empfang  nimmt.'  Da  sandte  2.  Die  Hollenfahrten  im  Gilgames 
Eriskigal  den  Namtar,  ihren  Boten,  und  er  stieg  (Nimrod)-Epo8. 
empor  zum  ....  des  hohen  Himmels.  Es  trat  1)  Das  babylonische  Zwölftafel  -  Epos  läfst 
ein  (Namtar)  ...."  Hier  folgen  12  zerstörte  seine  Helden  in  den  Hades  hinabsinken.  Den 
Zeilen.  Im  folgenden  Stück  zieht  Nergal  mit  Riesen  Eabani  verschlingt  die  Unterwelt.  Wahr- 
7  und  7  Helfershelfern  nach  den  Thoren  der  scheinlich  hat  Istar  mit  seinem  Tode  die  ihr 
Unterwelt,  wohin  Namtar  bereits  zurückgekehrt  widerfahrene  Schmach  gerächt  (s.  oben  Bd.  2 
ist.  Blitz,  Fieber,  Gluthitze  u.  s.  w.  sind  ihre  40  Sp.  792).  Sein  Freund  Gilgames  (Izdubar), 
Namen.  An  den  vierzehn  Thoren  der  Unterwelt  der  nicht  wie  Eabani  sterben  will,  holt  sich 
werden  die  Helfer  Nergals  aufgestellt.  Nergal  bei  seinem  Ahn  Heilung  vom  Aussatz  und  er- 
fordert vom  Thorwächter  Einlafs.  Die  Sceue  fährt  das  Geheimnis  der  Seligeninsel;  aber  die 
ist  ähnlich  wie  in  der  Höllenfahrt  der  Istar.  Nur  Lebenspflanze,  die  er  zum  Geschenk  erhielt, 
dafs  Namtar  hier  nicht  direkt  Thorwächter  ist,  wird  ihm  auf  dem  Heimweg  geraubt.  Am  An- 
sondern „Oberpförtner"  (ein  Oberpförtner  er-  fang  der  XII.  Tafel  klagt  er  über  das  Elend 
scheint  auch  in  dem  Höllentext -fiTm«/ nr.  63).  Der  der  Totenwelt,  dem  sein  Freund  verfallen  ist 
Thorwächter  geht  zu  Namtar  und  meldet,  dafs  (s.  a.  a.  0.  Sp.  802).  Von  einem  Tempel  zum 
ein  Gott  vor  den  Thoren  stehe.  Eines  der  Bruch-  anderen  zieht  er  mit  seiner  Totenklage.  End- 
stücke berichtet,  wie  die  Höllengöttin  von  dem  60  lieh  wendet  er  sich  an  Nergal*),  den  „Helden 
Besuch  erfährt  und  ihm  Einlafs  gewährt.  Nun  und  Herrn"  selbst,  und  erreicht  sein  Ziel: 
folgt  die  Katastrophe:  „Innerhalb  des  Hauses  Nergal  läfst  den  Geist  des  Eabani,  den  „die 
ergriff  er  Eriskigal  bei  ihrem  Schopf,  stiefs  Totengeister  bannten"  und  der  „vom  Weh  der 
sie  vom  Throne  herab  auf  die  Erde,  um  ihr  Unterwelt  erfafst"  war,  aus  der  Unterwelt 
den  Kopf  abzuschlagen.  'Töte  mich  nicht,  emporsteigen.  Dafs  Gilgames  selbst  in  der 
mein  Bruder,  ich  will  dir  ein  Wort  sagen  (?).'  XII.  Tafel  zur  Unterwelt  hinabsteigt  (nach 
Als  Nergal  dies  hörte,  liefs  er  seine  Hand  ab.  Jensen  bei  Wüdeboer,  Das  Buch  Esther  in 
Sie  weinte  und  schluchzte (?):  *du  sollst  mein  Marti'a  Kommentar  Lief.  6,  174:  um  Richter 
Gatte8ein,ichwilldeinWeibsein,  ich  will  dir  die  der  Totenwelt  zu  werden),  kann  ich  aus  den 
Herrschaft  geben  in  der  weiten  Unterwelt,  ich  60  Fragmenten  nicht  herauslesen.  —  Übrigens 
will  dir  die  Weisheitstafel  in  deine  Hand  scheint  das  von  uns  mit  Haupt  zur  1.  Tafel 
geben,  du  sollst  Herr  sein,  ich  will  Herrin  sein.'  gerechnete  Fragment  (a.  a.  0.  Sp.  783)  von  einer 
Als  Nergal  dies   hörte,   ergriff  er  sie,  küfste  Höllenfahrt  auf  dem  Totenflusse  zu  reden.    Die 

Situation  ist  ähnlich  wie  die  in  der  HöUen- 

*)  Früher  w^rde  Ninkigal  gelegen.  ^^e  Teil  el  j^^j^^^  ^^^  ^^^^^  geschilderte:  dort  ist  völlige 
Amarna- Texte  schreiben,  um  den  ligyptuchen  Priestern  °  " 

das  Entziffern   der  babylonischen  Schrift  zu  erleichtem:  *)  Bei   der  Gelegenheit  wird   wiederholt  der  rftbisu 

£-ri-ei-ki-i-ga-a-al.     Das  wichtigste  Fragment  veröffent-  des  Nergal  genannt,   d.i.   wahrscheinlich   eins   der   Un- 

Uohte  zuletzt  Beiold  in  Oriental  Üiplomacy  nr.  88.  gehener,  die  in  seiner  Begleitung  gedacht  sind. 
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Sterilität,  hier  gänzliche  Verwirrung  die  Folge  die  beiden  Thorwächter  brechen  in  Wehklagen 

der  Hadesfahrt.  ans,  als  Adapa  sagt,  er  trage  Trauerkleider, 

2)  Bd.  2  Sp.  804f.  haben  wir  ein  Keilschrift-  weil  zwei  Götter  von  der  Erde  verschwunden 

fragment  besprochen,  das  in  den  Bereich  der  seien.   —  Auch  andere  Götter  der  Vegetation 

Legende  von  Gilgamei  (Izdubar)  gehört,  ohne  werden  in  die  Hölle    versetzt  aus  demselben 

dafs   es   uns   gelingen   will,    dasselbe   in   den  Grunde  wie  Tammuz:  so  Enmesara^  Ningiszida, 

Zusammenhang  des  Epos  einzufügen.    Auf  der  der   Gott   der   Heilkunst    (wohl    ursprünglich 

Vorderseite  wird  die  verführerische  Dirne  Uhat  Gott  der  heilkräftigen  Kräuter), 
in  die  Hölle  verflucht,  wobei  ein  besonderer  ,r%.     ,.,_.      ,      o-.mü  j 

Strafort(!)  im  Hades  geschildert  wird,  genau  wie  lo      ■*•  ^le  kuthaische  Sintflutlegende, 
in  der  Höllenfahrt  der  Istar,  während  die  Rück-  In    diesem    Zusammenhange   verdient    Er- 

seite  eine  Schilderung  des  ,, Landes  ohne  Heim-  wähnung  eine  in  „Kutha   im  Tempel  Esitlam, 

kehr"  giebt,  die  zum  Teil  wörtlich  mit  der  in  im  Heiligtum  Nergals"  aufbewahrte  Legende, 

Istars   Hölleufahrt   übereinstimmt,   dann   aber  die  gewöhnlich  kuthaische  Schöpfungslegende 

eine  höchst  interessante  Aufzählung  der  Unter-  genannt  wird,  wohl  aber  eher  eine  kuthaische 

weltsbewohner  giebt.    Eriskigal  empfängt  den  Sintflutsage     darstellt     (bearbeitet     von     H. 

Ankömmling,    wie    oben    die   Istar.     Ihr   zur  Zimmern,  ZA  11  S.  317 £F.).    Die  Veranlassung 

Seite   waltet    Belit-seri   [so    ergänzt   Meifsner  zur  Sintflut   ist    eine    Horde   mischgestaltiger 

a.  a.  0.  mit  Recht],  die  „Schreiberin  der  Unter-  Wesen,  ein  „nächtliches"  Volk,  das  unter  der 

weit",  ihres  Amtes.  —  20  Leitung  von  sieben,  dem  Weltberg  entsprossenen 

ünt^r  den  Helden,  die  nach  dem  oben  be-  Königen  steht.  Wir  vermuten,  dafs  die  Legende 

sprochenen   Fragment    in  die    Unterwelt   ver-  von  Kutha  Riesen  der  Unterwelt  im  Sinne  hat. 

bannt  sind,  befindet  sich  Etana.     Das  stimmt  Wie   von  den  höllischen  Geistern  am  Schlnfs 

vortrefflich  zum  Schlufs   der  Etana -Legende,  des   Nimrod-Epos,   so    heifst   es    von   diesem 

die  vom  Tode  des  Etana  berichtet  und  seinem  , .nächtlichen    Volke",    dafs    sie    „schmutziges 

Totengeiste  (also  in  der  Unterwelt)  eine  Herr-  Wasser  trinken,  reines  Wasser  nicht  trinken", 

scherwürde  zuerteilt.     Der  Versuch  Stückelt's,  Wir  hätten  also   hier  recht  eigentlich  ^"XS" 

zwei  Berichte  von  einer  Himmelfahrt  und  einer  vor  uns,    das    sind    Riesen   und   Totengeister 

Höllenfahrt  Etana8auszngleichen(u4stra/w»y<Ä.  2,  zugleich.    Diese  kuthaische  Legende  dürfte  ge- 

Tgl.    C.    Ntebuhr   in    der    Orient.  Lit.-Ztg.    1  30  eignet  sein,  neues  Licht  auf  die   Gen.  6  und 

Sp.  116f.)  ist  gegenstandslos.  im  Buche  Jostta  berichteten   Giganten-Tradi- 

«rw-rr-ii      e  -l   2.  j       m  j  tioueu   ZU   Werfen.     Auch   nach   israelitischer 

3.  Die  Hollenfahrt  des  Tammuz  und  Tradition  {Buch  Henoch  106,  14f.     Josephus, 

anderer  Fruhlingsgotter.  ^^^-^^    ^  ^  1^  -g^  ^^  ^^^  ßjggg^  ^H^^  ^^ 

Im     Hintergrund     der    Istarlegende    steht  Sintflut  gekommen,   und   nach   Buch   Henoch 

die  Legende  von  Tammnz  (s.  Bd.  2  Sp.  808),  Kap.  6  sind  sie  zum  Abgrund  der  Qual  ver- 

der  in  den  babylonischen  Hades  versunken  ist,  dämmt.    Kurios  ist,  dafs  nach  Josephus  1,  8,  9 

und  dessen  Befreiung  in  Scene  gesetzt  werden  Kedorlaomer    und    seine   Genossen    Abkömm- 

soll.     Der  Legende  liegt  ein  Frühlingsmythus  linge    der   Riesengeschlechter   in    Syrien   be- 

zu  Grunde.     Tammuz,  der  schon  in   den  In-  40  kämpfen  müssen,  ehe  sie  das  Land  der  Sodo- 

Bcbriften  des  Siniddinam  neben  dem  Sonnen-  miter  erreichen. 

gott  erscheint,  repräsentiert  als  schöner  Jung-  5.  Endlich  ist  hier  zu  erwähnen  das  Gebet 

ling  die  Frühlingsvegetation,   die  im  Herbst  eines  Menschen,   der  von  einem   Totengeiste 

und  Winter  unter  der  Erde  gleichsam  in  der  besessen   ist   {King,   Bdbylonian    Magic   and 

Unterwelt    verschwindet.     In    irgend    welcher  Sorcery  nr.  53,  s.  Meifsner  in  ZDMG.  50  S.  7501 

Weise  steht  der  wollüstige  Istarkultus  damit  in  und  Wiener  Zeitschr.  f.  d.  Kunde  d.  Morgenl. 

Verbindung.  Denn  nach  der  6.  Tafel  des  „Nimrod-  12  S.  63).     Der  Totengeist  läfst  den  Kranken 

epos"  haben  die  Buhlkönste  der  Istar  sein  jähr-  Tag  und  Nacht  nicht  los,  dafs  ihm  die  Haare 

liebes  Sterben  verschuldet,  und  beim  Tammuzfest  zu  Berge  stehen,  seine  Glieder  wie  gelähmt 

übernehmen  Priesterinnen  der  Unzucht  die  Rolle  50  sind.     Der  Sonnengott   soll  ihn  befreien  von 

der  Klageweiber.  Zwei  Hymnen,  die  vom  Hinab-  dem  Dämon,  möge  es  nun  der  Schatten  eines 

sinken  des  Tammuz  in  die  Unterwelt  reden  und  Familienmitgliedes  oder  der  eines  Ermordeten 

von  denen  einer  unwillkürlich  an  die  Adonisgärt-  sein,  der  sein  Wesen  treibt.  Kleider  und  Schuhe 

eben  erinnert  (s.  Art.  Adonis  Bd.  1   Sp.  75  f.),  und  Lendengurt  habe  er  ihm  schon  gegeben (!), 

haben  wir  Bd.  2  Sp.  808  in  Übersetzung  mit-  auch   einen  Wasserschlauch  und  Wegzehrung, 

geteilt.    Übrigens  wird  auch  ihm,  wie  anderen  Nun  möge  er  nach  dem  Westen,  nach  der 

hinabgesunkenen  Halbgöttern  und  Helden,  eine  Unterwelt  gehen  und  dort  soll  Gott  Nedn, 

Herrscherrolle  im  Hades  zugeteilt.   Wiederholt  der  Pförtner  der  Unterwelt,  ihn  festhalten,  dafis 

ist  von  den  Hirtenknaben  des  „Hirten  Tammuz"  er  nicht  mehr  entrinnen  kann, 
die  Rede.    Einer  derselben  weidet  die  gelben  60_-_-       „,       ,  c  ^         ,     -^      «      xj 

Ziegen   seines  göttlichen  Herrn;   weiteres  s.  ^'  ^^^  Planet  Satyrn  (spater  Mars)  dem 
im  Artikel  Tammuz.  —  Einem  anderen  Mythen-  Sergal  geweint. 

kreise  scheint  der  Tammuz  der  Adapa-Legende  Dals    der   Saturn   von    den    babylonischen 

anzugehören.     Hier  erscheint  er  neben  einem  Astrologen  ursprünglich  mit  Nergal  verknüpft 

anderen    Gotte    Giszida    (der    auch    anderswo  wurde    und   nicht,    wie    früher   allgemein   an- 

mit   der  Unterwelt   in  Verbindung  steht)  als  genommen,    der   Mars,    hat   Fr.  Hommel   im 

Thorwächter    des    Himmelsgottes    Ann.      Der  Ausland  1891  S.  382  ff.  (zunächst  gegen  Jensen^ 

Grundzug  des   Mythus  ist  übrigens  derselbe;  Kosmologie)  naßhgeynesen.  Saturn  (Zalbad- Ann 
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oder  simütu  genannt  II  R  48)  ist  der  eigent- 
liche Unglücktsplanet  (ursprünglich  oder  infolge 
seiner  Verbindung  mit  Nergal?),  im  sieben- 
Btufigen  Tempel  ist  ihm  (s.  oben  Sp.  54)  die 
schwarze  Farbe  geweiht.  Er  selbst  heifst  „der 
schwarze  Stern"  oder  „der  schwarze  Gott". 
Aber  die  Vergleichung  der  dem  Nergal  V  R 
46,  18 ff.  cd  beigelegten  Epitheta  mit  dem 
Planeten -Syllabar  V  R  21,  25 ff.  cd  (die  Epi- 
theta beweisen,  dafs  unter  dem  bibbu,  d.  i 
Planet,  hier  Nergal  gemeint  ist)  zeigen,  dafs 
auch  Nergal  als  planetarische  Gottheit  den 
Charakter  des  Kriegshelden  beibehält.  Er  heifst 
Ningir  (bei  emüki,  das  phonetische  Komplement, 
zeigt  an,  dafs  man  semitisch  lesen  darf),  d.  h. 
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zeichnen  Mars  mit  a''i''3  (etwa  Nörigh  zu  spre- 
chen) und  i>"'a'T'3  (etwa  Nerghil)*);  bei  den 
Syrern  wechselt  die  Bezeichnung  Ares  mit 
Ngrlgh. 

Übrigens  gilt  auch  der  „glänzende,  strah- 
lende" Mars  mit  seinem  roten  Lichte  als  Un- 
glücksstern;  das  spiegelt  sich  in  der  arabischen 
Anschauung  wieder.  —  Auch  die  Zwillinge 
(Gemini,  bab.  Tuämu)  wurden  von  den  assy- 
10  rischen  Astrologen  mit  Nergal  (bei  den  Grie- 
chen mit  Apollo  und  Herakles)  in  Verbindung 
gebracht,  weil  sie  in  der  heifsen  Zeit  heliakisch 
aufgehen,  s.  Jensen  a.  a.  0.  S.  64,  eine  Beziehung, 
die  auch  an  einer  alttestamentlicben  Stelle 
durchblickt  (s.  u.  Sp.  270). 


5)  Babyloniscb-assyrische  Bronzetafel,  Himmel,  Erde  and  Unterwelt  darstellend  (gewöhnlich  genannt  Hadesrelief). 
Nach  Perrot  et  Chlpiez,  Histoire  de  l'art.     S.  unten  Sp.  269  Anm.  **. 


Herr  der  Kraft",  almu,  allamu,  d,  h.  „der 
Mannbare"  (vgl.  targ.  obs,  auch  im  syr.  und 
arab.  vorliegend)  und  Ningir-banda,  d.  h.  „Herr 
der  jugendlichen  Kraft"  (die  letzteren  beiden  Er- 
klärungen mache  ich  gegenüber  den  kompli- 
zierten Deutungen  Jensen  b  Kosmologie  S.  135. 
64  f.  geltend).  Auch  das  für  kaiwänu  übliche  60 
Ideogramm  dürfte  als  „Mann"  xat'  i^oxr^v  zu 
erklären  sein.  Vielleicht  liegt  hierin  schon 
der  Keim  der  späteren  Vertanschung  des 
Nergal  -  Saturn  mit  dem  Planeten  Mars,  der 
ursprünglich  dem  Ninib  beigegeben  war,  und 
der  seinerseits  wieder  unter  babylonischem 
Einflufs  mit  dem  Kriegsgott  Ares  identificiert 
wurde.     Die    mandäischen  Planetenlisten   be- 
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heifst,  wie  wir  oben  sahen,  in  einem  Teile 
der  babylonischen  Sagenkreise  (II  R  59)  Eris- 
kigal,  d.  h.  „Herrin  des  grofsen  Landes",  der 

*)  Wie  mir  Prof.  Noeldtke  freundlichst  mitteilt,  liegt 
diese  Schreibung  bisher  nur  in  der  noch  ungedruckten, 
sehr  wichtigen  Schrift  Deraie  de  JUaiache,  Pariser  Hand- 
schrift fol.  76a  Tor  (nach  Eutings  Handschrift;  lu  der 
Stelle  ist  noch  ein  anderer  Codex  verglichen).  Aufserdem 
gab  Bir~uni,  Chronol.  11)2  (des  arabischen  Textes)  als 
„syrische  Form  die  Lesung  NirghSl,  während  der  Planet 
in  dem,  was  wir 'syrisch'  (=  edosseuisch)  nennen,  in  einer 
Form  wiedergegeben  wird,  die  auf  die  Aussprache 
Nf  righ  (8.  oben)  führt".  Ob  das  g  in  allen  diesen  Formen 
assimiliert  ist  (gh>,  Itifst  sich  Übrigens  nach  Notldeke  nicht 
■icher  erweisen. 
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Unterwelt,  assyr.  Allatn,  d.  h.  ,,die  Mächtige'*.*) 
Die  Hadeareliefs  (s.  Abbild.  6  u.  6)  scheinen 
eine  Abbildung  der  Höllengöttin  darzubieten: 
das  nackte  Scheusal  auf  dem  Totenkahne**). 
Löwenköpfig  ist  sie  vielleicht  als  Gemahlin 
Nergals.  Die  12.  Tafel  des  „Nimrodepos" 
schildert  sie  an  einer  leider  nur  fragmenta- 
risch erhaltenen  Stelle:  „Die  da  finster  ist,  die 
da  finster  ist,  Mutter  (des?)  Nin-azu,  die  da 
finster  ist  (d.  h.  die  in  der  finsteren  Unter-  lo 
weit  haust),  deren  glänzender  Leib  durch  kein 
Gewand  verhüllt  ist,  deren  Brust  gleich  einem 

jungen  Sappati-Tiere  nicht '«***)    Nach  der 

Höllenfahrt  der  Istar  thront  sie  im  Palast  der 
Unterwelt  (das  unterirdische  Kutha),  wacht 
über  die  uralten  Unterweltsgesetze,  nimmt  aus 
dem  Munde  des  Wächters  die  Namen  der 
Ankömmlinge    entgegen    und    verhängt    über 


6)  Babylonisches  Uadesrelief,  die  Göttin  Eriskigal 

darstellend  (nach  Lajard.  Rech,  tur  le  euOe  de   Venu* 

pl.  XVII).     S.  unten  Asm.  •*. 


•)  Der    Name    der   arabischen    Sonnengöttin    Alilat 
klingt  vielleicht  nicht  nur  zufällig  an. 

**)  Über  die  Hadesreliefs  (ein  Duplikat  des  bekann- 
ten Clermout-Ganiuau" echen  veröffentlichte  kürzlich  Seheil 
in  Matperot  Seeueil  de  Traeeaiuc  vol.  XX)  handelte  zuletzt 
Mei/tner  in  Wiener  Zeiüekr.  /.  d.  Kunde  d.  Jlorgeml.  Auf 
das  Abb.  6  einseitig  wiedergegebene  Belief  wies  ich 
bereits  in  meinen  Vorttell.  vom  Lehen  naek  dem  Tode  S.  79 
hin.  Auskunft  über  den  Verbleib  der  Tafel,  vor  allem 
eine  genaue  Untersuchung  dt-r  Inschrift  auf  der  Kück- 
seite  wäre  sehr  wünschenswert.  Einiges  ist  in  der  dürfti- 
gen Kopie  doch  zu  erkennen.  Zweimal  ist  von  asru  rapän, 
dem  „weiten  Orte"  die  Rede,  die  beiden  letzten  Zeilen 
scheinen  einen  Gott  BCaslil  zur  Beschwörung  für  das 
Gericht  des  Lebens  der  grofsen  Götter  anzurufen.  Die 
Anzeichen  hänfen  sich,  dafs  die  Babvlonier  mit  ihrem 
ITnsterblichkeitsglauben  die  Anschauung  von 
einem  Strafgericht  bez.  von  einer  Strafbefrei- 
ung nach  dem  Tode  verbunden  haben ! 
***)  Bd.  ä  Sp.  808  danach  zu  korrigieren. 
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solche,  denen  sie  zürnt,  Pest  und  Verderben. 
Eifersüchtig  bewacht  sie  den  in  der  Unterwelt 
in  einem  besonderen  Palaste  verborgenen  Quell 
des  Lebens,  dessen  Wasser  die  Toten  ihrer 
Gewalt  entrücken  kann.  Als  Richterin  steht 
ihr  eine  Schreiberin  der  Unterwelt  zur  Seite 
und  als  Richterkollegium  die  Anunnaki,  die  in 
einem  besonderen  Palaste  wohnen,  als  deren 
Oberster  gelegentlich  (s.  oben  Sp.  258)  Nergal 
erscheint.  —  In  der  grofsen  Beschwörungs- 
sammlung  E  166  {Bezold,  Catdloguel,  41)  wird 
Eriskigal  als  Zaubergöttin  angerufen,  da- 
mit die  bösen  Geister  weichen  und  die  guten 
Geister  beim  Kranken  einziehen  sollen.  Viel- 
leicht ist  auch  die  direkt  vorher  angerufene 
Göttin  des  Reinigungswassers  Kinahakuddua 
(s.  Delitzsdi,  Wörterbuch  S.  79)  mit  der  zauber- 
kräftigen, den  Lebensquell  behütenden  Höllen- 
göttin identisch.  —  Nach  dem  Sternverzeichnis 
so  V  K  46,  20  ab  ist  der  Eriskigal  der  „Stern  des 
Höhlenvogels"*)  geweiht.  —  Ein  assyrischer 
Tempel  der  Gemahlin  Nergals  wird  in  einem 
Asarhaddon- Bruchstück  K  7599  (s.  Winckler, 
Altorient.  Forsch.  6  S.  530)  erwähnt.  —  Li  einem 
andern  in  Kutha  heimischen  Sagenkreise  heifst 
die  Gemahlin  des  Nergal  Laz  (s.  z.  B.  Sp.  252 f.). 

YII.  Nergal  im  Alten  Testament. 

„Und  die  Leute  von  Kuth  machten  den 
30  Nergal  ("i":).  Mit  diesen  Worten  bezeugt  die 
israelitische  Überlieferung  beim  Bericht  über 
das  assyrische  Exil  den  oben  geschilderten 
Nergalknltus.  In  einem  Kommentar  zum  Penta- 
teuch  beruft  sich  Nachmonides  (12.  Jahrh.) 
auf  uralte  Bücher  der  Heiden  (er  meint  naba- 
täische  Schriften),  nach  welchen  die  Kuthäer 
Sonnenkultus  trieben  (Babba  Bathra  91a 
vgl.  Herrschensohn  r'^'crn  5rr  S.  222).  Auch 
diese  Tradition  ist  richtig  (s.  oben  Sp.  253  f.). 
40  Im  Hinblick  auf  die  israelitischen  Exulanten 
gilt  den  späteren  Juden  das  Land  der  Kutim 
als  rein  (im  Gegensatz  zum  Heidenland)  vgl. 
Tractat  Miktcot  6  {Herrschemohn  a.  a.  0.  S.  139), 
andererseits  werden  die  Samariter  wegen  ihrer 
Vermischung  mit  den  Heiden  im  Talmud  ver- 
ächtlich Kutim  genannt.**)  Sonst  erscheint  im 
A.  T.  der  Name  Nergals  nur  noch  in  dem  theo- 
phoren  Namen  Jer.  39, 13,  der  dem  assyrischen 
Nergal -sar-usur  (N.  schütze  den  König),  bei 
50  Berosus  .Vijpiyiijcaßoe,  entspricht.  —  Endlich 
scheint  im  Hohenlied  6, 10  eine  Spur  der  sideri- 
schen  Beziehungen,  die  mit  dem  Namen  Nergals 
verknüpft  sind,  vorzuliegen.  Wenigstens  sind 
wir  geneigt,  der  Vermutung  H.  Wincklers, 
Altor.  Forsch.  1, 3,  293  zuzustimmen,  dafs  statt 
rri^iii  zu  lesen  ist  mian:.    „Wer  ist,  der  da 

*)  Zar  Deatong  des  Namens  s.  II  B  37,  33  und  vgl. 
T  B  47,  25.  Zum  „Höhlenvogel"  s.  Delituei,  Eandw.  S.  Üti. 
**)  Bin  noch  ungelöstes  mythologisches  Bätsei  ist  mir 
^  die  Überlieferung  («.  B.  Traktat  Chulin  6  a),  die  Samariter 
(Kutim)  hätten  auf  Garizim  das  Bild  einer  Taube  ge- 
funden, das  sie  anbeteten.  Sollte  daa  nor  ein  müfsiger 
Erklärungsversuch  für  das  rätselhafte  n3*"H  'Z~'-T.  (wört- 
lich „Schwert  der  Taube")  sein,  womit  Jeremia  46,  16; 
50,  16  vgL  35,  ZU  die  Herrschaft  Babylons  bezeichnet? 
Vielleicht  verbirgt  sich  in  dem  „Schwert  der  Taube" 
wirklich  ein  babylonisches  Symbol ;  die  traditionelle  Er- 
klärung „Schwert  des  Tyrannen^  läfst  sich  nicht  be- 
gründen. 
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hervorleuchtet   gleich   der  Morgenröte,   schön  Anf  der  andern  Seite  hat  das  von  Ovid.  fast. 
wie  der  Mond,  lauter  wie   die  Sonne,  furcht-  3,  681  ff.  erzählte    griechische    Märchen    von 
bar    wie    die    Nergale?"      Gemeint    sind    die  der  Liebeswerbung  des  Ares-Mars  um  Athena- 
Zwillinge  am  Sternenhimmel,  die  dem  Nergal  Minerva  und  eeiner  Täuschung  durch  Unter- 
geweiht  sind    —    das   Epitheton    ,, furchtbar"  Schiebung    eines     alten    Mütterchens     (sicher 
erinnert  an  den  mythologischen  Ursprung.  ebensowenig    italische     Sago     wie     der    von 
[Alfred  Jeremiaa.]  F.  Marx,  Arch.  Zeit.  43,  1885,  169  ff.   nach- 
Neria  =  Nerio  (s.  d.).  gewiesene   Ares-Mythus)    späterer  Gelehrsam- 
Neriene,  Nerienes  =  Nerio  (s.  d.).  keit  Anlafs  gegeben,  dies  auf  Mars  und  Nerio 
Nerine  =•  Nerio  (s.  d,).                                     lo  zu  übertragen  {Porph.  zu  Hör.  epist.  2,  2,  209 
Nerio,  alte  Kultgenossin   des  Mars,  die  in  3Iaio  mense  religio  est  nubere,  et  item  Martio, 
den  Gebetsformeln  als  Nerio  Martis  (so  die  in  quo  de  nuptiis  habito  certamine  a  Minerva 
libri  sacerdotum  populi  Bomani  bei   Gell.  13,  Mars  victus  est,  et  obtenta  virginitate  Minerva 
23,   2    und    noch    Enn.    ann.    frg.   70    Baehr.  Neriene  est   appellata;    dasselbe    meint   wohl 
Nerienem  Mavortis  et  Herem)  ebenso  angerufen  Mart.  Cap.  1,  4  Gradivum  Nerienis  [Nerinae] 
wurde  wie  Lua  Saturni,  Salacia  Neptuni,  Hora  coniugis  amore  torreri);  die  weitgehenden  Kom- 
Quirini  u.  s.  w.    Was  wir  von  dieser  altrömi-  binationen,  die  Ä.  Beifferscheid  {Ännali  d.  Inst. 
sehen  Göttin  wissen,  verdanken  wir  fast  aus-  1867,  359)    und   H.   Üsener  {Bhein.   Mus.  30, 
schliefslich  dem  aus  guter  Quelle  stammenden  1875,  S.  221  ff.)  an  diese   Nachrichten   ange- 
Gelliushapitel  13,  23.    Danach  ist  die  richtige  so  knüpft  haben,  entbehren  daher,  soweit  sie  sich 
Naniensform   Nerio,    Genet.   Nerienis    (wie  auf  ,, italische  Mythen"  beziehen,  des  Funda- 
Anio,  Anienis);  doch  hatte  Varro  {sat.  Me-  mentes.     [Wissowa.] 

nipp.  506  Buech.)  den  Nominativ  Nerienes  Nerites  {NrjQirrjg),  der  einzige  Sohn  des 
gebildet,  der  Annalist  Cn.  Gellius  (frg.  15  Peter)  Nereus,  Bruder  der  Nereiden,  von  dem  Homer 
in  dem  Gebete  der  Hersilia  die  Form  Neria  und  Hesiod  nichts  wissen,  während  zwei  ver- 
Martis  gebraucht.  Nsqivt]  hat  Lyd.  de  mens.  schiedene  Schifi'ersa^en  {Xoyoi  d-aXatxioi)  von 
4,  42,  Neriene  (als  Nom.)  Porph.  zu  Hör.  seiner  Verwandlung  in  eine  Muschel  berichten. 
epist.  2,  2,  209;  bei  Mart.  Cap.  1,  4  steht  So  lange  Aphrodite  noch  im  Meere  lebte, 
Nerienis  Nerinae  (Gen.)  neben  einander.  liebte  sie  den  schönen  Jüngling.  Als  sie  aber 
Das  Wort  hängt  zweifellos  zusammen  mit  so  unter  die  Olympier  aufgenommen  werden  sollte, 
Nero,  das  angeblich  sabinisch,  in  der  That  wünschte  sie  den  Gefährten  mitzunehmen,  er 
aber  gemeinitalisch  {Buecheler ,  Lexic.  ital.  aber  wollte  lieber  bei  den  Seinen  in  der  Tiefe 
p.  XVII  f.)  ^  fortis,  strenuus  ist  (Suet.  bleiben.  Und  da  er  die  ihr  von  der  Göttin 
Tib.  1;  vgl.  Hör.  carm.  4,  4,  29;  epist.  1,9,  13),  (off'enbar  zu  diesem  Zweck)  verliehenen  Flügel 
bedeutet  also  virtus,  ävdqsCa  {Gell.  a.  a.  0.  §  7.  verschmähte,  verwandelte  ihn  Aphrodite  in  die 
Ijyd.  a.  a.  0.).  Der  Nachricht,  dafs  von  den  nach  ihm  benannte  Muschel  und  nahm  sich 
M^rsfesten  des  altrömischen  Kalenders  ins-  statt  seiner  den  Eros  zum  Begleiter,  dem  sie 
besondere  das  Tubilustrium  am  23.  März  zugleich  die  Flügel  des  Nerites  gab.  Nach 
(C.  I.  L.  1*  p.  313)  aufser  dem  Mars  auch  der  andrer  Sage  liebte  Poseidon  den  Nerites  und 
Nerio  gilt  {Lyd.  a.  a.  0.  zfj  ngo  df'xa  %aXav-  40  dieser  ihn  wieder,  woraus  Anteros  hervorging. 
Säv  'AitQiXimv  ■na&agfiog  eccXniyyog  tial  Kirrjaig  Erzürnt  über  die  Schnelligkeit,  mit  der  er  dem 
rwv  dnXcov  Kai  tifial  "jgsog  xat  NsQivr}g;  das-  Poseidon  durch  das  ihm  überall  ausweichende 
selbe  meint  Ovid.  fast.  3 ,  849  f.  summa  dies  Meer  folgte,  verwandelte  ihn  Helios  (dem  gegen- 
e  quinque  tubas  lustrare  canoras  admonet  et  über  er  sich  jedenfalls  seiner  Schnelligkeit 
forti  sacrificare  deae),  haben  wirkeinen  Anlafs  gerühmt  oder  gar  in  einen  Wettlauf  eingelassen 
den  Glauben  zu  versagen.  Damit  ist  aber  unser  hatte),  Ael.  Hist.  anim.  14,  28.  Herodian  b. 
Wissen  von  der  Göttin  erschöpft.  Die  Dichter  Etym.  m.  s.  v.  avrjQitrjg  und  vrjgi'trjg.  Engel, 
machen  sie  unter  dem  Einflüsse  der  griechi-  Kypros  2,71.  Gerhard,  Griech.  Myth.  l  %  3Si,  S. 
sehen  Vorstellung  von  Götterehen  zur  Gattin  526,  6.  Pr eller- Bobert,  Griech.  Myth.  l*,  558. 
des  Mars,  so  Plaut.  Truc.  515:  Mars  peregre  60  Die  erste  Sage  hat  dadurch  ein  gewisses  In- 
adveniens  salutat  Nerienem  uxorem  suam,  Lid-  teresse,  dafs  hier,  wie  dies  in  Schiffersagen 
nius  Imbrex  {Bibbeck  Com  frg.*  p.  35):  Nolo  leicht  wirklich  geschehen  sein  kann,  mit  einem 
ego  Neaeram  te  vocent  sed  Nerienem,  cum  qui-  Vorleben  der  schaumentstiegenen  Göttin  im 
dem  Mavorti  es  in  conubium  data  und  Cn.  Meere  Ernst  gemacht  wird,  wobei  natürlich  ein 
Gellius  im  Gebete  der  Hersilia  (bei  Gell.  a.  a.  0.  dem  Eros  entsprechender  Begleiter  nicht  fehlen 
§  13)  Neria  Martis  te  obsecro  .  .  .  quod  de  tui  darf.  Auf  einer  Terrakottengruppe  aus  Aigina 
coniugis  consilio  contigit.  Daher  hat  man  sie  glaubte  Stark  Aphrodite  mit  Nerites  zu  er- 
später bald  mit  Minerva  bald  mit  Venus  kennen  (^rc/i..Z<(/.  1865,  71  ff",  t. 200).  [Wagner.] 
gleichgesetzt  {Jyyd.  de  mens.  4,  42 ;  mit  Bellona  Neritos  {NrJQtTog)  hatte  mit  Ithakos  und 
August,  c.  d.  6,  10)  und  die  Namen  Minerva  60  Polyktor  bei  der  Stadt  Ithaka  einen  Brunnen 
und  Nerio  einfach  mit  einander  vertauscht  hergerichtet,  aus  welchem  die  Bürger  ihr 
(Nerio  und  Minerva  neben  einander  bei  Varro  Wasser  holten.  Od.  17,  207.  Nach  Akusilaos 
Sat.  Men.  506  Buech.:  Nerienes  (^ety  Minerva j  b.  Sdiol.  Od.  a.  a.  0.  waren  die  drei  genannten 
Fortuna  ac  Ceres).  So  ist  bei  Liv.  46,  33,  2,  Heroen  Brüder  aus  dem  Geschlechte  des  Zeus, 
wo  als  Gottheiten,  quibus  spolia  hostium  dicare  Söhne  des  Pterelaos  und  der  Amphimede,  die 
ius  fasque  est,  Mars,  Minerva  und  Lua  mater  von  Kephallenia  nach  der  Insel  Ithaka  über- 
(s.  d.  Art.)  genannt  werden,  Minerva  wahr-  siedelten  und  die  Stadt  Ithaka  gründeten,  die 
ficheinlich   an   die   Stelle   der  Nerio   getreten.  nach   dem  einen  benannt  ward;   nach  Neritos 
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wurde  der  Berg  Neriton  auf  Ithaka  (Od.  9,  22)  fiovsg  heifsen,  M.  Mayer,  Gig.  u.  Tit.  103,  121; 

genannt,  nach  Polyktor  Polyktoiion,    ein  Ort  vgl.  d.  A.  Chthonios  Bd.  1  Sp.  908,14.  Anfser 

auf  Ithaka.     Vgl.  Eustath.   Hom.  p.  1816,48.  den  erwähnten  werden  al«  Unterweltsgottheiten 

Fick,  Griech.Personennam.-S6b.  ^a.ch Lupercus  bezeichnet  die  Erinyen  (x&övioi  &fai  s.  Bd.  1, 

hiefs  auch  die  sonst  Nerikos  benannte  Stadt  Sp.  1325,  ölflF.;  vgl.  Eur.  Or.  261),  Thanatos, 

Akarnaniens  Neritos  oder  Neriton,  Stcph.  Byz.  Kerberos,  Hermes  Chthonios(Bd.l,2374f.), 

s.  V.  INT^ptxos.     Und    so   las   auch   Strabo  den  Ära.,  Soph.  Oid.  K.  156S  iS.,  vg\.  mit  El.  IIOS., 

Namen  in  der  Homerstelle  Od.  24,  377,  Strab.  Enrynomos,  daifKov  räv  h"Ai8ov,  Paus.  10, 

1,  59.  10,  452.                                    [Wagner.]  28,  7,  in  dem  Welcher,  Kl.  Schriften  5,  117, 

Nerins,    der  Gott  der  Thermen  von  Näris-  lo  eine  rein  allegorische  Gestalt,  die  „Verwesung" 

les-Bains,    den   alten  Aquae  Neri  (Tab.  Peut.,  sieht,  während  Rohde  1,  318,  3  ihn  „als  einen 

auch  Neriomagus  genannt,   s.  Pauly-Wissowa,  ganz  concret  gedachten,  mit  einem  euphemisti- 

Bealencykl.  s.  Äquae  nr.  59).      Greppo,    Etüde  sehen  Beinamen    benannten  Höllengeist"    be- 

archeol.   sur   les   eaux   thermales   de   la   Gaule  zeichnet,    wie    Lamia,    Mormo,    Gorgyra, 

p.  122ff.     Ein    dort   gefundenes   Inschriftfrag-  Empusa,     Gorgo,     Mormolyke,     Baubo, 

ment    lautet    [numini]b;us)    Augfustoruvi)    et  Gello,  Keren,  Harpyien  (s,  über  diese  i?oMe 

Xerio  deo,  und    derselbe    oder   ein    ähnlicher  2,  409  ff.  u.  Boscher,  Kynanthropie  40  ff.  68  ff. 

Text  scheint  auf  einer  zweiten  ebenfalls  frag-  85  [Eurynomos]).     Eine  ziemlich  grofse  Zahl 

mentierten   Inschrift  gestanden  zu  haben  (ob  x^övtoi  zählt  Artemidor  Oneir.  2,  34,  vgl.  39, 

echt?).     Vgl.  Mowat,  Bevue  arcJieol.  n.  s.   36,  20  auf:  IlkovTcov  xai.  FIsgaKpövr)  yiai  JrjfiriTrjg  xoi 

189.     Allmer,    Bevue    epigr.    du    midi     1891  Köqt]  Kal"la'Kxog  kuI  Zaganig  {ebd.  i,  26.  6,93. 

p.  140  nr.  887.     Ein  Zusammenhang  zwischen  94)  -/.al  'Icig  Kai  "Avovßig   -nal  ^AgnoKQciTrjg  xai 

diesem  Namen  und  der  Sabinischen  Nerio  Mar-  'Ekuttj   x^ovia  xal  'Egivvvsg  xai  daiuovsg  01 

tis  erscheint  nicht  wohl  glaublich.    [M.  Ihm.]  nigi   xovtovg  xcl  ^ößog  nal  z/sTfiog  .  .  .  avvov 

Nersihenae,  Beiname  der  Matronae  auf  der  8s  xov  "Aqti  nfi  (isv  sv  zoig  iniysioig  tt^  Sb  iv 

„im    Jülicher    Lande"     gefundenen     Inschrift  xoig    x^ovi'oig    y.ataxaKxsov;    über    Demeter 

Brambach  C.  I.  Bh.  626  (==  Bonn.  Jahrb.  83  x^ovia  s.  d.  A.  Kora  u.  Demeter  1333ff.,  über 

p.  152  nr.  314):    MatrofnisJ   VatuiabfusJ  Ner-  Men  xatcex&oviog  Bd.  2,  999,  49 ff.  2768,  28 ff.; 

sihenis  Priminia  lustina  pro  se  et  suis  ex  im-  Faia  vegtsgii]   G.  I.  G.  6273;    Kaibel,  Epigr. 

perio  ip(sarum)   l(ubens)  mferito).    Der  Name  30  Graec.  572,2,  vgl.  d.  A.  Gaia  Bd.  1,  1571,  24ff. 

verrät  eine  so  auffallende  Verwandtschaft  mit  Vgl.  im  allgemeinen  die  Artikel  Chthonios, 

dem  Ort  Neersen   (Kreis   Gladbach)  und  dem  Katachthonioi,    wo  nachzutragen  sind   die 

hier  fliefsenden  Flufs  Neers   oder  Niers,    dafs  vielen  von  Bohde  2,  342  f.,  vgl.  424,  gesammel- 

sie    wohl    hierauf    bezogen    werden    müssen.  ten  Belegstellen  und  ebd.  204—215  Kultus  der 

Bonn.  Jahrb.  83,  22  (vgl.  p.  71).     F.  Kauff-  chthonischen  Götter.  —  BaaWoTtvsQTBQog  seihst 

mann,    Zeitschrift  des  Vereins  für  Volkskunde  wird   im    Schol.  Eur.  Phoen.  1020    mit   xara- 

1892  p.  44.     [M.  Ihm.]  x^^viog    umschrieben;    die  vigtsgoi   sind   also 

Serteroi,   Nerteroi    Theoi    (vegrigoi,    vsg-  ==xa;ra;U'9-oi'ot;  als  gleichbedeutend  führt  Po/Zua; 

tsgoi  &soi),    Gesamtbezeichnung  aller  in   der  1,24:  aji  &(0i ..  vnöysLoi,  x^övlol  ■H.ai  vito- 

Erdtiefe  waltenden  Götter,  Aesch.  Pers.  620K;  40  x^övioi  (Hesiod.  op.  141  und  dazu  Bohde  1, 

Soph.  Oid.  Kol.  1661;  Antig.  661  f.;  Eur.  Alk.  100,2;  C.I.  G. 391b)  Kai  Kurax^öv tot.   Noch 

1145;  Or.  620;  Bohde,  Psyche^  2,  240,  7;  zumal  andere  Benennungen  der  Unterweltsgötter  sind 

heifst  Hades,  der  ßaaiXsvs  svsgcov  (=  vsgzs-  01  yidzwd'8  &soi,  Soph.  Ant.  1070  (Hades: 

gcov)  Aesch.  Pers.  627,  oder  äva^  ivtgcov  Hom.  6   KdraQ-sv  äanovdog  Q-sög,  Eur.  Alk.  424); 

IL  61;  Kaibel,  Inscr.  Graec.  Sicil.  1842,   oder  oi  kutco  &soi,  Soph.  El.  292  (vgl.   01  xarco 

svsgoißLv   äväaawv,    vBgrsgog,    Eur.  Hei.  969.  Kogt}  ava^rs,  Eur.  Alk.  8blf.;  vgl.  auch  Soph. 

Wie    der  griechische  Hades    heifst    auch   der  Ant.  75.  542);   ot  svsgd-s  &soi,  Hom.  IL  14, 

ägyptische  Herr  der  Seelen,  Osiris  o  bx^'"  '^^*  274;  vgl.  Eur.  H.  f.  608;    01  yjjg   tvsg&B   äai- 

■natB^ovaiav  nai   t6  ßaoCXBiov   zäv   vsgr  igcov  fiovBg,  Aesch.  Ghoeph.  119;  vgl.  auch  G.  Iwano- 

Q-säv,    Kaibel  a.  a.  0.  1047;    Bohde  2,  391;  50  tct^sc/j,    Opiniones  Homeri  et   Trag.  Graec.  de 

Persephone,  ä  xara  X'S^ovo?  vBgzBgcov  xai-  inferis,  Berl.  Stud.  f.  Philol.  u.  Arch.  16  (1894), 

Unaig  avaaaa,  Eur.  Or.  96^,  heiist  ri  vBgzsga  1,77  ff.     Oft  ist   es   nicht   zu   entscheiden,  ob 

&B6g  bei  Soph.  Oid.  K.  1548;    Hekate,  die  mit    den   vsgzBgoi    die  ünterweltsgötter   oder 

vBozBgav    Ttgvz'avig,     Sophron    im    Schol.  nur  die  Toten  in  der  Unterwelt  gemeint  sind 

Theokr.  2,  12,  ähnlich  vsgtBgir],  Orph.  Hymn.  {vBgzsgcav  nvlai,  Eur.  Hipp.  1447;  cpäofia  vsg- 

p.   294,   47    Abel  (Pap.    Paris.   2854).      Auch  zsgcov,  Alk.  1127;  cubvSbiv  vBgzBgoig  x^öcg,  Or. 

Echidna,  die  bei  Arist.  ran.  473  als  hundert-  1322,  Aesch.  Pers.  618;  vBgzBgcov  axBcprj,  Troad. 

köpfiges  Ungeheuer  der  Unterwelt  erscheint  1247;    Srngrifiaza  vBgzBgcov,  Or.  123;    vsgzigcov 

und   in  Hierapolis   einen   chthonischen   Kultus  dyälfiaza,   Alk.   613;    ^vuaza    vBgzsgwv,   Ion 
besafs,    Gutschmid,    Bhein.   Mus.   19,  398ff.  ;60  1235  etc.);  vgl.  G.Hermann  zu  Soph.  Ant.  b9S 

Bohde,  Psyche^'  1,  213,  1,  führt  den  Beinamen  p.  136f.     [Höfer.] 

vsgzBgog,  Eur.  Phoen.  1020.    Medea  schwört  Nerthus.     Nachdem   Tadtus   Germ.    40   die 

ju.a   zovg    nag'  Ziidj]   vsgzB govg   dldozogag  gröfstenteils    auf    der    kimbrischen    Halbinsel 

(s.  d.  A,  Alastor  und   dazu  Bohde  2,  230,  3.  anzusetzenden  germanischen  Völker   der  Reu- 

409.  413;  Paus.  1,  30,  1),  Eur.  Med.  1059.    Von  digni,  Aviones,  Anglii,  Varini,  Eudoses,  Suar- 

den  Titanen   sagt  Hesychios:  vsgTBgoi  xat  dones  und  Nuithones  kurz  erwähnt  hat,  spricht 

vsgzBgioi    ot    TizävBg,    3id  z6   KazazBzag-  er    ausführlicher    von    einer    Göttin    Nerthus, 

zagäa^ai,  wie   sie  auch  ot  y.azax&övioL  8ui-  deren  Kult  diesen  Stämmen  gemeinsam,    und 
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die  nach  römischer  Auslegung  als  Terra  mattr  Da  wo  die  Gottheit  hinkommt,  wird  sie  gast- 

aufzufasaen  sei   {nee  quicquam  notahüp  in  sin-  lieh  empfangen  und  freudig  begrüfst;    ihr  zu 

gulis  [nämlich  die  aufgezählten  \'r)lk(r],    nisi  Ehren  werden  mehrtägige  Feste  gefeiert,   und 

quod  in  commune  Nerthutn  id  est  Tcnum  mu-  es    herrscht    Gottesfriede    im    ganzen    Lande 

trem   colunt).      Über    dieses    Kapitel    ist    sehr  (laeti  timc  dies,  festa  loca,  quaecumque  adventu 

viel  geschrieben  worden  (s.  die  Erklärer  des  hospitioque   dignatur.     non   bella   ineunt,    non 

Tac);  eingehend  und  scharfsinnig  äufsert  sich  arma  sumunt;    clausum  omne  ferrum,  pox  et 

namentlich     Wilhehn   Mannhardt   {der  Baum-  quies  tunc  tantum  nota,   tunc  tantum  umata). 

kultus  der  Germanen  und  ihrer  Nachbarstämwe  Dann  geleitet  der  Priester  die  Göttin  zu  ihrem 

p.  567 — 602),  dessen  Darlegungen  für  das  Ver-  lo  Heiligtum  zurück  {donec  idem  sacerdos  satiatam 

ständnis  von  besonderer  Wichtigkeit  sind.  Über  conversatione  mortalium   deam  teniplo   reddat), 

manche    Punkte    herrscht    aber    immer    noch  badet  mit  seinen  Gehilfen    in   einem   abgele- 

Zweifel.     Schon  die  Worte  in  commune  Ner-  genen  See  den  Wagen,   die  Decken  und  wohl 

thum,    colunt    können    verschieden    aufgefafst  auch  das  numen  selbst,    worunter  irgend  ein 

werden.   2'aci<its  selbst  scheint  sagen  zu  wollen,  Symbol,    nicht    ein    Götterbild    zu    verstehen 

dafs  diese  Völker  ein  gemeinsames  Heiligtum  sein  wird  {mox  vehiculum  et  vestes  et,   si  cre- 

oder  Fest  einer  Göttin  Nerthus  gehabt  hätten.  dere  velis,  numen  ipsum  secreto  lacu  abluitur); 

In  diesem  Falle  wäre  der  Kult  nui   an  einem  die  Knechte,  die  bei  dieser  Prozedur  hilfreiche 

Orte  ausgeübt  worden.    So  spricht  auch  ^/itZ/ew-  Hand   geleistet,    werden   dann   vom   See   ver- 

hoff  {Schmidts  Zeitschr.  f.  Geschichte  8  p.  227  ff.)  20  schlungen  (servi  ministrant,   quos  statim  idem 

von  dem  gemeinsamen  Heiligtum  der  Tngae-  lacus   haiirit.     arcanus   hinc   terror   sanctaque 

vonen,  in  dem  die  Göttin  verehrt  ward.    Die  ignornntia,  quid  sit  illud  quod  tantum  perituri 

andere  Auffassung,  der  Mannhardt  zuneigt  und  vidtnt). 

die  viel  für  sich  hat,  geht  dahin,  dafs  die  Nerthus-  Was  die  römische  Auffassung  der  Nerthus 
Verehrung  eine  diesen  sieben  Stämmen  gemein-  als  Terra  raater  anlangt,  so  ist  fraglich,  ob 
same  Eigentümlichkeit  gewesen  sei,  die  sie  von  darunter  die  römische  Tellus  zu  verstehen 
andern  Völkerschaften  unterschied,  so  dafs  in  ist  (vgl.  Freiler- Jordan,  Rom.  MythoL  2,  2. 
diesem  Fall  der  Kult  nicht  an  einem  einzigen  Orte  Müllenhoff,  Deutsche  Altertumskunde  2,  28  f.) 
ausgeübt,  sondern  an  vielen  Stellen  zugleich,  oder  die  Phrygische  Magna  mater,  Mater 
nur  auf  gleiche  oder  ähnliche  Weise  vollzogen  so  deum.  Mannhardt  (a.  0.  p.  571  ff.)  entscheidet 
sein  könnte.  Der  thatsächliche  Inhalt  des  sich  für  das  letzte,  da  die  Gebräuche  bei  den 
Taciteischen  Berichts  ist  dann  folgender.  Die  jährlichen  P"'esten  der  Kybele  (besonders  beim 
Göttin  übt  auf  die  Angelegenheiten  der  Men-  Märzfestj  in  so  vielen  Stücken  dem  Nerthns- 
schen  einen  bestimmten  Einflufs  aus  und  hält  kult  gleichen,  dafs  dies  dem  römischen  Be- 
einen Umzug  bei  den  Völkern  {eamque  inter-  obachter  sofort  auffallen  mufste  (s.  dieses  Lex. 
venire  rebus  hominum,  invehi  populis  arbiiran-  Bd.  2  Sp.  1667 ff.). 

tur),  was  wohl  zu  bestimmten,  regelmäfsig  Die  Deutung  des  Namens  ist  gleichfalls 
wiederkehrenden  Zeiten  geschah.  Ähnliche  strittig.  Abzuweisen  ist  jedenfalls  die  Lesart 
Umzüge  (Prozessionen)  lassen  sich  auch  sonst  Hertham  (für  Nerthum,  h.ss.  Variante  ncithum), 
noch  bei  Germanen  und  andern  Völkern  nach-  40  mit  der  z.  B.  Karl  Barth  {Hertha  und  über 
weisen,  Mannhardt  führt  viele  Beispiele  aus  die  Reliqion  der  Weltmutter  im  alten  Teutsch- 
älterer  und  neuerer  Zeit  auf  (a.  0.  p.  581  ff.).  land,  Augsburg  1828)  operiert  { MüUenJioff, 
Aber  wie  wir  uns  die  Nerthusumfahrt  zu  den-  Haupts  Zeitschr.  9,  256).  Ältere  Etymologieen 
ken  haben,  ob  der  eine  Wagen  durch  alle  verzeichnet  O.  Schade,  Altdeutsches  Wörterbuch 
sieben  Gaue  fuhr  oder  ob  sich  bei  den  ein-  2.  Aufl.  1  p.  645 f.,  neuere  Golthry^  Handbuch 
zelnen  Völkern  ein  gleichartiger  Aufzug  wie-  der  germanischen  Mythologie  p.  219.  Lautlich 
derholte,  bleibt  unklar  {Mannhardt  a.  0.  p.  entspricht  Nerthus  dem  altnordischen  Gott 
592 ff).  Die  Prozession  nahm  ihren  Ausgang  Njördr  {Grimm,  Deutsche  Mythol.  V  p.  208 ff. 
von  einem  auf  einer  Insel  des  Ozeans  gelege-  Mannhardt  a.  0.  p.  570 f.),  und  es  ist  längst 
nen  heiligen  Hain  {est  in  insula  Oceani  castum  f)0  nachgewiesen,  dafs  in  dessen,  sowie  seiner 
nemus);  welche  Insel  gemeint  ist,  wird  nicht  Kinder  Freyr  (über  Beovnlf  als  Stellvertreter 
berichtet,  keinenfalls  die  Insel  Rügen,  an  die  des  Freyr  s  Müllenhoff  in  Zeitschr.  f.  d.  Alt. 
Frühere  gedacht  haben.  Wenn  der  Priester  7  p.  419 ff.  440 f.  und  in  seinem  Beovulf  p.  11  f.) 
{sacerdos,  nicht  Priesterin)  an  gewissen  Zeichen  und  Freyja  Kult  sich  ganz  ähnliche  Gebräuche 
wahrnahm,  dafs  die  Gottheit  in  ihrem  Heilig-  wiederholten,  wie  im  Nerthuskulte.  So  ist  nach 
tum  zugegen  sei,  begann  der  Umzug  {is  adesse  Simrock  {Mythol.^  p.  309ff.)  Njördr  der  Vater 
penetrali  deam  intellegit;  unter  penetrale  kann  der  Freyja,  Nerthus  ihre  Mutter,  während  nach 
sowohl  der  heilige  Hain,  als  auch  der  heilige  Müllenhoff'  (de  chorica  poesi  p.  8  u.  Allgemeine 
Wagen,  der  in  dem  Hain  stand  —  dicatumque  Zeitschrift  f.  Geschichte  8,  1847  p.  227  ff.)  Ner- 
in  eo  vehiculum  —  verstanden  werden).  Die  co  thus  eine  deutsche  Freyja  unter  einem  älteren 
Gottheit  wurde  auf  dem  mit  Kleidern  oder  Namen  darstellt.  Mannhardt  (a.  0.  p.  571) 
Decken  verhüllten  Wagen  {veste  eontettum),  den  und  Müllenhoff  {Zeitschrift  f.  d'  utsches  Alter- 
nur  der  eine  Priester  berühren  durfte  {attin-  tum  23,  11)  kommen  darin  überein,  dafs 
tingere  uni  sacerdoti  concessum),  von  Kühen  Nerthua  im  wesentlichen  mit  dem  keltischen 
zum  Festort  gefahren  {vectamque  bubus  feminis  vertos  (Kraft,  Stärke,  vgl.  Glück,  Keltische 
multa  cum  veneratione  prosequitur ,  seil,  sacer-  Namen  p.  81.  97)  zusammenfalle,  dafs  Nerthus 
dos).  Wie  der  Wagen  von  der  Insel  auf  das  (=  Njördr)  die  Mannheit,  die  in  der  Mann- 
Festland    gelangte,    berichtet    Tacitus    nicht.  haftigkeit    sich     erweisende     Kraft     bedeute. 
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Schwierigkeit,  macht  die  Gleichsetzung  von  bei  Cäsar  p.  81.  97.  Bacmeister,  Keltische 
Nerthus  und  Njördr  nur  insofern,  als  Njördr  Briefe  p.  2.  [M.  Ihm.] 
ein  männlicher,  Nerthus  dagegen  aller  Wahr-  Nerullinus  s.  Neryllinos. 
scheinlichkeit  nach  (trotz  der  Einwände  ilf«nn-  Nervini  (oder  Nervinae),  Gottheiten,  deren 
hardts)  ein  weiblicher  Name  ist.  Die  Fragen,  Name  auf  den  Volksstamm  der  Nervii  hin- 
wie  es  kommt,  dafs  Tacitus  nur  von  einer  weist.  Die  eine  Inschrift,  die  sie  erwähnt 
weiblichen  Nerthus  spricht,  während  die  is-  {Nervinis  C.  lul  Tertivs  v.  s.  l.  m.),  ist  ina 
ländische  Mythologie  nur  einen  männlichen  Gebiet  der  Nervier  gefunden  worden,  in  Bayai. 
Njördr  kennt,  und  ferner,  wie  es  komme,  dafs  Mowat,  Revue  archeöl.  1880  p.  48.  Desjardins, 
der  Kult  der  Göttin  Nerthus  in  späteren  Zeiten  lo  Monum.  epigr.  de  Bivai  p.  32  pl.  IV  7.  Bonn. 
wesentlich  als  Kult  des  Gottes  Freyr  auftritt,  Jahrb.  83  p.  174  nr.  463.  Ob  Matres  Nervinae 
während  die  Göttin  Freyja  eine  mehr  unter-  zu  verstehen  sind,  läfst  sich  mit  Sicherheit 
geordnete  Stellung  einnimmt,  sucht  Axel  Koch  nicht  entscheiden  {Bonn.  Jahrb.  a.  0.  p.  103). 
in  der  Zeitschrift  für  deutsche  Philologie  28  [M.  Ihm]. 
(1895)  289 ff.  zu  beantworten.  Er  glaubt,  dafs  Neryllinos  (Nigvllivog),  ein  Heros  in  Troas, 
es  die  Veränderung  der  Sprache  gewesen  ist,  wo  man  ihm  opferte  und  ihn  als  medizinisches 
die  hierbei  eine  wesentliche  Rolle  gespielt  Orakel  befragte.  Und  zwar  war  diese  Be- 
habe.  Nerthus  ist  weiblicher  u-Stamm,  und  in  fragung  an  ein  bestimmtes  Standbild  des  Heros 
den  nordischen  Sprachen  sind  die  weiblichen  gebunden:  ot  (isv  alloi  dvSQLcivTfg  roi}^  NsqvX- 
u-Stämme  gänzlich  ausgestorben,  nur  mann-  20  livov  -KOOfir^fKi  tlat  Sr,a6aiov'  sig  ds  avzmv  v.al 
liehe  vorhanden.  So  sei  aus  der  weiblichen  XQxiuazilBiv  xal  läo&ai  voeovvtag  vcfii^STUi, 
Nerthus  ein  männlicher  Njördr  geworden.  xori  &vovaiv  avxm  Kai  XQ^'^'P  TtiQiaXsicpovai  y.al 
Schliefslich  sei  erwähnt,  dafs  auch  die  von  arsqiccvovoi,  t6v  dvSQiävzaoLTQcaaSsi:?,  Äthenag. 
Tacitus  Germ.  9  Isis  getaufte  Saebengöttin  apol.  26  p.  107.  Lobeck,  Aglaoph.  1171.  Bohde, 
mit  der  Nerthus  zusammengestellt  worden  ist  Psyche  640.  Von  einem  Zusammenhang  mit 
(Drexler  in  diesem  Lex.  Bd.  2  Sp.  549;  vgl.  Nereus  {Gerhard,  Griech.  Myth.  1  §  526)  kann 
Falch,  Blätter  f.  bayer.  Gymnasiulwesen  16,  keine  Rede  sein,  schon  weil  Athenagoras  ihn 
(1880)  407—413;  Much,  Zeitschrift  f.  deutsches  als  dvrjg  tcov  xaO'*  rjfiäg  bezeichnet.  [Wagner.] 
Altertum  35,  327),  dafs  Grienberger  (ebenda  Der  Name  ist  entschieden  römisch.  Nerylli- 
p.  396)  in  der  Göttin  Vagdavercustis  einen  30  nos  war  möglicherweise  ein  Statthalter  der  Pro - 
Beinamen  der  Terra  mater  (=  Nerthus)  ver-  vinz  Asia.  Freilich  wird  ein  Prokonsul  von  Asia 
muten  zu  können  glaubt,  dafs  Much  (a.  a.  0.)  Namens  NeruUinus  nur  durch  eine  von  il/ore/Zws 
Nerthus,  Gefjon,  Nehalennia  und  Sandraudiga  unter  Familie  Suillia  und  nach  ihm  von  Mionnet, 
zusammenwirft  (vgl.  J.  W.  Wolf,  Beiträge  zur  S.  6,  335, 1661  mitgeteilte  Münze  des  Vespasian 
deutschen  Mythologie  1  (1852)  150f.  160),  und  von  Smyrna  mit  der  Reversaufschrift  EH  •  M  • 
dafs  endlich  nach  Siebs  {Zeitschrift,  f  deutsche  lYlAAlOY  •  NEPOYAINOY  •  ANGYnATOY  • 
Philol  24,  458)  die  friesische  Hludana  der  ZMYP  belegt,  s.  W.  U.  Waddington,  Fastes 
Nerthus  als  'Meeresgöttin'  entsprechen  soll.  —  des  provinces  asiatiques  de  Vempire  romain 
Vgl.  auch  F.  Mogk  in  Pauls  Grundriss  der  depuis  leur  origine  jusqu'au  regne  de  Diocletien. 
germanischen  Philologie  1 -p.  UOlS.  B.  Koegel,  40  Pieraihre  partie.  Paris  1872  p.  141  f.  Man 
Geschichte  der  deutschen  Litteratur  1,  1  p.  20flf.  würde  den  NeruUinus  der  Münze  mit  dem 
Wolfgang  Golther,  Handb.  d.  german.  Mythol.  NiQvXlivog  des  Athenagoras  unbedenklich 
(Leipzig  1895)  p.  218  f.  456:ff.  [M.  Ihm.]  identifizieren  können,  wenn  letzterer  nicht  von 
Ncrtns(<).  Einen  Gott  dieses  Namens  glaubte  Athenagoras  als  Zeitgenosse  bezeichnet  würde, 
man  auf  einer  in  Brugg  (Aargau)  gefundenen  der  freilich  nach  dem  Schlufs  von  cap.  26  zur 
Inschrift  zu  erkennen:  ARAM  NERT  |  MMAS-  Zeit  als  Athenagoras  die  ngfaßfia  schrieb, 
TER  ;  MILLEG-XI  CPF  |  0  CRISPI  LIBES  nicht  mehr  am  Leben  war.  Da  bereits  der 
POSVIT.  Anzeiger  f.  Schweiz.  Alt.  1882  p.  Vater  des  auf  der  Münze  von  Smyrna  genannten 
265.  329.  Korr.-Bl.  d.  Westd.  Zeitschr.  2  p.  1.  NeruUinus  Prokonsul  von  Asien  gewesen  war, 
Bonn.  Jahrb.  77  p.  194.  —  Zangemeister,  Korr.-  50  s.  Wadditigton  a.  a.  0.,  so  wäre  es  nicht  undenk- 
Bl.  d.  Westdeutsch.  Zeitschr.  8  p.  224  hat  den  bar,  dafs  ein  Sohn  des  Prokonsuls  der  flavi- 
Stein  aufs  Neue  untersucht  und  glaubt,  dafs  sehen  Periode  unter  den  Antoninen  die  Statt- 
in der  ersten  Zeile  eher  AIERT  als  NERT  halterschaft  von  Asia  bekleidet  hätte.  Vgl.  auch 
zu  lesen  sei;  doch  giebt  er  zu,  dafs  sich  mit  DeFti, Owom. s.v. NeruUinus u.Neryll.  [Drexler.] 
Sicherheit  nicht  sagen  lasse,  ob  AI  (er  dachte  Nesaie  {Nrjaatri),  Tochter  des  Nereus  und 
an  Avertentibus)  oder  N  eingehauen  sei.  Ist  N  der  Doris,  II.  18,  40  {Eustath.  p.  1130,  54). 
richtig,  so  kann  man  die  Inschrift  lesen  Aram  Hes.  Theog.  249.  Lykophr.  399  mit  Sehol.  u. 
Nert(i)  M.  M(.  .  .  .)  Aster  [so  eher  als  M.  Tzetz.  Apollod.  1,  2,  7  {ricair]  u.  loairi  codd.). 
Mas.  Ter(tiu9),  was  Mommsen  vorgeschlagen  Verg.  Georg.  4,  338.  Aen.  5,  826  (Nisaee). 
hat]  mil(es)  leg(ionis)  XI  C(laudiae)  p(iae)  c,o  Propert.  3,26,16.  Hyg.fab.praef^^. 10  Schmidt; 
f(idelis)  (centuria)  Grispi  libe(n)s  posuit.  Nertus  dargestellt  auf  einer  rotfigurigen  Vase  C.  I.  G. 
ist  als  gallischer  Eigenname  bekannt  (ein  8362  c.  Neapel  nr.  2296  (Genrescene  mit  Ne- 
Nertus  Dumnotali  filius  auf  einer  Inschrift  aus  reidennamen).  Vgl.  Schömann,  Opusc.  acad. 
Alt- Ofen,  Arch.  epigr.  Mittheil,  aus  Oest.  7,  2,  168  (Insulana).  Braun,  Griech.  Götterl.  §  80, 
91),  vgl.  die  zahlreichen  Komposita,  wie  97.  Preller- Bobert,  Griech.  Myth.  1*,  556.  Es 
Nertomarus,  Cobnertus,  Esunertus,  Nertobriga  ist  einer  der  Nereidennamen,  die  in  allen  Ver- 
XX.  a.  Keltisch  nert  ist  begrifflich  =  lat.  vir-  zeichnissen  wiederkehren.  [Wagner.] 
ttts  (vis,  robur),   vgl.  Glück,    Keltische  Namen  Nesepteitis  (?).   Von  einem  Hügel  bei  BybloB 
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stammt  ein  Altarchen  mit  der  von  Renan,  3.  Buch  der  Güfantias  bei  Steph.  Byz.  und 
Miss,  de  Phcnicie  p.  200  ff.,  PI.  22  nr.  11  (vgl.  Suid.  s.  v.  (vgl.  A.  F.  Pott,  Jahrb.  f.  Philol. 
liev.  arch.  1861,  I  p.  171  f.  p.  327)  veröHent-  Snppl.  8,  814).  [Wagner.] 
lichten  Inschrift:  0EA  |  NEIETTTEITII.  Jienan  KeB808  (Ntaaog,  Nh[T]og  auf  einer  alt- 
hait  diese  Nesepteitis  für  eine  ägyptische  attischen  Amphora,  J.«f.  7JenÄ;mäZer  1,  67;  durch 
Göttin.  Fröhner,  welcher  die  Inschrift  Philo-  Vermittelung  der  Form  Niozog  [s.  u.  1]  zu  der 
Jogus  !9  p.  136  nr.  8  und  Les  inscr.  grecques  Wurzel  vsd  „brüllen,  rauschen"  gestellt  von 
[du  Musäe  du  Louvre].  Paris  1865  p,  80  f.  A.F.Pott,  Jahrb.  f.  class.  Phil.  Suppl.  3, S13. 
nr.  19  verzeichnet,  giebt  das  Denkmal  zwar  Curtius,  Grundz.^  243  f.  Usener,  Der  Stoff  des 
unter  der  Überschrift  „autel  consacre  ä  Nc-  lo  griechischen  Epos  1897  S,  8). 
septeitis"  und  übersetzt  die  Inschrift  „Xa  1)  Stromgott  in  Thrakien,  Sohn  des  Okeanos 
deesse  Nesepteitis",  aber  er  bemerkt  dazu,  dal's  und  derTethys,  i/f«.  Theng. Sil.  Der  Flufs  heifst 
der  unzweifelhaft  ägyptische  Name  vielleicht  sonst,  z.  B.  Herodot  7,  109,  meist  Nestos  (s.  d.). 
bedeute  Ns-Ptah  „attachee  ä  Ptah"  oder  Se-  2)  Kentaur,  Sohn  des  Ixion  und  der  Nephele, 
nepteitis  „ßle  de  Nephthys"  und  dafs  man  Hyg.  fab.  34.  Sen.  Ilerc.  Oet.  492.  In  dem 
dann  zu  lesen  habe  &fä  NtaBntBiri'g  „Ne-  Kampfe  des  Herakles  gegen  die  Kentauren  bei 
septeitis  widmet  dieses  Denkmal  der  Göttin".  der  Höhle  des  Pholos  war  er  dem  Tode  ent- 
Dieser  Vermutung  schliefst  sich  an  Clermont-  gangen  und  hatte  sich  am  Flusse  Buenos  nieder- 
Ganneau,  Le  dieu  Satrape  et  les  Pheniciens  gelassen,  JpoWod.  2.  5,  4,  6.  Dort  trug  er  gegen 
dans  le  Peloponncse,  Journal  asiatique  7®  sdr.  so  Lohn  die  Reisenden  über  den  Flufs,  und  zwar 
t.  10.  Paris  1877  (p.  157—236)  p.  165  f.  Anm.  5,  behauptete  er  (jedenfalls  dem  Herakles  gegen- 
der mit  dem  Namen  vergleicht  die  ägyptischen  über),  die  Götter  selbst  hätten  ihm  wegen 
Personennamen  Nes-ta-neb-tä-ti  und  Nes-paud-  seiner  Gerechtigkeit  diesen  Fährraannsdienst 
tä-ti  und  die  Vermutung  äufaert,  dafs  er  zu-  übertragen,  Apollod.  2,  7,  6,  4.  Als  Herakles 
sammengesetzt  sei  mit  dem  Namen  des  Gottes  auf  seiner  Reise  von  Kalydon  nach  Trachis 
Seb,  etwa  Nes-seb-tati  oder  mit  dem  der  an  den  Buenos  kam,  übergab  er  ihm,  während 
Göttin  Sepet  (Sothis):  Nes-sepet-ta-ti.  Auch  er  selbst  hinüberschwamm,  seine  Gattin  Deia- 
E.  Ledrain,  Notice  sotnmaire  des  monuments  neira,  um  sie  über  den  Flufs  zu  tragen.  Dabei 
pheniciens  du  Musee  du  Louvre.  Paris  1888  erfrechte  sich  Nessos,  ihr  Gewalt  anthun  zu 
p.  50  nr,  103  ist  der  Ansicht,  dafs  die  In-  so  wollen,  und  wurde  von  Herakles  erschossen. 
Schrift  zu  übersetzen  sei  „Neseipteitis  ä  la  Um  sich  an  Herakles  zu  rächen,  übergab  er 
deesse";  er  erklärt  das  Wort  für  einen  ägyp-  ihr  sterbend  als  angeblichen  Liebeszauber  sein 
tischen  Personennamen  mit  der  Bedeutung  von  dem  Pfeile  des  Herakles  vergiftetes  Blut, 
„attachee  au  dieu  Ptah".     [Drexler.J  welches  sie  mit  dem  ihm  entfallenen  Samen 

Nesimachos?  {Nrjaifiaxog?),   Argiver,   Vater  vermischen  sollte  (so  ApoUod.  u.  Diod.,  bereits 

des  Hippomedon,  eines  der  sieben  Führer  gegen  angedeutet  b.  Sophokles  Trach.  580  f.  ngoaßaloiia 

Theben,  den  ihm  Mythidike,  die  Tochter  des  oaa  ^äv  Kfivog  sIttb,  also  alt);  andere  erwähnen 

Talaos,   Schwester  des  Adrastos,   gebar,  Hyg.  aus  begreiflichen  Gründen  nur  das  Blut,  Ovid. 

fab.   70.    Schol.   Stat.   Theb.  1,   44.     Vielleicht  Met.  9,  132  calido  velamina  tincta  cruore).    So 

ist  mit  Bunte  zu  schreiben  Aristomachos  nach  40  kam   es,   dafs  Herakles  später,  als  Deianeira 

Apollod.  3,  6,  3,  1,  wo  Hippomedon  auch  direkt  wegen  lole   den  Zauber    anwenden  zu   sollen 

als  Sohn  des  Talaos  bezeichnet  wird.    Niebuhr  glaubte,  durch  das  Gift  seiner  eigenen  Pfeile 

vermutete  Nausimachos.     [Wagner.]  den   Tod    fand    (s.  u.  Herakles).      Der   älteste 

Nesis  (Nrjaig),  nach  Suid.  s.  v.  Name  einer  Zeuge  für  diese  aitolische  Sage  ist  Archilochos, 

Göttin  und  einer  Stadt.     [Stoll.]  Schol.  Apoll.  JRhod.  1,  1212,  Frfim.  147,  der  sie 

Neso  (Nrjcco),  1)  Tochter  des  Nereus  und  der  mit  einer  gewissen  Ausführlichkeit  behandelt 

Doris,  Hes.  Theog.  261.  Schoemann,  Opusc.  acad.  haben  mufs;  denn  Dio  Chrysot^t.  berichtet  in 

2,  168  (Insulia).     Braun,  Gr.  Götterl.  §  89.  —  seiner  Nessos   betitelten  60.   Rede    von   einer 

2)  Mutter  der  Sibylla,  Lykophr.  1465  mit  Schol.  dnoQi'a  (des  Aristoteles  nach  Schneidewins  Ver- 

u.  7'zetz.    Nach  Arrian  {Eustath.  zu  H.  2,  814  so  mutung):  man  tadle  den  Archilochos,  weil  er 

p.  356,  28.  Müller,  F.  H.  G.  3,   598)   war  sie  die  Deianeira  in  ihrer  Bedrängnis  sich  in  einer 

eine  Tochter  des  Teukros,  vermählt  mit  Dar-  längeren  Rede  hilfeflehend  an  Herakles  wenden 

danos.     f Stoll.]  lasse   {ngbg    xov   'Hganlia    gntpcpSoHoav ,    ava- 

Nesoi  (iV^ffot).  BeA  Kallim.hymn.  in  Del.  18,wo  (iifivr/aKovaav   rfjg  tov  !^;jf/l«oi;   fivrjatsi'ag  xai 

es  heifst,  dafs  Delos  allen  voran  ist,  wenn  sich  tcöv  tot?  ysvofifvcov,  mars  noXXrjv  axolrjv  alvai 

bei  Okeanos  und  Tethys  die  Nijaoi  versammeln,  tä  Näaacp  o  ti  ißovleTonQÜ^ai).  Mit  Recht  zieht 

erkennt  Maafs,  Hermes  25  (1890),  404  in  den  Schneidewin  (Philol.  1,  148flF )  auch  Fragtn.  41 

viiaoi  einerseits  eine  Personifikation  der  Nesoi,  dfiiad^l  yäg  as  näfinav  ov  diä^oiitv  als  Worte 

andererseits    die    eponymen   Nymphen    dieser  des   Nessos  heran*).     Dafs  Sophokles,  dessen 

Inseln.      [Höfer.]  60*^  ^^g  Zweitälteste  Zeugnis  bietet  jetzt  die   16.  Ode 

NeSOS  {Nriaog),   ein  Grieche  aus  Mykene,   vor  des  Bakchylides,  weiche  den  Tod  des  Herakles  schil- 

Troia  von  p]urypylos  getötet,  Quint.  Sm.  6,  616.  dorte  und  oSfenbar  dem  Sophokles  als  QueUe  gedient  hat. 

[Stell.]  Die    Worte    (16,    34 f.    Kenvon)   lauten:    3r'    inl    fcotafiw 

Nes8on  (Nsaamv),  Sohn  des  Thessalos,  nach  ^oäöivti  Jvxöqua  (d.  h.  Eöiffo»,  s.  u.  Euenos  nx.  2)  äi^at'o 

welchem  Thessalien  einst  Nessonis  hiefs,  Strab.  ^""'!"'  "'^i^,  <f«'/aiv<ov  «>[«?].  Leider  bricht  das  Gedicht 

r.    j  , ,      T\  ii,_      vr   _  fii.   !._  j       i  _•  T  gerade  an  dieser  stelle  ab,  sodafs  sich  nicht  entscheiden 

9,444.    Denselben  Namen  führte  der  bei  Larisa  f^^st.  ob   da.  Ereignis   ausführlicher  erzählt  war.     Der 

gelegene    bee    Strab.   9,  430;    auch    hiefs    eine  Zusammenhang  macht  os  wahrscheinUch,  dafs  sich  der 

Stadt    Thessaliens   NesSOU    nach   DionysiOS    im  Dichter  auf  die  Uofse  Erwähnung  beschränkte. 
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Trachinierinnen  die  Nessossa^e  zu  Grunde  liegt,  der  Vermischung  mit  dem  Blute  des  verwun- 

lien  ArchUodios  benutzt  hat,  läfst  sich  nur  ver-  deten  Nessos  erhalten  haben,  Schol.  Uom.  Ih2y 

luten    (v.    555 ft.    680 ff.    831  ff.    1141  f.,    vgl.  527  (vgl.  BöscÄer  u.  JEen/auren  Bd.  2  Sp.  1044, 

-hneidetcin,Soph.  Track.'' p.S).  Weitererzählen  1049,  1085).    Ebenda  wird  Sp.  1049  mit  Recht 

nie  Sage  (aus  epischer  Quelle  nach  Pherekydes?)  hervorgehoben,  wie  wichtig  diese  Beziehungen 

ApoU<xl.2,7,6  {damus  argum.  Trachin.  Zenob.l,  eines    der    hervorragenderen    Kentauren    zum 

33.  Tzetz.  Lylophr.bO\iD.dChü.2,^SS.).  Diod.  Euenosflufs  und  zu  jenen  Quellen  für  die  Deu- 

4,  36  (zum  Teil  wörtlich  mit  ÄpoUod.  überein-  tnng  der  Kentauren  im  allgemeinen  sind  (vgL 

stimmend).    Hyg.  fab.  34  (vgl.  31.  36.  240.  243).  Nessos  1).    [Wagner.] 
•rtjfc.10,451.  Lucian.de salt.bO.  Liban.narT.b\  lO       Über  die  Kunstdarstellungen  der  Sage 

Westcitn.  Mythogr.  p.  371).    Serv.  Verg.  Aen.  handeln  bereits  Furttcängler  unter  'Herakles' 

8,  300.    Schol  Stat.  Theh.  11,  235.     JlfytA.  Vat.  (Bd.  1  Sp.  2194f.  2229  u.  2244 f)  und   Sauer 

1,  58  und  171.  2,  165.      Ocid.  Met.  9,  101  ff.  unter  'Kentauren'  (Bd.  2  Sp.  1049 f.).   Es  wird 

Her.  9,  141  ff.    Semtc.  Herc.  Oet.  491  ff.     Quint.  deshalb  im  folgenden  von  einer  —  doch  nur 

Smym.  5,  644.  6,  283  ff.  (als  eine  der  Herakles-  wiederholenden  —  Aufzählung  und  Besprechung 

darstellungen  auf  dem  Schilde  des  Eurypylos).  der  erhaltenen  Denkmäler  abgesehen  und  nur 

Sophokles  setzt  die  Vermählung  des  Herakles  ein  kurzer  Nachtrag  zu  den  beiden  genannten 

mit  Deianeira.  wie  es  nach  v.  34  scheint  (vgl.  Artikeln   gegeben.     Derselbe   beschränkt  sich 

Schneidewin  a.  a.  0.  p.  7),  in  den  Anfang  seiner  auf  eine  neue   Beleuchtung  des  Verhältnisses 

Laufbahn  und  läfst  ihn  gleich  nach  der  Ver-  20  der  Schriftquellen  zu  den  Monumenten  sowie 

mählung    von   Kalvdon    aufbrechen,    so    dafe  auf  eine  Beschreibung  des  unten  abgebildeten, 

Deianeira  in  ganz  jugendlichem   Alter   {itaig  Furttcängler    und    Sauer    noch    unbekannten 

fr'  ovaa  557)  das  Abenteuer  mit  Nessos  erlebt,  Madrider  Mosaiks. 

wobei  freilich  unberücksichtigt  bleibt,  dafs  L  Den  meisten  bisherigen  Bearbeitern  der 
Herakles  damals  sein  Pfeilgift  von  der  Hydra  Nessossage  ist  es  mit  Recht  aufgefallen,  dafs 
noch  nicht  gewonnen  hatte.  Nach  Pindar  die  älteren  Denkmäler,  besonders  die  Vasen- 
{SchoL  Hom.  IL  21,  194)  dagegen  fand  seine  bilder,  dieselbe  nicht  in  der  —  wie  man  bisher 
Vermählung  nach  seiner  Rückkehr  aus  dem  glaubte  —  bereits  seit  Archilochos  litterarisch 
Hades  statt,  nach  den  zusammenhängenden  nachweisbaren  Form  wiedergeben,  wonach  der 
Darstellungen  bei  Jl|X)Wod.  und  Diod.  erst  gegen  30  Angriff  des  Kentauren  auf  Deianeira  mitten 
das  Ende  seines  Lebens,  und  zwar  hielt  er  im  Flusse  und  infolgedessen  die  Bestrafung 
sich  erst  eine  Zeit  lang  (drei  Jahre  nach  Diod.)  durch  Herakles  mittelst  Pfeil  und  Bogen  statt- 
bei  Oineus  auf,  ehe  er  auf  der  Reise  nach  findet.  Auf  keinem  der  uns  erhaltenen,  zahl- 
Trachis  an  den  Euenos  kam.  Sonst  zeigt  sich  reichen  archaischen  Vasengemälde  ist  irgend 
nur  in  einem  Punkte  eine  schon  im  Altertum  welche  Andeutung  des  Wassers  vorhanden*), 
bemerkte  Verschiedenheit  in  der  Erzählung  auf  keinem  wird  die  Bestrafung  mit  Pfeil  und 
des  Nessosabenteuers :  Nach  Dio  CÄrysos^ a. a. 0.  Bogen  vollzogen;  vielmehr  kehrt  irisch  die 
wurde  Sophokles  (v.  564 ff.)  getadelt,  weil  er  Darstellung  des  fliehenden  Nessos  wieder, 
den  Herakles  nach  Nessos  schiefsen  läfst,  welchen  Herakles  soeben  erreicht  hat  und  mit 
während  dieser  noch  mitten  im  Flusse  ist,  so  40  Schwert  oder  Keule  bearbeitet, 
dafs  dadurch  zugleich  das  Leben  der  Deianeira  Es  ist  eine  Selbsttäuschung,  wenn  man,  wie 
bedroht  ist.  Damit  hängt  es  offenbar  zusammen,  es  bisher  vielfach  geschah,  diesen  Widerspruch 
dafs  Apollodor ,  Diodor,  Ocid  und  Seneca  aus-  zwischen  der  litterarischen  und  der  monumen- 
drücklich  hervorheben,  Herakles  habe  erst  talen  Tradition  durch  die  Annahme  zu  er- 
dann  sein  Geschofs  entsendet,  als  Nessos  am  klären  sucht,  es  hätten  der  sagengetreuen 
jenseitigen  Ufer  angelangt  war.  {Ptolem.  Heph.  2  Wiedergabe  des  Vorganges  auf  engem  Räume 
p.  184,  26  West,  weifs  zu  berichten,  Aphrodite  in  der  älteren  Kunst  Schwierigkeiten  entgegen- 
habe, wegen  Adonis  auf  Herakles  eifersüchtig,  gestanden;  denn  es  bedarf  nur  eines  Hinweises 
den  Nessos  über  das  Mittel  Herakles  zu  ver-  einerseits  auf  die  bekannte,  einfache  Manier**) 
derben  belehrt.)                                                       50         ..  .     u    ■  i.<.     » j      t       vu   j     o  u  .    *r-„- 

■n  •       //«   orv  £»         .     TM    i   /^         _»  y-»      icx  )  Auch  mcht  auf  dem  Innenbüde  der  Schale  ifiäiii, 

Pausamas  (10, 38, 2,  vgl.  Plut.  Quaest.  Gr.  15)  ^  ^^j^   ^j^^^^  ^„^  ^^^ .  ß^,,^  ig^O)  Tafel  U8 

berichtet,  Nessos  sei  nach  seiner  Verwundung  jj,  ^^^  obwohl  ea  im  Texte  heifst,  e*  sei  Neno«  dar- 

durch    Herakles    noch     lebend    ins    Gebiet    der  gestellt  „wie  er  die.  ..  Deianeira  auf  dem  Backen  durch 

ozoUschen  Lokrer  geflüchtet  und  dort  erst  ge-  da«  Wasser  trägt . .  .^ 

storben     und     unbestattet     verwest.      Von     dem  **)  Nur  wenige  Beispiele:  Laufender  Hund  und 

^ chlechten  Geruch,  den  die  Leiche  verbreitete,  Fische:  Wfinburger  Phineusschaie,  abgeb.  Bd.  i  Sp.  272s. 

sei,  nach  einer  Angabe,  der  Name  der  OZolischen  Laufender   Hund    allein:    noch   auf  dem  Innenbild 

T    1_  i^      i   -.   i       T\-  i-i--_i.      •   u   „        j  einer  Vase  des-L  Jahrh.  T.  Chr.:  Bd.  1  Sp.  ä67a.   Wellen- 

Lokrer    abgeleitet.      Dies    erklart   sich   aus   der  HbI  en:  Bd.  iSp.  2804  und  g«n.TorrtgHch  mit  Versuch  der 

genaueren  Angabe  des  ütrabo  (9,  427)  über  den  Perspektive  Gerhard,  Äußerte*.  ramu>.  2,  U2.    Fische 

unweit    der  Euenosmündung    an  der  aitolisch-  60  und  andere  Tiere:  MetopoT.  Selinns,  abgeb.  LiUom, 

lokrischen  Grenze  gelegenen  Berg  Taphiassos  zuekr.f.biid.  Km**ti^  {i«3S)B.ih9  ■,teTan  Gerhard  ^.tkO.i, 

(Taphios  hei  Antig.  hist.  mir.  117;  ygX.Bursian,  49  und   schUefsUch  bei   den   DarsteUungen  der  Europa- 

Geogr.  V    Griech.  1,   133  f):    auf  ihm   habe   sich  »*««  (8-  *.).  die  von  besonderem  Interesse  sind,  weil  sie 

das  Grabmal  des  Nessos  und  der  übrigen  Ken-  ,'"^*  ^^.''f,^^'  Nessos-Mythos  am  meisten  typische  A^- 

.  1     i-      j  j  -u  „„„ A bchkeit  haben.   Übrigens  kommt  dxe  Europasage  auf  den 

tauren    befunden,    und    aus   ihren   verwesenden  ^^^^^  Denkmälern  z.  T.  ebenfaUs  ohne  Andeutung  des 

Leibern    seien    die   übelriechenden   Quellen   am  Hassers  vor;  es  wäre  natarUch  unrichtig,  daraus  irgend 

Fufse      des     Berges     entsprungen.        Auch     der  weiche    ScMässe    auf   die    Abbildungen    der   Deianeira- 

lokrische    Flufs    Ozon    soll    seinen   Namen    von  Nessossage  sieben  an  wollen,  da  diese  bei  weitem  mehr 
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der  aichaischen  Künstler,  das  Wasser  durch  1)  Die  Stelle  Dio  Chrys.  60,  1  berechtigt  in 
Wellenlinien  (oft  nach  Art  eines  „laufenden  keiner  Weise  zur  Auslegung,  als  habe  danach 
Hundes"),  durch  Fische  und  andere  Tiere  etc.  der  Angriff  des  Nessos  bei  Archilochos  mitten 
anzudeuten,  andrerseits  auf  die  in  Bd.  1  Sp.  2140  im  Strome  stattgefunden;  im  Gegenteil  werden 
gegebene  Aufzählung  der  Denkmäler  der  älteren  hier  Archilochos  und  Sophokles  in  einen  ge- 
Kunst, welche  Herakles  bogenschiefaend  dar-  wissen  Gegensatz  gebracht,  dergestalt,  dafs  der 
stellen*),  um  diesen  Erklärungsversuch  sofort  eine  diese,  der  andere  jene  Unwahrschein- 
ais unhaltbar  zu  kennzeichnen.  lichkeit  sich  hat  zu  Schulden  kommen  lassen. 
Die  Lösung  des  Widerspruches  kann  viel-  Archilochos  trifft  nur  der  Vorwurf  der  langen 
mehr  nur  eine  neue,  sorgfältige  Prüfung  unserer  lo  p^ffis,  Sophokles  nur  der  der  tiqo  rov  xajpov 
litterarischen  Quellen  und  besonders  jener  zo^sia,  und  wie  sehr  dieser  damit  aus  der 
einzigen  liefern,  welche  wir  aus  archaischer  gewöhnlichen,  auch  dem  antiken  Kunstkritiker 
Zeit  besitzen,  des  Archilochos.  Diese  Prüfung  geläufigen  Form  der  Sage  herausfällt,  zeigt 
hat  sich  in  erster  Linie  auf  die  Frage  zu  er-  deutlich  der  Zusatz:  „aXXcc  fii},  v.a&d7rfQ  tico^^f, 
strecken,  wo  der  Angriff  des  Kentauren  statt-  noi.v  naga  Tr,v  H6i,av  Xiytov  %ctl  nävra 
findet,  ob  im  Flusse  oder  erst  nach  Erreichung  (läXXov  ^  o  rig  av  olrj&sirj.^^  Es  ist  also  durch- 
des  Ufers.  Nach  diesem  Gesichtspunkte  grup-  aus  unrichtig,  wenn  Schneidewin  a.  a.  0.  aus 
pieren  sich  die  litterarischen  Berichte  wie  folgt:  der  besprochenen  Stelle   schliefst:    ,, Demnach 

A.  Soph.  Trach.  556 ff.;  vgl.  Dio  Chrys.  60,  1.  Hefa  Archilochos  die  Deianeira  mitten  im 
Hygin.  fdb.  34.  Ovid.  Herold.  9,  1,  137.  Ps.-  20  Flusse,  wo  Nessos  ungestüm  ihr  zusetzte, 
Apollod.Bibl.2,7,5.  Schol.  Stat.  l'heb.  4,838. —  den  Herakles  an  alle  Not  mahnen,..."     Es 

B.  Archiloch.  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  1212.  Dio  ergiebt  sich  daraus  vielmehr  gerade  umgekehrt, 
Chrysost  60,1.  Archil.Fragm.il.  Ooid.Metam.9,  dafs  sich  nur  Sophokles  allein  diesen  Vorwurf 
101  fit".  Diod.  Bibl.  4,  36.  Ps.-Senee.  Herc.  Oet.  zugezogen  hatte,  nicht  auch  Archilochos,  dafs 
499  ff.  Philostrat.  iun.  Imag.  16.  Die  übrigen  —  also  in  dem  Gedichte  des  letzteren  der  Ge- 
oben  aufgeführten  —  Schriftsteller,  welche  die  waltakt  des  Kentauren  zu  Lande  stattfand. 
Sage  erzählen,  kommen  für  den  vorliegenden  2)  Da.»  Fragment  Archil.  iii.  il  käme  für  die 
Zweck  nicht  in  Betracht.  Frage,  wo  sich  der  Angriff  auf  Deianeira  nach 

Nach  Gruppe  A  schreitet  Herakles  durch  Archilochos  ereignete,  nur  dann  in  Betracht, 
den  Strom  voran  {Sophokl.:   iniatgsipae  x^'  so  wenn  man  darin  den  Sinn  finden  könnte:  „Ohne 

poiv  fj-nsv  Tiofii^Trjv  tov  fg  81  nXsvfiovag  atsg-  Entgelt  werde  ich   dich   nicht  vollständig 

v CO V  difppo/^jjöEv  ...),  Nessos  und  Deianeira —  durch   den   Strom   tragen",    so   dafs   derselbe 

von   ihm  ungesehen,    so  dafs    der   Vergewal-  danach  mitten  im  Flusse   erfolgt  wäre.     Dies 

tigungsversuch  sehr  erleichtert  war  —  folgen.  ist  indessen  aus   dem  Grunde   nicht  möglich. 

Dieser  findet  mitten  im  Flusse    statt  und  weil  dann  das  Wort  dnia&t  lediglich  in  der 

wird  sofort  bestraft;   nur  Ps.  -  Apollodor  läfst  Bedeutung  gebraucht  wäre,  welche  iSWine/detcm 

mit   Rücksicht   auf  Dio.  Chrys.  a.  a.  0.    den  durch  die  Annahme  einer  „ironischen  Amphi- 

Herakles  mit  der  Bestrafung  geduldig  so  lange  bolie"   {Einleitg.  zu  Soph.  Trach.  S.  8)*)   er.st 

warten,  bis  auch  Nessos  das  Ufer  erreicht  hat.  hineininterpretiert  hat,  nämlich  ,, ohne  Liebes - 

Nach    Gruppe    B    schreitet    Nessos    mit  40  lotin".    Denn  dafs  Nessos  sie  ohne  Entrichtung 

Deianeira  voran  und  Herakles  folgt.    Der  An-  der    üblichen    Geld  gebühr    nicht    übersetzen 

griff  auf  Deianeira  findet  daher  erst  am  jen-  würde,  das  wufste  Deianeira  schon  längst  und 

seifigen  Ufer**)  statt,  und  zwar  entweder  während  es   brauchte    ihr    nicht    jetzt    erst    mitten   im 

Herakles  noch  mit  den  Wellen  kämpft  {Diod.  Strome  gesagt  oder  wiederholt  zu  werden,  da 

Senec.  Philostrat.),  oder  aber  {Ovid)  nachdem  der  Fährmann  sich  natürlich  seinen  Lohn  be- 

auch  er  an  das  Ufer  gelangt  und  ein  Flucht-  reits  vor  Beginn  seiner  Thätigkeit  von  Herakles 

versuch   des  Kentauren  mit  Deianeira  vorher-  ausbedungen  hatte  (vgl.  Apollod.  2,  7,  6).    Auch 

gegangen  ist.  wäre  wohl  die  fiiö'9'os-Frage im  eigentlichen 

Wenn  ich  entgegen  der  bisherigen,  be-  Sinne  kein  ausreichender  Grund  zum  ov  näyL- 
sonders  von  Schneidewin  {Philologus  1,  148  ff.)  50  nav   Siccysiv   gewesen.     Die   Übersetzung   der 

vertretenen,  Auffassung  Archilochos  der  zweiten  Worte  cc(iia&i  etc.  kann  also  richtig  nur  lauten : 

Gruppe  zuteile,  so  geschieht  dies  ausfolgenden  „Ohne  Entgelt  werde  ich  dich  unter  keinen 

Gründen:  Umständen  durch    den    Strom   tragen",  und 

»1b  jeno  auf  der  mythischen  Zuthat  des  Gewässers  beruht,  daS  Fragment   kommt   SOmit   für  die  Frage,   WO 

ganz  abgesehen  davon,  dafs  letztere  hier  —  auf  den  alte-  der  Angriff  des  Kentauren  nach  ArchilochOH 
Bten  Denkmälern  —   stets,   dort  nur   sehr  teilweise  fehlt. 

*)  Vgl.  auch  Bd.  1  Sp.  2193:  „Niclit  minder  hoch  gehen  *)  Übrigens  ist  auch  diese  Annahme  eine  reine,  durcli 

die  Darstellungen   der  Sage   vom  Kampfe   mit   den  Ken-  nichts   gestutzte  Vermutung.     Denn   die  von  Schneidewin 

tauren  in  die  alte  Zeit  hinauf.    Ein  guter  Teil  der  Denk-  zur    Erklärung    und    Erhärtung    seiner    amphibolischen 

mäler  geht  ins  7.  Jahrh  zurück.  Der  alte  Typus  ist  Deutung  angezogenen  Stellen  beweisen  für  den  Unbe- 
folgender:  Herakles,  noch  ohne  Löwenfell,  meist  nur  mit  ^  fangenen   doch   nur   soviel,   dafs  Nioou;   tov;  naoiöttag 

dem  Bogen  oder  auch  mit  der  Keule  bewaffnet,  kniet  oder  ditn6()&fi$vt  /iiia&oO  und  dafs  in  diesem  Sinne  hier  auch 

schreitet  mit  eingesenkten  Knieen    nach  rechts;    meist  Itfua^i  zu  verstehen  ist.    Dafs  sich  Nessos  mit  der  For- 

sohiefst  er  mit  dem  Bogen."    Auch   am  Kypselos-  derung    des   Tragelohnes    an   Deianeira    und   nicht    an 

kästen  war  Herakles  im   Kentaurenkampf  to^iitov  dar-  Herakles  wendet,  ist  nicht  auffällig,  da  auch  nach  anderen 

gestellt.  Berichten  (z.  B.  Hyffin.  &.  a.  O.)  sie   es  war,  welche  den 

*♦)  Nach    Archilochos  fand   der   Angriff  auf  Deianeira  Kentauren    bat,    sie    überzusetzen.      Wer   weifs   jedoch, 

vielleicht  auch  noch  am  diesseitigen  Ufer  statt,  nachdem  ob  nicht   gar   ursprünglich   anstatt   ae   das   ionische  a<pi 

Herakles  bereits  in  den  Strom  hinein  Torangeschritten  war.  (=  aitt}v)  bei  Archil.  gestanden  hat  und  doch  Herakles 

Sicheres  wissen  wir  darüber  nicht.  angeredet  war! 


■2S5 


Nessos  (in  der  Knnst) 


stattfand,  nicht  in  Betracht;  ebensowenig  wie 
das  Schol  ApoU.  Bhod.  1,  1212,  denn  die  Worte: 
„avtiksv  iv  Evr;vcp  Nsaaov  KivravQov,  utg  xol 
'Agxiioxos  laTOQfi"^  können  sowohl  bedeuten: 
Herakles  tötete  den  Nessos  in  wie  an  dem 
Euenos  (vgl.  II  18,  521.    Od.  5,  466  etc.). 

Fassen  wir  zusammen,  so  ergiebt  sich  fol- 
gendes: Während  Fragment  41  und  Schol.  ApoU. 
Rhod.  1,  1212  für  die  Frage,  wo  in  dem  Ge- 
dichte des  Archilochos  der  Vergewaltigungs- 
versnch  des  Nessos  stattfand,  ohne  Belang 
sind,  darf  aus  Dio  Chrytost  60,  1  mit  grofser 
Wahrscheinlichkeit  geschlossen  werden,  dafs 
derselbe  zu  Lande  erfolgte  und  nicht  mitten 
im  Strom.  Die  letztgenannte  Version  ist  dem- 
nach,   soweit    wir    sehen   können,    zuerst   von 
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los  auch   auf  den  Vasengemälden  die  Angabe 
des  Wassers  nicht  fehlen. 

Die  ältesten  Monumente  lassen  die  Be- 
strafung des  Nessos  durch  daa  Schwert  oder 
die  Keule  geschehen;  ob  dies  auch  in  dem 
Gedichte  des  Archilochos  der  Fall  war,  ver- 
mögen wir  nicht  zu  entscheiden,  doch  ist  es 
nicht  unwahrscheinlich*),  da,  wenn  auch  nicht 
die  Notwendigkeit,  so  doch  die  Zweckmäfsig- 
10  keit,  Pfeü  und  Bogen  zu  diesem  Behnfe  ein- 
zufuhren, erst  durch  die  neue  sophokleische 
Version  gegeben  war,  wonach  das  Attentat 
mitten  im  Strome  stattfand.  Wie  sehr  man 
gerade  diese  Modifikation  der  Sage  auch  in 
späteren  Zeiten  noch  als  etwas  ganz  Neues 
empfand,  das  beweist,  wie  schon  bemerkt,  der 


Herakles  erschierst  den  die  Beianeira  tragenden  Nessos  (anediertes  Mosaik  in  Madrid  nach  Originalphotographie). 


Sopholclts  um  das  Jahr  420  in  die  Litteratnr 
eingeführt  worden. 

Und  damit  ist  der  vermeintliche  Widerspruch, 
welcher  bisher  zwischen  der  litterarischen  und 
monumentalen  Überlieferung  der  Xessossage 
bestand,  gelöst.  Griechische  Darstellungen 
derselben  besitzen  wir  nur  aus  der  Zeit  des 
Archaismus  und  des  strengen  Stiles;  diese 
Denkmäler*)  geben  die  Sage  natürlich  so 
wieder,  wie  sie  damals  gang  und  gäbe  war,  60 
d.  h.  ohne  Andeutung  des  Flusses,  da  der 
Angriff  des  Nessos  eben  zu  Lande  erfolgte. 
Hätten  wir  griechische  Abbildungen  des  Mythos, 
die  sophokleiseh  beeinflufst  sein  könnten,  also 
aus  der  Zeit  nach  etwa  420,  so  würde  zweifel- 

*)   Auch    die    Darstellung    am    amykläischen    Thron 
{PauA.  3,  18,  12:  'HqajüTi;  in^  Euri*a  x&  nota/iä  yiaaov 


Schlufssatz  der  angezogenen  i>»ostelle,  welche 
den  Ausgangspunkt  unserer  Betrachtung  bildete. 

•)  Gerade  das  spätere  Epos  und  die  Lyrik  verwenden  ja 
für  Herakles  die  Keule  (vgl.  Bd.  1  Sp.  313ä  ff.),  die  aufserdem 
in  lonien  nach  Ausweis  der  Denkmäler  dortiger  Pro- 
venienz als  seine  Waffe  besonders  beliebt  war.  Im  übrigen 
ist  dieser  Punkt  für  unsere  Zwecke  durchaus  unwesentlich ; 
wir  müssen  hier  viel  zu  sehr  mit  der  Typik,  zumal  der 
älteren  Kunst,  rechnen,  die  einen  einmal  geschaffenen 
Typus,  unbekümmert  um  litterarische  oder  andere  Varia- 
tionen der  betr.  Sage,  lange  Zeit  hindurch  festhält  (vgL  Bd.  1 
Sp.  3194  Furttüängter  über  die  Entstehung  des  Herakles- 
Xessostypus).  Ebenso  wie  die  ältere  Kunst  aus  sich  heraus 
die  Xessosdarstellungen  (.gleich  anderen,  z.  B.  denen  des 
ParisurteUs  u.  s.  w.)  mit  Zuthaten  versieht  (Zuschauer  etc.) 
oder  sie  nur  auszugsweise  giebt  (Nessos-Deianeira  ohne 
Herakles  oder  Herakles-Xessos  ohne  Deianeira).  so  ist  sie 
möglicherweise  auch  in  der  Art  der  Bewaffnung  des 
Herakles  ihre  eigenen,  von  den  litterarischen  Bearbei- 
tungen der  Sage  unabhängigen  Wege  gegangen. 
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II.  Das  römische  Mosaik,  mit  einer  Dar-  Personifikation  des  feuchten  Elements  (tö  ffTrspina 
Stellung  der  Nessossage,  welches  sich  (als  xal  z6  vScog  Stob.  ed.  1,  10,  IIb  Waclism.)  ist 
nr.  3610)  im  archäologischen  Museum  zu  Madrid  {Emped.  33  ff.  u.  176  Stein  bei  Laert.  Diog.  8, 2, 12. 
befindet  und  auf  Sp.  285/86  zum  ersten  Male  ab-  Ilippolyt.  rcf.  omn.  haer.  7,  384,  vgl.  Sturz, 
gebildet  erscheint,  war  bis  vor  wenigen  Jahren  Emped.  549  fl".  704.  Schneidewin,  Fhilol.  6, 155  ff. 
ganz  unbekannt.  Hübner  {Die  antiken  Bild-  ten  Brink,  Fliilol.  6,  731  ff.  Zeller,  Pliilos.  d. 
werke  in  Madrid.  Berlin  1862)  hat  es  offenbar  Griech.  1*,  2,  758  ff.  Diels,  Doxogr.  89).  Einen 
nicht  zu  Gesicht  bekommen,  und  ich  war  wohl  überraschenden  weiteren  Ausblick  hat  jüngst 
der  erste,  der  —  im  Jahre  1892  —  davon  DteimcÄs  Erklärung  der  vielamstrittenen  Aber- 
Kenntnis  erhielt;  ich  verdanke  dieselbe,  ebenso  lo  kios-Inschrift  im  Lateran  eröffnet,  indem  er 
wie  die  Photographie,  welche  der'  Abbildung  feststellte,  dafs  Z.  12  nicht  niatiq,  was  die 
zu  Grunde  liegt,  der  Güte  des  Herrn  Sanitätsrats  Handhabe  zu  einer  christlichen  Deutung  zu 
Dr.  G.  Kispert,  Kaiserl.  Deutschen  Botschafts-  bieten  schien,  sondern  Nrjatig  zu  lesen  ist. 
arztes  in  Madrid,  durch  Vermittlung  des  Herrn  Daraus  ergiebt  sich,  dafs  zur  Zeit  Elagabals 
SanitätsiatsDr.S.Herxheimer  in  Frankfurt  a.M.  Nestis  in  dem  Kultus  des  „heiligen  Hirten" 
Im  Jahre  1894  publizierte  E.  Beihe  im  Archäol.  Attis  zu  Hieropolis  in  Phrygien  eine  hervor- 
Anzcigcr  (8  S.  8)  eine  kurze  Notiz  über  das  ragende  Rolle  gespielt  hat.  Sie  leitete  {nqofiys) 
Mosaik,  die  ich  zur  Beschreibung  unseres  Bildes  den  Aberkios  auf  seiner  Reise  und  sorgte 
hierhersetze:  ,, Landschaft.  In  der  Mitte  galop-  dafür,  dafs  er  überall  die  seiner  Kultgemeinde 
piert  n.  r.  Nessos,  Deianeira  auf  dem  Rücken,  20  vorgeschriebene  Nahrung  fand  (^;^0''i>v  ctto  wTjy  ^5 1 
sie  mit  beiden  Armen  umklammernd.  Er  navfisye&rj  ■Ka&agtv,  ov  iSQce^azo  naQ&svog 
schaut  n.  1.  zurück,  wo  im  Hintergrund  Herakles  Syvr]  \  xai  rovtov  intSwKB  cpiXoig  iC&SLV  Sta 
auf  ihn  anlegt."  Da  im  Anhange  einer  im  navtag  |  olvov  xQr\atov  ^xovGa  yisgaa^a  SiSovau 
Laufe  des  Jahres  1898  erscheinenden  gröfseren  (isz'  agrov).  Die  sicilische  Meer-  und  Fisch- 
Arbeit  des  Verfassers  {Quilling:  Aus  städtischen  gottheit,  die  allen  Nahrung  spendet  {Hippolyt. 
und  privaten  Sammlungen  in  Frankfurt  a.  M.)  a.  a.  0.),  die  aber  der  Bedeutung  ihres  Namens 
auch  dieses  Mosaik  besprochen  werden  wird,  entsprechend  {vrißtig  ist  auch  der  Name  eines 
so  kann  hier  von  eingehenderen  Erörterungen  fastenden  Fische-s)  als  Fasterin  aufgefafst  wurde, 
über  dasselbe  abgesehen  werden;  nur  einiges  sorgt  dafür,  dafs  ihr  Anhänger  überall  die 
möchte  ich  der  5e</ieschen  Beschreibung  noch  30  ihm  gestattete  Speise  findet  (Dieterich ,  Die 
hinzufügen:  Das  Mosaik  hat  (ohne  Rahmen  Gra6sc/in/iC  des  J.&cr/cjos  1896,  9,  LS,  42 ff'.).  Da- 
gemessen)  eine  Breite  von  etwa  48  cm  und  gegen  erblickt  Hilgenfeld  {Berl.  Philol  Wochen- 
eine  Höhe  von  38  cm,  ist  also  sehr  klein  und  schrift  1897,  394)  in  der  Fasterin  Nestis  die 
kaum  auch  nur  als  Stück  eines  Fufsbodens  um  Üsiris  trauernde  Isis.  Wenn  er  dabei  die 
denkbar;  es  wird  vielmehr  wie  eine  ganze  sicilische  Nestis  mit  der  von  Pluto  entführten 
Anzahl  anderer,  ebenfalls  im  Madrider  archäo-  Pexsephone  gleichsetzt,  so  kommt  er  damit  auf 
logischen  Museum  aufbewahrter  Mosaikbilder  eine  Vermutung  Heynes  zurück,  gegen  die 
von  vornherein  zum  Aufhängen  an  der  Wand  Krische  {Forscliungen  128)  Einspruch  erhob, 
bestimmt  gewesen  sein.  Die  geringfügigen  [Wagner.] 
Restaurationen,  welche  es  im  Laufe  der  Zeit  40  [Gegen  Dieterichs  Deutung  der  Grabschrii't 
erlitt,  haben  sich  im  wesentlichen  offenbar  des  Aberkios  wurde  sofort  oben  Bd. 2  Sp.  2880  ff', 
auf  das  umrahmende  Ornament  beschränkt.  s.  v.  Meter  Einspruch  erhoben.  Speziell  gegen 
Das  Motiv  der  Darstellung  nähert  sich  am  seine  Lesung  Nfiaxig  wurde  bemerkt,  dafs  nur 
meisten  der  Schilderung  Ovids  in  seinen  Meta-  ZTIZ  auf  dem  Steine  noch  deutlich  zu  er- 
morphosen:  Hinter  dem  Höhenzugeist  jedenfalls  kennen  sei.  Cumont,  L'inscription  d' Aben 
der  Strom  zu  denken,  welchen  soeben  zuerst  et  son  dernier  exegete  [Extr.  de  la  lievut 
Nessos  mit  Deianeira,  dann  Herakles  durch-  V Instruction  Publique  en  Belgique],  der  gleieü- 
schritten  haben.  Kaum  am  jenseitigen  Ufer  falls  Dieterichs  Deutung  der  Inschrift  ver- 
angelangt, eilt  der  Kentaur  hinweg  über  die  wirft,  bemerkt  p.  93  nach  antoptischer  Prü- 
ihn  dem  Anblick  des  Helden  nunmehr  ver- .50  fung  des  Steines:  „Je  ne  parle  pa^  de  cette 
deckende  Hügelkette  über  Felder  und  Wiesen  invraisemblable  Nestis,  que  les  mysteres  de 
ins  Weite;  Herakles  indessen,  durch  die  Hilfe-  Cyhele  avaient empruntee älaphilosophie d' Em})(  - 
rufe  seiner  Gemahlin  (offener  Mund,  ausge-  doclc,  car  un  cxamen  atlentif  de  Tinscription 
breitete  Arme)  von  der  ihr  drohenden  Gefahr  m'a  convamca  ijur  la  premiere  lettre  du  mot 
unterrichtet,  hat  seine  Schritte  beschleunigt  mutile  nc  pouvuii  pas  rfrr  nn  N".  und  in 
und  legt  soeben  auf  den  Frevler  an:  Anm.  2  „Ce  qui  aura  troinj»  M.  !>..  ('est  que 
„Haud  tarnen  effugics,  quamvis  ope  fidis  equina,  sur  ce  coin  du  bloc  de  picire  il  st,-/  furme  un 
vulnere,  non  pedibus  te  consequar".  depöt  calcaire  de  couleur  brune,  dont  un  bout 

[Quilling.]  semble  former  la  barre  transversale  du  N.   Mais 

Nestis  (N'^avig,  vgl.  Curtius,  Griech.  Etym.'-'  60  ce  depöt  ne  correspond  ä  aucun  trait  de  gra- 

319.    Preller  -  liobert ,   Griech.   Myth.  1*,   555),  vure.    II  se  retrouve  sur  d'autres  parties  de  In 

eine  sicilische  Gottheit  nach  jEJMS<a</t. /Z.  1180, 14  stele  et  il  y  affccte  les  fortnes  les  plus  divci 

u.  Phot.  Lex.  Nrjatrjg  (1.  Ntjarig)  ZiKsXiiiri  &e6g'  Je  suis  persuadd  que  tous  ceux  qui  cxamintn 

"AXsiiig.     Empedokles  verwandte  diesen  Namen  le  marbre  mutile,  confirmeront  ce  diagnostic", 

zur  Bezeichnung  eines  der  ürstoffe,  aus  denen  vgl.  p.  90  Anm.  4.  —  Eine  Zusammenstellung 

alles  zusammengesetzt  ist:  Ztvg  dQyrg,'''HQrj  n  der   neueren    Arbeiten   über    dii»    .Aberkios- ln- 

cpSQ^aßiog,iqä'  'AiSavtvgy   Nf,atig  9^  ,  r]  datigvoig  schrift  giebt  Audollent,  Reo.  di    linst,  des  rtU- 

xeyyfi  -KQOvvtoua  ßgörsiov,   wonach  Nestis  die  gions  Annöe  18   t.  85  (1897)  p.  418—419,   der 
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wie  Zahn  im  Artikel  Avercius  der  Bealenc.  f.  za  leigen,  das  ebenso  einfache  als  glückliche 
nrot.  Theol.  u.  Kirche  an  dem  christlichen  ür-  Mittel,  den  Nestor  selbst  bei  Gelegenheit  die 
prung  der  Inschrift  festhält.     [Drexler.]  Thaten   seiner  jüngeren  Jahre   weitläufig   er- 
Nestor (iVfffrwp,  etrusk.  Nestur;  s.  d.),  jung-  zählen  zu  lassen  und  ihn  so  zugleich  als  an- 
er   Sohn   des   Neleus   und   der  Chloris,   der  mutigen  Erzähler  (^dtjfacij's),  als  gesprächigen 
i  echter  Amphions  und  der  Niobe,  daher  iVij-  Alten,    als   beredten  Lobredner   der   früheren 
ir^rd/j?,  Gemahl  der  Eurydike.T.  des  Klymenos,  Zeiten  Torzuführen.     So   ist  Nestor   eine  der 
Ud.  3,  452,  oder  der  Anaxibia,  T.  des  Kratieus,  ansprechendsten   Gestalten  des  Epos,  und   da 
Apollod.  1,  9,  9,  3.     Als  seine  Söhne  werden  seine  „Geschichte"  in  der  Folgezeit  keine  wesent- 
genannt    (Orfyss.  3,  413f.  und   Ulf.)  Perseus,  10  liehen  Veränderungen  erfahren  hat,   so  wird 
Stratios  (=  Stratichos  Apollod),  Aretos,  Eche-  sie   nachstehend   hauptsächlich    im   AnschloTs 
phron,  Peisi Stratos ,    Antilochos    und  Thrasy-  an  das  Epos,  jedoch  in  der  natürlichen  Folge 
medes  *),  als  Tochter  {Od.  3,  464.  Hes.  frgm.  36  der  Ereignisse  erzählt. 

Bloch)  Poljkaste.  Apollod.  a.  a.  0.  nennt  In  dem  Kriege,  den  Herakles  angeblich 
aufser  ihr  noch  Peisidike,  und  auch  die  Odyssee  deshalb  gegen  Neleus  führte,  weil  ihn  dieser 
3,  450  redet  von  „Töchtern".  nicht  vom  Morde  des  Iphitos  reinigen  wollte. 
Was  den  Nestor  vor  allen  Helden  der  Sage  kommen  sämtliche  Brüder  Nestors  um;  er 
kennzeichnet,  ist  sein  aufsergewöhnlich  hohes  allein  wird  gerettet,  U.  11,  692,  weil  er  damals 
und  dabei  frisches  und  rüstiges  Alter:  zwei  in  Gerenia  abwesend  war,  wo  er  auferzogen 
Menschenalter  hat  er  sterben  gesehen,  die  mit  20  oder  wohin  er  geflüchtet  wurde:  Hes.  Katal. 
ihm  aufwuchsen  und  lebten,  und  herrscht  nun  frgm.  33  —  35  (Bzach);  frgm.  33,  von  Schol. 
im  dritten,  IL  1,  250;  Od.  3,  245**).  Zur  Er-  Venet.  A  zu  //.  2,  336  zitiert,  um  den  Bei- 
klärung dieser  aufserordentlichen  Erscheinung  namen  Ffpijstog  zu  erklären.  Gerenia  war 
giebt  Hygin  f.  10  an,  Apollo  habe  ihm,  dem  eine  Stadt  in  Messenien,  berühmt  durch Rosse- 
Sohne  der  Chloris,  die  Zahl  der  Jahre  zugelegt,  zucht  {iv  irniodä^oiai  rsQj}voti  Hes.  fr.  34), 
die  er  den  Brüdern  derselben,  den  Niobiden,  daher  auch  Nestor  hier  und  oft  im  Homer 
durch  ihren  frühen  Tod  entrissen.  —  Wenn  Imtöia.  genannt  wird.  Vgl.  Apollod.  2,7,3. 
man  von  den  nicht  zahlreichen  späteren  Er-  Paus.  3,  26.  Philostratos  giebt  im  Heroikos 
Weiterungen  der  Sage  sowie  den  gelegentlichen  (p.  302  Kayser)  als  Grund  jenes  Krieges  an,  dafs 
Erwähnungen  Nestors  in  der  alten  Litteratur  so  Neleus  und  seine  Söhne  aufser  Nestor  dem  Hera- 
absieht und  sich  an  die  weitaus  ergiebigste  kies  die  Rinder  des  Geryones  wegnahmen.  Dem 
Quelle  der  homerischen  Epen  unter  Beiziehung  Nestor  habe  dann  Herakles  zum  Lohn  für  seine 
der  Fragmente  des  epischen  Cyklus  und  des  Rechtschaffenheit  Messenien  geschenkt  und  ihn 
auf  diesem  fufsenden  Quintus  Smyrnaeus  hält,  mehr  geliebt  als  Hyllos  und  Abderos.  Auch 
so  bekommt  man  den  Eindruck,  dafs  diese  habe  Nestor  zuerst  beim  Herakles  geschworen, 
Epen  in  Nestor  das  Ideal  eines  Greises  zeich-  und  die  Helden  vor  Troja  hätten  diese  Sitte 
neu  wollen,  der  durch  sein  Alter  wie  eine  von  ihm  angenommen.  —  Fausanias  (4,  3,  1) 
Reliquie  aus  einer  älteren  noch  beiden-  weifs  zu  berichten,  dafs  nach  dem  Tode  der 
hafteren  Generation  in  die  jüngere  hereinragt,  Söhne  des  Aphareus  die  Herrschaft  über  die 
der  sich  durch  seinen  Reichtum  an  Erfahrung,  40  Messenier  an  Nestor  überging,  mit  Ausnahme 
durch  Einsicht  und  Gerechtigkeit  {Od.  3,  244)  derer,  die  den  Söhnen  des  Asklepios  ge- 
auszeichnet, der  gleichsam  der  Nachwelt  die  horchten. 

Weisheit  der  Vorzeit  vermittelt,  und  dessen  Als  Jüngling  schon  war  Nestor  ein  in  allen 
Rat  daher  überall  aufgesucht  wird,  wo  die  Arten  des  Kampfes  geübter  Held.  Gewöhn- 
eigene Weisheit  nicht  mehr  ausreicht.  Doch  lieh  werden  seine  Erzählungen  aus  seinen 
nicht  blofs  als  Berater  des  einzelnen  ist  er  Jugendjahren  von  ihm  mit  dem  Wunsche  ein- 
gesucht,  sondern  namentlich  auch  in  der  Ver-  geleitet,  dafs  er  noch  dieselbe  Jugendkraft  wie 
Sammlung  der  Fürsten  und  des  Volkes,  wo  er  damals  haben  möchte.  So  erzählt  er  bei  den 
als  Xiyvg  äyoQTjxrls  die  Herzen  aller  Hörer  Leichenspielen  des  Patroklos,  an  denen  er 
bezwingt.  Dabei  ist  er  nicht  grämlich,  sondern  50  selbst  nicht  mitwirkt  (i/.  23,  629fiF.),  dem 
heiter  und  lebensfroh,  bei  aller  Teilnahme  an  Achill,  wie  er  bei  den  Leichenspielen  des 
schmerzlichen  Verlusten  stets  zu  trösten  be-  Amarynkeus  in  Buprasion  im  Faustkampf,  Ring- 
reit, ein  Freund  frohen  Mahles  und  des  sorgen-  kämpf,  Wettlauf  und  Speerwurf  über  namhafte 
brechenden  Weines.  Seine  frühere  Lebenszeit  Heiden  gesiegt,  und  nur  Ln  der  Wettfahrt  dem 
kommt  dabei  dem  Dichter  nur  insoweit  in  Zwillingspaar  der  Molionen  unterlegen  seL 
Betracht,  als  er  ihn  doch  auch  als  Blume  der  Die  Eleier  (Epeier)  erlauben  sich  nach  der 
Ritterschaft  {innöra,  iitnödauoi)  zeichnen  will;  Besiegung  des  Neleus  durch  Herakles  allerlei 
und  da  er  ihn  vor  Troja  an  den  Kämpfen  nur  Bedrückungen  der  geschwächten  Pylier,  halten 
noch,  soweit  es  sein  Alter  erlaubt,  als  Führer  u.  a.  Rosse  und  Wagen  des  Neleus  und  anderer 
und  Leiter,  und  an  den  ritterlichen  Kampf-  eo  Pylier,  die  diese  zu  Kampfspielen  nach  Elis 
spielen  gar  nicht  mehr  teilnehmen  läfst,  so  geschickt,  zurück  und  machen  Raubzüge  ins 
ergreift  er,  um  ihn  auch  als  Kampfeshelden  pylische  Gebiet.  Da  rückt  Nestor  gegen  sie  aus, 

tötet  den  Itvmoneus,  des  Hypeirochos  Sohn, 

*)LT>eri^tüocho8undThrmsymede.ai«summTäter  ^^d   kehrt  mit  reicher  Beut«   an  Herden   zu- 

der  attuchen  Faioniden  and  Alkmaiomden  8.  Poiw.  3,  IS, Ö f.  „^„l      tt    ,i     ~-.   «•       x^   i  .      i.    j-      d      x 

xmd  Tupfer,  AU.  G^neal.  225 ff.  328.  237.     [Koscher.'.  ^^^2   {^-   ^\\  ^l\  ?•      ^^jeus   verteilt  die  Beute, 

")  Diese  MeMchenaiter  (sjecoia)  werden  von  manchen  ^*  rucken  die  Lleicr  aufs  neue  heran  bis  an  den 

als  Jahrhunderte   gefafst:   Tili  aLaos  bis   centnm;  nunc  Greuzflufs  AlphClOS   Und   belagern  Thryoessa. 

TiTitur  tertia  aetas,  Oc.  Met.  12,  is;  f.  Athena  verkündet  es  den  Pyliern,  und  alsbald 

BoBCBKB,  Lexikon  d.  gr.  u.  röm.  Mytliol.  m.  10 
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ziehen  diese  wieder  aus.  Neleus  will  den 
Nestor  nicht  wieder  ausrücken  lassen,  da  er 
noch  zu  jung  sei,  und  verbirgt  ihm  die  Kosse. 
Nestor  zieht  nun  zu  Fufs  mit,  sie  lagern  in 
der  letzten  Nacht  an  dem  Flüfschen  Minyoeis, 
rücken  bis  Mittag  des  nächsten  Tages  bis  vor 
Thryoessa  und  besiegen  die  Epeier.  Nestor 
tötet  des  Augeias  Eidam  Mulios,  und  selbst 
die  Molionen  wären  ihm  erlegen,  wenn 
nicht  Poseidon  sie  gerettet  hätte.  Er  verfolgt 
die  Feinde  bis  über  Buprasion  und  kehrt  beute- 
beladen und  ruhmgekrönt  nach  Hause  zurück, 
II.  11,  707—761. 

Ein  andermal  bekriegt  er  die  Arkader  am 
Keladon  und  tötet  den  Riesen  Ereuthalion, 
der  die  Edelsten  zum  Zweikampf  herausgefor- 
dert hatte,  /;.  4,  319;  7,  133  ff. 


1)  Analogon  zum  Becher  des  Ncitor 
(nach  Heibig,  D.  homer.  Epos^  S.  272). 

Im  Kampf  der  Lapithen  (s.  d.)  mit  den  Ken- 
tauren wird  er  von  jenen  zu  Hilfe  gerufen,  kämpft 
allein,  und  jene  bedienen  sich  auch  seines 
Rates,  II.  1,  260 ff.;  vgl.  Ovid  Metam.  12,  210 
— 365.  Dagegen  an  der  Kalydonischen  Eber- 
jagd und  am  Argonautenzug  lassen  ihn  erst 
spätere  teilnehmen:  Oo.  Met.  8,  313.  Val.  Flacc. 
1,  380.  Nach  Homer  ist  er  zur  Zeit  des  Todes 
«eines  Bruders  Periklymenos,  der  den  Argo- 
nautenzug mitmachte  {Apollon.  jRhod.  1,  156. 
Apd.  1,  9,  16),  noch  ein  Knabe. 

Erst  ins  dritte  Menschenalter  seines  langen 
Lebens  fällt  die  Zeit  seines  höchsten  Ruhmes 
als  Teilnehmer  am  trojanischen  Kriege. 
Zwischen  jenen  früheren  Thaten  und  diesem 
Zuge  ist  eine  grofse  Lücke,  da  der  Haupt- 
zweck des  Epikers  eben  die  Verherrlichung 
des  Greises  Nestor  und  die  Schilderung  jener 


Jugendthaten  nur  Nebenzweck  ist.  Haben  in 
der  Ilias  mehrere  Helden  ihre  besondere  Ari- 
steia,  80  ist  bei  Nestor  sein  ganzes  Wirken 
eine  einzige  ununterbrochene  grofse  Aristeia. 
Der  Dichter  häuft  auf  ihn  alle  Ehren,  die  ein 
alter  Kriegsheld  haben  kann.  AI«  Ahnherr 
der  Gründer  der  kleinasiatischen  Jonierstädte 
wird  er  in  besonderem  Mafse  verherrlicht, 
8.  Neleus. 
10  Schon  für  das  Zustandekommen  des  Kriegs- 
zugs ist  Nestor  in  hervorragender  Weise  thätig. 
An  ihn  wendet  sich  Menelaos  zuerst,  nachdem 
er  den  Raub  der  Helena  erfahren;  vgl.  Cypria, 
Kinkel,  frgm.  ep.  Gr.  S.  18.  Bezeichnend  für 
den  gesprächigen  Alten  ist,  dafs  er  auch  jetzt 
dem  beleidigten  und  drängenden  Menelaos  lange 
Geschichten  von  Epöpeus,  von  Oidipus,  von 
des  Herakles  Wahnsinn,  von  The- 
seus  und  Ariadne  erzählt,  und  ihm 
möchte  man  bei  dieser  Gelegen- 
heit die  Worte  des  Fragments  10 
{Kinkel  a.  a.  0.  S.  27.  Athen.  2 
p.  35.  C)  in  den  Mund  legen: 

Oivov  tot,  MtvsXas,  d'sol  tiol- 
rjaav  ägiarov 

9vr}toig  av&qäiioiaLV  anoßyih- 
Sdaat  (leXsSäva. 

Nahm    er  ja   doch    seinen   lieben 
Becher,  ein  merkwürdiges  Kunst- 
werk von  respektabler  Grofse,  mit 
nach  Troja  {11.  11,  632  ff.)  und  ver- 
trieb sich  auch  im  Lager  die  Grillen 
und  Sorgen  beim  Becher,  14,  Iff. 
und  sonst.  Über  diesen  Becher  vgl. 
Heibig,  Das  hom.  Epos^  S.  272 fiF., 
Schuchardt,   Schliemanns   Ausgra- 
bungen S.  277.    Der  daselbst  ab- 
gebildete   c.  19   cm    hohe   Becher 
mit  zwei   Henkeln,   zwei  Tauben 
und  zwei  Henkelstützen  kann  uns 
ein  annäherndes  Bild   geben  von 
dem    Riesenhumpen    des    Nestor, 
der  seiner  Grofse  und  Schwere  ent- 
sprechend   am    unteren   Teil    des 
eigentlichen    Behälters    noch    ein 
Paar  gleicher  Henkel  hatte,  damit 
der  schwere  Becher,  wenn  er  halb 
geleert  war,  leichter  geneigt  wer- 
den konnte. 
Nestor  zieht  dann  mit  Menelaos  in  Griechen- 
land umher,  um  die  Führer  zu  sammeln,  Cypr. 
a.  a.  0.    Mit  Odysseus  kommt  er  nach  Phthia, 
um  Achill  und  Patroklos  zum  Auszug  zu   be- 
wegen,   II.  11,  767  ff.     Das    eigene    Aufgebot 
Nestors  umfafste  nach  //.  2,  602  neunzig,  nach 
Apollodor  Epit.  3,  12  Wagner  vierzig  Schiffe, 
auch  begleiteten  ihn   seine  Söhne  Antilochos 
und  Thrasymedes.  (Anders  Philostr.  hero.  a.  a.  0.) 
Von  dem   Anteil   der  Beute  des  Achilleus 
von  seinem  Zug  nach  Tenedos  erhält   Nestor 
Hekamede,  des  Arsinoos  Tochter,   11.  11,  624. 
Überall  tritt  er  mit  Rat  und  That  helfend 
ein.    Er  sucht  den  Streit  des  Achill  mit  Aga- 
memnon wegen  Briseis  zu  schlichten,  11. 1,247  ff. 
Auf  der  ilischen  Tafel  (JoÄn- 3ftcÄacZis,  Griech. 
Bilderchroniken  A,  Taf.  I  S.  11  nr.  6)  sitzt  er 
auf   einem    Sessel   zwischen   den   Streitenden. 
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(S.  Abb.  2  nach  der  älteren  Zeichnung  ron  Fedor, 
da  deren  Richtigkeit  im  allgemeinen  bestätigt 
wird  durch  Robert,  Anh.  Ztff.  32, 106.  S.  Engel- 
viann,  Bilderatlas  z.  Ilomer ,  lUas  Taf.  2.)  — 
In  der  auf  den  Streit  folgenden  Beratung  spielt 
Nestor  gleichfalls  eine  wichtige  Rolle;  vgl. 
Jahn- Michaelis  S.  13  Nr.  8  (Taf.  III C»):  Nestor 
und  Agamemnon  sitzen  in  der  Agora,  daneben 


8)  Kestor  den  Streit  zwischen  Agamemnon  nnd  Achill 
schlichtend.     Von  der  Tabola  Uiacs  A. 


wird  ein  Rofs  Nestors  von  Paris  verwundet, 
das  Gespann  gerät  in  Unordnung,  Nestor  wird 
von  Hektor  angegriffen,  Diomedes  eilt  ihm  zu 
Hilfe,  nimmt  ihn  auf  seinen  Wagen  und  stürmt 
dem  Hektor  entgegen,  Nestor  führt  die  Zügel. 
Da  fährt  ein  Blitzstrahl  vor  den  Rossen  zur 
Erde  (v.  135),  die  Rosse  beben,  Nestor  rät  zur 
Umkehr,  und  sie  fliehen  trotz  Diomedes'  Wider- 
streben  zum   Lager.     Diese   Scene   ist  darge- 

10  stellt  auf  der  Tabula  lliaca  B  unter  S  {Jahn- 
Michaelis  Taf.  II  B,  zweiter  Streifen  v.  u.,  s. 
S.  15,  nr.  20.  Engelmann,  Bilderatlas  zu  Homer, 
Utas  Taf.  1  Fig.  4  s.  Abb.  4),  wo  Nestor  ohne 
Diomedes  auf  seinem  Wagen  von  Hektor  verfolgt 
wird.  Links  daneben  kämpft  Paris  zu  Fufs  mit 
einem  älteren  Manne  zu  FuTs  mit  der  Unterschrift 
OF  (Nestor?).  Bei  dieser  Begegnung  Nestors 
mit  Hektor  wird  auch  des  reichen  goldenen 
Schildes  Nestxjrs  gedacht,  den  Hektor  erbeuten 

20  will,  V.  192;  \g\.Helhig,dashomtr.Epos^?>.2,ib, 
230.  Eeichel,  homer.  Waffen  S.  23  f.  —  In  seiner 
Not  will  Agamemnon  die  Belagerang  aufheben 
(Buch  9),  da  rät  Nestor  zur  Versöhnung  mit 
Achill  und  bewegt  jenen  zur  Gesandtschaft  an 
diesen.  Da  Achill  in  seinem  Groll  verharrt, 
so  erhebt  sich  in  der  Nacht  Agamemnon  und 
sucht  den  Nestor  auf,  10,  18,  und  sie  be- 
schliefsen,  die  übrigen  Helden  zu  nächtlicher 
Beratung:  zu  wecken.     Nestor  schlägt  in  der 


rieht  man  Thersites  von  Odysseus  gezüchtigt. 
S.  Abb.  3. 

Im  vierten  Buch  der  Ilias  294  ff.  ermuntert 
N.  die  Seinigen  zum  Kampf,  giebt  ihnen  Rat- 
schläge aus  seiner  Erfahrung  und  erzählt  seinen 
Kampf  mit  Ereuthalion.  —  Wie  Hektor  die 
Griechenhelden  zum  Eiuzelkampf  herausfordert,  so  Versammlung    einen    Streifzug   ins   feindliche 

Lager  vor,  10,  205,  und  Diomedes  und  Odysseus 
erbieten  sich  dazu.  —  Im  Kampf  des  folgen- 
den Tages  rettet  Nestor  den  von  Paris  ver- 
wundeten Machaon,  11,  510.  597.  Achilleus 
sieht  die  Fliehenden  und  schickt  den  Patroklos 
zu  Nestor,  um  sich  zu  erkundigen.  Dieser 
benutzt  die  Gelegenheit,  dem  Patroklos  zuzu- 
reden, dafs  er  sich  wieder  am  Kampfe  beteilige 
und  auch  den  Achill  umzustimmen  suche,  in- 
40  dem  er  ihn  an  die  Worte  seines  Vaters  Me- 
noitios  beim  Auszug  erinnert,  II.  11,  765  ff. 
785  ff.  Machaon  wird  von  Nestor  und  Heka- 
mede  gepflegt,  11,  624;  14,  5.  Das  von  Over- 
beck,  Bildicerice  des  att.  und  troj.  Sagenkreises 
421,  auf  die  Pflege  Machaon.«;  durch  Nestor  ge- 
deutete Terrakottarelief  im  Brit.  Museum 
(Ocerb.  Taf.  17,  7.  Engelmann,  Bilderati.  zu 
Ovid  Taf.  13,  83)  stellt  vielmehr  Aigeus  vor, 
der  dem  Theseus  den  von  Medeia  bereiteten 
Gifttrank  wegreifst. 

Endlich  gestattet  Achill  dem  Patroklos  die 
Beteiligung  am  Kampfe  und  giebt  ihm  dazu 
seine  ei>ä[enen  Waffen.  Ein  hübsches  Vasenbild 
des  Epigenes  Abb.  5  {Ann.  d.  Inst.  1850,  tav. 
d'agg  J.  Engelmann,  Büder<itlag  z.  Homer,  11. 
Fig.  72),  das  aber  nicht  unmittelbar  an  die 
homerische  Darstellung  anknüpft,  zeigt  die 
Darstellung  seines  Auszugs.  Patroklos  in  voller 
pia  von  Onatas,  Paus-  5,  25,  8.  Brunn,  Gesch.  Ausrüstung  steht  vor  Thetis,  die  eine  Kanne 
d.gr.  Künstler  1,  92.   Br.  Sauer,  An  f.  d.statuar.  60  und  eine  Schale  hält,   um  ihm  die  Spende  zu 


3)  Nestor  und  Agamemnon  in  der  Agora,  Odysseos 
zGchtigt  den  Thersites.     Tabula  lliaca  C 

erklärt  Nestor,  er  würde  sich  gerne  selbst 
[-  dem  Hektor  im  Kampfe  stellen,  wenn  er  noch 
jünger  wäre ,  //.  7, 125  ff.  Ua  melden  sich  als- 
bald neun  Helden,  und  er  läfst  sie  losen.  Diese 
Szene  war  der  Gegenstand  einer  grofsen  Weih- 
geschenksgruppe  der  Achaier  in  Olym- 


4)  Kestor  von  Hektor  verfolgt,     lauuia  umga  B 
(nach  0.  JoAh,  Griech.  Bilderchro».  S.  15  nr.  20). 


Gruppe  S.  38  f.  Die  Helden  standen  auf  einer 
leicht  gerundeten  Basis,  das  Los  erwartend, 
Nestor  auf  besonderem  Bathron  vor  ihnen  den 
Helm  mit  den  Losen  haltend.  Diese  Basis  ist 
gefunden  östlich  vom  Zeustempel,  s.  Olympia, 
Ausgr.  V,  31,  32.  Böüicher,  Olympia  Taf,  19, 20. 
Arch.  Ztg.  1879,  44,  3. 

In  der  heftigen  Schlacht  des  achten  Buches 


reichen  {II.  16,  225  ff.  bringt  Achill  selbst  die 
Spende  dar),  auf  der  andern  Seite  stehen  An- 
tilochos  und  Nestor,  die  wohl  darum  beige- 
geben sind,  weil  Nestor  es  war,  der  in  Pa- 
troklos zuerst  wieder  die  Lust  zur  Teilnahme 
am  Kampfe  wachgerufen,  und  Antilochos  der 
erste,  der  dem  Achill  die  Todesbotschatt  bringt, 
und  der  nachherige  beste  Freund  des  Achilleus. 

10* 
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Eine  Scene,  die  gleichfalls  in  der  Ilias  nicht 
vorkommt,  ist  der  Gegenstand  auf  der  atti- 
schen rotfigurigen  Vase  strengen  Stils  von  Oltos 
und  Euxitheos  Abb.  6  (Berlin  2264.  üverh.,  Galt, 
heroischer  Bildw.  18,  2,  S.  428.  Müller,  B.  a.  K. 
1,  207.  Engelmann,  Bilderatlas  Fig.  62) :  Achill 
nnd  Nestor  begrüfsen  sich,  wie  es  scheint,  zum 
Abschied.  Denn  hinter  Achill  sehen  wir  ein 
Viergespann,    das   Phoinix    als   Wagenlenker 


Nestor 
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liehe  Haare  durch  Pünktchen  angedeutet  sind, 
die  der  Zeichner  als  einen  Kranz  aufgefafst 
hat.  —  Bei  den  Leichenspielen  des  Patroklos 
tritt  diese  Freundschaft  Achills  mit  Antilochos 
wie  auch  mit  Nestor  besonders  hervor.  Dieser 
wird  von  ihm  mit  einer  kostbaren  Schale  als 
Ehrengabe  zum  Andenken  beschenkt,  11.  23, 
6l6ff. 

Nicht  im  Epos,  höchst  wahrscheinlich  aber 


E**T»r 


PATPOHA»«' 


5)  Yasenbild  yon  Dpigenes:  des  Patroklos  und  Antilochos  Abschied  von  Nestor  (anwesend  Thetis). 


schon  bestiegen  hat,  Antilochos  eben  besteigt. 
Neben  dem  Gespann  steht  Iris.  Die  Meldung 
vom  Tode  des  Patroklos,  wie  Overheck  an- 
nimmt, kann  hier  nicht  dargestellt  sein,  da 
ja  Achill    gewappnet  ist,    während   er  durch 


in  der  Tragödie  spielt  Nestor  eine  Rolle  bei 
Hektors  Lösung,  ein  Gegenstand,  den 
Aeschylos  und  Sophokles  bebandelt  haben.  Und 
so  finden  wir  Nestor  auch  bei  diesem  Vorgang 
gegenwärtig  auf  einer  sehr  schönen  apul.  Am- 


Patroklos'  Tod  seine  Waffen  verloren  hat.  Da 
aber  Achill  vor  seinem  Auszug  zur  Rache  für 
Patroklos  sich  unter  andern  in  erster  Linie  die 
Söhne  des  Nestor  zu  Gefährten  erwählt,  II. 
19,  239,  und  Antilochos  fortan  sein  besonderer 
Liebling  ist  (23,  656),  so  ist  hier  wohl  dar- 
gestellt, wie  eben  Achill,  zum  Aufbruch  bereit, 
sich  bei  Nestor  verabschiedet  und  von  ihm 
sich  den  Antilochos  als  seinen  Begleiter  holt. 
Nestor  ist  dargestellt  als  Greis,   dessen  spär- 


6)  Achills  Abschied  von  Nestor;  anwesend:  Iris, 
Phoinix,  Antilochos:  Berliner  Yasenbild  ur.  2264. 


phora  in  Petersburg  (nr.  422),  Baumeister, 
Denkm.  2  S.  739  und  Overheck,  Gall.  her. 
Bildwerke  20,  4. 

Die  Angaben  des  Excerpts  des  Epischen 
Cyklus  für  den  Rest  des  trojanischen  Kriegs 
ergänzt  bis  zu  einem  gewissen  Grade  ^uinttis 
Smyrnaeus.  Dem  Zweikampf  des  Achill  und 
Memnon  geht  der  Tod  des  Antilochos  voraus. 
Quintus  2,243ft.  erzählt,  wie  Nestor  von  Memnon 
angegriffen  wird,  wie  Antilochos  ihm  zu  Hilfe 
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eilt  und  dem  Memnon  erliegt.  Nestor  beklagt 
ihn  und  sieht  auch  seinen  zweiten  Sohn  Thrasy- 
medes  von  Memnon  bedroht,  er  ruft  Achiil  zu 
Hilfe ;  dieser  rettet  den  bedrängten  Thrasymedes 
und  tötet  den  Memnon.  Vgl.  Pind.  I^th.  6, 
-i>flF.  Die  Bergung  der  Leiche  des  Antilochos 
iirch  Nestor  wird  erkannt  in  einer  etruskischen 
Aschenkiste,  Orerbeck,  Gall.  22,  12  S.  630. 
Nach  dem  Tode  des  Achill  wollen  die  Grie- 


bUd  der  Schale  des  Brygos  mit  Iliopersis  zeigt 
Briseis  mit  einer  Kanne  vor  einem  Greise  stehend, 
der  eine  grofse  Schale  hält,  und  der  wohl  nur 
Nestor  sein  kann,  s.  Neoptolemos  und  ürlichs, 
Beiträge  zur  Kunstgeschichte  S.  63. 

Die  Nosten  und  Od.  3,  165  flF.,  ebenso  Apd. 
Epit.  6,  1  {Wagner)  berichten  die  glückliche 
Heimkehr  des  Nestor  nach  Pylos,  wo  ihm 
„Zeus  Gnade  verlieh,  für  die  Tage  der  Zukunft, 


chen,   als  sie   die  Klagen   der   Nereiden   ver-  lo  selbst  in  behaglicher  Fülle  daheim  im  Palaste 


nehmen,   erschrocken   auf  die  SchiflFe  fliehen, 
■erden  aber  durch  Nestors  ermutigende  Worte 
irückgehalten.     Od.  24,  50if. 

Nach  der  EUage  um  Achill  werden  Leichen- 
piele  veranstaltet,  wozu  Thetis  Preise  aus- 
ätzt. Da  preist  zuerst  Nestor  (Quint.  4, 118  ff.) 
e  Thetis,  schildert  ihre  berühmte,  von  den 
röttem  verherrlichte  Hochzeit  mit  Peleus, 
ahmt  die  unvergänglichen  Thaten  desÄchilleus, 


zu  altem,  und  sich  verständiger  Söhne  zu 
freu'n,  die  trefflich  im  Kampf  sind"  (Od.  4, 
209  ff.).  Auch  die  Gemahlin  findet  er  noch 
am  Leben.  So  trifft  ihn  Telemachos,  der  sich 
von  Ithaka  aufgemacht  hat,  um  bei  ihm  Kunde 
von  seinem  Vater  einzuziehen.  Ein  Vasenbild 
(Berlin  3289)  zeigt  uns  Telemach  mit  Schild 
und  zwei  Lanzen,  den  Reisehut  in  der  Rechten, 
von  Nestor  freundlich  empfangen,  hinter  dem 


ine  Schönheit  und  Stärke,  und  wünscht,  dafs  »o  ein  Mädchen  steht,  das  ihm  eine  Schüssel  mit 

-in  Sohn  ihm  gleichen  möge.    Thetis  schenkt      Backwerk  anbietet.     In  ihr  ist  wohl  Polykaste 

.m  dafür   die   Rosse,   die      ?==-,  ,, 

inst  Achill    von  Telephos      [fSr^ 

halten.    Den  Streit  zwi- 

ben  Aias  und  Diomedes 

ei  diesen  Spielen  trennt 
Nestor,  indem  er  den  Preis 
unter  beide  teilt,  Quint.  4, 
217.  —  Beim  Streit  um  die 
Waffen  Achills  giebt  Nestor 
den  Rat,  das  Urteil  der 
Troer  darüber  zu  hören, 
welcher  der  Tapferste  der 
Griechen  seL  Nach  Quintus 
Sm.  5,  318  geschieht  dies 
durch  gefangene  Trojaner, 
ebenso  bei  Pacuvius,  viel- 
leicht nach  Ae&chyhis  (vgl. 
Bibbeck,  Gesch.  d.  röm. 
Dichtung  1,  167)  und  bei 
Äccius (Ribbeck  tbd.  S.  177); 
anders  nach  Schol.  Aristoph. 
Eq.  1056  f.;  vgl  Kinkel, 
Kp.  Gykl.  S.  39  Frgm.  2. 
Das  Waffengericht  wurde 
vielfach  in  Poesie  und  Kunst  dargestellt;  Tgl. 
Ribbeck,  Gesch.  d.  röm.  Dichtung  1,167. 177  und 
besonders  Oc.  Met.  13, 1 — 398  und  den  berühm- 
ten Wettstreit  des  Parrhasius  und  Timan-  nskch Engeimann, Homeratlas, Odyssee  Tsif. 3, 13. 
thes  (vgl.  Oterheek,  Schriftquellen  nr.  1700),  in  so        Über  Nestors  Tod  schweigt  das  Epos  und 


7)  Telemach  bei  Kestor;  Berliner  VazenbUd  nr.  3i89. 


zu  erkennen,  die  nach  Od.  3,  464  seine  Pflege 
übernimmt,  und  von  Hesiod  (frgm.  36  Rzach)  in 
intimere  Beziehung  zu  ihm  gesetzt  ist.  S.  Abb.  7 


deren  Gremälden  Nestor  nicht  gefehlt  haben 
wird.  In  erhaltenen  Darstellungen  des  Gegen- 
standes ist  Nestor  nicht  nachzuweisen;  auch 
in  dem  einzigen  Sarkophagrelief  von  Ostia 
(Ocerbeck  Taf.  23,  3  S.  563),  auf  dem  man  ihn 
erkennen  zu  dürfen  glaubt,  ist  dies  zweifelhaft. 
Bei  der  Zerstörung  Trojas  lassen  ihn  erst 
späte  Quellen  unter  den  Helden  sein,  die  in 
das  hölzerne  Pferd  stiegen.    Nach  Quintus  Sm. 


die  spätere  Überlieferung.  Sein  Grab  wurde 
in  Pylos  gezeigt,  Paus.  4,  36,  2.  Anih.  7,  144, 
ebendort  die  Grotte,  worin  er  wie  sein  Vater 
ihre  Rinder  untei^e bracht  haben  sollten,  und 
sein  Haus,  in  welchem  auch  sein  Bild  gemalt 
gewesen  sein  soU.  Ein  anderes  Bild  von  ihm 
in  einem  Cyklus  von  Bildern  messenischer 
Könige  von  Omphalion,  einem  Schüler  des 
Nikias,   erwähnt  Pausanias  3,  31,  11.  —  Ein 


12,  339    führt  Nestor   die   Griechen  mit  Aga-  60  freundliches  BUd  von  Nestor,  wie  ihn  sich  ein 


memnon  nach  Tenedos  und  wieder  zurück  nach 
Troja.  Auf  den  ilischen  Bildertafeln  ist  er  bei 
der  lliupersis  nicht  dargestellt;  dagegen  malte 
ihn  Polygnot  in  seinem  grofsen  Wandgemälde 
der  lliupersis  in  der  Lesche  in  Delphi,  Paus. 
10,  25,  11.  C.  Robert,  17.  Hallisches  Winckel- 
mannsprogramm  1893.  P.  Weizsäcker,  Polygnots 
Gemälde  in  der  Lesche  S.  26.  32.  —  Das  Innen- 


Gelehrter  d^s  3.  Jahrhunderts  nach  Christus 
nach  den  Überlieferungen  dachte,  entwirft 
Philostratos  in  seinem  Heroäcos  p.  302  ff.  ed. 
Kaiiser.    Vgl.  Nestur.    [Weizsäcker.] 

Nestorides  s.  Nestor. 

Xestos  (iVsffTos),  Flulsgott  in  Thrakien,  Vater 
der  KaUirrhoe,  der  Mutter  des  Biston  (s.  u. 
Kallirrhoe   nr.  5);   Steph.    B.   s.   ▼.   Biaxovüc, 
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jedenfalls  identisch  mit  dem  Heaiod.  Theog.  341  qui    honorait    toute    sa    famille."      Clermont- 

unter  den  Ton  Okeanos  und  Tethys  stammenden  Ganneau  (p.   294)  sieht    in    anoQ'Ew    die   Be- 

Flüssen  verzeichneten  Nessos  (s.  d.  nr.  1).  Zeichnung  eineä  gewaltsamen  Todes  und^nimmt 

[Wagner.]  an,  unter  Nachweis  paralleler  Fälle  aus  semi- 

Negtur  {Niax(OQ\  gut  erhaltene  Figur  eines  tischen  Kulten,  dafs  es  sich  bei  dem  Tod  des 

Wandgemäldes  in  Vulci  (jetzt  in  Rom),  gegen-  Neteiros  um  ein  rituelles  Kinderopfer  handelt 

über  (puinis  =  ^otvtg;  s.  Fahr.  C.  I.  L.  2164,  (p.  297):  „En  voilä  assez  pour  rendre  au  moim 

t.XL;  Nocl  des  Vergersl'Etr.lll,t.X'S.lll;Deecke  tolerable   Ja   conjecture   d'apres    laqiielle  notre 

in  Bezzenb.  Beitr.  2,  169,  nr.  77.     [Deecke].  Neteiros,    nouveau    Pelops    voue   au   Ka&agog 

Nesytes  s.  Lokalpersonifikationen.  lo  Jisßrjg,  aurait  bien  pu  avoir  ete  offert  par  son 

Nete  {Ni^trf),  eine  Muse  der  Delphier,  welche  pere,  adorateur  de  Baal,  ainsi  qu'en  fait  foi  son 

neben  den  neun  olympischen  drei  ältere  theo-  nom  de  Beeliabos,  comtne  victime  d'un  de  ces 

gonische    Musen    annahmen:     Nt'izt]    {Nedtrj),  sacrifices   tnonstreux  que   les  crtielles  divinites 

Msarjt'Tnäzrj,  Plut.quaesl.conv. 9,  li, ^.  W&hrend  syriennes  n'ont  jamais  cesse   de  reclamer  tant 

die   Dreizahl    der   delphischen  Musen   alt  ist,  qu'elles  ont  eu  des  autels."     Hinsichtlich  des 

beruhen    die   Namen,    welche    die    drei  Ton-  Wortes  Xfßriq  erinnert  er  (p.  294)  daran,  dafs 

geschlechter  personifizieren   sollen,  jedenfalls  es   auch    die   Bedeutung    einer   Quelle,    eines 

auf  später  Erfindung.  Buttmann,  Mythol.  1,279.  heiligen    Wasserbeckens    oder   Teiches    haben 

Preller -Robert,  Gr.  Myth.  1*,  491.    Roediger,  könne,  was  in  weiterer  Ausführung  seiner  An- 

Die  Musen.  Jahrb.  f.  class.  Philol.  Suppl.  8,280.  20  nähme  zu  der  Erklärung  führen  würde,  dafs 

Vgl,  auch  d.  Art.  Musen.     [Wagner.]  Neteiros    in    einem    heiligen   Teiche    geopfert 

Neteiros  (Nfreigog),  ein  apotheosierter  Syrer  worden  sei.  Ich  denke  indessen,  sowohl  Fossey 
des  I.Jahrhunderts  n.  Chr.  Oben  ßd.2  Sp.  2015  als  Clermont- Ganneau  gehen  in  ihrer  Erklärung 
s.  V.  Leukothea  wird  von  Höfer  eine  Inschrift  fehl.  Und  doch  hätte  Letzterer  leicht  auf  das 
von  Syrien  verzeichnet,  die  von  Clermont-  Richtige  kommen  können,  wenn  er  die  (p.  297) 
Ganneau,  Rev.  crit.  1886*  p.  232  veröffent-  geäufserte  Vermutung,  dafs  Leukothea  mit  der 
licht  worden  ist.  In  berichtigter  Gestalt  Apotheose  des  Neteiros  in  irgend  einem  Zu- 
wird dieselbe  mitgeteilt  von  C.  Fossey,  In-  sammenhange  stehe,  weiter  verfolgt  hätte. 
scriptions  de  Syrie.  I.  Dedicace  de  El-Burdj,  Aber  er  begnügt  sich  mit  dem  Hinweis  darauf, 
Bull,  de  corr.  hell.  19  (1895)  p.  303—306  und  so  dafs  Ino  verlangt,  dafs  ihr  Stiefsohn  Phrixos 
von  Clermont- Ganneau,  Notes  d'arch.  orient.  dem  Zeus  geopfert  werde  und  dafs  ihr  Sohn 
§27  L'apotheose  de  Neteiros,  Rev.  arch.  3«  sär.  Melikertes-Palaimon  auf  Tenedos  durch  Kinder- 
tom. 30  (1897)  p.  282  —  299:  'TnsQ  aoorrigiag  Opfer  verehrt  wurde.  Nach  Apollodor  3,4,3 
avTo-nqäioQog  j  Tgaiavov,  Nsgova  afßaarov  |  tötet  aber  Ino,  von  Hera  wegen  der  Pflege 
vtög  (sie),  afßuazbg  (sie),  rtQ(iavitiov,  \  Jaxi-  des  Dionysoskindes  in  Wahnsinn  versetzt,  den 
■Aog  (sie),  Mf.vvsag  BssXtäßov,  \  zov  BeeXiäßov,  Melikertes  in  einem  Kessel  kochenden  Wassers 
nazQog  Ns\z£iQOv,  zoi  dnod'Eco&svzog  |  iv  zm  (s.  oben  Bd.  2  Sp.  2632).  Was  Ino  mit  dieser 
Ußrjf.  d,:  ol  «r  [l]09ral  dy<ovzccc,  inicy^ono]  Handlung  beabsichtigte,  wird  nicht  gesagt; 
ndJzcov   xwv    h\%äL    yByov6za>v  e'gycov,  y,az'  f^f  konnte  versucht  sein,  dann  einfach  eine 

av\ceßHas  dv^&r^r^8v  »d  A8v^o\9Ba  LEri\PQf<.*^  t'^uf^'u^  ^^'  Wahnsinns  zu  sehen  Nun 
'  "^  [  ]  T]  kehrt  aber  in  verschiedenen  Mythen  der  Zug 
Der  Fundort  steht  nicht  genau  fest.  Fossey  wieder,  dafs  eine  Göttin  ein  Kind  durch  das 
(a.  a.  0.  p.  303)  läfst  sie  gefunden  sein  „ä  l'en-  Feuer  unsterblich  zu  machen  sucht.  Beispiele 
droit  appele  El-Burdj,  au-dessous  du  Kala'at-  dafür  giebt  Dieterich,  Nekyia  p.  197f.  (vgl. 
lendal,  sur  le  versant  oriental  du  Djebel-ech  Kroll,  Antiker  Aberglaxihe  p.  36  f.  und  oben 
Cheikh".  Clermont-  Ganneau  (Rev.  arch.  1897  Bd.  2  Sp.  2407f.  Art.  Mars),  wozu  man  noch 
p.  282 f.)  teilt  mit,  dafs  er  1885  eine  Abschrift  fügen  kann  die  gar  nicht  weit  von  dem  Fund- 
von  Schlumberger  erhalten  hatte  mit  der  Notiz  ort  unserer  Inschrift,  in  Byblos  spielende 
„voici  copie  d'une  inscription  grecque  trouvee  Geschichte  von  Isis,  welche  bei  Nacht  die 
dans  le  Haurän  et  qui  se  trouve  ä  Nabate".  50  sterblichen  Teile  des  Kindes  des  Königs  Mal- 
Auf  spätere  Erkundigung  bei  Herrn  Löytved  kandros  verbrennt.  Plutarch,  welcher  {de  Is. 
in  Beirut  erfuhr  er  „que  la  pierre  etait  deposee  et  Os.  c.  16)  diesen  Sagenzug  erhalten  hat, 
dans  une  'ferme'  situee  ä  environ  une  heure  et  sagt  ganz  deutlich,  dafs  die  Mutter  des  Kindes, 
demie  de  Qatana,  village  distant  de  Damas  de  als  sie  dies  einmal  beobachtete  und  aufschrie, 
quatre  heures,  dans  l'ouest-sud-ouest,  au  pied  de  ihm  dadurch  die  Unsterblichkeit  entzogen  habe 
l'Hermon".  Ursprünglich  dürfte  sie  wohl  aus  {dtpeXia^ai.  zijv  d&avaat'av).  So  dürfen  wir 
Der-el-qal'a  bei  Berytos,  der  Stätte  des  Heilig-  wohl  annehmen,  dafs  der  Handlung  der  Ino 
tums  des  Balmarkod  (s.  oben  Bd.  2  Sp.  2.554),  ein  ähnliches  Motiv  zu  Grunde  liegt.  Und 
stammen,  da  hier  nach  Mordtmann,  Athen.  wie  in  Griechenland  der  Mythus  der  Leukothea 
Mitth.  10  p.  169  eine  Widmung  an  die  mit  60  zu  „teils  düstem,  teils  heitern  Gebräuchen" 
Leukothea  identische  Mater  Matuta  gefunden  Anlafs  bot  { Preller- Robert,  Griech.  Mythol.  1* 
worden  ist.  p.  604  Anm.  6),  so  werden  auch  in  Syrien  im 
Verschiedene  Erklärungen  sind  vorgebracht  Kultus  der  Leukothea  oder  einer  ihr  assimi- 
worden  für  die  Stelle  Nszsigov  dnodsood-ivzog  Herten  einheimischen  Göttin  Scenen  aus  ihrem 
Iv  zä  Xißrjxi..  Fossey  (p.  305)  hält  dnod^sä  Mythus  aufgeführt  worden  sein.  Eine  solche 
für  synonym  mit  ivd-unzca  und  erklärt:  „Les  liegt  uns  oflFenbar  in  der  Apotheosis  des  Neteiros 
cendres  de  Netiros  ont  ete  deposees  dans  un  vase  im  Kessel  vor.  Das  Wort  ano&em  ist  dabei  ganz 
sacre,  et  Menneas  a  tenu  a  rappeler  une  faveur  wörtlich  zu  nehmen.    Neteiros  wird  durch  die 
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Prozedur,  die  mit  ihm  in  dem  Kessel  vor-  finden  wir  noch  im  6.  nachchristlichen  Jahr- 
^-^enommen  wird,  zu  einem  Gotte  gemacht.  Wie  hundert  in  Syrien  den  Brauch  geübt,  dafs 
vir  uns  dieses  Verfahren  vorzustellen  haben,  Kinder  von  ihrer  Mutter  durch  das  Feuer  ge- 
■vöncen  wir  vielleicht  aus  Gebräuchen  ent-  tragen  werden.  Theodoret  Opp.  ed.  Sirmond. 
lehmen,  die  heute  noch  in  der  Mark  Branden-  Paris  1642.  1  p.  352  (vgl.  Mannharcit,  Antike 
bürg,  in  Ungarn  und  auf  der  Balkanhalbinsel  Wald-  und  FeJdkulte  p.  304  und  Leicy ,  Morgen- 
an  schwächlichen  Kindern  zur  Kräftigung  ihrer  ländischer  Aberglaube  in  der  römischeti  Kaiser- 
Gesundheit  vollzogen  werden.  H.  Prahn,  seit,  Zeitschr.  d.  Ver.  f.  Volkskunde  3  (1893) 
Glaube  u.  Brauch  in  der  Mark  Brandenburg.  p.  27)  erzählt:  bISov  yag  (v  xiai  nölsoiv  una^ 
Zeitschr.  d.  Ver.  f.  Volkskunde  1,  1891  [p.  178  lo  tot;  trovs  iv  xai^g  nlarii'aig  anzoftivag  nvgag 
— 197]  p.  191  führt  als  Mittel  gegen  die  Ab-  nal  zavtag  rivag  vnBgallouivovg  xai  izrjdävzag 
zehrung  an:  ,,Das  kranke  Kind  wird  in  einen  ov  uovov  itaidag,  äXld  xai  ävSgag,  zu  de  -/b 
mit  Wasser  gefüllten  Kessel  gesetzt,  der  über  ßQffr}  nagä  zcöv  fiTjtf'pcav  7caga(psg6u(va  Siä 
gelindem  Feuer  steht.  Sobald  das  Wasser  zfjg  cployog.  idötisi  ös  toüto  anozgoniaauog 
varm  wird,  rührt  die  Mutter  mit  einem  Holz-  ilvai  %al  ■x.d&aoGig.  [Drexler.] 
atabe  darin.  Darauf  erscheint  eine  andere  Sed-unns,  ne^uns,  Genitiv  ne^unsl,  ne- 
Frau  in  der  Küche  und  fragt: 'Was  kocht  Ihr?'  d-unsl,  aus  *neh'9'unus,  'nefö-unus  = 
Die  Antwort  lautet:  'Dörrfleisch,  dafs  es  soll  Neptunus,  von  den  Etruskern  viel  verehrt, 
dick  werden'.  Frage  und  Antwort  müssen  Er  spielte  in  der  etruskisehen  Genienlehre 
dreimal  erfolgen."  In  den  Ethnol.  Mittheil,  aus  so  eine  Rolle  (Nigid.  bei  Arnob.  adv.  gent.  3, 
Ungarn  Jahrg.  1  (1887 — 88)  p.  75  lesen  wir:  „Man  40)  und  galt  als  Stammvater  der  Könige  von  Veji 
stellt  das  Kind  unbekleidet  in  ein  grofses  irdenes  (Serv.  zur  Aeti.  8,  285);  eine  „postulatio'" 
Gefäfs  und  stellt  dies  an  das  Feuer,  aber  in  des  Neptun  begegnet  in  einem  „responsum 
einiger  Entfernung;  ein  altes  Weib  hält  mit  haruspicum'^'  bei  Cicero;  er  erscheint  als 
der  einen  Hand  das  Kind,  mit  der  anderen  Schutzgott  von  Vetulonia  (Relief  von  Cervetri, 
Hand  aber  rührt  sie  mit  einem  Kochlöfi'el  in  Ann.  42,  p.  38),  findet  sich  auf  Spiegeln,  Gem- 
dem  kleinen  leeren  Raum  im  Topfe  herum,  men,  Münzen,  auf  letzteren  auch  seine  Sym- 
wie  der  Koch  die  Speisen  zu  rühren  pflegt.  hole:  Dreizack,  Seepferd,  Delphin,  Anker; 
Indessen  geht  die  unverständige  Mutter  des  so  in  Vetulonia,  Volterra,  Populonia,  dezle 
Kindes  um  das  Haus  herum  und  an  die  Küchen-  so  (=Faesulae?j.  Auf  der  Mumieninschrift  kommt 
schwelle  gelangt,  schaut  sie  in  die  Küche  sein  Name  achtmal  vor,  sonst  noch  dreimal: 
hinein  und  fragt  die  alte  Frau,  die  das  Kind  Fabr.  C.  I.  I.  2097  (Spiegel  von  Toscanella 
kocht:  mit  föz  kend?  (was  kocht  ihr?)  Das  im  Vatikan);  ebdt.  2140  (Cameolskarabaeus 
Weib  pflegt  zu  erwidern:  aggott^t  (ein  Alt-  der  Sammlung  Luynes);  2345  (entstellt,  cor- 
gewordenes),  hierauf  spricht  die  Mutter:  LQu  netanische  Wandinschrift  nach  Piranesi).  Vgl. 
vällyon  beiöle  (ein  Junges  werde  daraus)  und  Corssen,  Spr.  d.  Etr.  1,  312  ff ;  O.  Müller,  Etr. 
das  wird  dreimal  wiederholt  und  dann  der  2-,  53ff.  nebst  den  Noten;  Deecke,  die  etr. 
Säugling  aus  dem  Topfe  genommen  und  die  Münzen  89iF. ;  140fF. ;  Etr.  Forsch.  4,  60; 
Kocherei  ist  aus."  Leopold  Glück,  Skizzen  aus  Lottes,  Isc.  Etr.  della  Mummia,  Giunte  19,  28; 
der  Volkstnedicin  und  dem  medicinischen  Aber-  40  Nota  42.     [Deecke.] 

glauben    in    Bosnieyi     und    der    Hercegotcina,  Netos  (Neton),  Name  des  Kriegsgottes  (Mars) 

Wissenschaf tl.   Mitteilungen    aus  Bosnien  tmd  beiden  Accitanern  in  Spanien;  vgl.  3/acro&.  »Sai. 

der  Hercegowina  Bd.  2.  Wien  1894.  4".  [p.  392  1,  19,  5:  'Accitani  etiam,  Hispana  gens.  simu- 

— 454]   p.  412  berichtet  aus  Bosnien:  „Um  in  lacrum  Martis  radiis  ornatum  maxima  religione 

einer  Familie,  der  bereits  mehrere  Kinder  ge-  celebrant,  Neton  vocantes'.     Vgl.   G.  I.  L.  2, 

storben   sind,    das  Neugeborene    zu    erhalten,  3386  (Acci  =  Guadii  in  Hisp.  Tarrac);  „Isidi 

zieht  man   es   dreimal    durch   das   Rauchloch  puelflarfij?]  |  iussu    dei   Keftonis?]   und   ib. 

(badza)  und  legt  es  dann  für  einen  Moment  365  (Conimbriga  =•  Cordeixa  a  velha  in  Lusi- 

in  den  Kessel,  welcher  über  dem  offenen  Herde  tania):  Neto  |  Valerius.  Amt  |  Turran(i/us  etc. 

an   einer  Kette   hängt."     Aus   Bulgarien  ver-  50  Jfc.  SwppZ.  5278  (Turgalium  =  Trujillo):  .A'ctofji 

zeichnet  Adolf  Strausz,  Zur  Volkstnedicin  der  deo  |j  Caelius  |  v.  s.  l  m.     [Roscher.J 

Bulgaren,  Ethnol.  Mitteil.  a.  Ungarn  3,  1893/94  NeTerita(?),  rätselhafte  Göttin,  welche  nach 

[p.  223—233]  p.  224  und  Die  Bulgaren.  Leipzig  Mart.   Cap.    1,  54  p.  18  Eyss.   zusammen   mit 

1898   p.  413:    „Ist   ein    Kind   schwächlich,    so  Neptunus,    Lar    omnium    cunctalis    (s.    Bd.  2 

ruft  die   Mutter    10,  20  oder  40  Menschen  an  Sp.  1886)  und   Consus  in  der   10.  Region  des 

einem  Samstag  in  ihren  Hof  zusammen.  Weniger  in  16  Teile  geteilten  caelum  wohnt,  in  Glossen 

als  10  dürfen  nicht  zugegen  sein.    Sind  40  ge-  mit 'timor' und 'reverentia' erklärt.  Vgl.  darüber 

rufen  worden,  so  bringt  jeder  1,  sind  20,  bO  2,  Müller  Deecke,  Etrusker^  2  p.  1338".,  besonders 

sind  10  gerufen  worden,  so  bringt  jeder  4  Zweig-  S.  135  Anm.  24^.     Nissen,  Templum^  S.   184ff". 
lein  mit  sich.    Dann  wird  ein  kupferner  Kessel  60  Deecke,  Etrusk.    Forschungen.     4.  Heft.     Das 

mitten  im  Hof  auf  3  Steine  gestellt  und  darunter  Teniplum  v.  Piacenza  S.  18  Anm.  18  u.  S.  60. 

mit  den  Zweigen  ein  Feuer  angemacht,  jedoch  Prdler- Jordan,  Rom.  Myth.  2,121,1.  [Röscher.] 

so,  dafs  die  Zweige  nicht  mit  Flammen  lodern,  Neiiilane  (entstellt  aus  *neptlame)  =  Nson- 

sondern  mehr  qualmen  als  brennen.  Die  Mutter  zölsuog,    neben    axle  =  Achilleus    und   &e9is 

stellt  nun  ihr  nacktes  Kind  auf  einige  Minuten  auf  einem  Spiegel  unbekaimter  Herkunft    im 

in    den   Kessel,    damit    es    dadurch    erstarke.  Pariser  Münzkabinet;  s.  Fabr.  C.  I.  /.,   2525; 

Schliefslich  badet   sie   das    Kind   in   warmem  Gerhard,  Etrusk.  Sp.  2,211,  i.CC^\'^l\  Deecke 

Wasser."     Sehen  wir  von  dem  Kessel  ab,  so  in  Bezsenb.  Beitr.  2,  169,  nr.  75.     [Deecke.] 
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Nika  =-  Nike  (s.  d.).  Steph.  Byz.  «.  v.  NUaia.    Eustath.  Hom.  II.  2, 

Ifikagora  (ZV(x«y(5pa),  eine  Sikyonierin.  Ge-  863).     Die  Übertragung   auf  die  Nymphe  hat 

luahlin  des  Echetimos,  Mutter  des  A(?a<iikle8;  also  erst  nachher  stattgefunden,   scheint  aber 

sie  sollte  den  Asklepios  in  Gestalt  einer  Schlange  offiziell  angenommen  worden  zu  sein,  wenitrsten»  ,, 

von  Epidauros   auf  einem  mit  Maultieren  be-  wird   auf  Münzen  der  Stadt  ein  durch  Mauer»  i 

spannten  Wagen  nach  Sikyon  gebracht  haben  kröne,  Epheukranz  und  den  beigefügten  Köcher 

(Paus.  2, 10, 8).  Der  Gott,  dessen  heilige  Schlange  bezeichneter   Kopf    (EcJchel.  D.  N.  1,  2,  426), 

in  allen  Ton  Epidauros  aus  gegründeten  Askle-  sowie  eine  auf  einem  Elephantenkopf  stehende 

pieien  gehalten  wurde,  erscheint  hier  selbst  in  Gestalt  im   kurzen  Chiton  mit  Kantharos  und 
Schlanjjengestalt  (vgl.   Thraemer  u.  Asklepios  lo  Scepter  (Catal.  of  Greek  coins  in  the  Brit.  Mus., 

Bd.  1  Sp.626.    Preller-Bohert,  Griech.  Myth.l\  Pontus,  Taf.  32,  1  p.  154)  als  Nikaia  gedeutet. 

625  Anm.  2).     [Wagner.]  Aber     die     bedeutungsvollen     Namen     dieser 

Nikaia  {NUata)  eine  Najade,  Tochter  des  asiatischen  Sage  weisen  ihr  noch  einen  tieferen 

Flufsgottes    Sanearios    in   Bithynien    und    der  Sinn   zu:    es   spiegeln   sich   in  ihr  die   engen 

Kybele.      Der    Liebe    unzugänglich    lebt    sie  Beziehungen  zwischen  dem  Kultus  des  Dionysos 

(gleich   Atalante)  nur  den  Freuden  der  Jagd.  und    der   Kybele    wieder.     Am   Sangarios    lag 

Selbst  die  Liebe  des  Dionysos  verschmäht  sie;  Pessinus,  der  Mittelpunkt  des  Kybeledienstes 

aber    der    Gott    verwandelt   das    Wasser    der  (Tiapp  u.  Kyhele  Bd.  2  Sp.  1640  u.  1652).     Aus 

Quelle,  aus  der  sie  zu  trinken  pflegt,  in  Wein.  der  Verbindung  der  trunkenen   Kybeletochter 
Als  sie  im  trunkenen  Schlafe  liegt,  bemächtigt  20  mit  Dionysos    geht   Satyros    hervor   {Preller- 

er  sich   ihrer  und  zeugt  mit  ihr  den  Satyros  Bobert,  Griech.  Myth.  1*  726  Anm.  1),   sowie 

und  andere  Kinder.    Nach  ihr  wurde  die  Stadt  die  personifizierte  Telete,  wie  ja  Dionysos  in 

Nikaia  in  Bithynien  genannt  (Memnonv.  HeraTcl.  Phrygien  von  Rhea.  ras  tsXfzaq  xat  rriv  ctoI^v 

bei  PJwt.  tibi.  p.  233,  40  ff.  =  F.  H.  G.  3,  547).  empfangen  hatte  {Apollod.  3,  5,  1,  2;  vgl,  Voigt 

In   erweiterter  Gestalt  (vgl.  Manfs,  Herrn.  24,  n.  Dionysos  Bd.  1  Sp.  186).     [Wagner.] 
523  ff.)    und   breitester    Ausführung   kehrt   die  Über    die    Darstellungen    der    Nikaia    auf 

Sage    bei  Nonnos   wieder,    wo    sie    fast    zwei  Münzen  handelt  JP.  7«iÄoo/'-BZumcr,  Bi^Äj/wiscÄe 

Bücher  ausfüllt  (Dio«i/s.  15,  169 — 16,405).    Die  Münzen,    Journal    international   d'arche'ologie 

in   überschwänsrlichen    Ausdrücken    als   Xayco-  numismatique  dirige  par  J.N.  Svoronos.  Tovo.  1. 
ßoXog  "AgtsfiiS  alXr],  als  vfrj  QoSofiii}f.tvXog 'Hcog  SO  Aihhnes   1898    p.  25  —  27.     Das  Brustbild   der 

u.  dgl.    gepriesene    Nymphe    wird    als    kühne  Nymphe,  geziert  mit  Epheukranz,  Turmkrone 

Jägerin,    die    am    liebsten   Löwen    und   Bären  und    Gewand,    erscheint    mit    der    Beischrift 

erlegt,     geschildert.       Vergebens     sucht    der  NIKAIA    auf    einer   Münze    des    Marc    Aurel, 

schöne  Hirt  Hymnos  ihren  harten  Sinn  zu  er-  ImJioof  p.  25  nr.  30,  Taf.  B'  nr.  16;  vgl.  Mi. 

weichen,  und  als  er  sie  auffordert,  ihn  lieber  S.  5,  95,  498;   desgleichen,  doch  ohne  NIKAIA, 

zu  töten,   wenn  er  sie  nicht  erhören  will,  er-  unter  Commodus,  Warwick  Wroth,  Cat.  of  Gr. 

schiefst   sie   ihn   im  jungfräulichen  Zorn  über  G.  Pontus  etc.    p.  159   nr.  45,  PI.  32,  15;  mit 

seine  WerV)ung  wirklich.    Da  erfüllt  Eros,  der  der  Beischrift  NEIKAIA,  geziert  mit  Turmkrone, 

den   Schmerz  der  Götter  und  Nymphen  über  Köcher  auf  dem  Rücken,  vor  ihr  Bogen,  unter 
diese  That  teilt,  um  sie  zu  strafen,  den  Dionysos,  40  Antoninus  Pius,  Mi.  2,  452,  220;  vgl.  S.  5,  88, 

der  sie  im  Bade  belauscht,  mit  Liebe  zu  ihr.  446  (NIKAIA),  und  M.  Aurel,  Mi.  S.  6,  95,  496. 

Auch    sein  Liebeswerben  ist  vergeblich,   und  Auf  Münzen  des  M.  Anrel  sieht  man,  begleitet 

die   spröde  Nymphe  wagt  es  sogar,   den  Gott  von    der   Beischrift    NEIKAIA,    „die    stehende 

mit  dem  Schicksal  des  Hymnos  zu  bedrohen.  Nymphe  Nikaia  als  Stadtgöttin  mit  Turmkrone 

Da  berauscht  er  sie  durch  das  anatriXiov  vSag  linkshin,  Kantharos  in  der  R.,  die  L.  gesenkt, 

der  Quelle,  aus  der  sie,  von  der  Jagd  ermüdet.  Hinter  ihr  Baum,  um  den  sich  eine  Schlange 

trinkt,  und  gewinnt  so  Gewalt  über  sie.    Aus  ringelt".    Itnhoof  p.  26    nr.  31    (Cat.   PeriMes 

ihrer  Verbindung    geht    eine   Tochter    hervor,  Exereunetes  nr.  176.     Sammlung  Waddington), 

rjv  TbXsttjv   ovofirjvfv  afl  xaigoveav  soQzats,  '  Taf.  B'   nr.  16.     Nach  Irnhoofs  Ansicht  stellt 
v.QVQriv  vvhti%6qbvxov,  i(p8a7rofi£v7}v  diovvao),  \  50  sie  dieser  Typris  in   dem  Augenblick   dar,  wo 

zfgnofifvriv    yigoräXotGi.    xai    cc(i(pntXiiyi    ßof^rj  sie   von   dem   Brunnen   getrunken  hat,  dessen 

(16,  400  ff.).      Anfangs    will    sie    sich    in    Ver-  Wasser  durch   Dionysos    in   Wein  verwandelt 

zweiflung  töten,  aber  später  hat  sie  sich  mit  wurde.  Auf  Münzen  der  Faustina  jun.  (Mi. 
dem  Gotte  ausgesöhnt;  denn  nach  dem  Selbst-       S.  5,  97,  515.  516)  und   des  Septimius  Severus 

mord  der  Aura  (s.  d.),  deren  dem  ihren  ahn-  {A.  de  Longperier,  Descr.  des  med.  du  Gab.  de 
liches  Schicksal  sie  beklagt  (48,  811  ff.),  über-  M.  de  Magnoncour.  Paris  1840.  p.  37  nr.  310 
nimmt  sie  auf  seine  Bitte  die  Pflege  ihres  PI.  2)  sind  Dionysos  und  Nikaia  sitzend,  ein- 
verlassenen Sohnes  (48,  880 ff,  948 ff.).  Nach  ander  umarmend  dargestellt,  Itnhoof  p.  26. 
seiner  Rückkehr  aus  Indien  erbaut  Dionysos  Auf  Münzen  der  lulia  Domna  erscheint  sie 
ihr  zur  Ehren  die  Stadt  Nikaia  (16,  403  ff.),  60  neben  Dionysos  sitzend  auf  einem  von  einem 
weshalb  er  von  I)io  Clirys.  39  p.  485  ngondtmo  Kentaurenpaar  gezogenen  Wagen,  dem  Pan 
der  Stadt  genannt  wird.  Kühler,  Zu  den  voranschreitet,  während  Eros  auf  dem  Rücken 
Dionys.  d.  Nonn.  v.  Panop.  Halle  1853  S.  28  des  einen  Kentauren  steht,  Sequin.  Sei.  num. 
u.  74  f.  3inafs  a.  a.  0.  Preller- Bobert,  Griech.  ant.  Paris  1665.  p.  157.  Mi.  2,  458,  259.  S.  5, 
Myth.  l^  700,  Anm.  1.  —  In  Wirklichkeit  er-  113,  616.  Müller -Wieseler.  Denlm.  d.  a.  K. 
hielt  die  von  Antigonos  neuerbaute  nnd  Anti-  2,  3,  377.  Gerhard,  Ant.  Bildw.  Taf.  311,  21. 
gonia  genannte  Stadt  den  Namen  Nikaia  nach  Drexler,  Bemerk,  zu  einigen  Münzen  bei  Cohen, 
der    Gattin   des   Lysimachos    (Strab.  12,665.      Mionnet  u.  &.  {S.-A.  a,nB  der  Zeitsrhr.  f.  Num.  13) 
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p.  28  S.    Imhoof  p.  26.     Nikaia  nnd  Dionysos  als  der  Dichtnng  oder  dem  Kultas.    Bei  Hesiod, 

dürften    wohl    auch    auf   der  Rückseite  einer  Theog.  383   ist  sie  als  Tochter  des  Pallas 

Münze  des  Valerianus   I.  und   Gallienus  dar-  und  der  Styx  neben  Zelos,  Kratos  und  Bia  in 

gestellt  sein,  welche  Warwick  Wroth  a.  a.  0.  die   Genealogie   der  Titanen   eingereiht.     Zur 

p.  175nr.  147  so  beschreibt:  „Ol  KTIC  TAIN  IKAI  Belohnung,   dafs  Styx  mit  ihren  Kindern  dem 

EQN    Artemis   huntress,   vrearing   modius   and  Zeus  gegen  die  Titanen  zu  Hilfe  geeilt  ist,  wird 

Holding   bow  in  r.,   standing  r.,  grasping  the  Styx  selbst  zur  Schwurgöttin  nnd  werden  jene 

hand  of  young  Dionysus,  tcho  Stands  opposite  in  den  Olymp  aufgenommen.  Anchhei  Bnlchyl. 

her,  holding  in  /.,  Üiyrsiis;  at  his  feet,  panther;  frg.  71  (Kenyon)  =  Änthol.  6,  313  heifst  Nike 

both   icfar  short  chitons^\   vgl.   p.  176   nr.  152  lO  xovga  IlüUavxog.     Vgl.  Serv.  ad  Aeti.  6,  134. 

(Gallienus);  vrird  doch,  abgesehen  davon,  dafs  Apoll.  1,  2,  4.     Hygin  p.  11,  20  ed.  Schmidt. 

Xikaia    mit    viel    mehr    Recht    als    Artemis  Bei  Dionys.  HaJic.  1, 32, 10  tritt  dagegen  an  die 

., Gründerin"  der  Stadt  Nikaia  genannt  werden  Stelle  des  Titanen  der  Arkader  Pallas,  Nike  ist 

kann,   sie   von  Nonnos  15,  171  als  eine  Xw/a-  die  Jugendgespielin  der  Athena;  der  orphische 

ßölo?  "Jgrfutg  allr]  bezeichnet.     Den  gewöhn-  Hi/mnus  88,  4   nennt   Ares    als    ihren   Vater, 

lieh  als  Nikaia   gedeuteten  Typus  einer  Gott-  Beides   sind  späte  nnd  mythologisch  wertlose 

heit  auf  Münzen  Caracallas,  ,^die  mit  Doppel-  Vorstellungen.   In  einem  Fragment  des  M^nan- 

chiton,    Turmkrone.   Kantharos   und  Thyrsos,  der    (Com.   att.  frg.  2,  p.   185,  nr.   616  Kode) 

hin  und  wieder  mit  der  cista  mystica  zu  Füfsen,  wird  Nike  iv-xäzsiga  genannt,  was  Himer.  Orot. 

dargestellt   ist"    (Wiczay,   Mus.  Hedervar.  1  20  19,  3,    der   diese  Stelle    im  Auge   gehabt   ra 

nr.  4516.  Tab.  20,437  ==  Sestini,  Mus.  Hedervar.  haben  scheint  (Kekule,  Balustrade  des  Tempels 

2   p.  56  nr.  36,    wonach    Mi.  S.  5.  121,  669.  dir  Athena  Nike  (1869").  S.  5,  Anm.  2.    SiJces, 

Sestini  a.  a.  0.  nr.  37   Tab.  16   fig.  11,  wonach  Class.  Beview  1895.  S.  282)  auf  Zeus  als  ihren 

Mi.  S.  5,  121,  670\  erklärt  Imhoof  p.  27   für  Vater  bezieht;  doch  bemerkt  das  Schol.  zu  der 

Dionysos  als  Stadtgott.     [Drexler.]  Menanderstelle  wohl  mit  Recht,  dafs  hier  Athena 

Nikatnetos  LVixatVftos),  trojanischer  Heros.  Nike  (s.  u.)    gemeint    sei,  wie    auch  bei  den 

Ton  Thrasvmedes  getötet,  nach  dem  Fragment  Tragikern  vielfach  Athena  als  Nike  angerufen 

einer   Tabula   Tliaca  (C.  I.  Gr.  6126  B).     Vgl.  wird  (&)pÄ.PMoÄM34.  i'unp.  Jon.  464 f.,  1529). 

0.  JaÄ«.  J5i7d<»rcAroM.p.67Taf.inD».  [Röscher]  —  Auch  bei  Bakchyl.  11,  9    wird    nicht  mit 

Nikaios   (Niiiaiog).    Beiname    des   Zeus    auf  so  Xenyon     xovga     [Jtog     og^&odiicov,    sondern 

einer  Inschrift  aus  Myra  in  Lykien,  C.  I.  G.  Szvyog  zu  ergänzen  sein. 

3,  4303b  add.  p.  1139  und  auf  einer  Inschrift  Nike  ist  nicht  die  Verleiherin,  sondern 

aus  Lykaonien,  Sterrett,  Papers  3,  178  n.  293;  die  Überbringerin  des  Sieges.     Sie  kann 

Tgl.    Larfeld,   Bnrsians  JaJiresber.   87    (1897),  daher  als  Begleiterin  oder  als  Attribut  zu  allen 

Suppl.  447.     [Höfer.l  siegspendenden  Gottheiten  treten,  z.  B.  auch  zu 

Nikandre  (Xindvigi]),   l)  eine   Weberin  in  Demeter,  C>c.  in  Verr.  4,  49,  110;  zu  Aphrodite 

Korinth  im  Hause  der  Alkinoe.     Diese  wollte  Urania  als  Beherrscherin  des  Pontes  auf  einem 

ihr  den  für  ihre  Arbeit  ausbedungenen  Lohn  WeihTeliefYon  Kertsch.Compte-rendu  de  VAcad. 

nicht  auszahlen,   nnd  N.   wandte  sich  deshalb  de  St.  Petersbourg  1877,   S.  246;   zu  Aphrodite 

an    Athene,    welche    schweres    Unglück    über  40  Stratonikis  anf  Münzen    von   Smj-rna,    Sallets 

Alkinoe  (s.  d.  nr.  3)  verhängte,   Moiro  iv  ratg  Xumism.  Ztschr.  8,  334.     Besonders    eng  ver- 

dgatg    bei    Parthen.  27.    —  2)    Eine    der    drei  bonden  ist  sie  aber  mit  Zeus  und  mit  Athena. 

ersten    Priest^rinnen    (Peleiaden)    zu    Dodona,  Am  deutlichsten  wird  ihr  Wesen  umschrieben 

Herndot.  2,  55.     [Wagner.]'  im  Eingange  des  SiegeiJliedes  des  Bakchylides 

Nibator  Theos.     Eine  Inschrift  von  Böyük  (11,  If.  ed.  Kenyon;   vgl.   Bergk  frgm.  9)   anf 

Ka.had^a.lsLntetn&chJ.B.SiÜingtonSterrettfThe  den    Metapontiner  Alexidamos:    Ni%u    ylvKv- 

Wolfe  Expedition  to  Asia  Minor  p.  402  nr.  589:  Sage    ....    iv    Ttolvxgvam    8'   'Olvu-xm    Zi^vl 

AiXiog    Tfifffqpopfos]    itgfvg   dstog   iv j  nagietaufva    xgivsig   Tfloj    d9avdzoiai   rs    xol 

y.azd  xsXsvaiv   zov  J[iog]  |  i*   zäv  idioav  ava-  9vazoig   dgfzäg.     Ihre  Beinamen   sind  meist 

X[caudz(ov]    dvfOtTjoa   zo   äyaXu[a  Gsoij]  |  Nu-  60  poetischer  Art,  die  zum  Teil,  wie  hier  yXvxv- 

y.dzogog  avv  tc3  \itfgiß6Xa)^].     [Drexler.]  doagog  oder  xolvdwfiog  {Bdkch.  frg.  A8  Bergk, 

Nike   (N^xT],   dor.  Nixa,   spätgriech.  Ntixrj,  71   Kenyon),  bei  Simonides  (ep.  146.  4  Bergk 

röm.  Victoria),  die  Göttin  des  Sieges,  ist,  wie  =  Anth.  Pal.  6,  213)  fv8o^og.  in  Soph.  Antig. 

Eirene,  Plutos  und  ähnliche  Gestalten,  nicht  aus  148  fisyaXdvvuog,  mit  ihrem  Wesen  znsammen- 

alten  natarsymbolischen  Vorstellungen  entstan-  hängen,  teils  allgemeinerer  Natur  sind  (xaXli- 

den  (JVe77ers  Erklärungsversuch,  &ri'ecÄ.  ilf«/<Ä.^  cqpvpo?    Hesiod.    Theog.    384;    xvecvonXoxuiiog 

S.  286,  ihrer  ursprünglichen  Bedeutung  als  BUtz  Bakcfiyl-  5,  33  Kenyon-,    asuviq    Eurip.    Iphiq. 

ist  in   den   späteren   Auflagen  fallen   gelassen  Taur.lA^l;  iiozvia  Herod.  8,11;  Bakchyl.  \i,b; 

worden),  sondern  ist   ihrem  Namen  und  ihren  frg.  71  Kenyon;   igvaia    Pindar  Isthm.  2,  26. 

Eigenschaften  nach  eine  jüngere,  aus  den  Be-  60  Später  auch  O-ta,  ßaaiXsia  Anth.  Pal.  11,  386; 

dürfnissen    einer     bereits    hoch    entwickelten  15,  46).   Nike  bringt  den  Sieg  sowohl  im  ernsten 

Kultur  entstandene  Abstraktion,  die  Personi-  Kampfe,  wie  im  friedlichen  Wettstreit  {Aristoph. 

fizierung    des     Begriffes     Sieg.       Homer  Ritter    581:    ztjv   iv    azgaziaig   zs    %ai   (uixaig 

kennt  sie  noch  nicht,  wohl  aber  Hesiod.    Dafs  vustigav    ^wig-j-bv    Nixr,v    rf    jogixäv    iexiv 

sie  nicht    eine   schattenhafte   Abstraktion  ge-  ezaiga   zeig  z    iz&goi^ai  us9'  Tjjxtäi'  azaaid^fi). 

blieben,    sondern    zu   einer  vollen   göttlichen  Als  Nike  des   Krieges  tritt  sie  aufser  bei 

Persönlichkeit    ausgestaltet    worden   ist.   ver-  Hesiod  in   älterer  Zeit  nicht  deutlich  hervor, 

dankt  sie  aber  weit  mehr  der  bildenden  Kunst,  Imhoof-Blumer  konnte  daher  im  Anschlofs  an 
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seine  Untersuchnnj?  der  Nikebilder  auf  Münzen 
(Hubers  Numism.  Zeitschr.  1871  S.  If.)  mit  einer 
ge  wissen  Wahrscheinlichkeit  die  Vermutunf^  auf- 
stellen, dafs  die  Ausgestaltung  der  Personifika- 
tion des  Sieges  vorwiegend  im  Zusammenhange 
mit  den  friedlichen  Agonen  der  Nationalspiele, 
namentlich  in  Olympia,  erfolgt  sei.  Aber  der 
Charakter  der  Nike  ist  doch  auf  den  älteren 
Monumenten,  namentlich  den  streng  rotfigurigen 
Vasen,  schon  ein  zu  allgemeiner,  um  diese  Ver-  lo  zuführen  wüfste,  'Nach  einer  Vermutung  Stud- 
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artige  Vorstellung  findet  sich  bei  Pindar,  wo 
der  Sieger  der  Nike  in  die  Arme  oder  in  den 
Schofs  sinkt  (iVt'xae  iv  ccyKcövtoaL  nizvcov  Nem. 
5,  42.  ;^ßvfff'as  iv  yovvactv  nnpövra  Ninag 
Isthm.  2,  26),  eine  enge  persönliche  Beziehung 
zwischen  Gottheit  und  Mensch,  zu  der  ich  nur 
das  Gemälde  von  Polygnots  Bruder  Aristophon: 
Alkibiades  auf  den  Knieen  der  Nemea  sitzend 
{Brunn,  Künstlergesch.  2,  54)  als  Parallele  an- 


mutung zu  stützen.  Vgl.  Knapp,  Nike  in  der 
Vasenmalerei  S.  7.  Als  Nike  des  Krieges  wird  sie 
wieder  genannt  in  dem  Orakeispruch  des  ßakis 
auf  die  Schlacht  bei  Salamis  ( Herod.  8, 77) ;  später 
wird  ihr  Name  zusammen  mit  dem  des  Zeus  bis- 
weilen als  Feldgeschrei  ausgegeben  (Xenoph. 
Anab.  1,8, 16.  Plutarch  Demetr.  29  ;\g\.  Koscher, 
Jahrb.  f.  Phil.  1879  S.  346ff.).  Aemilius  Paulus 
ruft  vor  der  Schlacht  gegen  Perseus  Kgdzog  noXi- 


niczkas  {Die  Siegesgöttin.  Neue  Jahrb.  f.  kl.  Alt. 
etc  1898,  I.Abt.,  7,  Heft*))  liegt  bei  Pindar  der 
Gedanke  zu  Grunde,  dafs  Nike  am  Ende  der 
Kennbahn  sitzend  den  Sieger  erwartet.  Dem 
Dichter  haben  vielleicht  Darstellungen  vor- 
geschwebt wie  die  sitzenden  Niken  auf  den 
Münzen  von  Elis  (unten  Sp.  331  f.);  vgl,  auch  die 
sitzende  Nike  des  weissgrundigen  Aryballos, 
Gaz.arth.  1878  Taf.  32  ==  Furtwängler,  Samml. 


(lovyial  NiKTjv  3iU.  (Plut.  Aemil.  Paul.  19).  — la  io  Somzee   Taf.    38    und    das    hübsche    Bild    bei 
welchen  Thätigkeiten  Nike  gedacht  wurde,       E.  Gardner,    Greek    Vases   in   the   Ashmolean 

Mufieum  Taf.  14  nr.  288,  wo 
Nike,  das  Kinn  in  die  Hand 
gestützt,  oben  auf  einem 
Pfeiler  sitzt  und  abwartend 
zwei  Ringkämpfern  zuschaut 
(vgl.  Abbild.  1). 

Aus  dem  Grundgpdanken 
der  Siegbringerin  entwickelte 
sich  ihr  W^esen  in  zweierlei 
Richtung.  Einmal  versieht 
sie  als  Mitbewohnerin  des 
Olymps  neben  Iris  und  Hebe 
das  Mundschenkenamt  bei 
den  oberen  Göttern  (Knapp 
S.  13 f.,  Kieseritzky  S.  20 f.), 
deren  sieghafte  Macht  sie 
gleichzeitig  symbolisiert. 

Andrerseits  wird  sie,  da  jeder 
Sieg  durch  ein  Opfer  gefeiert 
werden  mufs,  zur  Opferdie- 
nerin, entweder  als  Gehilfin 
bei  der  Siegesfeier  (A'tesen/ÄJtj/ 
S.  14  f.),  oder  indem  sie  an 
Stelle  des  Siegers  das  Opfer 
vollzieht  (Knapp  S.  74f., 
Kieseritzky  S.  18 f.).  In  man- 
lehren  uns  vorwiegend  die  monumentalen  chen  der  „Spendescenen",  wie  sie  in  der  älteren 
Quellen,  in  älterer  Zeit  namentlich  die  Vasen,  rotfigurigen  Vasenmalerei  besonders  beliebt 
zusammenfassend  behandelt  von  Knapp,  Nike  bo  sind,  aber  auch  noch  in  Monumenten  wie 
in    der    Vasenmalerei    (Tübingen    1876)    und       den  sog.  Kitharödenreliefs  (Schreiber,  Hellenist, 


1)  Nike  iu  der  Palastra,  Vasenbild  (nach  Gardner,  Ashmolean  Museum  Taf.  14). 


Kieseritzky,  Nike  in  der  Vosenrnalereil  (Dorpater 
Diss.  1876).  Als  Siegesbotin  ist  sie  entweder  im 
Kampfe  gegenwärtig,  oder  bringt  nach  seiner 
Beendigung  die  Zeichen  des  Erfolges,  oder  ist 
als  günstige  Vorbotin  (,,prolepti8ch")  den  Käm- 
pfern beim  Wappnen  oder  bei  der  Vorbereitung 
zum  musischen  Wettstreit  behilflich  (Kieseritzky 
S.  13  nr.  9f.).  Durch  Errichtung  von  Siegeszeichen, 


Beliefbilder   Taf.    34f.)   vereinigen    sich  diese 
beiden  Bedeutungen. 

Nike  ist  wie  Eros  der  Vervielfältigung 
fähig,  ohne  dafs  ihr  Wesen  dabei  eine  Diffe- 
renzierunjr  erführe,  wie  es  bei  jenem  in  älterer 
Zeit  der  Fall  ist.  Vielmehr  scheint  auch  dies 
bei  Nike  nur  ein  Gedanke  der  bildenden  Kunst 
zu  sein  (Sp.  328),  der  vielleicht  in  Analogie  zur 


durch  Aufzeichnung  der  Erfolge  sorgt  sie  für  60  Vervielfachung  des  Eros  entstand.     Denn  dafs 


ein  dauerndes  Angedenken.  Sie  tritt  zu  dem 
siegreichen  Wagenlenker  auf  den  Wagen  (Patts. 
6,  18,  1);  in  dem  schon  genannten  Epigramm 
auf  Simonides  (Anth.  Pal.  6,  213)  darf  der  sieg- 
reiche Dichter  ihren  Wagen  besteigen.  Im 
Gigantenkampfe  lenkt  sie  den  Wagen  des 
Zeus;  den  vergötterten  Herakles  geleitet  sie  anf 
ihrem  Gespann  in  den  Olymp.  —  Eine  eigen- 


der  Vervielfältigung  die  allgemeine  Auffassung 
zu  Grunde  liege,  dafs  die  Kämpfer  nicht  von 
der  Göttin  Nike  schlechtweg  gekränzt  werden, 

*)  Einen  Entwurf  dieser  Arbeit  (AntrittsTorleaung  in 
Iioipzig)  durfte  ich  im  Manuskript  eingehen.  Auch  sonst 
bin  ich  dem  Verfasser  für  mannigfache  Nachweise  und 
Belehrungen,  die  ich  bei  der  Korruktiu  verwerten  konnte, 
zu  Danke  verpflichtet. 
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sondern  jeder  einzelne  Ton  seiner  Nike  (so  Über  Nike  in  Verbindung  mit  Lichtgottheiten 
üsener,  Götternamcn  S.  298),  scheint  mir  durch  auf  unteritalischen  Vasen  vgl.  Knapp  S.  54. 
die  Dichter,  die  allein  hier  Aufschluss  geben  In  der  hellenistischen  Zeit  erfahrt  Nike  zwar 
können,  nicht  bestätigt  zu  werden.  Sie  rufen  in  keine  eigentliche  Erweiterung  ihres  Wesens 
ihren  Gebeten  um  Sieg  die  Nike  nur  als  „grofse  mehr,  doch  tritt  sie  mehr  als  früher  handelnd 
hehre  Göttin"  oder  ähnlich  an,  niemals  als  im  Kampfe  auf.  Bei  .^Tonno«,  der  uns  wenigstens 
„ihre"  Nike  (BakchyL  frg.  71  Kenyon.  Schluss-  ein  indirektes  Zeugnis  für  ihre  Auffassung  in 
verse  von  Euripides  Orest.  Phoeniss.  Iphig.  der  hellenistischen  Zeit  sein  kann,  ist  sie  eine 
Taur.  u.  a.).  Und  wenn  Nike  ein  spezielles  richtige  Helferin  im  Kampf,  eine  irapijyopoff, 
Abzeichen  trÄgt,  etwa  ein  Aphlaston  (unten  lo  die  den  Zeus  in  der  Gestalt  der  Leto  anfeuert 
Sp.  326),  so  besagt  das  nur,  dafs  jenes  Bild  (2,  205)  und  dem  Dionysos  die  Segel  der  Schiffe 
zur  Erinnerung  an  einen  Seesieg  errichtet  wor-  schwellt  (36,  386).  —  Auch  die  weichlichere 
den  ist,  nicht,  dafs  man  sich  eine  Göttin  dieses  Auffassung,  von  der  schon  die  Rede  war  und 
einen  Sieges  vorgestellt  habe.  Wenn  Nike  die  uns  an  den  Denkmälern  der  hellenistischen 
ursprünglich  vielleicht  eine  „Augenblicksgöttin"  Zeit  vielfach  begegnet,  findet  bei  Xonnos  eine 
in  Usenets  Sinne  gewesen  ist,  so  ist  sie  in  Parallele,  wo  sie  bei  der  Hochzeit  des  Kadmos 
historischer  Zeit  bei  den  Griechen  doch  eine  mit  den  Eroten  zusammen  singt  und  tanzt 
zu  persönlicher  Ausgestaltung  gelangrte  „Sonder-  (5,  107  f.,  vgl.  auch  2,  709).  —  Eine  späte  Vor- 
göttin", die  zwar  aus  künstlerischen  Bedürf-  Stellung  ist  es,  wenn  Nike  als  rpoqpoff  oder 
nissen  vervielfacht  wurde,  aber  weder  in  Poesie  so  Mutter  von  Siegern  gepriesen  wird;  Anth. 
noch  Kultus  die  Spaltung  in  eine  Vielheit  er-  Plan.  5,  372.  339. 
fuhr.  Bei  den  Römern  dagegen  ist  die  Spe-  Kulte. 
zialisierung  der  Siegesgöttin  auf  einzelne  Per-  Wie  es  gemäfs  der  begrifflich -poetischen, 
Bonen  und  Ereignisse  das  gewöhnliche  (unten  nicht  mythisch-religiösen  EIntstehnng  der  Nike 
Sp.  313 f.);  es  bildet  das  einen  der  charakte-  keine  Mythen  von  ihr  giebt,  so  sind  auch  ihr 
ristischen  Unterschiede  der  Victoria  von  der  Kulte  selten.  Zu  besprechen  ist  zunächst,  ob- 
Nike.  wohl  es  sich  nicht  um  Nike  als  selbständige 
Mit  dem  Ende  des  5.  Jahrhunderts  ist  das  Gottheit  handelt,  der  Kult  der  Athena 
Nike-Ideal  in  allen  wesentlichen  Zügen  fest-  Nike  auf  der  Akropolis  von  Athen  fvgl. 
irestellt.  An  den  Reliefs  der  Balustrade  des  so  oben  Bd.  1  Sp.  689).  Er  hat  neuerdings  Ver- 
Tempels der  Athena  Nike  haben  wir  die  anlassung  gegeben,  die  Nike,  wie  sie  seit 
glänzendste  Zusammenfassung  ihrer  Eigen-  der  zweiten  Hälfte  des  6.  Jahrhunderts  in 
schaffen  als  Götterbegleiterin,  Sieges-  und  Kunst  und  Poesie  auftritt,  für  eine  jüngere 
Opfergottheit.  Eine  Erweiterung  ihrer  Bedeu-  Bildung  als  die  von  Hesiod  genannte  Titanen- 
tung  ist  aber  schon  in  der  zweiten  Hälfte  des  tochier  zu  erklären  und  sie  als  eine  Ab- 
6.  Jahrhunderts  in  der  jüngeren  attischen  zweigung  von  dem  Wesen  der  Athena  Nike 
Vasenmalerei  erfolgt  in  dem  Sinne,  dafs  sie  zu  deuten;  Baudrinart,  les  divinites  de  la 
nun  auch  sterblichen  Frauen  und  zwar  als  Victoire  en  Greee  et  en  Italie  (Paris  1894), 
Symbol  sieghafter  weiblicher  Schön-  S.  If.,  7f.  Ehen%o  Jane  Ha rrison,  Class.  Beview 
heit  beigegeben  wird  (Furttcängler,  Eros  S.  48.  40  1895,  S.  187  und  Mythology  and  Monuments  of 
Knapp  S.  81;  seiner  Aufzählung  ist  hinzuzu-  Athens  S.  366.  Sikes  hat  in  der  Classical 
fügen  die  Vase  Berlin  2937  und  die  von  Bohert,  Beriete  1895,  S.  280f.  dem  mit  Recht  wider- 
Arch.  Zeitung  18^2,  S.  151  zusammengestellten  sprochen.  Auf  der  Akropolis  führt  Athena  den 
Gefafse;  ferner  Furtwängler,  Samml.  Sabouroff  Beinamen  Nike  in  einem  Sonderkult  genau  in 
1,  Taf.  68).  Vielfach  tritt  sie  nun  auch  als  Ge-  dem  Sinne,  wie  in  den  anderen  Kulten  den  der 
nossin  oder  Gegenstück  zu  Eros  (vgl.  das  Hygieia  und  Ergane  neben  ihrem  Hauptkult  als 
schöne  Tarentiner  Terracottarelief  vom  Ende  Polias  (Suidas  s.  v.  'Tyisia  'Ad^Tjvä.  Aristides, 
des  5.  Jahrb.  Joum.  of  hellen,  studies  1886,  Athena  i>.2&.  Schol.  Soph.  Phil.  13i).  Es  dürfte 
Taf.  63),  ein  Gedanke,  der  in  hellenistischer  aber  wohl  niemandem  einfallen,  auch  die 
Zeit  besonders  beliebt  ist  (Poitier  et  Beinach,  so  Hygieia  als  eine  Abzweigung  der  Athena  deuten 
Necropole  de  Myrina  S.  146.  Campana,  Opere  zu  wollen.  Denn  gerade  umgekehrt  hat  Athena 
in  plastica  Taf.  88).  —  Auszuscheiden  aus  dem  die  Namen  dieser  Göttinnen  und  deren  beson- 
Kreise  der  Nike  ist  dagegen  die  Vorstellung  dere  Eigenschaften  zur  Erweiterung  ihres  eige- 
von  der  Liebesverfolgung  eines  Jünglings  durch  nen  Wesens  an  sich  herangezogen,  ohne  dafs 
sie,  die  man  aus  der  gefälschten  Inschrift  dadurch  der  Geltung  der  Nike  oder  Hygieia 
Lines  und  Nike  der  Berliner  Vase  nr.  2210  als  selbständiger  Gottheiten  Abbruch  ge- 
abgeleitet hatte  (Arch.  Zeitung  1884,  Taf.  21,  schehen  wäre.  —  Wie  in  neuester,  so  hat  schon 
S.  321.  1876,  S.  124.  Vgl.  ebenda  1880,  S.  101.  in  alter  Zeit  die  Athena  Nike  Verwimmg  an- 
161.  Bobert,  BUd  und  Lied  S.  32,  Anm.  36).  gerichtet,  indem  man  sie  schlechtweg  als  Nike 
Endlich  wird  Nike  hie  und  da  auch  in  den  60  nahm  und  ihr  flügelloses  Kultbild  AYxi;  ajcrfpo? 
bakchischen  Kreis  gezogen  (jungattischer  nannte  {Paus.  1,  22,  4).  obwohl  es  einen  un- 
rotf.  Krater  in  Würzburg,  Mon.  d.  Inst.  10,  3.  geflügelten  Tvpus  der  Nike  nicht  gegeben  hat 
Buße*  Xapo/.  N.  S.  5(1857)Taf.  13.  Inghirami,  fnnten  Sp.  3i6f.).  Ein  ohne  Zweifel  auf  die 
Fast  fitt.  3,  292,  beides  unteritalische  Vasen;  Epigrammendichter  (vgl.  als  ähnlich  Anthol. 
vgl.  Knapp  S.  50),  wo  sie  ihr  Amt  als  Opfer-  Pal.  9,  647)  zurückgehender  Einfall  wufste 
dienerin  ausübt,  oder  Dionysos  mit  Ariadne  dann  die  Flügellosigkeit  ebenso  witzig  zu  deuten 
vereinigt,  dies  letztere  eine  Vorstellung,  die  wie  bei  dem  Ares  in  Sparta  die  Fufsfesseln 
der   attischen   Vasenmalerei   fremd   blieb.   —  {Paus.  3,  15,  5).     Der  von  Benndorf,  KuUbild 
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der  Athena  Nike  versuchten  Herleitan(3r  ihres  Tralles,  wo  sie  im  1.  Jahrhundert  v.  Chr. 
Kultes  von  Side  haben  namentlich  E.  Curtius,  einen  eif^enen  Tempel  hat  (Caesar  bell.  civ.  3, 105. 
Ärchäol.  Zeitung  1879,  S.  98,  Kekule,  Reliefs  Plutarch  Caesar  47.  Valer.  Maxim.  1,  6,  13. 
an  der  Balustrade  S.  26,  Furtwängler,  Meister-  Weihpeschenk  C.  I.  G.  2,2925);  3.  für  Aphro- 
wcrÄß  S.  208  Anm.  3  widersprochen.  Er  ist  als  disias  ([fgsa  Sim  ßiov  •9'fäg  Niiirjg,  nach- 
ein alteinheimischer  anzusehen  und  zwar  j^erade  hadrianisch,  C.  I.  G.  2,  2810);  4.  für  Olbia, 
auch  wegen  des  ungewöhnlichen  und  alter-  wie  aus  zahlreichen  Weihgeschenken  römischer 
tümlichen  Attributs  des  Granatapfels.  Aus  der  Zeit  zu  vermuten  ist  (C.  /.  G.  2069.  2072  —  74. 
soeben  gefundenen  Stiftungsurknnde  des  Tem-  2077c.  2078);  5.  ebenso  für  die  Insel  Karpa- 
pels  {Ephem.  arch.  1897),  die  in  die  Mitte  lo  thos  nach  der  Weihung  I.  G.  I.  M.  A.2,'.\'I9, 
des  5.  Jahrh.  gesetzt  wird,  geht  hervor,  dafs  wenn  anch  für  nr.  4.  und  5.  nicht  auf  einen  fest 
damals  zwar  der  heilige  Bezirk,  aber  noch  eingerichteten  Kult  geschlossen  werden  kann, 
nicht  pinmal  ein  steinerner  Altar  existierte.  Der  Kult  von  Aphrodisias  könnte  sehr  wohl 
Diese  Ärmlichkeit  des  Heiligtums  wäre  nicht  erst  unter  dem  Einflufs  des  in  Rom  in  hohen 
zu  erklären,  wenn  der  Knlt  wirklich,  wie  J5c«n-  Ehren  stehenden  Victoria- Kultus  entstanden 
darf  vermutet  hat,  kurz  vorher  als  Erinnerung  sein;  nr.  1  n.  2  dagegen  sind  sicher  hellenistisch. 
an  die  Sohlacht  am  Eurymedon  von  Side  her  Dafs  die  Gestalt  der  Nike  in  den  Zeiten  der 
eingeführt  worden  wäre.  Auch  in  Megara  Diadochen  und  der  römischen  Kaiser  so  be- 
(Paus.  1,  42,  4)  und  in  Ervthrai  (Ditten-  sonders  beliebt  wird,  hat  seinen  guten  Grund 
fter/jier,  iS't/?/o(7e  370,  27)  gab  es  Kulte  der  Athena  20  darin,  dafs  sie  wie  nichts  Anderes  sich  zur 
Nike.  Ein  gleicher  ist  aus  einer  Inschrift  des  Verherrlichung  des  einzelnen  Herrschers  eignet, 
3.  Jahrhunderts  n.  Chr.  für  Rhodos  bezeugt  als  dessen  unzertrennliche  Begleiterin  sie  ge- 
(J.  G.  Ins.  M.  Aeg.  1,  20).  Vgl.  auch  Usener,  dacht  wird.  Sie  wird  daher  nicht  nur  auf 
Götternamen  S.  220.  337.  Münzen  und  bei  künstlerischen  Verherrlichungen 

In  Olympia  nennt  Pa«s.  6, 14.  8  einen  Altar  der  Fürsten  mit  Vorliebe  verwendet,  sondern 
des  Zeus  Katharsios  und  der  Nike.  Derselbe  spielt  auch  bei  Prunkaufzügen  eine  Rolle,  in- 
Kult wird  für  Athen  aus  hadrianischer  Zeit  dem  die  Herrscher  von  Nikebildern  begleitet 
bezeugt  durch  die  Sesselinschrift  des  Priesters  werden  (z.  B.  in  der  Pompa  des  Ptolemaeus  II., 
der  „Olympischen  Nike"  im  Dionysostheater  Athenaeus  5,  197  E.  202  A.  Vgl.  Dio  Cassius 
C.  I.  A.  3,  1,  245;  er  ist  von  Hadrian  jeden-  so  47,  40.  Plutarch  Brutus  B9).  Nikebilder  haben  in 
falls  zusammen  mit  den  olympischen  Spielen  der  Lehre  von  den  Vorzeichen  eine  besondere  Be- 
in Athen  eingeführt  worden.  Wie  alt  er  in  dentung.  Timoleon,  Sulla  erhalten  ein  günstiges 
Olympia  war,  ist  aus  der  schriftlichen  Über-  Omen,  indem  eine  Nike  auf  sie  herabfällt 
lieferung  nicht  festzustellen.  Doch  würden  die  (Plutarch,  Timoleon  8.  Sulla  11 ;  vgl.  auch  Sueton, 
Monumente  dafür  sprechen,  dafs  er  schon  um  Galha  10;  vgl.  Caes.  b.  c.  3,  105).  In  anderen 
den  Anfang  des  5.  Jahrhunderts  bestanden  hat  Fällen  wird  Unheil  angekündigt  durch  eine  sich 
(altertümliches  Nikebild  im  Heraion  Paus.  5,  umwendende  (DtoCoss. 56, 24.  Tacit.Ann.li.32) 
17,  1;  Nike  seit  Anfang  des  5.  Jahrhunderts  oder  stürzende  Nike  (Livius  2&,  23.  Dio  Cass. 
häufig  auf  elischen  Münzen,  Head,  hist.  num.  47,  40.  50,  8),  und  die  gleiche  Bedeutung  hat 
S.  353;  aus  unbestimmter  Zeit  überliefert  ist  40  das  Schwitzen  eines  Victoriabildes  {Cicero  de 
ein  Nikebild  im  Athenatempel  zu  Elis  (Caesar  divin.  1,  43,  98).  Mehr  bei  Baudrillart  S.  72. 
bell.  civ.  3,  105).  Immerhin  mufs  sein  Alter  Die  Victoria  der  Römer,  das  unmittel- 
bei  dem  Mangel  bezeugter  Nikekulte  in  älterer  bare  Gegenbild  der  griechischen  Nike,  hat  sich 
Zeitfraglichbleiben.  — Der  bei  Pseudo-Donos^Ä.  im  Gegensatz  zu  dieser  von  Anfang  an  einer 
prooem.  54  p.  1460  für  Athen  genannte  Opfer-  geregelten  religiösen  Verehrung  zu  erfreuen 
dienst  für  Nike  ist  unsicher  und  könnte  sich  gehabt.  Schon  vor  dem  Eindringen  der  grie- 
überdies  auf  Athena  Nike  beziehen.  chischen  Kultur  scheint  es  in  Italien  Göttinnen 

Kulte  der  Nike  als  selbständige  Gott-  des    siegreichen  Erfolges    gegeben    zu   haben, 

heit  scheinen  im  übrieren  erst  seit  der  Zeit  die  nachher  mit  Victoria  identifiziert  wurden, 

Alexanders  des  Grofsen  aufzukommen,  und  50  so   die  Vacuna  der  Sabiner  {Preller- Jordan, 

zwar  scheint  die  Ausbreitung  ihrer  Verehrung  Böm.   Mythol.^  1,  408  f.     Baudrillart   S.   32  f.; 

schon  mit  Alexander  selbst  zu  beginnen,   der  vjfl.   Artikel  Vacuna)    und    die    Vitula    oder 

in  Indien  Altäre  der  Minerva  und  Victoria  er-  Vitellia,  die  Göttin  des  Siegesjubels  (Preller- 

richtete  {Curt.  8,  2,  11).     Der  Aufschwung  in  Jordan    1,  407.     Baudrillart   S.  44.     C.   I.  L. 

der  Verehrung  der  Nike,  die  jeder  der  Nach-  1,  58).     In   Rom   selbst   ist  die   Vica  Pota, 

folger  Alexanders  an  sich  zu  fesseln  wünschte,  die  am  Fufs  der  Velia,  da  wo  einst  das  Haus 

spiegelt  sich  auf  den  Münzen  der  Diadochen  des  Valerins  Poblicola  gestanden  hatte,  noch 

deutlich     wieder     (Imhoof- Blumer ,     Hubers  im  I.Jahrhundert  v.Chr.  ein  Tempelchen  be- 

Numismat.   Ztschr.  1871,   S.  25f.).     In  römi-  safs,  die  Vorgängerin  der  Victoria.     Vgl.  oben 

scher  Zeit  ist  das  Vorhandensein  von  Kulten  60  Bd.  2  Sp.  230 f. 

etwas  ganz  Gewöhnliches  (Dtowj/s.  £f«Zic.  1,  33:  Für  die   römische  Victoria  ist  es  charak- 

tifiäg  nag'  avd'qmntov  aq  l%si,  vvv).    Vgl.  auch  teristisch,    dafs    sie    ein   völlig    abstraktes 

unten  Sp.  3 13 f.  Wesen  bleibt,  das  sogar  aufser  jeder  genealo- 

Griechische    Kulte     sind    bezeugt:    1.    fBr  gischen  Verbindung  mit  anderen  Göttern  steht, 

Ilion    aus    einem    Dekret    für    Antiochos   I.  die  nüchterne,  ohne  alle  poetische  Zuthat  ge- 

Soter,  in  welchem  Gebete  für  ihn  zu  ApoUon,  lassene  Personifikation  eines  BegriflFes  ähnlich 

Nike    und  Zeus   angeordnet  werden  (C.  I.  G.  wie  Honos,  Salus,  Ops  u.  a.  (Ctcfro  rfeXc^r.  2, 11, 

2,3695.   Dittenberger,  Syll.nx.  ib&^il)]  2.  für  28).  Sie  ist  nicht  mehr  Dienerin  oder  Begleiterin 
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anderer    Götter,   sondern    empfängt   gleichbe-  pels  am  Westabhang  des  Palatins  siehe  Hülsen, 

rechtigt  mit  den  übrigen  ihre  Ehren.    Gemein-  Bim.  Mut.  1895,  S.  23.  269.    Lanciani,  Bullet. 

am  mit  Mars,  Fortuna,  Diana,  luppiter,  Inno,  comun.  di  Borna  1883,  S.  206  f.     Ob   auf  dem 

i'luto  oder  Saturn   erhält  sie  Altäre  (C.  I.  L.  Kapitel,  dem   sakralen  Mittelpunkte   Roms, 

3,  4412;  8,  2465.  4286—4290).    Sie  hat  eigene  ein  eigentlicher  Kult  der  Victoria  bestanden 

Priester  und  Priesterkollegien  (BaudrüiartS.  69).  hat,  ist  nicht  festzustellen.    Jedenfalls  waren 

Von   ihren  Tempeln  wird    nachher   die  Rede  aber  dort  zahlreiche  Bilder  der  Göttin,  so  die 

sein.     Victoria  ist  ungleich  mehr  als  Nike,  ja  von  Bocchus  Ton  Numidien  dem  Sulla  zu  Ehren 

fast  ausschliefslich   die  Göttin  des  kriegeri-  geweihten  trophäentragenden  Niken  {Plutarch, 

sehen  Erfolges,  wenn  auch  ihr  Bild  in  der  lo  3fanu5  32);  eine  wagenlenkende  Victoria,  der 

Pompa  circensis  neben  anderen  Göttern  einher-  vor  dem  Untergange   des  Nero   als   ein  böses 

getragen   wird    (Octd  Amores  3,   2,  46),    und  Vorzeichen   die   Zügel    entfielen   {in   vestibulo 

Victoriastatuen     die     Spina     der     Rennbahn  Capitolii,  Tacit.  hist.  1,  86.  Plutarch,  Otho  4); 

schmücken  {Gerhard,  Ant.  Bildw.  Taf.  120,  2).  das  Bild  des  Nikomachos  {Victoria  guadrigam 

Spezifisch  römisch  ist  die  Differenzierung  der  in  sublime  rapiens  Plin.  35,  108)   und  gewilä 

Göttin  nach  historischen  Ereignissen  als  Vic-  noch  andere.    Ob  und  wie  lange  die  nach  der 

toria  Parthica  {C.  I.  L.  8,  965.  4583),  Medica,  Schlacht  von  Cannae  den  Römern  von  Hiero  IJ. 

Armenica  {C.  I.  L.  8,  965),  Germanica  {G.  I.  L.  Ton  Syrakus  gestiftete  goldene  Nike  von  220 

8,  4202),  Britannica  {Ephem.  epigr.  8, 13),  Sar-  Pfund  Gewicht  auf  dem  Kapitol  gestanden  hat 

matica  {Cohen,  Mon.  Imp.^  6,  S.  559,  nr.  548 f.).  20  {Liv.  22,  37),  ist  nicht  ganz  sicher,  wenn  die 

Eng  verbunden  erscheint  sie  seit  der  Gründung  Gabe  in  der  That   mit   Vdler.  Maxim.  4,  8,  5 

des  Kaiserreiches  als   Schutzgottheit  mit  der  als  die  schonende  Einkleidung  einer  materiellen 

Person  des  einzelnen  Herrschers  (Victoria  Cae-  Unterstützung    zu  betrachten   ist;    andernfalls 

saris  (7.  J.  X/.  9,  5904.  Victoria  L.  Septimi  Severi  läge    die    Vermutung   nahe,    dafs    das    oben- 

C.i.i.  8,  9024  U.S.  f.;  vgl.  auch  J.eZius.Spart*an.,  genannte   Bild  einer  Wagenlenkerin  mit  dem 

Secerus  22,  wo  für  jeden  der  drei  Regenten  des   Hiero   identisch   ist,    da   der   Typus    der 

Sevems,  Geta,  Bassianus  eine  besondere  Vic-  fahrenden  Nike  nach  Ausweis  der  Münzen  in 

toria  im  Circus  aufgestellt  ist),  doch  geht  dieser  Syrakus  besonders  beliebt  war.  —  Eine  erhöhte 

Brauch  schon   in    die  letzten  Zeiten  der  Re-  Bedeutung  erhielt  der  Victoriakultus  durch  die 

publik  zurück  (Victoria  SuUana).     Neben  dem  30  ludi  Victoriae,  die  Sulla  nach  der  Schlacht 

Beiwort  Virgo  {Lic.  35,  9),  dem  einzigen,  das  an  der  Porta  Collina  im  Jahre  82  v.  Chr.  stif- 

ihre  Persönlichkeit  umschreibt,  erhält  sie  seit  tete   {Cic.  in  Verr.  1,  10,  31.    Velleius  Paterc. 

dem  Anfang    der  Kaiserzeit    die  Bezeichnung  2, 27, 6).   Sie  vrurden  fünftägig  vom  27.  Oktober 

Victoria  Augusta,  vielleicht  im  Anschlul's  an  als   dem  Jahrestage  der  Schlacht  gefeiert 

an  den  Namen  des  ersten  Kaisers,  wahrschein-  und  sind  nach  dem  Ausweis  einer  Münze  des 

lieber  aber  doch  wohl  in  allgemeinerem  Siime  M.  Nonius  Sufenas  in  Sullas  Auftrag  von  seinem 

als  Epitheton  Omans   (vgl.  Ovid  Fasten  609).  Neffen    Sextius    Nonius    eingerichtet    worden 

Zu  unterscheiden  ist  davon  der  Ausdruck  Vic-  (vgl.  Baudrülart  S.  73  f.).     Später  nannte  man 

toria  Augusti  oder  Augustorum,  der  sich  auf  diese  Spiele  zum  Unterschiede  ludi  Victoriae 

bestimmte  Personen  bezieht  {Cohen,  Med.  Imp.  40  Sullanae,  denn  im  Jahre  46  v.  Chr.  wurden  zur 

1,  S.  302,  nr.  345,  350.    S.  350,  nr.  343).     Bei  Erinnerung  an  die  Schlacht  von  Pharsalos  von 

dem  vorwiegend  kriegerischen  Charakter  der  Caesar  die  ludi  Victoriae  Caesaris  einge- 

Victoria  spielt  ihre  Verehrung  im  Lagerleben  setzt   {Cic.   ad   fam.  11,  28.     Dio  Cass.  45,  7. 

der  Legionen   naturgemäfs    eine   grofse  Rolle  Sueton  Caes.  88;  Aug.  10),  die  aber  mit  denen 

{Tertullian  Apol.  15.    BaudriUart  S.  67.    Do-  der  Venus  Genetrix  oder  Victrix  zusanimenge- 

maszetcski,  Beligion  des  römischen  Heeres,  West-  fallen  oder  identisch  gewesen  zu  sein  scheinen, 

deutsche  Zeitschr.  f.  Geschichte  14,  1895  S.  37f.).  ohne  dafs  darum  Victoria  mit  diesen  beiden 

Nikebilder  an  Feldzeichen,  Domosz€-u:«ii,J'aÄn«n  Göttinnen  gleichgesetzt  zu  werden  brauchte  (so 

im  römischen  Heere  S.  31,  Fig.  5;  S.  78  Fig.  98.  Mommsen,  C.  I.  L.  1, 397;  dagegen  Beifferscheid, 

Gaz.  arch.  1876,  Taf.  29,  S.  112).  50  Ann.  d.  Inst.  1863,  S.370.    BaudriUart  S.79f.). 

Dafs  der  Kultus  der  Victoria  in  Rom  —  Überstrahlt   vnrd  alles  Andere  durch  den 

als  in  die  ältesten  Zeiten  zurückgehend  ange-  Kultm  der  Victoria  in  der  Curia  lulia, 

sehen  vnirde,  zeigt  die  Legende  bei  Dionys.  den  Augustus    gleichzeitig  mit  der  Weihung 

Halic.  1,  32,  nach  der  Evander  auf  dem  Gipfel  des  Gebäudes  nach  der  Schlacht   bei  Actium 

des  Palatins  ein  Temenos  der  Nike  gegründet  stiftete  {Dio  Cass.  56,  22)  und  mit  „ägyptischen 

hat.    Historisch  bezeugt  ist  der  von.  L.  Postu-  Beutestücken"  verherrlichte.  Über  einem  Altar, 

mius  im  Samniterkriege  294  v,  Chr.  geweihte  an  dem  die  Senatoren  vor  Beginn  der  Sitzung 

Tempel  der  Victoria  (Z»p.  10,  33);  ob  er  aber  Weihrauch   und  Wein    opferten    {Herodian  b, 

auf  dem  Kapitol  gelegen,  wie  bei  PreZ^er-Jorrfan,  5,  7;  7,  11,  3),  schwebte  ein  Büd  der  Victoria. 

Böm.  Myth.^  2,  245  vermutet  wird,  ist  unge-  60  Es  war  aus  Tarent  gebracht  worden,  vermut- 

wifs.     Wahrscheinlicher  ist  doch,  dafs  er  mit  lieh  bei  der  Eroberung  der  Stadt  durch  Fabiua 

der  bei  Liv.  29,  14  genannten  aedes  Victoriae,  und  Marcellus  im  Jahre  209  v.  Chr.  und  nicht 

quae  est  in  Palatio  identisch  ist,   in  der  im  erst  zur  Zeit  seiner  Aufstellung.     Über  erhal- 

Jahre  204  v.  Chr.   das   Bild  der  Göttermutter  tene  Nachbildungen  siehe  unten  (Sp.  354).  Das 

aus     Pessinus    vorübergehend     untergebracht  ursprünglich  rein  griechische  Bild  dieser  Nike 

wurde.     M.  Porcius  Cato  baute  im  Jahre  196  begleitet  fortan  als  Symbol  der  Unüberwind- 

T.  Chr.  in  seiner  Nähe  eine  aedicula  Victoriae  lichkeit  alle  Geschicke  des  römischen  Reiches. 

Virginis  {Liv.  35,  9).    Über  die  Lage  des  Tem-  Auf  Befehl  des  Senates  wurde  es  dem  Leichen- 
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begängnis  seines  Stifters  vorangetragen  {Sueton  (-)ccaiov  ^coygäcpovitTrjvfiv  iqyäaaaQ-ai  xriv  NUiqv, 
Aug.  lüO).  Bei  dem  neronischen  Brande  blieb  mg  ot  «spi  KaQvaziov  rov  nBgyan,riv6v  cpuaiv. 
es  unversehrt,  denn  Dio  Cass,  66,  22  bezeugt  Die  Nachricht  iat,  soweit  sie  sich  auf  Eros 
ausdrücklich,  dafs  zu  seiner  Zeit  noch  da*  von  bezieht,  sicher  falsch,  da  xai  tov  "Egoora  späte- 
Augustus  selbst  geweihte  Bild  vorhanden  war.  rer  Zusatz  ist  (siehe  oben  Bd.  1  Sp.  1360,44).  Für 
Vgl.  Jordan,  Topographie  von  Rom  2,  1,  S.  261.  die  Geschichte  der  Nike  i^t  ihr  mit  Sicherheit 
Über  ihm  liel's  Heliogabal  sein  eigenes  Bildnis  nur  das  eine  zu  entnehmen,  dafs  in  den  Kreisen 
anbringen,  damit  die  Senatoren  zugleich  ihm  der  pergamenischen  Kunstgelehrten  ein  ge- 
und  der  Victoria  opfern  mufsten  (Herodtan.  6,  flügeltes  Bild  von  der  Hand  des  Archermos 
6,  7).  Der  Vater  des  Alexander  Severus  sieht  lo  bekannt  war,  das  auf  Nike  gedeutet  und  für 
als  gutes  Vorzeichen  im  Traum,  wie  sein  Sohn  die  älteste  derartige  Daratellung  in  der  Plastik 
auf  den  Flügeln  jener  Victoria  (Vidoriae,  quae  gehalten  wurde  {Bobert,  Archäol.  Märchen 
est  in  senatu)  zum  Himmel  getragen  wird  S.  119.  ifcrmes  1890,  S.  448 f).  Während  dieser 
{Lampridius,  Alex.  Sever.  cap.  14).  Glaudian  Teil  des  Scholions  nach  Münzer,  Hermes  1895, 
hat  offenbar  dieses  Bild  im  Sinne,  wenn  er  die  S.  624  (vgl.  Fränkel,  Jahrbuch  1891,  S.  59, 
Victoria  feiert  als  'custos  imperii  virgo'  (24,  205)  Anm.  20)  auf  Antigonoa  von  Karystos  zurück- 
und  als  'Bomanae  tutela  togae,  quaedivitepalma  geht,  wufsten  andere  als  ältestes  Gemälde  eine 
Fatricii  referenda  fooet  sacraria  coetus''  (28,  597).  geflügelte  Nike  des  Aglaophon  anzuführen.  Dafs 
Mit  der  sinkenden  Macht  des  Heidentums  ge-  schon  die  hellenistischen  Kunstgelehrten  einen 
winnt  der  Altar  in  der  Curia  eine  besondere  20  ungeflügelten  Niketypus  annahmen,  geht  aber 
Bedeutung,  indem  er  fast  vierzig  Jahre  hin-  nicht  daraus  hervor.  Dafs  man  später,  wohl 
durch  (366 — 394)  ein  Gegenstand  des  Streites  im  AnschlufsandieMifsdeutungderAthenaNike 
zwischen  der  christlichen  und  der  altgläubigen  als  Nike  apteros,  fälschlich  die  Vorstellung 
Partei  im  Senate  wird.  Unter  Constantius  von  flügellosen  Niken  hatte,  zeigen  aufser  dem 
wurde  die  Ära  zum  ersten  Male  entfernt,  aber  Scholion  z.  Aristoph.  Stellen  wie  Paus.  5,  17,  3 
fünf  Jahre  später  unter  Julian  wieder  berge-  und  6,  12,  6,  wo  er  das  eine  Mal  die  Be- 
stellt. Unter  Valentinian  II.  scheint  sie  wiederum  flügelung  der  Nike  ausdrücklich  anzuführen 
fortgeschafft  gewesen  zu  sein,  der  Usurpator  für  nötig  hält  und  das  andere  Mal  eine  ofl'en- 
Eugenius  aber  willigte  nach  dreimal  wieder-  bar  ungeflügelte  Gestalt  auf  Nike  deutet.  — 
holten  Gesandtschaften  der  heidnischen  Partei,  80  Keinerlei  mythologischen  oder  kunstgeschicht- 
zum  Ärger  des  heiligen  Ambrosius,  in  die  liehen  Wert  hat  natürlich  der  Scherz  des  Ko- 
Wiederaufrichtung;  aber  sie  kann  nicht  von  mikers  Aristophon  {Athen.  13,  563  B  =  Comic. 
langer  Dauer  gewesen  sein,  denn  unter  Theo-  att.  frg.  2,  1,  S.  250  nr.  11  Kock),  dafa  die  Göt- 
dosius  erneuert  Symmachus  als  der  eifrigste  ter  dem  Eros  die  Flügel  genommen  und  der 
Verfechter  des  alten  Glaubens  seine  Bitten  für  Nike  gegeben  hätten,  eine  Erzählung,  nach  der 
den  Fortbestand  des  alten  Kultus,  aber  ver-  o&enhar  die  Gemme  hei  Müller-Wieseler,  IJenk- 
geblich.  Der  Sieg  des  Christentums  ist  ent-  mäler  2,  Taf  55,  nr.  699  gefälscht  ist.  —  Nach 
schieden.  Da  aber  Theodosius,  einsichtsvoller  Ausweis  der  Denkmäler  ist  mit  Entschieden- 
ais andere  Eiferer  für  den  Glauben,  die  Scho-  heit  daran  festzuhalten,  dafs  es  einen  unge- 
nung  aller  Denkmäler  als  Werke  der  Kunst  40  flügelten  Typus  der  Nike  nicht  ge- 
anordnete {Frudentius  1,  501),  so  ist  es  nicht  geben  hat  (so  richtig  Knapp  S.  33.  92;  anders 
unmöglich,  dafs  das  Bild  in  der  Curia  den  Kieseritzky  S.  6.  Stephani,  Compte-rendu  1874, 
Untergang  des  Kultus  überlebt  hat,  denn  S.  159).  Denn  wo  sichere  flügellose  Niken 
es  blieb  das  Sinnbild  auch  des  christlich  ge-  vorkommen,  sind  es  entweder  belanglose  Aus- 
wordenen römischen  Reiches.  Noch  Romulus  nahmen  oder  sie  fallen  wie  die  Athena  Nike 
Augustulus  prägte  das  Bild  der  Victoria  Augusta  unter  einen  anderen  Gesichtspunkt.  Zu  der 
auf  seine  Münzen.  —  Litteratur:  C.  Böse,  de  letzteren  Klasse  gehört  die  Nike  von  Terina. 
dea  Victoria  et  ara  deae  in  Curia  lulia,  Halle  Auf  Münzen  dieser  Stadt  aus  der  ersten  Hälfte 
1741.  J.  Auer,  Der  Altar  der  Göttin  Victoria  des  5.  Jahrhunderts  v.  Chr.  ist  eine  Frau  in 
in  der  Curia  lulia  zu  Born,  Jahresber.  des  50  einfachem  dorischen  Kleide  mit  Zweig  in  der 
akad.  Gymnasiums  zu  Wien  1859.  O.  Gerhard,  Hand  als  iVi'xa  bezeichnet  {Head,  Hist.  num. 
Streit  um  den  Altar  der  Victoria;  eine  Episode  S.  96.  Head,  Guide  to  the  Cuins  of  the  Brit. 
aus  der  Geschichte  des  Kampfes  des  Heidentums  Mus.  taf  8,  23).  Dieselbe  Frau  wird  aber  auf 
mit  dem  Christentum  in  Born,  Siegen  1860.  einer  anderen  (von  Friedländer  bei  Kekule, 
Wieseler,  Darstellungen  von  Siegesgöttinnen,  J5a/us^rade  S.  12,  Anm.  4  beschriebenen)  Münze 
Göttinger  Festrede  1871.  Baudrillart,  Les  Terina  genannt  und  von  einer  fliegenden  Nike 
divinites  de  la  Victoire  en  Grece  et  en  Italic  gekrönt  {Hubers  Numism.  Ztschr.  1871,  S.  11, 
S.  93.  —  Einige  inschriftlich  bezeugte  Victoria-  nr,  17).  Mit  Recht  hat  Kekule  daraus  den 
kulte  aufserhalb  Roms  sind  zusammen-  Schlufs  gezogen,  dafs  die  Stadtgöttin  Terina 
gestellt  bei  Baudrillart  a.  a.  0.  S.  87.  60  als  Nike  verehrt  wurde  und  daher  die  ältesten 
•Kr-v  •  /i  TT  ♦  Darstellungen  aus  gutem  Grunde  ungrflügelt 
JNUce  in  der  Jtunst.  gj^^j      g^-^  ^^^  jyj-^.^.^  ^^^  ^   Jahrhunderts  er- 

I.   Alteste  Zeit.  scheint  nur  noch  ein  geflügeltes  Mädchen  auf 

Beflügelung.      Das    Scholion   zu    Aristo-  den  Münzen,  aber  aufser  mit  dem  Kerykeion 

phanes'    Vögeln   674   berichtet:    vsarf qlkov  to  auch  mit  Attributen,  die  mit  dem  Wesen  der 

rrjv  NiTir^v  xal  tov  'Egcata  imfQäa&ai.   "Aqxbq-  Nike  nichts  zu  thun  haben,  mit  einem  Vogel, 

[lov   (cod.  "Aqxsvvov)  ydg   cpaci,   tov    Bovnälov  mit  Bällen,   mit  einer  Amphora  {Head  S.  97), 

nal  'Ad-r^viSoe  natiga,   oi  8s  'Aylaocpävra  tov  was,  wenn  wir  diese  Gestalten  überhaupt  noch 
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Nike  nennen  dürfen,  vielleicht  ans  einer  Ver- 
mischung mit  einer  anderen  lokalen  Gottheit  (der 
Nymphe  Ligeia,  siehe  oben  Bd.  2,  Sp.  338,  22  f.) 
erklärt  werden  kann.  —  Eine  inschriftlich  be- 

f laubigte  flügellose  Nike  findet  sich  auf  der 
yxis  des  Agathon  (Mitte  des  5.  Jahrh.)  in 
Berlin  (Arch.  Anz.  1895,  S.  38,  nr.  39);  dafs  sie 
aber  nicht  die  geringste  typische  Bedeutung 
hat,  wird  sofort  dadurch  klar,  dafs  auch  die 
Iris  derselben  Vase  ohne  Flügel  ist.  Aus  einer 
ähnlichen  künstlerischen  Laune  heraus  sind 
auf  dem  Krater  des  Nikias  mit  der  Lampado- 
dromie  {Fröhner,  Coli.  Tyskietcicz  Taf.  55)  die 
Flügel  durch  ein  flügelartiges  Gewandstück 
ersetzt.  —  Auf  dem  Schalendeckel  Bullet. 
Xapolei.  N.  S.  1  (1852) ,  Taf.  3  nr.  4  ist  Nike 
(inschr.)  Personenname.  —  Von  den  übrigen 
Darstellungen,  die  man  als  nngeflügelte  Niken 
angeführt  hat  {Stephani,  Compte-retidu  1874, 
S.  156.  Kieseritzky  S.  39  f.),  sind  entweder  die 
entscheidenden  Teile  ergänzt  oder  Terdächtig 
(Berlin  nr.  2479.  Petersburg  nr.  427  =  Inghirami, 
Vasi  fitt.  1,  2,  vgl.  Compte-rendu  1864,  S.  80, 
Anm.  3  und  1874,  S.  158.  De  Witte,  Catal. 
Durand  nr.  307.  Millingen,  Vases  de  div.  coli. 
Taf.  49),  oder  die  Deutung  auf  Nike  ist  falsch 
oder  unsicher  {British  Mus.  Catal.  of  vases  3, 
E  381;  E  269  sind  menschliche  Spendescenen). 
Bei  den  stiertränkenden  Frauen  Gerhard,  Auserl. 
Vasetib.  Taf.  243  an  Niken  zu  denken,  läge 
nahe,  die  Berechtigung  dazu  iat  aber  nicht 
nachzuweisen.  Bei  der  Kitharödendarstellung 
Mus.  Gregor.  2,  22,  2  muTs  Stephani  {C.  B.  1874, 
S.  156)  selbst  zugeben,  dafs  die  Flügel  der 
einen  Nike  nur  aus  Raumzwang,  also  aus  einem 
äufserüchen  künstlerischen  Beweggrund  fort- 
gelassen sind.  Künstlerische  Nachlässigkeit  ist 
es  auch,  wenn  auf  flüchtigen  unteritaüachen 
Vasenbildem  die  Flügel  fehlen  {Heydemann, 
Neapler  Vasen  nr.  770.  1769.  Sammlung  Sant- 
angtlo  nr.  694.  Baccolta  Cumana  nr.  125).  Einer 
von  diesen  Gesichtspunkten  wird  sich  bei  jeder 
etwa  noch  auftauchenden  „flügellosen"  Nike 
geltend  machen  lassen.  —  Unter  den  Münzen 
endlich  ist  die  Frau  auf  dem  Tetradrachmon 
von  Gela  {Imhoof-Blumer,  Hubers  Ztschr.  S.  15, 
nr.  31.  JS^umism.  Chron.  1883,  Taf.  9,  4),  die 
einen  Stier  bekränzt,  nicht  Nike,  sondern  aus- 
drücklich als  Sosipolis  bezeichnet  {üsener, 
Götternamen  S.  173);  und  in  der  Serie  der 
Münzen  von  Syrakus  bildet  die  von  Imhoof- 
Blumer  a.  a.  0.  S.  8,  nr.  4  erwähnte,  wenn 
die  über  den  Rossen  schwebende  Gestalt  vom 
Stempelschneider  in  der  That  flügellos  be- 
absichtigt war,  eine  belanglose  Ausnahme. 
Von  eben  so  geringer  Bedeutung  ist  es  end- 
lich, wenn  Nike  auf  geringen  Steinen  römischer 
Zeit  (Furticängler ,  Beschreibung  der  geschn. 
Steine  in  Berlin  nr.  2557.  2558)  oder  auf  einer 
späten  Bronzetafel  {Arch.  Ztg.  1858,  Taf.  112,  3) 
ohne  Flügel  vorkommt.  —  Einen  ungeflügelten 
Typus  der  Nike  in  ihrer  eigentlichen  Bedeutting 
hat  es  also  nicht  gegeben.  Vielmehr  sind 
gerade  die  Flügel,  als  Symbol  ihres  wind- 
achnellen  Herabschwebens  aus  den  Höhen,  in 
denen  die  siegverleihenden  Götter  wohnen,  von 
Anfang  an  ihr  wichtigstes  Abzeichen. 
Vgl.  Aristoph.  Vögel  574. 
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Erhaltene  älteste  Darstellungen.  Da 
es  durch  Boberfs  Kritik  des  Aristophanes- 
Scholions  {Hermes  1890,  S.  448  f.)  in  »Zweifel 
gestellt  ist,  ob  die  pergamenischen  Gelehrten 
die  Flügelfrau  des  Archermos  mit  Recht  als 
eine  Nike  deuteten,  so  müssen  wir  uns  zunächst 
danach  umsehen,  ob  uns  aus  dem  6.  Jahr- 
hundert gesicherte  Nikebilder  erhalten  sind. 
Ein   inschriftlich   beglaubigtes   ist   nicht  vor- 

10  banden,  doch  finden  sich  Flügelgestalten,  die 
die  Erklärung  als  Nike  entweder  zulassen 
oder  durch  die  begleitenden  Umstände  heraus- 
fordern. Zu  den  ältesten  Wesen  dieser  Art  ge- 
hören zwei  auf  Vasen  von  Daphnai:  die  eine, 
kurzbekleidet  und  unsicheren  Geschlechts,  mit 
Fufs-  und  Schulterflügeln,  eine  Blüte  in  der 
Hand  {Petrie,  Tanis  2,  Taf.  26,  4.  Brit.  Mus. 
Cat.  of  rases  2,  B  IO63),  die  andere  langbe- 
kleidet   und    sicher   weiblich    zwischen    zwei 

20  Hähnen  (ebenda  Taf.  31,  10.  Brit.  Mus.  Cat. 
B  125,).  Sie  können  hier  nur  der  Vollständig- 
keit wegen  angeführt  werden,   da  jede  andere 
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8)  Nike  b«i  einem  Beiter,  kjrenäiache  Schale 
(nach  Arci.  ZeUung  IgSl  Taf.  13,  i). 

Interpretation  gleichberechtigt  ist.  Die  gleiche 
Unsicherheit  herrscht  bei  der  viergeflügelten 
laufenden  Frau  auf  einer  zu  der  von  Dümmler 
60  gesammelten  Gefäfsgattung  gehörigen  Vase  aus 
La  Tolfa  in  Karlsruhe  (Schumacher,  Jahrbuch 

4,  1889,  S.  222,  Taf.  5—6,  2,  2  a).  Zweifelhaft 
ist    die  Nike   (so  Dümmler,  Böm.  Mitt.  1888, 

5.  167),  die  auf  der  Caeretaner  Hydria  bei 
Jahn,  Entführung  der  Europa  Taf.  5,  a  mit 
zwei  Kränzen  hinter  der  Europa  auf  dem  Stier 
herfliegt,  obwohl  die  von  Cecil  Smith  {Joum. 
of  hell.  stud.  1892—93,  S.  112)  vorgeschlagene 
Erklärung  als  Harpyie    zum  mindesten  keine 

60  bessere  ist.  Mit  gröfserer  Bestimmtheit  möchte 
ich  dagegen  für  die  Dämonen,  die  auf  den 
kyrenäischen  Schalen  jugendliche  Reiter 
begleiten,  an  der  Deutung  auf  Niken  festhalten 
{Puchstein,  Arch.  Zeitung  1881,  S.  233,  Taf.  13, 2 
[danach  Abb.  2  u.  3].  Mieali,  Storia  Taf.  87,  3), 
denn  sie  sind  keineswegs  identisch  mit  den 
Dämonen  auf  der  grofsen  Schale  aus  Nau- 
kratis  (oben  Bd.  2  Sp.  1730  Fig.  5),  um  derent- 
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willen  Loeschcke  {Jahrbuch  1887,  S.  277,  Anm.  6)  sthenes  im  Brit.  Mus.  Cat.  2,  B  364,  abg.  Wien. 
diese  Deutung  abgelehnt  hat.  Nimmt  man  die  Vorl.  1890/91,  Taf.  6,  Ib)  an  Nike  eher  als  an 
Reiter  als  siegreiche  Sterbliche,  so  ergiebt  Iris  oder  Eris  denken  dürfen,  scheint  mir  frag- 
sich  eine  vollkommen  befriedigende  Erklärung.  lieh.  Am  ehesten  könnte  man  noch  in  der 
Wollte  man  sie  aber  als  heroisierte  Tote  fassen,  kurzbekleideten  Figur  auf  dem  Giebel  eines 
so  würde  die  Erklärung  der  Flügelwesen  etwa  Brunnenhauses  der  schwarzfigurigen  Vase  Jn^7ij- 
als  Eidola  erst  recht  Schwierigkeiten  machen.  rami,  Vasi  fitt.  1,  43  die  Deutung  auf  Nike  zu- 
Andere  Deutungen  der  geflügelten  Gestalten,  lassen,  da  ihre  Verwendung  als  Akroterion  be- 
etwa  auf  Boreaden,  sind  aber  völlig  ausge-  kannt  ist.  Wo  wir  auf  schwarzfigurigen  Vasen 
schlössen.  Die  Kränze  in  ihren  Händen  scheinen  lo  ganz  deutlich  charakterisierte  Niken  finden, 
mir  den  Ausschlag  zu  geben,  dafs  wir  es  hier  wie  z.  B.  den  Hydrien  im  Brit.  Mus.  Cat.  2, 
mit  der  ersten  sicheren  Personifikation  des  B  356  (bei  einem  Stier),  367  (mit  Taenie),  auf 
Sieges  zu  thun  haben.  Ihnen  schliefsen  sich  der  Lekythoa  ebenda  652  (mit  Taenie);  ferner 
durch  die  kurze  Bekleidung  und  das  Attribut  auf  der  Berliner  Lekythos  2001  (bei  Vierge- 
des  Kranzes  aufs  engste  die  Niken  auf  den  spann),  der  Amphora  ebenda  1884  (bei  Palae- 
mit  geprelsten  Flachreliefs  geschmückten  striten),  da  sind  es  meist  späte  schlechte  Ge- 
Pithosrändern  aus  Sizilien  an  {Kekule,  fäfse,  sodafs  eine  Einwirkung  der  rotfigurigen 
Terracotten  von  Sizilien  Taf.  55,  2;  66,  1.  Niketypen  hier  mit  Wahrscheinlichkeit  anzu- 
S.  49,  Fig.  105.  vgl.  S.  62;  roheres  Exemplar  nehmen  ist.  —  Wir  werden  es  also  als  That- 
des  gleichen  Typus  aus  Caere  Fottier,  Vases  du  20  sache  hinzunehmen  haben,  dafs  in  der  älteren 
Louvre  pl.  38,  D  355),  bei  denen,  da  sie  mit  attischen  Vasenmalerei  Nike  noch  so  gut 
Rennwagen  abwechseln,  kaum  eine  andere  Mög-  wie  unbekannt  ist,  ein  Umstand,  der  um 
lichkeit  der  Erklärung  bleibt,  wenn  auch  nicht  so  mehr  auffällt,  als  sie  sich  schon  in  der 
übersehen  werden  darf,  dafs  es  dekorativ  ver-  strengen  rotfigurigen  Vasenmalerei  sofort  als 
wendete  Figuren  sind.  Aufser  dem  Kranze  in  eine  wolbekannte  Gestalt  und  zwar  auch  schon 
der  Rechten  tragen  sie  in  der  Linken  einen  in  ihrer  abgeleiteten  Bedeutung  als  Götter- 
herabhängenden ovalen  Gegenstand  an  einem  mundschenkin  findet.  Es  mufs  also  doch  schon 
bandartigen  Ende,  für  den  bisher  keine  be-  eine  gewisse  Entwicklung  vorausgegangen  sein, 
friedigende  Erklärung  gefunden  ist.  —  Auf  nur  dafs  die  Maler  schwarzfiguriger  Getäfse 
Buccherogefäfsen  kehrt  eine  Komposition  wie-  so  sie  in  ihre  erstarrende  Typik  nicht  mebr  auf- 
der,  eine  Flügelfrau  mit  Taenie  vor  einem  genommen  haben.  Die  obigen  Zusammen- 
thronenden Mann  stehend  {Micali,  Sloria  Taf.  Stellungen  lehren  uns  also  einerseits,  aus  wel- 
20,  7.  9),  die  man  geneigt  sein  könnte  als  Nike  chen  Kreisen  dämonischer  Flügelwesen  begrifi'- 
vor  Zeus  zu  erklären.  —  Auf  dem  oberen  lieber  Art,  deren  Benennung  uns  vielfach 
Streifen  eines  Sarkophages  aus  Klazomenai  im  Schwierigkeiten  macht  (vgl.  z.  B.  auch  die  ver- 
Louvre  {Bull,  de  corr.  hell.  1895,  Taf.  1,  S.  71,  schiedenen  Flügelwesen  Mon.  d.  Inst.  3,  24),  die 
Fig.  1)  steht  zwischen  zwei  Kenngespannen  Gestalt  der  Nike  sich  differenziert;  andererseits 
eine  langbekleidete  viergeflügelte  Frau ,  die  wird  klar  —  vorausgesetzt  dafs  man  die  Deu- 
sich  rückwärts  wendend  nach  dem  einen  Ge-  tung  der  Dämonen  der  kyrenäischen  Vasen  und 
spann  hin  die  Hand  erhebt.  Joubin  (a.  a.  0.  40  sizilischen  Pithoi  als  richtig  annimmt  —  dafs 
S.  83)  nimmt  sie  für  eine  Nike,  die  dem  hinter  das  Auftreten  von  Nikebildern  in  der  Kleinkunst 
ihr  stehenden  Wagen  den  Sieg  verspricht,  jedenfalls  bis  über  die  Mitte  des  6.  Jahrhunderts 
Aber  da  ihr  ein  Attribut  fehlt,  ist  auch  die  v.  Chr.  hinauf  zu  verfolgen  ist. 
Deutung  auf  Eris  möglich,  gerade  wie  bei  den  Demnach  ist  es  durchaus  möglich,  dafs  die 
attischen  schwarzfigurigen  Vasen  bei  Gerhard,  Anfänge  der  Nikebildung  bereits  in  den  An- 
Auserl.  Vasenb.  1,  20.  21.  Brit.  Mus.  Cat.  2,  B  fang  des  6.  Jahrhunderts,  also  in  die  Zeit  des 
344.  345.  387;  Berlin  1735  und  anderen.  Vgl.  Archermos  hinaufreichen.  Bei  der  Lücken- 
übrigens  Gerhard,  a.  a.  O.  4,  325,  wo  in  einer  haftigkeit  unseres  Materials  und  den  so  un- 
analogen Situation  ein  Flügeldämon  durch  den  endlich  viel  reicheren  Hilfsquellen,  die  den 
Petasos  als  männlich  bezeichnet  ist.  Da  auf  50  pergamenischen  Gelehrten  zur  Verfügung  stan- 
dem  Innenbild  der  schwarzfigurigen  Schale  den,  scheint  es  mir  daher  methodisch  richtiger, 
älteren  Stils  in  Berlin  (nr.  1776,  abgeb.  oben  an  der  Nachricht  des  Scholions  z.  Amiop/t.,  dafs 
Bd.  1,  Sp.  1338)  eine  attributlose  langbekleidete  Archermos  der  Schöpfer  des  ältesten 
Flügelfrauiuschriftlich  Eris  genannt  wird,  so  hat  Niketypus  ist,  als  an  einer  Thatsache  festzu- 
man  sich  bei  der  Deutung  der  äufsersten  Vor-  halten.  Unabhängig  davon  sind  zwei  weitere 
sieht  zu  beüeifsigen.  Eben  so  schwierig  ist  Fragen  zu  stellen:  1)  ob  die  auf  Delos  gefundene 
ein  sicheres  Urteil  über  einige  schwarzfigurige  älteste  plastische  Darstellung  einer  laufenden 
Darstellungen  des  Nikosthenes  {Wiener  Vor-  Flügelfrau  eine  Nike  ist  [Abb.  3  mit  Ergänzungen- 
legebl.  1890/91,  Taf  3,  1^,  1*^),  wo  eine  langbe-  nach  Treu]  und  2)  ob  diese  Statue  eben  die  Nike 
kleidete ,  aber  nicht  näher  charakterisierte  60  des  Archermos  ist.  —  Ihr  Entdecker  Homolle 
Flügellrau  zwischen  zwei  Wettläufern  hineilt.  {Bull,  de  corr.  hell.  3,  1879,  S.  393)  sah  in  ihr 
Vgl.  als  ähnlich  die  Lekythos  aus  Cypern  im  eine  Artemis.  Später,  als  die  Hypothese  der 
Brit.  Mus.  Cat.  2,  B  569,  abg.  Journ.  of  hell.  Zusammengehörigkeit  der  Statue  mit  der  In- 
stud.  11,  1890,  S.  43,  Fig.  8.  Dekorativ  ver-  schriftbasis  des  Mikkiades  und  Archermos  auf- 
wendet kommen  kurzbekleidete  Flügelgestalten  tauchte  {Homolle,  Bull,  de  corr.  hell.  6,  1881, 
bei  Nikosthenes  vor  Wien.  Vorl.  1890/91,  Taf.  S.  272  f.  Furtwängler,  Arch.  Ztg.  1882,  S.  324), 
1,  1.  2.  üb  wir  bei  der  Flügelfrau  im  Kampf  wurde  sie  eine  Zeit  lang  für  Nike  gehalten, 
des  Herakles    mit  Kyknos  (Schale   des  Nike-  bis  der  Zusammenhang  der  beiden  Teile  wieder 
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zweifelhaft  wurde.  Brunn  schlug  die  Deutung 
auf  Iris  vor  {Abh,  der  bayer.  Akad.  d.  Wi$s.  1884, 
"^  522)  und  M.  Mayer  (oben  Bd.  2,  Sp.  354) 
ützte  sie  durch  den  Hinweis  darauf,  dafs  nach 
uein  Zeugnis  des  Lokalschriftstellers  Semos  auf 
iler  Nachbarinsel  Hekatesnesos  ein  Kult  der 
Iris  existierte.  Aber  über  das  Alter  und  die 
Bedeutung  desselben  wissen  wir  nichts  Näheres, 
sodafs  dies  nur  ein  indirektes  Beweismittel  sein 


zu  thun  habe.  Denn  für  Delos  sind  schon  in 
ältester  Zeit  musische  und  gymnische  Agone 
aufs  beste  bezeugt  {Hymn.  Rom.  in  ApoU.  Del. 
V.  149);  die  Spiele  wurden,  nachdem  sie  eine 
Zeit  lang  geruht  hatten,  von  den  Athenern 
während  des  peloponnesischen  Krieges  er- 
neuert {Thuk.  3,  104,  6).  Es  ist  also  durchaus 
möglich,  dafs  ein  agonistischer  Sieger  schon 
im  Anfansr  des  6.  Jahrhunderts  auf  Delos  ein 


kann.    Sikes  endlich  {The  Nike  of  Archermos,  lo  Nikebild  weihen  konnte.  —  In  Delos  ist  übri- 


Cambridge  1891,  S.  27)  wies  darauf  hin,  dafs 
schon  im  Epos  {Hymn.  Hom.  in  Apoll.  1,  202. 
11.  15,  54)  Iris  in  Verbindung  mit  ApoUon  auf- 
tritt, doch  ist  dieser  Grund  für  unsere  Frage 
hinfällig,  da  es  sich  an  den  betreffenden  Stellen 
nur  um  ganz  äufserliche  Bezieh- 
ungen des  Gottes  zu  Iris  als  der 
Götterbotin  handelt.  —  Mit 
schwerer  wiegenden  Gründen 
tritt  die  von  Robert  {Hermes 
1890,  S.  448 f.)  wieder  aufge- 
nommene Deutung  auf  Artemis 
auf,  da  sie  die  Schwester  des 
Hauptgottes  von  Delos  ist  und 
da  es  in  der  That  einen  geflügelten 
Typus  der  Artemis  giebt,  der  sich 
noch  bis  weit  herab  verfolgen 
läfst  (vgl.  Studniczka,  Kyrene  S. 
157.  Froehner,  Mu-tees  de  France 
S.  18  Taf.  4).  Trotzdem  ist  die 
Deutung  auf  Artemis  ausge- 
schlossen, weil  das  fliegende 
Dahineilen,  das  Hauptmotiv  der 
delischen  Statue,  kein  für  Arte- 
mis irgendwie  charakteristischer 
Zug  ist.  Und  in  der  That  bat 
Hubert  auch  nur  dine  Parallele, 
die  lautende,  aber  ungeflügelte 
Artemis  auf  dem  Teller  des  Si- 
kanos,  anführen  können.  Dazu 
kommt,  dafs  eine  jüngere  Reihe 
von  Statuen  auf  der  athe- 
nischen Akropoliä  und  eine 
Anzahl  von  ßronzefigürchen 
{Petersen,  Athen.  Mitt.  1886, 
S.  372,  Taf.  11),  die  die  unmittel- 
bare künstlerische  Fortsetzung 
des  delischen  Typus  bilden, 
mir  notwendig  eine  einheitliche 
Deutung  zu  fordern  scheinen. 
Diese  kann  aber  nur  auf  Nike 
lauten,  denn  die  jüngsten  Exem- 
plare sind  schon  gleichzeitig  mit 
den  Nikebildern  der  strengrotfigurigen  Vasen 
und  verwandt  mit  den  ältesten  Niketypen  der 
elischen  Münzen.  An  Iris  ist  bei  den  umfäng- 
lichen Weihgeschenken  der  Akropolis  von  vorne 
herein  nicht  zu  denken,  und  die  Artemis 
Brauronia,  auf  die  Robert  hinweist,  scheint  mir 


gens  das  Bruchstück  eines  zweiten  Exemplars 
von  gleichem  Typus,  nur  von  gröfseren  Ab- 
messungen, gefunden  worden  (Furttcängler, 
Arch.  Zeitung  1882  S.  325).  Femer  eines  in 
Delphi  {Gazette  des  heaux  arts  1894,  3.  Ser. 


Mit   Krganzimgen  ^uach  Treu,    Verh.  d.  4J.   Phiioi.-  \'ers.  S.  324). 


12,  S.  449.  Vgl.  S.  447.  BuU.  corr.  heU.  20,  652), 
das  von  Homolle  stilistisch  etwa  eine  Generation 
jünger  als  die  deUsche  Nike  angesetzt  wird,  also 
die  Kunststufe  des  Bupalos  und  Athenis  repräsen- 
tiert. Endlich  eines  in  Olympia  {Olympia  3 
Taf.  8,  3  S.  40)  aus  Terracotta,  das  aller  Wahr- 
deshalb     ausgeschlossen,    weil,     wenn    diese  60  schetnlichkeit    nach    als    Akroterion    gedient 


wirklich  in  älterer  Zeit  als  eilendes  Flügelmäd- 
chen verehrt  worden  wäre,  sich  davon  deut- 
lichere Spuren  in  der  Vasenmalerei  erhalten 
haben  müfsten.  Dafs  der  Typus  des  fliegenden 
Mädchens  bei  der  Übertragung  aus  dem  Osten 
nach  Athen  die  Bedeutung  gewechselt  habe,  wäre 
Robert  vielleicht  als  Möglichkeit  zuzugeben; 
aber  nicht  sein  Satz,  dafs  Nike  auf  Delos  nichts 

BOBCHKB,  liexikon  der  gr.  u.  röm.  MythoL   IH. 


hat.  An  je  mehr  grofsen  Kultplätzen  dieser 
Typus  vertreten  ist,  desto  energischer  mnfs  für 
sämtliche  Figuren  eine  einheitliche  Deutung 
gefordert  werden.  Auf  Artemis  kann  sie  nicht 
lauten,  denn  —  um  dieses  wichtigste  Argu- 
ment zu  wiederholen  —  Artemis  hat  zwar 
Flügel,  aber  sie  fliegt  nicht.  Also  mufs 
es   Nike  sein,   die  Verkörperung   des  Sieges, 

11 
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der  sich  als  eine  Geburt  des  entscheidenden 
Augenblicks  plötzlich  und  überraschend,  in  der 
Sprache  der  Kunst  also  auf  Flügeln,  den  Men- 
schen naht.  —  Unsere  Denkmäler  sind  dem- 
nach mit  der  Überlieferung  im  besten  Einklang, 
dafs  die  Bildhauerschule  von  Chios  den  ältesten 
Niketypus  geschaft'en  hat.  —  Die  zweite  Frage, 
ob  die  delische  Statue  die  Nike  des  Archermoa 
ist,  d.  h.  ob  sie  auf  die  Basis  mit  seiner  Künstler- 
inschrift gehört  (vgl.  Treu,  Verh.  d.  42.  Philol.- 
Versamml.  zu  Wien,  1893  S.  324),  ist  dem  gegen- 
über weniger  wichtig  und  kann  hier  nicht 
erörtert  werden.  Da  die  Statue  stilistisch  in 
die  erste  Hälfte  des  6.  Jahrhunderts  gehört,  so 
kann  das  Nikebild  des  Archermos  auf  jeden 
Fall  nicht  wesentlich  anders  ausgesehen  haben. 
Das  künstlerische  Mittel,  mit  dem  Archermos 
—  für  seine  Zeit  jedenfalls  in  höchst  befrie- 
digender Weise  —  das  Fliegfm  ausdruckte,  ist, 
wie  Petersen,  Athen.  Miith.  11  S.  372 f.  erkannt 
hat,  einfach  dies,  dafs  er  die  in  der  Malerei  aus- 


4)  BronzpfiRur  awf  der  athenischen  Akropolis 
(nach  Athen.  Mltt.  188G  Taf.  H  nr.  c). 

gebildete  Formel  für  schnelle  Bewegung,  das 
„Knielaufschema",  in  die  Plastik  übertrug,  indem 
er  das  herabhängende  üewand  zum  materiellen 
Träger  machte.  Die  Flügel  sind  vorerst  nur  so 
Symbole,  es  wird  nicht  wirklich  Gebrauch  von 
ihnen  gemacht.  Auch  konnte  der  Künstler 
noch  nicht  erreichen,  dafs  die  Gestalten  auf 
den  Beschauer  zukommen.  Sie  eilen  an  ihm 
vorbei  und  wenden  ihm  nur,  freundlich  lächelnd, 
Kopf  und  Oberkörper  zu.  Der  neue  Gedanke 
imponierte  trotz  aller  kindlichen  Mängel  so 
sehr,  dafs  er  mit  geringen  Vervollkommnungen 
fast  über  ein  Jahrhundert  hindurch  in  Geltung 
blieb.  Zu  dem  von  Petersen  in  den  Athen,  eo 
Mitt.  1886  S.  372  f.  Taf.  11  gegebenen  Mate- 
rial sind  aufser  der  schon  genannten  delphi- 
schen und  olympischen  Nike  hinzugekommen 
die  beiden  Marmortorsen  Ephem.  arch.  1888 
Sp.  89  f.,  ferner  die  Bronzefigürchen  im  Brit. 
Museum  {v.  Sybel,  Weltgeschichte  der  Kunst 
S.  113  Fig.  94;  eines  der  ältesten  Exemplare,  wo 
das  Gewand  noch  nicht  als  Träger  verwendet  ist) 
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und  in  Karlsruhe  (SchutnacJier ,  Bronzen  v.  Karls- 
ruhe S.  176,  nr.  930)  und  die  vollständige 
Publikation  der  in  Athen  beflndlichen  Klein- 
bronzen bei  de  Bidder,  Bronzes  .fur  l'Acropoh 
d'Athenes  S.  315f,  nr.  799—802,  806-814. 
[Abb.  4  nach  Ath.  Mitt.  1886  Taf.  11  nr.  cj. 
endlich  ein  Exemplar  aus  dem  5.  Jahrh ,  an 
einem  Spiegelgriif,  neue  Erwerbung  des  Berliner 
Antiquariums,  abg.  bei  btudniczka  Taf.  2,  11. 

10  Die  Figuren  haben  fast  alle  aufgebogene  Flügel, 
auch  dadurch  die  östliche  Herkunft  des  Typus 
verratend.  Die  Gewandung  ist  bei  einzelnen, 
und  zwar  den  ältesten,  der  einfache  kurze 
Chiton  (rfc  Bidder  a.  a.  0.  nr.  799,  800,  801, 
805),  bei  den  jüngeren  Stücken  die  ionische 
Tracht  mit  dem  schrägen  Obergewand.  Das 
jüngste  Exemplar  der  athenischen  Reihe  ist  die 
grofse  marmorne  Nike  bei  Petersen  Taf.  11  C 
Sie  führt  uns  bis  in  den  Anfang  des  5.  Jahr- 

20  hunderts  hinab  und  bezeichnet  nach  einer  Be- 
obachtung Studniczkus  auch  insofern  einen 
End-  und  Wendepunkt,  als  bei  ihr  die  Flügel 
nicht  mehr  am  Rücken  festkleben,  sondern  im 
Winkel  dazu  stehen,  also  Gelenke  erhalten 
haben.  Auch  ist  das  Laufschema  zu  einer 
gemäfsigten  Schrittstellung  gemildert.  Weiter 
konnte  man  auf  Grund  der  Erfindung  des  Ar- 
chermos nicht  kommen.  (Vgl.  unten  Sp.  334.) 
—  An  die  Terracottanike  von  Olympia  schliefsen 

.30  sich  die  ältesten  elischen  Münztypen  an  (siebe 
unten  Sp.  331).    Vgl.  auch  das  bei  Paus.  5, 17,  3    J 
genannte  altertümliche   Nikebild  im  Heraion,    j 
das  man  jetzt  nicht  mehr  mit  Milchhöfer  (An-    l 
fange  der  Kunst   S,  80)    „kunsttypisch    unbe-    ] 
denklich    demjenigen    des    Archermos    voran- 
stellen"  wird.     Vielmehr    ist   durch    das  seit 
jener  Zeit  hinzugekommene  Material   deutlich     ■ 
geworden,   dafs   die   Ursprünge  der   Nike-     ' 
typen  in  der  östlichen  Hälfte  der  grie- 

40  chischen  Welt  zu  suchen  sind. 

n.  5,  Jahrhundert  v.  Chr. 
1.  Vasenbilder.  Schon  vom  Ende  des 
6.  Jahrhunderts  an  ist  Nike  den  Vasen- 
malern als  eine  voll  ausgebildete  göttliche 
Persönlichkeit  vertraut,  und  zwar  tritt  im 
strengrotfigurigen  Stil  die  abgeleitete  Eigen- 
schaft als  Mundschenkin  der  Götter 
mehr  hervor  als  ihre  abstracto  Bedeutung.  Zu 
den  ältesten  derartigen  Darstellungen  gehören 
die  Peliken  in  Berlin  nr.  2166  (abg.  Jrch.  Ztg. 
1875,  Taf.  10)  und  2167,  wo  Nike  (inschrift- 
lich) in  ionischer  Gewandung  mit  der  Schale 
und  dem  von  Iris  übernommenen  Kerykeion 
(vgl.  Knapp  S.  17)  zwischen  den  thronenden 
Göttern  Zeus  und  Poseidon  steht;  femer  Blite 
ceram.  1,  76  a  (Nike  der  Athena  einschenkend) 
und  Museo  Gregor.  2,  21,  1  (Nike  in  Götter- 
versammlung). Jünger  ist  die  Darstellung 
3Ion.  d.  Inst.  6,  58,  wo  Nike  (innerhalb  einer 
gröfseren  Götterversammlung)  zu  Zeus  tritt,  ein 
Typus,  der  im  frei  entwickelten  rotfigurigen 
Stil  einen  besonders  schönen  Vertreter  auf  der 
Münchener  Erichthoniosvase  hat  {Jahn  nr.  345. 
Mon.  d.  Inst.  1, 11;  von  einem  Fälscher  modern 
kopiert  auf  dem  Spiegel  Gerhard,  Etr.  Spiegel 
1,  61.  Overheck,  Kunstmythol.  1,  S.  187,  a. 
Atlas  Taf.  1,  nr.  35),    später    aber  mehr  ver- 
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schwindet  (ein  spätes  Beispiel  i7.  ceram.  1, 
23).  In  gleicher  Weise  bringt  sie  der  Hera 
den  Trank  auf  Vasen  des  strengen  Stils  {El. 
ceram.  1,32;  3,  38  =  Gerhard^  Auserl.  Vasetib. 
1.  50.  Gerhard,  Tiinhschalen  und  Gefäfse 
1,  Taf.  D).  Durch  die  gleiche  Situation  ist  sie 
auf  der  „strengschönen"  Vase  Gerhard,  Auserl. 
Vasenb.  3,  175  mit  Poseidon  und  Dionysos 
rbunden,  ebenso  mit  Äpollon   auf  der  Vase 
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den  Sieg  in  jeder  Beziehung  symbolisiert,  so 
tritt  sie  ebensogut  wie  zu  Göttern,  Helden 
und  agonistischen  Kämpfern  jeder  Art  auch  zu 
denen,  die  durch  Geist  and  Geschicklichkeit 
über  ihre  Mitbewerber  siegen,  also  zu  fleifsigen 
Jünglingen  {Mon.  d.  Inst.  1,  5,  4)  und  zu  ge- 
schickten Handwerkern  (Ann.  d.  Imt.  1876,  Tav. 
DE  =  Baumeister,  Dkm.  S.  1992  Fig.  2137).  — 
Über    die   symbolische   Andeutimg    der    Sieg- 


hard,  Ant.  Bihiw.  1,  50  =  Kl.  ceram.  2,  47.  lo  haftigkeit  durch  ihre   blo&e  Gegenwart   oder 


Auch  im  eleusinischen  Mythenkreis  waltet  sie 
einmal  dieses  Amtes  auf  der  Schale  des  Brygos 
TTVeti.  Vorl.  8,  2,  wo  die  von  Struhe,  Eleus. 
Bilderkr.  S.  14  vorgeschlagene  Deutung  des 
beflügelten  Mädchens  auf  Iris  wegen  der  langen 
Gewandung  ausgeschlossen  bleibt.  In  dieser 
allgemeinen  Bedeutung  als  Schenkin  giefst  sie 
auch  das  Trankopfer  vor  Zeus  auf  den  Altar 
(El.   ce'r.  1,  14).  —  Deutlicher   tritt    ihre    Be- 


das  Darbringen  von  Siegeszeichen  hinaus  er- 
streckt sich  ihre  Thätigkeit  aber,  wenn  sie 
einerseits  vor  dem  Kampfe  oder  dem  Wettstreite 
bei  den  Vorbereitungen  behilflich  ist, 
also  den  Helm  darreicht  {Ann.  1844,  Tav.  C. 
Kieseritzky  S.  13,  nr.  9  f.)  oder  die  Kithar  her- 
beibringt {El.  cer.  1,  98.  99),  und  wenn  sie 
andererseits  alles  das  vollzieht,  was  nach  er- 
rungenem Siege  geboten  ist,  also  die  Sieges- 


deutung als  Siegesgöttin  hervor,  wenn  sie  der  20  zeichen  aufzustellen  und  den  Göttern  durch 
Athena  eine  Taenie  reicht  {El.  cer. 
1,  68;  vgl.  auch  ebenda  1,  70)  oder 
in  feierlicher  W^eise  zu  Apollon  als 
Kitharoden  tritt  {Gerhard,  Ant. 
Bildw.  58,  1.  Stackeiberg,  Gräber 
Taf.  20  ==  El.  cer.  2,  43.  Brü.  Mus. 
Cat.  3,  E  444.  Vgl.  Knapp  S.  43). 
An  ihrer  Gruppierung  mit  Apollon 
ist  besonders  deutlich  zu  verfolgen, 
wie  sie  etwa  seit  der  Mitte  des 
5.  Jahrhunderts  aus  einer  den  Göt- 
tern an  Wuchs  gleichen  Gestalt  zu 
dem  attributiven  Wesen  wird,  das 
in  kleinerer  Figur  aus  den  Lüften 
auf  die  Sieger  herabschwebt  So 
erscheint  sie  anf  jüngeren  Vasen 
neben  dem  leierspielenden  Apollon 
bei  Darstellungen  seines  Sieges  über 
Marsyas  {Ephem.  arch.  1886,  taf.  1. 
El.  cer.  2,  65,  spätattisch;  mehr 
bei  Knapp  S.  44). 

Als  Siegesgöttin  im  eigent- 
lichen Sinne  findet  sie  sich  zuerst 
bei  einem  gewappneten  Krieger  auf 
dem  Innenbild  der  Durisschale 
Berlin  2283  (abg.  Arch.  Zig  1883, 
Taf.  1),  dann  auf  einer  Vase  „streng- 
schönen" Stils  bei  Gerhard,  Auserl.  Vasenbilder 
3,    151     (=    El.    cer.    1,    85)    bei    dem    neu 


5)  Nike  am  Tropaion.    Sotfignriges  Yasenbild  (nach  £2.  ctr.  1,  94). 


Opfer  zu  danken.    Das  erstere  geschieht,  falls 

es  sich  um  ernsten  Kampf  gehandelt  hat,  durch 

geborenen  Elrichthonios;  bei  troischen  Kämpfen  so  Errichtung  eines  Tropaions,  so  auf  einem  Bild 


{Overbeck,  Heroengallerie  Taf  28  nr.  8.  Millingen, 
Anc.  uned.monum.  22.  Inghirami,  Vasi  fitt.  1,  9); 
auf  einer  Vase  freien  Stils  bei  der  Ableistung 
des  Ephebeneides  {Ann.  1868,  Taf.  J);  einem 
Palaestriten  gegenüber  auf  der  Schale  des 
Hegias  {Stackelberg,  Gräber  der  Hellenen  Tat.  25), 
hier  überall  noch  in  voller  Gestalt.  Mit  dem 
Beginn  des  freien  rotfigurigen Stils  wird  sie  dann 
in  ausgedehnteren  Darstellungen  als  kleiner 


etwa  aus  der  Mitte  des  5.  Jahrhunderts  {El. 
cer.  1,  94;  danach  Abb.  5),  wo  Nike  die  In- 
schrift auf  dem  Helm  eines  fertigen  Tropaions 
anbringt.  Das  Motiv  der  Tropaionerrichtung 
kehrt  auf  Reliefs  von  Statuenbasen  {Friederichs- 
Wolters,  Berl.  Gipsabg.  nr.  1184.1185)  und  an  der 
Nikebalustrade  ähnlich  wieder,  erfährt  aber  erst 
seit  dem  4.  Jahrh.  eine  weitere  Verbreitung.  Bei 
musischem  Siege  errichtet  oder  schmückt  sie 


gebildetes    Wesen    formelhaft   Göttern    und  60  den  gewonnenen  Dreifufs  {Arch.  Zeitung  1867, 


Helden  im  Kampf  und  in  der  Ruhe  beigegeben, 
was  hier  im  einzelnen  nicht  weiter  verfolgt  wer- 
den kann.  Vgl.  Knapp  S.  30  f.  Kieseritzkt/  S.  8 f. 
Ein  Übergang  zu  dieser  verkleinerten  Bildung 
der  Nike  findet  sich  auf  der  strengschönen  Vase 
El.  cer.  1,  64 — 65,  wo  sie  bei  der  Atbenageburt 
zwar  noch  zwischen  den  übrigen  Zuschauern 
steht,  aber  in  kleinerer  Gestalt.  —  Da  Nike 


Taf.  226.  El.  ceram.  1,  91).  Spezialisiert  auf 
ein  bestimmtes  Ereignis  ist  der  Sieg,  wenn  sie 
ein  Aplustre  in  der  Hand  hält,  wie  auf  der 
Vase  Berlin  nr.  2211  {El.  ceram.  1,  96),  eine 
Darstellung,  bei  der  man  wegen  der  monumen- 
talen Haltung  der  Göttin  mit  Recht  an  ein 
statuarisches  Vorbild  gedacht  hat  {Knapp  S.  26. 
Loeschcke,  Arch.  Zeitung  1884,  S.  96,  Anm.  8\ 

Jl* 
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Eine  Statue  mit  Schiffsakroterion  in  der  Hand,  S.  266),  aber  hier  ist  die  Deutung  auf  Eos  die 
also  wohl  eine  Nike,  hatten  die  Athener  nach  wahrscheinlichere,  um  so  mehr,  als  auf  der  Vase 
der  Schlacht  bei  Salamis  nach  Delphi  geweiht  Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  2,  79  eine  Flügelfrau 
{Herodot  8,  121).  Zu  vergleichen  sind  ferner  auf  Viergespann,  die  noch  dazu  an  einem  Drei- 
eine Münze  von  Elis,  Brit.  Mus.  Cut.  of  Greek  fufs  vorbeifahrt,  inschriftlich  Eos  genannt  wird 
Coins,  Peloponnesos  Taf.  10,  16;  das  Relief  im  (vgl.  auch  Knapp  S.  66).  Erst  in  der  zweiten 
Tiouvre  Gerhard,  Ges.  akad.  Abh.  Taf.  23,  3.  Hälfte  des  6.  Jahrhunderts  kommt  Nike  allein 
Benndorfy  Kultbild  der  Athena  Nike  S.  39.  zu  Wagen  —  ein  in  späterer  Zeit  sehr  be- 
Furtwängler,  Meisterwerke  S.  202,  Anm.  2;  liebtes  Motiv  —  mehrfach  vor:  auf  dem  Väschen 
Reliefs  in  Athen,  Schöne,  Griech.  Ueliefs  Taf.  23  lo  Berlin  2661  (abg.  Stackeiberg,  Gräber  Taf.  17,  1 
nr.  97.  99.  und  El.  ceratn.  1,  Taf.  97),  auf  einer  Glaspaste 

Sehr  ausgedehnt  sind  aber  vor  allem  die  Funk-  in  Berlin  {Furtwängler,  Beschr.  der  genchnitt. 
tionen  der  Nike  alsOpferdienerin.  Nament-  6'f«tneTaf.  6,  nr.  324),  als  goldener  Ohrschmuck 
lieh  im  strengschönen  Stil  und  in  der  ersten  Zeit  {Froehner,  La  Coli  Tyskiewicz  Taf.  1,  2);  auch 
des  freien  Stils  sind  die  Beispiele  zahlreich,  das  Marmorrelief  in  Madrid  {Hübner  nr.  559. 
wo  sie  mit  Kanne,  Schale,  Opferkorb,  Fackel,  Ann.  d.  Inst.  1862,  Tav.  G):  Nike  in  langer  Ge- 
Thymiaterion  oder  Kranz  einem  Altar  naht  wandung  ein  Gespann  besteigend,  geht  auf  ein 
{Kieseritzky  S.  14.  Knapp  S.  47.  Stephani,  Aus-  Vorbild  aus  dem  5.  Jahrhundert  zurück.  Vgl. 
ruhender  Herakles  S.  268.  Athen.  Mitt.  1880,  auch  die  fahrenden  Niken  auf  der  Reliefvase 
Taf.  14),  am  Siegesdreifufs  die  Spende  ausgiefst  20  des  Xenophantos  {Antiqu.  du  Bosphore  Cimer. 
{Daremberg-Saglio,  Dictionn.  IS.  1118  Fig.  IA22),  Taf.  46).  Besonders  interessant  für  die  Frage, 
Wasser  zum  Opfer  holt  (Benndorf,  Griech.  u.  wann  Nike  zuerst  als  Wagenlenkerin  dargestellt 
sizil.  Vasenb.  Taf.  23,  2;  Nike  als  Hydrophore  wird,  ist  die  oben  Bd.  1  Sp.  2240  von  Furt- 
auch  in  Terracottastatuetten  Panofka,  Berliner  wängler  zusammengestellte  Serie  von  rottiguri- 
Terracotten  Taf.  12),  den  Opferstier  tränkt  gen  Vasen  mit  der  Auffahrt  des  Herakles 
{Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  1,  81)  oder  ihn  her-  in  den  Olymp;  denn  auf  dem  ältesten  Exem- 
beiführt  {Inghirami,  Vasi  fdt.  4,  361.  363),  oder  plar  {Mon.  d.  Inst.  4,  41)  führt  noch  Athena  die 
endlich  ausführlicher  dargestellte  Opferhand-  Zügel,  während  auf  zwei  jüngeren  Vasen  Nike 
lungen  durch  ihre  Anwesenheit  als  Siegesopfer  an  ihre  Stelle  tritt  {Gerhard,  Ant.  Bildw. 
kennzeichnet  {Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  3,  155.  so  Tat.  311,  attisch,  vom  Ende  des  6.  Jahrhunderts; 
Inghirami,  Vasi  fitt.  1,  17.  Opfer  der  Fackel-  Bull.  Napol.  N.  S.  3,  1855,  Taf.  14,  apulisch); 
läufer  Antiqu.  du  Bosph.  Cimer.  Taf.  63,  6.  auf  einer  noch  jüngeren  Reihe  wechselt  Nike 
Froehner,  La  Coli.  'Tyskiewicz  Taf.  35.  Inghi-  mit  lolaos  im  Lenkeramt.  Parodiert,  wahr- 
rami,  Vasi  fitt.  4,  363).  Ganz  an  Stelle  des  scheinlich  unter  dem  Einflnfs  der  Bühne,  ist 
Siegers  tritt  sie,  wenn  sie,  in  der  einen  Hand  die  Scene  auf  dem  aus  der  Kyrenaika  stammen- 
eine Leier,  mit  der  anderen  selbst  die  Spende  den  attischen  Väschen  ilfon«ments  gTrecgwcs  1876, 
ausgiefst  {Benndorf,  Griech.  und  siz.  Vasenb.  Taf.  3.  —  Bei  Inghirami,  Vasi  fitt.  3,  223  = 
Taf.  47,  1).  —  [Auf  der  weissgrundigen  Leky-  Miliin,  Feint,  div.  i,  24  lenkt  Nike  den  Wagen 
thos  aus  Eretria  Journ.  of  hell.  stud.  15,  1895  eines  Apobaten.  —  Auch  auf  Münzen  erscheint 
Taf.  15,  wo  ein  geflügeltes  Mädchen  mit  einem  40  Nike  nicht  vor  dem  Ende  des  5.  Jahrhunderts  zn 
Opferkorb  zu  einer  Grabstele  tritt,  ist  nach  Wagen:  Münzen  von  Kyrene  Head,  hist.  num. 
einer  Mitteilung  Furtwänglers ,  der  die  Vase  S.  729.  Gardner,  Types  9,  36.  Goldmünze  von 
genau  untersucht  hat,  von  moderner  Hand  Gela  kurz  vor  405  v.  Chr.,  Head,  Guide  to  the 
eine  gewöhnliche  Mädchengestalt  zur  Nike  ge-  coins  ofBrit.  Mus.  16,  24.  Von  Agrigent  ebenda 
macht  worden.]  16,  66.    Gardner,  Types  6,  28.    In  Syrakus  erst 

Hilfreich   im  Kampf  ist  Nike   nicht,   mit  im  3.  Jahrhundert,  2/cad,  Ätsf.  num.  Sp.  160 f. — 

dereinen  Ausnahme,  dafs  sie  im  Giganten-  Über  Nike  im  Kreise  schöner  Frauen  und  bei 

kämpf    den    Wagen    des    Zeus    lenkt;    doch  Aphrodite,  sowie  bei  Dionysos  a.  oben  Sp,  309. 

findet     sich    dies    erst    auf   jüngeren    Vasen  Nike    erscheint    auf   Vasen    öfters    m    der 

{Wiener    Vorlegeblätter    8,    7.     i^wW.  iVo^'oZet.  60  Zweizahl  (Xnapp  S.  37),  eine  aus  rein  künst- 

2  (1844),  Taf.  6).  lerischen  Gründen   geschehene   Verdoppelung, 

Die  früheste  gesicherte  Darstellung  der  die  vielleicht  durch  die  monumentale  Kunst 
Nike  als  Wagenlenkerin  dürfte  die  angeregt  worden  ist,  wo  Phidias,  anscheinend 
Gruppe  des  Pythagoras  in  Olympia  sein,  die  den  als  der  erste,  am  Throne  des  olympischen  Zeus 
Kyrenäer  Kratisthenes  und  Nike  auf  einem  einen  ganzen  Choros  von  Niken  darstellte. 
Gespann  darstellte,  dessen  Zügel  ohne  Zweifel  (Vgl.  oben  Sp.  308  und  unten  Sp.  338). 
Nike  führte  {Paus.  6,  18,  1).  Da  hierin  ein  Es  ist  schon  oben  darauf  hingewiesen  wor- 
neuer  Gedanke  liegt,  der  sich  zwar  schon  bei  den,  dafs  Nike  im  strengen  Stil  an  Gröfse  den 
Simonides  findet  (oben  Sp.  307),  dessen  künst-  übrigen  Personen  gleich  ist  und  stehend  oder 
lerische  Verwertung  man  aber  auf  einen  be-  60  schreitend  dargestellt  wird.  Erst  im  ent- 
deutenden Künstler  wird  zurückführen  dürfen,  wickelten  rotfigurigen  Stil  wird  sie  auch 
so  liegt  es  nahe,  zu  vermuten,  dafs  in  der  That  schwebend  und  fliegend  gebildet  (vgl. 
Pythagoras  ihn  zuerst  in  die  bildende  Kunst  auch  das  Fragment  auf  dem  gemalten  Schild 
eingeführt  hat.  Die  Denkmäler  widersprechen  Jahrbuch  1897  S.  iff.).  Eines  der  ältesten  Bei- 
dem  nicht.  Zwar  findet  sich  schon  auf  spiele  auf  Vasen  scheint  mir  Fl.  cc'ram.  1,  93 
archaischen  Bronzeblechen  eine  Flügelfrau  auf  (danach  Abbildung  6)  zu  sein,  wo  sie  mit 
dem  Viergespann  (Carajpanos,Z)odo»»e  Taf.  19, 1,  Thymiaterion  und  Schale  auf  einen  Altar  zu- 
Journ.  of  hell.  stud.  13,  1892—93,  Taf.  9.  10,  2,  schwebt,  den  Oberkörper  in  Vorderansicht,  die 


">j?y       !Nike  (Vasenmalerei:  fliegend) 

-.was  eingeknickten  Beine  in  Profilstellimg. 
on  gleichem  Typus,  aber  feiner  ansgefOhrt 
-t  P.  Gardner,  y.  in  the  Äshmolean  Museum 
Taf.  23  nr.  312.  Ähnlich,  aber  etwas  freier  ist  die 
Aufgabe  gelöst  auf  der  Vase  hei  Benndorf,  Grriech. 
u.  sizil.  Vasetib.  47, 1.  Doch  hat  man  schon  sehr 
bald  die  für  die  Malerei  leichteste  Lösung  des 
Problems  durch  reine  Profilstellung  des  etwas 
vornüber  geneigten  Körpers  bei  rückwärts  ge- 
streckten Unterschenkeln  gefunden  {Benndorf,  lo 
ebenda  47,  2.  Mus.  Greg.  2,  60,  3  u.  a.),  nnd 
alle  späteren  Bilder  variieren  nur  durch  steilere 
oder  wagerechtere  Haltung  des  Körpers.  Als 
ein  Beispiel  für  viele  vgl.  Abb.  7,  nach  i7. 
ccram.  1,  Taf.  91;  weggelassen  ist  der  rechts 
stehende  Dreifufs.  den  Nike  zu  schmücken 
im  Begriff  ist).  Nur  vereinzelt  wird,  wie  in 
archaischer  Zeit,  die  Vorwärtsbewegung  auch 
noch  durch  ein  Schreiten  der  Beine  verdeut- 
licht (£7.  ceram.  1,  99.    Mus.  Chreg.  2,  25,  2).  20 
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für  den  Schöpfer  des  ältesten  malerischen 
Niketjpus  einen  anderen  Namen,  und  zwar 
aus  jüngerer  Zeit,  zu  nennen  weifs  als  für  den 
des  plastischen,  nämlich  den  Aglaophon  von 
Thasos  (vgl.  oben  S.  315).  Dafs  wir  seine  Nach- 
wirkungen auf  den  Vasen  zu  erkennen  hätten, 
läfät  sich  zwar  nicht  über  den  Grad  einer 
Vermutung  hinausführen,  ist  aber  chronologisch 
gut  möglich. 

Die  Tracht  der  Nike  ist  im  älteren  rot- 
fignrigen  Stil  der  dort  überhaupt  herrschende 
vielfältige  ionische  Chiton  mit  dem  kunst- 
voll gesteckten  Himation  darüber;  etwa  um 
die  Mitte  des  5.  Jahrhunderts  tritt  an  seine 
Stelle  der  einfache  dorische  Peplos,  anfangs 
gegürtet  (besonders  schön  Gerhard,  Ant.  Bildvo. 
Taf.  49),  später  auch  lose,  doch  ist  es  selten 
das  offene  lakonische  Mädchengewand,  das  den 
Kontur  des  Rückens  sichtbar  werden  läfst  {El. 
ceram.  1,91.  [Abb.  7.]  Inghirami,  Vasifitt.  3,290). 


6)  Kikc  als  Opfergöttin.    BotSgarigea  Yasenbild 
(nach  El.  cer.  1,  93). 


7)  Botfiguiiges  Ymsenbild  (nmch  EL  cer.  1,  91). 


Hand  in  Hand  mit  der  Darstellung  des  Fliegens 
geht  dann  die  verkleinerte  Bildung  der  Nike, 
die  ja  erst  durch  jene  künstlerisch  möglich 
und  gerechtfertigt  ist.  Während  der  alter- 
tümlichen Lösung  des  Flugproblems  die  Vor- 
stellung des  schnellen  Laufens  durch  die  Luft 
zu  Grunde  lag,  wird  nach  den  Beobachtungen 
von  Sigism.  E:aier,  Die  Physiologie  d  Fliegens  u. 
Schwebens,  Vortrag,  Wien  1882  (unabhängig 
von  ihm  auch  Studniczka,  Siegesgöttin,  Neue 
Jahrhüdier  für  Philologie  1898,  I,  Heft  7) 
bei  Darstellungen  der  entwickelten  Kunst 
die  Vorstellung  des  Fliegens  im  wesentlichen 
erweckt  durch  die  Verwertung  von  Erinne- 
rungen, die  wir  an  das  Schwimmen  haben. 
Der  Körper  schwebt  als  habe  er  nahezu  die- 
selbe Schwere  wie  die  umgebende  Luft.  — 
Das  Nike-Ideal  der  Vasenmaler  hat,  wie  wir 
sehen,  mit  den  altertümlichen  plastischen  Dar- 
stellungen keinerlei  Zusammenhang.  Damit 
stimmt  aufs  beste,  dafs  uns  die  Überlieferung 


Eine  teilweise  Entblöfsung  des  Körpers  findet 
sich  erst  auf  unteritalischen  Vasen  ( Welcher,  Alte 

50  Dkm.  3,  Taf.  20.  Miüin,  Peint.  de  vases  1,  43). 
Der  Chiton  der  Nike  reicht  immer  auf  die  Füfse 
herab,  das  kurze  Gewand  wird  der  Iris  vor- 
behalten. Über  Verwechselungen  von  Jria  und 
Nike,  die  bei  den  gleichartigen  Attributen  der 
Kanne  nnd  des  Kerykeions  nahe  liegen,  s.  0. 
Bd.  2  Sp.  354.  —  Die  Haartracht,  in  älterer 
Zeit  feierlicher  mit  Stephane  {Mus.  Greg.  2, 
21,  la.  El.  ceram.  1,  76  a.  Gerhard,  Auserl. 
Vasenb.  3,  151)    oder    Haube    {Gerhard,  Ant. 

«0  Bildvj.  50),  folgt  dem  Wechsel  der  Mode.  Das 
Haar  wird  später  entweder  mit  Binden  um- 
wunden oder  ist  in  einen  Knoten  geschlungen 
oder  fällt  frei  herab  {Knapp  S.  93).  —  Die 
Attribute  der  Nike  sind  Schale  und  Kanne 
als  Abzeichen  der  Schenkin  und  Opferdienerin; 
das  Kerykeion  trägt  sie  (nur  im  strengen  Stil) 
als  Botin,  die  den  Willen  der  siegverleihenden 
Grötter   ausführt,    ferner   die    Taenie    als   das 
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eigentliche  Siegeszeifhen,  zu  dem  der  Kranz 
erst  etwa  um  die  Mitte  des  6.  .lahrhundt-rts 
in  der  attischen  Vasenmalerei  hinzukommt, 
aber  seltener  bleibt  (eines  der  ältesten  Bei- 
spiele scheint  Benndorf,  Griechische  u.  sizil, 
Vasenbilder  Tat".  48,  1;  schönen  Stils  ist 
Roulez,  Vases  de  Leyde  Taf.  1 :  Nike  den  Zeus 
kränzend,  ein  im  5.  Jahrhundert  seltenes  Motiv). 
Von  Opfergeräten  hat  sie  aufser  Kanne  und 
Schale  den  Korb,  das  Thymiaterion,  die  Hydria,  lo 
endlich  die  Fackel,  die,  auch  wo  kein  unmittel- 
barer Bezug  auf  eine  Opferhandlung  ange- 
deutet ist  {Benndorf ,  Griech.  u.  siz.  Vascnb. 
Taf.  19,  3),  schwerlich  mehr  als  ein  vom  Opfer- 
dienst herübergenommenes  Gerät  sein  wird 
(anders  Knapp  S.  20).  Vereinzelt  bleiben  Stab, 
Szepter,  Aplustre  (s.  oben  Sp.  .S26,  61  und  P. 
Gardner,  Vases  in  the  Ashmolean  Museum  Taf.  16). 
Das  Attribut,  das  später  das  wichtigste  wird, 
der  Palm  zweig,  tritt  nicht  vor  dem  Beginne  sso 
des  4.  Jahrhunderts  auf,  etwa  in  derselben  Zeit, 
aus  der  wir  von  einem  Athleten  des  Eupompos 
mit  der  Palme  in  der  Hand  wissen  {Plin.  35,  76. 
Milchhüfer,  Archüol.  Studien,  H.  Brunn  durqe- 
hracht,  S.  62).  Das  älteste  Beispiel  scheint  die 
unteritalische  Vase  Gompte  rendu  1862,  Taf.  6,  3 
(Nike,  einen  grofsen  Palmzweig  im  Schofs,  sitzt 
über  der  Szene  von  Heras  Befreiung  durch 
Hephäst),  andere  Beispiele  Gerhard,  Änt.  Bildw. 
43.  Miliin,  Feint,  de  vases  1,  24.  Catalogo  Jatta  so 
1050.  Auch  auf  einem  eigenartigen  Münztypus 
von  Elis  (Gardner,  Types  8,  4;  nach  Gardner, 
Numism.  Chron.  N.  S.  19,  1879,  S.  240  aus  dem 
Anfang  des  4.  Jahrhunderts)  hat  die  auf  einem 
Bema  sitzende  Nike  einen  langen  Palmwedel. 
Dafs  die  Palme  im  Verlauf  des  4.  Jahrhunderts 
zum  gewöhnlichen  Siegesabzeichen  wird,  zeigen 
die  panathenäischen  Preisamphoren  Mon.  d.  Inst. 
10, 48  c,  2,  wo  Nike,  und  Mon.  10, 48, f  5 ;  g  10 ;  11 ; 
12;  48  h,  14,  wo  Athleten  und  Paidotriben  lange  4o 
Palmwedel  tragen.  Wo  der  Palme  zuerst  diese 
Bedeutung  beigelegt  wurde,  ist  nicht  ganz 
aufgeklärt.  Pausanias  (8,  48,  1)  erwähnt  in 
Tegea  das  Reliefbild  des  mythischen  Arkaders 
lasos,  dem  Herakles  in  Olympia  die  Palme 
gegeben  haben  soll;  gleich  darauf  leitet  er 
den  Brauch  von  der  delischen  Palme  und  den 
Spielen  des  Theseus  zu  Ehren  ApoUons  her. 
Wahrscheinlicher  ist,  dafs  der  Gebrauch  von 
Nemea  stammt  {Hehn,  KuUurpflanzeJi*,  S.  221;  so 
die  Nemea  des  Nikias  trägt  einen  Palmzweig 
Plin.  35,  27).  293  v.  Chr.  wurde  die  Palme 
als  Siegeszeichen  in  Rom  eingeführt  ,,translato 
e  Graecia  more"  {Liv.  10,  47). 

2.  Münzen.  Imhoof- Blumer  in  Hubers 
Numism.  Zeitschr.  1871,  S.  8  f.  hat  durch  Zu- 
sammenstellung des  Materials  nachgewiesen, 
dafs  Nike  im  5.  Jahrh.  sich  vorwiegend  auf 
Münzen  des  griechischen  Westens  findet 
und  zwar  auf  dem  Gelde  von  Elis  und  dem  der  oo 
sizilischen  Städte.  Die  Typen  sind  zuerst  kunst- 
geschichtlich verwertet  worden  von  Petersen, 
Athen.  Math.  1886  S.  392  f,  mit  Litteratur- 
angaben.  Über  die  Münzen  von  Mallos  in  Kilikien 
(mit  Iris,  nicht  Nike)  siehe  oben  Bd.  2  Sp.  358. 
Die  ältesten  elischen  Typen  vom  Anfang  des 
5.  Jahrhunderts  {Gardner,  Types  Taf  3,  14. 
Read,  Guide  Taf.  14,  28.    Rist.  num.  S.  353) 


zeigen  die  Nike,  Kranz  und  Taenie  in  den 
Händen,  mit  ausgebreiteten  Flügeln  laufend, 
also  ganz  im  Schema  der  Flügelmädchen  auf 
der  athenischen  Akropolis  (s.  oben  Sp.  321), 
was  noch  bis  in  die  Mitte 
des  Jahrhunderts  beibehal- 
ten wird  (Read,  Guide 
Taf.  14,  27.  Gardner,  Typen 
3,  14;  danach  Abb.  8).  Es 
sind  die  direkten  Nach- 
kommen der  Nike  des  Ar- 
chermos,  nur  dafs,  den  Be- 
dingungen des  Münzbildes 
entsprechend,  der  Kopf  in 
Profilstellung  gerückt  wird, 
während  die  Brust  in  Vor- 
deransicht bleibt.  Der  Typus  hat  seine  Wir- 
kungen aber  noch  weiter  nach  Westen  erstreckt. 


8)  BUbermünze  von 

ElU  (nach  Gardiur. 

Type*  3,  14). 


9)  Münzo  von  Syrakug 
(nach  GardMr,  Type»  2, 10). 


10}  Miiii^ü  vuii  ilimora 
(nach  Gardner,  Types  2,  '6b). 


denn  die  frühesten  sizilischen  Niketypen  hängen, 
wie  Imhoof-Blumer  a.  a.  0.  S.  22  f.  es  auch  histo- 
risch begründet, 
von  den  elischen 
Bildern  ab.  Auf 
den  syrakusani- 
schen  Münzen 
{Gardner,  Types 
2. 19,  Abb.  9)  eilt 
Nike  in  ganz  ana- 
loger Haltung 
über  dem  sieg- 
reichen Gespanne 
hin  (ähnlich  in 
Messana,  Gardner 
a.  a.  0.  2,  37), 
während  sie  spä- 
ter,nachdem  über- 
all der  alte  lau- 
fende Typus  von 
dem  freien  male- 
rischem Schema 
des  Schwimmens 
oder  Schwebens 
in  der  Luft  abge- 
löst worden  ist, 
in  einer  demMünz- 
rund  mehr  ange- 
palsten  Weise  in 
horizontaler  Stel- 
lung über  dem 
Lenker  und  zwar 
meistens  auf  ihn 
zufliegt  (Read, 
Rist.  num.  S.  153  — 155).  Vgl.  die  Münze  von 
Himera  Abb.  10.  Der  etwas  freiere  Typus 
von  Katania  {Gardner,  'Types  2,  19)  ist  eb)n- 


11)  Marmontatne.    Athen,  AJcm- 

iioÜB  (nach  Studniczka  Taf.  II 

Fig.   10). 


333     Nike  (Münzen  des  5.  u.  4.  Juhrh.) 
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falls  deutlich  von  dem  jüngeren  eliscben 
Typus  {Head,  Guide  Taf.  1-t,  29)  abhängig. 
—  Hiniera  prägt  um  die  Mitte  des  5.  Jahr- 
hunderts eine  stehende  Nike  mit  Apiustre  in 
der  Hand,  also  in  Beziehung  auf  einen  See- 
sieg {Gardner,  Types  '2,  21).  —  Gegen  Ende 
des  5.  Jahrhunderts  beginnen  die  Darstellungen 
der  das  Gespann  selbst  lenkenden  Nike  (oben 


zweistufigen  Bema  sitzt  nnd  einen  Palmzweig 
im  Arme  hält.  Sie  ist  ganz  offenbar  von  einem 
statuarischen  Typus  abhängig,  der  uns  in  der 
„Barberinischen  Schutzflehenden"  erhalten  ist 
{Kaikmann,  Bonner  Studien,  B.  KekuU  ge- 
widmet, S.  38  f.),  sodafs  wir  schliefsen  dürfen, 
dafs  das  Original  in  Olympia  oder  Elis  stand. 
Doch  hat  der  Stempelschneider  das  Vorbild 
nur  benutzt,  nicht  kopiert,  sodafs  keine  Rück- 
10  Schlüsse  auf  die  Bedeutung  des  Originals  ge- 
macht werden  können. 

3.  Plastische  Darstellungen.  Das 
jüngste  und  gröfste  der  marmornen  Nikebilder 
der  athenischen  Akropolis  {Petersen,  Athen.  Mitt. 


-^ 


^^'\ 


12)  Nike  von  Paros. 
>'ach  Originalphotographie  gezeichnet. 

Sp.  328,  39),  ein  Bild  der  Sieghaftigkeit  in  allge- 
meinerem Sinne,  während  die  ältere  Serie  mit 
dem  siegreichen  Wagenlenker  einen  unmittel- 
baren Bezug  auf  die  Rennbahnsiege  der  sizüi- 
schen  Herrscher  in  den  griechischen  National- 
spielen hat.  —  Elis  prägt  im  Anfang  des  i.  Jahr- 
hunderts (ob.Sp.308,17;  331,31)  das  künstlerisch 
hervorragende  Bild  einer  Nike,  die  auf  einem 
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13)  Marmorstatu«.     Boui.  ConaervatoreupaLtat 
(nach  StudHicsia  Tat  IV  iig.  22}. 

1886  Taf.  11  C  [Abb.  11]),  das  schon  in  den  An- 
fang des  5.  Jahrh.  gehört,  ist  zugleich  das  letzte 
Beispiel  der  altertümlichen  Ausdrucksweise  des 
FUegens  durch  weites  Ausschreiten  der  Beine 
in  Profilstellung  (oben  Sp.  324).  Neue,  wenn 
auch  noch  schüchterne  Versuche,  das  Problem 
des  Fliegens  plastisch  zu  bewältigen,  werden 
in  der  Zeit  des  strengen  Stils  gemacht.  Wir 
sind  so  glücklich,  zwei  griechische  Originale 
zu  besitzen,  von  denen  das  eine  uns  wieder  in 
das  ionische  Kunstgebiet  führt.  Es  ist  eine 
etwas  unterlebensgrofse  marmorne  Nike  auf 
Paros,  bespr.  und  abg.  von  Löicy,  Arch.-epigr. 


335     Nike  (von  Faros;  im  Pal.  d.  Conserv.) 

Mitt.  aus  Österr.  11,  1887,  S.  162,  Fig.  16 
(Seitenansicht)  und  Tat'.  6,  1  (Abb.  1*2  nach 
einer  Photographie  des  Athen.  Instituts).  Vgl. 
FurtwänffJer,  Arch.  Studien,  H.  Brunn  dar- 
gebracht  S.  79.  Der  an  der  rechten  Seite  offene 
Chiton  wird  von  der  gesenkten  Hand  zusammen- 
gehalten, die  hoch  erhobene  Linke  hielt  das 
Siegeszeichen.  Der  linke  Fufs  haftet  an  der  nicht 
näher  charakterisierten  Unterlage,  während  das 
rechteBein  nach  vorne  frei  in  die  Luft  heraustritt. 
Das  Anschmiegen  des  Gewandes  an  die  Beine 
vervollständigt  den  Eindruck  der  Fortbewegung, 
die    allerdings   weniger   ein  Fliegen,    als    ein 

Dahin  wandeln 
durch  die  Luft 
ist.  Die  Haupt- 
sache ist,  dafs 
hier  das  Prin- 
zip der  seit- 
lichen Bewe- 
gung endgiltig 
aufgegeben  und 
durch  die  Rich- 
tung auf  den 
Beschauer  zu 
ersetzt  ist,  dafs 
ferner  nur  das 
eine  Bein  sich 
von  der  tragen- 
den Masse  los- 
löst, während 
das  andere  mit- 
samt dem  Ge- 
wände den  nöti- 
gen Halt  giebt, 
und  dafs  end- 
lich der  linke 
Arm,  hoch  er- 
hoben und  ver- 
mutlich etwas 
nach  vorne  ge- 
streckt, denEin- 
druck  der  Vor- 
wärtsbewegimg 
verstärkt;  das 
sind  aber  die 
jenigen  Ele- 
mente ,  aus  de- 
nen später  Pai- 
onios  die  kühne 
Bewegung  sei- 
ner Nike  auf- 
baut. 
Ebenfalls  aus 
der  ersten 
Hälfte  des  6, 
Jahrh.  haben  wir  eine  etwas  zahmere,  aber,  wie 
wir  sehen  werden,  für  die  attische  Kunst  bedeut- 
same Lösung  der  Aufgabe  in  der  Nike  im 
Konservatorenpalast  zu  Rom  (Abbild,  13. 
Heibig,  Führer  1  nr.  589.  Brunn- Bruckmann, 
Dkm.  Taf.  263.  Bull.  com.  16, 1886,  S.  61.  Furt- 
wängler,  Arch.  Studien,  H.  Brunn  dargebracht 
S.  81).  Sie  ist  aus  grobkörnigem  parischen 
Marmor  und  ohne  Zweifel  ein  griechisches  Ori- 
ginal. Ihre  Bewegung  kann  nicht,  wie  Heibig 
meint,  als  ein  Abstofsen  nach  oben,  sondern  nur 
als  das  Auftreffen  auf  den  Boden  beim  Herab- 


14)  Bronzeflgur  in  Neapel 

(nach  Studniczka  Taf.  IV  Fig.  23) 

[Flügel  waren  eingesetzt;  die 

Weltkugel  römische  Zutbat.] 
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schweben  aufgefafst  werden.  Die  Füfse  sind  nach 
unten  gestreckt,  um  den  ersten  Halt  zu  suchen; 
der  Überschlag  des  Chitons,  den  sie  mit  beiden 
Händen  gefafst  hält,  bauscht  sich  durch  den 
Luftzug  ein  wenig  nach  oben;  der  Hauptein- 
druck des  Schwebens  mufs  aber  doch  durch 
die  verlorenen  Flügel  bewirkt  worden  sein 
Die  strengen  Steilfalten  um  die  Beine  und  dit 
Behandlung    der   Falten    des    Überschlags    er 

10  innern  an  die  Frauentypen,  wie  sie  um  die^^i 
Zeit  in  den  peloponnesischen  Kunstschulen 
üblich  sind.  —  Eine  ähnliche,  etwas  fortge- 
schrittene Nikebildung  ist  der  in  einer  römischen 
Bronzestatuette  erhaltene  Typus  Museo  Borb. 
3,  Taf,  26  [Abbildung  14],  der  im  Stil  den 
Herculanensischen  Tänzerinnen  nahe  steht. 
Dafs  er  auch  auf  Attika  eingewirkt  hat, 
zeigt  die  attische  Terracotte  bei  Dumont- 
Chaplain,   Les   Ceram.   de  la  Grece  propre  ti, 

20  Taf.  9,  1,  zeigt  vor  allem  aber  die  Lösung,  wie 
a\ti  Phidias  an  seiner  Nike  auf  der  Hand  der 
Athena  Parthe- 
nos gab  (Abb.  16: 
Zeichnung  nach 
dem  Abguss  der 
Kopie  vom  Varva- 
kion).  Hier  beruht, 
bei  den  geschlos- 
senen  Füfsen  und 

30  angelegten  Ober- 
armen, der  Ein- 
druck des  Schwe- 
bens ausschliefs- 
lich  auf  der  Vorn- 
überneigung der 
Längsachse  des 
Körpers,  indem  die 
Gestalt  sich  gleich- 
zeitig   durch    eine 

40  Viertelswendnng 
dem  Beschauer  un- 
mittelbar zuwen- 
det. Sie  ist  voll  be- 
kleidet und  hat  um 
die  Hüften  einen 
eigenartigen  Um- 
wurf.  Sie  trug  eine 

lange  Taenie,  deren  Enden  bei  der  Varvakion- 
statuette  in  den  Händen  erhalten  sind  (nicht  einen 

50  Kranz).  Unten  am  Gewand  ist  nach  Mitteilung 
Zahns  eine  Bruchstelle  erkennbar  (in  Abb.  15 
nicht  angegeben),  wo  ehemals  die  Taenie  anlag. 
[Ein  wulstiger  Gegenstand,  der  sich  an  den 
Abgüssen  und  auf  älteren  Photographien  hier 
findet,  ist  das  Stück  eines  früher  hier  willkür- 
lich angebra.cht  gewesenen  Fingers.]  Das 
Original  hatte  auf  dem  Haupte  einen  goldenen 
Kranz,  der  leicht  abnehmbar  gewesen  sein  mufs, 
da  er  allein  von  allen  Teilen  des  grofsen  Gold- 

60  elfenbeinbildes  in  den  Übergabsurknnden  auf- 
geführt wird  (zuerst  428/27,  C.  I.  A.  1,  149,8; 
bisweilen  werden  nur  einzelne  Blätter  verzeichnet 
C.I.A.  2, 645, 646, 656, 658, 675 ;  der  ganze  Kranz 
C.  I.  A.  2,  649,  660,  674,  729,  zuletzt  im  Jahre 
321/20,  C.  I.  A.  2,  719;  vgl.  Michaelis,  Parthenon 
S.  291).  Auf  den  Reliefs,  welche  die  Parthenos 
kopieren,  schwebt  die  Nike  bisweilen  in  schräger 
Haltung  auf  eine  vor  der  Göttin  stehende  Per- 


Nike  auf  der  Hand  der 
Athena  Parthenos. 


337     Nike  (Kolossalstatue  d.  5.  Jahrb.) 

son  zu  {Berliner  Skulpturen  nr.  881.  Schöne, 
Griech.  Beliefs  Taf.  19,  nr.  86).  —  Nike  in 
anderem  Sinne  die  Verbindung  zwischen  zwei 
Personen  herstellend  auf  dem  schönen  attischen 
Relief  Arch.  Ztg.  1869,  Taf.  24,  1  {Friederidis- 
Wolters  nr.  1188),  wo  sie  den  Herakles  mit 
Hebe  als  dem  Preis  seiner  Mühen  vereinigt. 

Aus  der  2.  Hälfte  des  5.  Jahrh.  ist  der  Typus 
einer  überlebensgrofsenNike  in  vier  römi- 
schen Kopieenerhalten(BeimcÄ,  Repert.  U,  807,3. 
Berliner  SktUpt.  nr.  226—228;  nr. 227  =  Abb.  16). 
Der  mit  einem  Diadem  geschmückte  Kopf  von 


Nike  (b.  Zeus  d.  Phidias) 
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16)  Grofae  marmorne  XiJke  in  BeTlin. 
(Xach  Photographie). 

nr.227  (nach  dem  Katalog  wahrscheinlich  zuge- 
hörig, vgl.  Abb.  16)  fügt  sich  gut  zu  einer  An- 
setzung  ins  5.  Jahrb.;  mit  ihm  eng  verwandt  ist 
das  kleine  Köpfchen  bei  Kekule,  Hebe  Taf.  2, 
Friederichs-  Wolters  nr.  1274,  Baumeister,  Denk- 
mäler 1  S.  629  Fig.  699,  sodafa  die  Deutung 
auf  Nike  statt  auf  Hebe  dafür  nahe  gelegt 
wird.  Diese  Niken  tragen  Kreuzbänder  über  die 
Brust,  wie  sie  auch  an  der  Nikebalustrade 
wiederkehren  (Kekule,  Balustrade  Taf.  3,  H.  J.; 
vgl.  auch  die  Kreuzbänder  der  Nike  der  schön- 
rotfig.   Vase  Journ.  hell.  stud.  9,  Taf.  2),   also 


keineswegs  erst  im  4.  Jahrhundert  vorkommen 
(Berliner  Skulpturen  zu  nr.  226).  In  Haltung 
und  Bekleidung  steht  dieser  Niketypus  in  funda- 
mentalem Gegensatz  zur  Nike  des  Paionios, 
ist  dagegen  dem  Bilde  auf  der  Hand  der 
Parthenos  aufs  engste  verwandt,  nicht  nur  in 
der  Gesamtanlage,  sondern  auch  durch  den 
Umwurf  um  die  Hüften.  Nun  haben  die 
Athener  425   v.  Chr.   nach   dem  Siege   von 

10  Sphakteria  ein  ayalfia  ;faixot;»'  der 
Nike  auf  der  Akropolis  errichtet  {Paus.  4, 
36,  6),  das  doch  vermutlich  ein  Weihgeschenk 
von  ansehnlicher  Gröfse  war.  Es  ist  möglich, 
dafs  die  genannten  Statuen  Kopieen  dieses 
Bildes  sind,  wenn  man  auch  ohne  diese  Kom- 
bination ihr  Urbild  vielleicht  lieber  etwas 
früher  ansetzen  möchte,  sowohl  wegen  der 
gebundenen  Anordnung  des  Granzen  als  wegen 
der  strengen  Haarbehandlung  bei  nr.  227. 

20  Von  der  Nike  im  Ostgiebel  des  Parthenon 
bei  der  neugeborenen  Athena  ist  nichts  zu 
sagen,  seit  die  Beziehung  des  Madrider  Pnteals 
zu  dem  Giebel  wieder  unsicher  geworden  ist 
(Furtwängltr,  Intermezzi  S.  23).  Sicher  keine 
Nike,  sondern  Iris  ist  wegen  der  kurzen  Ge- 
wandung das  geflügelte  Mädchen  J  (Michaelis, 
Parthenon  Taf.  6,  nr.  14,  J.  Friederichs-  Wolters 
nr.  540);  der  Torso  gehört  in  den  Westgiebel, 
denn   er  ist   sicher  identisch  mit  der  Gestalt 

30  neben  der  Lenkerin  von  Poseidons  Gespann, 
da  in  Carrey'B  Zeichnung  das  entblöfste  Knie 
völlig  deutlich  ist  (die  Flügel  brauchten  nicht 
in  voller  Gröfse  ausgearbeitet  zu  sein,  sondern 
konnten  an  Giebelwand  und  -decke  abschneiden). 
Vgl.  Trendelenburg,  Arch.  Ztg.  1880  S.  131  f. 
Furtwängler,  Meisterwerke  S.  22S  f.  —  Die 
Nike  auf  der  Hand  von  Phidias'  Zeus 
in  Olympia  ist  auf  den  Münzen  dem  Gotte  zu- 
gewandt, dem  sie  eine  Taenie  entgegenstreckt 

40  (Imhoof  u.  Gardner,  X.  Comm.  on  Paus.  Journ. 
hell  stud.  1886,  Taf.  66,  P.  20-21;  nach  Paus. 
5,  11,  1  trug  sie  auf  dem  Haupte  einen  Kranz). 
Da  jedoch  auch  auf  den  Münzbildem,  die  die 
Parthenos  kopieren,  die  Stellung  der  Nike  in 
diesem  Sinne  geändert  wird,  so  bleibt  es  zweifel- 
haft, ob  dieser  Zug  dem  Originale  eigen  war. 
Sonst  wäre  er,  bei  der  lebhafteren  Bewegung, 
die  daraus  resultiert,  mit  als  Beweis  zu  ver- 
wenden, dafs  der  Zeus  später  als  die  Parthenos 

50  geschaffen  worden  ist.  —  Am  Throne  des 
Zeus  war  eine  Schar  von  Niken  xoQfvova^v 
jiaQsxöusvai  Gxr,(ia  (Paus.  5,  11,  2)  dargestellt, 
je  vier  um  den  oberen  Teil  jedes  Thronbeines, 
je  zwei  an  dem  unteren  Ende  (vgl.  Brunns 
RekonstruMi&nsversuch  Ann.  d.  Inst.  1851,  tav. 
D.  F.  Hauser,  Jahrbuch  1889,  S.  259).  Es  ist 
das  erste  bezeugte  Beispiel  einer  ausgedehnteren 
dekorativen  Verwendung  der  Niken  an  einem 
monumentalen    Kunstwerke,    wofür    die    zahl- 

60  reichen  kleinen  dekorativen  Bronzefiß^rchen 
von  der  athenischen  Akropolis  und  die  Ver- 
doppelung der  Nike  auf  Vasenbüdem  kaum  als 
Vorläufer  angeführt  werden  dürfen.  Die  be- 
treffenden Vasenbilder  sind  zudem,  soweit  ich 
sehe,  alle  freien  Stils  (vgl.  Knapp  S.  37),  so- 
dafs  sie  umgekehrt  von  der  grofsen  Kunst  ab- 
hängig sein  werden.  Wir  dürfen  also  vielleicht 
den  neuen  und,  wie  die  Nikebalustrade  und  viele 


339     Nike  lam  Thron  des  phid.  Zeus) 

spätere  Denkmäler  zeigen,  künstlerisch  unge- 
mein fruchtbaren  Gedanken  eines  Chores  von 
Niken  dem  Phidias  zuschreiben.  Das  Schema 
der  Gestalten  am  Zeusthron  beschreibt  Pausa- 
nias  als  ein  tanzartiges.  Nike  im  Motiv  eines 
religiösen  Tanzes  (mit  Krotalen  an  einem  Altar) 
ist  mir  nur  in  einer  vereinzelten  Terracotta- 
statuette  aus  der  Krim  bekannt  {Antiquites  du 
Bosph.  Cimcr.  Taf.  70, 1).  Die  Gestalten  müssen 
den  rechteckigen  Flächen  der  Thronbeine  an- 
gepafst  gewesen  sein.  Ich  glaube,  dafa  wir 
uns  eine  bestimmtere  Vorstellung  über  sie 
machen  können  aus  den  kleinen  flachen  Terra- 
cottafigürchen  attischer  Herkunft,  von  denen 
eines  bei  Furtwängler,  Sammlung  Sahouroff 
Taf.  145  (oben)  abgebildet  ist  (danach  Abb.  17). 
Identische  Exemplare  im  British  Museum,  im 
Münchener  Antiquarium,  im  Louvre  {Pottier  et 
Beiriach,  Necrop.  de  Myrina  S.  356,  Anm.  2), 
endlich  Bullet.  Napol.  N.  S.  8,  1860,  Taf.  5,  5, 
wo  die  Abweichungen  von  den  übrigen  viel- 
leicht   nur     von     der     schlechten    Zeichnung 


Nike  (ruhig  stehend) 
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eine  hellenistische  Umbildung  in  der  römischen 
Bronze  bei  Babelon  et  Blanchet,  Bronzes  de  la 
Bibl.  not.  nr.  G80.  —  Die  „Niken"  an  dem 
StephanoB  der  Nemesis  des  Agorakritos  (7'aM.s. 
1,  33,  3)  waren  nach  Dümtnler'»  Vermutung  bei 
Studniczka,  KyreneS.  169wegen  derGruppierung 
mit  Rehen  in  Wirklichkeit  wahrscheinlich 
Bilder  der  nozvia  &ijgmv. 

Ruhig  stehende  Niken  sind  in  der  Eun^t 
10  des  6.  und  4.  Jahrhunderts  nicht  selten.  Bei 
dem  Mädchen,  das  am  Ostfries  des  Par- 
thenon bei  Hera  steht  (Bd.  2  Sp.  348  Fig.  6), 
schwankt  die  Deutung  zwischen  Iris  (so  nach 
Flaschs  Vorgang  M.  Mayer  oben  a.  a.  0.)  und 
Nike    (so    zuletzt    Ocerbeck,    Plastik   1*,   441 


30 
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17)  Flaches  vergoldetes  Terracottafigürchen 
(nach  Furtwängler,  SainmluHg  Sabourof  Taf.  145). 

herrühren.  Sie  schweben  mit  angefafstem 
Gewände  seitwärts,  indem  sie  die  Füfse  über- 
einandersetzen,  eine  Bewegung,  die  man  durch- 
aus mit  Pausanias  als  einen  Tanzschritt  auf-  50 
fassen  kann.  Die  Richtung  auf  den  Beschauer 
ist  hier  wieder  durch  die  Seitwärtsbewegung 
ersetzt,  wie  es  sich  bei  der  Dekorierung  eines 
viereckigen  Pfeilers  von  selbst  ergiebt.  Da 
auch  die  Tracht  im  wesentlichen  der  der 
phidiasischen  Zeit  entspricht,  so  wäre  es  nicht 
unmöglich ,  dafs  wir  sogar  wirkliche  Nach- 
bildungen der  ,, tanzenden"  Niken  des  Phidias 
vor  uns  haben,  auch  wenn  sie  erat  im  4.  Jahrh. 
gemacht  sind  {Furtwängler  a.  a.  0.),  um  so  60 
mehr,  als  sich  in  derselben  Gattung  von 
thönernem  vergoldetem  Grabschmuck  direkte 
Kopieen  aus  einem  anderen  Monumentalwerke, 
der  Nikebalustrade,  finden  (Arch.  Anzeiger  1891, 
S.  122).  Vgl.unt.  Sp.  346,21.  -  Eine  Fortbildung 
des  Motivs  im  4.  Jahrh.  haben  wir  in  der  über  das 
Meer  schwebenden  Nike  des  Statuettengefäfses 
bei  Furtwängler,  Sammlung  Sahouroff  l  Taf.  öU; 


18)  Nike  mit  Granatapfel.    Terracottastatuettu 
in  München. 


und  Studniczka,  Siegesgöttin  S.  396).  Die 
lange  Gewandung  entscheidet  für  Nike,  ob- 
wohl es  allerdings  auffallend  ist,  dafs  sie 
nicht  in  engerer  Verbindung  mit  Zeus  steht. 
—  In  Abbildung  18  ist  nach  einer  Zeichnung 
des  Herrn  K.  Eeichhold  in  München  eine  vom 
Münchener  Antiquarium  erworbene  Terra- 
cottastatuette  etwa  aus  der  Mitte  des 
5.  Jahrhunderts  abgebildet,  die  in  der  Rechten 
die  Kanne  trägt,  während  der  linke  Ellenbogen 
sich  auf  einen  Baumstumpf  lehnt  und  die  Hand 
das  für  Nike  ganz  ungewöhnliche  Attribut  des 
Granatapfels  hält.  Es  wird  so  zu  verstehen 
sein,  dafs  sie  ihn  als  Opfergabe  bringt,  vielleicht 
für    Athena    Nike.      Ein    anderes,    besonders 
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schönes  Erzeugnis  der  Thonplastik,  das  in  geschaffen  zu  haben,  zeigt  die  Inschrift  am 
seiner  ruhigen  Hoheit  und  Einfachheit  den  Sockel  (Olympia  5,  nr.  259),  in  der  er  aus- 
Koren  des  Erechtheions  nahe  st-eht,  befindet  drucklich  darauf  hinweist,  dafs  er  auch  die 
sich  in  Athen  (aus  der  Kyrenaika,  Martha,  Akroterien,  d.  i.  vor  allem  die  Niken  auf  dem 
Terres-cuiUs  d'Athenes  nr.  698).  Ein  analoges,  First  der  Zeustempels  {Paus.  5,  10,  4"),  gemacht 
aber  schlechtes  Exemplar  attischen  Fundorts  habe.  Inbezug  anf  die  Entstehungszeit,  die  schon 
bei  Stackeiberg,  Gräber  der  Hellenen  Taf.  51.  Ein  im  Altertum  strittig  war,  neigt  man  sich  jetzt 
drittes,  ohne  Flügel,  ist  abgebildet  bei  Pottier,  mehr  und  mehr  dem  jüngeren  der  beiden  in  Be- 
Les  statuettes  de  terre  euite  S.  99,  Fig.  38.  Die  tracht  kommenden  Daten  zu,  indem  man  die  Nike 
sehr  feierlich  als  Opferdienerinnen  des  Dionysos  lO  in  der  Zeit  um  420  geweiht  sein  läfst.  Was 
auftretenden  Niken  an  der  athenischen  Drei-  sich  aus  stilkritischen  Gründen  für  die  ältere 
fnfsbasis  von  der  Tripodenstrafse  Ansetzung  um  450  gelt-end  machen  läfst,  siehe 
{Friederichs- Wolters,  Bausteine  nr.  2147.  Ann.  bei  Treu  S.  191.  Die  Übersicht  der  Niketypen 
d.  Inst.  1861,  Tav.  G)  sind  in  den  Grundzügen  dieser  Epoche  bestätigt  die  Richtigkeit  der 
nach  Motiven  aus  dem  Parthenonfries  konzi-  jüngeren  Ansetzung.  Denn  wir  dürfen  nicht 
piert  {Hauser, Neu-attische  Reliefs  S.  68,  nr.  98);  annehmen,  dafs  man  nach  der  Erfindung  des 
gearbeitet  sind  sie  wahrscheinlich  gegen  das  Paionios  in  Attika  noch  so  viel  strengere  Lö- 
Eüde  des  4.  Jahrhunderts  (ÄetscÄ,  GriccÄ.  TFrtÄ-  sungen  des  Problems  ertragen  hätte,  wie  es 
geschenke  S.  95).  die  Nike  auf  der  Hand  der  Parthenos  und  der 
Durch  die  Nike  des  Paionios  von  20  ähnliche  in  den  Berliner  Niken  erhaltene  Typus 
Mende  (Abbildung  19  nach  Treus  Ergän-  sind.  Endlieh  führen  auch  die  historischen 
zung;  Treu,  Olympia  3,  Taf.  46— 38.  S.  I82f.  Gründeanf  das  jüngere  Datum;  0?ym/)j/x  5  S.  382. 
und  S.  288),  die  die  Messenier  und  Naupaktier  —  Zu  der  von  Treu  aufgezählten  Litteratur 
als  Sieges-  imd  Weihgeschenk  nach  Olympia  über  die  Nike  des  Paionios  ist  hinzugekommen 
gestiftet  haben,  wird,  soweit  wir  sehen,  das.  Weil,  Berliner  Philol.  TTocÄetwcÄr.  1896  S.  1J52. 
von  denAttikem  Geleistete  weit  in  den  Schatten  Jahrbuch  XI,  1896,  Anzeiger  S.  140  und  Furt- 
gestellt;  an  ihr  ist  das  Problem  des  Fliegens  wängler,  Bruckmanns  Denkmäler,  Schulausgabe 
in  der  Plastik  zum  ersten  Mal  vollkommen  Taf.  32.  —  Über  eine  vermutliche  Wieder- 
und  in  einer  für  die  spätere  Zeit  vorbildlichen  holung  der  Nike  des  Paionios  in  Delphi,  von 
Weise  bewältigt.  Das  Gewand,  als  materieller  so  deren  genau  gleicher  dreieckiger  Basis  Blöcke 
Träger,  wird  möglichst  nach  hinten  gedrängt;  gefunden  worden  sind,  siehe  Potntow,  Arch. 
der  Körper  bewegt  sich  zugleich  vorwärts  und  Anzeiger  1S90  S.lOSxrai  Jahrb.  f.  Phil. u.Pädag. 
abwärts,  das  linke  Bein  schreitet  weit  vor.  Es  153,  1896  8. 505 f.  —  Von  der  Wirkung,  die  die 
ist  die  Fortsetzung  dessen,  was  in  der  Nike  Schöpfung  des  Paionios  ausgeübt  hat,  zeugt 
von  Faros  schüchtern  versucht  wurde,  und  zunächst  die  römische  Wiederholung  des  Kopfes, 
es  ist  kein  Zufall,  dafs  der  Vorläufer  des  Paio-  die  Amelung  im  Besitze  von  Fräulein  Hertz  in 
nios  sich  auf  ionischem  Kunstgebiete  findet.  Rom  entdeckt  hat  {Böm.  Müteil.  9, 1894,  Taf.  7, 
Das  Mittelglied  zwischen  beiden  bildet  eine  S.  162)  und  die  nach  Treus  Vermutung  (S.  190) 
Nike  von  Delos  [Athen.  Kavvadias  nr.  135.  von  der  Umarbeitung  zu  einer  Herme  stammt. 
Furttcängler,  Arch.  Zeitung  1882,  S.  339),  ein  40  Zeitlich  am  nächsten  stehen  der  Nike  des 
leider  sehr  verstümmelter  kleiner  Torso.  Die  Paionios  die  in  Epidauros  gefundenen  Nike- 
Beine  sind  voU  bekleidet,  aber  in  Schrittstellimg ;  büder  {Kavvadias,  FouiUes  d'£pidaure  1,  Taf.  10, 
der  linke  Arm  ist  hoch  erhoben,  während  der  15 — 18.  Kavvadias ,  'E^v.  uovasiov  nr.  155, 
rechte  Arm  am  Körper  anliegt.  Das  Ganze  ist  159—161,  162),  von  denen  die  drei  jetzt  dem 
noch  weit  gebundener  als  bei  Paionios,  baut  Artemistempel  als  Akroterien  zugewiesenen 
sich  aber  auf  denselben  Grundlagen  auf.  Über  {Defrasse  et  Lechat,  Bcstauraiion  d'Epidaure 
andere  Berührungspunkte  der  Nike  des  Paionios  S.  168  f.  Overbeck,  Plastik*  2,  S.  128)  in  Haltung 
mit  der  ionischen  Kunst  vgl.  das  von  Treu  der  Beine  und  Anlage  des  (jewandes  unmittel- 
S.  184  Zusammengestellte.  —  Die  Nike  des  bar  von  Paionios  abhängen  (bei  der  einen, 
Paionios  trägt  kein  Attribut,  sondern  sie  fafst  so  Kavvadias  nr.  160,  ist  das  vortretende  Bein 
mit  beiden  Händen  den  weiten  Mantel,  der  verhüllt).  Doch  ist  der  gebauschte  Mantel 
sich  wie  ein  Segel  bauscht;  die  Flügel  sind,  weggelassen,  und  die  Arme  sind  infolgedessen 
was  durch  Treus  Rekonstruktion  klar  gewor-  nicht  erhoben.  [Eine  nahe  verwandte  Figur  in 
den  ist,  ein  wenig  ungleich  gestellt,  sodafs  Nike  Rom,  Palazzo  Spada  (3/ai2-I>uÄn,  Zerstreute 
sich  in  schrägem  Fluge  zur  Erde  niederläfst.  BiJdtcerke  nr.  935.  Phot.  beim  röm.  Institut), 
Unter  Ihren  Füfsen  schiefst  ein  Adler  hindurch,  ohne  Flügel  und  deshalb  als  Aura  erklärt 
sodafs  für  die  Phantasie  jeder  Zusammenhang  {Bull.  d. Inst.  ISid  8.70)].  Vom  Asklepioatempel 
mit  der  Erde  aufgehoben  ist.  Phidias  hatte  sich  stammt  wahrscheinlich  das  VrSLgmentKcuwaeUas 
begnügt,  das  Fliegen  als  ein  Schweben  ohne  nr.  155,  der  Oberkörper  einer  Nike,  die  einen 
jede  Bewegung  der  Glieder  darzustellen.  Paio-  so  Vogel,  nach  Defrasse  und  Lethais  (a.  a.  0.  S.  77) 
nios  nimmt  Vorstellungen  hinzu,  die  wir  uns  glaublicher  Vermutung  einen  Hahn  als  das 
an  dera  sausenden  Fluge  grofser  Vögel  ge-  dem  Asklepios  heilige  Tier  in  der  Rechten 
bildet  haben,  die  sich  mit  weit  ausgebreiteten  trägt;  der  linke  Arm  war  erhoben.  In  der 
Schwingen  aus  der  Luft  herablassen.  Der  ge-  Führung  der  geschwungenen  Falten  bildet  das 
bauschte  Mantel  seiner  Nike  wirkt,  indem  er  Fragment  eine  imverkennbare  Fortsetzung  des 
das  Fallen  hemmt,  wie  ein  einziger  riesiger  Stils  der  Nikebalustrade,  der  seinerseits  ein 
Flügel.  —  Dafs  Paionios  sich  stolz  bewufst  Abkömmling  der  von  Paionios  vertretenen 
war,  in  seinem  ;Niketypus  etwas  ganz  Neues  Kimstrichtung  ist.    Während  diese  vier  Niken 
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dem  4.  Jahrhundert  angehören,  stammt  der 
Oberkörper  einer  fünften  (Kavvadian  nr.  162) 
wiihrscheinlich  aua  hellenißtischer  Zeit.  ICr  hat 
mit  der  Nike  des  Paionios  die  Entblöfsnng 
der  Brust  und  das  Motiv  des  hinter  den  Flügeln 
wehenden  Gewandes  geraein.  Neu  ist  die 
höchst  effektvolle  Aufbauschung  des  Gewandes 
vor  der  rechten  Brust  infolge  der  Eile  des  ab- 
wärts gerichteten  Fluges  (weshalb  die  von 
Kavvadias  vermutete  Zugehörigkeit  zu  einer 
Schiffsbasis  ausgeschlossen  ist).  —  An  den  Er- 
zeugnissen der  Kleinkunst,  namentlich  der 
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zurückflatterndem  Gewände  und  häufig  auch 
an  dem  Heraustreten  des  einen  Beines,  obwohl 
die  Typen  im  einzelnen  natürlich  sehr  variieren. 


l'aioiiiu 


Thonplastik,  ist  überall  die  Nachwirkung  des 
von  Paionios  geschaffenen  Ideals  zu  spüren,  vor 
allem  in  der  Vorneigung  der  Körperachse  bei 


Vgl.  die  Terracotten  Stackeiberg ,  Gräber  der 
Hell.  Taf.  60  (jetzt  im  Münchener  Antiquarium), 
Uumont-Chaplain,  Les  Cerainiques  de  la  Grece 
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propre  Taf.  9,  2;  die  kleine  Bronze  in  Wien, 
V.  Sacken,  Bronzen  dts  Münz-  und  Antiken- 
kabinttts  Taf.  13,  1;  ferner  Pottier  et  Reinadi, 
Necrop.  de  Myrina  S.  352.  356.  Sehr  eng  lehnt 
sich,  nar  mit  Weglassang  des  fliegenden  Man- 
tels, an  Paionios  das  italische  Terracottarelief 
in  München  an  (r.  Lützoic,  Münchener  Antiken 
Taf.  13.  Friederichs -Wolters,  Abgüsse  in  Berlin 
nr.    1723.     Baumeister,  Denkmäler  2,    S.  1020: 
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bildem  abhängig  war,  wie  Müehhöfer,  JaJirbueh 
9,  1894,  S.  80  anzunehmen  geneigt  ist,  kann 
hier  nicht  erörtert  werden.  Sein  Gewandstil, 
das  Anliegen  des  dünnen  Stoffes,  die  grofsen 
geschwungenen  Falten,  die  über  den  darch- 
scheüienden  Körper  hinlaufen,  bilden  eine 
Fortsetzung  dessen,  was  sich  in  einfacherer 
Weise  bei  Paionios  und  bei  ionischen  Werken 
wie  den  Nereiden  vom  Monumente  in  Xanthos 


ergänzt    die   Arme    mit    den   Attributen,    der  lo  findet.    Doch  finden  sich  auch  ruhigere  Motive, 

gröfste  Teil   der  Flügel,   der  linke  Fufs,   der       "''       '^    '"     Trr.  i 

aber,  wie  ein  Rest  am  Knöchel  zeigt,  richtig 

mit  Schuh  ergänzt  worden  ist:  der  Kopf  scheint 

alt,  aber  nicht  zugehörig).    Vom  Hintergrande 

ist  ein  kleines  Stück  mit  intensiv  rotem  harten 

Farbenüberzug  alt,  das  Relief  stammt  also  vom 

Schmuck  eines  Tempels.  —  Auch  der  Gedanke, 

die  Nike  durch  unter  ihr  durchfliegende  Vögel 

von   der   Erde  zu  lösen,  den  Paionios  an  den 


die  mit  den  Werken  aus  der  Nachfolge  des 
Phidias,  etwa  den  Basisreliefs  der  Nemesis  des 
Agorakritos,  eine  grofse  Verwandtschaft  haben 
{Kekule,  Reliefs  der  Balustrade  Taf.  5,  Q.  R), 
sodafs  die  Annahme  zweier  verschiedener 
Künstler  erwogen  werden  mufs.  Die  Typen 
der  Balustrade  haben  eine  lebhafte  Nach- 
wirkung auf  die  spätere  Kunst  gehabt,  was 
sich   namentlich    an   dem    Schema   der    auf 


Nereiden  des  Monumentes  von  Xanthos  vor- 20  dem  zusammenbrechenden  Opfertier 


gebildet  gefunden  hatte,  ist  später  noch  ver- 
wertet worden,  obwohl  wie  es  scheint  nicht 
häufig  (Weihgeschenk  des  Lysander  in  einer 
Halle  in  Sparta  für  zwei  Siege  bei  Ephesos  und 
Aigospotamoi:  zwei  Niken  auf  Adlern,  Patts. 
3, 17,4.  Weihgeschenk  auf  Delos  in  einem  Inven- 
tar vom  Jahre  279  v.Chr.:  Nike  auf  einem  Iktinos, 
Bull.  corr.  hell.  15  S.  162  Z.  60).  —  Die  Verwen- 
dung der  Nike  als  architektonischen  Zierstückes, 


knieenden  Nike  verfolgen  läfst  Kleine 
Thonplättchen  {Kekule  a.  a.  0.  S.  11.  Furt- 
voängler,  Archäolog.  Anzeiger  1891,  S.  122, 
nr.  17  d.  Abb.  20*),  die  zeitlich  der  Balustrade 
nahe  stehen,  wiederholen  aller  Wahrschein- 
lichkeit nach  genau  die  leider  nur  in  einem 
kleinen  Bruchstücke  erhaltene  Gruppe  der 
Balufctrade.  Ein  anderes  Stück  gleicher  Art 
{Furtwängler  a.  a.  0.  nr.  17  c.  Abb.  20^)  kopiert 


womit  in  der  zweiten  Hälfte  des  5.  Jahrhunderts  so  die  Nike,  die  die  wildwerdende  Kuh  an  einem 
zuerst  in  ausgedehnterem  Mafse  begonnen  wor-  Stricke  zurückhält.  Der  erstgenannte  Typus 
den  ist,  wird  mit  der  Zeit  immer  häufiger, 
sodafs  sie  als  Dachschmuck  der  Tempel  fast 
zur  Regel  wird  (vgl.  z.  B.  die  Tempel  auf  den 
Kitharödenreliefs  bei  iSdireiher,  Hellenist.  Relief- 
bilder Taf.  35 f.  Livius  26,  23);  häufig  wird  die 
Nike  auch  in  architektonische  Formen  einge- 
fügt (Kompositkapitell  Berlin,  Verz.  der  Skuipt. 
nr.  999  g.  Rankenakroter  vom  Trajaneum  in 
Pergamon,  Altertümer  von  Perg.  5,  2,  Taf.  14.  40 
Console  im  Hof  des  Museo  nazionale  in  Neapel. 
Kapitell  in,  Pisa  Gaz.  arch.  1877  Taf.  29.  30 
u.  a.).  —  Über  die  Weiterbildung  des  Typus 
der  fliegenden  Nike  in  hellenistischer  Zeit  siehe 
unten  Sp.  349,  65.  — 

Die  Balustrade  um  den  Tempel  der 
Athena  Nike  auf  der  Akropolis,  gegen  das 
Ende  des  5.  Jahrhunderte  (vgl.  Michaelis,  Athen. 
Mitt.  14,  1889,  S.  364.  FurtKängler,  Meister- 
werke S. 222)  entstanden,  führt  die  in  der  Vasen-  50  Spiegelrelief  {C.  Smith,  &.  a.  0.,  Taf.  D),  end- 


20*,b)  Thonpl&ttchen  (nach  Arek.  Am.  1891  S.  12S). 

wird  in  mannigfacher  Weise,  wobei  bisweilen 
ein  Widder  an  die  Stelle  des  Rindes  tritt, 
weitergebildet  auf  Münzen  (Kekule  a.  a.  0.  S.  1, 
Vignett«"»,  geschnittenen  Steinen  (G.  Smitl>, 
Journ.  of  hell.  stud.  7,  1886,  Taf.  E.  Furt- 
tcängler,  Verz.  der  geschn.  Steine  in  Berlin 
nr.  3572.  3577.  6250.  6732),  auf  Vasen  (Bull. 
Kapolet.  6,  1848,  Taf.  2),  auf  einem  bronzenen 


maierei  begonnene  Erweiterung  des  Begriffes 
der  Nike  zur  Opferdienerin  zuerst  in  die  monu- 
mentale Kunst  ein  {Kekule,  Balustrade  des 
Tempels  der  Athena  Nike,  1869.  Reliefs  an  der 
Balttstrade  der  Athena  Nike,  1881;  neugefim- 
dene  Bruchstücke,  durch  deren  eines  bewiesen 
wird,  dafs  die  Athena  der  einen  Seite  nicht 
auf  einem  Schiff,  sondern  auf  einem  Felsen 
sitzt,  Journ.  of  hell.  stud.  13,  1892/93,  S.  272). 


lieh  auf  Marmor-  und  Terracottareliefs  {Kekule 
a,  a,  0.  S.  27.  30.  Zoega,  BassiriJietft  2,  60. 
Campana,  Optre  in  plast.  Taf.  84 — 86)  und  in 
ßnndwerken  {Chrac  637, 1448. 1448  A.  Friede- 
richs-Wolters,  Abgüsse  1440.  1441).  Vgl.  die 
Europa  auf  dem  Stier  oben  Bd.  1  Sp.  1417.  Es 
wechselt  bei  diesen  Typen  nicht  nur  die  Rich- 
tung der  Gruppe  und  die  Haltung  der  Nike, 
sondern  auch  ihre  Gewandung,  indem  sie  mehr 


In  einem  glänzenden  und  bewegten  Bilde  sehen  60  und  mehr  entkleidet  dargestellt  wird.    Ob  die 


wir  eine  ganze  Schaar  von  Flügelmädchen  be- 
schäftigt, ein  Dankopfer  darzubringen  und 
aus  erbeuteten  Waffen  Tropaia  zu  errichten; 
Athena  wohnt  in  eigener  Person  der  Feier  bei. 
Für  beide  Thätigkeit«n  der  Niken  finden  sich 
die  Vorläufer  in  der  Vasenmalerei.  Ob  der 
Künstler  aber  in  der  Wahl  serner  Motive  in 
so  weitgehendem  Mafse  von  malerischen  Vor- 


erste  Erfindung  des  Motivs  auf  einen  Künstler 
des  5.  Jahrhunderts,  Myron  oder  Mikon,  zurück- 
geht, wie  man  aus  einer  Stelle  des  Tatian  or. 
ad  Graecos  cap.  33  zu  folgern  versucht  hat, 
ist  aufserordentlich  zweifelhaft  {Kekule  a.  a.  0. 
S.  22  f.).  Dagegen  hat  wahrscheinlich  ein 
Knnstleraus  der  Nachfolge  desLysipp,  Menaech- 
mus,  ein  den  römischen  Kunstkennern  bekanntes 
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Bronzebild  diesesTypus  geschaffen  (P/tn.  34, 80). 
—  Für  die  Sandalenbinrlerin  und  die  Niken 
am  Tropaion  vgl.  Kekule  a.  a.  0.  S.  8.  9.  — 
Für  die  Ergänzung  des  Bruchstücks  Kekule 
Tat".  6,  U  (Nike  mit  dem  einen  Fufs  hoch  auf- 
tretend) kann  vielleicht  das  Bild  des  Gold- 
ringes bei  Furtwängler,  Verz.  der  geschn.  Steine 
in  Berlin  nr.  289  verwendet  werden  (nach  F. 
Arbeit  des  5.  bis  4.  Jahrhunderts.).  — 

III.  4.  Jahrhundert  v.  Chr. 

Wir  sind  von  den  Monumenten  des  5.  Jahr- 
hunderts au«  überall  schon  in  jüngere  Zeit 
und  bisweilen  bis  zur  römischen  Epoche  herab- 
gnführt  worden.  Was  an  neuen  (iedanken  und 
Erfindungen,  zunächst  im  Verlaufe  des  4. 
Jahrhunderts,  auftaucht,  bewegt  sich  in 
zweierlei  Richtung:  einmal  dahin,  dafs  die 
Tracht  der  Nike  eine  freiere  und  leichtere  wird 
und  die  Entblöfsung  des  Körpers  nicht  ; 
mehr  durch  schnelle  Bewegung  motiviert  zu 
sein  braucht,  sondern  um  der  Schönheit  des 
künstlerischen  Motivs  willen  geschieht.  Vgl. 
besonders  die  schönen  Miinzen  des  Agathokles 
von  Syrakus  {Head,  Hist.  num.  S.  159.  Guide 
Taf.  35,  29)  und  von  Lampsakos  {Head,  Guide 
Taf.  18,  19);  vor  allem  aber  die  sehr  reizvolle 
Gemme  bei  FurUcänghr,  Jahrbuch  3,  1888, 
Taf.  8,  10,  S.  205,  wo  nur  der  Unterkörper  mit 
einem  leichten  Mantel  bekleidet  ist.  Ein  grofses 
Relief  in  Thespiai  {F rieder ichs- Wolters  nr. 
1853.  Körte,  Athen.  Mitt.  3  S.  415,  195.  Phot. 
Ath.  Inst.  Ihesp.  nr.  4) :  Nike  neben  einer  (oben 
abgebrochenen)  Säule  in  Vorderansicht  ruhig 
stehend,  nur  um  den  Unterkörper  bekleidet, 
ist  in  Haltung  und  Gewandung  der  Aphrodite 
von  Arles  so  nahe  verwandt,  dafs  wir  das 
Werk,  wenn  es  auch  keine  sehr  sorgfältige 
Arbeit  ist,  unbedenklich  dem  praxitelischen 
Kreise  zuschreiben  dürfen.  —  Zweitens  wird  die 
Nike  bisweilen  zurthätigen  Helferin  bei  Er- 
ringung des  Sieges,  so  namentlich  auf  dem 
Gemälde  des  Nikomachos,  wo  sie  ein  Vier- 
gespann mit  sich  fort  zur  Höhe  des  Sieges  reifst. 
( Victoria  quadrigam  in  sublime  rapiena.  Plin. 
35,  108).  Das  Bild  befand  sich  später  in  Rom 
auf  dem  Capitol.  Die  feurige  und  echt  male- 
rische Komposition,  die  den  älteren  Gedanken 
der  wagenlenkenden  Nike  um  einen  Schritt 
weiterführt,  ist  uns  in  Nachbildungen  auf  ge- 
schnittenen Steinen  und  auf  Münzen  der  gens 
Plautia  erhalten  (Schuchardt,  Nikomachos  S.  20. 
Furtwängler,  Jahrbuch  3,  Taf.  11,  10.  4,  S.  60. 
Verz.  der  geschn.  Steine  in  Berlin  nr.  6252.  6254). 
Nike  ein  Zweigespann  lenkend  malte  Euty- 
chides,  wahrscheinlich  der  Bildhauer  und 
Schüler  des  Lysipp  (P/tn.  35,  141);  der  Typus 
hält  sich  namentlich  auf  sizilischen  Münzen 
und  bis  in  die  pompeianische  Wandmalerei 
hinein  {Heibig,  Campanische  Wandgemälde  nr. 
939).  Vgl.  auch  den  Grabstein  des  Metro- 
doros  von  Chios,  Berlin,  Verz.  d.  Skulpturen 
nr.  766A.  —  Apelles  malte  auf  einem  Bilde, 
das  später  in  Rom  war,  Castor  und  Pollnx  nebst 
Victoria  und  Alexander  auf  dem  Wagen  {Plin. 
35,  93),  eine  Komposition,  von  der  man  sich 
nach  den  nur  in  alten  Stichen  erhaltenen 
römischen  Wandgemälden  zweier  triumphieren- 
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der  Kaiser  {Man.  d.  Inst.  3,  10)  vielleicht  eine 
Vorstellung  machen  darf.  Doch  sagt  uns 
l'linius  leider  nicht,  ob  wirklich,  wie  dort,  die 
Nike  mit  Kränzen  über  dem  Alexander  schwebte. 
—  Zur  Verherrlichung  von  Seesiegen  er- 
scheint Nike,  statt  wie  früher  mit  einem  Schiffs- 
teil auf  der  Hand,  in  der  zweiten  Hälfte  des 
4.  Jahrhunderts  auf  einer  Schiffaprora  stehend, 
zuerst  auf  der  athenischen  Preisvase  des  Jahres 


21)  Nike  von  Samothrake,  Paris,  Louvre 
(nach  Studniczka  Taf.  Xl'  Fig.  5t). 

332/31  V.  Chr.  {Mon.  d.  Inst.  10,  47  d,  vgl.  auch 
47  e),  sodafs  dieses  Motiv  immerhin  schon 
etwas  früher  erfunden  sein  mufs;  auf  einem 
anderen  Preisgefäfs  vom  Jahre  313  v.Cbr.  (a.  a.  0. 
Taf.  48  a)  steht  Nike  anscheinend  auf  einer 
Schiffsprora,  die  ein  Redner  trägt,  worin  man 


22)  Münzen  des  Demetrios  Poliorketes 
(nach  Studniczka  Taf.  XI  Fig.  56). 

ßo  eine  Nachbildung  der  Statue  des  Lykurg  von 
Kephisodot  und  Timarchos  vermutet  hat  {Americ. 
Journ.  of  arch.  1895,  S.  237). 

IV.  Hellenistische  Konst. 

In  der  grofsen  Nike  von  Samothrake 
[Abb.  21]  {JBrunn-Bruckmann,  Denkm.  Taf.  85. 
Conze,  Hauser,  Benndorf,  Arch.  Unters,  a.  Samo- 
thrake 2,  Taf.  64,  S.  54  f.),  errichtet  von  Deme- 


erhebend 
367).     Bei 
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trios  Poliorketes  um  300  v.  Chr.,  findet  die 
eben  genannte  Idee  ihre  glänzendste  Verwirk- 
lichung. Die  Göttin  steht  auf  einer  als  SchiflFs- 
vorderteil  gebildeten  Basis,  in  mächtiger  Be- 
wegung vorstürmend,  im  Arm  ein  Holzkreuz 
zur  Errichtung  des  Tropaions,  mit  der  Salpinx 
aller  Welt  den  errungenen  Sieg  verkündend. 
Vgl.  die  Nachbildungen  auf  den  Münzen 
Abbild.  22  a,  b;  Gonze-Benndorf 
a.  a.  0.  2,  S.  82.  Eine  Umbildung 
des  Motivs  in  einer  kleinen  römi- 
schen Bronze  in  Wien,  Arch.  Anz. 
1892,  S.  53,  nr.  90.  —  Ein  anderer 
plastischer  Typus  hellenistischer 
Erfindung  ist  die  Statuette  in 
der  Galleria  dei  candelabri 
des  Vatikans :  Nike  vor  einem  Tro- 
paion,  den  Fufs  auf  einen  Schiffs- 
stachel setzend,  die  linke  Hand  mit 
-nnem  (verlorenen)  Siegeszeichen 
Helbicf,  Führer  durch  Rom  1,  nr. 
oiner  Wiederholung  im  Louvre  {Froehner,  Notice 
de  la  sculpt.  nr.  477)  setzt  sie  den  Fufs  auf 
erbeutete  Waffen  (Kopf  nicht  zugehörig).  An 
dem  vatikanischen  Exemplar  trägt  sie  auf  dem 
Haupte  eine  Medusenmaske,  die  sie  nach 
Helbig's  Deutung  soeben  vom  Gesichte  ge- 
schoben hat,  nachdem  de  im  Kampfe  die  Feinde 
damit  gescheucht  hatte.  Der  Kopf  ist  aber  nach 
Mitteilung  Amelungs  nicht  zugehörig,  da  er 
mit  Schnitt  aufsitzt  und  die  Locken  von  Kopf 
und  Schulter  an  der  linken  Seite  nicht  zu- 
sammenstimmen; er  gehört  vielmehr  zu  einem 
statuarischen  Tvpus  der  Athena,  dessen  Büste 
auf  dem  Relief  Bullet,  comun.  9, 1881,  Taf.  19/20 
kopiert  ist.  Vgl.  Friederichs-Wolters nr.  1439.  — 
Nike  ist  in  der  vatikanischen  und  Pariser  Statue 
nur  um  den  Unterkörper  bekleidet.  Dafa  aber 
in  hellenistischer  Zeit  die  vollbekleideten 
Typen  daneben  immer  in  Geltung  blieben,  zeigt 
die  kleinere  Nike  von  Samothrake  [Conze  u.s.w., 
a.  a.  0.  1,  S.  27),  die  vielleicht  ebenfalls  vor 
einem  Tropaion  stand,  und  die  Nike  des  Nike- 
ratos,  von  der  uns  in  einer  Zeichnung  bei 
Petrus  Apianus  eine  schwache  Vorstellung  er- 
halten ist  {Loetcy,  Bildhauei-inschriften  nr.  496). 
Diese  letztere  stand,  falls  die  Zeichnung  wenig- 
stens sachlich  zuverlässig  ist,  auf  einer  Welt- 
kugel, das  erste  Beispiel  für  diese  in  römischer 
Zeit  allgemein  üblich  werdende  Vorstellung. 
Ein  Relief  mit  einer  vollbekleideten  stehenden 
Nike  aus  Ephesus  in  Berlin,  Verz.  d.  SJnäpt. 
nr.  926.  —  Auf  den  Münzen  der  hellenistischen 
Herrscher,  auf  denen  Nike  sehr  häufig  er- 
scheint, herrschen  die  stehenden  Typen  vor. 
Auf  Münzen  des  Alexander,  des  Philippus 
Aridaens  und  Seleukos  I.  Nikator  findet  sich 
eine  ruhig  stehende  Nike  in  einfacher  Ge- 
wandung, im  linken  Arm  ein  Tropaiongestell, 
in  der  vorgestreckten  Rechten  einen  Kranz,  die 
auf  ein  bekanntes  statuarisches  Vorbild  zurück- 
gehen mufs  {Head,  Guide  Taf.  27, 3.  9.  28, 11.  30, 
3.4.8.  Gardner, Typ.TsÄA^.lO.  Imhoof-Blumer, 
Hubers  Xumism.  Ztschr.  1871,  S.  26,  nr.  51). 
Von  fliegenden  Niketypen  scheint  mir 
vor  allem  die  grofse  Nike  von  Megara  in 
Athen  {Kavvadias  nr.  225.  Purgold,  Athen.  Mitt. 
6,  1881,  Taf.  10.  11,  S.  275)  in  hellenistische 
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Zeit  zu  gehören,  einmal  wegen  der  Gewandung 
mit  ihren  grofsen  Flächen  und  starken  Ein- 
tiefungen, mehr  noch  aber  wegen  der  Körper- 
haltung. Die  Gestalt  ist  etwas  nach  vorne 
geneigt  und  wird  durch  das  unten  in  schweren 
Massen  zurückwehende  Gewand  gehalten.  Das 
linke  Bein  schwebt  frei  vor.  Im  Unterschied 
von  den  älteren  Typen  steht  nun  aber  der 
Oberkörper  nicht  in  einer  Ebene  mit  den 
Hüften,  sondern  ist  stark  abgedreht,  indem  die 
rechte  Schulter  nach  vorne  geschoben  ist  und 
vermutlich  auch  der  rechte  Arm  weit 
vorgestreckt  war.  Aus  dem  ruhigen 
Fliegen  ist  dadurch    eine  energisch 


50 


23)  BronsesUt  nette  in  NeapeL     Xach  Photographie. 


nach  vorne  stofsende  Bewegung  geworden,  die 
an  Wucht  die  einfachere  Lösung  des  Paionios 
weit  übertrifft.  —  Aufs  nächste  verwandt  ist  die 
wundervolle  Bronzestatuette  aus  Pompei 
in  Neapel  {Mus.  Borb.  8,  Taf.  59, 1.  Friederichs- 
Wolters,  Abgüsse  nr.  1755,  mit  Weglassung  der 
modernen  Weltkugel  beistehend  in  Abb.  23;  die 
60  Figur  war  schwebend  aufgehängt),  bei  der  infolge 
der  guten  Erhaltung  der  reizvolle  Chiasmus  der 
Glieder  und  das  Stürmische  der  Bewegung 
noch  besser  zum  Ausdruck  kommen.  Den 
hellenistischen  Ursprung  beweist  hier  noch 
eine  Einzelheit,  die  Bildung  der  Flügel,  die 
nicht  wie  in  älterer  Zeit  mit  der  vollen  Breite 
im  Rücken  ansetzen,  sondern  mit  einem 
dazwischengesetzten  Verbindungsstück.    In  der 
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vorgestreckten  Hand  hielt  sie  ohne  Zweifel  siehe  ob.  Sp.  H'24,  C5).  2,  143  (bei  Herakles);  151 
einen  Eranz,  in  der  Linken  (das  Stäbchen  ist  (bei  Herakies  und  Aphrodite,  dieselbe  Kom- 
modern) einen  Gegenstand,  den  sie  mit  voller  position  wie  auf  der  Silberscbale  Moti.  d.  Inst. 
Hand  umfafste,  also  etwa  ein  kleines  Tro-  9  Taf.  26, 3);  146;  230  (bei  Jünglingen).  4,371 
paion.  (^inschr.,   bei  Venus);    412   (bei  ApoUon).    5,  2 

Ganz  das  gleiche  Bewegungsmotiv  hat  die  (Zeus  kränzend);  21  (bei  Aphrodite);   106  (bei 

Nike,  die  im  Gigantenfries  des  pergame-  Paris).    Dagegen  hat  die  bekleidete  Flügeltrau 

nischen  Altars  die  Athena  krönt (.B«umm<er,  auf  6,  68  bei  Perseus  und  Athena,  die  in  der 

Denkm.  2  Taf.  38);  bemerkenswert  ist,  dafs  die  Vorlage  des  Spiegelzeichners  unzweifelhaft 
Siegesgöttin  hier  wieder  in  ihr  enges  Verhältnis  lO  Nike  war,  die  Beischrift  Meanpe,  ähnlich  der 

zu  Athena  tritt.  —  Schwebende  Niken,  meist  in  nacktenMean(8.d.),  dieauf  2, 181  den  Alexandres 

ruhiger  aufrechter  Haltung,  finden  sich  femer  auf  kränzt.     Auf  1,  37   heilst   eine   kurzbekleidete 

Münzen  des  Pyrrhus  {Head,  Guide  Taf.  24—26)  FlügelfraumitZweigbeiAthenaLasa(s.d.).  Diese 

und  anderer  hellenistischer  Herrscher  {Jmhoof-  Lasen,  ursprünglich  dienende  Wesen  des  aphro- 

Blumcr,  lluhers  Nuvmtn.  Ztschr.  1871,  S.  29  f.,  disischen  Kreises  {Sehippke,  de  speculis  etruscis 

nr.  66,  67,  87,  93,  102),    auf   einer    Glaspaste  1,  S.  4— 24.  .Bresi.  Dm.  1881)  und  durch  Nackt- 

{Furtwärtgler,  Verz.  d.  geschn.  Steine  in  Berlin  heit,  Beflügelung,  Schuhe  und  meist  ein  Ala- 

nr.  1081)  und  endlich, alsNachklängemalerischer  bastron  in  der  Hand  gekennzeichnet,  versehen 

Kompositionen  dieser  Periode,  auf  campanischen  bisweilen  die  Funktionen  der  Victoria  (5,3 
Wandgemälden  {Heibig,    Untersuchungen  über  20  bei  Zeus;  5,  31  bei  einem  Kitharoden;  2,  144 

die  camp.  Wandm.  S.  315.    Wandg.  der  Städte  bei  Herakles).     Es  scheinen  also  die  Grenzen 

Campaniens  nr.  902  f.).  zwischen   dem   wahrscheinlich    ohne  viel  Ver- 

Gruppiert  hnden  wir  Nike  in  dieser  ständnis  übernommenen  griechischen  Typus  der 
Epoche  selten  als  handelnde  Person,  wie  Nike  und  dem  national-etruskischen  Begriff  der 
etwa  bei  der  Scene  einer  Tropaionaufrichtung  Lasa  allmählich  verwischt  worden  zu  sein. 
Heibig,  Wandg.  nr.  565.  Ihre  Bedeutung  als  Vielleicht  unter  dem  Einflufs  der  Lasa-  Dar- 
üpferdienerin  tritt  ganz  zurück.  Sie  wird,  wo  Stellungen,  teils  wohl  auch  aus  der  allgemeinen 
sie  nicht  rein  dekorativ  verwendet  wird,  wieder  Neigung  der  etruskischen  Kunst  zu  möglichster 
mehr  eine  symbolische  Figur,  die  den  Zeus  Entblöfsung,  erscheint  Nike  manchmal  ganz 
{Heibig  nr.  102)  oder  siegreiche  Krieger  {Heibig  so  nackt  (1,  73.  3,  246  A  bei  Athena.  3,  251  A 
nr.  940.  941)  bekränzt,  indem  sie  über  ihnen  kalbopfernd).  Ob  die  spätetruskischen  Bronze- 
schwebt. Von  ihren  Attributen  verschwindet  Statuetten  in  Cassel  {Friederichs-  Wolters  nr.  206. 
die  Taenie  fast  ganz;  die  weitaus  häufigsten  207),  nackte  Mädchen,  bei  denen  die  Flügel  an 
sind  Kranz  und  Palmzweig.  Bisweilen  nimmt  Kreuzbändern  festsitzen,  und  eine  ähnliche 
sie  die  Abzeichen  anderer  Götter  an,  Zeus'  Blitz  Figur  im  British  Museum  als  Lasen  oder  Niken 
(auf  Münzen  von  Tarent,  Head,  Hist.  num.  S.  56;  zu  deuten  sind,  mufs  demnach  bei  dem  Mangel 
von  ßruttium  Imhoof-  Blumer  a  a.  0.  nr.  80;  von  Attributen  dahingestellt  bleiben.  —  Dafs 
auf  Gemme  Berlin  nr.  1069)  oder  Poseidons  es  eine  etruskische  Nationalgottheit,  die  den 
Dreizack  (Münzen  von  Boeotien  Brit.  Mus.  Cat.  Sieg  personifizierte,  ursprünglich  nicht  gegeben 
Central  Greece  Taf.  6,  9 — 11).  Neu  sind  in  40  hat,  dürfen  wir  daraus  schliefsen,  dafs  auf  den 
dieser  Periode  die  kleinen  tragbaren  Tropaia,  älteren  Wandgemälden,  wo  doch  bei  athleti- 
die  sie  sehr  häufig  in  Händen  hat,  besonders  sehen  Darstellungen  hinreichend  Veranlassung 
auf  Münzbildern.  —  Für  die  weichliche  Auf-  gewesen  wäre,  nichts  derartiges  zu  finden  ist. 
fassung  der  Göttin  seien  noch  angeführt  die  Auf  Wandgemälden,  die  unter  dem  Einflufs 
Terracotta  von  Kyme  (Furtwängler,  Sammlung  der  freien  griechischen  Kunst  stehen,  sehen 
Saburoff2,  Taf.  134),  wo  sie  mit  nacktem  Ober-  wir  hie  und  da  Flügelwesen  nach  Art  der  Nike, 
körper  lässig  auf  einem  Felsen  sitzt,  und  die  aber  eine  Erklärung  als  etruskische  Schicksais- 
Silberschale  Mon.  d.  Inst.  9,  Taf.  26,  3:  Nike,  göttin  ist  in  jedem  dieser  Fälle  mindestens 
fast  nackt,  mit  einer  Fruchtschüssel  zwischen  eben  so  nahe  liegend  {Mon.  d.  Inst.  6,  31 
Aphrodite  und  Herakles.  —  In  Stil  und  Auf-  50  Conestabile,  Pitture  murali  di  Orvieto  Taf.  8. 
fassung  auf  den  Traditionen  des  5.  Jahrhunderts  Cardella,  Pitture  della  tomba  degli  Hescanas 
beruhend,  erscheint  Nike  als  Spendegöttin  bei  Taf.  2,  A,  C).  —  Die  altertümliche  laufende 
Apollon  auf  den  bekannten  Kitharödenreliefs  Nike  mit  Taenie  auf  der  etruskischen  rottig. 
bei  Schreiber,  Hellenist.  Beliefbilder  Taf.  34f.  Vase  Berlin  nr.  2957  {Fl.  ceram.  1,  88)  kehrt 
Overbeck,  Plastik  l*  8.  262.  nahezu   identisch  auf  dem  Spiegel  GerJiard  1, 

TT    n*      -u-    1-         j     11.  ...  1-    -i.     TT      j.  Taf.  32, 9  wieder  und  ist  ofi'enkundig  von  einem 

V.  Etruskische  nnd  altitalische  Knnst.  ^it^n   griechischen  Typus  wie    dem   auf   den 

Auf  etruskischen  Spiegeln  treffen  wir  Niken  Münzen    von    Elis    herübergenommen.      Eine 

von   rein    griechischem  Typus    an,    d.  h.    be-  unzweifelhafte    Siegesgöttin    ist    das    nackte 

flügelt  und  voll  oder  halb  bekleidet,  von  denen  eo  Figürchen   mit  Taenie   und  Kranz   bei  einem 

einige    durch    die   Situation  die  Deutung    auf  Heiter    auf    der    jüngeren    etruskischen    Vase 

Siegesgöttinnen    herausfordern,    andere    sogar  Gerhard,  Auserl.   Vasenb.  Taf.  321.  1. 
inschriftlich  als  Victoria  bezeichnet  sind.    Ger-  Auf  den  praenestinischen  Cisten  tritt 

hard-Körte,  Ftruskische  Spiegel:  1,  38  (im  Ge-  Nike    meist   in    griechischer   Auffassung    und 

wand    auffallend    verwandt   der  grofsen  Nike  Typik  auf,  so  bei  Göttern  und  Helden  {Man. 

im  Goldkranz  von  Armento,  Arneth,  Gold-  und  d.  Inst.  9,  24/25;  58/59,  inschriftlich  Victoria. 

Silbermonumente  des  Wiener  Münzkabinetts  Taf.  Gerhard,  Ges.  akad.  Abh.  Taf.  57)  oder  in  Kampf- 

13);  1,  39;  40;  41.  1,  61  (vermutlich  Fälschung,  scenen  {,Mon.  d.  Inst.  6/7,  Taf.  61/62).  Erotische 
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isedeutung  hat  sie,  wenn   sie   zwischen   zwei 

-ich  Küssenden  (ebenda,  oberer  Streifen)  oder 

.  inter  Paria  erscheint.     Vom  griechischen  Ge- 

•rauche   abweichend   ist   die  stehende,  völlig 

unbekleidete  Nike  (anf  der  Ciste  Arch.  Zeitung 

1862,  Taf.  164),  die  den  Kopf  des  erymanthischen 

Ebers  an  einer  Palme  befestigt,  vorausgesetzt, 

dafs  wir  nicht  vielmehr  eine  Schicksals- 

eöttin  in  ihr  za  sehen  haben.     Auch  auf 

inem  sonst  so  ganz  in  griechischem  Geiste 

geschaffenen  Werke  wie   der  Ficoroni- 

schen   Ciste   {Baumeister,   Denkmäler   1 

^.  454  Fig.  501)  ist  die  Nike,  die  in  wage- 

-chter  Haltung  wie  auf  sizilischen  Münzen 

ber  dem  Sieger  schwebt,  fast  nackt  und 

nur  mit  einem  leichten  ümwurf   um  die 

Schultern  angethan. 

Die   altitalischen   Siegesgöttinnen  Ta- 
lma (s.  d.)  und  Vica  Pota  (s.  d.)  haben  in 
er  bildenden  Kunst  anscheinend  keinerlei 
spuren  hinterlassen. 

VL   Römische  Kunst. 

Die  Römer  übernehmen  das  künstle - 
•ische  Ideal  der  Nike  aus  der  hellenistischen 
Zeit,  ohne  es  in  seinen  Grundzügen  weiter  zu 
_-estalten.  Höchstens  dafs  die  synkretistische 
Tendenz  Mischbildungen  erzeugt  wie  die  Nike- 
Hvgieia  eines  Marmordiskus  in  Neapel  (Ocer- 
'Ck,  Pompei*  S.  539  Fig.  277  links.  Sevue  arch. 
;-2,  1882,  Taf.  15;  Bruchstück  eines 
hnlichen  im  Münchener  Antiqua- 
ium,  abg.  Bachofen,  Mutterrecht 
Taf.  2)  und  einer  Gemme  (oben  Bd.  1 
Sp.  2787,  10).  Bei  dem  grofsen  Be- 
larf,  den  das  kriegerische  Volk  an 
Victoriabildem  hatte,  reichen  die 
überkommenen  Motive  aber  nicht 
immer  aus,  und  da  zu  eigentlichen 
Neuschöpfungen  nicht  genug  künst- 
lerische Erfindungsgabe  vorhanden 
ist,  so  werden  bisweilen  andere 
Typen  zu  Victorien  umgeschaffen, 
wofür  unten  mehrere  Beispiele  an- 
geführt werden.  Es  können  hier 
nicht  alle  die  zahlreichen  Vari- 
ationen aufgezählt  werden,  die  die 
älteren  Typen  in  den  verschiedenen 
Monumentenklassen  erfahren,  son- 
dern nur  einige  der  interessanteren. 
AufdenMünzen  der  republi- 
kanischen Zeit  gehört  das  Büd 
der  Victoria  zu  den  offiziellen  Typen 
des  Staates  {Babelon,  Monn.  de  la 
republ.  renn.,  Introduction  S.  41);  es 
wiederholt  sich  in  eintöniger  Ab- 
wechslung eine  fahrende  Nike,  die 
sich  an  sizilische  Vorbilder  anlehnt 
{Bahelon  1  S.  135, 139,  220, 314.  2  S.  6, 
8,  108,  510),  und  eine  stehende,  mit 
entblöfstem  Oberkörper,  die  Palme 
in  der  Hand,  die  öfters  mit  einem  Tropaion 
gruppiert  wird,  das  sie  bekränzt  {Babelon 
1,  S.  12,  41,  49,  56,  198,  251,  259,  296,  319, 
360,  498.  2,  S.  4,  41.  531,  537).  Man  wird 
nicht  fehl  gehen,  wenn  man  für  beide  sta- 
tuarische Vorbilder  voraussetzt,  und  zwar 
auf  dem  Kapitol,  wo  uns  eine  fahrende  Nike 

RoscKEE,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  MythoL  m. 


sicher  bezeugt  ist  {Tacit.  Hist.  1,  86.  Plutardi. 
Otho  4).  Wo  in  der  Serie  der  republikanischen 
Münzen  andere  Nikebilder  auftauchen,  scheinen 
sie  immer  eine  besondere  Veranlassung  gehabt 
zu  haben;  so  schliefst  sich  M.  Porcius  Cato, 
der  Enkel  des  Censors  und  Vater  des  üticensis, 
an    die    sitzenden   Gestalten    von   Terina    an 


Münze  des  Antoninas  Pias 
(n«ch  Cohen,  Miä.  Imp.- 
2,  2S1,  US);  «.  8p.  S55. 


35)  Glaspaste  in  Berlin 
nr.  2616,  ZeiebDxuig  nach 
Gipaabdrack  (s.  Sp.  35^). 


{Babelon  2,  371);  die  gens  Oppia  prägt  eine 
schreitende  Nike  mit  der  Fruchtschüssel  in  der 
Linken  {Babelon  2,  276).  Auch  die  nach 
alter  sizilischer  Weise  über  einem  Gespann 
schwebende  Victoria  kommt  vereinzelt  vor 
{Babelon  1,  263.   2,  178.) 


36)  Bronze  ana  CizU  (nach  Setue  ardk.  1890.  1  Taf.  14!:  TgL  Sp.  356  £ 


Seit  der  Zeit  des  Augustus  ist  das  -wich- 
tigste  Victoriabild  Roms  dasjenige  in  der 
Curia  Julia  (s.  ob.  S.  314,  51),  das  Augustus 
nach  der  Schlacht  bei  Actium  weihte.  Wir 
können  zahlreiche  Nachbildungen  davon  nach- 
weisen: zunächst  auf  Münzen  des  Augustus 
{Babelon   2,    60.    63.      (Johen,    Med.    Itnp.*  1, 
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72,  nr.  63.  S.  107),  des  L.  Piiuuius  Scarpus 
(geprägt  zwischen  30  und  27  v.  dir,  Babelon 
2,  306.  307.  Cohen,  Med.  Imp.-  1,  1H6, 
nr.  497.  499),  des  Vatronius  Labeo  und  Rutiliiis 
Plancus  als  Duumvirn  von  Korinth  {Brit.  Mus. 
Cat.  Corinth  Taf.15,  10)  u.  a.  Auf  diesen  Münzen 
findet  sich  eine  Victoria,  auf  einer  Kugel 
schwebend,  die  Hechte  mit  einem  Kranz  vor- 
gestreckt, mit  der  Linken  bald  einen  Palm- 
zweig, bald  ein  Feldzeichen  liaitcinl.  Uul's  sie 
abwechselnd  in  Vorderansicht  und  in  beiden 
Profilansichten  erscheint,  macht  ein  statuarisches 


27)  Bronzostatue  in  Brescia  (nach  Studtiictka   Taf.  XII  Fig. 


Vorbild  gewifs.  Und  da  der  Typus  in  der 
Folgezeit  (besonders  deutlich  auf  Münzen  des 
Antoninus  Pius  Cohen  2,  281,  113;  vgl.  Abb.  24; 
ferner  2,  62,  429.  3,  286,  436.  ö,  278,  126. 
445,  1062.  6,  203,  254.  360,  86.  365,  9.  404,  3) 
immer  von  neuem  auftaucht,  und  zwar  gegen  das 
Ende  des  Kaiserreiches  hin,  als  der  Streit  der 
alten  und  neuen  Religion  jenes  Bild  zu  einem 
Zankapfel  machte,  gerade  wieder  häufiger,  so 
kann  kein  Zweifel  sein,  dafs  die  Münzen  die 
Victoria  der  Curie  wiedergeben.  Da  in  spii- 
terer  Zeit  das  Attribut  der  Linken  regelmäfsig 
die  Palme   ist,    so  haben  wir  diese  beim  Ori- 


ginale vorauszusetzen.  Seit  Probus  tragen  die 
Kaiser  die  Victoria  mitsamt  der  Weltkugel 
auf  der  Hand  {Cohen,  Med.  imp.  6,  280, 
271.  291,  378.  371,  25.  7,  215,  17.  399,  277. 
484,  295.  8,  38,  48),  bis  schlielslich  an  die 
Stelle  der  Siegesgöttin  das  christliche  Kreuz 
auf  die  Kugel  gesetzt  wird  (Münzen  Valen- 
tinians  III:  Cohen  7,  215,  42),  ein  Symbol  dci 
Macht,  das  sich  als  Reichsapfel  bis  auf  den 
10  heutigen  Tag  erhalten  hat.  Der  Globus  als 
Zeichen  der  Weltherrschaft  kommt  zwar 
schon  in  hellenistischer  Zeit  vereinzelt  vor 
{Sittl,  Adler  und  Weltkugel 
S.  43),  und  auch  die  Verbin- 
dung mit  Nike  hat  möglicher- 
weise ihren  Ursprung  schon 
in  jener  Epoche  (siehe  oben 
Sp.  349,  42),  aber  weiter  ver- 
breitet wird  die  Darstellung 
erst  im  Anschlnfs  an  das  Bild 
der  Curie,  wie  denn  in  der 
That  erst  die  römische  Victoria 
das  Recht  hatte,  siegreich 
über  dem  ganzen  Erdkreis  zu 
schweben.  —  Von  anderen 
Nachbildungen  ist  vor  allem 
eine  Glaspaste  etwa  augu- 
steischer Zeit  zu  nennen  {Furt- 
wängler,  Yerz.  der  gescJin.  Steine 
in  Berlin  nr.  2816.  Abb.  25 
in  Zeichnung  nach  einem  Ab- 
druck), die  die  Victoria  selbst 
allerdings  etwas  verändert 
giebt,  nämlich  ohne  Kranz  in 
der  Rechten  und  mit  einem 
Troijaion  statt  der  Palme  im 
Arm,  auch  mit  etwas  ge- 
änderter Beinstellung,  aber 
dafür  durch  den  mit  einer 
fahrenden  Nike  geschmückten 
Altar  keinen  Zweifel  läfst,  dafs 
das  Bild  der  Curie  gemeint  ist. 
Zudem  knieen  zu  den  Seiten 
zwei  Barbaren  in  engen  Ho?en, 
welche  römische  Feldzeichen 
zu  ihr  emporhalten,  eine  Dar- 
stellung, die  man  ohne  Zögern 
auf  die  bekannte  Rückgabe  der 
von  Crassus  an  die  Parther  ver- 
lorenen Feldzeichen  beziehen 
wird.  Die  schönste  und  wahr- 
scheinlich auch  im  Stil  ge- 
treuste Wiederholung  scheint 
eine  Bronze  aus  Cirta  im 
Museum  zu  Constantine  zu 
et  Gauckler,  Musce  de  Con- 
,  S.  40.  98.  lievtie  archeol. 
1890,  Bil.  1,  Taf.  14,  S.  66;  danach  Abb.  26), 
die  in  allen  wesentlichen  Teilen  mit  den  Münz- 
60  bildern  übereinstimmt  (Weltkugel  und  Attribute 
sind  verloren;  die  von  den  Mnnzbildern  ab- 
weichende Flügelh:iltnnu'  wird  das  Original  ge« 
treuer  wiedergeben,  da  ^lie  abstehenden  Flügel 
für  das  Münzrund  unbequem  waren).  Das  Be- 
wegungsmotiv ist  das  chiastische  der  helle- 
jüstischen  Zeit,  aber  nicht  von  jener  stürmischen 
Kraft  der  Neapeler  Bronze  (oben  Sp.  350).  Auch 
ist  die  Stilisierung  des  Gewandes  \md  die  Haar- 
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tracht  schlichter  als  bei  jener.  Dafs  wir  für  haben,  unter  Vertauschunjj  der  Seiten  durch  An- 
die  Entstehungszeit  des  Originals  aller  Wahr-  setzung  von  Flügeln  eine  Victoria  herstellte,  wo- 
scheinlichkeit  nach  in  der  Eroberung  von  Tarent  bei  er  sich  nicht  einmal  die  Mühe  gab,  das  jetzt 
•209  V.  Chr.  (oben  Sp.  314,  60)  einen  terminns  ganz  bedeutungslose  Pantherfell  fortzulassen; 
ante  quem  haben,  stimmt  gut  dazu,  sodafs  wir  es  denn  so,  und  gewifs  nicht  als  eine  Anspielung  auf 
als  ein  Werk  des  3.  Jahrhunderts  betrachten  den  parthischen  Krieg  Marc  Aureis  (I7fZtc/i8,J.nn. 
dürfen.  —  In  der  Haltung  der  Flügel  und  der  d.  List.  1839,  S.  77),  erklärt  sich  diese  Zothat. 
'^ergänzten?)  Arme  verändert,  aber  im  Körper  Von  Attributen  der  Nike  ist  neben  Kranz 
und  Kopftypus  übereinstimmend  ist  die  schöne  und  Palme  jetzt  sehr  häufig  das  tragbare 
Bronzestatuette  von  Fossombrone  in  Cassel.  lo  Tropaion.  Namentlich  hat  sie  es  an  den 
Iieinach,Iiepert.'2,lS.3Sb,3.StudniczkaT3S.2,  Triumphbögen,  wo  schwebende  Niken  in  den 
•26;  27.  Andere  gröbere  Nachbildungen  lassen  Zwickeln  über  dem  Thorbogen  zu  den  stän- 
loch  immernoch  erkennen,  dafs  dem  Künstler  der  digen  Dekorationselementen  gehören.  Das 
Typus  der  berühmtesten  Victoria  des  römischen  Fliegen  der  Nike  wird,  je  nach  den  Bedürf- 
Keiches  vorgeschwebt  hat.  Bronzen:  v.  Sacken,  nissen  des  zu  fällenden  Raumes,  oft  ein  flaches 
Bronzen  des  AniäcenkeUrinetU  in  Wien  Ta,f.B6, 2.  Schweben  (Sarkophagdeckel:  GtrJiard,  Antike 
ÄntJies,  Antiken  der  Erbachischen  Sammlung  Bildw.  Taf.  28  =  Hdbig,  Führer  1,  nr.  75. 
S.  29.  nr.  2;  abg.  Guattani,  Monum.  ined.  1787,  Terracottarelief:  Campana,'  Opere  in  plast.  2, 
Febbr.  Tav.  3;  wahrscheinlich  von  einem  Feld-  Taf.  88),  wie  wir  es  an  einem  Denkmal  auf 
zeichen.  Statue  ans  Kalkstein:  Kekule,  West-  20  griechischem  Boden  bei  den  Gestalten  am 
deutsche  Zeitschr.  für  Geschichte  1,  1882  Taf.  b,  Thurm  der  Winde  in  Athen  finden.  Von  neuen 
S.  291.  Lampe :  ^artoZi,  Xwcern«  3, 3.  Gemmen:  dekorativen  Schemata  wäre  noch  zu  nennen 
Furtwängler,  Verz.  d.  geschn.  Steine  in  Berlin  die  Gruppierung  zweier  stehender  Victorien, 
nr.  2447.  2926.  6738.  7281.  7283.  8177.  8716).—  die  mit  beiden  Händen  einen  grofsen  Schild 
Eine  Victoria  Augusti  will  C.  L.  Visconti  {Buttet.  halten,  während  darunter  meist  ein  oder  meh- 
com.  1884,  Taf.  l7,  9.  24.  S.  214)  auf  einem  in  rere  Gefesselte  sitzen.  Auf  Münzen  seit  Marc 
mehreren  Exemplaren  {Campana,  Opere  in  plast.  Aurel:  Cohen,  Med.  imp.^  3,  88,  892.  4,  76,  732. 
•2,  Taf.  86  B.  Musee  Fol,  Taf.  23)  erhaltenen  5,  140,  16.  6,  332,  792.  7,  303,  633.  398,  265. 
::^tirDziegel  erkennen,  wo  Nike  mit  einem  430,167.  Sarkophag:  ilfi«eo  TorZonia  Taf.  105, 
crrofsen  Tropaion  auf  der  Weltkugel  steht,  30  nr.  416.  Aschenume:  Anc.  Marb.  in  the  Brit. 
ueben  der  zwei  Steinböcke  —  das  Horoskop  Mus.  5,  Taf.  5,  4.  Echt  römischem  Geiste 
Jes  Augustus  —  sichtbar  sind.  entsprungen  ist  endlich  der  Gedanke,  Victoria 
Für  die  Umwandlung  eines  beliebigen  ande-  einen  Gefangenen  herbeischleppen  {Cohen,  Med. 
len  Typus  zur  Victoria  ist  das  bedeutendste  imp.-  7,  301,  623.  8,  94,  50)  oder  auf  einen  Ge- 
Beispiel die  Nike  von  Brescia,  Abbild.  27  fesselten  treten  zu  lassen  (ebenda  7,  426,  139. 
{Friederidis-Wolters  nx.lAbZ).  Denn  die  Unter-  8,17,61.  18,62.  27,28).  —  Das  Ende  der 
iuchung  der  Niketypen  bestätigt  die  Ausfüh-  antiken  Kultur  und  das  Emporkommen  einer 
rungen  \on  Furtwängler  (Meisterte.  S.  631.  637),  neuen  Weltanschauung  bedeutet  es,  wenn  die 
dafs,  wenn  auch  schreibende  Niken  in  der  älteren  Victoria  in  den  letzten  Darstellimgen,  die  wir 
Kunst  hie  und  da  vorkommen,  das  Schema  dieser  4'3  von  ihr  kennen,  auf  Münzen  des  Honorius 
Victoria  sich  nicht  früher  nachweisen  läfst,  als  {Cohen  8,  194,  1.  197,  14.  219,  1)  und  ßomulus 
auf  Münzen  seit  Vespasian,  von  wo  ab  es  dann  Augustulus  (ebenda  8,  234,  1.  242,  3),  ihres 
aufser  auf  Münzen  und  Gemmen  z.  B.  auch  an  heidnischen  Charakters  entkleidet,  das  christ- 
der  Trajanssäale  {Studniczka  Fig.  58)  wieder-  liehe  Kreuz  in  die  Hand  nimmt.  —  unmittelbar 
kehrt.  Die  N.  von  Brescia  selbst  ist  aber  nichts  nach  Vollendung  dieses  Artikels  ist  erschienen: 
weiter  als  ein  durch  äufserliche  Veränderung  S.  Reinadi,  Repert.  de  la  Statuaire  Gr.  et  Rom. 
zur  Siegesgöttin  gemachter  Aphroditetypus  des  II,  1,  wo  p.  379ff.  viele  Nikestatuen  und 
4.  Jahrhunderts,  von  dem  wir  in  der  Aphrodite  -Statuetten  abgebildet  sind.  —  2)  s.  Nikodro- 
V.  Capua  eine  römische  Kopie  haben.  —  In  mos  u.  Thespios.  [H.  Bulle.] 
ähnlicher  Weise  werden  die  kurzbekleideten  50  Nikephoroi  Theoi  (»-ixTjqpdßot  9foi).  In  einem 
, .lakonischen  Tänzerinnen"  durch  Ansetzung  Briefe  Alexanders  des  Grofeen  bei  Pseudo- 
von  Flügeln  zu  Niken  umgewandelt  auf  Reliefs  Kallisth.  3,  17  findet  sich  die  Schwurformel 
an  Panzern  {Museo  Pio-Clementino  3,  Taf.  11.  ofLvvm  da  'Olvuitiov,'Jufioin'a,  'Ad^vivctv,  vixa- 
Hübner,  Statue  des  Augustus,  28.  Berl.Winck.-  tpoQovg  &sovg  anavxaq.  [Eine  fragmen- 
Prgr.  Taf.  1,  2.  Verz.  der  Berl.  Skulpt.  nr.  343.  tarisch  erhaltene  Inschrift  von  Pantikapaion 
368.  Zoega,  Bassirilievi  di  Roma  2,  Taf.  110)  ist  gewidmet  d'eotg  vixriqiögois,  StepJuini,  C.  r. 
und  Kandelabern  {Anc.  Marb.  in  the  Brit.  Mus.  p.  Va.  1863  p.  208.  Inscriptiones  aiU.  orae  sept. 
1,  Taf.  5.  Mon.  d.  Inst.  4,  Taf.  42).  Auch  die  Ponti  Euxini  Gr.  et  Lot.  ed.  B.  Latyschev  2 
schöne  Bronze  in  Lyon  (ffo^.  arc/j.  1876,  Taf.  29),  p.  22  f.  nr.  26.  Drexler.]  Im  besonderen 
die  von  einem  römischen  Feldzeichen  stammt,  60  führen  den  Beinamen  Nr/.T]cf6Qog  folgende  Gott- 
ist nichts  anderes  als  eine  Mädchengestalt  des  heiten:  1)  Zeus  auf  Münzen  des  Königs  Antio- 
4.  Jahrhunderts  mit  angesetzten  Flügeln.  Noch  chus  IV.  Epiphanes,  Visconti  Iconogr.  Gr.  pl. 
sorgloser  verfuhr  ein  Künstler  aus  der  Zeit  46,  22.  Catal.  of  greek  coins  Brit.  Mus.  Sdeucid 
Marc  Aureis,  der  in  einer  grofeen  Bronze-  Kings  of  Syria  p.  34  ff.  pl.  11,  7.  9.  BabeUm, 
figur  von  C&\Y2kioTie  {Verz. d.Berliner  Skulpt.  Les  rois  de  Syrie  XCIVf.  69f.  Head,  Eist.  num. 
nr.  5)  aus  einer  tanzenden  Maenade  hellenisti^  641.  —  [Zeus  wird  auf  Münzen  dieses  Königs 
scher  Kunstart,  von  der  wir  eine  Marmorkopie  nur  als  Nikephoros  dargestellt,  aber  er  führt 
in  Villa  Albani  (nr.  103,  Clarac  694  B,  1656  D)  nicht  den  Beinamen  ytxjjqpopog;  die  Aufschrift 
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BAIIAEQI     ANTIoXoY     0EOY     Eni(t)ANOYI  gekommen  sein.    Daneben  findet  sich  auch  die 

NIKHOoPoY     bezieht     sich     auf    den     König.  Bezeichnung  FloXiccg  iial  NiKrjtp 6 Qog'A&rjvä 

Drexler.]     Bei  Joseph.  Ant.  19,  4,  3  entspricht  226.  474.   489.   490.  491.  492.  49.3.  494  B.  612. 

der  VLKTjcpUQog  Zet>s  dem  Inppiter  Victor;    bei  518    oder    NiyirjcpoQog    kccI    Floliag   A&rjvä 

Aelius   t^partianus  vit.  Hadrian.  2    liest   man  360.  494  A,  497— 604.  521— 525.  529,  wohl  auch, 

statt    fanum  Nicephori   lovis  jetzt  Nicephorii  wenn    richtig   ergänzt,    'Ad'rivä    Uoltag  nal 

lovis;    über    die    Darstellungen    des    Zeus  NmricpoQog  292;    über    die   Verbindung   von 

Nikephoros    {nollaxov    öh   kuI   Ni'nrjv   y.QaTcöv  TloXiäg  und  NfKrjtpögog  s.  Frünkcl  a.  a.  Ü.  p.  77. 

TcXaTtetcei,  Cornutus  de  nat.  deor.  p.  31  Cvann),  Aufser  dem  Heiligtum  der   Athene  im   Nike- 

B.  Overheck,  Kunstmythologie  Zeus  59  und  den  lo  phorion  (Strabon  13,  624)  gab   es   noch  einen 

Art.  Nike.  —  2)  Aphrodite,  der  Hypermnestra  Tempel  auf  der  Burg,  t6  lsqov  rf/g  'A&riväg  iv 

im  Apollotempel  in  Argos  ein  ^öavov  errichtet  axQonöXsi  251,  39.    Der  Kultus  der  Athene  soll 

hatte.  Paus.  2,  19,  (5;  das  nähere  s.  unter  Danaos  durch  Auge  {Apollod.  3,  9, 1,  4)  aus  Tegea  nach 

Bd.  1  Sp.  953.    Vgl.  Luc.  düd.  deor.  -20,  16,  wo  Pergamon  verpflanzt  sein:  x6  ifgbv  rfig'A&rjvüg, 

Aphrodite  zu  Paris  sa^t   rtQinoi   yäp  av  xa^ne  rjv  ISqvguzo  Avyrj  nr.  166,24;  vgl.  Paus.  8,  4,  9, 

viyiricpoQov  vfiCv  av^nagBCvai;  vgl.  die  Venus  nach  dem  in  Pergamon  sich  das  Grab  der  Auge 

victrix  (s.d.) und £a2/r.J.^ad.rf.lFi.vs.  1837,71. —  befinden  sollte;   das  angeblich  von  dieser  ge- 

3)  Artemis  auf  einer  Inschrift  aus  Magnesia  stiftete  Kultbild  der  Athene    ist    auf  Münzen 

ad  Maeandrum:  'AQTtuLÖog  AevKocpQvrjv^g  von  Pergamon  abgebildet,  Belegstellen   s.  bei 

NiKTjcpoQov,  Arch.  Anzeig.  9  (1894),  122  und  20  Fränkel  a,  a.  0.  p.  80.     Die  der  Athene  N.  zu 

Kern  z.  d.  S.   —  4)  die  personifizierte  Roma  Ehren   gefeierten  Spiele   hiefsen   N i-itrjcpoQia 

auf  einer  Widmung  aus  Mytilene  rä  'Pcöfia  xä  167,4.15.  223.  226.  625,  17.  Corr. hellen.  a.a.O., 

NLKcccpöga ,  Athen.  Mitt.  13  (1888);,' 67,  7,   die  über    ihre    Feier   s.  Fiänkel  p.   104  f.  —  Eine 

nach  C.  Cichorius  a.  a.  0.  68  der  Roma  Victrix  Inschrift   aus    Knidos    ist   gewidmet  'A&dva 

auf  Münzen  des  jüngeren  M.  Cato  entspricht. —  N tyia  cp  6  qo)  xcxVEaTia  Bovlaia,  Newton,  Dtscov. 

6)die  Mondgöttin  (s.d. )nachA''ai6e/'s  sicherer  771,  p.  79.'   Anc.    gr'eek   imcript.    Brit.    Mus. 

Verbesserung  In&cr.  Graec.  Itul.  et  Sicil.  1032  4,  820,  26.  Loewy,  Griech.  Bildhanerinschr.  133, 

X7]v  nolvfiOQcpov  Kai  ^ivgicöw^ov  naveniaHonov  nr.    161.  —   Nach  Eratosthents  bei  6ynk.  104 

[Z'Js[^]r;[»']aj.ar  vsiKucpÖQOv.  —  6)  Dike,  Aesch.  soll    der    ägyptische    Name    NtxcoiiQig    gleich- 

Choeph.    142     Kirchh.,    Kur.    Fhoen.    781.    —  30  bedeutend   mit   'Ad-rjvä    viKrjcpÖQog    sein;    vgl. 

7)  Athene  in  Pergamon;  die  zahlreichen  In-  hierüber  L.  Stern, Zeitschr.  f.  ägypt.  Sitrache  23 

Schriften    sind    gesammelt    von    Fränkel    im  (1885)   92.      [Eine    Inschrift    von    Tschausch, 

8.   Bande   der  Altertümer   von  Pergamon;    sie  von  der  nur  die  Worte  N6IKH00P0C  KAI  TTPO 

heiföt  entweder 'A&T]vä  iVijtTjqpopos  [nr.  60.  62.  64;  erhalten  sind,  wird  von  J.  E.  tSitlington  Sterrtt, 

vgl.  149.  194.  303.  304;  ^rcÄ.Zai. 42  (1884),  71];  The   Wolfe  Expedition  to  Asia  Minor  p.  161 

auch  auf  Münzen  findet  sich  häufig  die  Legende  nr.  271  zu  [. .  .  .'Ad'tjvä]  NeiyiricpÖQog  y.al  ügo- 

'Ad'rjväg  NiKtjcpÖQov  [Head,  Hist.niim.  463.  Catal.  [(laxog. . .]  ergänzt.    Die  ersten  lesbaren  Worte 

of  greekcoins Brit.  Mus. Mysia  Tp.  ISO— 133  p\.27,  einer   Inschrift   von    Ulu   Borlu    lauten    nach 

10— 16J  od. iVtx»jqp6pos'.^0-J7i/ä [160  B 54. 167,6.14.  Sterret  a.  a.  0.  p.  367f.  nr.  532   . .  .'A\»r]]  lv]üg 

24:S, 62. 25b,  11.  ld]oder A^rjvärj  Niv.riq)6Qog  io  NBiiiriq)6Qov.     Eine  Bleitessera  in  Athen  zeigt 

Corr.  hellen.  5  (1881),  374f. ;  ihr  Heiligtum  z6  auf  dem  Obv.  ein  Tropaion  und  die  von  Pusto- 

iSQOv  xflg  N i-ATi^poQOV  'A&Tjvccg  160  B  54.  167, 14.  lacca,    Piombi    inedtti    del   Nazionale    Museo 

Seit  Eumenes  II.  genofs  der  Tempelbezirk  des  Numism.  di  Atene,  Ann.  d.  Inst.  40  (1868)  p.  301 

Nikophoros    auch    das    Vorrecht    der   Asylie:  nr.  758,  p.  310— 314  zu  AOHNAi- NIK[H0OPQf, 

aavlov  xo  xsiisvog  xäg  'A&aväg  xäg  Ni-nufpögov,  ergänzte  Inschrift ,  während   der  Revers  einen 

Corr.  hellen,  a.  a.  0.  375,  10;    xb   xsfifvog   xäg  Altar  mit  der  Umschrift  [(J)]ßZ0OP[£ot]  APTE- 

"A&aväg  xäg  Ni^acpogov  xb  noxs  llsgyd^oi  dav-  MIA[^]    darstellt,    vgl.    über    dasselbe    Stück 

lov  ebenda  375,  18;  über  das  Heiligtum  selbst  Albert   Dumont,    De   plumbeis   apud    Graccos 

vgl.    das    ausführliche  Werk  von  Bohn,    Das  tesseris.  LutetiaeParisiorum  1870p. 97.  Drexler.] 

Heiligtum   dir  Athene    Folias   Nikephoros   im  5o —    8)  Ein  tegsvg  x^g    N LKTjcpögov    &s[ägj 

2.  Band    der  Altertümer  von  Pergamon.     Wie  ohne  weitere  Bezeichnung  erscheint  auf  einer 

Fränkel  a.  a.  0.  p.  76  zu  nr.  150  ausführt,  ist  Inschrift    aus   Komana,     Corr.    hellen.    7,   127 

es  Attalos  I.  gewesen,   der  der  Göttin  als  ür-  [=    Mamsay,    Joiirn.   of  Philology   11   p.  147 

heberin   seiner  Siege  diesen  Namen   beigelegt  und  Sitling\un  Sterret,  An  epigraphical  journey 

hat  —  unter  Eumenes  I.  führt  Athene  den  Bei-  in  Asia  Minor  p.  234  f.  nr.  263.  Drexler.].  Diese 

namen  'Jgei'cc,    der   den   Beinamen  Ninrjcpögog  Göttin  wird   von   den   meisten   für  Ma  (s.    d. 

zu   jener    Zeit    ausschlielst,    vgl.    Fränkel   zu  Bd.  2  Sp.  2219   Z.  3ff.   Sp.  2221   Z.  20fi".)    er- 

13,  24  —  und  der  Name  Niyirjcpögog  ist  in  den  klärt.   —   9)  Dafs  auch  Demeter  in   Henna 

Weihinschriften  des    späteren  Königs    stehend  als  vi.y,r](p6gog  verehrt  wurde,    beweist  Cic.  in 

geworden;  in  den  erhaltenen  Volksbeschlüssen  eo  Verr.  4,  49^  110:    insistebaf    i)t    »umu    Ccrn-is 

tritt  er  nur  einmal  auf  167,  6.  14;    vgl.  auch  dextra   grande   simulncrum  pukliervimr  factum 

Imhoof-  Blumer,    Münzen    der    Dynastie    von  Victoriue;  vgl.  im  allgemeinen  auch  noch  Cic. 

Pergamon  26,    der   mit  Recht  die  Einführung  de   nat    deor.  3,  34,  84    Victoriolas   aureus 

des  neuen  Athenatypus  mit  dem  Siegeskranze  et  pateras   corona^que,    quae   simulacrorum 

(in   der  rechten  Hand)   auf  Attalos  1.  zurück-  porrectis  manibus  sustincbantur.  —  [10)Eine 

geführt   hat.     Nach  Mordtmann ,  Athen.  Mitt.  als  Ares    bezeichnete,    doch   wohl   ägyptische 

7,  261  Anm.  soll  der  Kultus  der  NiKrjcpogog  und  Gottheit,  etwa  Besä  (oder  Month  oder  Anhur) 

Athene  Polias  aus  Kyzikos  zu  den  Pergamern  erhält  den  Beinamen  vfurjcpögog  in   einer  aus 
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Ägypten    stammenden    Inschrift     des     British  sie  anfhebt,   Oohen^  Med.  imp.  2',  213,  1283. 

Museam,  E.  ü.  Hall,    Greek  inscriptions  from  1284.     [Drexler.] 

EgMpt.,   Classical  Review  12    (1898)  p.  274 fif.  Kikon  (Nixäv),  einer  der  Teichinen:  Tzetz. 

nr.'l  (1207'i:   'Tnlg    ßaaiXscag    IlxoUfiaiov    xai  Chiliad.  7,  125.    12,  837.     [Höfer.J 
ßa  ai}.iaar]q'AQeiv6r]<i  %al  TIzolBaaCov  \  xov  viov  Nikondas  ?     {Niv.ävdaq),     beigeschriebener 

Oiäv    ^iXonaxÖQoyv   xäv  |  ex    FlxoXtpMiov   xal  Name(?)  eines  sprengenden  Flügelrosses  (Pega- 

BfQfvixrjg  Ot\äv  EvfQysxäv.   "Agr^i  iVtxjjqpopcot  soa),  vor  dem  ein  Ephebe  erschrocken  flieht,  auf 

Evä'/Qooi  I  'Jls^avSgog  ZvvSaiov  'Ogoavvtvs  |  6  einer  Amphora  aus  Xola:  Fröhner,  Die  griech. 

avvaTtoaxaXf\g  Sia8o%og  \  XagiuÖQxai  xäi  axga-  Vasen  u.l'erracottend.großherzogl.KunilJuillez. 
Ttjyäi    ini  |  xr,v    &r,Qav    xäv    ilscpdvxcov ,    xai  10  Karlsruhe  nr.  146  p.  48.    Gerhard,  Arch.  Am. 

Aitöaaiq    MioQßöllov    'Exsvvsvg  \  ijysudv,    xai  9  (1851),  p.  34.  nr.  15  (hier  ohne  Namensbei- 

01  t»3t'  avxov  xsxa  yiidvoi  GTQaxiäxai.  Drexler.]  schrift).    [Der  Name  bezieht  sich  nicht  auf  das 

[Höfer.]  Bofs.    Wie  das  beigefügte  xalög  zeigt,  gehört 

Kikepboros  (iVtx7]qpd()o?)  l)al8Götterbeiname  die  Yase    zu    denen   mit  Lieblingsinschrifteo, 

:J.  Nikephoroi  Theoi.  —  2)  s.  d.  Art.  Arantas,  s.  H.  Winnefeld,  Besdireibung  der  Vasensamm- 

Xach träge  zu  Bd.  1  Sp.  2865  Z.  4  ff.     [Höfer.]  lung.    Karlsruhe  1887  p.  48  nr.  204  und  WiJh. 

Nikias  (.Vjxiac) :  Flin.  n.  7i.  7,  196:  Fulloniam  Klein,  Die  griech.  Vasen  m.  LiehUngsinsdtriflen, 

artem  ,J!sicias    Megarensis    [invenit].      Dieser  Denksehr.  d.  k.  k.  Ak.  d.  W.  ph.-h.  Cl.  Bd.  39. 

Nikias    ist    wohl  eine  mythische  Person   und  1891  Abh.  2  p.  82.    Drexler.]     [Höfer.] 
erscheint  bei  PUnitts  als  der  mythische  Ver-  so      Äikopolis  (JS'ixönolis) ,   die  Stadtgöttin  von 

:  reter  der  uralten  und  bedeutenden  Tuchfabri-  Nikopolis  in  Epirus  ist  dargestellt  gewöhnlich 

kation   Megaras.      Vgl.   Blümner,    Technologie  mit  Turmkrone  und  Schnlterflügeln  auf  Münsen 

tc.  1.  98.     [Röscher.]  dieser  Stadt,  fit'o^,  jg'is*.nMm.272.  Jtt?.t7.ScÄto8- 

Nikippe  (-Vtxi'jTÄjj),   1)  Tochter  des  Pelops  ser,  Besihreib.  d,  altgriech.  Münzen  {Kunsthi-^tor. 

und  der  Hippodameia.  Gemahlin  des  Sthenelos,  Satnml.    d.    aüerh.    Kaiserhauses,    Wien    1893) 

dem  sie  Alkyone,  Medusa  und  Eurystheus  ge-  p.  80  f.  nr.  1—14,  17.  18.  26;    andere    Typen 

bar,    Apollod.  2,  4,  5.  5.     Schol.  Eurip.  Or.  5.  ebenda  nr.  56.  63.  73.     [Höfer.] 
Hesiod.  bei  Schöl.  II.  19,  116,  frsr.  120  Bzach.  Nikostrate     LVixoffrparij),     1)     arkadische 

Andere  Namen  der  Gemahlin  des  Sthenelos  s.  u.  Nymphe  und  Seherin,  von  Hermes  Mutter  des 
Eurystheus  und  Heipie,  Ohss.  ad  Apollod.  a.  a.  0.  so  Enandros,    während    sie    nach    andern   {Plut. 

—  2)  Tochter  des  Thespios,  mit  welcher  Herakles  Bomul.  21.     Anrel.   Viet.  orig.  5.    Serv.  Verg. 

den  Antimachos  zeugte,   Apollod  2,  7,  8,  6.  —  Aen.  8, 181)  selbst  eine  Tochter  des  Hermes  und 

3)  Priesterin    der   Demeter   in   Dotion,  deren  Gattin    des  Enandros    war    (vgl.    Immertcahr, 

Gestalt  Demeter  annahm,  um  den  ihren  heili-  Kulte  u.  Mythen  Arkad.  1,  226).    Mit  Enandros 

gen  Hain  verwüstenden  Erysichthon  zu  warnen,  wanderte   sie  60  Jahre   vor  dem   trojanischen 

ehe    sie    ihm    als    strafende    Göttin    erschien,  Kriege  aus  dem  arkadischen  PaUantion  nach 

Callim.  h.  in  Cer.  43.     [Wagner.]  Italien    aus,    wo    dieser,    von    Pannus    gast- 

Nikodaiiui8(JVitxodof^a?),  einPygmaie,  J.nion.  freundlich  aufgenommen,  auf  dem  Palatin  die 

Lib.  16.     Daa  Nähere  tmter  Gerana.     [Höfer.]  älteste  Stadt  gründete  und  Bildung  und  Ge- 

Nikodromos  {Nixodganog),  Sohn  des  Herakles  io  sittung  tmter  den  Aboriginem  verbreitete.  Der 

und  der  Thespiade  Nike  (?),  Apollod.  2,  7,  8,  4.  Name  der  Nymphe  (die  nach  vereinzelten  ab- 

[StoU.J  weichenden    Angaben    Themis     oder    TybuK 

!Nikokreoa  {yixoxgicav),  König  von  Salamis  hiefs)  wurde  dort  wegen  ihrer  Weissagungsi^abe 

auf  Kypern,  Vater   der  Arsinoe,  Hermtsianax  in  Carmenta (s.d.) oder Carmentis umgewandelt, 

bei  Anton.  Lib.  39.    Das  Nähere  unter  Anaxa-  und  man  errichtete  ihr  am  Fufse  des  Kapitols, 

rete  Bd.  1  Sp.  335,  Iff.     [Höfer.]  wo  ihre  Wohnang  gewesen  war,   nach  ihrem 

Nikomachos  {Nmöuaiog),  Enkel  des  Askle-  Tode  (nach  Serv.  Aen.  8,  51  soll  sie  im  Alter 

pios,    Sohn    des    Machaon  und  der  Antikleia,  von  110  Jahren  von  ihrem  Sohne  umgebracht 

einer  Tochter  des  Diokles,  in  dem  messenischen  worden   sein)    einen   Altar.     Pl%U.  Bomul.  21. 
Pharai.    Er  und  sein  Bruder  Gorgasos  erhielten  50  Qiiaest.  Born.  56.    Strab.  b,  230.    Solin.  1,  10  ff. 

nach    dem   Tode    des    Diokles   in   Pharai   die  Aurel.  Vict.  orig.  5 f.  Serv.  Aen.  8,  51.  130.  336. 

Herrschaft,  und  Isthmios,  der  Sohn  des  Glaukos,  Istd.  orig.  1.  4,  1.     Myihogr.  Vat.  1,  70.    Als 

errichtete   ihnen  daselbst   ein  Heiligtum,   wo  begeisterte   Seherin   erscheint  sie   überall   als 

sie   als  wirksame  Heroen  der  Heilkunde  noch  das   treibende  Element   in  dem  unternehmen 

zu  des  Pausanias  Zeit  Opfer  und  Weihgeschenke  des  Euander.  Sie  treibt  ihn  zur  Auswanderung 

erhielten.     Paus.  4,  3,  10.  4,  30,  3.     Gerhctrd,  an    {Serv.  Aen.  8,  51),    wählt   die    geeignete 

Gr.  Myth.  2  §  839,  3.  841,  2,    Curtius,  Pdoponn.  Stelle    für    die   Ansiedelung    aus,    veranlafst 

2,  159.    Thraemer  unt  Asklepios  Bd.  1  Sp.  625.  die     Gründung     eines     Heiligtums     des    Pan 

Von  Nikomachos  leitete   sich  die  Familie  des  (Lnpercal)  als  des  ältesten  arkadischen  Gottes 

Philosophen   Aristoteles   her,   in   welcher  der  60  (I>iom.  Hai.  Ant.  Born.  1,  31),    und    weissagt 

Name  Nikomachos  öfter  vorkommt,  Hermippos  die  künftige  Gröfse  Roms  {Verg.  Aen.  8,  333ff. 

h.  Diog.  L.  b,  1,  1.    Suid.  y.  Nix6(iazog.    C.  I.  Orüi.  Fcu-t.  1,  461ff.).    Als  Herakles  zu  Euander 

Gr.  8382.     [Stoll.]  kam,  verkündete  sie  ihm  zuerst,  daXs  er  einst 

Nikomedeia.     Die  Personifikation  der  Stadt  unter  die  Götter  aufgenommen  werden  würde, 

Nikomedfia  erscheint  anf  Bronzemönzen  Ha-  und  gab  so  die  Veranlassung  zur  Gründtmg  der 

drians  mit  der  Reveraaufschrift  RESTlTVTüRI  ara  maxima  {Strab.  5,  230.    Dion.  Hai.  1,  40. 

NICOMEDIAE  S  •  C.     Nikomedeia   kniet,   ein  SoUn.  1, 10),  in  deren  ätiologischer  Kultlegende 

Steuerruder  haltend,  vor  dem  Kaiser,  welcher  sie   ebenfalls  eine  Rolle  spielt  (Plut.  Quaest. 
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luon.   18.    Aunl.    Vict.  0//7.  c).     Näheres   und  Neileua    3    (d.    i.    NriXevc;,    NtileMg;    s.    d.): 

Deutung;- >s.  11.  t'ariiit'uiii  l>d.  1  ,Si).852ff.,  Kuandor  Amviian.  22,  8,  12:   Milesii,   iiiter  lonas  alios 

Bd.  1  Öp.  1303 ff. ,    Hercules   lid.  1  Sp.  2281  ff.  in  Asia  per  Nileum   multo  ante  locaii,  Codri 

2)  Kebaweib  des  Oibalos,  Mutter  des  Hippo-  illius  filiura;  vgl.  ib.  28,  1.  4.  Vgl.  Usenet; 
medon  (der  J.poü/o(/.  3, 10,  4,  3  unter  den  Söhnen  Gotternamen  12  f.     [Koscher.] 

des  Oibalos  fehlt)  Schol.  Eurip.  Or.  457.    Beim-  Nllus  s.  Neilos. 

ling,  Leleger  119.  Nimrod  s.  Izdubar. 

3)  Tochter  des  thebanischen  Feldherm  >'ineu(llos  {Nivsvöioc;),  Beiname  d'  <  Z«  n-  im 
Phoidos.  Als  dieser  von  der  Bestrafung  der  karischen  Aphrodisias :  Corr. /tc/Z.  9,  80  nr.  10;  der 
Mörder  des  Phokos  (s.  u.  Phokos  nr.  4),  den  10  Name  erklärt  sich  nach  JfoZZe«Ma;a.  aO.au?  JVtvoTj, 
die  Freier  seiner  Tochter  Kallirrhoe  erschlagen  der  früheren  Bezeichnung  für  Aphrodisias,  .S'<e/)//. 
hatten,  siegreich  zurückkehrte,  wurde  ihm  auf  Byz.  s.  v.  Msyülr]  noXic  und  Nivörj.  |  Uöfer.] 
dem  Heimwege  die  Geburt  einer  Tochter  ge-  Ninib,  babylonische  Gottheit*).  Soweit  die 
meldet,  der  er  zur  Erinnerung  den  Namen  bisher  veröffentlichte  religiöse  Litteratur  dor 
Nikostrate  gab.     Plut.  am.  narr.  4.    [Wagner.]  Babylonier  erkennen  läfst,  ist  Ninib  eine  der 

Nikostratos  {JViMOßzQatog),  1)  Sohn  des  Stadtgottheiten  von  Nippur  und  gilt  als  Sohn 
Menelaos  und  der  Helena.  Nach  Homer  {IL  3,  des  alten  Bei  von  Nippur  (nicht  zu  verwechseln 
175.  Od.  4,  12)  hatten  Menelaos  und  Helena  mit  Bel-Merodach,  s.  Bd.  2  Sp.  2341). 
nur  eine  Tochter,  Hermione,  und  diese  That-  Seiner  Naturgrundlage  nach  ist  Ninib  zu- 
sache  wird  später  mehrfiich  ausdrücklich  her-  20  nächst  einer  der  babyl.  Sonnengötter,  aber 
vorgehoben,  z.  B.  Eurip.  Androm.  898  u.  Lyl-nplir.  nicht,  wie  früher  allgemein  angenommen  wurde, 
851.  Daneben  aber  gab  es  eine  alte  Über-  der  Gott  der  alles  verzehrenden  und  versengenden 
lieferuDg,  nach  welcher  Helena  dem  Menelaos  Süd-  oder  Mittagssonne,  sondern  der  Gott  der 
auch  einen  Sohn  gebar,  bnXöxazov  8'  hsiifv  Ostsonne  (so  Jensen).  Und  zwar  repräsen- 
Ni%6ßzQaxov.,  o^ov  "j4Qrjog,  Ilcsiod.  frg.  122  Uz.  tiert  Ninib  nach  unserer  Auffassung  zunächst 
Schol.  Soph.  El.  539  (an  welcher  Stelle  Kly-  die  geheimnisvolle  Sonne,  die  in  den  Tiefen 
taimne.stra  ebenfalls  voraussetzt,  dafs  Helena  des  Ozeans  verborgen  ist,  ehe  sie  im  Osten 
zwei  Kinder  hat),  Kinaithon,  Schol.  II.  3.  175.  emporsteigt,  und  sodann  die  Morgensonne, 
Eustath.  II.  400,  32,  wo  Porphyrios  hinzufügt,  die,  vom  Morgenwind  begleitet,  die  Wolken 
dafs  in  Sparta  zwei  Söhne  der  Helena,  Niko-  30  vertreibt.  Für  diese  Auffassung  scheint  mir 
strato.s  und  Aithiolas,  verehrt  würden  (Lysi-  besonders  bedeutungsvoll  eine  Stelle  des  bis- 
mach.  Schol.  Etirip.  Androm.  898).  Ebenda  her  unbeachtet  gebliebenen  Ninib -Hymnus 
nennt  6  rag  Kvitgia-nag  laxoQiag  avy/gdtpag  H  R  19  nr.  1,  der  sagt,  dafs  Nioib  im  Ozean 
diesen  Sohn  Pleisthenes  und  berichtet,  er  sei  (also  vor  Sonnenaufgang)  machtvolle  Befehle 
mit  Aganos,  dem  Sohne  der  Helena  und  des  empfängt,  während  Anu  (der  Himmelsgott)  in- 
Alexandros,  nach  Kypros  gezogen.  Den  Wider-  mitten  des  Himmels  ihm  furchterregenden 
Spruch  gegen  Homer  suchte  man  später  durch  Glanz  als  Geschenk  verleiht  (seine  Erscheinung 
die  Annahme  zu  lösen,  dafs  Nikostratos  gleich  nach  Sonnenaufgang).  Dafs  Ninib  als  die  vom 
Megapenthes  der  Sohn  einer  Sklavin  gewesen  Winde  (Morgenwinde)  begleitete  aufgehende 
sei ,  weshalb  auch  beide  bei  der  Thronfolge  40  Sonne  gedacht  ist,  zeigt  das  Epitheton  üt-gallu 
übergangen  wurden;  Paus.  2,  IS,  6.  Nach  einer  (zusammengesetzt  aus  den  Ideogrammen  für 
rhodischen  Sage  vertrieben  sie  nach  des  Mene-  ,, Sonne  und  Wind").  Jensens  ziemlich  dunkle 
laos  Tode  die  Helena,  die  nach  Rhodos  floh  Erklärung  des  Ninib  als  „Sturmsonne"  (mit 
und  dort  ihren  Tod  fand;  Paus.  3,  19,  9  der  Erklärung:  Sonne  [als]  Sturm H  will  wohl 
(s.  u.  Helena  Bd.  1  Sp.  1950  f.).  Am  amyklä-  ähnlich  verstanden  sein.  Der  Name  eines 
ischen  Thron  waren  Nikostratos  und  Mega-  seiner  Tempel,  den  ihm  Ur-Bau  erbaute,  heifst 
penthes  auf  einem  Pferde  sitzend  als  Gegen-  Tempel  der  50-Zahl  (d.  i.  Ninibs  heilige  Zahl), 
stübk  zu  den  zwei  Söhnen  der  Dioskuren  des  Gottes,  der  den  finsteren  Himmel  er- 
dargestellt, Paxis.  3,  18,  13.  Der  bedeutungs-  hellen  möge.  HR  57,  31d  heifst  er  direkt 
volle  Name  Nikostratos  legt  die  Vermutung  .w  „Gott  des  Tagesanbruchs", 
nahe,  dafs  wir  es,  wie  bei  Ptoliporthes,  dem  Aber  die  folgenden  Ausführungen  werden 
Sohne  des  Odysseus  und  der  Penelope,  mit  zeigen,  dafs  Ninib  nicht  allein  Sonnengott, 
einem    nach    der    siegreichen   Heimkehr    von  sondern  auch  Gewittergott  ist.    Die  Ninib- 

Troia  geborenen  Sohn  der  Helena  zu  thunhaben.  *)  Die  Lesung  A<Iar.  die  früher  allgemein  acceptiort 

2)    Gründer     der    kretischen     Stadt    Histoi,  war    und    zur    Erklärung    dos    in    der    Bibel    erwähnten 

deren    Hafen    nach    KynOSUra,     der   Amme    des  babylouiachon  Cottes  Adranuneleeh  herangezogen  wurde 

Zeuskindes,  genannt  war.    Aglaosthenes  h  roig  '^*  aufzugeben  t«  .;.  --  -    k  v„.  ,./,.;.  s  ^-k    v,,,,  Friedr. 

NcciiMig  b.  Eratosth.   Catast.  2.    (F.  IL  G.  4.  ;""'--^a.  ^^f"^^;.^                                             '  i'"'"«^ 

ci\n\        17             A    i       <^     n         077/^                A       i  ''""  wahrscheinlicli                                                          :  van  Ib" 

293).     Hyq.    Astr.  2,  2.      Schol.    Germ.   Arat.  ,„,,.,,     ■,  ,,,             i   ,             ,            ,,  ,      -^v    . 

_     '            •f''  ^                   '      __-,-               -  (nach    i'iniT  (ilos,>,'    :;-,ii.ii   l  rai    zu   k-acui.     Ib  bezeichnet 

BPy.  b2,    G  p.  114.^     [Wagner.]  _         60  ,,,,,.  Kulton.  s.dan,,  .-;.  Gottheit   selbst.    Der  hiHiflg  er- 

NikotllOe     (NlV.0%-6ri),      eine      der     Harpyien,  \vnluiU' (loit  Ib  (Uia^i  dürfte  identisch  sein  mit  Ninib. — 

welche,  als  sie  durch  die  Boreaden  vom  Tische  /v   //■■.■un^.i  schlägt  neuerdings  di.>  Losung  Mndar  vor.  — 

des  Phineus  veriagt  und  verfolgt  wurden,  in  3''"   '■'   ii  •lutiscbo  Losung  xii.ib  dürfte  übrigens  doch 

den    peloponnesischen    Flufs    Tigres    fiel    und  '''                                '  ''  vorliegende  Schreibung  de» 

diesem  den  Namen  Harpvs  gab ;  andere  nannten  ' :     ,                             .r-.n-ni-.p  in  Betrnoh.  kommen. 

.  ..,,                    .       „    j^  •      vi     cj      /.     y              TT  1.8  scli^                                                          -                      u  fremd- 

Sie  Acl^opus     ApoUod   1,  9,  21    6  (s.  u.  Har-  „„^j,,                                                            ^„,,,^t. 

pyien  Bd.  1  bp.  1842ff.).     |.stoll.|  gelegt  ha i Kall  das 

Nileus:    1)    =    NeileUS   2    (s.    d.).   —   2)   ~  aottesdotermiuatiy  vor  Mi-m-ip  unv,, 
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Hymnen  erinnern  stellenweise  an  die  Gewitter-  nannt  ist.  Aach  hier  ist  der  Anfang,  der,  nach 
Schilderungen  der  Psalmen.  Besonders  der  den  Spuren  zu  schliefsen,  interessante  mytho- 
ll R  19  veröffentlichte  Text  erweckt  Vorstel-  logische  Angaben  enthalten  hat,  verstümmelt. 

lungen     von    Gewittersturm,     Gewitter-  , (Ninib  redet):  Wer  kann  gegen  meinen 

Wolken  u.   -Regen,    Donner    und    Blitz.  furchterregenden   Glanz,    der    ehrfurcht- 

Dazu  stimmt  auch  sein  Auftreten  bei  der  Sint-  gebietend  ist  wie  Ann  (der  Himmelsgott),  sich 

riut  imd  die  Anrufung  Ninibs  in  den  Fluch-  aufmachen?     Herr    bin   ich,   hochragende 

formein  (s.  unt.  Sp.  369)*).  Berge  heben  sich  eilends  davon,  Berge 

Da  wir  über  Ninibs  Eigenschaften  in  an-  von   Alabaster,  Diamanten,  Lasurstein 
betracht  des  mangelhaften  Materials  nicht  end-  lo  sind  mir  übergeben,  die  Anunnaki  nehmen 

giltig  urteilen   können,    geben   wir   zunächst  ihre    Wohnung    gleich -Tieren    in    den 

einen   Überblick   über   die    Stellen    der   Keil-  Bergspalten In  meiner  Rechten  trage 

schiiftquellen,  die  von  der  Gottheit  handeln.  ich  die  -Waffe,  in  meiner  Linken  trage 

Die  wichtigsten  Ninib-Texte  dürften,  wie  ich  die   -Waffe,  die    -Waffe,  die 

bereits  angedeutet,  IIR  19  vorliegen.     Wegen  Waffe  meiner  Gottheit  trage  ich,  die  erhabene, 

der    schlechten    Textbeschaffenheit     (K  8531,  Berge    niederschmetternde     -Waffe 

verbessert  durch  den  unveröffentlichten  Text  trage    ich,    eine  Waffe,   die  wie  eine  Hyäne 

R™  126)  **)  sind  die  beiden  Hymnen  (nicht  nur  Leichen  frifst,  trage  ich,  die  Berge  vernichtende 

ur.  1.  sondern  auch  nr.  2  verherrlicht  den  Ninib,  gewaltige  Waffe  des  Ann  trage  ich,  die  Berge 

obwohl  im  letzteren  Texte  der  Name  nicht  ge-  20  niederbeugende  -Waffe,  mit  sieben 

nannt  ist)  bisher  unbearbeitet  geblieben.  versehen,    trage   ich,  die  Kuh   der  Schlacht, 

Die  Vorderseite    (II  R   irrtümlich    Revers)  die -Waffe  des  Feindeslandes  trage  ich." 

des  Fragments  beginnt:  „Machtvolle  Befehle  Auch  die  Rückseite  schildert  weiter  die  Grötter- 

empfängt  er  im  Ozean  (von  Ea,  dessen  Erst-  waffen  des  Ninib,  unter  denen  sich  auch  eine 

geborener  er  nach  einer  assyrischen  Inschrift  siebenköpfige  befindet. 

ist),  während  Anu  inmitten  des  Himmels  ihm  Den  Anfang  eines  besonders  charakteristi- 

furchterregenden  Glanz  (puluhta,  das  charakte-  sehen    Ninib-Hymnus    (K    128)    teilt    Jensen 

ristische  Epitheton  Ninibs)  verleiht.   Die  Anun-  a.  a.  0.  S.  470f.  mit:  0  Ninib,  grofse  mächtige 

naki  können  nichts  gegen  ihn  ausrichten,  der  Gottheit,  Höchster  der  Anunnaki,  Beherrscher 

^turmflutgleich  daberstürmt,  (gegen)  Ninib,  30  der  Igigi,  Richter  über  alles,  

der  die  Mauer  des  feindlichen  Landes  ,  der  das  Dunkel  erhellt,   der  die 

zerstört,    stnrmflutgleich    "    Die  ver-  Bestimmungen  bestimmt  den Menschen, 

tummelten  folgenden  Zeilen  sagen  u.  a.:  „Sein  starker  Herr,  der  dem  Lande  wohlthut,  durch 

'rang    ist    auf    Befehl    Bels    nach   dem  dessen    Krankheit  und  Kopfrose  die 

Totenreich     (Ekurbad)    gerichtet."      Die  Weltteile  der  Kranke  und  Elende 

Rückseite  des  Fragments  HR  19  nr.  1  (R™  126)  wiederhergestellt  wird.  Barmherziger,  der 

setzt  mit  den  Worten  ein:  „Beim  Rauschen  Leben  schenkt,  die  Toten  lebendig  macht, 

deines  Wagens    erzittern    Himmel    und  der  Recht   und  Gerechtigkeit   handhabt,    die 

Erde,  beim  Erheben  deines  Armes  breitet  [Feinde?]  zn  Grunde  richtet,  rastlose  Waffe, 
sich  Schatten  aus,  die  Anunnaki,  die  grofsen  40  welche  alle  Feinde  vernichtet,  grofser  Sturm, 

Götter,  erbeben  aufs  äufserste,  (Nur)  den  Vater  der    du  die  Zügel    hältst,  der    du  Be- 

Bel  erschreckst  du  nicht  in  seiner  Wohnung,  Stimmungen  bestimmst  (?),  der  du  Vorzeichen 
den  Bei  in  seiner  Wohnung  erschreckst  du  festsetzest,  angezündetes  Feuer,  das  die 
nicht,  die  Anunnaki  in  der  Wohnung  der  [Bösen?]  verbrennt,  dessen  Name  am  Himmel 
Schicksalskammer  machst  du  nicht  zittern."***)  Kakkab-misri  ist,  dessen  Erhabenheit  unter 
In  den  folgenden  Zeilen  wird  Bei,  „der  Höchste  allen  Igigi,  dessen  Gottheit  unter  allen  Göttern 
der  Götter",  aufgerufen,  er  soll  „dem  Ninib,  gerühmt  wird Die  folgenden  ver- 
entsprechend (?)  seiner  Kraft,  ein  Geschenk  stümmelten  Zeilen  des  Fragments  enthalten 
machen",  wozu  man  die  Aussage  der  Vorder-  noch  die  merkwürdige  Aussage:  „aus  dem 
Seite  vergleiche.                                                      50  Arallu  (d.  i.  die  Totenwelt)  sprichst  du". 

Auch  in  11  R  19  nr.  2  (K  38,  Vorderseite  ohne  dafs  der  Zusammenhang  festzustellen  ist. 
und  Rückseite  sind  verwechselt)  erkermen  wir  (Vgl.  auch  die  oben  erwähnte  Stelle  H  R  19, 
mit  Bestimmtheit  einen  Ninib-Hymnus  (durch  die  ihn  ebenfalls  mit  der  Totenwelt  in  Verbin- 
Vergleich  mit  Redewendungen  in  II  R  19  nr.  1  düng  bringt  und  siehe  hierzu  Sp.  365  Anm.  *). 
und  IV  R  13  nr.  1),  obwohl  der  Name  nicht  ge-  Das  Fragment  von  R™  117  leitet  ein  Bitt- 
gebet  an  Ninib   mit   folgenden  Worten   ein: 

*)  vieUeicht  erklärt  sich  hieraus  «ach  der  ZusMiiinen-  Q  Herr,  in  deiner  Stadt,  die  du  lieb  hast,  möge 

haixg  Nimbs   mit    der    Unterwelt.     BoscMer  {Gorgonen j^  ^gj^   gg^    ^^^^    beruhigen,   O   Herr,   Ninib,   [in 

teric.  liB.  2äff.  2Sfif.)   weist  daraof  hin,    dafs  auch  bei  ,        oo.    ji-n      j-       j      i •  ?  ■,       .  -  •   i     j*-- 

den  Griechen  die  Gewitter  nnd  Gewitierdämonen  *n,  Jfr  Stadt]  die  du  heb  hast,  moge  Slch  dem 
dem  Meer  oder  aus  der  Unterwelt  emporsiegen.                  60  Herz      beruhigen,      im     Tempel      der     btadt 

*•)   Durch  Prof.  Dr.  Zimntem  wurden  m.r  einige  Vei-  Nippur,    die   du   lieb   hast,    [ ];   wenn   du 

bessenmgen  nach  dem  Baasamtexte  fretmdlichst  zur  Ver-  in   den  Tempel *)    Unter  Jubel   einziehst, 

fügung  gestellt,  ebenso  Abschriften  einiger  weiterer  Keil-  deine     Gemahlin,     die     Magd     der 

achriftfragmenta,  die  Xinib  erwähnen.  Bclit 

•*•)  Die  Stelle  bestätigt  mir  die  auch  sonst  sich  auf-  Besondere  Schwierigkeiten  bieten  dem  Über- 

drangende  Vermutung,  dals  es  Terschiedene  Arten  Anun-  ,  ,.       ,,•    •«     tt  ttt    t»    ..  »>      /t>       u 

naki  giebt.  Hängt  die  hiergenannte  Schicksalskammer  »etzer  die  Nuub- Hymnen  IV  R  13  (Bezold, 
(Ubsukfcinakul  mit  der  des  Merodach  (Bd.  2  Sp.  2M8ff:)  *)   Der  hier  verstümmelte   Tempelname  heifst  nach 

zusammen-  einem  anderen  Fragment  KÜ-ME-GüB. 


367                          Ninib  Ninib                         368 

Kat.  2,  483  und  K  133).  Solange  wir  nicht  dem  Starken,  dem  Übergewaltigen,  dessen 
den  liturgischen  Bau  dieser  Hymnen  verstehen,  Macht  nicht  öbertroffen  wird,  dem  Erstling  der 
müssen  wir  auf  das  Verständnis  verzichten  *).  Anunnaki ,  dem  Starken  unter  den  Göttern, 
Ninib  wird  hier  als  Sohn  des  Bei  und  als  dem  Herrlichen,  der  seines  Gleichen  nicht  hat, 
unvergleichlicher  Kriegsgott  angerufen.  Der  dem  Allgewaltigen,  dem  Utgallu,  dem  er- 
Tempel der  heiligen  Zahl  60  ist  in  diesem  habenen  Herrn,  der  auf  dem  Sturm  einber- 
HymnusaeinKultort,  derselbe  also,  den  schon  die  fährt,  der  wie  Samas,  das  göttliche 
Inschrift  Urhau's  erwähnt.  K  133  {Haupt,  Licht,  die  Weltteile  übersieht,  dem 
Keilschriftt.  79  ff.)  rühmt  ebenfalls  den  Kriegs-  Starken  unter  den  Göttern ,  der  Glanz  aus- 
helden  Ninib,  der  mit  seinem  „Fangnetz"(I)  lo  sendet,  mit  Furchtbarkeit  erfüllt  ist,  dem 
Verderben  bringt.  Nach  einer  Stelle  des  Vollkommenen  an  gewaltiger  Kraft,  dem  Erst- 
Hymnus  scheint  es,  als  ob  er,  persönlich  am  geboreneu  Bels,  dem  Helfer  der  Götter,  seiner 
Kampfe  teilnehmend,  zu  Rofsoderauf  dem  Streit-  Erzeuger,  der  Ausgeburt  von  Esara,  dem  sieg- 
wagen stehend  vorgestellt  würde  (Rev.  17f.).  haften  Sohne,  der  am  glänzenden  Firma- 
Unter  den   historischen   Inschriften**)   aus  raent  gewaltig  ist,  dem  Regenten,  Sprofs  der 

assyrischer  Zeit  heben  zwei  mit  einem  Lob-       Kutusar,  der  Herrin des  Anu  und  Dagan, 

preis  des  Ninib  an.  Die  Annalen  Assurnasir-  dessen  Wort  nicht  verändert  wird,  dem  Grofs- 
pal's  beginnen:  „Ninib,  dem  Starken,  All-  mächtigen.  Erhabenen,  Grofsen,  der  Kraft  be- 
gewaltigen, Erhabenen,  dem  Höchsten  der  sitzt,  dessen  Glieder  üppig  entwickelt  sind,  der 
Götter,  dem  Streitbaren,  Riesigen,  dessen  An-  20  ein  weites  Herz,  einen  klugen  Sinn  hat,  dem  Star- 
sturm in  der  Schlacht  ohne  Gleichen  ist,  dem  ken  unter  den  Göttern,  dem  Erhabenen,  der 
ersten  Sohne,  dem  Zermalmer  (?)  der  Schlach-  da  wohnt  in  Kalhu,  dem  prächtigen  Heilig- 
ten, dem  Erstgeborenen  Ea's,  dem  gewaltigen  tume,  dem  geräumigen  Orte,  der  Wohnung 
Kämpen   der  Igigi,  dem   Berater  der  Götter,  des  Utgallu  — ". 

der  Ausgeburt  von  Ekur***),  der  den  Riegel  Auch  unter  den  „offiziellen  Gebeten  der 
hält  von  Himmel  und  Erde,  der  die  assyrischen  Kirche  zur  Zeit  Asurbanipals"  be- 
Quellen öffnet,  der  auf  die  weite  Erde  findet  sich  ein  Gebet  an  Ninib  (King,  Magic 
tritt,  dem  Gotte,  ohne  den  Bestimmungen  nr.  2),  auf  dessen  Übersetzung  wir  vorläufig 
im   Himmel    und   auf  Erden    nicht  bestimmt  verzichten  müssen. 

werden,  dem  Grofsmächtigen (?),  Starken,  dessen  30  Aus  den  Hymnen  geht  hervor,  dafs  Ninib 
Befehl  nicht  geändert  wird,  dem  Fürsten  der  in  der  Praxis  vor  allem  als  Kriegsgott  ver- 
Weltteile, der  den  Herrscherstab  und  Be-  ehrt  wird.  Sein  Charakter  als  Gewittergott 
Stimmungen  der  Gesamtheit  aller  Städte  ver-  mag  das  vermittelt  haben.  II  R57  und  III  R  67 
leiht,  dem  Regenten,  dem  Ungestümen,  dessen  wird  er  deshalb  als  „Gott  der  Stärke",  Gott 
Lippenwort  imabänderlich  ist,  dem  Gewaltigen,  des  Kampfes  aufgeführt*).  Die  kriegerischen 
dem  Umfassenden,  dem  Entscheider  unter  den  Eigenschaften  hat  er  mit  Nergal  gemeinsam. 
Göttern,  dem  Gepriesenen,  dem  Utgallu,  dem  Beide  Götter  aber  sind  in  altbabylonischer 
Herrn  der  Herren,  dessen  Hand  die  Enden  Zeit  nahe  verwandt  (ursprünglich  identisch?) 
Himmels  und  der  Erde  anvertraut  sind,  mit  Ningirsu,  wie  bereits  oben  Sp.  251  gezeigt 
dem  Könige  des  Kampfes,  dem  Mächtigen,  10  wurde.  Für  die  Verwandtschaft  des  Ninib  mit 
der  den  Widerstand  bezwingt,  dem  Sieg-  Ningirsu  spricht  vor  allem  die  Inschrift  ZJrfeau'« 
haften.  Vollkommenen,  dem  Herrn  der  Quellen  (KB  111,  1  S.  22  f.)  mit  Gudea.  Der  Tempel 
und  der  Meere,  dem  Starken,  Schonungslosen,  der  Zahl  50  (50  ist  nach  VR37, 18  die  heilige 
dessen  Andrang  Plutstrom  ist,  der  das  Land  Zahl  des  Ninib),  der  auch  bei  Gudea  Ningirsu- 
der  Feinde  niederwirft,  der  die  Bösen  (?)  nieder-  Tempel  ist,  wird  IV  R  13  ausdrücklich  als 
schlägt,  dem  erlauchten  Gotte,  dessen  Rat-  Kultusort  des  Ninib  genannt, 
schlufs  nicht  verändert  wird,  dem  Lichte  Neben  Bei,  seinem  Vater  (siehe  die  Sintflut- 
Himmels  und  der  Erde,  der  das  Innere  geschichte  Bd.  2  Sp.  796),  steht  dem  Ninib  am 
des  Weltmeeres  erleuchtet,  der  die  nächsten  Anu,  der  Himmelsgott,  dem  er  wieder- 
Bösen  vernichtet,  der  die  Unbotmäfsigen  beugt,  50  holt  beinahe  gleichgestellt  wird  (näheres  bei 
der  die  Feinde  vernichtet,  dessen  Namen  unter  Jensen,  Kosmologie  S.  136  f.).  Kurios  ist,  dafs 
allen  Göttern  kein  Gott  ändert,  der  da  Leben  der  Riese  Eabani,  den  Aiuru  aus  Lehm  knetet, 
schenkt,  dem  barmherzigen  Gotte,  zu  dem  zu  um  dem  Gilgames  einen  Rivalen  zu  schaffen, 
beten  gut  ist,  der  in  Kelah  wohnt,  dem  auf  der  2.  Tafel  des  Zwölftafel-Epos  abwechselnd 
grofsen  Herrn,  meinem  Herrn  — "  Anu-Spröfsling   und  Ninib-Spröfsling  genannt 

Eine    Inschrift   Samsi-Eammans  IV.    hebt  wird  (s.  Bd.  2  Sp.  806). 

folgendermafsen  an:  ,,Dem  Ninib,  dem  starken  Eine  Übersicht  über  die  Kultgeschichte 

Herrn,  dem  Machthaber,  dem  hehren  und  er-  des  Ninib  zu  geben,  wie  wir  es  bei  Marduk, 

habenen  Fürsten,  dem  Helden  der  Götter,  der  Nebo,  Nergal  versuchten,  ist  zur  Zeit  nicht 
den  Riegel  Himmels  und  der  Erde   hält,  der  60  möglich.     In  der  Zeit  vor  Hammurabi   wurde 

alles    regiert,    dem   Gepriesenen  (?)    der  Igigi,  er  wohl  besonders  in  Nippur  verehrt  als  Sohn 

des    alten    Bei.      Schon    damals    galt   er   als 

*)  Die  Litaneien  erinnern  an  die  au  Varuna  ge-  KriegSgott.  Hammurabi  sagt,  dafs  ihm  Ninib 
richteten  Hymnen  des  Bigreda,  für  die  wiederholt  semi- 
tischer Ursprung  vermutet  worden  ist.  *)  Von  den  Übrigen  Epitheta,  die  wir  mythologisch 
**)  Zu  den  beiden  folgenden  Hymnen  vgl.  Jensen  nicht  näher  erklären  können,  seien  erwähnt:  „Ninib  als 
a.  a.  O.  S.  465  ff.  Gott  der  Priester  (sa  ramkäti),  als  „hoher  erhabener  Ver- 
***)  In  dem  Ninib-Hymnas  II  B  19  sind  die  Menschen  kUnder"  (nabü  tizkaru  elü),  als  „Gott  der  Entscheidung" 
äiknät  napiiti  Ekur  „Lebewesen  von  Ekur"  genannt.  (sa  piristi). 
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„eino  grofsartige  Waffe"  verliehen  habe.    Wie  loann.    Antioch.    den    Zens    als    Bruder    und 

hoch  seine   Stellung  im  Pantheon  gewürdigt  Rhea  =  Semiramis  ala  Mutter  und  Gattin  des 

war,  zeigt  Nebukadnezars  I.  Inschrift,  die  ihn  Ninos   bezeichnet),    oder   des   Arbelos,    eines 

den   „König  Himmels  und    der  Erde"   nennt.  Nachkommen    des    Belos    {Äbyden.   b.  Euseb. 

Auch  IV  R  38,  •28'=  ist  beachtenswert,  wo  Ninib  CJiron.  exe.  Lat.  App.  1,  197  Schöne.   F.  H.  G. 

und  Gnla  direkt  neben  Anu,  Bei,  Ea  als  Volks-  4,  284).     Durch    eine    seltsame    genealogische 

götter  genannt  sind.  Kombination  macht  Herodot  Ninos  zum  Enkel 

Mit  Vorliebe  ei scheint  er  in  der  älteren  Zeit  des   Alkaios,    des  Sohnes    von  Herakles    und 

als  Repräsentant  verderbenbringender  Natur-  Omphale,  so  dafs  des  Ninos  Sohn  Agron  der 
kräfte.    In  der  Sintflutgeschichte  „schi^itet  er  lo  erste   Heraklide    auf    dem    lydischen   Throne 

dahin,  die  Ufer  überschwemmend"  und  ist  samt  wird  (1,  7  mit  Steins  Anm.    0.  Maller,  Proleg. 

inem    Vater    Bel(?)    erzürnt,    dafs    einer  z.  einer  toi^s.  Myth.  188.    E.  Meyer,  Gesch.  d. 

lern  Gericht  entronnen  ist.    Auf  einer  der  Jifert.  1,  307).    Was  flerorfot  weiter  über  Ninos 

Urkunden  von  Merodachbaladan  I.  {1.  Mich.  IV,  iv  xoig  'Aaavgioiai.  löyoiat  berichtet  hat  oder 

3  f.)  werden  Ninib  und  Gula  als  die  Götter  des  berichten  wollte,  wissen  wir  leider  nicht,  doch 

Verderbens  aufgerufen,  die  dem  Frevler  Fluch  ist  Dunclers  Vermutung,    dafs   bei  ihm   nur 

bringen  sollen,  vgl.  auch  III  E  41  u.  a.  Ninos,  nicht  aber  Semiramis  an  der  Spitze  des 

Unter  den  assyrischen  Königen   stand  der  assyrischen  Reiches  gestanden  habe,  da  Semi- 

Ninib-Kultns  zeitweise  in  hohem  Ansehen.  In  ramis  von  Herodot  1,  184  im  7.  Jahrhundert 
einem  assyrischen  Wahrsagertexte  (Revue  sem.  20  als  Königin  von  Babylon  genannt  werde  (Gesch. 

1,  168),  der  sich  auf  eheliche  Verhältnisse  be-  d.  Altert.  -2^  22).  unsicher.  —  Die  Geschichte  des 

zieht,  wird  es  als  besonderes  Unglück  hervor-  Ninos  erzählt  Diodor  2,  Iff.  (Auszug  b.  Euseb. 

srehoben,  wenn  Ninib  seine  Hilfe  versagt.    Die  Ghron.  1 ,  55  Schöne)   nach    Ktenias  (Duncker 

Eymnen  des  JsurnasirpaJ  und  SamsiranimanlY.  a.  a.  0.  2,  11.    Marquart,  Phüol.  Suppl.  Bd.  6, 

wurden    bereits    oben    besprochen.     Tiglat-  501ff.   v.  Gutschmid,  Kl.  ScJir.  5,  25tf.    Wachs- 

pileser  I.  verehrt  Ninib  und  Nergal  als  die  muth,  Einleit.  i.  d.  Stud.  d.  alt.  Gesch.  369,  707. 

Götter  der  Waöen  und  des  Bogens  und  zieht  in  Krumbholz,  Bhein.  Mus.  52,  237 ff.).    Nachdem 

Ninibs  Nameu  auf  Elephanten-  und  Löwenjagd.  er  sein   Volk    an   den   Waffendienst  gewöhnt 

jisurna.*ir2:)aZ  nennt  ihn  mit  Vorliebe  neben  Asnr,  hatte  (nach  Ktesias  bei  lustin.  1,  1,  der  mit 
dem  assyrischen  Götterkönig;  er  hält  sich  für  so  ihm    seine  Geschichte  beginnt,  war  er  über- 

ien  „Berufenen  des  Ninib",  der  „sein  Priester-  haupt   der   erste   König,    der   fremde  Länder 

Tum   lieb   hat".      In   Kelab   baut  er  ihm  ein  dauernd  eroberte),  verband  er  sich  mit  Ariaios, 

Heiligtum    (vgl.    auch    den   Text   K  418    bei  dem  König  von  Arabien,  und  unterwarf  sich 

Craig,   Bei.    Texte    II    S.   20),    errichtet    ein  Babylonien,    Armenien    und    Medien,    dessen 

Ninib-Bildnis  von  Stein  und  Gold  und  stiftet  König  Phamos  er  samt  seinen  Kindern  töten 

Ninib -Götterfeste  in  den  Monaten  Sabat  und  Hefa  (c.  1).    Durch  diese  Erfolge  zum  weiteren 

Clal.     Sargon  baut  ihm  einen  Tempel  in  Dur-  Vordringen  ermutigt,  eroberte  er  in  17  Jahren 

Sarrukin,    seiner  neuen  Residenz,  und  Asur-  ganz  Asien  vom  Tanais  bis  zum  Nil  mit  Aus- 

banipal  sagt:  Ninib,  der  Sohn  Bels,  sei  die  nähme  von  Indien  und  Baktrien  (c.  2;  totius 
Lanze,    der    grofse    Held,    der    mit    seinem  40  Orientis  populos  subegit,  lustin.  1,  1,  vgl.  Plat. 

spitzen  Pfeile  das  Leben  der  Feinde  vernichte.  Legg.  3,  685c.   Alex.  Polyhist.  frg.  2.  F. E.G. 

Der  Planet  des  Ninib  ist  Mars  (nicht  Saturn,  3,210).  Darauf  gründete  er  die  Stadt  Ninos 
wie  Jensen,  Kosmologie  S.  136 ff.  zu  beweisen  am  Tigris  (c.  3,  vgl.  Nicol.  JDamasc.  frg.  9; 
versucht,  siehe  hierzu  unsere  Ausführungen  Diodor  nennt  den  Euphrat,  vgl.  Jacoby,  Bhein. 
Art.  Nergal,  Bd.  3  Sp.  266  f.).  Dafs  die  Grie-  Mus.  30,  575.  DuMcJter  a.  a.  0.  2.  Andere  Zeug- 
chen ihn  Kgövog  nannten,  stimmt  zu  der  nahen  nisse  Strab.  2,  84.  16,  737.  Steph.  Byz.  s.  v. 
Verwandtschaft  des  Ninib  mit  dem  Himmels-  Nivog  u.  XaXSaioi.).  Der  folgende  Krieg  gegen 
gott  Anu.  Baktriana  führte  ihn  mit  Semiramis  zusammen. 

Die  wiederholt  erwähnte  Gemahlin  des  der  Gattin  seines  Feldherrn  Oimes,  einer 
Ninib  ist  Gula,  die  II  R  59  Herrin  von  Nippur  50  Tochter  der  Göttin  Derketo,  durch  deren  kluges 

und    Herrin  des   Tagwerdens    genannt   ist.  und    thatkräftiges    Eine  reifen   die   Eroberung 

Als  Gemahlin  des  Gottes  der  Morgensonne  ist  der   feindlichen  Hauptstadt  gelang.     Mit  ihr 

sie  auch  Ärztin   und  Totenerweckerin   (IV  R  vermählte   er  sich,   nachdem  er  ihren  Gatten 

19,  7f.  b.  u.  ö.).     Eine  Tochter  des  Ninib  wird  durch   seine  Drohungen   zum  Selbstmord   ge- 

III  R  68,  25  gh  genannt  mit  dem  Epitheton:  trieben    hatte    (c.  4  ff.).      Dagegen   war   nach 

„Herrin  des  Rechtes".     [Alfred  Jeremias.]  Conon  9  Semiramis  nicht  die  Gattin,   sondern 

^Ninos  (Nivos,  nicht  Nivoe,  wie  sich  aus  den  die    Tochter    des    Ninos.     Beider   Sohn    war 

von  Pope-Benseler  s.v.  gesammelten  metrischen  Ninyas  (vgl.  c.  21.  Instin.  1, 1.  Athen.  12,  628e) 

Belegen  ergiebt),  der  Stifter  des  assyrischen  oder  Sardanapallos  (nach  Herodot  2, 150.  Nicol. 
Reichs  und  Erbauer  von  Ninive,  war  ein  Sohn  60  Bamasc.  frg.  8.    F.   H.  G.  3,  357);    Kastor  b. 

des  Belos,  d.  h.  des  Gottes  Bei  (Herodot  1,  7.  Euseb.  Chron.  1,  55  Schöne  giebt  an,  dafs  nach 

Kephalion  b.  Synkell.  p.  167.    F.  H.  G.  3,  626.  Sardanapallos    ein   zweiter   Ninos    geherrscht 

Kastor  b.  Euseb.  Chron.  ep'd.  Syr.  App.  1,  54  habe.    Als  letzten  Krieg  des  Ninos  bezeichnet 

Schöne.     Tzetz.  Chil.  7,  159),   oder  des  Kronos  lu-tin  1,  1  den  Zug  gegen  den  aauberkundigen 

(loann.  Antioch.  frg.  3  u.  4.    F.H.G.i,  541  f.,  Baktrerkönig  Zoroaster  (vgl.  Arnob.  adv.  neU. 

Malalas  1,   19;    vgl.    Alex.   Polyhist.   frg.    3.  1,  5  p.  7,  17  Beiff.).     Nach  seinem  Tode  er- 

F.  H.G.  3,212:  BaßvXaviovgYaQlsysivngwTov  richtete  ihm  seine  Nachfolgerin  Semiramis  ein 

■/Eviad-ai.  Bfilov,  ov  uvai  Kqovov,  weshalb  auch  mächtiges  Grabmal,   angeblich  9  Stadien  hoch 
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und  10  Stadien  breit  {Diod.  c.  7).  Die  von  dem  Xiobe  (Niößri)  und  die  Mobiden.  Die  älteste, 
lambographen  Phoinix  (Athen.  12,  530  e)  wie-  episodische,  Erwähnung  des  Niobemythus  findet 
dergegebene  Grabschrift  pafst  besser  für  den      sich   im   24.   Gesang   der   Jlias  (v.  599—620). 

weichlichen  Ninyas,  als  für  den  Kriegshelden  Achilleus  hat  die  Leiche  des  Hektor  auf  den 
Ninos;   denn  derselbe  Phoinix  hob  an  andrer      Wagen    gehoben    und     verkündigt,     in    sein 

Stelle    die    kriegerisch    einfache   Lebensweise  Zelt    zurückkehrend,   dem   Priamos    die    voU- 

des  Ninos  hervor  {Ath.  10,  421  d).    Ovid  (Met.  zogene  Lösung  seines  Sohnes.    Tröstend  redet 

4,  88)  verlegt  die   busta  Nini  nach  Babylon.  er  darauf  dem  bekümmerten  Greise  zu:   „Nun 

An  den  Königspalästen  der  von  ihr  erbauten  lasse  uns  aber  an  das  Mahl  denken,  denn  selbst 
Stadt  Babylon  liels  Semiramis  sich  und  ihren  lo  die   schönhaarige  Niobe  dachte  an  das  Essen, 

Gatten  zweimal  darstellen,   auf  der  Jagd  und  sie,  der  doch  zwölf  Kinder  im  Hause  gestorben 

zusammen  mit  dem  Gotte  Bei  (Diod.  c.  8).  Die  waren,  sechs  Töchter  und  sechs  jugendkräftige 

Regierungszeit    des  Ninos  wurde   von   Kustor  Söhne.    Diese  hatte  Apollon  mit  dem  silbernen 

auf  52  Jahi-e  berechnet  (Kephalion  a.  a.  0.);  Bogen  getötet,    jene  Artemis,  die  pfeilfrohe, 

ihr  Anfang  fiel  nach  Ktesias  in  das  Jahr  2189  weil   nämlich   Niobe  sich   der  schön  wangigen 

V.  Chr.,  nach  Euscbios  (Chron.  1,56.  2, 11  Schöne)  Leto  verglich.    Nur  zwei,  behauptete  sie,  habe 

2057,  vgl.  Dunckcr  a.  a.  0.  22.  Leto  geboren,    sie  selbst  dagegen  viele.     Ob- 

Eine  spätere  Umbildung  der  Ninossage  gleich  nun  jene  nur  zwei  waren,  so  ver- 
finden wir  bei  Diodor,  der  nach  einem  Schrift-  nichteten  sie  doch  alle.  Neun  Tage  lagen 
steller  Athenaios  und  anderen  berichtet,  Semi-  -jo  diese  in  ihrem  Blut  und  niemand  war  da,  sie 
ramis  sei  eine  Hetäre  gewesen,  die,  von  Ninos  zu  bestatten;  zu  Steinen  hatte  der  Kronossohn 
zu  seiner  Gattin  erhoben,  ihn  bewog,  ihr  auf  die  Leute  gemacht.  Am  zehnten  Tage  aber 
fünf  Tage  (einen  Tag  bei  Plutarch)  die  Herr-  bestatteten  sie  die  himmlischen  Götter.  Niobe 
.Schaft  zu  überlassen,  und  diese  dazu  benutzte,  aber  dachte  dann  an  das  Essen,  als  sie  müde 
ihn  durch  seine  Leibwächter  einkerkern  und  war  des  Thränenvergiefsens.  [Jetzt  aber  in 
töten  zu  lassen  (Diod.  2,  20.  Dtinon  b.  Ael.  den  Felsen,  im  einsamen  Gebirge,  auf  dem 
V.  H.  7,1.  F.  H.  G.  2,  89.  Plut.  amator.  9).  Sipylos,  wo,  wie  man  sagt,  die  Lagerstätten 
Keine  Beachtung  verdient  die  Angabe  des  der  Göttinnen  sind,  der  Nymphen,  die  am 
Kephalion  (vgl.  über  ihn  Wachsmuth  a.  a.  0.  Acheloos  tanzten,  dort,  zu  Stein  geworden, 
150),  Ninos  sei  nicht  in  Ninive  gestorben,  so  zehrt  sie  an  dem  Kummer,  dem  von  den 
sondern  habe,  nachdem  er  die  ünkeuschheit  Göttern  verursachten.]  Nun,  wohlan,  treöl icher 
seiner  Gattin  durchschaut,  sein  Reich  ver-  Greis,  wollen  auch  wir  uns  um  das  Essen  be- 
lassen und  sei  nach  Kreta  geflüchtet  (bei  kümmern.  Nachher  mögest  du  wieder  deinen 
Moses  V.  Chorene  1,  15.  F.H.G.  3.  627).  End-  geliebten  Sohn  beweinen,  wenn  du  ihn  nach 
lieh  ist  Ninos  zum  Helden  eines  wahrscheinlich  Ilios  gebracht  haben  wirst;  ein  vielbeweinter 
im  I.Jahrhundert  v.Chr.  entstandenen  Romans  soll  er  dir  sein."  Die  eingeklammerten  Verse 
geworden,  dessen  Fragmente  aus  einem  Berliner  (614  —  617)  sind  den  SchoUen  zufolge  von 
Papyrus  Wilcken  (Hermes  27,  161  ff.,  vgl.  Levi,  Aristophanes  v.  Byzanz,  dann  von  Aridarchos 
Eivista  di  filologia.  N.  S.  1,  1  —  22)  trefflich  mit  Athetese  belegt  worden,  wegen  ihres  un- 
herausgegeben  hat.  Er  erscheint  als  siebzehn-  40  gehörigen  Eintretens  in  den  Zusammenhang, 
jähriger  tugendhafter  Königssohn.  Im  Mittel-  wegen  des  dreifach  wiederholten  tv,  endlich 
punkt  steht  die  Liebe  zu  seiner  jugendlichen  wegen  des  hesiodische  Ausdrucksweise  ver- 
Base, in  der  WilcJcen  wegen  des  Namens  ihrer  ratenden  Wortes  iggcöauvro.  Die  Athetese  ist 
Mutter  Derkeia  (Derketo)  Semiramis  richtig  auch  von  den  meisten  Neueren  angenommen 
erkannt  hat,  obwohl  auch  von  deren  mythischem  worden.  Für  die  Echtheit  der  vier  Verse  ist 
Charakter  nichts  übrig  geblieben  ist.  Das  eine  mit  Entschiedenheit  nur  Peppmüller  (Kommentar 
Fragment  g'iebt  eine  ausführliche  Schilderung  d.  24.  Buches  d.  Utas  S.  286.2dl— 29i;  yg\.  noch 
des  bei  Diodor  nur  kurz  erwähnten  Kriegs  Düntzer,  Homer.  Abh.  S.  370  ff.)  eingetreten, 
gegen  Armenien.  ja  er  hat  gerade  diese  Verse  als  Hauptstütze 

Ninos,  den  man  mit  dem  biblischen  Nimrud  50  seiner  Hypothese  von  der  smyrnäischen  Her- 
zusammengestellt hat,  ist  eine  rein  mythische  kunft  des  24.  Gesanges  benutzt.  Die  Ver- 
Gestalt, von  der  die  Geschichte  nichts  weifs.  gleichung  des  Priamos,  welcher  aufgefordert 
Der  Stadtheros  von  Ninive  wird  mit  der  Göttin  wird,  seinen  Kummer  nur  auf  kurze  Zeit  zu 
Semiramis  zu  einem  Königspaar  verbunden,  unterbrechen,  da  er  doch  ohnehin  nachher  nie 
und  in  ihre  Thaten  drängt  die  Sage  die  Ent-  aufhören  werde,  seinen  Sohn  zu  beweinen,  mit 
stehung  und  den  in  Jahrhunderten  allmählich  der  Niobe,  die  auch  ihren  Kummer  für  einen 
erfolgten  Ausbau  des  assyrischen  Weltreichs  Augenblick  unterbrach  und  nachher  in  der 
nach  bekannter  Methode  zusammen,  so  dafs  Versteinerung  fortfuhr,  unaufhörlich  an  ihrem 
für  ihre  Nachfolger  nichts  mehr  zu  thun  übrig  Schmerze  zu  zehren,  dieser  Vergleich  scheint 
bleibt.  Als  Quelle  des  Ktesias,  auf  den  die  co  in  der  That  nichts  zu  enthalten,  was  unpassend 
uns  erhaltenen  Berichte  zurückgehen,  nahm  und  entbehrlich  wäre.  Auf  einen  begrifflichen 
Duncker  (a.  a.  0.  2,  17  ff,  4,  16)  ein  medoper-  Zusammenhang  der  athetierten  mit  den  für 
sisches  Epos  an,  dessen  älteste  Ausbildung  er  echt  erklärten  Versen  deutet  der  gemeinsame 
in  die  erste  Hälfte  des  6.  Jahrhunderts  setzt,  Zug  der  Versteinerung  hin,  hier  des  Volkes 
Spiegel  (Ausl.  677  u.  701  ff.  Ztschr.  d.  deutsch.  der  Niobe,  dort  dieser  seibat.  Sollte  demnach 
morgenl.  Gesellsch.  45,  202.  Krumbholz,  Rhein.  das  verwerfende  Urteil  der  alexandrinischen 
Mus.  52, 282  ff.)  dagegen  mündlich  überlieferte  Kritiker  dennoch  richtig  und  die  Schilderung 
Sagen.    Weiteres  s.  u.  Semiramis.     [Wagner.]  des  Endschicksals  der  Niobe  das  Einschiebsel 
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eines  Rhapsoden  sein,  so  wäre  diese  Inter-  zuerst  bezeugt  durch  ein  Fragment  der  um 
Isolation  doch  für  uns  verhältnismäfsifj  sehr  Ol.  67,  3  =  510  blühenden  Dichterin  Tdesilla 
alten  Ursprungs,  ja  wir  hätten,  wie  jSfarÄ;(^Viofce  (bei  Apollodor  Bill.  3,  5,6).  Die  Geretteten 
M.  d.  Niobiden  S.  27)  hervorhebt,  hier  ein  altes  hiefsen  bei  ihr  Amyklas  und  Meliboia,  bei 
Einschiebsel  eines  die  Lokalität  von  Smyma  andern  (ÄpuUod.  a.  a.  0.)  Amphion  und  Chloris. 
und  dem  Sipylos  hervorziehenden  Rhapsoden.  Diese  zwei  wurden  vielleicht  ursprünglich  ent- 
Übrigens  ist  hervorzuheben,  dafs  v.  615  iv  weder  von  der  Gesamtzahl  20  oder  12  abge- 
Zmvlrp,  o9^i  (paal  &«i(av  (uuevai  svvag  wfi-  zogen,  sodafs  18  oder  10  den  Tod  gefunden 
cpdwv  eine  Art  von  Erläuterung  aus  nach-  hätten,  oder  zu  den  zwölf  von  Homer  als  ge- 
homerischem Sagenstoff  findet  durch  Quintus  lo  tötet  bezeichneten  hinzugerechnet.  Völlig 
V.  Smyrna,  Posthorn,  v.  291  ff.,  wo  es  von  der  entfernt  von  jener  epischen  Tradition  halten 
Nymphe  Neaira  heifst:  mx^fia'  iv  Isxisaetv  sich  HeUanikos  (fr.  54  Müll,  im  Schol.  Eur. 
vital  Ztnvla  vicpösvti  i]xi  ^iol  Ni6ßr)v  läav  Phoen.  162),  der  vier  Söhne  und  drei  Töchter 
dfffav.  Die  altertümliche  Fassung  des  in  der  annahm,  der  Aristoteliker  Herodoros  v.  Hera- 
Ilias  erwähnten  Mythus  verrät  sich  in  einigen  kleia  (bei  ApoJlod.  3,  5,  6) ,  bei  welchem  die 
eigentümlichen  Zügen,  welche  in  den  uns  er-  Zahl  auf  zw3i  Söhne  und  drei  Töchter  herab- 
haltenen  jüngeren  Erzählungen  nicht  mehr  gesetzt  war  {C.  Müller,  F.  H.  G.  2,  30  stellt 
wiederkehren,  wie  die  Bestattung  der  Niobiden  auch  bei  ihm  die  Zahlen  d'  und  y'  her),  und 
am  zehnten  Tage  durch  di*»  Götter  und  die  die  bei  Gellius  20,  7  erwähnten  quidam  dlii 
Versteinerung  des  Volkes.  t5l)er  den  Ort  der  20  auctores,  die  im  ganzen  nur  drei  Kinder  (viel- 
Haupthandlung  enthalten  jene  Verse  der  Bias  leicht  war  die  argivische  Niobe  gemeint)  an- 
ebenso  wenig  eine  Andeutung,  wie  die  Frag-  erkannten.  Anderweitigen  Inhalts  sind  nur 
mente  der  andern  älteren  Epiker  und  lyrischen  zwei  Fragmente  der  älteren  Lyrik.  Aus  einem 
Dichter.  Auch  findet  sich  in  ihnen  noch  kein  Gedichte  der  Sappho,  wohl  demselben,  in 
bestimmter  Hinweis  auf  die  genealogische  Ver-  welchem  von  den  zehn  Niobiden  die  Rede  war, 
bindung  der  Niobe  mit  den  in  der  späteren  Lit-  ist  der  merkwürdige  Vers  erhalten  (fr.  31  bei 
teratur  zu  ihr  in  nächster  Beziehung  stehenden  Athen.  13,  571  D):  Aaza  xai  Ntoßa  itäla  uiv 
mythischen  Personen.  Bei  Homer  begegnen  tpilai  r,Gav  erat-gai  (Freundinnen),  und  Pindar 
uns  Tantalos ,  Pelops ,  Chloris ,  Amphion  und  (fr.  64  B  bei  Plut.  de  mus.  15)  hatte  in  einem 
Zethos,  ohne  dafs  ihr  verwandtschaftliches  so  Paian  gesungen,  dafs  bei  der  Hochzeit  der  Niobe 
Verhältnis  zur  Niobe  zur  Sprache  kommt.  Anthippos  zuerst  die  lydische  Harmonie  gelehrt 
Von  deV  Erzählung  des  Hesiodos  ist  nur  hätte,  was  zu  beweisen  scheint,  dafs  dem  Dichter 
die  Notiz  erhalten,  dafs  er  die  Zahl  der  Söhne  Niobe  bereits  als  Tochter  des  lydischen  Tantalos 
und  Töchter  der  Niobe  auf  je  zehn  angab  (ApoJ-  bekannt  war  (vgl.  OL  1,  36  Avdov  TIsXonog). 
lodor,  Bibl.  3,  5,  6).  Nach  Ailianos  (r.  h.  12,  36)  Der  Niobemythus  diente  als  Stoff  der  Tra- 
freilich  hätte  Hesiodos  nur  von  neunzehn  gödie.  Aus  den  wenigen  Bruchstücken  der 
Kindern  geredet.  Dieser  Widerspruch  löst  'Niobe'  des  Aischylos  erhellt,  dafs  hier  Vater 
sich  nach  Starks  (Niobe  u.  d.  Niobiden  S.«30)  der  Heldin  Tantalos,  der  Lyderkönie,  war 
Vermutung  dadurch,  dafs  der  Dichter  von  (fr.  158),  Amphion  ihr  Gemahl  (fr.  160).  Der 
neunzehn  getöteten  Kindern  gesprochen  hat,  ao  Palast  des  Amphion  wird  von  Zeus  durch 
ein  zwanzigstes  (Chloris?),  dessen  Rettung  ihm  Feuer  zerstört  (ebds.),  was  wohl  durch  einen 
bereits  bekannt  war,  ausschlief  send.  Nach  Boten  gemeldet  wurde.  Niobe,  ihrer  vierzehn 
MarTcsch^ffel  (Hes.  fr.  41)  ,wäre  die  eine  An-  Kinder  beraubt,  verbrachte  einen  grofsen  Teil 
sabe  im  KaxäXo'/oq  vorgekommen,  die  andere  des  Stückes  schweigend,  verhüllt,  in  tiefen 
in  den  'Hoiai.  Auf  die  Zahl  der  Niobiden  Schmerz  versunken,  am  Grabe  sitzend  (Trag. 
beziehen  sich  weitaus  die  meisten  auch  der  G.  F.  rec.  Nauck*  p.  50).  Der  Sipylos  war 
anderen  Dichterfragmente.  Nach  dem  Venet.  erwähnt  (fr.  163),  die  Handlung  spielte  wohl 
Schol.  II.  24,  604  hatten  die  rfcotfpoi  teils  an  diesem  Berge  (StarJk  a.  a.  0.  S.  37),  jeden- 
zwanzig,  teils  vierzehn  Niobiden  angegeben.  Die  falls  in  Lydien ,  weil  Tantalos  redend  auftrat, 
erstere,  die  hesiodische,  Zahl  wird  angeführt  aus  50  zuerst  seiner  eigenen  Macht  sich  rühmend 
Mimnermos  'bei  Ael.  v.  h.  12,  36),  Pindar  (Ael.  (fr.  1081,  dann  sein  furchtbares  Geschick,  wohl 
a..Si.O.  Gell. N.A.20,l)u.Bakchylides(GeU. ebd.).  die  Zerstörung  seines  Herrschersitzes  durch 
Die  andere  Zahl,  zweimal  sieben,  kam  vor  beim  ein  Erdbeben*),  beklagend  (/r.  1591.  Wohin 
Hermioneer  Lasos  (Ael.  a.  a.  0.),  welcher  um  der  Dichter  die  Verhandlung,  die  Tötung  der 
das  Jahr  500  in  Athen  lebte,  und  wurde  die  Kinder,  verlegt  hatte,  ist  aus  den  Fragmenten 
herrschende  bei  den  attischen  Dichtem  j1i'scä?/7os,  nicht  ersichtlich,  obgleich  wohl  Theben  als 
Sophokles,  Euripides  u.  AristopTianes  (s.d.Stellen  Königsstadt  des  Amphion  vorauszusetzen  ist. 
in  Trag.  G.  Fr.  rec.  Nauck  p.  50.  228.  500).  Ab-  Vielleicht  gehörte  Aischylos  zu  den  Dichtem, 
weichende  Zahlen  begegneten  bei  Sappho  welche  auch  die  Tötung  und  Bestattung  der 
{Gell.  20,  7)  und  Alkman  (Ael.  a.  a.  0.),  welche  60  Niobiden,  wie  die  Verwandlung  der  Niobe, 
von  achtzehn  und  zehn  Niobiden  gedichtet  nach  Lydien  verlegten  (vgl.  Schol.  Tirtcrü.  St  602 
hatten.  Es  ist  auffallend,  dafs  die  aufgeführten  ri  8s  avfKfogcc  arrijs,  tag  ftiv  xivsg  iv  Avdüc, 
Zahlen,  einerseits  18.  andererseits  14  und  10,  ag  3f  fvioi,  iv  O^ßaig.**)  Sophokles  hatte,  wie 
immer  um  zwei  von  den  beiden  Grundzahlen, 

Hesiods  zwanzig  und  Homers  zwölf,  differieren.  *^  I«^-  *"*  verdorbene  Glosse  Phoi.  Lex.v  soi,  15 

V  leileicht  spielt  hier  die  Tradition  berem,  dafs  v'  „„   j.„   ->     W- '^    /v     u     s«, 

■    ry-    j    ^    3        -vT-t                   -i-r,  bessern  uliarvioi  "loßt:  {yauct  p.  oO). 

zwei  Kinder  der  Niobe  vom  Untergange  ver-  «j  stark  (a.a.O.  39)  remmteta.  d.'fs  das  ai*ei9Mscie 

schont    blieben.      Diese    Tradition    ist    für   uns  stück   nach   dem   Tode   der   Kinder   in  Lydien   spielte. 
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das  Scholion  weiter  angiebt,  den  Untergang  sie  zu  Zeus,  der  sie  zu  Stein  werden  läfst. 
der  Kinder  in  Theben  erfolgen  und  darauf  Von  dem  Steinbild  rinnen  Thränen  herab,  und 
Niobe  nach  Lydien  heimkehren  lassen  (vgl.  auch  es  blickt  nach  Norden  {fr.  105  bb  aus  Schal. 
Eustaih.  üomm.  II.  p.  1367,  21).  Auf  Sophokles  Tl.  24,  617).  Aus  den  Fragmenten  des  Pherc- 
bezog  sich,  nach  G.  Hermanns  Vermutung,  die  kydes  ist  nicht  ersichtlich,  wo  nach  ihm  der 
verdorbene  Stelle  des  Aristoteles  {Poet.  c.  18),  Schauplatz  des  Kindermordes  war.  Im  fragm. 
wo  jemandes  Tragödie 'iViofce'  wegen  des  ver-  102  (Aßdon,  die  Frau  des  Zethos  will  einen 
letzten  Gesetzes  der  Einheit  von  Zeit  und  Ort  Sohn  des  Amphion  töten  aus  Neid,  weil  sie 
getadelt  und  dieser  das  gleichnamige  Stück  des  selbst  nur  zwei  Kinder,  Itys  und  Ne'is,  hatte, 
Aischylos,  wie  es  scheint,  als  Muster  gegen-  lo  die  Frau  des  Amphion  aber  sechs;  in  der 
über  gestellt  wird.  Von  dem  Inhalte  der  ver-  Dunkelheit  tötet  sie  aber  ihr  eigenes  Kind, 
lorenen  Trajjödie  'Niobe'  wissen  wir  nur,  dafs  Itys)  sind  der  hier  unbenannten  Gattin  des 
der  Untergang  der  Niobiden  auf  der  Scene  Amphion  nicht  zwölf,  sondern  nur  sechs  naidsg 
dargestellt  war  und  einer  der  Sterbenden  seinen  (wegen  der  Ne'is  nicht  als  Söhne,  sondern  als 
Liebhaber  {igaazi^g)  auffordert,  ihn  umarmend  Kinder  zu  verstehen)  zuerteilt,  woraus  Thrämer 
zu  schützen  {fr.  410).  Sonst  hat  Sophokles  des  (a.  a.  0.  S.  8)  geschlossen  hat,  dafs  die  Gattin 
Mythus  Erwähnung  gethan  in  der  '  Antigone'  des  Amphion  bei  l'herekydes  nicht  Niobe  und 
(v.  822—838)  und  ' Elektia'  (v.  150-162).  Im  auch  nicht  Theben  ihr  Wohnsitz  und  der  Schau- 
Begriffe,  „allein  von  den  Sterblichen",  wie  der  platz  ihres  Unglücks  war.  Aus  dem  Namen 
Chor  sagt,  lebend  zum  Hades  hinabzusteigen,  20  des  einen  Sohm^s  'j4laX->iofisvfvs  folgert  Tlirätner 
vergleicht  Antigene  sich  mit  der  Niobe:  „Ich  weiter,  d&is  Plierekydes  die  Niobe  im  böotischen 
habe  gehört,  wie  die  jammervolle  Tochter  des  Alalkomenai  wohnen  und  lei^len  liefs.  Als 
Tantalos,  die  phrygische  Fremde,  an  der  Höhe  Eigentum  desselben  Logographen  betrachtet 
des  Sipylos,  der  Felsen,  gleich  dem  zähen  Epheu  Thrämer  auch  die  von  Eustathios  zu  Homer 
wachsend,  bezwungen  hat  und  jetzt  im  Regen-  p,  1367,  21  (vgl.  Schol.  B  V  zu  II.  24,  602) 
gusse  zerfliefst,  wie  die  Sage  der  Menschen  unbenannten  Autoren  zugewiesene  Nachricht 
lautet;  der  Schnee  verläfst  sie  niemals  und  von  Alalkomeneus  als  Gemahl  der  Niobe.*) 
unter  den  weinenden  Brauen  netzt  er  ihr  den  Während  wir  annehmen  dürfen,  dafs  in 
Hals.  Ihr  sehr  ähnlich  bettet  auch  mich  die  der  epischen  Tradition,  wie  sie  das  attische 
Gottheit."  Der  Chor  antwortet:  „Ja  sie  war  30  Drama  übernahm,  Lydien  und  daneben,  wohl 
Göttin  und  göttlichen  Stammes,  wir  aber  sind  unter  dem  Eintlufs  der  hesioUischen  Epik,  das 
Sterbliche  und  von  Sterblichen  abstammend"  böotische  Theben  als  Schauplatz  der  Handlung 
u.  s.  w.  Elektra  beruft  sich,  als  Antwort  auf  üblich  geworden  waren,  fehlt  uns  jede  sichere 
die  Mahnung  der  Chores,  Mafs  zu  halten  in  Spureines  Vorkommens  von  Argos  in  der  geläu- 
der  Totenklage,  auf  die  Aedon  und  Niobe.  figen  epischen  Überlieferung.  Die  argivische 
„Dich,  allduldende  Niobe",  singt  sie,  „ehre  ich  *  Niobe  tritt  auf  den  Schauplatz  bei  Akusilaos, 
als  Göttin,  die  du  im  Felsengrabmal  stets  welcher,  nach  einer  häufig  geäufserten  Ver- 
weinst." Euripides  gedachte  der  zweimal  mutung,  aus  der  epischen  ^ogmvig  geschöpft 
sieben  von  Loxias  getöteten  Niobekinder  im  hätte  (vgl.  u.  a.  Kinkel,  Ep.  Gr.  Fr.  p.  209. 
' Kresphontes'  {fr.  455),  in  den  'Phönizierinnen'  io  Stark  S.  31.  Ed.  Meyer,  Forsch,  zur  alt.  Geach. 
(v.  159)  steht  Folyneikes  mit  Adrastos  vor  S.  89).  Diese  Niobe  wurde,  bezeichnend  für 
Theben  „nahe  dem  Grab  der  sieben  Mädchen  die  schon  feste  Tradition,  nicht  der  Tantalos- 
der  Niobe".  tochter  der  kleinasiatischen  und  böotischen 
Aus  einer  ähnlichen  epischen  Überlieferung,  Epik  gleichgesetzt,  sondern  mit  der  neuen 
wie  sie  den  attischen  Tragikern  bekannt  war,  Heimat  verbindet  sich  eine  neue  Genealogie, 
stammt  auch  die  Erzählung  des  Logo graphen  Sie  gilt  als  Tochter  des  Phoroneus,  und  nach 
Pherekydes,  welcher  die  Niobesage  im  achten  den  Worten  des  Solon  bei  Piaton  {Tim.  p.  22  a) 
oder  zehnten  Buch  seiner  Genealogieen  (vgl.  giebt  es  nichts  Älteres  in  menschlicher  Über- 
Müller,  F.  H.  G.  4,  639.  Thrämer,  Pergamos  lieferung,  als  die  Reden  von  Phoroneus.  der 
S.  8)  dargestellt  hatte.  Niobe  und  Pelops  sind  50  der  Erste  genannt  wird,  und  von  Niobe  {nsgl 
Kinder  des  Tantalos  {fr.  93.  105  bb),  ihre  Hei-  ^OQcovsmq  xov  ngärov  Isx^svToenal  Nitßrjs).**) 
mat  war  also  Lydien.  Niobe  hatte  zwölf  Kinder, 
wie    Pherekydes  mit   Homer  übereinstimmend  *)  Hinzugefüi^t  sei  noch,  dars  Thrämer  (S.  9)  aus  den 

berichtete,    indem    er    aufserdem,    zum  ersten-  Xamen  der  pAere^tydmcAe«  NioWden  Pelopia,  Argeios  und 

mal  für  uns,  auch  ihre  Namen  aufzählt  (/r.  102  b).  Phereua  (vgl.  //.  9,  15 1  <j>,inai  a's  Stadt  im  Besitz  des 

Als   Söhne  giebt  er  an  Alalkomeneus,   Pheres,  Agamemnon)   folgert,   dafs   die  Niobe  de«  Logographen 

TTij                 T-                  v-iL             *•              1  auch  Beziehung  zum  Peloponnos  und  Argos  hatte,  und 

Eudoros,     Lysippos,     Xanthos,    Argeios,    als  .        ,,    w.     1     ^  1                   i    ,1  n           • 

m..  .  i  Vii  •  ''  ^  Tri  i-  »r  ^■  tt  °t  •  „^on  einem  Punkte  des  Peloponnes  nach  Alalkomenai 
Töchter  Chione,  Klytia,  Melia.  Höre,  Lamippe,  vermählt  worden  war".  Da  nun  ;/.  ■>,  104  Pelops  als 
Pelopia.  Die  Ne'is,  welche  andere  eine  Tochter  Herrscher  in  Argolis  erscheint,  andererseits  Pherekydes 
der  Niobe  und  des  Amphion  genannt  hatten  60  in  der  charakteristischen  ZwiV.fzahl  der  Niobiden  mit  der 
und  von  welcher  das  Ne'itische  Thor  von  JUca  übereinstimmt,  so  nimmt  Thrämer  (8.  11)  keinen  An- 
Theben seinen  Namen  tragen  sollte ,  kannte  stand,  die  Niobeepisode  der  IUeu  (ohne  die  interpoüerten 
Pherekydes  als  Tochter  des  Zethos  {fr.  102  c).  Sipylosverse)  und  die  rekonstruierte  Eelation  des  Phere. 
Narh  ihrem  Unglück  kehrt  Niobe  nach  T.vdien  *'^''"    <™"   Alalkomeneus    als   Gemahl,    aber    ohne   den 

^acn  inrem  ungiucK  Kenn  iNiooe  nacn  i^yaien  ^  .^^.^^„j,  vator  und  d^n  Sipyios)  auf  ein  und  dasselbe 

zurück,  findet  die  Stadt  ihres  Vaters  zerstört  „griechische  Sagengut  zurflckzu  (ihren. 

und  letzteren  seiner  Strafe  übergeben,  da  fleht  „,  ob  unter  der  Phoroneustochter  im  hesiod.  Fragen. 

Q.  Hermann  (Opusc.  S,  iSB.)  nahm  selbst  für  den  Tod  der  i2  X.   (bei  Strabo  p.  471),   welche   einem   Hekateros   (die 

Niobiden  und  des  Amphion  Lydien  als  Schauplatz  an.  Handschriften  schwanken  zwischen  'Exatigm,  'Exatiqov, 
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Als  Gemahlin  des  Phoroneus  und  Mutter  der  Geltung  beider  als  echt  religiöser  Gestalten  im 

Niobe   werden  genannt  die  Nymphe  Telodike  Glauben    der    Argiver    nicht    ausgeschloäsen. 

Äkusilaos  fr.  11  bei  Tzetzes  zu  Lykophr.  111.  Auf  religiöse  Wesensverwandtschaft  des  Heroen 

Apollod.  Bibl.  12,  1,  1.  Schol.  Plat.  Tim.  p  22  a)  Pelasgos  mit  der  Demeter  Pelasgis  von  Argos 

oder  Peitho  {ScM.  Eur.  Or.  932)  oder  Kerdo  weist  der  Umstand  hin,  dafs  der  Tempel  dieser 

{Paus.  2,  21,  2;  \)e\Hygin.  fab.  145,  p.  23  Schm.  Göttin  nicht  blofs  für  eine  Stiftung  des  Heroen 

wohl  Cerdo  anstatt  Cinna  zu  schreiben).    Nach  gfalt,  sondern  auch  das  Grab  des  letzteren  in 

einer  Notiz  bei  Eusebios  {Hieron.  zu  Abr.  211  der  Nähe  dieses  Tempels  lag,  wie  Pausanias 

n.  iSj/wA- p.  236)    wäre    indessen    Niobe   nicht  (2,  22,  1)  berichtet,  nur  dafs  dieser  als  Vater  des 

Gemahlin    des    Phoroneus    gewesen,    sondern  lo  Pelasgos  nicht  Zeus  sondern  Triopas  betrachtete, 

seine  Mutt-er  von Inachos,  weicher  der  gewöhn-  Argos  dagegen,  der  Sohn  der  Niobe.  besafs, 

liehen  mythographischen  Überlieferung  gemäfs  doch  wohl  von  Alters  her,  einen  regelrechten 

Vater  des   Phoroneus  und  Sohn  des  Okeanos  Heroenkult  bei  Argos,  mit  einem  heiligen  Hain 

und  der  Tethys  ist.    Nach  Akttsilaos  (fr.  11,  ( Paus.  3,  4, 1;  2,  20,  8),  welcher  von  Kleomenes 

dazu  ApoUod.  2,  1,1.    Dion.  Balte.  1,  11,  17.  fireventlich  verwüstet  wurde,  und  einem  Kult- 

Diod.  4,  14.    Hyg.  fab.  146,  p  24.    Schol.  Eur.  gfrabe  (Patts.  2, 22, 5).  Dafs  die  argivische  Niobe 

Or.  932.    Lact.  Plac.  Schol.  Stat.  Theb.  4,  589)  auf  dem  Boden  der  Religion  steht,  dafür  zeugt 

wurde  Niobe,  die  Tochter  des  Phoroneus,  Geliebte  auch  ihre  eigentümliche  Verbindung  mit  Zeas. 

les  Zeus,  als  Tochter  des 'ersten' Menschen  die  Wie  diese  Niobe  aus  den  religiösen  Lokal- 
erste  sterbliche  Geliebte.  Sie  gebar  von  Zeus  20  anschauungen  der  Argiver  entsprungen  war, 
iie  Söhne  des  Argos,  von  dem  die  Stadt  ihren  so  hat  sie  auch  stets  nur  lokale  Geltung  be- 
Xamen  erhielt  (dieser  "^pyos  ö  dtog  war  auch  dem  halten  und  ist  in  den  allgemeinen  Mvthenschatz 
Pherekydes  fr.  2,1  =  Schol.  Eurip.  Phoen.  1116  der  Hellenen  nicht  eingedrungen,  ungleich  der 
als  Vorfahre  des  'A^yo?  Travojtrijs  bekannt,  vgl.  Tochter  des  Tantalos.  Für  die  Sagengeschichte 
Thrämer  S.  30),  und,  wie  speziell  Äkusilaos  sind  beide  völlig  getrennte,  differeozierte  Ge- 
erzählt hatte,  den  Pelasgos.  Als  Bruder  der  stalten,  im  religiösen  Glauben  mögen  sie  ur- 
argivischen  Niobe  wird  Apis  genannt,  von  dem  sprünglich  eins  gewesen  sein.  Thrämer  (S.  28) 
der  Peloponnes  den  Namen  'Ajcia  erhalten  haben  hat  die  argivische  Zeusgeliebte  in  Parallele 
soll.  In  der  Chronik  des  Eusebios  (p.  177  Seh.)  gesetzt  mit  der  böotischen  Gemahlin  des 
hat  übrigens  eine  Notiz  Platz  gefunden,  welche  so  Alalkomeneus ,  hinter  welchem  Beinamen  sich 
Apis  zum  Sohn  der  Niobe  macht.  Eine  ahn-  Zeus  verberge  {Etym.  31.  'Alalxoftsvfvg  Zfvg). 
liehe  Unsicherheit  trat  hinsichtlich  des  Ver-  Auf  zwei  Spuren  der  Tantalostochter  in  Argos 
hältnisses  der  Niobe  zu  Pelops  ein:  gewöhnlich  hat  Stark  (S.  349)  hingewiesen:  während  die 
ist  er  ihr  Bruder,  Eustath.  zu  Tl.  24,  602  weist  Sage  die  Geschichte  der  Kindertötung  von  der 
aber  dieNotiz  auf  Icxiov  S\  oxi  rr^y  Niößr^v  oifisv  argivischen  Niobe  durchaus  fern  hält,  bericht-et 
Tajraior,  Ol  Äf/IflojTogxaräyorct,  welche  Notiz  Pausanias  (2,  21,  9)  dennoch,  dafs  im  Letoon 
im  ScJwl.  BVz.  St.  mit  der  über  Niobes  Gemahl  von  Argos  neben  dem  praxitelischen  Knltbilde 
zusammengeworfen  ist:  rjj»  jVtößjjv  oi  fisv  der  Göttin  die  Bildsäule  einer  Jnngfirau  stand, 
mioTiog,  Ol  81  Tavxülov,  ot  6e  Zt^^ov,  oi  8i  der  Chloris,  einer  Tochter  der  Niobe.  Früher 
^Aaly.ouf'vfo)  yvvaixa  qpaöiv  (vgl.  TÄrci»»er  S.  12).  40  hätte  sie  den  Namen  Meliboia  getragen,  als 
Über  die  verschiedenen  Redaktionen  des  aber  Apollon  und  Artemis  ihre  Geschwister 
Stammbaumes  der  argivischen  Könige,  in  töteten,  sei  sie,  zur  Leto  betend,  mit  einem 
welchen  die  Phoroneustochter  Niobe  eingefügt  Bruder  Amyklas  am  Leben  gelassen  worden, 
war,  hat  am  ausführlichsten' jE"d.  Meyer  (Forsch.  Vom  ausgestandenen  Schreck  hätte  sie  aber 
z.  alt.  Gesch.  67  ff.)  gehandelt  und  sich  bemüht,  eine  blasse  Gesichtsfarbe  behalten  und  deshalb 
sie  als  reines  Produkt  pseudowissenschaftlicher  den  neuen  Namen  Xlcagig  bekommen.  Beide 
Geschichtskonstrnktion  zu  erweisen.  Die  Sage  Geschwister  hätten,  nach  der  Sage  der  Argfiver, 
von  Niobe  hat  nach  ihm  (S.  90)  ihre  Wurzel  der  Leto  diesen  ihren  ersten  Tempel  erbaut, 
in  der  Existenz  einer  bei  Argos  gelegenen  Eine  zweite  Spur  weist  auf  einen  argivischen 
Quelle  Niobe,  welche  von  Plinius  4,  17  neben  5o  Tantalos  hin.  In  der  Umgebung  des  Tempels 
zwei  anderen,  Amymone  (der  untadeligen)  und  der  Demeter  Pelasgis  und  des  Pelasgosgrabes 
Psamathe  (der  sandigen)  genannt  wird,  wozu  befand  sich,  nach  der  Angabe  des  Pausanias 
indessen  die  übersehene  Glosse  des  Hesych  (2,  22,  2),  ein  nicht  grofses  ehernes  Gefafs 
vißa-  x^öva  Kai  y.oTlvrjv  zu  vergleichen  ist.  (xalxf«)»),  getragen  von  Bildsäulen  der  Artemis, 
Argos  und  Pelasgos,  die  beiden  Niobesöhne,  Athena  und  des  Zeus  Mmaptvg.  Nach  einigen 
sind  nach  Ed.  Meyer  rein  genealogische  Ge-  Erklärem  enthielt  dieses  Gefafs  die  Gebeine 
stalten,  welche  der  Urheber  des  Stammbaumes  des  Tantalos.  Pausamas  wehrt  sich  lebhaft 
erfand ,  um  dem  Lande  seine  Eponymen  zu  gegen  die  Möglichkeit,  dafs  dieser  der  Lyder- 
geben.  Wenn  es  auch  allerdings  unleugbar  könig,  der  Sohn  des  Zeus  und  der  Pluto,  sein 
ist,  dafs  die  genealogischen  Dichter  bei  ihrer  60  könne,  und  läfat  nur  die  Wahl  zwischen  Tan- 
Geschichtskonstruktion  die  Verwendung  der  talos,  dem  Sohne  des  Thyestes,  oder  Tantalos, 
beiden  Heroen  Argos  und  Pelasgos  als  Epo-  dem  Sohne  des  Broteas,  offen,  welcher  früher 
nymen  (von  'Agyog  und  Ilila6yiv.6v  'Agyog)  mit  als  Agamemnon  Klytaimnestra  geheiratet  hatte. 
Recht  sehr  passend  gefunden  haben,  so  ist  Immerhin  ist  die  Existenz  von  fleliquien  eines 
hierdurch  eine  ältere  und  ursprünglichere  Tantalos  in  der  Nachbarschaft  von  denen  des 
'£zar*oc, '£zara,W)  fünf  Töchter  gebar,  von  denen  die  giobesohnes   in    der  Heimat  der  argivischen 

Bergnymphen,   Satyrn  und  Knreten   entstammen,   Xiobe  NlObe   ein   recht  merkwürdiges  Und  kaum  ganz 

gemeint  war.  ist  vöUig  unklar.  bedeutungsloses  Zusammentreffen. 
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Aufser  dem  argivischen  hat  die  Logographie  weist  auf  die  übliche  Verwandtschaft  d. 
noch  einen  zweiten  von  der  konTentioneilen  Tantalostochter  mit  Pelops  hin.  Erwähnen 
Sage  ganz  verschiedenen  Niobemythus  zum  wert  ist,  dafs  Hellanikos  die  Stadt  Sipylos,  du- 
Vorschein  gebracht.  Xantlios  der  Lyder  {fr.l'A,  Heimatsstadt  des  Pelops  und  der  Niobe,  ge- 
zu  ergänzen  durch  IScliol.  Eur.  l^hoen.  159,  kannt  hat  (Steph.  Byz.  EtnvXog,  nüXig  ^gvyiag' 
Sthol.  Vict.  zu  //.  24,  602  und  Eustath.  zu  Hom.  'Eklavinos  'isQfiwv  ngcixo}).  Ferner  war  ihm 
IL  p.  1368)  und  auf  ihn  folgend,  wenn  auch  ver-  eine  Quelle  bei  Magnesia  am  Sipylos  bekannt, 
flochten  mit  dem  Bericht  des  Hinunias  von  deren  Wasser  Steine  in  den  inneren  Teilen 
Hhodos  und  Neanthes  von  Kyzikos,  Partlienios  des  Trinkenden  absetzen  sollte  (aus  zu.  nro) 
{Erot.  path.  33),  hatten  folgende  Erzählung  lo  AvSCav  fr.  125).  Vielleicht  gab  Hellanikos  eii 
geliefert,  die  wir  in  der  Zusammenstellung  rationalistische  Deutung  der  wunderbaren  V(  i 
Thrämers  (S.  20)  wiedergeben:  Assaon  [Asso-  steinerung.  Auf  Theben  als  Wohnsitz  und 
nides  'AacoviSrjs  Eust.  Schol.  B]  hat  seine  Tochter  Schauplatz  der  Kindertötung  deutet  nach 
Niobe  dem  am  Sipylos  wohnenden  [Assyrer,  Thrämers  Ansicht  (S.  14)  der  Name  der  einen 
Schol.  Eur.]  Philöttos  vermählt,  und  zwanzig  Niobide  Ogygia,  an  die  'Slyvyiai  nvlai  Thebens 
Kinder  waren  dieser  Ehe  entsprossen.  Phi-  erinnernd,  und  die  Siebenzahl  der  Kinder,  die 
lottos  verliert  auf  der  Jagd  durch  einen  Bären  nur  eine  Variante  der  gewöhnlichen  vierzehn 
sein  Leben.  Nun  wirbt  Assaon,  von  Verlangen  Kinder  der  thebanischen  Niobe  sei.  Wir  fügen 
erfüllt,  um  seine  eigene  Tochter.  Von  Niobe  hinzu,  dafs  die  Siebenzahl  bei  Hellanikos  Be- 
zurückgewiesen, sinnt  er  auf  Rache.  Er  ladet  20  nutzung  ganz  spezieller  thebanischer  Lokal- 
die  Kinder  der  Niobe  zu  einem  Mahl  und  ver-  traditionen  zu  beweisen  scheint.  Nahe  dem 
brennt  sie  mitsamt  dem  Palaste.  Als  Niobe  Ismenosflufs,  vor  den  Thoren  Thebens,  befanden 
dieses  erfährt,  flieht  sie  und  bittet  die  Götter  sich  sieben  Steinsetzungen  auf  Erdunterlagen 
zu  Stein  werden  zu  dürfen  und  wird  versteinert.  (tQfiaza).  Nach  der  Meldung  des  Armenidas, 
So  lautete  der  Schlul's  der  xanthischen  Erzählung  des  Verfassers  einer  thebanischen  Lokalhistorie 
nach  den  Worten  des  Eustathios  (a.  0.).  {F.  H.  G.  3  p.  329),  schrieb  man  diese  sieben 
Partlienios  giebt  den  Schlufs  folgendermafsen:  'Scheiterhaufen'  (nvQuf)  entweder  den  sieben 
Auf  die  Kunde  vom  Untergang  ihrer  Kinder  Helden  gegen  Theben  oder  den  Kindern  der 
stürzt  sich  Niobe  von  einem  hohen  Fels,  und  Niobe  zu.  Von  den  Scheiterhaufen  der  'Kinder 
Assaon,  von  Reue  ergriffen,  macht  seinem  30  des  Amphion',  also  doch  wohl  der  Niobiden, 
Leben  gleichfalls  ein  gewaltsames  Ende.  Nach  redet  auch  Pausanias  (9,  17,  2)  und  giebt  an, 
Partlienios  verdankte  auch  die  Assaonstochter  dafs  noch  Asche  vom  Leichenbrand  auf  ihnen 
ihr  Unglück  der  Fügung  der  von  ihr  erzürnten  sichtbar  sei.  Ein  halbes  Stadion  davon  ent- 
Leto.  Hinzuzufügen  wäre,  dafs  nach  einer  fernt  seien  die  Gräber  der  Amphionskinder, 
Notiz  in  dem  Schol.  Townl.  11.  a.  a.  0.  600  Niobe  getrennt  die  der  Jünglinge  und  der  Mädchen 
bei  den  Lydern  'Eivfirjv  (nach  der  zweifelnden  {Paus.  9,  16,  7).  Dieser  Gräber  hatte  bereits 
Vermutung  von  Wilamowitz  'Elvurjvi^)  genannt  Euripides  Phoeti.  159  gedacht;  er  läfst  Poly- 
wurde.  Dieser  lydisc he  Niobemythus  stimmte  neikes  Stand  fassen  imä  naQ^ivav  tä<pov 
also  mit  dem  allgemeinen  griechischen  darin  itsXag  Niößrjg,  wogegen  aber  der  Scholiast, 
überein,  dafs  auch  die  Tochter  des  Assaon  40  gestützt  auf  den  Lokalhistoriker  Aristodemos 
ihrer  Kinder  beraubt  und  auf  dem  Sipylos  ver-  [^F.  H.  G.  3  p.  309),  versichert,  in  Theben 
steinert  wird.  Die  Zwanzigzahl  der  Kinder  gebe  es  nirgendwo  ein  Grab  der  Niobiden. 
kehrte,  wie  wir  oben  sahen,  auch  bei  Hesiod,  Mit  dieser  kritischen  Leugnung  hängt  wohl 
Mimnermos,  Pindar  und  Bakchylides  wieder.  die  Behauptung  zusammen,  dafs  die  Asche 
Diese  Übereinstimmungen  sind,  trotz  der  übri-  der  Niobiden  nach  Sipylos  übergeführt  und 
gen  Unähnlichkeit,  doch  auffallend  genug,  um  dort  bestattet  sei  {Stat.  Hieb.  6,  120  ff.).  Es 
eine  Beeinflussung  der  lydischen  Sage  durch  verblieben  also  jedenfalls  die  sieben  Scheiter- 
die  griechische  oder  eine  Verschmelzung  beider  häufen  und  ihre  Beziehung  auf  die  sieben  oder 
voraussetzen  zu  lassen,  während  der  umge-  zweimal  sieben  Niobiden.  Wie  sehr  die  durch 
kehrte  Fall  weniger  wahrscheinlich  ist.              60  die  thebanische  Lokalsage  gegebene  Siebenzahl 

Der  jüngste  der  Logographen,  welcher  die  verwertet  wurde,  geht  noch  aus  der  Bemerkung 
gemeinhellenische  Niobeerzählung  wiedergab,  des  Hygin  {fab.  69)  hervor:  Amphion  enim  qui 
war  Hellanikos  (fr.  66  iv  t<ä  ngcoza  xäv  'Azkav-  Thebasmuro  cinxit, Septem  filiarum  nomine portas 
zidäv  im  Schol.  Eur.  Phoen.  159).  Mit  Herodor  constituit  und  aus  Statius  Theb.  3, 198  (bina  per 
von  Heraklea,  dem  Zeitgenossen  des  Sokrates,  ingentesstipabant/unera  portas),  \ndemma.n  also 
wahrscheinlich  übereinstimmend,  zählte  er  nur  selbst  die  Siebenzahl  der  Thore  mit  der  Zahl  der 
sieben  Kinder  der  Niobe.  Witi  Pherekydesga.her  Niobiden  in  Verbindung  setzte.  (MitdemHomo- 
ihre  Namen  an,  indessen  völlig  verschiedene,  mit  loischen  Thor  setzt  Tzetz.  z.  Ijykophr.  520  eine 
Ausnahme  der  bei  beiden  übereinstimmenden  Niobetochter  'Oii,oX(ots  in  Verbindung.)  Es  ist 
Tochter  Pelopia  Die  übrigen  Namen  lauteten  go  wohl  kaum  zu  bezweifeln,  dafs  auch  Hellanikos 
bei  Hellanikos:  Archenor,  Menestratos,  Archa-  seine  sieben  Niobiden  aus  den  sieben  Scheiter- 
goras,  Ogygia,  Astykrateia;  der  Name  eines  häufen  gefolgert  hat,  und  folglich  bei  ihm 
Sohnes  ist  in  den  Handschriften  des  Scholions  Theben  der  Schauplatz  der  Sage  war.  Dafs 
ausgefallen.  Das  Fragment  enthält  keine  direkte  auf  jedem  Scheiterhaufen  eine  Leiche  verbrannt 
Angabe  über  die  Genealogie  der  Niobe  und  worden  sei,  schien  ihm  historisch  wahrschein- 
den  Schauplatz  ihrer  Geschichte,  doch  darf  lieber  zu  sein,  als  dafs  je  zwei  auf  jeden  ge- 
vorausgesetzt werden,  dafs  Hellanikos  sich  von  kommen  wären,  wie  Lasos  und  nach  ihm  die 
der  Vulgata  nicht  entfernte.    Der  Name  Pelopia  attischen  Tragiker  angenommen  haben  könnten. 
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Die  Niobesage  wurde  eine  der  beliebtesten  väter  sind  Zeus  und  Atlas.  Vermählt  ist  sie 
und  bekanntesten  dichterischen  Stoffe,  so  dafs  mit  Amphion,  dem  König  von  Theben.  Alles 
Xiößrjs  näd-r}  für  grofse  Leiden  als  sprich-  dieses  gab  Ursache  zum  Stolz,  doch  auf  nichts 
wörtliche  Redensart  in  den  Volksmund  über-  war  sie  so  stolz,  wie  auf  ihre  Kinder,  sieben 
.ringen  {Apostol.  cent.  12,  11  bei  Paroem.  gr.  Söhne  und  sieben  Töchter,  und  sie  wäre  die 
/.  Lettisch  2  p.  544).  Abgesehen  von  fast  nn-  glücklichste  aller  Mütter  geblieben,  wenn  sie 
lähligen  gelegentlichen  Anspielungen  auf  die  sich  dessen  nicht  überhoben  hätte.  Einst  ging 
Sage,  die  in  der  ganzen  antiken  dichterischen  Manto,  die  Tochter  des  Teiresias,  von  gött- 
Litteratur  zerstreut  sind  (vgl.  d.  Stellensamm-  lichem  Geist  ergriffen,  durch  die  Strafsen 
hing  bei  Stark  S.  56  ff.),  erfahren  wir  von  einer  lo  Thebens  und  forderte  die  Thebanerinnen  im 
Keihe  dichterischer  Bearbeitungen.  Timotheos  Namen  Letos  auf,  ihr  selbst  und  ihren  gött- 
von  Mihi  (460—357  v.  Chr.)  dichtete  ein  Melo-  liehen  Kindern  unter  Gebeten  Weihrauch  zu 
drama  Xiobe,  aus  welchem  ein  parodistisches  spenden  und  das  Haar  mit  Lorbeer  zu  um- 
Zitat des  Komikers  Machon  bei^tAew.  8  p.  341c  winden.  Alle  gehorchen  dem  Gebot,  da  kommt 
sich  erhalten  hat:  Charon  rief  aus:  ,  noch  fafst  Niobe  daher,  von  zahlreichem  Gefolge  um- 
der  Nachen,  es  ruft  die  nächtliche  Moira,  auf  geben,  in  vollem  Schmuck  der  Herrscherin, 
die  man  hören  mufs!"  Als  Antwort  darauf  Hochaufgerichtet,  die  schönen  auf  die  Schulter 
sind,  nach  .A^awcifc  (2^.  T.  G.  p.  51),  die  berühm-  herabhängenden  Locken  schüttelnd,  ruft  sie 
ten  Worte  tö  Ix  t^s  Nioßrjg  {Diog.  La.7,26,  28)  unwillig:  „Welcher  Wahnsinn  ist  es,  Himm- 
zu  betrachten:  tg^ofiai,  xi  ju-'  aveiq,  ich  komme,  20  lische,  von  denen  man  nur  gehört,  den  sicht- 
was  rufst  du  mich,  die  Worte,  welche  der  baren  vorzuziehen?  Warum  wird  Latona  ver- 
Stoiker Zenon  vor  seinem  Selbstmord  aus-  ehrt,  während  meine  göttliche  Natur  noch 
sprach,  und  die  G.  Hermann  der  Schlufsscene  keinen  Weihrauch  erhalten  hat?"  Hierauf 
der  aüchyleischen  'Niobe''  zugewiesen  hatte.  beruft  sie  sich  auf  die  göttlichen  Ansprüche, 
Unter  den  Dichtern  der  alexandrinischen  Zeit  welche  ihr  die  Abstammung  giebt,  auf  ihre 
hatte  Euphorion,  vielleicht  in  den  XiXiäätg,  Herrschermacht,  auf  die  ungeheueren  Schätze 
die  Sage  zusammenhängend  behandelt,  woraus  ihres  Hause?,  endlich  auf  ihren  Kinderreichtum, 
die  Erzählung  des  Didymos  im  Schol,  II.  24,  602  Dazu  stellt  sie  in  vollen  Gegensatz  die  Ab- 
geflossen ist.  Darnach  ist  Niobe  Tochter  des  stammung  der  Leto  von  dem  unbekannten 
Tantalos,  Gemahlin  des  Amphion,  Mutter  von  30  Titanen  Coeus,  die  Besitz-  und  Heimatlosig- 
zwölf  Kindern,  sie  ist  stolz  auf  Menge  und  Schön-  keit  der  verbannten  Göttin,  der  auf  Himmel, 
heit  der  Kinder  und  schmäht  Leto  wegen  des  auf  der  Erde  und  auf  dem  Wasser  nur  eine 
Besitzes  von  nur  zweien.  Die  Göttin  zürnt  und  kleine  unstäte  Insel  eine  Zuflucht  gewährt 
Apollon  tötet  die  Söhne  bei  der  Jagd  auf  dem  habe,  endlich  die  geringe  Anzahl  ihrer  Kinder. 
Kithairon,  Artemis  die  Töchter  im  Hause.  Die  Auf  Grund  dieser  Vorzüge  nennt  sich  Niobe 
über  ein  solches  Unglück  weinende  Niobe  glücklich  und  über  jedes  Unglück  erhaben, 
wandelt  Zeus  aus  Mitleid  in  Stein,  der  noch  Mögen  ihr  auch  Kinder  geraubt  werden,  bis 
jetzt  am  Sipylos  in  Phrygien,  Quellen  von  auf  die  Zahl  Zwei  werde  sie  nie  herabgebracht 
Thränen  strömen  lassend,  von  allen  gesehen  werden,  die  Zahl  der  fast  kinderlos  zu 
wird.  In  der  Zahl  der  Niobiden  schlofs  sich  40  nennenden  Latona.  „Geht",  schliefst  sie  die 
also  Euphorion  an  Homer  an,  liefs  aber  den  Rede,  „für  eine  so  geringe  Zahl  von  Kindern 
Tod  aller  zwölf  nicht,  wie  Ifomer,  ivl  payä^oiai  ist  genug  geopfert,  legt  den  Lorbeer  ab  aus 
erfolgen,  sondern  an  getrennten  Orten,  zum  den  Haaren."  Die  Thebanerinnen  wagen  es 
Teil  zu  Hause,  zum  Teil  auf  dem  Kithairon.  nicht,  ihr  ungehorsam  zu  sein.  Latona,  ent- 
Dafs  Nikandros  v.  Kolophon  in  seinen  Ezsqolov'  rüstet,  wendet  sich  auf  dem  Gipfel  des  Cynthus 
asva,  welche  eine  so  wichtige  Quelle  für  die  an  ihre  beiden  Kinder.  Sie,  die  stolz  sei,  solche 
römischen  Dichter  waren,  oder  in  seinen  Kinder  geboren  zu  haben,  die  keiner  Göttin 
&T]ßar/.d  die  Niobesage  erzählt  hatte,  ist  mit  aufser  Juno  nachstehe,  solle  in  Zweifel  ziehen 
Sicherheit  nicht  nachzuweisen,  wenn  auch  sehr  lassen,  ob  sie  eine  Göttin  sei?  Wenn  die 
wahrscheinlich.  50  Kinder  ihr  jetzt  nicht  hülfen,   so   sei  Gefahr, 

Aus  alexandrinischer  Quelleist  die  aus-  dafs  sie  auf  immer  göttlicher  Verehrung  ver- 

führliche  dichterische  Erzählung  in  Ovids  Meta-  lustig  geben  werde.  Die  Tantalostochter  hätte  zu 

morphosen  (6,  146 — 312)  geflossen,  welche,  ab-  ihrer  gottlosen  That  noch  freche  Schmähungen 

gesehen   von   ihren  poetischen   Vorzügen,   für  hinzugefügt,  ihre  Kinder  den  beiden  der  Latona 

uns   als  die  einzige  erhaltene  dichterische  Ge-  vorgezogen  und  diese  kinderlos  genannt.  Apollon 

Samtdarstellung  von  grofsem  Werte  ist.     Als  und   Artemis    schneiden    alle    weiteren  Bitten 

Jungfrair  bewohnte  Niobe  Maeonien  und  Sipylus,  der   Mutter    ab,    indem    sie    sofort   zur   That 

ist  die  Tochter  des  Tantalos  und  einer  Schwester  schreiten.    In  schnellem  Fluge  lassen  sie  sich, 

der  Pleiaden  (der  Hyade  Dione)*),  ihre  Grofs-  von    Wolken   umhüllt,    auf  der   kadmeischen 

CO  Burg  nieder.  Die  Strafe  vollzieht  sich  zunächst 

*)  Vgl.  Syg.  /ab.  9  Niobam,  Tantali  et  Dionis  fiiiam  an  den  Söhnen  der  Niobe,  die  auf  einem  ebenen 

Dagegen  Tzetz.  Chii.  4,  416   Kwßii  naU   Ta\tälov  fiir  Feld  vor  der  Stadt  sich  gerade  im  Reiten  und 

xal  r.-,-  EuQvavaaatii.     Euryanassa,    die    Tochter    des  Ringen  Üben.   Ismenus  und  Sipylus,  die  beiden 

Flusses  Paktolos,  wird  als  Tantalosgemahliu  genannt  aach 

Schol.  Plnd.  0/.  1,  72.     SchoL  Eur.  Or.  4.  11;   Enrythemiste,  endlich  Pluto,   T.  des  Kronos,  Schol.  Find.  Ol.  3,41.     Im 

Tochter  des  Xanthos,   Schol.  Eur.  Or.  11;   Klytia,   T.  des  Schol.   Yen.  B  II.  24,  G02  r»;v  Niö;ir^v  ol  fiir  TliloTto;,   ol 

Amphidamas,  Pherek. fr.  ^^hei  Scliol.  Eur.  Or.  II;   Sterope,  6f  Zi]9ov,   ol  äe  lAiaixoufrfin  yvraixcc  tpaaiy  ist,  wenn 

T.   des   Atlas,   Hythogr.    Vat.  1,   204;   Peniope,   Lactantius  der  Text  nicht    verdorben   ist  (so  Thrämer  S.  12),  Kiobe 

Plac.  ad  Stat.  Theb.  4,  57C   Xiobe  Tantali  ßlta   et   Peniopes;  als  Gemahlin  des  Tantalos  angegeben. 
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ältesten,  tummeln  noch  ihre  Rosse.  Jener  sie  gebeten.  Kinderlos  setzt  sie  sich  nun 
wird  vom  Pfeile  mitten  in  die  Brust  getroffen,  nieder  unter  die  Leichen  der  Söhne,  der 
läfst  die  angezogenen  Zügel  fahren  und  sinkt  Töchter  und  ihres  Mannes  und  sie  erstarrt  vor 
langsam  zur  rechten  Seite  hinab.  Sipylus  hatte  Unglück,  die  Haare  werden  bewegungslos,  die 
den  Klang  des  schwirrenden  Geschosses  gehört  Gesichtsfarbe  blutlos,  die  Augen  stehen  ohne 
und  unwillkürlich  die  Zügel  gelockert.  Der  zu  zucken  über  den  trauervollen  Wangen: 
Pfeil  durchbohrt  von  hinten  ihm  die  Kehle  kein  Leben  ist  mehr  in  ihrem  Bilde.  Auch 
und  er  stürzt  kopfüber  zu  Boden,  Zwei  inwendig  erstarrt  die  Zunge  mit  dem  hart- 
andere  Söhne,  Phaedimus  und  Tantalus,  haben  gewordenen  Gaumen,  und  die  Adern  hören  auf 
zum  Ringen  die  Glieder  in  einander  geschlungen  lo  zu  schlagen.  Der  Nacken  kann  sich  nicht 
und  werden  so  von  einem  einzigen  Pfeil  beide  mehr  biegen,  die  Arme  sich  nicht  mehr  be- 
durchbohrt und  getötet.  Ein  fünfter,  Alphe-  wegen,  die  Füfse  nicht  mehr  gehen,  auch  die  Ein- 
nor,  eilt  herbei,  um  die  erstarrten  Glieder  geweide  werden  zu  Stein.  Aber  sie  weint  doch, 
der  beiden  zu  lösen,  ihm  wird  dabei  das  und  von  einem  gewaltigen  Wirbelwind  erfafst, 
Zwerchfell  durchbohrt.  Er  reifst  den  Pfeil  wird  sie  in  ihre  Heimat  entraflFt.  Dort  am 
heraus,  aber  damit  einen  Teil  der  Lunge  und  Gipfel  des  Berges  festhaftend  zerfliefst  sie,  und 
das  Leben  entflieht  mit  dem  Blutergusse.  noch  jetzt  läfst  der  Marmor  Thränen  rinnen. 
Damasichthon,  noch  ein  Knabe,  wird  in  die  Die  ovidische  Erzählung  enthält,  abgesehen 
Wade  getroffen  und  als  er  sich  bemüht,  den  von  zahlreichen  individuellen  Zügen,  die  der 
Pfeil  aus  der  Wunde  zu  ziehen,  trifift  ein  20  rein  poetischen  Ausmalung  angehören,  einige 
zweites  tödliches  Geschofs  ihn  in  den  Hals.  eigentümliche  Sagenmotive.  In  der  Motivierung 
Ilioneus,  der  Jüngste,  hatte  die  Arme  zum  Ge-  der  Kindertötung  fehlt  jeder  Hinweis  auf  ein 
bete  erhoben.  „Ihr  Götter  allzusammen",  war  früheres  nahes  Verhältnis  zwischen  Niobe  und 
sein  Gebet,  „schonet  mein."  Doch  der  bogen-  Leto,  ein  Zug,  den  wir  übrigens  zuletzt  nur 
haltende  Gott  hatte  schon  seinen  nicht  mehr  aus  einer  so  alten  Dichterin,  wie  Sappho,  be- 
zurückzurufenden Pfeil  abgesandt  und  genau  legen  konnten.  Dagegen  erscheint  als  neues 
das  Herz  durchbohrt.  Die  Nachricht  vom  Motiv  zur  Erklärung  der  Feindseligkeit  Letos 
Unglück  verbreitet  sich  rasch  und  erregt  den  die  Bekämpfung  ihres  Kultes  seitens  Niobe, 
Schmerz  des  ganzen  Volkes  und  die  Thränen  was  offenbar  den  bekannten  Erzählungen  von 
der  Angehörigen.  Niobe  ist  noch  voll  stolzer  30  der  Einführung  der  Dionysosverehrung  und 
Sicherheit,  sie  wundert  sich,  dafs  die  Götter  ihren  WiderRachern  frei  nachgebildet  ist.  Da- 
eine  solche  Macht  haben  sollten,  dann  bricht  neben  geht  bei  Ovid  als  zweite  Schuld  —  in 
sie  in  Zorn  aus,  dafs  sie  solches  gewagt,  dazu  allen  älteren  Versionen  seit  Homer  ist  es  die 
das  Recht  gehabt  hätten.  Amphion  aber,  der  einzige  —  die  Überhebung  wegen  gröfseren 
unglückliche  Vater,  hatte  vor  Schmerz  seinem  Kinderreichtums,  Die  Zahl  der  Kinder  bei 
Leben  ein  Ende  gemacht.  Der  Schmerz  beugt  Ovid  entspricht  nicht  der  bei  Homer,  sondern 
und  überwältigt  endlich  auch  die  Stolze.  Sie  folgt  dem  Drama.  Dagegen  werden,  wie  bei 
wirft  sich  auf  die  kalten  Leichen  und  über-  Homer,  sämtliche  Kinder  getötet,  die  Rettung 
häuft  sie  ohne  Ordnung  mit  Küssen,  Dann  von  zweien  ist  ausgeschlossen.  Die  Leichen 
aber  erhebt  sie  ihre  Arme  hoch  zum  Himmel  40  werden  nicht  nach  dem  Sipylos  übergeführt, 
und  ruft:  „Weide  dich  jetzt,  Grausame,  an  sondern  offenbar  in  Theben  begraben.  Amphion 
naeinem  Schmerze,  sättige  dein  wildes  Herz,  tötet  sich  selbst  vor  Schmerz.  Ovid  eigen- 
in  sieben  Leichen  trägt  man  mich  selbst  zu  tümlich  ist  endlich,  dafs  Niobe  schon  in 
Grabe,  frohlocke,  triumphiere,  meine  Feindin,  Theben  versteinert,  dann  von  einem  Wirbel- 
als  Siegerin,  Doch  warum  Siegerin?  Ich  Un-  wind  nach  Lydien  getragen  und  an  der  Fels- 
glückliche besitze  immer  noch  mehr  als  du  wand  des  Sipylos  befestigt  wird, 
im  Glücke,  auch  nach  so  viel  Leichen  bleibe  Unter  den  späteren  Mythographen  und 
ich  Siegerin!"  Kaum  hatte  sie  das  gesprochen,  Historikern  sei  zunächst  gedacht  des  Berichts 
so  hörte  man  schon  eine  Bogensehne  spannen,  in  der  Bibliothek  des  Apollodoros  3,  5,  6.  Niobe 
alles  erschrak,  aufser  der  durch  das  Unglück  r>'i  ist  die  Tochter  des  Tantalos  und  Gattin  des 
noch  verwegeneren  Niobe.  Vor  den  ausge-  thebanischen  Amphion,  von  welchem  sie  vier- 
stellten Paradelagern  der  Brüder  standen  gerade  zehn  Kinder  hat:  Sipylos  Eupinytos,  Ismenos, 
in  Trauerkleidorn  mit  gelösten  Haaren  die  Damasichthon,  Agenor,  Phaedimos,  Tantalos, 
Schwestern.  Die  eine  sich  fortschleppend  mit  Ethodaia  oder  {ag  tivss)  Maira,  Kleodoxa, 
dem  in  die  Eingeweide  gedrungenen  Geschofs  Astyoche,  Phthia,  Pelopia,  Astykrateia,  Ogygia, 
sinkt  sterbend  über  den  Bruder,  das  Antlitz  ge-  Die  drei  letzten  Töchter  entsprechen  den  drei 
gebeugt,  die  andere,  die  es  versucht  ihre  Mutter  bei  Hcllanikos,  während  die  Söhne,  abgesehen 
zu  trösten,  schweigt  plötzlich,  von  einer  un-  von  den  vielleicht  identischen  Archenor  (Jic??a- 
sichtbaren  Wunde  betroffen.  Eine  dritte  sinkt,  nikos  und  Hygin)  und  Agenor  (ApoUodor), 
im  Fliehen  begriffen,  zusammen  und,  über  sie  60  gänzlich  verschieden,  auch  von  denen  des 
hingebeugt,  stirbt  eine  vierte.  Eine  verbirgt  Pherekydes,  sind,  dagegen  völlig  mit  der  Liste 
sich,  eine  andere  sieht  man  angstvoll  hin  und  Tzctz.  Chil.  4,  420  übereinstimmen.  Auch  mit 
herlaufen.  Als  diese  sechs  getötet  sind,  bleibt  Ovid  ist  hier  Übereinstimmung,  mit  Ausnahme 
noch  die  letzte  übrig.  Diese  deckt  die  Mutter  von  Agenor  (Archenor?)  und  Eupinytos,  denen 
mit  ihrem  ganzen  Leib  und  Gewand,  ausrufend:  Ovids  Alphenor  und  Ilioneus  gegenüberstehen, 
„die  eine,  die  Kleinste,  lasse  mir,  von  vielen  Auch  die  Liste  der  Söhne  bei  Hygin  fab.  11: 
fordere  ich  nur  die  Kleinste,  und  sie  nur  allein!"  Tantalus  Ismenus  Eupinus  (Extpinytm)  Phae- 
Während  sie  bittet,  stirbt  auch  die,  für  welche  dimus     Sipulus      Sictothus     (Damasichthon?) 
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Arch^or  scheint  mit  der  apoVodorischen  iden-  beabsichtigt  habe  und  durch  die  Bestrafung 
tisch  zu  sein.  Stark  abweichend  ist  dagegen  das  der  Niobe  genützt  werden  sollte,  sodafs  der 
Verzeichnis  der  Töchter  bei  Hyg.  fab.  69:  Dichter  die  Bestrafte  auch  nicht  unglücklich 
yeaera  Chiade  (Chione? )  ChJoris  Astycratia  nennen  dürfe.  Noch  weiter  geht  Plutarch 
Siho€{?)  Astynome  Ogygia.  Wiederum  ab-  {De  superstü.  Mor.  p.  170b):  nur  der  Aber- 
weichend, aber  unter  einander  gleich,  sind  die  glaube  habe  thörichte  Menschen  überredet. 
Namen  der  Niobiden  beim  Mylhographus  Vati-  dafs  Leto,  von  Niobe  gelästert,  die  zwölf 
canus  I  c.  156  und  Lactaniius  Placidus  zu  Kinder  habe  erschiefsen  lassen,  so  unersättlich 
Stat.  Theb.  3,  198:  Archemonts  Antagorus  an  fremdem  Leid  und  bar  aller  Mäfsigung. 
Tantalus  Phaedimus  Sipylus  Xenarchus  Epi-  lo  Nein,  vielmehr  hätte  die  Göttin,  wenn  sie 
nitus,  Aüicraiia  Pelopia  Chloris  Cieodoxe  Ogitne  wirklich  so  zornig  war,  das  Schlechte  so  hafste 
( Ogygia)  Phegia  Neaera.  Tzetees  endlich  giebt  und  wegen  ihres  guten  Rufes  Schmerz  empfand, 
die  weiblichen  Namen:  Neaira  Kleodoxe  Asty-  die  niederschiefsen  sollen,  welche  ihr  solche 
oche  Pbaethia  Pelopia  Ogyge  Chloris.  Aufaer  Grausamkeit  andichten  und  solches  schreiben  und 
den  zweimal  sieben  getöteten  Kindern  erwähnt  erzählen.  Aristoteles  (AtJonwcfi.  Eth.  7  p.  1148) 
Apollodor  aber  noch  zwei  gerettete,  Amphion  begnügte  sich,  den  sittlichen  Vorwurf,  der 
und  Chloris,  die  spätere  Gattin  des  Neleus.  Niobe  treffe,  zu  definieren.  Er  fand  die  Schuld 
Der  abweichenden  argivischen  Tradition  der  in  der  Übertreibung  eines  an  sich  schönen  und 
Telesilla  wird  dabei  gedacht.  Niobe  überhebt  guten  Gefühls,  der  Kinderliebe.  Der  Eomödien- 
sich  der  Leto  gegenüber,  Gegenstand  der  30  dichter  PhiJemon  (bei  SchoJ.  Tl.  24,  617)  hatte 
Überhebung  ist  die  fvxfxw'a,  der  Besitz  von  die  Versteinerung  in  Zweifel  gezogen.  Durch 
vielen  und  schönen  Kindern.  Leto  reizt  ihre  die  Leiden,  die  sich  auf  sie  häuften,  sei  N. 
beiden  göttlichen  Kinder  auf  gegen  die  Nio-  in  einen  Zustand  verfallen,  dafs  sie  nicht  mehr 
biden.  Der  Tod  der  Töchter  erfolgt  durch  zu  sprechen  vermochte,  und  wegen  dieser 
Artemis  zu  Hause  {ixi  rrjff  oUiag  entsprechend  Sprachlosigkeit  sei  sie  ein  Stein  genannt 
dem  homerischen  ivl  iisyÜQOiai),  die  Söhne  worden.  Eine  ähnliche  Erklärung  geben  Cicero 
werden  von  Apollon  erschossen  beim  Jagen  (Tuse.  3,  26  et  Nioba  fingüur  lapidea  propter 
im  Kithairongebirge,  wie  ApoJlodoros  mit  aeternum  credo  in  luctu  silenlium),  das  Schol. 
Euphorion  übereinstimmend  berichtet.  Auch  II.  24,  601  und  Schol.  Sopii.  El.  151,  auch  Tz. 
Amphion  fällt  durch  die  Pfeile  der  beiden  30  Chil.  4,  449—452,  während  eine  Erstarrung  zu 
Gottheiten,  und  Niobe  kehrt  nach  Sipylos  zum  Eis  im  Sdiol  II.  24,  602  angenommen  wird.  Zu 
Tantalos  zurück,  wo  auf  ihre  Bitten  die  Ver-  einer  versteinernden  Quelle  bei  Magnesia  hatte, 
Wandlung  erfolgt  und  ihre  Thronen  Tag  und  wie  wir  oben  sahen,  vielleicht  Hellanikos  (fr.  126) 
Nacht  rinnen.  Aus  seiner  mythographischen  seine  Zuflucht  genommen.  Noch  stärker  ist 
Quelle  hat  auch  Diodor  4,  7 3  ff.  eine  kurze  die  Erklärung  des  Palaiphatos  (de  incr.  9,  vgl. 
Darstellung  der  Niobesage  ausgezogen.  Niobe  Schol.  1?.  24,  605.  Apostol.  cent.  12,  11.  Tz. 
ist  nach  ihm  mit  Pelopa  Kind  des  Tantalos.  C'Äil  4,  463-466).  Nach  dem  Tode  der  Kinder 
Sie  hat  zweimal  sieben  Kinder;  von  welchem  habe  jemand  auf  dem  Grabe  ein  Steinbild  der 
Gatten  und  an  welchem  Ort  wird  nicht  gesagt.  Niobe  aufgerichtet  und  die  Vorübergehenden 
Tantalos  wird  König  des  'jetzt'  Paphlagonien  40  hätten,  dieses  erblickend,  gesagt:  „Niobe  st-eht 
genannten  Landes,  aus  dem  er  dann  durch  als  Stein  auf  dem  Grabe."  Das  Thränenwunder 
llos  vertrieben  wird.  Dieser  Bjieg  mit  Ilos  erklärt  ein  Sdioliast  zu  Soph.  El.  151  (ex.  rec. 
war  auch  von  Xikolaos  v.  Damaskos  {F.  H.  O.  Jahni  dadurch,  dafs  ein  BLldh.iuer  am 
G.  3  p.  367)  behandelt  worden,  Tantalos,  der  Berge  Sipylos  das  Bild  der  Niobe  ausmeifselte 
Sohn  des  Tmolos,  bleibt  in  Lydien  zurück,  und  dann  Wasser  von  einer  Quelle  so  in  das 
sein  Sohn  Pelops  aber  zieht  aus  Sipylos  mit  Bild  hineinleitete,  dals  es  durch  kleine  Löcher 
einem  Heere  nach  Griechenland,  wobei  Niobe,  aus  den  Augen  träufelte.  Auch  für  den  plötz- 
die  mitgeführt  ist,  dem  Thebaner  Amphion  liehen  und  gemeinsamen  Tod  der  Kinder  wurde 
als  Gattin  übergeben  wird.  In  der  Erzählung  eine  natürliche  Ursache  gesucht  in  einer  ver- 
des  Hyginus  fab.  9 — 10  treten  folgende  eigen-  50  derblichen  Pest  {Schal.  Ten.  B.  II.  24,  605.  Tz. 
tümlicüe  Zöge  hervor:  Niobe  schmäht  die  Leto  Chil.  4,  445).  Eine  historische  Erklärung  hatte 
auch  wegen  der  Tracht  ihrer  Kinder.  Die  Timagoras,  der  Verfasser  von  &Tjßaixä  {Fr. 
Töchter  werden  von  Diana  getötet  im  Hause,  H.  Gr.  4  p.  520  aus  Sdiol.  Eur.  Phoen.  159), 
mit  Ausnahme  der  Chloris.  die  Söhne  aut  der  erfunden:  die  Spartoi,  von  Amphion  und  seiner 
Jagd  im  Sipylos,  obgleich  die  Handlung  in  Familie  bedrängt,  legten  diesen  einen  Hinter- 
Theben spielt  (vgL  übrigens  .ScÄoZ.  JotrwZ.i/.  24,  halt,  als  sie  nach  Eleutherai  zu  einem  Opfer 
615  die  Annahme  eines  thebanischen  Sipylos).  zogen,   und  töteten  sie,  nur  die  Niobe  liefsen 

Die    philosophische    und    rationali-  sie  leben  um  des  Pelops  willen. 

8 tische  Kritik  versuchte  inderNiobegeschichte  Von  den  Versuchen  glaubensloser  Erklärung 
das    Unmenschliche    und    Wunderbare    durch  co  des  Niobemythus  im  Altertum  wenden  wir  uns 

veränderte    Erklärung  zu   beseitigen.      Piaton  jetzt  zu  ähnlichen  Bemühungen  der  Neueren. 

{Rep.  2,  99  p.  380)    hatte   die    poetische   Er-  Der  erste,  welcher  nach  den  Regeln  wissen- 

zählung  von  <!en  Leiden  der  Niobe  als  unver-  schaftlich     historischer     Mythologie     an     das 

einbar  mit  der  Anschauung  von  der  Gottheit.  Problem  herantrat,  war  Burmeister.     In  seiner 

als  dem  wahrhaft  Guten,  verworfen.    Entweder  sorgfältigen  Monographie  {De  fabula  quae  de 

müsse  man  zugeben,   dafs   diese  Leiden  kein  Niobe    eiusgue    liberis   agit)   Vismariae    1836. 

Werk   der  Gottheit   gewesen   seien  oder  dafs  widmete  er  ein  ganzes  Kapitel  (S.  82 — 94)  der 

die  Gottheit  damit  nur  Gerechtes  und  Gutes  Erörterung,  quomodo  fabula  de  Xiobe  sit  expli- 
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canda.  Indem  er  die  beiden  wichtigsten  rufung  auf  die  Beschreibung  des  preufsiscben 
Ortlichkeiten  des  Mythus  betrachtete,  Lydien  Konsuls  Spiegelthal  in  Smyma  (Ausland  1855 
und  Böotien,  hob  er  hervor,  dafs  beide  Länder  S.  139)  und  das  Urteil  Welckers  {A.  D.  1,  21G 
Hauptsitze  der  Bakchos-  und  Rhea-  oder  Kybele-  Nr.  5),  die  beide  an  der  künstlichen  Herstellung 
Verehrung  waren.  Beide  Kulte  betrachtete  er  des  Felsenbildes  nicht  zweifeln,  fragt  Hefl'ter, 
als  eng  verbunden  sowohl  untereinander  als  welchem  Zwecke  diese  Frauendarsteliung  wohl 
auch  mit  der  Niobefabel.  Nun  sei  es  bekannt,  gedient  haben  könne,  und  findet  die  Lösung 
dafs  es  bei  der  Einführung  der  Bakchosver-  in  der  Notiz  des  Kirchenvaters  AtJienagoras, 
ehrung  zu  einem  heftigen  und  eifersüchtigen  dafs  die  Kiliker  Niobe  als  Göttin  verehrt  hätten. 
Kampfe  zwischen  den  Anhängern  der  neueren  lo  Das  Felsenbild  am  Sipylos  stelle  also  eine 
Religion  und  der  Apollonreligion  gekommen  asiatische  Göttin  vor,  die  aber  von  den  Griechen 
sei.  Zeugnisse  für  diesen  Kampf  seien  die  für  eine  menschliche  Frau  genommen  wurde. 
Erzählungen  von  Pentheus,  Orpheus,  Lykurg,  An  diesem  Bilde  wurde  die  Eigentümlichkeit 
Marsyas  u.  s.  w.,  während  andere  Zeugnisse  bemerkt,  dafs  Wassertropfen  über  das  Antlitz 
bewiesen,  dafs  die  beiden  kämpfenden  Reli-  zu  rinnen  pflegten.  Dieser  auffallenden  Er- 
gionen sich  zeit-  und  stellenweise  mit  einander  scheinung  bemächtigte  sich  die  Phantasie,  be- 
ausgesöhnt und  vereinigt  hätten.  In  diesen  trachtete  die  Wassertropfen  als  Thränen  und 
religionshistorischen  Vorgängen  sei  auch  der  erklärte  die  Thatsache,  dafs  die  steinerne  Frau 
Schlüssel  zum  Niobemythus  zu  suchen,  Amphion  noch  weinte,  durch  die  Annahme,  dafs  sie  einen 
ist  ein  Apollondiener,  Niobe  eine  Anhängerin  20  grofsen  Schmerz  bei  Lebzeiten  gehabt  haben 
des  Bakchos ;  ihre  Ebe  nichts  weiter  als  ein  müsse.  Der  herbste  Verlust  aber  für  eine  Frau 
Versöhnungsversuch  zwischen  den  beiden  Re-  ist  der  von  geliebten  Kindern.  Wegen  des 
ligionen.  Damals  konnte  man  mit  Sappho  offenbar  besonders  grofsen  Schmerzes  setzte 
singen:  Aarco  kocI  Nioßr]  (läXa  ^sv  cpi'Xca  rjoav  man  gleich  eine  grofse  Schar  von  Kindern, 
i'taiqai.  Aber  die  Freundschaft  war  nicht  von  die  den  Alten  besonders  geläufige  Siebenzahl, 
langer  Dauer.  Die  Erzählung  von  der  Tötung  für  die  Knaben  und  dieselbe  für  die  Mädchen, 
der  Niobiden  durch  Apollon  und  Artemis  und  Der  Verlust  mufste,  um  so  aufsergewöhnliche 
der  Flucht  Niobes  nach  ihrer  Heimat  Lydien  Wirkungen  hervorgebracht  zu  haben,  urplötzlich 
läfst  erkennen,  dafs  infolge  des  Übermutes  eingetreten  sein.  Unvermuteten  Tod  aber  von 
der  Bakchosgemeinde  Thebens  ein  Streit  aus-  30  männlichen  Personen  schrieb  das  Altertum  dem 
brach,  in  welchem  diese  von  den  Apollonver-  Apollon  zu,  von  Personen  weiblichen  Geschlechts 
ehrern  überwunden  und  wieder  nach  Lydien  der  Artemis.  Diese  beiden  Gottheiten  mufsten 
zurückgejagt  wurde.  Besser  gelang  die  Ver-  also  das  traurige  Geschick  der  Niobe  bereitet 
söhnnng  beider  Kulte  in  Argos,  wo  die  Niobiden  haben,  natürlich  nicht  ohne  Verschuldung  der 
Amyklas  und  Chloris  sich  der  Leto  unterwarfen  letzteren.  Wie  konnte  sie  sich  vergangen 
und  ihr  selbst  einen  Tempel  stifteten.  So  haben?  Die  Götter  waren,  nach  den  Vorstel- 
Burmeister  auf  den  Pfaden  K.  0.  Müllerscher  langen  der  Alten,  sehr  eifersüchtig  auf  ihre 
vorhistorischen  Religionshistoria  umherirrend.  Ehre,  jede  Überhebung  der  Sterblichen  ahndeten 
Die  Unterschiebung  der  Apollinis  et  Bacchi  sie  auf  das  härteste.  Es  lag  nahe,  dafs  Niobe, 
sectatores  an  die  Stelle  der  göttlichen  Per-  40  als  glückliche  Mutter,  sich  allzusehr  mit  ihrem 
sonen  des  Mythus  erweckt  unwillkürlich  den  Kindersegen  gebrüstet  hatte,  gebrüstet  gegen- 
Vergleich  mit  der  jedenfalls  unbefangeneren  über  der  Mutter  derjenigen  Gottheiten,  die  ihr 
Ersetzung  derselben  Personen  durch  die  vor-  nachher  gerade  dieses  Glück  geraubt  hatten, 
historischen  EitccgtoC  bei  Timagoras,  dem  Ver-  Um  Niobe  recht  hoch  zu  stellen,  damit  ihr 
fasser  von  Grißccind.  In  völlig  verschiedener  Fall  desto  tiefer  und  erschütternder  erschiene, 
Weise  trat  an  die  Erklärung  der  Entstehung  machte  der  Mythus  sie  zur  reichen,  mächtigen 
des  Mythus  heran  Hefl'ter  im  Aufsatz  'der  Königin  von  Theben  und  Gemahlin  des  hoch- 
Mythus  von  der  Niobe '  {Zeiischr.  für  Gymnasial-  berühmten  gesangreichen  Königs  Amphion, 
wesen  9  [1855],  702  ff.).  Es  ist,  sagte  er,  ein  als  während  sie  als  aus  Lydien  stammend  für  eine 
notorisch  wahr  anerkannter  Grundsatz  der  50  Tochter  des  berühmtesten  Landeskönigs,  Tan- 
wissenschaftlichen  Mythologie,  dafs  eine  my-  talos,  erklärt  wurde.  In  dieser  Hypothese 
thische  Erzählung  an  dem  ihren  Ursprung  zu  Hefl'ters  läfst  sich,  trotz  sehr  starker  Über- 
nehmen gepflegt,  womit  sie  schliefst.  Das  ist  treibung,  die  Anwendung  von  zwei  richtigen 
aber  gewöhnlich  etwas  Seltsames,  Grofses,  Erklärungsmomenten  nicht  verkennen,  des 
Erhabenes,  Wunderbares,  die  Aufmerksamkeit  ätiologischen  mythenbildenden  Prinzips  und 
in  hohem  Grade  Erregendes.  Die  Herkunft,  der  erweiternden  dichterischen  Ausmalung, 
die  Entstehung  dessen  will  nun  der  Mythus  Auch  ist  der  mythenbildende  Einflufs  des 
nachweisen,  sucht  oder  versteht  sie  aber  nicht  Felsenbildes  am  Sipylos  wenigstens  nicht 
auf  historischen,  physikalischen,  naturhisto-  unterschätzt  worden,  wie  bei  den  meisten 
rischen  und  dgl.  Wegen  aufzuklären,  sondern  co  andern  späteren  Erkläreru  des  Mythus, 
ist  bestrebt,  mit  Hilfe  der  Phantasie  auf  dich-  Welcher  erkannte  bekanntlich  klar  die 
teriachem  Wege  sie  zu  enträtseln.  Im  vor-  Wichtigheit  der  Eigennamen  als  Quelle  für 
liegenden  Falle  war  das  zu  enträtselnde  ein  die  Erkenntnis  des  ursprünglichen  Wesens  der 
steinernes  Bild  an  einem  lebenden  Felsen  in  mythologischen  Personen  und  somit  als  her- 
Kleinasien,  im  ehemaligen  Lydien,  welches,  vorragendes  Hülfsmittel  der  Mythengeschichte 
nach  der  Meinung  der  alten  Welt,  die  ver-  und  Mytheninterpretation,  wenn  auch  freilich 
steinerte  Niobe  vorstellen  sollte,  und  sich  noch  ihm  das  linguistische  Material  für  seine  Ety- 
heutigen   Tages   daselbst   vorfindet.     Mit  Be-  mologieen   noch   nicht  im  heutigen  Umfqjige 
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zu  Gebote  stand.  Im  Namen  Ntoßa  wollte  als  solche  eine  bestimmte  Seite  der  Kinder- 
Welcker  {Aischyl  Trilogie  192,  Gr.  Götterlehre  fülle  im  Leben  der  Pflanzen  wie  der  Tiere  und 
3,  124)  in  der  "Anlautsgruppe  vi-  eine  dialek-  vor  allem  der  Menschenwelt,  der  Schönheit  der 
tische  Nebenform  viog  des  Adjektivs  »tos  mit  irdischen  Erscheinung  vollständig  aus,  und  zwar 
einem  Suffix  -oßa  erkennen.  Hieran  knüpfte  ebensosehr  in  ihrem  Besitz,  in  ihrem  Be- 
er {G.  G.  a.  a.  0.)  die  Interpretation:  .,Die  stehen,  wie  in  ihrem  notwendigen  Vergehen, 
lydische  Niobe  war  dem  Wort  nach  eine  Neaira,  in  ihrem  immer  sich  wiederholenden  Verlust, 
die  Neue,  die  verjüngte  Natur,  die  ablebt  und  So  breitet  sich  über  diese  Repräsentantin  des 
von  Apollon  getötet  wird,  nicht  unmittelbar  Glücks  und  Reichtums  die  Decke  nie  endender 
wie  Hyakinthos,  sondern  in  den  hinsterbenden  lO  Wehmut.  Und  gerade  diese  Seite  der  Ver- 
Erzeognissen  und  mit  ihren  Kindern."  Ähnlich  gänglichkeit,  die  Vernichtung  und  Trauer  in 
lautet  die  Deutung  TÄräin«-s(Per^awjosS.  26 ff.).  all  der  Pracht  und  Herrlichkeit,  am  Sipylos 
Gestützt  auf  eine  als  möglich  hingestellte  Ety-  in  jener  grofsen  [Erdbeben-lKatastrophe  einer 
mologie  Geldners  tiog  =  viog  und  ßä,  einer  blühenden  Königsstadt  und  Landschaft  unaus- 
vorausgesetzten  böotischen  Nebenform  für  yä,  löschlich  ausgeprägt,  gab  der  rein  mensch- 
y^,  fafst  ITirämer  seine  Interpretation  des  liehen,  ethischen  Betrachtung  den  reichsten 
Niobemythus  in  folgender  Formel  zusammen:  Stoff  und  liefs  unter  der  Hand  ausarbeitender 
„Die  junge  Erde  mufs  ihre  Kinderschar  (die  Dichter  und  unter  dem  Einflüsse  der  apollinischen 
Fl üblings Vegetation)  unter  den  Strahlen  der  Religionsstufe  nun  das,  was  einen  im  Wesen 
Sonne  dahinsterben  sehen."  Die  Kinder  Niobes  20  der  Dinge  begründeten  Charakterzug  Niobes 
•vären  so  „im  letzten  Grunde  ein  Seitenstück  bildete,  als  einen  freien  Akt  sittlicher  Ver- 
zum  Kind  der  Demeter;  nur  dafs  in  Köre  der  schuldung  erscheinen."  Am  Sipylos  erhielt 
regelmäfsige  Wechsel  von  Aufspriefsen  und  diese  ,,auf  der  Erde  gelagerte  Himmelsfran" 
Vergehen,  dagegen  in  den  Niobiden  die  Vor-  ihren  Sitz  deshalb,  weil  dieser  Berg  als  Götter- 
^tellung  des  Vergehens  allein  zum  Ausdruck  berg  galt,  dort  die  Götterstadt,  der  Götter- 
gekommen ist".  Zur  ..jugendlichen  Erde"  stimmt  garten,  die  nährenden  himmlischen  Quellen 
nach  Thrämers  (S.  28)  Meinung  als  Er^nzung  gedacht  wurden  (S.  440).  Man  dachte  sich 
Zeus,  entweder  als  chthonischer  oder  als  be-  den  gewaltig  aufgetürmten  Berg  als  von  Götter- 
fruchtender Regengott,  und  deshalb  paare  sich  band  aufgerichtetes  Grab  der  Bänder  der  Niobe, 
auch  Niobe  mit  Zeus  im  argivischen  und  mit  so  ja  dieser  selbst.  In  dem  Berge  waltete  sie 
Alalkomeneus ,  einem  versteckten  Zeus,  im  seitdem  dämonisch.  Das  regelmäfsig  in  schwer- 
böotischen  Mythus.  Die  natursymbolische  Be-  mutigem  Takt  abtropfende  Nafs  einer  Quelle 
deutuDg  des  Todes  der  Niobiden  war  im  Be-  an  einer  nach  Norden  gerichteten,  den  Sonnen- 
wufstsein  einer  späteren  Zeit  völlig  verdunkelt.  strahlen  nicht  ausgesetzten  steilen  Bergwand 
Jetzt  bedurfte  der  Untergang  der  Kinderschar  war  für  die  griechische  Anschauung  das  un- 
einer  Begründung,  und  es  lag  nahe,  eine  Ver-  mittelbar  verständliche  und  ergreifende  Symbol 
schuldung  Niobes  zur  Erklärung  beizubringen.  der  im  Winter  trauernden  verwaisten  Erd- 
Dafs  nun  gerade  Leto  und  ihre  Kinder  anstatt  mutter  (S.  442).  Dazu  kam  das  alte  merk- 
des  alten  Sonnengottes  Helios  als  Feinde  der  würdige  Steinrelief,  das  als  ein  Werk  einer 
Niobe  eingetreten  sind,  darin  sieht  Thrämer  40  verschwundenen,  urgriechischen  Kulturperiode, 
(S.  29),  nach  gewissen  Analogieen  des  Asklepios-  kaum  als  von  Menschenhand  gefertigt,  die 
mythus,  das  Werk  des  den  Niobeverehrem  des  späteren  Geschlechter  wunderbar  anmutet«, 
nördlichen  Böotiens  feindlichen  Delphi,  welches  dazu  in  einer  Umgebung,  die  laut  Zeugnis 
damit  die  Macht  und  Unerbittlichkeit  der  ablegte  von  jener  Zerstörung  einer  blühenden 
Letoiden  verkünden  wollte.  Von  der  grie-  Erdstätte,  was  dazu  beigetragen  hat,  gerade 
chischen  Niobe  ursprünglich  gänzlich  ver-  hier  die  sitzende  versteinerte  Niobe  zu  fixieren 
schieden  ist  nach  Thrämer  (S.  21)  die  (zufällig  S.  443).  Indem  Stark  dann  als  das  Ergebnis 
gleichnamige?)  lydische  Heroine,  die  Tochter  seiner  vorher  vorgenommenen  Durchmusterung 
des  Assaon,  die  erst  durch  zufallig  zusammen-  der  religiösen  Anschauungen  und  Kulte  in  der 
fallende  Lokalisierung  ihres  Mythus  und  der  50  Umgebung  des  Sipylos  „die  aufserordentliche 
Tantalossage  am  Sipylos  zur  Tantalostochter  Bedeutsamkeit  der  Urmächte  des  Wassers  in 
geworden  ist  (S.  95).  Ihre  Sage  haftete  an  Flüssen,  Quellen,  kleinen  Seen"  hervorhebt  und 
einem,  sei  es  durch  Menschenhand,  sei  es  durch  den  Nymphencharakter  der  weiblichen  mit  dem 
Naturspiel  geschaffenen  Steinbild  am  Nord-  Sipylos  verbundenen  Göttergestalten  berück- 
äbhang  des  Sipylos.  Diese  lydische  Heroine  sichtigt,  „trägt  er  kein  Bedenken  auch  Niobe 
wurde  mit  der  griechischen  vermengt,  mit  der  ihrer  ältesten  Auffassung  nach  vollständig  hier 
sie  jedoch  nur  einen  Zng  (zufällig?)  gemeinsam  hineinzustellen",  d.  h.  in  die  Sphäre  des  rin- 
hatte,  nämlich  ebenfalls  eine  'mater  dolorosa'  nenden  Wassers,  sodafs,  in  etwas  unklarer  und 
zu  sein.  widerspruchsvoller  Auffassung,  die  vorherige 
Der  jungen  Erde  Thrämers  war  schon  60  Erdmutter  Niobe  Starks  in  eine  Wasser-  oder 
langst  vorher  als  Substrat  der  Niobe  bei  Stark  Quellengöttin  sich  verwandelt.  Dieser  zweiten, 
(S.  440  ff.)  die  alte  Allmutter  Gaia  voraus-  als  ältere  bezeichneten  Bedeutung  trägt  auch 
gegangen.  Niobes  reicher  Kinder.«egen  ist  ein  die  übrigens  lautlich  recht  anfechtbare  Etymo- 
Bild  der  unerschöpflichen  Fruchtbarkeit  der  logie  des  Namens  iVio^i;  Rechnung.  Dieses  Wort 
Erde.  „Aber",  sagt  Stark  (S.  441),  „sie  reprä-  wird  yon  Stark  (S.  447)  zu  »1^0»  vintm  'netzen' 
sentiert  nicht  das  Bild  der  Mutter  Erde  in  und  dem  Qnellennamen  A't^,  gen.  Nißog  bei 
ihrer  Allgemeinheit,  sie  ist  wie  ihre  Mutter  Herodian  und  Hesychios  gestellt.  Man  erwartet 
Dioae  individualisiert  aU  Nymphe  —  und  prägt  von  diesem  Stamm  Nißri  und  nicht  Niößrj. 
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Wir    schliefaen   mit   dem   kurzen   Hinweis  hingestellt,   deren  Thräne  noch  reichlich  von 

noch  auf  einige  neuere  Deutungen  des  Namens  der  Höhe  des  rauhen  Felsens  herabflielst.    Und 

und  Mythus  der  Niobe.   E.  Gerhard  {Gr.  Myth.  mit  ihr  seufzen  die  strömenden  Gewässer  des 

§  476)  folgte    Welcher  in  der  Erklärung  von  lauttönenden  Hermos  und  die  langgestreckten 

Nioßr}  und  Neaiga,  nur  eine  andere  Deutung,  Gipfel   des  Sipylos,   über  die  hinab   stets  der 

'neues  Licht',  unterschiebend.      G.   Hermann  den    Schafern    verhafste   Nebel    streicht.      Sie 

(Opusc.  2,  204)  gab  Nioßrj  durch  Imimea  wie-  aber  ist  ein  gewaltiges  Wunder  für  die  vorüber- 

der.     Max  Müller  (Kuhns  Zeitschr.  /'.  vgl.  Spr.  eilenden  Menschen,  weil  sie  einer  klagereichen 

19,  42.  Einleit.  in  d.  vergl.  lieligionswissensch.  Frau  gleicht,  die,  ob  tiefer  Trauer  weinend, 
S.  330)  schlug  Ableitung  von  einer  angenom-  lo  unzählige  Thränen  vergiefst.     Und  das  nennt 

menen   Wz.    snu,  ♦nyu  schneien  vor,   woraus  man  unleugbar,   wenn  man  sie  aus  der  Feme 

Njfiva  =  Niö^T]  'Schneekönigin'   für  möglich  beobachtet,  wenn  man  ihr  aber  nahe  kommt, 

gelten  solle.   Pott  {Zeitschr.  f.  Völkerpsijchologie  dann    erscheint    es    als    steiler   Fels    und   als 

14,44)  deutete  vioßri  =  viiri,  'die  verjüngte',  Vorsprung  des  Sipylos.    Aber  sie,  der  Unsterb- 

indem    er   sie    und    ihre    12  Kinder   auf   den  liehen  verderblichen   Zorn    an   sich   erfüllend, 

Mond  und  dessen  12  Umläufe  im  Jahre  bezog.  jammert  (fiupftai)  im  Fels  noch  einer  Trauernden 

O.  Crusius  {Rh.  Mus.  47,  61  Anm.  2)  verschob  ähnlich."     Die  archäologische  Durchforschung 

die     etymologische    Lösung    durch    Annahme  des  Sipylos  hat  nur  eine  altertümliche  Relief- 

hypokoristischer  Ableitimg  von  +  Neoßaia  oder  darstellung  einer  in  einer  Art  Nische  sitzenden 
Nsoßovlf].     Eine    Etymologie    aus    den   serai-  20  Frau  zu  Tage  gefördert  {Stark,  N.  Taf.  I;  vgl. 

tischen  Sprachen  endlich  lieferte  ie?t'j/ (Die  Sc-  Ferrot,  Hist.  de    l'art  4,   752  ft'.;   Schweisthal, 

mitischen  Fremdtvörter  im  Griechischen  p.  197  ff.):  Gaz.    arch.    12,    2 13  ff.)-     Dieses   Felsbild    be- 

Niößa  ist  gleich   semit.   Neejäba   'die  Ange-  findet  sich  in  der  That  am  Nordabhange  des 

feindete',  part.  fem.  Nifal  vom  Stamm   'äjab,  Sipylos,    v} oh'in   Pherekydes    ausdrücklich   die 

von  dem  auch  der  Name  'Ijjöb,  vulgo  Hiob,  versteinerte  Niobe  versetzt.     In  den  Gesichts- 

'der   Angefeindete '    herkommt.      Lewy   weist  zügen    der    dargestellten    weiblichen    Gestalt 

hierbei  auf  das  semitische  Element  in  der  Be-  haben   manche   Beschauer   den   Ausdruck   der 

yölkerung  Lydiens  hin  und  aufserdem  auf  die  Trauer  erkannt.   Ein  vom  Bilde  herabrinnender 

Ähnlichkeit  des  Schicksals  Hiobs  mit  dem  Quell,  welcher  den  Eindruck  eines  Thränen- 
Niobes,  die  wie  jener  zehn  (Sp.  373,  61)  Kinder  30  Stromes    hervorrufen    könnte,    ist   nicht   vor- 

(Hiob  hatte  sieben   Söhne  und   drei  Töchter)  banden,   aber  es   reden  ja  manche  Zeugnisse 

besafs  und  alle  auf  einmal  verlor.  der   Alten,    z.  B.    Sophokles,    nur   von    herab- 

Wir  haben  gesehen,  dafs  von  Homer  an  tröpfelndem  Schnee- und  Regenwasser.  Während 
bis  in  die  letzten  Ausläufer  der  antiken  Lit-  ältere  Forscher,  unter  ihnen  auch  Stark,  in 
teratur  die  Kenntnis  eines  hoch  am  Fels-  diesem  heute  vorhandenen  Relief  die  ver- 
abhange  des  Sipylos  befindlichen  Steinbildes  steinerte  Niobe  der  Alten  erkennen  wollten, 
festgehalten  wurde,  in  welchem  man  die  trau-  halten  sich  die  neuesten  (iiamsoi/,  jETumann u.a.) 
ernde  Niobe  sah.  Zwei  aus  Lydien  stammende  streng  an  die  Worte  des  Fausanias  und  trennen 
Schriftsteller,  Fausanias  (1,  21,  3)  und  Quintus  das  von  diesem  gesehene  Naturspiel  von  jenem 
V.  Smyrna  (1,  293 ff.),  geben  uns  eine  genauere  40  Kunstbilde,  indem  sie  in  letzterem  eine  Dar- 
Beschreibung  des  Niobefelsenbildes.  Zur  Be-  Stellung  der  Kybele,  der  asiatischen  Götter- 
schreibung eines  athenischen  Niobidenreliefs  mutter,  erkennen  und  sie  gleichsetzen  dem  von 
bemerkt  PaMsawios.- „Diese  Niobe  habe  ich  selbst  Fausanias  inl  KoSSivov  nirgcc  erwähnten,  dem 
gesehen,  als  ich  zum  Sipylosberg  hinangestiegen  .Brofeas  zugeschriebenen  Bilde  (Sp.  396f.).  Die 
war.  In  der  Nähe  ist  nichts  da  als  Fels  und  Ab-  Zeugnisse  der  älteren  Schriftsteller  bis  auf 
hang,  der  dem  Davorstehenden  gar  nicht  die  Fausanios  sind  aber  nicht  klar  genug,  um  mit 
Gestalt  einer  Frau  zeigt,  weder  einer  andern,  noch  Sicherheit  zu  entscheiden,  ob  sie  das  heute  noch 
einer  trauernden.  Wenn  man  sich  aber  weiter  vorhandene  und  jetzt  als  Darstellung  der  Götter- 
entfernt, so  glaubt  man  eine  weinende  und  mutter  erkannte  Felsbild  als  die  versteinerte 
gebeugte  Frau  zu  sehen."  Dieses  angebliche  .'io  Niobe  betrachteten  oder  jenen  erst  von  Fau- 
Bild  scheint  also  nicht  mehr  als  ein  Natur-  sanias  erwähnten  wunderbar  gebildeten  Natur- 
spiel gewesen  zu  sein,  wie  auch  Eustathios  fels.  Es  genügt  hier  daran  festzuhalten,  dafs 
{Comm.  in  Dion.  Fer.  87)  nach  unbekannten  man  seit  den  frühesten  Zeiten  der  griechischen 
Gewährsmännern  versichert,  dafs  ein  Felsvor-  Litteratur,  der  Periode  der  alten  Epik,  eine 
Sprung  {ccKQcorriQiov)  für  den  Fernerstehenden  steinerne  Niobe  am  Felsabhang  des  Sipylos 
einem  Frauengesichte  ähnele,  von  welchem  ein  kannte,  und  es  kann  keinem  Zweifel  unterliegen, 
beständig  flielsendes  Wasser  hinabströme.  Von  dafs  die  Sage  von  der  Versteinerung,  die  von 
letzterem  Umstände  spricht  Fausanias  nicht,  den  ältesten  Darstellungen  an  der  übliche 
erklärt  aber  an  einer  andern  Stelle  (8,  2,  7)  Schlufs  des  Niobemythus,  das  letzte  Leiden 
die  Thatsache,  dafs  Niobe  noch  Thränen  ver-  co  der  Heldin  war,  mit  jenem  Bilde  in  Zusammen- 
giefse,  für  erlogen.  Dagegen  wufste  Fausanias  hang  stand.  Sehr,  wahrscheinlich  ist  es,  dafs 
(3,  22,  4)  von  einem  andern  wirklichen  Bilde,  die  Sage  von  der  Versteinerung  direkt  erst 
der  ältesten  Darstellung  der  Göttermutter,  durch  das  Bild  hervorgerufen  war.  Da  nun 
einem  Werke  des  Tantaliden  Broteas,  welches  andererseits  wohl  nur  eine  bereits  vorbereitete 
sich  bei  Magnesia  am  Sipylos  Inl  KoSSivov  und  künstlich  gestimmte  Phantasie  dazu  ge- 
nstga  befinde.  Quintus  (a.  a.  0.)  läfst  den  hörte,  um  in  dem  Bilde  der  Göttermutter  oder 
Dresaios  geboren  sein  „unter  dem  schneeigen  gar  dem  Naturspiel  des  Felsens  die  Zeichen 
Sipylos,   dort,  wo  die  Götter  Niobe  als  Stein  tiefer   Trauer   wahrzunehmen,   so   ist  es   sehr 
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unwahrscheinlich,  dafs  alle  Leiden  der  Niobe,  Leto  nahegestanden  haben,  als  deren  Genossin 
wie  Heffter  wollte,  also  auch  die  Kindertötung,  oder  Freundin  sie  Sappho  bezeichnet  hatte, 
aas  jenem  Stein  einfach  herausgedichtet  worden  während  andererseits  der  Mythus  in  beiden 
wären.  Im  Gegenteil  mufs  dem,  der  zuerst  ganz  spezielle  Gegnerinnen  erblickt.  Aus  dem 
die  Trauer  in  das  Steinbild  hineingedichtet  kretischen  Kultnamen  der  Leto  0t>r/a  'die 
und  den  Zug  von  der  Versteinerung  erfunden  Zeugerin,  Hervorbringerin '  und  der  rituellen 
hat,  der  Hauptzug  des  Mythus,  der  Verlust  Anrufung  an  dieselbe  Leto  im  theokritischen 
der  Kinder,  als  Grund  zur  Trauer  bereits  wohl-  Hochzeitsliede^  der  Helena  Aax(o  utv  ioiri  Aaxu> 
bekannt  gewesen  sein.  Endlich  ist  es  wahr-  xovporpöqpos  vfifuv  (vxi%viav  {Theoer.  18,  50) 
scheinlich,  dafs  derselbe  Dichter,  um  die  aus  lo  geht  hervor,  dala  Leto  als  besondere  Gewährerin 
der  Sage  bekannte,  ihrer  Kinder  beraubte  des  Kindersegens  galt  (Artikel  Leto,  Bd.  2 
Niobe  mit  dem  Steinbild  zu  kombinieren,  Sp.  1968).  Wir  haben  (a.  a.  0.  Sp,  1970)  darauf 
letzteres  gerade  für  ein  Niobebild  zu  halten  hingewiesen,  dafs  die  Gewährerin  des  Kinder- 
einen  bestimmten  Anhalt  gehabt  haben  wird.  segens  und  der  Fruchtbarkeit  natürlicherweise 
Wenn  wir  die  Bestimmtheit  beachten,  mit  auch  diese  versagen  konnte  und  dafs  diese  ver- 
weicher man  im  ganzen  Altertum  seit  Homer  in  derbliche  Seite  der  Göttin  t^ils  in  ihren  eigenen 
einem  Steinbild  am  Sipylos  Niobe  sah,  so  ist  Beinamen  zum  Ausdruck  kommt,  teils  in  den  ihr 
als  das  Nächstliegende  anzunehmen,  dafs  es  in  Kult  und  Mythus  nahestehenden  Personen, 
wirklich  die  Niobe  vorstellte.  Der  Kirchen-  wie  im  argivischen  Letoon  eine  solche  neben 
vater  Athenagoras  hat  uns  die  Notiz  erhalten  20  ihr  dargestellte  mythische  Person  die  Niobide 
(Pnc.  pro  Christ,  c.  14)  Niö^rp/  Kiki-titq  sc.  9iäv  Chloris  war,  die  man  auch  Meliboia  nannte. 
TdQvvxai.  Auch  dem  Sophokles  {Antig.  832  'AlXä  Diesen  Namen  Mslißoia ,  welchen  Lasos  v. 
&(6s  roi  ■nal  9foyEVj]g)  war  die  göttliche  Natur  Hermione  auch  als  Epitheton  der  Persephone 
der  Niobe  wohlbewufst.  Die  Verehrung  der  gebrauchte,  verbanden  wir  mit  (lilfog  *ver- 
Niobe  bei  den  Kilikiern  könnte  den  Gedanken  geblich,  nichtig'  (vgl.  dazu  Prelhcitz,  Etym. 
aufkommen  lassen,  dafs  die  Göttin  Niobe  klein-  Wörterb.  s.v.)  imd  *ßoi-,  der  vorauszusetzenden 
asiatischen  Ursprungs  war.  Die  Spuren  der  Ablautform  zu  ßi-  'leben'  (vgL  J.  Schmidt, 
Niobe  in  Hellas,  in  Argos  und  Böotien,  lassen  K.  Z.  25,  159),  welches  in  verwandten  Sprachen, 
aber  ihren  griechischen  Charakter  unfraglich  auf  das  Pflanzenleben  bezogen,  auch  'keimen' 
erscheinen.  Es  dürfte  sich  mit  der  in  Klein-  30  heilst  (vgl.  got.  kijan  u.  s.  w.).  Wie  nun  der 
asien  verehrten  Niobe  nicht  anders  verhalten,  Hauptname  der  Göttin  Usgascpövri  IliQaiqiacca 
als  mit  dem  kleinasiatischen  Zeus,  Artemis,  in  dem  ersten  Teü  sicher  nso^a)  'zerstören' 
Apollon,  Leto  (über  ihre  Gleichsetzung  mit  enthält,  der  zweite  aber  möglicherweise  zu 
der  kleinasiatischen  Göttermutter  vgl.  Bd.  2  (paCvat  zn  stellen  ist,  also  die  Zerstörerin  des 
Sp.  2849)  und  anderen  griechischen  Gottheiten,  sichtbar  Werdenden,  des  Wachstums  kennzeich- 
denen  sich  von  Alters  her  asiatische  assimi-  nete,  so  ist  wohl  XlcogCg,  die  Tochter  der  orcho- 
lierten.  Leicht  möglich  wäre  es  daher,  dafs  menischen  nsgcifpövr)  (Pherekydes  fr.  56),  ein 
die  griechische  Niobe  nicht  blofs  in  Kili-  Wesen,  welches  das  schon  aufgekommene 
kien,  sondern  auch  in  Lydien  mit  einem  ein-  Grün  blafs  werden  und  welken  läfst.  aU  MtXi- 
heimischen  Kult  verschmolzen  war  und  dafs  40  ßoia  das  Leben  zu  nichte  macht.  Als  dritter 
ein  asiatisches  Götterbild  am  Sipylos  nach  gehört  dazu  der  Gemahl  der  orchomenischen 
griechischer  Weise  als  das  der  Niobe  be-  Persephone,  der  Tochter  des  'Minderers' 
zeichnet  wurde.  Vielleicht  war  die  mit  Niobe  yiivvag,  und  Vater  der  Chloris,  'Aficpicav,  dessen 
gleichgesetzte  Gottheit  in  'der  That  eine  der  Namen  wir  nicht  Anstand  nehmen  aus  dem 
Formen  der  aogenannten  Göttermutter,  deren  negativen  au-  (vgl.  dfi-  cpaairf)  und  *(puBv  aus 
Kult  am  Sipylos  und  in  dessen  Umgebung  an  *(pvicav  (vgl.  cptxv  q)ixv<o  tpucQog,  lat.  fio)  als 
mehreren  Stätten  bezeugt  ist  (vgl.  den  Artikel  der  nicht  wachsen  machende,  nicht  zeugende 
Kybele,  Bd.  2  Sp.  1653  und  Meter  Sp.  2864),  zu  erklären.  Auch  die  weitere  Nachkommen- 
oder sie  war  ein  diese  Göttin  nahestehendes  schaft,  so  die  Tochter  der  Chloris,  Jlijpca  die 
göttliches  Wesen,  50  'Versehrerin  Schädigerin'   od.  dgL  entspricht 

Von  einem  Kult  der  Niobe  im  Mutterlande  solchen  Vorfahren, 
haben  sich  sichere  Spuren  nicht  erhalten.  In-  In  die  Sphäre  der  aufgewiesenen,  der  Zeugung 
dessen  verdient  hier  die  auch  von  Thrämer  und  dem  Wachstum  feindlichen  Wesen  scheint 
(S.  10)  herangezogene  orchomenische  Inschrift  offenbar  auch  Niobe  hineinzupassen,  so  dafs  sie 
(C.  I.  G.  n.  1569  •=.  Larfeld,  SyUoge  n.  35,  Collitz,  die  Kindersegen  gewährende  und  versagende 
Dialektinschriften  n.  491;  vgl.  B.  Meifier,  Leto  ergänzte  und  zugleich  zu  ihr  einen  Gegen- 
Bezz.  Beitr.  5,  219)  erwähnt  zu  werden.  Man  satz  bildete.  Da  sie  wie  die  orchomenische 
liest  auf  der  lückenhaft  und  schlecht  über-  Persephone  zur  Tochter  Chloris  und  zum  Ge- 
lieferten Steininschrifl,  in  welcher  verschie-  mahl  Amphion  hat,  so  scheint  daraus  der 
dene  im  Gebiet  des  böotischen  Orchomenos  60  bündige  Schlufs  zu  folgen,  dafs  sie  jener  Wachs- 
liegende Baulichkeiten  erwähnt  waren:  o8v  iv  tum  und  Keimung,   pflanzlicher  wie  mensch- 

xov  derov  inl  xä  xätpca  xä  KaXliit . Xioßsi .  lieber,  feindlichen  Grestalt  parallel  und  wesens- 

odv   iv  xov   oQov   iv  xri  dyogfi  Idl;  vielleicht  ähnlich  war.     Im  Einklang  hiermit  scheint  es 

XiößfLov  oder  Xtoßsico  oder  dergl.  zu  ergänzen.  uns  auch  möglich,  ihren  Namen  etymologisch 

Nennen  wir  also  die  griechische  Niobe  geradezu  zu  deuten.    Xioßa  läfst  sich  trennen  in  vi-oß-a, 

eine  Göttin  oder  auch  nur  ein  götterähnliches  wobei  wir  vi  zu  altlat.  nei  nl  osk.  nei  altir. 

Wesen  (tcdö-foff  nennt  sie  5op7k)Wesa.a.0.v.  835),  ni  zend.  nae  'nicht'   stellen,  für  dessen  Vor- 

so  dürfte  sie  fraglos  ihrer  Natur  nach  der  Göttin  kommen  im  Griechischen  wir  auf  die  Glosse 
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des  Hesych  vitSsg-  naiämv  aiSoia  aufmerksam  einen  Vorfall  hingewiesen,  von  dem  die  Tajjes- 
machen,  insofern  dieses  wohl  eigentlich  die 'nicht  blätter  im  Oktober  1896  telegraphische  Mel- 
schwellenden'  {olSog,  i'drj)  bedeutete.  Der  düng  erstatteten.  In  Catania  wurde  eine  Frau 
Stamm  6ß-  liegt  im  Griechischen  vor  in  oßQia  Namens  Gaetana  Stimoli  verhaftet,  die  durch 
oßgintu  6ßQi>ialoc  'Tierjungen'  und  oßgifiog,  Süfsigkeiten  und  Spielsachen  Kinder  anlockte 
vielleicht  aber  auch  in  oj^og  'Schöfsling'  und  und  ihnen  Phosphorwein  zu  trinken  gab,  sodafs 
oßsldg  oÖBlog.  Zusammen  mit  lit.  ugvis  Jahres-  die  Kinder  unter  den  gräfslichsten  Qualen 
wuchs,  uga  Beere  Traube,  altsl.  jaga,  lat.  iiva,  starben.  Die  Zahl  der  Kinder  belief  sich  auf 
skr.  agra  Anfang  agrima  der  vorangehende,  dreiundzwanzig.  Bei  der  Verhaftung  gestand 
erste,  wohl  auch  got.  akran  die  Frucht,  Ecker  lo  die  Stimoli  ihre  Verbrechen  ein  und  sagte  aus,  sie 
gehen  jene  griechischen  Worte  zurück  auf  eine  habe  ihre  beiden  Kinder  rächen  wollen,  die  ver- 
indogerm.  Wz.  6g:  og  hervorgehen,  wachsen  hext  worden  und  infolge  dessen  gestorben  seien. 
(Fick,  Vgl.  Wörterb.*  1,  371).  Nioßa  wäre  Wenn  wir  uns  also  eine  Vermutung  üb»  r 
also  etwa  als  die  nicht  hervorgehen  oder  etwas  so  Entlegenes,  wie  die  vorhomerische 
wachsen  lassende  zu  erklären.  Von  diesem  Fassung  des  Niobemythus,  erlauben  dürfen, 
Gesichtspunkt  aus  läfst  sich  auch  ihr  Ver-  so  meinen  wir,  dafs  die  H)rziihlung  vom  Kinder- 
hältnis  sowohl  zu  Leto,  wovon  bereits  die  Rede  reichtum  der  Niobe  und  dem  darauf  einge- 
war,  als  auch  zurKybele  (s.d.)  oder  asiatischen  tretenen  Verlusto  der  Kinder  ursprünglich  eine 
Göttermutter  verstehen,  deren  Hauptfunktion  ähnliche  Motivierung  bezwecken  sollte,  wie  in 
die  Gewährung,  also  natürlich  auch  die  Ver-  20  der  Erzählung  von  der  Lamia.  Jene  Erzählung 
Weigerung,  ehelicher  und  vegetativer  Fruchtbar-  sollte  erklären ,  warum  Niobe  zu  einem  der 
keit  war.  Kindererzeugung  feindlichen  Wesen  geworden 
Wie  verhält  sich  nun  aber  der  Mythus  zu  sei.  Wir  wagen  es  nicht,  die  weitere  Ver- 
der  von  uns  angenommenen  Grundbedeutung  mutung  vorzubringen,  dafs  man  sich  die  Niobe, 
der  Niobe?  Widerspricht  nicht  gerade  die  so  ähnlich  der  Lamia,  in  der  wilden  Felseneinsam- 
stark  hervorgehobene  svTsnvia  der  Niobe  einer  keit  des  Sipylos  hausend  gedacht  haben  könnte, 
solchen  Interpretation?  Als  Antwort  weisen  Genug,  die  Anschauung  eines  auf  dieselbe 
wir  daraufhin,  dafs  auch  Chlor  is,  die  Niobe-  Niobe  gedeuteten  Steinbildes  oder  Steinge- 
tochter,  und,  wie  wir  sahen,  eine  ihr  wesens-  bildes  erweckte  eine  andere  Sage,  die  von 
verwandte  Gestalt,  eine  glückliche  Mutter  ist,  30  der  Versteinerung.  Die  Erzählung  von  dieser 
reich  mit  Kindern  gesegnet.  Zwölf  Söhne  zweiten  Katastrophe  dürfte  dann  anstatt  eines 
nannte  sie  ihr  eigen,  aber  alle  werden  ihr  mit  ähnlichen  lehrhaften  Schlusses,  wie  in  der 
einem  Male  durch  den  Tod  entrissen,  bis  auf  Lamiageschichte,  als  neues  Schlufsmotiv  zur 
den  einen,  Nestor,  und  vor  Schmerz  tötet  sie  Erzählung  von  der  Kindertötung  getreten  sein, 
sich  selbst.  Schon  Stark  (S.  360)  hat  die  auf-  Das  übrige  gehört  der  dichterischen  Aus- 
fallende Analogie  dieses  Mythus  mit  dem  der  malung  und  pragmatischen  Verknüpfung  des 
Niobe  hervorgehoben.  Wir  gewinnen  aus  dieser  gegebenen  Sagenkerns  an.  Die  so  schwankende 
Parallele  die  Belehrung,  dafs  der  Schwerpunkt  genealogische  Herleitung  der  Heldin  scheint  man 
des  Mythus  nicht  in  dem  Kindersegen  beider  durch  Anschlufs  an  mythische  Königsgestalten 
Heldinnen  liegt,  sondern  darin,  dafs  sie  ihrer  40  derjenigen  Orte  geschaffen  zu  haben,  an  denen 
Kinderschar  beraubt  werden.  Nun  kehrt  der-  man  an  die  Niobe  glaubte  und  sie  in  der 
selbe  Zug,  nur  deutlicher  seine  ätiologische  Vorzeit  leben  liefs.  Freilich  können  auch  hier 
Absicht  verratend,  in  dem  Mythus  einer  scharf  verdunkelte  echtmythologische  Bezüge  mit- 
ausgeprägten   typischen    Gestalt    des    altgrie-  gespielt  haben. 

chischen   Volksglaubens  wieder,    der   Kinder-  Litterat ur:  Reiche  Sammlungen  und  Er- 

räuberin  Lamia,  der  gefürchteten  Genossin  der  örterungen  des  Niobemythus  bieten  die  auch 

Empusa,  Gello,  Mormolyke  und  anderer  Schreck-  oben  viel  benutzten  Werke:  C.  E.  J.  Burmeister, 

gestalten  für  glückliche  Mütter  und  ihre  Kinder.  De  fabula  quae   de  Niobe  eiusque  liberis  agit 

Von  der  Lamia  (s.  d.)  heifst  es,  dafs  sie  einst  (Gekrönte    Kostocker   Preisschrift)    Vismariae 

selbst  eine  glückliche  Mutter  war.    Da  sie  aber  50  1836.  L.  Curtze, Fabula  Niob.Thebanae.  CoTh&ch 

mit  Zeus  Umgang  pflegte,  so  brachte  die  eifer-  1836/7.  K.  B.  Stark,  Niobe  u.d.  Niobiden  in  ihrer 

süchtige   Hera  alle  ihre  Kinder  um.     Darauf  litterar.,  künstlerisch,  u.  mytliol.  Bedeutg.  Leipzig 

7.0g    sich  Lamia   in    eine    einsame   Höhle   im  1863.    Heydemann  in  den  Ber.  d.  sächs.  Ges.  d. 

tiefen    Abgrund    düsterer   Felsen   zurück    und  Wiss.lSlb  {21),20bS.  —  E.  Thrämer,  Pei-gamos. 

wurde  zu  einem  Ungeheuer,   das  seitdem  aus  Untersuchungen  üb.  d.  Frühgeschichte Kleinasiens 

Neid  und  Verzweiflung  glücklicheren  Müttern  und  Griechenlands.  Leipzig  1888  S.  3— SSpass. 

die  Kinder  raubte  und  tötete.  Von  der  Kinder-  f  Enmann.] 


Niobe  und  Niobiden  in  der  Kunst. 


feindin  Gello  (s.d.)  wird  dagegen  hervorgehoben, 
dafs  sie  unvermählt,  als  Jungfrau  gestorben 
sei.  Wie  hier  die  Verhinderung  des  Mutter-  co  Bildliche  Darstellungen  der  Niobesage  sind 
glucks,  so  ist  bei  Lamia  die  Vernichtung  des-  verhältnisraäfsig  selten,  dafür  sind  einige  unter 
selben  als  ungesuchtes  psychologisches  Motiv  ihnen  von  höchstem  künstlerischen  Wert,  und 
erdichtet,  um  die  Kinderfeindlichkeit  dieser  haben  mehr  noch  als  die  litterarische  über- 
neidischen und  rachsüchtigen  Unholdinnen  zu  lieferung  die  tragische  Gröfse  des  Mythos  be- 
erklären.    Dafs  dieses  Motiv  auf  Lebenswahr-  greifen  gelehrt. 

heit  Anspruch  machen  kann  und  aufrichtiger  Von  altertümlichen  Werken  ist  zunächst 

Einsicht  in  die  Tiefen  des  weiblichen  Seelen-  das  Felsbild  bei  Magnesia  (Stark,  Niobe  Taf.  1, 

lebens   beruht,   dafür   sei  als  Beleg  nur  auf  besser  Athen.  Mitt.  1888  Taf.  1)  auszuscheiden, 
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da  es  mit  dem   den  Alten  bekannten   Niobe- 
bild  im  Sipylos  (Homer  IL  24,  614.     Paus.  1, 
21,  3),  wahrscheinlich  einem  Naturgebilde,  nicht 
identisch   sein  kann,   vielmehr  als  Kybelebild 
zu  betrachten  ist.     Vom  Untergange  der  Nio- 
biden  hat   die   archaische  Kunst,    obwohl  zu 
ihren  Darstellangsgewohnheiten  der  Gegen- 
stand, „ein  drastischer  Vorgang,  leicht  zu 
veranschaulichen  durch  Parataxe  weni- 
ger und  den  Handwerkern  geläufiger 
Figuren*'    (Löschcke),  vortrefflich 
pafste,     bis    jetzt   nur    eine 
einzige  Darstellung   aufzu- 
weisen {Änt.  Denkm.  1,  22, 
wonach  Abbildung   1 ;   vgl. 
Löschcke,  Jahrb.  d.  Inst.  2 
S.  275 ff.),  das  sich  an  einer 
g.  f.  attischen  Amphora  der 
früher     „tyrrhenisch"     ge- 
nannten Gattung  im  Museo 
Municipale  ihres  Fundortes 
Corneto  befindet.  Die  Schar 
der  Niobiden  vertreten  hier 
ein  Sohn  und  eine  Tochter, 
die  mit  weit  offenen  Augen 
entsetzt    umblickend,    den 
Geschossen  der  Letoiden  zu 
entrinnen  suchen.  In  starrer 
Ruhe,  nicht  um  sich  selbst 
besorgt,    da    nicht  ihr  die 
Pfeile  gelten,    tritt    Niobe 
den  Verfolgern  entgegen  und 
breitet  den  Mantel  aus,  als 
könnte  sie  so  die  unschul- 
digen   Opfer    ihres     Über- 
mutes  vor  dem  Verderben 
schützen;    ihr    Gegenstück 
bildet    auf   der    Seite    der 
Götter  die  dem  Untergang 
der  Verhafsten  zuschauende 
Leto.     Auf   die    einfachste 
Formel  reduziert   tritt  uns 
in  diesem  archaischenMonu- 
ment  schon  die  Scene  vor 
Augen,    an    deren  erschüt- 
ternde      Darstellung       die 
reifste  Kunst  alle  ihre  Kräfte 
gesetzt  hat. 

Ej  ist   schwer  zu  glau- 
ben, dafs  die  Megalographie 
Polygnots  und  der  Seinen 
auf    die     hier    trotz     aller 
Knappheit    erreichte   Voll- 
ständigkeit der  Motive  ver- 
zichtet, den  Untergang  der 
Niobiden    in    Abwesenheit 
der  Mutter  dargestellt  haben 
sollte;  es  wird  wenigstens  nicht 
ausgeschlossen  sein,  dafs   die  bei- 
den aus   diesem  Kunstkreise   erhalte- 
nen  Bilder    schon   Abkürzungen    umfang- 
reicherer Scenen  darbieten,  in  denen  Niobe 
nicht   fehlte.     Das    erste   dieser   Bilder,   das 
sich   an  dem   bekannten   Krater    von    Orvieto 
{Mon.  d.  Inst.  11,  40,  danach  in  Abbildung  2 
wiederholt)   befindet,    führt  uns  ins   Gebirge: 
eine  Tochter  und  ein  Sohn  der  Niobe  liegen 
tot  am  Boden,  ein  ins  Knie  gestürzter  Sohn 
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versucht  den  mordenden  Pfeil  aus  der  Brust 
zu  ziehen,  während  sein  Blick  mitleidig  auf 
dem  Bruder  ruht,  der  mitten  im  Lauf  vom 
Pfeil  getroffen  wird.  Einen  neupn  Pfeil  zu 
entsenden  spannt  Apollon  den  Bogen,  und 
einen  weiteren  entnimmt  Artemis  dem  Köcher; 
diese,  wie  ein  im  Erdboden  steckender  Pfeil, 
die  alle  in  dem  eng  begrenzten  Bilde  kein 
Ziel  haben,  deuten  entweder  nur  pleonastisch 
die  unerschöpfliche  Menge  der  Göttergeschosse  lo 
an,  oder,  was  wahrscheinlicher  ist,  sie  ver- 
raten ein  figurenreicherea  Original,  in  dem 
auch  unverwundete  Niobiden  vorkamen.  (Vgl, 
Bobert,  Ann.  d.  Inst.  1882  S.  287.)  In  jedem 
Fall  darf  man  als  Vorbild  dieser  Komposition 
ein  nach  Art  der  Lesche-  und  Poikilebilder 
komponiertes  Gemälde  vermuten  (vgl.  Bobert, 
Nekyia  S.  3.  39  und  öfter). 

Jünger  und  in  der  Form   gefälliger,  dafür 


dings  bekannt  gewordenes  Relief  geben  uns 
von  dieser  Behandlung  des  tragischen  Stoftes 
Kunde.  Über  das  herculanensische  Gemälde  des 
Alexandres,  das  neuerdings  in  den  Farben 
des  Original«  mustergiltig  publiziert  worden 
ist  {Robert,  Die  Knüchchpiehr innen  des  Alexan- 
dras, 21.  Hallisches  Winckehnannsprocjramm) 
ist  unter  „Leto"  (Bd.  2  Sp.  1979  f.  mit  Abb.  5) 
das  Nötigste  gesagt;  Genaueres  giebt  die  feine 
Analyse  Boberts.  Niobe  erscheint  hier  streit- 
süchtig und  eigensinnig;  wie  sie  dereinst  die 
Schmähungen  nicht  zu  unterdrücken  vermag, 
die  sie  so  bitter  büfsen  soll,  so  hat  sie  hier 
die  Freundin  tief  gekränkt  und  setzt,  bei  schein- 
barem Nachgeben,  den  Versöhnungsversnchen 
der  gemeinsamen  Gespielin  merklichen  Wider- 
stand entgegen.  Die  psychologische  Feinheit 
der  Auffassung  mag  zum  Teil  auf  die  litte- 
rarische Quelle,  ein  Gedicht  der  Sappho  (vgl. 


2)  Untergang  der  Niobiden  (Artemis  u.  Apollon  u.  4Kioblden).    Vom  Krater  von  Orvieto  (nach  Mon.  d.  Itut.  XF,  40). 


matter  in  der  Erfindung  sind  die  Aufsenbilder 
einer  Vulcenter  Schale  in  London  (abgeb.  Ber. 
d.  Sachs.  GeseVsch.  1875  Taf.  3a,  b;  vgl.  Ueyde- 
mann  S.  212  fi'.).  In  dem  einen  ist  Apollon, 
in  dem  anderen  Artemis  plötzlich  inmitten 
der  Niobiden,  hier  zweier  Töchter  und  eines 
Sohnes,  dort  zweier  Söhne  und  einer  Tochter, 
erschienen,  sodafs  diese  angesichts  der  Todes- 
drohung „auseinanderstieben  wie  aufgescheuchte 
Tauben"  {Ueydemann).  Aber  mehr  als  der 
erste  Schreck  ist  nicht  dargestellt;  noch  ist 
kein  Pfeil  versandt,  und  nur  der  Kenner  der 
Sage  weifs,  dafs  alle  diese  Fliehenden  dem 
Tode  verfallen  sind. 

Aufser  der  Katastrophe  hat  die  polygnotische 
Kunst  ein  Stück  Vorgeschichte,  einen  frühe- 
ren Konflikt  der  Leto  und  Niobe,  schön 
und  ergreifend  dargestellt;  eines  der  wert- 
vollsten Gemälde  des  Altertums  und  einneuer- 


50  Stark,  Niobe  S.  158  und  Bobert  S.  20  ff.),  zurück- 
gehen, doch  bleibt  in  jedem  Falle  bedeutend 
das  Verdienst  des  Malers  Alexandres  (den  auch 
ich  jetzt  mit  Bobert  für  den  Erfinder,  nicht 
für  den  Kopisten  des  Gemäldes  halten  möchte), 
der  als  einer  der  jüngsten  Vertreter  der  poly- 
gnotischen  Ethographie  zu  betrachten  ist.  — 
Dieselbe  Situation  wie  in  dem  Gemälde  er- 
kennt Savignoni  {Bull,  Com.  di  Borna  25  S.  73  ff.) 
in    einem     arg     verstümmelten    palatinischen 

60  Relief,  das  drei  der  Leto,  Niobe  und  Phoibe 
des  Bildes  ungefähr  entsprechende  Frauen - 
gestalten  enthielt  (s.  Abbildung  3  nach  Bull. 
Com.  Taf.  5V  Die  ganz  in  Vorderansicht  er- 
scheinende Mittelfigur,  die  jugendlichste  von 
den  dreien  (in  der  Rekonstruktion  Savignonis 
S.  77  ist  sie  zu  hoch  geraten),  erhebt  ihre 
rechte  Hand  bittend  oder  begütigend  zum  Kinn 
der  links  stehenden  Frau,  während  ihre  ge- 
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senkte  Linke  geöfinet,  demonstrierend  gegen 
die  andere  Nachbarin  hin  bewegt  ist.  Auch 
diese  erscheint  in  Vorderansicht,  und  eine 
Bewegung  nach  rechts,  die  in  dem  schrägen 
Verlauf  der  Chitonfalten  sich  zu  verraten 
scheint,  könnte  höchstens  beginnen;  der  rechte 
Arm  war,  vermutlich  mit  einem  Attribut,  zur 
Brusthöhe  erhoben,  die  Linke  ist,  wie  die 
Rekonstruktion  Savignonis  richtig  angiebt,  in 


Das  Relief  scheint  mir  demnach  in  der  That 
das  plastische  Gegenbild  des  Gemäldes,  dessen 
polygnotische  Drastik  es  zu  der  zart  andeuten- 
den Vortragsweise  mildert,  die  uns  von  seinen 
Verwandten,  dem  Orpheus-,  Peliaden-,  Peiri- 
thoos-  und  Iphigenienrelief,  längst  vertraut  ist. 
Im  Kreis  der  Xiobedarstellungen  füllt  es  eine 
Lücke  aus,  indem  es  uns  ein  aus  dem  Ende  des 
5.  Jahrh.  stammendes  Bild  der  Heroine  vor- 


der Lücke  zwischen    den  beiden  Fragmenten  lo  führt.    Sie  erscheint  in  der  schönen,  hier  durch 


der  Figur  zu  denken,  während  ihre  Stellung 
ungewifs  bleibt.  Der  Kopf  ging  ziemlich  genau 
nach  vorn,  jedoch  mit  einer  leisen  Neigung 
und  Wendung  zur  rechten  Schulter,  wodurch 
der  Zusammenhang  mit  den  beiden  anderen 
Figuren  hergestellt  wurde.  Ganz  in's  Profil 
nach  rechts  gewendet,  steht  vöUig  ruhig  die 
linke  Figur,  die  ihre  Linke  auf  die  rechte 
Schulter  der  Mittelfigur  legte  und  ihr  in's  Ge- 


Halbärmel xind  einen  Überwurf  noch  bereicher- 
ten Tracht  der  Erechtheionmädchen,  ist  mit 
Armspangen  geschmückt  und  zeichnet  sich 
durch  eine  künstliche  Haartracht  aus,  indem 
das  gescheitelte,  im  Nacken  in  einen  Schopf 
zusammengefäfäte  Haar  mit  zwei  dünnen 
Zöpfen  doppelt  umwunden  ist,  die  über  der 
Stirn  mit  rosettenverzierten  Nadeln  festge- 
steckt sind,   während  ihre  Enden  nach  alter- 


\ 


» 


sieht  blickte.     Es  ist  ohne  weiteres  deutlich,  20  tümlicher   Weise    auf    die   Schultern    nieder- 
dafs   die    beiden   linken  ^^^-  fallen     (diese    Einzelheiten     entnehme     ich 

Figuren     ein     Gespräch  ^^^^^^     Savignonis    Beschreibung    S.  79).      Pracht- 

fnhren,  das  sich  auf  die  ^^^^^Hfe^    ^^^^^  '°^^   Stolz   spricht    sich   in  dieser   Er- 

isoliert   stehende,    aber  J^^^B^^^    scheinung  aus;  der  Kopftypus  lälst  die  For- 

ein   wenig    umblickende  '  g%       ' 

rechte  bezieht;  auch  ist 
die  Ähnlichkeit  des  Re- 
liefs mit  dem  hercula- 
nensischen  Gemälde  un- 
bestreitbar. Wenn  aber 
Sarignoni,  wohl  weil  er 
die  gleiche  Reihenfolge 
der  Figuren  in  beiden 
Werken  wiederfinden 
möchte,  in  der  Mittel- 
figur des  Reliefs  Niobe 
erkennen  will,  die  sich 
an  Phoibe  wende,  um 
durch  deren  Vermitte- 
lung  sich    mit    Leto    zu 

versöhnen,  so  ist  eine  solche  L-cuiuug,  »ic 
schon  Bohert  S.  5  f.  ausgesprochen  hat,  unmög- 
lich und  wird  gerade  der  wichtigsten  Über- 
einstimmung von  Gemälde  und  Relief  nicht 
gerecht.  In  klarer  und  natürlicher  Charakte- 
ristik haben  beide  Künstler  die  Göttin  be- 
sonders imponierend,  die  Heroine  zwar  statt- 
lich, aber  von  etwas  kleinerem  Wuchs  als  jene, 
die  vermittelnde  Nebenperson  als  beträchtlich 
jüngere  Gespielin  der  beiden  dargestellt.  In  so 
beiden  Fällen  ist  dieses  Mädchen  die  gut- 
herzige Vermittlerin,  die  Niobe  antreibt,  die 
Verzeihung  der  Beleidigten  zu  suchen,  in  bei- 
den Fällen  verharrt  Leto  abwartend,  wie  es 
ihrer  göttlichen  Würde  geziemt,  in  stolzer  Ruhe. 
Versctiieden  ist  dagegen  das  Widerstreben  der 
Niobe  geschildert,  die  im  Gemälde,  von  Phoibe 
zu  Leto  hingeschoben,  nur  wie  mechanisch 
handelt,  während   im  Relief  das  begütigende 


3)  Zenrörfnis  zwischen  Xiobe  and  Ijeto,  Belief- 
fxagment  rom  Palatin  (nach  BulL  C<nn.  26  Tsf.  5). 

men  des  berühmten  jüngeren  Werkes  bereits 
deutlich  erkennen. 

Nahe  verwandt  sind  den  polygnotischen 
Gestaltungen  der  Niobidensage  auch  die  Reliefe, 
mit  denen  Pheidias  die  linke  und  rechte 
Schwinge  seines  Zeusthrones  schmückte.  Die 
gestreckten  Bildfelder  bedingten  hier  noch 
weiter  auseinander  gezogene  Kompositionen  als 
die  des  Kraterbildes;  eher  mochten  sie  an  die 


Zureden   der  Gefährtin  doch   wenigstens   eine  60  der   Londoner    Schalenbilder   erinnern.     Dafs 


versöhnliche  Stimmung  in  ihr  weckt;  dieser 
Beginn  einer  Umstimmung  äufsert  sich  in  dem 
Handauflegen,  das  zugleich  Dank  für  die  gute 
Meinung  und  Bitte  am  weiteren  Freundschafts- 
dienst bedeutet,  in  einer  mafsvollen  Weise, 
die  den  herben  Stolz,  die  trotzige  Zurück- 
haltung der  Heroine  noch  nicht  anfhebt  (die- 
selbe Deutung  kurz  angedeutet  bei  Robert  S.  5). 


Apollon  und  Artemis  bogenschiefsend  unmittel- 
bar unter  den  stützenden  Sphinxen  der  Arm- 
lehne dargestellt  waren,  dafs  also  die  Flucht 
der  Niobiden  beiderseits  von  der  Vorder-  nach 
der  Rückseite  des  Thrones  gerichtet  war,  geht 
aus  der  Beschreibung  des  Pausanias  (5,  11,  2) 
hervor,  Niobe  selbst  fehlte  in  dieser  Dar- 
stellung so  gut  wie  sicher  (anders  Heydemann, 
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Ber.  d.  sächs.  Ges.  1877  S,  83),  weil  sie  nur  in 
einem  der  beiden  Friese  hätte  auftreten  können, 
solche  Asymmetrie  aber  dem  strengen  Aufbau 
des  Thrones  widersprochen  hätte;  die  Heroine 


hätte  ein  Gegenstück  verlangt,  das  weder  der 
für  die  Sage  bedeutungslose  Amphion  noch 
der  erst  von  der  Tragödie  eingeführte  Pädagog 
sein  konnte.  Wie  die  Scenen  sich  entwickelten, 
lüfst  eich,  wenn  auch  nur  ungefähr,  nach  er- 
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haltenen  Reliefen  beurteilen  {Furtwängler, 
Meisterwerke  S.  68  f.).  Unter  ihnen  ist  das  be- 
rühmteste das  aus  der  Campanaschen  Sammlung 
nach  Petersburg  gelangte  {Stark,  Niobe  Taf.  3, 1 . 
Amelung,  Führer  d.  d.  Antik,  v.  Florenz  Abb.  31, 
unsere  Abb.  4  nach  [retouch.]  Originalphotogr,) 
dem  sich  Fragmente  in  V.  Albani  (Stark  Taf.  3, 3), 
Florenz  (Stark  Taf,  4,  2,  jetzt  in  Milanis  Besitz), 
Bologna  (Ber.  d.  sächs.  Gesellsch.  1887  Taf.  4,  1, 

10  nicht  identisch  mit  dem  vorigen,  wie  Stark 
und  noch  Amelunq  S.  116  meint),  im  Museo 
Kircheriano  (Berichte  1887  Taf.  2),  in  Villa 
Ludovisi  (ebd.  Taf.  3),  in  Pal.  Colonna  (Stark 
S.  175.  Hcydemann,  Berichte  1877  S.  93),  in 
Catania  (Arndt  -  Amelung  Einzelverkauf  762) 
und  in  Klügmanns  Besitz  (Berichte  1883  Taf.  2) 
anreihen.  Da  alle  diese  Stücke  von  fries- 
förmigen  Reliefen  ungefähr  gleicher  Höhe  (rund 
0,45  m)  herrühren,  sind  sie  höchst  wahrschein- 

20  lieh  von  einem  berühmten  Original  gleicher 
Gröfse  abhängig,  und  Mafse  wie  Stil  würden 
auf  den  Zeusthron  sehr  wohl  passen.  Auf  das- 
selbe Original  geht  aber  auch  ein  ganz  ver- 
einzelt stehendes  Werk,  eine  aus  Castellanis 
Besitz  ins  Britische  Museum  gelangte  Marmor 
Scheibe  zurück  (Abb.  5  nach  Berichte  d.  süchy. 
Gesellsch.  1877  Taf.  1),  gewifs  keine  Fälschung, 
wie  man  vermutet  hat  (Overbeck,  Kunstmyth.  4 
S.  292;  vgl.  Hauser,  Neuattische  Jieliefe  S.  74 f.), 

30  aber  ein  stümperhaftes  Machwerk,  das  nur, 
soweit  es  die  Zahl  der  Figurentypen  vermehrt, 
Beachtung  verdient,  während  die  Komposition 
so  schwere  Fehler  aufweist,  dafs  sie  keinesfalls 
treu  ihr  Original  wiedergiebt,  vielmehr  aus  dem 
Zusammenhange  friesförmiger  Kompositionen 
herausgerissene  Figuren  willkürlich  und  mit 
gewaltsamen  Änderungen  und  Zusätzen  in  das 
kreisförmige  Bildfeld  einpafste.  Dald  diese 
Kompositionen  mit  den  Vorbildern  der  anderen 

40  Reihe  im  wesentlichen  übereinstimmten,  be- 
zeugt die  Wiederkehr  der  Artemis,  des  Apollon, 
zweier  toter  und  zweier  verwundeter  Söhne, 
zweier  zusammenbrechender  und  zweier  fliehen- 
der Töchter  (deren  eine  allerdings  auf  der 
Marmorscheibe  zu  einer  vornüber  gestürzten 
geworden  ist).  Entnimmt  man  dem  künstle- 
risch bedeutendsten  Stück,  dem  Campanaschen 
Relief,  noch  zwei  unverletzte  Töchter,  der 
Marmorscheibe  die  ungewöhnlich  schöne  tote, 

50  so  kommt  man  auf  die  übliche  Siebenzahl, 
die  seit  Mitte  des  5.  Jahrhunderts  in  voll- 
ständigen Darstellungen  wohl  die  Kegel  war. 
Die  Zahl  der  Söhne  kann  man  auf  diesem 
Wege  mit  Sicherheit  nur  auf  5,  mit  grofser 
Wahrscheinlichkeit,  indem  man  nämlich  den 
Knaben  des  Campanaschen  Reliefs  hinzunimmt, 
auf  6  bringen,  während  für  den  letzten  die 
Wahl  bleibt  zwischen  dem  sitzenden  verwun- 
deten, dem  bis  auf  die  rechte  Hand  verlore- 

60  nen  fliehenden  der  Marmorscheibe  und  dem 
vom  Rücken  sichtbaren  fliehenden  des  Bolo- 
gneser Reliefs.  Jedenfalls  ergiebt  sich  eine 
nach  rechts  und  eine  nach  links  bewegte,  diese 
von  Artemis,  jene  von  Apollon  bedrohte  Reihe 
von  Figuren,  die  in  einem  einzigen,  mit  öinem 
Blick  zu  überschauenden  Bildfeld  schon  des- 
halb nicht  unterzubringen  sind,  weil  Apollon 
in  unmittelbarem  Vergleich  mit  Artemis  ver- 
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lieren  müfdte.  Diese  und  andere  Schwierig- 
keiten fallen  weg,  und  die  Bewegung  der 
Figuren  erklärt  sich  mühelos,  wenn  man  zwei 
Streifen  von  je  acht  Figuren  annimmt,  deren 
einer  den  von  einer  Terrainerhöhung  aus  nach 
rechts  schiefsenden  Apollon,  drei  Söhne  und 
vier  Töchter  der  Niobe  enthält,  während  im 
anderen  als  Opfer  der  aufrecht  nach  links 
schiefsenden  Artemis  drei  Töchter  und  vier 
Söhne  erscheinen,  sodafs  wie  auf  der  Lon- 
doner Schale  in  jedem  Falle 
gleich  viel  männliche  und 
weibliche  Gestalten  auf-  '" 

treten.      Alle   diese 
Indizien  sprechen 
dafür,  dafs  die 
Reliefe      in 
der   That 
uns  eine 
ziem- 
lich 


Niobiden,  eilende  Artemis  enthält;  über  sein 
Original  läfst  sich  nur  sagen,  dafs  es  nicht 
mit  dem  der  eben  charakterisierten  Gruppe 
identisch,  aber  ebenfalls  von  polygnotisch- 
pheidiasscher  Kunst  abhängig  war. 

Indirekt   von  polygnotischer  Kunst,    noch 
mehr  wohl  von  der  Bühnenkunst  abhängig  sind 
die  beiden  unteritalischen  Vasenbilder, 
die  der  Niobesage  gelten.  Das  eine,  das  Hanpt- 
10  bild  einer  Jattaschen  Ruveser  Prachtamphora, 
stellt  in  der  bekannten  streifen- 
förmigen   Anordnung     die 
Katastrophe  da^Stark, 
Niobe  Taf.  2).    Im 
mittleren  Strei- 
fen      erlegt 
Apollon,  der 
auf  einem 
von  vier 
Bossen 
geio- 


gute 
Vor- 
stellung 
von    den 
Niobiden- 
scenen      am 
Zeusthron     ge- 
ben, die  demnach 
bei   friesartiger  Ge- 
samtanlage   nicht   die 
übliche  Isokephalie,  son- 
dern einen  freien  Wech- 
sel des  Terrains  und  dem- 
gemäfs  der  Figurenhöhe, 
also  trotz  der  Beschränkung  des  Raumes  eine 


5)  Mannorscheib«  im  Brit.  Maaenin 
(nach  Ber.  d.  »äck*.  GeteUtek.  1S77  Ta£  1) 


h 


genen 
Wagen 
/^    herbeieüt, 
vier  Söhne, 
deren    einer 
von    dem  grei- 
sen Pädagogen  auf- 
recht gehalten  wird; 
der  fünfte,  ebenfalls  schon 
getroffene  Sohn  kniet  wei- 
ter unterhalb  und  bildet 
so    den    Übergang    zum 
unteren  Streifen,  wo  Arte- 
mis auf  einem  Zweigespann  von  Damhirschen 


an  das  Vasenbüd  von  Orvieto  erinnernde  Kom-  60  herankommend  drei  Töchter  erschiefst,  in  deren 


Position  aufweisen  würden.  Der  Stil  der  Reliefe, 
der  für  Pheidias  selbst  wohl  etwas  zu  fort- 
geschritten ist,  würde  den  des  Kolotes,  seines 
Mitarbeiters  am  Zeusthron,  darstellen. 

Ahnliche  Auffassung  und  künstlerische  Be- 
handlung zeigt  das  unter  „Leto"  Bd.  2  Sp.  1979 
erwähnte  albanische  Fragment,  das  Leto  und 
die  von  ihr  weg,  doch  wohl  zur  Erlegung  der 


Mitte  mit  klagenden  Geberden  die  Mutter 
erscheint.  Terrainlinien  mit  Baum  und  Kraut, 
verstreute  Schöpf-  und  Trtnkgefäfse  deuten 
auf  einen  waldigen  Berghang  und  die  Nähe 
einer  Quelle  hin.  Im  oberen  Streifen  gruppieren 
sich  Athena  mit  Iris,  Pan  und  die  von  Eros 
bediente  Aphrodite  um  einen  Dreiverein  von 
Gottheiten,  die  in  ernstem  Gespräch  begriffen 
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sind:  Ares  und  Hermes  und  zwischen  ihnen 
eine  feierlich  thronende  Göttin,  die  doch  wohl 
eher  Leto  {Heydemann ,  Berichte  1875  S.  218) 
als  Hera  (Stark  S.  158.  Bloch,  Zuschauende 
Götter  S.  17  f.)  zu  nennen  ist.  Noch  enger  hängt 
mit  der  scenischen  Darstellung  zusammen  das 
zweite  Bild,  das  sich  an  einer  ebenfalls  aus 
Ruvo  stammenden  Prachtamphora  des  Neapler 
Museums  befindet  {Heydemunn,  Vasensamnil. 
</.  Mus.Naz.  3246);  publiziert  von  Heydeniann, 
Berichte  1876  S.  2l8ff.  und  Taf.  4,  wonach 
Haupt,  Commentationes  archaelog.  in  Äeschylum 
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gewidmeten  Weihegaben  —  Kästchen  und 
kränzen,  Arbeitskorb,  Klapper,  Alabastron, 
Lyra,  Panzer  —  beschäftigt;  im  oberen  Streifen 
sind  rechts  Zeus  und  Hermes,  links  Leto  mit 
ihren  hier  unerwachsenen  Kindern  als  Zeugen 
destragischenGeschickes  der  Niobe  gegenwärtig. 
Das  Bild  gehört  zu  den  besten  der  Gattung  und 
gewinnt  besonderes  Interesse  durch  seine  nahe 
Beziehung  zur  Niobe  des  Aischylos,  die  Haupt 
10  a.  a.  0.  128  ff.  überzeugend  dargethan  hat. 

Die  Kunst  des  4.  Jahrhunderts  ist  zu- 
nächst durch  ein  Gemälde  auf  Marmor  vertreten. 


6)  Niobe  am  Grabe  ihrer  Kinder  (auwesend  Tautalos,  Autiope  [?],   oben  links  Loto  und  Letoiden, 
rechts  Hermes  und  Zeus).    Vasenbild  in  Neapel  (nach  Ber.  d.  sächs.  GeseUsch.  1875  Taf.  4). 


Taf.  2  und  unsere  Abbild.  6).  Hier  bildet  den 
Mittelpunkt  der  Scene  ein  stattlicher  Grab- 
tempel auf  hohem,  reich  verziertem  Sockel,  das 
Grabmal  der  Niobiden.  In  ihm  steht  in  stolzer, 
wenn  auch  schmerzlicher  Haltung  Niobe,  an 
die  sich  von  rechts  der  von  einem  nicht  be- 
stimmt zu  benennenden  Jüngling  (schwerlich 
nur  einem  Doryphoros)  begleitete  Tantalos, 
von  links  eine  Greisin,  wahrscheinlicher  Antiope 
als  des  Tantalos  Gemahlin,  mit  ernsten  Mah- 
nungen wenden.  Unterhalb  des  Grabmals  sind 
zwei  Frauen,  ähnlich  wie  die  Nachbarin  der 
Greisin,  mit  den  der  Erinnerung  an  die  Toten 


das  1872  in  Pompeji  gefunden  ist  (farbig  abgeb. 
Giorn.  degli  scavi  N.  S.  2  Taf.  9,  danach  Abb.  7). 
Vor  einem  in  starkerperspektivischerVerkürzung 
nur  andeutend,  aber  geschickt  dargestellten  Pa- 
last, dessen  Gebälk  mit  Laubgewinden  und  einem 
üo  Schild  verziert  ist,  sind  Niobe  und  die  Amme 
mit  zwei  Töchtern  dargestellt  Bereits  dem  Tode 
nahe,  gleitet  das  ältere  Mädchen  in  den  Armen 
der  erschrocken  herbeigeeilten  Amme  zu  Boden, 
die,  ganz  der  ängstlichen  Sorge  um  die  Schutz- 
befohlene hingegeben,  kein  Auge  von  ihr  wendet 
und  nicht  forscht,  woher  das  Verderben  komme. 
In  der  anderen,  bedeutsam  in  den  Vordergrund 
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^'erückten  Gruppe  bereitet  die  Katastrophe  sich 
rat  vor.  Die  Königin,  der  das  Scepter  ent- 
sunken ist,  umfafst  knieend  das  Töchterchen, 
das  an  ihrem  Busen  Schutz  sucht;  beide  blicken 
aufwärt«,  von  wo  die  Gefahr  droht,  das  Kind 
in  Angst,  die  Mutter  in  ungläubigem  Trotz. 
Es  fällt  schwer,  in  dieser  grofsartig  einfachen 
Komposition  nur  ein  Stück  einer  gröfseren  zu 
erkennen;  dennoch  ist  diese  Annahme  unver- 
meidlich ,  weil  sicher  zwei  Mädchen  dar- 
gestellt sind,  also  jede  Andeutung  des  gleichen 
Geschickes  der  Söhne  in  dem  Bilde  fehlt. 
Jedenfalls  vertritt  dieses  vortrefflich  die  in 
der  zeichnerischen  Technik  wie  in  der  Physio- 
gnomik verfeinerte  Malerei  des  4.  Jahrhunderts 
und  giebt  uns  eine  gute  Vorstellung  davon, 
wie  weit  vor  der  Entstehung        _. 

des    weltbekannten    Marmor-     f^ ' 

Werkes  der  pathetische  Gehalt     j 
des  Stoffes  bereits  verarbeitet 
war. 

Die  berühmteste  und  grofs- 
artigste     aller     Niobidendar- 
stellungen,    die    figurenreiche 
Marmorgruppe,  die,  wahr- 
scheinlich von  C.  Sosius  in  den 
dreifsiger   Jahren   des   letzten 
vorchristlichen      Jahrhunderts     , 
aus    dem   griechischen  Orient      ! 
nach    Rom    gebracht    {StarJ:     1 
S.  119ff.),    im    Tempel    des     | 
Apollo  So sianus  aufgestellt 
war,  kennen  wir  nur  aus  Ko- 
pien,   die    uns    von    dem   ur- 
sprünglichen Bestand,der  Kom- 
position   und    dem    Stil    de> 
Werkes     eine     sehr     unzurei- 
chende    Anschauung     geben; 
doch  ist  dieses  Material  durch 
die  neuere  Forschung,   beson- 
ders   seit  Starls  grundlegen- 
dem Werk  (Niobe  und  die  Nio- 
biden 3,  186),  eifrig  und  mit 
Erfolg  ausgenützt  worden.  Die 
vollständigste   Wiederholung, 
eine  Gruppe  von  Statuen,  die 
im  Jahre  1583  in  einer  römi- 
schen Vigna  vor  Porta  S.  Gio- 
vanni gefunden  und  zunächst 
in  den  Garten  der  Villa  Medici, 
von  dort  1775  nach  Florenz 
gebracht  wurde,  ist  heute  mit 
Statuen   anderer   Herkunft,  deren  einige  aber 
mit  gleichem  Recht  auf  dasselbe  Original  zurück- 
geführt werden,    in    den   Uffizien    aufgestellt. 
Jeder  Versuch,    das    verlorene    Ganze   zu   re- 
konstruieren, hat  von  den  zusammen  gefunde- 
nen Figuren  auszugehen,  auch  diese  aber,  da 
einige    sicher  nicht    zugehörige    zugleich    ans 
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Töchter;  die  11.  Figur  war  die  als  Psyche 
heute  zumeist  ausgeschiedene,  die  12.,  trotz 
einer  auffallenden  technischen  Differenz  (die 
Basis  zeigt  im  Gegensatz  zu  den  anderen  glatte 
Oberfläche),  wahrscheinlich  der  Pädagog.  Die 
Hauptgruppe  (1.  2),  die  Niobe  mit  der 
jüngsten  Tochter  (Abb.  8)  darstellt,  ist  ganz 
nur  in  Florenz  erhalten;  unter  den  von  Stark 
8.231  ff.  aufgezählten  Niobeköpfen,  zu  denen 
10  neuerdings  ein  Exemplar  in  Compiegne  {S. 
Reinach,  Eev.  arch.  1898  S.  162,  3)  gekommen 
ist,  gilt  als  schönster  ein  Kopf  in  Brocklesby 
Park  (beste  Abbildung  bei  Awelung,  Führer 
Abb.  32).  In  atemloser  Flucht  hat  die  jüngste, 
noch  nicht  dem  Kindesalter  entwaehfene  Tochter 
die  ihr  entgegeneilende  icht  und 


-V*^ 


z.S^ 


^i».,  ■■— 


7)  Niobe,  Gemälde  auf  Marmor  ans  Pompeji 
(nach  Giorn.  d.  »cati  X.  S    2  Taf.  9). 

wirft  sich,  halb  ins  Knie  sinkend,  in  ihren 
Schofs,  während  sie  mit  der  Linken  die  Mutter 
umschlingt,  die  Rechte  in  ohnmächtiger  Ab- 
wehr über  den  Kopf  hebt.  Den  zarten  Körper 
der  Geängstigten  umfafst  die  Mutter  schützend 
mit  der  Rechten,  während  die  Linke  den  weiten 
Mantel  emporzieht,  um  die  Verfolgte  einzu- 
Licht  gekommen  sind,  auf  ihre  Zugehörigkeit  60  hüllen;    in   banger  Erwartung,    aber  doch  in 


sorgfältig  zu  prüfen ;  in  zweiter  Linie  kommen 
anderswo  gefundene,  aus  inneren  Gründen  der 
Gruppe  zuzuweisende  Figuren  in  Betracht. 

Unter  den  12  zusammen  gefundenen  Figuren 
(die  13.  und  14.,  die  Ringergruppe,  sind  als 
nicht  zugehörig  längst  erkannt  worden)  ge- 
hören 10  unverkennbar  zu  einer  Niobegruppe, 
nämlich    die    Mutter,    sechs    Söhne    und   drei 


ungebrochenem  Stolz  blickt  die  Heroine  zn 
den  Göttern  empor,  deren  Geschoss  das  un- 
schuldige Kind  bedroht.  Nach  der  Central- 
gruppe  hin  bewegen  sich  die  meisten  der  er- 
haltenen Figuren  von  links  her.  Die  älteste 
Tochter  (Abb.  9) scheint  im  Nacken  getroffen 
und  ihr  Schritt  bereits  zu  ermatten ;  man  sieht  es 
ihr  an,  daLj  sie  nur  noch  eine  kurze  Strecke  sich 
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weiterschleppen,  dann  zusammenbrechen  wird. 
In  eiliger  Flucht,  augenscheinlich  noch  un- 
verwundet, strebt  die  Zweitälteste  Tochter 
(Abb.  17)  in  derselben  Richtung  vor.  Das  Unter- 
gewand schlägt  ihr  gegen  die  ausschreitenden 
Beine;  in  dem  Obergewand,  das  sie  um  den  Leib 
geschlungen  und  über  den  linken  Arm  geworfen 
hat,  wühlt  der  Wind,  sodafs  seine  Enden  in 
breiten  und  reichen  Falten  hinter  dem  Rücken 
und  an  der  rechten  Hüfte  flattern.  Man  er- 
kennt diese  Motive  deutlicher  als  an  der  mittel- 
mäl'sigen,  durch  Ergänzung  noch  verdorbenen 
Florentiner   Figur    an    der    Chiaramontischen 
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stützen  und  sanft  niedergleiten  lassen,  aber  zur 
Hilfe  ist  es  zu  spät.  Zwei  andere  Söhne 
(Abb.  11  u.  12)  wenden  im  Fliehen  ihren  Blick 
rückwärts,  als  wäre  es  möglich,  dem  fliegenden 
Geschofs  im  letzten  Augenblick  auszuweichen. 
Beide  fliehen  bergauf,  der  eine  von  vorn,  der 
andere  vom  Rücken  sichtbar  (Abb.  12  von  der 
falschen  Seite  aufgenommen).  Endlich  ist  nach 
derselben  Seite  bewegt  ein  in  die  rechte 
10  Weiche  getroffener  Sohn(Abb.  13),  der  im 
Niederstürzen  aufs  Knie  die  Linke  auf  eine  Fels- 
klippe stützt  und  mit  der  Rechten  den  Pfeil 
aus  der  Wunde  zu  ziehen  sucht.  Sein  Kopf 
ist  in  den  Nacken  geworfen;  sein 
Blick  wendet  sich  wohl  nicht  den 
Göttern,  sondern  der  Mutter  zu. 
Die  entgegengesetzte  Richtung  der 
Flucht,  also  die  von  rechts  nach 
links,  ist  deutlich  ausgesprochen 
beim  jüngsten  Sohn  (Abb.  14)  und 
dem  Pädagogen  (Abb.  15),  die  in 
Florenz  als  Einzelfiguren  auftreten, 
in  einer  aus  Soissons  nach  Paris 
gelangten  Wiederholung  dagegen 
{Amelung,  Führer  Abb.  33)  zu  einer 


8)  Niobe  mit  ihrer  jUnggteu  Tochter.    Florenz  (uach  Photographie).       9)  Niobide.     Florenz  (nach  Photographie). 


Variante  (Abb.  18) ;  wie  bei  dieser  wird  auch  der 
Arm  nicht  mit  dem  Gewand  beschäftigt,  sondern 
angstvoll  erhoben  zu  denken  sein,  unter  den 
Söhnen  ist  der  sog.  älteste  (Abb,  10)  in  der 
Florentiner  Gruppe  eine  Einzelfigur,  während 
ein  vatikanisches  Fragment  (Amelung,  Führer 
Abb.  34)  beweist,  dafs  er  mit  einer  Schwester 
gruppiert  war.  Wie  er  nämlich,  noch  un- 
verletzt und  gegen  die  drohenden  Pfeile  mit 
dem  über  den  Kopf  gezogenen  Gewand  sich 
zu  schützen  bestrebt,  dahinstürmt,  sinkt  vor 
seinen  Füfsen  eine  in  die  Brust  getroff"ene 
Schwester  zusammen;  er  kann  sie  eben  noch 


Gruppe  zusammengefafst  sind,  die  an  die  Gruppe 
von  Bruder  und  Schwester  so  augenfällig  erinnert, 
dafs  sie  wohl  als  ihr  Gegenstück  zu  betrachten 
ist.  Endlich  ist  der  tot  ausgestreckte  Sohn 
(10  (Abb.16, Wiederholungen  in  München  u, Dresden) 
nicht  bestimmter  zu  fixieren,  weil  die  ver- 
schiedenen Exemplare  keine  Sicherheit  darüber 
geben,  ob  er  von  seiner  linken  oder  rechten 
Seite  sichtbar  sein  sollte,  ob  er  also  im  Laufe 
nach  links  oder  rechts  in  die  Brust  getroflfen 
und  auf  den  Rücken  gestürzt  zu  denken  ist. 
Es  sind  somit  von  dem  ursprünglichen 
Bestände   der   Gruppe,    die   aufaer   Niobe 
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und  den  14  Niobiden  auch  den  Pädagogen 
sicher  enthielt,  d.  h.  von  mindestens  16  Figuren, 
12  bekannt,  und  es  fehlen,  wenn  nicht  andere 
Figuren,  mindestens  ein  Sohn  und  drei  Töchter. 
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gruppe  verbundenen  eine  ausgesprochene 
Richtung  auf  den  Beschauer  zu,  sämtliche 
übrige  eilen  an  ihm  vorüber  nach  links  und 
rechts    oder  lassen,   soweit  sie  zur  Ruhe  ge- 


10  o.  II)  Niobiden.    Floieiui  (nach  Photographie). 


i 


Florenz  (nach  PLo:c 


Im  Zusammenhang  mit  dieser  mehr  statisti- 
schen Untersuchung  steht  die  Ermittelung  der 
Komposition  des  Originals.  Von  allen 
erhaltenen  Figuren  haben  nur  die  znr  engsten 
und  zwar  zur  ohne  weiteres  kenntlichen  Central- 


kommen  sind,  eine  solche  Bewegung  deutlich 
nachklingen.  Die  Pfeile  kommen  also  von 
rechts  und  links,  allenfalls  vom  Beschauer  her, 
sicher  aber  nicht  gerade  auf  den  Beschauer 
ZU;  es  ist  somit  unmöglich,  den  in  den  Rücken 
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getroffenen,  auf  beide  Knie  gestürzten  sog. 
Narkissos  (Abb.  19)  in  unsere  Gruppe  einzureihen, 
man  müfste  ihn  denn  völlig  vom  Beschauer  ab- 
wenden. Die  ausgesprochene  Gegenbewegung, 
die  auf  ein  gemeinsames  Ziel  hingeht,  alHO 
doch  am  wahrscheinlichsten  einer  geraden 
Linie  folgt,  verlangt  ferner  eine,  wenn  auch  freie 
Symmetrie  der  Anordnung,  zunächst  also 
gleiche  Figurenzahl  rechts  und  links.  Da  nun 
von  den  14  Kindern  eines  zur  Mittelfigur  ge-  lo 
zogen  ist,  so  entsteht  auf  einer  Seite  eine  Lücke, 
die  nur  durch  eine  weitere,  16.  Figur  gelullt 
werden  kann,  und  eben  auf  eine  Gruppe  von 
16  Figuren  weisen  die  erhaltenen  hin.  Man 
darf  weiter  gehen  und  behaupten,  dafs  die  von 
links  nach  rechts  bewegten  Figuren,  also  drei 
Töchter  und  vier  Söhne,  die  ganze  linke  Seite 
der  Gruppe  darstellen,  dafs  die  rechte  folglich 
aufser  dem  Pädagogen  drei  Töchter  und  drei 
Söhne  enthielt.  Endlich  ergiebt  sich  aus  den  20 
erhaltenen  Figuren  eine  gewisse  Abstufung 
der  Komposition  von  der  Mitte  nach  den  Seiten 

zu,  die  an  Gie- 
belgrnppen    er- 
innert, ohne  in- 
des    auf     eine 
solche  streng 
architektoni- 
sche Anordnung 
zwingend     hin-  3» 
zuweisen.      Ab- 
stufung und 
Symmetrie     zu- 
sammen machen 
es    wahrschein- 
lich, dafs  beider- 
seits der  Mutter 
zunächst     zwei 
Töchter    heran- 
schritten,   dann  40 

die   Gruppen, 
hier    von    Sohn 

und  Tochter, 
dort  von  Päda- 
gog  und  jüng- 
stem   Sohn,    folgten,    endlicb  je  vier  wieder 
lockerer     aneinander     gereihte,     überwiegend 
männliche  Figuren  den  Abschlufs  bildeten. 

Dafs  diese  Gruppe  von  16  Figuren  als 
Schmuck  eines  Giebels  gedient  habe,  ist  seit  50 
Cockerells  1816  in  Rom  erschiener  Kekonstruk- 
tion  und  einem  Aufsatz  Welckers  {Zeitschr.  f. 
a.  Kunst  1811),  besonders  aber  seit  einer  zweiten 
Untersuchung  Welckers  {Alte  Denkm.  1  S.  209  ff.) 
immer  allgemeiner  geglaubt  worden,  bis  er- 
neute Behandlungen  der  Frage  {Friederichs, 
Praxiteles  u.  die  Niobegruppe.  Stark,  Niobe 
S.  313.  B.  Meyer,  De  Niobidarum  compositione. 
Berlin.  Diss.  1864.  Gensichen,  De  Niobidarum 
compositione.  Rostock.  Diss.  1869.  Mayer-  60 
höfer.  Die  Florentiner  Niobegruppe  1881) 
immer  deutlicher  die  Schwierigkeiten,  denen 
diese  und  ähnliche  Auffassungen  begegnen, 
hervorkehrten.  Vor  allem  wird  heute  kaum 
mehr  bestritten  werden,  dafs  die  Bewegung 
mehrerer  deutlich  bergauf  eilender  Niobiden 
unverständlich  bleibt,  solange  man  der  gan- 
zen Gruppe  eine  horizontale  Grundlinie  giebt, 
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sowie  dafs  der  auf  dem  Rücken  liegende  Tote 
nur  dann  zur  Geltung  kam,  wenn  man  auf 
ihn  niederblicken  konnte.  Daraus  ergiebt  sich 
(vgl.  Amelung,  Führer  S.  129)  ein  terrassen- 
artiger, wenn  auch  nicht  gerade  steiler  Aufbau 
der  Gruppe.  Aus  der  starken  Betonung  des 
Felsterrains  den  Schlufs  zu  ziehen,  dafs  die 
Gruppe  auf  natürlichem  Felsen  sich  aufgebaut 
habe,  hat  Ohlrich  {d.  florent.  Niobegruppe.  Jen. 
Diss.  1888)  versucht,  ohne  durchschlagende 
Gründe  dafür  beizubringen;  es  ist  keineswegs 
unmöglich,  dafs  die  Felsbasen  selbst  wieder  auf 
regelrechten  Basisstufen  standen.  Eine  relief- 
artige Anordnung  vor  einer  Wand  hat  Amelung 
mit  Recht  gefordert,  aber  auch  darauf  hinge- 
wiesen, dafs  mehrere  Figuren  darauf  angelegt 
sind,  von  allen  Seiten  gleichmäfsig  betrachtet  zu 
werden.     Ausgeschlossen  erscheint  nach  allen 


14)  Jüngste  Niobulc.      Florenz 
(nach  Photographie). 


15)  Pädagog.     Florenz  (nach  Photographie). 

angeführten  Beobachtungen  eine  vollkommen 
malerische  Anordnung  zwischen  natürlichem 
Fels  und  Baumschlag  {Ohlrich  S.  4),  also  jene 
in  hellenistischer  Zeit  zweifellos  beliebt  ge- 
wesene Kompositionsweise,  deren  bekanntestes 
Beispiel  der  farne.sische  Stier  ist. 

Die  Streitfrage,  über  die  sich  die  römischen 
Kunstkenner  nicht  einigen  konnten,  ob  die 
sosianische  Gruppe  von  Skopas  oder  Praxi- 
teles geschaffen  sei,  ist  auch  in  der  neueren 
wissenschaftlichen  Diskussion  oft  erörtert  wor- 
den. Die  meisten  älteren  Forscher  {Brunn, 
K.  G.  1  8.3.571'.  Stark,  Urlichs  {Skopas  S.  158), 
später  Weil  {Baumeisters  Denkmäler  S.  1674  ff.) 
sind  geneigt  an  Skopas  zu  denken,  für  den 
sich  neuerdings  wieder  sehr  entschieden  Ame- 
lung ausgesprochen  hat;  andere  (zuerst  Frie- 
derichs, Praxiteles  u.  d.  Niobegruppe  S.  93  ff.^ 
später  Treu,  Ath.  Mitt.  6  S.  412.    Arndt,  Fest- 
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Schrift  f.  Overheck  S.  100.  Graef,  Jahrb.  d.  Inst. 
11  S.  119.  Klein^  Praxiteles  S.  340)  entachei- 
den  sich  für  Praxiteles.  Unter  den  neutralen 
Ansichten  ist  besonders  die  zu  beachten, 
welche  das  "Werk  für  jünger  als  beide  Meister 
erklärt  {MilcJilwfer,  Befreiung  des  Prometheus 
Anm.  24.  Ohlrich  a.  a.  0.  S.  36  ff".  CoUigmn, 
Rist,  de  la  sculpt.  gr.  2  S.  536  flF.).  Angesichts  des 
leichlichen  Materials,  das  uns  zur  Vergleichung 
der  beiden  Meister  heute  zur  Verfügung  steht,  lo 
ist  es  Ton  vornherein  unwahrscheinlich,  dafs 
das  Problem  eine  so  einfache  Lösung  finde,  auf 
die  man  ohne  die  antike  Überlieferung,  deren 
Anlafs  aber  ganz  unbekannt  ist,  vielleicht  nie 
hingearbeitet  hätte. 

An  praxitelische  Kunst  erinnern  vor  allem 
die  Frauenköpfe  und  an  diesen  wieder  die 
Stimbildung;  aber  selbst  diese  zarteren  Ge- 
bilde scheinen  mir  noch  weit  von  sicher  praxi- 
telischen  verschieden,  mit  denen  sich  die  mann-  20 
liehen  Köpfe  vollends  kaum  vergleichen  lassen. 
Man  mülste  also  in  der  Gewandbildung  den 
praxitelischen  Charakter  ausgesprochen  finden, 
was  aber  noch  weniger  gelingen  dürfte.  Aller- 
dings befindet  sich  unter  den 
Niobiden  eine  Gewandfigur 
ersten  Ranges,  die  Chiara- 
montische  (Abb.  18),  und  so- 
lange man  sich  bei  dem  Ge- 
danken beruhigt,  dafs  diese, 
nicht  die  entsprechende  Floren- 
tiner Figur  (Abb.  17),  uns  den 
Geaamtstil  der  Üriginalgruppe 
wiedergebe,  mag  man  den  Ver- 
gleich dieses  wundervoll  natur- 
wahr gearbeiteten  Gewandes 
mit  dem  des  praxitelischen 
Hermes  gelten  lassen.  Da  aber 
der  Gewandstil  der  Florentiner 
Niobide  der  der  ganzen  Gruppe 
ist  und  die  Chiaramontische 
Figur  nicht  einfach  eine  bessere 
Wiederholung,  vielmehr  eine  Variante  von  jener 
darstellt,  so  ist  sie  hier  von  vornherein  auszu- 
scheiden; Furtwänglers  Gedanke  {Meisterwerke 
S.  645),  dafs  sie  erst  eine  freie  hellenistische 
Weiterbildung  des  Originals  der  Florentiner 
Figur  sei,  scheint  mir  ihren  Stilcharakter  gut  zu 
erklären,  zugleich  allerdings  uns  aller  Sicher- 
heit zu  berauben,  dafs  ihr  Künstler  überhaupt  50 
noch  eine  Niobide  meinte.  Die  Florentiner 
Figuren  zeigen  fast  durchweg  raffiniert  ge- 
dachtes, aber  in  der  Durchführung  nicht  immer 
erfreuliches  Gew  and.  Am  besten  kann  sich  neben 
dem  Hennesgewand  das  des  ältesten  Sohnes 
(Abb.  10)  sehen  lassen;  die  anderen  zeigen  teils 
unruhiges  Geknitter,  teils  unangenehme  Falten- 
parallelen bei  zumeist  kleinlicher  Durchbildung, 
die  man  ausschliefslich  der  Kopie  anzurechnen 
kaum  berechtigt  ist.  Ob  diese  m.  E.  nnpraxi-  60 
telische  Gewandbildung  auf  Skopas  besser 
passe,  ist  schwer  zu  sagen,  da  sicher  skopa- 
sische  Werke  uns  keine  Gewänder  liefern. 
Immerhin  sei  darauf  hingewiesen,  dafs  der 
Meleager,  die  Grabfigur  des  Aristonautes,  die 
skopasischer  Kunst  nahe  stehen,  in  ihrer  Ge- 
wandbildung viel  eher  als  praxitelische  Werke 
an    die    Niobegruppe    erinnern.      Andererseits 

BoBCHER,  Lesikon  d.  gr.  u.  röm.  Hytbol.   III, 
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finden  sich  in  der  Gruppe  einzelne  Züge,  die 
man  vor  hellenistischer  Zeit  nicht  gewöhnt 
ist:  die  hohe  Gürtung,  die  beiderseits  des 
Beines  zurück-  und  wieder  nach  vom  schlagen- 
den Faltenmassen;  auch  tbut  man  dem  Künstler 
kaum  Unrecht,  wenn  man,  trotz  einiger  frischer 
Motive,  wie  in  der  Chlamys  des  ältesten  Nio- 
biden, den  Gewandstil  im  ganzen  öde  und 
ausgeleiert  nennt.  Viel  entschiedener  weisen 
die  Köpfe,  zu  denen  auch  die  der  Ringergruppe 
gehören  (vgl.  zuletzt  Amelung,  Arch.  Am.  1»94 
Ö.  192 ff.,  wodurch  die  Darlegungen  B.  Graefs 
Jahrb.  d.  Inst.  1894  S.  119ff.  berichtigt  werden) 
auf  Skopas  hin,  und  speziell  die  männlichen, 
unter  denen  der  des  ältesten  Niobiden  am  höch- 
sten steht,  stellen  sich  nahe  neben  die  tegeati- 
schen  Giebelköpfe,  die  uns  bis  jetzt  die  genaueste 
Vorstellung  vom  skopasischen  S^til  geben;  dem 
gegenüber  ist  die  stärkere  praxitelische  Bei- 
mischung in  den  Frauenköpfen  zu  beachten,  die 
dem  höchst  wahrscheinlich  skopasischen  Kopfe 
vom  Südabhang  der  Akropolis  {Ath.  Mitt.  1, 13. 
Brunn -Bruchmann,  Denkm.  174a)  an  Wucht 
nachstehen,  an  weiblicher  Anmut  weit  überlegen 


10,  Toter  Niobide  in  Florenz  (nach  Photographie). 


sind.  Es  scheint  mir  danach  nicht  gut  glaub- 
lich, dafs  Skopas  selbst,  wenn  auch  in  seinem 
höcheren  Alter,  die  Gruppe  geschaffen  habe, 
sie  scheint  mir  überhaupt  kurz  nach  Mitte 
des  4.  Jahrhunderts,  wohin  sie  Amelung  setzt, 
noch  nicht  möglich,  dagegen  trotz  des  ein- 
fachen Aufbaues  der  einzelnen  Figuren  auch 
neben  und  nach  Lysipp  in  nichtlysippischer 
Schule  sehr  wohl  denkbar.  Ich  setze  das  Werk 
demnach  frühestens  in  die  Generation  nach 
Skopas  und  in  seine,  nicht  in  die  praxitelische 
Schule;  unter  das  4.  Jahrhundert  möchte  ich 
es  keinesfalls  hinabrücken.  Es  ist  eines  der 
Erstlingswerke  der  hellenistischen 
Kunst,  die  hier  noch  nicht  entschieden  von 
der  mafsvoU  hellenischen  sich  lossagt. 

Die  Thatsache,  dafs  das  Werk  im  Alter- 
tum bald  dem  Praxiteles,  bald  dem  Skopas 
zugeschrieben  wurde,  wird  durch  die  hier  vor- 
getragene Auffassung  in  keiner  Weise  berührt. 
Da  nämlich  Plinius  in  diesem  Falle  nicht  ge- 
lehrter Vorarbeit  älterer  Kunstschrifteteiler, 
sondern  stadtrömischer  Tradition  folgt,  so  haben 
wir  nicht  einmal  die  Gewähr,  dafs  die  Gruppe 
von  einem  der  beiden  Meister  herrührte;  es 
ist   ebenso   gut   denkbar,   dafs   sie   als   Werk 

14 
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eines  Unbekannten  nach  Rom  gekommen  war 
und  erst  dort  angesichts  der  skopasischen  und 
praxitelischen  Züge,  die  sich  in  ihr  vereinigten, 
die  beiden  berühmten  Namen  den  Kennern 
sich  aufdrängten.  Auch  die  Existenz  mehrerer 
Künstler  des  Namens  Skopas  fördert  hier  nicht. 
Wenn  man  auch  den  neuerdings  durch  eine 
römische  Inschrift  bekannt  gewordenen  Scopas 
minor  {Petersen,  Böm.  Mut.  11  S.  99ff. ;  Löwy, 


li)  >iiol)ide  in  i-loreiiz  (nach  Photographie), 

ebenda  12  S.  56fF.;  13  S.  144ff.),  mit  Löwy  spä- 
testens ins  dritte  Jahrhundert  setzt  und  damit 
die  Möglichkeit  gewinnt,  diesem  Skopas,  der 
dann  wohl  der  Enkel  des  berühmten  gewesen 
sein  müfste,  die  Niobegruppe  zuzuschreiben, 
so  hat  doch  eine  solche  Kombination  durch- 
aus nichts  Zwingendes,  und  es  steht  ihr  das 
Bedenken  entgegen,  dafs  das  mit  Wahrschein- 
lichkeit diesem   Künstler   zugewiesene  Werk, 
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ein  oft  wiederholter  gelagerter  Herakles,  keine 
Verwandtschaft  mit  Figuren  unserer  Gruppe 
aufweist. 

Das  bedeutende  und  eigenartige  Werk  steht 
in  seiner  Zeit  nicht  allein:  als  Niobide  darf 
der  seit  Thorwaldsen  vielfach ,  aber  mit  Un- 
recht zur  Florentiner  Gruppe  gezogene  „Nar- 
kissos"  (Abb.  19)  gelten,  der  nicht  gerade  zur 
Annahme  einer  zweiten  figurenreichen  Gruppe 
zwingt,  sondern  wohl  auch 
als  Einzelfigur  denkbar  ist. 
Ein  schöner  Rest  einer  klei- 
nen Bronzegruppe  ist  die 
Figur  eines  umsinkenden 
Mädchens,  das  von  einer 
Männerhand  gestützt  wird 
(abgeb.  Ber.  d.  sächs.  Ges. 
1883  Taf  1;  vgl.  Heyde- 
mann  S.  159 ff.;  Bull,  de 
corr.  hell  1880  Taf.  2);  man 
wird  sich  das  Ganze  ähn- 
lich wie  die  vatikanische 
Gruppe  von  Bruder  und 
Schwester  zu  denken  haben. 
Geringere  Werke  der  Klein- 
kunst sind  mehrere  zum 
Aufheften  auf  Holzsärge 
bestimmte  Terrakotta-  und 
Stuckgrnppen  unteritali- 
echer  {Stark  Taf.  8  S.  205  ff.) 
und  südrussischer  Herkunft 
{Stark  Taf.  5—7  S.  202 ff.; 
Compte-Bendu  pour  1868 
Taf.  3.  4,  1868  Taf.  2),  in 
denen  sich  manche  An- 
klänge an  die  grofsen 
Kompositionen  des  5.  und 
4.  Jahrhunderts  finden.  Ins 
4.  Jahrhundert  setzt  man 
zumeist  auch  eine  in  Athen 
aufgestellte  Niobidendar- 
stellung,  über  die  sich  aber 
so  bestimmt  kaum  urteilen 
läfst.  Pausanias  erwähnt 
die  über  dem  Dionysos- 
theater gelegene  Felsgrotte 
{Paus.  1,21,3 ;  vgl.Blümner- 
Hitzig  zu  der  Stelle  S.  236), 
deren  Fassade,  wie  wir 
wissen,  das  Thrasyllos- 
raouument  bildete.  Die 
Bemerkung  xQCnovq  St 
tTCiaxL  ■Kol  TouTOj  dcutet 
auf  die  Dreifüfae  der  Tri- 
podenstrafse  zurück,  besagt 
also,  dafs  auch  in  diesem 
Falle  das  choragische Weih- 
geschenk in  dem  auf  mo- 
numentalem Unterbau  hoch 
aufgestellten  Dreifufs  bestand.  Die  Fortsetzung 
'ATtölXoiv  de  iv  avxm  -Kul  "Agrifiig  zovs  naCSag 
ilaiv  a.vuiQOvvx£q  xovg  Nioßrjg  auf  den  Dreifufs 
statt  auf  die  Höhle  zu  beziehen,  scheint  mir 
danach  kaum  erlaubt;  die  zahlreichen  Figuren 
würden  in  diesem  Falle  ziemlich  klein,  von  unten 
also  schwer  erkennbar  gewesen  sein.  Ich  glaube 
vielmehr,  dafs  die  Niobidendarstellung,  etwa 
ein  Relief,  in  der  Höhle  angebracht  war  (vgl. 
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Bfisch,  Griech.  Weihgeschenke  S.  108  f.),  wo- 
mit allerdings  ihr  ÄnlaTs,  wie  ihre  Zeit  and 
Form  ToUkomnien  unbestimmt  wird. 

Aus  hellenistischer  Zeit  stammt«  ein 
Elfenbeinrelief,  das  einen  der  Thürflngel  des 
palatiniächen  Apollotempels  zierte.  Hier  war 
das  Gegenstück  des  Untergangs  der  Niobiden 
die  Vernichtung  der  Delphi  bedrohenden  Gallier, 
und  es  ergiebt  sich  aas  den  kurzen  Andeutungen 
des  Properz  (2.  31:  deiectos  Parnasi  tertiee 
GaHos),  dafs  die  Scenen  eich  auf  bergigem 
Terrain  entwickelten;  man 
hat  sich  diese  Niobidendar- 
stellung  also  in  Anlehnung 
an  die  Pheidiassche  Scbild- 
komposition  und  die  Thron- 
reliefe,  aber  mit  allen  Mitteln 
der  jüngeren  Kunst,  etwa  in 
der  Art  der  Spadaschen 
Prachtreliefe,  malerisch  aus- 
gestaltet zu  denken.  Der 
Gedanke  an  pergamenische 
Herkunft  wird  wie  durch  die 
Verherrlichung  des  Gallier- 
sieges durch  die  Anknüp- 
fung an  attische  Kunst- 
werke nahe  gelegt,  ist  aber 
unbeweisbar.  Verschiedene 
Epigramme  hellenistischer 
Zeit,  die  den  tragischen  Unter- 
gang der  Niobiden  mit  mehr 
oder  weniger  Anschaulich- 
keit schildern  ^vgl.  Stark 
S.  58  ff.),  können  als  Beschrei- 
bungen wirklicher  Kunst- 
werke nicht  mit  Sicherheit 
bezeichnet  werden.  Als 
Kunstwerk  italischer  Her- 
kunft, aber  wesentlich  helle- 
nistischer Auffassung  ist  ein 
umfangreicnes  thönernes  Gie- 
belrelief bemerkenswert,  das 
den  Lunus-Lunatempel  ,  in 
Lana  (bei  Carrara)  zierte 
(jetzt  im  Museo  Etrusco  in 
Florenz,  Tgl.  Museo  Itcü.  1 
«.  99  ff.  (Milani)  mit  Taf. 
4 — 6  und  Martha,  L'art 
ctrttsque  S.  326  ff.)  und  im 
ganzen  20  Figuren,  darunter 
2  Erinjen  als  Eckfiguren,  um- 
fasste;  ihm  reiht  sich  mit 
verwandten  Motiven  ein  etrus- 
kischer  Sarkophag  aus  Tos- 
canella  an   {btark  Taf.  9,  2). 

Eine  kleine  Gruppe  von 
Niobedarstellungen  begegnet  ans  dann  in  der 
Wandmalerei  der  Kaiserzeit.  Ein  pompejan. 
Wandbild  {Ber.  d.  sächs.  Ges.  1883  Taf.  3)  stellt 
ziemlich  stümperhaft  den  Tod  der  auf  der  Jagd 
und  zwar  zumeist  beritten  erscheinenden  Niobe- 
söhne  dar,  eine  sehr  verkürzte  Darstellung 
der  Katastrophe  findet  sich  unter  den  Bildern 
des  Columbariums  der  Villa  Panfili  {Ahh.  der 
bayr.  Abtd.  Phüos.-philol  Cl.  8  Taf.  2,  6.  Stark 
Taf.  9,  1,  Bömische  Mitteü.  8  [1893]  S.  115). 
Eigenartiger  sind  die  beiden  im  Peristyl  des 
sog.   Hauses    der   Dioskuren    in   Pompeji    auf 


Niobe  u.  Niobiden  (in  der  Knnsf«     422 

WandpfeUer  gemalten  Dreiföfse,  die  auf  ihrer 
Basis  je  drei  und  auf  ihren  beiden  Ringen  in 
kleineren  Verhältnissen  je  zwei  Söhne  und 
Töchter  der  Niobe  darstellen  (Heibig  1164; 
abgeb.  Mus.  Borh.  6,  13.  14).  An  und  für  sich 
ohne  Kunstwert  und  sar  Veranschaalichang 
des  schon  erwähnten  fiber  dem  athenischen 
Theater  aufgestellten  Werkes  nur  so  lange 
brauchbar,  als  man  dasselbe  statt  in  die  Grotte 
10  an  den  Dreifafs  rersetzt,  beweisen  diese  Bilder 
doch    wenigstens  für  die  Existenz  derartiger 


IS    Xiobide  Chiaramonti.  (nach  Photographic  . 

mit  Niobidenfiguren  verzierter  Dreifüise;  anch 
ist  zu  beachten,  dafs  der  mittlere  der  drei  auf 
der  Basis  stehenden  Söhne  dem  volneratus 
60  deficiens  des  Kresilas  frei  nachgebildet  ist. 
Ein  sicher  beglaubigtes  Gemälde  späterer  Zeit 
{Lact.  Plac.  ad  Stat.  Thdt.  3,  394)  stellt  in 
ganz  vereinzelter  nnd  wenig  geschmackvoller 
Auffassung,  etwa  nach  Art  der  Mater  miseri- 
cordiae,  Niobe  als  Schützerin  ihrer  bedrohten 
Kinder  dar,  die  sich  in  ihren  Schofs  flächten 
(vgl.  Stark  S.  148). 

Von  größerem  Wert  als  die  Gemälde  sind 
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die  römischen  Sarkophage,  die  das  Thema 
wesentlich  in  zwei  Typen  behandeln  {Stark 
S.  177 £F.  Heydemann,  Berichte  1877  S.  74  ff.)- 
Die  älteren  und  besseren  führen  aufser  den 
Bchiefsenden  Göttern  die  14  Kinder,  die  Mutter, 

den  Pädago- 
gen und  die 
Amme  vor 
uud  stellen  im 
Deckelrelief 
den  Haufen 
derToten  dar; 
die  anderen 
fügen  einen 
zweiten  Päda- 
gogen,    Am- 

phion  und 
eine  Ortsgott- 
heit hinzu, 
stellen     auch 
ähnlich    dem 
pompejani- 
Bchen  Wand- 
gemälde   die 
Söhne     berit- 
ten dar.    An- 
klänge an  be- 
deutendere 
ältere  Werke 
die    erste    die 


19)  Niobido  (sol;.    \:i  r !; : --    s).     Florenz 
(Dach  Pliotographie). 


weisen    beide    Gattungen    auf; 

Gruppe  der  Amme  und  einer  Tochter  aus  dem 

Marmorbild  von  Pompeji  (Abb.  7),  die  andere 

eine  Variante   der  Niobe  aus    der  berühmten 

Gruppe. 

Erwähnt  sei  noch,  da  fsNiobidendarstellungen 
auf  Münzen  angeblich  des  boiotischen  Orcho- 
menos,  die  man  früher  annahm  (ArcJi.  Ztg. 
1864  Taf.  183,  4.  5),  sich  als  solche  der  von 
Artemis  erschossenen  Kallisto  herausgestellt 
haben  {Imhoof -Blumer,  Monnaien  Greeques  S.  203 
zu  Taf.  E  10,  9;  vgl.  Franz,  De  CalUstus  fa- 
bula,  Leipz.  Studien  12  S.  273  ff.  und  d.  Art. 
Kallisto  in  diesem  Lexikon)  und  dafs  die  schöne 
Gruppe  des  Campanaschen  Reliefs,  die  einen 
in  den  Armen  einer  Schwester  sein  Leben  aus- 
hauchenden Niobiden  darstellt,  auf  Gemmen 
wiederkehrt  {Stark  S.  168  mit  Taf.  3,  2,  über 
andere  Niobidengemmen  vgl.  ebd.  S.  211  ff.). 
Kaum  mehr  als  statistisches  Interesse  haben 
das  erwähnte  etruskische  Sarkophagrelief  aus 
ToBcanella  {Stark  Taf.  9,  2),  ein  stümperhaftes 
römisches  Relief  aus  Aricia  {Berichte  d.  sächs. 
Ges.  1877  Taf.  4,  2;  vgl.  S.  97  ff.)  und  die  Nio- 
bidendarstellung,  die  Statins  {Theb.  6,  362  f.) 
als  Schildzeichen  anbringt.     [Sauer.] 

Nireus  {Ncqevs;  die  Versuche  den  Namen 
zu  deuten  verzeichnet  Ebeling,  Lex.  Hom.  s.  v.), 
1)  Sohn  des  Charopos  (Gharops  Iaic.  Dial. 
mort.  25.  Hyg.  fab.  270)  und  der  Nymphe 
Aglaia,  Herrscher  der  Insel  Syme  (und  eines 
Teils  von  Knidia  (Diod.),  war  nächst  Achilleus 
der  schönste  Mann  unter  den  Achaiern  vor 
Ilion,  aber  kraftlos,  und  nur  wenig  Volk  folgte 
ihm;  denn  er  führte  nur  3  Schiffe,  Hom.  II.  2, 
671  ff.  Apollod.  epit.  3,  13.  Hyg.  fab.  97  (der 
ihn  von  Argos  ausziehen  läfst).  i)ict.  1,  14  u.  17. 
Dar.  14.  Tzetz.  Chil.  1,  239 f.;  vgl.  Eurip.  Iph. 
Aul.  204.    Diod.  6,  53.     Quint.  Smyrn.  11,  61. 


Unter  den  Freiern  der  Helena  nennt  ihn  Hyg. 
fab.  81.  Bei  dem  Kampfe  des  Achilleus  gegen 
Telephos  in  Mysien  tötete  er  dessen  Gattin 
Hiera,  welche  vom  Streitwagen  aus  gegen  ihn 
kämpfte,  Philostr.  Ileioic.  18.  Tzetz.  Antehom.  | 
278.  Er  lag  vor  Troia  begraben  nach  Aristot.  ' 
pepl.  17,  und  .zwar  hatte  ihn  Eurypylo.-*,  dir 
Sohn  des  Telephos,  getötet,  wie  dies  ausiiiin- 
lich  schildert  Quint.  Smyrn.  6,  372  ff.  7,  11  ff., 

10  vgl.  Hyg.  fab.  113.  Dict.  4,  17  (während  ihn 
Dar.  21  durch  Aineias  fallen  lälst).  Diese 
Sage  weist  v.  Wilamotvitz  {hyll.  48)  bereits  der 
Kleinen  Utas  zu.  Dagegen  scheint  ihn  Lyco2)hr. 
1011  (mit  Schol.  u.  Tzetz.)  an  den  Irrfahrten  des 
Thoas  nach  der  Eroberung  Troias  teilnehmen 
zu  lassen.  Seine  Schönheit  war  sprichwört- 
lich {NiQfcag  Kalli'wv,  Luc.  Dial.  mort.  9,  4, 
NiQScog  svfioQcpottQog,  Luc.  Tim.  23)  und  wird 
oft  gepriesen.    Mit  andern  schönen  Jünglingen 

20  zusammen  nennen  ihn  Hör.  carm.  3,  20,  15. 
Luc.  dial.  mort.  18,  1,  andere  stellen  ihn  dem 
Thersites  gegenüber,  Ovid.  ep.ex  Pont.i,  13,  16. 
Luc.  Necyom.  15.  Dial.  mort.  25;  vgl.  aulserdem 
Hyg.  fab.  270.  Hör.  cpod.  15,  22.  carm.  3,  20,  15. 
Fropert.  4,  18,  27.  üvid.  A.  A.  2,  109.  Luc. 
Amor.  23.  Charit,  crot.  1,  1,  Said.  s.  v.  Etym. 
m.  s.  V.  -naXUcav.  I'tolem.  Heph.  2  p.  184,  28 
Westerm.  weifs  zu  berichten,  Nireus  {Nigevg 
6  Zvficciog)  sei  der  Geliebte,  oder  nach  andern 

so  der  Sohn  des  Herakles  gewesen  und  habe  ihm 
bei  der  Bezwingung  des  helikonischen  Löwen 
beigestanden.  [  Den  Kampf  des  Nireus  mit  der 
Hiera  in  der  Kaikosschlacht  erkennt  Bobert, 
Arch.  Jahrb.  2  (1887),  255  auf  dem  pergameni- 
schen  Telephos- Fries  dargestellt.     Höfer.] 

2)  Sohn    des    Poseidon    und    der   Kanake, 
Tochter  des  Aiolos,  Apollod.  1,  7,  4,  2. 

3)  Ein  Katanier,    stürzte    sich    wegen  un- 
glücklicher  Liebe    vom   Leukadischen   Felsen 

40  und  wurde  von  einem  Fischer  samt  einer  Kiste 
Goldes  im  Netze  aus  dem  Meere  gezogen. 
Als  er  mit  dem  Fischer  um  den  Besitz  des 
Goldes  stritt,  erschien  ihm  ApoUon  im  Traum 
und  verbot  dem  glücklich  Geretteten,  auch 
noch  auf  fremdes  Geld  Ansprüche  zu  erheben 
{Ptol.  Heph.  7  p.  199,  13 ff.  Westerm).  [Vgl. 
li.  Förster,  Arch.  Ztg.  26  S.  9,  der  das  'den 
Leichnam  im  Fischernetz'  darstellende  Sarko- 
phagrelief auf  diesen  apokryphen  Mythus  be- 

60  ziehen  will.    R.]     [Wagner.] 

Niros  {NiQog),  ein  Troianer,  von  Neoptolemos 
erlegt,  Quint.  Sm.  11,  27 ff.  [Stoll.] 

Äisa?  (iVt'ffa?),  Tochter  des  eleusinischen 
Autochthonen  Dysaules  (s.  d.)  und  der  Baubo, 
welche  Demeter  aufnahmen,  Schwester  der 
Protonoe,  Asklepiades  b.  Harpokr.  v.  Jvcuvlrig. 
Müller,  F.  H.  G.  2,  339,  3  will  schreiben  Misa 
oder  Mise  (s.  d.).     [Stoll.] 

Nisaios   {Nicaiog,    Nisaeus).      1)   Kyzikcnrr, 

60  von  Telamon  im  Kampfe  getötet:  \'al.  Fi. 
Argon.  3,  198.  —  2)  König  der  Bisthouii,  von 
dem  Nigidius  b.  Schol.  ad  German.  Arat.  45  B 
=  p.  385  f.  Eyss.  crziihlto:  ^ Scorpionem  ad  per- 
niciem  Orionis  in  i>isul((  Chio  in  monte  T'eli- 
naeo  ortum  voluntute  aiquc  opc  Dianae.  nam  quo- 
dam  tempore  memorat  is  lorem  cum  ceteris 
immortalibus  apud  Nisaeum  regem  Bis- 
thonio r u m  hospitio  dapsili  copiosoque  adfectos 
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[praediti=^prandü?]k%larüaUconttüisseinuno      übergeführt  baben  sollten.  Paus.  1,  19,  4.  Ver- 
loco  et  in  conotawri,quiiMm  deis  immcilatus  iit      mäblt  war  er  nach  Plut.  guaest.  Gr.  16  mit 

eorum  gratia,  minxisse  eoque  loco  corium  terra  Abrote  aus  Boiotien,  der  Tochter  des  Onchestos 

obrutum,  ex  quo  natus  sit  Orion. ^    Vgl.  Orion.  und    Schwester    des   M^areas.      Nach   ihrem 

Die  hier  Ton  'Nisaens'  erzählte  Sage  wird  sonst  Tode  bestimmte  er,  dafs  die  megarischen  Frauen 

auf  Hyrieus    (s.  d.)    bezogen,    der  auch   bei  auf  ewige  Zeiten  die  von  ihr  getragene  und 

Hygin.  19ä  als  thrakischer  Fürst  erscheint,  deshalb  atpa^pooua  genannte  Tracht  beibehalten 

daher  man  Tersneht  sein  könnte,  in  Nisaeas  sollten.    Dagegen  berichtet  Paus.  1,  39,  6,  dafs 

eine  Verderbnis  von  Hyrieus  zu  erblicken.  Nisos  seine  Tochter  Iphinoe  mit  Megareus,  dem 

[Röscher.]  lo  Sohne  des  Poseidon,  vermählt  habe,  der  nach 

>lseis  {Nieriiq),  s.  Nisos  und  Skylla.  seinem  Tode  die  Herrschaft  übernahm. 

Msincinsfl).  Einen  J^77o  JN'is^i'ncitts  könnte  Berühmt   war   Nisos    durch    das   purpurne 

man  erschlif-fsen ,  wenn  Evmenius  paneg.  7,  22  (nach  Tzetz.  Chü.  2, 539  goldne)  Haar  anf  seinem 

{di  immortahs,  quando  HJutn  dabitis  diem,  quo  Haupte   (xgiiag  xogtfmgäsy  Pcnts.  1,  19,  5),   an 
praestatitissimus  hie  detis  omni  pace  composita      dessen   Erhaltung'  nach  einem  Orakelspmcbe 

iUos  quoque  Apollinis  lucos  et  sacras  sedes  et  sein  Leben  (ApoHod.),  der  Besitz  seiner  Herr- 

anheia   fontium    ora   circumeat   u.  s.  w.,   vgl.  schaft  und  die  Sicherheit  der  Stadt  geknüpft 

cap.  21)  anspielt -auf  die  Aquae  Nisincii  bei  war.     Als    nun   Minos,    um    den    Tod    seines 

Äugustodunum  (Tab.  Peut.),  was  möglich  ist.  Sohnes  Androgeos  an  Aigens  zu  rächen,  gegen 

Klinkenberg,  Zeitschrift  d.  Aaehentr  Geschichts-  so  Attika  zog.  belagerte  er  zunächst  Megara  (oder 

Vereins  14  (1892)  p.  9 f.  Paul'^Wis90wa,  Bead-  Nisaia  nach  Hdlanic.  u.  Poms.)  und  tötete  den 

encyJcl.  2  Sp.  303  (Aquae  nr.  61).     [M.  Ihm.]  Megareus,  der  aus  Boiotien  dem  Nisos  zu  Hilfe 

Nisos   (Nüsog,    vgl.   Fickj   D.   Grieeh.  Per-  geeilt  war.    Nisos  selbst  £uid  sein  Ende  durch 

^onennamen*  366.      Usener,   Göttemamen  63),  seine  Tochter  Skylla  (s.d.),  welche,  von  Liebe 

1)    Sohn     des    attischen    Königs    Pandion  IL  zu  Minos  ergriffen,  das  verhängnisvolie  Bta^r  ab- 

(oder  des  Ares  nach  Htig.  fab.  198  u.  242),  der  schnitt  (avecvögov  ccv-cow  igyaeafUvri  fügt  Tzetz. 

von  deu   Söhnen  des  Metion  ans  Athen  ver-  Lycophr.  650  hinzu)  und  so  die  Vaterstadt  dem 

trieben  in  dem  benachbarten  Megara  bei  König  Feinde  überlieferte.    Aber  statt,  wie  sie  ge- 

Pylas  Aufnahme  fand,    dessen  Tochter  Fylia  hofft  hatte,  die  Gattin  des  Minos  za  werden, 

heiratete  und  schliefslich  König  wurde.  Als  seine  30  fand  sie  für  ihre  Treulosigkeit  die  yerdiente 

Söhne  Aigeus,  Pallas,  Niso>!  und  Lykos  (vgl.  das  Strafe;   denn  Minos  lieis  sie  bei  der  AbCüirt 

den  Omeus  (statt  Aigeus),  Pallas,  Nisos  u.  Lykos  an  das  Steuer  seines  Schiffe«  binden  {Apoßod. 

darstellende  rotfig.  Vasenbüd  ob.  2  Sp.  2187/8)  Cir.   389.    Eustath.  Sckoi.   Eurip.)    oder    vom 

Attika  wieder  erobert  hatten,   teilten  sie  die  Schiffe  ins  Meer  werfen  {Paus.  Strab.),  oder 

Herrschaft   in   vier  Teile,   wobei    dem    Nisos  sie  selbst  springt  ins  Meer  und  hängt  sich  an 

Megara  zufiel.  Dies  bezeugt  zuerst  ausdrücklich  das  Steuer  des  dahineilenden  Schiffes  {Otrid  142. 

Sophokles  {Frg.  872  N.^  bei  ^rab.  9  p.  392:  Hyg.  fab.   198.     Serv.  Verg.  ed.  6,  74).     Ihre 

Niea  ia  r^»  ouavlov  i^aiQiii^ova    Znsigarog  Leiche  warfen  die  Wellen  an  einem  Vorgebirge 

«rxT^ff.      Über    diese   Vierteilung   des    Landes  bei  Hermione  an  den  Strand,  welches  seitdem 

herrschte    bei    den    Atthidographen    Überein-  io  nach  ihr  den  Namen  Skyllaion  erhielt  (Strab. 

Stimmung,  streitig  aber  war  die  Abgrenzung  Paus.  Eustath.    Tzetz.);   ein  Grab  der  Skylla 

des  megarischen  Gebiets,  das  sich  nach  Philo-  aber  gab  es  nicht,  weil  die  Meervögel  ihren 

choros   vom  Isthmos  bis  nach  Pytbion,   nach  Leichi^m    zerfleischt    hatten    {Paus.^    anders 

Andron  bis  nach  Eleusis  nind  der  Thriasischen  Strab.).     Sogar   den   Namen   des   Sarooischen 

Ebene  erstreckte  {Strab.  a.  a.  0.}.    Zusammen-  Meerbusens   leiteten  manche   davon  ab,    dafa 

hängende  Darstellung  bei  ApoUod.  3,  15,  5  f.  Skylla    durch  ihn  geschleift  vnirde  (axo  zoi 

(daraus  Tzetz.  Lycophr.  494),  auTserdem  Paus.  ovgsö^ai^  Eustath.    Seihol.  Eurip.).   Die  Lokal- 

1,  39,  4.    Schol.  Aristoph.  Lys.  58,    Vesp.  1223.  sage   aber,    welche   sich   an   den  Namen  de« 

Sehol.  Eurip. Hipp.35.  Suid.s.Y.  Nieog.  —  Pau-  Vorgebirges   Skyllaion    knüpfte,    trat  zurück 

sanias  (1,  39,  6)    berichtet    von    einem    Streit  50  gegen    die   wohl  erst  in    späterer    Zeit    aus- 

zwischen  Nisos  und  Skiron  über  die  Herrschaft  gebildete  Sage  von  Skyllas  Verwandlung  in 

Megaras.  den  Aiakos  durch  den  Schiedsspruch  den  Meervi^l  ciris,  grieeh.  ntigts  (a  Umso  est 

schlichtete,     dafs    Nisos    die    Herrschaft   und  hoc  nowien  adepta  capülo,  Chid  151),  oder  in 

Skiron    die    Heerführung    übernehmen    sollte  einen  Fisch  {Hyg.  fab.  198.    Serv.  Aen.  6,  281, 

(womit  die  Stellung    des  Ion  in  Athen  nach  vgl.  Ciris  481).   Mit  dieser  Verwandlung  hängt 

Aristot.  'A9.  xol.  2,  2  verglichen  werden  kann).  zugleich  die  ewige  Fortdauer  ihrer  Strafe  zu- 

Von   Nisos    erhielt    die   Hafenstadt    Megaras  sammen;    denn    zu   gleicher   Zeit  wird  Nisos 

Nisaia  ihren  Namen  {Hellanic.  b.  Steph.  Byz.  s.  v.  (den  Hyg.  fab.  242    unter   den   Selbstmördern 

Paus.  1,  39,  4.  Schol.  Theoer.  2, 17.  Plut.  i^uaest.  auffährt,  vgL  Ciris  520ff.)  in  einen  Meeradler 

Gr.  16).     Nach  Paus.  a.  a.  0.  hiefs  auch  die  «o  (alutüros)  verwandelt,  der  seitdem  die  ciris  in 

Stadt  Megara    selbst   ursprünglich   Nisa  nnd  anversöhnlicher  Feindschaft  verfolgt,  wie  VergU 

wurde  erst  nach  Megareus  umgenannt,  Nieov  ((Teorjf.  1,404 ffl)anschaalieh  schildert  (Ooüi  145. 

lotpog  heifst  sie  Pind.  Pyth.  9,  91.    JN>i»i.  5,45,  Oirw  520ff.   Hyg.fab.19fl).  Weiteres  Sp.  429 ffl 

Niaov  Tiolig  Eurip.  Herc.  f.  954;  auch  haftete  Über  ihr  Verhältnis  zur  homeristhe»  Stflla,  in 

der    Name    Nisos    an    einer    Örtlichkeit    des  welche  bereits  Verg.  ed.  6,  74  n.  Ovid.  A.  A.  1, 

Megarischen  Landes,  Thuc.  4, 118, 4.  Das  Grab  311  (Tzetz.  Lycophr.  650)  die  Tochter  des  Nisos 
des  Nisos  dagegen  zeigte  man  in  Athen  hinter      verwandelt  werden  lassen,  s.  n.  Skjlla. 

dem  Lykeion,  wohin  die  Athener  seine  Leiche  Zeugnisse.    Den  Krieg  zwischen Nis<^  ond 
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Minos     erzählte     entsprechend     der    ausführ-  Fenster   stehend   {Eaoul  Bochette,  Peint.  ant. 

Höheren  Darstellung  bei  Apollodor  bereits  Hella-  ined.  Taf.  3.   Heibig,  Führer  durch  d.  äff.  Samml. 

nikos{Frg^l)  mit  kurzen  Worten:  xai  Nieatäv  Jioms  2,  189f.),   das  andere  Skylla,  die  in  Be- 

Ts  ells  Kccl  Niaov  xov  UavSCovoq  xai  Msyagia  gleitung  der  Amme  (s.  o.)  dem  Minos  die  Locke 

xov  'OyxrioTiov  <(a7rfXTSiv£^.     Die  älteste  Er-  bringt  (vgl.  Ovtd,  3/e^  8,  86ff.    Arch.  Ztg.lMQ, 

■wähnung  der  Skylla  findet  sich  bei  Aischylos  Taf.  212). 

Choeph.  611  flF.:  aiiav  Sq  ziv  iv  Xöyoig  arvystv  l  Deutung.  Nisos  war  ursprünglich  gewifs 
rpoivCav  v-ögav,  \  az'  ix^Q'i^v  vnsQ  \  qpcör'  andt-  nur  Eponymos  des  megarischen  Nisaia  und 
XiOtv  cpiXov  KQr]tiY.ois  |  xQvaoKfir'itoiaiv  oQfioig  \  vielleicht  Sohn  des  Ares,  nach  Hygins  von  der 
■niQ'iiaaatt  fiiogoiai  Mt'voa,  |  Niaov  d&aväzag  lo  sonstigen  Überlieferung  abweichender  Angabe. 
zQixog  I  voacpiaaa'  dngoßovXmg  \  nviov&'  d  nv-  Seine  Verbindung  mit  dem  attischen  Königs- 
vöcpQcov  vnvco'  \  Kiyxdvfi  Si  viv  'EQfifjg.  Die  hause  und  die  dadurch  bedingte  Abhängigkeit 
Sage  mufste  bereits  allgemein  bekannt,  also  Megaras  von  Athen  vergegenwärtigt  das  spätere 
wohl  episch  behandelt  sein,  wenn  sie  schon  historische  Verhältnis  zwischen  beiden  Staaten, 
Aischylos  als  berühmtes  Beispiel  für  die  ver-  welches  in  die  Sagenzeit  hinaufzurücken  die 
derbliche  Leidenschaft  der  Frauen  anführen  Athener  nicht  zögerten.  Und  zwar  läfst  sich 
konnte.  Doch  erstreckte  sich  diese  Leiden-  die  mutmafsliche  Entstehungszeit  dieser  Vei- 
schaft  bei  Skylla,  wie  es  scheint,  ursprünglich  bindung  ziemlich  sicher  um<,'renzen.  Denn  sie 
nur,  wie  bei  Eriphyle,  auf  den  goldnen  Schmuck,  kann  nicht  wohl  entstanden  sein,  ehe  die 
der  freilich  ein  Liebesverhältnis  nicht  aus-  20  Athener  zum  ersten  Male  entscheidenden  Ein- 
schliefst. Jedenfalls  stand  dieses  in  der  weiteren  flufs  auf  Megara  gewannen,  d.  h  ehe  Peisi- 
tragischen  Behandlung  des  Stoffes  (Titel  stratos  durch  die  Eroberung  von  Nisaia  seinen 
sind  uns  nicht  erhalten)  im  Vordergrund,  wie  Ruhm  begründete.  Dafs  aber  nicht  erst  Äo/v/toÄ/es 
Ovid,  Trist.  2,  393  beweist:  impia  nee  tragicos  die  Vierteilung  des  erweiterten  attischen  Reichs 
tetigisset  Scylla  cothurnos,  \  ni  patrium  crinem  erfunden  hat  {v.  Wilamowitz,  Herin.  9,  323), 
desecuisset  amor  (vgl.  Nauck,  F.  T.  G.  *  p.  840).  wissen  wir  jetzt  durch  eine  im  vorpersischen 
Aus  der  Tragödie  ist  vielleicht  die  Gestalt  der  Schutt  der  Akropolis  gefundene  streng  rot- 
Amme  im  Ciris  (und  auf  einem  Wandbild)  figurige  Vasenscherbe,  welche  Orneus  (statt 
herübergenommen.  Populär  wurde  die  Sage  Aigeus),  Pallas,  Lykos  und  Nisos  als  Zuschauer 
erst  in  der  hellenistisch- römischen  Zeit,  30  beim  Kampf  des  Theseus  und  Minotauros  dar- 
in welcher,  dem  Zeitgeschmack  entsprechend,  8tellt(8.  Bd.  2  Sp.  2187/8),  also  Bekanntschaft  mit 
neben  der  Verwandlung  besonders  die  Seelen-  der  Teilung  Attikas  voraussetzt,  wie  Brückner 
kämpfe,  die  der  unnatürlichen  That  voran-  {Mitt.  d.  Ath.  Inst.  16,  200 ff.)  hervorhebt,  der 
gingen,  geschildert  wurden.  Wahrscheinlich  sehr  ansprechend  vermutet,  dafs  die  Sage  am 
hatte  schon  Kallimachos  die  Sage  in  den  Aiiia  Hofe  des  Peisistratos  entstanden  sei  (vgl.  auch 
erzählt  (0.  Schneider,  Callim.  2, 112.  Frg.  184).  £.  Meyer,  Gesell,  d.  Altert.  2  §  223  A.  u.  413. 
Verloren  ist  uns  auch  die  Behandlung  der  Busolt,  Griech.  Gesch.  1*,  220.  2',  104f.).  Sie 
Sage  in  des  Parthenios  Metamorphosen  {Eustath.  liefs  sich  leicht  an  die  frühere  Besiedelung 
zu  Dion.  Perieg.  420),  erhalten  zwei  ausführ-  Megaras  durch  die  lonier  anknüpfen  und  war 
liehe  Darstellungen  bei  Ovid,  Met,  8,  1—151  40  nach  Strahos  Zeugnis  später  fester  Glaubens- 
und im  Ciris  (nach  Heyne  aus  Parthenios,  vgl.  artikel  der  Atthidographen.  Dafs  sie  aber 
Meineke,  Anal.  Alex.  210t.  Rohde,  Griech.  Born.  keineswegs  ohne  Widerspruch  von  Seiten  der 
93  f.,  der  entschieden  für  die  Abhängigkeit  von  Megarer  blieb,  beweist  die  Sorgfalt,  mit  der  bei 
Parthenios  eintritt.  Bibbeck,  Gesch.  d.  röm.  Paus.  1,  39,  4  die  Beweise  für  die  ursprüng- 
Dicht.  2,  304  u.  350 ff.).  Im  Ciris  ist  übrigens  liehe  Zugehörigkeit  der  Megaris  zu  Attika 
die  Sage  aus  dem  Zusammenhang  mit  dem  zusammengetragen  werden,  die  Behauptung 
attischen  Zuge  des  Minos  losgelöst:  Nisos  hat  der  Megarer,  dafs  Minos  nie  ihre  Stadt  erobert 
den  von  Minos  verfolgten  Polyidos  bei  sich  habe  (diese  Sage  knüpfte  offenbar  an  den 
aufgenommen  und  wird  deshalb  bekriegt.  Namen  der  vor  Nisaia  gelegenen  kleinen  Insel 
Weitere  Zeugnisse  sind  Apollod.  3,  16,  8.  Hyg.  50  Minoa  an),  und  vor  allem  der  charakteristische 
fab.  198.  255.  Mythogr.  Vatic.  1,  3.  2,  123.  Streit  um  die  Herrschaft  in  Megara  zwischen 
Strab.  8  p.  373.  Paus.  2,  34,  7.  Dio  Chrys.  Nisos  und  dem  alteingesessenen  Landesheros 
or.  64  a.  E.  Lucian  de  sacrif.  15  mit  Schol.  Skiron,  der  durch  Vermittelung  des  Aiakos 
Furip.  Hipp.  1200.  Eustath.  zu  Dion.  Perieg.  durch  ein  Übereinkommen  entschieden  wurde, 
420,  Tzets.  Lycophr.  650.  Nonn.  Dionys.  25,  welches  beiden  Anteil  an  der  höchsten  Gewalt 
161  ff.  Verg.  Georg.  1,  404 ff.  u.  Ed.  6,  74  zuwies  (Paus.  1,  39,  6).  —  Das  Purpurhaar, 
mit  Serv.  zu  beiden  Stellen  und  zu  Aen.  6,  286.  welches  gewifs  schon  dem  megarischen  Nisos 
Tiftw/Z.  1,  4,  63.  Projperi.  4,  19,  21  ff.  Ooid.  A.  A.  eigen  war,  hat  mehrere  ganz  unhaltbare  Deu- 
1,  331.  Bern.  68.  Ib.  359  f.  Heibig,  Arch.  Ztg.  tungen  über  sich  ergehen  lassen  müssen. 
1866,  196 ff.  Siecke,  De  Niso  et  Scylla  in  aves  60  Schwartz  {Ursprung  d.  Myth.  63)  wollte  in  ihm 
mutatis  (Progr.  Berlin  1884;  vgl.  die  ausführ-  die  leuchtenden  Gewitterwolken  erkennen, 
liehe  Recension  von  Boscher,  Berliner  philol.  Siecke  (a.  a.  0.)  glaubte  Nisos  als  Sonne,  Skylla 
Wochenschr.  1884  Sp.  1542  ff.).  Preller- Bobert,  als  Mond  und  Minos  als  deu  nächtlichen  Himmel 
Griech.  Myth.  1*,  619.  —  In  die  künstleri-  deuten  zu  dürfen.  Ähnlich  bereits  Schultz, 
sehen  Darstellungen  der  Sage  auf  zwei  Wand-  Jahrb.  f.  Phil.  1881,  305fl".  Zu  vergleichen  ist 
gemälden  ist  Nisos  selbst  nicht  aufgenommen;  zunächst  die  Parallelsage  von  dem  goldnen 
denn  das  eine  zeigt  Skylla  mit  der  abgeschnit-  Haar  des  Pterelaos  (s.  d.),  welches  seine  Tochter 
tenen  Locke   in   der  Hand   nachdenklich   am  Komaitho  aus  Liebe  zu  Amphitryon  abschnitt. 
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Nur  äufserlich  ist  die  Ähnlichkeit  mit  der  Er-  mit  den  beideu  Pandion  die  beiden  Erechtheos 
Zählung  von  Simson,  die  bereits  Tzetzes  auf-  und  Kekrops).  Da  nun  dieser  letztere  Pan- 
fiel  (C/it7.  2,  538 ff.  Lycophr.  650).  Das  Purpur-  dion  Vater  der  Prokne  und  Philomela  ist, 
haar  ist  jedenfalls  auch  bei  Nisos  das  Gnaden-  also  (wie  die  identische  homerische  Sage 
geschenk  eines  göttlichen  Vaters  oder  Gönners,  von  Aedon,  der  Tochter  des  JlavS'dQsag 
welches  die  Sicherheit  der  von  ihm  be-  [=  navS-ttav,  vgl.  Twö-ägtcog,  Bgi-ägsoas 
herrschten  Stadt  in  ähnlicher  Weise  verbürgte,  etc.  Curtius,  Grdz.^  226 f.]  lehrt)  in  einer 
wie  etwa  das  Palladion  die  von  Troia (^jwWorf.  der  ältesten  Vögelmetamorphosen  eine 
ep.  5,  13),  oder  die  Gorgonenlocke  die  von  Rolle  spielt,  so  ist  es  von  vornherein  nicht 
Tegea  (^po//orf.2, 7,3,6). —  iJoH- (fi'reta  2,  86 f.)  lo  unwahrscheinlich,  dafs  auch  die  Nisossage 
fafste  den  Haarschmuck  als  ein  Zeichen  der  demselben  Naturkreise  angehört  (vgl.  auch  Cir. 
königlichen  Würde  und  zugleich  als  Begriff  der  200  flF.)  und  ebenso  wie  die  Legenden  von 
Stärke  auf.  [Wagner.]  Aedon  und  Philomela  dazu  dienen  sollte,  ge- 
[üm  ferner  zu  einer  einigermafsen  wahr-  wisse  Eigentümlichkeiten  von  Vögeln  mittelst 
scheinlichen  Deutung  des  Mythus  von  Nisos  und  der  Annahme  einer  Metamorphose  ätiologisch 
Skylla  zu  gelangen,  gehen  wir  von  der  That-  zu  begründen  (vgl.  Bd.  1  unter  Aedon).  In 
?ache  aus,  dafs  beide  Hauptpersonen  der  Sage  in  dieser  Annahme  bestärkt  mich  der  Umstand, 
Vögel,  und  zwar  Nisos  in  einen  Seeadler,  dafs  alle  wesentlichen  Charakterzüge  des  Nisos 
Skylla  in  eine  Ciris  (xftpis)  verwandelt  wor-  und  der  Skylla  sich  mit  verhältnismäfsiger 
den  sein  sollen.  Mit  voller  Sicherheit  läf»t  20  Leichtigkeit  auf  ganz  bestimmte  Vogelarten 
sich  annehmen,  dafs  diese  Metamorphose  bereits  zurückführen  lassen.  Dafs  Nisos  eine  Beziehung 
in  alexandrinischer  Zeit  bekannt  und  ver-  zum  Seeadler  habe,  sagt  uns  der  Mythus 
breitet  war,  da  Parthenios  (h.  Schol.  u.  Eustath  selbst;  Schwierigkeiten  bereitet  blofs  die  Ciris 
z.  Dion.  Per.  420),  Vergtl  (Geo.  1,  404),  Ovid  (xftpts),  die  bisher  noch  nicht  sicher  mit  einem 
[Jlet.  8,  145  f),  [0/>pian.]  Jx.  2,  14  und  der  Ver-  bekannten  Vogel  identificiert  worden  ist,  obwohl 
fasser  des  Gedichtes  Ciris  sie  in  der  Haupt-  die  ganz  individuellen  charakteristischen  Merk- 
sache übereinstimmend  erzählen  und  demnach  male,  die  von  ihr  berichtet  werden,  und  die 
jedenfalls  aus  einer  gemeinsamen  älteren  Quelle  feststehende  Thatsache,  dafs  der  Sage  nach 
schöpfen,  die  wahrscheinlich  auch  den  von  Nisos  in  einen  ganz  bestimmten  Vogel  verwan- 
Helhig  {Arch.  Ztg.  24,  196 ff.  Ders.:  Wandgem.  30  delt  worden  sein  sollte,  zweifellos  ebenfalls  auf 
nr.  1337)  behandelten  pompejan.  Wandgemälden  einen  ganz  bestimmten  Vogel  hinweisen.  Nach 
zu  Grunde  liegt.  Wenn  Hyg.  f.  198  vmd  einigen  antiken  Erklärem  nun  soll  man  unter 
Serv.  ad  Verg.  A.  6,  286  die  Skylla  in  einen  xfiptg  einen  Habicht  oder  Eisvogel  zu  verstehen 
Fisch  verwandelt  werden  lassen,  so  ist  das  haben  {Hesych.  s.  v.  ^sigig.  Et.  M.  515,  14); 
sicher  eine  willkürliche  aus  dem  Doppelsinn  dies  kann  jedoch  unmöglich  richtig  sein,  da 
des  Wortes  xfipts  (xi'ippts),  das  ebensowohl  auf  diese  beiden  Vögel  die  verschiedenen  von 
einen  Fisch  wie  einen  Vogel  bedeutete  (vgl.  Vergil  und  dem  Verfasser  des  Cirisgedichtes 
Et.  M.  515,  14;  Opp.  Hol.  1,  129.  3,  187),  ent-  angegebenen  Merkmale  nicht  passen.  Diese  sind: 
Btandene  Entstellung  des  ursprünglichen  Mythus  1)  die  stete  Verfolgung  durch  den  See- 
und  genau  ebenso  bedeutungslos  wie  die  von  40  adler  {Verg.  G.  1,  404ff.  Cir.  536ff.  Ov.  Met. 
Verg.  Ed.  6,  74  ff.,  vom  Schol.  z.  Eur.  Hipp.  8,  147); 

1200  und    Tzetzes  z.  Lykophr.   650  (vgl.   Cir.  2)  der  auf  gutes  Wetter  deutende  Flug 

54  tf.;  mehr  bei  forceZh'nis.v.i^'tsaeus)  berichtete  {Verg.  G.  a.a.O.); 

Version,  wonach   Skylla  in  das  gleichnamige  3)  die  teils  weifse  {Cir.  205  Candida  Ctrts; 

aus  der  Odyssee  bekannte  Seeungeheuer  ver-  vgl.  503),  teils  bunte  Farbe  des  Gefieders  (Oir. 

wandelt  wurde.    Wahrscheinlich  ist  aber  jener  502:  moUis  varios  intexens  pluma  colores); 

echte   Mythus    noch    erheblich    älter    als    die  4)  der  rote  Schopf  {Cir.  501:  puniceam 

alexandrinische  Poesie   und  gehört  mit  in  die  concussit  apex  in  vertice  cristam;  vgl.  v.  511) 

Reihe  der  älteren,  direkt  aus  genauer  Natur-  und  die  roten  Beine  {Cir.  505  minioque  »n- 

beobachtung      entstandenen      Vögelmeta-  50  fecta  rubenti  crura) ; 

morphosen*).    Zu  dieser  Annahme  werde  ich  5)  die  Schlankheit  (macies)  des  Körpers, 

durch   folgende   Erwägungen   veranlafst.     Vor  namentlich  der  Beine  (Ctr.  506  f.).    Man  beachte 

allem   ist   die    bedeutungsvolle   Thatsache    zu  auch  die  Vergleichung  des  Vogels  hinsichtlich 

beachten,  dafs  Nisos  nach  altattischer  Über-  seiner   Gestalt   und   Schönheit   mit   der   Gans 

lieferung  Enkel  des  Kekrops  von  Athen  und  oder  dem  Schwan  der  Leda  {Cir.  489); 

Sohn  des  attischen  Königs  Pandion  war,  der  mit  6)  das  Nisten  auf  einsamen  Felsen,  EMp- 

Pandion,  dem  Sohne  des  Erichthonios  (Erech-  pen  und  Ufern  {Cir.  519)  des  Meeres; 

theus),    wohl   im    Grunde    identisch   ist   (vgl.  7)  das  Herabträufeln  von  Meerwasser 

Hdlanic.  frgni.  47  M.,    'wo  jede    Spur    einer  beim  Auffliegen  {Cir.  51 5 ff.). 

Doppelung  fehlt';   s,  Maxim.  Mayer,  Hermes  60  Alle    diese     charakteristischen    Merkmale 

20,  138,  1.    Toepffer,  Att.  Genealogie  162;  vgL  finden   wir  wieder   bei    dem    Reiher    (ardea, 

igcoSiög),  den  übrigens  schon  Scaliger  (zu  Cir. 

*)  Wie  Sophokles  und  PhilokUs  die  Metamorphose  des  527;    vgl.    Forbiger  ZU    V     204   und    Oken     Allg 

r*r,^*drainaüsch  behandelten,  so  gab  es  auch  nach  Xaturg.  7,  1,  538)  mit  der  Ciris  identifizieren 

Ocid.  Trist.  2,  393  Dramen,    denen   die    Fabel    von    Kxaos        „114.  -j  1  j.j-t-'-         a-ti. 

nnH  «äv^n.  ,1  r.^„A^  i,r  f^^i  V    ^t ,        ^  e-o\    t.  e  wollte,  Wie  denn  auch  sonst  die  Ligentumlich- 

und  SjKylla  zu  timnde  lag  (vgl.  ^auck  tr.  gr.  fr.  ^aZ).   Auf  i-ij-            -r'         1                 ii-o              -l 

altattische  Tradition  der  Nisossage  deutet  auch  die  Er-  keiten  dieses  V  ogels  mancherlei  Sagen  hervor- 

wähnung    des  xqmßvlo;  und   der   lirtr/e;  (Cir.  128;   vgl.  gerufen   haben   (vgl.  Aristot.  ed.  Didot  3,  185,  3. 

Thuk.  1,  6.    Seibig,  L.  homer.  Epos  169 f.).  Oo.    Met.    14,    576 ff.      Anton.    Lib.    5    {itävyi\ 
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vgl.  Aristot.  an.  h.  9,  18)  u.  7.    fOpp-l  de  avib.  nen,  wie    diese  verhältnismäfaig  lange  Hälse 

2,  8.    Aelinn.  n.  an.  1,  1.   Serv.  Vcrg.  A.  11,  271.  haben  und  ebenfalls  Wasservögel  sind. 

Tzetz.  z.  Lykophr.  592f.).  6)  Der  Aufenthalt  der  Ciris  auf  einsamen 

1)  Die  stete  Verfolgung  des  Reihers  Felsen,  Klippen  und  Ufern  spricht  ebenfalls 
von  Seiten  des  Seeadlers  bezeugen  Aristot.  für  den  Keiher,  insofern  dieser  im  allgemeinen 
de  an.  hist.  9,  1,  6  (ed.  Didot  3,  173,  43:  noXf-  ein  überaus  scheuer,  vorsichtiger,  die  Nähe  des 
(isi  öl  Kai  aetbg  xat  igaSiög.  yafixpcövvxog  yctg  Menschen  meidender  Vogel  ist  {Brehm  a.  a.  0. 
MV  ö  dtzoe  inirid-ttcci,  o  ä'  dno^viqayisi  dfiv-  719  u.  720.    Oken  a.  a.  0.  535). 

vöfisvog);  ib.  9,  1,  8,  (ed.  Didot  3,  174,  9:  nole-  7)  Beim  Auffliegen  aus  dem  Wasser  lassen 

fistSi  Toig  ßXdTttovaiv,  ahm  [agnä^st  yccQ  avrov]  10  die  Reiher  natürlich  Waesertropfen  herab- 

X.  T.  X.).    Vgl.  Anton.  Lib'.  14.    Cramer,  Anecd.  fallen;    vgl.    Philostr.   Her.  16   (2   p.  212  ed. 

Par.  1,  38.    [Opp."]  Ix.  2,  14,  wo  der  Adler  aus-  Kayser):  ohsiv  (iiv  dij  J.svxovc!  ogvibas  (wohl 

drücklich  als  Seeadler  bezeichnet  ist,  Plin.  n.  Silberreiher;    vgl.  Oken  a.  a.  0.  536)   iv  avx^ 

h.  10,  9.   Brehm,  Illustr.  Tierleben  (1870)  2,  720.  (der  Insel  Leuke  im   Schwarzen  Meer)  (paaiVj 

2)  Dafs  der  Flug  des  Reihers  gutes  Wet-  flvai  8rj  xovzovg  vygovg  tb  xai  z^g  d-alazzfig 
ter  und  demnach  überhaupt  Glück  bedeute,  dno^ovzag,  ovg  top  'AxilXia  d'fQdnovzag  tavzov 
lehren:  Plin.  n.  h.  11,  140.  Ael.  n.  an.  10,  37.  itf7coij}a&at  iioafiovvzag  avzca  t6  akaog  xä  ze 
Hom.  II.  K  274  u.  Schol.  Einen  apollinischen  dvifim  zäv  nrigäv  xal  zatg  an'  avzäv  gavCai 
Vogel  nennt  ihn  daher  Plut.  de  Pyth.  or.  22.  (s,  auch  Juha  b.  Plin.  n.  h.  10,  126  f.  Tzetz.  z. 
Vgl.  auch  [Opp.']  de  avib.  2,8.  Theophr.  de  sign.  20  Lyk.  603.  Arr.  peripl.  P.  E.  21,  der  freilich 
18.  28.  Aristot.  fr.  ed.  Didot  p.  159.  Plin.  18,  andere  Vögel  Xdgoi  etc.  nennt).  Dafs  in  jenen 
363.  Lucan.  Ph.  6,  554,  wo  berichtet  wird,  Gegenden  zahlreiche  Reiher  nisten,  ist  sicher 
dafs  der  Vogel  bisweilen  auch  durch  gewisse  (vgl,  Isamhert,  Itin.  de  l'orient  p.  1000.  Oken 
Zeichen  Sturm  und  Unwetter  anzeige.  a.  a.  0.  536 f.). 

3)  Die  bald  weifse,  bald  bunte  P^aibe  der  Haben  wir  demnach  auf  Grund  dieser  That- 
Reiher  bezeugen  [Opp.]  deavib.2,S.  Plin.n.  h.  sachen  die  bestimmte  Überzeugung  gewonnen, 
10,  164.  Aristot.  an.  h.  9,  17  (18).  Kallim.  bei  dafs  die  Ciris  eine  Reiherart  sei,  so  fragt  es 
Schol.  II.  K  274.*)  sich  weiter,  ob  wir  nicht  noch  weitere  Züge 

4)  Der  rote  Schopf  und  das  teils  weifse,  des  Mythus  von  Nisos  und  Skylla  auf  gewisse 
teils  bunte  Gefieder  der  Ciris  weisen  mit  Be-  so  Eigentümlichkeiten  jener  Vögel  zurückführen 
stimmtheit  auf    eine   in   Nordafrika,  nament-  können. 

lieh  Ägypten  (man  bedenke,  dafs  unsere  Sage  In   dieser   Beziehung   ist   zunächst   hervor- 

jedenfalls   über   Alexandria  nach   Rom   ge-  zuheben,  dafs  nach  Anschauung  der  Alten  der 

langt  ist!)  und  Südeuropa  verbreitete,  durch  Reiher  ein  erotisches  Tier  ist  (vgl.  Hipponax 

Schönheit  ausgezeichnete  Spezies,  den  sogen.  fr.  63  B.    O.  Jahn,  Arch.  Beitr.  37   Anm.  100. 

Bubulcus  Ibis  hin.    Vgl.  darüber  Brehms  Tier-  Arch.  Ztg.  1851  S.  388),  daher  man  sogar  den 

leben  2,  721:    „Das    Grefieder   ist    blendend  Namen  BgmSiög  von  ^gmg  ableiten  wollte  {Et. 

weif 8,    im    Hochzeitskleide    auf  dem    Ober-  M.  380,  21  ff.    Schol.  II.  K  274).     Ferner  nahm 

köpfe,  der  Vorderbrust  und  dem  Rücken  mit  man  an,  dafs  der  Reiher  in  der  Brunstzeit 

langen    Schmuckfedern    von     rostroter  40  blutige    Thränen    weine   (vgl.    Arist.    ed. 

Färbung   geziert."     S.   auch  [Pöppig]  Illustr.  Didot  3,  174,  7.    184,  41.    Schol  II.  K  274.    Et. 

Naturg.    des    Tierreichs,    Leipzig  1848,    Bd.  2  M.  380,  10.  Plin.  10,  164).    Wie  nahe  lag  also 

p.  222,  der  von  einer  'rostroten,   sogar  wein-  der  mythische  Gedanke,   dafs   der  Vogel  eine 

rötlichen'  Färbung  der  Reiher  redet.    Ist  diese  verwandelte   Jungfrau    sei,    welcher    aus    der 

Spezies  vielleicht  die  nach  Mommsen,  Griech.  Liebe  schweres    Leid  erwachsen  wäre!    Die 

Jahreszeiten  3,  281  häufig  in  Griechenland  vor-  Geschichte  von  dem  Abschneiden  des  Haares 

kommende  Varietät  Ardea   purpurea   (Purpur-  erklärt  sich  vielleicht  aus  der  namentlich  in 

reiher;    vgl.    Oken,  Allg.   Naturg.   7,   1,   536)?  Ägypten    häufig    zu  machenden  Beobachtung, 

Die  roten  Beine   der   Reiher    erwähnt   Ael.  dafs    sich    die    Reiher    auf  den    Rücken    der 

n.    an.    17    22    (vgl.    Oken,   Allg.  Naturg.    7,  50  Büffel    setzen,     um     auf    die     zwischen    den 

1,  536).  Haaren  befindlichen  Kerbtiere  Jagd  zu  machen 

5)  Die  Schlankheit  (macies)  der  Ciris,  {Brehm  a.  a.  0.  722).  Aus  dieser  Beobachtung 
namentlich  was  die  Beine  anlangt,  erinnert  konnte  sehr  leicht  die  naive  Vorstellung  her- 
durchaus  an  die  Gestalt  des  Reihers,  von  dem  vorgehen,  dafs  der  Reiher  dem  Büffel  einzelne 
Ovid.  Met.  14,  578  ebenfalls  den  Ausdruck  Haare  ausraufe,  worauf  sich  auch  der  Name 
»laaVs  gebraucht.  Auch  läfst  sich  nicht  leugnen,  -Astgig  (von  xctpoo,  das  vorzugsweise  vom  Ab- 
dafs  der  Vergleich  der  Ciris  mit  dem  Schwane  schneiden  der  Haare  gebraucht  wird;  vgl.  Cir. 
oder  der  Gans  der  Leda  insofern  auf  gewisse  487.  Ov.  3[et.S,  151)  beziehen  dürfte.  Auch  der 
Reiherarten,  namentlich  den  Edelreiher  und  Name  ZxvXla  pafst  gut  auf  diese  Thätigkeit 
den  Kuhreiher,  pafst,  als  diese  vielfach  ebenso  60  des  Reihers,  da  er  von  «xvlloa  rupfe,  raufe 
schön  weifs  wie  Schwäne  und  Gänse   erschei-  (z.  B.  Haare)  {Curtius,  Grdz.^  169)  abgeleitet 

werden  kann.    An  dem  maskulinen  Geschlechte 

•)  "Wenn  Cir.  51  von  catruleae  alae  der  Ciris  die  Rede  yon   igoaSlÖg    ist  bei   Deutung    der  Skylla  kein 

ist,  80  widerspricht  diog  den  v.  205  u.  503  gemachten  An-  Anstofs  zu  nehmen,  da  ja  auch  sonst  Frauen  in 

gabenüber  die  weifte  Farbe  de.  Gefledera  insofern  nicht,  maskulin  benannte  Vögel  verwandelt  Werden 

als  eine  gewisse,  namentlich  in  Europa  heimische  Beiher-  r  a    a          T  'h    k\ 

art    (ardea   cinerea)   „bläulichgrau"   (rteUoi    Aristot.    ed  {AntOn.  MitO.  O).                                       i       j       tt   i 

Didot  3, 174, 4.  scho'.  IL  K  274.  Pöppig  a.  a.  o.  222.  Brehm  So    hat    uns    nun    die   eingehende    Unter- 

a.  a.  0. 7i'j)  gefärbt  i(t.  suchung  eines  griechischen  Mythus  abermals 
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gelehrt,   dafs   sich   die  Deutung  oft  lediglich  Ägypter.  Leipzig  1882  p.  168  u.  „Neith  of  Sais"» 

aus  einer  genauen  Naturbetrachtnng,  wie  sie  Proceediytgsof  the  Society  ofBiblical Ar chaeölogy 

vielfach  schon  die  Alten  angestellt  haben  (deren  12  (1889/90)  p.  347—352.    Maspero,  Metn.  sur 

naturwissenschaftliche  Beobachtungen  der  My-  quelques  papyrus  du  Lotwre  (Notices  et  Extraits 

tholog  darum  nie  genug  berücksichtigen  kann),  des  manuscrits  de  In  Bibliothegue  Nat.    T.  24. 

ergiebt  und  dafs  es  zunächst  bei  der  Deutung  P.  1.  p.  1 — 124)  Paris  1883.  4°.  p.  89 f.  u.  Guide 

jedes    Mythus    zu    empfehlen    ist,     auf    dem  du  rtsiteur  au  Musee  de  Boulaq.    1883;  p.  166 

heimischen  Boden  desselben  sich  genau   um-  zu  nr.  1712,  sowie  Catai.  du  Musee  Egyptien 

zusehen,  statt  mit  Stecke  u.  a.  in  die  weiten,  de  Marseille.    Paris  1889  p.  122    zu   nr.   503. 

unsicheren  Femen  vergleichender  Mythologie  lo  Dümiehen,  Gesch.  d.  alt.  Äg.    Berlin  1883  p.  56. 

sich  zu  verlieren.     fW.  H.  Röscher.]  Lanzane,   Dizionario  di  mitologia  egizia.    To- 

2)  Troianer,  Sohn  des  Hyrtakos  und  der  rino  1884.  4"  p.  439— 447  s.  v.  Neit.  Ed.  Meyer, 
Bergnymphe  Ida  {Hyrtacides,  comitem  Aeneae  Gesch.  d.  alt.  Äg.  Berlin  1887  p.  29  Anm.  2. 
qtiem  miserat  Ida  |  venatrix  iaculo  celerem  levi-  p.  32  u.  Anm.  3.  p.  378.  D.  MaVet,  Le  culte 
bu.squesagittis,Verg.Aen.9,mf.n.Serv.z.6. St.),  de  Neit  ä  Sais.  Paris  1888.  Brugseh,  Selig,  u. 
berühmt  durch  die  Freundschaft  mit  seinem  Mythol.  der  alt.  Äg.  Leipzig  1888  p.  114 — 116, 
jüngeren  Gefährten  Euryalos.  Als  er  bei  einem  338 — 354.  v.  Strauss  u.  Torney,  Der  altäg. 
von  Aineias  veranstalteten  Wettlauf,  dem  Ziele  Götterglaube.  1.  Heidelberg  1889  p.  337,  434 
nahe,  auf  dem  vom  Opferblut  schlüpfrigen  bis  439.  2.  ibid.  1891  p.  238— 240,  358.  Wiede- 
Boden  zu  Falle  kommt  (vgl.  J7.  23,  754),  hält  20  mann.  Die  Beligion  der  alten  Ägypter.  Münster 
er  wenigstens  den  nachfolgenden  Salios  auf,  i.  W.  1890  p.  77  f.  n.  Herodots  2.  Buch.  Leip- 
damit  Euryalos  den  Sieg  gewinnen  kann;  er  zig  1890  p.  259 f.  E.  A.  Wallis  Budge,  The 
selbst  wird  von  Aineias  durch  ein  Geschenk  Book  of  the  Dead.  The  Papyrus  of  Aid  in  the 
entschädigt  (Aen.  5,  294—361 ,  vgl.  Hyg.  fab.  British  Museum.  (London)  1895.  4*.  p.  CXX. 
273).  Vor  dem  Kampfe  gegen  die  Rutuler  ent-  C.  P.  Tiele,  Geschichte  der  Beligion  im  Alter- 
schliefsen  sich  Nisos  und  Euryalos  bei  Nacht  tum  bis  auf  Alexander  den  Grossen  1.  Gotha 
auf  Kundschaft  auszugeben,  um  den  abwesenden  1896  p.  42f.  llOff.  George  St.  Clair,  Creation 
Aineias  zu  suchen.  Im  Lager  der  Feinde  töten  Becords  discocered  in  Egypt.  London  1898. 
sie  den  schlafenden  Rhamnes   (vgl.    Ovid.  Ib.  eh.  13.    Nu  and  Xeith  p.  175  —  180. 

629f.).    Von  einer  Reiterschar  verfolgt,  kommen  so        Nit  lautet  der  ägyptische,  in  theopboren 

sie  im  Walde  auseinander;  aber  Nisos  verläfst  Personennamen    wie   Nitokris  und  Nitetis  er- 

sein   sicheres  Versteck,    um   dem   bedrängten  haltene  Name  (vgl.  Mallet  p.  IX)  der  in  den 

Freund  zu  Hilfe   zu  eilen,  und  föllt  bei  dem  mythologischen  Handbüchern  gewöhnlich  Neit 

Versuche  seinen  Tod  zu  rächen  ( Verg.  Aen.  9,  oder  Neith,  von  den  griechischen  Autoren  iN'/jfö- 

176—449,  vgl.  Hyg.  fab.  257.  Ovid.  Trist.  1,  5, 23.  {Pape,  Wörterb.  d.  griech.  Personennam.  2  p.  994) 

1,  9,  33f.  5.  4,  26).  genannten    Göttin     des     saitischen     Gaues, 

3)  Ein  Edler  in  Dulichion,  Sohn  des  Aretos,  dessen  Bevölkerung  vermutlich  halb  oder  ganz 
Vater  des  Amphinomos,  eines  Freiers  der  dem  libyschen  Stamme  angehörte,  JErf.3fct/«r, 
Penelope,  Od.  16,  395.  18,  127,  413.  Gesch.   d.  a.  Äg.   p.  32.     Erman,  Ägypten  u. 

4)  Vater  des  fünften  Dionysos  bei  Cic.  de  40  Ägyptisches  Leben  im  Altertum  1  p.  49.  Der 
not.  deor.  3,  23,  58,  wofür  wohl  Nysus  zu  Name  wird  verschieden  erklärt.  Die  älteren 
schreiben  ist.     [Wagner]  Deutungsversnche  s.  bei  JaftZonsÄ'»  1  p.  75 — 79  u. 

Jiissos    (Niaaog),    ein    Troianer,    von    dem  Malletp.^bO — 252.— Le  Page Benouf,  P.S.  B.A. 

Telamonier  Aiaa  beim  Kämpf  um  die  Leiche  12  p.  351    erklärt   ihn   als  Näit   „die   welche 

des  Achilleus  erlegt,  Quint.  Sm.  3,  231.  schiefst";  Dümiehen  p.  56  als  „was  da  ist,  das 

[Stoll.]  Seiende".    Ebenso  giebt  Jlallet  p.  155ff.   dem 

i!«i8yreite8(N^i<yt;pftr77s),  Beiname  des  Apollon  Namen  die  Bedeutung  „das  was  ist"  oder  „die, 

auf  einer  Weihinschrift  aus  Maionia:  'AnöUcori  welche  ist";   daneben  aber  (p.  178 fiF.)  die  Be- 

NiavQsizj]    iitKpavsi    svx''v,    Athen.  Mitth.  17  deutung  „Weberin",  imd  zwar  hält  er  (p.  182) 

(1892),  198.     Der   Beiname  ist  von  der  Insel  50  die   letztere  Etymologie  für  die  ältere.     Ganz 

Nisyros  abzuleiten,   wenn  er  auch  dort  nicht  verunglückt     ist      Wilkinson's     {ilanners    a. 

nachweisbar  ist.     [Höfer.]  Cusioms  of  the  anc.  Egyptians  1,  47.  4,  248) 

Kit.     Litterator:    JabJonski,    Pantheon    Äg.  Einfall,    Nit    (NH-0-)   sei    nichts    als   das  um- 

Lib.  1.  c.  3  p.  53 — 80.     F.  Arundale  d-  J.  Bo-  gekehrte  'Aktiva  mit  vor-  und  nachgesetztem'  a, 

nomi,  Gdllery  of  antiquities  sdected  from  the  s.   Wiedemann,  Herodots  2.  B.  p.  260.    Maüet 

British   Museum.     London.  4*.     Part.  1  Nr.  2,  p.  237. 

Text  zu  PI.  6  Fig.  15.    L.  Georgii,  s.  v.  Neith  Schon   in   den   Pyramidentexten   wird  Nit 

in   Pauly's  B.  E.   5.  p.  511—519.    A.  Maury,  häufig  genannt,  s.  z.  B.  Maspero,  les  pyramides 

Hut.  des  religions  de  la  Grece  ant.    3.  Paris  de   Saqqarah  p.   39.  81.  83.  84.  110.  325.  341. 

1859  p.  287f.    E.  de  Eouge,   Notice  sommaire  60  Maltet  p.  llOff.    Die  Frauen  der  Würdenträger 

des    monuments    eqyptiens    exposes    dans    les  des     alten    Reiches    werden    gewöhnlich    be- 

galeries  du  Musee  du  Louvre.    Nouv.  ed.    Paris  zeichnet    als    Priesterinnen    der    Hathor    von 

1876  p.  125.    Pierret.  Dict.  d'arch.  egypt.  s.  v.  Dendera  und  der  Nit  von  Sais,  Maltet  p.  102  f. 

Neit  p.  363   u.   Le   Pantheon  Egyptieti.    Paris  Ed.   Meyer.   Gesch.   d.   a.  Äg.  p.  69.    Erman, 

1881  p.  35,  105.     W.  Pleyte,  Chapitres  supple-  Äg.  u.  äg.  Leben  i.  A.  1  p.  393.    Maspero,  Hist. 

mentaires  du  Licre  des  Morts  162,  162*.  163.  anc.  des  peuples  de  V Orient  classique  1  p.  126. 

Leide  p.  101 — 105.    P.  Le  Page  Benouf,  Vorles.  Seltner  wird  pie  erwähnt  auf  den  Denkmälern 

iU).  Ursprung  u.  Enttcickl.  der  Belig.  der  alten  des  mittleren  Reiches,  Mallet  p.  115 ff.;  wieder 
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häufiger  erscheint  sie  auf  denen  des  neuen  p.  144 — 160.  Dieselbe  wohlwollende  Gesinnung 
Reichs;  sie  tritt  auf  als  Schützerin  und  Nähr-  bethätigte  Dareios  gegen  den  Tempel.  Hor- 
mutter  der  Könige,  ilfaZZet  p.  121  ff.  Besonders  nt'a-suten-net  erzählt  weiter,  dafs  dieser 
aber  tritt  sie  hervor  in  der  saitischen  Periode,  Herrscher  ihn  beauftragt  habe,  die  zerstreuten 
Tiele,  Gesch.  d.  Bei.  i.  A.  1  p.  110,  in  welcher  Kollegien  der  Uierogrammaten  wieder  zu 
die  Könige  sich  als  „Söhne  der  Nit"  be-  sammeln  und  in  den  Genufs  ihrer  Ehren  und 
zeichnen  (MaVet  p.  123. 148)  und  innerhalb  des  Einkünfte  wieder  einzusetzen,  Mattet  p.  151  f. 
Tempels  der  Göttin  begraben  werden,  Wiede-  Dafs  die  Ptolemäer  der  Göttin  gegenüber  sich 
mann,  Ägyptische  Geschichte  2  \).  611.  In  dieser  nicht  minder  ehrerbietig  verhielten,  können 
Periode  ist  sie,  wie  Sais  die  Hauptstadt  Ägyp-  lo  wir  aus  allem,  was  wir  über  ihre  Haltung  gegen 
tens,  eine  der  Hauptgöttinnen  des  Landes,  die  einheimischen  Gottheiten  wissen,  schliefsen. 
Wiedemann,  Jig.  Geschichte  2  p.  610.  Nechao  Wir  haben  aua  dieser  Zeit  die  leider  nur 
baut  an  ihrem  Tempel  in  Memphis,  Wiede-  fragmentarisch  erhaltene  Inschrift  einer  Granit- 
mann,  Äff.  Geschichte  2  p.  631;  Psammetich  II  platte  im  Louvre,  welche  von  einem  von 
weiht  der  Nit  eine  Statue  der  Göttin,  Wiede-  Ptolemaios  II  Philadelphos  im  20.  Jahre  seiner 
mann,  Äg.  Geschichte  2  p.  634,  die  sich  jetzt  Regierung,  nach  Mallets  Auffassung  in  Sais, 
in  Leiden  (Leemans,  Man.  pl.  2)  befindet.  veranstalteten  Concil  berichtet,  auf  welchem 
Amasis  weiht  nach  Kyrene  eine  vergoldete  die  Priester  und  Propheten  der  Nit  dem  König 
Statue  der  Athena  d.  i.  Nit  und  nach  Lindos  einen  Vortrag  hielten,  E.  de  Rouge,  Notice  des 
sendet  er  der  Athena  zwei  Statuen  aus  Stein  20  monuments  exposes  dans  Ja  galerie  d'anti- 
und  ein  linnenes  Panzerhemd,  Wiedemann,  quitc's  egyptiennes  au  Musee  du  Louvre.  7®.  6d. 
Äg.  Geschichte  2  p.  652;  in  Sais  errichtet  er  Paris  1883  p.  124  C  nr.  123.  Mattet  p.  54ff. 
eine  grofse  Vorhalle  am  Tempel  der  Nit,  Für  die  unveränderte  Fortdauer  des  Kultus  in 
Wiede7nann  a.  a.  0.  2  p.  655.  Häufig  sind  die  der  Kaiserzeit  zeugen  schon  die  Münzen  des 
Personennamen  dieser  Periode  mit  dem  Namen  Nomos  Saites.  Für  alles,  was  sich  auf  den 
der  Göttin  zusammengesetzt.  Selbst  die  Kultus  der  Göttin  in  Sais  bezieht,  sei  auf 
karischen  Söldner  huldigen  ihr.  In  der  ägyp-  MaUeis  ausführliche  Monographie  verwiesen, 
tischen  Abteilung  des  Berliner  Museums  be-  Verehrungsstätten  der  Nit  anfserhalb  Sais  s. 
findet  sich  eine  Statuette  der  Nit  mit  ägyp-  bei  Lanzone  p.  441  flF.  u.  bei  Mattet  p.  130  ff. 
tischer  und  karischer  Inschrift,  P.  Kretschmer,  30  Für  ihr  Hauptheiligtum  in  Oberägypten  gilt 
Einleitung  in  die  Geschichte  der  griech.  Sprache  Latopolis  (Esne),  wo  sie  zusammen  mit  Chnum 
p.  379.  Aus  der  Perserzeit  haben  wir  einen  und  Hika  oder  Kahi  verehrt  wurde.  Mattet 
ausführlichen  Bericht  über  die  Schicksale  des  p.  133f.  Aber  hier  ist,  wie  Pietschmann  s.  v. 
Nittempels  in  Sais  an  der  naophoren  Statue  Latopolis  in  der  Allqem.  Encyklop.  der  W.  u. 
des  Hor-ut'a-suten-net  im  Vatican  (Litteratur  K.  hsg.  v.  Ersch  u.  Gruber.  2.  Sektion.  T.  42, 
über  dieselbe  bei  Wiedemann,  Äg.  Geschichte  Leipzig  1888  p.  200—205  ausführt,  in  den  aus 
2  p.  667  Anm.  3).  In  den  Inschriften  derselben  später  Zeit  stammenden  Inschriften  des  Tempels 
erzählt  dieser  hohe  Würdenträger  nach  Er-  der  Name  und  die  Gestalt  der  unterägyptischen 
wäbnung  der  Eroberung  Ägyptens  durch  Kam-  Nit  nur  eine  Maske  für  eine  einheimische  ober- 
byses:  „Den  Hör  ut'a-suten-net  ernannte  er  40  ägyptische  Göttin,  deren  einheimischer  Name 
(Kambyses)  zum  Oberarzte  und  zum  Palast-  Nebuut  oder  Mehyt  gelautet  haben  mag. 
aufseher;  als  solcher  führte  dieser  den  König  Nicht  allzuviel  ist  über  das  Wesen  der 
in  alle  Mysterien  der  Nit  ein  und  beschrieb  Nit  bekannt.  Sie  gilt  als  die  Mutter  des 
ihm  die  Gröfse  des  Wohnsitzes  der  Göttin  der  Sonnengottes  Ra,  s.  E.  de  Rouge,  Notice 
Stadt  Sais,  Dann  beklagte  er  sich  über  all'  sommaire  etc.  p.  119.  125.  Wiedemann,  Hero- 
die  Leute,  welche  sich  im  Tempel  der  Nit  dots  2.  Buch  p.  260.  Mattet  j).  138.  Le  Page 
niedergelassen  hätten,  und  bat  um  ihre  Ver-  Renouf,  Vorlesungen  p.  168,  der  in  ihr,  ab- 
treibung,  damit  der  Tempel  wieder  glänzend  weichend  von  den  gewöhnlichen  Deutungen, 
werde,  wie  er  es  zuvor  gewesen  sei.  Da  be-  die  sie  als  den  Himmelsraum  erklären,  die 
fahl  der  König  alle  Fremden  zu  vertreiben,  50  Morgendämmerung  sieht.  In  ihrer  Rolle  als 
welche  sich  niedergelassen  hatten  im  Tempel  Mutter  des  Sonnengottes  fällt  sie  zusammen 
der  Nit,  alle  ihre  Häuser  und  alle  ihre  Gerät-  mit  der  Kuh  Meh-urt,  Lanzone  p.  3 19  f.  p.  434. 
Schäften,  welche  sich  im  Tempel  befanden,  zu  Mattet  p.  139.  Sie  heifst  ,,die  grofse  Kuh, 
zerstören  und  sie  selbst  aus  der  Verwaltung  welche  Ra  geboren  hat"_  und  J.  de  Rouge, 
des  Bauwerks  zu  verjagen.  Den  Tempel  jedoch  Monnaies  des  nomes  de  VEgypte  p.  63  bezieht 
befahl  er  zu  reinigen,  der  Göttin  alle  ihre  darauf  das  Vorkommen  der  Kuh  auf  den 
Diener  zurückzuerstatten,  ihr  zu  opfern  und  Münzen  des  Nomos  Saites  (PI.  2  nr.  17),  Mattet 
alle  ihre  Feste  zu  feiern,  wie  man  es  in  p.  62  Anm.  1.  Als  Mutter  des  Sonnengottes 
früherer  Zeit  gewohnt  gewesen  wäre.  —  Als  bezeichnet  sie  nach  Proclus  in  Tim.  ed.  Basil. 
aber  der  König  Kambyses  selbst  nach  Sais  ge-  eo  1534,  2*'  p,  30,  Mattet  p.  30  eine  Inschrift 
kommen  war,  da  begab  er  sich  in  den  Tempel  ihres  Tempels  in  Sais:  Aiyvnzioi  lazoQovai, 
der  Nit,  verehrte  die  Göttin,  opferte  ihr  und  iv  reo  ddvxm  zfjg  d'tov  nQoysyQUfififvop  iivai 
allen  Göttern  von  Sais  und  vollzog  alle  heiligen  ro  iuiygafina  xovro'  tu  ovra,  xal  ra  iaöfifva, 
Ceremonien,  wie  es  die  früheren  Könige  ge-  xal  tä  ysyovöta  iyä  eifii  Tov  i^ov  xixüiva 
than  hatten.  Auf  seinen  Befehl  verfertigte  ovSnq  ccns>idlv'tl)sv.  ov  iya  ^agnov  IrfKov, 
Hor-ut'a-suten-net  ein  Inventar  alles  Opfer-  rjUag  iyivsto.  Ganz  ähnlich,  aber  mit  Weg- 
gerätes, errichtete  der  Göttin  Bauten"  u.  s.  w.,  lassung  des  letzten  Satzes,  giebt  diese  In- 
Wiedemann,  Äg.  Geschichte  2  p.  667  f.    Mattet  schrift  wieder  Plutarch  de  Is.  et  Os.  c,  9  p.  14 
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eJ.  Parthey,  vgl.  dazu  Mallet  p.  189  flF.  Tieh, 
Geschichte  d.  Bei.  i.  A.  1  p.  111.  Dümichen, 
Geschichte  d.  a.  Äg.  p.  56.  Brugsch,  Das  ver- 
schleierte Bild  zu  Sais,  Vossische  Zeitung 
1892,  3,  Sonntagsbeilage  I.  Auch  als  Mutter 
fies  Krokodilgottes 
Sebek  wird  Nit  be- 
zeichnet. In  den 
Texten    der  Pyra- 


Horos  und  Set.  Brugsch,  Bei.  p.  352  läfst  sie, 
nn  wahrscheinlich  genug,  „die  das  Licht  bergende 
Dunkelheit  der  Nacht  in  der  unteren  Hemi- 
sphäre" symbolisieren.  Mallet  p.  234  stellt  sie 
gleich  den  beiden  Horos,  welche  andere  Dar- 
stellungen mit  Nit  verbinden,  daneben  (Anm.  3) 
läfst  er  auch  die  Deutung  auf  Osiris  zu,  da 
dieser  unter  dem  Namen  „Doppelkrokodil" 
Torkomme.  Einer  Bronze,  welche  Nit  ein 
mide  des  Ünaa  lo  einziges  Ki'okodil  säugend  darstellt  ist  oben  Bd.  2 
heifst  es  (1.  627)  Sp.  509  gedacht  worden,  ebenso  einer  Gemme 
mit  Darstellung  einer  unten  in  eine  Herme 
auslaufenden  Frauen gestalt,  an  welcher  ein 
Krokodil  emporkriecht. 

Als  kriegerische  Gottheit  führt  Nit  nicht 
selten  Bogen  und  Pfeile,  in  denen  aber  3£aWrf 
p.  86  und  Le  Page  Benouf,  Proc.  of  the  Soc. 
of  Bibl.  Arch.  12  p.  352  ursprünglich  die 
Sonnenstrahlen  erkennen  wollen.     Auf  Denk- 


,,Una8  erhebt  sich 
wie  Sebek,  der  Sohn 
der  Nit",  Maspero, 
Les  pyramides  de 
S^iqqarah.  Paris 
1894.  4«»  p.  83.  E. 
A.  Wallis  Budge, 
The    Book    of  the 


Dead.    TÄ«  pap.  o/"  so  mälem    der    18.  Dynastie    unterweist    sie    zu- 


1)  Kit  mit  zwei  Krokodilen 

(nach  CkeanpoUioH,  Panthton 

im*-  »  A). 


Ani  1895.  4»  p. 
CXX.  u.  The  Book 
of  the  Dead.  An 
Engl.  Transl.  1898 

Introd.    p.   CXI. 
Mallet  p.  111.    Im 
Nilhymnus     ts.     7 
heifst  es  nach  Ma- 
speros   {Hist.    anc. 


2)  Nit  mit  Bogen  und 
P.'eilen  (nach  Brugtch,  Ret. 
u.  Mgtk.  d.  alt.  Ägypt  8. 338). 

egyptienne.  1891  p.  19 
nr.  174.  p.  20  nr.  177.  178.  Fr.  Bossi,  II  Museo 
Egizio  di  Torino.  Guida  1884  p.  34.  Die  Be- 
deutung dieser  Darstellungen  ist  nach  Maspero, 
Hist.  anc.  1  p.  41  Anm.  3  noch  nicht  bekannt. 
Im  Guide  du  visiteur  au  Musee  de  Boulaq 
p.  274  nr.  4159   deutet  er  die  Krokodile  als 


weilen  den  König  im  Bogenschiefsen;  auf  dem 
Naos  des  Ajnasis  im  Louvre  (D,  29)  sieht  man 
sie  knieend  auf  einer  Basis,  im  Begriff  einen 
Pfeil  abzuschnellen,  Mallet  p.  230,  s.  die  Ab- 
bildung bei  Lanzone  p.  443.  Abbildungen  bei 
Lanzone  Tav.  175,  2  u.  Tav.  177,  3  stellen  sie 
dar  die  eine  sitzend,  auf  dem  Haupte  die  rote 
Krone  von  Unterägypten,  in  der  R.  das  Zeichen 
des  Lebens,  in  der  Linken  das  Scepter  nas, 
d. peupl.  de  V Orient  30  einen  Bogen  und  zwei  Pfeile,  die  andere 
cZass.  1  p. 41)  Über-  stehend,  auf  dem  Haupt  die  rote  Krone,  in 
der  Rechten  das  Lotosscepter,  Bogen  und  zwei 
Pfeile.  Im  Bach  „Von  dem  was  ist  in  der 
Unterwelt"  sieht  man  sie  stehend,  mit  der 
roten  Krone,  vor  ihr  zwei  Pfeile,  Mallet  p.  230 
nach  Pierret,  Inscriptions  du  Louvre  1  p.  123. 
Zwei  gekreuzte  Pfeile  allein,  oder  um  einen 
Schild  vermehrt,  sind  das  Wappen  ihres  Gaues 
und  dienen  zur  hieroglyphischen  Schreibung 
445  (Torso  nr.  401  des  40  ihres  Namens,  E.  A.  Wallis  Budge,  The  Book 
Museonaz.  ton  Neapel  =  of  the  Dead.  The  Pap.  of  Ani  p.  CXX.  Ed.  Meyer, 
Gesch.  d.  a.  Äg.  p.  29  Anm.  2.  Von  Denk- 
mälern der  griechischen  Periode  zeigt  eine  be- 
waffnete Nit  beispielsweise  eine  Bronze  im 
Museum  von  Marseille.  Maspero,  Cat.  du  Mus. 
Eg.  de  Marseille  p.  122  nr.  503.  Wohl  in  dieser 
kriegerischen  Eigenschaft  wird  sie  mehrfach 
zusammengestellt  mit  dem  Kriegsgott  Month. 
So  stellt  sie  dar  ein  Denkmal  von  der  Insel 
mani.  Coli,  d'ant.  e'gyp-  so  Konosso  stehend,  auf  dem  Haupte  zwei  ge- 
tiennes.  Londres  (1878)  kreuzte  Pfeile,  in  der  R.  das  Zeichen  des 
Lebens,  die  L.  gelehnt  auf  den  Arm  des  Min, 
gegen  den  der  sperberköpfige  Month  die  R. 
ausstreckt,  ihn  um  ewiges  Leben  für  den  König 
Mentuhotep  bittend,  Mallet  p.  lief.  229 f.  nach 
Lepsius  Dkm.  2  Taf.  150.  Latizone  Tav.  176,  4. 
Month  und  Nit  erscheinen  auf  der  Rücklehne 
eines  den  Harpokrates  tragenden  Thrones  mit 
der  Weihinschrift:  Harpokrates  schenke  Leben 
scheff,  Ermitage  Imper.  60  und  Gesundheit  dem  Ptah-men,  Sohn  des 
Incentaire  de  la  coU.  Peteneith,  geboren  von  der  Hausfrau  Ese-erdis, 
Erkl.  Verz.  der  äg.  Altertümer  p.  213  nr.  2388. 
Ein  grofser  Scarabäns  des  Museums  von  Boulaq 
stellt  König  Nechao  dar  zwischen  Isis  und 
Nit,  welche  ihm  ein  Bild  des  Month  reicht; 
Tinten  im  Felde  zwei  Gefangene,  Mallet,  Les 
Premiers  etabUssements  des  Grecs  en  £gypU. 
Paris  1893.  4°  p.  109  Anm.  4.    Maspero,  Guide 


Setzung ,  die  von 
der  Amelineau's 
{L'hymne  au  Nil.  Bibl.  de  Vecole  des  h.  etudes. 
Sciences  relig.  1  1889  p.  354)  wesentlich  ab- 
weicht, „Sovku  das  Krokodil,  das  Kind  der  Nit 
hüpft  vor  Freude.''  Nicht  selten  begegnet  Nit  mit 
zwei  Krokodilen ,  ihren  Kindern,  am  Busen: 
Lanzone  Tav.  175.  3  p. 


ChampoUion,  Panth.  Eg. 
pl.  23  a).  Museo  arcJieo- 
logieo  di  Firenze.  Anti- 
chitä  egizie  Ordinate  e 
deseritte  da  Emesto 
Schiaparelli.  (Parte 
prima.)  Roma  1887  4° 
p.  107  nr.  860.  E.  Alle- 


p.  60  nr.  370.  p.  70 
nr.  438.  G.  Maspero, 
Cat.  du  Mute'e  Eg.  de 
Marseille.  Paris  1889 
p.  146  nr.  825  u.  Guide 
du  Visiteur  au  Musee 
de  Boulaq.  1883  p.  157 
nr.    1716.      W.  Goleni- 
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<Iu  tHsiteur  au  Musce  de  Boulaq^.  122  ar.  29^7.  knieen,  der  ihm  das  „Leben  der  Seele"  auB 
Mariette-Bey,  La  galerie  de  VKgypte  ancienne  einem  Gefäfs  spendet.  Nit  und  Selk  (die  öfter 
ä  Vexposition  retrospective  du  l'rocadero.  Paris  neben  einander  vorkommen,  Mallet  p.  13ß 
1878  p.  9ß  nr.  85.  Anm.  1.  Maapero,  Les  pyramides  de  SaqqaraJi 
Die  Stadt  Sais  war  durch  ihre  Webereien  p.  110.  p.  825  und  im  Totenbuch  c.  142  1.  20 
berühmt,  und  nach  Mallet  p.  8  f.  pjalt  Nit  als  zu  einer  Nit-Selk  verschmelzen,  Mallet  p.  136) 
Erfinderin  der  Webekunst.  Im  Papyrus  des  nehmenteil  an  der  Scene,  indem  sie  mit  aus- 
Teos  im  Louvre  heifst  es:  Sie  (Nit)  bekleidet  gebreiteten  Armen  die  Operation  des  „sa" 
dich  im  Hause  des  Südens  und  im  Hause  des  machen  d.  h.  mit  der  Wirkung  ihrer  göttlichen 
Nordens  mit  Stoffen  gefertigt  durch  die  Krokodil-  lo  Kraft  die  Handlung  fördern,  Mallet  p.  109 
Götter,  Mallet  p.  9  nach  Brugsch,  Dict.  geogr.  nach  Chdbas,  Bev.  arch.  1862  p.  370  f.  Auf 
p.  1174,  vgl.  Wiedemann,  Herodots  2.  Buch  dem  Granitsarkophag.  Ramses'  111  verspricht 
p.  359.  Ein  Zeichen,  welches  man,  freilich  Nit,  die  grofse  göttliche  Mutter,  die  Glieder 
nicht  einstimmig  (s.  Dütnichen,  Gesch.  d.  a.  des  Königs  zu  vereinigen  und  sie  für  immer 
Äg.  p.  50),  für  ein  Weberschiffchen  hält,  dient  zu  erhalten,  E.  de  liougi,  Notice  des  tnonu- 
dazu,  ihren  Namen  zu  bestimmen,  oder  giebt  ments  exposes  dans  la  galerie  d'antiquites  egyp- 
ihn  auch  allein  wieder.  Mallet  p.  178 ff.  Man  tiennes  solle  du  rez-de-chawsee  et  palier  de 
sieht  es  auf  ihrem  Haupte  in  den  Darstellungen  Vescdlier  du  Sud-l£st  au  Musee  du  Louvre. 
bei  Lanzone  Tav.  176,  1.  3.  7"  ^d.  Paris  1883  p.  175  D  nr.  1.  Eine  Bronze- 
Ziemlich  stark  tritt  sie  in  ihrer  Rolle  als  20  Statuette  der  Nit  enthält  an  der  Basis  die  An- 
funeräre  Göttin  hervor.  Sie  wird  in  dieser  rufung:  „Mutter,  welche  residiert  in  Sais,  Ver- 
Eigenschaft dargestellt  mit  grünem  Gesicht  leiherin  des  Lebens,  schütze  alle  Glieder  des 
und  grünen  Händen,  Maspero,  Cat.  du  Musee  Mes,  Sohnes  des  Pefhä-tet-nit,  geboren  von 
eq.  de  Marseille  p.  122  zu  nr.  503.  Wiedemann,  der  Hausfrau  Ta-per.  Ich  befehle  es",  Goleni- 
Herodots  2.  Buch  p.  259.  Wohl  als  funeräre  scheff,  Ermitage  Imp.  Invent.  de  la  coli.  eg. 
Göttin   erhält  sie  in  den  Pyramidentexten,  so  p.  I8f.  nr.  171. 

in  der  Pyramide  Pepis  II  1.  131  (Maspero,  Les  Nach  dem  Einbalsamirungsritual  [Maspero, 

pyramides    de    ^aqqardh  p.  346  Anm.  5)    das  Mem.  s.  quelques  pap.  du  Louvre.  II.  Le  rituel 

Beiwort     „die    öffnerin     der    Wege",    Mallet  de    V evthanmement    d'apres    le    pap.    5158    du 

p.  106ff.,  wodurch  sie  gewissermafsen  als  eine  30  Louvre  et  le  pap.  n"  3  de  Boulaq,  Not.  et  Extr. 

weibliche  Form   des  Anubis  Upuat  erscheint.  24,  1  p.  14  ff.]  soll  man  dem  Toten  als  Amulett 

Doch  stellt  Ed.  Meyer,  Gesch.  d.  a.  Äg.  p.  32  ein  Stück  Leinwand  bemalt  mit  den  Figuren 

Anm.  3  die  Frage  auf,  ob  bei  diesem  Beiwort  des   Häpi   und    der   Isis    in  die   Hand  geben, 

nicht  an  die  Pfade  der  Wüste  gedacht  ist.  wodurch  man  ihm  die  beständige  Gegenwart 

Im  Buche  ,,Von  dem  was  ist  in  der  Unter-  der  beiden  Gottheiten  sichert,  Pap.  nr.  3  p.  VII 

weit"  gehen  beim  Durchschiffen   der  Sonnen-  1.  14,  15  p.  34.     Dann   heifst  es  etwas  weiter- 

barke  durch   die  Unterwelt  in  der  11.  Stunde  hin  im  Texte  (p.  VII  1.  23  p.  35):  „Es  vervoU- 

an  der  Spitze  des   Zuges  4  Formen   der  Nit:  kommnet  dich  die  Nit,  welche  du  in  der  Hand 

Nit,    das   Kind,  Nit,    die  Königin   von   Ober-  hast."     Da  sich   diese  Worte  nur  auf  das  an- 

ägypten,  Nit,   die  Königin  von  Unterägypten  40  gegebene  Amulett  beziehen  können,   wird  Nit 

und  Nit  die  befruchtete,  G.  Jequier,  Le  Ihre  hier  mit  Isis  identifiziert,  vgl.  Maspero  a.  a.  0. 

de  ce  qu'il  y  a  dans  l' Hades.  Paris  1894  p.  126.  p.  81  u,  89  f.    In  ihrer  Eigenschaft  als  Isis  er- 

Von  den  s.  g.  Kanopen,  in  denen  die  Ein-  füllt  Nit  für  den  Toten   dieselben  magischen 

geweide   des  Verstorbenen  beigesetzt  wurden,  Ceremonien,  welche  Isis  für  Osiris  vorgenommen 

stand  unter  dem  Schutze  der  Nit  der  schakal-  hat.     „Nit   hat   für  dich    gewacht  in  Tesüt" 

köpfige  Tuamutef,  Beinisch,  Die  äg.  DenJimäler  heifst  es  im  Einbalsamierungsritual  pap.  nr.  3 

in  Miramar.    Wien  1865  p.  131.   134  Anm.  1.  p.  IV  1.  6  p.  24,  vgl.  Maspero  p.  90.    Lanzone 

135,     Wiedemann,    Herodots  2.   Buch    p.  355.  p.  440.     Auf  dem    Unterteil    des    Sarges   der 

Maspero,  Cat.  du  Musie  eg.  de  Marseille  p.  65.  Frau  Ten-hert,  einer  Sängerin  des  Amon,  sieht 

Ebers,    Die  Körperteile ,   ihre  Bedeutung   und  50  man    Osiris    auf   einer    Matte,    die    auf  einer 

Namen    im   Altägyptischen,    Ahh.    d.   philos.-  Schlange  liegt,  thronend,  verehrt  von  Isis  und 

philol.  CA.  der  Kgl.  bayer.  Ah.  d.   W.    21.  Bd.  Nephthys,  geschützt  von  Nit,  Ausführt.  Verz. 

1.  Abt.  München  1898.  4"  [p.  79 — 174]  p.  128 f.  der  äg.   Altertümer,    Gypsabgüsse  u.   Papyrus. 

A.  Catal.   of  the  Egyptian  Antiquities  in   the  Berlin   1894  p.   132   nr.  28.     Als   Schutzgöttin 

posseäsionofF.G.  Hilton  Price.  London.  1897.  4'*  des  Toten  erhält,  wie  häufig  Isis  und  Nephthys, 

p.  219.  220  nr.  2036.  256.    {E.  Bevillout,)  Musee  so  auch  hin  und  wieder  Nit  Flügel,  so  z.  B. 

I^gyptien   (du  Louvre,    Sculpture  Egyptienne)  aufdem  Sarkophag  des  Nesschutafant,  iJ.v.Ber;?- 

p.  45  nr.  681.  582.  p.  46  nr.  603.  p.  51  nr.  644.  mann,  Der  Sarkophag  des  Nesschutafnut  in  der 

645.  p.  60  nr.  765.   p.  62   nr.  796.  800.   p.  63  Sammlung    ägyptischer   Altertümer    des    öster- 

nr.   809.   815.   816.   819.    p.  66  nr.  872.    p.  67  60  reichischen   Kaiserhauses   (Tirage    ä   pari    du 

nr.  879.  p.  68  nr.  905.     Wie   Nut  und  Hathor,  Becueil  de  trav.  relat.  ä  la  j)hilol.  et  ä  l'arch. 

so  reicht  auch  zuweilen  Nit  dem  Verstorbenen  eg.    et  assyr.   vol.  6®)  p.  29.     Im  66.   Kapitel 

aus  der  Sykomore  eine  Schüssel  mit  Früchten  des  Totenbnchs   sagt  der  Tote  von   sich:    Ich 

und  Broten  und  ein  Gefäfs  mit  Wasser,  Mas-  wurde    empfangen    durch    die    Göttin    Sechet 

pero,  Hist.   anc.^  des  peuples  de  VOrient  class.  und  die  Göttin  Nit  gebar  mich,  Lanzone  v.  440. 

1  p.  184    und  Etudes   de   mythol.  et  arch.  eg.  Pierret,  Le  Livre  des  Morts  p.  205.  E.  A.  Wallis 

2  p.  226.     Auf  einer  Mumienkiste  im  Museum  Budge,    The   Book    of  the   Dend.     An   Engl. 
von  Be8an9on  sieht  man  den  Toten  vor  Osiris  Transl.  p.  122.     Häufig   bezeichnet  der  Ver- 
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stovbene  seine  Glieder  als  die  Glieder  der  Liebestrankes,  die  7mal  über  den  Becher  ge- 
Gottheiten oder  auch  als  Gottheiten.  In  einem  sprochen  werden  soll:  av  sl  olvog,^  ovk  d  olvogj^ 
hieratischen  Papyrus  (Lepsius  Dkm.  6,  122  dXX'  rj  ^scpaXi}  t^g 'AQ-riväg- cv  sl  olvog,  ovy.  bI 
=  Lieblein,  Le  livre  egyptien  Que  mon  nom  olvog,  dUa  xa  GnXä\y\iva  xov  'OaiQicog,  xcc 
lleurisse.  Leipzig  1895  p.  31—37  nr.  18)  heifat  cnXäyxva  xov  'Icca  nayisQß/,9-  x.  x.  l.,  Kenyon, 
es  p.  111  vs.  15  {Lieblein  p.  36):  Meine  Brust  Greek  Fapyri  in  ihe  Bnt.  Mus.  Catal.  with 
ist  (die)  der  Nit,  der  Herrin  von  Sais,  In  <ex<s.  London  1893.  4«  p.  105  nr.  GXXIvs.  643  ff. 
Kap.  42  des  Totenbuchs  findet  sich  in  einer  ahn-  Von  Inschriften,  welche  Nit  als  Athena  be- 
liehen Aufzählung  im  Pap.  des  Nu  im  Brit.  Mus.  zeichnen,  ist  zu  erwähnen  eine  leider  oflenbar 
der  Satz:  Meine  Vorderarme  sind  die  Vorder-  lo  sehr  fehlerhaft  mitgeteilte  am  Sockel  einer 
lume  der  Nit,  der  Herrin  von  Sais,  E.  A.  Wallis,  Bronzestatuette  der  Nit  aus  Zagazig  in  der 
Jhe  Book  of  the  Dead.  An  English  Translation  Sammlung  AUemant:  0HNAIHI  THIXATT[H1] 
p.  94  eh.  XLII.  vs.  7;  ebenso  wird  im  Pap.  des  (etwa  ZutxiSi-i)  NHITOI  MEO  TTY<DEß  AAY. ,  L. 
Ani,  wo  die  einzelnen  Gliedmafsen  abgebildet  [TT]OIHIEA[A],  von  der  die  unwahrscheinliche 
sind,  zu  der  Darstellung  der  Vorderarme  be-  Üebersetzung:  „Je  suis  la  Minerve  de  Sais, 
merkt:  Die  Vorderarme  des  Osiris  Ani,  des  l'artiste  qui  m'a  faite  se  nomme  Neithos,  fils  de 
Triumphierenden  sind  die  Vorderarme  der  Putheos  de  la  ville  de  Alyi"  gegeben  wird, 
Herrin  von  Sais,  E.  A.  Wallis  Budge  a.  a.  0.  E.  AUemant,  Coli,  d'ant.  egypt.  Londres  (1878) 
p.  97  vs.  11  und  The  Book  of  the  Dead.  The  p.  33  nr.  166  u.  Anm.  *.  Im  griechisch- 
Fap.  of  Ani  p.  354.  In  einer  ähnlichen  Stelle  20  römischen  Museum  von  Alexandria  befindet 
der  Pyramide  Pepis  1  heilst  es:  Die  beiden  sich  eine  unglücklicher  Weise  von  G.  Botti, 
Schenkel  dieses  Miriri  sind  Nit  und  Seikit,  er  Notice  des  monuments  exposes  au  Musee  greco- 
geht  also  heraus,  er  erhebt  sich  zum  Himmel,  romain  d'Alexandrie  1883  p.  168  nr.  2504  nicht 
Maspero,  Les  pyramidts  de  Saqqarah  p.  222.  im  griechischen  Text  mitgeteilte,  welche  be- 

Dafs  Nit  mit  Isis  verschmilzt,  haben   wir  richtet,    dafs    „Primus    Petronius,    Sohn    des 

bereits   oben   gesehen,  vgl.  auch  Mnllet  p.  35.  Kekropios,  Bürger  von  Sais  (?),  hat   errichten 

123.  Plutarch  de  Is.  et  Os.  c.  9  p.  14  ed.  Parthey  lassen  das  Xoanon  der  Tritogeneia".    Auf  den 

bemerkt,  dafs  man  die  Athene  von  Sais  (d.  i.  Münzen    des  Nomos   Saites    erscheint  Nit  als 

Nit)  auch  für  Isis  hält.  Nicht  selten  sieht  Atheua  r.  h.  stehend,  in  der  R.  die  Lanze,  die 
man    sie    denn    auch    mit   Horos    zusammen-  30  L.   auf  den  zu  ihren  Füfsen  stehenden  Schild 

gestellt.  Schiaparelli,  Museo  archeol.  di  Firenze.  gestützt  unter  Trajan,  J.  de  Bouge,  Annuaire 

Antichitä  egizie.     {Parte  Prima.)    Roma  1887  de  la  Soc.   frang.  de  num.   et  d'arch,  6.  1882 

4"  p.  68  nr.  518  verzeichnet  eine  Bronzestatuette  p.  153— 154;    desgL  1.  h.   stehend,   mit  Helm, 

der  „Iside  Hathor  Neit,  seduta  con  Uro  sulle  Chiton   mit   Diplois   und   Agis,    die    r.    Hand 

ginocchia  sopra  un  trono  di  serpentina,  a  cui  auf  dem  auf  die  Erde  gelehnten  Schild,  in  der 

e  unita".  L.  den  Speer  unter  demselben  Kaiser,  Poole, 

Wilkinson,  Manners  a.  Custotns  3,  228  teilt  Cat.  of  the  coins  of  Alexandria  and  the  nomes 

mit  eine  Nitfigur  mit  Schild  nebst  gekreuzten  p.  353  nr.  53;   ebenso,   aber   ohne   Schild,   auf 

Pfeilen  auf  dem  Haupte,  auf  der  1.  Hand  den  der  ausgestreckten  R.  die  Eule,  in  der  L.  den 
Koros,  den  sie  mit  der  halb  erhobenen  Rechten  40  Speer    unier    Hadrian,    Poule    p.   353    nr.   54. 

zu  schützen  scheint.  Maltet  p.  235.  Mionnet  6,  547,  139.    Töchon  d'Annecy,   Rech. 

Eine  Alabastergruppe  des  Louvre  (nr.  337)  hist.  et  geogr.  sur  les  med.  des  nomes  de  l'Egypte 

zeigt  sie  thronend  mit  je  einer  kleinen  Horos-  p.  209.     J.  de  Bouge,   Monn.  des  nomes  p.  63 

figur  zu  beiden  Seiten  des  Sitzes,  Mallet  p.  233.  nr.  3;  ebenso,  aber  den  Typus  um  den  Schild 

Eine  ßronzegruppe  aus  Sais  stellt  sie  dar  am  Boden  vermehrt  unter  demselben  Kaiser, 

sitzend,    während    vor    ihr  ein  kleiner  Horos  Mi.  6,  547,  137.    Töchon  d'Annecy  p.  207  nr.  1. 

schreitet,  A.  Catalogue  of  the  Egyptian  Anti-  J.   de  Bouge,    Monn.   des  nomes   p.  63   nr.  1; 

quities  in  the  possession  of  F.  G.  Hilton  Price.  desgleichen,  auf  der  ausgestreckten  R.  die  Eule, 

London  1897.  4*  p.  279 f.  nr.  2402.  Nicht  selten  die  L.  am  auf  der  Erde  ruhenden  Schild  unter 
begegnen  Nitstatuetten,  welche  Nit  schreitend,  50  Antoninus  Pius,  3Ii.  6,  548,  141.    Töchon  p.  210 

und  zwei  Horos,  in  kleinerem  Mal'sstabe  als  nr.  3.     Feuardent,    Coli».    Giov.    di   Demetrio. 

die   Göttin  gehalten,    vor  ihr  hergehend  und  Numismatique.     Eg.   anc.   2   p.  326.     nr.  3577. 

gewissermafsen    von    ihr    geleitet,    darstellen,  J.  de  Bouge,  Monn.  des   nomes  p.  63   nr.  2*. 

Mallet  p.  233  {Louvre  ■nv.3B8,B38  bis).  Fröhner,  Auch    auf   den  Münzen    des   Nomos  Oxyrhyn- 

Cat.  d'une  coli,  d'antiquites.  Paris  1868  p.  154  f.  chites  erscheint  eine  Athenafignr,  aber  mit  der 

nr.   330.      E.    AUemant,     Coli,     d'ant.     egypt.  Nike  in  der  einen  und  dem  Doppelbeil  in  der 

Londres  (1878)  p.  16  f.  nr.  84.  anderen  Hand,  /.  de  Rouge,   Monn.  des  nomes 

Von  den  Griechen  wurde  Nit  seit  Herodot  de  l'Egypte  p.  27 f.  PI.  I,  17.  18.  Da  aber  in 
(2,  59)  mit  ihrer  Athene  identifiziert  und  diesem  Nomos  die  kriegerische  Göttin  Tafnut 
Pabeln  wurden  erdichtet,  welche  die  Athener  co  verehrt  wurde,  werden  wir  diese  mit /.  de  ii"«««/«' 
zu  Kolonisten  der  Saiten  oder  umgekehrt  die  in  der  Athena  der  in  Rede  stehenden  Münzen 
Saiten  zu  Abkömmlingen  der  Athener  machten.  zu  erblicken  haben.  Man  kann  mit  dieser 
Ich  begnüge  mich  statt  die  Stellen  der  Autoren  Darstellung  der  Tafnut  vergleichen  eine,  zu- 
anzuführen, auf  Jablonski,  Georgii  u.  Mallet  sammen  mit  anderen  ägyptischen  Gottheiten, 
(p.  42  Anm.  1  p.  239  ff.)  zu  verweisen  und  be-  als  Pallas  mit  dem  Doppelbeil  wiedergegebene 
merke  nur,  dafs,  wie  die  Erwähnung  des  Osiris  Göttin  auf  einem  Täfelchen  bei  Claude  du 
zeigt,  Nit  unter  Athene  zu  verstehen  ist  auch  Molinet ,  Gab.  de  la  Bibl.  de  S<«  Genevieve 
in     der     merkwürdigen     Zauberformel     eines  p.  130,  PI.  30,  1.  2.  Montfaucon,  L'Ant.  Expl. 
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2,  2  PI.  168,  Matter,  Eist.  crit.  du  gnosticisme.  10,  G7S6)  Mhinnog  latQoe    YnaXiiivog  Nv(i(paig 

PI.  VII,  4.  NtTQwStat  xai  'AnöXlcovi  tx^xriv  ocvs&rjnsv.    Alle 

Inwieweit  bei  alexandrinischen  Terracotta-  diese  Steine   sind  mit  Reliefdarstellungen   ge- 

figuren    der  Atbena    an  Nit   oder  Isis-Nit  zu  schmückt.     Die  Heilquellen  der  Insel   werden 

denken  sei,  lasse  ich  dahingestellt  sein.    Mas-  erwähnt  von  Strabon  6,  248   und  Plin.  n.  h. 

pero,    Cat.   du   Mus.    eij.    de  Marseille  p.  190  31,  9.     Vgl.    Preller ■  Jordan ,    Rom.    Myth.   2, 

nr.  1038  beschreibt  eine  Büste  &\b  „Isis- Athene,  146.     Bonn.  Jahrb.  83,  94  und  84,  66. 

coiffee   de   la   corne   d'abondance,    la  poitrine  [M.  Ihm]. 

couverte    d'une    cuirasse    icaülee;    Schiaparelli  Nixi  di,   angeblich  römische  Geburtsgötter, 

charakterisiert    ein    Brustbild    als    „Busto   di  lO  drei  an  der  Zahl,  deren  Bilder  im  capitolini- 

divinitä  femminite,  cot  capelli  raccolti  in  treccie  sehen  Tempel   aufgestellt    waren,   nach   Fest, 

sulle  spalte  e  sul  dorso,  con  elmo  sul  cnpo,  e  p.  174.  177:  Kixi  dii  appellantur  tria  signa  in 

uno  scudo  rotondo  infilato  nel  braccio  sinistro.  Capiiolio  ante  cellatn  Minervae  genibus   nixa 

E  vestita,   a  quanto  pare,  con  chitone  talare  praesidentes  parientium  nixibus,  quae  signa  (so 

manicato,  e  tiene  le  mani  sul  petto  in  atlo  di  O.  Müller,  sua  die   Hs.)   sunt   quae  memoriae 

stringere    un    oggetto    indistinto.      In    questa  prodiderint  Antiocho  rege  Syriae  superato  M.' 

immagine  e  probabilmente  rappresentata  la  iJea  Acilium  f  subtracta  a  populo  Romano  adpor- 

Neit,  assimilata  a  Minerva,  con  preponderanza  lasse  atque  ubi  sunt  poswsse;   etiam  qui  capta 

di  influcnza  greca",  Schiaparelli,   Museo  arch.  Corintho  advecta  huc,  quae  ibi  subiecta  fuerint 

di   Firenze.     Antichitä    egizie.     (Parte  prima.)  20  mensae;  auf  dieselbe  Quelle,   Verrius  Flaccus, 

p.  129  nr.  1027;  vgl.  die  Beschreibungen  Mas-  geht  auch  die  Notiz  des  Nonius  p.  57  zurück: 

vero's  a.  a.  0.  p.  192  nr.  1048  „Büste  d' Athene:  enixae  dicuntur  f'eininae  nitendi,hoc  est  conandi 

le  cimier  du  casque  est  casse,  la  chevelure  tombe  et  dolendi,  labore  perfunctae  vel  {vel  zugefügt 

en  boucles  iur  l'epaule,  l'egide  couvre  la  poitrine.  von  Quicherat)  a  Nixis,  quae  religionum  genera 

A  cöte,  dans  le  socle,  un  simulacre  de  petite  parientibus  praesunt.     Bei    Ovid  met.   9,    294 

lampe    est    modele" ;  p.  193  nr.  1069    „Pallas  endlich  hat  Merkel  für  die  Überlieferung  Lur 

casquee  l'egide  sur  la  poitrine  et  revetue  de  la  cinam  nixusque  pares  clamore  vocabam  (von 

robe  longue,   se  tient  debout,  la  main  gauche  der  in  Geburtswehen  liegenden  Alkmene)  mit 

appuyee  sur  le  bouclier;  la  main  droite  levee  bestechender    Besserung    Lucinam    Nixosque 

ä  hauteur  du  casque,  serre  une  lance ,  dont  le  30  patres   eingesetzt.      Die    Deutung    der    darge- 

bout   repose  sur  un  simulacre  de  petite  lampe  stellten  Gestalten  als  Geburtsgötter  gründete 

engagee  dans  le  socle";  nr.  1068  „Pallas,  cas-  sich  auf  ihre  knieende  Haltung  {iv  yövaaiv), 

quee,  Vegide  sur  la  poitrine,  et  revetue  de  la  die  man  für  die  Kniestellung  der  Gebärenden 

röbe  longue  se  tient  debout,  la  corne  d'abondance  hielt  (s.  über  diese  P\  Marx,  Mitt.  d.  athen. 

dans  les  mains."  Inst.  10,  1885,  S.  185  IF.,  der  weitere  Litteratur 

Über  Ägypten    hinaus    scheint   der  Kultus  anführt),  und  ist  von  den  neueren  Forschern 

der  Nit  kaum  gedrungen  zu  sein.    Man  beruft  ohne  weiteres  angenommen  worden,    so  noch 

sich  wohl  darauf,  dafs  nach  Paus.  2,  36,  8  auf  von    F.   Marx   a.  a.  0.    und    neuerdings    von 

dem    Berge    Pontinos    bei   Lerna   die    Ruinen  F.  Scholl,  Deutsche  Rundschau  23,   4   (1897) 

eines  Tempels  der  Athena  Saitis,  den  (2,  37,  2)  40  S.  61  Anm.  3.     Dafs   es   sich   aber   nicht  um 

Danaos  errichtet  haben  sollte,   sich  befanden,  römische  Gottheiten  handeln  kann,  geht  zur 

A.   Maury,   Rist,   des  relig.  de  la  Grcce  ant.  Evidenz  aus  der  von  Festus  mitgeteilten  That- 

3  p.  288.    Maltet  p.  236.    Aber  auf  diese  Notiz  sache    hervor,    dafs    die    Bilder    (sei    es    von 

ist  gewifs  wenig  Wert  zu  legen  und  gar  nicht  M.'  Acilius,   sei    es    vom   Zerstörer   Korinths) 

übel  vermutet  Emil  Rückert,  Der  Dienst  der  aus  Griechenland  nach  Rom  gebracht  worden 

Athena  nach  seinen  örtlichen  Verhältnissen  dar-  waren,  im  Capitol  also  nicht  Kultbilder,   son- 

gestellt.    Hildburghausen  1829  p.  122  f.,  dafs  es  dem  Weihgeschenke  darstellten.     Es  könnten 

sich    hier    in    Wirklichkeit   um    eine    Athena  also  bestenfalls  griechische  Gottheiten  der 

Saotis  handele,   die  ihr  Seitenstück  habe   an  Geburtshilfe    gewesen    sein.     Aber    auch    das 

dem  Dionysos  Saotes,  dessen  Bild  in  dem  nahen  m  wird  man  zu  glauben  nicht  geneigt  sein,  wenn 

Tempel  des  vom  Pontinos  nach  dem  lernäischen  man    die     Ungeheuerlichkeit    bedenkt,     dafs 

See  sich  herabziehenden  Haines  aufgestellt  war.  männliche  Gottheiten  im  Akte  des  Kreifsens 

Mit  Gottheiten  asiatischen  Ursprungs,   wie  dargestellt  sein  sollten:    wie  die  Anschauung 

Anaitis    und  Anta,    mit   denen    man  Nit  hat  von  geburtshelfenden  Dämonen  allein  im  Bilde 

zusammenbringen   wollen   (s,   für   erstere  u.  a.  zum  Ausdruck  kommen  konnte,  zeigt  das  von 

Hyde,  Hist.  relig.  vet,  Ptrsarum  III  p.  92,  für  Marx  a.  a.  0.  Taf.  6  publizierte  Anathem  für 

letztere  Pleyte,  Chap.  suppl.  du  Livre  des  Morts  glückliche    Entbindung :    dargestellt   ist   eine 

162, 162*,  163  p.  105),  steht  sie  sicher  in  keinem  Frau  im  Geburtsakt   knieend,  während  zwei 

Zusammenhang,  s.  Maltet  p.  245—249.  ihr  zur  Seite  befindliche  männliche  Geburts- 

[Drexler.]  00  dämonen  sie  unterstützen.     Aus  Festus  sehen 

Kitrodes  und  Kitrodiae  (von  vitgov)  heifsen  wir  aber  auch,    dafs   die   bisher  besprochene 

die  Nymphen  der  heifsen,  natronhaltigen  Quel-  Deutung  jener  Bilder  nicht  die  einzige  war: 

len,  die  sich  auf  der  Insel  Ischia  an  dem  noch  andere    behaupteten,    sie    seien    aus    Korinth 

heute  Nitroli  genannten  Ort  befinden,  C.  I.  L.  gekommen,   quae  ibi  subiecta  fuerint  mensae, 

10,  6786  Apollini  et  Nymphis  Nitrodibus,  6789  d.  h.   es  seien  Tischfüfse  gewesen.     Knieende 

Nymphis  h'itrodis,    6790  Nymphis   Nitrodiaes  Figuren   als  Trüger  und  Tischfüfse   (Atlantes, 

(=  Ntrgcodtaig).  Dazu  die  griechische  Inschrift  Telamones)  sind  uns  aber  aus  erhaltenen  Denk- 

Kaibel,  Inscr.  gr.  892  (s.  Mommsen  zu  C.  I.  L.  malern  so  wohl  bekannt  (vgl.  z.  B.  aus  Pompei 
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r.  JioMai,  2'erracotten  coti  Pompeji  Tut  26, 1.2  Rieht,    auch    erkennen   in    einer   durch   keine 

und  mehr  bei  0.  Puchstein  in  Pauly-Wissoicas  Attribute  charakterisierten  Frauengestalt  eines 

Real-EncyTcL  2  S.  2108),  dafs  an  der  Richtig-  Cameos  der  Sammlung  Tobias  Biehler  (abgeb. 

keit  dieser  zweiten  Auffassung  nicht  gezweifelt  ebenda  Taf.  1  nr.  1  und  lUustr.  Zeit.  nr.  1961 

werden  kann.    Die  absurde  Deutung  auf  Ge-  [29.  Jan.   1881]  p.  90)   mit  Darstellung  eines 

burtsgötter  war  nichts  als  eine  falsche  Aus-  Triumphes.     [Drexler.] 

legun^  des  Eniemotivs,  und  wenn  die  OvidsteUe  NoctumuS;  eine  über  die  Nacht  waltende 

mtt.  9,  294    (s.    oben)   richtig   emendiert   ist  Gottheit,  über  welche  siehe  ForcelUni-de-Vit, 

(dagegen    Haupt-Korn    z.    d.    St.    und    Marx  Tot.  Lat.  Lex.  4  p.  281  und  De-  Vit,  Onomast. 

•A.  a.  0.   S.  194,  1),  80  beweist  sie  nur,  dafs  lo  4  p.  709.    Den  dort  angeführten  inschriftlichen 

Ocid    sich    diese    Ciceroneweisheit    zu    nutze  Widmungen  C.  I.  L.  5,  4287  und  Butt.  d.  Inst. 

machte,  um   mit  solchen  apokryphen  Göttern  dt   Corr.  arch.   1840  p.  95  =  C.  I.  L.  3,  1956 

<ein   mythologisches   Personal    zu    bereichem.  ist  hinzuzufügen  C.  1.  L.  3  Suppl.  2  nr.  9753. 

Vgl.  II  tssoica  zu  3[arquardt,  Eöm.  Staatsverto.  [Vgl.  femer  Plaut.  Amphitr.  1,  1,  116:  credo 

3-  S.  12  Anm.  4  und  in  Philologische  Abhand-  ego  hoc  noctu  2kocturnuiit  obdormuisse  ebrium. 

lungen,  Martin  Hertz...  dargebracht  (Breslau  Mart.  Cap.  1,  45:   in  gMarum  [regionum  caeli] 

1888  S.  157  f.).     [Wissowa.]  prima    sedes    habere    memoratUur  post   ipsum 

NobilitaS;  die  Personifikation  der  vornehmen  locim  dii  Consentes,  Penates,  Salus  ac  iMres, 

.\bkuntt,  erscheint,  durch  die  Beischritt  kennt-  lanus,    Favore-t  Opertanei  Noeturnusqite  (wo 

lieh  gemacht,  auf  römischen  Kaisermünzen  des  20  Eyssenhardt  freilich  Noctnrnus  streichen  will), 

Commoduä  {Eckhel,  D.    X.    V.   7  p.  116.  118.  ib.  1,  60:  Ex  ultima  regione  Noctumus  lani- 

Cavedoni,  Ossertazioni  sopra  alcune  montte  di  toresque  terrestres  similiter  adtocati.    Vgl.  dazu 

JRcmanilmperatori,  Bull.  arch.  napolitano  n.a.  6  Nissen,   Templum   S.  183  fiF.    185   und   Taf.  IV. 

1857  p.  43  nr.  14.    Cohen,  itfei.  imp.  3*  p.  278  Müller- Deecke,  Etrusker2,  134  Anm.  18».  135t. 

nr.  379 — 386,   vgl.  Borghesi,   Oeuvres  compl.  3  Anm.  26  b,   wo   auf  Varro  {frgm.  Satir.  p.  318 

p.  147);  Septimius  Severus  {Eckhtl,  D.  N.  V.  Bip.)  bei   Augustin  verwiesen  wird.     Preller- 

7  p.  169.     Cohin  A-  p.  39f.  nr.  353.  354);  der  Jordan,  Rom.  Myth.  1,  328f.  erklärt  Noctumus 

lulia  Domna    (Cohen  4*  p.  117   nr.  146);   des  für    identisch    mit    dem    Abendstern    (Vesper, 

Caracalla  (Cohen  4-  p.  162  nr.  169   mit  Abbil-  Vesperugo,  Lucifer).     K.  Fr.  Hermann  {Arch. 

düng);  Geta  {Eckhel  7  p.  228.  Cohen  4*  p.  262  f.  30  Ztg.  5,  59  f.)  will  in  einer  auf  Bildwerken  öfters 

nr.  89—96  [nr.  92  mit  Abbildung]);    fclagabal  vorkommenden    'mit    halbem    Leibe    hervor- 

{Eckhel  7  p.  248.     Ojhen  4'  p.  335  nr.  119);  ragenden    nackten    Mannesgestalt,    die    einen 

Severus  Alexander  {Cohen  4*  p.  420  nr.  181);  Schleier  bogenförmig  über  ihrem  Kopfe  wölbt', 

Philippus    gen.    {Eckhel    7    p.   328.      Cohen  b-  nicht  Caelus   (s.  d.),  sondern  Nocturnus,  den 

p.  104  nr.  98  —  100);  Tetricus   sen.  {Eckhel  7  Gott  der  Nacht,  erkennen.  Röscher.]    [Drexler.] 

p.  457.     Cohen  &-  p.  100  nr.  84.    J.  de  Witte,  >'odiiiaS;  Flufsgott,  neben  Tiberinus,  Spino, 

Kecherches  sur  les  empereurs  qui  orU  regne  dann  Almo  in  augurum  precatione  genannt:  Cic. 

les  Gaules   au  IJI'  siede  de  l'ere   ihretienne.  n.  d.  3,  20,  52.    [Röscher.] 

Lyon  1868.  4".  p.  139  nr.  57— 59  PI.  35,  57.58);  Kodon.   Im  südwestlichen  Teile  Britanniens 

Tetricus  jun.  {Eckhel  7  p.  460.    Cohen  6*  p.  122  40  in  der  Grafschaft  Gloucester  unweit  des  Städt- 

nr.  29.  30.   /.  de  Witte  p.  187  nr.  34  PI.  46,  34).  chens  Aylburton  am  nördlichen  Ufer  des  Flusses 

Bei  den  Münzen  des  Commodus  zeipt  der  Zu-  Sevem  (Sabrina)  liegt  der  der  Famüie  Bathurst 

«atz  Aag(n8ti),    bei  denen  -des   Philippus  und  gehörige  Lydney    Park.     Hier    sind    die    Sub- 

der  beiden  Tetricus  Augg.,  d.  i.  Auguütorum,  struktionen  einer  Anlage  ausgegraben  worden, 

dafs  es  sich    um    die  vornehme  Abkunft  der  in  der  sich  nach  Ausweis  der  dort  gefundenen 

Kaiser  handelt.     Bis  einschlielslich  Elagabal  Inschriften    das   Heiligtum    eines    sonst   nicht 

wird  die  Nobilitas  dargestellt  als  bekleidete  bekannten  Gottes  Nodon  (falls  dies  die  rich- 

Frauengestalt,  in  der  einen  Hand  ein  Scepter,  tige  Nominativform  ist,    s.  u.)   befunden   hat. 

in  der  anderen  Hand  eine  kleine   Figur,   die  Einen   ausführlichen   Bericht   über   die   Funde 

verschieden    bezeichnet    wird.      EckM   nennt  50  bietet   die   Publikation   Roman  antiguities   at 

sie    gewöhnlich    Victoriola,    Cohen   „Statuette  Lydney  Park,  Gloucestershire ;  being  a  posthu- 

de  Pallas";   Cavedoni  denkt  nacb  den  Attri-  maus  KOrk  of  the  Rev.  William  Hiley  Bathurst, 

buten    eines    Exemplars    des    Commodus    im  with  notes  by  C.   W.  King  London  1877  (mit 

Museo  Estense:  Helm,  Lanze,  Erdball,  an  die  31  lithographierten  Tafeln);    dazu  E.  Hübner 

Weltbeherrscherin     Roma.      Auf    der    Münze  im   C.   1.   L.   7  p.  42     und    besonders    Bonn. 

syrischer  Fabrik  des  Severus  Alexander  erscheint  JaÄr6.  67,  29  ff.  (mit  Taf.  I).     Den    Kern   der 

die  Nobilitas  gelehnt  auf  eine   Lanze,   einen  Anlage   bilden   drei  Gebäude,    die    von   einer 

Wurfspiefd     haltend;     auf    den    Münzen    des  unregelmäfsigen     Umfassungsmauer     umgeben 

Philippus  sen.  und  der  beiden  Tetricus  ist  die  sind.      Eines    davon    gilt    als    eine  Thermen- 

Nobilitas  Augg.   dargestellt  mit  Scepter  und  60  anläge  {B  auf  dem  Plane  von  Hübner),  das 

Erdbali.    Wieseler,  Über  einige  beachtenswerthe  zweite  als  Wohnhaus  (A.i,  die  Grandrisse  des 

geschnittene    Steine    des    vierten   Jahrhunderts  dritten  (Cj  weisen  auf  einen  Tempel  hin,  und 

n.  Chr.    Abt.  1.     Drei  Cameen  mit  Triumph-  innerhalb  desselben  sind  die  drei  Votivtäfelchen 

darstellungen  (ans  dem  30.  Bande  der  AJbhandl.  gefunden  worden,   die  den  Namen  des  Gottes 

d.  Kgl.  Gesellsch.  d.    Wissensch.  zu  Göttingen)  melden.    Sie  lauten  1)  Erztäfelchen  (10x6cm): 

Göttingen  1883.   4".  p.  34—37  will  Nobilitas,  D.  M.  Nodmti  Fl(aoius)  Blandinus  armatura 

in  der  er  aber  nicht  die  Personifikation  der  v(otum)   s(olvit)   i(ibeHS)  m(erito)  (C.  I.  L.  1  y 

vornehmen  Abstammung,  sondern  des  Ruhmes  138).    Die  Schnft  ist  pimktiert,  sie  kann  etwa 
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dem  dritten  Jahrhundort  angehören  {Hübner,  in  ihr  Noah  und  sein  Weib,  auf  dem  Deckel 
Exempla  scr.  epigr.  nr.  943).  Die  Deutung  des  einen  Vogel  (Rabe?),  während  ein  anderer  Vogel, 
M.  vor  Nodonti  ist  unsicher  {magno?  Marti?  die  Taube  mit  dem  Olivenzweig,  herbeifliegt. 
8.  Boscher  in  diesem  Lex.  2  Sp.  2399).  Über  Neben  der  Arche  stehen  eine  männliche  und 
den  militärischen  Ausdruck  armatitra  vgl.  eine  weibliche  Figur,  in  denen  man  wohl  wieder 
Mommsen,  Bonn.  Jahrb.  68,  53  f.  —  2)  Ein  Noah  und  sein  Weib  vermuten  darf.  Es  giebt 
etwa  ebenso  grofses  Erztäfelchen  in  Form  über  diese  Münzen  eine  ganze  Litteratur,  aus 
einer  kleinen  nach  oben  verjüngten  Stele  mit  welcher  ich  nur  einiges  hervorhebe.  Schon 
dreieckiger  Spitze.  Es  zeigt  oben  in  flachem  Octavius  Falconerius  gab  darüber  zusammen 
Relief  das  Bild  eines  Hundes  (oder  Wolfes);  lO  mit  seinen  Jnscripttoncs  athleticae  eine  Disser- 
darunter  steht  in  leicht  eingegrabener  Schrift  tatio  de  nutno  Apamensi  Deucalionei  düuvu 
(3.  Jahrhundert):  Pectillus  votum  quod  pro-  typutn  exhibente  1668.  4"  heraus,  die  Betrus 
missit  deo  Nudente  m(erito)  dedit  {C.  I.  L.  Hegtänus  der  2.  Ausgabe  seiner  Selecta  numis- 
7,  139.  Hübner,  Exempla  nr.  944).  Da  in  mata  antiqua.  Paria  1684.  4"  angehängt  und 
diesem  Gebäude  und  in  seiner  Umgebung  Gronovius  in  den  10.  Band  des  Thesaurus 
Hunde  von  Erz  und  Stein  in  gröfserer  Zahl  Antiquitatum  Graecarum  aufgenommen  hat. 
gefunden  worden  sind,  so  möchte  man  mit  Kclchel  behandelt  sie  in  der  Doctrina  Num, 
Hübner  glauben,  dafa  Hunde  dem  Gott  heilig  Vet.  3  p.  132 — 139  ,/le  numis  Apamenis  diluvii 
waren  und  deshalb  als  Votivgaben  aufgestellt  testibus".  Weitere  ältere  Litteratur  s.  bei 
wurden.  —  3)  Ein  Bleitäfelchen  {6x8  cm)  20  Basche,  Lex.  univ.  rei  num.ant.  1  Sp.90S  — 910 
mit  der  fein  eingeritzten  aber  deutlichen  In-  und  Suppl.  1  Sp.  873  —  876.  Mionnet  ver- 
schrift:  Devo  Nodenti.  Silvlantis  anilum  perde-  zeichnet  die  Münzen  4  p.  234  If.  nr.  251  (abgeb. 
dit,  demediam  partem  donavit  Nodenti.  inter  Suppl.  7  PI.  12,  1),  256.  261.  Charles  Lenor- 
quibus  nomen  Seniciani  nollis  permittas  sani-  mant  bespricht  sie  in  den  Melanges  d'archeol. 
tatem  donec  perferat  usque  templum  Nodentis.  3  p.  199 — 202  und  macht  die  ähnliche  Dar- 
Also  eine  imprecatio,  wie  C.  I.  L.  2,  462  und  Stellung  eines  Basreliefs  der  römischen  Kata- 
andere  ähnliche.  Aufserdem  enthielt  der  grofse  komben  bekannt.  Madden  widmet  ihnen  die 
Mosaikfufsboden,  welcher  in  dem  Tempel  auf-  Abhandlung  Onsome  coins  of  Septimius  Seierus, 
gedeckt,  aber  wieder  zugeschüttet  worden  ist,  Macrinus  and  Bhilip  I.,  sIruck  at  Apamea  in 
eine  Inschrift,  die  aber  für  diesen  Kult  nichts  30  Bhrygia  with  the  legend  NßE,  Num.  Chronicle 
weiter  ergiebt  {G.  I.  L.  1 ,  137.  Bonn.  Jahrb.  1866  p.  173—219,  PI.  6  und  Babelon  den  Auf- 
67  p.  38,  dazu  Mommsen,  Bonn.  Jahrb.  68,  satz  La  traditio n  phrygienne  du  deluge,  Bev. 
54f.).  Unter  den  zahlreichen  andern  Funden  de  l'hist.  des  religions  23.  1891  p.  174—183, 
in  Lydney,  von  denen  vieles  verschleppt  und  'Aufgenomraen  in  seine  Melanges  numisinatiques. 
verloren  ist,  ist  auch  keiner,  der  zur  Aufklä-  Premiere  Sdrie.  Paris  1892  p.  165—174.  Emil 
rung  des  Wesens  dieser  Gottheit  etwas  bei-  Schürer  gedenkt  ihrer  in  dem  Aufsatz  „Die 
tragen  könnte,  falls  nicht  die  auf  einer  kleinen  Prophetin  Isabel  in  Thyatira" :  TheologiscJu 
Erzplatte  eingravierte  Darstellung  auf  den  Gott  Abhandlungen  Carl  von  \Veizsäcker  zu  seinem 
zu  beziehen  ist  {Hübner,  Bonn.  Jahrb  67,  siebzigsten  Geburtstag  11.  Dezember  1892  ge- 
45).  ,,Die  Mitte  nimmt  die  am"  einem  Wagen  40  widmet.  Freiburg  i.  B.  1892  [p.  37 — 58]  p.  53  f. 
stehende,  ganz  von  vorne  gesehene  Gestalt  Ein  Exemplar  der  Münze  des  öeptimius  Severus 
eines  bartlosen  Gottes  mit  vierzackiger  Krone  bildet  ab  Head,  H.  N.  p.  558  J'ig.  316.  Es 
oder  Strahlenkranz  ein;  eine  Anlehnung  an  liegt  mir  fern,  auf  die  Fragen,  die  sich  an  den 
die  bekannten  Darstellungen  des  Helios  auf  Typus  knüpfen,  einzugehen.  Ich  bemerke  nur, 
dem  Viergespann  ist  unverkennbar.  Er  trägt  dals  man  ihn  am  besten  mit  Babelon  auf  die 
die  Tunika,  und  um  die  Linke,  welche  die  Rechnung  der  zahlreichen  Juden  setzen  wird, 
(nicht  angedeuteten)  Zügel  hält,  flattert  die  die  unter  den  ersten  Seleukiden  als  Kolonisten 
Chlamys;  in  der  erhobenen  Rechten  hält  er  nach  Phrygien  verpflanzt  worden  sind, 
ein  Scepter  (oder  eine  Geifsel?).  Rechts  und  [Drexler.] 
links  davon  schweben  zwei  bis  auf  die  flat-  no  >'oemon  {Nor'jH(ov),  1)  Lykier,  vor  Troia  von 
ternde  Chlamys  nackte  geflügelte  Knaben.  In  Odysseus  erlegt,  //.  5,  678.  Tzetz.  Hom.  98. 
den  äufsersten  Ecken  sieht  man  zwei  fisch-  Ov.  Met.  13,  258.  —  2)  Pylier  vor  Troia,  Ge- 
schwänzige Tritonen  mit  den  Vorderfüfsen  fährte  des  Antilochos,  i/.23, 612.  —  3)  Ithakesier, 
von  Rossen."  Der  Phantasie  bleibt  also  ein  Sohn  des  Phronios.  Auf  Veranlassung  Athenes 
grofser  Spielraum.  Man  kann  an  einen  Sonnen-  lieh  er  dem  Telemachos  ein  Schiff  zur  Fahrt 
gott  oder  einen  Gott  des  Meeres  oder  des  nach  Pylos,  Od.  2,  386.  Als  er  dessen  später 
Flusses  denken.  Eine  sichere  sprachliche  zu  einer  Reise  nach  Elis  bedurfte,  verriet  er 
Deutung  des  Namens  ist  auch  nicht  gegeben  durch  eine  arglos  an  Antinoos  gerichtete 
(vgl.  d'Arbois  de  Jubainville ,  Cours  de  litt.  Frage  nach  der  Heimkehr  des  Telemachos  den 
celtique  2,  155),  denn  mit  vcöSvvog  und  dem  fio  Freiern  die  Abfahrt  desselben  nach  Pylos. 
römischen  iV^O(Z?<<MS  ist  nichts  geholfen.  [M.IhmJ.  Auf  den  Triften  von  Elis  hatte  er  nämlich 
Noduterensis  \  j  j-  -^  _„  ^  Rosse  und  Maultiere,  Od.  4,  630 ff.  Curtius, 
Nodutus  rNodotus)  |  _'  ^nt^igi^^amenia.  Peloponn.  2,  10  u.  21);  denn  zur  Rossezucht 
Noe  (Nß6).  Auf  Medaillons  des  Septimius  fehlte  es  auf  Ithaka  an  geeignetem  Boden,  wie 
Severus,  Macrinus  und  Philippus  sen,  von  Apa-  Telemachos  dem  Menelaos  gegenüber  hervor- 
meia  Kibotos  in  Phrygien  ist  dargestellt  die  hebt,  als  dieser  ihm  Pferde  als  Gastgeechenk 
Arche  Noahs,  kenntlich  gemacht  durch  die  Auf-  anbietet  {Od.  4,  601  ff.).  Durch  diese  beiden 
Schrift  Nfi6.     Sie  ist  geöffnet,  und  man  sieht  Stellen    findet    die   rätselhafte    Reise,   welche 
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Odysaeus,    kaum    nach    Ithaka    heimgekehrt,  Nouv.  ^d.  Paria  1876.  p.  132.    Fr.  Lenormant, 

nach  Elis  unternimmt,  imans^öfitvog  ra  ßov-  Coli.    A.    JRaife.      Paris    1867.    p.  28    nr.  197. 

xdija,  ihre  ungezwungene  Erklärung  {TeUgonie  Frothner,  Coli.  J.  Greau.  CataloQue  des  bronzes 

bei  Frocl).    Bemerkenswert  ist  die  Wahl  der  antiques.    Paris  1885.  4*.  p.  166  nr.  823.    Eine 

bedeutungsvollen  Namen  Phronios  und  Noemon  ,.Ägide"  der  Sammlung  Eilton  Price  zeigt  auf 

für  Vater  und  Sohn,  die  schon  dem  Scholiasten  dem   Schild   Min,   Nofer-Tum   und   Sejet  im 

auffiel   (nenoirixBv    nlaara    ovöauTu).  Relief  dargestellt.  Cot.  .  .  .  Eilton  Price  p.  298 

[Wagner.]  nr.    2524.      Eine    Fajencestatuette    derselben 

Nofer-Tnm,  eine  besonders  in  Memphis  ver-  Sammlung  hat  auf  der  Rückseite   eine  Figur 

ehrte  ägyptische  Gottheit.    Den  Namen  erklärt  lo  der  Sejet,  Cat Hilton  Price  p.  278  nr.  2391, 

Brugsch,  Bei.  u.  Myth.  d.  alten  Äg.  p.  523  als  und  eine  andere  ebenda  eine  Figur  der  Bast, 

„Schönblume  des  Tum".  PleyU,  Etudes  egyptol.  Cat.  .  .  .  Hilton  Price  p.  278  nr.  2392.     Eine 

Leide  1866  p.  47  als  „der  gute  Tum".  Maspero,  Bronze    der   Ermitage    Imperial   stellt   Nofer- 

C<U.  du  musee  egyptien  de  Marseille  p.  123  zu  Tum  dar,  stehend  zwischen  zwei  Katzen,  dem 

nr.  509  als  „beau  par  Toumou";  vgl.  Maspero,  heiligen  Tier  der  Bast,  Golenischeff,  Ermitage 

Eist.    anc.    dts   peuples    de    V Orient   classique  Imperial.      Incentaire   de   la   coli,   egyptietme 

1  p.  106  Anm.  3:  „.^o/i  nom  montre  qu'il  fiU  p.  12  nr.  118. 

d'abord  iine  incarnation  d'Ätoutnou".  Man  „Als  Sohn  einer  löwenköpfigen  Göttin",  be- 
will in  ihm  eine  Form  der  Soime  erkennen  merkt  Maspero,  Cat.  du  mttsee  eg.  de  Marseille 
(Tgl.  Maspero  a.  a.  0.  ,/il)  parait  avoir  re-  20  p.  123,  „war  er  selbst  ein  Löwe,  und  man 
presente  une  des  fonnes  du  soleil,  celle  qui  stellte  ihn  oft  stehend  auf  dem  Rucken  eines 
precede  et  qui  suit  immediatement  l'aurore";  Löwen  dar."  Letztere  Darstellungen,  von  denen 
Pierret,  Le  Pantheon  Fgyptien  p.  78  und  nach  man  Abbildungen  u.  a.  bei  Pierret,  Le  Pan- 
ihm  Lanzone,  Dizionario  di  tnitologia  egizia  theon  Egyptien  p.  79  und  Lanzone,  Dizionario 
p.  385  „il  symholise  la  force  solaire,  l'ardeur  di  tnitologia  egizia  Tav.  147,  1  findet,  sind  uns 
que  Vastre  ä  son  lever  met  ä  dissiper  les  etemels  besonders  zahlreich  in  Fayence  (s.  z.  B.  C.  Lee- 
cnnemis  de  son  oeuvref' ;  E.  A.  Wallis  Budge,  mans,  Description  rais.  des  monumens  egyptiens 
The  Book  of  the  Betul.  The  Papyrus  of  Ani .. .  du  musee  d'antiquites  des  Pays-Bas.  Leide 
p.  CXXI  „he  personified  some  form  of  the  nm's  1840  p.  8  nr.  344.  E.  AVemant,  Coli  d'anti- 
heat").  so  quües  egyptiennes.  Londres  [1878]  p.  61  nr.  433. 
Er  ist  der  Sohn  des  Ptah  und  der  löwen-  Maspero,  Guide  du  visiteur  au  musee  de  Boulaq 
köpfigen  Se^et  oder  (so  nach  Totenbuch  c.  17  p.  189  nr.  2719.  Coli,  de  M.  Gustave  Posno, 
vs.  55.  56,  Pierret,  Le  Livre  des  Morts  p.  64)  Antiquites egyptiennes greco-romaines et romaines. 
der  milderen  Form  derselben,  der  katzenköpfigen  Paris  1883  p.  84  nr.  357.  Museo  archeologicc 
Bast.  Doch  vermutet  Maspero  a.  a.  0.  p.  124  di  Firenze.  Antichitä  egizie  Ordinate  e  descritte 
zu  nr.  512,  dafs  die  Triade  Ptah,  Se^et,  Nofer-  da  Emesto  Sdiiaparelli.  [Parte  prima.]  Borna 
Tum  erst  in  späterer  Zeit,  als  Memphis  eine  1887.  4*.  p.  24  nr.  201.  202.  W.  Golenischeff, 
bedeutende  politische  Rolle  spielte,  dadurch  Ermitage  Imp.  Inc.  de  la  coü.  eg.  1891  p.  12 
gebildet  wurde,  dafs  dem  ursprünglich  weib-  nr.  113.  117.  Königl.  Museen  zu  Berlin.  Aus- 
und  kinderlosen  Ptah  von  Memphis  die  Göttin  40  führl.  Verzeidmis  der  ägypt.  Altertümer,  Gyps- 
des  benachbarten  letopolitischen  Gaues  Sejret  abgüsse  u.  Papyrus.  Berlin  1894  p.  225  nr.  5392. 
und  ihr  Sohn  Nofer-Tum  als  Frau  und  Kind  A  Cat.  of  the  Eg.  Ant.  in  the  possession  of 
zugeteilt  wurden.  Die  drei  Gottheiten  zusammen  F.  G.  Hilton  Price.  London  1897.  4".  p.  278 
zeigt  u.  a.  eine  Fajencegruppe  der  griechi-  nr.  2394.  2395. 2396),  seltner  in  Bronze  (^/cuspero, 
sehen  Periode  im  Museum  von  Boulaq,  Mias/>6ro,  Cat.  du  mus.  eg.  de  Marseille  p.  123  nr.  511 
Guide  du  visiteur  au  mmee  de  Boulaq  p.  157  [griechische  Periode])  erhalten.  Löwenköpfig 
nr.  1722.  Se;fet  und  Nofer-Tum  angebetet  von  sieht  man  den  Gott  dargestellt  bei  Lanzone, 
dem  Beamten  Jul  finden  wir  in  einer  Felsen-  Diz.  di  mitol.  eg.  Tav.  147,  4  u.  148,  1  (nach 
grotte  zu  West-Silsilis  unterhalb  der  Dar-  Mariette,  Abydos).  Die  Kapelle  D  29  des 
Stellung  des  dem  Amon-Ra  Blumen  opfernden  so  Louvre  zeigt  ihn  als  „schrecklichen  Löwen" 
Königs  Sa -Ptah  (Ausgang  der  19.  Dynastie),  in  Gestalt  eines  phantastischen  Tieres  mit 
Wiedemann,  Ägyptische  Geschichte  1  p.  485  Löwenklauen,  aufgerichtet,  im  BegrifiTe  einen 
{Lepsius,  Denkmäler  3,  202a).  Eine  Fayence-  Feind  zu  verschlingen,  Pierret,  Le  Pantheon 
grnppe  in  Marseille  stellt  neben  einander  dar  Egyptien  p.  78 ff.  Dagegen  findet  er  sich  auf 
Nofer-Tum  und  Se;!;et  mit  den  Inschriften  der  dem  Mumienkasten  der  Nasi  Chonsu,  einer 
Rückseite:  „Nofer-Tum,  Sohn  der  Se^et,  der  Pallakis  des  Amon-Ra,  mumienartig,  mit  einem 
Geliebten  des  Ptah"  und  „Sej;et,  die  grofse  Eselshaupt  versehen,  begleitet  von  der  Bei- 
Freundin des  Ptah",  Maspero,  Cat.  du  musee  schrift  „Nofer-Tum,  der  Schutzherr  der  beiden 
egyptien  de  Marseille  p.  157  nr.  809;  eine  Länder"  dargestellt,  Lanzone  a.  a.  0.  p.  386 
Fayencegruppe  der  Sammlung  Hilton  Price  60  Fig.  1.  Merkwürdig  ist  auch  die  Bronze- 
zeigt beide  neben  einander  auf  einem  Throne  statnette  des  Gottes  in  der  Ermitage  Imperial 
sitzend  A  Catalogue  of  the  Egyptian  antiquities  (p.  11  nr.  111),  die  ihn  zeigt  „sous  forme 
in  the  possession  of  F.  G.  Hilton  Price.  London  d'homme  avec  la  tete  formee  par  deux  tetes  de 
1897.  4".  p.  299  nr.  2533.  Die  Häupter  der  serpents,  chacune  coiffee  d'une  grande  perruque 
beiden  Gottheiten  findet  man  zuweilen  an  den  egyptienne  et  des  enseignes  du  dieu  Amon:  les 
als  „Ägiden"  bezeichneten  Zierraten,  J^.d€.Rou^e,  deux  longues  plumes  avec  le  disque  solaire  et 
Notice  sommaire  des  monuments  egyptiens  ex-  un  aspis.  Le  dieu  est  deb<yut,  la  Jambe  gauche 
poses   dans  les  galeries  du  musee  du  Louvre.  en  avant.    Le  bras  droit  replie  vers  la  poitrine 
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est  arme  d'wne  sorte  de  harpee.    Le  bras  gauche  de  Ra,  il  sort  de  l'horizon  chaque  jour,  et  les 

tonibe  le  long  du  torse.     Pour  tout  relenunt  le  dieux  sovt  jmrifies  de  sa  vue."  Derselbe  Spruch 

dieu  n'a  qu'un  schenti."  findet  sich  wieder  im  Totenpapyrus  10010  der 

Über  seine  Funktionen  ist  wenig  bekannt.  Londoner  Sammlung,  den  Naville  mit  der  Be- 
Das  Krnmmschwert,  welches  er  zuweilen,  wie  Zeichnung  als  Handschrift  Af  und  mit  den 
in  den  Bronzostatuetten  des  Mus-ee  eg.  de  Mars.  Varianten  einer  Pariser  Handschrift  Pb  ver- 
nr.  609,  einer  des  Museums  von  Gizeh  {Mariette,  sehen  als  cap.  174  in  seine  Ausgabe  des  Toten- 
Album  pliotographique  du  Musee  de  Boulaq  buchs  der  thcbanischen  Periode  aufgenommen 
pl.  5  ="  Maspero,  Hist.  anc.  des  peuples  de  hat,  Erman  a.  a.  0.  p.  2.  Er  lautet  hier  nach 
rOrient  classique  1  p.  106)  nr.  511  und  in  dar  lo  Ermans  Übersetzung  (a.  a.  0.  p.  20):  „Ich  — 
eben  erwähnten  der  Ermitage  Imperial  führt,  die  Worte  sind  dem  Toten  in  den  Mund  ge- 
charakterisiert ihn  als  eine  kriegerische  Gottheit,  legt  —  leuchte  als  Nefr-tem,  die  Lotusblunie, 
In  einer  ziemlich  dunklen  Beschwörung  zur  die  an  der  Nase  des  Re'  ist,  wenn  er  heraus- 
Heilung  einer  Kopfkrankheit  in  einem  Leidener  geht  alltäglich,  die  Götter  waren  rein  .  .  ." 
Zauberpapyrus  scheint  er  eine  Rolle  bei  der  Im  Papyrus  des  Nebseni  bittet  der  Verstorbene 
Heilung  des  Hinterhauptes  zu  spielen,  Pleyte,  die  Anführer  der  Stunden,  die  Vorfahren  des 
Etudes  egyptologiques :  Etüde  sur  un  rouleau  Ra,  ihn  sein  zu  lassen  in  der  Gefolgschaft  des 
magique  du  musee  de  Leide.  Traductionanalytique  Nofer-Tum,  des  Lotus  an  der  Nase  des  Ra, 
et  commentee  du  Pap.  438  revers.  Leide  1866  The  Book  of  the  Dead.  An  English  Trans- 
p.  47  ff.  Im  negativen  Sündenbekenntnis  (cap.  20  lation  by  E.  A.  Wallis  Budge  p.  332  eh.  178 
125  des  Totenbuchs)  erscheint  Nofer-Tum  unter  1.  34 — 36.  Im  Papyrus  Paqrer  {Nanille  I  Bl.  93) 
den  42  Beisitzern  des  Osiris.  An  ihn  werden  zeigt  die  Vignette  zu  cap.  81  B  des  Totenbuchs 
die  Worte  gerichtet:  „0  Nofer-Tum,  der  du  ein  menschliches  Haupt  hervorgehend  aus  einer 
hervorgegangen  bist  aus  Memphis!  Ich  habe  Lotusblume  und  im  Text  dieses  Kapitels  „des 
nicht  verwundet.  Ich  habe  kein  Leid  zu-  Machens  die  Verwandlung  in  einen  Lotus" 
gefügt  einem  Kranken",  Pierret,  Le  Livre  des  heilst  es  Zeile  2:  ,,Heil,  du  Lotus,  du  Bild 
Morts  p.  375  eh.  125  1.  26,  oder  nach  dem  des  Gottes  Nofer-Tum",  The  Book  of  the  iJeail. 
Papyrus  des  Ani  im  British  Museum:  „Heil  An  English  Translation  by  E.  A.  Wallis  Budge 
Nofer-Tum,  welcher  du  hervorgehst  von  Het-  p.  141.     [Drexler.] 

Plah-Ka  (Memphis),    ich    habe  gethan   weder  30  Nomai  {Nofial).     Über   die   Personifikation 

Unrecht  noch  Übel",   llie  Book  of  the  Dead.  der  „Weiden"   s.  Steuding   i.    d.   Art.    Lokal- 

The  Papyrus  of  Ani  in  the  Brit.  Museum  .  .  .  Personifikationen  Bd.  2  Sp.  2129  Z.  65ff. ;  vgl. 

by  E.  A.  Wallis  Budge  p.  349   eh.  125  1.  33;  auch  Heibig,  Wandgemälde  Campanient  1182. 

ähnlich  auch  im  Papyrus  des  Nebseni  im  Brit.  1261.     Andere   ergänzen  die  Beischrift  Nofiai 

Mus.,    The  Book   of  the   Dead.     An   Englii-h  auf  dem  Wandgemälde  vom  Esquilin  mit  der 

Translation  by  E.  A.  Wallis  Budge  p.  195  eh.  Darstellung  des   Laistrygonenabenteuers  (abg. 

125  1.  34.  Bd.  2  Sp.  1807.  1808)  zu  Notiai[oq  und  wollen 

Das  charakteristische  Attribut   des  Gottes  in    der    durch    diese    Beischrift    bezeichneten 

ist  die  Lotusblume,  die  er  bald  allein,  bald  Figur  den  Pan  Nomios  (s.  d.  Art.  Nomioi 
mit  zwei  oder  vier  Federn,  zuweilen  auch  noch  40  Theoi   1)    erkennen,    Matranga,    La   cittä  di 

mit  zwei    den  unter    dem  Namen  Menat  be-  Lamo    stabilita    in    Terracina    pl.  2    und    5. 

kannten  Anhängseln  ähnlichen  Zierraten  ver-  Lenormant,  Gazette  arch.  1  (1875),  71;  vgl.  auch 

sehen    sehr    häufig    als   Hauptachmuck    trägt  Gerhard,  Arch.   Zeit.   10  (1852),  500  Taf.  46. 

(vgl.   die  Abbildungen   bei  Lanzone,  Diz.  di  J.  E.  Harrison,  Myths  of  the  Odyssey  in  art 

mitol.  eg.  Tav.  147,  1:  N.-T.  auf  dem  Löwen,  and   literature.     London   1882   p.  52.     Heibig, 

mit  Lotusblume,  überragt  von  zwei  Federn;  Führer  durch  die  öffentlichen  Sammlungen  class. 

147,  2:  N.-T.  schreitend,  mit  Lotusblume,  zwei  Alterthümer  in  Born  2  nr.  949  p.  185.    [Höfer.] 

Federn  und  den  menatähnlichen  Anhängseln;  Nomeion  (Noueicov,  wofür  G.  Hermann  No- 

147,  3:  N.-T.  stehend,  löwenköpfig,  mit  einer  fii'mv  vorschlägt),  einer  der  zwölf  Führer  der 
von   einem    Sperber   getragenen   Lotusblume;  50  gehörnten   Kentauren,   die   den   Dionysos   auf 

148,  3:  N.-T.  stehend,  mumienartig,  mit  Lotus-  seinem  Zuge  nach  Indien  begleiten,  lionn. 
blume  und  zwei  Federn;  148,  4:  N.-T.  schrei-  Dion.  14,  192.     [Wagner.] 

tend,  an  das  Zeichen  0ct  gelehnt,  mit  Lotus-  Nometor  s.  Numitor. 

blume).  In  einem  Texte  der  Pyramide  des  Noinia  {Nopu'a),  1)  Nymphe  in  Arkadien. 
Unas  wird  Nofer-Tum  selbst,  nach  Ermans  Die  Arkadier  brachten  mit  ihr  den  Namen  des 
Übersetzung,  als  Lotusblume  bezeichnet  und  Gebirges  Nönia  bei  Lykosura  in  Verbindung, 
der  verstorbene  König  mit  ihm  identifiziert:  welches  jedoch  nach  einem  dort  befindlichen 
,,Una8  leuchtet  als  Nfr-tm,  als  die  Lotusblume,  Heiligtum  des  Pan  Nomios  benannt  war  {Paus. 
die  an  der  Nase  des  Re"  ist,  wenn  er  heraus-  8,  38,  11).  Dargestellt  war  sie  auf  dem  Unter- 
geht täglich  aus  dem  Horizont,  wegen  dessen  co  weltsbilde  Polygnots,  wo  Kallisto,  Nomia  und 
Anblick  die  Götter  rein  (?)  sind".  Ad.  Erman,  Pero  eine  Gruppe  bildeten,  dergestalt,  dafs  die 
Die  Entstehung  eines  ./Totenbuchiextes",  Zeit-  Füfse  der  Kallisto  auf  den  Knieen  der  Nomia 
Schrift  f.  ügypt.  Sprache  32,  1894  [p.  2—22]  ruhten  {Paus.  10,  31,  10).  Dafs  diese  Nomia 
p.  10 f.  19,  während  Maspero,  Les  pyramides  eine  Tochter  des  Lykaon  gewesen  sei,  hat  man 
de  Saqqarah.  Paris  1894.  4".  p.  63  (vgl.  E.  A.  mit  Uurecht  aus  den  Worten  des  Pausanias 
Wallis  Budge,  The  Book  of  the  Dead.  The  (r]  Avuäovos  KalXiazca  xal  Nouin  rs  x«l  ij 
Papyrus  of  Ani  ]p.  CXXl)  übersetzt:  „Ounas  se  JVTjlfcog  Flrtgco)  geschlossen.  Pausanias  be- 
Uve  comme  Nofritoum  du  lotus,  vers  les  narincs  zeichnet   sie    ausdrücklich    als   die   arkadische 
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Nymphe,  mit  dem  Hinweis  darauf,  dafs  die  und  Kyrene  erweist  3faa/«,  JEffftn««  25(1890), 
Nymphen  ja  nur  langlebig,  aber  nicht  un-  402.  Auf  den  Apollon  als  Herdengott  weisen 
sterblich  gewesen  seien,  über  die  Darstellung  hin  die  Erzählungen,  dafs  er  bei  Admetos 
Tgl.  Robert,  DieNekyia  des  Polygnot  (l6.HaIli-  {Jiur.  Alk.  8.  Hom.  IL  2,  766)  und  Laomedon 
sches  Winckehnannsprogramm)  \).iO,  b\,(,^i. —  (//.  21,  488)  die  Herden  weidete,  dafs  ihm 
2)  Nymphe  in  Sicilien,  welche  den  schönen  Hermes  (Hom.  hytnn.  17)  die  Rinder  raubte; 
Hirten  Daphnis  liebte  und  ihn,  da  er,  sie  Ter-  vgl.  Paus.  7,  20,  4  ßoval  yecQ  laCgtiv  (uHiGza 
schmähend,  derChimaira  nachging,  des  Augen-  'AnolXcova  'Aixuiog  tdriXwaev,  und  in  Patrai 
lichts  beraubte,  Serv.  Verg.  Ed.  8,  68  (s.  u.  war  im  Tempel  des  Apollon  ein  ehernes  Stand- 
Daphnis  Bd.  1  Sp.  959).  [Wagner.]  lo  bild,  das  mit  dem  einen  Fufse  auf  einem  Stier- 
Komioi  Theoi  {Söynoi  9foi).  Eine  in  Rom  schädel  stand.  Paus.  7,  20,  3.  Ein  Relief  aus 
L,'elundene  Inschrift  ist  gewidmet  vouioig  9fots,  römischer  Zeit  mit  der  'Darstellung  des  Apollon 
^len  Göttern,  die  die  Weidetriften  und  die  Nomios,  woneben  der  Gott  Pan  und  der  Palast 
Herden  schützen,  C.  I.  G.  5964  =  Kaibel,  König  Admets',  wird  erwähnt  ^rcA.J.nz.  9  (1851), 
Inscr.  Graec.  Ital.  et  Sic.  1013,  Im  einzelnen  10.  —  [Eine  merkwürdige  Stelle  über  Apollon 
führen  den  Beinamen  Nomios  folgende  Gott-  Nomios  [Loimio3?R.]  als  Krankheitsurbeberfin- 
heiten:  1)  Pan,  Hom.  Hymn.  19,  5.  Orph.  det  sich  in  der  pseudohippokratischen  Schrift 
Hym.  11,1.  Anth.  Pal.  9,217.  6,96.  Nonn.  negl  isq^s  vovoov  c&p.  A,  Hippocratis  et  aliorum 
Dionys.  15,  416.  41,  373.  Atwnymos  bei  Stob.  medicorum  vtterum  reliquiae  ed.  Fr.  Z.  Erme- 
Eklog.  1,  2,  31  p.  17  Meineke.  Julian,  epts/.  41;  20  rins  vol.  2  p.  55.  56:  ,'loeas  8s  ovi  ovrcas  ajjft 
Tgl.  Schol.  Soph.  Aiax  695  01  dliftg  Ti{tciat  zov  zavxa,  all'  av^Qtoitoi  ßiov  Stöftfvöi  xollä  xal 
näi'a  tö?  V  Oft  top  ö-foV,  und  Artetnidor  2,  37  navtoia  njviovxai  %al  irotxtXlovfft  ^<r  «  xulla 
näv  vouivatv  dya^og  diä  z6  vouiov.  Nach  Tcävxa  xai  iq  xt}v  vovoov  tavvrjv^  ixaexip  fUdsi 
Paus.  8,  38,  11  war  auf  dem  Berge  Nomia  zov  Jiä^&og  9fm  rij»  alzirfv  nQOßzi9£vzfg.  Ov 
(N6(tia  OQTj)  bei  Lykosura  ein  isgov  Ilavbg  yäg  sv,  dXla  nollä  xavza  pf'ftvjjirai'  7ir,v  uev 
Nofiiov;  vgl.  d.  Art.  Nomia  1.  Die  Zeichnung  yÖQ  aiya  niuävzui,  xtjv  ßgvitävzai,  %tjv  zd 
auf  einer  Handschrift  des  Nikandros  {Gaz.  arch.  ds^id  Gicävzat,  urjziQcc  ö'eäv  cpaai  alziriv  slvai. 
1  [1875]  pl.  18)  wird  von  Lenormant  a.  a.  O.  ^Hv  ds  i^vzfgov  %ai  {vzovolxsqov  tp^syyrjzat, 
70  als  'Pan  Nomios  et  la  naissance  des  s erpents'  Tnnm  sUä^ovai  xai  tpaai  Iloaeidwva  uiztov 
bezeichnet;  8.  auch  d.  Art.  Nomai  u,  Nomios.  —  so  (Iva t.  ^Hv  de  %ai  zr^g  xoxqov  t*  nagirj,  o 
2)  Hermes,  Arist.  Thesm.  977.  Schal.  Soph.  Tfollätiig  yiyvszai  vno  zijc;  vovaov  ßta^oiihotai, 
Phil.  1459  {vouLog  o  &i6g  xai  ogBiog  6  'Epft^s);  'Evodtov  [-tag?  R.]  Jigoaxfizai  rj  ngoeaswuir], 
vgl.  Bd.  1  Sp.  2378,  29 ff.  Eine  andere  Er-  ^9  di  Isntöztgov  nai  Ttvxvözegov,  olov  ögvt&sg, 
klärniig  des  Beinamens  Nomios  giebt  Comuitis  'Anöllcov  N'ofi.iog  [Aoiaiog?  R.].  "ifv  ds  dvpgov 
de  nat.  deor.  p.  75  Osann  vö(iiog  ds  Isyszai  ix  zov  Gzößaxog  dcpCrj  xai  zoiai  noel  laxzi^ri, 
(Hermes)  zm  in'  dvog&äasi  vöfiog  ctvat,  'Agrjg  xiiv  aizirjv  bxbi.^'  Vgl.  d.  Art.  Nosoi  1,  2. 
vgoGzaifizixig  cov  räv  sv  xoivmvia  noirjzscov  xai  —  Den  ApoUon  Nomios  will  ChabouiUet  er- 
ttnayogsvTi-/.b5  zäv  ov  Ttoir^zsaiv  Sid  yovv  zr^v  kennen  auf  einer  Gemme  der  Sammlung  Fonld: 
buoavvuiav  (ifxr,x&'r]  xai  inl  zäv  vouwv  im-  „Apollon  Nomios  Ott  Berger.  Büste  de  profH, 
fielt lav.  —  3)  Apollon  {ztjv  zäv  noiuvimv  im-  40  avec  les  cheveux  longs,  revitu  cPune  peau  de 
uslsiav  dvf&rjxav  avzä  Nofiiov  xai  Avxiov  mouton  qui  laisse  nue  ¥epaule.  .  .  .  Sardoinef'. 
xai  Avxoxzövov  TtgoGayogtvaavxsg,  Comutus  A.  Chabouület,  Description  des  antiquites  et 
p.  200.  Kallim.  Hymn.  2,  47.  Eine  Verehrung  objets  d'art  composant  le  eabiytet  de  M.  Louis 
des  Apollon  N.  für  Epidauros  ist  bezeugt  Fould.  Paris  1861.  2".  p.  43  nr.  975.  Drexler.] 
durch  die  Inschrift  !4jroUa)vos  Wofiior  ..  Ätjpo-  —  4)  Aristaios,  Pind.  Pyth.  9,  65  (115). 
q>ogr,Gag,  'E<prju.  dgxaiol.  1884,  27  =  Baunack,  {Timaios)  bei  Diodor.  481.  ApoTl.  Bhod.  2,  507 
Studien  1,  101  p.  69.  Nach  (dympiodor.  vit.  und  Schol.  —  Schol.  Pind.  Pyth.  9,  113.  Schal. 
Plat.  (p.  76  der  Ausgabe  des  Eulhyphron  von  ApoU.  Bhod.  2,  498.  Bei  Verg.  Georg.  4,  317 
J.  F.  Fischer)  opferten  die  Eltern  des  Plato  heifst  er  pastor;  vielleicht  hatte  schon  Hesiod 
auf  dem  Hymettos  zoig  ixti: d^sotg,  Ilafl  xai  50  den  Aristaios  Nomios  genannt,  s.  fr.  IbO Bz. 
Nvuq:aig  xai 'An 6 llcovi  Nofiioi.  In  Arkadien  Erst  späterer  Euhemerismus  {Trogus  h.  lustin. 
hiefs  nach  Aristoteles  bei  Clem.  Alexandr.  cohort.  13,  7,  7)  hat  aus  den  verschiedenen  Beinamen 
ad  gentes  p.  24  Potter  der  vierte  Apollon,  der  des  Aristaios  weitere  Söhne  der  Kyrene  ge- 
Sohn des  Seilenos,  Nomios,  und  dasselbe  be-  macht,  Studniczka,  Kyrene  44;  vgl.  133.  Vgl. 
richtet  Cic.  de  nat.  deor.  3,  23,  57,  nur  dafs  er  Nomios  3.  —  5)  Die  Nymphen,  Orph.  Hymn. 
den  Namen  Nomios  mit  vöykog  (.Gesetz)  zu-  51,  11.  —  6)  Dionysos,  Anth.  Pal.  9,  524, 
sammenbringt,  quod  (Arcadea)  ab  eo  se  leges  14.  —  7)  Zeus  =  vsariCog  (s.  d.),  Archytas  b. 
ferunt  accepisse.  (Eine  ähnliche  Ableitung  Stob.  Flor.  53,  134  p.  139  Meineke.  [Höfer.] 
findet  sich  bei  Proklos  in  Phot.  Bibl.  320a,  35  Nomion  {NofiCwv),  1)  ein  Karer,  Vater  der 
ed.  Bekker,  und  das  Schol.  Pind.  Nem.  5,  42  60  Kämpfer  vor  Troia  Naates  u.  Amphimachos, 
giebt  die  Ableitung  von  vouog  =  vöuog  (islm-  B.  2,  871  {Apollod.  ep.  3,  35.  Dict.  2,  35).  — 
dixöc.  Medeia  errichtete  in  Orikos  dem  2)  s.  Nomeion.  —  3)  Ein  Thessalier,  Vater  des 
Apollon  N.  ein  Heiligtum  Apoll.  Bhod.  4,  1218,  Antheus,  Groiivater  des  Aigypios  (s.  d),  Boios 
wie  das  Schol.  a.  a.  0.  bemerkt  öid  z6  xazä  bei  Anton.  Lib.  5.  [Wagner.] 
vofiov  ysvsG9ai  zfjV  xgiGiv  zov  'Alxivöov  (s.  Nomios  (AVuios),  1)  Beiname  verschiedener 
Bd.  1  S.  239,  49 ff).  Ein  isgov  'Anöllcovog  No-  Götter  als  Beschützer  der  Herden,  des  Pan, 
fttoto  in  Elia  in  mythischer  Zeit  Thtokr.  25,  21.  Hermes,  Aristaios,  Apollon,  auch  des  Dionysos, 
Eine  Verehrung  des  Apollon  Nomios  für  Thera  des  Zeus  (s.  Nomioi  theoi).   —   2)  Ein   Pan, 

15* 
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Sohn  des  Hermes  und  der  Penelope,  Begleiter  turioJJ  1(egionis)  II  Itdl(icae)  p(iae)  ff(idelis)J 

des  Dionysos  auf  dem  Zuge  nach  Indien,  Nonn.  fejx  votfoj.    Das  Epitheton  Augusta  führt  sie 

Dtow.  14,  87.92.  —  3)  Bruder  des  Aristaios  (sonst  auf  den  Inschriften  C.  I.  L.  3,  4806  (Hohen- 

sein    Beiname),    lust.    13,    7.     Fr  eller- liobert,  stein  bei  Pulst)  Noreiae  Aug.  sacr.  Q.  Fabius 

Griech.  Myth.  l*,  457.   —  Vgl.  Nomioi  theoi.  Modeitus  domo  lioma  dec(urio)  al(ae)  I  Thra- 

[Wagner.]  cum  phialam    argent(eam)    p(ondo)    II    (qua- 

Nomitor  s.  Numitor.  drantem),    embVemata)    Noreiae   aurea   uncias 

Noinoi     vgl.      Lokalpersonifikationen  duas   d(ono)    d(edit);    4807    (bei    Pulst,    ver- 

Bd.  2  Sp,  2 105  ff.  stümmelt)  Noreiae  AufgustaeJ ;  5123  (Atrans) 

Nomos  (iVdftos),   1)  Personifikation  des  Ge-  lo  Noreie  August,  et  honori  statfionis)  Atrant(i- 

?,eiie9,;  Noyioq  0  %ävxwv  paoilhvq&vazäv  xe  v.a.1  nae)    Bellicus    et    Eutyches    (contrascriptores) 

d&avcirav,Pindar,frg.l&9Bergk*h.Plat.Gorg.  stat(ionis)  eiusdem  ex  vot(o) ,    und  wahrschein- 

484  b.    Nach  orphischer  Auffassung  hatte  Zeus  lieh  auch   auf  der  Inschrift  von  Weihmörting 

auf  Kat  der  Nyx  den  Nomos  zu  seinem  TEaßf^poe  C.   I.   L.   3,   6613    (mit    den    Berichtigungen 

gemacht  {Orph.  Frg.  126  Abel  h.  Procl.  zu  Plat.  unter  Nr.  11781)  Noreiae  [Aug.]  sacrum  [SepJ- 

Tim.  2,  96  b  c  und  zu  Alcib.  3  p.  70).     [Bei  Dia  timius  Cflaujdianus  tfribiijnus  cohf.  .  .]  Breu- 

Chrysost.  er.  1  p.  16  Dindorf  ist  er  mit  Dike,  c(orum)  Ph[ilippi]an(a)e.     Als    Noreia   sancta 

Elunomia   und  Eirene    in  unmittelbarer  Nähe  wird    sie   angerufen    im   Verein    mit   luppiter 

der  BaaiXsia,  des  personifizierten  Königtumes,  und    der    Stadtgöttin  Celeia   C.  I  L.  3,  5188 

und  wird  folgendermafsen  geschildert:  ö  d'f'yyi'g  20  von  einem  beneficiarius  consularis,  zusammen 

ovxoq    farriKag    rfjg   BaailBi'ag    nag'    avxo    %6  mit  Mars,  Hercules,  Victoria  in  nr.  6193.    Die 

6'A.rinxQov   i'iinQoaO^sv   laxvgog  ccvi^g,  noXiog  xal  älteste    Inschrift    scheint    nr.    4808    Nor(eiae) 

(leyaXöcpQwv,  ovxog  ös   xa^sTtat  Nöfiog  6   Sh  Chrysanthus    Cypaeri,    Ti.    Claudi    Caes(aris) 

uvzbg    v.al    Aöyog    og&bg    XEHirjrai,    6V(ißovXog  AugfustiJ,    ser(vus)  vic(arius)  v(otum)  s(olvit). 

%ttl  ndcQsSgog,  ov  jjcopiff  ovösv  iv.sivciig  Tigä.h,Dci  Auch  in  Rom  ist  eine  Widmimg  an  die  Göttin 

&flLig    ov8^    Siavori&rivcii      Höfer.]  —   2)  Vgl.  aufgetaucht  (Henzen,   Annali  ddl'  Inst.  1885 

Nomoi.     [Wagner.]  p.  290   Noreiae  sacrum),   deren   Urheber   sich 

Nona  s.  Indigitamenta.  nicht  nennt,    der  aber  vermutlich  zum  Corps 

Nonakris  {Na.vccKgi.g\  Gemahlin  des  Lykaon,  der  equites  singulares  gehörte  und  die  Göttin 

von   welcher    der    Ort   Nonakris  in  Arkadien  30  seines  Heimatlandes  anruft  {Henzen  a.  0.  p.  269). 

den  Namen  hatte.  Paus.  8,  17,  6.        [Stoll.]  Welche  Verehrung  die  Göttin  genofs,   scheint 

Nonulen8(?)   (NavovXsvg?).     Eine    Inschrift  auch    die    afrikanische    Grabschrift  CLL.  9,, 

aus    üionysopolis    in   Phrygien    enthält    eine  4882   zu  bezeugen,  da  darin    der  Gewohnheit 

Weihung  des   Priesters  Apollonios,   dem  diC  entgegen,    der  Verstorbene  nicht  nur  den  dii 

iV[(a?]roi)lft  dargebracht,  Bamsay,  Journ.  of  Manes,    sondern  auch   der  Noreia  empfohlen 

hell.  stud.  10,  224,  12;  vgl.  Larfeld  in  Bursians  wird,    und    zwar   offenbar    deshalb,    wie    der 

Jahresber.  87   (1897)   Suppl.  p.  393.     [T^.  M.  Herausgeber    anmerkt,    weil    die   Mutter    der 

Bamsay,  The  cities  and  bishoprics  of  Phrygia.  Verstorbenen   aus  Noricum    stammte  {'origine 

Vol.  1.    Oxford  1896.  p.  164  nr.  66.    Drexler.]  Norica').     Die  Belgrader  Inschrift  C.  1.  L.  3, 

[Höfer.J      40  1660  (mit  den  add.  p.  1022)  ist  nicht  der  den 

Norax  (Näga^),  Sohn  des  Hermes  und  der  Noreia  oder  Noreia  geweiht,  sondern  einer  (h'( 

Erytheia,  einer  Tochter  des  Geryones,  der  eine  Orcia,    wie  die  Revision   des  Steines  ergebin 

iberische   Kolonie  nach  Sardinien  führte  und  hat  (C.  L.  L.  3,  Suppl.  8151).     [M.  Ihm.] 

daselbst  Nora,  die  erste  Stadt  der  Insel,  grün-  Noricae,    Beiname   der   Matres   auf  der   in 

dete.  Paus.  10,  17,  6.   Steph.  Byz.  s.  v.  'Egv&8ia.  Vechten     bei     Utrecht    gefundenen     Inschrift 

[Stoll.]  Matribus    Noricis    Anneus    Maximus    mil(es) 

Noreia  s.  Noreia  a.  E.  und  Orcia.  leg(ionis)  L  MfinerviaeJ  v.  s.  l.  m.;    Archaeol. 

Noreia,  die  Göttin  von  Noreia  (beim  heuti-  Ztg.  1869  p.  89,  Bonn.  Jahrb.  83  p.  166  nr.  338 

gen   Neumarkt)    und    des   Norischen   Landes,  (vgl.  p.  18).     Zu  vgl.   sind  Matres  Germanae, 

unter  deren  Schutz  besonders  auch  die  Eisen-  so  Matres    Pannoniorum    et    Delmatarum    u.    a. 

bergwerke     Noricums     gestanden     zu     haben  S.  den  Artikel  Matres.     [M,  Ihm.] 

scheinen  {Mommsen,  C.  L.  L.  3,  p.  618).     Sie  Nortia,    etruskische    Göttin,    hauptsächlich 

wird  nur  inschriftlich  erwähnt.    Zwei  Inschrif-  verehrt  in  Volsinii  {Liv.  7,  3.     luv.  10,  74  m. 

tan   identifizieren   sie   mit   der   Isis:    C.  I.  L.  Schol.  Tertull.  ad  nat.  2,  8  p.  108.    apolog.  24. 

3,   4809  ^  Dessau,    Lnscr.   lat.   sei.   nr.   1467  Müller,  litrusker  2\  b2f.    Preller,  Bötn.  Myth. 

(beim  alten  Virunum  gef.)  Isidi  Noreifae)  v.  s.  506  f.).    Mehrere  Inschriften   auf  Altären   und 

l.  m.  pro  Salute  Q.  Septuei  Glementis  con(duc-  Votivsteinen  dieser  Stadt  bezeugen  ihre  Ver- 

toris)    fer(rariarum)   N(oriearum)  ....   et    Ti.  ehrung  {Müller  a.  a.  0.),  auch  eine  florentinische 

Gl.  Heraclae   et    Cn.   Octa(vi)  Secundi  pro(cu-  In^chriii  l&wiei  Magnae  deaeNortiae  {Beines.  1, 

ratorum)    fer(rariarum)    Q.    Scptueius    Valens  60  131);    ebenso    weisen  die  Beinamen  Nortinus 

pro(curator)  fer(rariarum) ;  4810  (bei  Feistritz)  und  etr.  nurziu  auf  sie  hin  {Nocl  des  Vergers  3, 

Noreiae  Isidi  fecit  A.  Trebonius  (vgl.  W.  Drex-  nr.  66.    Fabretti.   G.  I.  nr.  724  u.   1731).     In 

ler,  Kultus  der  ägypt.  Gottheiten  in  den  Donau-  ihrem    Tempel    zu   Volsinii    wurde   alljährlich 

ländern  p.   17).     An    die    Isis   regina   erinnert  ein  kalendarischer  Nagel   {i)ulices  numeri  an- 

fernerJVo?eia  re<7fmaj  der  Inschrift  von  Kersch-  norum)   eingeschlagen,    wie    dies   nach  etrus- 

bach  C.  I.  L.  3,  6300  /.  .  .Marti?  AJu(gusto)  kischem  Vorbild    auch   in   Rom   an  den   Iden 

e[t    NJoreiae    re[g(inae)?]    [e]t   BritafnJiafeJ  des  Septembers  durch  die  höchste  Magistrats- 

[prJovi(n)c(iae)  L.    S(p[t.   TJertiniufsJ  [(cen-  person  (praetor  maximus)  am  Tempel  des  Capi- 
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tolinischen   Inppiter    geschah    (Cinc.  Alim.  h.  chischen  Sagen  vorkommenden  Krankheiten  (I), 

Liv.  7,  3,  vgl.  Fest.  p.  56,  10.    MüHtr,  Etr.  2',  sodann  die  Götter  und  Dämonen,  die  als  ür- 

307  ff.).    Das  Einschlagen  der  Balkennägel  be-  heber  von  Krankheiten  auftreten  (II),  endlich 

deutet  den  festen,  unwiderruflichen  Beschlufs  die  Personifikationen  von  Krankheiten  im  AU- 

des  Schicksals,  wie  auch  bei  Horaz  (Carm.  1,  gemeinen  und  Besonderen  wie  Nocog  (Morbus), 

35,  17  ff.)  die  clavi  trabales  zu  den  Attributen  Aoiuog,  'EkpiälxTig  etc.  (III). 

der  Necessitas  gehören,  die  der  Fortuna  voran-  L  MytÜsehe    KnuiklieiteB    (vgL    JRoscher, 

schreitet   (sprichwörtlich   gebraucht   für  alles  Die  Hundekrankheit  {xvmv)  der  PandareostöchUr 

unerschütterlich  Feststehende  Cic.  Ferr.  5,21,53.  u.  andere  mvth.  Krankheiten  im  Bhein.  Mus. 
Petron.71.  Flaut.  Asin.l,3,4,Preikr,  B.M.2S2).  lo  1898  S.  169  S.\ 

So  schlägt  auch  auf  einem  etruskischen  Spiegel  1)  Die   Krankheit   der   Proitiden.     Ihre 

eine  geflügelte  Jungfrau  Atropos  (d.  i.  Nortia)  Symptome   waren  nach  Eesiod.  fr.  41  und  42 

einen  Nagel  ein,  um   das  unabwendbare  6e-  Göttl.  (laxloevvr}  exvyfgri  (vgL  ApoHod.  2,2,2 

schick  des  Meleager  zu  bezeichnen  {Gerhard,  oKoapta;  Ael.  v.  hist.  3,  42  iiailoi),  xvvog  ai- 

Etr.  Spieg.  3,  16811.  Taf.  176.    Müller  a.  a.  0.).  vuv  (=  juckender  Grind),  ahpog  (=  Linsen- 

Bergk  deutete   sogar  den   Namen   Nortia  ak  maal),   dXanexut   (==   Haarschwund),    endlich 

Xevortia  =  Atropos.     Dafs   sie   eine   Schick-  vorübei^ehender  Irrsinn  (fiavia  Polyanthos  v. 

ulsgöttin  war,  geht  auch  hervor  aus  luv.  10,  74  Kyrene  b.  Sext.  Empir.  p.  658,  10  Bekk.  Apdtlod. 
•i  Xortia  Tusco  favisset,  mit  Schol.:  Fortunam  a.  a.  0.;  Ael.  v.  h.  3,  42;  Galen.  5  p.  132  K.) 
mit  intellegi  poetOj  und  AUS  Martian.Cap.l,8S:  Hamid  Veränderung   der  Stimme;    sie    bildeten 

quam    alii   Soriem   asserunt   Nemesimque  non  sich  nämlich  ein,  in  Kühe  verwandelt  zu  sein; 

nulli    Tychenque    quam   plures    aut  Nortiam.  und  irrten,   wie   solche   fürchterlich  brüllend 

Dadurch  wird  wahrscheinlich,  dafs  auch  sonst,  und  nackt  {yvftvai  Ael.  a.  a.  0.)*),  in  der  Pelo- 

wo   vom  Kultus  der  etruskischen  Fortuna  die  ponnes  umher  (^oitcAyl.  11,  56  enfgdaliav  (pat- 

Kede  ist,  z.  B.  in  Ferentinum  und  in  Arna  bei  vav  ttteai^  Verg.  ed.  6,  48  implerunt  falsis 
Perusia,  Nortia  darunter  zu  verstehen  ist  mugitibus  agros.  Serc.  z.  d.  St.  iUa  [Juno] 
MüUeriL.&.0. 53). —  Deecke(Eirusk.Forsch. 4,4:2)  irata  hunc  furorem  earum  immisU  mentünu^ 
suchte  eine  Verwandtschaft  zwischen  Minerva      ut  putantes  se  vaceas  in  saltus  abirent  et  ple- 

und  Nortia   nachzuweisen.    Davon  ausgehend  rumgue  mugirent  et  timerent  araira;  vgl.  auch 
klaubte  Pauli  {Beecke-Pauli ,  Etrusk.   Forsch.  30  Bährens,  Poet.  lat.  min.  5  p.  108  v.  9).    Alle 

!.  iSittd.  3, 146 f.)  zu  einer  Erklärung  des  Namens  genannten    Merkmale    machen    es   in    hohem 

Nortia  zu  gelangen.     Der  Minerva  enbäpricht  Grade  wahrscheinlich,  dafs  es  sich  in  diesem 

auf   dem   Placentiner   Templum   nach   Paulis  Falle   um  den    oft  mit  Delirien  verbundenen 

Lesung  eine  Göttin  tecvm  =  tecuma,  d.  i  De-  sogenannten  weifsen  Aussatz  (levxi]),   der 

cima,  die  auch  anderwärts  als  Göttin  erwähnt  für    heilbar    gut,    handelt    (vgl.    Böttiger  in 

wird.    Dieser  würde  dann  Nortia  entsprechen.  Sprengeis  Beiträgen  z.   Geschichte  d.  Medicin 

wenn    ihr   Name   von    dem   durch    Pauli   er-  2    S.  37    und   Sprengel   ebd.    S.  45;   Boscher, 

schlossenen  Zahlwort  nurd  abzuleiten  ist.  Kynanthropie  S.  18  ff.  und  Anm.  37),  womit 

[Wagner.]  auch   die   Thatsache   trefflich   übereinstimmt, 

Nortia,  latinisierte  Form  des  Namens  einer  40  dafs  die  rasenden  Mädchen  von  Melampus 
besonders  in  Volsinii  und  Ferentinum  verehrten  (s.  d.)  oder  Asklepios  {Polyanthos  v.  Kyr. 
etruskischen  Schicksalsgöttin,  von  den  Römern  a.  a.  0.  und  beim  Schol.  z.  Eur.  Alk.  1  [llo- 
der  Fortuna,  Salus,  Nemesis  gleichgesetzt,  iwapxos!])  mittelst  der  NiefSswurz  (=  TlgoC- 
mehrfach  in  Inschriften  auf  Altären,  Votiv-  ziov,  Mslafinodiov)  geheilt  sein  sollten, 
steinen  u.  s.  w.  genannt,  auch  als  „Magna  welches  tpägfiaxov  man  insbesondere  gegen 
Dea"  bezeichnet  {Beines.  1, 131).  In  ihrem  Tem-  fiavia  sowie  gegen  alqpol  xai  Zctj^^S  (=  ^vvog) 
pel  zu  Volsinii  wurden  Nägel  zur  Zählung  xal  lixQai  anzuwenden  pflegte  {Dioskor.  m.  n». 
der  Jahre  in  die  Wand  geschlagen,  wie  in  1,  149).  Als  Urheberin  der  Krankheit  galt  (wohl 
Rom  im  Tempel  des  lupiter  Capitolinus  {Liv.  nach  der  ältesten  argfivischen  Lokalsage)  Hera 
7,  3,  7:  Fest,  clavus  annalis).  Vgl.  Fabr.  so  (AkusHaosv.Argosh.Apollod.^Bakchyl^Polyan- 
Gloss.  It.  col.  1249;  0.  Müller,  Etr.  2*,  52  ff;  thos,  Serv.  a.  a.  0.),  in  deren  argivischem  Kult 
Deecke,  Etr.  Forsch.  4,  42;  Etr.  Stud.  5,146.  gerade  weifse  Kühe  eine  bedeutsame  Rolle 
Ein  Beiname  Xortinus  bei  Noel  d.  Verg.  VEtr.  spielten  (s.  Bd.  1  Sp.  2076,  59  ff.;  2  Sp.  264, 
3,  nr.  66.  Ob  das  etruskische  Wort  nur9zi  39  ff.),  woraus  sich  die  fixe  Idee  der  mit  der 
a»f  einer  Sarkophaginschrift  Fahr.  C.  I.  I.  Xivxri  behafteten  Proitiden,  in  (weifse)  Kühe 
2339,  sowie  .  .  .  r&z  (mit  unsicherm  r)  Gamurr.  verwandelt  zu  sein,  leicht  erklären  lälst.  Nach 
App.  740,  den  Namen  der  Göttin  enthalten  anderen  (späteren)  Versionen  soUte  Dionysos 
(s.  Lottes,  Iscr.  etr.  d.  Mummia,  Ginnte  23),  (wegen  der  fiavia:  Hesiod.  h.  Apollod.  a,  a.  0.) 
ist  mir  sehr  zweifelhaft;  ebenso  ob  der  Bei-  oder  endlich  (wohl  irrtümlich  wegen  der  jt«z- 
name  nurziu  {Fabr.  C.  I.  I.  724.  1731)  hier-  60  loovvrj  und  der  yvfivoxris)  Aphrodite  {Aei. 
hergehört.  Auch  die  sabinische  Xeverita  möchte  a.  a.  Ü.)  die  Krankheit  der  Proitiden  ver- 
ich  gegen  Lottes  {l.  l.  §  56,  Gi.  23)  fernhalten.  anlafst  haben.  Vgl.  auch  lo. 

[Deecke].  2)  Die  mit  schweren  Delirien  verbundene 

NosoS)  Nosoi  {Xoeo;,  Noaot;   hinsichtlich  Kränkelt  des  rasenden  Herakles  wurde  von 

der    Etymologie    vgl.    Curtius,    Grdz.  d.  gr.  den  Alten  gewöhnlich  als  Uqu  voaog  oder  i*t- 

Etym.  '  S    162,   nach  demvöoos  eigentlich  ein  .,  Nacktheit  xmd  rölliger  Verlast  dea  GefaUes  fSr 

verderbliches,  d.  h.   schweres,    Leiden    be-  Kenschhert  und  AnBtand  ist  bekanntlich  oft  ein  Zeichen 

deutet).    Wir  betrachten  zunächst  die  in  grie-  des  wahasimu  oder  des  Deliriums. 
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])  Herakles  ifjct>()ib>r  an 

eiuer  Quelle  sitzend, 

etr.  Scurabaous  im  Erit. 

Mus.  (nach  Zeichnung; 

8.  Bd.  I  Sp.  2160). 


Irj-^ia  gedeutet  (Ps.-Hippocr.  2  p  623  K.;  JDicar- 
dich  b.  Zenob.  prov.  4,  26  8.  v.  'Ilgäyilfiog  v6- 
aog-,  [Aristot.J  prohl.  30, 1 ;  Galen.  1 7 ß  p.  3  i  1 A". ; 
Pi.-Plut.  pioo.  36;  Dio(jmian  5,  8).  Äretueus 
p.  178  K.  versteht  dagegen  unter  '//paxlfto? 
vuaog  die  Elephantiasis,  Erotiunus  expos.  voe. 
Hipp.  8.  V.  'Hq.  vua.  die  (lavia.  Als  Urheberin 
der  Krankheit  gilt  ebenfalls  die  argivische 
Hera  (Eur.  Herc.  für.  840;  Hifg.  f.  32;  ApoHod. 
2,  4,  12,  1;  Diod.  4,  11;  Tz<'fz.  z.  Lyk.  38). 
Der  Volksaberglaube  dachte  sich  bekanntlich 
die  Epilepsie  und  den  epileptischen  Wahnsinn 
in  der  Regel  als  eine 
Wirkung  des  Mondes  und 
der  Mondgöttinnen  (Se- 
lene,  Ilekate,  Hera,  Arte- 
mis; 8.  Rascher,  Sehne  ti. 
Vcrw.  S.  68  ff.,  Nachtr. 
S.  27  ff.  u.  ob.  Bd.  2  Sp. 
3 155 f.);  nach  Hippocr.n. 
ffpr/s  vovoov  1  p.  593 K. 
galten  freilich  auch  andere 
Gottheiten  (Kybele,  Posei- 
don, Enodios  (ia?),  Apol- 
lon  Nomio8  (Loimios? 
vgl.  Thuc.  2,  49,  4  und 
den  Art.  Nomioi  theoi), 
Ares,  die  Heroen  == 
Totengeister)  je  nach  den 
verschiedenen  Symptomen  als  Urheber  der 
Krankheit. 

3)  Unter  'Hgdnlsiog  tpaga  hat  man  nach 
den  Paroimiographen  (Diogen.  5,  7;  Macar. 
4,  57;  Apost.  8,  68;  Plut.  prov.  21;  Suid.  s.  v.) 
eine  Hautkrankheit  zu  verstehen,  zu  deren 

Heilung     warme 
Schwefelquellen 

(HQÜ-KXdCt       Xov- 

rpä),  z.  B.  die  von 
Thermopylai,  ge- 
braucht wurden 
(vgl.  Peisandros 
b.  Zenob.  6,  49; 
Timaios  (?)  bei 
Biod.  4, 23 ;  mehr 
b.  Röscher  i.  Rh. 
Mus.  1898  S.  178 
Anm.  2  u.  fi".). 
Mehrere  Bild- 
werke des  5.  Jahr- 
hunderts   stellen 

2)  Herakles  schlafend,   hinter  ihm  Herakles  tpcoQiwv 

Ephialte8(?).     Gemme  des  schönen  trübsinnig  an  ei- 

strengen  Stils   (nach  King,  Antique  ner  Quelle  sitzCnd 

Geim  and  rings  II  pl.  XXXVI,  5).  ^^^  ^^  Furtwäng- 

ler  ob.  Bd.  1  Sp. 
2160  und  Peter  ebenda  Sp.  2956).  Wahrschein- 
lich haben  wir  auch  in  diesem  Falle  Hera,  die 
göttliche  Feindin  des  Herakles,  als  Urheberin 
der  iliwga  anzusehen. 

4)  Nach  einem  Fragmente  des  Sophron 
(nr.  99^  Ährens),  welches  lautet  'Hga-uXrig  'Hmd- 
ir}Ta  Trvtycöv,  wurde  Herakles  auch  von  dem 
im  Altertum  allgemein  als  Krankheit  aufge- 
fafsten  Dämon  des  Alpdrucks  ('Eqpialtrj?, 
'Enidlrjc,  'llTtiälrjg,  'HniaXog  etc.;  s.  die  Belege 
b.  Röscher  a.  a.  0.  S.  178  f.  Anm.  6  u.  179,  1) 
heimgesucht,  vergalt  aber  Gleiches  mjt  Glei- 
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chem  und  würgte  jenen  Krankheitsdämon 
ebenso,  wie  dieser  ihn  zu  würgen  versucht 
hatte.  Wahrscheinlich  stellt  die  von  Furt- 
wängler  (Bd.  1  Sp.  2241  f.)  besprochene  bisher 
unerklärte  Gemme  schönen  strengen  Stils  bei 
King,  Ant.  getns  and  rings  2  pl.  36,  6  und  im 
Rhein.  Mus.  1898  S.  179  den  Ephialtes  als 
bärtigen  geflügelten  Mann  mit  einem  Mohn- 
stengel in  der  L.  (vgl.  Hypnos)  in  dem  Momente 

10  dar,  wo  er  sich  an  den  schlafenden  Herakles 
heimlich  heranschleicht  {\g\'HniäXrig  =  8a{fiiov 

TOig    noinaitevoig icpBgnav   Et.  M. 

p.  434,  5  ff.;  Phryn.  Bekk.  p.  42,  1)  und  mit  der 
11.  nach  seiner  Kehle  greift,  um  sie  zuzuschnüren. 
Furtwängler  dagegen  möchte  jetzt  lieber  das 
interessante  von  ihm  im  Jahrb.  d.  arch.  Inst. 
1895.  Anz.  S.  37  publizierte  und  daselbst  als 
Herakles  und  Ker  gedeutete  Vasenbild  wegen 
des  deutlichen  nviyiiv  auf  Herakles  und  Epiales 

20  bezogen  wissen  (nach  briefl.Mitteilgv.  22/4. 1898). 
6)  Die  letzte  schreckliche  Krankheit  des 
Herakles  wurde  als  ein  furchtbar  schmerz- 
haftes, mit  Krämpfen  (Soph.  Trach.  770.  786. 
805)  verbundenes  Hautleiden  aufgefafst,  ver- 
ursacht durch  das  im  Blute  des  Nessos  wirk- 
same von  der  Hydra  (Apollod.  2,  7,  7,  6;  Diod. 

4,  36)  stammende  Pfeilgift;  vgl.  Soph.  Trach. 
714  ff.  769  ff.  834;  Apollod.  2,  7,  7,  9:  o  rfjg 
vSgag   log   rov   xgäxa   i'arjTts.     Vgl.   auch  Ps.- 

30  Aristot.  probl.  SO,  1,  wonach  eine  eixcäv  tx- 
cpvaig  für  diese  Krankheit  charakteristisch  war, 
und  Aret.  p.  178  K.,  der  wegen  der  ofiipig,  die 
auch  bei  der  Elephantiasis  eintritt  {Aret. 
p.  182  f.  K.),  diese  Aussatzkrankheit  'HganXBia 
voaog  benennt.  Dafs  Schlangengift  afjipic  be- 
wirkt, \ehrt  Nicand.  Ther.  360  ff.  und  der  Name 
einer  besonders  giftigen  Schlangenart  ai^ip 
(mehr  b.  Röscher  a.  a.  0.  S.  177). 

6)  Von   Min 0  8    berichtet   ApoUodor  3,  15, 
40  1,  4:  si  Sf  avvfX&ot.  yvvrj  Mivcoi,  dSvvaxov  t/v 

avtr}v  aco9TjVai.  IJaoicpari  ydg,  infidrj  noXXaCg 
Mi'vcog  awqvvd^tro  yvvat^^v,  scpagfiäyiEvasv 
avTov,  xaJ.  otcots  dXlrj  avvTjvvä^fto,  slg  ra 
äg&ga  [vgl.  Herod.  3,"  87.  4,2;  Alex.  Trall. 
p.  106  Ideltrl  icpiEi  [r/qo/ft?]  d'rjgia,  xal  ov- 
Tcog  dncoXXvvzo  ....  Ugöxgig,  Sovaa  r^v  Kig- 
■nalav  nieiv  gi^av  ngog  x6  iiTjSlv  ßXdtpaif 
avvfvvd^stui.       Wie     im     Rhein.    Mus.    1898 

5.  180  f.  nachgewiesen  ist,  hat  man  unter 
50  &r}gia  eine  bösartige  ansteckende  mit  fressen- 
den Geschwüren  verbundene  Geschlechts- 
krankheit zu  verstehen,  die  man  auch  als 
^rjgico^a  und  &rjgLov  zu  bezeichnen  pflegte 
{Poll.  on.  4,  206;  Hesych.  s.  v.  ^rigCov),  und 
an  welcher  mehrere  historische  Personen,  z.  B. 
Herodes  d.  Gr.  {los.  ant.  17,  6,  5;  Bell.  lud. 
1,33,5),  der  Kaiser  Galeriud  {Lactant.  de  mort. 
pers.  33)  u.  s.  w.,  zu  Grunde  gegangen  sein 
sollen.    Als  Urheberin  der  Krankheit  galt  nach 

60  Apollod.  u.  A.  Pasiphae,  hinter  der  sich  eine 
alte  Mondgöttin  verbirgt  (s.  ob.  Bd.  2  Sp.  3196). 

7)  Nach  Plut.  Sulla  36  und  Hdladios  b. 
Phot.  bibl.  p.  533  A  Bckk.  soll  Akastos,  der 
Sohn  des  Pelias,  an  der  cp&sigiaaLg  gestorben 
sein,  einer  eigentümlichen  Krankheit,  deren 
Hauptcharakteristikum  läuseartige,  aus  Haut- 
geschwüren hervorbrechende  Tierchen  (cp&sigfg) 
bildeten,  und  die  man  ebenfalls  verschiedenen 
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historischen   Persönlichkeit^'n,    z.  B.   Alknian,  Anth.  P.  11,  379,  3.  In  der  strengeren  Sprache 

Pherekydes  v.  Syros,  Kallisthenes,  Speusippos,  der  Arzte  wird  diese  Krankheit  oQi^tg  xvfoiiijs 

Sulla  u.  8.  w.  zuschrieb  {lioscher  a.  a.  0.  181  f.).  genannt  {GaJen.  7  p.  131;  17  B  p.  499  Ä").    Wie 

8)  Wie  uns  Theopompos  (bei  Harpocr.  s.  v.  ans  Plut.  Q.  conv.  6,  8  und  Schal.  Hom.  IL  24, 
rivYtla)  und  der  jedenfalls  aus  diesem  schö-  532  her?orgeht,  glaubte  man  in  Cbaironeia 
pfende  Strabon  (639)  berichten,  war  die  Stadt  und  Smyma  an  einen  bösartigen  Dämon  des 
Pjgela  in  lonien  von  Leuten  des  Agamemnon  Hungers  und  Heifshnngers  (ancb  als  Krankheit 
gegründet,  welche  durch  eine  vooog  nsgi  rag  gefasst;  vgl.  Plut.  Q.  conc.  6,  8,  1),  den  man 
7t uyas  gezwungen  wurden,  daselbst  zu  bleiben,  Bovltuog  oder  Bovßgaerig  nannte  (vgl.  auch 
und  ihre  neue  üeimat,  die  durch  einen  alten  lo  Ckdlim.  hy.  in  Cir.  103,  wo  wohl  naxa  Bov- 
Kult  der  Artemis  Munychia  ausgezeichnet  ßgcaozig  za  lesen  ist).  Weiteres  b.  Boscher,  Rh. 
war,    nach   ihrer   Krankheit   benaimten.     Ge-  Mus.  1898  S.  186  f. 

naneres  darüber  s.  b.  BoscJier  a.  a.  0.  S.  183  f.  11)  Aus  den  Schol.  z.  Apoll.  JRh.  1,  609  n. 

Es  ist  nicht  unwahrscheinlich,   dafs    wir  als  615,  z.  Eur.  Hec.  8S7,  *.  Pind.  Pyth.  4,  88  u. 

Urheberin  der  Krankheit  die  genannte  Göttin,  449,   sowie  aas  Zenob.  n.  Suid.  s.  v.  A/iuviov 

deren  Tempel  für  eine  Gründung  Agamemnons  xaxov  lernen  wir  eine  lemnische  dem  Kreise 

galt  und  die  auch  sonst  Krankheiten  {loiuotf  der  Argonautika  angehörende  Lokalsage  kennen, 

s.  u.)  sendet,  anzusehen  haben.  nach  welcher  die  Frauen  derLemnier,  weil 

9)  Mehrfach  ist  in  griechischen  Sagen  sie  den  Kult  der  Aphrodite  vernachlässigt 
von  Blendung  gewisser  mythischer  Per-  20  hatten  (nach  Myrsilos  Fr.  hist.  gr.  4  p.  458 
sonen  durch  Götter  die  Rede.  So  soll  Ly-  war  Medeia  die  Urheberin  des  Leidens),  von 
kurgos  von  Zeus  (II.  Z  139),  Teiresias  ent-  einer  eigentümlichen  Krankheit  heimgesucht 
weder  von  Hera  (Hesiod.  b.  ApoUod.  3,  6,  7,  5  wurden,  deren  wesentlichstes  Symptom  in  einem 
u.  Tzetz.  z.  Lyk.  683  [frgm.  179  Ki.];  Hygin  namentlich  aus  dem  Munde  dringenden  üblen 
;'.   75;    Oc.  M.  3,  335  etc.)  oder  von   Athena  Gerüche  besland. 

Kallim.  lav.  PaU.  75  £f.;  vgl.  Pherek.  b.  Apd.  12)  Von  den  Töchtern  des  Pandareos 

3,  6,  7, 2),  Rboikos  v.  Knidos  von  einer  erzürnten  berichtet  der  Schol.  z.  Od.  v  66  xaig  ds   9v- 

Dry&de  (Charon  Lamps.  fr.  12  MüUer),Difihms  yatgäaiv  avxov  tag 'jgnvias  itpogfiä  \b  Ztvg]' 

von  der  Nymphe  Echenais  (Tim.  b.  Parthen.29i  nt  ds  aviloiiivai  'Egtvvaiv  avxag  dtSoaei  8ov- 
s.  Nomia),  Thamyras  von  den  Musen  (//.  B  599  30  Iststv.  ov  (ifjv  dllä  *ai  vöaov  avtaig   tußdl- 

u.  Schol;    vgl.  Od.  &■  64.    PatiS.   4,   33,   3.    7.  Ist   Zivg,    xaltitai  Sh  avzT]  %va>v.     Wie  ich 

Rhes.  924),   Phinens    entweder   (vgl.    Istros  b.  in  meiner  Abhandlung  über  das  von  der  Kyn- 

Sihol.  z.  Ap.  Rh.  2,  207;   vgl.  178)  von   He-  anthropie    handelnde  Fragment    des    Marcell. 

lios,  von  dem  auch  sonst  das  Sehvermögen  ab-  v.  Side  (Leipz.  1896  S.  3  fl".  u.  62  ff.)  sowie  im 

hängig  ist  {Soph.  Oed.  C.  869;  Eur.  Hec.  1067  Rhein.  3Ius.  1898  S.  169  ff.  gegenüber  den  halt- 

und   Schol.   Hesiod  frgm.   15  Ki.;    Pherek.  bei  losen  Annahmen  Ä^roW«  (i?Ä.  Jifus.  1897  S. 342 ff.) 

ApoUod.  1,  4,  3  etc.),  oder  von  Zeus  (Ap.  Rh.  nachgewiesen  habe,  kann  unter  der  Krankheit 

•2,  183;  vgl.  Apd.  1,  9,  21),  oder  Iton  Poseidon  xvcav  nicht  etwa  (wie  Kroll  annimmt)  der  ver- 

[Ajjd.  a.  a.  0.),  oder  endlich  von  Bor  eas  (Apd.  hältnismäf»ig  harmlose  Gesichtskrampf  oder  die 
a.a.O.;  Djod.  4,  44;  -vgl.  Bethe,  Qvaest.  I}iodor.  40  ^unds-peiie,  sondern  aus  guten  Gründen  nur 

mythogr.  p.  17  Anm.  20)  geblendet  worden  sein.  jene  eigentümliche  Art  des  melancholischen 

Ich  glaube  kaum  zu  irren,  wenn  ich  annehme,  Wahnsinns,  welcheilfarc€//us  r.  5iJemitKyn- 

dafs  diese  Sagen  auf  der  häufigen  Beobachtung  anthropie  oder  Lykanthropie  bezeichnet, 

von  plötzlich  ausbrechenden  und  zu  schneller  und  deren  Wesen  in  dem  Wahne  der  Kranken 

Erblindung    führenden    Augenkrankheiten  bestand,  in  Hunde  oder  Wölfe  verwandelt  zu 

beruhen  {Paus.  4,  33,    7.      [Htrod.^  vit.  Hom.  sein,   verstanden   werden.     Wir    haben    es    in 

7 f.),    die    man    sich   nicht   anders    als    durch  diesem  Falle  mit  einer  besonderen  Form  des 

den  Zorn  gewisser  beleidigter  Gottheiten,  ins-  therianthropischen  Wahnsinns  zu  thun,   dem 

besondere  des  Helios,  erklären  konnte,  zumal  wir  bei  den  verschiedensten  Völkern  begegnen, 
da  in  der  That  das  grelle  Sonnenlicht  plötzliche  so  Wie  ich   auf  Grund  verschiedener  Analogien 

Blindheit  hervorzurufen  imstande  ist  (G^o7en.  7  dargelegt   habe    (s.  Rh.  Mus.  1898  S.  174  f.), 

1).91  f.  K.).   Ahnliches  gilt  vom  Nordwinde  und  vereinigt  der  Scholia>t  z.  Od.  v  66  in  seiner  Notiz 

vom  Winde  überhaupt  (l?tppocr.  1,  546.  3  p.  722  zwei  verschiedene   Überlieferungen    von   dem 

u.  723  X^;  Galen.  16  p.  374,  412    u.    iiO  K.;  Ende    der  Pandareostöchter:    nach  der  einen 

Ps.-Aristot.  prohl.  1,8;  1,9;  1,12.  5,  14),  sowie  (s.  Hom.  v  66)  wurden  die  Mädchen  lebendig 

von    gewissen    Bäumen    (Platanen:    Galen.    12  durch  die  Harpyien   ins  Totenreich  entrafft*), 

p.  104  X.;   vgl.    Schmidt,    Volksleb.    d.    Neugr.  nach   der   andern    von  dem  Wahne   ergriffen, 

119.     Bioskor.  1,  107.     Fraas,  Synopsis  plant.  dafs  sie  in  Hunde  (d.h.  die  Tiere  der  chthoni- 

flor.  c7ass.  243).     Nach   West.  Biogr.  31,  20 f.  sehen  Dämonen,  in  deren  Gestalt  die  Erinyen, 
soll  Homer  von  dem  ihm  [im  Traum]  erschie-  60  Keren    u.  s.  w.    selbst   gelegentlich   auftreten) 

neuen  AchUleus  geblendet  woiden  sein.  verwandelt  seien,  ebenso  wie  Hekabe  (s.  d.)  bei 

10)  Die  wegen  eines  Frevels  im  Haine  der  lebendigem  Leibe  in  eine  Hündin  verwandelt 
Demeter  von  dieser  Göttin  über  Erysich-  und  als  solche  zu  einer  Begleiterin  (iitmnig) 
thon  verhängte  Krankheit  bestand  in  einem  der  Hekate  wird.  Beide  Überlieferungen  stehen 
unaufhörlichen    mit    Abzehrung    verbundenen  .,  ^^            ,                         .     ,     „    . 

H„,-c  1          „^         'O     'a                      o     '1                1       '  *)  Ebengo  sollte  »uch  Echemei»,  die  Grofsmutter  der 

eilsnunger    vporppaxrnc,     povliuog,    liuog,  n    j    -j              x»        ,.        .  ^     j-     ■     j      tx  j 

-     ,              ,    "^      1     TT  ,."      1        ,   1  "      ^  r>       TT-  17-  Pandanden,  von  Persephone  lebendig  in  den  Hades  ent- 

ßovnsiva);  vgl.  Hellan.  b.  Ath.  416  B.;   Kalhm.  ^^fft  sein;  trI.  My^n.  astr.  2,  16  nnd  da.u   W.U'dckfr  im 

hy.  m  Cer.  Gl  ü.  93 ff.;  Lykophr.  1395;  Agath.  PhiM.  0-,  s. äod. 
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sich  von  vornherein  sehr  nahe.    Denn  wer  sich  etc.),  der  der  Argiver  unter  Krotopos  (Konon 

selbst  im  Wahnsinn  für  einen  Hund  aus  dem  Ge-  19),  veranlafst  von  Apollon    (s.   oben  Bd.  1 

folge  der  Hekate  oder   der  Erinyen  hält,   bei  Sp.  433),  der  von  Athen  zur  Zeit  des  Minos, 

Nacht  in  der  Einsamkeit  umherschwärmt  und  veranlafst  auf  Bitten  des  Minos  durch  Zeus 

in    und    bei    den    Gräbern,    den    Wohnsitzen  (Apollod.  3,  16,  8,  3),  der  Xoiaoi  der  Athener, 

der  Toten  und  der  Höllengeister,  haust,  der  welcher  die  Veranlassung  zur  aQuzsla  im  Kui't 

gehört  ja  nicht  mehr  der  Sphäre  des  Lebens  der  Brauronischen  und  Munychischen  Artemis 

und   der  menschlichen  Gemeinschaft,  sondern  wurde,  veranlafst  durch  die   genannte  Göttin 

bereits   der  des   Todes    und   der  Totengeister  {Schol.  Ar.  Lys.  645),  der  von  Tegea,  veranlafst 

an;   in  dem  wohnt  nach  antiker  Anschauung  lo  durch    Athena    (Apollod.  2,  7,  4),    die    Pest 

keine  Menschenseele  mehr,  sondern  bereits  eine  von  Aigina    zur  Zeit   des  Aiakos,    veranlafst 

Dämonen-  oder  Tierseele;  von  dem  kann  auch  durch  Hera  (Öü.  Met.  7,  623;  Strab.  375),  die 

recht  wohl  gesagt  werden,  dafs  er  bei  leben-  von  Temesa,  veranlafst  durch  einen  bösartigen 

digem  Leibe  ins  Totenreich    entrafFt  oder  in  Totengeist  Namens  Lykae  (Paus,  fi,  6,  8)  u.  s.  vr. 

einen  Hund  aus  dem  Gefolge  der  x'^öviot  dai-  IL  Krankheits-Götter  und  -Dämonen.  Halten 

fiovfff  verwandelt  sei.  wir  nunmehr  Umschau  unter  den  Gottheiten, 

13)  Aufserdem  kommen  noch  viele  andere  von  denen  die  aufgezählten  mythischen  Krank- 
Fälle  von  Geisteskrankheit  (fiavta)  mythi-  heiten  veranlafst  worden  sein  sollten,  so  müssen 
scher  Personen*)  vor.  Sie  scheiden  sich  in  wir  scharf  scheiden  zwischen  solchen  Göttern, 
zwei  scharf  von  einander  zu  trennende  Klassen,  20  die  nur  gelegentlich  und  in  besonderen  Fällen 
je  nachdem  vom  Wahnsinn  einzelner  Per-  als  Urheber  von  Krankheiten  auftreten  (wie  z.  B. 
sonen  (z.  B.  des  Orestes,  Alkmaion,  Aias,  Bro-  Zeus  [vgl.  jedoch  auch  Sbm.  Od.  i  411],  Athena, 
teas,  Lykurgos,  Athamas,  Talos,  Bellerophontes,  Demeter)  und  solchen,  zu  deren  innerem  Wesen 
Ixion  [»S'c/ioi.  J.p.  iM.  3,  62],  der  Ino,  lo,  Antiope  es  gehört,  Krankheiten,  Seuchen  und  Wahn- 
[Paus.  9,  17,  6]  u.  s.  w.)  oder  von  epidemi-  sinn  über  die  Menschen  zu  verhängen,  wie  z.  B. 
scher  ganze  Gruppen  auf  einmal  befallender  der  Sonnengott  Apollon,  der  auch  sonst 
Manie  die  Rede  ist.  In  letzterer  Hinsicht  während  der  heifsen  Jahreszeit  die  Seuchen 
verweise  ich  auf  den  Wahnsinn  der  tyrrheni-  sendet  (Welcher,  Kl.  Sehr.  3,  33 ff.;  Jioscher, 
sehen  Seeräuber,  der  argivischen  und  thebani-  Apollon  u.  Mars  53  ff.  ob.  Bd.  1  Sp.  433),  die 
sehen  Weiber,  der  Kekropiden,  Pandariden,  30  Mondgöttinnen  (Hera,  Artemis,  Medeia,  Pa- 
Proitiden,  der  lakonischen  Frauen,  der  arka-  siphae),  welche  als  Vorsteherinnen  der  Men- 
dischen  Hirten  {Long.  P.  3,  23),  und  vor  struation  und  Geburt  namentlich  die  Frauen 
allem  der  thrakischen  Mainaden,  In  den  mei-  mit  allerlei  Geschlechtskrankheiten  und  Hy- 
sten  Fällen  wird  ausdrücklich  angegeben,  dafs  sterie  heimsuchen  oder  epileptische  Anfälle 
die  Geisteskrankheit  eine  Wirkung  göttlichen  bewirken  {Rascher,  Selene  u.  Veno.  S.  68  £F.  ob. 
Zornes  gewesen  sei.  Als  Urheber  des  Wahn-  Bd.  2  Sp.  3154ff.),  Dionysos,  der  auch  sonst 
sinns  treten  die  verschiedensten  Gottheiten  Geistesverstörung  bewirkt,  und  die  Erinyen, 
auf,  nämlich  Dionysos  (Lykurgos:  ^|)oWod.  die  als  ursprütgliche  Totengeister  ihren  Opfern 
3,  5,  1,  4;  argivische  Frauen:  ib.  1,  9,  12,  8;  durchweg  Wahnsinn  erregen  und  deshalb  ge- 
vgl.  2,  2,  2;  Thebanerinnen  und  tyrrheu.  See-  40  radezu  Maviat,  genannt  werden  {Paus.  8,  34,  1; 
räuber:  ib.  3,  5,  2;  Mainaden;  s,  d.  Ai't. ;  Proi-  Eur.  0/.  400;  'EQivvtq  r'ili&iwvai  Kaibel,  ep.  gr. 
tiden:  Hesiod  b.  Apollod,  2,  2,  2;  Antiope:  Paus.  1136;  (pgsväv  igivvg  =  [lavCu,  ävoia,  Soph.  Ant. 
9,17,6);  Hera  (Athamas  u.  Ino:  Apollod.  3, i,  2;  603;  vgl.  ib.  562ff.  Eohde,  Bh.  Jf«s.  50  S,  19 
Herakles :  Eur.  Herc.  f.  840 ;  Diod.  4, 1 1 ;  Apollod.  Anm.  2 ;  ob.  Bd.  1  S.  1326).  An  diese  Gottheiten 
2,4:,12, l;IIyg.  f.32;  Tzetz.z.  Lyk.S8;Froitiden:  und  Dämonen  schliefsen  sich  noch  andere  an, 
8.  ob.  Sp.  458;  lo:  Apollod.  2, 1, 3,  5;  vgl.  2,  5, 10,  denen  zwar  zufällig  keine  Krankheiten  mythi- 
11;  Dionysos:  Apollod.  3,  5,  1,  4;  lul.  imp.  or.  scher  Personen  zugeschrieben  werden,  zu  deren 
8,  220  C  ==  ed.  Hertl.  1  p.  286),  Athena  (Ke-  Wesen  es  aber  doch  sonst  gehört,  Krankheiten 
kropiden:  Apollod.  3,  14,  6,  6;  Aias:  Apd.  epit.  des  Körpers  oder  Geistes  zu  erregen,  z.B.  Pan, 
5,  6  etc.),  Artemi 8  (Bro teas:  .kpoZZod.  epi'- 'ä»  2;  60  der  als  Sender  des  panischen  Schreckens 
Hunde  d.  Aktaion:  ylpoZZoti.  3, 4, 4, 3),  Medeia,  (==  jitavia,  olffrpos)  überhaupt  Geistesverwirrung, 
eine  Göttin  des  Mondes  und  der  Zauberei  Epilepsie  und  Alpdruck  erzeugt  {Selene  u.  Verw. 
(Talos:  Apollod.  1,9,26,5),  die  Erinyen  oder  168  f.;  Long.  Post.  3,  23;  vgl.  Pan),  Kybele 
Mavt'at  (Orestes:  Apollod.  Epit.  &,  2fi'W.\  Paus.  (Bd.  2  Sp.  1666;  Rohde,  Psyche  33b  S.;  üsener, 
8,  34,  1;  Alkmaion:  Hyg.  f.  73),  Zeus  (Panda-  Göttern.  294,  25),  Hekate  und  Selene  {Sei. 
riden :  s,  0.  Sp.  462  f.),  Pan  (Hirten  :Xonöf.P.  3, 23).  m.   Verw.   S.  68  ff.  Anm.  268ff.  u.  S.  159  Anm. 

14)  Aoi(ioi.  Auch  verschiedene  Jlotfiot  kom-  656),  die  Nymphen,  welche  ebenso  wie  ihre 
men  in  der  griechischen  Mythologie  vor,  z.  B.  Vertreterinnen  im  heutigen  Hellas,  die  Ne- 
der  der  Griechen  vor  Troja  und  der  der  Trojaner  raiden,  Krankheiten  des  Geistes  oder  Körpers 
unter  Laomedon  {II.  .4  10 ff.;  Apollod.  2,  6,  9, 10  60  bewirken  {Schmidt,  Volksleben  der  Neugriechen 

1,  119  ff.;    s.    Nymphen   u.   vgl.  Kaibel,  epigr. 

*)  übrigens    sind    auch    Tiere    der    fiavla   (olatQo;,  571;     WünSCh,     Defix.    praef.     p.    XXIX),    Und 

ilüaaa)  unterworfen;  man  denke  au  die  tollen  Hunde  de»  vor    allem    die    den    Erinyen    als    Totengeister 

Aktaion  (u.  Lines),  denen  Artemis  die  X^aaa,  und  au  g^  „ahe  stehenden  Keren*)  (Bd.  2  Sp.  1146,  11 

die  lokuh  oder  die  Kinder  de.  Geryoneus,  denen  Hera  gg      g       ^ßß     ,,,    j    ^^^  j^^   i252  ff.;  Eesych. 

den  oKJtoo?  iiifictUti:  Apd.  S,  i,  i,  3 ;   2,1,3,5;   2,5,10,11.  »      r               '      o                                           t            y 

Vgl.    auch    die    Sago    vom    Taraxippos    in    Olympia.  *)  "Vgl.  auch  das  merkwürdige,  von /■'«rfirünj/ter  (.4/tcA. 

Mehr  b.  Röscher,  Kynanthropie  8.  CO  Anm.  184;  S.  47  Anm.  Jahrb.    1895.      Arch.   Ant.    S.  37)    auf   Herakles    und    Ker 

130;  S.  36  Anm.  91.  [Kpbialtei?]  besogene  Vasenbild,  wo  Kc-r  (=  J)f6aoi?)  im 
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s.  V.  xr]Qi(paTof  oaoi   voam  te9vyi*aaiv),    die  wisser,    die    Kinder    in   zartem    Alter   dahin- 

Heroen  {Hippocr.  1,  593K.;  Patis.  6,  6,  Sff.;  raffender  Krankheiten  sind,  verstanden  zu  haben. 

Tgl.    Bd.    1    Sp.  2479,   30  ff.   Sp.   2477  f.)  und  Vgl.  auch  Bohde,  Psyche  372  f.  Anm.  und  hin- 

überhaupt  die  ganze  Schar  der  x^ovioi,  xara-  sichtlich  der  Abwehr  solcher  Dämonen  durch 

X&ovioi,    xdroxoi,     novrjgol    daifiovfg*),    äai-  itävtng,  xaO'aQtai,   {läyot  u.  8.  w.   mittels  der 

uovia,  welche   in  den  Defixionen   eine   Rolle  xa^agtioi  und  incaSaC  Bohde,  Psydte  358,  2. 

spielen    (Wünsch,  C.  I.  Att.  Append.    [defix.  364  f.  Anm.  2  ff.;    Welcher,  Kl.  Sehr.  3,  37  ff. 

tnb.J  p.  47  II)  und  von  denen  mehrfach  aus-  64  ff.:  Kraufs.  Volksgl.  etc.  d.  Südslaven  48  ff . 

drücklich  bezeugt  wird,  dafs  sie  bösartige  UI.   Besondere   KrankheitsdämoDen ,    d.  h. 

Geister  Verstorbener  seien**).    Vgl.  z.  B.  lo  Personifikationen  von  Krankheiten  (vgl.  auch 

Hiilostr.  V.  Apoll.  Ty.  3,  38,   wo   der  Dämon,  Usener,  Götternamen  S.  292  f.). 

der  in  dem  Körper  eines  irrsinnigen  Knaben  a)  iVoffot  und  iVo  ff os  (Morbus).  Der  ersten 

wohnt,  selbst  durch  dessen  Mund  erklärt,  er  sei  Per*onifikation  der  iVocot  begegnen  wir  wohl 

fidcolov  avdgög,  og  noXitito  nozB  ani^avfv,  bei  Het-iod.  fgyoc  90  ff.,  wo  es  im  Anschlufs  an 

dno9avsiv  6f  igwv  xfjg  suvtov  yvvainög,  intl  die  Erzählung  vom  Feuerraube  des  Prometheus 

6f  T]  yvvf]  Ttfgl  rr^v  svvfjv  vßgtas  tgitaiov  xft-  heifst,   dafs  Zeus  aus  Zorn  darüber  den  Men- 

uivov  yafirj9tCaa   itigm,  (iiafjaat  iisv  Ix  tov-  sehen,  als  deren  Vertreter  Epimetheus  auftritt, 

tov  x6  yvvaixäv  igäv,  fisragov7,vai  6s  ig  zcv  ein    schönes   Weib  und    einen   verschlossenen 

naiSa   zovzov.      Ganz    allgemein    sagt   daher  nid'og  sandte,  in  dem  sich  die  (wie  die  Keren, 

Joseph,  bell.  lud. 1,6, 3  zu  yäg  iialovusvu  Sai-  20  Erinyen  u.  s.  w.>  geflügelten   (vgl.  v.  97  f.) 

uovta  —   zavTcc  de   itovrjgwv  iariv   av^goä-  Dämonen  des  Unheils   (xaxa),  darunter  die 

7t(ov  nv  fvuttza  —  zoCg  ^äaiv  siadvouBvu  »al  A'^orcotunddie'EiÄtff, befanden, welche  mitAus- 

■AZfivavztt  zoxfg  ßor,&futg  ur]  tvyzävovzag  avxri  nähme  der  Elpis  das  Gefäfs   sofort  verliefsen, 

[}}  gita,  d.  i.  die  Päonie;    vgl.  Boscher,  Seltne  um   unter    den   Menschen    umherzuschweifen 

u.   V.  57.  70.  109.    Nachtr.  35]    i^flavvst  xav  (xaz'   dv^gcänovg    dläa^ai,    v.  100),    nachdem 

TTooafvsx^a    f^ovov   zotg  voaovai.    Hippocr.  1,  das  Weib  den  Deckel  des  Ttid^og  gehoben  hatte. 

93  Ä'.  von  den  Delirien  und   Hallucinationen  Wie   schon  aus   der  Beflögelung   der  in  dem 

der  Epileptischen:  'Ey.uzrjg  cpualv   slvai  im-  Gefafse  verborgenen  xaxa  und  der  Erwähnung 

ßovldg  xal   rjgcöiov  tqpö^ovs,   xad'aguoiai  zs  der  ebenfalls   geflügelten   'Einig  (v.  96)    deut- 

Xgiovzai  xal   inaoidijai.     Aret.  p.  73  K.  dai-  30  lieh  hervorgeht,  hat  man  sich  die  Krankheiten 

uovog  .  .  .  ig  zov  äv^gcoitov  sieodov  (von  den  in  diesem  Falle  personifiziert  zu  denken  und 

Epileptischen).     Galen.  19  p.  702  K.  ztvig  [t.  deshalb  Xoveoi  ebenso  wie  'Einig  mit  grofsem 

uelayxoltxäv^  xai  daiuovag dnoyoTjzsiävräv  Anfangsbuchstaben  zu  schreiben.     Noch  deut- 

ix^^gäv  infjxh^cci  avzoig  [avrots]  vnolafißdvov-  lieber  wird  die  Personifikation   der  Novaoi  in 

oiv.    }iehr  hei  Boseher,Kynanthropie  Anm.  18i.  v.  102,  wo  es  heifst: 

Vgl.  auch  Biotin.  30,  14  Kirchh.  (von  den  Gno-  Novaoi  d'   dv9g(6noiaiv  iq>'  rjuigi]  ■qd'  ixl 

stikem):  vnoazjiaduavoi  zag  voeovg   daifio-  vvxzi 

via  sivai.***)    Wie  alt  und  weitverbreitet  der  avzouaxot    qfoizwai,    y.axa,    &vT}zotei   tpi- 

Glaube  an  solche  Körper-  und  Geisteskrank-  govaai 

heiten  bewirkende  Dämonen  (Teufel)  ist,  er- 40  oiyf},  iitsi  qxovrjv  i^stlszo  iirjzisTa  Zavg. 

sieht  man  am  besten  aus  den  mannichfaltigen  Vgl.  auch  v.  92:    Novaoav    r'   dgyalieav,   atx' 

Beispielen  bei  Tylor,   Die  Anfänge  d.  Cultur,  dvSgdat    xrjgag  iäoaxav.*)     Wie    man  leicht 

ibers.  V.  Spengel  u.   Poske  1,  126  ff.  291  ff.  2,  erkennt,  handelt  es  sich  in  diesem  Falle  um 

123 ff.;  Oldenberg,Belig.d.  Veda  262  S.;  Grimm.  einen   Begriff,  der  wie   z.  B.   auch  xf,gag  und 

Deutsche  Myth.' 1106  S.;  GZofetts  74(1898)8. 9  ff.  A'^pfc,  Bilsi&viai  und   Ellfi9viai  etc.  auf  der 

u.  s.  w.    Auch  Gello  (s.  d.)  und  Lamia  (s.  d.)  Grenze  zwischen  einfachem  Appellativum  und 

gehören  hierher,  insofern  sie  den  Müttern  ihre  Personifikation   steht  (vgl.    Crusius  Bd.  2  Sp. 

Kinder  rauben;  man  scheint  darunter  Ursprung-  1136  f.).     Der   ni9og    aber,    in    dem  sich  die 

lieh  Totengeister,  die  zugleich  Dämonen  ge-  geflügelten  Noveoi  zusammen  mit  den  übrigen 

50  flügelten  Dämonen  des  Unheils  befinden,  er- 

höch.ten   Stadium   der  Abgezehrtheit   a.nrörr,;,  cp9iai;}  j^^g^t     einerseits     an     den    Windschlauch     des 

darsresteUt  ist.    Zu  xr.oti  =^  roaoi,  uariat  ygl.  aucu  Eur.  ••,              j          •,             ,.       .         djäo       <<-/\ 

El.  1252.   soph.  PhiioctAi  n.  1166  u.  d.  ScÄo/.z.  d.  steUen.  j'^'^^'^.^^  anderseits  an  die  oben  Bd.  2  Sp.  lloO  von 

•)  Vgl.  Mnch Som.  Od.  ^  395 f.  ir  roüaa  x^at  xoatiQ^  Crustus  besprochene  Lekythoa  m  Jena,  welche 

/.yta  näaxatr.'Jr^oöv  trpe6_utro;,atvytgig  ii  ollxQ^*  Hermes  vor  einem  Fasse  stehend  darstellt,  an 

oaifioir.              '  dessen  Öffnung   'Seelen'    umherflattern.     'Sie 

**)  In  einem  kretischen  Bleitäfelchen  b.  tTmiucA  a.a.  o.  entströmen  derselben  oder  stürzen  sich  hinein 

praef.  p.  IXA  heifst  es  z.  B.  von  dem  den  xtwa^r^ow'oi,-  oder  klammem  sich  am  Rande  fest.'    Vgl.  auch 

9,oi;  (Plnton,  Demeter,  Persephone,  den  Erinyen  und  aUen  ^^^  Verständnis   VOn  ni^og  17.  ß  527  5otol  ydg 

xataY9oyiot)  Ubergebenen:   nuat   toi:  xaxoiz  nnoav  oo-  /„                         ,              ,..          v««#           '»■ 

•        .           T               .           ,        .            "  .        1  Tf  nivoi  xazaxsiazai  tv  ^loc  ovoBi  ocooiov  oia 

nii  xat  <pQixr,    xat    Ttvottto  toitaito  xai  ttraotaim  xai  J,J              />.ii»««^ci«nii   c^  ^•.«s    vvvc  wiu^xu,^  «i.»^ 

iliifarti  xai  yläjaor,  fioüßöw,  »vgl  xal^öaa  xaxh  «>  SiSaai -/.axo-v,  izsgog  8b  Bacov,  E  387:  lalxsco  ö^ 

xai  iie9Qia  ylvizai,  tavta  ytriaSoj  tä  toiur,aartt  x.r.i.  tv  XtgdlUO   öiäezo  (ÄrCS)  zgiaxaidtxa  (irivag**). 
Vgl.  ib.  p.XnB  V.  23f.  p.XTVB  v.  2  £L  p.  XXTV  v.  9  p.  25 

nr.  98  t.  5  (<p96i])  etc.     Mehr  derartiges  jetat  b.  Wünsch,  •)  VgL  dazu  IL    S  166,     wo   Hektor    zu   Diomedes 

Setkian.  Vertiuchungtlafitn  S.  7.  IS  f.  B*?t,   er  -werde  nimmer  Ton  ihm   weichen  und   ihn   die 

***)  Solche  Xotengeister  können  übrigens   auch  in  die  Tärme  Troias  ersteigen  lassen:  nigo;  toi  daiuora  dmato. 

Leiber  der  Gesunden  während    des  Schlafes   fahren  und  VgL  dazu  ütener,  Göttemamen  S.  292  f.  . 

durch  diese  reden,  oder  singen,   oder  handeln,  wie  aiis  **)  Auch  sonst  kommt  in  Mythen  und  Märchen  öfters 

Pau*.  9,  30,  10   deutlich  herrorgeht   (Spiritismus,  Media-  das  Motiv  vor,  dafs  Dämonen  in  verschlossene  Gefäfse, 

mismus:}.  Flaschen  u.  dgL  m,  gebannt  ivetdeo. 
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sowie  das  Fafs,  in  dein  sich  Euryttheus  Ter-  mos  (Bov'it^og),  böser  Dämon  des  Heifahungers 
kriecht  und  Diogenes  wohnt  (s.  auch  Aristoph.  zu  Chaironeia.  Vgl.  Hut.  q.  conv.  ö,  8,  1: 
eq.  792  u.  Schol.  Büttner  -  Wobst ,  Vhilol.  57  '»vaia  zig  hti  näz^ioq,  li\v  6  (liv  ägxtov  inl 
(1898)  S.  431  ff.).  Noch  deutlicher  personi-  t»"?  y.oivfjg  tazi'ag  d(iü,  zcöv  8'  äXldiv  tnaatos 
fiziert  erscheinen  die  Noaoi  bei  Empcdokks  in'  oixov  naltitai  de  Bovh'fiov  i^ilaaic;-  «al 
V.  18  f.  Mull. :  zwv  olyiBtwv  tva  zvniovzfg  ayvCvuig  gaßSoig 
azegnsa  xä-  diu  9vgiäv  i^sXavvovaiv  iniliyovzfg'  'E^co  Bov- 

Qov  (vgl.  Üdijss.  X  94),  Xiaov,  iato   8\  UXovzov   xai  'Tyiiiav.      Vgl.  d. 

^v&a   ^övog   zs  Közog  zs   xal   aXXav   td'vfa  Art.  Bubrostis,  wo  Callimachus  hy.  in  Cer.  103, 

KtjQÖiv,                            10  der  den  Kiysichthon   als   xax«  BovßQcaaztg  im 

avxurjQai  zs  Nüaoi  xal  Zi]xpiBg*)  "Egya  zs  Hause  sitzen  läfst,  hinzuzufügen  ist.     Zur  Er- 

Qivaza  (Xfvazä?**)  klilrung  s.   Mannhardt,    Myth.    Forsch.  130 ff. 

"jzTjg  av   Xsifiöjvd   zs   kccI   cküzov   T^Xda-  140.  150.  155. 

Kovaiv.  d)  Ephi altes  (Alpdruck),  auch  UviyaXicov, 

Unter  dem  Xeificov  "Azrjg  hat  man  ohne  Zweifel  'HniaXi^g  u.  s.  w.:  s.  einstweilen  oben  Sp.  459  f. 

einen  bestimmten  Ort  des  Totenreiches  (vgl.  und  lihnn.  Mus.  1898  S.  178  f. 

Verg.  A.  6,  273  ff.)  zu  verstehen  (s.  Bd.  1  Sp.  e)  Mania:  s.  d. 

669),    der    das    Gegenstück    zum    Xsiiiäv    der  f)  Lyssa:  s.  d. 

Seligen ^(Dt'tftenc/i ,  Nekyia  30  ff.  33,  2),    dem  g)  Oistros:  s.  d. 

Xsificov    Hgag   {Callim.   hy.  in  Dian.  164)  und  20  h)  Fe  bris    {Ilvgezög)    s.    d.   u.   vgl.   unten 

dem  -ö-föv  Krinog  bildet  {Jioscher,  Inno  u.  Hera  Serv.  z.   Verg.  ed.  6,  42, 

81  f.  Anm.  264;  Dieterich  a.  a.  0.  20  ff).     Man  i)  Vielleicht  gehört  hierher  auch  die  oben 

denke  auch  an  den  datpodtXog  Xsifiav,  auf  wel-  Bd.  1  Sp.  1240  Z.  21  noch  fehlende  Elephantis, 

chem  die  Schattenbilder  der  Verstorbenen  sich  eine  sonst  unbekannte  Gottheit,  erwähnt  nur  in 

befinden  (vgl.  Od.  X  539.  573  und  dztgrifa  x<^-  der  Inschrift  eines  einen  Widderkopf  darstellen- 

Qov  ib.  94).  den  streng-rotfigurigen  Kantharos  aus  Attika, 

Weitere  Zeugnisse  für  die   Personifikation  jetzt   in    Berlin    (nr.  4046;    abgeb.    bei   Fuit- 

von  NoGog  finden  sich  bei  Cicero  de  nat.  deor.  wängler,    Sammlung   Sabouroff  T.  70,  1;    vgl. 

3,  17,  44,  der  unter  Berufung  aui  genealogi  un-  dazu  den  Text  und  Arch.  Ztg.  1873  S.  109,  3). 

tiqui  Morbus  (=  Nöaog),  Mors,  Miseria,  Tene-  so  Die   Inschrift   lautet  'EXtcfavzidog    tlfil   itgug. 

brae,  Senectus,  Parcae,  Somnia  u.  s.  w.  als  Kin-  Furiwängler  a.  a.  0.  bezieht  sie  auf  den  widder- 

der  des  Erebus  und  der  Nox  nennt,  und  bei  köpfigen  Chnum  der  Nilinsel  Elephantine;  ich 

Vergil  Äen.  6,  273  ff. :   Vedibulum  ante  ipsutn  möchte  lieber  an  den  Dämon  der  iXtcpavtiaaig 

primisque  in  faucibus  Orci{\gl.Fmpedocl.  IS  ff.)  genannten  Krankheit  denken,   der  ebenso  gut 

\\  Lucius  et  ultrices  posuere  cufiiliaCurae\\  Fallen-  einen  Kult  haben   konnte,   wie   z.  B.  die  Bu- 

tesque  habifant  Morbi  tristisque  Senectus  etc.  brostis  zu  Smyrna  (Flut.  q.  conv.  6,  8,  1:  nag 

Vgl,  auch  Aesch.  Suppl.  684:  vöacov  [Nöcmv?]  (itv  ioiniv  6  Xiuög  voaco.     Schol.  Hoiti.   IL  24, 

d'  ioficg  un    dazmv  i'^oi  Kgazog  dzsgniig.  532).     Dafs  diese  in  Ägypten  heimisrhe  Krank- 

b)  Loimos  (s.  d.);  vgl.  Soph.  Oed.  E.  27:  heit  {Flin.  n.  h.  26,  7;  Lucret.  6,  1112  f.)  wie 
iv  S'  6  nvgcpögog  d-sbg\\  anr^rijag  E^avvft  40  nach  Kleinasien  (öo?en.  12, 312 f.  JT.)  und  Thra- 
Aoifiog'  tx^'i-azog  nöXiv.  Vgl.  auch  die  merk-  kien  {Galen.  12,  315  A'.)  so  auch  nach  Athen 
würdige  Schilderung  des  bald  als  alter  dämo-  eingeschleppt  werden  und  daselbst  einen  Privat- 
nischer  Bettler,  bald  als  gewaltiger  Molosser-  kult  erhalten  konnte,  liegt  auf  der  Hand, 
hund  auftretenden  Aoiyiög  bei  Fhilostr.  v.  Ap.  k)  Macies,  siehe  Hör.  ca.  1,  3,  28ff,  ed. 
Ty.  4,  10  p.  68.  8,  7  p.  159   und    beim   Sclwl.  Kiessling. 

Flor.  59  z.  Eur.  Hec.  1265  und  dazu  Foscher,  1)  Sphinx  (von   acpiyyeiv,  würgen),  wahr- 

Kynanthropie  S.  32  ff.     Über  die  in  vieler  Hin-  scheinlich   eine  mit  dem  UvtyaXicov  (=  'Ecpi- 

sicht  verwandten  neugriech.  Vorstellungen  von  äXzrjg)   nahe   verwandte    Personifikation   einer 

der  personifizierten  Pest  (UaväXrjg,  IIuvoÜKXa,  würgenden  Krankheit  (xvvayj;'?'')»  die  als  solche 
ZnogdovXa),  der  Cholera  {XoXfga)  und  von  den  60  auch   den   bösartigen  Totengeistern  sehr  nahe 

Blattern  (EvXoyia)  vgl,  N.  G.  Folitis,  At  da&s-  steht.  Vgl.  einstweilen  Jlberg,  D.  Sphinx  i.  d. 

viitti   Kazcc    r.    (iv&ovg   z.    iXXrjviHov    Aaoü   im  griech.  Kunst  u.  Sage.   Leipz.  1896  S.  28  ff". 

JsXziov  z.  lazogiKTig  ezaigi'ccg  S.  19ff. ;  s.   auch  Zum  Schlüsse  ist  noch  zu  erwähnen,   dafs 

Foscher,  Kynanthropie  S,  35  Anm.  85  und  Fr.  nach  einem  sehr  alten  von  Hesiod  {fgya  90 ff.); 

S.  Kr  aufs,    Volksglaube    u.    relig.    Brauch   d.  Sappho  b.   Serv.   z.   Verg.  ecl.  6,  42;   Hör.  ca. 

Südslaven  S.  57  ff,  1,  3,   28  ff.    (wo    Kiessling    wohl    mit   Recht 

c)  Bubrostis,  Limos,  Fames:  s,   diese  Macies   und    Febriuin    mit    grofsen   Anfangs- 
Artikel  und  füge  Bd.  1  Sp.  833  hinzu:  Buli-  buchstaben   schreibt)   erzählten  Mythus   sämt- 

•)  Ein  den  v,j^,,,  „^he  verwandter  Dämon  scheint  li^^^f  Krankheiten  von  Zeus  oder  den  erzürnten 

KurynomoB,  wohl  der  Dämon  des  Verwesung  {atju»;)  und  6»  Göttcm  zur  Strafe  der  Menschen  fur  den  teuer- 

Krankheit    {vöaog)  bewirkenden  Norog,  gewesen  zu  sein;  raub     des    PrometheUS    gesandt    sein     sollten ; 

vgl.  Röscher,  Ktjnanthropie  S.  83—85.                                   '  Vgl,    ScrV.    a.    a,    ü,      FromethcuS    pOSt    faCtOS    a 

**)  Vgl.  Xi96Xtvaxo;  —  verbrecherisch  b.  Kallim.  epigr.  jg    homines    dicitur    auxilio     Mincrvae    CaeluiH 

42,  5  und  Alex.  Aetoi.  b.  Parthen.  14  v.  12.    Die  "Kciya  ascendisse   et   adhibita  facula  ad  roiain    Solis 

;i.«arä    d.i   die  schweren  mit  dorn  Tode  der  Steinigung  ■              ftiratus ,   quem    hominibus    indicavit ,    ob 

zu  bestrafenden  Irevel,  stehen  auf  derselben  Stufe  der  ''            '                    •     i-    j-     i               i       •         -j 

Personifikation   wie    di,  ^AXy.a    da>cgv6,rta,   mu,a,  «"«?*   caussam  xratt  dl  duo  mala  tmnmerunt 

'Pivdia,  <f>6vo,,  'AvdQoxtaaiai  etc.  b.  Ues.  Theog.  227 ff. ;  vgl.  terrxs,  febres  ct  morbos  [Febrcs  et  Morbos^] : 

Cic.  nat.  deor.  3, 17,  41.     Very.  A.  6,  27öf.  Hyjin.  /.  prae/at.  SiCUt  et  Sappho  et  EcsioduS  mcmorant.  [RoSchcr.] 
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Sostia(?).  Nach  Krdschmer,  Einleitung  i.  d.  offenbart  sich  aber  seine  Macht  auf  der  See, 
Geschichte  der  griechischen  Sprache  p.  419  ist  wo  er  durch  Regensturm  und  NebelhOlle 
das  arkadische  Dorf  Noexia  oder  NsatävTj,  doppelte  Gefahren  über  die  Schiffer  herauf- 
Ntaxavia  „nach  einem  Beinamen  der  Kora  beschwört  (//.  2, 144 ff.  394 ff.  Soph.  Ant.  335  ff. 
Noaxia  oder  Nsaravr]  (^von  vf or-  zurückkehren)"  ArcU.  Phaen.  422  ff.  Stut.  Theb.  1,  350ff.);  des- 
benannt.    [Drexler.]  halb  warnt  schon  Uesiod  den  Schiffer,   nicht 

Nostos  (JVoffTOs),  auch  Eanostos  (s.  d.),  ein  das  Wehen   des  Notos    abzuwarten,    der  mit 

Dämon   der  Mühle  (daifMav  intuvlioe,  scpogog  herbstlichem  Regen  das  Meer  erregt,  xofifÄO» 

Toäv  aZfrtäv),  dessen  Bild  in  den  Mühlen  auf-  ös  ts  xovtov  idTixsw  {Opp.  675 ff.,   vgl.    Amt. 
gestellt  wurde,   die  Fülle   and   den  Überflufs  lo  Phaen.  287 ff.).    Horaz  bezeichnet  ihn  als  den 

de»  Gemahlenen  bezeichnend;  denn  voezos  be-  mächtigsten   arbiter  Hadriae   {Carm.  1,  3,  14, 

deutet  den  Ertrag,  der  von  einer  Sache  ein-  vgl.  3,  3,  5),  und  in  Grabepigrammen  für  aut 

geht  (vgl.  Curtius,   Griech.  Etym.  315).    Nach  der  See  Umgekommene    wird  er  nicht   selten 

Athen.  14,  618  d  war  er  eine  dorische  Gottheit,  als  Todesursache  genannt  (z.  B.  Anth.  Pal.  7, 

der  bei  andern  Stämmen  'lualig  (7ftaita)  ent-  263.  13,  27).     In  natürlichem  Gegensatz  steht 

sprach.    Eustath.  Hom.  p.  214,  18.    1383,  42.  er  seiner  Richtung  und  seinem   Wesen  nach 

1885,  26.    Hesych.  ».  y .  Evvoaxog.   Phavorinv.  zu    dem   trockenen   und   gesunden    Nordwind 

röaxiuov  u.  fvvoazo?.    Heffler,  Götlttdienst  auf  (vgl.   die  von  Aristoteles  a.  a.  0.  41  u.  46  an- 

Rhodos  3,  26.    Prelhr- Robert,  Griech.  Myth.  1  *,  geführten   Verse  ägioiiivov  ze  wozov  xal  iif- 
607.     Usener,  GöUemamen  256.     [Wagner.]        20  yovxog  ßogfao  und  iC  d'  6  vozog  ßogiav  ngoxa- 

Sotos  (.VÖTog,  erklärt  als  feuchter  Wind  Iseoizai,  avxixa  inuäv.  Ovid.  Met.  1,  262 f. 
von  der  Wurzel  sna,  vgl.  vöxiog,  voxia  n.  s.  w.,  Nonn.  Dionys.  39,  174ff.,  andre  Stellen  bei 
Cartiu.*,  Griech.  Etytn^  319.  —  Aristoteles,  de  Röscher  a.  a.  O.  83  f).  Homer  und  nach  ihm 
rent.  ed.  IHdot  p.  45,  36  leitete  das  Wort  von  andre  nennen  den  Notos  auch  gern  mit  Euros 
löeog  ab,  diu  x6  voacodi}  Bivai;  andere  antike  zusammen  {H.  2,  145.  Tib.  1,  5,  35.  Prop.  4, 
Etymologieen  bei  Pfannschmidt,  De  ventor.  ap.  15,  32.  Verg.  Aen.  1,  85)  und  schildern  den 
Hom.  signif.  LHss.  Lips.  1880  S.  20;  lateinisch  Kampf  zwischen  beiden  Winden  (H.  16,  765  ff. 
Auster,  doch  überwiegt  bei  den  Dichtem  die  Verg.  Aen.  1,  108ff.).  Euros  und  Notos  hindern 
griechische  Bezeichnung,  die  sich  z.  B.  bei  die  Abfahrt  des  Odysseus  von  der  Insel 
Vergil  und  Ocid  allein  findet).  Der  Gott  des  30  Thrinakia  (Od.  12,  325),  und  Notos  treibt  ihn 
Südwinds,  Sohn  des  Astraios  und  der  Eos,  zur  Charybde  zurück  (12,  427).  Beim  Wehen 
Bruder  des  Zephyros,  Boreas  und  Argestes  des  Notes  gelangen  die  Argonauten  zum  Ein- 
lagegen apyfct»js  als  Beiwort  des  Notos  //.  11,  gang  des  Pontes  (Pind.  Pyth.  4,  203);  die 
306!  21,  334),  Hes.  Theog.  380.  870.  Hyg.  fab.  Römer  verschlägt  er  nach  Epirus  {Hör.  Carm. 
praef.  p.  11  Schmidt.  Xonn.  Dionys.  6,  41.  3,  7,  5)  und  hemmt  die  Heimkehr  des  Jünglings 
11,  452.  12,  16.  Ausführlich  handeln  über  zu  der  ihn  erwartenden  Mutter  (4,  5,  9).  —  Die 
diesen  Wind  Xeumann-Partsch,  Physik.  Geogr.  Erscheinung  des  Gottes  schildert  anschaulich 
V.  Giiechenl.  112 f.  JSissen,  Itai.  Landesk.  1,  Ocid.  Met.  1,  262 ff.  Als  Zeus  die  Erde  über- 
386 ff.  Röscher,  Das  von  der  Kynanthropie  fluten  will,  schliefst  Äiolos  den  Nordwind  und 
handelnde  Fragment  des  Marctllus  ton  Stde.  40  die  andern  trocknen  Winde  ein  und  sendet 
Abh.d.Sächs.Ges.d.Wiss.Phil.hist.Kin,83S.;  den  Notos  aus.  Mit  feuchten  Flügeln  fliegt 
vgl.  .4rjs/o^  Meteor.  2.  7.  Problem.  26,  11  f.,  er  aus,  das  schreckliche  Antlitz  in  pechschwarze 
16f,  19f,  27,  32,  35,  37f.,  41—47.  Es  ist  der  Finsternis  gehüllt.  Sein  Bart  ist  schwer  von 
feuchtwarme,  bleischwere  Scirocco  (tepidus  Nebeln,  von  den  grauen  Haaren  fliefst  Wasser, 
Tib.  3,  4,  96.  ■d'fQuog  aijrrj?  Xonn.  Dionys.  13,  auf  seiner  Stirn  sitzen  Nebel,  Federn  und 
383  u.  sonst,  plumbeus*)  Auster  Hör.  Serm.  2,  Gewand  triefen.  Als  Gott  ruft  den  Notos  der 
6,  18.  albus  Notus  Hör.  Carm.  1,  7,  15),  der  82.  orphische  Hymnus  an:  Schnellen  Flügel- 
hauptsächlich  im  Herbst  und  im  Winter  weht  schlags  komm  durch  die  feuchte  Luft  mit 
{Arist.  Prob/.  26, 16.  comes  Orionis  jffor.  Carm.  den  nassen  Wolken,  außgoio  yfvdgxa  |  towto 
1,28,22;  vgl.  ^n's*.  a.  a.  0.  12  f.  Arat.  Phaen.  bO  yag  i*  diog  toxi  ai9sv  yigag  j^sgocpoixov, 
408,  418ff.  und  Quint.  Smym.  4,  553.  isiufgiog  6nßgoz6y.ovg  vfcpBlag  f|  T,sgog  ig  i&öva  niuTtstv. 
Soph.  Ant.  335.  hibernus  Tib.  1,  1,  47.  Prop.  Eine  individuelle  Göttergestalt  wie  Boreas 
2,  9,  34.  frigidus  Prop.  3,  26,  23).  Er  durch-  ist  Notos  nicht  geworden;  doch  hat  neuerdings 
braust  den  Wald  und  verhüllt  mit  dichtem  Röscher  a.  a.  0.  umfassend  die  Ansicht  be- 
Nebel das  Gebirge  und  die  Gefilde  {II.  16,  765,  gründet,  dafs  die  Verfolgung  der  Harpyien 
vgl.  Verg.  Aen.  2,  416  ff.  //.  3,  10.  Quint.  durch  die  Boreaden  ursprünglich  nichts  anderes 
Smyrn.  4,  519  ff.  nubilas  Auster  Prop.  3, 16,  56.  bedeute,  als  den  siegreichen  Kampf  des  Boreas 
ScÄo/.  i7.  4,  275).  Er  führt  schlechte  Dünste  und  gegen  Notos,  des  reinigenden  Adlerwinds 
Krankheiten  mit  sich,  ist  8vatö3r,g  {Arist.  a.  a.  0.  (Aquilo)  gegen  den  verderblichen  Geierwind 
i  26),  besonders  wenn  er  nicht  von  Regen  be-  60  (Volturnu8\  und  dafs  der  auf  einem  Geierbalge 
gleitet  ist  (Arist.  a.  a.  0.  42  u.  50)  und  eriitxi-  sitiende  Dämon  der  V^erwesung  Eurynomos 
xög  {Röscher  a.  a.  0.  84)  und  schadet  den  (auf  dem  Unterweltsgemälde  Polygnots)  wahr- 
Pflanzen  ebenso  sehr  wie  den  Menschen  (i^/yifi.m.  scheinlich  mit  Notos  identisch  ist,  für  den  sich 
8.  V.  Nöxog,  vgl.  Prop.  5,  5,  62,  andre  Stellen  auch  deutliche  Beziehungen  zur  Unterwelt 
bei  Röscher  a.  a.  0.  83).  Am  furchtbarsten  nachweisen  lassen  (a  a.  0.  S.  85).  Die  Sagen, 
•)  Über  die  symbolische  Bedeutung  de.  Blei,  und  ^  ^enen  bei  Nonnos  Notos  als  Person  aufbitt, 

seine  Beiiehmigen  zum  Tode  und  Totenreiche  8.  Wi»Kk,  "lod  meist  späte  Erfindungen.     Mit  den   andern 

Corp.  iHtcr.  Att.  A^end.  coni,  deßxion.  uoxu.  praef.  p.  HI.  Winden  kommt  er  dem  Zeus  gegen  Typhon  zu 


471                       Nousantia  Novensides                      472 

Hilfe  (2, 534  ff,).  Als  Notos  die  Fluren  des  Psyllos  üeifall  fand  die  Ansicht,  welche  in  den  di 
ausgedörrt  hatte,  zog  dieser  mit  einem  Heere  novensides  eine  Gruppe  von  neun  zusammen- 
aus,  um  Notoa  zu  töten,  aber  der  Südsturm  bo-  gehörigen  Gottheiten  erkannte  (Varro  nove- 
grub  alle  im  Meer  (13,  382  ff.).  Dionysos  rechnet  narium  numerutn  tradit,  Arnob.  3,38;  noven- 
im  Seekampf  gegen  Deriades  auf  Notos  als  siles  autem  quos  Graeci  avvsvvia,  post  novendii, 
Mitstreiter  (ngouamatriQu  Avuiov  39,  114);  da-  a  considendo,  id  est  eadem  sede  praediti,  Mar. 
gegen  ruft  Erechtheus  den  Boreas  gegen  den  Vict.  a.  a.  0,),  wobei  man  zur  näheren  Be- 
Aithiopenkönig  Korymbasos  und  seinen  Kampf-  Stimmung  dieser  Göttergruppe  alle  Beispiele 
genossen  Nptov  jll&ionrja  zu  Hilfe  (39,  199).  göttlicher  Neunvereine  herbeizog,  welche  sich 
Lukianos  giebt  Dial.  mar.  7  u.  16  Gespräche  iü  bei  den  benachbarten  und  verwandten  Völkern 
zwischen  Notes  und  Zephyros.  Im  ersten  auftreiben  liefsen;  Calpurnius  Piso  identifi- 
handelt  es  sich  um  den  Auftrag  des  Zeus,  die  zierte  sie  mit  einem  Kreise  von  neun  Göttern, 
das  Meer  durchschwimmende  \o  nicht  zu  be-  der  bei  Trebula  Mutuesca  im  sabinischen  Urgau 
unruhigen,  im  zweiten  schildert  Zephyros  in  verehrt  warde  {Piso  deos  novem  in  Sabinisapud 
lebhaften  Farben  den  Raub  der  Europa,  während  Trebulam  [so  Eoth,  überliefert  Trebiam]  con- 
Notos  sich  beklagt,  dafs  er  unterdessen  in  stitutos,  Arnob.  a.  a.  0.,  vgl.  Nissen,  Pompej. 
Indien  nur  Greife,  Elefanten  und  schwarze  Stud.  S.  335),  und  Varro  ist  ihm  offenbar  ge- 
Menschen gesehen.  folgt,  wenn  er  die  römischen  di  novensides 
Dargestellt  ist  Notos  unter  den  acht  Winden  von  den  Sabinern  herleitete  {Feronia  Minerva 
am  Turm  der  Winde  in  Athen  in  jugendlicher  20  novensides  a  Sabinis  Varro  de  L  l.  v.  74);  Mani- 
Bildung  (vgl.  dagegen  Ovid,  Met.  1,  266  canis  lius  wies  auf  die  neun  Götter  hin,  die  nach 
fluit  unda  capillis)  mit  aufgebauschtem  Ge-  der  disciplina  Etrusca  von  luppiter  mit  der 
wand,  in  den  Händen  die  umgestürzte  Urne  Befugnis  des  Blitzwerfens  ausgerüstet  waren 
tragend  (abgeb.  Miliin,  Gal.  myth.  Taf.  76.  {Manilius  deos  IX,  quibus  luppiter  fulminis 
Baumeister ,  Denkm.  d.  klass.  Altert.  2116).  In  sui  iaciendi  potestaiem  dedit,  Arnob.  a.  a.  0., 
der  Wiedergabe  des  neuerdings  viel  be-  yf^l.  Plin.  n.h.  2,138),  Aelius  Stilo  und  G-ranius 
sprochenen  Regenwunders  auf  der  Säule  des  Flaccus  dachten  gar  an  die  Musen  (Arnob. 
Marcus  Aurelius  in  Rom  erscheint  der  Regen-  a.  a.  0.).  Auch  von  den  Neueren  haben  sich 
gott  mit  langem  Bart  und  ausgebreiteten  die  meisten  der  Ansicht  angeschlossen,  dafa 
Flügeln,  rings  von  Regen  derart  umflossen,  30  es  sich  um  einen  Neunverein  von  Göttern 
dafs  die  ganze  Gestalt  sich  in  Wasser  auf-  ('Neunsassen')  handele  {Mommsen,  Unterital. 
zulösen  scheint.  Die  genaue  Übereinstimmung  Bial.  S.  342.  W.  Gomsen  in  Kuhns  Zeitschr. 
mit  der  ovidischen  Schilderung  legt  es  nahe,  f.  vergl.  Sprachf.  9,  160 ff.  W.  Deecke,  Etrtisk. 
in  dieser  früher  luppiter  Pluvius  genannten  Forsch.  4  S.  17  Anm.  11.  Jordan  zu  Preller, 
Figur  ebenfalls  Notos  zn  erkennen  (abgeb.  J?öm.  ilf?/i/j.  1, 102,  2),  obwohl  man  doch  keines- 
Wiein.  Mms.  50,  461  und  Petersen-Domaszewski,  falls  novem-ses  so  bilden  konnte  wie  prae- 
Die  Mareussäule  auf  Piazza  Colonna  in  Rom  ses,  re-ses,  de-ses.  Von  den  Gramma- 
Taf  23  A,  vgl.  Brunn  b.  Baumeister,  Denkm.  tikern,  die  die  Anfangssilbe  des  Wortes  mit 
2117.  Petersen,  Mitteil.  d.  arch.  Inst.  Rom.  novus  zusammenbrachten,  fafsten  einige  die 
Abt.  9,  87).  [Wagner.]  40  Novensides  allgemein  und  wenig  verständlich 
!Xoiisantia  s.  Naria  (dea).  als  novitatum  praesides  (Cornificius  bei 
Novae,  Beiname  der  Nymphae  als  der  Gott-  Arnob.  a.  a.  0),  andere  als  von  Menschen  zu 
heiten  neu  aufgefundener  Quellen,  C.  I.  L.  Götterrang  erhobene  Wesen  {nonnulli  ex  ho- 
3,  1129.  10,4734.  (vgl  Bonn.  Jahrb.  83,  94).  minibus  divos  factos,  Arnob.  3,39),  der  Aütiqiia.r 

[M.  Ihm].  L.  Cincius  endlich  sah  in  ihnen  numinn  perc- 
Novensides.  Das  Wesen  der  di  noven-  grina  ex  novitate  appdlata  {Arnob.  3,  38),  eine 
sides  (so  die  Inschriften  und  Varro  de  l.  l.  Meinung,  der  von  Neueren  u.  a.  Breal  {Les 
v.  74)  oder  novensiles  (dies  die  jüngere  Form,  Tables  JEugubincs  S.  188),  Buecheler  {Lexic. 
vgl.  Mar.  Vict.  G.  L.  6,  26  K  novensiles  sive  Ital.  p.  XVIII.  XXV),  Madvig  {Verfassung  und 
per  l  sive  per  d  scribcndum ;  communionem  enim  50  Verwaltung  d.  rüm.  istaats  2,  688  Anm.  **)  und 
habuit  l  littera  cum  d  apud  antiquos,  ut  din-  Marquardt  {Staatsverw.  3*,  36  f.)  gefolgt  sind. 
guam  et  linguam  et  dacrimis  et  lacriviis  et  Den  Ausschlag  zu  Gunsten  dieser  letzteren 
Kapitodium  et  Kapitolium  et  sella  u  sede  et  Auffassung  geben  die  unmittelbaren  Zeugnisse 
olere  ab  odore:  est  et  communio  cum  Graecis,  des  Kultes  der  di  novensides.  Zwar  zwei 
nos  lacrimae,  Uli  ök-kqvcc,  olere  odcodsvui,  medi-  Inschriften,  eine  von  Pisanrum  {€.  I.  L.  1,  178 
tari  (isXfTÜv,  und  dazu  Jordan,  Krit.  Beitr.  z.  deiu  •  nove  •  sede,  d.  h.  deiv(is)  nove(n)sid(is), 
Gesch.  d.  lat.  Sprache  S.  45.  E.  Seehnann,  nicht  nach  Jordan,  Hermes  15,  11  deiv(ae) 
Aussprache  d.  latein.  S.  310)  ist  sowohl  für  nove(n)sidi)  und  eine  aus  dem  Marserlande 
die  Grammatiker  des  Altertums,  deren  Mei-  Zvetajeff,  Inscr.  Ital.  med.  dial.  nr.  37  =  C.  I.  L. 
nungen  Arnob.  3,  38f.  zusammenstellt,  wie  für  60  9  p.  349:  esos  nove  sede  pcsco  pacre)  geben  die 
neuere  Gelehrte  ein  Gegenstand  weit  ausein-  blofsen  Namen  und  sind,  da  sie  aus  weit  ent- 
ander gehender  Vermutungen  gewesen.  Da  legenen  Gegenden  stammen,  zu  direkten 
im  Namen  die  Herleitung  des  zweiten  Be-  Schlüssen  auf  den  römischen  Kult  nicht  brauch- 
standteiles  von  sedere  aufser  Zweifel  stand,  bar.  Aber  ausschlaggebend  ist  es,  dals  in  dem 
drehte  sich  der  Streit  wesentlich  um  die  Den-  carmen  devotionis  bei  Liv.  8,  9,  6  nach 
tung  des  ersten  Wortteiles,  den  die  eine  Gruppe  Anrufung  der  einzelnen  Gottheiten  am  Beginn 
der  Erklärer  von  dem  Zahlworte  novem,  die  der  generalis  invocatio  die  divi  noven- 
andere  von  novus  herleiteten.    Am  meisten  siles  neben  den  di   indigetes   stehen  und 
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zwar  offenbar  in  der  Weise,  dafs  beide  Gruppen 
sich  gegenseitig  ausscbliefsen,  vereint  aber  den 
ganzen  Kreis  der  römischen  Staatsgötter  um- 
fassen. Der  Name  Novensides  ist  also  nicht 
Eigenname  bestimmter  Gottheiten  (wie  Lares, 
Castoresl,  sondern  Gattungsname  (daher  in 
der  guten  Überlieferung  nicht  Novensides, 
sondern  di  novensides,  wie  di  penates, 
di  manes  u.  a.)  und  bezeichnet  im  Gegen- 
satze zu  den  di  indigetes,  d,  h.  den  altein- 
heimischen Gottheiten  (über  die  Etymologie 
von  indigetes  s.  jetzt  jF".  Bechtel  in  Bezzen- 
bergers  Beitr.  z.  Kunde  d.  indog.  Sprach.  22, 
1897,  282),  die  neu  aufgenommenen;  der  Name 
ist  danach  mit  Breal  a.  a.  O.  von  novus  und 
enses  abzuleiten,  wohl  nicht  als  Stammcom- 
positum  nov-ensides,  sondern  durch  Zu- 
sammenrückung mit  Elision,  nov(i)-en8ides, 
entstanden.  Der  Name  kommt  aufser  an  den 
besprochenen  Stellen  nur  noch  bei  Mart.  Capetta 
1,  46  vor,  der  in  der  2.  Region  u.  a.  Föns, 
Lymphae  dique  Novensües  lokalisiert.  Man 
wird  aber  eine  Umschreibung  des  Namens 
auch  in  dem  durch  Diodor  (exe.  Vatic.  37,  11 
Ditid.  =  37, 1 7  Bekk.)  überlieferten  Eide  der  Ita- 
liker  gegenüber  M.  Livius  Drusus  erkennen 
dürfen,  wo  nach  Anrufung  einzelner  Götter 
einerseits  die  -nxiarai  ysytTTjuivoi  t/]s  'Poiftijff 
fiuid'fot,  andererseits  die  ewuv^iqaavxfs  t^v 
j]ysuovLav  avtr,g  ^qcosg  aufgeführt  werden, 
d.  h.  die  di  indigetes  und  die  di  noven- 
sides. Ein  den  di  novensides  im  allge- 
meinen geweihten  Altar,  vergleichbar  denen, 
die  die  oben  erwähnten  Inschriften  trugen, 
hat  wahrscheinlich  in  Rom  auf  dem  Caelins 
gestanden:  denn  wenn  Tertull.  ad  not.  2,  9 
p.  3, 13  Vindob.)  berichtet:  hoc  enim  arae  docent, 
adventiciorum  (deorum)  ad  fanum  Camae  (über 
dessen  Lage  s.  Becker,  Topogr.  499),  publi- 
corum  in  PaJatio,  so  kann  damit  unmöglich, 
wie  noch  O.  Gilbert  {Topogr.  u.  Gesch.  d.  Stadt 
Born  im  AUertum  2,  43)  will,  eine  Lokali- 
sierung der  einen  Götterklasse  auf  dem  Palatin, 
der  anderen  auf  dem  Caelius  ausgesprochen 
sein,  sondern  nur,  dafs  sich  auf  dem  einen 
Berge  ein  Altar  der  di  publici,  auf  dem 
anderen  einer  der  di  adventicii  befand: 
letztere  können  aber,  da  der  Ausdruck  sicher 
nicht  der  offizielle  ist,  nicht  wohl  etwas  anderes 
sein  als  eben  die  di  novensides.  —  Weitere 
Ausführungen  bei  G.  Wissoica,  De  dis  Borna- 
norum  indigetibus  et  novensidibus ,  Ind.  Uct. 
hib.     Marpurgi  1892.     [Wissowa.] 

XoTensiles  s.  Novensides. 

SoTus  Annas  [?],  unsichere  moderne  Deu- 
tung und  Benennung  einer  Knabenfigur  auf 
Bronzemedaillons  des  Commodns,  abgebildet 
b.  Mxaier-Wieseler,  D.  a.  K.  2,  74  nr.  960  = 
Gori,  Mus.  Florent.  4  Taf.  41;  Arch.  Ztg.  19 
Taf.  147  nr.  6  [vgl.  auch  daselbst  nr.  7  u.  8;  nr.  8 
liegt  unserer  hier  wiederholten  Abbildung  ob. 
Bd.  2  Sp.  52  zu  Grunde;  hier  ist  nach  Froehner, 
Med.  de  Vempire  Born.  p.  121  luppiter  fölschlich 
alslanus  retouchiert];  Cohen, Med.imp.*  3  p.291. 
Nach  Wieseler  a.  a.  0.  ist  auf  diesen  Medaillons 
luppiter  (Zeus)  dargestellt,  der  den  vier  Hören 
[Jahreszeiten]  das  Thor  des  Olymps  öffnet. 
Nach  Cohen  und  Frothner  a.  a.  0.  [vgl.  auch  Fr. 


Inppitor  (als  lanns  retonehiert), 

die  4  Hören  und  Notiu  A]U»i8(?), 

Bronx«ined«iUon  d.  Cominodns 

(nach  ArtA.  Ztg.  19  T.  147  nr.  8). 


p.  172  u.  355]  stellt  der  Kreis,  der  die  Hören 
umschliefst,  den  orbia  annuns  ('cercle  de 
l'annee')  dar.  Den  Hören  schreitet  ein  nacktes 
Knäblein  entgegen,  das  ein  volles  Füll- 
horn trägt,  von  Wieseler  'etwa  als  Piatos  oder 
noch  wahrscheinlicher  als  Annas*  (EvutvToq) 
gedeutet,  'dessen  Eindesgestalt  darin  be- 
gründet sein  kann,  dafs  das  Jahr  erst  im  Be- 
ginnne  gedacht 
10  ist,  während  das 
Füllhorn  bei  Eni- 
autos  durch  Ath. 
5  p.  198  A  [vgl. 
Art.  Eniautos,  wo 
Ael.  frgtn.  22 
Herch.  nachzu- 
tragen ist]  aus- 
drücklich bestä- 
tigt wird'  (Tr»e- 
30  seier  a.  a.  0.  und 
Arch.  Ztg.  19  Sp. 
137  f.).  Wiesder 
{Arch.  Ztg.  a.  a. 
0.)  will  auch  den 
Knaben  von  Xan- 
ten (über  den  vgl. 

Friederichs,  Berl.  ant. Bildw.  2  S.  379.  Beschreibg. 
d.  ant.  Skulpt.  in  Berlin  nr.  4  S.  5  f.),  Brunn 
{Siizgsber.  d.  Münch.  Ak.  Phil.  hist.  Kl.  1875 
30  S.  21  f.),  endlich  eine  einigermafsen  entsprechende 
Knabenfigur  des  Triptolemossarkophags  in 
Wiltonhouse,  die  Förster  {Arch.  Ztg.  33  S.  84)  als 
Plutos  fafst,  als  Novus  Annus  deuten.  Ob  diese 
Erklärungen  richtig  sind,  erscheint,  wie  gesagt, 
nnsicher  (vgl.  Froehner  a.  a.  0.).  Man  könnte 
bei  den  Bronzen  des  Commodns  wohl  mit 
mindestens  gleicher  Berechtigung  an  Plutos 
oder  einen  Genius  des  Segens  und  der  Frucht- 
barkeit denken,  wie  ja  auch  die  vier  Jahres- 
40  Zeiten  öfters  als  Knäblein  mit  der  Unterschrift 
Temporum  Felicitas  dargestellt  werden  (vgl. 
Frofhner  a.  a.  0.  111.  140  f.).  Vgl.  hinsicht- 
lich der  Bedeutung  der  angeführten  Commodus- 
medaillons  auch  Eckhel,  D.  X.  2,  7,  113,  der 
deren  Typus  unter  Berufung  auf  Lampridius 
14,  Cass.  D.  72,  15,  6  auf  das  öaeculum 
aureum  {aiav  jrptxfot's)  des  Commodns  be- 
zieht (ebenso  Cavedoni  b.  Cohen  a.  a.  0.  3,  291 
Anm.  1).  Vgl.  über  die  numismat.  Bedeutung 
50  von  novus  annus  auch  Eckhel  a.  a.  0.  1,  4,  416  ft'. 

[Röscher.] 

Nox  8.  Nyx. 

Nahes  s.  Nephele. 

Nubigenae  s.  Kentauren  u.  Nephele. 

>'ani  Ka  s.  Knuphis. 

>'anienia  {NovfiTjvia),  Beiname  der  Artemis 
in  Delos.  Bull,  de  corr.  hell.  14  (1890),  492 
Anm.  3;  sie  wurde  neben  Apollo  verehrt  und 
empfing  am  ersten  Tage  des  Monats  Arjvaidv 
60  Opfer,  vgl.  Homolle  a.  a.  0.;  vgl.  auch  den 
Beinamen  des  ApoUon  Ssour^vioq  Bd.  1  S.  424; 
Z.  66  ff.     [Höfer.J 

Nameria  s.  Indigitamenta. 

Nnmicias  s.  Numicus. 

?(umicas  (inschriftlich  bezeugt  C.  I.  L.  14, 
2065  und  in  der  älteren  Litteratur)  oder  Nu- 
micius  (von  den  späteren  SchriftsteUem  be- 
vorzugt), ein  kleines  Flüfschen,  das  sich  süd- 
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lieh  von  Lavinium  ins  Meer  «.rgofB.  Es  war  und  Latinua,  in  dem  der  letztere  fallt,  ver- 
nicht  blüfs  für  Lavinium  sondern  für  ganz  einigt  Aeneas  Aboriginer  und  Troer  unter  dem 
Latium  von  religiöser  Bedeutung  und  spielte  Namen  Latiner  zu  einem  Volke,  sieht  sich 
darum  auch  in  der  Legende  eine  wichtige  aber  genötigt  zur  Verteidigung  seiner  Herr- 
Rolle.  Aus  ihm  schöpfte  man  das  Wasser  schaft  noch  einmal  das  Schwert  zu  ziehen,  da 
für  denlavinischen  Ve8takult(6'ery.^fn.7, 150);  Turnus,  unterstützt  von  dem  Etruskerkönige 
an  seinem  Ufer  stand  ein  altes  Heiligtum  {Schol.  Mezentius,  den  Krieg  erneuert.  In  der  Schlacht 
Veron.  in  Verg.  Äen.  1,  260),  nach  der  Be-  fällt  Turnus  und  Aeneas  verschwindet  (?wn 
Schreibung  des  Dionys  (1,  64),  der  es  noch  comparuit;  Serv.  Aen.  4,  620.  9,  745  «=  frg. 
mit  eigenen  Augen  sah,  ein  Grabhügel  von  lo  Cat.  orig.  1,  11  Jordan  =  }mt.  Rom.  rdl.  Cat. 
mäfsiger  Gröfse,  von  mehreren  Baumreihen  orig.  1,  10  Peter,  vgl.  Serv.  Aen.  1,  267  =  frg. 
umstanden.  Das  Heroon  trug  die  Aufschrift  10  Jordan  =  frg.  9  Peter;  Serv.  Aen.  6,  760. 
IlttTQÖg  &eov  x^oviov,  og  Ttorafiov  NovfitKiov  Mytlwgr.  Vatic.  fab.  202  bei  Mai,  cJass.  auct. 
Qsvfia  SisQitd  {Bonnann,  AUlatin.  Ghorogr.  'S  p.  10  =  frg.9  Jordan  =  frg.  b  Ptter).  Dar- 
S.  112  A.  245  zweifelt,  ob  dies  die  wörtliche  über,  dafs  Aeneas  in  der  zweiten  Schlacht 
Übersetzung  einer  lateinischen  Aufschrift  ist).  gegen  Turnus  und  Mezentius  in  der  Nähe  des 
Alljährlich  verrichten  hier  die  römischen  Kon-  Numicus  aus  dem  Leben  scheidet,  sind  alle 
suln  im  Verein  mit  den  Pontifices  ein  Opfer  Quellen  einig  {Vergil,  der  aus  künstlerischen 
{Schol.  Veron.  a.  a.  0;  über  die  sakralen  Kücksichten  T.  und  M.  durch  Aeneas  schon 
Beziehungen  Laviniums  zu  Rom  und  Latium  20  im  ersten  Kampfe  getötet  werden  läl'st,  deutet 
vgl.  Schwegler,  Rom,.  Gesch.  1, 317  ff.  Marquardt-  wenigstens  lib.  4,  620  auf  die  bekannte  Version 
Wissowa,  Rom.  Stuatsaltert.  3,  352).  Über-  hin,  Ovid.  fast.  4,  877  ff.,  vgl.  Plut.  Rom.  46, 
einstimmend  bezeichnen  alle  Quellen  die  dort  erwähnt  nur  den  Kampf  mit  Mezentius,  doch 
verehrte  Gottheit  als  Indiges  (vgl.  zur  Be-  kennt  er  die  Beziehung  des  Aeneas  zum  Nu- 
deutung  dieses  Wortes  Wissowa,  de  dis  Ro-  micus,  vgl.  metam.  14,  597  ff.;  wenn  Tzetzes  zu 
manorum  indigetibus  et  novensidibus,  ind.  lect.  Lycophr.  1232  als  Ort  für  sein  Ende  Lauren- 
Marpurg.  1892  S.  3  ff.):  Indiges  {Sil.  Ital.  8,  39.  tum  nennt,  so  liegt  wohl  nur  eine  üngenauig- 
Gell.  2,  16.  9.  Fest.  ep.  p.  106,  e.  v.  Indiges.  keit  des  Ausdruckes  vor,  die  nicht  dem  be- 
Armb.  1,  36),  deus  Indiges  {Varro,  l.  l.  5.  1,  44  nützten  Cassius  Bio  zur  Last  zu  legen  ist), 
Ovid  metam.  14,  608.  Serv.  Aen.  12,  794),  pater  30  nur  über  die  Art  des  Ausganges  weichen  die 
Indiges  {Solin  2,  15.  ine.  auct.  de  orig.  14,  4)  Nachrichten  von  einander  ab,  doch  gehen  die 
divus  pater  Indiges  {Dion.  a.  a.  0.),  luppiter  Unterschiede  in  der  Fassung  bereits  auf  die 
Indiges  {Liv.  1,  2.  6.  Plin.  n.  h.  3,  56.  Serv.  Annalistik  und  ältere  antiquarische  Forschung 
Aen.  1,  269.  4,  620),  Aeneas  Indiges  {Verg.  zurück.  Mit  dem  catonischen  Berichte  stimmt 
Aen.  12,  794.  Schol.  Veron.  a.  a.  0.,  vgl.  die  die  Erzählung  des  Cassius  Hemina  überein, 
pompejanische  Inschrift  C.  I.  L.  10,  808  =  erhalten  bei  Solin  2,  14  =  frg.  7  Peter;  die- 
1*  p.  189  elog.  1).  Numice  Lavinas  lautet  die  selbe  Version  kehrt  wieder  bei  Varro  {Aug. 
Anrufung  auf  der  schon  erwähnten,  in  Choli-  c.  d.  18,  19),  Diodor  {Syncell.  p.  194)  und 
amben  abgefaf>ten  luschrift  von  Lavinium  Cassius  Dio  {Zonaras  7,  1  p.  313  a.  C).  Bei 
(vgl.  Bormann,  Progr.  des  Berlin.  Gymnasiums  40  den  rationalistisch  veranlagten  jüngeren  Anna- 
1871  p.  17).  Ob  der  Kult  der  Gottheit  dem  listen,  die  um  sakrale  Beziehungen  sich  nicht 
Flusse  oder  dem  luppiter  gegolten  hat,  oder  kümmern  (vgl.  Cauer  a.  a.  0.  S.  136),  schwin- 
ob  diese  beiden  schon  von  vornherein  in  der  det  das  Wunder  und  Aeneas  stirbt  am  Numi- 
allgemeinen  Vorstellung  zusammengeschlossen  cus  den  normalen  Heldentod:  iuitim  Numicium 
sind,  das  läfst  sich  nicht  mehr  ermitteln.  flumen  obtruncatur  {C.  CorntUus  Sisenna  bei 
Legende:  Aeneas  verdankt  seineBeziehung  Nonius  s.  v.  iuxtim  p.  127  =  frg.  3  Peter; 
zu  dem  Heiligtume  dem  Bemühen,  den  be-  das  fehlende  Subjekt  kann  nur  Aeneas  sein), 
stehenden  Kult  auf  einen  berühmten  Gründer  Unter  dem  Einflufs  der  jüngeren  Annalistik 
zurückzuführen.  Da  Timaeus  Lavinium  schon  stehen  die  Berichte  des  Tragus  Pompcius 
als  troische  Gründung  kennt  {Dion.  1,  67),  so  50  {lustin  43.  1,  10)  und  Apinan  {Photius  Bibl. 
dürfte  die  Entstehung  der  ätiologischen  Le-  p.  16*",  4:  BeJcker  und  das  Frg.  eines  ungenann- 
gende  ins  dritte  vorchristliche  Jahrhundert  zu  ten  Byzantiners  I,  1,  2)  und  wohl  auch  die 
setzen  sein;  aus  dem  einheimischen  lavini-  etwas  unklare  Schilderung  des  Livius  (1,  2,  6). 
sehen  Sagenkreise  ging  diese  dann  in  die  Andere  lassen  den  Aeneas  im  Numicus  er- 
römische Litteratur  über,  wo  wir  ihr  zuerst  trinken,  so  ein  ungenannter  Gewährsmann  des 
bei  Cato  und  Cassius  Hemina  begegnen  (zu  der  Servius:  Aeneas  enim  secundum  quosdam  in 
Stelle  des  Sgri).  vlen  6,  778  secwnduHi  i'nnmw  Numicum  cecidit  flumen  {Serv.  Aen.  1,  259, 
referetur  (sc.  Romulus)  inier  deos  cum  Aenea  vgl.  V'trg.  Aen.  4,  620).  Es  liegt  hier  der 
vgl.  Cauer,  Die  römische  Aeneassage  von  Naevius  Versuch  vor,  das  Verschwinden  des  Aeneas 
bis  Vergil,  Jahrbücher  f.  klass.  Philol.,  Suppl.  eo  auf  natürliche  Weise  zu  erklären.  Dem  Dionys 
Bd.  15  (1887)  S.  103  und  Anm.  6).  Nach  ist  diese  Fassung  schon  bekannt  (tö  äs  Jlvsiov 
Cauer  a.  a.  0.  S.  113/120  ist  als  gemeinsame  cä^a  (pavsgov  ovdafiy  yfvöfisvov  oi  (tiv  fig 
Quelle  mit  Wahrscheinlichkeit  Fabius  anzu-  &£ovg  fistaaziitai  f^'xajov;  oi  ös  iv  noTUncb, 
sehen,  „denkbar  wäre  allerdings  auch,  dafs  nag'  ov  jj  (xcixr)  tyivsto  ÖLacp&aQrivai).  Diis 
einerseits  Cato,  andererseits  Fabius  und  Ereignis  wird  dann  weiter  aus^geschmückt: 
Cassius  unmittelbare  mündliche  Mitteilungeu  während  des  Kampfes  bricht  ein  schweres 
aus  Lavinium  vorlagen".  (7a<os  Bericht  lautet:  Gewitter  aus  und  hüllt  die  Gegend  in  tiefe 
Nach   dem   siegreichen  Kampf  gegen  Turnus  Finsternis.     Aeneas   weicht  vor  Mezentius  zu- 
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rück  und  stürzt  auf  der  Flucht  in  die  hoch-  sammenhanfj  des  Namens  mit  Nutua  u..d  Numi- 

gehenden  Wogen  des  Nuniicius  (Serv.  Aen.  7,  tor   bei    Gilbert,    Geschichte   und   Topographie 

150.    Schal.  Dan.  ad  Aen.  1,  259.  12,  794.  ine.  liorns  1  S.  356  Anm.  3.     [Änst] 

auct.  de  orig.  14,  2,  vgl.  TibulJ.  Ovid  a.  a.  O.  Namina  Castrornm.  die  Lagergottheiten,  er- 

luven.  sat.   11,  63).    Damit  ist  das  Wunder-  acheinen  auf  einer  in  Mainz  1886  gefundenen 

bare    wieder    in    die    Sage    eingefügt,    denn  Inschrift    .  .  .  conservatorji    et   nu[mini(bus)J 

Ponner  und   Blitz  sind  die  üblichen  Begleit-  castrofrum  honjoriq'ue)  legionis,  Zangemeister, 

rscheinungen  der  Apotheose.   Vereinzelt  steht  Westd.  Zeitschr.  11,  317;  v.  Domaszevcski,  ebd. 

lie  Nachricht  aus  einer  ungenannten  Quelle  14,  42.  95.   Körber,  Römische  Inschr.  des  Main- 

bei  Servin^,   wonach  Aeneas  bei  einem  Opfer,  lo  zer  Museums  (3.  Nachtrag  zum  Becker'schen 

das  er  nach  errungenem  Siege    errichtet,    in  Katalog   21    nr.   17),    der   unter   den   numina 

den  Numicius  stürzt  {Serv.  Aen.  4,  620),    Dem  castrorum  die  genii  der  Truppen  und  die  signa 

Beispiel   des   troischen  Helden   folgend,   ver-  versteht.     [Höfer.] 

schwanden     auch    Latinus    und    Anna,     die  Nnmiternns   heifst   der   in  der   sehr   alten 

Schwester  der  Dido,  in  dem  Flusse.    Bei  jenem  Volkskerstadt  Atina  (im  Innern  von  Latium) 

ist  dies  zwar  nicht  offen  ausgesprochen,  aber  einheimische  Gott,  welcher  dem  Mars  gleich- 

die    Vergleichnng   der    oben   Bd.  2   Sp.   1913  gesetzt   ist   in   der   (früher    mit   Unrecht   für 

Z.  15  ff.  angeführten  Stellen,   die  auf  Verrius  verdächtig  gehaltenen)    Inschrift   C.  I.  L.  10, 

Flacc^ts  zurückgehen,  mit  der  auf   den   Aus-  5046  (=  OreIH  1346):    Marti  sive  Numitemo 

gang  des  Aeneas  bezüglichen  Litteratur  legen  20  Achilles    Aug(usti)     lib(ertus)   proc(urator)    et 

diesen  Schlufs  sehr  nahe.     Über  den  Tod  der  Ulpia   Nice    eiufsj    d(onum)    d(ani);    l/ocus) 

karthagischen  Anna  weifs  Ovid  (fast.  3,  577  ff.),  d(atus)    d(ecurionum)  d(ecreto).     Dafs    es   der 

der   sie    mit   der  Jahresgöttin  Anna  Perenna  specielle    Gott  von  Atina,   dem  Fundort   der 

in    Zusammenhang    bringt,    folgendes    zu    er-  Inschrift,  war,  bezeugt  Teitullian  ad  nationes 

zählen:  Nach  dem  Tode  ihrer  Schwester  ver-  2,  8   [nach    Varro}:    quanti   sunt   qui  norint 

läfst    sie  Karthago;    an   die   latinische  Küste      visu  vel  auditu  AtargeUim  Syrorum ,  Bde- 

verschlagen,  findet  sie  freundliche  Aufnahme  num  Noricum,  vel  quos  Varro  ponit:  Cttsinien- 
bei  Aeneas,  erweckt  aber  gerade  dadurch  die  sium  Delventinum ,  Namensium  Visidianunif 
Eifersucht  von  dessen  Gattin  Lavinia;  im  Atinensium  Kumitemum  [so  richtig  emendiert 
Traume  erscheint  ihr  Dido  und  mahnt  zur  30  von  OehJer,  überliefert  AtJieniensium  JS'umer- 
Flucht;  jene  erwacht,  schliefst  aus  dem  tinum  nnd  Attrnensium  Xumentinum'\ . . .,  Vul- 
Knarren  der  Thür,  dafs  man  sie  überfallen  siniensium  Xortiam,  quorum  ne  nominum  quidem 
will,  springt  zum  Fenster  hinaus  und  kommt  dign'tas  humanis  cognominibus  distati'  Die 
fliehend  an  das  Ufer  des  Numicius,  der  die  Deutung  des  Namens  (vgl.  die  Ortsnamen 
Geängstigte  in  seinen  Wogen  aufnimmt.  Unter  Aternum,  Cliternum)  ist  unsicher,  abza- 
dem  Namen  Anna  Perenna  geniefst  sie  von  weisen  die  Vermutung  von  De  Vit  {Onomasti- 
jetzt  an  göttliche  Verehrung.  Es  handelt  sich  cum  s.  T.)  'fortasse  Mars  ita  cognominatus  est 
hier  wohl  um  ein  von  Ovid  erfundenes  Mär-  contraetis  vocibus  quasi  nutnen  aeUmum*.  Ein 
eben,  zu  dem  die  Gleichheit  der  Namen  und  Vergleich  mit  der  Inschrift  C.  /.  L.  1  p.  36 
etymologische  Spielerei  (^amne  perenne  latens  10  nr.  190  (=  6 ,  476)  fördert  auch  nicht  weiter. 
Anna  Perenna  vocor)  die  Veranlassung  gab.  [M.  Ihm.] 
Fraglich  ist,  ob  dabei  auch  die  Erzählung  bei  Nomitor  {Noviii'zeog,  NoiiizaQ,  NourjXcaQ, 
Varro  mitwirkt,  wonach  Anna  und  nicht  Dido  NsiiixmQ;  Vermutungen  Ober  den  Zusammen- 
die  Geliebte  des  Aeneas  war  (Strr.  Aen.  hang  des  Namens  mit  Numa,  Numicius  bei 
4,  682;  5,  4).  „Silius  Italicus  (8,  28 ff.)  kennt  Gilbert,  Gesch.  u.  Tupogr.  d.  Stadt  Born  im 
den  Zusammen  bang  der  Kulte  des  Indiges  Altert.  1,  356  A.  3)  gehört  in  den  Sagenkreis, 
und  der  Anna  ebenso  wie  Ovid,  zeigt  aber  in  der  sich  auf  heimischem  Boden  um  die  Gründer 
der  Erzählung  des  erklärenden  M3thus  keinen  Roms  gebildet  hat,  und  zwar  fällt  ihm  die 
Anschlufs  an  Ovid,  sodafs  er  wohl  einen  anti-  Rolle  des  Grofsvaters  der  Zwillinge  von  der 
quarischen  Schriftsteller  selbständig  benutzt  60  Mutterseite  zu.  Doch  ist  der  Grofsvater  wahr- 
hat" {Cauer  a.  a.  0.  S.  150).  scheinlich  jünger  als  seine  Enkel,  deren  Schick- 
Darstellung.  Eine  bildliche  Darstellung  sale  schon  zur  Zeit  der  Samniterkriege  in 
des  Numicius,  die  Brunn  irrtümlich  auf  einer  Denkmälern  von  Erz  verherrlicht  werden  (vgl. 
praenestischen  Ciste  erkennen  wollte  (s.  oben  Mommseti,  Die  Bemuslegende,  Herrn.  16  [1881], 
Bd.  2   Sp.  1914  Z.  15  ff.),  liegt  unzweifelhaft  S.  2  ff.). 

vor  auf  den  Wandgemälden  eines  Columba-  Bei  den  älteren  griechischen  Schriftstellern, 
riums  vom  Esquilin  {Mon.  d.  Inst.  10  tav.  60  welche  die  Gründungsgeschichte  Roms  be- 
besprochen von  Robert,  Ann.  d.  Inst.  1878  handeln,  finden  wir  den  Namen  Numitors  nicht 
p.  250ff.),  die  der  augusteischen  Zeit  angehören  verzeichnet;  ebensowenig  beiden  älteren  römi- 
und  nach  Cauer  (S.  137  ff.)  von  der  jüngeren  60  sehen  Epikern  Naeoitts  und  Ennius.  Ein  König 
Annalistik  abhängen.  Die  sitzende  bärtige  von  Alba,  Amnlius,  wird  allerdings  bei  beiden 
Figur  neben  der  Kampfscene  auf  der  Südseite  erwähnt,  und  bei  Ennius  wird  sogar  Ilia,  die 
(s.  die  Abbildung  oben  Bd.  2  Sp.  2947)  ist  Mutter  der  Zwillinge,  auf  seinen  Befehl  in  den 
durch  den  Schilfkranz  auf  dem  Haupte  und  Tiber  gestürzt  (manusque  sursum  ad  caelum 
dem  Schilfstengel  in  der  Hand  deutlich  als  sustulit  suas  rex  Amulius  gratulatur  divis, 
Flufrigottheit  bezeichnet,  nnd  nach  der  örtlich-  Naerius,  lib.  2  frg.  2  Vohlen;  Ilia  auctore  Enmo 
keit  kann  kein  anderer  als  der  Numicus  in  in  Tiberim  iussu  Amulii  regis  Albanorum  prae- 
Frage  kommen.     Vermutungen  über  den  Zu-  cipitata  eft,  Porphyr,  ad  Hurat.  carm.  1,  2, 18  = 
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Ennius  frg.  28  Vahlen,  vgl.  zu  diesen  Stellen  die  auf  Befehl  dea  Amulius  ausgesetzt,  aber 
Schtvegler,  Rom.  Gesch.  1_.  407 ff.  Gauer,  Die  von  Faustulus  gerettet  und  erzogen  wurden, 
römische  Aeneassage  von  Naevins  bis  Vergil;  ohne  dafs  Numitor  darum  wufste  {Dion.  1, 
Jahrb.  f.  Mass,  l'hilol,  Suppl.-Bd.  16  (1887)  76—79.  Liv.  1,  3,  Uff.  Trogus  Pompeius  b. 
S.  100— 104),  doch  darf  daraus  nicht  geschlossen  Justin  43,  2,  2—8.  Plut.  Born.  3  f.  ine.  auct. 
werden,  dafs  dar  Name  des  Numitor  nur  durch  de  orig.  20,  Iff.).  Herangewachsen  gerieten 
die  Ungunst  des  Geschickes  verloren  gegangen  sie  einst  mit  Hirten  des  Numitor,  die  auf  dem 
ist.  Denn  da  beide  Dichter  die  llia  zur  Tochter  Aventin  ihre  Herde  weideten,  in  Streit,  ßemus 
des  Aeneas  und  damit  diesen  mütterlicherseits  wurde  gefangen  genommen  und  nach  Alba  vor 
zum  Grofsvater  der  Zwillinge  machen  (<S'eri;.  lo  den  König  Amulius  geführt,  der  die  Bestrafung 
Aen.  1,  273  vgl.  6,  778  =  Naevius  lib.  2  frg.  3  =  dem  Numitor  überliefs.  Als  dieser  den  ge- 
Ennius,  frg.  33  Vahlen,  Cic.  de  divin.  1,  40  =  bundenen  Jüngling  trotz  seiner  Fesseln  in 
Ennius  frg.  34  Vahlen),  so  bleibt  für  Numitor  königlicher  Haltung  vor  sich  stehen  sah,  da 
in  der  Sage  kein  Raum,  und  dafs  ihm  eine  ahnte  er  sogleich,  dafs  es  sein  eigener  Enkel 
andere  Aufgabe  zugefallen  sei,  wird  kaum  sei.  Dafs  ihn  seine  Ahnung  nicht  betrogen, 
jemand  vermuten  wollen.  erfuhr  er  bald  darauf  durch  Romulus,  der. 
In  die  römische  Litteratur  ist  Numitor  als  inzwischen  von  Faustulus  über  seine  Herkunft 
Vater  der  Rhea  Silvia  indes  schon  durch  Fabius  unterrichtet,  mit  anderen  Hirten  zum  Schutze 
Pictor  eingeführt  {IHon.  1,  79ff.  =  Fabius  des  Bruders  herbeigeeilt  war.  Der  Wieder- 
Pictor,  hist.graec.  frg.  5*"  p.  9  ff.  Peter,  Plut.  20  erkennung  folgte  die  Rache.  Unterstützt  von 
Bom.  3  =  Fabius  Pictor.  frg.  6^  S.  16  ff.),  und  ihren  Anhängern  stürmen  Romulus  und  Remus 
es  ist  wahrscheinlich,  dafs  die  auf  Fabius  die  Burg,  töten  den  Amulius  und  begrüfsen 
zurückgehende  Fassung  der  Grüudungssage  ihren  Grofsvater  als  König  von  Alba  {Dion. 
(vgl.  Mommsen,  Die  echte  und  die  falsche  Acca  1,  79—83.  Liv.  1,  5,  3—7.  Justin  43,  2,  9.  10. 
Larentia,  Büm.  Forsch.  2  S.  9  ff.),  auch  soweit  Ovid  fast.  3,  67.  68.  Appian,  Cassius  Dio, 
sie  den  Numitor  betrifft,  schon  die  Haupt-  Pohjaen  a.  a.  0.  Plut.  Bom.  7.  8.  Zonar.  7,  2 
züge  der  uns  geläufigen  Erzählung  enthalten  p.  314dff.  ine.  auct.  de  orig.  22,  2 ff.  de  vir. 
hat.  Dionys  nennt  zwar  den  Fabius  als  Quelle  illustr.  1,  2—4.  Aug.  c.  d.  18,  21 ;  vgl.  Cic.  de 
erst  für  den  Bericht  von  der  Aussetzung  der  repl.  2,  4).  Die  Erzählung  des  Fabius  war  ohne 
Zwillinge  bis  zum  Tode  des  Amulius,  aber  wir  30  wesentliche  Änderungen  auch  bei  Cato  und 
dürfen  annehmen,  dafs  auch  der  vorausgehende,  den  älteren  Annalisten  zu  finden  {Dion.  1,  79 
vom  Bruderzwist  bis  zur  Geburt  der  Zwillinge  itBql  8s  xäv  ix  t^s  'iXCaq  yivofiBvcov  Kö'ivtog 
reichende  Teil  {Dion.  1,  76 — 78)  mit  den  An-  [ihv  ^äßiog  b  T1Cv.x(oq  Xeyö^svog  co  Aev%i6q  ts 
gaben  des  Fabius  nicht  im  Widerspruche  ge-  Kiynios  xat  Käxav  Uötj-Aiog  xai  lliacav  KaX- 
standen  hat,  denn  da  er  doch  wohl  auch  hier  novQviog  v.al  xäv  äXlcov  avyyQucpiiov  otnXsiovg 
seinen  Hauptgewährsmann  für  die  Sage  ein-  r'jKoXovTi^rjaccv,  iv  xy  ngwxr]  ygäcpst  .  .  .). 
gesehen  hat,  würde  er  bei  etwaigen  stärkeren  Erst  die  seichte  Rationalistik  der  jüngeren 
Abweichungen  kaum  gesagt  haben:  fiixQ'-  1"-^*  Annalisten  schuf  aus  der  schönen  Sage,  wo 
Sil  xovxoav  ol  nXaiGxoi.  xäv  avyygacpswv  xa  der  Zufall  wunderbar  waltet,  eine  glaubhafte 
avxa  rj  (iiiiqov  nagaXXäxxovxsg  oC  (liv  ini  t6  40  Geschichte.  Wir  finden  ihre  Erzählungen  prag- 
{iv&a>d£6xsQ0v  Ol  8'  inl  x6  xfj  dXri&sicc  foixög  matisch  bearbeitet  bei  Dionys  (84,  eingestreut 
uäXXov  anocpaCvovai.  Wenn  wir  die  rationa-  76 — 78),  der  sie  mit  Wohlgefallen  der  älteren 
listischen  Deutungen,  die  wir  auf  Rechnung  der  Fabel  gegenüberstellt.  Numitor  spielt  hier 
jüngeren  Annalisten  setzen  dürfen  {Schtvegler,  nicht  mehr  die  passive  Rolle  wie  bei  Fabius, 
Böm.  Gesch.  1,396S.  üfommsen  a.  a  0.  Anm.  25),  sondern  greift  aus  eigener  Initiative  in  den 
und  mancherlei  romanhafte  aus  unbekannten  Gang  der  Ereignisse  ein,  die  Rettung  der 
Quellen  stammende  oder  von  Dionys  selber  Zwillinge  erscheint  als  sein  Werk,  der  Sturz 
vorgenommene  Ausschmückungen  aus  dessen  des  Amulius  und  die  Gründung  Roms  sind 
Erzählung  ausscheiden,  so  dürfte  die  Sage,  durch  ihn  veranlafst.  Sobald  Numitor,  heifst 
soweit  Numitor  in  sie  hineingezogen  war,  bei  £0  es  hier,  von  llias  Schwangerschaft  erfahren 
Fabius  etwa  folgendermafsen  gelautet  haben:  hatte,  verschaffte  er  sich  anderswo  neugeborene 
Der  Albanerkönig  Procas  hatte  zwei  Söhne,  Knaben,  vertauschte  sie  nach  der  Geburt  mit 
Numitor  und  Amulius;  Numitor  war  als  der  seinen  Enkeln  und  gab  denen,  die  im  Auf- 
ältere {Dion.  1,  71.  76.  Liv.  1,  3,  10.  Strabo  trage  des  Amulius  die  Geburt  überwachten, 
5,  3,  2  p.  229.  Polyaen  8,  1.  Appian  reg.  1=  die  fremden  zum  Wegtragen,  sei  es  dafs  er 
Phot.  Bibl.  p.  16'',  4  Bekker.  ine.  auct.  de  ihre  Treue  mit  Geld  erkaufte,  sei  es  dafs  er 
orig.  g.  B.  19,  2)  nach  des  Vaters  Willen  der  durch  die  dienenden  Frauen  die  Umtauschung 
Erbe  des  Reiches,  doch  der  jüngere  Bruder,  vornehmen  liefs.  llias  Kinder  aber,  deren 
Amulius,  stiefs  ihn  vom  Throne;  um  vor  der  Rettung  ihm  besonders  am  Herzen  lag,  über- 
Rache sicher  zu  sein,  mordete  er  den  Sohn  60  gab  er  dem  Faustulus,  der  sich  auf  Zureden 
des  Verstofsenen  {AL'yeaxog  Dion.  1,  76;  Alyiaxrjg  seines  Bruders  Faustinus,  Numitors  Überhirten 
Dio  frg.  4,  11  =  Tzetzes  zu  Lycophr.  1232,  am  Aventin  (vgl.  P/m<.  i^ow.  10,  dazu  JV/otMwst'n 
"Eysoxog  Appian  a.  a.  0.;  vgl.  dazu  Plutarch  a.  a.  0.  S.  16),  zur  Erziehung  der  Zwillinge 
Parall.  39,  wo  ein  Tyrann  Amulius  von  Aiyiaxri  bereit  erklärte  {Dion.  1,  84.  ine.  auct.  de  orig. 
=  Segesta  erwähnt  wird;  Lausus  Ovid  fast.  19,  6,  wo  M.  Octavius  und  Licinius  Macer 
4,  64)  und  machte  seine  Tochter  (llia,  Rhea,  als  Gewährsmänner  angeführt  werden;  vgl. 
Silvia,  Rhea  Silvia  vgl.  Schwegler  1,  426ff.)  zur  Mommsen  a.  a.  0.  S.  16).  Als  Amulius  die  un- 
Vestalin.   Doch  diese  gebar  von  Mars  Zwillinge,  keusche  Vestalin  zur  Verantwortung  zieht,  da 
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tritt  der  Vater  für  die  Unschuld  seiner  Tochter  Bemuslegende  a.  a.  O.  S.  23).  Der  Verfasser 
energisch  wenn  auch  vergeblich  ein  {Dion.  der  Schrift  De  viris  iüustr.  (c.  1;  vgl.  Strabon 
1,  78).  Auf  Nnmitors  Kosten  erhalten  die  ge-  5,  3,  2  p.  229)  läfst  den  sterbenden  Procas  die 
retteten  Enkel  in  Gabii  eine  gelehrte  Erziehung  Bestimmung  treffen,  dafs  die  Söhne  abwechselnd 
Dion.  1,  84.  Flut.  Rom.  6.  De  fönt.  Born.  8.  „also  völlig  nach  der  für  die  Konsuln  gelten- 
Steph.  Byz.  s.  v.  Täßioi  (=  räßioi).  ine.  auct.  den  Regel"  {Mommsen  a.  a.  0.)  die  Herrschaft 
de  orig.  21,  3).  Auf  seinen  Rat  wird  der  Streit  ansüben  sollen.  Amulius,  der  hier  als  der 
am  Aventin  provoziert,  denn  er  will  einen  ältere  erscheint,  kümmert  sich  nicht  um  den 
Anfang  zur  Klage  und  einen  Grund  wegen  der  Willen  des  Vaters  und  regiert  allein.  Inderon<;fO 
Erscheinung  so  vieler  Hirten  in  Alba.  An-  lo  (c.  21;  vgl.  Flui.  Born.  3.6)  lesen  wir:  Valerius 
läfslich  des  Streites  beschwert  er  sich  bei  Antias  überliefert,  Amulius  habe  die  Söhne 
Amulius,  als  sei  er  von  dessen  Hirten  in  seinem  der  Rhea  Süvia  seinem  Sklaven  Paustulns  zur 
Rechte  beeinträchtigt,  und  bittet,  ihm  die  Übel-  Tötung  übergeben,  aber  Xumitor  habe  diesen 
thäter  zur  Bestrafung  auszuliefern.  Als  dann  durch  Bitten  vermocht,  dem  Befehl  zuwider 
bei  der  gerichtlichen  Verhandlung  aufser  den  zu  handeln.  Anf  einem  Mifsverständnis  be- 
Angeklagten noch  viele  andere  erschienen  ruht  wohl  die  Notiz  des  Orosius  (4,  3,_  2),  wo- 
waren,  da  enthüllt  er  den  Jünglingen  ihre  nach  Kumitor  von  Romulus  getötet  wird.  Ein 
Herkunft  und  erinnert  sie  daran,  dals  sich  Bild  des  Numitor  ist  Tielleicht  zu  sehen  auf 
jetzt  die  günstigste  Grelegenheit  zur  Rache  den  Wandgemälden  des  Grabdenkmals  vom 
biete ,  worauf  von  den  versammelten  Hirten  20  Esquilin  {Mon.  d.  Inst.  10  tav.  60).  Wenn  die 
der  Angriff  erfolgt  (auch  der  Bericht  des  Livius  eine  von  den  Scenen  auf  der  Nordseite  die 
6,  1  u.  2;  vgl.  Folyaen  8,  2,  wo  Numitor  beim  Einkleidung  der  Rhea  Silvia  als  Vestalin,  eine 
Sturze  des  Bruders  handelnd  hervortritt,  scheint  andere  ihre  Verurteilung  zur  Darstellung  bringt, 
von  der  späteren  Bearbeitung  der  Sage  beein-  so  haben  wir  Numitor  in  der  Gestalt  zu  er- 
flufst  zu  sein).  Nach  des  Amulius  Tode  {Dion.  kennen,  die  neben  dem  als  König  charakteri- 
1.  85)  giebt  Numitor  dem  Reiche  eine  neue  Ge-  gierten  Manne  steht  (vgl.  Bohert,  Ann.  d.  Inst. 
stalt,  indem  er  statt  der  langandauemden  Ge-  1878  S.  261.  265).  [Aust.] 
fetzlosigkeit  die  alte  Ordnung  wiederherstellt.  JfumBa  3.  iJead,i7i>?.rtMm. 722  und  die  Münzen 
Um  die  ihm  feindseligen,  unzufriedenen  Elemente  von  Latopolis  unt.  Knuphis  Bd.  2  Sp.  1252. 
aus  Alba  zu  entfernen  und  den  Enkeln  eine  so  Snndina  s.  Indigitamenta. 
„igene  Herrschaft  zu  bereiten,  überweist  er  Nns  {Novg),  der  personifizierte  Verstand,  als 
ihnen  im  zweiten  .Tahre  nach  seiner  Erhebung  Mundschenk  dargestellt;  das  Gegenteil  davon 
auf  den  Thron  (vgl.  Dion.  1,  71)  das  Stück  ist  'Angätsia.  Dio  Chrys.  or.  30,  p.  560  R.  = 
Landes,  wo  sie  aufgewachsen  waren,  zur  Grün-  p.  340.  341  Dindorf.  [Höfer.] 
düng  einer  Stadt.  Als  ein  Streit  darüber  aus-  Nnsku,  babylonisch-assyrische  Gottheit, 
bricht,  wer  von  ihnen  beiden  der  Stadt  den  Der  Kultus  des  Nusku  hat  seinen  ursprüng- 
Namen  geben  soll,  holen  sie  den  Rat  Numitors  liehen  Sitz  in  Nippur  und  hängt  zusammen 
ein,  der  ihnen  empfiehlt  Auspicien  anzustellen  mit  dem  Kultus  des  alten  Bei  von  Nippur, 
und  so  den  Göttern  die  Entscheidung  zu  über-  welcher  wohl  zu  unterscheiden  ist  von  dem  Bel- 
lassen {Dion.  1,  86).  Auch  als  es  sich  darum  io  Merodach  von  Babylon,  der  späteren  Metro- 
handelt,  dem  neuen  Staate  eine  Verfassung  zu  pole  Gesamtbabyloniens.  In  besonderer  Weise 
geben,  verfährt  Romulus,  wie  es  ihm  sein  ist  er  mit  der  alten  Göttertrias,  den  Göttern 
Grofsvater  anrät  {Dion.  2,'3.  4).  des  Himmel,  der  Erde  und  des  Meeres,  ver- 
Bei  späteren  Schriftstellern  finden  sich  im  bunden:  „Kind  des  Anu,  Ebenbild  des  Vaters, 
einzelnen  noch  mancherlei  Varianten,  die  indes  Erstgeboreoer  Bels,  Sprofs  der  Meerestiefe, 
wohl  zumeist  auf  die  republikanische  Zeit  Erzeugnis  des  Ea"  wird  er  genannt,  s.  IV  R-  49. 
zurückgehen;  die  Urheber  ausfindig  zu  machen  In  der  Göttergenealogie  gilt  er  wohl  als  Sohn 
sind  wir  aufser  stände.  Numitor  und  Amulius  des  Anu,  vgl.  King,  Magic  nr.  6  Z.  24.  Aber 
sind  Söhne  des  Aventinus  {Dio  Cassius  frg.  besonders  eng  ist  er  mit  Bei  von  Nippur  ver- 
4,  11  =  Tzetzes  zu  Lycophr.  1232.  Zonar.  7,  1  50  knüpft.  Bis  in  die  assyrische  Zeit  und  noch 
p.  314  a;  vgl.  Cauer  a.  a.  0.  S.  160).  Numitor  später  wird  er  angerufen  als  „Liebling  des 
wird  von  seinem  Bruder  nicht  blofs  des  Thrones  Bei"  und  als  „erhabener  Bote"  des  Bei.  Wenn 
sondern  auch  des  Lebens  beraubt  {Conon.  narr.  er  als  ,,Götterbote"  {sukaUu)  oft  genannt  wird, 
48  =  Fhot.  Bihl.  p.  141a,  28  ff,).  Der  Albaner-  so  ist  das  nicht  im  Sinne  einer  untergeordneten 
konig  Procas  setzt  beide  Söhne  als  Erben  ein.  Rolle  aufzufassen.  Wiederholt  heifst  er  „der 
Amulius  teilt  das  Erbe,  bestimmt  als  den  einen  Entscheider"  {mcäik  müki)  der  grofsen  Götter: 
Teil  die  Herrschaft,  als  den  anderen  das  Ver-  IV  R*  26  nr.  3;  54  nr.  2;  49,  56".  Wie  Nebo 
mögen  und  überläfst  dem  älteren  Bruder  Nu-  im  Kultus  von  Babylon  ist  er  der  Griffelträger, 
mitor  die  Wahl,  dieser  entscheidet  sich  für  die  also  der  Schreiber  im  Götterrat  von 
Herrschaft,  verliert  sie  aber  durch  Amulius,  60  Nippur.  Schon  das  Ideogpramm  bezeichnet 
der  als  der  Erbe  des  Vermögens  gröfseren  Ein-  ihn  als  Gott  mit  dem  Schreibgriffel,  und  noch 
flufs  gewinnt  {Flut.  Born.  3  =  Fabitts  hist.  in  assyrischer  Zeit  (Inschrift  ScUmanassar  II.) 
nraec.  frg.  5a  Feter.  Zonar.  7  p.  314  a,  b).  heifst  er  „der  Gott  mit  dem  glänzenden 
Nach  dem  Verfasser  der  ori^ro  (c.  19,  2.3)  ent-  Schreibgriffel".  Welch  wichtige  RoUe  dem 
scheidet  er  sich  für  den  Thron,  „was  insofern  Schreibergott  zukommt,  haben  wir  im  Artikel 
ganz  verkehrt  ist,  als  dann  die  Wiedereinsetzung  Nebo  gezeigt  Sahnanassar  II.  nennt  deshalb 
des  Königs  Numitor  durch  seine  Enkel  ihres  den  Nusku  an  der  betreffenden  Stelle  auch 
Rechtsgrundes    verlustig    geht".      {Mommsen,  „den  Entscheider"  {multalu). 
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Mehrere  der  uns  erhaltenen  Hymnen  be- 
ziehen sich  auf  Nusku  von  Nippur.  So  IV  11  26 
nr.  3.  Auch  die  Nusku-Bescbwörungen  in  der 
sog.  Beschwörungsserie  Maqlü  (zu  der  auch 
das  obenerwähnte  Stück  IV^  R*  49  gehört) 
dürften  den  Nusku  von  Nippur  im  Sinne  haben, 
wenn  sie  uns  auch  aus  assyrischer  Zeit  überliefert 
sind.  Eine  der  Anrufungen  (bei  Tallqvist  nr.  2) 
giebt  dem  Nusku  besonders  interessante  Epitheta 


auf  den  Kultus  des  Nusku  (die  mittlere  Ge- 
stalt!) beziehe. 

Auch  im  Hei -Merodach- Kultus  von  Baby- 
lon erscheint  Nusku.  Auf  der  Nordseite  des 
Tempelkomplexes  von  Esagila  haben  Ea  und 
Nusku  ihre  Kapellen,  auf  der  Ostseite  Nebo  und 
Tasmet  (s.  A.  H.  Sayce,  Bdbyl.  lielig.  p.  437  ff.). 

Frühzeitig  erscheint  der  Kultus  des  Nusku 
auch  auf  assyrischem  Gebiete.    Der  um  1100 


und  zeigt,   ebenso  wie  der  unten  mitgeteilte  lo  regierende    Grofsvater    Tiglatpiloser  I.    heifst 


Hymnus  von  Harran,  dafs  Nusku  vor  allem  als 
Feuergott,   der  die  Opfer  anzündet  und 
alles    feindliche    verzehrt,    verehrt   wird 
(vgl.  Sp.  486): 
Nusku,  du  Erhabener,  Entscheider  der  grofsen 

Götter, 
Aufseher  bei  den  Opfern  für  alle  Igigi, 
Erbauer     der    Städte,     Erneuerer     der 

Heiligrtümer. 


Mutakkil-Nusku,  d.  h.  ,,der  dem  Nusku  Kraft 
verleiht".  ISalmanassar  II.  und  Asurbanipal 
nennen  ihn  in  der  Reihe  der  13(?)  grofsen  Götter. 
In  der  Regel  wird  er  hinter  Nergal  und  Ninib 
aufgeführt.  Asurbanipal,  derNasku  fastregel- 
mäfsig  unter  den  grofsen  Göttern  aufzählt,  sagt 
bei  der  Schilderung  einer  seiner  Feldzüge: 
,, Nusku,  der  erhabene  Bote,  der  meine  Herr- 
schaft grofs  macht,  der  auf  Geheifs  des  Asur 


glänzender  Tag(?),  dessen  Befehl  erhaben  ist,  20  (!der  assyrische  Götterkönig  ist  an  die  Stelle 


Bote  des  Anu,  gehorsam   der  Entscheidung 

des  Bei, 
gehorsam  dem  Bei,  Entscheider,  Hort  der 

der  kraftvoll  ist  in  der  Schlacht,  dessen 
Ansturm  mächtig  ist, 


Siegelcylinder  von  Nippur  mit  Weihinschrift  für  Kusku 
(nach  Collection  de  Ciercq  I  nr.  80). 

0  Nusku,   du    brennender,   der   du   nieder- 
schmetterst die  Feinde, 
ohne   dich  wird  kein   Opfer  im  Tempel*) 

dargebracht, 
ohne  dich  riechen  die  grofsen  Götter  keinen 

Opferduft, 
ohne  dich  spricht  der  Sonnengott,  der 
Richter,  kein  Gericht, 
Weiser,  der  du  aus  der  Not  erlösest. 

Die  ältesten  Erwähnungen  des  Nusku  von 
Nippur,  die  wir  bis  jetzt  nachweisen  können, 
erscheinen  in  den  Weihinschriften  der  Kassiten- 
könige  bei  Ililprecht,  üld  Babylonian  Inscrip- 
tions  1  nr,  51.  54.  58.  59.  64.  71;  2  nr.  138 
und  auf  dem  in  der  Collection  de  Ciercq  be- 
findlichen (unter  nr.  86  veröffentlichten)  Siegel- 
cylinder eines  Patesi  von  Nippur  (s.  die  Abbil- 
dung), deren  Weihinschrift  lautet:  „dem  Nusku, 
dem  erhabenen  Boten  des  Bei,  seinem  Herrn,  GO 
für  das  Leben  des  Dungi,  des  mächtigen  Hel- 
den, des  Königs  von  Ur,  Königs  von  Sumer 
und  Akkad,  hat  Ur-Annandi(?),  Patesi  von 
Nippur,  Sohn  des  Lubaddugal  (?),  Patesi  von 
Nippur,  dies  geweiht."  G.  Hoffmann,  Z.  A. 
11  S.  268 f.  vermutet,  dafs  die  Abbildung  sich 

*)  Eg  steht  Ekur  im  Texte;  vielleicht  ist  der  Belteinpel 
von  Nippur  gemeint. 


des  babylonischen  Bei  getreten)  und  der  Belit 
mir  zur  Seite  ging  und  mein  Königtum  schützte, 
stellte  sich  vor  mein  Heer  und  stürzte  meine 
Feinde."    Auch  in  der  Götterliste  II  R  69  wird 
er  hinter  Ninib    besprochen.     Die   Götterliste 
III  R  66  bezeugt  übrigens   ebenfalls  die   Be- 
deutsamkeit seiner  Stellung  im  Pantheon: 
siebenmal  wird  hier  Nusku  erwähnt.  In  der 
assyrischen  Brief  litteratur  erscheint  Nusku 
selbstverständlich  seltener.   K  1024  {John- 
ston,  Epikt.  Lit.    Baltimore   1898   S.  160) 
ruft  neben  Nebo  und  Marduk  nur  die  Götter 
des  Harrankultus  an  (s.  u.):  Sin,   Ninkal, 
Nusku.  Auch  in  dem  Pantheon  dcFvonPmer, 
Miitlg.  d.  Vorderas.  Gesellsch.  1898  nr.  6  mit- 
geteilte   Matiilu- Textes   erscheint  Nusku. 
Eine  wichtige  Rolle  ist  dem  Nusku  im 
Kultus    des    Sin    (d.  i.    der   Mondgott; 
von  Harran  zugeteilt.   Er  ist  der  „Bevoll- 
mächtigte" (sukallu,  8.  ob.)  des  Sin.    Die 
Stelen   von    Nerab   nennen   übrigens  die 
Gottheit    3UJ3.      G.    Hoffmann's   und   Jensen's 
Vermutung,   dafs  der  Name  mit  Nusku  iden- 
tisch  sei  {Bezold's  Zeitschrift  für  Assyriologie 
11,  233   und   293 ff.)    bewährt  sich:  im  Assyri- 
schen kommt  wirklich  neben  Nusku  auch  die 
Form  Nusku  vor,  worauf  IL  Zimmern  mich 
aufmerksam  macht,  vgl.  den  Namen  Nuus-ku- 
Malik  (zu   dem  Epitheton  s.  oben  Sp.  482)  in 
fo  Johns,  Assyr.  Deeds  and  Documenta  nr.  113. 
Wir   übersetzen    an   dieser   Stelle    ein    assyri- 
sches Hymnen -Fragment*),  das  sich  offenbar 
auf  den  Nusku-Kultus  von  Harran  bezieht: 
An  Nusku,  den  hohen  Herrn,  den  [erhabenen] 

Richter  [ ] 

das  glänzende  Licht,   das  die  Nacht  hell 

macht,  der  Gott  [ ], 

die  leuchtende  Gottheit,  die  Gott  unil 
Mensch  erleuchtet,  die  glänzend  macht 

Nusku,  Erhabener,  kraftvolle  Gottheit,  welche 
die  bösen  (Feinde?)  verbrennt,  | . . .  .  |. 

der  Gebote  und  Entscheidung  zur  Erfüllung 
br^gt,  Aufsicht  übt  über  [ ], 


*)  l>i>r  Ti'xt    l\  t"    Kiir/iMii    von    Cmin.    Rfli 

Oious    r.,'s    1.    :'  üt.       li;is     li.ii.iikat     K    '.1143 

(ih   S    :;r,    liji'trt  w  ifliiiK«'  r.r.uHUZUIlgcni.    Die  i'iiiLrrk:aimuiT- 

tiii  uiul  luiikiicrton  Stellen  sind  abgebrocliou 
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ler  Käucheropfer   darbringt,    die  frei-  beschwörung  mit  dem  oben  erwähnten  Mond- 
willigen Opfer  anbrennt  für  [...],*)  kultos  von  Harran  zusammen.    Auch  in  den 
Sohn  von  Ekur,  Erhabener,  der  gleich  dem  Beschwöningstexten    des    assyrischen    Kultus 

Mondgott  [ 1,  (die  selbstverständlich  aus  alter  Zeit  herüber- 

der  die  Befehle  der  Herrschaft  überbringt,  der  genommen  sind)  findet  sich  eine  Beschwörung, 

Hüter  der  Entscheidungen,  die  an  Nusku  gerichtet  ist  (King,  Magic  nr.  6). 

ler  die  Gebote   der  Gesamtheit  bezwingt,  Be-  In  irgend  einer  "Weise  scheint  Nusku  auch 

fehle  zur  Erfüllung  bringt,  mit  der  Unterwelt  in  Verbindung  zu  stehen. 

[der  vor  dem  Gotte  Sin  steht ]  IV  R24  nr.  2  handelt  doch  wohl  von  der  Unter- 

der  gerechte  Richter,  der  ins  Herz  der  lo  weit  und  nennt  neben  Belit  und  Bei  den  ü-a, 

Menschen  schaut,  gleich  [dem  Flnfs-  d.  i.   „wehe"  schreienden  Nusku*).     Auf  Be- 

gott]  Ziehung  zur  Unterwelt  deutet  auch  die  astro- 

rneuert  Recht   xmd   Gerechtigkeit,   der   zum  logische   Bezeichnung    des  Nusku  als  „Stern, 

Verderben  [ ],  der  vor  Enmesara  steht",  s.  Jenseti,  Kosmologie 

erhabener  [ ]**),  der  herrliche  Gna-  S.  91. 

denerweisungen  verleiht,  dessen  Ent-  Die  oben  wiedergegebenen  Texte,  wie  auch 

Scheidung  { ],  IV  R  26  nr.  3  und  IV  R  49  zeigen,  dafs  Nusku 

der  [",....]  vernichtet,  die  Feinde  vertilgt,  nahe  verwandt  ist  mit  dem  Fenergott.     Eine 

der  Missethaten  [ ],  Identificierung  von  Nusku  und  Gibil,  wie  sie 

[ ],  der  zur  Verleihung  von  Scepter  und  so  Tallquist,  Die  assyr.  Beschicörungsserie  Maqlü 

[Entscheidung ]  S,  26ff.   annimmt,    ist  jedoch  irrtümlich    und 

....],  der  Gebote  annimmt,  der  zum[. . . .].  irreführend.  Näheres  s.  unter  Gibil  in  den  Nach- 

Das  letzte  Stück  des  Fragments  nennt  den  trägen  zum  1.  Bande.     Mit  dem  Charakter  des 

König   von  Assyrien.     Dafs    es    sich  um  den  Nusku  als  Feuergott  hängen  auch  die  in  den 

Kultus  des  Mondgottes  Sin,  also  um  den  Kultus  oben  übersetzten  Hymnen  gepriesenen  mora- 

von  Harran,  handelt,  macht  die  dem  ergänzen-  lischen   Eigenschaften   des   Nusku   zusammen, 

den  Fragment  entnommene   10.  Zeile   zweifei-  Gleich  dem  Flufsgott  sorgt  er  für  Recht  und 

haft.     Da  Nusku   auch   hier  Sohn   von  Ekur  Gerechtigkeit:    Feuer    und   Wasser    sind    die 

(d.  i.  der  Beltempel  in  Nippur)  genannt  wird,  Elemente  der  Reinheit.  Vgl.  auch  Fr.  Jeremias 

so  dürfte  der  Nusku- Kultus   von  Harran  aus  so  bei  Chantcpie  de  Ja  Saussaye,  Beligionsgeschichte* 

dem  Kultus  von  Nippur  herübergenommen  sein.  S.  187  f. 

Im  nenbabjlonischen  Belebe  wird  der  Die  Bibel  nennt  2.  Kon.  19,  37 ;  Jes.  37,  38 
Kultus  des  Nusku  von  dem  vornehmsten  Lieb-  Nisroch  als  den  Gott,  in  dessen  Tempel 
haber  babylonischer  Kulte,  von  Nabonid,  Sanherib  ermordet  wurde.  Man  hat  früher 
wieder  aufgenommen.  Auch  erneuert  Nabonid  den  Namen  als  „grofser  Adler"  gedeutet  und 
einen  von  Asurbanipal  (wohl  in  Harran)  er-  Nisroch  mit  dem  adlerköpfigen  Genius  der 
richteten  Tempel,  der  ein  Heiligtum  des  Nusku  assyrischen  Monomente  identifizieren  wollen, 
enthielt.  Das  ist  unhaltbar.  Josef  floZery's  Vermutung, 
In  der  (chaldäischen?)  Beschwörungs-  dafs  Nisroch  mit  Nusku  identisch  ist  {Eevue 
litteratur  gehört  Nusku  zu  den  Lichtgöttern,  40  des  etudes  juives,  Okt.-Dez.  1881),  halten  wir 
die  Zauber  und  Hexenkunst  besiegen  und  böse  für  zweifellos  richtig.  Man  könnte  bei  der 
Geister  vertreiben.  IV  R*  1*,  66a  gehört  sein  Schreibung  Tj"S2  an  einen  Schreibfehler  für 
Name  (nis)  zu  den  Götternamen  (neben  denen  ""CS  und  an  eine  Nebenform  Nusükn,  vgl. 
von  Bei,  der  Belit,  des  Ninib,  Sin,  der  Istar,  des  Dumüzi,  denken.  Wahrscheinlich  liegt  jedoch 
Ramman.Samas),  die  zur  Beschwörung  der  sieben  eine  absichtliche  Verstümmelung  vor,  wie  bei 
bösen  Geister  aufgerufen  werden.  IVR54nr.2;  Abed-Nego  für  Abed-Nebo  (s.  Sp.  67).  Die 
49,  35flF.  wird  er  zum  Zweck  von  Beschwö-  Juden  scheuten  sich,  heidnische  Göttemamen 
rungen  angerufen.  In  einer  Beschwörung  der  auszusprechen.**)  Man  müfste  dann  annehmen, 
Serie  Surpü  (4,  83  in  Zitnmerns  Ausgabe)  heifst  dafs  die  Ermordung  des  Sanherib  nicht  in 
es:  „Es  trete  auf  Nusku,  der  Bevollmäch- 50  Nineveh,  sondern  im  Nusku-Tempel  zu 
tigte  des.  Tempels,  der  Verheifsung  Harran,  wohin  der  assyrische  König  geflüchtet 
und  Gnade,  und  heile  den  Kranken".  In  war,  stattgefunden  habe.  H.  Mlnckler,  der 
dem  bereits  Bd.  2  Sp.  2354  besprochenen  diese  Vermutung  gelegentlich  aussprach,  sieht 
Beschwörungstext  IV  R  6  wird  er  mit  kosmi- 
schen Vorgängen  als  Götterbote  in  Verbin-  *)  la  der  Götterliste  n  B  59  hat  Noaka  den  Bei- 
dung gebracht:  Als   Bei  den  Mondgott  in  Be-  "*™^*'  "^"^  ^«'  Herzensangst",   s.   Zimmer*.  Bab^ion. 

drängnis    sieht,    sendet   er   ihn    zu   Ea   (man  ^"^'r^^'^^' ^!\  „        ,  ^.     .^^     ^,     ,     .^ 

iP.        j          i,                     ,                   -ij..«!!.«  )  Die  Gnmdstelle,  auf  die  sich  der  Talmud  wieder- 

beachte    den    Zusammenhang    mit   der    alten  ^^^^  ^^^^^  .^^  ^,  j,^  3     j^  ^^^^,^^  ^^^^.^  ^^^ 

Gottertrias:   Bei   sendet  den   Sohn   des   Ann  zu  ^SerrscheHSon  hat  mir  die  steile  nachgewieseD)  heifst  ea: 

Ea).       Nusku    ehrt    den    Befehl    seines    Herrn,  60  ,;Baba  fragt,   wo  hat   der  Herr  übernachtet,   sagt  er  in 

geht  geschwind   hinab   zu   Ea    und   richtet   den  Kalnebo;   da   sagte   Baba,   es   steht  ja  geschrieben,  den 

Befehl    aus.      Ea    ruft    seinerseits    den    Marduk  Kamen    anderer  Götter    «oUt  ihr    nicht  erwähnen;   Ula 

zu  Hilfe  zur  Besiegung  der  sieben  bösen  Geister.  antwortete:   der  Götzenname,  welcher  in  der  Bibel  Tor- 

Vielleicht  hängt  diese  kosmologische   Nusku-  J^T^f  '^  ^^^^^\  "^^  der  Xame  Xebo  steht  bei  /«<i,v« 

°                                        "  (4b,  1).       Der  Abscheu   vor   fremdem   Kultus   macht   sich 

*)  Nach  dem   folgenden  dürfte   „für  Sin   (den  Mond-  bis    auf    den    heutigen   Tag    muUtis    mutandis  geltend. 

gott)"  za  ergänzen  sein.  Die  deutsch   redenden   russischen  Juden  nennen  den  Ort 

•*)  Jfach   dem   ergänzenden  Fragment  ist  dazwischen  Bjalazerkow,    d.  h.    ,.Weir8kirchen"    in     liebenswürdiger 

Tom  Götterkönig  die  Bede.  Welse  „Schwarz-  nX"C«",  d.  h.  schwarze  Unreinheit! 
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neuerdings  in  dem  Namen  Nisroch  eine  künst- 
liche Verstellung  von  Marduk*),  da  Sanherib 
doch  wohl  durch  Babylonier  (vgl,  auch  Bd.  2 
Sp.  3109f.)  ermordet  wurde.  [Alfred  Jevemias.] 
Nut,  ägyptische  Göttin,  Personifikation  des 
Himmels.  Zur  hieroglyphischen  Schreibung 
ihres  Namens  dient  ein  Gefäfs,  welches  die 
Darstellungen  der  Göttin  häufig  auf  ,dem 
Haupte  führen,  s.  Pierret,  Le  Pantheon  iJgyp- 
tien  p.  86.  Lanzone,  Di- 
zionario  di  mitologia  egi- 
zia  Tav.  150,  1.  2.  4.  151, 
3  (auf  letzteren  beiden 
Darstellungen  über  der 
Sonnenscheibe  zwischen 
den  Hörnern;  s.  Fig.  1). 

Über  die  Trennung  der 
Nut  von  ihrem  Gemahl 
Keb  oder  Seb,  dem  Erd- 
gott, durch  Schu  und 
über  die  Darstellungen, 
welche  sie  über  jenen  ge- 
beugt, mit  Händen  und 
Füfsen  die  Erde  berührend 
zeigen  (s.  Fig.  2),  s.  das  ob. 
Bd.  2  Sp.  1010  f.  Ange- 
führte, sowie  Maspero, 
Etudes  de  mythol.  et 
d'archeol.  egyptiennes  2 
p.  216  ff.  Maspero,  Jlist. 
1)  Nut  (nach  Brugsch,     anc.  dcspeuplcs  de  V Orient 

Rel.  u.  Myth.  d.  alt.  Agypt.     cloSSique   1    p.   86.      E.    A. 

^-  "^^^-  Wallis  Budge,  The  Book 

oftheDead.  The  Papyrus 
ofAni  in  the  British  Mus.  1895.  4«  p.  CI— CIV. 
Die  Trennung  der  Nut  und  des  Keb  erfolgte  nach 
alter  Anschauung  auf  gewaltsamem  Wege,  in- 
dem Schu  am  Tage  der  Schöpfung  sich 
zwischen  beide  eindrängte  und  die  Göttin 
emporrils,  Maspero,  Uist.  anc.  1  p.  128  f.    Nach 


2)  Nut,  über  Keb  gebeugt,  gestützt  von  Schu 
(nach  Brugtch,  RH.  u.  Myth.  d.  alt.  Ägypt.  S.  210). 

der  in  den  Gräbern  Setis  I  und  Ramses'  III  zu 
Theben  erhaltenen  Legende  vom  Altera  des 
Ra  und  der  Vertilgung  des  sündigen  Menschen- 
geschlechts [Maspero,  Hist.  anc.  1  p.  164  ff. ; 
Litteratur    daselbst    Anm.    2)    geschieht    die 

*)  'nT'i'3  "  Tp^3  t  ^'0  ersten  beiden  Buchstaben  wie 
in  Nebo-Nego  durch  den  folgendun  im  Alphabet  ersetzt: 
^  wäre  dann  verschrieben  fUr  "1;  O  statt  „  sekundär. 


Trennung  mit  Einwilligung  der  Nut.  Ra  ist 
alt  geworden ;  die  Menschen  haben  sich  gegen 
ihn  empört;  Se;^et  hat  zur  Strafe  ein  furcht- 
bares Gemetzel  unter  ihnen  angerichtet;  Ra 
hat  demselben  Einhalt  gethan,  aber  von  tiefem 
Unwillen  über  die  Undankbarkeit  des  Menschen- 
geschlechts erfafst,  beschliefst  er,  sich  an 
einen  unzugänglichen  Ort  zurückzuziehen.  Da 
weist   Nu    die    Nut    an ,    den    Ra    auf   ihren 

10  Rücken  zu  nehmen.  Nut  verwandelt  sich  in 
eine  Kuh,  deren  Leib  den  Himmel  bildet,  und 
Ra  zieht  sich  auf  ihren  Rücken  zurück.  Als 
aber  Nut  sich  plötzlich  zu  so  ungewohnter 
Höhe  erhoben  sah,  wurde  sie  ängstlich  und 
bat  um  Stützen.  Da  erhielt  sie  an  jedes  der 
vier  Beine  zwei  Götter  als  Stützen.  Als  ihr 
dieses  noch  nicht  genügte,  erteilte  Ra  dem 
Schu  den  Befehl,  sich  unter  die  Göttin  zu 
stellen,  über  die  Stützen  zu  wachen  und  Nut 

20  über  seinem  Haupte  emporzuhalten,  Maspero, 
Hist.  anc.  l  p.  167  ff.  mit  Abbildung  p.  109. 
Er  man,  Ägypten  u.  ägypt.  Leben  im  Alter- 
tum 2  p.  365.  Brugsch,  Bei.  u.  Myth.  d.  a. 
Ig.  p.  206  ff",  mit  Abbildung  p.  208  (s.  Fig.  3). 
Als  Göttin  des  Himmels  zeigt  sie  den 
Körper  häufig  besät  mit  Sternen,  s.  z.  B.  Lan- 
zone Tav.  155,  1.  157.  168,  2.  Jequier,  Le  livre 
de  ce  qu'il  y  a  dans  VUades  p.  3  =  Maspero, 
Uist.  anc.  1  p.  86  (s.  Fig.  2).    Zuweilen,  so  auf 

30  einem  Leichentuch  in  Berlin ,  flieht  man  sie  ab- 
gebildet zwischen  den  beiden  Löwen,  welche 
den  Horizont  darstellen,  Ausführliches  Ver- 
zeichnis der  ägypt.  Altertümer,  Gypsabgüsse  und 
Papyrus.    Berlin  1894  p.  259  nr.  11050. 

Am  Ende  der  12.  Nachtstunde  gebiert  sie 
die  Sonne,  welche  hervorgehend  zwischen 
ihren  Schenkeln,  an  ihrem  Leibe  dahinsegelt, 
um  am  Abend  in  ihrem  Munde  zu  ver- 
schwinden, Maspero,  Etudes  de  myth.  et  d'arch. 

io  egypt.  1  p.  340,  vgl.  Maspero,  Hist.  anc.  1 
p.  88  Anm.  3  und  Jequier  a.  a.  0.  p.  2.  „Nut 
die  Gebärerin  der  Sonnenscheibe"  ist  beispiels- 
weise dargestellt  auf  der  Inneneite  des  Sar- 
kophags des  Nesschutafnut.  Sie  hält  dort  mit 
beiden  Händen  die  Sonnenscheibe  über  dem 
Haupte  empor,  umgeben  zu  beiden  Seiten  von 
den  Figuren  von  je  sechs  Nachtstunden  in 
Gestalt  sitzender  Frauen  mit  einem  Stern  über 
dem  Haupte,  E.  v.  Bergmann,  Der  Sarkophag 

50  des  Nesschutafnut  in  der  Sammlung  ägyptisclier 
Altertümer  des  Österreichischen  Kaiserhauses. 
Tirage  ä  part  du  Becueil  de  travaux  relatifs 
ä  la  Philologie  et  ä  V archeologie  egyptiennes  et 
assyriennes  vol.  VI®  p.  30.  Auf  dem  Deckel 
des  Truppenführers  Pete -esc  trägt  sie  „die 
Morgensonne  Re  und  die  widderköpfige  Abend 
sonne  Atum."  Neben  ihr  erscheint  die  Sonne 
in  ihren  mit  den  Tageszeiten  wechselnden  Ge- 
stalten als  Kind,  widderköpfiger  Mann,  Widder 

CO  und  Käfer,  Ausführl.  Verz.  d.  ägypt.  Alter- 
tümer. Berlin  1894  p.  174  f.  nr.  29.  An  der 
Decke  des  Neujahrsaals  in  Edfu  sieht  man 
Nut  gebeugt  über  die  zwölf  Gestalten,  welche 
die  Sonne  auf  ihrem  Boote  in  den  12  Tages- 
stunden annimmt,  Maspero,  Jlist.  anc.  1  p.  89 
nach  Rochemonteix,  Edfou  PI.  33°. 

Im  Papyrus  des  Ani  zeigt  die  Vignette 
{E.  A.   Wallis  Budge,  The  Book  of  the  Dead. 
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The   Papyrus   of  Ani   Plate   16  p.  314)   zum 
.1.  Kapitel  des  Totenbuchs,  dem  ,.Kapitel  vom 
atmen  (wörtlich  schnüffehi)  die  Luft  und  vom 
.Macht  gewinnen  über  die  Wasser  in  der  Unter- 
veit", den  Verstorbenen  neben  einem  Wasser- 
tuhl,  wo  eine  Sykomore  wächst,  in  welcher 
ut  erscheint,  aus  einem  Gefafse  Wasser  in 
le  Hände  Anis  giefsend.     Der  Text  (p.  315) 
izu  lautet:  „Heil,  Sykomorenbaum  der  Göttin 
uti     Gewähre  du  mir  von  dem  Wasser  und 
r  Luft,    welche    in    dir  sind.     Ich  umfasse 
deinen  Thron,  welcher  in  Unna  (flermopolis) 
ist,  und  ich   bewache   und   hüte  das  Ei  des 
i^ofien  Gackerers   (das  ist  des  Gemahls   der 
Nut,  des  Seb).    Es  wächst,  ich  wachse;  es  lebt, 
h   lebe;  es  atmet  (schnüfiFelt)  die  Luft,  ich 
:me  die  Luft,  ich  der  Osiris  Ani,  im  Triumph." 
unliebe  Darstellungen  der  Xut,   welche   aus 
tiem    Baume    dem    Verstorbenen    entweder 
asser   allein   oder   dazu   eine  Schüssel   mit 
■eisen   spendet   (s.  z.  B.   die  Abbildung   bei 
Maspero,  Eist.  anc.   1    p.  185  nach  JRosellini, 
Monumenti  citiii  Tav.  134,  3),   sind  auf  fune- 
lären  Denkmälern   sehr  hänfig,   S.  de 
Houge,  Notice  sommaire  des  monumenis 
jliptiens  exposes   dans   les  gdleries  du 
}[nsee   du   Louvre.     Nouv.    edit.    1876 
i*.  109.  111.  135;  vgl.  z.  B.  den  Papyrus 
der  Isi-res'an,   TT».  Deveria,  Caidl.  des 
manuscrits  eayptiens  qtd  sont  eonserves 
au  Musee  Egyptien  du  Louvre.     Paris 
1875    p.   74 1    3    nr.   31    Col.    10;    den 
Papyrus  des^  Chonsumes,   E.  Sitter  v. 
Bergmann,   Übersicht  der  ägypt.  Alter- 
nier des  K.  K.  Münz-  und  Antiken- 
jbinetes.    Wien  1876   p.   18  f.  nr.  13; 
die  Grabsteine  des  £^-Mose   und  des 
Cha-hapi  in  Berlin,  Ausfuhr!.  Verz.  der 
T/pt.  Altertümer.     Berlin  1894  p.  137 
.7291;    p.  272    nr.  2118;    Stelen    von 
Achmim  im  Museum  von  Gizeh,  Virey, 
Xotice  des principaux  monuments  exposes 
au  Musee  de  Gizeh.   Le  Caire  1893  p.  88 
nr.  277;    die    Stele    des    Neferenp    im 
Louvre  (Betillout),  Musee  egyptien  du  Louvre. 
(Cat.  de  la  sculpture  egyptienne)  p.  4  nr.  57; 
die  Stele  des  Schreibers  Jut  in  Turin,  Lan- 
zone,  Diz.  di  mitol.  egizia  p.  396,  Tav.  151,  2; 
den    Kasten    nr.    630     der    Totenfiguren    der 
Schedes-en-mut  in  Berlin,  Ausführ].    Verz.  der 
finypt.  Altertümer  p.  128 f.;  die  Totenbahre  für 
:e  Kinder  Apollonius  und  Zizoi  ebenda,  Aus- 
'hrl.  Verzeichnis  p.  284  nr.  12441;  den  Basalt- 
rkophag   des  Tisikrates   im  Louvre,   E.  de 
■  ouge,  Notice  des  monuments  ea^poses  dans  la 
yalerie   d'antiquües   egyptiennes   solle   du   rtz- 
(ie-cJuiussee   et    pedier    de    Vescaiier  du   Sud- 
Est  au  Musee  du  Louvre.    7^  ed.    Paris  1883 
p.  200  ff.   nr.  40;  das  Sargfragment  des  Naspa- 
heran  in  Wien,  E.  Bitter  v.  Bergmann  a.  a.  O. 
p.  29.  Stelle  XIV.    Sargfragment  nr.  12.   Über- 
haupt ist  sie  so  recht  eine  Schutzgöttin  der 
Toten,  die  auf  den  Särgen  und  anderen  fone- 
räxen  Denkmälern  unzählige  Male  (a.  a.  hänfig 
geflügelt)  dargestellt  und  angerufen  oder  dem 
Toten    zum    Trost    erwähnt    wird.      Auf    den 
Resten  des  Holzsargs  des  Menkaura  (Mykerinos) 
im  British  Museum  heilst  es:    „Osiris,  König 


von  Ober-  und  ünterägypten  Menka-u-ra, 
ewig  lebender!  Gezeugt  hat  dich  der  Himmel, 
empfangen  wurdest  du  von  Nut,  du  bist  vom 
Stamme  des  Seb,  über  dir  breitet  sich  deine 
Mutter  Nut  in  ihrer  Gestalt  als  himmlisches 
Geheimnis.  Sie  verleiht  dir,  dafa  du  seiest 
ein  Gott;  nicht  mehr  hast  du  fortan  Feinde, 
du  König  von  Ober-  und  ünterägypten  Men- 
kaura, ewig  lebender";  jl.  Wiedemann,  Ägypt. 
10  Gesch.  1,  p.  192. 

In  einem  Papyrus  dea  Louvre  -wird  der 
Verstorbene  angeredet:  „Deine  Mutter  Nut 
hat  dich  empfangen  im  Frieden.  Sie  legt  ihre 
beiden  Arme  hinter  dein  Haupt  jeden  Tag; 
sie  schützt  dich  in  dem  Sarge;  sie  giebt 
dir  sicheres  Geleit  in  dem  Gebirge  des  Todes; 
sie  läfst  walten  ihren  Schutz  über  dein 
Fleisch  in  ausgezeichneter  Weise;  sie  schafiB; 
dir  jeglichen  Schutz  für  das  Leben  und  volle 
20  Gesundheit  in  jeglicher  Hinricht",  Pierret, 
Etudes  egyptotogiques  1  p.  71  und  Dicttonnaire 
d'ardieologie  egyptienne  p.  376. 

Auf  dem  Sarge  der  Ta-maket  in  Berlin 
wird  sie  angerufen:  „Steige  herab, 
meine  Mutter  Nut,  dafs  du  dich  über 
mich  beugest;  setze  mich  unter  die 
unzerstörbaren  Sterne  und  unter  die 
ruhelosen  Sterne",  Ausführliches  Ver- 


S)  Nut  als  Hiiipnelakoh 
(nach  Brufftdk,  ReL  m.  Mgtk.  d.  aU.  Ägypter  S.  808). 


zeiehnis  der  ägypt.  Altertümer  p.  144  nr.  10832. 
Auf  dem  dritten  Sarge  des  Sutimes  im  Louvre 
spricht  der  Verstorbene  zu  ihr:  „0  meine 
Mutter,  der  Himmel,  welche  du  dich  aus- 
streckst über  mich;   mache,  dafs  ich  ähnlich 

50  werde  den  Sternbildern !  Möge  der  Himmel 
seine  Arme  gegen  mich  ausstrecken  in  seinem 
Namen  *^Himmel';  möge  sie  ausstrecken  ihre 
Arme,  um  zu  zerstreuen  die  Finsternisse  und 
mir  das  Licht  zurückzufahren",  E.  de  Souge, 
Notice  sommaire  des  monuments  egyptiens  ex- 
poses dans  les  galeries  du  Musee  Egyptien  du 
Louvre.    Nouv.  ed.  1876  p.  108. 

Und  diese  Gebete  an  Nut  erstrecken  sich  über 
den  ganzen  Zeitraum  der  ägyptischen  Geschichte. 

60  Ans  den  Pyramidentexten  hat  Ad.  Erman,  Die 
Sprühte  V.  d.  Himmelsgöttin,  Aegyptiaea,  Fest- 
schnft  f  Georg  Ebers  z.  1.  März  1897  p.  16—24 
eine  Anzahl  Anrufungen  zusammengestellt,  von 
denen  acht  eng  zusammengehörige  ein  uraltes 
Lied  an  Nut  bilden.  Sie  lauten  (die  dem  Ur- 
texte bei  ihrer  fune  raren  Verwendung  beigefügten 
Bitten  für  den  verstorbenen  König  sind  in  eckige 
Klammem  geschlossen)  folgendermafsen: 
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a.  Kap.  212.  Nut,  du  hattest  (eine  Seele)  Kychia  {Nvzia),  Beiname  1)  der  Leto,  s.  d. 
und  du  warst  mächtig  im  Leib  deiner  Mutter  Näheres  unt.  Mychioi  Theoi  Bd.  2  Sp.3298, 37fl".; 
Tefnut,  als  du  noch  nicht  geboren  warst.  —  2)  der  Daeira-Persephone,  Apoll.  RhoJ. 
[Schütze  den  Pepi,  dafs  er  nicht  sterbe.]  3,  847,  wozu  das  . ScÄoZ.  a.  a.  0.  bemerkt  rvj;/av  d« 

b.  Kap.  213.  Dein  Herz  war  mächtig  und  tlmv  rjzoi  d^a  ro  x&oviav  ßaaiXevBiv  (vvxta 
du  wäret  ...  im  Leibe  deiner  Mutter  in  yccQ  tov  dcpoirtaTov  roitov  tpaaiv),  j]  r)v  vvxrös 
deinem  Namen  „Nut".  tläanovrai.     Über  Persephone  als  Unterwelts- 

c.  Kap.  214.  Du  bist  die  Tochter,  die  in  göttin  s.  d.  Art.  Kora  Bd.  2  Sp.  1334;  —  3)  der 
ihrer  Mutter  mächtig  war,  die  als  König  er-  Artemis-Hekate,  Cornutus  de  nat.  deor. 
schien.     [Verkläre   den  Pepi  in  dir,  (dais)  er  lo  p.  208  Osann.    [Höfer.j 

nicht  sterbe.]  Kychios  (Nvxioe),  em  Aithiope,  Genosse  di 

e.  Kap.  215.  Grofse,  die  zum  Himmel  Memnon  vor  Troia,  ^uin«.  6'»j.  2,  364.  [StolL] 
wurde,  ...  du  warst  mächtig  und  warst  ...  !Nyktaia  (ZVvxra/a),  Tochter  des  Nykteus  = 
und  erfülltest  jeden  Ort  mit  deiner  Schönheit.  Nyktimene  (s.  d.\  Lactantius  l'lacidus  zu  Stat. 
Die  ganze  Erde  liegt  unter  dir,  du  hast  sie  Theh.  3,  507.  Vgl.  Nykteus  3.  [Höfer.] 
erobert.  Du  hast  dir  die  Erde  und  alle  Dinge  Nykteis  {NvAtriig),  1)  Tochter  des  Nykteus 
in  deinen  Armen  umschlossen.  [Setze  dir  (s.  d.),  Gemahlin  des  Polydoros,  Mutter  des 
diesen  Pepi  hin  als  einen  unvergänglichen  Stern,  Labdakos.  Apollod.  3,5,5.  Tzetz.  Chiliad.ij,b6A. 
der  an  dir  ist.]  —  2)  =  Antiope,  Ovid.  Met.  6,  111.   Propert. 

f.  Kapitel  216  ...  Du  hast  ...  bei  Keb  in  20  1,  4,  6.     [Höfer.] 

deinem  Nameu  „Himmel".     Keb  hat  dir  die  NykteHos  {NvyixiXiog),  Beiname  des  Dionysos, 

ganze  Erde  an  jedem  Ort  vereinigt.  w  vv-axohq  xa  fivaxrjgta  inixelsixat,  Etiim.  M. 

g.  Kap.  217.  Du  bist  fern  von  der  Erde  . .?  609,  20;  vgl.  Schol.  vet.  Soph.  Ant.  1146:  iv 
Auf  deinem  Vater  Schu,  über  den  du  mächtig  vvnxl  at  Jiovvaia  xat  jjopsrat  yivovtai,  o9sv 
bist.  Er  liebte  dich,  erstellte  sich  unter  dich  kuI  N  v-uxbIloq,  Flut,  de  tl  Delph.  9.  N(mn. 
und  alle  Dinge.  Du  nahmst  dir  jeden  Gott  fort  Dionys.  22,  5.  Anth.  Pal.  9,  524,  14.  Ovid. 
zu  dir  mit  seinem  Schiff;  du  (setzt)  sie  als  Met.  4,  16.  Ars  amat.  1,  567;  vgl.  Hesych. 
Leuchten  an,  dafs  sie  nicht  von  dir  weichen  vvKXilsLV  iv  vvkxI  xflsiv.  In  Megara  befand 
als  Sterne.  [Lasse  diesen  Pepi  nicht  von  dir  sich  ein  vaog  Jiovvaov  NvuxiXCov,  Paus.  1, 
fern  sein,  in  deinem  Namen  „Himmel".]            30  40,  6;  vgl.  den  Art.  Dionysos  Bd.  1  Sp.  1034  und 

h.  Kap.  226.    Nut!    Zwei  Augen  erschienen  Bohde,  Psyche  342,  1,   der  auf  den  nahen  Zu- 

au  deinem  Haupt.    Du  nahmst  dir  Horus  und  sammenhang  des  Dionysos  Nyktelios   mit  der 

seine  Zauberin,   du  nahmst  dir  Set  und  seine  Nyx  und  die  Beziehungen    beider  Gottheiten 

Zauberin!     Du  hast  deine  Kinder  gezählt,  in  zum    Orakeldienst   aufmerksam    macht.      Das 

deinem  Namen  „rpt  von  Heliopolis".     [Zähle  nächtliche  Fest  des  Gottes  hiefs  Nvv.xsXul  (cov 

den  Pepi  dem  Leben  zu,  dafs  er  nicht  sterbe.]  xa  nolXa  ölcc  OKoxovg  dQäxctt),  Plut.  Quaest. 

d.  Kap.  227.  Nut,  du  erschienst  als  König,  lioin.  112;  vgl.  Soph.  Ant.  1146,  wo  Dionysos 
weil  du  dich  der  Götter  bemächtigtest  und  vvxicov  q)9-£yfiäxcov  sjiia^onog  heifst,  und  Eur. 
ihrer  Seelen  und  ihres  Erbes  und  ihrer  Speisen  Baicch.  485  f.,  wo  Dionysos  auf  des  Pentheus 
und  aller  ihrer  Habe.  [Nut  du  wirst  geben,  40  Frage  za  ö'  igä  vvhtcoq,  rj  fisd-^  rifiegav  xtXstg; 
dafs  Pepi  —  und  lebe.  Nut,  wenn  du  lebst,  antwortet  vvy.xcoq  tu.  noXXä-  aBuvörriz'  j';jfi 
so  lebt  auch  Pepi.]  cxoros;  vgl.  Nyktipolos.     [Höfer.] 

Mehrere  Jahrtausende   später  erfleht   noch  Nykteus  (IMviixsvg),    1)  Vater    der   Antiope 

die  Aufschrift  eines  grünen  Jaspis  im  British  (s.  d.),   Bruder    des  Lykos   (s.  d.)  und   Orion. 

Museum  die  Huld  der  Göttin:  Jbg  xäQiv,  9^sa  A.  Üt)er   seine  Abstammung   lauten    die   An- 

Novxt,  ngbg  Zegaitdiicova,   W.  Froehner,  Mc-  gaben  verschieden.    Nach  Hygin  Astron.  2,21 

langes  d'epigraphie  et  d'archeologie.    Paris  1873  sind   Nycteus    und  Lycus    Söhne  des   Neptun 

nr.  n  p.  6  —  7.     British  Museum.    A  giiide  to  und  der  Plejade  Celaeno.   Damit  stimmt //ygrin 

the  first  and  second  Egyptian  rooms  in  the  fab.  157,  wo  die  Söhne  Neptuns  aufgezählt 
department  of  Oriental  antiquities.  1874  p.  116.  50  werden,  nur  zum  Teil  überein.     Denn  Celaeno 

Gase  86.  G.  283.     [Drexler.]  heifst  dort  die  Tochter  des  Ergeus.     Aber  dia 

Nutios  (Novxiog),  Sohn  des  Laphrios,  Enkel  Richtigkeit  der  Überlieferung  an  dieser  Stelle 

des   Kastalios,    Herrscher    in   Delphi.      Unter  ist  zweifelhaft.    Denn  für  „Euphemus  et  Lycus 

seiner   Herrschaft   holten    die    in   Kriege   mit  et    Nycteus   ex    Celaeno,   Ergei   filia"  schlägt 

ihren    Nachbarn    verwickelten    Delphier    den  Bunte  vor:  Euphemus  ex  Europa,   Tityi  ßlia, 

Akrisios   aus  Argos,  der  dort  die  delphische  Lycus   et  Nycteus   ex  Celaeno,  Atlantis  filia, 

Amphiktyonie  gründete.    Schol.  Eur.  Or.  1094.  Erginus  mit  Verweisung  auf  fah.  14  p.  42,  16 

[StoU.]  und    42,  20    seiner    Ausgabe.     Dagegen    hält 

Nutritores  Dii  s.  Kurotrophos.  M.Schmidt  p.  14,  8  seiner  Ausgabe  die  Namen 

Nutrix  8.  Kurotrophos  u.  vgl.  Usener,  Götter-  60  Euphemus  und  Nycteus  für  gefälscht  und  den 

namen  S.  128 f.  Namen  Ergeus  für  verdächtig,  und  führt  für 

Nycheia  (A'vjjfia),  1)  eine  der  drei  Nymphen,  Ergei 'Erginus' als  Konjektur  2?MriüiMS  an.  Auch 

welche  in  Mysien  den   Knaben  Hylas  in  den  Apollodors  Angaben  sind  widersprechend.  Denn 

Quell  zogen;  die  beiden  andern  hiefsen  Euneika  3,  10,  1,3  (3,  111   Wagner)  nennt  er  Nykteus 

und  Malis,    l'heokrit.  13,  45.  —  2)  Tochter  des  und  Lykos  Söhne  des  Uyrieus  und  der  Nymphe 

Okeanos   und   der   Tethys,    Quellnymphe    auf  Klonie  (Klovirj),  seine  und  der  Polyxo  Tochter 

Taphos,  Epigr.  adesp.  Anth.  Pal.  9,  684.  Antiope.     Da  an  dieser  Stelle  (3,  10,  1,  2)  Hy- 

[Stoll.]  rieus  als  Sohn  des  Poseidon  und  der  Plejade 
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Alkyoue  (ebenso  Hygin  fdb.  157,  Ausg.  Schmidt  zeigt.    Ebenso  ist  Hyria  die  Geburtsatätte  des 

)>.  14,  1;    Pseudo-Eratosthenis  Catasterismi  23,  Riesen   Orion;  vgl.  Strabo  9 ,  iOi.     Die  Sage, 

Ausg.  Olivieri  p.  27,  12  f.)  und  als  Bruder  der  wie  die  Götter  Zeus,  Poseidon,  Hermes  dem 

Aithusa  und  des  Hyperenor  bezeichnet  wird,  gastfreien,  kinderlosen  Hyrieus  zu  diesem  Sohne 

so  ist  Nykteus  Enkel  des  Poseidon  und  der  AI-  verholfen  haben,  macht  in  ihrer  urwüchsigen 

kyone.     Aber  kurz  vorher  hat  Apollodor  den  Derbheit   den    Eindruck    hohen    Alters.     Vgl. 

Lvkos,  der  sonst  Bruder  des  Nykteus  heifst,  PreUer- Robert  Gr.  M.  V,  453   Anm.  5  und  H. 

als  Sohn  des  Poseidon  und  der  Plejade  Kelaino  Peter  im  Anhang  zu  Ovid  Fast.  5,  493.    Jeden- 

genannt  und   diesen  von  dem  andern  Lykos,  falls  weifs  diese   Sagenfassung  nichts  davon, 
dem  Bruder  des  Nykteus,  durch  den  Znsatz  lo  dafs  Hyrieus  auch  der  Vater  des  Nykteus  und 

unterschieden:  ov  UoanSäv  iv  (lUKugcov  anics  Lykos    gewesen    ist.     Ferner    ist    Hyria  wohl 

v/^aois.     Offenbar  sind  hier  zwei  nicht  völlig  auch  der  Ort,  wo  Agamedes  und  Trophonios 

übereinstimmende  Überlieferungen  neben  einan-  dem   Hyrieus    das    Schatzbaus    erbaut    haben, 

der  gestellt.     Demnach  dürfen  wir  annehmen.  Paus.  9,  37,  3.     Weiteres  über  die  Bedeutung 

dafs  die  Brüder  Nykteus  und  Lykos  bald  Söhne,  von   Hyria   giebt    Ottfr.  Müller,    Orchomenm 

bald  Enkel  des  Poseidon  genannt  wurden.  Der  und  die  Minyer  1 ,  92 ;    vgl.  Etistathius  zu  II. 

Widerspruch  würde  sich  lösen,  wenn  sich  nach-  2,  496  p.  264,  40  ff. 

weisen  liefse,  dafs  ursprünglich  Hyrieus,  der  B.  Eine  andere  Wendung  der  Sage  bringt 
Eponymus  von  Hyria,  nichts  anderes  ist  als  Nykteus  mit  Theben  in  Verbindung.  Bei 
ein  Beiname  des  Poseidon,  der  in  dem  am  20  Apollodor  3,5,5  (3,  40  Wagner)  heifst  Nyk- 
Euripus  in  der  Nähe  von  Aulis  gelegenen  Stadt-  teus  Sohn  des  Chthonios,  eines  der  thebani- 
chen  Hyria  verehrt  wurde.  'T^t'/j  nennt  Homer  sehen  Sparten  (vgl.  Bd.  1  Sp.907).  Nach  Kadmos 
im  Schiffskatalog  II.  2,  496  an  erster  Stelle.  herrscht  über  Theben  dessen  Sohn  Polydoros, 
Strabo  9,  404  giebt  an:  evtoi  ds  rac  'Taiag  der  Nykteis  (.Vvxrjjfg) ,  die  Tochter  des  Nyk- 
'TgiTiv  XiysG^ai  qpaffi  .  .  .  aTioi%ov  'Tgiäar,  teus,  zur  Gattin  hat  und  von  ihr  den  Sohn 
yittcua  ÖB  NvKTfiog  tov  'Avziönr,?  nargög.  Labdakos.  Dieser  hinterläfst  den  Laios  als 
Hysiai  liegt  am  Nordabhange  des  Kithairon  einjähriges  Kind.  Da  reifst  Lykos  während 
nicht  weit  von  dem  am  Südabhang  gelegenen  der  Kindheit  des  Laios  die  Herrschaft  an  sich; 
Eleutherai  entfernt,  in  dessen  Nähe  Antiope,  denn  die  Brüder  Lykos  und  Nykteus,  die  beide 
des  Nykteus  Tochter,  die  Zwillinge  Amphion  so  von  der  Insel  Euböa  nach  Böotien  geflohen 
und  Zethos  gebar.*)  Da  auch  Hesiod  in  den  waren,  bewohnten,  nachdem  sie  Phlegyas,  den 
Boten  fragm.  147  Kinkel  {ji  oir^v  'TgCri  Boicazirj  Sohn  des  Ares  und  der  Dotis  (tov  'Agsog  xal 
fTgstps  -Kovgjjv;  vgl.  Steph.  Byz.'Tgia)  dieselbe  Joatidog  t^g  BoKottag).  getötet  hatten,  die  Stadt 
Form  wie  Homer  hat,  ist  daran  festzuhalten,  Hyria*)  und  (von  dort  nach  Theben  über- 
dafs  die  Hafenstadt  Hyria  und  nicht  die  Berg-  gesiedelt)**)  erlangen  sie  wegen  ihrer  Freund- 
stadt Hysiai  der  Geburtsort  der  Antiope  ist.  schaft  mit  Pentheus  das  Bürgerrecht.  Daher 
Immerhin  mögen  beide  Städte  zu  einander  in  mafste  sich  Lykos,  von  den  Thebanem  zum 
einem  näheren  Verhältnisse  gestanden  haben,  Polemarchen  erwählt,  die  Herrschaft  an,  wurde 
da  bei  Strabo  a.  a.  0.  Hysiai  eine  Gründung  aber  nach  zwanzigjähriger  Regierung  von  Zethos 
des  Nykteus  und  eine  Kolonie  von  Hyria  ge-  40  imd  Amphion  getötet.  Daran  schliefst  sich  die 
nannt  wird.  Zu  beachten  ist  auch,  dafs  das  Erzählung  von  Antiope,  der  Tochter  des  Nyk- 
für  die  Antiopesage  wichtige  Eleutherai  von  teus,  von  ihrem  Verkehr  mit  Zeus,  von  ihrer 
Eleuther,  dem  Sohne  der  Aithusa,  der  Schwester  Flucht  nach  Sikyon  zum  Epopeus  (vgl.  SchoUon 
des  Hyrieus,  gegründet 'wurde  (vgl.  unter  za  Apolloit.  Bhod.  i^  1090),  der  sie  heiratete. 
Eleuther).  Hyria  mufs  in  einer  gewissen  Zeit  Nykteus  tötete  sich  aus  Schmerz  über  die 
einen  gröfeeren  Einflufs  im  südlichen  Böotien  Schande  seiner  Tochter  und  übertrug  seinem 
gehabt  haben,  der  später  durch  das  Aufkommen  Bruder  Lykos  die  Rache  an  Epopeus  und  An- 
Thebens in  Vergessenheit  geriet.  (Andere  Auf-  tiope.  Das  Übrige  vgl.  unter  Lykos  und 
fassung  bei  Preller-Eobert  Gr.  M.  1*,  467  und  Antiope.  Mit  der  ausführlichen  Erzählung 
Preller-Plew  2^,  30  Anm.  3).  Auch  der  Name  50  ApoUodors  stimmt  nur  zum  Teil  überein  fiy^in 
der  Nymphe  Klonie  (Klovirj),  der  Gattin  des  in  fab.  8,  die  für  die  Inhaltsangabe  der  euripi- 
Hyrieus,  weist  auf  Böotien  hin;  denn  er  läfst  deischen  Antiope  gilt  (vgl.  die  Lüteratur  bei 
sich  nicht  trennen  von  KXoviog,  einem  der  Xauck  Tr.  Gr.  Fragm.*  410  ff.)  und  in  der 
Führer  der  Böoter,  der  im  5cÄi/?sfcafato<7  V.  495  kurzem,  wieder  abweichenden  Fassung  der 
(unmittelbar  vor  Hyria)  genannt  ist  und  später  fab.  7,  worüber  das  weitere  unter  Lykos  Bd.  2, 
(H.  15,  340)  noch  einmal  vorkommt;  seinen  Sp.  2184,  42 ff.  Übereinstimmend  heifst  bei 
Stammbaum  hat  Dioior  4,  67  überliefert.  Die  Hygin  Nykteus  der  Vater  der  Antiope;  fab.  8 
Bedeutung  der  Küstenstadt  Hyria  für  die  böo-  nennt  er  ihn  König  in  Böotien,  nicht  —  wie 
tische  Sage  ergiebt  sich  femer  daraus,  dafs  man  erwarten  sollte  —  „in  Theben", 
jener  Euphemus,  den  Hygin  fab.  157  Sohn  des  60  C.  Wieder  eine  andere  Fassung  der  Sage 
Neptun  und  der  Celaeno  nennt,  dem  Gotte  in  die-  findet  sich  bei  Pausanias  2,  6,  Iff.,  die  dieser 
8er  Stadt  von  der  Mekionike  geboren  wurde,  wie  als  die  sikyonis che  Sage  bezeichnet.  Nach- 
ein Fragment  von  Hesiods  Eoien  (fr.  146  Kinkel)  dem  Pausanias  die  Reihe  der  Könige  Sikyons 

*)  .,Am  Fufse  der  Stadt  (Gyplitokastro=£Ieatherai)  *)  Waffner  läfst  in  seiner  Ausgabe  (IS94)  nach   dem 

sprudelt  dicht  an  der  Strarse    eine  reiche  frische  Quelle  Vorgange  Heyiut    ano    Evßolai  weg,    gegen   die  Hand- 

herror,   ohne    Zweifel    die,    an    welcher   nach   der  Sage  Schriften,  ünger  Termatet  inb  Ut^^tßla?. 

Antiope   dem  Zeus    die  Zwillinge  Amphion  and  Zethos  **)  so  nach  Heynes  sehr  wahrscheinlicher  Ergänzung 

gebar.^*     Vitcher,  Erinnerungen  u.  Eindr.  aut  Gr.*  S.  533.  der  Lücke. 
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von  Aigialeus  bis  Eorax  aufgezählt  hat,  fährt  alle  diese  Züge  könnten  in  einem  thebanischen 

er  fort:  „Um  die  Zeit,  wo  König  Korax  kinder-  Ileldenliede  gestanden  haben;  erwähnt  war  die 

los  gestorben  war,  kam  Epopeua  aus  Thessa-  Sage  schon  in  den  Kyprien  {Prol'los  bei  Kinkel, 

lien  dorthin  und  erhielt  die  Regierung,   Wäh-  Ep.  Gr.  Frgin.  p.  18).  iu  denen  Antiope  Tochter 

rend  seiner  Herrschaft  fiel  zuerst  ein  feindliches  des    Ljkurgos    (=  Lykos)   hiefs.*)     Paus.  2, 

Heer  in  das  Land  ein,   das  vorher  immer  im  6,  1   giebt    die    sikyonische   Sage,    nach    der 

Frieden    gelebt    hatte.      Denn    Antiope,    des  Nykteus   selbst  den  Heereszug  gegen  Sikyon 

Nykteus  Tochter,  unter  den  Hellenen  wegen  führt  und   in  der  Schlacht  tödlich  verwundet 

ihrer  Schönheit   berühmt,    von   der  auch  die  wird.     Die  weitere  Fassung  dieser  Sage  wird 

Sage  ging,  sie  sei  nicht  das  Nykteus,  sondern  lo  mit  Recht    als    ein    Stück  „lokalpatriotischer 

des    böotischen    Flulsgottes    Asopos    Tochter  Sagenbildung"  bezeichnet;    vgl,    unter  Lykos 

gewesen,  war  von  Epopeus   geraubt  worden.  Bd.  2  Sp,  2185,  13 ff. 

Die  Thebaner  kamen  daher  mit  Heeresmacht  E.  Aus  den  uns  überlieferten  Bruchstücken 
ins  Land;  in  der  Schlacht  wurden  Nykteus  des  Antiopemythus  läfst  sich  erkennen,  wie 
und  Epopeus  verwundet,  jener  so  schwer,  dafs  auf  die  Weiterbildung  der  Sage  die  wirklichen 
er  nach  Theben  zurückgebracht  starb,  während  Beziehungen  der  betreffenden  Städte  zu  ein- 
Epopens  als  Sieger  der  Athene  einen  Tempel  ander  eingewirkt  haben.  Alter  als  diese  poli- 
für  die  gewonnene  Schlacht  erbaute,  Nykteus,  tischen  Beziehungen  ist  die  Natursymbolik 
der  in  Theben  die  Vormundschaft  für  Labda-  dieser  Sage,  auf  die  namentlich  Moscher,  Über 
kos,  den  Sohn  des  Polydor,  führte,  übergiebt  20  Seltne  u.  Verwandtes  S,  140 — 143  hingewiesen 
sterbend  die  Herrschaft  seinem  Bruder  Lykos  hat,  „Der  Tag  der  Konjunktion  {avvodog)  von 
und  bittet  ihu  mit  einem  gröfseren  Heere  Mond  und  Sonne  (d.  i,  der  Neumond)  galt  für 
Rache  an  Epopeus  und  Antiope  zu  nehmen.  die  Zeit,  an  der  beide  Gestirne  sich  begfitten, 
Da  aber  inzwischen  auch  Epopeus  an  seiner  oder  zu  der  der  Sonnengott  die  ihm  still  und 
Verwundung  gestorben  ist,  und  sein  Nach-  heimlich  nachgehende  Selene  raubt  (ebd.  77  f.). 
folger  Lamedon,  der  Sohn  des  früheren  Königs  An  diese  Vorstellung  erinnert  nun  auch  die 
Koronos  von  Sikyon,  freiwillig  die  Antiope  Entführung  der  (Mondgöttin)  Antiope  durch 
ausliefert,  fällt  für  Lykos  der  (jrund  zu  dem  den  (Sonnengott)  Epopeus.  Nykteus  und  Lykos, 
Kriegszuge  weg.  Antiope,  nach  Böotien  zurück-  die  Söhne  des  Hyrieus,  bringt  Roschcr  mit  dem 
gebracht,  gebar  bei  Eleutherai  die  Brüder  30  Abend-  und  Morgenstern  zusammen  (vgl.  ebd. 
Zethos  und  Amphion.  Auf  diese  Angabe  kommt  143)  und  macht  auf  die  Personifikation  von 
Pausanias  noch  einmal  zurück  9,  5,  5;  vgl,  Sternen  aufmerksam,  die  in  der  ganzen  Ge- 
unter Lykos  Bd.  2  Sp.  2185,  57  ff.  nealogie  von  Hyrieus  hervortritt  (vgl.  ebd. 
D,  Die  Antiopesage,  in  die  Nykteus  ge-  Anm.  616),  Namentlich  ist  auch  zu  beachten, 
hört,  hat  ihre  Heimat  im  südlichen  Böotien  dafs  die  Sage  Orion,  den  Sohn  des  Hyrieus, 
mit  seinem  Hauptflufs  Asopos.  In  der  ältesten  nach  seinem  Leben  auf  der  Erde  als  ein  bc- 
Quelle  heifst  Antiope  Tochter  des  Asopos,  rühmtes  Sternbild  an  den  Himmel  versetzte. 
Od.  11,  260  ff.  Für  den  Asopos  tritt  in  späterer  Eine  andere  Auffassung  vertritt  Usener,  Götter- 
böotischer  Sage  Nyktens  ein,  der  Sohn  des  namen  S.  199f,  Nachdem  vorher  auseinander- 
Hyrieus.  Daher  will  der  ScJioliast  zu  Apollon.  40  gesetzt  ist,  von  welchem  P]influfs  die  Ver- 
Bh.  1,  735  Antiope,  die  Tochter  des  Asopos,  ehrung  des  lichten  Tageshimraels  für  alle 
von  der  Tochter  des  Nykteus  unterscheiden.  Glieder  der  indoeuropäischen  Völkerfamilie  ge- 
Es  ist  aber  nicht  glaublich,  dafs  erst  die  Tra-  wesen  ist,  und  wie  sich  die  mit  dieser  Ver- 
giker  den  Nykteus  als  Vater  der  Antiope  ein-  ehrung  verbundenen  Vorstellungen  dem  Grie- 
geführt  haben,  wie  das  Scholion  M  zu  Od.  11,  chen  in  den  Begriff  des  Zeus  angesammelt 
260  angiebt;  vielmehr  haben  diese,  insbeson-  haben,  fährt  er  fort,  vermutlich  habe  schon 
dere  Euripides,  wohl  die  Sage  bei  einem  spä-  vor  der  Trennung  des  italischen  und  griechi- 
teren  epischen  Dichter  oder  bei  einem  Logo-  sehen  Zweiges  eine  Erneuerung  des  Begriffes 
graphen  gefunden,  z,  B,  bei  HellaniJiOS;  vgl.  stattgefunden,  und  zwar  mit  Hilfe  der  Wurzel 
Scholion  zu  II.  18,  486  und  Otfr.  Müller,  Orcho-  50  'luk',  leuchten,  die  in  dficpilvurj,  Ivxa^asu. 8,w. 
menos^  S,  458,  Die  Heimat  dieser  Sagenform  ist  nach  Stamm  und  Bedeutung  erhalten  sei.  Dann 
Hyria  am  Euripus  gewesen,  das  Hesiod  in  den  heifst  es  weiter:  „Dafs  Lykos,  persönlich  ge- 
Eoien  (J'rgm.  147  Kinkel)  als  Geburtsort  der  dacht,  ehemals  nichts  anderes  als  'Leuchter', 
Antiope  genannt  hat.  Dann  bemächtigt  sich  'Lichtbringer'  bedeutete,  steht  vollkommen 
Theben  der  Sage;  Nykteus  und  sein  Bruder  fest  durch  gegensätzliche  Paare,  in  denen  der 
Lykos  sind  Wohlthäter  des  Landes,  indem  sie  Begriff  sich  wiederholt.  Die  böotische  Sage 
Phlegyas,  den  gewaltthätigen  König  der  ruch-  kennt  Lykos  und  Nykteus  als  Brüder,  die 
losen  Phlegyer  von  Orchomenos  undPanopeus,  sich  in  der  Herrschaft  in  der  Weise  ablösen, 
töten.  Beide  unterbrechen  die  Königsreihe  der  dafs  Lykos  dem  älteren  Bruder,  dem  Vater 
Kadmeer,  entweder  als  Vormünder  des  Labdakos  CO  der  Antiope,  folgt,  genau  entsprechend  der 
und  Laios,  oder  als  Gewaltherrscher,  oder  als  griechischen  Sitte,  den  neuen  Zeitabschnitt 
Könige  der  Stadt  Theben  oder  des  Landes  Böo-  mit  dem  Anbruch  der  Nacht  zu  beginnen; 
tien,  Polydoros,  der  Sohn  des  Kadmos,  hat  Nyk-  umgekehrte  Abfolge  hat  die  arkadische  Sago 
teis,  die  Tochter  des  Nykteus,  zur  Gattin  und  in  Lykaon  und  seinem  überlebenden  Sohne 
von  ihr  den  Sohn  Labdakos.  Die  Flucht  der  An-  Nyktimos."  Demnach  fafst  Usener  Nykteus  als 
tiope  nach  Sikyon  zu  Epopeus,  der  Tod  des  Nachthimmel,  Lykos  als  Tageshimmel  auf.  — 
Nykteus,  die  Rache,  die  Lykos  im  Auftrage  *)  nethe,  nebanisc/,,- HeideuHcder.  hat  »ich  Uider  ixher 
seines  Bruders  au  Epopeus  von  Sikyon  nimmt,  diesen  Teil  thebftniacber  ä»go&  nicht  »usgeiprocheu. 
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Die  Auffassung  EoscJiers  leuchtet  mir  mehr  ein.  253  nennt  den  Vater  Epopeo?,  König  der  Les- 
'Nykteus  und  Lykos  sind  Söhne  Neptuns  und  hier  (Bd.  1  Sp.  1295  unter  Epopeas),  die  Tochter 
der  Kelaino'  heifst  für  die  Bewohner  Böotiens  Nyctimene.  Auch  Ocid  erwähnt  die  Sage  von 
nichts  anderes,  als  Abendstem  und  Morgen-  der  Nvctimene  Metamorph.  2 ,  b90  S.  als  eine 
stem  steigen  bei  ihrem  Aufgang  aus  dem  ägäi-  lesbische  (quae  per  totatn  res  est  notissima  Les- 
schen  Meere  auf  und  werden  sichtbar,  wenn  bon).  Demnach  liegt  hier  eine  lesbische  Va- 
der  Schatten  der  Nacht  (der  Erdschatten)  sich  im  riante  der  Antiopesage  vor. 
Osten  am  Himmel  erhoben  hat.  Antiope  ist  die  4)  Nykteas,  Vater  der  Hyrmine,  der  Mutter 
Tochter  des  Njkteus:  die  am  Himmel  glänzende  des  Augeiaa  (Bd.  1  Sp.  2860  unter  Hyrmine) 
Mondsichel  oder  Mondscheibe  gilt  für  die  lo  nach  dem  Scholiasten  zn  Apollon.  JRhod.  1, 172. 
Tochter  des  Abendstems ,  des  schönsten  und  Auf  den  Zusammenhang  der  Sagen  vom  Schatz- 
hellsten  Sternes  am  griechischen  Nachthimmel,  hans  des  Augeias  und  dem  des  Hyriens 
„dessen  Glanz  kaum  von  dem  des  Mondes  hat  Otfr.  Muller,  Orehomenos  1',  88.  90.  92  ff. 
fibertroffen  wird"  (lUas  22,  318,  PreUer-Bobert  aufmerksam  gemacht. 

Gr.  3f .  1  *,  447).    Ffir  die  Anwohner  der  Asopos-  5)  Nykteus  ein  Eofs  am  Viergespann  des 

ebene  kommt  der  Morgenstern  von  den  Bergen  Pluto  bei  Claudian  de  raptu  Proserpinae  1,  285. 

Euböas  her;  deshalb   ist  wohl  Apollod.  3,  5,  ö  Die    anderen  Bosse  sind  Orphnaeus,   Aethon, 

anb  Evßoütg   beizubehalten.     Auch  die  Sage  Alastor.     [Wömer.] 

von  der  Flucht  der  Antiope,  von  dem  Thun  >'j-ktimene(]Vt;xTif*«»'ij), TochterdesEpopeus, 
und  Leiden  des  Nykteus  und  Lykos  wird  zu-  20  Königs  der  Lesbier,  oder  des  Nykteus  (s.  d.). 

sammenhängen  mit  den  Beobachtungen,  welche  Wegen  ihrer  Schönheit  von  dem  eignen  Vater 

dieAnwohner  der  Asoposebene  über  das  Wieder-  entehrt,  verbarg  sie  sich  aus  Scham  in   den 

erscheinen  der  Mondsichel  nach  dem  Neumond,  Wäldern,  wo  Athene  (oder  die  Götter)  sie  ans 

über   Auf-    und   Untergang   des   Abend-    und  Erbarmen  in  eine  Eule  verwandelte  {qtuie  pit- 

Morgensteras  machten.    Im  späteren  Epos  sind  doris  causa   in  lucem   non  prodit,  sed  noctu 

diese  symbolischen  Sagen  mit  Sagen  von  krie-  paret).     Hyg.  fab.  204.  253.     Lutat.   ad  Stat. 

gerischen  Ereignissen   zwischen  den  einzelnen  TÄ«6.  3,  507.    3Iyth.   Vat.  1,  98.   2,  39.    Serv. 

Städten  verschmolzen  worden.    Auch  die  Sage  Vera.  Georg.  1,  403.    Bei  Ov.  Met.  2,  590 ff.  und 

von  der  Geburt  des  Amphion  und  Zethos  bei  Myth.  Vat.  2,  39  wird    die  Schuld  der  Nykti- 
Eleotherai  entspringt  aus  der  alten  Vorstellung,  so  mene  beigemessen;  an  letzterer  Stelle  wird  als 

nach  welcher,  wie  Hascher  a.  a.  0.  S.  142  Anm.  Vater  Nykteus,  ein  König  der  Aithiopen,  oder 

606  sagt,  die  kleineren  Lichtwesen  am  Himmel  Proitos  genannt.     [Wagner.] 

Kinder  der  Sonne  und  des  Mondes  sind,  nur  Nyktimos  (NvxTtfios)^   1)  einer  der  fünfzig 

braucht  man  Amphion  und  Zethos  nicht  wieder  Söhne  des  arkadischen  Lykaon  (ApoHod.  3,  8, 

für  Abend-  und  Morgenstern  anzusehen,  son-  1,  2  u.  6.  Paus.  8,  3,  1);  seine  Mutter  war  nach 

dem    für   ein   Doppelgestirn   oder   Stempaar,  SQhol.  Eurip.  Or.  1646  Orthosia.    Als  Zeus  die 

das  für  jene  Gegenden  sichtbar  war,  wie  z.  B.  Söhne  des  Lykaon,  die  ihm  das  Fleisch  eines 

im  Sternbild  der  Zwillinge  die  beiden  Sterne  Knaben  vorgesetzt  hatten,  durch  seine  Blitze 

Kastor   und    Pollux,   die    dessen   Hauptsterne  zerschmetterte,    verschonte  er  auf  Bitten  der 
bilden.    Damit  würden  die  Worte  Aes  Schölions  40  Ge  den  jüngsten,  Nyktimos,  der  dann  seinem 

zu  Od.  19,  518  (Avzi&k'q)  tj  Nvxximg  Zsvq  uiy-  Vater  in  der  Herrschaft  folgte  {Apollod.  3,  8, 

vvzai.  f  I  ^s  Z^^os  yiyvovTOtt  xai 'Jiitpicov.  ovxot  1.  6  u.  2,  1,  daraus  Tzetz.  Lycophr.  481,  woraus 

rag  Orißag  oUovai  hqwxoi  xtti  ■KalovvTai  Jiog  Natalis  Comes  9,  9   das   angebliche   Fragment 

%ovQoi    lsv%6ncoloi    einen    tieferen    Sinn   be-  des  Hekataios  wr.  375  M.  zurecht  gemacht  hat, 

kommen,  vgl.  Eurip.   PJioen.  606;  Herc.  für.  vgl.    Heyne,    Observ.    ad  ApoUod.   263).      Als 

29 f.;  Hesuchius  unter  JiöexovQoi;  Preller-Plew  ältester  Sohn  des  Lykaon  übernahm  er  nach 

Gr.  M.  2*  S.  31  mit  Anm.  2.  dessen    Tode    die   Herrschaft   über    ganz   Ar- 

2)  Nykteus,  Vater  der  Kallisto  (s.  Bd.  1  kadien,  während  seine  Brüder  in  verschiedenen 
Sp.  931)  nach  der  Angabe  des  epischen  Dich-  Landesteilen  Städte  gründeten  {Paus.  8,  3,  1). 
ters  Asios  von  Samos,  ApoHod.  3,  8,  2,  2  (3, 100  50  Nach  TJsener  {Göttemamcn  199  f.)  verrät  sich 
Wagner)  und  Kinkel,  Ep.  Gr.  Frgm.  205,  9.  der  ursprüngliche  Sinn  der  Sage  in  demGegen- 
Die  Stelle  bei  Apollodor  ist  deshalb  Bemerkens-  satze  der  Namen  Lykaon  =  Lichtbringer  und 
wert,  weil  dort  die  abweichenden  Angaben  Nyktimos,  wie  Lykos  und  Nykteus.  Sein  Sohn 
des  Eumelos,  Hesiod  und  Pherekydes  zugleich  war  nach  einigen  Periphetes,  von  dem  Psophis, 
angeführt  werden.  Aus  dem  oben  Entwickel-  der  Erbauer  der  gleichnamigen  Stadt,  ab- 
ten  ergiebt  sich,  dafs  Lykaon  und  Kallisto  der  stammte  (Paus.  8,  24,  1).  Ps.  Plutarch  (ParaU. 
arkadischen  Sage  dem  Nykteus  und  der  An-  »ni«.  36, 1,  angeblich  nach  Zopi/rus  ronSy/an^, 
tiope  der  böotischen  Sage  sehr  nahe  stehen  F.  H.  G.  4,  531)  nennt  Phylonome,  eine  Be- 
und  derselben  Natursymbolik  entsprungen  sind.  gleiterin  der  Artemis,  als  Tochter  des  Nyktimos 
Zu  vergleichen  ist  die  Variante  der  Antiope-  60  und  der  Arkadia.  Dafs  ihn  Tzetzes  (Lycophr. 
sage  in  den  Kyprien  {Proilos  bei  Kinkel,  Ep.  478)  als  ix  dgvog  rsxQslg  bezeichnet,  ist  ein 
Chr.  Frgfm.  p.  18),  nach  der  Lykurgos  (=  Lykos)  Müäverständnis  der  Stelle  des  Lycophron  (vgl. 
der  Vater  der  Antiope  ist.  d.  Schol.).    Unter  der  Regierung  des  Nyktunos 

3)  Nykteus,  Vater  der  Nyktimene  oder  soll  die  Deukalionische  Flut  über  Griechen- 
Nyctaea.  Nykteus  wird  genannt  von  dem  land  hereingebrochen  sein,  wie  einige  meinten 
Scholiasten  Lactantius  Placidus  zu  Stotius  The-  wegen  des  von  den  Söhnen  des  Lykaon  ver- 
bais  3,  507  und  zwar  als  König  der  Äthiopen,  übten  Frevels  (ApoHod.  3,  8, 1,  6.  Schol.  Eurip. 
die  Tochter  heifst  Nyctaea.     Hygin  fab.  204.  Or.  1646.    T^etiSf.  iycopAr,  72  u,^l).  —  Spätere 
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Sagenbildung,  welche  das  Grausige  der  That  Nymphalos,  Name  einer  Gottheit,  die  auf  den 

noch  steigern  wollte,  bezeichnete  den  Nyktimos  der  späten  Kaiserzeit  angehörigen,  1S50  in  der 

selbst,  den  der  Vater  mit  eigner  Hand  achlach-  Vigna  Marini  gefundenen  und  von  B.  Wünsch 

tete  (Nonnos),  als  das  dem  Zeus  dargebrachte  unter    dem    Titel    „Sethianische   Verfluchungs- 

Opfer    {Scliol.  u.   2'zetz.  Li/cnphr.  481.     Nonn.  tafeln  aus  Bom" .  Leipzig  1898  herausgegebenen 

Bionys.  18,  20 ff.    Clem.  Äh.r.    Vr()tr(}it.  2,  36.  Bleitafeln    angerufen    wird.      Der    Name    be- 

^rno6. 4,  24.    Wenn  jedoch  Imnuriralir  {Kulte  gegnet   gewöhnlich  in  Verbindung   mit   meh- 

M.  Mythen  Arkadiens  16)  diese  Sagenwendung  reren  anderen  Götternamen,  so  nr.  16  Zeile  15  ft. 

erst  der  späten  Kaiserzeit  zuschreibt,  so  über-  vfitg  die  ^gvyict  Sss  Nvq^ss  Eldmvfa  »foicxat- 
sieht    er,     dafs     bereits   Lycophron    den    ge- lo  oitiovas ,    Zeile    63  ff.  vuig  8i[(]   ^Qvy]iu   die 

töteten  Knaben  Nyktimos  nennt  (ivjtaivofiopqDojv  Nvfiqxs  ElSana   vtoiKovas  xatoitiovas;  nr.  17 

NvKTifiov  KQsavoficov  481).    Denn  dafs  der  ge-  Z.  6  ff.  vfiig  des  ^Qvyia  8t£  Nvfiq)f(  ElScavea 

schlachtete   fremde  Knabe    zufällig  Nyktimos  vfafvnmafvncogco;  nr.  19    Zeile  4  ff .  vfiig  S]eB 

geheifsen  habe,  ist  eine  Verlegenheitsauskunft  ^gvyiu  Ses  [Nv[i](ps  ECdcovfu  vsBvyKagco  [xar]- 

des  Scholiasten  z.  d.  St.  otKovai  u.  s.  w.,  s.  Index  4  p.  121  s.  v.    Deus 

2)  Angeblich     ältester    Name    des    später  Nymphaeus.  Etymologisch  erklärt  Wünsch  p.  81 

Stjanphalos    und    endlich  Alpheios   genannten  den  Nymphaios  als  einen  „Gott  der  Nymphen, 

Flusses  in  Arkadien  (Ps.  Plut.  de  fhw.  19,  1).  des  Wassers".     Den  vorher  genannten  Gottes- 

E.  Curtius  {Peloponn.l,  274,  34)  erklärt  diesen  namen  liest  er,  von  der  mehrfach,  so  nr.  21 
Namen  aus  dem  nächtlichen,  d.h.  unterirdischen  20  links  Zeile  9  vorkommenden  Namensform  Sff- 

Lauf  des  Flusses,  doch  ist  der  Angabe  wegen  cpvSgta    ausgehend,    Ephydrias,    vergleiclit 

ihrer  Quelle  keine  Bedeutung  beizumessen.  diesen  Namen  mit  dem  Beiwort  der  Nymphen 

[Wagner.l  stpvSgiaSsg   {Anthol.  9,  327.  329)  und  erkennt 

Nyktipolos   {NvKtinöXog),   Beiname   1)   des  somit  in  dem  Gott  gleichfalls   einen  Schutz- 

Zagreus-Dionysos.   Eur.  fr.  475,  11;  vgl.  herrn   des   Wassers.     In   dem  dritten  Gottes- 

Nyktelios   —   2)   der  Brimo-Hekate,  Apoll.  namen  sieht  er  eine  Vermischung  des  jüdischen 

Bhod.  4,  1020  (=  Etym.  M.  213,  50).    Cornutus  Adonai  mit  dem  hellenischen  Aidoneus  (p.  82). 

de  nnt.  denr.  p.  208  Osann.     [Höfer.]  Da    nun     auf    denselben    Tafeln    Osiris     an- 

Nyktopliylax    (NvKTOcpvla^).     Bei    Lucian  gerufen   wird,    der  Gott    der   Unterwelt,    dfr 

Peregr.  27  wird  erzählt,  dafs  Peregrinos  Proteus  so  den  Seelen    das    ipvxpov  vSag    giebt  und    im 

alte  Orakelsprüche  verbreiten  liefs,  cog  ;^pfoiv  Pai).  Leydensis  F  VJI,  23  von  sich  sagt:    iyw 

sl'rj  dcctfiova  vvy,roq)vXav.a  yspia^ci  avtov,  slfii,  "Oaigig    o    KuXov^svog    vScog,     80    bezieht 

und  Lucian  a.  a.  0.  28  hält  es  für  wahrschein-  WünscJi  (p.  86)  auch   die  Anrufung  des  Deus 

lieh,  dafs  sich  wirklich  Einfältige  genug  finden  Ephydrias  deus  Nymphaeus  Aidoneus  auf  Osiris. 

würden,  die  behaupten  vvhtcoq  evts ti^rjHsrat  tä  [Drexler.l 

Sui[iovi  Tfö  vvyizocf)vXa.tif  auch  ein  angeb-  Nynipliegetes  {Nvufpriyitrig)  Beiname  1)  des 

liebes  Sibyllenorakel  existierte,  des  Inhalts,  wenn  Apollon  auf  einer  Inschrift  von  der  Insel  Thasos 

Peregrinos  Proteus  durch  seinen  Feuertod  zum  Nvficp'rjaivv.anoXXaivi  vvfiq)r]yiTr]^f;Xv  -nal  cigasv 

Olymp   eingegangen    sei,   vvKzntöXov  rifiäv  au  ßöXt]  itgoaegSsiv  olv  ov  •9't'fi'S  ovdi  x^'-Q°^- 

y,8Xofic(L  i]gcou  ybiyiorov  avv&govov'Hqicciatq}  40  Michaelis  bei  Gerhard,  Denhnäl.  etc.  14  (1867) 

xat  'Hga-nXfj'C  ävaKti,  Luc.  a.  a.  0.  29.     Nach  nr.  217.     Amer.  Journ.  Arch.  5,  417  ff.    Renner 

Usener,  Götternamen 'ißi  ist  der  Saifiav  Nvato-  in  den  Leipz.  Stud.  1868,  1, 158.    Eine  Inschrift 

cpvXa^,  dieser  „göttliche  Nachtwächter",  nicht  aus  Samos  zeigt  auf  der  einen  Seite  'AndXXco- 

etwa  eine  Erfindung  des  Peregrinos,   sondern  vog  Nviicpriyätfco,  auf  der  anderen  Nvficpfiov, 

ein    echter  Daimon   oder  Heros,  entsprungen  Corr.  hell.  4  (1880),  335.   —    2)  des  Poseidon 

aus  dem  Verlangen  und  dem  Bedürfnis  nach  Cornut.  de  nat.  deor.  22  p.  129  Osann,  wo  er 

göttlichem    Schutze    bei    Nacht.      Peregrinos  Nvfiq)ayizr}g    heifst;   vv^cpat.  yüg  tlaiv  ai  täv 

würde  wohl    schwerlich   auf   diesen  Gedanken  Ttozufiiav  vSäzcov  jrTjyai.     [Höfer.] 

gekommen  sein,  wenn  er  nicht  der  Vorstellung  Nymphen  (NvfKpai). 

des  Volkes  geläufig  gewesen  wäre;  ähnliche  50  i   t?+        i     •    >, 

Daimonen  sind  der  zu  Myrine  verehrte  Tsixo-  ^-  i^tyinoiogiscnes. 

q)vXa^,    Hesych.,     oder     der    „Grenzwächter"  Der  Name  iVvjnqpiy  (über  die  nichtnasalierto 

'Ogoq)vXa^,    der    in    der   Kibyratis   Verehrung  Form  iVvqpat  z.  B.  auf  der  Fran^oisvase  vgl. 

genofs,  Journ.  of  hell.  stud.  8,  236;   man  ver-  Gustav  Meyer,  Griechische  Grammatik*  S.  284; 

gleiche    ferner    den  Herakles   Hoplophylax  Kretschmcr,Griech.  Vaseninschr.S.  162{.)  hat  in 

(s.  d.)  und  den  Apollo  UgocpvXa^  auf  Amorgos,  der  griechischen  Mythologie  keine  andere  Be- 

Corr.  hell.  15,  597,  24.     [Höfer.]  deutung  an  sich  als  reifes  Mädchen,  Fräu- 

Nykturos    {NvKzovgog)    hiefs    bei    den   am  lein.  Die  Versuche,  schon  aus  dem  Namen  heraus 

Kgöviov  niXayog  wohnenden  Hellenen  der  sonst  die  Hinweisung  auf  das  feuchte  Element  zu  ent- 

ipaivcov   genannte   Planet   Kronos    (Saturn,   s.  60  nehmen  und  denselben  mit  der  Sanskritwurzel 

Max.  Mayer   oben    u.  d.  Art.    Kronos    Bd.  2  nabh,  dem  Worte  nabhas  =  vf'qoog  vstpiXri  (so 

Sp.  1474  Z.  66 ff.),  Flut,  de  fade  in  orhe  lunae  auch  Fick,Wörterh.  der  indogerm.  Spr.^  1,  648) 

26.   Andere  wollen  Nvntovgyog  lesen.   [Höfer.]  in  Verbindung  zu  bringen,  sind  sprachlich  be- 

Nymphain    (Nvficpaüa)    heifst   Ariadne    auf  denklich  und  scheitern  an  der  schon  bei  Homer 

einer   spitzen    panathenaischen   Amphora    des  durchaus  feststehenden  appellativen  Bedeutung 

brit.  Mus,  wo  sie  dem  Dionysos  libierend  dar-  'Braut,  junge  Ehefrau,  heiratsfähiges  Mädchen', 

gesUWt  ist,  Gerhard.  Arch.  Zeit.  10  {lSb2),  181.  abgesehen   davon,   dafs  die   Bedeutung  jener 

C.  I.  G.  4,  7479.    [Höfer.]  Wurzel  nicht  auf  die  Feuchtigkeit  sondern 
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auf  die  TerhüUende  Wirkung  der  Wolke  ab-  setzt    nnd    die   alte   italische  Wassergottheit 
zielt.      Will  man    aber   in    den    Nv/itpai   die  Lympha    in   die   griechischen   Nymphae    ver- 
., Verschleierten"  d.h. die Xebelgöttinnen sehen,  wandelt  s.  Bd.  2  Sp.  2205. 
so  steht  dem  entgegen,  dafs  diese  Gestalten  it    v        v       i.  •  « 
ursprünglich    nicht    an    den    Wiesen.    Seen,  ^'  Lymphen  bei  Homer. 
Sümpfen  u.  s.  w.  haften,  wo  die  Nebel  zu  den  Die  Grundlage   für  eine  Bestimmung  des 
regelmäfsigen  Erscheinungen  gehören,  sondern  Wesens  der  Nymphen  kann  Homer  abgeben, 
an  den  Quellen,  an  welchen  sie  bei  weitem  Die  verschiedenen  Erscheinungen  des  Nymphen- 
seltener sind;  ganz  allein  die  Quellnymphen,  glanbens,  wie  sie  in  Kult,  Dichtung  und  Kunst 
die  Najaden,  sind  Gegenstand  göttlicher  Ver-  lo  der  späteren  Zeit  uns  begegnen,   finden  sich 
ehrung  gewesen,  und  mit  Recht  betont  Curtius,  hier  fast  nach  jeder  Richtung  hin  —  nur  die 
Stadtgesch.  v.  Athen  S.  22,   dafs  ihr  Kult  zu  Hamadryaden  sind  auszunehmen  —  vertreten, 
den  allerältesten  gehörte.  Appellativ   erscheint   das  Wort   geradezu  für 

Vielmehr  mufs  man  vi'fiqjij  mit  lat.  nubere  Braut  2  492,  während  es  1  477  als  kürzlich 

heiraten    zusammenbringen,    das   nach    Leo  verheiratet  zu  verstehen  ist.  DerHelenaund 

Meyer,    VerfjJeich.  Gramm,  d.  (jr.  u.  lat.  Spr*  Penelope  wird  mit  der  Anrede  als  vvucpa  qpilij 

S.  1008  von  iat.  nubere  verhüllen  zu  trennen  geschmeichelt:  F  130;  ^743,  während  in  den 

ist.  Auch  Brugmann,  Gnindr.  d.  vergj.  Gramm.^  allerdings  allem  Anscheine  nach  späten  Versen 

S.  768   trennt   nubere    heiraten    von    ver-  X  38f.  die  »ruqport  rit9(oi  als  Gegensatz  zu  den 

h  ü  11  enund  bringt  das  erstere  mit  aksl.  snubiti  ^  wag&svixai  araiai  aufgeführt  werden, 

lieben,  freien,  werben,  d.  h.   also  einem  In  mythologischer  Hinsicht  sind  die  Nymphen 

causativum    von    nubere,    zusammen.     Allem  bei    Homer    die    anmutigen    Fräulein    und 

Anscheine    nach    geht   nubere   heiraten   und  Jungfern,   welche   das   Naturleben   personi- 

somit  auch  vvuqpij  auf  dieselbe  Wurzel  zurück  fizieren   und   in    schönen   Hainen,    an   den 

wie   nhd.    knüpfen,    Knospe.     Die    Grund-  Quellen    der    Flüsse    und    in    grasigen 

bedeutung    dieser   Wurzel    ist    (nach   freund-  Marschen  ihre  Wohnsitze  haben,  T8f.    Statt 

lieber  Belehrung  durch  Herrn  Prof.  BorÄwnnn  in  der  Haine  werden   4  123   hohe   Berggipfel 

Zürich)  die  rundliche  Erhebung,  Anschwellung.  genannt.     Sie   sind  göttlicher  Natur,   Ä  615, 

So  gewinnt  jetzt  auch  die  bei  Hesych.  und  Su^.  und  nehmen  anch  T  8f.  an  der  Götterversamm- 

s.  V.    vvucpai   erhaltene  Notiz,   dafs   man  die  30  lung  teil.    —   Töchter    des    Zeus   heifsen    sie 

Rosenknospen  insbesondere,  aber  auch  andere  mehrfach,  so  Z420;  1 105;  1 154;  v  356;  ^240.  — 

Knospen   vvucpai   nannte,   an  Bedeutung;    es  Göttliche  Ehren  werden  ihnen  besonders  auf 

scheint   sich   hier   also   nicht,    wie   man    am  Ithaka    erwiesen.      Odvsseus    betet   zu   ihnen 

liebsten  annahm,  um  eine  dichterisch-bildliche  v  356 ff.,    Eumaios    g  240 ff.     Dort  haben   sie 

Ansdrucksweise  zu  handeln,  sondern  um  die  anch  einen  Altar,  p  210;  Hekatomben  werden 

allereigenste,  im  Sprachgebrauchc  freilich  an  ihnen   geopfert  »  350,   Lämmer  und  Zicklein 

den  meisten  Orten  zurückgetretene  Bedeutung  p  241;  vgl.  auch  |  345.    Die  Telegonie  begann 

des  Wortes,  vgl.  Prellwitz,  Etymöl.  Wörterh.  daher  auch  nach  Proklos  mit  einem  Opfer  des 

d.  griech.  Spr.  s.  v.  vip^n.  Odvsseus  an  die  Nymphen.  —  Indessen  sind  sie 

Somit  bedeutet  vvfitprj  „die  schwellende".  40  Gottheiten  niederen  Ranges,  und  der  Artemis 
Wenn  nun  mit  vuuqpTj  das  Weib  in  dem  Über-  sind  auch  die  Zeustöchter  untergeordnet,  |  I5ff. 
gangsstadium  von  Mädchen  zu  Frau  bezeichnet  Hauptsächlich  sind  die  Nymphen  bei  Homer 
werden  sollte,  so  mufs  dieses  Wort  Ursprung-  Wassergottheiten.  Am  häufigsten  nennt 
lieh,  d.  h.  vor  dem  Aufkommen  der  Ehe  und  er  sie  Najaden:  Z  22;  3  444;  v  104.  356, 
ihres  CeremonieUs  an  der  ersten  Schwanger-  während  dieselben  Nymphen  g  241  als  xpijvaurt 
Schaft  gehaftet  haben,  und  ohne  Frage  ist  er  bezeichnet  und  p  211  an  einer  Quelle  yerehrt 
seiner  Grundbedeutung  nach  hierfür  voll-  werden.  Als  eine  Sonderklasse  haben  die  Nym- 
komnren  geeignet.  Die  lebenspendenden  Quell-  phen  des  Acheloosfiusses  am  Sipylos  zu  gelten, 
gottheiten  aber  dachte  man  sich  mit  Fug  welche  Panyassis'Jxf^Tft^^S  "^on 'Axilijs  Taennt, 
unter  dem  Bilde  des  fruchttragenden  Weibes.  50  vgl.  ß  616  u.  Schoh  z.  d.  St.  Auch  die  Berg- 
Ais  später  die  Bedeutung  des  Appellativums  nymphen  (ogfertciSsg  Z  420)  sind  der  in  den 
sich  modifizierte,  pafste  sich  dem  auch  die  Bergen  befindlichen  Quellen  wegen  als  Najaden 
Vorstellung  von  den  Nymphen  an.  Das  Moment  zu  fassen.  Erst  später  haben  die  Begleiterinnen 
der  Fruchtbarkeit  schwand  daraus,  und  der  der  Artemis  auf  dem  Taygetos  und  dem  Ery- 
Name  bezeichnet  nur  noch  die  ungefähre  manthos,  J  103,  Anlafs  gegeben,  die  Berg- 
Altersstufe,  nymphen    als    eine    besondere    Klasse    abzu- 

Die    naive   Etymologie    der   Alten    leitete  trennen. 

vvfiq;?}  Ton  vBos  nnd  qiä-tpai'vouai  ah;  vvog soll  Auch   für   die   in   späteren   Zeugnissen   so 

aiolische    Form   von    vios   sein,    vgl.   Cramer,  häufige  Ansiedelung  der  Nymphen  in  feuchten 

Anecd.  Oxon.  1,291,8.  2,394,22.   Etym.Magn.  60  Höhlen  und  Grotten  liegt  das  Prototyp   bei 

p.  608, 35.    .E«sta/Ä.  <wi  flbm.  p.  1384, 34.    Exeg.  Homer  \ot,   a  73;  u  317.     Besonders  wirksam 

ad^  Hesiod.  Theog.  187 ;   Orion  s.  vv.  Nvtq  und  ist  aber  hierin  die  Nymphengrotte  am  Phorkys- 
A^vuqprj.  Frühlingsgöttinnen  durch  die  Gleichung      hafen  von  Ithaka  gewesen,  die  als  Tropfstein- 

t6  viov  =  tö  fag  gewinnt  Eustath.  a.  a  0  und  grotte   mit    wunderlichen    Gebilden    v   103  ff. 

S.  562, 35.  An  einer  andern  Stelle  (S.  1554,47)  er-  ausfährlich  beschrieben  wird.    Ob  diese  Grotte 

tdärt  erd/a  To  vjßJfivy.aTaqpvfftv t]  ■xara  wirklich   existierte,   war  schon  im   Altertume 

Tovvvc<paivsa9ai.  —  Noch  naiver  ist  die  römische  eine  Streitfrage;   dagegen   erklärt  sich  Strab. 

Etymologie,    welche    nympha    =    lympha  1,  59,    dafür  nach  Porphyr.,  Antr.  Nymph.  4 
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Ol  tag  ysaygacpiag  dva-ygäipavTSg  äg  ägiarcc  xal  zu  scheiden.  Im  weiteren  bezeichnet  die 
d-KQißiaxata  Kai  b  'E(psaio?  'AQTBfiiSooQog,  dessen  mythologische  Sprache  mit  Nymphen  „über- 
Bericht wörtlich  citiert  wird.  Von  Neueren  menschliche  Wesen,  die  geringer  als  Göttinnen, 
bestritten  die  von  Gell,  Thiersch  u.  a.  behauptete  höher  als  wirkliche  Frauen  angesehen,  gerade 
Existenz  dieser  Höhle  besonders  Völker,  Homer.  den  Mittelrang  einnehmen"  {Grimm,  Deutsche 
Geogr.  S.  69.  Hercher  in  Hermes  1,  277  fiP.  Mythol.  1  S.  332).  Besonders  oft  nennt  man 
und  Bursian,  Geogr.  v.  Griechenl.  2,  370  (das.  so  die  Stammesheroinen,  durch  welche  einer 
S.  366  Anm.  4  u.  S.  370  Anm.  2  die  Litteratur).  Bevölkerung,  einem  Stamme,  oder  auch  nur 
Kürzlich  beschrieb  Forchhammer,  Kyanen  einer  Familie  ihr  göttlicher  Ursprung  und  zu- 
S.  18  ff.  eine  Grotte,  welche  er  auf  Ithaka  be-  lo  gleich  ihre  Autochthonie  bekräftigt  werden 
sucht  hat,  und  welche  bis  in  die  Einzelheiten  soll.  Der  eigentlichen  Nymphennatur  werden 
mit  der  homerischen  übereinstimmt.  Seine  An-  sie  dann  gewöhnlich  insofern  angenähert,  als 
gaben  werden  bestätigt  durch  die  Beschreibung  man  sie  dem  Stromgotte  der  Landschaft  an- 
von  Beisch  in  Baedekers  Griechenl.  S.  23,  Schuch-  kindet.  Sie  erscheinen  mithin  als  besonders 
hardt,  Schliematitis  Ausgrub.'^  S.  361.  Trotz  der  hervortretende  Individualitäten  unter  den  zahl- 
skeptischen Bemerkungen  von  Bartsch  in  reichen  gleichartigen  an  diesem  Orte  waltenden 
Betermanns  Mitth.  Ergänzungsheft  98  S.  61  Schwestergottbeiten.  Dessenungeachtet  bleibt 
darf  man  daraus  den  Schlufs  ziehen,  dafrt  die  nach  eine  Hauptbesonderheit  der  Nymphen  im 
der  Odyssee  in  der  Grotte  befindlichen  Am-  engeren  Sinne  die  unbestimmte  Vielheit.  Die 
phoren,  Tücher,  Webstühle  durchaus  als  Sta-  20  Dreizahl,  aufweiche  mehrfach  angespielt  wird, 
laktitenbildungen  zu  fassen  sind  und  nicht  als  z.  B.  von  Buenos  in  Anthol.  Bai.  11,  49.  Blut. 
mythologische  AUegorieen,  wie  von  den  Alten  Quaest.  gr.  41.  Longus  2,  23,  hat  mit  der  prinzi- 
Porp/jT/nos,  von  den  Neueren  besonders  TTeZc/icr,  piellen  Dreiheit,  wie  sie  der  der  Hören  und 
Griech.  Götterl.  1  p.  658  behauptet  hat.  Chariten  entsprechen  würde,  nichts  zu  schaffen. 

Als  Wassergeister  geben  die  Nymphen  den  Die  Stelle  des  Longus  zeigt,  dafs  diese  Annahme 

Fluren  und  somit  auch   dem  Vieh  Gedeihen.  auf  die  Darstellungen  in  Weihreliefen  zurück- 

Darum   wird    ihnen   von    dem   jungen    Wurfe  zuführen  ist,  wo  sie  aber  nur  aus  praktischen 

geopfert;  aQväv  rjd'   igi'cpcav  heifst  es  g  243,  Gründen  eine  völlig  unbestimmte  Vielheit  ver- 

und    ein   gemeinsames   Opfer  bringt  Eumaios  tritt.    Bei  den  Heilquellen  von  Herakleia  in  Elis 

ihnen    und  dem  Herdengotte  Hermes,  ^  435.  so  werden  vier  Nymphen  aufgezählt,  Paus.  6,  22,  7; 

Den  Hirten  sind  sie  besonders  hold  Z  25;  S"  445.  fünf  arkadische  Nymphen  nennt  Baus.  8,  31,  3, 

In  ihrer  Erscheinung  und  ihrem  Betragen  deren  acht  8,  47,  3.  Über  die  Menge  der  Asopos- 
sind  sie  die  Verkörperung  des  Mädchenhaften.  töchter  siehe  Bd.  1  Sp.  642 ff.;  nach  Apollod.3, 
Sie  sind  schön,  ^  108;  sie  weben,  v  107 ff.,  12,  6,  5  sind  es  zwanzig,  —  Achtzig  Nymphen, 
und  vergnügen  sich  mit  Reigentanz,  fi  318.  sechzig  Okeaniden  und  zwanzig  Töchter  des 
Dem  Mädchencharakter  entsprechend  sind  sie;  kretischen  Flufsgottes  Amnisos  erbittet  sich 
freundlich  und  mitleidsvoll.  Sie  pflanzen  Artemis  von  Zeusnach  Ca?/m. lI.mDian.  13. 15; 
Ulmen  auf  das  Grab  des  Eetion,  Z  420;  auf  GraftwsCyHefir.  16  ff.  macht  daraus  hundert  Wald- 
der  Kyklopeninsel  treiben  sie  des  Odysseus  Ge-  und  hundert  Quellnymphen;  Verg.  Aen.  1,  498 
fährten  wilde  Ziegen  zu,  i  154.  —  Auch  der  40  und  Ovid.  Met.2,  441  sogar  tausend.  Zuweilen 
Liebe  pflegen  sie  mit  Menschen.  Wie  es  in  wird  auch  die  ganze  Nymphenzahl  in  dine  Re- 
den späteren  Genealogieen  in  noch  weit  gröfserem  präsentantin  der  Landschaft  zusammengefafst, 
Mafsstabe  geschah,  schreibt  auch  Homer  gern  die  dann  auch  als  Nymphe  im  engeren  Sinne 
seinen  Helden  die  Abstammung  von  Göttern  des  Wortes  zn  gelten  hat.  Inschriftliche  Be- 
oder  doch  wenigstens  von  Nymphen  zu:  Z  22;  lege  hierfür  bieten  u.  a.  die  Nemea  der  Arche- 
^  444;  T  383.  morosvasen,  Thebe  in  verschiedenen  Kadmos- 

Neben  diesen  Nymphen  im  engeren  Sinne  vasenbildern.    Eine  feste  Grenze  zwischen  der 

(über  Nereiden  und  Okeaniden  8.  die  betr.  Art.)  landernährenden,     als    göttlich    empfundenen 

nennt  Homer  noch  andere  Göttinnen  Nymphen,  Nymphe    und    der   abstrakten   Personiflkation 

so    Kirke,    Kalypso,   die   Heliostöchter,  50  eines   Gemeinwesens  wie   die   Nymphe  Hiera- 

X  131,  und  auch  Thoosa,  die  aber  als  Phorkys-  polis  C.  I.  G.  3909,  Telonnesos  u.  a.  (in  einem 

tochter  den  Nymphen   schon  näher  steht  und  Neapler   ßeliefe)   C.  I.  G.  6854*   ist  nicht  zu 

in  einer  Höhle  dem  Poseidon  den  Polyphem  ge-  ziehen. 

biert,  a71f.  —  Hier  bezeichnet  er  damit  natürlich  „Die  Natur  der  Nymphen,   eingeschlossen 

nur  die  jugendlich  reife  Göttin  niederen  Ranges.  die  des  Meeres,  ist  nur  eine,  wie  verschieden 

Die   Dienerinnen   der  Kirke,   x  348ff.,  auch  ihr  Aufenthaltsort;   sie  sind  das  Wasser 

erklärte    Eustath.   ad   Hom.   p.   1660,    50    als  als  Lebensprinzip,   als  Seele  oder  Geist,   der 

Nymphen,  worin  ihm  Nägelsbach,  Hom.  Theol.  auch    des   Stoffes    sich    entäufsemd    zur    Er- 

S.  86  f.  und  WelcJcer,  Götterl.  1  S.  656  folgten.  scheinung    kommt    in    der    Mädchengestalt" 

Mit   Recht  lehnt   Lehrs,    Bopul.  Aufs.   S.  95  60  (WelcTcer,    Gr.  Götterl.  3  S,  53).       Dafs     dies 

dies  ab.     Dieses  „elementare  Entstehen"  aus  schon  im  Altertume  zu  abstrakter  Anerkennung 

Wäldern,  Quellen,  Flüssen  u.  s.  w.  „soll  jeden-  gelangt  war,  zeigt  besonders  Eustath.  ad  II. 

falls  etwas  Besonderes  sein,  der  Zaubersphäre  TS  (1193,  16)  und  ad  Od.  g  205  (1815,  59); 

entsprechend".  Euseb.  Braep.  ev.  3,  11,  16.     Das  Wort  vvfKprj 

„_    ,,.     .,        ,        .                     „•  wird    sogar    nicht    selten   vollkommen   meto- 

III.  Die  Nymphen  im  engeren  Sinne.  nymischfürWas8ergesetzt,sob.  Ori;/t./-r(7m.  160 

Wie  bei  Homer  sind  auch  sonst  Nymphen  (Abel).  Antiph.  Aphrod.  frgm.  1  (Meinecke). 
im  weiteren  und  im  engeren  Sinne  des  Wortes      Antig.  Car.  in  Atith.  Bai.  9,  406.    Blut.  Sept. 
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Sap.  Conv.  p.  147  F.  Said.  e.  v.  »rfiqpij.  Be-  meisten  Fällen  dem  Aafenthaltsoite  der  Nym- 
sonders  waäseiTeiche  Gegenden  und  schöne  phen  entlehnt  als  ihrem  Wirkungskreise;  doch 
Quellen  werden  ihnen  geheiligt  und  erhalten  auch  auf  ihre  Thätigkeit  zielen  sie  zuweilen 
Yon  ihnen  den  Namen.  In  Arkadien  gab  es  ab.  Die  in  der  alten  Litterator  gebotenen 
einen  Flecken  Nymphas,  Paus.  8, 34, 6.  Steph.  B.  Übersichten  Ober  die  Nymphenklassen  gehören 
8.  V.  und  eine  Quelle  Nymphasia,  Paus.  8,  meist  den  späten  Kommentatoren  an.  Schol. 
35,  2.  StepJi.  B.  a.  a.  0.;  in  Elis  am  Alpheios  Ven.  A.  Hom.  TS:  ai  xa  alar}  xazomovaai 
ein  Gebirge  Nymphaion,  Hesych.  s.  v.  —  Über  Nvucpai  'AlarjtSfg  xalovvrai,  ai  Ss  inl  zäv 
Nymbaion  bei  MaleaPau«.  8,  23,  2;  vgl.  Ourtt«s,  Sivögoav  'AuadgvädBs,  at  de  xa  vccfucxa  xäv 
Pelop.  2,  297.  Bursian,  Geogr.  G-r.  2,  137.  —  lo  vddxcov  Naidtg  y.ai  'TdgiäSsg,  xal  xovxcov  at 
Besonders  berühmt  war  der  Ort  Nymphaion  (lev  KgrjvidBs  at  ds  'EitmoxafiLSig,  at  ös  inl 
bei  Apollonia  in  lUyrien  Strab.  7,  316.  Plin.  xmv  ßoaxrjiiäTcov  'ETiifiTjUdsg,  at  äs  inl  xäv 
/».  «.  2,  237,  240;  3,  145.  Plut.  Sul.  27.  Dio  oqäv  'Ogfädfg  xat  ocai  xavxaig  ofioiai'  ouoüog 
Cass.  41,  45.  Aeh  v.  h.  13,  16.  Inschr.  Mut.  dh  *at  int  xäv  aXäv  'Elsiovoiioi.  —  Eustath. 
d.  ath.  Inst.  4,  233.  Münzen  bei  Mionnet  2  ad  Od.  ali{l38i,  40)  nermtNrjtdsgy'AfiadQvaisg, 
S.  30  nr.  30 ff.  Suppl.  3  S.  326  nr.  99.  —  Vor-  'A(ia(tT]iidsgy'OQsaxid8sg,ABi(Kovtadss.  —  Phryn. 
gebirge  Nymphaion  in  lUyrien  Caes.  h.  c.  3,  Ar.  in  BeTcker,  An.  gr.  1  p.  17,  5:  'AvxQiädtg, 
26.  Plin.  h.  n.  3,  144.  —  Der  Berg  Nymphaios  Natdtg,'0Qscxtdd£g,'AfiadQvd8sg,'Ejei(tTjXlSfs. — 
in  derPhthiotisglicheinem(TartenP7m.4,29. —  Dryades,  Oreades,  Potamides  und  Na- 
Ein  Vorgebirge  am  Athos  hiefs  Nymphaion  80  paeae  werden  von  Lact,  zu  Stat.  TA«&.  4, 254 
Strab.  7,  330  frg.  32.  —  Nymphaion  bei  Mieza  genannt.  —  Der  Interpolator  zu  Serv.  ad  Verg. 
am  Strymon  Plut.  Vit.  Alex.  7.  —  N.  zwischen  JEkl.  10,  62  nennt  Hamadryades,  Dryades, 
Pantikapaion  und  Theodosia  <Str.8,309.  Scyl.69.  Oreades,  Naiades,  Limoniades  und  Curo- 
P/i'n.  4,  86.  Steph.  Byz.  s.v.  Strabon  nennt  es  trophae  ab  alimonia  infantum;  die  letzte 
■jiöliv  ivi.L(i£vov.  —  Ein  Hafen  dieses  Namens  in  Klasse  geht  wohl  auf  eine  falsche  Etymologie 
Sardinien  Ptol.  3,  32.  —  In  Asien  führten  diesen  der  ABifuoviddsg  zurück.  —  Die  femer  stehenden 
Namen  eine  Stadt  am  Pontus,  jlrnan  Pen/)7. 14.  Meemymphen  fügen  hinzu:  Myih.  Vat.  2,  50: 
Aeschin.  h.  Harpokr.  u.  Sutd.  s.  v.,  eine  am  Oreades,  Dryades,  Napaeae  (virgultonim 
Tigris,  Plin.  6,  128,  und  eine  in  Kilikien,  Plin.  et  florum),  Naiades,  Potameides,  Nerei- 
5,  92.  —  Von  den  Inseln  soll  Kos  früher  30  des;  weiter  heifst  es:  sunt  autem  guaedam 
Nymphaia  geheifsen  haben,  Plin.  5,  134;  eine  deae  topicae,  id  est  locales,  guae  ad  alia 
kleine  Insel  bei  Samos  dieses  Namens  ebda.  135;  loca  non  transeant,  ut  Marica,  dea  litto- 
Samos  selbst  wurde  von  Anakreon  dazv  Nvpt-  rum  Mintumensium,  iuxta  Lirim  flumen  ha- 
q>Bmva.\ssvvdQoggenajmt,Hesych.a.r.datvN. —  bitans.  —  Myih.  Yat.  3,  5,  3  nennt  nach 
Die  Insel  Nymphaia  in  der  Adria  galt  als  die  Sertius  Naiades,  Oreades,  Dryades 
alte  Kalypsoinsel,  iStepÄ.  .B.  8.  V.  —  Flufsnamen  (unde  et  Amadryades),  Nereides,  womit 
Nymphios  in  Armenien,  Suid.  a.  v.,  und  Nym-  sich  im  ganzen  deckt  Isidor.  Orig.  8,  11, 
phaeus  in  Latium,  Plin.  7,  57.  —  Ein  neu-  97  (Oreaden,  Dryaden,  Hamadryaden, 
griechisches  Dorf  zwischen  Tainaron  und  Ten-  Naiaden,  Nereiden).  —  Während  in  den 
throne  in  der  Nähe  einer  schönen  Quelle,  40  genannten  Aufzählungen  das  Bestreben  nach 
der  einzigen  in  der  ganzen  Umgegend,  Vollständigkeit  vorlag,  sind  solche  Einteilungen 
heifst  Nymphi,  Ourtius  Pelop.  2,  277.  wie  bei  Paus.  8,  4,  2  {Jgvddag,  'EntuTjliSag, 
Das  Wasser  nun  bietet  dem  Menschen  so  NatSag)  nur  als  Anspielungen  auf  die  zahl- 
viel  des  Nützlichen  und  Erfreulichen,  dafs  reichen  Klassen  anzusehen,  ebenso  Alciphr.  3, 
demgemäfs  auch  in  der  Mythensprache  die  11  und  Longus  Past.  2,  23,  welcher  letztere 
Gottheiten  desselben  eine  sehr  hervorragende  die  Worte  Nvftcpäv  nolv  yivog  mit  Mtliai  xai 
Rolle  spielen.  Ausgehend  von  der  Personi-  jQvudsgxal''El£iai  belegt. — Nicht  nach  ihren 
ficierung  des  Elementes  hat  man  späterhin  landläufigen  Namen,  sondern  nach  ihren  Wir- 
auch  jede  wohlthätige  Wirkung  desselben  auf  kungskreisen  geschieden  erscheinen  die  Nym- 
andere  Gegenstände,  welche  zum  Nutzen  und  50  phen  im  Schol.  Apoll.  Bh.i,  1412:  at  (liv  ovgd- 
zur  Freude  des  Menschengeschlechtes  dienten,  viai.,  at  Ö£  iniynoL,  at  81  Xiavauci,  at  81 
dem  liebevollen  Wirken  der  Nymphen  zuge-  &aXdGGiat.  xal  xa&ölov  8s  x6  xäv  Nvucpäv 
schrieben,  und  die  universale  so  mannig-  yivog  sig  noUd  8iijgrjxai  oäg  cpTjßi  MvTjot'uaxog 
faltige  Segenskraft  des  Wassers  fand  ihren  6  ^aßTjlixrjg  iv  8uc%Ö6u.oig.  —  [Über  die  aufser 
sprechendsten  Ausdruck  in  der  Aufstellung  der  den  Nereiden  (s.  d.)  auch  die  Najaden,  Drya- 
verschiedensten  Nymphenklassen.  Auf  mühe-  den  und  Oreaden  umfassenden  neugriechi- 
ToUenWegen  durch  die  Berge  weisenNymphen  sehen  Neraiden  (=  Nymphen)  s.  d.  Art.  Ne- 
den  Hirten  imd  Wanderern  die  Quellen  {Anyte  reiden  und  vor  allem  B.  Schmidt,  Völksieb.  d. 
in  Anth.  Planud.  4,  231),  und  die  ursprüngliche  Kettgriechen  1  S.  98—130.] 
Identität  von  Orestiaden  und  Najaden,  wie  sie  60  Doch  mit  den  in  diesen  Aufzählungen  an- 
bei Homer  vorliegt,  trotz  Porph.  Antr.  N.  10,  ist  geführten  Namen  sind  die  in  der  griechischen 
auch  später  noch  oft  betont  worden,  vgl.  be-  Litteratur  vorkommenden  Bezeichnungen  für 
sonders  Hom.  Hymn.  19,  19ff.  Aeschyl.  Xantr.  die  Nymphen  noch  bei  weitem  nicht  erschöpft. 
frgm.  168  (Nauck-).  Eustath.  ad  II.  Z  420  Weitere  werden  wir  bei  Besprechung  der  ein- 
(652,  32).  Etifln.  M.  s.  v.  Nfjig.  —  Noch  deut-  zelnen  Kategorieen  kennen  lernen,  (^rade  die 
lieber  sind  die  Beziehungen  des  Wassers  zu  grofse  Mannigfaltigkeit  und  Willkür  in  diesem 
den  Wiesen  und  Wäldern.  Die  Namen  der  Punkte  beweisen  aber  am  besten,  wie  schwan- 
Nymphenklassen     sind    in    den    bei    weitem  kend  und  bildsam  diese  Vorstellung  gewesen, 
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wie  sie  so  ganz  selbständig  aus  der  Empfindung  Wassers  erscheinen  Bie  Leonid.  Anth.  Pal.  6, 154. 
eines  jeden  Einzelnen  strömte  und  nichts  oder  Sabin,  ebda.  6,  158.  —  Doch  nicht  nur  an  den 
nur  sehr  wenig  von  dem  starren  Dogmatismus  Quellen  halten  sie  sich  auf;  wie  sie  ganz  all- 
der  historischen  Stammesmythologie  an  sich  gemein  Wassergöttinnen  sind  und  heifsen  (ovt- 
hatte.  „Wenn  der  Grieche  in  die  Natur  sah,  nibus  aquis  pruesidaites  bei  Serv.  ad  Verg. 
schaute  er  Götter  und  Gestalten,  und  demnach,  Kcl.  7,  21;  17  &tä  inl  täv  vdätoav  Said.  b.  v. 
wenn  er  ein  Leben  der  Natur  zu  beschreiben  vv[i(pr];'Tdariaiat  Hesych.  a.  v.  Na'Cddsg;'E(pv- 
oder  zu  schildern  hatte,  werden  auch  diese  äatir] Apoll. Rh.  1,1229 ;'T8QiäSisPlat.Epigr. 24,. 
Gestalten  als  Mittel  der  Beschreibung  sich  Porph.  Antr.  N.  13,  18.  Schol.  Jlom.  T  8. 
mit  eindrängen"  {Lehrs,  pop.  Aufs.  S.  HO).  10  Norm.  Dion.  23,  92;  MeQ'vSQiüSig  Alk.  in 
Wie  sich  die  Nymphen  nun  zu  den  anderen  Anth.  Planud.  226;  'Ecfvögiäö tg  Alex.  Aetol.  hei 
Dämonen  des  Naturlebens  verhalten,  sagt  fein-  Parth.  14  v.  22  vduTcöXsvoi,,  Kaibel,  Inscr.  gr. 
sinnig  Amelung,  Personißc.  d.  Leb.  i.  d.  Nat.  *>'tc.  Ital.  219),  so  unterstehen  ihnen  auch  die 
S.  16:  ,, Während  nun  die  Satyrn  und  Silene  in  Flüsse  im  ganzen;  iniataTovoai  tsQoig  vdfiaaiv 
ihrem  koboldartigen  Wesen  mehr  das  Unheim-  sind  sie  bei  Eust.  ad  Od.  1554,  47;  auf  die 
liehe  und  doch  drollige  Harmlose  des  Wald-  Süfswasserströme  beschränkt  es  derselbe  ad 
lebens  darstellen,  verkörpern  die  Nymphen  die  IL  G22,  30,  vgl.  Porphyr,  a.  a.  0.  —  Wo  es 
weibliche  Seite,  das  Zarte,  Graziöse,  Empfind-  keine  Flüsse  giebt  oder  dieselben  versiegen, 
same  der  Natur."  So  verschieden  sich  diese  dort  grollen  die  Nymphen,  Ael.  bei  Suid.  s.  v. 
Eindrücke  nun  nach  der  natürlichen  Beschaifen-  20  Nvficprj.  Die  Wasserleitungen,  welche  die  Gabe 
heit  des  Ortes,  dem  Kulturzustande  desselben,  der  Nymphen  nach  Megara  und  Katania  bringen, 
muh  der  Veränderung  durch  die  Jahreszeit  sind  diesen  geheiligt.  Paus.  1,  49;  vgl.  nogo- 
und  schliefslich  nicht  zum  wenigsten  auch  nach  Nvficpäv  C.  J.G.  1081  und  5049^.  —  Als  Fiufa- 
der  Individualität  des  Beobachters  aufdrängen,  göttinnen  heifsen  die  Najaden  allgemein  Iloza- 
so  verschieden  sah  man  diese  waltenden,  firjCStg,  IIorccfiiTidss  'Eninotafiiösg,  'EniTioTÜ^iai 
webenden,  wogenden  Mädchengestalten  und  so  Nicand.  Alexiph.  128;  Apoll.  Mwd.  3,  1219; 
verschiedene  Namen  legte  man  ihnen  dann  4,  1412  und  Schal,  z.  d.  St.  Schol.  Rom.  T  8. 
auch  bei.  Lact,  zu  Stat.  Theb.  4,  254.  Myth.  Vat. 
IV.  Die  Najaden.  2,  50.  Nonn.  Dion.  9,  28;  44,  144.  —  Daneben 
Der  häufigste  Namen  für  die  abgegrenzte  30  werden  sie  aber  auch  sehr  oft  nach  be- 
Klasse der  Wassernymphen  ist  der  der  Najaden,  stimmten  Flüssen  genannt;  Acheletides 
die  Hesych.  s.  v.  Na'cädeg  als  vöariaCai  de-  Panyas.  im  Schol.  Hom.  Sl  616;  Achelois 
finiert.  Schon  Homer  kennt  Nrj'idSsg  v  104.  Herod.  1,  85  (LentzJ;  Amnisides  oder 
356,  während  er  in  der  Ilias  einzelne  als  Nri'tg  Amnisiades  Callim.  H.  in  Dian.  3,  15  mit 
bezeichnet,  Z  22,  37 144,  T384.  Der  Zusammen-  Schol.  u.  Steph.  Byz.  s.  v.  'Anviaög;  Anigrides 
hangmitvßcojväfta,  vavs  liegt  auf  der  Hand;  alte  Paus.b,b,  6;  Asopiades  Hur.  Herc.  für.  785; 
Zeugnisse  dafür  sind  [^Herodian]  hei  Orion  s.  v.  Echedorides  Hesych. s.w.;  Ismenides  Paus. 
Nötig,  {Lentz, Herod.  Praef.S.26i.).  Porph.  Antr.  1,  31,  4;  Kephisides  Herod.  i,  8ö;  Lusiades 
N.  13.  Suid.  s.  V.  Natdsg.  Phot.  Lex.  p.  298,  7.  Athen.  12,  519  C;  Pactolides  Ovid.  Met.  6,  15; 
Hesych.  s.  v.  Etym.  M.  s.  v.  iV/jig.  Steph.  40  Sagaritis  Ovid.  Fast.  4,  229;  Tiberinides 
Byz.  6.  V.  Nr'i'Cov;  Schol.  Hom.  TS.  —  Hom.  Ovid.  Fast.  2,  595;  Tritonides  Plut.  bei 
T  8,  ^  124  nennt  als  ihre  Sitze  die  Quellen  der  Euseb.  Praep.  ev.  3,  1,  6.  —  Während  bei 
Flüsse,  Dafs  ihr  Verhältnis  zu  den  Quellen  Homer  noch  die  Nymphen  am  Flusse  woh- 
eiu  besonders  inniges  war,  zeigt  das  Beiwort  nen,  weist  ihnen  zuerst  Ibykos  frgm.  1  ihre 
■xQTjvaiai.  Q  240.  C. /.  G.  6293.  —  NatSsg  meto-  Sitze  im  Flusse  an,  eine  später  vielfach  ver- 
nymisch  für  jrjjyatSm'cZ.  s.  V.,  für  Wasser,  ^^a-  breitete  Anschauung:  Theoer.  Id.  13,  43, 
thias  in  Anth.  Pal.  11,  64.  Marian.  ebd.  9,  668.  Ovid.  Met.  6,  14.  Nonn.  Dion  22,  9;  23,  272; 
—  Kqr^vCSBg  nennt  Schol.  Ven.  A.  Hom.  T  %  nnA.  24,  24.  —  Auch  andere,  stehende  Gewässer 
Schol.  Theoer.  Id.  1,  22;  Kgaviöeg  Mosch.  3,  29;  haben  ihre  Nymphen,  die  mit  den  allgemeinen 
ÄQrjviädsg  Aeschyl.  Xantr.  frgm.  168  (Nauck'')]iO  Namen  Aifivddsg  Theokr.  Id.  5,  17,  Ainvaiai 
ÄQavtdösg  Theoer.  Id.  1,  22;  ÄQovvitidsg  Orph.  Schol.  Ap.  lihod.  4,  1422.  Orph.  Arg.  646, 
h.  51,  10;  Tlriyociai  Porph.  antr.  N.  13.  Orph.  h.  "Eltioi  Long.  3,  23,  'Elsiovöfioi  Schol.  Hom.  T  8 
51,  6;  TiiSay.LTiösg  Anth.  Pal.  9,  556  (nach  bezeichnet  werden.  Eine  Nymphe  des  Tritoni- 
Brunck).  Von  einzelnen  Quellen  werden  genannt  sehen  Sees  in  Libyen  nennt  ,4_p.  ÄÄod.  4,  1435; 
ÄaazuXiSsg,  Theoer.  Id.  7,  148;  Ai(ii^&Qiai  oder  sogar  Avernales  giebt  es  nach  Ovid.  Met.  5,  53, 
Asißrjd-Qiddsg  Paus.  9,  34,  4.  Strab.  10,  471,  vgl.  Fast.  2,  610.  —  Auch  dann  werden  wir 
vgl.  Verg.Ecl.  7,  21  und  6'en;.  z.  dies.  St.  Eine  zunächst  an  Najaden  zu  denken  haben,  wenn 
Nymphe  Dircetis  bei  Stat.  Theb.  7,  297.  —  Sie  die  Nymphen  nach  der  Landschaft  benannt 
sind  die  göttlichen  Mächte,  welche  den  Quellen  sind,  in  welcher  sie  sich  aufhalten,  insofern 
vorstehen,  vgl.  Porphyr.  Antr.  N.  13.  Eustath.  60  als  ja  die  Stromgötter  auch  als  Ernährer 
ad  Od.  1554,  17,  ad  II.  622,  31;  a  fontibus  imd  Erzeuger  alles  Lebenden  daselbst  galten, 
originem  dncunt  Lact,  zu  Stat.  'Theb.  A,68i.  Die  Nymphen  gehören  durchaus  ihrer  Land- 
Nach  einer  sicilischen  Version  lassen  sie  die  schaft,  und  nur  ganz  künstlich  hat  man  zuweilen 
Quellen  entstehen,  so  die  Arethusaund  die  heifsen  bei  Kolonisationen  den  Versuch  gemacht,  sie 
Quellen  bei  Himera,  I)iod.  Sic.  6,  3.  Schol.  Pind.  auf  anderen  Boden  zu  übertragen.  X^öviai 
Ol.  12,  27.  Gefüllt  werden  die  Quellen  von  den  nennt  ^poZ^  Bh.  2,  504  die  libyschen  Nymphen, 
Nymphen  nach  einem  späten  Epigramme  aus  was  das  Schol.  z.  d.  St.  als  „einheimische"  er- 
Attalia   C.  I.  G.  4341;    als   Spenderinnen  des  klärt  (ähnlich  nennt  Callim.  H.  in  Del.  80  eine 
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'ymphe,  freilich  eine  Baumnymphe  uvrox^av).  erst  spätere  tendenziöse  Heranshehung  einer 
iSr^iSsg,  die  inländischen,  hiefsen  sie  in  Einzelligur  ans  der  ganzen  Schar,  deren  Ver- 
vpros nach  Hesych.  s.  v.  und  nach  dem-  ehrung  durch  die  delphische  Pythia  Ätsch. 
Iben  Gewährsmanne  in  Lesbos  'Ewrioidöis,  Euni.  22  bezeugt.  Über  ApoUons  Anteil  an 
a  den  Nymphen  seiner  Heimat  Malis  zieht  diesem  Kulte  s.  d.  Faian  des  ArisUmoos  (Oti- 
-  Philoktet  TtQOs  aiXav  MrilidStov  Nvficfäv  sius,  DU  delphischen  Hymnen.  Phüologus  53. 
oph.  Phii.  725.  Hierher  gehören  die  Osaaali-  SuppJ.  S.  5).  Als  Najaden  sind  sie  nach  Apoll. 
dsg  von  Call.  H.  in  JDel.  109  noxauov  ysvog  Bh.  2,  711  Töchter  des  Flusses  Pleistos.  Dals 
genannt,  die  Bistonischen  Mosch.  Epit.  B.  18.  sie  mit  dem  cv^iaqinoXog  Pan  daselbst  ver- 
Hirod.  1,  86  (Lentz) ,  die  vielleicht  iden- lo  ehrt  wurden,  zeigt  C  J.  G.  1728.  Dem  bak- 
tisch  sind  mit  den  SovQiitg  Hesyih.  s.  v.  chischen  Kreise  weist  sie  Soph.  AiU.  1129  zn, 
Die  Nvyitfui  Jr,liä8ig  bei  Call.  H.  in  Del.  256  wo  sie  als  BaxiiStg  bezeichnet  werden.  Ge- 
-ind  auch  norauov  yivog  aQxaioio;  in  dem-  meinsamen  Kult  des  Apollon  und  des  Dionysos 
selben  Hymnos  v.  50  yviitpai  Mv*alriaai3fg  an  dieser  Stelle  verrät  eine  Inschrift,  welche 
von  Mykale;  iVuuqpai  Ai^uviai  Schal.  Find.  die  Göttinnen  in  Nymphen  und  Thyiaden 
■/.  13,  73.  [Vgl.  auch  die  Naiades  Dorae  differenziert  und  ihnen  Pan  zugesellt,  auf  dem- 
=  Doriae)  b.  Catull.  64,  287  nach  Boscfier  in  selben  Steine  wie  C.  I.  G.  1728,  aber  älter,  s. 
Jahrb.  f.  cl.  Phil.  1880  S.  786f.,  wo  auch  der  LoUing  in  Ath.  MüUü.  3,  154;  vgl.  Bofs, 
Nachweis  geführt  ist,  dafs  mehrfach  die  Naia-  Königsr.  1,  61.  Ulrichs,  Beis.  «.  Forsdi.  1, 
den  als  Töchter  eines  Flussgottes  gefasst  20  126.  Bursian,  Geogr.  Gr.  1,  179.  Schon 
wurden.]  Auch  die  ZifpvQiSfg  bei  Hesych.  s.  v.  im  Altertume  wnrde  sie  viel  beschrieben,  Ps.- 
\'atöfg  scheinen  auf  eine  entsprechende  Ort-  Arisiot.  de  mund.  1.  —  Ahnlich  beschaffene 
haft  zu  weisen,  vgl.  Step/».  JBi/2.  s.  V.  Zfqpvpioy.  Orte  wurden  auch  anderwärts  Korykos  oder 
öcrab.  6,  259;  14,656,670.  Der  von  Hippys  Korykion  genannt,  vgl.  iS'fraft.  8,  363;  13,627; 
bei  Eust.  ad  IL  300,  24  überlieferte  Namen  14,  64i,  671,  683.  Üteph.  Byz.  s.  v.  Suid.  s.v. 
Proselener  für  Arkader  veranlafste  die  Be-  Kmqvxaiog.  Der  Name,  welcher  Sack  oder 
Zeichnung  nQoesXr,videg  vvfiqiai  Hesych.  s.  v.  —  Beutel  bedeutet,  wird  gewöhnlich  Bergen  bei- 
Ähnliche  Bezeichnungen  sind  Amyclaeae  gelegt  und  mnfs  dann  auf  die  in  ihnen  be- 
Utt.  Theh.  10,  505;  AvGoavCq  Herod.  1,  86;  findlichen  Höhlen  gehen.  Eine  Nymphenhöhle  — 
^retides  Oc.  Fast.  3,  443;  Nysiades  Ocid.  30  d^iäyaoTov  d'aifia  —  dieses  Namens  befindet 
Fast.  3,  769;  Nvaatai  Orph.  h.  51, 15;  Uv^iudsg  sich  in  Kilikien  nach  Steph.  Byz.  s.  v.,  die  ohne 
Anth.  Pal.  9,676;  Thyniades  Apoll  Bh.  2,  Zweifel  identisch  ist  mit  der  nach  Sfraft.  14,  671 
4S5.  Prop.  1,  20,  34.  am  Kalykadnos  gelegenen,  wo  der  schönste 
Die  feuchten  Höhlen  und  Grotten  der  Ge-  Safran  wachsen  soll,  die  auch  Po»np.3fe/a  1,7 2 ff. 
birge  sind  in  vielen  Fällen  die  Ausgangs-  ausführlich  beschreibt.  Korykische  Nymphen 
jpunkte  dor  Bäche  und  Ströme  [vgl.  Bd.  2  sollen  auch  einst  auf  Keos  ansässig  gewesen 
:-[).  I071f.  i?osc/jer,.Sd<««tt.Fertc.  151  Anm.638].  sein,  Ovid.  Her.  20,  221;  über  ihre  Vertreibnng 
DasWasser,  das  von  ihren  Wänden  heruntertroplt,  von  dort  siehe  den  Art.  Aristaios. 
liefs  in  ihnen  die  Hauptstätte  für  die  Wirksam-  Bei  Lebadeia  sind  am  Eingange  zu  einer 
keit  der  Nymphen  sehen,  die  an  diesen  Orten  40  Felsenhöhle  im  Steine  Inschriften  an  die 
geradezu  schaffend  gedacht  wurden,  und  die  Nymphen,  Pan  und  Dionysos  angebracht,  C/.G. 
Nymphenhöhle  von  Ithaka,  die  bei  i/om.  »349  ff.  1601.  Dittenberger,  Inscr.  Gr.  Sept.  3092.  —  Auf 
so  ausführlich  geschildert -ist,  hat  eine  be-  dem  Helikon  gab  es  einen  Quell  und  eine 
trächtliche  Anzahl  Seitenstücke  aufzuweisen.  Höhle  der  Leibethrischen  Nymphen,  Paus.  9, 
Im  allgemeinen  werden  Höhlen  und  Grotten  34,4.  iSffrat.  9,  410;  10, 471.  —  Im  Kithairon 
als  -ihnen  gehörig  bezeichnet:  Hom.  Hymn.  war  das  Sphragidion  eine  Nymphenhöhle  mit 
Verl.  263.  Iheocr.  Id.  7,  136.  Porphyr.  Antr.  einer  alten  Orakelstätte  PliU.  Aristid.  11. 
N.  6,  8.  'AvTQtädsg  nennen  sie  darum  Phryn.  Paus.  9,  3,  9,  vgL  Eur.  Bacch.  951.  —  In  Athen 
Ar.  in  BeMtr,  An.  gr.  17,  5.  Iheodorid.  in  hatten  die  Nymphen  teil  an  derPanshöhle  am 
Anth.  Pa7.  6,  224;  dvtQOxccgsig,  anqlvy^i  xsxag-  50  Abhänge  der  Akropolis  nach  daselbst  gefun- 
nivat  Orph.  Hymn.  51,  5.  —  Wenn  Ar.  Av.  1097  denen  Reliefen,  Müller-  Wieseler  Taf.  43  nr.  545, 
auch  den  Nviiipaig  ovgtiaig  Höhlen  als  Wohn-  T.  44  nr.  555,  'Expr^n.  dgiaiol.  18,  389.  —  Die 
sitze  anweist,  so  ist  dies  ein  weiterer  Beweis  sog.  Lampenhöhie,  eine  Stalaktitengrotte 
für  die  Najadennatur  derselben.  Die  berühm-  im  Parnes,  ist  das  alte  von  Menander  bei 
teste  unter  dieser  Nymphenhöhlen  war  die  Harpokr.  a.  v.  ^ijj  erwähnte  Nymphaion  der 
Korykische  im  Pamassos,  wo  es  deren  noch  Phylasier;  von  dort  stammt  das  Telephanesrelief, 
mehr  gegeben  hat,  Strab.  9,  417.  Schol.  Soph.  Ann.  d.  Inst.  Taf.  L.  3.  Über  die  Grotte  vgl. 
Ant.  1129,  Steph.  Byz.  s.  v.  KaQvnog,  vgl.  auch  DodweU,Glass.atop.tour\,bOb.  Bofs, Königsr.2, 
Hdt.  8,  36.  Paus.  10,  32,  7  beschreibt  sie:  86.  LoUing  in  Ath.  Mttt.  5,  291.  Milchhöfer 
BOTtv  ini  nXsiarov  oäivaai  di'  avzov  *al  avsv  60  in  Gurtius-Kawpert,  Karten  v.  Attika  Heft  7/8 
iMitittrigcov ,  ort  o^oqpos  £S  uvxaQ'Asg  dnh  xov  S.  11:  „die  enge  Ofinung  erweitert  sich  nach 
iddipovg  dvsaTrjxs'  xat  vdoag  rö  (isv  dvsg-  innen  zu  einer  gräumigen  etwa  100  Schritt 
%6(i£vov  fx  iirjyäv,  nliov  8s  tri  dno  toi  6q6-  langen  Stalaktitenhöhle;  in  dem  Schutt  ihrer 
(pov  atä^si  euere  xal  8r,la  iv  xä  iSdtpii  axa-  Eintiefungen  fand  und  findet  man  zahlreiche 
laytiäv  xd  i'xvr].  Nach  Paus.  10,  6,  3;  32,  2.  Scherben  und  namentlich  Votivlampen  aus 
Schol.  Apoll.  Bh.  2,  711  ist  die  Höhle  nach  Thon,  die  der  Grotte  den  Namen  Lampenhöhle 
der  Nymphe  Korykia  benannt,  die  mit  ApoUon  verschafft  haben.  Die  Aufsenfläche  des  Bin- 
den Lykoros  erzeugt  hat.     Natürlich  ist  dies  ganges  sowie  eine  rechts  neben  diesem   vor- 
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springende  Felswand  enthalten  zahlreicheVotiv-  d  ion,  Dipy  Ion,  El  eusiSjPeiraieus,  Grotten 
nischen."  Panskult  daselbst  bezeugt  C.  1.  A.  im  Parnes  und  bei  Wari),  Megara,  Mega- 
3,210.  —  Eine  der  grofsartigsten  und  in  ihrer  lopolis  oder  Sparta,  Paros,  Andro8(?), 
Zurichtung  best  erhaltenen  Nymphenhöhlen  ist  Karpathos,  Myrina,  Lampsakos  und 
die  Tropfsteingrotte  beim  heutigen  Wari.  Paktye  kennen,  neben  einigen  anderen  uu- 
Curtius- Kauper t,  Atl.  V.  Athen  T.  8,  1,  i;  beste  bekannten  Fundortes,  sind  meist  als  Höhlen 
Beschreibung  bei  Milchhöfer,  Text  zu  Curtius-  charakterisiert,  in  denen  dann  noch  eine  innere 
Kaupert  Karten  V.  Attika  3  S.  16,  \ gl.  Baedeker,  Grotte  gewöhnlich  den  zuweilen  die  Syrinx 
Griechenl.  S.  395,  Daselbst  Inschriften  an  blasenden  P  an  (s.  d.)  enthält,  welchem  Hermes 
die  Nymphen,  Pan,  Chariten  und  ApoUon  Hersos  lo  den  Nymphenreigen  zuführt.  Die  letzte  Zu- 
C.  I.  A.  1,  423—430  (vgl.  Kaibel,  Epigr.  Gr.  sammenstellung  dieser  Reliefe  gab  Pottier, 
762),  deren  Kult  in  den  zahlreichen  an  die  Bull.  d.  corr.  hell.  5,  349 ff.;  zur  Ergänzung 
Haupthöhle  sich  anschliefsenden  Nebenhöhlen  s.  Gurlitt,  Arch.  epigr.  M.  a.  Ost.  1,  4  ff.  und 
untergebracht  sind,  —  In  der  Peloponnes  Furtwängler ,  Samml.  Sabouroff'  T,  27 f,  mit 
werden  zwei  Nymphenhöhlen  genannt,  beide  im  Text,  —  Wie  diese  Darstellungen  der  Wirk- 
wasserreichen Elis  {Strab.  8,  343),  Am  Alpheios  lichkeit  entsprachen,  ergiebt  sich  am  besten 
gehörte  ihnen  die  glyphische  Höhle  Etym.  aus  der  Beschaffenheit  der  Höhlen  vom  Parnes 
M.  s.  V.  rivcpiov,  vgl,  Hesych.  s,  v.  NvficpaLov  und  von  Wari. 

oxd'ov;  ferner  wurden  auch  die  Nymphen  des  Es  ist  der  oftmals  im  Wasser  enthaltenen 
Flusses  Anigros  in  einer  Höhle  gedacht:  Paus.  20  Heilkraft  zuzuschreiben,  dafs  auch  die  Nym- 

6,  2,    Auch  die  Höhle  am  See  Nymbaion  bei  phen,  und  zwar  sind  dies  ganz  offenbar  die  Na- 

Malea  (Paus.  3,  23,  2)  darf  man  wohl  hierzu  jaden,  als  iatrische  Gottheiten  verehrt  wurden, 

rechnen,  —  In  einer  Höhle  auf  Kerkyra  wohnt  Eine  geringe  Andeutung  dieses  Zuges  ist  wohl 

Makris,  des  Aristaios  Tochter,     Dort  fand  auch  schon  bei  Homer  Z  21  zu  erkennen,  wenn 

die  Hochzeit  des  lasou  nnd  der  Medeia  statt,  der  Sohn  des  Bukolion  und  der  Nais  Abarbaree 

wobei    die    Flufs-,    Berg-    und   Waldnymphen  Aisepos     genannt    wird;     einen    Heildämon 

Blumen  streuten;  Apoll.  Eh.  4,  1149.     In  der-  Aisepos  kennt  aber  lihet.  Arist.'i&,  669.    Der 

selben  Höhle    wird   auch  die  Aufziehung  des  Heildämon  Cheiron   ist  Sohn  der  Philyra, 

Dionysos  lokalisiert:  Schot  Apoll.  Bh.  4,  1131,  die  evident  Baumnymphe  ist  nach  Apollod.  1, 
—  Am  Flusse  Lusias   {Ael.  Nat.  an.  10,  38)  so  2,  2,  4.    Plin.  7,  196,  während  Xen.  Cyneg.  1,4 

die    Höhle    der   Lusiadischen    Nymphen,    ein  eine  Najade  dafür  setzt;  auch  des  Asklepios 

beliebter   Badeort    der   vornehmen   Welt   von  Mutter  Koronis  wird Ot'jd.2''ast.  1,291  Nymphe 

Sybaris,  Tim.  bei  Athen.  12,  519  0.  —  Eine  grofse  genannt.    In  der  Bede  auf  den  Asklepiosbrunnen 

Höhle   im  Marpessaberge   von   Paros  wird  nennt   Aristeides   (p.  441)    die    Nymphen   rag 

durch  ein  sehr  figurenreicbes,  in  den  Marmor-       ixovaccg  avzo nal  avvfQya^oiiivag,  vgl. 

fels  gehauenes,  vom  OdryserAthamas  geweihtes  26,  569.    Hesych.  s.v.  latQoi.    Orpji.  h.  51,  15 

Relief     als     Nymphengrotte      charakterisiert,  naicoviösg.  —  Ob  in  Athen  die  Nymphen  auch 

Stuart,Antiq.ofAth.4:,19T.i.  Müller-Wies.2  im  Asklepieion  verehrt  wurden,  wie  Milch- 

Taf.  63  nr.  814.  —  Auch  auf  der  Insel  Siphnos  höfer  aus  dem  Archandrosrelief  beweisen  wollte 
wird    eine    Höhle    durch    eine    Inschrift    als  40  (^KA.  Jlfiit.  5  T,  7;  vgl.  S.  210 ff.),  ist  zweifelhaft; 

Nymphenhöhle  bezeichnet,  Bohl,  Inscr.  gr.  doch    ist   die   Weihung    eines  Reliefs    an   sie 

antiq.  399.  —  Ob  Long.  1,  4  an  eine  bestimmte  durch  einen  Asklepiospriester  für  das  5.  Jahrh. 

auf  Lesbos  befindliche  Höhle  gedacht  hat,  ist  hezevigt,  Sybel,  Skulpt.v.  Athen  nr.iOSS.  Dafs  es 

nicht  zu  entscheiden,  —  In  Erythrai  wurde  sich  in  dem  Relief  des  Philokratidesv,  Kydathen 

eine  Nais  in  der  Sibyllengrotte  verehrt,  Ath.  an  die  NvfKpai  onnviai  um  die  Heilung  eines 

Mitt.nS.n.  —  Nymphengrotte  zwischen  Se-  Podagrakranken     handelt,    vermuteten    aller 

leukia  bei  Antiocheia  und   der  Orontes-  Wahr.scheinlichkeit   nach    mit    Recht    Boeckh 

mündung  Strab.  16,  751.  —  Über  die  korykische  C.  I.  G.  454  u.  Welcker,  Gr.  Götterl.  3  S.  56,  nach 

Grotte  am  Kalykadnos  s.  Sp,  538*).  —  Die  einem  attributiv  in  einer  Ecke  des  Reliefs  darge- 
gröfste  Sehenswürdigkeit  der  Stadt  Cerrhone  50  stellten  Fufse,  vgl.  C.  I.  A.  2,  1600.  —  Beim 

oder  Cherronessos  im  Taurierland  ist  die  Samikon  in  Elis  hatten  am  Flusse  Anigros  die 

Höhle  der  Artemisnymphen  auf  der  Burg,  Nymphen  eine  Grotte;  wer  ihnen  Opfer  gelobt 

Pomp.  Mela  2,  3.  und  in  dem  stark  schwefelhaltigen  Wasser  ge- 

Eine  spätere  Auffassung  ist  es,  die  Nymphen-      badet,  ward  von  Hautkrankheiten  geheilt.  Paus. 

höhlen  unter  den  Flufs  zu  versetzen,  Orph.  6,6,11.  Bursian,  Geogr.  Gr.  2,  281.  Curtius, 
Hymn.  51,  2,   so  unter  den  Peneios    (Verg.      Peloiwnnes  2, 80.  —  Fünfzig  Stadien  von  Olympia 

Georg.  4,  322.     Ovid.  Met.  1,   575)   oder    den  am    Kytherosflusse   lag   Herakleia;    an    der 

Tiber:  Claudian.  1,  209.  Quelle  lag  das  Heiligtum  der  Nvficpai  'lavCSsg. 

Auf   die    Nymphenhöhlen    wurde    auch    in      Der  Gesamtnamen,  sowie  ihre  Einzelnamen  Kaili- 
der Pompe  des  Ptolemaios  Philadelphos  60  phaeia,  Synallaxis,  lasis  und Pegaia bezeichnen, 

angespielt;  aus  einer  Höhle  sprudelten  Quellen  abgesehen  vom  letzten,  die  Heilkraft.  Paus.  6, 
von  Milch  und  Wein,   die  von  Nymphen  mit      22,  7  bezeichnet  das  Walser  dort  als  Heilmittel 

goldenen    Kränzen    umgeben    waren:    Ath.   5,  Kafiärav  Kaldlyrjuazaiv  navzoioav.   Strab.8,3bQ 

200 C,  —  Auch  die  zahlreichen  griechischen  nennt  die  Nymphen  'Icoviädsg,  aus  denen  Nie. 
Nymphenreliefe,    als    deren    Fundstätten    wir      bei  Athen.  681 D,  683  A  Veilchennymphen  ge- 

Attika  (Asklepieion,  Burgabhang,  Sta-  macht  hatte,  allerdings  mit  Anspielung  auf  das 

*)  Die  paphiagonische  Nymphonhöhie  des  Quintus      stärkende  Bad.   Beziehungen  zu  dem  attischen 

Stmjrnafm  (6,  470  ff.)  ist  nur  Nachahmung  Homers.  Gcschlechte  der  lonldeu  vermutet  Töpffer,   Alt. 


513               Nymphen  (Mantik)  Nymphen  (Nympholeptoi)          514 

'i'.neal  S.  268.  —  Die  heifsen  Quellen  von  DerHanptberggottPan(8.d.)warebenfall3ganz 
11  im era,  in  denen  Herakles  auf  der  Rückkehr  hervorrageuder  Mantiker;  nach  Apd.  bibl.  1, 
vom  Geryonesabentener  schon  Stärkung  ge-  4,  1,  3  soll  Apollon  erst  von  ihm  die  Kunst 
fhnden  haben  soll,  nannte  Find.  OL  12,  27  gelernt  haben,  ehe  er  das  delphische  Orakel 
9sQluc  Nvucpäv  lovTQÜ,  vgl.  das  Schol.  dazu  von  Themis  übernahm.  Indessen  waren  die 
und  Djorf.  5,  3.  —  Der  Badeort  der  Sybariten  Nymphen  meist  nicht  selbst  die  Inhaberinnen 
im  Flusse  Lusias  hiefs  zce  rmv  Nv(i(pwv  ävxQu  der  Orakelstätten;  dies  blieb  gröfseren  Göttern 
xäv  AovatdSmv  Ath.  12,  519  C.  —  La  späterer  vorbehalten.  Mit  Recht  sagt  G^nmm,  D.  3fy/Ä.*  1 
Zeit  trat  diese  Seite  der  Nymphenverehrung  S.  329:  „Geschäft  und  Bestimmung  der  Halb- 
noch  viel  mehr  hervor,  und  von  vielen  Orten,  lo  göttinen  ist  nun  im  allgemeinen  so  zu  be- 
wo  es  heilende  Quellen  gab,  sind  Epigramme  zeichnen,  dafs  sie  den  oberen  Göttern  dienen, 
und  Inschriften  an  die  Nymphen  erhalten.  den  Menschen  verkündigen."  So  wird  die 
Die  hei&en  Quellen  am  Aetna  halfen  gegen  Nymphe  Erato  als  7iQ0(pfitig  bei  dem  alten 
eichtische  Leiden;  eine  Lahme  kommt  auf  arkadischen  Orakel  des  Pan  genannt;  Paus.  8, 
Krücken  hin  und  geht  von  dannen,  geheilt  37,  11  will  noch  alte  Orakelsprüche  dieser 
von  den  Nymphen,  den  Töchtern  des  Flusses  Nymphe  gelesen  haben.  —  Daphnis,  täv  nfgl 
^vmaithos,  Phil,  in  AntJi.  PaZ.  6,  203.  —  Be-  t6  oqos  tvixqpäv,  nennt  Paus.  10,  5,  5  als  Pro- 
aders  zahlreich  sind  Inschriften  und  Weih-  mantis  bei  dem  ältesten  delphischen  Orakel, 
reliefe  an  die  Nymphae  Nitrodes  von  dem  der  Ge.  —  Hierher  ist  wohl  auch  Her- 
Ischia,  die  dort  zusammen  mit  Apollon  ver-20  kyna  vomOrakeldesTrophonios  inLebadeia, 
ehrt  wurden,  Kaibel  892/3.  C.  I.  L.  10,  6786—93,  eine  Nymphe  des  dort  fliefsenden  gleichnamigen 
6797  —  99.  —  Bei  den  Mineralquellen  von  Flufses  zu  rechnen  Paw^.  9,  39,  5.  —  Ein  eigenes 
Vicarello  am  See  von  Bracciano  gefundene  Orakel  hatten  die  sphragitischen  Nymphen 
GefäTse  tragen  die  Inschriften  an  Apoll  und  die  des  Kithairon  in  der  Höhle  Sphragidion,  und  viele 
Nymphen,  Curtius,  Brunneninschr.  S.  14.  —  der  Eingeborenen  sollen  von  ihnen  die  Seher- 
Für  die  heifsen  Quellen  von  Hierapolis  in  gäbe  erlangt  haben,  PZut.-.lmMl.  Pai*s.  9, 3, 9. — 
Phrygien  {Strah.  13,629)  dankt  man  einer  Ein  merkwürdiges  Orakel,  das  wenigstens  aller 
Nymphe,  die  den  Namen  der  Stadt  erhält,  Wahrscheinlichkeit  nach  unter  Obhut  der 
C.  I.  G.  3909.  —  Der  römische  Kult,  welcher  Nymphen  stand,  war  das  zu  Nymphaion  bei 
die  Nymphen  rezipiert  hatte,  betonte  diese  so  Apollonia;  der  dort  übliche  Brauch  wird 
Seite  ihres  Wesens  besonders  stark;  zumal  in  ausführlich  beschrieben  bei  Ckiss.  Dio  41,  45. 
den  Donauprovinzen  waren  derartige  Weih-  Auf  alle  Fragen  aufser  über  Ehe  und  Tod  wird 
ungen  an  heilkräftige  Nymphen  überaus  häufig;  Auskunft  erteilt.  Der  Fragende  wirft  Weih- 
medicae  heifsen  sie  Eph.  epigr.  2  S.  390  nr. 719;  rauchkömer  nach  der  Flamme;  werden  sie  von 
salutiferaeC.  i,  i.  3, 1397;  salutares  J.rc7j.  dem  ans  einem  Felsen  aufsteigenden  {Strab. 
epigr.  M.  a.  Ost.  3  S.  164;  9  S.  241.  Weihungen  316)  Feuer  ergriffen  und  verzehrt,  so  ist  dies 
pro  salute,  für  die  eigene  Gesundheit  oder  glückverheifsend.  —  Eine  zugleich  prophetische 
die  eines  anderen,  C.  I.  L.  3, 1129,  1957,  3044,  und  iatrische  Nymphe  ist  auch  die  aus  der 
3662,4118,4119.  —  Ein  signifer  et  quaestor  Parissage  berühmte  Oinone,  des  Flusses  Keb- 
erfallt  den  Nympbis  sanctissimis  ein  40  ren  Tochter,  nach  Apollod.  3,  12,  6,  2.  —  Eine 
Gelübde  mortis  periculo  liber,  ebd.  1396. —  hellsehende  NaTs  —  charakteristisch  ist  ihr 
Inschr.  an  die  Nymphen  pro  salute  aus  Spanien  Name  Ugovori  —  verkündet  dem  Kaunos  das 
C.  I.  L.  2,  2530,  aus  Britannien  7,  875,  aus  Schicksal  der  BybUs  nach  Cono«,  Aiorr.  2.  —  Be- 
Numidien  8,  4322.  —  In  ücetia  bei  Nimes  fragung  eines  Nymphenorakels  an  einer  Quelle 
weihte  ein  alter  Mann  den  Nymphen  ein  ist  vielleicht  dargestellt  Pitt.  d.  Ercöl.  2,  11 
Tempelchen,  quia  saepius  ussus  —  hoc  sum  p.  71;  Hdhig,  Wandgemälde  1017. 
fönte  senex  tarn  bene  quam  iuenis  C.  I.  L.  12,  Hauptsächlich  bethätigten  die  Nymphen 
2926;  vgl.  Ihm  in  Jahrb.  d.  Altertumsfr.  im  aber  ihre  mantische  Kraft  dadurch,  dafs  sie 
Eheini.  83  S.  94  f.  die  Phantasie  der  Sterblichen  im  hohen  Grade 
latiik  und  Mantik  sind  im  Altertume  nie  so  aufreizten  und  sie  so  zu  vvfKpolrjmoi,  zu  Ver- 
weit von  einander  entfernt.  Sowie  der  Haupt-  züchten  oder  unheilvoll  zu  Wahnsinnigen 
orakelgott  Apollon  als  '/»Jtf  and  Tlaidv  ange-  machten.  Wer  die  Nymphe  im  Quell  oder  im 
rufen  wird,  Soph.  0.  T.  154,  als  dyiseiog  und  Haine  erblickt,  verföllt  der  Raserei  Schol. 
vovcolvzr,s  verehrt  wird  C.  I.  G.  5973°,  und  Theoer.  13,  44.  Paul.  Fest.  Ep.  p.  120;  vgl. 
der  jtpoöraTTj?  war  der  heilenden  Nymphen  von  Ocid.  Fait.  4,  761 ;  aber  auch  die  hellsehende 
Ischia  und  Vicarello,  so  war  ja  auch  Asklepios  Begeisterung  ist  eine  Nymphengabe,  Plat. 
in  seinen  Heilungen  durchaus  Mantiker.  Auch  P/» aedr. 238 D.  Plut.Arist.Xl.  Hesych.  Phot.s.v. 
dem  Wasser  schrieb  man  mantische  Kraft  zu.  vv(iq>6lr,Ttzot.  Poll.  Ort.  1,19.  —  Der  elensinische 
Das  Erhebende,  Begeisternde  der  frischen  freien  Seher  Melesagoras  heifst  bei  Max.  Tyr.  38, 3 
Natur  soll  wohl  zumeist  in  dieser  Eigenschaft  60  ix  rvucpäv  xäroxog.  —  Der  Boiotier  Bakis  ver- 
d er  Nymphen  zum  Ausdrucke  kommen.  Wie  dankt  seine  Kunst  den  Nymphen,  J.r.  Pox  1070  f. 
sich  stets  bei  Naturvölkern,  besonders  im  Schol.  z.  d.  St.  Paus.  4,  27,  4;  10,  12,  3  (vgl. 
Gebirge,  die  Hellseherei  sehr  stark  vertreten  Bd.  1  Sp.  747  und  vor  allem  Rdhde,  Psyche* 
findet,  so  war  dies  auch  in  den  griechischen  Ge-  2  S.  63ff.).  —  Ein  gewisser  Archedemos  von 
birgslandschaften  der  Fall,  und  es  war  eine  Thera,  der  sich  vvftcpölrizog  (pQadatat  Xvuq>äv 
sehr  richtige  feine  Empfindung,  diese  Gabe  nennt,  baute  die  oben  erwähnte  Nymphen- 
dt-n  Dämonen  zuzuschreiben,  welche  als  Ver-  höhle  von  Wari  in  Attika  aus  und  legte  den 
reterinnen  des  Naturlebens  gedacht  wurden.  Göttinnen  daselbst  einen  Garten  an:  C.  I.  A.l^ 
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423 — 426.  —  Mythologisch  drückte  man  diese  ^'i/siaiÄ.  a.  a.  0.)  und  als  solche  den  Hören  und 
Nymphengabe  aus,  indem  man  berühmten  Sehern  Chariten  verwandt;  nicht  nur  im  Reigentanz 
und  Seherinnen  Nymphen  zu  Müttern  gab,  so  der  sind  Chariten  und  Nymphen  gesellt,  Bor.  carm. 
Sibylle  Herophile    Paus.   10,  12,  3.  7.      In-  1,  4,7;  4,  7,  6,  auch  im  Kulte  sind  sie  vereinigt. 
Schrift  in  Mut.  d.  ath.  Inst.  17  S.  17,  1  u.  S.  20.  Ihnen  gemeinsam  und  Apollon  ist  das  Relief  von 
Am  Grabe  der  Sibylle   bei  Alexandreia  in  Thasos  geweiht,  Bev.  Ärch.   1865  2    pl.   24, 
Troas     eine    Quelle    mit    einer    Herme    des  25;  Inschrift  Xaerra)(i/)  in  der  Nymphengrotti- 
Hermes  und  Weihbildern  der  Nymphen:  Paus.  von    Wari,    C.  I.  A.  1,  428.  —  Hören    unil 
10,  12,  6.      In    der    Höhle    der    Sibylla    bei  Nymphen  waren  vereinigt  in  einem  Relief  zu 
Erythrai  eine  Inschrift  Nvßcprj  Natg,  Buresch  lo  Megalopolis,   Paus.  8,  81,  3.     Gemeinsame 
in  Mitth.  d.  ath.  Inst.  17  S.  17,2.  —  Teiresias  Weihinschriften    an   sie   sind    C.  I.  A.  3,  2l-_'. 
ist  Sohn  der  Nymphe  Chariklo  nach  Pherecyd.  C.  I.  G.  3431;  Kaibel,  Epüir.  gr.  1072.    In  sein 
bei  Apollod.  3,  6,  7,  1.   Callim.  Lavacr.  Min.  59.  hohes  Alter  reicht  der  Altar  der  Nymphen  im 
Die  Sehergabe  soll  er  allerdings  Athena  ver-  Horenheiligtume  zu  Athen;  der  Zeit  des  Am- 
danken, die  ihn  zuvor  geblendet,  weil   er  sie  phiktyon  schreibt  ihn  Philoch.  zu  bei  Athev. 
mit  seiner  Mutter  im  Bade  erblickt,  (7a//im.  a.a.O.  2,  38B.;  vgl.  Prott,  Ath.  Mitth.  23  S.  220f. 
V.  12l£F.   —  Auch    des    Epimenides   Mutter  Hier  ist  auch  die  Quelle  für  die  Verbiu- 
soll  eine  Nymphe    gewesen    sein  mit  Namen  düng  der  Nymphen  mit  Demeter;  sie  sollen 
Balte,  Plut.  i:)ol.  12  dieser  die  Feldfrucht  gewiesen  haben,  ehe  sie 
,,    rv.    »T        n         ■.    r......           1      «r    ,   .          20  dlesclbe  wcltcr  au  die  SterbHchcn  gab,  Sie  PoUen 

V.  Die  Nymphen  als  Göttinnen  des  Wachstums,  ^^^  dxxrjlocpccyi'av  naiacct  xai  nscißhifiazcc 
der  Fruchtbarkeit  und  des  Herdensegens.  ^^^^^  ^isoi^  ,'^  ixyjg  imvof,aav,  weshalb 
Wasser  erzeugt  Fruchtbarkeit,  mag  es  als  die  Nymphen  auch  Teil  an  allen  Demeter- 
Regen  vom  Himmel  kommen,  oder  auf  der  heiligtümern  hatten,  Schol.  Pind.  Pyth.  4,  104, 
Erde  dahinfliefsend  den  Boden  tränken.  Die  vgl.  die  Kultverbindung  Schol.  Pind.  Ol.  13, 
Nymphen  wurden  demgemäfs  für  die  Spen-  73.  In  der  Sprache  der  Epigramme  wurde 
derinnen  dieses  Segens  gehalten.  Über  den  daraus,  dafs  sie  das  Korn  für  Demeter  mahlen. 
Regen  walteten  die  Hyaden  (vgl.  Bd.  1  Antipater  Thess.  Anth.  Pal.  4:,4:18.  'AyXaöiitxQnoi 
Sp.  2756ff.),  welche  in  Dodona  als  eine  Klasse  hiefsen  sie  bei  Orph.  h.  51,  12  und  Kagno- 
der  Najaden  verehrt  wurden.  Auf  die  Be-  30  TQocpoi.  v.  4,  —  Auch  die  thesmophorischf 
Ziehungen  zum  Wolkenwasser  spielen  an  Seite  der  Demeter  ging  auf  sie  über,  indem  sie, 
Eustath.  ad  IL  p.  652,  40  und  Serv.  ad  Verg.  schon  mit  Rücksicht  auf  das  unerläfslicheBraut- 
Aen.  1,  71,  In  Arkadien  bat  man  bei  grofser  bad,  zu  Hochzeitsgöttinnen  wurden;  Bräute 
Trockenheit  die  Quellnymphe  Hagno  um  bringen  ihnen  jrpoTE/lfior,  PZm(.  vlm.  narr.  1 ;  ovre 
Regen.  Nach  Opfer  und  Gebet  warf  der  yd^og  ovdslg  avsv  Nv^cpäv  cwriXuiui,  Schol. 
Priester  des  Zeus  Lykaios  einen  Eichenzweig  Pind.  Pyth.  4,  104,  wozu  wohl  auch  die  immer 
auf  die  Oberfläche  des  Wassers  (ovx  fg  ^ä%^og),  gröfsere  Verbreitung  der  Worte  wficpevttv, 
das  darauf  zu  kochen  begann.  Der  Dampf  tv^icpccymyBLv  u.  s.  w.  geführt  haben  mag;  so 
stieg  auf,  verdichtete  sich  zur  Wolke,  die  wieder  hiefs  in  christlicher  Zeit  das  Haus  in  Konstan- 
andere  Wolken  anzog,  und  es  regnete,  Paus.  8,  40  tinopel  sv  mneg  ot  ydfioi  syivovxo  tcöv  ov% 
38,  4.  Eine  ähnliche  Ceremonie  soll  noch  im  sxövtav  oi%ovq  Nymphaion,  Cedren.  ed.  Bekkt  r 
Anfange  dieses  Jahrhunderts  in  der  Bretagne  1,  610.  —  Umgekehrt  sehen  wir  Demeter  und 
üblich  gewesen  sein,  Decharme,  Mythol.  d.  l.  Kora  auf  dem  Weihreliefe  der  Wäscher  an 
Gr.  ant.  S.  329.  —  Durch  die  Feuchtigkeit  die  Nymphen,  Miliin,  Gal.  myth.  Taf.  81,327. 
geben  die  Nymphen  dem  Boden  Fruchtbarkeit,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  1846  zu  S.  232  Taf.  1,  1, 
und  so  werden  sie  zu  Urheberinnen  der  Vege-  vielleicht  als  die  Hauptgötter  des  Demos  Agra, 
tation.  Was  Eustath.  a.  a.  0.  von  den  Berg-  in  welchem  das  Relief  geweiht  war.  Auch 
nymphen  sagt,  das  gilt  von  fast  allen  Nymphen,  an  Brunnen  und  Quellen  kann  Demeter  ver- 
besonders  insofern,  als  sie  alle  im  Grunde  ge-  ehrt  werden,  so  in  Ostia,  C.  I.  L.  14,  2  und 
nommen  Najaden  sind;  d.  h.  sie  sind  qovcixal  5o  bei  Erythrai,  Ath.  Mitt.  17,  18,  wo  sie  als 
cpvxi%al  dvvä^Eig  öiomovaai  ta  qivönevcc  ix,  Thesmophoros  bezeichnet  wird. 
y^g  Kul  slg  ccv^rjv  TCQOKuXovfisvai  yial  ccSqv-  Am  offenbarsten  wird  das  Wirken  der 
vovaai  8t'  rygotrizog  kccI  Q'SQfiörrjzog  rä  iv  Nymphen  auf  den  fetten  Wiesen,  die  ihnen 
OQtot  «al  äyQtcc.  —  Sie  sind  die  Göttinnen,  Hom.  T  8,  ^  124  schon  zu  Wohnsitzen  ange- 
durch  welche  die  Früchte  zur  Reife  kommen,  wiesen  hat;  sie  werden  Afi^coviädsg  genannt 
vgl.  Eustath.  ad  Od.  p.  1384,  35,  und  davon  Soph.  Phil.  1454.  Apoll.  lih.  2,  655.  (>r}ih.  h. 
heifsen  sie  '^ASQväSsg,  was  keineswegs  erst  von  51,  4.  Hesych.  s.  v.  Eustath.  ad  II.  Z  4_>ü. 
Nonnus  aus  A^aSgvüdf^g  verderbt  ist,  vgl.  Prop.  Sie  lassen  die  schönen  bunten  Blumen  be- 
1,20,12.  iVonw.  24,  26.  128.  Phavor.  a.  y.  vv^-  sonders  an  den  Ufern  der  Flüsse  und  Bäcli'' 
qpat;  nach  Hesych.  s.  v.  ädQvov  könnten  es  co  hervorspiefsen  {Nicand.  bei  Ath.  681  D.  683  A. 
freilich  auch  die  Nymphen  der  Obstbäume  Verg.  Ecl.  2,4:5t'.  iS'^ewe.s.  &uc.  2,  21)  und  werden 
sein.  Der  Begriff  des  Wachstumes  ist  enthalten  Orph.  h.  51,  7  nolvav&iig  und  v.  11  tvciSfcg 
in  dem  Beiworte  der  Nymphen  von  Olym-  genannt.  Bei  Lact,  zu  Stat.  Hieb.  4,  254 
pia  'Ayifirjvai:  Paus.  5,  15.  6.  Sie  füllen  das  und  Myth.  Vat.  2,  50  heilsen  die  Nymphae 
von  Herakles  erbeutete  Hom  des  Acheloos  virgultornm  et  florum  Napaeae.  Feinen  Garten 
Omnibus  bonis,  Lact,  zu  Stat.  Theb-  4,  106.  legt  ihnen  darum  auch  der  Theraier  Arche- 
Hierdurch  sind  die  Nymphen  auch  Frühlings-  demos  bei  der  Grotte  von  Wari  an,  C.  I.  A. 
göttinnen  (f  ^aporf  pjTf  lg  bei  Orph,  h.  61, 15,  vgl.  1,  426;  ihren  Garten  besingt  Ibykos  bei  Athen. 
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13,  601 B;    bei   Äristainetos  1,  3  heifsen    sie  and  Maafs,  Orpheus  S.  282;  vgl.  Schol.  Find. 

■Kfjnidsg  und  in  der  Phthiotis  wurde  ein  Berg  i^yth.  4,  104;  Schol.   Theoer.    5,  53  {Aristot.)^ 

seines  gartenartigen  Aussehens  wegen  Nym-  JVem^s.  6ii<;.  1,  69;  Honigopfer  schreibt  ein  altes 

phaeus  genannt,  Flin.h.  n.  4,  29,  vgl.  Calpurn.  Orakel  bei  ^Ettseb.  Pr<up.  ev.  4,  9  vor. 
•2,  34.    Selbst  die  Meeresnymphen  halten  ihren  Hier  mnfs  auf  die  Beziehungen  der  Nymphen 

Reigen  in  den  Gärten  des  Okeanos  Ar.  Nub.  271.  zu  Pan  hingewiesen  werden,  den  als  Berggott 

Um  die  Herden  machen  sie  sich  besonders  ja  auch  die  Hirten  besonders  verehren,  und  der 

verdient,  indem  sie  das  Futter  für  sie  hervor-  von  dieser  Seite  aus  zu  einem  Gotte  des  Land- 

spriefsen  lassen  {Eustath.  ad  Od.  p.  1716,  1),  lebens   im  allgemeinen  geworden  ist  [Boscher 

eine  Wohlthat  für  die  Menschen,   denen  des  lo  im  Archiv  f.  EeJigionsiciss.  1,  54 ff.     Derselbe, 

Tiakchos    und    der   Demeter    an   die    Seite  zu  SeJene  und  Verwandtes  149ff.].    Alciphr.  3,  11. 

-etzen,    Orph.  h.  51,  16.     Die  Nymphenklasse  Long.  4,  13.     Schol.  Theoer.  1,  4ff.,  während 

aar  Epimelides  wurde  mehrfach  auf  dieses  Eustath.  ad  Od.  |  435    Helios    an    die    Stelle 

Verhältnis  zu  den  Herden  bezogen,   ort  /it^Aa  des    speziell    arkadischen    Sonnengottes    Pan 

a;ravra    xa    rftganoda    xaloveiv    ot   d^x'^'^ot,  setzt.     Der  gras-  und  kräuterreiche  Berg  giebt 

Phryn.  in  Bekker ,  An.  gr.  1  p.  17,  5.     Schol.  vor    allem    den    Ziegen    Nahrung,     ist    alyi- 

Ven.  A  Hom.  T  8.    ysiTovsg  oiovofuov  'Enifii^-  ßovTjg,  und    seinem  Beherrscher  Pan    spendet 

USes   heifst   es   Nonn.    Dion.  14,  210;    neben  darum  der  Hirt,  wie  Hermes  und  den  Nymphen 

Dryaden    und   Najaden    sind    die   Epimelides  ieornrf.  J.«tÄ.PaZ.  6,  334;  es  ist  derselbe  Götter- 

Xymphen  des  Landvolkes  Alciphr.  3,  11,  vgl.  20  verein,  den  wir  auf  den  Nymphenreliefen  und 

Paus.  8,  4,  2.  —    Bei  Orph.  h.  51,  12  werden  bei  Ar.  Thesm.  977  ff.  antreffen.    Pan  galt  auch 

die  Nymphen    als    ainolixai,   vöftiut,   &rjQoiv  als   Sohn   des   Hermes   und   einer  Nymphe 

(pilai,    nolvQ^^sn^vsg,    av^irgoipoi  angeredet,  {Hom.  Hymn.  19,  34)   und   wurde    schlielslich 

während  andererseits  das  Vieh  in  einem  Epi-  durch  die  enge  Verbindung  mit  den  Nymphen 

gramme  des  Myrsinos,  AntJi,  Pal.  7,  703,  das  sogar   zum    Quellgotte;    so   ist   ein    Teil    des 

Attribut  vvjuqpixä  erhält.   Sie  sind  Spenderinnen  Amphiaraosaltares    zu    Oropos  {Paus.  1,  34,  3) 

der  Nahrung  und  dadurch  des  Lebens  über-  Pan,  den  Nymphen,  dem  Stromgotte  des  Landes 

haupt,  so  dafs  Äsch.  im  Schol.  Ar.  Ban.  1344  Kephisos    und     dem    allgemeinen    Plafsgotte 

die  Töchter  des  Ina chosflusses  ^(d^co^ot  nennt.  Acheloos   geweiht,    welch  letzterer  auch  fast 

Ihnen    opfert   man   auch   vor   der  Geburt  des  50  nie  auf  den  Nymphenreliefen  fehlt,  vgl.  PoHo/Xra 

Kindes   sowohl,   wie  nachher  für  das  Wachs-  in   den  Abhandl.  d.  Berl.   Ak.   1846   S.  228 ff. 

tum  desselben    Eurip.  El.  626,  und  deshalb  Pan  an    Quellen    begegnet    sehr    oft    in    Epi- 

werden    sie    auch    oft   zu    Götterammen    ge-  grammen  der  Anih.  Pal.  z.  B.  Adesp.  9,  142; 

macht.  —  Als  Göttinnen  des  Landlebens  heifsen  Nicarch.  9,  330;  lostgoiotov  xolquvs  XuLädoov 

sie  dyQov6}ioi  Hom.  J  106,  auch  dygiädsg  oder  Bull.  d.  Inst.  1853  S.  137.  Kaibel,  Epigr.  gr.  802. 

uyQ<o6Tivui  Hesych.  s.  v.  v.  —  Als  Herdengott  S.  besonders  die  Ausfühmngen  von  Mtchaelis, 

ist    ihnen    Hermes    am    nächsten  verwandt.  Arm.  d.  Inst.  186S  S.3lSS.[a. Boscher Sk.ai.0.]. 
Er  buhlt  mit  ihnen  im  Walde,  Hom.  hymn.  Gesang  und  Flötenspiel  war  vom  Hirten- 

in  Ven.  v.  262.     Hirten  opfern  ihm  und  den  leben  unzertrennlich,  und  die  Hirtengötter  sind 
Nymphen  gemeinsam  nach  dem  Vorbilde  des  40  natürlich  auch  in  diesen  Künsten  die  Erfinder, 

Eumaios    Hom.    ^  435.      Eustathius  führt    zu  Lehrer  und  Vorbilder  gewesen,  vgl.  besonders 

dieser   Stelle  den  Eat  des    Simonides   an   die  über  Hermes  Bd.  1  Sp.  2372 f.  u.  d.  Art.  Pan. 

Hirten  an  Qvnv  NvfKpaig'nal  Maidäog  z6%a.  Das  Murmeln  der    Quelle,   das  Rauschen  der 

ovzoi  ydg  dvSgmv  aifi'   tiovai  notfisvcovj  vgl.  Haine  und  Bäume,  das  Schwirren  der  Insekten, 

Soph.  ü.  T.  1104  und  Ar.  Thesm.  987:  ^Eqiit^v  kurz  das  hörbare  Naturleben  konnte  ja  auch  in 

TOI'  vöfitov  avTOuat  xai  Iläva  xai  Nvfupag  cpilag  mythologischer  Sprache   kaum   anders  als  mit 

und  das  Schol.  z.  d.  St.  Nymphengesang  und  Nymphenspiel  übersetzt 

Darum  ist  auch  Hermes  so  oft  der  Führer  werden.  Hom.  H.  Pan.  19  nennt  sie  ZiyvuoXTcot; 

der  Nymphen  auf  den  Weihreliefen,  in  denen  näaai  /liovfftxal  sagt  Long.  3,  23  von  ihnen,  und 
zuweilen    durch    am   Grottenrande    sichtbares  &o  zu  den  musischen  Göttern  mit  Pan,  Apollon  und 

Vieh  die  Beziehungen  zur  Herde  betont  werden;  den  Musen  zählt  sie  Plut.  bei  Stob.  flor.  58,  14. 

>.   Abh.  d.  Berl.  Ak.  1846  S.  232  Taf.  1,  1,  2.  Besonders  als  die  Hirtenpoesie  in  Sicilien  und 

Ann.  d.  Inst.  1863  tav.  L.  3.    Schöne,  Gr.  Bei.  Alexandria    sich    immer    mehr   Geltung   ver- 

T.  28  nr.  117.  118.    'Etprm.  agjaiol.  18,  389.  schaffte,  wurden  sie  für  diese  Dichtungsart  ganz 

Arch.  Ztg.  1880  S.  10.     Archäol.   epigr.  Mitt.  an  Stelle  der  Musen  gesetzt.     Sie  lehren  die 

o.  Ost  1877  T.l.  Furtwängler,  Samml.  Sabottroff  Hirten  Gesang  und  Spiel  Theoer.  1,  141;  7,  91. 

T.  28,  2,  vgl.  'Ad^vaiov  1, 167  f.  —  Als  Natdmv  Ant.  Lib.  32,  und    werden    von   Dichtern    an- 

öwoÄttcoi' steht  Hermes  an  einer  Quelle  C/.A  3,  gerufen   Verg.  Ed.  7,  21   (Libethrides);   10,  1 

196;  Kaibel,  Epigr.  gr.  813,  xmd  in  Caesarea  (Arethusa);  vgl.  'Mosch.  Epitaph.  Bion.  79.  — 
(Palästina)   wird  sein  Bild  Ilavl  %ai  Nviupaig  60  Der  Dichter  Thamyris   wird  zum  Sohne  der 

geweiht  C.  I.  G.  4538;  Kaibel  a.  a.  0.  827.  —  Argiope,    einer   Nymphe   des    Parnasses,    ge- 

Ebenso  wird  Apollon  in  seiner  Eigenschaft  als  macht  Paus.  4,  33,  4.    Apoltod.  1,  3,  3.    Conon 

vöfiiog  mehrfach  mit  den  Nymphen  zusammen-  narr.   7.     Der   erste    Sänger    des    Landlebens 

gestellt,  so  Apoll.  Bhod.  4,  1218  und  Olympiod.  Hesiod  vrird  von  den  Nymphen  bestattet  nach 

Vit.  Plat.  1  (  Westermann,  Biogr.  gr.  S.  382).  —  Alkaios  Mess.  Anth.  Pal.  7,  56. 
Dals  auch  die  Oiivenkultur  und  die  Bienenzucht  Den   Musen,  im   Grunde   spezifisch   ausge- 

den  Nymphen  verdankt  wurden,  zeigt  ihre  EoUe  bildeten  N^aden,  stehen  besonders  nahe  die 

im  Mythus  des  Aristaios;  s.  Bd.  1  Sp.  548f.  Leibethrischen  Nymphen,  deren  Quelle  der 

17* 
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Hippokrene  benachbart  auf  dem  Helikon  lag.  Nach  dem  lesbischen  Borge  Brisa,  vgl.  Steph. 
Sowohl  Musen  als  Nymphen  sollen  an  dieser  Byz.  8.  v.,  sind  höchstwahrscheinlich  die  dem 
Stelle  ihren  Kult  den  alten  Thrakern  ver-  Dionysos  nahestehenden  vvficpai  Bgiaai  be- 
danken, Strab.  10,  471,  vgl.  11,  410.  Paus.  9,  nannt  Etym.  M.  p.  213,55.  Schol.  l'ers.  1,  75. 
34,  4.  Serv.  ad  Verg.  Ecl.  7,  21;  vgl.  auch  Eine  Unterscheidung  zwischen  Bqioui  und 
Lycophr.  275  und  Tzetz.  z.  d.  St.  Musen  und  Nv(i(pai  macht  aber  Heracl.  Pont.  9,  2  (bei 
Nymphen  sollen  bei  den  Lydern  ganz  identisch  Müller,  F.  H.  G.  2  S.  214),  indem  er  die  erste- 
sein, Schol.  Thcokr.  Id.  7,  92.  Steph.  Byz.  s.  v.  ren  den  Aristaios  die  Bienenzucht,  die  letz- 
TÖQQTjßog.  Suidas  und  Phot.  s.  v.  Varro  bei  Serv.  teren  die  Viehzucht  lehren  läfst. 
a.  a.  0.  —  Auch  die  Üiagrides  und  die  lo  Während  die  Definition  der  Orestiaden  bei 
Bistonischen  Nymphen,  thrakischer  Natio-  Eustath.  ad  II.  p.  652,  33  mehr  auf  die  Na- 
nalität,  stehen  den  Musen  sehr  nahe,  und  s.  v.  jaden  pafst  (vgl.  Sp.  515),  erklärte  Schol. 
(^oupidae  sagt  Hesych.:  vvfitpai'  fiovaat.  May.s-  Theoer.  3,  9  die  Bergnymphcn  als  ra  Iv  yvvai- 
äövig.  Ahnlich  die  Lusiades,  Schol.  Theoer.  v.£{ai  cxriy^ccxi  iv  toi(;oQ£ai.v  tpaLvöfitvadamövta, 
7,  79.  —  Ihre  Nymphennatur  zeigen  die  Musen,  was  der  Auffassung  der  Quellnymphen  beiPaw/. 
wenn  sie  Hes.  Theog.  v.  2 ff.  als  Bewohne-  Fest.  Ep.  120  und  der  der  Waldnymphen 
rinnen  des  Berggipfels  die  Quelle  und  den  bei  Ovid.  Fast.  4,  761  am  meisten  entspricht. 
Altar  des  Zeus  umtanzen;  auch  bei  Simonides  Die  letzteren  sind  wohl  in  ihrem  Wesen  am 
bei  Plut.  de  Pyth.  orac.  17  erscheinen  sie  als  wenigsten  von  den  Oreaden  zu  trennen,  so 
den  Najaden  sehr  nahestehend.  Li/copÄr.  bei  20  wenig  wie  in  der  Natur  des  damaligen 
Eustath.  zu  Od.  p.  1816,  5  macht  die  Musen  Griechenlands  Berg  von  Wald.  Die  Wald- 
sogar  zu  Ammen  des  Dionysos.  —  Vgl.  auch  nymphen  kennt  Homer  schon,  der  sie  in  die 
Marquardt-Brissaud,  Lc  culte  chez  les  Romains  uloia  %ccXä  versetzt,  und  die  Nymphenklasse 
1  S.  407.  der  'MarjCdsg  wird  öfters  genannt,  Apoll.  Rh.  1, 

-„    „               ,  w  11           1  1066;  4,  1151.    Schol  Ho ni.  T  S.    Phavor.  a.  \. 

VI.  Berg-  und  Waldny mphen.  <qo;  ov6(ioi  heilsen  sie  bei  Paul  Silent.  in  Änth.  Pal. 
Die  Bergnymphen  sind  im  Grunde  wesens-  6,  57.  Ürph.  h.  51,  10;  vXrjaQoi  Apoll.  Rh.  1, 
gleich  den  Najaden  (oQfcaiyövoiai  vipupaig  1221;  dQVfiidsg  od.  dgvfiäSsg  ndich  CulHm.  frgm. 
KQT^viäaiv  Aeschyl.  Frgm.  168),  indem  sie  sich  354  (Schneider),  vgl.  BeJcIcer,  An.  üx.  1,  224  und 
auf  die  dort  befindlichen  Quellen  und  Bäche  so  Herod.  1,8b  (Lentz);  ÖQVfioxccQeig  Urph.h.bl, 13. 
beziehen,  vgl.  Sp.  505;  indessen  hat  man  schon  —  Der  gewöhnlichste  Name  für  sie  ist  SgväSfg, 
früh  angefangen,  auch  das  Gebirge  als  solches  aber  erst  in  späterer  Zeit  {Piaton.  Epigr.  24 
unter  die  Hut  spezieller  Göttinnen  zu  stellen.  (Bergk).  Plut.  vit.  Caes.  9.*)  Ov.  Fast.  4,  761; 
Hom.  ^  123  siedelt  sie  auf  den  Gipfelnder  Berge  Myth.Vat.2,60;3,b,3.  Als  inLazazovaaiaiasaiv 
an;  lies.  Theog.  129  denkt  mehr  an  die  gelten  sie  bei  Eustath.  ad  Od.  1554,  47. 
Schluchten.  Aeschyl.  frgm.  342  (Nauck)  redet  Berg-  und  Walduymphen,  so  nahe  unter  ein- 
eine Nymphe  dvaxifKov  ogwv  uva^  an.  Eine  ander  verwandt,  bilden  schon  gewissermafsen 
grofse  Anzahl  Beiwörter  wurden  ihnen  in  diesem  den  Übergang  zu  den  Baumnymphen.  Das  be- 
sinne gegeben.  'Ogsariäösg  Hom.  Z  410.  Hymn.  zeichnendste  Beispiel  hierfür  ist  Hom.  H.  in  Ven. 
in  Pan.  19.  Schol.  Soph.  Trach.  212.  Eustath.  40  257  ff. ,  wo  Aphrodite  die  Nvficpai  ogsa-Käoi 
ad  Od,  1384,  40.  Phryn.  Ar.  in  Bekker  An.  gr.  nennt  und  von  ihnen  den  Hamadryadenmythus 
17,  5.  Porphyr.  Antr.  N.  10.  —  "Ognai  oder  vom  Entstehen  und  Vergehen  mit  einem  Baume 
ovgsiai  Hes.  frgm.  44  (Rzach).  Ar.  Av.  1098.  erzählt.  Auch  bei  Hom.  Z  420  sind  die 
Charit.  Aphr.  1.  Schol.  Soph.  0.  T.  1086.  —  Bergnymphen,  die  Ulmen  auf  das  Grab  des 
'OgsiüSsg  oder  'Ogsädsg  lat.  Oreades  Bion.  Eetion  pflanzen,  schon  eher  Baumnymphen. 
Id.  1,  19.  Schol.  Hom.  T  8.  Verg.  Aen.  1,  500.  So  wird  auch  Daphnis,  trotz  dieses  sprechenden 
Ovid.  Met.  8,  787.  Nemes.  Gyn.  56.  Myth.  Namens,  als  Bergnymphe  bezeichnet:  Paus. 
Vat.  2,  50;  3,  5,  3.  —  ogio-AÜoi  Hom.  H.  Ven.  10,  5,  5. 

257.  —  ogBoaiyovoi  Aeschyl.  Xantr.  frgm.  168  Die  Funktionen  der  Berg-  und  Waldnymphen 

(Nauck*)  Ar.  Ran.  1344  u.  Schol.  z.  d.  St.  —  50  im   Naturleben    sind    durchaus    dieselben    wie 

ogsi'nXayyiToi  Ar.   Thesm.  326.  —  ogoSsfiviccSsg  die   der  Wassernymphen;   nur   sind   sie   durch 

Hesych.  a.  v.  —  ovgsaicpOLTOi,  Orph.  h.  51,  9.  —  ihren  charakteristischen  Aufenthaltsort  mytho- 

ccHgai^ai  Porph.  Antr.  N.  10.  —  nstgaiai  Eur  logisch    in    eine    etwas    andere    Stellung    ge- 

El.  805.     Auf  die   Thäler  und   Schluchten  in  kommen.      Zu    Pan    nehmen    sie    gerade    die 

den  Bergen  zielen  ab  die  avXooviädsg,  Orph.  h.  umgekehrte    Stellung    ein    wie    die    Najaden. 

51,7,  zu  AvXiäSf g  yerhürzi  hei  Anyte  in  Anth.  Während  Pan,   eigentlich   Hirten-   und   Berg- 

Plan.  291,   und  die  im  Lateinischen  häufigen  gott   (s.   oben),    erst   durch   die   Vermittelung 

Napaeae,  Verg.  Georg.  4,  252.    Colum.  10,  264.  dieser    zu    einem    Quellgotte    geworden    war, 

Nemes.  buc.  2,  20.    Siat.  Theb.  4,  255;  9,  386.  haben  die  Oreaden,  von  Hause  aus  Quellgott- 

Myth.  Vat.  2,  50.  —  Nicht  selten  werden  sie  60  heiten,    durch    die    Annäherung    an    Pan  und 

nach  bestimmten  Gebirgen  benannt;  Idaiische  durch  die  ständige  Verbindung  mit  ihm  völlig 

kennt  Paus.  10,  12,  7.    Aglaosth.  bei  Eratosth.  den  Charakter  von  Hirten-  und  Berggottheiten 

Catast.2.    H2/5'.  ;'.  as<r.  2,  2;  Kithaironische  erhalten.     Als    Waldnymphen   hingegen    sind 

Paus.  9,  3,  9;     Parnassische    Schol.    Soph.  sie  die  Genossinnen  der  Satyrn   —  nach  Hes. 

Ant.  1128;   Peliadische  Apoll.  Rh,  1,  1649;  frgm.  44  (Rzach)  ihrer  Brüder  —  und  Seilene 

E r y m a n t h i sc h e    Stat.    Theb.   i ,  329 ;    D i k -  .^  ^„^,  j^^^  „^^ 0  ,„^„eht  Jgvä,  =  '^f,aSgvä;,  wa» 

tausche   Call.  h.  in  lov.  47.      Verg.  Ecl.  6,  56;  „icht  häufig  vorkommt;  anch  P(,us.H,i,i  thnt  e»,  ebenso 

eine   Helikonische  Stat.   Theb.   7,   756.   —  Zac/.  zu  .S7a/.  7/«*.  4, --'54  und  einige  outiere. 
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-:.  d.),  80  dafs  sie  schlielslich  eine  feste  Stelle  im  Artemis  und  der  Nymphen  Chorfebte,  Patts.  4, 

ruiasos  des  Dionysos  erhalten    {Ar.   Thesm  16,  9,  und   auch   in  Syrakus   mögen   die  zu 

990.  Soph.  O.  T.  1106.    Eur.  Cycl.  430  [Naja-  Ehren  der  Nymphen  veranstalteten  nächtlichen 

.len].     Änacr.  bei  Dion.   Chrys.  2,  1,3.'>,   be-  Ueigen  den   Genossinnen  der  Mondgöttin  Ar- 

-mders  aber  Strab.  10,  468),  dem  sie  auch  im  temis  gegolten  haben,    Tim.  bei  Ath.  6,  260 A. 

\ulte  verbunden  sind,  Paus.  5,  10,  4;  Philostr.  Da  die  Nymphen  Jagdgenossinnen  der  Ar- 

lii.  Ap.  4,  21;  vgl.  Leonid.  Tar.  und  Scibin.  in  temis  sind,  so  werden  sie  besonders  von  Jägern 

Anth.  Pal.  6,  154  u.  158;  Dittenberger,  Inscr.  verehrt,  Arr.  Cyneg.  1,  35,  3.     Ihnen   weihen 

Gr.  septentr.  3092.     Aus  den  Nymphen,  die  ja  alt  gewordene  Jäger  ihre  Netze:  Julian  Aeg. 
auch  im  Dionysosmythus  eine  sehr  bedeutende  lo -4.«tÄ.   Pal.  6,  25 f.    oder   auch   Jagdtrophäen, 

Rolle  spielen,  haben  sich  schliefslich  die  Maina-  Crinag.  in  Anth.  Pal.  6,  253.  Auch  das  Bildnis 

den  entwickelt  8. Bd.  1  Sp.  1042.  Die Kultverbin-  eines   Hundes   wird  den   Dryaden   und  Pan 

dang   im    Horenheiligtume  zu  Athen  soll  auf  aufgestellt,  Maced.  in  Anth.  Pal.  6,  176.     Als 

Amphiktyon  zurückgehen  und  wurde  später  als  Mütter    berühmter   Jäger    erscheinen    sie    bei 

AasdruckfürdieMischungvon  Wasser  und  Wein  Xenoph.  Cyneg.  1,  4.     Eustath.  ad  II.  18,  42. 

ufgefafst,  P/a7oc7t.  bei  J.t/je»i.  2,  38B.    Eustath.  Nach    Claudian,   Gigant.    121  ff.   sind   sie    die 

ul  Od.  1815,  59 ff.,   vgl.  Phanod.  und   Timoth.  Lehrerinnen  Apollons  in  der  Kunst  des  Bogen- 

bei  Ath.  15,  693  E.    Theoer.  Id.  7,  154.    Euenos  schiefsens  gewesen. 

iu  Anth   Pal.  11,  49  auch  AntipJianes  Mcgalop.  Auch   die  Verbindung   mit  der  giofsen 
ebd.  9,  258.                                                              20  Mutter  beruht  auf  dem  gemeinsamen  Aufent- 
Durch  den  Aufenthalt  im  Gebirge  sind  die  halt   in    den   Bergen.      In    ihr   Gefolge   setzt 
Nymphen    der  Artemis    besonders    nahe  ge-  Pind.  Pyth.  3,  137ff.    Pan  und  die  Nymphen 
rückt,    die  ja  auch  erst   aus  einer  Flufs-  und  {ytogcci),  ein  von  Philostr.  Imag.  2,  12  ausge- 
Quellgöttin  (Ttozaaüc,   Pind.  Pyih.  2,  7.    laeta  sponnenes  Motiv;  vgl.  Böckh  zu  Pindar.  frgm. 
fluviis.  Hör.  Carm     1.  21,  5.    ^(Qfuxi'a,   Bhet.  63.     Im  Kulte  sind  sie  vereinigt  im  attischen 
1 /•/«<.  26  p.  270  vgl.  Jtfax.  Jj/r.  38,  8,  vgl.  Bd.  1  Demos    Phlya    und    in    verschiedenen   Weih- 
p.  560)  zur    Herrin   der    Wälder    und    Berge  reliefen  z.  B.  aus  Tanagra  und  Paros. 
geworden    ist.     Auch   hier  liegt   der    älteste  yn    Vanm^yrahhcix 
Beleg    bei    Homer  vor;    auf   den   Höhen    des  '         -vt  *       i      * 
Erymanthos  und  Tavgetos  .sind  die  Nymphen  so  Sterblichkeit  der  Nymphen  [vgl.  Mann- 
die   Genossinnen   der  Artemis   bei   der   Eber-  Äurd«,  Antike  IT  ald-  u.  FtldkuAte  S.  4-38]. 
jagd   xmd  bei  frohem  Spiele  J  102  ff.     Als  die  Wald-  und  Baumnymphen,  die  in  der  spä- 
Genossinnen  der  Artemis  bei  Jagd,   Spiel  nnd  teren  Poesie   fast  völlig  identifiziert   werden, 
vor  allem   im  Chortanze  sind   sie  oft   in  der  stammen  von  grundverschiedenen  Auffassungen 
Poesie  gefeiert  worden,  z.  B.  Soph.  Track.  210  her;  die  richtige  Scheidung  bei  Serv.  zu  Verg. 
und   Schol.     Callim.  H.   in   Dian.   13 ff.,    170.  Ecl.  10,  62:  Hamadryades  Nymphae,  quae  cum 
Apoll.  Bh.  1,  1223;  3,  881.     Verg.  Aen.  1,  498.  arboribus  et  nascuntur  et  pereunt,  Dryades  vero 
Ocid.  Met.  2,  441.    Gr(tt.  Cyn.  16 ff.  Sil.  It.  15,  sunt,  quae  inter   arbores  habitatU.     Während 
772.    Stat.  Silv.  1,  2,  115.    Nemes.  Cyn.  94,  von  wir  für  die  Waldnymphen  wieder  das  Vorbild 
denen    sich   die   letzteren  mehr   oder   minder  4o  bei  Homer  gefunden  hatten  und  sie  im  Kerne 
an  Homer  und  an  KallimacJios  anlehnen,   vgl.  nicht  von  den  Najaden  scheiden  konnten,  deren 
.^jianheim    zu    Callim.    S.   179.   293.   342.  365.  Wesen  sich  im  Waldleben  besonders  eindrucks- 
Heyne,    Exe.    20    zu    Verg:  Aen.    1.    —    Be-  voll  kundgiebt,  kannte  dieser  eigentliche  Baum- 
achtenswert ist,  dafs  KaUimachos  diesen  Nym-  nymphen  nicht.     Dafs  der  Glaube  an  sie  aber 
phenchoros  aus  Okeaniden  und  Najaden  vom  darum  jünger    sei   als    der    an  Najaden   und 
Flusse  Amnisos    zusammensetzt,    während   die  Oreaden,    wie    Lehrs,    Pop.    Aufs.    S.   94  be- 
anderen Dichter  Dryaden,  Najaden  und  Oreaden  hauptete,    ist    nicht    erweislich.      Mannhardt, 
unterschiedslos  gebrauchen.    Über  die  aus  dem  Antike  Wald-  und  Feldkulte  S.  4  ff.  hat  es  im 
Chore  hervorragenden  Nymphen  wie  Kyrene,  Hinblick  auf  die  nordischen  Parallelen  in  Ab- 
Britomartis,    Atalante,    Kallisto,    Pro-  so  rede  gestellt.    Dafs  der  Grieche  in  der  Zeit  des 
kris,  Antikleia,   meist  ältere,  der  Artemis  mythologischen  Empfindens  auch  in  den  Bäu- 
wesensgleiche ,     von    ihr    aufgesogene    Gott-  men    geisterhafte    weibliche  Wesen   erblickte, 
heiten,  siehe  die  betreffenden  Artikel.  —  Wie  wird  uns  noch  weniger  verwundern  als  die  ent- 
Homer  für  diesen  Chor  der  Artemis  Erymanthos  j-prechende  Verkörperung  des   Naturlebens   in 
und  Taygetos  als  Hauptberge  bezeichnet  hat,  Quellen,    Bergen   und  ganzen  Wäldern.     Der 
80  ist  der  Chor  auch  später  noch  im  peloponne-  einzelne  Baum  und  die  kleinere  Baumgruppe 
sischen  Artemiskulte  besonders  hervorgetreten.  fordern    noch    viel    eindringlicher   zu    solcher 
Bei   einem    nächtlichen    Reigen    der  Artemis  Personifizierung  heraus.  Das  Nicken  der  Wipfel, 
und    ihrer   Kymphen    zu   Letrinoi    in  Elis  das  Schwanken  der  Aste,  vor  allem  aber  das 
stellte    Alpheios    ihr    nach    und   wollte   sie  60  Wachstum,  die  Fruchtbarkeit,  das  ganze  orga- 
vergewaltigen.      Die    Göttin    aber    und    ihre  nische  Leben  und  die  hohe  aufrechte  Gestalt 
Nymphen    machen    sich    durch    Lehmmasken  drängten  dazu,  den  Baum   durch  ein  wirklich 
unkenntlich,   so   dafs  Alpheios  Artemis  nicht  lebendes  Wesen  beseelt  zu  denken.    Besonders 
herauserkennt.    Ohne  Zweifel  soll  durch  diesen  charakteristisch    ist   hierfür    die    Bezeichnung 
Mythus    ein    zu   Artemis'    und    der    Nymphen  einer   dem  Alkmaion  geheiligten  Cypressen- 
EhrenstattfindenderMaskentanz  erklärt  werden,  gruppe  bei  Psophis  in  Arkadien  als  nag^ivoi 
Paus.  6,  22,9.    —    Bei   Karyai   feierten   die  (Pat*s.  8, 24,  7)  sowie  die  vielen  Verwandlunga- 
lakonißchen  Weiber  in  einem  Heiligtume  der  mythen,  z.  B.  von  Elate,  vLotos,  Dryope, 
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Daphne,  ferner  Ant.  Lih.  31  u.  a.  m.      Wie  Gaben   besitzen.     Auch   wenn   hervorgehoben 

lebendig    diese    Vorstellung    des   Baumes    als  wird,  dafs  Personen  sterblich  seien,   obgleich 

Weib    sich    erhielt,    beweisen    anch    NicanJ.  die  Mutter  eine  Nymphe  gewesen,   weil  der 

frgm.  in  Schol.  Nie.  Ther.  460:  Vater  nur  ein  Mensch  war,  wird  Unsterblich- 

SQVfq  ccßcpt  TS  cprjyoi  keit    der   Nj'mphe    vorausgesetzt;    Echo   bei 

Qi^69i  öivrj&rjaav  uvsatrjaäv  ts  xoQftav  Long.  3,  23;  die  Sibj'Ue  Herophile  erreichte 

old  ts  naQ&svfuat  trotzdem  ein  Alter  von  900  Jahren:  Aih.  Mut. 

und  Verg.  Am.  2,  626;  vgl.  Mannhardt  a.  a.  0.  17  S.  20;  vgl.  Paus.  10,  12.  3.   —  Ein  merk- 

S.  19.     Während   also   die  Najaden,  Oroaden  würdiges  Kompromifs  bietet  die  Erzilhlang  von 
und  Dryaden  Daemonen  waren,  die  in  ihrem  lo  der  Nymphe  Echemea  [=»  'Exsfisia:  Et.  M. 

abgegrenzten    Bezirke    als    regierende    Götter  607,  56]  bei  Hyg.  p.  oftr.  2,  16,  die  sich  gegen 

walteten  (sTtietazovacci),  waren  die  Hamadrya-  Artemis  vergangen  hat  und  von  ihr  mit  Pfeilen 

den  Baumseelen,    und   erst  später  —   aber  durchbohrt  wird;  sie  wird  lebend  von  Perse- 

immer  noch  in  sehr  früher  Zeit  —  wurden  sie  phonein  die  Unterwelt  entrafft;  Dt&fccZi,  ^uaes^ 

zunächst   wohl    mit   den    Waldnymphen    und  Coae  mythol.  S.  Ib;  [vg],  Boscher,  Kynanthropie 

dann  auch  mit  den  übrigen  Klassen  vermischt  S.  4  Anm.  1^].   Weizsäcker  im  Philol.  N.  F.  11 

und  hierdurch  zu  Baumgöttinnen.  (1898)  S.  508  will  bei  Hyg.  a.  a.  0.  sagittis  figi 

Ursprünglich    sind  die  Hamadryaden   ver-  cupit  statt  coepit  lesen  und  einen  versteckten 

gänglich  wie  ihre  Bäume;   sie  haben  das  Ge-  Kynanthropiemythus  hier  erkennen.    Mag 
schick  eines  baumgleichen  Lebens  erlost:  Find.  20  dies  auch  im  Grunde  richtig  sein,  bei  Hygin 

bei  Plut.  De  def.  orac.  11.     Durch    die    Ver-  ist  davon  nichts  zu  spüren  und  coepit  mufs 

mischung  mit  den  Najaden  u.  s.  w.   entstand  des    ganzen    Zusammenhanges    wegen    stehen 

dann  erst  die  Vorstellung,  dafs  die  Nymphen  bleiben;    coepit  will  hier  sagen,  dafs  trotz 

überhaupt  sterblich  seien.     Dafs   eine  Quelle  der  Pfeilschüsse  der  Tod  nicht  eintritt,  weil 

versiegt,  ein  ganzer  Wald  abgeholzt  wird  oder  E.  Nymphe  ist. 

gar  ein  Berg  verschwindet,  gehört  zu  den  Ab-  Speziell   von    den   Hamadryaden   wird   er- 

normitäten;  aber  Bäume  müssen  gefällt  werden  zählt,   dafs  sie   zugleich  mit  dem  Baume  ent- 

und  sterben  auch  sonst  ab.     Am  deutlichsten  stünden  und   auch  wieder  mit  ihm   vergehen 

spricht  für  diesen  Einflufs  des  Hamadryaden-  müfsten,  Char.  Lamps.  bei  Tzetz.  zu  LyJc.  480; 
glaubens  auf  den  Nymphenglauben  Hom.  H.  30  Schol.  Apoll.  Rh. 2, i77;  ferner  Schol.  Theoer. a,lii\ 

in  Ven.  257  ff.     Allerdings  wird  hier  das  Ver-  Etym.  M.  s.  v.  !/4j[tadevadfg;  Artstot.  bei  Myth. 

hältnis    umgekehrt,    indem    von    den    vvficpaL  Vat.  3,  5,  3;  Serv.  ad  Verg.  Ecl.  10,  62.  ad  Aen. 

oQsaHcöoL  gesagt  wird,  dafs  mit  ihnen  zugleich  1,372. — Das  Verhältnis  der  Nymphe  zum  Baume 

Fichten  und  Eichen  entstehen,  welche  Blätter  war  ursprünglich  jedenfalls  so  gedacht,  dafs  sie 

und  Aste  verlieren,  wenn  an  die  Nymphen,  die  sich  lebend  in  demselben  aufhielten,  und  alle 

zwar  lange  leben,  die  Moira  des  Todes  heran-  Modifikationen  dieses  Verhältnisses  sind  erst  die 

tritt.  —    Aristoteles  bei  Lact,  zu  Stat.   Theh.  Folge  von  der  Verquickung  mit  den  Landschafts- 

9,  376    hält  Satyrn  und  Nymphen,  d.  h.   die  nymphen.  Im  Baume  lebend  erscheinen  sie  in  der 

niederen  Naturgottheiten  überhaupt,  für  sterb-  auf  Eumelos   zurückgehenden   Erzählung   von 
lieh.                                                                           40  Arkas  und  Chrysopeleia  und  in  dem  Aben- 

WoUte  man  nun  das  Leben  der  allgemeinen  teuer   des    Rhoikos   von   Knidos;    s.  Char. 

Naturgöttinnen,    deren   Walten   ja    doch    im  iamps.  a.a.O.  Direkt  als  anthropomorpheWesen 

Grunde  als  ein  ewiges  empfunden  wurde ,  be-  im  Baume  wohnend,  denkt  sie  auch  Ov.  Met.  8, 

schränken,   so   mufste   das  von  ihnen  erreich-  762  ff.  in  der  Erzählung  vom  Erysichthon; 

bare  Alter  sehr  hoch  angesetzt  werden.     Hes.  hier  dringt  Blut  aus  der  Rinde  und  die  Stimme 

frgm.  183  bei  Plut.  De  def.  orac.  11:  der  sterbenden  Nymphe  sagt  dem  Frevler  seine 

svvsa  xoi  ^o)f  t  ysvsaq  la-ASQv^u  KOQcivrj  Strafe  voraus.  Zu  beachten  ist,  dafs  die  Nymphe 

dvdqav  rjBmvroav  slacpogSs  ts  xsTQccKÖgavog'  nicht    sichtbar    aus    dem    Baume    heraustritt, 

xQSig  S'  slärpovs  o  yioQU^  yrjQccaiistcct.  at'rap  sondern    nur    ihre    Stimme    vernehmen    läfst. 

o  qooivil  50  Ähnlich  ist  die  Auffassung  Ovid.  Fast.  4,  232, 

svvfcc  tovg  xdpaxag-  Ssna  d'  rjfisig  tovg  cpoi-  wo  Kybele  die  Nymphe  durch  auf  den  Baum 

viKug  geführte  Schläge  tötet:  fatum  Naidos  arbor 
vvficpai  ivitloHafioi,  TiovQai  diog  alyi6%oio. . .  erat.  (Hier  steht  Nais  für  Hamadryas  so  wie 
(vgl.  Plin.  h.  n.  7,  153)  gab  eine  derartige  Be-  bei  Prop.  1,  20,  32  umgekehrt;  Myro  in  Anth. 
rechnung.  —  PoZ^/grnoi  versetzte  die  arkadischen  Pal.  6,  189  sagt  angesichts  der  am  Wasser 
Landesnymphen  unter  die  Toten  in  seinem  stehenden  Fichten:  Nvficpai'AiiccSgvddsg,  nota- 
Unterweltsbilde :  Paus.  10,  31, 10.  —  Soph.  0.  T.  /lov  -xögai  und  Ov.  Fa,it.  2,  155  bilden  Hama- 
1099  nennt  sie  naKQcci'cavsg,  vgl.  Etym.  M.  s.  v.  dryaden  den  Chor  der  Artemis.)  —  Jncisa 
ManQUicoveg;  s.  nnch  Lact,  zn  Stat.  Theb.  G,S8.  arboi-e  rox  erumpit  et  sanguis  emanat  heifst 
Bei  den  Komikern  war  es  ein  Ausdruck  zur  co  es  bei  Myth.  Vat.  2,  50,  wohl  in  Anlehnung 
Verspottung  steinalter  Leute  taig  vvficpaig  an  Ovid  oder  Vergil.  —  Dafs  die  Hamadrj^a- 
iafjXi^,  Poll.  On.  2,  16.  —  Daneben  hielt  eich  den  zwar  im  Baume  leben,  ihn  aber  auch  zeit- 
freilich  immer  noch  die  Auffassung,  nach  weilig  verlassen  können,  um  wieder  zurück- 
weicher die  Nymphen  gleich  Göttern  ewigen  zukehren,  beschreibt  am  ausführlichsten  Nonn. 
Lebens  teilhaftig  wären.  Wenn  die  Nym-  J)ton.  22,  84 ff.  114  ff.;  32,  293*).  Trotz  Fällung 
phen  nach  OrpÄ.  ^r^r.  648  Hylas  rauben,  *)  [ÄhnUoh  kann  auch  die  Menschenseele  unter  Um- 
um  ihm    ewiges  Leben    und    ewige  Jugend    zu  gtäiulen  ihren   Leib   vorlassen  und  wieder  in  denselben 

verleihen,  müssen/ sie  doch  wohl  selbst  diese  zurückkehren:  jio/i^e.  Psyche''  2,  Ois.] 
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des  Baumes  lebt  die  Hamadrjade  weiter  bei  wird  man  sie  schwer  von  den  'Aiucitrilidfs  des 
Apoll.  Bh.  2,  480  und  Nonn.  Bion.  37,  20.  der  sie  Eustath.  ad  Od.  a  14  (1384,  40)  trennen  können, 
zu  den  Najaden  flüchten  läfst.  Aus  dem  Baume  MrjliSfg,  Malidsg.  Maltädtg  als  Baumn^nnphen 
entsteht  die  Nymphe  nach  einer  alten  Tradition  bei  Eustatit.  ad  Od.  1963,  40;  Poll.  On.  9,  122. 
bei  Paus.  10, 32, 9.  —  Erst  später  machte  sich  die  127.  Weim  Serv.  ad  Verg.  Ekl.  10,  62  sie  Peri- 
Auffassung  der  Hamadryaden  als  iniexazovaai  melides  nennt,  versetzt  er  sie  aus  den  Bäu- 
peltend ;  ihnen  untersteht  dann  das  "Wachs-  men  heraus  in  die  Umgebung  derselben.  —  Von 
tum  der  Bäume,  und  ihr  Lieblingsaufenthalt  sonstigen  Baumnjmphen  werden  als  Klassen 
ist  der  Platz  bei  alten  schönen  Bäumen,  an  genannt  nur  die  'Potai,  Eustath.  ad  Od.  ij  115 
ileren  Schicksal  sie  innigen  Anteil  nehmen  lo  (1572,  35)  und  die  für  MrjU8tg  angeführten 
und  unter  denen  sie,  vollkommen  zu  Wald-  Stellen;  unter  Apollons  Schutze  stehen  die 
nymphen  geworden,  ihren  Reigen  halten:  Coli.  Satpvatai:  Nonn.  Dion.  24,  99.  Dagegen  giebt 
H.  in  Del.  84  f.;  Eust.  ad  II.  Z  420  (652,  32);  es  eine  grofse  Anzahl  von  Einzelnymphen,  die 
Schal.  Hoin.  T  8;  Myth.  VcU.  2,  50.  Hier  hat  Baumnamen  führen  und  deren  Mythen  meist 
natürlich  die  Annäherung  an  die  Najaden  auf  das  Verhältnis  zu  diesem  Baume  Bezug 
ihre  volle  Wirkung  ausgeübt.  haben;  s.  die  Artikel  Daphnis,  Lotos,  Phi- 
Der  häufigste  Name  für  die  Baumnymphen  galia,  Smyrna-Myrrha,  Pitys  n.  a.  Eu- 
ist  Hamadryaden,  wobei  afux  das  innige  hemerisiert  wurde  der  Hamadryadenglauben 
Verwachsensein  von  Baum  und  Weib  ausdrückt.  von  Pherenikos  bei  Aiheti.  3,  78  b,  wonach 
(3fj///i.  Fa^  3, 5, 3  erklärt:  amantes  quercus.)  20  Oxylos  von  seiner  Schwester  Hamadryas 
Metonymischer  Gebrauch  von  Hamadryaden  unter  anderen  auch  die  Töchter  Karya, 
für  Bäume:  Marion,  in  Anth.  Pal.  9,  668.  Balanos,  Kraneia,  Morea,  Aigeiros, 
jQi-g,  eigentlich  Eiche,  konnte  jeden  Baum  Ptelea,  Ampelos  und  Syke  hatte;  diese 
bezeichnen:  Hesych.  s.  v.  dgig-,  Schol.  Ar.  Eq.  hätte  man  Hamadryaden -Nymphen  genannt, 
675,  Av.  480;  Sdwl.  Hont.  A86;  Schol.  Nicand.  und  von  ihnen  hätten  viele  Bäume  den  Namen 
Ther.  7.  Doch  auch  nach  anderen  Bäumen  erhalten.  —  [Über  die  neugriechischen  Dry- 
werden  sie  benannt.  Schon  bei  Hes.  TJieog.  mien  s.  Sdimidt,  Volksleb.  d.  Neugr.  1,  130.] 
187  finden  wir  die  ^vuopat  Äff  iwti,  die  Eschen-  _.„  ^w-  «  ».  •  •  i.-  ».  ,r  ,. 
weiber,  die  er  zusammen  mit  Erinyen  und  ^UL  Die  Nymphen  m  griechischen  Knlte. 
Giganten  aus  den  Samentropfen  des  kastrierten  30  So  allgemein  die  Verehrung  der  Nymphen 
Uranos  entstehen  läfst.  Ohne  Zweifel  sind  dies  auch  im  ganzen  Gebiete  der  griechischen  Knl- 
die  Mütter  des  Menschengeschlechtes ,  das  er  tur  war  (s.  das  folgende  Verzeichnis  der  nach- 
an  einer  anderen  Stelle  {Theog.  563)  als  von  weisbaren  Knltstätten\  so  ist  doch  dieser  Kult 
Eschen  stammend  bezeichnet;  vgl.  Schol.  Hes.  in  seinen  Äufserungen  zu  keiner  Zeit  über 
Theog.  187.  563;  Palaiph.  incred.  36;  Hesych.  recht  bescheidene  Formen  hinaus^^ekommen 
s.  V.  fifliag  xapjro's;  Schömann,  Opusc.  ac.  3  (vgl.  Curtius,  Stadtgeschichte  v.  Athen  S.  22). 
p.  138  und  in  diesem  Lexikon  Eid.  2  Sp.  2629.  Die  örtliche  Gebundenheit  dieser  Göttinnen 
—  Es  entspricht  dies  ganz  der  auch  Homer  hatte  es  zur  unausbleiblichen  Folge,  dafs  sie 
bekannten  Auffassung,  dafs  die  ersten  Men-  nach  dem  Erstarken  des  griechischen  National- 
schen  dno  dgvög  oder  dno  nitgT}g  entstan-  40  gefühles,  als  die  besonders  durch  Homer  volks- 
den  seien,  und  wird  auch  dadurch  bestätigt,  tümlich  gewordenen  Gestalten  des  panhelleni- 
das  Phoroneus,  der  erste  Mensch  in  der  sehen  Olymps  auch  im  Kulte  immer  mehr 
argivischen  Sage,  Melie  zur  Mutter  hatte  in  den  Vordergrund  traten,  schliefslich  niur 
{Apollod.  2,  1.  1),  mag  sie  auch  Okeanide  ge-  noch  als  niedere  Dämonen  angesehen  wurden, 
nannt  werden.  Auch  die  Arkader  leiten  sich  als  Halbgöttinnen,  welchen  man  sogar  die 
von  einer  Baumnymphe  her;  s.  Char.  Lamps.  wesentlichste  göttliche  Eigenschaft,  die  Un- 
bei  Tzetz.  a.  a.  0.  Der  Gedanke  dafs  gerade  Sterblichkeit,  abzusprechen  wagte.  Ja,  mau 
die  Esche  Stammmutter  der  Menschen  und  der  setzte  sie  mehrfach  in  ein  Abhängigkeits- 
Welt  überhaupt  sei,  kehrt  ja  in  der  germanischen  Verhältnis  zu  gröfseren  Göttern  und  behauptete, 
Mythologie  (Vgl.  ABkr,Embla  u.  Yggdrasil)  50  dafs  sie  selbst  verpflichtet  wären,  diesen  Kult- 
wieder.  Später  sind  dann  die  Meliai  Baum-  ehren  zu  erweisen  {Ovid.  Aletam.  8,  577; 
nymphen  wie  alle  anderen,  nur  durch  die  be-  Verg.  Georg.  4,  381.  391;  Hyg.  poet.  astron. 
sondere  Art  des  Baumes  unterschieden:  Eust.  2,  16;  Plin.  n.  h.  35,  96),  wie  ja  auch  erzählt 
ad  Od.  1963,  40;  Poll.  On.  9,  122.  127;  Schol.  wird,  dafs  sie  bei  der  Erbauung  des  Hera- 
Apoll.  Ehod.  2,  i;  Schol.  Hes.  Theog.  187.  Die  tempels  von  Samos  mitgeholfen  hätten, 
Nymphen  der  Eichbäume  nennt  Meliai  Callim.  Athen.  15,  672  B,  wo  Meineke  allerdings  iVwfi- 
h.  in  Del.  80 f.;  Nonn.  Dion.  14,  212.  Einer  tpäv  in  Milv&v  ändern  möchte. 
Konfusion  aller  möglichen  Nymphenklassen  Nur  an  wenigen  Stätten  haben  die  Nym- 
ist  es  zuzuschreiben,  wenn  unter  Berufung  auf  phen  sich  in  den  politisch  bedeutenden  Kulten 
Kallimachos  eine  bithynischeNympheMe-  60  behaupten  können.  Der  dorische  Städtebund 
lie  als  zum  Geschlechte  der  Meliai  gehörig  erkannte  sie  an,  indem  er  die  Bundesspiele 
bezeichnet  wird,  die  von  der  Okeanostochter  am  Triopion  bei  Knidos  ihnen,  Apollon 
Melie  abstammen:  iScÄo/. -4|)o7Z.  i?Ä.  2,  4.  Die  und  Poseidon  feierte,  Aristid.  im  Schol. 
'EnifiTjlidig  hatten  wir  des  öfteren  als  Schutz-  Theoer.  Id.  17,  69.  Als  Phylengöttinnen  kennen 
göttinnen  der  Herden  auf  (ifjla  zurückgeführt  wir  sie  von  den  dorischen  Inseln  Kos,  Paton- 
gesehen;  doch  scheinen  sie  auch  andrerseits  Micks ,  Inscr.  of  Kos  44,  und  Thera,  Mitth. 
als  Baumnymphen  gegolten  zu  haben  und  von  d.  ath.  Inst.  2  8.73.  In  Kreta  erscheinen  sie 
^r^if'a  abgeleitet  worden  zu  sein;   wenigstens  als  Scbwnrgottheiten  bei  staatlichen  Verträgen, 
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C.I.G.265i/bb.  —  Ein  öffentlicher  Kult,  dessen  Eumaios  ein  gemeinsames  Opfer,  Hörn.  ^  435; 

Stätte  wir  freilich  nicht  kennen,    ist  für  sie  vgl.  S/momdcs  im  6'cäoZ.  z.  d.  St.;  ionpus 2,  30; 

auch  bezeugt  durch  eine  Athleteninachrift,  ge-  4,  13.    Lämmer  und  Böcklein  werden  ihnen 

funden  bei  der  Attalos stoa  in  Athen:  ävdgag  geopfert  nach  ifojn.  g  242,  Ziegen  nach  Theoer. 

nuyngätiov  xavNvixq)mv  ßQCißia.cci,wvi.a,C.I.A.  6,  12;   ein  Lamm  wird  ihnen  dargebracht  auf 

2,  1318,    während    es   sich  in  dem  von  Am-  dem  Worsleyrelief  s,  Sp.  661;  Stieropfer 

phissos    zu  ihren  Ehren  eingesetzten  Wett-  bringt   ihnen   Aigisthos,  allerdings   für   die 

laufe  {Anton.  Lib.  31,  nach  I^icand.)    höchst-  Geburt  eines  Kindes  {Eurip.  El.  626,  785.  805) 

wahrscheinlich    nur    um    ein    ländliches    Fest  und  der  Heros  des  Landbaues  Ari st aios,  Ker^/. 
handelte.   —  Allgemein  bleiben  sie  die  Göt-  lo  Georg.   4,  688.     Schaf  und  Ferkel  sind  ausg.*- 

tinnen  des  Wassers  und  des  durch  dieses  ver-  schlössen  in  der  thasischen  Opfervorschrift, 

ursachten  Segens,   und   werden  als   solche   in  ebenso  die  Absingung  eines  Paian,  s.  Sp.  637. 

erster  Reihe  vom  Landvolke  verehrt,  dem  sie  Nach  attischem  Brauche  ist  die  Weinspende 

auch  Schwurgöttinnen  sind,  Theoer.  Id.  1,  12;  für  sie  untersagt,  ebenso  wie  an  Mnemosyne, 

4,  29  {NvfKfäg);   Longtis ,  Fastor.  2 ,  39  ;    Ari'  die  Musen,  Eos,  Helios,  Selene  u.  Aphro- 

staen.  1,  3.  dite  Urania,  Polem.  im  Schol.  Soph.  Oed.  Col. 

Tempel  in  der  Art,   dafs    sie  allein  zur  100.     Auch  in  Olympia  ist  ihnen  der  Wein 

Behausung  der  Gottheit  und  seiner  Habe  dien-  verboten,  selbst  inl  tc3  ßcofiä  xä  yioivät  ndv- 

ten,  wie  bei  anderen  Göttern,  hat  es  für  den  tmv  d'eäv.     An  anderen  Orten  herrschte  aber 
Nymphenkult   kaum    jemals    gegeben.      Statt  20  ein  anderer  Brauch;  so  gebietet  ein  Orakel  bei 

dessen  wurden  sie  in  den  Hainen  und  an  den  Euseb.  Praep.  evang.  4,  9,  ihnen  Honig  und  die 

Quellen  verehrt,   welche  ihnen  verdankt  wur-  Gabe  des  Dionysos  zu  spenden,  und  ausdrück- 

den.     Das  "Wasser  zumal  galt  an  sich  schon  lieh    erwähnen  Weinspenden    an    sie    Leonid. 

als  ihr  Heiligtum,  und  darum   sollte  es  auch  2'ar.  in  Anth.  Pal.  6,  334;  Longus  2,  2.     Auch 

nicht    durch  Hineintreten    oder   durch  Baden  wenn  von  dem  in  Sicilien  ihnen  gefeierten 

verunreinigt  werden,  Nicarch.  in  Anth.  Pal.  9,  Nachtfeste   erzählt  wird,    dafs  die  Leute  be- 

330;  ^n^Ä.  pr.  3, 191,  und  die  Nymphen  verlassen  trunken  ihre  Statuen  umtanzt  hätten,  Timaeus 

eine  Quelle,  in  welcher  ein  Mörder  sich  das  b.  Athen.  6,  250  A,  können  die  Göttinnen  nicht 

Blut  von   den  Händen  gewaschen ,  Antiphanes  auf  vricpccXta  beschränkt  gewesen  sein.  —  Auch 
Anth.Pal. 9, 268. — Wenn  auch  die  Brunnenhäuser  30  Kuchen,  Früchte,  Trauben  und  Rosen- 

mit  ihrem  zuweilen  sehr  prächtigen  architek-  blätter  werden  ihiien  mehrfach  dargebracht, 

tonischen  und  plastischen  Schmucke  als   den  Anthol.  Pal.  6,  154.  158.  324;   9,  329  (Leonid. 

Nymphen  geweiht  galten,  so  waren  diese  doch  Tar.  und  Sabin.).   —  Von  staatlichen  Opfern 

nur    ihrer    Fürsorge    unterstellte    Nutzbauten  an  sie   hören  wir  nur  aus  Kos  (xarä  ra  nä- 

ähnlich  wie  die  Wasserleitungen;    s.   in  dem  xQia),  und  aufserdem   wurde  den  sphragiti- 

Kult Verzeichnisse   unter    Megara,    Rhodos,  sehen   Nymphen    auf   dem  Kithairon  als 

Samos,  Chalkedon,  Alexandreia-Troas  den  Ortsgottheiten  vor  der  Schlacht  von  Pla- 

und   Katana.     Doch    bedurfte    es    derartiger  taiai  ein  Opfer  gelobt,  zusammen  mit  Zeus 

Gebäude  für  ihren  Kult  in  späterer  Zeit  eben-  und   Hera,    welches   nach    der   Schlacht   die 
sowenig  wie  bei  Homer,  wo  sie  q  210  an  einer  40  Aiantische  Phyle  darbrachte,  PiMf.J.ns<wi.l  1.19. 

Quelle  auf  Ithaka  verehrt  werden.  Amilissos  Qvutest.  conv.  1,  10,  3. 

erkennt  Sokrates  an  den  dort  befindlichen  xo-  Weit  zahlreicher  sind  die  Spuren  von  der 
Qcci,  und  dyälfiaxa,  dafs  der  Ort  dem  Ache-  Verehrung  der  Nymphen  durch  Weihge- 
I008  und  den  Nymphen  geweiht  sein  müsse,  schenke.  In  grofser  Anzahl  sind  Votivreliefe 
Plat.  Phaedr.  230  ß.  Über  die  Zurüstung  und  erhalten  (s.  Sp.  611  und  556ff.),  welche  in  der 
Verwendung  der  Grotten  und  Höhlen  zum  Regel  in  Nischen  an  den  Wänden  der  Nym- 
Nymphenkulte  s.  oben  Sp.  509 f.  phengrotten  eingelassen  wurden,  aber  auch 
Altäre  haben  sie  natürlich  weit  häufiger,  sonst  in  ihren  Heiligtümern  Aufstellung  fanden, 
wenn  man  sich  wohl  auch  in  vielen  Fällen  nur  In  diesen  Reliefen  werden  sie  hauptsächlich  als 
mit  aufgeschichteten  Rasenstücken  oder  ahn-  50  Wassergöttinnen  aufgefafst,  indem  sie,  meist 
liehen  primitiven  Vorrichtungen  begnügte.  unter  Führung  von  Hermes,  vor  dem  Haupt- 
Auf  den  Nymphenreliefen  und  in  den  Höhlen  stromgotte  Acheloos  als  ihrem  Oberen  im 
sind  sie  meist  aus  dem  Felsen  gearbeitet  oder  Reigen  aufziehen.  —  Wenn  Sokrates  dno 
aus  unbehauenen  Steinen  errichtet  (vgl.  Michae-  xäv  tioqwv  xs  -nal  dyaXfidxaiv  das  Nymphen- 
lis,  Ann.  d.  Inst.  1863  S.  322).  Besonders  er-  heiligtum  am  Ilissos  erkennt  (Plat.  Phaedr. 
wähnt  werden  ihr  Altar  im  Horenheilig-  230  B),  so  sind  dies  jedenfalls  nicht  geweihte 
tume  von  Athen  und  drei  Altäre  in  Olympia;  Puppen,  welche  Mädchen  bei  ihrer  Verheira- 
ein  ßcoiLioe  dopTToqpo'ßos*)  wird  ihnen  auf  Par OS  tung  ihnen  darbringen  sollen,  wie  auch  der 
geweiht.  Anteil  haben  sie  ferner  an  einem  Artemis  und  der  Aphrodite  (vgl.  Ulrichs 
dreiteiligen  am  Südabhang  der  Burg  von  Athen  60  in  Ann.  d.  Inst.  1846  S.  9;  Jahn  in  Arch.  Zeit. 
gefundenen  Altare  und  an  dem  des  Amphi-  1848  S.  240;  Curtius,  Plastik  der  Hellenen  an 
araos  zu  Oropos  (s.  die  Belegstellen  im  Kult-  Quellen  und  Brunnen  in  Abh.  d.  Berl.  Ak 
Verzeichnisse).  —  Die  Nymphenopfer  gelten  vor  1876  S.  141),  sondern  Bilder  der  Nymphen 
allem  den  Schützerinnen  der  Herden  und  wer-  selbst,  wie  sie  gerade  auch  von  männlichen 
den  darum  vorzugsweise  vom  Landvolke  dar-  Weihenden  mehrfach  an  Quellen  aufgestellt 
gebracht.  Ihnen  imd  Hermes  bringt  schon  werden,  ^6avu,  Myro  in  Anth.  Pal.  6,  189; 
*)  Die  Lesung  6o(,7to(p6Qo,i;,  auf  Nvfttpnn  bezogen,  «o/^evtxa  |öarof,  Leonid.  Tar.  ebda.  9,  326; 
oiympio*  in  lA9>]raiov  5,  20,  7,  ist  abzulehnen.  ^iofiatcc ,   Damastr.  ebd.  9 ,  328.     Eine    Vor- 
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Stellung  von    diesem    Branche   gewähren   die  Altar  dem  1.  vorchristl.  Jahrhundert  zu.    Doch 

lose  aufgestellten  Statuetten  in  den  Brunnen-  darf  man  nicht  mit  ihm  annehmen,  dafs  die 

1  äustrn  Mon.  d.  Inst.  4  Taf.  14a  und  18;  vgl.  Heiligtümer  der  Nymphen  und  der  Isis  inner- 

ihn  a.  a.  0.;  Michadis  in  Ann.  d.  Inst.  1863  halb  des  Temenos  der  sogenannten  Aphrodite 

r.  323.  —  Auch  die  Bilder  befreundeter  Gott-  Pandemos  lagen,  sondern  sie  nur  für  Nachbar- 

beiten  stellte  man  ihnen  auf,  so  Hermes  in  heiligtümer  halten.  Dafs  diese  ganze  an  diesem 

Caesarea   Panias    und    Pan,    Nicarch.   in  Altare  vereinigte  Kultgruppe  trözenischen  Ur- 

Anthol.  Pal.  9.  330.  Sprunges  sei,  behauptet  auf  Paus.  2,  32,  6  ge- 

Noch    häufiger   waren    natürlich    kleinere  stützt   mit   grofser   Wahrscheinlichkeit  Wide, 

'eihgaben,    wenn    sie   auch   weit   geringere  lo  De  sacr.  Troezen.  Hermion.  Epidaur.  S.  73  ff. 

-puren  hinterlassen  haben.     In  der  Lampen-  2)  Am  Nordabhange  der  Burg  hatten 

höhle  des  Parnes  sind  zahlreiche  Spuren  von  die  Nymphen  Anteil  an  der  Pansgrotte,  dem 

Thongefäfsen  und  Lampen  gefunden  worden,  Tlavos  avXiov  {Ar.  Lysistr.  720).    Ein  dort  ge- 

jedenfalls  den  von  den  Besuchern  der  Höhlen  fundenes    Relieffragment   gehört,   wenn   auch 

benutzten.     In  der  Regel  stehen  die  geweihten  gerade  der  Nymphenreigen  fehlt,  doch  sicher 

Gegenstände  in    Beziehung  zu  der  Wirksam-  zu  den  Nympbenreliefen.     Ungenau  beschrie- 

keit   der    Nymphen,    so    ein   eherner   Frosch,  ben    und    schlecht    abgebildet    von    Pittakis 

Plat.  in  Anth.  Pal  6,  43,  ein  Hund,  Macedon.  'Eqtriu,.  agxaiol.  18,  389;  bessere  Beschreibung 

ebenda    176.     Jäger  weihen  ihnen,  wenn  sie  hei MiHler- Scholl, Ärchäol.Müteü. aus Griedienl. 

jagdmOde  geworden,  ihre  Netze,  lul.  Aegypt.  20  S.  95f.  nr.  82;  vgl.  Mickeulis,  Antiali  deW  Inst. 

ebda.  25.  26,  oder  xaxivr,g  cxvV   ilacpr/ßolirig,  1863  S.  312. 

Crinag.  ebda.  253,  Hirten  ihre  Milcheimer  und  3)  Am  Ilissos  nahe  beim  panatbenäischen 

Musikinstrumente,  Longus  1,  4.  Stadium  gemeinsames  Heiligtum  der  Nymphen 

Oftmals  erscheinen  die  Nymphen  im  Kulte  tmd  des  Acheloos,   Plat.  Phaedr.  230  B:  rj  xs 

mit  anderen   Gottheiten    verbunden,  zuweilen  av  «)jy^  j^apuffrarTj  vito  rrjg  nlaxavov  gsiuala 

mit  gleichwertigen  wie  mit  Pan,  Hören,  Cha-  rtnjjgov  vdaxoc,  aaxs  ys  xä  nodi  xi%ur,QaG9ai. 

riten  (3.  ob.  Sp.  5l6ff.),  aber  gewöhnlich  sind  Nvutpäv  3i  xivcov  nai  'Aisläov  isgov  ano  xäv 

sie   ein   untergeordneter   die  höhere  Gottheit  xogäv  xt  xai  ayaluätoov  ioixtv  elvat.     Pans 

umgebender  Chor,  so  neben  der  grofsen  Mut-  Anteil  an  dem  Kulte  folgt  hauptsächlich  aas 

ter  (a.  Sp.  522f.),  Hera  (s.  Sp.  528),  Demeter  so  279  B:  ^  cpi'ls    Huv   xs    %al    alXoi  oooi  x^8s 

(s  Sp.  516  f.),  Apollon  (s.  Sp.  510;  517),  Artemis  9foi.  —  Auf  diese  Knltstätte  wird  man  höchst^ 

(«.  Sp.  521  f)  und  Dionysos  (s.  Sp.  521).  wahrscheinlich  auch  eine  Inschrift  des  5.  Jahr- 

.V    /1  •    !_•    1.     .-  li  J...J.J.       1      »-        i  hnnderts    unsicherer   Herkunft   (Nvvqn)ei  .  .  , 

IX.  Gneehisehe  Knltstatteii  der  >yinplien.  '^j,i^a>[i  ugovl  Köhler,  3Iitth.  d.  ath  Inst.  10 

Am  häufigsten  bezeugt  ist  uns  der  Nymphen-  S-281;    C.  I.  A.  i  S.  120,  503a)   zu  beziehen 

kult  für  Attika.    Dafs  die  hier,  besonders  in  haben.   —    Da   bei  Plat.  Phaedr.    passim    die 

der  Stadt  selbst  verehrten  Nymphen  im  Grunde  Nymphen   dieses   Ortes  als   Musen  behandelt 

wesensgleich  seien  mit  den  Kekropstöchtem,  werden  —  z.  B.  278  B:  Nvficpäv  väud  xb  xal 

wie  Curtius,  Stadtgeschichte  von  Athen  S.  22.  37  iiovoiiov  — ,  so  hat  Michaelis  Arch.  Zeitg.  1865 

und  MilcJihöfer  in  den  Mitteil.  d.  ath.  Inst.  5  40  S.  120  hiermit    auch  den  von  Paus.  1,  19,  5 

S.  213  f.  behauptet  haben,  ist  insofern  richtig,  erwähnten  Mo  vocävßiBuos'/itffffia^carzusammen- 

als    die    Kekropstöchter    ursprünglich    Quell-  gebracht.  —  In  dieser  Gegend    ist   auch   das 

nymphen  sind.     Sie  haben  sich  jedoch  später  Weihrelief  der  Wäscher  an  die  Nymphen  und 

differenziert,    und    ihr    Sonderknlt     ist    von  die  anderen  Götter  gefunden  (ot  xlvvijg  Nvfi- 

den   allgemeineren  Nymphenkulten   streng  zu  q>aig    fv^äusvoi    dvs9feav    xai    9soig    näaiv 

scheiden.    Bei  diesen  letzteren  sah  man  sicher-  C.  I.  A.  2,  1327),  s.  Sp.  516  u.  561. 

lieh  vollständig  von  den  individualisierten  Ge-  4)   Im    Heiligtume    der    Hören    hatte 

stalten  ab  und  fafste  die  Quellgottheiten  ebenso  Amphiktyon  Altäre   des  Dionysos  und   der 

unbestimmt  auf  wie  an  allen  anderen  Stätten  Nymphen  errichtet  vito^ivriua  xotg  igcafisvotg 

des    Nymphenkultes.      Die    besonderen   Kult-  50  rij?  ngdasmg  noioviievog,  PhOoehoros  bei  Athen. 

Stätten  sind:  1,  38  C;  F.  H.G.l,  BS7  {MiOler).  —  Inschrift: 

1)  am  Südabhange  der  Akropolis  der  "Slgaig  xai  Nviitpaig  awidiqxev  C.  I.  A.  3,  212. 

heilige  Bezirk  der  xgr^vrj,  dessen  Vorhandensein  5)  Am  sog.  Nymphenhfigel  in  einer  Fels- 

durch  einen  erhaltenen  voreuklidischen  Grenz-  wand  die  archaische  Inschrift  ttgov  Nvfitpläv] 

stein  bezeugt  wird  (0905  xpTJvTjc,  Mitth.  d.  ath.  5ijuo[ff/o»?  C.  I.  A.  1,  503;  vgl.  Müth.  d.  ath. 

Inst.  2  S.  183).    Hier  war  nach  den  erhaltenen  Inst.  2  S.  187;    Curtius,  Stadtgeschichte  S.  6. 

Denkmälern  der  Nymphenkult  sehr  lebhaft  in  Anf  diese  Knltstätte  bezieht  sich  auch  höchst- 

Cbung;  vgl.   das   Verzeichnis   von  Mildhhöfer  wahrscheinlich  das  Grabepigramm  C.  I.  A.  3, 

a.a.O.  S.  2l0f.    Neben  verschiedenen  Reliefen,  1354  v.  5;  Kaihel,  Epigr.  Gr.  162. 

von  denen  das  besterhaltene  das  des  Archan-  60        6)  Peiraieus.    In  der  Nähe  gefunden  das 

dros  ist  {Mitt.  d.  ath.  Inst.  5  Taf.  7),  ist  be-  Relief  Schöne,    Griech.  Bdiefs  Taf.  28,   117; 

sonders  bemerkenswert  ein  dreiteiliger  Altar,  Kekvie,  BildwerTce  im  Theseion  S.  81. 

dessen  mittlerer  Teil  den  Nymphen  {Nvtitfäv)  7)  Im  Demos  Phlya  wurden  nach  Patts.  1, 

geweiht  ist,  während  von  den  Flügeln  der  eine  31,4  neben   Apollon   Dionysodotos,  Ar- 

die  Aufschrift  "^Eguov  'Jcpgodsixr^g  Ilavög,  der  temis    Selasphoros,    Dionysos    Anthios 

andere  die  Aufschrift '/aiÄog  trägt  {C.  I.  A.  2,  und  Ge   die   Ismenischen   Nymphen   ver- 

1671).      Nach    den    Buchstabenformen    weist  ehrt.     Da  diese  Ge,  rjv  Msydlrjv  9f6v  ovofui- 

Köhler,  Mitth.  d.  ath.  Inst.  2  S.  247  ff.  diesen  ^ovatv,  identisch  scheint  mit  der  Kybele,  vgL 
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Bloch  im  Philologus  N.  F.  52  S.  578,  so  haben  erhalten  sind  Hermes,  zwei  Nymphen  und 

wir    hier    dieselbe    Kultverbindung    wie    auf  ein  als  Altar  dienender  formloser  Stein,  s.  Körte 

einem  bei  Tanagra  gefundenen  Relief  (vgl.  a.  a.  0.  S.  407.  110.  188. 

Milchhöfcr  in  Ath.  Mitth.  5  S.  216ff,)  und   auf  3)  Kyrtone.     Paus.  9,  24,  4  heifst  es  von 

dem  grofsen  Nymphenrelief  von  Faros.     Ein  dort:    väcag    ipvxQov    iv.    nizgas    avtgxöfisvov. 

Nymphenrelief,  von  einem  Bürger  dieses  Demos  vv(irpmv  8\  hqov  inl  tfi    nrjy^   xal  alaog  ov 

geweiht,   ist  in   der  Nähe   der  Akropolis  ge-  (isya  iativ. 

fundenjetzt  in  der  Sammlung  Worsley,  8.  Jlfü/?er-  4)  Theben.    Im  Museum  daselbst  Inschrift 

Wieseler,  Denkm.  a.  K.  2  Taf  44,  65ö;    vgl.  auf  einem  Pfeiler:  tugolv]  vvyi(p[ä]a[y\  Diiten- 

Michadis  in  Annali  d.  Inst.  1863  S.  311;  Pot-  lo  berger,  Inscr.  Graec.  septentr.  2453. 

tier,  Bull.  d.  corr.  hell.  5  S.  352,  7.  5)  Über  die  auf  dem  Kithairon  belegene 

8)  Im  Demos  Phyle  befand  sich  auf  dem  Höhle  und  Orakelstätte  der  sphragitischen 
Parnes  eine  dem  Pan  und  den  Nymphen  ge-  Nymphen  s.  Sp.  5 14  f.  Vor  der  Schlacht  bei 
weihte  Höhle,  das  von  Menander  bei  Harpokr.  Plataeae  werden  neben  Zeus  und  Hera  auch 
s.  V.  «PuAjj  erwähnte  Nv/Kpaiov.  Ein  Pansfest  ihnen  Opfer  gelobt,  Plut.  Aristid.  11.  Quaest. 
der  Phylasier  erwähnt  Äelian.  Epist.  rust.  15.  conv.  1,  10,  3. 

Die  Höhle  ist   aufgefunden  und  mehrfach  be-  6)  Lebadeia.  Nymphenhöhle.  Im  gewach- 
schrieben, 8.  Sp.  510.    Viele  Reste  von  Weih-  senen  Fels  Inschriften  an  die  Nymphen,  Pan 
geschenken,    meist   Lampen  und  Vasen,    sind  und   Dionysos,    Dittenberger ,    Inscr.    Graec. 
noch  vorhanden,   ebenso   Inschriften  mit  den  20  septentr.  3092. 
Namen  der  Besucher.  7)  Auf  dem  Helikon  Kult  der  den  Musen 

9)  Auf  dem  Hy mettos  sollen  Piatons  El-  verwandten  leibethrischen  Njinphen  Paus.  9, 
tern  für  ihren  Sohn  roLg  iHSt  Q'soig  Ilavl  xra  34,  4;  Strab.  9,  410;  10,  471. 

Nvficpaig  xal  'AnoXlwvi  NofiCco  ein  Opfer  dar-  Phokis.     Bei  Delphi  die  berühmte  Höhle 

gebracht  haben,  während  dessen  sich  Bienen  der  koryki sehen  Nymphen  s.  Sp.  509. 

auf  seinen  Mund  setzten,  Olympiodor.  Vit.  Plat.  Lokris.     Oitaia.    Amphissos,    der   Sohn 

1;  Äelian.  Far.  Äist.  10,  21. —  Curtius  in  Cur-  der   von    den  Nymphen    entführten  Dryope, 

tius  u.  Kaupert,  Atlas  v.  Athen  S.  30  bringt  soll  ein  Heiligtum  der  Nymphen  gestiftet  und 

diese  Nachricht  mit  der  am  südlichen  Ende  einen  Wettlauf  eingesetzt  haben,  bei  welchem 

des  Hymettos  bei  Wari  aufgefundenen  Nymphen-  so  Weiber  nicht  anwesend  sein  durften,  weil  zwei 

höhle  zusammen;   s.  Sp.  511.     Neben  den  in-  Jungfrauen  den  Raub  verraten  hatten,  Aiiton. 

schriftlich    bezeugten    Teilhabern    an    diesem  Liber.  32  nach  Ntcand.  'EzfQoiovix.  a  . 

Kulte  Pan,  ApoUon  Hersos   und  den  Chariten  Aitolien.     An  einer  Quelle  in  Naupaktos 

müssen  wir  wegen  eines   aus  dem  Felsen  ge-  die  Inschrift:    Xovxghv  fiev  ngoxio  Nviicpaigy 

meifselten   Löwenkopfes    und    des    Sitzbildes  %-v7]zoiai  d'  vysiriv,  Lebas,   Voyage  archeol.  3, 

einer  matronalen  Göttin  auch  hier  wie  in  Phlya  1029;    Kaibel,  Epigr.  Gr.  1071;    Dittenberger, 

auf  Kybelekult  schliefsen,  Inscr.  Graec.  septentr.  3,  390. 

10)  Für  Eleusis  wird  nur  durch  ein  lle-  Für  eine  Quelle  auf  der  zu  den  Echinaden 
lief  Nymphenkult  bezeugt,  Bw?Z.  (Ze  corr.  7ic7Z.  5  gehörigen  Insel  Paphos  ein  dem  naupakti- 
Taf.  7;  vgL  S.  349  ff.  (Pottier).                             40  sehen  sehr  ähnliches  Epigramm,  Anthol.  Pal. 

Nicht  genauer  lokalisierbar  sind  die  Kulte  9,  684. 

verschiedener  Einzelnymphen,  welche  nach  den  Pcloponnes. 

Sesselinschriften    des    Dionysostheaters    Prie-  Megara.  Theagenes  ist  nach  Paj^.  1,40,  1 

sterinnen     oder    Hymnensängerinnen    hatten:  der   Erbauer   eines   Brunnenhauses,   „dem  ein 

G.  I.  A.  3,  320  'TfivrjzQLäv    Nvca[g    »Ju'fiqcrjs;  unterirdischer  Kanal  aus    einer  den   Sithni- 

351  'TiivrjzQiag  Nvca[g]   xgocpov  7Ie^9■o^)s;   369  dischen  Nymphen  geweihten  Quelle  —  viel- 

—  —  vörjg  navSrinQv  vvficprig.  leicht  der  etwa  800  Schritt  nördlich  von  dem 

In  der  attisch-boiotischen  Grenzstadt  Oro-  westlichen  Burghügel  hervorsprudelnden  —  das 
pos  hatten  die  Nymphen  Teil  an  dem  grofsen  Wasser  zuführte",  Bursian,  Geogr.  v.  Griechenl. 
die  Hauptgötter  des  Ortes  vereinenden  Am-  50  1  S.  374.  In  einer  Inschrift  des  vierten  nach- 
phiaraosaltare.  Eine  seiner  fünf  Abtei-  christlichen  Jahrhunderts  wird  die  Ausbesse- 
lungen war  vvnqiaig  nal  Havl  v.oä  notauoig  rung  des  nogog  Nvficpav  gefeiert,  Kaibel,  Epi- 
'AxtXäcp  v.tti  Kricpiaiö  eingeräumt,  Paus.  1,34,3.  ijramm.  Gr.  913;  Dittenberger,  Inscr.  Gr.  septentr. 

Boiotien.     1)  Tanagra.    Aus  den  bei  dem  93.  —  Im  Zusammenhange  damit  stehen  wohl 

heutigenDorfe  Mus  taphades  belegenen  Trum-  auch  die  nvlai  Nv(i(päöBg,  Paus.  1,  44,  2.  — 

mern  eines  Kybeleheiligtumes  stammt  ein  Re-  Der  eifrige  Kult  der  Nymphen  und  des  Ache- 

lief  des  5.  Jahrhunderts,  welches  drei  Nym-  loos  {Paus.  1,  41,  2)  wird  auch  durch  mehrere 

phen  mit  anderen  Figuren  des  Kybelekreises  Votivreliefe    bezeugt,    ^]'iesel€r,    Votivrel.  aus 

vereint  und  auch  zwei  davon  mit  entsprechen-  Megarax  Sybel,  Skulpt.  in  Athen  nr.  387;  Furt- 

den  Attributen,  Tympanon  und  Fackel,  zeigt,  co  wängler  in  Mitth.   d.  ath.  Inst.  3   S.  201  und 

beschrieben  von  Körte  in  Mitth.  d.  ath.  Inst.  Saviml.  Sabouroff  T&t  27  f.;  vgl.  den  Te.Tt  dazu. 

3    S.   390   nr.   156;    vgl.   Milchhöfer  ebenda  5  Lakonien.     Bei   dem  Orte  Karyai  Heilig- 

S.  216;  Gonze  in  Archäol.  Ztg.  1880  S,  3  K.  —  tum   der  Artemis  und  der  Nymphen,  Paus.  3, 

Auf  Münzen    drei   tanzende  Nymphen,    sich  10,  7:   zo   yag   x^Q^ov  'Agz^fiidog  xai  Nv^tpäv 

an  den  Händen  fassend,    Catal.  of  greck  coins  tazlv  ai  Kagvai  xat  ayaifia  tatrjxev  'Agzffiiöog 

inthe Brit. Mus.  Central GreeceT&f. 10,13  B.S.G5.  tv  vnai&gcp  Kagvuziöog.   x^Q^^C    8f   ivzav9a 

2)   Mykalessos.      Gegenüber    von    dieser  «t  Aa^sSaifiovicov  nag&fvoi  xata   izog   tatäai 

Stadt  im  Euripus  ein  Nymphenrelief  gefunden;  xat  inix^giog  avzaig  iia&iozriiiBv  ogxr]oig.    hu 
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^weiten  messenischen  Kriege  überfällt  Aristo-  und  Sabin,  in  Anthol.  Pol.  6,  154  und  168.  — 
menes   die  tanzenden  Jungfrauen  und  raubt  Das   unter    Sparta   erwähnte  Nymphenrelief 
die    reichsten    und    Tornehmsten    von   ihnen,  stammt  nach  Pittakis  aus  Megalopolis. 
Paus.  4,  16,  9;   vgl.  Diomed.  gramm.  3  p.  486  n       v     a 
Keil);   Pollux  4,  104;    Stat.  Hieb.  4,  225  und  "«^  forden. 
Lactaniius  z.  d.  St.    Dafs  dieser  Kult  mit  einem  Ulyrien.     Über  das  Orakel  des  Nymphen- 
Dionysoskult  verbunden  war,  vermutete  Wide,  heiligtumes   bei  Apollonia   s.  oben    Sp.   15. 
Lakon.  Kulte  S.  108  nach  Serv.  zu  Ferg.  JE'c?.8,30.  Von  dort  Inschrift  eines  Nymphenpriesters  aus 

Sparta.  Dafs  das  sonst  Megalopolis  zu-  römischer  Zeit,  Mitth.  d.ath.  Inst.  4  S.  233. — 
jiewiesene   Nymphenrelief  J.«n.  d.  Inst.   1863  lO  Münzen  von  Apollonia  zeigen  drei  Nymphen, 

Tav.  d'agg.  L  2  aus  Sparta  stamme,  behaoptet  das  heilige  Feuer  der  Orakelstätte  umtaiizend, 

Eustratiadis,  vgl.  Mitth.  d.  ath.  Inst.  2  S.  379  f.  Head,  Eist.  Numm.  S.  265;  Mionnet,  2  S.  30  f. 

nr.  195.  —  Von  hier  stammt  auch  ein  Statuen-  nr.  30  flF.,  Suppl.  3  S.  326  nr.  99;  Catal.  of  gr. 

fragment    späterer    Zeit,    Unterkörper    einer  coins  in  tJie  Brit.  mus.  Thesscdy,  Äitolia.  Taf. 

muscheltragenden  Nymphe,  Hirschfeld  in  BuU.  12  nr.  13.  14;  s.  Abb.  5;  vgl.  S.  60  nr.  62  £F.  — 

deW   Inst.   1873  S.  184;   Mitth.  d.  ath.  Inst.  2  S.  ferner  Sp.  11,  65f. 

S.  338nr.  73.  Macedonien.    Von  Stobi  Münzen  mit  ge- 

Elis.  Diese  Landschaft  war dta  t;5v  futj^ptav,  lagerten   Flufsnymphen,    Gatal.  of  gr.   coins. 

.'>trab.  343,  auf  den  Nymphenkult  hingewiesen.  Macedonia  S.  108,  18. 

Über  denselben  an  den  Heilquellen  des  Sa-  20        Thracien.     Von  Paktye  auf  der  thraki- 

mikon   und    am    Eytherosflusse    s.   oben  sehen  Chersonnes  stammt  nach  Dumo»^  ein 

Sp.  512.  —  Höhlen  der  Glyphides  und  Ani-  von  ihm  in  Gallipoli  gesehenes  Nymphen- 

grides  s.  Sp.  511.  relief  mit  der  Inschrift  IV]t\uqp[aiff,  Ärehives 

Olympia  hatte  drei  Nymphenaltäre.  l)nQos  des  missions  scientif.  2  Set.  6  S.  468;  3  S^r.  3 

reo  rsuivsL  xov  IJilonog  Jiovvaov  usv  Kai  Xagi-  S.  163   {Inscriptions   et  Monum.  figures  de  1a 

rcov  iv  Koivä,   ufra|ü  ds   avxäv  Movacßv  -Kai  Thrace);  derselbe,  Melanges  d'ardheol.  S.  427. 

fCfB^fis    tovTcov    Nvuq)wv    iert  ßcauög-    in  der  Vgl.  auch  Sp.  537  unter  Lampsakos. 

Nähe  das  Orakel  der  Ge;  Paus.  5,  14,  10.  Anchialos.    Auf  Münzen  drei  Nymphen, 

2)  Neben  dem  heiligen  Ölbaume  {Kalliats-  jede  ein  kleines  Gefäfs  in  der  Hand  haltend, 
(favog)  itsnoirjzai  Nvu(föäv  ßoafiög.  xaiZtcrf-  30  Mionnet,  Supplem.  2  S.  226  nr.  123;  Catal.  of 
(fävovg  ovouä^ovai  xal  zavzag.  Paus.  5,  15,  3.  gr.  coins  in  the  Brit.  mus.  Thrace,  S.  85,  16. 

3)  ivSotdxco  Sf  tov  sußölov  Nvfi(päv  ag  Apollonia.  Reigen  dreier  sich  an  den  Hän- 
'AxtiTivag  yialovaiv  (sc.  ßcaud?),  Paus.  5, 15,  6. —  den  haltender  Nymphen,  Mionnet  1  S.  373  nr.  64. 
Als  besonderes  Merkmal  des  olympischen  Nym-  Bessapara  (Tatar-Bazardzik).  Altar- 
pbenkultes  hebt  Paus.  5,  15,  10  hervor,  dafs  reliefe  mit  Weihinschriften  an  Zeus  und  Hera 
sie  ebenso  wie  die  Despoina  keine  Wein-  stellen  diese  und  einen  Reigen  von  drei  Nym- 
spenden  erhalten,  ovSs  sni  zä  ßtouä  xm  noivm  phen  dar,  Dumont,  Inscriptions  et  3Ionum. 
Ttdvzwv  &Bäv.  figur.  de  2a  Thrace  S.  121  f.  nr.  10;  Mel.  d'ar- 

Letrinoi.     Ein  Maskentanz   zu  Ehren  der  cheol.  S.  324.     S.  Sp.  565f. 
Artemis  und  der  Nymphen  scheint  die  Grund-  40        Traiana  Augu8ta(Ergi88a(?)  heutEski 

läge  der  bei  Pau£.  6,22,9  erzählten  Legende;  Zaghra).   Inschnft:  Kvgup  Anolloavi  ZiKBgrjvm 

vgl.  oben  Sp.  521.  xai  Nvftcpatg  fvxagißtoivzfg  avi^-mav  'Epytff- 

Arkadien.    Die  arkadischen  Naja  den  (vgl.  erivoC  (folgen  die  Namen),  Foucart  in  Bull,  de 

Immer  IC  ahr,  Die  Kulte  und  Mythen  Arkadiens  \  corr.  hell.  6  S.  179  ff.;   vgl.   Motitani  ebda.  5 

S.  236  ff.)    spielten   eine  wesentliche  Rolle  in  S.  127;   Jirecek  in  Monatsber.  d.  Berl.  Akad. 

der  hier  lokalisierten  Kindheitssage  des  Zeus,  1881  S.  442.  —  MOnzbild:  drei  stehende  lang- 

und  infolge   hiervon   war   auch   ihr  Kult  ein  gewandete   Nymphen,   die   beiden    äufseren 

ziemlich  lebhafter.   Ihre  Namen  nennt  am  voll-  mit  Krügen,  ZeitsÄr.  f.  Numism.  15  Taf.  3  nr.  4; 

ständigsten  Paus.  8 ,  47,  3  gelegentlich   ihrer  vgl.  S.  39. 

Darstellung  in  den  Reliefen  des  Altares  der  50        Bei  Küstendil  gefunden:   Relief  mit  drei 

Athena  Alea  zu  Tegea:  Glauke,  Neda,  gewandeten    tanzenden    Nymphen,    Kvgcaig 

Theisoa,  Anthrakia,  Ide,Hagno,  Alkinoe  Nvfi(paig  . . . .  oyivrjg. . . .  lov  sv  . . . .,  Jirecek, 

und  Phrixo.    Theisoa  stand  besonders  hoch  Arch.  epigr.  Mitth.  a.  Österr.  1 886  S. 67 ;  Dumont- 

in    Ehren    in    der   ihr    gleichnamigen    Stadt,  Homolle-Heuzey ,  Mel.  d'archeol.  S.  319  A'.   — 

Paus.  8,  38,9.  —  Ob  Neda  der  an  dem  gleich-  Aus  Jambil  ein  Relief:  vier  tanzende  Nym- 

namigen  Flusse    bei   Phigalia   geübte   Kult  phen  in  kurzem  Chiton,  JireceÄ;  a.  a.  0.  S.  148; 

galt  —  OL  ^tyalicov    jiatSsg  dito%iCqovrai  zä  Dumont-IIomolle-IIeuzey  &.  a.O.  S.  361,  62'';SLui 

Tioxuuä   zag  %6uag.   Paus.  8,  41,  3,  —  ist  un-  der  andern  Seite  der  „thrakische  Reiter", 

gewifs,  da  auf  einer  Münze  von  dort  der  Flnfs  Vom  taurischen  Chersonnes  berichtet 
männlich  personifiziert    wird,   Mionnet  2,  253  60  Pompon.  Mela  2,  3:   oppidum   adiacet  Cerrhone 

nr.  59;  vgl.  Immerwahr  a.  a.  0.  S.  239.  —  Über  (Charonnesus?)  a  Diana,  si  creditur,  conditum 

den  von  Paus.  8,  38,  8  beschriebenen  Sonderkult  et  nymphaeo  specu,  guod  in  aree  Nymphis  sa- 

der    Nymphe     Hagno     s.   oben    Sp.  515.   —  cratum  est,  maxitne  irilustre. 

Der  Arkader  Biton  verehrt  die  auch  in  Le-  ^       .      ,      ..     .    ,        „ 

badeia  vereinten  Gottheiten  Pan,  Dionysos  Inseln  des  ageischen  Meeres. 

und  die  Nymphen,  und  zwar  spendet  er  dem  Keos.     Über  die  Beziehungen  der  Nym- 

Pan  ein  Böcklein,   Dionysos  einen  Thyrsos  phen    zu   Aristaios,    dem    hier   heimischen 

imd  den  Nymphen  Rosenblätter,  Leon.  Tar.  Heros  des  ölbaues  und  der  Bienenzucht,  vgl. 
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lid.  1  Sp.  648  f.  und  Maafs,  Orpheus  S.  282.—  Choros  von  fünf  Nymphen  darstellend,  Bull. 

Die  bei  PreUer- Robert,  Griech.  Mythol*  S.  724,  4  de  corr.  hell.  4  S.  282. 

als  keisch  erwähnte  archaische  Inschrift  ge-  Rhodos.    Über  die  in  den  Kreis  der  Hera 

hört  nicht  hierher,  sondern  nach  Siphnos.  gehörenden  telchinischen  Nymphen  s.  den 

Andres.  Von  hier  ein  Nymphenrelief,  Artikel  Teichines.  —  Der  dortige  Demos 
beschrieben  von  Lehas  in  lievue  archeol.  1847  Loryma  war  „ein  rechter  Platz  für  ein  länd- 
S.2S7;  lio/'s,  Inselreisen  2  8.20;  Pottür  in  Bull.  liches  Heiligtum  einer  Ackerbau  und  Baum- 
(/.  corr.  hell.  5  S.  353  nr.  7.  In  der  Mitte  einer  zucht  treibenden  Bevölkerung";  mehrere  Epi- 
ürotte  der  gehörnte  Kopf  eines  Flufsgottes,  gramme  an  einer  Wasserleitung  bezeugen  da- 
davor  Hermes  mit  drei  Nymphen,  von  wel-  lo  selbst  den  Nymphenkult,  Hillerv.  Gärtringen  in 
chen  die  mittlere  sitzt;  rechts  sitzt  Pan  die  Mitth.  d.  ath.  Inst.  16  S.  309  und  Inscr.  gr. 
Flöte  spielend.  Dafs  die  weiblichen  Figuren  ins.nmr.  Aeg.^2^.  —  Fragment  eines  Nymphen- 
Nymphen  seien,  bestreiten  Michaelis  in  Ann.  reliefs  (Reigen)  von  hier  im  Berliner  Museum, 
d.  Inst.  1863  S.  314  F.,  der  Athena  mit  zwei  Beschreibung  der  antiken  Skulpturen  714. 
anderen  Göttinnen  erkennen  will,  und  Furt-  Kos.  Älteier  Name  der  Insel  war  nach 
wängler,  Samml.  Sabouroff,  Text  zu  Taf.  27/28,  Plin.  6,  36  Nymphaea.  —  Wie  in  Thera 
der  sie  als  Kybele  mit  zwei  Gestalten  ihres  wurden  die  Nymphen  auch  hier  als  Phylengott- 
Kreises  erklärt.  heiten  verehrt;   Ehrendekret  für  die   ra   liqoc 

Mykonos.  Inschrift:  /Si^i  difieQUPcö  xal  ^j;'9'wffafj'Tfs  kutcc  zu  nÜTgict  tat?  Nvfiq}aLg  xal 
&£aig  iVt)/iqpft[i<:  |  0i.]lov(i(vog  MevsTigätov  nal  20  de^dfisvot,  xovg  cpvXizag  a^toj?  rav  &iäv.  Bull. 

^tioxA[r]g  I  vlnig  IdCoav  nävtmv  xarsffxfvaffav,  de  corr.  hell.  5  S.  226;  Paton-Hicks,   Inscr.  of 

Fougeres  in   Bull    de  corr.  hell.  1887   S.  275;  Kos  44. 

lieinach  in  Bull.   crit.  1887,2  S.  13;   Hoviolle  Naxos.  Inschrift:  NvfKpsav  Mvxisav,  Bull. 

in  Bull.  d.  corr.  hell.  1891  S.  625  f.  de  corr.  hell.  9  S.  600;   Bechtel,  Inschr.  d.  ton. 

Siphnos.  Seriphos  gegenüber  eine  Nym-  Bialekts21. 

phenhöhle,  an   deren  Eingang  in  den  Fels  Samos   wurde   von  Anakreon  bei  Hesych. 

gehauen  die  archaische  Inschrift  Nvcpfcov   is-  s.  v.  aarv  Nv(iq)imv  (vgl.  frgm.  16  bei  Bergk, 

q6v ,   G.  I.  G.  2423c;    Höhl,  Inscr.   Gr.  anti-  Poet.  lyr.  gr.*)    die    Nymphenstadt    genannt, 

quissimae  399;  vgl.  Kirchhoff',   Stud.  z.  Gesch.  inel   varsgov    ivvögog   sysvsto.  —  Im  Gefolge 

d.  griech.  Alphab.*  S.  80.                                       so  ApoUons    erscheinen    sie    auf    der    Inschrift: 

Paros.    Am  Eingange  zu  einer  Nymphen-  AnöXXavog   Nviicprjyirsw.     Nvficptmv,   Bull.  d. 

höhle  ein  grofses  in  den  Fels  gehauenes  Weih-  corr.  hell.  4  S.  385;  Bechtel  a.  a.  0.  219.     Eine 

relief  mit  der  Inschrift:  'ASä(iag  'OSQvar,g  Nvfi-  Inschrift  (C  /.  G.  2257;  Kaibel,  Epigr.  gr.  1073) 

cpttig.      Unzulängliche    Abbildungen:     Stuart,  von    Kora    identifiziert   mit  ihnen   die  Cha- 

Antiquit.  of  Athens  4,  6  Taf.  5;  Panofka,  Über  riten,  indem  sie  eine  Wasserleitung  als  Xa- 

den  bärt.  Kopf  d.  Nymphenrel.    {Abhandl.   d.  qitcov  Ttögov  bezeichnet. 

Berl.  Akad.  1846)  Taf.  2,  1;    Müller -Wieseler,  Lesbos.     Das  bei  Longos  Pastor,  vielfach 

Denkm.  d.   tut.  Kunst  2  Taf.  63,  814.     Neben  erwähnte  Nymphenheiligtum  mit  Garten  u.  s.w. 

den  gewohnten  Gestalten  der  Nymphenreliefe  hält  man  am  besten  für  eine  poetische  Fiktion, 

hier   noch   eine  grofse   Anzahl   anderer  meist  40  welche  nur  für  die  Typik  des  Nymphenkultes 

dem  Kybelekreise  entlehnter;  vgl.  Furtwängler  von  Wert  ist.  —  Dafs  die  Insel  Nymphenkult 

a.  a.  0.  —  Ein  ßcofiog  dognocp6[gog]  wird  den  in  der  That  halte,   geht  aus  dem   ihnen  dort 

Nymphen  geweiht,  'AQ'r'ivaLov  5,  20,  7;  Kaibel,  eigentümlichen     Namen    'Evvr}6i(iSsg    hervor, 

Epigr.  gr.  Add.  828  a;  vgl.  Sp.  527.  Hesych.    s.  v.  —    Eine    Quelle    bei  Mytilene 

l'hera.     Hier  gehörten  die  Nymphen  zu  wird    als    Nvficpäwv    vccfia    tpiXov    bezeichnet 

den  Phylengöttern  der  Hylleer.    Inschrift:  'TA-  G.  I.  ö.  2169;  Kaibel,  Epigr.  gr.  828. 

XimvlNviK^aiWanodCldozuiovK  ttno(pogd,  Mitth.  Lemnos.     Nach  Schal.  Pind.  Ol.  13,74  be- 

d.  ath.  Inst.  2  S.  73.  fahl  Medeia  bei  einer  Hungersnot  in  Korinth 

Kreta.  Nymphen  unter  den  Schwurgolt-  den  Weibern,  der  Demeter  und  den  lem- 
heiten  bei  einem  Vertrage  zwischen  den  Be-sonischen  Nymphen  zu  opfern.  Dafs  diese 
wohnern  von  Lato  und  Olus,  C.  I.  G.  2554,  identisch  seien  mit  den  dort  verehrten  kabi- 
imd  ebenso  bei  einem  solchen  zwischen  den  rischen  Nymphen,  behauptet  Pre/Zer-22ti6<T^ 
Bewohnern  von  Hierapytna  und  ihren  xatoi-  Griech.  Mythol.  S.  858;  indessen  ist  Demeters 
MOi,  C.  I.  G.  2555.  Da  sie  das  erste  Mal  un-  Zugehörigkeit  zum  kabirisehen  Kreise  für  Lem- 
mittelbar  auf  die  Kureten  folgen,  das  zweite  nos  völlig  unerwiesen,  während  ihre  Verbin- 
Mal  zwischen  Kureten  und  Korybanten  stehen,  düng  mit  Najaden  nichts  Auffallendes  hat, 
so  scheint  es,  dafs  es  sich  hier  um  die  Zeus-  s.  Sp.  516f.  Dafs  Medeia  gerade  die  lemni- 
ammen  handelt,  die  in  Gortys  als  Nvficpai  sehen  Nymphen  empfiehlt,  hängt  jedenfalls 
rsgcciaztäSBg  verehrt  wurden,  Etym.  Magn.  mit  dem  Aufenthalte  der  Argonauten  auf  dieser 
p.  277,  45.  Die  Begründung  des  Beinamens  co  Insel  zusammen.  —  Bei  den  kabirischen 
ort  zov  dia  zgiqjovaai  iyegat.gov  ist  aber  kaum  Nymphen  besagt  Nymphen  kaum  anderes  als 
zutreffend;  eher  ist  er  topisch  oder  genealogisch.  „Mädchen"  ohne  Beziehung  auf  den  allgemeinen 

Kasos.     An  einer  Quelle  die  Inschriften:  Nymphenkult  (vgl.  Bd.  2  Sp.  2523). 

XcciQSzB  Q-foi.    Evdrjfiog  Jrjfioa  .  .  .  xtiiQi'CB  Nvv-  Thasos.     Altertümliches   Relief,  auf  wel- 

(pai.  j;at'Qfr£  Nvficpai,  Beaudouin  in  Bull,  de  chem  ApoUon,  Hermes  und  acht  weibliche 

corr. /jeZZ.  4  S.  121;  Hiller  v.  Gärtringen,  Inscr.  Gestalten  zu   erkennen  sind.     Die  archaische 

gr.  insul.  mar.  Aeg.  1042.  Inschrift    enthält    Opfervorschriften    für     die 

Karpathos.    Relief  Hermes  mit  einem  Nymphen,  ApoUon  Nymphegetes  und  die  Cha- 
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riten:    vvucpriatv  xanollavi   *i\uqpijyfTJjt   9fHv  fliefsende  Urnen,    Mionnet,  Suppletn.  6  S.  250 

ual   opfffv    a(i   66lr}i    ngoeegdtv   olv   ov  &iuig  nr.  1102. 

ovSb   x'^^Q"^    "*    naioavi^srai  —  x''?"^'*'  «^y<*  Lydien.     Philadelphia.    Sehr  zerstörtes 

ov  &iuig  ovSs   xoiqov.     Beste  Abbildung  bei  Epigramm,   aus  dem  aber  noch  zu  erkennen 

Brunn-Bruckmanu,  Taf.  61;  Cötlignon,  Bist,  de  ist,  dafs  für  den  Wassersegen  den  Nymphen 

la  sculpt.  (fr.  1  Fig.  138 — 140;   vgl.  be^onde^8  und   Hören   ein   gemeinsames   Heiligtum   ge- 

Midiaelis  in  Arch.  Ztg.  1867  S.  1  ff.     Wie  sich  weiht  war,  C.I.(r.  3431;  Kaibel,  Epigr.  gr.  1072. 

die    weiblichen    Gestalten    auf  Nymphen  und  Phrygien.     Hierapolis.     Epigramm   an 

Chariten  Terteilen,  läfst  sich  nicht  feststellen.  die    der    Stadt    gleichnamige    Nymphe    der 

10  hier  nach  Strab.  13,  629  f.  befindlichen  heifsen 

Klem-Asien.  Quellen,  C.  I.  G.  3909;  Kaibel,  Epigr.  gr.  1074. 

Prusa.     Auf  Münzen  eine  gelagerte  Nym-  Knidos.     In  der  Nähe  der  Stadt  befindet 

phe,   Catal.  of  greek  coins  in  the  Brit.  Mus.  sich  das  triopische  Vorgebirge,  einNational- 

Fontus,  Paphlagonia  etc.  Taf.  35,  1  s.  S.  194,  4.       heiligtum  der  Dorer. ntgi  ttjv  iv  xä 

Chalkedon.     DaTs  man  auch  hierin  dem  Tgionio  xäv  dcagiicov  avvodov  xal  rr,v  avvod't. 

"asser   die   Macht   der  Nymphen   erkannte,  dQmuivr,v  naviqyvQi'P  %ai  xbv  ayäva  xov  ayo- 

iTiebt   sich   aus   einem  alten   Orakelspruche,       iievov  TloaBidmvi,  xalNvyitpais. aycrcn 

welcher  nach  der  Zerstörung  der  Mauern  durch  8%  notv^  mcb  xwv  dagiietv  aymv  iv   Tgionm 

Valens  unter  diesen  auf  einer  Tafel  vorge-  Nvfupaig 'Jnöllcavi  Uoendävi.  nalfizai  Si  Jci- 

tunden  wurde:  so  gios  aymv,  ag  'AQi6tfiSr,q  fp^ei,   Schol.  Theoer. 

äXX'  0T£  8fj  Nvfitpat.  tfgfjv  %axa  aexv  logtirjv  Id.  17,  68.  —  Für  das  Alter  und  Ansehen  des 

zfQTcöusvai  cr/jffovrat  fvcrpf qpf'ag  xar'  ayvia^       Nymphenkultus  bei  den  Dorem  sprechen  auch 

xai  ztixog  lovTQOiai  itolvatovov  iaaBxat  die  Pbylenkulte  von  Kos  und  Thera. 

al-Kag  %xl.  Pamphylien.     Attalia.      Das    Sprudeln 

Cedren  (ed.  Bekker)  1,  543  p.  310.  einer  Quelle  wird  auf  ihre  Füllung  durch  die 

Mysien.  Im  lliale  des  Flusses  Makestos  Nymphen  zurückgeführt  in  einem  an  Apol- 
bei  dem  Dorfe  Cespit  Sepulkralepigramm  auf      Ion    und    Artemis    gerichteten   Epigramme: 

ein    dreijähriges    im    Wasser    umgekommenes  w[l]r^[ff'd']fM»a[t]s  nriyaig  vnb  Nvn(päv,  C.  I.  G. 

Kind:    —   —    Nvuqiäv    nagä    lovrgoig    uoigav  Add.  4341  f. 

fnlr,a£v.  Welcher,  JRhein.  Mus.  3  S.2bl;  Kaibel,  30        Kilikien.     Etwas   östlich    von  Selenkia 

Epigr.  Gr.  342.  liegt    die    korykische   Nymphenhöhle,    welche 

Lampsakos.  Von  hier  soll  ein  ausGalli-  als  eine  der  gröfsten  und  wunderbarsten  ihrer 
poli  nach  Wien  gekommenes  Weihrelief  an  Art  von  Strab.  14,  670f.  und  Pompon.  Mda 
die  Nymphen  stammen,  abgeb.  Archäol.  epigr.  1,72  ff.  ausführlich  beschrieben  wird.  Dafs  sie 
Mitih'.  a.  Österr.  1  Taf.  1  und  JB.  v.  Schneider,  den  Nymphen  geweiht  war  wie  die  kory- 
Älbum  auserles.  Gegensl.  d.  Antik.  Samml.  d.  kische  Grotte  des  Parnafs,  sagt  Steph.  Byz. 
allerh.  Kaiserhauses  Taf.  11.  Nach  Heuzey  und  s.  t.  Xtopvxog,  anch  darf  man  es  aus  Pompon. 
Homolle  ia  Dumont,  Melanges  d'archeol.  S.  i2T  f.  Mela  1,  75  schliefsen:  totus  autem  specus  au- 
soU  dieses  Relief  aber  identisch  sein  mit  dem  gustus  et  vere  saccr,  habilarique  a  diis  et 
von  Dumont,  Archives  des  missions  scientif.  2  40  dignus  et  creditus,  nihil  non  venerahile  et  quasi 
Ser.  6  S.  428  in  Gallipoli  beschriebenen,  das  cum  aiiquo  numine  se  ostentat.  —  Nach  den 
jedoch  nach  diesem  vom  Chersonnes  ans  Paktye  Berichten  neuer  Reisender  scheinen  die  Schil- 
stammt.  Indessen  fehlt  die  von  Dumont  a.  a.  0.  derungen  bei  Strabo  und  Mela  stark  über- 
mitgeteilte Inschrift,  vgl.  Sp.  534f.  trieben  zu  sein;  vgl.  besonders  I^n^iois,  Foya^c 

Troas.  Bei  Alexandreia  wurde  das  Grab-  en  Cilicie  S.  217  tf.  und  CoUignon  in  Bull.  d. 

mal  der  Sibylle   in  einem  Brunnenhause  ge-  corr.  hell.  4  S.  133. 

zeigt,  daneben   eine  Herme  des  Hermes  und  Syrien.      Antiocheia.      Nympbaion    im 

Statuen  der  Nymphen,   Paus.  10,  12,  6,  wo  Stadtteile    Ostrakine,  Euagrios  2,  12.    auf- 

auch  die  Grabschrift  überliefert  ist.  fallend  durch    seine    Höhe,  Xt9tov  avyaig  *al 

Myrina       Nymphenrelief    von    Terra-  so  ytiövmv  xQOt'aig  %ai  ygacpf^g  atyltj  TUti  vuaattov 

kotta   ans  hellenistischer   Zeit,   Bvil.  de  corr.  nlovtco,    Liban.    p.   339;    vgl.    K.   0.  Müller, 

hell.  7  Taf.  16;  vgl.  S.  493  ff.  {Potiier  und  Bei-  Antiqu.  Antioch.   S  40.  59.  90f.  u.  ö.     An  der 

nach).  Grontesmündung    unweit     Seleukia     zo 

Erythrai    machte    Anspruch    darauf   die  vvfttpaiov,    emqlaiöv  xt  tegov,  Strab.  16,  571. 

Heimat  der  Sibylla  zu  sein   und  ehrte  eine  Palästina.    Cäsarea  Panias.    Weihung 

Najade,    Namens    Idaia,    als  deren  Mutter,  eines    Hermesbildes    an     Pan    und    die 

Paus.  10,  12,  6.    In  der  Grotte  der  Sibylle  Nymphen  und  einer  Göttin,  jedenfalls  einer 

daselbst  eine  Inschrift  Nvfitprj  Natg,  und  in  Nymphe,   an  Pan  durch  einen  gemeinsamen 

anderen  wird  diese  als  Mutter  der  Sibylle  aus-  dgi]zj}g  des  Hermes  und  des  Pan  (römische 

drücklich  genannt,  s.  Beinach  in  Bev.  d.  etud.  60  Zeit):  C.  I.  G.  4538_  und  Add.  4598  b;    Kaibel, 

grecques  4  S.  276  ff.   und  Buresch  in  Mitih.  d.  Epigr.  gr.  827.  —  Über  eine  Höhle  daselbst  s. 

Insi.  17  S.  17  ff.  —  Für  das  Wasser  dankt  den  Sleph.  Byz.  s.  v.  flaviäg. 

Najaden  ein  Epigramm  von  hier,  itfeas,  .4«i«  Kypros.     Die    hier    verehrten    Nymphen 

Mineure  58;  Kaibel,  Epigr.  gr.  1075;  Beinach  wurden  'Evdrfidsg,  d.  h.  höchstwahrscheinlich 

und  Buresch  a.  a.  0.  .,die  inländischen"  genannt  nach  Mesych.  s.  v. 

Magnesia  am  Maiandros.     Münze  mit  Aus  Ägypten   ist   bisher  nur   ein   einziges 

drei  gelagerten  Nymphen  und  einer  stehenden;  Nymphendenkmal,  und  zwar  aus  der  üm- 

vou    den    gelagerten    stützen    sich    zwei    auf  gegend  von  Ptolemais,  nachweisbar.  Pan  und 
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die  Nymphen  erscheinen  hier  als  die  Spender  wurden,   zeigen  besonders  Münzen  mit  dem 

eines  Steinbruches:     ^  Hahne    des    Asklepios    und    der   Inschrift 

Tlavl  byiov  Nvficpai  'lat.SiÖQ[a)'\  tägSs  ^Sm^av  iccxmv,  die  Kinch,  Zeüschr.  f.  Kumis7n.  19  8.  135 

lazofiiag  evQSiv  tc5  iV7fvwr7r[o]to  yuvcp  als  „der  geheilten"  erklärt;  s.  Catal.  of  ijr.  coins 

riviv.'  a[9]a  xqriaxoiai.  KsUvafiaai  MfxzCov  in  tfie  Brit.  Mus.  Sicily  S.  77,  26.  —  Ebenda- 

'Fov(fov  selbst  S.  84,  5  drei  Nymphen,   die  mittlere 

ndtQr]  ifiiisxBQrj  Kgrjaxiöt  Xaoxöfiov,  mit  Mauerkrone  und  Schleier;  vgl.  Mionnet  1 

Sayce  in  Jtiev.  d.  etud.  gr.  1  S.  313  und  Mommsen-  S.  242  nr.  282.  —  Wahrscheinlich  gehören  hit-r- 

Kaihel  in  Ephem.  epigraph.  7  S.  427.  her  auch  Münzen  mit  Pan  und  drei  weiblichen 

Aus    Kyrene    berichtet    von    einem    üher  io  Büsten  {Imhoof-JUuincr,  ^lonnaies  grecques  l'di. 

einer    Quelle    belegenen    Nymphenheiligtume  B  24,  25;  Catal.  of  gr.  coins,  Sicity  S.  240,  1,,; 

Barth,  Wander.  durch  d.  Kümtlcrl.  d.  MUtclm.  doch    handelt   es    sich    hier   wohl    nicht   um 

S.  425  u.  Anm.  89.    Daselb.st  Relief  mit  Reigen  archaische  Idole,  wie  Furtiuängler,  Sammlung 

dreier  bekleideter  Nymphen.  Sabouroff',  Text  zu  Taf.  27/28  behauptet,  son- 

^     -      ,     ,      ,      ,  dern  um  Typen  der  reifen  Kunst. 

Gtrofsgriecheulaiul.  ''  ^ 

Sybaris.    In  der  Nähe  am  Flusse  Lusias  ^'  J^^®  Nymphen  im  römisclien  Kulte. 

die    Höhle    der    Lusiadischen    Nymphen,  Schon  in  republikanischer  Zeit  haben  die 

Schol.  Theoer.  7,  79,  wo  die  vornehme  Welt  von  Römer  die  Verehrung  der  Nymphen  aus  dem 

Sybaris  iisxä  Ttccarjg  Tpuqo^s  den  Sommer  zu  ver-  20  griechischen   Kulte    entlehnt.     Wie    dieser    in 

bringen  pflegte,  Timaeus  bei  Athen.  12,  519  C.  erster  Reihe  Najadenkultus  gewesen  war  und 

Im    Messapierlande     ein     Nymphen-  die  Quellen  als  Kultstätten  besonders   bevor- 

heiligtum,  in  dessen  Nähe  „die  heiligen  zugt  hatte,  so  sind  den  Römern  die  Nymphen 

Steine"  den  Tanzplatz  der  Nvficpai  'EnifirjXi-  auschliefslich  Wassergottheiten  gewesen.  Ihrer 

deg  bezeichneten.     Hier  sollen  diese  die  Mes-  Aufnahme  kam  auch  wohl   der  Anklang  des 

sapierkinder,  welche  gewagt  hatten  mit  ihnen  Wortes  nympha  an  das  lateinische  lympha 

im  Tanze  zu  wetteifern,  in  Bäume  verwandelt  zu  statten.     Während   der  kasuistischere  Kult 

haben.     Der  Ort   hiefs    danach   Nvficpäv   kuI  in  jeder   Quelle   eine   besondere  Gottheit  ge- 

Ttccidcov.     Anton.  Liber.  31   nach  Nicand.  'Ezs-  sehen  und  verehrt  hatte,   hatte  man  überdies 

QOiovii.  ß'.  80  als  die  allgemeine,  im  Wasser  wirkende  Macht 

Kyme   (Cumae).     Von   hier   eine   eherne  Lympha   abstrahiert   (s.    Bd.    2   Sp.   2205  f.). 

Schale   der    Sammlung   Hamilton    mit    der  ursprünglich  ganz  gewifs  eine  Einzelgottheit, 

Inschrift:    Zcotlog   'Ayd&tovog  Nvficpaig   svx^v,  wie   sie    Varro,   de  re  rust.   1,   6  mit   Bonus 

Kaibel,  Inscr.  graec.  Sic.  Ital.  860.  Eventus  paart.    Die  verschiedenen  Inschriften 

Aenaria  (heute  Ischia).   Weihrelief  an  die  an    die   Lymphae    —    bezeichnender    Weise 

Gottheiten  der  dortigen  Heilquellen,  darstellend  gewöhnlich    in    archaisierenden    Formen    ge- 

Apollon  mit  Lyra,  zwei  Nymphen  mit  Krü-  halten  —  sind  nur  als  Rückwirkungen  des  rezi- 

gen  und  einen  Knaben;  Inschrift:   Msvinnog  pierten  Nymphenkultes  zu  betrachten,  gleich- 

iaxQog  v-naXnCvog  Nviicpaig  virgcödsav  xal  'AnöX-  sam    als    nationale    Verwahrungen   gegen    die 

Xavi  tvxijv  ccvE&rj-nsv,  Kaibel  a.  a.  0.  892,  vgl.  40  eingedrungene  fremde  Religion,  zu  deren  Kern 

CLL.  10  S.  679.  —  Andere  Inschrift  Asvmog  mau  sich  bei  alledem  hingezogen  fühlte.  Andrer- 

^Pävxiog  ÄsvKLov  vtog  Nv^icpaig,  Kaibel  a..  a.  0.  seits  finden  wir  —  allerdings  selten,  und  nur 

893;  C.  I.  L.  10,  6797,    Vgl.  Sp.  13  u.  45.  in  Provinzen  —  auch  den  abstrakten  Wasser- 

Sicilien.     Auf  der  Insel,  namentlich  in  Sy-  geist  als  Nympha  bezeichnet,  C.  I.  L.  7,  278; 

rakus,  war   es   Sitte  d-vciag  TioiSLO&ai,  v.axcc  8,   2662.     Auch    die    alten    römischen    Quell- 

xdg  oiniag  rarg  Nvficpaig  kccI  tisqI  xd  dyäl^ccxa  göttinnen    nehmen    mit    dem    Eindringen    der 

Tcatvvxi^Eiv    iis&vanofisvovg   oQx^io&oc^  ts  nsgl  griechischen  Weltanschauung  immer  mehr  die 

xdg  &sdg,  Tim.  bei  Athen.  6,  250  A.     Dies  wird  anthropomorphen  Züge  der  griechischen  Nym- 

bestätigt  durch  eine  syrakusische  Inschrift:  phen   an,    und    so   werden    verschiedene    von 

'AQiaToßovla  &6oöcäQov  xd  xgcKlsivlia]  Kai  r[b]v  60  ihnen    z.  B.    Carmentis,  Egeria,  luturna 

ß(0(i6v  Nv(iq)aig,  ü.  I.  G.  5371.  (s.  d.  betreff.  Artikel)  mehrfach  als  Nymphen 

Akrai.     Eine  stark  verstümmelte  Inschrift  bezeichnet, 

von  hier  erwähnt  Nv(i<pai.  vdaxmXsvoi,  Kaibel,  Auch  der  römische  Kult  konzentrierte  sich 

Inscr.  graec.  Sic.  Ital.  219.  mit  Vorliebe  an  Quellen  und  Brunnen.  Fast  alle 

Katane.  Eine  Wasserleitung  wird  in  der  gefundenen  Nympheninschriften  und  Nymphen- 
Grabschrift  ihres  Erbauers  als  den  Nymphen  reliefe  enthalten  eine  Anspielung  auf  das  feuchte 
geheiligt  bezeichnet,  Kaibel  a.  a.  0.  453;  ders.,  Element  oder  lassen  aus  ihrer  Umgebung  diese 
Epigr.  gr.  599.  Beziehung  erkennen,   wie   sich  aus  dem  Ver- 

Aitna.     Den    Nymphen    der   hier   befind-  zeichnisse   der  nachweisbaren   Kultstätten  er- 

lichen  heifseu   Quellen,  Töchtern  des  Flusses  60  geben  wird.  Dafs  die  in  verschiedenen  Quellen 

Symaithos,  dankt  eine  geheilte  Lahme,  P/»-  enthaltene    Heilkraft   zu   besonders    lebhaften 

lipp.  in  Anthol.  Pal.  6,  203.  Äufsernngen  des  Nymphenkultes  Veranlassung 

Himera  und  Thermal.     Die  Gegend  ist  wurde,  ist  bereits  oben  (Sp.  512f.)  hervorge- 

der  Athena  heilig,  und  hier,  sagt  Diodor  5,  3,  hoben  worden.     Die  Form  des  Kultes  war  auch 

xdg  Nvficpceg  jjapi^oftsVag  'Ad-rjvd  xdg  xwv  &sq-  hier  jedenfalls  in  der  Regel  ziemlich  einfach, 

ftcöv  vSdxcov  dvsivai  nrjydg  yiaxd  rrjv  HQayiliovg  Von  allein  dem  Gottesdienste  geweihten  Tem- 

nuQovaiav.  —  Dafs  die  schon  von  Pindar.  Ol.  peln  ist  wohl  abgesehen  worden.     Auch  der 

12,  1  erwähnten  Heilquellen  reichlich  besucht  auf  dem  Marafelde  befindliche,  nach  Ciccros 
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ilohauptung  von  Clodius  in  Brand  gesteckte  welche  auch  dazu  geführt  hat,  dafs  heute  im 

SymTphentom^el  (pro  3lil.  13;  de  hariisp.  resp.  Neugriechischen    Neraiden     die    allgemeine 

57;  pro  Cael.  78;  Farad.  Stoic.  4,  2,  31)  ist  ur-  Bezeichnung  für  Nymphen  ist.  An  Beziehungen 

sprünglich    gewifs   nur    ein  Brunnenhaus   ge-  zum  Meere  ist  bei  diesen  Inschriften  ebenso - 

wesen  und  knüpfte  an  den  luturnakult  an,  wenig  zu  denken,  wie  bei  einer  den  Nymphen 

Mommsenin  Ephem.Epigr.  iS.  36  \xnd  CLL. l*  geweihten  Giebelstele  ans  Montpellier,  in 

S.  320;  vgl.  Jordan  in  Ephem.  Egigr.  1  S.  230;  deren  Dreieck  ein  Delphin  dargestellt,  C.I.L. 

ailbert,Gesch.u.Topogr.d.St.JRoni3S.l&2f.—  12,4187,    oder   bei    dem    Relief  von    Vicus 

Auch  der  in  einer  Inschrift  erwähnte  Nymphen-  Aurelii  (ünterheimbach),    welches    über 

tempel  (C.  J.  L.  2,  3786  bei  Liria  in  flispa-  lo  drei  sitzenden  Nymphen  zwei  Hippokampen 

uia  Tarrac.)  darf  wohl  nur  als  ein  gröfaeres  zeigt,  Keller,   Vicus  Aurelii  Taf,  3;    Hodgkin, 

l^runnenhaus  angesehen  werden.     Alle  an  das  The   PfaMgraben,  Taf.   5.     Auch   ist   Neptun 

Wasser  gebundenen  Anlagen  dachte  man  sich  durchaus  nicht  auf  das  Meer  beschränkt,  vgl. 

unter  dem  Schutze  dieser  Göttinnen,  so  dafs  Domaszevoski    in    Korrespondenzbl.   d.    Westd. 

diese   betreffenden   Gebäude   im    wesentlichen  Zeüschr.  15   S.  97ff. ;    Ztehen  in  Shein.  Mus. 

als  profane   anzusehen  sind,  nur  dafs  sie  wie  N.  F.  52  S.  273. 

alle  anderen,  zumal  öffentlichen  Gebäude  mit  Sehr  häufig  ist  ihre  Verbindung  mit  Apollo, 

einem  gewissen  Kulte  ihrer  Schutzgottheiten  welcher  in   seiner  Eigenschaft  als  medicus, 

verbunden  waren.  —  Schliefslich  wurde  Nym-  conservator,  salutaris  und  medicinalis 

phaeum  der  noch  bis  in  die  christliche  Zeit  20  (vgl.  Preller- Jordan,   Ltöm.  Myihol.^  1  S.  311 

festgehaltene  Name   für    Brunnenhau.«? ;    nach  und  Klein  in  Jahrb.  d.  Ältertuinsfr.  im  Bheinl. 

der  Zählung  des  zweiten  Breviars  der  Begions-  84   S.  64)    ihnen    besonders   nahe   stand.     So 

beschreibung  gab  es  in  der  Stadt  Rom  fünfzehn  finden  wir  sie  an  den  Heilquellen  von  Vica- 

^oleher    öffentlichen   Nymphäen    (s.   Crilbert  rello  am  lacus  Sabatinus  (See  von  Bracci- 

a.  a.  0.  S.  282  ff.),  neben  welchen  eine  ungleich  ano)  unweit  Rom,  Marchi,  la  siipe  della  acque 

gröfsere  Anzahl inPrivathäusern, Gartenanlagen,  Apollinari  S.  20  ff.  vgl.  Taf.  2  f.;  Henzen  im 

Thermen  u.  s.  w.  vorhanden  war.  —  Der  Kult  Rhein.  Mus.  1854  S.   28;    Gurtius,  Brunnen- 

bethätigte   sich   hauptsächlich    durch  die  An-  »«scÄr.  S.  14;  ÄTetn  a.  a.  ü,  ferner  in  Inschriften 

bringung   von    Weihinschriften    und    Re-  und  Reliefen  von  Aenaria  (Ischia)  C.  I.  L. 

liefen.     Dafs    ihnen    auch    Opfer   gebracht  so  10,  6786 ff.,  ebenso  in  einer  Altarinschrift  an 

wurden,  lehrt  ein  Relief,  C.  I.L.  6,547,  und  der   alten   Heilquelle    bei    Tönnisstein    im 

die  pontifikale  Vorschrift,  dafs  die  Libation  Brohlthale  bei  Andernach,  Klein  a.  a.  0. 

nicht  mit  Wein  geschehen  dürfe,  Philarg.  ad  S.  63.   —  Eine   gallische,   freilich   stark   ver- 

Verg.  Georg.  4,  380.    Die  Einsetzung  eines  häus-  dächtigte    (s.  Sp.  549)  Inschrift  gesellt  ihnen 

liehen  Festes  zu  Ehren  der  Nymphen  berichtet  noch  die  Sirona  zu,  Bobert,  Epigr.  Gcd.  rom. 

C.  I.  L.  6,  30986a:   Xympharwn   sacrutn   M.  de   la  Moselle   S.  12.     Auf   einer   rätischen 

Pomponius  Pudens  et  Lollia  Primigenia  fece-  wird   A.   als   Grannus   bezeichnet,    C.  L  L. 

runt  K.  Septembr.  Tertullo  et  Sacerdote  cos  et  5861 ,  während  in  einem  Weihreliefe  aus  der 

eum  diem  feriarum  instituerunt  omnibits  annis  Gegend  von  Vindobona  (Pannonia  aupe- 

(100  n.  Chr.).  40  rior),  welches  Apollon  zwischen  zwei  Nym- 

Der  Anschlufs  der  Nymphen    an  andere  phen  zeigt,  sein  Name  für  die  Inschrift  sicher 

Götter  nach  griechischem  Vorbilde  fand  auch  zu  ergänzen  ist,  C.  I.  L.  3,  4556. 
in  den  römischen  Kult  Eingang.     Auffallend  Diana  als  Wald-  und  Quellgöttin  ist  ihnen 

häufig  finden  wir  sie  mit  luppiter  vereinigt.  nahe  verwandt,  doch  nur  zwei  Denkmäler  be- 

Die Formel  l(ovi)  O(ptimo)  M(aximo)  über  künden  dies,  eine  Inschrift  von  Interocrium 

Nympheninschriften  C.  J.  i.  8, 4322 ;  Brambach,  im   Sabinerland,    C.I.L.  5,4694   und  ein 

C  I.  Bhen.  973;    Jahrb.   d.  Alterthuvisfr.  ivi  bekaimtes  Relief  des  Vatikans,  JaÄn,.4rc/iäoi. 

Rheinl.  84  S.  63  f.     An  den  luppiter  0.  M.  Beitr.  Taf.  4,  1;  Baumeister,  Denkm.  d.  AUer- 

conservator  und  die  dominae  Nymphae  ist  tums  S.  1033  wiederholt  unten  Sp.  563  Abb.  7; 

C.  I.L.  2,  1164  gerichtet;  lovi  depulsori  et  50  vgl.  C  I.  L.  6,  549.     Auch   Silvan   ist   ihnen 

Nymphis  C.  I.  L.  3,  4786.  —   Auch  ein  in  seltener    gesellt,    als     man     erwarten    sollte; 

London  befindliches  römisches  Nymphenrelief  in  dem  letztgenannten  Reliefe   (in  welchem 

zeigt  neben  drei  muscheltragenden  Nymphen  auch  Hercules  noch  hinzugefügt  ist),  femer 

und  Pan  luppiter  mit  dem  gesenkten  Blitz  in  einer  Inschrift  von  Vicarello  und  Bobert 

in  der  Linken,   dem  Scepter  in  der  Rechten,  a.  a,  0.  S.  89(?).  —  Endlich  haben  sie,   mit 

Michaelis  in  Archäol.  Zeit.  1867  S.  6  f.     Nach  Ceres  vereint,    die  Fassaug  einer  Quelle  in 

itficÄaeZts  wäre  luppiter  hier  „als  oberster  Herr  Ostia  veranlafst,   C.  I.  L.  14,   2.  —  Tauto- 

auch   der  ländlichen   Natur  den   eigentlichen  logie  ist  die   zuweilen   vorkommende  Formel 

Vertretern  derselben  zugesellt".    Indessen  mag  Nymphis  Lymphisque,  so  C  I.  L.  5,3106; 

diese  Verbindung  wohl   darauf  beruhen,  dafs  60  eine  britannische  Inschrift  gesellt  ihnen  da- 

man  den  Schatz  der  niederen  Gottheiten  nicht  für  männliche  Quelldämonen  zu:  Nymphis 

für   ausreichend   hielt  und   sich   neben  ihnen  et  fontibus,  CLL.  7,171,  ebenso  die  einer 

noch  an  den  höchsten  wandte.     Auch  provin-  im  Capitolinischen  Museum  befindlichen  Dar- 

ziale  Einflüsse  können  recht  wohl  im  Spiele  sein.  Stellung  von  Raube  des  Hylas,   Jahn  &.  sl.  0. 

Neptun  verbinden  zwei  Inschriften  mit  den  Taf.  4,  3;  vgl.  S.  63;   C  I.  L.  6,  166.   —   Mit 

Nymphen,  C  I.  L.  3,  3662  und  12,  4186.     Im  dem  Genius  pagi  Arusnatium  verbunden 

späteren   Altertume    beginnt    schon    die   Ver-  finden  wir  sie  C  I.  L.  5,  4918. 
mischung  der  Nymphen  und  der  Nereiden,  Von  den  Beinamen  der  Nymphen  (vgl. 
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Ihm  in  Jahrb.  d.  Allertumsfr.  im  Bheinl.  83  3Iommsen  sieht  darin  eine  Anspielung  auf  den 
S.  94flF.)  kommen  die  bei  den  Dichtern  über-  Namen  des  Patrons  des  Weihenden  C.  Fufiua 
lieferten  hier  naturgemäfs  nicht  in  Betracht.  Ge minus,  während  Ihm  a.  a.  0.  S.  95  sie 
Im  Kulte  werden  sie  öfter  als  Deae  Nyni-  durch  duo  salientes  erklärt  sehen  will,  wo- 
phae  bezeichnet,  so  C.  I.  L.  7,767;  Bram-  rla  ihm  Klein,  Jahrb.  d.  Altcrthumsfr.  im  liheinl. 
buch,  C.  I.  Ehen.  1328.  1329.  Auch  die  Ab-  84  S,  66  beistimmt.  Doch  ibf  eine  Benennung 
kürzung  D^Nymphis  ebd.  877  ist  wohl  be8.ser  von  Nymphen  nach  Personen  keineswegs  aus- 
in De  ab  US  aufzulösen  als  in  duabus  wie  geschlossen,  wie  Ihm  glaubt.  Eine  Inschrift 
Ihm  a.  a.  0.  83  S.  64  vorschlägt,  oder  auch  von  Vicarello  gilt  den  Nyraphae  Domi- 
für  ein  Versehen  des  Steinmetzen  zu  halten,  lo  tianae.  Doch  sind  diese  Beiworte  darum 
Weihungen  an  Einzelnyniphen  mit  dem  Zu-  nichtsdestoweniger  auch  topisch,  indem  das 
satze  Dea  C.  I.  L.  7,  876;  Eph.  Epigr.  3  S.  315  Territorium,  auf  welchem  die  betreffende  Quelle 
nr.  390.  Als  ßeiworte  ähnlicher  Bedeutung  vorhanden  war,  nach  seinem  Besitzer  benannt 
finden  sich  divinae  G.  I.  L.  14,  46a,  domi-  wurde;  vgl.  Zangemeister  a.  a.  0.  S.  191. 
nae  2,  1164,  venerandae  7,  988,  sanctae  Ich  gebe  nunmehr  eine  topographische  Über- 
bezw.  sanctissimae  3,  1396;  6,  166.  551.  3706;  sieht  über  die  erhaltenen  Denkmäler  des  römi- 
3707;  10,  7860.  Mit  besonderer  Vorliebe  wer-  sehen  Nymphenkiiltes.  Ausgesciilossen  sind  die 
den  sie  aber  angustae  genannt,  z.  B.  C.  I.L.  Nymphäen,  in  welchen  Spuren  des  Kultes  nicht 
3,  1795.  3047.  3116.  4043.  4118.  4119.  5678;  erhalten  sind,  wenn  ein  gewisser  Kult  auch 
5,3106;  12,  1328.  1329.  2850;  jKp/tcm.  iZ/j/f/r.  2  2a  für  sie  immer  vorauszusetzen  ist.  Von  den 
S.  442  nr.  972;  Jicoue  epigr.  du  Midi  1  S.  282;  Inschriften  wird  nur  das  für  den  Nymphenkult 
Germer-Durand ,  Inscr.  de  Nimes  14;  Allmer-  Wesentliche  mitgeteilt. 
Durand,  Mus.  de  Lyon  3  S.  25.  Italien. 

Auf  das  Element  der  Nymphen  wird  Be-  Rom.  Auf  dem  Marsfelde  stand  der  Nym- 
zug  genommen,  wenn  sie  als  perennes  be-  phentempel  (s.  oben  Sp.  541),  in  welchem 
zeichnet  werden,  so  C.  I.  L.  3,  3382,  oder  als  die  Censoren  die  Schätzungsurkunden  {Cic.  pro 
aeternae  10,  51G3.  Nach  Entdeckung  einer  Mil.  73:  meinoriam  publicum  recensionis  tabulis 
neuen  Quelle  werden  bie  als  novae  verehrt,  publicis  impressam;  pro  Cael.  78:  censum  po- 
3,  1129;  10,  4734,  ähnlich  wie  Diana  als  Göttin  puli  liomani,  memoriam  publicam)  niederlegten, 
einer  versiegten  und  später  wieder  auftauchen- 30  aus  welchem  Grunde  ihn  auch  Clodius  in 
den  Quelle  redux  genannt  wird,  C.  I.  L.  b,  Brand  gesteckt  haben  soll.  Nach  dem  i/ewero- 
4694.  Vereinzelt  stehen  da  die  Nymphae  logium  der  Arvalahtm  hatten  die  Nymphae 
quae  in  nemore  sunt  3,  6478;  wenn  dies  in  campo  Teil  an  den  Volcanalien  des 
auch  wohl  ein  Versuch  sein  soll  Dryaden  zu  23.  August  mit  Vulcan,  luturna(?),  Ops 
übersetzen,  so  ist  damit  ihre  Beziehung  auf  Opifera,  Quirinus  und  Fortuna,  s.  C.  Z.i. 
dort  befindliche  Quellen  nicht  ausgeschlossen;  1*  S.  320  (Moinmsen);  Ephem.  Epigr.  1  S.  36 
die  Bezeichnung  kann  ebensogut  elementar  (Mommsen)  x^.S.S20fi'.  (Jordan);  Preller-Jordan, 
wie  topisch  aufgefafst  werden.  —  Über  die  liöm.  Mythol.  2  S.  127  f.  Nach  Jordans  An- 
speziellen Beiworte  der  Nymphen  von  Heil-  sieht  werden  die  Nymphen  hierbei  als  die 
quellen  s.  oben  Sp.  513.                                         40  helfenden  Mächte  bei  Schadenfeuer  aufgefafst, 

Die  Gebundenheit  der  Nymphen  an   die  was  gestützt  wird  durch  Cic.  de  harusp.  resp. 

Stätte  ihrer  Wirksamkeit  käme,  wenn  die  betr.  57:  {Clodius)  earum  templum  inflammavit  dea- 

Inschriften  echt  wären,   zum  Ausdrucke  ganz  rum,    quarum   ope   etiam   aliis  incendiis  sub- 

allgemein  in  zwei  Weihungen  an  die  Nym-  vcnitur.  —  Eine  weitere  Kultstätte  ergiebt  sich 

phae  loci,  beide  aus  dem  Moselgebiete,  aus  der  topographischen  Bezeichnung  in  Se- 

Robert,  Epigr.  gallorom.  de  la  Moselle   S.  12  bura  [mjaiore  ad  Nimfa[s,  CJ.Z/. 6,9526. — 

und   89 ;    llobert  hat   sie   von  Boissard  über-  Ferner  stammen  aus  Rom  mehrere  Weihreliefe, 
nommen.    Seine  Bedenken  gegen  die  Echtheit      meist    Nymphen    mit   muschelartigen    Becken 

oder  mindestens  gegen  die  richtige  Überliefe-  oder  Urnen  darstellend,  und  mit  entsprechen- 
rung   werden   geteilt  und  noch  weit  schärfer  50  den  Inschriften  versehen,  Numini  Nyrapha- 

betont  von  Hübner  in  Jahrb.  d.  Altertumsfr.  rum  aquar(um),  C.  I.  L.  6,  547;  Nymphia 

im  Bheinl.  53/54  S.  164   und  von  Becker  ebd.  sacrum,  eZ;d.  548:  Nymfabu8549;  Nymphis 

55/56  S.  205.    —   Im    besonderen   heifsen    sie  550;   Nymp(hi8)    sanc(ti8simi8)    8ac(rum) 

dann    Varcilenae    C.    I.    L.  2,  3067;     Lu-  551;  Nympha.s  posuit  puteum  inst[ituitj 

pianae    oder    Lucianae    2,    6288;     Capa-  552.     Ein  Relief,   den   Raub   des   Hylas    dar- 

renses    2,  883,  884;    Griselicae    12,    961;  stellend  in  Gegenwart  der  Gratien,  Mercurs 

Percernes   12,   1329;    Volpinae    Jahrb.    d.  und  Hercules'  ist  Fontibus  et  Nymphis 

Altertumsfr.  im  Bheinl.  84    S.  63;    Korrespon-  s  an  et  issimis  geweiht,  Ja/m,  Jlrc/?.  2ie/<r.  Taf. 

denzbl    d.   Westd.  Zeitschr.   13   S.   107;    Lau-  4,  2;  vgl.  S.  63;  C. /.  L.  6,  166.  —  Inschriften: 
rentes    Jahrb.    d.    AUerthumsfr.    84    S.    187  60  Nymphis  Sanctis,   C  /.  L.  6,  3706.   3707. 

und  Korrespondenzbl.  u.  s.  w.    6  S.  190  ff.   —  Aus  dem  alten  Latium  ist  nur  noch  Ostia 

Auch  in  den  Nymphae  Nitrodes  von  Aena-  vertreten  durch  ein  Puteal  in  der  Galleria 

ria  (Ischia)  C.  I.  L.  10,  6786  ff,  sieht  Zange-  lapidaria  des  Vatikans:  Monitu  sanctissi- 

meister,  Korrespondenzbl.  a.  a.  0.  mit  Recht  to-  mae  Cereris  et  Nympharum  hie  puteus 
pisch  benannte  Gottheiten,  unter  Hinweis  auf      factus,  C.  I.  L.  li,  2  und  durch  eine  Inschrift 

die  heute  dort  bestehende  Ortschaft  Nitroli.  Nymphis  divinis  sacravit,C7.7.L.  14,46a.— 

—  Zweifelhaft  mufs  die  Beziehung  der  Nym-  Aus  dem  weiteren   Latium:    Inschriften  von 

phae   Gerainae    bleiben,    G.  I.  L.  9,  6744;  Casinum:  Nymphia  aeternia  aacrum  Ti. 
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1.  per  Praecilium  Zoticum  patrem  aqua  (Schwefelquelle  von  Amelie-les-Bains   bei 

iiiduxit,  C\ /.  I/.  10,  5163,  und  von  Anagni:  Arles);  Opferong  anderer  Gegenstände,  Bull. 

Sacrum  Nymp(hi8),  ebd.  5905.  deW  Inst.  1838  S.  65  u.  1842  S.  179  (ßronzefond 

Campanien.     Sinuessa:  Nymphis  aanc-  in  See  von  F  altere  na);  ein  weiteres  Beispiel  s.n. 

t(is8imi8)  novis  repertis  in  villam   Sar-  unter  Britannien.  —   Die    dort   gefundenen 

ilinianam  Amempti  Caes(ari8)  L(iberti)  Gefafse,  jetzt  im  Museo  Kircheriano,  sind 

et  Orciviae  Phoebes  et  Rhodini  Lib(er-  zum  Teile  mit    Inschriften   versehen,   Marchi 

torum)  eorum  deduct(i8)  ad  eam  villam  a.  a.  0.  Taf.  2,  2  und   3,  3.  4:    Apollini  et 

quae   et  ipsae  maiestati  anae  se  dede-  Nymphis  Domitianis;  Apollini  Silvano 

rnnt,  C.  I.  L.  10,  4734.  —  Puteoli:  Schlichte  lo  Nymphis  und  Nymphabns.  —  Apollini, 

'edikation,  ebd.  1592.  —   Pompeji:  Die  In-  Silvano,     Asclepio,    Nimphis     aacrnm, 

hrift  Lumpas  Romanenses  bezieht  ^Vomtn-  Wilmanns,  Exempl.  Inscr.  Lat.  1323. 

:n  auf  die  Gottheiten  der  nach  hauptstädti-  Arezzo.     Bleitafel   mit  Verwünschung: 

ohem  Muster  eingerichteten  Bäder,   C.  I.  L.  Q.  Letinium  Lupum  qui  et  vocatur  Cau- 

4,  815;  Unterital.  Dialekte  S.  256.  —  Aenaria  cadio  qui  est  fi(liu)8  Sallu3tie(8  Ven)e- 
(Ischia).  Über  die  dortigen  Heilquellen  s.  Sp.  ries  sive  Ven[eJrio8e8  hunc  ego  aput 
513  n.  539.  Reliefe  und  Inschriften  in  gröfserer  vostrum  uumen  demando  devoveo  desa- 
Zahl.  C.  I.  L.  10,  6786  ff.  und  Ädd.  6794;  Ab-  crificio  uti  vos  Aquae  ferventes  8i(ve) 
bildung  eines  Reliefs  von  dort  s.  Millin,  Gal.  v(o)3  Nimfas  (3i)ve  quo  alio  nomine 
Mythol.  Taf.  80,  530.  Apollini  et  Nymphis  28  voltis  adpe(l)lari  uti  vos  eum  interema- 
Nitrodibus,  C.  I.  L.  10,  6786;  Apollini  et  tes  interficiates  intra  annnm  itu8m(?), 
Nvmphis,  6787.  6788;  Nymphis  Nitrodis,  Mommsen  im  Hermes  4  S.  282flF.;  Wilmanns 
G789;  Fabia  Herois  Nymphis  Nitrodiaes,  a.  a.  0.  2749. 

6790;  Lymphis,6791;Nymphis, 6793;  Lum-  Gällia  clsalpina.     Ateste  (Este).    Weih- 

phieis,  6797.  Inschrift  eines  Veteranen,  C.  I.  L.  5,  2476. 

Hirpini.  CaudiumrNymphis  sacr(um),  Vicetia  (Vicenza).     Inschrift  Nimphis, 

C.  I.  L.  9,  2163.  C.  1.  L.  6,  3184.  —  In   der  Nähe,  bei  Schio, 

Freutani.      Histonium.     Fragmentierte  wo  auch  im  vorigen  Jahrhundert  eine  Quelle 

Xympheninschrift,  C.  I.  L.  9,  2837.  versiegt  und  wieder  zum  Vorscheine  gekommen 

Sabini.    Interocrium.    Lympheis  Dia-  so  war,  eine  Inschrift:  Nymphis  Limphisque 

nae    reducis    sacr(um);    Inschrift    aus   dem  augustis  ob  reditum  aquarum,    C.  I.  L. 

Jahre  749  der  Stadt,  C.  1.  L.  9,  4644.  5,  3106. 

Picenum.    Ricina  (beim  heutigen  Mace-  (Fnmane.    Valle    Policella).     Nymphis 

rata):  Nymphis  geminis   sacrum  C.  Fu-  aug(usti8)    et    genio  pagi    Arusnatium,    da- 

fius   Gemini   L(ibertu8)    Politicus   idem  neben  Schwein,  Opfermesser  und  anderes  Opfer- 

aquam   reduxit,   C.  I.  L.  9,  5744,  s.   oben  gerät,  C.  I.  L.  5,  3915. 

Sp.  544.   —   Ancona:  T.  Flavius    Optatus  (Trumplini.     Val.  Trompia).    Schlichte 

pro  Salute  sna  et  suorum  et  collegarum  Weihinschrift,  C.  I.  L.  5,  4918. 

Nymphis  aug.  votum  posuit,  C.  I.  L.  9,  Comum  (Como).  Weihung  nach  einer  Er- 
5891.                                                                         40  scheinung:  Nymfabus  e  viso  Naice  donum, 

Etmrien.   Aquae  Apollinares  am  lacua  C.  I.  L.  5,  5224. 

Sabatinus    (Vicarello  am  See  von  Brac-  „.      ..,,.  ,        „ 

ciano).     Über   die  Funde    aus   den  dortigen  Die  südlichen  ProTinzen. 

Badeanlagen  vgl.  Marchi,  La  stipe  delle  Äcque  Sicilien  besitzt  ein  einziges  römisches  Nym- 

Apollinari  und  Henzen  in  Rhein.  Mus.   1854  phendenkmal    in    einer    metrischen    auf    die 

5.  20ff.  Als  man  im  Jahre  1852  die  Anlage  Wiederherstellung  der  Wasserleitung  von  Ca- 
wieder  herstellte,  fand  man  auf  dem  Grunde  tana  bezüglichen  Inschrift,  C.  I.  L.  10,  7017. 
des  alten  Bassins  verschiedene  eherne  und  Sardinien.  An  der  heifsen  Quelle  von  For- 
silbeme  Gefafse  und  grofse  Mengen  unge-  dungianus  (For.  Traiani)  Inschriften  Nym- 
münzten  und  gemünzten  Geldes.  Allein  an  50  pbi^  sacrum  nnd  Nymphis  sanc(tis8imi8), 
aes  rüde  wurden  mehr   als  400  Kilogramm,  C.  I.  L.  10,  7859.  7860. 

gröfstenteils  in  kleinen  Stücken  gefunden.  Es  Spanien.  Am  stärksten  ist  Hispani aTarra- 
ist  aber  nicht  anzunehmen,  dafs  diese  Weih-  conensis  am  Nymphenknlte  beteiligt,  in 
ungen  aus  der  Zeit  stammen,  in  welcher  das  den  meisten  Fällen  freilich  nur  durch  ganz 
aes  rüde  noch  Wertmünze  war,  sondern  dafs  schlichte  Weihungen,  d.  h.  Nymphis  oder 
es  sich  hier  um  einen  ähnlichen  symbolischen  Nymphis  sacrum  und  den  Namen,  so  CLL. 
Brauch  handelte,  wie  das  Zuwägen  des  rau-  2,2546.2911.3029.5569.5572.5572.5625.5679. 
dusculum  bei  der  mancipatio.  Für  den  Die  letzte  Weihung  ist  insofern  besonders  in- 
Brauch, durch  symbolische  Geldspenden  (sti-  teressant,  als  derselbe  Dedikant  der  Proconsul 
pem  iacere)  von  einer  Quelle  oder  einem  60  Pollio  Proculus  auch  in  Gallien  den  Nym- 
Flusse  Gesundheit  zu  erflehen,  führen  Marchi  phen  ein  Denkmal  gestiftet  hat,  C.  I.  L.  12, 
und  Henzen  a.  a.  0.  (s.  auch  de  Marchi,  il  culto  361,  und  ein  weiteres  in  Spanien,  Ephem. 
privato  di  Roma  antica  1  S.  295^  eine  Reihe  Epigraph.  4  S.  17  nr.  23.  —  Verstümmelt  ist 
von  Beispielen  an,  so  Sueton.Äug.  57  (jährliche  der  Beiname  der  Nymphen  in  einer  Inschrift 
Spenden  an  den  lacus  Curtius  für  Augustua'  aus  Aquae  Flaviae:  Nymphis  —  —  is, 
Gesundheit);  Flin.  Epist.  8,  8  (vom  Clitum-  C.  I.  L.  2,  2474.  Aus  dem  Minhothale  eine 
nus);  Revue  ardieoLi  S.  409  T^.  71  und  Meri-  Weihung  nach  einer  Erscheinung,  ex  visu, 
mee.  De   antiq.    aqyuir.    reliffionibus    S.    95  f.  2,2627    und   eine   pro   aalute,  2530.  —  An 
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die  Ortsnympben:  Nymphis  Varcilenis  3067,  (Westerwood).    Nymphis:  Weihung  der 

Ninphis  Lupianis  oder  Luciania,  6288.  —  vexillatio  der  C.  Legion,  ebd.  1104. 

Ein  Templum  Nyrapharum  bezeugt  3768.  Gallien.*)  Aus  Aquitanien  besitzen  wir  eine 

Aus  Hispania  ßaetica  ist  bisher  nur  eine  gröfsere  Anzahl  von  Nympheninschriften, 

Inschrift   bekannt   geworden,    und    zwar    aus  meist  von  heil'sen  Quellen  stammend;  sie  sind 

der  Gegend  von  Sevilla:   I(ovi)   O(ptimo)  zusammengestellt  bei  E.  Merimee,  de  antiquin 

M(aximo)    conservatori    e(t)    domini(8)  aquaruin    religionihus   in    Gallia    Meridionali. 

Nymphabus,  C./.  X.  2,  1164.  These.    Paris  188G  S.  60.     Die  meisten  —  un- 

Aus   Lusitanien  sind  die   Inschriften  an  getahr  15  —  sind  aus  den  Thermenruinen  von 
die  nach  der  Stadt  Capara  benannten  Nym-  lo  Onesii  (Bagneres  de  Luchon  ».Longperier, 

phae  Caparenses  aus  der  Gegend  von  Sa-  Oewvr es  2  S.  161),  fast  durchweg  schlichte  Wei- 

iamanca,  C.  I.  L.  2,883.  884.  —  Aus  Mont-  hungen  in  den  Formen  Nymphis  oder  Nim- 

fort:  Nymphis  Avitus  Proculi  pro  salute  pis,  vielleicht  auch  einmal  Num(phis),  doch 

Flaccillae  Flacci  ucxoris  meae,  C.  1.  L.  h.  dagegen  Ihm  in  Jahrb.  d.  Alter thumsfr.  im 

2,  168.  —  Nicht  weiter  zu  entziffern  C.  I.  L.  Rheinl.  84  S.  190,  zuweilen  mit  dem  Zusätze 

2,  469;  Nymphis  votum,  894,  aus  Caesaro-  aug(ustis).  — 

briga.  Aus  Vicus  Aquensis  (Bagneres  de  Bi- 

Numidien.      C.    I.   L.    8,  2662:     Numini  gorre)  zwei  den  Nymphen  geweihte  Altäre: 

aquae  Alexandrinae.     Hanc  aram  Nym-  Nymphis  pro  salute   sa--  und  Nymphis 
phis  extruxi  noraine  Laetus  —  Cum  ge-  20  aug.    sacrum,    Merimee  a.  a.  0.;    s.    ferner 

rerem  fasces  patriae  rumore  secundo.—  Bulletin  epigr.  5  S.  50. 

Plus  tamen  est  mihi  gratus  bonos,  quod  In  den  Bädern    des  heutigen  Lez:  Nim- 

fascibus    annus    —  Is    mihi    datus    est,  phis   pro   salut(e)  .  .  Lexeiae    und  Nym- 

quo  sancto  numine  dives  —  Lambaesem  ph(i8),  Merimee  a.  a.  0. 

largo  perfudit  flumine  Nympha.  öallia  Narbonensis.     Reii.     Weihinschrift 

Ebda.  4332:  Ära  mit  Inschrift:  1.  0.  M.  et  des  Proconsuls  Vitrasius  Pollio  Procain a 

Nymphis    pro    salute    impp.    L.   Septimi  (s.  unt.  Hispania  Tarraconensis)  Nymphis 

Severi  Aug.  M.  Aur.  Antonino  Aug.  Pio  Griselicis,  in  der  Nähe  der  heutigen  Stadt 

Feiice  part.   lulia  Aug.   Matri  Augg.  et  Gräoulx,  C.  I.  L.  12,  361. 
castr.  totinsque  dorn,  divin.  per  ve(xil-  so        Apta.    Kurze  Weihinschriften,  C.  I.  L.  12, 

lationem)  leg.  III  Aug.  morantis   ad  Fe-  1090  tf.;  1092  stammt  aus  einer  Höhle,  in  wel- 

num  8ec(undum).  v.  s.  1.  m.  eher  einst  eine  Quelle  vorhanden  war;  Spuren 

TK-       ■•  31  •  \.       n       •  der  Fassung  sind  noch  erhalten;  1093  von  den 

Die  nördlichen  Provinzen.  R^i^e^  einer  Wasserleitung,  in  der  Nähe  einer 

Britannien.    Deva  (Chester).    Nymphis  Quelle, 

et  fontibus  leg(io)  XX.  V(aleria)  V(ictrix),  Carpentorate  (Carpentras).  N[i]mp[i]8, 

C.  1.  L.  7,  171.  C.  I.  L.  12,  177. 

Lavatrae  (Gretabridge).  Weihungeines  Vasio  (Vaison).     Kurze  Weihinschriften, 

Altares  Deae  Nymphae,  C\  J.  i.  7,  278.  C.   I.  L.   12,   1325  ff.     Bemerkenswert   davon 

Procolitia    (am   Hadrianswall).     Dafs  4o  1328  Nymphis  augustis  und  1329  Nymphis 

hier  in  alter  Zeit  eine  vielbesuchte  Heilquelle  aug(ustis)  Percernibus. 

gewesen,  geht  aus  den  Tausenden  von  Münzen,  An  den  Schwefelquellen   von  Les  Fuma- 

Thongefäfsen    und    Scherben    hervor,    welche  des  verschiedene  Inschriften  Nymphis,  Ny m- 

unter  denselben  Bedingungen  gefunden  sind  wie  fis,  Nympis  augus(tis),  C. /..L.  12,  2845tt". ;  vgl. 

in  Vicarello,  Hübner  im  Hermes  12  S.  257 ff.  Allmer  in  Rev.  epigr.  du  Midi  1  S.  52  ff.  nr.72fF. 

Die  Quelle  unterstand  einer  in   mehreren  In-  Von    dort   auch    drei  Reliefdarstellungen    der 

Schriften  genannten  üea  Coventina,  welche  Nymphen;  in  der  einen  {Allmer  a.  a.  0.  S.  52, 

nur   einmal   als   Nymphe   bezeichnet   wird:  ohne  Inschrift)  erscheinen  sie   den  Müttern 

Deae    Nimfae    Coventinae     Ma.    Duhus  ähnlich,  völlig  bekleidet,  mit  hohen  Haarwul- 
Germ.  posi(t)  pro  se  et  siiis.  Hübner  a..ii.  0.  50  sten;  die  mittlere   trägt   ein   muschelförmiges 

nr.  3;   Ephem.  epigr.  3  S.  315  nr.  390.  —   Auf  Becken,   die  zur  Rechten   ein   Füllhorn;    mit 

einem  Relief  drei  Nymphen  mit  Urnen  und  Unrecht  leugnet  Ihm  a.  a.  Ü.  83  S.  95  und  84 

hoch  gehaltenen  Bechern  in  den  Händen.  S.  190,    für    dieses    Relief   wenigstens,    einen 

Magnae  (am  Hadrianswall).  Votivtäfel-  Eintiufs  des   Mütterkultes   auf  den  Nymphen- 

chen  Deabus  Nymphis,  C.  I.  L.  7,  757.  kult,   der  sich  auch   an  einigen  anderen,  frei- 

Petrianae(?)  (am  Hadrianswall).    Wei-  lieh  sehr  wenigen  Stellen  bemerklich  macht, 

hungeine8ProcuratorAugusti:Deae  Nym-  so  wenn   in  einem    Mütterrelief    (bei   Ihm 

phae    Brig(antiae)    quod    voverat    pro  a.  a.  0.  83  Taf.  2,  2)    eine    der   Mütter   einen 

8al(ute)    [Fulviae    Plautillae]    dom(ini)  Schilfstengel  oder  eine  Nutrix  augusta  ein 
nostri  invic(ti)  imp.  M.Aurel.  Severi  An- CO  anderes  Nyraphenattribut,    die    Muschel   hält^ 

tonini    Pii    Felic(i)8    totiusque    domus  Gurlitt,  Arch.  epigr.  Mitth.  a.  Osterr.  19  S.  13. — 

divinae  eius,  C.  I.  L.  7,  875.  Das  zweite  Keimt  {Allmer  a.  a.  0.  S.  63  nr.  71) 

Nördlich  vom  Hadrianswall.    Habitan-  zeigt   die    Nymphen    in    einer    gewohnteren 
cium. 

cj«_„^    .^.»  n.... /««  ^  4-...  Ol     .„•!„„    1 *)  Die  Zeucrnisso  für  dio  überaus  lebhaften,  enUchie- 

bomno   praemonitus    miles   hanc  po-  ,      '           »   •    u    ir  1»        u   >  r    j    ^       .. 

'^                         ...                             *^  den    au  vorrömische   Kulte    anknüpfende   Nympnenver- 

nere   lUSSlt  ohrung  in  den  gallischen  Provinzen  würden  wahrscbein- 

Arani    quae    FablO    nupta    est    NmphlS  ^^h  erheblich  vermehrt  werden  können,   wenn  di«   be- 

yenerandis,  C.  I.  L.  7,  998.  trefifenden  Bände  des  C.  I    I.    schon  vorlftgon. 
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Gestalt,  halbnackt  mit  aufgelösten  Haaren  und  d.  Altertumsfr.   im  Bheinl.    83   S.  64  s.  oben 

jede   ein   Muschelbecken   haltend.  —   In   dem  Sp.  543. 

dritten  [AUmer  nr.  72)  drei  nackte  Nymphen-  (Mombach)  Inschrift  vom  Jahre  178  n.  Chr. 
büsten  darunter  die  Hanptnymphe  der  I.  0.  M.  Nymphis,  Brambach  a.  a.  0.  913. 
Quelle,  gelagert  und  auf  eine  fliefsende  Urne  (Gonsenheim  bei  Mainz):  Nyjmphis  Lau- 
gestützt; das  Verhältnis  der  Nymphen  zu  dieser  ren[tib]u8  pro  salute  C]ae8(ari8)  M.  A(urelii) /y//// 
Gottheit  ist  wohl  wie  in  Procolitia  s.  oben  [i]mp[eratori8],  JaÄr&.  d.  .4tteri«nj»/r.  69  S.  IIB; 
Sp.  547.  84  S.  187;   Tgl.   Zangemeister   im   Korrespon- 

ücetia  (Uzes)  in  der  Nähe  von  Nimes.  denzbl.  d.  Westdeutsch.  Zeitsdir.  6  S.  190  f.,  der 

Weihung  einer  aedicula:  lo  in  die  Rasur  Severi  Alexandri  einsetzte. 

Sex(tos)  Pompeius  (dictus)   cognomine  Pan-  Castellum  (Kastei).     Deabus  Nymfis 

dns,  Brambach  a.  a.  0.  1328.  —  Ehda.  1329  weiht 

quoius  et  hoc  ab  avis  contigit  esse  solum,  ein  praefectus  aqu(a)e  den  deabus  Nym- 

[aejdiculam  hanc  Numphis  posuit,  quia  sae-  fis  signa  et  aram. 

pius  ussus  Im  Brohlthale  an  dem  heute  wieder  be- 

hoc  aum  fönte  senex  tan  bene  quam  iu-  nutzten  T  önnisste  in  er  Heilbrunnen  bei  An - 

enis,  dernach  Weihung  eines  Veteranen;  L]  0.  [M.] 

C.  1.  L.  12,  2926;  s.  Sp.  513.  Apollini    et    Nimpis   Volpinis,   Klein  in 

Nemausus  (Nimea).    An  der  alten  dem  JaJtrh.  d.  Altertumsfr.  84  S.  63f.  —  Grienberger 

Gott«  Nemausus  geweihten  Quelle  auch  meh-  20  in  Korresp.  d.  Westd.  Zeitschr.  12  S.  107  leitet 

rere  Inschriften  an  die  Nymphen,  fast  durch-  die    Nymphae    Volpinae    von   dem    Flusse 

weg  nur  Nymphis,  zweimal  mit  dem  Zusätze  Vulpis    der  Peutingertafel  ab,   wohl  die 

augustis,  C.  /.  L.  12,  3103 ff.;  vgl.  Merimee  Tinee,  Nebenflufs  des  bei  Nizza  mündenden 

a.  a.  0.  S.  21flF. ;   Germer  -  Durand ,  Inscr.  ant.  Var,  und  vermutet  dort  die  Heimat  des  Weihen- 

de  Nimes  nr.  13  ff.  —  Ein  Relief  (C  I.  L.  12,  den.     Doch  können    bei  der  topischen  Natur 

3105)  zeigt  drei  stehende  Nymphen.  der  Nymphen  diese  keine  anderen  sein  als  die 

(Balaruc-les-Bains).    Aus  der  Thermen-  des  Fundorts,zumal  in  Verbindung  mitApoUo, 

anläge  eine  Inschrift  Neptuno  et  N.;  die  Er-  dem  Hauptgotte  des  Brunnens,  s.  die  Inschrift 

gänzung  zu  Nymphis  bat  wenigstens  grofse  bei  Klein  a.  a.  0.   S.  67  f.  —  Ebda.  S.  66  ff. 

Wahrscheinlichkeit,  da  eine  in  der  Nähe  ge-  30  wird  auch  von  einem  ähnlichen,   wenn  auch 

fundene   Giebelstele   mit   der  Inschrift  Nym-  kleineren  Münzfonde  berichtet  wie  in  Proco- 

[phis]  als  Symbol  einen  Delphin  führt,  C.'l.L.  litia  und  Vicarello. 

12,  4186.  4187;  Merimee  a.  a.  0.  S.  61  f.  Auf  dem  rechten  Rheinufer:        _ 

Äquae  Sextiae   (Aix).     Inschrift  Nym-  (Amorbach  in  Baiern):  Nymphis  N  Brit- 

phis,  C.  I.  L.  12,5772. —  ton.  Triputienses  B.  Cura  M.  Ulpi  Malchi  (cen- 

Gallia    Lugdunensis.      Vom    Hügel    Saint-  turioni8)leg.XXUpr.p.f.,I?ra»n6acA a.a.O.  1745. 

Sebastian  bei  Lyon  eine  verloren  gegangene  Vicus    Aurelii    (Unter heim bach    bei 

und  wahrscheinlich    ungenau   kopierte  Altar-  Öhringen).  Nymphenrelief  s.  ob.  Sp.  542. 

Inschrift:  Aug  .  .  .  sacrar  ...  Nymphar  . . .,  (Baden-Baden).  „Im  Giebelfelde  der  allein 

Allmer-Diisard,  Musee  de  Lyon  3  S.  25.  40  noch   vorhandenen   kolossalen  Krönung   eines 

Gallla    Belgica.      (Metz).      Silvano     sa-  Altares  sitzt  eine  halbnackte  unterwärts  be- 

cr(um)  et  Nymphis  loci  Arete  druis  an-  kleidete  Najade,  welche  in  der  Rechten  eine 

tistita  somnio  monita'd(icavit),  Bobert,  grofse  Urne   hält,  in  der  Linken   einen  Bo- 

Epigr.gaUorom.de  la  3IoseUe  S.  S9.   (Walsch        gen .''     Gefunden    beim    „Ursprung    der 

bronn  bei  Vollmünster)  D(eo)  Apoll[ini]  heifsen  Quellen",  jetzt  in  Karlsruhe,  Jahrb. 

Siro[n]ae    et    Nymphis    loci    Centonius  d.  Altertumsfr.  75  S.  45.    Vielleicht  Diana. 

l(ibenter)  dicavit  ex  voto  Bobert  a.  a.  0.  Raetia,  Guntia(?)  (Württemberg  a.  Do- 

S.  12;  über  die   grofsen  Bedenken  gegen   die  nau).    Apollini  Granno  et  Nymphis  .... 

Echtheit  dieser  Inschriften  s.  oben  Sp.  543.  pro  se  et  suis,  C.  I.  L.  3,  5861. 

Germania  inferior.    (Flemalles).   J.  0.  M.  50       (Lorch  bei  Enns):  Nymphis  aug.  aac, 

lunoni  Minervae  Dianae  Nymphis  pro  ebda.  5678. 

salute    [imp.    M.    Aur.]    Commodi   Anto-  Norlciua.     Cetium    (Göttweig).     N]ym- 

nini  pii  felicis  Augusti  T.  Fl.  Hospitalis  pbi[s,  Ephem.  Epigr.  4  S.  171  nr.  603. 

(centurio)  leg.  I  M.  Fusciano  II  (et)  Silano  (Römerbad beiTüffera.d.Save,  Steier- 

(.cos.)    188   n.  Chr.);  s.    Bev.   archeol.   1897,  2  mark).     Mehrere  Weihungen   an   die    Nym- 

S.  159  nr.  69  n&ch  Musee  Beige  1  S.  19ff.  phae  augustae,  C.  I.  L.  3,  5146  ff.;  Ephem. 

(Dormagen).    Über  ein  Nymphenheiligtum  Epigr.  2  S.  442  nr.  972. 

daselbst  s.  Jahrb.  d.  Altertumsfr.  58   S.  207 ff.  Virunum  (Pöltschach).  lovi  depulsori 

Von  hier  die  Inschriften  Nymphis,  J5fam&ac/j,  et  Nymphis,    C.  I.  L.  3,  4786;    auch   lup- 

C.  I.  Bhen.  290;  Ninpis  ebd.  291.  co  piters   Beiwort    hat    sicherlich    iatrische  Be- 

(Merten   bei   Eitorf  a.  d.  Sieg).     Grofse  deutnng. 

römische  Kanalanlage  und  Reste  von  Thermen.  Pannonia   superior.     Vindobona.     Relief 

Nymphis  sacrum.    Weihung  eines  signifer  Apollo  zwischen  zwei  muschelhaltenden  Nym- 

ieg.  XXX  pro  se   et  suis,  Jahrb.  d.  Alter-  phen   darstellend:    Apollini   et   Nymphijs 

tutnsfr.  80  S.  234.  sac(rum)    Claudia    Atticia    [pro    salute 

Germania  superior.    (Alzei).   IijJchrift  aus  sua  et  suorum,  C.  I.  L.  3,  4556. 

dem  Jahre  223  n.Chr.  Altar  geweiht  D^  Nym-  Carnuntum     (Petronell).       Nymphis 

phis,  Brambach,  C.  I.  Bhen.  877;  Ihm,  Jahrb.  pr(o)  se  et  8[ui8];  ebda.  4422. 

18* 
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Mursella  (Totis).  'i^ y m^hiB,  Arch.epigr.  Ang.  pr(o)  pr(aetore),  Ephem.  epigr.  4  S.  71 

Mitth.  a.  Osterr.  1  S.  163;  Ephem.  epigr.  4  S.  144  nr.  176. 
nr.  497.  Apulum    (Carlaburg).     Weihung    eines 

(Kis-lgmänd).    Weihung  eines  Leg(atu8)  Legionskommandanten  pro  Balut(e)  domini 

Aug(u8ti),  C.  I.  L.  a,  4356.  nostri  sanctissimi  Antonini  pr(incipi8) 

vom     lacus     Pelsonis     (Plattensee).  Augusti  Nymphia  novis  sacrum,  C.  1.  L. 

Schlichte  Weihung,  C.  I.  L.  3,  4133.  3,  1129. 

Aus  der  Gegend  von  Poetovio  (Pettau).  Roraula  (Recka  in  Rumänien).    Nym- 

Nymphis  aug(u8ti8),  Weihungen  eines  Mili-  phis  Hylas  vice8imar(iu8)  ex  v(oto)  p(o- 

tärtribunen  in  der  Nähe  des  heutigen  Waras-  lo  suit),  Arch.  epigr.  Mitth.  a.  Osterr.  19  S.  79  nr.5. 
din-Töplitz  an  einer  Heilquelle,  C.  I.  L.  3,  vt    %t        v       •      »i  ^i. 

4117-19;  8.  auch  Arch.  epigr.  Mitth.  a.  Osler.  ^^'  «ymphen  im  Mythus. 

3  S.  164;  9  S.  261. —  Ähnlich  C.J.L.  3,4043.—  Die    Nymphen    im    engeren    Sinne    werden 

Interessanter  (7.  J.  7v.  3,  6478:  Nymphia,  quae  bei   Homer   stets   als   Töchter   des   Zeus   be- 

in  nemore  sunt,    arulam  T.  Pomponius  zeichnet,  während  eine  Mutter  niemals  genannt 

Atticus  numini  adiat(ori)  devot(am)d.  d.  wird,  vgl.  Z  420,  J:  105,   i  164,   v  366,   p  240, 

Pannonia  inferior.   Crumerum  (Neudorf).  womit  er   sie  jedenfalls   nur  -als   Kinder   des 

Neptuno  et  Nymphis  pro  salute  des  Kai-  natrjQ  avdgwv  xe  &t(öv  zt  bezeichnen  will,  ohne 

sers  Marc  Aurel   von   einem  praef(ectus)  daran  zu  denken,  dafs  von  «Tjp  und  ald^r'iQ  den 

coh(ortia),  C.  I.  L.  3,  3662.  ^o  Wassern  ^sq^öxtii;  undvypotfjg  kommt,  worauf 

Sei  va  (Gran).    Nymphis  Medicis,  Wei-  Eustath.  ad  IL  Z  420(642,40)  diese  Herleitung 

hung  eines  leg(atu8)  Aug(usti)  pr(o)  pr(ae-  begründet.     Die  Abstammung  von  Zeus  wird 

tore),   Epliem.   epigr.  2   S.  390  nr.  719.     Die  mehrfach  angenommen,  so  von  Hes.  frgtn  183. 

Heilquelle  ist  nicht  mehr  vorhanden.  (Rzach) ;  Älkaios  frgm.  85  (Beryk);  Apollod.  2,5 

Aquincum  (Alt-Ofen).    Drei  Nymphen  11,  4;  Schol.  Ap.  Rhod.  ^,  1396;  Pseud.-Eudokia 

in  Relief  mit  Weihung  eines  imm(uni8)  der  p.  216,  von  denen  die  drei  letzteren  als  Mutter 

2.  Legion,  C.  I.  L.  3488.     Schlichte  Weihung,  Themis  angeben.     Hesiod  fafst  indessen  die 
ebda.  8489.  Nymphen  sehr  verschieden    auf;   die  Meliai 

(In  der  Nähe  von  Ofen).    Nymphis  per-  läfst  er  aus  den  auf  die  Erde  fallenden  Samen- 
enn ibus  C.  I.  L.  3,  3382.                                     30  tropfen  des   kastrierten  Uranos  zugleich  mit 

Dalmatien.    Zusammenstellung  der  hier  ge-  Erinyen   und  Giganten  entstehen,   Theog.  187 

fundenen  Nymphenreliefe  von  R.  v.  Schneider  (vgl.  Schömann,  Opusc.  ac.  3  S.  125  ff.;  PreUer- 

in  Arch.  Epigr.  Mitt.  a.  Oi^terr.  9  S.  42 ff.  Robert,  gr.  Myth.  1  S.  50).     Die  ßergnymphen 

Arba.   An  einer  Wasserleitung:  Nymphis  dagegen  lälst  er  von  den  Töchtern  des  Heku- 

aug(u8ti8)  sacrum.  C.  Raecius  Leo  aquam,  teros  (?  s.  Bd.  1  Sp.  1910)  abstammen  und  giebt 

quam    nullus    antiquorum    in     civitate  ihnen   zu    Brüdern    die    nichtsnutzigen    Satyrn 

fuisse    meminerit,    inventam    impendio  und  die  spiel-  und  tanzlustigen  Kureten:  frgm. 

et  voluntate  etc.,  C.  I.  L.  3,  3116.  44  (Rzach)  bei  Strab.  10.  471.  —  Als  Okeanos- 

Albona.    Nymphis  Aug.  sacr.  ex  voto  töchter  bezeichnet  die  Nymphen  in  ihrer  Ge- 

suscepto  pro  salute  municip(ii)  balineo  4o  samtheit  Orph.  h.  51,  1. 
effecit,  C.  I.  L.  3,  3074.  Wie  wenig  fest  die  Genealogieen  aber  im 

Ridita  und  Tragurium  (Trau).     Nym-  Volksglauben  wurzelten,  zeigt  die  bei  weitem 

phis  und  Nymfis,  C.  I.  L.  3,  2769.  2675.  verbreitetste  Ansicht  von  der  Abstammung  der 

Salona.     Auf  einem    Hügel    neben    einer  Nymphen,  dafs  sie  nämlich  die  Töchter  des 

Quelle   Nymphis   Aug.  (Kranz)   pro  8alu(te),  Stromgottes  der  Landschaft  seien,  eine  An- 

C.  I.  L.  3,  1957.     Schlichte  Weihung,  Ephem.  sieht,  die  gewifs  zuerst  nur  von  den  Najaden 

epigr.  2  S.  338  nr.  520.  —  Zwei  Reliefe:   Drei  gegolten  hat,  schliefslich  aber  bei  dem  Inein- 

lang  gewandete  Nymphen  mit  Schilfstengeln  anderöiefsen  aller  Nymphenklassen   sogar  auf 

und  P an,  bockbeinig,  mit  Pedum,  Traube  und  die    Hamadryaden    ausgedehnt    wurde,    Myro 

einem   Ziegenbock,    Museo  Naniano   Taf.  39;  50  Anth.  Pal.  6,  189.    Töchter  des  Inachos  nennt 

Cassas,  Voy. pittor.  de Tlstrie  Taf.  60;  B.Michae-  Aisch.  im  Schol.  Ar.  ran.  1344;  Kogai 'Aawittä- 

lis,  Ann.  d.  Inst.  1863   S.  323;    Stark,  Kunst  Sig,  Eur.  Uerc.  für.  785;  zwanzig  Töchter  des 

u.  Alterthüm.  in  Südfr.  S.  581.  Asopoa,  Apollod.  3,  12,  6,  4,  von  denen  ein- 

Narona.    Relief  den  vorigen  ziemlich  ahn-  zelne,   wie   Aigina,    Harpinna,   Kerkyra, 

lieh  mit  Inschrift:  NJinfis  Aug.,   Mus.  Na-  Salamis,  Thebe  u.  a.  besonders  oft  hervor- 

niano  Taf.  24;   Stark  und   Michaelis  a.  a.  0.;  gehoben  werden.     Töchter  des  PI  eistos  sind 

C.  I.  L.  3,  1796.  die  korykischen  Nymphen,  Apoll.  Rh.  2,  711; 

Insel  Brattia  (Brazza).     An  einer  Quelle  desFlussesAskanios  TöchterraubendenHylas, 

Weihinschrift  eines   cent(urio)   coh(orti8)  I  Nikandros  bei  Ant.  Lib.  26;  die  Töchter  des 

Belg(arum),  C.  I.  L.  3,  3096.  go  Symaithos  walten  an  den  heifsen  Quellen  am 

Dacien.    Germisara  (Gyögy).    Alte  Heil-  Aetna,  Phil,  in  Anth.  Pal.  6,  203;  Töchter  des 

quelle.      Metrische    Inschrift   an    die   regina  Laden  nennt  Claudian,  in  reo.  Stil.  cons.  260, 

undarum,  Nympha  decus  nemoris,  C.  J.X.  und  so  wäre  noch  manches  Beispiel  anzuführen. 

3,  1395.  —  Nymphis  sanctissimis Als    Sohn    einer    Nymphe    Kleochareia    tr- 

signifer     et     quaestor    N.     Brit.    mortis  scheint  der  Eurotas,  Apollod.  3,  10,  2,  2,  der 

periculo  liber,  1396.  —  Nymphis  saluti-  einat  Hint^ros  geheifsen  haben  und  Sohn  der 

t'eris  sacrum  ....  pro  salute  sua  et  L.  Nymphe  Taygete  gewesen  sein  soll  nach  Ps.- 

Antisti,   1397.   ~  Weihung  eines  Legatus  Plut.  de  fluv.Wbl.   [Vgl.  ob.  Sp.  609,  17 ff.] 
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Die  schon  erwähnte  Tendenz,  Einwohner-  Hymn.  Ven.  119.  Die  Epimeliden  werden  von 
Schäften  und  auch  Familien  (so  die  Kynniden  den  Messapierkindem  beleidigt,  die  ihnen 
zu  Athen;  vgl.  Toepffer,  AU.  Geneal.  S,  304)  den  Rang  im  Tanzen  streitig  machen.  Bei 
als  autochthone  darzustellen,  äufsei-t  sich  ge-  einem  Wettkampfe  siegen  natürlich  die  Nym- 
wöhnlich  in  der  Herleitung  von  einer  Tochter  phen  und  die  Kinder  werden  in  Bäume  ver- 
de« Stromgottes,  die  dann  in  vielen  Fällen  wandelt,  Nicand.  bei  Ant.  Lib.  31. 
den  Namen  der  Stadt  führt.  Beispiele  sind  Die  Nymphen  sind,  wie  bei  Homer,  immer 
besonders  bei  Pausanias  und  Steph.  Byz.  in  liebeTolle  freundliche  Wesen  geblieben,  stets 
grofser  Menge  vorhanden,  auch  bei  ApoUodor  bereit  zu  Mitleid  und  Hilfe.  Sie  sehen  alles 
und  dem  allerdings  wenig  vertrauenswürdigen  lo  was  in  ihrem  Bereiche  vorgeht  und  als  zarte 
Ps.  -  Flut,  de  flur.  —  Hier  sei  erinnert  an  empfindsame  Mädchen  nehmen  sie  daran 
Daulis,  Tochter  des  Kephisos,  Patt«.  10,  Anteil.  Wie  sie  bei  Hom.  Z  419  Ulmen 
4,  7;  Sparta,  T.  d.  Eurotas,  3.  1.  2;  Thel-  auf  das  Grab  des  Eetion  pflanzen,  so  er- 
pusa,  T.  d.  Ladon,  8,  25,  3;  Lilaia,  T.  d.  weisen  sie,  in  unverkennbarer  Nachahmung 
Kephises,  10,  33,  4;  Kleone,  T.  d.  Asopos;  des  homerischen  Motives,  den  gleichen  Liebes- 
2,10,4;  ferner  vgl.  Erysiche,  T.  d.  Ache-  dienst  Pro tesilaos  nach  J.nijjjÄ.  in  J.«</i.  Pti7. 
loos,  Steph.  Byz.  s.  v.,  und  bei  demselben  7,  141.  — Als  Zeus  den  Euphorion,  den  ge- 
sind auch  Chalkis  und  Thisbe  Asopos-  flügelten  Sohn  des  Achilleus  und  der  Helena, 
töchter.  —  Daneben  sind  sie  auch  Mütter  der  mit  seinem  Blitze  auf  Melos  getötet,  begraben 
Stadteponj-men,  wie  eine  der  korykischen  Mutter  20  ihn  die  Nj-mphen  und  werden  zur  Strafe  da- 
des  Lykoros  ist.  Paus.  10,  6;  Schol.  Apoll.  für  in  Frösche  verwandelt,  Ptol.  Heph.  4,  die 
Bh.  2,  713  und  Taygete,  Mutter  des  Lake-  Unterlage  für  Goethes  Euphorionepisode.  — 
daimon,  Apollod.  3,  10,  3,  1.  Auch  kleinere  Sie  betrauern  das  Schicksal  des  Marsyas, 
Flüsse  und  andere  Gewässer  werden  oft  als  Archias  in  Anth.  Pal.  7,  696;  Myth.  Vat.  1,  125, 
Nymphen  zu  Töchtern  des  Hauptstromes  ge-  und  den  Tod  der  Kleite,  der  Gemahlin  des 
macht;  so  heifst  Tiasa  des  Eurotas  Toch-  Kjz\koa,  Apoll.  Bh.  1,  1066.  —  Den  Helden  er- 
ter,  Puws.  3,  18,  6:  Aganippe,  T.  des  Ter-  weisen  sie  hilfreiche  Dienste,  so  dem  Herakles 
messos,  9,  29,  5;  Kastalie  gilt  für  des  beim  Hesperidenabenteuer,  Apollod.  2,  5,  11,  i^ 
Acheloos  Tochter  nach  Panyas.  bei  Paus.  10,  Schol.  Apoll.  Eh.  4,  1396  (s.  auch  Ps.-Eudokia 
8,  9  und  ebenso  die  akamanische  Kallirrhoe,  30  p.  216),  und  auch  Perseus  wird  von  ihnen 
Paus.  7,  21,  1  ff.;  24,  9;  Apollod.  3,  7,  5,  4.  In  unterstützt,  Apollod.  2,  4,  2,  5. 
Paphlagonien  ist  die  Nymphe  des  Anthe-  An  Liebesmythen  fehlt  es  auch,  abgesehen 
mo eisischen  Sees  die  Tochter  des  Lykos-  von  den  tendenziösen  Stammesmythen,  nicht, 
flusses,  Xymphis  im  Schol.  Apoll.  Bh.  3,724.  Hom.  H.  Ven.  281  f.   befiehlt   Aphrodite    dem 

Wie  oft  es  nun  gar  vorkommt,    dafs  der  Anchises,    wenn    ihn   jemand  frage,    wer  die 

Stammheros  sich  mit  einer  Nymphe  begattet,  Mutter  seines  Sohnes  sei,  eine  der  Bergnymphen 

kann  natürlich   nicht   aufgezählt  werden.     Es  zu  nennen.     Ihre  Liebeleien   mit  den  anderen 

raufs  auch  in  den  meisten  Fällen  unentschieden  Göttern  des  Gebirges  und  des  Waldes,  beson- 

bleiben,    wo   die  lebende  Volkstradition  auf-  ders  Hermes,  Pan,  Seilenen  und  Satyrn, 

hört  und  die  künstliche  mythographische  Kom-  40  werden  sehr  oft  erwähnt,  Hom.  H.  Ven.  262; 

bination  beginnt.     Besonders  in  der  troischen  H.  Pan.  1.  34;    Pind.  fr  gm.  57  (Bergk);  Soph. 

Genealogie  werden  fast  alle  Weiber  zu  Flufs-  O.  T.  1098;   Ocid  Fast.  4,  407  ff.;    Plut.  Caes. 

töchtern  gemacht,  Apollod-  3,  14,  6,  10;  ob  sie  9;  Lact.  Stat.  Theh.  4,  695  u.  ö.  —  Auch  Sterb- 

nun  direkt  als  Nymphe  bezeichnet  werden  oder  liehen  gesellen  sie  sich.  Besonders  sind  sie  wie 

nicht,  hängt  ganz  von  der  Laune  des   über-  bei  Hom.  Z  21 ;  S  444  den  Hirten  gewogen.  Ihr 

liefernden  Schriftstellers  ab.  bekanntester  Liebling   aus  diesem   Kreise  ist 

Ätiologische  Mythen  der  Nymphen,  meist  Daphnis,  s.Bd.  1  Sp.955  ff.  —  Auch  sonst  lieben 

Verwandlungsmythen,  knüpften  sich  besonders  sie  schöneJünglingewieHylas,  s.Bd.  iSp. 2793, 

an   Quellen    und  Bäume.      Der  Euhemerismus  und  Philammon,  Conon,  narr.  7.    Von  einer 

bildete  oft  daraus  die  Sage,  dafs  ein  Mädchen  50  Nymphe,  die  sich  in  Herakles  verliebt  habe  und 

in  die  Quelle  gestürzt  sei  und  diese  daher  ihren  dann  an  Eifersucht  gestorben  sei,  erzählt  Plin. 

Namen  habe;  vgl.  die  Artikel  Byblis,  Dirke,  h.    n.    25,  7.      Gewöhnlich    bringt    aber    die 

Kallirrhoe  u.a.m.     Für    ähnliche    Mythen  Nymphenliebe    den    Sterblichen    Unheil,    wie 

der  Baumnymphen  s.  Daphne,  Lotos,  Elate,  nach  Schol.  Soph.  Phil.  194  u.  Tzeiz.  zu  Lyk. 

Smyrna  u.  a.  m.  911  auch  Philoktet  sein  Unglück   der  uner- 

Ändere  Mythen  bezogen  sich  auf  die  Mäd-  widerten  Liebe  einer  Nymphe  zu  danken  hat. 

chennatnr  im  allgemeinen.     Wie  man  sie  eich  Auch  der  Mariandyner  Bor  mos  oder  Bor  imos, 

spielend    und    tanzend    dachte    {Hom.   g   105,  der  im  Wasser  umkam,  galt  als  wucpöXriJtzo?, 

11  318;  hymn.  Pan.  'S;   hymn.  Ven.  261,  Anacr.  Hesych.  s.  v.  Bägtiog;  Poll.  On.  55,  7;    Athen. 

bei  Atlien.  1,  21 A,  Ar.  Tkesm.  992)  und  wie  man  60  14,  620  A.  —  Und  so  wie  man  den  Hylasmythus 

sie  im  Reigen  schreitend  in  den  Weibreliefen  euhemerisierte,    indem    man    seinen    Tod    als 

darstellte  (vgl.  auch /.(m^.  1,  4),  so  wurde  ihnen  einen  natürlichen,  durch  Ertrinken   erfolgten, 

auch  nachgesagt,  dafs  sie  Sterbliche  zu  ihrem  darstellte  {Onas.  in  Schol.  Theokr.  Id.  13,  46; 

Reigen  heranzögen  und  diesen  dann  wohl  auch  Myth.  Vat.  2,  199;  Serc.  ad  Verg.Aen.  1,  619), 

Nymphennatur  verliehen,  so  Echo  Loyig.3,23  so  wurde  in  späteren  Epigrammen  Nymphen- 

Syrinx  Long.  2,  34;    Dryope  Ant.  Lib.  32.  raub  ein  beliebter  Euphemismus  für  Tod,  z.B. 

Dafs  die  Reigen  der  Artemis  aus  Sterblichen  C.  I.  A.  3,  1373,   C.  I.  G.  6201,  6293.     Auch 

und   Nymphen   gemischt   waren,    sagt   Hom.  der   Kreter    Astakides,    den    eine    Nymphe 
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aus  den  Bergen  geraubt  haben  soll,  Callim. 
epigr.  24  {Schneider),  ist  als  ein  im  Gebirge 
verunglückter  Hirt  anzusehen.  Vgl.  Hohde, 
Griech.  Roman  S.  109;  Psyche  2  S.  374. 

Wie  im  Kulte  so  erscheinen  die  Nymphen 
auch  im  Mythus  als  untergeordnete  Gefähr- 
tinnen oder  auch  Dienerinnen  höherer  Gott- 
heiten, in  erster  Reihe  der  Artemis,  so 
z.  B.  in  den  Mythen  von  Aktaion,  Alpheios 
und  Kallisto.  Dienerinnen  der  Hera  scheinen 
die  Tritonischen  Nymphen  zu  sein,  die  das 
Brautbad  für  die  Puppe  zurecht  machen,  mit 
welcher  Zeus  Hera  überlistet:  Flut,  de  Daed. 
Plat.  6  (bei  Euseh.  Fraep.  er.  3,  1);  vierzehn 
Nymphen  nennt  Hera  ihr  eigen,  Verg.  Aen. 
1,  71.  Koras  Gefährtinnen  sind  sie,  Paus.  5, 
20,  3;  Porphyr.  Antr.  N.  7. 

Wir  hatten  gesehen,  dafs  die  Nymphen  als 
ßi6do3Qoi    auch    den    Menschen    Nahrung    und 
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(iVt5<pat)  erkennen  wir  sie  auf  der  Framjoisvase 
(Wiener  Vnrleyehl.  1888  Taf.  4),  wo  sie  im  Ge- 
folge des  Dionysos  bei  der  Rückführung  des 
Hephaistos  in  den  Olymp  erscheinen;  ur- 
(*pr Anglich  waren  ihrer  wohl  wenigstens  vier; 
erhalten  sind  nur  noch  zwei  davon.  Auch  die 
Najaden(Arftdf?),  welche  dem  Perseus  Sohlen 
PetasOB  und  Kibisis  überbringen  auf  einer 
schwarzfigurigen  Amphora  des  Britischen  Mu- 
10  seums,  sind  nicht  weiter  charakterisiert  (CataZ. 
ofgreek  vasen  2  B  155;  s.  Gerhard,  Auserl.  Vusenh. 
Taf  323;  8.  Abb.  1).  Fehlt  die  inschriftliche  Be- 
zeichnung, 80  ist  die  Benennung  immer  mehr 
oder  minder  zweifelhaft,  und  gewinnt  nur  zu- 
weilen dadurch  an  Sicherheit,  dafs  sie  der 
Situation  angemessen  ist,  so  wenn  Hermes 
auf  einer  schwarzfigurigen  Amphora  des  Bri- 
tischen Museums  an  der  Spitze  eines  Mädchen- 
zuges einherschreitet  {Catal.2  B  230).  Mit  einem 


1)  Purseus,  Athena  und  die  Najudou  (nach  Gerhard,  Auserlesene  Vasenbilder  Taf.  3aa). 


Gedeihen  spendeten;  der  Mythus  machte  sie 
daher  zu  Götterammen.  Am  bekanntesten  ist 
ihre  entsprechende  Thätigkeit  in  den  Kind- 
heitssagen des  Zeus  und  des  Dionysos;  aber 
auch  Hera  (Myth.  Vat.  215)  —  die  Töchter  des 
Flusses  Asterion,  die  nach  Paus.  2,  17,  2  Heras 
Ammen  sind,  müssen  als  Nymphen  gelten  — 
und  Pan  (Euphor.  in  Schol.  Vat.  Eur.  Rhes. 
36;  Paus.  8,  10,  3)  und  Hermes  {Philosteph. 
in  Schol.  Find.  Ol.  6, 144)  werden  von  Nymphen 
aufgezogen. 

XII.  Die  Nymphen  in  der  bildenden  Kunst. 

Die  Kunst  der  archaischen  Zeit  scheidet 
die  Nymphen  weder  durch  Besonderheiten 
in  Form  und  Stellung  noch  auch  durch  für 
ihre  Natur  bedeutende  Attribute  von  anderen 
göttlichen  oder  menschlichen  Gestalten  weib- 
lichen   Geschlechts.      Nur    an    der    Inschrift 


50  gewissen  Ansprüche  auf  Wahrscheinlichkeit 
werden  auch  einzelne  weibliche  Figuren,  welche 
der  Haupthandlung  zuschauen,  als  die  Personi- 
fikationen der  Landschaft,  d.  h.  als  die  inter- 
essierten Ortsnymphen  gedeutet,  vgl.  Amelung, 
Personif.  d.  Lebens  i.  d.  Katar  S.  22. 

Auch  die  ältesten  Kultdenkmäler  trugen 
nicht  zur  Schaffung  eines  be-!onderen  Nymphen- 
typus bei.  Das  Relief  von  Thasos,  welches 
freilich  allem    Anscheine    nach    unvollständig 

60  erhalten  ist  (vgl.  Rayet,  Monum.  antiques  Text 
zu  Tafel  20;  Collignon,  Histoire  de  la  sculpt. 
nr.  1  S.  274  fl'.),  stellt  neben  Apollon  und 
Hermes  eine  Prozession  der  Nymphen  und 
Chariten  dar,  ohne  dafs  es  möglich  ist  unter 
den  vorhandenen  acht  weiblichen  Figuren  irgend 
welche  Scheidung  vorzunehmen;  alle  erscheinen 
sie  so,  wie  der  Künstler  jedenfalls  auch  einen 
Aufzug   gröfserer   Göttinnen   oder   sterblicher 
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Weiber  gebildet  haben  würde  (beste  Abbil- 
dungen bei  Brunn-Bruckmann  Taf.  61;  Rayet 
und  CoUignon  a. 
a.  0.).  —  Einen 
zweiten  archai- 
schen Nym- 
phenreigen, 
welchen  ein  As- 
klepiospriester 
geweihthat,be- 
schreibt  Sifbel, 
Skulpt.inAtJitn 
4038. 
Wirklich  cha- 
rakteristisch 
für  die  Vorstel- 
lung von  den 
Nymphen  ist 
aber  eine  be- 
trächtliche An- 
zahl von  Weih- 
reliefen, welche 
trotz  mancher 
Abweichungen 
im  einzelnen  als 
Wiederholan- 
sren desselben 
Typus  bezeich- 
net werden 
können  (vgl. 
Fanofka  in  Ab- 
handl.  d.  Berl 
Akad.  1896  S. 
2-21  S.;  Midiae- 
lis  in  Ann.  d. 
Inst.  1863  S.  227ff.;Po«i>r 
in  Bull.  d.  corr.  hell.  5 
S.  351  ff).  Da  an  verschie- 
denenExemplaren  dieWeih- 
ioschrilt  an  die  Nymphen 
bezw.Pan  und  Nymphen 
erbalten  ist,  so  kann  ein 
Zweifel  an  der  Benennung  , 
der  Figuren  nicht  mehr  ob- 
walten. Pottier  a.  a.  0.  hat 
16  Exemplare  nachgewie- 
sen, von  welchen  einige 
allerdings  den  Typus  fast 
vollständig  verleugnen, 
während  seitdem  noch 
einige  andere  teils  vollstän- 
dig, teüs  fragmentiert  er- 
haltene Exemplare  hinzu- 
gekommen sind.  In  der 
grofsen  Mehrheit  gehören 
liiese  Reliefe  dem  vierten 
Jahrhundert  an.  Keines  da- 
von ist  von  hervorragendem 
künstlerischem  Werte,  viele 
sogar  von  recht  roher  hand- 
werksmäfsiger  Arbeit. 

Der  Haupttypus  wird 
vertreten  durch  neun  voll- 
ständig erhaltene  Reliefe 
(bei  Pottier  a.  a.  0  2.  6.  8. 
9.  10.  11.  16,  femer  ebda.  Taf  7  und  Furt- 
wängler,  Sammlun;i  Sahouroff  Taf  28)  und 
mehrere  Fragmente  (bei  Pottier  nr.  5.  13,  14. 


15;  femer  Furttcängler  a.  a.  0.  und  Sybel,Skulpt. 
v.  AtfuH  1684.  2971  (?).  5983.  6063.  6083).     In 


8)  Kjmphenrclief  von  Elensis  (nacb  BuU.  de  corr.  Meli.  5  Taf.  7j. 


3)  Belief  Sabonroff,  jetzt  im  Berliner  Mascum 
(nach  FurtwängUr,  Sanmdung  Sabourof  Taf.  28). 


den  meisten  Fällen  ist  der  Schauplatz  durch 
den  unregelmäfsigen  Rand  als  das  Innere  einer 
Felsenhöhle     charakterisiert.      Zwischen    den 
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Felsen   erscheinen    mehrfach    die   Köpfe   von 
Schafen  und  Ziegen,   wodurch  die   Nymphen- 
verehrung als  Hirtenkult  charakterisiert  wird, 
80  Ann.  d.   Inst.   1863  Taf.  L.  3  (Pottier  2); 
Archäol  Zeit.  1880  S.  10  (Pottier  16);  Bull,  de 
corr.  hell.  5  Taf.  7 ;  Furtwängler  a.  a.  0.  Taf.  28. 
Im   Innern   der  Höhle   sehen  wir  meist  einen 
Altar,   und   zwar  ist  er  gewöhnlich  aus  dem 
Felsen  gehauen  wie  im  Relief  des  Telephanes 
{Ann.  d.  Inst.  a.  a,  0.)  oder  aus  Steinen  auf- 
geschichtet wie  in  einem  Exemplare  aus  dem 
Piräus  (Schöne,  Griech.  lieh  Taf.  28, 
117;  Pottier  7),  während  architekto- 
nische   Formen    nur    zweimal    vor- 
kommen, in  einem  Relief  aus  Galli- 
poli    in    Wien     (B.    v.    Schneider,       i    r- 
Album  auserles.  Gegenst.   d.   kaiserl. 


sinischen  Reliefe  haben  sie  die  rechten  Hände 
verhüllt  und  fassen  mit  den  linken  sich  an 
dem  über  die  Schultern  geworfenen  Gewand- 
zipfel. Ihr  Reigen  ist  eine  Kultelire,  welche 
sie  als  Gottheiten  niederen  Ranges  ihrem 
Oberen  zu  erweisen  haben,  dem  gröfaten  Strom- 
gotte  AcheloOH  (vgl.  Panofka,  in  Abhandl.  d. 
Berl.  Alad.  1846  ö.  227  ff.;  O.  Jahn  in  Ber.  d. 
Sachs.  Ges.  d.  Wiss.  1851  S.  143  ff.),  dessen 
10  Haupt  wir  am  Rande  der  meisten  dieser  Höhlen 
wiederfinden,  stets  bärtig  bis  auf  Schöne  a.  a.  0. 

Taf.  28,  117,  zuweilen  gehörnt,  eo  Bull 
\  de  corr.  hell.  6  Taf.  7;  Arch.  Zeit.  a.  a.  Q., 

Die  Meinung  ist  hierbei  nicht   etw« 

dafs  Acheloos  weitere  Körperteile  nicls 
(  .    besitze,  sondern  dafs  diese  im  Fels« 

verborgen   sein;   so   ragt  er  auch   zl 


4)  Weihrelief  au   llormos  uud  die   Nymphen  (nach   Jupti/j.    uo/utol.  1811.".  Taf.  10). 


Antikensamtnl.  Taf.  11;  Arch.  epigr.  Mitth.  a. 
Osterr.  1  Taf.  1;  Pottier  9)  und  in  einem  me- 
gari sehen  in  Athen  (Pottier  11;  Furtwängler 
in  Mitth.  d.  ath.  Inst.  3  S.  201;  Sybel  a.  a.  0. 
387).  Hinter  diesem  Altare  schreiten  im 
Reigen  nach  links  drei  vollständig  bekleidete 
Mädchen  unter  Führung  von  Hermes,  dessen 
Benennung  durch  das  Kerykeion  mehrerer 
Exemplare  gesichert  ist,  z.  B.  Schöne ,  Griech.  60 
Eeliefs  a.  a.  0.;  Arch.  Zeit.  1888  S.  10. 
Nur  zwei  Nymphen  schreiten  im  Reigen, 
während  die  dritte  im  Hintergrunde  zuschaut 
in  dem  megarischen  Relief  Pottier  11.  An 
Hermes'  Stelle  führt  Pan  den  Reigen  in 
dem  Reliefe  aus  Eleusis  Bull,  de  corr.  hell.  6 
Taf  7,  s.  Abb.  2.  Sie  tanzen  den  Reigen  aXXriXmv 
inl  KUQTcäv  x^^Q'^'S  ixovaai]  nur  in  dem  eleu- 


weilen  mit  dem  Vorderteile  seines  Stierleibes 
aus  diesem  hervor,  so  Schöne  a.  a.  0.  118  und 
auf  einem  Nymphenreliefe  eines  verwandten 
Typus  vom  Quirinal,  jetzt  in  Berlin,  Beschrei- 
bung d.  antik.  Skulpt.  nr.  709  a.  Acheloos  fehlt 
nur  in  dem  Relief  aus  Gallipoli  (Pottier  9). 

Wie  im  Kulte  ist  auch  in  diesen  Reliefen 
Pan  stets  mit  den  Nymphen  verbunden.  Er 
begleitet  den  Reigen  in  den  meisten  Fällen 
mit  seiner  Syrinx,  zwischen  den  Felsen  in  einer 
kleineren  Nebenhöhle  sitzend,  wie  ihm  eine 
solche  auch  in  der  That  in  dem  Grottenkult 
gewöhnlich  eingeräumt  wurde.  Wenn  er  die 
Syrinx  nicht  bläst,  so  hält  er  sie  wenigstens 
in  der  Hand,  wie  auf  dem  Worsleyrelief 
( Müller- Wieseler ,  Denkm.  d.  a.  K.  •!  Taf.  44, 
556;  Pottier  6),   wo   er  mit  der  Rechten  ein 
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5)  Mänsa  Ton 

Apollonia 

in  Illjrien 

(nach    CatcU.  of  'jr. 

toiiu  in  Ute  Brit.  Hu». , 

Thestalg,  Jetolia  etc. 

Taf.  13,  14). 


Rhyton  schwingt.  In  einem  athenischen 
Relief  {Ärdt.  Zeit.  a.  a.  0.)  steht  er  auffallend 
klein  und  schm  ächtig  gebildet  zwischen  Hermes 
und  Acheloos. 

Zu  diesen  göttlichen  Gestalten  treten  in 
vereinzelten  Fällen  kleiner  gebildete  mensch- 
liche Adoranten,  so  ein  Mann,  ein  Weib  und 
zwei  Kinder  Furiwängler ,  Samml.  Sabouroff 
Taf.  28  (b.  Abb.  3)  und  drei  männliche  und  zwei 
weibliche  Adoranten  im  Worsleyrelief,  alle 
in  der  bekannten  Gebetstellung;  in  letzterem 
führt  ein  Diener  noch  das  Opfertier,  ein  Lamm, 
herbei. 

Am  nächsten  st«ht  dieser  Reliefgruppe  ein 
in  Rom  auf  dem  Quirinal  gefundenes  Nym- 
phenrelief von  pentelischem  Marmor,  eine  ver- 
hältnismäisig  gute  attische  Originalarbeit  (£e- 
schreibung    d.    ant.    Skvlpt. 
nr.  70ya),  die  vielleicht  noch 
ins    5.   Jahrhundert    hinauf 
reicht.    Auf  die  Wiedergabe 
der  Grotte  ist  verzichtet,  viel- 
mehr  der  Darstellung   eine 
architektonische   Einfassung 
gegeben,  nur  für  Pan,  von 
welchem     freilich    nur    die 
Ziegenfüfse  erhalten  sind,  ist 
der    Felsensitz    angedeutet 
Rechts  steht  Acheloos,  wie 
bei  Schöne  a.  a.  0.  117  mit 
dem  ganzenVorderteile  seines 
Stierleibes     sichtbar.       Der 
Reigen  der  von  Hermes    geführten   Nymphen 
unterscheidet    sich    nicht  von    dt-r  Masse   der 
anderen  Darstellungen.  Links  steht  ein  Adorant. 
Auch  das   Weihrelief  der  Wäscher  vom 
IlisBOS  an  die  Nymphen  und  alle  Götter 
[Bescfir.    d.    ant.    SkuJpt.    i.    Berlin    nr.   709; 
Panofka  a.  a.  0.  Taf  1,1;  Millin,  Gal  mythol 
Taf  81,  327)  behält  die  Figu- 
ren  bei.     Da    aber  nur   ein 
schmaler  langer  Streifen  zur 
Verfügung  «tand ,   fehlen  die 
Unterteile   von  Hermes  und 
den    Nymphen,     welche    im 
Reigen   nach   links    auf   das 
Achelooshanpt      zuschreiten; 
rechts   sitzt  Pan   die  Syrinx 
blasend.     Die  Inschrift  s.  C. 
I.  A.  2, 1327;  Curtius,  griech. 
Quell-  u.  Brunneninschriften 
S.  25;  8.  oben  Sp.  516  u.  530. 

Das  Relief  von  Andres  (Lebas  in  Ret. 
archeöl.  1896  S.  287;  Roß,  Inselreise  2  S.  20; 
Pottier  7)  schliefst  sich  in  der  Grottenform, 
dem  Achelooshaupte  und  Hermes  dem  Haupt- 
typus an.  Von  den  Njrmphen  aber  sitzt  die 
mittlere,  weshalb  Furtwängler,  Samml.  Sabouroff 
Text  zu  Taf.  27/28  geneigt  ist  hier  Kybele 
inmitten  verwandter  Gottheiten  zu  erkennen; 
doch  erfordern  die  anderen  Gottheiten,  dafs 
mindestens  die  beiden  stehenden  als  Nymphen 
gefafst  werden.  —  In  dem  in  vielen  Stücken 
noch  unerklärten  parischen  Relief,  welches 
Kybele-  und  Nymphenkult  verbindet,  sind  die 
Nymphen  in  dem  niedrigen  oberen  Abschnitte 
sich  nach  Art  der  Chariten  umschlingend  dar- 
gestellt, rechts  von  ihnen  das  Achelooshaupt 


6)  Münze  von 
Tiajana  Angnsta 
"ach  Zeittchr.  für 

;.  15  Tat  2,  4). 


und  der  syrinxblasende  Pan,  links  eine  sitzende 
Gestalt  und  ein  Kopf,  wohl  auch  zwei  Flnfs- 
götter,  Panofka  a.  a.  0.  Taf.  2,  1;  Müller- 
Wieseler  2  Taf.  63,  814;  Pottier  a.  a.  O.  4. 

Sowohl  Hermes  als  Acheloos  fehlen  in 
einem  Reliefe,  dessen  Provenienzangaben  zwi- 
schen Sparta  und  Megalopolis  schwanken 
{Ann.  d.  Inst.  1863  Taf  L  1;  Pottier  nr.  12;  8. 
Sp.  533  f.).  Der  intensivere  Nymphenkult  Arka- 

10  diens  macht  aber  die  letztere  Zuweisung  wahr- 
scheinlicher, zumal  ein  durch  Stil  wie  Material 
(pentelischer  Marmor)  nach  Attika  weisendes 
Monument  in  der  Mitte  des  4.  Jahrh.  für 
Sparta  auch  befremdlich  wäre  (Furtwängler  in 
Mitth.  d.  ath.  Itxst.  3  S.  200).  Michaelis  (Ann. 
d.  Inst.  1863  S.  293  £F.)  ist  der  Ansicht,  dafs 
hier  nicht  die  Nymphen,  sondern  die  Hören 
dargestellt  sind,  wie  sie  zu  Paus  Syrinx  ihren 
Reigen   halten,   und  einige  Verschiedenheiten 

20  in  der  Gewandung  sollen  dazu  dienen,  den 
Unterschied  der  Jahreszeiten  anzudeuten.  In- 
dessen sind  dieselben  Unterschiede  auch  in 
anderen  Reliefen  vorhanden,  in  denen  es  sich 
zweifellos  um  Nvmphen  handelt,  während  der 
Schauplatz  deutlich  als  Höhle  charakterisiert 
ist,  was  für  Hören  ebenso  nnpassend  wäre  als 
für  Nymphen  angebracht. 

Andere  Weihreliefe  stehen  mit  dem  Typus 
in  gar  keinem  Zusammenhange,  indem  sie  teil- 

30  weise  sogar  den  Nymphenreigen  aufgeben. 
In  dem  Archandrosreliefe  vom  heiligen 
Quell  am  Südabhange  der  Akropolis  (Mitth. 
d.  a'h.  Inst.  5  Taf.  7;  Sybel,  Skulpt.  i.  Athen 
4040;  Friederichs -Wolters  Gipsabgüsse  1136; 
Pottier  1 ;  vgl.  Sp.  529)  stehen  die  Nymphen,  statt- 
liche, vollgewandete  Erscheinungen,  hinter  dem 
aus  Steinen  aufgeschichteten  Altare;  zwei  von 
ihnen  sind  zu  einer  Gruppe  vereinigt.  Das 
Achelooshaupt  fehlt  und  ebenso  Hermes. 

40  Ganz  links  steht  ein  Adorant,  über  welchem 
sich  eine  Höhle  mit  dem  die  Arme  auseinander- 
reckenden Pan  befindet,  während  die  Nymphen- 
höhle nicht  bezeichnet  ist.  Inschrift:  'Aqx'^i'- 
dgog  Nvvcpatg  xa[i  FlavPj. 

Verwandt  ist  die  Nymphengrnppe  einer  bei 
Neu-Phaleron  gefundenen,  mit  einem  Giebel 
gekrönten,  auf  beiden  Seiten  mit  Reliefen  ge- 
schmückten Stele  (E(pr,u.  ccQxatoL  1893  Taf  10 
vgl  Mitth.  d.  athen.  liist.  18  S.  212  f.),  doch 

50  fehlt  sowohl  der  Altar  wie  der  Adorant.  Vor 
den  Nymphen  steht  Acheloos  ganz  mensch- 
lich gebildet,  nur  durch  seine  Stierhörner  als 
Flufsgott  charakterisiert,  und  eine  zweite  bär- 
tige Gestalt,  vielleicht  Kephissos,  wie  am 
Altare  des  Amphiaraos  inOropos.  Diesem 
letzteren  gegenüber  ein  Weib  im  kurzen  Chiton, 
•von  Kawadias 'Eq)T]u.  ägx-  1893  S.  140  f.  nicht 
übel  auf  Artemis  Munychia  gedeutet.  In- 
schrift: 'Egftij  xal  Nzucpaiaiv;  s.  Abb.  4. 

60  Ganz  anders  erscheinen  sie  wieder  in  dem 
Weihreliefe  des  Philokratides  von  Kyda- 
then.  Hier  ist  wieder  der  Schauplatz  als 
Höhle  charakterisiert,  doch  fehlen  sowohl  Her- 
mes als  Acheloos  als  Pan.  Die  Nymphen  halten 
auch  keinen  Reigen ,  sondern  schreiten  ge- 
messen auf  einen  sitzenden  Mann  mit  nacktem 
Oberkörper  zu.  Die  vorderste  Göttin  berührt 
ihn  mit  der  Rechten,  jedenfalls  um  ihn  zu 
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heilen;  der  in  der  linken  oberen  Ecke  darge- 
stellte Fufs  soll  wohl  das  Gebrechen  andeuten 
(Abbildung  bei  Biagius,  Mon.  gr.  et  lat.  Musei 
Naniani  S.  61;  Inschrift  Nvficpais  6(ntv{iaig) 
C.  I.  G.  454;  C.  I.  A.2,  1600  vgl.  Welcher, 
Griech.  Gölterl.  3  S.  86;  s.  oben  Sp.  612) 

Geringeres  Interesse  bieten  verschiedene 
andere  Beliefe,  welche  in  der  äufseren  Erschei- 
nung derNymphen  denselben  Typus  bewahren, 
80  eines  von  Karpathos,  Hermes  an  der  lo 
Spitze  eines  Reigens  von  fünf  Nmphen  dar- 
stellend {Bull  d.  corr.  hell.  4  S.  282 f.),  ein 
Terracottarelief  von  My  r  i  n  a  mit  dem  in  Vorder- 
ansicht dargestellten  Reigen  dreier  Nymphen, 
über  welchen  sich  das  alte  Achelooshaupt  in 
eine  Silensmaske  verwandelt  hat  {Bull.  d.  corr. 
hell.  7  Taf.  16),  ein  Relief  aus  Rhodos  in  Berlin 


Nymphen  (,Röm.  Reliefe)  56-4 

kommt  in  diesen  Darstellungen  die  Natur  der 
Nymphen  als  Wassergottheiten  deutlich  zum 
Ausdrucke.  Die  Rückführung  dieses  Typus 
auf  einen  bestimmten  Künstler  idt  nicht  mög- 
lich, am  allerwenigsten  auf  einen  der  wenigen, 
welche  nach  unseren  Quellen  Nymphenbilder 
geschaffen  haben,  d.  h.  Kolotes,  Praxiteles 
oder  Damophon.  Die  betreffenden  Statnen 
in  unseren  Museen  sind  überaus  häufig,  aber 
meist  von  recht  geringer  Arbeit.  In  der  Mehr- 
zahl waren  sie  rein  dekorative  Brunnenfiguren, 
teils  stehend  mit  vorgehaltenen  Becken  oder 
Muscheln,  aus  welchen  das  Wasser  quoll,  teils 
gelagert  auf  fliefsende  Urnen  gestützt,  fast 
immer  mit  nacktem  Oberkörper  und  lang  herab- 
wallendem  Haare.  Beispiele  bei  Clarac,  Mus. 
d.  sculpt.   Taf.  348.  749  C.  750.  752.  754.  760; 


7)  Diana,  drei  Kymphen,  Sllvan  tmd  Hercnle*  (naoh  Baumeister, 


(Beschreib,  d.  ant.  Skulpt.  nr.  714)  u,  a.  m.  — 
In  roher  Ausführung  begegnet  uns  auch  der 
Reigen  der  bekleideten  Nymphen  unter  Pans 
Führung  in  mehreren  aus  Dalmatien  stammen- 
den Reliefen,  vgl.  B.  v.  Schneider,  Arch.  epigr. 
Mitth.  a.  (htcrr.  9  S.  42  ff.,  in  lebhafterer  Kom- 
position Beschr.  d.  ant.  Skulpt.  in  Berlin 
nr.  712.  —  Münzbilder  mit  Nymphengruppen 
kennen  wir  von  Thermae  Himereae,  Apol- 
lonia  in  Illyrien,  Tanagra,  Stobi,  An- 
chialos,  Apollonia  in  Thrakien  und  Tra- 
jana  Augusta,  s.  Abb.  5  u.  6. 

Neben  diesem  Typus  bildete  sich,  zweifel- 
los unter  Führung  der  statuarischen  Plastik, 
aber  ein  anderer  Typus  aus,  in  welchem  das 
religiöse  Element  vollständig  durch  das  ästhe- 
tische   zurückgedrängt    wurde.      Gleichwohl 


Beinach,  Be'pert.  de  la  stat.  gr.  et  rom.  2  S.  405  ft. 
Der  sogenannte  Anchirroetypus,  ein  hinab- 
steigendes Mädchen,  welches  mit  der  r.  Hand 
das  Gewand  hebt  und  auf  der  1.  Schulter 
einen  Krug  trägt  (Clarac  Taf.  348,  1834  u.  750, 
1828),  stellt  nicht  eine  Nymphe,  sondern  ein 
Wasser  holendes  sterbliches  Mädchen  dar;  vgl. 
Friederichs -Wolters,  Gipsabgüsse  nr.  1695. 
60  Die  römischen  Votivreliefe  schliefsen 
sich  in  der  grofsen  Mehrzahl  diesen  jüngeren 
Typen  an.  Besonders  beliebt  ist  der  Typus 
der  halbnackten  stehenden  Nymphe  mit  vor- 
gehaltenen Muschelbecken,  am  besten  vertreten 
durch  ein  Relief  des  Vaticans  Mus.  Pio  Clan. 
7.  10;  Jahn,  Archäol.  Beitr.  Taf.  4,  1;  Bau- 
meister, Benl-m.  S.  Iü33  (wiederholt  in  Abb.  7); 
umgeben  sind  sie  von  Diana,  Silvan  und 
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riercules. — Andere  Reliefe  zeigen  mannigfache  aufgedecktes  Nymphenheiligium  zngäng- 
Varianten.  In  einem  erscheinen  die  Nymphen  lieh  wurde  (BuU.  de  corr.  hell.  21  S.  llOfiF.). 
von  den  Diosknren  umgeben  und  die  mittlere  Der  Kult  mufs  an  dieser  Stätte  ein  ganz  be- 
kehrt dem  Beschauer  den  Rücken  zu,  3fi7/in,  Ga/.  sonders  lebhafter  gewesen  sein:  das  beweisen 
mythol.  Taf.  80,  530;  Jafin  a.  a.  0.  Taf.  4,  3,  die  95  hier  gefundenen  marmornen  Weihreliefe, 
vgl.  S.  92f;  in  einem  des  Louvre  hält  nur  Trotzdem  war  ein  Tempel  nicht  vorhanden; 
die  mittlere  das  Muschelbecken,  während  die  unter  den  Trümmern  fehlen  architektonische 
äufseren  sich  auf  Pfeiler  mit  laufenden  Urnen  Zierteile  gänzlich.  Ein  schmuckloser  Bau 
stützen.  Ähnlich  ein  Relief  aus  Ischia  in  diente  allein  zur  Aufstellung  der  Weihreliefe, 
Petersburg  CLL.  6790  und  eines  in  Flo-  lo  welche  in  drei  Reihen  über  einander  angeordnet 
renz,  L>ütschke,Büdvc.  t.  Oberital.  3  nr.  356.  —  waren. 

Apollo  zwischen  zwei  muschelhaltenden  Nym-  In  sämtlichen  Reliefen  finden  wir  die  Nym- 
phen, Relief  in  Wien,  C.  I.  L  3,  4556.  —  phen  in  der  Dreizahl.  Zum  gröfsten  Teile  sind 
S.  besonders  die  Nymphenreliefe  von  Rom  die  Reliefe  von  sehr  roher  Arbeit,  zeigen  die 
lind  Ischia  C.  I.  L.  6,  547  ff.  und  10,  6786  ff.  Gröttinnen  in  Vorderansicht,  stehend,  ohne  Arme, 
Den  vollbekleideten  Typus  verbinden  mit  diesem  und  sind  ohne  verständliche  Inschrift  (nr.  30 — 83 
ein  Relief  des  britischen  Museums,  be-  hei  Dobrusky). —  Unter  den  anderen  zeigt  ein 
pchrieben  von  Michaelis  in  Arch.  Zeit.  1867  Teil  die  Nymphen  nackt  (nr.  1 — 12),  sich  im 
S.  10  f.  und  eines  von  den  Schwefelquellen  Charitentypus  umschlingend  oder  auch  tanzend 
les  Fumades  in  Südfrankreich,  auf  welchem  20  mit  flatternden  Schleiern.  Auf  ihr  Element 
nur  die  Mittelfigur  ein  solches  Becken  hält,  deuten  mehrfach  die  am  Boden  liegenden 
Rev.  epigr.  du  Midi  1  S.  52.  Zwei  bekleidete  fliefsenden  Urnen.  —  In  voller  Gewandung 
Nymphen  Wasser  in  einen  Eimer  giefsend,  (nr.  13  ft'.)  erscheinen  die  Nymphen  meist  ruhig 
Relief  von  Ischia,  C.  L  L.  10,  6794.  —  Ge-  stehend,  seltener  im  Reigen  schreitend  (nr,  15) 
lagerte  Nymphen  zeigt  das  Votivrelief  von  oder  neben  einander  tanzend  inr.  16 — 19).  Er- 
Unterheimbach  bei  Oehringen,  Keller,  weit«rt  wird  die  Darstellung  einmal  durch 
Vieus  Aurelii  Taf.  3;  Schilfstengel  und  Hippo-  zwei  Eroten  mit  gesenkten  Fackeln,  von  denen 
kampen  deuten  ihre  Beziehung  zum  Wasser  der  eine  mit  gekreuzten  Beinen  steht,  der 
an.  —  Nur  die  nackten  Büsten  dreier  Nymphen  andere  rittlings  auf  einer  Urne  sitzt,  ein  anderes 
sehen  wir  auf  einem  Relief  von  des  Fuma-  30  Mal  durch  einen  eine  Schale  über  einen  Altar 
des  (Bec.  epipr.  du  Midi  1  p.  53  nr.  72)  und  haltenden  bärtigen  Mann,  und  ein  drittes  Mal 
auf  Münzen    des    siciliscben  Thermae(?).  —  durch  Zeus  und  Hera,  beide  mit  Scepter  und 

Die  rotfigurige  Vasenmalerei  befafst  Schale.    Im  zweiten  Falle  will  Dobrusky  einen 

sich  verhältnismäfsig  wenig  mit  den  Nymphen,  Priester  erkennen,  doch  spricht  die  Isokephalie 

soweit  sie  nicht  dem  dionysischen  Kreise  an-  dagegen;   es  ist   wohl   ein  mit  den  Nymphen 

gehören.     Als  zuschauende  Figuren  werden  sie  im  Kulte  verbundener,  für  uns  nicht  festzu- 

wohl  häufig  verwandt,  aber  höchst  selten  mehr  stellender  Gott;  im  dritten  Falle  verdient  Be- 

als   eine,  und    diese    erscheint   dann    in   ganz  achtang,  dafs  die  Nymphen  erheblich  kleiner 

neutralen  Formen  ohne  Attribute.     Man  mufs  gebildet  sind  als  Zeus  und  Hera, 

diese  Figuren  eher  Lokalabstraktionen  benennen  40  Die   Inschriften    bezeichnen   die  Göttinnen 

als  Nymphen,   da  ihnen  gerade  die  charakte-  nur   selten   ohne  jedes  Epitheton:  Nv\fi,](paig 

ristische  Eigenschaft  der  letzt<-ren,  die  V'ielheit,  (nr.  1),  Nv»q>es  (nr.  11);  meist  heifst  es  AvQt'aig 

mangelt.  —  Ebenso  sind  die  Quellgöttinn  en,  NvjjKpaig  (nr.  10.  13. 15.  17.  26).  ■ö^faij  Nvfiffaig 

welche  teils  von  selbst,  teils  durch  Axt^chläge  (nr.  16),  KvQÜtig  avrd'f'Jats  yvfiqiaig  (26),  und 

hervorgerufen,   aus   dem  Boden  emporsteigen,  mit  dem  lokalen  Zusätze  Bovgdanrjvaig  (21  u. 

weniger  Quellnymphen  als  Quellpersonifikatio-  26)  nach  Burdapa  (=  Burdipta?  s.  Pauly- 

nen;    vgl.   die  vortreffliche   Abhandlung  über  Wissotca  s.   v.).    —   Als   Grund  der  Weihung 

diese  Vasenbilder  bei  Robert,  Archäol.  Märchen  wird  einmal  angegeben  vnsg  6cf9^alucöv  (nr.  13), 

S.  194  ff.  mit  Taf.  4  u.  5.*)  ein  andermal  vtcsq  tr,g  aoazrjQiag  (nr.  26);  vgl. 

In   den   Wandgemälden,    Sarkophag- 50  Sp.  512ff.  u.  5t2  über  die  iatrischen  Beziehungen 

re liefen  und  Mosaiken  kehrt  der  von  der  der  Nymphen. 

Plastik  ausgebildete  Typus  der  gelagerten  Aufser  diesen  Reliefen  fanden  sich  am 
Nymphe  wieder,  welche  in  vielen  Fällen  sich  gleichen  Orte  noch  48  Thonlampen,  wie 
auf  eine  laufende  Urne  stützt.  Doch  auch  wir  sie  auch  anderwärts  als  Weihgaben  an 
freiere  Bildungen  kommen  zuweilen  vor,  wie  die  Nymphen  kennen  gelernt  haben,  femer 
die  anmutige  Gruppe  von  drei  mit  Krügen  aus-  verschiedene  Toilettengegenstände,  besonders 
gestatteten  Nymphen  bei  einem  Pari^rteü,  Spiegel  mit  der  Inschrift:  rj  x'i'P'S  ^^!^^  ^i^d 
Robert,  Ant.  Sarkophaqr^l.  2  Taf.  4,  10.  Im  einige  Münzen,  meist  aus  dem  2.  und  3.  nach- 
übrigen 8.  den  Artikel  Lokalpersonifika-  christlichen  Jahrhundert.  —  Ein  Relief  zeigt 
tionen  Bd.  2  Sp.  2112  ff.                                      60  den  sog.  thrakischen  Reiter. 

,,     ,  Über  andere  thrakische  Nymphenkulte  ist 

^acntrag.  ^jg^  Arbeit  Dobruskys  zu  entnehmen: 

Der  vorstehende  Artikel  lag  bereits  gedruckt  Pizos.    Relief  von  Kalkstein  abgeb.  Bull. 

vor,  als  mir  Dobruskys  hochinteressanter  Be-  de  corr.  hell.  21  S.  122.    Drei  Nymphen  schrei- 

richt  über  ein  10  km  von  Tatar  Bazardzik  ten  im  Reigen  nach  rechts;  links   der  „thra- 

•)  Meine  Auffassung  dieser  BarsteUungen  als  Anodo»  kische   Reiter»   nach    rechts   Sprengend.      Letz- 

der  Kora  (s.  in  diesem  Lexikon  Bd.  i  Sp.  1379)  ist  nicht  teren    hält    DobfUSky    a.   a.  0.    S.    123    für    den 

haltbar.  thrakischen  ApoUon,  während  Pick  im  Arch.. 
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Jahrb.  13  S.  149  ff.  in  ihm  einen  chthonischen  einer   Reihe    von   Reliefdarstellnngen   glaubte 

Gott,  den  <9f6e  iWf'yors  und ''^ytos"'Ti/>i(iros  sieht.  r.  Eohden,  Annnli  1884,  30ff.   die  Pflege  des 

Serdika.     Inschrift:    Ssaig    Nviicpatg  xal  Dionysoskindes    durch    die    Nymphe    Nysa    zu 

'JnöXXcovi  [K]6SQfarivcö  I)obru8ky  a.  a.  0.  nach  erkennen;  dagegen  sieht  Wernicke,  Arch.  Zeit. 

Bev.  archeol.  27  S.  373.  43  (1885),  229  ff.   die  Pflege  des  jugendlichen 

Münzen    von    Deultum,    Traianopolis  Zeus  durch  Adrastea  oder  Amalthea  dargestellt, 

und    Hadrianojtolis    s.    bei   Dobrusky   und  Über   andere   Nysa-Darstellnngen   s.    Gerhard, 

Fiele  a.  a.  0.  Arch.  Zeit.  17  (1859),  110,  35.1     [Wagner.] 

Das    Relief  von   Jambil    (s.   Sp.  634)    ver-  !NysaioB  (Nvaaioe),  Beiname  des  Dionysos  von 

öffentlicht  Dobrusky  a.a.O.  S.  139.     Danach  lo  dem  Nysagebirge,   Diodor.  1,  27;  vgl.  Strabo 

sind  die  ungenauen  älteren  Beschreibungen  zu  15.  687  und  Sophokles  ebenda;  er  heifst  auch 

berichtigen:    Drei   langgewandete    in   Vorder-  Nvaiog.  Orph.  hymn.  46,  2.   52,  2.     Arist.  Lys. 

ansieht  stehende  Nymphen  halten  sich  an  den  1282.  Cornutusdenat.  deor.  nsOsann.  Philostr. 

Händen;   rechts   steht   Zeus,   nur  teilweise  er-  vit.  Apollon. -p.  991  oder  auch  Nvar'jCoq,  Arist. 

halten,  zu  seiner  Rechten  der  Adler.    [Bloch.]  ran.  215.     Etym.   M.  619,  21.     Apoll.  Rliod. 

Nympheuomene    {NvficpevofisvT]),    Beiname  2,  906.  4, 1132  oder  Nvatv«:  Steph.  Byz.  Ovid. 

der  Hera  in  Plataiai,  Paus.  9,  2,  7;  s.  d.  Art.  Met.  4,  13.     [Höfer.] 

Hera  Bd.  1  Sp  2081,  3.  Sp.  2103,  62.     [Höfer.]  Nyseides    {Nvarjidee,     Nvaiddsc,     Nvaaiat, 

!Nymphia  (Nvficpia),  Kultbeiname  der  Aphro-  NvaCai  vvßtpai,  inschr.  Nvaai),  die  Nymphen 

dite  in  Hermione,   wo  ihr  Theseus  nach  dpm  20  des  Nysagebirges ,   welche   schon   II.  6,  132  ff, 

Raube     der    Helena    einen    Tempel    gestiftet  und  Hom.  Hymn.  26,  3  als  Ammen  des  Dionysos 

haben  sollte,  Faus.2,  32.7;  vgl.  den  Beinamen  bezeichnet  werden  (vgl.  Calpurn.  ed.  10,  25ff. 

der  A.  vv^icpiSCri  bei  Orph.  Hymn.  55,  10.  Orph.  Hymn.  51,  15.     Serv.   Verg.  Kcl.  6,  15). 

[Höfer.]  Andre,   z.  B.  Pherekydes  b.  Schöl.  //.  18,  485, 

Nymphios    {Nvficpiog),    Beiname   des   Zeus,  nannten  sie  Dodonische  Nymphen.    Nach  JpoZ- 

Preller,  Arch.  Zeit.  3  (1845),  108.     [Höfer J  Jndor   (3,  4,  3,  7)    brachte  Hermes   nach  Inos 

Nymphogenes  (Name  eines  Tritonen)  s.  C.  I.  Tode  das  Kind  zu  ihnen  (vgl.  Ovid  Met.  3,  314. 

Sic.  2519.  Opp.  Cynefj.  4,  273),   oder  Ino  selbst  übergab 

Nyphai  {Nv(pai)  s.  Nymphai.  es  ihnen  (Eustath.  Hom.  1155,  60),  während  es 

Nysa  (Nvaa),  eine  der  Nyseischen  Nymphen  so  umgekehrt  nach  Pherekydes  a.  a.  0.  und  Hyg. 

(s.  u.  Nyseides),  welche  im  Nysagebirge  den  r/s<r.  2,  21  Ino  von  den  vor  Lykurgos  fliehenden 

Dionysos  auhogen  {TEQTtavdgog  ys  ^r}v  b  Asaßiog  Dodonischen  Nymphen  empfangen  hatte.    Ovid 

NvcGccv  Xsyei  zfriQ-rivriKhai  tov  jiövvcov,  rov  (Fast.   3,  769  f.)    erzählt,    dafa    die    Nysiades 

vjrd    Tivav   Zaßä^iov   Xfyöfisvov   lo.  Lyd.  de  nymphae,  als  Hera  dem  Kinde  nachstellte,  seine 

mens.  4,  38,   Terpand.   Frg.  8.    Hyrf.  fab.  182.  Wiege  mit  Epheu  bedeckten,   weshalb  später 

Serv.    Verg.    Ed.   6,   15;     vgl.    Preller -Bobert,  diese  Pflanze    dem   Dionysos   lieb   war.      Zum 

Griech.  Myth.  1*,   663).     Nach  Diodor  (3,  70,  Danke  liefs  der  Oott  seine  Pflegerinnen  (samt 

vgl.  Opp.  Cyneg.  4,  273 ft".)  war  sie  eine  Tochter  ihren  Männern,  Ä^chyl.)  von  Medea  verjüngen 

des  Aristaios  (während  diese  nach  ^poZZ.  2?/iO(i.  (Äschyl.    diovvaov    rgocpoi  F.  T.  G.'^   i7f.    b. 

4, 1132 ff.  Makris  hiels).  Nonnos{Dionys.  29, 272)  4o  Argum.  Eurip.  Med.  u.  Schal.  Aristoph.  Eq.  1321 ; 

erwähnt  sie  als  Mitstreiterin  des  Dionysos  im  vgl.  Ovid  ilfel7,  294ff.  Hyg.  /bft.  182).    Später 

indischen  Feldzug.  In  Indien  gründete  Dionysos  wurden   sie   von  Zeus   als  Hyaden   unter   die 

ihr  zu  Ehren  die  Stadt  Nysa  (Arrian.  Anab.  5,  Gestirne  versetzt  (Apollod.  a.  a.  0.    Hyg.  fab. 

1,  6,   vgl.    Cic.  de  nat.  deor.  3,  23,  58);    nach  182;vg\.F.  H.G.l,4&.  Eratosth.ed.BobertlOSL 

Plinius  (N.  H.  5,  74)  wurde  die  syrische  Stadt  und  den  Artikel  Hyaden  Bd.  1  Sp.  2753 f.  2757). 

Skythopolis  früher  Nysa  genannt  (a  Libero  patre,  Als  eine  derselben  nennt  Serü.  Verg.  Georg.  1, 138 

sepultanutriceibi).  Vgl. //esj/c/?.  s.  v.  Dafs  Nysa  Nyseis  (codd.  Niseis).     Das  Nysagebirge   ver- 

im  Kultus  als  die  eigentliche  Amme  des  Dionysos-  setzt  Homer  a.  a.  0.  als   ältester  Zeuge  nach 

kindes    galt,    beweisen    die    Sesselinschriften  Thrakien,   später   wurde  es   an  den  verschie- 

im     athenischen     Dianysostheater    v^vrjtQuov  50  densten  Orten   des   Dionysoskultus   lokalisiert 

[]V]i;<Ta[5     vv](i(prig     und    vfivrjtQiag    Nvaa[g'\  (Hesych.  s.  v.  Preller-Bobert,  Griech.  Myth.  1*, 

xQocfov  .  .  .   Tlsi^ovg   (C.  J.  J..  3,  320  u.  351),  663.   F.  A.  Voigt  u.  Dionysos  Bd.  1  Sp.  1049,  wo 

sowie    dafs   in   dem   Bakchischen  Aufzug   des  auch  die  Deutung  der  Sage  gegeben  ist). 

Ptolemaios  Philadelphos  ein  acht  Ellen  hohes  Über  die  künstlerischen  Darstellungen  der 

reichbekleidetes  Sitzbild   der  Nysa  mitgeführt  Pflege      des     Dionysos    handelt    Heydemann, 

wurde.  Das  Haupt  war  mit  Epheu  und  Trauben  Dionysos'  Geburt  und  Pfleqe  {10.  Winckelwanns- 

bekränzt,    und  in    der   Linken    hielt    sie    den  progr.  v.  Halle.   1885)   18  ff.  38  ff.     Das  älteste 

Thyrsos.    Durch  einen  im  Innern  angebrachten  Denkmal  ist  eine  später  auf  der  Akropolis  ge- 

Mecbanismus  erhob  sich  die  Gestalt  von  Zeit  fundene,  der  Fran^oisvase  engverwandte  Vasen- 

zu  Zeit,   um   aus   einer  goldnen  Schale  Milch  60  scberbe  des  Sophilos,    welche    die  Köpfe  der 

zu  spenden  (KaWxenos  h.  Ath.  5,  198  f.).    Über  drei  Nvani,   von  denen  eine  die  Syrinx  bläst, 

die   Nvaai   auf  einem  athenischen  Vasenbild  enthält.  Das  giin/.e  B\\A  deutet  Winter  {Mitteil. 

8.  u.  Nyseides.    Münzen  der  Stadt  Nysa  Skytho-  d.  arch.  Inst,  zu  Ath.  14,  Iff.   Taf  1)   scharf- 

polis  an   der  Nordgrenze  von  Samaria  zeigen  sinnig    auf   die    Überbringung    des    Dionysos- 

Nysa   das  Dionysoskind   nährend  {Head,  Hist.  knaben     durch    Hermes     an     die    Nysäischen 

num.  678).    [Die  Inschrift  aus  Pergamon  Nv  . .  .  Nymphen.  Derselbe  Vorgang  (bei  dem  auf  zwei 

ergänzt  Fränkel,  Die  Inschriften  von  Pergamon  rotfigurigen  Vasen  Zeus  selbst  die  Stelle  des 

102. p.  63  fragweise  zu  Nvaa  oder  Nvficptj.   In  Hermes  einnimmt,  Heydemann  18 f.)  findet  sich 


669                     Nysetos  Nyx                       570 

wiederholt   auf  rf.  Vasen,   auf  Marmor-  und  bei    den   Tragikern   nicht   sowohl   Epitheton, 

Terrakottenreliefs;    am    bekanntesten   ist   die  als  Synonymon  von  vt5|,  nicht  in  euphemisti- 

Darstellung  auf  dem  ilarmorkrater  des  Salpion  schem,  sondern  in  eigentlichem  Sinn),  und  ist 

inNeapel(abgeb.BauMjeister,i>cwitnä7er  1,438).  darum  auch  als   vxvodöziiQa  Eurip.  Or.  174 

Mancherlei   hübsche  Scenen  aus  der  gemein-  mit  den  Attributen  des  ruhebringenden  Schlafes 

samen  Erziehung  des  Kindes  durch  die  Nymphen,  ausgestattet:    placidam    redimita    papavere 

Seüenos    und    die    Satyrn    vergegenwärtigen  frontem,  Ov.  Fast.  4,  661.     Mit  den  Epitheta 

spätere  Vasen,  Sarkophag-  und  andere  Reliefs,  außgoa^r]  {Hom.  Od.  4,  429;  674  u.  ö.     Quirlt. 

sowie   einige    Wandbilder  {Heydemann  38fiF.).  -bm.  2,625  u.  ö.)  und  iigä  {Eurip.  Androm.  fr. 

[Über  die  Nysai  auf  der  oben  erwähnten  So-  lo  114  =  Arist.  Thesm.  1065)  wird  sie  als  ewiges 

philosvase    s.    besonders    ütudniczka,   Eranos  göttliches    Wesen,    mit   ^oy    {Hom.   14,    261. 

Vindobonensis  238  und  die  Anm.  3  gegebene  ürph.  fr-  30)  als  schnell  eintretend  und  sich 

Litteratur.]    [Wagner.]  verbreitend  bezeichnet*). 

Nyseios )  Spricht  sich  in  diesen  Bezeichnungen  zum 

.  >'yseu8  >  8.  Nysaios.  Teil  eine  recht  lebendige,  nach  Anschaulich- 

>'j'sio8   j  keit  drängende,  wenn  auch  noch  keine  feste 

>yso8  [iVOffos],  1)  Erzieher  des  Dionysos,  Form  gewinnende  Vorstellung  von  der  Er- 
der von  ihm  seinen  Namen  hatte,  Hyg.  fah.  scheinung  der  Nyx  aus,  so  wird  diese  bald 
167.179.  Als  Dionysos  nach  Indien  zog,  übergab  noch  weiter  ausgemalt:  nach  Analogie  des 
er  seinem  Erzieher  die  Herrschaft  über  Theben,  20  Helios,  der  Selene,  der  Eos  fährt  auch  Nyx 
bis  er  zurückkehren  würde.  Aber  Nysos  wollte  auf  einem  stattlichen  Wagen  mit  (schwarzem 
dem  zurückgekehrten  Gotte  die  Herrschaft  Aesch.  frgm.  N.^  67,  6  uslavCnnov)  Zwei-  oder 
nicht  wieder  abtreten,  und  der  Gott  mochte  Viergespann,  begleitet  von  den  Sternen,  durch 
mit  seinem  Erzieher  nicht  streiten.  Nach  drei  den  hohen  Olymp  einher,  Eurip.  Androm. 
Jahren  versöhnte  er  sich  mit  ihm,  indem  er  frgm.  114:  co  *t>|  tfßa,  Ttäg  fiamgov  ixnsvfia 
vorgab,  er  wolle  in  Theben  die  trieterische  dirnnsig  |  dazigotiSia  växa  Siqigfvova'  cci9sgog 
Festfeier  halten,  und  brachte  dazu  Kriegsleute  lagäg  |  xov  esuvozäxov  di  'Olvfinov;  Eurip. 
in  der  Kleidung  von  Bacchantinnen  mit,  durch  Ion  1150  ff.:  besonders  wichtige  Stelle,  weil 
welche  er  den  Nysos  gefangen  nahm  und  seine  Beschreibung  eines  Kunstwerks;  Theokr.  Id. 
Herrschaft  wiedergewann.  Hyg.  fab.  131.  —  30  2,  166;  Tibull.  2,  1,  87:  tarn  Nox  iungit  equos, 
2)  S.  Nisos  nr.  4.  —  3i  Vater  der  Eurynome,  Virg.  Aen.  5,  721. 

welche  mit  Poseidon  den  Agenor  und  Belle-  Mit  der  persönlichen  Auffassung  der  Nyx 

rophon  zeugte,  Hyg.  fab.  157.     [StolLJ  ist  auch  gegeben,  dafs  ihre  wohlthätigen,  wie 

Syx  (3i'v|l,   bei  den  Römern  Nox,  die  Per-  ihre    schlimmen   Wirkungen    als    ihre  Kinder 

sonifikation  der  Nacht.     Es  lassen  sich  durch  gedacht  werden.    Schon  bei  Homer  klingt  die 

das   ganze  Altertum   zwei  Richtungen  in  der  Vorstellung  der  Nyx  als  Mutter  des  Hypnos  und 

Auffassung  der  Nyx  beobachten,  die  aber  viel-  Thanatos  an:  IL  14,  231  ff.  260  [Nonn.  31,  117]; 

fach  ineinanderlaufen,  eine  natürliche  und  eine  denn  zu  ihr  flüchtet  sich  Hypnos,  als  er  von  dem 

spekulative:  in  jener  ist  Nyx  die  täglich  wie-  zürnenden  Zeus  bedrohtwird,und  findet  Rettung; 

derkehrende  Naturerscheinung  mit  ihren  un-  40  denn  sie  wagt  Zeus  selbst  nicht  zu  betrüben, 

mittelbaren  natürlichen  Wirkungen,  in  dieser  Bei  Hesiod.   Theog.  211  ff.    erscheint   sie  aber 

eine  Potenz  in  der  Kosmo-  und  Theogonie.  auch  als  verderbliche  Macht,  als  die  Nv^  oiojj 

Auf  den  natürlichen  Menschen  macbte  und  (v.  224  und  757),   der  ohne   Begattung  neben 

macht  die  Nacht  mit  ihrer  Dunkelheit  und  Stille  freundlichen  auch  eine  Menge  schlimmer  Mächte 

einen  teils  angenehmen,  wohlthuenden,  teils  entspringen:    Moros,    das    dunkle   Schicksal, 

unheimlichen,    schauerlichen    Eindinick     (vgl.  die  schwarze   Ker,  die  Göttin    des  gewalt- 

üsener,  Götternamen  178).    Darnach  gestaltete  samen  Todes,  Thanatos  und  Hypnos,  die 

sich  auch  die  Vorstellung  von  der  Persönlich-  ungleichen    und    doch  ähnlichen  Brüder,   das 

keit  (Gottheit)  der  Nyx  als  die  einer  still  ein-  Geschlecht  der  Träume,  sodann  Momos,  die 

herziehenden,  dunkeln,  schwarzen  Gestalt  mit  50  Tadelsucht,   und  Oizys,    der   Jammer,    aber 

grofsen  Fittigen  {Eurip.  Or.  176),  die  sie  nicht  auch  die  fireundlichen  Hesperiden,   sodann 

sowohl  zum  Fliegen,  als  zum  Ausbreiten  über  die    Moiren    und    die    Keren    als    nnbarm- 

die  weite  Welt  gebraucht  {igtßsvvi^,  II.  8,  488.  herzige  Strafgöttinnen,  wozu  man  vergleiche, 

Hes.  Erga  17,  ftsluiva,  Hcs.  Th.  123.     Aesch.  dafs  bei  Aeschylos  {Eumen.  878)  die  Erinyen 

Pers.  357.     Eumen.  745.    Arist.  Frösche  1335.  die  Nyx  als  Mutter  anrufen,  sowie  die  strafende 

Eur.  Kykl.  601.      Orph.  h.  7,  3  u.  ö.  uslavo-  Nemesis,    die  hier    ein  ntjua   d'vrjtoCai  ßgo- 

3iztgog,Ari6t.  Vögel 69Ö,  uslavoxolnog,  Bakchyl.  zoCai  heifst;  endlich  Apate,  der  Betrug,  und 

fr.  40).     So   ist  sie   eine   freundliche  Gottheit,  Philotes,   der  Liebesgenufs ,  samt   dem    un- 

die  Götter  und  Menschen   bezwingt  {öuriznga  heilbringenden   Alter    und    der    hartherzigen 

dfcäv  xßl  dvögäv  Hom  .11. 14,  259.  Nonn.),  und  60  Eris.     Es  sind  an  dieser  Stelle  HesioJs  Dinge 

als   solche  willkommen  und  ersehnt  {danaairj  vereinigt,  die  nicht  nur  unter  sich  selbst,  wie 

zgilXiazog  II.  8,  488),  da  sie  den  Menschen  die  Moros,  Ker  neben  Moiren  und  Keren,  sondern 

erwünschte  Ruhe   und  Befreiung   von   Sorgen  auch  mit  anderen  Stellen  der  Theogonie  (v.  904 

{Ivaiuigiuvog  Orph.  h.  3,  6)  bringt,   wenn   sie  Moiren,  Töchter  des  Zeus  und  der  Themis)  im 

auf  ihrem    Wagen    siiil    heraufzieht    {dezigeg  Widerspruch    stehen,    was   sich    nur   aus   der 

Bv%i',}.oio   xax'    avrvya  Nviizog   onaSoC  Theokr.  ^  ^^t^„  poetische  EpithoU  der  i\'i>|  s.  b.  Bruch- 

Id.  2,  166);  daher  heifst  sie  auch  svcpgovri,  die  ,„ann,  EpUh.  deor.  S.  iSäf.  und  Nauck,  Tragic  tUctionü 

wohlwollende  (in  der  klassischen  Sprache  z.  B,  index  p.  426.    VgL  auch  o.  GHbert,  Or.  ßötteri.  387,  i. 
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Entstehung  der  Theogonie  aus  verscbiedenen  Aussonderung  aus  der  Nyx,  also  deren  Kinder 
heterogenen  Elementen  erklären  läfst.  Doch  sind  dann  endlich  das  reine  Licht  des  Äthers 
begreift  sich,  wie  diese  Genealogie  des  Ge-  und  das  nur  zeitweise,  im  Wechsel  mit  dem 
schlechts  der  Nacht,  die  schon  nicht  mehr  auf  Dunkel  erscheinende  Licht  des  Tages,  Im 
naiver  Naturbetrachtung  beruht,  sondern  das  kosmogonischen  Sinne  ist  so  Nyx  die  Mutter 
Produkt  einer  verstandesmäfsigen  Reflexion  ist,  des  Tages,  im  Sinn  der  reinen  Naturerscheinung 
entstehen  konnte,  wenn  man  bedenkt,  dafs  die  v.  748 tF.  seine  Schwester.  So  haben  die  an- 
Nacht  vom  Westen  her  aufsteigt,  der  Westen  scheinend  widersprechenden  Stellen  v.  123 — 125, 
also  ihre  Behausung  ist,  wie  das  aus  lies.  211— 225  und  748  — 757  nebeneinander  ihre  Bo- 
Theog.  746 ff.  hervorgeht,  nämlich  hinter  dem  lo  rechtigung.  Es  mag  hier  daran  erinnert  wei- 
Himmelsträger  Atlas.  Wenn  nach  Alktnan  den,  dafs  auch  im  biblischen  Schöpfungsbericht 
frgm.  58  (nach  Schal.  Soph.  O.  C.  1248.  Schö-  zuerst  Finsternis  auf  der  Tiefe  lagerte,  und  erst 
mann,  Op.  acad.  2,  320 ff.)  die  Nacht  bei  den  hernach  das  Licht  erschaffen  ward.  Die  Ge- 
Khipäen,  d.  h.  im  stürmischen  Norden,  bei  burten  der  Nyx  ohne  Gatten  v,  211  ff.  sind  dann 
Euripid.  Or.  176  im  Dunkel  des  Erebos  haust,  Erzeugnisse  der  zur  göttlichen  Persönlichkeit 
80  liegt  allen  diesen  verschiedenen  Angaben  gewordenen  Naturerscheinung  der  Nacht  mit 
der  gemeinsame  Gedanke  eines  Hausens  in  ihren  teils  guten,  teils  schlimmen  Wirkungen 
dunkler  Ferne  oder  Tiefe  zu  Grunde.  Im  fernen  auf  Körper,  Seele  und  Gemüt  des  Menschen. 
Westen,  noch  jenseits  des  Atlas  ist  nach  Hestod  Man  vergleiche  damit  die  popularisierende  und 
v,  736  fl'.  Urquelle  und  Ende  der  Erde  und  des  20  ironisierende  Darstellung  bei  Aristoph.  Vögel 
Tartaros,  des  Meeres  und  des  Himmels,  d.  h,,  da  690—702.  Oberflächlich  und  unverstanden  ist 
Anfang  und  Ende  aller  dieser  Dinge  dem  Men-  daneben  gehalten  die  gedankenlose  Genealo;.' 
sehen  verborgen  sind,  so  werden  sie  dorthin  heiHygin  fab.pr.:  ex  Caligine  Chaos.  Ex  Cli 
verlegt,  woher  nach  v.  748ff.  auch  das  nacht-  et  Caligine  ^ox,  Dies,  Erebus,  Aether.  J:. 
liehe  Dunkel  über  die  Welt  kommt.  Die  Nacht  Nocte  et  Erebo  Fatutn,  Senectus,  Mors  etc. 
wohnt  im  fernen  Westen,  noch  jenseits  des  Atlas.  Ähnlich  der  hesiodischen  ist  die  orphische 
Dort  begegnen  sich  Tag  und  Nacht  dfisißöfiBvai.  Aulfassung  der  Nyx.  Im  dritten  Hymnus  er- 
fisyav  ovdov  v.  749,  wenn  sie  sich  ablösen,  scheint  sie  in  der  Hauptsache  als  wohlthätige, 
der  Tag  steigt  hinab  und  die  Nacht  kommt  den  Menschen  freundliche  Macht.  Sie  heifst 
zur  Thüre  heraus,  die  Brüder  Schlaf  und  Tod  so  ysvsaig  ndvzcov,  d^Bwv  yBvtTSiga  xal  dvSgwv 
führend.  Aber  es  mischten  sich  in  diesen  Vor-  und  als  solche  auch  —  merkwürdig  genug  — 
Stellungen  wunderbar  natürliche  Vorgänge  mit  Kvngig.  Sie  steht  also  hier,  wie  bei  Hcsiod 
den  daraus  abstrahierten  ethischen  Begriffen;  Chaos,  am  Anfang  der  Götter-  und  Menschen- 
80  werden  zu  Kindern  der  Nacht  auch  alle  gefchichte.  Speziell  werden  als  ihre  Kinder 
schlimmen  Eigenschaften  des  Menschen  und  genannt  die  Moiren  Orph.  hymn.  59  und  die 
ihre  Folgen,  Tadelsucht,  Arglist  und  Streit-  Sterne  %'«n.  7,  3.  Aber  ^j-^fon.  15  ist  sie  selbst 
sucht  und  ihre  Strafen,  Schicksal,  Tod,  Rache  wieder  die  Tochter  des  Eros-Phanes.  Ebenso  in 
und  Jammer,  überhaupt  alles  was  das  nacht-  einer  anderen  Reihe  von  Fragmenten  der  Or- 
liche  Dunkel  nicht  nur  erzeugt,  sondern  auch  phischen  Theogonie.  Nach  Frgm.  85  u.  87 
was  sich  gern  in  nächtliches  Dunkel  birgt,  wie  40  Abel  folgt  sie  als  zweite  Herrscherin  des  Ko.smos 
Apate  und  Philotes,  und  was  dem  nächtlichen  ihrem  Vater  Erikepaios,  ihr  selbst  aber  üranos. 
Dunkel  des  Todes  zuführt,  das  verderbliche  Dieser  und  Gaia  heifsen  ihre  Kinder  Frgm.  89. 
Alter.  Auch  die  Hesperiden  (s.  d.)  als  Töchter  Auch  heilst  sie  ein  andermal  (Frgm.  98.  99) 
der  Nacht  werden  so  verständlich,  da  sie  eben  als  ngätt]  otaca  xa/  tgocpog  nävzcov  die  Amme 
auch  Kinder  des  fernen  dunkeln  unbekannten  des  Kronos,  ineidi]  ra>  voovvxi  tpoqpTj  tö 
Westens  sind,  weshalb  sie  auch  von  anderen  vooviisvöv  lati.  (Mehr  bei  Lobeck,  Aglaoph. 
mit  dem  gleichen  Recht  Töchter  des  Hesperos,  p.  501f.  514.  517f.).  Es  werden  diese  Züge 
des  Atlas  oder  auch  des  Phorkys  und  der  Keto  genügen,  um  zu  zeigen,  dafs  die  in  den  Trüm- 
genannt werden.  Vgl.  besonders  Schömann,  mern  der  orphischen  Theogonie  enthaltenen 
I)ie  hesiodische  Theogonie  S.  233  ff.  128 ff.  so  Äufserungen  über  die  Nyx  kein  abgeschlossenes 
Über  den  Ursprung  der  Nv^  selber  sagt  Bild  mehr  geben  können  von  der  orphischen 
die  Theogonie  v.  123 :  Erebos  und  Nyx  kamen  Lehre  über  diesen  Begriff  und  dafs  diese  eigent- 
ans  dem  Chaos  und  aus  ihrem  Bunde  ent-  lieh  überhaupt  nicht  mehr  in  den  Rahmen 
sprangen  Aither  und  Hemera.  Es  wird  also  der  Mythologie  hereinfuUt.  Doch  tritt  unter 
aus  dem  Urdunkel  des  Chaos  ein  männliches  all  dem  Wu.st  seltsamer  Aufstellungen  bedeut- 
und  weibliches  Wesen  der  Dunkelheit  erzeugt,  sam  hervor,  dafs  Nyx  auch  als  Verkündigerin 
Schömann  S.  90.  Dieser  erklärt  den  Erebos  der  höchsten  göttlichen  Gedanken  genannt 
als  das  unterirdische,  Nyx  als  das  überirdische  wird  {Frgm.  117.  118),  auf  deren  vor  der  Welt- 
Dunkel  der  Luft,  das  wechselweise  kommt  und  Schöpfung  dem  Schöpfer  erteilte  Orakelsprüche 
verschwindet.  Deutlicher  könnte  man  sagen:  co  dieser  das  gröfste  Gewicht  legt.  Dies  erinnert 
Im  Chaos,  d.  h.  ehe  die  Weltordnung,  der  an  die  Erz&hlung  ia  den  Jit]y}]fiatab4:  {Mythogr. 
Kosmos  beginnt,  sind  Licht  und  Dunkel  noch  Graeci  ed.  Westermatin  p.  379,  19),  dals  Nyx 
ungetrennt,  mit  dem  Werden  des  Kosmos  tritt  es  war,  die  den  Zeus  vor  dem  Liebesbund  mit 
die  Sonderung  ein,  und  zwar  zunächst  in  Thetis  warnte.  Und  Spuren  eines  Orakels  der 
zweierlei  Dunkel,  das  ewige,  dem  Licht  un-  Nyx  finden  sich  noch  mehrfach:  Faus.  1,  40,  6 
durchdringliche,  unterirdische  Dunkel  des  Erebos  erwäbnt  ein  Nvnxog  ■KaXovfi.tvov  navTsiov  auf 
und  das  hellere,  die  Fülle  des  Lichts  noch  ein-  der  Burg  Karia  in  Megara,  in  nahem  Zusammen- 
schliefsende   Dunkel   der   Nyx.     Eine   weitere      hang  mit  einem  Tempel  des  DionysOB  Nykte- 
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Hos,  und  BoJide,  Psyche  342,  1  erinnert  an  die 
Bemerkunj^  des  Schol.  Pind.  arguin.  Pyth. 
p.  "297  Boeckh,  wonach  in  Delphi  Dionysos 
zuerst  von  dem  Dreifuls  Orakel  gespendet, 
während  es  vorher  heifst,  dafs  dort  ngörrj 
Nv^  ixQTja^cödrjasv.  Vgl.  auch  Plut.  de  sera 
num.  vind.  22,  wo  von  einem  xotvor  ^avriiov 
SV  Jslcpoig  'Arröllavoe:  xai  NvKzög  und  einem 
xotvov  (lavTSiov  NvKzog  xai  I^slrjVTjg  die  Rede 
ist,  und  Lobeck,  Agl.  p.  514.  —  Nach  Euandros 
bei  Zenob.  5.  78  gehörte  Nyx  mit  zu  den  acht 
Hauptgottheiten  (IIvq,  ''Tdag,  F^,  Oigavög, 
ZfXTjvrj,  "HXiog,  Mi&gag,  Nv^),  was  wohl  auf 
ägyptische  Vorstellungen  hinweist  (vgl.  JBrM^sc/«, 
Relig.  u.  Mythol.  d.  alten  Ägypter  123 ff. ;  über 
Sv^  [=  Keket?]  ebenda  140f.). 


und  fvl  einfach  Appcllatira  sind,  wie  über- 
haupt in  vielen  Fällen,  wo  vv^  erwähnt  wird. 
zwischen  der  Appellativbedeutung  und  der  als 
Eigenname  eine  Entscheidung  kaum  möglich  ist. 
Alles  in  Allem  erscheint  so  Xyx  als  eine 
wenig  greifbare  Gestalt,  von  einem  eigentlichen 
Kultus  derselben  kann  daher  auch  kaum  die 
Rede  sein.  Über  Nyx  als  Orakelgöttin  s.  o. 
Wohl  wird  sie  oft  im  Gebet  angerufen,  s.  Eurip. 
10  fr.  114  =  Arist.  Thesm.  1066  ff.  s.  o.  Virg.  Äen. 
7,  138  und  bei  Ovid.  Fast.  1,  455  wird  ein 
Opfer  der  Nox  erwähnt,  bestehend  in  einem 
Hahn:  Nocte  deae  Nocti  cristatus  caeditur  ales. 
Aus  demselben  Grunde  bietet  Nyx  auch  der 
bildenden  Kunst  keinen  geeigneten  Gegen- 
stand.    Wohl  werden  einzelne  bildliche  Dar- 
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Paria  luno  Victoria  Caelus  (Atlas?) 

Venus  Tethys  Oceanus  Olympus  ?  Tellns 

1)  Rechte  Hälfte  des  barkophaga  Madici  (nach  Robert,  Antike  Sarkoph.  2  Taf.  5  nr.  11). 
Bückfahrung  der  3  Göttinnen  durch  Merkur  in  den  Olymp  nach  dem  Parisurteil. 


Die  römischen  Prosaiker,  die  von  der  kosmo- 
gonischen  Stellung  der  Nox  handeln,  schliefsen 
sich  mehr  oder  weniger  eng  an  die  Hesiodische 
Vorstellung  an,  so  Varro,  Cicero  de  nat.  deor. 
3,  44  und  trotz  der  oben  erwähnten  Abwei- 
chungen offenbar  auch  Hygin  fab.  praef.  Doch 
macht  Cicero  a.  a.  0.  den  Uranos  nicht  zu  einem 
Produkt  der  Gäa,  sondern  zum  Sohne  des 
Aether  und  der  Hemera,  wozu  Preller-Robert, 
Griech.  Myth.  1,  38  richtig  bemerkt,  es  ergebe 
sich  aus  solchen  abweichenden  Angaben,  dafs 
bei  diesen  kosmogonischen  Systemen  immer 
vieles  dem  Ermessen  der  Einzelnen  überlassen 
blieb.  So  ist  es  auch  zu  beurteilen,  wenn 
Aeschylos,  Ag.  265.  279  Eos  zur  Tochter  der 
Nacht  macht,  wenn  dort  nicht  vielmehr  sag 


Stellungen  erwähnt:  auf  dem  Ka«teu  des  Kyp- 
selos  sah  Pausanius  (5,  18,  1)  eine  Frau,  die 
einen  weifsen  schlafenden  Knaben  auf  dem 
rechten  Arm  trug,  im  andern  einen  schwarzen, 
dem  schlafenden  ähnlichen  Knaben,  laut  In- 
schrift Nyx  mit  Schlaf  und  Tod,  femer  in 
Ephesos  (10,  :h8,  3)  ein  Standbild  der  Nyx  von 
CO  Rhoikos;ein  grofses  Teppichgemälde  beschreibt 
Euripides,  Ion  1140,  darstellend  ein  Bild  des 
nächtlichen  Himmels:  Uranos  rutt  das  Heer  der 
Sterne  zusammen.  Der  Sonnengott  treibt  seine 
Rosse  hinab,  den  Hesperos  nach  sich  ziehend, 
die  Nacht  zieht,  schwarz  verschleiert,  hinter 
ihm  auf  ihrem  Viergespann  daher,  die  Sterne 
folgen  der  Göttin,  die  Pleias  und  Orion,  die 
Bärin,  hoch  über  allen  Selene,  dann  die  Hyaden 
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und  endlich  Eos,  die  Sterne  vor  sich  hertrei- 
bend. Ob  Ewripides  hier  blofa  ein  Phantasie- 
bild entworfen,  oder  zu  der  Schilderung  durch 
ein  ■wirkliches  Gemälde  angeregt  worden  ist, 
läfst  sich  leider  nicht  entscheiden.  Das  letztere 
ist  wahrscheinlicher.  Denn  in  dieser  Tragödie 
schildeit  er  auch  den  plastischen  Schmuck  des 
delphischen  Tempels  v.  190  ff.,  und  in  den  Giebel- 
feldern war  nach  Taus.  10,  19,  3  unter  anderen 
der  untergehende  Helios  dargestellt.  Doch  ist 
es  bis  jetzt  mit  wenigen  Ausnahmen  (s.  u.) 
nicht  gelungen,  eine  Darstellung  der  Nyx 
auf  erhaltenen  antiken  Denkmälern  sicher 
nachzuweisen.  Bobert  hat  im  Hermes  1884, 
467  —  469  in  4  Vasenbildern  Nyx  erkennen 
wollen:  1)  attische  Pyxis  des  Brit.  Mus.,  s. 
F.  Winter,  Tiroc.  philologkum  (Bonn)  S.  71: 
geflügelte  Frau  auf  Viergespann  vor  oder  hinter 
Selene  auf  ihrem  Rosse.  2)  Pyxis  der  Samm- 
lung Sabouroff,  Furtwängler  Taf.  63,  danach 
unter  Helios  Bd.  1  Sp.  2007  und  Mondgöttin 
Bd.  2   Sp.  3142,  jetzt  Berlin  nr.  2619:  beide 


2)  Nox  an  der  Trajanssäule  in  Rom. 

Figuren  wie  in  Nr.  1  und  aufserdem  der  auf- 
steigende Helios,  nach  Furtwängler  Eos,  Selene, 
Helios,  nach  Robert  Nyx,  Selene,  Helios,  da 
Selene  nicht  zwischen  Eos  und  Helios  einge- 
schoben sein  könne.  Nyx  treibe  ihr  Gespann 
zur  Eile  an,  während  Selene  wie  auf  dem 
pergamenischen  Altar  sich  scheu  nach  Helios 
umblicke.  3)  Vase  des  Neapler  Mus.,  Heyde- 
mann,  Eaccolta  Oumana  157,  abgeb.  Fiorillo, 
Vasi  Cumani  6.  Bullet.  Nap.  n.  s.  5,  10,  9: 
Vor  Helios  fährt  eine  Fliigelfigur  her,  hinter 
der  die  Sterne  ins  Meer  tauchen,  vor  ihr  selbst 
fährt  Selene  voraus.  Ist  bei  diesen  dreien 
meines  Erachtens  wirklich  Nyx  zu  erkennen, 
so  ist  diese  ausgeschlossen  bei  4)  Innenbild 
der  Berliner  Vase  2293  (ob.  Bd.  2  Sp.  3136  und 
Bd.  1  Sp.  1277),  wo  durch  die  Mondscheibe 
über  Selene  jeder  Zweifel  an  der  Deutung  un- 
möglich wird.  Bei  nr.  2  ist  namentlich  zu 
beachten  der  Pfeiler,  der  die  Flügelfigur  von 
Helios  trennt,  Helios  zieht  von  hier  aus, 
vor  ihm  her  ziehen  Selene  langsamer,  Nyx 
eilender  fliehend.     Der  trennende  Pfeiler  mar- 


kiert den  Anfang  des  Aufzugs,  der  ohne  diesen 
das  falsche  Bild  eines  ununterbrochen  fort- 
laufenden Vorgangs  böte.  In  derselben  Reihen- 
folge begegnen  uns  Helios,  Selene,  Nyx  (Sol, 
Luna,  Nox)  auf  einem  Sarkophag  der  Villa 
Medici  in  Eom  {Robert,  Die  antiken  Sarko- 
phagreliefs 2  S.16  Taf.  6  nr.  11);  vgl.  Fig.  1. 
Die  Eckfigur  des  Ostgiebels  vom  Parthenon,  dii' 
manche  für  Nyx  erklären  wollen,  kann,  daFlügel- 

10  spuren  fehlen,  nur  als  Selene  gedeutet  werden. 
In  der  pergamenischen  Gigantomachie  wird  jetzt 
als  Nyx  die  stattliche  Frauengestalt  in  der  Mitte 
der  Nordseite  des  Frieses  erklärt,  die  in  reicher 
wallender  Gewandung,  mit  flatterndem  kurzem 
Schleier  und  geknüpften  Binden  auf  dem  Kopf, 
weit  ausschreitend,  mit  der  Linken  nach  dem 
Schildrand  eines  gestürzten  Giganten  greift, 
und  mit  der  Rechten  ein  von  einer  Schlange  um- 
wundenes   bauchiges  GeiUfs  schvringt.    Dieses 

20  soll  ein  Symbol  des  grofsen  Sternbildes  der 
Hydra  sein,  das  die  Nacht  im  Kampfgewoge 
ergriffen  habe.  S.  Fuchstein,  Beschr.  d.  perg. 
Bildwerke  S.  30.  Overbeck,  Griechische  Plastik* 
2,  274  Fig.  F.  Anders  Röscher,  Jahrb.  f.  kl. 
Philologie  1886  S.  226  ff.  und  1887  S.  612  ff. 
Nimmt  man  jedoch  auch  keinen  Anstofs  daran, 
dafs  die  Nyx  hier  ohne  Flügel  gebildet  wäre, 
so  wäre  doch  ihre  Kennzeichnung  durch  das 
Schlangengefäfs,  das  die  Hydra  symbolisieren 

30  soll,  höchst  seltsam  und  unverständlich.  Als 
sichere  Darstellung  der  Nyx  wird  man  daher 
selbst  hier  im  Zusammenhang  mit  Sternbildern 
und  Gorgonen  diese  Figur  nicht  ansprechen 
dürfen.  Dagegen  kann  an  der  von  v.  Duhn 
aufgestellten  Deutung  der  rechten  oberen  Eck- 
figur des  oben  erwähnten  Sarkophagreliefs 
Medici  (Fig.  1)  als  Nox  trotz  ihrer  mangelhaften 
Erhaltung  nicht  gezweifelt  werden,  da  sie,  wie 
auf  der  Pyxis  Berlin  nr.  2519  (oben  nr.  2),   in 

40  Verbindung  mit  Lima  und  Sol  erscheint,  und 
in  unserem  Relief  unmöglich  Eos  bedeuten 
kann.  Zur  Gewissheit  wird  diese  Darstellung 
der  Nox  durch  Vergleichung  mit  der  Nox  an 
der  Trajanssäule  {Frochner,  La  colonne  Trajane 
pl.  18 1 ) ;  8.  Fig.  2.  Eine  zwcjite  Darstellung  der  Nox 
kehrt  an  derselben  Säule  wieder,  Froehner  pl.  62. 
Weitere  vermeintliche  Darstellungen  der  Nyx 
verzeichnet  Gerhard,  Ärch.  Ztg.  20,  273  (Endy- 
mionsarkophag;   vgl.  Robert,  Die  ant.  6arko- 

50  phagreliefs  HI,  1  S.  56  u.  70  Fig.  51,  66,  71*,  83; 
der  in  der  hinter  Endymion  erscheinenden 
weiblichen  Gestalt  mit  Adlersflügeln  ebenso 
wie  Gerhard  Nyx  erkennt).  G.  Krüger  ebenda 
21,  27.  Hilbig,  Führer  in  Rom  nr.  446 
(Prometheussarkophag).  Vgl.  auch  Heibig, 
Wandgemälde  nr.  1951.  1953.  Schirlitz,  Über 
die  Darstellung  der  Nacht  bei  Homer.  Verh. 
der  35.  Versamml.  deutsch.  Phil.  Stettin  1880 
S.  62—70.     [Weizsäcker.] 


Oado  {Oado),  Name  eines  Windgottes  auf 
Münzen  des  Turuskakönigs  Kanerki  (Kanishka) ; 
der  Gott  ist  dargestellt,  eilends  nach  I.  lau- 
fend, mit  flatterndem  Haar  und  in  beiden 
Händen  die  Enden  seines  weit  hinter  ihm 
flatternden  Gewandes   haltend,  v.  fallet,  Die 
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Xach folger  Alexanders  d.  Gr.  in  Baktrien  und  Fischleib,    unter   dem   Fischkopf  aber   war 

fyidien  197.    Lassen,  Indische  Alterthumskunde  ein   anderer,    menschlicher   Kopf  hervor- 

•J,  842.     Gardner,   The  coins  of  the  greek  and  gewachsen;  sodann  Menschenfüfse,  die  aus 

scytkic   kings   of  Bactria   and    India   in    the  seinem  Schwänze  hervorgewacbsen  waren,  and 

Brit.  Mus.  135,  61  pl.  27,  6.     Introd.   p.   63.  eine  menschliche   Stimme.     Sein  Bild  wird 

G.  Hoffmann,  Ahhandlgn.  für   d.  Kunde  des  bis  jetzt  aufbewahrt.    Dieses  Geschöpf,  so 

Morgenlandes  7  (1879),   3,  146,  der   bemerkt,  sagt  man,   verkehrte  den  Tag  über  mit  den 

dafs  den  heimischen   (mazdaja9nischen)  Gott-  Menschen,   ohne   Speise    zu    sich   zu  nehmen, 

heiten  von  den  griechischen  meist  entlehnte  und  überlieferte  ihnen  die  Kenntnis  der 
Bestandteile  ihres  Kostüms,  jedoch  nach  ihrer  lo  Schriftzeichen     und    Wissenschaften    und 

Eigenart  komponiert,  verliehen  sind.     S.  auch  mannigfacher    Künste,    lehrte     sie,     wie 

M.  Atirel  Stein,  Zoroastrian  deities  an  Indo-  man  Städte  bevölkert  und  Tempel  errichtet*), 

Scythian  coins  [Extr.  Babylonian  and  Oriental  Gesetze    einführt  und  das  Land  vermifst, 

BecordJ  1887   und  vgl.   Spiegel,  Eran.  Alter-  zeigte  ihnen  das  Säen  und  Einernten  der  Früchte, 

thumskunde  2  S.  104  u.  134.     [Höfer.]  überhaupt   alles,    was    zur   Befriedigung   der 

Oamatha  {Slauov^a).  In  einer  Beschwörungs-  täglichen  Lebensbedürfnisse  gehört.    Seit  jener 

forme!  «regen  Hagel  {Kaibel,  Inscr.  Graee.  Sic.  Zeit  habe  man  nichts  darüber  Hinausgehendes 

t^KaZ.  2481.  2494)  finden  sich  die  Worte  xslfvft  erfunden**).     Mit  Sonnenuntergang  sei  dieses 

d^fbq  coaiiovQ^cc,  -iial  av  avvBgysi.,  'JßQuaää.  Wesen  Oannes  wieder  in  das  Erythräische 
Froehner,  Philol.  Suppl.  5,  45   vergleicht  den  20  Meer  getaucht   und  habe   die  Nächte  in  der 

syrischen    Sonnengott    Avfiog    (Avfiov),    Zsws  See  verbracht,  denn  es  sei  amphibienartig  ge- 

avLKTjxog  "Hliog  Aviiog  Le  Bas  3,  2392ff.  2441.  wesen.     Später  seien  noch   andere   dem  ähn- 

2455 ff.     Über    den  mit   angerufenen  Abrasax  liehe  Wesen    erschienen    (ebenfalls    aus   dem 

(Abraxas)  8.  Biefs  hei  Pauly-Wissoica  Abiaaa^  Erythräischen  Meer,  wie  Syncellus  in    einem 

und  die  daselbst  verzeichnete  Litteratur.  anderen  Berichte   hinzufügt),   über  die  er  in 

[Höfer.]  der  Geschichte    der  Könige    berichten    wolle, 

Oanlnda  (OavivSa)  oder  Oanindo  {Oavivdo),  Oannes  aber   schrieb    ein  Buch   über  ysvsd 

eine  der  griechischen  Nike  gleichende  Göttin  Kai   noXtzsi'a    und   übergab   dieses   Buch   den 

mit  Kranz  und  Szepter  auf  Münzen  des  Turuska-  Menschen."***) 

königs  Ooerki  (Huvishka),  v.  Sallet,  Die  Nach-  30        Ein   zweites    Fragment    (Lenormant    nr.   9 

foJger  Alexanders  d.  Gr.  in  Baktrien  u.  Indien  =  Müller  nr.  5)  läfst  Berosos  erzählen  (nach 

203  f.     Gardner,  The  coins   of  the   greek   and  Eusebius,  der    es   aus   Polyhistor  entnommen 

scythic   kings    of  Bactria    and    India   in    the  hat):  unter  dem  vierten  König  von  Babylon, 

Brit.  Mus.  146,  94.  147,  95  pl.  28,   13  Introd.  Ammenon,  bellua  quaedam,  cui  nomen  Idotioni, 

p.  63.    Der  Name  bedeutet  nach  G.  Hoffmann,  e  Bubro  mari  emersit,  forma  ex  hamine  et  pisce 

Abhandl.  für  die  Kunde  des  Morgenlandes  7  mixta.    Darauf  noch  zwei  Erscheinungen: 

(1879),  3,  149  im  Zend  =  Siegesstem.  [Höfer.J  unter  Davonus:  monstra  quatuor  rursus  e 

Oannes-Ea.  Bubro  mari  eadem  hominis  itemque  piscis  figura; 

_.     ^             T          j  unter  Edoranchus :  Odacon,  aliud  quiddam 

Dxe  Oannes-Legende.  40  simile  piscis  et  hominis  {frgm.  nr.  9). 

Berosos,  Priester  des  Bel-Merodachtempels  Abweichend   davon    berichtet  ein   anderes 

zu    Babylon    (s.  Bd.  2    Sp.   2351  f.)    zur    Zeit  .Berosos  -  Fragment   bei  Eusebius  {Len.   nr.  11 

Alexanders  des  Grofsen,  erzählt  in  seiner  lal-  =  Müller  nr.  5,  von  Eusebius  aas  Abydenos-f) 

daCv.T]   aoraioloyia   {Fr am.   ed.  Fr.  Lenormant  ^  . 

nr.  1  aus  Alexa^ider  Polyhistor  =  Frqm.  Hist.  ^3*°/'  'r^  aJ"^'  ^/'  ff*-  ""T  1^'f "  ''  'l'!" 

r»      ^1     -ir-;;      n        Ann   j-            1    o\     T     T>    u    1       A\  Susemihl,   Getch.   d.  gneeh.   Litt,  tn   d.   Alexandnnerzeit   2, 

Gr.  ed.  Midier  2  p.  496  frgm.  1,  3):  In  Babylon*)  gsff.  ^.  gosff.   Schwanz  bei  Pauiv -Wissowa  i,  286if.  und 

hatten  sich  eine  grofse  Menge  stammverschie-  Wachnnuth,  Eim.  i.  d.  Studium  der  Alten  GetcUchte  S.  370. 

dener  Menschen,  welche  Chaldäa  bevölkerten,  *)  s.  unten  Sp.  586  Anm.  *. 

zusammengefunden,  die  ordnungslos,  wie  die  **)  Wenn  es  wirklich  eine  praesemitische  (sumerische) 
Tiere   lebten.      Im   ersten  Jahre   (seil,   nach    der  so  ^^^^^  ^  Babylonien  gegeben  hat,  so  wäie  dies  Berosus- 

SchÖpfung)     sei    aus    dem    Erythräischen    Meer  f"gment   der  einzige   Scheiu    eines  litterarischen   Zeug- 

(A     1     Aay  P/i,.-.i./.V.^   \TaQ^V.r,oQv.\     Ar^^i-     ™^  nisses   für   die   Übernahme   einer   fremden  Kultur  durch 

(u.  ].  der  r^ersiscne  meerbasen),  dort,  wo  j-    x>-i,  i    ■     ,        ■      .     r.-i.                .^,    .   ,.    „ 

^               rj    1     1       •                     i.         •                           11-1  ^®  Babylomer  (s.  meine  Ausführungen  in  Tlieol.  Lit.-Ztg. 

es  an  JtJabylonien  grenzt,   ein  unmenschliches  i898  nr.  i9). 

{acpQBVOv'i  —  oder  ist  i'flCfQBVOV,  „ein  Vernunft-  *»•)  Man  nimmt  an,  dafs  hier  der  Kern  der  Legende 
begabtes"  zu  lesen?)  Wesen  namens  'Siävvrjg  steckt:  es  soll  sich  um  die  Entstehung  eines  Offenbarungs- 
erschienen**);    es     hatte     einen    vollständigen  buches    handeln    (niQl    yittüg    xal   nolitsiag);    die   der 

Königszeit  angehörigen  Ungetüme,  die  Tetras  der  Lf  »t»;- 

*)  Für    die     llerodachpriester     existierte     Babylon,  dturoj  und  Ißdäxtur,  von  denen  die  folgenden  Fragmtnte 

die  Stadt  ihres  grofsen  Gottes,  seit  Anbeginn  der  "Welt:  reden,  wären   dann   die   priesterlichen   Kommentare   des 

auch  nach  einer  Kecension  der  aus  babylonischen  Priester-  alten  heiligen  Buches:  tovrovi  6e  (pijoi  nävxa;  tu  vtlo 
kreisen  stammenden  Schöpfungalegende  (b.  Bd.  2  Sp.  2362)  6ö 'i2ß,-,oy   x((pa}.ai(;>d(bi  Qtj&et-fa  xatä  fti^o;  ihlY>jc('o9at 

wurde  Babylon  im  Anfang  geschaffen.  (so  [mit  Jfocer^r]  Geizer,  A/ricantu  u.  die  bt/zantiniscAe  Chrono- 

♦*)  ,,"Wie  auch  Apollodor  erzählt",  fügt  Alexander  Poly-  graphie  2  S.  26). 

histor  hinzu   (Frgm.  Hiit.   Gr.  1  p.   438  afüJier).     Apollodor  \)  AbydenoiliaX  axiiiBT  AleMtnder  Polyhistor  höchst  inraia- 

schrieb  eine  Chronik  von  der  Zerstörung  Trojas  bis  144/143,  scheinlich  eine  zweite  ursprüngliche  Quelle  (einea  Kon- 

\s-ie  Diodor  bezeugt.    Es  kann  sich  also   hier  nur  um  ein  kurrenten  des  Berosus?  oder  König  Juba?),  wie  aus  den 

Citat  aus  Paeudo- Apollodor  handeln   (d.  h.  einer  späteren  Abweichungen  des  ^ftydeno«  von  Po/i^AiXor  zu  schliefsen  ist, 

Ergänzung    der   Chronik    des    Apollodor),    das   Alexander  z.  B.  Xisuthros  bei  ZTuieftiui  —  Sisithros  bei  ^6j(rf««,  welch 

Polyhistor   bona    fide    zur    Bestätigung    für    sein   eigenes  letzteres  sich  näher  an  das  keüinschriftliche  [Ha]si8atr» 

Excerpt  mit  Berosus  in  seine  Berosiana  aufnahm.     Tgl.  anschliefst;  vgl.  p.  Gutschmid  zu  Eusebius  ed.  Schoene. 

KosCHKB,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Mythol.  III.  19 
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entnommen:  Unter  dem  dritten  König  von 
Babylon,  Almelon,  erschien  aus  dem  Meere 
secundtis  Anidosttis  Oanni  similis.  Darauf  noch 
zwei  Erscheinungen: 

unter  Davonus:  quatuor  biformes  lotagus, 
Eneugamus,  Euebulus,  Anementus; 
unter  Edoreschus:  Anodaphus.*) 

Helladius  (bei  Fhotius,  a.  Migne,  Patrologia 
praeca  Bd.  103)  berichtet:  Ein  Mann,  namens 
Sl/jg,  der  einen  Fiachleib,  jedoch  Kopf  und  lo 
Füfse  und  Arme  eines  Menschen  hatte,  sei  aus 
dem  Eiythräischen  Meere  aufgetaucht  und 
habe  Sternenkunde  und  Litteratur  gelehrt;  es 
sei  jedoch  auch  abweichend  behauptet  worden, 
dafs  dieser  'Slr'jg  aus  dem  ersten  Ei  (^x  tov 
TtQcotoyövov  aov)  hervorgegangen  sei,  wovon 
sein  Name  zeuge;  der  sei  ganz  Mensch  ge- 
wesen und  scheinbar  nur  Fisch,  da  er  sich 
mit  einer  Walfischhaut  bekleidete. 

llyginus  {Fabulae  ed.  Schmidt,  Jena  1872,  20 
fab.  2 74 :  quis  quid  invenerit)  erzählt :  Euadnes  **), 
qui  in  Chaldaea  de  mari  exisse  dicitur,  astro- 
logiam  interpretatus  est. 

Einen  Nachklang  des  Mythus  findet  W.  Anz, 
Zur  Frnqe  nach  dem  Ursprung  des  Gnostizis- 
mus***)  S.  96  in  der  bei  den  heidnischen  Hara- 
niern  erhaltenen  Sage  von  dem  Gott  des  Wassers, 
der  nach  Indien  auswanderte,  aber  alljährlich 
einmal  wiederkommt  (vgl.  Chwolson,  Szabier  2 
S.  40  f.).  30 

Als  Überleitung  zum  folgenden  sei  noch 
erwähnt  Damascius,  der  de  primis  principiis 
cap.  125  (ed.  Kopp  S.  384)  erzählt:  „Was  die 
Barbaren  anlangt,  so  wissen  die  Babylonier 
offenbar  nichts  von  der  Einer-Herkunft  aller 
Menschen.  Statt  dessen  nehmen  sie  als  Ur- 
wesen  das  Paar  Tccv&rj  xal  'Anocacov  an,  und 
zwar  machen  sie  den  'Anußäv  zum  Gemahl  der 
Tav&i],  welch  letztere  sie  die  Göttermutter 
nennen.  Von  ihnen  sei  als  einziggeborener  40 
Sohn  Mcoviiig  -gezeugt  worden,  der  aus  den 
beiden  Grundstoffen  die  unsichtbare  Welt  schafft. 
Des  weiteren  seien  eben  dieser  Verbindung  ent- 
sprossen Accxr'ig  und  Aaxög  (so  zu  lesen  statt 
da-xr^g  und  Jaxög),  schliefslich  als  dritte  Ge- 
burt KiaaaQifj  nnd'Aaacogög,  von  denen  wiederum 
drei  Kinder  gezeugt  wurden:  'Avog  Kal'lllivog 
Kai  'Aög.  Aus  der  Verbindung  des  Aog  und 
der  Jav-AT]  stamme  ein  Sohn,  ß^ioff,  den  sie 
als  drjiiiovQyog  bezeichnen.!)  60 
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Geizer  {Africanus  und  die  byzantiniscli- 
Chronogr.  2  S.  26)  hält  die  Oannes-Theophanicn 
für  die  „absolut  sterile  Phantasie"  eines  baby- 
lonischen Priestergehirns.  Wir  werden  sehen, 
dafs  sie  in  fast  allen  ihren  Zügen  begründet 
ist  in  der  keilschrittlich  bezeugten  babyloni- 
schen Mythologie.  Schon  Layard,  der  geniale 
Wiederentdecker  von  Nineveh,  hat  wiederholt  in 
seinen  Ausgrabungsberichten  {Layard,  Ninevil 

und      seine      Überreste,  

deutsch  von  Meifsner 
S.  424.  Nineveh  und 
Babylon  S.  261  ff.)  darauf 
hingewiesen,  dafs  die 
Schilderung  der  mytho- 
logischen Wesen  bei 
Berosos  durch  die  Monu- 
mente bestätigt  wird. 
Lenormant  {Magie  und 
WeissageJcunst  der  Ghal- 
däer  S.  376 ff.)  hat  zu- 
erst gezeigt,  dal's  Oan- 
nes identisch  ist  mit 
dem  babylonischen  Gott 
Ea,  nachdem  er  vor- 
her in  seiner  Ausgabe 
der  ierosos-Fragmente 
irrtümlich  Ann  zum 
Vergleich  herangezogen 
hatte. 

Der    babylonische  Ea.  D  BaBrellef,  jo  zweimal 

.       ,    ,     .   ,.           />    ,.  an  Thürpfosten  in  Kujnnd- 

Auch  bei  dieser  Gott-  g^hik.    Oberer  Teil  von 

heit    bietet    die   Lesung  /.aj/ard  nach  Fig.  2  ergänzt 

des  Namens  Schwierig- 
keit; die  Namen  sind  ja 


2)  Assyrischer  Cylinder  aus  Achat 
(nach  Jyayard,  Nineveh  und  Babylon  Taf.  VI). 


*)  Fragment  Len.  nr.  10  ist  eine  konfuse  Kombina- 
tion des  Syncellua  ans  den  beiden  zuletzt  erwähnten  Frag- 
menten des  Eusebius.  —  Die  Kamen  der  Theophanieen 
versucht  Lenarmant,  Magie  S.  377f  vergeblich  mit  keil- 
schriftlichen Beinamen  als  Oannes  zu  identifizieren. 

**)  Die  ältere  Ausgabe  von  Bunte  hat  Euhadnes. 
Woher  aber  stammt  Lenormant'a  (Magie  und  Weissagekunst 
der  Chaldäer  S.  >)77)  Lesung  Fuhaues,  aus  der  seine  Er- 
klärung f;a  han  „Ea  der  Fisch"  abgeleitet  ist?  Jensen, 
Zeitschr.  f.  Keilschrift  1  S.  311  Anm.  acceptiert  die  Lesung 
(nach  Lenormant?)  und  erklärt  EA-HA-AN,  „Ea  der 
Fischgott".     Zur  richtigen  Lesung  stimmt  das  nicht. 

***)  Die  Ausführungen  des  ISuches  (vgl.  auch  Kessler 
in  Realencykl.  für  Prot.  Theol.'^  Art.  Mandäer)  finden  durch 
die  vorliegende  Monographie  weitere  Bestätigung. 

t)  Ober  das  Verhältnis  dieser  Stelle  zur  babylonischen 
Göttergenealogie  der  keilschriftlichcn  Weltschöpfungs- 
legcnde  s.  Jensen,  Kosmologie  S.  270f.  und  Delitzsch,  Das 
babyl.  Weltschöpfungsepos  (Sep. -Ausg.  aus  Kgl.  Sachs.  Ge- 
sellschaft der    Wissenschaften.     17.  Bd.,  phil.-hist.  Kl.  nr.  2 


die  Schmerzenskinder  der  Assyriologie.  Der 
Gottesname  wird  meist  E-A,  in  einzelnen 
Fällen  auch  A-E  geschrieben*)  (unzweifelhaft 
in  der  Zusammenstellung  Anu  Bei  u  Uu  A-E, 
Belegstellen  bei  Delitzsch,  Das  babyl.  Welt- 
schöpf ungsepos  S.  94  Anm.  2).  Die  griechische 
Wiedergabe  durch  'Aög  bei  Damascius  macht 
es  wahrscheinlich,  dafs  A-E  gesprochen  wurde. 
60  Umgekehrte  Schreibung  (Ea  statt  Ae)  kommt 

S.  94  u.  95  Anm.)  —  -'iyöSr  "lÄ-üiro;,  146^  entsprechen  dor 
babylonischen  Göttertrias  Anu,  Bei  (geschr.  Inlil  bezw. 
Illil)  und  Ea;  der  äijuiovQyüi  Bijlo;  ist  der  babylonische 
Bel-Marduk,  Sohn  des  Ea  und  der  Damkina  (Javxtf). 

*)  Der  Käme  A-E  bezeichnet  anderwärts  (mit  Nana) 
zusammen,  unzweifelhaft  Kebo,  den  Enkel  Ea's,  s.  V.  Scheit 
in  Recueil  de  Trataux  relatifs  d  la  Philol.  et  d  l'Archiol. 
«gypt.  et  aisyr.  Vol.  XX  (S.-A.  S.  11). 
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im  Babylonischen  auch  sonst  vor.     Der  Name  die  Ruine  des  Termutlichen  Ea-Tempels  abge- 

bedeutet ., Gott  der  Wasserwohnung".    Dafs  bildet  ist. 

Ae  bez.  Ea  und  Oannes  sprachlich  zusammen-  Die  ältesten  Erwähnungen  des  Ea  finden 
hängen,  wagen  wir  nicht  zu  behaupten.  Die  wir  in  den  Inschriften  von  Teil  Loh.  ür-ninä 
Xamenformen  bei  Damascius  ('Aos)  und  Hella-  von  Lagas  baut  dem  Ea  (in  den  alten  Texten 
lius  (^^?)  bieten  eine  gewisse  Vermittelung.  *)  der  südbabylonischen  Stadtkönige  heifst  er 
In  der  ersten  babylonischen  Göttertrias,  die  EN-KI  ,,Herr  des  Unterirdischen"  und  „König 
im  Himmel,  auf  Erden  und  im  Ocean  ihren  Sitz  von  Eridu")  als  Tempelheiligtum  einen  grofsen 
hat  (s.  Bd.  2  Sp.  780),  nimmt  Ea  meist  die  und  einen  kleinen  „Ocean"  (Keilinschr.  Bibl. 
dritte  Stelle  ein  {King,  Magic  62,  17  heifst  es  lo  3, 1  S.  12  f.).  Dafs  diege  Ea- Heiligtumer  irgend- 
iusnabmsweise:  Ea,  Anu,  Bei):  er  ist  der  Gott  wie  mit  dem  Chaos-Ungeheuer  Tiämat  in  Ver- 
lies Oceans.  Diese  Göttertrias  stellt  nicht  bindung  stehen,  beweist  die  Inschrift  des  Agum- 
inen  späteren  Ausgleich  dar,  sondern  ist  uralt,  kakrimi  (Bd.  2  Sp.  2369 f.  Anm.  bitte  ich  hier- 
-chonindenältesten  uns  überlieferten  Inschriften  nach  zu  modifizieren).  Dieser  umstand  dürfte 
Kommt  sie  vor.  Die  Ekliptik  schon  kennt  einen  Licht  empfangen  durch  die  Beobachtung,  data 
Weg  des  Anu,  des  Bei,  des  Ea,  Wie  sich  diese  auch  Ea  mit  dem  Meerungeheuer  in  Verbin- 
kosmologische  Theologie  zu  den  Lokalknlten  düng  steht:  Tiämat  säugt  die  von  ihm  im 
des  Anu  (in  Erech),  des  Bei  (in  Nippur),  des  Ocean  erschafi^enen  Wesen  (s.  u.  Sp.  586). 
Ea  (besonders  in  Eridu)  verhält,  ist  vorläufig  Ur-Bau  von  Lagas,  dem  „Ea  Verstand - 
nicht  zu  sagen.  Die  Verehrung  des  Ea,  die  so  nis*)  verliehen",  baut  ihm,  „dem  König  von 
im  folgenden  dargestellt  wird,  bezieht  sich  Eridu",  einen  Tempel  in  Girsu  (der  Kultnsort 
teilweise  auf  seine  Stellung  in  der  Göttertrias,  des  Ningirsu,  s.  Bd.  3  Sp.  251  f.),  s.  KB  3, 1  S.  8ff. 
teilweise  auf  seine  Lokalkulte.  Wie  naiv  die  Auch  in  den  in  Nippur  gefundenen  In- 
Vorstellangen  von  den  Wirkungsstätten  der  Schriften  des  Lngal-zaggisi,  Königs  von  Uruk 
drei  Götter  sind,  zeigt  das  Gilgames-Epos.  (Erech)  wird  Ea  (En-ki)  angerufen  (vgl.  unt. 
Istar  steigt  von  Erech  zum  Vater  Anu  in  den  Kim-Sin)  neben  Anu  und  Bei.  —  Ebenso  in 
Himmel  empor,  als  sie  Rache  üben  will  an  den  Inschriften  des  Gudea**).  —  Rim-Sin  von 
den  Helden.  Als  der  babylonische  Noah  in  ür  aber  sagt:  Bei  und  Ea  hätten  ihm  die 
Verlegenheit  ist,  wie  er  den  Ältesten  und  dem  uralte  Stadt  üruk  (der  Kultort  des  Ann!)  an- 
Volke von  Surippak  gegenüber  seinen  Archen-  so  vertraut  {KB  3,  1  S.  94);  in  derselben  Inschrift 
bau  auf  trocknem  Lande  verteidigen  soll,  mufs  wird  sein  Name  mit  Eridu  in  Verbindung  ge- 
er  auf  Eas  Befehl  antworten:  „Weil  mich  Bei  bracht. 

hafst,  will  ich  nicht  mehr  bleiben,  will  auf  tr  ^*^             v  'a 

Bels  Wohnplatz  mein  Haupt  nicht  mehr  nieder-  "«^'  *^^tii8  von  tridu. 

legen,  zum  Ocean  will  ich  gehen,  bei  dem  Gott  Der  Hauptsitz  des  Ea- Kultus  ist  Eridu  (das 

(Ea!),  der  mein  Herr  ist,  will  ich  mich  nieder-  ptolemäische  Rata,  das  heutige  Abu-Schahrein) 

lassen."    Darum  heifst  er  „König  des  Oceans"  am   Euphrat   und   zwar   in  alter  Zeit  in  der 

(I  R  27  nr.  1,  3;  H  R  55,  23f.;  IV  R  48,  8b;  Nähe  der  Einmündung  beider  Ströme  in  den 

King,  Babylon.  Magic  12,  87;  vgl.  5,  18  u.  o.).  Persischen  Meerbusen  gelegen.    „An  der  Mün- 
Als  Gott  des  Oceans  ist  er  zugleich  der  „Flufs-  40  düng  beider  Ströme"  wird  nach  den  Beschwö- 

gott,  der  Gott  der  Kanäle,  der  Gott  der  Brunn-  rungen  heiliges  Wasser  geholt.     Damit  ist 

quellen".**)  Eridu  gemeint  oder  die  Insel  der  Seligen, 

nach  der  im  Gilgames-Epos  der  babylonische 

Der  südbabylonische  Ea-Knltns.  Noah   samt  seinem  Weibe  auf  Ea's  Fürbitte 

hinversetzt  wird:  „in  der  Feme,  an  der  Mün- 

Der  ,, Ocean",    die  Wohnung  Eas,    ist  für  düng  der  Ströme  sollen  sie  wohnen"  (s.  Bd.  2 

die   Babylonier    zunächst    das    „Erythräische  Sp.  799).    Der  Fährmann,  der  den  Helden  des 

Meer",  der  Persische  Meerbusen.     Südbaby  lo-  Epos  zur  Seligeninsel  bringt,  heifst  Arad-Ea, 

nische  Städte,   am  Euphrat  und  in  alter  Zeit  woraus  zu  erkennen  ist,  dafs  die  Insel  mit  dem 
nahe  an  der  Meeresküste  gelegen***),   waren  50  Lebensquell     und    Lebensbaum***)    mit 

die   Kultorte    des   Ea:    Eridu    (II  R  61,  46),  dem  Ea-Kultus  in  Verbindung  steht.   Surippak, 

Surippak    (II  R  60,  20;    vgl.    die    Sintflut-  die  Heimat  des  babylonischen  Noah,   war  ja 

geschichte  Bd,  2   Sp.   796 ff.),    Girsu    (s.  u.),  nach  II  R  60,  20  ein  Kultort  des  Ea  (vgl.  auch 

Erech   (s.  n.).     Die    Ruinen   von   Eridu    be-  oben  und  Sp.  588  Z.  22 ff.),  und  Ea  ist  der  Herr 

schreibt    Taylor,   Journ.    of  the  Boyal  Asiat.  und  Schutzgott  des  babylonischen  Noah.    Eridn 

Soc.  15,  \SSb  S.  iOiS.;  \g\.  Hotnmel,  Geschichte  selbst   aber  ist  ein  paradiesische?  Heiligtum, 
Babyloniens  und  Assyriens  S.  198 f.,  wo  auch 

*)  VgL  mit  dieser  Weisheit   Ea"8  die   'Weisheit   ron 

„  ^.         , ,           ,                          .         ,,     „         ,  griechischen  Meergöttem  wie  Xerens  und  Proteus. 

^  »»«  ''ohl  von  Jensen  znerst  aufgerteUte  Vermutnng,  ^  ^^  Transact.  of  the  IX  Con^.  of  Orient.    London 
dafs  .Qa,,,;,-  nut  dem  babylonischen  omminu  (Uvvanna  go  iggs  S.  219.    Der  Erklämng  des  Gottesnamens  als  „der 

=  Ummanu),  „Künstler"  zusammenhängen,  ist  kaum  an-         />    »  u    j-     r-      rr ••.••1.^1.^  •  •1.1. 

,     ^         -r-l,,      „„            ■r,?^^  Gnte*-.  die  Fr.  Sommei  hier  giebt,  können  wir  uns  nicht 
nekmbar.    £her  dürfte  Fr.  Bommel  Kecht  haben,  wenn  er        anschliefsen. 

in   dem    unten    Sp.   587  Anm.*    erwähnten  Anfsatjc   den  ,^.   _  ,      , ..     ,.  •     i.-     1.        -rr      *  „  _ 

.  r-  X.-    ■     ■•  t    '          ,    -w^          .           1^,  )  »gl-    damit    die    griechischen  Vorstellungen  vom 

4.  LrKonig  MJitrtav  als  Ummuanu  erklärt.  /-..t»  -  ._*                 j       x       1      j       o  »•          /i^.     •     ^ 

"  ^^  Göttergarten,  von  den  Inseln  der  Sebgen  (Elysion),  vom 

**)  Vgl.  Sp.  589  und  daselbst  Anm.  ***.  Paradies  am  westlichen  Okeanos,  wo  auch  die  Quellen 

***)  Vgl.  meinen  Artikel  ^uphrat"  ia   der  HecdeneifU.  des  Nektars  und  der  Ambrosia   strömen  {Rose/ier,  Sektor 

für    Prot.    ITieoioffie*.      Die    Flüsse    Euphrat    und    Tigris         und  Ambrotia  29  t).    Auch  der  Hesperidengarten  mit  dem 

strömten  in  alter  Zeit  getrennt  ins  Meer.    Eridn  l&g  noch  von  einem  Drachen  bewachten  Wnnderbaum  scheint  hier- 

am  Sleeresstrande  ,,an  der  Mündung  der  Ströme".  her  zu  gehören. 

19* 
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dessen  Mittelpunkt  eine  heilige  Palme  bil-      „Gehe,  mein  Sohn  Marduk,  nimm  den  

det,    auf   deren    Pflege   die   südbabylonischen      einer ,  hole  Wasser  an  der  Mündung  der 

Priesterkönige  bedacht  sind.  Am  Schlüsse  einer  beiden  Ströme,  in  dieses  Wasser  thue  deine 

Eridn-Beschwörung,  in  dem  der  Feuergott  den  reine   Beschwörung    und   reinige    mit   deiner 

Ea,  den  weisen  Sohn  von  Eridu,  um  seine  reinen  Beschwörung,  besprenge  [mit  selbigem 

Vermittelung  bittet*),  heifst  es:  Wasser]  den  Menschen,  das  Kind  seines  Gottes." 

In  Eridu  wächst  eine  dunkle  Palme  IV  R  26,  col.  IV  lesen  wir:  „Glänzende  Wasser 

an  einem  reinen  Ort,  brachte  er  hinein;  Ea,  der  grofse  Juwelier  des 

ihr  Wuchs  ist  glänzend,  wie  Uknu-Stein,  Ann,  hat  dich  mit  seinen  reinen  Händen  in  Ob- 
eie  überschattet  den  Ocean,           lO  hut  genommen;  Ea  nahm  dich  weg  an  den  Ort 

der  Wandel   Eas  ist  in  Eridu,  voll  der  Reinigung,  an  den  Ort  der  Reinigung  nahm 

von  Überflufs;  er  dich,  mit  seinen  reinen  Händen  nahm  er 

seine  Wohnung  ist  der  Ort  der  unte-  dich,  zu  (?)   Honig  und  Milch  nahm   er  dich, 

ren  Welt**);  Wasser  der  Beschwörung  that  er  dir  in  den 

sein  Wohnplatz  ist  das  Lager  der  Bau;  Mund,  deinen  Mund  öffnete  er  mittels  Besch  wo - 

in  das  Innere  des  glänzenden  Hauses,  das  rungskunst:  'wie  der  Himmel  sei  hell,  wie  die 

schattig  ist,  wie  der  Wald,  darf  Erde    sei   rein,  wie  das  Innere  des  Himmels 

niemand  eintreten.  glänze'.*)      Ein  andermal  heifst  es  (IV  R  14 

Man  sieht,  die  Existenz  des  Ea  ist  amphi-      nr.  2):   „Reine  Wasser  [ ],   Wasser  des 

bienartig,  wie  JBerosus  sagt:  er  wohnt  im  Ocean  20  Euphrat,  das  am  [ ]  Orte,  Wasser,  das 

und  im  Heiligtum  an  der  Meeresküste.  im  Ocean  wohl  geborgen  ist,  der  reine 
Über  die  „heilige  Palme"  wissen  wir  nichts  Mund  Eas  hat  sie  gereinigt,  die  Söhne  der 
Näheres.  Der  Charakter  des  Ea-Kultus  macht  Wassertiefe,  die  sieben,  haben  das  Wasser 
es  wahrscheinlich,  dafs  es  sich  um  einen  rein,  klar,  glänzend  gemacht".  Diese  „Wasser 
„Baum  des  Lebens"  handelt,  ähnlich  dem  Eas"  (vgl.  auch  II  R  58  nr.  6)  sind  vor  feind- 
Wunderbaum  auf  der  Seligeninsel,  den  Gil-  liehen  Mächten  gesichert:  wer  sich  an  die- 
games  mit  Hilfe  des  Arad-Ea  aussucht  (dafs  selben  heranwagt,  den  soll  „die  Schlinge  Eas" 
es  ein  Baum  ist,  scheint  mir  wahrscheinlich  erfassen  (IV  R  16,  23flF.  a).  Wie  die  Lebens- 
nach  dem  Znsammenhang)  und  von  dem  eV  pflanze,  so  dürfte  auch  die  Heilquelle  am  Ufer 
die  Wunderpflanze  (Zweig?)  pflückt:  „als  Greis  so  der  ,,an  der  Mündung  der  Ströme"  gelegenen 
wird  der  Mensch  verjüngt'***).  Seligeninsel,  zu  welcher  der  Fährmann  Arad- 
Eine  hervorragende  Rolle  spielt  im  Kultus  Ea  den  Gilgames  bringt  (s.  Bd.  2  Sp.  801) 
von  Eridu  das  Wasser  des  Lebens  (vgl.  Bd.  2  mit  Ea  in  Verbindung  stehen.  —  Schon  früher 
Sp.  2356  f.).  In  den  Beschwörungen  von  Eridu,  (Bd.  2  Sp.  2356)  haben  wir  daraufhingewiesen, 
die  meist  gegen  die  sieben  bösen  Geister,  die  dafs  das  korbartige  Gefäfs,  das  auf  den  Reliefs 
„Feinde  des  Ea"  (IV  R  2)  gerichtet  sind,  und  .  die  genienartigen  Gestalten  in  den  Händen 
bei  denen  das  liturgische  Gespräch  zwischen  tragen,  Lebenswassergefäfse  sind.  IV  R^"  67, 
Ea  und  seinem  Sohne  Marduk,  das  Bd.  2  16b  (vgl.  60,  21a)  heifst  es:  „das  Gefäfs  des 
Sp.  2353 f.  besprochen  wurde,  regelmäfsig  Marduk  spendet  Gnade  auf  Befehl  des  Ea,  des 
wiederkehrt,  wird  häufig  „Wasser,  an  der  Mün-  40  Königs  des  Oceans,  des  Vaters  der  Götter"**), 
düng  der  Ströme  (Euphrat  und  Tigris)  ge-  Mit  dem  Kultus  von  Eridu  hängt  überhaupt 
schöpft",  als  Heilmittel  genannt.  Unter  der  ein  gut  Teil  der  babylonischen  Magie  und 
Bezeichnung:  ,,an  der  Mündung  der  Ströme",  Zauberkunst  zusammen.  „Ea  kennt  alle  Be- 
kann nur  der  Ocean  gemeint  seinf).  Aber  schwörung",  heiffet  es  in  der  Sintflutlegende.***) 
auch  Euphrat  und  Tigris  sind  selbst  heilige  Der  Zauberspruch  von  Eridu  ist  hochberühmt. 
Wasaerströme ,  an  deren  Quellen  man  opfert  Auf  den  Zauberschüsseln  ist  Ea's  Name  ein- 
{Salm.  StierJcoL),  an  deren  Ufern  man  heilige  geschrieben.  Der  „Sohn  von  Eridu",  Silig- 
Waschungen  vornimmt  (Bd.  2  Sp.  792),  eine  mulubi,  d.  i.  Marduk,  ist  der  Vermittler  der 
Vorstellung,  die  noch  in  den  Alexandersagen  magischen  Ea -Weisheit.  Aus  den  bisher  ge- 
sich    widerspiegelt.      So    heifst    es    IV  R  22:  6o  sammelten  Serien  Maqluf)  und  Surpu  führen 

*)  Auch   hier  wird  der    geheimnisvolle  „Name"  er-  *)  Br.    Mei/sner    (Babylonische   Leichenfeierlichkeiten    in 

wähnt,  über  dessen  Zauber  Ea  und  in   seinem  Auftrage  Wiener  Zeitschr.  für  die  Kunde  des  Morgenlandes  12  S.  60 f., 

Merodach  verfügt  (rgl.  ienorman*,  Jf^apie  S.  44  f.  und  meine  vgl.  jedoch    schon    meine   babijl.-assyr.    Vorstellungen   vom 

babyl.-assyr.   Vorsiell.  vom  Leben  n.  d.  Tode  S.  70).   Zum  Text  Leben  nach  dent  Tode  S.  104 f.)  hält  den  Text  für  das  Gebet 

IVB  15*;  vgl.  Hommel,  Geschichte  Babylon,  u.  Assyr.  S.  197.  eines   Priesters   beim   Leichenbegängnis.     Eher  dürfte  es 

**)  Ähnliche  Beziehungen  zwischen  Elysion  und  Hades  eine  Totenbeschwörung  sein.    Keinesfalls  beziehen  sich 

lassen  sich  bekanntlich  auch  in  der  griechischen  Mytho-  die   ersten    Zeilen,   wie  Meißner   annimmt,  auf  die  £r- 

logie  nachweisen.  Schaffung  des  Menschen. 

♦**)  S.  Bd.  3  üip.  40.    Für  das  Verständnis  des  „Lebens-  **)  Dafs  auch  die  letztgenannten  Texte   ursprünglich 

baumes"  im  biblischen  Paradies  ist  die  Stelle  sehr  wichtig.  wenigstens  mit  den  Traditionen  von  Eridn   zusamraen- 

Schon  Budde  hat  erkannt,   dafs  der  „Baum  des  Lebens"  ^^  hängen,  beweist  die  Bezeichnung  des  Marduk  als  „Mann 

Gen.   2,  9,  vgl.  3,  2   erst  später  aus  nicht  -  israelitischen  bezw.  Sohn  von  Eridu".    MarJuk  =  Mar-Urudug,  Sohn 

Vorstellungskreisen  eingetragen  wurde  (vgl.  Spr.  3,  18;  11,  von  Eridu,  ist  doch  wohl   eine  Priester-Etymologie,  was 

30;  13,  12;  15,  4).   Vgl.  auch  ££.  Zimmern,  Archiv  f.  Religions-  ich  zu  Bd.  2  Sp.  2.S42  nachtragen  möchte. 

wwseTMcA.  2  S.  167  ff.    Ein  anderes  babylonisches  Heiligtum  ***)  Oder  ist    mit  Haupt  sipru    zu    lesen    statt    siptii 

mit  einer  Wunder-Ceder  schildert  die  V.  Tafel  des  baby-  „Beschwörung?"    Dann  vgl.  Sp.  .SSO  unten. 

Ionischen  Epos  (s.  Bd.  2  Sp.  789).  t)  Tallqvist,   der   Herausgeber  (in   den  Ada  Societa' 

t)  Nicht  „der  Ort    wo   die  beiden  Hauptströme   sich  scientiarum  Fennicae  Tom.  XX),  hält  Ea  irrtümlich  ni 

vereinigen"    (so  Am  a.  a.  O.   S.   102),    denn   die  Flüsse  C.  P.  Tiele  für  den    „Gott  des    kosmischen,   schaffendou 

strömten  im  Altertum  getrennt  ins  Meer.  F«ner8,  das  sich  am  strahlendsten  in  der  Sonne  offenbart". 
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wir  einige  Stellen  an,  die  von  der  magischen 
Gewalt  La's  reden.  In  den  erstgenannten  gegen 
Hexenmeister  und  Hexen  gerichteten  Beschwö- 
rungen sagt  der  Magier:  „der  grofse  Herr  £a 
hat  mich  gesandt,  seinen  Zauberspruch  hat  er 
in  meinen  Mund  gelegt."  Er  nennt  Ea  den 
masmas,  d.  i.  Obermagier  der  grofsen  Götter, 
und  sagt,  dafs  er  die  Hexerei  brechen  und  mit 
Wasser  abwaschen  kann  (mit  dem  „reinen 
Quellwasser,  das  in  der  Stadt  Eridu  vor-  lo 
banden  ist",  wird  die  Reinigung  vollzogen, 
Maqlu  7.^116).  In  den  Verbrennungsbeschwö- 
rnngen  Sarpu  (herausgegeben  von  Zimmern 
in  der  Assyriolog.  Bibliothek  von  Delitzsch  u. 
Haupt  Bd.  12)  heifst  das  Kohlenbecken,  das 
zur  Verbrennung  gebraucht  wird,  Kind  Ea's. 
„Wie  diese  Zwiebel"  wird  der  Bann  durch  die 
Beschwörung  Ea's  abgeschält,  sagt  der  Magier, 
und  ein  andermal  ruft  er:  „Ea  löse,  der  König 
des  üceans,  der  Ocean  löse,  das  Haus  der  20 
Weisheit,  Eridu,  löse,  das  Haus  des  Oceans 
löse."  Die  Beschwörungsmittel  sind  allent- 
halben Wasser,  Feuer  (vgl.  Jes.  6,  5—7),  der 
geheimnisvolle  Name,  und  gelegentlich  auch 
das  öl  (s.  Maqlu  7,  34  und  unt.  Sp.  587). 

Ein  besonders  wichtiger  Text  £um  Ver- 
ständnis des  Ea-Kultos  ist  der  bereits  oben 
Bd.  2  Sp.  2351  f.  erwähnte  V  R  51.  Die  kultische 
Handlung  ist  für  den  Gottesdienst  des  assyri- 
schen Königs  zurecht  gemacht.  Aber  schon  30 
das  „Grewand  aus  Linnen  von  Eridu",  das  der 
Priester  trägt,  vor  allem  die  aufgeführten 
Priester klassen  zeigen,  dafs  Eridu-Kultus  zu 
Grunde  liegt.  Am  Schlüsse  wird  bei  Auf- 
zählung der  Opfergaben  auch  das  Fischopfer 
genannt.  Der  Priester  tritt  dem  König  an  der 
Schwelle  des  ,,Hanses  der  Reinigung"  ent- 
gegen und  begrüfst  ihn  mit  dem  dreiteiligen 
a.  a.  O.  übersetzten  Segensspruche.  Dann  heifst 
es;  Diejenigen,  welche  sich  die  grofse  heilige  40 
Botschaft  (3.  unt.  Sp.  590  f.)  des  Ea  zur  Richtschnur 
nehmen,  deren  That^en  haben  auf  Erden  Be- 
stand; die  grofsen  Götter -Himmels  und  der 
Erde  werden  ihm  zur  Seite  treten,  in  den 
grofsen  Tempelheiligtümem  Himmels  und  der 
Erde  treten  sie  ihm  zur  Seite;  jene  Gemächer 
sind  rein  und  glänzend ;  es  baden  sich  in  seinem 
(d.  i.  Ea's)  reinen,  glänzenden  Wasser  die 
Annunaki,  die  grofsen  Götter  selbst  reinigen 
darin  ihre  Angesichter"  (s.  hierzu  Joh.  Jeremias  50 
in  Beitr.  z.  AssyrioL  1  S.  283).  Hierauf  werden 
Priester  von  Eridu  aufgeführt,  die  im  Hause  der 
Besprengung  und  bei  Ea  für  den  König  ein 
Leben  in  Herzensfreude  erflehen. 
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sehen  Legende",  s.  u.).  In  der  Weltschöpfungs- 
legende (s.u.)  scheint  auch  die  letzte  Schöpfungs- 
that.  die  Bildung  der  Menschen,  dem  Mardnk 
zuzufallen.  Wenigstens  heifst  es  in  der  Schlufs- 
tafel  (s.  Delitzsch,  Das  babyl.  Weltschöpfungs- 
epos S.  112  f.)  bei  Aufzählnng  seiner  Thaten: 

„Zu  ihrem schuf  er  die  Menschen"  und 

weiterhin :  „Beständig  mögen  sein,  unvergessen 
seine  Thaten  im  Munde  der  Schwarzköpfigen, 
die  seine  Hände  geschaflFen."*)  Und  doch 
wird  Berosos  recht  haben,  wenn  er  ausdrück- 
lich die  Menschenschöpfung  vom  Werke  des 
Demiurgen  Bel-Merodach  ausschliefst:  er  be- 
fiehlt einem  der  Götter  dies  zu  thun.  Auch  in 
dem  babylonischen  Epos  ist  Marduk  vielleicht 
nur  mitbeteiligt  an  der  Menschenschöpfung, 
deren  Schilderung  ja  leider  bisher  nicht  auf- 
gefunden wurde.  Der  eigentliche  Men- 
schenbildner  ist  Ea,  wie  Jensen,  Kosmologie 
S.  292  f.  mit  Recht  nachdrücklich  hervorhebt. 
In  den  magischen  Texten  (Surpu,  bei  Zimmtrn 

4,  70)  heifst  es :  es  trete  auf  Ea  (var.  Gott  60), 
der  Herr  der  Menschheit,  dessen  Hand  die 
Menschen  geschaffen."  Er  schafft  in  der 
„Höllenfahrt  der  Istar"  zur  Befreiung  der  Göttia 
den  vielköpfigen  Götterdiener  üddusunamir. 
Die  Göttin  Arnru,  die  im  Gilgames-Epos  den 
Riesen  Eabani  aus  Thon  knetet,  handelt  offen- 
bar auf  Eas  Befehl :  ihr  Geschöpf  führt  den  Namen 
„Ea  schafft"  (Bd.  2  Sp.  784).  Hiemach  dürfte 
auch  die  durch  Aruru  „mit  Marduk"  vollzogene 
Menschenschöpfung  im  Fragment  Pinches  (s. 
Zimmern    bei   G-unkel,  ScJiöpfung   und   Chaos 

5.  420)  zu  beurteilen  sein  als  ein  Werk,  das 
auf  Eas  Befehl  geschieht.  Dazu  stimmt,  dafs 
Ea  II  R  58  nr.  5,  57  „der  Töpfer"  genannt  ist. 
Besonders  beachtenswert  erscheint  mir  ein 
kleines  Fragment  (R»  982),  das  vielleicht  zu 
den  Weltschöpfungsfragmenten  zählt,  von  der 
Erschaffung  eines  Wesens,  die  Ea  im  Ocean 
vollzieht;  jemand  säugt  das  Geschöpf.**)  Das 
wichtigste  aber  (und  vielleicht  steht  das  eben 
besprochene  Fragment  damit  in  Verbindung)  ist 
die  Erschaffung  des  Adapa  durch  Eabani. 
Schonfrüherhaben  wir  darauf  hingewiesen  (Bd.  2 
Sp.  2358  f.),  dafs  man  den  Adapa  als  den  ersten 
Menschen  anzusehen  geneigt  ist.  Wenigstens 
deutet  darauf  die  Bezeichnung  „Samen  (Sprofs) 
der  Menschheit"***)  (s.  H.  Zimmern  im  Archiv 
für  Beligionswissensehaft  2  S.  167 ff).  Nun  hat 
der  Dominikaner  P.  V.  Sciial  in  den  Travaux 
relaiifs  ä  la  Philol.  et  ä  l'ArcheoL  Vol.  XX 
kürzlich  (1898)  einen  in  Nineveh  gefundenen 
Text  veröffentlicht    {une  page  des  Sources  de 


Ea  von  Eridu  als  Menschenbildner. 

Der  Mensch  wird  in  den  babylonischen 
Legenden  aus  Lehm  geknetet,  wie  der  biblische 
Adam  (s.  meine  Babyl. -a-^syr.  Vorstellungen 
vom  Leben  nach  dem  Tode  S.  36)  und  der  erste 
Mensch  der  Prometheussage  (vgl.  auch  die 
ägyptische  Sage  von  dem  Töpfer  und  Menschen- 
bildner Chnum:  Bd.  2  Sp.  1254).  Darum  klagt 
Istar  bei  der  Sintflut:  die  Menschen,  die  sie 
geschaffen   habe,  seien  wieder   zu  Lehm   ge- 

I Orden.  Wer  ist  der  Schöpfer  der  Menschen? 
Qe  grofsen  Götter  werden  nach  babylonischer 
nschauung  dazu  fähig  sein  (so  in  der  „kuthäi- 


*)  In  dem  sogleich  za  erwähnenden  Schöpfongs- 
Fr»gment  Pinehes  heilst  ea:  ,,die  Menschen  seien  geschaffen 
um  die  Götter  Woh&nngen  ihrer  Herzensfreude  bewohnen 
zu  lassen".  Beachte  das  religiöse  Motiv!  Delitzieh'a  Tiel 
angefochtene  Erklärung  des  Ideogramms  für  Hensch  (eine 
60  vor  der  Gottheit  auf  dem  Antlitz  liegende  G«stalt)  wird 
doch  richtig  sein. 

**)  In  der  kuthäischen  Sintflatlegende  (s.  Art.  Xergal 
Bd.  m  Sp.  256)  saugt  Tiämat  die  von  den  Göttern  ge- 
schaffenen Ungeheuer. 

»**)  Der  Ausdruck  entspricht  der  biblischen  Beseich- 
nung  für  den  ..andern  Adam"  vlo;  tov  ävSoKÖnov  tind 
dürfte  für  die  sprachliche  Kntwickelong  dieses  Begriffes 
von  Wichtigkeit  sein.  Vgl.  übrigens  auch  die  Schilderang 
der   Menschenschöpfong  im  Fragment   Pinehei  (s.  oban) 
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Berose*)  ist  der  Aufsatz  betitelt),  aus  dem  her-  nach  Babylon  übertragenen  Gestalt)  bietet  die 
vorgeht,  dafs  die  Adapa- Schöpfung  des  Ea  sogenannte  „Kultustafel  von  Sippar"  V  R  60f. 
sich  in  Eridu  vollzieht.  Das  Fragment,  dessen  (bearbeitet  von  Joh.  Jeremtas  in  den  Beitr.  z. 
Inhalt  die  Vorgeschichte  des  einen  bisher  be-  Assyriol.  1  S.  268  ff.).    Dort  heifst  es  (wohl  von 
kannten  Adapa-Fragments  (Bd.  2  Sp.  2357)  bildet,  König  Nabupahddin):  „Mit  der  Reinigung  Eas 
berichtet,  dafs  Ea  seinem  Geschöpf  (nicht  von  und    Marduks    von    Samas    im    'Tempel    mit 
zwei,   wie    Scheu   meint,    sondern    von    einer  krystallener  Umwallung'  am  Ufer  des  Enphrat 
Kreatur  des  Ea  ist  natürlich  die  Rede)  gött-  wusch  er  seinen  Mund  und  schlug  ihm  seine 
liehe  Vollmacht  verlieh,  einen  weiten  Sinn  zur  Wohnung  auf.     Näheres  siehe  im  Art.  Samas. 
Anordnung  der  Gesetze   des  Landes,  dafs  er  lo          -n.     .      „.-,  ,   ,>t-          i  vt^ 
ihm  Weisheit  gab  -  nicht   aber   gab   er  ^^  '^  Gilgame8-(Nimrod-)Epo8. 
ihm    ewiges     Leben    (napiStu    ^B.;,    nicht  Das  babylonische  Zwölftafelepos  weist  nach 
balätu  steht  da)  — und  ihn,  den  Machthaber,  Südbaby lonien.  Die  Verbindung  mit  dem  Kultus 
das  Kind  von  Eridu,  zum  Hirten  (?)  der  Men-  des  Ea  wurde  bereits  oben  wiederholt  berührt, 
sehen  machte.    Weiter  erfahren  wir,  dafs  dieser  Erech    und    Surippak    am    Euphrat    sind    die 
„weise,  erzgescheite"  (Atrahäsis  heifst  er,  wie  Schauplätze  der  Dichtung.    Zur  „Mündung  der 
der  babylonische  Noah)   allerlei  priesterliche  Ströme"mufsderHeld  wandern,  um  die  Seligen- 
Funktionen  (u.  a.  als  pasisu  d.  h.  „der  Salbende"  insel  zu  finden.     Im  Anfang  der  Dichtung  er- 
s.  meine  Vorstellungen   vom  Leben  nach   dem  scheint   der   Held   als    Liebling   der   obersten 
Tode  S.  97)  versieht,  dafs  er  die  Bäckerei  von  20  Götter:  Anu,  Bei   und  Ea  flüstern  ihm  Weis- 
Eridu  verwaltet,  Speise  und  Wasser  von  Eridu  heit  ins  Ohr.    Aber  eine  besondere  Rolle  spielt 
(es  ist  sicherlich  Lebensbrot  und  Lebenswasser  doch  Ea.     Der  Held   stammt   aus   einem  Ge- 
gemeint)  täglich   besieht,   dafs  er  „mit  seiner  schlecht  von  Surippak.     Sein  Ahn,   der  baby- 
reinen Hand"   die   (heilige)  Schüssel   versorgt  Ionische   Noah,  ist  durch  Eas  Weisheit  einst 
und  dafs  er  —  Adapa,  der  Sohn  von  Eridu,  von  der  Sintflut  gerettet  und  zu  den  Göttern 
täglich,  wenn  Ea  auf  seinem  Lager  sich  erhoben  worden.     Auch  in  Erech,  der  Stadt 
ausstreckt,   Eridu   verläfst   und   auf  einem  des  Anu  und  der  Istar,  ward  Ea  verehrt.    Die 
Schiff  in  jeder  Nacht  umherfährt  (seil,  um  Fische  Erschaffung    des    Eabani,     des    Rivalen    und 
zu  fangen,  vgl.   die  Fortsetzung  der  Legende  Freundes  des  Gilgames,  ist,  wie  der  Name  be- 
Bd.  2  S.  2358f.).  Eridu,  das  Heiligtum  Eas,  stellt  so  zeugt,  im  letzten  Grunde   sein  Werk.     Nach 
sich    also   dar    als    babylonisches  Paradies,  Besiegung    des    Himmelsstieres    nehmen    die 
mit  Lebensbaum  und  Lebenswasser,  am  Helden  Gilgames  und  Eabani   eine  kultische 
Zugang    zur    Seligeninsel    gelegen,    und    als  Waschung     am    Euphrat     vor    (siehe    Bd.    2 
Schauplatz  der  Erschaffung  des  ersten  Sp.  792).      Nachdem   der    Held    durch    Inner- 
Menschen durch  Ea.  arabien   nach   der   Mündung    der   Ströme   ge- 
„              -r.    •  T           ji  o                      o-  wandert  ist,    kommt    er   zum   Fährmann   der 
Ea  von  Eridu  und  Samas  von  Sippar.  Seligeninsel!  namens  Arad-Ea,   der  ihn  über 
Frühzeitig  mufs   der  Kultus  des   „heiligen  die  Gewässer  des  Todes  fährt.    Derselbe  Fahr- 
wassers", der  in  Eridu  seinen  Sitz  hat,  mit  mann  bringt  ihn  zum  Genesungsquell,  der  ihn 
dem  Sonnenkultus    des    benachbarten  Sippar,  40  vom  Aussatz  reinigt,  und  hilft  ihm  beim  Ab- 
das  in  alter  Zeit  ebenfalls   am  Euphrat  lag,  pflücken  der  Zweige  vom   Lebensbaum.     Die 
verbunden    gewesen    sein.     Wie    bei   der  Be-  Zauberheilung,  die  „Noah"  und  sein  Weib  mit 
schwörungsscene  in  der  Höllenfahrt  der  Istar  dem  Helden  vornehmen,  entspricht  ganz  den 
(s.  Bd.  3  Sp.  261  f.),   werden   Samas,   Ea  und  Manipulationen,  die  bei  der  Magie  von  Eridu 
Mardnk  oft  zusammen  genannt  (z.  B.  IV  R*  60);  angewendet  wurden.    Welche  Rolle  Ea  bei  der 
die  Beschwörungssammlung  V  R  50  und  51,  Sintflut  und  bei  der  Rettung  Noahs  (der  Schau- 
deren letzte  Sp.  585  besprochen  wurde,  beginnt  platz  ist  Surippak)  zugeschrieben  wird,  wurde 
mit  einem  Hymnus  auf  den  Sonnengott,  der  bereits  oben  erwähnt, 
am  Morgen  aus  dem  grofsen  Berge  im  Osten  -r,     -      -rr  ^±       ^              1   j  x 
heraustritt,  alle  Götter  um   sich  versammelt  60     ^  ^   Ea  im  Kultus  des  vereinigten 
und  mit  seinen  Strahlen  alle   Dämonen  und  babylonischen,  des  assyrischen  und  des 
finsteren  Gewalten,  die  in  der  Nacht  ihr  Wesen  chaldäischen  Reiches. 
treiben,  verjagt.     Sonne  (Samas)  und  Wasser  Die  durch  Hammurabi  bewirkte  Vereinigung 
(Ea)  und  Feuer  (Gibil)  sind  ja  die  läuternden  von  Babylonien   erhielt  durch  die  Verehrung 
Elemente  aller   babylonischen  Beschwörungs-  Merodachs  als  des  „Götterkönigs"  ihre  priester- 
kunst      Ein  besonders  charakteristisches  Bei-  liehe  Weihe  (a.  Bd.  2  Sp.  2342  f.).    Die  Priester 
spiel  für  die  Verbindung  des  Samas- Kultus  mit  von  Babylon  respektierten  vor  allem  den  Ea- 
dem   des  Ea  und  Marduk  (in  der  von  Eridu  Kultus  von  Eridu.*)     Eridu  ward  am  Anfang 
*)  Die  Identifizierung  des  AiaparoB,  de.  zweiten  (I)  der  Welt  erbaut,  „als  im  Meere  eine  Bewegung 
Urkönigs  bei  Berosus  mit  Adapa,  die  Scheii  für  sicher  "^  entstand",     dann     erst     Lsagila     und    Babel. 
hält  CAödnaQo?  wäre  zu  lesen  statt  Idüina^og),  haben  So  sagt  ein  babylonischer  Schöpf ungsbericht 

bereits   früher   ZimmTn  (mit  Vorbehalt,   der   auch  jetzt  (Fragment     Pinchcs,    S.    Zimmern    bei    Gunkel, 

noch  zu  Recht  besteht,  s.  Archiv  für  Religiomwissensehaß  Schcipfung  und  GkoOS  S.  419  f.).     Auch  die  grofsc 

8  S.  1  8 f.)  und  unabhängig  von  ihm  Hommei  in  Proc.  Recension  der  Schöpfungslegende,  die  ebenfalls 

f^,Zorn,'w,f  äU.'lrK^SS'X'S-S!  -    babylonischen   Pricterkreisen    enUtanden 

J  konnte  leicht   in   A  versohriobon   werden.     Dafs  der  *)  Die  Oannes-Legende  des  babylonischen  Merodach- 

AlaparoB  de»  Beroaos  an  zweiter  Stelle  steht,  ist  bei  dem  priesters  Berosus  beweist,  dafs   die«  bis  in  die  sptttesteu 

Wirrwarr  der  Oberlieferung  nicht  atOrend.  Zeiten  so  geblieben  ist. 


I 
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ist,  nennt  Ea  den  „Herrn  der  reinen  Beschwö-  verehrt.  Dies  bezeugen  die  Inschriften  Nabo- 
ruDg"  und  den  „Gott  reiner  Besprechung".  polossars  (s.  £"5  3,  2  S.  4f.  Z.  39)  und  Nabonids 
Schon  deshalb  mufs  auch  Ea,  sein  Vater,  im  (a.  a.  0.  S.  100 f.,  Z.  52).  Doch  wird  Ea  nur 
Kultus  von  Babylon  eine  Rolle  gespielt  haben,  selten  erwähnt.  Eridu  war  wohl  längst  zer- 
abgesehen von  der  Ehre,  die  ihm  als  Glied  fallen.  Der  Sonnenkultus  von  Sippar  spielt 
iler  obersten  Göttertrias  gebührt.  Das  Epos  die  Hauptrolle  neben  dem  Merodacbkultus. 
bringt  diesen  Gedanken  in  origineller  Weise  Dafs  die  Merodachpriester  noch  zu  Alezanders 
zum  Ausdruck:  Wie  Anu  dem  Besieger  der  des  Grofsen  Zeit  von  Ea  Kunde  hatten,  be- 
Tiämat  den  Oberbefehl  gewissermafsen  über-  weist  die  Oannes- Legende  des  Berosus.  Dafs 
trägt  („da  bist  der  Höchstgeehrte,  dein  Wort  lo  er  in  den  Alexandersagen  eine  Rolle  spielen 
iät  Ann")  und  Bei  ihm  den  Ehrentitel  „Welten-  könnte,  wäre  an  sich  nicht  unwahrscheinlich; 
lerr"  giebt,  so  heifst  es  von  Ea,  er  habe  denn  das  Wunderwasser  des  Euphrat  (also  das 
ia  seiner  Freude  über  den  Sieg  ihm  seine  heilige  Wasser  Eas)  spielt  hier  eine  bedeutende 
heilige  60-Zahl  verliehen*)  und  gesagt  —  „er  Rolle.  C.  F.  Lehmann  hat  es  mir  wahrschein- 
heifse  wie  ich  Ea,  die  Summe  meiner  Gebote,  lieh  gemacht,  dafs  der  Gott  Sarapi?,  der  nach 
ihrer  aller,  habe  er  inne,  meine  Weisungen  den  Ephemeriden  Alexanders  des  Grofsen  bei 
iu*gesamt  thue  er  kund"  {Delitzsch,  Welt-  dessen  letzter  Krankheit  von  den  Freunden 
Schöpfungsepos  S.  114).  Im  Tempel  von  Esagila  des  Königs  mittels  Tempelschlafs  befrag^;  wurde, 
besafs  Ea  eine  besondere  Kapelle.  der  babylonische  Gott  Ea  ist:  der  Name  sei 
In  den  historischen  Inschriften  der  assy-  20  entstanden  aus  dem  Knltbeinamen  aar  apsi, 
rischen  Epoche  wird  Ea  verhältnismäfsig  der  allerdings  Eas  charakteristisches  Epitheton 
selten  erwähnt.  Das  ist  schon  deshalb  erklär-  ist  (s.  Bericht  d.  Non.-Hüzung  d.  Bari.  Archäol. 
lieh,  weil  Ea  der  Gott  der  kabbalistischen  Gesellschaft  m  Wochenschrift  f.  Idass.  Philologie 
Elemente  im  babylonischen  Kultus  ist  („der  1898  und  Zeitschrift  für  Assyriologie  12,  1897 
Obermagier  unter  den  Göttern"),  also  weniger  S.  112). 

'rÄ  Krier-r  NL';g^tter''"Äw;  E.  .1,  eott  der  Weisheit  ™.d  K«,st 

CS  hängt  auch  damit  zusammen,  dafs  der  Ocean  ""**  ^**  treheizgeuer. 
sein  Herrschergebiet  ist.  Die  Babylonier  sind  Wenn  Berosos  sagt,  Oannes  habe  den  Men- 
kein  eigentlich  seefahrendes  Volk.  Als  San-  so  sehen  Wissenschaft  und  Kunst  überliefert  und 
herib  eine  für  die  die  Verhältnisse  der  Zeit  habe  Gesetzgebung  und  Ackerbau  gelehrt,  so 
kühne  Meerfahrt  zur  Unterjochung  der  elami-  stimmt  auch  dies  zu  Ea  (vgl.  Fr.  Jeremias  bei 
tischen  Küstenländer  wagte,  wendet  er  sich  an  Chantepie  de  la  Saussaye*  S.  177  f.)  Schon  Urbau 
Ea  so  angelegentlich  wie  nur  möglich:  „Ich  sagt,  wie  wir  oben  sahen,  Ea  habe  ihm  „Ver- 
opferte Ea,  dem  Stier  des  Oceans**),  ständnis  verliehen".  Er  wird  mit  Vorliebe 
reine  Lämmer,  Schiffchen  von  Gold  und  einen  „Herr  der  Weisheit"  genannt  —  so  bezeichnet 
Fisch  von  Gold  warf  ich  ins  Meer."  Und  bei  der  ihn  auch  im  Götterverzeichnis  II  R  58  eins 
i:iinweihungderneuenWasserleitungffirNineveh  der  Ideogramme.  Der  Ocean  heilst  als  Sitz 
opfert  Sanherib  {Bav^ian-Inschr.  28)  u.  a.  einen  Ea's  von  uraltersher  „Haus  der  Weisheit", 
goldnen  Fisch  dem  Ea,  dem  Gott  der  Quellen***),  40  Es  entspricht  also  altbab.  Anschauungen,  wenn 
der  Sprudel  und  der  Flur.  Und  Sargon  giebt  er  R»  105  col.  I  (citiert  nach  Delitzsch,  Hand- 
dem  Ea-Thor  tu  der  von  ihm  erbauten  Königs-  Wörterbuch)  .,Herr  der  Weisheit  und  Entschei- 
>tadt  den  Namen:  „Ea  ist^es,  der  den  Brunn-  düng,  der  erfüllt  ist  mit  tereti"  genannt  wird. 
iuell  der  Stadt  versorgt."  Die  babylonischen  Salmanassar  KB  1,  151)  rühmt  ihn  als  .,den 
Handelsleute,  die  sich  zu  Schiff  nach  Cypem  Weisen,  den  König  des  Oceans,  der  grofs  ist 
und  noch  weiter  hinauswagten,  werden  den  in  Künsten"  's.  Delitzsch  a.  a.  0.  S.  462  u.  f.). 
Ea  als  Schutzgott  ebenso  eifrig  verehrt  haben.  Wir  wissen,  dafs  Ea  der  Schutzgott  aller 
wie  die  übrigen  Götter  in  der  Heimat  auf  dem  Kunsthandwerke,  vor  allem  der  Juweliere, 
Festland.  II  R  58  ist  ausdrücklich  bezeugt,  der  Gold-  und  Silberschmiede  ist  (darum  heifst 
dafs  er  der  Gott  der  Seefahrer  ist.                     50  er  auch  „Gott  des  prächtigen  Goldes");  Beleg- 

Ein  wertvolles  Zeugnis   über  die  Ea-Ver-  stellen  dafür  findet  man  bei  Delitzsch  a.  a.  O. 

ehrung  in  Babylonien  während  der  assyrischen  292  a;  506a;  535  b.    Auch  ist  er  Schutzherr  der 

Epoche  ist  die  obenerwähnte  (Sp.  588)  Kultus-  Landwirte    {K    4349,    s.  Delitzsch  a.  a.  0. 

tafel  von  Sippar    des  Nabnpaliddin ,    der  ein  S.  58b).     H  R  58    wird   er  nacheinander   als 

Zeitgenosse  des  assyrischen  iKönigs  Äsumasir-  „Grott  der  Weisheit,  der  Töpfer,  der  Schmiede, 

pal  war.  der    der     Sänger,     der    Zauberer, 

Die    chaldäo-babylonischen    Könige      der  Schiffer,  der   ,  der  Juweliere  auf- 
haben bei  ihrer  Vorliebe  für  den  Merodach-  geführt. 

kultus  von  Babel  (s.  Bd.  2  Sp.  2346 ff.)  natürlich  Berosos   erzählt,    Oannes  der  Gesetzgeber 
auch   Ea   (und   neben   ihm   besonders   Samas)  60  habe    ein  Buch  über   ysvsä.  «al  nolttsia  ge- 

*)  Merkwürdigerweise  wird  Ea  gelegentlich  »uch  »u  schrieben  Und  habe  den  Menschen  tovSb  xov 

Gott  der  Zahl  60  genannt,  z.  B.  in  der  Serie  Sarpu-  lo'/ov  übergeben.    Ich  glaube,  dafs  auch  dieser 

•*)  Bei  Layard,  MonumemU  of  Nineveh.  'S.  F.  Taf.  VI  ioyog  in  der  Keilschrittlitteratur  seine  Spuren 

finden    sich    in    einer    Meereadarstellang   mythologische  findet.     Zweimal  (vgl.  aber  Sp.  584  Anm.***)  ist 

Gestalten ;aufser  den  schwimmenden  Fischmenschen  auch  -^^  Ea-KultU3   VOU   einem  sipru   (bedeutet  söust 

ein^m  wa«er  »Gehender  stierkoioss.  mündliche  oder  Schriftliche  Benachrichtigung) 

***)  Ehenao    ist    bekanntlich    auch  Poseidon   zogleich  ,•     ti     i         ,                           i     -i-            .           •                j- 

Beherrscher  des  Meere«  nnd  der  Quellen,  Okeano«  St»mm-  die  Rede,  als  VOU  einer  belügen  Anweisung,  die 

Tater  der  Meer-,  Finss-  und  QneUengottheiten.  Ea  gegeben  hat,  und  nach  der  sich  insonderheit 
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die  Könige  zu  richten  haben.  Der  einen  Stelle 
begegneten  wir  oben  Sp,  685;  in  dem  kulti- 
schen Text  V  R  51  heifst  es:  „Wer  diese  sipru 
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führen."*)  Auch  in  der  Weltschöpfungslegende 
erscheint  Ea  als  der  ursprüngliche  Gesetzgeber. 
Als  er  dem  Marduk  seinen  Namen  verleiht  (Er 
wie  ich  heifse 
Ea),  fügt  er  hin- 
zu: „Die  Summe 
(?)  meiner  Ge- 
bote, ihrer  alle, 
habe  er  inne, 
meine  Weisun- 
gen insgesamt 
thue  er  kund." 


Bildliche  Dar- 
stellungen. 


7)  Von  einem  babyl. 

Achat-Kegel  (nach 

Lajard  a.  a.  O. 

XVII  nr.  3). 


S)  Babylonischer  Cylinder  im  Kais.  Masenm  zu  Petersburg 
(nach  Lajard,  Culte  de  Itithra  XVII  nr.  8). 


des  Ea  sich  zur  Richtschnur  nimmt,  dessen 
Thaten  (oder  Bauten?)  haben  auf  Erden  Be- 
stand." In  dem  merkwürdigen  Texte  IV  R'  48, 
den  die  Ausgabe  des 
britisch.  Museums  rich- 
tig als  „Tablet  with 
warnings  to  kings 
against  injustice" 


Die  Beschreibung,  die  Berosvs 
von  der  Gestalt  des  Oannes  giebt 
(8.  ob.  Sp.  578)  mit  dem  Zusatz: 
,,8ein  Bild  werde  bis  jetzt  aufbe- 
wahrt", findet  sich  häufig  auf  den 
Darstellungen  der  babylonischen 
Siegelcylinder.  Eines  der  Gemächer  des  Palastes 
von  Kujundschik  zeigte  am  Eingange  zwei 
kolossale  Basreliefs  des  Fischgottes.  Diese 
Darstellung  (wiedergegeben  von  Layard,  Nme- 
veh  and  Babylon  Taf.  VI,  C,  s.  Fig.  1)  ist  in 
die  meisten  populären  Werke  der  Assyriologie 
übergegangen,  ohne  dafs 
man  bemerkt  hat,  dafs 


bezeichnet,    wird     im  30  im    Original     nur    der 
Anfang   gesagt:    „Der      untere  Teil  vom  Gürtel 


4)  Ea-Oannes.     Von  einem 

babylonischen  Kegel  (in 

Privatbesitz)   (nach   Lajard 

a.  a.  O.  XVI  nr.  7). 


ändern,  und  mit  einem 

widrigen  ihn  verfolgen. 

Wenn     er     auf    seine 

Würdenträger       nicht 

achtet,  so  werden  seine  Tage  verkürzt  werden. 

Wenn  er  auf  die  Weisen  nicht  achtet,  so  wird 

sein  Land  abtrünnig  werden.  Wenn  er  auf  Schur- 


an  erhalten  ist,  der 
obere  Teil  aber  von 
Layard  nach  dem  in 
seinem  Besitz  befind- 
lichen Fig.  2  wieder- 
gegebenen assyrischen 
Cylinder  ergänzt  wurde. 
Dieses  Fischgottbild 
der  Herr  der  Ge- 40  stimmt  nun  allerdings 
schicke  sein  Geschick      genau  mit  der  Oannes- 


König,  der  nicht  auf  das 
Recht  achtet,  dem  wird 
sein  Volk  vernichtet, 
sein  Land  verwüstet 
werden.  Wenn  der 
König  auf  das  Gesetz 
seines  Landes  nicht 
achtet,    so    wird    Ea, 


8)  Von  einem  Basrelief 

aus  Khorsabad  (nach 

Layard,  Nineveh  and  ita 

remains  Fig.  88). 


/£iliQiiii\ 


5)  Ea-Oannes,  eingraviert 
auf  einem  babyl.  Kegel  der 
Bibliothdque  nationale  in 
Paris  (nach  Lajard,  Culte 
de  Mithra  XVII,  1,  vgl.  10). 


6)  Babylonischer  Kegel  in 

der  französischen  Biblio- 

thöque  nationale  (nach 

Per  rot  et  Chipiez,  Histoire 

de  Vart  II  Fig.  224). 


ken  achtet,  so  wird  die  Frucht  des  Landes  (?) 

Wenn  er  aut  das  Bach  Eas  {sipir 

«■'«  Ea)  achtet,  so  werden  ihn  die  grofsen  Götter 
zu    gerechter  Entscheidung    und   Bestimmung 


Beschreibung  des  Bero- 
sos  überein:  unter  dem  Fischkopf  ist  der  Men- 
schenkopf und  neben  dem  ausgespreizten  Fisch- 
schwanze  zeigen  sich  die  Menschenfüfse.  Dafs 
Oannes  =  Ea  ist,  dafs  also  unser  Bild  eine 
Ea- Darstellung    bietet,    dürfte  ^ — ^ 

durch  die  oben  gegebenen  Aus- 
führungen erwiesen  sein.      Die 

f,o  grofion  Basreliefe  desFischgottes 
(Fig.  1)  bieten  eine  frappante 
Bestätigung  durch  die  beige- 
srebenen  dem  Ea  eigentümlichen 
Symbole:  die  Gottheit  trägt  das 
Lebenswassergefäfs  und  das 
Lebensbrot  in  den  Händen. 
Das  Bild  des  Siegelcylinders 
(Fig.  2)  zeigt  die  Gottheit  am 
Lebensbaum.    Die  Figuren  3—7  zeigen  die- 

(jo  selbe  Darstellung  der  Gottheit.  Von  diesen 
Götterdarstellungen  möchten  wir  die  mytholo- 
gischen Bilder  unterschieden  wissen,  die  einen 
Gott  halb  in  Menschen-  halb  in  Fischgestalt 
darstellen  (Fig.  8  auf  dem  Original  unter  See- 
tieren im  Meere  schwimmend,  Fig.  9,  vgl.  auch 
Layard,  Nineveh  and  Babylon  Taf.  VI,  H.  .1 

*)  /u  beachten  ist,  dafs   es  sich  im   folgenden   ui 
die  Bewohner  von  Sippar,  Nippur  und  Babylon  handelt 


9)  Von  einem 
babylonischen 

Kegel, 

(nach  Lajard 

XVn,  2  b). 


03 


Oarion 


Oaxos 
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auf  Siegelcylindem).  Diese  Figur  erinnert  an 
Dagon  (8.  Art.  Dagon),  von  dem  1.  Sam.  5,  4 
bezeugt  ist,  dafs  der  untere  Teil  nur  den  Fisch- 
schwanz zeigte. 

G.  Hoffmann    hat   in    seiner   Studie   über 
„'Seue  und  alte  Götter",  Zeitschr.  f.  Assyriologie 
'.  272 fF.  eine  grofse  Menge  Ea-Bilder  zu  kon- 
Mtieren  versucht.     Wir  können  dem  kühnen 
iuge   nur   mit    Vorsicht    folgen.     Sicherlich 
-Uen  die  beiden  Ströme,  die  aus  den  Schul- 
rn  (z.  B.  Fig.  10)  oder  aus  dem  Nabel  (so 
■lenant,    Ghjptique   Fig.  65  —    das   sehr  un- 
aeutliche  Bild  konnten  wir  nicht  reproduziere: 
lassen)  der  Gottheit  hervorströmen,  den  Enphr,. 
und   Tigris    dar.      Fig.    10    deutet  die  Ströme 
noch   durch  Fische   an  und  krönt  die  Strom- 
darstellung   durch    ein   Bild    des    Fischgottes 
(halb  Mensch,  halb  Fisch).     Fig.  11   and   12 
bieten  wir  lediglich  als  Material.     Vielleicht 
ist   die   Gottheit   mit   den   Flügeln    und    den 
emporschwimmenden   Fischen   in  Fig.  11  Ea. 
Fig.  12  hält  Hoffmann  a.  a.  0.  S.  277   für  ein 
sehr  wichtiges  Bild   des  Ea,  und  zwar  identi- 
fiziert er  die  linksstehende  Gottheit  mit  dem 
,.Quellkrng.  dem  zwei  Ströme  entfliefsen"  (durch 
die  Fische  angedeutet)  mit  ihm.    Sicher  gehört 
das  Bild  dem  Gedankenkreis  der  südbabyloni- 
schen Epen   an,   viel- 
leicht   gehört    es    zur 
Adapa-Legende. 

In  jenem  merkwür- 
digen Keilschriflfrag- 
ment  der  Bibliothek 
Asurbanipals,  das  ba- 
bylonisch-assyrische 
Göttertypen  beschreibt 
(s.  C.  Bezold  in  Zeit- 
schrift für  Assyriologie 
9  S.  llöff.  u.  S.405ff.), 
wird  auch  Ea  erwähnt, 
freilich  in  einem  Zu- 
sammenhange, der  zu- 
nächst noch  unerklär- 
bar sein  dürfte.      Die 

jn  Bezold  als  Beschreibung  Ea's  aufgefasste 
-teile  bezieht  sich  wohl  auf  eine  andere  Gott- 
heit, nämlich  auf  Lahmu.     [Alfred  Jeremias.] 
Oarion  =  Orion  (s.  d.). 
Oarthros?  COag^gog?),  wohl  verderb- 
r  Name  des  einen  Sohnes  der  Kleopatra 
(s.  d.  1)  und  des  Phineus,  mit  der  Mar- 
ginalbemerkung  yg.  'S.qvi^ov,  Sopho- 
kles im    ScJwl.    Apoll    Bhod.    2,    178. 
Eudocia  950  p.  702   Flach.  —  Keil  im 
Schal.  Apoll.  Bhod.  a.  a.  0.  schreibt  IJag- 
9^viog,  andere  "Slgvi&og  oder  'Sigsi&viog. 

[Höfer.] 
Oaxes  (Oä^rjg),  Sohn  des  Apollon  und 
der  Anchiale,  Gründer  der  gleichnamigen 
Stadt  auf  Kreta,  Philisthenes  und  Varro 
bei  Serv.  ad  Verg.  Buc.  1,  66;  vgl.  VihiriS 
Sequester  de  flum.  p.  14  Oberlin.  Sowohl 
der  Name  Ajichiale  als  der  des  Phili- 
sthenes sind  nicht  ganz  sicher  über- 
liefert, worüber  das  Nähere  bei  G.  Thilo  zu  Ser- 
vius  a.  a.  0.    S.  Oaxos.     [Höfer.] 

OaxiosI  (Oä^iog),  Beiname  ApoUons  nach  der 
Vermutung  von  Schmidt  zu  Hesych.  s.  v.  Ova^og 


'AnoXlatv ,  der  daselbst  vermutet  &'  'Oa^iog, 
sodafs  Apollon  nach  der  kretischen  Stadt  Oaxos 
benannt  wäre.     [Höfer.] 

Oaxos  (*Oa|os),  Sohn  der  Minostochter  Aka- 


10)  Babylonischer  Siegelcylinder.    3ias^  Blacas 
(nach  Lojard,  CuUe  de  Xitkra  VI.  31  nr.  5). 

kallis,  Heros  Eponymos  der  Stadt  Oaxoa  auf 
Kreta,  Xenion  bei  St^h.  Byz.  s.  v.  'Oa^og. 
Herodian  1,  186,  20  Lentz.  Dafs  dieser  Oaxos 
mit  Oaxes  identisch  ist  trotz  der  verschiedenen 


11)  Babylcniacber  Siegelcylinder  (grönschwarzer  Jaspis, 
(nach  Laiari,  CuUe  de  Mitkra  PL  50  nr.  1). 


Genealogie,  ist  sicher,  Eoecl:  Kreta  19.  397. 
Oberlin  zu  Vibius  Sequester  150  ff.  Die  Stadt 
hiefs  statt  Oaxos  auch  Axos,  M.  Mayer,  Gi- 
ganten und  Titanen  123.     EckJiel,  Doctr.  num. 


12)  Babylonischer  SiegelcyUnder.     Britisches  Hnseiun 
(nach  Lojard,  Ctdte  de  Mitkra  PI.  35  nr.  7). 

vet.  2,  305.  Skylax  19  =  p.  17  Fabricius.  Im 
Schol.  Apoll.  Bhod.  4,  1492  =  Eudocia  546 
p.  430  Flach  werden  als  Söhne  des  Apollon 
und  der  Akakallis  Naxos,   Miletos,   Amphi- 
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themis    und    Garamas    genannt.      Man    wird  Todesgöttin,   die   nach  Hesych  s.  v.  'ASfi^Tov 

sich   aber   zu   hüten    haben,  Ncc^og   in 'Oa^os  (==  des   unerbittlichen   Herrn    der    Unterwelt) 

zu    korrigieren:   bei    den   engen   Beziehungen  koqu    war,   v.    M'^üamowitz ,   Isyllos   von  Epi- 

zwischen  Kreta    und   Naxos  (Hoeck  2,  160  ft")  dauros  75.  71  f.    K.  O.  Müller,  Borier  1,380,4. 

einerseits    und    den    nahen   Beziehungen    des  Prolegomena  zu  einer  wissenschaftlichen  Mytho- 

apollinischen     und     dionysischen     Religions-  logie  306.    liohde,  Psyche  369,  1 ;  der  Name  be- 

kreises  auf  Kreta  {Hoeck  3,  179.     Toepffer  bei  zeichnet,  mit  ßgifiovatai  „vor  Zorn  schnauben" 

Pauly-Wissowa  s.  v.  Akakallis)  ist  gerade  die  (ßQi(iova9ai .  .  .  o&sv  xal  ri  Bgifico  itfnlaaiifvov 

Sage,  die  den  Naxos  zum  Sohne  des  Apollon  ti  daifiovtov  qpoßfpov,  Eust.  ad  Hom.  Od.  1396, 

und  einer  Kreterin  macht,  recht  bezeichnend,  lo  53;  vgl.  Schal.  Apoll.  Bhod.  3,  861  H.  D.  Müller, 

vgl.  d.  Art.  Naxos  3;  übrigens  erwähnt  auch  Ares  38,  2)   zusammenhängend,   die  „Schnau- 

Steph.Byz.  s.  v.  iVagog  einen  Ort  dieses  Namens  bende.  Zürnende,  Grimme",  Etym.  M.  213,49, 

auf  Kreta.    S.  Oaxes.     [Höfer.]  Tzetz.  lyykophr.  698;  vgl.  Jjucian.  Nekyom.  20. 

Obana,     spanische    Göttin    auf    einer   pro  Arnob.  adv.  nat.  6,  20  p.  108b:  ardescit  furiis 

■Salute  et  reditu  eines  Privatmannes  gesetzten  atque  indignationibus,  spumat,  anhelat,  craestuat 

Inschrift,   G.  I.  L.  2.   Suppl.  6840    =   Ephem.  nee  fremitum  continere  tempestatemque  irarum 

epigr.  1  p.  47  nr.  142.    Fundort  Celsa  im  Con-  Valens  ex  continua  passione  Brimo  deinceps  ui 

ventus  Caesaraugustanus.    [M.  Ihm.]  appelletur  adsumpsit,  vgl.  ebend.  5,  35  p.  Il6b. 

Obarator  s.  Indigitamenta.  (ifjvi,s   .  ,  .    rijs    Jr}ovg,    r,g    ä^    jjapt»'    Bgifiia 

Obeleses,    Beiname  der  Matrae  (=  Matrea)  20  Ttgoaayogtv&^vai  Xiysrai,    Clem.   Alex.  Protr. 

auf  einer  Inschrift  aus  Crossillac  (Gallia  Nar-  2,  13  Potter;  vgl.  ebenda  12   ogyia  .  .  ano  r^g 

bonensis),   Allmer,  Revue  epigr.  1  p.  69  nr.  81  ogyriq  Trjg  Jrjoiig  tijg  ngog   diu   yfytvrjfitvrig, 

(=  C.  I.  L.  12,  2672):  Matris  Aug{ustis)  Obele-  und    zwar  erzählt  Arnobius  (vgl.   Clem.  Alex, 

sibus.     Das  l  soll  nach  Allmer  unsicher  sein.  Pjofr.  a.  a.O.),  dafösichibrZomgegen  Diespiter, 

Vgl.  Bonner  Jahrb.  8S  p.  17,  32.  36.     [M.  Ihm.]  der  in   Gestalt   eines   Stieres   sie  überwältigt 

Obila(?).    Eine  Dacische  Inschrift  ist  geweiht  hatte,  gerichtet  habe.     Von   einem  Versuche 

Obile  et  Herculi,  G.  I.  L.  3,  6263.   Die  Lesart  des   Hermes,   ihr  Gewalt  anzuthun,   berichtet 

scheint  nicht  zweifellos.     [M.  Ihm.]  Tzetz.  Lykophr.  a.  a.  0.,  doch   habe   er,   weil 

Obiona  (?).    Eine  in  der  Gegend  von  Burgos  Brimo    spißgifju^ßato,    davon   abgelassen;    als 

gefundene  Inschrift  (7.  J.jL.  2.  Suppl.  5808  scheint  80  Geliebte  des  Hermes  nennt  sie  Propert.  2,  2,  12: 

einer   sonst   unbekannten    Göttin    Obiona   ge-  Mercurioque  Sais  fertur  Boebeidos  undin  Virgi- 

weiht  zu  sein  {Segontius  Obione,  hierauf  Buch-  neum  Brimo  composuisse  latus.   Vgl.  B.  Stark, 

staben  unsicherer  Deutung).    Schwerlich  iden-  Arch.  Ztg.  26  (1868),  55.    Von  den  Alten  wird 

tisch  mit  Obana  (s.d.).     Bull,  epigr.  A.  p.  144.  Brimo    {Orph.   Argon.    17,    431)    identifiziert: 

[M.  Ihm.]  1)  mit  Hekate  =  Artemis  Bgifico  Tgi(iogq)og, 

Obioni  (Dativ),  Keltische  Gottheit  auf  einer  Lykophr.  1176.    Bohde  a.  a.  0.  375,  1.    Bgiud) 

Inschrift  von  St.  Saturnin  d'Apt  (Gallia  Narb.),  'Exa'r/j  Apoll.  Bhod.  3,  1211,  Bgifio)  Kovgozgo- 

C.  I.  L.  12,1094:  Obioni  v(otum)  sfolvit)  l(ibens)  cpog  (vgl.  die  Hekate  Kovgozgdipog,  Hes.  Theog. 

m(erito)  L.  Bullonius  Severus..    Vgl.  die  spa-  450.    452.      Schol.  Arist.    Vesp.    804.     Usenet, 

nischen  Obana  und  Obiona.     [M.  Ihm.]  40  Götternamen  124),   Bgnim  vvv.xin6Xog .,  x&ovirj, 

Oblivio,  bei  Hygin.  fdb.  praef.    Tochter  der  Ivigoiciv  dväaaK,  ebend.  3,  861  f.  ==  Eudocia 

Nox  und  des  Erebus  =  Lethe  (s,  d.);  bei  Stat.  216  p.  149  Flach.    Brimo  immitis,  Stat.  Silv. 

TÄeb.  10,  89  erscheint  sie  mit  anderen  Daimonen  2,3,38;  vgl.  Polyaen.  Strateg.  8,  43,  wo  eine 

vor  der  Schwelle  des  Traumgottes.     [Höfer.]  Priesterin  der  thessalischen 'EvodYa erwähnt 

Obodes  (Oßödrjg),  ein  in  der  nabataeischen  wird.  Im  Schol.  vet.  Giern.  Alex.  Protr.  p.  13  Potter 

Stadt   Oboda  göttlich  verehrter  und  daselbst  bei  Migne,  Patrolog.  2  p.  780  heifst  es  Bgiiioö 

begrabener  König,    üranios   bei    Steph.    Byz.  'Exa'tTjg  inCQ-STov   —   2)  mit  Demeter,  Giern. 

Oßoda.     Bei    Ttrtullian  ad  nat.  2,  8  p.  569  Alex.  u.  Arnob.  a,  a.  0.;  auch  hei  Hippol.  refut. 

Migne yrird  Obodas  neben  Dysaules  [=  Dusares?  haeret.  5,  8  p.  164  Schneidewin  erkennt  Petersen, 

(s.  d.)  R.]  als  arabische  Gottheit  aufgezählt.      50  Griech.  Mythologie  bei   Ersch  und   Gruber  (1, 

[Höfer.]  82)  263  1.  in  dem  Festruf  des  Hierophanten  zu 

Obriareos  {^Oßgiägscog)  =  Briareos   (s.  oben  Eleusis  ttgov  Istsus  nöxvia  -Aorgov  Bgiuco  Bgifiov, 

Bd.  1  p.  818  Z.  64  ff.)    M.  Mayer,  Giganten  u.  xovxbgviv    taxvga    iaxvgöv    in    der    Brimo    il 

Titanen  123.  206.     Vgl.  Obrimos.     [Höfer.]  Demeter,     in    Brimos     ihren     Sohn    lakchc 

Obrimas  {'OßgCyiag),    Flufsgott   auf  Münzen  anders  C.  Strube.  Studien  über  den  Bilderkreis 

von  Apameia  in  Phrygien,  der  nebst  Maiandros,  von  Eleusis  81.    Vgl,  auch  Bohde  a.  a.  0.  262,  3. 

Marsyas   und  Orgas  um  ein   der    ephesischen  Sollte    übrigens    in    den  Worten    bei   Hippol. 

Artemis  gleichendes  Idol  gelagert  ist,  Mionn.  a.  a.  0.  nicht  zu  schreiben  sein  tsgov  ra'xe  (ohne 

4,  236,  259.     Head,  Hist.  num.  558  Fig.  317.  Augment)   x.   r.  ;..?     Man    hätte    dann   tadel- 

Bamsay,  Gities . . .  ofPhrygia  403.  408  ff.  [Höfer;]  60  loses  heroisches  Versmafs,  vielleicht  ein  episches 

Obrimo  (ÖßptfiDj),  dasselbe  wie  Brimo  (s.  d.),  Fragment.    —    3)    mit    Persephone,    Ttetz. 

Tzetz.  Schol.  ad  Hesiod.  Op.  144  und  Lykophr.  Lykophr.  Eudocia  Schol.  Hcsiod  Op.  a.  a.  0.  — 

698,  vgl.  die   ähnlichen  Bildungen  'Oßgiägsrng  4)  mit  Kybele  oder  Rhea:  ra  xf,s  'Piag  rj  z^g 

und   Bgiägscog,    OlXivg  und  'llevg,  "Oa^og  und  KvßeXrjg   r]   TJj?    Bgtuovg    rj    oTtmg    av    t&flrjxs 

"A^og  u.  8.  w.,  M.  Mayer,  Giganten  und  Titanen  ovofiä^siv  {noXXij   yag   evTtogia   ovoucctoiv.  ovx 

123.  v.Wilamowitz,  Homer.  Untersuch.  32iAnva.  vnoy.sifievcov    ngay^ärcov),    Theodoret.     Graec. 

Brimo  war  der  Ktiltname  der  im  thessalischen  affect.  curat.  1,  699    Schulze  ==  Migne,  Patrol. 

Pherai  verehrten  Göttin,  der  erbarmungslosen  Ser.  Graec.  88  p.  796  b. 


597                   Obrimoderkes  Ochimos                       598 

Wie  einerseits  die  Brimo,  die  Göttin  von  Obrimotbymos  (OßQtu.69vnos),  Beiname  — 

Pherai,  eine  Todesgöttin  ist,  so   erscheint  sie  1)  des  Ares,  Hom.  hymn.  1,  2.     Orfih.  hymn. 

andererseits    als    SchOtzerin    der    Rossezucht,  prooim.  10.  —  2)  des  Dionysos,  Eudocia  272 

gleich   wie  Hekate,  Hesiod.   Theog.   439;   vgl.  p.  213, 10  F/acÄ.  uin/Ä.Pa7af.'9,  524, 10.  JSruncA", 

Bohde  a.  a.  0.  370,  4;    Münzen    von   Pherai  Anal.  2,  517,  —    3)  der  Rhea,    Orph.   hymn. 

stellen  sie  dar  mit  der  Fackel  auf  eilendem  14,  7.  —  4)  des  Kyklopen  Arges,  Hesiod,  Theog. 

Rosse    sitzend,    Mionnet  2,  23,    1 67,    Suppl.  3,  140  (v.  1.  ofißgiiio^vfiog),  wozu  das  Schol.  a.  a.  0, 

305  f.  252  S.  Head,  Hist.  num.  261.   L.  Müller,  bemerkt  if  y* *  ^h^  o^etav  s^arpiv.    —    5)  der 

T'escript.  des  monnties   ant.  au  Musee   Thor-  personifizierten  Podagra,  Luc.  Tragod.  192.  — 

ildsen  89,  435  und  Anm.  2.  Poole,  GiUal.  lo  6)  der  Athene,  Orph.  hymn.  32,  4.  [Höfer.] 
0/  greek  coins  brit.  Mus.  TJiessaly  47  f.  Obseqaens  (dea).  Inschrift  aas  Aquüeia 
pl.  10,  10.  16,  vgl.  den  Artikel  Artemis  Bd.  1  CLL  5,  814  Leuce  Anspaniae  l(%berta)  Occusia 
Sp.  569.  Lmmerwahr,  Kulte  und  Mythen  ArJca-  Venusta  mag(tstra)  Deae  Obsequenii  dfant). 
diens  155.  Wernicke  bei  Pauly-  Wissowa  s.  v.  Vielleicht  ist  Fortuna  zu  verstehen,  welche 
Artemis  1382.  Von  Monographieen  ist  zu  öfters  mit  diesem  Beinamen  ausgestattet  er- 
nennen Joh.  Pet.  Anchersen,  Dissert.  historico-  scheint.  Vgl.  B.  Carter,  De  deorum  Bomanor. 
critica  de  Brimo,  Hafiiiae  1722,  die  das  Mate-  cognominibus  (Lips.  1898)  p.  29.  50.  [M.  Ihm.] 
rial  ziemlich  vollständig  enthält.  Der  Kultus  Ocaere  (?),  wie  Hübner  G.L.L.2,  2458  ver- 
der  Göttin  von  Pherai  {^fgaiTj,  Kailim.  hymn.  mutet,  Name  einer  sonst  nicht  bekannten  spa- 
3,  259.  Lykophr.  1180  und  Schal.)  war  auch  20  nischen  Gottheit,  obgleich  die  Stellung  des 
anderweit  verbreitet,  in  Athen,  wohin  ihr  l^sunens  (Anicius  . . .  totum  libens  Ocaere  solvit) 
Kultbild  aus  Pherai  gebracht  worden  sein  Bedenken  erregt.  [M.  Ihm  ] 
-ollte.  Paus.  2,23,  5;  sg\.  Hesych.  ^fgaia 'AQ'i^-  Oeca8io,ÜbersetzuDg  des  griechischen  ifatpog 
v/jöt  ^sviKT]  &s6g.  Ol  ds  xTjv'E-KazTjv,  in  Argos,  in  dem  Epigramm  des  Ausonius  33  {Peiper)  in 
Paus.  a.  a.  0.,  in  Sikyon,  Paus.  a.  a.  0.  und  simulaorum  Occasionis  et  Paenitentiae,  s.  d.  A. 
•2,  10,  7;  vgl.  die  Münzen,  Joum.  HeU.  stud.  6  Kairos  u.  Metameleia.  [Höfer.] 
(1885),  79  pl.  H,  17  ff.  Oddberg,  Sacra  Corin-  Oeeator  s.  Indigitamenta. 
tliia,  Sicyonia  51  f.;  auch  in  Argos  und  Sikyon  Oeelos,  topischer  Beiname  des  Mars  auf 
sollte  nach  Paus.  a.  a.  0.  das  Kultbild  aus  einer  Inschrift  von  Carlisle:  Marti  Ocelo  et 
Pherai  stammen.  Eine  Weihinschrift  aus  Issa  so  numin»  imp(eratoris)  Alexandri  Aug(usti)  et 
in  Dalmatien  ist  dargebracht  'AgriuiSi  ^iQaia  Iul[iae  Mameae  ....].  Haverfidd,  Classicai 
C.  L.  G.  2,  1837;  vgl.  Wentzel,  enixlr,aeig  &swv  Beview  8,  1894  p.  228  und  Korrespondenzblatt 
7.15.     [Höfer.]  der  Westd.  Zeitschr.  189*  Sp.  bO.   Der  keltische 

Obrimoderkes  {'Oßgiuodsgrii^g),  Beiname  der  Ortsname  Ocelum  ist  mehrfach  vertreten,  z.B. 

Athene    in    den   neu    gefundenen  Fragmenten  in  den  Cottischen  Alpen,  'Oy-ilov  ängov  {Ptolem. 

des    Bakchylides   (z.  B.    Philölogus    57    (1898),  2,  3,  4,    das    Vorgebirge    Spurnhead    an    der 

169);  zu  dem  Beinamen  vgl.  die  ähnlichen  Epi-  Mündung  des  Humber).     [M.  Ihm.] 

theta   der   Athene   bei   Boscher,   Nektar   und  Ochemos  COxsfiog),  Sohn  des  Kolonos  aus 

Ambrosia  97.     [Höfer.]  Tanagra,  Bruder  der  Ochna  (s.d.);  Plut.  Quaest. 

Obrimopatre  (Oßgtuondtgrj),  Beiname  der  40  gr.  40.     [Stoll.] 

Athene  —  t6  r^s  'A^r^väg  iucpaivst  (^ai'gszov,  Ocbesios  (Öxijffios),   ein   Atoler,   Vater  des 

ort  naxsga  fiövov  Ijjft  oßgifiov,  ov  (ir^v  nai  vor   Troja    von    Ares    erschlagenen    Periphas, 

riva  ur,Tiga'  dio  ov%  av  Kai  t] 'Aq>godiT7]  oßgi-  Hom.  II.  5,  843.    Nach   Nikandros    im    Schol. 

uonütgT)  ovtoa  Xsx^'fii},  Eust.  Sid  Hom.  Od.  139b,  z.  d.  St.  war  er  Sohn  des  Oineus.     [Stoll.] 

45.    Fhavorinos   s.  v.  'Oßgiuonäxgri  — ,  Hom.  OcMmos  COziuog),  Sohn  des  Helios  und  der 

IL  5,  747.   Od.  1, 101.  Hesiod.  Theog.  587.  Orph.  Nymphe  Rhodos,  Bruder  des  Kerkaphos,  Makar, 

Lap.  569.     Arist.  Equit.  1178.     Cornutus,  de  Aktis,  Tenages,    Triopas,  Kandalos  und    der 

nat.  deor.  21  p.  118  Osann.     über  die  Lesart  Elektryone,  die    als  Jungfrau  starb  und   von 

'OfißgiuoTtÜTgr]  vgl.  Ameis  zu  Hom.  Od.  1,  101  den  Rhodiern  als  Heroine  verehrt  ward.    Unter 

und  die  dort  angeführte  Litteratur.    Vgl.  auch  50  den  genannten  sieben  Heliossöhnen  auf  Rhodos 

Usener,  Götternamen  335  und  d.  Art.  Obrimo-  entstand  Zwietracht.     Makar,  Kandalos,  Aktis 

patris.     [Höfer.]  und  Triopas   töteten   den  Tenages  und  wan- 

Obrimopatris  (Oßgifionargig) ,  Beiname  der  derten  aus  nach  verschiedenen  Orten;  Ochimos 

Athena,  Anonymos  Laurentian.  in  Anecd.  var.  aber  und  Kerkaphos  (s.  d.)  blieben  in  Rhodos 

°d.  Schoell  u.  Studemutui  1,  269,  23  =  Obrimo-  zurück.  Der  ältere  Ochimos  war  König  im  Lande, 

atre  (s.  d.).     [Höfer.]  heiratete    Hegetoria,    eine  der   einheimischen 

Obrimos  COßgiuog)  1)  Gigant  auf  dem  perga-  Nymphen,  und  zeugtemit  ihr  die  Kydippe,  welche 

menischen  Zeusaltar,  Fränkel,  Die  Inschriften  später  Kyrbia  (s.  d.)  hiefs.   Kerkaphos  heiratete 

'■on   Pergamon  116   p.  65;    im   Schol.  Hesiod.  diese  und  ward  des  Bruders  Nachfolger.    Ky- 
Iheog.  186    heifst   ein  Gigant  'Oaßgifiog  oder  60  dippe    gebar   ihm    den    Lindos ,    Jalysos    und 

OßgLuog.  M.  Mayer,  Cfigant.  u.  Titan.  {253.  259.  Kameiros,    welche   sich   in  die  Herrschaft  der 

123)  sieht  p.  206  in  Obrimos  nur  eine  Variante  Insel    teilten   und    die    gleichnamigen    Städte 

von  Obriareos  (s.  d.).  —  2)  Sohn  des  Aigyptos,  gründeten.  Diod.  5,  56.  57.  Herodian.  ed.  Lentz 

Gemahl  der  Danaide  Hippothoe,  Hyg.  f.  170.  —  1,  171,  20.     Schol.  Pind.  Ol.  7,  131.  132.  135, 

3)  Hund  des  Aktaion,  Hyg.  f.  181.  —  4)  Bei-  wo    die    Namen    etwas    variieren.      Steph.  B. 

name  des  Ares,  Hom.  II.  13,  444.  15,  112.  16,  \.ACv8og  n.  Käfitgog.    Nach  PZu*.  Quaest.  gr.27 

613.  17,  529.    H.  D.  Müller,  Ares  57.  —  o)  Bei-  hatte  Ochimos  die  Kydippe  dem  Okridion  (s.  d.) 

name  des  A  mm  on:  CI.  Gr.  3724.    [Höfer.]  verlobt.  Kerkaphos  aber,  der  die  Jungfrau  liebte, 
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überredete   den    brautf uhrenden   Herold,    dafs  hinaasgehendes  Geschlecht   herstammen  solle 

er  ihm  sie  zuführte,  und  floh  mit  ihr  aufscr  (Dtonys),    und    heifst    Ocrisia    sich    bräutlich 

Landes;  er  kehrte  erst  zurück,  als  Ochimos  alt  schmücken  und  in  dem  Gemache,  in  dem  das 

geworden.     Aus    diesem   Grunde    war   es    bei  Wunder  sich  gezeigt  hatte,  eingeschlossen  am 

den   Khodiem  Brauch,   dafs  kein  Herold  das  Herde    verweilen.     Dort   wohnt  ihr  ein  gött- 

Heroon   des   Okridion  betreten    durfte.     Butt-  liches  Wesen,  sei  es   Vulcanus  oder  der  Lar 
mann,   Myth.  2,  135ff.     Heff'ter,   Götterd.  auf      des  Hauses,  bei  {pnx&fvxog  Sri  xivos:  avTJj  9säv 

Rhndus  3,  6  fF.  71.  81  iF.    [Stoll  ]  tJ  Saifiovcov  ...  li'rs  'Htpaiatov,  v.aO'änsQ  oi'ovzuC 

Oclilos  COxlog).  Dem  personifizierten  Ochlos  xivtq,  stzs  toü  xat'  oUi'av  ^gwog  iJionys;  ot 
=  Demos  wird  eine  Statue  errichtet,  C.  I.  G.  lO  {liv  ^gatog  oIkovqov  Hiyovaiv,  ot  ob  'Hq>aiaTov 
4367.  Corr.  Hell.  2,  255,  11.  Hicks,  Journ.  of  tbv  i'gcora  tovrov  yivia^uL  Plutarch;  pater 
hellenic  studies  8(1887),  241  fF.,  vgl.  Fapers  of      Tulli  Vulcanus,  Ovid  V.  627),  und  nach  Ab- 

the  Americ.  ScJiool.  2,  nr.  50  p.  62  ff.  75,  p.  106  ff'.  lauf  der  entsprechenden  Zeit  gebiert  fie  den 

Vgl.    Demos    und  dazu  jetzt   Waser,  Demos  Servius  Tullius.  —  2)  In  einer  offenbar  jüngeren 

die  Personifikation  des  Volkes,  Separatabdruck  Form  der  Sage  ist  alles  Wunderbare  aus  der- 

der  Jicvue  siiisse  de  Numismatique  7  (1897).  selben  entfernt.   Ocrisia,  die  schöne  und  kluge 

[Höfer.]  Frau    des  im   Kampfe  gefallenen  Königs  von 

Ochiia  ('Oxva,  "Oxvri),  Tochter  des  Kolonos  Corniculum  Servius  Tullius,  kommt  als  Sklavin 

aus  Tanagra,    Da  der  schöne  Jüngling  Eunostos  schwanger   in    das  Haus    des  Tarquinius  und 
ihre    Liebesanträge    zurückwies,    verleumdete  20  bringt    dort    den    Servius    Tullius    zur    Welt 

sie    ihn   bei    ihren  Brüdern    (Ochemos,  Leon,  (Dionys.  Halte.  4,  l.  Xt».  1,  3'.»,  5f. ;  vgl.  ^wreZ. 

Bukolos),    die    ihn    erschlugen.     Die    Brüder  Vict. devir. ill. 1, 1.  ZonarasT, 9).  — Z)K\ne  dritte 

gingen  flüchtig,  Ochna  stürzte  sich,  nachdem  Form  der  Sage  bietet  Plutarch  a.  a.  0.:  tov 

sie  vorher  die  Wahrheit  gestanden,  von  einem  yuQ  KoqvikoXccvcov  aariog  aXovzog  vno'Pcoßai'oiv 

Felsen  herab.     Myrtis  aus  Anthedon  b.  Plut.  'Ongriaia    nag^svog    cclxi^oclmrog ,    r;g    ovöb  zf\v 

Quaest.  gr.   40   s.  Eunostos  nr.   2.     Murr,  Die  oipiv   ovös  zov  zqÖtzov  rmavQcaasv  i}  zvxr],  So- 

Pflanzemcelt  in  d.  griech.  Mythologie  64.  9s tau   TavuKvXXidi  zij  TaQ%vvCov  yvvaivX  xov 

[Stoll.  j  ßaaiXiag    idovXsves'    x«i    nsXazrjg    Tig    slxfv 

Ochthaiog  {'Ox^teiog),  Gigant  vom  pergame-  avzrjv,  ovg  yiXisvzrjg  'PcofiULOt  -naXavaiV  ix 
nischen  Zeusaltar,    Fränkel,   Die  Inschr.  von  80  rovt(ov     iysyovst    ZsQovCog.    —    Betreffs    der 

Pergamon  119  p.  66;  M.  Mayer,  Giganten  und  kurzen  Angaben   des   Festus  S.  174:  Nothum: 

Titanen  253.     [Höfer.]  nisi  forte  malumus  cedere  f  Oclisiam  corniculam 

Oclatn  (=  Oculata)  heifst  die  Bona  Dea  auf  captivamf  ewm  (nämlich  Servius  Tullius)  sttscep- 

der  stadtrömischen  Inschrift  CJ.  X. 6,75 'propter  tum   matre   servientem  f   (d.i.  wahrscheinlich 

lumina  restituta' ;  vgl.  G.  I.  X.  6,  68 :  Felix  . . .  nisi  .  .  .  credere    Ocrisia  Corniculana   captiva 

Bonae  Deae   agresti   .  .  .   votum  solvit  .  .  .  ob  eum  .  .  .  serviente),  des  Claudius  Imp.  orat.  de 

luminibus  restitutis.     Pauly-Wissowa,  U.E.  3  civ.  Gall.  danda  1,  17 f.  {de  Boissieu,  Imcr.  de 

Sp.  691  f.)    B.  Carter,  De  deorum  Roman,  cogno-  Lyon   S.   136.     H.  Dessau,    Inscriptiones   lat. 

minibus  (Lipsiae  1898)   p.  28  f.  50.     [M.  Ihm.]  selectae  1,   212):    Servius    Tullius,    si    nostros 

Ocnns,   gräcisierte  Form  für  Aucnus,  s.  d.  4.0  seguimur,  captiva  natusOcresia,  und  des  Zonaras 

Artikel  Aucnus  von  Steuding,  Bianor  nr.  4  von  a.  a.  0.  zovzov  Ss  .  .  .  'Oxgiaia  .  .  .  zizo-nsv,  rj 

Schultz,    Manto    S.   2328,  62 ff.   von    Immisch;  syyiv[ioav   olKo&ev   ovaa  rj  avXXaßovaa  nFxa 

vgl.  ferner  Macroh.  5,  15,5  p.  306  Eyssenhardt.  zrjv  aXtaavv  läfst  es   sich  nicht  entscheiden, 

Knaack    bei    Pauly-Wissowa    s.    v.    Aucnus.  auf  welche  Fassung  der  Sage  sie  sich  beziehen. 

E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert.  2,  320  A  p.  503.    In  Bei  Festus  (sofern  Oclisia  =  Ocrisia),  Arnobius, 

phantastischer  Weise  will  Bachofen,  Gräber-  Dionys  und  Zonaras  liest  man  mit  der  mafs- 

symbolik  der  Alten  342 ff.  Aucnus  =  Ocnus  mit  gebenden    Überlieferung    Ocrisia,     bei    Ocid, 

dem  griechischen  Oknos  (s.  d.)  in  Zusammen-  Claudius,  Plinius,  Aurelius  Victor  und  Plutarch 

hang  bringen.     [Höfer.]  dagegen  Ocresia.     Der  Name  hängt  wohl  mit 

Ocrisia  oder  Ocresia  (s.  unten)  ist  nach  so  ocris  zusammen,  Ocrisia  =  die  Burgjungfrau 
einer  in  verschiedenen  Formen  erhaltenen  Sage  oder  Burgfrau  (vgl.  Corssen,  Krit.  Beitr.  z.  lat. 
die  Mutter  des  Servius  Tullius.  1)  Die  offen-  Formenlehre  S.  475.  Aussprache  1*,  S.  894, 
bar  altertümlichere  Fassung  liegt  ausführlich  Vanicek,  Etym.  Wörterb.  d.  lat.  Spr.*  S.  5). 
vor  bei  Dionys.  Halle.  4,  2.  Plutarch.  de  fort.  Vgl.  zu  der  Sage  Härtung,  Religion  d.  Römer  1, 
Rom.  10,  kürzer  bei  Ovid  fast.  6,  627  ff.,  Plin.  S.90f.  Schwegler,  Rom.  Gesch.  1,  S.  703  f.  7 13  f. 
n.  h.  36,  204.  Arnob.  5,  18  (vgl.  Liv.  4,  3,  12,  Preller,  Rom.  Myth.^  2,  S.  149.  A.  Preuner, 
Aelian.  var.  hist.  14,  S&).  Danach  kommt  nach  Hestia-Vesta,  Tübingen  1864,  S.  385 f.,  402, 
der  Einnahme  von  Corniculum  durch  Tarquinius  Anm.  5.  407.  [R.  Peter.] 
Priscus  die  Jungfrau  (Plutarch)  Ocrisia  als  Octavins  Herrenus  (Hersennus,  Herennius?) 
Sklavin  in  das  Haus  des  Tarquinius.  Als  sie  60  s.  unter  Hercules  Bd.  1  Sp.  2903  f. 
dort  eines  Tages  der  Sitte  gemäfs  das  Speise-  Octocannae  (Octocanae,  Octocaoehae),  Bei- 
opfer am  Herde  darbringt,  streckt  sich  ihr  name  der  Rheinischen  Matronen  auf  mehreren 
nach  dem  Verlöschen  der  Flamme  ein  mann-  in  der  Nähe  des  Rittergutes  Gripswald  bei 
liches  Glied  entgegen.  Erschrocken  teilt  Ocrisia  Uerdingen  gefundenen  Votivsteinen.  Fiedler, 
die  Erscheinung  dem  Königspaare  mit.  Tana-  Die  Gripswalder  Matronen-  und  Mcrcurius- 
qnil,  die  weise  Gattin  des  Tarquinius,  erkennt  steine  (Bonner  Winckelmannspr.  1863).  Bram- 
aus  diesem  Zeichen,  dafs  von  dem  Herde  des  hach,  C.Xi?Ä.  249— 254.  Ihm,  Bonner  JaJirb.  8S 
Königshauses  ein  über  die  menschliche  Natur      p.  163  nr.321  ff".    An  der  Fundstelle  befand  sich 
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ein  Heiligtom  oder  ein  Tempelbezirk  jener  (^Ogcpicogy  fia&cov  (bei  den  zwei  mit  'O  an- 
Matronen {Bonn.  Jahrb.  83  p.  61).  Der  Bei-  lautenden  Eigennamen  konnte  der  eine  nur 
name  ist  wohl  keltisch  (vgl.  den  Ortsnamen  allzoleicht  weggelassen  werden),  oder  dafa 
Octodurum),  Deutung  unsicher,  aber  zu  Grunde  unter  itaga  rov  'Odgvaov  Orpheus  xar  i^oxijv 
liegt  sicher  ein  Ortsname  (Bonner  Jahrb.  83  zu  verstehen  ist,  vgl.  die  anmittelbar  voraus- 
p.  26).  Vgl.  die  Ahveccanae  und  die  Matronae  gehenden  Worte  bei  Clem.  Alex.  a.  a.  0. 
SecC'innehae.  Die  Schreibung  mit  doppeltem  n  6  0gv^  ixsCvog  b  Midag  b  Jtagä  zov  'Odgvaov 
ist  die  häufigere.  Einige  Steine  sind  mit  den  (lad^äv  x.  r.  1.,  und  kurz  vorher  ^gtvovot  .  . 
Bildern  der  drei  Matronen  geschmückt.  oi    (iv&ov    &ga%äv    Tovg     ßaQßagixmrdtovg, 

[M.  Ihm.]      10  ^gvyäv  TOvg  avor]zäxovg.   Also  immer  Gegen- 

Odakon  (SlSäiimv),  ein  ähnliches  Fabelwesen  öbersteUung  von  ^^t;^  und  Ggä^  (==  'OSgvarjg). 
wie  Oannes  (s.  d.),  der  die  Lehre  und  Schriften  [Höfer,] 

des   letzteren   auslegte,   ApoUod.  frgm.  67   in  Odyne  (08vvri\  der  personifizierte  Schmer«, 

Histor.  Graec.  frgm.  1,  439.    Berossus  frgm.  5  dargestellt  als  Frau,  die  sich  das  Haar  rauft, 

ebend.  2,  499;  vgl.  d.  A.  Dagon  u,  Oannes.  Kebes ,  Pinax  9.   18;    auch    in    der  Mehrzahl 

[Höfer.]  'OSvvai  auftretend,  ebend.  19.    K.  K.  Müller, 

Odios  (OSiog)  =  Hodios  1  (s.d.),  wo  nach-  Ärch.  Ztit.  42  (1884),  125.  [Höfer.] 
zutragen  Apollod.  epit.  3,  35,  wo  er  und  sein  Odyrmos  (ÖJwe.uds),  die  personifizierte  Weh- 
Bruder  Epistropbos  Söhne  des  Mekisteus  klage,  dargestellt  als  mifsgestalteter,  magerer 
heifsen.  Bei  Eust.  ad  Dionys.  Per.  767  'Ali-  20  nackter  Mann,  gefolgt  von  seiner  Schwester 
a(övtg,  wv  rigxsv  6  diog  xal  'Eniezgocpog,  ist  'A&v(t.ia,  Kebes  ,  Pinax  9.  17.  K.  K.  Müller, 
für  6  Jtog  zu  lesen  'O8iog.  Bei  Dictys  2,  35  Arch.  Zeit.  42  (1884),  125.  [Höfer.] 
heifst  er  Sohn  des  Minuus.  Zur  Etymologie  Odysseia  (OSvccEia)^  Personifikation  des 
der  Namen  s.  d.  A.  Minuus.     [Höfer.]  homerischen    Gedichtes    auf    dem    Relief  des 

Odoidokos  {'OSoi86y.og)^    Gemahl  der  Lao-  Archelaos  von  Priene,   abg.  Bd.  2   Sp.  3265  f. 

nome,    die    ihm    den  Ealliaros,   den  Gründer  Vgl.  Kaibel,  Inscr.  Graec.  Sicil.  1295,  woselbst 

der   gleichnamigen    Stadt    in    Lokris,    gebar  weitere  Litteraturangaben.     [Höfer.] 
{Hellanikos  b.  Steph.  B.  v.   KaXUagog),  sowie  Odysseos    (über    den   Namen  s.  u.),   neben 

den  Oileus,  Euitath.  H.  2,  531.    Lykophr.  1150  Achill,  dem  er  als  Titelperson  eines  besonderen 

[StoU.]      so  homerischen  Epos    noch  voransteht,    der   ge- 

Odomas  ('05ojtias),  Bruder  des  Biston  und  feiertste  Held  des  griechischen  Altertums,  ,ga 

Edonos.     Die  Mutter  war  Kallirrhoe,  Tochter  wohl  der  populärste  von  allen"  {Preller). 
des  Nestos ,   der  Vater  nach    nanchen  Paion,  .,    .,^       ,  -..,%, 

der   Sohn   des   Ares.     Steph.  B.  v.   Biczovia.  ^  ^^^  homensehe  Odysseus. 

Meineke  vermutet  '086aavxog.    [Stoll.]  Houben,  Quälern  Homerus  in  Odyssea  finxerit 

Odryses  ('O5er0;js),  1)  König  der  Skythen,  der  C7txem,  Trier  1856.  1860;  Qucdem  Homerus  in 

in   der  Abwesenheit   des  Königs  Byzas  dessen  Iliade  finxerit  Ulixem,  Trier  1869. 
Stadt  Byzantion  belagerte,  aber  von  des  Byzas  Er  ist  der  einzige  Sohn  des  Laertee  (jt  119), 

Gemahlin    Phidaleia    durch    Bewerfung    mit  der,  gleichfalls   als  einziger  Sohn  (120>,  von 

"chlangen  zurückgetrieben  wurde ;  i?esyt7».3fi7«s.  40  Arkeisios  abstammt  (vgl.  auch  m  270.  517),  und 

fr.  4,  18.  19  {Müller,  fr.  hist.  gr.  4  p.  150).  —  der  Antikleia  (i  85),  der  Tochter  des  am  Par- 

2)  Vater   des  Thynos    und   Bithynos,    welche  nafs  wohnenden  schlauen  Antolykos  (t  395) 

auch  für  Adoptivsöhne  des  Pbineus  ausgegeben  und  der  Amphithea  (416).    Von  Schwestern  des 

wurden,  Arrian  h.  J^ustaÜt.  ad  Dion.  Per.  793.  Od.   wird  nur  die  jüngste,  Ktimene,  erwähnt 

Deiwling,  Leleger  p.  50  f.     [StoU.]  (o  363 f.).     Sein  Vaterland   ist  Ithaka  (i  21). 

Odrysos  {'OSgvaog).     Im  Schol.  Clem.  Alex.  Bei  Eidam  und  Tochter  hier  auf  Besuch,  be- 

.  180  Migne.    Patrol.  Ser.  Graec.  9  heifst  es:  nennt  der  Grofsvater  Autolykos  auf  Bitten  der 

OÖQvaog    ßacilfvg    Oganäv,   m    bucovvuov    zb  Amme  Eurykleia  (r  482f.),  weil  er  selbst  vielen 

fö-vo?.     Nach  Clem.  Alex.  Protr.  p.  12  Potter  grollt  (t  407 ;  vgl.  J.meis' J.»iÄanp  zu  z  406),  das 

=  p.  73  Migne  hat  Midas  nagä  zov  'OSgvaov  50  neugeborene  Enäblein  (t  400)  Ody(8)seu8,  den 

{ta^biv  .  .  .  ivziivov  ttväzj]v  (d.  h.  die  Myste-  Groller,  und  lädt  ihn  für  später,   wenn  er 

rien)  diese  bei  seinem  Volke   eingeführt;  vgl.  erwachsen  sei,  unter  reichen  Versprechungen 

das  Schol.  a.  a.  0.  Mt'Sag  .  .   ita^atv  za  Ptag  zu  sich  ein.    Eine  sinnige  Scene  aus  der  Kind- 

(ivazrjQia  nagä'08gvaov  zov  Oga%äv  ßaediwg.  heit  vergegenwärtigt  oa   337 f.     Zum    Jüng- 

Die  Notiz  bei  Clem.  Alex.  a.  a.  0.  kommt  mir  ling  herangereift,  tötet  er  als  Gast  der  Grols- 

verdächtig  vor,  oder  vielmehr  die  Interpreta-  eitern,    bei    einer   Jagd    auf   dem  Parnafs 

tion  des  Scholiasten:  bei  Ovid.  Metam.  11,  92  allen  voraneilend,  einen  Eber (r  428 f.),  wird  aber 

heifst  es  ad  regem  duxere  Midan,  cui  Thra-  von  dessen  Hauer  so  schwer  über  dem  Knie  ver- 

cius  Orpheusorgiatradiderat;  alsoOrpheus,  wundet,  dafs  ihn  an  der  Narbe  noch  nach  Jahr- 

nicht    ein    sonst    fast    unbekannter    Odrysos,  60  zehnten  die  greise  Schaffnerin  erkennt  (467 f.). 

hatte  den  Midas  in  die  Mysterien  eingeweiht.  In  Od.'  Jugend  föUt  auch  seine  Reise  nach 

Hält  man  die  Worte  des  Ovid  zusammen  mit  Messene,  wohin  ihn  Laertes  sendet,  um  von 

Ihtodoret.  Graec.  affect.  cur.  bei  Migne  a.  a.  0.  messenischen  Männern,  die  Schafe  aus  Ithaka 

83  p.  820  zä   bgyia  (la&aiv   b  '08gvarig  'Og-  entwendet  haben,  Vergeltung  zu  fordern  (qp  15  f.). 

tpsvg  sCg  zr,v  'Elläöa   uar/jvfyxf,  so  ergiebt  In  Lakedaimou  erhält  er  von  seinem  Gast- 

flich  wohl  mit  Sicherheit,  dafs  in  den  Worten  freund  Iphitos,  den  er  in  Messene  getroffen 

bei  Clem.  Alex.  Ttaga  xov  'OSgveov  (ia9a>v  ent-  hat,  gegen  ein  Schwert  und  eine  Lanze   den 

weder    zu   schreiben    ist   nagä    xov  '08gvaov  berühmten  Bogen  des  Eurytos  zum  Geschenk, 
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mit  dem  er  nachmals  die  Freier  tötet  (qp  11  f.),  indem  er  auf  Agamemnons  Wunsch  (A  145)  die 
Ferner  geht  er  nach  Ephyra  (nach  Nitzsch  Chryseis  zu  ihrem  Vater  zurückbringt  {A  310f.; 
zu  a  259  dem  thesprotischen  in  Epeiros,  nach  439  f.),  thatkräftig  den  übereilten  Aufbruch  der 
Amds'  Anhang  dem  in  Elis),  um  sich  von  Ilos  durch  Agamemnon  auf  die  Probe  gestellten 
Pfeilgift  gehen  zu  lassen,  das  ihm  dieser  jedoch  und  damit  irregeleiteten  Griechen  verhindert 
aus  Scheu  vor  den  Göttern  verweigert  (a  259f.;  (ß  169f.;  278f.),  den  Thersites  unter  allge- 
vgl.  auch  ß  328);  doch  erhält  er  es  von  Anchialos  meinem  Beifall  zum  Schweigen  bringt  (ß  244  f.), 
auf  Taphos  (a  264,  vgl.  auch  180  f.).  Als  er  im  Verein  mit  Agamemnon  den  Waffen- 
ein Mann  geworden  ist,  übernimmt  er  von  stillstand  mit  den  Troern  schliefst  (F  268), 
Laertes  die  Königsherrschaft,  die  er  wie  lO  für  den  Zweikampf  zwischen  Menelaos  und 
ein  Vater  seines  Volkes  ausübt  (ß  46  f.,  234;  Paris  mit  Hektor  den  Kampfplatz  ausmifst  und 
8  089 f.;  £  12).  Ebenso  herzlich  ist  sein  Ver-  die  Kampfordnung  bestimmt  (P  314 f.),  auf 
hältnis  zu  den  Dienern  seines  Hauses  (^  137 f.;  Nestors  Vorschlag  (/  168f.  180)  mit  Phoinix 
T  467 f.;  0)  397 f.).  Seine  ünterthanen,  mit  dem  und  dem  grofsen  Aias  eine  Gesandtschaft  zur 
Gesamtnamen  KttpaXlrivtq  benannt  (ß  631;  Versöhnung  Achills  übernimmt,  als  deren 
z/  330;  V  210),  bewohnen  die  Inseln  Ithaka,  Führer  dem  Peliden  zuerst  (/  225  f.),  freilich 
Zakynthos,  Same  (oder  Samos,  d.  i.  Kephallenia),  erfolglos  (308  f.,  678  f.)  zuredet,  auch  verwundet 
zwar  nicht  auch,  wie  es  nach  a  245  f.  und  i  24  zur  Volksversammlung  hinkt  (T  48),  dem  end- 
scheinen könnte,  Dulichion,  dessen  Herrscher  lieh  versöhnten  Helden  vor  der  Wiedereröffnung 
Meges  mehr  Schiffe  als  Od.  gegen  Troja  führt  20  des  Kampfes,  im  Bewufstsein  seiner  reicheren 
(ß  625f.),  wohl  aber  das  benachbarte  Festland  Lebenserfahrung  (218),  weisen  Rat  erteilt  (154f. 
(ß  635;  \  97),  namentlich  von  Elis  {8  635).  215 f.)  und  ihm  schliefslich  Agamemnons  Sühn- 
Od.  baut  dann  sein  Haus  neu  (t/;  189  f.)  und  gaben  feierlich  übergiebt  (247  f.).  Wie  als 
heiratet  die  kluge  (niQicpQwv  a  329)  und  reiche  Mann  des  Wortes  und  des  Rates,  so  erscheint 
{nolvdcoQog  a  294)  Penelope,  die  Tochter  des  er  aber  auch  als  Held  der  That  und  des 
Ikarios  {ö  840;  q  562).  Der  Reichtum  des  Kampfes,  wenn  er  sich  auf  Hektors  Heraus- 
jungen Königs  von  Ithaka  an  Land  und  Herden  forderung  neben  acht  andern  Fürsten  zum 
ist  sehr  ansehnlich  (|  96),  wie  er  denn  nach  Zweikampf  erbietet  (H  168),  bei  dem  Wieder- 
eigener Versicherung  stets  auf  Erwerb  bedacht  beginn  der  Feindseligkeiten  sich  in  das  Kriegs- 
ist (T283f.).  Dennoch  wird  seine  Gastfreiheit  30  getümmel  mischt  (d  329),  wozu  es  der  be- 
gerühmt (a  176  f.;  t  314  f.),  besonders  aber  seine  leidigenden  Vorwürfe  des  übellaunigen  Aga- 
Gottesfurcht(a59f,;  d763f.;  p240f.;  T365f.),  memnon  (339f.)  wahrlich  nicht  bedarf,  und 
die  auch  Zeus  anerkennt  (a  65 f.)  und  nament-  nach  zorniger  Gegenrede  (349 f.),  die  Agamem- 
lich  Athene  durch  ihren  dauernden  Schutz  non  zu  einer  begütigenden  Antwort  nötigt 
und  Segen  reichlich  vergilt.  Des  glücklichen  (356 f.),  die  Tötung  seines  Genossen  Leukos 
Königspaares  einziger  Sohn  Telemachos  ist  durch  die  Erlegung  von  Priamos'  Sohn  Demo- 
noch  ein  Säugling,  als  Od.,  von  Agamemnon  koon  blutig  rächt,  sodafs  die  Troer  und  sogar 
und  Menelaos  mit  Mühe  zur  Teilnahme  am  Hektor  zurückweichen  (505);  wenn  er  ferner, 
Kriege  bewogen,  mit  gegen  Troja  zieht  {8  112;  nach  der  Anfeuerung  seiner  Mannen  (£  519 f.), 
X  447;  CO  116),  wobei  ihm  der  Seher  Halitherses  40  mit  eigener  Hand  sieben  Lykier  tötet,  bis  dies- 
voraussagt,  er  werde  erst  nach  vielen  Leiden  mal  umgekehrt  Hektor  ihm  Einhalt  gebietet 
und  dem  Verlust  sämtlicher  Gefährten  von  (E  677  f.),  sowie  dann  wieder  den  Pidytes  mit 
allen  unerkannt  im  zwanzigsten  Jahre  heim-  der  Lanze  durchbohrt  (Z  30).  Als  später  bei 
kehren  (ß  172 f.).  Der  Gattin  empfiehlt  er  die  der  allgemeinen  Flucht  der  Achäer  auch  deren 
Pflege  seiner  Eltern  und,  wenn  er  im  Kriege  beste  Helden  das  Weite  suchen  (0  78  f.),  mag 
umkomme,  Telemach  aber  herangewachsen  sei.  Od.,  zumal  Zeus  mit  Blitz  und  Donner  für  die 
eine  neue  Vermählung,  vor  der  aber  Penelope  Troer  Partei  nimmt  (75  f.),  nicht  länger  stand- 
zurückschaudert (ff  258  f.).  Schon  vor  dem  halten  und  überläfst  die  Rettung  des  schwer- 
eigentlichen Ausbruch  des  Krieges  hat  er  sich  gefährdeten  Nestor  (80  f.)  dem  ihn  deshalb 
mit  Menelaos  nach  Troja  begeben,  um  die  60  heftig  scheltenden  Diomedes  (92f.).  Seinen 
geraubte  Helena  zurückzufordern  (F  20'di'.;  Kampfesmut  bewährt  indes  Od.  bald  von  neuem: 
A  140),  und  sodann  mit  Nestor  den  Achill  in  Agamemnons  ccQiazai'a  (A)  gestaltet  sich  zu- 
Phthia  angeworben  {A  767f.),  ähnlich  wie  er  gleich  zu  einer  solchen  des  Od.,  indem  dieser, 
später  dessen  Sohn  Neoptolemos  aus  Skyros  nach  dem  Rückzug  des  verwundeten  Atriden 
abholt  (X508f.).  Doch  veruneinigt  er  sich,  wohl  {A  272  f.  284),  erst  Diomedes  durch  ermntigen- 
in  Lemnos  (vgl.  0  230 f.;  ß  722),  unter  bittern  den  Zuruf  (312 f.  345 f.)  zur  Aufrechterhaltung 
Worten  mit  Achill  {&  75  f.),  überwindet  aber  der  Schlacht  und  zu  tapferer  Gegenwehr  be- 
König Philomeleides  auf  L  es  bos  im  Ringkampf  stimmt,  der  von  Od.'  Hand  mehrere  Troer  zum 
{8  342f.;  Q  133f.).  Im  Schiffslager  vor  Ilion  Opfer  fallen  (321  f.  3.H5),  dann  den  schwerver- 
nehmen seine  zwölf  Fahrzeuge  (ß  637;  1 159)  60  letzten  Freund  deckt  (396 f.)  und,  nunmehr 
gerade  die  Mitte  ein,  sodafs  sich  Ausrufer  und  allein  (401  f.  470),  bald  wie  ein  Eber  unter 
Redner  der  Achäer,  um  am  besten  gehört  zu  Hunden  und  Jägern  (414f.),  in  den  Reihen  der 
werden,  in  Od.'  Schiff  stellen  (©  222 f.;  A  5)  Troer  wütet  und  aufser  andern  namentlich  den 
und  sich  hier  Versammlungsstätte  und  Rieht-  Sokos  erlegt  (420f.,  447f.),  bald,  von  diesem 
platz  sowie  die  Altäre  der  Götter  befinden  vorher  in  die  Seite  getroffen  und  durch  Athene 
{A  806f.).  Vor  Troja  fällt  ihm  nun  die  Rolle  kaum  vor  dem  Tode  bewahrt  (437 f.  661),  von 
des  klugen  Beraters,  wohlmeinenden  den  Feinden  wie  ein  Hirsch  von  Schakalen 
Vermittlers  und  beredten  Gesandten  zu,  sich  umdrängt  sieht  (474f.)  und  nun  erst  von 
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^renelaos  sich  aus  der  Schlacht  führen  läfet  nächtlichen  Überfall  der  Kikonen  72  Gefährten 
lS7f.).  Teilt  er  also  auch  mit  Agamemnon  (39 f.).  Nach  zweitägiger  Fahrt  will  er  um  das 
und  Diomedes  das  Schicksal  schwerer  Ver-  Vorgebirge  Maleia  biegen  (80f.),  wird  aber 
wundung  {S  28 f.,  379 f.;  H  25 f.),  so  widersetzt  vom  Nordwind,  an  Kythera  vorbei,  verschlagen 
er  sich  doch  finsterblickend  dem  Vorschlag  des  und  gelangt  neun  Tage  später  zu  den  Loto- 
ersteren,  den  Krieg  aufzugeben  (ä  82 f.),  nimmt  phagen.  Drei  auf  Kundschaft  entsendete  Ge- 
vielmehr  bereits  am  nächsten  Tage,  ais  das  fährten  werden  von  diesen  mit  süTsem  Lotos 
griechische  Schiffslager  von  Hektor  bedroht  bewirtet  und  müssen,  da  sie  über  der  lieblichen 
ist,  mit  Rat  und  That  wieder  am  Kampfe  teil  Speise  die  Heimat  vergessen,  von  Od.  mit  Ge- 
(378 f.),  nnd  wie  bkher  den  Feinden  gegenüber  lO  walt  zur  Weiterfahrt  gezwungen  werden  (82  f.). 
in  offener  Feldschlacht,  so  stellt  er  seinen  Mann  Sie  kommen  zur  Ziegeninsel,  wo  sie  reichen 
auch  bei  den  Leichenspielen  zu  Ehren  des  Mundvorrat  gewinnen;  von  hier  fahrt  Od.  auf 
Patroklos:  zuerst  erlangt  er,  im  Ringkampf  seinem  Schiffe,  während  die  elf  andern  zu- 
der  überlegenen  Stärke  des  grofsen  Aias  mit  rückbleiben  (172  f.,  vgl.  159),  hinüber  zum 
List  begegnend,  den  gleichen  Preis  wie  dieser;  Kyklopenlande;  mit  den  zwölf  tapfersten 
dann  aber  trägt  er  im  Wettlauf,  allerdings  Gefährten  betritt  er,  jenen  Schlauch  herrlichen 
unter  Mitwirkung  seiner  Schutzgöttin,  die  den  Weines  auf  der  Schulter,  die  Höhle  des  Kjklo- 
schon  dem  Ziele  nahen  kleinen  Aias  zu  Fall  pen.  Der  Aufforderung  der  Grenossen,  Käse, 
bringt,  den  Sieg  davon,  wofür  er  als  „frischer  Lämmer  und  Ziegen  zu  nehmen  imd  davon- 
Greis"  und  als  bester  Läufer  nächst  Achill  20  zusegeln,  fügt  sich  Od,  nicht.  Der  mit  sei- 
gepriesen wird  {W  740 — 792).  Bei  anderer  Ge-  ner  Herde  heimkehrende  gewaltige,  einäugige 
legenheit  n»*nnt  er  sich  selbst  den  besten  Po ly ph emos (s.d.),  dessen  Anblick  die  Fremd- 
BogenschützenvorTrojanächstPhiloktet  linge  entsetzt,  beantwortet  Od.' Mahnung,  sie  als 
(9-  219  f.).  Die  von  Od.  hierbei  bethätigte  Ver-  Gäste  und  Schützlinge  des  Zeus  zu  achten, 
schlagenheit  zeigt  sich  noch  deutlicher  m  der —  höhnend  damit,  dafs  er  zwei  Gefährten  zer- 
später entstandenen  —  Doloneia  (Ä),  wo,  nach  schmettert  und  verschlingt,  was  sich  nach  der 
einem  nächtlichen  Kriegsrat  der  Geronten,  im  Nachtruhe  des  Unholds  sowie  Tags  darauf 
Morgengrauen  Od.  und  Diomedesanf  Kundschaft  nach  seiner  abermaligen  Heimkehr  von  der 
nach  dem  feindlichen  Lager  ausziehen,  den  ihnen  Weide  wiederholt.  Od.  aber,  der  ihn  mehrmals 
entgegengesandten  troischen  Späher  Dolon  so  schlau  täuscht  (282 f.  366 f.),  macht  ihn  mit 
gefangen  nehmen  und  nach  strengem  Verhör  ismarischem  Weine  trunken,  blendet  ihn  und 
niedermachen,  ebenso  den  thrakischen  König  entkommt,  mit  den  sechs  noch  übrig  geblie- 
R  he  SOS  nebst  anderen  Helden  im  Lager  töten  benen  Gefährten  sich  unter  den  hinausziehenden 
und  endlich  die  berühmten  Rosse  des  Rhesos  Schafen  verbergend,  aus  der  Höhle  und  zu 
als  Beute  ins  griechische  Lager  entführen.  seinem  Schiffe.    Dieses  entgeht  zwar  den  Fels- 

Nach  dem  Tode  Achills,  dessen  Leiche  er  blocken,  die  der  von  Od.  laut  verhöhnte  Kyklop 
mit  verteidigt  (s  309  f.) ,  gewinnt  er  dessen  in  ohnmächtiger  Wut  schlendert;  um  so  ver- 
Waffen  im   Streit   mit   dem  Telamonier  Aias  hängnisvoller  wird  das  Gebet  des  Geblendeten 

544  f.)  und  holt  dann  von  Skyros  den  zu  seinem  Vater  Poseidon ,  Od.  solle  nie  oder 
-  eoptolemos  (508f.).  Mit  selbstgegeifselten  4o  erst  spät  und  allein  auf  fremdem  Schiffe  heim- 
Striemen  bedeckt,  in  Lampen  gehüllt  und  in  kehren  und  im  Hause  Elend  antreffen  (526f.): 
Knechtsgestalt  schleicht  er  sich  als  Spion  denn  von  nun  an  hält  ihn  der  Meerbeberrscher 
nach  Troja,  zieht  hier  bei  Helena,  die  ihn  Jahre  lang  von  der  Heimat  fem.  Zunächst  ver- 
allein  erkeimt  und  gastfrei  bewirtet,  Erkun-  schlägt  ihn  die  Irrfahrt  zur  Insel  des  „Schaff- 
digungen  ein,  tötet  vor  seiner  eiligen  Rück-  ners  der  Winde",  Aiolos  (x  If.),  der  einen 
kehr  noch  viele  Troer  und  bringt  den  Griechen  Monat  Od.  und  die  Seinen  bewirtet,  ihm  in 
wertvolle  Kunde  zurück  (S  244f.).  In  dem  von  einem  Schlauch  einen  Wind  verschlossen  mit- 
Epeios  erbauten  hölzernen  Pferde  {9-  493;  giebt  und  einen  günstigen  Hauch  zur  Heim- 
■  524)  ist  Od.  Führer  der  versteckten  Schar  fahrt  wehen  läfst.  Schon  nahe  der  heimat- 
:^  502,  vgl.  494;,  verwahrt  die  Thür  (i  524 f.)  50  liehen  Küste,  öffnen  am  zehnten  Tage,  während 
^ud  verhütet,  dafs  sich  die  Grenossen  durch  Od.  schläft,  die  Gefährten  den  Schlauch,  in 
Helenas  Neckerei  zum  Selbstverrat  verführen  dem  sie  Gold  und  Silber  vermuten  (28 f.);  der 
lassen  {d  271  f.).  Dem  Rosse  entstiegen,  eilt  er  herausstürzende  Stnrm  treibt  die  Schiffe  wieder 
mitMenelaos  zur  Wiedergewinnung  der  Helena  an  die  Insel  des  Aiolos;  doch  dieser  weist  die 
zuerst  nach  dem  Hause  des  Deiphobos,  den  Fremdlinge,  die  er  von  der  Rache  der  Götter 
er  nach  schrecklichem  Kampfe  tötet  (*  517  f.).  verfolgt  wähnt,  streng  von  sich  (54f.).  Nach 
Als  sich  nach  llions  Zerstörung,  die  ihm  sechs  Tagen  erreicht  Od.  da.s  in  einer  Wunder- 
ausdrücklich zugeschrieben  wird  («2;  gegend  gelegene  Land  der  menschenfressenden, 
X  230),  die  Atriden  wegen  der  Heimfahrt  ent-  riesigen  Laistrygonen  (s.d.),  landet,  während 
zweien,  bricht  Od.  zuerst  zwar  mit  Menelaos  60  die  andern  Schiffe  eine  Bucht  aufsuchen,  mit  dem 
auf,  kehrt  aber  mit  anderen  dem  Agamemnon  seinigen  seitab  und  entsendet  drei  Männer  auf 
zu  Gefallen  in  Tenedos  wieder  um  und  nach  Kundschaft  (80  f.).  Von  der  Tochter  des  Königs, 
Troja  zurück  (y  130 f.).  Nach  der  zweiten,  end-  die  sie  am  Brunnen  treffen,  geführt,  kommen 
giitigen  Abfahrt  wird  er  vom  Winde  zur  sie  in  den  Palast  des  Antiphates;  doch  seiner 
Kikonenstadt  Ismaros  getrieben,  wo  ihm  imd  der  herbeieilenden  übrigen  Laistrygonen 
der  Apollopriester  Maron  einen  Schlauch  kö.*?t-  Raubgier  fallen  sämtliche  Insassen  der  im 
lichea  Weines  schenkt  {i  I96f.),  verliert  aber,  Hafen  geborgenen  Schiffe  zum  Opfer;  nur  Od. 
nach  deren  beutereicuer  Verheerung,  bei  einem  entkommt    mit    seinem    Fahrzeug   (80 — 134). 
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Auf  der  Insel  Aiaie  verwandelt  die  Zauberin  entrafft  ihnen  das  Ungeheuer  Skylla  eechs 
Kirke  die  als  Späher  zu  ihr  geschickten  Ge-  Gefährten  (/u. 201— 259).  Od.' Verbote  und  ihrem 
fährten  bis  auf  ihren  entkommenen  Führer  eigenen  Eide  zum  Trotz  schlachten  die  über- 
Eurylochos  in  Schweine.  Von  ihm  benach-  lebenden  Genossen,  unter  denen  Eurylochos 
richtigt  und  von  Hermes  mit  dem  Zauberkraut  Unwillen  und  Widerspruch  gegen  den  Fürsten 
Moly  versehen,  schützt  sich  Od.  erst  selbst  vor  erregt,  auf  Thrinakia  die  besten  Rinder  des 
Eirkes  Künsten  und  erzwingt  dann  die  Rück-  Helios,  was  Od.,  aus  dem  Schlafe  erwacht, 
Verwandlung  seiner  Genossen  (135 — 465).  Ein  nicht  mehr  verhüten  kann  (260 — 373),  Zur 
ganzes  Jahr  lebt  hier  Od.  mit  den  Geführten  Strafe  sendet  Zeus,  bei  dem  Helios  die  Frevler 
herrlich  und  in  Freuden  (467  f.)  und  giebt  lo  verklagt,  den  Griechen  auf  ihrer  Weiterfahrt 
Kirkes  Liebeswerbungen  nach  (347,  480,  497;  ein  Unwetter:  beim  Scheitern  des  Schiffes 
vgl.  ju.  34);  mit  ihr  das  Lager  teilend,  bittet  rettet  Od.  allein  mühsam  sein  Leben  und  er- 
er  sie  endlich  auf  das  Drängen  der  Gefährten  reicht,  auf  den  Trümmern  des  Fahrzeugs  noch- 
(471  f.),  ihn  nach  Hause  zu  entlassen,  wird  aber  mals  der  Charybdis  entronnen,  nach  neun- 
zu  seinem  Entsetzen  von  ihr  verpflichtet,  vor-  tägiger  Irrfahrt  Ügygia,  die  Insel  der  Nymphe 
erst  das  Schattenreich  aufzusuchen  und  dort  Kalypso  (374f.;  vgl.  rj  244f.).  Sie  nimmt  den 
wegen  seiner  Heimkehr  die  Seele  des  Sehers  Schiffbrüchigen  auf,  hält  ihn  sieben  Jahre  bei 
Teiresias  zu  befragen  (490 f).  Für  diese  Reise  sich  zurück  {rj  259),  vermag  aber,  um  seine 
von  Kirke  mit  Ratschlägen  versehen,  gelangen  Liebe  werbend,  auch  mit  dem  Versprechen  der 
sie  am  Ende  des  Ozeans  in  das  finstre  Land  der  20  Unsterblichkeit  und  ewigen  Jugend  seine  Sehn- 
Kimmerier  und  an  den  Eingang  zur  Unter-  sucht  nach  der  Heimat  nicht  zu  bezwingen 
weit  (603f.;  X  1  f.).  Nachdem  die  vorgeschrie-  (a  13f.;  s  13f.;  7?244f.;  5  655f.;  t29f.;  ip  SSil). 
benen  Opfer  dargebracht  sind,  erscheinen  die  Im  achten  Jahre  befiehlt  der  Nymphe  auf 
Schatten  vieler  Verstorbenen,  zuerst  derjenige  Athenes  Antrag  die  Götterversammlung  durch 
von  Od. 'jüngstem  in  Kirkes  Palast  tödlich  verun-  Hermes  Od.'  Entlassung  (rj  261f.;  s  2f.;  vgl. 
glückten  Gefährten  Elpenor  (51f. ;  vgl.  X  551  f.).  a  48f).  Nach  nochmaligem  Beilager  (s  227; 
Der  heranschwebenden  Seele  seiner  Mutter  ver-  hilft  sie  ihm  ein  Flofs  bauen,  auf  dem  er,  von 
bietet  er  vom  Opferblute  zu  trinken,  bevor  er  ihr  reich  mit  Vorräten  versorgt,  schlielslich 
mit  Teire Sias  gesprochen  habe.  Dessen  Schat-  abfährt  (228f.).  Schon  kommt  ihm  nach  sieb- 
ten warnt  den  Od.,  sich  mit  seinen  Gefährten  30  zehn  Tagen  die  Phaiakeninsel  Scheria  in 
an  Helios'  Rindern  auf  der  Insel  Thrinakia  zu  Sicht,  da  gewahrt  ihn  Poseidon  nnd  zertrüm- 
vergreifen;  andernfalls  weissagt  er  ihm  die  mert  im  Sturm  sein  Fahrzeug  (278f.).  Doch 
Erfüllung  von  Polyphems  Fluche,  zugleich  bewahrt  ihn  der  Schleier,  den  ihm  Ino- 
aber  seine  einstige  Rache  an  den  Freiern  Leukothea  zuwirft,  vor  dem  Versinken,  so- 
Penelopes.  Nach  dem  Vollzug  dieser  Strafen  dafs  er  sich  beim  Untergang  des  Flosses  drei 
solle  er  mit  einem  Ruder  Menschen  aufsuchen.  Tage  später  schwimmend  ans  Land  rettet 
die  von  Meer  und  Seefahrt  nichts  wüfsten,  und  (333  f.).  Durch  Mädchengeschrei  geweckt  und 
dort  dem  Poseidon  opfern;  inmitten  glücklicher  aus  dem  Waldesdickicht  hervorgelockt,  findet 
Völker  werde  ihm  schliefslich  in  hohem,  be-  er  die  Königstochter  Nausikaa  (s.  d.)  mit 
haglichem  Alter  ein  sanfter  Tod  aufserhalb  des  lo  ihren  Genossinnen  beim  Ballspiel  am  Meeres- 
Meeres  {i^  äX6g)  kommen  (i90f.).  Aus  dem  Ge-  strande;  er  wird  von  ihr  auf  seine  rührenden 
sprach  mit  Antikleia  (152  f.)  erfährt  er  sodann,  Bitten  erfrischt,  bekleidet  und  in  ihr  Eltern- 
wie  vor  deren  Hinscheiden  die  Verhältnisse  da-  haus  nach  der  Stadt  eingeladen  (J).  Allent- 
heim gelegen  haben:  Telemachs  Herrschaft  im  halben  erfährt  er  hierbei  Athenes  Schutz  und 
Hause  (das  erst  später,  drei  Jahre  vor  Od.'  Heim-  Förderung.  Die  Göttin  verschafft  dem  noch 
kehr,  von  den  Freiern  belästigt  wird:  ß89, 106  f.;  Unbekannten  bei  dem  freundlichen  Königspaar 
V  377),  Penelopes  Gram  um  den  Gatten,  nament-  Alkinoos  und  Arete  gastliche  Aufnahme,  ist 
lieh  aber  Laertes' Trauer  um  den  Sohn  (A  187 f.),  auch,  als  ihn  diese  zum  Eidam  begehren 
der  sie  selbst  erlegen  sei  (197 f.;  vgl.  o  357 f.).  (tj  311  f.),  auf  die  Heimsendung  des  Vielum- 
Wichtiger  als  der  Anblick  vieler  uralter  so  getriebenen  bedacht  {&  7  f.).  Bei  den  Wett- 
Heroinen  ist  Od.  die  Begegnung  mit  den  spielen  phaiakischer  Jünglinge  zur  Beteiligung 
Schatten  der  einstigen  Kampfgenossen  Aga-  aufgefordert  und  dadurch  in  seinem  Selbstge- 
memnon,  Achilleus,  Patroklos,  Antilochos  so-  fühl  gereizt,  thut  er  mit  dem  Diskos  einen 
wie  mit  dem  des  grofsen  Aias,  dessen  Groll  Meisterwurf  {&  lOOf.,  186f);  darob  stumme, 
wegen  des  Waffenstreita  Od.  vergeblich  zu  be-  aber  hohe  Verwunderung  der  Phaiaken,  die 
gütigen  sucht  {l  543  f ),  und  endlich,  nachdem  er  auf  eine  Fortsetzung  der  Kämpfe  verzichten 
den  Totenrichter  Minos  und  mehrere  von  Strafen  (234f.).  Anfangs  erfreut  über  den  Tanz  der 
geplagte  Schatten  geschaut,  die  Unterredung  jungen  Leute  sowie  über  das  Lied  des  Sängers 
mit  Herakles,  der  ihn  sogleich  wiedererkennt  (264 f,  367 f.),  wird  er  doch,  so  oft  dieser  vom 
(615f.).  Nach  Aiaie  zurückgekehrt,  läfst  Od.  60  trojanischen  Kriege  singt  (75f.,  499f.),  zu  ThrU- 
den  Elpenor  seiner  Bitte  gemäfs  bestatten.  Die  nen  gerührt  (83  f,  92  f.,  521  f).  Deshalb  fragt 
Weissagungen,  die  ihm  Kirke  über  die  künftigen  Alkinoos  ihn  endlich  nach  seinem  Namen 
Reiseabenteuer  erteilt,  erfüllen  sich  auf  der  (550 f.);  er  giebt  sich  mit  edlem  Stolze  zu  er- 
Weiterfahrt:  sie  passieren,  die  Warnungen  der  kennen  (i  19 f)  und  erzählt  seine  Irrfahrten 
Göttin  genau  beachtend,  die  Insel  der  beiden  (i— fi)-  Nun  rüstet  Alkinoos  zu  des  Helden 
Seirenen  (fi  158  f.,  vgl.  39  f.),  sowie  die  Heimsendung  ein  Schiff  aus;  da  er  während 
Plankton  (fi  61f ;  tp  327);  während  sie  aber  der  Fahrt  nach  Ithaka  eingeschlafen  ist,  heben 
den  Strudel  der  Charybdis  unversehrt  meiden,  ihn   dort  die  Phaiaken   ans  Land   und   lassen 
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ihn  mit  den  ihm  gebliebenen  Ehrengeschenken  Freier  beschimpfen,  ja  Rtesippos  mit  einem 
allein  zurück  (»  1 — 125).  Nach  zwanzig-  Kahfa£ä  wirft  (177f.,  287f.),  standhaft  an 
jähriger  Abwesenheit  (^  175;  p  327;  T  222,  sich  (17f.,  183 f.,  301  f.).  Erst  als  sich  wäh- 
484;  qp  208;  ip  102,  170;  od  322;  nur  H  765  rend  der  von  Penelope  veranstalteten  ßogen- 
dauert  allein  der  Krieg  zwanzig  Jahre  wegen  schafsprobe,  bei  der  er  sich  den  Hirten 
eines  in  Stasinos'  Kyprien  beschriebenen  Feld-  Eumaios  und  PhUoitios  entdeckt  (q>  188  f.),  die 
zuges  gegen  Mysien,  Tgl.  u  )  erkennt  er  beim  Freier  mit  der  Spannung  des  Bogens  vergebens 
Erwachen  das  Vaterland  nicht,  glaubt  sich  be-  abmähen,  lälst  er  sich  diesen  reichen  (281  f., 
trogen  und  jammert  laut  (v  187f.),  bis  sich  378 f.)  und  schiefst  durch  die  zwölf  Beilöhre 
Athene,  die  er  zuerst  über  seine  Herkunft  zu  lo  (404 f.;  vgl.  Buppersberg,  Jahrb.  f.  d.  Pkü.  1897 
täuschen  sucht  (256 f.),  seiner  annimmt,  ihn  S.  225f.):  alsbald  wirft  er  die  Bettlerlumpen 
über  das  Treiben  der  Freier  in  seinem  Hause  und  damit  die  Maske  der  Verstellung  ab  (2  1  f.) 
aufklärt  und  als  greisen  Bettler  zu  Eumaios  and  beginnt  mit  Telemach  und  den  wenigen 
weist  (402  f.).  unerkannt  findet  er  hier  die  Getreuen,  auch  von  der  in  Mentors  Gestalt  er- 
liebcTollste  Aufnahme  (|33f.,  72  f.,  413 f.;  schienenen  Athene  ermutigt  (205 f.),  das  blutige 
0  300 f.),  bemüht  sich  aber  vergebens  durch  Rachewerk,  dem  die  wehrlosen  Freier,  wie 
erdichtete  Erzählungen  von  sich  (,4  191^-5  ^62f.)  dann  auch  die  ungetreuen  Diener  zum  Opfer 
die  Hoffnung  des  trauernden  Alten  atif  die  fallen.  Bei  aller  Härte,  namentlich  in  der  Auf- 
Rückkehr  des  Herrn  zu  beleberu  Denn  dafs  knäpfixng  der  zwölf  buhlerischen  Mägde  (468  f.). 
Od.  tot  sei,  glauben  Telemach  (a  161  f.,  241  f,  so  verlassen  ihn  doch  nach  dem  Siege  Vorsicht 
354,  396,  413;  0  268),  Penelope  (^  96;  *  724,  und  Malshaltung  nicht:  Eurykleia  verbietet  er 
814;  r  313;  t^  67f.),  Eumaios  (|  167,  371;  Q  312),  es  als  sündhaft,  über  Erschlagene  zu  jauchzen 
Eurykleia  (ß  365 f.),  die  Freier  (182f.,  238,  333;  (412);  aber  in  der  Befürchtung,  die  Angehörigen 
V  333)  und  Laertes  {8  111;  i  195 f.,  m  289 f.)  der  Freier  möchten  diese  rächen,  ordnet  er, 
mit  gleicher  Bestimmtheit.  Als  Telemach  von  um  vorläufig  den  Schein  zn  wahren,  ein 
seiner  durch  einen  Anschlag  der  Freier  be-  lautes  Fest  im  Hause  an  (^  130  f.).  Am 
drohten  Rückfahrt  aus  Pylos  und  Sparta  heim-  schwersten  föllt  es  Penelope,  in  dem  Ankömm- 
lich  bei  Eumaios  einkehrt,  trifft  er  hier  Od.  ling  den  Gatten  zu  erkennen  (164f.).  Nach 
(s  If.),  der  sich  ihm,  während  jener  in  die  Ablauf  der  Nacht,  die  dem  wiedervereinigten 
Stadt  geht,  in  seiner  ihm  von  Athene  zurück-  30  Paare  von  Athene  verlängert  wird  (241  f.,  344  f.), 
gegebenen  wahren  Gestalt  (über  die  Haarfarbe  eilt  Od.  zu  Laertes  auf  das  Land  (359f.; 
vgl.  u.)  zu  erkennen  g^ebt  (186  f.)  und  mit  ihm  a>  205  f.).  Unter  Thronen  sieht  er,  wie  der 
die  Rache  an  den  Freiem  verabredet  (246f.).  greise  Vater  den  Garten  bestellt  (232f.);  nur 
Am  nächsten  Morgen  geht  Od  ,  zurückver-  mit  schonender  Vorsicht  und  nach  mancher 
wandelt  und  wieder  in  Bettlertracht,  mit  erdichteten  Erzählung  (242 f.)  giebt  er  sich  ihm 
Eumaios  nach  der  Stadt  {g  182 f.),  wird  unter-  zu  erkennen  (318 f.);  nachher  auch  den  Knech- 
wegs  von  dem  Ziegenhirten  Melantheus  ge-  ten  (386£.).  Als  racheheischend  die  Väter  und 
mifshandelt  (212  f.)  und  beim  Eintritt  in  sein  Verwandten  der  getöteten  Freier  nahen,  rüstet 
Haus  nur  von  dem  alsbald  verendenden  Hunde  er  seine  wenigen  Mannen  (490  f.)  und  beginnt 
Argos  wiedererkannt  (291  f.).  Die  Freier,  die  40  mit  ihnen  unter  den  Feinden  ein  wildes  Mor- 
er  bettelnd  oder  mit  erdichteter  Erzählung  den,  anfangs  unterstützt  von  Athene,  die  je- 
(409 f.)  auf  die  Probe  stellt,  haben  ihn  zum  doch,  wieder  in  Mentors  Gestalt,  bald  dem 
besten,  beschenken  ihn  aber;  doch  wird  er  von  Blutbad  ein  Ende  macht  und  zwischen  Od. 
Antinoos  mit  einem  Schemel  geworfen  und  seinem  Volke  Frieden  stiftet  (51 6  f.).  Einen 
(409  f,  462  f.).  Zu  Penelope  entboten,  ver-  Ausblick  auf  Od.V  weitere  Schicksale  gewährt 
spricht  er  Abends  zu  kommen  (544  f.).  Vorerst  uns  Teiresias'  schon  erwähntes  Orakel,  wonach 
besiegt  er  den  Bettler  Iros  im  Faustkampf  ihn  unter  glücklichen  Völkern  im  hoben  Alter 
(ff  1 — 106),  warnt  umsonst  den  edelmütigsten  ein  sanfter  Tod  hinwegnehmen  werde  (Z  134f). 
der  Freier,  Amphinomos,  (124 f.,  vgl.  411  f.).  Von  einer  völligen  Einheitlichkeit  im  Wesen 
erfahrt  vielmehr  von  der  Magd  Melantho  50  des  Od.  zu  reden,  verbietet  schon  der  angen- 
ue  Schmach  (321  f.,  vgl.  T  65 f.);  ebenso  höhnt  fällige  Widerspruch  in  der  Angabe  zweier 
deren  Buhle  Eurymachos  und  schleudert  verschiedener  Haarfarben:  denn  bei  seiner 
eine  FuTsbank  nach  ihm  {e  348  f.,  393  f.).  Mit  ersten  Verwandlung  in  einen  greisen  Bettler 
Telemach  trägt  er  bei  Anbruch  der  Nacht  alle  tUgt  ihm  Athene  die  blonden  Haare  iv  431, 
im  Hause  vorhandenen  Waffen  in  die  obere  vgL  399),  bei  der  Rückverwandlung  dagegen 
Kammer  (r  4f.),  sucht  dann,  immer  noch  un-  ist  das  Haar  (allerdings  seines  Bartes)  dunkel- 
erkannt bei  Penelope  im  Saale  sitzend  (lOOf.),  farbig,  stahlblau  (x  176),  was  sich,  trotz 
die  trauernde  Gattin  auch  hier  wieder  als  künstlicher  Vermittlungsversuche,  nicht  ver- 
Kreter  (172 f.;  vgl.  v  256 f.;  4  199 f.)  unter  einigen  läfot  (vgl,  BonUz,  Ursprung  d.  hom. 
dem  Namen  Aithon  (t  183),  mit  einer  ex-  eo  Gedichte ZlL^i'^  Ebding, Lex, SoHi.i.xvmnos). 
dichteten  Geschichte  (185i.)  sowie  durch  herz-  Man  könnte  dies  zu  ziemlich  weittragenden 
liehen  Zuspruch  (220f.)  und  die  Deutung  ihrer  Folgerungen  ausbeuten,  namentlich  auch  innere 
Träume  (546 f.)  zu  trösten  und  verhütet,  daXs  Widersprüche  im  Wesen  des  Od.  vermittelst 
ihn  Eurykleia,  von  der  er  beim  Fufsbad  an  höherer  Textkritik  beseitigen  woUen.  In  der 
der  Narbe  erkannt  wird,  voreilig  aus  Freude  That  stimmen  ja  zu  dem  Gesamtbild  seines 
verrät  (390  f^  467  f.).  Auch  während  der  Nacht,  Charakters  gewisse  Züge  nur  wenig.  So  fällt 
wo  er  im  Vorsaal  ruht  (t7  If.),  wie  am  folgen-  die  bei  Homer  nur  a  261  f.  erwähnte  Benutzung 
den  Tage  hält  er,  als  ihn  Mägde,  Diener  und  von  PfeUgift,  weim   sie   auch   nur   in  einem 

EoscHEB,  Lexikon  der  gr.  n.  töm.  Mj-thol.  m.  20 
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fingierten  Bericht  der  Athene  erscheint,  doch  wüchsiger  Leibesstärke,  die,  gepaart  mit 
dem  Od.,  sogar  unter  erschwerenden  Unastilnden  rascher  Gewandtheit,  von  ihm  schon  in  der 
(262 f.),  zur  Last;  ferner  ist  sein  Verkehr  mit  Jugend  auf  der  Eberjagd  bethätigt,  dann  aber 
Kirke  und  Kulypso  sowie  mit  einer  Konkubine  von  Freund  und  Feind  vor  Ilion  (a.  o.),  auf  der 
im  Lager  vor  Troja  (als  eine  solche,  nämlich  langjährigen  Wanderfahrt  von  den  Genossen 
Kyknos'  Tochter  Laodike,  wird  „des  Od.  Ehren-  (u  279 f.)  wie  von  den  Phaiaken  (■9'  134 f.),  end- 
geschenk"  erklärt  (Sc/ioZ.  y4  188;  Gramer,  Anecd.  lieh  nach  seiner  Heimkehr  von  Dienern  und 
Paris.  3,  126,  10),  selbst  nach  homerischer  An-  Freiern  oft  genug  mit  freudiger  Bewunderung, 
schauung,  vermöge  deren  an  Nebenweibern  aber  auch  mit  Schrecken  anerkannt  wird, 
höchstens  die  eifersüchtige  Gattin  Anstofs  lo  Dieser  rüstigen,  beweglichen  Körperkraft  ent- 
nimmt (f  448  f.;  «433,  vgl.  i  421  f),  mit  seiner  spricht  seine  männliche  Tapferkeit  und 
allenthalben  gerühmten  Gattenliebe  und  ehe-  Unerschrockenheit,  wie  sie  im  blutigen 
liehen  Treue  schwer  vereinbar.  Auch  wirkt  es  Streit  wie  im  friedlichen  Wettkampf,  bei 
zunächst  befremdlich,  dafs  er  bei  seiner  sprich-  ernster  Gefahr  zu  Wasser  und  zu  Lande  fast 
wörtlichen  Anhänglichkeit  an  die  Heimat  {Ov.  ausnahmslos  hervortritt;  jedoch  auch  Aus- 
Pont.  4, 14,  35),  ja  seinem  schmerzlichen  Heim-  nahmen,  wie  seine  Teilnahme  an  der  fast  all- 
weh (s.  0.)  gleichwohl  das  Vaterland  in  den  gemeinen  Flucht  vor  Hektor  (0  78  f.)  oder  sein 
Liebesbanden  auf  Aiaie  vergifat  und  erst  nach  anfängliches  Entnetzen  vor  dem  heimkehrenden 
Jahr  und  Tag  von  den  Genossen  an  Aufbruch  Polyphem  (t  236)  erklären  sich  in  dem  einen 
und  Rückkehr  gemahnt  werden  mufs  (x  407  f.,  20  Falle  aus  kluger  Erkenntnis  der  feindlichen 
471  f.).  Dagegen  wird  seine  Neigung  zu  Trug  Übermacht,  in  dem  andern  aus  rein  naiver 
und  Hinterhalt,  die  vielleicht  mit  seinem  Empfindung,  die  erst  von  Euripides  (s.  u.)  um 
sonstigen  Edelmut  in  Widerspruch  zu  stehen  des  dramatisch-theatralischen  Reizes  willen  in 
scheint,  fast  immer  durch  die  gefahrvolle  Lage  das  Gegenteil  verkehrt  worden  ist  {Cycl.  198  f.). 
bedingt,  die  HinüChlachtung  der  ziemlich  wehr-  Als  Kriegs-  und  Seeheld  demnach  den  besten 
losen  Freier  durch  ihre  grofse  Zahl  reichlich  Männern  seines  Volkes  ebenbürtig,  ja  den 
aufgewogen,  so  manche  Täuschung  als  Akt  der  meisten  überlegen,  übertrifft  er  sie  alle  an  vor- 
Notwehr oder  als  eigentliche  Kriegslist  ent-  sichtiger  Klugheit  und  verschlagener 
schuldigt;  und  auch  wenn  ein  gewisses  Über-  List  (f  279f.;  y  121  f.;  8  267 f.;  i  282f.,  302, 
mafs  im  Lügen  anstöfsig  wirkt,  wie  nach  sei-  so  345 f.;  v  291f.;  tc  242;  ip  125),  an  Beredsam- 
ner  Heimkehr  in  den  viermal  wiederkehrenden  keit  und  diplomatischem  Geschick  (.4311, 
erdichteten  Erzählungen  über  seine  Herkunft  430f.;  B  185f.,  244f.,  278f.,  335;  r205f.,  263; 
(s.  0.),  oder  wenn  er  immer  wieder,  bis  zur  Er-  I  192,  223f.,  624f.,  657;  A  140,  767f.;  T  154f.; 
müdung,  über  die  unab weislichen  Forderungen  S  240 f.;  ^  149 f.;  i  259 f.).  Zwar  retten  diese 
des  Magens  klagt  (rj  216;  0  344;  p  286f.;  0  53;  Geistesgaben  ihn  oft  selbst  vor  dem  Tode,  er 
vgl.  Athen.  10,  412b),  so  wird  allein  das  kritisch-  stellt  sie  aber  noch  öfter  uneigennützig  in  den 
ästhetische  Messer,  nicht  aber  der  moralische  Dienst  der  gemeinsamen  Sache.  Denn  auch 
Mafsstab  das  richtige  Mittel  zur  Beurteilung  reiche  Herzenstugenden  zieren  ihn.  Allent- 
sein; überhaupt  auch  nur  aus  poetischen  Grün-  halben  bekundet  er  kindliche  Ehrfurcht  vor 
den  Od.  reinzuwaschen,  möchte  nur  der  sich  40  den  Göttern  und  Vertrauen  namentlich  auf 
unterfangen,  der  in  ihm  das  allseitige,  voll-  den  Schutz  des  Zeus  und  der  Athene.  Rührend 
giltige  Ideal  des  Helden  erblicken  wollte.  ist  seine  Pietät  gegen  die  Eltern,  sprich- 
Allerdings  zeichnet  sich  ja  Od.  durch  ungewöhn-  wörtlich  sein  Eheglück,  mustergiltig  sein 
liebreiche  und  hohe  Vorzüge  des  Körpers  Verhältnis  zum  Sohne,  vielgerühmt  seine  Liebe 
wie  des  Geistes  und  des  Herzens  aus.  zu  Heimat  und  Vaterland.  Dem  treuen 
Zwar  steht  er  im  Aufseren  hinter  Agamemnon  Gesinde  ist  er  ein  milder,  dem  treulosen  ein 
zurück  und  erinnert  den  Priamos  bei  der  Mauer-  unerbittlich  strenger  Gebieter,  den  Unterthanen 
schau  nur  an  einen  dick  wolligen  Widder  ein  wahrer  Vater,  den  Kampfgenossen  ein  hilf- 
(ri93f.,  vgl.  auch  J  230).*)  Immerhin  verfehlen  reicher  Freund  und  thatkrättiger  Ratgeber,  den 
Od.'  Gestalt  und  Aussehen  auf  das  Kennerauge  50  Reisegefährten  ein  aufopfernder  Führer,  den 
Kalypsos  und  Kirkes,  auf  das  wollüstige  Ver-  Fremdlingen  ein  freigebiger  Gastfreund.  Eine 
langen  der  Seirenen  und  auf  die  jungfräuliche  solche  Fülle  von  Vorzügen  findet  verdienten 
Neugier  Nausikaas  ihre  Wirkung  nicht ,  und  Lohn  in  der  Achtung  und  Verehrung,  die  er 
namentlich  wenn  Athene  ihn  mit  Anmut  um-  bei  den  Seinen  geniefst,  xind  in  dem  Ansehen, 
giefst,  findet  seine  edle  Erscheinung  gerechte  dessen  er  sich  bei  allen  Wohlgesinnten  erfreut, 
Bewunderung  (-9"  134  f.).  Zugleich  liegt  in  jenem  soweit  nicht  deren  Urteil,  wie  bei  dem  Tela- 
Vergleich  mit  dem  Widder  der  Begriff  ur-  monier  und  Eurylochos,  durch  Neid  und 
^^  .    ,           ,  _,    ,     ,r     ,  .  ..    ^    .  ^       .  ,_    •  ,  Nebenbuhlerschaft,    oder    den    Troern,    durch 

*)  Andere  zoologisclie   Vergleiche  beziehen  sich  viel-  ^x   i-         ii.    p  i.    -Ui.        •    j        -r»-       >         i 

mehr  auf  sein  inneres  Wesen   oder  auf  vorübergehende  NatlOnalhafs    getnibt  Wird.      Die   Anerkennung 

Handlungen  und  Lagen ;  ä:  297:  Od  und  Diomedes  gehen  «50  für   Od.,    die    bei   IfowJCr   WOhl    am    nachdrück- 

durch  die  Nacht -wie  zwei  Löwen;  t^ 48:  Od.  blutbesudelt,  liebsten  PenelopC   ausspricht  (5  724f.;    (I  204f.), 

und  "ISO:  hungrig  wie  ein  Löwe;  ^324 f.:  Od.  und  Bio-  findet  endlich  einen  lauten,  wenn  auch  nicht 

meiies  umdrängt  wie  zwei  Eber  von  Jagdhunden,  ebenso  mehr  völlig  reinen,  unverfälschten  Widerhall 

414  f.:  0.1.  in  gleicher  Lage ;  ähnUch  474  f:  wie  ein  Hirsch  Jq   Jgr   späteren   Littcratur. 

von  Schakalen  angegriffen;  t  548 f.  und  (u  538 f.:  kampfes- 

mutig  und  rasch  wie  ein  Adler;   v  14 f.:  um  die  Seineu  H,    Der  Bacbbonierisclie    OdySSeuS. 

ängstlich   besorgt   wie    um    die   Jungen    eine    Hündin;  t  /-»    o  i      •  ji     rr; •  73     ji  •  n  r 

(i  433:  über  der  Charybdis  am  Feigenbaum  bangend  wio  «'•  ^-  ochmtdt ,  UltXCS  PosthotnertCUS.  Part.  I, 

eine  Fledermaus.  Diss.    Leipzig  1885.    De  UHxis  in  fab.  Satyr. 
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persona,  Commentat.  Bibheck.  99f.   Ulixes  Conti-  76;  Hut.  d.  and.  poet.  3;  Suid.  s.  Zut.;  Eugtath. 

CHS,  Jahrb.  Suppl  1888,  361  f.  p.  1701,  60;  Tzttz.  Lyc.  344;  vgl.  auch  Macar. 

Der  Stammbaum,   der  bei  Homer  Täter-  6,  20  (Paroenito^r.  2, 191).  unter  diesen  Stellen 

licherseits  über  Odysseus'  Grofsvater  Arkeisios,  bietet  Schal.  Soph.  Ai.  190  folgende   Fassung 

sowie   über   die   Eltern   der  Mutter  Antikleia,  der   Sage:    Antikleia   wird    von    ihrem    Vater 

Autclykos  und  Amphithea,  nicht  hinaufreicht,  Autolykos,  zur  Verheiratung  mit  Laertes,  aus 

wird  in  der  nachhomerischen  Sage  zurückge-  Arkadien  nach  Ithaka  gesandt,  aber  in  Korinth 

führt  bis  auf  Zeus  (vgl.  Nikolaos  bei  Walz,  von  dem  dortigen  König  Sisyphos,  dem  sie  der 

Bhet.  Gr.  1,  355),    der   mit    Euryodeia   den  eigene   Vater    zur  Besänftigung   wegen   eines 

Arkeisios  zeugt;  dieser  und  Chalkomedusa  lo  Viehdiebstahls  überläf-t,  geschändet  und  kommt 

~ind    Eltern    des    Laertes:    Schal,   tt    118;  nun   erst  zu   ihrem  Verlobten  Laertes.     Nach 

E'.i.stath.  p.  1796, 34.   Die  Genealogie  luppiter—  I^^tros   bei    Plutarch   (a,  a.   0.),    wo    sie   sich 

Arcesius — Laertes,   ohne  Angabe  der  Frauen,  dem     bei    ihrem    Vater    als    Gast    weilenden 

steht  auch  Ov.  Met.  13,  144f.;  demnach:  Sisyphos  daheim   ergebt,  gebiert  sie   sodann 

Zeu«— Euryodeia  ^"^  ^^'^  Reise  nach  Ithaka,  bei  Alalkomenai  in 

. ßoiotien   {Lyc.  AI.  786),   den  Od.,   der  später 

Arkeisios— ChaUtomedM»  nach  seinem  boiotischen  Geburtsort  eine  Stadt 

Laertes-Antudei»  »öf  Ithaka  benennt,  vgl.  Steph.  Byz.  s.  'AXal- 

KOfisvai.    Gleichwohl  heiratet  Laertes  sie  nun, 

Odysseus  20  da  er  für   seine   Braut  dem  Vater  Autolykos 

Zwischen    Zeus    und    Arkeisios    schiebt    sich  viel    bezahlt    hat:     Schal.    Soph.    Phil.    417. 

anderwärts  Hermes  mit  dem  Sohne  Kephal OS  Übrigens  haben  die  Sisyphos  betitelten  Satyr- 

und   dem  Enkel   Kileus    ein:   Schal.  B  173;  spiele    der    drei    grofsen    Tragiker    und    des 

also:    Hermes— Kephalos — Kileus — Arkeisios —  Kritias   sowie    die    Atellana    des    Pamponius, 

Laertes  — Odysseus.  Nur  angedeutet  wird  Laer-  nach  ihren  Resten  zu  urteilen.  Od.  nicht  be- 

s'    Abstammung    von    Hermes    bei    Eustath.  rücksichtigt.   —  Nach  Liban.  iyn..  '03.  4,  925 

l'.  197,22.     Cber   andere    abenteuerliche    Ab-  JSeist«  „vernachlässigte  Od.  in  der  Jugend  seine 

leitungen  der  Herkunft  des  Arkeisios  s.  d.  —  Bildung  nicht,   sondern  war  einer  der  Jünger 

Gewöhnlich  erscheint   dagegen  Hermes,    bei  des  Cheiron'%  dessen  Schüler,  speziell  in  der 

ifomer  nur  der  Schutzgott  des  Autolykos  (t  396  f),  80  Jagd,  er  auch  Xeruph.  Fen.l,  2  genannt  wird. 

bei  späteren  sogar  als  dessen  Vater,  demnach  Über    KraUnos'    Xsigatvig    und     PherekraUs' 

als    Od.'   Ahnherr   mütterlicherseits:  Cheiran,  wo  auf  Od.   zwar  Bezug  genommen, 

Apollod.  1,  9,  16,  8;   Hygin.  f.  200;    Ov.  Met.  aber  ein  andrer  Zug  der  Sage  behandelt  wird, 

13,  146f.;   unsicher  ist  die  Überlieferung  über  vgl.    JJlix.  Com.  375  f.  —  Od.'  Verwundung 

die  Mutter   des  Autolykos  (s.  d.;    aufser   den  auf  der   Eberjagd   lokalisierte  man  später 

dort  aufgezählten  Heroinen,  Philonis,  Chione,  am  delphischen  Gymnasium:  Paus.  10,  8,  8.  — 

Telauge,  wird  auch  Stilbe  genannt :  Sc/joZ.Ä 266).  Als    zahlreiche    Helden    um    Helena   warben 

Der  Ehe  des  Autolykos  ent?pringt  aufser  Anti-  (zuerst  nachweisbar  bei  Stesichoros,  fr.  26  Bgk  *, 

kleia  auch  Aisimos,  der  Vater  des  Sioon:  Tzetz.  wobl  aber  schon  in  Hesiods  Katalog  erwähnt), 
Xf/copAr.  344,  Bodafs  Od.  und  Sinon  Geschwister- 40  schlägt  Od.,    einer   der  Freier  {Accius'  Arm. 

kinder   sind:   jS'ert;.  Aen.  2,  79.     Demnach   er-  iudic,  gedichtet  nach  Aisch.' "Onl.  xp/iir.,  vgl. 

giebt  sich  folgender  Stammbaum:  Bibbeck,  B.  Tr.  370;    Soi^.  Ai.  Hilf.;   Phil. 

Hermes-Chione  (oder  Stube)  72  f;   fr.  144  Nck.^;   Apollod.  3,  10,  8;    Hygin. 

f  81;  Ail.  Arist.  ngseß.  ngog  Ax.  2,  592  f.  Din- 

Antoiykos-Amphithea  ^^f.  LHan.  iyx.  'OS.  4,  925  f  Beiske),  Helenas 

~~^  Vater   Tyndareos   vor,    er   möge   alle    Freier 

Aisimos            Antikleia— Laert«*  durch  einen  Eid  verpflichten,  dem  von  Helena 

I Erwählten  gegen  etwaige  Feindseligkeiten  bei- 

^^°°                      Odysseuä  zustehen,  wogegen  Tyndareos  verspricht,  für 

Eine  Schwester  des  Od.  ist  Eallisto  oder  50  Od.   bei   seinem  Bruder  Ikarios  um  Penelope 

Phaket  Mnaseas  bei  Athen.  4,  158d;  Eustath.  anzuhalten;  vgl.  auch  A1exis''EUvrig  iivrtarfjgfg 

p.  1572,  53.  —  Nach  Sil^nas  von  Chios  {Müller  und  Ulix.  Com.  387  f     So  lädt  Od.   sich  und 

fr.  h.  Gr.  3,  100  not.)    gebiert  Antikleia   den  anderen    die    Verpflichtung    auf,     später    am 

Od.  beim  Berge  Neriton  auf  Ithaka,  vom  Regen  Trojanischen  Krieg  teilzunehmen.  —  Während 

überrascht;  daher  die  Etymologie:  insidri  xaza  nach  Apollodor.  3,  10,  9  Tyndareos  zum  Danke 

TJjv  oSov  V6BV  6  Zsvg,  vgl.  Eust.  p.  1871,  19;  für  jenen  klugen  Rat  dem  Od.  Ikarios'  Tochter 

Schal.  «  75;  Etym.  M.  s.  'OS.,  Tzetz.  Lyc.  786.  Penelope    zu    verachaff'en    sucht,    wirbt   nach 

Höchst  seltsam  ist  die  Homer  (vgl.  Z  593  f)  Pherekydes ,   fr.  90  Müller    Laertes    für    den 

und  auch  dem  epischen  Kyklos  noch  fremde,  Sohn  um  sie.    Ikarios  nun  veranstaltet  für  die 

aber  gewifs  sehr  alte  Sage  (vgl.  Ulix.  Pos</i.  60  Freier    seiner   Tochter   einen    Wettlauf,    in 

1,  47  not.  1),  nach  der  als  Od.'  Vater  Sisy-  welchem  Od.  siegt:  Paus.  3, 12,  1;  der  Athene 

phos    gilt:  Aisch.    fr.  175   Nck.';    Soph.    Ai.  stiftet  er  dafür  ein  Heiligtum:  Paus.  3,  12,  4. 

190  u  Schal;  Philoct.  417.  448.  623f.  u.  Schal.;  Den  neuen  Eidam  will  jener  zum  Bleiben  in 

1311;    fr.    142  Nck.-;    Eur.    Cyd.    104;    Iph.  Lakedaimon  bewegen  und,  als  dieser  es  ver- 

Aul.   524.   1362;    Istr.   fr.  52    {Müller,  fr.  h.  weigert,  die  Tochter  bestimmen,  den  Od.  allein 

Gr.   1,  426);    Sdiol.  K  266;    Lyc.  Alex.  344.  nach  Ithaka  ziehen  zu  lassen;  beide  aber  bre- 

1030;   Hygin.  f.  201;    Oc.  A.  A.  3,  313;    Met.  eben,  von  Ikarios  verfolgt,  zusammen  auf    Als 

13,  31;   Serv.  Aen.  6,  529;   Schal.  Stat.  Ach.  2,  Od.  schliefslich  der  Penelope  die  Wahl  über- 

20* 
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läfst,  entscheidet  sie  sich  durch  schamhafte  35,  134).  Eine  Komödie  Zuvgiat  des  Anti- 
Verhüllung  des  Gesichts  für  den  jungen  Gatten;  phanes  nimmt  Meineke  {hist.  crit.  312)  an. 
Ikarios  weiht  deshalb  an  Ort  und  Stelle  der  Nach  dem  zitierten  JJomerscholion  kommt  Od. 
Schamhaftigkeit  ein  Denkmal:  Paus.  3,  20,  lOf.  nach  Skyros  mit  Nestor  und  Phoinix,  nach 
—  Wohl  schon  vor  seinem  Aufbruch  gegen  Tzetz.  Anteh.  177  mit  Nestor  und  Palame- 
Troja  wird  Od.,  wie  andre  berühmte  Helden  des,  nach  Philoatr.  tun.  Imag.  111  und  Stat. 
der  Sage,  in  die  Mysterien  zu  Samothrake  Achill.  1,  538f.  676f.  700f.  mit  Diomedes; 
eingeweiht,  was  ihn  nachmals  aus  allen  Ge-  ob  bei  Ov.  Met.  13,  164  der  Telamonier  in  Od.' 
fahren  errettet:  Schöl.  Apoll.  Rhod.  1,  917.  Bei  Begleitung  zu  denken  ist,  bleibt  zweifelhaft; 
Homer  von  Agamemnon  und  Menelaos  in  den  lo  allein  erwähnt  wird  Od.  bei  Apollodor.  3,  13, 
Krieg  abgeholt,  womit  Schol.  to  119  und  Quint.  8;  Ntkephoros  bei  Walz,  Rhet.  Gr.  1,  429; 
Sviyrn.  5,  194  übereinstimmen,  nur  mit  dem  Quint.  Smyrn.  5,  266f.;  Eustath.  p.  782,  48; 
Zusatz,  Od.  habe  sich  vor  den  Werbern  ver-  p.  1187,  16;  Lycophr.  276  mit  Tzetz.;  Append. 
steckt,  sucht  er  sich  zuerst  in  Stastnos'  Narrat.  in  Westerm.  Mythogr.  366.  Zuerst  in 
Kyprien  {ndt-ch  Prohlos)  durch  verstellten  Phthia  von  Peleus  abgewiesen,  ermitteln  die  Ge- 
Wahnsinn der  Teilnahme  zu  entziehen  (gegen  sandten,  bei  Hygin.  f.  96  nur  allgemein  orato- 
Welcher,  Kykl.  2^,  121,  der  Od.'  Wahnsinn  schon  res  genannt,  mit  Kalchas'  Hilfe  Achills  Aufent- 
bei  Homer  annimmt,  aber  auch  gegen  Cic.  Off.  haltsort.  Den  Töchtern  des  Lykomedes  legt 
3,  26,  97,  der  ihn  erst  für  eine  Erfindung  der  Od.  Waffen  und  Wollkörbchen  mit  Webgeräten 
Tragiker  hält).  Dieser  Wahnsinn,  einst  Haupt-  20  vor;  die  Mädchen  greifen  nach  letzteren,  Achill 
gegenständ  von  Sophokles'  'Od.  (laivo^svog,  wird  nach  den  Waffen  (so  Schol.  T  326 ;  Oo.  und 
beschrieben  Hygin.  f.  95;  Ov.  Met.  13,  36 f.;  Philostr.  tun.  a.  a.  0.);  bei  Apollodor  a.  a.  0. 
Lactant.  ad  Stat.  Achill.  1,  94;  Schol.  Soph.  stöfst  Od.  in  eine  Trompete,  bei  deren  Klang 
Phil.1025;  Append.  Narrat.  in  Westerm.  Mythogr.  sich  Achill  verrät;  bei  Hygin  und  Statins 
378;  Tzetz.  Lyc.  818;  Liban.  iyK.  Jioii.  4,  937;  {Achill.  1,  841  f.  875 f.;  vgl.  1,  6)  sind  beide 
Jyx.  &SQ6.  944  Reiske;  Nikephoros  und  Georgias  Züge  der  Sage  vereinigt.  —  Als  Weiber  kommt 
bei  Walz,  Rhet.  Gr.  1,429.  433.  552;  bildliche  Od.  mit  Talthybios  auch  nach  Cypern  und 
Darstellungen  werden  erwähnt:  Plin.  N.  H.  bestimmt  den  Kinyras  wenigstens  zu  einer 
35,  129;  Flut.  d.  aud.  poet.  3;  Lucian.  dorn.  Beihilfe  für  den  Feldzug:  Apollodor.  ep.  3,  9 
30;  als  Lüge  wird  die  Erzählung  bezeichnet:  30  p.  190  Wagner;  vgl.  A  20  u.  Eustat/i.  p.  827,  34. 
Philostr.  Ueroic.  10,  2;  Tzetz.  Anteh.  307 f.;  Die  bereits  von  Homer,  allerdings  nur  Sl  765 
eine  apologetische  Tendenz  ist  auch  enthalten  erwähnte,  zwanzigjährige  Dauer  des  Trojani- 
in  Schol.  CO  119;  Ov.  Met.  13,  301.  Nach  die-  sehen  Krieges  (vgl.  Weleker,  Kyklos  2*,  263  f.) 
sen  Berichten  pflügt  Od.  mit  Zugtieren  ver-  deutet  hin  auf  einen  zuerst  in  den  Kypricn 
schiedener  Gattung,  nach  Serv.  Aen.  2,  81  säet  erzählten  ersten  Feldzug  der  Griechen,  der 
er  Salz.  Er  wird  aber  entlarvt  von  Palame-  in  Mysien  endigt.  Bei  deren  Einfall  wird 
des,  der  nach  Stasinos  (wie  bei  Proklos  aus  Telephos,  der  König  des  Landes,  von  Achill 
dem  Zusammenhang  zu  schliefsen  ist,  vgl.  schwer  verwundet,  die  Griechen  selbst  aber 
Weleker,  Kykl.  2*,  99  f.)  von  Menelaos  und  zur  Umkehr  genötigt  und  in  die  Heimat  zu- 
Nestor, nach  Hygin.  a.  a.  0.  von  den  beiden  to  rück  verschlagen:  dorthin  folgt  ihnen  Telephos 
Atriden  begleitet  wird.  Um  Od.  auf  die  Probe  auf  ein  apollinisches  Orakel  hin,  durch  dessen 
zu  stellen,  versetzt  nämlich  Palamedes  den  Deutung  Od.  die  Heilung  und  Teilnahme  des 
kleinen  Telemach  in  Todesgefahr,  indem  er  Unglücklichen amKriegszugvermittelt(während 
ihn  entweder  dem  Vater  vor  den  Pflug  legt  nach  i  5l9f.  sein  Sohn  Eurypylos  in  den  Reihen 
(so  schon  Stasinos  nach  Proklos:  IlalafiriSovg  der  Troer  fällt).  Dies  schon  die  Erzählung  der 
vno&s(isvov  xbv  viov  TrjXefi.  inl  Kolovaiv,  Kypria  {Ulix.  Posth.  1,  8f.),  der  Aischylos  und 
dann  Hygin.,  Serv.,  Nikeph.  und  Georg,  a.  a.  0.,  Accius,  Euripides  und  Ennius,  vielleicht  auch 
vgl.  auch  Weleker  2*,  100  und  TJlix.  Posth.  1,  7),  Agathon,  lophon,  Kleophon  und  Moschion  in 
oder  mit  gezücktem  Schwerte  bedroht  {Lucian.  ihren  Telephos  betitelten  Tragödien,  sowie  ferner 
dorn,.  30).  —  Zum  Ratgeber  giebt  Laertes  sei-  50  seit  Heinolochos  mehrere  Komiker  bis  auf  den 
nem  Sohne  den  Myiskos  mit  in  den  Krieg:  Phlyakographen  Ä/imf/ion  herunter  (?7/«x.  Ct»m. 
Ptolem.  N.  H.  in  Westcrm.  Mythogr.  184.  —  364.  388)  gefolgt  sind.  Od.'  Mitwirkung  wird 
Als  Begleiter  des  Menelaos  geht  er  nach  bestimmt  bezeugt  von  Hygin.  f.  101;  Ov.  Mtt. 
Delphi  und  befragt  den  Gott  über  den  bevor-  13,  171f.  (wo  sich  Od.  sogar  selbst  die  Ver- 
stehenden Zug  gegen  Ilion:  Schol.  y  267;  wundung  des  Telephos  zuschreibt);  P/i».  iV.  If. 
Eustath.  p.li66,  66.  Einmal  für  die  gemeinsame  35,  71  (Bild  des  Parrhasios);  Dict.  Cret.  2,  6. 
Sache  gewonnen,  betreibt  Od.  nun  selbst  die  —  Als  die  griechische  Flotte,  zum  zwei- 
Werbuugen  und  entlarvt  den  unter  den  Töch-  ten  Male  in  Aulis  versammelt,  wegen  des 
tern  des  Königs  Lykomedes  auf  Skyros  ver-  Zorns  der  Artemis  vor  Windstille  nicht  ab- 
borgenen  Achilleus.  Nach  einem  irrigen  60  segeln  kann,  dringt  Od.  auf  die  Opferung 
Zusatz  von  späterer  Hand  (D)  zu  Schol.  Ven.  der  Iphigeneia  (s.  d.).  Nur  in  Eur.'  Iph. 
T  326  war  diese  Sage  schon  erzählt  naga  toig  Aul.  wird  die  Jungfrau  durch  ein  Schreiben 
xvx/lixois  (widerlegt  von  (r. //mncÄs,  vgl.  auch  Agamemnons,  das  ein  Sklave  überbringt,  in 
Ulix.  Posth.  1,  11  f.);  vielmehr  ist  sie  erst  ein  das  griechische  Lager  entboten,  nach  den 
Motiv  der  Tragödie,  wohl  zuerst  in  Sopliokles'  übrigen  Berichten  mit  oder  ohne  die  Mutter 
Skyriai  {\g].  ebenda.  I,b6,  not.)  und  Euripides'  Klytaimnestra  (s.  d.)  von  Od.  {Ov.  Met.  13, 
Skyrioi,  bildlich  dargestellt  schon  von  Polygnot  193f.;  Biet.  Cret.  1,  20;  Nonn.  Dionys.  13,  110; 
{Paus.    1,  22,  6)    sowie    von    Athenion    {Pli^i.  Tzetz.  Anteh.  194)  oder  von  ihm  und  Diomedes 
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{Hygin.  f.  98)  oder  endlich  von  ihm  und  Tal-  gesellt  sich  Menelaos  und  Od.  noch  Dioniedes 
thybios  (ÄpoUodor.  epit.  p.  195  Wagner)  unter  zu;  bei  Dar.  PÄrt/jr.  16  sind  es  letztere  allein;  bei 
dem  Vorwand   einer  Hochzeit  mit  Achill   aus  Tzttz.  Anteh.  154  aufj^er  den  beiden  auch  Pala- 
Argos  herbeigeholt.    Alle  drei  grofsen  griechi-  medes  und  Akamas.    Unerwähnt  bleibt  Od.  bei 
sehen  Tragiker  sowie  Ennius,  der  dem  Euri-  Parthen.  Erot  16  in  Westenn.Mythogr.  169.  Od.' 
pides  folgte  (BibhecJc.  R.  Tr.  94  f.),  haben  den  Gesandtschaft^rede    an   die  Troer   fingiert  als 
Gegenstand  behandelt;  während  die  Reste  von  rhetorisches  Schanstück  iyt6anios  (4, 15  Reiske). 
Aischylos'  Drama  keinen  Anhalt  gewähren,  be-  Die  Reise  ist  zwar  erfolglos;  die  Art  aber,  vne 
zeugt  Euripides  nachdrücklich  Od.'  Mitwirkung  namentlich  von  Od.,  selbst  unter  persönlicher 
j  (Iph.  ÄuJ.  106 £  524 f.  1362 f.;    vgl.   auch  7p/i.  lo  Lebensgefahr,  die  Sache  der  Griechen  verfochten 
Taur.  24 f.);   bei  SophoJcles  trat  er  sogar  per-  wird,    imponiert   dem    Gegner,    und    die    mit 
sönlich    auf,   nach   fr.  284  Nck.*,   wo    er   die  Antenors  Hause  sowie  mit  Helena  angeknüpften 
Klytaimestra    zu    dem    glorreichen    künftigen  Beziehungen  sollen  ienen  später  noch  die  besten 
Schwiegersohn    heuchlerisch    beglückwünscht.  Früchte  tragen.  —  Während  der  Belagerung 
BhintJions  Hilarotragödie  mag  sich  dem  vor-  Trojas  sorgt  Od.  mit  Rat  und  That  für  seine 
bandenen     Sagen>itoff     angeschlossen     haben.  Landsleute,    schützt   das    Lager   durch    einen 
Übrigens  wird  Od.'  Anwesenheit  nnd  teilneh-  Graben,  legt  den  Feinden  Hinterhalt  und  tröstet 
mende  Ergriffenheit   beim   Opfer   selbst  auch  die  Verzagten  über  die  lange  Dauer  des  Krieges 
durch    die   Bildwerke    (schon   seit  Timanthes,  hinweg:    Ov.   Met.  13,  212  f.     Zur  Abstellung 
vgl.  Plin.  JV.  H.  35,  73;  Quinttl.  2,  13,  12,  vgl.  20  beg^nender  Hungersnot  holt  er  mit  Menelaos 
Cic.  Orot.  22,  74;   Val.  Max.  8,  11  ext.  6)  ver-  Anios'  Töchter,  die  Oinotropen,  von  Delos 
anschaulicht.  —  An  die  Stelle  des  bei  Homer  (vgl. f  162f.)herbei,diedurchHandauflegungalle8 
erwähnten   (s,  o.)  siegreichen,   aber  ehrlichen  iu  Lebensmittel  zu  verwandeln  vermögen:  so 
Ringkampfes  mit  dem  König  Philomeleides  zuerat  Simonides  von  Keos,  fr.  2-i:  Bgk.*,  während 
von  Lesbos  tritt   bei  HellaniJws  (ScTwl.  d  343,  in  dem  früheren  Bericht  der  Kyprien  Palamedes 
vgl.  Ettstalh.  p.  1498,  65)  hinterlistige  Ermor-  Gesandter  ist :  Ulix.Posth.  1, 37.  I2i.  0.  Immisch, 
düng   durch    Od.    und  Diomedes.  —  Die    bei  Rh.M.  U,2d9f.  Wentzel,Philohbl,A6{.  Noack, 
einem  Gastmahl  in  Tenedos  (wohl  Seiten-  Hermes  28,  146f.    Einen  Fouragierungszug  des 
stnckzu  demMahle  auf  Lemnosd75f.;  ©230f.)  Od.   nach  Thrakien   erwähnen  KaiUmachos 
in   Streit   geratenen  Fürsten  Agamemnon  und  so  und  Euphorien  bei  Serv.  Aen.  3,  16  (vgl.  auch 
Achill  werden,  wahrscheinlich   schon    in    den  zu  Aen.  2,  81):  nach  Ainos,   einem   dort  ver- 
Kyprien  {TJlix.   Posth.  1,  9f. ,    gegen  Welcker,  storbenen    Gefährten    des    Od.,    ist   eine   von 
Kyklos  2*,  108)  sowie  in  Sophokles'  Satyrspiel  diesem  dort  gegründete  Stadt  benannt.    Gerade 
Axatäv    aulioyog    oder    Evvdsmvoi,    von    Od.  diese  Berichte  von  seinen  Verproviantierungs- 
wieder  versöhnt   (vgl.  de  TJlix.   in  fab.  satyr.  mafsnabmen    setzen   ihn  in  einen   feindlichen 
pers.  in  Commentat.  Bibb.  llOf.).    Den  hierbei  Gegensatz  zu  Palamedes,  durch  dessen  er- 
oder  bei  einem  Opfer  auf  dem  Inselchen  Chryse  findungsreiche    Klugheit    er   trotz    aller   Ver- 
(a.  d.;  vgl.  Soph.  Phil.  270.  Lemn.  fr.  353  Nck.^)  dienste  immer  mehr  in  Schatten  gestellt  wird, 
oder  auf  Imbros  oder  Lemnos  {Eustath.  p.  330,  Zum  Neide  gesellt  sich  bei  Od.  nachträgerischer 
If,  10  f.)  von  einer  Natter  gebissenen  und  wegen  40  Hafs   gegen   Palamedes  wegen    der   einstigen 
des  Geruchs  der  Wunde  unerträglichen  Phi-  Entlarvung  seines  erheuchelten  Wahnsinns  bei 
loktetes  (s.  d.)  setzen  die  Griechen  auf  den  Beginn  des  Krieges  (J.isc/j' Pa7aj«./r.  181  .^cik.*; 
Bat  des  Od.  in  Lemnos  aus,,  was  dieser  selbst  Ov.  Met.  13,  68).    In  den  Kyprien  wird  Pala- 
als sein  Verdienst  in  Anspruch  nimmt:   Soph.  medes  beim  Fischfang  von  Od.  und  Diome- 
PAil  5;  Ew.  Phil,  nach  Dio  Chrys.  or.  69,  3;  des  meuchlerisch  ertränkt  {Paus.  10,  31, 
Op.  Jlfei.  13,  313f.,  vgl.  45f.  so-wie  JpoUodor.  epit .  2),  womit  noch  am  meisten  stimmt  Dict.  Cret. 
p.  196  Wagner;  Hygin.  f.  102.    Od.  tötet  auch  2,  15:  hier  lassen  ihn  die  beiden  Gesinnungs- 
die  Schlange:  Dict.  Cret.  2,  14.  —  Schon  bald  genossen  zur  Hebung  eines  angeblichen  Schatzes 
nach  dem  Raube  der  Helena  haben  sich  Pala-  in  einen  Brunnen  steigen,    den  sie  dann  zu- 
medes,  Od.  und  Menelaos  nach  Troja  begeben  50  schütten.     Die  drei  grofsen  Tragiker  und  der 
d    die    Rückkehr    der   Geraubten   verlangt:  jüngere  Astydamas  sowie  mit  Vorliebe  spätere 
Cret.  1,  4;  bei  Tzetz.  proleg.  Alleg.  Iliad.  Rhetoren,  angeblich  schon  Gorgias  und  Alki- 
6    überbringen    sie    aufserdem    einen    Brief  damas  in   den   noch  vorhandenen   Schulreden 
Klytaimestras     an     die    entführte    Schwester.  (bei  Blafs,  Ausg.  des  Antiphon).,  sodann  auch 
Jetzt,  bereits  gegen  llion  unterwegs,  schicken  die  Libanios  und  Philostratos   haben,    meist   zu 
Griechen,  von  Tenedos  aus  [Schol.  r  201.  206),  Ungunsten  des  Od.,  den  Stoff  weitergebildet: 
abermals  Gesandte  (vgl.  Herodot.  2,  118).    Bei  darnach  wird  Palamedes  von  Od.  als  Haupt  der 
dieser  «TT at'r 7y a tg 'EZf  rjj g  ist  (wie  bei  ifom«r  Friedenspartei  (Verg.  Aen.  2,  84)   des  Verrats 
r  205 f.;  A  139 f.;  s.  0.  und  die  neugef.  Fragm.  beschuldigt,  seine  Bestechung  durch  die  Feinde 
v.  Bakchylides  XV  Kenyon)  wohl  auch  in  den  60  mit  vorher  in  seinem  Zelte  vergrabenem  tmd 
Kyprien  und  in  Sophokles^  so  betiteltem  Drama  nun  wieder  aufgedecktem  Golde  sowie  mit  einem 
(ein    gleichnamiges    schrieb    Timesitheos)    Od.  gefälschten  Briefe  des  Priamos  rabulistisch  er- 
der Begleiter  des  Menelaos;  so  auch:  Ov.  Met.  härtet  und  darauf,  nach  einem   Prozefs,    der 
13,  196  f.;  Aelian.  H.  A.  14,  8;  Apollodor.  epit.  sich  zugleich  zu  einem  Redewettkampf  zwischen 
p.  196  Wagntr;  Philostr.  Heroic.  2,  14;  Liban.  den  beiden  Hauptgegnern  gestaltet,  die  Todes- 
loy.  TZQsaß.   jzQog  Tgäag  4,  1  Beiske;    Pseudo-  strafe    durch   Steinigung   an   ihm  vollzogen 
plut.  Vit.  Hom.  7,  3;   Serv.  Aen.  1,  242;  sonst  (Ov.  Met.  13,  60.   Hygin.  f.  105.   Apollodor.  epit. 
variieren    die  Angaben;    bei  Dict.  Cret.  2,  20  p.  190.  217  Tra</n€r.  Philostr.  Heroic.  10,  7;  11). 
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Ernste   Folgen    und  Verwicklungen    auch    für  gen  bringt,  Od.  aber  als  erbitterter  Feind  des 

Od.  ergeben   sich   aus  Falamedes'  Tötung  bei  ruchlosen  Schwätzers  (ß  220)  Achills  Reinigung 

dem  Erscheinen  seines  Vaters  Nauplios  (s.  d.)  von    der    Blutschuld    bewirkt,    wovon    wohl 

im   Lager  der  Griechen:   Schol.  Eur.  Or.  432  Chairemons  Satyrspiel  Thtrsites  oder  'y^^iilevc 

(vgl.  auch  Äpollodor.  epit.  p.   217   W.;  Schol.  StgaitoKiovog  gehandelt  hat.    Od.  erlegt  dann 

Marc,  und  Tzetz.  Lycophr.  384.  1093);  wie  er  die  Priamossöhne  Aretos  und  Echemmon  {Dict. 

die  Mörder  des  Sohnes,   namentlich  Od.,   zur  Cret.  4,  7;   anders  P  494 f.;  E  160).     Als  über 

Rechenschaft  zieht,  war  vermutlich  ausgeführt  der  Leiche  des  von  Paris  getöteten  Peliden  der 

in  Sdphokles'  NavnUog  -KazccTiXioav.    Mit  seiner  Kampf  entbrennt,  wehrt  Od.  die  andrängenden 

Klage    abgewiesen    und    unverrichteter    Sache  lo  Feinde   ab:    ArJctinos*  Ailhiopis  nach  Proklos; 

heimgekehrt,   vergilt   er,   von  der  Kache    an  Äpollodor.  ep.  5,  20  p.  204  W.;  auch  tötet  er 

andern  Helden  abgesehen  {Äpollodor.  a.  a.  0.),  eine    gröfsere  Anzahl   Feinde:    Quint.  Smyrn. 

dem  Od.  seine  Fre veithat  durch  die  Verbreitung  3,  296  f.     Die    Bergung    des   Leichnams,    bei 

der  Nachricht  ven  seinem  Tode,  weshalb  sich  uJrÄ;<mos  und  .4po//odor  Aias' Verdienst,  schreibt 

seineMutter  Antikleia  erhängt  (j&iis<a</t.p.  1678,  sich  Od.  selbst  zu  in  Soph.  Phil.  373;  bei  Ov. 

23),   Penelope  aber  sich  ins  Meer  stürzt,   aus  Met.   13,  284    behauptet    er   aufserdem,    auch 

dem    sie    jedoch    von    Seevögeln    {nrjvfXoTreg)  Achills  WaflFen  gerettet  zu  haben.     Bei  Anti- 

wieder   gerettet   wird   (Didymos   bei  Euatuth.  fithenes  (Aiac.  2  und  Ulix.  11  f.)  bringt  Aias  die 

p.  1422,  7).  Leiche,  Od.  die  WafiFen  in  Sicherheit.    In  dem 

Im  Bereich  der  Ilias  ist  die  Ausbeute  20  Streit,  der  sich  um  sie  entspinnt,  gewinnt  den 
aus  der  nachhomerischen  Dichtung  für  Od.'  Preis  Od.,  nach  dem  Schiedsspruch  ge- 
Charakterbild gering,  da  es  die  alten  Mytho-  fangener  Trojaner  b.  J.rMno8  («ScÄoZ.i  647), 
graphen  bei  aller  Vielgesichäftigkeit  weislich  dem  wahrscheinlich  Aischylos  in  der  "OnXtov 
unterlassen  haben,  eine  Ilias  post  Homerum  ^giaig  und  Pacuvius  im  Armorum  tudidum 
zu  schreiben.  Od.'  „läppische  Gesandtschafts-  {liibbeck,  R.  Tr.  218.  220)  sowie  Luciun,  Toten- 
rede  an  Achill"  (CTjnVf,  Gesch.  d.  griech.  Litt.  pespiäche  29;  Quint.  Smyrn.  b,  167  f.  und  l'zetz. 
699")  von  Adios  Aristeides  sowie  Ltbanios'  PcisiÄ.481f.  folgten,  nach  dem  von  Athene  beein- 
Schulreden  verwässern  allerdings  den  homeri-  flufsten  Urteil  belauschter  trojanischer 
sehen  Sagenstoff'.  Dagegen  ßchliefsen  sich  Tra-  Mädchen  in  Lesches'  Kleiner  Ilias  {Schol.  Ar. 
gödieundbildendeKunstjWennsieauadeneigent-  80  J5J^.  1056), nach  der  Entscheidung  der  grie- 
lichen  homerischen  Gedichten  schöpfen,  beson-  chischen  Fürsten  unter  mafsgebender 
ders  eng  an  sie  an.  Zu  erwähnen  sind  hier  Mitwirkung  der  Atriden  in  6V>jpÄ. -4t. 445f.; 
Aischylos'  Tn\ogie:  Myrmidones,  Nereides  und  vgl.  1135  f.;  wohl  auch  in  jlcciws' jlrmorwwi  iwdi- 
Phryges  oder  Hektors  Lösung,  Sophokles'  dum  sowie  in  Ov.  Met.  12,  627 f.  Dafs  hierbei 
Phryges,  im  Anschlufs  daran  Accius'  Myrmi-  Lug  und  Trug  im  Spiele  gewesen  sind,  betont  vor 
dones,  ferner  die  Achilleus  betitelten  Stücke  von  Sophokles  a.  a.  0.  schon  Pindar:  Netn.  7,  20 f.; 
Aristarchos,  lophon,  Kleophon,  Karkinos  d.  J.,  8,  20 f.;  Isthm.  3,  52 f.;  ihm  ist  offenbar  Od,' 
Diogenes,  Livius  Andronicus,  Ennius,  Kaiser  Charakter  widerwärtig,  vgl.  G.  Grote,  Gesch. 
Auyustus,  die  Hectoris  Lutra  von  Dionysios  Griechenl,  1,  262  d.  Übers.;  nach  Sophokles: 
d.  Ä.,  Timcsitheos  und  Ennius,  vgl.  auch  40  Philostr.  Heroic.  12,  1;  vgl.  auch  den  Spott 
Pherekrates'  Cheiron  {Meineke,  hist.  crit.  77;  Juyena/s  11,  30 f.  Zu  einem  Redewettkampf  der 
Vlix.  Com.  376).  Dem  verlorenen  Ehesos  des  beiden  Gegner  gestalteten  den  Rechtsstreit  die 
Euripides  sowie  dem  unter  dessen  Namen  er-  bereits  genannten  Tragiker,  denen  sich  Asty- 
haltenen  gleichnamigen  Drama  entspricht  end-  damas  d.  J.,  Theodektes  und  Karkinos,  sowie 
lieh  die  Nyctegersia  des  Accius.  Zu  allen  ge-  Livius  Andronicus,  Ennius  und  Kaieer  Augustus 
nannten  Stücken  vgl.  Welcker  und  Bibbeck  mit  Dramen  anschlössen,  in  denen  Aias  zwar 
a.  a.  0.  Dafs  Od.  den  greisen  Priamos,  der  die  Haupt-  und  Titelperson  war.  Od.  aber  ge- 
den  Leichnam  des  Sohnes  von  Achill  erbittet,  wifs  auch  eine  hervorragende  Rolle  spielte, 
gehöhnt  und  an  die  frühere  Treulo.sigkeit  der  Episch  behandeln  den  Prozefs  Ov.  a.  a.  0.  13, 1  f. 
Troer  erinnert  habe,  berichten  Ptolem.  N.  H.  50  und  Quint.  Smyrn.  6,  If.;  rhetorisch  Antisthe- 
in  Westerm.  Mythogr.  195  und  Dict.  Cret.  3,  20.  nes  in  den  Schulreden  Aias  und  Odysseus.  Wird 
—  Bei  Dar.  Phryg.  22  ziehen  Od.  und  Dioraedes  auch  von  dem  selbstbewufsten  Telamonier  hier 
ans  und  treffen  unterwegs  den  Dolon,  der  sie  überall  dem  verschmitzten  Laertiaden  mancher 
ganz  friedlich  zu  Priamos  führt,  worauf  es  zu  Makel  angeheftet,  so  treten  doch  zugleich  seine 
einem  dreijährigen  Waff^enstillstand  kommt.  Verdienste  oft  genug  in  das  hellste  Licht.  Über 
Diese  seltsame  Wendung  erinnert  fast  an  die  das  tragische  Ende  des  Aias  s.  d.  Allerdings 
Komödie:  einen  Dolon  dichtete  PJubulos.  Im  wird  die  Schuld  an  dem  ganzen  Unheil  meist, 
übrigen  bieten  die  Reste  der  zahlreichen  Stücke  so  namentlich  bei  Sophokles,  neben  den  Atriden 
keine  Gewähr  für  die  Annahme  wesentlicher  gerade  Od.  beigemessen  (v.  103  mit  Schol.  190. 
Änderungen  in  Od.'  Lebensgeschichte  und  60  302.  379  f.  672  f.  mit  Schol.  952  f.  971),  aber  der 
Charakteristik;  ge  wifs  erschien  er  auch  hier  als  versöhnliche  Edelmut,  den  er  an  der  Leiche 
redegewandter  Vermittler  und  streitbarer  Held.  des  gefallenen  Gegners  beweist,  dient  zu  seiner 

Mehr  Neues  enthielten  die  kyklischen  Epen  glänzenden  Rechtfertigung  (v.  131 6  f.  mit  5cÄo7. 
des  Arktinos  und  des  Lesches.  In  der  I374f,  1381  f.)  und  findet  sogar  die  Anerkennung 
Aithiopis   war    erzählt,    wie   Achill,    wegen      des  P/a7os//a<os.- i/ero/c.  12,  3;  neu  ist  hier  der 

seiner  Liebe  zu   Penthesileia  von  Thersites  Zug,  dafs  Od.  bei  der  Bestattung  auf  Aias' Leich- 

verhöhnt,  den  ,.Mund  des  griechischen  Pöbels"  nam  weinend  Achills  Waffen  legt,  unter  dem  Bei- 

mit  einem  Paustschlag  für  immer  zum  Schwei-  fall  der  Griechen,  auch  des  Teukros,  der  aber 
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die  Rüstung  des  Peliden,  als  Ursache  des  Todes, 
lieber  entfernt;  vgl.  auch  Eustath.  p.  285,  35. 
Ganz  anders  gestaltete  sich  Od.'  "Verhältnis  zu 
Aias'  Bruder  in  Nikomachos'  Teukros,  vgl. 
Bibbeck,  B.  Tr.  374  f.  Teukros  findet  den  ent- 
seelten Bruder  an  eiusamer  Stelle  im  Walde  und 
dabei  Od.  mit  blutigem  Schwerte.  Ihn  also  klagt 
jener  an,  den  Gegner  getötet  zu  haben.  Bei 
dem  Recht^handel  fällt  dem  Od.  sein  notori- 
sches Mifsverhältnis  zu  Aias  als  Yerdacht«-  lo 
moment  zur  Last,  und  nur  mit  Mühe  vermag 
er  die  Beschuldigung  zu  nichte  zu  machen. 

In  der  Kleinen  Ilias  des  Lesches  oder 
doch  in  ihrem  später  noch  erweiterten  Be- 
reiche ist  Od.  entschieden  die  Hauptperson. 
Er  fangt  aus  dem  Hinterhalt  den  troischen 
Seher  Helen os  (s.  d.)  und  zwingt  ihn  die 
Bedingungen  für  Ilions  Fall  zu  verkündigen: 
Lesches  nach  Proklos;  Soph,  Phil.  604 f.;  Oo. 
Met.  13,  99.  334  f.  Bei  Dict.  Cret.  4,  18  geht  20 
Helenos  zu  den  Griechen  freiwillig  über  und 
liefert  sich  Od.  und  Diomedes  aus  (vgl.  auch 
Tzetz.  Posth.  571  f.  und  Chüiad.  6,  5081).  Nach 
ApoUodor.  epit.  5,  8  p.  205  Wagner  geht  der 
Einbringung  des  Helenos  die  Abholung  des 
Philoktetes  von  Lemnos  voraus,  die  da- 
gegen nach  den  übrigen  Berichten  erst  eine 
der  von  jenem  geweissagten  Bedingungen  für 
Trojas  Fall  ist.  Bei  LescJies  (nach  Proklos, 
vgL  Paus.  1,  22,  6)  wird  sie  erfüllt  von  Dio-  so 
medes,  dem  Wekker,  Kyklos  2*,  239  ohne 
zwingenden  Grund  den  Od.  beigesellt;  denn  er 
bleibt  auch  bei  Phiio>tr.  Heroic.  5,  3  unerwähnt, 
wo  Diomedes  und  Neoptolemos  die  Sendung 
ausführen;  hingegen  thut  dies  Od.  allein  in 
Ai-schylosr  Philoktetes  (Dio  Chrys.  or.  52,  5),  mit 
Neoptolemos  in  Sophokles'  Drama;  mit  Diome- 
des wohl  schon  bei  Pind.  PyOi.  1,  51  f.  (vgl.  Ulix. 
Posth.  1,  42 f.),  dann  bei  Muripides  und  Aceius 
{Bibbeck,  B.  Tr.  377  f.),  sowie  bei  Hygin.  f.  102;  40 
Ov  Met.  13,333 ;  Quint.  Smyrn.  9, 33bi  Tzetz.  Lyc. 
911.  In  der  Komödie  ist  dieser  Stoff  vertreten 
durch  Stücke  von  Epicharrn,  Strattis  und  Anti- 
phanes;  die  Fragmente  weisen  auf  weinselige 
Trinkscenen  hin  und  lassen  vermuten,  dafs  Philo- 
ktet  beim  Becher  zum  Mitziehen  bewogen  wurde. 
Tgl.  Ulix.  Com.  364  f.  Viel  ernster  ist  die 
Situation  in  den  genannten  Tragödien,  wo  Od. 
alle  Beredsamkeit  und  List  aufbietet,  um 
den  grollenden  Dulder  zu  gewinnen;  während  50 
Aischylos  jenen  noch  frei  von  Schlechtigkeit 
{uTtfiovra  tf;g  vvv  xa%ori9£iag.  Dio  Chrys. 
a.  a.  0.)  zeichnet,  tritt  diese  in  zunehmendem 
Grade  bei  den  folgenden  Dichtem  hervor.  — 
Zweitens  geschieht  dem  Schicksal  Genüge  durch 
die  Herbeiholung  des  Neoptolemos:  den 
Auttrag  vollzieht  Od.  allein  bei  Lesches  (nach 
Prokhs)  und  Tzetz.  Posth.  532;  mit  Phoinix: 
Soph.  Phoinix  =  Dolopes  {Ulix.  Posth.  1,  57; 
anders  Welcker,  Trag.  140);  P/ji7.  344;  Apollo-  60 
dor.  tpit.  5,  11  p.  207  W.;  mit  Diomedes: 
wahrscheinlich  in  dem  von  Aristot.  Poet.  23 
erwähnten  Drama  Neoptolemos  (vgl.  die  gleich- 
namigen Stücke  von  Kikomachos  und  Mimner- 
mos);  dann  in  Aceius'  Neoptolemus  (vgl.  Bibbeck, 
B.  Tr.  404  f.),  sowie  bei  Quint.  Sviyrn.  6,  64; 
7,  169 f.  Andre  Berichte,  die  den  Od.  nicht 
liennen,  s.  unter  Neoptolemos.    Selbstlos  über- 
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läfst  Od.  die  kaum  gewonnenen  Waffen  Achills 
dessen  jusendiichem  Sohne,  der  nunmehr  die 
Troer  glücklich  in  die  Stadt  zurückdrängt; 
vgl.  Lesches  nach  Proklos.  Nur  nach  Ptolem. 
N.  H.  in  Westerm.  Mythogr.  192  hat  er  die 
Waffen  behalten:  bei  einem  Schiftbmch  des 
Od.  wird  Achills  Schild  vom  Meere  hinweg  an 
Aias'  Grabmal  getrieben.  —  Zur  Bezwingung 
Trojas  zimmern  die  Griechen  darauf  das 
hölzerne  Pferd;  erbaut  hat  es  auf  Athenes 
Eingebung  hin  Epeios:  Lesches  a.  a.  O.  Quint, 
Smyrn.  12,  108 f.;  erfunden  Od.:  Apollodor. 
epit.  5,  14  p.  208  IF.;  Philostr.  Heroic.  11; 
Polyaen.  StraUg.  1,  9;  Tzetz.  Posth.  631.  In- 
zwischen läfst  sich  Od.  von  Thoas  verstümmeln 
{Lesches  nach  Proklos  und  Tzetz.  Lyc.  780)  und 
schleicht  sich  in  Bettlertracht  und  als  Kahl- 
kopf auf  Kundschaft  nach  Troja:  nach  Aristot. 
Poet.  23  dramatisch  behandelt  in  der  UzmiBCa 
^des  Soj^klesi  oder  =  ^qovqoi  des  Ion  von 
Chios?),  Tgl.  (Eur.)  Bhes.  710  f.  mit  Schal.,- 
Polyaen.  a.  a.  0.  1,  9  u.  11;  Quint.  Smyrn.  5, 
278f.;  vor  den  Troern  spielt  er  die  Bolle  des 
Überläufers:  Blies.  604 f.  Von  der  nach  Paris' 
Tode  mit  Deiphobos  verheirateten  Helena  (Schal. 
d  517)  erkannt,  bespricht  er  sich  mit  ihr  über 
die  Einnahme  der  Stadt  {Lesches  nach  Proklos). 
Nach  Ptin.  JS'.  H.  35,  138  (Gemälde  des  Aristo- 
phon)  ist  auch  Priamos  bei  der  Unterredung 
zugegen.  Die  Verwicklung,  wonach  Od.  von 
Helena  an  Hekabe  verraten,  aber  auf  sein  fuls- 
fälliges  Bitten  von  dieser  hochherzig  gerettet 
wird,  rührt  (nach  Eustath.  p.  1495,  5)  erst  her 
von  Euripides:  HtC.  238  f.  mit  ScJwl.;  Tgl. 
Plaut.  Bacch.  942 f.;  Tzetz.  PostJi.  617 f  Nach 
der  Tötung  einiger  Troer  {Lesches  a.  a.  0.), 
wohl  der  Thorwächter  {Bhes.  506;  vgl.  Ions 
^QovQoC,  Welcker,  Trag.  948 f.),  kehrt  er  zu 
den  Schiffen  der  Achäer  zurück.  Epidiarm 
behandelte  den  Gegenstand  in  dem  durch  den 
Papyrus  Bainer  näher  bekannt  gewordenen 
'Od.  avxüftoXog  (=  Tgä fg7),  wo  Od.,  wahr- 
scheinlich zum  ersten  Male  als  Kaufmann,  und 
zwar  als  Schweinehändler  auftritt,  von  Helena 
reichlich  bewirtet  wird  und,  statt  durch  Blut- 
vergiefsen,  sich  wohl  durch  List  die  Rückkehr 
ermöglicht  {Ulix.  Com.  367 f\  —  Od.  hat  sich 
bei  seiner  Spionage  den  Weg  gebahnt  zum 
nächtlichen  Rauoe  des  Palladions  (O/mran- 
nes,  de  Palladii  raptu,  Diss.  Berlin  1891).  Od. 
allein  wird  als  Thäter  genannt:  (Eur.j  Bhes. 
501f.  516f.;  Lycophr.  Al.&öS  Ov.;  Fas*.  6,433. 
Sonst  ist  Diomedes  sein  Begleiter:  Lei-ches 
(8.  u.);  Apollodor.  epit.  5,  13  p.  208  TF.;  Verg. 
Aen.  2,  162;  Ov.  Met.  13,  99.  337  f.  376.  381 
vgl.  mit  100;  Dion.  Halic.  Antiq.  1,  69;  SU. 
It.  Pun.  13,  48f ;  Appian.  Mithr.  53;  Diet. 
Cret.  5,  5f  8;  Ptolem.  N.H.in  Weaterm.  Mylhogr. 
186;  Schal.  Z  311;  Suid.  s.  Tlallädiov;  Tzetz. 
Pusth.  514  f.  und  zu  Lyc.  658.  Beide  dringen 
in  die  Stadt  ein:  so  Proklos  nach  Lesches  und 
Hesych.  s.  dioniqötiog  ävayxTj,  bestätigt  durch 
die  Tabula  Hiaca,  wo  sie  gemeinsam  aus  einer 
unterirdischen  Schleuse  heraustreten,  vgl.  Serc. 
Aen.  2,  166.  Hier  sind  also  beide  Helden  in 
der  Stadt  gewesen.  Dies  ist  entscheidend  (gegen 
Welcker,  Kyklos  2*,  243)  für  Lesches  als  Quelle 
für  Zenob.  3, 8,  Apostol.  6, 15  und  Eustath.  p.  822, 
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17,  wonach  Od.  auf  dem  Rfickweg  aus  Neid  den  declamat.  p.  71  f.  Hink;  vgl.  Krumbacher,  Gesch. 

Diomedes   töten  will,   aber  von   diesem   über-  d.  Byz.  Litt.- 62bf.  Tmg'öcUen:  Sophokles' Sinon, 

wältigt  und  gebunden  ins  griechische  L  iger  ge-  Kuiipides'    Epeios,    IAviuh   Andronicus'    und 

bracbtwiid(vgl.C7ia?aH«f«a.a.0.46).  BeiÄbnon  Naevius'  Equos  'J'roiunus.  Komödientitel:  PÄor- 

(Narrat.  34  in  Wcsterm.  Mijihogr.  139)  entführt  min'  'Innog  und'/Jl/oi;  ■7tÖQd-r]ais.  Endlich  Troiae 

Diomedps,  dem  Od.  die  Mauer  erklimmen  hilft,  hdlosis  in  Petron.  Sutir.  89. 

das  Götterbild  allein,  sucht,  durch  Vorzeigung  Ilions  Zerstörung,  zuerst  von  Arktinos 

eines  falschen  Palladions,  den  Genossen  über  in  einem  besonderen  Epos  sowie  auch  noch  in 

das  wahre  zu  täu^chen,  wird  aber  von  jenem  Lesches'  Kleiner  Ilias   geschildert,    zeigt  uns, 

als  Betrüger  entlarvt.     Der  Streit  der  beiden  lo  wie    Menelaos    und    Od.   {Verg.  Aen.  6,  628; 

Nebenbuhler  war  in  die  Stadt  verlegt  in  Sop/i.'  Tryphiodor    61 8  f.)    in    Deiphobos'    Hause    die 

Lakonei  innen,  wo  vermutlich  Antenor  und  sein  Helena  wieder  erobern,  vgl.  Accius'  TJeiphobus 

"Weib  Theano,  die  Athenepriesterin,  das  Götter-  (Bibbeck,  E.  Tr.  411).     Die  Griechen  wollen 

bild   den   durch   einen  Kanal   eingedrungenen  Helena    steinigen;    auf  Od.'  Vermittlung  wird 

(/r.  338  Nck.'*)  Helden  aushändigen  und  Helena  sie   aber  Menelaos  unversehrt  zurückgegeben: 

zwischen   ihnen  vermittelt:   Soph.  fr.  ine.  731  Dict.  Cret.  b,  Vii.    Sodann  tötet  Od.  Polydamas' 

Nck.*;  Welcker,  Trag.  150.  —  Ein  anderes,  weit  Sohn  Leokritos  (Paus.  10,  27, 1)  und  verwundet 

ernsteres    Zerwürfnis    wegen    des    Palladions,  den  Pelias  {Verg.  Aen.  2,  436),  rettet  dagegen 

aber  erst  nach  der  Eroberung  der  Stadt,  ent-  Antenor s  Söhne  Helikaon  (Paus.  10,  26,  7 

steht    zwischen    Od.    und    dem    grofsen   Aias,  20  nach  Polygnots  Gemälde  in  Delphi)  und  Glaukos 

offenbar    ein    Seitenstück    zum    Waffenstreit:  (Apoll odor.  epit.  ö,  21  ]^,  211  W.),  vgl  SopJiokles' 

Schol.  Z  311;  Suid.  s.  riaXXädLov.    Als  der  Pro-  und  .4caM.s'  Antenoriden.  —Wegen  des  Frevels, 

zefs,  in  dem  die  Fürsten  der  Griechen  Richter  den  der  Oilide  Aias  an   Kassandra  verübt, 

sind,  bis  zum  Abend  gedauert  hat,   übergiebt  beantragt  Od.  dessen  Steinigung:  P«ms.10,31, 2; 

man   das  Götterbild   dem  Diomedes   zur  Ver-  1,  15,  2  (gleichfalls  nach  Gemälden  Polygnots), 

Wahrung  während  der  Nacht.   Am  Morgen  wird  dargestellt  nach  Art  eines  Prozesses,   in  dem 

Aias  ermordet  aufgefunden;  auf  Od.  aber  fällt  Od.  als  Ankläger  auftritt,  der  Angeklagte  aber 

der  Verdacht   der  That.     Noch   seltsamer   ist  freigesprochen  wird,  in  Sophokles'  Ji'ag  Ao-ngog. 

dieser  Fall  von  Dict.  Cret.  5,  14f.   behandelt:  —  Od.  bewirkt  auch  die  Tötung  des  klei- 

auch  hier  streiten  Od.  und  Aias,  der  also  Trojas  aonen    Astyanax;    entweder    stürzt    er   den 

Einnahme  noch  erlebt,  um  das  Palladion,  wäh-  „künftigen  Hektor"  eigenhändig  von  der  Mauer- 

rend  Diomedes  verzichtet;   durch  den  Einflufs  zinne:   Arktinos  nach  Proklos  (vgl.  auch  Od.' 

der  Atriden  siegt  Od.,   doch  erklärt  sich,   als  bekannte  Worte  bei  Clem.  Alex.  Strom.  6,  265 

Aias    tot    gefunden    wird,    das    Heer,    in    Er-  SyJb.:  vi^Ttiog,  og  natiga  tixeivag  naiSag  yiata- 

innerung    an  Palamedes'  Tötung,    gegen  Od.,  Xsinfi,    Welcker,  El.   Sehr.   1,    358),    Ennius^ 

der  dem  Diomedes  das  Bild  überläfst  und  nach  Andromacha  und  Accius'   Astyunax  (Bibbeck, 

Ismaros  entflieht.  —  Spionage  und  Palla-  B.  Tr.   136f.   413f.),  Senec.   troad.  531f   (wo 

dionraub    sind    sonderbar    vermengt    bei  sich  indes  Astyanax   durch  freiwilligen  Sturz 

Aridoph.  Vesp.  351  f.;    Antisth.  Aiac.  6;   ülix.  Od.'  Hand  entreifst):  Serv.  Aen.  2,  457;  3,  489; 
3.   7;    Apollodor.    epit.    5,    13   p.  207 W.:    ge- ■io  Tryphiodor.    644;     Tzetz.    Posth.    734;    oder 

geifselt   und  in  Lumpen  gehüllt  kriecht   Od.  er  dringt  wenigstens  auf  die  Hinrichtung  des 

(nach  Schol.  Ar.  Vesp.  351  durch  die  Wasser-  Knaben   {Eur.  Troad.  721  f.),    die  bei  Ltsches 

leitung)    in    die    Stadt    und    entwendet    das  (Paus.  10, 25, 9;  Tzetz.  Lyc.  1263)  Neoptolemos 

Heiligtum,  vgl.   Ulix.  Com.  376 f.;  Noack,  Bh.  aus  Privathafs,  anderwärts  Menelaos  (vgl.  Serr. 

Mus.  48,   421.    —    Endlich    sei   die   Sage    er-  Aen.  2,  457)  vollzieht.  —  Polyxenas  Opfe- 

wähnt,  dafs  Diomedes  und  Od.  das  Palladion  rung  ist  gleichfalls  Od,' Werk:  Eur.  Hec.  132t. 

dem  Demophon  übergeben,  der  es  nach  Athen  222.  343 f.;  Dict.  Gret.  5,  13;  Quint.  Smyrn.  14, 

bringt:  Dionys.  Bhod.  (Müller,  fr.  h.  Gr.  2,  9)  178 f.;  Tzetz.  Lyc.  323;  yg\.  Sophokles'  Polyxene 

bei   Clem.  Alex.   Protrept.   4,  14   Sylb.  —  Das  (nach  Welcker  =  'AnönXovg  bei  Aristot.  Poet. 

unterdes    vollendete    hölzerne    Rofs   nimmt  50  23);   gleichnamige  Stücke  von  Euripides  und 

aufser  andern  Helden  auch  den  Od.  auf:  Lesches  Nikomachos;  Ennius  und  Accius'  Hecuba.  Auch 

(nach  Welcker,  Kykl.  2^  536;  vgl.  Aristarch  im  auf  der  Tabula  Iliaca  ist  Od.  bei  Polyxenas 

Schal.   Harleian.  d  285);    Verg.   Aen.  2,   261;  Opferung   zugegen,    neben    Kalchas,    der   sie, 

Eygin.  f.  108;  Apollodor.  epit.  5,  14f.  p.  208f.  statt   Od.,   bei  Serv.  Aen.  3,  322   durchsetzt. 

W.;  Quint.  Smyrn.  12,  314f.;  Philostr.  Heroic.  —    Bei   der    Verlosung    der    Gefangenen 

11.     Dem  Antiklos   hält  Od.,   als   Helena   die  erhält  Od.   die  greise  Hekabe,    die  ihn  einst 

im  Rofs  verborgenen  Helden  durch  Nachahmung  hochherzig  gerettet  hat  (s.  o  )  und  nun  in  die 

der  Stimmen  ihrer  Gattinnen  neckt,  den  Mund  Hände  ihres  Todfeindos  fällt  (Eur.  Troad.  277, 

zu  und  verhütet  so  die  verfrühte  Entdeckung;  282 f  428 f.  1285.  Apollodor.  epit.  b,2i:  p.  212  W. 

nach    der    geschmacklosen    Übertreibung    bei  60  Ou.  Jfci.  13, 485.   Senec.  Troad.  9^1i..   Hygin.  f. 

Tryphiodor  454 f.,  476  f.   erstickt  er  ihn  sogar,  111.    Dio  Chrysost.  11  extr.    Dict.  Cret.  5,  13. 
vgl.  Tzetz.  Posth.  ZM.   Sehr  skurril  und  offenbar       Quint.  Smyrn.  14,  21  f.).  Bei  Lycophr.  AI.  1187, 

der  Komödie  entlehnt  ist  auch  Od.'  Aufforde-  wo   sie   gesteinigt  wird,   hebt  Od.  den  ersten 

rung  an  Menelaos,  aus  einem  Loche  des  Rosses  Stein  auf. 

den  Schenkel  hinauszustrecken  zur  Verwundung  Inwieweit   sich   Agias'   Nosten   mit   Od. 

durch  die  Geschosse  der  Troer;  denn  wenn  Blut  beschäftigen,    läfct   sich    etwa    scbliefsen   aus 

fliefse,  werde  ihnen  das  hölzerne  Pferd  als  gött-  y  136  f.,  wohl  einem  hierher  verschlagenen  Stück 

lieh  gelten:  Isaak  Po rj)hyrogennetos  in  Polemon.  jenes  kyklischen  Gedichts:  darnach  bricht  Od. 
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zwar  mit  Menelaos  und  Nestor  heimwärts  anf,  Reden  des  Od.  in  der  Kyklopenhöhle  von 
kehrt  aber  infolge  eines  Streites  von  Tenedos  Libanios  4,  1028 f.  Reiske.  —  Den  von  ihm  auf 
nach  Troja  zu  Agamemnon  zurück.  Als  dieser  der  Insel  im  Stich  gelassenen  Gefährten 
nunmehr  selbst  absegelt,  begleitet  ihn  von  den  Achaemenides  führt  in  die  Sage  erst  Vergil 
_'riechischen  Fürsten  allein  noch  Od.  {Aeseh.  ein:  Am.  3,  613 f.;  vgl.  Ov.  Met.  14,161;  Pont. 
ig.  8141.),  wird  aber  dann  durch  Stürme  von  2,  2,  25;  Ib.  417;  als  Aineias'  Begleiter  trifft 
ihm  getrennt.  Seine  erste  Spur  finden  wir  er  einen  andern  Gefährten  des  Od.,  den  Ma- 
wieder  in  dem  thrakischen  Maroneia,  der  kareus,  bei  Caieta  an:  Ov.  Met.  14,  159f. 
von  ihm  zerstörten  Kikonenstadt  Ismaros,  Eines  seltsamen  Liebeshandels  mit  Polyphems 
wo  ihm  der  Apollopriester  Maron  den  kost-  lo  einziger  Tochter,  die  Od.  sogar  entführt,  ge- 
liehen Wein  schenkt:  Eur.  diel.  141.  412.  616;  denkt  loannes  AntiocT^emis  (Müller,  fr.  h.  Gr. 
Propert.  3,  33,  33.  Ein  Flüfschen  bei  der  Stadt  4,  551).  —  Bei  der  Weiterfahrt  hat  Od.  auf 
war  nach  ihm  'OSvaasiov  benannt:  Eustath.  p.  der  Insel  Melisunis  heimlichen  Liebesumgang 
1615,  10.  Hier  trifft  er  mit  Neoptolemos  zu-  mit  Aiolo s' Tochter  Po lymele:  Parihen.Erot.2. 
-  ammen  {Actins  nach  Proklof^),  mit  dem  er,  wie  —  Gewifs  bildete  auch  in  Aischylos'  Satyrspiel 
>tiehle  {PhtloL  8,  68f.)  annimmt,  zunächst  die  Kigxr}  sowie  in  den  gleichnamigen  Komödien 
Reise  fortsetzt  (s.  u.).  von  Ephippos  und  Anaxflas  neben  der  Ver- 
Viel  ausgiebigere  Weiterdichtungen  als  die  Wandlung  der  Grefahrten  (vgl.  auch  Ar.  Hut. 
Ilias  hat  die  Odyssee  erfahren.  So  ist  sie  304 f.)  und  den  unvermeidlichen  Efs- und  Trink- 
Quelle  für  eine  von  Od.  bei  den  Phaiaken  20  scenen  die  Liebe  ein  Hauptmotiv,  das  auch  in 
handelnde  Dichtung  des  Alkman  (Bergk,  Lyr.  der  Kigxr]  des  Alexander  Aeiolus  (vgl.  Ov.  Bemed. 
3*,  52)  sowie  für  SophnUes'  Nausikaa  ^  ^m.  263f.)  wirksam  gewesen  sein  mag;  wegen 
nJLvvTQiai  (einfache  Wiedergabe  von  f;  vgl.  ihrer  Liebe  zu  Od.  weist  sie  einen  andern  Be- 
auch  PhilylUo>,'  Komödie  mit  demselben  Doppel-  werber  ab  und  macht  ihn  wahnsinnig:  Parihen. 
titel  sowie  Eubulos'  Nausikaa)  and  $a^x;?,  Erot.  12;  ein  von  Kirke  gesendeter  Fisch  giebt, 
wo  Od.  wohl  seine  Irrfahrten  erzählte  {fr.  777  gleichsam  als  Liebespfand,  Od.'  Schiff  das  Gre- 
Xck.^  und  sich  zu  erkennen  gab  mit  fr.  ine.  leit,  vgl.  Meineke,  Anal.  Alex.  240;  E.  Böhde, 
SSO  Nck.'  (vgl.  t  19  und  z  407);  ähnlich  gewifs  Griech.  Boman  lOi.  Hierher  gehört  auch  Xamu«' 
PJurrmis'  Komödie  Alkinoos.  Eine  Phaeacis  Sirenodrca  (Lucian  Müllers  Ausgabe  des  CaluU 
schrieb  Tuticanus,  der  Jugendfreund  Ovids  90  S.  82 f.),  sowie  Priapea  68,  19 f.  —  In  der 
Pont.  4,  12,  27.  16,  27);  vgl.  auch  Priapea  Unterwelt  erhält  Od.  von  Teiresias  die  Weis- 
ü8,  25 f.  —  Besonderer  Beliebtheit  erfreute  sich  sagnng  seines  Todes  durch  einen  Rochen- 
die  Polyphemsage,  dargestellt  schon  in  atsuihelheTeitshei  Aischylos:  WvxaymYoi  fr.  275 
Epiehartns  Kv^latp  ^'03.  vavayog  (vgl.  Ulix.  Nck.*;  vgl.  Valckevaer,  Diatr.  286;  Welcher, 
Com.  369  f.)  und  Kratinos'  'OSveerig  (ib.  370f.;  Trtl.  485f.  Parodiert  war  die  ÄomeriscÄ«  iVcxma 
nach  Platonios  ein  Siaevguog  'OSvaaiiag):  hier  in  Sopairos'  gleichnamiger  Hilarotragödie ;  die 
berichtet  Ovzig  auf  Polyphems  Frage  nach  Od.,  Fragmente  deuten  auf  ein  Zusammentreffen 
er  habe  diesen  in  Faros  bei  einem  Kanfhandel  mit  dem  Telamonier  hin,  dem  dieses  sehr  un- 
angetroffen  (fr.  136  K.),  den  man  obscön  deuten  willkommen  ist(J7?ta:.  Com.  389).  Auch  PhHetai^ 
möchte,  wenn  Od.  nicht  auch  schon  in  Epicharms  40  Hermes  handelte  von  Od.'  Hadesfahrt  {Meitieke 
'03.  avTÖfiolo?  (s.  o.)sowiem  Sophoklei' Philoktet  a.  a.  0.  350 f.);  vgl.  auch  Piaton.  Bepubl.  10, 
und  bei  Achills  Abholung  ans  Skyros  als  Kauf-  620c;  Hör.  Sat.  2,  5;  Lucian,  Totengespräche  29 
mann  erschiene  und  von  Theophrast  geradezu  und  Salt.  46  sowie  Ettig,  Acheruntica,  Leipz. 
mit  einem  phoinikischen  suTcogog  verglichen  Stud.  13,  364.  —  Den  Elpenor,  den  er  in  der 
würde  (Aelian.  V.  H.  4,  20).  Die  Kyklopie  ist  Unterwelt  wiederfindet  (Gemälde  in  der  delphi- 
femer  persifliert  in  Ar.  Vesp.  180 f.,  Kallias'  sehen  Lesche:  Paus.  10,  29,  8),  hatte  er  nach 
Kvyiltonsg  und  Antiphanes'  Ävnlastp.  Vielleicht  Serv.  Aen.  6,  107  zum  Zweck  der  Nekromantie 
.ehört  einem  dieser  Stücke  das  komische  Motiv  selbst  erst  umgebracht.  Das  Abenteuer  mit 
m,  wonach  Od.  in  die  Höhle  zurückkehrt,  um  den  Seirenen  (vgl.  auch  Hesiod.  fr.  88.  89 
-ich  den  vergessenen  Hut  und  Güi-tel  zu  holen:  50  Kinkel)  behandelten  im  Sinne  heitersten  Lebens- 
Plut.  Cot.  9;  Ulix.  Com.  .S73.  Ferner  war  der  genusses  Komödien  von  Epicharm,  Theopomp 
Gegenstand  behandelt  in  den  Satyrspielen  und  Nikophon  {JJlix.  Com.  368f.):  hierzu  steht 
Ä/AZops  des  Jrisi/as  und  des  JEunj9J<ifs,- bei  letz-  im  Gegensatz  Phtlostr.  Heroic.  11,  wonach  die 

Vterem  erscheint  zwar  Od.  mutiger  als  bei  Sbmer  Seirenen     an    dem    stumpfnasigen,    alternden 

{Cyd.  198f.  vgl.  mit  i  236 f.) ,  aber  auch  zweifei-  Manne  keinen  Geschmack  finden  (vgl.  jedoch 

süchtig  und  von  des  Gedankens  Blässe  ange-  Ov.  A.A.  2,  123f.).  —  Die  Skyllaepisode  war 

kränkelt:    354 f.  606 f.;    vgl.    de  Ulix.  in   fah.  schon    Gegenstand     eines     Dithyrambos     des 

satyr.  pers  in  Commentat.  Bibbeck.  102 f.    Timo-  Ste<nchoros  (ans  ihm  vielleicht  fr.  70  Bgk.*  bei 

theos"  und  Philoxenos'  gleichnamige  Dithyram-  Plut.  sollert.  anim.  36,  14,  wonach  Od.  auf  dem 

ben  sowie  der  von  Hör.  Sat.  1,  5,  63;  Ep.  2,  60  Schild   als  Wappentier   einen   Delphin   trägt, 

2,  125  erwähnte  Pantomimus  bringen  Od.  be-  vgl.  auch  Euphorion  bei  Meineke  a.  a.  0.  142; 

reits  in  Verbindung  mit  Polyphems  Geliebter  daher  wird  Od.  Ssltptvotnjfiog   genannt:    Lyc. 

Galateia,  ib.  105 f.;  Holland,  d^  Polyphemo  et  .12ex.668).  kxa  Euripides' SkyUa  liMert  Aristot. 

Galaiea,  Leipz.  Stud.  7,  139  f.    Über  den  '03.  Poet.  15    einen  &QffVog  'OSvaeitog   als  Beispiel 

vavayog  colofKi^cov  des  Oinonas  (Athen.  1,  übertriebener  Schmerzensänfserung;  wohl  iden- 

20a;    14,    638  b)    vgl.    Holland   178  f.     Od.    er-  tisch    mit    dem   »grivog  'OSveeiag  des  Dithy- 

scheint  dabei  meist  als  des  Kyklopen  sieghafter  rambendichters  Timotheos,  vgl.  Gomperz,  Mit- 

Nebenbuhler.    Farblos  dagegen  sind  die  beiden  teüungen  aus  Papyrus  Bainer  1,  84. 
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Od.'  Aufenthalt  hei  Kalypso  (s.  d.),  nach  nach  Italien  und  überläfst  alles  seinem  Sohue 

Homer  {rj  259)  7jährig,  dauert  nach  Hyffin.  f.  Telemach,   der  den   Eumaios  freiläfst.     Nach 

125  nur  1,  nach  Apollod.  epit.  7,  24  p.  233  W.:  Apollodor.  epit.  7,  40  p.  237  W.  wandert  dagegen 

5,  nach  Ov.  Pont.  4,  10,  13:  6,  nach  Serv.  Aen.  Od.,  von  Neoptolemos  verbannt,   nach  Aito- 

3,  G78:  10  Jahre.   Ein  alexandrinisches  Epyllion  lien  aus,  heiratet  des  Königs  Thoas  Tochter, 

dieses  Inhalts  liegt  zu  Grunde  Oü.J.. -4,  2,  123 f.;  erzeugt  mit   ihr  den  Leontophonos  (s.  u.)  und 

Propert.  1, 15, 9  f. ;  vgl.  K  MoMe  a.  a.  0.  103  f.  —  stirbt  alt. 

Komödie  Kalypso  von  Anaxilas  (Ulix.  Com.  386).  Eugammons  Telegonie  erzählte:  nach  der 
Über  Od.'  und  Kalypsos  Söhne  vgl.  u.  Noch  aus  Bestattung  der  Freier  durch  ihre  Angehörigen 
der  Unterwelt  erhält  Kalypso  einen  Liebesbrief  lo  opfert  Od.  den  Nymphen  und  fährt  dann  zur 
von  Od.:  Lucian.  ver.  hiht.  2,  29.  35  (vgl.  u.).  Besichtigung  von  Rinderherden  (vgl.  |  100) 
Wesentlich  anders  als  bei  Homer  gestaltet  sich  nach  Elis,  wo  ihn  Philoxenos  gastlich  aufnimmt 
einTeilderIrrfahrtennachZ)/c<.  C/e^6.  5f.  (vgl.  und  mit  einem  Krater  beschenkt.  Nach  der 
auch  NoacJc,  Philol.  Suppl.  6,  401  f.  489):  Nach  Heimkehr  und  der  Darbringung  der  von  Teire- 
Sizilien  verschlagen,  findet  Od.  hier  zwei  Brü-  sias  vorgeschriebenen  Opfer  begiebt  er  sich  zu 
der,  Cyclops  und  Laestrygon,  die  ihn  bedrohen  den  Thesprotern,  deren  Königin  Kallidike 
und  schädigen  und  deren  Söhne  Antiphates  er  heiratet.  Auch  führt  er,  von  seiner  treuen 
und  Polyphem  ihn  mehrerer  Gefährten  be-  Schutzgöttin  Athene  unterstützt,  die  Thesproter 
rauben;  doch  erbarmt  sich  schliefslich  Poly-  im  Kriege  gegen  die  Bryger  an,  die  von  Ares 
phem  seiner  (!);  als  er  aber  die  Königstochter  20  begünstigt  werden.  ApoUon  stittHt  schliefslich 
Arene  rauben  will,  wird  er  vertrieben;  seine  Frieden.  Während  sein  und  Kallidikes  Sohn 
nächsten  Erlebnisse  bei  Äolus,  den  beiden  Polypoites  nach  deren  Tode  die  Herrschaft 
Königinnen  Circe  und  Calypso,  in  der  Unter-  übernimmt,  kehrt  Od.  nach  Ithaka  heim.  Hier 
weit  und  bei  den  Sirenen  sind  kürzer  geschil-  landet  Telegonos,  Od.'  und  Kirkes  Spröfs- 
dert;  durch  Scylla  und  Charybdis  hülst  er  ling,  auf  der  Suche  nach  dem  Vater,  der,  als 
sämtliche  Genossen  und  Fahrzeuge  ein,  wird  jener  die  Insel  verwüstet,  bewaffnet  herbeieilt, 
aber,  auf  dem  Meere  umhertreibend,  von  aber  von  dem  ahnungslosen  eigenen  Sohne  ge- 
Phönikern  gerettet  und  nach  Greta  zu  Idomo-  tötet  wird.  Zu  spät  erkennt  dieser  den  Irrtum 
neus  gebracht.  Er  nimmt  ihn  gastlich  auf  und  bringt  die  Penelope  zu  seiner  Mutter 
und  geleitet  ihn  (nicht  nach  Hause,  sondern)  so  Kirke,  die  sie  unsterblich  macht;  Telegonos 
zu  dem  Phäakenkönig  Alcinous,  der  ihn  nun  heiratet  die  Penelope,  Telemach  die  Kirke.  So 
erst  in  die  Heimat  begleitet  und  mit  ihm  und  Proklos.  Einiges  von  dem  Vorstehenden  war 
Telemach  die  trunkenen  Freier  tötet.  —  Od.'  auch  enthalten  in  einer  77ie.<iprc;<ts  (des  JlfMsato«.^ 
Aufnahme  bei  Eumaios  behandelte  irgend-  vgl.  Clem.  Alex.  Stromat.  6,  266  Sylb.);  darnach 
wie  Epicharm,  vgl.  fr.  ine.  96  Ahr.  (wohl  nicht  gebiert  Penelope  dem  Od.  nach  seiner  Heim- 
zum  'OS'  vavayös  zu  ziehen,  da  dieser  mit  dem  kehr  einen  Sohn:  Ptoliporthes  (s.  u.);  nach 
KviiX(o-tp  identisch  ist,  vgl.  o.  sowie  Holland  einer  Sage  der  Man  tineer  dagegen  vertreibt  Od. 
a.  a.  0.  155f.).  Od.'  ersten  Aufenthalt  im  seine  auch  sonst  {Lycofihr.  AI.  768f)  wegen 
eigenen  Hause  und  seinen  schmählichen  Ehebruchs  anrüchige  Gattin,  weil  sie  die  Freier 
Empfang  schilderte  J.JSc%Zos' Satyrspiel 'OcTO- 40  angelockt  habe;  sie  geht  erst  nach  Sparta, 
Xoyoi,  dessen  ausgelassenem  Charakter  Eury-  dann  nach  Mantineia,  wo  sie  stirbt:  Paus.  8, 
machos'  unsaubre  Wurfgeschosse  durchaus  ent-  12,  6,  vgl.  auch  Apollodor.  epit.  7,  38 f.  p.  237  W., 
sprechen:  fr.  179.  180  Nck.*  Derselben  Tetra-  wo  der  Sohn  Penelopes  Pan  genannt  wird  (s.  u.). 
logie  des  Aischylos  gehörte  wohl  Penelope  Gerade  zu  Arkadien  hat  damals  Od.  aber 
an;  fr.  187  stellt  sich  Od.,  wie  t  183,  seiner  auch  selbst  Beziehungen:  zum  Danke  für  seine 
Gattin  als  Kreter  vor.  Daher  bezieht  sich  Heimkehr  baut  er  der  Retterin  Athene  und 
vielleicht  auf  dieses  Drama  der  herrenlose  dem  Ilischen  Poseidon  einen  Tempel  zu  Asea: 
Titel 'Od.  il}Svdäyyslog.  Das  Satyrspiel  Aithon  ib.  8,  44,  4,  ebenso  der  Artemis  Heurippe  zu 
des  Achaios  wird  auf  die  nämliche  Homerstelle  Pheneos  für  die  Wiederauffindung  verlorener 
zurückgeführt  von  E.  Müller,  de  Aeth.  satyr.,  50  Stuten:  ib.  8,  14,  6.  —  Od.'  Tode  voraus  geht 
Ratibor  1837;  andcs  Welcher,  Nachtr.  z.  Tril.  der  lohalt  von  Sophokles'  Euryalos,  nacher- 
317  und  ütiich'i,  Philol.  1,  559  f.  Vgl.  auch  zählt  von  Pirthen.  Erot.  3:  nach  Ermordung 
Philokles'  Tragödie  Penelope  sowie  die  gleich-  der  Freier  kommt  er  nach  Epeiros,  wo  er 
namige  und  mit  dem  'OSvaaevg  identische  seines  Gastfreundes  Tyrimmaa  Tochter  Euippe 
Komödie  von  Theopomp  {UHx.  Com.  378 f.),  end-  verführt  und  mit  ihr  den  Euryalos  (s.  u.)  zeugt, 
lieh  Amphis'  'Odvaatvg  (Kock,  Com.  2,  244).  Dieser  wird  später  von  der  Mutter  nach  Ithaka 
Mit  dem  letzten  Teile  der  Odyssee  befafste  sich  gesendet  und  teilt  in  Od.'  Abwesenheit  alles 
Ions  Laertes.  Einen  solchen  dichtete  auch  der  Penelope  mit.  Aus  Ärger  und  Eifersucht 
Timotheos,  nach  dem  Papyrus  Bainer,  vgl.  beredet  diese  den  heimkehrenden  Gatten,  den 
Gomptrz  a.  a.  0.  —  Statt  des  für  Od.  günstigen  60  ihm  unbekannten  Euryalos  zu  töten.  Die  Er- 
Ausgleichs zwischen  ihm  und  den  Angehörigen  mordung  des  eigenen  unehelichen  Sohnes  findet 
der  Freier  (co  528  f)  bietet  eine  andere  Fassimg  aber  bald  darauf  ihre  Sühne  in  Od.'  Tötung 
der  Sage  Aristot.  'id-aKTja.  nol.  fr.  133  {Müller,  durch  einen  andern  unehelichen  Sprofs  (s.  u.). 
fr.  h.  Gr.  2,  147):  der  als  Schiedsrichter  ge-  (Allerdings  tötet  Telemuch,  nicht  Od.,  den 
holte  Neoptolemos  spricht  Od.'  Verbannung  Euryalos  bei  SojJiokles  nach  Angabe  dee 
von  seinen  Inseln  aus  und  verhängt  über  die  Eustath.  p.  1796,  52;  vgl.  indes  Welcker,  Trag. 
Hinterlassenen  der  Freier  eine  Bufse  wegen  der  249).  Hierher  gehört  auch  Apollodors  Tragödie 
Schädigung  am  Gute  des  Od.   Dieser  aber  geht  Tenvo-Ktovos   {Welcher  a.  a.  0.  1046).   —   Den 
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eigentlichen  Todestag  Jea  Od.  behandelte  da-  {ülix.  Com.  366).    Endlich  berichtet  Iheopomp 

gegen    Sophokles    im   Ö*.    dxav9oicliji    (=»  („wahrscheinlich  der  Historiker,  obgleich  auch 

-Y «' TT  r  9  a,  da  die  Fufs Waschung  durch  Eurykleia,  der  Komiker  einen  'Od.  verfafst  hat'',  MäUer- 

T  386 f.,    hierher    verlegt   ist),   vgl.  Pacucius'  Deecke,  Etrusker  2,  2BI ;  nrngekehrt  Mülhr,  fr. 

Niptra  {HibbecJc,  B.  Tr.  270 f.).     Vom  Orakel  h.  Gr.  1,  296),  dafa  Od.,  als  er  in  Ithaka  lan- 

in  Dodona  vor  seinem  „Sohne"  gewarnt  (vgL  dete  und  von  Penelopes  Lage   hörte,  wieder 

fr.  417.  418  Nck.%  kehrt  er,  auf  der  Hut  vor  abfuhr  nach  Tyrsenien,  sich  dort  ansiedelte, 

Telemach,  nachts  heim.     Als  bald  darauf  der  aber  von  den  Einwohnern  getötet  wurde 

von   Kirke    entsendete  Telegonos   Einlafs    be-  (s.  u.).  Dort  soll  er  in  einem  Flötenwettkampf 

gehrt,  meint  Od.,  Telemach  trachte  ihm  nach  lo  gesiegt    haben:    JPtolem.  K.  H.   in    Westerm. 

dem  Leben,  und  kommt  bewaflFnet  heraus.    In  3/j/<Äo^r.  197 ;  vgl.  auch  iucjan.  «oZfirf.  83.  Nach 

dem   nun   beginnenden  Kampfe  wird  Od.  von  Lycophr.  805  wurde  er  auf  dem  tyrsenischen 

Telegonos   mit   einem  Rochenstachel,   der  als  Gebirge  Perge  verbrannt,  vgl.    Tzetz.  zu  der 

Spitze   seiner  Lanze  dient,   schwer  verwundet.  Stelle  sowie  den  Artikel  Kanos  2).  Seinen  Tod 

Den  herzzerreifsenden  Jammer  des  #o/>Ä''fc/etscÄ«n  und  sein  Grab  in  Etrurien  bezeugen  auch 

Helden  milderte  der  Römer  Pacutitts  {Cic.  Tusc.  zwei  Epigramme  des  Aristoteles:  Berglc,  Lyr.  2*, 

•2,  48).  Darauf  Wiedererkennung  zwischen  Vater  346  f.  —  Die  Sage  beschäftigt  sich  in  Scherz  und 

und  Sohn.   Ähnlich  der  Bericht  Hygir>s,f.  127;  Ernst  auch  mit  dem  verstorbenen  Od.  Nach 

mehrere  Einzelzüge  finden  sich  noch  bei  Die*.  PÄiVwtr.Äeroic.  18,3  föhrt  Homer  nach  Ithaka 

Cret  6,  14:  Ud.  setzt,  von  Träumen  und  Orakeln  20  (vgl.  auch  Äertnestanox.eZ^«^.  27  f.),  beschwört  die 

geschreckt,   den   Tt-lemach   aus  Argwohn  ge-  Seele  des  Od.  von  den  Toten  herauf  und  bestimmt 

fangen:   der   gelandete  Telegonos  weifs,   dafs  ihn  zur  Erzählung  seiner  Erlebnisse  durch  das 

er  in  Ithaka  ist   (anders  sonst),  verlangt  den  Versprechen,  seine  Klugheit  und  Tapferkeit  zu 

„Vater*  zu   sehen  und  wird   deshalb   für  den  verherrlichen,   die  Geschichte   von  Palamedes 

verkleideten  Telemach  gehalten.     Vor  seinem  aber  wegzulassen,  deren  Übergehung  wieder- 

Ende  freut  sich  Od.  grofsmütig,  dafs  er  infolge  holt  als   ein   dem  Od.  von  Hotner  erwiesener 

der  eigenen  Ermordung  durch  einen  Fremdling  Grefallen  bezeichnet  wird:  Heroic.  2,  5.  19;  vit. 

seinen  Telemach  vor  dem  Vatermord  bewahrt  Apollon.  3,  22.    Überhaupt  sei,  bemerkt  Philo- 

habe,   erkennt  jedoch   endlich  den  Telegonos  Stratos,  Od.  geradezu  der  Liebling  Homers 

und  stirbt  nach  drei  Tagen  als  rüstiger  Greis;  so  (0(ir,Qovitaiyviov)  gewesen,  und  deshalb  müsse 

vgl.    aufserdem   Cedren.   p.   133    und   Gramer,  man  vor  dem  Glauben  an  dessen  Erzählungen 

Anecd.  Paris.2,Hb.    Bei  PhiJostr.  Her oie.  2^20  von  jenem   nur  warnen:   Heroic.  3,  19.  —  In 

erscheint   die  Ermordung  durch  einen  Meer-  der  Unterwelt  selbst  tri£Et  den  getöteten  Od. 

rochenstachel  als  Strafe  Poseidons.    Das  hohe  Lucian  (rer. Äts*.  2,  20),  siebt,  wie  er  in  einem 

Alter   bei   seiner  Tötung   durch  Telegonos  er-  Prozefs  seinen  Lobredner  Homer  gegen  Ther- 

wähnt  auch  Tzetz.  Lyc.  794:  Od.  wird  deshalb  sites  verteidigt,  dagegen  in  einem  Ringkampf 

xopa|  genannt.     Über  die  Telegonossage  vgl.  besiegt  wird,   dann  aber  mit  vielen  Berühmt- 

auch  Oppian.  B^aZ.  2,  497.  Kicandr.Thir.S3bt  heiten   neben  Homer   beim  Mahle   liegt,  und 

Hör.  Cartn.  3,  29,  8.   Ov.  Ib.  569 f.   Lucian.  ver.  nimmt   schliefslich   bei   der  Rückkehr  auf  die 

hist.   2,  35.     jSerp.  Aen.   2,   44.     ScJwJ.   l   134.  40  Oberwelt  einen  Brief  von  Od.  an  Kalypso  mit, 

Eustath.p.  1676,44.  Tragödien:  '03.d-Kav&onlr,^  die  seiner  noch  immer  liebend  gedenkt  i^vgl.  o.). 

von    Apollodor ;     Telegonos    von    Lykophron.  —  Bei  Hygin.  f.  127  wird   der  Leichnam   des 

Komödien:  Niptra  von  Polyzdos;  '08.   intovi-  von  Telegonos   in   Ithaka    getöteten   Od.    auf 

Titöuivos  von  Alexis.  Athenes   Befehl   nach   Aiaie,    der   Insel    der 

Entgegen  dem  landläufigen  Bericht  hat  die  Kirke,  gebracht  und  dort  bestattet.  Nach  Schal. 

Sage  von  einer  anderen  Todes art  Aischylos  Lycophr.  805  wird  er  von  ihr  zu  neuem  Leben 

begründet  (vgl.  0.).    Teiresias  prophezeit  dem  erweckt,   ähnlich   wie    sie  ja   in  Eugammons 

Od  ,  eine  Möve  werde  den  Stachel  jenes  See-  Telegonie  (nach  Proklos)  Penelope  und  Telemach 

tiers  mit  ihrem  Kote  auf  sein  Haupt  herab-  unsterblich  macht,  oder  wie  es  Kalypso  mit 
fallen  lassen  und  er  dadurch  zu  Grunde  gehen:  so  Od.  selbst  zu  machen  verspricht:  c  209;   ij  257; 

Sext.  Enipir.  adv.  gramm.  p.  659  Btkker,  vgl.  \}}Z^^\Heraclit. Incredibil.m  Westerm. MyÜiogr. 

0.  Crusius,  Bh.  Mus.  37,  310.  —  Noch  phan-  318,  32;  vgl  auch  E.  Bcihde,  Psyche  82.  174. 

tastischer   ist   die  Erzählung,  Od.  sei  in   ein  Wird  dies  also  auch  von  Od.  nicht  ansdrück- 

Pferd    verwandelt    worden:    Sext.  Emp.  lith  berichtet,   so   geniefst  er   doch   hie   und 

a.  a.  0. ,  nach  Serv.  Aen.  2,  44  durch  Minerva,  da    göttliche    Verehrung.       Er    hat    ein 

nach  Ptolem.  N.  H.  in  Westerm.  Mythogr.  191  Heroon  in  Sparta  „wegen  seiner  Ehe  mit 

durch  Kirkes  Dienerin  "^ig :  sie  nährt  ihn  bei  Penelope"     {Plutarch.    Qwaest.     Gr.    48),    ein 

sich,  bis  er  als  alter  „Mann"(!)  stirbt.    Dieser  Orakel  bei  den  Eurytanen  in  Aitolien; 

Fassung  liegt  wohl  ein  Mifs Verständnis  des  und  gottesdienstliche  Ehren  werden  ihm  zu 
hier  ausdrücklich  angeführten  Teiresiasorakels  eo  Trampya    in   Epeiros    erwiesen    (Lycophr. 

l  134  (f|  cid?)  zu  Grunde.  —  7i>9f.;  Ariitoteles  und  Nikandros  bei  Tzetz.  za 

Am  Alter  stirbt  Od.  auch  nach  der  eben-  der  Stelle);  denn  in  der  Nähe  hat  er  die  Stadt 

zitierttn  iSerctusstelle  (zu  jlen.  2,  44).   Dagegen  Buneima   gegründet,   vgL  Steph.  Byz.  s.  Bov- 

rühmt    sich    das    Zipperlein,    es    habe    wie  vsma.      Unter    Opfern,     die     man    mehreren 

Priamos,  Achill,  Bellerophon,  Oidipus,  Philoktet  homerischen  Helden  oder  ihren  Nachkommen 

u.  a.,   so   auch   den  Od.  umgebracht:   Lucian.  in  Tarent  darbringt,  werden   auch  solche  za 

Tragodopodagr.  261  f.,  ein  Gedanke,  der  auch  Ehren    der   Laertiaden    genannt:    Ps.-Aristot. 

einer   alten  Komödie   zur  Ehre  gereicht  hätte  Mirab.   AttscuU.    106.      Ein    Altar    des    Od. 
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(fraglich,  ob  von  ihm  oder  ihm  zu  Ehron  er- 
richtet) findet  sich  auf  Meninx  vor  der  kleinen 
Syrte:  Strab.  17,  834.  Über  andre  Tempel- 
und  Städtegröndungen  des  Od.  vgl.  u.  Od.' 
Chlamys  und  kleinen  Brustharnisch  bewahrte 
man  als  Reliquien  im  Apollotempel  zu 
Sikyon  auf:  Ampel.  Hb.  niemor.  8,  5.  In 
Engyion  aufSizilien,  einer  angeblich  kretischen 
Kolonie,  waren  unter  andern  Weihgeschenken 
auch  Waffenstücke  des  Od.  zu  sehen,  mit  der 
Aufschrift OvXi^ov:  Poseidonios bei Plut.  Marc. 
20.  Bei  Circei,  wo  ein  Heiligtum  der  Kirke 
und  ein  Minervaterapel  standen,  ward  eine 
cpiäXr]  des  Od.  gezeigt:  Strab.  5,  232;  Schilde 
und  Schiffsschnäbel  von  ihm  sah  man  im 
Athenetempel  der  Stadt 'Odu«7fff  la  in  Hispania 
Baeiica,  {Poseidontos  und  Asdepiades  Myrleanus 
bei  Strab.  3,  157,  vgl.  149). 

Der  stattlichen  Ahnenreihe  des  nachhome- 
rischen Od.  (s.  0.)  entspricht  seine  ansehnliche 
Nachkommenschaft.  Erstens  erzeugt  er 
mit  Penelope.  aufser  Teleraach,  den  Arke- 
silaos:  nach  Euf/ammons  Telegonie  {Eustath. 
p.  1796,  60),  bei  seiner  Heimkehr  den  Ptoli- 
porthes:  nach  der  Thesprotis  (Paus.  8,  12,  6). 
Auch  Pan  (s.  d.),  sonst  häufig  bezeichnet  als 
Spröfsling  der  Penelope  und  ihrer  sämtlichen 
Freier  {Duris  von  Samos,  fr.  42,  b.  Müller,  fr.  h.  Chr. 

2,  479.  S:chol  Theoer.  1,  3,  Serv.  Aen.  2,  44)  oder 
wenigstens  des  einen  Freiers  .^ntinoos  (Apollodor 
epit.  7,  38  p.  237  W.),  oder  des  Apollon  und  der 
Penelope  {Pindar.  fr.  100  BgJc.*,  Euphorien  fr. 
164  in  Mein.  Anal.  Alex.  158)  oder  des  Hermes 
und  der  Penelope  {Her od.  2, 145.  Cic.  Nat.  deor. 

3,  55.  Hygin.  f.  224.  Lucian,  Götter gespräche 
22,  2.  Nonn.  Dion.  14,  92.  Plutarch.  Moral. 
419 d),  aber  einer  andern  Penelope  {Tzetz. 
Lyc.  772),  nämlich  einer  arkadischen  Nymphe, 
erscheint  vereinzelt  als  Sohn  von  0  d.  und  Pene- 
lope: Schal.  Theoer.  1,  123;  vgl.  Röscher,  Geburt 
des  Pan,  Philol.  53,  362f.;  56,  61.  Zweitens 
sind  besonders  zahlreich  Od.'  Kinder  von  der 
Kirke  (s.  d.):  vor  allen  Telegonos  (er  oder 
Teledamos  wird  irrtümlich  Sohn  der  Kalypso 
genannt:  Eustath.  p.  1796,  47).  Hesiod,  der, 
wie  aus  Eustathios  zu  schliefsen,  den  Telego- 
nos noch  nicht  kennt  {Theog.  1014  ist  erst 
späteres  Einschiebsel,  falls  überhaupt  das  Ende 
der  Theogonie  echt  ist),  erwähnt  dagegen  als 
Od.'  und  Kirkes  Kinder  Agrios  (?  vgl.  Bzach 
zu  der  Stelle)  und  Latinos:  Theog.  1013;  nur 
Latinos  (s.  d )  wird  Sohn  jenes  Paares  auch 
genannt:  Ps.-Skymn.  227.  Steph.  Byz.  s.  TlQai- 
vsarog.  Solin.  2,  9.  Serv.  Aen.  12, 164.  Eu^itath. 
p.  1379,  20  und  zu  Dion.  Perieg.  350  (dagegen 
als  Sohn  von  Od.  und  Kalypso  bezeichnet: 
Apollodor.  epit.  7,  24  p.  233  W.)',  feiner  Auson 
(s.  d.),  der  aber  bisweilen  {Schol.  Apoll.  Ehod. 

4,  553.  Ps.-Slcymn.  229)  gleichfalls  Sohn  des 
Od.  von  Kalypso  genannt  wird  (vgl.  u.);  so- 
dann die  drei  italischen  Gründangsheroen 
Romos,  Anteias  und  Ardeas  (s.  d.):  Xena- 
goras  bei  Dion.  Hai.  1,  72;  Steph.  Byz.  s.  "Avtfia 
und  'Agäea;  nur  eine  andre  Benennung  für 
Romos  ist  llomanos,  der,  obwohl  Sohn  von 
Od.  und  Kirke,  aller  mythischen  Chronologie 
zum  Trotz,  Roms  Gründer  genannt  wird:  Plut. 
Momul.  2,  2;  ferner  Kasiphones  (s.  d.);  end- 


lich als  einzige  Tochter  Kassiphone  (s.  d.  und 
Artikel  Kirke).  Drittens:  Von  Od.  und 
Kalypso  stammen  (abgesehen  von  den  fälsch- 
lich genannten  Söhnen  Telegonos  oder  Tele- 
damos, Latinos  und  Auson,  vgl,  o.)  ab:  Nausi- 
thoos (infolge  einer  Verwechselung  nach  Hygin. 
f.  126  Sohn  der  Kirke)  und  Nausinoos: 
Eustath.  p.  1796,  49.  Viertens:  Von  Od.  und 
der    Thesproterin    Kallidike:     Polypoites 

10  {Eugammons  Telegonie  nach  Proklos).  Fünf- 
tens: Von  Od.  und  Euippe,  einer  Doppel- 
gängerin Kallidikes:  Leontophron  oder  Do- 
rykios  {Lysimachos  bei  Eustath.  p.  1796,  51), 
bei  Sophokles  imter  dem  Namen  Euryalos 
Titelheld  der  erwähnten  Tragödie  (s  o.,  Parthen. 
Erat.  3).  Sechstens:  Von  Od.  und  der  Toch- 
ter des  aitolischen  Königs  Thoas:  Leon  to- 
phon os  (s.  o.,  Apollodor.  epit.  7,  40  p.  237  W.). 
Vgl.  unten  die  Übersicht. 

20  Unter  vielen  späteren  Nachkommen 
verdienen  der  Kuriosität  halber  Erwähnung: 
Homer,  als  Sohn  von  Telemach  und  Nestors 
Tochter  Polykaste,  nach  einem  von  der  Pythia 
dem  Kaiser  Hadrian  erteilten  Orakel:  Certam. 
Hom.  et  Hes.  in  Westerm.  Mythogr.  34,  22.  36,  3. 
Suid.  s.  "Oft/jpoe;  dann  der  attische  Redner 
Andokides,  als  Nachkomme  von  Telemach 
und  Nausikaa:  Hellanikos  bei  Suid  s.  'AvdoniSrjg, 
vgl.  Plut.  Alcib.  21  {Müller,  fr.  h.  Gr.  1,  52); 

30  vgl.  Töpffer,  Att.  Geneal.  84 f.,  endlich  die 
römische  gens  Mamilia,  die  ihren  Ursprung 
herleitete  von  Mamilia,  einer  Tochter  von  Tele- 
gonos, dem  angeblichen  Gründer  von  Tusculum 
Liv.  1,  49;  Dion.  Hai.  4,  45;  Fest.  p.  130  .. 
Mamil.;  vgl.  auch  die  Münzen  mit  der  Inschrift 
C.  Mamilius  Limetanus  und  dem  Bilde  des 
Od.  und  seines  Hundes  Argos:  Eckhel,  D.  N. 
5,  242 f.;    Mommsen,  Hörn.  Münziv.  602. 


Üborsicht. 

40 

1)  Penelope: 

2)  Kirke: 

Telemacbos, 

Telegonos 

Arkesilaos, 

{=  Teledamos?), 

PtoUportheB , 

Agrios, 

50 

Pan. 

Latinos, 

Auson, 

Romos 

(=  Romanos), 

Aoteias, 

Ardcas, 

Kauipbones, 

Kassiphone. 

[Nausithoos]. 

3)  Kalypso: 

4)  Kallidike: 

Nausithoos, 

Polypoites. 

KausinooB; 

[Telegonos] 

TLatinoa] 

[Ausou]. 

ä)  Euippe: 

6)  Thoas'  Tochter 

Leontophron 

Leontophonos. 

(=Doryklog?) 

(=  Euryalos  ?). 

6ö  Typischer  noch  denn  als  Stammvater  ist 
Od.  als  Seefahrer  und  Städtegrüuder.  Die 
Schauplätze  seiner  Wanderungen  zu  ermitteln, 
überhaupt  die  Rätsel  mythologischer  Geogra- 
phie zu  lösen,  ist  natürlich  dieses  Ortes  nicht. 
Einige  alte  Philosophen  warnen  vor  einer  sol- 
chen Forschung:  der  Kjniiker  Diogenes  {Mullach, 
fr.  ph.  Gr.  2,  307),  der  Kyrenaiker  Bion  (ibid. 
2,  423)  und  der  jüngere  Seneca  {cpist.  88),  vgl. 
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ülix.  Com.  363.  Dennoch  g^t  es,  wenigstens  erstreckte  (s.  o.)  und  zu  dem  sich  ja  seine  Be- 
za einigen  Fragen  Stellang  zu  nehmen.  Auf  Ziehungen  auch  nach  der  Heimkehr  so  vielfach 
eine  Irrfahrt  im  Osten,  am  Pontos  Euxei-  erneuerten,  dafs  ihm  daraus  sogar  nachmals 
nos,  deutet,  wie  v.  Wilamountz  {Hotner.  Unters.  Kultstätten  bei  den  aitolischen  Eurytanen  und 
167)  vermutet,  fast  aliein  noch  der  von  Phere-  in  Epeiros  erwuchsen  (s.  o.).  So  bleibt  gewifs 
kydes  {Schal  n  257)  überlieferte  Name  des  durch  schon  nach  der  ältesten  Fassung  der  Sage  nur 
die  Skylla  vertilgten  Gefährten  Sinopos  hin,  der  Weg  zur  See  für  die  Heimkehr  übrig, 
den  man  von  der  Stadt  Sinope  nicht  werde  und  wir  lenken  damit  zugleich  in  die  home- 
t rennen  wollen.  Indes  dieser  blofse  Name  er-  risdie  Oberlieferung  ein.  Wo  mag  man  sich 
scheint  zu  wenig  beweiskräftig,  wenn  man  er-  lO  nun  nach  ihr  den  Schauplatz  der  Odysseus- 
wägt,  dafs  er  oder  der  Name  der  Stadt  in  der  abenteuer  zu  denken  haben?  Ausdrücklich 
Bedeutung  trunksüchtig  (vgl.  Hekataios  in  wird  bezeugt,  Od.'  Irrfahrten  seien  zuerst  von 
Schol.  ApoU.Rhod.2,9AQ.  Etym.  Magn. -p.  713)  Uesiod  in  der  Gegend  um  Sizilien  und 
den  ionischen  Griechen  geläufig  sein  koimte,  Italien  und  im  Tyrrhenischen  Meere  angesetzt 
bevor  er  auf  die  pontische  Stadt  bei  ihrer  worden:  (Straft.  1,  23.  Schal.  Apoll.  Rhod.  3,311. 
Kolonisierung  durch  die  Milesier  als  Eigen-  Daraus  ist  aber  gewifs  nicht  zu  schliefsen,  dafs 
name  übertragen  ward.  man  vor  Hesiod,  also  etwa  Homer  selbst,  sich 
Auch  auf  die  Verwandtschaft,  die  zwischen  die  Abenteuer  in  den  griechischen  Meeren  ge- 
Aiaie  und  Aie,  den  Namen  der  Eirkeinsel  dacht  habe;  denn  wenn  auch  gelegentlich 
und  des  Zieles  der  Argonaut^nfahrt,  obwaltet,  20  Kirkes  Grab  in  die  Bucht  von  Eleusis  auf  eine 
ist  kaum  mit  t?.  Wilamowitz  (a.  a.  0.  165)  viel  der  Pharmakusen  verlegt  wird  {Streib.  9,  395) 
Wert  zu  legen;  denn  beide  Wörter  bedeuten  oder  die  Insel  der  Kalypso  (s.  d.)  nach  der 
Land,  und  diese  Bezeichnung  konnte  als  Be-  einen  Auffassung  in  der  Nähe  von  Kreta  lag, 
nennung  eines  bestimmten  Landes  in  ganz  so  fehlt  doch  für  andere  Orte  ein  Anhalt,  als 
verscuiedenen  Gegenden  festwachsen.  Ebenso-  seien  auch  sie  im  östlichen  Meere  zu  suchen, 
wenig  kommen  die  allerdings  auch  am  Schwär-  durchaus ;  für  sie  ist  hier  gleichsam  kein  Raum, 
zen  Meere  sefshaften  Kimme ri er  hier  in  Be-  Hesiod  hat  demnach  für  die  Odyssee  und  ihren 
tracht,  weil  die  homerischen  ausdrücklich  im  Schauplatz  nicht  eine  ganz  andre  Gegend  an- 
Westen angesetzt  sind  (1  14f.).  Da  ist  es  ge-  genommen,  sondern  die  homerische  Erzählung 
wifs  weit  eher  statthaft,  die  Symplegaden  30  nur  an  gewissen  Lokalen  des  Westens  fest- 
des  Argonautenzuges  und  die  Flankten  der  gelegt  tmd  damit  die  mythische  Geographie 
Odyssee  zu  identifizieren:  beide  Namen  bedeuten  für  immer  in  eine  hellere  Beleuchtung  gerückt, 
dasselbe  {G.  Curtius,  Philol.  3,  3),  ihr  Wesen  Gleichwohl  bleiben  noch  genug  Zweifel  übrig: 
wird  ungeführ  gleich  geschildert,  und  nament-  ja  es  wird  stets  bei  dem  Ausspruch  des  Era- 
lich  wird  die  Durchfahrt  durch  die  Flankten  tosthenes{Strah.\,2^.  £usfa/Ä.p.  1645, 64) sein 
von  lason  wie  nachmals  von  Od.  bezeugt:  Bewenden  haben:  qp;j<»i  ror'  av  tvQ£ii>  xtva. 
u  69 f.;  r^  327.  Daher  schon  die  Gleichsetzung  Ttov  'Oövccsvg  TttnXävrjxaiy  oxav  ctrpg  xov  g%v- 
TOn  Flankten  und  Symplegaden  bei  Strab.  3,  TEof  röv  cvQQatpavza  xov  xäv  dveucav  de%6v. 
170;  Plin.  X.  H.  6,  32;  Eustath.  p.  1711,  Vgl.  Hergt:  Quam  vere  de  Llixis  erroribus 
ö6  f. ;  Yg\.  Kirchhoff,  Homer.  Odyssee  iSS.  Doch  40  Eratosth^tes  iudicaverit,  Diss,  Erlang.  1877. 
wie  wenig  die  Identifizierung,  selbst  wenn  sie  Selbst  wenn  wir  aber  diesen  Verzicht  in  der 
unanfechtbar  wäre,  für  den  Standort  am  Bescheidenheit  zu  weitgehend  finden  und  mit 
Schwarzen  Meere  beweist,  erhellt  gerade  aus  Hesiod  Od.'  Abenteuer  im  Westen  ansetzen, 
Straho,  der  zwar,  wie  gesagt,  Flankten  und  dürfen  wir  doch  den  uralten  Streit,  ob  sich 
Symplegaden  gleichsetzt,  aber  sie  fern  im  jene  Irrfahrten  über  die  Säulen  des  Herakles 
Westen  an  den  Säulen  des  Herakles  lokalisiert,  hinaus  auf  den  Ozean  ausgedehnt  {Krates  von 
wie  ja  auch  sonst  die  Argonautensage  (s.  d.)  Mallos  bei  Gell.  X.  Ä.  14,  6)  oder  auf  das 
sich  nicht  auf  den  Fontos  Euxeinos  beschränkt.  Mittelländische  Meer  beschränkt  haben  {Ari- 
sondem  sich  über  das  adriatisch-ionische  Meer,  starchos:  Gell.  a.  a.  0.;  Kallimachos:  Strab.  1, 
selbst  nach  Italien  und  Libyen  hin  ausdehnt.  30  44;  Polybios:  ib.  p.  20),  auf  sich  beruhen  lassen 
Eine  Ansetzung  des  Odysseusmythus  am  Schwär-  (vgL  Ukert,  Bemerkungen  zu  Homers  Geographie 
zen  Meer  ist  daher  unmöglich.  Wenn  femer  5 f.  27 f.  Berger,  Gesch.  d.  tcissenschafü.  Erd- 
V.  Wilamotcitz  162  eine  ursprüngliche  Über-  künde  d.  Griech.  3,  117  f.  122  f.).  Gehen  wir 
lieferung  annimmt,  nach  der  Od.  zu  Lande,  lieber  den  von  den  Alten  bezeichneten 
quer  durch  die  Balkanhalbinsel,  nach  Hause  Spuren  des  Od.  nach.  Bei  der  Fahrt  um 
oder  doch  nach  Epeiros  gelangt  sei,  so  unter-  das  Vorgebirge  Maleia  wird  er  vom  Nordwind 
liegt  auch  dies  ernsten  Zweifeln.  Nach  dem  an  der  Insel  Kythera  vorüber  zu  den  Loto- 
Abzug  von  Troja  finden  wir  ihn  ja  zuerst  in  phagen  (s.  d.)  getrieben.  Seine  Anwesenheit 
dem  thrakischen  Maroneia  wieder  (vgl.  0.):  bei  ihnen  in  Libyen  wird  bezeugt  für  Leptis 
hier  trifft  er  mit  Neoptolemos  zusammen,  der  eo  Neapolis:  Dion.  Perieg.  205 f.  oder  für  die 
auf  dem  Landwege  nach  Molottien  weiterzieht  grofse  SjTte  bei  Kyrene:  S'rab.  3,  157,  vgl.  17, 
{^Agias"  Nosten  nach  Proklos).  Dafs  nun  Od.  829;  JFttsioiA,  p.  1616,  40,  aber  auch  für  die  Insel 
ihn  begleitet  habe,  ist  unerweislich.  Denn  Meninx  ror  der  kleinen  Syrte,  wo  der  schon 
wenn  er  auch  später  der  Penelope  in  erdich-  erwähnte  Altar  des  Od.  stand:  Strab.  17,  834. 
teter  Erzählung  berichtet,  er  sei  dort  gewesen.  Andere  Lokalisierungen  der  Lotophagen  weisen 
so  erklärt  sich  dies  aus  dem  jeweiligen  Ver-  schon  auf  Sizilien  hin,  wo  sie  bei  Akragas 
kehr  zwischen  Ithaka  und  dem  nahen  Fest-  oder  Kamarina  wohnen  sollten:  Schol.  x  1; 
land,   auf  das   sich  ja  sogar  Od.'  Herrschaft  Eustath.  p.  1644,  40.     Diese    Ini?el   galt   abgr 
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auch  als  Heimat  der  Kyklopen  (s.  d.),  weshalb  see  angesetzt  wird:  Dio  Cass.  48,  60.  Ein  förm- 
hier  namentlich  Euripidea'  Öatyrdrama  spielt:  liches  kampanisches  Itinerar  des  Od.  giebt 
20.95.114.366.703,  Möglich,  dafs  ifomer  (falls  Lykophron:  AI.  %B%f.  Von  den  Laistrygonen 
er  überhaupt  eine  bestimmte  örtlichkeit  im  her  gelangt  er,  auf  ein  einziges  Schift'  ange- 
Sinne  hatte)  unter  dem  einäugigen  Polyphem  wiesen  (x  132),  zur  Insel  Pitheku8sa(j.  Ischia): 
mit  seinen  steinschlendernden  Wutausbrüchen  Lycophr.  AI.  691.  Nach  seinem  Steuermann 
den  Ätna  verstand,  der  ihm  aus  den  Erzählungen  Baios,  den  er  auf  dem  nahen  Festlande  be- 
der  Schiffer  bekannt  sein  konnte.  —  Sizilien  gräbt,  hat  Baiae  den  Namen:  ibid.  694;  Strab. 
kommt  noch  mehrmals  als  Schauplatz  der  1,26;  5,245;  Beloch,  Campanien  181;  ebenso 
Abenteuer  des  Od,  zur  Geltung.  Sein  süd-  lo  wie  nach  seinem  Gefährten  Misenos  das  Kap 
liches  Vorgebirge  war  angeblich  nach  dem  Ge-  Misenum:  Strab.  1,26;  6,  245.  Hierhin  verlegte 
fährten  Pachynos  benannt,  hiefs  aber  auch  man  aber  auch  den  Eingang  in  die  Unterwelt, 
geradezu  Odysseuskap:  iwrop/tr.  yl/.  1029.  1182.  Dafs  Od.  hierher  zur  Befragung  des  Toten- 
Hier  sollte  auch  der  Held  zur  Versöhnung  Orakels  gekommen  sei,  erzählt  Strnb.  6,  244. 
der  von  ihm  einst  gemifshandelten  Hekabe  ein  Nach  Lycophr.  698  f.  hängt  er  im  Haine  der 
Kenotaph  mit  Totenspenden  gestiftet  haben:  Persephone  als  Weihgeschenk  für  sie  und 
ibid.  1181.  Andere  Zeugnisse  seiner  Anwesen-  ihren  finstern  Gatten  seinen  Helm  auf.  Weil 
heit  wies  man  in  einem  Tempel  zu  Engyion  man  hier  den  Eingang  zum  Tartaros  sah,  wur- 
auf  Sizilien:  Foseidonios  bei  Plut.  Marcell.  20  den  hier  auch  die  Kimmerier  (s.  d.)  lokali- 
(vgl.  o.).  Von  einem  Schiffbruch  des  Od.  bei  20  siert  (ibid.  695;  Strab.  a.  a.  0.;  Plin.  N.  H. 
Mylai  {iiQoq  MvXaq  Lesart  Scaligers)  berichtet  3,  61),  die  man  dagegen  X  14 f  im  äufsersten 
Ptolem.  N.  H.  in  Westerm.  Mythogr.  192 :  er  Westen  findet  (s.  0.).  Am  südlichen  Ende  des 
habe  dabei  Achills  im  Waffenstreit  gewonnenen  heutigen  Golfs  von  Neapel  bekundete  der 
Schild  verloren,  der  vom  Meere  weit  hinweg  Athenetempel  auf  dem  Vorgebirge  der  Seire- 
zur  Sühne  an  Aias'  Grabmal  getrieben  worden  nen,  ein  l'ögvfia  'OSvocscos,  den  einstigen  Be- 
sei  (s.  0.).  Die  im  Altertum  herrschende  An-  such  des  Helden,  derebendort,  bei  der  Vorüber- 
sicht, die  Insel  ©givccyiir]  sei  Sizilien  (vgl.  fahrt  an  den  Inseln  der  Jungfrauen,  ihren 
dagegen  Volcker,  Homer.  Geogr.  119  f.  Hergt  Lockungen  glücklich  entronnen  war:  Strab.  ö, 
a.  a.  0.  35 f.),  spezialisiert  Appian  (bell.  civ.  5,  247.  In  der  Nähe,  bei  Misenum,  hiefsen  drei 
116)  dahin,  dafs  er  „die  Rinder  des  Helios  30  andre  kleine  Eilande  KigyiTjg  v^aoi:  Ps.-bkymn. 
und  den  Schlaf  des  Od."  in  dem  Städtchen  225;  gewöhnlich  aber  galt  für  den  Aufenthalts- 
Artemision  bei  Mylai  ansetzt.  Endlich  wer-  ort  der  Zauberin  das  Vorgebirge  Circei, 
den  auch  die  Laistrygonen  (s.  d.),  die  man-  Kiqkulov',  auch  hier  zeigte  man  in  einem 
che  wegen  der  kurzen  Nächte  im  hohen  Nor-  Athenetempel  Reliquien  des  Od.:  Strab.  5,  232. 
den  auchten  (vgl.  Krates  in  Schol.  7186.  Eustath.  Dem  Mythographen  lag  es  nahe,  Od.  in 
p.  1649,  27.  Geniin.  elem.  astronom.  5.  Müllen-  Italien  mit  Aineias  in  Verbindung  zu  bringen. 
hoff,  Deutsche  Altertumskunde  1,  bi.  H.  Martin,  Hellanikos  hat  dies  wohl  noch  nicht  gethan; 
les  longs  jours  et  les  courtcs  nuits  du  pays  des  denn  bei  Dion.  Hai.  1,  72  ist  mit  cod.  Urbin. 
Laistrygons  suivant  Homere,  Annuaire  de  l'asso-  statt  fisr'  'OSvca^cog  wohl  (ist'  'OSvaaiu  zu 
ciation  pour  l'encouragement  des  etudes  Grecques  40  lesen,  wodurch  sich  eine  vermeintliche  gemein- 
en France,  1878  p.  22 f.;  v.  Wilamowitz  a,  a.  0,  same  Einwanderung  von  Aineias  imd  Od.  so- 
168),  in  Leontinoi  auf  Sizilien  angesetzt:  wie  die  Gründung  Roms  durch  beide  Helden 
Ä<ro&.  1,20;  j^ttsta^Ä,  p.  1649,  15.  Doch  fanden  erledigt.  Eine  Begegnung  des  Aineias  mit 
die  römischen  Schriftsteller  sie  lieber  bei  Od.  in  Italien,  mehr  unfreundlicher  Art,  er- 
Formiae  in  Italien:  Cic.  ad  Att.  2,  13,  2;  Ov.  wähnt  allerdings  Dion.  Hai.  12,  16,  läfst  aber 
Met.  14,  233f,  Die  Meerenge  zwischen  der  die  Wahl  zwischen  diesem  und  Diomedes;  als 
Insel  und  dem  italischen  Festland  hielt  man  Aineias  einen  der  beiden  alten  Gegner  bei 
seit  Alters  für  den  Sitz  von  Skylla  und  einem  Opfer  sich  habe  nahen  sehen,  habe  er 
Charybdis;  dafs  Od,  sie  passiert,  bezeugt  das  Haupt  verhüllt,  ein  sakraler  Brauch,  der 
T/iukydides:  4,  24,  5.  Als  die  Aiolosinsel  so  sich  forterhielt.  Dagegen  ist  ihr  Zusammen- 
wird bald  Strongyle  (j.  Stromboli,  vgl.  Strab.  treffen  prophezeit:  Lycophr.  AI.  1242  f ,  vgl. 
6,  276),  bald  Lipara  (ib.  1,  20)  genannt.  Letz-  Tzetz.  zu  1244  (wohl  nach  Timaios:  SchwegUr, 
teres  ist  identisch  mit  Meligunis,  wo  Od.'  B,.  G.  1,  404,  34;  Hohinger,  Lyk.  AI.  S.  340). 
Liebesabenteuer  mit  Aiolos'  Tochter  Polymele  Aineiasvereinigt  siedarnach  in  Tyrsenien  mit 
spielt:  Partiten.  Erot.  2  (s.  o  ).  Unter  den  Orten  Od.,  der  hier  Nanos  heifst  (s.  d.)  und  dem  Troer 
des  Festlandes  von  Italien  ist  zunächst  der  unterwürfig  und  kniefällig  begegnet,  sowie  mit 
von  Od.  in  Bruttium  errichtete  Minervatempel  den  mysischen  Prinzen  Tarchon  und  Tyrrhenos, 
zu  nennen:  Solin.  2,  8.  Bei  Temesa  (Tempsa),  Telephos'  Söhnen,  und  gründet  im  Lande  der 
schon  a  184  erwähnt,  wird  Polites,  einer  der  Aboriginer  (Boreigonen)  dreifsig  Burgen.  Über 
von  Kirke  in  Schweine  verwandelten  Ge-  so  Od.'  und  Kirkea  Söhne  Agrios  und  Latinos,  die 
fährten  des  Od,  (x  224),  von  den  Bewohnern  „gar  fern  im  Winkel  der  heiligen  Inseln  (d.  h. 
des  Landes  wegen  eines  Ehebruchs  erschlagen:  Siziliens  und  Italiens)  sämtliche  hochberühmte 
Strab.  6,  256;  Paus.  6,  6,  7.  Über  eine  Kult-  Tyrsener  beherrschen"  {Hesiod.  Theog.  10 15  f.), 
statte  des  Od.  und  andrer  homerischer  Helden  sowie  über  Od.'  Auswanderung  von  Ithaka  nach 
in  Tarent  {Ps.-Aristot.  Mirabil.  Auscult.  106)  Tyrsenien  und  seinen  dortigen  gewaltsamen 
vgl.  0.  Am  lacinischen  Vorgebirge  suchte  Tod  {Theopomp  bei  Müller,  fr.  h.  Gr.  1,  296; 
man  auch  die  Wohnung  der  Kalypso:  Skylax  Lycoj/hr.  AI.  806  mit  Tzetz.)  s.  o.  Die  Stadt 
13,  die  aber  auch  in  Kampanien  am  Averner-  Gortynia,  in  der  er  erschlagen  ward,  erkennt 
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man  in  Cortona  in  Etrarien  (anders  v.  TTtTa-  nfer  zu  verstehen.  Damit  haben  wir  die  äofsersten 

moKitz,  Homer.   Unters.  190,  der  nicht  an  die  geographischen   Endpunkte   der  Odysseossage 

italischen  Etrusker,  sondern  an  die  makedo-  erreicht,    die    hier,    vermittelst   einer    schwer 

nischen    Tyrsener    und    ihre    Stadt   Gortynia,  kontrolierbaren  Identifizierung  des  griecbischea 

Thuk.  2,  100,  denkt)     Sein  etmskischer  Name  Helden  mit  einer  nordischen  Göttergestalt,  an 

Nauos  wird  entweder  mit  Zwerg  (vgl.  F  193,  die    altgermaaischen   Volkssagen    angeknüpft 

t  230)  oder  mit  nlavi^xrjg  (vgl.  G.  I.  G.  1907. 11:  hat;  vgl.  Müllenhoff,  Deutsche  Altertumskunde 

o    t«    JtlavÜTCcs    iffxl   .iaigrov    yövog)    erklärt.  1,  30f.;  2,  191 A.;  324f.;   Kretschmer,  EM.    in 

Doch  scheint  es  gerade  wegen  der  letzteren  Be-  die  Gesch.  d.  griech.  Spr.  85  f.  —  Begleiten  wir 

deutung,  als  habe  man  mit  einem  etruskischen  lO  schliefslich  Od.  in   die  Küstengewässer   seines 

Abenteurer  Nanos  (s.  d.)  den  Od.  nur  vermengt,  Heimatslandes    zurück,    so    erkennen    wir   in 

Eumal   der  früher   erwähnte  Tod   des  Od.   in  Korkyra  die  Insel,  die  das  Altertum  fast  ein- 

Etrurien  zu  den  Schicksalen  des  griechischen  stimmig  als  das  Land  der  Phaiaken  betrach- 

Helden  wenig  stimmt  und  ersterer,  im  Gegen-  tete:  Thuk.  1,2b;  Äristot.  in  Schol.  ApoU.  BJiod. 

satz  zu  dem    beweglichen   und   umgänglichen  4,  984;   Strab.  6,  269;    Solin.  11,  1;    was,    ent- 

homerischen  Od.,  als  unfreundlich  und  schläfrig,  gegen  dem  Zweifel  des  Aristonikos  {SchoL  J  8) 

ja  trotz  seines  Sieges  über  Ilion  als  demütig  und  neuerer  Gelehrten  {Bursian,  Geogr.  GriecM. 

gegen   den   ausgewanderten  Troer   geschildert  2,  358 f.:  nichts  als  ein  Utopien  oder  Schlaraflfen- 

wird:    Flut.  d.  aud.  poet.  8;    vgl.  0.  Müller-  land;  Lewy,  Jahrb.  1892  S.  179:  Melite),  wie- 

Detcke,  Etrusker  1,  87 f.;  2,  281  f.    Dafs  gleich-  20  der  festhält  Zimmerer,  VtrhandX.  d.  41.  Fhüol.- 

wohl  der  echte  griechische  Od.  den  Etruskern  Vers.   344 f.;    vgl.    Krettchmer   a.   a.  O.    281: 

wohl  bekannt  war,  beweist  die  bildende  Kunst.  Zx^girj    (von    ßxsQog ,    contineyis)  =  Festland 

Äufserhalb  der  Säulen  des  Herakles  ("Hneigog),  —  Der   Leukadische    Fels    war 

{Strab.  3,157;   Serc.  Aen.  6,  107)  lassen  sich,  angeblich  benannt  nach  Od.' vor  Uias  gefallenem 

abgesehen   von    der   unsicheren,    z.  T.    völlig  {J  491)  Kampfgenossen  Leukos  {Ptolem.  X.  H. 

phantastischen  Deutung   homerischer  örtlich-  in  Westerm.  Mythogr.  198),  ebensowie  die  von 

keiten    bei  antiken    und   modernen  Gelehrten  Od.  gegründete  Stadt  Ainos  in  Thrakien  nach 

{hes.  Krichenbauer,  Od.'  Irrfahrt  als  ümschiffung  einem  dort  begrabenen  gleichnamigen  Gefahr- 

Afrikas  erklärt,  Progr.  Znaim  1877,  wo  samt-  ten    des  Od.   {Serc.  Aen.  3,  16;    anders  Steph. 

liehe  Abenteuer  an  den  östlichen  und  westlichen  30  Byz.  s.  v.).      Über   die   Veranlassung   andrer 

Gestaden  oder  Kü.steninseln  des  Schwarzen  Erd-  von  Od.   auf  dem   griechischen  Festland   ge- 

teils    untergebracht    werden,    ja    die    älteste  stifteter  Kultorte  (Tempel  der  Athene  KsIbv- 

Odyssee  als  Südpolexpedition  um  1450  v.  Chr.  9sta  in  Sparta:  Paus.  3,  12,  4;  der  RetterLo 

erscheint;  vgl.  Burs.  Jahresber.  1877,  1,  155f.),  Athene  und  des  llischen  Poseidon  zu  Asea  in 

Od.'  Spuren   an  folgenden  Punkten  verfolgen:  Arkadien:  ibid.  8,  44,  4;  der  Artemis  Heurippe 

Iniberien,  und  zwar  im  Gebirge  Turdetaniens,  zu  Pheneos:  ibid.  8,  14,  5)  und  der  dem  Od. 

:eht  nicht  fem  von  der  phoinikischen  Kolonie  zu  Ehren  errichteten  Stätten  (Altar  zuTram- 

Abdera  die  Stadt  'Odvaeeia  und  in  ihr,  wie  pya  in  Epeiros;   Orakel   bei   den   aitolischen 

r-chon   erwähnt  (s.  o.),   ein  Athenetempei  mit  Eurytanen:   Lycophr.  799f.   mit  Tzetz.,   vgl. 

Reliquien    des    Od.:    Strab.   1,   157,  vgl.   149  40  auch  Steph.  Byz.  s.  Bovviiua;   Beliqtiienstätte 

und  1,  21;  Eustath.  zu  Dion.  Perieg.  281  und  in  Sikyon:   Ampel,  hb.  memor.  8,  5;   Heroon 

p.   1379,  21;    bei   Steph.  Byß.  'Odvcesig   ge-  in  Sparta:  Piut.  Quaest.  Gr.  48)  s.  o. 

nannt.    Strabo  unterscheidet  davon  wohl  Ölv-  Der  Charakter  des  nachhomerischen 

ainwv  in  Lusitanien  (3,  152),  das  jedoch  unter  Od.  bezeichnet,  vermöge  der  vielseitigen,  nicht 

dem  Namen  Olisipone  {Solin.  23,  6.  Mart.  Gap.  immer   einheitlichen   und  folgerichtigen  Fort- 

629)  mit  'Oövaahia  verwechselt  und  daher  als  entwickelung  der  Lebensschicksale,  eine  Weiter- 

Gründung  des  Od.  bezeichnet  wird.    Erst  ver-  bildung  der  homerischen  Heldengestalt,  freilich 

möge   dieser,  wohl   irrigen.  Gleichsetzung  er-  oft  im  Sinne  der  Vergröberung  und  Herab- 

Bcheint  Od.  als  sagenhalter  Gründer  von  Lissa-  ziehung.     Vgl.  Mahaffy,  the  degradation  of 

bon,  und  nach  ihm  nannte  man  dort  auch  ein  so  Odysseus  in   Greek  litürature,  Hermathena  2, 

Vorgebirge,     das     angeblich    den    nördlichen  265 f.      Die    meisten    homerischen    Merkmale 

Ozean  vom   südlichen   trennt;   doch  vgl.  For-  sind   als   Grundzöge    des   Bildes   festgehalten, 

biger,  Hundb.  d.  alten  Geogr.  v.  Eur.*  31.  49.  —  das  aber  durch  die  lebhafte  Schattierung  und 

Ferner  wird  der  Stadt  Elusa  und  den  Elnsa-  die  Ausführung  nebensächlicher  Linien  hie  und 

tes  {Caes.  b.  G.  3,  27,  3)  zuliebe  das  von  Od.  da  verzerrt  ist.    Beibehalten  wird  in  der  spä- 

besuchte  Schattenreich  i^Elysium)  nach  Gallien  teren   bildenden   und   dichtenden  Kunst  seine 

Terlegt:   Claudian.   ad  Bufin.  1,  124.     Sodann  zwar  nicht  imponierende,  aber  doch  männlich 

zeigte   man  einen   Altar  mit  griechischer  In-  schlichte,  kräftige  Erscheinung;  von  Geistes- 

Bchrift,    den    Od.    errichtet   haben    sollte,    in  gaben:  kriegerischer  Sinn.  Beredsamkeit,  be- 

Caledonia:  Solin.  22,  1.   Am  merkwürdigsten  60  sonnene  Klugheit   und    erfindungsreiche   List; 

ist  endlich  die  Notiz,  er  sei  auch  nach  Ger-  von   Herzenstugenden:    Pietät    gegen    Götter, 

manien  gelangt  und  habe  Asciburgium  am  Angehörige  und  Volksgenossen,  unverwüstliche 

BJiein  gegründet,  wofür  gleichfalls  ein  Altar  Hilfsbereitschaft,   Nationalgefühl   und   Vater- 

mit  einer  Widmung  an  seinen  Vater  Laertes  landsliebe,  ausharrende  Geduld.    Für  alle  diese 

als  Zeugnis  dient:  Tac.  Germ.  3;  vgl.  die  Er-  Eigenschaften  bietet  die  nachhomerische  Sage 

WäxnngunderSteWeundPauly-Wissoica^Bealenc.  zahlreiche  Belege.  Non  formosus  erat,  ssigt  Od. 

2,  1523.    Wahrscheinlich  hat  man  das  heutige  A.A.  2,  123;  ore  hilari  statura  media  sondert 

Dorf  Asburg  bei  Mors  auf  dem  linken  Rhein-  ihn  Dar.  Phryg.  13;  vgl.  femet  Alex.  Aphrodis. 
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bei  Förster,  l^hysiognom.  2,  283:  —  oi  ßgccxt^g  das  Einschreiten  gegen  den  vom  Zorn  der  Göt- 
Tw  acöfiati  tcäv  ^angäv  (pqoviyimtiqoi.  —  dtö  xat  ter  getroffenen  Oiliden,  selbst  die  Tötung  des 
"Ofijjpog  'OSvaasu  ^ev  ßgaxvv  xal  q)g6vi(iov  kleinen  Astyanax  und  Polyxenas  Hinschlach- 
XBysi,  Ai'avza  8e  fiuKQov  y.al  (icoqÖtsqov.  Aus-  tung:  alles  das  sind  Mafsregeln,  durch  die  er 
führlich^  ergehen  sich  in  der  Beschreibung  dem  Kriege  seinen  endlichen  und  dauernden 
seines  Äufseren  die  Byzantiner,  Tzetz.  Posth.  Erfolg  verbürgt  und  um  derentwillen  er  den  Bei- 
67'2f.:  avTccQ  'OSvaasvg  riliKiriv  fisaog  ijv  läi  namen  ntolmoQ&ioe  vollauf  verdient;  vgl. 
ydaxcoQ,  Zfüxös,  cinX69Qi^  riSl  kutÜqqiv  ylav-  darüber  Ulix.  Foslh.  1,  31  f.  So  ist  er  denn 
Kiowv  TS,  und  ähuhch  IsaakPorphyrogennetos  in  der  geschäftige  Vermittler,  "der  vielge- 
Polemon.  declamat.  p.  81  Hink:  Afvxog  tco  acö-  lo  wandte  Diplomat.  Zu  dieser  Rolle  befähigt 
(lati,  aTcXöd-Qt^,  svncöycov,  (iala%6rQ0vg,  fii^ono-  ihn  vor  allem  eine  schlagfertige  Bered- 
Xiog,  avvöcpQvg,  avQivog,  ngoyaotcog.  Noch  samkeit;  ist  er  doch  pTjtoptxooraTos  {Philostr. 
Eustath.  p.  1799,  10  beschäftigt  sich  mit  dem  Heroic.  11),  qtJtcoq  aoqxözatog  {Julian.  Apost. 
Widerspruch  der  Angaben  über  Od.'  Haar  bei  p.  145  Hertlein),  qi^xcoq  noXvxQonog  (id.  p.  96), 
Homer  (s.  o.)  und  sucht  die  beiden  Farben  mit  x6  xqöxaXov  v.cd  x6  o^v  nal  x6  acpoÖQov  xat 
Beziehung  auf  die  Sinnesart  des  Helden  bild-  Xcefingov  xfjg  QrjxoQiy.fig  l'xcov  {Dolopatros  bei 
lieh  zu  erklären.  Philostr atos  ist  der  einzige,  Walz,  Ehet.  Gr.  6,  10);  facundus  {Üv.  Met.  13, 
der  ihm  hierin,  wie  in  andern  Punkten,  etwas  92.  Ä.  A.  2, 123.  Heroid.  3,  129),  eloquens  {Dar. 
am  Zeuge  flickt  mit  seinem  Zweifel,  ob  er,  Phryg.  13).  Namentlich  machen  Dramatiker 
s^oiQog  x&v  lqüixi%Siv  v.a\  nsnXavrjfisvog  tovg  20  und  Ehetoren  ihn  zum  Organ  ihrer  Redekunst; 
öcp&ccXfiovg  diu  xag  hvoCag  xs  Kcci  vnovoCag  xal  aber  auch  die  Epiker  legen  gern  durch  seinen 
vnöaiykog,  den  Seirenen  könne  gefallen  haben  Mund  Proben  der  eigenen  rhetorischen  Schulung 
{Heroic.ll).  Mit  iiower  ist  die  nachbomerische  ab:  Ov.  Met.  13,  128f.;  Stat.  Ach.  1,  911  f.;  2, 
Dichtung  ferner  im  wesentlichen  einig  über  30 f.;  Tryphiodor.  114f.  Dict.  Cret.  2,  21.  23. 
Od.'  Kriegskunst.  Im  Wettlauf  erwirbt  er  Die  Sage  bietet  dem  Od.  zur  Entfaltung  seiner 
sich  die  Gattin,  gegen  die  Mannen  des  Telephos  Überredungskunst  reiche  Gelegenheit.  Die 
ficht  er  persönlich  mit;  gegen  Rhesos  mehr  in  Reisennach  Skyros  und  Kypros,  die  Sendungen 
räuberischer  Absicht  ausgezogen,  hat  er  doch  nach  Mykene,  Lemnos  und  Jlion,  die  Verhand- 
dabei  Gelegenheit,  sich  auch  als  Kampfesheld  lungen  mit  dem  verwundeten  Telephos  und  mit 
zu  bethätigen,  den  Leichnam,  ja  auch  die  so  dem  zürnenden  Peliden,  die  Prozesse  gegen  Pala- 
Waffen  des  Peliden  entreifst  er  den  andrängen-  medes,  gegen  den  grofsen  wie  gegen  den  kleinen 
den  Feinden;  dabei,  wie  auch  sonst  {Hygin.  f.  Aias,  sein  Auftreten  unter  den  Phaiaken  wie  in 
113.  Ov.  Met.  13,  256f.  Paus.  10,  27,  1.  Tzetz.  der  Kyklopenhöhle  setzen  seine  rednerische  Ge- 
Hom.  41.  96 f.  116.  195),  erlegt  er  zahlreiche  wandtheit  in  helles,  bisweilen  freilich  auch 
Feinde,  bei  der  Rückkehr  von  der  nxcoxiCa  die  grelles  Licht.  Dennoch  ist  er  nirgends  ge- 
Thorwächter,  in  der  Schlacht  zwei  Priamos-  wohnlicher  Schwätzer,  sondern  seine  Bered- 
söhne {Dict.  Cret.  4,  7);  seine  Kühnheit  beweist  samkeit  ist  stets  gepaart  mit  weitsichtiger 
er  vor  dem  Zelt  des  rasenden  Aias  {Soph.  Ai.  Klugheit.  Vir  sapientissimus  {Cic.  d.  or.  1, 
82),  im  hölzernen  Pferd,  in  der  Kyklopenhöhle  196),  sapientissimus  Graeciae  {Tusc.  2,  48; 
{Eur.  Cycl.  198 f.  vgl.  mit  i  236),  im  Kampfe  40  vgl.  d.  leg.  2,  3),  homo  prudentissimus  {Petron. 
mit  den  Freiern  und  ihren  Angehörigen.  Die  Sat.  105),  6  avvExcöxaxog  zäv  'Ax^iäiv  {Lucian. 
Telegonie  erzählt  von  erneuten  Kriegsthaten,  lix.  d.  calumn.  28,  vgl.  Timon.  23;  Toten- 
die  er  an  der  Spitze  der  Thesproter  vollbringt;  gespräche  9,  4;  Athen.  4,  158c;  lulian.  Apost. 
und  noch  als  Greis  besiegelt  er  seine  Waffen-  in  Epistologr.  p.  377  Hercher),  o  cocpcöxazog 
tüchtigkeit  mit  dem  Tode  im  blutigen  Zwei-  xäv  EXXi'ivwv  {Lucian.  d.  paraüt.  10),  b  Sfivö- 
kampf.  Mit  Recht  wird  er  daher  von  Polybios  rares  (hier:  der  geschickteste  und  schlauste, 
(9,  16,  1)  6  TiyEfioviKcoxatog  avi]Q,  von  Libanios  iyx.  'Ax-  4,  933  Reiske)  ist  eben  Od. 
Eur.  Or.  1405  Q'gaavg  8{g  ixXkccv,  noch  von  Als  Steigerung  der  erfindungsreichen  List 
Isaak  Porphyrogennetos  a.  a.  0.  dvvaxog  noXi^i-  des  homerischen  Helden  ist  bemerkenswert, 
Gxrig  genannt.  Wohl  steht  er,  wie  bei  Homer,  50  dafs  ihm,  nicht  dem  Epeios,  später  auch  die 
Helden  wie  Achill  und  Aias  an  Streitbarkeit  Idee  des  hölzernen  Pferdes  zugeschrieben 
nach;  dafür  ist  er  kriegerischer  an  Gesinnung,  wird  (s.  o);  aber  auch  der  verstellte  Wahn- 
ja  der  schneidigste  Führer  der  Kriegs-  sinn,  die  Versöhnung  des  unglücklichen  Myser- 
partei.  Unermüdlich  wirkt  Od.,  einmal  der  königs,  der  Palladionraub  gehören  ganz  der 
gemeinsamen  Sache  gewonnen,  für  den  Be-  nachhomerischen  Sage  an.  So  ist  er  denn  auch 
ginn,  den  gedeihlichen  Fortgang  und  das  Ge-  in  dieser  ein  dvriQ  nQay(iaziv.6g:  PoJyb.  12,  27. 
lingen  des  Unternehmens,  dessen  Seele  und  Wegen  Od.'  Schlauheit  ist  sein  Name  hie  und 
leitender  Geist  er  genannt  zu  werden  verdient.  da  geradezu  sprichwörtlich;  eine  Komödie  des 
Die  wiederholten  Werbezüge  nach  Skyros,  die  Eubulos  hatt«  wohl  den  Titel  OSvao  figr]  Flav- 
von  ihm  vermittelte  Heilung  des  verwundeten  60  oitxai,  womit  Schlauköpfe  gemeint  waren  (rZt\r. 
Telephos,  Iphigeniens  Opferung,  die  Zurück-  Com.  383),  eine  Satire  Varros:  Scsquiulixes  oder 
forderung  der  Helena,  die  Sübneversuche  mit  Sesculixes{PHn.  N.  H.pracf.2i.  iV^on.  p.  28, 12), 
Achill  in  Tenedos  wie  vor  IlioB,  die  Entsühnung  d.  i.  Anderthalbodysseus,  was  einen  sehr  klu- 
des  von  Thersites'  Blute  befleckten  Peliden,  gen  Menschen  bedeuten  sollte,  Kaiser  Caligula 
Helenos'  Einbringung,  die  Aussetzung  und  nannte  seine  Urgrofsmutter  Livia  Augusta 
Wiederabholung  des  Philoktet  und  der  Oino-  wegen  ihrer  Schlauiieit  Ulixt-m  stolatum,  d.  h. 
tropen,  der  Raub  des  Palladions,  die  Führung  einen  weiblichen  Od.  {Sutt.  Calig.  23);  daher 
der   im   hölzernen  Rofs   versteckten  Griechen,  Ulixice  =  schlau:  Fii.  jPascÄa?.  II.  bei  il/ura^or. 
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3,  356;  vgl.  auch  Suid.  b.  'Odvatssia,  sowie  Menaedim.  902.  Aber  nicht  nur  sein  warmes 
Sidon.  Apoll,  ep.  5,7:  Ulixis  argutias;  Cramer,  Nationalgeföhl ,  das  sich  in  diesen  Thaten 
Än€cd.Faris.l,'S98,19:'O8vaata)gavvfz(6TSQ0s.  ausspricht,  sondern  auch  seine  Liebe  zur 
—  Wie  bei  Hom^r  so  ist  ihm  auch  in  der  späte-  Heimat  wird  nach  Homer  noch  anerkannt: 
ren  Sage  die  Scheu  vor  den  Göttern  eigen,  Ov.  Pont.  4,  14,  35,  vgl.  1,  3,  33 f.  Clem.  Alex. 
was  die  zahlreichen  von  ihm  gestifteten  Kult-  Protrept.  9,85,  25  Sylt.  Wegen  der  Leiden, 
statten  beweisen.  Die  ihm  geistesverwandte  die  er  fem  vom  Vaterlande  erduldet,  wird  er 
Athene  ist  auch  hier  seine  hinreiche  und  viel-  oft  bemitleidet:  Plaut.  Bacch.  5:  Ulixem  audivi 
geliebte  Gönnerin  (vgl.  Soph.  Ai.  14.  34  f.  953.  fuisse  aerumnosissimum ;  Verg.  Aen.  3,  613.  691: 
Philoct.  134.  Eur.  Ck/cl.  350.  Rhes.  608  f.).  Sie  lo  infelix;  Cui.  125:  maerens;  Hör.  Epod.  17,  16: 
unterstützt  ihn  bei  seinen  Unternehmungen,  7a6ortost«;  Propert.  3,  22,  37.  5a&in.  1, 1:  mi«er; 
verschafft  ihm  Ehren  (so  auch  den  Kampfpreis  vgl.  auch  Theogn.  1123;  Ov.  Trist.  1,  5,  57  f. 
im  Waffienstreit)  und  schützt  ihn  vor  Gefahr,  Aber  er  erträgt  sie  mit  unerschütterlicher 
vgl.  Jtfax.  Ti/r.  dtss.  2,  38,  233.  Aach  wie  er  die  Geduld,  deren  Muster  er  oft  genannt  wird: 
Entsühnung  Achills  von  der  Verwxmdung  des  Hör.  Epist.  1,  2,  18;  Ov.  Pont.  4,  10,  9;  Aelian. 
Telephos  und  von  der  Tötung  des  Thersites  H.  A.  5,  54;  Epictet.  diss.  3,  26,  33;  vgl.  auch 
sowie  die  Venirteilung  des  Oiliden  wegen  sei-  Archytas  bei  Mullach,  fr.  phil.  Gr.  1,  557: 
nes  Frevels  an  der  Priesterin  Kassandra  be-  xXduav;  Hör.  Epist.  1,  7,  iO:  patieng.  Senec.de 
treibt,  ist  für  Od.'  Scheu  vor  den  Göttern  be-  const.  2:  (wie  Hercules)  lahoribus  invietus; 
zeichnend.  Für  die  Liebe  zu  den  Seinen  20  daher,  wie  jener,  der  Patron  der  Stoiker, 
ist  der  voUgiltigste  nachhomerische  Beleg  sein  Sind  demnach  im  Charakter  des  nachhomeri- 
erheuchelter  Wahnsinn,  durch  den  er  sich  dem  sehen  Od.  die  hauptsächlichsten  Eigenschaften 
Krieg  entziehen,  dafür  aber  den  Angehörigen  und  Heldentugenden  des  homerischen  beibe- 
erhalten  will:  Ov.  Met.  13,  301.  ,'ichol.  co  119.  halten,  so  werden  sie  doch  teilweise rerdunkelt 
Eustath.  p.  1956,10.  Georgios  h.Wah,  Bhet.  Gr.  durch  völlig  neue  Züge.  Statt  sein  Bild  zu 
1,552.  Die  Treue  gegen  die  Freunde  wird  verklären,  ist  die  gewaltsame  Herleitung  seiner 
oft  gerühmt,  so  die  Anhänglichkeit  an  Äga-  Abstammung  von  zwei  göttlichen  Ahnherren 
memnon:  Aisch.  Ag.  814,  Tgl.  Soph.  Ai.  1331;  eher  geeignet,  es  zu  vergröbern  oder  doch  mit 
niGzoq  qpiloig  heifst  er  Eur.  Or.  1405,  vgl.  Oycl.  einem  erdichteten  Glänze  zu  umgeben.  Die 
481,  sowie  JDio  Clirys.  or.  52,  12;  59,  If..  Dem  30  Zurückführung  des  Stammbaumes  bis  auf  Zeus 
M enelao 8  sucht  er  erst  in  Troja  durch  die  Kraft  dient  nur  seiner  Absicht,  dem  Nebenbuhler 
serner  Rede  die  Gattin  zurückzugewinnen  und  Aias  ebenbürtig  zu  sein.  Hermes  aber  als 
verhilft  ihm  dann,  nach  dem  Fall  der  Stadt,  that-  Vater  des  Autolvkos  sowie  als  Urahn  von 
kräftig  zu  ihrer  Wiedereroberung.  Dem  un-  Sinon  und  Od.  stellt  eine  künstliche  Verbin- 
glücklichen  Ende  des  gedemütigten  Telamo-  düng  zwischen  geistesverwandten  Helden  her, 
niers  widmet  er  edles  Mitgefühl :  Soph.  Ai.  121  f.  die  einander  wert  sind.  Noch  mehr  gilt  dies 
und  zollt  ihm  im  Tode  rückhaltlose  Anerken-  von  der  aufsereheUchen  Herkunft  des  Od.  von 
nung:  1316  mit  Schol.  1319.  1336f.  1345.  1355.  dem  Erzschelm  Sisyphos  (s.  0.).  So  erklärt 
1376 f.,  was  ihm  verdientes  Lob  einträgt:  1374 f.  sich  als  Erbteil  die  Verschlagenheit  und 
1381  f.  1399.  Noch  bei  Isaak  Porph.  a.  a.  0.  40  Hinterlist,  die,  schon  in  der  Doloneia  vor- 
heifst  er  rj^-ixoc,  usyalöxlrvxo?,  fvöudog.  Zu  banden,  in  der  nachhomerischen  Dichtung 
rühmen  ist  femer  die  Uneigennützigkeit,  mit  der  häufig  die  scharfblickende  Klugheit  des  home- 
er dem  herbeigeholten  Neoptolem OS  die  eben  rischen  Helden  überwuchert,  zugleich  auch 
erst  errungenen  Waffen  des  Achill  überläfst:  seinen  kriegerischen  Sinn  oft  völlig  verdrängt 
Lesches  nach  Proklos.  Am  häufigsten  aber  wird  und,  während  jene  uneigennützig  der  gemein- 
er während  des  Krieges  in  Verbindung  mit  samen  Sache  dient,  bisweilen  nur  einem  krassen 
Di  ome  des  genannt:  beider  Anwerbung  Achills  Egoismus  frönt.  Der  verstellte  Wahnsinn,  der 
{Philostr.  tun.  Imag.  111;  Stat.  Ach.);  der  Ab-  hie  und  da  aus  Liebe  zu  Familie  und  Heimat 
holung  Iphigeniens  (Hi/^jn. /■.  98) ;  der  Zurück-  erklärt  wird,  erscheint  noch  öfter  als  Akt 
forderungHeleDa3(Z)*c<.  Ott.  2, 20.  Dar.  Phryg.  50  unkriegerischer  Feigheit  (s.  0.).  Das  an 
16.  Tzetz.  Anteil.  154f.);  der  Tötung  des  Philo-  sich  gemeinnützige  Verlangen,  Iphigenien  zu 
meleides  {Eustath.  p.  1498,  65);  der  Ermordung  opfern,  Philoktet  auszusetzen,  streng  den  Ver- 
des  Palamedes  {Stasinos'  Kyprien  nach  Paus.  rat  des  Palamedes  und  den  Frevel  des  Oiliden 
10, 31, 2);  dem  Abenteuer  mit  ßhesos  und  Dolon;  zu  ahnden,  wird  dem  Od.  meist  als  Haschen 
der  Einbringung  des  Helenes  (Z>ic<.  Cre^  4,  18);  nach  Volksgunst,  als  Neid,  als  Selbst- 
der  Versöhnung  Philoktets  (die  Belege  vgl.  0.);  sucht  ausgelegt.  Namentlich  in  seinem  Ver- 
der  Herbeiholung  des  Neoptolemos  (die  Stellen  fahren  gegen  Palamedes  wird  er  geradezu 
s.  o.);  dem  Raube  des  Palladion  (s.  o.);  vgL  auch  als  Meuchelmörder  oder  doch  als  böswilliger 
A>n.Fe«.,l,13.  Oc.  .5fe<.l3, 100.24lf.  Dict.  Gret.  Ränkeschmied  gebrandmarkt;  derWaffen- 
."».  253.  Über  den  Bund  beider  Helden  treffend  60  streit  stellt  ihn  als  vollendeten  Intri- 
Apul.  de  deo  Socr.  18,  159  Goldb.:  —  consilium  ganten  blofs,  und  die  Beredsamkeit,  durch 
et  auxilium,  mens  et  manus,  animus  et  gladius,  die  er  bei  Homer  glänzt,  verkehrt  sich  hier 
xmd  Eu^tafÄ.  p.  813,  60:  yty»fTCt  zä  ixiv '08va-  in  demagogische  Wortverdrehung  und 
aei  jf'P  °  dioarßriq  ÖQucziMcorätf},  zm  8s  rabulistische  Beugung  des  Rechts.  Bei 
^ui(n]3sL  6  'Odvßcavg  loyog  tuTtQuy.zog.  So  ist  einem  solchen  Verhalten  den  Kampfgenossen 
er  denn  auch  wegen  dieser  Hilfsbereitschaft  gegenüber  kann  man  Edelmut  gegen  die  Feinde 
sprichwörtlich  geworden,  vgl.  meus  JJlixes  =  kaum  noch  erwart-en.  Vgl.  besonders  den 
mein  Helfer  und  Berater:  Plaut.  Pseudul.  1063,  bittern  Ausfall  auf  Od.   in  Accius'  Deiphobus 
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{Mibbeck,  B.  Tr.  410).  Auch  sie  bekämpft  er  dem  Kriege,  auf  der  Wanderschaft,  wird  Od,  ott 
vergleichsweise  selten  offen  und  redlich,  viel  ganz  anders  geschildert:  an  die  Stelle  des  aus- 
häufiger auf  Schleichwegen  oder,  wenn  sie  hanenden,  mutigen  Seehelden  ist  ein  lüster- 
bereits  in  seine  Hände  gefallen  sind,  mit  ner,  genufssüchtiger  Bramarbas  gc 
grausamer  Härte.  Philomeleides,  bei  Homer  treten,  der  mit  nie  erlebten  Abenteuern  prahlt, 
in  ehrlichem  Kampfe  von  Od.  überwunden.  Der  Komödie  bot  eine  solche  Fassung  des  Cha- 
wird  hier  meuchlings  aus  dem  Wege  geräumt  rakters,  die  wohl  schon  auf  Epicharmos 
(s.  0.);  aus  dem  Hinterhalte  längt  er  Helenos;  zurückgeht,  reichen  Stoff.  Hatte  schon  Homer 
auf  nächtlichen  Expeditionen  tötet  er  Rbesos  den  Helden  in  der  nrooxfia,  bei  Eumaios,  ja  im 
und  Dolon  sowie  die  Wächter,  die  er  mit  lo  eigenen  Hause  als  Bettler  eingeführt,  so  braucb- 
seiner  nroaxficc  getäuscht  hat.  Ja  nicht  einmal  ten  die  Komiker  nur  daran  anzuknüpfen,  um 
Kinder,  Weiber,  Greise  sind  vor  seiner  seelen-  einen  Parasiten  aus  ihm  zu  machen,  vgl.  Ulix. 
losen  Unmenschlichkeit  sicher:  Aatyanax  Com.  365f.  368.  381.  388f.;  ja  sie  brachten  es 
bringt  er  eigenhändig  um,  Polyxenas  Opfe-  fertig,  ihn,  der  allerdings  leibliche  Genüsse  zu 
rung  setzt  er  ohne  zwingenden  Beweggrund  schätzen  weifs  (i5f.;  ;j  2 15f.),  was  aber  ^f/ienaeti« 
durch;  den  greisen  Priamos,  der  Hektors  (10,  412b)  nicht  als  yaargiiiaQyia  hätte  be- 
Leichnam losbittet,  verhöhnt  er  bartherzig;  zeichnen  sollen,  auch  im  Verkehr  mit  Philoktet 
und  während  er  Palamedes  die  einstige  Ent-  auf  Leranos,  mit  dem  Kyklopen,  der  Kirke, 
larvung  nicht  vergessen  kann,  entschlägt  er  den  Seirenen  als  trunksüchtigen  Schlemmer 
sich  jeglicher  Dankbarkeit  für  Hekabes  Wohl- 20  darzustellen;  und  ein  Epikur  berief  sich  zur 
that  sosehr,  dafs  er  die  unglückliche  Königin  Rechtfertigung  seiner  Freude  an  Speise  und 
mit  fühlloser  Härte  zu  seiner  Sklavin  macht  Trank  auf  Od.'  xgvcpriv  xat  layvn'av  {AÜien. 
oder  sogar  zu  ihrer  Steinigung  das  Zeichen  12,  513a,  e);  vgl.  auch  Lucian.  d.  parasit.  9 f. 
giebt  (s.  0.).  Besonders  Euripides,  der  sich  im  Nicht  verwunderlich  daher  sein  Tod  am 
Kyklops  noch  am  meisten  an  das  homerische  Zipperlein:  Lucian.  tragodopodagr.  261  f.  (s.o.). 
Muster  gehalten  hat,  schildert  Od.'  Sinnesart  Damit  steht  nur  im  Einklang  die  Unzahl  seiner 
in  der  Hekabe,  den  Troades,  dem  Orestes  roh  Liebesabenteuer  und  die  stattliche  Nach- 
und  gemein.  Über  Pindars  Abneigung  gegen  komnienschaft,  die  sich,  von  Penelope  und 
Od.  vgl.  Ulix.  Posth.  1,  39f.;  Od.'  Herabsetzung  ihren  Kindern  abgesehen,  auf  fünf  Weiber 
durch  Ovid,  Seneca  Philostratos ,  Diktys  s.  o.  3o  verteilt  (s.  o.).  Erlangt  dadurch  Od.  auch  die 
Kein  Wunder,  dafs  solchen  Akten  der  Arglist  weitreichende  Würde  einer  Stammvaters  vieler 
oder  Grausamkeit  die  härtesten  Urteile,  die  Geschlechter,  so  wird  er  doch  gleichzeitig  sei- 
schlimmsten Verwünschungen  folgen;  vgl.  die  ner  sprichwörtlichen  Gattentreue  entkleidet, 
zahlreichen  Schmähungen  aus  der'  griech.  und  sein  vielgerühmtes  Eheglück  verflüchtigt 
Tragödie:  Ulix.  Posth.  1,  83 f.;  ferner  Gorg.  sich.  —  Im  Gegensatz  zu  Sokrates,  der  über- 
Palam.  24:  m  nüvxcüv  dv&Qwncov  toXfirjQÖTars ;  haupt  für  Od.  eingenommen  ist,  ihn  der  Jugend 
Antisth.  Ai.  6:  o8s  6  ^aariyiag  xai  isgöavlog;  gegenüber  bewundert  (Xcn.  Memor.  1,  9,  58. 
Plat.  Hipp.  min.  ^Q^c-.TioXvTQOTiaxatog:,  Lucian.  Schol.  Ael.  Aristid.  3,  480  Bind.)  und  daher 
ver.  hist.  1,  3:  UQxrjyog  zfjg  ßconoloxtag;  dialog.  versichert,  er  erweise  sich  ovdafiov  Tpsvaäfisvog 
marin.  2:  6  TKxvovQyöxatog;  Nikolaos  bei  Walz,  40  und  sei  kein  dXd^wv  {Plat.  Hipp.  min.  369 e), 
Phet.  Gr.  1,  355:  ßaaKuviuv  kul  ev-nocpuvxiav  erklärt  vielmehr  Dio  Chrysost.  or.  11,  17 f.: 
TtoLOVfiEvog]  Tzetz.  Anteil.  297:  rjgcöwv  qpO'dpoc,  TtXsiaxcc  yovv  xov  'OSveaicc '^'OfirjQog  jrfTrot/jxf 
^'X&og  KQiaxav.  367:  ovXiog  dvj'iQ;  Posth.  84:  tpevSö fisvov,  ov  fiäXiaxa  inaivBi,  und  läfst 
dyv-vXößovXog:,  Nonn.  Dion.  13, 110:  öoXoTtXÖKog;  die  Frage,  ob  Od.  dXcc^cöv,  lieber  offen,  ähnlich 
Verg.  Aen.  2,7,  üv.  Trist.  5,  5,  51:  durus;  wie  Philostr.  Heroic.  2,  5  ihn  ein  naiyviov 
Verg.  Aen.  2,  261.  762;  Stat.  Ach.  1,  94:  dirus;  'Ofi^gov  nennt  (s.  o.),  dem  jener  viele  seiner 
Verg.  Aen.  3,  273:  saevus;  6,  629:  hortator  Erzählungen  aufgebunden  habe;  vgl.  auch  Ov. 
ecelerum;  2,  164:  scelerum  inventor;  2,  90:  jTm^  1,6,79;  luvenal.  Ib,  13  f.  Auch  insofern 
pellax;  9,  602:  fandi  fictor;  Hör.  C.  1,  6,  7:  hat  der  homerische  Held  ein  Gutteil  seiner 
duplex;  Stat.  Ach.  1,847:  varius;  Senec.  Agam.  so  Naivetät  eingebüfst,  als  er  hie  und  da  zweifel- 
636:  subdolus;  Troad.  149:  fallax;  760:  tnachi-  süchtig  oder  belehrend  moralisiert:  Epicharm. 
nator  fr audis  et  scelerum  artifex.  Vonzoologi-  fr.  ine.  96  Ahr.,  Eur.  Cycl.  354f.  606f.,  Carcin. 
sehen  Vergleichen  (die  homerischen  s.  o.)  fr.  ine.  p.  797  Nck.'^,  vgl.  Ulix.  Posth.  1,  79; 
beziehen  sich  auf  diesen  Charakterzug:  inixQin-  Alexis  bei  Kock  2,  320,  vgl.  Ulix.  Com.  388; 
Tov  -HLVccdog,  Soph.  Ai.  103;  fj  ZiavtpBia  daher  6  qptiöaoqpog 'O^.:  iiMSiat/j.  p.  1656,  49. 
dy%vXri,  Xa^inov gCg,  Lycophr.  AI.  344;  (pöviog  Überdies  wird  er  mit  den  philosophischen 
dgÜTicov,  Eur.   Or.  1406.*)    Doch   auch  nach  Rhetoren    Thrasymaclws    und    Theodoros    ver- 

.,  .    ,            ™           ,,    ,         •  .-    T.    TT     ,  •  V  glichen:    Plat.    Phaedr.  261b.     Über   Od.   als 

*)  Andere,  z.  T.  gesuchte  humoristische  Vergleiche:  ^        r.                .       ,,    .  ,              ,^.,        ,    ,      .        ,,  • 

naa^rjoicc  6QtvYo^t,'ltQa,  Wachtelmutter  von ithaka,  Kaufmann  in  Lptcharms  Od.  «rro^oAos  (hier 
weil  Od.  wie  eine  Vogelmutter  für  sein  Volk  sorgt:  A>a- 60  bchweinehändler),    m   Kratinos'    Odvaa^g,   in 

tinoa'  Wvaafig,  fr.  246  AT.;  Ulix.  Com.  375.    Wegen  seines  Soph.'  Philokt.  Und   den   auf  SkyrOS   spielenden 

mehrtägigen   Hungers   auf  der  See:    vTiativ  novijqoO  xe-  Tragödien  und  Komödien  S.  O.;  Vgl.  aUch  ^c/tan. 

atQtw?  tQifiwv  liioY,  Eubuio»'  NausikML,  fr.  08  K.;  vgl.  V.  H.  4,  20.     Dadurch  verlieren  freilich  auch 

auch  Phiiyii.  fr.  ine.  21  K.;  Ulix.  Com.  380.    Wegen  seines  ggine  Irrfahrten  viel  von  ihrem  epischen  Werte 

Schiffbruchs    wird    Od.    mehrmals    xa .).,.- .    Taucher-  ^^^  ^^^^^^  ^^-^^  j^  ^j^^  ^^j   j   j          ^        ^^, 

vogel,  genannt:  Lycophr.  AU  741  (752),  bes.  789:  xavtii  ^j          .,                      ,          ,              ,           ^^i              , 

&ot,,xv^i&to^v^üo^itiJi,&;x6YXo?'<i}i^irlnavt69,yn,^i-  ^^'T"^    ^"™    nXavrixrig    (s.    O.),  vgl     auch 

t^tßtl;.    Wegen    seines   langen   Lebens:'   xd^ai,    Tsetz.  Ps.-bkijmn.   98.      Je    bestimmter    seine   Wandc- 

lyc.   94.                                                     ^  rungen  und  Städtegründungen  fixiert  werden. 
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um  80  prosaischer,  aber  zugleich   um  so  un-  bei  der  Besprechung  eines  andern  Lautwandels, 

wahrscheinlicher    werden    die    Berichte,    und  ausdrücklich  mit  iv  zois  Zrjvodorov  bezeichnet 

vollends  bei  den  Etruskem  oder  gar  in  Germanien  ist.     Auch    ob    bereits    Ibykos   das   l  in  dem 

rerlieren  wir  den  Helden  der  griechischen  Poesie  Namen  kennt,  bleibt  unsicher,  weil  das  ganze 

ganz  aus  den  Augen  und  sind  genötigt,  heimische  Citat  bei  Diomedes  {Bergk,  Lyr.  3*,  241)  weder 

Sagengestalten  an  seine  Stelle  zu  setzen.    Die  dem  Wortlaut  noch  dem  Metrum  nach  völlig 

letzten  Lebensschicksale  endlich,  entweder  die  klargestellt   ist   und    die  Fassung  der  Lesart 

Verbannung  von  Ithaka  und   sein  Tod  in  der  zwischen  Ölv^et;?,  Ovitjijs,  'Slli^riq  und  'Sllv^riq 

Fremde,  oder  sein  gewaltsames  Ende  von  hin-  und  herschwankt  (vgl.  Kretschmer,  Kuhns 
Sohnes  Hand,  lassen  ihn  als  Opfer  der  Intrigue,  lo  Zeitschr.  29,  433).   Dagegen  wandten  die  Athe- 

beziehuugsweiae    eines    Mifsverständnisses    er-  ner  des    6.  und  5.  Jahrhunderts,   wenn  auch 

scheinen;    indem    der   vielgeprüfte    Held    am  nicht  ausschliefsUch  (so  Bolte,  de  monumentis 

Abend  seines  Lebens  dem   eigenen  Sohne  er-  ad  Odysseam  pertinentilms ,    ßerl.  Diss.   1882, 

liegt,  bleibt  die  poetische  Gerechtigkeit  unbe-  S.  26  Anm.  55,  vgl.  vielmehr  Kretschmer  a.  a.  O. 

friedigt,  während  in  der  ähnlichen  deutschen  432  f.:  'Odvcofvg,  'Oifvasvg,  Oöiaaivs),  so  doch 

Sage    von    Hildebrand    und    Hadubrand  vorzugsweise   jene    Schreibung   mit   l   an, 

(wenigstens  nach  der  abgeschlossenen  Bearbei-  mit  den  Variationen:  'OXvt(T)ivg ,  'OXzsvg  (?), 

tung  Kaspars  von  der  Bhön)  der   Vater   den  'OXvaevg,  'SlXvacsvg,  sogar  OJiXvxevg  {Kretsch- 

Sohn  besiegt  und  mit  ihm  in  der  Heimat  mer  a.a.O. 431  f  und  GV*ecÄ.  Fas«nt«sc/ir.  146 f.); 
einen  friedlichen  Ausgleich  herbeiführt.              20  aber  auch  ein  WeihgefäTs  vom  Kabirenheilig- 

Etwas  lockerer  ist   die  Beziehung  zu  der  tum  bei  Theben  trägt  die  Inschrift:  'OXvc- 

von  Mückert  bearbeiteten  Heidengeschichte  von  atCSag  Kaßi^oi  {Mitt.  d.  arch.  Inst,  in  Athen 

Röstern   und  Suhrab  in  Firdusis  Königsbuch,  15,  399);    und  eine   korinthische  Vase  des 

wo  im  Zweikampf  der  Vater   den  Sohn  tötet.  7.  Jahrhunderts   bietet  die  Namensform  'OJii- 

Dagegen  weist   auf  die  überraschende  Ahn-  asvg  (Ärchäol.  Jahrb.  7,  1892,  28;    vgl.    auch 

lichkeit    zwischen    der    Odysseus-    und  Kretschmer,  Kinieitung  in  d.  Gesch.  d.  griech. 

Orendelsage  hin  Müllenhoff,  D.A.  l,32f.43f ;  Spr.  280).   Nach  Quintüian  1,  4, 16  soll  endlich 

Tgl.   Kretschmer ,  Einl.  85  f     Als  ein  „Christ-  Olissea  (acc.)  äolisch  gewesen  sein  {Jordan 

lieber  Od."  erscheint  der  heilige  Alexius  39  f.).  Von  der  Form  mit  l  hat  dann,  im 
bei  Gregorovius,  Gesch.  d.  St.  Born  im  M.-A.  3*,  so  Gegensatz  zum  Etruskischen  (s.  0.),   das  La- 

374.  —  Konrad  v.  Würzburg,  der  im  13.  Jahrb.  teinische    seine   Namensbildung   abgeleitet, 

diese  Legende  in  einem  mhd.  Gedicht  bearbei-  Hand  in  Hand  mit  dem  1  geht  hier  und  in 

tete,  hat  aber  auch  den  Trojanischen  Krieg  den  verwandten  italischen  Sprachen  der  Gut- 

selbst  besungen  und   damit  die  Odysseussage  tural,  statt  des  Spiranten  oder  des  Dentalen, 

erweitert;   vgl.   darüber  H.  Dunger,  Sage  vom  in  der  Mitte  des  Wortes.    Im  Griechischen  ist 

trojan.  Krieg  im  M.-A.  (1869);  aber  auch  G.  das  |  für  den  Namen  nicht  sicher  verbürgt. 

Körting,  Diktys  und  Dares,  ein^  Btitrag  zur  Denn  das  erwähnte  Citat  aus  Ibykos  bei  IHo- 

Gesch.  d.   Trojasage  (1874).   —  Über  Od.  bez.  medes    (s.    o.)    bietet    keinen    festen    Anhalt. 

^  e  Trojasage  bei  den  Franken  vgl.  Zameke,  Ebenso  entbehrt  das  früher  angeführte  Zeug- 
:  tzungsber.  d.  Sachs.  Gesellsch.  d.  Wissensch.  40  nis  des  Poseidonios  bei  Plutarch  {Marceil.  20) 

I5f66,  257f.;    —   bei   den   Mongolen,    Ta-  von  der  Inschrift  eines  Helms  im  Tempel  za 

taren,   Slaven  vgl.  Wilh.  Grimm,  Abhandl.  Engyion  auf  Sicüien  (s.  o.),  aus  der  OvXt^rjg 

d.  Berliner  Akad.  1857,  If.';  E.  Bohde,  Griech.  auch    als     griechische,     etwa    als     siciliäche 

Boman  173 1.;   Mannhardt,    Waid-  und  Feld-  {MommsenB.  G.  1^,199),  oder,  weil  jene  Stadt 

kulte  2,  106  f;  anders  Bolte  (s.  u.)  11  f  eine  Kolonie  der  Kreter  war,  kretische  {0.  Sie- 

TT-r    -»T                 ,  -r^            ,        ^ ,  vers,  Act.  soc.  phil.  Lips.  2,  96)  Namensform  zu 

m.  Name  und  Wesen  des  Odysseus.  entnehmen  wäre,  als  „Ciceronenlüge"  zu  sehr 

Der  Name  des  Helden  erscheint  schon  bei  der  urkundlichen  Grundlage  {Jordan  a.  a.  0.  43; 
Homer  in  den  beiden  Formen:  'OSvaOivg  und  Breuer- Jordan,  Rom.  Mythol.  2^,  307).  Endlich 
'Oövasvg.  Die  Schreibung  mit  <f  ist  nach  50  steht  auch  die  Form  Ovli^tvghei  Priscian6,92 
Homers  Autorität  für  das  Gemeingriechi-  wahrscheinlich  unter  dem  Einflufs  des  Lateini- 
sche in  Geltung  geblieben  und  später  auch  sehen :  um  den  Unterschied  der  griechischen  und 
für  das  Etruskische  mafsgebend  geworden  der  lateinischen  Endsübe  um  so  augenfälliger 
(H.  Jordan,  Krit.  Beitr.  40  f.  44),  wo  der  grie-  zu  bezeichnen,  hat  der  Grammatiker  die  beiden 
chischen  Media  die  Tennis  oder  die  Aspirata  ersten  Silben  der  griechischen  Form  dem  La- 
entspricht  und  sich  demnach  die  Formen  ütuze  teinischen  angepafet.  Noch  weniger  als  im 
(ütuste),  bezw.  Uthuze,  üthuste,  üthste  finden  Griechischen  ist  x  für  die  etruskische  Namens- 
{Corssen,  Etrusk.  1,840  f.;  2,  642);  denn  üluxe  bildung  nachweisbar;  denn  Uluxe  ist,  wie  wir 
als  Inschrift  eines  Sardonyxskarabäus ,  die  bemerkt  haben  (s.  o.),  gar  nicht  etruskisch. 
O.  Müller  noch  für  etruskisch  hielt,  ist  viel-  60  Daraus  folgt,  dafs  die  Schreibung  oder  Aus- 
mehr bereits  lateinisch  (Deecke  zu  O.  Müllers  spräche  mit  1  und  x  charakteristisch  für 
jE/ri/sL  2*,  291  Anm.  47;  Jordan  a.  a.  0.40),  das  Lateinische  ist.  Denn  selbst  wenn 
Ulis   aber  überhaupt  unecht  {Corssen  2,  642).  Livius    Andronicus    seine     Übersetzung     der 

Früh  tritt  im  Griechischen  auch  die  Schrei-  Odyssee  Üdyssia  (und    nicht   JJlixid)    betitelt 

bung    mit   X.    auf;    wenn   jedoch    Eustathios  haben  sollte,  so  hätte  er  damit  eben  nur  den 

p.  289,  39  ihren  Standort  mit  nov  bezeichnet,  Namen    des    Originals    beibehalten.      Plautus 

meint  er  damit  schwerlich  schon  den  Homer-  und  die    römischen  Tragiker  wenden    sodann 

text,  dessen  Redaktion  durch  Zenodot  vorher,  stehend  die  Formen  mit  1  und  x  an.     Varros 

21* 
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schon  genannte  Satire  hatte  den  Titel  Sescu- 
lixes  (s.  c).  Die  Schreibung  mit  ss  findet 
sich  erst  in  schlechten  oder  späteren  Hand- 
schriften {Jordan  a.  a.  0.  41),  wenn  sie  auch 
nicht  erst  im  16.  Jahrhundert  {Bolte  a.  a.  0. 
72)  entstanden  zu  sein  braucht;  übrigens  hat 
sich  diese  unorganische  Zwitterbildung  Ulysses 
mit  zäher  Langlebigkeit  bis  auf  die  Gegenwart 
erhalten  und  findet  sich,  oft  abgekürzt  zu 
Ulyss,  meist  bei  unseren  deutschen  Klassikern. 

Für  die  Konsonanten  ergeben  sich  sämt- 
liche Variationen  aus  der  später  folgenden 
Übersicht. 

Reicher  noch  ist  der  Wechsel  des  Vokal is- 
mus.  Als  erster  Laut  überwiegt  6;  doch 
weisen  Vaseninschriften  die  schon  angeführten 
Formen  'ilSvaasvg,  'SlXvoasvg  auf  {Kretsclimer, 
Kuhns  Zeitschr.  29,  432;  Griech.  Vaseninschr. 
147.  193).  Ob  bereits  im  Griechischen  am  An- 
fang ov  neben  6  anzunehmen  ist,  wie  äoiisch 
Ovkvfinos  nehen'Ükvfntog,  steht  dahin;  Jordan 
läfst,  wie  schon  erwähnt,  die  allerdings  be- 
denklichen Belege  dafür  bei  Plutarch  {Marcell. 
20),  Diomedes  (Bergk,  Lyr.  3*,  241)  und  Fri- 
scian  6,  92  nicht  gelten,  sondern  erklärt  das  u 
aus  italischer  Verdurapfung  des  o.  Im 
Etruskischen  und  Lateinischen  hat  sich  jenes 
dann  konstant  erhalten.  Die  Formen  'TSvaasa, 
'Tkvaaia  oder  OvSvaasa  (acc.)  endlich  sind 
nur  unsichere  oder  vielmehr  unrichtige  Les- 
arten bei  Quintilian  1,  4,  16  für  Olissea  {Jor- 
dan  39). 

Das  gemeingriechische  v  der  zweiten 
Silbe  wird  vertreten  bald  durch  i  in  'OUaivg 
{Kretschmer,  K.  Z.  29,  413.  432),  'OSicßsvg  {ib. 
433),  bald  durch  ev  in  'Odsvaasvg  (auf  einer 
Ruveser  Amphora  in  Neapel  nr.  3235;  C.  I. 
Gr.  8412;  vgl.  Kretschmer  474).  Der  ursprüng- 
lichen Schreibung  des  griechischen  Namens 
mit  V  entspricht  die  etruskische  mit  u  (Utuze 
u.  s.  w.,  s.  oben),  der  schwankenden  Bildung 
mit  V  und  i  das  anfängliche  Schwanken  im 
Lateinischen  zwischen  u  und  i,  die  ja  hier 
auch  sonst  mit  einander  wechseln  (lumpa 
[lympha]  und  limpidus,  lubet  und  übet,  maxii- 
mus  und  maximus ;  vgl.  Brugmann ,  Vergl. 
Gramm,  d.  Indog.  Spr.  1,  43).  Aber  auch  y 
kommt  italisch  noch  vor;  abgesehen  von  der 
unsicheren  Form  bei  IbyJcos  (s.  o.)  lesen  wir 
in  einem  am  Hause  der  Eumachia  zu  Pompeji 
angekritzelten  Vergilverse  {Eclog.  8,  70):  Olyxis, 
wohl  eine  Kontamination  der  griechischen  und 
der  lateinischen  Form  {Jordan  42).  Endlich 
erscheint  auch  e  in  Olexius  auf  einer  Münze 
aus  Antoninus  Pius'  Zeit:  Od.  ist  darauf  unter 
dem  Widder  hangend  dargestellt  {EcJchel,  I). 
N.  8,  309;  Kretschmer,  K.  Z.  29,  434).  —  Dafs 
der  mittlere  Vokal  ganz  verschwindet,  be- 
schränkt sich  für  das  Griechische  auf  eine 
vielleicht  nur  nachlässig  ausgeführte  Vasen- 
inschrift Ö/lTfi;'e(Ä'/ein,-K«i'^''omos*  96;  Kretsch- 
mer a.  a.  0.  29,  431),  für  das  Etruskische  auf 
die  gleichfalls  vereinzelte  Schreibung  Uthste 
(a.  0.). 

Die  letzte  Silbe,  ursprünglich  -evg,  er- 
leidet die  Veränderung  in  -Tiq,  was  Priscian 
6,  92  (s,  0.)  als  dorisch  bezeichnet;  ob  Ibykos 
'Äi^^j^S  oder  Ähnliches  gesagt  hat,   ist,  wie 
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gesagt,  wegen  des  italischen  ^  oder  x  zweifel- 
haft; er  müfsto  denn  an  der  besprochenen 
Stelle  eine  mundartliche  Form  aus  seiner  Hei- 
mat Rhegion  anwenden.  Auf  einem  rotfigu- 
rigen  Aryballos  mit  einer  Darstellung  der  Ge- 
sandtschaft an  Achill  (s.  u.)  finden  wir  OUVTES, 
was  entweder 'OivTTjg  zu  lesen,  oder  nur  Verschrei- 
bung  für  'Olvtevq  ist,  da  es  neben  AXIUUEY$ 
steht   (Kretschmer,    Griech.    Vaseninschr.  146). 

10  Dasselbe  gilt  von  'Slävaaig  auf  einer  apulischen 
Amphora  {Kretschmer,  K.  Z.  29,  432).  Im  La- 
teinischen ist  ülixes  stehend,  wenn  auch  eine 
Genetivform  wie  Ulixei  (z.  B.  noch  Hör.  C.  1, 
6,  7;  Ov.  Met.  14,  159,  vgl.  Orphei)  auf  ur- 
sprüngliches Ulixeus  hindeutet;  vgl.  Neue,  Lot. 
Formenlehre  1*,  331.  334.  Als  Auslaut  erscheint 
das  e  ohne  Endko.nsonant  bei  der  bereits 
erwähnten  altlateinischen  Form  Uluxe,  sowie 
durchgängig  im  Etruskischen.  —  Olexius  (auf 

20  der  schon  genannten  Münze  des  Antoninus 
Pius)  ist  eigentlich  eine  Adjektivbildung,  aber 
als  Eigenname  gebraucht,  wie  etwa  bei  den 
Tragikern  und  Aristophanes  für  AasQtrjg  auch 
AasQTioq  oder  Aügzioq  vorkommt  (s.  Laertius 
u.  Laertiades) ;  vgl.  Lobeck.  ad  Ai.  l ;  Wunder 
ad  Philoct.  87.  —  Dem  Spätlatein  gehört  Olixns 
an;  z.  B.  findet  sich  bei  Fredegar  Scholasticus : 
ab  Olixo. 

Nach  dem  8  oder  X  der  ersten  Silbe  lassen 

30  sich  zwei  Gruppen  der  Namensformen  unter- 
scheiden : 


1.  d- Gruppe: 
'08vaßsvg,    'Odvasvg, 

'OSfvaasvg ,    'Sldva- 

a£{v)g,  'OÖLoasvg. 
etruskisch:    Utuze, 

Uthuze ,      (Utuste) , 

Uthuste , 

(Ulis?). 


Uthste ; 


2.  1- Gruppe: 
'OXvacBvg ,  'OXvasvg, 
'ß^lvaatvg,  'Olvrxevg, 
'Olvzsvg,  ÖXXvTBvg, 
'OXzsvg{?),  'OXvzrjg{?) 
'OXiaasvg,  'OXicfvg 
(OXv^fvg?  OvXi^svg? 
OvXilrjs?  .  'flii^ijs? 
'SlXv^jjg?). 
lateinisch:  Olyxes, 
01ixe8(?),  Uluxes(?); 
Uluxe,  Ülixes, 
Olexius,  Olixus. 
Bleibt  somit  buchstäblich  kein  Laut  von 
mannigfachen  Veränderungen  ver- 
schont, so  ergiebt  sich  daraus  zugleich  die 
Schwierigkeit  einer  zuverlässigen  Deutung 
des  Namens. 
50  Bei  Homer,  wo  er,  soweit  unsere  heutige 
Kenntnis  der  Sage  und  des  Schrifttums  reicht, 
ja  zuerst  erscheint,  wird  er  stehend  in  Ver- 
bindung gebracht  mit  6dv6{a)(a9ai,  zürnen, 
grollen,  freilich  in  verschiedenem  Sinne;  meist 
nämlich  passiv,  wonach  der  Name  hiefse: 
der,  welcher  den  Groll  anderer,  speziell  den 
Poseidons,  erfährt,  der  vom  Zorn  Verfolgte: 
a  62;  f  340.  423;  r  276;  vgl.  auch  a  21  mit 
schal;  x  74;  oa  3C6.  Im  Hinblick  auf  den  Zorn 
60  vieler  schliefst  sich  dieser  Auffassung  auch 
Sophokles  an  {fr.  ine.  880  Nck.'^): 

OQ&äig  ä'  'OSvaasvS  slfi,'  i7t(övvfjL.og  xaxots" 
TioXXoi  yag  ddvaavzo  övafisvsig  ifioi. 
Vgl.  auch  Eustath.  p.  1391,  42  und  Preller, 
Griech.  Mythol.  2-',  407.  Doch  steht  ihr  der 
Sprachgebrauch  entgegen,  nach  welchem  die 
Wörter  auf  -Bvg  vielmehr  aktiven  Sinn 
haben  {Boscher,  Curtius'  Stud.  4,   197).    Seit- 


649     Odysseus  (Deutung  des  Kamens)  Odysseus  (Deutung  des  Namens)     650 

samerweise  ist  auch  diese  Auffassung,  neben  Die  andere  homerische  Form  'OSvagvg  erklärte 
der  anderen,  schon  vertreten  bei  Homer  z  407.  sich  dann  durch  Ausfall  des  einen  ff,  wie  nooL 
409:  in  dieser  später  eingelegten  Erzählung  neben  7rooot(S.  200).  Gebilligt  wird  diese  Etymo- 
benennt  nämlich  Antolykos,  bei  Eidam  und  \ogie  von  Vanicek  36A  f.  n.  Mantthardt  sl.  a.  0.2, 
Tochter  in  Ithaka  auf  Besuch ,  das  neuge-  106.  Wenn  dem  gegenüber  Cttrtius  a.  a.  O.  667 
borene  Knäblein,  weil  er  selbst  vielen  zürnt,  (und nach  ihm  Fick*-Bechtd  a.  a.  0.)  es  für  un- 
'OSva{a)ivqy  den  Groller,  sodafs  dieser  den  wahrscheinlich  hält,  dafs  sich  schon  so  früh  (auf 
Namen  nach  einem  Merkmal  seines  Grofsvaters  att.  V^aseninschriften)  ein  aus  einem  Guttural  ent- 
hätte, ähnlich  wie  die  Sage  auch  sonst  Eigen-  standenes  öff  (tt)  zu  einfachem  a  (r)  verwandelt 
namen  von  Personen  mit  deren  Angehörigen  lo  haben  sollte,  so  ist  doch  zu  betonen,  dafs  man, 
in  Zusammenhang  bringt:  Astyanax,  weil  wie  sich  ausJBbtn^rergiebt,  schon  früh  demNamen 
Hektor  allein  die  Stadt  rettete  (Z  403);  jene  andere  Etymologie  {oSvoaoaai,  skr.  dvish) 
Neoptolemos,  ort  'AiiXlsvq  rjUrcia  in  vios  zu  Grunde  legte,  die  nicht  mit  dem  Guttural 
TcolsftfCv  ijg^uTo  {Paus.  10,  26,  4);  !M!egapen-  rechnete  und  demnach  jene  Vereinfachung  zu- 
thes,  nach  dem  „grofsen  Schmerze"  des  liefs.  Schweier  wiegt  aber  ein  anderes  Be- 
Menelaos  (8  11  mit  Eustath.  p.  1480,  1;  ganz  denken:  die  Verwandlung  des,  wie  man  aus 
ähnlich  Schmerzensreich,  nach  dem  schwe-  Homer  zimächst  schliefsen  möchte,  älteren  d 
renLeid  seiner  Mutter  Genoveva);  Telemach:  in  X.  Den  italischen  Sprachen  ist  dieser  Laut- 
Trjls  fiaxousvov  rov  nazgog  (Eustath.  ■p  1479,  wandel  von  d  zu  1  geläufig :  dacruma  —  lacrima; 
56).  Jeder,  der  weifs,  was  es  mit  dem  Etymo-  20  impedimentum  —  impelimentum ;  odor  —  olere 
logisieren  der  alten  Dichter ,  wie  überhaupt  (Jttrdan  a.  a.  0.  45),  dem  Griechischen  dagegen 
mit  der  antiken  Erklärung  der  Eigennamen  beinahe  fremd*)  {Kretschmer,  EinJeituno  in  die 
auf  sich  hat  (Köclüy  zu  Kur.  I.  T.  500;  Din-  Gesch.  d.  griech.  Spr.  281;  vgl.  Kuhns  Zeitschr. 
darf  zn  Eur.  Bacch.  508;  Kinkel  zn  Eur.  Phoen.  29,  435  und  Griech.  Vaseninschr.  147).  So  ge- 
636),  wird  diese  Deutung:  ÖÄiffcfv?  =  Groller  winnt  der  umgekehrte  Vorgang,  die 
nicht  ohne  weiteres  annehmen.  Doch  wird  sie  Verwandlung  von  'OJLvaesvg  in  'Odva- 
auch  von  Neueren  gebilligt,  so  von  G.  Her-  asvg,  an  Wahrscheinlichkeit  [?  ß.],  für 
mann,  der  den  Namen  mit  Indignatus  über-  die  n.  a.  auch  Heibig  (Hermes  11,  282  A.  6)  und 
setzt  (Opusc.  2,  193);  vgl.  Ameis,  Anhang  zu  nach  ihm  Kretschmer  (Einl.  281)  sich  erklären, 
T  407;  F ick* -B achtel,  Griech.  Personennamen  so  sodaTä  ,,die  Form  'OSvaaavg  ursprünglich  nur 
(1894)  S.  430.  Auch  linguistisch  hat  man  sie  dem  Epos  angehörte  und  aus  dem  echten 
begründet.  Der  Anfangsiaut  ö-  gilt  allgemein  'OXvcGfvg  durch  volksetymologische  Anlehnung 
als  prothetisch  wie  in  6-(pQvg  =  Braue;  dem  an  odicafG^ai,  zürnen,  hervorgegangen  war." 
8vo(a)-  entspricht  skr.  dvish,  hassen,  abgeneigt  Bevor  wir  aber  mit  beiden  Forschern  die  Ent- 
sein;  vgl,  dvit,  Hafs,  Feind;  dveshas,  Hafs  stehung  von  'OXvaeivq  auf  epeirotisches 
(Cttrtji*s,GrM«^2.d.£'*t/m.*244f.);verwandtwäre  Gebiet  verweisen,  wo  die  Möglichkeit  einer 
auch  düg-,  mifs  — ;  skr.  dush-  (ebenda.  239 f.).  Deutung  völlig  schwindet,  bleiben  wir  noch 
—  Anders  Röscher  a.  a.  0.  4,  196  f.  Von  auf  griechischem  Boden  stehen.  Fassen  wir, 
dessen  Gründen  gegen  die  übliche  Erklärung  unter  Beibehaltung  des  prothetischen  o-,  iwffff- 
sind  freilich  die  beiden  inneren,  sachlichen  «0  als  ursprüngliche  zweite  Silbe  des  Wortes, 
nicht  zwingend.  Dafs  der  Groll  gegen  die  so  läfst  sich  ilsvffff co  mit  seiner  Sippe  (Curftus, 
Freier  zu  wenig  hervortrete  und  daher  nicht  Grundzüge''  160)  zu  ihm  in  Beziehung  setzen, 
charakteristisch  genug  sei,  um  dem  üelden  Von  der  Wurzel  i«x-  leiten  sich  Worte  wie 
den  Namen  zu  geben  (S.  198  nr.  3),  ist  ein-  Xvxrog  oder  richtiger  ItJTTo's,  sichtbar,  ab. 
znräumen,  beweist  aber  nichts,  weil  der  home-  Eine  Vereinfachung  des  aa  (xz)  ist  zwar  auch 
rische  Held  gar  nicht  die  erste  Person  dieses  hier  nicht  nachweisbar,  doch  könnte  sie  bei 
Namens  geweden  zu  sein  braucht,  sondern,  o1v<tö-  erst  dann  eingetreten  sein,  als  man 
wie  S.  199  unter  nr,  4  zugegeben  wird,  der  sie  bereits  bei  68vaa-,  unter  dem  Einflufs  der 
Name  wie  der  Held  selbst  „aus  uralten  Mythen  falschen  homerischen  Etymologie,  angewendet 
überkommen"  sein  kann.  Auch  unter  den  50  hatte;  überdies  ist  jene  vereinzelt, 
sprachlichen  Gründen  erweist  sich  nr.  1  (S.  198)  Der  Wandel  von  ursprünglichem  X  zxx  8  ist 
nicht  als  stichhaltig,  weil  Orii^Tjs  als  echt-  allerdings  auch  äufserst  selten ;  er  zeigt  sich  aber, 
griechisch  nicht  ganz  sicher  bezeugt  ist  (s.  o.),  und  zwar  bei  demselben  Stamme  f?  R.], 
weil  es  ferner  Uthuxe  im  Etruskischen  gar  in  noXvXiv%rig  —  TloXvösv-Krig  (Lübeck,  Parali- 
nicht  giebt  (vgl.  Preller- Jordan ,  R.  Myth.  2^,  pom.  135  not.  31;  vgl.  auch  Jordan  a.  a.  0. 
307,  1)  und  daraus  also  auch  kein  griech.  29  f.).  Denn  auch  zugegeben,  dafs  hier  Dissi- 
'OSv^rig  ., erschlossen"  werden  kann.  Beachtens-  milation  vorliegt,  so  ist  der  Eintritt  des  8  für  X 
werter  ist  nr.  3:  jenes  ea  oder  zz  entspricht  doch  nur  denkbar  bei  der  Neigung  zu  einem 
ursprünglichem  kj  (vgl.  qpviaffffoo,  (pvXäzza,  solchen  Wechsel,  die  wieder  bedingt  ist  durch 
eigtl.  (pvXä^jai);  darnach  wäre  der  durch  den  eo  die  Verwandtschaft  der  beiden  Laute.  Übri- 
„Vorschub"  d-  erweiterte  Stamm:  6-6vx-,  der  gens  erscheint  er  vielleicht  auch  in  dem 
wie  duc-,  führen,  bedeutete  (i?oscÄer  vergleicht  Namen  Jtvv.aXiwv  (aus  AsvY.aXCatv'^;  s.  Leu- 
die  mit  lat.  ducere,  got.  tiuhan  augenschein-  karion).  der  mit  JJvQga,  der  „Rötlichstrahlen- 
lich  verwandten  Glossen  des  Hesychius:  8a-  den",  ebenso  ein  Doppelgestim  [?R.]  gebü- 
Svoaad'ai  und  8ai-8vaas&ai'  tXy.sad^ai;  vgl.  det  haben  mag,  wie  77oilu(5£«'xi7s(au8  IJoXvXsv- 
Curtius,  Grundzüge\  135)  sodaft  'OSvaoBvg  ,^  ^^^^^  ^  ^  o  ^^  ^^^^^  ^^^^  ^^  ^^  hesychian. 
die  für  einen  homerischen  Knegsfursten  ganz  Glossen:  i&^rtf  ääwyr,  UaKo;-  Siaxo?,  nklarnr  und  Ab- 
passende Bedeutung  „Führer"  hätte  (S.  199).  rfa/ia. 
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x7?s)    mit   seinem    „Gegenstern"   Käatcag  (aus  Erklärung    des   Namens    zur    Deutung    des 

Kar'  und  daxrjQ).  Auf  die  Bedeutung  des  so  ab-  Wesens. 

geleiteten  Namens  Odysseus  darf  man,  wie  schon  Durch  Schliemanns  Entdeckungen  ist  ge- 
bemerkt, nur  mit  Zurückhaltung  hinweisen;  wifs  mehr  als  der  äufsere  Schauplatz  des  tro- 
doch  würde  die  Ableitung  von  dem  Stamme  janischeu  Krieges  in  historische  Beleuchtung 
XvK-,  bezw.  XfVK-  oder  Xivaa-,  für  den  Helden  gerückt  worden:  auch  der  Kulturzustand  des 
der  homerischen  Sage,  falls  ihm  überhaupt  homerischen  Zeitalters  hat  seitdem  geschicht- 
der  Name  zuerst  gegeben  wäre,  gar  wohl  liehe  Gestalt  angenommen.  Für  Ereignisse  und 
passen,  mögen  wir  diesen  mit  ,, Seher",  „scharf-  Personen  der  Sage  freilich  ist  eine  ursprüng- 
blickend",  oder  mit  , .leuchtend"  übersetzen,  lo  liehe  historische  Existenz  unerweislich;  es  be- 
und  zwar  entweder,  was  bei  einem  Helden  wendet  bei  der  Ansicht  G.  Grotes  {Gesch. 
nahe  liegt,  bildlich  fassen,  mit  Beziehung  auf  Griechl.  1,222  d.  Übers.),  „dafs  wir  die  Möglich- 
den  Euhm,  oder  konkret  vom  Glänze  eines  Ge-  keit  weder  leugnen,  noch  die  Wirklichkeit  be- 
stirns;  hat  man  doch,  wie  bald  erwähnt  wer-  haupten  können";  und  speziell  für  die  Odysseus- 
den  mufs.  Od.  als  Apoll  gedeutet.  Der  Name  sage  trifit  B.  Niese  (Entwickehcng  d.  Homer. 
(und  damit  zugleich  sein  Träger)  blieben  Poesie  250)  das  Richtige  mit  der  Bemerkung: 
mit  einer  solchen  Etymologie  als  echtgrie-  „Der  Odyssee  einen  historischen  Kern  ab- 
chisch  bestehen  und  würden  nicht  ins  Ge-  Zugewinnen,  scheint  ein  verzweifeltes  Unter- 
biet nordgriechischer  Halbbarbaren  verbannt;  nehmen."  Daher  hat  auch  die  euhemeri- 
im  Hereich  der  italischen  Sprachen  aber  kämen,  20  stische  Anschauung,  nach  welcher  Götter 
trotz  aller  eigenartigen  Verstümmelungen,  doch  und  Heroen  nur  vergötterte  Menschen  sind, 
auch  die  Laute  1  und  x  wieder  zur  Geltung,  für  die  homerischen  Helden  keinen 
die  auf  den  Ursprung  des  Namens  am  un-  Boden  gewonnen;  es  ist  höchstens  mög- 
mittelbarsten hinwiesen.  Es  ergiebt  sich  da-  lieh,  dafs  es  einen  vielumgetriebenen  see- 
mit  die  Gleichung:  fahrenden  Kleinkönig  von  Ithaka  gegeben  hat; 

noXvXBvy^ri?  ■  noXvSsvKrjg :  Pollux  ".«»  ^^^^  hätte  sich  dann  die  reiche  Fülle  home- 
,  ,  ,  (i)  rischer  Jiirzahlungen  gruppiert.  Sicher  aber 
=  OXvc{o)svg:Odvaia)svg:muxes.  jgt  Od.,  oder  wie  er  sonst  ursprünglich  ge- 
Anhangsweise  seien  noch  einige  ältere  und  heifsen  haben  mag,  älter  als  die  home- 
neuere  Erklärungen  erwähnt.  Geschehen  ist  30  risclie  Dichtung.  Denn  mit  Recht  betont 
dies  schon  mit  einer  solchen,  die  sich  aus  der  Beloch  {Gr.  Gesch.  1,  131),  schon  der  Dichter 
von  Silenos  von  Chios  berichteten  Fassung  von  II.  A  erwarte  von  seinen  Hörern  eine  ge- 
seiner  Geburtsgeschichte  herleitet:  Antikleia  naue  Kenntnis  der  Sage  und  setze  voraus,  dafs 
bringt  den  Sohn,  unterwegs  vom  Regen  über-  ihnen  Achill,  die  Atriden,  Od.,  Aias  und  Hektor 
rascht,  zur  Welt:  insidfj  xara  xijv  oSbv  vasv  bekannt  seien,  während  er  über  Kalchas  und 
6  Zsvg  (s.  0.),  „daher"  der  Name  „Odysseus",  Nestor  {A  68.  247)  erst  orientieren  zu  müssen 
während  der  Held  wegen  seiner  grofsen  glaube.  Dann  leuchtet  aber  auch  ein,  dafs 
Obren  Ovrig  genannt  wurde:  Ptolem.  N.  H.  0  d.  mit  der  Erzählung  vom  trojanischen 
in  Westerm.  Mythogr.  183.  —  Im  Hinblick  auf  Kriege  erst  allmählich  verknüpft  worden 
des  Helden  Gastfreiheit  wird  sein  Name  von  io  ist  (beispielsweise  erzählt  er  der  Penelope 
oXoav  ^£vog  a}3ge\eiteiheiFulgent.fab.lih.2. —  t/j  310f.  alle  seine  Reiseabenteuer,  aber  kein 
Creuzer,  Sytnbolik  3',  173  A.  5,  bringt  ihn  in  Wort  vonTroja!),  ähnlich  wie  es  der  Sage 
Zusammenhang  mit  lanus'  Tochter  Olistene  gefallen  hat,  alle  irgendwie  berühmten  älteren 
{Athen.  15,  692d),  „die,  von  oXia&co,  oXia&dvoa  Zeitgenossen  mit  dem  Argonautenzug  oder  der 
benannt,  sich  als  eine  Personifikation  des  all-  kalydonischen  Jagd  in  Verbindung  zu  bringen 
mählichen  Umschwungs  kundgäbe",  sodafs  „wir  {v.  Wilamowitz,  Homer.  Unters.  \\i). 
uns  im  Gebiete  eines  Zeiten-,  Jahres-  und  Doch  woher  kam  Odysseus?  Die  Annahme 
Sonnengottes  befänden".  —  Altenburg  {Progr.  eines  vorgriechischen  Ursprungs,  wie 
V.  Schleusingen  1835  u.  1837)  versucht  es  mit  ihn  TT^.  Grimm  {Berl.  Akad.  Abhandig.  1857, 
oXov  und  äu-  {JASl)  oder  dann  mit  oXov  so  If.),  sowie  noch  £J.  Bohde  {Griech.  Boman 
und  Xsvaaco,  was  beides  den  alles  Wissenden  173)  wollte,  entbehrt  der  sicheren  Begründung 
bezeichnen  und  sich  mit  der  oben  vorgeschlage-  (vgl.  Bolte  a.  a.  0.  11  f.);  eine  Gleichsetzung 
nen  Herleitung  von  Xtvaasiv  wenigstens  be-  des  Od.  mit  Osiris  (s.  u.  Altenburg,  Progr. 
rühren  würde;  zugleich  aber  stellt  er  Be-  v.  Schleusingcn  1837)  ist  höchst  mifslich.  Auch 
Ziehungen  her  bald  zu  Osiris,  bald  zu  Odin.  der  Versuch  Schönwälders  {Progr.  v.  Brieg 
Nach  der  Etymologie  eines  „geistreichen Man-  1860),  die  beiden  Dulder  Hiob  und  Od.  zu- 
nes",  erwähnt  bei  Lauer,  Gesch.  d.  homer.  Poe-  sammenzustellen,  ist  nur  ein,  wenn  schon  tief- 
ste S.  140,  erscheint  Odysseus  als  ovö'-vasvg,  ernst  gemeintes,  Spiel  des  Witzes.  Einzelne 
der  nicht  regnende,  keinen  Regen  zulassende  orientalische  Bestandteile  der  Sage  sind 
Held  des  Frostes,  des  kalten  Winters!  —  Kaum  eo  allerdings  wahrscheinlich,  wie  denn  MüUenhoff 
besser  ist,  was  Osterwald  in  seinem  mystisch-  (D.  A.  1,  8)  die  Kenntnis  der  hellen  Nächte  des 
phantastischenBuche„irermfs-6'rfi/sscw.s"  (Ha/Ze  Nordens  (gewifs  mit  Recht)  auf  phoinikischeii 
1853,  S.  140  f.)  vorbringt:  nach  ihm  ist  6-Sv-  Einflufs  zurückführt.  Od.  selbst  jedoch  ist, 
aevg  von  dvco  gebildet,  bedeutet  also:  der  wie  sein  Name  (s.  o.),  gewils  echt- 
Untertauchende ,  der  in  die  Unterwelt  griechisch,  mag  er  nun  als  ionische 
Fahrende;  der  Held  ist  darnach  der  zur  Erd-  Idealgestalt  {Ed.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert. 
göttin  in  die  Unterwelt  herniederfahrende  2,  401)  oder  vielmehr  als  äolischer  Helden- 
Frühlingsgott.     Doch    dies    führt  von   der  typus    {v.     Wilamotvitz    a.   a.   0.    113,    vgl. 
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E.  Curtius,  Gr.  Gesch.  1*,  82)  anzusehen  sein.  oder  Sonnengott:  Schwenck,  Philölogus  17, 
Gegen  die  Auffassung  nun,  als  wäre  er  ein  679;  SteinthaJ,  Zeitschr.  f.  Völkerpsychologie 
heroisierter  Mensch,  hat  sich,  wie  bereits  be-  7,  82;  v.  Hahn,  Sagte issenschaftl.  Studien  390  f. 
merkt,  die  Mythenforschung  von  jeher  ge-  i03 f. ;  Seeek,  Quellen  der  Odyssee  267 f.;  Mnnn- 
sträubt;  sie  hat  zur  Deutung  seines  Wesens  hardf,  Wald- und  Feldkulte  2,  \06;  namentlich 
den  umgekehrten  Weg  eingeschlagen  und  ihn  aber  c.  Wilamoicitz ,  Homer.  Unters.  113 f.; 
aus  einer  ursprünglichen  Gottheit  ab-  vgl.  auch  v.  Schröder,  Kuhns  Zeitschr.  19  199f.; 
geleitet.  Sämtliche  Erklärungsversuche  be-  Beloch,  Gr.  Gesch.  1,  100.  Ist  diese  Erklärung 
wegen  sich  auf  astronomisch-physika-  richtig,  was  zu  entscheiden  nicht  dieses  Ortes 
lischem  Gebiete,  und  so  bedenklich,  ja  lo  ist,  so  ist  jedenfalls  jener  der  Odysseussage 
verrufen  diese  Mythendeutung  auch  ist,  sie  angeblich  zu  Grunde  liegende  physikalische 
bietet  wenigstens  in  diesem  Falle  aus  dem  Sinn  früh  in  Vergessenheit  geraten.  Denn  man 
mythologischen  Labyrinth  einen  Ausweg  und  wird  sich  trotz  aller  sinnreichen  Deutungen 
hat  daher  weitgehende  Zustimmung  gefunden.  der  vorgenannten  Gelehrten  kaum  überzeugen 
Der  neueste  Vorschlag  freilich,  der  den  Od.  können,  dafs  in  der  homerischen  oder  gar  in 
mit  Poseidon  identifiziert  und  in  ihm  einen  der  nachhomerischen  Dichtung  aus  der  allego- 
sterbenden  Naturgott  erblickt  {Ed.  Meyer,  rischen  Hülle  der  naturgeschichtliche  Kern 
Gesch.  d.  Altert.  2,  104.  429  und  Hermes  30,  klar  hervorträte.  Weil  aber  der  Mensch  Er- 
241  f.),  darf  kaum  auf  Beifall  rechnen  (vgl.  scheinungen,  wie  es  der  Kreislauf  der  Sonne 
E.  Bohde,  Bh.  Mus.  50,  27 f.  631  f.).  Sind  nicht  20  und  der  damit  verbundene  Wechsel  der  Jahres- 
Od.  und  Poseidon  Gegensätze?  Wie  sollte  der  zeiten  sind,  naturgemäfs  die  aufmerksamste 
edle  Dulder  aus  seinem  errausamen  Verfolger  Teilnahme  entgegenbringt,  hat  sich  dann  auch 
sich  entwickelt  haben?  Eher  könnte  man  an  der  dichtende  und  schaffende  Volks geist  der 
eine  ursprüngliche  Einheit  von  Od.  und  Hermes  Griechen  gerade  der  Odysseussage  mit  so  leb- 
denken (vgl.  Klausen,  Aeneas  u.  die  Penaten  haftem  Interesse  bemächtigt  und  ihr  zu  einer 
1138f.).  Sind  doch  beide  an  Thatkraft,  er-  Fortentwickelung,  ja  unabsehbaren  Verbreitung 
findungs reicher  Verschlagenheit  und  Beredsam-  verholfen,  die  sich  nicht  auf  Dichtung  und 
keit  Geistesverwandte  und  einander  so  ahn-  Schrifttum  beschränkt,  sondern  auch  in  der 
lieh,  dafs  die  nachhomerische  Sage  den  bildenden  Kunst  vielgestaltig  zur  An- 
vielgewandten  Gott  zum  Stammvater  des  Od.  so  schauung  kommt. 

gemacht    hat  (s.  0.).     Auch  sonst  besitzt  die  ^^     ^,  -      ■.       t..,^       ,       .^ 

Gleichun»-  '^'   Odysseus  in  der  bildenden  Kunst. 

Apoll:  Hermes  =  Achill:  Odysseus  Auch  hier  soll  die  biographische  An- 
{Preller,  Cfriech.  Myth.  2',  406)  sehr  viel  Über-  Ordnung  obwalten.  So  verlockend  es  wäre, 
zeugendes.  In  der  That  ist  der  Nachweis  dieser  die  Entwickelung  des  Odysseustypus  in  der 
ursprünglichen  Identität  versucht  worden  von  bildenden  Kunst  chronologisch  zu  verfolgen, 
Osterwald  (s.  0.) ;  nur  ist  die  Darstellung  so  weit-  dient  es  doch  dem  mythologischen  Zwecke 
schweifig  und  die  Begründung  so  wunderlich,  mehr,  die  einzelnen  Erlebnisse  des  Helden 
dafs  man  ein  ganz  andres  Ergebnis  erwartet  durch  die  entsprechenden  antiken  Denkmäler 
und  bei  der  Charakteristik  des  Sonnen-  und  40  zu  belegen  und  ergänzend  zu  erläutern.  Als 
Frühlingsgottes  unwillkürlich  auf  Apoll on  eine  Darstellung  des  frühesten  Ereignisses  in 
geführt  wird.  Zu  diesem  gelangen  die  übrigen  Od.'  Lebensgeschichte  würde  sich  der  Eid- 
Erklärungen.  Hingedeutet  ist  auf  Od.  als  schwur,  den  Helenas  Freier  leisten,  auf 
„Helden  auf  der  Sonnen-  und  Jahresbahn"  dem  Bilde  einer  apulischen  Vase  ergeben, 
schon  bei  Creuzer,  Symbolik  3',  173  A.  5.  Phan-  wenn  nicht  dessen  Deutung  durch  Panofka 
tastisch,  obwohl  gedankenreich  weitergeführt  {Bull.  d.  I.  1847  S.  158 f.)  unsicher  wäre;  eine 
ist  der  Gedanke  von  Alterthurg  (s.  0),  Progr.  Figur,  die  sich  als  Od.  erklären  liefse,  fehlt 
V.  Schleusingen  1835,  1837:  Od.'  Gang  in  den  überdies  hier,  ebenso  unter  Helenas  Freiem 
Hades  ist  danach  nichts  anderes,  als  dafs  die  auf  einem  etruskischen  Spiegel  {Gerhard  2 
Sonne  in  das  solstitium  hibernum  tritt,  wo  5o  Taf.  196).  —  Den  Wahnsinn  des  Od.  und  seine 
alle  Fruchtbarkeit  entschwunden  ist.  Seine  Ge-  Entlarvung  durch  Palamedes  behandel- 
mahlin,  eine  Mond-  und  Erdgöttin  (?),  wird  ten  schon  die  Maler  Parrhasios  {Plut.  d. 
bedrängt  von  118  Freiern  (und  deren  ße-  aud.  poet.  3)  und  Euphranor  {Plin.  35,  129; 
gleitem);  das  sind  die  118  Wintertage,  die,  vgl.  Lucian.  dorn.  30).  Die  Scene  fand  gleich- 
mit  drei  multipliziert,  das  Mondjahr  bilden.  falls  Panofka  (Ann.  ä.  I.  1835  S.  249 f.)  auf 
Aber  der  Sonnengott  Od.  erscheint,  freilich  einem  geschnittenen  Steine  {Overbeck ,  Bild- 
vom  Winter  geschwächt,  daher  in  Bettler-  u:erke  zum  tliebischen  und  troischen  Heldenkreis 
tracht;  er  siegt  über  die  Freier  und  erlöst  die  Taf.  13,4)  dargestellt;  überzeugender  ist  jedoch 
Erde  vom  Winter.  Der  Meisterschufs  durch  die  Deutung  Th.  Bergks  {Ann.  d.  I.  1846 
die  zwölf  Äxte  bezeichnet  des  Sonnengottes  60  S.  302  f.),  der  als  Gegenstand  die  Geburt  des 
sieghaftes  Vordringen  durch  die  zwölf  Monate  etruskischen  Gottes  Tages  aus  einer  Furche 
oder  die  zwölf  Bilder  des  Tierkreises.  Die  ge-  erkannte,  besonders  weil  der  Pflüger  hier  zwei 
töteten  Freier  werden  in  den  Hades  geführt,  Stiere,  nicht,  wie  Odysseus,  zwei  verschiedene 
d.  h.  die  Wintertage  verschwinden  in  der  Zugtiere  vorgespannt  hat.  —  Während  einige 
Unterwelt.  —  Ohne  Bezugnahme  auf  diese  Vasenbilder,  die  sich  angeblich  auf  den  home- 
allerdingsvonZahlenmystikdurchsetzteMythen-  rischen  Auszug  Achills  aus  Phthia 
deutung  erkennen  doch  auch  andere  kompetente  (.1  767  f.)  beziehen  {Brunn,  Troische  Misceüen 
Forscherin  Od.  einen  apollinischen  Jahres-  in  den  Sitzungsberichten  d.  Müncheiter  Akad. 
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d.  Wissmsch.  1868  S.  61  f.,  67  f.),  mit  Recht  er  in  den  Äypnen  durch  Ertränkung  sich  voll- 
anders  erklärt  werden  {Luckenbach,  Fleckeisens  zieht  (s.  o.).  Ein  auf  die  Steinigung  des 
Jahrb.  Suppl.  Bd.  11,  546  f.,  554  f.),  vergegen-  erfindungsreichen  Naupliossohues  bezogenes 
wärtigt  ein  anderes  Vasengemälde  allerdings  Bild  einer  in  Aulis  gefundenen  Vase,  dessen 
diese  Scene  {Luckenbach  595 f.):  wie  bei  Homer  Deutung  überdies  unsicher  ist  {Welcker,  A.  B. 
erscheint  hier  auch  Od.  unter  den  Gesandten,  3,  435 f.;  6,  179 f.),  zeigt  uns  ausscbliefslich  den 
die  den  Peliden  seiner  Mutter  Thetis  eht-  Nebenbuhler  des  Od.,  nicht  auch  diesen  selbst; 
führen.  Achills  Entdeckung  auf  Skyros  jener  ist  von  dem  „steinernen  Rock"  bereits 
war  bereits  Thema  von  Gemälden  des  Poly-  teilweise  verhüllt  und  zudem  durch  allegorische 
gnot  {I^aus.  1,  22,  6)  und  des  Athenion  lo  Merkmale  gekennzeichnet. 
{Plin.  36,  134);  auch  beschreibt  ein  Bild  mit  Im  Kreise  der  Ilias  läfst  zunächst  die 
dieser  Scene  Philostratos  d.  J.,  Imag.  111;  Zurück führung  der  Chryseis  eine  Dar- 
erwähnt wird  ein  solches  bei  Achill.  Tat.  6,  1.  Stellung  des  Od.  erwarten,  der  auch  wirklich 
Über  die  noch  vorhandenen  Darstellungen,  in  der  Schiffermütze  auf  dem  oberen  Streifen 
namentlich  mehrere  pompejanische  Wand-  der  Tabula  lliaca  als  Führer  der  Sühn- 
gemälde, aber  auch  Mosaiken  und  Sarkophag-  hekatombe  sichtbar  ist  {Jahn-Michaelis,  Grieth. 
reliefs  vgl.  die  Litteratur  unter  Achilleus  Bd.  1  Bilderchroniken  T.  1),  auch  auf  einem  pom- 
Sp.  28,  Diomedes  Bd.  1  Sp.  1023  und  Lyko-  pejanischen  Wandgemälde  {Overbeck  S.  384  f. 
medeä  Bd.2  S]ß. 2179  f.,  sowie  Pauly,Iiealencykl.'''  u.  Taf.  16,4)  erkannt,  jedoch  auf  der  diesen 
1,  242f.  —  Bei  Telephos'  Heilung  war  Od.  20  Gegenstand  behandelnden  unteritalischen  Vase 
zugegen  auf  dem  Gemälde  des  Parrhasios  vermifst  wird  (I/MCÄcnftocÄ  523).  —  Thersites' 
(PZin.  35,  71),  ebenso  wie  er  auf  den  erhaltenen  Züchtigung  durch  Od.  ist  lediglich  dar- 
Bildern  erscheint;  vgl.  unter  Achilleus  Bd.  1  gestellt  auf  zwei  Reliefs,  die  nach  Ort  und 
Sp.  30 f.  und,  insoweit  sie  zur  Illustrierung  der  Bestimmung  der  ebengenannten  Tabula 
einschlägigen  Dramen  dienen:  Ribbeck,  B.  Tr.  lliaca  gleichen  {Jahn- Michaelis  a.  a.  0.  T.  2 
112.  348  f.  B  und  C  S.  13,  vgl.  die  Abbildung  unter  Nestor 
Od.'  teilnehmenden  Schmerz  bei  der  Opfe-  Bd.  3  Sp.  293);  hingegen  beziehen  sich  mehrere 
rung  der  Iphigeneia  (s.  d.,  sowie  den  Art.  Marmorwerke,  die  man  auf  die  homerische 
Klytaimeatra  Bd.  2  Sp.  1233  f.)  hatte  auf  einem  Thersitesscene  (oder  auf  die  Tötung  des  Spötters 
berühmten  Bilde  Timanthes  veranschaulicht  30  durch  Achill  in  der  Aithiopis)  gedeutet  hat 
(s.  0.);  dagegen  tritt  seine  aktive  Beteiligung  {Friederichs,  Arch.  Ztg.  1856  S.  49  f.),  in  Wahr- 
besonders  auf  einem  der  bekanntesten  pom-  heit  auf  die  Skyllaepisode  {Schöne,  ebenda 
pejanischen  Wandgemälde  vor  Augen,  wo  der  1866  S.  153 f.;  1870  S.  57 f.;  Treu,  Mitteilungen 
ältere,  bärtige  Träger  der  Jungfrau  „lebhaft  d.  Arch.  Inst,  in  Athen  14,  163).  —  Die  Ver- 
anden Odysseustypus  erinnert"  (jEeZfttgr,  Camp,  tragsscene  F  245f.  sehen  wir  vorgeführt 
Wandge^nälde  283);  ebenso  erscheint  er,  wäh-  auf  einem  Relief  {Arch.  Ztg.  1869  T.  1):  der 
rend  andere  Darstellungen  ihn  beiseite  lassen,  an  der  Kopfbedeckung  erkennbare  Od.  (^V  268) 
regelmäfsig  auf  den  hierher  gehörigen  Bildern  steht  mit  einer  Schale  in  der  Hand  neben 
etruskischer  Aschenkisten (J5 rwnn,f7rne£<nisc7ie  Agamemnon.  Nicht  verschwiegen  werden  soll, 
1  Taf.  35—47),  wo  er,  am  Pilos  kenntlich  (s.  u.),  40  dafs  Hübner  {A.  Z.  1869  S.  6)  das  Bild  auf 
die  Jungfrau  über  den  Altar  hält;  vgl.  auch  den  Vertrag  vor  Polyxenas  Vermählung  be- 
Schlie,  Troischer  Sagenkreis  auf  etruskischen  zieht.  —  Den  um  die  Teilnahme  am  Zwei- 
Aschenkisten  60f.  und  Eibbeck  a.  a.  0.  99f.  kämpf  mit  Hektor  losenden  Helden  (if  175f.) 
Übrigens  sehen  wir  auch  schon  in  einer  Be-  sowie  Nestor  waren  in  Olympia  neun  Statuen 
ratung, die  dem  ersten  Akte  vorangeht, Odysseus  von  Onatas  errichtet  {Paus.  5,  25,8),  deren 
(Uthste)  ,,in  entschlossen  kriegerischer  Haltung,  halbrunden  Unterbau  man  noch  jetzt  an  Ort 
mit  pileus,  Wehrgehäng,  Doppellanze  und  und  Stelle,  in  der  Nähe  der  Trümmer  des 
Stiefeln  versehen"  {Bibbeck  103),  als  Vertreter  Zeustempels,  wahrnimmt  {Bötticher,  Olympia- 
des  Heeres  das  Opfer  fordern  auf  einem  etrus-  252 f.);  speziell  Od.'  Standbild  hatte  Nero  nach 
kischen  Spiegel  {Gerhard  4, 1  S.  34  u.  Taf.  385).  50  Rom  geschleppt,  sodafs  Pausanias  nur  acht 
—  Den  Streit  zwischen  Achill  und  Od.  Statuen  sah.  —  Grofser  Beliebtheit  erfreute 
beim  Mahle  {&  75 f.)  sucht  Welcker  {A.  D.  sich  in  der  bildenden  Kunst  das  Motiv  der 
3,  559f.),  ohne  jedoch  völlig  zu  überzeugen,  Gesandtschaft  an  Achill  (/  192f.),  dar- 
auf einem  Skarabäus  nachzuweisen,  wo  der  gestellt  in  mehreren  z.  T.  sehr  schönen  Vasen- 
durch  Beischrift  bezeichnete  Od.  lebhaft  redend  bildern  {Bobert ,  Arch.  Ztg.  1881  S.  137 f.; 
dem  im  Weggehen  begriffenen  Achill  gegen-  Frühner,  Jahrb.  d.  Arch.  Inst.  7,26;  Baumeister, 
übersitzt.  —  Auf  Bildern  mit  der  Verwundung  Denkmäler  726).  Schon  auf  dem  einen  Ge- 
Philoktets  und  der  Aussetzung  des  kranken  mälde  des  Hier on  ist  Od.' Haltung  ziemlich  ein- 
Dulders ist  Od.  nicht  nachweisbar;  vgl.  übri-  drucksvoll  {Man.  d.  I.  6,  19);  hier  steht  er 
gens  Michaelis,  Ann.  d.  I.  1857  S.  253 f.  —  60  mit  nachlässig  gekreuzten  Beinen  und  auf 
Bedenklich  ist  es  auch,  auf  zwei  Vasengemälden  zwei  Speere  gestützt  dem  auf  einem  Klapp- 
in dem  jugendlichen,  bartlosen  Helden  bei  Ge-  stuhl  sitzenden  Achill  gegenüber,  wobei  ihm 
legenheit  der  änaizrjais'EXivrjs  Od.  zuerkennen  der  Petasos  in  den  Nacken  hiuabhängt.  Anfser 
{Overbeck^.  332).  —  Erst  Pal ame des'  Tötung  dem  angeredeten  Peliden  hören  ihm,  während 
hat  wieder  Timanthes  dargestellt  {Tzetz.  er  das  Gesuch  der  Griechen  vorträgt,  auch  die 
Chil.  8,  403;  vgl.  auch  Ptol.  N.  H.  in  Westerm.  beiden  Mitanwesenden,  Phoinix  und  der  Tela- 
Mythogr.  182),  und  zwar  als  Meuchelmord  monier  Aias,  aufmerksam  zu.  Noch  weit  wirk- 
{naXafii^drjv  öoXocpovoviisvov),  vermutlich  wie  samer  und  bedeutender  ist  Od.'  Erscheinung 
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auf  den  übrigen  Vasenbildem,  weil  er  hier 
dem  Achill  gegenübersitzt  (1218)  und  somit 
aus  der  mehr  demütigen  stehenden  Haltung 
in  eine  dem  Peliden  eher  beigeordnete  Lage 
gebracht  ist;  erhöht  wird  der  Eindruck  über- 
legener Unbefangenheit  durch  die  Stellung  der 
Beine  und  Hände,  indem  der  beredte  Diplomat 
entweder  das  linke  übergeschlagene  Knie  mit 
beiden  Händen  umfaTst  iMon.  d.  I.  6,  20  u.  21; 
Ann.  d.  I.  1849  Taf.  I),  oder  in  noch  unge- 
zwungenerer Weise  das  linke  Bein  hoch  heran- 
gezogen hat  und  um  das  Schienbein  die  Hände 
gefaltet  hält  {Arch  Ztg.  1881  Taf.  8, 1,  s.  Abb.  1), 
eine  Haltnng,  bei  der  dem  Maler  kein  Ge- 
ringerer als  Pheidias  zum  Vorbild  gedient 
haben  mag:  der  Ares  des  Parthenonfrieses 
wiegt  sich  in  einer  ganz  ähnlichen  lässig  be- 
quemen Lage  {Petersen,  Kunst  des  Pheidias 
254;  Bohert  a.  a.  0. 144).  Zugleich  trägt  Od. 
hier  überall  den  Petasos,  bald  auf  dem 
Haupte,  bald  im  Nacken,  und  die  Chlamys  hat 
er  um  die  Schulter  geworfen.  Trotz  mancher 
unterschiede  ist  der  Gesamteindruck  ähnlich 
und  der  Typus  bereits  gegeben  und  geschafifen 
auf  dem  Bilde  einer  sehr  kleinen  boiotischen 
Amphora  {Arch.  Ztg.  1881  Taf.  8,  2):  hier 
sitzt  der  bärtige  Od.  nicht  nach  rechts,  son- 
dern linkshin  gewendet,  in  Rüstung  und  hohen 
Stiefeln  dem  gleichfalls  bärtigen  Achill  gegen- 
über und  hält  mit  nur  einer  Hand  das  linke 
Knie  gefafst.  Auch  „diese  Gestalt  ist  ein 
Muster  der  Darstellung  eindringlicher  Bered- 
samkeit, und  man  kann  keinen  Augenblick 
zweifeln,  dafs  sie  eben  für  den  redegewandten 
Od.  der  Iliasscene  erfunden  worden  ist"  {A. 
Schneider,  Troischer  Sagenlcreis  19).  —  Über 
die  Gefangennahme  des  Dolon  s.  d.;  Tgl. 
namentlich  Sclireibfr,  Ann.  d.  I.  1875  S.  299f. 
mit  den  Tafeln  Q  u.  ß;  aufserdem  Klein, 
Euphronios*  S.  136—159.  Auch  die  Zweifel 
A.  Schneiders  (a.  a.  0.  S.  48)  über  die  Zugehörig- 
keit einiger  Vasenbilder  verdienen  Beachtung. 
Od.  erscheint  mehrmals,  mit  dem  Schwert  oder 
der  Lanze,  in  bedrohlicher  Angriffsstellung, 
entweder  behelmt,  wie  auf  der  unter  Dolon 
abgebildeten  Vase  des  Euphronios,  oder 
mit  dem  Petasos  versehen,  oder  endlich  mit 
demPilos  und,  wie  auch  sonst  manchmal,  halt- 
los {Harnes,  Arch.  Ztg  1877  S.  21).  Besondere 
Beachtung  und  Bewunderung  verdient  die  be- 
rühmte Blacassche  Gemme  {Overbeck  Taf.  16, 
19),  hier  ist  Od.  an  Bart  und  PUos  leicht  zu 
erkennen;  zu  ihm  streckt  der  knieende  Dolon 
die  Linke  flehend  empor,  während  er  mit  der 
Rechten  das  Knie  des  Helden  umfafst;  von 
Diomedes  droht'dem  Gefangenen  der  tödliche 
Streich.  Über  die  interessante  Federzeichnung 
der  ambrofcianischenllliashandschrift  vgl.  auch 
Baumeister,  Denkmäler  S.  460  u.  Abb.  506. — 
Seltener  scheint  die  Entführung  der  Rosse 
des  ßhesos  von  den  Künstlern  behandelt 
worden  zu  sein.  Man  erkennt  sie  deutlich  auf 
dem  Bilde  eines  Ruveser  Eimers  {Overbeck 
Taf.  17,  5),  wo  Od.  die  mutigen  weifsen  Tiere 
aus  dem  Bereich  der  hingemordeten  Thraker 
hinwegführt,  während  Diomedes  nach  der 
anderen  Seite  hin  sich  entfernt.  Dessen  zögern- 
des Henimtappen  {K  503)  wird  auch  auf  einem 
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anderen  Vasengemälde  (Wiener  Vorlegehlätter 
C,  Taf.  3,  '2)  durch  zweimalige  Abbildung  ge- 
kennzeichnet, wogegen  der  ganz  wie  auf  dem 
erstgenannten  Bilde  dargestellte  Od.,  auch  hier 
der  Hauptheld  des  UnternebmenH,  die  wider- 
strebenden Rosse  trotz  seiner  Eile  kraftvoll 
zu  bändigen  weifs.  —  Od.  flieht  aus  dem 
Kampfe  (vgl.  höchstens  &  92f.)  auf  dem 
Reliefbild  eines  boiotischen  Skyphos  (Ephem. 
arch.  1887  S.  74  f.  u.  Taf.  5).  Verfolgt  von  dem 
auf  seinem  Streitwagen  daherjagenden  Hektor 
eilen  zwei  Viergespanne  dem  befestigten  Lager 
der  Achäer  {idqui,  'Aiaiwv)  zu;  auf  dem  zwei- 
ten, das  von  Hektor  zunächst  bedroht  ist, 
fahren,  durch  Naraensinschriften  bezeichnet, 
Agamemnon  und  Od.  —  eine  Scene,  die  sich 
so  in  der  Ilias  nicht  wiederfindet.  Tragen  hier 
beide  griechische  Helden  Helme,  so  dient  uns 
Od.'  Schiffermütze  wieder  als  Erkennungs- 
zeichen auf  einem  anderen  Relief,  bezogen 
von  Svoronos  (Jahrb.  d.  Arch.  Inst.  1,  206  f.) 
auf  die  Kampf  scene  A  401  f.:  Od.,  auf 
dessen  Schilde  ein  bartumwalltes  Haupt  sicht- 
bar   ist,    steht    hartbedrängt   zwischen    zwei 
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gewählten  Helden  auch  Od ,  von  dessen  Ge- 
spann allerdings  nur  die  Pferdeköpfe  sichtbar 
sind  (Weizsäcker,  Eh.  Mus.  32,  69;  Lucken- 
bach a.  a.  0.  495f.).  —  Bei  Hektors  Schlei- 
fung ist  Od.,  im  Helm  und  von  einem  Hunde 
begleitet,  nur  auf  einem  Vasengemälde  (Ovcr- 
heck  Taf.  19,  8)  zugegen,  entweder  als  Ver- 
treter des  Heeres  (Overhcck  S.  458)  oder  nur 
als  Füllfigur  (LwkenhachbOX),  wofür  die  genre- 

10  hatte  Anwesenheit  des  treuen  Tieres  zusprechen 
scheint;  vgl.  auch  A.  Schneider  28.  31.  Nach 
Röscher  handelt  es  eich  um  eine  Beziehung  des 
Hundes  auf  die  xv'ves,  welche  nach  W  183  f. 
den  Leichnam  Hektors  fressen  wollen,  aber 
von  Aphrodite  fern  gehalten  werden.  — 
Hektors  Lösung  (s.  'Artikel  Hektor  Bd.  1 
Sp,  1924f.),  d.  h.  die  Aufwiegung  seines  Leich- 
nams mit  Gold,  erfolgt  in  Od.'  Gegenwart  auf 
dem    schönen    Relief   einer    Silberkanne    von 

20  Bernay  in  der  Bretagne  (Overbeck  Taf.  20,  12). 
Hier  sitzt  Od.  im  Pilos  mit  aufgestemmtem 
linken  Fufs  an  der  Leiche  Hektors  Aias  gegen- 
über und  verdeckt,  anscheinend  von  teilnehmen- 
dem Schmerze  erfüllt,  mit  der  rechten  Hand 


2)  Kampfscene:  II.  J  401  f.;  anwesend:  Odysseus  zwischen  zwei  Troern,  Aias,  ein  Trompeter 
(nach  Jahrb.  d.  Arch.  Init.  1,  206). 


Troern;  gegen  den  einen  von  diesen  holt  Aias, 
der  Od.  zu  Hilfe  kommt,  zu  einem  tödlichen 
Streiche  aus;  andere  Einzelscenen  schliefsen 
sich  nach  rechts  hin  an,  s.  Abb.  2,  —  Bei  der 
Übergabe  der  Waffen  an  Achill,  die 
künstlerisch  ungemein  häufig  behandelt  worden 
ist,  war  Od.  für  den  Bildner  entbehrlich  und  fehlt  50 
daher  meist;  sichtbar  ist  er  als  gerüsteter 
Held  und  bezeichnet  mit  ^V3TVJJO  (s.  o.) 
auf  einer  Amphora  der  Campanaschen  Samm- 
lung (Arch.  Ztg.  1859  S.  140*.  129;  A.  Schneider 
a.  a.  0.  49)  sowie  auf  einer  Vase  (Overbeck 
Taf.  17,  1),  wo  der  Pelide  die  neue  Rüstung 
betrachtet.  „Als  Redner  und  Abgesandte  des 
Griechenheeres  stehen  ihm  gegenüber  Od., 
bekränzt,  auf  einen  Stock  gestützt,  seine  Rede 
mit  gefälliger  Handbewegung  begleitend,  und  60 
ein  nackter  bärtiger  Mann  von  edlem  Wuchs" 
(liibbeck  125  A.  90).  Die  Erklärung  Overbecks 
S.  41 1  f.,  als  sei  die  Versöhnungsgesandtschaft 
(s.  0.)  dargestellt,  mag  auf  sich  beruhen.  — 
Die  Leichenspiele  für  Patroklos  sind  auf 
der  Fran^oisvase  veranschaulicht  (Arch.  Ztg. 
1850  Taf.  23.  24),  und  hier  erscheint  beim 
Wagenrennen  unter  anderen  z.  T.  willkürlich 


sein  Gesicht.  Wenn  er  sich  dagegen  in  der 
späteren  Litteratur  bisweilen  hartherzig  und 
unnachgiebig  zeigt,  ja  den  greisen  Priamos 
verhöhnt  (s.  o.),  so  läfst  sich  der  gleiche 
Charakterzug  abnehmen  aus  dem  merkwürdigen 
Relief  eines  Sarkophags  von  Ephesos  (Conze, 
Arch.  Anzeiger  1864  S.  2l2*f.;  Benndorf,  Ann. 
d.  I.  1866  S.  255 f):  er  führt,  an  der  Mütze 
kenntlich,  den  kleinen  Astyanax  aus  Achills 
Nähe  hinweg  und  will  so  verhindern,  dafs 
durch  des  Knaben  Anwesenheit  und  Flehen 
der  Pelide  gerührt  werde;  vgl.  auch  Bibbeck 
128  u.  überhaupt  L.  PollaJc,  Priamos  b.  Achill: 
Mitteilungen  d.  Arch.  Inst,  in  Athen  23,  169  f. 
u.  Taf.  4,  mit  einem  ausführlichen  Verzeichnis 
der  einschlägigen  Monumente. 

Im  Kreise  der  Aithiopis  treffen  wir 
Od.  bei  dem  Tode  des  Antilochos  an;  wie 
bei  Philostr.  Imag.  2,  7,  wonach  6  'l^av.j]aios 
ano  xov  CTQVcpvov  xal  iygTjyogÖTog  zu  erkennen 
war,  umstehen  mehrere  Helden  Nestors  sterben- 
den Lieblingssohn  auch  auf  dem  Relief  einer 
etruskischen  Urne  (Overbeck  T.  22,  12):  auch 
hier  fällt  Od.  nicht  sowohl  durch  den  öl- 
bekränzten  Pilos,  als  vielmehr  wegen  seines 
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teilnehmenden    Gesichtsausdrucka    und    seiner  lu.  2;  vgl.  Luckenbach  565.  623;  A.  Schneider 

ganzen    dem    erschütterndem    Vorgang    zuge-  157  f.  1. 

wandten  Haltung  in  die  Augen;  zugleich  ver-  Der  Streit  um  die  Waffen  des  Achill 

dient  das  Bild  insofern  Interesse,  als  es   uns  bot  der  bildenden  Kunst  ein  ebenso  ergiebiges 


3)  Durisvase:   Waffenstreit; 

anwesend:  Aias  und  Odysseus  mit 

ihren  Freunden;  zwischen  beiden 

Parteien  Agamemnon   (nach   Mon. 

d.  I.  8,  41). 


eine  Ergänzung  des  untergegangenen  Epo3 
bietet,  dessen  Excerpt  an  dieser  Stelle  von 
Od.'  Anwesenheit  schweigt.  —  Auch  seine 
Teilnahme  am  Kampfe  mit  den  Amazonen, 
die  ja  allerdings  von  vorn- 
herein anzunehmen  ist, 
wird  doch  nur  erhärtet  durch 
die  bildende  Kunst:  auf  dem 
vorzüglichen  Relief  eines 
Pariser  Sarkophags  (Over- 
beck  T.  21,  8  B)  steht  er, 
am  Pilos  kenntlich,  rechts 
seitwärts,  weniger  zwar  als 
mutiger  Streiter  denn  als 
scharfer  Beobachter.  — 
Schon  bei  Homer  (s  309  f.), 
sodann  bei  Ärktinos  und 
an      anderen      zahlreichen 


Feld  wie  der  Dichtung  (s.  o.);  in  einem  künstle- 
rischen Wettkampf  behandelten  das  Thema 
Parrhasios  und  Timanthes,  wobei  letzterer 
siegte  {Plin.  35,  71;  vgl.  Aeh'an.  V.  H.  9,  11; 


Stellen  der  Dichtung  (s.  o.) 
wirkt  Od.  thatkräftigbei  der 
Bergung  von  Achills 
Leiche  mit;  in  der  Kunst 
ist  Od.'  Beteiligung  an  dem 
Vorgang  auf  einem  schönen 
Sarder  (Overbeck  T.  23,  10) 
sowie  auf  dem  unteren  Strei- 
fen der  Tabula  Iliaca 
nachweisbar ;  nicht  ganz 
klar  ist  er  auf  einer  etrus- 
kischen  Urne  zu  erkennen 
{Schlie  a.  a.  0.  132 f.);  noch 
weniger  läfst  er  sich  er- 
mitteln unter  der  aigineti- 
schen  Statuengruppe  des 
Westgiebels,  die  doch  diese  wichtige  Kampfscene 
vor  Augen  führt  {Overbeck  S.  545  bezeichnet 
den  griechischen  Bogenschützen  als  Od.),  sicher 
fehlt  er  auf  zwei  Vasengemälden  {Overbeck  T.  23, 


4)  Stroganoffsche  Silberschale:  Waffenstreit;  anwesend:  Odyssens, 
über  ihm  die  Göttin  Peitho,  Athena,  Aias  (nach  Overbeck  T.  21,  1). 


Athen.  15,  687  b).  Aber  der  Waffenstreit  war 
auch  bei  den  Vasenmalern,  Bildhauern  und 
Erzkünstlern  als  Vorwurf  beliebt  {Brunn  und 
Klein,  Verhandl.  d.  Fhilol.  -  Vers,  su  Innsbruck 
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1874  S.  152 f.,  Eibbeck  222 f.;  Eobert,  Bild  und 
Lied  213 f.  223 f.);  besonders  lebensvoll  dar- 
j^estellt  erscheint  er  auf  einem  Vasenbilde  des 
Malers  Duris  (Mon.  d.  I.  8,41,  s.  Abb.  3);  hier 
sind  die  beiden  Gegner,  von  denen  sich  Aias  der 
Rüstung  bereits  bemächtigt  hat  imd  Teile  von  ihr 
sich  anlegt,  nahe  daran,  handgemein  zu  werden; 
doch  bewahrt  Od,  in  vorsichtiger  Zurückhaltung 
mehr  Ruhe,  (Auf  dem  Gegenstück  der  Vase 
sieht  man  die  Feldherren  unter  Athenes  Lei- 
tung ihre  Stimmsteine  abgeben).  Unter  Aga- 
memnons  Vorsitz  findet  die  Gerichtsverhand- 
lung auf  dem  Relief  eines  Sarkophags  von 
Ostia  statt  {Ocerbeck  T.  23,  3);  wahrscheinlich, 
wie  bei  Homer  {X  547)  und  Arktin  (s.  o.),  nach 
dem  Urteil  trojanischer  Gefangener,  die  links 
zur  Seite  sichtbar  sind,  erhält  durch  den  hoch- 
thronenden  Atriden  der  mit  dem  Pilos  bedeckte 
Od.  die  Waffen  zugesprochen,  während  sich 
nach  links  hin  der  überwundene  Gegner  in 
sichtlicher  Entrüstung  mit  zwei  Anhängern 
entfernt.  Auf  der  Stioganoffschen  Silberschale 
{Overbeck  T.  24,  1)  präsidiert  Athene  selbst; 
beide  Helden  führen  lebhaft  redend  ihre  Sache, 
speziell  Od.  „mit  der  Gebärde  eines  verschmitz- 
ten Sklaven  aus  der  Komödie"  {Ribbeck  223,  s. 
Abb.  4).  Ruhiger  ist  die  Scene  gehalten  auf  einer 
neapolitanischen  Vase  {Liibbert,  Ann.  d.  I.  1865 
S.  82  f.  u.  Taf.  F;  Heydemann ,  Neapl.  Vasen- 
sammlungen nr.  3358);  nur  die  beiden  Gegner 
sind  hier  dargestellt:  Aias  hört  dem  von  einem 
Trittstein  herab  redenden  Od.  zu,  der  in  einen 
weiten  Mantel  gehüllt  ist  und  in  der  Linken 
eine  Lanze  hält.  „Die  Darstellung  —  —  — 
zeigt  eine  zu  feine  Ironie,  um  für  eine  ur- 
sprünglich alte  Erfindung  zu  gelten"  (Brunn, 
Troische  MisceVen  a.  a.  0.  1880  S.  177).  —  An 
der  Leiche  des  von  eigener  Hand  ge- 
fallenen Aias  finden  wir  Od.  mit  Diomedes 
auf  einem  Vasenbilde  {Mon.  d.  I.  6,  33  C);  die 
Haltung  beider  verrät  Verlegenheit:  der  Tydide 
greift  sich  mit  der  Hand  an  den  Nacken,  Od.' 
Haupt  ist  ein  wenig  gesenkt ;  vgl.  auch  Brunn, 
Troische  Miscellen  a.  a.  0.  1880  S.  177;  Lucken- 
bach 624  und  bes.  A.  Schneider  166 f.,  wo 
auch  ein  zweites,  nicht  ganz  sicher  deutbares 
Bild  besprochen  ist.  —  Im  Besitz  der  Waffen 
sehen  wir  Od.,  nachdenklich  sinnend  und  den 
Kampfpreis  betrachtend,  auf  zwei  Gemmen 
{Overbeck  S.  568  u.  Taf.  24,  8).  —  Die  Ab- 
holung des  Neoptolemos  von  Skyros 
durch  Od.  ist,  wie  es  scheint,  nur  auf  wenigen 
Monumenten  dargestellt;  so  sehen  wir  den 
jungen  Peliden  von  Deidameia  und  Lykomedes 
auf  dem  schönen  Bilde  einer  Vase  Abschied 
nehmen  {Mon,  d.  7. 11,33);  ,, allen  Abmachungen 
seiner  Mutter  zum  Trotz  und  unbeirrt  durch 
das  Wehklagen  der  übrigen  Lykomedestöchter 
giebt  er  Od.  durch  Handschlag  das  feierliche 
Versprechen,  mit  nach  Troja  zu  ziehen";  so 
Engelmann  {Homeratlas,  Odyssee  xxr.  55),  der  den- 
selben Vorgang  auch  noch  auf  anderen  Bild- 
werken nachweist  {Verhandlungen  der  Philol.- 
Vers.  zu  Görlitz  1889  S.  290  f.\  Ferner  erkannte 
Brunn  auf  dem  Innenbilde  der  schon  beim 
Waftenstreit  erwähnten  Durisvase  die  Über- 
gabe der  Waffen  Achills  an  dessen  Sohn 
{Mon.  d.  I.  8,  41):    er    nimmt   das   wertvolle 


Erbteil  aus  den  Händen  des  Od.  entgegen,  auf 
dessen  Schilde  ein  wundersames  Untier  in  die 
Augen  fällt;  vgl.  auch  liibbeck  682;  Robert, 
B.  u.  L.  216.  —  Die  Gefangennahme  des  Sehers 
Helenos  (s.d.)  ist  auf  keinem  Bildwerke  nach- 
weisbar, wohl  aber  war  seine  Statue  das  Gegen- 
stück zu  einer  solchen  des  Od.  in  einer  Figuren- 
gruppe zu  Olympia  von  der  Hand  des  Bild- 
hauers Lykios  {Bötticher,  Olympia'^  329);  beide 

10  standen  hier  einander  deshalb  gegenüber,  weil 
jeder  in  seinem  Heere  den  Preis  der  Klugheit 
erlangt  hatte  {Paus.  5,  22,  2),  Schon  hier  sei 
bemerkt,  dafs  man  Od.  und  Helenos  im  Ge- 
spräch begriffen  auch  am  Grabmal  Hektors 
auf  der  Tabula  Iliaca  erkennt  {Jahn- 
Michaelis  a.  a.  0. ;  Brüning,  Jahrb.  d.  Arch.  Inst. 
9,  163f.).  —  Ein  Gemälde  Polygnots  in  der 
Pinakothek  der  Propyläen  führte  bei  der  Dar- 
stellung von  Philoktets  Abholung  den  Od. 

20  anscheinend  als  einzigen  Gesandten  vor 
Augen  {Paus.  1,  22,  6).  Auch  das  älteste  Drama 
begnügte  sich,  vermöge  seiner  Sparsamkeit  in 
der  Einführung  von  Personen,  mit  dem  Laer- 
tiaden (s.o.).  Eine  Scene  aus  Aischylos'  Philoktet 
will  man  auf  einem  geschnittenen  Steine  wieder- 
finden {Michaelis,Ann.  d.i.  1857  S.  263  u.  Taf  H  6). 
An  den  krank  dasitzenden  und  die  Mücken  {fr.  256 
Nck.'^)  von  dem  wunden  Fufs  weg  wedelnden 
Dulder  schleicht  Od.  allein  heran,  um  den  über 

30  Philoktet  aufgehängten  Bogen  mit  den  Pfeilen 
des  Herakles  {fr.  2blNck.')  zu  stehlen  (s.  Abb.  5). 
Allerdings  stimmt  zu  diesem  Akte  der  Hinterlist 
die  Thatsache  wenig,  dafs  Aischylos,  wie  früher 
dargelegt  worden  ist  (s.  o),  den  Od.  noch 
anexovxa  rrjg  vvv  xaxojj^ftag  {Dia  Chrys.  or. 
52,  5)  charakterisiert 
hat.  —  Mit  Neopto- 
lemos berät  sich  Od. 
über  Philoktets  Über- 

40  listung  auf  einem 
Marmorrelief  der  Vati- 
kanischen Bibliothek 
{Michaeli!^  a.  a.  0. 
S.268f.;  Taf.Jl);  die 
Situation  läfst  sich 
mit  dem  Eingang  von 
Sophokles'  Philoktet 
vergleichen.  Dem  mit 
aufgestütztem  Fufse  gedankenvoll  zuhörendeu 

50  Jüngling  setzt  der  bärtige,  mit  dem  Pilos  be- 
deckte, sonst  bis  auf  den  über  den  linken  Arm 
herabhängenden  Mantel  völlig  nackte  Od.  seine 
Pläne  auseinander.  Zahlreich  sind  die  Dar- 
stellungen der  Abholung  und  Überlistung  selbst 
auch  auf  etruskischen  Urnen;  entweder  ist  hier 
Sojyh.  Phil.  1290—1310  wiedergegeben  {Brunn, 
Urne  Etrusche  1  Taf.  09,  1  u.  2;  70,  3);  odcr 
wir  sehen  Od.  dem  vor  seiner  Höhle  sitzen- 
den   kranken  Helden    zureden,  während   Dio- 

60  medes  hinterrücks  die  Pfeile  stiehlt  (Taf.  70,  4; 
71,  5).  Auf  zwei  weiteren  Bildern  endlich,  die 
für  Od.  Schlauheit  besonders  bezeichnend  sind 
(Taf.  71,  6;  72,  7,  s.  Abb.  6),  macht  sich  dieser 
mit  verstellter  Teilnahme  an  dem  Fufse  des 
Unglücklichen  zu  schaffen;  sein  Begleiter  raubt 
inzwischen  die  Geschosse  wie  auf  den  beiden 
vorgenannten  Darstellungen.  „Weniger  der 
Pilos  des  Od.  als   die  Art  seiner  Beteiligung 


5)  Philoktetes  u.  Odysspus; 

Gemme  (nach  Ann.  d.  I. 

18.57  Taf.  H  6). 
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an  dem  Vorgang,  seine  Stellung  und  vor  allem 
der  Ausdruck  seines  Gesichts  (to  ax^cpvov  xal 
iyQTj'/oQÖs  nach  Fhilostratos,  Imag.  2,  7;  a.  o.) 
sind  selbst  in  diesen  Süchtigen  Zeichnungen 
so  aufserordentlich  charakteristisch,  dafs  wir 
ihn  nicht  blofs  auf  den  vier  Monumenten,  wo 
sein  Kopf  vollkommen  erhalten  ist,  sondern 
auch  auf  den  drei  übrigen,  wo  er  verstümmelt 
oder  ganz  verloren  ist,  unbedenklich  annehmen 
dürfen"  {Schhe  a,  a.  0.  136 f.;  vgl  auch  Eibbeck 
395  f.  400  f.). 

Auf  die  Spionage  des  Od.  bezieht  sich 
das  zwar  nicht  erhaltene,  aber  von  Plin.  35, 
137  beschriebene  Bild  von  Polygnots  Bruder 
Aristophon  {O.  Jahn,  Arch.  Ztg.  1847  S.  127; 
vgl.  Art.  Helena  Bd.  1  Sp.  1945  u.  1969).  Trifft 
hier  Od.  offenbar  mit  Helena  Abrede  für  den 
Raub  des  Palladions,  so  ist  dieser  be- 
kanntlich auch  selbst  häufig  dargestellt,  bis- 
weilen zwar  als  That  des  Diomedes  allein  (so 
vielleicht  schon  auf  dem  Gemälde  Polygnots: 


der  Scene  in  die  Stadt  ist  gegeben  auf  dem 
Bilde  der  Neapler  Vase  nr.  3235  {Ocerbeck 
T.  24,  19;  Chavannes  nr.  6):  Diomedes  mit  dem 
Palladium  wendet  sich  zu  der  mit  der  Rechten 
gebieterisch  winkenden  Helena  um,  während 
Od.  (08tv<scsvq)  beide  scharf  beobachtet.  Ge- 
spannter noch  ist  die  Stimmung  auf  einer 
dritten  apulischen  Vase  {Heydemann  nr.  3231; 
Ann.  d.  1.  1858  Taf.  M;    Chatannes  nr.  5).  Von 

10  der  anwesenden  Helena  unterstützt,  hat  Dio- 
medes das  Götterbild  geraubt  und  entfernt  sich 
eben  mit  ihm  aus  dem  Athenetempel,  als  Od., 
am  Pilos  kenntlich,  erscheint  und  voll  Ingrimm 
gegen  eine  fliehende  Frauengestalt  (die  Prie- 
sterin Theano)  den  Speer  schwingt;  von  oben 
begünstigen  das  Unternehmen  Athene,  Nike 
und  Hermes.  Zu  spät  kommt  Od.  auch  nach 
der  Darstellung  eines  Marmorreliefs  im  Palazzo 
Spada  (Overbeck  T.  24,  23;  Chavannes  nr.  19). 

20  Seine  erregte  Haltung  verrät  Unwillen  und 
erinnert  an  einige  andere  Scenen  des  Odysseus- 


6)  Odysseos,  Philoktet««  and  Neoptolemos;  etnuk.  Aschenkiste  (nach  Brunn,  C  E.  1  Taf.  li,  7). 


Paxis.  1,  22,  6;  siehe  jedoch  unten;  dann  auch 
in  vorhandenen  Bildwerken,  vgl.  Chavannes 
a.  a.  0.  nr.  3.  4.  15  BGHIL),  meist  aber 
unter  Mitwirkung  des  Od.,  die  schon  be-  so 
zeugt  ist  für  das  aufgelötete  Relief  einer  Silber- 
schale des  unter  Nero  lebenden  Erzkünstlers 
Pytheas  {Plin.  33,  156)  und  in  einer  für  den 
rührigen  Laertessohn  besonders  charakteristi- 
schen Weise  durch  zahlreiche  erhaltene  Monu- 
mente zur  Anschauung  kommt.  Am  einfachsten 
ist  die  Fassung  auf  einem  Neapler  Vasenbild 
{Heydemann  nr.  179;  Chavannes  nr.  9):  dem 
bartlosen  Diomedes  mit  dem  Palladium  folgt 
der  bärtige  Od.,  dessen  Haupt  der  Pilos  be-  60 
deckt  (vgl.  auch  Chavannes  nr.  12.  21).  örtlich 
fixiert  wird  diese  Darstellung  auf  der  Tabula 
Iliaca,wo  in  Übereinstimmung  mit  Sopliokles' 
Lakonerinnen  fr.  33S  Nck.-;  Schol.  Ar.  Vesp. 
361  und  Serv.  Aen.  2,  166  die  Helden  offen- 
bar aus  einer  Schleuse  hervortreten  {Jahn- 
Michaelis,  Griech.  Bilderchroniken  Taf.  1). 
Eine  Erweiterung  der  Situation  mit  Verlegung 


mythus  {Cliavannes  S.  24  A.  1;  Heibig,  Samnü. 
Borns  2,  173);  vgl.  auch  eine  Glaspaste  mit 
ganz  ähnlicher  Scene  {Braun,  Zvcölf  Basreliefs 
S.  12,  abgebildet  unter  Diomedes  Bd.  1  Sp.  1026); 
ferner  das  Relief  eines  lykischen  Sarkophags 
{Mitt.  d.  Arch.  Inst,  in  Athen  2  Taf.  1 1;  Chavannes 
nr.  22\  sowie  endlich  ein  Stuccorelief  von  der 
via  Latina  {Mon.  d.  I.  6,  51 D;  Chavannes 
nr.20, 8.  Abb.  7).  Aus  dem  Tempel,  wo  die  zuletzt 
aufgezählten  Darstellungen  spielten,  werden 
wir  an  die  Stadtmauer  versetzt  auf  den  Bildern 
mehrerer  geschnittener  Steine,  besonders  auf 
der  berühmten  Gemme  von  der  Meisterhand 
des  Felix  (Opcr&eci  T.  24,  21;  Brunn,  Künstler- 
geschichte 2,  503),  dessen  Werke  wahrschein- 
lich das  Gemälde  Polygnots  in  der  Pinakothek 
der  Propyläen  als  Vorbild  gedient  hat  {Paus. 
1,  22,  6;  Robert,  Sarkophaqreliefs  2,  149):  wäh- 
rend Diomedes  von  der  Mauer  der  im  Hinter- 
grund sichtbaren  Burg  herab  auf  einen  Apollo- 
altar gesprungen  ist,  wird  er  als  alleiniger 
Räuber  des  Palladiums  von  Od.  mit  sichtbarem 


-H^  E  «s^^l-^4^ 
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Unwilleu  empfangen;  oflFenbar  steht  diese  Scene  allein,  aber  in  ganz  der  nämlichen  auffallen- 
in  ursächlichem  Zusammenhang  mit  der  früher  den  Haltung,  erscheint  er  übrigens  auch  auf 
besprochenen  Erzählung  des  Konon  {Narrat.  einigen  anderen  geschnittenen  Steinen  (Cha- 
34  in  Westertn.  Mythogr.  139,  s.  o.)  und  der  vannes  nr.  löC)  sowie  auf  einem  SilbergefUfs 
sprichwörtlichen  ziiontrjdf  tos  avayxjj,  wobei  Od.  {Overbeck  T.  24,  6;  Chavannes  nr.  16  F).  Als 
seinen    neidischen   Ärger    durch   einen    heim-       eine  humorvolle  Umkehrung  des  Sachverhalts 

durch  Vertauschung  der  Rollen  müssen 
wir  die  Phlyakendarstellung  auf  einer 
Kanne  im  Brit.  Mus.  ansehen,  nach 
welcher  der  komisch  unterfetzte,  aber 
auch  hier  mit  dem  Pilos  bedeckte  Od. 
das  Athenebild  trägt,  der  ebenso  häfs- 
liche  Diomedes  ihm  folgt  {Heydemann, 
Jahrb.  d.  Arch.  Inst.  1,  296;  Chavannes 
nr.  10,  8.  Abb.  8).  Gleichwohl  sehen 
wir  Od.  im  Besitz  des  Palladiums  auch 
auf  einem  pompejanischen  Wandge- 
mälde {Engelmann,  Ovidatlu  nr.  139; 
Chavannes  nr.  16):  hier,  in  einer  offen- 
bar durchaus  ernst  gemeinten  Situation, 
die  in  mancher  Beziehung,  namentlich 
durch  die  Anwesenheit  Helenas,  aber 
auch  ihrer  attischen  Sklavin  Aithra 
sowie  Kassandras,  an  die  beiden  vor- 
genannten apulischen  Vasen  {Cha- 
vannes nr.  6  u.  6)  erinnert,  trägt  Od. 
das  Götterbild  und  ist  also  vom  Maler 
bei  dem  Vorgang  auch  aktiv  mit  der 
wichtigsten  Rolle  betraut,  die  er  auf 
den  anderen  Bildwerken  wenigstens  in 
psychologischer  Hinsicht  spielt. 
Ob  auf  einer  weiteren  kampanischen 
Amphora  {Overbeck  T.  25,  1)  der  allein 
als  Räuber  erschienene  Od.  mit  einer 
dargebotenen  Tänie  Liebes-  oder  Be- 
stechungskönste  auf  Theano  wirken 
läfst  {helcker,  A.  D.  3,  450 f.;  Over- 
beck T.  25.  1),  ist  zweifelhaft,  solange 
es  noch  nicht  ausgemacht  ist,  ob  der 
bartlose,  allerdings  mit  dem  Pilos  ge- 
schmückte Jüngling  überhaupt  Od.  ist; 
Chavannes  (unter  nr.  7)  hält  ihn  für 
Diomedes,  sodafs  hier  die  Vase  gegen- 
standlos wäre.  Endlich  entführt  im 
Einklang  mit  einer  vereinzelten  Notiz 
bei  Ptolern.  N.  H.  in  Westerm.  Mythogr. 
186  jeder  der  beiden  Helden 
ein  Palladium  auf  drei  Vasenbildern 
und  einem  Terrakottarelief,  Die  ver- 
schiedenenPhasen  desPalladionraubes, 
die  soeben  angeführt  wurden,  finden 
sich  auch  hier  vertreten:  auf  dem 
Relief  {Overbeck  T.  26,  2)  ziehen  Od.  und 
Diomedes  mit  je  einem  Götterbild 
davon,  ohne  dafs  die  Scene  lokalisiert 
ist.  Eine  Pariser  Vase  (T.  24,  10)  ver- 
setzt uns  sodann  nach  Troja  in  den 
Tempel  der  Athene,  die,  in  Gegen- 
wart Helenas,  zwischen  beiden  Grie- 
chen einen  Streit  zu  schlichten  scheint: 
Od.  widmet  dabei  seiner  Schutzgöttin 
besondere  Aufmerksamkeit.  Bis  zu 
offener  Feindseligkeit  ist  der  Streit  auf  der 
wichtigen  attischen  Hieronschale  in  Peters- 
burg (Mon.  ^/. /.  6, 22)  gesteigert:  die  mit  dem 
Schwert  auf  einander  losstürzenden  Gegner 
werden  von  Theseus'  Söhnen  Demophon  und 
Akamas  sowie  von  Agamemnon  und  Phoinix 


-H«s^  El  ^»h- 


tückischen  Überfall  des  glücklichen  Neben- 
buhlers verrät.  Spielt  sich  dieser  Vorgang  in 
der  Litteratur  erst  auf  dem  Wege  nach  dem 
Lager  ab,  so  beweist  Od.  sein  Streben,  die 
erwünschte  Beute  zu  besitzen,  auf  der  Gemme 
bereits  in  oder  vor  der  Stadt  {Chavannes  S.  16); 
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zarückgebalten.  Einen  tragikomischen  Bei- 
geschmack bat  die  Fassung  des  Abenteoers 
auf  einer  etruskischen  Urne  (Arch.  Anzeiger 
1861  S.  228*):  über  schlafende  oder  schon 
getötete  Wächter  hinweg  entführen  die  Räuber 
die  Palladien,  die  in  den  Armen  Wickelkinder 
haben (!);  vgl.  Luckenbach  a.  a.  0.  625 f.;  Cha- 
vannes  nr.  11,  8,  1.  Wohl  mit  Recht  wird  der 
merkwürdige  „Doppelpalladionraub"  auf  eine 


neben  dem  Altar,  und  seine  Haitang  verrät 
eher  gemütvolle  Teilnahme  als  Hartherzigkeit, 
jedenfalls  keine  boshafte  Siegerfreade,  8.Abb.9. 
—  Eine  Scene  endlich,  die  uns  Od.  und  He- 
kabe  in  einer  von  der  dichterischen  Litteratnr 
gegebenen  Fassung  vor  Augen  führte,  suchen  wir 
vergebens;  auch  auf  dem  etruskischen  Spiegel 
(Gerhard  4  Taf.  401),  wo  die  greise  Königin  ihre 
Tochter  auf  dem  Schofse  hält,  läfst  er  sich  unter 


attische  Sage  zurückgeführt:  CJiavannes  S.  29f.  lo  den  anwesenden  Kriegern  nicht  nachweisen. 

Die  nach    manchen   litterarischen  Quellen  Die  lebens-   and  wechselvollen  Ereignisse 

(s.  0.)  sowie  auch  nach  eini- 
gen Bildwerken  (einem  Ru- 
veser  Thongefäfs,  Ann.  d.  1, 
1858  Taf.  M;  Heydemann, 
Neapler  Vasensammlungen 
nr.  3231,  und  einer  kampao. 
Amphora  in  Berlin,  Furt- 
loätigler  nr.  3025,  Overbeck 
T.  25, 1,  vgl.  auch  Chavannes 
S.  6.  8)  hilfreich  am  Palla- 
dionraub  beteiligte  Familie 
des  Antenor  oder  doch  dessen 
Sohn  Helikaon  sah  man 
nach  der  Erzählung  der  Iliu- 
persis,  von  Od.  gerettet, 
Polydamas'  Sohn  Leokri- 
tos  aber  von  ihm  getötet 
auf  Gemälden  Polygnots 
in  der  delphischen  Lesche 
{Paus.  10,  26,  7;  27,  1).  — 
Auf  Vasengemälden  des 
Brygos  und  des  Euphro- 
nios  ist  ferner  Od.  als 
Menelaos'  Helfer  bei  der 
Wiedergewinnung  Helenas  in  Deiphobos' 
H2U8e  gegenwärtig,  vgl.  Heydemann,  Iliu- 
persis  30  und  Taf.  1;  Robert,  B.  u.  L.  70  f. 
nd    Arch.    Zeitung    1882    S.   40.    44  f.     Drei 


8)  F&Uadloiurmtib  dea  Odysseiu  imd  Dionedes  (nach  Jairb.  d.  Ardk.  Imst.  1,  296). 


der  Odyssee  übten  erklärlicherweise  anf  die 
Phantasie  auch  der  bildenden  Künstler  eine 
mächtige  Wirkung  aus  und  erfreuten  sich 
dementsprechend  einer  besonders  reichen  Be- 
udere  Vasenbilder  sind  besprochen  von  Over-  40  handlung.  Sowohl  nach  der  Reihenfolge  der 
btck  S.  627 f.   —    Den   Prozess  gegen  den       Erlebnisse  des  Od.  als  auch  wegen  der  häufi- 


kleinen  Aias  veranschaulichte  der  attische 
Meister  sogar  zweimal:  in  der  Stoa  Poikile 
{Paus.  1,  15,  3)  und  in  der  delphischen  Lesche, 
als  Teil  des  schon  berührten  Gemäldecyklus 
von  der  Zerstörung  Trojas  (10,  26,  3);  wenig- 
stens für  letzteres  Bild  ist  Od.'  Anwesenheit 
bezeugt:  gepanzert,  wie  es  dem  grausigen 
Schlnfsakt  des  Krieges  entspricht,  war  er  zu- 
gegen, während  sich  der  Oilide  am  Altar  der  so 
Athene  durch  einen  Reinigungseid  entsühnte. 
Aias'  Frevel  an  Kassandra  ist  zwar  häufig 
Gegenstand  der  bildenden  Kunst,  doch  zeigen 
die  Darstellungen  neben  den  beiden  für  den 
Vorgang  charakteristischen  Figuren  das  sonst 
bezeugte  Einschreiten  des  Od.  nicht  —  Statt 
Od.,  der  an  mehreren  Stellen  der  Litteratur 
die  Tötung  des  Astyanaz  (s.  d.)  bewirkt, 
thut  dies  auf  Bildwerken  regelmäfsig  Neopto- 


gen  und  vielseitigen  Darstellung  steht  an  erster 
Stelle  die  Kyklopie,  vgL  den  Art.  Kyklopen 


*  »  I  A  AEÄ  I  t  M  M  * 


9)  Polyxenas  Opferang  nach  dar  Tabula  Biaca. 


Bd.  2   Sp.  1685 f.      Von   der    ältesten  bis   zur 


spätesten  Zeit  künstlenscher  Bethätigung  hat  im 
lemos    {Heydemann,    Ihupersis    13 f.;    Robert,  eo  Altertum  die  Blendung  Polyphems  (s.  d.) 


B.  u.  L.  74),  der  den  Knaben  am  Zeusaltar 
zerschmettert.  Auch  sonst  wird  Od.'  Verhalten 
nach  der  Einnahme  der  Stadt  von  der  bilden- 
den Kunst  gemildert.  Der  Opferung  Poly- 
xenas  (vgl.  das  Gemälde  Polygnots  in  der 
Pinakothek  der  Propyläen,  Paus,  1,  22,  6)  wohnt 
er  auf  der  Tabula  lliaca  allerdings  bei,  aber 
er  sitzt,  am  Pilos  kenntlich,  auf  einem  Steine 


wie  Od.'  Flucht  die  Bildner  beschäftigt,  vgL 
hierüber  namentlich  die  schon  erwähnte  Disser- 
tation von  Bolte,  De  monumerUis  ad  Odysseam 
pertinentibus  2 f.,  9 f.;  A.  Schneider  a.  a.  O. 
59 f.,  sowie  für  die  Flucht:  Jane  Harrison, 
Monuments  relating  to  the  Odyssee,  Joum.  of 
heil.  stud.  1883  S.  248 f.;  Walters,  Bronze» 
in  the  Brit.  Mus,  1444  f.     Eine  genaaere  Et- 
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örterung  der  einzelnen  Phasen  ist  hier  kaum 
ausführbar.  Einige  weiteie  Bildwerke  sehen 
ihrer  baldigen  Veröffentlichung  durch  Paul 
Hartwig  entgegen.  —  Über  Od.  mit  Aiolos' 
Windschlauch  und  die  hierher  gehörigen 
Bildwerke  vgl.  Overbeck  S.  777;  drei  Gemmen 
der  Stoschischen  Sammlung  sind  schon  von 
Winckelmann  besprochen.  —  Während  die 
Landung  bei  den  Kikonen  und  der  Autenthalt 
im  Lande  der  Lotophagen  von  der  bildenden  lo 
Kunst  nicht  dargestellt  wird  {Overbeck  S.  760), 
ist  das  Abenteuer  bei  den  Laistrygonen 
(s.  d.)  als  Staffage  verwertet  auf  drei  1848  am 
Esquilin  entdeckten  Landschaftsbildem  (s. 
Bd.  2  Sp.  1807/8),  die  gleichsam  als  Nach- 
klang Zeugnis  geben  von  der  Vorliebe,  mit 
der    man     seit    alexandrinischer    Zeit    Ulixis 


riutarch,  Non  posse  suav.  vivi  sec.  Epic.  11,  2; 
Anthol.  Pal  9,  792),  ein  berühmtes  Bild!  Die 
Begegnung  des  Od.  mit  seiner  verstorbenen 
Mutter  war  endlich  in  einem  Relief  am  Tempel 
der  Apollonis  in  Kyzikos  dargestellt  {Anthol. 
Fol.  3,  8).  Auch  manche  unter  den  erhaltenen 
Denkmälern  verdienen  hohe  Anerkennung,  so 
ein  meisterhaftes  Vasengemälde  {Man.  d.  1. 
4,  19;  Welcker,  A.  1).  3,  452 f.:  Overbeck  T.  32, 
12,  s.  Abb.  10).  Während  Od.,  dem  zwei  Gefähr- 
ten zur  Seite  stehen,  mit  gezogenem  Schwerte 
und  gesenkten  Blicks  auf  einem  Steinhaufen 
sitzt,  steigt  der  Schatten  des  Teiresias,  erat 
bis  zum  Haupte  sichtbar,  aus  der  Erde  empor. 
Auf  einem  Relief  im  Louvre  sitzt  der  blinde 
Greis  im  Priestergewand  Od.  gegenüber,  der 
mit  aufgestütztem  linken  Fufse  und  auch  hier 


10)  Odysseus  in  der  Unterwelt;  Vagenbild  (Mon.  d.  I.  4,  19). 


errationes  per  topia  behandelte  {Vitruv-  7, 
6,  2).  —  Über  Od.'  Begegnung  mit  Kirke 
8,  Bd.  2  Sp.  1196  f.,  nur  dafs  sich  die  an- 
gebliche Darstellung  des  Od.  und  der  Kirke 
auf  der  Kypseloslade  als  falsche  Auffassung 
des  Pausanias  (5,  19,  7)  erledigt;  vgl.  Klein, 
Sitzungsber.  d.  Wiener  Akad.  118,  1,51  f.;  Furt- 
wängler,  Meisterwerke  d.  griech.  Plastik  727. 
Übrigens  wird  auch  für  diesen  Gegenstand 
P.  Hartwig  eine  Anzahl  Monumente  demnächst 
herausgeben.  —  Od.  in  der  Unterwelt: 
Gemälde  Polygnots  in  der  delphischen Lesche 
{Paus.  10,  28,  1;  29,  8);  von  demselben  Meister 
ebendort  ein  Bild,  das  Od.'  Feinde,  Aias  den 
Telamonier,  Palamedes  imd  Thersites,  beim 
Würfelspiel  vereinigte;  ihnen  sah  der  kleine 
Aias  zu  {Paus.  10,  31,  1).  Die  homerische 
Nekyia  malte  auch  Nikiaa  d.  J.  {Plin.  3ö,  132; 


mit  gezogenem  Schwert  die  Prophezeiung  des 
Sehers  entgegennimmt;  eine  freie  Wieder- 
holung dieser  Scene  auf  einer  Glaspaste  {Over- 
beck T.  32,  10).  Etwa  in  derselben  Situation 
treffen  wir  die  beiden  Hauptpersonen  der  home- 
rischen Nekyomantie  auf  einem  vierten  esqui- 
linischen  Frescogemälde  an,  nur  dafs  hier  noch 
zahlreiche  Nebenfiguren  die  heroische  Land- 
schaft bevölkern  {Baumeister,  Denkmäler  S.  858 
GO  u.  Abb.  939).  Schwierig  ist  die  Deutung  des 
Bildes  auf  einem  etruskischen  Spiegel  {Gerhard  2 
Taf.  240),  wo  Teiresias,  wie  schlafend  auf  die 
Schulter  des  Hermes  gelehnt,  herbeiwankt, 
erwartet  von  dem  mit  dem  Schwerte  dasitzen- 
den Od.  (Uthste).  Andere  Darstellungen  sind 
nicht  mit  Bestimmtheit  hierher  zu  rechnen.  — 
Für  Od.'  Abenteuer  bei  den  Seirenen 
darf  auf  den  betreffenden  Artikel,  sodann  auf 


11)  Odyssens  auf 

Ogygia;  Gemme 

(nach  Overbede 

T.  31,  T). 
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die  eingehende  Besprechung  bei  Bolte  a.  a.  O. 
•25 — 36,  endlich  auf  die  vortreflFliche  Schrift 
von  G.  Weicker,  Leipz.  Diss.  1896,  verwiesen 
werden.  —  Die  Skyllaepisode,  schon  von 
dem  Maler  Nikomachos  behandelt  {Flin.  35, 
1U9),  wobei  Od.,  angeblich  zuerst,  mit  dem 
Pilos  dargestellt  war  (so  auch  Serv.  Aen.  2, 
44;  anders  Schol.  K  265,  s.  u.),  findet  auch  in 
erhaltenen  Bildwerken  ihren  Ausdruck:  so  ge- 
wahrt man  in  dem  grofsen  Mosaik  des  vati-  lo 
kanischen  Braccio  nuovo  den  Od.  im  Kampfe 
mit  dem  Ungeheue^  das  bereits  mit  den 
Schlangenwindungen  seiner  Beine  zwei  Ge- 
fährten umstrickt;  so  ferner  auf  dem  Relief 
einer  Berliner  Vase  {Ann.  d.  I.  1875  Taf  N; 
Furtwängler  nr.  3882),  wo  Seirenen-  und  Skylla- 
abenteuer  neben  einander  erscheinen  (s.  u.); 
so  in  dem  Bilde  einer  etruskischen  Aschen- 
kiste {Mon.  d.  I.  3,  52,  5),  so  endlich  auf  eini- 
gen schlechten  Münzen  (Ocerbeck  T.  33,  7.  8).  20 
Andere  Bildwerke  begnügen  sich  mit  der 
Wiedergabe  des  phantastischen  Wesens;  viel- 
leicht gilt  dies  auch  schon  von  den  Gemälden 
des  Androkydes  {Athen.  8,  341a)  und  des 
Phalerion  (PZtn.  35,  143).  —  Mit  Kalypso, 
die  schon  der  Athener  Nikias  (s.  o.)  dargestellt 
hatte  {Plin.  35,  132),  bemerken  wir  auf  einem 
pompejanisehen  Wandgemälde  {Mus.  Borb.  1 
Taf.  32;  EngeJmann,  Odyssee  nr.  24)  zwar 
Hermes,  nirgeads  aber  Od.  in  Verbindung  ge-  30 
>etzt;  allein  sehen  wir  ihn  jedoch  auf  Ogygias 
Felsen  sitzen  auf  einem  geschnittenen  Steine 
von  hohem  Kunstwert  (Ocerh.  T.31, 7,  s.  Abb.  11); 
der  Held  hat  „das  Haupt  erhoben,  als  spähe  er 
in  die  Feme,  den  Rauch  der  Heimat  noch  ein- 
mal zu  sehen"  {Overbeck  S.  753);  vgl.  anfser- 
;em  v.Sybel,  Jahrb.  d.  Arch.  Inst.  2, 17  u,  Taf.  1. 
—  Aus  künstlerischen  Gründen  haben  die 
Gemmenschneider  Od,'  Flofsbau  auf  Ogy- 
gia  in  den  Bau  eines  Schiffes  verwandelt,  40 
dessen  Schnabel  er  auf  den  Bildern,  bald  un- 
bedeckten Hauptes,  bald  am  Pilos  kenntlich, 
mit  dem  Hammer  bearbeitet,  vgl.  Overbeck 
Taf.  31,  8  u.  9  sowie  S.  754.  —  ülixes  in 
rate  war  ein  Gemälde  des  Pamphilos  {Plin. 
35,  76),  vielleicht 
wiedergegeben  in  / 

dem  Reliet  einer  / 

Thonlampe(JMn. 
d.  I.  1876  Taf.  R 
1 ;  vgl,  auch  Treu, 
Mitteilungen  d. 
Ar  eh.  Inst,  in  Ath. 
14,164):  Od.  liegt 
in  unthätiger  Er- 
mattung auf  dem 
ungefügen  Ge- 
bälk seines  Fahr- 
zeuges, den  Blick 
nach  oben  ge- 
richtet, wo  man 
die  Köpfe  zweier 
Windgötter  ge- 
wahrt.   —   Leu- 

kothea  (s.  d.),  mit  dem  rettenden  Schleier 
auf  einem  Seetier  reitend,  erscheint  auf  dem 
Mosaik  des  Braccio  nuovo;  Od,'  Rettung  ist 
jedoch  hier  nicht  dargestellt,  nnd  auch  ein  auf 

EoscsEK,  LexikoD  der  gr.  o.  röm.  MyihoK  HL 


diesen  Gegenstand  bezogenes  Vasengemälde 
{Overbeck  T.  31, 1)  hat  man  passender  gedeutet 
auf  Od.'  Begegnung  mit  Naosikaa  (s.  d.). 
Die  infolge  anderer  Auslegung 
für  diesen  Gegenstand  in  Weg- 
fall gekommenen  Bildwerke 
werden  reichlich  aufgewogen 
durch  ein  Gemälde  von  hohem 
Kunstwert;  ein  Pyxisdeckel 
in  englischem  Privatbesitz  ist 
geschmückt  mit  sechs  kreis- 
förmig angeordneten  treff- 
lichen Figuren:  neben  einer 
Wäscherin  steht  in  fürst- 
licher Haltung  Nausikaa  (in- 
schriftlich bezeugt)  zwischen 
zwei  erregt  fliehenden  Ge- 
fährtinnen ;  unter  Athenes  Vor- 
tritt kriecht  Od.  hinter  einem 
Strauche  hervor.  Paul  Hartwig  gedenkt  das 
interessante  Kunstwerk  zu  veröffentlichen.  — 
Od.'  ßewillkommnung  durch  Alkinoos 
und  Arete  wird 
vergegenwärtigt  in 
einer  Phlyakendar- 
stellung:  der  Held 
erscheint  als  homo 
pileatus,  aber  un- 
bärtig {Heyde- 
mann,  Jalirb.  d. 
Arch.  Inst.  1,  299). 
Die  Scene  ist  wohl 
einer  der  früher  er- 
wähnten Komödien 
entnommen  (s.  o.). 
Endlich  stellt  auch 
ein  korinthisches 
Relief  des  atheni- 
schen Centralmu- 
seums  {Class.  Re- 
view 1891  S.  340) 
Od.  bei  den  Phaia- 

ken  dar.  —  Über  die  letzten  Ereignisse  der 
Odyssee  von  Od.'  Heimkehr  an  handelt, 
nach    Overbeck     S.   800  f, ,    in     einer    höchst 


lä)  Odyssena  mit  seioem  Hände 

ArgoB;  Gemme  (na«h  Overhtek 

T.  SS,  10). 


13)  Belief  Ton  Gjölbaschi:  Freiennord  (nach  Wiener   Tortegebl.  D  Tat  1). 


wertvollen  ergänzenden  Spezialuntersuchung 
Ccme,  H  ritorno  di  ülisse,  Atm.  d.  I.  1872 
S.  187  f.  mit  Taf  M  und  Mon.  d.  I.  9,  42;  vgL 
auch    Lxtckenbach   512f.;    Sibbeek   273.    681  f. 

22 
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Von  Conzes  Abhandlung  gehören  hierher  die 
Abschnitte:  1.  Od.  als  Bettler;  2.  Od.  Ton 
Eurykleia  erkannt;  4.  Begegnung  von  Od.  und 
Penelope;  5.  Od.  tötet  die  Freier.  Ausdrück- 
liche Erwähnung  verdient  noch  seine  Erken- 
nung durch  den  treuen  Hund  Argos  {Üver- 
hec/c  T.  33,  10  —  12,  s.  Abb.  12),  mit  dem  er  auch 
auf  Münzen  der  römischen  gens  Mamilia  erscheint 
{Imhoof-Blumer  \x.  O.Keller,  Tier- u.J'(lanzenbild. 
Taf.  1,  43);  vgl.  auch  Brunn,  Troische  Miscellen 
1868  S.  78  f.  u.  Bronze  des  Brü.  Mus.  nr.  781.  — 
Die  zahlreichen  Darstellungen  des  Freier- 
mordes, den  schon  Polygnot  im  Athene- 
tempel zu  Plataiai  als  Frescogemälde  vor  Augen 


an  einer  dritten  Phlyakendarstellung  {Heyde- 
mann  a.  a.  0.  271);  sie  ist  wohl  nicht  aut  die 
Bezwingung  der  Kirke ,  sondern  auf  die  Be- 
atrafung  einer  der  treulosen  Mägde  zu  deuten, 
die  von  dem  homo  pileatus  und  Telemach  zum 
Tode  geschleppt  wird.  Also  ist  in  diesen 
komischen  Vasenbildern,  selbst  wenn 
man  darauf  verzichtet,  das  von  Heydemann 
auf  S.  313  erwähnte  auf  Od.  und  Iros  zu  be- 
10  ziehen,  „nächst  Herakles  am  häufigsten 
der  listige  Dalder  Od.  vertreten"  {Heyde- 
mann 268). 

Für  den   Bereich  der*Telegonie   kommt, 
abgesehen   von  manchem   Zweifelhaften   (z.  B. 


14)  Vatikanische  Statuette  des  Odysseus 
(nach  Ann.  d.  I.  1863  Taf.  O). 


15)  Odysseuüstatuette  in  Venedig 
(nach  Furtwängler-Urlichi,  Denkmäler,  Sandautg.  S.  120). 


führte  {Paus.  9,  4, 1),  haben  noch  eine  sehr  wich- 
tige Bereicherung  erfahren  durch  die  in  Lykien 
entdeckten  Basreliefs  an  der  Westwand  eines 
Fürstengrabes,  vgl.  O.  Benndorf  und  G.  Nie- 
mann. Das  Hcroon  von  Gjölhaschi-Trysn 
S.  96  f.  mit  Taf.  7  und  8,  s.  Abb.  13.  Viel- 
fach nimmt  man  an,  dafs  diese  in  Stein  ge- 
meifselten  Bilder  unter  dem  Einflufs  des  poly- 
gnotischen  Werkes  stehen,  dessen  künstlerische 
Bedeutung  sich  deutlich  in  ihnen  ausprägt  und 
namentlich  in  der  Gestaltung  des  Od.  zum 
schönsten  Ausdruck  kommt;  vgl.  Stauffer, 
Glanzzeit  Athens  35.  —  Wie  sich  die  Parodie 
auch  blutiger  Scenen   bemächtigt,   sieht  man 


dem  Karneol,  Overbeck  T.  32,  6,  auf  dem  Od. 
mit  einem  Ruder  auf  der  Schulter,  zugleich 
aber  mit  einer  Fackel  in  der  Hand  vorsichtig 
einherschreitet),  namentlich  in  Betracht  eine 
Onyxgemnie  {Overbeck  T.  32,  7):  auf  Teiresias' 
60  Geheifs  {X  lili'.)  hat  der  Held,  bei  Menschen 
angekommen,  die  das  Meer  nicht  kennen,  sein 
Ruder  eingepflanzt,  an  das  er  sich,  von  der 
Wanderung  ermüdet,  anlehnt,  vgl.  auch 
Svoronos,  Ulysse  chez  les  Arcadicns  et  la  Tel  - 
gonie  d' Eugammon,  Gaz.  arcfi.  1888  S.  257 f.  Ist 
dies  ganz  sicher,  so  unterliegt  dagegen  die  Er- 
klärung eines  Vasenbildes  {Overbeck  T.  33,  22) 
durch  Welcker  {Ä.  D.  3,  459 f.  5,  345 f.),  der  hier 
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eine  freie  künstlerische  Darstellung  von  Od.'  Tod 
durch  den  herabfallenden  Meerrochenstachel 
erkennen  will,  ernsten  Bedenken  (Siephani, 
CR.  1866  S.  139).  Zwar  dafs  nicht,  wie 
bei  Aischylos  (s.  o.),  der  Stachel  mit  dem 
Kot  der  Möve,  sondern  das  ganze  Seetier 
ans  ihrem  Schnabel  dem  darunter  hin- 
fahrenden Schifier  auf  den  Kopf  fiele,  wäre 
eine  durch  ästhetische  Gründe  gegebene 
Neuerung  des  Malers,  die  Lob  verdiente. 
Dagegen  müfste  man  es  eine  übertriebene 
Zumutung  des  Künstlers  nennen,  in  dem 
allerdings  mit  dem  Pilos  bedeckten,  aber 
bartlosen  Ruderer  den  vielumgetriebe- 
nen,  hochbetagteo  Od.  am  Ende  seines 
Lebens  erkennen  zu  sollen.  Nicht  als  ob 
er  stets  bärtig  dargestellt  wüide;  denn  wie 
bisweilen  jugendliche  Heroen  mit  dem 
Bart  auf  Denkmälern  vorkommen  (vgl.  z.  B. 
Welcher,  A.  D.  3,  423  433.  450),  so  er- 
scheinen oft  umgekehrt  ältere  Krieger 
ohne  einen  solchen;  speziell  für  Od.' 
Bartlosigkeit  vgl.  Jahn,  Ardi.  Beitr. 
397;  Hömes,  Arch.  Ztg.  1877  S.  21  Anm.  14; 
Jioberi,  B.  u.  L.  217;  Heydemann,  Jahrb. 
d.  Arch.  Inst.  1.  299;  ebd.  6,  273.  Nur 
handelt  es  sich  in  diesen  Fällen  ent- 
weder um  Kriegsthaten  und  Seeabenteuer, 
bei  denen  Odyssens'  rüstige  Kraft  einen 
wahrhaft  jugendlichen  Aufschwung  nimmt; 
oder  der  unvollkommene  Stil  der  älteren 
Vasenmalerei  bedingt  einen  Mangel  auch 
in  der  charakteristischen  Unterscheidung 
der  Lebensalter.  Hier  aber,  wo  wir  ein 
besser  aasgeführtes  Bild  aus  einer  schon 
fortgeschrittenen  Kunstentwickelung  vor 
uns  haben,  ist  das  Fehlen  jedes  Merk- 
mals für  einen  Greis  höchst  auffällig; 
andere  Schwierigkeiten,  besonders  die  Viel- 
deutigkeit der  am  Ufer  sitzenden  Franen- 
gestalt,  kommen  hinzu.  Wir  lassen  also  das 
Fragezeichen  hinter  'Od.  axav^oxlrj^  in  K.  O. 
Müllers  Archäologie  der  Kunst  (§  416,  1),  das 
Wekker  tilgen  möchte,  bestehen.  —  Endlich 
sei  noch  einer  ans  Pästnm  stammenden  Neapler 
Vase  (^Heydemann  nr.  2899)  gedacht,  deren 
Bilder  noch  unerklärt  sind  und  nur  wegen 
der  zweifellos  antiken  Inschriften:  'Odveatvsj 
Trilsfiazoc,  Kalq  (oder  Kalos?)  auf  die  OdysseuB- 
sage  bezogen  werden  (nach  Panofl:a:  „secondes 
noces  d'  ülisse";  nach  K.  0.  Müller  a.  a.  0.: 
„Od.  an  Telemachs  Grabe,  nach  einem  dunklen 
Mvthus");  vgl.  Wekker,  A.  D.  5,  238;  Hevde- 
mann,  Arch.  Zeitung  1869  S.  81 ;  C.  I.  Gr.  8417. 
Fragt  man  nach  dem  ältesten  Künstler, 
von  dem  uns  eine  Darstellung  des  Od.  bezeugt 
ist,  80  ergiebt  sich  Onatas,  der  Meister  von 
Aigina  {Ocerbeck,  Plastik  V,  149  f.),  als  der- 
jenige, welcher  diese  wirkungsvolle  Gestalt, 
soweit  wir  urteilen  können,  für  die  Plastik 
gewonnen  hat  Wie  er,  stellte  Mvrons  Sohn 
und  Schüler  Lykios  den  Od.  in  einer  Statuen- 
gruppe  auf  halbrundem  unterbau  zu  Olympia  dar 
(8.  o  ).  Die  Abhängigkeit  späterer  der  Odysseus- 
sage  gewidmeter  Skulpturwerke  von  den  beiden 
vorgenannten  Künstlern  läfst  sich  nicht  mehr 
ermessen.  Von  statuarischen  Bildwerken  sind 
uns  nur  die  reizende  Statuette  im  vatikani- 


schen Museo  Chiaramonti  {Ann.  d.  I. 
1863  Taf.  0,  s.  Abb.  14;  vgl.  Bronze  des  Brit. 
Mus.  nr.  1444):  Od.  dem  Kyklopen  den  Trank 


lö    Kopf  Utrr  I  •1'. --     .--•„:.■••  V  ■      ig 

(nack  FurtwÖMgler- Urlich*,  £ie»imäter   Haadautg.  Tat.  36). 


reichend  (über  die  unrichtige  Er^nzung  des 

Ge^ses  vgl.  Heibig,  Sammlungen  Borns  1,  73  f.) 

und    die    gleichfalls    vortreffliche    Statue    im 

archäologischen 

Museum  des  Do- 
genpalastes    zu 

Venedig(Fi«rt- 

wängler-  ürlichs, 

DenJcm.    gr.    u. 
50  röm.     SläiJptur, 

Handausgabe  S. 

120  u.  Taf  36,  s. 

Abb.  15    u.   16), 

beide  in  Marmor, 

erhalten.    Unter 

den       sonstigen 

plastischen  Por- 
traitdarstellnn- 

gen  des  Helden 
60  verdienen       Er- 
wähnung:    eine 

Marmorbüste  im 

Besitz  des  Lord 

Bristol,     mit 
intelligentem 
und   zugleich 

energischem    Gesichtsausdmck    {MUlm,   Gal. 

My&.    pl.    172  nr.  627,  s.  Abb.  17),  und   der 
22* 


IT)  Odyssenabfiate  des  iKtrd 

Bristol  (nach  MOUn,  Gut.  Mffii. 

pl.  Ii2  nr.  627). 
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erklärt  ihn  als  Kopfbedeckung  des  Od.  richtig 
schon  Winckehnavn  {Mon.  ant.  208),  wenn  er 
in  ihm  einen  Hinweis  auf  des  Helden  lang- 
wierige Seefahrt  erkennt.  Sogar  die  allego- 
rische Figur  der  Odyssee  ist  mit  dem  Pilos 
geschmückt  auf  dem  herculanensischen  Silber- 
gefäfs  (in  Neapel)  mit  der  Apotheose  Homers: 
Miliin,  Gal.  Myth.  pl.  149  nr,  649.  —  TrefTend 
schildert  den  Odysseus typus  in  der  Kunst 

10  E.  Braun  {Gerhards  hyperbor.  tönt.  Stud.  2,  49): 
„Auf  Bildwerken  erscheint  er  als  eine  kurze, 
gedrungene  Schiffergestalt,  in  allen  Bewegungen 
des  Körpers  nicht  weniger  gewandt  als  stämmig 
und  festen  Tritts,  die  ihre  königliche  Abkunft 
lieber  verbirgt,  als  zur  Unzeit  mit  ihr  hervor- 
tritt. Sogar  die  angeborene  Schlauheit  weifs 
sein  Antlitz  unter  beredter,  Zutrauen  erwecken- 
der Freundlichkeit  zu  verstecken.  Bart  und 
Haare  zeigen  eine  gewisse  Nachlässigkeit  der 

20  Anmut,  aber  während  er  sich  mit  dem  Aus- 
druck der  Jugendlichkeit  begnügt,  zeigt  die 
prall  gewölbte  Stirn  den  erfahrenen,  weisen 
Mann,  dessen  durchdringender  Blick  selbst 
Ungeheuer  bändigen  würde."  —  Die  stattliche 
Anzahl  der  aufgezählten  Meister,  die  den 
„Griechen  als  solchen"  {Burckhardt,  Cice- 
rone 1®,  89)  dargestellt  haben,  noch  mehr  die 
zahllose  Menge  herrenloser  Bildwerke  bekun- 
det vernehmlich    des   Laertiaden    Popularität. 


schöne  Cameo  der  Pariser  Bibliothek 
(Miliin,  Mon.  ined.  1,  22,  s.  Abb.  18).  Alle 
diese  Denkmäler  zeigen  aber  schon  den  Pilos, 
der  dem  Helden  erst  von  der  Malerei  ver- 
liehen worden  ist.  In  diese  hat  den  Helden 
eingeführt  P  o  1  y  g  n  o  t ,  dessen  zahlreiche 
Odysseusbilder  schon  Erwähnung  fanden. 
Gewifs  haben  sie  die  folgenden  Maler  mafs- 
gebend  beeinflufst;  denn  „nicht  ein  unbe- 
rühmter Vasenmaler  hat  den  Polytro- 
pos  geschaffen,  sondern  Polygnotos 
der  Ethograph  hat  ihn  geschildert" 
(Dümmler,  Jahrb.  d.  Arch.  Inst.  2,  173).  Wenn 
man  jedoch  auch  das  lykische  Relief  mit  dem 
Freiermord  auf  das  polygnotische  Vorbild  zurück- 
führt, so  kann  der  Einwand  laut  werden,  dafs 
auf  ihm  Od.  zweimal  mit  der  konischen  Mütze, 
dem  Pilos,  erscheint.  Über  die  Priorität  in 
der  Urheberschaft  dieses  Schmuckes  schwan- 
ken die  Angaben  (s.  o.),  die  bald  den  atheni- 
schen Maler  Apollo dor  (Schol.  K  265;  Eustath. 
p.  804,  18),  bald  den  als  Darsteller  des  Skylla- 
abenteuers  erwähnten  Nikomachos  {Plin. 
35,  109;  Serv.  Aen.  2,  44)  nennen.     Aus  Mifs- 

verständnis  von 
K  265,  wo  mit 
TtCXog  das  Helm- 
futter gemeint  ist, 
geben  Maler  und 
Bildhauer  dem  Od. 
seitdem  einenFilz- 
hut,    der     selten 

breitkrämpig 
(dann  Petasos  ge- 
nannt),   meist 
kegelförmig   oder 

halboval,  dann 
aber  krempenlos 
ist.  Schwer  ver- 
8tändlich,weilver- 
derbt,  ist  dasFrag- 
ment  aus  Varros 
Menippeischer  Sa- 
iire  Sesculixes 
{Bücheier s  Petr.  ^ 
211),  wo  mit  Schopen  wohl  non  zu  streichen  und 
daher  zu  lesen  ist :  TJiogenem  . . .  pallium  solum 
habuisse  et  habere  Ullxem  meram  tunicam,pilleum 
ideo  [non]  habere.  In  der  Kunst  ist  dann  der 
Pilos  oft  geradezu  Od.'  Erkennungszeichen  und 
stehender  Schmuck.  Ihn  hat  er  gemein  mit 
Hephaistos;  darum  gehören  hierher  auch  die 
beiden  Bronzestatuetten  in  Florenz  (vgl.  M. 
Mayer,  Römische  Mitteilungen  1892  S.  166  f.) 
und  in  Paris  (vgl.  Babelon-Blanchet,  Bronzes 
antiques  de  la  Bibliotheque  Nationale  1895 
S.  349),  die  wegen  des  Pilos  bald  auf  Hephaistos, 
bald  auf  Od.  gedeutet  worden  sind;  eine  Ent- 
scheidung ist  schwierig,  wenn  nicht  unmög- 
lich, denn  beiden  ist  der  jetzige  linke  Arm, 
der  das  Attribut  trug,  erst  nachträglich  an- 
gesetzt. Da  man  bei  der  Restauration  die 
Bronze  in  den  Offizien  irrigerweise  als  Kronos 
erklärte,  so  trägt  sie  heute  in  der  Linken  einen 
sichelartigen  Gegenstand,  der  also  nichts  be- 
weist. Aber  auch  mit  den  Dioskuren  und 
Aineias  hat  Od.  den  Pilos  gemein;  insofern 
er  vornehmlich  zum  Schifferkostüm  gehört, 


18)  Pariser  Cameo  mit 

Odysseuskopf  (nacli  Miliin,  Mon. 

ined.  1,  22). 


19)  MüiiZö  vou  Ithaka  ti))  .Muü/;o   ...ü  Muutineia 

(im  Besitz  Imhoof-Blumers).        (nach  Gaz.  arch.  1888  Tf.  35) 
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Kein  Wunder,  dafs  die  Bewohner  Ithakas 
das  Bild  ihres  grofsen  Landsmannes  auf  ihre 
Münzen  prägten  {Head,  H.  N.  359,  Catalogue 
of  Greek  Coins,  Peloponnes  106,  s.  Abb.  19); 
über  die  Münzen  der  Marailier  und  eine 
solche  aus  Antoninus  Pius'  Zeit  (mit  dem  Bilde: 
„Olexius"  unter  dem  Widder  hangend)  s.  o. 
Auf  Münzen  von  Mantineia  sucht  den  Od., 
wie    er    sein  Ruder   einpflanzt,    nachzuweisen 

50  Sioronos,  Gaz.  arch.  1888  S.  257 f.  mit  Taf.  35, 
vgl.  Studniczka,  Kyrene  S.  129,  s.  Abb.  20.  —  Auf 
Od.  hat  man  auch  Typen  des  Elektronstater  von 
Kyzikos  bezogen,  vgl.  Greenwell,  Electrum 
Coinage  of  Cyzicus  1887  S.  26  u.  Taf.  3,  21  u. 
22 :  auf  der  einen  Münze  wird  der  bärtige  Kopf 
mit  lorbeerbekränzter  konischer  Mütze  von 
Head  a.  a.  O.  451  ohne  nähere  Begründung 
auf  Kabeiros  gedeutet;  die  andere,  mit  einer 
Gruppe,  erklärt  man  als  Phrixos  beim  Widder- 

60  opfer;  dieser  ist  jedoch  bärtig  undenkbar  und 
daher  die  Deutung  auf  Od.  vielleicht  richtig. 
Dagegen  ist  auf  Kupfermünzen  von  Cumae 
in  Kampanien  {Head  30,  letzte  Zeile)  oder  von 
Skylakion  in  Bruttium  der  unbärtige  Kopf, 
den  R.  Rochette  {M.  I.  253)  für  Od.  hielt,  sicher 
nicht  als  solcher  aufzufassen  (nach  brieflicher 
Mitteilung  Imhoof-Blumers).  —  Unter  Ptole- 
maios  111.  hatte  Od.  in  einem  gewissen  Kalli- 
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krates  einen  so  warmen  Verehrer,  dafs  er  sein 
Bild  auf  dem  Siegelring  mit  sich  herumtrug 
und  seinen  Kindern  die  Namen  Telegonos  und 
Äntikleia  gab  {Athen.  6,  251  d).  Sind  aber  auch 
von  den  Bildwerken,  die  Od.  darstellten,  viele 
für  immer  verloren,  so  gilt  doch  von  ihnen 
dasselbe  wie  von  einem  durch  das  Meerwasser 
verwischten  Gemälde,  dem  ein  unbekannter 
Dichter  folgendes  Epigramm  widmet  {Anthol. 
Pal  16,  125): 

Aifl   AagzidSr]   növrog    ßagvg'    slxova   xifia 
fxivcf    xax    öfXttov   xov   xvnov  T/tpdvietv. 
Ti  Tiliovi   elv   ixfsaaiv  'OuTjgsioig  ydg 
ixsivov 
sixayv  dq)9äQZ0tg  sy/gdtpetai  asliaiv. 

[Johannes  Schmidt.l 
Oeroe   (Slfgorj),   Tochter   des   Asopos,   die 
Göttin    des    gleichnamigen   Flusses    zwischen 
Theben  und  Plataiai,  Herod.  9,  51.  Paus.  9,  4.  4. 

[Höfer.] 
Ofaties  {'OJ-azir]s),  Satyr  auf  einer  schwarz- 
figurigen  Amphora,  C.  I.  G.  4, 7459;  zum  Namen 
vgl.  olritr^q=  xöu^tjjs  (rusticus),  Heydemann, 
Satyr-  u.  Bakchennamen  p.  28  mit  weiteren  Litte - 
raturangaben ;  vgl.  auch  p.  44.  Dagegen  leitet 
P.  Kretschmer,  Die  griech.  Vaseninschriften  64 
den  Namen  von  oJ-ara  „Ohren"  (vgl.  tarentin. 
ata  aus  oJ-ara,  caato^rjaco  Hesych.,  lakon.  i|- 
(oJ-ädia-  ivoätia)  ab  und  sieht  darin  eine  An- 
spielung auf  die  grofsen  Pferdeohren  der  Sei- 
lene.     [Höfer.] 

Ogen  C^y/fr)  =  Ogenos  (s.d.),  Hesych.  {Pha- 
vorin)  s.  V.  'flyij'v  u.  'S.yivi8tti.  S.  Sp.690.  [flöfer.] 
Ogenes  (hyivj^g),  Gottheit  auf  einer  Weih- 
inschrift aus  dem  sjrischen  Aerita:  'HysvBi 
'Adgiavog  Ilaljivgrjvög ,  Le  Bas- Waddington 
2440,  der  einen  Zusammenhang  mit  Ogen, 
Ogenos  annimmt,  was  mir  sehr  unwahrschein- 
lich ist.  Hat  man  statt  öfENEI  vielleicht  zu 
lesen  QirENEI  =  a  yivei?    [Höfer.] 

Ogenia  (Slyfvia),  Beiname  der  Styx  in  dem 
Verse  des  Purthenios  bei  Steph.  Byz.  "Slysvog' 
evv  Tj  kym  Tr^^vv  xs  xai  'HysvtTig  2xvybg 
vdag.  Vgl.  Ogenos  u.  unt.  Sp.  690.  [Höfer.] 
Ogenidae  {'SlyBvidai,),  bei  Steph.  Byz.  s.  v. 
'Slyfvog  (s.  d.)  erwähnt,  sind  nach  Schwenck, 
Etym.  Andeut.  179  =  'Sl%iavC8ai.  Vgl.  unten 
Sp.  690.     [Höfer.] 

Ogenos  ("üyfvos,  löyTjyds,  'fly^vog),  nach 
Steph.  Byz.  "Slysvog  und  Eerodian  ed.  Lentz  1, 
180,  12:  dgxaibg  Q'BÖg.  o&sv  'Siytvidai  xai 'flyt- 
vioi  dgxaioi;  nach  Tzetz.  Lykophr.  231  und 
Hesych.  (s. Ogen)  =Okeanos,  Schwenck, Etym. 
Andeut.  179.  3/.  Mayer,  Giganten  und  Ti- 
tanen 122.  O.  Kern,  De  Orphei  .  .  .  Pherecydis 
thcogonüs  86,  3.  In  dem  Gigantenkampfe  läfst 
Pherckydes  bei  Origenes  ade.  Celsutn  6,  42  den 
Ophioneus  nach  seiner  Niederlage  in  den 
Ogenos  =  Okeanoa  stürzen,  M.  Mayer  a.  a.  O. 
234,  und  derselbe  Pherekydes  berichtet  in  einem 
Fragment  {Clem.  Älcx  Strom.  6,  2,  9  p.  741  = 
3,  130  Difidorf),  das  durch  neuerliche  Funde 
erweitert  ist  {DieU,  Zur  Pentamychcs  des  Phe- 
rekydes, Sitzungsber.  d.  Preufs.  Akad.  d.  Wiss. 
1897,  144  ff.  H.  Weil,  Bevue  des  etudes  qrec- 
ques  1897,  3  f.  Anzeiger  d.  kais.Akad.  d.  Wiss. 
zu  Wien  35  (1897)  42),  dals  Zeus  der  Hera 
beim  isgog  ydfiog  ein  prachtvolles  Gewand  ge- 


schenkt habe,  auf  dem  er  y^v  y.ai  'Slyrjvbv 
xal  'Slyrjvov  8mfiaza  (wofür  Preller  vdfiaxa 
liest)  darstellte,  also  auch  hier  Ogenos  ^ 
Okeanos.     Vgl.  Ogen,  Ogenia,  -idai.     [Höfer.] 

Ogimel  (Oy  1(1X11)  heifst  beim  Myih.  Lat.  1, 
156  =  Lactantius  Plat.  ad  Stat.  3, 191  ed.  Jahnke 
eine  Tochter  der  Niobe,  ob  =  'Slyvyla  (s.  d.)? 

[Höfer]. 

Ogmenos  ('Oy/xijvos).  Beiname  des  Zeas  auf 
10  einer  Weihinschrift  aas  dem  lydischen  Kala, 
Joum.  ofhell.  stud.  10  (1889),  227,  24.  Philolog. 
Suppl.  5,  26,  25.  Buresch-Bibbeck,  Aus  Lydien 
75.  87.  89.  Mova.  xat  ßtßl-  r^g  svayy. 
aiol.  3  (1878—1880)  p.  162.     [Höfer.] 

Ogmios  =  der  gallische  Hercules;  vgl.  Peter 
unt.  Hercules  Bd.  1  Sp.  3020  ff.,  wo  hinzuzufügen 
sind  die  höchst  merkwürdigen  Darstellungen 
des  Ogmios  auf  altgallischen  Münzen  bei 
Eug.  Hucher,  Lart  Gauiois  Paris  1868  —  73. 
20  Ogmios  erscheint  hier  gewöhnlich  dargestellt 
als  nnbärtige  Büste,  von  der  vier  guirlanden- 


X 


Ogmioä  aui  eiitcr  galUächen  Mfinze ;  vgl.  die  Beachreibang 
von  Lucian,  Here.  3  (luich  Hucher,  L'art  Gauloi*  H  pL  1). 


ähnliche  Ketten  ausgehen,  am  Ende  jeder 
derselben    ist    eine    kleinere    Büste,    wie    es 

40  scheint,  eines  lebenden  Mannes  (Jünglings) 
befestigt.  Die  Attribute  des  Ogmios  sind  ein 
Eber  oder  Eüppokamp  über  dem  Scheitel  und 
ein  Strahl  oder  Nagel,  der  bald  von  einem 
Auge,  bald  von  der  Nasenwurzel,  bald  vom 
Scheitel,  bald  von  beiden  Stellen  zugleich 
ausgeht.  Vgl.  Hucher  a.  a.  0.  1  p.  17.  20. 
58—62. 134;  2  pl.  1.  6.  29.  39  u.  s.  w.  Hucher 
(1  p.  96)  hält  diesen  Ogmios  für  eine  solare 
aus  Phönizien  stammende  Gottheit  =  Melkarth 

50  und  beruft  sich  dafür  auf  die  Thatsache,  dafs 
sich  sein  Kult  nur  in  den  Küstengegenden  am 
atlantischen  Ozean,  also  in  einer  den  Phöni- 
ziern zugänglichen  Gegend  findet.  [Röscher.] 
Femer  ist  Bd.  1  Sp.  3920  hinzuzufügen,  dals 
der  Name  unter  der  Form  Ogme  oder  Ogma  in 
der  irländischen  Mythologie  vorkommt  und 
hier  nach  d'Arbois  de  Jubaincüle  bedeutet 
^un  Champion  divin,  type  de  Vhonneur  et  du 
courage''  (Le  cycle  mythologique  irlandais  p.  176. 

60  189  f.).  Vgl.  Bevue  celtique  11  p.  244  f.  Charles 
Bober t,  Comptes  rendus  de  Vacademie  des 
inscriptions  4.  serie  13  p.  268  ff.  Auch  Des- 
jardins,  Giogr.  de  la  Gaule  romaine  2  p.  505  f. 
Ein  in  Devant-les-Ponts  bei  Metz  gefundenes 
rohes  Kultbild  {0.  A.  Hoff  mann, Korrespondenz- 
llatt  d.  Weatd.  Zeitschr.  8  Sp.  264  mit  Abbild.) 
stimmt  nicht  zu  der  von  Lukian  (Herc.  1  ff.) 
gegebenen  Beschreibung.    [M.  Ihm.] 
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Ogoa  8.  08OgO8.  Ogygos  I  {"Slyvyoc;).  Für  das  Lateinische  giebt 

Ogrjlos  COyQvXog)^    ein    Athener,    der   die  De  Vit  in  Forcellini  Otwmasticon  tom.  X  die 

Stadt  Ogryle  in  Sardinien  gründete,  Paus.  10,  Formen  Ogyges,  is,  Ogygius  und  Ogygus  an. 

17,  4.     fSioll]  Varro  de.  r.  r.  3,  1,  2,  wo  früher  Ogyges  stand, 

Ogyges  (Slyvyrie),  1)  Nebenform  von  Ogygos  bat  jetzt  Keil  Ogygos.  Ist  die  Form  Ogyges 
(s.  d.),  Joh.  Malalas  p.  62  ed.  Bonn.,  ferner  richtig,  so  läfst  sich  daraus  'Hyvyrjg,  -ov  er- 
bei  Varro  de  re  rust.  3,  1  (oppidura  Thebae,  schliefsen  (s.  Ogyges). 
quod  rex  Ogyges  aedifieavit)  und  daraus  , ..  ..  i.  xi.  .  •  i.  « 
Lactnnt.  Placid.  ad  Stat.  Theb.  1,  173;  vgl.  2,  ^-  Die  bootisch-thebanische  Sage. 
85.  Diluvium  quod  factum  est  sub  Ogyge,  lo  Pausanian  9,5,1  berichtet:  Ogygos  war 
Hieron'ymus  in  Euaeh.  Chron.2,  170  ed.  Schöne,  König  der  Ektener  {"Enzrjvfg),  der  ersten  Be- 
während der  griechische  Text  {Synkellos  118,  wohner  des  thebäischen  Landes,  ein  ürein- 
15)  6  Hat'  avxov  "Slyvyov  .  .  yiaTayiXvafiöq  hat.  geborener.  Als  die  Ektener  durch  eine  Seuche 
Ogigts  tempora  et  .  .  diluvium,  quod  .  .  sub  {Xontädai  vöam)  untergegangen  waren,  rückten 
Ogige  commemoratur,  Euseb.  a.  a.  0.  1,  71.  die  Hyanten  ("Tavtsg)  und  Äonen  {'Aovsg), 
Serv.  &d  Verg.  Ed.  6,  il.  Festus  p.  119  Müller.  gleichfalls  eingeborene  böotische  Stämme,  in 
Nach  Schwende,  Etymol.  Andeut.  179.  Welcher,  ihre  Sitze  ein;  später  besiegte  Kadmos,  der 
Prom.  148.  H.  1).  Müller ,  Ares  38  f.  und  mit  einem  Heer  der  Phöniker  ins  Land  ge- 
M.  Mayer,  Gigant,  und  Titan.  l'i'ii.wi'SlyvyTig  kommen  war,  die  Hyanten  und  Äonen;  jene 
=  Fvyrig  (Tvrig).  Nach  L.  Leuy,  Jahrb.  f.  Philol.  20  entwichen  nach  der  Niederlage,  aber  die  Äonen 
145  (1892),  183  und  Die  semitisdi.  Fremdwörter  unterwarfen  sich  dem  Sieger  und  vermischten 
im  Griech.  208  ist  Ogyges  die  ursprüngliche  Be-  sich  mit  den  Ankömmlingen.  Die  böotische 
Zeichnung  des  Okeanos  =  phoinik.  hogeg  „der  Dichterin  Korinna  nannte  den  Ogygos  einen 
einen  Kreis  bildende"  vgl.  auch  E.  Meyer,  Sohn  des  Boiotos,  Schol.  zu  Apoll.  Bh.  3, 
Gesch.  d.  Altert.  2,  125  Anm.  p.  194.  —  2)  ein  1178  (vgl.  Bd.  1  Sp.  789);  nach  Tzetzes  zu 
Titane,  wohl  identisch  mit  nr.  1,  nach  Mayer,  i.j/^-op/jron  1206  war  er  ein  Sohn  des  Poseidon 
Gig.  u.  Tit.  410  bei  Kastor  in  Euseb.  Arm.  C.  13;  und  der  Alistra,  nach  Steph.  Byz.  unter  'Hyvyia 
doch  steht  in  der  Ausgabe  des  Eusebius  von  ein  Sohn  der  Termera:  'Slyvyicc  Hystai  tial  r; 
Schöne  1,  53:  eo  autem  tempore  Titanorum  Boicoxia  iial  fj  Grjßrj  ano'Slyvyovvtoi)  TsQusgag, 
reges  cognoscebantur ;  e  quibus  unus  erat  30  wofür  Unger,  Theban.  Farad.  S.  259  vioi. 
Ogigus  rex.  —  3)  s.  Ogygos  II.  Vgl.  Ogygos,  Tegfiigov  xai  'AXiargag  vermutet  hat.  Lassen 
Ogygias,  Ogygios.     [Höfer.]  wir  die  Angabe  des  Steph.  Byz.  zunächst  bei 

Ogygia  (Slyvyia),  1)  Tochter  des  Amphion  Seite,  so  besteht  zwischen  den  beiden  anderen 
und  der  Niobe,  Apollod.  3,  5,  6.  Uellanikos  im  Angaben  eine  nahe  Beziehung  insofern,  als 
Schol.  Eur.  Phoen.  159.  Uygin.  f.  11.  69.  Boiotos  Sohn  des  Poseidon  war,  der  in  Böotien 
Lactantius  Placid.  in  Stat.  Theb.  3,  191  (Ogime  besonders  verehrt  wurde.  Demnach  scheint 
=  Ogygia).  Vgl.  Unger,  Theb.  Parad.  p.  257.  die  Sage  in  Böotien  ihre  Heimat  gehabt  »u 
262.  V.  Wilamowitz,  Hermes  26  (1891),  216  f.  haben.  Hieran  schliefst  sich  auch  die  An- 
218  ff.  —  2)  eine  Nymphe,  die  auch  Praxidike  gäbe  des  Tzetzes  zu  Lyhophr.  1206,  Ogygos 
hiefs,  von  Tremiles  Mutter  des  Tloos,  Xanthos,  40  sei  Gemahl  der  Thebe  gewesen,  der  Tochter 
Pinaros  und  Kragos  (s,  d.),  Panyasis  bei  Steph.  des  Zeus  und  der  lodama  (vgl.  Bd.  2  Sp.  284), 
Byz.  8.  V.  Tgsfiilrj.  Offenbar  steht  diese  und  habe  seine  Gattin  von  Zeus  selbst  er- 
Nymphe Ogygia-Praxidike  im  Zusammenhang  halten.  Als  seine  Quelle  nennt  Tzetzes  den 
mit  den  drei  nga^idtKai  (s.  d.),  die  als  Töchter  Lykos  iv  tm  nsgl  &riß(5v.  —  Varro  de  r.  r. 
des  Ogyges  galten,  Usener,  Götternamen  237 f.  3,1,2  bezeichnet  das  böotische  Theben  als 
Immerwahr,  Kulte  und  Myth.  Arkad.  68.  —  die  älteste  griechische  Stadt,  die  der  König 
3)  Insel  der  Kalypso,  worüber  das  Nähere,  s.  v.  Ogygos  noch  vor  der  grofsen  F^lut  erbaut  habe. 
Kalypso  Bd.  2  Sp.  941  Z.  56  ff.  und  L.  Lewy,  Die  Überlieferung,  als  sei  er  alter  oder  ältester 
Philol.  Jahrb.  145  (1892),  183  Semit.  Fremd-  König  von  Theben  gewesen,  kehrt  bei  den 
Wort,  im  Griech.  208,  nach  dem  Ogygia  bedeutet  50  Scholiasten  und  Lexikographen  immer  wieder, 
„die  im  Ogyges  (s.  d.  1)  d.  h.  im  Okeanos  z.  B.  Schol.  zu  Apoll.  Bh.  3,  1178;  Schol.  vet. 
liegende".     Vgl.  auch  Sp.  691,  25ff.     [Höfer.]  zu  Lykophron  1206  {Kinkel  S.  171)  und  Tzetz. 

Ogygias  ('ßyvyia's),    Tochter    des    Zeus   und  zu  ders.  Stelle;   Suidas  unter  'Slyvyiov;  Etym. 

der  Eurynome,  der  Tochter  des  Asonos,  (7/fwe«s  M.  p.  820,  38;    Eudocia  Viol.  1017;   Schol.  E 

Jioman.  Becog.   10  p.  158  C,   [wo   Unqer,  Theb.  und  Eustatliius  zu  (Jd.  1,  85  (vgl.  Unger,  Theb. 

Parad.  p.  260  Ogygium  liest.  R.].  Der  Name  Parad.  257,  447ff.);    Photius  p.  658,  9    unter 

weist   auf   das    feuchte    Element    des   Ogyges  'Q,yvyiov;    Schol.    zu   Statiw^   Theb.  i,  173:   ab 

(s.  d.)  =  Okeanos  hin.     [Höfer.]  Ogygio,    uno     terrigena,    Thebanorutn     primo 

Ogygios  (Slyvyiog),  1)  =  Ogyges  (Ogygos),  rege;  Serv.  z.  Verg.  Ed.  6,  41.  Freilich  kennt 
Orosius  1,  7,  3.     Cennorin.  de   die   nat.   21,  2.  60  Lykophron  1209   eine  andere   Sage,   nach   der 

Lactant.   Placid.  ad  Stat.  Theb.  1,  173.  2,  586.  zuerst   Kalydnos,    und   erst  nach   ihm   Ogygos 

Vgl.   Ogygias  und   Unger  a.  a.  0.  p.   122.   —  über  Theben  herrschte:   Schol.  vet.  zur  Stelle 

2)   Beiname    des    Dionysos    (==    &r}ßai:og),  Ov.  {Kinkel  S.  177)  und  Tzetzes  zur  Stelle,  aber  diese 

Herold.   10,    48.     Stat.    Theb.    5,    518    (deus  Variante    scheint  wenig  bekannt  gewesen  zu 

Ogygius)  und  I-ac<.  PZactd.  z.  d.  St.  2,  86  (Ogy-  sein,    während    die    andere   Überlieferung  die 

gius  lacchus).   Senec.  Oed.  443.    Lucan.  Phars.  verbreitete  war.   Eins  der  sieben  Thore  Thebens 

1,  675.     [Vgl.  überhaupt  Unger,  Theb.   Parad.  hiefs   das   Ogygische  {itvlai.  'Slyvyiai):   Eurip. 

261ff.     ß.]     [Höfer.]  Phoen.  1113;  Apollod.  3,  6,  6;  es  sollte  seinen 
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Namen    erhalten    haben    vom    König    Ogygos,  Paroemioffr.Gr.l  Äppetid.5,A2SA66;O.Grusius 
Schol.  z.  Apoll.  Rh.  3,  1178,  oder  davon,  dafs  ob.  Bd.  2, 843  f.  vnll  diese  Überlieferung  auf  PÄ«re- 
das  Thor  bei  dem  Grabmal  des  Ogj-gos  lag:  Jcydes  zurückfuhren.     Auch   Lykophron   nennt 
80  Aristodaitos  im  Schul,  z.  Eurip.  Photn.  1113;  Alexandra  1206  die  Thebaner  'Slyvyov  ajtaQzog 
Unger,  Theb.  Pur  ad.  257.  268;  r.  Wilamotcitz,  licäg    und    Crtisius   deutet    seiner    Vermutung 
Hermes   26,    216;     oder    weil    Amphion,    der  entsprechend  die  Worte  so,  als  ob  Lykophron 
Theben  mit  Mauern  umgab,  die  sieben  Thore  die  Sparten  über  Eadmos  mit  Ogygos  in  Zu- 
nach  seinen  sieben  Töchtern  benannte,  deren  sammenhang    bringe,    d.  h.    doch   wohl   den 
eine     Ogygia    (s.    d)    hiefs,     Hygin.   f.    68.  Kadmos  als  Sohn  des  Ogygos  bezeichne  (vgl. 
Paitsanias  9,  8,  5  hält  diesen  Namen  für  die  lo  jffoZz»nsrer,iyA-op/tr.J.7ftr.  zur  Stelle);  aber  völlig 
älteste  der  Thorbenennungen.     Von  Bursian,  überzeugend  ist  diese  Erklärung  nicht,  nament- 
Geogr.  v.  Gr.  1,  227  wird  das  Thor  im  Südwest-  lieh  in  Anbetracht  der  dunklen  und  geschraubten 
liehen  Teil  der  Ringmauer  der  unteren  Stadt  Ausdrucksweise  des  alexandrinischen  Dichters, 
angesetzt    und  dem  Onkäischen  Thor  gleich-  Nach  Ogygos  ist  die  grofse  Wasserflut 
gestellt   (nvlat  'Oyxatat),   freilich  im   Wider-  genannt  worden,  die  zu  seiner  Zeit  das  Land 
Spruch    mit    ApoUodor  3 ,   6 ,   6,    der    angiebt,  überschwemmt  haben  soll  {Eusebius  Praep.  ev. 
Kapaneus    habe  das  Ogygische,   Hippomedon  10,  10.  7  Dind.  nach  Aku^aos,   Varro  de  r.  r. 
das  Onkäische  Thor  angegriffen.    Vgl.  Brandts  3,  1,  2;  Syncellus  p.  148  nach  lulius  Africanus; 
Theben,  Hermes  2,  280  und  Tümpel,  Ares  und  Nonnus  Dionys.  3,  204 ff.),  und  zwar  nennt  der 
Aphrodite,  Jahrb.  f.  Phüol.  u.  Päd.  Suppl.  11,  ao  ScJwl  zu  Plato  Tim.  22  A  diese  Wasserflut  als 
690 ff.  —  Aber  auch  die  ganze  Stadt  Theben  die  älteste,  die  unter  Deukalion  als  die  zweite, 
heifst  bei  den  Dichtern  von  dem  alten  König  die  unter  Dardanos  als  die  dritte  (vgL  Preller- 
das  Ogygische:   dno   rovTov  xoig  noU.o£g  xäv  Robert  1*,  86, 1).    Die  auf  auf  uns  gekommenen 
noiTjTäv  ixi%lr,aig  ig  rag  Oijßag  iaziv  'Slyvyiai  Angaben    über    diese   Flut  sind    sehr   dürftig, 
Paus.  9,  b,  1;  z.B.  Aeschylus  Sieben  321  {oixxQov  und   Welcher,  Gr.  Götttrl.  1,  775    hat  gewifs 
yorp  noltv  aS'  ayvyCav  'Atda  XQOiärpai\  Soph.  Recht,  wenn   er  sagt,  die  böotische  Flutsage 
Oed.  Col.  1770  (©rjßag  8'   rjfiäg  zag  coyvyiovg  sei  durch  die  deukalionische  verdunkelt  worden. 
nifiipov),    Apoll.  Rhod.  3,   1177    {'Ö,yvyir]    svi  Bei  Augustinus  de  civ.  d.  21,8  findet  sich  die 
^^^3)»  Christod.  Ekphr.  382.     Von  den  römi-  aus  Varro  de  gente  p.  R.  geschöpfte  Angabe, 
sehen    Dichtern     ist    wohl    nachweisbar    als  so  unter    Ogygos     habe    der    Abendttern   Farbe, 
ältester    zn    nennen  Accius:    ^Ogygia   moenia'  Gröfse,  Gestalt  und  Lauf  verändert,  ein  Wunder, 
Accius  in  Diomede  appellans  significat  Thebas,  das  Welcker  als  Vorzeichen  der  grofsen  ogygi- 
Festttö  p.  178  Müller,  später  Otnd  Her.  10,  48  sehen  Flut  auffafst.    Als  Gewährsmann  Varros 
Ogygius   deus   =   Bacchus,    Valerius  Flaccus  wird  dort  ausdrücklich  Kastor  genannt.     Was 
Argon.  i,i4:6  Ogygiae  arces,  Seneca  im.  Oedipus  Nonnus  Dionys.  3,  204ff.  sact:   'jtQwzov   yag 
589  Ogygius  populus,  namentlich  aber  Stafj«s  xsladovzog  inftgriSh]  viq)Szoio'^yvyos  ^Ußdzoio 
in  der  Thebais  an  vielen  Stellen,  z.  B.  2,  208  8i     vSaxog   rjiga    zifivcav^    x^av  ovs  %£vd^Bzo 
(Ogygiae  Thebae),  er  nennt  sogar  die  Thebaner  näea  xazägginog,  axga  ds  nizgr^g  OeeaaliSog 
Ogy^idae  2,  586.     Nach  dem  alten  Erklärer  -Ksudlvitzo  xal  vtpod^i.  Ilvd'iäg  axp?/  dyxivstprjg 
war   für   sein  Gedicht  die    Thebais  des   Anti-  40  vicpöivzi  gom  xvuai'vsto  nizgr]'   enthält  nichts 
machos  die  Quelle.     So  heifst  nun  auch  ganz  Charakteristisches  und  beruht  kaum  auf  alter 
Böotien  das  Ogygische,  wie  Strabo  bezeugt  Überlieferung  (vgl.  Diestel,    Die  Sintflut  und 
8,407  und  Steph.Byz.  705,14;  173,20ff.  Meineke.  die  Flutsagen  des  Altertums  Berlin  1871  S.  21; 
Auch  die  Kinder,  die  man  dem  Ogygos  giebt,  Buttmann,  Mythoiogus   1,  205ff;  Kretsdimer, 
weisen   auf  Böotien  als  die  Heimat  der  Sage  Einl.  in  die  Gesch.  der  gr.  Sprache  89  Anm.  1 ; 
hin,  die  böotischen  Eidgöttinnen  Alalkomenia,  Usener,   Die   Sintflutsagen   43 f.).     Ge^dfs    ist 
Aulis  und  Thebtinoia:  Pausanias  9,  19,  6;  33,  mit  Welcker  daran  festzuhalten,  dafs  von  dieser 
3 — 5;  Suidas  Uga^idixT],  Steph.  Byz.  Tgifiilrj.  Flut  zunächst  Böotien  betroffen  worden  ist. 
Die  beiden  ersten  Göttinnen  sind  Eponyme  der  Die  eigentümliche  Natur  des  Kopaissees  (vgl. 
böotischen     Städte     Alalkomenai    und    Aulis,  50  Xeumann-Partsch,  Physikal.  Gtogr.v.  Ghriechen- 
Alalkomenia    ist  nach  Steph.  Byz.  69,  1   eine  7aMrf237  Anm.  4;  247;  iV.  Vischer,  Erinnerungen 
l   auch  für  Athene  gebrauchte  Namensform  und  und  Eindrücke  aus  Griechenl.  569 ff.)  und  die 
mufs  zusammengestellt  werden  mit  der  'A&tivt)  durch    das    plötzliche  Steigen  seines  Wasser- 
'Alal-Koufvqig  der  Rias  4,  8;  5,  908.     Der  am  spiegeis  verursachten  Überschwemmungen  des 
Tritonflüfschen  südwestlich  vom  Kopaissee  ge-  umliegenden  Landes  mögen  zunächst  in  Böotien 
legene  Ort  war  durch  den  Kultus  dieser  Göttin  solche    Sagen    veranlafst    haben.     Diese    Auf- 
ausgezeichnet,   die    dort    geboren    sein    sollte  fassung  vertritt  auch   Ed.  Meyer,   Gesch.  des 
{Tgizoyivsia);  vgl.  AmeisHentze  Anhang*  zur  Altert.  2,  193£    Vielleicht  hat  mit  dieser  Flut- 
/Zjas4, 8;  Usener,  (zöt^emamen  236 f.,  besonders  sage     die    Angabe    zusammengehangen,     die 
Anm.  49;     Tümpel,    Ares   und   Aphrodite   im  60  Ektener,  deren  König  Ogygos  war,  seien  durch 
11.  Suppl.  der  Jahrb.  f.  Philol.  u.  Päd.  686.  690-  eine    Seuche  untergegangen,    sobald    etwa   in 
Ja  es  gab  eine  Sage,  Athene  sei  zu  Ogygos'  der  Sage  die  Seuche  die  Folge  der  anhaltenden 
Zeit     zuerst     am     'See'     Tritonis     erschienen  Überschwemmung  des  Landes  gewesen  ist,  vgl. 
Atigustin.  de  civ.  d.  18,  8.    Ferner  neimt  Suidas  Paus.  9,  5,  1.     Auch    das   Sprüchwort  'Hyiyia 
den  Kadmos   Sohn  des  Ogygos  s.  v.  'Slyvyuc  xaxä  wird  wohl  ursprünglich  auf  das  von  der 
xaxä:   iitl  xäv   6xlr]g(öv'   ivtl  ovvißr^  Kddjwv  Ogygischen  Flut  angerichtete   Verderben    ge- 
xov  'Slyvyov    did   xdg  Qvyaxigag  xaxoig  Ttsgi-  gangen   sein.     Femer   hatten   die   Böoter  eine 
nsasCvj    vgl.    v.    Leutsch-  Söineidewin ,    Corp.  Sage,  die  beiden  einst  am  Kopaissee  gelegenen 
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Städtchen  Athen  (A9r}vat)   und  Eleusis   seien  rühmten  und  im  Alter  ihrer  Geschichte  nicht 

von     dem     übertretenden     See     verschlungen  hinter  Böotien  zurückstehen  wollten.    Das  meint 

VFOrden:   Paus.  9,  24,  3.     Nach  Strabo  9,  407  wohl  Ed.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert.  2,  194  §  126, 

hat  Kekrops  diese  am  Tritonflusse  gelegenen  wenn  er  sagt,  die  Athener  hätten  später  Ogygos 

Städte  gegründet,  als  er  über  Böotien  herrschte,  'annektiert'.    —    Wichtig    ist,    dafs    aucli    in 

das    damals    das  Ogygische  hiefs,    und  die  diesen  Quellen   Ogygos   mit  der  grofsen  Flut 

Städte     sind     erst    später    durch    die    Über-  zusammen  genannt  wird,  die  nach  ihnen  freilich 

schwemmung    des    Sees    untergegangen.      Mit  nicht  Böotien,  sondern  Attika  überschwemmte. 

Recht  hat  aber  Crusius  Bd.  2  Sp.  1015  Z.  26ff.  Dafs  es  aber  eine  attische  Flutsage  gab,   be- 

diese    Überlieferung,    so    weit    sie    sich    auf  lo  weisen    die    an   bestimmte    örtlichkeiten    und 

Kekrops  bezieht,  als  unecht  und  als  von  Athen  Feste    geknüpften    Opfer    und    Gebräuche    in 

ausgegangen     bezeichnet.       Umgekehrt     tritt  Athen.    Zeigte  man  dort  doch  sogar  den  Erd- 

Ogygos  auch  in  der  attischen  Sage  auf.  spalt,    durch    den   die   Flut   abgelaufen    sein 

sollte,    Paus.   1,   18,   7.     Über   das    Fest   der 

2.  Ogygos  in  der  attischen  Sage.  Hydrophorien  und  über  den  Tag  der  Chytren, 

Pausanias  1,  38,  7  erzählt,  der  Heros  Eleusis,  den  dritten  Tag  der  Anthesterien,  vgl.  Härtung, 

nach    dem    man    die    Stadt   Eleusis   benenne,  Pelig.und  Mythol.  d.Gr.2,b^S.;  Preller-Iiobert, 

sei  nach  der  einen  Überlieferung  ein  Sohn  des  Gr.  M.  l*,  86   Anm.  1.   405.   673;   Mommsen, 

Hermes    und    der    Daeira,    der    Tochter    des  Feste   der    Stadt   Athen    424 f.      Doch    bezog 

Okeanos,    nach    der    andern    sei    sein    Vater  20  man    in    Athen    diese    Gebräuche   gewöhnlich 

Ogygos;    aber    er  fügt  hinzu:    'Da  die  Alten  auf  die  deukalionische  Flut.    Auf  die  Angaben 

keine  Geschlechtsregister  (/idyoi  yfvscüv)  hatten,  des  Akusüaos,  Hellanikos,    Philochoros  haben 

haben    sie    namentlich    hinsichtlich    der   Ab-  sich    die    späteren  Chronographen   bis  in  die 

stammung  der  Heroen  zu  Erdichtungen   Ver-  christliche  Zeit  hinein  immer  wieder  berufen: 

anlassung     gegeben.'      Durch     diesen    Zusatz  vgl.    A.  v.   Gutschmid,    Kleine  Sehr.   1,   541; 

bekundet  er  selbst  sein  Mifstrauen,  ich  meine,  2,  200.    Aus  dem  Gesagten  erklärt  sich,  warum 

gegen  die  zweite  Überlieferung.  Spätere  setzten  z.  B.  Aeschylus  Pers.  974  Athen  Ogygisch  nennt 

noch    mehr    hinzu;     so    heifst    bei    Eusebius  und    warum  auch  ganz   Attika   Ogygisch  ge- 

Praep.  ev.  10,  10,  10  Dind.,  bei  Orosius  1,  7,  3  nannt    wurde;     Steph.     Byz.     unter    'Slyvyia: 

und   bei  Isidor  Orig.  13,  22,  1    Ogygos    sogar  so  sXiysro    xal    rj  'Atritii]    näaa  (ndXai)  'ßyvyt'or, 

Gründer   und    König    von    Eleusis.     Die  Auf-  ag  Xu^a^  qpTjalv  iv  toig  XQOvmois. 
nähme   in    die   attische  Sage  scheint  Ogygos 

den  gelehrten  Chronographen  zu  verdanken.  3-  Ogygos  anfserhalb  Hellas. 
Ist  die  Vermutung  von  Crusius  Bd.  2,  843f.  A.  Ogygos  in  Lykien.  Steph.  Byz.  unter 
richtig,  so  hat  sich  schon  PhereJcydes  mit  'Slyvyia  giebt  an,  Ogygos  sei  ein  Sohn  der 
Ogygos  beschäftigt;  ATcusilaos,  der  aus  dem  Termera  gewesen,  wofür  Unger  Sohn  des 
böotischen  Städtchen  Argos  bei  Aulis  stammte,  Termeros  und  der  Alistra  vermutet  hat  (vgl. 
hatte  Ogygos  und  die  nach  ihm  benannte  Flut  oben  S.  684  Z.  30 ff.);  eher  würde  ich  vermuten, 
zugleich  mit  Fhoroneus  und  mit  Inachos,  der  TLocsid&voq  v.a.1  TsQ^igag.  Wenn  man  auch 
des  Fhoroneus  Vater  war,  an  den  Anfang  der  40  die  Richtigkeit  dieser  Vermutungen  dahin- 
griechischen  Sagengeschichte  gestellt  i<^.  jff.  (?.  gestellt  sein  läfst,  Termera  oder  Termeros 
1,  101;  frg.  13.  14.  An  die  Spitze  der  atti-  weist  nach  Karien,  wo  es  eine  Stadt  Tf'pftfpoff 
sehen  Königsliste  kam  er  wohl  durch  Hella-  oder  TfQßiQcc  (tä)  gab  (vgl.  Pape- Benseier 
nikos.  Darüber  sagt  Duncker,  Gesch.  d.  Alter-  unter  d.  W,  und  Plin.  n.  h.  5,  107),  die  von 
tunis  5,  97  Anm.:  Nicht  gleiche  Anerkennung  einem  berüchtigten  Seeräuber  Termeros  ge- 
wie  die  von  Hellanikos  getroffene  Einrichtung  gründet  sein  sollte.  Steph.  Byz.  nennt  diese 
der  attischen  Königsliste  hat  die  Erweiterung  Stadt  lykisch;  nun  trifft  es  merkwürdig  zu- 
erfahren, die  er  ihr  nach  oben  hin  über  sammen,  dafs  derselbe  unter  löyuym  bemerkt: 
Kekrops  hinaus  gegeben  hat.  Er  bearbeitete  Xsyovrat.  xai  ot  Avyiiot  'Hyvyiot  £^  avzov 
auch  die  Liste  der  alten  Herrscher  von  Argos.  50  'Slyvyov.  Diese  Worte  lassen  darauf  schliefsen, 
Da  nach  dieser  des  Inachos  Anfang  über  den  dafs  es  auch  in  der  lykischen,  bezw.  karischen 
des  Kekrops  ansehnlich  hinauf  reichte,  stellte  Sage  einen  Ogygos  gegeben  hat.  Hierzu 
Hellanikos  dem  letzteren  noch  eine  Dynastie  kommt  die  Angabe  des  Steph  Byz.  unter 
von  sechs  Königen  voran,  den  Ogygos  u.  s.  w.  Tgsfiilri:  rj  AvKt'a  iKalsCto  ovtag  anb  Tgsfii'Xov, 
—  Aber  Philochoros  widersprach;  die  Namen  worauf  er  eine  Stelle  aus  der  Heraklea  des 
(Ogygos  ausgenommen)  seien  fingiert,  diese  Panyusis  anführt:  Kinkel,  F.  Ep.  Gr.  262  n. 
Könige  hätten  nicht  existiert  (vgl.  Müller  F.  18:  }'v9a  ö'  svais  fiiyag  Tgefiili^g  xal  fyrjiis 
H.  G.  1,  53  fr.  62  des  Hellanikos,  1,  385  fr.  8  ^vydxQa  \  vvficprjv  'Slyvyir}v,  rjv  Uga^iSiyn^v 
des  Philochoros).  Das  ist  also  gemachte  Sage,  yiaisovaiv  x.r.  Z.  Tremiles  heiratete  die  Praxi- 
die  auf  gelehrter  Erfindung  beruht,  ebenso  60  dike,  die  Ogygische  Jungfrau  (=  die  Tochter 
wie  die  Angabe  des  IfeZZamAros,  zwischen  Ogygos  des  Ogygos  [?])  am  Strome  Sibros;  von  ihr 
und  der  ersten  Olympiade  liege  ein  Zeitraum  entsprossen  die  Söhne  Tloos,  Xanthos,  Pinaros 
von  1020  Jahren,  und  die  andere  auf  PÄtZocÄoros  und  Kragos.  Panyasis  aus  Halikarnafs  giebt 
zurückgehende  Behauptung,  zwischen  Ogygos  also  hier  die  Eponymen  benachbarter  SlÄdte, 
und  Kekrops  sei  das  von  der  Flut  verwüstete  Berge  und  Flüsse.  Denn  Tloos  ist  eine  Stadt, 
Attika  189  Jahre  ohne  Könige  gewesen.  Aber  Xanthos  Stadt  und  Flufs,  Kragos  ein  Berg  in 
solche  Erfindungen  schmeichelten  der  Eitelkeit  Lykien,  Pinaros  Flufs  in  Kilikien.  Nun  war 
der    Athener,     die     sich    ihrer    Autochthonie  der  ursprüngliche  Name   der  Lykier  Tsguilai 


689     Ogygos  (agypt.;  König  d.  Titanen)  Ogygos  (Etymologie)               690 

(vgl.    Herodot  1,  173),    so   dafs   auch   dieser  Sage  (Deuteron.  3,  11;  Movers  2,  1,  51)  war 

umstand    für    die    Zuverlässigkeit   der   Über-  der  König  Og  von  Basan  der  letzte  der  Riesen, 

lieferuBg  des  Panj/asis  spricht:  vgl.  ZretsfÄmer,  nach  der  babylonischen  aber,  so  wie  wir 

Einl.  in  d.  Gtsvh.  der  Gr.  Sprache  370ff.    Da  sie  aus  griechischen  Berichten  kennen,  Ogyges 

der  Name  Praxidike  in  den  Versen  des  Pawya«»s  derjenige    der  Titanen,    der   aus  dem  Kampf 

erscheint,  liegt  die  Vermutung  nahe,  dafs  der  mit   BelC?)    davon   kam    und   nach    Tartessos 

Dichter   die   böotische  Sage   von  Ogygos  ge-  entfloh.'     Und  er  fügt  hinzu:  'Der  Kampf  des 

kannt  hat.     Tümpel  a.  a.  0.  S.  691   will  mit  höchsten    Gottes    mit    den   Titanen    um    die 

Hilfe   einer  etwas  gewagten  Hypothese  diese  Herrschaft   bildet   einen    wichtigen   Abschnitt 

Tremiler    oder   Termerer    an    Stelle    der   bei  lo  in   der  phönikischen  und  assyrischen  Götter- 

Paus.  9,  5,   1    genannten    Ektener   als    alten  lehre  und  die  phönikische  Sage  verlegte  ihn 

Volkbstamm  Böotiens  einsetzen,  der  mitLykien  nach  Tartessos,  oder  vielmehr  auf  das  algar- 

in  Verbindung  gestanden  habe ;  er  findet  diese  bische    Gebirge,    auf    die    Südwestspitze   von 

Tremiler  in  den  Temmikem  wieder,  die  Strabo  Europa   bei  den  Kyneten.'     H.  Lewy,  Semit. 

7,  321;  9,  407  neben  den  Äonen  und  Hyanten  Fremdworte    t'in    Gr.    208    schliefst    sich   der 

anführt,    und  nach  denen  bei  Lykophron  644.  Ansicht  MüUenho/fs  an.  —  Wir  haben  es  hier 

786  die  Böoter  Temmiker  heifsen.  nicht   mit   verbreiteter  griechischer   Sage   zu 

B.  Ogygos  als  König  des  ägyptischen  thun,  sondern  mit  den  Angaben  von  Schrift- 
Theben.  Tzetzes  zu  Lykophr.  1206:  Kai  o  steilem,  die  griechische  und  orientalische  Tra- 
'Hyvyog  Gr,ßäv  Alyv-xzCtov  jjv  ßaoiifvs,  o^tv  20  dition  geflissentlich  mit  einander  Termengten. 
ö  KäSfio?  vnf,Qisv,  de  il^äv  iv  'Ellddi  zag  Übrigens  steht  Ogygos  nach  ^as*ör  und  2%«/Ztt» 
iTtzanvlovg  inzias  xal  'Slyvyiag  nvlag  sxälfaiy  im  Kampf  gegen  Zeus  und  die  Götter  des 
itävza  TToiriaag  sig  ovoua  zwv  Aiyvnzi(ov  Orjßwv.  Olymps  auf  der  Seite  Bels  und  hat  nicht  vor 
Crusius  Bd.  2,  843  führte  diese  Variante  der  Bei  zu  fliehen,  wie  MüUevihoff  a.  a.  0.  sagt. 
Sage  auf  Pherekydes  zurück,  und  allerdings  Zur  Kritik  der  Schriftstellerei  des  Kastor  v. 
spricht  für  das  Alter  der  Überlieferung  der  Bhodos  und  ThaUus  vgL  Wachsmuth,  Eitüeit. 
Umstand,  dafs  Atscliylus  in  den  Persern  v.  37  in  das  Studium  der  alten  Gesch.  140.  146. 
das  ägyptische  Theben  Ogygisch  nennt,  indem  B)  Die  Angabe,  Ogygos  sei  König  der 
er  wohl  damit  die  neue  Weisheit  seines  Zeit-  Götter  gewesen,  findet  sich  nur  bei  Tzetzes; 
genossen  Pherekydes  verwertet«.  Gleichfalls  so  zu  Hestod  Theog.  806:  zoiov  uq'  oq%ov  s^svzo 
den  Pherekydes  (daneben  auch  dfen  Antiochos)  &sol  Ezvyog  ätp^izov  vS<oq  ayvyiov  bemerkt 
nennt  das  Scholion  zu  Aristides  p.  313,  20  Jo.  Tzetzes:  z6  naXaiov,  ano  'Ör/vyov  ßaai- 
Dindorf  vgl.  Müller  F.  H.  G.  4,  637^,  nur  Ifvaavzog  ngäzov  zäv  d'fäv.  dvvazai 
dafs  der  Wortlaut  der  Stelle  besagt,  Ogygos  8b  t'x  zovzov  %ai  iiti  zov  (isydlov  xäzxfa9at. 
und  Thebe,  die  attischen  Autochthonen,  seien  Schon Meursius Begn. Att.l,2\mdChr.G. Muller 
nach  Ägypten  gekommen  und  Ogygos  habe  in  der  Ausgabe  der  Schölten  des  Tzetzes  zu 
das  dortige  Theben  gegründet.  Lykophron  2,   957    Anm.   3    haben   vermutet, 

dafs    hier  9eäv    für  Or^Brnv  verschrieben  sei; 

4.  Ogygos  als  Könio;  der  Titanen  oder  als  WelcJcer,  Gr.  Götierl.  1,  775  Anm.  29  nimmt 

König  der  Götter.  ^  dies  für  sicher  an;  dagegen  hält  M.  Mayer, 

A)  Das  Fragment  des  Thallos,  des  Ver-  Gig.  u.  Tit.  123  an  der  Lesart  Q^smv  fest.  Auf- 
fassers einer  syrischen  Geschichte  aus  dem  fallig  ist  es,  dafs  Tzetzes  zu  Lykophron  von 
ersten  Jahrhundert  nach  Chr.  {Müller  F.  H.  G.  Ogygos  nur  als  von  einem  König  Thebens 
3,  517,  2)  aus  Theophilus  ad  Autolycum  3,  29  spricht.  Auch  den  Wortlaut  ßaailsvaavros 
lautet:  ß;jiot>  zov  'AaovQi'cov  ßaailsvaavxog  xai  ngäzov  könnte  man  als  Bestätigung  der  Les- 
Kgövov  zov  Tizävog  Odllog  (ifuvrjzai  qpaöxco»  artöijPcöv  auffassen,  während  freilich  die  Worte, 
rov  Bfjlov  ninoXfu,r\%ivai  avv  zoig  Ttzäai  ngog  mit  denen  das  Scholion  schliefst,  für  die  Lesart 
Tov  dia  y.at  zovg  avv  avzä  ^soijg  iByofifvovg,  &säv  zu  sprechen  scheinen.  Ist  die  Lesart 
iv&a  cpTjciv  xai  'Hyvyog  ^rrijO^fis  iqmysv  fig  &£äv  richtig,  so  erklärt  sich  diese  einzig  da- 
Tagzrjoaov  zözs  fisv  z^g  xfögag  i*sivr,g  'Axzffg  50  stehende  Notiz  wohl  daraus,  dafs  der  gelehrte 
Tjd'siarjg,  vvv  Ss  'Azzix^g  ngoaayopfvofisvrjg,  Byzantiner  die  Werke  des  Kastor  und  Thcdlos 
q'Qr/vyog  tote  i^plsy.  Malier  zur  Stelle  schlägt  kannte, 
vor:  Kgövog  T}zzTj9iig  ttpvysv  sig  Tagzr^aaov^ 
'Slyvyog  6i  dg  zijv  an  avzov  ovouas^Eiaav  ö.  Zur  Etymologie  und  Bedentang  des  Namens 
'flyvyic»,  TOTf  HSV  x.  z.  l.  Schon  Kastor,  der  und  über  den  Gebranch  des  Adjcktiviunswyvytos; 
Zeitgenosse  Cäsars,  hatte  den  Ogygos  als  die  ins^l  Üyrytij. 
König  der  Titanen  bezeichnet,  frg.  1  bei  A)  Die  eineu  halten  Ogygos  für  eine  andere 
C.  Müller  im  Anhang  des  Herodot  (ed.  Dindorf  Form  ^lon'Slxiavög;  so  Preiler-Rohert,Gr.  M.  1*, 
hei Didot )  S.  lb&:  Belus  erat,  inquit,  As»yriorum  31  Anm.  2  (der  'vielleicht'  hinzufügt)  und 
rex  et  sub  eo  Cyclopes  fulgurihus  fulminibusque  60  v.  WilatnotcUz- Mottender  ff,  Heiner.  Unters.  16. 
micantibus  lovi  cum  Titanibus  proelianti  opem  Als  vermittelnde  Form  zwischen  Ogygos  und 
ferebant.  Beges  quoque  Titanorum  eo  tempore  Okeanos  fafst  man  dann  auf  'ßy^,  'Slyr}vog, 
cognoscebantur ,  quorum  e  numero  erat  Ogyges  'Slyr]v6g/S,yivog  (vgL  Pape-Benseler)  ='SliiBav6s 
rex.  —  Müllenhoff,  Deutsche  Altertumik.  1,  61  xind'Slysvi8ai.='SLxfavi3ai.  Diese  Gleichstellung 
knüpft  an  diese  beiden  Stellen  nach  dem  vertrat  besonders  J5tt/tiBanw,  üfytÄo/ft^u»  1,205. 
Vorgang  von  Movers,  Die  Phönizier  2,  2,  62  208;  nach  ihm  ist  Ogygos  eine  Reduplikation 
die  Vermutung  an,  der  Name  Ogyges  sei  desselben  Wortstammes,  der  in  'flyjjv  vorliegt; 
phönizischen  Ursprungs: 'Nach  der  jüdisch  en  'Ogyges    selbst   eine  Personifikation   des   all- 
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gemeinen  Gewässers,  als  Urwesen,  als  Okeanos  sei,  dafs  die  ogygische  Flutsage  von  Karern  in 

der    älteste    Herrscher    der    Götter    und    des  Böotien  herstamme,     ügyges  erinnere  an  den 

Weltalls'.   Dieselbe  Auffassung  vertritt  Völcker,  gygischen  See  und  auf  Lydien  weise  manches 

D.  Mythol.  des  Japtt.  Geschlechts  S.  318  Anoi.  11 ;  andere  im  höchsten  Altertum  Böotienshin.  Damit 

S.  67  Anni.  2.     Aber  dem  hat  schon    Welcher,  begegnen  sich  die  ob.  (Sp.  689  Z.  8  flF.)  angeführten 

Gr.    Götterl.   1,   776     widersprochen,    und     ho  Annahmen  Tünipete  (a,  a.  0.  691  Anm.);  jeden- 

heifst  es  jetzt  bei  P/cifZer-üo6e»<,  Gr.  3/  1*,  31  falls    weist    TsQftigu    und    Tigfiegog,    der  nur 

Anm.    2:    Die    neuere    Sprachforschung    hegt  eine     andere     Form     für     TQfiiilTjg     ist,    auf 

gegen  die  Gleichsetzung  von  'Slnsavog  und  Lykien,  das  Nachbarland  Kariens.  Der  Name 
'Slyvyi]s  begründete  Bedenken.                              lO  Gyges  (vgl.  Pape-Benseler)  bedeutet  'Altvater', 

B)  Andere  leiten  den  Namen  aus  dem  yuyat  =  TpiTrarop« s  Urgrofsväter  nach  ITest/cÄttt«, 
Sanskrit  her,  so  Windischmann  {Ursagen  der  Suidas  unter  tQizonÜTOQsg,  Etym.  M.  768. 
nrüchen  Völker  München  1852  S.  5ff.),  der  das  Wenn  nun  auch  Fvyrjg  dem  lydischen,  nicht 
Wort  mit  einem  erst  in  jüngeren  Sanskrit-  dem  lykischen  Stamme  angehört,  so  ist  doch 
Schriften,  dem  Epos  und  dem  ^a^tapathabräh-  nach  Kretschmer ,  Einleitung  in  d.  Gesch.  der 
mana  vorkommenden  Namen  der  grofsen  Flut  gr.  Sprache  370  eine  Verwandtschaft  der  Idiome 
augha  zusammenbringt.  Diese  Ableitung  der  'nichtindogermanischen'  Volksstämme 
billigte  Lenormant  frg.  cosmog.  de  Berose  1871  Kleinasiens  anzunehmen,  die  in  die  westliche 
S  277;  sie  wird  verworfen  von  0.  Gruppe,  Gruppe  der  Karer,  Lyder  und  Myser  und  in 
Die  gr.  Kulte  und  Mythen  1,  104  und  von  20  eine  östliche  zerfallen,  zu  welcher  die  Lykier 
Kuhn,  K.  Z.  4,  88;  vgl.  ebendort  15,  110.  —  gehören.  So  enthält  z.  ß.  der  karische  Personen- 
Fierlinger,  K.  Z.  27,  478  leitet  "Slyvyog  von  name 'iSdyvyog  den  Namen  Fvyrjg,  vgl.  a.a.O. 
der  ai.  Präposition  ä  und  von  ai.  güh  ver-  326  und  387,  wo  Fvyrjg  (assyr.  Gugu)  zu  den 
bergen  ab;  dann  wäre'ßyuyoij  der  Verborgene,  Lallnamen  gestellt  wird.  Indessen  bleibt  auch 
'SlyvyiTj  die  verborgene  Insel,  für  die  Insel  der  bei  dieser  Zusammenstellung  der  Anlaut  in 
KaXvipcö  eine  sehr  ansprechende  Bedeutung.  "Slyvyog  unerklärt.  Soll  man  in  ihm  eine  Ver- 
Dieselbe  ai.  Präpos.  ä  hat  man  jetzt  in 'ilxsavog  Stärkung  der  in  Fvyrjg  liegenden  Bedeutung 
erkannt  =  ai,  ä9ayäna  =  der  umliegende,  suchen,  so  dafs  er  der  Bedeutung  nach,  nicht 
umlagernde,  so  dafs  auch  durch  diese  Beob-  lautlich,  der  Silbe  'ur'  in  unserem  Urahne, 
achtung  nachgewiesen  ist,  dafs  etymologisch  30  Urgrofsvater  entspräche?  Ist  die  Ableitung 
'SlKfavog  und  "Slyvyog  nicht  zusammengehören.  richtig,  so  wrrd  deutlich,  warum  die  Scholiasten 
Vgl.  G.  Meyer,  Gr.  Gr.^  113  §  98  Anm.  2;  coyvyiog  immer  wieder  mit  aej;atos  oder  »raiatos 
Brugmann,  Gr.  Gr.'^  94,  7.   139.  220.  erklären.     Immerhin  ist  aber  auch  diese  Ab- 

C)  Bereits  oben  (S.  689  Z.  64  ff".)  ist  bemerkt,  leitung  bis  jetzt  noch  unsicher. 

da£s  Movers,Müllenhoff  u.  iewi/ den  Namen  aus  E)  Aus  einem  Überblick  über  das  Gesagte 
dem  Phönizischen  ableiten  wollen.  Lcwy  a.  a.  0.  ergiebt  sich ,  dafs  die  Gestalt  des  Ogygos  die 
nimmt  seine  frühere  Vermutung  wieder  zurück,  meisten  individuellen  Züge  in  der  thebanisch- 
nach  der'Xiyryos  dem  hebräischen 'cÄö^e//,  der  böotischen  Sage  bewahi-t  hat,  in  der  er  ein 
einen  Kreis  bildende'  gleich  gesetzt  wurde,  Sohn  oder  ein  Enkel  des  Poseidon  genannt 
Jahrb.  f.kl.Phil.u.  Päd.  Üb  (1892),  1S3.  DerUm-  40  wird.  Ich  glaube,  dafs  Tümpel  a.  a.  0.  S.  686 
stand,  dals  im  kadmeischen  Theben  ein  ogygi-  das  Richtige  getroffen  hat,  wenn  er  sagt, 
sches  Thor  mit  dem  Grabe  des  Ogyges  in  der  Ogygos  sei  ein  alter  Kultname  des 
Nähe  der  Athene  "Oyna,  die  für  phönizisch  Poseidon  in  Böotieu  gewesen.  Ob  der 
gilt,  gezeigt  wurde,  wird  als  Grund  dafür  an-  Name  nun  griechischen  (oder  wenigstens  indo- 
geführt,  dafs  auch  der  Name  Ogygos  oder  germanischen)  Ursprungs  ist,  oder  aber,  was 
Ogyges  einen  orientalischen  Ursprung  habe.  mir  die  Sage  anzudeuten  scheint,  von  einem 
Wie  man  lautlich  aus  diesem  Grunde  "Oyxa  vorhellenischen  Stamme,  etwa  einer  karischen 
oder  'Oynaia  mit  "Slyvyog  zusammenbringen  Urbevölkerung  herrührt,  die  in  den  vordringen- 
will, ist  mir  unerfindlich;  vgl.  zur  Sache  den  Hellenen  aufgegangen  ist  (vgl.  Kretachmer 
0.  Gruppe  a.  a.  0.  1,  103  Anm.  7,  der  angiebt,  50  a.  a.  0.  415),  bedarf  noch  weiterer  Unter- 
dafs  Henan,  Mem.  de  VAcad.  des  inscript.  et  suchung.  Es  ist  schon  im  Altertum  manches 
helles  lettres  1858  S.  265  an  "Oyxa,  "Oyya  denke.  in  diese  Sagengestalt  hineingeheimuifst  worden, 
Ferner  habe  ich  nicht  finden  können,  dafs  und  rätselhaft  bleibt  noch  manches  an  ihr. 
Athene  'OyKuia  irgendwo  'Slyvyia  genannt  Wie  kam  der  homerische  Dichter  dazu,  die 
werde,  wie  Tümpel  a.  a.  0.  S.  690  versichert;  Insel  der  Kalypso  mit  dem  Attribut  myvyirf 
auch  die  Vermutung  bei  Tümpel  a.  a.  0.  und  zu  bezeichnen?  Denn  dafs  äyvyir}  in  der 
bei  Preller-Bohert  V,  188,  "O/xa  oder  'Oy-AuCa  Odyssee  noch  als  reines  Adjektivum  vorkommt 
sei  von  einem  den  Namen  'Sl-Afavog,  'Slyvyrjg  (6,  172),  hat  v.  Wilamowitz -Möllendorff,  Harn. 
verwandten  Worte  abzuleiten,  halte  ich  für  Unters.  S.  16 f.  nachgewiesen;  die  Stelle  sei 
unrichtig.                                                                  60  Veranlassung  gewesen,   dafs  spätere  Dichter, 

D)  Auf  den  Zusammenhang  des  Namens  zunächst  der,  welcher  tj  und  ju.  so,  wie  sie 
mit  Fvyrjg  und  dem  See  und  der  Seenymphe  vorliegen,  geotaltet  hat,  'Slyvyitj  als  Eigen- 
Fvyaia  (vgl.  11.  2,  865;  20,  391;  i/erodo*  1,  93)  namen  auffafsten  (vgl.  Bd.  2  Sp.  941  Z.  56fl.); 
und  mit  anderem  der  Arii  wies  Völcker  hin,  vrjoog  toyvyirj  wird  mit  wtifavirj,  okeanische 
D.  Mythol.  des  Japet.  Geschlechts  67;  vgl.  auch  Insel,  Insel  des  Weltmeers  erklärt;  doch  fü^t 
M.  Mayer,  Gig.  u.  Tit.  123,  der  an  Verwandt-  v.  Wilamowitz  a.  a.  0.  Anm.  5  hinzu,  die 
Schaft  mit  dem  Hekatoncheiren  Gyges  (Gyes)  Insel  könne  auch  in  dem  Sinne  dyvyi'rj  sein, 
denkt.   Und  auch  Welcher  a.  a.  0.  meint,  möglich  wie  die  Styx  bei  Hcsiodos  Theog.  806  ogygi- 
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sches  Wasser  habe,  wofür  Eurip.  Hippol.  121  v.  416  nennt  den  Aädav  ayt-ytog.  den  uralten 

(öxf  uvov  vöbaQ  sage,  vie  hei  Empedokles  (ayvyiov  Flufs,     diä     tijv     Jtsql     avzov     ägiaioloyiav' 

nvQ  =  av9iyfvsg.  reines,  elementares  Feuer  sei.  uv&og     yag    ßovltTai    xQ(ÖTr,v    av&gaicov    i^ 

Ich  ziehe  die  Erklärung  im  'allematörlichsten'  avzov  xai  y^g  yfvia^ai  Ti]v  jJatpvr^v.    (oyvyios 

Sinne  vor,  denn  die  Stelle  des  Hisiod  scheint  yag    tJtoi    nalaiogj    6    rrjV    ■xqtovriw    yBvvtjaag 

mir   der  beste  Beleg  für  die  Richtigkeit  der  avbgmnov.  Eut-tathius  zur  Stelle.  Wenn  Suidas 

Erklärung  zu  sein,  weil  nach  Hesiods  Angabe  unter  'Slyvytov  das  Wort  noch  mit  vTtfgniy(9ig 

Theog.    789  ff.)    die    Stjx    aus    der    zehnten  erklärt  (ähnlich  auch  Hesychius),  so  liept  darin 

(Quelle  des  Okeanos  Siefst,    also  das  Wasser  wohl  eiue  Reminiscenz  an  Ogyßos  als  Titanen 

der  Stjx  recht  eigentlich  okeanisches  ist.    Da-  lo  oder  König  der  Götter,  wie  dies   Tzetzts  zu 

gegen   läfst  sich  (oyvyiov  Ttvg  bei  Empedokks  Hesiod  Theog.  806  besiätigt.     [Wörner.] 

bej^ser    mit    agxaiov   erklären,    das    Element,  OgJgOS  II   (Hyvyog),   der  letzte    König    in 

das  Ton  Anfang  der  Welt  an  existiert.    Merk-  Achaja,  dessen  Königsreihe  mit  Tisamenos,  dem 

würdig   ist   es    aber,    dafs   Steph.  Byz.    unter  Sohnedes0reste8,begannundmit0gyg08schlol8. 

Slyvyia  erklärt  vf,Gog  agiaüt  und  ähnlich  auch  Ober  seine  Zeit  ist  nichts   bekannt.    Stmbo  8, 

das  Scholion  zu   Od.  1,85  unter  Bezugnahme  384;  Po7«/&tus2, 41,5;  4,  l,5;iScAämann-JLtjj«»ii«, 

auf    den   alten   König    Ogygos.      Klausen   im  Gr.  Altert.  1*,  li9;  Mayer,  Crig.  u.  Tit.  101. 

Artikel  Ogyges  (bei  Ersch  und  Gruber)  sagt:  Möglich  ist,  dafs  wie  HeUanikos  an  den  Anfang 

Das   Wort   ogygiach    wurde    nachher   in  all-  der  attischen  Königsreihe  den  Ogygos  setzte, 

gemeiner    Bedeutung    für    das    ünermefsliche  zo  so  ein  anderer  Chronograph  diesen  Namen  ans 

und   Ungeheuere,   namentlich   das   ungeheuer  Ende  der  Reihe  der  achäischen  Könige  stellte. 

Ferne  gebraucht,   und  in  diesem  Sinne  wird  [Wörner.] 

schon  Homer  den  Namen  der  Insel  der  Kalypso  Ogjros  (^yrpos),  Führer  derSamothrakerauf 

verstanden    haben,    wiewohl    nicht    ohne    Er-  dem  Zuge  des  Dionysos  nach  Indien,  giganten- 

innerung  an  den  Zusammenbang  mit  Okeanos.'  gleich,  ein  zweiter  Are?,  Xonn.  DionAZ,  417. 

Das   ist  wohl  zu  viel  auf  einmal  ia  das  Wort  [StoU.] 

hineingelegt.     Hierzu    kommt    noch  die  oben  Oiagrides  {Oiaygi8rjc) ,    Sohn    des   Oiagros, 

angeführte   Bedeutung  'verborgen',    die   Für-  Orpheus,  Ikic.  Therc.  462  und  Schol.     [Höfer.] 

linger   erschlossen    hat.     Demnach  haben  wir  Oiagrides  {OiaygCdts).     Bei  Moschos,  Epit. 

vier     verschiedene    Erklärungen    von    dyvyir)  so  Bion.  17  werden  neben  Biatovica  Nvftfpai  er- 

vfjßog:    die    okeanische,    die   alte,    die    weit-  wähnt  xovgat  Oiaygiätg,   die  das  Schot,  den 

entfernte,  die  verborgene  Insel.    Die  erste  Be-  Musen  gleichsetzt;  vgl.  aber  Maafs,  Orpheus 

deutung  scheint  mir  der  Wahrheit  am  nächsten  155,  49.     [Höfer.] 

zu  kommen,  wenn  nur  der  Begriff  des  Welt-  Oiagros  {Oiaygog\  Sohn  des  Charops,  Dioä. 

meers  nicht  zu  sehr  betont  wird,  sondern  man  3,  65,  oder  des  Ares,   Nonn.  Dionya.  13,  428, 

sich  mit 'der  Insel  des  Meeres' begnügt.  Ogygos  oder  des  Pieros,    Charax    bei   Suid.  "O/tiipog. 

hat  sich  nach  der  vorausgehenden  Auseinander-  Beim  Myihogr.  Lat.  2,  44  heifst  er  Stromgott, 

Setzung  als  ein  alter  Kultname  des  Poseidon  er-  vgl.   Toepffer,  Att.  Geneal.  34,  1.     Doch   hält 

geben,  demnach  ist  cuyvytos  alles,  was  dem  Fosei-  Maafs,  Orpheus  154,  49  (vgl.  auch  136.  153),  der 
den  gehört,  ihm  geweiht,  in  seinem  Element  ge- «  in    dem    Namen    seines    Vaters    Charops    (  = 

legen  ist.    Thatsüchlich  haben  die  Griechen  die  Charon)   Beziehungen    zur   Unterwelt  erblickt, 

Insel  der  Kalypso  auch  nicht  im  Weltmeer,  son-  die    Bezeichnung    Oiagros    ==    „der    einsame 

lernunterdenlnselndesmittelländischenMeeres  Jäger"  für  einen  Flufs  für  unpassend.  Oiagros 

_esucht,  also  innerhalb  des  Reiches  ihres  Gottes  ist  der  Vater  des  Orpheus    {Find.  frgm.  139,  9 

Foseidon  (vgl.  Bd.  2  Sp.  942).    Als  später  der  Bergk*.    Plato   Conv.  179  d.    Aristot.  Pepl.  48 

Kultname    des    Gottes    zum    Namen    für    den  Bergk*  p.  352.  Arrian.  Anab.  1,  11,  2.    Diodor. 

ältesten  König  des  böotischen  Landes  geworden  4,  25.  3,  65.    Hermesianax  bei  Athen.  13,  597  b 

war,   mit  dem  die  Geschichte  des  Landes  be-  =  Anth.  Lyr.  Bergk  p.  116.  Serc.  und  Philarg. 

ginnt,  hat  sich  mit  dem  Namen  der  Begriff  Verg.   Geogr.   4,  523.     Schol.  Nik.   Ther.  460; 
des   Uralten  {dgxatog),  oder   der  Vorzeit   An- öo  Katal.  Arg.  Sdwl.  Apoll.  Bhod.  p.  bSb  ed.  Keü; 

gehörigen  (nalaiog)  verknüpft.    Interessant  ist,  Chm.  Alex.  Protr.  63  Potter  =  181  Migne),  und 

dafs  bei  Homer  und  Hesiod  noch  die   älteste  zwar    zeugte    Oiagros    den    Orpheus    mit    der 

Bedeutung  sich  nachweisen  lälst,  während  bei  Muse  Kalliope  {Marayas  der  Jüngere  im  Schal. 

den    Späteren    die    spätere  Bedeutung    durch-  Eur.  RJtes.  346.    Orph.  Argon.  77.  1384  Hygin. 

gedrungen  ist,  hie  und  da  mit  Anklängen  an  Aktron.  7.  Schol.  Harl.  in  Cic.  Arat.  ed.  Kauff- 

das    Ursprüngliche.      So    nennt    Pindar  Kern.  mann.    Breslauer    Philolog.    Abh.   3   (1888),  4 

6,   74    die   Berge    von  Phlius    ogygisch   d.   i.  p.  IX.    Schol.  Htsiod.  op.  1  p.  28  ed.  Gaisford. 

uralt,   SophokUs  Philoktet.  142  läfst  den  Chor  Schol.  Oc.  Ibis  482.  599.   Myth.  Lat.  1,  76.  2, 

zu  Neoptolemos   sprechen:    eh    3\    m    xixvov,  44.   Eudoda  439  p.  353  Flach),  oder  mit  der 

xoS'  iliqlv&£v  näv  xgätog  coyvyiov  d.  L  an  dich  60  Muse  Polymnia,  Sdiol.  ApoU.  Rhod.  1,  23,  oder 

kam  der  ältesten  Ahnen  gesamte  Gewalt.    Bei  mit  Kleio,  Schol.  Hom.  It.  10,  435.    Nach  Tzetz. 

Kailimachos  Hymn.  eig  Jf^lov  160f.  heifst  die  Lyk.  831  (=  Eudoda  27  p.  41  Flach)  zeugte  er 

Insel  Kos  tayvyiri  vijeos,   die  uralte  Insel  des  mit  der  Kalliope  anfser  dem  Orpheus  auch  noch 

Merops,  der  Sohn  des  Triopas  und  Enkel  des  den   Kymothon;    für   Oiagros    wird    als    Vater 

Poseidon    war.     Nach    Kailimachos  Hymn.  in  des  Orpheus  auch  Apollon  genannt,  Apollod.  1, 

locem  14    nannten   die  Arkader  die  Geburts-  3,  2.    Schol.  Oo.  Ibis  482.     Oiagros  heifst  auch 

statte    des   Zeus    PfiTjg    dtyvyiov   Ifiäiov   'der  Vater  des  Marsyas,  Hyg.  f.  165,  und  des  Linos, 

Rhea   uraltes    Kindsbett'.      Dionysius  Perieg.  Apollod.  a.  a,  0.     Vgl.  Orpheus.     [Höfer.] 
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Oiax(Ot'a^,  Steuerer),  Sohn  des  Nauplios  (s.d.)  Messenien     auswanderte),     Sohn    des    Myles 

und  der  Klymene,  einer  Tochter  des  Katreus,  Eurotas,  Sparte,  Tochter  des  Kurotas,  vermählt 

Bruder  desPalumedes  undNausimedon,^po/?orf.  mit  Lakedaimon,  Sohn  des  Zeus  und  derTayorete, 

2,1,5.  3,2,2.     Schal.  Eur.  Or.  422.     S.  Nau-  deren  Sohn  Amyklas,   dessen  Söhne  Argalos, 

plios  nr.  2  u.  Palamedes.     Er  war  mit  Pala-  Hyakinthos  und  Kynortas,  Sohn  des  Kynortas 

medes  vor  Troja,    und    als    dieser    durch   die  Oibalos;  Oibalos   vermählt  mit  Gorgophone, 

Hellenen  getötet  worden  war,  sandte   er  die  Tochter  des  Perseus,  seine  Söhne:  Tyndareos*), 

Nachricht   hiervon    an    den  Vater    durch    be-  Hippokoon,  Ikarios**).     Tyndareos    mufs  vor 

schriebene   und    ins    Meer   geworfene    Ruder,  Hippokoon  und  Ikarios  nach  der  lakonischen 

von  denen  Nauplios,  der  immer  zu  Schiff  war,  lo  Überlieferung  nach  Pellana  fliehen,  nach  messe- 

eines  finden  mufste.    So  in  der  Tragödie  Pala-  nischer  Sage  nach  Messenien  zum   Aphareus, 

medes  von  Euripides.  Schol.  Aristoph.  Thesm.  welcher   Sohn    des  Perieres    und    der   Gorgo- 

771.    Suid.  V.  naXuiiri8r]£.    Welcher,  Gr.  'Trag.  phone,  also  mütterlicherseits  Bruder  des  Tyn- 

2,  504.  508.    Nauck,  Trag.  gr.  fr.  p.  427.    Nach  dareos  war.    Tyndareos  wohnte  in  der  messe- 

Hyg.  f.  in  veranlafste  er,  um  den  Mord  des  nischon  Stadt  Thalamai,  seine  Kinder  wurden 

Bruders    zu    rächen,    die    Klystaimestra    zur  ihm  dort  geboren;  Aphareus  selbst  hatte  Aren  e, 

Ermordung  des  Agamemnon.    Vgl.  Diktps  6,  2.  eine  Tochter  des  Oibalos,  zur  Gattin,  die  zu- 

Nauplios  nr.  2.    Er  trug  den  Hafs  auf  Orestes  gleich  mütterlicherseits   seine  Schwester  war 

über,  Eurip.   Or.  432.     [Philostr.  Heroic.  162  (vgl.  Bd.  1  Sp.  477);  nach  ihr  nannte  er  eine 

p.  312  Kay. <ier.    0.  Jahn,  Hermes  2  (1867),  231  20  von   ihm    gegründete    Stadt.      Später   kehrte 

vermutet,  dafs  Oiax  im  Dulorestes  des  Pacu-  Tyndareos  mit  Hilfe  des  Herakles  wieder  nach 

vlus,  als  er  versuchte,  dem  Aigisthos  zu  helfen,  Sparta  zurück:  Pausan.  4,  2,  3.    Vgl.  Deimling, 

von  Orestes  getötet  wurde;  auf  dem  Gemälde  Die  Leleger  %  119  S.  118f.- 

in  der  Pinakothek  zu  Athen  war  der  Tod  des  B.  Nach  ApoUodor  3,  10.  3  (=  3,  116.   117 

Oiax  und  seines  Bruders  durch  Pylades  dar-  TFa^wer)***)  ist  die  Königsreihe  folgende:  Lelex, 

gestellt.  Paus.  1,  22,  6.     Höfer.]     [Stoll.]  Eurotas,  Sohn  des  Lelex  und  der  Nymjjhe  Kleo- 

OibalideS;  ae  {OlßaXLdrjg,  ov).  Sohn,  Enkel  chareia,  Sparte,  Tochter  des  Eurotas,  und  Lake- 
oder Nachkomme  des  Oibalos,  z.  B.  Hya-  daimon,  Sohn  des  Zeus  und  der  Taygete,  deren 
kinthos  als  Sohn  des  Oibalos,  vgl.  S.  697  Sohn  Amyklas,  dessen  Söhne  von  der  Diomede 
Z.  36tf.  Ovid.  Metam.  10,  196  (vgl.  13,  395).  30  sind  Kynortes  und  Hyakinthos,  Sohn  des  Kynor- 
I bis  686.  Enkel  Pollux:  Val.  Flaccus' Argon.  tes:  Perieres,  Söhne  des  Perieres  und  der  Gorgo- 
4,  294;  Oebalidae  gemini:  Castor  und  Pollux :  phone  (nach  Stesichoros):  Tyndareos,  Ikarios, 
Statins  Tlieh.  5,  438.  Ovid.  Fast.  5,  705;  all-  Aphareus  und  Leukippos,  Söhne  des  Aphareus 
gemein  für  die  Nachkommen  des  Oibalos  steht  und  der  Arene,  der  Tochter  des  Oibalos: 
es  in  einer  poetischen  Grabinschrift  von  Thera  Lynkens,  Idasf),  Peisos.  J'eimling,  Die  Leleger 
C.  I.  Gr.  869,  6.  Ei'  ti  nag'  ALfiovisvai  yivog  S.  120  §  120  erklärt  die  Überlieferung  Apollo- 
noXioio  ^BQrjTos  |  si' tl  nag'  EvQcötat  yiöfinaaav  dors  für  messenische  Sage;  in  dieser  Reihe 
OißaXid UL  1  dvögäaiv  iv  ngoregoig  Ktt&agai-  wird  hinter  Lelex  weggelassen  Myles,  als 
Tatov,  oi  ßacil^av  \  naidsg  -nal  iieyciXav  ^aav  Sohn  des  Amyklas  fehlt  Argalos,  hinter  Kynor- 
CC7C    d&ccvccrav  x.  r.  l.     [Wörner.]  40  tas  ist  Perieres  eingeschoben,  Oibalos  ist  aus 

OibaliSj  idis  {OtßaXig,  iöog):  a)  Enkelin  des  der  Reihe  der  Könige  gestrichen  und  tritt  nur 
Oibalos,  Helena.  Das  hierfür  in  den  Lexicis  nebenbei  als  Vater  der  Arene  auf.  —  /gl. 
aus  Ovid  JSeroides  angeführte  Citat  trifft  nicht  Gerhard,  Griech.  Myth.  2  §  836  und  den  genea- 
zu;  sie  wird  Ovid.  licmcd.  453  Oebalia  pelex  logischen  Anhang  ebd.  S.  239f. 
genannt.  —  b)  Oebalides  matres,  stand  früher  C.  Eine  Variante  {tlcl  8s  oi  XiyovzBg)  zu 
Ovid.  Fast.  3  250,  jetzt  Oebaliac  matres,  von  seiner  Überlieferung  giebt  ApoUodor  selbst 
den  geraubten  Sabinerinnen.  Nach  Servius  zu  3,  10,  4,  3  (=  3,  123  Wagner).  Damach  war 
Vergil  Aen.  8,  638  haben,  wie  Cato  und  Glllius  Kynortas  Vater  des  Perieres,  dieser  war  Vater 
berichteten,  die  Sabiner  ihr  Geschlecht  von  des  Oibalos,  der  von  der  Najade  Bateia  die 
dem  Lacedämonier  Sabus  abgeleitet  Und  so  50  Söhne  Tyndareos,  Hippokoon,  Ikarios  hatte, 
wird  auch  das  Adjektivum  Oebalius  -a,  -um  Perieres  aber,  der  Sohn  des  Kynortas,  wurde 
bei  den  römischen  Dichtern  nicht  selten  ge-  von  den  Vertretern  dieser  Überlieferung  unter- 
braucht: a)  in  der  eigentlichen  Bedeutung  schieden  von  Perieres,  dem  Sohn  des  Aiolos, 
Oebalii  fratres  für  Castor  und  Pollux:  Stat.  dem  Vater  des  Leukippos  und  Apharcu"*.  Man 
Silv.'A,2y  10,  sodann  für  lakonisch  überhaupt  geht  wohl  nicht  fehl,  wenn  mau  diese  Uber- 
wie  Oebalium  Tarentum:  Claud.  carm.  17,  158,  lieferung  für  eine  jüngere  hält,  die  zwischen 
weil  Tarent  eine  lakonische  Gründung  war;  der  lakonischen  und  messenischen  vermitteln 
vgl.  Vergil  Georg.  4,  125  (Oebalia  arx)  und  sollte.  Darum  wird  Perieres  zwischen  Lykortas 
Servius  zur  Stelle;  —  b)  von  den  Sabinern  und  Oibalos  eingeschoben,  darum  werden  zwe 
Oebalius  Titus:  Ovid.  Fast.  1,  260  und  Oebaliae  60        *)  Bestätigt  durch  Hi/nin  /ab.  78  (S.  so,  13  Schmidt). 

matres:   Fast.   3,   230.      [Wörner,]  •»)  ikarios  wird  Solm  dos  Oibalos  genannt  im  Sc/ioi. 

Oibalos  (Oi'ßaXog).    1)  Sagenhafter  König  von  zu  Od.  15,  16. 

Sparta,   über  den  mehrere,  von   einander  ab-  ***)  Vgl.  Apoiiodor  1,  9,  5  (=  1,  87  Wagn.)  und  r*«.'. 

weichende  Überlieferungen  vorliegen.  ^"  Lykophron  511. 

A.  Paus.  3, 1,  3ff.  giebt  die  Königsreihe  von  ,  ,  ''^l^^T^^  ""'^^  ''7  ^^V^*  '*j^-^' !,"'  ^Z 

o        ,            111          •    "  1         tVi       1  •   ••              /tes  Sohu  des  Aphareus  und   der  Arene,  der  T.  des  OibaloD, 

Sparta  nach  lakonischer  überheteruog  ((äg  Ss  genannt.    Bei  TzeUes  zu  Lykophron  511  wird  n.ben  Arene. 

aVTol    AuHESotifiOVioi    Xfyovat):     Lelex    Autoch-  der  Tochter  des  Oibalos,  angeführt  Arne,  die  Tochter  dei 

thon,  seine  Söhne  Myles  und  Polykaon  (der  nach  Aioios. 
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verschiedene     Perieres     angenomwen.       Vgl.  d)  Wohl  von  keiner  Bedeatnng  ist  es,  dafe 

Apollod.  1,  9,  6  (=  1,  87  11".).  bei  Dktys  1,  9  Argalus  Vater   des  Oibalos 

D.  Zum  Teil  bestätigt,  zum  Teil  erweitert  genannt  wird.  Der  Stammbaum,  der  dort  ent- 
wird diese  Überlieferung  ApoUodors  durch  das  worfen  ist,  geht  sicher  mittelbar  anf  Pausatitas 
Scholion  zu  Euripides  Or.  457:  Oißälov,  tov  oder  auf  die  von  diesem  3,  1,3  benutzte  Quelle 
UiQiTiQovg,  Ttai8 fg  ovtoi'  TvvöaQBtog,  'Ixagog,  zurück.  Denn  Argalua  wird  zwar  bei  Patisanias, 
'Aqvj]  xal  vo'O'os  fx  Ztgarovi-xrig,  'Innoxömv  aber  nicht  bei  Apcüodor  genannt.  Vgl.  Argalos 
ovTOi  (iftä  &dtaTOv  Oißälov   iaraatuGav  ntgl  Bd.  1  Sp.  495 f.,  wo  diese  Stelle  fehlt. 

T^5  uQxfig-  "IxoiQog  ds  avv&fusvog  usrä  'Inno-  F.  Oibalos  hatte  in  Sparta  ein  Heroon  un- 
xöcDvzog  t^slavvft  tov  TvvSccqscov  i*  ZnägzTjg,  10  weit  des  Tempels  des  Poseidon  Genethlios, 
6  Si  oUti  iv  xotg  fcidxoig  xfig  AlxaXiag  xal  genofsalsodortHeroenverehrung, Paus. 3,15, 10. 
yaufi  Ai^Sav  xr}v  Gsaziov,  roü  Aixmlov  x.  x.  X.  Die  lakonische  iTberlieferung,  die  ihn  als  Vater 
Zum  Schlufs  erzählt  das  Scholion,  Herakles  des  Tyndareos  und  als  Grofsvater  der  sagen- 
habe den  Tyndareos  von  Phrixa  und  Pelle  (vgl.  berühmten  Kinder  dieses  Königs  hinstellte, 
ntlXäva  bei  Fans.  3, 1,  4)  nach  Sparte  zurück-  mufs  wohl  schon  bis  Ende  des  5.  Jahrb.  v.  Chr. 
geführt;  die  Angaben  sind  genauer,  als  die  von  Sparta  ans  das  Übergewicht  über  die  ab- 
Angaben des  Pausanias  3,  1,  3ff.  und  4,  2,  3.  weichende  Überlieferung  gewonnen  haben.  So 
Aber  auch  Pausanias  berichtet  die  Sage  von  erklärt  es  sich,  dafs  bei  Lykophron  (also  im 
des  Tyndareos  Zurückführong  ausführlicher  ersten  Drittel  des  4.  Jahrh.)  Alex.  1125  die 
3,  15,  4  f.,  während  ApoUodor  sie  (3,  10,  5,  2  so  Spartaner  Olßdlov  xixva  genannt  werden,  wie 
=  3,  125  Wagn.)  nur  kurz  erwähnt.  —  Aas  Sophokles  Oid.  Tyr.  v.  1  den  König  die  vor 
derselben  Quelle  ist  das  Scholion  zu  Utas  2,  581  dem  Palast  versammelten  Kinder  Kddfiov  xov 
(Z>j»uior/ tom.  3, 141)  geflossen :  Orßaioc,ö/TfpijJ-  ndlai  via  zgatpr}  anreden  läfst.  Den  alexan- 
Qovg,  fiQX^  AaKfdaifiovicüv,  ov  TvvSaQfoig,  drinischen  Dichtem  sind  die  römischen  gefolgt. 
'Ixagog,  'Aqvt]  xal  v69og  'Innoxöwv,  og  evucpQa-  Der  Name  selbst  kommt  auch  in  der  Erzäh- 
adfiivog  ly.äga)  xov  Tvvddgscav  dnfXavvsi  y.al  lung  des  ersten  messenischen  Krieges  bei 
ägxBi  nolXoig  nlri^av  vtotg.  Hierauf  folgt  die-  Pausqn.  4,  12,  9  als  der  eines  Lakedämoniers 
selbe  Angabe  über  die  Zurückfährung  des  aus  dem  Volke  vor,  der  die  Messenier  überlistete. 
Tyndareos  durch  Herakles,  wie  oben,  nur  fehlen  G.  Die  Etymologie  des  Namens  bestätigt 
die  Namen  der  Städte,  aus  denen  Tyndareos  so  seine  lakonische  Abkunft.  Nach  ÄicÄard  Jfflüster 
in  sein  Reich  zurückkehrt.  Damit  stimmt  ferner  steht  Oißalog  für  OiJ-alog  und  ist  ein  Kurz- 
überein  Eustathios  zur  Ilias  2,  581,  nur  heifst  name;  OU-alog  zu  Oifdlaog  =  Z&erslog: 
bei  ihm  Hippokoon  'lnno96(ov.  S^evslaog.    „Der  alte  r-Laut  hat  sich  in  Lako- 

E.  Zu  diesen  Angaben  kommen  noch  einzelne  nien  lange  erhalten,  ist  aber  schon  mehrere 
Notizen  aus  verschiedenen  Quellen,  a)  Hygin  Jahrhunderte  v.  Chr.  und  allmählich  immer 
fab.  271  (S.  146,  3  Schmidt)  nennt  den  Hya-  häufiger  durch  ß  an  Stelle  des  ungebräuchlich 
kinthos  Sohn  des  Oibalos;  ihm  folgt  wohl  werdenden  /  ausgedrückt  worden.  Die  Schrift- 
Ovid.  Metatn.  10,  196,  der  den  Liebling  Apolls  steller  haben  diese  lakonische  Orthographie 
mit  Oebalides  bezeichnet,  obwohl  er  den-  in  Oißalog,  ßi'övog,  ßidfog  u.  s.  w.  beibehalten, 
selben  10,  162  nach  der  lakonischen  Sage  (vgl.  40  Der  erste  Wortstamm  geht  auf  *oiJ-ä  (=  xcafiij, 
die  Anmerkung  zur  Stelle  bei  Haupt-Korn)  cpvlrj)  zurück,  das  in  der  Form  oia  in  dori- 
Amyclides  genannt  hat.  -So  erklärt  es  sich,  sehen  Dialekten  und  6a  im  attischen  vorliegt, 
warum  Metatn.  13,  395  von  der  aus  dem  Blute  Entstanden  ist  oifä  durch  Epenthese  aus  ofia 
lies  Aias  entsprossenen  Blume  mit  Bezug  auf  'Schafweide',  wie  oläxig  vouög  bei  Sophokles 
Hyakinthos  gesagt  wird:  qui  prius  Oebalio  Oed.  Col.  1061  von  den  Scholien  zur  Stelle  als 
fuerat  de  ruhiere  natits.  Auch  Lucian  Bezeichnung  des  Demos  'Oa  und  bei  Hesychios 
Dialog.  Deorum  14,  1  läfst  den  Apoll  sagen:  als  y^  ngoßaxivousvr)  erklärt  wird.  Für  die 
tgcöiifvov  nav^m  xov  Adxcava,  xov  OißdXov.  Bildung  und  Bedeutungsentwickelung  ist  eine 

b)  Auf  die  grofsen  Eoien  geht  die  Angabe  gute  Parallele  ßova  aus  *ß6fa;  vg].  3Ieister 
zurück,  Peirene,  die  gewöhnlich  Tochter  des  50  zu  den  Griech.  DiaJ.-Inschr.  S.  143.  Über  die 
Acheloos  genannt  wird,  sei  die  Tochter  des  oben  erwähnte  Epenthese  handelt  Joä.  5cä»jü?(, 
Oibalos  gewesen:  Pausan.  2,  2,  3.  G.  Kinkel,  Berl.  Sitzungsher.  1899  S.  305 f.  Zu  *oiJ^ä  stellt 
Ep.  Chr.  Frg.  S.  141  nr.  157.  Damach  ist  sich  die  lakonische  Nebenform  Sßa,  die  auf 
Oibalos'  auch  mit  der  korinthischen  Sage  in  das  im  Ablautverhältnis  zu  oj^i-  stehende  cafi- 
Verbindung  gebracht  worden.  zurückgeht;    öaßa    aus    wfa,    dies    aus    afia. 

c)  Merkwürdig  ist  die  Notiz  über  Gorgo-  Denn  bei  langem  Vokal  ist  in  Verbindung  -fi 
phone,  die  nach  Pausan.  3,  1,  4ff.  Gattin  das  Jod  spurlos  geschw^unden,  vgl.  JbÄ.  ScÄmidi 
des  Oibalos  war.  Später  4,  2,  3  giebt  Pausanias  a.  a.  0."  Durch  die  Erklärung  Meisters  wird 
an ,  Gorgophone  sei  zuerst  die  Gattin  des  der  Vorschlag  beseitigt,  den  A.  F.  Pott,  Studien 
Perieres  gewesen,  ihre  Söhne  von  diesem  seien  60  zur  griech.  Mythol.  Jahrb.  f.  kl.  Philol.  3.  Suppl. 
Aphareus  und  Leukippos,  während  er  vorher  S.  327  Anm.  gemacht  hat:  OißaXog  bedeute 
2,  21,  7  gesagt  hat,  sie  habe  nach  dem  Tode  'Schafwerfer',  etwa  vom  Treffen  wilder  Schafe, 
ihres  ersten  Gatten  Perieres,  der  ein  Sohn  des  vgl.  XayoaßöXov,  oder  zahme  Schafe  mit  dem 
Aiolos  war,  den  Oibalos  geheiratet  und  damit  Hirtenstabe,  lat.  pedum,  an  den  Füfsen  langend 
eine  Neuerung  aufgebracht:  ngoxsgov  ds  y.a9--  und  niederwerfend,  mithin  Schäfer."  —  Wäre 
saxi^xsi  xaig  yvvai^iv  inl  ccvöoi  dno9ttv6vxi  dies  richtig,  würde  man  OlßöXog  erwarten. 
%T\gtvtiv.  ApoUodor  hat  hiervon  nichts  über-  H.  Quellen  der  Sage.  Wichtig  ist,  dafs 
liefert  vgl.  1,  9,  5  (=  1,  87  Wagn.).  in  der   lakonischen  Königsreihe    bei  Pausan. 
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3,1,3  auch  "^eyaJlos  genannt   wird,  der  nach  Oidlpodionides   (Ol/tinoSioviSrjg).     1)    Poly- 

Hesychios  lakonisch    Ayiyuioq  hiefs.     Da  nun  neikes  »Sfat.    Tkcb.    1,  313.  —  2)  Eteokles  Stat. 

die    lakonischen    Glossen    des    Hesychios    aus  a.  a.  0.  4,  491.  —  8)  Der  Plural  Oldinodiovt'Sut 

Sosihios    stammen,     nimmt    W.    Immerwahr,  =  Eteokles  und  Polyneikes  <S7af.  a.  a.  0.  7,  216; 

Die  Lakonika  des   Pausanias  S.  6f.   an,  auch  vgl.  fratres  Oedipodionidae  ^«son.  cpt</r.  139,  2 

die  spartanische  Königsliste  stamme  aus  der-  p.  431  Peiper.     [Höfer.] 

selben    Quelle;    vgl.    Pauly - Wissoiva ,    Real-  OldipuB  {OlSlnovg).     Über  die  Formen   des 

Encyklop.  unter  Argalos.     Aber  es  ist  selbst-  Namens  s.  unten  Sp   738,    Schon  K.  0.  Müller, 

verständlich,  dafs  der  Lakone  Sosibios  selbst  Orchomenos  225  hat  daraufhingewiesen,  dafs 
wieder  aus  älteren  Quellen  geschöpft  hat,  aus  lo  Laios,    Oidipus    und    sein  Geschlecht  so  sehr 

welchen  ist  unbekannt.    Pausamas  4,  2,  1  sagt,  Gegenstand    der  tragischen    Bühne    geworden 

er  habe  wegen    der  Nachkommen   Poiykaons  sind,  dafs   es  eine  sehr  schwere  Aufgabe  sei, 

und  der  Messene  die  Eoien,  die  Naupaktischen  den  wahren  Zusammenhang  der  alten  Mythen 

Gesänge   (ra   l'nrj   zu  NavnÜKTia)   und  aufser-  aus  der  künstlichen  Verkettung  der  tragischen 

dem  die   genealogischen  Epen   des  Kinai-  Fabel    herauszusondern.       Nur    knappe    Hin- 

thon    und    Äsios   gelesen.      Vgl.   Kinkel,  Ep.  deutungen  auf  die  ursprüngliche  Sage  finden 

Gr.  Fr.  S.  196  nr.  5.     An  diese  Quellen  hat  sich,  nur  wenige  Fragmente,  dürftige  Scholiasten- 

man  wohl  auch  hier  zu  denken.  notizen  sind  erhalten,  und  die  Tradition  von 

2)  Oebalus,  Sohn  des  Telon  und  der  Sikyon,  Korinth,  Orchomenos,  Athen  u.  s.  w, 
Nymphe  Sebethis,  der  Tochter  des  Flufsgottes  20  hat  die  spezifisch  kadmeionische  (Thraemer, 
Sebethus  bei  Neapel.  Dieser  Oebalus  kommt  Pergamos  136)  Sage  von  Oidipus  und  seinem 
dem  Turnus  gegen  Aeneas  zu  Hilfe:  Verg.  Äen.  Geschlechte  ihren  Sonderinteressen  entsprechend 
7,  733 — 743.  Telon  war  mit  Teleboern  von  umgestaltet.  Nur  so  viel  sehen  wir,  um  mit 
der  Insel  Taphos,  der  gröfsten  der  Echinaden-  Bethe,  Thebanische  Heldenlieder  177  zu  reden, 
inseln  bei  Akarnanien,  nach  Capreae  einge-  dafs  einst  Oidipus  eine  viel  grofsartigere  Königs- 
wandert  und  hatte  dort  eine  Herrschaft  ge-  gestalt  der  Heldensage  war,  als  er  in  der  fafs- 
gründet.  Sein  Sohn,  dem  das  kleine  Reich  baren  Überlieferung  uns  jetzt  erscheint.  Vgl. 
des  Vaters  nicht  genügte,  ging  nach  Kam-  Welcker,  Der  ep.  Gyclus  2,  338.  E.  Meyer, 
panien    hinüber    und    gründete    sich    dort  am  Ge^ch.  d.  Altertums  2,  261  A.  S.  401. 

Sarnus  bis  nach  Nola  (=  Bella?)  oder  bis  nach  so        Bei    Homer    berichtet   Odysseus    bei    der 

Abella   hinauf  eine    neue  Herrschaft.      Vergil  Aufzählung   der   Heroinen,    die   er  auf  seiner 

a.  a.  0.  deutet  selbst  an,  dafs  er  die  Sage  von  Hadesfahrt  gesehen.  Od.  11,  271  fi^.:  firitiga  t' 

anderen  überkommen  hat;  unbekannt  ist,  von  Olöinödao    i'dov,    -naXriv    'EniKuatriv,    r\    (liyoc 

wem.     Es  liegt  nahe,   daran   zu  denken,  dafs  i'gyov  (qe^sv  aiSQsirjai  vooio,  yrjfiafitvrj  ro  vlei' 

der  Dichter  hier  etwa   aus  Catos  Origines  ge-  6    S'    ov    naxBQ     i^tvccgi^ag   yrjfifV    äcpag   S' 

schöpft  hat,  der  z.  B.   die  Falisker  aus  Argos  avanvcza  Q-sol  Q-iaav  dv&Qtonoiaiv  (275)  all' 

ableitete  {Plin.  N.  H.  3,  51)   und   mit  Gellius  6     [ilv    iv    @r'ißr]    noi.vr]Q(itw    aiyfa    Tiäaxoav, 

die  Sabiner  von  den  Lakedämoniern  abstammen  Kadtisioav   l',va6as ,   &emv  oloäg  diu  ßovXäs-   ry 

liefs  (Servius  zu  Aen.  8,  638;  Cato,  Origg.  1,  7  d'  fßrj  slg'JiSao  nvlägtao  xqutiqoio,  ätpafiBvr] 
p.  5  Jordan;    Gellius  frgm.    10  p,    168  Peter).  40  ßgöiov  ainvv   acp'   vipriXoio  yaXä&Qov,   u>  axs'C 

Das   Scholion  Danielis    zu  Aen.   7,   738   sagt:  axoiisvrj'    tä    8'    äXysa    yiälXin'   onieaa  (280) 

Gonon    in  eo  libro,   quem   de   Italia  scripsit,  noXXä    (idX',    oaaa    xe    (irjTQog  'Egivvvsg    exre- 

quosdam  Pelasgos  aliosque  ex  Peloponneso  con-  Xiovaiv.     Aus    diesen   Andeutungen,    die    die 

venas   ad   eum  locum  Italiae    (=  nach  Kam-  Sage   für  die  Hörer  als  bekannt  voraussetzen, 

panien  an  den  Sarnus)  convenisse  dicit.    Wenn  ergiebt   sich:    Oidipus    hat   seinen    Vater    er- 

dieser  Konon    der   Grammatiker    in  Rom  zur  schlagen   (ansprechend  bringt  Bethe  a.  a.  0.  7 

Zeit  Cäsars  und  Octavians  ist,  so  hätte  Vergil  die   Worte    6    S'    ov   nazsg'    i^fvagi'^ag  in 

von  ihm  vielleicht  die  Sage  überkommen.  Zusammenhang  mit  der  auf  Peisamiros  zurück- 

3)  Oebalus,  von  der  Amazone  Alce  ('AXh/j)  gehenden  Notiz  im  Schoh  Eur.  Phnen.  1760, 
getötet,  Sohn  des  Idas  aus  Arkadien,  wird  öo  dafs  Oidipus  Gürtel  und  Schwert  von  der  Leiche 
genannt  in  der  Anthol.  Lot.  ed.  H.  Meyer  nr.210.  des  Laios  geraubt  habe)  und  seine  Mutter  Epi- 

^  ^^  [Wörner.]  käste  geheiratet  (ScÄoZ.  iiow.  Od.  11, 271 : '£wt- 

Oibote8(Otßü)T»;s)  s.d.  A.Heros  Bd.  1  Sp. 2527,  v-äctriv   nagä   zoig   zgayiv-otg  'lo%äßir]v:,    Schal. 

Z.  42  ff.  Krause,  Olympia  337  f.  Ed.  Meyer  hei  Eur.    Phoen.    12:     ot   jialaiözsgoi    'EitiyidaTTjv 

Ersch  u.  Gruber,  3,  3,  297.     Dagegen  erkennt  nvtriv  x«lowffi;  Hesych.:  KaXr]v  t'  'Eniv-äarriv, 

Usener,    Götternam.en    259    in    Oibotas    einen  'rjvot(itiy''0(irjgov'loyiciazr}vyittXovoiv.  DerName 

achaiischen  Hirtengott.     [Höfer.]  Epikaste  findet  sich  ferner  noch  bei  Apollod. 

Oichalia  {OliaXCa),  die  Gemahlin  des  Mela-  3,  5,  7;  Plut.  de  curios.  2;  NikolaosDamasc.fr. 

neus  (des  Vaters  des  Eurytos),  nach  welcher  15;  F.  H.  G.  3,  366;  Epimenides  im  .sV;/k)/. 
er   das  messenische  Oichalia  benannte,  Paus,  eo  Eur.   Phoen.   13   =  fr.  6;    F.  H.  G.  4,  405; 

4,  2,  2.     S.  Eurytos  nr.  2.     [Stoll.J  vgl.  Paus.  9,  5,  11;  26,  3;   Schol.  Eur.  Phoen. 

Oiderke    (O^dspxTj),    Gemahlin    des    Maron,  1456;  ähnlich  heifst,  wie  «Z/Cufsc/j  bt-i  ire/ctcr, 

des  Apollopriesters  in  Ismaros,   Porphyrios  in  Der  epische  Gijclus  2,  3li,  2  bemerkt,  Agamedea 

Schol.  Od.  9, 197,  wofür  Maafs,  Orpheus  162,  60  im    Schol.   Aristoph.  Nub.  504   Sohn   der  Epi- 

'0^v88gyir]  vorschlägt.     [Höfer.]  käste  und  des  Apollon   oder  der  lokaste  und 

Oidipodides    {OlöinodiSrig)    =     Polyneike.s,  des   Zeus).     Aus  den   Worten  aCSgeiTjai  vooio 

Sch^l.  Pind.  Nem.  4,  32;  vgl.  Eur.  fr.  71;  vgl.  folgert   Schncidewin,  Die  Sage   vom   Oedipus, 

Oidipodionides.     [Höfer.]  Abhandl.  der  histor.-philol.  Cl.  d.  Kgl.  Gesell 
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schaß  d.  Wiss.  5  (1853),  163,  dafs  damit  auf  merkung  (2,  333,  27):  'Die  Odyssee  konnte 
die  Aussetzung  und  wunderbare  Erhaltung  des  natürlich  nur  erzählen,  wie  EpiKaste  in  die 
wider  dtr  Götter  Gebot  erzeugten  Sohnes  an-  Unterwelt  gekommen  sei;  das  Nachfolgende 
gespielt  werde;  wohl  möglich,  doch  wenn  man  zu  berühren,  wäre  fehlerhaft  gewesen'  ein- 
vorsichtig sein  will,  nimmt  man  mit  H.  Geist,  zuwenden,  dafs  der  Dichter  ja  doch  weiter 
De  fabula  Oedipodea  1,  5 f.  nur  eine  Abwesen-  erzählt,  und  zwar  das  im  Vergleich  zu  der 
heit  des  Oidipus  seit  frühester  Kindheit  Tom  Blendung  weit  Unbedeutendere,  das  Weiter- 
Elternhause  an.  Dafs  '  äcfag  avänvcxa  9toi  herrschen  in  Theben.  Dies  hat  übrigens  schon 
9faav^  trotz  der  Erklärung  des  Scholiasten,  Eust.  ad  Hom.  Od.  1684,  15  richtig  bemerkt: 
der  J.  G.  JE.  Sterk,  De  Labdacidarutn  histor.  6S  10  fi  öe  nai  ixvtpXcoatv  awro»,  ov%  av  avzo 
und  F.  Ranke  bei  Ersch  und  Grttber  s.  v.  iei'/Tjefp  6  jrotijx^c,  mg  ovös  xr^v  dyxovji»  rqs 
Oidipus  43  wenigstens  in  der  Erklärung  der  'Enmäarjjs.  Die  Blendung  hält  Sdinetdeunn 
Bedeutung  von  uq)aQ  folgen,  nichts  anders  166  so  tief  mit  der  Sage  verwachsen  und  von 
bedeutet  als:  'sofort  (nach  der  Hochzeit)  so  natürlich  tiefsinniger  Art,  dafs  sie  als  ur- 
machten  die  Götter  es  den  Menschen  kund',  sprünglicbe  Volksdichtung  anzusehen  sei. 
wird  wohl  jetzt  von  niemand  (nur  Hüttematm^  Dem  gegenüber  möge  einstweilen  auf  die  Worte 
Die  Poesie  der  Oedipitssage  [Progr.  Strafsburg  von  Crttshts,  Beiträge  zur  griech.  Mythoh  und 
1880],  2  behauptet,  durch  eine  sorgfaltige  Ver-  Religioiisgesch.  22,  1  hingewiesen  werden:  Die 
gleichung  sämtlicher  HomersteUen  habe  sich  Blendung  des  Oidipus  ist  keine  passende  Strafe 
ihm  ergeben,  dafs  atpuQ  nichts  weiter  als  20  für  sein  Vergehen;  sollte  die  ursprüngliche 
'plötzlich'  bedeute;  der  unheilige  Ehebund  Form  der  Sage  sich  nicht  auch  hier  an  den 
könne  also  schon  eine  gute  Weile  bestanden  verwandten  Attis-Mythus  angeschlossen  haben? 
haben ,  bevor  die  Entdeckimg  eingetreten  sei)  —  Also  Oidipus  herrscht  Schmerzen  duldend 
mehr  bezweifelt,  s.  K.  0.  MüÜer  a.  a.  0.  226;  weiter  in  Theben,  und  zwar  bis  zu  seinem 
Welcker  2,  314f.  333;  Schneidewin  163;  Nüzseh,  Tode;  denn  nach  Äoro.  J7. 23, 679  kam  Mekisteus, 
Sagenpoesie  517;  Ocerhick,  HeroengaUerie  60,  1;  des  Adrastos  Bruder,  einst  nach  Theben  dadov- 
Geist  1,6;  Düntzeru.Ameis  zn  Hom.  Od.  11,274;  xorog  OidiitoSuo  ig  Tacpov  ivd'a  6s  xavtag 
r.  Wilnmotcitz,  Homer.  Untersuch.  149;  Bethe  ivixa  Äaduiiavag:  es  wurden  also  nach  den 
3.  7.  H.  BiTtsch,  Pherekydeische  Studien  (Progr.  letzten  Woi-ten  Leichenspiele  zu  Ehren  des 
Tauberbischofsheim  1898),  6.  Dies  war  auch  so  Oldinodao  dsdovitozog  gefeiert.  Auch  für  die 
iie  Ansicht  des  Paus.  (9,  5,  11)  oder  vielmehr  Erklärun»  von  ^fdotmoros  ist  der  Interpretation 
des  Odysseekomnuntars ,  aus  dem  er  schöpfte.  ein  weiter  Spielraum  gelassen:  Aristarch  bei 
Zum  Beweise,  dafs  aus  der  Ehe  des  Oidipus  Apoll.  Lex.  Hom.  dovxijGai  und  Schol,  rec.  ver- 
mit  seiner  Mutter  Kinder  nicht  entsprossen  stehen  es  vom  Tode  im  Kampfe;  Schol.  Tovcnl. 
sind,  führt  Pausanias  v.  271  bis  274  an  und  und  Schol.  vet.  u.  Eust.  ad  Hom.  II.  1323,  47 f. 
fährt  fort:  Fläg  ovv  snoif}6av  dränveta  erklären  es  entweder  als  einfaches  Sterben 
ucpag,  (l  Sil  ziaeagfg  i|  'loxcffrijs  (hier  oder  als  Selbstmord  durch  einen  Sturz  in  den 
steht  die  seit  den  Tragikern  her  gewöhn-  Abgrund:  'xai  yctg  ovzog  b  Q^dvazog  fuzd 
liehe  Form)  tyivovzo  naidsg  xcö  OiSinodi ;  f  |  ^tpov^;  im  Schol.  Towiü.  findet  sich  auch 
EvQvyavfiag  6i  zf^g  'TniQq)avzog  iyfyovseav.  40  noch  die  Bemerkung  ßaatXfvovza  t/njelv  iv 
örjloi  ds  xai  6  zu  tnri  -noii^cag  a  Oid iJiuSttt  ^iqßatg  aTiolse&ai,  xai  'Haiodog  ds  qiTjaiv 
ovouü^ovai.  Das  Weitere  über  diese  Ehe  mit  ir  Gv/ßats  avzoii  dno9av6vzos  'Agystav  t^ 
Euryganeia  8.  Sp.  726  Z.  47  ff.  Nach  Entdeckung  'ASgdezov  evv  alloig  il&iiv  inl  zri*  xrjdsiav 
des  Frevels  giebt  sich  Epikaste  den  Tod  dnrch  avzov  {Hesiod.  fr.  62  Bzach  =  59  Kinkel),  und 
■ien  Strick,  Oidipus  aber  herrscht  fort  ilytu  Paus.  1,  28,  7  sagt  mit  Bezug  auf  die  Homer- 
Ttüciaiv  ^iäv  oXodg  8id  ßovXäg;  denn  80,  nicht  Stelle  Mrjxiezia  zBlBvzrjauvzog  Oldinodos 
uiit  rjvaaat ,  sind  nach  den  alten  Anslegem  imzäipiov  il96rza  is  Örißag  dywvieaa^ai, 
die  Worte  9säv  olodg  8td  ßovliäs  zu  ver-  und  9,  5,  12,  eine  Stelle,  die  ich  mit  dem 
binden,  und  noch  einmal  betont  der  Dichter,  Fragment  des  flesjod  in  Zusammenhang  bringen 
Ulfs  Epikaste  ihrem  Sohne  gar  viele  Schmei-zen  50  möchte,  erzählt  er,  dafs  Polyneikes,  nachdem 
zurOckliefs,  wie  sie  die  Erinyen  einer  Mutter  er  des  Adrastos  Tochter  (eben  die  Argeia)  ge- 
schaffen. Was  ist  unter  den  ulyta  zu  ver-  heiratet,  von  Eteokles  gerufen,  nach  Theben 
-tehen?  Welcker  2,  333,  dem  Schneideicin  166  gekommen  sei  {ifzä  zr,v  ztlevzrjv  OiSinodog. 
ind  Düntzer  zu  Od.  11,  274,  vgl.  Bethe  22  f..  Von  den  neueren  Erklärem  nehmen  die  einen, 
ibigen,  bezieht  die  ulysa  auf  das  Elend  der  wie  Faisi  z.  d.  St  ,  einen  gewaltsamen,  Geist 
Blindheit,  welches  Oidipus  nach  der  Ent-  1,  8  mit  Bezug  auf  Hom.  Od.  15,  477  (eine 
deckung  sich  auferlegt  hatte,  und  auf  die  Stelle,  die  aber  nicht  dafür  spricht)  einen 
Mifshandlung  der  Söhne  trotz  Schol.  Od.  11,  schnellen  Tod  an.  Welcher  2.  339,  dem  Beihe 
•275:  dyvofi  zr^v  xvtphoGiv  .  .  .  OidiiroSog,  176,  26  beistimmt,  verbindet  dsdovnozog  mit 
Geist  1,  7  mit  Kitzsch,  Sagenpoesie  518  nur  60  ig  zdcpov  und  meint,  Homer  habe  den  sonst 
;uf  die  Mifshandlung  seitens  der  Söhne,  indem  von  fallenden  Helden  üblichen  Ausdruck  ge- 
r  ausführt,  dafs  die  Thebaner  eines  blinden  braucht,  dafs  Oidipus  niedergekracht,  zu- 
Königs Herrschaft  nicht  würden  ertragen  haben  sammengebrochen  sei  in  das  Grab,  um  das 
—  (dies  thun  sie  aber  in  der  Thebais  und  mächtige  Bild  der  alten  Königsgestalt  plastisch 
Oidipodie.'  s.  unten)  —  und  die  'Erinyen  der  vor  Augen  zu  führen;  ähuMch  Schneideurin  167, 
Mutter'  den  Oidipus  am  wirksamsten  durch  der  aber  mit  Recht  ig  zdcpov  von  dsdomidzog 
itiU  Undank  seiner  Söhne  strafen.  Mit  Recht  trennt;  denn  ig  zdcpov  gehört  zu  ^l^e,  wie 
oheint   mir    auch   Geist   gegen    Welckers  Be-  schon  dsis  Hesiodfragment  il9-iiy  inl  xtj dt iav 
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zeigt.    Dafs  ein  Selbstmord  ausgeschlosaen  er-  gleich   die  Bestimmung  von  des  Sohnes  Hand 

scheint,  mit  dem  sich  die  herrlichen  Leichen-  zu   fallen,   äg  yag   ^vevas   Zsiig  KQOviSrjg  Us- 

spiele  nicht  vertragen  würden  (in  Theben  wurden,  lonog    axvyfgaig    dgatai    ni&r'iaag,    ov    cpCkov 

wenigstens  in  historischer  Zeit,  den  Selbstmör-  iiQitaeag  vtöv.     Bethe  15  führt  den  Fluch  des 

dem  Grabesehren  vorenthalten,  liohde,  Psyche  Pelops  (aber  nicht  das  Orakel,  worüber  man 

202,1),  bemerkt  Welcher  2,  339,  39  mit  Recht.  Welcher  2,  316;    Schneidewin  173    vergleiche) 

Mag  man  dsSovnozog  auifassen.  wie  man  will,  auf    die    Oidipodie    (anders    Welcher   2,  316) 

das  steht  fest,  dafs //o»/«- und  jffmorf  von  einer  zurück    und  kombiniert  damit  die   Erzählung 

Auswanderung  des  Oidipus  aus  Theben  nichts  des    Peisandros   im    Schol.  Eur.  Phoen.  1760, 
wissen,  und  dafs  sich  auch  bei  Pausanias  noch  lo  dafs  Hera  (Apollod.  3,  68;  Dio  Chrmost.  or.  11 

Spuren  dieser  alten  Überliefemngfinden.  Nichts  p.  169  Dind.)  den  Thebanern  die  Sphinx  zur 

die  Untersuchung  Förderndes  giebt  das  Excerpt  Strafe     geschickt    habe,     weil     sie    die    ver- 

des  Prohlos  aus   den  Kyprien,  Welcher  2,  98;  brecherische  Liebe  des  Laios  zu  Chrysippos  un- 

Schneidetvin  \70:  Menelaos  kommt  nach  dem  gestraft  gelassen  hatten;  denn  Hera  ist  als  yajtio- 

Raube    der  Helena  zu   Nestor  und  dieser  er-  atoXog,  wie  sie  im  Schol.  Eur.  Phoen.  a.  a.  0. 

zählt   ihm   iv    7iaQf)ißciasi    das    Schicksal    des  heifst,  d.  i.  als  Göttin  der  Ehe,  durch  die  un- 

Epopeus  und  der  Antiope  kuI  rä  nsgl  Oldt-  natürliche  Knabenliebe  verletzt,  Bethe  8 f.,  vgl. 

novv  sowie  die  Raserei  des  Herakles  u.  s.  w.  Welcher  1,  100 f.   und   unten  Sp.  713  Z.  29.  — 

Hieraus  schliefst  v.   Wilavwwitz  a.  a.  0.   149,  2)  Der  Ungehorsam  des  Laios  gegen  Apollon. 
dafs    für   die    Epikasteepisode  u.  s.  w.    in  der  20  Nirgends,    aufser   in    dem    späten    (Bethe  16) 

Nekyia  die  Kyprien  die  Quelle   seien,  s.   da-  obenerwähnten  Orakel,  wird  gesagt,  dafs  Laios 

gegen  Bethe  3,  9,  der  die  Oidipodie  als  Quelle  Kenntnis    von  dem  Fluch  des  Pelops  gehabt 

erweist.     Was    aus   diesem  Epos,    ferner  aus  habe;    sein  Verbrechen  war  an  und  für  sich 

der  Thebais  n.s.vr.  der  Sage  von  Oidipus  an-  schon  grofs  genug,  so  dafs  seine  Strafe  auch 

gehört  oder  mit  Wahrscheinlichkeit  auf  diese  ohne  vorausgehende  Warnung  gerecht  erscheint. 

Epen  zurückgefühlt  werden  kann,  wird  in  den  Die  zweite  Version  der  Sage,  die,  wie  Bethe  160 

einzelnen    Abschnitten    erwähnt    werden,    zu  zu  erweisen  sucht,  zuerst  in  der  Thebais  vor- 

denen  wir  uns  jetzt  wenden.  kam,  findet  sich  zuerst  bei  Pind.  Ol.  2,  71  (39), 

wenn  auch  etwas  allgemein  gehalten:  den 
Eltern  des  Oidipns  und  ihre  Schnld.  30  Laios  tötet  [logifiog  vi6g  awavzofifvog ,  iv  dl 
Als  Vater  wird  allgemein  Laios  (s.  d.)  Uv&ävt,  jjpTja-S'fv  naXaltpazov  tiksaatv. 
genannt,  Pind.  Ol.  2,  70  (37);  Herod.  5,  60;  Das  Schol.  Vratisl.  A  zu  Pind.  Ol.  a.  a.  0. 
Aesch.  Sept.  728  Kirchh.;  Soph.  Oed.  B.  1216;  führt  den  Anfang  eines  alten  (Schneidetcin  173) 
Eur.  Phoen.  13.  Ärrian.  Anab.  2,  16,  2  u.  s.  w.,  Orakels  an:  Adle  AußäuKidr],  avSgwv  nsQicävvfis 
als  Mutter  Epik  aste  (s.  oben)  oder  lokaste  Ttdvtcov  (vgl.  damit  Antimachos  im  Et.  Gud. 
(s.  d.).  Nur  im  Schol.  Eur.  Phoen.  26  findet  363,  7  =  frg.  16  Bergh  2*,  292).  Deutlich  hat 
sich  die  seltsame  Notiz:  hioi  8b  v.a\  'Hliov  bei  Aesch.  Sept.  729 ff,  Apollon  dreimal  (nach 
gjaalv  avToV  Etvori  Ttai^a;  doch  ist  das  Scholion  Welcher  2,  316  in  drei  verschiedenen 
wohl  korrupt;  s.  unten  Sp.  708.  Nach  Epi-  Sprüchen)  dem  Laios  verkündet,  dafs  er,  wenn  er 
menides  (6  ytvfcxXoyog  Diog.  Laert.  1,  10,  40  ohne  Nachkommenschaft  sterbe,  die  Stadt  (und 
13,  115)  im  Schol.  Eur.  Phoen.  13  frg.  6  natürlich  auch  sich  selbst)  erhalten  werde. 
F.  H.  G.  4,  405  zeugte  Laios  den  Oidipus  mit  Das  dem  Laios  von  Apollon  gegebene  Orakel, 
der  Eurykleia,  der  Tochter  des  Ekphas;  das  dafs  er  von  der  Hand  seines  Sohnes  sterben 
Schol.  Eur.  Phoen.  a.  a.  0.  fährt  fort:  ot  Sb  werde,  erwähnen  <Sop/i.  Oed.  ä.  711  ff.;  vgl.  906; 
8vo  xov  Aäiov  yrjfioct  ywainag,  EvgviiXsiav  Eur.  Phoen.  18  S.  lb9&S.  {Aischylos?  hei)  Ai'ist. 
nal  'EnLyi.äGzr]v.  Auch  diese  Notiz  will  Nub.  1191;  Apollod.  3,  6,  7;  Diod.  4,  64,  der 
Schneidewin  166  noch  auf  Epimenides  zurück-  noch  hinzufügt  v.al  näaav  tT]v  oUiav  nXrjgcöasiv 
führen.  Als  Gründe  für  den  Fluch,  welcher  fisyälav  aTvxrjfidTcov ,  wohl  nach  Eur.  Phoen. 
auf  der  Ehe  des  Laios  lastete,  werden  zwei  20:  xal  äks  aog  oh.og  ßt^astai  Si'  aifiarog; 
vollständig  verschiedene  angegeben:  —  1)  Der  .50  Schol.  Stat.  Theb.  1,  61.  Dafs  ein  etwaiger 
Raub  und  die  Schändung  des  schönen  Pelops-  Sohn  aufserdem  noch  die  Mutter  heiraten 
sohnes  Chrysippos  (3.  d.)  durch  Laios,  und  werde,  lassen  dem  Laios  verkünden  Nikol. 
dies  ist  entschieden  die  ältere  Fassung  der  Damasc.  fr.  15  F.  H.  G.  3,  366,  während  bei 
Sage,  Bethe  12.  142  ff.  Die  Hypothesis  des  Soph.  Oed.  R.  791  ff",  (vgl.  Schol.  Eur.  Phoen. 
Vaticanus  909  zu  Eur.  Phoen.  p.  244  der  44.  1044;  Hypoth.  Aesch.  Sept.  p.  44  Dindorf; 
Scholiened.  Sclnvartz  (vg).  dea  Aristoph.  Hypoth.  Apollod.  3,  5,  7)  dieses  Orakel  dem  Oidipus 
zu  Eur.  Phoen.  p.  393/94  Nauch),  die  Hypoth.  selbst  gegeben  wird.  Bei  Dio  Chrysost.  or.  10 
zu  Aesch.  Sept.  p.  43  Dindorf.  (vgl.  Schol.  p.  164  weissagt  Apollon  dem  Laios  firj  yfvväv 
Eur.  Phoen.  60.  69)  lassen  den  Pelops  gegen  t)  iKti&svai  ysvvr\cavza.  Aber  im  Rausch 
den  Räuber  und  Schänder  seines  Sohnes  den  60  (^«r.  Phoen.  21;  Apollod.  3,  5,  7;  Hypoth. 
Fluch  ausstofsen,  nie  möge  er  einen  Sohn  Eur.  Phoen.  p.  394  Na%ich\  Ale.v.  Aphrodis.  de 
zeugen;  werde  ihm  aber  einer  geboren,  so  fato  31  p.  98  Orelli)  oder  durch  die  Sinnlich- 
solle er  von  diesem  getötet  werden.  Auch  keit  seiner  Gemahlin  (so  erklärt  Schneidewin 
das  Orakel,  das  in  der  Hypothes.  Eur.  179  richtig  Aesch.  Sept.  733  ■ugarrj^slg  i* 
Phoen.  p.  243  Schwartz  =  p.  394  Nauch  und  qpAmv  dßovXinv  mit  Hinweis  auf  Hyp-  Eur. 
Hypoth.  S>ph.  Oed.  II.  erhalten  ist,  nimmt  auf  Phoen.  a.  a.  0.  &faniafidz(uv  t^  t^s  yvraixoff 
diesen  Fluch  des  Pelops  Bezug:  es  verheifst  'loKdazrjg  im&vfiia  xal  rjSovfj  . . .  iyiXtt96ft.(vog 
dem  Laios  die  Geburt  eines  Sohnes,  aber  zu-  Adiog)    verführt    (unbestimmter    iniXad'öfitvog 
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Tov  iQTjetxov,  Diodor.  4,  64;  Ze«o&.  2,  68)  zengt 
Laios  einen  Sohn,  der  nach  später  Tradition 
'/dxaffros  hiefs,  Apostoh  3,  1;  vgl.  Cedrenus  1, 
15,  5  ed.  Bonn.,  wo  'lo*äg,  und  Malalas  60,  1, 
wo  'Jcaxxa?  steht,  ond  ValckencLer  ad  Eur.  Phoen. 
27  beidemal 'rdxaffros  vermutet.  Seit  dieser  Zeit 
ist  dem  ÄpoUon  das  ganze  Geschlecht  des  Laios 
verhafst,  Aesch.  Sept.  674;  Eur.  Phoen.  16«^3. 
Vgl.  Soph.  Oed.  Col.  964 f.:  ^soig  yag  tjv  ovza 
cpi'lov,  zdx'  av  XI  firjvioveiv  ig  yivog  ndlai.  lo 

Aussetzung  und  Errettung. 
Kaum  drei  Tage  {Soph.  Oed.  B.  718)  nach 
der  Geburt  lälst  Laios  den  Sohn  aussetzen; 
nach  Aesch.  bei  Arist.  Bati.  1190  war  es 
Winter;  bei  Soph.  Oed.  B.  1173  übergiebt 
lokaste  eigenhändig  ihr  Kind  einem  Hirten, 
um  es  zu  beseitigen.  Um  dieses  de^to  sicherer 
dem  Verderben  zu  weihen,  läfst  Laios  bei 
-ophokles  (Oed.  B.  1032;  vgl.  7 18)  und  Euripides  20 
Phoen.  26.  805;  vgl.  ApoUod.  3,5,  7)  ihm  die 
Fufsgelenke  durchbohren,  damit  das  Kind 
wegen  dieser  Verstümmelung,  selbst  wenn  es 
aufgefunden  werden  sollte,  von  Niemandem 
aufgenommen    werde,  Schot.  Eur.  Phoen.  26. 
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ausgesetzt  habe.  Man  vergleiche  die  Aus- 
setzung des  Amphion  und  Zethos,  die  nach 
Kephcdion  fr.  6  F.  H.  G.  3,  629  ausgesetzt 
wurden  iv  zjj  xcojut;  rg  iByofievij  "Hgag  9iäg 
nlT}6iov  tov  Kt^aigävog.  Nach  des  Sophokles 
Darstellung,  die  jedoch  nicht  die  älteste  ist, 
übergiebt  der  mit  der  Aussetzung  beauftragte 
Hirt  (bei  Seruca  Oed.  844 ff.  heifst  er  Phorbas, 
vgl.  unten  Sp.  709  Z.  61  den  Hirten  Euphorbos) 
das  Knäblein  aus  Mitleid  einem  Hirten  des 
Königs  Polybos  von  Koiinth,  damit  dieser  es 
in  einem  fremden  Lande  als  sein  Kind  auf- 
ziehe, Oed.  B.  1039 ff.  1143.  1177  ff.,  dieser  aber 
händigt  es  dem  kinderlosen  Polybos  und  seiner 
Gemahlin  Merope  ein,  Oed.  B.  1022  ff.,  vgl,  774f. 
990.  "Während  der  Name  Tlölvßog  allgemein 
feststeht,  schwankt  der  seiner  Gemahlin: 
Merope  heifst  sie  femer  noch  Schol.  Eur. 
Phoen.  27.  29.  1044.  1607.  1760.  Aristoph. 
Hypoth.  Eur.  Phoen.  p.  394  Nauci;  nach  Phere- 
Jnjdti  im  Schol.  Soph.  Ced.  B.  775  hiefs  sie 
Medusa  und  war  eine  Tochter  des  Orsilochos, 
des  Sohnes  des  Alpheios;  andere  nannten  sie 
Antiochis,  Tochter  des  Cfaalkon,  Schol.  Soph. 
Oed.  B.  a.  a.  0.;   schließlich  wird  auch  noch 


1)  a:  Polybos  mit  dem  kleinen  Oidipns,  vor  ihm  Periboia    —  b:  Periboi*  mit  dem  kleinen  Oidipus 
nnd  Hermes,  rechts  davon  eine  Nereide  (nach  Robert,  Hom.  Bedter  76). 


Dagegen  scheint  aus  Arüt.  Nub.  1192  hervor- 
zugehen, dafs  Aischylos  von  dieser  Verstümme- 
lung nichts  wufste,  vgl.  Schneidetcin  ISl;  NiJc. 
Damasc.  frg.  15  und  Schol.  Eur.  Phoen.  26: 
Ol  dh  dno  rcäv  onagydvwv  cpaaiv  avrov  i^m- 
8ri%ivaL  ix  xavxouäzov  xa  itöSt.  Noch 
andere  berichten,  dafs  des  Knaben  Füfse  in  ein 
ausgehöhltes  Stück  Holz  eingezwängt  worden 
seien,  Joh.  Antioch.  fr.  8  F.  H.  G.  4,  546.  Suid. 
8.  V.  OiSCnovg  verglichen  mit  Malal.  u.  Cedren. 
a.  a.  0.  Als  Ort  der  Aussetzung  wird  all- 
gemein der  Kithairon  angegeben,  Apollod.  3, 
5,  7;  Soph.  Oed.  B.  1026;  vgl,  1090.  1134;  Eur. 
Phoen.  802.  1605;  noch  genauer  Eur.  Phoen.  24, 
wo  es  heifst,  Laios  habe  das  Kind  Hirten 
übergeben,  um  es  auszusetzen  Xetfiäv'  ig 
"Hgag  xal  Ki&aigwvog  liitag.  Die  Erwähnung 
der  Hera  bei  Euripides  bringt  Bethe  16  mit 
dem  Zorn  der  Hera  gegen  Laios  wegen  Schändung 
des  Chrysippos  (s.  oben)  in  Zusammenhang 
und  sieht  hierin  eine  Reminiscenz  an  die 
Oidipodie:  Laios  habe,  um  die  Göttin  zu  be- 
sänftigen, das  Knäblein  ihr  als  Opfer  dar- 
gebracht, indem  er  es  auf  dem  Rücken  des 
Kithairon  {Betlie  9)  auf  ihrer  heiligen  Wiese 

Röscher,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  ilythol.  lEL 


IlBgißoia  als  Name  der  Gattin  des  Polybos 
angegeben,  Apollod.  3,  6,  7;  Hyg.  f.  66.  67, 
vgl.  p,  XLIX  Schmidt.  Auf  einer  Thonschale 
mit  geprefsten  figürlichen  Darstellungen  und 
Namensbeischriften  aus  Tanagra  {E.  Pottier, 
Monuments    grecs   publies   par    l'assoc    pour 

50  l'encourag.  des  etudes  grecques  en  France  1885 
bis  1888  pl.  8  p.  48;  Benndorf,  Vorlegehlätter 
1889  Vm,  4;  Bobert,  Eotner.  Becher  [50.  Berl. 
Winckelmannsprogramm  1890],  76  und  darnach 
unsere  Abbildung  1;  Bethe  a.  a.  0.  68)  sind 
folgende  zwei  Szenen  erhalten:  links  sitzt 
auf  einem  Sessel  {nolv\B[o']Z,  den  kleinen 
OIAITTOYZ  haltend,  während  die  vor  ihm 
stehende  TTEPIBOIA  zu  ihm  spricht;  die  andere 
Szene   zeigt  dieselbe  Frau  auf  Felssteinen  am 

60  Meeresßtrand  waschend,  einen  Knaben  auf  dem 
Arm,  neben  ihr  liegt  ein  Körbchen,  ihr  gegen- 
über spricht  EPMHZ  zu  ihr.  Die  r.  hinter 
Hermes  auf  einem  Delphin  sitzende  Meeres- 
göttin (eine  Nereide  oder  Ino-Leukothea,  Bobert 
81)  soll  das  Meer  symbolisieren.  Bobert  a.  a.  O. 
80f.  vermutet,  dafs  Hermes  der  Periboia  das 
Oidipusknäblein  vom  Kithairon  gebracht  und 
es  ihr  entweder  direkt  übergeben  oder  es   so 

23 
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an  den  Strand  gelegt  habe,  dafs  sie  es  habe  finden  des  Polybos,  und  erat  seit  Sophokles,  der  nach 
müssen;  dagegen  scheint  JBe//ies  (68 fF.)  Kombi-  Bethe  160 ff.  von  der  Thebais  abhängig  ist, 
nation  viel  treö'ender:  Im  Schol.Eur.  Phoen.26  tritt  Korinth  an  die  Stelle  von  Sikyon. 
heifstes:  otShsig&äXaaaav  i'KQKptivai  ßXrj-  Dafs  letzteres,  nicht  Korinth,  nach  der  älteren 
&svtu  eis  lägvaKcc  xal  TtQoaoHsilavTcc  rij  Sage  der  zeitweilige  Aufenthaltsort  des  Oidipns 
I^itivMvi  vno  xov  rioXvßov  avatQucprjvai.  gewesen  ist,  scheint  'Tümpel,  Die  Aithiopen- 
(inhaltlich  dieselbe  Notiz  findet  sich  im  Schol.  länder  des  Andromedamythos,  Jahrb.  f.  Fhilol. 
Eur.  I'hoen.2S,  nur  dafs  nicht  Sikyon,  sondern  Suppl.  16  (1888),  216,  233  entgangen  zu  sein. 
Korinth  als  Ort  genannt  ist,  wo  der  Kasten  Damit  stimmt  auch  vortrefflich  Schol.  Hom. 
anschwimmt),  und  Hygin.  f.  66  berichtet:  lo  Od.  11,  271:  Aäioq  ...  OldinoSa  i%zC&riai. 
Hunc  (sc.  Oedipum)  Perihoea,  Polybi  regis  ZixvoJvioi  de  (weshalb  J5e</je  1  dafür  schreibt 
uxor,  cu7n  vestem  ad  mare  lavaret,  ex-  ivizi^rjai  Zsnvcävi.  Ol  S\  v..x.X.  ist  mir  un- 
positum  sustulit;  diese  Erzählung  stimmt,  wie  klar,  vgl.  auch  Maafs,  Gomment.  Mythogr.  2,  6, 
Btthe  überzeugend  nachweist,  mit  der  Dar-  Ind.  schol.  Greifswald  1894)  [itnotpogßol  ava- 
stellung  auf  unserer  Thonschale  überein  und  XaßövxBg  hgsepov  avzov.  Stimmt  die  Er- 
trägt das  Gepräge  der  Altertümlichkeit,  was,  wähnung  Sikyons  mit  den  obigen  Stellen, 
wie  Bethe  72  bemerkt,  aus  dem  Waschen  der  die  diese  Stadt  als  Sitz  des  Polybos  nennen, 
Königin  am  Meeresstrande  —  ein  Seitenstück  überein,  so  weicht  sie  darin  ab,  dafs  hier 
zu  Nausikaa  —  hervorgeht;  vgl.  auch  Welcher  Pferdehirten  (wie  Eur.  Phoen.  27;  vgl.  Schol.  2B 
2,  357:  *das  Wasserholen  der  Königstochter  20  und  Scliol.  1760  p.  414,  25)  den  ausgesetzten 
steht  dem  alten  Epos  wohl  an'.  Ich  will  kein  Knaben  finden  und  selbst  erziehen,  ähnlich 
Gewicht  darauf  legen,  es  aber  nicht  unerwähnt  wie  ihn  nach  später  Sage  ein  Landmann 
lassen,  dafs  in  den  unten  Sp.  746  f.  erwähnten  (aypotxog)  Milißoiog  bezw.  Mslißiog  findet  und 
Parallelen  das  neugeborene  Kindlein  {gleichfalls  aufzieht,  Johann.  Antioch.  fr.  8  F.  H.  G.  4, 
in  einem  Kästchen  den  Wellen  übergeben  wird.  545;  Suidas  s,  v.  Ol8inovg\  Malalas  60.  52, 
Bethe  72,  49  möchte  auch  in  den  Worten,  die  13.  14;  Cedrenus  1,  45.  46.  9,  vgl.  Zenob.  2,  68; 
Oidipus  nach  der  Entdeckung  bei  Soph.  Oed.  Schneidewin  193;  Bethe  2,  2.  Gegen  Bethe  11  f., 
B.  1411  ausruft:  7}  &ccXccaaiov  l%gltpax\  der  auch  bei  Peisandros  im  Schol.  Eur.  Phoen. 
Iv&a  (iT^Tiot'  slgojpfaQ-'  In,  eine  bedeutungs-  1760  durch  Annahme  mehrerer  Interpolationen 
volle  Anspielung  auf  die  Aussetzung  im  Meere  30  die  Version  des  Schol.  Hom.  Od.  11,  271,  die 
erkennen;  auch  die  juristische  Erklärung,  die  nach  ihm  auf  die  Oidipodie  zurückgeht,  her- 
Bethe  72 f.  von  der  Wasseraussetzung  giebt,  zustellen  sucht,  s.  Maafs  a.  a.  0.  6.  Eine 
ist  beachtenswert:  Der  Vatermörder,  sagt  er,  andere  Form  der  Sage  läfst  den  Polybos,  den 
soll  eingeschlossen  werden  in  einen  Ledersack  König  von  Phokis  (vgl.  Schol.  Stat.  Theb.  1, 
oder  ein  Gefäfs  und  geworfen  werden  ins  64  Polybo]  rex  Phocidis  fuit,  qui  Oedipum 
Meer  oder  in  fliefsendes  Wasser  (Belegstellen  pro  filio  suo  aluit),  auf  der  Jagd  den  aus- 
bei  Bethe  72,  48.  73,  49).  Oidipus,  der  nach  gesetzten  Knaben  finden,  Mythogr.  Vatican. 
Götterspruch  einst  seinen  Vater  töten  sollte,  2,  230,  und  nach  Schol.  Eur.  Phoen.  28  war 
erleidet,  eben  geboren,  die  Strafe  für  das  Ver-  Polybos  xvQavvog  ..  iv  ixfgco  (isgsi  x^g  Boico- 
brechen,  zu  dem  ihn  das  Schicksal  bestimmt  40  xiag,  eine  Notiz,  aus  der  Schneidewin  192 
hat:  zugleich  ein  sicheres  Mittel,  ihn  aus  der  schliefst,  dafs  sich  der  Mythus  von  Oidipus 
Welt  zu  schaffen  und  den  schon  durch  dies  ursprünglich  nur  auf  boiotisches  Gebiet  be- 
Orakel grässlich  Befleckten  zu  sühnen.  Bethe  schränkte.  Auf  entlegene  Sagenspuren  scheint 
71  vermutet,  dafs  bei  der  Unterredung  des  hinzudeuten  Schol.  Eur.  Phoen.  33:  ivioi  Ss 
Hermes  mit  Periboia  jener  der  Königin  den  Rat  cpaaiv  sig  nv&äva  i^sXrjXv&tvai  xov  OtSinoSa, 
giebt,  das  gefundene  Kind  ihrem  Gemahl  unter-  iva  xgocpsia  dnodcp  xä'AnöXXcovi.  Gab  es 
zuschieben,  eine  Version,  die  sich  bei  Eur.  vielleicht  eine  Sage,  die  den  Oidipus,  wie 
Phoen.  29 f.  (vgl.  Schol.  31;  Hygin.  f.  67  p.  74,  etwa  den  Ion,  unter  dem  Schutze  ApoUons 
6  Schmidt;  Apollod.  3,  5,  7)  findet,  während  bei  aufwachsen  liefs?  Ebenso  rätselhaft  ist  Schol. 
SophoTclea  (vgl.  NiJcol.  Damasc.  fr.  15)  Polybos  50  Eur.  Phoen.  26:  man  sagt  avxuv  . ..  vno  tov 
weifs,  dafs  das  Kind  ein  Findling  ist.  Ebenso  floXvßov  avaxgacpTjvai.  Ivioi  8t  xai  'HXiov 
läfst  sich  ans  Schol.  Eur.  Phoen.  26:  ot  dl  xov  cpaaiv  avzov  slvai  naiSu.  xivtg  ds  (Lücke, 
nöXvßov  avTov  (OiSinoSa)  xvq>XiSaai  tovs  ntgl  die  Schwartz  ausfüllt  durch  ivex^^vxa  Tcgog) 
xiig  TtaxgoKXOViag  XQV^I^ovg  ccKOvaavza  folgern,  'imtodäfinav  xtjv  Olvofidov  vnoßs ßX^- 
dafs  Polybos  den  Oidipus  für  sein  rechtes  aO-ai  avxov  favzcö  (paaiv,  vazegov  Ss  agnä- 
Kind  hält,  dafs  also  auch  nach  dieser  Version  aavzog  Aatov  Xgvamnov ,  ßoT]&6v  ovza  zä 
Periboia  ihn  untergeschoben  hat.  Von  Wichtig-  Xgvainnm  öcTtoKzetvai  zov  Aäiov.  Man  wird 
keit  ist  in  dem  Schol.  Eur.  Phoen.  26  die  Er-  wohl  auch  nach  dvazgatptivai  eine  Lücke  an- 
wähnung  von  Sikyon  als  Wohnsitz  des  Polybos,  zunehmen  haben,  die  vielleicht  mit  Nikol. 
eine  Erzählung,  die  auch  bei  Peisandros  im  eo  Damasc.  fr.  15  auszufüllen  ist:  Xeysxai  Sh  6 
Schol.  Eur.  Phoen.  1760  p.  414,  26  Schwarte  UöXvßog  'Eg^ov  slvat.  Ivioi  äs  xai  'HXiov 
und  bei  Hyg.  f.  67 ;  Schmidt  p.  XLIX  wieder-  cpaaiv  avzov  (seil.  JlöXvßov)  x.  x.  X.  So  wäre 
kehrt;  auch  bei  Herod.  5,  67  (vgl.  Schol.  Pind.  Helios  als  Vater  des  Oidipus  beseitigt,  und 
Nem.  9,  30  p.  262  Abel;  Paus.  2,  6,  6)  heifst  wie  man  die  Sage  von  der  Auferziehung  des 
Polybos  König  von  Sikyon,  Sohn  des  Hermes  Oidipus  in  Sikyon  und  Korinth  lokalisierte 
und  der  Cthonophyle,  der  Tochter  des  Sikyon.  und  ihn  von  der  Periboia  dem  Polybos  unter- 
Sikyon  ist,  wie  Schneidewin  192  und  Bethe  67  ff .  schieben  liefs,  so  wäre  es  denkbar,  dafs  an- 
(vgl.  186 f.)  mit  Hecht  betonen,  die  alte  Heimat  statt  Sikyons    bezw.  Korinths    auch  Pisa  ge- 


709     Oidipus  (Anssetztmg  ti.  Errettung) 

nannt  wurde,  wo  dann  an  Stelle  der  Periboia 
Hippodameia  und  an  Stelle  des  Polybos  Pelops 
treten  mufste,  wie  ja  die  Oidipusaage  durch  den 
Raub  des  Pelopssohnes  Chrysippos  durch  Laios 
mit  Pelops  in  Zusammenhang  steht,  vgl.  Schneide- 
win  194;  Bethe  71,  45  —  Beiläufig,  sollte  nicht 
die  Erinnerung  an  das  Unheil,  die  des  Oidipus 
Aussetzung  über  sein  Geschlecht  und  über  Theben 
selbst  gebracht  hat,  fortgelebt  haben  in  dem  Ge- 
setz der  Thebaner,  das  Ael.  v.  h,  2,  7  erwähnt: 
on  ov%  f^fCTtv  avögl  öij^at'o»  ixd'Sivai  nai- 
diov,  oväe  sig  igTjfiiav  avzo  Qiipai,9dvtt- 
tov  avzov  natatljrirpiaäu.Bvog  (so  hatte  es 
Laios  gethan !).  all'  . . .  inl  rag  dgxo^S  xo/tt'ff t» 
f|  ddivoov  tüJv  firjTQ(p(ov  ovv  zotg  anag- 
yavoig  avtö  (aach  Oidipus  war  ai'v  roig 
anagyävoig,  Peisandros  im  Schol.  Eur.  PJioen. 
1760  p.  414,  27,  ausgesetzt  worden,  unmittel- 
bar nach  der  Gebort:  Soph.  Oed.  B.  717)?  — 
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beck  a.  a.  0.  Taf.  1,  3,  11  ff.  mit  weiteren  Litte- 
raturangaben.  Baumeister,  Denkm.  1049  nr.  1266 
und  darnach  beifolgende  Abbildung  2;  Winter, 
I).  jung,  attisch.  Vasen  69,  1;  Kretschmer,  Die 
grxech.  Vaseninschriften  191.  Aus  der  Form  des 
Namens  OlSmöSag  folgert  Ocerbeck  13,  dafs 
die  Quelle  für  dies  Gemälde  das  Epos,  allen- 
falls auch  die  Lyrik  gewesen  sei.  Zwei  Gemmen 
der  ehemaligen  Stoschischen  Sammlung,  Toelken 
jo  4,  9.  10  p.  258,  davon  letztere  bei  Overheck 
Taf.  1,  4  vgl.  S.  14  =  Furtwängler,  Beschrei- 
bung d.  geschnitt.  Steine  im  Antiqtiar.  {Königl. 
Mus.  zu  Btrlin)  nr.  419  Taf.  8,  419,  sowie  eine 
Paste  aas  BurthoUys  Besitz  {Toelken  4,  11,  von 
Overbeck  15  abgelehnt)  zeigen,  wie  der  Hirt  da« 
unter  einem  Baume  ausgesetzte  Kind  findet,  das 
ihm  die  Händchen  entgegenstreckt,  vgl.  Bau- 
meister S.  1049.  Nicht  erwähnt  ist  bei  Overbeck 
die  dunkel  violette,  weifsgestreifte  antike  Paste, 


2)  Euphorbos  mit  dorn  kleinen  Oidipodas  und  Polybos,  Gemälde  einer  rotfig.  Amphora  von  Vnlci 
(nach  Baumeister,  Denkmäler  S.  1049  Fig.  1266). 


1 


Den  Namen  OlÖLnovg  leiten  alle  alten  Quellen 
von  oiSäv  za  nöSs  ab,  Soph.  Oed.  B.  1036; 
Diodor.  4,  64;  Joh.  Ant.  fr.  8;  Eusi.  ad  Hom. 
Od.  1684,  20  =  Eudocia  728  p.  515  Flach,  und 
zwar  giebt  den  Namen  Polybos,  Nikol.  Damasc. 
fr.  15  oder  Periboia  (Merope),  ApoUod.  3,  5,  7; 
Schol.  Eur.  Phoen.  27;  oder  Meliboios  (s.  oben); 
Cedren.  1,  45;  Malalas  50.  Die  Auffindung  des 
Oidipus  durch  den  Hirten  des  Polybos,  nicht, 
wie  Schneidewin  187  und  andere  wollen,  die 
tj  hergäbe  des  Kindes  durch  Laios  an  den 
Hirten,  um  es  auszusetzen,  ist  dargestellt  auf 
einer  rotfigurigen  Amphora  aus  Vulci:  der  Hirt 
EY<t)OPBOC,  'der  gute  Ernährer',  in  Reiseklei- 
dung trägt  den  sich  traurig  und  furchtsam  an  seine 
Brust  schmiegenden  OIAITTOAAC,  der  vom 
Künstler,  wie  dies  z.  B.  auch  öfters  in  den  Dar- 
stellungen des  Opheltes-Archemoros  geschehen 
ist  {Overbeck,  Heroengallerie  108)  erwachsener 
und  älter,  als  wir  erwarten,  dargestellt  ist,  Over- 


die  nach  der  Beschreibung  von  Z.  Müller, 
50  Descr.  des  intailles  et  camees  ant.  du  Mus. 
Thorvaldsen  103  nr  847  genau  der  bei  Overbeck 
Taf.  1,  4  abgebildeten  entspricht.  Furtwängler 
a.  a.  0.  nr.  418—428  beschreibt  elf  antike 
Pasten  mit  derselben  Darstellung,  möchte  aber 
statt  des  Oidipus  lieber  den  Tages  (s.  d.)  und 
den  erstaunten  Landmann  erkennen;  ebenso 
auf  den  Pasten  nr.  429 — 434,  auf  denen  zwei 
bez.  drei  Landleute  das  auf  der  Erde  liegende 
Kind  umstehen.  Auf  einem  römischen  Sarko- 
60  phag  im  lateranischen  Museum  {Monum.  ined. 
dell.  Inst.  6,  7  tav.  68»';  Benndorf- Schöne,  Die 
antiken  Bildwerke  des  Lateran.  Mus.  387  p.  264 ; 
Heibig,  Führer  durch  die  öffntl.  Samml.  klass. 
Altertümer  in  Born  1,  672  p.  524  =  1*,  698 
p.  469;  Robert,  Antik.  Sarkophagreliefs  2  Taf.  60, 
183  p.  191.  3,  22),  der  sieben  Darstellungen 
aus  Oidipus'  Leben  enthält,  findet  der  Hirt, 
den  eine  dabei  stehende  Ziege  als  Ziegenhirten 

23* 
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bezeichnet,  das  auf  dem  Rücken  liegende  (vgl.  Darauf  flieht  Oidipus  in  das  Gebirge  und  ver- 

Archaeol.  Jahrb.  8  [1888],  56)  Kuäblein.  schwindet    im    Walde.      Epikaste    sucht   ver- 

.  gebens  mit  den  inzwischen  angekommenen 
Tötung  des  Laios.  Dienern  nach  dem  Mörder,  bestattet  den  Laios 
Kurz  fafst  sich  das  Schol.  Hom.  Od.  11,271  und  den  Herold  am  Orte  ihres  Todes,  am 
(vgl.  oben  Sp.  708  Z.  10):  Sikyonische  Pferde-  Berge  Laphystion,  und  kehrt  nach  Theben 
hirten  ziehen  den  Knaben  auf  (^iv^r^i-nia  zurück.  Oidipus  aber  geht  wieder  nach 
(cod.  r]XiY.itt(s)  8s  ysvoasvoq  b  OlSinovg  riX&t'v  Korinth  zu  Polybos  mit  den  Maultieren  des 
flg  &i^ß(xg  ini^TjTmv  xovg  yovsag,  dnoKtsivag  öi  Laios,  r'jXavvs  yoeg  nal  tavtctg,  dyaycov  Ilolvßm 
uKovaicag  zov  natSQU  lafißccvei  ngbg  yäfiov  10  ^^mxev,  Kai  fXsvKaSi  favvriv,  xai  äsg  näiai 
ovx  sidag  ttjv  (itjzsqoc  k.  t.  X,  Es  ist  natürlich,  nazfga  avtov  ivofiL^tv.  Schade,  dafs  der 
dafs  Oidipus,  den  seine  Pfleger  wohl,  als  er  Schlufs  verdorben,  und  noch  keine  sichere 
herangewachsen  war,  über  sein  Schicksal  unter-  Emendation  gefunden  ist.  Dafs  Oidipus  das 
richtet  haben  werden,  sich  aufmacht,  seine  Gespann  des  Laios  als  &Q(ntriQta  gegeben 
Eltern  zu  suchen,  aber  abweichend  von  der  habe,  berichten  auch  Eur.  Phoen.  46;  Anti- 
gewöhnlichen  Tradition  läfst  ihn  Androtion,  machos  im  Schol.  Eur.  Phoen.  44  =  fr.  2  Bergk 
den  das  Scholion  als  Gewährsmann  nennt,  2*,  289;  Peisandros  im  Schol.  Eur.  Phoen.  1160 
direkt  nach  Theben,  nicht  zum  Orakel  des  p.  414,  19  {Maafs  a.  a.  0  5  gegen  Bethes  11 
Apollon  ziehen.  Bei  Sophokles  (Oid  B.  776  f.  Annahme  einer  Interpolation).  Dafs  lokaste 
1023,  vgl.  Eur,  Phoen.  32)  wächst  Oidipus  bei  20  ihren  Gemahl  begleitet,  ist  ein  vereinzelter 
Polybos  und  seiner  Gattin,  von  diesen  geliebt  Zug;  merkwürdig  berühren  auch  die  Worte: 
und  von  den  Bürgern  geehrt,  auf;  als  des  tiyg  dl  yvvaiKog  ovx  ^ipazo.  Wozu  die  aua- 
Oidipus  Wohnort  nennt  Strabo  8,  380  das  drückliche  Erwähnung,  dafs  Oidipus  an  die 
durch  seinen  Apollokultus  berühmte,  sechzig  Frau  nicht  Hand  legte?  Soll  es  Polemik  sein 
Stadien  von  Korinth  entfernte  Tenea,  Paus.  2,  gegen  die  Form  der  Sage,  nach  der  Oidipus 
6,  4;  Schneidewin  197.  Vielleicht  läfst  sich  auch  die  Mutter  tötete  {ziveg  Ss  xal  tjjv  (irj- 
hiermit  die  Notiz  Schol.  Eur.  Phoen.  33  (s.  0.  tiga  avzm  cpaaiv  dvjjg^ad'aL,  Schol.  Eur. 
Sp.  708  Z.  44)  in  Zusammenhang  bringen.  —  Phoen.  26)?  Aber  eine  Tötung  der  Mutter 
Wie  bei  ITomer  Od.  11,  273  wird  auch  von  Pmd.  wäre  überhaupt  doch  nur  denkbar,  nachdem 
Ol.  2,  70  {^KTStvs  Aüov  [lögifiog  vtög  avvavzö-  so  er  sie  geheiratet  und  mit  ihr  Kinder  gezeugt 
fiBvog)  und  Aesch.  Sept.  735  (vgl.  766  K.)  die  hatte,  wenigstens  eo  weit  wir  die  Sage  über- 
Tötung des  Laios  durch  Oidipus  nur  kurz  er-  sehen  können.  In  der  unten  Sp.  746  erwähnten 
wähnt.  Von  der  seit  Sophokles  üblichen  Form  kleinrussischen  Parallele  erschlägt  der  Sohn 
der  Sage  abweichende  Überlieferungen  sind  die  Mutter,  nachdem  er  sie  geheiratet,  und  sie 
folgende:  1)  Oidipus  tötet  den  Laios,  indem  den  Frevel  entdeckt  hat. —  3)  Nach  später  Sage 
er  dem  von  diesem  geraubten  Chrysippos  zu  bei  Joh.  Antioch.  fr.  16;  Malalas  61  f.;  Cedren. 
Hilfe  kommt,  Schol.  Eur.  Phoen.  26;  vgl.  oben  45  f.  fällt  Laios,  von  einem  Stein  am  Kopf  ge- 
Sp.  708  Z.  66;  mit  dieser  Überlieferung  wird  troffen,  in  der  Schlacht  gegen  Oidipus,  den  die 
im  Schol.  Eur.  Phoen.  60  noch  ein  erotisches  Thebaner  zum  Danke  dafür,  dafs  er  sie  von  der 
Motiv  verknüpft:  zivhg  de  cpaaiv  ozi  Aciiog  40  Sphinx  befreit  hat,  zum  König  machen  wollen. 
ttVTjgs&Tj  vno  OiSCnoSog,  ort  ufi^oxegoi  rigoav  Bei  Sophokles (Oed.  R.  779 f.)  wirft  bei  einem 
Xgvalnnov.  Hiermit  verbindet  Valckenaer^  Gelage  ein  trunkener  Zechgenosse  dem  Oidipus 
Diutribe  23  die  Notiz  bei  Athen.  13,  603%  vor,  dafs  er  dem  Polybos  untergeschoben  sei, 
Laios  habe  den  Chrysippos  geraubt,  Ugä-  vgl.  Schol.  Eur.  Phoen.  33  und  Eur.  Phoen.  33: 
^iXXa  {fr.  6  B<rgk  3*,  668)  S\  i]  Eiv.V(avCa  7}  yvovg  17  xivog  ^a&dtv  näga',  vgl.  i)tod.  4,  64 
(auch  ein  Beweis  für  die  alte  Lokalisierung  fia&cov  rcagä  zivog  zrjv  xa'9''  savrov  vnoßoXt'iv. 
der  Sage  in  Sikyon)  vno  Ji6g  (prjoiv  ägna-  Von  einem  wiederholt  gemachten  Vorwurf  be- 
a&fjvai.  xov  Xg'vainnov  un<I  vermutet  statt  vno  richtet  Hyg.  f  67  Oedipo  per  invidiam  aequnles 
diog  vn'  OlSinoSog.  Ist  diese  Konjektur,  die  obicitbant ,  cum  subditum  esse  Pulybo,  eo  quod 
Schneidewin  172  gegen  Fr.  Neue,  De  Praxillae  50  Polybus  tarn  Clemens  esset  et  ille  impudtns. 
Sicyuniae  reliquiis  10,  vgl.  Nitzsch,  Sagen-  Quod  Oedipus  semit  non  falsa  sibi  obici.  Die 
poesie  607;  Geist  1,  18  verteidigt,  richtig,  so  Pflegeeltern,  denen  er  den  gegen  ihn  erhobenen 
ist  anzunehmen,  dafs  Oidipus,  von  dem  nach-  Vorwurf  mitteilt,  sind  empört  über  jenen  Un- 
setzenden  Laios  eingeholt,  diesen  im  Hand-  besonnenen,  geben  dem  Oidipus  aber  keinen 
gemenge  erschlägt,  also  eine  Umkehrung  der  Aufschiufs;  von  Zweifel  gepeinigt  (Oidipus 
im  Schol.  Eur.  Phoen.  26  gegebenen  Erzählung.  [von  Heibig,  Führer  u.  s.  w.  a.  a.  0.  fälschlich 
—  2)  Nikol.  Damasc.  fr.  16  (über  dessen  alte  auf  Laios  bezogen],  als  Jüngling,  über  seine  Ab- 
Quellen s.  Müller,  F.  H.  6^.3,366;  Schneide-  kunft  nachsinnend,  auf  einem  Felsblock  sitzend, 
«ein  174)  erzählt:  Oidipus,  im  Hause  des  Polybos  das  Haupt  in  die  rechte  Hand  gestützt  auf 
erwachsen,  kommt  inl  ^r'jzrjaiv  tnnoiv  nach  60  dem  oben  erwähnten  römischen  Sarkophag) 
Orchomenos  in  ßoiotien;  ihm  begegnet  der  in  macht  sich  Oidipus  ohne  Wissen  der  Pflege- 
Begleitung  seiner  Gattin  Epikaste  als  eitern  heimlich  auf  den  Weg  nach  Delphi:  .bopÄ. 
&Ecag6g  auf  dem  Wege  nach  Delphi  befind-  Oed.  B.  782 fF.;  Eur.  Phoen.  34 f.;  Hyg.  f.  67. 
liehe  Laios;  der  vorausgehende  Herold  be-  Oidipus  das  Orakel  befragend  ist  auf  dem  röm. 
fiehlt  dem  Oidipus  dem  Könige  auszuweichen;  Sarkophag  dargestellt;  zweifelhaft  ist  die  Be- 
dieser  aber  erschlägt  vno  (ifyaXocpgoavvtig  ihn  ziehung  auf  Oidipus  in  der  Darstellung  eines 
und  den  zu  Hilfe  eilenden  Laios  mit  dem  pompeianischen  Wandgemäldes,  ScÄuZz, -(4 nnait 
Schwerte,    xrjg    äi    yvvat>i6g    ovx   ^'»/'«^o-  1838,  187;  vgl.  Heibig,   Wandgemälde  Cumpa- 
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niens  nr.  1391  p.  319.  In  Delphi  wird  ihm  das  wesen  seib;  Maaß  sucht  ans  Schoh  Arat.  223 
oben  erwähnte  Orakel  zu  teil  Sp.  704  Z.  56.  Thespiai  zo  erweisen.  Auf  diese  ältere 
Eur.  Pho^n.  35  erwähnt  das  Orakel  nicht.  Um  Überli^  ferung,  die  die  Ermordung  des  Laios 
der  Verwirklichung  des  Sprncht-s  zu  entgehen,  in  die  Nähe  des  Kithairon  verlegrte,  weist 
meidet  er  Korinth  und  kommt  einsam  (SopÄ.  846)  anch  AischyJos  im  Schol.  Soph.  Ord.  E.  733, 
auf  seiner  Wanderan^  nach  Phokis,  wo  er  in  nach  dem  die  Scfaiste  bei  Potniai  lagr,  hin, 
der  Schiste  (axiaxr}  oöog)  mit  Laios  zusammen-  sowie  die  Erzählung  bei  ApoVod.  3,  5,  8  und 
trifft,  5o/A. 730  73.Sf.  vgl  798f  ;  Eur.Phoen.?.^.  Paus.  10,  5.  4,  dafs  Damasistratos,  der  König 
Den  Grund,  weshalb  Laios  ausgezogen  von  Plataiai,  den  Laios  begraben  habe, 
war,  priebt  Sophoiles  nicht  an;  er  erwähnt  114  lo  Zwar  verl egm  ApoUndor  und  Pousanins  a.  a.  0. 
nur,  dafs  er  als  ^füjpd?  Theben  Verla' j^en  ha' te.  das  Grab  des  Laios  un>i  seines  mit  ihm  er- 
Nach  Eur.  Phoev.  36;  Diod.  14.  64  wollte  er,  sehlagenen  o^xftr,s  nach  der  phokischen  Schiste, 
wie  das  Srhol.  a.  a.  0.  hinzufügt  von  einem  aber  nur,  wie  Schneidevcin  183  richtig  bemerkt, 
Traume  geängstigt,  nach  dem  Schicksal  des  unter  dem  Banne  Her  gewöhnlichen  Tradition, 
ansgresetzten  Sohnes  sich  erkundigen.  Bei  die  allmählich  die  älteren  Schauplätze  der 
Slot  Theh.  7,  354ff.,  der  nach  Schneideunn  169  That  verdrängte;  dafs  auch  am  Laphystion 
vielleicht  dem  Antimnchos  gefolgt  ist,  und  im  das  Grab  des  Laios  sein  sollte,  ist  oben  ?p.  712 
Schul  S'a'.  Th(b.  2,  68  wird  Laios  samt  seinem  erwähnt.  Über  die  Einzelheiten  des  Zusammen- 
phokischen  Gastfreund  Nanbolos  (s.  d.  nr.  2  —  treffens  ist  Folgendes  überliefert:  In  der  Oidi- 
Schol  Stat.  Theh  7,  355.  358  nennen  ihn  Lai  io  podie  {Schol.  Eur.  Phoen.  1760  p.  414,  16ff.; 
auriga)  von  Oidipus  in  Phokis  erschlagen,  vgL  auch  Zenob.  2,  68^  tötet  Oidipus  den 
während  der  alte  Waffenträger  des  Laios,  Laios  und  des-en  Wagenlenker,  weil  dieser 
Phorbas  (v.  251),  entkommt.  In  der  Erzählung  ihn  mit  der  Geifsel  geschlagen  hatte;  darauf 
des  Peisnndros  im  Schol.  Eur.  Phoen.  1760.  bestattet  er  sofort  die  Leichen  ouv  xorg  tiwrTtojff, 
die,  wie  BfiÄe  erwiesen,  den  Inhalt  dt-rO/diporfie  nachdem  er  des  Laios  Gürtel  und  Schwert 
wiedergiebt,  heifst  es  (die  von  B^'ihe  5  ff.  als  an  sich  genommen  (oben  Sp.  700).  Bei  Eur. 
Interpolation,  von  Maaß  a.  a.  0.  3 ff.  als  echt  Phoen.  39 ff.  befiehlt  der  Wagenlenker  —  das 
bezeichneten  Worte  sind  in  eckige  Klammem  SchoJ.  a.  a.  0.  nennt  ihn  /Toiüqpijrjjs,  wofür 
gesetzt:  Hera  schickt  den  Thebanem  die  Schwartz  nach  Apollod.  3,  6,  7  UoivqpovTjjs 
Sphinx  wegen  des  Verbrechens  des  Laios  an  so  einsetzt;  nach  Pherelydes  fr.  47*  im  Schol. 
Chrysippos:  tote  usv  ovv  o  Tfipfciag  ag  Eur.  a.  a.  0.  hiefs  er  UolvnoizTjg  —  dem 
(idvTig  slScög  ort  9fo6zvyt,g  tjv  6  Jaioc  [ane-  Oidipus,  dem  Könige  Platz  zu  machen;  Oidipus 
TpfTisv  avrov  rf^g  inl  tov  'Anöllmvce  odov,']  tj  will,  ohne  zu  antworten,  weiter  gehen,  als  die 
[Äf]  "Hqu  [uäHöv]  rfj  yaaoazöla}  &eä  &vfiv  Pferde  des  Laios  mit  ihren  Hufen  seine  Füfse 
ifQÜ.  [6  OE  avxov  i^fcpavh^fvl.  aTtil&av  blutig  treten  (vgl.  Hygin.  f.  67);  hierauf  er- 
roivvv  sqiovsvd^T]  iv  rj  ßti-azfj  ödä  x.  r.  l.  Nach  schlägt  er  den  Vater;  bei  Diod.  4,  64  befiehlt 
Bethe  10,  der  nach  9v(iv  itgä  auch  noch  eine  ihm  Laios  selbst  aus  dem  Wege  zu  gehen; 
Lücke  annehmen  mufs,  in  der  s-äsIsvcbv  oder  Apollod.  a.  a.  0,  läfst  den  Oidipus  wie  den 
ein  ähnliches  Wort  gestanden  hat,  gehorcht  Laios  auf  einem  Wagen  fahren;  da  Oidipus 
Laios  dem  Teiresias  und  macht  sich  auf  den  40  auf  die  Aufforderung  des  Polvphontes  nicht 
Weg,  um  die  von  ihm  beleidigte  Göttin  zu  be-  ausweicht  (E.  Curtius,  Gesammelte  Abhandl. 
sänftigen  (und  dadurch  von  der  Sphinx  befreit  1,  21),  tötet  dieser  eines  der  Rosse  des  Oidipus. 
zu  werden),  wird  aber,  bevor  er  ihren  heiligen  Bei  SopJwkks  begegnet  Oidipus  als  einsamer 
Bezirk  am  Kithairon  (Bethe  9)  erreicht,  von  Wanderer  (846)  dem  Laios,  der  mit  seinem 
Oidipus  erschlagen.  Nach  der  von  Maaß  ver-  Herold,  gefolgt  von  drei  Begleitern  (752),  auf 
teidigten  Überlieferung  versucht  Teiresias  ver-  einem  Wagen  fahrt,  753  802;  Laios  und  der 
gebens,  den  Laios  von  seiner  Reise  zu  ApoUon  Wagenlenker  (eben  der  Herold)  versuchen  den 
—  Maaß  4  nimmt  den  durch  Chrysippos'  Ent-  Oidipus  aus  dem  Wege  zu  drängen,  dieser 
ehrung  beleidigten  'AnolXcov  -Korgorgocpog  an;  versetzt  dem  Wagenlenker  einen  Schlag,  wird 
doch  liegt  die  Erklärung  näher,  dafs  Laios  50  dafür  von  Laios,  als  er  an  dessen  Wagen  ver- 
um Mittel  zur  Abwehr  der  Sphinx  fragen  übergeht,  mit  dem  Stachelstab  aufs  Hanpt  ge- 
wollte —  abzuhalten  und  ihn  zu  einem  Opfer  troffen  und  erschlägt  mit  seinem  Stabe  in 
an  die  Hera  yaucaToXog  zu  bestimmen;  auf  aufwallendem  Zorn  den  Laios  und  seine  Be- 
seiner  Rückkehr  vom  Apollonorakel  wird  er  gleiter,  alle,  wie  er  meint,  804 ff.,  während 
getötet  iv  zrj  axierri  oSw.  Wenn  Maaß  sagt:  einer  entkommt  und  in  Theben  erzählt,  Laios 
unde  {ab  Apolline)  cuni  ad  lunontm  pergeret,  sei  von  Räubern  überfallen  worden,  118ff.  754; 
.  .  .  occisus  est,  so  steht  das  nicht  in  dem  dieser  eine  ist  derselbe,  dem  Oidipus  einst 
Scholion.  Auf  jeden  Fall  kann  aber  die  er-  zur  Aussetzung  übergeben  worden  war,  11 20 ff. 
wähnte  Schiste  nicht  die  phokische  (5(>pÄ.  Die  Tötung  des  Laios  durch  Oidipus  ist  mit 
Oed.  B.  733  und  Schol.  Paus.  9,  2,  4;  10,  5,  3;  60  Sicherheit  zu  erkennen  auf  dem  schon  öfter 
35,  8;  vgl.  Schol.  Stat.  Theb.  1,  64;  7,  344;  erwähnten  römischen  Sarkophag:  der  ein  ge- 
Schol.  rec.  Pind.  Ol.  2,  71  p.  122  Abel)  sein,  zücktes  Schwert  haltende  Jüngling  reifst  den 
wie  aus  demselben  Scholion  p.  414,  20.  22  bärtigenlangbekleidetenGreisvomWagenherab. 
hervorgeht:  sie  mufs  zwischen  Theben  und  Zwei  weitere  hierher  bezogene  Darstellungen 
dem  Kithairon  liegen  (vgl.  Schneidetcin  183;  auf  einer  antiken  Paste  {Toelken  4,  12  p.  258; 
Bethe  9,  143;  Maaß  4),  und  das  Orakel  des  Lippert,  BaMyliothik  2,  25,  75;  Overbeck  Taf. 
ApoUon  wird  mit  Schneiderin  und  Maaß  2,  10  S.  60  nr.  73)  und  auf  einer  etruskischen 
a.  a.  0.   ein  boiotisches,  nicht  Delphi,  ge-  Aschenkiste  {Inghirami,  Mon.  etrusch.  Tom.  1 
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Part.  2  Tav.  66.     Overbeck  S.  61  nr.  74)  sind  vini,   Monumenti  nntichi  inediti  posseduti  da 

zweifelhaft.     Nach   der  Tötung  des  Laios  soll  Eaf.  Barone  1,  45  f.  [vgl.    Overbeck   19  f.]   ge- 

sich  Oidipus  in  der  nach  ihm  benannten  Ol8i-  sammelt),  sind  folgende:  avsXBiv  ö\  avzov  ov 

noÖt'a  KQrivT]  (OldinöSBiog  yigrjvr]  Plut.  Süll.  19;  fiövov   rijv   Ucpiyya,    aXlct  x«l   rr^v    Tfvfirjoiav 

sie  lag  vor  dem  Proitidischen  Thore,  Bursian,  aXwne-AU    (vgl.    Unger,    Theb.  Paradoxa   401; 

Geogr.  von  Griechenl,  1,  2.S0)  vom  Blute  seines  Welcher  2,  394),   ai   Kogivva  (fr.  38  Berak 

Vaters  gereinigt  haben,  Paun.  9,  18,  6  f.    Auch  3*,   652)    Schol.    Eur.    Phoen.   26.      Kaza    fisv 

diese  Erzählung  kann  unmöglich  die  phokische  cp&iaag  xuv  yafi^mvvxa  nag&fvov  igriaiitoSüv 

Schiste  als  Ort  der  Tötung  des  Laios  betrachtet  Soph.   Oed.   B.   1198       Utpiyyog   doiSov    awfia 

ha.hen;yg\.  OMch  Unger,  Theban.ParadoxaiiSf.  10  cpovsvaag    Eur.   Phoen.    1507.      Wenn    das 

Schol.  Eur.  a.  a.  0.  cpovsvaag  erklärt  durch 
ophinx  (vgl.  auch  d.  Art.  Sphinx).  dvtl  tov  cpövov  Kai  dvaigiascog  avzfj  yevofifvog 
Nach  der  Tötung  des  Vaters  zieht  Oidipus  ai'ttog,  so  ist  auf  diese  unter  dem  Einflufs 
nach  der  Sophoklei sehen  Darstellung  weiter  der  gewöhnlichen  Tradition  von  dem  Selbst- 
uad  stöfst  ahnungslos  auf  die  Sphinx,  37  ff.  mord  der  Sphinx  stehende  Erklärung  wohl 
Nach  der  Oidipodie  {Schol.  Eur.  Phoen.  1760  kein  Gewicht  zu  legen.  Ot  r^s  zriv  Zcpiyya  . . . 
p.  414,  19;  Maafs  6)  und  den  oben  Sp.  712  an-  dvatQsd'fivai,  vnö  zivog  Ol8ino8og  avviXQ'öv- 
geführten  Stellen  kehrt  er  zu  Polybos  zurück,  zog  avzij,  Schol.  Eur.  Phoen.  26  p.  252,  2.  Diese 
um  diesem  das  Gespann  des  Laios  zu  über-  letztere  Form  der  Sage,  nach  der  die  Sphinx 
geben  und  wohl  auch,  um  sich,  wie  Schol.  20  eine  auf  dem  Berge  ^i-Ksiov  hausende  Frau  — 
Eur.  Phoen.  44  angiebt,  durch  Polybos  von  das  Phikion  wird  übereinstimmend  als  Sitz  der 
dem  Totschlag  reinigen  zu  lassen.  Irrtümlich  Sphinx  angegeben,  Apollod.  3,6,  8;  Schol.  Eur. 
schMekt  Schneidewin  n i  ans  Antimachos  a..a,.0.,  Phoen.  26;  Schol.  Hesiod.  Theog.  326;  Scut.  33; 
dafs  die  Worte  des  Oidipus  an  Polybos:  Plut.Gryll.^',  Steph.Byz.s.y.\yg\.Paus.'.\2.&,2\ 
&QsnTi]Qia  zdaSs  i'nnovg  zoi  däaco  bestimmt  Bethe  19.  Bursian,  Geogr.  von  Griechenland 
darauf  hindeuten,  dafs  Oidipus  wisse,  dafs  er  1,  231;  Judeich,  Athen.  Mitth.  13  (1888),  86; 
nicht  des  Polybos  Sohn  sei;  &Qtnzi^Qia  werden  Milchhöfer,  Athen.  Mitth.  4  (1879)  hält  es  für 
auch  den  Eltern  dargebracht,  Hesiod.  op.  denkbar,  dafs  die  (zufällige)  Namensähnlich- 
186  (188).  Das  Schol.  a.  a.  0.  läfst  ihn  darauf  keit  des  Berges  Thikion'  zur  Lokalisierung 
von  neuem  nach  Delphi  ziehen,  um  sich  nach  30  der  Sphinxsage  beigetragen  hat;  wenn  es  im 
seinen  Eltern  zu  erkundigen;  in  Delphi  erhält  Schol.  Eur.  Phoen.  806  zur  Erklärung  der 
er  den  bekannten  Orakelspruch  (oben  Sp.  704).  'ovqsiov  zsgag^  genannten  Sphinx  heifst:  instSi] 
Bei  Eur.  Phoen.  45ff.  zieht  er  von  Polybos  iv  Ki&aigävi  zm  ogst  izgscptzo,  so  erkennt 
fort,  gelockt  durch  Kreons  Aufruf,  der  dem  Ilberg  a.  a.  0.  18,  6  darin  einen  Anklang  an 
Überwinder  der  Sphinx  die  Herrschaft  Thebens  die  Version  der  Oidipodie,  nach  der  die  auf 
und  die  Hand  der  Königin  verheifst;  ähnliches  dem  Kithairon  verehrte  Hera  (s.  oben)  die 
berichtet  Apollod.  3,  5,  8,  nur  dafs  Oidipus,  Sphinx  geschickt  hatte;  keine  Bedeutung  legt 
der  nach  des  Laios  Tötung  unmittelbar  sig  dieser  Notiz  Bethe  19,  28  bei  —  gewesen  sein 
Orißcig  nagsyivszo,  dort  den  Aufruf  erfährt;  soll,  wiederholen  Paus.  9,  26,  2;  Palaeph.  7; 
\g\.  Hygin.  f.  67 :  cum  plures  regni  cupidine  io  Eustath.  ad  Hom.  Od.  1684,  2 2 ff.  {Eudocia 
venissent  et  a  Sphinge  essent  consumpti,  Oedipus  728);  Tzetz.  Lykophr.  7;  Joh.  Antioch.  fr.  8; 
venit.  Ob  die  Sphinx  (s.  d.),  die  hier  nur,  Malal.  61;  Cedrenus  1,  45,  die  die  Sphinx 
soweit  sie  mit  Oidipus  in  Zusammenhang  steht,  zu  einer  Räuberin  machen.  Oidipus  sammelt 
behandelt  werden  kann,  mit  dem  Oidipusmythus  eine  Schar,  schliefst  sich  zum  Schein  der 
von  Anfang  an  eng  verbunden  war,  ist  nicht  Sphinx,  die  seine  Gestalt  bewundert,  an,  führt 
mit  Sicherheit  zu  bestimmen.  Nach  Christ,  eine  Zeit  lang  das  Räuberleben  mit,  pafst  die 
Griech.Liiteraturgesch.l3,l\iJxäLaistner,Das  Zeit  ab,  wo  viele  ihrer  Genossen  abwesend 
Rätsel  der  Sphinx  1,  19  kannte  noch  nicht  sind,  und  tötet  sie  mit  der  Lanze;  damit 
einmal  Herodot  die  Verbindung  der  Sphinx  stimmt  die  Darstellung  auf  einer  attischen 
mit  der  Oidipussage;  dagegen  soll  nach  Bethe  50  Lekythos  aus  Cypern  mit  Goldschmuck  über- 
(20 ff.  163;  vgl.  6  Z.  7)  das  Rätselmotiv  erst  durch  ein,  auf  der  Oidipus  (inschriftlich  OIAITOYI 
die  Thebais  eingeführt  worden  sein,  während  bezeugt)  die  Sphinx  mit  der  Lanze  tötet, 
Maafs  a.  a.  0.  6  es  schon  für  die  Oidipodie  Murray,  Jour.  of  hell.  stud.  8  (1887),  320ff. 
in  Anspruch  nimmt  und  Crusius,  Lit.  Centralbl.  Taf.  81  =  Benndorf,  Vorlegeblätter  1889  Taf.  9, 9. 
1892,  1699  und  J.  Ilberg,  Die  Sphinx  in  der  Cecil  H.  Smith,  Catal.  ofthe  Greek  and  Etruscan 
Griech.  Kunst  und  Sage,  Progr.  Leipz.  1896,  Foses  in  </ie  Bn^  ilfus.  3  (1896)  p.  344 f.  nr.  696; 
21  ihm  ein  hohes  Alter  zuweisen;  über  die  merkwürdig  ist  die  Darstellung  auch  darum, 
Rätselkunst  der  Sphinx  vgl.  auch  Milchhöfer,  weil  aufserdem  noch  Apollon,  Athena,  Aineias, 
Athen.  Mitt.  4  (1879),  58.  In  der  Tragödie  hat  Kastor  und  Polydeukes,  alle  durch  Inschrift 
das  Erscheinen  der  Sphinx  vor  allem  den  60  bezeugt,  zugegen  sind  Sind  dies  auch  nur  späte 
Zweck,  den  Oidipus  dadurch,  dafs  er  das  Rätsel  Quellen,  so,  kann  sich  in  ihnen  doch  eine  Spur 
löst,  zu  seinem  vielbeneideten  Glücke  zu  er-  der  alten  Überlieferung  erhalten  haben,  wie 
heben,  um  ihn  desto  tiefer  dann  fällen  zu  sie  auch  teilweise,  der  ältesten  bei  Homer  er- 
lassen. —  Bethe  19  f.  hält  die  Form  der  Sage  haltenen  Sage  folgend,  den  Oidipus  in  Theben 
für  ursprünglich,  nach  welcher  die  Sphinx,  sterben  lassen.  Von  einer  Tötung  der  Sphinx 
ohne  dafs  eine  Rätsellösung  vorausgegangen  berichtet  ferner  Pseudo-  KnlUsth.  1 ,  46  p.  52 
sei,  von  Oidipus  gewaltsam  getötet  wurde.  Dübner:  rjv  OiSiitovg  dvsCX'  0  noXXd  ^fgfijjgag 
Die     litterarischen     Zeugnisse    (von     Miner-  Eine  Paste  der  früher  Stoschiachen  Sammlung 
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(  Winclcelmann,  Descr.  des  pierres  gravees  ...de 
Stosch  3,  21,  42;  Lippert,  Daktijl  2,  26,  79 
=  Dactyl.  univers.  Chilias  2,  79  p.  61 ;  Toelken 
2,  141  p.  72)  zeigt  den  Oidipus  im  Begriff  die 
Sphinx  mit  seinem  Schwerte  zu  töten,  Over- 
htck  Taf.  1,  10  S.  29 f.;  doch  ist  die  Paste 
nach  Furtwänfjhr,  Beschreib,  d,  geschnitt.  Steine 
u.  B.  w.  nr.  9442  modern;  die  erwähnte  Paste 
sowie  eine  Gemme  bei  Miliin,  Gall.  myih.  138, 
505  (s.  die  beigegebene  Abbildung  3)  sind  lo 
in  der  Darstellung  auffallend  dadurch,  dafs 
Oidipus  mit  Panzer  und  Helm,  der  auf  der 
Gemme  fehlt,  sich  von  hinten  über  die 
steif  und  regungslos  dasitzende  Sphinx  beugt, 
indem  er  sie  mit  der  L.  am  Kopfe  hält 
und  mit  der  R.  das  Schwert  vor  ihr  Ge- 
sicht hält;  infolge  dieser  Regungslosigkeit  der 
Sphinx  dachte  0.  Jahn,  Arch.  Beiträge  115  an 
eine  Opferung  der  Sphinx,  der  sich  diese, 
nachdem  Oidipus  ihr  Rätsel  gelöst,  darbiete,  20 
ein  Zug,  der,  wenn  auch  nicht  litt^rarisch 
überliefert,  doch  möglich  wäre.  Furtwängler 
a.  a.  0.  nr.  808  Taf.  11  nr.  808  beschreibt  eine 
antike  braune  Paste  folgendermafsen:  Oidipus, 
unbärtig,  nackt,  tötet 
die  Sphinx,  indem  er 
von  oben  mit  dem 
Schwerte  auf  sie  her- 
abstöfst  wie  auf  ein 
Opfertier,  nicht  im  30 
Kampfe.  Genau  die- 
selbe Darstellung  wie 
auf  dieser  Paste  und 
auf  der  Gemme  bei 
MiVin  a.  a.  0.  findet 
sich  auf  einem  ge- 
schnittenen Steine  im 
Brit.  Museum  {Cata- 
logue  ofenqraved  gems 
in  the  Brit.  Mus.  40 
(1888),  p.  157),  der 
die  Inschrift  trägt 
'APIEMAPIV.  Auf 
einen  Kampf  des  Oidi- 
pus mit  der  Sphinx 
bezieht  Ocerbeck  S.  28  nr.  24  mit  de  Witte, 
Catal.  Durand  366  auch  die  Darstellung  auf 
einer  fragmentierten  rotfigurigen  Vase  aus 
Volci,  auf  der  ein  unbärtiger  Jüngling  in 
Chlamys  und  Stiefeln,  den  Reisehut  im  Nacken,  so 
mit  zwei  Lanzen  bewaffnet,  die  vor  ihm  kauernde 
Sphinx  mit  einer  Keule  bekämpft;  anders 
0.  Jahn  a.  a.  0.  Hier  sei  auch  die  Darstellung 
auf  einem  bei  Civita  Castellana  gefundenen, 
jetzt  in  Parma  befindlichen  Krater  angefügt 
(abg.  Mon.  deW  Inst.  2, 55.  Welcher,  Alte  Denkm. 
3  Taf.  11.  Gerhard,  Akad.  Ahh.  Atlas  5,  1),  die 
Heydemann,  Mitteil.  a.  d.  Antikensamml.  in 
Ober-  u.  Mittelitalien  48,  46  gegen  die  etwas 
abweichende  Auffassung  von  Jahn,  Arch.  Beitr.  60 
118  ff.  Overbeek  S.  50  f  nr.  46  folgendermafsen 
erklärt:  Sphinx  mit  Strahlenkranz,  von  einem 
forteilenden  Jüngling  (Oidipus)  mit  einem  Stein 
bedroht;  zugegen  ist  Hermes,  ruhig  dastehend 
(trotz  des  feilenden  Kerykeions  sicher). 

Weit  häufiger  aber,  sowohl  in  der  Litteratur 
als  in  bildlichen  Darstellungen,  erscheint 
Oidipus  als  Löser  des  Rätsels  der  Sphinx. 


S)  Oidipus,  die  Sphinx  tötend, 

Gemme  (nach  Miliin,  Gall.  myth. 

138,  505). 


Dieses  lautete  nach  Asklepiades  {fr.  21)  in  den 
zQuycpSovutva  (==  ScJiol.  Eur  Phoen.  50;  Athen. 
10  p.'456'';  Anthol.  Falat.  14,  64;  Tzetz.  ad  Lyk. 
7  p.  282;  Hijpoth.  Eur.  Phoen.  243 f^  Schwartz): 
tan  dtnovv  snl  yfjs  xai  xstquiiov,  ov  fiia  qpoovTj, 
xai  xQiTioV  aXläaasi  Sb  qpvr/v  (lovov  oaa'  Inl 
yaiav  egnszöc  yivovtai  dvcc  r'  ccl^iga  kccI  xara 
TtövTov.  dXl'  bnoxccv  nXiövEoaiv  iQSidofisvov 
noal  ßaivTj,  8X"9"a  iisvog  yvCoiaiv  cccpavgöxaxov 
iisXiL  avxov.  Vgl.  auch  den  in  Prosa  mit- 
geteilten Wortlaut  des  Rätsels  bei  Apollod. 
3,5,8;  Schol.  Hom.  Od.  11,  271;  Diod.  4,  64; 
Hypothes.  Aesch.  Sept.  p.  44  Dind.  Die  Lösung 
lautete  nach  Schol.  Eur.  Phoen.  50:  >ilv9i  xai 
ovK  i&sXovaa,  KUKonxsgs  Movaa  ^avovxoov, 
cpcovfjg  TjfisxfQTjg,  a^g  tsJIos  afi7riax«'?js.  avd'Qoo- 
nov  xarfAfla?,  05,  r^vina  yaiav  icpignsi,  Ttgäxov 
Bcpv  xfXQUTtovg  viiniog  ix  Xuyovcov  (ein  hierauf- 
folgendes Distichon  ist,  wie  Münzel  sah,  aus- 
gefallen), yrjQaXsog  de  nsXcav  xgCxaxov  nöda 
ßdnxQov  igs^st  avxiva  (pogxi^oov  yi^ga'C  Kafnixo- 
usvoe:.  Oft  wird  die  Weisheit,  die  Oidipus 
bei  der  Lösung  des  Rätsels  bethätigte,  hervor- 
gehoben: Pind.  Pyth.  4,  263  (468);  Soph.  Oed. 
JR.  393  ff;  Eur.  Phoen.  48.  50.  1506.  1730; 
doch  wird  die  Lösung  auch  göttlichem  Bei- 
stand (Soph.  Oid.  B.  38)  oder  auch  dem  Zu- 
fall zugeschrieben,  indem  Oidipus  auf  sich 
gezeigt  habe  {Schol.  Eur.  Phoen.  50);  noch 
anders  Dio  Chrysost.  or.  10  p.  166  Dind.  In 
verwandtschaftliche  Beziehung  mit  Oidipus 
bringen  die  Sphinx  Lysimachos  fr.  5  im  Schol. 
Eur.  Phoen.  26,  nach  dem  sie  eine  Tochter 
des  Laios  war,  und  die  euhemeristische  Sage 
bei  Paus.  9,  26,  3 f.,  nach  der  sie  gleichfalls 
eine  Tochter  des  Laios,  aber  eine  uneheliche 
war;  durch  ihren  Vater  war  sie  allein  von 
dessen  unehelichen  Kindern  über  einen  alten 
delphischen  Orakelspruch  unterrichtet  und 
bestrafte  diejenigen  ihrer  Geschwister,  die  ihr 
die  Herrschaft  streitig  machen  wollten  und 
den  Spruch  nicht  kannten  (vgl.  Sokrates  fr.  13 
im  Schol.  Eur.  Phoen.  46;  vgl.  1760  p.  415,  3 f.; 
Hypoth.  Eur.  Phoen.  395,  19  Nauck),  mit  dem 
Tode,  bis  Oidipus  kam,  der  durch  einen  Traum 
den  Orakelspruch  erfahren  hatte,  vgl.  v.  Wilamo- 
witz,  Hermes  34  (1899),  77.  Die  Sphinx  tötete 
sich  nach  erfolgter  Rätsellösung  {(lavsiaa 
dvstXsv  avxfjv,  Hypoth.  Aesch.  Sept.  ]p.  44:  Dind.), 
genauer  wird  angegeben,  dafs  sie  sich  selbst 
zerfleichte  (eavxrjv  dLsanäga^ev,  Schol.  Eur. 
Phoen.  50.  1505)  oder  sich  in  den  Abgrund 
stürzte,  Apollod.  3,  5,  8;  Diod.  4,  64;  Hypoth. 
Eur.  Phoen.  396, 17  Kauck;  eine  Schwefelpaste 
bei  Tassie-Baspe  8608  stellt  nach  Overbeek  56 
nr.  67  dar,  wie  Oidipus,  eine  Lanze  in  der 
Rechten,  nachdem  er  das  Rätsel  gelöst  hat, 
die  Sphinx  sich  von  dem  Felsen  herab- 
stürzen sieht.  Oder  hat  Oidipus  selbst  sie 
herabgestürzt?  Es  scheint  auch  diese  Version 
der  Sache  gegeben  zu  haben.  Wer  unbefangen 
das  ithyphallische  Empfangsgedicht  auf  Deme- 
trios  Poliorketes  {Bergk  3*.  Carm.  popul.  46, 
32 ff.  p.  676)  liest,  wird  zu  dieser  Annahme 
gezwungen:  hier  wird  der  Feind,  die  Aitoler, 
mit  der  Sphinx  verglichen,  der  wie  diese  btiI 
nixgag  Ka^fisvog  .  .  .  xu  acö(ia&'  rjfiäv  itävc 
ävaqiiäaag    (psgei,    und    nun    wird    Demetrios 
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aufgefordert,  sie  entweder  selbBt  zu  züchtigen 
.  .  .  fi  6s  firj,  OlSCnovv  xiv'  Bvqi,  rfyv  StpCyya 
xavtriv  oatig  ^  ■KCcrayiQrjfiviei  -q  aniXov  (?) 
notT^asi.  Jlberg,  Die  Sphinx  20,  9  meint,  dal's 
der  Verfasser  des  Gedichtes  die  Tradition, 
nach  der  die  Sphinx  sich  selbst  in  den  Ab- 
grund gestürzt  habe,  im  Sinne  habe,  dafs  also 
Oidipus  nur  indirekt  durch  die  Lösung  des 
Rätsels    den   Sturz    der    Sphinx   in   die   Tiefe 


2)  Museo  di  Volterra  364.  Inghirami  1,  68. 
(Jrerbeck  68  nr.  70.  Körte  p.  21:  dieselbe  Dar- 
stellung wie  die  vorige,  nur  dafs  die  Sphinx 
nicht  den  Schweif  einen  Löwen,  sondern  als 
solchen  eine  Schlange  hat.  Orerbeck  a.  a.  0. 
verweist  auf  Mesomedes  bei  Brunck,  Analeda 
2  p.  293,  2,  wo  es  von  der  Sphinx  heifst:  ta 
d'  OTtta&ev  tXiaaöfjLfvoe  öganav.  Er  hätte 
auch    verweisen    können    auf    Peisandros    im 


veranlafst,  nicht  mit  eigener  Hand  sie  hinab-  lo  Schol.  Eur.    Phoen.   1760,   5:   ryv  de  tj  .27qp/y|, 


gestürzt  habe;  aber  der  ganze  Zusammenhang 
des  Gedichtes  setzt  ein  thätliches  Eingreifen, 
ein  wirkliches  Hinabstürzen  voraus,  und  dann 
findet  sich  vor  allem  auch  wirklich  diese  Ver- 
sion deutlich  ausgesprochen  im  Schol.  Ov.  Ibis 
378:  Sphinx  .  .  solvere  non  valentes  de  scopulo 
praecipitatos  occidit.  Postea  Oedipus  .  .  ..  sol- 
vens  acnigma  ipsam  de  rupe praecipitavit. 


äg  yQÜcpszai,  xr]v  ovqccv  txovaa  dpaxatvjjf, 
vgl.  auch  Bethe  18fF.  21.  3H.     In  den  übrigen 
Bildwerken  erscheint  die  Sphinx  durchaus  nicht 
furchtbar,  oft  ernst  und  edel,  nicht  selten  sogar 
unbedeutend,   vgl.    Overbeck  26 f.     Baumeister, 
Denkmäler  1050r.     Wir  betrachten  zuerst  die 
Bildwerke,  auf  welchen  Oidipus  allein   sich 
der  Sphinx  gegenüber  befindet:  3)  altertüm- 
liche   schwarzfigurige    Vase 
{Stackeiberg ,      Gräber     der 
Hellenen  Taf.  16.     Overbeck 
Taf.    1,    11    S.   30   nr.  28): 
Oidipus,  in  ein  umgeschlage- 
nes   Gewand    gehüllt,     auf 
seinen   Stab  nach   vorn  ge- 
stützt, steht  vor  der  Sphinx, 
die  vor  ihm  auf  der  platten 
Erde  sitzt.     Dieselbe  Dar- 
stellung   der    auf    ebener 
Erde  sitzenden  Sphinx,  vor 
der  Oidipus   steht,  um  den 
Hals  die  Chlamys  geknüpft, 
im  Nacken  den  Petasos,  um 
die  Brust  das  Wehrgehänge, 
mit  der  L.  sich  auf  den  Stab 
stützend,  die  Beine  kreuzend 
und    die   R.    in    die    Seite 
stemmend,  findet  sich  4)  auf 
einer   rotfigurigen  Vase    in 
Neapel,  Heydemann,  Neapl. 
Vasensamml.  162    p.    861  f.; 
vgl.  Ännali  1867,  377  fF.  und 
5)  auf    einem    etruskischen 
Spiegel,    Gerhard,    Etrusk. 
Spiegel  2, 177.    Overbeck  Taf. 
2,   9   S.   59  nr.  71,   wo    der 
_.,,       ,  „  , .  ,T...j.    11"         ^  nackte    auf    einem   Felsen    sitzende    Oidipus, 

Bildwerke  zur  Sphinxsage  (Ratsellosung).  ^er  Helm  und  Speer  trägt,  der  Sphinx  die  R. 

Als  das  grausige  Ungetüm,  als  welches  die       entgegen8treckt;dieDar8tellung8pielthierschon 
Sphinx   von   den    Dichtern    (Belegstellen    bei  so  ins  Komische 


4)  Oidipus  vor  der  Sphinx  das  Bätsel  lösend,  rotflg.  Vasenbild 
(nach  Baumeister,  Denkmäler  Fig.  1267). 


Ilberg,  Die  Sphinx  19)  geschildert  wird,  er- 
scheint sie  in  der  bildenden  Kunst  nur  auf 
zwei  etruskischen  Aschenkisten:  1)  Museo  di 
Volterra  nr.  356.  Inghirami,  Monum.  etruschi 
ser.  1,  67.  Overbeck  Taf.  2,  8  p.  57 f.  nr.  69. 
Körte,  I  Bilievi  delle  Urne  Etrusche  2  tav.  6 
p.  20 f.:  die  kentaurenartig  aus  weiblichem 
Kopf  und  Oberkörper  bis  zu  den  Hüften  und 
dem  Leib  eines  männlichen  Löwen  bestehende, 


Wir  betrachten  zunächst  weiter  diejenigen 
Darstellungen,  auf  denen  Oidipus  allein  der 
erhöht  sitzenden  Sphinx  gegenüber  steht: 
6)  Attische  weifse  Lekythos  aus  Lokroi  (abg. 
de  Luynes,  Descr.  de  quelques  vases peints  pl.  17; 
vgl,  Overbeck  S.  33  nr.  34.  Heydemann,  Mitth. 
a.  d.  Antikensamml.  in  Ober-  u.  Mittelitalien 
56,  1363.  E.  Pottier,  Gaz.  archeol.  10  [1885], 
282,  11):  Oidipus  mit  zwei  Lanzen  und  Rund- 


geflügelte Sphinx  hat  unter  ihrem  linken  Fufs  oo  schild,    auf  dem  als  Episema   eine    Schlange 


einen  menschlichen  Schädel;  vor  ihr  steht  der 
bärtige  Oidipus,  ganz  bekleidet,  den  Wander- 
stab in  der  L.,  die  R.  gestikulierend  erhoben; 
ihm  entsprechend  steht  hinter  der  Sphinx  eine 
sog.  etruskische  Furie,  die  sich  auch  sonst 
noch  auf  anderen  Darstellungen  des  Oidipus- 
mythos  findet  s.  unten  nr.  76  u.  die  unten  Sp.  733 
Z.   34    erwähnten    etruskischen    Aschenkisten. 


erscheint,  mit  Panzer  und  Beinschienen,  schaut 
fest  auf  die  Sphinx,  die  auf  einem  Würfel,  der 
sich  auf  drei  Stufen  erhebt,  sitzt.  7)  Rot- 
figurige  Vase  der  Sammlung  Hamilton  {Tisch- 
bein, Vases  d'  Hamilton  2,  24  (3<^.  Overbeck 
S.  33  nr.  36,  Baumeister,  Denkmälei-  1050,  abg. 
Overbeck  Taf.  1,  16.  Titelblatt  der  Acta  Philolog. 
Monacens.  ed.  Fr.  Thiersch.    Baumeister  1267 
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p.  1051  und  darnach  unsere  AbbiUluntr  4):  mys,  die  R.  gehoben  und  den  Zeigefinger  hoch- 
'Oidipus  steht  mit  zurückgeworfenem  Reise-  gereckt;  gegenüber  steigt  die  vielbrüstige 
hut,  in  grofser  Chlamys,  aus  welcher  die  Spitze  Sphinx  vom  Felsen  hera»>;  in  dem  Felsen  eine 
seiner  Schwertscheide  hervnisiebt,  die  Füfse  Grotte  mit  Menschenköpfen;  zwischen  Oidipus 
mit  Riemenbothurnen  bekleidet,  ruhig  vor  der  und  Sphinx  eine  hingefallene  Gestalt,  ein  Opfer 
auf  dem  Felsen  hckendf-n,  ern*t  und  edel  der  Sphinx.  17)  Relief  eines  römischen  Sar- 
dargestellten Sphinx'.  Ähnlich  sind  die  Dar-  kophags  im  Museum  zu  Marseille  (abg.  Annali 
Stellungen  8)  auf  einer  nolanischen  Pelike,  1869  Tay.  d'acjg.  D.  Dilth^]^.  9.  Stark,  Städte- 
Oveibetk  S.  34  nr.  36  Taf  2  1  =  Furttcämihr,  leben,  Kunst  und  Alttrthvm  in  Frankreich  586): 
Berlin.  Vas-n-amml  2,  640  nr.  2355.  9)  auf  lo  vor  der  auf  einem  Felsen  sitzenden  Sphinx 
einem  Eantbaros  im  brit.  Museum,  Panof'kn,  Oidipus  in  Helm,  Panzer  und  Beinschienen, 
Musee  Blaeas  pl.  12,  38.  Ocerbeck  S.  34  nr.  37.  die  1.  Hand  am  Schwert,  die  r.  Hand  sinnend 
C.  Smith,  Cital.  of  gre'-k  and  etruscm  vns^s  in  an  das  Kinn  gelegt.  Hieran  reiht  sich  18)  das 
the  brit.  Mus.  3  {\S96\lb6h.-p.H5  10)  auf  einer  schon  öfter  erwähnte  Relief  im  lat^ranischen 
rotfigurigen  Vase  der  Sammlung  Lipona,  jetzt  in  Museum:  Oidipus  nur  in  der  Chlamys,  in  der 
München,  Jahn,  Vasensamml.  König  Ludicigs  1.  Hand  die  Lanze,  hält  die  R  gegen  das  Ge- 
249  (1423)  p.  73.  11^  auf  einer  zweihenkligen  sieht  gebogen;  am  Fufse  des  Sphinxfelsens  ein 
Hydria  von  Nola,  de  Witte,  Catal.  Durand  Menschenkopf.  19)  Auf  der  1.  Seitenfläche 
364.  Overbeck  S.  34  nr.  38,  Catah  of  the  gre^k  eines  atheni.-chen  Sarkophages  ist  nach  Bur- 
.  .  .  vases  in  the  Brit.  Mus.  1  (1851),  nr.  913  20  sian,  Ärch.  Am.  13  (1855),  120  Oidipus  (Chi- 
p.  326 f:  Oidipus  schreitet  bekleidet,  im  Haar  ton  bis  an  die  Kjiiee,  Chlamys,  Stiefeln,  dar- 
eine Binde,  die  r.  Hand  ausstreckend  gegen  gestellt,  in  der  L,  eine  Harpe  haltend,  die 
die  Sphinx  heran.  12  a)  auf  einer  nolanischen  (abgebrochene"»  R.  mit  gebogenem  Ellenbogen 
Amphora,  Vasenkatal.  d.  Brit.  Mus.  nr.  913:  erhebend,  im  Begriff  das  Rätsel  zu  lösen,  abg. 
Oidipus  streckt  gegen  die  auf  einer  dorischen  Le  Bas,  Voyage  archeol.  en  Grece  et  en  Asie 
Säule  sitzende  Sphinx  die  R.  aus.  12b)  auf  mitieure,  Monuments  fiqures  pl.  87,  2.  Nähere 
der  von  Brunn,  BuVetino  1853,  74,  4  beschrie-  Angaben  fehlen  bei  20)  Ltkythos  im  Varva- 
benen,  J.n«aZi  1867  Tav.  d' agg.  J  abgebildeten  kion,  MUchhöfer,  Die  Museen  Athens  68,  78 
Vase  findet  sich  dieselbe  Darstellung  als  an-  und  777:  Sphinx  auf  Basis,  vor  welcher  ein 
mutiger  Scherz,  indem  statt  des  Oidipus  eine  30  Mann  (Oidipus?)  steht;  genauer  beschrieben 
jugendliche  Frauengestalt  vor  der  Sphinx  steht,  von  Heydemann,  Chriech.  Vasenbildtr  S.  8  Taf.  8 
die  auf  einer  ionischen  Säule  sitzt.  13)  Pom-  Fig.  3,  10b:  athenische Lekythos rohester  Zeich- 
peianisches  Wandgemälde,  HfZ6tp,iraM^jfetncWde  nung,  schwarzfigurig;  auf  niedrigem  Gestell 
Campaniens  1155  p.  239:  Ein  mit  Chlamys  be-  die  Sphinx;  vor  ihr  Oidipus  in  Chlamys,  auf 
kleideter  Jüngling,  Oidipus,  steht  mit  erhobener  einen  Stab  gelehnt,  die  R.  in  die  Seite  ge- 
R.  vor  der  Sphinx,  welche  auf  einer  hohen  stemmt,  vgl.  auch  CoUignon,  Catal.  des  vases 
Basis  vor  ihm  sitzt.  14)  Römisches  Relief  im  peints  du  musee  d«,  la  societe  arch.  d'Athenes 
Nationalmu«eum  zu  Pest,  Ziehen,  A>'cJ*-  epigr.  p.  88  nr.  361.  21)  Ähnliche  verwischte  Zeich- 
Mitth.  aus  Östfrr.  13  (1890),  10:  'Auf  niedrigem  nung  auf  einer  fragmentierten  Lekythos  im 
Felsblock  hockt  zur  L.  die  klein  gebildete,  40  Häuschen  hinter  dem  Erechtheion,  Heydemann 
beflügelte  Sphinx  und  wendet  ihr  von  langen  a.  a.  0.  Fig.  3,  10c.  Coüignon  a.  a.  0.  361b. 
Locken  umrahmtes  Antlitz  nach  r.  hin  in  halber  22)  Stamnos  im  Brit.  Museum,  Walters,  Catal. 
Vordersicht  dem  vor  ihr  stehenden  Oidipus  of  greek  tascs  2  (1893),  p.  93  nr.  122:  A  be- 
zu;  dieser  hat  das  1.  Spielbein  leicht  vorgesetzt  arded  male  figure  (Oedipus?)  to  r.  in  long 
und  hält  die  R.  nachdenklich  an  Kinn  und  white  chiton  and  himatiou,  confront^d  by  a 
Mund,  indes  die  L.  den  Speer  hält;  er  trägt  Sphinx.  23)  Amphora  ans  Volci,  jetzt  in 
nur  kurze  Chlamys;  in  den  Nacken  fällt  sein  Petersburg  (Micali,  Mon.  Ined.  Tav.  40):  auf 
langes  Haar  in  reichen  Locken  herab ;  von  einem  runden  Schild  sitzt  ein  nackter,  bärtiger 
einem  Petasos  ist  nichts  zu  sehen.'  Die  Dar-  Mann,  der  einen  weifsen  Kranz  in  den  Haaren 
Stellung  ist  hauptsächlich  deshalb  interessant,  50  hat  und  in  der  L.  einen  Stab  hält;  vor  ihm 
weil  hier  Oidipus  die  Sphinx  um  ein  gutes  sitzt  die  Sphinx,  welche  die  r.  Vordertatze  auf 
Stück  überragt.  15)  Relief  an  einem  der  sein  Knie  legt;  Overbeck  S.  35f.  nr.  40  erkennt 
Pfeiler  auf  der  Umfassungsmauer  des  Grabes  auch  hier  den  Oidipus;  Jahn,  Arch.  Beitr. 
des  Calventius  Qnietus  in  Pompei  {Overbeck  114,  71  (nicht  17!)  einen  Thebaner;  Stephani, 
S.  53  nr.  49  Taf.  2,  4;  Pomjpet»  Fig.  210  S.  362 f.  Vaseyisamml.  d.  Kaiserl.  Eremitage  1  p.  330f. 
=  Overbeck-Mau,  Pompei*  Fig.  217  S.  417):  nr.  811;  vgl.  Compte-rendu  1864,  64.  74.  84 
Oidipus  nackt  bis  auf  die  um  den  1.  Arm,  in  denkt  an  Herakles.  24)  Relief  einer  Thon- 
dem  er  den  Speer  trägt,  flatternde  Chlamys,  lampe  {Basseri,  Lucemae  fictiles  2,  104.  Over- 
schreit«t  den  Zeigefinger  der  R.  nachsinnend  beck  S.  53  nr.  50:  Oidipus  lehnt  vor  der  Sphinx, 
an  die  Stirn  legend,  gegen  die  auf  den  Felsen  60  völlig  nackt,  das  Kinn  auf  die  Hand  gestützt, 
sitzende  Sphinx;  am  Fufse  des  Felsens  liegen  mit  dem  linken  Arm  auf  eine  Säule  gelehnt 
mehrere  Leichen.  und  25)  Lekythos  des  strengfigurigen  Stiles  im 
Diesem  Relief  sehr  ähnlich  ist  16)  ein  Fries-  Museum  of  fine  arta  in  Boston,  Arch.  Am.  13 
fragment  im  Museum  zu  Vieime,  DcZor/ne,  Z)fscr.  (1898),  141  nr.  21:  'Oidipus  (inschriftlich  be- 
du  Musee  de  Vienne  p.  199,  179  pl.  4;  vgl.  zeugt)  steht  vor  der  Sphinx.  26)  Ganz  eigen- 
Stark,  Arch.  Anz.  11  (1853),  335.  Heydemann,  tümlich  ist  die  Darstellung  des  Oidipus,  der 
Mitth.  aus  d.  Antiliensamml.  in  Ober- u.  Mittel-  mit  Chlamys  und  Stiefel  bekleidet,  an  der 
itdlien  68,  162:    Oidipus,  nackt  bis  auf  Chla-  Seite  ein  Schwert  trägt,   die  1.  Hand  auf  die 
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Hüfte  stemmt  und  mit  dem  Zeigefinger  der  R.  d.  d.  öffentl.  Samml.  llass.  Altert,  in  Rom 
die  Stirn  berührt,  auf  einem  homerischen  S.  287  f.  nr.  188.  C.  I.  G.  i,  7705):  der  in- 
Becher mit  der  Darstellung  der  Iliupereis;  auch  schriftlich  bezeugte  OldlFlOdES  sitzt  bär- 
fehlt die  Sphinx,  abg.  liobert,  Homer.  Becher  tig,  in  der  Chlamys,  mit  Petasos  und  Reise- 
69;  vgl.  71  f.,  der  ausführt,  dafa  der  Töpfer  kothurnen,  die  Beine  übereinandergeschlagen, 
zuerst  einen  Oidipusbecher  habe  machen  wol-  die  L.  unter  das  Kinn  gestemmt,  vor  der  auf 
len,  durch  die  beschränkte  Höhe  aber  veran-  dem  Abacus  einer  ionischen  Säule  sitzenden 
lafst  worden  sei,  Figuren  aus  der  Iliupersis  Sphinx,  aas  deren  Munde  eben  die  Worte 
darzustellen,  die  Figur  des  Oidipus  aber  ruhig  [K]AI  TPI[nON]  d.  h.  der  Anfang  des  zwei- 
habe stehen  lassen,  unbekümmert  um  den  Zu-  lo  ten  Verses  des  bekannten  Sphinxrätsels  her- 
sammenhang.  vorgehen.   —   Vielleicht  auch    59)  auf  einem 

Häufig  ist  ferner  auch  auf  geschnittenen  Vasenfragment  im  brit.  Museum,  C.  Smith, 
Steinen  Oidipus  vor  der  Sphinx  stehend,  ge-  Catal.  of  greek  and  etruscan  vases  3  (1896), 
wohnlich  mit  deutend  erhobener  Hand  dar-  812,  p.  384.  Sitzend  ist  Oidipus  auch  dar- 
gestellt. 27—41)  Overbeck  S.  55f.  nr.  62—66  gestellt,  nur  dafs  die  Scene  durch  Hinzu- 
führt fünfzehn  Darstellungen  an.  Ich  füge  fügung  einer  dritten  Figur  erweitert 
hinzu:  Overbeck  nr.  53  ist  jetzt  abgebildet  bei  ist,  60)  auf  der  von  Braun,  AnnaU  9,  214. 
Imhoof-Blumer  und  Keller,  Pflanzenbilder  auf  Overbeck  S.  36  nr.  41  (abgeb.  Taf.  1,  13)  be- 
Münzen  und  Gemmen,  Taf.  26,  43  S.  169  schriebenen  Amphora,  auf  der  hinter  Oidipus 
und  Furtwängler,  Beschreib,  d.  geschnitt.  Steine  20  ein  fast  nackter  Jüngling  steht,  und  61)  auf 
Taf.  11  nr.  802  vgl.  S.  57  nr.  802.  Overbeck  einer  unteritalischen  Lekythos  im  brit.  Museum 
S.  56  nr.  57  (Taf.  2,  6  =  Furtwängler  a.  a.  0.  Walters  Catal.  of  the  qreek  and  etruscan  vases 
Taf.  11  nr.  799)  ist  identisch  mit  Overbeck  in  the  brit.  Mus.  4  (1896),  264  nr.  539,  auf  der 
S.  65  nr.  52,  vgl.  Furtwängler  S.  57  nr.  799.  Oidipus  auf  einem  Klappstahl  (oiiXadtag)  sitzt, 
Overbeck  S.  66  nr.  58  =  Furtwängler  nr.  803.  und  der  gleich  Oidipus  bärtige  Begleiter 
Overbeck  S.  66  nr.  59  ist  modern,  Furtwängler  (nach  Walters  a.  a.  0.  Teiresias  oder  Kreon) 
S.  338  nr.  9573.  Overbeck  S.  66  nr.  56  und  hinter  der  Sphinx  steht.  —  Eine  Erweite- 
Taf  1,  16  =  Furtwängler  Taf.  69  nr.  8252.  rung  durch  eine  dritte  Person  findet  sich 
42)  Amethyst  in  Paris,  CJiabouillet,  Catal.  gener.  ferner  in  folgenden  Darstellungen,  auf  denen 
des  camSes  et  pierres  gravees  de  la  biblioth.  so  Oidi-pua  aber  wieder  stehend  erscheint: 
imper.  1807  p.  242.  Babelon,  Catal.  des  ca-  62)  Krater  aus  Lokroi  in  Berlin  {Arch.  Zeit. 
mees  ant.  de  la  bibl.  nat.  p.  393,  123:  Oidipus  5/6  [1848],  203.  Overbeck  S.  61  nr.  47  Taf.  3, 1. 
steht  aufrecht  vor  der  auf  einem  Felsen  hocken-  Furtwängler,  Berliner  Vasensamml.  2,  671  nr. 
den  Sphinx,  die  R.  an  die  Stirn  legend.  2640):  Oidipus,  den  Petasos  im  Nacken,  mit 
43.  44)  Zwei  Karneole  mit  derselben  Darstel-  Chlamys  das  Schwert  an  der  1.  Seite,  in  der 
lung  ebend.  1808.  1809.  45 — 47)  Drei  ge-  R.  die  Lanze  aufstützend,  die  L.  auf  den 
schnittene  Steine  im  Brit.  Museum,  Catal.  of  Rundschild  am  Boden  legend,  blickt  ruhig 
engraved  gems  in  the  Brit.  Mus.  (1888),  p.  167  stehend  die  Sphinx  an,  hinter  der  ein  anderei 
nr.  1351.  1362.  1353  (auf  dieser  letzten  Gemme  Jüngling  steht,  aufmerksam  zuhörend  und  mit 
liegt  am  Fufse  des  Sphinxfelsena  ein  mensch-  40  der  L.  sich  auf  den  Sphinxfelsen  stützend, 
lieber  Schädel).  48-60)  Zwei  Karneole  und  63)  Römisches  Sarkophagrelief  {R.  Bochette, 
eine  gelbe  Paste  in  Kopenhagen,  L.  Müller,  Mon.  ined. -pl.  7.  Overbeck  S.  62  nr.  48.  Matz- 
Descr.  des  intailles  et  camees  du  Mus.  Thor-  Duhn,  Antike  Bildw.  in  Rom  nr.  3338  mit 
valdsen  103  nr.  848,  104  nr.  850  (auf  beiden  weiteren  Litteraturangaben) :  Oidipus,  nackt 
Karneolen  ist  gleichfalls  ein  Menschenhaupt  dargestellt,  wird  von  einem  Gefährten  zur 
zu  erkennen),  nr.  849;  möglich  ist,  dafs  eii.er  Sphinx  geführt.  64)  Wandgemälde  aus  dem 
dieser  drei  letzten  geschnittenen  Steine  mit  Grabe  der  Nasonen  (abgeb.  auf  dem  Titelblatt 
Overbeck  66,  66  =  Dactyl.  danica  873  iden-  des  Apollodor  ed.  Heyne.  Overbeck  Taf.  2,  6 
tisch  ist.  51 — 56.  Fünf  Pasten  und  ein  Kar-  S.  64  nr.  61):  Oidipus  steht  den  Zeigefinger 
neol  der  Berliner  Sammlung,  i^Mrftüön^fZernr.  800.  50  der  r.  Hand  an  den  halb  geöffneten  Mund  ge- 
801.  804.  805.  806.  7600;  auf  nr.  804f.  liegt  legt  mit  einem  Gefährten  in  römischer  Krie- 
vor  Oidipus  ein  von  der  Sphinx  Getöteter,  auf  gertracht,  der  ein  Pferd  am  Zügel  führt,  vor 
nr.  806  menschliche  Gebeine.  57.  Braune  Paste:  der  auf  einem  überhängenden  Felsen  sitzenden 
neben  einer  Sphinx  kniet  ein  nackter  Mensch  Sphinx,  deren  Oberkörper  bis  auf  die  Hüften 
(Oidipus?),  Furticängler  nr.  6896.  rein  menschlich  gebildet  ist. 

Von  den  Darstellungen,    die    den  Oidipus  Eine    noch  gröfsere   Anzahl   von  Personen 

sitzend    (vgl.  nr,  6)   vor   der   auf  erhöhtem  finden  sich  auf  folgenden  Darstellungen:  66)  Pe- 

Standpunkt  hockenden  Sphinx  zeigen,  ist  zu-  like  des  Hermonnx  (abgeb.  Monum.  delV  Inst. 

nächst  zu  erwähnen  58)  die  rotfigurige  Kylix  8  tav.  46.     Wiener   Vorlegeblätter  1889  Taf.  8, 

im  Museum  Gregorianum  {Mus.  Gregor.  2,  80,  60  10;  vgl.  Brunn,  Bullet.  1865,  216.    Heydemann, 

Ib.     Overbeck  Tat  1,  Vi.  S.  34  nr.  39.     Duruy,  Annali  1867,  374 ff'.     Winter,    Die  jüng.  att. 

Hist.  des  Grecs  1,  97.    Wiener  Vorlegebl.  1889,  Vasen -p.  27 f    Klein,  Vasen  mit  Meistersignat.* 

Taf.   8,  6.      Hartwig,    Meisterschalen  Taf.   73  201    nr.  5.     K.    Masner,   Die   Samml.    antik. 

S.  665.  667.    Philolog.  56  (1897),  3.    Dümmler,  Vasen  u.  Terrakott.  im  ocsterr.  Mus.  336  p.  61): 

Rhein.    Mus.   43,  369.     Winter,   die  jüngeren  um  die  klein  gebildete,    auf   ionischer  Säule 

attischen  Vasen  61,  15.    Kretschmer,  Die  griech.  sitzende  Sphinx  sind  elf  Personen  versammelt: 

Vaseninschr.    190,    171.     Brunn,    Ruinen    u.  der  unmittelbar  vor  ihr  Stehende  ist  vor  den 

Museen  Roms  S.  828  nr.  46.    Heibig,  Führer  übrigen,  welche  um  den  Leib  geworfene  Man- 
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tel  und  Stöcke  tragen,  durch  Reisetracht  —  Volterra  bemerkt:  „Über  die  Bedeutung  (der 
auf  der  r.  Schulter  zusammengehaltene  Chla-  Erinys)  läfst  sich  kaum  etwas  Näheres  sagen, 
mys,  im  Nacken  hängenden  Petasos  und  hohe  als  dafs  sie  überall  zu  erscheinen  pflegt,  wo 
Stiefel  — ,  sowie  durch  BewaflFnung  —  Schwert  es  sich  um  Mord,  Tod  und  Verderben  han- 
nnd  zwei  Speere,  auf  die  er  sich  stützt  — ,  delt."  Michaelis  a.  a.  0.  weist  auf  Pirui.  Ol. 
streng  unterschieden  und  als  Oidipus  charak-  2,  41  f.:  iSoiaa  S'  o^tt'  'Egtvvvg  tnBtpvi  ot 
terisiert  Vergleicht  man  mit  dieser  Darstel-  (dem  Oidipus)  avv  dUalofpovuc  yivog  ag-^'Cov, 
lang,  was  Schol.  Eur.  Phoen.  45  berichtet  und  llberg  a.  a.  0.  24,  3  meint,  dafs  das 
'Aa-KXrinid8r]q  (fr,  21)  If'yft,  tovq  Grjßaiovs  Vasenbild  geradezu  von  des  Earipides  Ver- 
aas iuxlriaiav  xa^'  sxdazTjv  dbgoi^s-  10  sen  {Phoen.  1503fiF.:  'Eptvvoff,  a  doaov  OlSi- 
09 at  did  z6  dveatviyua  t^g  Scpiyyog.  löyiov  itöSa  ngonag  mlsas,  ras  dygiag  oxs  dva^vvfTOV 
ydg  rfv  uvxoiq  ufj  dnallayTqaiad^ai  täv  -naxäv  |vvfTOS  iiilos  iytco  Ztptyyog)  inspiriert  sei. 
jtglv  dv  tov?  Ztptyyog  Ivastav  X9V'^i''0v?.  öitöze  K.  Dilthey,  Arch.  Zeit.  31  (1873),  89  erinnert 
Ss  uf}  avvioiev,  dgnd^siv  avTT]v  ovziva  an  Stat.  Theb.  1,  66  (vgl.  11,  482  ff.),  wo  Oidi- 
dv  ßovlotzo  zav  noliräv,  and  Apoüod.  3,  pus zu  Tisip hone  sagt:  SpÄtn^osintgiMi«  caHt- 
5,  8  xal  avvtövzsq  (die  Thebaner)  ilg  avzo  das  ambages  te  praemonstrante  resolvi,  und 
itolldHt?  ^^rizovv  zi  zo  layöufvo»  sffrt,  so  nimmt  für  unser  Vasengemälde  und  die  Verse 
liegt  die  Vermutung  nahe,  dafs  Hermonax  den-  des  Statins  dieselbe  griechische  Dichterquelle, 
jenigen  Augenblick  hat  darstellen  wollen,  wo  wenn  auch  nicht  unmittelbar,  in  Anspruch: 
der  auf  der  Wanderschaft  befindliche  Oidipus  20  vielleicht  ist  es  eben  Euripides.  Schon 
zufällig  zu  einer  solchen  Versammlung  der  K.  0.  Müller,  Aeschylos"  Eumeniden  170  hatte 
Thebaner  kam  und  die  von  diesen  so  lange  erkannt,  welche  wichtige  Rolle  im  Oidipus- 
gesuchte  Lösung  fand.  Schwieriger  schon  ist  mythos  die  Erinys  spielt:  „Oidipus,  sagt  er, 
Oidipus  herauszufinden  auf  66)  der  Hamilton-  ist  ganz  und  gar  ein  Geweihter  der  Erinys, 
sehen  Vase  (Tischbein  3,  34.  Overbeck  Taf.  geboren,  um  durch  seinen  Fluch  das  Geschlecht 
2,  2  S.  41  nr.  42),  wo  Ocerbeck  S.  42  den  un-  zu  verderben."  Ich  verweise  aufser  den  bereits 
mittelbar  vor  der  Sphinx  sitzenden  Jüngling,  angeführten  Stellen  auf  folgende:  dem  Oidi- 
Bliimner,  Arch.  Zeit.  25  (1867),  117  f.  den  hin-  pus  hinterlässt  die  Mutter  gar  viele  Schmerzen, 
ter  diesem  stehenden  Epheben  für  Oidipus  oaaa  zs  ur}zgbg  'Egivvvsg  ivizBlsovaiv,  Hom. 
hält,  während  Jahn,  Arch.  Beitr.  114  alle  so  Od.  280.  Teiresias  sagt  zu  Oidipus:  y.ai  a 
Personen  für  Thebaner  ansieht;  femer  67)  auf  d\itfi-nl.i\\  (iTjxgog  t§  xai  xov  aov  nazgog  ilä 
der  Hydria  von  Anzi  in  Potenza  (Overbeck  noz'  ix  y^g  zfjgds  dfivoizovg  dgd,  Soph.  Oed. 
Taf.  1,  14  S.  38  nr.  43,  Heydemann,  Annali  B.  417f.  Dem  Mörder  des  Laios  folgen  dsival 
1867,  378f.),  auf  der  beide  Gelehrten  einen  Ä^^pf?  araÄlaxr/To/,  ebend.  471f.  Zu  Ad  rastos 
andern  als  Oidipus  bezeichnen.  68)  Kylix  sagt  der  Chor:  fgrjud  a  d  nolvaxovog  OtdC- 
{Dubois,  Catal.  Canino  188.  Overbeck  S.  31  noSa  däuaza  Imova'  tjIö"'  'Egivvg,  Eur. 
nr.  30):  die  Sphinx  sitzend  zwischen  zwei  Suppl.  835  f.  Polyneikes  klagt  dem  Oidipus 
stehenden  Männern.  69)  Kylix  (Dubois,  Catal.  sein  Schicksal:  mv  iydt  ftdiiaza  fisv  zfiv  (tj^v 
Canino  189),  auf  der  Overbeck  S.  36 ff.  nr.  42  'Egivvv  alzi'av  flvailiym,  Soph.  Oed.  Col.  \^99. 
gleichfalls  noch  den  Oidipus  herauserkennen  4o  ri.  l--  -1 
will,  während  Jahn  a.  a.  0.  114  es  in  Abrede  *-■**•  '^»na«''- 
stellt,  und  70.  71)  Auf -zwei  Lekythen  der  Dafs  im  alten  Epos  die  Ehe  des  Oidipus 
archaeologischen  Gesellschaft  in  Athen  ( Col-  mit  seiner  Mutter  kinderlos  war,  ist  oben 
lignoti,  Catal.  des  vases  peints  etc.  p.  S9,  nr.  362.  Sp.  701  bemerkt  worden.  Die  Oidipodie 
363)  findet  sich  die  Sphinx  zwischen  zwei  auf  nannte  als  zweite  Gattin  des  Oidipus  und 
Klappstühlen  sitzenden  Jünglingen,  die  bemüht  Mutter  der  vier  Kinder  (Äntigone,  Ismene, 
sind,  das  Rätsel  zu  lösen,  Heydemann,  Griech.  Eteokles  und  Polyneikes)  die  Euryganeia, 
Fosenft.  a.a.O.  Taf.  8,  Fig.  3,  10  c.  72— 75)Mfln-  die  Tochter  des  Hyperphas,  Paus.  9,  5,  11; 
ebener  Vase  (Jahn,  Vasensamml.  König  Lud-  Peisand.  im  Schol.  Eur.  Phoen.  1760  p.  414,  29 
tcigs  352  p.  110.  Overbeck  S.  31  nr.  33),  auf  50  (Evgvydvrj  nagd'ivog);  Pherekydes  {fr.  48)  im 
der  sich  zweimal  dieselbe  Darstellung  wieder-  Schol.  Eur.  Phoen.  53,  der  sie  Tochter  des 
holt:  der  auf  breiter  Säule  sitzenden  Sphinx  Periphas  nennt;  bei  Apollod.  3,  5,  8  heifst  sie 
sitzt  zu  jeder  Seite  ein  Jüngling  im  Mantel  Tochter  des  Teuthras  (0.  Müller,  Orchomenos 
und  mit  Stab  zur  Seite,  der  eine  r.  erhebt  die  226,  6  versteht  unter  diesem  Teuthras  den 
R.,  der  zweite  sieht  sich  im  Fortgehen  um;  König  von  Thespiai,  während  TFe/cÄ^er  2,  314, 3; 
vgl.  die  ähnlichen  Darstellungen  auf  den  Schneidewin  165,  1;  Bethe  24,  36  mit  Aegius 
Münchner  Vasen  424.  677.  1313.  Overbeck  Teuthras  in  Hyperphas  ändern);  vgl.  Schol. 
S.  31  nr.  31.  32.  Schliefslich  sei  erwähnt  Eur.  Phoen.  13:  xal  xov  OiSinoda  3i  q>aaiv 
76)  die  Neapeler  Amphora  (abgeb.  jlriMaZt  1871  'EnLxd6zr,v  zs  zt}v  [irizfga  ysyctfirjusvai  >ial 
Tav.  d' ligg.  M.  Michaelis  ebend.  186 S,  Heyde-  go  Evgvydvrjv.  Der  Maler  Onasias,  ein  Zeit- 
mann,  Neapeler  Vasensamml.  3254  p,  579),  genösse  Polygnots  (Paus.  9,  4,  2),  hatte  im 
deren  Darstellung  insofern  den  Aschenumen  Tempel  der  Athena  Areia  in  PJataiai  gemalt 
von  Volterra  (oben  nr.  1  und  2)  gleicht,  als  xatTjqp^  tfjv  Evgvydvsiav  inl  xfj  udiri  xäv 
dem  Oidipus  gegenüber  hinter  der  Sphinx  eine  naiöcav,  Paus.  9,  5,  11,  im  Anschlufs,  wie  aus 
Erinys  steht,  auf  dem  Haupte  zwei  kleine  Paus.  a.  a.  0.  hervorgeht,  an  die  Oidipodie, 
Schlangen,  mit  beiden  Händen  auf  eine  Lanze  Müller,  Orchomenos  226;  Bethe  25.  Nach 
gestützt,  die  Beine  gekreuzt.  Overbeck  S.  58  einigen  war  Euryganeia  eine  Schwester  der 
hatte  bei  Besprechung  der  Aschenumen   von  lokaste,  Schol.  Eur.  Phoen.  53.    So  kennt  daa 
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alte  Epos  das  Grausigste  von  der  blut-  setzung  [durch  spätere  Grammatiker  oder 
schänderischen  Ehe,  die  Frucht  von  Kindern,  Schreiber]  dieses  Namens  lag  also  sehr  nahe) 
nicht;  diese  begegnet  erst  in  der  Tragödie,  und  erklärt  anoßaltöv  nicht  'nach  dem  Ver- 
zuerst  bei  Aesch.  Sept.  906.  1016 f.  Kirchh.  luste',  sondern  'nach  der  Verstofsung'.  Bei 
Ein  anderer  Versuch,  der  Ehe  des  Oidipus  das  der  Düi-ftigkeit  der  Überlieferung  müssen  wir 
Furchtbare  zn  benehmen,  ist  die  Annahme  des  verzichten  Genaueres  festzustellen.  Das  Schol. 
Genealogpn  EpimenideH  im  Schol.  Eur.  Phoen.  Eur.  Phoen.  26,  das  den  Laios  beim  Raube 
13,  dafs- Oidipus  der  Sohn  des  Laios  und  der  des  Chrysippos  von  Oidipus  getötet  werden 
Eurykleia,  Epikaste  aber  die  zweite  Frau  des  läfst  (oben  Sp.  708),  fährt  fort:  ainov  {OlSi- 
Laios  gewesen  sei,  so  dafs  Oidipus  nicht  seine  lo  noSa)  tfj  Ss  'lo-ndarri  il9ovnrj  (cod.:  rrjv  di 
wirkliche,  sondern  nur  seine  Stiefmutter  ge-  'loKccatrjv  iX&ovanv)  inl  xr^v  v.r]8t{av  rot» 
heiratet  habe.  Noch  eine  andere  Version  be-  vb-kqov  (iiysvzct  yfwfjOai  rovg  iraiSac;,  vartgov 
gpgnet  bei  Pherekydes  (fr.  48)  im  Sihnl.  Eur.  di  Xvaavta  ro  al'viyfia  yvagto&rivai.  Merk- 
Phoen.  6.3:  OiSinoSi  Rgfcov  di'Scoai  zijv  ßaai-  würdig  ist  die  hier  erzählte  Reihenfolee:  das 
Istav  xal  tfjv  yvvaiKa  Aatov,  ßTirsga  S'  avrov  Lösen  des  Sphinxrätsels  nach  der  Hochzeit, 
Iov.ciazr]v ,  i^  rjg  yivovrai  avrcö  ^gaatmg  ^al  das  zugleich  als  Grund  der  yvwgiaig  angegeben 
AaovvTOc;  (Aaögvvrng  Valcken.),  OL  ^vT^anovaiv  wird;  merkwürdig  ist  auch  der  Ausdruck 
VTtb  MLvväv  Kul  'Egyivov.  Insi  ds  iviavthg  ßiysvTU  yfvvfjaai  rovg  naiSag,  als  habe 
TtagfjX&s ,  yu^iEi  o  OlSCnovg  Evgvyävstav  zriv  Oidipus  alle  vier  Kinder  zugleich  (vgl.  äcämciWc- 
IJf-gi'cpavtog,  i^  rjc  yivovrai  avxä)  'Avtiyovt]  20  win  194)  erzeugt.  Übrigens  läfst  diese  Er- 
nal  'lafir'ivq  ....  'ErtoKlng  ■nal  /Toluvftxrj?.  Zählung  den  Charakter  der  lokaste,  die  zur 
inel  dl  Evgvyävsicc  itsXsvtrjaB,  yafist  6  OiSi-  Bestattung  ihres  Gatten  kommt  und  sich 
novg'Aarvfisdovaav  TTjv  Z&fviXov.  Darnach  einem  fremden  Mann  hingiebt,  in  schlechtem 
hätte  Oidipus  drei  Frauen  gehabt,  von  denen  Lichte  erscheinen.  Die  Zahl  und  die  Namen 
ihm  lokaste  den  Phrastor  und  Laonytos,  der  Kinder  des  Oidipus  stehen  fest;  die  im 
Euryganeia  die  vier  gewöhnlich  genannten  Schol.  Eur.  Phoen.  53  neben  Antigene  und 
Kinder  geboren  hätte.  Sterk,  De  Lahdncid.  Ismene  als  Tochter  der  Euryganeia  und  des 
hist.  10\  TFeZcÄer  1,  268,  413;  2,315,6;  Bethe  Oidipus  erwähnte  YoxaarTj  (der  Name  steht 
24  beziehen  die  Worte  ii,  rjg  yivovxai  avxä  im  Cod.  Morcian.  471;  cod.  Vatic.  909  und 
^gäaxwg  %.  x.  X.  nicht  auf  Oidipus,  sondern  so  cod.  Paris.  2713,  während  er  im  cod.  Taurin. 
auf  Laios;  doch  hat  gegen  diese  Auffassung  B  IV,  13  fehlt)  wird  von  Schwartz  und  den 
Schneidewin  165  mit  Recht  gewichtige  Be-  früheren  Herausgebern  als  Interpolation  aus- 
denken erhoben,  und  in  der  That  erfordert  geschieden.  Von  den  Söhnen  ist  Eteokles 
der  Zusammenhang  gebieterisch,  avxä  auf  der  ältere  nach  Eur.  Phoen.  71  und  Schol. 
Oidipus  zu  bezieben.  Eines  freilich  erregt  Diodor.  i^  6b;  Schol.  Hotn.  II.  A,S7Q  =  Eudocia 
Bedenken  in  dem  Bericht  des  Pherekydes:  das  728  p.  617;  Hypoth.  Aesch.  Sept.  p.  46  a.  E. 
Schweigen  über  das  Ende  der  lokaste,  das  Bindorf;  Stat.  Theb.  2,  428;  Welcker  2,  341, 
umsomehr  befremdet,  als  P/iere/cj/^es  kurz  darauf  der  dies  für  die  ältere  Sage  hält,  anders 
den  Tod  der  Euryganeia  berichtet;  auch  ist  Bethe  107;  d&f^egen  Yäüi^t  Sophokles  {Oed.  C.  575. 
nicht  klar,  worauf  sich  die  Worte  'insl  ob  40  129b;  \g\.  Schol.  Eur.  Phoen.  71;  Hypoth.  Aesch. 
iviavxog  nagrjX&s'  beziehen,  am  einfachsten  Sept.  p.  44  a.  E.  Bind.)  den  Polyneikes  den 
doch  auf  das  Ende  der  lokaste,  und  gerade  älteren  sein.  Nach  Lysimachos  fr.  6  {F.H.G. 
davon  schweigt  Pherekydes;  möglicherweise  3,  337)  im  Schol.  Eur.  Phoen.  13  liefs  Oidipus 
liegt  uns  sein  Bericht  nicht  unversehrt  vor.  auf  Grund  eines  Orakelspruches,  dafs  seine 
Die  von  Pherekydes  bezeugte  Ehe  des  Oidipus  Söhne  im  Wechselmord  fallen  würden,  den 
mit  Astymedusa  kennt  auch  das  Schol.  JHom.  Polyneikes,  nach  Kastor  ebend.  beide  Söhne 
11.  4,  376  (=  Eudocia  728  p.  617),  vgl.  Eust.  aussetzen;  weiteres  hierüber  ist  nicht  bekannt; 
ad  Hovi.  II.  369,  4:  OlSCnovg  anoßaXoiv  'lo%u-  doch  ist  hierin  offenbar  ein  Gegenstück  zu 
axrjv  ^nsyrjfiBv  'AaxviiBdovaav,  7]xig  diBßuXs  der  Aussetzung  des  Oidipus  durch  Laios  zu 
rovs  ngoyovovg  ag  Tcsigäaavxag  uvxriv.  Nach  60  erkennen.  Von  den  Töchtern  ist  Antigene 
dieser  Sage,  die  die  bei  Pherekydes  zwischen  durchgängig  die  ältere,  Soph.  Antig.;  Eur. 
lokaste  und  Astymedusa  stehende  zweite  Gattin  Phoen.  68. 

des  Oidipus  Euryganeia  nicht  erwähnt,  müfsten  -r^  .-,    ■,          ■,      ^        .       ,»,     , 

die  Kinder  von  lokaste  geboren  sein.    M'elcker  Entdeckang  des  Frevels.    Blendung. 

2,  316,  5  sieht  in  Astymedusa  nur  eine  genea-  Bei  flbmcr  Od.  11,  274  heifstesnur,  dafs  die 

logische  Variante  für  Euryganeia,  und  Phere-  Götter  alsbald  nach  der  Hochzeit  den  Frevel 

kydes  hat  nach  ihm  diese  Variationen  in  der  den  Menschen  kund  machten  (s.  oben  Sp.  701), 

Weise  verbunden,  dafs  er  die  Astymedusa  zur  über   das    'wie'    erfahren  wir  nichts,    ebenso 

dritten  Frau  gemacht  hat.    Ansprechend,  aber  schweigen   Pindar ,   Aischylos,  Euripides.     In 

durch  zu  gewaltsame  Mittel,  sucht  Bethe  26 f.  60  der  Oidipodie  (Schol.  Eur.  Phoen.  1760  p.  414, 

den  Bericht  des  PÄereZ;j/d!es  mit /ScÄoZ.  Ä)»i.  17.  20  ff'.)    war    erzählt,    dafs    Oidipus    nach    der 

a.  a.  0.   zu  verbinden :  bei  Pherekydes  soll  in  Hochzeit  ('(ibxcc  xavxa*,  also  wohl  bald  darauf) 

den  Worten  insl  Sb  Evgvyävsia  BxsXsvxrjas  mit  lokaste    zu  Wagen    nach    dem   Kithairon 

das  letzte  Wort  verdorben  sein,  und  im  Homer-  fuhr,  um  dort  gewisse  Opfer  darzubringen,  — 

scholion   setzt   er    statt  'loKÖiaxrjv    ein  Evgv-  wem?,  ist  nicht  gesagt,  doch  ist  mit  Sicher- 

yävBiav    (Euryganeia   war    verschollen,    da-  heit    anzunehmen,    dafs    sie   der  Hera  yufio- 

gegen  kannte  jeder  von  der  Schule  her  lokaste  axöXog  (oben  Sp.  704;  Bethe  9 f.,  vgl.  auch  d.  A. 

als  Gattin  und  Mutter  des  Oidipus:  die  Ein-  HeraBd.lSp.  2080, 61  ff.)  galten,  um  ihren  Segen 
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für  die  junge  Ehe  zu  erbitten.  Auf  der  Rück- 
kehr kommen  sie  an  der  axioxr}  bdog  vorbei; 
uidipus  erinnert  an  sein  Znsammentreffen  mit 
Laios  und  zeigt  seiner  Gattin  die  Stätte  und 
den  Gürtel,  den  er  einst  dem  erschlagenen 
Laios  abgenommen  hatte.  lokaste  erkennt  in 
Oidipus  den  Mörder  ihres  ersten  Gatten,  aber 
sie  schweigt;  denn  sie  weifs  nicht,  dafs  er 
auch  ihr  Sohn  ist.  Darauf  (wieder  '(tsrä 
tatira')  kommt  ein  alter  Pferdehirt  von  Sikyon,  lo 
erzählt  dem  Oidipus,  wie  er  ihn  einst  ge- 
funden, aufgenommen  und  der  Merope  über- 
geben habe,  zeigt  zum  Beweis  der  Wahrheit 
für  seine  Aussage  die  Windeln  und  Stachel- 
knebel {■KSVTQtt)  und  fordert  Lohn  für  die  Er- 
haltung des  Lebens  (^coäy^ia,  das  Maafs  5 
richtig  gegen  Bethe  6  erklärt);  so  kommt 
alles  aus  Licht,  lokaste  stirbt  (wohl  durch 
eigene  Hand),  Oidipus  blendet  sich  und 
heiratet  später  die  Euryganeia  (s.  ob.).  Hygin.  2t» 
f.  67,  dessen  Erzählung  schon  aus  der  Er- 
wähnung Sikyons  auf  eine  alte  Quelle  hin- 
weist, berichtet:  Dum  haec  Thebis  geruntur, 
Corintho  Polybus  decedit;  quo  audito  Oidipus 
moleste  (moeste  Schmidt)  ferre  coepit  existiinans 
peUrem  suum  obisse;  cui  Periboea  de  eins 
tupposiUone  paJam  fecit.  fid  Itemales  f  senex 
qui  cum  exposuerat,  ex  pedum  cicatridbus  et 
talorutn  agnovit  Lai  filium  esse.  Damit  ist  zu 
verbinden  das  von  Niebuhr  in  einem  Palimpseste  so 
der  Yaticana  entdeckte  Fragment  bei  Schmidt, 
Praef.  Hygin.  49:    en  incidit   Thebis  sterüitas 

et  pestilenftia  ob  Oidipodis  scelera?] interim 

Eriboia  Polybi  regis  uxor  [quae  istit  omnia 
eogno?Jverat ,  Sicyone  Thebas  venu  eique 
de  [eius  suppositione  pcUam  f?Jecit.  JEmmoe- 
netes  senex  [vielleicht  ist  zu  lesen :  fecit.  <^Ityem 
Menoetes  (so  steht  schon,  wie  ich  nachträg- 
lich sehe,  bei  Robert,  Homer.  Becher  78)  senex, 
qui  eum  [exposuerat  pedum  cicajtricem  eognovit:  40 
Lai  filium  esse  dixit.  Also  Periboia  kommt,  wohl 
um  den  Tod  des  Polybos  zu  melden,  nach  Theben, 
erzählt  dem  Oidipus,  dafs  er  nicht  ihr  leibliches 
Kind  sei,  und  durch  den  thebanischen  Hirten 
kommt  die  ganze  Wahrheit  an  den  Tag.  Manche 
Züge  aus  der  Erzählung  des  Schal.  Eur.  Phoen. 
1760  und  Hygins  finden  sich  bei  Sophokles 
wieder;  wie  dort  der  Hirt  von  Sikyon,  der 
den  ansgesetzten  Oidipus  gefunden,  so  kommt 
bei  Soph.  Oed.  R.  924 ff.  der  korinthische  (denn  so 
bei  üofjh.  ist-,  wie  oben  gezeigt,  an  Stelle 
Sikyons  Korinth  getreten)  Hirt,  dem  Oidipus 
einst  übergeben  worden  war,  nach  Theben. 
Ist  es  auch  im  Schol.  Eur.  a,  a.  0.  nicht  ge- 
sagt, so  ist  doch  mit  Wahrscheinlichkeit  an- 
zunehmen, dafs  er,  wie  bei  Sophokles,  das  Ab- 
leben des  Polybos  gemeldet  hat.  Wie  ferner 
bei  Hyjin.  der  thebanische  Hirt  den  ihm  zur 
Aussetzung  übergebenen  Oidipus  erkennt,  so 
enthüllt  er  auch  bei  Soph.  1141  ff.,  wenn  auch  60 
gezwungen,  die  Wahrheit.  Bei  Malalas  51  f.; 
Cedren.  45 f.;  Joh.  Ant.fr.  8  fragt  einst  lokaste, 
nachdem  sie  19  Jahre  mit  Oidipus  ver- 
heiratet ist  —  lange  Zeit  bei  Svph.  561  — 
nach  seiner  Abstammung;  Oidipus  nennt  seinen 
Pflegevater  Mehboios;  lokaste  läfst  diesen 
kommen,  und  durch  seine  Aussage  kommt 
alles  an  den  Tag.     Oidipus  den  thebanischen 
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Hirten  über  den  Tod  des  Laios  befragend 
dargestellt  auf  dem  lateranensischen  Sarkophag- 
deckel, Robert,  Homer.  Becher  80.  Nach  der 
späten  Erzählung  beim  Mythogr.  Vat.  2,  230  er- 
kennt lokaste  selbst  beim  zufälligen  Erblicken 
der  Narben  an  den  Füfsen  des  Oidipus  die  Wahr- 
heit. Dais  die  Schenkung  der  dem  Laios  ab- 
genommenen Maultiere  {Nikol.  Damasc.  fr.  15) 
bez.  des  Wagens  I^Eur.  Phoen.  45)  an  Polybos 
auch  eine  Rolle  in  der  Entdeckung  gespielt 
hat,  ist  mit  Schneidewin  177  und  Bethe  164,  6 
anzunehmen.  Über  die  Frage,  ob  für  Homer 
schon  die  Blendung  des  Oidipus  anzunehmen 
sei,  8.  oben  Sp.  701.  Dafs  die  Thebais  sie 
kennt,  ist  mit  Welcher  2,  337;  Schneidewin  166 
a.  E.  Bethe  104  als  sicher  anzunehmen;  für 
die  Oidipodie  ist  sie  bezeugt  durch  Schol.  Eur. 
Phoen.  1760  p.  414, 29.  Es  erwähnen  sie  femer 
Aesch.  &pt.  768  Kirchh.;  Soph.  Oid.  R.  1270; 
Eur.  Phoen.  61.  327.  870.  1613;  Hellanikos 
fr.  12;  als  Werkzeug  benutzt  Oidipus  die 
goldenen  Spangen  von  dem  Chiton  der  lokaste, 
SopÄ.  Oid.  R.  1268 f.;  Hyg.  f  67;  Eur.  Phoen. 
62  oder  Nägel  (^ios),  Joh.  Ant.  Malal.  Gedr. 
a.  a.  0.  Nach  Bethe  104  war  Oidipus  als  Sohn 
der  verpflichtete  Rächer  des  Laios:  durch  die 
Blendung  vollzieht  er  wenigstens  symbolisch 
die  Rache  an  sich  selbst.  Der  blinde  Oidipus 
(oder  Phineus?)  ist  vielleicht  zu  erkennen  auf 
einem  Vasenfragment,  Macpherson,  Antiquit.  of 
Kertseh  pl.  8.  Walters,  Catal.  of  ihe  greek  and 
etruscan  vases  in  the  Brit.  Mus.  4  (1896),  p.  255 
nr.  1052.  Doch  lassen  nicht  alle  Quellen  den 
Oidipus  sich  selbst  blenden:  nach  Schol.  Eur. 
Phoen.  61  wurde  er  blind  in  Erfüllung  des 
Fluches,  den  er  gegen  sich  selbst  aussprach; 
nach  Sdiol.  Eur.  Phoen.  26  blendete  ihn  Polybos 
tovff  negl  ztg  TiaxQoxTOviag  j^Tjauovs  unovaag 
vgL  ob.  Sp.  707.  Die  Blendung  durch  Polybos 
mufs  aus  innerer  Wahrscheinlichkeit  erfolgt 
sein,  bevor  Oidipus  den  Laios  erschlug  und 
seine  Mutter  heiratete;  wie  aber  der  blinde 
Oidipus  den  Totschlag  verübte,  darüber  lassen 
sich  nur  unsichere  Vermutungen  anstellen;  an 
eine  Begegnung  in  der  Schiste  ist  nicht  zu 
denken;  vielleicht  erfolgte  der  Vatermord  am 
Hofe  des  Pelops,  und  dort  ist  dann  wohl  auch 
die  Begegnung  des  Oidipus  mit  lokaste  zu 
denken  (vgl.  oben  Sp.  728).  In  seinem  Oidipus 
{fr.  61)  liefs  Euripides  den  Oidipus  diurch  die 
&SQäiiovtig  des  Laios  töten;  zwei  Verse  sind 
erhalten:  *T](iEtg  dsllolvßov  naid'  iQsiaavxtg 
itsdco  i^ouuaxovusv  xai  ätöllvfisv  xo^ag'. 
Diese  Stelle  giebt  mehr  als  ein  Rätsel  auf; 
sicher  ist  nur,  dafs  Oidipus  noch  nicht  als  Sohn 
des  Laios  erkannt  i>t.  Aber  wann  erfolgt  die 
Blendimg?  Doch  wohl  nicht,  wie  TFe/cÄrer  will, 
als  Oidipus  König  von  Theben  war;  denn 
wie  sollten  Diener  sich  am  Könige  vergreifen? 
Vgl.  auch  Btthe  69,  40*.  Man  könnte  annehmen, 
dafs  Oidipus  durch  die  Diener  des  Laios  auf 
seinen  eigenen  Befehl  geblendet  wird;  es  ist 
bekannt,  wie  gern  und  absichtlich  Euripides 
Neuerungen  einführte.  Bei  Soph.  Oed.  B.  814  ff. 
ahnt  Oidipns,  dafs  er  der  Mörder  des  Laios 
sei,  ohne  zu  wissen,  dafs  dieser  sein  Vater 
ist,  aber  schon  der  Gedanke,  dafs  er  den 
ersten  Gemahl   seines  Weibes  erschlagen  bat. 
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ist  ihm  80  grausig,  dafs  er  ausruft  (v.  830 ff.):  aus  dem  Schatze  des  Kadmos  stammenden 
fii]  dJJTof,  [17}  S^t\  m  &SWV  äyvhv  cißag,  iöoifit  Familienkleinode,  einen  silbernen  Tisch  und 
tavxrjv  rifisQuv  x.  t.  X.  Hieran  anknüpfend  einen  goldnen  Pokal,  vorsetzte,  was  Oidipus 
könnte  Euripides  gedichtet  haben:  Oidipus  verboten  hatte,  wie  Athen,  a.  a.  0.  hinzufügte, 
erkennt,  dafa  er  der  Mörder  des  Laios  ist,  Als  dieser  die  znn]Bvxa  yiga  natgog  soio  er- 
dessen Witwe  sein  Weib  geworden;  zur  Sühne  kannte,  ergrimmte  er  und  fluchte  seinen  Söhnen, 
läfst  er  sich  blenden,  und  der  blinde  Oidipus  dafs  sie  nicht  in  Frieden  {cpiXun^n)  das  väter- 
erst  erfährt  die  schaurige  Wahrheit.  Hierin  liehe  Erbe  teilen,  und  dafa  immer  Krieg  und 
würde  eine  Steigerung  des  Tragischen  liegen,  Kampf  unter  ihnen  herrschen  solle.  Nach 
die  der  schon  von  den  Alten  beobachteten  lo  Welcker  2,  334  mufste  Oidipus  in  dem  Vor- 
(Hypoth.  Eur.  Phoen.  p.  243,  1  Schwartz)  Vor-  setzen  der  Kleinode,  die  an  den  erschlagenen 
liebe  des  Euripides  für  die  nsQina&fjc;  rgciym-  Laios  erinnerten,  einen  höhnenden  Vorwurf 
8Ca  wohl  ansteht.  Die  Unterredung  des  Oidi-  und  Unehrerbietigkeit  erblicken.  Welcher  2, 
pus  mit  dem  blinden  Seher  Teiresias,  der  dem  336,  33  weist  auch  auf  Hom.  IL  16,  226  ff'. 
König  das  ihm  bevorstehende  Geschick  ver-  hin,  wo  Achilleus  aus  der  Lade  der  Thetis 
kündet,  ist  nach  Overbeck  S.  62  ff",  nr.  75  auf  einen  Becher  entnimmt,  aus  dem  niemand 
einem  Vasengemälde  {Mochette,  Monum.  ined.  trank  und  aus  dem  er  keinem  der  Götter 
pl.  78.  Overbeck  Taf.  2,  11)  im  Anschlufs  an  aufser  Zeus  spendete;  ein  solch  hochehr- 
Soph.  Oed,  M.  316  ff",  dargestellt,  und  zwar  in  würdiges  Stück  war  auch  der  Becher  des 
Gegenwart  der  lokaste  (Dirke,  Panofka,  Ärch.  20  Oidipus,  nicht  zum  Gebrauche  bestimmt,  und 
Zeit.  3  [1845],  54)  und  dreier  Götter,  des  niemand  aufser  Oidipus  war  befugt,  ihn  an- 
ApoUon  Ismenios,  der  Athena  Onkaia  und  anrühren.  Der  zweite,  viel  schrecklichere 
der  Aphrodite.  Es  bleibt  freilich  auch  noch  Fluch  wird  aus  der  Thebais  im  Schol.  Soph. 
die  Möglichkeit  übrig,  dafs  Oidipus  sofort  Oed.  Kol.  1376  angeführt:  die  Söhne  pflegten 
nach  der  Tötung  des  Laios  von  dessen  Dienern  dem  Vater  von  jedem  Opfertier  den  Rücken 
ergriffen  und  geblendet  wird.  —  Als  Lokal  (das  Ehrenstück,  TFe/cÄ;er  2,  337  f.,  i5e</te  102  f.) 
würde  dann,  wie  man  aus  den  Worten  Uolv-  zu  schicken;  einst  jedoch  sendeten  sie  ihm, 
ßo«  Trat's  schliefsen  mufs,  die  Stelle  in  Betracht  aus  Vergefslichkeit  oder  einem  andern  Grunde, 
kommen,  an  der  nach  peloponnesiacher  Sage  das  Hüftstück;  als  Oidipus  dies  wahrnahm, 
Oidipus  den  Laios  beim  Baub  des  Chrysippos  30  warf  er  das  Hüftstück  weg,  rief  aus:  'Weh 
erschlug;  denn  da  Laios  sich  längere  Zeit  am  mir,  zum  Schimpfe  haben  die  Söhne  mir  es 
Hofe  des  Pelops  aufgehalten,  so  kennen  seine  gesendet',  und  flehte  zu  Zeus  und  den  andern 
Diener  auch  den  Oidipus,  der  gleichfalls  dort  Göttern,  dafs  sie  im  Wechselmord  zum  Hades 
weilte,  während  er  bei  der  Begegnung  in  eingehen  möchten;  vgl.  Aesch.  Sept.  768 ff.: 
der  Schiste  für  sie  ein  Unbekannter  ist.  Ober  xmvoiaiv  S'  ägccg  icprJKSv  imyiÖTOvg  rgo- 
den  weiteren  Fortgang  der  Handlung,  zumal  qpäg  .  .  .  xat  aq)s  GiSuQovofio)  öiä.  x^Q^  nozl 
über  des  Oidipus  Ehe  mit  lokaste,  tappen  wir  iaxsiv  xrjjftara.  Dieselbe  Erzählung  findet 
ebenso  im  Dunkeln,  wie  bei  der  Erzählung  sich  auch  bei  Zenob.  6,  43.  Eust.  ad  Hom. 
des  Nikolaos  Damaskenos  (ob.  Sp.  711f.),  Od.  1684,  9;  vgl.  auch  Eur.  Phoen.  874 ff. 
nach  der  Oidipus  den  Laios  vor  den  Augen  4o  otSrs  yag  ysga  nuzgl  .  .  .  didovTtg  uvSga  Sva- 
der  lokaste  erschlägt:  man  wundert  sich,  dafs  vvxfi  e^rjyQicoaav .  ix  d'  l'nvsva'  avtoig  cigäg 
lokaste  den  Mörder,  als  er  ihr  später  wieder  vor  dsivag  voaäv  rs  xal  Jigog  ritifiaafisvog  und 
Augen  tritt  —  denn  dies  mufs  doch  geschehen  'Theodor.  Graec.  affect.  curat,  p.  117  Schulze 
sein,  wenngleich  des  Nikolaos  Erzählung  ==  3Iigne,  Patrol.  Ser.  G-raec.  83  ip.  1021c:  OlSlr- 
nicht  so  weit  reicht  — ,  nicht  wiedererkennt.  nov  naCSsg  xov  nazsQa  fisv  iiuzfXiitov  dzrjfis- 
Auf  die  Blendung  des  Oidipus  durch  die  Die-  Xrizov  yi.z.X.  Auch  bei  Eur.  Phoen.  68  findet 
ner  des  Laios  auf  Befehl  des  Kreon  hat  man  sich  der  Fluch:  &i^yixm  oiSi^gm  Säfia  diaXaxBiv 
die  Reliefdarstellung  zweieretruskischer  Aschen-  zöSs  (vgl.  Eur.  Suppl.  150,  wo  es  heifst,  Poly- 
kiaten  {Overbeck  Taf.  2,  12  S.  67  f.  und  daselbst  neikes  habe  wegen  der  dgal  nuzgäat.  Theben 
die  ältere  Litteratur;  s.  aufserdem  Baumeister  50  verlassen,  um  nicht  seinen  Bruder  zu  töten), 
1268  S.  1052.  Körte,  I  Bilievi  delle  Urne  doch  wird  er  damit  motiviert,  dafs  die  heran- 
Etrusche  2  tav.  7,  1  p.  21ff.  tav.  106,  2  p.  24.  gewachsenen  Söhne,  um  sein  Geschick  in 
Robert,  Homer.  Becher  79)  bezogen,  während  Vergessenheit  zu  bringen,  ihn  im  Palaste  ein- 
Bethe  69,  40  dagegen,  wie  mir  scheint,  beacht-  geschlossen  hielten,  64ff.  327.  873  und  Schol. 
liehe  Einwendungen  erhebt.  875  und  Schol.   1539  ff.   1611.     Diodor.  4,  65. 

Stat.  Theb.  1,  49.  8,  241.  11,  580;  vgl.  den  Myth. 

Verfluchung  der  Söhne.  Vat.  2,  230,   der   den   Oidipus   in  domo  sub- 

Den    Zwist    der    Oidipussöhne,    allerdings  terranea    sterben   läfst.      Bei   Soph.   Oed.  Col. 

ohne  ihn  als  Folge   des  Fluches   des  Oidipus  1375  (vgl.  1356.  1363.    Zenob.  6,  43.    Apollod. 

hinzustellen,  kennt  schon  Hes.  Op.  162.     Die  60  3,  5,  9)  flucht  Oidipus  den  Söhnen,  weil  sie  ihn 

Thebais  enthielt   den   erhaltenen  Fragmenten  aus  Theben  vertrieben,  bez.  seine  Vertreibung 

nach  zwei,  nach  Welcker' s  2,  335 f.  Rekonstruk-  nicht  gehindert  haben.     Im  Schol.  Hom.  IL  4, 

tion  drei  Flüche  des  Oidipus.     Bei  Athen.  11,  375  schliefslich  =  Eudocia  728  p.  517  Flach, 

4:6be{\g\.Eust.ad.Hom.Od.l6Si,ltO.Mül-  das    nach   Bethe  2G{.    den    Inhalt   der    Oidi- 

ler,    Orchomenos   226f.)    wird    als    Grund    des  podie  wiedergiebt,   wird  als   Motiv   für    den 

ersten  Fluches  angeführt,  dafs  Polyneikes  (ohne  Fluch  {St'  aifiaxog  TcaQaXaßsiv  zriv  dgiriv)   die 

dafs    der   Bruder   es   hinderte)    dem    blinden  Verläumdung  der  Söhne  durch  ihre  Stiefmutter 

(s.  ob.  Sp.  730  u.  Welcker  2, 887)  Vater  einst  die  Astymedusa,  dafs  sie  ihrer  Ehre  nachstellten, 
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mgegeben.  Abzulehnen  sind  mit  Opwftcci*  68 f.  seine  Freunde  ihn  in  Theben  bestatten;  die 
lie  auf  den  seinen  unerwachsenen  Söhnen  Thebaner  liefsen  es  aber  nicht  zu,  da  sie  den 
liuchenden  Oidipus  bezogenen  Darstellungen.  Oidipus  wegen  seines  Schicksals  und  seiner 
Eine  Neuerung  des  Euripides  ist  es,  wenn  Thaten  für  gottlos  hielten;  so  bestatteten  die 
er  in  den  Phoinissen  den  Oidipus  den  Tod  Freunde  ihn  in  einem  unbedeutenden  Ort  Boio- 
seiner  Söhne  erleben  läTst,  ebenso  wie  die  tiens,  mit  Namen  Ksog.  Da  die  Einwohner 
lokaste.  Da  auch  für  die  Oidipodie  aus  Paus.  dort  aber  von  Unheil  heimgesucht  werden  und 
9,  5,  11  bezeugt  i<ät,  dafs  seine  zweite  Frau  die  Schuld  daran  in  dem  Grabe  des  Oidipus 
Euryganeia  den  Tod  der  Söhne  erlebt  hat,  so  suchen,  veranlassen  sie  dessen  Freunde  den 
schliefst  Bethe  105 f.,  dafs  sowohl  in  der  Oidi-  lO  Toten  wieder  zu  entfernen;  diese  schaffen  ihn 
podie  als  in  der  Tliebais  Oidipus  den  Tod  der  nach  Eteonos  in  Boiotien  und  bestatten  ihn 
Söhne  und  die  Erfüllung  seines  Fluches  ge-  nachts,  ohne  Kenntnis  davon  zu  haben,  im 
sehen  hat.  Auf  dem  Fragment  einer  megari-  Heiligtum  der  Demeter.  Als  dies  ruchbar 
sehen  Schale  {Bohert,  Homerische  Becher  59 f.  wird,  fragen  die  Eteoner  den  Apoll  um  Rat; 
Wiener  Vorlegebl.  1889,  Taf.  9,  13.  Äreh.  Zeit.  er  antwortet:  {irj  xivst»'  rbv  ixizriv  xfjg  d«oü, 
1873,  109.  Class.  Bev.  1888,  328.  Walters,  SiÖtcsq  avxov  xi^anzai.  So  bleibt  Oidipus 
Caial.  of  ihe  greek  and  etn*scan  vases  in  ihe  dort  bestattet,  0.  Müller,  Äeschylos  Eumeniden 
Brit.  Mus.  [1896],  4  p.  254f.  nr.  105,  1)  ist  170.  Auch  Paus.  1,  28,  7  berichtet,  dafs  er 
nach  Eur.  Phoen.  1481  ff.  1693  ff.  Oidipus  dar-  nach  sorgfältiger  Forschung  gefunden  habe, 
gestellt,  wie  er  begehrt  die  Leichen  der  lokaste  20  dafs  die  Gebeine  des  Oidipus  aus  Theben 
und  seiner  Söhne  zu  sehen;  die  Inschrift  lautet:  nach  Athen  gebracht  worden  seien,  und  dafs 
0^<Ji]jrovff  xfilfvci  [ayfiv  ngog  z6  jtjröfio  T^ff  sich  dort  innerhalb  des  Tempelbezirks  der 
avzov  (irjz[g6g  zs  Kai]  yvvafKog  xal  zäv  t;rcö[j':  üfiivai,  der  auf  der  Ostseite  des  Areopags 
erhalten  ist  noch  der  Oberkörper  des  Oidipus,  lag  (vgl.  ITiuk.  1, 126.  Arist.  Thesm.  224.  E^. 
der  in  gebückter  Haltung,  nach  Art  der  Blin-  1312,  wonach  ihr  Tempel  als  Zufluchtsort  galt), 
den  mit  weit  vorgebeugtem  Haupte  lauschend  ein  uvf}fia  OiSi-xodog  befand.  Auf  welche  Quelle 
und  mit  der  vorgestreckten  Linken  tastend  die  Notiz  des  Pausanias  (vgl.  auch  Tai.  Max. 
vorwärtsschleicht.  Auf  etrnskischen  Aschen-  5,  3  ext.  3)  zurückgeht,  wissen  wir  nicht, 
kisten  {Körte,  I  rilievi  dtlle  urne  etrusche  Taf.  v.  Wilamowitz,  Aus  Kydathen  103  und  Anm. 
17, 1.  2  [=^  Diiischke,  Antike  Bildwerke  in  Ober-  so  13  hält  es  für  undenkbar,  dafs  Oidipus'  Grab 
italien  2,  353  p.  152]  Taf.  20,  7.  8.  18,  3  am  Areiopag  jünger  sei  als  die  Sage  von  Ko- 
[=  Overbeck  Taf.  5,  14].  18,  4.  Körte  a.  a.  0.  lonos  (s.  unten),  erst  seitdem  die  Themisto- 
p.  47  ff.)  ist  der  greise  Oidipus  zwischen  den  kleische  Mauer  den  Areiopag  mit  einschlofs, 
sterbenden  Söhnen  dargestellt;  fackeltragende  seien  die  Zsfivai  und  das  Oidipusgrab  hinaus 
Erinyen  rahmen  die  Darstellung  ein;  vgl.  oben  nach  Kolonos  verlegt  worden.  Auch  ich  bin 
Büd werke  zur  Sphinxsage  nr.  1.  2.  76.  Körte  dieser  Ansicht  und  möchte  sie  noch  durch 
a.  a.  0.  52  meint,  dafs  diese  Darstellungen  auf  folgenden  Hinweis  stützen:  die  älteste  Sage 
des  Euripidei  Phoinissen  zurückgehen,  während  läfst  den  Oidipus  in  Theben  sterben  und  be- 
Bethe  106,  44  als  Quelle  die  Thebais  für  mög-  graben  werden,  die  uns  durch  die  Tragödie 
lieh  hält.  Interessant  ist  von  diesen  Darstel-  40  geläufige  Form  ihn  nach  Athen  kommen  und 
langen  vor  allem  die  auch  bei  Overbeck  Taf.  hier  begraben  werden;  dies  ist  ein  schroffer 
5,  14  abgebildete,  auf  der  Oidipus  nur  bis  an  Bruch  mit  der  alten  Tradition,  wenn  ich  auch 
die  Knie  den  Boden  überragend  (zur  Dar-  gern  zugeben  will,  dafs  man  daran  keinen  An- 
stellung vgl.  z.  B.  die  dem  Erdboden  ent-  stofs  zu  nehmen  braucht.  Aber  wenn  eine 
steigende  Gaia  Bd.  1  Sp.  1580)  dargestellt  ist.  Form  der  Sage  vorlag,  jünger  als  das  alte 
Am  wahrscheinlichsten  erscheint  mir  trotz  Epos  und  älter  als  die  Tragödie,  eben  jene 
des  Einspruches  von  Overbeck  140  die  Erklä-  von  Paus.  a.  a.  0.  überlieferte,  die  die  Ge- 
rung  von  0.  Müller,  Handbuch  der  Archäol.'  beine  des  Oidipus  von  Theben  nach  Athen 
644  §  412,  3,  dafs  die  Gestalt  des  Oidipus  den  überführen  liefe,  so  schlägt  diese  die  ver- 
fluch wiederholend  aus  dem  Boden  steigt.  Ich  so  mittelnde  Brücke  zwischen  altem  Epos  und 
eise  auf  Seneca  Oed.  620  ff.  hin,  wo  der  Geist  Tragödie,  und  von  der  Tradition,  die  die  Ge- 
des  Laios  aus  dem  Orcus  heraufbeschworen  beine  des  Oidipus  nach  Athen  bringen  liefs, 
wird,  um  seinen  Mörder  anzugeben.  war  es  nur  noch  ein  Schritt  weiter,  den  Oidi- 

pus  selbst  dorthin  kommen  zu  lassen.   Nach 

Aaswandernng.    Tod  bez.  Entruckang.    Grab,  attischer  Sage,  die  ^ndro/üm  im  Scäo/.  Som. 

Das  alte  Epos  läfst,  wie  oben  (Sp.  702)  ge-  Od.  11,  271   (vgl.  ApoUod.  3,  5,  9)  berichtet, 

zeigt,    den  Oidipus  in  Theben   sterben,    eine  kommt  Oidipus,  von  Kreon    vertrieben,    nach 

Version,    die  von   späten   Schriftstellern,    wie  Attika  nach'lnnfvg  Kolwvög  {Kolavög  tnniog 

Jöh.  Ant.  fr.  8  {nri^ag  zovg  6cp9aluovg  ani9a-  Paus.  1,  30,  4.  Pollux  7,  132;  vgl.  Cic.  de  finib. 

vfv  afia  fiTjzgl  'loxdezT]).     Malal.  51.     Gedren.  60  5,  1,  3.    Schol.  Stat.  Theb.  12,  510);  als  Schutz- 

1,  46.    Mythogr.  Vat.  2,  230  wieder  aufgenom-  flehender  sitzt  er  in  dem  Tempel  der  Demeter 

men  worden  ist.     Auch  Soph.  Ant.  50tf.  fällt  und  der  Athena  TLoXioviog.    Kreon  versucht 

abweichend  von  der  von  Sophokles  im  Oed.  B.  mit  Gewalt  ihn  zurückzufühi  en,  wird  aber  daran 

und  Oed.   Col.  befolgten  Mythopoiie   der  Tod  von    Theseus    gehindert.     Als    Oidipus     dta 

des  Oidipus  mit  seiner  Selbstblendung  zusam-  yiJQag    (bei  Apolhd.:    fiat'   ov  nolvv  xqövov 

men;  vgl.  Ifi/^i«. /".  242  Oedipus  ipse  se  occidit  awid^affv}  stirbt,  ermahnt  er  den  Theseus  keinem 

ablatis    ocuJis.     Nach   Lysimachos    im    SchoJ.  der  Thebaner  sein  Grab  zu  zeigen.  Die  Sage  von 

Soph.  Oed.  Col.  91  =/r.  6  F.  H.  G.  3,  336  wollten  der  Auswanderung  des  Oidipus  und  seinem  Tode 
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in  Attika  scheint  zur  Zeit,  da  JE'Mnptdcs  die  PÄot-  als  zum  Heil  des  attischen  Landes,  des  Lan- 
nissen  schrieb,  schon  gang  und  gäbe  gewesen  des  der  Menschlichkeit,  das  den  Unglücklichen 
zu  sein  und  dann  von  Sophokles  zur  herrschen-  schützt  und  aufnimmt,  und  für  immer  seine 
den  erhoben  worden  zu  sein,  vgl.  v.  Wilamo-  Segenskraft  festhalten  wird.  Wie  es  einst  der 
vitz,  Aus  Kydathen  a.  a.  0.  In  den  Phoinissen  Gottheit  gefallen  hat,  den  Schuldlosen  in 
1703 fiF.  spricht  Oidipus  von  einem  Orakelspruch  Frevel  und  Leiden  zu  verstricken,  so  gefällt 
des  Apollon  iv  zaig 'A&rivaig  Kar&avftv  fi'  dXä-  es  ihr  nun,  den  Leidgeschlagenen,  ohne  neues 
fisvov  und  antwortet  auf  die  Frage  der  Anti-  und  hohes  Verdienst  von  seiner  Seite,  zu  über- 
gone,  wer  ihn  aufnehmen  würde,  ff pos  ÄoAcovos,  menschlichem  Glücksloose  zu  erhöhen  (vgl. 
d(ö(ia&'  tnniov  %iov\  hier  ist  also  Poseidon  lo  v.  394:  vvv  yoiQ  Q-toi  a'  oQ&ovai,  ngöad't  d'  mi- 
die aufnehmende  Gottheit.  Bei  Sophokles  im  kvaav  v.  1565ff.:  nolXütv  yäg  av  xai  (idrav 
Oidipus  inl  KoXcovä  kommt  der  blinde,  ver-  nrmäxmv  tuvovfiivav  ndhv  acpe  dai'ucov  diTiaiog 
triebene  Oidipus,  von  Antigooe  geleitet,  nach  av^oi).  An  ihm  geschieht  ein  göttliches  Wun- 
Attika  und  ruht  sich,  ohne  es  zu  vermuten,  im  der,  dessen  innerer  Veranlassung  nachzufor- 
Haine  der  Z!sfivai  aus,  wo  ihm  nach  Apollons  sehen  nicht  frommt,"  —  Auf  dem  Kolonos 
Spruch  (v.  86 if.)  Erlösung  zu  teil  werden  soll;  Hippios  befand  sich  ein  rigäov  OlSinoSog 
vergebens  suchen  ihn,  den  von  Theseus  Ge-  te  Kai  'Adgäatov,  Paus.  1,  30,  4  (vgl.  auch 
schützten,  Kreon  durch  Drohungen  und  Gewalt  Schol.  Soph.  Col.  712),  und  Lysimachos  im  Schal. 
(v.  727ff.)  und  sein  Sohn  Polyneikes  durch  Soph.  Col.  91  nennt  ein  OidmoSsiov  in  dem 
Bitten  (v.  1254 ff.)  zur  Rückkehr  zu  bewegen,  20  oben  erwähnten  boiotischen  Eteonos.  Neuer- 
um des  Heiles,  das  sich  an  sein  Grab  knüpfen  dings  wollte  D.  Ändonakopulos  das  Grab  des 
soll,  teilhaftig  zu  werden;  Oidipus  bleibt  fest,  Oidipus  in  Thorikos  gefunden  haben,  Berl. 
und  das  Heil,  das  von  seinem  Grabe  ausgehen  Philol.  Wochenschr.  1890,  1462;  doch  ist  die- 
wird,  soll  den  Athenern  zu  Gute  kommen,  ser  Einfall  durch  7'.  Kastromenos  und  iV.  Po- 
während  er  den  Thebanern  Verderben  bringen  Utes  in  'EazCa  1890,  II  Beiblatt  nr.  44  (vgl. 
wird,  v.  92f.  287f.  389.  409ff.  576ff.  621fr.  ^^^len.  iIfi«Ä.  16  (1890),  443)  widerlegt  worden. 
787  ff.  Schol.  Soph.  a.  a.  0.  287.  467.  Aristid.  Nach  Herod.  4,  149  errichteten  die  aus  Theben 
or.  Plat.  2  p.  172.  Schol.  Aristid.  p.  560  Din-  stammenden  spartanischen  Aigiden  zur  Abwehr 
dorf\  daher  soll  die  Grabstätte  geheim  gehal-  der  Kindersterblichkeit  in  ihrem  Geschlecht 
ten  werden,  damit  niemand  den  kostbaren  Be-  so  auf  Orakelgeheifs  ein  Igov  'Egivvwv  rtöv  Äatov 
sitz  entführen  kann,  v.  1622  ff.  Mohde,  Psyche  ts  ticcl  OldmöSsco  in  Sparta  und  auf  Thera, 
636,3. 162.  0.  Müller, Eumenidenn2.  Die  früher  Tümpel,  Bemerkung,  zu  einig.  Fragen  d.  griech. 
auf  Oidipus  auf  Kolonos  bezogene  Darstellung  Beligionsgesch.  18.  Studniczka,  Kyrene  70  f. 
einer  apulischen  Vase  (abgeb.  Millingen,  Pein-  Auf  das  Grab  des  Oidipus  bezieht  sich  schliefa- 
tures  de  vases  grecs  [==  Meinach,  Bibl.  des  monu-  lieh  noch  die  Darstellung  eines  Vasengemäldea 
ments  figures  II J  Taf.  23  und  A,  3.  Wiener  des  Museo  Borbonico  (abgeb.  Millingen,  Anc. 
Vorlegebl.  B  4,  1.  Eranos  Vindobonensis  272,  uned.  tnonum.  1  pl.  36.  Mus.  Borb.  9,  28, 
vgl.  Panofka,  Arch.  Zeit.  3  (1846)  S.  63.  vgl.  Overbeck  74.  Heydemann,  Neapeler  Vasen 
Michaelis,  Annali  1871,  188,  49)  ist  nach  2868  p.  415),  das  eine  von  zwei  attischen 
E.  Loewy,  Eranos  Vind.  a.  a.  0.  273 f.,  der  40  Jünglingen,  Mantelfiguren,  eingerahmte  Grab- 
die  Darstellung  auf  Thyestes  und  Pelopia  be-  stelle  zeigt,  auf  der  folgendes  Distichon  (wie- 
zieht, abzulehnen;  daselbst  auch  weitere  Litte-  derholt  auf  einer,  allerdings  vielleicht  gefälsch- 
raturangaben.  Ebensowenig  sind  Oidipus,  An-  ten  Vase  der  Sammlung  Fould  [Chabouillet, 
tigone  und  Ismene  auf  Kolonos  zu  erkennen  Collect.  Fould  nr.  1387J,  vgl.  Heydemann  a.  a.  0. 
auf  einem  pompeianischen  Monochrom,  wie  416,  1.  Bulletino  1868,  156,  3)  steht:  vmza 
Thiersch,  Dissert.,  qua  probatur  veterum  arti-  <Cfifv^  iioldxrjv  (lies  (laXdxriv)  zs  xai  decpöfieXov 
ficum  opera  veterum  poetarum  carminibus  optime  noXvQttov,  JioXncp  S'  OläiitöSav  Aaio[v]vt6v 
explicari  Taf.  3  p.  18  und  Feuerbach,  Der  ^x(o;  vgl.  &uch'  Anthol.  Palat.  vol.  3  p.  108 
vatik.  Apoll  2,  323  wollten;  s.  Overbeck  p.  73.  nr.  120  ed.  Cougny.  Nach  Jahn,  Einleit.  zur 
Heibig,  Wandgemälde  Campaniens  1406  p.  328.  60  Vasensamml.  König  Ludwigs  CXXIV  Anm.  914 
Unsicher  ist  ferner  auch  die  von  Froehner,  ist  dieses  Epigramm  aus  dem  Peplos  des  Ari- 
Catal.  Greau  nr.  361  (vgl.  Eevue  archeol.  19  stoteles  (vgl.  Eust.  ad  Hom.  U.  285,  14;  Od. 
(1892),  153  Anm.  5)  verzeichnete '^re'iendM^rroujoe  1698,  25)  entlehnt. 

l'Oedipe  et  Antigone\     Abzulehnen    ist  auch  Noch  nicht  erklärt  ist  das  Fragment  einer 

mit  Ooerbeck  70ff.  das  von  Winckelmann,  Alte  rotfigurigen  Vase   aus  Adria  (abg.  Arch.  Zeit. 

Denkmäler  der  Kumt  (übersetzt  von  Brunn)  2,  10(1852),  Taf  44, 1,  aber  unvollständig.  Panofka 

p.  25 f.  nr.  104,  auf  Oidipus'  Sühnung  im  Haine  ebend.  482 ff.):  auf  einem  von  stattlichen  Rossen 

von  Kolonos  bezogene  Relief.     Nach  Sophokles  gezogenen  Zweigespann  steht  eine  Frau ,  von 

V.  1661f.  1681.  1649  wird  Oidipus  ohne  Tod  der  nur  der  herrliche  Kopf  und   der  erhobene 

den    Lebenden    entrückt,    Kretschmer,    Die  60  rechte  Arm  erhalten  ist,   durch  Beischrift  als 

griech.    Vaseninschr.    191,  3.     Rohde,    Psyche  KAAAlOrA    bezeichnet,    vor    dem  Wagen   das 

171  f.,  vgl.  107,  1:  „Nur  einen  einzigen  enthebt  Fragmeut  eines  lanzenschleudernden  behelmten 

die  Gnade    der   Gottheit  dem  Loose  mensch-  Mannes,  dem  IIKQN  beigeschrieben  ist.  Heyde- 

lieber  Vergänglichkeit,   wenn  sie  den  schwer-  mann,  Mittheil,  aus  d.  Antikensamtnl.  in  üher- 

geprüften  Oidipus  im  Haine  der  Erinyen  ohne  u.  Mittelitalien  26  nr.  18  bemerkt:  Steinbüchel, 

Tod  dem  irdischen  Leben  entrückt ihn  Bulleitino  1834,  136  nr.  26  und  Cavedoni  (vgl. 

erhöht  die  Gottheit  zum  ewig  lebendigen  Heros,  Arch.  Zeit.  a.  a.  0.  481,  1;   Cavedoni  hatte  an 

minder  fast  ihm  selbst  zu  seliger  Genugthuung  die  Begegnung  des  Oidipus  mit  Laios  gedacht 
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vgl.  auch   Overheck  S.  60  nr.  72)  haben  ganz  hauptsächlich    aber    ward   es    ein  Gegenstand 

Recht,  dafs  zu  der  wunderschönen  Darstellung  der  Poesie,  besonders  des  Dramas.   Die  OtSt- 

noch    ein    Bruchstück    gehört,    auf    dem    das  nöSfiu,     die     auf     der     ßororiaschen     Tafel 

Folgende    erhalten    ist:    der   rechte   Arm    des  (C.  I.  G.  3,  1629,  B,  1,  2)  als  Werk  des  Kinai- 

lanzenschleudernden    Sikon    und    eine    Keule,  thon  verzeichnet  ist,  ist  oben  oft  erwähnt  wor- 

welche  gegen  nicht  mehr  vorhandene  Feinde  den,  vffl.   Welcher,  Ep.  Cycl.  1,  247.  2,  313ff. 

(gegen    die    auch    Sikon    kämpft)    von    einem  545.     Dramatische  Behandlung    hat  die  Sage 

Manne  geschwimgen  wurde,    der  verloren  ist,  erfahren  durch  die  zwei  Tragödien  {OUSinoStq 

von  dem  aber  der  Name  lAirOAHZ  geblieben  dicaoi,  Anth.  Pal.  9,  98.     Oldixodsg,  Plttt.  de 
ist  (d.i.  doch  wohl  OySinöärjg^.   Zur  Lösung  des  lo  glor.  Athen.  6)  des  SophokUs:  OldCnovg^  nach 

Rätsels,  das  diese  heroische  Darstellung  trotz  den  der  Hypothes.  (p.  109f.  165.  Dind.)  auch  6  xv- 

beigeschriebenen  Namen  oder  gerade  durch  die  Qavvog  Oldtnovg  oder  6   «gorsgog  OlSC- 

Namen  bietet,  vermag  ich  leider  nichts  beizu-  novg   genannt    zum    Unterschied    von  dem  6 

bringen.    .An  eine  durch  die  Inschriften  heroi-  Bn\  Kolavä  Oldinovg.  —  Tragödien,  Ol8i- 

sierte  Kampfscene  ist  schwerlich  zu  denken.  novg   betitelt,   werden    ferner    ervrahnt    von 

AiscJiylos,  Nauck*  57;  Euripides,  Nauck  532; 

Oidipas  im  Sprichwort  und  in  der  Litteratnr.  Achaioi,  Nauck  754;   TheodekUs,  Nauck  802; 

Das  aufsergewöhnliche  Schicksal  des  Oidi-  Xenokles,  ebend.  770.     Karkinos,  ebend.  798, 

pus,  seine  Klugheit,  die  er  bei  der  Lösung  des  Diogenes,  ebend.  SOS.   Nikomachos,Suid.;  Phüo- 

Sphinxrätsels    gezeigt,    das    grause   Geschick,  «o  kJes,  Suid.;  Lykophron,  Suid.;   von  einem  un- 

das  ihn  den  Vater  erschlagen  und  die  eigene  genannten  Dichter,  Suet.  Nero  46.    Vollständig 

Mutter  heiraten  lief:«,  die  schrecklichen  Flüche,  unbekannt     ist    der     von    Nauck    übersehene 

die    sich    an  seinen   Söhnen    erfüllten,    haben  'Hgödcogog  iv  OiSCnoSi  Schol.  Find.  Isthm. 

seinen  Namen    auch    sprichwörtlich   gemacht.  3  (4),  87;  vgl.  Boeckh  z.  d.  St.  p.  536.     Abel 

Schon  Pindur   Pyth.  4,  263  (468)  sagt  yvä9i  p.  418f.  IJher  des  MeletosOiäin 68t  Lus.Nauck 

vvv  fäv  OiSiTtödoc  eo(piav,  vgl.  Schneidetcin  781.     Von  römischen  Stücken  ist  das   des  Se- 

171.     Bei  Eustaih.  de  Uysmin.  amor.  2,  50  be-  neca  erhalten,  Bibbeck,  Gesch.  d.  röm.  Dichtung 

deutet    xav    Zcply^    Y^vt],   OiSinovg    iym:  3,  69 f.;    eine    tragoedia    Oedipus    des    C.    J. 

'wenn  du  ein  Rätsel  aufgiebst,  ich  werde  es  Caesar  erwähnt  Suet.  Caes.  56,  vgl.  Bibbeck, 

lösen',    während    das    lateinische    Sprichwort  so  Die  röm.  Trag.  625;   vgl.  anch  Suet.  Nero  21 

Datus  siim,  non   Oidipus,    Terent.   Andr.  194  cantavü  (Nero)  Oresten  matricidam,  Oedipodem 

das  Gegenteil  ausdrückt.    Vgl.  Epicharmos  bei  excaecatum.     Als  Person  tritt  Oidipus    ferner 

Athen.   2,   49c:     OiSinovg    zoivvv    noz'    17*,  auf  in  den  Phoinissen  des  Euripides.     Auch  in 

uivLyua    zoi    votig.      Anth.    Pal.   7,  429,  8:  Satyrstücken    wird    Oidipas    aufgetreten    sein, 

vvv    Zqjtyyog    ygitpovg    Oiiinog    itpQa6äftT}v.  30    in    der  Z'qpiyl    euTVQiy.jj    des   Aischylos, 

Plaut.   Poenul.  1,  3,  34  (312):    Oedipo   opus  Nauek-  76.     Auf  letzteres   Stück  hat  O.  Oru- 

(st   coniectore,    qui   Sphyngi  interpres  fuit.  siiis,  Festschrift  für  Overheck  108  die  paro- 

Die   Oi8ino8og    nargoxrovia    war    ebenso  dischen  Darstellungen  des  Oidipus  vor    der 

sprichwörtlich  wie  Ogiarov  ur,Tgoxxoviu,  Plut.  Sphinx  zurückgeführt:    1)  Krater    aus  Neapel 

Beipubl.  ger.  praec.  14;    vgl.  Plut.  Apophtheg.  40  (Overbeck,   Taf  2,  3   S.  46    nr.  45  mit  älterer 

Epam.  15  und  das  Spottepigramm  Anth.  Pal.  Litteratur.    Schreiber,  Bilderailas  5,  12.  Cru- 

11,  228:   fiT}rfga  rig,   nuxig^   aXlog  dnixtavtv,  «ius  a.  a.  O.  103  B).    2)  Relief  einer  Thonlampe 

allog   dSflcpöv,    Ualtavog  xovg  tgsig,   ngmxog  aus    Castelvetrano    {Notizie    degli  Scavi   1885, 

an'  Oi8ino8og.    Mutterschänder  nennt  Ariit.  272,  Crusius  a.  a.  0.  103 A).     Daran  reiht  sich 

Eccles.   1042  OiSino8ig;   vgl.  Andok.  de  myst.  3)  Attische  Kanne,  Furtwängler,  Arch.  Am.  6 

129.    Lttc.demercedecond.il.    Oppian  Kyneg.  (1891),  119.     Härtung,  Pf tilol.  b6  {1S97),  4:,  axd 

.  256f    Ael.hist.an.3,46.    Oedipodis  conubia  der    des    Oidipus    Unterkörper    als    der    eines 

prich wörtlich  neben  Thyestae  vel  Terei  cj'Wbei  Hundes  gebildet  ist.    4)  Unteritalische  Kanne 

Apul.  Physiognom.  in  Böses  Anecd.   Graeca  et  der  Sammlung  Bourguignon  in  Neapel,  Philol. 

Crraeco-Lat.  1,  117,  und  ebenso  Ovioxsia  5ft- 50  a.  a.  0.  Taf  1.     Hartwig  ebend.  Iff.:    Oidipus 

•zia  undOi8in68i loi  ^i^sig,  Athenagor.  pro  mit  ziegenbockartiger  Maske  und   mächtigem 

hristian.  p.  282  a  =  3  p.  14  Otto  und  Euseb.  Phallos  vor  der  nackten  geflügelten  Sphinx,  die 

praep.  ev.  4,   1  p.  210,  10.     Bei  Ov.  Trist.  1,  1,  ein  Vogelgesicht  hat.    Vgl.  auch  oben  Sp.  721 

114  bezeichnet  Oedipodes   'Vatermörder',  bei  nr.  12b.    Eine  Komödie  Oi8inovg  gab  es  von 

-Var/m/.  9,  26, 10 'Blinde'.    Sprichwörtlich  sind  Eubulos,    Frgm.    Comicor.    ed.    Kock    2,   189, 

luch  Oidinodog  dgai-   ai  ecpoSgai,    Mocar.  und    von    demselben  Dichter   wird    ein  Stück 

.  24  oder  ccl  OiSino Sog  dgai  inl  xäv  uf yd-  2kpiyyoy.agi(ov    erwähnt,    Kock    2,   202.      Der 

cov    SvGxvxovvxcav    {inl   xäv    Svazi'xäv,    Dio-  Titel    einer    der    Saturae    Menippeae   des 

enian.    Cod.    Vindob.    2,  67),    Macar.  1,  59.  Varro   war  Oedipothyestes,  A.  Biese,  M. 

Diogen.  2,  bl.    Apostel.  1,  62.    Suid.;  \ gl.  stnch  &o  Terent.    Varron.    Satur.    Men.    reliquiae    178. 

Zenob.  5,  43.     Auf  Oidipus    bezog   man   auch  Proleg.  31. 


das  Sprichwort:  KaSasir]  vixr]^  oxi  xb  Stpiyyog 
aiviyua     avviig    xal    rtxijffotj     avxfjv     dyvocöv 


Formen  des  Namens. 


JyTjuf   xijv   tavxov    iir^xiga,    flxa    i^fxvcpiajßBv  1)  OiSmuSrjg  {Oi8 inöSug),  von  WeHcker, 

tavxov,  maxs   fifj  IvaixsXfiaai  xt]v  vtxrjv  avxm,  Ep.Öycl.  2,321,  3.  Kühner,  Lot.  Gram.  1  ^.  31S, 

Zenob.  4,  45.     Schal.  Aristid.  p.  497  Dindorf.  und  Jahn,  Arch.  Beitr.  113,  67  falschlich  für 

Das  Schicksal  des  Oidipus  ward  in  Tänzen  eine  patronymische  Form  (als  solche  ist  OiSi- 

dargestellt,  Luc.  de  sait.  41.    Macrob.  2,  7,  15,  noSidrjg  [s.  d.]  und  OiSinoStoviSrjg  [s.  d.]  über- 

EoscHBB,  I<exikon  der  gr.  u.  röm.  MythoL  HL  24 
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liefert)  gehalten,  soll  nach  Eust.  ad  Hom.  Od.  vorkommende  Genet.  OlSinov  gebildet  sei.    Er 

1684,  20   poetisch   sein.     Doch  findet  sich  die  vergleicht  die  Bildungen  xaXe-nög  von  ;jaXa(B, 

Form  auch  bei  dem  zum  epischen  Dialekt  sehr  uyä-nr]    von  dyaofiai;    erst   die   Endung  -itog 

neigenden  Herodot  4,  149,  sowie  durchgängig  habe  zu  dem  Glauben  au  eine  Komposition  von 

bei    den   attischen   Vasenmalern;    Belege    bei  -novq   geführt.     Vergleichen    läfst   sich    auch 

Kretschmer,  Die  griech.  Vuseninschr.  190  f ,  der  Milafinog  statt  MeXäfiTiovg,  Find.  Pyth.  4,  126 

ausfuhrt,    dafs    OlSinodrjg   eine    von    Oidinovg  (224). 

v?eit ergebildete  Form  sei,   die  zuerst  im  Epos  4)  OiSmoSicav,  Etym.M.bi4,AS.  Wie  von 

aufgekommen  sei,  in  dessen  Metrum  sich  der  yivXlöitovg,  KvXXönoSog   der   Beiname  des   He- 

Nominativ  Oidinovg  nicht  fügte.    OlSnt68r,g  ist  lo  phaistoa  KvXXonodicav,  so   wird  von  OlSinovg, 

von  OlSinovg  weitergebildet  {Usener,  Götter-  OlöinoSog  gebildet  OlöinoSiiav. 
namen  9),  wie  zQinöSrjg,  inxanodrjg,  6-Kxc(n68r}g  ,,  , 

von    TQinovg    u.    s.  w.,    wenngleich    rginöSrjg  Etymologie. 

(„drei  Fufs  lang",  JJes.  op.  423  ff.)  u.  s.  w.  ur-  1)    Sämtliche   alten  Schriftsteller  und   Er- 

sprünglich  von  tginovg  begrifflich  verschieden  klärer  (ob.  Sp.  709)  deuten   den  Namen  OlSi- 

ist  und  erst  von  Späteren  diesem  gleichge.setzt  novg    als    ,,  Seh  well  fufs",    eine    Folge    der 

wurde.     Nach  Herodian  ed.  Lentz  1,  63,  18.  durchstochenen   Fufsgelenke,    eine  Erklärung, 

79,  16.  2,  683,  26.  851,  28  =  Choiroboskos  öl,  9.  der  Schwenck,  Mythol.  d.  Griechen  531,  Welcker, 

Etym.  M.  44,  14.  140,  22    ist   Oiämödrig    vom  2,  321    u.  a.  m.  gefolgt    sind.     Nur  der  Voll- 

Genitiv  OidinoSog  gebildet;  vgl.  Eust.  ad  Hom.  20  ständigkeit  wegen  sei  die  unsinnige  Etymologie 

II.  1323,  54:    OlSinovg  noXXaxov    sigritui   Hcci  des    Eulgentius    ed.    Helm    p.    182     erwähnt: 

TStqccavXXäßcog     xal     OlSinoSrig     Xtyofisvog.  Edippus  id  est  Jascivia.     Hoc  nomen  Edippus 

Tzetz.  in    ScJiol.  ad    Hcs.  op.  162:    OlöinoSog]  sumptum  est  ab  edo  (=  haedo),  quod  animal  valde 

ano   iv&tiag   r^g  6  OlSinoSrjg  zov  OiSmoSov,  lascivum  est  (!).  —  2)  Doederlem,  Hom.  Glossar. 

Kai  OlStnoSao  (vgl.  Sthol.  Hom.  Od.   11,  271),  964    (vgl.  Sp.  739)    leitet   OlSinovg  gleichfalls 

SiaXvcsi  'lcoviv.il.    Die  von  Eust.  (ad  Hotn.  Od.  von  olSsiv  ab,  fafst  dies  aber  tropisch,  wie  es 

1684,  26  ff.),    der    wahrscheinlich    aus    Aristo-  vielfach  vorkommt,  von  dem  Aufwallen  der 

phanes  von  Byzanz  geschöpft  hat,  als  analoge  Leidenschaftlichkeit,  besonders  des  Jäh- 

Bildungen  \ on  OlSmoSrjg  angeführten  Beispiele  zornes  und  vergleicht  Soph.  Oed.  Col.Sbb,  wo 

laxioiSr^g,  yaazgooiSrjg,  caijioiSrjg,  nBoiSiqg,  xsXv-  80  Kreon  dem  Oidipus   seinen  Jähzorn  als   einen 

vot^Tjg  sind  nur  scheinbar  ähnlich,  vgl.  (b'cÄneide-  stehenden  Fehler  {ogyri  xo:qiv  Sovg,  i"  c    af\ 

ivin  195  f.     OlStnoSrjg  steht  z.  B.  Hom.  II.  23,  Xv^aivstai)    vorwirft;    OlSinovg   oder    nach 

679.    Od.  11,  270,    Hes.  op.  162.    Find.  Fyth.  Boederlein   OlSinog   bedeute   also   den   „Jäh- 

4,263(467).  Thebens  hei  Athen.  11,  Adb.  Aesch.  zornigen".  Gegen  diese  Erklärung  hat  i.oöfcA-, 

Sept.   708.   735.   758.   863.   1040  Kirchh.  Soph.  Faralipom.  1,  250  sprachliche,  Welcker  2,  321, 

Oed.  B.  iQb.  Oed.  €01.222.  ^«t.  380.  Eur.Flioen.  3  a.  E.  sachliche  Bedenken  erhoben,  indem  er 

363.  1496.  1504.  1533.  Suppl.  835.  1078  u.  s.  w.  sagt,   „der  Jähzorn  sei  gegen   den   Charakter 

An  allen  diesen  Tragikerstellen,   durchgängig  der  Person  selbst".  Anders  urteilt  über  letzteren 

lyrischen,  steht  die  Form  OlSinoSag.  Punkt  freilich  Bohde,  Fsyche  536,  1,  der  den 

2)  OlSinovg  ist  die  im  iambischen  Tri-  4,0  Oidipus  in  Sophokles  Oed.  Col.  einen  „wilden, 
meter  und  in  Prosa  gebräuchliche  Form,  und  zornigen,  mitleidslosen,  den  Söhnen  greulich 
findet  sich  auch  als  Vaseninschrift,  so  auf  dem  fluchenden,  der  Vaterstadt  Unglück  rachgierig 
oben  (Sp.  706)  erwähnten  homerischen  Becher,  vorausgeniefsenden  Greis"  nennt;  doch  möchte 
auf  der  Lekythos  aus  Kypros  (Sp.  716)  und  wohl  auch  ich  mich  nicht  zu  det  Doederlcinschen 
auch  auf  der  Sp.  722  nr.  25  angeführten  Vase.  Erklärung  bekennen.  —  3)  Wohl  nicht  anders 
Der  Genitiv  lautet  OlSinoSog  (rrjv  -nXiaiv  Trjv  als  eine  geistreiche  Spielerei  ist  zu  nennen  der 
rov  novg  (pvXätzei,  Herodian  2,  672,  30;  vgl.  Versuch  von  E.  Ranke  bei  Ersch  und  Gruber 
704,  6  ff.)  und  OlSinov,  Herodian  2,  672,  20  ff.  s.  v.  Oidipus  43  Anm.,  der  OlSinovg  zerlegt  in 
Nach  Theognost  im  Etym.  M.  616,  56  f.  soll  Sinovg  „zweifüfsig"  mit  vorgesetztem  oi' „zum 
OlSinovg  durch  Synkope  aus  OlSricinovg  ent-  50  Wehe  eiu  Mann",  mit  Rücksicht  auf  das  Rätsel 
standen  sein;  doch  erhob  Heroelian  2,  260,  18  der  Sphinx.  — 4)  Ebenfalls  abzuweisen  ist  d  ■ 
=  Etym.  M.  6l7,  1  dagegen  Einspruch  und  von  C.  Bursitin,  Arch.  Anz.  13  (1855),  120  an 
liefs  OlSinovg  direkt  aus  olSä  und  novg  ent-  genommene  Etymologie  von  olSäw  und  nöu. 
standen  sein,  wie  ilXinovg  aus  flXä,  vgl.  He-  der  dabei  von  der  Ansicht  ausgeht,  dafs  der 
rodian  2,  261,  1.  11.  Etym.  M.  245,  20.  299,  36.  ursprüngliche  Sinn  der  Sage  von  Oidipus  und 
78,2.  Auch  verglich  i/^ejodtaw  1,  10,20.  243,38  der  Sphinx  ein  rein  physischer  sei,  die  Über- 
2,  635,  18  mit  OlSinovg  die  Zusammensetzung  windung  des  Winterfrostes  durch  die  schwel- 
MsXd(Jinovg.  lende  Kraft  der  Natur  iiu  Frühling.    In  ähn- 

3)  OlSinog  wird  als  Nominativ  genannt  lieber  Weise  wollte  M.  Breal,  Lc  mythe 
von  Tzetz.  Schol.  in  Hes.  op.  162;  der  Accus,  co  d'Oedipe  in  Melanges  de  myihologie  174  ff.,  dem 
O^^t'jrovfindet  sichb.lferodta«2, 704, 18.  That-  R.  Schroeter ,  De  Sphinge  Graecarum  fubul. 
sächlich  kommt  OlSinog  vor  Anth.  Fol.  7,  429.  comment.  mythol.  (Progr.  Rogasen  1880)  p.  7  fl'. 
Während  Fott,  Kuhns  Zeitschr.  f.  vergl.  Sprach-  in  der  Hauptsache  folgt,  in  Oidipus  'une  per- 
forschung  6  (1857)  97  Anm.  mit  Recht  OlSinog  sonification  de  lumiere\  in  der  Sphinx  die 
für  eine  Kürzung  ähnlich  wie  MiXayxQog  statt  Regenwolke  sehen;  die  Blendung  des  Oidipus 
MsXäyxQOvg  hält,  sieht  Doederlcin,  Homer.  soll  das  Verschwinden  der  Sonne  bezeichnen 
Glossar.  2,  p.  326  nr.  964  in  OlSinog  die  Grund-  u.  s.  w.  Diese  und  ähnliche  Deutungsversuche 
form,  von  welcher  der  schon  bei  den  Tragikern  weist  mit  Recht  Ilberg  a.  a.  0.  28  zurück.  — 
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5)  Zutreffender  ist  die  Ansicht  von  Schtcenck,  und  unversehrt  in  die  Tiefe  der  Erde  entrückt 
Anmtrh  z.  d.  Homer.  Hymnen  S.  243  und  in  werden.  Chthonische  Wesen  haben  einen 
Seebades  Archiv  f.Philol.u.Pädag.  2  {1S25),  162,  Schlangenleib  statt  der  FüXse:  so  stellt  ein 
der  ausführt,  dafs  Oidipus  seine  geschwollenen  attischer  Yasenmaler  auf  der  Schale  in  Berlin 
Füfse,  gerade  wie  die  Amazonen  den  Verlust  n.  2537  {Mon.  deW  Inst.  10,  39,  abg.  Bd.  1 
der  einen  Brust,  einer  falschen  Etymologie  ver-  Sp.  1305  6)  den  Kekrops  dar;  ebenso  auf  dem 
danke  (oidäa,  oidia);  vielmehr  sei  in  Oidi-  Bd.  2  Sp.  1019  f.  abgebildeten  Thonrelief;  vgl. 
novg  die  letzte  Silbe  nicht  zu  urgieren,  der  d.  Art.  Heros  Bd.  1  Sp.  2469.  52  ft.  Sollten  nicht 
Name  bedeute  den  Weisen  (olda),  dessen  Ver-  'Schwellfufs'  und  'Schwarzfufs*  euphemistische 
stand  das  Rätsel  löst.  Weiter  ausgeführt  hat  lO  Bezeichnungen  des  schwarzen  geschwollenen 
diese  Etymologie  Schneidetcin  195  ff.:  Die  Ab-  Schlangenleibes  sein,  welcher  diesen  Heroen 
leitung  von  oidaa  könne  nur  dann  für  richtig  natürlich  genommen  wurde,  als  sie  zu  Helden 
gelten,  wenn  die  ava-fvcogteig  durch  die  Be-  der  Dichtung  wurden?"  Schon  oben  Sp.  726 
Bchaffenheit  der  Fufsgelenke  erfolge,  was  aber  wurde  auf  die  enge  Verbindung  des  Oidipus 
nur  in  späten  Quellen  geschieht.  Oi8iv68ag  sei  mit  den  Erinyen  hingewiesen;  es  sei  hier  noch 
vom  Stamme  I/i  mit  anlautendem  O,  das  die  folgendes  angeführt.  Der  Kithairon,  auf 
Stelle  des  Digamma  vertrete,  wie  in'Oalos  u.  s.  w.,  dem  Oidipus  ausgesetzt  wurde,  galt  nach  einem 
gebildet  und  bedeute  „der  Wissende"  oder  allerdings  schlecht  beglaubigten  Mythos  für 
genauer  „Wisselin".  So  heifse  er  nicht  allein  den  Berg  der  Erinyen,  Hermesianax  bei 
mit  Bezug  auf  das  Sphinxrätsel,  sondern  auch  20  {Flut.)  de  fluv.2,  3.  O.Müller,  Eumeniden  170. 
weil  er  die  trotz  allen  scheinbaren  Scharfsinnes  Schnetdeicin  182  f.  In  Sikyon,  der  zweiten 
irrende  Weisheit,  die  insipiens  sapientia  des  Heimatdes  Oidipus,  bestand  alter  Eumeniden - 
Menschen  versinnbildliche;  eine  Anspielung  (Erinyen-)kultus  (Bd.  1  Sp.  1330  Z.  60  ff.), 
auf  diese  Bedeutung  des  Namens  Oidipus  will  Polybos,  der  Pflegevater  des  Oidipus,  war  ein 
Schneideicin  196  (vgl.  171)  hei  Soph.  Oed.B.  397  Sohn  des  Hermes  (jö^ovios?)  und  der  Chtho- 
(o  u.ri8):v  slöcag  OLÖinovg)  und  bei  Find.  Fyth.  nophyle,  Faxis.  2,6,6.  Nikoi.  Ikunasc  fr.  15; 
4,  263  i^yvä^i  vvv  zaw  OiSmöda  cotpiav)  er-  und  der  Namen  Polybos  selbst,  sowie  der  seiner 
kennen;  die  patronymische  Endung  -nöSrig  sei  Gattin  Periboia  weisen  auf  chthonischen 
ohne  Bedeutung.  Ich  kann  mich  der  Meinung  Kult:  Polybos  ist  das  männliche  Seitenstück 
Schneide w ins  nicht  anschliefsen ;  selbst  zuge- 30  zu  Tlolvßota  ^sög  rtg  vx'  ivimv  fiiv 
geben,  dafs  die  Lösung  des  Sphinxrätsels  schon  'Agtsjug  (=  Hekate,  K.  O.  M&ler ,  Darier 
von  Anfang  an  mit  der  Oidipussage  verknüpft  1,  358.  Bohde,  Psyche  131,  1),  vxo  8i  alXatw 
gewesen  ist,  so  bildet  diese  doch  nicht  in  der  Koqti.  An  Periboia  erinnert  der  Beiname  der 
Weise  die  Hauptbegebenheit  in  dem  Leben  des  Persephone,  Mslißota  {^ditaroa  iiilwm 
Helden,  dafs  er  glaubhaft  danach  benannt  sein  -Augav  tb  Klvfievoi'  aloxov  Melißoiav, 
sollte.  Es  sei  jedoch  gern  zugegeben,  dafs  der  Lasos  fr.  1.  Sehneidewin  193.  JRcMe  a.  a.  0. 
spätere  Witz  der  Volksetymologie  in  Oidinovg  193,  1.  1951.  696);  vielleicht  ist  auch  der  Name 
oder  Oidciödas  den  Mann  erkennen  mochte,  der  des  Hirten  Meliboios  (ob.  Sp.  708)  nicht  zu- 
o18b  itödag  „der  die  Füfse  (d.  h.  das  Rätsel)  fällig;  so  dürfte  Schneidetcin  193  Recht  haben, 
weifs".  Hberg  a.  a.  0.  23,  2  hält  sogar  die  40  wenn  er  in  Polybos  und  Periboia  ursprünglich 
Möglichkeit fürnichtausgeschlossen.darsgerade  ein  Paar  erkennt,  wie  Klymenos  und  Meli- 
Jas  Fufsrätsel  ihm  erst  infolge  einer  Volks-  boia  bez.  Klymeoe  in  Hermione  (Bd.  1 
etymologie  zugeschrieben,'  ja  vielleicht  ihm  Sp.  1783,  50  ff.  Bd.  2  Sp.  1295,  36  ff.  2631,  40  ff.), 
auf  den  Leib  gedichtet  worden  sei.  Hades  und  Persephone  (bez.  Pluton  und 
Ich  möchte  auch  darauf  hinweisen,  dafs  wie  Kora)  in  anderen  Kulten.  Vielleicht  ist  es 
man  bei  Oidipus  das  Durchbohren  der  Fufs-  auch  nicht  allzukühn,  in  den  Namen  seiner 
gelenke  zur  Erklärung  seines  Namens  erfunden  Eltern  Bezug  auf  die  Unterwelt  zu  erkennen. 
hat,  man  ans  ähnlichen  äufseren  Ursachen  den  Wenn  Schwenck,  iSeebodes  Archiv  a.  o.  0.  Recht 
Namen  Melampus  hat  ableiten  wollen;  so  soll  hat,  dafs  Laios  der  „Volkliche"  (vgl.  Aao- 
nach  ScJiol.  Theokr.  3,  43  seine  Motter  ihn  aus-  50  iiiStav)  bedeutet,  so  köimte  man  an  den  Bei- 
gesetzthaben; sein  ganzer  Körper  sei  bekleidet,  namen  des  Hades,  'Ayrjailaog,  „den  grofsen 
nur  die  Füfse  seien  nackt  gewesen;  da  diese  von  Volksversammler"  (s.  Bi  1  Sp.  1783,  18  ff.  und 
der  Sonne  verbrannt  worden  seien,_habe  er  den  anfserdem  KaJlint.  hymn.  5, 130.  Etym.  M.  8,  34. 
Namen  Melampus  erhalten,  und  Ahnliches  er-  HesycA.  'JYTieClaog  o  niovrcav.  Lactant.  de  fais. 
zählt  SchoL  Apoll.  Rhod.  1,  118.  Höchst  be-  relig.  1,  11;  vgL  i&öviog'HYtietlaog,  Aihen.  15 
achtenswert  erscheint  mir  die  Vermutung  von  p.  6S4d.  ^HyriailffogZiidrig,  Heges^^pos  in  Anth. 
Kretschmer  a.  a.  0.  191,  3,  der  die  Deutung  Pal.  7,  545,  4;  vgl.  auch  Scfmeider,  KaUimach. 
„Schwellfnfs"  für  richtig  hält,  aber  meint,  dafs  1,  362  f.)  denken.  Auch  Tümpel,  Die  Aithiopen- 
die  Begründung  durch  die  Sage,  dem  neu-  länder  des  Andromedamythos,  Jahrb.  f.  Phüol. 
geborenen  Kinde  seien  die  Füfse  durchbohrt  60  Suppl  16  (1888),  215  erklärt  mit  Curtius,  Gr. 
worden  und  daher  geschwollen,  erst  nachträg-  Etymol.^  655  Aaiog  =  dr,fiiog,  zieht  aber  gans 
lieh  erfunden  worden  sei:  dies  wäre  eine  un-  andere  Scblufsfolgerungen.  Der  Name  seiner 
nötige  Grausamkeit  gewesen;  denn  das  eben  Mutter  Epik  aste  erinnert  an  die  gleichnamige 
geborene  Kind  konnte  ja  doch  nicht  entlaufen.  Gattin  des  chthonischen  (Crusius  Bd.  1 
„Oidipus  erinnert  an  einen  anderen  rätselhaften  Sp.  1840,  41  ff.)  Klymenos;  eine  andere  Epi- 
mythischen Namen,  den  des  frommen  Sehers  käste  ist  Mutter  des  chthonischen  Tro- 
Mfläfutovg:  beides  sind  chthonische  Heroen.  phonios,  Sehol.  Arist.  nub.  508  p.  105'',  32. 
Oidipus  gehört  zu  jenen  Helden,  die  lebend  Auch    der   Name  'loxaenj,   „die    Veüchenge- 

24* 
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schmückte"  (O.  Müller,  Frolegotnena  291)  er-  Geschichte  d.  deutsch.  Poesie  nach  ihren  antiken 
innert  an  Kora,  Hom.  Hymn.  in  Ger.  C.  Murr,  Elementen  1,  167  tt'.  JAppold,  Ueber  die  Quelle 
Die  Pftanzenwelt  i.d.griech.  Mythol.  261  {.•  ygl.  des  Gregorius  Hartmanns  von  Aue  50  ff.  Alb. 
Bd.  2  Sp.  1314,  35.  Nach  alter  Sage  bei  Heintze,  Gregorius  auf  dem  Steine,  der  mittel- 
Aeschyl.  fr.  (ob.  Sp.  714)  tötete  Oidipus  seinen  alterliche  Oedipus  (Progr.  Stolp  1877).  W. 
Vater  auf  dem  Dreiweg  von  Potniai:  aufser  Creizenach  bei  Faul  und  Braune,  Beiträge  z. 
dem  chthoni8chen(Bd.  2  Sp.l291,  7  ff.)  Kulte  Gesch.  d.  deutsch.  Sprache  u.  Literatur  2  (1876), 
der  Kora  und  Demeter  zu  Potniai  gab  es  dort  201  ff.  Vict.  IJiederichs,  liussische  Verwandte 
auch  einen  solchen  der  Erinyen  (0.  Müller,  der  Legende  von  Gregor  auf  dem  Stein  und  der 
Eumeniden  171,  7.  176.  Schneidewin  182),  die  lo  Sage  von  Judas  Ischariot,  Bussische  Bevue  17 
geradezu  UoTviädsg  {Ew.  (Jr.  312)  heifsen;  (1880),  119ff.  St.  Novakovic,  Die  Oidipussage 
auch  der  Dreiweg  weistauf  chthonische  Be-  in  der  südslamschen  Volksdichtung,  Archio  für 
Ziehungen  hin  (Bd.  1,1890,  50  ff.  J^öMe  371, 1);  slavische  Philol.  11  (1888),  321  ff.  Nordisk 
auf  einem  Kreuzweg  {KfXsv&oov  ivnoXvaxtoTtav  Tidsskrift  for  Filol.  3,  114tf. 
(iiä,  Soph.  Oed.  Col.  1592)  stand  Oidipus,  als  Noch  heute  hat  sich  im  griechischen  Volks- 
er  entrückt  ward;  hierher  hatten  ihn  'Egfi^g  munde  die  Sage  von  Oidipus  erhalten,  und 
6  nofinog  rj  xe  vegtsga  ^sög  {Soph.  Oed.  zwar  ohne  jede  Spur  von  Christianisierung, 
Col.  1548),  ja  nach  anderer  Überlieferung  die  wie  sie  sich  in  den  Legenden  anderer  Völker 
Eumeniden  {Euphorion  im  Schol.  Soph.  Oed.  findet.  In  einem  Milrchen  {Schviidt  143)  aus 
Col.  681)  selbst  geführt;  hier  rufen  ihn  die  20  Arachoba  (südlich  am  Parnafs)  wird  von  einer 
Bonner  des  Zsvg  x&övLO g  {Soph.  Oed. Col.  160G).  Königin  „unten  bei  Theben"  erzählt,  die 
Das  Hauptmotiv  des  Oidipusmythos  ist  seine  auf  einem  Felsen  am  Wege  safs  und  den 
Ehe  mit  der  Mutter.  Crusius,  Beitr.  z.  griech.  Vorübergehenden  drei  Rätsel  (das  dritte  dieser 
Myth.  21  sieht  darin  eine  Parallele  zur  Ver-  Rätsel  ist  dasselbe  wie  das  der  antiken  Oidipus- 
mählung  des  Jasion  (s.  d.)  und  der  Demeter,  fabel,  vgl.  Laistner,  Das  Bätsei  der  Sphinx 
des  Kadmos  und  der  Harmonia,  schliefst  sich  1,  19)  aufgab;  wer  diese  löse,  verkündete  sie, 
der  von  Mannhardt ,  Mythol.  Forsch.  361  f.  den  werde  sie  ungekränkt  vorüberziehen  lassen, 
entwickelten  Anschauung  der  Begriffe  von  ffjret-  ja  ihn  sogar  zum  Manne  nehmen;  wer  die 
Qiiv  und  agovv {Soph.Oed.B.  lidl i'.:  TJivxsKovaav  Rätsel  aber  nicht  errate,  den  werde  sie  fressen. 
7]Q0Gsv,  o9-£v  it£Q  ccvtog  tGitügri,  vgl.  260.  30  Viele  zogen  dort  vorbei,  aber  keiner  vermochte 
460)  an  und  erkennt  in  dem  Oidipusmythos  die  Rätsel  zu  lösen.  Da  hörte  ein  junger  Prinz 
wie  in  den  angeführten  Parallelen  als  Kern  von  der  Königin  und  machte  sich  trotz  des 
hauptsächlich  einen  agrarischen  Charakter.  Abratens  seines  Vaters  auf  den  Weg.  Die 
Ob  freilich  der  Oidipusmythos  nach  dem  Vor-  Königin  selbst,  die  Mitleid  mit  seiner  Jugend 
gang  von  H.  D.  Müller,  Mythol.  d.  griech.  und  Schönheit  hatte,  suchte  ihn  von  seinem 
Stämme  1,  297  Anm.  4  und  Philol.  14  (1859),  Vorhaben  abzubringen;  der  Prinz  liefs  sich  die 
137  mit  Crusius  a.a.O.  und  Tümpel,  Aithiopen-  Rätsel  vorlegen  und  löste  sie  alle  drei.  Hier 
länder  197,  175  (vgl.  213  ff.)  als  Rest  der  alten  bricht  das  Rätsel,  das  deutliche  Spuren  der 
Kabeirenreligion  den  tyrsenischen  Pelaggern  Sphinxsage  erhalten  hat,  ab;  nach  Schmidt  248 
angehört,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden.  Weder  40  ist  dieselbe  Sage  auch  auf  Zakynthos  und 
H.  D.  Müller  noch  Crusius  und  Tümpel  er-  Lesbos  noch  heimisch,  und  der  Name  der  Sphinx 
wähnen  etwas  von  dem  Vatermord,  der  in  selbst  hat  sich  bei  den  Bauern  von  Arachoba 
der  Oidipussage  doch  gleichfalls  hochbedeutsam  in  Sprich  wöitern  erhalten,  von  denen  beson- 
ist.  Ich  will  schliefslich  eine  Vermutung  äufsern  ders  charakteristisch  ist:  avzr}  tri  Ztpiyya  9a 
(und  eine  solche  soll  es  nur  sein,  da  es  mir  an  ysXäarjg,  von  einem  klugen  und  scharfblicken- 
den nötigen  Beweisen  fehlt),  die  sich  an  das  an-  den  Menschen,  der  sich  nicht  täuschen  läfst. 
knüpft,  was  E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altertums  2,  Auch  die  Sage  vom  Vatermord  des  Oidipus 
101. 103  andeutet:  sind  vielleicht  in  dem  Vater-  und  seiner  Verheiratung  mit  der  Mutter  lebt 
mord  des  Oidipus  Anklänge  erhalten  an  den  in  Märchen  auf  Zakynthos  sowie  auf  Kypros 
Sturz  des  Kronos  durch  Zeus,  in  seiner  Ehe  50  fort  {Schmidt  248 f.);  in  dem  kyprischen  Mär- 
mit  seiner  Mutter  Anklänge  an  die  Ehe  des  oben  (vgl.  auch  Laistner,  Das  Bätsei  der  Sphinx 
Zeus  mit  der  leiblichen  Schwester?  Vgl.  auch  2,  373)  wird  das  neugeborene  Kind  von  seiner 
die  spätere  orphische  Überlieferung,  nach  der  Mutter  durch  Messerstiche  in  die  Brust  schwer 
Zeus  in  Schlangengestalt  seiner  Tochter  Per-  verletzt  in  einem  Kistchen  ins  Meer  ge- 
sephone  beiwohnt.  Ist  Oidipus  vielleicht  eine  worfen;  die  Entdeckung  erfolgt,  als  später  die 
Hypostase  des  Zsvg  x^oviog?  E.  Meyer  a.  a.  0.  Frau  die  Narben  auf  der  Brust  ihres  Mannes 
und  167  sieht  in  Oidipus  eine  dem  Herakles  bemerkt  (wie  bei  Mythogr.  Vatic.  2,  '230), 
gleichartige  Gestalt,  einenjenergrol'sen  Götter,  in  worauf  sie  sich  durch  einen  Sprung  vom  Dache 
deren  Leben  der  Kreislauf  der  Natur  Ausdruck  tötet.  Die  meiste  Ähnlichkeit  mit  der  Oidi- 
gewonnen  hat.  Oidipus,  der  sich  seiner  eigenen  60  pussage  hat  von  den  christlichen  Legenden  die 
Mutter,  der  Erde,  vermählt,  dann  aber  ge-  Judaslegende,  die,  wie  Creizenach  201  sagt, 
blendet  wird  und  stirbt,  könnte  zu  einem  Heros  mit  jener  den  Grundgedanken  gemeinsam  hat, 
herabgesunken  sein,  von  dessen  merkwürdigen  dafs  das  vorherbestimmte  und  vorhergeahnte 
Schicksalen  die  Dichter  viel  zu  erzählen  wufsten.  Schicksal  unabwendbar  trotz  aller  Vorsichts- 

mafsregeln    eintrifft.      Der    Inhalt    {Cholevitis 

Parallelen.  1 68  f.  Creizenach  1 96  f.)  ist  nach  Düderichs  1 1 9  f. 

Quellen:  Bernh.  Schmidt.  Griech.  Märchen,  folgender:   Vor  der  Geburt  des  Judas  wurde 

Sagen  u.  Volkslieder  10.  143  f.  247  ff.  Cholevius,  seine  Mutter  Cyborea  durch  einen  Traum  ge- 
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warnt,  sie  werde  einen  ruchlosen  Sohn  zur  {Herrn.  Knust,  Jahrb.  f.  roman.u.  engl.  TAteratur, 
Welt  bringen,  der  für  sein  ganzes  Volk  eine  begründet  von  Ad.  Ehert  7  [18661,  398 ff.;  vgl. 
Ursache  des  Verderbens  sein  werde.  Die  Eltern  391  f.),  die  russische  Legende  vom  heiligen 
beschlossen,  um  es  nicht  selbst  zu  töten,  das  Andreas  (Z>tfdmc7is  I31ff.)  und  andere  klein- 
neugeborene Kind  in  einem  Kästchen  auf  russische,  finnische  (Laisfner  a.a.O.  2,  375. 
dem  Meere  auszusetzen.  Es  wurde  aber  Ermanns  Archiv  17,  14ff.  Schreck,  Finnische 
erhalten,  von  den  Wellen  an  eine  Insel  Märchen  25)  und  grofsrussische  Märchen 
Scariot  getrieben  und  von  der  kinderlosen  {Diederichs  139  ff.;  in  der  kleinmssischen  Er- 
Königin daselbst  entdeckt  und  als  eigenes  Zählung  erschlägt  der  Sohn  aufser  dem  Vater 
angenommen.  Als  das  Königspaar  später  lo  auch  noch  die  Mutter,  als  sie  die  Unthat  ent- 
rait  einem  Sohn  beschenkt  ward,  mufste  der  deckt  hatte);  vgl.  auch  das  spanische  Drama 
Findling  hinter  diesem  zurückstehen.  Voll  des  Juan  de  Matos  Fragoso,  El  marido  de  su 
Bosheit  und  Neid  behandelte  J.  den  Neben-  tnadre,  und  dazu  Köhler  a.  a.  0.  286  f.  Die 
buhler  und  wurde  endlich  sein  Mörder.  Aus  Tendenz  aller  dieser  Legenden  ist,  wie  Diede- 
dem  Lande  flüchtig  begab  er  sich  nun  nach  richs  123  bemerkt,  nicht,  eine  Schreckensgestalt 
Jerusalem  und  fand  einen  Dienst  am  Hofe  des  sündlichen  Verderbens  darzustellen,  sondern 
Pilatus,  der  ihn  zu  seinem  ersten  Vertrauten  einen  Dnlder,  der  aus  den  Wirrsalen,  in  die  er 
erhob  und  über  sein  ganzes  Hauswesen  setzte.  ohne  Verschulden  geraten,  den  Weg  zu  dem 
Sein  Herr  hiefs  ihn  einst  aus  einem  benach-  göttlichen  Erbarmen  zu  finden  weifs.  Man 
harten  Garten  prachtvolle  Äpfel,  die  sein  un-  20  denkt  bei  diesen  Worten  unwillkürlich  an  des 
bezwingliches  Verlangen  erregt  hatten,  herbei-  Sophokles  Tragödie  Oidipus  auf  Kolonos.  In 
bringen;  darob  entsteht  ein  Streit  zwischen  fast  allen  diesen  Legenden  wird  das  neuge- 
ihm  und  dem  Besitzer  des  Gartens,  und  Judas  borene  Kind,  wie  Oidipus  in  der  alten  Sage, 
erschlägt  im  Jähzorn  seinen  Gegner  mit  einem  ins  Meer  ausgesetzt;  wie  Oidipus  zieht  der 
Stein  und  wird  unbewufst  zum  Vater-  herangewachsene  Jüngling,  da  ihm  Zweifel 
m Order.  Pilatus  aber  giebt  die  Witwe  des  über  seine  rechtmäfsigen  Eltern  erweckt  wer- 
Erschlagenen,  die  von  dem  Vorgange  den,  in  die  Feme,  befreit  das  Vaterland 
nichts  wufste,  dem  Judas  zur  Frau.  Die  von  einem  drückenden  Feind  (vgl.  die 
Trauer  Cyboreas  über  die  harten  Schicksale,  Sphinx)  und  heiratet  unwissend  die  eigene 
die  sie  getroffen,  gab  Judas  Veranlassung,  die  30  Mutter.  Jedoch  fehlt  fast  überall  der  Vater- 
früheren Ereignisse  ihres  Lebens  zu  erfahren,  mord.  &reith,  Spicilegium  Vaticanum  154  ff. 
und  aus  der  Verbindung  der  gehörten  Erzäh-  Kodilo  im  77.  Bd.  der  südslav.  AJcad.  d. 
lung  mit  dem,  was  ihm  selbst  über  seine  Auf-  Wissensch.  (mir  nur  durch  Novakovic  a.  a.  0. 
findung  am  Meeresufer  bekannt  geworden  war,  bekannt),  Comparetti,  Edipo  e  la  mitologia  com- 
ergiebt  sich  ihm  die  Gewifsheit,  dafs  er,  der  parata  nehmen  eine  indoeuropäische  Urver- 
seinem  ganzen  Volke  Verderben  bringen  sollte,  wandtschaft  dieser  Legenden  mit  der  Oidipus- 
seinenVater  erschlagen  undseineMutter  sage,  keine  spätere  Entlehnung  an.  Auch 
geheiratet  habe.  Tief  erschüttert  begiebt  er  Laistner  2,  378  neigt  zu  dieser  Ansicht:  „Die 
sich  auf  den  Rat  seiner  Mutter  zum  Heiland  Oidipussage  als  Ganzes,  sagt  er,  ist  aus  einer 
und  bekennt  ihm  seine  Thaten;  dieser  nimmt  40  bestimmten  Gestaltung  des  Märchens  vom 
ihn  liebreich  auf  und  erhebt  ihn  zum  Apostel.  Schicksalskinde  dadurch  hervorgegangen,  dafs 
Der  weitere  Verlauf  der  Erzählung  schliefst  Motive  aus  anderen  Gestaltungen  des  nämlichen 
sich  an  die  Evangelien  an.  Diese  Legende,  die  Märchens  in  die  einfachere  Fassung  hineinge- 
sich  zuerst  bei  Jacobus  a  Voragine,  Legenda  arbeitet  wurden.  Diese  Andeutungen  genügen, 
atirea  ed^Giäße  184 ff.  findet,  der  sie  aus  einer  um  zu  zeigen,  dafs  das  litterargeschichtliche 
„historia  licet  apocrypha"  entnommen  haben  Älteste  mythengeschichtlich  jünger  sein  könne 
will,  ist  in  lateinischer,  englischer,  schwedi-  als  die  heutigen  Aufzeichnungen  aus  dem 
scher,    catalonischer,    spanischer,    deutscher,  Volksmunde."     [Höfer.] 

französischer,  italienischer,  altböhmischer  und  Oie  {OiTi),  Tochter  des  Kephalos,  Gemahlin 

russischer  Bearbeitung  [Creizenach  193ff.  Die-  50  des  Charops,  Philochoros  h.Harpokr.  v.  Oirj^sv. 

derichs  121  f.)  vorhanden.  Suid.  (s.  v.)  nennt  den  Gemahl  Charippos  oder 

Eine  andere  Gruppe  von  Legenden,  die  Ver-  Charopos,  Phot.  (s.  v.)  Charopos.    S.  Bernhardy 

wandschaft  mit  der  Oidipussage  zeigen  (Lippold  z.   Suid.     Nach    ihr   sollte    der   gleichnamige 

50ff.    Heintze  5  ff.)  bilden  die  von  Gregorius  attische  Demos  benannt  sein.     [Stoll.] 

auf  dem   Stein   und   die   dieser  verwandten  Oiketas  (0^x^rac\  Beiname  des  ApoUon;  s.  d. 

Legenden:  die  bulgarische  Legende  von  Paul  Art.  Kameios  ob.  Bd.  2Sp.961  Z.  12.  51.  Auf  zwei 

von  Caesarea  {Reinh.  Kühler,  Pfeiffers  Ger-  im  Tempel  des  ApoUon  Amyklaios  gefundenen 

viania   15   [1870],   288  ff.),    die  Legende    vom  Inschriften   findet  sich   derselbe   Beiname  mit 

heiligen  Albanus  {Diederichs  124.  Creizenach  Digamma  geschrieben  iigiag  zatä  ysvovgKag- 

199),    die    serbische    Legende    „Der    Findling  co  vs  10 r     ßotxtra     xat     Kagvfiov     Jgofiaiov, 

Simon"  {Tahj,   Volkslieder  der  Serben  1  [1835],  'Ecpr,(i.  dgxaiol.  3  (1892),  20.  25;  vgl.  Tzuntas 

139  =  1  [1853],  71  ff.;    vgl.  Kovakoiic   323  f.  a.  a.  0.  21.    Wide,  Lakonische  Kulte  84f.  hält 

ir.  Gerhard,  Gesänge   der   Serben-   134  nennt  den    Kult    des    Kameios    Oiketas    für    einen 

diese  Erzählung  „die  Geschichte  von   Oidipus  Gentilkult  aus  vordorischer  Zeit;  vgl.  Paus.  3, 

und    lokaste    im    serbischen    Volksmund    mit  13,  34:  6  8e  KagvBtog,  ov  Oixf  rav  snoioud- 

priesterlicher  Zuthat";  vgl.  auch  Lippold  56  f.  ^ovei,   riudg    fiz^v  iv  Znägirj   y.ul   -nglv   Hga- 

Bethe,  Theban.  Heldenlieder  72,  47),  das  italie-  nltCSag  xatsld^fiv,  TSgvxo  äs   iv  oinia  Kgiov 

nische    Märchen    II    figliulo    di    germani  ( TTtde  a.  a.  0. 356).     AanBÖaiitovioig  ovx  ovrog 
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b  Ohhag  iarl  Kägvsiog,  o  Sl  iv  zov  fidvrscog  polia   bestattet  sei,   Paus.  8,  36,  4,   und  damit 

Kqiov    tificöfifvog    'Axcciäv     ^zt     f;j;oj'rü)j'    rrjv  stimmt  die  Erzählung  bei  Apollod.  3,  7,  5  öber- 

ZnäQtrjv,  s.  Wi(]c  Bd.  1,  964,  5fF.     [Höfer.]  ein,   dafs  der  flüchtige  Alkmaion  den  greisen 

Oikens  s.  Oikiades.  Grofsvater  in  Arkadien  aufgesucht  habe,  ^poHod. 

Oikiade8(0^>{iaöjjg),  Patronymikon  des  Dexa-  3,   7,   5.  —  Fraglich   sind  die  bildlichen  Dar- 

menos(re8p.Hexadios),Ä'aWm.Ä2//nn.inZ)e7. 102.  Stellungen,   die  man  für  Üikles  in   Anspruch 

Etym.  M.  s.  v.  Bovpa;  s.  d.  A.  Dexamenos  oben  genommen  hat:  Overbeck, Heroengallerie  93  und 

Bd.  1000,  Sp.  10  ff.  Schneider,  Callimacheal,  217  i.  Taf.  3,  5  =  Jahn,  Vasensamml.  König  Ludwigs 

In  der  Stelle  des  Hesych.  OUiädrj?,  ZificovLÖrjg  151  p.  49.     Overbeck  a.  a.  0.  105  Taf.  4,  1  = 

{frgm.  245  Bergk*)  ytal  'Innovov  naTj'iQ,  ver-  lo  Vasensamml.  d.  Knis.  Eremitage  2,  1650  p.  247, 

mutet    Alberti    OtnidSrjg-    Zifiavtdrjg.      (Js^a-  vgl.  Baumeister,  Denkmäler  1,   68.     Im  Schol. 

fisvov)  Hai  'Imiovöov  naxriQ  (OUfvg).    [Höfer.]  Hom.  Od.   11,   326   steht   statt   Oikles  'loulfie; 

Oikistas  (OUtazäg).  Auf  Münzen  von  Kroton  über  die  angebliche  Tragödie  Voxl^g  des  Sopho- 

erscheint  Herakles,   durch   die  Legende  OIki-  kies  {Pollux   10,  39.     Schol.   Ärist.  Equ.  498) 

azdg  bezeichnet,  Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  1, 172.  siehe  Welcher,  Gr.  Trag.  1,  430  u.  Nauck,  trag. 

Hcad,  llist.  num.  p.  81  Fig.  56.  p.  83.    Catal.  Graec.  frg.  155,  die  '/qptxAiJg  lesen.    Eine  frag- 

of  greek  coins  Brit.  Mus.  Itahj   353,  85.  355,  mentierte   Inschrift  aus   der  Stadt  Chios  soll 

106  fl".;  L.  Müller,  Descript.  des  monn.  ant.  au  nach   Mova.   xal  ßtßX.  zfjg  svccyy.   axoL  2 

Musee    Thorvaldsen    163,     1184;    Macdonald,  1875/76),   37,   pvti   lauten   .  .  .   hrjtdog  OUXiog 

Catal.  of  greek  coins  in  the  Hunterian  collec-  20 y]vvaiiiug.    Da  der  Name  O^xiiJ?  für 

tion  university  of  Glasgow  133,  40;  vgl.  auch  eine  andere  Person  als  den  Vater  des  Amphia- 

d.  A.   Kroton   Bd.  2  Sp.  1573,   Z.  56 ff.     Über  raos  noch  nicht  bezeugt  ist,   vrürde  man  an 

Tr'i(i£voi  OUiozrig  s.  d.  A.  Ktistes  Bd.  2  Sp.  1581,  diesen  zu  denken  haben,  wenn  nicht  vielleicht 

Z.  20 f.     [Höfer]  statt  OUXiog  zu  lesen  ist:  ot  (==  avzät)  ^Xiog. 

Oikleidas,   -es   {OUXBidag,  -rjg),   Sohn   des  ^                               [Höfer.] 

Oikles  (s.  d.)  =  Amphiaraos,  Pindar,  Ol.  6,  13  Oikleus  {OUXsvg)  ■==  Oikles  (s.  d.)  Lactant. 

(19).     Nem.  9,  17  (39).  10,  9116.     Bakchylides  Plac.  ad  Stat.Theb.  3,  620  ed.  Jahnke.  [Höfer.] 

9,  16  p.  73  Kenyon.    Aesch.  Sept.  365  Kirchh.  Oi'klos?    {"OiriXog?),    ein    Kentaur    auf  der 

Ocid,  ars  amat.  3,  13.     Metam.  8,  317.    Stat.  Hochzeit  des  Peirithoos,  Ov.  Met.  12,  450,  wo 

Theb.  21  f.  3,  470.  620.  5,  731.  6,  423.  496.  8,  3o  man  jedoch  besser  Echetlos  oder  Echeklos  (s.  d.) 

146.  Eudocia  440  p.  356  Flach.     [Höfer.]  schreibt.  Vgl.  d.  Art.  Kentauren  Bd.  2  Sp.  1074. 

Oikles    (OUlrig),   Sohn    des   Antiphates.   —  [StoU.] 

Stammbaum:  Zeus,  Hellen,  Aiolos,  Kretheus,  Oikumene  (OUoviihr]),  Personifikation  der 

Amythaon ,     Melampus  ,    Antiphates ,     Oikles,  Erde  auf  dem  Relief  des  Archelaos  von  Priene, 

Schol.  Em:   Phoen.   173.     Hom.   Od.   15,  243.  ahg.  Bd.  2  S^p.  32Q5  f.  Kaibel,  Inscr.  Graec.  Sicil. 

Biod.  4,  68.    Schol.  Theokr.  3,  43;  seine  Mutter  1295,  woselbst  weitere  Litteraturangaben.  Nach 

war  Zeuxippe,   eine  Tochter   des  Hippokoon,  Athen.  12,  536  a  war  Demetrios  Poliorketes  ge- 

Diod.  4,   68;    abweichend    nennt  den    Oikles  malt  inl  zrjg  OUovfitvrjg  oxovnfvog.     [Höfer.] 

Paus.  6,17,4  einen  Sohn  des  Mantios,   eines  Oikuros  (O^xovpo?),  1)  Beiname  des  Dionysos 

Bruders    des    Antiphates,    und    Diodor   4,   32  40  Sid   zrjv   anovSijv   zov   zafiisvsa&at  zov    ohov 

einen  Sohn  des  Amphiaraos,  für  dessen  Vater  xat    KQvnzea&at    äg    slg    TtaXccicoaiv ,   Eust.   ad 

er  sonst  allgemein  und  durchgängig  gilt;  noch  Dion.  Per.  566  =  Eudocia  272  p.  211  Elach.  — 

eine  andere  Variante  findet  sich  im  Schol.  Eur.  2)  oi-novQog  ocpig,  die  eine,  oder  nach  Phylar- 

Phoen.  133:   des  Oikles  Vater  heifst  Astakos,  chos   bei   Phot.   319,    22    zwei    Schlangen    im 

sein  Sobn  Hipponoos.  Die  Gemahlin  des  Oikles  Tempel    der  Athene   Polias,   Arist.  Lys.  759. 

war  Hypermnestra,  eine  Tochter  des  Thestios  Hesych.  und  Phavor.  oUovgog  vcpig.    Eust.  ad 

und   Enkelin   des   Ares,   Diodor  4,  68.     Schol.  Hom.  Odyss.   1423,  7;  vgl.  Herod.  8,  41,  unter 

Eur.  Phoen.  173;    sie    gebar    ihm    aufser  der  dessen  (deren)  Gestalt  der  Heros  Erechthcus 

Iphianeira   und  Polyboia    {Diodor  4,   68)  den  in    der    Vorstellung  der   Athener    im  Tempel 

Amphiaraos,  Hom.  Od.  15,  244.    Pind.  Pyth.  50  seiner  Göttin    als    fortlebend   gedacht   wurde, 

8,55.     Aesch.  Sept.  h92  K.     Eur.  Suppl.  92b.  2oepffer,Att.Geneal.  115,2;  \g\. auch  M.Mayer, 

Paus.  3,   12,  5.    8,  2,  4.    6,  17,  4.    8,  36,  4.  Giganten  und  Titanen  IS.    Bohde,  Psyche  125  A. 

Hekataios  bei  Ael.  hist.  an.   13,  22.    Apollod.  133,  2.  183,  7.  223,  5.    C.  Smith,  Catal.  of  greek 

1,  8,  2.  9,  16.  3,  6,  2.  3.    Etym.  M.  s.  v.  OUXijg.  and  etrusc.   vases  in  the  Brit.  Mus.  3  (1896), 

Etist.  ad  Hom.  Od.  1689,  3.    Eudocia  23.  360.  p.  396 f.  nr.  23.     Mliite,  Athcnian  Vases  pl.  26 

Schol.  in  Plat.  Bempubl.  9,  419  p.  937  Baiter.  fig.  a.     Auch    in   dem  cr]M.og    der  leranischen 

Schol.  Pind.  Pyth.  4,  337.      Hyg.  fab.   70.  73.  Göttin  Chryse_  (s.  d.  2)   befand   sich    eine  »qv- 

250    (wo    Klytaimnestra    statt    Hypermnestra  (ptog  olkovqwv  ocpig,   Soj)h.  Phil.  1328;  vgl. 

steht);  nach  späterer  Sage  ist  allerdings  nicht  266.  —  3)  'Kpcog  otviovgog,  Plut.  de  fort.  Born. 

Oikles,  sondern  Apollo  Vater  des  Amphiaraos,  60  10  (bei  Dion.  Hai.  Ant.  4,  2,  3  b  x«r'  oUiav 

Hyg.    f.    70.    128.      Oikles    zog    mit    Herakles  i]Q(og    genannt),    von   dem   die    Ocrisia    (s.   d.) 

gegen  Laomedon  vor  Troja,  wurde  aber  hier  den  Servius  Tullius  geboren  haben  soll;  er  wird 

zur    Bewachung    der    Schifte    zurückgelassen,  von  Bohde,  Psyche  232,  1   vgl.  497,  4  mit  dem 

von    den    Trojanern    überfallen    und    getötet,  lateinischen  Lar  familiaris  verglichen.  —  [4)  >/ 

Apollod.  2,  6,  4.  Diodor  4,  32.    C.  I.  G.  3,  5984  ■S'eos  ^   v.uX[ov]uivri   oUovQÖg  wird  die  Göttin 

=  Kaibel,    Inscr.   Graec.  Sic.   et  Jtal.  1293a,  genannt,  welche  in  dem  „yqavg  'AnoXXoiv[iov} 

20  p.  346.     Neben  dieser  Tradition  ging  eine  Tvavicag    vnrjgszig'^     betitelten     Zauber     des 

andere,    dafs    er   in    der   Nähe    von    Megalo-  Pap.   CXXV   der    Greek   Papyri   in   the   Brit. 
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Mus.  ed.  by  Kenyon  p.  123—126  angerufen  bald  als  Mutter  des  Medon,  sodafs  für  Aiaa 
wird  (Zeile  11).  Sie  erscheint  dem  Beschwörer  drei,  für  Medon  zwei  Muttemamen  verbanden 
auf  einem  Esel  sitzend  als  wunderbar  schöne  sind.  Einen  Ausgleich  zwischen  Eriope  und 
Frau,  die  sich  auf  seine  Aufforderung,  ihm  zu  Alkimache  suchte  der  Verfasser  der  NavTid%Tia 
dienen,  in  ein  altes  Weib  verwandelt,  das  ihm  t jti]  durch  die  Annahme  doppelter  Benennung 
alles,  was  sein  Herz  begehrt,  zu  Terschaifen  be-  zu  schaffen.  Auf  verloren  gegangene  reich- 
reit ist,  so  lange  als  es  ihm  gefällt,  es  bei  liebere  Kunde  von  Oileus  deutet  aufser  obi- 
sich  zu  bebalten.  Drexler.]  [Höfer.]  gen  Schollen  das  Beiwort  ntolinog^og  II. 
Ollens  i'Odevs).  1)  König  der  opuntiscben  2,  728.  Dagegen  hat  der  oßgiuö^vuog  'Oilfvg 
Lokrer.  Eine  Nebenform  des  Namens  ist  lo  in  der  fxqtgaoig  des  CJiristödoros  (v.  209) 
'Uti'g,  z.  B.  bei  Hesiodos  (Schol.  II.  2,  527;  wohl  nichts  zu  sagen.  ApcXlcmios  Bhodios 
15,  336  =  frg.  137  Kinkel,  77  GöttUng),  Ste^-i-  Argon.  1,  74—76  nennt  Oileus  unter  den  Argo- 
choros  (ScfioL  IL  15,  336  =  frg.  84  BergJc\  fahrem  —  so  auch  Valerius  Flaccus  1 ,  372 
Lykophron  AI.  1150;  von  Zenodotos  irrtümlich  und  Orph.  Arg.  193  —  und  erteilt  ihm  das 
auch  bei  Homer  angenommen  {Schal.  II.  13,  Lob  hervorragender  Tapferkeit  und  besonderen 
694.  697.  712  u.  a.).  Als  Heimatsort  des  Geschickes  in  der  Verfolgung  des  Feindes; 
Oileus  wird  nur  von  Hygin.  f.  14  ausdrücklich  femer  erzählter,  dafs  einer  der  stymphalischen 
Naryx  genannt;  zur  Bestätigung  kommt  aber  Vögel  in  der  Nähe  der  Insel  Aretias  den 
hinzu,  dafs  Aias,  der  Sohn  des  Oileus,  hier  Oileu.<?  durch  eine  einem  Pfeile  gleich  ab- 
geboren ist  {Straho  9,  425  C).  Der  Vater  des  2o  geschossene  Feder  in  der  linken  Schulter  ver- 
Olleus  heifst  Hodoidokos  (OSoC8oy.og) ,  der  wundete,  worauf  Erybotes  den  Pfeil  herauszog 
Sohn  des  Kynos,  Enkel  des  Opus,  Eustaih.  und  die  Wunde  verband  (2,  1030—1041).  In 
277,  18  (zu  /Z.  2,  531),  ebenso  spricht  Lykophr.  einer  Tragödie  des  Sophokles  kam  Oileus  vor: 
V.  1150  von  sriiff  'OSoixö-KSiog  'iXdwg  doßog.  er  spricht  dem  Telamon  Trost  zu,  als  dessen 
Vgl.  Schol.  z.  d.  St.  —  Hellanikos  frg.  22  (bei  Sohn  Aias  ein  trauriges  Ende  nimmt,  ist  aber 
Steph.  Byz.  s.\.  KaHiagog)  bezeichnet  Laonome  selbst  fassungslos,  als  er  den  Tod  des  eigenen 
{AaotouT])  als  die  Gattin  des  Hodoidokos,  der  Sohnes  erfahrt.  Cicero,  Tusc.  3,  29,  71;  vgl. 
von  ihr  einen  Sohn  namens  KaUiaros  erhält.  Trag.  Chr.  fr.  ed.  Nauck*  S.  290  {Soph.  666). 
Dieser  wäre  also  ein  Bruder  des  Oileus.  Bei  Bei  Seneca  Med.  661  fulmine  et  ponto  moriens 
Hyg.f.  14  lautet  der  Name  des  Vaters  Leodacus  so  Oileus  ist  Aias  gemeint. 

(wohl  Leodocus  zu  lesen),  derjenige  der  Mutter  2)einTroer,Wagenlenker(frat9057rl^|t7r7ros) 
Agrianome,  Tochter  des  Perseon.     Apollon  ist  des  Bienor,  nebst  diesem  von  Agamemnon  er- 
Vater des  Ileus  bei  Hesiodos  frg.  137  Kinkel  legt,  77.  11,  93.                                       [Türk.] 
(77  Göttting).    Er  hat  ihn  mit  einer  Nymphe  Otliades  s.  Oileus. 

gezeugt,  als  er  mit  Poseidon  die  Mauer  Ilions  Oime  (Oi"jiij),   Danaide,  vermählt  mit  dem 

baute.     Weil   die  Nymphe  ilswg  war,    daher  Aigyptiden  Arbelos,  Apollod.  2,  1,  5.     [Stoll.] 

der  Name(!).  Oinaia  {Olvaia),   Beiname  der  Artemis  von 

Die   riias  kennt  als   Gemahlin  des  Oileu3  dem  attischen  Demos  Oinoe,  Inschrift  aus  dem 

die   Eriopis  (13,  697  =  15,336),  welche  von  Dionysostheater  zu  Athen,  GfZ^er,  3fanö/s?>cr.  </. 

ihm   Mutter    des   Aias   wird  (vgl.   2,  527;    \&,  Vi  Berh  Akad.  1872,  172;  vgl.  Jahrbuch  d.  Kais. 

330  u.  a.).    Einen  »O'S'os  mos  hat  er  von  Rhene,  Deutschen  arch.  Inst.  4  (1S89),  210  Anm.  13. 

den    Medon    (2,   727.    728),    der    anstatt    des  C.  I.A.  3, 336.  E.Curtius,  Sitzungsber.derKön. 

Philoktet«8  die  Männer' von  Methone,  Thau-  Preufs.  Ak.  d.  Wiss.  1887,  1168;  vgl.  C.  I.  A. 

makie,    Mtliboia,    Olizon    führt.     An  anderer  1,  534  Oivörjat  'Jgz[^But8i? . . .  Verschieden  von 

Stelle  (13,  694—697  =  15,  333—336)  wird  von  dieser  ist  die  Artemis  Olvmätig  (s.  d.) 

Medon    erzählt,    dafs    er    einen    Verwandten  [Höfer.] 

seiner  Stiefmutter  Eriopis    umgebracht    hatte  Oiuanthe    (Oiväv^rf}^    1)  eine  Bassaris   im 

und  deshalb  verbannt  in  Phylake  lebte.     Bei  Gefolge  des  Dionysos,  Nonn.  Dionys.  14,225; 

Hygin.    f.    97     heifst    Aiax     Oilei    et    Bhencs  zu    Namen   vgl.   Schol.   Eur.  Phoen.  137    und 

nymphae  filius.     _^                                                         50  Schol.  Arist.  av.  588  oiväv9rj  ^  ngmxi]  ixqivaig 

Die  sonstige  Überlieferung  über  die  Mutter  rfjs   czacpvlJlg   und    Eur.   frgm.    765    olvdv9a 

des   Aias    steht   im   Schol.   (Tovcnl.)  a)   zu   77.  xgitpn  zov  Ugov  ßötgvv.    Murr,  2>te  Pflanzen- 

15,  336  und  b)  zu  15,  333:  weit   in   der  griech.   Mythol.  234.   —    2)  eine 

a)  oaoifog  xä  noir^T^  yial  ''EHäviy.og  zr^v  Bakche  auf  einem  rotfigurigen  Krater  in 
'EgicinrjV  fir,xiga  Ai'avxog  qjijaiv  ^sgsyivdrjg  Wien,  C.  I.  G.  4.  «8381.  Gerhard,  Ant.  BUdw. 
8\  SV  b'  %a.i  Mvuciag  iv  r^' 'Al%iy.äxriv,  6  Ss  Taf.  17.  —  3)  Auf  einer  Londoner  Hydria 
ztöv  Navnct-Kxixwv  noir,zi}g  Siä}vv{x,ov  avzi^v  (Catal.  of  the  vuses  in  the  Brit.  Mus.  749 
qpjjfft  (frg.  1  Kinkel),  'zijv  äs  fis&'  önXozäzjjv  =  Smith,  Cot.  of  greek  vases  in  the  Brit.  Mus. 
'EgiojizTiv  i^ovona^sv,  'Ak-Ki^xriv  ds  iraxT^g  zs  3  (1896),  159  f.  nr.  182  mit  Litteraturangaben. 
•*ai  'AdurjTog  nalssaxsv.^                                          60  Fr.  Winter,  Die  jüngeren    attisch.    Vasen  25. 

b)  f'l  'Al%iuäxT}g  xrjg  <Pvlcciiov  fiv  6  Aiag,  Gerhard,  A.  V.  151.  Robert,  Arch.  Märchen 
(ög  (pTiGi  üogcpvgiog  sv  zä  Kazalöyo)  (vgl  191)  mit  der  Darstellung  der  Geburt  des 
Schröder.  Hermes  14  S.  243)*  all'  ov  cvfupoavsC  Erichthonios  ist  der  weiblichen  Gestalt,  die  sich 
zä  noirixfj  u.  s.  w.  auf  die   Schultern  des   Zeus   stützt,  OINAN0E 

Ferner  liest  man   Schol.  Townl.  zu  II.  13,  beigescbrieben.     [Die  Beischrift    lautet  GINA- 

694:   f|  'Ai.xifia.xrig  zr^g  Alaxov    riv   6   Msöcav.  "^OE  KAUE,  bezieht  sich  mithin  nicht  auf  die  dar- 

Also  gilt  Eriopis  (Eriope)  stets  nur  als  Mutt«r  gestellte  Frau,  s.  Wilh.  Klein,  Die  griech.  Fasen 

des  Aias ;  Rhene  und  Alkimache  bald  als  solche,  mit  Lieblingsinschriflen.  2.  verb.  u.  verm.  Anfl. 
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Leipzig  1898  p.  129.  Drexler.]  —  4)  Vielleicht 
ist  der  Bakchenname  Olvdv&ri  herzustellen  auch 
auf  einem  rotfigurigen  Stamnos  der  Sammlung 
Campana,  C.  1.  G.  4,  7452.  Gerhard,  Arcli.  Ztg. 
1846,  286,  wo  andere 'PoÄvV'O'tj  ergänzen,  Heydc- 
manrif  iSatyr-  u.  BahchenmuHcn,  'JO.  30.  41.  — 
5)  Vielleicht  Beiname  der  Athena  mich  der 
Ergänzung  von  Dittenhtrger  und  Geizer  auf  der 
Seaselinbchrift  im  Dionysostheater  zu  Athen 
iSQrin\q  'A'\&T]v\äq  Olv'\äv%-ri[q^  C.  I.  A.  3,  353. 
—  0)  Auch  auf  einer  panathenäischen  Am- 
phora im  Brit.  Mus.  vermutet  Walters,  Cat. 
of  greek  vases  2  (1893)  p.  101  nr.  141,  dafs  für 
OINE[N]OE  zu  lesen  sei  OINAN0E.     [Höfer.] 

Oinaros  (OiVapog) ,  Priester  des  Dionysos 
auf  Naxos,  der  die  von  Theseus  verlassene 
Ariadne  heiratete,  Plut.  'fhes.  20.  —  Murr,  Die 
Pflansenwclt  in  d.  griech.  Mythol.  138,  ver- 
mutet in  Oinaros  eine  ursprüngliche  Abstrak- 
tion des  Gottes;  vgl.  auch  liihheck ,  Anfänge  20  angedeutet   und  ist  in  hellenistischer  Zeit  be 
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Namens  anzunehmenden  Glauben  wieder.  Der 
gleiche  Sinn  liegt  in  den  Worten  äca  Melanippides 
von  Melos  (ebenda  =  Foetae  lyr.  gr.  3,  591 
Bergk*):  inäwiiov  .  .  .  oivov  Olvia?.  Eine 
mülsige  Erfindung  ist  die  Ableitung  Oivsvg  = 
olvoonog  Eustath.  772,  32,  nur  ein  Wortwitz 
die  Redensart  (ur)  Sfiv  rov  Olvia  TlrjXtcc  noniv 
Athen.  9,  383c;  Demetrios  niql  tQfirjvtiag  171; 
Eastaih.  772,  36. 

Oineus  tritt  in  bestimmte  Beziehungen 
zu  Dionysos.  Dieser  kehrt  bei  ihm  ein 
und  giebt  ihm  zum  Danke  für  die  Gastfreund- 
schaft die  Rebe.  Auch  vereinigt  sich  Dionysos 
mit  Althaia,  die  sonst  die  Gemahlin  des  Oineus 
ist,  und  gilt  neben  diesem  als  Vater  der 
Deianeira,  Apollod.  Bibl.  1,  8,  1;  Jlygin.  f. 
129.  Vgl.  Serc.  in  Verg.  Aen.  4,  127.  Die 
Verbindung  des  Dionysos  mit  der  Althaia 
findet    sich    zuerst    bei   Euripides  Kyklops   38 


des  Dionysoskultus  5.     [Höfer.] 

Oine  {Olvrj),  Amme  des  Triptolemos  in  der 
allerdings  nicht  unversehrt  überlieferten  Stelle 
b.  Eutekn.  Metaphr.  Nikand.  Ther.  485.  [Höfer.] 

Oineidai  (Bakchyl.  9,  18  Bl.)  s.  Oineus. 

Oiuei's  {Otvrjig),  eine  Nymphe,  die  dem 
Zeus  den  Fan  gebar,  Aristippos  b.  Schol. 
Theokr.  1,  3  =  Eudocia  14tl  p.  536  Flach.  Nach 
Schal.  Theokr.  1,  121  gebar  sie  den  Pan  vom 


zeugt  durch  Satyros  tteqI  Stj^icov  'Alt^avögicov 
(bei  Theophilus  ad  Autolycum  2,  1  =  F.  II.  G. 
3,  165;  vgl.  Meineke,  Anal.  Alex.  346),  der 
auch  Deianeira  als  Tochter  des  Paares  nennt. 
Ein  Vergleichspunkt  ergiebt  sich  ferner  daraus, 
dafs  Dionysos  bei  der  Feier  der  'Ayqiwvia  in 
Boiotien  (Flut,  ngoßl.  ovyinoa.  8  praef.  p.  717a) 
als  Flüchtling  angesehen  wird  (vgl.  ^\'€lcker, 
Griech.  Götterl.  1,  446),  ebenso  wie  Oineus  vor 


Aither;  s.  Oinoe  2  und  vgl.  lioscher,  l'hilolog.  so  Agrios  fliehen  mufs.    Zugrunde  liegt  die  Vor- 


53  S.  375.     [Höfer  ] 

Oiueus  {Oivsvg):  1)  ist  eigentlich  der  'Wein- 
mann', also  eine  Gottheit  wie  Dionysos.  Eine 
Erinnerung  daran  bewahrt  die  Sage,  wenn  sie 
ihn  zum  Sohne  des  ^vziog  macht,  dessen  Vater 
'OQBü&svg  nach  Hekataics  {Athen.  2  p.  35  = 
F.  H.  G.  1,  26)  ein  wunderbares  auf  den  Wein- 
bau bezügliches  Erlebnis  hatte:  eine  ihm  ge- 
hörige Hündin  (wohl  Andeutung  der  Jahres- 


stellung vom  Streite  des  Sommers  und  Winters 
{Vsener,  Bh.  Mus.  53  [1898]  S.  375).  Die  Gast- 
lichkeit des  Oineus,  dem  in  dieser  Hinsicht 
Dexamenos  zu  Olenos  in  Achaja  an  die  Seite 
zu  stellen  ist,  wird  aufser  gegen  Dionysos 
noch  hervorgehoben  gegen  Herakles  {Paus.  2, 
13,  8;  Diod.  4,  36),  Bellerophon  (Z  216 fF.), 
Alkmaion  {Apoll,  bibl.  3,  7,  5,  3)  und  die  Helden 
der  kalydonischen  Jagd  {Apoll,  bibl.  1,  8,  2,  5). 


zeit)  brachte  ein  Reis  zur  Welt,  aus  dem  ein  40  Als    sein   Mundschenk   wird   Kyathos   erwähnt 


traubenreicher  Weinstock  erwuchs.  Pausanias 
10,  38,  1  berichtet  dieselbe  Geschichte,  aber 
ohne  den  Phytios  und  Oineus  zu  erwähnen, 
weil  sein  Zusammenhang  es  nicht  erfordert. 
Völlig  entstellt,  um  das  Wunder  zu  umgehen, 
lautet  die  Erzählung  Myth.  Vat.  1,  87:  Orista, 
ein  Hirt  des  Königs  Oineus,  bemerkte,  dafs 
ein  Ziegenbock  sich  öfter  von  der  Herde  ent- 
fernte,   ging  ihm  nach  und  sah   ihn   sich   an 


{Paus.  2,  13,  8;  Schol.  Apoll.  Ehod.  X,  1212), 
den  Herakles  versehentlich  erschlug;  ob  an 
den  übrigen  Stellen,  wo  diese  Erzählung  mit 
verschiedenen  Abweichungen  wiederkehrt  (s. 
Artikel  'Eunomos'),  auch  ein  olvoxdog  des 
Oineus  gemeint  ist,  geht  aus  den  Angaben 
nicht  sicher  hervor. 

Neben  dem  leicht  verständlichen  Verhält- 
nis   zu    Dionysos    fällt    eine    mehrfache    Ver- 


einer Traube    gütlich   thun;    er   prefste    ihren  50  bindung  des  Oineus  mit  Ares  auf.    Schon  bei 


Saft  aus  und  mischte  ihn  mit  dem  Wasser 
des  Acheloos,  der  in  der  Nähe  vorbeiflofs. 
Das  Gemisch  benannte  der  König  nach  sich  selbst. 
Ähnlich  Serv.  in  Verg.  Georg.  1,  9,  wo  der  Hirt 
Staphylus  heifst.  Auch  die  Namen  (Putiog  ('der 
wachsen  läfst')  und  'Ogead^avg  'Bergbewohner' 
enthalten  eine  Hindeutung  auf  das  Wesen  des 
Oineus.  Dieses  Wort  selbst  erklärt  Hekataios  an 
der  bezeichneten  Stelle  bei  Athenaios  etwas  um- 
ständlich: rovTOv  (nämlich  ^vziov)  8 
syiv£TO  yiXrj&elg  ano  räv  d^TtsXcov. 
itaXaiOL,  cprjaiv,  "EXXrivsg  oi'vccg  inäXovv  t«? 
d^niXovg.  Wenn  Nikandros  (frg.  86  Sehn,  bei 
Athenaios  an  derselben  Stelle)  den  Wein  nach 
Oineus  benannt  sein  läfst:  Oivsvg  d'  Iv  y.oiXoi- 
aiv  uno&Xiipccg  dsnäsaaiv  oivov  i'ytXrjas ,  so 
kehrt  er  damit  in  üblicher  Weise  den  That- 
bestand    um,    giebt   aber  den  als  Grund  des 


Homer  Sllö— in  ist  Oineus  Sohn  des  Portheus*, 
desgleichen  bei  Nikandros  {Antonin.  Ltb.  2), 
der  als  dessen  Vater  den  Ares  nennt.  Für 
Portheus  findet  sich  die  gleichbedeutende  Form 
Porthaon  bei  Euripidesim  'Meleagros'  frg.  515; 
Apollod.  bibl.  1,  7,  7,  1 ;  Ot-id.  met.  9,  12;  Jlygin. 
f.  172,  davon  abgeleitet  noQ&aviSag  Bacchy- 
lides  5,  70  für  Meleagros.  Auch  wenn  Ares 
nicht  ausdrücklich  als  Stammvater  erwähnt 
Oivsvg  60  wird,  ist  er  durch  Portheus  oder  Porthaon 
of  yccQ  genügend  vertreten.  Ferner  heifst  Ares  Vater 
des  Aitolos  bei  Plin.  7,  56,  201,  Oineus  bei 
Hekataios  {Athen.  2,  35'').  Vater  des  Meleagros 
ist  Ares  neben  Oineus  Apoll,  bibl.  1,8,2;  Hyq. 
f.  14  u.  171.  Ob  Euripides  den  Meleagros  in 
dem  gleichnamigen  Stück  zum  Sohne  des 
Ares  machte,  wie  Plut.  nior.  p.  312*  {Parall. 
min.)    angegeben   wird,    läfst  sich  nicht  fest- 
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stellen.      Auch    als    Vater    des    Tydeus    tritt  des    Meleagros    kommt   Oineus   in    Beziehung 

Ares  gelegentlich  für  Oineus  ein,  Diod.  4,  35;  zur  kalydonischen  Jagd    /  529—599:   Artemis 

Tydeas    heifst    Marie  procreatus   converso   in  zürnte  dem  Oineus,  weil  er  ihr  nicht,  wie  den 

vultum  Oenei  (Schol.  Stat.  Theb.  1,  463);  vgl.  anderen  Göttern,  zum  Danke  für  reichen  Ernte- 

Eurip.  Ffioen.  133.    134  naig  {ifv  Oivfcis  fcpv  segen    ein  Opfer   gebracht   hatte,   rj  lä^sr'  q 

Tv8fvg,  'jQTjv  8'  Aizfolbv  iv  azsgvois  f'xft.  ovx    it^örjaeV    aäaazo    Sb     fiifoc    9vaä.      Zur 

Auf  diese  Beziehungen  zwischen  Oineus  Strafe  sandte  sie  einen  Eber,  der  den  Garten 
und  Ares  neben  denen  zwischen  Oineus  und  des  Oineus  verwüstete.  Als  das  Untier  ge- 
Dionysos gründet  F.  A.  Voigt,  Beiträge  zur  tötet  war,  stiftete  Artemis  einen  Zank  um 
Mythologie  des  Ares  und  der  Athena  {Leipz.  lo  Kopf  und  Fell  zwischen  den  Kureten  und  den 
Stttd.  z.  class.  Pltilol.  4  S.  227 — 315)  seine  An-  Aitolem  von  Kalydon.  Diese  drohten  zu  er- 
nabme,  dafs  Dionysos  und  Ares  einander  zu  liegen,  da  Meleagros,  durch  den  von  seiner 
einer  Zweieinheit  ergänzten  und  das  wechselnde  Mutter  Althaia  gegen  ihn  ausgesprochenen 
Blühen  and  Welken  im  Jahreslaufe  der  Natur  Fluch  empört,  dem  Kampfe  entsagte.  Ver- 
versinnbildlichten. Dieser  Schlufs  wäre  ein-  gebens  baten  die  yfpoiTfs,  die  ItQiis,  auch  der 
wandsfrei,  wenn  das  Verhältnis  des  Oineus  greise  Oineus  youvoujitfj'Off  ütov,  die  Schwestern, 
zu  Ares  dem  zu  Dionysos  gleicbgeartet  wäre,  die  Mutter,  die  Freunde.  Erst  als  sein  eigenes 
d.  h.  wenn,  wie  Voigt  ohne  weiteres  annimmt,  Gemach  gefährdet  schien  und  seine  Gattin  ihn 
jede  solche  Beziehung  auf  Wesensverwandt-  beschwor,  gab  er  nach  und  schlug  die  Feinde 
Schaft  beruhte.  So  sehr  dies  bei  Dionysos  zu-  20  zurück,  fand  aber  dabei  seinen  Tod. 
trifft,  so  sehr  wird  bei  Ares  jede  audere  Die  sonstige  zerstreute  Überlieferung  enfc- 
mögliche     Erklärung     vorzuziehen     sein.      Es  hält  folgendes: 

handelt  sich  nur  um  eine  durch  die  Umstände  1)  Abstammung  und  Verwandtschaft, 

herbeigeführte  Kreuzung  von  Ares- xmd  Oineus-  Während  Hekataios  (bei   Athen.  2  p.  35,   vgl. 

glauben,  etwa  der  eine  einheimisch,  der  andere  Paus.  10, 38)  die  Abstammungsreihe  Deukalion — 

eingewandert.      Erleichtert     wurde    die    Ver-  Orestheus  —  Phytios  —  Oineus  —  Aitolos     über- 

mischung  allerdings  durch  eine  gewisse  Wesens-  liefert,   giebt  Nikandros  bei  Antonin.  Lib.  2 

änderung  oder  -Erweiterung  des  Oineus.    Bei  als    Vater    des    Oineus    übereinstimmend    mit 

Homer  ist  dieser  der  Ahnherr  des  aitolischen  Homer   den   Portheus    an,    den    er   als    einen 

Königsgeschlechtes  und,  wie  es  einem  aolchen  30  Sohn  des  Ares  bezeichnet.     Bei  ApoUod.  bibJ. 

zukommt,  ein  ritterlicher  Held:  innöxa  Oivsvg  1,  7,  7  heifst  die  Beihe:   Aitolos — Pleuron  — 

S  117;    innrildTa   I  581;    (isyali^rcuQ    B  641;  Agenor — Porthaon  (Gemahlin  Euryte,  Tochter 

vgl.  Bacchyl.  5,  97  nläiinnog  und  5,  166  apjjt-  des  Hippodamas)— Oineus.    Vgl.  Hygin.  f.  172 

rpilog.    Er  ist  also  aus  einem  dionysosähnlichen  und    oben    Sp.  752.      Die  Form    floQ&aovidai 

ein  aresähnliches  Wesen  geworden,  ohne  dafs  hat  auch  Strabon  10  p.  463.  465.     Aufser  den 

etwa  Dionysos  und  Ares  in  ihm  geeint  wäien.  bei  Homer  angegebenen  Brüdern  Agrios  und 

In  der  Ilias  ist  an  vier  Stellen  von  Oineus  Melas  erscheinen  bei  ApoUod.  noch  Alkathoos, 

die   Rede.     1)  B  638—644:  Als  die  Griechen  Leukopeus     und     eine      Schwester     Sterope. 

:,'egen  Troja  zogen,   lebte  weder  Oineus  noch  Alkathoos   als  Sohn   des  Porthaon  wird  auch 

Meleagros  noch  sonst  einer  von  Oineus' Söhnen.  40  Paus.  6,  20   bezeugt.     Halbbruder  des  Oineus 

Führer  der  Aitoler  aus  den  Städten  Pleuron,  von  einer  Sklavin  ist  Laokoon,  ApoUon.  JRhod. 

Olenos,    Pylene,    Chalkis-  und    Kalydon    war  1,  191  (desgl.  Hyg.  f.  14:  Laocoon  Porthaonis 

Thoas,  der  Sohn  des  Andraimon.    (Dafs  dieser  filius,  Oenei  frater  lum  ex  eadem  matre,  Caly- 

mit  Gorge,  der  Tochter  des  Oineus,  vermählt  donius).      Als    Söhne     des    Oinens     und     der 

war,    setzt  der  Dichter  als   bekannt  voraus.)  Althaia,  der  Tochter  des Thestios,  kennt  ji4/>o//o- 

2)  Z  215—223:   Oineus  hat  einst  den  Bellero-  dors  'Bibliothek':  Meleagros,  Toxeus,  Thyreus, 

phontes  20  Tage  lang  beherbergt  und  ihm  als  Klymenos;     dazu     die    Töchter     Gorge     und 

Gastgeschenk     einen     Purpurgürtel     {^aaz^Qa  Deianeira.     Bei  Antonin.  Lib.   fehlt  Thyreus, 

cpoiviKi  qiafivöv)  gegeben,   während   er   einen  dafür  kommt  hinzu  Phereus  (nur  verschiedene 

zweihenkligen  goldenen  Becher  empfing  (;jj9V(jfoj'  50  Lesart  für  Thyreus?),   Agelaos,  Periphas  und 

dsnag    du(pt.-/,vntllov).      Als    Diomedes     nach  die  Töchter  Eurymede  und  Melanippe.    Agelaos 

Troja   zog,  befand   sich  Oineus  in  Argos  (xat  wird   auch  von  Bakchylidis  5,  117  als  Bruder 

uLv    iyä    vazilsiTiov    iav   iv   öcouac'   iiioiaiv),  des  Meleagros  erwähnt.     Schol.  I  584  (cod.  A) 

während  Tydeus,  als  Diomedes  noch  ein  kleiner  nennt  als  Töchter  des  Oineus  nur  Gorge  Tind 

Knabe    war,    die    Stadt   verlassen    hatte,    um  Deianeira;     aber    der    cod.    TotcnJeianus    hat 

gegen   Theben    zu    ziehen,    von    wo    er    nicht  aufserdem  noch    Polyxo    und    Autonoe.     Peri- 

wiederkehrte.    —   Da  hier  Oineus  zu   Beginn  mede,  Tochter  des  Oineus,  Gemahlin  des  Phoi- 

des   trojanischen  Krieges  noch  am  Leben  ist,  nix,  kommt  bei  Asios  frg.  7  {Paus.  7,  4,  1)  vor 

so  ergiebt  sich,  dafs  der  Verfasser  von  B  641,  {Kinkel  S.  204).    Den  Toxeus  soll  Oineus  selbst 

1)42   auf  die   Erzählung   des   Diomedes   keine  60  getötet  haben,  wie  J[poZ7od.  1, 8, 1  kurz  berichtet, 

Rücksicht    genommen    hat.      3)    S   115  — 125:  vnsQnr,drj6avza  zriv  zätpQOv.    Nach  iScAo/.  Stat. 

Portheus    hatte    drei    Söhne    zu    Pleuron    und  Theb.  1,  282  tötet  Tydeus  seinen  Bruder  Toxeus. 

Kalydon,  Agrios,  Melas  und  Oineus,  des  Dio-  Bei  Joannes Malalas,chronogr.  6  p.  209  Ox.  v/idt 

medes  Grofsvater,  welcher  der  trefflichste  unter  Oineus,  nicht  Althaia,  den  Ölzweig  ins  Feuer, 

den   dreien   war.     Er   blieb   in  Aitolien,   sein  an  dem   das  Leben  des  Meleagros  hängt.     Es 

Sohn  Tydeus  aber  mufste  fliehen  und  fand  in  ist  wohl  nur  eine  Verwechs^elung.    Eine  zweite 

Argos  eine  neue  Heimat,  wo  er  eine  Tochter  Gemahlin  des  Oineus  warPeriboia,  die  Tochter 

les  Adrastos    zur  Frau  nahm.     4)  Als  Vater  des   Hipponoos   zu    Olenos,    welche    ihm  den 
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Tydeus    gebar:    Thebais,    Hesiodos   u.   a.    bei  Bacchijlides  5,  97iF.    hebt    besonders    die    ün- 

Apollod.    1,  8,   4    und    1,  8,  6,  1;    Hyg.  f.  69;  Versöhnlichkeit  der  Göttin  hervor.    Möglicher- 

J)iod.  4,  35.     Vereinzelt   wird   Gorge   als  des  weise  ein   Rest  alter   Dichtung  ist  die  neun- 

Tydeus  Mutter  genannt  {Apöllo'l.  1,  8,  6,  1:  tilgige    Bewirtung     der     hilfsbereiten    Helden 

riBiaavSgog   aixov   i)i   rugyTjg  ysvicifai  Xeyif  (Apollod.   1,  8,2,6),    freilich    mehr    aus    dem 

rfjg   yocQ    &vyazQ6s   Olvia    -nata  rrjv   ßovlrjaiv  Wesen   des  Oineus  heraus   als   im  Zusammen- 

Jiog  Bgaa&fivai).     Vgl.  Schol.  S  lli.    Dagegen  hange  des  Unternehmens  verständlich, 

ist  Schol.  Stat.  Theh.  1,  41:    Tydeua   Oenei  et  4)  Oineus  und  Herakles.     Um  den  Be- 

Eurihoeae  fdius  wohl  nur  ein  Versehen,  desgl.  sitz    der  Deianeira,    der  Tochter   des  Oineus, 

Serv.  Aen.  6,  479  und  Schol.  Stat.  Theh.  1,  669:  lo  rangen  Acheloos  und  Herakles,  welcher  Sieger 

Tydeus  Oenei   et  Althaeae  fdius.     Woher  die  blieb.     Schol.   *   194  {rindar)\    Ovid.  met.  9, 

Angabe    Mytli.   Vatic.  1,  80    kommt:    Tydeus,  8—86;  Diod.  4,  34-36;   Apollod.  2,  7,  6,  1; 

Oenei  filius  et  Cafsiopeiae,  läfst  sich  nicht  sagen.  Hyr/.  f.  31;  tnyth.  Vnt.  1,  58;  2,  165;   Tzetz.  in 

2)  Oineus  und  Periboia.  Apollod.  hihi.  Lycophr.  50;  Chil.  2,  454.  455.  Vgl.  Kephalion 
1,  8,  4  und  1,  8,  5,  1  giebt  drei  verschiedene  bei  Malala  p.  164  {F.  H.  G.  S,  631).  Des 
Fassungen  der  Sage:  a)  6  ygäipagrrjv  OrjßatSa  öfteren  ist  von  dem  bei  Oineus  schmausenden 
nolf^TjQ'ftarig'Sllivov  Itysi  laßsiv  Olvfa  ysgag  Herakles 'die  Rede,  dessen  allzukräftige  Hand 
{vgl.  Hy().  f,69. 70  Periboeacoptiva);h)'HaLodog  den  bedienenden  Knaben  (es  wechseln  die 
di  s^'SlUvov  t^g 'Axcitag  (also  ist  oben  Olenos  Namen:  Kyathos,  Eunomos,  Ennomos,  Eury- 
in  Aitolien  gemeint),  scp&aQfisvrjv  vno  'Inno-  20  nomos,  Archias,  Cherias)  erschlug.  Hellanikos, 
azQoczov  tnv  'A(iaQvyii^oyg,'lnn6vovv  tbv  natigct  Herodoros  und  Nikandros  bei  Athen.  9,  410f,; 
nifiTpm  ngbg  Oivsa  noggco  trig'E.ll<idog  ovtail),  ScJwl.  Apoll.  lihod.  1,  1212;  Diod.  4,  36;  Apoll. 
ivTfdanevov  anoKTtivai  (vgl.  Schol.  Find.  Bibl.  2,  7,  6,  2;  Tzetz.  in  Lycophr.  50;  Chil.  2, 
Olymp.  11,  46  =  Hesiodi  frg.  97  Ezach);  456.  Dieselbe  Sage  wurde  auch  in  Phlius  er- 
c)  dal  öi  Ol  liyovtsg'innövovv  smyrövra  rijv  zählt,  wohl  durch  Einwanderer  dahin  ver- 
idtccv  &vyateQa  scpQ^agfihvr^v  vno  Olvicog,  synvov  pflanzt.     Paus.  2,  13,  8. 

avTTjv    ngog    tovtov    anoniaxpai.      (Auch   nach  5)  Oineus   und   Agrios.     Als  Oineus   alt 

PZt<f.2?ro«;.  1,5  ist  Periboia  von  Oineus  schwanger,  geworden   war,    nahmen    ihm    die  Söhne    des 

wird    aber    von   Hipponoos    nicht   diesem    zu-  Agrios   das  Reich  und  setzten  ihren  Vater  an 

geschickt,  sondern  in  die  Obhut  von  Schweine-  so  seine  Stelle.     Oineus   aber   wurde  von  seinem 

hirten    gegeben,    bei  denen  nun  Tydeus  auf-  Enkel    Diomedes    gerächt.     Nach    Fherelydes 

wuchs;    vgl.    Antimachos    bei    Schol.    A  400.)  frg.  83  {Schol.  5/  120  =  F.H.G.  1,91)  .war 

Noch  anders  erzählt  Diodoios  4,  36:  ^Innovovv  es  Tydeus,   der  die  Frevler  umbi achte.     Ahn- 

iv     'SlXsvcp     ngbg     xrjv     &vyat£gcc     IJfgt'ßoiav,  lieh   Schol.  !S  114.      Die   AUcmaionis  {Apollod. 

(päa-novaav    ccvxriv    f|  "Agsog  vnccgxaiv   fynvov,  bibl.  1,8,5,2)   erzählte,    dafs   die   Söhne   des 

ÖLtv^x&^vtci  nifitpai  xavtrjv  sig  AlxcoUav  ngbg  Melas     (wohl    ursprünglich    eins    mit    Agrios) 

Oivice   Kai   naganelsvccea&ai   xavxriv  acpaviaai  dem   Oineus    nachstellten    und   dafür   von   der 

Tjjv   xaxi'oxrjv.     6  S'   Otvfvg  ccnolcalsyiwg  ngoa-  Hand   des   Tydeus   ihren  Tod   fanden.     Daraul 

q)äxcog    vibv    yial    yurccnta    xb    (ihv   cenoKXsivai  mufste  dieser  das  Land  verlassen  und  wandte 

xrjv  IIsgißoLav  dneyva^yijfiag  8'  ttvxijv  iysvvrjafv  io  sich  nach  Argos.     Sein  Sohn  Diomedes  unter- 

vibv   TvÖBcc.     Periboia  wird  also  als  Geliebte  nahm  nach  dem  Kriege  gegen  Theben  gemein- 

des  Ares  oder  des  Hippostratos  oder  des  Oineus  schaftlichmitAlkmaion  einen  Zug  nach  Aitolien, 

bezeichnet;     diesem     fällt     sie    entweder    als  wo   es   nochmals  galt,   den  Oineus  vor  seinen 

Beute  zu  oder  wird  von  ihrem  Vater  zu  ihm  Feinden    zu    schützen  (Ephoros   bei  Strnbo  7, 

gesandt,  nach  der  einen  Auffassung,  damit  er  325/6  und  10,  462).     Nach   vollzogener  Rache 

sie   als   die  Seine   behalte,   nach  der  anderen,  gab  Diomedes  die  Herrschaft  dem  Andraimon, 

damit  er  sie  zur  Strafe  umbringe,  was  er  aber  dem  Gemahl  der  Gorge,  und  nahm  den  alters- 

nicht  thut.    Nach  der  gewöhnlichen  Annahme  schwachen  Oineus   mit  nach  Argos.     (So  läfst 

schliefst  Oineus  die  Ehe  mit  Periboia  nach  sich  die  Erzählung  der  AUcmaionis  aus  Apoll. 
dem    Tode    des    Meleagros    und    der    Althaia  so  bibl.  1,  8,  6  und  Paus.  2,  25,  2  ergänzen;   vgl. 

{Apollod.  1,%,^);  doch  werden  hin  und  wieder  Bethe,  Thcban.  Heldenlieder  S.  130 — 134  und 
Tydeus  und  Meleagros  ohne  Rücksicht  anf  Immisch,  Klaras  [Jahrb.  f.  Philol,  Suppl.  17] 
dieses  zeitliche  Verhältnis  nebeneinandergestellt       S.   191.)      Abweichend    von    diesem    Schlüsse 

{Ovid.  heroid.  9,  155.  156;    Vol.  Flacc.  i,  387.  wird    auch    berichtet    {Apollod.  1,  8,  6),    dafs 

435;    vielleicht    auch    Eurip.  Suppl.  901  —  908  zwei    von  den   Söhnen  des   Agrios   entkamen, 

und  Eurip.  fr.  537    {Schol.  Find.  Nem.  10.  12);  dem   Oineus    unterwegs    auflauerten    und    ihn 

der  myth.    Vatic.  1,  198  spricht  von  Meleager  bei   Tr]livpov    saxia    in    Arkadien    ermordeten, 

a  fratrc  Tydeo  interfectus).  worauf  ihn  Diomedes  an  dem  davon  benannten 

3)  Oineus  und  die  kalydonische  Jagd.  Orte  Oivöri  bei  Argos  begrub.  Nach  Faus.  2, 
Dafs  Artemis  von  Oineus  bei  der  Erntefeier  60  25,  2  flüchtete  Oineus  vor  seinen  Bedrängern 
kein  Dankopfer  erhielt,  während  er  aller  nach  Argos  zu  Diomedes,  wurde  durch  diesen 
anderen  Götter  gedachte,  und  deshalb  den  gerächt  und  ging  mit  ihm  wieder  nach  Argos 
Eber  ins  Land  schickte,  ist  eine  von  der  Ilias  zurück,  wo  ihn  Diomedes  bis  an  sein  Lebens- 
oder genauer  dem  der  JZios- Stelle  zugrunde-  ende  pflegte;  schliefslich  wurde  er  in  Olvörj 
liegenden  Meleagerepos  an  sich  gleich  bleibende  begraben.  Euripides  behandelte  diesen  Stoff 
Überlieferung.  Nikander  bei  Ayitonin.  Lib.  2;  in  seinem  Olvfvg  {Nnuck*  p.  536).  Inhalts- 
Apollod.  1,8,2,2;  Diod.  4,  34;  Ovid.  met.  9>,  angahe  Schol.  Arist.  Ach. HS:  (ibtcc  xbv »dvarov 
2730".;  Hygin.  f.n2;  myth.  Vat.  1,  146;  2,144.  TvSfoag     xat     iniaxgäxevatv    JiofiiiSovg    xora 
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fhißaicav    acprjgidif]   rfjv   ßaeild'av   Olvtvg  Sta  und    die    bei    Matz   angegebenen    verwandten 

ro   yrjQag  vrco   ttöv  'Aygiov  TcaiSwv  xal  nsgi^si  Stücke   (z.  B.   Sarkophag  im  Louvre  Clarac  2 

Taiifivög.    äx9'S    ov    inat(l9(av    6    ^lOftif^jjs  pl.  198  nr.  703)   zeigen  Oinens  als   Zuschauer 

'Aygiov    uiv    avstlf,    zt]v    ßaatltiav    dt    Oivsi  der  Jagd;  denn   der  bärtige  Mann  in  reichem 

dnfdcoTif.     Über    die    Periboea    des  Pacurius,  Gewände,    mit    einem   Schwert   an   der   Seite 

welche    sich  anscheinend  an  den  Oineus  des  und  einer  Binde  im  Haar,  mit  dem  das  Bild 

Euripides  anschlofs,    s.  Pibbeck,  Rom.  Trag.  links  beginnt,   kann   nicht  anders   bezeichnet 

5.  ^01 — 310.  Unter  den  erhaltenen  Bruch-  werden.  Möglich,  dafs  er  als  Best  einer 
stücken  beider  Tragödien  beziehen  sich  mehrere  selbständigen  Nebenszene  zu  erklären  ist,  wie 
auf  das  Elend,  in  welches  der  greise  Oineus  lo  Matz  vermutet;  schliefslich  kommt  nicht  viel 
geraten  war.  Sein  Unglück  im  Alter  wurde  darauf  an,  ob  man  die  eine  oder  die  andere 
sprichwörtlich:  Athen.  6  p.  223**.  Der  ver-  Gedankenlosigkeit  annimmt.  Eine  kleinere 
einfachte  Schlufs,  dafs  Oineus  die  Herrschaft  Szene  links  neben  der  kalydonischen  Jagd 
wiedererhält,  findet  sich  noch  bei  Antonin.  findet  sich  auf  zwei  Sarkophagen  des  kapito- 
Lih.  37  und  Hygin.  f.  175.  An  diesen  beiden  linischen  Museums  (Heibig,  Ann.  1863  S.  81 
Stellen  wird  der  Rachezug  des  Diomedes  nach  —97  mit  tav.  d'agg.  A;  ders.,  Führer  durch 
dem  Falle  Trojas  angesetzt,  desgl.  6ei  Dictys  die  öff.  Samml.  kl.  Altert,  in  Born  nr.  413   — 

6,  2.  Bei  Antonin.  Lib.  bringt  Diomedes  den  der  andere  abgeb.  Mon.  d.  Inst.  9,  2,  4) :  Oineus 
Agrios  nebst  seinen  Söhnen  um.  Bei  Syg.  weist  seinen  Sohn  Meleagros  auf  eine  amazonen- 
hat  Diomedes  in  Sthenelos  einen  Bundes-  20  artige  weibliche  Gestalt  hin,  in  der  die  Virtus 
genossen.  Er  tötet  den  Lykopeos,  den  Sohn  zu  erkennen  ist  —  eine  Erfindung  römischen 
des  Agrios.  Dieser  selbst  wird  vertrieben  und  Geschmacks,  nicht  aus  dem  Geiste  der  griechi- 
nimmt  sich  das  Leben.  —  Kurz  erwähnt  wird  schenSage,  sondern  aus  der  Absicht  entsprungen, 
die  Sage  von  Oineus  und  Agrios  von  Ocid.  her.  die  Jagd  als  eine  ehrenwerte  Beschäftigung 
9,  153.  —  In  Methone  wurde  dem  nach  Trojas  für  einen  vornehmen  jungen  Mann  zu  kenn- 
Eroberung  mit  Diomedes  in  den  Peloponnes  zeichnen.  Eine  gewisse  Beziehung  zwischen 
übergesiedelten  Oineus  noch  eine  Tochter  an-  Oineus  und  den  gegen  den  Eber  ziehenden 
gedichtet.  Paus.  4,3b,  1:  Oivfi  ra  Tlog^dovog  Jägern  ist  auf  dem  Mon.  d.  Inst.  9,  2,  3  ab- 
uEza  alcoeiv  'lli'av  ufrä  Jioui^dovg  ävaxcogiq-  gebildeten  Sarkophagrelief  aus  Villa  Panfili 
eavri  sg  UfloTtoTvrjeov  9vyariga  (fualv  fx  30  hergestellt,  wo  Atalante  den  Kopf  nach  Oineus 
naHaKT}g  iVloO'aJt'ijv  YBvec9ai.  Die  Oineussage  umwendet:  dieser  rät  ihr  anscheinend  zur  Um- 
war also  (durch  Auswanderer  aus  Aitolien)  kehr.  Atalante  in  derselben  Haltung  begegnet 
über  einen  grofsen  Teil  des  Peloponnes  ver-  auch  auf  dem  bereits  erwähnten  Relief  Mon. 
breitet,  da  sich  in  Methone,  Trßfcpov  iezia.  d.  Inst.  9,  2,  4;  hier  achtet  aber  Oineus  nicht 
(Arkadien),  Argos,  Oinoe  und  Phlius  das  An-  auf  sie,  weil  er  mit  Meleager  und  Virtus  be- 
denken an  Oiheus  erhalten  hat.  schäftigt  ist.     Ganz  ohne  Beziehung  erscheint 

6)   Oineus    als    Beschützer   des    Aga-  Oineus,    die    rechte    Hand    nachdenklich    ans 

memnon    und     Menelaos.      Nach    Tzetzes  Kinnlegend,imHintergrunde  einer  von  Meleager 

Chil.  1,  456f.  (aus  ApoUod.  Bibl.,  ygl.  Wagners  und  Atalante  nebst  der  Göttin  Artemis  ge- 
Ausgabe    S.    186)     wurden    Agamemnon    und  40  bildeten   Gruppe,    die    mit  der  kalydonischen 

Menelaos  in  jugendlichem  Alter  zu  Polypheides  Jagd    als   Teil    eines    und    desselben    Reliefs 

von  Sikyon  gebracht,  um  vor  der  Verfolgung  zusammenhängt,    auf    einem    Sarkophage    im 

des  Thyestes  sicher  zu  sein,  und  Polypheides  Dom  von  Salemo  (Gerhard,  Antike  BtÜtoerke 

schickte  sie  zu  Oineus.  Taf.  116  und  S.  368;  Matz  S.  85). 

Vgl.    auch    Brandstätter ,    Gesdiichten    des  Der  oben  zuerst  genannte   Sarkophag  aus 

aetolischen    Landes,    Berlin   1844;    Kehtde,  de  Villa  Panfili  hat  auf  der  einen  Seite  eine  Dar- 

fabula  Meleagrea,    Berlin   1861;    <Stir&er,   Die  Stellung,  die  sich  inhaltlich  an  die  kalydonische 

Meleagersage,  Zürich  1888.  Jagd  anschliefst  (Braun,  Atit.  Martnorw.2,6^): 

„.,,,.,      „       ,  ,,  Oineus,  bärtig,  in  einfachem  Gewände  (tunica), 

Bildliche  Darstellungen.  ^  ^^^  Bü.k  ^^^   Hi^^el   gerichtet,    zwischen 

Wenn  Oineus    auch    nicht   zu  den  Haupt-  Atalante    und    Meleager    stehend.      Mit    der 

beiden  der  griechischen  Sage  gehört,  so  be-  Linken  weist  er  auf  diesen,  als  wolle  er  ihn 

sitzt   er   doch   als    Nebenperson   eine   gewisse  der    traurig    dasitzenden    Jungfrau    als    ihren 

Wichtigkeit.    Auch  die  darstellende  Kunst  hat  Beschützer    bezeichnen   (Kekule,  de  fab.    Mel. 

nicht  unterlassen  dies  hervorzuheben.  S.  50). 

1)  Unter  den  Darstellungen,  deren  Mittel-  Meleager,  in  Begleitung  mehrerer  Jagd- 
punkt Meleagros  bildet,  wirddie  kalydonische  genossen,  darunter  Atalante,  tritt  vor  seine 
Jagd  derjenige  Gegenstand  sein,  für  den  die  Eltern,  die  ihm  wegen  der  Ermordung  des 
Anwesenheit  des  Oineus  am  wenigsten  zu  Toxeus,  seines  Oheims,  zürnen:  das  ist  der 
passen  scheint.  So  fehlt  er  denn  auch  auf  go  Gegenstand  des  bei  Kekule  abgebildeten 
den  Vasenbildern.  Dagegen  findet  er  sich  auf  Berliner  Sarkophagreliefs  (vgl.  S.  46).  Oineus 
mehreren  römischen  Sarkophagreliefs,  die  es  und  Althaia  sitzen  im  Königsgewande  auf 
mit  der  Wahrscheinlichkeit  nicht  genau  nehmen.  dem  Thron,  rechts  und  links  steht  je  ein 
Die  auf  Sarkophagen  vorhandenen  Meleager-  Bruder  des  Toxeus.  Oineus,  auf  dessen  Schulter 
darstellungen  sind  eingehend  behandelt  von  Althaia  die  rechte  Hand  gelegt  hat,  hält  in 
Matz,  Annali  delV  inst.  arch.  1869  S.  76—103.  der  linken  das  Szepter,  während  er  die  rechte 
Ein  Relief  des  Sarkophags  aus  Villa  Panfili  Hand  zur  Faust  geballt  drohend  dem  Meleager 
(abgebildet  Braun,  Antike  Marmoncerke  2,  6*)  entgegenstreckt.     Vorbüd   ist    vielleicht   eine 
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Tragödienszene.     Bemerkenswert  ist  es,   daf«  17.  B.  Walters  1893,  bezeichnet  B  313,  frühere 

Oineus     sich    hier    in    Übereinstimmung    mit  Nummer  452,  abgeb.  Gaz.  arch.  1  (1875)  pl.  20. 

Althaia   und    den  Thestiaden  zeigt,    während  21)  findet  im   Beisein  des  Oineus  statt.     Auf 

er  sonst  auf  Seiten  des  Meleagros  steht.  a)  steht  dieser  in  der  üblichen  Tracht  (Mantel, 

Auf  einem   etruskischen  Spiegel  {Gerhard,  Stab  in  der  Linken),   die  Rechte  ermunternd 

jfe'tr.  Sp.  2,  175;    Kekule  S.  42)   ist    ebenfalls  vorstreckend,   auf  der   anderen  Seite  Athena; 

Meleager  abgebildet,  wie  er  von  der  Jagd  zu  auf  b)  sitzt  er  auf  einem  Klappstuhl,  in  einem 

seinem  Vater  zurückkehrt;  Oineus,  wie  üblich,  mit   Stickereien    geschmückten  Gewände,  ,ira 

bärtig  und  langgewandet.  Sonst  ist  nur  noch  Haare  ebenso  wie  Deianeira  einen  Kranz. 
Atalante,  der  Meleager  das  Eberhaupt  giebt,  lo  (Sonstige     Nebenpersonen     Hermes,     Athena, 

und  ein  zürnender  Thestiade  zugegen.  lolaos.)     Ein  Gemälde   bei  Fhüostratus  tun.  4 

Eine  Schale  aus  Corneto  (Mon.  d.  Inst.  (S.  397  Teubn.)  hat  ebenfalls  den  Kampt  des 
11,  33)  zeigt  nach  einer  ansprechenden  Ver-  Herakles  und  Acheloos  zum  Gegenstande, 
mutung  von  G.  Körte  {Ann.  1881  S.  173  ff.)  Hier  wird  Oineus  als  yigcav  iv  d^viim  iiäfi 
den  Meleagros,  wie  er  den  Bitten  seiner  Gattin  und  Karrjcprjg  inl  r^  nuiSi  bezeichnet.  Nach 
nachgiebt,  sich  wieder  am  Kampfe  gegen  die  Paus.  6,  19,  12  war  derselbe  Kampf  in  dem 
Kureten  zu  beteiligen.  Um  die  von  Meleagros  Schatzhause  der  Megarer  zu  Olympia  durch 
uud  Kleopatra  eingenommene  Mitte  gruppieren  niSgov  ^tööia  x^vaü»  dirjv&tafiiva  dargestellt, 
sich  der  Abgeordnete  {ysQcov)  der  Stadt  und  eine  Arbeit  des  Medon  (überliefert  'Dontas', 
Artemis,  dann  an  dem  einen  Ende  zwei  20  vgl.  Bobert,  Arch.  Märchen  S.  111).  Die  Be- 
Schwestern des  Meleagros  und  auf  der  anderen  Schreibung  lautet:  Zsvq  8s  ivtav^a  xai  rj 
Seite  ihnen  entsprechend  im  Hause  Oineus,  drjidveiQa  xai  !,4j;fia5os  x«t  'Hgatilrjg  iaziv, 
auf  einem  Klappstuhl  sitzend,  mit  der  Opfer-  "Agrig  xs  rä  'A%tX(pcp  ßorj&wv.  eiaxrj%fi.  dh  >iai 
schale  in  der  Hand,  die  er  dem  Meleagros  'A&rjväg  äyal(ia  aze  ovaa  Tä'HgayiXeiavfifiaxos. 
entgegenstreckt,  Glück  für  seinen  Entschlufs  Für  Zeus,  der  in  diesen  Zusammenhang  nicht 
erflehend.  gehört,   ist  jedenfalls   Oineus  zu  setzen.     (So 

In  der  figurenreichen  Darstellung  des  sterben-  auch  Flasch,  Baumeisters  Denkm.  2  S.  1104C.) 

den  Meleagros,    welche    das  bekannte   Gefäfs  Ferner  erscheint  Oineus  auf  Darstellungen 

aus  Armentum  {Heydemann ,  Vasensamml.  des  des  dem  Herakles  in  seinem  Hause  beschiedenen 
Museo  nazionale  zu  Neapel,  Samml.  iSaw^an- 30  Familienglückes  neben  der  ihr  Knäblein  Hyl los 
gelo  11)   schmückt,   befindet  sich  auch  Oineus,      auf    dem    Arme    tragenden    Deianeira,    die 

durch  Inschrift  bezeichnet,  'in  hohen  Schuhen,  den  heimkehrenden  Gemahl  beg rufst, 
besticktem  Chiton  und  weitem  Maotel,  in  der  a)  Auf  dem  Vasenbilde  Heydemann,  Vasens. 
Linken  das  palmettenbekrönte  Skepter  haltend  zu  Neapel  3359  {Arch.  Ztg.  1867  Taf.  218,  1; 
und  mit  der  Kechten  nach  dem  Kopf  fassend,      vgl.  Arch.  Ztg.  1866  S.  260 f.)  streckt  Herakles 

während  er  zu  Meleager  heraufblickt'.  Vgl.  dem  greisen  Oineus  (in  langem  Chiton  und 
Artikel  Meleagros  Bd.  2  Sp. 2620.  Neuerdings  ist      Mantel,    bekränzt)   die  Rechte  entgegen;   da- 

eine  Abbildung  auch  im  Journal  of  hell.  st.  18  hinter    naht    Deianeira   mit   Hyllos.      b)    Auf 

(1898)  S.  270  gegeben.  Im  Anschlüsse  hieran  dem  ähnlichen,  mit  Inschriften  versehenen 
ist  ein  Sarkophag  des  kapitolinischen  Museums  4ü  Vasenbilde    aus   der  Dwrandschen   Sammlung 

zu  nennen  {HelbUj,  Führer  1 ,  4:9Q ;  vgl.  Ann.  {Gerhard,  Auserles.    Vasenb.   Taf.  116,    vgl.  2 

1863  S.  99 ff.),  welcher  drei  Szenen  darbietet,  S.   114 ff.    und    Kekule,    Arch.  Ztg.  24    [1866] 

darunter   (links):    Meleager,    der    soeben   den  S.    259,60)     tritt     dem    Herakles    unmittelbar 

Atem    ausgehaucht    hat,    umgeben    von    den  Deianeira  entgegen  und  reicht  ihm  den  Hyllos. 

Seinen,  unter  denen  der  greise  Oineus  deutlich  Links  steht  Athena,  rechts  Oineus  in  freudiger 

erkennbar  ist.  Erregung   (vgl.   die  Abildang  auf  Sp.  761/62). 

Meleagers  Begräbnis  zeigt  der  Deckel  des  Auch     bei     dem     Nessosaben teuer    ist 

Sarkophages    aus    Villa  Panfili  (Braun,  Ant.  Oineus    zugegen   auf  folgenden   Vasenbildern: 

Marmorw.  2,  6^;  vgl.  Kekule  S.  50).  Die  Leiche  a)  Amphora  archaischen  Stils  aus  dem  Museo 
wird    hinausgetragen.      Oineus    geht    (in    der  50  Campana  Mon.  d.  Inst.  6,  56,  4  {Roulez,  Anri. 

Mitte  der  Darstellung)   vor  den  Trägern  her.  1861    S.   318 — 321);    b)   Heydemann,  Neapeler 

Am  Grabe  giebt  sich  Althaia  selbst  den  Tod.  Samml.,  Santangelo  114;  c)  Brit.  Mus.  B  278; 
Eine  andere  Auffassung  ist  durch  das  Relief      d)  Heydemann  3089;   abgeb.  Millingen,   Feint. 

bei    Winckelmann,  Mon.  ined.  88  (vgl.  Kekule  de  vas.    pl.  33,    auch    in    diesem    Lexikon   1, 

S.  53)    vertreten:    Meleager,    im    Kampfe   ge-  S.  999/1000  zu 'Dexamenos' ;  e)  ^er/tarrf,  .4i<scr/. 

fallen,    wird  in  die   Stadt  getragen,  aus  der  Vasenb.  2,  117.    118  nr.  3.   4  (vgl.  2  S.  123); 

Oineus  entgegenkommt.  f)   Durandache    Amphora    {de    Witte   nr.  320), 

2)  Eine  andere  Gruppe  von  Darstellungen  erwähnt  bei  Gerhard,  Auscrl.  Vasenb.  2  S.  122 

mit  der  Person  des  Oineus  schildert  die  Ver-  Anm.  2. 
bindung  des  Herakles  mit  der  Deianeira.           co        a)  und  d)  haben  Namensinschriften,  darunter 

Der  Kampf  des  Herakles  mit  Acheloos  auch  Oineus.  Auf  a)  sind  aufserdem  benannt: 
a)  auf  einer  schwarzfig.  Amphora  späteren  Hermes,  Athene,  Herakles,  Nessos,  Deianeira, 
Stiles  zu  Berlin  {Furtwängler  1852,  abgebildet  die  auf  seinem  Rücken  sitzt,  und  Deipyle  [Ge- 
Gerhard, Etrusk.  u.  campan.  Vasenb.  Taf.  16.  mahlin  des  Tydeus).  Der  von  diesen  Personen 
16,  3.  4;  vgl.  S.  25  u.  O.Jahn,  Arch.  Ztg.  1S62  gebildeten  Gruppe  wendet  Oineus  den  Rücken 
S.  3138".)  und  b)  auf  einer  schwarzfig.  Hydria  zu,  im  Gespräch  mit  einer  Frau;  eine  dritte, 
im  britischen  Museum  (im  Catalogue  of  the  aus  zwei  Frauen  bestehende  Gruppe  schliefst 
Greek  . . .  vases  in  the  Brit.  Mus.  vol.  II,  von  die    Darstellung    rechts    ab.      Die    Teilnahme 


761 


Oineus  (Bildwerke) 


Oinens  (Büdwerke) 


762 


des  Oineus  an  der  Handlung  ist  also  —  wenn 
überhaupt  Raumeseinheit  vorauszusetzen  ist  — 
nur  ganz  äufserlich  angedeutet,  b)  und  c) 
haben  zwar  keine  Inschriften;  aber  die  auf 
dem  Rücken  des  Kentauren  sitzende  Frauen- 
gestalt beweist,  dals  es  sich  um  Nessos  und 
Oeianeira  handelt,  folglich  wird  der  zuschauende 
Mann  in  Chiton  und  Mantel  Oineus  sein. 
Dafs  er  auf  c)  sitzend  dargestellt  ist,  steht  mit 
dem  Zusammenhang  im  Widerspruch  und 
wäre  etwa  durch  Anlehnung  an  die  Acheloos- 
szene  (s.  o.  Brit.  Mus.  B  313)  zu  erklären.  Dafs 
d)  sich  gleichfalls  auf  den  Kampf  des  Herakles 
und  Nessos  bezieht,  ist  durch  die  Inschriften 
OINEYZ  und  AAIA"^EIPA  genügend  gesichert, 
wenn   auch    der    Kentaur    befremdlicherweise 


Verschleierung  wurde,  wenn  darauf  Wert  zu 
legen  ist,  besser  für  Mnesimache  passen,  die 
gerade  mit  Eurytion  eine  gezwungene  Ver- 
mählung feierte,  als  Herakles  erschien. 

3)  Auf  den  Streit  zwischen  Oineus 
und  Agrios  scheint  sich  a)  die  Darstellung 
des  Getäfses  F  155  im  brit.  Museum  zu  be- 
ziehen {Inghirami,  Pitture  dt  vasi  fitt.  1  pl.  60; 
Müller- Wieseler,  Denkm.  a.  K.  2.  957;  vgl. 
10  Jul.  Vogel,  Scenen  Euripideischer  Trag.  S.  125 
und  Catalogue  Bd.  4  von  Walters).  Wenigstens 
ist  dem  auf  einem  Altare  kauernden  Manne 
der  Name  Agrios  beigeschrieben.  Was  ihm 
droht,  ist  durch  die  Erinys  vor  dem  Altar  an- 
gedeutet. In  den  links  befindlichen  drei 
Personen  könnte  man  etwa  Oineus,   Periboia 


Herakles  u.  Deiaueiia  mit  Hyllos,  Athena,  Oineus  (nach  Gerhard,  Auterl.  VaienbOder  Taf.  116);  TgLob.  Sp.  760,  39  ff. 


den  Namen  AEZAME"^OZ  trägt.  Es  ist  leichter 
diesen  für  einen  sonst  nicht  bezeugten  Neben- 
namen des  Nessos  oder  für  einen  Fehler  zu 
halten,  als  dem  ganzen  Bilde  den  Kampf  des 
Herakles  mit  Eurytion  um  Mnesimache,  die 
Tochter  des  Dexamenos  von  Olenos,  zum  In- 
halt zu  geben  und  somit  drei  falsche  Namen 
anzunehmen.  Auf  dem  Bilde  e)  kann  man 
die  Frau  mit  dem  Kruge,  welche  dem  auf  der 
anderen  Seite  stehenden  bärtigen  Manne  in 
prächtigem  Mantel  (Oineus)  entspricht,  für 
eine  Andeutung  des  in  der  Nähe  befindlichen 
Euenosflusses  (aus  dem  sie  Wasser  holt)  an- 
sehen und  daher  in  dem  Kentauren  den  Nessos 
erkennen.  Dagegen  bleibt  es  bei  f)  unent- 
schieden, ob  es  sich  um  die  Tochter  des 
Oinens  oder  die  des  Dexamenos  handelt.    Die 


und  Diomedes  vermuten,  ohne  dafs  sich  der 
Vorgang  genau  kennzeichnen  läfst.  b)  Zweifel- 
haft ist  es,  ob  auf  einer  grofsen  polychromen 
Amphora  in  dem  Museum  d.  kais.  Ak.  d.  W. 
in  Petersburg  Oineus  zwischen  Agrios  und 
Diomedes  zu  erkennen  ist.  Vgl.  Heibig  und 
Flasch,  Bullettino  deW  inst.  arch.  1871  S.  121 
und  123/4;  Eibbeck,  Böm.  Trag.  S.  310;  Vogel, 
60  Scenen  Eur.  Trag.  S.  127. 

2)  Einer  der  50  Söhne  des  Aigyptos.  Die 
Söhne,  welche  dieser  mit  den  Gorgonen  ge- 
zeugt hatte,  losten  um  die  Töchter  des  Danaos 
und  der  Pieria.  Gattin  und  Mörderin  des 
Oineus  wurde  die  Podarke.  Apollod.  bibl. 
2,  1,  5,  8. 

3)  Einer  der  Heroen,  von  welchen  die 
attischen  Phylen  ihre  Namen  ableiteten  (Enmw- 
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Soi),   deren   eherne   Bildsäulen   zu   Athen   am  Befehl  des  Apollon  von  seinem  Volke  gesteinigt 

[arkte     in    der    Nähe    der    Tholos    standen.  wurde,  um   durch   seinen  Tod   das  Land  von 

Paus.   1,  6,   1,  2;    Photius  und   Suidas  s.  t.  einer    anhaltenden   Dürre    zu   befreien,    Flut. 

'Enciwaoi;   Et.  M.  369,  19.     Die  Meidiasvase  Quaist.  Graec.  13.  26;  an  letzterer  Stelle  steht 

des    britischen    Museums    (E   224)    hat   unter  "Ovo^Xog.     Vgl.  die  ähnlichen  Sagen  von  Kro- 

anderen  Bildern   auch   eine  Zusammenstellung  topos,  Molpis  u.  s.  \v.     [Höfer.] 

athenischer     Inävv^oi    mit    beigeschriebenen  Oinomaos  {Oivöiiaog)  1)  Vater  der  Hippoda- 

Namen,    darunter    Oineus    {Miliin,  gal.  myth.  meia,  Schwiegervater  des  Pelops,  nach  der  ver- 

94,  385;   Inghirami,  Mon.  Etr.  5  pl.  11,  12;  breitetsten  Sage  König  in  Piaäa in  Elis.  Homei' 
Gerhard,  Ges.  Äbh.  Taf.  13,  14).     [Türk.]           lo  kennt  ihn  nicht,  aus  den //mod  zugeschriebenen 

Oinideus  (OlviSsvg),   König    der   Kebrenen,  grofsen  Eoien   ist  ein   Katalog  der   von  Gin. 

Freund  des  Antenor,  nur  bei   Dictys  5,  17  er  getöteten  Freier  der  Hippodameia  bei  Paus.  6, 

wähnt.     [Höfer.]  21,  10  und  Schol.  Find.  Ol  1,  127  (Hes.  fragm. 

Oino  {Olvä),  Tochter  des  Ainos  (s.  d.)  und  165  Ezach,  Kinkel  Ep.  Cycl.  frg.  158)  erhalten, 

der  Dorippe,    eine   der   Oinotropoi,    Tzetz  ad  der   auf  eine    Darstellung    der   Oinomaossage 

Lyk.  570.    Apollod.  Epit.  3,10]  s.  Anios  u,  d.  A.  schliefsen   läfst.     Pindar  feiert  in  dem  ersten 

Oinotrophoi  u.  Murr,  Die  Pflanzenwelt  in  die  Olympischen  Siegesgesang  den  Sieg  des  Pelops 

griech.  Mythol.     j Höfer.]  über  Oin.,  woraus   sich   für   seine  Behandlung 

Oiuoatis  (OlvcoärLg),   Beiname  der  im  argi-  der  Sage  folgende  Hauptpunkte  ergeben:  Oino- 

vischen   Oine   oder  Oinoe   verehrten  {Paus.  2,  20  maos  von  Pisa  (sein  Vater  wird  nicht  genannt) 

26,  3)  Artemis,   Eur.  Her.  für.  379.     Uesych.  hat  eine  edle  Tochter  Hippodameia,  dtren  Ver- 

und  Pliavorinos  s.  v.  Oivttt{iS)og.    Nach  Steph.  heiratung  er   beständig  verzögert,    den  Grund 

Byz.   Ol'vr}  war    ihr  Kultus    von    Proitos  ein-  dieses  Verhaltens  giebt  der  Dichter  nicht  an. 

gesetzt,  vgl.  Dittcnberger  zu  C.  I.  A.  3,  366  und  Dreizehn    Freier    hat    der    Vater   schon    mit 

Oinaia.     [Höfer.]  eherner  Lanze  getötet  (ihre  Namen  giebt  das 

Oinoe  (Olvöri),    1)   Heroine    und    Eponyme  Schol.  ndch  Hes.  frgm.  165).    Da  beschliefst  der 

des  gleichnamigen  attischen  Demos,  mit  ihren  Lyder  Pelops,  Tantalos'  Sohn,  den  Kampf  um 

Brüdern,    von    denen    nur    des    einen   Name,  Hippodameia    zu    bestehen,    und   fleht   seinen 

Epochos,  überliefert  wird,   auf  dem  Bathron  Gönner   Poseidon   um    seine   Hilfe    zur   Fahrt 

der  rhamnusischen  Nemesis  (s.  d.  152,  5.  154,  30  nach  Elis  und  zum  Siege  an.  Poseidon  schenkt 

27 ff.  55)  dargestellt;  Paus.  1,  33,  8.  —  2)  eine  ihm  nun  einen  goldenen  Wagen  und  geflügelte 

Nymphe,  die  vom  Aither  den  Pan  (s.  d.)  gebar,  Rosse,   und   er  bezwang  (sXsv)   des   Oinomaos 

Pindar  bei  Max.  Holoholos   im   Comment.  zu  Gewalt  und  gewann  die  Jungfrau  zur  Gattin. 

Thcokr.  Syrinx  p.  112b,  15  Dübner.  Ariaitlios  Hier  ist  vor  allem  zu  bemerken,  dafs  Pindar 

von  Teyea  im  Schol.  Eur.  Rhes.  36,  auf  Apollo-  über    die    Art  des    a&log    v.   135    kein   Wort 

doros  itsQL  &£av  nach   Münzet,   Quaestiones  sagt  und   dafs  die  geflügelten  Roese   zunächst 

mythogr.  10 ff.  zurückgehend;  danach  wird  mit  nur  zur  Fahrt  nach    Elis   dienen.     Der  Zweck 

Bergk    zu  Pi.nd.  frg.  100    im    Schol.   litrnens.  des  Siegesliedes  bedingt  es  jedoch,   dafs  eine 

zu    Verg.   Georg.   1,   17:    „Pana    Pindarus  ex  Wagenwettfahrt  anzunehmen  ist,  und  die  ganze 
ApoUine   et    Penelopa    in   Lycaeo    tuonte    edi-  40  Art  der  Darstellung,   die  mehr  anspielend  als 

tum  scribit,  dlii  ex   Aethere   et   Oenone"   statt  schildernd  ist,   zwingt  zu  der  Annahme,   dafs 

Oenone  zu   schreiben    sein   Oenoe;    sie    heifst  der  Dichter   bei   seinen   Zuhörern  die  Einzel- 

auch   Oineis   (s.  d.).     Vgl.   Boscher,  Philol.  53  heiten  des  Vorgangs  als  bekannt  voraussetzte. 

S.  375.    Identisch  ist  mit  ihr  —  3)  die  Nymphe  Die  weitere  Ausführung  der  Sage  hat  nun,  bei 

Oinoe,  die  von  Paus.  8,  30,  3  Amme  des  Pan  manchen  Abweichungen  im  einzelnen,  folgende 

(s.  d.)  genannt  wird,  der  nach  ihr  Oivösig  heifst,  Gestalt  gewonnen: 

und  —  4)  wohl  auch  die  Amme  des  Zeus  ge-  Oinomaos  war  König  von  Pisa,  der  Sohn  des 

nannte  Oinoe,  die  mit  Rhea  den  jungen  Zeus  Ares  (od.  Hyperochos,  s.  d.)  und  der  Harpina, 

haltend    dargestellt   war   an    dem    Altar    der  der  Tochter  des Flufsgottes  Asopos,  Paus.  5,  22, 
Athene    Alea   zu    Tegea,   Paus.  8,  47,  3;  vgl.  50  6.  6,  21,8.  Biod.  Sic.  4,  73.   Schol.  Ap.  lihod.  1, 

Röscher,   Philologus  53  S.  363  u.  373.     Immer-  752:  Oiyönuog'AQiag  (ov  naig  Kal'Agnt'vrjg  rfjg 

wahr,    Kulte    und    Mythen    Arkadiens   54.   —  'Aaconoi  tj  Evgvd^örjg  rfig  Javaov;  —  oder  der 

6)   Anderer   Name    der  Gerana    (s.  d.)    —    6)  Eurythoe,  iSc/ioZ.  J.j9.iM.  1,752,  oder  der  Sterope 

(Olvarj),    Bassaris    im    Gefolge    des  Dionysos,  Hyg.  fab.  84.  159.     Schol.  II.  18,  486.     Tzetz. 

Nonn.  Dionys.  29,  253.  Zum  Namen  vgl.  Usener,  Lykophr.  149.  —  Gemahl  der  Sterope,  Apd.  3, 

Göttl.  Synonyme,  lihein.  Mus.  53  (1898),  365.  10,  1.   Paus.  b,lO,  6,  oder  der  Eurythoe  {Tzetz. 

372.  —  7)  S.  Oinoie.     [Höfer.]  Lyk.  156,    oder   der   Euarete,  T.  des  Akrisios, 

Oinoie  {OlvoCri),  eine  Najade,  die  von  Thoas,  tiyg.  fab.  84,  —  Vater  der  Hippodameia,  eo- 

dem  Vater  der  Hypsipyle  (s.d.),  den  Sikinos  wie  der  Alkippe,  i)o6t7/i.  bei  P/uiarc/i,  J^na//.  40, 
gebar,    nach  welchem    die    früher  Oinoie    ge- 60  und  des  Leukippos,  Paus.  8,  20,  2.  Parthenios  Ib 

nannte    Insel    Sikinos     benannt    wurde,    Ap.  nach    Diod.     Berühmt   ist    er   durch    die   Er- 

Bhod.  1,  626.     Xenagoras  b.  Schol.  Ap.  Rh.  1,  Zählungen,  die  sich  an  die  ümwerbung  seiner 

623    nannte    die   Nymphe   Oinoe  (v.   1.  Olväri  Tochter  Hippodameia  knüpfen, 

u.  OivoCri).    Et.  M.  712,  51   schreibe    i-u/iqpjjg  Apollodor  {Epitome  2,  4  ff.)   erzählt:    „Oin. 

Oivotrjg  vatSog  statt  v.  OlvovntSog,  nach  Ap.  war  König  von  Pisa  und   hatte  eine  Tochter 

Rh  1,626.   Toepffer,  Att.  Geneal.  200,  2.  [StoU.]  Hippodameia.     Er  wollte  sie  nicht  hergeben, 

Oinoklos   {Oi'voyilog) ,    König   der  Ainianen,  sei  es  aus  Eifersucht,  weil  er  sie  selber  liebte, 

der   diese  nach   Kirrha   führte,    hier  aber  auf  wie  einige   sagen  (z.  B.  Hyg.  f.  233.     lAtkian, 
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Charta.  19,  Tzetzes  Lyk.  166,  vielleicht  ein  erst  getötete  Freier  auf  und  fügt  hinzu:  diese  Zahl 
durch  dramatische  Behandlung  der  Sage  herein-  bezeugen  Hesiod  und  Epitnenides  (walirachein- 
gekomnienes  Motiv),  sei  es  weil  er  einen  Orakel-  lieh  in  den  Ka&aQfioi\  Strabo  10,  p.  479,  Kinkel, 
Spruch  hatte,  er  werde  von  seinem  Eidam  ge-  Ep.  frfftn.  I  p.  232).  Sie  heifsen  Mermnos,  Hip^jo- 
tötet  werden.  Deshalb  bekam  sie  keiner  zur  thoos,  Pelops  der  Opuntier,  Akaman,  Eury- 
Frau.  Denn  der  Vater  konnte  zwar  seine  Ab-  machos,  Eurylochos,  Automedon,  Lasios,  Chal- 
sicht  bei  seiner  Tochter  nicht  erreichen  (doch  kon,  Trikoronos,  Alkathoos  des  Porthaon  oder 
vgl.  Hygin.  fab.  253),  ihre  Freier  aber  wurden  l'arthaonSohn,Ari8tomachosundKrokalo3.Auch 
von  ihm  getötet.  Denn  da  er  Waffen  und  PawÄanias  (6,  21,  10)  beruft  sich  bei  seiner  Auf- 
(nach  Sdwl.  Äp.  Rh.  1,  752  zwei)  Pferde  von  lO  Zählung  auf  Hesiod  (die  grofeen  Eoien),  zählt 
Ares  hatte,  so  machte  er  den  Besitz  seiner  aber  16  teils  gleiche  (4),  teüs  ähnliche  (5), 
Tochter  von  einer  Wettfahrt  abhängig,  wobei  teils  ganz  andere  (7)  Namen  und  aus  anderer 
nach  Vertrag  der  Werber  dieselbe  zu  sich  auf  Quelle  noch  zwei  weitere  auf:  Marmax  (= 
den  eigenen  Wagen  nehmen  and  bis  zum  Mermnos?) Alkathoos  Porthaons  S,  Euryalos 
korinthischen  Isthmos  fliehen  mufste,  (=  Eurylochos?)  Eurymaohos,  Krotalos 
0.  aber  ihn  alsbald  {sv^iag)  bewaffnet  ver-  (=  Krokalos?i,  Akrias,  Kapetos,  Lykurgos, 
folgte  und,  wenn  er  ihn  einholte,  töten  durfte;  Lasios,  Chalkodon  (=  Chalkon),  Triko- 
wer  nicht  eingeholt  wurde,  sollte  Hippodameia  lonos  {=  Trikoronos)  Aristomachos,  Prias, 
zur  Frau  haben."  Vor  der  Wettfahrt  pflegte  Pelagon,  Aiolios,  Kronios ,  aulser  diesen  noch 
0.  nach  Pausawias  am  Altar  des  Hephaistos,  20  Erythras  und  Eioneus.  Pausanias  hat  also 
den  einige  Eleer  auch  Altar  des  Zeus  Areios  in  den  Eoienkatalog  noch  andere  Namen  aus 
nannten,  zu  opfern,  Paus.  5,  14,  6;  Philostrat  andern  Quellen  hineingetragen.  AufdemHaupt- 
der  J.  nr.  9  nennt  Ares  als  den  Gott,  dem  er  bild  einer  Amphora  aus  Ruvo  (Arch.  Ztg.  1853 
opfert ;  auf  Vasenbildem  erfolgt  das  Opfer  z.  T.  Taf.  54,  1  =  8.  Abbildg.  2\  das  den  Vertrag 
vor  dem  Bild  der  Artemis  (s.  Abb.  5).  Zeus-  des  Pelops  und  Oinomaos  darstellt,  sind  oben 
altar  auf  Abb.  2  und  im  Ostgiebel  des  Zeus-  die  Köpfe  zweier  getöteten  Freier  angebracht 
tempels  zn  Olympia  (Abb.  1).  Die  Fahrt  von  mit  den  Inschriften  Tlsiap  [yog?]  und  Periphas. 
Pisa  (Olympia)  bis  zum  korinthischen  Isthmos  Bei  jenem  kann  man  an  Pelagon,  bei  diesem 
hat  etwas  Befremdliches  wegen  der  weiten  an  den  Prias  des  Patis.  denken,  der  vielleicht 
Entfenjnng.  Es  entstand  daher  das  Bedürfnis,  30  aus  Usoicfug  entstellt  ist,  da  der  Name  Prias 
sich  die  Art  und  Möglichkeit  derselben  genauer  sonst  nirgends  vorkommt.  Weitere  Namen 
vorzustellen.  So  berichtet  Diodor  (4,  73)  nach  von  Freiem  s.  unt.  Hippodameia. 
Mitteilung  des  Vertrags:  Er  stellte  nämlich  Das  Grab  des  Marmax  und  seiner  Rosse 
ein  Pferderennen  an;  die  Bahn  reichte  von  Parlhenia  und  Eripha  am  Partheniasbach  bei 
Pisa  bis  zum  Altar  des  Poseidon  (des  Olympia  erwähnt  Pa!«-s.  6, 21,  7  underzählt,  viel- 
Gönners  des  Pelops!)  auf  dem  Isthmos  bei  leicht  nach  den  Eoien,  diesem  ersten  Freier  habe 
Korinth,  und  die  Zeit  zur  Abfahrt  der  Wagen  Oinomaos  seine  beiden  Rosse  (in  der  älteren 
bestimmte  er  also:  Er  selbst  wollte  dem  Zeus  Sage  ist  immer  nur  von  Zweigespannen  die 
einen  Widder  opfern  (s.  Vasenbilder  Abb.  4  Rede;  vgl.  Paus.  5,  17,  7  die  Darstellung  der 
und  5)  während  der  Freier  mit  dem  vier- 40  Verfolgung  des  Pelops  auf  dem  Kypseloskasten) 
spännigen  Wagen  ausfahre;  Oinomaos  sollte  geopfert  und  sie  mit  ihrem  Herrn  bestattet; 
erst,  wenn  er  das  Opfer- vollendet,  die  Fahrt  die  übrigen  Freier  habe  er  alle  nicht  weit  von 
beginnen  und  den  Freier  auf  seinem  von  Myi-  einander  ohne  jede  Auszeichnung  in  die  Erde 
tilos  gelenkten  Wagen  verfolgen  (s.  Abb.  5);  geborgen  und  erst  Pelops  ihnen  später  auf 
wenn  er  den  vorauseilenden  Freier  einholte,  ihrer  Grabstätte  das  von  P.  gesehene  Denkmal 
durfte  er  ihn  mit  der  Lanze  durchbohren.  errichtet,  bei  dem  er  ihnen  ein  jährliches  Toten- 
Auf  diese  Art   tötete    er    viele  Freier,    denn  opfer  darbringen  liefs. 

immer  holte  er  sie  mit  seinen  schnellen  Rossen  Apollodor  a.  a.  0. :    Als  nun   auch  Pelops 

ein.     Soweit  Diodor.  als  Freier  erschien,   wurde   Hippodameia  von 

Diese  von  Ares  geschenkten  Rosse  „schneller  so  Liebe  zu  dem  schönen  Jüngling  ergriffen  und 

als  der  Wind"  Hyg.  fab.  84  hiefsen  WvUcc  und  überredete  den  Myrtilos,  den  Sohn  des  Hermes 

ZlQTtiva  oder  ''Agnivra,  Schol.  Ap.  Rhod.  1,  752,  (und  der  Danaide  Phaethusa  oder  Aiolos' Tochter 

Lykopkr.   166,    wo   sie   den   Harpyien   gleich-  Kleobule,  Tzetz.  Lyk.  156,  Schol.  Eur.  Or.  990), 

gestellt,  also  wohl  geflügelt  vorgestellt  werden.  ihr  zu   helfen.     Dieser  war  der   Wagenlenker 

Zu  bemerken  ist,  dafs  das  eine  den  gleichen  des  Oinomaos.     Da  Myrtilos  sie  liebte  und  ihr 

Namen  trägt,  wie   die  Mutter  des  Oinomaos,  zu  Gefallen  sein  woUte,  so  liefs  er  die  Nägel 

die  Geliebte  des  Ares.  an  den  Achsen  des  Wagens  seines  Herrn  weg, 

Apollodor  fährt  fort:  „Auf  diese  Art  tötete  wodurch   Oinomaos  zu  Fall   kam   und   in   die 

er  viele  Freier,  nach  einigen  zwölf;  ihre  Köpfe  Zügel  verwickelt  und  zu  Tode  geschleift  wurde, 

schnitt    er  ab  und  heftete   sie  an   sein    Haus  60  Nach   einigen  soll   er  auch,    setzt  Ap.   hinzu, 

oder  an  die  Säulen  des  Tempels  des  Poseidon"  von  Pelops  getötet  worden  sein  (z.  B.  Eurip. 

{Schol.  Pind.  Isthm.  4,  92)  oder  des  Ares  {Schol.  Iph.  Taur.  825,  auch  Pindar  Ol.  1,  142  scheint 

P»»ui.  OZ.  1,114)  vgl  PAj7os<r.  im.  ],  17  und  1,30,  dies  anzudeuten.   Ocid.  Ibis  36b  f.).     Sterbend 

Schol.   Pind.  Isthm.  3,  92  nach  Sophokles,  Hyg.  flucht  Oinomaos    dem  Myrtilos,    dals    er  von 

fab.  84.    Ahnlich   Tzetz.   Lykophr.  160   „yufi-  Pelops  umkommen  möge.     Pindar  kennt  oder 

ßpoxToros".    Ovid,  Ibis  363  f.    Das  Scholion  zu  nennt    wenigstens    den    Verrat    des    Mjrrtilos 

Pind.  Ol.  1,  127  {Hes.  frgm.  165  Rzach)  zählt  nicht.     Rationalistischer  erzählt  Diod.  a.  a.  O. 

übereinstimmend   mit  Pindars  Zahlangabe  13  den   Hergang.     Pelops   besticht   den   Myrtilos 
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(während  hei  Apd.  dieser  auf  Bitten  der  Hippo-  dien  eingewandert,  sondern  in  Argolis  zuhause; 
dameia  feiner  handelt)  und  gewinnt  so  den  s.  77irämer,  Pergatiujs  S.  ÜE.  Als  er  zum  Ein- 
Preis, indem  er  den  Altar  des  Poseidon  auf  wanderer  aus  Lydien  nach  Elis  gemacht  worden 
dem  Isthmos  früher  erreicht.  Oinomaos  er-  war,  um  in  Argolis  einem  andern  Herrscher- 
kennt  darin  mit  Schrecken  die  Erfüllung  des  hause  Platz  zu  machen,  mufste  auch  Oinomaos, 
Orakels  und  tötet  in  der  Verzweiflung  sich  um  dessen  Tochter  er  wirbt,  nach  Pisa  ver- 
selber.  setzt  werden.  Seine  Urheimut  ist  ursprüng- 
Hiernach  sollte  man  erwarten,  das  Grab  lieh  gleichfalls  die  nordöstliche  Landschaft 
des  Oinomaos  am  Isthmos  zu  finden,  während  des  Peloponnes. 

nach  der  Wendung  von  den  fehlenden  Nägeln  lo  Dorthin  weist  vor  allem  der  Name  seiner 
der  Sturz  bald  nach  der  Abfahrt  erfolgt  sein  Mutter  Harpina.  Dafs  diese  von  einigen  Steropf 
mufs  und  daon  auch  Pelops  gewifs  nicht  bis  genannt  wird,  beruht  auf  einer  in  der  Sag. 
an  den  Isthmos  fuhr.  In  der  That  wurde  nicht  seltenen  Verwechslung  des  Namens  der 
auch  das  Grab  des  Oinomaos  in  Olympia  jen-  Mutter  mit  dem  der  Frau:  auch  das  Sc/ioZ.  ^/joW. 
seits  des  Kladeos  gezeigt,  ein  Erdhügel  mit  ühod.  1,  752  macht  aus  der  Danaide  Eurythoe, 
Steinen  ummauert,  darüber  die  Ruinen  von  die  im  Schol.  Eurip.  Or.  990  Oinomaos'  Frau 
Gebäuden,  die  als  die  Ställe  seiner  Rosse  ist,  dessen  Mutter.  Als  seine  Mutter  gilt  also 
galten.  Paus.  6,  21,  3.  Aufserdem  zeigte  man  ziemlich  einstimmig  Harpina.  Diese  aber  ist 
in  Olympia  die  Grundmauern  des  Hauses  des  die  Tochter  des  Flufsgottes  Asopos.  Der 
Oin.  (Paus.  6,  14,  6)  und  zwei  Altäre,  des  Zeus  20  peloponnesische  Asopos  (nur  dieser  kommt  in 
Herkeios  und  Keraunios,  die  mit  Oin.  in  Ver-  Betracht;  Diod.  Sic.  4,  72,  Paus.  2,  5,  2)  fliefst 
bindung  gebracht  wurden;  jenen  hatte  Oin.  an  Phlius  vorbei  und  mündet  nicht  w?it  vom 
selbst  errichtet,  diesen  die  Einwohner,  als  der  Isthmos  von  Korinth.  Dafs  aber  Harpina 
Blitz  das  Haus  des  Oin.  zerstört  hatte.  eine  phliasische  Heroine  ist,  beweist  das  Weih- 
..  ..  ,.  ,  „  .  ,  ,  „  geschenk,  das  die  Phliasier  nach  Olympia 
Ursprüngliche  Heimat  der  Sage.  stifteten  {Paus.  5,  22,  6),  eine  Gruppe  von 
Das  Weitere  über  Pelops'  Rückkehr  und  Statuen  des  Zeus,  des  Asopos,  und  seiner 
Myrtilos'  Belohnung,  bezw.  Bestrafung  gehört  Töchter  Nemea,  Aigina,  Harpina,  Korkyra 
nicht  mehr  unmittelbar  in  die  Sage  des  Oino-  und  Thebe.  Nicht  zufällig  ist  es  vielleicht, 
maos;  vgl.  Hippodaraeia,  Killas,  Myrtilos,  so  dafs  auf  der  Vorderseite  der  grofsen.  Arche- 
Pelops.  Dafs  er  in  Pisa  herrschte,  ist  die  all-  morosvase  (s.  u.  Kunstdarstellungen  Abb.  6) 
gemein  verbreitete,  aber  offenbar  späteste  Form  über  der  Klage  um  Archemoros-Opheltes  Tod, 
der  Sage.  Aus  dem  Eoienfragment,  das  wohl  die  sich  in  Nemea  abspielt  und  den  Anlafs 
die  älteste  litterarische  Spur  derselben  ist,  zur  Stiftung  der  nemeischen  Spiele  gab,  die 
läfst  sich  nicht  ersehen,  ob  schon  darin  Pisa  Wettfahrt  des  Pelops  und  Oinomaos  dargestellt 
als  Sitz  des  Oin.  angenommen  war;  doch  würde  ist.  Sollte  diese  Zusammenstellung  nicht  eher 
Paus,  es  wohl  kaum  verschwiegen  haben,  wenn  auf  einer  Reminiscenz  an  die  alte  Heimat  des 
dies  nicht  der  Fall  gewesen  wäre.  Auch  bei  Oinomaos,  Phlius,  beruhen,  als  auf  einer  an- 
Pindar  ist  Oinomaos  bereits  Pisate.  Doch  geblich  beabsichtigten  Parallele  der  Nemeischen 
weisen  zahlreiche  Spuren  darauf  hin,  dafs  das  40  zu  den  Olympischen  Spielen?  Von  Harpina 
nicht  seine  ursi^rüngliche  Heimat  ist.  Pau-  sagt  Pausanias  a.  a.  0.,  dafs  sie  nach  eleischer 
sanias  berichtet  (5,1,6)  nach  elischer  Sage,  und  phliasischer  Sage  von  Ares  die  Mutter 
dafs  zur  Regierungszeit  des  P]peios  in  Elis  des  über  Pisaea  herrschenden  Oinomaos  ge- 
Oinomaos,  Sohn  des  Alxion  ,,oder  des  Ares,  worden  sei.  Offenbar  wollten  die  Phliasier 
wie  die  Dichter  singen  und  der  grofse  Haufe  mit  diesem  Weihgeschenk  ihren  alten  Anspruch 
sagt",  seiner  Herrschaft  im  pisäischen  Gebiet  auf  die  Urheimat  des  Asoposgeschlechts,  also 
von  Pelops  beraubt  worden  sei  und  dafs  dieser  auch  des  Oinomaos,  zum  Ausdruck  bringen, 
auch  das  Pisaea  benachbarte  Olympia  dem  Mit  Ares  scheint  das  Phliasische  Gebiet  auch 
Epeioä  abgenommen  habe.  Schon  diese  An-  nach  andern  Spuren  zusammenzuhängen.  Die 
gäbe  erweckt,  im  Zusammenhang  mit  der  übri-  50  Landschaft  hiefs  nämlich  auch  Araithyrea, 
gen  Sagengeschichte  von  Elis,  den  Verdacht,  nach  der  Tochter  des  Autochthonen  Aras,  der 
dafs  eigentlich  Oinomaos  mit  seiner  Loka-  auf  dem  ßovvog  'Agccvtivog  in  der  Nähe  der 
lisierung  in  Pisa,  ja  in  Olympia  selbst  (Paus.  5,  Akropolis  von  Phlius  eine  Stadt  Arantia 
14,  6f.),  als  fremdes  Element  in  die  eleischen  gründete,  Paus.  2,  12,  4  Da  seine  Kinder 
Verhältnisse  hineingezwängt  sei.  Darauf  weist  Aoris  und  Araithyrea  (s.  d.)  Jagd  und  Kriegs- 
auch  die  weitere  Nachricht  hin  (Pa«s.  6,  21,  8),  handwerk  liebten,  so  liegt  es  nahe,  ihn  für 
dafs  die  am  elischen  Bach  Harpinates,  einem  identisch  mit  Ares  und  auch  die  Arantides 
Zuflufs  des  Alpheios  bei  Olympia,  gelegene  (s.  d.)  =  Erinyen  mit  0.  Crusius  für  seine  Ge- 
Stadt, deren  Trümmer  nebst  den  darin  befind-  nossinnen  zu  halten.  Die  Abkunft  des  Oino- 
lichen  Altären  Paus,  erwähnt,  von  Oinomaos  60  maos  von  dem  hier  heimischen  Elternpaar 
gegründet  und  nach  seiner  Mutter  Harpina  ge-  Ares  und  Harpina,  die  durch  ihren  Namen  auf 
nannt  worden  sei.  Wenn  Oinomaos  hier  eine  Wesensgemeinschaft  mit  den  Harpyien  hin- 
Stadt  gründet,  so  mufs  er  wohl  aus  einer  weist  (vgl.  das  Rofs  des  Oinomaos  Harpina), 
andern  Gegend  zugewandert  sein,  und  diese  bietet  so  nicht  nur  einen  gewichtigen  Fingerzeig 
Verlegung  seiner  Heimat  hängt  ohne  Zweifel  auf  den  Ursitz  des  Oinomaos  in  Phliasia, 
mit  der  der  ursprünglichen  Heimat  des  Pelops  sondern  auch  auf  seine  ursprüngliche  Be- 
von  Argos  nach  Pisa- Olympia  zusammen.  Denn  deutung.  Seinem  wilden,  grausamen,  mord 
dieser  ist  nach  ältester  Sagenform  nicht  aus  Ly-  lustigen  Charakter  nach  pafst  er  vortrefflich  in 
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den  Kreis  des  Ares  and  durch  den  Namen  seiner  betrachten.  Denn  die  Freier  hatten  auf  der 
Mutter  und  seines  Bosses  Harpina  und  durch  Fahrt  die  Hippodameia  auf  ihrem  eigenen 
ihre  V'erwandtschaft  mit  den  flarpyien  wird  Wagen  bei  sich,  was  erst  in  späteren  Quellen 
der  Gedanke  an  eine  Gottheit  des  schnell-  durch  die  Absicht  des  Oinomaos  motiviert 
hinraffenden  Todes  nahe  gelegt.  Da  auch  wurde,  dadurch  die  Aufmerksamkeit  der  Freier 
Ares  teils  tobender  Sturmgott,  teils  wilder  abzulenken  (vgl.  Opid,J.m. 3,2, 16)  und  flohen 
Verderber  überhaupt  ist  (ob.  Bd.  1,  486),  so  dem  korinthischen  1  sthmos  zu.  Noch  auf 
liegt  es  nahe,  in  seinem  Sohne  Oinomaos  ent-  dem  Kasten  des  Kypselos  in  Olympia  {Paus.  5, 
weder  eine  abgeblafste  Erscheinung  des  Ares  17,  7)  war  die  Scene  „Oinomaos,  den  Pe- 
-elbst  oder  einen  Dämon  des  rasch  „mitten  lo  lops  verfolgend,  welcher  die  Etippodameia 
aus  der  Bahn"  hinwegraffendec  gewaltsamen  hält",  dargestellt,  also  eine  Entführungsscene, 
Todes  zu  vermuten.  0.  Gilbert,  Griech.  Götter-  nicht  eine  Wettfahrt,  wie  man  heutzutag  ge- 
lehre S.  238  fafst  Oinomaos  und  die  übrigen  wohnlich  sagt.  Thrämer  zu  ColUgnon,  Gesch. 
Söhne  des  Ares,  von  denen  Ähnliches  erzählt  d.  griech.  Plastik  I,  99  sagt  in  einer  Anmer- 
wird,  „bezw.  Ares  in  ihnen",  als  Gottheiten  knng  einfach,  es  handle  sich  „natürlich"  um 
des  Wolken-  und  Sturmesdunkels;  das  Ab-  die  Wettfahrt.  Wenn  aber  gerade  auf  einem 
schneiden  der  Freierköpfe  bezieht  er  auf  das  korinthischen  Werk  ausdrücklich  eine  Ver- 
Verschwinden  des  Sonnenhauptes  im  abend-  folgung  eines  Entführers  erwähnt  wird,  so 
liehen  Dunkel.  Richtig  an  dieser  Auffassung  fragt  sich  doch,  ob  dies  nicht  eben  auf  eine 
wird  jedenfalls  sein,  dafs  diese  Aressöhne  im  20  ältere  Sagenform  zurückgeht.  Der  Kypselos- 
Grunde  nichts  anderes  sind,  als  mythische  kästen  war  nämlich  ein  Weihgeschenk  aus 
Differenzierungen  des  Ares  selbst.  Als  Heros  Korinth,  wo  man  sich  wohl  damals  noch  der 
zeigt  er  noch  diesen  verderblichen  Charakter  alt^n  Grundform  der  benachbarten  Sage  bewufst 
des  areischen  Wesens  in  der  schnellen  Ver-  war.  Dafs  die  spätere  Form  der  Wettfahrt 
folgung  der  Freier,  ihrer  Ermordung  und  der  von  Olympia  aus  mit  dieser  Scene  nicht  ge- 
geringschätzigen Behandlung  ihrer  Leichen.  meint  sein  kann,  zeigt  auch  die  Zweizahl  der 

Dafs  sein   Vater  einmal  Alxion  {Paus.  5,  Rosse;  denn  in  Olympia  war  seit  680  die  Fahrt 

1,  6)  und  vom  Schol.  vet.  z.  LyJcophr.  149  und  mitdemViergespann  eingeführt(vgl.T/jräm«", 

Tzetz.  ad  Lyk.  219  Hyperochos  genannt  wird,  Perg.  S.  76),  aber  selbst  wenn  der  Kasten  noch 

widerspricht  dem  nicht,  da  beide  Namen  auf  so  älter  sein  sollte,   würde  die  Beschreibung  des 

Eigenschaften,   wie   sie  dem  Ares  zukommen,  Pat«santas  doch  keinen  Zweifel  übrig  lassen,  dafs 

hindeuten  und  also  Beinamen  desselben  sein  nur  eine  Entführung   und   Verfolgung,   keine 

können;    vgl.    'Agr^g    xgaTuiis    und    xoorfpog,  Wettfahrt    dargestellt   war.     Zu   einer   Wett- 

vnigßiog  und    vnsQusvizrjg  {Bruchmann,  Kpi-  fahrt   wurde   dieser  Vorgang  (die   Verfolgung 

theta  deorum)  nxidi  Oivoudov  ßia  Pind.  Ol.  1,  li2.  der  Freier)    wohl  erst  in  einer  Zeit,    wo  man 

Auf  nahe    Beziehungen    zu   Argolis   weist  darin  ein  Vorspiel  der  olympischen  Spiele  er- 

auch  der  in  anderen  Quellen  genannte  Name  kennen  konnte,   also   nach    der   Verpflanzung 

der    Gemahlin    des    Oinomaos,    Schol.  Eurip.  der   Sage   nach  Pisa.     Unverdunkelt  aber  ist 

Or.  990,  offenbar  aus  sehr  alter  Quelle:    dort  die  Erinnerung  an  ihre  Urheimat  erhalten  in 

heifst  sie  Eurythoe,  eine  Tochter  des  Danaos.  40  dem  in    allen    Wendungen    der    Sage    festge- 

Dafs  es  auf  Verwechslung  beruht,  wenn  Schol.  haltenen  Ziel  der  Flucht  oder  Wettfohrt,  dem 

Ap.  Rhod.  1,  752   diese    zur   Mutter   des   Oin.  Isthmos  von  Korinth.     Dieses  Ziel  ist  in 

macht,  ist  schon  erwähnt,  doch  wird  auch  hier  der  ursprünglichen  Sagenform,  wo  es  sich  um 

Eurythoe  zweifelnd  neben  Harpina  angeführt.  ßrautraub  handelt,  von  Phlius  aus  das  natür- 

Eurythoe  findet  sich  zwar  sonst  im   Katalog  liehe  für   alle   Freier,    während   man   bei  der 

der  Danaiden  nicht,  aber  auch  als  Myrtilos'  späteren  Form  den  Grund  nicht  einsieht,  warum 

Mutter  wird  in  einigen  Stellen  eine  sonst  nicht  gerade  der  Altar  des  Poseidon  auf  dem  Isthmos 

erwähnte  Danaide  Fhaethusa  genannt;  Tzetz.  von    Oinomaos    als    Ziel    gewählt   ist.      Eine 

Lyk.  156.    Schol.  Ap.  Eh.  1,  752.     Die  Verbin-  Wettfahrt    sodann    von    Pisa    bis    dorthin    ist 

düng   des   Oin.   mit   dem    Hause   des   Danaos  öo  selbst  bei  dem   stärksten  Wunderglauben  an 

legt  die  Vermutung  nahe,  dafs  die  Heimat  des  Flügelrosse  ein  solches  Unding,  dafs  z.  B.  der 

Oin.  ursprünglich  näher  bei  Argos  war,  als  nach  rationalistische    Diodor    den     Oinomaos    den 

seiner  Verpflanzung  nach  Pisa.     Sonst  heifst  Freiern  einen  beträchtlichen  Vorsprung  geben 

seine   Gemahlin    Sterope.     Diese    Verbindung  läfst,  um  wenigstens  den  letzten,  Pelops,  das 

dürfte  der  Zeit  nach  jener  Verpflanzung  ange-  feststehende  Ziel  vor  Oin.  erreichen  zu  lassen, 

hören.  Wenn  i/yy. /aft.  84  die  Gemahlin  Euarete  Dafs  es  von  diesem,  selbst  bei  der  Ausfahrt 

nennt,  so  deutet  auch  dies  auf  die  Nähe  von  von  Pisa  aus,  wirklich  erreicht  wird,  steht  in 

Argos,  denn  sie  heifst  eine  Tochter  des  Akri-  der  Vorstellung  der  Alten  so  fest,  dafs  z.  B. 

sios.     Doch  ist  dieser  Angabe  kaum  ein  Wert  Orid.  Eeroid.  8,  67  f.  sagt:    qua  duo  porrectus 

beizulegen.     Überhaupt   spielt   die    Gemahlin  60  lotige  freta  distinet  Isthmus,   vecta  peregrinis 

des  Oin.,  wie  sie  auch  heifst,  in  der  Sage  nur  Hippodameia  rotis.   Das  alles  ist  nur  denkbar, 

eine  untergeordnete  Rolle.  wenn   Oinom.  ursprünglich   in   der   Nähe  des 

Auf  die  Urheimat  der  Sage  am  Asopos  Isthmos  zu  hause  war. 
weist  aber  endlich  auch  die  Wettfahrt  mit  Ist  diese  Annahme  richtig,  so  sollte  man 
den  Freiern  selbst  hin.  In  erster  Linie  ist  auch  das  Grab  des  Oinomaos  mehr  in  der 
diese,  ¥rie  auch  die  Schilderung  J^poZZod.ep.  2,  5  Nähe  des  Isthmos  zu  finden  erwarten.  Wenn 
lehrt,  nicht  als  Agon,  sondern  als  die  uralte  Pausanias  6,  21,  3  es  in  Olympia  sah,  so  be- 
Form der  Brautwerbung,  als  Brautraub,  zu  weist   das   nur,    dafs   die   später   herrschende 

BOBCHKB,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  Mythol.  HL  25 
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Sagenforra  die  ältere  so  sehr  verdrängte,  dafs  Lesbier    gekannt   hätte,    so    wäre  damit    das 

selbst  in  der  ursprünglichen  Heimat  manche  höhere  Alter  dieser  Überlieferung  noch  nicht 

Anhaltspunkte  der  letzteren   verloren  gingen.  erwiesen  {Thrämer,  S.  48).     Im  Gegenteil,  sie 

Zwei    aber    haben    sich    noch    erhalten:     In  verrät  sich  als  jünger  eben  dadurch,  dafs  sie 

Keleai,  fünf  Stadien  von  Phlius,  zeigte  man  eine  Rückkehr  des  Pelops  von  Lesbos  in  den 

noch   zu  Pausanias'  Zeit  (2,  14,  4)   im   Anak-  Peloponnes  nach   seinem  Sieg  einfügen  mufs, 

toron  den  Wagen  des  Pelops,  an  der  Decke  die  nur  Verwirrung  in   eine  Sago  bringt,   die 

hängend,  eine  alte  Reliquie,  welche  lehrt,  dafa  bei  der  Lokalisierung  am  Asopos  und  Istbmos 

man  hier  glaubte,  dafs  der  Raub  der  Ilippo-  vollkommen   in   Ordnung   ist.      Ist    diese    die 
dameia   durch  Pelops   und   dessen    Sieg   über  lo  ursprüngliche,   so  erklärt  sich  die  Versetzung 

Oinomaos  sich  in  dieser  Gegend  vollzogen  habe.  des   Oinomaos   und   des   Pelops   nach   Lesbos 

Diese  Annahme  wird  auch  bestätigt  durch  einfach  aus  der  Beteiligung  peloponnesischer, 

die  Verbindung  des  Myrtilos  mit  Oinomaos  durch  die  Dorier  vertriebener  Achäer  an  der 

und  durch   sein  Grab  in   Pheneos  am  Fufs  aeolischen  Kolonisation  Westasiens,  wohin  sie 

des  Kyllene,  des   alten  Hermesbergs,  Paus.  8,  ihre   heimatliche  Sage  mitbrachten  und    ent- 

M,  7.     Myrtilos  ist  ein  Sohn  des  Hermes  und  sprechend    umgestalteten,   s.    Thrämer,    Perg. 

der  Danaide  Phaethusa,  Schol.  Eurip.  Or.  990,  S.  65  ff.;    Gruppe,  Griech.   Myth.   145,  9.     Die 

Schol.  Ap.  Mhod.  1,  752,  Tzetz.  Lyk.  156,  oder  Reliquien   der   Hauptbeteiligten  Myrtilos  und 

der  Aiolostochter  Kleobule,   Tzetz.  ibid.  Hyg.  Pelops  in  Pheneos   und  Keleai,   das  Weihge- 
fah.  224;   er   gehört  aUo   seiner   Abstammung  20  schenk   der   Phliasier   in    Olympia,   sowie   die 

nach  in  dieselbe  Gegend,  die  als  die  Urheimat  Abstammungssage  des  Oinomaos,  endlich  die 

des   Oinomaos   anzusehen   ist.     Und   die  Phe-  Rolle    des    Isthmos     als    Ziel    der    Wettfahrt 

neaten,  die  seinen  Leichnam,  nachdem  er  von  weisen  stärker  als  alles  andere  auf  die  Nordost- 

Pelops    ins    Meer   gestürzt    worden    war,   am  ecke  des  Peloponneses.     Mit  der  Verdrängung 

Strande  gefunden  haben   wollten,  bestatteten  der  Pelopssage   aus  Argos  (durch  die  Dorier) 

ihn  hinter  ihrem  Hermcsterapel  und  verehrten  und   ihrer   Versetzung    nach  Pisa   mufs  auch 

ihn  als  Sohn  des  Hermes  mit  jährlichen  Toten-  der  durch  die  Tochter  mit  der  Pelopssage  ver- 

opforn.     Wie  sehr  auch   verschiedene    Sagen  bundene    Oinomaos  seine   Urheimat  verlassen 

den  Tod  des  Myrtilos  modifizierten,  soviel  und  zum  König  von  Pisa  werden,  dort  Harpina 
bleibt  bestehen,   dafs  auch  nach  dieser  Über-  so  gründen  und,  anstatt  die  Räuber  seiner  eifer- 

lieferung  die  Sage  von  der  Fahrt  und  Rück-  süchtig  gehüteten  Tochter  auf  ihrer  Flucht  zu 

fahrt  des  Pelops  und  damit  auch  die  von  Oino-  verfolgen,   bis  ihn  selber  das  Geschick  ereilt, 

maos  in  der  Nähe  des  korinthischen  Meerbusens,  den  Freiern  eine  unsinnige  Wettfahrt  von  Pisa 

und  nicht  in  Elis  zu  hause  war.  nach   dem  Isthmos   vorschlagen.     Einen   Sinn 

Bei  dieser  Annahme  erklärt  sich  auch  am  hätte   diese  Wettfahrt  nur  von    dem   näheren 

besten,  wie  es  kommt,  dafs  Oinomaos  auch  Phlius  aus,  weshalb  die  Annahme  nicht  abzu- 

als  König  in  Lesbos  erscheint.    D&s  Scholion  weisen  ist,  dafs  auch  schon  vor  der  Verpflan- 

zu  Eurip.  Or.  990  (vgl.  Thrämer,  Pergamon  45)  zung  nach  Pisa  im  Stammland  selber  aus  der 

berichtet:  Oin.  war  König  in  Lesbos  und  halte  Entführung  eine  Wettfahrt  geworden  ist.  Die 
auch  schnelle  Pferde,  die  keiner  besiegte,  als  40  ursprüngliche  Gestalt  der  Sage  wird  dadurch 

Pelops.      Dieser     hatte     einen     Wagenlenker  verdunkelt,  dafs  die  pisatisch-lydische  Wendung 

Kylas  u.  s,  w.    Die  gewöhnliche  Überlieferung,  der  Pelopssage  mindestens  seit  Pmdar  zur  herr- 

dafs   Pelops   den   Myrtilos  beim  geraistischen  sehenden   wird,    die   selbst   Thukydides  (1,  9) 

Vorgebirge  ins  Meer  gestürzt  habe,  das  nach  annimmt  und   der  auch  die  späteren  Dichter 

ihm  das  myvtoische  genannt  worden  sei,  hängt  folgen. 

ohne  Zweifel  mit  der  Lokalisierung  des  Oino  Der  Name  des  Oinomaos  scheint  ihn  dem 
maos  und  der  Werbung  um  Hippodameia  in  dionysischen  Kreise  zuzuweisen  (so  Gruppe, 
Lesbos  zusammen,  läfst  sich  aber  mit  der  pisa-  Gr.  Myth.  150:  ,,und  zwar  in  der  charakte- 
tischen  Sa,genwendung  durchaus  nicht  ver  ristischen  Verknüpfung  mit  dem  Aresmythos", 
einigen.  Denn  nach  dieser  kehrt  Pelops  nicht  50  und  Damm,  hom.  Lex.:  „Weinmanu  =  nach 
nach  Lydien ,  sondern  nach  Pisa  zurück.  Da  dem  Weine  strebender").  Aber  mit  dem  Weine 
auch  in  der  lesbischen  der  Isthmos  als  Ziel  hat  der  Name  nichts  zu  thun.  ,, Als  noch  Oiuo- 
der  Wettfahrt  angegeben  wird ,  wozu  die  maos  in  Olympia  waltete",  sagt  Pindar  {Ol.  10, 
Sage  vom  Tode  des  Myrtilos  an  der  Süd-  61),  ,, troff  der  Krono.shügel  von  winterlichem 
spitze  von  Euboia  gut  zu  passen  scheint,  so  Schnee."  Das  weist  eher  auf  nordische  Her- 
hat man  die  lesbische  Wendung  für  die  ur-  kunft  und  vereinigt  sich  besser  mit  seiner  Ab- 
sprüngliche genommen  (s.  Artikel  Myrtilos).  stammung  von  Ares  (ob.  Bd.  1  Sp.  482).  Andere 
Vgl.  Pelops  mit  Hippodameia  auf  einem  Vier-  erinnern  an  den  olvoip  novtog  (vgl.  Namen 
gespann  übers  Meer  fahrend,  während  Myrtilos  wie  Porphyrion),  wonach  sein  Name  den 
rücklings  vom  Wagen  ins  Meer  stürzt,  auf  60  Dunkelfarbigen,  unheimlich,  wie  das  Meer  vor 
e.  Aryballos  aus  Capua,  in  Berl.,  Furttvängler  dem  Sturm  Aussehenden  bezeichnen  würde, 
nr.  3072,  abg.  Mon.  d.  Inst.  10,  25.  Allein  Preller,  Gr.  Myth.  2^  384,  Kramer,  De  Pelopis 
selbst  wenn  schon  Phirekydes  (frg.  93,  Schol.  fabula  41,  4.  Ganz  anders  fafst  Benseier, 
z.  Soph.  El.  505 ;  übrigens  steht  bei  Soph.  selbst  W.  B.  d.  griech.  Eigennanien,  Olvöficcos  =  J-iv6- 
uichts  von  Geraistos,  sondern  Pelops  wirft  den  fiaog  (vgl.  'ivötpilog)  also  =  Mann  des  kräftigen, 
Myrtilos  vom  goldenen  Wagen  ins  Meer,  was  kühnen  Strebena.  Vielleicht  darf  man  aber  bei 
ebenso  gut  am  Strande  des  korinthischen  Meer-  seiner  Abkunft  von  Ares  imd  Harpina  am  ehesten 
busens  geschehen  konnte)   den  Oinomaos  als  an  olcovos,  Raubvogel,  Geier,   denken,  so  dafs 
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Olvöuaog  für  Oliovofiaog  stünde  =  der  Mann 
mit  dem  Sinn,  dem  Begehren  eines  Geiers, 
der  Raublastige,  was  seinem  Wesen  gat 
entsprechen  würde,  besonders  wenn  seine  Auf- 
fassung als  Dämon  des  schnellen  gewaltsamen 
Todes  richtig  ist.  Die  Verkürzung  in  Olvö- 
(taog  erklärt  sich  aus  der  bei  der  Aussprache 
sich  ganz  von  selbst  aus  der  Betonung  ergeben- 
den ünterdriickung  des  co,  vgl.   oi'ouai   oiiiai', 

die   einfacheren  Namen  Oiavög  und   Oicavfvg  lo  der  Scene.    Diese  Schil 
kommen  mehrfach  ror,  z.  B.  Find.  Ol.  10,  78.      derungen  enthalten  lau- 

Eine  epische  Behandlung  des  Stoffes 
durch  den  Dichter  der  grofsen  Eoien  und 
durch  Epxinenides  ist  aus  fragm.  Hes.  165  Bzach 
zu  erschliefsen.  Unter  den  Lyrikern  hat 
Pindar  den  Oinomaos  in  der  ersten  olympischen 
Ode  gelegentlich  der  Pelopssage  behandelt. 
Nachdem  die  an  Pisa  geknüpfte  Sagenform 
herrschend  geworden,  haben  verschiedene  Tra- 
giker sich  des  Stoffes  bemächtigt.  Sophokles  ko  Isthmos  das  Ziel;  im 
dichtete  einen  Oinomaos  (oder  Hippodameia,  letzteren  ist  das  Opfer 
schwerlich  beides),  wahrscheinlich  als  Satyr- 
drama, Athen.  Deipn.  9,  410  c,  Xauck,  Trag. 
Graec.  fragm.  nr.  427 — 433),  Euripides  eine 
Tragödie  Oinomaos,  ans  deren  wenigen  Frag- 
menten sich  kaum  eine  Vorstellung  von  der 
Fabel  gewinnen  läfst,  vgl.  Kramer,  De  Pel&pis 
fdb.  23  tf.,  ieraer  Antiphanes,  Ath.  Deipn.  4, 130 e, 
und    Eubulos,    id.    15,    678  f.,   von    römischen 


dafs  die  Zukunft  des  Pelopidengeschlecbts  vom 
Schicksal  bestimmt  ist.  Pelops  st^ht  voll  Ver- 
achtung des  Oin.  im  Vertrauen  auf  seineRosse  da. 
Nahe  dabei  Hippodameia  in  bräutlicher  Tracht 
und  Verschämtheit,  von  Abscheu  gegen  den 
f^usamen  Vater  erfüllt,  der  die  Köpfe  der 
Freier  an  der  Vorhalle  angeheftet  hat.  Die 
Schatten  der  Freier  schweben,  Glück  und  Un- 
heil  verheifsend ,    über 


ter  Züge,  die  zwar  die 
Vulgärtradition  im  all- 
gemeinen bestätigen,  im 
einzelnen  aber  Abwei- 
chungen voraussetzen; 
im  ersteren  Bild  ist  eine 
Wettfahrt  zur  See  an- 
genommen und  nicht  der 


an  Ares  und  die  eigen- 
tümliche Art  bemer- 
kenswert, wie  des  Myr- 
tilos  Verrat  angedeutet 
wird,  nämlich  durch 
Eros"  Anschneiden  der 
Achse,  womit  gesagt 
wird,    dafs    Liebe    das 


Dichtern  Accius,  O.  Ribbecl;  Rom.  Trag.  p.  442.  so  Motiv  der  List  ist.  Man 


sollte  hier  erwarten, 
dafs  Phil  ostrat  hierin 
eben  die  Liebe  des  Myr- 
tilos  zu  Hippodameia 
angedeutet  gefunden 
hätte,  da  Myrtilos  es  ist, 
der  aus  diesem  Motiv 
den  Verrat  ausübt. 
2)  Erhaltene  Bild- 


Cic.  fam.  9,  16 

Li  der  bildenden  Kunst  war  die  Dar- 
stellung des  Wettkampfes  zwischen  Oin.  und 
Pelops  in  seinen  verschiedenen  Phasen  sehr 
beliebt.  Litterarisch  bezeugt  sind  folgende: 
1)  Am  Kypseloskasten :  Paus.  5,  17,  7:  Oino- 
maos verfolgt  den  Pelops,  der  die  Hippodameia 
hält,  jeder  von  beiden  hat  2  Pferde,  die  des 
Pelops  haben  Flügel:  Brautraub  und  Verfol- 
gung des  Räubers.  —  2)  Auf  dem  Gewand  des  40  werke.  Diese  zerfallen 
Jason,  Ap.  Ehod.  1,  752  ft".:  Oinomaos  auf  dem  in  3  Gruppen^  a)  Vor- 
von  Myrtilos  gelenkten  -  Wagen  den  Pelops, 
der  Hipp,  bei  sich  hat,  verfolgend,  stürzt,  wie 
er  eben  den  Pelops  durchbohren  will.  —  3)  Im 
Ostgiebel  des  Zeustempels  in  Olympia,  Paus.  5, 
10,  6  f.  s.  u.  —  4)  Philostrat  d.  'Ä.  Imag.  1,  17: 
Der  Wagen  des  Oin.  ist  zertrümmert  hinge- 
fallen durch  die  List  des  Myrtilos.  Seine  Rosse 
sind   schwarz,    zur   Andeutung   des    unseligen 

Geschicks  ihres  Herrn,   die  des  Pelops  weifs.  so  ken  sind  zuweilen  alle 
Das  Aussehen   des  Oin.  ist  wild  gleich   dem       3    Gruppen     in    einem 
des  Thrakers  Diomedes,   Pelops  voll  Jugend-       ~" 
Schönheit:    sein     von    Poseidon     geschenkter 
Wagen  rollt  über  die  See    dahin,    wie  auf 
dem    Lande.     Pelops   ist    lydisch    gekleidet, 
Hippod.  hochzeitlich  angethan,  beide  Arm  in 
Arm  auf  dem    Wagen.     Alpheios  reicht  dem 
P.,  wie  er  auf  das  Ufer  zufährt,  einen  Kranz 
vom    wilden  Ölbaum.     Aus    den  Gräbern  der 

Freier  sprossen  gleichfalls  Blumen.  Das  Lokal  co  80.  E.  Gerhard  Und. 
ist  am  Alpheios,  nicht  am  Isthmos.  —  Der  97—100,  Taf,  81. 
jüngere  Philostrat  nr.  9  schildert  das  Opfer 
des  mordlustblickenden  Oinomaos  für  seinen 
Vater  Ares:  Sein  Gespann  nebst  Lanze  steht 
bereit,  Myrtilos  weifs  um  die  Übereinkunft  der 
Liebenden,  Eros  schneidet  die  Achse  des  Wagens 
an  zur  Andeutung,  dafs  die  Geliebte  mit  P. 
gegen  ihren  Vater  im  Einvernehmen  steht  und 


PÜ 


bereitnng  zurWettfahrt, 
Opfer  und  Vertrag,  b) 
Die  Wettfahrt,  c)  Der 
Ausgang.  Nicht  hierher 
gehören  die  Darstellun- 
gen der  Verständigung 
der  Liebenden  vor  dem 
Vertrag.  In  späten  Wer- 


Rahmen  vereinigt.  Vgl. 
besonders  Fr.  Ritsdd, 
Annali  d.  Inst.  12,  171 
—  197.  G.  Papasliotis, 
Archäol.  Zeitung  1853 
Nr.  53 — 55  Taf.  54  u.  55. 
C.  Friederichs  Arch.  Ztg. 
1855  S.  81—87,  Taf.  79. 


^    i: 


.-  äSJ 


a)  Vorbereitung.  1)  Giebelgruppe  der  Ost- 
seite des  Zeustempels  in  Olympia,  vgl.  neuestens 
Wemicke,  Arch.  Jahrbuch  12,  1897,  S.  169—194 
mit  Tafel.  Die  beigegebene  Abbildung  (1) 
folgt  diesem  trefflichen  neuesten  Herstellungs- 
versuch: Dargestellt  ist,  wie  Pausanias  richtig 
sagt,  tÖ  ioyov  Tov  Sqouov  nagcc  diKporiocav  sv 

25* 
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nuQaa%svij.  Oinomaos  und  Pelops  stehen  zu 
beiden  Seiten  des  Zeus  einander  zugekehrt 
(ähnlich  auf  dem  Vasenbild  Abb.  4),  Sterope 
bringt  die  Opferschale  herbei,  Hippodameia 
steht  hinter  Pelops,  von  der  Mitte  abgewandt, 
in  ihre   eigenen  Gedanken  versunken.     Dieses 


Paar  zeigt  bangen  Zweifel  in  das  Gelingen, 
ihre  Gegenbilder  stolze  Siegeszuversicht.  Vor 
dem  Gespann  des  Oinomaos  sitzt  Myrtilos  in 
gezwungener  Haltung,  voll  innerer  Unruhe, 
hinter  demselben  halten  die  Pferdewärter  die 
angeschirrten  Bosse.    Dem  unruhigen  Myrtilos 


entspricht  rechts  die  in  aller  Ruhe  am  Boden 
knieend  ihre  Herrin  zur  Abfahrt  fertig  machende 
Dienerin  der  Hippodameia.  Hinter  dem  Ge- 
spann sitzt  der  greise  Wagenlenker  des  Pelops, 
Killos,  sorgenvoll  dem  Ausgang  des  kühnen 
Wagnisses  entgegensehend,  neben  ihm  der 
hockende  Knabe,  der  rechten  Eckfigur  zuge- 
wandt. In  den  Eckfigaren  sieht  Wernicke  mit 
Recht  nur  Zuschauer.  Durch  seine  geistvolle 
Anordnung  kommt  erot  Leben  in  die  meist  als 
steif  und  leblos  getadelte  Gruppe.  —  2)  Am- 
phora aus  Kuvo  Arth.  Zt(j.  1853,  Taf.  54,  1 ; 
Ann.  d.  Inst.  12,  S.  171  tf.,  Fr.  Hitschl,  und 
tav.  d'agg.  N  =  Abb.  2:  Zu  beiden  Seiten 
eines  Altars  und  einer  Stele  mit  der  Auf- 
schrift JIOU  stehen  links  Pelops  in  lydischer 
Tracht,  rechts  Oinomaos  vollständig  gerüstet, 
die  Opferschale  in  der  Rechten,  hinter  ihm 
Myrtilos  von  vorn,  nach  der  Mitte  sehend, 
nach  rechts  schreitend,  mit  Kentron  in  der 
Rechten  und  einem  Kranz  (schwerlich  Rad)  in 
der  Linken;  vor  ihm  sitzt  am  rechten  Ende 
Aphrodite,  unter  ihr  ein  ähnlicher  Kranz; 
zwischen  beiden  schwebt  Eros  mit  Siegerbinde 
und  Schale  der  Mitte  zu.  Hinter  Pelops  führt 
eine  Frau  mit  Fächer  ohne  Beischrift,  Peitho, 
die  zögernde  Hippodameia  herbei.  Über  beiden 
der  Kopf  eines  getöteten  Freiers  77f/lap(yos), 
ein  eben  solcher  über  der  Zeusstele,  Iltgitpag. 
—  3)  Apulisches  Vasenbild  bei  Dubois  Mai- 
sonneuve,  introd.  77,2,  Ärch.  Ztg.  1853  Taf.  54, 
,  2  =  Abb.  3:  Oinomaos  am  Altar,  gegenüber 
■  Hippodameia,  widerwillig  die  Opferechale 
reichend,  hinter  Oin.  Pelops.  —  4)  Amphora 
aus  Ruvo,  Ann.  d.  Inst.  23,  S,  298—302,  tav. 
^'^SS-  Q-  R-  =  Abb.  4:  Pelops  und  Hippoda- 
meia reichen  sich  die  Hände  über  einem  Altar. 
Oinomaos  steht  auf  Seite  der  Hippodameia, 
nicht  „als  Zeuge  bei  geschlossenem  Ehever- 
trag", sondern  indem  er  den  Vertragbeschwört, 
wornach  die  mit  Pelops  fahrende  Hippodameia 
diesem  im  Falle  seines  Sieges  versprochen 
wird.  Ein  bekränzter  Diener  (Myrtilos?),  zu 
dessen  Füfsen  ein  Rad  den  Verrat  andeutet, 
bringt  den  Opferwidder  für  das  nachfolgende 
Sonderopfer  des  Oin.  von  rechts  herbei;  hinter 
ihm  eine  Erinys  zur  Andeutung  des  Fluchs, 
der  den  Verräter  trifit,  ihr  entsprechend  links 
Aphrodite  mit  Eros  als  Anstifterin  des  Ein- 
vernehmens zwischen  Pelops,  Hippodameia  und 
Myrtilos.  Die  Wagen  fehlen.  —  5)  Sehr  schöne 
polychrome  Vase  aus  S.  Agata  de'Goti,  j.  im 
Museum  in  Neapel,  Hans,  Saggio  sul  tempio  e 
la  statua  dt  Giove  in  Olympia  p.  74,  Dubois 
Maisonneuve  p.  30,  Inghiraini,  Monutn.  etr.  6, 
15,  1,  Arch.  Ztg.  1853,  Taf.  55  ==  Abb.  5.  Vor- 
bereitung zu  dem  Widderopter  des  Oinomaos, 
das  er  nach  Diod.  4,  73  zwischen  der  Abfahrt 
des  Pelops  und  seiner  eigenen  darbringt. 
Pelops  und  Hippodameiaauf  einemViergespann 
nach  rechts  abfahrend  blicken  nach  dem  Opfern- 
den zurück.  In  der  Mitte  ein  Altar  und  darüber 
ein  Agalma  der  Artemis  mit  Bogen  und 
Schale,  auf  dem  Kopf  einen  Modius  und  darüber 
drei  unerklärte  Buchstaben.  Links  vom  Altar 
steht  Oinomaos,  aus  den  Händen  eines  rechts 
stehenden  Dieners  Opfergeräte  in  Empfang 
nehmend,  hinter  O.  bringt  ein  anderer  Diener 
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den  Widder  herbei;  am  linken  Ende  der 
unteren  Reihe  sitzt  ein  bekränzter  nackter 
Jüngling  ohne  Inschrift,  mit  2  Speeren  auf 
seiner  Chlamys,  unter  ihm  ein  Schild,  als  Zu- 
schauer, schwerlich  Ares,  der  wohl  in  der 
oberen  Reihe  bei  den  vibrigen  Göttern  ange- 
bracht wäre.  In  der  obern  Reihe 
ist  auf  der  linken  Bildbälfte  das 
Gespann  des  Oinomaos  von  dem 
jugendlichen  Myrtilos  in  langem 
Chiton  gelenkt,  zwischen  ihm 
und  dem  ArteniisbildPoseidon, 
der  Beschützer  des  Pelops,  der 
auf  der  andern  Seite  stehenden 
Athene  zugewandt;  weiter  nach 
rechts,  über  Hippodameia  sitzt 
Zeus,  von  der  Mitte  abgekehrt 
im  Gespräch  mit  dem  knabenhaft 
gebildeten  Ganymedes.  Viel- 
leicht wollte  der  Maler  mit  der 
abgekehrten  Haltung  die  dem 
Oinomaos  ungünstige  Gesinnung 
des  Gottes  ausdrücken.  Dessen 
Zusamifienstcllung  mit  Gany- 
medes deutet  das  frühere  Ver- 
hältnis des  Pelops  zu  Poseidon 
an.  Am  rechten  obern  Ende  sitzt 
eine  bekleidete  Frauengestalt, 
auf  Pelops  und  Hippodameia 
blickend,  ohne  Inschrift,  wahrscheinlich  Aphro- 
dite. An  Sterope  zu  denken  verbietet  ihre  Zu- 
sammenstellung mit  der  übrigen  Götterreihe, 
b)  Die  Wettfahrt.  Die  Scenen,  wo  nur 
Pelops  und  Hippodameia  fahrend  [dargestellt 
sind,  gehören  nicht  hierher.     6)  und  7)  Zwei 


archeol.,  3fonum.  ined.  Paris  1836  PI.  5.  Danach 
Abb.  6,  8.  Baumeister,  Denkm.  2,  S.  1203.  Pelops 
in  griechischer  Tracht  mit  Hippodameia  auf 
dem  Zweigespann,  die  eine  Lanze  trägt,  beide 
nach  dem  des  Oinomaos  zurückschanend,  der 
den    Schild   und    Speer   vorstreckt.     Myrtilos 


5)  Hippodameia.  Oinomaos  und  Pelops  am  Altar,  apnlisches  Vasenbild 
(nach  AnA.  Zeitung  1853  Taf.  54,  2). 

mit  phrygischer  Mütze  auf  Oinomaos'  Wagen, 
zum  Absprung  bereit.  Über  dem  ersten 
Gespann  Eros,  unter  dem  zweiten  ein  Häs- 
lein  als  aphrodisisches  Symbol.  Oben  inner- 
halb eines  Rankenomaments  eine  Sirene  mit 
Cymbeln,  Todessymbol,  oder,  da  sie  auf  Pelops 


1    Pelops  and  Oinomaos  vor  dem  Widderopfer  (anwesend:  Hippodameia,  Myrtilos (?),  Eiinjs,  Aphrodite  a.  £r08), 
Bnveser  Amphor»  (nach  Ann.  d.  Imt.  33  tar.  d'agg.  Q.  B.). 


etruskische  Totenkisten  von  zweifelhafter  Deu- 
tung; 8.  Arch.  Ztg.  1855,  Taf.  81.  —  8)  Das 
obere  Bild  der  vordeion  Seite  der  Archemoros- 
vase. Abgeb.  E.  Gerhard,  =  Ähh.  der  Berliner 
Ak.  d.  Wiss.  1836,  S.  253  —  322,  Archemoros 
und  die  Hesperiden  (Taf.  3),  besser  Koucelles 
anndles  pubJ.  par  la  section  fran^.  de  l'InstütU 


und  Hippodameia  blickt,  nach  Gerhard  S.  284, 
ein  Sinnbild  holder  Verführung.  Beachtung 
verdient  die  Zusammenstellung  dieser  Scene 
mit  der  in  Nemea  spielenden  der  Ärchemoros- 
klage,  8.  o.  —  9")  Oberbild  einer  grofsen  Ru- 
veser  Vase  mit  Amazonenkämpfen  u.  a.,  3Ion. 
d.  Imt.  IL,32,  E.  Braun,  Annali  8,  =  Abb.  7: 
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Pelopa  in  asiatischer  Tracht  mit  Hippodameia. 
Vor  ihnen  schwebt  Eros, 
vgl.  üvid,  Trist.  2,  385: 
Quid?  non  Tantalides, 
agitante  Cupidine  currus, 
Pisaemn  Phrygiis  vexit 
eburnus  equis'f  Vier- 
gespanne statt  Zwei» 
gespannen.  Eine  Erinys 
macht  die  Rosse  des 
Oinomaos  scheu,  über 
denen  ein  Raubvogel  mit 
Schlange  in  den  Krallen 
fliegt.  Neben  ihm  Myr- 
tilos  als  Wagenlenker, 
aber  nicht  abspringend, 
wie  in  nr.  8.  Unten  Fische, 
die  Bahn  der  Fahrt  des 
Pelops  andeutend,  fünf 
Sterne  füllen  den  Raum 
über  den  Fahrenden.  — 
10)  Gefäfs  im  Museum 
Santangelo  in  Neapel, 
Bull.  arch.  Napolet.  V, 
p.  91  {Panofka).  Pelops 
und  Hippodameia,  diese 
mit  Strahlenkrone,  fahren 
auf  einem  Viergespann, 
Oinomaos  besteigt  eben 
das  seinige  mit  Myrtilos. 
über  ihm  schwingt  Lyssa 
eine  Lanze.  Voraus  läuft 
ein  Panther.  —  11)  Innen- 
bild einer  Schale  aus 
Canosa,  Minervini  Mon. 
ined.posseduti  daBafftuile 
Barone  1  p.  31  tav.  6: 
nur  Oinomaos  und  Myr- 
tilos auf  einem  Vier- 
gespann, voraus  läuft  ein 
Hund.  Pelops  und  Hippo- 
dameia fehlen. 

c)  Ausgang.  —  12) 
Des  Oinomaos  Sturz  auf 
einer  Vase  aus  Casalta, 
Annali  1874,  S.  45  (F. 
Gamurrini)  tav.  H.  J. 
Gamurrinis  Deutung  ist 
höchst  unwahrscheinlich, 
da  der  angebliche  Oino- 
maos bartlos  ist,  und 
auch  sonst  nichts  einen 
speziellen  mythologi- 
schen Vorgang  andeutet. 
—  Auf  Sarkophagreliefa 
ist  der  Sturz  und  Tod 
des  Oin.  gewöhnlich  ver- 
bunden mit  Vorbereitung 
und  Wettfahrt:  —  13) 
Alabastersarkophag  im 
Vatikan,  Millin,  Gull, 
mythol.  133,  521*  enthält 
nur  die  eine  Scene  der 
Wettfahrt.  —  Pelops 
bärtig ,  römisch  kostü- 
miert, Oinomaos  bereits 
gestürzt,  unbärtig,  unter  ihm  das  B^d,  hinter 
ihm  Sterope  und  Hippodameia,  an  jeder  Seite 
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14)  Sarkophagrelief  im 
Louvre :  Clarac  pl.  210 
{Reinach  Clarac  de  poche 
S.  98),  Arch.  Ztg.  1865.  Taf. 
79,  2,  enthält  auf  der  Lang- 
seite a)  Oinomaos  im  Ge- 
spräch mit  Pelops,  b)  den 
Wettkampf,  Oin.  gestürzt, 
Myrtilos  noch  im  Wagen, 
voran  Pelops  triumphierend 
die  Peitsche  schwingend, 
unter  ihm  eine  Ortsnymphe 
(Pisatis)  mit  Blumenkorb, 
c)  rechts  die  Heimführung 
der  Hippodameia.  Dazu 
vergl.  Clarac  214'''«  (=  Bei- 
nach  S.  102);  angeblich  der 
gestürzte  Oinomaos  noch 
gegen  Pelops  kämpfend,  zu 
beiden  Seiten  geflügelte  Dä- 
monen, dem  Oin.  zu  Hilfe 
kommend.  —  15)  Sarkophag 
aus  Neapel.  Arch.  Ztg.  1855, 
Taf.  79, 1,  Scene  a  und  b  aus- 
gedehnter, Scene  c  eng  zu- 
sammengedrängt, Pelops  und 
Hippodameia  sich  umarmend. 

—  16)  Sarkophag  aus  Bel- 
gien, in  Privatbesitz  zuMons, 
Arch.  Ztg.  1855,  Taf.  80.  Die 
Scene  geht  in  einem  rö- 
mischen Circus  vor,  und  ist 
so  durchaus  romanisiert, 
dafs  die  Darstellung  kaum 
noch  Bedeutung  für  die  Sage 
hat.—  17)  Unveröffentlichter 
Sarkophag  in  Villa  Albani, 
Brunn,  Annali  18  (1846)  186. 

Oinomaos  2)  einer  der 
von  Hektor  und  Ares  vor 
Troia  getöteten  Griechen. 
II.  5,  706.  —  3)  Ein  Trojaner, 
II.  12,  140,  von  Idomeneus 
getötet  B.  13,  506.  Gruppe, 
Gr.  Myth.  145  A.  9.  —  4)  Ein 
Begleiter  des  Dionysos,  bei 
Nonnos,  Dionys.  28,  102. 
43,61.     [Weizsäcker.! 

Oinone  {Olvcivt}),  1)  alter 
Name  der  Insel  Aigina,  die 
diesen  Namen  von  der 
Nymphe  Aigina,  der  Toch- 
ter des  Flufsgottes  Asopos 
im  Peloponnes,  erhalten 
haben  soll,  als  Zeus  die 
Aigina  nach  Oinone  ent- 
führte und  dort  mit  ihr  den 
Aiakos  erzeugte.  „In  Oinone 
und  Kypros  herrscht  der 
Telamonide  Teukros"  Pin- 
dar,  Nem.  4,  75.  5,  15.  8,  7. 
Isthm.  4(5),  30.  Herod.  8,  46. 
Strabon  p.  375.  Paus.  2, 
5,  1  f.  2,  29,  2.  Eurii).  Iph. 
Aul.  697  ff.  Pherekyd.  Schol. 
IL  6,  153.  Apollod.  3,  12,  6. 
Schol.  vet.  ad  Lykophr.  175  ff. 

—  2)  Eine  Nymphe  in  der 
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Troas,  Tochter  des  Flafsgottes  Kebren  (oder 
Oineus,  Tzetz.  Lylcophr.  57)  und  Schwester 
der  Asterope,  Apd.  3,  12,  5, 1.  S.  bes.  ApoIIod. 
3, 12,  5,  4;  6, 1  —  3.  Alexandros  =  Paris  wurde 
wegen  eines  Traumes,  den  seine  Mutter  Hekabe 
vor  seiner  Geburt  hatte,  ausgesetzt  und  wuchs 
auf  dem  Ida  auf  (s.  Hyg.  fab.  91).  Hier  ge- 
winnt er  die  Liebe  der  schönen  Nymphe,  die 
ihren  Vater  verläfst  und  mit  ihm  auf  dem  Ida 
ein   glückliches  Land-    und  Jagdleben   führt,  lo  924 fif.  —  auch  fiy^'n. /oft.  91  (Alexander-Paris) 
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Ejklos  und  den  Tragikern  scheint  sie  noch 
unbekannt  zu  sein,  vgl.  darüber  Welcher,  AntiaH 
17,  140.  GHech.  Trag.  p.  1146ff.  Preller, 
Griech.  Myth.  2',  413  A.  2.  Darauf  weist  das 
vollständige  Schweigen  der  Tragiker,  z.  B.  des 
Euripides,  der  doch  einen  Alexandros  dichtete, 
gerade  an  den  Stellen,  wo  man  die  Erwähnung 
der  Oinone  sonst  erwarten  müfste,  z.  B.  Iph, 
Aul.  178  ff.  575  ff.  1238  ff.  Androm.  273  ff.  Troad. 


Ovid.  Heroid.  5.  Nach  Apollodor  scheint  es, 
als  ob  Alexandros  erst,  nachdem  er  seine 
Eltern  wiedergefunden,  Oinone  geheiratet  hätte. 
Auf  den  Ida  bringt  Hermes  die  drei  Göttinnen, 
damit  Paris  ihren  Streit  um  den  Preis  der 
Schönheit  entscheide.  Damit  beginnt  das  Un- 
glück für  Oinone.  Paris  schictt  sich  an  zur 
Ausfahrt,  um  Helena  zu  gewinnen.  Oinone, 
die  von  Rhea  die  Wahrsagekunst  er- 
lernt hat  und  das  Unheil  voraussieht, 
warnt  Paris  vor  der  Fahrt,  aber  um- 
sonst. Ihre  Liebe  geht  so  weit,  dafs 
sie  ihn  sogar  auffordert,  wenn  er 
verwundet  würde,  wieder  zu  ihr  zu 
kommen,  da  sie  allein  Heilmittel  be- 
sitze, ihn  zu  retten.  Ihre  Warnungen 
und  dieses  schöne  Zeichen  ihrer 
tiefen  Liebe  machen  keinen  Eindruck 
auf  Paris,  und  nachdem  er  sie  treulos 
verlassen,  kehrt  sie  trauernd  zu  ihrem 
Vater  zurück.  Im  trojanischen  Krieg 
wird  Paris  von  Philoktetes  mit  Hera- 
kles' Giftpfeilen  tödlich  verwundet. 
Da  erinnert  er  sich  ihres  Verspre- 
chens und  läfst  sich  zu  ihr  auf  den 
Ida  bringen  (ApoUod.)  oder  sie  durch 
einen  Herold  um  ihre  Hilfe  bitten 
{Parth.  Erot.  4).  Jetzt  aber  ver- 
weigert ihm  die  Tiefgekränkte  (höh- 
nisch, Konon  Narr.  23)  die  Hilfe 
(oder  es  wird  ihr  von  ihrem  Vater 
verboten  Schol.  Lykophr.  60),  und 
Paris  wird  nach  Troia  zurückgebracht 
und  stirbt  unterwegs  {Apoll,  und 
JKb«o«\  oder  er  stirbt,  durch  die  Mel- 
dung des  Boten  entmutigt,  Parthen. 
Oinone,  in  der  die  alte  Liebe  nicht 
ganz  erloschen  ist,  bereut  alsbald 
ihre  Härte  und  eilt  ihm  nach  mit 
ihren  Heilmitteln,  trifft  ihn  aber 
schon  tot  und  erhängt  sich,  ApoUod.  a.  a.  0. 
Parthen.  Erot.  4.  Kotion,  Narrat.  23.  Lykophr. 
57  ff.  und  Schal.,  oder  sie  stürzt  sich  in  den 
Scheiterhaufen  und  verbrennt  sich  mit  ihrem 
treulosen,  von  ihr  so  treu  geliebten  Gatten, 
Quint.  Smym.  10,  262.  484.  Beide  um^gt 
ein  gemeinsames  Grab,  das  nach  Strabon 
p.  596  bei  Kebrene  gezeigt  wurde.  —  Der  Sohn 
des  Paris  und  der  Oinone  heifst  Korythos, 
den  bei  einigen  Autoren,  z.  B.  Konon  a.  a.  0.,  60 
die  Mutter  als  Werkzeug  einer  häfslichen 
Rache  an  ihrem  Gatten  benützt,  s.  Korythos. 
Die  Ausbildung  der  Sage  ist,  wie  man  an 
den  genannten  Quellen  sieht,  jung  und  er- 
folgte in  der  Richtung  auf  das  Rührende, 
hauptsächlich  seit  der  alexandrinischen  Zeit. 
Ja  es  ist  zweifelhaft,  ob  ihr  überhaupt  ein 
alter  Kern    zu  Grunde   liegt.     Dem  epischen 


der  vielleicht  den  Inhalt  des  Enripideischen 
Stückes  angiebt,  kennt  Oinone  nicht  —  ebenso 
das  gänzliche  Fehleu  der  Oinone  in  Werken 
der  archaischen  Kunst  und  der  Kunst  des 
5.  und  4.  Jahrhunderts.  Auf  Hellanikos'  Troika 
und  Kephaion  von  Gergühos  als  Quelle  weist 
des  Parthenios  Erzählung  von  Korythos,  Erot. 
34,  auf  eine  Dichtung  des  Alexandrinere  Ni- 


1)  Paris  und  Oinone,  pomp.  Wandgemälde 
(nach  yüxoUni,  Gate  di  Pomp.  Ut.  13  =  Selbig  nr.  13S0). 


kandros  die  von  Oinone,  Parth.  Erot.  4.  Schon 
vor  diesem  gedenkt  der  Sage  vorübergehend 
Pion  2,  lOf.:  agnaas  zav'Eltvav  no&'  6  ßconö- 
los,  ccye  8'  sg  'idav  Oivmvrj  xanov  ah/og.  Vgl. 
0.  Jahn,  Arch.  Beiträge  S.  330—351.  Ovids 
Dichtung  Heroid.  5  gehört  ganz  der  senti- 
mentalen Richtung  an,  die  wir  bei  den  Alexan- 
drinern voraussetzen  dürfen. 

Oinone  in  der  bildenden  Kunst. 

Die  erhaltenen  und  erwähnten  Werke  gehen 
alle  nicht  über  die  alexandrinische  Zeit  hinauf. 
A.  Paris  und  Oinone  als  glückliches 
Paar:  1)  Relief  einer  Thonlampe  in  Berlin, 
Overbeck,  Gal.  her.  Bildic.  Taf.  12,  2  S.  256 
mit  Inschrift  der  Namen;  unter  Oinone  ein 
Flufsgott  (Skamandros  eher  als  Kebren,  der 
nach  Jahn  334  nicht  dem  Ida  angehört(?),  doch 
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beachte  man,  dafs  die  zu  ihrem  Vater 
Zurückgekehrte  später  auf  dem  Ida 
aufgesucht  wird).  —  2)  Pompeian. 
Wandgemälde,  Heibig  nr.  1280. 
Niccolini,  Gase  di  Pomp.  tav.  13. 
Arch.  Ztg.  1866  S.  181:  =  Abb.  1. 
Paria  auf  einem  Steine,  die  R.  mit 
einer  Sichel  (?)  gegen  eine  Basis 
ausgestreckt,  wie  um  den  Namen 
der  Oinone  einzugraben;  vgl.  Ovid. 
her.  5,  21  ff.  Diese  steht  hinter  ihm, 
legt  die  lt.  auf  seine  Schulter  und 
betrachtet  zärtlich  sein  Treiben.  Eme 
Stufe  weiter  führt  —  B.  Erste  Trü- 
bung des  Glücks  durch  das 
Urteil  des  Paris:  3)  Basrelief  in 
Villa  Ludovisi  Monum.  ined.  deW 
Innt.  3,  29,  dazu  Braun,  Annali  13, 
84.  Welckir,  Ann.  17,  184  ff.  196  ff'. 
Overbeck,  Gall.  her.  Bildw.  T.  11.  12, 
besser  liobert,  Ant.  Sarkophagreliefs 
2  p.  17  und  Baumeister,  Denkmäler 
1168  fig.  1359  =  Abb.  2;  vgl.  Jahn 
a.  a.  0.  334 ff.:  Oinone  steht  in  der 
Mitte  des  Bildes  bei  Paris;  sie  läfst 
betrübt  die  Hirtenflöte  sinken  und 
sieht  mit  banger  Sorge  auf  Paris, 
der,  das  Gesicht  von  ihr  abwendend, 
den  Einflüsterungen  des  hinter  ihm 
stehenden  Eros  lauscht,  links  kommen 
die  drei  Göttinnen  mit  Hermes  heran, 
auf  der  rechten,  fast  ganz  zerstörten, 
Seite  waren  nach  Analogie  eines 
ähnlichen  Reliefs  auf  einem  Sarko- 
phag {Robert  a.  a.  0.)  Gottheiten 
dargestellt,  die  teils  das  Lokal,  teils 
die  schicksalsschwere  Bedeutung  des 
bevorstehenden  Urteils  andeuten, 
Ida,  Okeanos,  Artemis  (?)  Helios  und 
Gaia(?).  —  4)  Dieselbe  Scene  wollen 
einige  in  einigen  Vasenbildern 
dargestellt  finden,  s.  Jahn  S.  337 ff. 
schwerlich  mit  Recht;  erwähnt  sei 
nur  das  erste,  ein  cbiusinisches 
Prachtgefäfs,  E.  Braun,  II  laberinto 
di  Porsenna  tav.  5.  Gerhard,  Apul. 
Vasenbilder  Taf.  D,  1.  Schreiber, 
Pohjgnots  Wandbilder  =  Abh.  d.  k. 
Sachs.  Ges.  d.  Wiss.,  phil.-hist.  Cl.  17, 
Heft  6  S.  121  Fig.  9.  Jahn  deutet 
die  beiden  Endfiguren  als  Priamos 
und  Oinone,  Schreiber  als  Repräsen- 
tanten von  Asia  und  Hellas.  Gegen 
Jahns  Deutung  spricht  ein  ganz 
ähnliches  Vasenbild  aus  Suessula, 
Schreiber  ibid.  Fig.  10  =  Rom.  Mitt. 
d.  arch.  Inst.  2  (1887)  T.  11.  12. 
Engebnunn,  Bilderatlas  zu  Huiiier 
1,  19,  105,  wo  aufser  den  drei 
Göttinnen  zwei  weitere  Frauen  zu- 
gegen sind.  Eher  möchte  man  hier, 
ila  Paris  zweimal  erscheint,  an  die 
\'ereinigung  zweier  Scenen  denken, 
von  denen  die  gröfi^ere  rechts  das 
l'iuisurteil,  die  kleinere  links  Paris 
vischen  der  verschmähten  und  der 
lueu  Gemahlin  darstellen  würde. 
Dann    wäre    die    Figur    am    linken 
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Ende  Oinone.  —  Der  Versuch  Jahns  S.  340  ff. 
in  einigen  Reliefs,  Taf.  9  =  13,  2  und 
Taf.  14,  eine  weibliche  Figur  in  der  An- 
erkennnngsscene  des  Paris  als  Oinone  zu 
deuten,  kann  nicht  als  gelungen  gelten,  da 
die  Anwesenheit  dieser  bei  diesem  Vorgang 
äufserst  unwahrscheinlich  ist.  Sie  wird  ihm, 
wenn  je,  doch  erst  nach  erfolgter  Anerkennung 
als  Priamos'  Sohn  in  die  Stadt  gefolgt  sein. 
Nach  ApoJlodor  scheint  er  sie  überhaupt  erst 
nachher  zur  Frau  genommen  zu  haben.  — 
C.  Der  Abschied.  Dafs  Paris  und  Oinone 
ihr  ländliches  Hirten-  und  Jagdleben  nach  der 
Erkennung  fortsetzen,  lehrt  das  Parisurteil 
und  lehren  die  Bildwerke,  die  bei  Paris'  Ab- 


auf  das  Schiff  hin,  um  ihn  noch  zurückzuhalten. 
Vgl.  auch  nr.  9.  —  7)  Einen  Schritt  weiter  führt 
ein  schönes  pompeianisches  Wandgemälde, 
Heibig  nr.  1287.  Jahn  S.  348,  abg.  Zahn  2,  31. 
Oinone  sitzt  da  in  einfacher  Tracht,  mit  auf- 
gelöstem Haar,  in  trübem  Sinnen  Tor  sich  hin- 
sehend, hinter  ihr  steht  Paris,  seip  Gesicht 
Eros  zugewendet,  der  ihm  schmeichelnd  das 
Kinn  berührt.  Die  Warnung  ist  vergeblich 
10  gewesen,  die  Trennung  entschieden,  —  D.  Das 
Wiedersehen  des  verwundeten  Paris  mit  der 
Verlassenen  war  8)  in  einer  Statuengruppe 
imZeuxippos  in  Konstantin opel  dargestellt, 
die  Christodor,  ecphr.  v.  215ff.  beschrieben 
hat.     Jahn   S.  350f.     Diese    Scene   erkannte 
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3)  Paris  nnd^Olnone,  Relief  in  Villa  Luclovi  =  : 


T.  13,  1). 


schied  diesen  und  Oinone  in  völliger  länd- 
licher Abgeschiedenheit,  im  fernen  Hintergrund 
die  Stadt,  im  Vordergrund  ein  Schiff,  einmal 
auch  einen  Flufsgott  zeigen,  so  5)  im  Relief 
im  Pal.  Spada  (mit  Flufsgott)  Jahn,  Arch. 
Beitr.  Taf.  10  und  S.  348  ff.  E.  Braun,  Zwölf 
Basreliefs  Taf.  8.  Overbeck,  Gall  her.  Bildw. 
12,  5  und  S.  257.  Schreiber,  Arch.  Ztg.  1880 
Taf.  13,  2  und  —  6)  Relief  in  Villa  Ludovisi 
(ohne  Flufsgott,  sonst  sehr  ähnlich)  Arch.  Ztg. 
1880  Taf.  13,  1  und  S.  145ff.  (Schreiber).  Bau- 
meister, Denkmäler  1169  Fig.  1360.  Engelmann, 
Homeratlas  1  Taf.  6  nr.  28  (im  Text  mit  dem 
Relief  Spada  verwechselt)  =  Abbild.  3.  In 
beiden  sitzt  Paris  links  auf  einem  Felsen, 
Oinone,   neben   ihm   stehend,   weist   warnend 


Jahn  auch  9)  in  einem  schönen  Gemälde  von 
Herculaneum,  Pitt,  di  Ercol.  3,  tav.  6  p.  35. 
Overbeck,  Gall.  her.  Bildtc.  Taf.  12  nr.  10  und 
S.  265.  Heibig  nr.  1288.  Aber  der  vollkommen 
wohlbehalten  vor  der  sitzenden  Frau  stehende 
Paris  kann  unmöglich  der  Paris  der  Sage  sein, 
der  verwundet  und  sterbend  zu  seiner  früheren 
60  Geliebten  getragen  wird.  Auch  drückt  die 
Gebärde  der  Frau  keineswegs  ein  ablehnendes 
Verhalten  aus.  Overbeck  sieht  darin  Paris' 
ei-ste  Becegnung  mit  Helena.  Heibig  bemerkt 
jedoch  über  die  linke  Hand  der  Frau,  das 
Motiv  sei  in  der  Abbildung  mifsverstanden, 
sie  hebe  wie  drohend  den  Zeigefinger.  Wenn 
dies  richtig  ist,  so  haben  wir  hier,  da  diese 
Gebärde  für  Helena  kaum  passend  wäre,  eher 
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an  Paris'  Abschied  von  Oinone  zu  denken.  —  Melas,   Salagos*),  Athamas.  —  Oinopion,  den 

Eine  Darstellung  des    freiwilligen  Todes   der  Sohn  des  Theseus,  nannte  Ion  in  einer  Elegie 

Oinone  hat  sich  bisher  nicht  nachweisen  lassen.  ausdrücklich    den  Gründer    seiner    Vaterstadt, 

[Weizsäcker.]  Plut.    Thes.    20:    rr;v    nozs    Oriafidrjg    sktlosv 

Oinonoe?  (Olvovorj?),  eine  der  dionysischen  Olvonicov**).     Damit  stimmen   die  Angaben 

Frauen,  auf  Vasengemälden,  Müller,  Handb.  d.  Diodors    6,   79.   84***)    überein:  Minos    eifer- 

Arch.  %  388,  5.    Gerhard,  Gr.  Myth.  1  §  4G6,  3.  süchtig  auf  seinen  Bruder  Rhadaraanthys  sendet 

Welcker,  'Alle  Denkm.  3,  246  f.    Laborde,  Vases  diesen   aus    Kreta    in    den    entlegensten   Teil 

1,6b  {Gerhard,  Ant.Bildw.t.  17).  Fape-Benselcr,  seines   Reiches;   dort    gewinnt  Rhadamanthys 
Wcirterh.  d.  griech.  Eigennamen  s.  v.     [Stoll.]  lo  viele  Inseln  und   den  Küstenstrich  Kleinasiens 

Oinope  {Olvonrj),  Tochter  des  Epopeus,  von  und  giebt  seinem   Sohne   Erythros   die  Stadt 

Poseidon  Mutter  des  Megareus,  Hygin.  f.  157;  Erythrai  in  lonien,  Oinopion,  dem  Sohne  der 

statt  Oinope   will   Bursian  zu   l'aus.   1,  39,  5  Ariadne,  Chios,  dem  Thoas  Lemnos,  dem  Enyeus 

Oinoe  lesen.     [Höfer.  ]  Skyros,  dem  Staphylos  Peparethos,  dem  Euan- 

Oinopides    {Oivoncdrjs),   Patronymikon    des  thes  Maroneia,  dem  Alkaios  Paros,  dem  Anion 

von  Hektor  getöteten  Helenes,  i/om.  7/.  6,  707;  Delos,  dem  Andreus   Andros.     Die   Ereignisse 

vgl.   Tzetz.  Uom.  100.     [Höfer.]  fallen  noch   vor  den   trojanischen  Krieg,  ebd. 

Oinopion  [Oivonimv).  6,  84.     Aus   dem   Zusammenhang   der   beiden 

.     „         ,     .    1.  j  ,,.  ,  .     o,  .  Kapitel    folgt,    dafa    in    der    Quelle,    aus    der 

A.  Genealogisches  und  Einwanderung  in  Chios.  ^^  7;»orfor  geschöpft  hat,  die  Gründer  der  genannten 

1)  König  von  Chios,  der  'mythische  Repräsen-  Städte  und  Inseln  als  abhängig  von  Rhada- 
tant  des  Weinsegens  dieser  Insel',  Sohn  des  manthys  und  als  unter  ihm  stehende  Anführer 
Dionysos  und  der  Ariadne,  Schol.  Apoll.  Rh.  (fjyfiiovsg)  von  Ansiedlern  hingestellt  waren. 
3,  997.  Dafs  er,  wie  Vülcker,  Mythdl.  des  Von  Oinopion  kann  man  annehmen,  dafs  ihn 
iapet.  Gesclü.  S.  112  sagt,  von  Dionysos  und  Rhadamanthys  ebenso  wie  seinen  Sohn  Ery- 
Ariadne  auf  der  Insel  Chios  geboren  wurde,  thros  aus  Kreta  mitgebracht  habe,  aber  Dtodor 
habe  ich  nirgends  bestätigt  gefunden,  vielmehr  5,  79  vertritt  die  Sage,  dafs  Oinopion  Sohn 
setzt  der  Zusammenhang  von  Schol.  Apoll.  des  Dionysos  und  der  Ariadne  sei.  Dafs  uns 
Bh.  3,  997  (vgl.  auch  Schol.  Arat.  Phain.  636)  Sagen  über  die  früheste  Kindheit  des  Oino- 
voraus,  dafs  die  Insel  Naxos,  wo  Dionysos  so  pion  und  Staphylos  verloren  gegangen  sind, 
die  von  Theseus  verlassene  Ariadne  fand,  auch  vermutet  auf  Grund  verschiedener  Vasenbilder 
die  Geburtsstätte  Oinopions  und  der  andern  0.  Jahn,  Archäol.  Beitr.  S.  276  fiF.;  eine  sonsi 
Söhne  war,  die  die  Heroine  dem  Gotte  gebar:  verschollene  Sage  führt  z.  B.  Stephanus  B. 
Thoas,  Staphylos,  Latramys,  Euanthes,  Tauro-  unter  Jovovatcc  an:  Dionysos  habe  Ariadne 
polis.  Dagegen  nennt  Apollodor  Epitom.  9  von  Naxos  vor  der  Verfolgung  ihres  Vaters 
ifrgm.  Sabbait.)  die  Insel  Lemnos:  ev&a  (iv  Minos  nach  der  kleinen  Insel  Donusia  bei 
Ncc^a)  diövvaog  igaa^slg  '^Qiüdvrjg  rjgnccas  -nal  Rhodos  entführt.  Inwiefern  der  Scholiast  zu 
■AOfiiaag  sig  Afjfivov  ifii'yr]  kuI  yBvvä  Göavxu  Apoll.  Mh.,  die  Epitome  Apollodors,  Ion  von 
Exdcpvlov  OlvoTciava  %ul  TlfTtceQri&ov.  Auf  Chios  (bei  Flutarch  und  bei  Pausanias)  und 
Kreta  als  die  Geburtsstätte  Oinopions  weist  40  Diodor  in  ihren  Angaben  von  einander  ab- 
die  Stelle  bei  ifj/^fi«.  Astron.  2,  5  (nach  Psewdo-  weichen,  ergiebt  die  Vergleichung  der  Stellen; 
Epimenides):  sed  ut  ait,  qui  Cretica  con-  so  heifst  z.  B.  Staphylos  immer  Bruder  des 
scripsit,  quo  tempore  Liber  ad  Minoa  venit  Oinopion,  aber  Euanthes,  der  Gründer  von 
cogitans  Ariadnen  comprimere,  hanc  coronam  Maroneia  an  der  thrakischen  Küste  und  der 
ei  muneri  dedit;  qua  delectata  non  recusavit  Vater  des  Maron,  ist  bald  ein  Bruder  {Schol. 
condicionem.  Der  nachweisbar  älteste  Gewährs-  Apoll.  Eh.),  bald  ein  Sohn  Oinopions  {Ion  v. 
mann  für  diese  Sage  ist  Ion  von  Chios,  aus  Chios),  während  Diodor  zwar  Euanthes  und 
dessen  Prosaschrift  Xiov  Ktiaig  die  Angabe  Staphylos  nennnt,  aber  über  das  Verwandt- 
stammt, Oinopion  und  Staphylos  seien  Söhne  Schaftsverhältnis  nichts  aussagt.  Die  Angabe 
des  Theseus  und  der  Ariadne  gewesen,  Plut.  50  des  Ion  v.  Chios  über  Euanthes  stimmt  mit 
27^es.20.  Tocpffer,Att.Gen.i01.  Nun  giebt  Paits.  Hesiod  überein,  wenigstens  nach  Eustalhios 
7,  4,  6  nach  Ion  eine  umständliche  Nachricht  zu  Od.  9,  198,  dagegen  weicht  das  Scholion 
über  die  älteste  Geschichte  von  Chios.  Poseidon  Harl.  et  Ambros.  zur  gleichen  Stelle  etwas  ab, 
sei  auf  die  noch  öde  Insel  gekommen,  von  ihm  denn  nach  diesem  hatte  Hesiod  den  Maron 
und  einer  Nymphe  stammt  der  erste  Bewohner  einen  Sohn  Oinopions  genannt,  Kinkel,  Ep. 
und  Eponymos  des  Eilandes  her  {vno  rag  Gr.  Fr.  S.  134  nr.  140.  Aufser  den  oben- 
coSivccg  trjg  vv(iq)r]g  xiöva  i|  ovquvov  nsasiv  genannten  Söhnen  wird  noch  eine  Tochter 
lg  Tr]v  yijv  xai  dno  rovtov  TloasiSwva  xä  Oinopions  erwähnt  Merope:  Apollod.  1,  4, 
TicctSl  ovo ficc  &iaQ-ai,  Xiov),  von  dem  Gott  und  3  «=  1,25  Wagner,  Hesiod.  frg.  15  bei  Kinkel, 
einer  anderen  Nymphe  stammt  ferner  Agelos  60  Ep.  Gr.  Fr.  S.  89  f.,  Pseudo-Eratosth.  Cataster. 
und  Melas  (vgl.  Bd.  1  Sp.  l02.  Bd.  2  Sp,  2584  32  ed.  Olivieri  S.  37,  Hygin.  Astron.  2,  34. 
Z.  68  If.),  Namen,  mit  denen  wohl  die  Heroen 

bestimmter    Gegenden    von    Chios    bezeichnet  *)  *'"'    Saiagos    vermutet  nüiier,  f.  h.  Gr.  2,  so 

sind,  vgl.   Inscr.   Gr.  Antiquiss.  ed.   H.  Roehl  stapi»)!"".  «i'  Athamas-.  Thoa». 

oo^  J    Ci      x.^    1 A     cte.       rk„         e-i,  i    TJ  **)   Bei    .ithen.    1,  2Sb   ist   ein   Vers   des   Kritias   flber- 

nr.  381  und  Strabo  14,  645.     Dann  fahrt  Pau-  ,,  .  '     ,,,,     ,       V       •■■    ,         5     «•     -/ 

»     ,      T        TT     1      V    1         r7    -i        •    /A-  •  liefert:   Muiitu:  te  Xio;  r  nn/.oi  7ln/.i;  Oivu rtiiorof. 

sanias  fort:  Im  Verlauf  der  Zeit  sei  Omopion         .„^  Nach  afüJknAo/,  n.  Altert,  t,  65  A.  3  aus  Dio- 

ZU   Schiffe    aus   Kreta   nach   Chios   gekommen,  nijsüu,  Skytobrachion,  vgl.  Wachsinuth.  Einleit.  in  d.  Studium 

gefolgt     von     seinen    Söhnen    Talos,    Euanthes,  der  alt.  aesch.  S.  101  über  das  inselbuch  Diodort. 
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Der  Name  Hairo  (Aigä),  den  sie  bei  Parthenius 
Erot.  20  führt,  ist  entstellt  aus  MsQ(ä,  dem  Kurz- 
namen für  MfQÖnr^,  wie  Maafs,  Fhilol.  Unters. 
6,  129  Anm.  109  überzeugend  vermutet  hat, 
vgl.  Art.  Mai ro  u.  d.  Parthenius- A.usg.  von  Sako- 
lowski  und  dessen  Anm.  zur  Stelle.  Als  Gattin 
Oinopions  führt  Parthenius  a.  a.  0.  die  Nymphe 
Helike  (EUxri^  an:  vgl.  Bd.  1  Sp.  1986  Z.  1  f . 

B.  Oinopion  als  Stifter  des  Weinbaues  in  Chios.  ^q 

Theopomp,  der  selbst  aus  Chios  stammte, 
berichtet,  auf  Chioa  sei  zuerst  der  rote  Wein 
(6  fifXag  ohog)  gewachsen,  und  die  Chier  hätten 
die  Pflanzung  und  Pflege  der  Weinstöcke  von 
Oinopion,  der  auch  die  Insel  besiedelt  habe,  ge- 
lernt und  den  übrigen  Menschen  überliefert,  Ath. 
1  p.  26  b.  Oinopion  wieder  hatte  die 
Kunst  von  seinem  Vat«r  Dionysos 
überkommen,  IHod.5,19.  Wie  ich 
vermute,  bezieht  sich  hierauf  das 
von  Gerhard,  Auserl.  Gr.  Vasenb. 
3,  117  besprochene  und  auf  Tafel 
CCVI  herausgegebene  Bild  einer 
schwarzfignrigen  V'olcenter  Vase 
au3  der  Sammlung  Durand,  wie- 
der veröffentlicht  von  Benndorf, 
Wiener  Vorlegeblätter  1888  Taf. 
6,  2*».  Auf  der  Rückseite  dieser 
Vase  steht  rechts  Dionysos  als 
bärtiger  Mann  in  langem  präch- 
tigen Doppelgewand  (vgl.  Bd.  1 
Sp.  1094  Z.  22—32),  das  Haupt  ist 
epheubekränzt,  lange  Epheuzweige 
hält  er  in  der  linken  Hand,  in 
der  rechten  einen  Kantharos,  er 
blickt  ernst  auf  einen  anmutigen 
unbekleideten  Jüngling,  Oinopion, 
durch  Inschrift  bezeugt;  sein  Haar 
ist  aufgebunden  und  mit  einem 
Stirnband  geschmückt,  in  der  rech- 
ten herabhängenden  Hand  hält  er 
einen  einhenkeligen  Krug,  die 
linke  erhebt  er  mit  einer  Bewegung 
nach  dem  Gotte  zu,  als  habe  er 
soeben  den  grofsen  Becher  aus 
seinem  Kruge  gefüllt  und  dem 
göttlichen  Vater  überreicht,  jeden- 
falls nicht,  wie  Gerhard  will,  um 
ans  dem  Kantharos  zu  schöpfen: 
vgl.  C.  I.G.i,  8156.  Die  Vase  trägt 
den  Namen  des  Bildners:  'E^rj-Kiag  inoirjas.  Auf 
einer  rotfig.  Durandsched  Vase  kommen  noch 
einmal  inschriftlich  bezeichnet  Dionysos  und 
Oinopion  vor ;  auch  hier  ist  der  Gott  bärtig,  epheu- 
bekränzt und  reich  bekleidet  und  hält  den  Becher 
imd  Epheuranken  in  den  Händen,  vor  ihm  der 
Jüngling  Oinopion  mit  Myrtenkranz.  C.  I. 
G.  4,  7451.  0.  Jahn,  Vasenbilder  S.  25.*) 
Merkwürdig  ist  es,  dafs  nirgends  ausdrücklich 


der  Dionysosdienst  in  Chios  auf  Oinopion 
zurückgeführt  wird.  Der  mit  Menschenopfern 
verbundene  Kultus  des  D.  'Sluadiog  dort  ist 
bezeugt  durch  Euelpis  aus  Karystos  bei  Por- 
phyrius  Tyr.  de  abstinentia  2,  56:  t9vov  da 
xai  iv  XCta  rü  Sluadito  ^Jtofveco  av^geanov 
SiaanävzBg  xal  iv  TsvBdo),  ca$  tprjOiv  Evflictg 
o  Kagvatiog,  und  von  einem  orgiastischen 
Frauendienst  des  Gottes  in  Chios  weifs  Aelian 
Var.  Hist.  3,  42:  axovo)  3s  %ai  rar?  AaxfSai- 
uovttov  yvvai^iv  Bviiieai  xig  oiatgog  ßanimog 
%at  Tuig  TtS»  Xiav.  Die  Fassung  der  Worte 
macht  es  wahrscheinlich,  dafs  bei  einem  be- 
stimmten Anlafs  die  chiischen  Frauen  in  diese 
bakchische  Wut  geraten  sind.  Vergleicht  man 
die   Pentheussage,   so   ergiebt  sich   die   Mög- 


Oinopion  und  Dionysos,  Yaaenbild  (nach  Benndorf,   Wiener   VorUgeblätUr 

1388  Taf.  6,  2  b  (=  Gerhard,  Atuerl.   Vasenb.  IH  Taf.  CCVI). 

Vgl.  auch  Eeydemaatn,  Satyr-  u.  SaJtekenmeatten  S.  27  nr.  r. 

lichkeit,  beide  Nachrichten  mit  einander  zu 
zu  vereinigen.  Das  mit  der  Zerreifsong  eines 
Menschen  verbundene  Opfer  wird  zuerst  von 
den  in  bakchische  Wut  versetzten  chiischen 
Frauen  vollzogen  worden  sein.  Wie  lange  sich 
der  blutige  Brauch  dort  erhalten  hat,  ist  aus 
den  angeführten  Stellen  nicht  zu  ersehen. 
Eine  Art  Heroenkultus  des  Oinopion  und  eine 
Tradition  über  ihn  mufs  noch  zu  Pausanias" 
*)  Dagegen  ist  es  sehr  rweifeihaft,  ob  der  Satyr  auf  f»  Zeit  in  Chios  bestanden  haben,  denn  7,  5,  13 

führt  der  Perieget  unter  einer  Anzahl  Sehens- 


einer  rotfigurigen  Vase  von  Bubi,  Sanunltuig  Jatta,  dem 
0^JVO2\'TOiV  beigeäcbrieben  ist,  auf  Oinopion  gedeutet 
werden  darf,  wie  es  im  C.  /.  G.  4,  8380  gescbieht.  Vgl. 
0.  Jahn,  Voienb.  S.  21  f.,  VoMemammlung  K.  Ludtc^gs 
S.  Xltin  H.  Der  Xame  Oinopion  kommt  zweimal  auf 
einer  marmornen  Bronnen-  oder  Cistemeneinfassung  vor, 
[die  in  Megara  gefunden  worden  ist.  C.  I.  G.  add.  1052b: 
•8  heifst  dort :  m  (Oenojrion)  potuit  Megarieo  euUui  admixtus 
eo  faciUui  etse,  quod  Min«$  eomium^u*  Megarennum  rtbut  est. 


Würdigkeiten  loniens  auch  das  Grab  Oinopions 
zu  Chios  an:  Xioig  Si  b  zoH  Oivonicavog  raqpoff 
9sav  nugiiBzai,  %aC  xivag  Xöyovg  ig  rov 
Olvoni'covog  xa  sgycc.  Worin  diese  Thaten 
bestanden  haben,  ist  nicht  gesagt;  man  kann 
an  die  Besiedelung  der  Insel  denken,  an  die 
Einführung   des  Weinbaus,   vielleicht   an  die 
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Einßetzung  eines  besonderen  Dionysoskultus,  hatte  inzwischen  schon  Poseidon  eine  kunst- 
vielleicht  auch  an  sein  Zusammentreffen  mit  volle  Behausung  unter  der  Erde  {rjtpaiatö- 
Orion.  t^  t\-  •  t  t\  •  zfVKZov  vno  yrjv  otxov)*)  hergerichtet;  folg- 
l.  Oinopion  und  Orion.  Uch  (das  wird  aber  nicht  ausdrücklich  gesagt) 
Das  anmutige  Märchen  von  Urion  und  Oino-  konnte  ihn  Orion  nicht  finden.  Eos  entführte 
pion  ist  ausführlich  unter  Orion  von  Küentzle  darauf  den  von  ihr  geliebten  Orion  nach  Delos. 
behandelt;  ich  beschränke  mich  daher  hier  auf  —  In  dieser  Fassung  tritt  Orion  als  Riese, 
eine  kurze  Wiedergabe  mit  Hervorhebung  des  der  durchs  Meer  schreitet,  auf,  aber  nicht  als 
auf  Oinopion  Bezüglichen.  Man  kann  in  der  Jäger;  Oinopion  verübt  an  dem  Freier,  der 
Hauptsache  vier  Fassungen  der  Sage  unter-  lo  nichts  verbrochen  hat,  eine  heimtückische  Ge- 
scheiden: a)  Nach  Aratos  Phainomena  636 — 40  waltthat,  deren  Folgen  er  mit  Poseidons  Hilfe 
und  Tlieon  zu  v.  638  hatte  die  Insel  Cliios  entgeht.  Der  verschmähte  Orion  findet  die 
sehr  viele  Schlangen,  so  dafs  sie  auch  'Ocpiovacc  Liebe  der  Eos,  —  d)  Pseudo-Eratosth.  Catasler. 
genannt  wurde.  Aus  Freundschaft  für  Oino-  32  (S.  37  f,  Olivieri)  und  Hygin.  Astron.  2,  34 
pion  kam  Orion  {oLQiGzoq  iav  -nwriyöi;)  dorthin,  berufen  sich  aui'  Hesiod  als  Quelle;  vgl.  Kinkel 
um  die  Insel  von  schädlichen  Tieren  zu  rei-  E.  Gr.  Fr.  S.  89  nr.  15**),  wo  die  übrigen  mit 
nigen.  Bei  dieser  Gelegenheit  will  er  seiner  dieser  Fassung  übereinstimmenden  Stellen  an- 
Jagdgenossin  Artemis  Gewalt  anthun;  da  liefs  gegeben  sind.  Orion,  der  die  Gabe  besafd  über  das 
die  Göttin  aus  einem  Hügel  der  Insel  einen  mäch-  Meer  zu  laufen,  als  wäre  es  festes  Land,  kommt 
tigen  Skorpion  hervorkommen,  der  den  Wüte-  «o  nach  Cbios  und  vergewaltigt  in  der  Trunken- 
rich  durch  seinen  Bifs  tötete.  —  In  dieser  heit  die  Merope***);  Oinopion  über  den  Frevel 
Fassung  sind  Orion  und  Oinopion  Freunde*),  erzürnt  blendet  den  Orion  und  wirft  ihn  aus 
Oinopion  ist  schuldlos  am  Untergang  Orions,  dem  Lande.  Dieser  kommt  umherirrend  zum 
die  Orionsage  ist  sehr  lose  mit  der  Oinopion-  Hephäst,  der  ihm  aus  Mitleid  seinen  Knecht 
sage  verknüpft.  —  b)  Nach  Parthenius  Erot.  20  Kedalion  {RiiSaXCuiva  xov  avxov  oUtTrjv)  als 
verliebte  sich  Orion  in  Oinopions  und  Uelikes  Führer  mitgiebt.  Das  übrige  entspricht  der 
Tochter  und  hielt  um  sie  beim  Vater  an.  Erzählung  der  dritten  Fassung,  nur  ist  aus- 
Aus  diesem  Grunde  reinigte  der  gewaltige  drücklich  gesagt,  dafs  Orion  zurückgekehrt  sei, 
Jäger  die  Insel  von  schädlichen  Tieren  und  um  sich  zu  rächen,  aber  Oinopion  war  von 
brachte  auch  von  den  Nachbarn  viele  Beute  so  seinen  Mitbürgern  unter  der  Erde  verborgen 
zusammen,  um  mit  diesen  Geschenken  (ßöva)  'worden{odiv7tbrmv7ioXitävvnvyfjviy.fiiQvnto). 
von  Oinopion  die  Tochter  zu  erkaufen.  Aber  Orion  begiebt  sich,  an  seiner  Auffindung  ver- 
dieser  schob  die  Hochzeit  immer  wieder  auf,  zweifelnd,  nach  Kreta,  um  dort  mit  Artemis 
weil  er  keinen  solchen  Schwiegersohn  haben  zu  jagen.  —  In  dieser  Fassung  ist  die  Gewalt- 
wollte. Da  erbrach  in  der  Trunkenheit  Orion  that  Oinopions  durch  den  Frevel  des  trunkenen 
das  Schlafgemach  der  Jungfrau,  vergewaltigte  Orion  motiviert;  die  Sage,  in  dieser  Beziehung 
sie  und  wurde  dafür  von  Oinopion  geblendet.  mit  der  Erzählung  des  Parthenius  überein- 
—  Von  Freundschaft  zwischen  Oinopion  und  stimmend,  trägt  ein  für  Oinopion  günstiges 
Orion  weifs  diese  Variante  des  Märchens  Gepräge.  Nur  eine  Variante  dieser  Fassung 
nichts;  der  ungeschlachte  und  wüste  Jägers-  40  giebt  Servius  zu  Verg.  Aen.  10,  763t):  Oino- 
und  Freiersmann  zieht  sich  durch  eigene  pion  ruft,  als  der  freche  Gast  seiner  Tochter 
Schuld  die  grausame  Strafe  zu.  —  c)  Apollod.  Gewalt  anthun  will,  die  Hilfe  seines  göttlichen 
1,  4,  3  beruft  sich  auf  Pherekydes  als  seinen  Vaters  an;  dieser  sendet  ihm  die  Satyrn,  die 
Gewährsmann:  Der  Riese  Orion,  der  von  den  Orion  in  tiefen  Schlaf  versenken,  d.  h.  be- 
seinem  Vater  Poseidon  die  Gabe  durchs  Meer  trunken  machen,  und  so  der  Strafe  Oinopions 
zu  schreiten  besafs,  kommt,  nachdem  er  seine  überlassen.  Geblendet  befragt  der  Riese  das 
erste  Gattin  Side  in  die  Unterwelt  geschleu-  Orakel,  wie  er  das  Augenlicht  wieder  erlangen 
dert  hat,  weil  sie  sich  mit  Hera  in  einen  könne.  Er  erhält  die  Antwort,  so  zu  handeln 
Wettstreit  um  die  Schönheit  eingelassen  hatte,  wie  er  nach  den  beiden  zuletzt  erzählten 
nach  Chios  und  freit  um  Merope,  Oinopions  50  Fassungen  aus  eigenem  Antriebe  oder  aus 
Tochter.  Dieser  macht  ihn  trunken ,  blendet  eignem  Wissen  handelt.  Er  kommt  dem  Lärm 
ihn  im  Schlafe  und  wirft  ihn  an  den  Strand  der  Kyklopen  nachgebend  durchs  Meer  nach 
des  Meeres.     Da  kam   der  Geblendete   zu  der  *)  ,r^aioT<;Ttvy.Toi  klingt  an   eine  Dichtersteiio 

Schmiede     des     Hephästos     (nach     Lemnos)**),  im;   wirklich   «ndot   sich    das    Adjpctivum    bei    SophokUs. 

raubte     dort    einen    der   Gesellen    {TiaiSa    f'va),  l'/n'lokt.  987  von  dem  von  Hephäst'»  Schmiede  herrührenden 

setzte    ihn    auf    seine    Schultern    und    liefs    sich  Feuerschein,  der  aus  dem  Mosychlos  auf  lieninos  aufsteiK: 

von  ihm  zum  Sonnenaufgang  führen.    Dort  er-  **>  ^it   ffesiod   stimmt   ein  Fragment   aus  Pinta,. 

hielt  er  durch  den  Strahl  der  Sonne  {vno  zf^g  ^'"'2"-«'"^»   ''\''T ST-^/-'  ^'''■^*'.'"  ^''  ^"««„^•°". 

riUamig    a%tlvoq)    das     Augenlicht    wieder    und  i;t;tor(,ia 'ii„o.<.r 'der  Gattin  eines  andern  rückte  Oarion 

eilte    nach    ChlOS    zurück.      Aber    für    Oinopion  60  auf  den  Leib  schwer  betrunken',  nur  nennt  Ptndar  statt 

•)  Vgl.  auch  Hijgin.  Astr.  2,  .31:    nonnulli  autevi  aiunt  der  Tochter  die  Gattin. 

Orionacuia  Oenopione  prope  nimia  coniunctumamicitia  *♦*)   Das    SchoUon    zu    Mikanden   Theriaa  Ib,    das  mit 

vixisse  etc.  dem  f^chol.  lu  Arat.  Phain.  322  fast  wörtlich  übereinstimmt. 

**)  (5  (JW/ri  TÜ  ^'//fpaujrou^ /«.J-Xfior  ^/lt9^(üv  Wagner;  nennt      statt      AJei>o7fii     infolge      eines     Schreibfehlers 

o  6i  ^  f (V  Jtii-ivovy    int  tu  /aXyeiof  <'H(paiaTovy  i?.&ci)f  l^tQii/tti   und    macht    irrtümlich    aus    der    Tochter    die 

Hercher  aus  Pseudo-Kratosth.  Caicut.  .02 ;  wegen  des  Artikels  Gattin  Oinopions. 

scheint  mir  die  Ergänzung,    die    Wagner    aufgenommen  +)  Irrtümlich    nennt  Serviu*  zu     Vcrg.  Aen.    a.   a.   O. 

hat,  notwendig;  'die  Schmiede  des  Hephiist'  war  aber  in  und   zu    1,   539   Oinopion   als   Vater  des  Orion   anstatt 

Lemnos.  des  Hyrieus 
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Lemnos,  nimmt  einen  von  ihnen  (Kedalion  Orten  Griechenlands  mittels  einer  aus  Kreta 
wird  nicht  genannt)  auf  die  Schultern  und  stammenden  Familie,  die  ihren  Weg  über 
erfüllt  unter  seiner  Führung  die  Vorschrift  des  Naxos  nach  Chios  nahm  (?).  Welcher,  Gr. 
Orakels.  Weiter  geht  der  Bericht  des  Sercius  GöUerl.  1,  689  A.  14  setzt  'die  allegorische 
nicht.  —  Verflechtung  des  Orion  mit  Oinopion,  die 
Die  vier  Varianten  sind  unter  sich  in  schöne  Fabel  von  Chios'  in  die  ältere  Periode 
wesentlichen  Stücken  verschieden.  Leicht  ist  der  Mythenbildung.  Wichtig  für  die  Erklärung 
es,  aus  ihnen  eine  besser  motivierte  Geschichte  dieser  allegorischen  Verflechtung  ist  K.  O. 
zusammenzusetzen,  und  darin  besteht  der  Fehler  Müllers  Abhandlung  Orion  im  Rh.  Mus.  2,  Iff".; 
der  Wiedererzühlungen  bei  Jacobi,  in  Paulys  lo  mit  Müllers  Auffassung  begegnet  sich  die 
Realencyclopädie  und  auch  in  Preller-Eoberts  B&TsteWang  hei  Preller-Bobert,  Gr.  M.  l*  USS. 
Gr.  M.  1*  441  f.,  die  aus  den  verschiedenen  Zu  vergleichen  sind  auch  jetzt  noch  die  ein- 
Versionen eine  Erzählung  zurecht  gemacht  schlagenden  Steüea  in  Gerhard,  Gr.  M.  %iG2  f. 
haben,   die  in   dieser  Fassung  in  keiner  wört-  715.  860.  444.  466. 

lieh    steht.     Jedenfalls    ist    das    Märchen    in  „    ,..    „^        i     •     j      \-  i      -.-    i."i.i_- 

Chios  entstanden  und  hat  sich  von  dort  aus  ^-  »»«  Etymologie  des  Namen.s;  das  ^  erhaltBLS 
verbreitet;  wie  ein  richtiges  Märchen  läfst  es  *««  Oinopion  zu  Dionysos, 

durch  seine  anmutige  Hülle  die  Vorgänge  am  Den  Namen  Oivonitov  hat  Welcher,  Aschyl. 

Himmel    und    auf   der    Erde    zwar    hindurch-  Trilogie    S.  549  Anm.   348   richtig  erklärt  als 

scheinen,  aber  doch  macht  es  die  auftretenden  20  patronymisch  und  deminutivisch  gebildet,  wie 

Personen  zu  Menschen  von  Fleisch  und  Blut.  'I^i'oiv,  JtvKuXiaiv,  und  wie  es  neben  ualaiiög 

Das    von   Hephäst   bereitete    Haus   unter  der  Malayiicav    giebt,    so    neben    oivorp,    das    als 

Erde,  von  dem  Pherekydes  spricht,  bezieht  sich  Attribut   des    weingeröteten   Bakchos   Anthol. 

•wohl  auf  das  bei  Paiisan.   7,  5,  13   erwähnte  6,  44,  5   bteht,  OlvoitCav.    Auch  Eustaihios  zu 

Grab    {xäcpoi)    Oinopions.     Es    liegt    nahe    an  J7.  9,    530   sagt:    Oivonimv   orpiv    donäv   exstv 

ein  ähnliches  Bauwerk  zu  denken,  wie  das  so-  oivov.     So   bedeutet    Oivonitov   eigentlich   den 

genannte    Schatzhaus   zu   Mykenai  ist,  dessen  Sohn    des    Olvor^,    des    weingeröteten    Gottes, 

Inneres  ja  auch  mit  Erzplatten  bekleidet  war*);  er  verkörpert  eine  besondere  Seite  des  Wesens 

vgl.  hierzu  jetzt  Beiger,  Berl.  Phil.  Wocheiischr.  seines    göttlichen    Vaters,    wie    Evävd-rig,    der 

1899  Sp.  1180  ff.     Ob  Oinopion  in  dieser  Be-  30  bald  Bruder,  bald  Sohn  des  Oinopion  genannt 

hausnng  bUeb,  also  unter  der  Erde  fortlebte,  wird,   auch  selbst  ein  Beiname   des   Dionysos 

oder  nach  dem  Verschwinden  des  Riesen  wieder  als  des  Förderers  der  Weinblüte  war:  Userur, 

ans  Tageslicht  kam,  darüber  schweigt  die  Sage.  Götternamen  243;  über  Staphylos   neben  zJiö- 

n    r,-       •         ..X  11  .      j      w-  ■,  '  ■,  ±  vvaog   Eucraqpriog    und   ^^'raqpvitrijc   ebd.   244. 

D.  Omopions  Stellung  in  der  Irgeschichte  von  o^n  Namen  Oinopion  haben  die  Schölten  zu 

'^"^**^-  Statius  Theb.  3,  27  ed.  Kohlmann  (vgl.  Oinorion) 

Ion    von   Chios  [Paus.   7,   4,   6)   berichtete,  und    zu    Germanici  Caes.  Aratea  ed.    Breysig 

unter   der    Regierung   Oinopions    seien    Karer  S,  163,  16.  20  geradezu  mit  Vinolentus  über- 

und  aus  Euböa  Abanten  in  Chios  eingewandert;  setzt;  vgL  noch  Kohlmann,  Neue  Schollen  zur 

nach   ihm    und    nach    seinen   Söhnen   sei   die  lo  Thebais,   Progr.  des  Friedr.  Wüh.   Gymn.  zu 

Herrschaft  an  Amphiklos  aus  Histiaia  in  Eu-  Posen  1872/73  S.  5. 

böa  gekommen  auf  Grund  eines  delphischen  t,  »x.  rw-  •  ■  :■  ,  ... 
Orakelspruchs.  Hektor  im  vierten  Geschlecht  ^-  ^^^  Omopionsa^e  in  der  dramatischen 
nach  Amphiklos  habe  die  in  Chios  wohnenden  Uichning. 
Karer  und  Abanten  bekriegt  und  von  der  Dafs  schon  aus  dem  Namen  sich  für  Oino- 
Insel  vertrieben.  Auch  nach  Diodor  5,  84  pion  der  Begriff  des  tüchtigen  Zechers  ent- 
wanderten nach  Schlnfs  des  trojanischen  wickelte,  ist  leicht  verständlich.  Sophokles 
Krieges  auf  die  Inseln  des  ägäischen  Met^res  hat  in  dem  Satyrdrama  Kedalion  wohl  auch 
die  seemächtigen  Karer  ein,  wurden  aber  später  diese  Seite  Oinopions  hervorgekehrt.  Man 
von  den  mächtiger  werdenden  Hellenen  ver-  00  nimmt  an,  dafs  die  oben  citierte  Stelle  aus 
drängt.  Über  diese  Urgeschichte  der  Insel  und  Sercius  zu  Verg.  Aen.  10,  763  eine  Art  In- 
die  Bedeutung,  die  in  ihr  Oinopion  hat,  und  haltsangabe  dieses  Satyrdramas  enthält  (vgl. 
zwar  auch  in  seinem  Verhältnis  zu  Orion,  Nauck  frg.  305 — 310).  Philetairos  verfafste 
spricht  Dümmler  bei  Siudniczha,  Kyrene  eine  Komödie  unter  seinem  Namen  {Athen.  4, 
S.  198 ff.  —  169 e,  7,  280 d)  und  Alexis  nannte  in  einem  uns 
Altere  Litteratur  über  Oinopion  und  von  Athen.  19,  443d  aufbewahrten  Fragment 
sein  Geschlecht:  Vülcher,  Mythol.  des  iapet.  seiner  Komödie  Kovql's  einen  starken  Zecher 
Geschl.  S.  112f,  F.  Osann,  Oenopion  und  seine  einen  Oinopion  oder  Maron.  So  kommt  es 
Sippschaft,  Eh.  Mus.  3,  241  ff.  Osann  findet  wohl  auch,  dafs  Lucian  in  der  Schmähschrift 
den  historischen  Kero  der  Sage  in  der  Ver-  60  Pseudologistes  c.  21  einen  Sklaven,  der  das 
breitung    der    Weinkultur    an    verschiedenen  Amt  des   Weinschenkes  hat,  mit  dem  Namen 

Oinopion  belegt. 
*)  A.  0.  Mutier,  Kh.  Mit*.  2,  20  erklärt  diese  Behausung  2)  Sohn    des  Oinomaos,    ein   Anführer   im 

für  em  ron  Hephaistos  gebranntes  Thongefäfs,  da  dieser  Heere    des    DionySOS;    KonnOS  I).   43,    60;    sein 

auct  dem  Töpferhandwerk  vorstand :  dann  wäre  Oinopion,  v„*„>  rk;^«.„->„       „;      n    f\ i.      j        r'\i.        r-ii». 

dor  «iPi,  ^„  ^;o=<.™  Tl.  .      i.  „♦  j     •       •»        V  Vater  Umomaos,  ein  Gefahrte  des  Gottes,  fällt 

aer  sich  m  diesem  Haus  verbirgt,  der  im  »«5^0,- geborgene  .        ^  »        l  i  V^«     -«.,«■       ttt--  -, 

Wein.     Aber    der   Wortlaut    bei    Pau»anias    widerspricht  im   Kampf;    ebd.   28,    102 ff.      [Womer.] 

der  Erklärung:  in   einem    solchen  unterirdischen  Schatz-  OlDOpS  (OlVOIp,  Oivatlf}),    1)  Ithakesier,   Vater 

hans   konnte  ja   auch  köätlicher   Wein  geborgen  werden.  deS  Leiodes,  eines  FreierS  der  Penelope,  Od.  21, 
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144.   —   2)  Vater  des  Hyperbios  aue  Theben,  den    Vorgängen    des    troischen    Krieges.      Es 

Aeschyl.  Sept.  504.   —   8)  Trojaner,   von  Neo-  lassen  sich  drei  Wendungen  der  Sage  heraus- 

ptolemos   erlegt,   Quint.  !Sm.  9,    192.   —  4)  S.  stellen,  die  bei  Lyk.  kontaminiert  sind.    Nach 

Oinopides.     [Stoll.J  dem  Schol.  zu  Lyk.  570  erzählte  Pherekyde.1,  dafs 

OinorionV  (Olvogicov?)  =  Oinopion  (s.  d.  unt.  Anios  die  bei  Beginn  des  Zugs  {Imminch,  Hh.  M. 

E),  Lactant.  Plac.  ad  Stat.Theb.'6,2T.    [Höfer.J  44,299)   auf  Delos  gelandeten  Griechen    auf- 

OiHOS  (Olvog),    1)  Beiname    des    Dionysos,  gefordert  habe,  9  Jalire  bei  ihm  zu  verweilen, 

Hesych.,  ähnlich  heifst  er  bei  Acsch.  fr.  397  N.  da    ein    Orakelapruch    erst    im   10.   Jahre   die 

&ioivog;  Murr,  Die  Pflanzenwelt  in  d.  griech.  Einnahme    Trojas    verheifsen    habe;    während 

Myth.  135.    Usener,  Göttl.  Synonyme,  Ith.  Mus.  lo  dieser  Zeit  würden  seine  Töchter  für  die  Er- 

53  (1898),  375.  3;  dagegen  ist  nach  iiei/d€wann,  nährung    des    Heeres    sorgen.      Die    Griechen 

Satyr-  u.  Bakchennamen  37,  203  im  C.  I.  G.  4,  lehnten    das   Anerbieten   ab  {Lyk.  570).     Die- 

7466  Olvoq  der  Name  eines  Sterblichen.  —  2)  selbe  Erzählung  fand  sich  nach  der  bestimmten 

Satyr,  C.  i.  0.4,7462.  i/ej/rfe/«ann  a.a.O. 22,  vgl.  Angabe    des    Schol.    schon    in    den    Kyprien 

auch  26  mit  weiteren  Litteraturangaben.    Vgl.  {Immisch  p.  202  gegen   Welckcr,  Ep.  Cyklus  2, 

auch  J.  de  Witte,  Descr.  de  vasespeintspr-ovenant  108,   der  sich   auf  die  ungenaue  Wiedergabe 

des  fouilles  de  VEtrurie  nr.  35.  181.    [Höfer.]  der  Überlieferung  bei  Tzetz.  stützt.). 

Oinotrophoi    oder    -tropoi    (at    olvoxqötpoi  Eine  zweite  Keihe  von  Nachrichten  kommt 

Apollod.  epit.  3,  10  ==  Mythogr.  gr.  1  p.  190  darin   überein,  dafs   die  Oinotrophen  wirklich 

und  als  Korrektur  nach  Müller  p.  682,  adn.  9  20  die  Griechen  mit  Lebensmitteln  versehen  haben, 

in    den   Handschriften    der   Tzetzesscholien   zu  Diktys  1,  23    (summarisch    Dares   c.  19)   und 

Lykophr.  570;    ai    olvörgonoi   Lykophr.  Alex.  Apoll.,    dessen    kurzes    Exzerpt    freilich    den 

580 ,   Schol.  vet.  und  Schol.  Tzetz.  zu  570  und  Hauptpunkt    verschweigt ,    verlegen    die    Be- 

580,  Schol.  in  Odyss.  J 164,  Diktys  hell.  Troian.  gebenheit    in    den    Anfang    des    Kriegs    und 

1,  23),  die  Winzerinnen  oder  die  Weinverwand-  lokalisieren  sie  in  Aulis.    Lyk.  v.  581  und  die 

lerinnen.  paraphrasierenden   Schol.  geben   als  Veranlas- 

1)  Nach  den  genealogischen  Angaben  im  sung  zur  Herbeirufung  der  Oinotrophen  die 
Schol.  zu  Lyk.  570  (s.  unt.  Anios  Bd.  1  Sp.  352)  Not  des  Heeres  vor  Troja  an;  nach  v.  583 
sind  sie  die  Töchter  des  Deliers  Anios  und  der  kamen  sie  nach  Rhoiteion  {a.  Holzinger  z.  d.  St.) 
Dorippe  und  damit  Ururenkelinnen  des  Dio-  so  und  versorgten  das  Heer.  In  denselben  Zu- 
nysos  und  Enkelinnen  Apollons.  Nachkommen  sammenhang  uiid  nicht,  wie  Wenizel  p.  47 
des  Zarax  heifsen  sie  in  uneigentlichem  Sinn  und  bei  Pauly-Wiss.  1,  2214  aimimmt,  in  den 
bei  Lyk.  580,  insofern  dieser  erst  nach  der  Ge-  Rahmen  der  Pherekyd.-Überlieferung,  gehört 
burt  des  Anios  sich  mit  ihrer  Grofsfnutter  auch  die  Angabe  des  Schol.  zu  Od.  f  164,  das 
Rhoio  vermählte  (s.  unter  Karystos  Bd.  2,  970).  als  die  zur  Herbeiholung  der  Oinotrophen  aus- 
Ihr  dionysischer  Charakter  wird  von  Servius  geschickten  Helden  Menelaos  und  Odysseus 
zu  Verg.  Aen.  3,  80  damit  begründet,  dafs  der  nennt  und  hinzufügt,  dafs  Simonides  in  den 
Apollopriester  Anios,  mit  dem  Schutze  eines  xarfuj;««.'  die  Geschichte  erzählt  habe  (im  An- 
Gottes sich  nicht  begnügend,  seine  Töchter  schlufs  an  die  kleine  Ilias,  wie  W elcker  ■p.  2il 
dem  Dionysos  geweiht  habe;  zum  Dank  dafür  40  ohne  Gewähr  vermuthet).  Nach  dem  Tzetz.- 
(ein  Nachklang  derselben  Überlieferung  bei  Schol.  zu  v.  581  (vgl.  Sercius  zu  Aen.  2,  81) 
Ovid.  Met.  13,  650  dedit  Liter  femineae  siirpi  war  es  Falamedes,  dem  nach  glücklich  aus- 
voto  maiora  fideque  munera,  s.  Wentzel  p.  54)  geführter  Mission  die  Verproviantierung  des 
wurden  sie  von  dem  Gotte  mit  der  Gabe  be-  Heeres  gelang.  In  übereinstimmender  Weise 
dacht,  die  in  ihrem  Namen  angedeutet  ist.  scheint  endlich  auch  Kallimachos  in  den  Aitien 
Doch  stimmen  die  Quellen  im  einzelnen  nicht  die  Sage  erwähnt  zu  haben,  worauf  der  Wort- 
überein.  Im  Widerspruch  mit  dem  Gesamt-  laut  des  Schol.  zu  Lyk.  580  verglichen  mit  Sero. 
namen  wird  in  den  Schol.  zu  Lyk.  (ob  aus  Aen.  3,  16  hinweist  (s,  Noack  p.  148).  Nach 
P/iere%des  diese  Angaben  stammen,  ist  übrigens  einer  dritten  Version,  die  sich  zu  einer  Ver- 
recht traglich),  bei  Apoll,  und  bei  Setv.  a.a.O.  50  Wandlungsgeschichte  zuspitzt,  mifslang  der  Ver- 
(hier  ohne  Namensnennung)  ihre  Wirksamkeit  such,  die  Oinotrophen  zu  gewinnen.  Sie  findet 
in  der  Weise  differenziert,  dafs  von  den  drei  sich  in  den  Darstellungen  des  Ovid.  Met.  13, 
Aniostöchtern  die  eine,  Oino,  den  Wein,  die  640  ff.  und  des  Servius  Aen.  3,  80,  die  Wentzel 
zweite,  Spermo,  die  Feldfrucht  (vgl.  zu  den  p.  55  mit  Wahrscheinlichkeit  auf  ein  gemein- 
Schol.  Lyk.  v.  578),  die  dritte,  Elais,  die  Frucht  sames  mythologisches  Exzerpt  zurückführt, 
des  Ölbaums  hervorbringt,  während  bei  Lyk.  dessen  disparate  Bestandteile  der  Schol.  ge- 
selbst  und  Ovid,  der  von  vier  Aniostöchtern  schieden  hat,  während  Ovid  sie  in  wenig 
redet,  diese  dreifache  Thätigkeit  von  allen  glücklicher  Weise  zu  vereinigen  suchte.  Dar- 
ohne  Unterscheidung  ausgeübt  wird.  Auch  die  nach  sandte  Agamemnon,  der  von  den  wunder- 
Art  ihres  Schaffens  ist  verschieden  überliefert:  60  baren  Gaben  der  Mädchen  gehört  hatte,  Leute 
die  griechischen  Quellen,  die  es  unbestimmt  aus,  sie  zu  veranlassen,  dem  Heere  zu  Dienste 
als  Ttotsiv,  Qs^siv,  TQvyäv  oder  deutlicher  als  zu  sein.  Sie  weigern  sich  und  fliehen,  zwoi 
TtoiBiv  in  yfiq  {Apoll.)  bezeichnen,  treten  Ovid  nach  Euböa,  zwei  nach  Andros,  zu  ihrem 
V.  652  und  Servius  mit  der  massiveren  Vor-  Bruder  gleichen  Namens  (s.  unter  Anios),  der 
Stellung  von  einer  Umwandlung  durch  Be-  zu  ihrer  Auslieferung  gezwungen  wird  {Ov.). 
rührung  gegenüber.  In    Fesseln   geschlagen    rufen    sie    ihren    Be- 

2)  Die  gesamte  litterarische  Überlieferung  schützer  Dionysos  um  Hilfe  und  werden  von 
bringt  die  Oinotrophen  in  Zusammenhang  mit  ihm    in   wuifse  Tauben  verwandelt   (eine  An- 
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spielung  darauf  auch  bei  Lyk.  5ü0).     Seither  einer  Answanderang  aus  Uellaa.     Ihn  beglei- 

gelten  die  Tauben  auf  Delos  als  unverletzlich  tete    sein    Bruder   Peuketios.      Paus.  8,  3,  2. 

{Serv.).  Bionys.  A.  B.  1,11,  13  (nach  Pherekydes).  SUph. 

3)   Bei    der   Beurteilung    des    mythischen  B.  v.   Olvmxgia.     Nach    Varro   war    Oinotros 

Charakters  der  0.  ist  mit   Wentzel  Ton   dem  nicht  ein  Pelasger  aus  Arkadien,  sondern  ein 

in  den  griechischen  und  römischen  Quellen  zu  König  der  Sabiner.    Manche  nannten  ihn  einen 

Tage  tretenden  unterschied  in   der  Art   ihrer  Bruder  des  Italos;  Serr.  F.  ^en.  1,532.   [Murr, 

Wirksamkeit  auszugehen.    Die  Vorstellung  von  Die  Pflanzenwelt  in  d.  ffriech.  Mythologie  138. 

den  Oinotropen  {ilq  olvov  rginiiv),  den  midas-  Eusth.  Chron.  1,  267.  269  ed.  Schöne.    Höfer.} 

artigen    Zauberinnen,   die   alles   was    sie    be-  lo  [Stoll.] 

rühren  in  Vegetabilien  verwandeln,   mufs  als  Oiunmania,    Amazone    auf  einer    pränesti- 

eine  auch  durch  die  litterarische  Überlieferung  nischen  Ciste,  Monum.  6,  55.  Vgl.  Plaut.  Curcui. 

einer  späteren  Zeit  zugewiesene  Vergröberong  3,  75.     [Kügmann.] 

des  feinsinnigen  Mythus  ausgeschieden  werden.  Oioklos  {OioxXog],  Sohn  des  Poseidon  und 
Ihrer  ursprünglichen  Bedeutung  nach  sind  sie,  der  Askra,  welcher  mit  den  Aloaden  Askra 
wenn  auch  die  Quellen  den  Namensnnter-  am  Helikon  gegründet  haben  soll ,  Hegesinus 
schied  verwischen,  die  Oinotrophen,  die  als  b.  Paus.  9,  29,  1.  [Stoll.] 
Lieblinge  des  gern  exklusiv  sich  mitteilenden  Oiolyke  (Oioivxij),  Tochter  des  Briareos,  eine 
Dionysos  (s.  oben  Bd.  1,  1064)  die  Früchte  des  der  Amazonen,  auch  ^tjiXvxtj  {JttX.)  genannt, 
Feldes,  in  erster  Linie  den  Wein,  ei-zeugen,  20  die  den  berühmten  Gürtel,  der  sonst  der  Hippo- 
vermutlich  wie  ihr  Vater  Anios  auch  (Anios  lyte  zugeschrieben  wurde,  trug,  Ihykos  im 
von  äviivtti,  Wdcker,  Göttirl.  3,  155,  dem  das  Schal.  ApoU.  Bhod.  2,  777  =  frgm.  45  Bergk*. 
etwas  ungewöhnliche  ix  yr^g  noitiv  des  Apoll.  Welcher,  Arch.  Zeit.  14  (1856),  184  sieht  in 
entspräche),  und  in  ihrer  dreifachen  Thätig-  ihrem  Namen  einen  Hinweis  auf  ihre  Wild- 
keit die  verschiedenen  Segnungen  des  Kultur-  heit  und  Ungeheuerlichkeit.  [Höfer.] 
gottes  veranschaulichen.  Eine  andere  Deutung  Oioljkos  {OiöXvxoq)^  Sohn  des  Theras  in 
giebt  PreUer-Bobert  1,  677,  der  die  Form  olvö-  Sparta,  aus  dem  Geschlechte  des  Oidipus, 
TQonoi  zu  Grunde  legt  und  wohl  im  Hinblick  Vater  des  Aigeus,  des  Stammvaters  der  tpar- 
auf  den  schon  bei  Homer  sich  findenden  Aus-  tanischen  Aigeiden,  Müller,  Orchom.  329.  Er 
druck  olvov  rgansiv  (in  demselben  Sinn  oivo-  30  hatte  zu  Sparta  ein  Heroon.  Als  sein  Vater 
TQOitiy.og  bei  Galen  8,  104)  die  Bezeichnung  von  Sparta  aus  eine  Kolonie  nach  Thera 
„Schutzgöttinnen  der  Kelter"  vorschlägt.  Gott-  führen  wollte  und  er  sich  weigerte  mitzu- 
liche  Verehrung  ist  für  sie  nirgends  bezeugt.  gehen,  sagte  jener,  er  werde  ihn  xaralsi^eiv 
Welcher  hat  deshalb  in  der  Götterl.  a.  a.  0.  oCv  iv  Ivxoiai,  und  davon  erhielt  der  Jüng- 
(anders  im  Epischen  Cykl.2,  107  ff.)  die  Ent-  ling  den  Xamen  OiolvKog.  Herodot.  4,  147 
stehung  der  Sage,  die  sich  nur  im  Zusammen-  —149.  Paxis.  3, 15,6.  4,  7,  3.  Gerhard^Gr.M.'i 
hang  mit  dem  Epos  erhielt,  auf  dichterische  S.  130.  Stammt  f LG,  1.  Welcker,  Arch.  Zeit.  14 
Erfindung  zurückzuführen  sich  begnügt.  Diese  (1856),  184.  [Studniczka,  Kyrene  68.  71.  150 
an  sich  und  angesichts  der  für  Anios  vor-  erkennt  in  Oiolykos  eine  heroische  Umbildung 
liegenden  Zeugnisse  {Clemens  AI.  proir.  26  A  40  des  lichten  Höhengottes,  welcher  unter  dem 
zählt  ihn  unter  die  9sol  inixcögioi,  ein  iFosvg  Beinamen  Lykaios  mit  Zeus  identifiziert  wor- 
y^vi'oü  ist  erwähnt  C.  J. -4.2,  985D,  10;  E  4.  53)  den  ist,  wie  Lykaon,  Lykurgos,  Lykios, 
unwahrscheinliche  Annahme  würde  dann  un-  Autolykos.  Höfer.]  [Stoll.] 
haltbar,  wenn  sich  die  bei  Sercius  überlieferte  Oioneus?  (Otoyfrs"?),  Vater  der  Dia,  der  Gattin 
Nachricht  von  der  Existenz  einer  auf  Delos  des  Ixion  (s.  d.)^  Schol.  Lvcian  p.  56  Jacdbitz;  er 
lokalisierten  ätiologischen  Legende  bewahr-  heifst  sonst  Deioneus  od.  Eioneus  (s.  d.);  auch 
heitete.  Eine  Stütze  freilich  oder  gar  einen  beüfy^. /".  155  ist  für  Deionei  überliefert  Oenei; 
,,urkundlichen*'  Beweis  (Wentzel  p.  61)  dafür  s.  Muncker  zu  Hyg.  a.  a.  0.  p.  227.  [Höfer.] 
in  dem  Vorkommen  des  Taubemnistes  auf  der  Oionos  {Oi{av6g\  Sohn  des  Likymnios,  eines 
delischen  Rechnung;urkunde  vom  J.  279  zu  50  Bruders  der  Alkmene,  aus  Midea  in  Argoüs, 
erblicken  {Btül.  de  corr.  hell.  14,  393)  verbietet  Begleiter  des  Herakles  auf  seinen  Zügen  in 
eich  schon  durch  die  Thatsache,  dafs  die  den  Peloponnes.  Er  siegte  bei  den  von  Herakles 
Aufführung  derartiger  Posten  in  den  Tempel-  gestifteten  olympischen  Spielen  im  Stadion, 
rechnuDgen  durchaus  nichts  ungewöhnliches  PiM</.  0/.  11,  65  (==  10,  75).  In  der  Erzählung 
ist  (s.  ebendort  p.  457).  Dafs  der  Gleichklang  von  seinem  Tode  wird  er  als  Knabe  oder 
des  Namens  mit  i^  oivdg  (eine  Taubenart)  für  zarter  Jüngling  bezeichnet.  Als  er  bei  dem 
die  Entstehung  der  Verwandlungslegende  von  Aufenthalt  des  Herakles  zu  Sparta,  durch  die 
Einflufs  war,  mag  vermutungsweise  geäufsert  Stadt  wandernd,  sich  den  Palast  des  Königs 
werden.  Hippokoon  betrachten  wollte  und  einen  heraus - 
Quellen:  Welcher,  Ep.  Cykl..2,  107.  Götterl.  60  springenden  und  ihn  angreifenden  Hund  mit 
3,155:  Wagner,  ApoU.  epit.  Vatic.  183;  Noack,  einem  Steine  niederwarf,  stürzten  die  Söhne 
Hermes  28,  146 ff.;  vor  allem  Wentzel,  Phüol.  des  Hippokoon  aus  dem  Hause  und  schlugen 
51,  46 ff.  [Eisele.]  ihn  mit  Keulen  tot.  Das  wurde  der  Grund, 
Oinotros  {Oivtozgog') .  der  jüngste  Sohn  des  warum  Herakles  mit  Hippokoon  in  Kampf 
Lykaon  (und  der  Kyllene),  welcher  mit  einer  geriet  und  später  ihn  und  seine  Söhne  im 
Kolonie  aus  Arkadien  nach  Italien  übersetzte  Kriege  vernichtete.  Schol.  Piud.  a.a.O.  Patts. 3, 
und  das  Land,  wo  er  sich  niederliefs,  Oinotria  15,  3.  Biod.  4,  33.  34.  Andron.  b.  Schol.  IL  1, 
nannte,    nach    Pausanias    das    erste    Beispiel  52.  2,  581.  ApoUod.  2,  7,  3.    Plut.  Quaest.  rom. 
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90.  Schol  Eur.  Or.  457.  Arnoh.  adv.  gent.  4,  12.  Ü.  Jahn,  Arch.  Zeit  5,  39;  K.  Dilthcy,  das.  31, 
Clem.  AI  Protr.  p.  3lP.  u.  Schol.  dazu  p.  107  84  tf.  Üohde,  Mein.  Mus.  N.  F.  50,  16,  1:  der 
Klotz,  die  sich  auf  ein'  Gedicht  des  AJkman  Drachenwagen,  auf  welchem  Medeia  nach  voll- 
berufen.  S.  Hippokoon  nr.  1.  Ein  Grabmal  brachter  Rache  entflieht,  ist  von  einer  aus- 
des  Oionos  wurde  zu  Sparta  neben  dem  Heilig-  drücklich  als  Olargog  bezeichneten  erinys- 
tum  des  Herakles  gezeigt,  Paus.  3,  16,  3.  ähnlichen  Gestalt  (vgl.  über  die  Verwandt- 
Curtins,  Peloponn.  2,  253.  Preller,  Gr.  Myth.  2,  schaft  von  Oistros  u.  Erinys  Rohde  a.  a.  0.) 
242.  pjiist.  ad  Hom.  293,  13.  Wide,  Lakon.  eingenommen,  welche  in  jeder  Hand  eine 
Kulte  19.     [Stoll.]  lodernde    Fackel    hält;    ein    Gewand    bedeckt 

Oiopolos  Daimon  {Oioni'log  Saifiav).    Wäh-  10  den    untern  Teil    des  Körpers  und   läfst   den 

rend  bei  IHnd.  Pyth.  4,  28  alte  und  neue  Er-  Oberleib  frei,   die  Haare  wallen   lang  auf  die 

klärer    (Belegstellen    bei    Studniczka,    Kyrene  Schultern  herab,  über  der  Stirn  winden   sich 

105,  36;  vgl.  auch  v.  Sybel  Bd.  2  Sp.  1429,  37)  zwei    Schlangen    hervor.     Dazu    stimmen    die 

in  dem  olonöXoq  Sai'(i(ov,  der  in  Gestalt  des  Verse  aus  der  3feäfca  des  Draconims  (ed.  Dw/in 

Poseidonsohnes  Eurypylos  den  Argonauten  er-  10,  562 f.):  occupat  illa  gravem  funeda  corpore 

scheint,  den  libyschen  Triton,  den  Poseidon  curruin,  j  ire  Furor  residens  tetros  sitnul    im- 

oder  Aijollon  erkennen  wollen,  indem  sie  olo-  perat   angues    (vgl.   auch  Aesch.   Prom.   667 fl'. 

TToAoff    mit    „  allein  wandelnd  "    übersetzen,    er-  u.  Rohde  a.  &.  0.).  [Dafs  die  Gestalt  des  Oistros 

kennt /S^<<Zmc^Ä;a4i.  a.  0.  106  in  ihm  den  „Schafe  nicht  weiblich,  sondern   männlich  aufzufassen 

hütenden"  Aristaios  (s.   d.),   der  bei   Pind.  20  ist,  bemerkt  O.  Jahn,  Arch.  Beiträge  202,  101. 

Pyth.   9,   64  onäcov   (i/iXcov    heifst;   vgl.   auch  454;    vgl.    auch    Friederichs,    Die   Philostrat. 

Ed.  Schwarz,  Quaest.  Hesiod.  12.     [Höfer.]  Bilder    128.    130.]    —2)    Als    ein    Satyr   er- 

Oiothor  {OIoQ'Öq)-  6  nQoiir]&svg,  Hesych.  u.  scheint  Oistros  bei  JVonwos,  7^jon?/s.  14,  111:  xal 

Phavor.;   s.  Schmidt  zu  Hesych.  a.  a,  0.;    [vgl.  E-miQxoq  i-xcönaas  avvSgofiog  Oi'arga).   —  8j  Auf 

auch  Schwenck,  Rhein.  Mus.    N.  F.  12,  p.  313.  einen  Bakchanten  Oistros  schliefsen  wir  aus 

Drexler.]     [Höfer.]  Philostratos ,  Imag.  1,  18:    Jiovvaog  dl   arrög 

Oistro  (Otatgcö).  Auf  einer  Inschrift  aus  fiiv  iv  TtSQimnfj  tovtcov  tarrjusv  ifiTiXi^ßag  zrjv 
Varoä  wird  ein  isQTjg  OlazQloJvg  evw'ähnt  Atlien.  nagsiccv  xöXov,  tbv  6i  olatgov  nQoa^a%xfv<5ag 
Mitt.  18  (1893),  17.  Die  auf  dieser  Inschrift  Tuig  yvvai^iv,  die  den  Pentheus  zerreifsen.  — 
angeführten  Frauennamen  weisen  auf  eine  Kult- 30  4)  Die  Bremse  oiatgog,  durch  welche  lo  als 
genossenschaft  von  Hetairen  hin,  wie  Pernice  Kuh  über  Land  und  Meer  gescheucht  wird, 
a.  a.  0.  19  richtig  erkannt  hat,  als  deren  Göttin  ist  von  Hera  gesandt  (oben  2,  266).  In  Ge- 
Aphrodite anzunehmen  sei;  Pcrwice  denkt,  dafs  stalt  einer  Bremse  wohnt  der  Dämon  der 
OloTQcö  als  Beicame  der  Aphrodite  von  olctQog  Raserei  im  Menschen,  ürph.  Argonaut.  47 fF.: 
im  übertragenen  Sinne  „Liebestrieb"  (vgl.  Eur.  vvv  8'  inal  rjegocpoitog  änintazo  öi^iog  oiatgog, 
Hipp.  1300) abzuleiten  sei;ilfacf/s  a.a.O.  25  sieht  tniizigov  di^ag  iHTtgolmcöv,  tig  ovgavov  fvgvv, 
in  Oiatgco  die  Koseform  zu  olargocpogog  (vgl.  nsvorj  dcp'  rj^sttgrjg  ivonrig,  uaaa  icglv  ixfv&ov. 
'Atpgoa  =  'Acpgodttrj)  und  neigt  mehr  der  An  eine  von  Lyssa  gesandte,  Raserei  erzeu- 
Ansicht  zu,  dafs  diese  Aphrodite  Oloxgcö  als  gende  Bremse  denkt  Nonnos,  wenn  er  die 
passendes  Symbol  die  Bremse  auch  wirklich  40  Worte  der  Juden  zu  Jesus,  vvv  iyväyiafiBv  ort 
gehalten  hat.  Nun  findet  sich  zwar  olcrgocpö-  dai^oviov  fx^^?>  ^^  wiedergiebt  (Paraphr.  ec. 
gog  als  Beiname  der  Aphrodite  (vgl.  Uacpiq  loh.  &,  158):  vvv  In,  vvv  iSdrjfiiv  iri^zvfiov, 
oiGTgoq)6gog,  Anth.  Pal.  5,  234,  2),  aber  mir  ozti  at  Avaarjg  |  Saifiovog  ^egocpoizog  cclri- 
Bcheint  es  bedenklich,  Olazgco  direkt  für  azogog  oiazgog  iXavvii..  Vgl.??,  74;  kul' ol  Xaog 
Aphrodite  in  Anspruch  zu  nehmen,  man  würde  ^'Xi^f  zshv  vöov  oiazgog  iXavvii  |  don'aovog 
dann  doch  wohl  stalt  Olazgco  erwarten  'Acpgo-  i](gCoio,  wo  der  Grundtext  ebenfalls  Sccifiöviov 
dczrj  O.  Wahrscheinlicher  erscheint  es  mir,  i'x^ig  bietet.  Anders  C.  I.  A.  3  nr.  1373:  näv 
in  Oistro  einen  der  Daimonen  im  Gefolge  der  8  oz\s  zriXo]^iv  ri^e  KSvdg  uXb[g  ot8iia  no]- 
Göttin  zu  erkennen,  der  den  Oistros  „Liebes-  gev&elg  \  ol'azgai  8at[ßovicp'],  (lixgi  naiSa  jiuztjq 
trieb"  {(laivoXeig  oiazgoi  Eur.  Iph.  Aul.  547)  50  [iXfeivog]  |  &<iipr].  —  Übrigens  gebrauchen  latei- 
sendet.  Vgl.  auch  Koluth.  Rapt.  Hei.  95  ff.,  nische  Dichter  oestrus  auch  für  die  weissage- 
wo  Aphrodite  sagt:  yieazov  i'xa>  ^ccl  %ivzgov  rische  und  dichterische  Begeisterung  wie  fu- 
«yco  v.a.1  z6i,ov  dsiga,  yteaibv  o&sv  q>iX6zrjZog  ror;  vgl.  fidvzig  zu  [laviu,  fiaivofiai.  —  Siehe 
ifirig  ifibv  olatgov  ilovaai  noXXäy.ig  (oSi'vovai  Furor,  Insania,  Lyssa,  Mania,  Oistro.  —  Den 
Kctl   ov   &vriaK0vai   yvvai%ag.     S.   auch  Oistros.  Oiazgog  erkennt  JVelcker  {A.  D.  3,  836)  in  dem 

[Höfer.]  geflügelten  Drachen,   der   auf  Palamedes  zu- 

Oistrobles  (OlazgößXrjg),  Sohn   des  Herakles  schiefst,  auf  einem  die  Hinrichtung  des  Pala- 

imd  der  Thespiade  Hesycheia,  Apollod.  2,  7,  8.  medes  darstellenden  Vasengemälde  aus  Aulis. 

[Stoll]  [Heinrich  Lewy.] 

Oistroplie  {OlaTgocpr'i),  eine  Amazone,  Tzetz.  60      Oitaios  Daimon  {Olzaiog  Saificov).  Bei  Zeno- 

Posthom.  179.     [Höfer.]  bios  5,  44  s.  v.  Olzaiog  öui'uav  heifst  es:  KXt- 

Oistros  (Oiatgog),  1)  Personifikation  der  agxög  (prjaiv,  ozi  8aifi(ov  zig  Olzaiog  tnwvo- 
wütenden  Raserei.  Polhix  4,  142  nennt  als  {icea^rj,  os  vßgiv  yial  vnfgricpaviav  ndvv  ffii- 
fKa-Kfva  TtQuaana  u.  a.  die  allegorischen  Ge-  arjasv,  und  dasselbe  wiederholen  unter  Weg- 
stalten Dike,»TJifinatos,  Erinys,  Lyssa,  Oistros,  lassung  des  Autornamens  Klearchos  Apostol. 
Hybrid.  Wohl  aus  einer  Tragödie  stammt  die  12,  42.  Diogenian  7,  23.  Plut.  de  Alex,  pro- 
Darstellung  auf  einer  unteritalischen  Vase,  abge-  verb.  69.  Bei  Propert.  4,  1,  32  wird  von  Troia 
bildet  ob.  Bd.  2,  Sp.  2509 f. ;  vgl.  C.J. 6^.4 nr. 8424;  gesagt  ,Troia  bis  Oetaei  numine  capta  dei'; 
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dies  legt  den  Gedanken  an  Herakles  nahe,  der      Bmnnen,   Quelle  und  Bach,  Flufs  und  Meer, 

bei  Ov.  Ibis  347  Oetaeus    heifst,    wie    auch  belebende  Feuchtigkeit  als  göttliches  Wesen 
Seneca's  Tragödie  den  Titel  Hercules  Oetaeus      gedacht,  ist  im  Okeanos  personifiziert.     Kr  als 

führt;   Tgl.  Schol.   Oc.  Ibis  347:    Hercules  in  männlicher  Gott  erzeugt  mit  der  gebärenden 

Oeta  monte,  a  quo  dictus  est  Oetaeus,  accepta  und  nährenden  Tethjs,  welche  die   weibliche 

veste  intoxicata  niifsa  a  Deianira  per  Licham  Seite  des  Elements  repräsentiert,  „ein  heiliges 

quasi   itisantens   vagabatur.      Freilich    erklärt  Geschlecht  von  Töchtern,  die  auf  Erden  Knaben 

die    Benennung    Oitaios    nach    der    auf    dem  zu  Männern  erziehen  nach  Zens'  Bestimmung", 

Oita  erfolgten  Selbstverbrennung  des  Herakles  Hesiod,  Theog.  34:&S.,  also   xovpor^oqpot,   alle 

nicht  den    im   obigen    Sprichwort    erwähnten  lo  die    kleineren  Gewässer,    die   den   Segen   des 

Hafs   des   Saiucov  Oixaiog  gegen  überbebung  Elements   auf  der  Erde   verbreiten.     Sie  alle 

und  Übermut.     Wenn  man  unter  dem  Daimon  werden  teils  direkt,  teils  indirekt  (vgl.  Theog. 

Oitaios  nicht  etwa  einen  Lokaldaimon,  sondern  S66  9eäav   dylaa    xi-uva),   wie   die  Hyaden, 

wirklich   den   Herakles   zu   verstehen  hat,   so  Pleiaden,  Nereiden,    Kyrene  u.  a.,  auf  dieses 

möchte   ich    den  Namen   am  ehesten   auf  das  uralte  Götterpaar  zurückgeführt.    Cnd  während 

Abenteuer  des  Herakles  mit  den  Kerkopen,  das  die  Flüsse  und  Ströme  dessen   Söhne  heifsen, 

am  Oita  (s.  d.  A.  Kerkopen  Bd.  2Sp.  1169)  spielt,  so  sind  die   Töchter  die  Quellen  und  Bäche, 

beziehen;   vgl.   auch   Artemidor.  2,  37  p.  133:  und  zwar  die  Süfswasserquellen.  Hesiod.  Theog. 

HQanlfjg  .  .,  ors  ijv  sv  avögcönoig  inrjiivvs  toig  v.  364  giebt  ihre  Zahl  auf  3000  an,  was  eben 

ddfKovfistoig    xai    Iriucögfi'    zoig    8h    nagavo-  20  ihre  zahllose  Menge  bezeichnen  soll,  zählt  aber 

(10V61  xat  zoig  äöitiöv  zi   nQccxzovai  Ttovrjgog  o  deren  v.  349  ff.  41  mit  Namen  auf,  die  gröfsten- 

9i6g.     Möglich    ist   auch  ein  Zusammenhang  teils  ihrer  Bedeutung  nach  den  Eigenschaften 

uiit  otroff,  wenigstens  erkläil  das  iSc/jo?.  .ATifcajjrf.  ihres  Elements  entsprechen.     Sie  heifsen:  Ad- 

Älex.  612   das  Adjektivum   oizaiTjv  durch  zriv  mete,  Akaste,  Amphiro,  Asia,  Chryseis,  Dione, 

otzov    atziav    yivouivr\v;    dann    wäre    Oizaiog  Doris,  die,  mit  dem  Meergott  Nereus  verbun- 

daiuav   =    der   olzog    „Unglück,   Verderben"  den,MutterderNereiden  (s.d.),  der  Meereswellen, 

bringende  Daimon.     [Höfer.]  wird,  Elektra,  Eudore,  Europe,  Eurynome, 

Oitolinos  s.  Linos.  Galaxaure,   Hippo,   laneira,  lanthe,  Idyia  (= 

Oitoskyra  iOizoaxvQo).     Eine  Inschrift  aus  Eidothea)   Kallirhoe,  Kalypso,  Kerkeis,   Kly- 

Rom  (C.  I.  G.  3,  6013)  ist  geweiht  ^sü  Zr,l  so  mene,  Klytie,  Melobosis   (=  Meliboia?),  Me- 

(=    ZflrjVTj)    Oizoativqa    xai    'AnoXlavta    (sie!)  nestho,    Metis,    Okyrhoe,    Pasithoe,    Peitho, 

Olzoav.vQ(a  MC^gct.    Doch  wird  sie  von  Kaibel,  Perseis,  Petraie,  Plexaure,   Pluto,  Polydore, 

Inscr.  Graec.  Steil,  et  Itäl.  13*,  144   zu  den  Prymno,  Rhodeia,  Styx,  Telesto,  Thoe,  Tyche, 

inscriptiones  falsae  gerechnet.     Der  Name  er-  Uranie,  Xanthe,    Zeuxo.  —  Homer  nennt  mit 

innert  an  Oitosyros  (s.  d.).     [Höfer.]  Namen    nur   2    Okeanostöchter,    Eurynome, 

Oitoskyros  s.  Oitoskyra.  II.  18,  398  und  Perse  (=  Perseis),  Od\  10, 139. 

Oitosyros  {OizöavQog),  Name  eine?  dem  grie-  Manche     der    Namen     kehren    im    Nereiden- 

chischen  ApoUon    eutsprechenden   Gottes    bei  katalog  wieder  oder  klingen  an  dortige  an;  es 

den  Skythen,  Herod.  4,  59.  Tocilescu,  Dacia  in  sind  solche,  die  sowohl  Meeres-  als  Süfswasser- 

Annalele  Societatei  Acadetn.  Romane  10  (1878),  40  gottheiten  zukommen  können,  indem  sie  allge- 

Sect.  2,  495.  Vgl.  Oitoskyra.  Oteudanos.  [Höfer.]  mein  teils  die  leichte  Beweglichkeit  des  Ele- 

Oitylos  {Oi'zvXog),  Sohn  des  Amphianax,  ments,  teils  seine  belebende,  Wohlhabenheit  und 
Enkel  des  Antimachos,  ein  argivischer  Heros,  Reichtum  schaffende  Wirkung  bezeichnen:  Doris, 
von  welchem  die  lakonische  Stadt  Oitylos  Eudore,  Polydore,  Pluto,  Hippo.  Andere  und  zwar 
{II.  2,  585)  am  messenischen  Meerbusen  ihren  die  Mehrzahl  sind  mehr  nur  für  Quellen  und 
Namen  hatt«,  Pai«;.  3,  25,  7.  Pherekydes  bei  Bäche  als  für  Meereserscheinungen  geeignet  (vgl. 
Schol.  IL  2,  585.  Steph.  B.  s.  v.  Herodian  Schoemann  de  Oceanid.  et  Nereid.  catal.  =  Op. 
ed.  Lentz  1, 163.  19.  2,  35, 15.  559,  20  Phavor.  acad.  2,  147  ff-,  und  Komm.z.  hes.  Theog.  174  ff), 
a.Y.Oi^zvlov.  Eust.  a.d  Hom.  IL  29b,  iO.  Zum  indem  sie  das  Mantere,  Erfrischende,  Ein- 
Namen vgl.  Solmsen,  Rhein.  Mus.  53  (l898),  147.  so  ladende  (Peitho),  Zügellose,  Wilde,  Springende 

[Höfer.]  aber   auch    das    Freundliche,    Anmutige,    die 

Oi'zys  (Oi^vg),  das  personifizierte  Weh,  dl-  blumige   von  Herden    belebte   Umgebung   der 

yivötaaa  genannt,  Tochter  der  Nyx,  fies.  Theog.  Quellen  und  Bäche  bezeichnen. 

214     [Höfer.]  Nach  anderer  Richtung  weisen  die  Namen 

Okaleia?  (iJxaijia?),  Tochter  des  Mantineus,  Asie,  Europe,  Dione,  Eurynome,  Idyia, 

Gemahlin  des  Argivers  Abas,  Mutter  des  Akri-  Metis,  Peitho,  Styx,  Tyche.     Von  diesen 

sios  undProitos,  Ji/^o/Zorf.  2,  2,  1.    Die  Ausgaben  deuten  die  beiden  ersten,   Asie   und    Europe, 

von  Heyne  und  \on  C.  Müller  {fr.  hiit.  gr.  Bd.  1)  wie  sich  zeigen  wird,  auf  die  Länder  dieses 

haben  löxciitag,   während   die  Handschriften  Namens.     Die  sieben  andern  sollen  nicht,  wie 

dyaXli'ccg  bieten.     In  Schol.  Eur.  Or.  965  aber  go  die  übrigen,  nur    verschiedene   Erscheinungs- 

heifst  die  Gemahlin  des  Abas,  Mutter  des  Akri-  formen    der   Quellen    und   Bäche    bezeichnen, 

sios  und  Proitos'/iyilara;  darum  schreiben  jBciW;cr  sondern  weisen,  wie  Schoemann,  Hes.   Theog. 

u.   Wagner  bei  ApoUodor  a.  a.  0.  mit  Recht  S.  175  richtig  urteilt,  auf  ein  anderes  kosmo- 

'yiylatag.     [Stoll.]  gonisches  oder  theogonisches   System  hin,   in 

Okeaniden  ('ßy.f avt'dfs  oder 'Äxfavrvai,  auch  welchem  aus  dem  Wasser,  dem  Okeanos,  ala 
'üyfviSai  {Hesijch.),  die  Töchter  des  Okeanos  dem  ürelement,  die  Entstehung  aller  Dinge 
und  der  Tethys.  Die  Leben  spendende,  die  und  aller  in  der  Welt  waltenden  Gott- 
Natur  in  jeglicher  Form,  als  Tau  und  Regen,  heiten  abgeleitet  wurde.     Sie  passen  haupt- 

26* 
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sächlich  80,  wie  sie  der  Dichter  unvermittelt  559  finden  wir  die  Okeanide  Hesione,  Prome- 
und  unbekümmert  um  ihre  von  den  übrigen  theus'  Gemahlin,  erv/ähnt,  die  wohl  mit  Asie 
ganz  verschiedene  Bedeutung  in  sein  Ver-  identisch  ist  (e.  Hesione).  Daeira  heifst  Toch- 
zeichnis  aufnahm,  nicht  herein,  mit  Ausnahme  ter  des  Okeanos  bei  Paus.  1,  38,  7  und  Schwester 
vielleicht  von  Peitho,  die  man  allenfalls  als  der  Styx  bei  PherekyUes;  s.  d.  Artikel.  Do- 
Bezeichnung  für  das  Lockende,  Einladende  dona,  die  Eponyme  des  Landes  Dodona,  nennt 
einer  frischen  Quelle  auffassen  kann.  Dagegen  als  Okeanide  das  Et.  M.  s.  v.  datScovaCoq,  Steph. 
gehören  sie  einem  naturphilosophischen  System  Byz.  und  Schol.  II.  16,  233,  Ephy  ra,  Eponyme 
an,  das  nicht  blofs  die  materiellen  Dinge,  von  Ephyra  =  Korinth  Jlyg.  f.  175,  Paus.  2,  1 
sondern  auch  die  bewegenden  Kräfte,  und  die  lo  nach  Eumelos  Schol.  Ap.  Bhod.  4,  1210,  Ka- 
geistigen  und  ethischen  Potenzen  aus  dem  pheira  die  Amme  des  Poseidon  IJiodor  5,  65, 
'Sl-Atavog  jtüvTcav  yivfais  ableitete,  die  Metis,  doch  s.  Tümpel  im  Art.  Kapheira,  Koryphe 
die  Moiren,  die  Nemesis  und  die  Themis  Mnasea^  bei  Harpukr.  s.  v.  'innCa,  oder  Coria 
{Schoemann  I4:b).  Die  Tyche  des  Hesiod.  Yer-  Cicero  de  deor.  iia(.  3,  69,  Titanis  Clemens 
zeichnisses  ist  eine  Schwester  der  Moiren;  über  Alex.  Protrept.  2,  28.  Auch  Libye,  Tbrake, 
Eurynome  und  Idyia  als  ähnliche  Potenzen  Rhodos  und  Aitna  wurden  Okeaniden  ge- 
vgl.  die  Artikel;  Dione  (s.  o.)  ist  mehr  kos-  nannt,  Schoemann,  opusc.  2,  151.  163. 
mischer  als  ethischer  oder  geistiger  Natur,  Aus  dieser  Übersicht  ergiebt  sich  zunächst 
Peitho  gehört,  wenn  sie  nicht  blofs  eine  rein  für  die  Asia  und  Europa  des  hesiodischen 
physische  Wirkung  des  Wassers  bedeutet,  in  20  Katalogs ,  dafs  sie  wie  eine  Reihe  anderer 
eine  Reihe  mit  Themis  als  Göttin  der  Ordnung,  Okeaniden  als  Eponyme  n  der  Länder  oder 
der  bürgerlichen  Gesellschaft,  s.  Preller- liobert  örtlichkeiten  ihres  Namens  zu  betrachten  sind, 
P  508.  In  diesem  Sinn  ist  sie  bei  Alkman  denen  durch  ihr  unmittelbare  Ableitung  von 
{Plutarch,  de  fort.  Born.  c.  4)  Tochter  der  Pro-  dem  Urquell  alles  Seins,  Okeanos,  selbst  ein 
methia,  Schwester  der  Eunomia  und  Tyche.  ehrwürdiges  Alter  vindiziert  werden  soll,  und 
In  Styx  endlich  vereinigt  sich  die  mehr  phy-  die  zugleich  durch  ihre  geographischen  Ver- 
sische Bedeutung  des  Wassers  der  Unterwelt  hältnisse  irgendwie,  als  Inseln  oder  durch  ihre 
mit  der  geistigen  und  ethischen,  in  der  sie  Lage  an  segenreichen  Gewässern,  mit  diesem 
Theog.  382  ff.  von  Pallas  Mutter  von  Zelos  und  Element  in  Verbindung  stehen. 
Nike,  Kratos  und  ßia,  und  Verbündete  des  30  Hygin  nennt  fr.  182  aufser  Adrasteia  und 
Zeus  im  Titanenkampfe  ist.  In  diesen  sieben  [Amjalthea  auch  noch  Idothea  als  Tochter  des 
Göttinnen  ist  also  eine  ganz  andere  Art  von  Okeanos,  läfst  es  aber  zweifelhaft,  ob  diese 
Okeaniden  zu  sehen,  die  mit  den  übrigen  nichts  drei  nicht  vielmehr  die  Töchter  des  Melisseus, 
als  den  Vater,  aber  auch  diesen  in  einer  andern  die  Dodoniden  seien.  Seine  Darstellung  ist 
Auffassung,  gemein  haben.  nicht  klar;  sie  läuit  darauf  hinaus,  dafs  die 
.,  ,.  •,  «  .  -^x  X  11  Hyaden  Töchter  des  Okeanos  sind.  In  der 
Okeaniden  nach  anderen  Schriftstellern.  Praefatio  nennt  er  die  Oceanitides  Töchter  des 
Der  homerische  Hijmnos  auf  Demeter  zählt  Pontus  und  Mare  und  zählt  dann  16  Namen 
v.  418  ff.  die  Gespielinnen  der  Persephone  auf,  auf,  die  aber  gröfsenteils  sehr  korrumpiert 
ohne  sie  jedoch  als  Okeaniden  zu  bezeichnen:  4o  sind:  Hestyaea  (vielleicht  st.  Idothea),  Melle 
Leukippe,  Phaino,  Elektra,  lanthe,  Melite,  (Meliboia  oder  Melobosis),  lanthe,  Admeto 
(Nereide),  lache,  Rhodeia,  Kallirhoe,  Me-  (1.  Admete),  Silvo  (Zeuxo?),  Pasiphe  (1.  Pa- 
lobosis,  Tyche,  Okyrhoe,  Chryseis,  sithoe),  Polyxo  (Pluto?  Kalypso?  Polydore?), 
laneira  (auch  Nereide),  Akaste,  Admete,  Eurynome,  Euagoreis  (=  Nereide  Euagore?), 
Rhodope,  Pluto,  Kalypso,  Styx,  Uranie,  Rhodope  (s.  hom.  Hymn.),  Lyriseitia  (?  zu- 
Galaxaure,  also  16  gleichnamig  mit  he-  sammengeflossen  aus  Doris,  Idyia?),  Te- 
siodischen.  Apollodor  1,  2,  2  nennt:  Asie,  schinoeno  (==  Tyche  und  Phaino?),  Clitim- 
Styx,  Elektra,  Doris,  Eurynome,  Amphitrite,  neste  (=  Klytie  und  Menestho),  Piecus 
Metis,  wozu  noch  1,  9,  23,  6  E idyia,  2,  1,  2  (=  Peitho?  oder  Perseis?),  Menippe  (Nereide), 
Melia,  3,  8,  1  Meliboia  und  3,  10,  1  Pleione  50  Argia.  Jedenfalls  stammt  dieser  Katalog,  wie 
kommen,  die  von  Atlas  Mutter  der  Pleiaden  die  Namen  der  Eltern  zeigen,  aus  einem  ganz 
wird.  Über  Amphitrite  als  Okeanide  s.  d.  andern  System,  so  dafs  der  Versuch,  die  Namen 
Artikel  Bd.  1  Sp.  318.  —  Nach  Apollonios  lihod.  mit  denen  der  andern  Kataloge  in  Einklang 
sind  Eurynome  (1,  504)  u.  Philyre  (2,  1235),  zu  bringen,  vielleicht  nicht  einmal  statthaft  ist. 
die  Eponyme  der  Insel  Ph.  und  von  Kronos  Der  Nymphenkatalog  Virgil  Georg.  4,  336  ff., 
Mutter  des  Kentauren  Cheiron,  Töchter  des  worin  die  Aufgezählten  Sorores  genannt  und 
Okeanos.  Philyrides  heifst  dieser  auch  Theog.  zwei,  Clio  und  Beroe,  ausdrücklich  als  Ocea- 
1002,  ohne  dafs  die  Abkunft  seiner  Mutter  ge-  niden  bezeichnet  werden,  wird  gewöhnlich  als 
nannt  würde.  Bei  Pm^i.  OZ.  6,  2  ist  Kamarina  ein  Nereidenverzeichnis  aufgefafst,  und  viele 
eine  Tochter  des  Okeanos,  ebenso  Arethusa  co  enthaltenen  Namen  stimmen  mit  dem  home- 
hei  Artemidor  im  Schol.  zu  der  Stelle,  Pleione  rischen  und  hesiodischen  Verzeichnis  überein. 
Pindar  frgm.  7 i  (53);  a.  Apollodor  und  Etym.  M.  Die  Gesellschaft  ist  aber  an  der  Mündung  des 
s.v.  nXsiäSsg.  Amaltheia  wird  als  Okeanide  Peneios  in  der  Grotte  der  Kyrene  versammelt, 
genannt  (Sc/toZ.  i/.  21,  194,  i/ygf. /oft.  182,  wo  so  der  Enkelin  des  Peneios  und  Urenkelin  des 
statt  Althaea  zu  lesen  ist,  ebenso  Adrasteia  Okeanos,  und  da  unter  den  nach  Clio  und 
Hygin.  a.  a.  0.,  womit  zu  vergleichen  Paus.  1,  Beroe  folgenden  6  Namen  drei:  Ephyre,  Asia, 
33,  3,  wornach  auch  Nemesis  eine  Tochter  und  Arethusa,  sonst  Töchter  des  Okeanos 
des  Okeanos  gewesen  sein  soll.    Aesch.  Prom.  heifsen,  da  sie  v.  381  dem  Oceanus  opfern,  zu 
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Oceanns  beten,  dem  Vater  aller  Dinge,  und  zu  zurückströmend  II.  18,  399,  ßa9v8ivrjg,  tief- 
den  200  verschwisterten  Nympben  der  Wälder  wirbelnd  Od.  10,  511,  ßad^vggoog  und  ßa9vQQ{i- 
und  Flüsse,  so  könnte  man  aus  diesen  Gründen  rijg  und  aKalaggsitTig,  IL  7,  422.  21,  195.  Od.  19, 
versucht  sein,  sie  alle  für  Oceaniden  zu  halten.  434.  Dafs  er  die  Erde  rings  umfliefst,  liegt 
Doch  ergiebt  sich  aus  der  bunten  Mischung  in  dem  Epitheton  äiijoggoog  unzweifelhaft  aus- 
der  Namen  vielmehr,  dafs  eine  saubere  Schei-  gesprochen,  obwohl  sich  über  den  nördlichen 
düng  von  Oceaniden  und  Nereiden  überhaupt  Teil  seiner  Strömung  nirgends  eine  ausdrück- 
nicht  vorliegt,  sondern  der  Dichter  aus  der  liehe  Angabe  findet,  wenn  nicht  die  über  die 
Menge  der  ihm  geläufigen  Namen  von  Wasser-  Heimat  der  Kimmerier  hierher  zu  ziehen  ist. 
nymphen  eine  willkürliche  Auswahl  getroffen  lo  Diese  wohnen  Od.  11,  13  ff.  an  den  Grenzen 
hat,  wie  er  sie  denn  auch  mit  Ausnahme  der  des  Okeanos,  stets  in  Gewölk  und  Dankel  ge- 
zwei,  die  er  ausdrücklich  als  Oceaniden  nam-  hüllt,  und  werden  vom  Helios  niemals  be- 
haft  macht,  schlechthin  als  Nymphen  be-  strahlt,  weder,  wenn  er  zum  Sternenhimmel 
zeichnet.  Lehi-reich  ist  die  Stelle  jedoch  darum,  emporsteigt,  noch  wenn  er  vom  Himmel 
weil  sie  einen  Einblick  in  die  Vorstellung  der  sich  zur  Erde  zurückwendet.  Darin 
Alten  von  dem  unterirdischen  Zusammenhaog  liegt,  dafs  sie  weder  im  Osten,  noch  Süden, 
der  fliefsenden  Gewässer  giebt,  v.  359 — 373,  noch  im  Westen,  wo  die  Sonne  sich  wieder 
bes.  366.  Zugleich  lehrt  diese  Zusammen-  der  Erde  zu  nähern  scheint,  wohnen  können, 
Stellung,  dafs  man  im  Lauf  der  Zeit,  unbe-  so  dafs  nur  der  nördliche  Teil  des  Erdrands 
kümmert  um  eine  genaue  Genealogie,  weil  ja  20  übrig  bleibt.  Im  Osten  und  Westen  bespült 
doch  die  Namen  der  Wassernymphen  nirgends  er  die  Aithiopen,  II.  23,  205.  1,  423.  Od.  1, 
dogmatisch  fixiert  waren,  alle  diese  Wesen  sich  22 — 26.  Wenn  diese  {Six^a  Sfdaiarai,  01  (uv 
als  eine  grofse  weitverzweigte  Familie  vor-  Svaouivov  'TTzigiovog,  01  8'  avtovTog)  hier  am 
stellte,  deren  Glieder  alle  im  letzten  Grunde  West-  und  Ostrand  der  südlichen  Erdhälfle 
vom  Vater  aller  Dinge,  dem  Okeanos,  her-  als  :'<jj;"^ot  av^^mv  wohnen,  so  ist  das  vielleicht 
stammten  und  in  schwesterlicher  Eintracht  so  zu  verstehen,  dafs  sie  auf  dem  dazwischen 
zusammen  lebten,  wie  sie  Virgil  in  seiner  liegenden  südlichsten  Stück  des  Erdrandes  zu- 
schönen Dichtung  uns  vorführt.  Bei  dieser  sammenhingen ,  bis  zu  dem  die  Kenntnis  des 
Art  von  Okeaniden  liegt  es  in  der  Natur  der  Menschen  zu  des  Dichters  Zeit  noch  nicht  ge- 
Sache, dafs  schliefslich  jede  Wassernymphe  als  m  drungen  war,  so  dafs  er  für  sie  zwei  getrennte 
Okeanide  bezeichnet  werden  konnte.  So  er-  WohnBitzesuinim.mi{iLnders Völcker,Hom.G€ogr. 
klären  sich  auch  einfach  die  zahlreichen  schein-  87).  Diesem  südlichen  Teile  der  Okeanosufer 
baren  Widersprüche  in  den  Angaben  über  die  ziehen  auch  gegen  den  Winter  die  Kraniche  zu  und 
unmittelbare  oder  mittelbare  Abkunft  der  bringen  dort  dem  Volk  der  Pygmäen  Tod  und 
Göttinnen  von  Okeanos.  Vgl.  Schoemann  a.  a.  0.  Verderben,  IL  3,  3  fl.  Aus  dem  Okeanos  erhebt 
PreUer- Robert  1*,  551  ff.  sich  am  Morgen  Eos  und  Helios,  in  ihn  senkt  sich 
Über  die  Okeaniden  in  der  bildenden  Kunst  dieser  am  Abend  hinab,  IZ.7,421.  8,485.  I8,239ff. 
8.  Okeanos,  Abb.  4  und  die  Artikel  über  die  Od.  12,  1—4.  19,  433.  22,  197.  Auch  auf  dem 
einzelnen  Okeaniden,  z.  B.  Arethusa,  Hyaden  Schild desAchilleus,/?.  18  607, bildet Hephaistos 
n.  a.  Die  Okeaniden  mit  dem  gefesselten  Pro-  40  den  Okeanos  am  äufsersten  Rande,  das  Ganze 
metheus  gruppiert  hat  die  alte  Kunst  merk-  umströmend  und  im Gegensatzdazuiminnem 
wüvdigerweisfc  nicht  als  Vorwurf  zu  einem  des  Schildes,  Erde,  Himmel  und  Meer  (9älaaaa 
Bildwerk  genommen.  Es  sei  darum  auf  zwei  v.4iS3);yg\.JBrunn,Gr.Kunstg€Sch.l,lS,  CoUig- 
hervorragende  moderne  hingewiesen,  die  Pro-  non,  Hist.de  Ja  fculpt.  gr.  1,  70;  Heibig, Homer. 
metheusgruppe  von  Eduard  Müller  in  der  JE^s294'.  Overbeck,Gesch.d.gr.  Plast.l^Fig.3. 
Berliner  Nationalgalerie,  Seemann,  kunsthistor.  Overbeck  irrt  in  der  3.  n.  4.  Aufl,  S.  43  n.  47, 
Bilderbogen  1.  Suppl.  307,  und  Anselm  Feuer-  wenn  er  Okeanos  mit  &dlao6a  identifiziert  und 
bachs  Okeaniden,  Prometheus  beklagend  (San/"-  meint,  in  v.  483  werde  zunächst  der  Gesamt- 
stängl,  München  Katal.  2001  Kabinet).  inhalt  der  Schildbildwerke  angegeben.    Homer 

[Weizsäcker.]      50  unterscheidet    stet?    'ßxfayöe     und     Sai.aaaa, 

Okeanos   ('ßxfavrig),    in    der    gewöhnlichen  welches  das  innere,   mittelländische  Meer  be- 

Göttergenealogie    Sohn   des   üranos    und   der  deutet.     Auch    auf  dem  Schild   des  Herakles 

Gaia,  Gemahl  der  Tethys,  Vater  der  Okeaniden  {Hes.  207  u.  314)  ist  das  Meer  und  der  Okeanos 

und   der   Flüsse,    einer    der  Titanen,   Hesiod  unterschieden.     Dieser    umgiebt    den   ganzen 

Theog.   133  ff.,    ApoUod.  1,  1,  3,    Dioid.  5,  66.  Schild,  jenes  ist  in  einem  der  inneren  Streifen 

Homer  kennt  diese  Genealogie  noch  nicht,  bei  angebracht,   207  ff.     In    dem   Okeanos    baden 

ihm  ist  Okeanos  selbst  Q-fäv  7'fi'fcic,  also  der  sich   die   Gestirne  (soweit    sie   nämlich   unter 

Urquell  alles  Seins,    auch  der  Götter,  I/.  14,  dem  Horizont  verschwinden,  während  z.  B.  die 

201.  246.  302.    Klar  ist  bei   Homer  die   Vor-  Bärinvon  diesem  Bad  im  Okeanos  ausgeschlossen 

Stellung  des  Okeanos  als  Weltstrom,  nozauog  60  ist,  H.  18,  489,  Od.  5,  275),   entsprechend  der 

oder  QÖog  itorauoio  H.  16,  151.  1?,  607.  Od.  11,  Vorstellung,  dafs  sie   aus  ihm  aufsteigen,  und 

3  und  639;  12,  1,  der  den  Erdkreis,  die  Erd-  in  ihm  untertauchen,  IL  5,  5. 
Scheibe  an  ihren  äufsersten  Grenzen  rings  um-  Die  Unterscheidung  des  Salzmeers  ^dlaaea 

fliefst;  denn  dafs  er  in  beständigem  Flufs  be-  vom  Okeanos  wird  auch  gefordert  durch  dessen 

griffen  ist,   zeigen   sowohl  die    erwähnten  Be-  Auffassung  als  Süfswasserstrom,   die  sich 

Zeichnungen    wie    '£ly.savoio    goog    oder    goai  aus  verschiedenen  Epitheta,   sowie  daraus  er- 

Od.  22,  197.  24,  11,  II.  3,  5.  18,  240.^  gsed^ga  giebt,  dafs  er  die  Erde  in  Bronnen  und  Quellen, 

II.  23,  205,  als  auch  seine  Epitheta:  dtpöggoog  in  Bächen  und  Flüssen  mit  Wasser  versorgt. 
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Ihm  entströmen  {II.  21,  196),  alle  Ströme  und  Als  Anwohner  des  Okeanos  werden  ge- 
alles Meer  und  alle  Quellen  und  Brunnen.*)  nannt  die  Kimmerier,  die  Aithiopen  und  die 
Benennungen  wie  „der  in  der  Tiefe  Strömende,  Pygmäen.  Die  Kimmerier  sind  am  Nordrand 
iu  der  Tiefe  Wirbelnde"  gewinnen  erst  ihren  zu  suchen  (s.  o.),  aber  nicht  jenseits  des  Ok., 
rechten  Sinn  durch  die  Vorstellung,  dafs  diese  wie  Pfau  in  Pauli/'s  Realencyklop.  Art.  (Jk.  und 
Gewässer  mit  dem  Okeanos  in  unterirdischen  Jacoby,  Handwörterh,  behaupten,  sondern  am 
Tiefen  in  Verbindung  stehen,  vgl. //.  2,765.  Pa«s.  Nordrand  des  vom  Ok.  umkreisten  Festlands. 
2,  5,  2.  Virg.  Georg.  4,  333  ff.,  bes.  363  ff.  381  u.  Dafs  die  Aithiopen,  die  zweigeteilt  am  West- 
»S'crü.  zu  V.  363.  FöZci'cr a.a.O. 95.  Alle  erwähnten  und  Ostrand  wohnen,  trotzdem  als  ein  zu- 
Gewässer haben  Süfswasser  mit  Ausnahme  der  lO  sammenhängendes,  auch  über  den  Südrand 
Q'äXaaaa-^  die  Flüsse,  die  in  dieses  sich  er-  ausgedehntes  Volk  zu  denken  sind,  ist  daraus 
giefsen,  heifsen  ältfiv^^f vrfg,  d.  h.  in  die  Salz-  zu  schliefsen,  dafs  sie  trotz  dieser  Zweiteilung 
flut  strömende,  Ji.  21,  190  u.  a.  Diese  selbst  immer  nur  als  ein  Volk  erscheinen,  vgl. //erod. 3, 
wird  ja  schon  dadurch  von  Okeanos  unter-  17 — 20  und  Paus.  1,  33  und  5;  besonders  ver- 
schieden, dafs  sie  aus  ihm  ihren  Ursprung  hat.  tritt  diese  Ansicht  Strabo  1,  2,  24  und  28, 
Sie  mufs  also  mit  ihm  auch  noch  in  anderer  wobei  er  sie  allerdings  durch  den  im  Süd&n 
Verbindung  stehen,  als  blofs  durch  die  Flüsse  herumziehenden  Arabischen  Meerbusen  in  zwei 
und  unterirdisch.  Und  in  der  That  grenzt  er  Hälften  geteilt  denkt.  Sicher  am  Südrand 
an  einer  Stelle  oberirdisch  mit  dem  Meer  zu-  wohnend  denkt  sich  der  Dichter  der  IUa.s 
sammen,  ohne  jedoch  seine  Fluten  mit  den  20  (3,  5)  das  Zwergvolk  der  Pygmäen,  also  west- 
Wellen  desselben  zu  vermischen.  Vgl.  Od.  12, 1  lieh  von  dem  in  historischer  Zeit  allein  noch 
'Sliieavov  qöos  neben  yivfiu  d-ccläoarjg.  Diese  Aithiopen  genannten  Volke,  wo  Herodot  2,  32 
eine  Verbindung  ist  im  Westen,  bei  den  Säulen  ein  namenloses,  pyginäenhaftes  Zwergvolk  er- 
des  Herakles;  denn  hier  kommt  Odysseus  vom  wähnt.  Aufserdem  versetzt  Homer  an,  nicht 
Meer  in  den  Okeanos  ohne  Unterbrechung  der  über  den  Okeanos  die  elysischen  Gefilde 
Fahrt,  Od.  11, 1 — 13,  und  ebenso  auf  dem  Rück-  Od.  4,  563  ff.,  das  Haus  des  Hades,  die  Haine 
weg  12,  1  f .  der  Persephone   Od.  10,  508 — 512,   verglichen 

Der  Okeanos  bildet  also  ringsum  die  Grenze  mit  11,  13  und  20  ff.    An  ihn  grenzt  also  von 

der  Evdscheibe,  und  die  migata  yalrjg  fallen  unten  her  die  Unterwelt,    wie    von  oben  der 

zusammen  mit  den  TtstQaTa'Sltisavoio,  d.  h.  sie  so  Himmel. 

sind  dort,  wo  Erde  und  Okeanos  aneinander-  So  ist  also  der  Okeanos  einerseits  die  Grenze 
grenzen,  II.  14,  200  f.  und  301  f.  Od.  11,  13.  der  Erde,  des  Himmels  und  des  Hades,  anderer- 
Damit  fällt  die  Unterscheidung,  die  man  seits  nach  aufsen,  offenbar  unbegrenzt,  der 
zwischen  diesseits  und  jenseits  des  Okeanos  Sitz  und  der  Ursprung  aller  dunkeln  und  ge- 
gemacht hat,  denn  es  findet  sich  nirgends  eine  heimnisvollen  Dinge,  die  Heimat  seliger  und 
Angabe  über  ein  jenseitiges  Gestade  des  unseliger  Wesen,  und  mit  Tethys,  der  weib- 
Okeanos.  Höchstens  könnte  man  Od.  10,  508  liehen  Seite  seines  Wesen,  II.  14,  200  und  301, 
so  verstehen  wollen  onor'  äv  dij  vrjL  dt'  'Slnea-  überhaupt  Ursprung  alles  Seins,  Vater  der 
voio  TihQT^oTjg:  allein  dies  heifst  nicht  über  den  Götter  und  Menschen.  Die  Philosophie  eines 
Okeanoshinüber,  sondern  nur  durch  den  Okeanos  40  Thaies  schliefst  sich  demnach  an  die  ältesten 
hin.  Und  so  erzählt  auch  Odysseus  Orf.  11, 21  f.,  jonischen  Vorstellungen  der  Kosmogonie  an. 
nachdem  das  Schiff  die  Grenze  des  Okeanos  Die  hesiodische  Vorstellung  stimmt  mit 
erreicht  hatte,  seien  sie  an  dem  Okeanos  hin  derhomerischen  in  vielen  Stücken  überein,weicht 
bis  zu  der  bezeichneten  Stelle  gegangen.  Über  ein  aber  darin  von  ihr  ab,  dafs  in  der  hesiodischen 
jenseitiges  Ufer  des  Okeanos  machten  sich  die  Theogonie  an  der  Spitze  Uranos  und  Gaia 
Alten  überhaupt  keine  Vorstellungen.  Selbst  als  Urwesen  stehen,  von  denen  Ok.  und  Tethys 
der  Ausdruck  nsQrjv  Hes.  Theog.  215.  274.  294  erst  abstammen.  In  manchen  Punkten  sind 
nebst  292  nötigt  wenigstens  für  Homer,  aber  die  homerischen  Andeutungen  weiter  ausge- 
auch  sonst,  nicht  zur  Annahme  eines  solchen,  spönnen,  ohn3  zu  einer  gröfseren  Klarheit  der 
sondern  erklärt  sich  durch  die  Vorstellung  50  Vorstellung  zu  gelangen.  Nach  Hes.  Th.  274 
von  Inseln  im  Strome,  vgl.  77.  2,  626,  oder  be-  wohnen  die  Gorgonen  negrjv  xAvrov  'Hyifavoio, 
zeichnet  schlechthin  eine  unbestimmte  Ferne,  ebenso  214  die  Hesperiden,  292—94  Geryones 
oder  eine  Region  unter  den  Tiefen  des  Okeanos  und  Eurytion  auf  der  Insel  Erytheia  nigav 
wie  Theog.  814 — 16  {nigav  xuBog).  Die  Stelle  v.Xvtov  'ßx.,  womit  der  Fingerzeig  gegeben  ist, 
Od.  11,  157  ff.,  die  allein  von  eine  Überfahrt  dafs  nigriv  nicht  das  jenseitige  Ufer  des  Ok. 
über  den  Okeanos  spricht,  ist  von  zweifelhafter  bedeutet.  Denn  eine  Überfahrt  über  den  Ok. 
Echtheit,  und  11,  21  macht  es  notwendig,  den  ist  es  auch,  wenn  in  dem  Strom  an  ein  ent- 
Zugang zum  Hades  auf  dem  diesseitigen  Ufer  legenes  diesseitiges,  auf  dem  Landweg  uner- 
zu  suchen.  So  auch  Od.  24,  11,  wo  Hermes  reichbares  Ziel  oder  auf  eine  Insel  gefahren 
die  Schatten  der  Freier  zur  Asphodeloswiese,  60  wird.  Auch  die  Wohnungen  der  Nyx,  des 
am  Okeanos  hin,  vorbei  an  den  Pforten  des  Hades,  der  Persephone,  der  Styx,  der  fleka- 
Helios  und  der  Träume  führt,  die  eben  auch  toncheiren  wurden  im  fernen  Westen  an  dem 
am  Westrand  der  Erde  sind,  wie  die  Behausung  Okeanos  liegend  gedacht  in  der  Art,  dafs  dieser 
der  Nyx.  und  der  Tartaros   sich  aufs   engste  berühren, 

_  „,           .                        „.           .  ,          .  ,  Th.  736—819.     Dafs  all  das  nicht  ienseits  des 

♦)   Wenn    mit    Zenodot    v.    19j    ge8tricheu    wird,    so         ^i  t.  ^         „j„    t,*.     •   t.         -„1,4.         «.,» 

, ..       ,  ,     1.   »  1.  1            j     T^v       j     IT  i       i-i  Okeanosstromes   fjeuacht   ist,    sieht   man   aus 

käme   dadurch  Acheloos  zn   der  Ehre,   der  Vater  aller  v^o.vii.uv/oi.i".v            ^          ,      i.    j          ..1            1 

Quellen  und  Flüsse  zu  aein ;  ygi  üb.  Acheioos  Rd.  1  Sp.  7  V.  746,  WO    der    Standort  des    Atlas   als  xcav 

Zeile  35.  TrpoO'S"',  herwärts  von  den  genannten  angesetzt 
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wird,  wo  Tag  und  Nacht  sich  berühren.    Auch  Eridanos,  Strymon,  Maiandros,  Istros, 

die  Quellen  des  Okeanos  werden  im  Westen  ge-  Phasis,  Rhesos,  A  c  he  1  o  o  s  ,  Nessos  => 

dacht,  Tä.  282  (so  wohl  auch  bei  Pmd. /r<;im.  6,  Nestos  (s.d.),  Rhodios,  Haliakmon,  Hepta- 

^4«rÄj/7.  Prom.  300  neben  284  f.).  porös,  Granikos,   Aisepos,   Simoeis, 

Merkwürdig  ist  in  der  Theogonie  v.  786  ff.  Peneios,   Hermon,    Eaikos,    Sangarios, 

die  Schilderung  des  Zusammenhangs  des  Okea-  Laden,  Parthenios,   Euenos,   Ardeskos, 

nos   mit   dem    Innern   der    Erde:    neun   Teile  Skamandros.      Homer    nennt    mehrere    von 

seiner  Gewässer  wälzen  sich  um  die  Erde  und  diesen  IJ.  12,  20,  aber  nicht  ausdrücklich  als 

das  Meer,  der  zehnte,  die  Styx,  fliefst  unter  Söhne  des  Okeanos.    AeschyJos  Protn.  636  und 

der  Erde   dabin   und  entspringt  dem  Felsen,  lo  Sophokles  in  seinem  Inachos  (vgl.  Dion.  Hdlic. 

womit  zu   vergleichen  die  homerische   Nach-  a.  r.  1,  25),  sowie  Apollod.  2,  1,  1  u.  a.  nennen 

rieht   vom    Ursprung    des    Flusses    Titaresios  auch  Inachos,  Apollod.  3,  12,  6  und  Diodor  4, 

(i7.  2,  755)  und  die  Vorstellung  von  dem  unter-  72    den   Asopos   bei  Phlius,    Pherekydes   bei 

irdischen  Zusammenhang  der  Quellen  bei  rir^i7,  Apd.  1,5,2   den   Triptolemos    einen   Sohn 

Giorg.  4,  333  ff.     Auch  die   Beschreibung   des  des  Ok.    Sehr  eigentümlich  ist  die  bei  Hesiod 

Sdiildes  des  Herakles  stimmt  mit  der  home-  getroffene    Auswahl    der   FluTsnamen.     Schoe- 

rischen  Vorstellung  des  die  Erde  umkreisen-  mann,   Theog.  S.  173  sagt  darüber:    „So  viel 

den  Weltstroms  {Asp.  314).  auch  eine  strenge  Kritik  an  diesem  Verzeichnis 

Beide  Dichter  haben  so  im  ganzen  die-  zu  tadeln  finden  mag,  so  sehr  sich  die  Nennung 
selbe  Vorstellung  von  dem  natürlichen  Wesen  20  ganz  kleiner  und  unbedeutender  Gewässer,  wie 
des  Okeanos,  deutlich  ist  er  erkennbar  als  der  Rhesos,  Sangarios,  Simoeis,  gegen  das  Still- 
inbegriff des  Wassers  als  Leben  schaffenden  schweigen  über  andere,  z.  T.  sagenberühmte, 
und  spendenden  Elements,  beiden  ist  er  aber  wie  Inachos  und  Spercheios,  oder  über  die 
auch  eine  ganz  bestimmt  abgeschlossene  Per-  einem  boiotischen  Dichter  doch  wohl  zunächst- 
sönlichkeit,  ein  uralter  gewaltiger,  aber  liegenden  Kephisos  und  Asopos  schelten  läfst, 
gütiger  und  freundlicher  Gott,  der  aber  in  so  sehr  endlich  die  bunte  Aufeinanderfolge, 
seiner  dunkeln  Ferne  an  den  Grenzen  der  die  nur  durch  Zufall  oder  Versmafs  bestimmt 
Ober-  und  Unterwelt  auch  mit  allen  Wundem  erscheint,  mifsbilligt  werden  kann:  aus  allem 
und  Rätseln  derselben  umgeben  ist,  ein  Gott  diesem  folgt  am  Ende  doch  nur,  dafs  ein 
jedoch,  der  mit  Zeus  den  Kampf  nicht  auf-  30  anderes,  besser  abgefafstes  Verzeichnis  zu 
nimmt,  sondern  dem  Zeusregiment  sich  unter-  wünschen  wäre,  nicht  aber,  dafs  das  vorliegende 
wirft,  IL  21, 195  ff.  20, 7.  Apollod.  1,1,4.  Wäh-  eine  spätere,  der  Komposition  unserer  Theogonie 
rend  des  Titanenkampfes  nimmt  er  auf  Rheias  ursprünglich  fremde  Interpolation  sei."  Wenn 
Bitten  die  Hera  in  seinen  sichern  Schutz  in  aber  weder  dieses  Verzeichnis  noch  auch  die 
seinem  Palast  im  Westen  der  Erde,  J/.  14,  200.  Angabe  v.  367  ff.  über  die  3000  Söhne  eine 
Wo  er  nicht  selbst  als  Urquell  alles  Seins  auf-  Interpolation  ist  {Schoemann  S.  180),  so  ist  der 
tritt,  bei  Hesiod  (wo  übrigens  Th.  736  ff.  die  „Kompositor"  der  uns  vorliegenden  Theogonie 
Vorstellung  anklingt,  dafs  Okeanos  selbst  der  zum  mindesten  von  dem  Vorwurf  einer  grofsen 
Urquell  der  Erde  und  des  Tartaros,  des  Meeres  Sorglosigkeit  in  der  Zusammenfüg^ng  seiner 
und  des  Himmels  ist),  heifst  er  der  Sohn  des  40  verschiedenen  „Quellen"  nicht  freizusprechen. 
Uranos  und  der  Gaia.  Aber  auch  hier  wird  Für  die  Mythologie  des  Okeanos  genügt  es 
vorausgesetzt,  dafs  er  die  Quellen  und  Flüsse  festzustellen,  dafs  man  ihn  sich  als  Vater  aller 
erzeugt;  denn  da  diese  durch  das  Wasser  des  Flüsse  dachte,  wofür  die  Zahl  3000  beii/e^.  a.  0. 
Himmels,  Wolken,  Tau  und  Regen,  erhalten  nur  poetischer  Ausdruck  ist.  Die  Auswahl 
werden ,  so  leuchtet  ein ,  warum  er  Sohn  des  der  Namen  traf  jeder  ältere  Sänger  natürlich 
Uranos  heifst  {Schoemann,  Komm.  z.  Theog.  nach  Mafsgabe  der  ihm  aus  seinem  Gesichts- 
S.  97).  Über  die  Bedeutxmg  seiner  Gemahlin  kreis  bekannten  Flüsse,  und  so  werden  wir 
Tethys  s.  d.  durch  die  Namen   des  hesiodischen  Verzeich- 

Entsprechend  seiner  Naturbedeutnng  werden  nisses  auf  einen  in  der  Aiolis  heimischen  Ver- 
ven dem  personifizierten  Okeanos  und  seiner  50  fas8erhingewie8en(vgl.dieJ7.12,20aufgezählt€n 

Gemahlin  das  Meer,  die  Flüsse  und  die  Bäche  Flüsse),  dessen  Zusammenstellung  Hesiod  (der 

hergeleitet,  mit  Tethys  erzeugt  er  die  gleich-  „Kompositor"   der   Theogonie)   einfach  in  sein 

falls  als  Götter  gedachten  zahllosen  kleineren  Werk  übernahm.    Hygin.  Praefat.  hat  folgen- 

Gewässer,  männliche    und  weibliche  Wasser-  den  Katalog,  der  aus  einer  Zeit  ausgedehnterer 

gottheiten,  die  letzteren  'Slxsavivai  oder  iöxfa-  Erdkunde  herrührt;  er  nennt  diese  Flüsse  nach 

vidsg,ainch.'Slyfvi8ai{Hesych.)  genannt,  s.d.  Alt.  den    Okeaniden,    als   eiusdem    seminis,    d.  b. 

flbwjcr  nennt  nur  2  Töchter  des  Paares  Eury-  Söhne    von    Pontos     und    Mare:     Strymon, 

nome  /?.  18,  398  (nicht  auch  Thetis,  wie  Jacofc»  Nilus,  Euphrates,    Tanais,    Indus,    Cephisus, 

S.  675  sagt,  denn  407  heifst  diese  ausdrücklich  Ismarus,  Axenus,  Achelous,  Simois,   Ina- 
Tochter  des  Nereus)  und  Perse,   Od.  10,  139  60chus,    Alpheus,    Thermodon,    Scaman- 

(von  Helios  Mutter  des  Aietes  und  der  Kirke).  drus,  Tigris,  Maeandrns,  Orontea.   Es  stimmen 

Hesiod  schreibt  dem  Paare  3000  Töchter  und  also  nur  6  (mit  Inachos   7)  Namen  mit  denen 

ebenso  viele  Söhne  zu,  Th.  364  und  367  (zöaeoi  der  andern  Kataloge  überein. 

7ioza{ioi  navaxrida  giovzsg),  die  ein  Sterblicher  Die  späteren  Vorstellungen  vonOkeanos 

nicht  alle  mit  Namen  zu  nennen  vermag.  Trotz-  sind  im  wesentlichen  dieselben  wie  die  home- 

dem  werden  zuvor  41  Okeaninen  v.  349 — 361  rische  und  hesiodische.     Nach  Mimnermos  hat 

und  25  Söhne  v.  337—345  mit  Namen  auf-  Aietes  seinen  Wohnsitz  am  Okeanos,  „wo  des 

geführt.     Diese  heifsen:   Neilos,  Alpheios,  schnell  hin  wandelnden  Gottes  Helios  Strahlen- 
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geschofs  schlummert  im  goldnen  Gemach,  längs 
des  Okeanos  Saum",  ein  freilich  angefochtenes 
Fragment  bei  Strdbo  1,  47.  Auch  Athen.  11,  470 
erwähnt  ein  Fragment  aus  Mimnerms  Nanno, 
worin  die  nächtliche  Fahrt  des  Helios  in  goldener, 
von  Hephaistos  gefertigter  Schale  {Siitag  = 
tpiäXT]  =  £vvri  KoiXr])  durch  den  Okeanos  von 
den  Hesperiden  zu  den  östlichen  Aithiopen, 
wo  sein  Gespann  steht,  besungen  wird.  Überall, 
wo  von  dieser  Fahrt  sei  es  des  Helios  oder 
des  Herakles  in  der  grofsen  goldenen  Schale 
gesprochen  wird,  bei  Peisandros,  Panyasis, 
Stesichoros  (s.  Athen.  11,  469)  ist  Okeanos 
ebensowohl  als  der  erdumspannende  Welt- 
strom  wie  als  Persönlichkeit  gedacht.  Auch 
Pindar  hält  noch  an  der  alten  mythischen 
Vorstellung  fest,  obwohl  zu  seiner  Zeit  schon 
eine  nähere  Kunde  von  den  wirklichen  Ver- 
hältnissen vorhanden  sein  mul'ste,  wodurch 
auch  manche  Unklarheit  entsteht.  Als  Flufs 
wird  Okeanos  gefafst  Pind.  frgm.  30  (6)  6. 
frgm.  326  (220),  als  Meer  Pyth.  4,  251.  Was 
jenseits  der  Säulen  des  Herakles  und  Gades 
liegt,  ist  unbefahrbar, 
Ol.  3,44,  Nem.3,  21  4, 
69.  Denn  dort  herrscht 
Finsternis.      Auf    dem 


1)  Okeanos,  Statue  im  Vatikan  (nach  Clarac,  Mus.  d.  sculpt.  pl.  745,  1800) 


Okeanos  findet  auch  die  Argonautenfahrt  statt, 
und  zwar  auf  dem  südlichen  und  dorn  roten  Meer 
Pyth.  4,  251.  Als  Gott  nennt  Pindar  den 
Okeanos  Pyth.  9,  14.  Ol.  5,  2.  Auch  bei  den 
Tragikern  finden  sich  im  wesentlichen  noch 
dieselben  Vorstellungen  vom  Weltstrom  und 
mächtigen  Gott  und  Gemahl  der  Tethys, 
Aeschyl.  Prom.  136  — 140.  300  (wie  mochtest 
du,  Okeanos,  des  gleichgenannten  Stromes 
Quellen  verlassen?),  Soph.  Inachos  frg.266  Dinä. 
In  der  Schilderung  der  Irrfahrten  der  lo 
Aeschyl.  Prom.  792  ff.  werden  noch  ganz  im 
alteu  Sinn  am  Okeanos  Phorkiden  undGorgonen, 
Greifen,  Arimaspen  und  die  schwarzen  Aithiopen 
angesetzt.  Noch  bei  Euripides  Hippel.  744  hat 
bei  der  Insel  der  Hesperiden  die  Schifi"ahrt  ein 
Ende;  dort  sind  die  Grenzen  des  Himmels. 
Orest.  1377  nennt  er  ihn  bezeichnend  „stier- 
häuptig",  setzt  ihn  aber  dem  Meere  gleich, 
unter  Beibehaltung  der  Vorstellung,  dafs  er 
die  Erde  rings  umgiebt. 

Unter  den  Prosaikern  machte  sich  bald 
eine  realere  Auffassung  geltend.  Hekotaiosvon 
Milet  gab  bestimmtere  Nachrichten  über  den 


Ozean,  betrachtet  ihn  aber  auch  immer  noch 
als  Strom  und  hält  auch  noch  an  den  fabel- 
haften Anwohnern  fest.  Pherekydes  erzählt 
noch,  Helios  habe  dem  Herakles  den  goldenen 
Becher  gegeben,  der  ihn  samt  seinen  Rossen 
nach  Sonnenuntergang  durch  den  Okeanos 
wieder  nach  Osten  zu  tragen  pflegte.  Auf 
diesem  Becher  sei  Herakles  über  den  Okeanos 
nach  Erytheia  gefahren;  und  als  er  auf  dem 
10  Meere  {nsläysi)  gewesen,  habe  Okeanos,  um 
ihn  auf  die  Probe  zu  stellen,  das  Fahrzeug 
beunruhigt;  da  habe  Herakles  auf  ihn  ange- 
legt und  Okeanos  in  seiner  Angst  ihn  gebeten, 
dies  zu  unterlassen.  Ath.  Deipn.  11,  470.  Also 
auch  hier  noch  die  klarste  Vorstellung  eines 
persönlichen  Wesens  neben  der  Naturbedeutung. 
—  Die  eigentliche  und  bestimmte  Unterschei- 
dung zwischen  Okeanos  als  Weltmeer  und  dem 
inneren  Meer  und  die  ausdrückliche  Bekämpfung 
20  der  dichterischen  Anschauung  vom  Weltstr'om 
rührt  von  Herodot  her  2,  21,  23.  4,  8.  36,  Und 
die  Späteren  mufsten,  nachdem  die  Kugel- 
gestalt der  Erde  erkannt  war,  ebenfalls  die 
Vorstellung  vom  Weltstrom  fallen  lassen. 
Eratosthenes  und  Pythcas  von  Massalia  {Strah. 
62.  104)  brachten  mehr  Licht  in  die  Sache, 
femer  Strdbo,  Pausanias,  Caesar.  Bei  Horaz, 
Od.  1, 3, 22  steht  Oceanus  allgemein  für  Meer,  und 
die  Römer  folgten  im  allgemeinen  der  von  den 
Griechen  richtig  gewonnenen  Kunde  vom  Ozean, 
aber  bei  ihren  Dichtern  spielt  er  dieselbe  ItoUe 
wie  bei  den  griechischen.  Die  mythologische 
Bedeutung  des  Okeanos  ist  also  nur  bei  diesen  zu 
suchen.  Vgl.  Völcker,  Hom.  Geogr.  Preller, 
Gr.  Myth.  1^  S.  31  ff.  Schoemnnn,  Kommentar  zu 
Hes.  Theog.  S.  96,  Buchholz,  Homer. 
Bealien,  Gilbert,  Gr.  Götterl.  13 
und  15.  Der  Name  'Slv.suvög  is^t 
entweder  abzuleiten  von  ojxf?  und 
vaoo,  entsprechend  der  Vorstellung 
von  einem  Strome,  oder  = 'ßyvyijs 
der  „Uralte"  (wovon  (ayvyios  und 
'Slyvyia  herkommen),  Preller- Robert 
1,  31,  A.  2  u.  865.  U.  v  Wilamouitz, 
Hom.  Unters.  16.  Diese  Gleichsetzung  hat  aber 
sehr  zweifelhafteBerechtigung.  Die  Nebenformen 
"ilysvog,  Steph.  Byz.,  Lykoph.  231,  'Sly/jP  Hesych. 
'Slyrjvög  Pherekyd.  bei  dem.  Alex.  Strom.  6, 
p.  741  und  die  davon  abgeleiteten  'SlyfviSai 
.50  Hesych.  weisen  eher  auf  nichtgriechischen  Ur- 
sj)rung  des  Namens.  Im  Hebräischen  heifst  5"'" 
„im  Kreise  gehen",  und  von  den  Phönikern. 
bei  denen  'SlyT,v  der  Umkreisende  bedeuten 
soll,  werden  die  Griechen  das  Wort  über- 
nommen und  sich  mundgerecht  gemacht  haben. 
Vgl.  Schoemann,  Theog.  S.  97. 

So  deutlich  nun  in  den  poetisch -mytholo- 
gischen Äusserungen  der  Alten  uns  Okeanos  als 
ein  gütiger,  segenspendender  Gott  entgegen- 
co  tritt,  der  durch  seine  Kinder,  die  Flüsse, 
Bäche  und  Quellen,  die  daher  xov^orpoqpot 
heifsen,  ein  Schöpfer  und  Nährer  alles  Lebens 
wird,  so  wenig  läfst  sich  eine  allgemeine  Ver- 
ehrung dieses  Gottes  nachweisen.  Von  einem 
Kultus  desselben  sind  so  gut  wie  keine  Spuren 
erhalten,  während  die  zahlreichen  von  ihm 
abgeleiteten  Flufs  und  Quellgötter,  die  man 
auch   teilweise    mit  ihm  identifizieren  mochte, 
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wie  der  Achelooe,  eine  hohe  Verehrung  ge- 
nossen. Der  einzige  orphische  Hymnus  83  und 
die  Erwähnung  eines  Okeanosopfers  der  Kyrene 
und  ihrer  Genossinnen  {Virg.  Georg.  4,  381) 
kann  als  ein  Beweis  eines  Okeanoskultus  kaum 
gelten.  Ebenso  vereinzelt  steht  die  Nachricht 
von  Alexanders  Opfer  an  Okeanos  und  Tethys 
{Diod.  17, 104),  wonach  er  auf  seiner  Indusfahrt 
diesen  Göttern  am  Ozean  Altäre  errichtete 
und  viel  Goldgescbenke  mit  Spenden  im  Meer 
versenkte.  Nach  andern  galt  das  Opfer  dem 
Poseidon,  den  Nereiden  und  besonders  der 
Mutter  seines  Ahnherrn  und  Ideales  Achilles, 
Thetis.  Um  so  auffallender  ist,  da  es  sich  für 
den  Gott  um  keine  Kultbilder  handelte,  die 
verhältnismäfsig  häufige  Darstellung  des 

Okeanos  in  der  bildenden  Ennst. 

Sein  Wesen  ist  jedoch  mythologisch  nicht 
derart  ausgebildet,  dafs  er  irgend  handelnd 
vorgeführt  wird,  wie  etwa  Poseidon;  allermeist 
spielt  er  die  Rolle  des  Zuschauers  bei  Vor- 
gängen an  seinen  Ufern.  Unpersönlich  bildet 
ihn  Hephäst  an  den  SchUden  des  Achül  und 
Herakles.  Wohl  die  älteste  nachweisliche 
Darstellung  ist  die  in  dem  Götterzug  auf  der 
Fran9oi8vase,  wo  er,  gleich  den  übrigen 
Göttern  mit  seiner  Gemahlin  auf  einem  Vier- 
gespann stehend,  den  Zug  beschliefst,  nur  noch 
gefolgt  von  Hephästos  und  einem  Meertier. 
Die  Figuren  des  Götterpaares  sind  zwar  leider 
zerstört  und  nur  die  Reste  der  Inschrift  er- 
halten, aber  in  der  Darstellung  wird  es  sich 
von  den  übrigen  kaum  wesentlich  unter- 
schieden haben.  Auf  der  Kypseloslade  und 
dem  amykläischen  Thron  wird  Okeanos  nicht 
erwähnt.  Ebensowenig  finden  wir  ihn  in  den 
Werken  der  ersten  Blütezeit  der  Kunst  dar- 
gestellt. Erst  in  der  hellenistischen  Zeit 
wird  seine  Darstellung  als  gereifter,  bär- 
tiger Mann  mit  freundlicher  Miene,  nicht  als 
Meergreis,  mehr  und  mehr  beliebt.  Im  Giganten - 
kämpfe  stellt  ihn  der  pergamenische  Fries  an 
der  linken  Treppenwange  neben  Tethys  dar, 
g.  Ocerbeck,  Gr.  Plast.  2*,  280.  Sonst  ist  er 
meist  ruhend  gebildet,  und  zwar  bezeichnen- 
derweise ganz  in  der  Art  der  Flufsgötter, 
nur  z.  T.  dadurch  von  ihnen  unterschieden, 
dafs  er  ein  Steuerruder  führt,  oder  von  Meer- 
tieren umgeben  ist;  Wasserume,  Füllhorn, 
Schilf,  Szepter  und  Stierhörner  dagegen  finden 
sich  auch  bei  anderen  Flufsgöttern,  so  dafs 
die  Bestimmung  häufig  nur  durch  den  ganzen 
Zusammenhang,  in  dem  die  Gestalt  erscheint, 
gesichert  wird.  So  auf  zahlreichen  Sarkophag- 
reliefs, z.  B.  auf  Sarkophagen  mit  Parisurteil, 
Bobert,  Sarkoph.  2,  Taf.  5,  11  als  Lokalbezeich- 
nung (s.  Nyx);  auf  Prometheussarkophagen, 
vgl.  ilus.  Capit.  4,  25;  MiUin,  Galh  mythoh 
93,  383;  MüUer ,  I).  a.  K.  2,  838,  auch 
ein  Sarkophag  mit  Diana  und  Endymion  im 
Lonvre,  Clarac  170,  70.  Für  Okeanos  ist  viel- 
leicht auch  der  gelagerte  Gott  in  dem  perga- 
menischen  Relief  der  Befreiung  des 
Prometheus  {Müchlujftr.  42.  Berl.  Winclcel- 
mannsprogr.,  Baumeit^ter,  Denkm.  2,  1277)  eher 
zu  halten,  als  für  den  Berggott  Kaukasos,  da 
dieser    doch    nach    sonstigem    Gebrauch   viel 


kleiner  und  im  oberen  Teil  des  Bildes  an- 
gebracht sein  müfsteund  der  Kopf  und  die  Attri- 
bute fehlen,  durch  die  der  sonst  ganz  in  der  Art' 
der  Flufsgötter  gelagerte  Mann  als  Okeanos 
charakterisiert  sein  konnte.  Von  Okeanos  und 
seinen  Töchtern  kennt  die  Sage  seine  Teil- 
nahme an  dem  Ge 
schick  des  gefesselten 
Titanen,  von  Kaukasos 

10  nicht.  —  Auch  einige 
Statuen  im  Schema 
von  Flufsgöttern  wer- 
den mit  mehr  oder 
weniger  Sicherheit 
auf  Okeanos  gedeutet, 
80  eine  vatikanische 
(Abb.  1),  und  eine  im 
Mus.  Capitolino,  Cla- 
rac pl.  745,  1800  und 

20  1801 ;  zwei  in  Neapel, 
Clarac  pl.  749  B, 
SOlAu.  B.;  yg].Hirt, 

Mythol  Büderb.  pl.  18,  Nr.  6  =  Clarac  801 C, 
eine  von  zweifelhafter  Deuttmg,  Beinadi, 
Bepertoire  2  S.  42,  4.  —  Okeanosköpfe  a)  auf 
einem  Nereidenrelief  im  Louvre  C'.arac  pl.  207; 
—  b)  auf  einem  Altar  der  Diana  Lucifera  (Luna> 


i)  Okeanoskopf  tod  einem 

Diaji*-Alt*r  (nach  Clarac, 

Mm*.  A.  xulpL  pl.  355  nr.  3U). 


3)  Okeanos,  Kolossalbuste  im  Vatikan 
(nach  Brunn,  GHtdk.  GötterideaU  Taf.  G). 


mit  Hesperos  und  Phosphoros,  Clarac  pl.  170 
u.  355  (Abb.  2),  ungenau  Müller,  D.  a.  K.  2, 190. 
Der  letztere  Kopf,  der  unzweifelhaft  Okeanos 
darstellt,  zeigt  grofse  Ähnlichkeit  mit  der  — 
c)  Kolossalbüste  eines  Meergottes  im  Vatikan, 
Brunn,    Griechische   Götterideale,  t.  6.    Bau- 
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meister,  iJenkmäler  2,  S.  913,  oben  Bd.  1,  Sp.  1686 
als  Glaukos  ungenügend  abgebildet,  s.  Abb.  3, 
die  sehr  verschieden  gedeutet,  von  Brunn 
einfach  als  plastische  Darstellung  des  Meeres 
erklärt  wird,   und   insofern,  wie   auch   wegen 


4)  Okeaiios  mit  drei  Okeaniden:  Asia,  Europa  und  Libya, 
Bronzerelief  des  Brlt.  Mus.  (nach  Arch.  V.tg.  1881  Taf.  2,  2). 

ihrer  Übereinstimmung  mit  b)  recht  wohl  für 
den  Vater  aller  Gewässer  in  Anspruch  ge- 
nommen werden  kann.  Poseidon,  Glaukos 
oder  ein  Triton  ist  damit  sicher  nicht  geraeint. 


5)  Okeanos,  Alabasterrelief  (nach  Monum.  d.  Intt.  arch. 
3  t.  15,  4). 


auch  nicht  Nereus,  da  der  Gott  nicht  greisen- 
haft gebildet  ist,  und  so  bleibt  fast  nur 
Okeanos  übrig;  denn  dafs  die  Herme  den 
Meerbusen  von  Dikaiarcbia-Pozzuoli  vorstelle 
{Heydemann) ,   ist  für  mich  trotz  FriedericTis- 


Wolters  nr.  1644  und  Heibig,  Führer  nicht 
überzeugend  dargethan.  Zu  beachten  ist  be- 
sonders die  mit  der  Statue  Abb.  1  überein- 
stimmende eigentümliche  Art  der  Behand- 
lung des  Bartes,  dessen  Strähne  sich  auf  der 
Brust  wie  Wasseradern  ausbreiten,  während 
Poseidons  Hat'"  mehr  dem  des  Zeus  ähn- 
lich gehalten  wird.  Endlich  weisen  auch 
die  Hörner  auf  don  'Slyifavog  zavQonQavog 
(Eurip.  Or.  1377)  hin.  Auch  die  Trauben  im 
Hiiare  sprechen  nicht  gegen  die  Auffassung 
als  Okeanos,  so  wenig,  als  sie  genügen, 
die  Büste  als  Personiökation  eines  be- 
stimmten, von  Rebenhügeln  umkränzten 
Golfes  zu  erweisen.  —  d)  In  Turin,  Hiyde- 
mann,  Antikensanwilunfjen  in 
Ober-  u.  MUteUtalien  S.  41,  27.  — 
e)  Ein  sehr  schönes  Bronzerelief 
des  Brit..  Museums  (Arch.  Ztg. 
1884  T.  2,  2,  mitgeteilt  von  Engel- 
mann =  Abb.  4)  zeigt  den  Kopf 
und  Oberkörper  des  Okeanos  um- 
geben von  drei  weiblichen  Gestalten, 
entweder  Asia,  Europa  und  Libya  oder 
drei  Okeaniden  überhaupt.  —  f)  Uelief  auf 
einer  Rundplatte  von  Alabaster, 'JfwZ/cr- 
Wicselcr,  D.  a.  K.  2,  6,  69;  Monum.  ineJ. 
d.  Inst.  3  t.  15  nr.  4  =  Abb.  5,  das  gleich 
den  andern  die  charakteristische  Behandlung 
des  Bartes  zeigt.  —  Von  Wandgemälden 
erwähnt  Heibig,  Wandg.  der  v.  Vesuv  verschütt. 
Städte  1023  —  1026,  vier  Okeanosköpfe  bezw. 
Masken  mit  der  Bemerkung  „auch  sonst  sehr 
oft".  Der  Ausdruck  ist  meist  schwermütig,  die 
Farbengebung  entsprechend,  Homer  teilweise 
krebsscherenähnlich,  Barthaare  in  Flossen, 
Arabesken  oder  Wasserptlanzen  auslaufend. 
Eine  ähnliche  Maske  auf  einer  Berliner  Vase 
Furticängler  nr.2897.  —  Üb. Okeanos  auf  Kaiser- 
münzen von  Ephesos,  Tyros  und  Alexandria 
vgl.  Eckhel,Doctr.Num.  3,390;  Gort,  Mus.  Flor. 
2,  62;  Bull.  Kapol.  1858  t.  6,  Nr.  132.  Head, 
H.  n.  498.  676.  719.  —  Endlich  ist  Okeanos  auch 
mehrfach  auf  Mithrasdenkmälern  dargestellt, 
zuweilen  nicht  von  Poseidon  zu  unterscheiden, 
unzweifelhaft  aber  durch  seine  Hörner  als  Okea- 
nos gekennzeichnet  auf  Fig.  3  u.  5  des  Artikels 
Mithras,  oben  Bd.  2  Sp.  3042  und  3049,  Text 
Sp.  3040,  Z.  49fr.,  ebenso  Fig.  3  Sp.  3043  rechts 
unten,  wo  Sol  auf  ihn  zufährt.  —  Diese  ganze  Zu- 
sammenstellung lehrt,  dals  man  mit  der  Deutung 
von  Wassergöttern  auf  Okeanos  sehr  vorsichtig 
sein  mufs,  da  sie  in  vielen  Fällen  nicht  mit 
unbedingter  Sicherheit  ausgesprochen  werden 
kann.  S.  auch  Steuding,  LoJcalpersonifikationen, 
oben  Bd.  2  Sp.  2079  f.     [Weizsäcker.] 

Okellas  (H^slXas),  ein  Gefährte  des  mit 
seinen  Söhnen  nach  Italien  auswandernden 
Antenor,  Gründer  der  Stadt  Okella  in  Kanta- 
brien.  Strab.  3,  157.     [StoU.] 

Okkolenos  (ÖxxoXjjro?).  Eine  z/»l  'OxKolrjvm 
dargebrachte  Widmung  enthält  eine  Inschrift 
aus  Bulgarien,  Arch.^Epigr.  Mitt.  aus  Osterr. 
17  (1894),  176,  16.  Skorpil  a.  a.  O.  vermutet, 
dafs  derselbe  Beiname  in  der  Inschrift  aus 
Trno\o{Kanitz,  DonaitbulgarienS, 34:i;\g\.2,i8) 
AIEI  OKoONHNO  enthalten  ist.  [Höfer.] 
Oklasos   COyilaaog),    Thebaner,    Enkel   des 
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Sparten  Echion,  Sohn  des  Pentheus,  Vater  des 
Menoikeus,  Grofsvater  des  Kreon  and  der  lo- 
kaste, Schol  Eur.  Flioen.  942  (vgl.  795).  Un- 
wahrscheinliche Lesart:    o  -nläeaq.     [Stoll.] 

Okuos  ("Oxro?).  In  seiner  Beschreibung  des 
Unterweltsgeniäldes  des  Polygnotos  sagt  Paus. 
10,  29,  2:  Hierauf  folgt  ein  sitzender  Mann,  der 
durch  die  Beischrift  als  Oknos  bezeichnet  ist;  er 
ist  dargestellt  ein   Seil   flechtend;  neben  ihm 


Mann  das  lange  Ende  eines  Strickes  drehe, 
während  viele  hinter  ihm  Stehende  das  Ge- 
flochtene wieder  aufdrehten.  Wie  wir  unten 
sehen  werden,  ist  Oknos  eine  rein  griechische, 
dem  griechischen  Volksglauben  und  Volks- 
märchen entsprungene  Gestalt,  vgl.  0.  Jahn, 
Archaeoh  Beitr.  125,  10.  —  Dargestellt  ist  Oknos 
neben  sechs  wassertragenden  Jungfrauen  (Danai- 
den;  über  das  Wasserzutragen  in  zerbrochene 


steht  eine  Eselin,  die  verstohlen  immer  wieder  lo  Gefafse  s.  Rohde,  Psyche*  1,  326 flF.  Milch- 
wegfrifst,  was  er  an  dem  Seile  geflochten  hat.  höfer,  Philologus  N.  F.  7,  397,  14.  Berh  Phil. 
Dieser  Oknos  war,  wie  man  sagt,  ein  arbeit-  Wochenschr.  18  (1898),  748.  Laistner,  Das 
samer  Mann,  hatte  aber  eine  ver- 
schwenderische Frau,  von  der  alles, 
was  jener  verdient  hatte,  in  kurzer 
Zeit  durchgebracht  wurde;  man 
will  nun  bei  Polygnotos  eine  An- 
spielung auf  die  Geschieht«  vom 
Weibe  des  Oknos  erkennen;  auch 
kenne  ich  ein  Sprichwort  bei  den 
Joniem,  die  von  jemandem,  den 
sie  um  unnütze  Dinge  sich  be- 
mühen sehen,  sagen:  'der  flicht 
das  Seil  des  Oknos'  (ö  äviig  ovzog 
quvayn  zov  'Oavov  tt]v  ö'wuiyya). 
Ähnliches  berichtet  Kratinos  fr. 
348  Kock  (Phit.  Suid.  'Ovov  7t6%ai: 
'Agteza^iog  8\  Siä  rö  Koaziioi 
v7to9Bo9at  sv'jitöov  exoiviov  n'f.i- 
xo»Ta,  ovov  Sh  t6  nltxousroi 
ditfc&i'ovxa;  wo  wohl  statt  'Ovov 
noy.ai  zu  lesen  ist  'Onvov  itloiiai; 
vgl.  Zenob.  5,  38  'Jgiatagxog  yocQ 
Kgazivov  vno9s69ai   q)Tjai  tira  iv 

^AiSov  axoivi'ov   nXi%ovta   *.  

T.  1.;  auch  bei  Arist.  ran.  186 

liest  man  fi?  rö  Ai^&rjg  nt- 

Siov ,    ^     'g    'O*vov    nXo-Auq    / 

statt  des  überlieferten'Orot?  ( 

nö^aq.  Plut.  de  tranqu.  an.    ' 

14    p.    473  C:    6    SV  "Aißov 

^cü'/gcccpovfifvog    exoivoatgo- 

qpos   ov<p  Tivl  nagirjCiv   iiti- 

ßoenofiiva  •/.azavuXiaxitv  xo 

TclsKoiuvov.   Propert.5,3,19 

occidat,  immerita  qui  carpsit 

ab  arbore  Valium  et  sttuxit 

querulas  rauca  per  ossa  tubas, 

dignior  obliquofunem  qui  tor- 

queat  Ocno,  aeternusque  tuam 

pascat,  aselle,  famem.     Plin. 

hist.  nat.  35,  137  erwähnt  ein 

Gemälde   des  Sokrates,  auf 

dem  dargestellt,  war  piger, 

quiappfllatur  Ocnos,spartum 

torquens,  quod  asellus  adrodit; 

vgl.  auch  Menander  in  Rhet. 

Graec.  3,  333  Spengel  vuvoi  nsnlacuBvot,  ozav      Rätsel  der  Sphinx   1,  289 ff.)  auf   dem  Relief 

aiToi  atoiMazonoiäixiv  xai  &fov  xal  yoväg  9fäv       einer    Brnnnenmündung     im    Vatican  (abgeb. 

^  duiuövaiv,  a.67tBg  Ztu(avidr,g  avgiov  daiuova  60  Museo    Pia-Clement.   4,   Taf  36   und    36*   und 

%sytlr)tLf,-KaiBzsgoi'0*vov.v.aiBzigoitzsg6vziva.       Visconti  ebend.  p.  70;  vgl.  Zoe^a  und  Welcker 

Unglaubhaft  ist  die  Erzählung  bei  Diodor.  1,  97,      in  Wdckers   Ztschrifl   f.   Geschichte  und  Atts- 

dafs  die  Sage  von  Oknos  ägyptischen  Ursprungs      legung  der  alt  Kunst  1,  401  zu  Taf.  36   und 

sei:  in  der  Stadt  Akanthos  unweit  von  Memphis       Anm.  69.    J9.  Jahn,  Sachs.  GeseVsdt.  der  Wtss. 


la  n.  Ib)  Die  Danaiden  und  Oknos,  Belief  einer  Ära  oder  eines  Bmnnens  im 

Vatikan  (nach  0.  JaÄn,  Säeh*.  Ge*.  d.  Wüs.  8  (1856)  Tat  3  A.  o.  Baumeitter,  Dentnt. 

Fig.  2041  S.  1985  =  Fiteonti,  Mtu.  Pio-Oem.  4,  36). 


sei  ein  durchlöchertes  Fafs,  in  das  360  Priester 
jeden  Tag  Wasser  aus  dem  Nil  schöpften,  und 
der  Mythos  von  Oknos  werde  in  der  Weise  bei 
einer  Festversammlung   dargestellt,   dafs    ein 


8  (1856),  Taf.  3  A.  Backofen,  Versuch  über 
die  Grabersymbolik  der  Alten  Taf.  2.  Bau- 
meister, DenücmaUr  2041  p.  1925  [auf  den  letzten 
beiden  Abbildungen  nnr  Oknos,  der  fisel  and 
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eine  Danaide] ,  beschrieben  von  E.  Jiraun, 
Ruinen  und  Museen  Borns  p.  493,  195.  Jahn 
a.  a.  0.  270.  Abhandl.  d.  Bayr.  Akad.  d.  Wiss. 
8  (1856)  246  f.  Helbiff,  Führer  d.  d.  öffentl.  Samml. 
kl  Altert,  in  Born  1,  372  p.  279  =  l'',  379  p.  238), 
und  zwar  sitzt  er  bekleidet  mit  einer  Mütze 
und  einem  Überwurf,  der  Brust,  Leib  und  den 
rechten  Arm  fieiläfst,  auf  einem  Felsblock, 
an  einem  Seile  flechtend,  das  der  hinter  ihm 
stehende  Esel  benagt.  Hermolaus  Barbaras  (Er- 
molao  Barbara)  berichtet  (m  Plinii  nat.  hist. 
libros  castigationes  36,  11p.  398,  U  ff.  der  Ba- 
seler Ausgabe  von  1534):  de  Ocno  Graeci  La- 
tinique  scripfores  fere  certatim.  sed  in  marmore 
caclatum  id  argumentum  Bomae  duobus  locis 
visitur,  in  Capitolio  et  Vaticanis  hortis.  Vis- 
conti a.  a.  0.  vermutet,  dafs  das  eine  dieser 
Marmorwerke  das  von  ihm  im  Musco  Pio- 
Clem.  a.  a.  0.  publizierte,  das  andere  aber  ver- 
loren gegangen  sei;  dagegen  ist  nach  der 
Ansicht  von  Jahn  (Bayr.  Akad.  a.  a.  0.  247. 
Sachs.  Berichte  a.  a.  0.  267)  das  eine  der  von 
Hermolaus  Barbarus  erwähnten  Reliefs  er- 
halten in  der  Zeichnung  des  Codex  Pighianus 


lung  an  dem  Seil,  während  das  daran  nagende 
Tier  vor  ihm  steht.  War  auf  allen  diesen 
Darstellungen  Uknos  eifrig  mit  seiner  Arbeit, 
dem  Seildrehen,  beschäftigt,  so  zeigt  ihn  ein 
Wandgemälde  des  Columbariums  der  Villa 
l'amfili  (abgeb.  Bayr.  Akad.  a.  a.  O.  Taf.  3,  8. 
Jahn  ebend.  248.  Bachofen  a.  a.  0.  Taf.  2;  vgl. 
Samter,  Le  pitture  pariftali  del  colombario  dt 
Villa  PamßU,  Rom.   Mitth.  8  [1893],   142)   von 

10  der  Arbeit  ausruhend :  in  einer  Landschaft  mit 
mannigfaltigen  Baulichkeiten  sitzt  Oknos  in 
einer  Tracht,  die  der  auf  dem  vaticanischen 
Relief  ähnelt,  auf  einem  Steinblock;  in  seiner 
R.  hält  er  ein  langes  Seil,  das  der  vor  ihuj 
gelagerte  Esel  benagt,  während  die  L.  lässig 
auf  dem  Knie  ruht.  Schliefslich  ist  auch  ein 
Wandgemälde  aus  Ostia  {Heibig  a.  a.  O.  696 
p.  640  =  1%  722  p.  482,  abg.  Moniim.  delV  Inst. 
8,  28,  1)   zu  erwähnen,    das   Benndorf- Schöne, 

•jo  Die  antik.  Bildw.  d.  Lateran.  Mus.  590  p.  401 
folgendermafsen  beschreiben :  „rechts  von  Eury- 
dike  sitzt  auf  einer  Erhöhung  Oknos  nach  1. 
unbärtig,  mit  dunkelbraunem  Haar,  in  einem 
kurzen  Gewand,  das  von  seiner  linken  Schulter 
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üauaide  u.  Oknos,  Stuccorelief  e.  (Jolumbariums  d.  Vigna  Campana  (nach  0.  Jahn,  Sachs.  Bcr.  1856  Taf.  HI,  E). 


der  Berliner  Bibliothek,  in  dem  fünf  Scenen 
aus  der  Unterwelt  abgebildet  sind  (abgeb.: 
Poenac  infernales  Ixionis,  Sisiphi,  Ocni  et  Da- 
naidum,  ex  delineatione  Pighiana  desumtae,  et 
dialogo  illustratae  ä  Laurentio  Begcro,  Colon. 
Marchiae  1703  p.  13  und  darnach  Sachs.  Ber. 
a.  a.  0.  Taf.  2  B  d.;  im  verkleinerten  Mafs- 
stabe  auch  Bayr.  Akad.  a.  a.  0.  Taf.  7,  21. 
Bachofen  a.  a.  Ö.  Taf.  3):  Oknos  trägt  Hosen 
und  Chiton  mit  kurzen  Ärmeln  und  sitzt 
auf  einem  vierbeinigen  Tisch  neben  einem 
Felsblock,  an  einem  langen  Seile  flechtend; 
auch  hier  steht  der  am  Seile  fressende  Esel 
hinter  Oknos.  Von  diesen  beiden  einander 
sehr  ähnlichen  Darstellungen  weicht  das  Stucco- 
relief des  Campanaschen  Columbariums  (Illu- 
strazione  di  due  scpolcri  Romoni  ....  dal  Ca- 
valier  G.  P.  Campana,  Roma  1841  Taf.  7  B. 
Wieselet-,  Denkm.  d.  u.  K.  2,  69,  867.  Sachs. 
Ber.  a.  a.  0.  Taf.  3  E.;  vgl.  Sachs.  Ber.  21 
(1869),  11.  Bachofen  Taf.  1)  in  wesentlichen 
Punkten  ab:  Oknos  im  Ärmelchiton  und  wohl 
auch  hier  mit  Hosen  bekleidet,  ziemlich  kahl- 
köpfig und  bärtig,  flicht  in  knieender  Stel- 


über  Rücken,  Brust  und  Schofs  fällt.  Er  hält 
beide  Hände  über  den  Knieen,  von  dem  Seil 
ist  so  gut  wie  nichts  mehr  zu  sehen,  der  Kopf 
ist  gesenkt.  Rechts  neben  ihm  eine  schwarze 
Eselin  (nach  links)  das  Seil  fressend,  das  nur 

50  zu  einem  Teil  erhalten  ist.  Über  Oknos  im 
Grunde  Pluton".  Vgl.  auch  Visconti,  Pitture 
murali  Ostiensi,  Annali  delV  Inst.  38  (1866'), 
404  ft.  —  Jedoch  ist  die  Vorstellung  von 
Oknos  als  dem  Seilflechter  nicht  die  älteste 
Form  der  Oknossage,  wie  Furtwängler,  Arch. 
Anz.  5  (1890),  25  und  Rofsbach,  Rhein.  Mus.  48 
(1893),  596  ff.  nachgewiesen  haben.  Bei  Apul. 
Mctam.  6,  18  giebt  der  sprechende  Turm  der 
Psyche    u.  a.    folgende    Verhaltungsmafsregel 

60  für  ihren  Gang  durch  die  Unterwelt:  iamquc 
confecta  bona  parte  moiiiferae  viae  conti- 
nuaberis  claudum  asinum  lignorum  geru- 
lum  cum  agasone  simili,  qui  te  rogabit 
decidentis  sarcinae  fusticulos  porrigas 
ei;  sed  tu  nulla  voce  dcprompta  tacita  praete- 
rito;  vgl.  ebend.  6,  20  Psyche  .  .  transito  per 
Silentium  asinario  dcbili.  Schon  0.  Müller, 
Arch.  d.  Kunst-  603,    1   hatte    in    dem    EbcI- 


825  Oknos  Oknos  826 

treibet  mit  dem  lahmen  Tier  den  Oknos  h  "Aidov  ^myQa<povfitvoe  oxotvoargötpog  ovo} 
und  darin  eine  Andeutung  auf  Mysterien  xivl  ■nagirfiiv  inißoanofiivq}  y.aravaliaKSiv  z6 
erkannt,  wogegen  Jahn,  Arch.  Beitr.  125,  wifKOUfvo»,  ovra  xäv  noXlmv  avata9r,zo£  mal 
10  Einspruch  erhoben  hatte,  und  Panofka,  axÜQiorog  vnolaußävovea  ilij^»j  yai  Karavefio- 
Ardt.  Zeit.  bl6  (1848),  284  ff.  sowie  Heydemann  fiivi]  ngä^iv  zs  näaav  dtpavi^ovaa  xal  natog- 
ebend.  28  (1871),  42  hatten  das  Arch.  Zeit.  28  Q'aua  vtal  axolrjv  ini'xagiv  xai  aviLingtipogäv 
Taf.  31,  2  abgebildete  Gemälde  einer  streng  xai  anöXaveiv  ovv.  iä  xov  ßtov  %va  ytvia&ai, 
archaischen,  schwarzfigurigen ,  spätestens  avitnlsxouivoav  zoi?  nagovoi  xävaagmifuiiviav. 
aus  dem  6.  Jahrh.  v.  Chr.  stammenden  Vase  Gegen  die  Erklärung  von  Wilamowitz's,  Home- 
in  Palermo  —  im  untern  Felde  steht  ein  Ephebe  10  W^cÄe  Untersuchungen  202,  dafs  Oknos  den 
mit  einer  Amphora  auf  dem  Kopf,  am  Schwanz  Mangel  an  sittlichem  Mute  zu  thnn,  was  man 
eines  ithyphalJischen,  fast  sinkenden  Esels  eher  für  recht  hält,  darstelle,  bemerkt  i?oftert  a.  a.  0. 
ziehend  als  haltend.  Davor  steht  eine  Mantel-  63,  49,  dafs  sie  für  den  Banausen  oder  Sklaven, 
figur  mit  weifsem  Bart-  und  Haupthaar,  ge-  als  der  Oknos  in  der  Volks  Vorstellung  er- 
bückt herabschauend  mit  Ernst  auf  vier  etwas  scheint,  zu  hoch  gegriffen  sei,  und  wohl  den 
schräge  feingezeichnete  Linien  am  Boden,  die  Namen  Oknos,  aber  nicht  die  Handlang  er- 
den Seiten  einer  Cither  gleichen,  Panofka  kläre.  Ebensowenig  wahrscheinlich  erscheint 
a.  a.  0.  —  für  eine  Parodie  des  Oknos  er-  die  Ansicht  v.  Wihimcwitz  a.  a.  0.,  dafs  die 
klärt.  Die  richtige  Deutung  hat  durch  Kom-  lonier  des  sechsten  Jahrhunderts  im  oxvos  einen 
bination  dieses  Vasengemäldes  mit  der  oben  20  ihrer  Hauptfehler  erkannt  und  demnach  jenes 
zitierten  Stelle  des  Apuleius  Furtvcängler  a.  a.  0.  Sprichwort  geschaffen  hätten;  ich  glaube  nicht, 
gegeben,  und  dadurch  erwiesen,  dafs  die  älteste  dafs  ihre  Selbsterkenntnis  soweit  gegangen  ist, 
Form  der  Oknossage  die  von  ApuJeius  aufbe-  um  im  Sprichwort  selbst  sich  einen  Spiegel 
wahrte  ist:  Oknos  steht  ratlos  da,  denn  es  vorzuhalten.  Bohde,  Psyche  291  bezieht  auf 
stürzt  ihm  der  lahme  Esel,  und  die  Last  des  Oknos  das  Goethe'sche  Wort:  „Der  bildet  ab 
Holzes  (auf  der  Vase  durch  die  vier  Linien  das  menschliche  Bestreben",  und  sieht  in  der 
angedeutet)  liegt  am  Boden;  trüge  liest  er  Oknosfabel  „eine  Parodie,  halb  scherzhaft,  halb 
Scheit  für  Scheit  zusammen,  und  mufs  es  thun  wehmütig,  auf  jene  homerischen  Gestalten  des 
in  alle  Ewigkeit,  bis  sich  einer  findet,  der  ihm  Sisyphos  und  Tantalos,  ein  kleinbürgerliches 
zu  helfen  bereit  ist;  findet  sich  dieser,  so  ist  30  Gegenstück  zu  jener  homerischen  Aristokratie 
Oknos  erlöst,  jener  aber  mufs  statt  seiner  das  der  Götterfeinde,  deren  Strafen  Abbildungen 
Holz  weiter  auflesen.  Mit  Recht  weist  C.  Robert,  ewig  fruchlosen  Bemühens  sind".  27».  Schreiber 
Die  Xekyia  des  Polygnot  (16.  Hall.  Winckel-  {Die  Nekyia  des  PoJygnotcs,  Festsch.  f.  Overbeck 
mannprgr.)  62  darauf  hin,  dafs  zu  dieser  192;  vgl.  193  und  Anm.  2,  194  u.  Anm.  1,  195) 
Fassung  der  Sage  der  Name "Oxvos  weit  besser  meint,  dafs  Oknos  dem  Maler  aus  lokalen 
pafst.  während  die  von  Polygnot  befolgte  Gründen  unentbehrlich  erschienen  sei  und  dafs 
Version  nur  den  Fleifs,  der  durch  Unachtsam-  die  drei  grofsen  Büfser  der  Unterwelt,  Tityos, 
keit  seines  Lohnes  beraubt  wird,  illustrieren  Tantalos  und  Sisyphos,  denen  noch  ein  vierter 
würde;  auch  das  oben  zitierte  ionische  Sprich-  in  der  Gestalt  des  Oknos  zugesellt  ist,  auf 
wort  spricht  für  die  Furttcängler'sche  Auf-  40  dem  Gemälde  des  Polygnotos  zur  Bereicherung 
fasäung.  Bohert  a.  a.  0.  sucht  scharfsinnig  des  deutlichen  Charakters  der  Unterwelt,  in  der- 
beide  Versionen  der  Sage,  die  von  dem  Seil-  selben  Bedeutung,  wie  in  anderen  Darstellungen 
flechten  und  von  dem  am  Boden  liegenden  die  Ortsgottheiten,  erscheinen.  Lehrs,  Popul. 
Holze,  zu  verbinden:  ,,Ein  Mann,  sagt  er,  ging  Aufsätze-  307  führt  gleichfalls  Goethe  an:  „Die 
mit  seinem  Esel  in  den  Wald,  um  Holz  zu  Unglücklichen  —  auf  Polygnot' s  Gemälde  — 
holen.  Da  dachte  er:  halt,  erst  mufst  du  werden  sämtlich  mit  dem  schrecklichsten  der 
einen  Strick  drehen,  um  das  Holz  zusammen-  menschlichen  Schicksale  belegt,  den  Zweck 
zubinden;  er  setzte  sich  also  hin  und  flocht  eines  ernsten,  anhaltenden  Bestrebens  vereitelt 
einen  Strick.  Aber  während  dessen  hatte  er  zu  sehen."  Aus  Aristoteles,  hist.  an.  9,  15  6 
nicht  Acht,  dafs  sein  Esel  das  Geflochtene  w  di  daztgiag,  o  inincdovitsvog  oxvog,  ftv9o- 
frafs,  und  so  flocht  er  immer  fort  und  mufs  ioyftrat  utv  ysvsed'ai  ix  Sovltov  z6 
zur  Strafe  für  seine  Umständlichkeit  und  Un-  doxaiov.  sczl  ds  xazd  z^v  inmvviiiuv  zovzcov 
aufmerksamkeit  auch  in  der  Unterwelt  in  alle  ägyözazog  und  aus  Aelian  hist.  5,  36  ovoiid 
Ewigkeit  weiterflechten."  Denn  schwerlich  saziv  ogvi9og  dazsgiag  .  .  xai  dv&gmxov 
haben  wir  uns  Oknos  als  verstorben  zu  denken  (ptov^g  iitaTsi.  si  8s  zig  avzop  6vfi8i^tav 
sondern  lebend,  verdammt  zur  unendlichen  Fort-  dovlov  fi^noi,  6  dh  ogyi^srai'  xai  ti  zig  oxvov 
Setzung  seines  nutzlosen  irdischen  Thuns,  Jahn,  xaliasuv,  6  dk  ßgsv&vezai  xai  dyavaxzst,  ag 
Bayr.  Akad.  a.Si.0.24S.  Schöne,  Zu  Polygnots  xai  sig  zö  dysvvsg  axcanzöfiivog  xai  tig 
delphiscJien  Bilder n,  Arch.  Jahrb.  S  {1S93),  207 i  dgyiav  sv9vv6uffog  läfst  sich  schliefsen, 
vgl.  PhU.  de  tranqu.  an.  a.  a.  0.:  01  fisv  ydg  60  dafs  es  eine  Fabel  gegeben  hat,  nach  der 
avoTjrot  xai  Tiagovza  xd  jUpijöTa  Ttagogäai  xai  Oknos,  der  hier  als  Sklave  erscheint,  zur 
aiiflovGiv  vno  zov  avvz£zdG9ai  ngog  z6  (tillov  Strafe  für  seine  Faulheit  in  einen  Vogel,  die 
dfi  zaig  cpgovriatv  ■  oi  di  (fgoviuot  xai  za  Rohrdommel,  verwandelt  worden  ist,  und  auch 
firixsz  ovza  za  fivrjuovsvsiv  ivagyäg  ovza  in  seiner  Verwandlung  seine  früheren  Eigen- 
noiovciv  iavzoLg'  z6  ydg  nagbv  zä  ilaxioza  Schäften  beibehalten  hat,  vgl.  Robert  a.  a.  O. 
zoi  xqÖvov  uogiq}  &iyftv  Ttagaßxöv ,  eiza  zrjv  und  die  Erzählung  des  Boios  bei  Anton.  Liberal. 
ai'e&rjaiv  ixcpvyöv  cvxizL  öoxtt  ngog  T]tidg  ovo'  7,  nach  der  Autouoos  (s.  d.  A.  Anthos  nr.  1) 
riufzigov    fivai    zeig    dvo/izoig,   diV    aenfg    o  verwandelt  wurde  slg  oxvov,  ozi  .  .  äxvTjaev 
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dnsXäaai  tag  innovg,  ebenso  wie  der  Sklave  Sanskrit  ugra-n  heftig,  grimmig  zusammenstellt, 

des    Autonoos    in    einen    Reiher    verwandelt  während  y/o/7/Hann  146  die  Frage  unentschieden 

wurde.    Ob  das  Sprichwort  bei  Apostol.  12, 15:  lilfst.     [Höfer.] 

"Ohvs  ,   Hväfiovg  %ccrdßQ(^ov.     ei  cpdyoig  (Ofiovg  Okridion  (Ongiäiaiv)  s.  Ochimos  und  liohde, 

ovSinozs  iniXä&oto :  ini  räv  ndvv  ^a9vfi(ov,  7^*i/(.7te*  190,  2.     Fick-Bechtel,  Die  griechischen 

in  irgend  welchem  Zusammenbange  mit  unserer  Personennamen  430.     [ Höfer. J 

Sage  steht,   kann   ich   nicht  erkennen.     Dal*  Okro  s.  Okru. 

Oknos  auch  skenisch  dargestellt  wurde,  zeigt  Okyale  (iixvair;),  Amazone  im  Kampf  gegen 
Folliix  4,144,  wo  unter  den  ^xoxfua  ngSacona  Theseus,  Heydeviann,  Neapeler  Vasensamml. 
'Anüxri,  Mt&r],  "Oyivog,  ^&6vog  aufgezählt  lo  li.  C.  239  p.  884  Taf.  21,  239;  Fiorelli,  Jiacc. 
werden.  Eine  höchst  phantastisch -mystische  Cuniana  tav.  8;  vgl.  C.  I.  G.  4  j)iaef,  p.  18. 
Abhandlung  „Oknos  der  Seilflechter"  findet  Hygin.  f.  163  und  die  bei  Heydemann  p,  885 
sich  bei  Bachofen  a.  a.  0.  301 — 412.  Dafs  dem  angegebene  Litteratur.  [Höfer.J 
Oknos  gerade  ein  Esel  zugesellt  wurde,  ergiebt  Okyalos  (Sl%vaXog),  ein  Phaiake,  Od.  8,  111. 
sich  einerseits  daraus,  dafs  der  Esel  für  ein  [StoU.J 
träges  {Ael.  hist.  an.  7,  19)  Tier  galt,  anderer-  Okynoe  (Slyivvörj),  eine  Bassaris  im  Gefolge 
seits  mag  wohl  auch  der  Gleichklang  von  des  Dionysos,  Nonn.  Dion.  14,  223.  [StoU.J 
"Ouvog  und  ovog  mitgespielt  haben.  Vergebens  Okypete  (^yi.vnhri)  1)  Danaide,  ApoUod.  2, 
wird  man  freilich  nach  der  Schuld  des  Oknos  1,  6.  —  2)  Tochter  des  Thaumas  und  der 
fragen;  denn  die  ihm  zugeschriebene  Trägheit,  20  Elektra  (s.  d.  nr.  1),  eine  der  Harpyien  (s.  d.), 
geschweige  der  Umstand,  dafs  seine  ver-  llesiod.  Theog.  267,  der  nach  Apollod.  1,  9,  21 
schwenderische  Frau  allen  seinen  Verdienst  sie  'Slnvnöör}  genannt  haben  soll,  wie  andere 
durchbrachte,  motiviert  keineswegs  seine  Strafe  nach  Apollod.  a.  a.  0.  sie  auch  'Slnv&öri  ge- 
rn der  Unterwelt,  liohde  a.  a.  0.  sagt:  'Dafs  nannt  haben  sollen;  Okypete  heifst  sie  ferner 
man  solche  Gestalten  eines  harmlos  sinnreichen  bei  Apollod.  1,  2,  6.  tSchol.  Hom.  11.  16,  150. 
Witzes  in  den  Hades  versetzen  mochte,  zeigt,  Tzetz.  Lyk.  167.  Hyg.  praef.  p.  31  Bunte;  fah. 
wie  weit  man  von  schwerem  theologischen  14  p.  43.  Serv.  Verg.  Acn.  3,  209.  Schol.  Oc. 
Ernst  entfernt  war'.  [Höfer.]  Ibis  2b7.  Etym.  M.  Mythogr.  Lat.  1,  111.  2, 
Okra  (OKPA)  oder  weit  häutiger  Okro  (OKPO),  13.  3,  5,  5  p.  173 :  Ocypete,  id  est  citius  auferens. 
Gottheit  auf  den  Münzen  der  Turuskakönige  30  [Höfer.] 
Kanerki,  Overki,  Over  und  Barodeo  {v.  Sollet,  Okypode  s.  Okypete. 
Die  Nachfolger  Alexanders  des  Grofsen  in  Bak-  Okyroe  (SIkvqöti)  oder  Okyrrhoe  (iöxvppdij), 
tnenMwdindten  197f.  203f.  297.  209f.  Gardner,  1)  Tochter  des  Okeanos  und  der  Tethys,  Hes. 
The  coins  of  the  greek  and  scythic  kings  of  Theog.  360.  Hom.  hy.  in  Cer.  420.  Paus.  4,  30,  3. 
Baciria  and  India  132,  24:.  31;  135,  65. 69;  147,  Braun,  Gr.  GOtterl.  §  161.  Sie  gebar  dem 
96ff.;  155,157  0".,  158,191;  159,  2 tf,  pl.  26, 12.  Helios  den  Phasis  und  ward  von  dem  Sohne 
18;  27,7;  28, 14  etc.  Lassen,  Indische  Alter-  im  Ehebruch  betroÖen  und  getötet,  worauf  sich 
tumskunde  2, 845  ff.  Movers,  Die  Phönizier  1, 629.  dieser  in  den  Flufs  Arkturos  stürzte,  der  nach 
G.  Hoffmann,  Ahliandl.  für  die  Kunde  des  ihm  den  Namen  Phasis  erhielt.  Plul.  de  (luv. 
Morgenlandes  7  (1881),  3,  145).  Okro  erscheint  40  5,  1.  —  2)  Nymphe,  Tochter  des  Flufsgottes 
auf  den  Münzen  1)  stehend,  unbärtig,  halb-  Imbrasos  auf  Samos  und  der  Chesias  {X/iaiov, 
bekleidet,  mit  vier  Armen,  darin:  kleines  Vorgebirg  von  Samos),  von  ApoUon  geraubt, 
Scepter,  ein  kleines  Gefäfs,  aus  welchem  nachdem  er  das  Schiff,  auf  welchem  sie  ihm 
Flüssigkeit  tropft,  einen  Arm  an  der  Hüfte,  zu  entgehen  suchte,  in  einen  Felsen  und  den 
einen  emporhebend,  neben  ihm  ein  kleines  Schiffer  Pompilos  in  einen  Fisch  verwandelt 
aufspringendes  Reh,  Gazelle  oder  Ziege,  «J.  SaZ/tf  hatte,  Apollon.  Ehod.  h.  Athen.  7,  283e;  vgl. 
197 f.  204.209.  Das  kleine  Gefäfs,  aus  welchem  Aelian.  hist.  an.  15,  23.  —  3)  Nymphe,  welche 
Flüssigkeit  tropft,  soll  wohl  das  Symbol  der  am  Flusse  Sangarios  dem  Mainalos  den  vor 
Regenerzeugung  bedeuten,  Hoß'mann  146;  auf  Troja  kämpfenden  Hippomedon  gebar,  Quint. 
einer  andern  Münze  (&aWe4  204)  hat  Okro  Flügel  50  <b'7H.  11,  37.  —  4)  Tochter  des  Cheiron  und 
oder  Feuer  an  den  Schultern  und  Jagdstiefel  der  Chariklo,  so  genannt,  weil  sie  am  Ufer 
wie  Artemis,  öfter  erscheint  der  vierarmige  eines  schnellströmenden  Flusses  geboren  war. 
Okro  neben  Nava  (s.  d.);  beide  Götter  stehen  Sie  war  der  Weissagung  kundig,  wurde  aber, 
einander  zugekehrt,  Sallet  203.  —  2)  Dreiköpfig  als  sie  einst  gegen  den  Willen  der  Götter  ihren 
mit  vier  Armen,  darin,  erhoben:  Blitz,  Drei-  Vater  und  dem  Kinde  Asklepios  ihre  Geschichte 
zack;  gesenkt:  Keule  und  undeutlicher  Gegen-  verkündete,  in  ein  Rosa  verwandelt.  In  dieser 
stand  (Legende  OKPA)  „  jedenfalls  noch  stark  Gestalt  hiefs  sie  Hippe  oder  Hippo,  Ov.  Met.  2, 
hellenisch  gefärbt,  es  ist  ein  offenbares  Pau-  635 ff;  s.  d.  Art.  Kentauren  Bd.  2  Sp.  1071  Z.  53ft". 
theon  aus  Zeus  (Blitz),  Poseidon  (Dreizack),  —  6)  Nymphe  in  Mysien,  die  dem  Hermes  den 
Herakles  (die  gesenkte  Keule);  das  vierte  Attri-  eo  Kaikos  gebar,  Plut.  de  fluv.  21,  1.  [Stoll.] 
but  undeutlich;  aus  der  Form  Ottga  darf  man  Okythoe  s.  Okypete. 

nicht  schliefsen,  dafs  die  Gottheit  weiblich  Okythoos  (Sl%v&oog) ,  1)  ein  Korybant,  Be- 
gedacht ist",  V.  Sallet  204:;  sonst  erscheint  der  gleiter  des  Dionysos  auf  seinem  Zuge  gegen 
dreiköpfige  Okro  mit  anderen  Attributen,  wie  die  Inder,  Nonn.  Dion.  13,  144  u.  ö.  —  2)  Ein 
Rad,  Bock,  Kranz  etc.  —  8)  Stehend,  zweiarmig,  Hund  des  Aktaion,  IJyy.  f.  181.  —  3)  Lykier, 
die  R.  auf  den  Speer  gestützt,  Sallet  204.  Ge-  vom  Telamouier  Aias  getötet;  Quint.  Sm.  3,230. 
wohnlich  erkennt  man  in  Okro  den  Siwa,  [Stoll.) 
V.  Sallet  198.    Lassen  845.  848  f.,  der  Ukro  mit  Olatonae  (?)  werden  als  Göttinnen  angeführt 
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Bevue  epigr.  du  Midi  2  p.  382.    Das  Fragment  Auf    dem    Revers    der   Münzen    der   Priester- 

C.  I.  L.  12,  3110  OL  ATONIS  berechtigt  dazu  könige  von  Olba  begegnet  als  Symbol  des  Zeus 

nicht.     [M.  Ihm.]  der  Blitzstrahl,  Head,  H.  N.  p.  609.  610.    Eine 

Olbia  {'Olßia),  eine  Nymphe,  nach  welcher  autonome  von  Olba  zeigt  im  Obv.  den  h.  Thron, 

die    Stadt    Olbia    in    Bithynien    (das    spätere  im    Rev.    den   Blitzstrahl,  Head   p.  610.     Auf 

Nikomedeia)  benannt  sein  sollte,  Steph.  B.  s.  v.  Kaisermünzen  der  Stadt  erscheint  Zeus,  Head, 

Mit    Poseidon    zeugte    sie    den    Astakos,   den  ibid.     Sicher   trifft  Bramhadis  Erklärung    des 

Gründer     der    bithynischen     Stadt    Astakos,  luppiter  Olbius  der  Inschrift  von  Heddernheim 

Arrian.  b.  Steph.  B.  v.  "Aara-tioq.    [Stoll.]  (C  /.  Bh.  1454)  das  Richtige,  wenn  er  ihn  als 

Olblos  ("Oi^iog),  Beiname    1)  des  Zeus  auf  lo  den  Zens  des  kilikischen  Ulba  deutet.    Dafür 

einer  Weihinschrift  von  der  thrakischen  Cher-  spricht  der  Name  des  Widmers  Seleucus,  der 

sones  Jil'OXßica  BviaQiazi',Qiov,  C.  I.  0.2,20X1  auf  eine  Gegend   hinweist,   wo  sich   das  An- 

=  Athen.  3Iitt.  &{18S1), 261  =  Dumont,JIelanges  denken  an  die  Selenkiden  erhalten  hatte,  ferner 

d'Archeol.  et  d' Epigraph,  p.  431  nr.  100g.  Nach  der  Umstand,  dafs  noch  andere  Gottheiten  des 

Mordtmann,  Athen.  Mitt.  1  (1882),  257  stammt  ehemaligen  Seleukidenreichs,  wie  der  luppiter 

diese  Inschrift  wohl  aus  Sestos,  da  sich  dort  Dolichenus    in   Heddernheim    verehrt  wurden, 

zwei    weitere   dem    Stä   'Oi-ßia    dargebrachte  endlich,  obgleich  ich  darauf  kein   so  grofses 

Widmungen  {Mova.  %ai  ßtßl.  trjg  Eva.  Zxol.  II  Gewicht   lege,  der  Blitzsti-ahl   an   dem  Altar, 

Smyrna  1878,   13  nr.  60  und  65  =  Dumont  der,  wie  wir  sahen,  das  Symbol  des  Zeus  von 
a.  a.  0.  p.  456  nr.  111c"  und  lUc^')  gefunden  20  Olba  auf  den  Münzen  der  Priesterkönige  war. — 

haben,  und  Stephanos  Byz.  s.  v.  'OXpia  eine  am  Eine  Widmung  dargebracht  ,,pro  sahnte  Äugtet. 

Hellespont  gelegene  Stadt  Olbia  erwähnt.  Auch  M.  Aur.  Chmmod.  lovi  Olbio  Sabaeo"  im  Museum 

in  Olbia  am  Hypanis  ward  Zeus  0.  verehrt,  von    Capua    wird    verzeichnet   Eph.    epigr.  8 

wie  die  Inschrift  bei  Latychev,  Inscr.  ant.  orM  nr.  877.    Drexler.]  —  Über  die  in  Heddern- 

sept.  Ponti  Eux.  I  24,   1.  18  Sp.  63  isgsvg   8e  heim  gefundene  Inschrift  vgl.  nnt.  Olbius.  — 

yfvousvog    tov    HQOfatätog   r^g    nölsoag   Tjuäv  BeiAe8ch.Suppl.o09K.  ist  ZeuaoXßtos  =  heB,ias, 

9iov  diog 'Olßiov  beweist;  vgl.  auch  Müllen-  der  „Segensgott",  vgl.  ÜJsener,  GöW«r»ui»ien  343, 

hoff,  Hermes  3  (1869),  452.    [Vgl.  auch  Münzen  wie   auch    —   2)  ApoUon  hciTst,   Änth.  Pah 

der  Stadt  mit  dem  Typus  des  thronenden  Zeus,  9,  525.      [Höfer.] 

Becherches    sur   les    antiquite's    de    la    Bussie  so      Olblns,  Beiname  des  luppiter  anf   der  In- 

Meridionale  et  des  cotes  de  la  Mer  Xoire  par  le  schrift  von  Heddernheim,  jB;-a;«?)ac/i,  C.  I.Bhen. 

Comte  Alexis  Ouvaroff.    St.  Petersbourg   1855.  liöi  loti  Olbio  Seleucus  Hennocratus  (  =  'Equo- 

2*.  p.  111  nr.  85.  87   p.  95  Anm.  2.     Drexler.]  xQärovgj  qui  et  Diogenes  dtonum)  d(at) ,   vfoin 

Femer  war  Zeus   0.   der  Stadtgott    der  nach  Brambach    bemerkt:    „Olbius   ab    urbe    Olba 

Philon  bei  Steph.  Byz.  Olßia  in  Pamphylien  Ciliciaef'.     Es   ist  der  Zsvg  olßiog  (s.  Olbios). 

gelegenen    Stadt  Olbia,  die  Steph.  Byz.  selbst  Domaszewski ,    Korrespondenzblait    der     Wed- 

Olba  nennt   und  in  das  Land  der  Solymer  ver-  deutschen  Zeitschr.  9  p.  197.     [M.  Ihm.] 

legt,    wie    die    dort   gefundene   Inschrift    dii  01eial('OiaraO>  1)  tJczei^hnung  der  Minyaden 

'Olßia  ifQfvg  Ttv/.gog  zeigt,  Hicks,  Jour.  Hell.  in  Orchomenos,  Plut.  Quaest.  Graec.  38.     Das 
Äud.' 1890,  226  =  .Ber.arcÄeo/.  19(1892),  129,  8.  40  Nähere    unter  Minyaden  Bd.  2   Sp,  3pi5   und 

[Dieselbe  Widmung  an   den  Zeus  des   kiliki-  0.  Müller,  Orchomenos  166 f.   —   2)  Über  die 

sehen  Olba,  das  mit  dem  jjamphylischen  Olbia  'Olfiai  in  Delphoi  s.  d.  Art.  Minyaden  Bd.  2 

nichts  als  die  Namensähnlichkeit   gemeinsam  Sp.  3015  Z.  35  ff.     [Höfer.] 

hat,  gefunden   in   den  Ruinen  der  Stadt  der  Ölen  ('Slliqv),  ein  alter,  durchaus  mythischer 

Kuvvzrihäetg,  geben  B.  Heberdey  und  J..  Wil-  {K^O.  Müller, Prolegomena  i26},  mit  dem  Apollo- 

heim,  Eeisen  in  Kilikien  ausgeführt  189 1  und  kultus  eng  verbundener  Sänger,  über  den  fol- 

1S92,  Denkschr.  d.  Ksl.  Ak.  d.  11'.  Phil.-Hist.  gende  Zeugnisse  vorliegen:  iv  xä  vfiva  (auf 

Kl.  Bd.  44.  (Wien  1896.  4*.)  Abhdl.  VI,  p.  53,  die  Hyperboreerinnen  Arge  und  öpis),  xov  atpi 

nr.  121.    In  den  von  den  bescheidenen  Resten  (den  Deliem)  'SUrjv   dvrjg  Avxiog   inoir^as  .  . 

von  Olba  1  Stunde   entfernten   (p.  90)  Ruinen  50  ovzog  ös  6  SllrjV  nai  tovg  allovg  zovg  nalai- 

des  Heiligtums   von  Olba,   „fernhin   kenntlich  ors   vuvovg  inoirjas    ix   AvKirjg    il&atv   rovg 

durch  einen  gewaltigen  viereckigen  Turm,  der  dsiSousvovg  iv  ^qloo,  Herod.  4,  35.    Die  Delier 

der   ganzen    Gegend    den  Namen   Uzundacha-  &vovai  .  .  Ellsid'via  .  .  xai   vuvov   aSovaiv 

burdsch  gegeben  hat"  (p.  84),  fanden  Heberdey  'SlXfivog,  Paus.  1, 18,  5.    Vgl.  8,21,  3:  Äv%iog 

und  Wilhelm  p.  85,  nr.  166  die  Widmung:  'Aq-  Ös  'Silfjv  .  .  drjUocg  vuvovg  xai  aJJLovg  noiri- 

%ifQivg     ti£[y]as     TivY.Qog     Zrjvocpävovg    [roi;]  cag   xai    ig  Eilsi9viav  'Evlivov*    xs  owr^w 

TtvxQOv  dii  Ol[^ßyaii  rag   [ff]rj"/as   ixaivoaatv  avaxalsi,   d^lov  ag  xy  UsnQcouivT]   xrjv  avxtjv 

[x]äg   nQ6tfQo[v   ■/£yi]vr}(isvag   vito    ßaGili(o\g]  (K.  O.  Müller,  Darier  1,  312)  xai  Kqovov  ngsa- 

££l£vxov    NLxdxoQog.     Die    Inschrift    ist    der  ßvtegav   tpriaiv  avzqv,   und   9,  27,  2    berichtet 
erste   urkuodliche   Beweis,   „dafs   der  Tempel  6o  Pausanias ,   dafs   der   Lykier    Ölen,    der    den 

von  Uzundschabordsch  dem  Zeus  von  Olba  ge-  Hellenen  die   ältesten  Hymnen   gedichtet,  im 

weiht  war".     Durch  Erwähnung  der  Stiftung  Hymnos  auf  Eile ithyia  diese  Mutter  des  Eros 

der  atiyai  durch    Seleukos  Nikator  giebt  sie  genannt  habe;   Lykier  wird  Ölen  auch  noch 

ein  Zeugnis  für  .,da3  hohe  Ansehen  des  Heilig-  genannt  bei  Paus.  5,  7,  8,  und   Kallim.  hymn. 

tums  schon  zur  Zeit  der  Wende  des  4.  und  3.  Del.  305  läfst  ihn,    hiermit   übereinstimmend, 

Jahrhunderts"    (p.  86).     Eine    Abbildung    der  vom  Xanthos  kommen.   Nach  delphischer, 

Reste  des  Tempels  und  der  Hallenstrafse  geben  durch  die  Dichterin  Boio  {Knaack,  Anal.  Alex.- 

Heberdey  und  Wilhelm    Fig.  14.  15    p.  86.  87.  Born.  Iff.   Crusius  in  diesem  Lexikon  s.v.  Hy=- 
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perboreer  Bd.  1   Sp.  2807,  51  ft.)    überlieferter  Myrtilos  (a.  d.),  Pelopa  (a.   d.)  die  Saf?e   vom 

Sage   hatte   Ölen   mit   den  anderen  Ankömm-  Taraxippos  (Rohde,  Psyche  16.',  1.    E.  Ptrnice, 

lingen  aus  dem  Hyperboreerlande  dem  Apollo  Festschrift  für  O.  Iknndorf  79)  knüpfte;  unter 

die  Orakelstätte  (tö  fiavzsiov)  errichtet;   Ölen  dem     Taraxippos    genannten    Altar    auf    der 

habe    auch    zuerst   geweissagt,    und    zwar   in  Eennbahn    in  Olympia   sollte    sich    das  Grab 

Hexametern.      Boio    nannte    den    Ölen    selbst  der   genannten  Heroen  befinden,  nach  Olenios 

einen  Hvpeiboreer  und  besingt  ihn  in  den  sollte  auch  der  Olenische  Fels  (SlXtvta  ititga) 

Versen    Sllrjv    Q-'   og    yevsro    ngd-cog    ^oißoio  benannt  sein.  Paus.  6, 20,  16.    J.  Fartsch,  Aus- 

ngocpÜTuf,  TZQcüTog  6  dgxaiayv   initov  ztTituvaz'  grabungen  zu  Olympia   1,  4  f.  —  2)   ein  The- 

doidäv,    Paus.   10,  5,  7.  8.      Bei    Suidas    und  lo  baner,  Stat.  Theb.  12,  741.     [Höfer.] 

Hesych.a.Y. 'Sllijv  heikiea:  Jvfiatog  i]'Tn{Q-  Olenos  {"Sllisvog),   1)  Sohn  des  Ares,   Vater 

ßoQfiog  (wie  ihn  Boio  genannt  hatte)  ij  Av-  der  Nymphen  Aiga  und  Helike,    der  Ammen 

Kiog  (s.  oben),  inonoiög,  (läXXov  ds  AvHiog  dno  des  Zeus,  der  Eponyme  von  der  Stadt  Olenos, 

Säv^ov,   atg  dr]loi  KalUfiaxog  (s.  oben)  Kai  6  Hygin.  Astron.  13  p.  48  Bunte.  —  2)  Sohn  des 

UoXvioTcoQ  {F.  H.  G.  3,  236,  8).     Die  Herkunft  Zeus  und  der  Danaide  Anaxithea,   ^teph.  Byz. 

ausLykien  und  dem  Hyperboreerlande  ist  s.  v.  "SlXsvog.  Eust.  ad  Uom.  i/.  883,  2.  Pliacor. 

nach  Crusius  a.  a.  0.  2818,  49 ff.  identisch:  das  s.  v.  'SlXsvia  nttga.    Bei  liußn.  Becogn.  10,  21 

Hyperboreerreich   ist  eben   identisch  mit  dem  heifst   er    Sohn    des    Zeus    und    der    Danaide 

heiligen  Lande   des  Apollo,   mit  Lykien,   vgl.  Hippodameia,  vgl.  d.  A.  Orchomenos  5  A,  wo 

auch  E.Meyer,  Gesch.  dt  s  Altert.  2,  373,  p.  589;  20  die   Stelle  ans  Bußnus  ausführlich   behandelt 

„offenbar  um  des  lykischen  Apollos  willen  hat  ist.  —  3)  Gemahl  der  Lethaia  (s.  d.).     [Höfer.] 

man  ihn  (den  Ölen)  zu  einem  Lykier  gemacht".  Oleria  {'SlXtgia),  Kultbeiname  der  Athene  in 

Über   die  Herleitung   des  Ölen   aus    Dyme  —  der  kretischen  Stadt  01er os   bei   Hierapytna, 

Klausen  bei  Ersch  und  Gruber  Sect.  3,  Bd.  3,  48  C.  1.  G.  2,  2555.    Xenion  bei  Steph.  Byz.  "SlXfgog 

hätte  .Jvjuatos  nicht  in  Kviiaiog  ändern  wollen;  berichtet,  dafs  die  Einwohner  von  Hierapytna 

dies   verbietet  schon   der  Gegensatz,   in   dem  der  Athene  Oleria  ein  Fest,  die  sogenannten 

sich  der  Dichter  MeXuvoonog  6  Kvfiatog  zu  'SlXigia,  feierten.     O.  Müller,  Kleine  Schriften 

Ölen    stellte;    Ölen   hatte  nämlich    in    seinem  2,  202.     [Höfer.] 

Hymnos  auf  die  Hyperboreeische  Jungfrau  Olethros  {OXs&gog),  Personifikation  des  Ver- 
'A  xai iu  (s.  jedoch  Toepffer,  Att.  Geneal.  299,  30  derbens,  Quint.  Stn.  2,  486.  [Stoll.] 
2  ff.)  gedichtet,  dafs  diese  von  den  Men-  Oletis  (Öifrtg),  einer  der  strafenden  Dai- 
schen,  6t  vn\g  xov  avifiov  oUovoi  xov  Bogiav,  monen  in  der  Unterwelt  av  ydg  Övö<xXv*toe 
nach  Delos  gekommen  sei;  später  aber  hatte  '^vayxTj,  Motpa  Ö'  i'cpvg  'Egivvg  Bdaavög  t' 
Melanopos  aus  Kyme  gedichtet,  dafs  Opis  und  'OXstig  ts,  z/t'xjj  av,  Pap.  Paris.  2859,  Abel 
Hekaerge  früher  als  Achaiia  nach  Delos  ge-  p.  294.  Dieterich,  Nekyia  61,  2.  [Höfer.] 
kommen  sei  —  vgl.  Crusius  a.  a.  0.  2818,  63ff.  Olexins,  nicht  wie  Sabotier  verzeichnet 
2807,  61.  2812,  6.  26ff.,  der  in  Ölen  den  Epony-  Olexeus,  heifst  der  unter  dem  Bauche  des 
mos  des  aitolischen  oder  achaiischen  Olenos  Widders  verborgene  Odysseus  auf  einem  Kon- 
sieht. Schliefslich  wird  Ölen  auch  noch  als  torniat  mit  der  Büste  des  ANTONINVS  PIVS 
Verfasser  eines  Hymnos  auf  Hera  genannt,  in  40  (Caracalla  nach  Sabatier  und  Cohen,  Antoninus 
der  er  die  Göttin  vor  den  Hören  aufziehen  Pius  nach  Robert)  im  Obv.,  J.  Sabatier,  Descr. 
liefs  und  als  ihre  Kinder  den  Ares  und  die  gen.  des  medaillons  contorniates ,  Paris  1860  4" 
Hebe  nannte,  Paus.  2, 13,3.  Nach  Jahrb.  f.  kl.  PI.  13,  17  nr.  151  p.  88  {Cab.  imp.  de  France- 
Philol.  145  (1892),  183  und  Lewy,  Semitische  Musee  de  Grtnoble-Brit.-Mus.  imp.  de  Vienne, 
Fremdw.  im  Griech.  236 f.  soll  Ölen  sein  =  vgl.  Eckhel  8  p.  309).  Catalogu£  des  medaillons 
hebr.  nVn  hslem  =  'prophetischer  Träumer,  contorniates  reunis  par  M.  P.  Charles  Robert; 
einer,  der  Visionen  hat  (?),  während  Usener,  Extr.  de  l'Annuaire  de  la  Societe  fr.  de  Num. 
Götternavien  202  in  Ölen  ein  Wort  wahrschein-  et  d'Arch.  pour  1878  Paris  1879  p.  10;  Ulysse 
lieh  gleicher  Wurzel  und  Bildung  wie  lat.  nr.  4;  Cohen,  Med.  imp.  8^  p.  311  nr.  316. 
Soranus  (vgl.  Sol)  erblickt.  Den  Ölen  will  50  Vgl.  ob.  Bd.  3  Sp.  648.  [Drexler.] 
Miliin,  Gall.  mythol.  148  nr.  648  S.  129  auf  der  Olganos  {VXyavog),  Sohn  des  Beros  in  Make- 
bekannten Apotheose  Homers  (Bd.  2  Sp.  3265/6)  donien,  nach  dem  der  gleichnamige  Flufs  be- 
erkennen.   [Höfer.]  nannt  sein  soll,  Theagenes  bei  Steph.  Byz.  e.  v. 

Oleiiia  Aix  (SlXavCa  ai^),  die  olenische  Ziege,  MU^u.  Herodian  ed.  Lentz  1,  178,  17.   [Höfer.] 

die   den  Zeus   säugte   und    deshalb  unter  die  Oligaithos  {'OXiyai&og),  ein  Korinther  und 

Sternbilder  (s.d.)  versetzt  wurde,   Arat.   156.  Ahnherr  der 'OXiyaid-iSai  Schol.  Pind.  Ol.  1S,\31. 

Strabo 8,-p.  387.  Nonn.  Diomjs.  1,450.  Lactant.  [Höfer.] 

Plac.  ad   Stat.  Theb.  6,  401,  vgl.  Ov.  Metam.  Oligarchia  COXLyag%ia),   die   personifizierte 

3,  594.    Fast.  5,  113.  Theon  zw  Arat.  64  u.  d.  A.  Oligarchia  war  auf  dem  Grabmal   des  Kritias 

Amaltheia.    Bechtel-Fick,  Die  griech.  Personen-  60  dargestellt,   die  Demokratia  mit  einer  Fackel 

namen  466.     [Höfer.]  peinigend  {vtfdmovöa),  Schol.  Aeschin.  Timarch. 

OleniaB  (SlXtviag),   ein   Bruder   des  Tydeus,  39  p.  261   in   der  Ausgabe  des  Aeschines  von 

der  ihn  wider  Willen  erschlug  und  deswegen  Schultz.  Baumeister,  Denkmäler  3,  11981. 

aus  Aitolien  nach  Argos  flüchtete,  Pherekydes  [Höfer.] 

h.ApoUod.  1.8,5;  \gl.  Schol.  II.  14,  120.  [Stoll]  Olios  {"OXtog),  Kultbeiname  des  Apollon  in 

Olenios  (ilXsviog),   1)   Autochthon    in    Elis,  Lindos,    'AnöXXtovog   üv^asciyg    xai   'AnöXXavog 

tüchtiger  Rosselenker,  an  dessen  Namen  sich  OXiov,  Rofs,  Inscr.  graec.  ined.  3,  272  =  Jnscr. 

wie  an  den  des  Dameon  (s.  d.),  Alkathoos  (s.  d.),  graec.  insul.  marts' Aegaci  8Si.     Olios   ist  ■= 
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Ovhog;  vgl.  OvUov  d'  Anollatva  xalovai  xiva  Sept.  p.  268  (vgl.  Wochenschrift  f.  klass.  Phüol. 

xcl  Milr^atoi   xal  zJijlioi,  olov  vyiaazixov   xai  1892  nr.  4  p.  108).     JR.  Mowat ,  Proceedings  of 

naicovi-Kov    x6   yäg  ovIbiv  vyiaivsiv,  Strabon  the  Society   of  Antiquaries  of  NewcasÜe-upon- 

14,   635;    Phavor.   ovhog    6  'AnöUav,  iargog  Tyne  vol.  V  1891  nr.  16  p.  127  £F.  (mit  Abbildg. 

yccQ  Tjv.     Cramer,  Anecd.  Graec.  Pur  3,211,20  p.  128.  vgl.  die    Proceedings  p.  36  ff.  und  Ar- 

Anöllaiv  Ovliog,   6  noiäv  ovlltiv,  f,yovv  vyi-  chaeologia  Aeliani  14  p.  225  Ü".).     Schuermans, 

ut'vfiv.    Von  einer  Verehrung  des  Apollon  Ulios  Bulletin  des  commiss.  royales  d'art  et  d'archiol. 

bei  den  Milesiem   berichtet   auch  Maiandrios  1892  p.  400.   Hacerfield,  Archaeological  Journal 

bei    Macroh.  1,  17,  21,   und    nach    Pherekydes  1892  p.  196  fl".  1894  p.  292    (Sep.-Abz.  p.  18). 

cbtnd.   hatte   Theseus    bei   seiner    Fahrt  nach  lo  Den    Beinamen   Ollototae   (=   UUotouiaej  hat 

Kreta  'Aitöllavi  Ovlim  xai  'Agxfuidi  OvUa  für  Grienberger  (a.  0.)  durch  Annahme  eines  kel- 

glückliche  Heimkehr  geopfert,  Mommsen,  'Feste  tischen  anf  dem  Festland  anzusetzenden  (daher 

der  Stadt  Athen  im  Altertum  450;  vgl.  Suid.  transmarinae  Matres)  Volksstammes  wohl  be- 

Buttmanu,  Lexil.  1,  190.     [Höfer.]  friedigend  erklärt.     OUotouti  (oU  +  tui)  vrürde 

Olistene  (Öiictijvjj),  Tochter  des  lanus  (s.  d.),  danach  'Gesamtleute',  'Allmänner'   bedeuten, 

welche  er  mit  seiner  Schwester  Kamise  zeugte,  gerade  wie  Mediotouti  (vgl.  die  Matres  Medio- 

Schwester  des  Aithex,  Drakon  aus  Kerkyra  b.  tautehae,  Bonn.  Jahrb.  83  p.  19.  146  nr.  280) 

Athen.  15,  692 e.     Härtung,  Bei.  d.  Römer  2,  'Mittelvolk'.    Abzuweisen  ist  der  Versuch  von 

227.     [StoU.]  WhitUy  Stokes  (Bevue  celtique  12,  1891  p.410), 

Olites  {'Oli'tr]g)  =  Oneites  (s.  d.),  Sohn  des  so  welcher  allototis  statt  oUototis  lesen  will,  be- 
Herakles, Schol.  Soph.  Traeh.  54.     [Höfer.]  wogen  durch  kymr.  alltud  (=  was  einem  an- 

Olitos  ('ÄiiTo's)  6  Nr,Qtvg  r,Q(og,  Hesych.  und  deren    Lande    gehört,    vgl.    Glück,    KeltiscJie 

Phavorin.  s.  v.     [Höfer.]  Namen   bei    Caesar  p.  27).      Ebenso    verlangt 

Olirarins,   Beiname  des  Herkules  in  Rom  Haterfield{Korrespondenzblattd.Westd.Zeitsehr. 

mit  einem  Tempel  oder  Standbild  an  der  porta  10,  1891  p.  255)  für   ollototae   „eine  sich  mit 

trigemina    (Bd.   1   Sp.  29 16 f.),    Notitia    urbis  transmarinae  einigermafsen  deckende  Bedeu- 

regionum  XIV  hei  Jordan,  Eöm.  Topogr.2,bb9.  tungf",  während  Mowat  unter  Verweisung  auf 

Die    Inschrift    einer    1895    gefundenen   Basis  die  Matres  omnium  gentium  G.  I.  L.  7,  887  in 

{Xotizie  d.  scavi  1895  458)    ergänzt   Petersen,  Ollototae   eine  Übersetzung  von   omnium  gen- 
Böm.  Mittheil.  11  (1896),  99  zu  Hercules  in-  so  tium    (=   Matres    totius   gentis    oder  Matres 

cictus  cognominatus  vulgjo  ■  Olivarius  •  Opus  •  ad  unicersam  nationem  pertinentes)  erblicken 

Scopae  •  Minoris.    Die  Inschrift  selbst  ist  ab-  möchte.   Der  nämliche  Beiname  Ollototae  steckt 

gebildet  Born.  Mitth.  12  (1897),  57,  s.  daselbst  abgekürzt  in  zwei  anderen,  ebenfalls  aus  Bin- 

56 fF.,  vgl.  144 ff.  j  E.  Loewy,  Scopa  Minore  ed  ehester  stammenden  Inschriften  G.I.L.  7,  424 

j7  simulacro  di  Ercole  Olitario.    Über  die  Be-  (der  Dedikant  ist  gleichfalls  beneficiarius  con- 

deutung   des  Beinamens  Olivarius  selbst  vgl.  sularis)  und  425.     Der  zweite  Bestandteil  des 

Bd.  1  Sp.  2960  Z.  24  ff.  und  die  dort  angeführte  Namens   kehrt   in    vielen   keltischen    Worten 

Litteratur.     [Höfer.]  wieder  (Ambitoutus,  Totia,  Tutia  u.  s.  w.),  mit 

Olizone  {'OU^iovr,] ,  Tochter  des  Phineus,  Ge-  dem   ersten  vergleiche    man   z.  B.  OUogabiae, 
mahlin  des  Dardanos,  Ijictys  3,  5.  4,22;  sonst  40  Ollodagus  {Korrespondenzblatt  d.Westd.Zeitschr. 

heifst  die  Gemahlin  des  Dardanos  Bateia  (s.  d.)  1892  Sp.  103).      [M.  Ihm.] 

oder  Ärisbe  (s.  d.)     [Höfer.]  Olioudias,    Beiname    des    keltischen  Man. 

OUogabiae ;  Beiname  der  Rheinischen  Ma-  Inschrift   aus  Antipolis  ('iamina  aenea  omae 

tronen  auf  zwei  fragmentierten  Inschriften  des  imposita')  (7. /.X.  12, 166:  Vigtlia  Metia  Massae 

Mainzer    Museums.      Die    eine    (oberer    Theil  filia   Marti   Olloudio  v.  s.  l.  m.      Eine   andere 

eines  Altars  aus  Kalkstein)  in  Kastei  gefundene  ('anaglyphum    votivum')    in    Custom    Scrubs 

lautet:    Ollogabiabus   Anuva   Meiso  .  .  .;    auf  (beim  alten  Durocomovium)  gefundene  lautet 

der  anderen   sind   von   dem  Namen  der  Göt-  C.  I.  L.  7,  73  Marti  Olludio.     Die  Lesart  von 

tinnen  nur  die  Bachstaben  OLLOC  . .  .  erhalten.  C.  L.  L.  12,  167  ist  unsicher.      [M.  Ihm.] 
Körber,    Bömische    Inschriften    des     Mainzer  60      Olmeios  (Olfisiög),  Sohn  des  Sisyphos,  nach 

Mtiseums.     Dritter  Nachtrag  zum  Beckerschen  dem  der  gleichnamige   Flufs   in  Boiotien  be- 

Katalog   (Mainz  1897»    p.  1 1    nr.  5  u.  6   (vgl.  nannt  sein  sollte,  Schol.  Hesiod.  Theog.  6.    PÄa- 

Korrespondenzblott  der  Westd.  Zeitschr.  15, 1896  vorin.  s.v.  'Olanög.  Vgl.Almos.  Halmos.  [Höfer.] 

Sp.  200.  201).    Der  Zusatz  Matronae  fehlt  hier  Olmos  (Pau*. 9, 24, 3.  Schol. Il.2,bll.  St.Byz. 

wie    in   anderen   Fällen   (z.  B.   Gabiae   neben  ''Oliicavig)  s.  Almos  und  Halmos  u.  vgl.  OLmeios. 

Matronae  Gabiae).    Vgl.  Älagabiae  (Matronae)  Oloe  (<Oio^),  Beiname  der  Moira,  Belegstellen 

und  Ollototae  (Matres).                      [M.  Ihm.]  bei  Bruchmann,  Epitheta  deorum;  femer  Bcüc- 

Ollototae,    keltischer  Beiname  der  Matres  chylides  5,  121;  vgl.  Eust.  ad  Hom.  H.  1254, 

auf  einem  in  ßinchester,  dem   alten  Vinovia,  17:  (loiga  di  nävtav  olorj  ngog  diaaroXriv  iiQTj- 
gefundenenVotivaltar:  I(ovi)  o(ptimo)  m(aximo)  60  xai  txoigag  tzegoiag,  dtp'  rg  xct  svfioigia.  [Höfer.] 

et   Matiibus  OUototis  sine   transmarinis  Pom-  Öloitrochos   {'Olo^xQoxog),    nach    Büchders 

ponius  Donatus  b(enejf(iciarius)   co{njs(ularisj  Verbesserung  für  das  handschriftliche 'Oiot^xos, 

2)ro  Salute  sua  et  stuirum  v.s.l.m.    Zahlreiche  Freier  der  Penelope  aus  Zakynthos,  Apollod. 

Litteratur :    The   Illustraied   Lond.   Neas    98  Epit.  7,  29  ed.  Wagner.     [Höfer.] 

(1891)  p.  77%    Grienberger,  Korre^ondenzblatt  Olootat?  (Olocoxax?).    Bei  Hom.  Od.  4,  442, 

d.  Westd.  Zeitschr.  10  (1891)  p.  204  ff.     Ihm,  wo  erzählt  wird,  wie  den  Menelaos  der  Geruch 

Bontier  Jahrb.  92  p.  256 ff.    Hooppell,  Journal  der  Robben  peinigte  {xeigs  vag  alvcäeiqjamdav 

of  the  Britisli  Ardiaeological  Association  1891.  alioroicpicov    oloäxazog    oSarf),    will    Herrn. 
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Brunnhofer,  Homerische  Rätsel  91 S.  Btaii  öXocö-  Ulymbros  (b.  d.)  zusammen.  Usener,  Götter- 
tuxog  schreiben  'Olowtatog,  als  Genetiv  zu  namen  349ff.  handelt  über  die  menschlichen 
dem  Gottesnamen  'Okocazar  =  iranisch  Haur-  Eigennamen,  die  aus  den  Kultnamen  persön- 
vatät  (Haurvat)  =  neupersisch  Chordad  =  lieber  Götter  abgeleitet  sind  und  Zeugnis  für 
griech.  Proteus.  Wer  weiteres  über  diese  mehr  die  Verbreitung  des  Kultus  dieser  Götter  ab- 
als  phantastische  Interpretation  zu  wissen  legen.  An  die  von  Usener  gesammelten  Bei- 
wünscht, lese  es  bei  Brunnhofer  selbst  nach.  spiele  ist  anzureihen  der  Name  Olybrios,  der 

[Höfer.]  überaus     häufig     begegnet    (Belegstellen    bei 

Olos  (*ßios),  einer  der  Kerkopen.  Das  Nähere  Pape- Benseier  und  de   Vit ,   Onomasticon   s.  v. 
in  d.  Art.  Kerkopen  Bd.  2  Sp.  1169,  22  ff.  1170,  lo  Olybrius)    und   das  Fortleben   des  Kultus  des 

53  ff.     [Höfer.]  Zeus  Olybrios   oder  vielmehr  des  Olybrios  als 

OIus.     Das  Haupt  eines  gewissen  Olus  soll  selbständigen  Gottes  bezeugt.     [Höfer.] 

bei  der  Grundsteinlegung  des    kapitolinischen  Olyktor  ('Olvurcog),  Gigant  vom  pergameni- 

luppitertempels     gefunden     und     von     einem  sehen  Zeusaltar,  M.  Mayer,  Giganten  u.  Titanen 

etruskischen  Seher  als  Zeichen  der   künftigen  253.    Fränkel,  Die  Inschriften   von  Pergamon 

Weltherrschaft  der  Fundstätte  erklärt  worden  117  p.  66.     [Höfer.] 

sein,  Arnob.  adv.  nat.  6,  7.    Servius  Comm.  in  Olymbros  {"Okvjißgog),  Sohn  der  Graia  und 

Verg.  Äen.  8,  3ib.  Chron.  Vindob.  ed.  Mommsen  des  Uranos,  Bruder  des  Adanos,  des  Gründers 

p,  645,  weitere  Stellen  der  Klassiker  und  einen  von  Adana  in  Kilikien,   des  Ostasos,  Sandes, 

ausführlichen   Bericht   über    die    Sage    s.    bei  20  Kronos,   lapetos    und  der    Rhea,   Steph.  Byz. 

Schivegler,  Böm.  Gesch.  1,2  p.  771  f.  Anm.  3. 4,  "ASuva.     Salniasius  hatte  "Olvfinog    für  ''Oi.vfi- 

vgl.    auch  De  Vit,  Onom.  totius  Latinitatis  2  ßgog  vermutet,  was  M.  Mayer,  Giganten  und 

p.  118.    Daremberg  et  Saglio,  Dict.  des  ant.  yr.  Titanen  55,  11    (vgl.  Schömann,   Opusc.  acad. 

et  rom.  1    p.  901  Anm.  4.     Einen  Aufsatz   voll  2,  121,  47  billigte)  doch  ist  die  Richtigkeit  der 

des   blühendsten   Unsinns   hat  darüber  Fran-  Überlieferung  durch  den  inschriftlich  bezeugten 

cesco  Orioli,  Sopra  l'antica  leggenda  del  capo  kilikischen  Beinamen  des  Zeus  Olybri(os)  [s.  d.] 

trovato  nelle  fondamenta  del  Campidoglio,  Ann.  erwiesen.     [Höfer.] 

d.  Inst,  di  corr.  arch.  4  (1832)  p.  31 — 60  ge-  Olympia  {'Olviinia),  1)  Tochter  des  Arkas, 
schrieben.  Liebrecht  bespricht  die  Sage  in  Gattin  des  Peisos,  Eponyme  des  eleischen 
seinem  Aufsatz  „Die  vergrabenen  Menschen"  30  Olympia,  Etym.  M.  623,  16.  Das  Haupt  der 
{Zur  Volkskunde  p.  284—296),  worin  er  über  Heroine,  die  durch  Beischrift  kenntlich  ist,  er- 
den Brauch  handelt,  lebendige  Menschen  oder  scheint  auf  Münzen  von  Elis,  Stanhope,  Olympia 
ein  Menschenhaupt  zu  vergraben,  „um  so  Ab-  pl.  17.  Head,  Hist.  num.  356.  Poole,  Catal. 
wehr  von  Feinden  oder  Sicherung  gegen  of  greek  coins  Peloponnesus  66,  70  pl.  13,  1. 
sonstigen  Schaden  zu  erlangen".  Er  vergleicht  Gardner,  The  types  of  greek  coins  134  pl.  8,  27. 
(p.  289  f.)  mit  der  römischen  Sage  die  walisische  Zeitschr.  f.  Nmnismat.  2,  266.  Imhoof-Blumei-, 
vom  britischen  König  Bran,  dessen  Haupt  auf  Münzen  Akarnaniens  63,  68.  Auch  erscheint 
seinen  Befehl  auf  dem  weifsen  Berge,  dem  Olympia  in  ganzer  Figur,  als  geflügelte  Jung- 
heutigen Towerhill,  in  London  begraben  wurde,  frau,  sitzend  oder  eilend,  mit  einem  Stabe 
wo  es  der  Insel  so  lange  Schutz  gegen  Ein-  4ü  oder  Kranze,  Gotting.  Gel.  Am.  1827,  168. 
fälle  von  der  See  her  gewährte,  als  es  unaus-  0.  Müller,  Archäol.  d.  Kunst'^  623;  vgl.  auch 
gegraben  in  der  Erde  ruhte,  und  bemerkt  Walters,  Catal.  of  the  greek  vases  in  the  Brit. 
hinsichtlich  des  caput  Oli:  „Dafs  sich  der  Be-  Mus.  4  (1896),  271  p.  126  u.  d.  Art.  Olympias. 
sitz  der  Weltherrschaft  an  dies  sowie  an  das  —  2)  Olympia  als  Götterbeiname  s.  Olympiai 
Kapitol  knüpfte,   ist   sicher  nur  eine   spätere  Theai.     [Höfer.] 

Auslegung:  ursprünglich  wird  die  Begrabuug  Olympiai  Theai  COkv(inittt  ^lat),  das  weib- 

desselben  wohl  nur  die  Abwehr  solcher  An-  liehe  Seitenstück  zu  den  Olivfinioi.  &(oi  (s.  d.) 

griffe  zum  Zweck  gehabt  haben,  wie   das  auf  und  mit  diesen  vereinigt  bei  Arist.  Thesm.  332. 

dem  weifsen  Berge  beigesetzte  Haupt  Bran's."  Orakel  bei  Dem.  or.  43,  66  p.  1072;  vgl.  or.  21, 

Wie  mit  der  Wiederaufgrabung  des  Hauptes  .50  15  p.  531  &foig  'OlvfiuLotg  nävTsacL  xat  nuoaig. 

des  Bran,  führt  er  weiter  aus,  der  schützende  Menand.  287  und  die   Parodie   bei  Arist.  ac. 

Zauber  gebrochen  war,  so  ging  auch  mit  der  865:   ivxsc&s    rij  'Eaxicf   ry    ogvid-fio)   kuI  tä 

des  Hauptes  des  Olus  „die  Macht  der  früheren  l-Axiva  xä  taxiovxco  -nuX  OQviaiv  'Oi-vfinioig  Kai 

Herren    des    betreffenden   Gebiets    zu  Grunde  'Olvfinirjat  näai  xai  näarjaiv.     Vgl.  Schömann, 

und  fiel  den  Findern  des  Hauptes  zu"  (p.  291).  Opusc.  acad.  2,89,  55  u.  d.  A.  Olympias  nr.  2.  Im 

Von  Jordan  {Topographie  der  Stadt  Born  im  besonderen  'führen  den  Beinamen   Olympia   1) 

Altertum  1,  2   p.  11,    vgl.  1,  1  p.  180  Anm.  46  Hera  in  Olympia,  Paus.  5,  14,  8;  s.  Hera  2079. 

und  Schwegler  a.a.O.  p.  793)  wird  die  Sage  Treu,  Ausgrabungemu  Olympia  3,  1  ff.   Curlius, 

vom  Haupte  des  Olus  als  „ein  aus  dem  Namen  Gesammelte  Abh.  2,  49.    Puchstein,  Arch.  Jahrb. 

des  Hügels  geschöpfter  etymologischer  Mythus"  60  11  (1896),  67tf.  Vgl.  Olympias  2c.  —  2)  Aphro- 

erklärt,     [Drexler.]  dite  in  Sparta,  Paus.  3,  12, 11.  13,  2.  M.  Mayer, 

Olybri,  Oljhrios?  COlv^Qi/OlvßQiog?).  Eine  Giganten  und  Titanen  147.     M'ide,  lakonische 

in   Rom    gefundene   Weihinschrift   lautet   Jil  Kulte  9.  140;  vgl.  die  Aphrodite  'Olvuniog  in 

'OlvPQt[m'i^   Toü  K1X1V.COV   f'&vovg   xrjg  X{aiinQO-  Lykien,  Proklos  hymn.  5,  3.  —  3)  Ge  in  Athen, 

rarijg)  ii{rixQQTi6XB(og)  'Ava^uQßtoov,  Hcnzen,  Bull.  Paus.  1,  18,  7.  l'lut.  Th^s.  27,  wo  mi^  E.  Kuhnert 

mun.  3   (1875),  98.     G.  I.  L.  6,  2823.    Kaibel,  (Art.  Gaia  Bd.  1  1573  Sp.  26)  statt  rije  rMu/uTr i'ag 

Inscr.  Graec.   Sic.    et   Ital.   991.      Der  Name  ibqov  zu  lesen  ist  T^g  'O.  v.  Wilamotcitz,  Homer. 

hängt,   wie  Kaibel  a.  a,  0.  gesehen   hat,  mit  Unters.  209,  6.   c.  Prott,  Athen.  Miltli.  23  (1898), 
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•JlOf.  — 4)  der  Demeter,  5ifcoZion;^3  JSer^A;*  p.  644)  Mysterien  Silbersehale   im  Besitze  Seiner  Er- 

bei  Athen.  15,  694  c.  —  5)  derAitemis  auf  einer  laucht  des  Grafen  Chigori  Stroganoff.  St.  Peter»- 

Weihinschrifl  aus  Eretria, 'Eqpiju.  uqx.  1892,  bürg  1873.   2*.   p.  9   Anm.  7.   p.  11  ff.  Anm.  3. 

141,  9,  wo  der  Name  von  dem  dortigen  Berge  Zufügen    kann    man    ein    Grabepigramm    aas 

Olympos  (heute  'EXvyiTtog)  abzuleiten  sein  wird.  Alexandria  {Rev.  Arch.  n.  s.  40  p.  168.  3«  s^r.  1 

—  6)  der  Eileithyia  in  Olympia,  Paus.  6,  20,  2.  p.  196),  welches  von  Alexander  sagt:  ov  xixzsv 

M.  Mayer  a.  a.  0.   Treu  a.  a.  0.  16, 1.  —  7)  der  An,y.mv  9suBvog  tis  oqpiv  fiogcpi^v.    Auch  Anti- 

Nike  in  Athen,  C. /.  A  3,  245.    I.  R.  Wheeler,  paters    Epigramm    Anth.  9,  241    spielt,     wie 

Papers  of  Amer.  School  1,  157  und  d.  A.  Nike  Wolters,  Shein.  Mus.   N.  F.  41.   p.  345   zeigt, 
Sp.  311,  29  ff.    Vgl.  auch  Pind.  Pyth.  7,  14.      lo  auf  die  Sage  an: 

Olympias  (Öit,,*«««),  1)  die  persSifizielte  Boy.^log,Yso^orßsnoö,uiaa>v  dh  ^aßaUng, 
Göttin  der  ilym^ischen  Festfeier,  war  dar-  ^^"""^  ^''■'':  -<"'"'^:  *  <oiupcßor}ros  o^tg. 
gestellt  auf  dem  Gemälde  des  Aglaophon,  zu-  Vgl.  auch  die  aus  Ägypten  stammende  Bronze 
sammen  mit  Pythias  den  im  Schofle  der  Xemea  in  der  ägyptischen  Sammlung  des  'EQ'tnxov 
sitzenden  Alkibiades  bekränzend,  Satyros  bei  Movaiiov  in  Athen,  welche  Zeus  Ammon  in 
Athen.  12,  534  d.  0.  Müller,  Archäöl.  d.  Kunst^  einen  Schlangenleib  auslaufend  darstellt,  Kap- 
330,  5  p.  496.  Imhoof  Blumer,  Münzen  Akar-  vadias,  'E<priU.  apj.  Tlsg.  3.  1893  Sp.  187— 192, 
naniens  63.  —  2)  Beiname  der  Göttinnen,  Taf.  12.  13.  Nach  Pseudo-Callisthenes  ist  es 
Hesiod  bei  Paus.  9,  40,  6.  Soph.  Aiax  882;  20  nicht  Ammon  selbst,  sondern  der  letzte  ein- 
und  zwar  a".  der  Musen,  Rom.  Fl.  2,  491.  Hymn.  heimische  König  Ägyptens  Nektanebos,  welcher 
Merc.  450.  Bes.  Theog.  25.  52. 966.  1022.  Solon.  als  Astrolog  nach  Pella  geflüchtet  und,  von 
fr.  13,  öl  Bergk*.  Arist.  ac.  ISl.  Varro  de  1.  L.  Liebe  zur  Olympias  erfafst,  als  Philipp  sich 
7,  20,  —  b)  der  Charites,  Ärist.  a.  a.  0.  —  auf  einem  Kriegszuge  befand,  in  wechselnden 
c)  der  Hera,  A'onn.  Dio«.  7, 128;  Tgl.  Olympiai  Gestalten,  u.  a.  auch  in  der  einer  Schlange 
Theai  1.  —  d)  der  Selene,  Nonn.  a.  a.  0.  28,  der  Königin,  welche  vermeint,  es  mit  Ammon 
230.  —  e)  der  Bhea,  Anth.  Pal.  6,  219.  Vgl.  zu  thnn  zu  haben,  beiwohnt,  J.  Zacher,  Pseudo- 
Olyrapiai  Theai.  —  [3)  verdient  auch  Olympias,  CaMisOienes  p.  114.  Pseudo-CatUsthenes  ed.  Cor. 
die  Mutter  Alexanders  des  Grofsen,  eine  Erwäh-  Müller  c.  5—7.  TJie  hislory  of  Alexander  ihe 
nang.  Eine  Goldmünze  zeigt  im  Obv.  das  Haupt  30  Great,  being  ihe  Syriae  Version  of  the  Pseudo- 
der  Olympias,  im  Rev.  die  Aufschrift  OAYMTTIA-  Callisthenes  ed.  by  Ernest  A.  Wallis  Budge. 
AOZ  und  eine  Schlange,  Zeiischr.  f.  Xum.  3  Cambridge  1889  c.  4 — 7.  Als  Philipp,  aus 
p.  56,  Head,  H.  X.  p.  211;  eine  Bronzemünze  dem  Feldzuge  zurückgekehrt,  trotz  eines  ihm 
un  Obv.  das  Haupt  Alexanders  des  Grofsen  durch  Nektanebos  gesandten  Traumes,  der  ihn 
(AA€IANAPOV),  auf  dem  mit  der  Umschrift  über  den  göttlichen  Ursprung  der  Schwanger- 
KOINON  MAK€(AONQN)N€QKO.  versehenen  schaft  der  Königin  aufklären  soll,  Argwohn 
Rev.  Olympias  auf  dem  Lager  die  Hand  aus-  gegen  diese  äufsert,  verwandelt  sich  Nektane- 
streckend  gegen  eine  sich  emporrichtende  bos  in  eine  gewaltige  Schlange  und  naht  in 
Schlange,  Imhoof-Blumer,  Mann.  Gr.  p.  61  ur.  3.  dieser  Gestalt  während  eines  Gastmahls  vor 
Die  gleiche ,  nicht  selten  von  der  Beischrift  40  den  Augen  des  Hofes  und  des  Königs  der 
OLYMPIAS  REGINA  begleitete  Reversdar-  Olympias  und  liebkost  sie,  so  dafs  dem  Philipp 
.Stellung  zeigen  Kontomiat^n  mit  dem  Haupte  jeder  Argwohn  schwindet,  Pseudo-Callisthenes 
Alexanders  des  Grofsen  oder  verschiedener  c.  10.  The  hislory  of  Alexander  c.  10.  [Drexler.] 
römischer  Kaiser  im  Obv.,  Eckhtl,  D.  N.  V.  8  [Höfer.] 
p.  290.  J.  Sabotier,  Bescr.  gen.  des  medaillons  Olympioi  Theoi  (X>lv^ntoi  9eoi},  die  olym- 
contorniates  p.  95,  PI.  14  nr.  13  — 15.  Catalogue  pischen  d.  h.  die  auf  dem  Olympos  wohnen- 
des med.  contorn.  reunis  par  M.  P.  Charles  den  Götter,  'Olvfixta  deifiaz'  f^orrts,  Hom. 
Bobert.  Paris  1879  p  10  nr.  1.  2.  Cohen,  Med.  II.  1,  18.  15, 115.  Od.  20,  79.  Hymn.  Apoll.  112. 
imp.  8-  p.  278  f.  nr.  35— 40.  p.  289  f.  nr.  128.  Hesych: 'Olvfima  dcofiaz'  izovTBg-  oi  töv'OIvii- 
129.  p.  302  f.  nr.  243  —  245.  p.  311  nr.  316.  Die  50  nov  xazotxovvng  9foi,  oder  xdvzig  oeoi  9^ioi 
Typen  beziehen  sich  auf  die  Sage,  nach  welcher  aic'  sv  'Olv^xß},  Hom.  H.  5,  877  oder  9{ot\  o2 
ein  Gott  in  Schlangengestalt  der  Vater  des  "Olvunov  fxovaiv^  Hom.  5,  890.  Vgl.  oi  &toi 
grolsen  Makedoniers  wurde.  Den  Anlafs  zu  «ävzsg  ot  iv  'Olvfine},  Julian,  or.  7  p.  303  Hert- 
dieser  Sage  bot  wobl  die  Gewohnheit  der  dem  lein.  Die  'Olvfixioi  ■d'tot  sind  gleichbedeutend 
bakchischen  Orgiasmus  ergebenen  Makedone-  mit  den  ^fol  ovgäpioi  (Hesych  :  'Olvjutiog' 
rinnen,  zahme  Schlangen  zu  unterhalten,  Plu-  ovQccviog),  den  Himmelsbewohnern;  denn  der 
tarch,  Alex.  c.  2.  Lucian,  Alex.  s.  Psettdo-  Olympos  (s.  d.)  ist  der  himmlische  Sitz  und 
mantis  c.  7.  Bapp ,  Die  Beziehungen  des  insofern  mit  dem  Himmel  gleichbedeutend, 
Dioriysoskultus SU  ThraTcien  u.  Kleinasien  Tp.6.1^,  Preller-Bobert  115.  M.  Mayer,  Gig.  u.  Titanen 
vgL  das  Basrelief  von  Palatitza  bei  Heuzey  et  60  146.  Dagegen  nennt  Artemidor  2,34;  vgL  5,94 
Daumet,  Miss.  arch.  de  Macedoine  PI.  13,  1  die  9fol  'Olvßntoi  auch  ai^igtci  und  scheidet 
p.  217.  Die  Steilen  der  Alten  über  die  Zeugung  von  ihnen  die  ovQaviot,  zu  deuen  er  den 
Alexanders  durch  einen  Gott  —  seitdem  Alexan-  Helios,  die  Selene,  Wind-  und  Wolkengott- 
der  von  den  Priestern  des  Zeus  Ammon  als  heiten  u.  s.  w.  rechnet.  Die  olympischen  stehen 
Sohn  des  Gottes  begrüfst  worden,  wird  ge-  im  Gegensatz  zu  den  chthonischen Göttern, P/af. 
wohnlich  Ammon  genannt—  in  Schlangen-  7f</.  4, 717a;  vgl. d.  A.Heros  Bd.  1  Sp.2452,Z.50ff. 
geatalt  hat  mit  gewohnter  Sorgfalt  gesammelt  und  Theopompos  im  Schol.  Arist.  ran.  218  idvov 
Stephani,  Die  Sehlangen fütterung  der  orphischen  oudfvi  zä»  Olvitwiav  9iäv,'EQiiy  dl  i^ovia 
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■K.t.X.  'OlvfiTiiot,  Xd^6vioi,''T7tox&ovtoi,  Porphyr.  tovg  'OXv(j,niovg  &sovg,  Dittenherger-Purgold, 
de  antr.  nymph.  6.  Vgl.  Preller,  Demeter  und  Die  Jnschr.  von  Olympia  63,  4  vgl.  561:  du 
Persephone  184 f.  K.  F.  Hermann,  Gottesdienstl.  'Olvfinio)  -nal  toCg  c^lo  ts  &soig  {e.  Olympios). 
Altertümer*  13,  5,  6.  Den  olympischen  Göttern  Vgl.  auch  die  Inschrift  von  Nisyros:  [Trairael 
opferte  man  nach  Etym.  M.  468.  ScJiol.  Pind.  zovg  iv'Olvfilnoi  9{ovg  viai  naßag,  Inscr.  Graec. 
Jsthm.  3,  10.  Proklos  zu  Hcs.  op.  763  in  der  Insul.  Mar.  Aeg.  3,  98.  [Mehrere  Widmungen 
Frühe  des  Tages,  während  den  unterirdischen  an  die  &tol  'OXv^inioi  von  Karsbazar  in  Kili- 
Nachmittags,  Abends  oder  gar  des  Nachts  ge-  kien  verzeichnen  Heberdey  und  MHlhehn, 
opfert  wurde,  K.  F.  Hermann  a.  a.  0.  29,  1;  Meisen  in  Kilikien,  Denkschrift,  d.  K.  K.  Ah. 
\g\.  auch  0.  Müller,  Aeschylos  Eumeniden  ISO.  10  d.  Wiss.  Phil.-Hist.  Cl.  44.  1896.  Abh.  VI 
Ihnen  und  den  Zeus  Olympios  wurde  bei  jeder  p.  32  nr.  74.  76.  77.  Aus  Olympos  haben 
Mahlzeit  von  dem  ersten  Krater,  der  gemischt  B.  Heberdey  und  E.  Kaiinka,  Bericht  über  zwei 
wurde,  eine  Spende  ausgegossen,  Schol.  in  lieisen  im  südwestlichen  Kleinasien,  Denkschr. 
Plat.  Phileb.  p.  916  Baiter.  Pollux  6,  15.  Sie  d.  Ksl.  Ak.  d.  W.  Phil.-Hist.  Gl.  Bd.  45.  Wien 
sind  für  die  Menschen  die  Geber  aller  guten  1897.  Abh,  1  p.  34  nr.  42  eine  Grabinschrilt 
Gaben,  räv  &emv  tovg  fihv  räv  ayad^mv  akiovg  mitgeteilt  mit  der  gegen  einen  fremdon  Be- 
riniv  ovtag  'OlvfiTtiovg  ngoaayogsvofihovg,  nutzer  der  Grabstätte  gerichteten  Schlufsformel : 
Isokr.  6,  117  und  dazu  Eohde,  Psyche  249,  1.  rj  o  hKijSsvaag  rivä  iKziiaei  |  Q-soLg  'OXv^inioig 
Julian  ep.  51.  Beer,  Heilige  Höhen  der  alten  du  vial  'Hcpatlazo)  {8j]vaQi(x)  utp'.  Hier  kann 
Griechen  und  Römer  2f  8,  die  Schützer  der  20  ^sol  'OXvfimoi  kaum  etwas  anderes  bedeuten 
Städte,  Ol  ti]v  nöXiv  i'xovzsg  ^eol,  Plato  leg.  als  die  Hauptgottheiten  der  Stadt  Olympos, 
a.  a.  0.,  denen  die  Menschen  zum  Danke  da-  obwohl  das  Ethnikon  von  Olympos  sowohl 
für  Ehre  erweisen  und  Tempel  und  Altäre  er-  sonst  als  auch  in  derselben  Inschrift  (bei  Be- 
richten, Ael.  hist.  an.  10,  21.  Porphyr,  de  antra  Zeichnung  der  Herkunft  der  Eigentümer  des 
nymph.  6.  „Zu  den  Göttern  erhoben  werden"  Grabes)  'OXviinrjvög  lautet.  Eine  Gemme  des 
heifst  zoCg  'OXvfntCoig  iyyQ<i.q)£c&ai,  Ael.  a.  a.  0.  Brit.  Mus.  zeigt  die  Versammlung  der  Götter 
14,  28,  und  „einem  göttliche  Ehre  erweisen":  im  Olymp  mit  der  Beischrift  EKKAHZIA  0EQN 
mg  £va  x(av  'OXv^micov  asßsad'ui,  Plut.  Quaest.  EN  OAYMTTQ,  A.  H.  Smith,  A  Cat.  of  engr. 
Graec.  29.  Vgl.  auch  F.  v  Adrian,  Der  Höhen-  gems  in  the  Brit.  Mus.  London  1888  p.  135 
kultus  asiat.  u.  europ.  Völker  27  f.  Bud.  Beer,  30  nr.  1102  PI.  H.  =  Bev.  Arch.  38  p.  143.  Doch 
Heilige  Höhen  d.  alten  Griechen  u.  Bömer  2  ff.  scheint  mir  die  Echtheit  des  Steines  nicht 
E.  Curtius,  Altertum  und  Gegenwart  1,  211.  gesichert.  Sowohl  die  ganze  Gruppierung,  als 
O.  Müller,  Eumeniden  182 f.  —  Es  findet  sich  auch  Einzelheiten,  wie  die  Krone  auf  dem 
'OXviimog  in  folgenden  Verbindungen:  Haupte  des  Zeus,  scheinen  mir  gegen  den   an- 

'OX-vfiTuoi  ^£01,    Pind.  fr  gm.  75,  1   Bergk.*  tiken    Ursprung     zu     sprechen.       Über    „die 

Soph.    Phil.    315.      Arist.    Thesm.   960.      Nik.  olympischen  Göttervereine  in  der  griechischen 

Eugen.  2,52.  Dem.  or.  21,  15  p.  531.    or.  43,  66  Kunst"  siehe  die  so  betitelte  Freiburger  Disser- 

p.  1072.  Isaios6,b8.  Beim  Schwur:  nqog  &säv  tation    von    August  Herzog  vom  Jahre    1884. 

'OXvfiTcicov,  Lys.  or.  13,  95.  19,  34.  64.  Drexler.]     [Höfer.J 

Q-sol'OXvinrioi,  Alkaios  frgm.ll.  Hippen,  io      Olympios    (OXv^niog).     Als    der    Herrscher 

fr  gm.  30  a.   Aesch.  Suppl.  14:8.   Kirchh.^48  981.  {d-fwv  'OXvimuov  7taX(ivg,   Hippon.  '60  &.)   oder 

Choeph.   765.     Eum.  73.     Demosth.   or.  43,  66  der  „Vater  der   olympischen   Götter",   Archil. 

p.   1072.     Artemidor  2,  35.     Menand.  287.  frgm.  74,  2.     Aesch.  Choeph.  765^    Eum.   608, 

'OXvfnuoi,  Hom.  B. 1,3^9.20,4:7 .   Aesch.  Eum.  mufste  natürlich  Zet*s,  der  (liy    ägiczog  'OXvfi- 

608.    Pind.  Ol.  2,  25  (45).    frgm.  96,  3.    Archil.  nioav,  Luc.  Tragodop.  97,  vor  allen  den  Beinamen 

frgm.7 4,2.  Schol.  Arist.  nub.  2,4".  Luc.  Tragodop.  Olympios  erhalten,   ein  Beiname,  der  auch  in 

97.  Bei  Plat.  leg.  721  e;  \g\,  Procl.  ad  Plat.  Tim.  die    Kultsprache    übergegangen    ist,     Usener, 

p.  344d.  345d  ovdsv  . .  yriyavsg  'OXvunCmv  ivzi-  Götternamen217f.  H.D. Müller, Mythol.d.griech. 

(luxsQOv  ist  'OXv^inicav  wohl  neutral  aufzufassen.  Stämme  1,  201.  248.  Nicht  vom  Berge  Olympos, 

oVOXvyLTtioi,  Ael. hist.  an.  14,28.    JuZmn.  c^).  50  sondern   von   einem    angeblichen    Lehrer   des 

77p.  602,  9.  Palaeph.  20.  Plut.  Quaest.  Graec.23.  Zeus,  mit  Namen  Olympos,  leitet  das  Epitheton 

oi'OXv yiTt  10 i&so{,Lulian.ep.bl.  77  Tp.&02,  Olympios  Diodor  3,  73  ab,  und  das  Etym.  M. 

26.    Porphyr,  a.  a.  0.    Schol.  in  Plat.  rempubl.  623,  12  S.  (vgl.  Jos.  Antiqu.  19,  8)  von  Olympia. 

1  p.  925  Baiter.  Artemidor.  2,  33  a.  E.   Proclus  Über  die  dem  Zeus  Olympios   aus  dem  ersten 

ad  Plat.  Tim.  p.  26f.  Krater  dargebrachte  Spende  8.  Olympioi  Theoi 

OL  &£ol  Ol  OXvfinioi,  Arist.  Thesm.  331.  und  Schol.  Pind.  Lsthm.  6,  4.  10,   wo  nur  Zeus 

Av.  1202.    Ael.  hist.  an.  14,  28;   beim  Schwur  0.  genannt  wird.     Olympios  findet  sich  in  fol- 

Ha{vr],  Aesch.  advers.  Ctes.  77,  228)  zovg  dsovg  genden  Verbindungen: 

tovg  'OXvfini'ovg,   Jsaios  8,  29.     Aesch.  a.  a.  0.  1)  'OXv^iniog,  Hom.  11.  2,  309.  8,  335.  24, 

58,182.  CO  175;  vgl.  1,  353.  508.    Od.  1,  60.  4,  722.    Hesivd. 

Neben    de 01   'OXv^inioi    findet    sich    auch  op.  472.  861.     Steph.  Byz.  KanftäXiov.    Schol. 

Sai(jiovsg  'OXvfinioi,   Solon  fr.   36,  2  Bergk*.  Hesiod.    op.   471.      Anonymus    l.aur>)itian.     in 

Jjehrs,  Popul.  Aufsätze  124  Anm.  Anecd.  Graec.  ed.  Schocll  u.  ^tudemiDid  1,  •2(>->, 

Inschriftlich  erhalten  ist  eine  Weihung  aus  77.  266,  62.    Athanas.  or.  adv.  gent.   16  ji.  13  a. 

Aigina:    'OXviinCoig    »sotg,   G.  J.  G.  2,    add.  2)  u  'OXvfiniog,  Plut.  Sidl.  Id.  Luc.  Paetir. 

2140a^''    p.  1016,   aus  Thrakien  (Umgegend  Prot.  4.    Clem.  Alex.  coh.  ad  gent.  yt.  42  Polter. 

von  Sofia):  'OXvfinioig  &eoi:g,  Arch.  Epigr.  Mitth.  p.  137  Migne;  vgl.  Soph.  El.  209:  »Bvg  6  fityag 

a.   Oesterr.    15   (1892),  94,    12,   aus   Olympia:  'OXvfiniog. 
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3) 'Olvfin tos  Zsvg,  Aesdi.  Euvi.6bi.  Eur.  d'Ärmenie  XI.     Allgemein   spricht  das  SchoJ. 

El.  782.  Paus.  5,  14,  8.  10,  28,  6.    Athen.  1,  3e.  Thuk.  1,  126  von  Olvfinia  h  Mav.i8ovia.    Auf 

Steph.  Byz.  'Olvfinia.     Clem.  Alex,  cohort.  ad  vielen  makedonischen  Münzen  erblickt  Over- 

gent.  p.  4:6  Potter,  p.  Hb  Migne,  Patrol.  heck,  Kunstmythol.  Zeus  104  „eine  Übersetzung 

4)  Zsvq'OXxninioq,  Hom.  Od.  1,27.  4,  74.  des  olympischen  Zeus  ins  Makedonische".  — 
Hesiod.  Theog.  529.  Op.  87.  243.  Theognis  341.  3)  Beroia,  'Olvfinia  h  BsQoia,  C.  I.  A.  3,  127. 
851.  Solon  frgm.  13,  1.  Krates  frgm.  1,  1.  —  4)  Aigai,  Opfer  an  Zeus  öl.  und  Olympien, 
Eumelos  bei  Clem.  Alex.  Strom.  6,  7 i5  Potter,  Arrian.  Anab.  1,  11,  1.  —  4)  Thessalonike, 
221  Migne.  Kaibel,  Epigr.  1029  a.  Soph.  Track.  Olympien  auf  einer  Münze  des  Gordianus  Pins, 
275.  Paus.  2,  5,  5.  Epigramm  elend.  5,  24,  3.  lO  J.  U.  Krause  Olympia  230;  vgl.  219  f.  Head  213. 
Plut.  Nik.  14.  Arrian.  Anab.  1,  17,  5,  vgl.  dia  Thrakien:  1)  Anchialos  ad  Pontum:  Ju 
Kgovi'Sav  'Olvfiniov  dgxayov  &fmv,  Bakchylid.  'OXvunita,  Arclx.  Epigr.  Mitth.  a.  Oesterr.  10 
5,179.  Die  Verbindung  Zsv?  ÖirftTTiog  ist  auch  (1886),  173,  2.  Dumont,  Melanges  d'Archeol. 
auf  den  unten  angeführten  Inschriften  und  et  d' Epigraph.  ]^.  464  nr.  Uli». — 2)  Nikopolis: 
Münzlegenden  die  übliche  zwei  Weihungen  an  Zeus  Ol.  und  Hera  (Zygia) 

5)  Zivg  iTti-Klriaiv  'Olvfiniog,  Paus.  3,  und  Athene  (Polias),  ebend.  10  (1886),  242, 
9,  2.  12,  11.  14,  5.  9.  15  (1892),  220, 110.    Pick,  Die  antiken  Münzen 

6)  ö  'OXvunioq  Zsvq,  Plato  de  republ.  9,  von  Baden  und  Moesien  336. 
583b.     Paus'  1,  18,  8.  5,  13,  11.   14,  4.  21,  8.  „.^^  ,     •     v     ,      ., 
Strabo  333.  353.  Plut.  Süll.  17.  Pseudo-Kallisth.  20                        Mittelgnechenland. 

1, 19.    Liban.  ed.  Beiske  1, 120,  1.    Schol.  Pind.  Attika.    In  Athen  1)  'OXvfi7ii£i:ov  (OXvfi- 

01.  1,  16.    Joh.  Malalas  p.  90,  16  ed.  Bonn.  niov),  Thuk.  2.  15;  vgl.  damit  v.  Wilamowitz, 

7)  Zsvg  b  'OXvtiTtiog,  Thuk.  3,  14.  5,  31.  Homer.   Unters.  209,  6.    v.  Prott,  Athen.  Mitth. 

8)  6  Zsvg  6  'ÖXvfiTciog  (vgl.  6  »sog  6  23  (1898),  2 11  f.  3Iilchhöfer,  Philologus  55 
'OXvfiniog,  Dittenberger -  Purgold ,  Die  Inschr.  (1896),  178  Plato  Phaidr.  227  b.  Andok. 
von  Olympia  3,  2.  16,  2),  thuk.  2,  15.  5,  50.  de  myst.  1,  16.  Paus.  1,  18,  6  ff .  Luk.  Ikarom. 
Xenoph.  Hell.  3,2,  26.  31.  Patts.  1,  18,6.19,  1.  24  und  Schol.  p.  204.  Aristot.  Polit.  5,  9,  4. 
5,13,8.11.  Arrian.  Anab.  l,n,l.  Liban.  ed.  Plut.  Sol.  32.  Strabo  9,  396.  4:04.  Suet.Aug.60. 
Beiske  1,  269,  2.  Clem.  Alex.  coh.  ad  gent.  p.  47  Liv.  41,  20.  Spartian.  vit.  Adrian.  13.  Chandler, 
Potter,  p.  148  Migne.  Beim  Schwur:  (la  (vrj,  so  Beiseniyi  Griechenland  (Leipzig  1777)  37.  Bau- 
Aesih.  adv.  Timarch.  34,  81)  zov  Jia  zov  ÖltJft-  meister,  Denkm.  177  f.  Louis  Bevier:  The  Olym- 
Ttiov,  Aesch.  a.  a.  0.  23,  55.  31,  76.  adv.  Ktes.  pieion  ot  Athens,  Papers  of  the  Amer.  School  1, 
87,  255.  183 — 212.     Über  die  neuesten  Ausgrabungen 

Der   Kultus    des    Zeus    Olympios   war    ur-  vgl.  Athen.  Mitth.  22  (1897),  479.  —  2)  Öirii- 

sprünglich   am   Olj-mpos    an   der   Grenze   von  nia,  Schol.  Thuk.  1,  126,    Steph.  Byz.  s.  v.  Kans- 

Thessalien    und    Makedonien    heimisch     und  zdXiov.     Hesych.  'OXvfntia.  Schol.  Pind.  Nem. 

spricht   sich,   worauf  Preller -Bobtrt    121    hin-  2,  23.     'OXviinia    iv   'AQ-iQvaig,    C.  I.  G.  1068. 

weist,  in  dem  Xamen  des  Monats  Dios  {C.I.G.  5915.  Dittenberger,  Inscr.  Graec.  Megaridis  49. 

2114,  b;  Bischoff:   De  fast.   Graecor.  antiquis  Neicton-Hicks,  Anc.  greek  inscr.  Brit.  Mus.  3, 

p.  335  ff.)  und  in  dem  Namen  der  am  Fufse  des  40  611   p.  237.     C.  I.  Ä.  2,  741  =  Dittenberger, 

Olympos  gelegenen  Stadt  Dion  aus.     Der  von  Sylloge  374,   3,  127.     Stengel,  Griech.  Kultus- 

hier  aus  sich   verbreitende  Kult  fand  haupt-  nltertümer-  212    und    die  daselbst  angeführte 

sächlich  in  Athen  und  Olympia  Aufnahme,  wo  Litteratur.     Mommsen,  Feste  der  Stadt  Athen 

er    bald    den    Kult    der    alten    thessalischen  im  Altertum  465 ff.  —  3)  Lsgsvg  bez.  (paidwtrjg 

Heimstätte  verdunkelte.  Von  Athen  und  Olym-  Jiog'OXvuniov  C.  1.  A.  3,  243.  291;  vgl.  928.  293, 

pia   aus   erhielten,  wenn   auch   oft  in   später  Weihung  an  den  Zeus  Olympios,  C.  I.  A.  2,  1, 

Zeit,  andere  griechische  Staaten  die  Anregung  57  b  p.  403.    C.  I.  A.  2,  607  =  G.  I.  G.  1,  99, 

zur  Aufnahme   des  Kultus   des  Zeus  Olympios  C  J.  ^,  2, 162  c.  p.  67.  \g\.dMch.  Köhler,  Hermes 

und   der   nach    ihm   benannten    {»tog   itävtfog  1  (1866),  315.  —  4)  Kultbüd  des  Zeus  Olympios, 

nuoTig  Tiavr]yvgscag  rjysawv  xat  tTzcöwiiog,  olov  50  Paus.  1,  18,  6.    Overbeck,  Griech.  Kunstmythol. 

'OXvfiniwv  'OXvjniiog  Zsvg,  Dion.  Hai.  Bhet.  1,  2)  Zeus  63  und    Fig.  10.     Beule,  Les  monnaies 

Festspiele,   der  'OXv^ma.     Wir  finden  an  fol-  d'Athenes  p,  336. 

genden   Stätten   den  Kultus   des   olympischen  Chalkis  aufEuboia,  isqov  zov  Jiog  zot) 

Zeus:                                                        '  'OXvfiniov    C.  I.  A.  4,   27a,   Z.  35.  62  p.  11  f, 

Nordgriechenland.               ^  Dittenberger,  Sylloge  lO,  35.  62. 

Thessalien  und  Makedonien;  vgl.  l'»'9-fj'  Boiotien:   Thespiai,   Dittenberger,   Inscr. 

in    olßi'ag  x&ovog   OsacuXiag  fKsXaccg  aazi]  Graec.  Megaridis  u.  s.  w,  2192. 

zsfiivög  z£  'OXvujtiov  Uisgiav  zs  v.Xsizäv,  Megara:  'OIvuTr/atbv  mit  einem  von  Theo- 

Delphischer  Paian  auf  Dionysos,  Corr.  hell.  18  kosmos    gefertigten   Kultbild,    Paus.  1,  40,  4, 

(1895\  403  ff.  V.  54.  21  (1897),  511:  1) 'OXvunia  00  Overbeck  a.  a.  0.  46.     Das    Olympieion   kehrt 

auf  dem  Berge  Olympos,  Schol.  Apoll.  Bhcd.  auf  zahlreichen  Inschriften  wieder,  Dittenberger 

1,  599.  —  2)  Dion.,  iv  Jüo  . .  zov  dyävce   zäv  a.  a,  0,  1—14.  31.    Vgl.  auch  E.  Curtius,  Arch. 

OXvunLCov  szi&scav,  ov  cpaaiv   dgxaiov  slvui.  Zeit.  11  (1853),  380*. 
■nag'   avzoig.  Dio  Chrys.  or.  2  p.  19  Dindorf; 

Vgl.  Steph.  Byz.  Jiov.    Diodor.  16,  55.  17,  16.  Peloponnesos. 

Demosth.  de  /als.  leg.  p,  401  und  Schol.  p.  421  Korinth:   vaog    Jibg  'OXviiniov ,   Paus.  2, 

Dindorf     Heuzey,  le  mont  Olympe  et  VAcar-  5,  5.  3,  9,  2,  Odelberg,  Sacra  C&rinthia,  Sicyonia, 

tianie    122 ff,      Babelon,    Les    rois    de   Syrie,  Phliasia  4. 
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Sikyon:  'Olv^Lmov,  Paus.  2,  7,  3.  Aivov  lesen,  s.  Bd.  2  Sp.  2060,  1,  während  Otto, 
Patrai:  Jiog  vaog  'OXvfiniov.  Paus.  7,20,3.  Add.  ad  Autol.  364  die  Worte  Kura-Aiiiov  als 
Argolis:  Epidauros:  'Olvfinia,  C.  I.A.  3,  Glossem  streicht.  Ursprünglich  waren,  wenig- 
129.  'OXvuntov,  Cavvadias,  Fouilles  d'E^n-  stens  nach  der  Anschanung  des  Altertums,  die 
dav/re  35.  Olympien  wie  auch  die  andern  grofsen  Agone 
Sparta:  tfqbv  Jibg  inUXrjciv  'OXvfint'ov,  Leichenspiele  für  Heroen,  die  erst  später,  wie 
PoMS.  3,  14,  5.  Bild  des  olympischen  Zeus  und  Bohde,  Psyche  141  f.,  der  auf  P.  Knapp, 
der  olympischen  Aphrodite,  Paus.  3,  12,  11.  CorrespondcvzU.  d.  Württemb.  Gclehrlenschul. 
Wide,  Lakon.  Kulte  9.  11  (und  Anm.  2  =  Ly-  1881,  9  ff.  verweist,  ausführt,  höheren  göttlichen 
kaios?  vgl.  auch  Overbeck  a.  a.  0.  106).  lo  Schutzherren  geweiht  worden  sind,  und  so 
Arkadien  (wo  yli5xo;ioi'=''0>lv|U7ro?):  Tegea:  heifsen  die  Olympien  in  den  Versen  derPythia 
'OXvfiTria  C.  I.  G.  1515  =  Collitz  1,  1232;  vgl.  h  bei  Phleg.  Troll,  a.  a.  0.  I'ports  xaJ.  tnaO^Xa 
ttymßi.  toig  'OXvfmiaxotg  tä  fieyiara  kuI  ksquv-  &av6vTi.  Otvo^äa,  und  bei  Clem.  Alex.  Protr. 
ToßoXfo  Jil  ccvazBd'fifiivoig,  Collitz  1,  1231  =  29  Pottcr  112  Migne  heifst  es:  IlCau  .  .  .xäcpog 
Newton,  anc.  inscr.  in  the  JBrit.  Mus.  2  p,  11.  iazlv  tjvwxov  ^gvyog  xat  roi}  IleXonog  tag  j;o«g 
Olympia.  Gründungssage:  Zuerst  soll  der  tcc  'OXvfinia  .  .  .  acptrsgi^ftai  Zfvg.  Zielinski, 
idaiische  Herakles  (Diodor.  6,  64;  vgl.  Pau^.  8,  Phildlogus  55  (1896),  580,  7  hält  es  für  wahr- 
2,  2)  den  olympischen  Agon  angeordnet  und  scheinlicb,  dafs  die  Olympien  oder  ihr  thessa- 
'OXvintiu  genannt  haben.  Paus.  5,  7,  7  —  9.  lisches  Vorbild  ursprünglich  a&Xa  icp"  'Hga- 
E.  Curtius:  Entwurf  einer  Geschichte  ron  20  xlfT  gewesen  sind,  und  dafs  diese  Auffassung 
Olympia  in  Olympia  1,  16  ff.  Später,  unge-  erst  durch  die  Apotheose  des  Herakles  (s.  d. 
fähr  nach  fünfzig  Jahren  sei  Klymenos,  Sohn  Art.  Olympios  a.  E.)  in  den  Hintergrund  ge- 
des  Kardys  und  Abkömmling  des  idaiischen  drängt  worden  ist.  Über  die  Olympien  handelt 
Herakles,  von  Kreta  gekommen  und  habe  ausführlich  Krause  a.  a.  0.  15 — 201.  Stengel 
den  Agon  zu  Olympia  begangen,  nach  ihm  a.  a.  0.  169ff.  mit  Litteraturangabe;  für  die 
Endymion,  Sohn  de.s  Aethlios  (des  perso-  neu  gefundenen  Inschriften  genüge  es  auf  den 
nifizierten  Wettkampfes!  K.  0.  Müller,  Pro-  Index  zu  Dittenberger -  Purgold ,  Die  Inschr. 
Icgomena  zu  einer  wissenschaftlichen  Mytholoyie  von  Olympia  s.  v.  'OXviinia  hinzuweisen.  Zum 
222);  ein  Menschenalter  nach  Endymion  habe  Unterschied  von  den  in  anderen  Städten  ge- 
Pelops  (vgl.  Schol.  Clem.  Alex.  Protr.  p.  29  bei  so  feierten  Olympien  heifsen  sie  öfter  'Olvyinia 
Migne  p.  783)  prächtiger  als  alle  seine  Vor-  (ta)  iv  nfiarj,G.  I.  G.  i0&8.  Dittenberger,  Inscr. 
ganger  den  Agon  zu  Ehren  des  olympischen  Graec.  Megar.  79.  C.  I.  A.  3,  128.  129.  Newton- 
Zeus  begangen,  nach  diesem  Amythaon,  der  Hicks,Anc.greekinscr.\i.B.'w.3,&09-p.  236.  4, 
Sohn  des  Kretheus,  ferner  Pelias  und  Neleus  928.  'OXvfinicc  xa  iv  IJsiarj  ibqcc  ebend.  3.  615 
gemeinschaftlich,  endlich  auch  Augeias  und  p.  239.  'OXvfnticc  tcc  fisyocXcc  ru  iv  IIsiaT],  Corr. 
Herakles,  der  Sohn  des  Amphitryon,  Paus.  hellen.  11  (1887),  80,  1.  Vgl.  auch  die  frag- 
5,  8,  1 — 4,  5,  1.  4.  Vor  Pelops  nennt  Phlegon  mentierte  Inschrift  aus  Magnesia  am  Sipylos, 
Trall.  frgm.  1  Paradoxogr.  Westermann  p.  205  auf  der  'OXvpLitia  za  fifyäXa  erwähnt  werden, 
und  das  Schol.  Plato  respubl.  5,  478  b.  p.  930  Mova.  Kai  ßißX.zfjg  svayy.  axoX.  5  (ISSbfSG), 
Baiter  noch  den  Peisos  (Pisos),  den  Gemahl  der  40  27  cps'.  Die  Bezeichnung  'OXv^nia  za  fisydXa 
Olympia  (s.  d.);  bei  Evscb.  Chron.  1,  39  wird  findet  sich  auch  bei  Luk.  Herod.  1,  wohl  um 
vor  Endymion  noch  Epeios,  vor  Pelops  noch  die  Pracht  der  Spiele  zu  bezeichnen,  nicht, 
Alexinos  und  Oinomaos  genannt.  Die  auf  um  sie  ron  den  kleineren  alljährlich  gefeierten 
dorischen  Einflufs  (vgl.  0.  JfwZ^er,  Doner  1,  251.  {Anecd.  Graec.  Siebenk.  p.  95.  Krause  217  f.) 
II.  D.  Müller,  Hist.-mythol.  Unttrsuchungen  82)  zu  unterscheiden.  Für  die  zahlreichen  Weih- 
zurück  zuführende  Erzählung  von  der  Stiftung  inschriften  an  den  Zeus  Olympios  und  die 
der  Olympien  durch  Herakles,  den  Sohn  des  sonstigen  Inschriften  (neu  kommt  hinzu  die  in 
Amphitryon,  findet  sich  ferner  bei  Pind.  OL  den  Jahresheften  des  österr.  Instit.  1  (1898), 
2,  3.  Strabon  8  p.  355,  der  daneben  aber  auch  198  mitgeteilte  Inschrift  tcozxcö  Jioq  rmXvfi- 
den  idaiischen  Herakles  erwähnt.  Diod.  5,  64.  .no  nioo)  genügt  es  gleichfalls  auf  den  Index  von 
Apollod.  2,  7,  3.  Schol.  Hom.  II.  11,  760;  Dittenberger- Pur gold  a.  a.  0.  hinzuweisen,  für 
vgl.  Schneider,  Callimachea  2,  573  frg.  383.  das  Kultbild  des  olympischen  Zeus  auf  Over- 
Schol.  Pind.  Ol.  3,  20.  5,  10.  C.  I.  G.  5984  =  beck  a.  a.  0.  34  ff.,  Curtius  Olympia  1,  44;  vgl. 
Kaibel,  Inscr.  Graec.  Sic.  et  Ital.  1293,  A.64:;\g\.  Friedländcr,  Der  Zeus  von  Phidias  auf  de» 
Arist.  mir.  ausc.  51  (52).  E.  Meyer,  Gesch.  d.  Münzen  von  Elis,  Berl.  Akad.  1874,  498  ff.  und 
Altert.  2,  247  a.  p.  374  und  die  dort  angeführte  vor  allem  auf  Wernicke,  Arch.  Anz.  13  (1898), 
Litteratur.  Darstellung  des  ersten  Opfers,  wel-  177ff.,färdiesogenanntenZäv55S.Cttr<tttsa.  a.O. 
ches  Herakles  nach  Einsetzung  der  olympischen  1,  45,  für  den  Tempel  (vtjo?  tov  dtog  zov  OvXvii- 
Spiele  darbrachte:  Treu,  Olympia  4,  100,  694.  niov  Herod.  2,  7)  s.Dörpfeld,  Die  Baudenkni.  v. 
Nach  Herakles  erwähnt  Paus.  5,  8,  5  noch  den  60  Olympia  =  Olympia  2,  4  ff.,  für  den  grofsen 
Oxylos  (s.  d.)  als  Ordner  der  Olympien,  die  nach  Zeusaltar  in  der  Altis,  Adlei;  Olympia  a.  a.  0. 
dessen  Tode  bis  auf  Iphitos  nicht  mehr  be-  2,  210  ff.  Über  das  Orakel  des  Zeus  0.  in 
gangen  wurden,  das  Weitere  s.  u.  Iphitos  Bd.  2  Olympia,  Bouche-Leclercq,  Hist.  de  la  divinaf . 
Sp.  314,  Z.  52  ff.;  vgl.  auch  E.  Meyer  a.  a.  0.  2,  332 ff.  Stengel  a.  a.  0.  63. 
und  186  Anm.  1).  287.  Bei  Theophil,  ad  Autolyc.  k  ,.  ,  t  1  j  m  • 
3,29  T]  dgxri  zävoXvfimädoav  dito  Ev^iizov  Östliche  Inseln  und  Kleinasien. 
(icpCtov)  t'axrjKSv  z7}v  ^griOKBiav,  xara  Ss  zivag  Naxos:  diog  'OXvuntov,  C.  I.  G.  2,  2417. 
U7t6  Atiioij,  og  KaflXiog  infxXrjd-r],  will  man  Chios:    diog   'OXvfini'ov    ytal   'HQaKXf(o)vg, 
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Corr.  hellen.  1(5  U^^^A  325,  4;  doch  vielleicht  isqov   tov  Olvfiniov  Jiog,  Mnaseas  ira  Schol. 

nach    F.  de  Coulanges  a.  a.  0.  aus    Erythrai  Townleyan.  Hom.  IL  20,  234.    —    2)  Perga- 

hierher  verschleppt.  mon:   ifgtvg    zliog  'OlvanCov,    Fraenkil,    Die 

Lesbos   (Mytilene),   ayrnvod^srag  .  .  diog  Inschr.    von    Pergamon    434    p.   298,      Flgäza 

'OXvfiJtico,  CoUitz  1,  240-  'Olviima    iv    Ufgydiup,    CcUah  of  greek  coins 

Ky  pros:  Zeus  Olympios  in  Salamis,  JBerZ.  Brii.  Mus.  Mysia  162, 348;  ferner  G.I.G.  2,3676. 

pÄiVoZ".  Tf  ocÄewscAr.  1890, 807,  wohl  benannt  nach  Mionnet  2,  610,  626.     Suppl.  5,  460,  1104.  — 

dem  Berge  Olympos  b.  Salamis,  Straho  14,  682.  3)  Kyzikos,  Öiv.uTrta   C.  I.  G.  2,  2810.  3676. 

D  e  1  o  s.      Nach    Phlegon   bei   SUph.   Byz.  C  I.  A.  3,  129  Head  454;  vgl.  Curtius,  Berliner 
'OlvuTcisiov  Paradoxogr.  ^\estermann'2l2, 21  gsib  10  Akadem.   1874,   12  f.     Ziebarth,  Athen.  Mitth. 

es  einen  Ort  dieses  Namens  auf  Delos,  eine  Grün-  22  (1897),  414. 

dnng  -der  Athener,    die   wahrscheinlich,  auch  Bithynien.    1)  Nikaia.     Nach  Eust.  ad 

hierher  den  Kult  des  Zeus  Ol.  verpflanzt  haben.  Dionys.   Per.  409  hatten   die   Einwohner  von 

Thera:   Jil  Ol.  Berl.  phihl.   Wochenschr.  Nikaia  in  Nachahmung  der  elischen  Verhält- 

1899,  1276.  nisse  einen  Flufs  „Alpheios"  und  einige  Berge 

Karien  l)Iasos:  Weihinschrift  Jii'Olvfi-  „olympische"  genannt  und  führten  olympische 

itüp,  Corr.  hellen.  18(1894),  22, 15.  —  2)  Antiö-  Spiele  anf.  —  2)  Prusa  ad  Olympum:    Ji'a 

cheia  ad  Mae  andrum:  Münzleg.  Zfvs  Üiu/i-  'Olvuitiov,  Mionnet  2,  479,  375.     Head  444. 

niog,  Mionnet  3,  314,  62.  Head,  Hist.  num.  Pick  a.  a.  0.  336,  3.  —  3)  Prusias  ad  Hy- 
520.  —  3)  Tralles:    'Olviiitia    iv    TgaUfctv,  20  pium:   Weihinschrift   Jiog  'Olviiniov,  Athen. 

Anc.  greek   in$cr.   Brit.    Mus.  3,  615,  p.   239.  Mitth.    12   (1887),   176,  7.   178,  8.     Hirschfeld, 

Papers  ofthe  American  School  1,  p.  110,  TIT.  11;  Berl.  Akad.  d.  Wiss.  1888,  868.  —  4  Strafse 

vgl.  96,  2.  100,  6.    Sterrett  a.  a.  0.  102,  105,  8.  von  Gemlek  nach  Jalova:  Jii'OXvfircia}  -Aal 

107,  9,    vgl.    17   'OlvuTtfxfj    Gvvodog  C.  I.   G.  2,  'AcTQaTtauo  %ai  dfjUrjTQi  Kagnotpögo},  Corr.  hell. 

2931.     Münzleg.   bei  Head  555.     Vgl.  auch  17  (1893)^  540,  17^ 

Mova.     y.ai    ßißX-    ri^g    svayy.    cjjoil^s    2  Phrygien.     1)   Nakoleia:   Zfvg  'Olvuitiog, 

^1875,,76),  48.    —   4)  Mylasa.    Zsig  'Olvtiniog  C.  I.  G.'3,  add.  3847  b.  p.  1081.   —  2)  Ättaia 

und    'Olvanicc,    Waddington    363.    364.    —    5)  (Attouda):  Ö[iv/i]3ria'ifßax/lfia'^d9aörjja,  Ciorr. 

Tabai,  'Ölvunta  Head  532.  hell.  1890,  239.    Bam.<'ay,  Cities  .  .  .  of  Phrygia 

Jonien:    1)  Milet:    /iiog   'Olvuitiov    Ubl-  30  1,  169   sieht  hierin  Spiele,    die  nach  Art  der 

Gsi[ov,  C.  I.  G.  2,  2867.    —    2)  Branchidai:  olympischen  zu  Ehren  des  Herakles  und   der 

'Olvunia,  Anc.  greek  inscr.  Brit.  Mus.  4,  929.  Meter  Adrastos  (s.  d.  Art.  Meter  Bd.  2  Sp.  2849, 

—  3)  Ephesos:    'Oiwujr/fto»':    Paus.  7,  2,  9.  Z.  60ff.)  gefeiert  worden  seien,  —  3)  Laodikeia 

'Olvfxn fioi  Jii\  Anc.  greek  inscr.  Brit.  Mus.  3,  am  Lykos:  'Jvxoavria   Fizeta  'Olv[tnia,   Athen. 

556,  p.  198.  Zfrs  Oivunioc,  Head  49S.  Mionnet,  Mitth.  23  (1898),  363  f.  8.  jedoch  auch  Sp.  847 

Suppl.  6,  137,  386.     Catal.  of  greek  coins  Brit.  Z.  30ff. 

Mus.  Jonia  75,  214.  93,  312.    'Olvfnzia   ra  iv  Pamphylien.    1)  Attaleia:  Öirftwia  Catal. 

'E<picq},   Diitenberger- Pargold  a.  a.  0.237,6.  of  greek    coins  Brit.    Mus.    Lycia   Pamphylia 

C.  I.  A.  3,  127.  129.  Anc.  greek  inscr.  Brit.  2S9, 25 sl.  ifQog'Olvumog  oUov^ivtxög  Head öS'6. 
Mus.  3,  615  p.  239.    -    4)    Zwischen   Klazo-  40—2)  Side:  'Olvunut,  Vaillant  a.  a.  0.  p.  129. 

menai    und    Erythrai:    Zrjvog    'Olvumlo,  Head  oS7. 

Athen.  Mitth.  16  (1891),  286,  5;  vgl.  auch  oben  Kilikien.    1) Tarsos:  ÖiwftJtia  iv  Tagom, 

unter  Chios.   —  .">)   Smyrna,   Zst-g  'Olvumoe,  Anc.  inscr.  Brit.  Mus.  3,  611,  p.  237.   HeadGll. 

Imhoof  -  Blumer ,     Griech.    Münzen,   Abhandl.  —  2)  Anazarbos,  Eckhel,  Sylloge  num.  vet. 

d.    Münchn.    Akad.    1890,   651,  353;    derselbe  anecd.  thes.  Caes.  ii.  iö.    Dodr.  ««m.  3,  44, 45. 

Zeus  heifst   auf  andern  Münzen  'Angaiog,  Im-  Head  599. 

hoof- Blumer,    Mon.   Gr.  247,    131.     Müller,  Syrien.  1)  SeleukeiaPieria:  ZfvsÖir/i- 

Bescr.  des  monn.  ant.  au  Musee   Thorvaldsen  mag,   C.   I.  G.  3,  4458.   —    2)    Antiocheia 

196,  1484.  263,  116.  'Olvfinia,  C.  I.A.  3,  127.  bez.  Daphne  bei  Antiocheia:  "Olvunia,  Athen. 
Marm.  Oxon.  3  p.  70.  Philostr.  vil.  Soph.  1,  25, 9,  50  5,  194  c.  d.     loh.  Chrysost.   ad  Hebr.  7.  homil. 

vgl.  25,  3  C.  I.  G.  1720  und  Boeckh  das.    C.  I.  G.  14  p.  826.     De  S.  Babyla  2,  19  vol.  2  p.  562. 

3201.  3208.  5913.    v.  SaiUt,  Zeitschr.  f.  Numism.  563  Migne.    Jostph.  Ant.  Ind.  16,  5,  3.    Julian 

14  (1887),  8f  ep.  27.     Liban.  ed.  Rtüke  1,  12,  4.  94,  7.  119, 

Lydien.    1)    Maionia:    Ztvg   'Olvfiniog,  17.  138.  8.  261,  4.  264,  15.  267,  9.  10.  269,  15. 

Mionnet  4,  64,  340—342.     Suppl.  7,365,  222.  274,    14.    17;   vgl.  351,   8.  3,  333,  24.  3.M,  1. 

•224.    Eckhel,  Doctr.  num.  3,  105.     Head  550.  Arnmian.  Marcell.  22,  13,   1.     lustin.  39,  2,  5. 

Leake,  H.  H.  As.  Greece  p.  77.    Imhoof- Blum  er,  Overbeck  a.  a.  0.  58  f.  Babelon,  Ias  roisde  Syrie 

Lydische  Stadtmünzen  93,  3.  94,  9.  —  2)  Mag-  u.  s.  w.  XII.  —  3)  Damaskos:  'Olvunia,  Catal. 

nesia  (am  Sipylos?  oder  am  Maiandros?):  of  greek  coins  Brit.  Mus.  Galatia,  Cappadocia 
'Olvunia,    Vaillant,  Kumism.  Imp.  a.  p.  B.  d.  60  and  Syria  288  nr.  32  pl.  35,  8. 

Gr.  C.  p.  p.  182  Head  551.  —  3)  Sardes:  vaog  Phoinikien.     Tyros:  'OlvyMia,  Mionnit 

diog  'Olvuni'ov.   Arrian.   Anab.    1,   17,   5.    —  5,435,661.662.    Head  674. 

4)  Thyateira  Olvunia  Mionnet  Suppl.  7  nr.  642. 

M.  Clerc,  De  rebus  Thyatirenorum  84,  4.   —  Sicilien  etc.  Afrika. 

5)  ßriula:  Sitzender  Zeus  mit  der  Legende  Sicilien.  1)  Syrakus:  'OlvßJiiov  {isqov 
Bgiovleitoiv  'Olvunios  resp.  Zfü?  'Olvuniog.  Jiog  'Olvuniov  Paus.  10,  28,  6.  Flut.  I\ik.  14), 
Imhoof-Blumtr,  Lyd.  Stadtm.  53, 3.  4.  HeädöiS.  Diod.  13,  6.     Cic.  de  nat.  deor.  3,  34,  83.  35,  84). 

Mysien.    1)  Auf  dem   mysischen  Olympos  Vol.  Max.  1,  1  ext.  3.     Liv.  24,  21.  33.  C.  I.G. 


847  Olympos  (Etymologie)  Olympos  (—  Berg)  848 

5367.  6369  =  Kaibcl,  Inscr.  Grate.  Sic.  et  Ital.  lieh   und  gleich   passend  sind,  begründen;  ja 

7,  3.    Collitz  3,  3230.  3232.    Baumeister  a.  a.  O.  es  fragt  sich,  ob  diese  Benennung  den  Griechen 

1716.     Vgl.   auch  K.  0.  Müller,    Prolegomena  eigentümlich    angehört:    sie  scheint  vielmehr 

zu  einer  tvissenschaftl.  Mythologie  135.    Darier  aus    der  Fremde    zu    stammen.     Vgl.    liei-gk, 

2,  162.    1,  116.    396,  1.     Über  die   Münzen   s.  Jahrbb.  f.  kl.  Fhil  1860,  421. 
Overbeck  a.  a.  0.  218.  220.  —  2)  Akragas,  Viele    Berge    führten   diesen  Namen.     So 

'Olvfiniov  Diodor.  13,  82.  Pohjb.d,27.  Serradi-  nennen  die  Schol.  zu  Ap.  Bhod.  1,  698  sechs 

falco,  Antichitä  di  Sicilia  3,  tav.  20.  27.  Olympe:     MavisSoviag,     Ssaauliag,     Mvaiag, 

Unteritalien.    1)  Hipponion:  Jiog  'Olvu-  KiXiKiae,  "HhSo?,  'AgnaSing.    Mit  diesen  sechs 

niov  Head  86.  —  2  u.  3)  Sybaris  und  Kroton:  lo  oder   vielmehr    fünf    (da   hier   fälschlich    ein 

Nach    Athen.   12,  622  a.  c.    veranstalteten    die  macedonischer    und    ein    thessalischer    unter- 

Krotoniaten  bez.    Sybariten,    um   die  elischen  schieden  werden)  ist  aber  die  Zahl  noch  nicht 

Olympien  zu  vereiteln,  zu  gleicher  Zeit  Spiele  erschöpft.     Denn    aufser   den    hier  genannten 

(doch    wohl     auch    Olympia)    mit    kostbaren  Bergen,  dem  macedonischen   Olymp,   der    im 

Preisen,  vgl.  Skrjmnos  350 ff.  und  Schol.  Dionys.  geographischen   Sinne   an  sehr   vielen  Stellen 

Perieg.  373:  SvßagLtai  dta  tov 'AlcpsLoü  nö&ov  erwähnt    und    auch    Tltsgi-Kog    genannt    wird 

slg    'Agi^ovauv    xa    'OlvfntLcc    fifzadsivai.    slg  {Aristot.  973'',  22.    Theophr.  3,  2,  5.  4,  5,  4),  dem 

savTovg  tjOsIov.  mysischen,  den  wir  gleichfalls  oft  genannt  finden 

Alexandreia:     Jiog    'OXvimCov,    Eckhel,  und  der  nach  Strabon  470   auch  mit  dem  Ida 

Bist.  num.  4,  53.    Mionnet  6,  64,  170.  71,  233  f.  20  identifiziert  wurde,  dem  kilikischen,  der  auch 

Head  719.     Catal.  of  greek   coins   Brit.   Mus.  bei  Strabon  671,  dem  elischen,  der  ebenfalls 

Alexandria  16,  125.  bei  Strabon  356   und  bei   Eust.  z.  Dien.  Per. 

Kyrene:  'OXvania,  Pind.  Pyth.  9,  101  (177)  409  erwähnt  wird,  und  dem  arkadischen,  wo- 

und  Boeckh,  Explicat.  Pind.  p.  328.  mit  der  Berg  Lykaion  gemeint  ist  (Apollodor 

Dafs  auch  die  Kaiser,  besonders  Hadrian,  2,   5,   8,  4.     Paus.   8,   38;    mehr   bei  Boscher 

oft  den  Beinamen  Ö^ufiTTtos  erhielten,  ist  Bd.  2,  a.  a.  0,  S.  706f.  Anm.  13),  gab  es  noch  einen 

917,  38  ff.   bemerkt  (vgl.  z.  B.    auch  'Adgiuvm  Olymp  in  Lakonien  nahe  bei   Sellasia  {Polyb. 

Uißaavm  'Eksv&iQio)  'Olvfinim  Zazrjgi,  Movä.  2,  65,  8  u.  9.    66,  8  u.  10.    69,  3;   5,  24,  9),    in 

y.ai  ßi'ßl.   rrig  svccyy.   axdx.   2,  1876/78,  24,  Galatien  [=Mysien?]  (Po7i/fc.  21,  37,  9;  Ltw.  38, 

ffxß'),    und    die    Schmeichelei    vieler    Staaten  30  18.  19.  20  u.  23.    Val.  Max.  6, 1,  2;  s.  Sp.  859), 

führte    diesen    zu    Ehren    Olympien    ein    oder  in  Lydien  {Athen.  2,  38.     Plin.  nat.  hist.  6,  29, 

gaben  schon  bestehenden  Spielen  diese  Namen,  118.    Val.  Max.  1,  7,4),  in  Lykien  {Strabon  666. 

daher    Avyovazstu  'Adgiava   'OXvunia   u.  s.  w.  Plin.  nat.  hist.  21,  31),   auf  Lesbos  {Plin.  nat. 

Krause  a.  a.  0.  212,  32.     Fränkel  zu  den  In-  hist.  5,  140),  auf  der  Fabelinsel  Panchaea  des 

Schriften  von  Pergamon  434.  Euhemeros  (Triphylius),  welcher  von  ihm  Ovga- 

Aufser  Zeus  führt  Herakles,  nicht  als  Heros,  vov   dicpgog   genannt  wurde,    weil   vor   alters 

sondern  als  Gott  den  Beinamen  Olympios  nach  Ovgcevöe,    als    er  die  Erde   beherrschte,    hier 

Herod.  2,  44;  v,al  doKtovai  Ss  fioi  ovtoi.  6g&6-  seinen  Sitz  gehabt  habe  {Euhem.  b.  Diod.  5,  44, 

tceva  'EXXi^vcov  noihiv,  dt  di^cc  "Hgcc-nXeia  idgv-  6  u.  7),  und  auf  Cypern  sogar  zwei  Olympe  (»SYrafton 

cdfievoi   fMtrjvrat,   vial   xa   filv   mg   cc&avcctm  io  682  u.  683).    Auch  vier  Spitzen  des  Ida  hiefsen 

'OXvfinCai  8s  STicowiiiriv  &vovci,  xm  8'  exigco  Olympos:  Strabon  470.    Eustath.  z.  11.27,  40ff. 
mg   Tjgmi    ivccyi^ovai;    vgl.   Julian  or.  7,  219b  Unter  allen  Bergen  dieses  Namens  ist  der 

p.  283,  2b  Hertlein.     Nach  Z)iO£ior.  4,  39  waren  raacedonische   Olymp  der   berühmteste;    denn* 

es  zuerst  die  Athener,  die   dem  Herakles  als  auf   seinen   Gipfeln    hatten   nach  dem   Volks- 

einem  Gotte  opferten,  und  in  Olympia  wurde  glauben    der  Griechen   die  Götter  ihre  Woh- 

auf  besonderen  Altären  dem  Gotte  Herakles  nungen  und  ihren  ständigen  Sitz  (vgl.  Völcker, 

geopfert,  Curtius,  Gesammelte  Abhandl.  45.  67,  Hom.  Gtoqr.  6  ff.    Pfau  u.  Forbiger  in  Paulys 

Die  Ausgrabungen  zu  Olympia  1,  21.  Bealcncyklop.  unter  Olympus.     Preller-Bobert, 

[Höfer.]  Gr.  Myth.  l,  59  ff.  Welcker,  Götterl.  1,  172  ff. 
Olympos  ('OXv^inog)  erklärt  Ps. -Aristoteles  50  Nägelshach,  Hom.  Theol.  18S.  Bergk  in  Jahrb. 
nsgl  KÖOfiov  400  a  7  mit  oloXanni^g  und  führt  f.  kl.  Philol.  1860  S.  421  ff. 
dazu  Od.  6,  42  ff.  an.  Vgl.  auch  Eiym.  M.  u.  Herodot  rechnet  ihn  7,  128  zu  den  thessa- 
Gud.  8.  v.,  ferner  Stob.  ed.  ed.  Heeren  p.  494.  lischen  Bergen,  nennt  ihn  dagegen  7,  131  to 
Keil,  Gr.  Lat.  3,  507,  10;  mehr  bei  Boscher  ovgog  xb  MaKsSovLxov.  Nach  Strabon  329 
in  Jahrbb.  f.  kl.  Phil.  1892  S.  707  Anm.  16.  trennt  der  Peneus  das  südliche  und  am  Meere 
Kommentar  des  lo.  Mar.  Catanaeus  in  seiner  gelegene  Macedonien  von  Thessalien  tmd  Mag- 
Ausgabe  der  Briefe  des  Plinius  vom  Jahre  nesia,  und  scxiv  6  fisv  "OXvfinog  xfjg  iV/axf- 
1643  p.  622.  Eust.  zu  II.  1,  44.  Benselers  8oviag,  ri  8s  'Oaaa  xfjg  OsaaccXiag.  Ausführ- 
Wörterbuch  der  griech.  Eigennamen  s.  v.  —  G.  liches  darüber  in  Paulys  Beal-Encyklopädie, 
Curtius,  Grundzüge  d.  gr.  Et.''  S.  266  stellt  60  sowie  bei  Bursian,  Geogr.  1,  ilt  Nach  einem 
"OXvfinog  mit  Fragezeichen  zu  Xdfntco  und  Epigramm  des  Xenagoras  {Plut.  Aem.  Paul. 
nimmt  prothetisches  o  an.  Bergk  hält  den  15),  der  ihn  gemessen  hat,  ist  er  10  Stadien 
Namen  Olympos  für  einen  mythischen,  der  erst  und  ein  Plethron  weniger  4  Fufs,  in  Wirk- 
auf den  thessal.  Berg  übertragen  ward,  seitdem  lichkeit  aber  c.  3000  m  hoch.  Der  Umstand, 
er  als  Schauplatz  der  göttlichen  Geschichte  er-  dafs  er  der  höchste  und  gewaltigste  Berg 
schien.  Nach  BtirgrÄ  kann  man  den  Namen  nicht  Griechenlands  war,  und  die  P>scheinungen,  die 
mit  Sicherheit  erklären;  es  lassen  sich  ver-  sich  bei  Bergen  von  solcher  Höhe  den  Blicken 
schiedene  Ableitungen,  die  gleich  wahrschein-  der  Umwohner  oft  darbieten,  dafs  z.  B.  Wolken 
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die     Flanken     umgeben     ond      wie     Mauern  Schatten  liegen?  Aufserdem  mochten  oft  genug 

und  Thore  {nvlai   nolvnrvxov   Ovlvunoto  IL  die  Gipfel  über  einen  Wolkengürtel  hinaus  in 

8,  411,    auch   itvlai   ovgavov,    ag   fj;ov  ^Slgai  den  blauen,  glänzenden  Himmel  hineinragen. 

II.  5,  749  n.  8,   393;    dazu   mein   Programm,  Vgl.  Röscher,  Jahrbb.  f.  fcl.  Phil.  1892  S.  707fF. 

Eisenberg  1882  p.  10  u.  11)  die  darüber  hin-  und  Vibius  Seq.  p.  156  Biese:  Olympus  Mcux- 

ausragenden  Gipfel    gleichsam   von    der  Erde  doniae  aUissimxis,  qui  aUitudine  8ua  super  pl%t- 

loszulösen   und  in  eine  andere  Welt  zu  ent-  vias  et  nubes  excedit.   Denken  wir  endlich  noch 

rücken   scheinen ,   mögen   diesem   Olymp    den  an  die  von  der  Sonne  beschienenen  Schneefelder, 

Rang  des  Götterberges  verschafift  haben.    Über  und  wir  werden  alylijfis  auch  für  einen  irdi- 

die  Ursachen  imd  über  den  Eindruck,  den  die  lO  sehen  Berg  voll  und  ganz  berechtigt  finden, 

gewaltige  Bergmastc  auf  den  Beschauer  macht,  Aufser  den  bereits  oben  angeführten  Stellen 

s.  noch  Wachsmuth,  Hell.  Altertumskunde  1,  13.  //.  5,  749  und  8,  393  vgl  man  noch  1,  497  und 

Bergk\  Gr.  L.  S18.  Bergk,Jahrbb.  f.  Jcl.  Phil.  1S60  19,  127—29,   wo  die  Verbindung  mit  ovgavos 

303ff.  405f.  42lff.     Vofs,    Myth.  Br.  4,  1—3.  beweist,  dafs  in  der  Ilias  "Olvunos  und  ovga- 

Göltliitg ,   Gesammelte  Abhdlgen.  atts  d.  Mass.  v6g  verschieden  sind.     Diese  Verbindung  hat 

Ältertutn  1,  9.    Stackeiberg  in  Gerhards  Studien  auch  Hesiod  in  der  Schilderung   des  Kampfes 

f.  Archäologie  2,  302.    Völcker  a.  a.  0.  7  ff.  16 f.  zwischen  Titanen  und  Göttern.    Da  heilst  es 

Die  Vorstellung  nun,  dafs  der  macedonische  Th.  688 — 90:  Zeus  zeigte  seine  ganze  Stärke; 
Olymp  der  Sitz  der  Götter  sei,  tritt  uns  in  den  er  schritt  einher,  indem  er  in  einem  fort  zu- 
homerischen Gedichten,  in  den  jHymnii/ojnmej,  20  gleich  vom  Himmel  und  vom  Olymp  aus  Blitze 
bei  Hesiod,  ApoUonius  Bhodius  und  in  den  Or-  schleuderte.  Die  Gegenüberstellung  des  Othrys 
phica  entgegen.  Gerade  auf  den  macedonischen  Th.  632  zeigt  dabei  deutlich,  dafs  an  einen 
Berg  weisen  hin  //.  14,  226,  wonach  Hera  zu-  Berg  der  Erde  und  zwar  an  den  macedonischen 
nächst  Pierien  betritt,  nachdem  sie  den  Olymp  Olymp  zu  denken  ist.  Zu  den  vorher  an- 
verlassen hat,  ferner  Od.  5,  öO,  wo  dasselbe  von  geführten  Stellen  der  Ilias  vgl.  Völcker,  Geogr. 
Hermes,  und  H.  in  Ap.  216.  wo  dasselbe  von  §10.  LehrSfdeArist.stud.hom.l^AS.  Nägelsbach 
Apollou  gesagt  wird.  Ebendahin  gehört  auch  zu  Il.l,i91  n.Hom.I7ieol.l9.  Nitzsch,Anmerk.z. 
lies.  Th.  53,  dann  60—63:  Mnemosyne  gebar  Od.  zu  Orf.  20,  103  und  Faesi  u.  Koch  in  ihren 
dem  Zeus  die  neun  Musen  iv  Tlugirj  (53;,  mit  Aasgaben  zu  II.  1,  497.  Die  Verschiedenheit 
Bezog  worauf  es  dann  weiter  heifst  62:  xvz^ov  30  ergiebt  sich  endlich  auch  daraus,  dafs  die 
an'  axporar/js  xoprqp^s  vifpötvrog  Olvunov.  Beiwörter  zu  ovQavög  „acrfooftff,  oiSrjgsog, 
Als  einen  Berg  der  Erde  aber  charakterisieren  lälxfog,  jroit'jfcZxog"  nicht  auch  bei  "Olvfinog 
den  Olymp  in  diesen  Gedichten  Verbindungen  vorkommen  (Völcker  a.  a.  0.  4  ff.), 
mit  d-KQorätr]  xo^qp^  II.  1,  499.  5,  754.  8,  3.  Dieser  Olymp  (auch  idog  Ovlvfinoto  H.  Cer. 
Hes.  Th.  62;  mit  xapTjya  II.  1,44  (vgl.  Scholien  341)  ist  das  tdog  d&aväzcov  oder  O'fcöv  (77. 
dazu).  2,167.  4,74.  7,19.  22,187.  24,121.  5,360.367.868.8,456.  Ses.  A  203),  v^l.  auch 
Od.  1,  102.  24,  488.  H.  Merc.  322.  H.  Cer.  449;  »äxoi  &eäv  {II.  8,  439).  Hier  hatte  "Htpaiozog 
mit  Qiov  II.  8,  25.  14,  154,  225.  19,  114;  mit  v.lvtoxiivr^g  jedem  der  Götter  eine  Wohnung 
nzv^,  nziisg  II.  11,  77.  20,  22.  H.  Merc.  326.  erbaut  {II.  1,  607  u.  608.  11,  76  u.  77.^  20,  10 
Jp.  jRÄod.  3, 113;  mit  xap?j  OrpÄ.  Ht/;/m.  58, 12.  40  bis  13),  auch  für  sich  einen  dofto?  dtf^izog 
Hes.  Th.  42.  118.  794;  aiib  v.Qcczög  II.  20,  5;  uaxsgostg  iiiranginfig  d&avdxoiai,  idlxiog  {II. 
femer  Beiwörter  wie  noivdfigdg  IL  1,  499.  5,  18,  369  —  71).  Hier  erhob  sich  insbesondere 
754.8,3;  noXvnzvxog  /?.  8,  411.  20,5.  Hes.  auch  der  Palast  des  Zeus:  z/töj  dc5/*a  (//.  5,  398), 
J/(.  113;  ayai'J'tqFOs//.  1,420.  18,186.  H.  Merc.  Säfiaza  {11.1,222.533.  H.ÄpoU.2.  Hes.A.ill), 
325.  505.  Orph.  nsgi  Ai&oav  9;  »«poftc  II.  18,  ial%o^az\g  dm  (/M,426.  21,438.  505),  itsyaga 
616.  H.  in  Herc.  7.  Hes.  Th.  42.  62.  118.  794. 953.  z/id?  {H.  Apoll.  96),  wo  die  Götter  sich  zu  ver- 
Orph.  Hijm.  58,  12.  Ap.  Rhod.  1, 1099.  Andere  sammeln  und  den  Tag  zu  verbringen  pflegen, 
Beiwörter,  wie  uaxpdg,  axpoc,  uiyag,  ainvg,  indem  sie,  dem  Lautenspiele  Apolls  und  dem 
9v(öSr,g  beweisen  nichts  für,  sprechen  aber  Wechaelgesange  der  Musen  lauschend,  die 
auch  nicht  gegen  diese  Vorstellung.  Von  ihnen  so  Freuden  des  Mahles  gemessen  und  aus  golde- 
findet  sich  uiyag,  ja  Soph.  Ai.  845  sogar  alni;g  nen  Bechern  Nektar  trinken  oder  über  das 
auch  mit  ovgavög  verbunden.  Maxgög  lesen  Los  der  Sterblichen  beraten  yll.  1,  575  u.  576. 
wir  n.  1,  402.  2,48.  5,  398.  8,  199.  410.  15,21.  584.  601—4.  4,  Iff.  8,  2ff.  15,  84  u.  85.  20,4ff.). 
79.  193.  18,  142.  24,  468.  694.  Od.  10,  307.  Vom  Olymp  aus  schleudert  Zeus  den  Blitz 
15,43.20,73.24,351.  H.inCer.92.  H.inPan.27.  {IL  13,  243);  hier  sitzt  Ares  vito  igvaioiei  vi- 
Hes.  Th.  391.  680.  Hes.  A.  466;  uiyaglL  1,530  tpsaaiv  {IL  13,523;  dasselbe  von  der  Eileithyia 
{■wozu  vgl.  Batrach.  28^)8,  4A3.  H.  in  Minerc.  9.  H.  Apoll.  98);  ihn  erklimmt  Eos  mit  ihren 
Hes.  Th.  842.  Hes.  A.  471;  dxgog  IL  13,  523.  Strahlen,  um  den  Unsterblichen  den  Tag  an- 
H.  Apoll  98;  ainvg  IL  15,  84.  5,  367.  868.  zukündigen  {H.  2,  48  u.  49);  hier  legen  sich 
üvcödrig  H.  Merc.  322.     H.  Cer.  331.  60  die  Götter  in  ihren  Wohnungen   schlafen  (//. 

Eine    andere    Auffassung    scheint   bei    ai-  1,  606.  610  u.  611),  nachdem  ihnen  die  Sonne 

yli^fig  vorzuliegen,  das  wir  als  Epitheton  von  untergegangen   ist  {IL  1,  605).     Daher  heifst 

0.  IL  1,  532.  13,  243  u.  Od.  20, 103  finden.  Indes  ZenB'Olvuniog  an  vielen  Stellen  der  Ilias  und  der 

pflegen  nicht  regelmäfsig  bei  heiterm  Himmel  Odyssee,  ebenso  Hes.  E.  87.  245.  474.    Th.  390. 
die  Spitzen  des  Gebirges  früh  und  abends  unter      529.  884.  H.  in  Diosc;  die  Götter  'Olvfinioi  IL 

den  Strahlen  der  aufgehenden  oder  sinkenden  l,  399.  20,  i7\'Olvfinia  tftauar' fjjovrfs  J7. 1,18. 

Sonne  zu   glänzen   und  zu  leuchten,    während  2.13.30.67.5,383.  15,115.    OJ.  20,  79.  23, 167 

die  niedrigeren  Teile  noch  oder  schon  im  tiefen  Hes.  i^.  110.  128.  T7i.783.  963.    Ä  0fr.  135.  312; 
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sio  sind  die,  o'i  (roi)  "OXvunov  i-xovniv  fj.  '),  404.  Unter  welchem  Hilde  die  himmlische  Götter- 

890.  1.3,68.  24,427.  0(/.  12,337  14,;i'J}     is,  180.  stadt  der  Phantasie    des  Dichters  vorschwebt, 

19,43  (angeführt  P/r/^  J^er/.  10,  904  K).    JIcs.  E.  zeigt  Ov.  M.  1,   168 ff.    (vgl.  Bergk,  Jahrbb.  f. 

139.  257.    Th.  101.    A.  79;  di  'Olvfinia  öw^iaz  kl.  J'hilol.  1860,  411fr.):  Die  Milchstrafse  führt 

f'xovGi  Hcs.Th.S04:.    IL  Meid;  auch  di"OXv(i-  zu  der  Königsbnrg  des  Zeus.     Unmittelbar  an 

nov  dyävviq)ov  dfi(pivffiovzai  II.  18,  186.  dieser    Stral^se    stehen    rechts    und    links    die 

Die    Mnaen    werden    '0Xv(iniä3fe    genannt  Paläste  der  mächtigen  und  vornehmen  Götter, 

IL  2»  ^491.    Hcs.  Th.  25.  52.  966.  1022.  II.  Merc.  während  abseits  davon  an  verschiedenen  Stellen 

450;  'OXviiiticc  S(6yittz  ^xovattL  11.2.,^%^.  11.218.  die  niederen  Gottheiten   wohnen,  ferner  Stat. 

14,  508.  16,412.    lies.  Th.  75.  114.              '  lo  Th.  1,  197—203: 

Bei    den    bisher    genannten    Dichtern     ist  ax   r     •     •         ■■          -j-               j.  ■         t 

auch  an  den  übrigen  Stellen,  die  weder  durch  f^  /^^*'  impermrapidi  super  atnacoch 

Beiwörter  charakterisiert  noch  durch   den  Zu-  f^f"?  '^«""'^^  chvumconvenerat  ordo 

sammenhang  genauer  zu  bestimmen  sind,  fast  ^,f '''''''  polo.     Spattts  hinc  omma  mxla 

überall  der  macedonische  Berg   als  Göttersitz  Irimaeque  occiduaequc  domus,  effiisasub  omni 

gedacht.     Vgl.  dazu  Enn.  Euh.  ^2^.:  Ea  tem-  'Ijrra  atque  unda  dxe-medns  sese  arduus  mfert 

pestate    luppiter   in   monte  Olympo   maximam  iS/^^uf  ?ocf^'5?^^                "  omma  vuUu, 

jartem    vitae    colebat.     Nur    eine    Stelle    der  '^f^lK^ntique  locat  solio. 

llias  und  vielleicht  die  Odyssee  sind  anders  zu  Der  Sitz  der  Götter  ist  am  weitesten   von 

beurteilen.    Dies  soll  gleich  noch  kurz  berührt  20  der  Erde  entfernt,  und  in  der  Götterstadt  selbst 

werden.  überragt  die  Burg  des  Zeus  (die  summa  arx  des 

Hes.  frg.  2,  3    ist   "Olvfinog   einfach    Orts-  Ovid)  alle  anderen  Wohnungen,  die  ihrerseits 

bestimmung  und  auch  Od.  11,  315  Berg  im  ge-  wieder  höher  oder  tiefer  gelegen  sind,  je  nach- 

wöhnlichen  Sinne:  Otos  und  Ephialtes  wollten  dem  sie  den  höheren  oder  den  niederen  Göttern 

den  Ossa  auf  den   Olymp   und  auf  den  Ossa  angehören.     So    kommt    nach    der   eben    an- 

den  Pelion  stellen,  um  in  den  Himmel  zu  ge-  geführten   Stelle    des   Statins  Zeus    von  oben 

langen.     Dazu  s.  Eisenberger  Prgr.  18 ff.    Vofs  herab  in  die  Versammlung  der  Götter.     Nach 

188  ff.,  37.  Brief;  Lehrs  171.     Ameis  Anhang.  <S^o&aej<s  ed.  i/eeren  493  und  494  folgen  von  der 

Völcker  §  8  u.  9.    Nitzsch  2,  94.    Bergk,  Lite-  Erde  aus  nach  oben  cJryp,  ui&riQ,  ovQavöi;  und 

raturgesch.    686.      Kirchhoff ,    Die    homerische  3o"OXv^nog  aufeinander,  und  zwar  folgert  er  dies, 

Odyssee  226.     Eustathios   zu  Od.  11,315,   und  dals  der  Olymp  weiter  von  der  Erde  entfernt  sei 

Tgl.  damit  Apollodor  1,  7,4,3.  Stat.  Th.  6,696.  als  der  Himmel,  aus  11.  1,497:  iqsqlt]  S'  ävsßr] 

Stat.  S.  3,  2,  66.    Ov.  M.  1,  154.  Ov.  F.  1,  307;  fieyav  ovqccvov  OvXvfinöv  ts.     Diesen  von  der 

3,  442.    Hör.  Od.  3,  4,  52.    Verg.  G.  1,  281  u.  82.  Erde  entferntestenRaum,  den  weder  ihr  Schatten 

Frop.  2,  1,  19  u.  20.    Quird.  Sm.  1,  517.  noch  ihre  Ausdünstungen  eireichten,  hätten  die 

In  der  fortschreitenden  Entwicklung  der  Alten  ag  cceiXafmsg  Kai  oXoXafinis  oXvfinov  ge- 
Kultur und  des  Geisteslebens  der  Griechen  nannt.  Vgl.  damit  Fe?-^.  J..  6, 577  — 79  <j<wi  7'ar- 
mufste  die  grobsinnliche  Vorstellung  einer  tarus  ipse  bis  pattt  in  praeceps  iantum  tendit- 
idealeren  weichen ;  die  Götter  wohnen  nicht  q^ue  sab  umbras,  quantus  ad  aetherium  caeli 
mehr  auf  einem  Berge  der  Erde,  sondern  im  40  suspectus  Olymptim,  wo  der  Olymp  zwar  nicht 
Himmel,  und  dieser  Wohnsitz  heifst  auch  als  ein  besonderer  Raum  neben  dem  Himmel, 
Olymp.  Diese  idealere  Vorstellung  findet  sich  wohl  aber  als  der  höchste  Teil  desselben  vor- 
schon in  den  homerischen  Gedichten  (s.  SchoJien  gestellt  zu  sein  scheint.  Hierher  gehört  auch 
zu  iZ.  1,353).  Hier  ist  zu  erwähnen //.  8,  19— 26,  luUan  Symp.  ed,  Hertlein  394:  Als  Komulus 
wo  Zeus  sich  vermifst,  an  einer  vom  Himmel  die  Saturnalieu  feierte,  lud  er  alle  Götter  und 
herabhängenden  goldenen  Kette  alle  Götter  auch  die  Kaiser  ein.  Und  für  die  Götter  waren 
mit  der  Erde  und  dem  Meere  emporzuziehen  Polster  oben  auf  der  Höhe  des  Himmels  selbst 
und  an  einer  Zacke  des  Olymps  festzubinden,  bereit  gestellt,  im  Olymp,  wo  der  ewig  feste 
sodafs  alles  in  der  Luft  schwebt.  Dazu  vgl.  Sitz  der  Götter  sein  soll.  Die  Kaiser  aber  soll- 
Eisenb.  Prgr.  7  ff..  Vofs  1,  188  ff.,  .27.  J5r.;  50  ten  unter  dem  Monde  in  der  Luftregion  speisen. 
2,381,  79. Br.  Völcker  %ll.  Bergk, lAteraturg.  587.  Endlich  findet  sich  Himmel  und  Olymp  in  der 

Für  die  Odyssee  aber  ist  beachtenswert,  dafs  Bedeutung  des  Ganzen  und  des  Teiles  an  einer 

die  Beiwörter  noXySsigäc.!  noXvnxvxog,  dyävvi-  Stelle  bei  Sen.   Lud.   de  morte   Claudii  11,  5, 

tpog,  vicpöfig  nirgends  vorkommen.  Insbesondere  wo   Augustus   den  Claudius   aus   dem  Himmel 

scheint  6, 41 — 46  auf  ein  rein  himmlisches  Lokal  stöfst,  und  zwar  eum  coelo  intra  trigintn  dies 

hinzuweisen    (vgl.    dazu    Jahrbb.  f.   kl.  Philol.  excedere,  Ohjmpo  intra  diem  tcrtium. 

1892,   706ff.),   und   Vers   42   (OvXv^növd',   o&i  Dagegen  hindert  schon  bei  Aeschylus,   wo 

rpccal  'ö'fcöv  täog  dacpccXig  atsi)  wird   von  Ari-  "OivftTros  überhaupt  nur  einmal  vorkommt(ZVom. 

stotclcs  400  a  7,  Stobaeus  494  ed.  Heeren,  Julian  149:  Neue  Götter  sitzen  am  Steuer  nnd  herr- 

( Symposion)  ed.  Hertlein  üdi:  citiert,  sodafs  sie  60  sehen    im    Olymp),    und    bei    Pindar    nichts, 

ihre  Ansicht  vom  Olymp  (=  ovqavög)  auch  bei  an   den    ganzen  Himmel   zu   denken,  insofern 

dem  Dichter  jener  Odysseeverse  vorauszusetzen  er  der  Aufenthalt  der  Götter  ist. 

scheinen.  Yg\.Eiscnb.Prgr.l6&.  Bergk, Jahrbb.  Dieser  himmlische  Göttersitz  wird  in  nach- 

/.  kl.  Philol.  1860,304.    Nitzsch  2,95.  Lehrs,  de  homerischer  Zeit  ebenso  ausgestattet,  wie  der 

Arist.  stud.  Ho7n.  165.     Völcker  §  5  zu  vicpÖBig.  Olymp  Homers.    S.  Pind.  Nem.  10,  88  ovgavoi) 

Kirchhoff  201.     Bernhardt,  Grundrifs  der  Gr.  iv  xQva^oig  Söfioiaiv  {OvXv^nog  geht  Vers  84 

Litt.  2,  181.    Nägelsbach,  Th.  18.    Bergk,  L.  G.  voraus   und   ist  hier   entweder  gleich  ovgavög 

318,  672Anm.,  736mitAnm.  14.  oder  gleich   ovqkvov   x^^fffoi  66(101.).     Isth.  3, 
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78  xQvatav  oi'xcdv  ava|  vom    Herakles.     Isth.  auf  die  Bedeutung  „Himmel"  hin.     Vgl.  Jul. 

6,  44   lalytOTCfSov   9säv  tSgav.     Eur.  Ion  459  Frg.  epist.  HerÜein  p.  384  u.  385. 

'OlvuTiov  ;fprffafi)v    &aJ.äu(ov.      Bacchyl.   10,  4  In   den  folgenden  Stellen  zeigen  die  Bei- 

Blass  iv  nolvxQveo}  'Olvuncp.  Quint.  Sm.  7,  557  Wörter  die  Identität  von  Olymp^  und  Himmel 

OvlvfiKOio     9v(öSf05     aina     (lila^ga.      Eur.  an,   so  das  sonst  nur  mit  ovgavog  verbundene 

Herc.  für.  1304  'Olvuitov  doafiaza,  nach  Verg.  daxigofis  bei  Nonnos  46,  65,  das,  in  das  latei- 

A.  10,  1  domus  omnipotentis  Olympi.     Es  ist  nische  stellans  übersetzt,  sich  auch  bei  Cic.  div. 

zu  beachten,  dafs  hier  und  A.  12,  791  der  Olymp  1, 19  u.  2,  45  findet.    Zeus  heifst  Sen.  Phaed.  367 

als  Wohnsitz  omnipotentis  lovis  selbst  omni-  igniferi  rector  Olympi.     Atlas  Inc.  Herc.  Oet. 

potens  genannt  wird.  lo  1911  stelligeri  vector  Olympi.     Bei  VaJ.  Flacc 

Wenn  bei  Aeschylus,  Pindar  u.  a.  'Olvfinog  Arg.  1,  4  lesen  wir  0.  flammifer;  ib.  5,  413 
im  Sinne  von  ouparog  verstanden  werden  kann,  curvus;  ih.  7,  158  fulvus,  378  caemleus.  Auch 
so  mufs  er  an  einigen  Stellen  des  Sophokles  splendens  (bei  Mart.  (Jap.  de  Nupt.  Ph.  et  M. 
80  verstanden  werden.  Dies  gilt  von  Oed.  2,  185)  ist  vielleicht  vom  Leuchten  der  Gestirne 
Col.  1654  u.  flF.,  wo  der  ayytXog  von  Theseus  zu  verstehen  [kann  freUich  auch  ebenso  wie 
sagt:  ogäiisv  ctvrbv  y^v  tf  ngoay.vvovvd''  afia  ignifer  auf  den  an  sich  leuchtenden  ald^qg 
xoi  rov  9 Bäv  "Olvuitov  iv  ravzä  Xöyoj;  und  (^  Himmel  und  Olympos),  den  Sitz  des  Feuers 
Ant.  758  weist  Kreon  mit  den  Worten  z6v8'  und  Lichtes,  bezogen  werden;  JRoscher,  Jahrb. 
'Olvuitov  auf  den  H  i  m  m  e  1  hin.  Damach  scheint  f.  kl  Phil  1892  S.  707  Anm.  15  u.  S.  708  Anm.  19. 
es  richtiger,  auch  Aias  1389  'Olvimov  xovd'  6  20  Vgl.  auch  Gilbert,  Gr.  Götterh  30,  1.]  Mit 
ngsaßsvwv  «ar/yp  so  zu  verstehen  und  nicht  splendens  findet  sich  ib.  6,  567  de  Geom.  rapidus 
auf  den  Ida  zu  beziehen,  den  die  Tragiker  verbunden.  Dieses  bezeichnet  hier  die  reifsend 
allerdings  mit  dem  mysischen  Olymp  identifi-  schnelle  Bewegung,  und  seine  Verbindung  mit 
zierten.  Vgl.  Aias  882  zi's  'Olvjiitiädav  &{äv,  Olympus  verliert  alles  Aufföllige  durch  Ver- 
femer Frg.  468  ed.  Dindorf  und  Strabon  gleichung  mit  Stellen  wie  Stat.  Th.  1,  197,  wo 
470.  es  bei  caelum,  Hör.  2,  9,  12  und  Verg.  G.  1,  424, 

Auch  Frg.  480  bedeutet  8i  'Olvuitov  „durch  wo  es  bei  sol,  Ov.  F.  3,  518,  wo  es  bei  axis  (solis), 

den  Himmel,    durch  den  Himmelsraum";   und  Ov.  31.  2,  73,  wo  es  bei  orbis  steht.     Zu  den 

so  liegt  es  nahe,  die  andern  Stellen  ArU.  609  dieser  Stelle  vorausgehenden  Versen  70  und  71: 

und  Oed.  re.v  1087  ebenso  aufzufassen.  30  Adde,  quod  assidua  rapitur  vertigine  caelum. 

Auch  bei  Euripides  ist  Orest.  984  f|  'Olriu-  Sideraqne  alta  trahit  ceierique  volumine  torquet 

itov,  Phoen.  1184  v.vuai  uiv  fiq  'Olvuitov,  atua  macht  Bach  in  seiner  Ausgabe  die  Bemerkung: 

8'  ig  x^*^*"^   "^d    Frg.  114  ^    vv^  '*9«i   ^S  Nach  der  Lehre  des  Anaxagoras  und  anderer 

^uax^öv    Titmvua    Sicöiiiig    d6TfQ0ft8ea    väza  alten    Philosophen   wälzte    sich    der   Himmel 

8i(fQevova'    aibigog    igäg    zov    affivozdzov  81'  schnell  und  nnauthörlich  um,    und  die  Sterne 

'Olviiitov  Olymp  gleich  Himmel.     Und  da  sich  wurden   mit   fortgerissen.     Vgl.   die   dort  an- 

diese  Auffassung  bei  Euripides  einmal  findet,  geführten  Stellen,  auch  da^,   was  Wagner  zu 

so  hindert  nichts,  an  Stellen  wie  3Ied.  1415,  Verg.  .4.2,250  bemerkt,  und  s.  Cic.  somn.  Scip. 

Hippol.  71,   Troiad.  92,    Herc.  für.  872,   1318  4,  9.      Verg.  A.  4,  482.  6,  797  und  8,  280.  — 

und  19,    Bacch.  böA,    Iph.  Taur.  1269    Olymp  40  Rapido  orbi   Ov.  31.  2,  73   erklärt    Bach   mit 

gleichfalls  für  Himmel  zu  nehmen.    Ebenso  ist  caelo  celerrime  circumvoluto.    Mit  rapidus  hat 

Inc.  idyllia  nach  Ahrens  2,  38  {Theoer.  20, 38)  zugleich    volucer    seine    Erklärung    gefunden, 

bei  an'  Ovlvunca  an  den  Himmel  zu  denken,  Val.  Fl.  Arg.  2,  85,  womit  vgl.  Cic.  div.  1,  11 

da  Zildva,  die  Mondgöttin,  ihn  verläfst,  astrorum    volucris    motus.      ümentis    Olympi 

Deutlich  ist  ferner  die  Gleichsetzung  mit  {Stat.  Th.  4,  736  und  5,  177)  wird  erklärt  durch 

ovgavvg  in  der  vorhin   angeführten  Stelle  des  humens  caelum  bei  Flor.  2,  42  und  bei  Amm. 

Ps.-Aristot.  TTfpi  xöeyMv  400a  7:  ulk'  avm  %a-  20,  11. 

9ag6g  (nämlich  6  d'tog)  iv  ■Kad'agä  x^Qfp  ß^-  Die  Identität  von  OL  und  Himmel  ergfiebt 
^ijxcog,  ov  izvuag  xalovuiv  ovgavov  usv  aito  sich  femer  aus  dem  Zusammenhange.  Der  Olymp 
zov  ogov  flvai  zäv  dvio,  olvuitov  Si  oiov  olo-  50  wölbt  sich  über  der  Erde,  und  Sonne  und  Mond 
lauiti]  xal  itavzog  ^öcfov  y.al  aräxrov  xtrij-  wandeln  in  ihrer  Bahn  über  das  ganze  Ge- 
uazog  KSxcogLGUivov.  Und  bei  Plato  Epin.  977  B  wölbe  hinweg  vom  Aufgang  bis  zum  Nieder- 
finden wir  in  den  Worten  ffrf  nuGfiov  ffr«  gang.  So  heifst  es  vom  Aufgang  der  Sonne 
Olvuitov  Biz£  ovgavöv  iv  fjSovij  zm  liysiv  sogar  Verg.  A.  7,  218  extremo  ceniens  Sol  aspidebat 
drei  Ausdrücke  neben  einander,  um  den  Olympo;  ebenso  Ov.  F.  3,  415  und  16  Sextxts 
Himmel  zu  bezeichnen.  ubi  Oceano  dicosum  scandü  Olyinpum  Phoebus 

Vgl.  auch  Etym.  Gud.:  'Olvfixog  6  ovgavog,  et  alatis  aethera  carpit  eqtm,  wo  clivosus  wohl 
■ö'fOü  oixTjziqgiov  (dasselbe  bei  Hesychius  und  in  dem  Sinne  von  declivis  Ov.  31.  6,  487  ge- 
bet Suidas),  oiovsi  ololauitrig  zig  mv,  xat  gbI/,-  braucht  ist.  Vom  höchsten  Stande  der  Sonne  sagt 
vTjg  xal  aetgcov,  und  weiter:  'Olvuitia  cr,uai'vst  60  Stat.  Th.  5,  85  summo  Olympo  in  Verbindung 
8vo,  zov  ovgavov  xal  z6  ogog,  itagd  t6  0I6-  mit  Sol  operum  meditis:  Summus  und  medius 
laiiitog  fhat  zoig  dczgoig  ^  itagd  z6  ollvfiv  bezeichnen  hier  dasselbe;  denn  die  Mitte  des 
zoi'g  aitag.  xal  17  uiv  ngäzT}  izvuoloyia  uvvov  Gewölbes  ist  zugleich  der  höchste  Teil  des- 
iitl  zoi'  ovgavov  dguotfi  u.  s.  w.  selben.     3{edio  Olympo  auch  Sen.  Thyest.  789 

Bei  Itilian  or.  7  p.  303  weist  in  den  Worten  und  vom  Monde  Verg.  A.  10,  215  u.  16  lamque 

Ol  9boi  Ol  iv  'Olvuitco   xal   01  itigl  zov  diga  dies  caelo  concesserat  almaque  cursu  noctivago 

xal  zijv  yfjv  xal  itdv  itavzarov  z6  Q-tiov  ydvog  Phoebe     medium     ptUsabat     Olyinpum.      Vom 

der  Gegensatz  zu  jTf  gl  Tov  af'pa  xtZ.  gleichfalls  Untergange    Stat.  A.l,  689    hurnüi    Olympo, 
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ebenso  Verg.  G.  1,  450  von  der  Sonne:  emcnso  cpaXov  aazQOv'Olvfinov  nennt,  l,lSluni\ 38, 268, 
cum  tarn  decedit  Olympo,  ferner  Ov.  M.  6,  48ü  ferner  ocpiq  1,  199;  tavqog  1,  356;  453.  6,  239. 
u.  f.  iam  labor  exiguus  Phoeho  restabat,  cqui-  38,  340;  'SlXsvirj  ai%  1,  450;  apxros  -,  287; 
que  pulsabant  pedibus  spatium  dcclivis  Olympi.  KalXiarm  8,  74;  'HXiv.zQa  8,  76;  xryTog  (Wal- 
In  der  ßedentungr  Himmel  findet  sich  Olympus  tisch)  8,  102;  'AvÖgoniöa  8,  102.  25,  123;  138; 
auch  C^v.  F.  6, 169  nondum  stabat  Atlas  umeros  MiSovaa  8,102;  26,131;  ix^vfg2-S,'603.  38,369. 
oneratus  Ohjtnpo,  ferner  IJor.  Od.  1,  12,  68  Tu  ^ai&oav  38,424;  2^ftptog 43, 171;  iHr/v?j  44,  190; 
gravi  curru  quaties  Olympum;  CatuU.carm.nupt.  '/IgiäSvr]  48,972.  Dasselbe  gilt  von  Verbin- 
1  u.  2  Vesper  adest,  iuvenes,  consurgite.  vesper  düngen  wie  xwxiog  'OXvfinov  2,  435.  10,  129. 
Olympo  Exspectata  diu  vix  tandem  lumina  lO  :^2,  10.  46,  42.  47, 254.  noXog  OvXv^noio  20, 96. 
tollit;  Verg.  G.  8,  223  reboant  silvaeque  et  'OXvfinov  snrcc  negl  ^(ovrjai  2,  170,  womit  ov- 
longus  Olympus,  womit  zu  vgl.  Ov.  3f.  6,  64  pavog  ewrafcoi'os  1,  241  und  5,65  zu  vergleichen 
longum  caelum,  und  Verg.  Ä.  1,374  ante  diem  ist.  Aufserdem  finden  sich  noch  viele  Stellen, 
clauso  componet  Vesper  Olympo,  wozu  Ladewig  wo  'OXvfntog  ganz  unzweifelhaft  die  Bedeutung 
bemerkt:  Wenn  Phoebus  in  das  westliche  Thor  von  Himmel  hat.  Und  so  wird  auch  hinsicht- 
des  Olympus  eingefahren  war,  wurde  dieses  lieh  der  andern  Stellen  für  Nonnos  das  erst 
geschlossen,  und  zu  10,  1:  Der  Olymp  wurde  recht  angenommen  werden  müssen,  was  für 
des  Morgens  geöffnet  und  des  Abends  ge-  Quintus  Smyrnaeus  und  andere  soeben  be- 
schlossen.   An  den  anderen  hierher  gehörigen  hauptet  worden  ist. 

Stellen  finden  sich  noch  folgende  Beiwörter:  20  Wenn  aus  dem  Gesagten  hervorgeht,  dafs, 
clarus  Verg.  A.  4,  268.  —  aetherius  Verg.  A.  abgesehen  von  ApoUonius  Jihodius,  der  ein- 
8,  319.  10,  621.  11,  867.  Mart.  9,  3,  3.  —  totus  fach  Homer  folgt,  schon  zu  der  Zeit  des  Pindar 
Verg.  A.  9,  106  u.  10,115.  —  summus  Verg.  A.  und  des  Aeschylus  der  macedonische  Olymp 
11,  726.  Stat.  Th.  11,  119.  Ov.  M.  1,  212.  —  nicht  mehr  als  Göttersitz  angesehen  und  schon 
superus  Verg. A.2, 719.  —  medius  Ov.F.  5,27. —  von  Sophokles  "OXvfinog  im  Sinne  von  orpavog 
altus  Verg.  G.  1,  96.  Tib.  1,  6,  83.  —  magnus  gebraucht  worden  ist,  so  mufs  es  auffallen, 
Verg.  A.  10,  437.  Ov.  M.  13,  761.  —  aeternus  wenn  bei  Dichtern  der  späteren  Zeit  sich  Ver- 
Tib.  4,  2, 13.  —  patrius  Inc.  Octav.  213,  —  vastus  bindungen  finden,  die  den  Olymp  als  irdischen 
Ov.  M.  2,  60.  —  maritalis  Mart.  Gap.  Nupt.  Ph.  Berg  zu  charakterisieren  scheinen  oder  wirk- 
et M.  2,  121.  Ohne  Beiwort  Verg.  A.  4,  694.  30  lieh  als  solchen  charakterisieren.  Es  liegt  am 
6,586,12,634.  luppiter  heifst  rex  Olympi  Verg.  nächsten,  bei  den  in  Betracht  kommenden 
A.  5,  533.  10,  621.  12,  791.  regnator  Ol.  Verg.  Stellen  eine  bewufste  oder  beabsichtigte  Nach- 
A.  2,  779.  10, 437.  Siat.  A.  1,  588  und  Th.  8, 41.  abmung  Homers  und  der  alten  Zeit  anzunehmen. 
Mart.  14,  175.  rector  Ol.  Ov.  M.  2,  60.  9,500.  Indes  ist  bei  einigen  auch  eine  andere  Er 
Sen.  Phaed.  367.  klärung    möglich.     So    kann  vertices   Olympi 

Wie  Sonne  und  Mond,  so  verfolgt  auch  Eos  bei    Petron.  Sat.   123  v.  207    die   Übersetzung 

am  Olymp,  d.  h.  am  Himmel,  ihre  Bahn.    Diese  des  homeriscfien    xopvqp?}    oder  %äqr]vov  sein; 

sagt    in    ihrem   Schmerze    über    den   Tod  des  doch  bedeutet  vertex  nach  Cic.  n.  d.  2,   41, 

Memnon  bei  Quint.  Smyrn.  2,619  u.  20:  f)szLv  105,  ferner  nach  Verg.  G.l,  242  u.a.  auch  Pol, 

S'  ig  "OXv^Ttov    ccYsaQ-(o  (Zeus)  f|   aXög,    ocpga  40  Himmelspol.    Auch  bei  Tibull  4,  1,  130  und  31 

d'soiai  -nal  ccv&Qwnoiai.  (pasCvr)  und  fährt  dann  (luppiter  caelo  vicinum  liquit  Olympum)  scheint 

fort:  avrccQ  sfioi  arovosaacc  fisv  ovquvov  svaSsv  caelo    vicinum    auf   den    irdischen    Berg    hin- 

oQcpvri.    Ebenso  heifst  es  2,  635  und  36  von  ihr:  zuweisen;    denn  von   einem   Orte   im  Himmel 

ovSi  Ti  &vficö  avxoXirig  tJif'ytJf,  (isyav  d'  rjx^Tl-  selbst    kann  man  nicht  wohl   sagen,    dafs   er 

Q8V  "OXvfinov.    Vgl.  damit  1,  48  und  49.    Auch  dem  Himmel  benachbart  sei.    Mehr  fällt  es  auf, 

3,  696  kann  mit  sktioOsv  OvXvfiitoio  nur   der  dafs  Quintus  Smyrnaeus,  besonders  aber,  dafs 

Himmel  gemeint  sein;  und  so  werden  wir  bei  auch  Nonnos   solche  Verbindungen    aufweist, 

diesem  Dichter   Stellen    wie  1,  153  u.  54  und  die  den  Olymp  als  irdischen  Berg  bezeichnen, 

andere,  wo  die  Bedeutung  Himmel  zwar  nicht  Wir  finden  nämlich  bei  Quint.  Sm.  6,  422  an' 

besonders  hervortritt,  aber  auch  nichts  gegen  bo  ^vsfiöevtog  'OXv(ntov,  12,  196    OvXvimoio  qiov 

diese    Auffassung    spricht,    ebenso    beurteilen  ftfy"»  ^^^  Nonnos  25,  563  noXvitidayiog  aanlg 

müssen.  OXvfinov,    33,    64    xgvafoio    nfgl    qiov    cckqov 

Aufser  dem   Beiworte  axaiuatog,  was   sich  'OXijfinov  und  42,  473  vtfpöevtog  'OXvfmov. 

nicht  nur  Q.Sm.  1,  48  vom  Olymp,  sondern  1,  154  Handelte  es  sich  nur  um  die  erste  und  um 

auch  vom  Zeus  findet,  lesen  wir  atftp^g  2, 176  die  letzte  dieser  Stellen,   so  könnte  man  viel- 

und  424,  beide  jedenfalls  in  demselben  Sinne,  leicht  zur  Erklärung  Stat.  Th.  4,  736  heranziehen 

wie    äcp&izog    ahC  7,  88    bei    ovQavög,    ferner  und  sagen,    dafs   der  Himmel    mit  demselben 

(isyccg  1,  680  und  2,  636,    was   1,  67.  6,  2   und  Rechte  Tjvffioftg  und  vitpötig  genannt  werden 

7,  253  auch  mit  ovQccvög  verbunden  ist.    Dazu  kann,  wie  er  dort  umens  heilst;  und  in  betreffder 

kommt  tä&fog  2,  444.    iiav.Q6g  3,  90  u.  14,  460.  60  ersten  Stelle  liefse  sich  noch  geltend  machen, 

9vdiSr]g  7,  bbl.  dafs    der    Dichter   diese    Worte    nicht    selbst 

Eine  neue  Verbindung,   durch  welche  die  spricht,  sondern  dafs  er   den  J]urypylo8,   der 

Bedeutung  'Himmel'   ganz  besonders  deutlich  dieselben  an  den  tödlich  getroffenen  Machaon 

ausgedrückt  wird,  wendet  iVowMOS  an,  der  über-  richtet,  in  den  Anschauungen  einer  früheren 
haupt  vom  Olymp  den  ausgiebigsten  Gebrauch  Zeit  reden  läfst.  Im  Hinblick  aber  auf  die 
macht,  indem  er  ihn  nicht  weniger  als  160  Mal  übrigen  Stellen  bleibt  wohl  nichts  anderes 
erwähnt,  nämlich  die  Verbindung  mit  Stern-      übrig,    als    eine   Nachahmung    Homers   anzu- 

bildern.  So  finden  wir  xptö?,  den  Nonnos  ficoo/*-  nehmen,   wenn  man  nicht  glauben  will,  dafs 
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die  Dichter  sich  den  Himmel  mit  allem,  was  a  ses  neiges,  aux  sources  glacees  qui  en  de- 

auf  der  Erde  vorkommt,  also  auch  mit  Bergen  coulent,  des  vertus  merveiUeuses.     Cest,  dans 

und  Quellen,   ausgestattet  dachten,    wie  z.  B.  leurs  chants,  coinme  un  paraäis,  oü  ils  viennetU 

Pindar  Ol.  2,  70  ff.  die  Insel  der  Seligen  ganz  se  remettre  des  luiUs  de  la  plaine;  lä  Je  corps 

wie  einen  reizenden  Ort  der  Erde  schildert.  se  fait  pJtiS  robuste,  les  blessures  se  guerissent 

Da  der  Olymp  der  Sitz  der  Götter  war,  so  d'ellesmemcs  et  les  membres  s'cusouplissent  pour 

war  es  natürlich,  dafs  Wendungen  wie  sls  tov  de    nouveaux    combat^",    vgl.    über    letzteren 

'Olvujzov  dvaßrivai,  OvlvfmövSs  isvai,   Olym-  Punkt  die  von  Politis  a.a.O.  §  2  p.  39  Anm.  2 

pum  adscendere    und    ähnliche    auch   in  dem  angezogene  Litteratur.  In  den  zir^ucödsig  %oayM- 

Sinnegebrauchtwurden:  unter  die  (olympischen)  lO  yovixol  (iv&ot,  Jilxiov  r^?  iffropixj;?  xat  i^vo- 

Götter    aufgenommen    werden,   nach   der  Un-  ioyix^s  sraigiag  t^s  'Eilddog,   Tofiog  4  p.  581 

Sterblichkeit  streben,  unsterblich  werden.     So  bemerkt  PoUtis  nach  Urquhart,  The  Spirit  of 

lautet  ein   Epigramm  des  Antipater  Sidonius  the  East.  2^  ed.  London  1839  I  p,  417,  Hirten 

bei  Diog.  Laert.  7,  1,  26  auf  Zeno:  des   thessalischen  Olymps  erzählten,  vormals 

^,        -r »    ^  /         -^    ,       ~       n       .  '  y^-,  hätten   sich  ffimmel  und  Erde  oben  auf  dem 

Trivo?  oSs  Znvmv  Kix,^  fpilog,  09  noz   OXv^inov  Qlympos  berührt;   seitdem  aber  die  Menschen 

;5^f""**'k-r^  ^f-^  ^^iT  *»'f  «."/*°*/ ,  .  entartet  seien,  sei  Gott  höher  emporgestiegen. 

Ovo   ciQ,&   HQa^lrioi^ai9Ua- xav  8,  not  cccxqu  ^^-^   verbreitet  ist  in   Griechenland   eine   in 

AxQUTiixov  iiovvag  svqb  aaoffgoavvag.  ^-^j^^  Varianten  vorkommende  Anrufung   der 

Femer  ein  Orakelsprnch  auf  luJian  {Eunap.  »o  Moiren,  in  welcher  der  Sitz  dieser  Schicksals- 

Frg.  in  Uist.   Gr.   min.   von  Dindorf  1,  229,  göttinnen  auf  den  Olymp  verleget  wird.   In  der 

auch  bei  SuiUas):  von  Heuzey  a.a.O.  p.l39  mitgeteilten  Fassang 

^ .     .        »       .    v^,             »              .       y  heifst  dieselbe: 
dtj  xoxf  es  ngog  Olvfncop  ayst  xvQtlanxfg 

oxTjficc  U-  8.  w.  'Ajco  xov  "Olvunov  xov  xopvu^or. 

Bei  PlutPelop.  34  spricht  ein  Lakonier  zu  ^  J'^  Mor^aT  ri^''Mo7/^», 

I)iagOT^:Kax&av,,J,ayoQa-oyystg  xov  Olv^-  ^^,   ^  ^g^^^  *^        ^^, 

TTo»  aycör.öK  m  dem  Sinne:  Stirb;  denn  gluck-  •<     >'    -      '5»   "'     m^^ 

lieber,   US  du  jetzt  bist,  kannst  du  nicht  wer-  '             ,/                      a 

den.    \  fld  Vergil  sagt  G.  4,  662  von  Augustus:  so  Vergl.  darüber  auch  Poiiiis,  NeosU.  (tv^oL  A' 

viam  adfectat  Olympo,  womit  A.  6,  789  u.  90  p.  38  f.,  "OXv^nog  §  2.    B.  Schmidt,  Das  Volks- 

zu  vergleichen  ist.     S.  auch  Eur.  Bacch.  289  leben  der  Neugriechen   u.  d.  heU.  Alterthum  1 

und  lul.  or.  7  p.  283  von  Dionysos;  Pind.  Ol.  p.  219  u.  Anm.  1.     A.  Thumb,  Zeitsehriß  des 

3,  36.     Isth.  3,  73.     lul  or.  7  p.  283  und  Tib.  Vereins  für  Volkskunde  2   (1892)   p.  286—289. 

4,  1,  12  von  Herakles;    Pind.  Pyih.  11,  1  von  Drexler.]    [Mackrodt] 

Semele;Ptnrf. Is</i.6,43— 46vonBellerophontes;  Olympos,  1)  ein  Kreter,  oder  Sohn  desKres 

Theog.lMl,  bei  JBfrgÄ- 564  vonGanymed;  Verg.  (s.  d.)  Ptolem.  Nov.  Hist.  2:  Lehrer  und  Er- 

Ecl.  5,  56  u.  57  von  Daphnis.    Aufserdem  Arist.  zieher  des  Zeus,  der  ihm  von  Kronos  zu  diesem 

Av.  1372  (aus  Anakreon  24,  bei  Bergk  3, 1019)  Behuf   anvertraut  wird.      Zeus    erschlägt    ihn 

und  Marl.  Cup.  de  nupt.  Ph.  et  M.  2,  121.  40  mit  dem  Blitze,    weil    er   den  Giganten  zum 

Endlich  bezeichnet  der  Olymp  die  Götter  Kampfe  wider  Zeus'  Herrschalt  riet.     Nachher 

selbst.    So  heifst  es  Ver^.A.  6,  783  von  Roma:  bereut  er  die  That  und  giebt  dem  Grab  des 

Imperium  terris,  animos  aequabit  Olympo,  wozu  Olympos  seinen  eigenen  Namen:  Grab  des  Zeus. 

Wagner:   imperio  suo  amplectetur  arbem  terra-  2)  Denselben  Olympos  meint  wohl  Diodor 

rum,  virtute  par  erit  düs;  femer  A.  6,  834  von  3,  73,  der  nach  Berichten  der  Libyer  und  nach 

Caesar:    genus   qui    dueis    Olympo.     A.  9,  84  griechischen   Schriftstellern,  namentlich  Dio- 

spricht   die   Göttermutter  zu  Zeus:   quod   tua  nysios  von  Milet  erzählt,  Dionysos  habe  den 

cara  parens  domito  te  poseit  Olympo.  Ed.  6, 86  Zeus  als  König  von  Ägypten  eingesetzt  und 

singt    Silen:     donec    invito    processit     Vesper  ihm  wegen  seiner  Jagend  den  Olympos  zum 

Olympo.     Stat.  Th.  2,  600  steht  toto   Olympo  so  Führer   gegeben.      Von    diesem   Lehrer   habe 

im  Sinne  von  omnibus  düs,  und  Jöh.  Gaz.  6,  55  Zeus  den  Beinamen  Olympier  erhalten  (oben 

und    60    wird    der    Olymp    anu^rig    genannt,  Sp.  840,  50 ff.). 

doch  wobl  'leidlos',  sodafs  auf  den  Ort  über-  3)  Sohn    der    Herakles    und    der   Euboia, 

tragen  ist,  was    von    seinen  Bewohnern   gilt.  Apd.  2,  7,  8. 

[Auch  die  heutigen  Umwohner  des  thessali-  4)  Vater  des  Kios,  Gründers  der  Stadt  Kios 

sehen    Olymps    knüpfen    an    seine    Gipfel    die  an   der  Propontis  nach  Schol.  Theokr.  13,  30, 

Vorstellung  des  Wunderbaren.    L.  Heuzey,  Le  der  als   Schiffsgenosse  des   Herakles   auf  der 

mont  Olympe  et  VAcarnanie.  Paris  1860  p.  138  f,  Rückfahrt  von  Kolchis  hier  geblieben  sein  und 

und  nach  ihm  Politis,  Mslsxri    inl   xov    ßi'ov  die  Stadt  gegründet  haben  soll;  Sfrodan  p.  564. 

x(äv  vftoxBQcov'EXli^voov.  Töy.ogI.  iVfofiljjvixjj  60  Wenn  Kios  in  jenem  Scholion  Sohn  des  Olympos 

liv^oXoyCa.  utgog  A' .  Athen  1871  p.  38  "OXvyk-  genannt  wird,  so  wird  er  damit  im  Gegensatz 

nag  §  1,  berichtet:  „X<s  uns  me  decrivaient  un  zu  dieser  Sage  als  einheimischer,  von  dem 

palais  tnysterieux,  orne  de  colonnes  de  marhre  benachbarten   mysischen    Olymp    stammender 

blanc,  ajoutant  qu''un  berger  l'acait  tu  jadis,  Held  bezeichnet. 

»lais   qu'on  ne  le  verrait  plus;  les  autres  me  Hierher  gehört  wohl  auch  4»)  der  König 

parlaient  d'un  vaste  cirque  oü  les  anciens  fai-  Olympos    von   Mysien,    Gemahl    der    Nepeia, 

saient  cele'brer  des  jeux.    Les  Klephtes,  de  leur  Dionys.  3Iil.  in  Schol.  Ap.  RJtod.  1,  1116,  der 

cöte,  ont  toujours  attribue  ä  l'air  vif  de  VOlympe,  Tochter  des  lasos. 
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6)  Gemahl  einer  Kybele,  nicht  der  Götter-  Kumt  der  Alten.  München  1882  p.  33  f.  ^iebt 
mutier,  sondern  der  nachmaligen  Gemahlin  es  „wohl  Nymphen  und  Quellen  auf  einem 
des  lasion,  die  mit  Dardanos  und  ihrem  von  Berge,  aber  durchaus  nicht  einzelne  Nymphen 
lasion  erzeugten  Sohne  Korybas  die  Ver-  als  Personifikationen  eines  gröfseren  Berg- 
ehrung der  Göttermutter  nach  Asien  verpflanzte,  teiles". —  Zwei  Mythen,  deren  Schauplatz  auf 
und  von  der  diese  den  Namen  Kybele  erhielt,  den  bithynischen  Olympos  verlegt  werden,  hat 
Mutter  der  Alke,  Diodor.  5,  49.  In  diesem  uns  der  Paradoxographus  Vaticanus  Eohdii 
Olympos  verbirgt  sich  der  mysisch-phrygisch-  {Beruin  naturulium  Sciiptores  Graeci  minores 
bithynische  Berg  Olympos;  b.  Strabon  p.  470.  rec.  0.  Keller.  Vol.  I  p.  108)  nr.  15.  16  erhalten: 
564 f.  571  f.  574f.  Auf  diesem  Olymp  ist  der  lO  XaTa  (iBQOg  xl  rov  xara  Ugovauv  'Olvfinov 
Kybelekult  wie  auf  dem  Ida  und  Dindymon  Lozogovai  xi,v  Jcctpvrjv  v.azanfn6a^ai  öicano- 
zu  Hause.  Die  griechischen  Dichter,  Pindur  (.ihi^v  vno  'ATtoXXmvoq  igwvtog,  xai  eoig  tot* 
und  die  Tragiker,  sagt  Strabon  p.  469  f.  richtig,  vvv  nsxala.  Sdcpvrjg  iv  xoig  Xi&oLg  dvufisfiiyfiivix 
bringen  die  Gebräuche  des  Dionysos-  und  des  ivQicKBxai;  und:  "Ev  xivi  kuxcc  x6v''Olv(inov . . . 
phrygischen  Kybelekultus  in  Verbindung.  Zu  öfvdga  iatlv  Itia  XsnxocpvXXoa  iofnöza,  a  nuQ- 
beideii  gehöre  das  Flötenspiel;  so  vermischen  ö'fVovs  ytyevrja&ai  laiogovaiv,  fig  ös  Siväga 
sie  auch  Seilenoä,  Marsyas  und  Olympos  mit  xavxag  dfisKp&rivai  xov  Bo^qüv  cpsvyovaag 
einander,  erklären  sie  für  die  Erfinder  der  iQÜvxw  xal  vvv  üzi  tl' xig  QCyoi  xäv  cpvXXcov 
Flöte  und  lassen  oft  die  Namen  Ida  und  xovtcov,  jjoioüffS^ort  xov  dvffiov  Xiyovat  xal 
Olympos  vermischt  ertönen,  als  wären  sie  ein  20  acpödga  ctixi-aa  nvstv,  -xccl  (loXig  öicc  xQixrjs 
und  derselbe  Berg.  Olympos,  der  erste  Gemahl  7tctve69aL.  Drexler.]  ^ 
derjenigen  Kybele,  die  bei  Diodor  durch  Be-  6)  Olympos  der  Flötenspieler.  Eitschl, 
gründung  des  Kultus  der  Göttermutter  in  Hall.  Encyklop.  3,  333  ff.  Opuscula  1  nr.  8. 
Nordwest-Kleinasien  zugleich  ihren  Namen  an  Preller  -  Robert,  Griech.  Myth.  1*,  648.  732  fi^. 
diese  abgiebt,  hat  daher  diese  seine  Rolle  743.  830.  Dieser  heifst  entweder  der  Vater  des 
lediglich  der  Verbindung  des  Kybelekultes  mit  Marsyas,  Apd.  1,  4,  2,  1,  oder  gewöhnlich  dessen 
dem  mysischen  Olymposberg  zu  verdanken,  Schüler  und  Liebling,  Plato  Symp.  215,  B,  C 
ebenso  wie  derjenige,  den  die  Sage  zum  Flöten-  und  Schul. ^  liep.  399  E,  Minos  318  C.  Plut.  de 
Spieler  oder  selbst  zum  Erfinder  des  Flöten-  rnus.  7  u.  a.  Ovid.  Met.  6,  393,  ex  Pordo  3,  3,  42. 
Spiels  macht.  Denn  an  diesen  Kultoit  der  30  Hyg.  fab.  273.  Daraus  ergab  sich  von  selbst 
Göttermutter  knüpfen  sich  beide  Mythen,  wenn  die  Unterscheidung  eines  älteren  und  jüngeren 
auch  der  Flötenspieler  Ol.  in  andern  Über-  Olympos  (OX.  0  vscoxsgog  Plut.  de  »ms.  7).  Es 
lieferungen  {Strabon  p.  678)  mit  Marsyas  an  ist  aber  nur  ein  Olympos  anzunehmen,  der, 
denMaiandros  undMarsyasflufsinGiofsphrygien  ursprünglich  am  mysischen  Olymp  zuhause, 
versetzt  wird.  [Durch  die  Beischrift  OAYMTTOC  dort  dieselbe  Rolle  spielte,  wie  in  Lydien  und 
gesichert  ist  die  Darstellung  des  Berggottes  Phrygien  Marsyas.  Auf  die  mysische  Heimat 
Olympos  in  Bithynien  auf  einer  MünzeTraians  von  des  Ol.  weistauch  die  Bemerkung  P/m<.  rfe  »jus. 
Prusa,  Imlioof,  Gr.  Münzen  p.  82  nr.  142,  Taf.  7  sub  fin.:  äXXoi  Sb  xivsg  vno  Mvaäv  [cpaaiv] 
6,  14,  vgl.  auch  Sammlung  Wuddington,  liev.  svQS&^vat  xovxov  xov  [äguccxiov]  vönov  yfyo- 
num.  1897  p.  299  nr.  499.  Er  ist  dargestellt  40  vivai  yäg  xivag  ccQxcci'ovg  avXrjxdg  Mvaovg;  vgl. 
,, bärtig  und  mit  nacktem  Oberkörper,  links-  Eur.  Or.  1385.  Wurde  in  der  herrschenden 
hin  sitzend,  die  Rechte  auf  dem  Knie,  in  der  Sage  Marsyas  zum  Erfinder  oder  mindestens 
Linken  einen  Zweig  haltend  oder  damit  einen  zum  Vertreter  des  von  Athena  erfundenen  und 
Baum  umfassend;  vor  dem  Gotte  ein  zweiter  dann  verschmähten  Plötenspiels,  so  mufste 
Baum."  Auf  einer  Münze  des  Commodus  er-  Olympos  seit  seiner  Verbindung  mit  ihm  auf 
scheint  „der  Berg  Olympos  mit  Bäumen  an  diesen  Ruhm  verzichten  und  wurde  zu  seinem 
den  Abhängen  und  einer  Schlucht,  durch  welche  Schüler  und  Liebling.  Dagegen  wird  von  ihm 
sich  ein  Flufs  rechtshin  ergiefst.  Auf  dem  und  zwar  z.  T.  in  einer  Form,  dafs  er  fast  als 
Gipfel  linkshin  der  bärtige  Berggott,  den  l.  historische  Person  erscheint,  gerühmt,  dafs  er 
Arm  auf  Felsen  gestützt",  Imhoof  p.  82  f.  50  die  Kunst  seines  Lehrers  weitergebildet  habe, 
nr.  144  Taf.  6,  16  =  Pinder,  Num.  ant.  1834  Plut.  de  vius.  11,  und  dafs  manche  mit  Flöten- 
p.  27,  Taf.  2,  2.  Müller -Wieseler,  Denkm.  2,  3  begleitung  bei  Götterfesten  vorgetragene  ur- 
nr.  17  d.  Eine  Münze  des  Traian  zeigt  nach  alte  Lieder,  Plut.  de  mus.  7,  29,  die  als  seine 
Imhoof  p.  82  nr.  143,  Taf.  6,  15  =  Sestini,  Kompositionen  galten,  von  enthusiastischer 
Lett.  num.  ant.  7,  59,  4,  Taf.  2,17  „die  Nymphe  Wirkung  oder  tieftraurigem  Charakter  waren, 
des  Olymposgebirges  mit  halbnacktem  Ober-  Plato  Symp.  21bC;  yg\.  Eurip.  Iph.  Aul.  b76. — 
körper  linkshin  zwischen  zwei  Bäumen  sitzend,  Plut.  de  vius.  7  sagt,  er  habe  den  agndxiog 
die  Rr-chte  auf  dem  Knie,  mit  der  Linken  vönog  erfunden  (vgl.  Eur.  Or.  1385  ägfidtsiov 
einen  Zweig  erfassend".  Den  Typus  eines  ahn-  [isXog  in  Kleinphrygien),  ebenso  einen  vöfiog 
liehen  Stückes  des  Traian  beschreibt  Warwick  co  avXrjxiTibg  noXviifcpaXog  auf  Apollon,  und  ein 
Wroth,  Cat.  of  Gr.  Coins.  Pontus,  Paphlagonia,  Epikedeion  auf  die  Pythoschlange,  c.  15.  Auch 
Bithynia  etc.  p.  194  nr.  5,  PI.  35,  1  als  ,^Fe-  die  Erfindung  des  Taktschiagens  schreibt  ihm 
male  figure,drapcd{Nymph  of  Mount  Olympus?),  Plutarch  zu,  de  mus.  5.  Weisen  die  genannten 
reelining  l.,  holding  in  l.,  brancU;  before  her,  Lieder  auf  Apollon  darauf  hin,  dafs  nicht  immer 
tree\  an  ground,  brauch."  Ob  die  Deutung  dieser  und  überall  die  Sage  von  einem  feindlichen 
Figur  als  'Nymphe'  des  Berges  Olympos  das  Gegensatz  der  apollinischen  Saiten-  und  der 
Richtige  trifit,  bleibe  dahin  gestellt.  Nach  dionysischen  Flötenmusik  herrschend  war,  der 
Adolph  Gerber,  Die  Berge  in  der  Poesie  und  in   der  Sage  von  dem  Wettstreit  des  Apollon 
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und  Marsyas  zum  Ausdruck  kommt,  so  noch 
mehr  die  Angabe  Flut,  de  mus.  18,  dafs  dem 
Olympos  auch  das  Saitenspiel  nicht  un- 
bekanntgewesen sei.  Und  das  bestätigen  auch 
manche  Bildwerke  s.  u.  A,  c. 

Bei  dem  Wettstreit  des  ApoUon  und  Marsyas 
und  dessen  Bestrafung  wurde  natürlich  dessen 
Liebling  anwesend  gedacht,  und  so  erscheint 
er  auch  auf  Bildwerken  häufig  teils  schmerz- 
lich erregt  durch  das  Los  seines  Meisters  lo 
oder  Fürbitte  einlegend,  Sarkophag  Altobelli- 
Zinsler,  Matz-Duhn,  Ant.  Bildw.  in  Rom  2, 
3155  und  ein  Reliefbruchstück  im  Mus.  Chiaram. 
Wiesekr,  D.  a.  K.  2,  41,  491  (s.  Abb.  2),  teils 
in  vollständiger  Gleichgiltigkeit;  vgl.  Artikel 
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lichkeit  zu  erkennen  ist,  wie  neuerdings  ziem- 
lich allgemein  angenommen  wird  (doch  vgl. 
Bobtrt,  Arch.  Jahrb.  5,  229),  scheint  trotz 
der  bei  den  Alten  im  Gebrauche  befindlichen 
Weisen,  die  ihm  zugeschrieben  wurden,  höchst 
zweifelhaft.  Man  schrieb  solche  Weisen,  deren 
Erfinder  man  nicht  mehr  kannte,  dem  durch 
die  Sage  berühmtesten  Auleten  zu,  natürlich 
nicht  dem  durch  ApoUon  besiegten  Marsyas, 
sondern  dem  über  seinen  Lehrer  hinan«ge- 
schrittenen  und,  wie  seine  Stellung  in  der  Ver- 
urteilung des  Marsyas  in  manchen  Bildwerken 
und  seine  eigene  Pflege  des  Saitenspiels  sowie 
seine  Lieder  auf  ApoUon  lehren,  mit  ApoUon 
versöhnten   Olympos   zu,   vgl.  auch    Paus.  2, 


1)  Olympos  (Apollon?)  and  Marayas  (anwesend  die  beiden  Satjm  Tyiitas  and  Simos  and  die  Bakehantinnen 
Thaleia  and  Urania),  Vase  aoa  Bnro  (nach  Xinerrini,  llluttreuiome  etc.  t.  ä;  s.  ont  Sp.  863,  60  ff.). 


Marsyas,  Ocerbeck,  Kunstmythol.  Atlas  24  u.  25, 
bes.  auch  üobert,  Arch.  Jahrb.  5  (1890)  S.  228f. 
u.  Anm.  17.  Olympos  bestattet  den  Leichnam 
des  geliebten  Lehrers  (sein  Grab  beiPessinu8(:) 
erwähnt  Steph.  Byz.  s.  v.)  und  beklagt  ihn  mit 
Frauen,  Satyrn,  Nymphen  und  Hirten,  Otid 
Met.  6,  393.  Über  sein  ferneres  Leben  ist 
aufser  dem  schon  Erwähnten  nichts  Bestimmtes 
überliefert.  So  ist  er,  der  ursprünglich  in 
Mysien  und  Kleinphrygien  eine  selbständige, 
noch  in  manchen  Andeutungen  erkennbare 
Bedeutung  als  Erfinder  und  Pfleger  des  Flöten- 
spiels im  Kybeledienst  hatte,  durch  seine  Ver- 
bindung mit  Marsyas  zu  einer  vollständigen 
Nebenfigur  herabgesunken.  Ob  in  dem  .jünge- 
ren'- Olympos  wirklich  eine  historische  Persön- 


22,  8  über  die  Versöhnung  des  Apollon  mit  dem 

Flötenspiel  und  Blut,  de  mus.  14,  wo  sogar 
Apollon  als  Erfinder  des  Flötenspiels  genannt 
und  nach  Alkmans  Zeugnis  berichtet  wird,  dafs 
der  Gott  selbst  die  Flöten  geblasen  habe. 

Auch  mit  Pan  (s.d.)  wird  Olympos  in  Verbin- 
dung gebracht  Indem  nämlich  jener  wegen 
CO  mancher  Wesensverwandtschaft  mit  Marsyas 
verwechselt  wurde,  so  war  kein  weiter  Schritt 
mehr  erforderlich,  um  zu  der  Vorstellung  zu 
gelangen,  dafs  der  Jüngling  Olympos  von  Pan 
im  Syrinxspiel  unterwiesen  worden  sei.  Wird 
ja  doch  auch  Marsyas  selbst  als  Erfinder  der 
Syrinx  genannt,  s.  Art.  Marsyas  (Bd.  2  Sp.  2440) 
und  Athen.  4  p.  184.  Auch  bei  Ovid.  Metam.  11, 
1468".  ist  Pan  ganz  an  die  Stelle  des  Marsyas 
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nicht  unbestritten.  Im  Text  zu  Müller- Wieseler 
wird  die  Figur,  über  der  OAOMPOS  steht,  als 
Apollo  und  die  Inschrift  als  Lokalbezeichnung 
gefafät,  und  die  ganze  Darstellung  dieser  Mittel- 
figur mit  Lorbeerkranz  scheint  in  dei»  That 
mehr  für  Apollo  zu  sprechen;  dann  hätten  wir 
hier  einfach  den  Wettstreit  zwischen  Apollo 
und  Maisyas.  Aber  die  Inschrift  OlvfiTtog  von 
der  Mittelfigur  zu  trennen,    geht  doch  nicht 


getreten  und  Hygin.  fab.  191  bestätigt  diese 
Vermischung  zweier  ähnlicher  Wesen,  wenn 
er  sagt:  Apollo  cum  Marsya  vel  Patte  fistula 
certavit.  Diese  Vermischung  erstreckt  sich 
sogar  bis  in  die  bildliche  Darstellung  des 
Marsyas  bezw.  Pan  hinein.  Der  Lehrer  des 
Olympos  in  dem  Pomp.  Wandgemälde  Denkm. 
a.  D.  2,  43,  541  ist  halb  Pan,  halb  Marsyas, 
sodafs  die  p]rklärer  über  seine  Benennung 
streiten.  Unter  diesen  Umstünden  ist  es  auch  lo 
begreiflich,  wenn  uns  nicht  selten  in  Bild- 
werken Pan  statt  Marsyas  als  Lehrer  und  Lieb- 
haber mit  Olympos  gruppiert  begegnet.  Wenn 
also  Plinius  nat.  Jiist.  36,  29  eine  Gruppe  des 
Pan  und  Olympos  als  Gegenstück  zu  dem  den 
Achill  im  Leierspiel  unterrichtenden  Cheiron 
erwähnt,  so  braucht  man  darin  nicht,  wie  jetzt 
gewöhnlich  geschieht,  einen  Irrtum  des  Plinius 
oder  seiner  Quellen,  bezw.  des  damaligen 
Publikums,  zu  sehen  und  die  Benennung  Olym-  20 
jjos  durch  Daphnis  zu  ersetzen,  sondern  der 
Künstler  der  Gruppe  folgte  eben  der  Version 
der  Sage,  die  den  Pan  an  die  Stelle  des  Marsyas 
setzte;  und  dieselbe 
Bewandtnis  hat  es 
mit  der  Gruppe  des 
Heliodoros  [Plin.  nat. 
hist.  36,  35)  die  Pan 
und  Olympos  „luc- 
tantes"  d.  h.  in  ero-  30 
tischer  Verbindung 
darstellte ,  Welcher, 
Alte  Denkm.  1,  3 17  ff. 
Jahn -Michaelis,  Gr. 
Bilderchron.  41,  272. 
Hegdemann,  Pariser 
Antiken  13  nr.  18. 
Man  wird  vielmehr 
an  der  Bezeichnung 
Olympos     statt 


n)  Pan  und  Olympos  (nach  Clarac  726  B,  1736  D). 


2)  Olympos  fürbittend, 

Relieffragment  (nach  Müller 

WiPueler,  D.  a.  K.  2,  41,  491). 


weniger  bekannten 
Daphnis  festhalten 
müssen,  um  so  mehr, 
als  die  Figur  des 
Syrinxbläsers  auch  allein  vorkommt,  wo 
noch  weniger  an  Daphnis  zu  denken  ist. 
Für  Olympos  in  der  bildenden 
Kunst  ist,  um  Wiederholungen  zu  ver- 
meiden, auf  den  Artikel  Marsyas  zu  ver- 
weisen und  nur  weniges  hinzuzufügen. 
Wir  unterscheiden  —  A)  Marsyas  im 
Verkehr  mit  Olympos,  Bd.  2  Sp.2458, 
68 ff.  a)  M.  den  Olympos  im  Flötenspiel 
unterrichtend.  Das  pompejanische  Wand- 
gemälde Heibig  nr.  228.  Müller,  D.  a. 
K.  2,  43,  541  zeigt  in  den  Bockshörnern 
des  Lehrers  eine  Mischbildung  von  Pan 
und  Marsyas;  b)  in  erotischer  Beziehung 
zu  Olynipos  wahrscheinlich  Heilig,  Wand- 
gemälde nr.  230;  c)  Olympos  mit  Kithar, 
Marsyas  mit  Flöte,  umgeben  von  Satyrn 
und  Bakchantinnen  oder  Musen,  Vase  aus 
Ruvo  Neapel  3225.  Man.  d.  Inst.  2,  37. 
Müller,  D.  a.  K.  2,  41,  488  —  genauer  Miner- 
vini,  Illustrazione  di  im  Vaso  liuvese  nel 
Mus.  Borbonico.  Napoli  1851  Tav.  2.  Danach 
Abb.  1,  also  Flöten-  und  Kitharspieler  in  fried- 
lichem  Verkehr.     Die   Deutung   ist  allerdings 


wohl  an.  Das  Bild  giebt  uns  also  ein  Rätsel 
auf.  —  B)  Olympos  beim  Wettstreit  des 
Apollo  mit  Marsyas,  Bd.  2  Sp  2453  Z.  62ff. 
Hier  ist  zu  dem  Berliner  Krater  nr.  2950  (Körte, 
des  40  Arch.  Zeit.  1884  Taf.  5)  zu  bemerken,  dafs  es 
sich  hier  auch  nicht  sowohl  um  einen  Wettstreit 
zwischen  dem  Kitharöden  und  Auleten,  als  um 
die  gröfsere  Fertigkeit  auf  demselben  Instru- 
ment, der  Kithara,  zu  handeln  scheint,  wenn 


4)  Pan  und  Olympos,  Belief  von  einem  Marmorkrater  in  Villa 
Albani  (nach  Inghirami,  Mon.  etr.  6  tav.  10,  5). 


die  Deutung  des  Vorgangs  überhaupt  richtig 
ist.  Ob  in  dem  Jüngling  mit  zwei  Speeren 
Olympos  zu  erkennen  sei,  ist  zum  inindest«ui 
höchst  zweifelhaft.  —  C)  Olympos  bei  der 
Bestrafung  des  Marsyas,  Bd.  2  Sp.  244'.». 
2455  ff.  Fürbitte  einlegend  oder  mehr  teilnamlos. 
Den  fürbittenden  Olympos  allein  in  phrygischer 
Tracht  stellt  ein  verstümmeltes  Relief  {Gerhard, 


865     Olympos  (Flötenspieler  in  der  Knnst)  Omanos                         866 

Beschreibung  der  Sttuit  Born  2,  2  S.  44  nr.  71.  Die  meisten  dieser  Bildwerke  gehen  nicht 

Müller- Wieseler,  D.  a.  K.  2,  41,  491  =  Abb.  2)  über  die  hellenistische  Zeit  zurück.    Da«  älteste 

dar;  zu  vergleichen  mit  der  vor  Apollo  knieen-  ist  ohne  Zweifel  das  ünterweltsbild  des  Polj- 

den  Figur  in    dem  Sarkophagrelief    ]\'ieseler,  gnot  in  der  Lesche  zu  Delphi  Patis.  10,  30,  9, 

D.  a.  K.  2,  14,  152.  —  D)  Olympos  von  Pan  wo  Olympos,  von  Marsyaa  im  Flötenspiel  unter- 

im  Syrinxspiel  unterwiesen:  1)  Heibig,  Wand-  wiesen,    das    Gegenbild    des    saitenspielenden 

gemitlde  nr.  228  (s.  A,  a),  wo  der  Lehrer  des  Ol.  Orpheus    bildet   und   wo   diese  Gruppe   wohl 

wegen  seiner  Hörner  vielleicht  Pan  zu  nennen  eben  der  Absicht  des  Künstlers  ihre  Aufnahme 

ist;    2)  eine  Reihe    von   Statuengruppen,    die  verdankt,  auch  die   Vertreter   der  beiden  im 

auf  ein  berühmtes,  einst  in  Rom  aufgestelltes  lo  delphischen  Kult  gebräuchlichen  Mosenkünste 

Oiiginal  zurückgehen,  s.  ob.  und  zwar  a)  Rom,  an  diesem  Ort  darzustellen.     [Weizsäcker.] 

Villa  Ludovisi,  C/aiac,  ilfus.de sc.  726  C.  1736  H  Olympusa  (Öivu^rorca),  Tochter  des  Thes- 

hier  als  Pan  und  Apollo  bezeichnet.  —  b)  Rom,  pios,  von  Herakles  Mutter  des  Halokrates  (s.  d.), 

Villa  Albani,    Clarac  716  D,    1736  G;   ebenso,  ApoUod.  2,1,%.    [StolL] 

an  dem  Felsensitz  für  Rinder  angebracht.  —  Oljnthos  QOXw^og),  Sohn  des  thrakischen 
c)  Florenz,  Ga7/.  di  Fir«?z«  4,  72.  C/arac  726  B,  Königs  Strymon,  Bruder  des  Brangas  (s.d.) 
1736  D,  danach  Abb.  3.  MüUer-Witseler,  I).  und  des  Rhesos,  kam  auf  der  Jagd  im  Kampfe 
a.  K.  2,  43,  540.  Baumeister  S.  1148  Fig.  1340  mit  einem  Löwen  ums  Leben  und  wurde  von 
(vgl.  be3.  H.Meyer,  Gesell. d.  bild.  K.  3,  364)  Sitz  Brangas  an  der  Stätte  seines  Todes  begraben; 
ohne  Herde.  —  d)  Neapel,  Neapels  atü.  Bildw.  20  nach  Olynthos  benannte  Brangas  die  Stadt, 
p.  456,  3;  Vaccari  de  Scaichis  stat.  38,  de  die  er  später  in  Sithonia  gründete,  Conon  4. 
Cavalleriis  stat  3,  81.  —  e)  Petworth,  bei  Nach  jüngerer  (Tt/wp«?  bei  Pauiy- TTissoica  s.  v. 
Lord  Egremont,  jetzt  Lord  Leconfield,  Clarac  Bolbe  3;  Sage  ist  Olynthos  Sohn  des  Herakles 
726B,  1736E.  —  Wahrscheinlich  eine  der  auf-  und  der  Bolbe  (s.  d.),  der  Göttin  des  gleich- 
geführten ist  „Rom  in  aedibus  Caesiis,  Vaccari  namigen  Sees  am  strymonischen  Meerbasen, 
(de  Scaichis)  stat.  37,  de  Cavalleriis  stat.  i,  22.^^ —  die  in  den  Monaten  Anthesterion  und  Elaphe- 
f)  Grofse  Gruppe  im  Turiner  Museum,  Dütschke  bolion  ihrem  Sohne  den  Fisch  dnönvgig  sendet, 
nr.  56,  s.  Heydemann,  Pariser  Antiken  13  nr.  IS.  eine  Sage,  die  ihren  Grund  in  der  Thatsache 
—  g)  Kleinere  im  Mnseo  Torlonia  nr.  267,  vgl.  hat,  dafs  in  den  genannten  Monaten  unge- 
Sehreiber,  Arch.  Ztg.  1879,  64.  —  h)  in  Casa  so  heuere  Mengen  dieser  Fische  im  Flusse  Olyn- 
Corvisieri  {Matz-Duhn  nr.  500).  —  i)  Ver-  •  tbiakos  gerade  bis  zum  uvrjfieiov  'OXvv&ov 
kleinerte  Bronzegruppe  in  Arolsen,  Gaedechens,  hinaufsteigen,  Hegesatidros  bei  Atlien.  8,  334*. 
Die  Antiken  zu  Arolsen  S.  63, 120.  Friederiehs-  Steph.  Bijz.  Hirodian  ed.  Lentz  1,  147,  5.  Vgl. 
Wolters,  Gipsabgüsse  1510.  —  3)  Dieselbe  Murr,  Die  Pilanzenwelt  in  d.  griech.  Mythol.3A. 
Gruppe  auf  Geramen;  8.  CAafeottjWc/,  Cat.  ^e'wei-.  Tiimpel  &.  a.  0.  [Höfer.] 
p.  228,  1674.  Raponi  pierr.  gr.  16,  7.  —  4)  Olysseus  (Olytteus)  s.  Odysseus. 
Relief:  Marmorkrater  in  ViUa  Albani.  Zoega,  Omadios  (SladSioq),  Beiname  des  Dionysos, 
Bassor.  71,  72.  Inghirami,  Monum.  etc.  6  dem  auf  Chios  und  Tene dos  Menschenopfer 
tav.  10,  5.  Scene  eines  bakchischen  Gelages,  dargebracht  wurden,  Euelpis  Karystios  bei 
unter  des  Dionysos  Gefolge  auch  Pan,  der  40  Porp/« i/r.  de  a6s/.  2,  55.  Euseb.  praep.ev.^,\&. 
einem  jugendlichen  Syrinxbläser  Unterweisung  5,  26.  Anonymus  Laurentian.  in  Anecd.  rar. 
giebt,  Jahn-Michaelis',Gr.Bilderchron.S.AO{.=  ed.  Schoell  u.  Studemund  %  168,  43;  vgl.  Orph. 
Abb.  4.  — E)  Pan  und  Olympos  luctantes,  Äymn.  30,5(8.  Bd.  1  Sp.  1056 Z.  9);  von Menschea- 
Gruppe  des  Heliodoros  im  Porticus  der  Octavia  opfern,  dem  Dionysos  aufLesbos  dargebracht, 
in  Rom,  von  P/tn.  «.  h.  36,  35  als  das  zweit-  berichtet  Dosiadas  bei  Clem.  Alex,  protr.  3 
berühmteste  Symplegma  der  Welt  gepriesen.  p.  36  =  E%tseb.  praep.  ec.  4,  16,  13;  vgl.  ebend. 
Das  nicht  erhaltene  Bildwerk  wird  man  sich  4,  17,  4.  5.  Bohde,  Psyche  307,  3.  333,  3  = 
etwa  in  der  Art  des  Dresdener  Symplegma  2*,  15.  Vgl.  Omestes.  [Höfer.] 
eines  Satyrs  und  Hermaphroditen  zu  denken  Omanos  {'Staavöq),  ein  persischer  Gott  neben 
haben,  Müller -Wieseler,  D.  a.  K.  2,  40,  474.  50  Anadatos  oder,  wie  P.  de  Lagarde,  Gesammelte 
Eine  ähnliche  Gruppe  in  Coli.  Blundell  bei  Abhandl.  154  liest,  Amandatos  als  avfißcofiog  der 
Clarac  672,  1735  A.  —  F)  Olympos  allein:  Anaitis  verehrt,  Strabon  11  p.  512;  in  ihren 
1)  statuarisch:  a)  Florenz,  Gall.  di  Fir.  4,  73.  Tempeln  {TtvQai9{i:a)  brannte  auf  einem  Altar 
Clarac  726  B,  1736  F.  —  b)  Berlin,  Verzeichnis  fortwährendes  Feuer,das  die  Magier  unterhielten; 
1885  nr.  231,  gefunden  zwischen  Rom  und  täglich  gingen  sie  in  den  Tempel  und  sangen 
Albano.  —  c)  Rom,  Villa  Ludovisi,  Schreiber  eine  lange  Zeit,  wobei  sie  Rutenbündel  vor  das 
nr.  175.  —  d)  Rom,  einst  im  Palast  Mattei,  Feuer  hielten;  ihr  Haupt  bedeckte  eine  Filz- 
Monum.  Matth.  1,  17,  jetzt  verschollen  (nicht  tiara  bis  zu  den  Lippen;  auch  ward  das  Bild 
=  b)  endlieh  —  e)  Pal.  Rondanini,  Meyer,  Gesch.  des  Omanos  in  feierlicher  Prozession  geführt, 
d.büd.  K.  3,  364 f.  —  2)  Olympos  allein,  d.  h.  60  Strab.  15  p.  733.  Movers,  Die  Phönizier  l,3iS. — 
ohne  Marsyas  oder  Pan,  ist  auch  der  Gegen-  G.  Hoffmann,  Abhandl.  für  die  Kunde  des  Morgen- 
stand  zweier  Gemälde,  die  Philostrat.  d.  Ä.  landes  7  (1879),  3,  148  f.  identifiziert  den  Gott 
1,  20  u.  21  beschreibt.  In  dem  einen  ist  der  mit  Manaobago.  Weitere  Litteraturangaben 
liebreizende  Olympos  singend  dargestellt,  die  bei  de  Lagarde  a.  a.  0.,  der  p.  156  vgl.  263f. 
Flöte  neben  ihm  liegend:  verliebte  Satyrn  um-  den  Omanos  mit  Bahman  gleichsetzt, 
geben  ihn.  Im  andern  sitzt  Olympos  mit  einem  [S.  bes.  Franz  Gumont,  Textes  et  monuments 
Fichtenkranz  auf  dem  Haupte  einsam  flöten-  figures  relatifs  aux  mysteres  de  Mithra.  Tome  1. 
spielend  auf  einem  Felsen  am  Wasser.  Introduction  Bruxelles  1899.  4".  p.  131  nr.  10, 

BoscHES,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  Mythol.     III.  23 
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der  u.  a.  bemerkt,  dafa  Vohu-Manö  „Bonne-  deor.  p.  253.  Usener,  Götternamen  46.  Beer, 
Pensße",  der  erste  der  Amshaspands  von  Heilige  Höhen  d.  alt.  Griech.  u.  liömer  l^J.'i'i,! 
Plutarch  (T.  2  p.  34)  genau  mit  ^fog  tvvoiat       u.  d.  Art.  Ikmaios.  —  2)  Name  einer  Nymphe 

übersetzt  wird;  ferner  (mit  Hinweis  auf  Dar-  oder  Regengöttin  auf  einer  Tenacotte;  sie  ii-t 

mesteter,  Avesta  T.  2  p.  36G),  dafs  seine  durch  unbekleidet,    trägt   auf   ihrer  linkon   Schulter 

Strabon  bezeugte  Symbomie  mit  Anähita  auf-  eine  Wasserurne  und  lehnt  an  einen  Felsen, 
fällig  ist;  endlich  (p.  182.  XI),  dafs  ihm  der  aus  dessen  oberem  Teile,  der  als  Löwenhaupt 
mit  dem  15.  Januar  beginnende  kappadokische      gebildet  ist,  Wasser  fliefst;  auf  der  iJasis  steht 

Monatsname    'Slofiovia,    'Oatfiava    ( * 'ßojuavta]  0EA  H  OMBPIOI,  CesnoJa,  Salaminia  p.  199  f. 

geweiht  ist.     Drexler. J     [Höfer.]                          lo  [Höfer.] 

Ombites  Nomos  s.  Lokalpersonifikationen.  Omestes  ('fl|ii?j(rrr/s),  1)  Beiname  des  Dionysos. 

Ombriareos     {'Ofißgiägsoog) ,      Gemahl     der  Anonym.   JMurent.   in    Anecd.   var.  ed.   Schoell 

Thrake,  mit  der  er  den  Trieres  oder  Trieros,  und  Studemund  268,  44.     Phanias  von  Lesbos 

den  Stammheroa  der  Trierer  zeugte,   Arrian  bei  Plut.  Themist.  13.    Pdnjnd.  -Jl.  Anstid.  9. 

iv  Bi&vviccyiorg  bei    Steph.  Byz.   s.v.  Tgiriges.  Anton.  lA.  Mich.  Apostol.  21.  \:i.  Jlohde,  Psyche 

Meineke  z.  d.  St   liest 'Oßgiägsoie.  Osann,  Arch.  307,  3.  333,  3;    vgl.    die    wfiotpäyut  dai^Tsg   im 

Zeit.  3  (1845),  119ff.  stellt  die  von  Streber  (wo^)  Dienst  des  Zagreus-Dionysos,  Eur.  bei  Porphyr. 

behauptete  Identität  des  Ombriareos  mit  Zeus  de  abst.  4,  19  =  frgm.  475,  12.     Eur.  Bnl'ch. 

in  Abrede.  Zeus  erscheint  allerdings  als  Ge-  139.  Ckvi.  Alex.  Protr.]}.H)  Potter,  t^.TI  Mi gne. 
mahlin   der  Thrake    und  Mutter  des  Bithynos  20  Plut.  de  def.  or.   14  u.  d.  Art.  Minyaden  Bd.  '2 

(Bithys),   Stejih.  Byz.   s.  v.  Bi&wia.     Appian.  Sp.  3015  Z.  45.     Bernays,  Die  heraklit.  Brit/r 

Mithr.  1,  nnd  da  Arrian  ia  den  BithyniaJca  den  334,  2.  K.  O.  Midier,  Prolegomcna  zu  einer 
Ombriareos   als  Gemahl   der  Thrake   genannt      loisscnschafilich.  Mythologie  394.   Vgl.  Omadios. 

hat,  liegt  der  Gedanke  nicht  fern,   dafs  Om-  Nach  Wackernagel,  Die  epische  Zerdehnung  bei 

briareos  mit  Zeus  identisch   ist;   freilich  kann  Bezzenberger,  Beitrüge  4,  267  müfste  es  statt 

dann  Ombriareos  nichts  mit  Briareos-Aigaion  co^iTjörr;?  heifsen  cojKazi^g,  entstanden  aus  wu- 

(9.  d.)  gemeinsam  haben.    [Höfer.]  fd-rrjg  („rohes  essend");  vgl.  aber  G^.  ilf(?i/(r  bei 

Ombrikos  ("Ofi(3(>txog),    1)  Name   eines  bak-  Curtius,  Studien  6, 105.  Froehdeh.  Bezzenberger 

chischen  Daimons  auf  einer  korinthischen  Vase  a.  a.  0.7,331;  —  2)  der  Echidna,  His.  Theog. 
(abg.  Annali  1885    tav.  D,    Archäol.  Jahrb.  8  30  300.    K.  D.  Müller,  Ares  117;  des  Kerheros, 

[1893],  91)   neben  Eunus   (Evvovg)  und  'Ocpt-  Hes.  Theog.  311.     [Höfer.] 

XavSgog.  Körte,  Arch.  Jahrb.  a.  a.  0.  weist  aus  Omichle   (Ofiixlri),    benennt   i>«/           /     :- 

Bekker,  Anecd.  Graec.  1,  225,  2  nach,  dafs  Om-  Duhn,   Antike    Bildwerke   in    Born   3562)    im 

brikos    ein    Beiname    des    Bakchos    selbst   in  Index    fragweise    die    Wolken,    die     vor    den 

Halikarnassos   war    (ot   ds  "Ofißginog  vnb  ^AXi-  Köpfen    zweier   Windgötter    auf   dem   Grunde 

■ÄUQvaaioiv  Bdyixog);  auf  der  Vase  selbst  steht  angegeben    sind.    —    2)    Über  'Ofiix^rj   in  der 

"Ofigiiiog,   die  Auslassung  von  ß  ist  der  von  d  phoinikischen  Kosmogonie  s.  II.  Kudld,   Über 

in  'Avgoyiäxri  analog,  Kretschmer,  Die  korinth.  die    Phönikischen    Ansichten     von    d' r    Welt- 

Vaseninschr.  Zeitschr.  /'.  vergl.  Sprachforsc?t.22  Schöpfung  u.  s.  w.  in  Abhandl.  d.  hist.-phil. 
(1888),  164, 18.  Die griechischenVaseninschriften  10  Classe  d.  K.  G.  d.  Wi<if;.  zu   Götting.  5,   a6  tf. 

23.   41,  22.     Blafs  bei    Collitz,   Dialektinschr.  [Höfer.J 

3,2,  3146.  —  G.  Löschcke,  Athen.  Mitt.  19  (1894),  Omodumos  (9.a68aii,og),  ein  Daimon,  Unheil- 

520  f.  (vgl.  518)  sieht  in  diesen  drei  Daimonen,  stifter  beim  Brennofen  der  Töpfer,  Hom.epigr. 

ihrem   Thun   und   Treiben,    ihrer  Gestalt  und  14,   10.      [Vgl.    Syntripa,    Smaragos,    Asbetos, 

ihrem   Namen    nach    neckische,    aber    gütige  Sabaktes    und    die  Darstellung    eines   solchen 

Geister,    welche    vegetative    und    animalische  (ithyphallisch  gebildeten)  Dämons  auf  einem 

Fruchtbarkeit    spenden,    und    vergleicht    mit  altkorinth.  Pinax  bei  Pernice,  Festschrift  für 

ihnen    den    Euandros-Faunus.    —    2)  Beiname  O.  Benndorf  S.  75  ff.     Hier  ist  der  Dämon  mit 

des  Bakchos  in  Halikarnassos,  s.  ob.  MI . . .  (=  Aa  .  .  .  .)  bezeichnet.    Vgl.  Hesych. 

[Höfer.]       50  u.     lai.     Xaiyvog.     laiögog.     laijcog.    kaieixog. 

Ombrimo  s.  Brimo  u.  Obrimo.  Röscher.]     [StoU.] 

Ombrimos  s.  Obrimos.  Omophagos    ('.Jiuoqpäyoc),    Beiname    1)    des 

Ombrios  {'Ofißgiog),    1)  Beiname    des    Zeus  x^övioi,    Pariser    Zauberbuch    1444.      Bohde, 

Plut.  sept.   sap.  conr.  15.    Lyk.  160.    Auf  dem  Psyche  370   Anm.  3   zu   369;   —   2)   der  Keu- 

Hymettos    war    ein    Altar    des   Zsvg  "Ofißgiog,  tauren,  Theogn.  542;  —  3)  des  Kyklops,  Luv. 

Paus.  1,  32,  2,  und  Deukalion  sollte   in  Athen  Dial.niar.  1,6;  —  4)  der  dionysischen  Bakcheu, 

einen  Tempel  des  ZEj;s"Oj[i(3etos  gegründet  haben,  Luc.  Bacch.  2;  vgl.  Omadios.  Omestes.  [Höfer.] 

Marmw  Par.  C.  I.  G.  2,  2374  p.  500;  vgl.  Paus.  Omorka  ('Ofidpxa)  ist  mit  Scaligcr  und  v.  Gut- 

1,  24,  3.  Zeus  Ombrios  in  Elia,  Lykophr.  160  schmid  der  handschriftlich  bfiögcoKa  wieder- 
und  l'zetz.  z.  d.  St.     Auch  die  Inder  verehrten  00  gegebene   Name    der  Herrscherin    der  urwelt- 

ihn,  Strabon  15,  718;  vgl.  auch  T^g  Zsvg  ofi-  liehen     Ungeheuer     in      dem      babylonischen 

ßgiog  Hesych.  Theognost.  can.  18,  30  und  d.  Art.  Schöpfungsbericht    des    licro^i^os  {Babyloniaka 

Hyetios  (Bd.  1  Sp.  2771  Z.  58  ff.).    Vgl.  ferner  1,  1,  4,  F.H.  Gr.  ed.  Mülhr  2  p.497)  zu  lesen, 

Marcus  Diaconus  p    17,  14  ed.  Teubn.-.  i'Xsyov  damit  der  darin  enthaltene  Zahlenwert  (301  = 

yag  xov  Mägvav  y^vgiov  (Ivat  toiv  o^ißg tav ,  asl^vjj)  her&uskommt.  Die  oben  Bd.  1  Sp.  2706 f. 

tÖv  dl  Mägvav  Xiyovaiv  elvat  zov  Jia.  Johann.  s.  v.  Honioroka  von  mir  angeführten  Deutungs- 

Chrysost.2Y>.  563  Migne:  Zfvg  vußgoav  i)viag  versuche  des  Namens  (vgl.  auch  Schrader,  Die 

^X^v     S.  auch'  Osann  ad  Cornutum,  De  natur.  Keilinschriften  und  das  A.  T.    2.  Aufl.  p.  13  f.) 
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sind  hinfällig.   Auch  Jensen' 8  {Die  Kosmologie  Studemund  1,  268,  29.    Murr,  Die  Pflanzenwelt 

der  Bahylonier  p.  301  f.)  Ableitung  von  einem  i«  d.  ffriech.  Mythol.  135.    Usener  Götiemamen 

sumerischen  muruku,  was  der  assyrischen  Be-  243.     [Höfer  ] 

Zeichnung  der  Tiämat  als  Kirbis-Tiämat  =  Mitt-  Ouiphale  ('Ofutpal}}). 

lings  (nämlich  mittlings  entzweigeschnittene)  I.  Epeiros:  Eponyme  Heroine  der  Stadt 

Tiämat  entsprechen  soll,  hat  meines  Wissens  Ofiqiähov   (c.  Wilamowitz ,    Herakles   1,   1889, 

keinen  Anklang  gefunden.  i/.(ri<wÄ:e/(S'cAö>/Mn5f  315  f.),  deren  Erwähnungen  auf  eine  Lage  in 

und  Chaos  in  Urzeit  uml  Endztit.     Göttingen  Epeiios   hinweisen.   Rhianos  OfaauUxd  4:  bei 

1895  p.  18  Anm.  1)  leitet    das  Wort   aus   dem  Steph.  Byz.  s.  Uapavaioi  nennt  die  '0(i(palt^eg 

Aramäischen  her:  „'Ouägycce  =  xp-x  cx  Mutter  lo  neben  diesem  Volk,  das  am  "Aßag-  [=  Avag-, 

der  Tiefe,    oder   nach    armenischer  Tradition  /l/täog-jFlufs  nnd'Aßag-Berg  der  Heliosrinder- 

tO]marcaje  ==  nx  (»"^p-ix)  •'xp'X  Mutter  der  sage  von  Herakles  wohnt.  Ftolemaios  3,  14 
Interirdischen".  Gewöhnlich  setzt  man  jetzt  hat  die  Stadt  unter  den  «oZftgXadyfl)». 'Ouqpoifs 
Ö/iopxa  gleich  der  im  babylonischen  Welt-  nennt  eine  dodonäische  Freilassungsurkande 
schöpfungsepos  auftretenden  ummu  hnbur,  die  Götting,  Dial.Insdir.  1347,  vgl.  r.  Wilamotoüz 
mit  Tiämat  identisch  ist,  s.  Friedrich  Delitzsdi,  a.  a.  0,  2.  Aufl.  75  ***).  Gleichwohl  ist  die 
Assyr.  Wörterbuch  p.  100  und  Das  babylonische  Heroine  eng  verwachsen  mit  dem  thessalischen 
Weltschöpfungsepos,  Abh.  d.  phü.-hist.  Cl.  der  (s.u.  II)  Sagenkreis  des  oitäischen  Bogenschützen 
Königl.  Sachs.  Ges.  d.  W.  Bd.  17  No.  2  p.  96  Herakles,  der  „in  sich  abgeschlossener  und  ge- 
Anm.  1.  H.  Zimmern  in  Gunkels  Sclwpfung  u.  20  rundeter  war,  als  die  Heraklesfabel  jetzt  er- 
Chaos  Anm.  1  zu  p.  18.  p.  403  Anm.  2.  Jereviias  scheint'  (0.  Müller,  Dor.  1-,  431  f.).  Da  der 
s.  V.  Marduk  oben  Bd.  2  Sp.  2363.  Die  Be-  Artikel  Herakles  noch  nicht  vorliegt,  sei  die 
deutung  des  Wortes  hubur  ist  nach  Delitzsch  Vulgata  wie  sie  —  altertümlicher  —  in  der 
und  Zimmern  noch  nicht  gesichert;  Hommel,  Apollodorischen  Bibliothek  (2,  6,  1—3;  §  127  - 
Neue  KircM.  Zeitsdir.  1890  p.  405  übersetzt  133  IF.)  und  —  in  jüngerer  Form  —  bei  Diodoros 
ummu  hubur  mit  „Mutter  der  Unterwelt,  des  (4,  31)  vorliegt,  mit  den  dort  gegebenen  Ab- 
Orkus", Jerewta5  a.  a.  0.  mit ,, Mutter  der  Tiefe",  weichungen  vorangeschickt.  Nach  den  zwölf 
Morris  Jastroic,  The  religion  of  Babylonia  and  Kämpfen  und  der  im  Wahnsinn  erfolgten  Er- 
Assyria.  Boston  1898  p. 419  Anm. 2  mit„mother  mordung  der  eigenen  Kinder  von  der  Megara, 
of  the  hollow".  Übrigens  erklärt /as^rotr  a.a.O.,  so  so  heifst  es,  gab  Herakles  diese  Gattin  an 
dafs  ummu  hubur  nichts  mit  'Ou-ögm-Ka^  zu  thun  seinen  Sohn  lolaos  und  umwarb  selbst  ver- 
bat, sondern  sieht  in  letzterem  in  Überein-  geblich  (wie  in  manch  anderer  thessalischer 
stimmnngmit  JoÄ«HeHrj/irri<//if  („Homoroka"  Sage:  v.  Wilamowitz  1\  317**)  lole,  die  Toch- 
a  corruption  of  Marduk  ('O  MOPAOKA),  Zeit-  ter  des  Eurytos  von  Oichalia.  Abgewiesen, 
sehr.  f.  Assyriologie  10  (1895)  p.  71 — 74,  vgl.  ermordet  er  den  auf  der  Suche  nach  geraubten 
Harvard  Studies  in  classical  philology  vol.  6  Rindern  (Diod.  Rossen)  nach  Tiryns  kommen- 
(1895>  p.  71  Anm.  1)  eine  Verderbnis  des  Namens  den  Iphitos,  Bruder  der  lole,  sucht  Entsühnnng 
des  Marduk.  um  aber  zu  diesem  Resultat  zu  von  der  Blutschuld,  erst  vergeblich  bei  Neleus 
gelangen,  mufs  Wright  unter  Annahme,  es  sei  in  Pylos,  dann  mit  Erfolg  bei  Deiphobos, 
eine  Zeile  ausgefallen,  den  überlieferten  Text:  40  Hippolytos'  Sohn  (in  Amyklai:  Apollod.),  er- 
opjjfiv  6i  rovtap  nävzmv  yvvai%a  tj  ovoua  kundigt  sich  in  Delphoi  nach  einem  Heil- 
'OuoQoxa  (resp.  nach  Scaliger  und  r.  Gutsüimid  mittel  gegen  die  ihn  zur  Strafe  für  Iphitos' 
'0(i6Q/.a)  umgestalten  zu  ägieiv  8s  rovraiv  näv-  Ermordung  quälende  schreckliche  Krankheit 
xtav  yvvaiTia  ^v  ^(ßij/log  taxiaiv  [aiy  uvo(ia'\  o  (nach  j4/>o?/od.:  wiederum  erst  vergeblich,  worauf 
Mogdö-Ka,  eine  Änderung,  die,  zumal  da  die  er,  aus  Zorn  über  die  Weigerung  der  Pythia, 
Spaltung  des  Weibes  einige  Zeilen  später  er-  das  Heiligtum  plündern  will  und  den  Dreifufs 
wähnt  wird  {ovrag  dl  rmv  olcov  cvviezrjyioTcov  raubt,  um  ein  eigenes  Orakel  zu  gründen; 
inavfl&övta  B^lov  axiaui  zj]v  yvvaiv.u  aso^v),  Apollon  kämpft  mit  ihm,  und  Zeus  trennt 
mithin  vorher  kaum  am  Platze  wäre,  doch  beide  durch  einen  Blitz).  Dann  erhält  er  den 
recht  gewaltsam  scheint.      [Drexler.]  50  Bescheid:    Verkauf  (als  Sklave),   dreijähriger 

Omos  ('ßftds),  Beiname  des   Daimon;  s.  d.,  Knechtsdienst  und  Sendung  des  Kaufgelds  als 

wo    nachzutragen    Usener ,    Götiemamen   248.  Bufse    für   den  Mord    an  Eurytos    werde    ihn 

253.  292  ff.    Soph.  Oed.  B.  828.    Bekker,  Anecd.  von  der  Krankheit  befreien.     Er  föhrt  gehor- 

1,  74,  1:  6  jfalfTros  ^al  anagairrixog.  sam  nach  Asien  und  läfst  sich  (^Apollod.  durch 

[Höfer.]  Hermes :  Diod.  durch  einige  seiner  mitgefahrenen 

Omotes  ('ßfiorr/?),  die  personifizierte  Gefühl-  Freunde)  verkaufen,  und  zwar  an  0.,  Tochter 

losigkeit,    zusammen   mit  "T^pts,  'Avouia  und  der  Jardanos,  die  Königin  der  Lyder  (damaliger 

Zräoig,  Dio  Chrysost.  Or.  1  p.  18  Dind.  Maiones:  Apollodor.;  Diodor.:  Reichserbin  als 

[Höfer.]  Witwe  des  Tmolos).    Das  Kaufgeld  wird  (durch 

Omphaie     (Öfiqpa/jj ) ,     Personifikation     des  60  einen  der  Verkäufer:  Diod.)  an  Eurytos  über- 

Kedens  bei  Empedoküs  399  Stein  {Cornutus,  de  bracht  (von  diesem  aber  abgelehnt:  Apollod.). 

nat.  deor.  17  p.  90  Osann),  neben  Kwcpi]  (statt  Im  Dienste  der  0.  bändigt  H.  die  räuberischen 

des    überlieferten    coqprj)     dem    „Schweigen",  Kerkopen  (von  Ephesos:  Apollod.;  und  bringt 

Usener,    Götternamen    267,    51.     JFick  -  Bechtel,  sie  der  0.:  Dwi.)  und  tötet  („in  Lydien":  .dprf., 

Die  griech.  Personennamen  460.     [Höfer.]  d.  h.  nicht  auch  in  Ephesos :  s.  darüber  u.  IIa.  E.) 

Omphakites  ('O/iqpaxt'trj?),  Beiname  des  Dio-  den  ,,  Räuber"  Syleus  (mit  samt  seiner  Tochter 

nysos  als  des  Gottes  der  Reben  und  des  Weines,  Xenodike:  Apollod.).    Nach  Diodoros  bestrafte 

Ael.var.  hist.  3,41.    Anecd.  var.  ed.  Sclwell  und  er  nun  die  feldplündernden  Nachbarn  der  0., 

28* 
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die  Itoner,  durch  Wegnahme  der  Beute,  Ver-  Stadt.  Genaueres  erzählt  Slythinos  v.  Tcos 
Wüstung  ihrer  Stadt  und  Verknechtung  ihrer  {F.  H.  G.  4,  491).  Bei  Gelegenheit  der  Ernior- 
Einwohner;  oder,  wie  Apollod.  erzählt,  erwies  düng  des  Eurytos  verwüstete  H.  das  Land  der 
Ikaros'  Leichnam  auf  der  Insel  Doliche  die  räuberischen  Kylikranen,  weil  sie  von  den 
letzten  Ehren  und  heimste  dafür  in  Pisa  den  Euboiern  Tribut  eingezogen  hatten,  und  grün- 
Dank  des  Daidalos  ein,  versäumte  aber  über  dete  dann  Herakleia.  Es  ist  klar,  dafs  das 
diese  Ruhmesthaten  im  Dienst  der  ü.  die  Teil-  Volk  in  die  malische  Gegend  gehört  und  nach 
nähme  an  der  Fahrt  nach  Kolchis  imd  an  der  Lydien  eben  mit  der  Omphalesage  zusammen 
kalydonischen  Eberjagd,  sowie  die  Reinigung  übertragen  ist:  sie  gehören  in  den  trachinischen 
des  Isthmos,  die  Theseus  übernahm.  Apollod.  lo  Kreis  der  nordgriechischen  a&XoL  'HgoKliovs. 
erwähnt  nun  nur  noch,  ohne  irgend  welche  Freilich  darf  man  hierfür  die  falsche  Über- 
Erwähnung einer  Liebesbeziehung  zwischen  lieferung  iv  At'XiSi  (statt  iv  AvdCa)  in  Apollod. 
H.  u.  0.,  kurz  und  ohne  Motivierung:  H.  sei  JitftZ.  2,  (i,  5  nicht  verwerten  wollen,  wie  O.Jfu7/cr, 
dann  „nach  der  Knechtschaft"  {Xcxtqsio),  d.  h.,  Etr.  1-,  92«*  geschieht.  Vgl.  Deeche  z.  d.  St.; 
wie  der  Eingang  lehrte:  durch  dieselbe,  von  der  Höfer,  Konon  6G  zu  cap.  17;  H.  Wagner  zu 
Krankheit  befreit  worden  und  nach  llion  gesegelt  Apollodor  a..  a,.  0. 

(2,  6,  4, 1  ;§  13411'.).  ylpo//orfor  zählt  im  übrigen  III.  Aiolis:  In  der  uns  erhaltenen  Über- 
nur  einen  Sohn  Agelaos  von  der  0.  auf,  aber  lieferung  ist  0.  immer  als  Lyderin  gedacht,  im 
an  anderer  Stelle  in  langer  Liste  (2,7,8,9;  Widerspruch  mit  ihrem  Namen;  doch  verraten 
§  166  W.).  Bei  Diodoros  ist  dagegen  psycho-  20  nicht  nur  die  sorglos  beibehaltenen  Beziehungen 
logisch  die  Folgerung  von  den  Heldenthaten  zu  thessalischen  Personen  und  Urtlichkeiten  die 
des  H.  über  das  weibliche  Empfinden  der  0.  Oberflächlichkeit  dieser  Übertragung  nach  dorn 
für  seine  Knechtsstellung  gezogen:  0.  liefs  kleinasiatischen  Kolouialland,  sondern  auch 
sich  diese  Heldenthaten  Wohlgefallen  (äno-  umgekehrt  verrät  die  Gleichgiltigkeit  der  neuen 
ösxofXBVTj  zijv  avSQBiav  tov'H),  erkundigte  sicln  Sage  gegen  die  örtliche  Lage  so  wichtiger 
nach  seiner  Person  und  Herkunft  genauer,  Punkte  wie  Oichalias,  das  nun  in  Euboia  ge- 
geriet in  Erstaunen  über  seine  aQitrj  und  —  sucht  wird,  dafs  nicht  West-,  sondern  Oat- 
liefs  ihn  darum,  d.  h.  ohne  Lösegeld,  frei.  griechen  Kleinasiens  diese  Modelung  schufen: 
Nun  erst  ovvoiyirjaaaoc  avrä  Aäftov  tyivvrjos,  so  i\  Wilamoivitz  (1',  317),  der  davor  warnt 
also  mit  dem  freien  Herakles;  aus  der  Zeit  30  (Anni.  97),  den  ,, alten  Epiker  Magnes,  der 
seiner  Knechtachaft  aber  war  schon  ein  Sohn  nach  Nikolaos  Dam.  frg.  C2  {F.  H.  O.  3,  395  f.) 
von  ihm  da,  den  eine  Sklavin  (doch  wohl  die  Thaten  der  Lyder  gegen  die  Amazonen 
der  0.)  geboren  hatte:  so  schliefst  Diodoros  besungen  haben  soll,  eine  Fiktion  des  fabeln- 
und  läfst  ihn  nun  erst  nach  llion  gehen,  und  den  Dionysios  Skytohrachion^^  (bei  seiner  Inter- 
zwar  auf  dem  Umweg  über  die  Peloponnes  polation  des  Lyders  Xanthoa),  für  diese  Lokali- 
(4,  32).  Von  der  Krankheit  wird  H.  bei  Apollo-  sierung  verantwortlich  zu  machen.  (Vgl.  auch 
dor  erst  nach  seinen  Heldenthaten,  bei  X»todor  Welcher,  Kl.  Sehr.  1,  431  f.  über  Athenaios 
schon  vor  ihnen  kurz  vor  der  Abfahrt  gesund.  12,  516 '^  und  F.  Schwartz ,  Dionys.  Skytobr. 
Nach  langen  Abenteuerfahrten  folgt  in  beiden  DD.,  Bonn  1880,  5).  Nach  v.  W.  wird  der 
Berichten  die  Heimkehr  nach  Trachis,  die  Be  40  homerische  Dichter 

lagerung  Oichalias  und  sein  Tod.  1.  ICreophylos  von  Samos,  der  die  Sage  von 

II.   Thessalien,     v.   Wilamotvitz  hat  un-  Eurytos   und  Oichalias   Einnahme  behandelte, 

widerleglich  gezeigt  (1',  815;  l-,  38''''),  dafs  alle  derjenige  gewesen  sein,  der  zugleich  den  Sagen- 

in  die  Xatgsia  bei  0.  verflochtenen  Episoden  in  kreis  um  0.  nach  Lydien  verpflanzte,    v.  Wila- 

und  um  Malis-Trachis  festwurzeln :  die  Kerkopen  tnowitz  erinnert  an  die  unleugbaren  Beziehungen 

an  den  Thermopylen,  die  Itoner  in  Phthiotis,  zwischen  dem  thessalischen  Erythrai,  dicht  bei 

Syleus,  „der  Räuber",  am  Pelion  (trotz  späterer  Oichalia  gelegen,  und  dem  asiatischen  Erythrai 

Lokalisierung  mit  seinem  Bruder 'Biedermann'  mit  Herakleskult  (1',  271,  317^^),   und  daran, 

(dlKaios)    auf  Chalkidike  bei   Dikaia:    Höfer,  dafs  nur  der  grofse  Einflufs  eines  Honierikers 

Konon  66 f.   zu  c.  17),    wie  ja  auch  Oichalia  50  die    lydische    Lokalisierung    der    O.-sage   und 

vergeblich  auf  Euboia  gesucht  wird  und  keine  gar  die  genealogische  Anknüpfung  einer  lydi- 

andere    ist  als  die  thessalische  Stadt.     Noch  sehen  Dynastie,   wie  der  der  Sandoniden  bis 

mehr:    da    die    von  H.    besiegten    Kylikranen  auf  Kandaules,  an  den  griechischen  Herakles 

bald  am  Oitagebirge  und  in  Trachis,   bald  in  als    lydischen    Herakliden   erkläre.     Nachdem 

Lydien  lokalisiert  erscheinen,    so  müssen  sie,  Kandaules    durch    Gyges,    den    Ahnherrn    der 

obwohl    in    obigen    Berichten    fehlend,    eine  Mermnaden,  gestürzt  war,  seien  die  Lyder  zu 

Episode  gebildet  haben  in   der  trachinischen  Alyattes'    Zeit    oder   früher    stark  hellenisiert 

O.-sage     (1\    316''').      Dies    zeigen     die    bei  worden,   und   das  Königshaus   habe   sich   die 

Athenaios   (11,  461)    erhaltenen    Nachrichten.  Sympathien  der  Griechen  so   erworben,    dafs 

Hermippos  der  Komiker,  frg.  70  C.  A.  F.  1,  246  co  diese,  nicht  etwa   die  Lyder  selbst,  das  ge- 

ÄbcÄ)  erwähnt  die  Stadt  Herakleia  im  schmalen  stürzte    Geschlecht    an   Herakles    anknüpften, 

Kylikranerlande;   Polemon  {frg.   56,   F.  H.  G.  und   zwar  nicht,  wie  die  Lyder  gcthan  haben 

3, 133)  nennt  sie  die  trachinische,  bewohnt  von  würden,  an  eine  königliche  Gattin  des  Helden, 

Athamanen  und  Kylikranen,   die   mit  H.  aus  etwa  0.,  sondern,  wie  noch  i/e/orfo/os  1,  71  hat, 

Lydien  gekommen  sein  sollten^  nach  Nikandros  nur  an  eine  Sklavin  des  Jardanos,  eines  Flufs- 

von  Thyateira  {F.  H.  G.  4,  462  f.  fehlend)  be-  eponymos  und  mythischen  Königs  mit  semiti- 

nannt  nach  einem  „Lyder  Kylix,  Begleiter  des  scheni   Namen  {F.  Meyer,   G.  d.  A.  1,  %  257, 

Herakles".     Dieses  Herakleia  ist  die  oitäische  293):  so  Hcrodot  1,  7,  worüber  unt.  111,2.  —  Die 
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Darstellnng  des  Kreophylos  in  seiner  Oixalias  zäv  vv^cpäv'AxalrjxtSmv  tatidi'Axdi-rjg  notafiog, 

Slmaig  wird   man  wohl  mehr  der  Darstellung  i^    ov    nlrjgovzai  "Tllogy.      öio  yiai   zovg  Svo 

der  apoUodoriscJien  Bibliotltek  entsprechend  zu  viovg    avvov  ''Ti.lo{v)    6vo(iaa9f,vat    ^xai    top 

denken    haben,   bei    der  der  Angelpunkt  der  i^  'Oucpälrig  !,4j;aljjTa,  og  AvSäv  ißaeiltvosv.y 

Handlung   ist:    die    largtia    zum    Zweck    der  So  berichtet  im  wesentlichen  das  Iliasscholion, 

Erwerbung   einer   Kaufsumme,   die    als   Wer-  das  nun  erst,    scheinbar  anderswoher  zitiert, 

geld    für    den    erschlagenen    Iphitos    an    den  die    Schlufsbemerkung    anhängt:    slai    dt    xal 

Vater  Eurytos  dienen  sollte.    (S.  o.  I.  Vulgata.)  vvatpai   'Axalr/zideg ,   mg   tpriOi   Uarvacig.     Das 

in,  2.  Patiya^is,  Herodotos,  HeUanikos.  Lemma  lautet:  ^^fitatos,  alias  'Ax^Xriaiog  Ttoxa- 
Ein  Beweggrund  für  die  Freilassung  durch  0.  lo  fiog.  Die  andere  Möglichkeit  ist:  Panyasis 
war  nicht  genannt:  jedenfalls  war  er  nicht  hielt  am  alten  fest,  am  Enechtsdienst  ohne 
erotisch,  da  noch  Herodot  1,  7  nur  eine  Sklavin  Liebesverhältnis:  dann  könnt«  er  nicht  «§ 
des  Jardanos  (und  damit  der  0.)  dem  Herakles  'OutpülT,g  schreiben,  sondern  etwa  wie  Herodotos 
beigesellte.  Diese  Lücke  der  Motivierung  füllt,  bei  seinem  Herakiessohn  Alkaios:  sx  SovXrig 
ganz  im  Sinn  der  Heldenzeit,  ein  in  Hygins  r^s  'lagSävov  oder,  wie  HeUanikos  bei  'A%ilT]g: 
P.-Ä.  2,  14  (=  Myth.  Vatic.  2,  155)  aufbewahrtes  ix  MaUSog  naiöog,  öovlrjg  xrjg  'Oß<pälT}g  Avdrjg 
Motiv  aus:  0.  liefs  den  H.  frei,  weil  er  am  (hs.  'Oinpalidog).  Im  ersten  Falle  hätte  etwa 
Sangarios  einen  mörderischen  Drachen  erschlug;  der  Drachenmord  dem  Sklaven  das  Herz  der 
zur  Erinnerung  daran  steht  das  Sternbild  des  Herrin  gewonnen,  und  gerade  dies»  Neuerung 
'Ocptoi'xog  am  Himmel,  v.  W.  nimmt  (1\316®*)  20  eines  beinahe  zeitgenössischen  Dichterg  würde 
dies  für  Panyasis  Herdkleia  in  Anspruch.  dem  Vater  der  Geschichte  und  einem  Hellani- 
Denn  eins  seiner  Fragmente  zeigte  den  Herakles  kcs  als  verwerflich  erschienen  sein,  gegenüber 
in  Lydien,  also  doch  offenbar  in  der  lar^iiu  bei  der  „homerischen"  Autorität  der  OlxaXiag  aXa- 
0.  (Schoh  Laur.  ApoUon.  Bhod.  4,  1149).  Die  aig,  während  sie  bei  der  alten  Komödie,  der  die 
Stelle  ist  nach  ihrem  Gehalt  dunkel.  Tlavvaaigdl  historische  Wahrheit  weniger  Beklemmungen 
iv  AvSi'a  rbv 'Hga-iilsa  voerjeavza  TVXBiv  Idascog  verursachte,  gerade  Glück  machte.  Unter 
vTto  "TXlov  zov  nozauov,  og  iaxt  xfjg  Avdiag-  diesem  Gesichtspunkte  dürfte  diese  Annahme 
8i6  xai  zoi-g  ovo  vioi's  avxov  'TXXovg  ovo-  den  Vorzug  vor  der  verdienen,  die  oben,  nur 
u.aa9^vai.  2  Söhne  gleichen  Namens?  Pan-  der  Vollständigkeit  wegen,  an  zweiter  Stelle 
yasis  ist  kein  Skytobrachion,  der  mythologische  so  als  möglich  aufgeführt  wurde.  Ich  vermute 
Doppelgänger  sammelt,  und ''TLlo^  oder 'TiZftV  also:  Panyasis  übernahm  aus  der  Überlieferung 
heifsen  sonst  die  Söhne  des  einen  von  Herakles  einen  „lydischen"  Herakles-Sohn  Hyllos  (von 
Söhnen,  des  Hyllos.  Hier  ist  offenbar  der  Deianeira)  angeknüpft  an  den  Flufs  Hyllos, 
Name  des  anderen  Sohnes  ausgefallen,  den  und  fügte  hinzu  einen  zweiten  von  der  0., 
Panyasis  nannte,  und  zwar  der  für  diese  geknüpft  an  den  Nebenflufs  des  Hyllos,  Achales 
lydische  Sagenfassung  wichtigere;  denn  Hyllos  (Acheles).  Einen  Omphale-Sohn  Hyllos  giebt 
ist  doch  nur  künstlich  an  einen  ähnlich  dem  Herakles  erst  Lut.  zu  Stat.  Theb.  8,  507, 
lautenden  lydischen  Flufs  angeglichen  und  ge-  ans  Mifs Verständnis,  wie  Weizsäcker  richtig  an- 
hört ursprünglich  zu  Deianeira  nach  Trachis.  nimmt:  s,  o.  Bd.  1  Sp.  2798,  39 ff. 
Aber  wie  hiefs  der  2.  Sohn,  und  war  0.  seine  40  Auf  die  Heilung  im  Flusse  Hyllos,  bei 
Mutter?  Wenn  nach  Panyasis  H.  krank  (voarj-  Gelegenheit  des  Aufenthalts  nag'  'Ouqpaiy, 
aug)  war  und  Heilung  {Caetg)  fand,  so  mögen  führt  nämlich  auch  Pausanias  (1.  35,  18)  den 
dabei  die  vvuqiai  'AxalrixCSsg  eines  anderen  Namen  des  einen  Heraklessohnes  zurück,  aber 
seiner  Fragmente  mit  geholfen  haben  {frg.  17,  ohne  sich  über  Namen  und  Charakter  der 
Kl.).  Denn'AxiXr^g  \&i  ein  Nebenflufs  des  Hyllos  Mutter  zu  äufsern,  die  jedenfalls  nicht  0,  ge- 
(Sehol.  Vict.  Homer  ß  616;  Choirobosk.  bei  wesen  sein  kann.  Auffallend  ist,  dafs  eine  so 
Bekk.  Änecd.  1189;  Et.  M.  81,  46);  und  einen  klare  Zeugin  für  die  Lebendigkeit,  mit  der  das 
lydischen  Heraklessohn  dieses  Namens  kennt  Bewufstsein  von  dem  malischen  Ursprung  des 
thatiächlich  aufser  dem  zitierten  ö^wnerscÄo/io«  Mythos  sich  erhielt,  wie  die  Sklavin  MaXig 
auch  HeUanikos  (frg.  102  aus  Steph.  Byz.  so  zum  ersten  Male  bei  HeUanikos  erscheint. 
'Ay-sXrjg,  F.  H.  G.  1,  68 f.).  Aber  dieser  nennt  Diese  sowie  den  König  JV/^iijg  von  Sardes 
als  Mutter  eine  junge  Sklavin  der  0., Malis,  jenes  bei  Herodot  (1,  84,  also  an  einer  anderen  Stelle 
die  0.  selbst.  Was  hatte  wohl  Pa«t/asjs?  Streng  als  der  lydischen  Heraklidengenealogie)  hat 
gebunden  sind  wir  bei  Beantwortung  der  Frage  c.  Wilamotcitz  als  EpomTnos  der  MrjXttCg- 
an  keine  der  beiden  Angaben:  denn  Panyasis  MaXiBtg  für  die  Urheimat  des  oitäischen 
schrieb  weder  'AxsXtjg  noch  'AxsXrjg,  wenn  die  Heraklesmythos  in  Anspruch  genommen.  Dafs 
überlieferte  Schreibung  'AxaXrjXiSee  richtig  ist.  auch    der    schwankend    geschriebene  lydische 

Entweder  hat  Panyasts  ein  Liebesverhältnis  AxiXr^g  oder  'Jxf'iij?.  ähnlich   wie  Hyllos,  mit 

der  0.  zu  Herakles  zuerst  erzählt  und  aus  ihm  geringer  Namensveränderung  im  mutterländi- 

den  Acheles  (Aehales?)  entspriefsen  lassen  (wie  60  sehen  Mythos  vorkam,  ehe  er  einem  lydischen 

den   Hyllos   von   Deianeira).      Dann    hätte    er  Lokalnamen  sich  anbequemen  mufste,  wird  sich 

Herodots   und  des  Henanikos  Büligung  nicht  unten    (HI,  6)   wahrscheinlich  machen  lassen: 

gefunden,  sondern  erst  die  der  attischen  Komiker  er  ist  ein  mythischer  Doppelgänger  des  Mr/Xr^g- 

EupoUs  und  Kratinos,   denen  0.  die  naXXa^r,  Mr'iXag-MäXtoag-MaXaog    mit  den   wechselnden 

des  H.  ist.  In  diesem  Falle  wäre  das  Fragment  Namen      'AyiXaog -'HysXiwg -'ExtXaog -'AxiXr,g. 

des  ApoUoniosscholioyis  zu  ergänzen:  iv  AvSici  Geizer,  Rhein.  Mus.  35,  1880,  526  hat  bemerkt, 

Tov  'HgauXia    voerjaavxa    xvxtiv    läatmg    vnb  dafs  Acheles    und   Agelaos    schon    den    Alten 

""TXXov   xov  noxafiov,  og  icxi  xfig  AvSi'ag  <^xo:t  zusammenfielen (Xisrag-Äif öiaos  s.u. 880, 39 f.). 
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III,  3.  Die  attische  Tragödie  verwertete  die  Entlehnung  aus  der  O.-sage,  wie  das   Phcre- 

Sage  zunächst  im  Satyrspiel.    Ion  wie  Achaios  kydcs-frg.   34*    (aus    bichol.   Soph.   Track,  364, 

dichteten  eine  *Oju,qpäi;j,  Bruchstücke  beider  hat  F.  H.  G.  180)  zeigt:  Zeus  befiehlt,  auB  Zorn  über 

Athenaios  erhalten,    in   denen   die  derbe  und  die  ^ivoTitovia  des  H.,  dem  Hermes,  diesen  zu 

plumpe  Art  des  Helden  in  wirksamen  Gegen-  verkaufen    ÖiHrjv    zov    cpovov.      Dieser    bringt 

satz  zu  lydischer  Zierlichkeit  und  Weichlich-  ihn   nach  Lydien   und   übergiebt  ihn   für  drei 

keit  gebracht  wird  (15,  690*':  ßäuxuQig,  wohl-  Talente  der  0.    Da  Syleus  als  Episode  in  den 

riechendes   lydisches   Salböl,   iivqu  und   über-  ü.raythos   gehört,   so  darf  man  voraussetzen, 

liaupt   aagSiavos   noofiog  xQo°'i  i"i   Gegensatz  dafs  Euripiies  seine  Eäxvqoi  in  Lydien  spielen 

zum  niXonog  iv   v^aa  xQOTtog:    Ion;  derselbe  io  liefs.  Dort  liegt  überhaupt  der  richtige  Platz  für 

redet  6,  259  f.   von    einer  beinah   tviuvaCri  zu  ein  solches  Handelsges-chäft  des  Hermes:   die 

nennenden    fOßrr/   ^a9t]ii£Qivrj;    6,   267"   spielt  ayoga  'Egnoiianrjlta,  offenbar  eine  griechische 

der  c-Avcpog,    also   das  Trinken  die  Hauptrolle  Gründung,    auch   'EQfiaiov    ffviaaov    genannt 

bei  Jon  wie  bei  Achaios).     In  dem  bei  Pollux  (C.  iV/jtZ/cr,  2^.//.  G?.  3, 380, 49),  dessen  hellenische 

7,  60  erhaltenen  Fragment   Ions  hat  Meineckc  Ortsüberlieferung     von     Znigfiog,     Jufiovvcä, 

(De7ec<)/s  ^n</i.  ^r.  p.  144)  den  „kurzen,  leinenen,  Ovtaaog    und    Kfgaijg    d.    Unterz.    schon    im 

nur  bis   auf   des   Schenkels   Mitte    reichenden  Fhilol.  N.  V.  4,  1891,  S.  612  als  Beleg  für  das 

■AVTiaaaig    auf    ein    von    Herakles    getragenes  hellenische  (aiolische)  Volkstum  ins  Feld  ge- 

Gewandstiitk  der  ().  gedeutet,  verleitet  durch  führt  hat,  in  dem  die  Sage  von  der  0.  wurzelt, 

das  späte  Epigramm  des  Diotimos  stg  tivnaaaiv  20  Wenn  auch  Zeus  immer  als  Urheber  des  Ver- 

Tov  '0(icp<ilrjg ,   Anth.   Pal.  6,  368;    aber    will-  kaufs    des   H.    an   0.    in    unseren    kurzen    Be- 

kürlich:  vgl.  v.  Wüaviowitz  a.  O.  1',  314'^'.  richten  genannt  ist,  so  ist  doch  dabei   selbst- 

Scplxoklcs  läfst  in  den  Trachinierinnen  den  verständlich,  dafs  er  sich  zur  Ausführung  dieser 
Aufenthalt  bei  0.  zwar  durch  den  Lügner  Lichas  Anordnung  seines  Boten  Hermes  bediente, 
seinem  Begleiter  unterwegs  und  dann  der  Wird  also  bei  Hygin  F.  32  (Megara)  Herakles 
Königin  Deianeira  in  Trachis  berichten,  aber  von  Hermes  an  0.  in  die  Sklaverei  verkauft, 
gerade  über  diesen  Punkt  braucht  Lichas  nicht  so  steht  hinter  diesem  spätem  Gewährsmann 
hinterher  seine  Aussagen  abzuändern,  wie  über  eine  Überlieferung,  die  älter  ist  als  Euripides. 
das  Verhältnis  des  H.  zur  lole  und  zum  oichali-  HI,  4.  Die  attische  Komödie  hat  nach  Flu- 
sehen  Krieg  überhaupt.  Er  erzählt  (248  flF.,  30  tarchos  {Perikles  24)  sich  darin  gefallen ,  die 
432  f.),  und  H.  Sohn  Hyllos  bestätigt  es  (69  ff.):  Aspasia  als  eine  vice  'Oficptilrj.'^HQn  oder  z/rjta- 
H.  arbeitete  den  letzten  Sommer  als  Fröhner  vsiga  zu  verspotten,  sie  also  zu  vergleichen  mit 
bei  einem  Weibe  Lydiens  (70),  0.  (252),  nicht  den  drei  Frauen,  die  das  Schicksal  des  Hera- 
freiwillig, sondern  verkauft  (249  f.),  ein  volles  kies,  eines  mythischen  Perikles,  beherrschend 
Jahr  (253),  während  er  im  ganzen  16  Monate  und  lenkend  beeinflufsten.  Diesen  Sinn  hat 
fern  weilt  (44  f.,  165  f.)  von  dem  Verbannungs-  auch  die  Benennung  rigawog,  die  FJupolis 
ort  Trachis,  den  er  mit  Deianeira  zur  Strafe  {<t>iloi  frg.  274:,  C.  A.F.  1,  332)  der  Aspasia  an- 
für  die  Ermordung  des  Iphitos  bewohnt  (38  ff.).  hing.  Kratinos,  wenn  er  die  Aspasia  ein  schäm - 
Seine  Verknechtung  hat  aus  gleichem  Grunde  loses  Kebsweib  schilt,  stellte  sie  mit  Hera 
Zeus  veranlafst  (251,  275).  Der  Schmerz  über  40  zusammen  (Xfiomvfg  frg.  241,  C.  A.  F.  1,  87 
diese  Schande  nagt  an  seinem  Innern  derart,  Kock:  "Hgccv  tf  oi  (Kgövm)  'AcnaaCav  tixrct 
dafs  er  schwört,  Eurytos,  den  Urheber  dieses  ■naxanvyoavvri  nallayirjv  -nwcaTcida),  nicht  mit 
Ungemaches,  dafür  mit  Weib  und  Kind  ins  0.  Die  Vielseitigkeit  {zvgavvig,  nailayiiia)  ist 
Sklavenjoch  zu  ziehen  (254 — 257).  So  berichtet  auf  Seiten  der  Aspasia.  Je  nachdem  man  die 
Lichas  zuerst.  Später  (354  ff.,  431  ff.)  giebt  er,  eine  oder  die  andere  Seite  hervorheben  wollte, 
ohne  seine  Angaben  über  0.  selbst  zu  ändern,  griff  man  zum  Vergleich  mit  diesen  oder  jenen 
zu,  dafs  nicht  sowohl  der  mühselige  Frohn-  typischen  Göttinnen  oder  Heroinen.  Als  Eu- 
dienst  bei  0.  und  den  Lydern,  sondern  viel-  polis  die  Aspasia  später,  nach  Perikles'  Tode, 
mehr  die  Liebe  ihn  nach  Oichalia  getrieben  wegen  ihrer  verführerischen  und  unheilbringen- 
habe,  nämlich  zu  lole,  wodurch  wieder  jeder  50  den  Eigenschaften,  die  den  Perikles  sinnlich 
Gedanke  an  ein  Liebesverhältnis  zu  0.  aufser  mattsetzten,  verspotten  wollte,  gritl'  er  zum 
Sicht  rückt.  Hyllos  ist  hier  noch  Sohn  der  Vergleich  mit  Helena,  {frg.  249,  C.A.F.  1,  325 
Deianeira  und  heiratsfähig;  und  von  Herakles  Kock),  nicht  nach  Omphale;  das  ist  charakte- 
heifst  es  (488  f.)  ausdrücklich:  während  er  ristisch.  Wenn  jene  P/u<arcÄstelle  bemerkt: 
dieser  Liebe  zu  lole  gegenüber  sich  als  ein  iv  Ss  taig  Kcpficodiaig  'Ofitpcilrj  n  via  nai 
Schwächling  (Ehebrecher)  gezeigt  habe,  sei  JrjCavsiga  xat  näliv  "Hga  TcgoaayogfvfTai 
er  vorher  (also  gerade  bei  0.  noch)  der  Beste  (17  'Aanaaia),  so  fährt  Plutarch  sogleich  fort: 
an  Siegerkiaft  gewesen:  eine  Auffassung,  die  Kgarivog  Si  dvzmgvg  naXXaxriv  avtrjv  fr^/jxfv 
bald  in  ihr  gerades  Gegenteil  verwandelt  werden  iv  tovtoig  (folgt  frg.  2 AI).  Im  ävzttigvg  liegt 
sollte.  Die  ersten  Spuren  davon  finden  sich  60  zunächst  zwar  eine  blofse  Steigerung,  nämlich 
bei  den  Komikern  (s.  unten  III,  4).  Zunächst  in  der  Deutlichkeit  der  Vergleiche,  aber  im  dl 
aber  sei  noch  bemerkt,  dafs  Euripides  in  doch  zugleich  ein  Gegensatz  zwischen  der  Bo- 
seinem  Satyrspiel  Ev'Kf-vq,  soweit  aus  den  Zeichnung  der  Aspasia  als  Omphale,  Deianeira, 
Fragmenten  (688 — 695  Nauck)  und  dem  Argu-  Hera,  also  etwa  =  rt;ßa»'j'o?,  einerseits  und  „gar" 
mcnt  zu  ersehen  ist,  0.  zwar  nicht  erwähnt  als  Kebse  anderseits.  Weil  die  Bezeichnung 
hat,  wohl  aber  den  H.  verkauft  werden  läfst  als  naXXu-nri  ebenso  kratinisch  ist  wie  die  Ver- 
{Argumeni),  und  zwar  durch  Hermes  {Philo  gleichung  mit  Hera,  so  ist  diese  wieder  durch 
Ju(l.  2,  461 ,  woraus  frg.  688  f.),  eine  deutliche  xai  näXiv  abgesondert.    Wenn  nun  wirklich  da* 
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Platon-SchoUon  391   mit  Meinekc  so  zurecbt-  zwei  Dinge  einander  ähnlich  seien,  weil  jedes 

geschoben  werden  darf:  Kgarivog  öi  Ofivpältjv  von  ihnen  demselben  dritten  ähnlich  sei.    PIu- 

avTTiv   nalfi    Xeigtoaiv,    xvgtdvov    di    Evnolis  tardios,   der    sich  (a.   a.  0.)    bewufst    ist,    das 

q)tlois,  wozu  Kock  a.  a.  0.  noch  die  Hesijchglosse  PerikJes  'Aanaaia  x^Q^^ouivog  Soxii  «QÜ^ai  zä 

zieht:  zvQavtoSaiiiora-  ^r  ovx  äv  xtg  tvgavvos  "pöc  Zaiiiovg,   n.  erörtern  will,  ziva  zsivriv  q 

uövov    fi'noi    dllu    xat   dai'fiova,  so  heifst  das  Övvafiiv    zoaavzjjv    txovaa    xwv    z(    Ttolizinmv 

blofs,  dafs  die   beiden  Komiker    um  dieselbe  sie  ihren  Zweck  erreichte,  hilft  sich  aus  dem 

Aspasia,  einerlei  ob  nach  derselben  oder  nach  Dilemma,  indem  er  einen  Witz  im  platonischen 

verschiedenen  Seiten  hin,   zu  charakterisieren,  j\fhvii,ivoq  heranzieht  und  nun  vermutet:  da£s 

der    eine    nach    der   Bezeichoung   „Tyrannin",  lo  ^  zov  IlBQniXiovg  ayänrfiiq  ngog  'Aenaaiav  (pai- 

der    andere    nach    dem   Vergleich   „Ömphale"  vitai  {iitioi  (lallov  igcozm^  tig  /BvofiBvr},  ob- 

griffen.      Dafs    Aspasia    nebenbei   noch    durch  wohl  andere  zfjv  'A-av  atg  eocpriv  zivu  xal  noli- 

7tallay.fia  den  Kratinos  an  Hera,  den  Euj^Us  rixf^v    vxo    zov  IJ-ovg   ciiov6ao9rivat.  lijovei. 

an  Helena  erinnerte,  hat  mit  der  Charakteristik  Inwieweit  wir  uns  dieser  oder  jener  Auffassung 

der  Omphale  zunächst  nichts  zu  thun,  solange  anschliefsen  wollen,  steht  bei  uns:  Piaton  war 

nicht  für  die  Deianeira  die  gleiche  Vermischung  aber  kein  Zeitgenosse  jener  alten  Komiker, 

der  Herrschsucht  mit  Buhlerei  nachgewiesen  ist.  Soviel  ibt  klar:  die  Komiker  stellten  den 

F.  Cauer,  der  (Bhein  Mus.  N.  F.  46,  1891,  Helden  dar  „als  Sklaven  seiner  asiatischen  Kon- 

•244  ff.'i    diese  Koraikerfiagmente    für   lydische  kubine"    (f.   Wilamowüz  1%   71'**)  oder,  was 

Herleitung   des  Mythos    von   H.  und   0.    ver-  20  dasselbe  ist,  als  Liebhaber  seiner  asiatischen 

werten  möchte,  hat  verabsäumt  hervorzuheben,  Heirin,  die  als   Herrin   oder   als  Kebse   oder 

dafs  diese  ganzen  Spöttereien  einen  politischen  als  beides  ihm  Kämpfe  gegen  kleinasiatische 

Hintergrund    haben.      Als     die    Saroier     und  Gegner  auferlegte;  aber  sie  waren  noch  weit 

Milesiernm  Priene  kämpften,  soll  die  Milesierin  davon  entfernt,  das  Charakteristische  der  ße- 

Aspasia  den  Perikles  zur  thatkräftigen  Partei-  Ziehungen  zwischen  H.  und  0.  etwa  mit  Epho- 

nabme  für  ihre  Landsleute  gegen   Samos  ver-  ros  (s.  u.  UI,  5)    darin  zu  sehen,  dafs  er  um 

anlafst  haben,  einem  Kriege,  der  den  Athenern  der  Geliebten   halber   freiwillig    Kriegsthaten 

nach  einem  Seesiege  und  Einschliefsung  der  Stadt  unterlassen   habe.     Erst  durch  eine  solche 

einen  empfindlichen  Rückschlag  in  einer  Nieder-  Auffassung  wäre  das  wesentliche  Merkmal  un- 

lage  und  einer  zweiten  neunmonatlichen  Belage-  30  männlicher  Verweichlichung  gegeben,  freilich 

rungszeit  brachte,   bis  das  Ziel  erreicht  war.  auch  der  Standpunkt,  den  die  attischen  Komi- 

Diese  Unternehmung  des  Perikles  ist  also  mit  ker  während  des  Samischen  Krieges  einnahmen, 

der  Überwindung  der  in  Asien   wohnend  ge-  gerade  grundsätzlich  aufgegeben.     Die  ältere 

dachten  Störenfriede,  des  Syleus,  der  Kerkopen,  schlichtere  Auffassung,  die  aus  der  Zeit  vor 

Itonier,  Kylikranen,  des  Drachen  durch  Hera-  Panyasis  und  den   Komikern  datiert,  ist   bei 

kies  im  Dienste  der  0.  in  Parallele   gesetzt,  Herodoros  {frg.  27,  aus  der  ApoUod.  Bibl.  1, 

sowie  dem  durch  Helena  heraufgeführten,  durch  9,  29,  5  u.  38  aus  Sdwl.  Apoil.  Bhod.  1,  1299, 

Hera  eifrig  geschürten  Kriege  gegen  die  gleich-  JP.  H.  G.  2,  35 — 37)   erhalten:  sie  konstatiert 

falls  kleinasiatischen  Troer.     Dort  ist  0.  und  blofs  die  Gleichzeitigkeit  des  Dienstes  bei  0. 

Helena,  hier  Aspasia  „die  Ate  dieses  unglück-  40  und  der  Argonautik,  ohne  zu  pragmatisieren: 

seligen  Krieges",  der  Beweggrund  für  Perikles,  avzov  'Hganlia   ovSe  zr,v  dgxi'jv  qp/jfft  Ttlfvaai 

wie   für   den  Herakles   des  Panyasis  und   den  toxi    (sc.   (uzd   xäv  'Agyovavxätv),    uHd    nag' 

homerischen  Paris  die  Liebe  zu  einem  Kebs-  'O^wjcaly  SovIevuv,  vgl.  Schoh  Apoll.  Bhod.  1, 

weib;  ob  aber  zugleich,  wie  Cauer  meint:  die  1299,   F.  H.  G.  2,37;  sowie  in  der  Apoll.  Bibl. 

eigene    Weichlichkeit  des   Helden?     Was    i.st  1,  2,  3,  5:   y.a9     ov  di   xQ^^ov  iläxgsvsv  nag' 

Plutarchs  Ansicht,  der   die  0.   in  diesem  Zu-  'O-5,  Xiyixai,  xat  xbv  ixl  Kölxovg  nlovv  ytvs- 

sammenhang   nennt?     Entscheidend   ist   seine  a^ai   xol  xr^v   xov   Kalviaviov   rucngov  9iqgccv 

Meinung  nicht,  aber  erwägenswert  immerhin  xal  öijes'a  xri. 

seine  Zusammenstellung.     Er  nennt  0.  nicht  III,  5.  Ephoros  dagegen  sagt  frg.  9,  Schal. 

mit  Helena  in  einem  Atem,  sondern  mit  Hera  50  Apoll.   Bhod.   1,  11G8 — 1289,    F.  H.  G.  1,235: 

und  Deianeira.     Über  den  Sinn  von  Heras  Er-  uvxbv  di'Hgcc%lia  öi'  'Oiiqtdlrjv  xaxaX£liitp9at 

wäbnung  kann  man   zweifeln:  sollte,   wie  der  und  avxov  fxovaicog   dnolslfi<p&ai  ngbg  'Oft- 

Zusatz   na}.lay.Tj    nahelegt,   ihre   Beeinflussimg  ipäir^v    zijv    AvöSv    ßaailsvovaav.      Diese   Zu- 

des  Zeus  in  den  Troika  durch  die  Schäferstunde  sammenstellung  zeigt  zugleich,  warum  Ephoros 

auf  dem   Ida  gemeint  sein?     Oder  ihre  Ver-  nicht,    wie    C.   Müller   a.  a.   0.    wollte,    die 

folgung  des  Herakles,  die  aus  der  plutarchischen  y.d&oSo^   'Hga*lsi8cöv    gemeint    haben    kann. 

Zusammenstellung  mit  0.  und  Deianeira  her-  Die  Zeit  der  Dienstbarkeit  gab  derselbe  Herodor 

ausklingt?    Der  erste  Fall  ist  der  wahrschein  (J'rg.'26üna  Sehol.Soph.Trach.2b3,  F.H.G.2,3o), 

liebere:     dann    wäre    der   Olympier    Perikles  abweichend  von  Sophokles  (1  Jahr),  auf  3  Jahr 

neben  Aspasia  dem  Zeus  vergleichbar  in  seiner  co  {cod.  B.  fviavxbv)  an.     Welches  Glück  dieses 

schwachen  Stunde,  als  Hera  Aphrodites  Gürtel  zur  Dienstbarkeit  neu  hinzutretende  Motiv  der 

trug.  Aber  wie  stimmt  dazu  die  andere  Parallele,  Liebe   machte,  zeigt  der  Eubemerismus  einet> 

die    der    Deianeira,    der    rauhen    aitolischen  Palaiphatos,  der  (45)  geradezu  das  Liebesmotiv 

Jägerin,  die  dem  Herakles  wohl  aus  gekränkter  an  Stelle  des  Knechtschaftsmotivs  treten  läfst; 

Liebe,  aus  Liebeseifersucht,  aber  nicht  durch  wer   von  Xaxgeia  geredet  hatte,  erschien  ihm 

Liebesfesseln  verhängnisvoll  wird?   Es  ist,  wie  ein  Thor.     Denn  0,   von    H.   Stärke   hörend, 

gesagt,  mifslich,  diese  verschiedenen  Parallelen  JtgoaBnoiri&ri  igäv    avzov,    und  'H.   nlr/Oidaag 

der  Aspasia  nach  dem  Satz  zu  behandeln,  dafs  igcazi  idln  avxfig  (also  nicht  „um  einen  Kauf- 
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Bchilling*'),  rjdößtvog  d'  aitfi  inoiei  ort  av  GründuDgsBage  von  Lesbos  und  der  Peraia  (vgl. 
itgoatättOL  avr«  r}  'O.  Eine  Einseitigkeit,  da  oben  Bd.  2  Sp.  1943ff.),  dieser  in  derjenigen  von 
nreprünglich  beide  Motive  einander  nicht  aus-  Kyme-Pbrikonis  (vgl.  oben  Hd.2  Sp..S320, 17 ff.), 
schlössen,  sondern  im  gleichen  Mythos  zeitlich  Wenn  abermals  in  einer  aiolischen  Gründungs- 
folgten,  allmählich  sogar  durchdrangen.  fago  MaXaog  als  Gründer  von  T^ßvog,  der 
III,  6.  Söhne  des  H.  von  0,  waren  (aufser  Stadt  am  Hermos,  erscheint  {Steph.  JByz.  s.  v.), 
Hyllos  und  Acheles,  s.  o.  III,  2)  nach  einer  so  wird  zugleich  klar,  wie  der  Doppelgänger 
vortrefflichen  Überlieferung,  deren  Alter  wir  Hegeleos  rov?  ovv  Trifiivm  dcogitag  (d.  i. 
leider  nicht  wissen,  die  aber  sich  der  malischen  'Hganlsiöas)  führte:  Ti^iisvog  und  Trjfivog  sind 
Heimat  des  Mythos  noch  bewufst  war,  Lamos,  lo  verschmolzen,  wie  bei  l'ausanias  an  der  oben 
der  neben  Laomedes  (den  auch  Palaiphatos  angeführten  Stelle,  wo  es  von  Herakles,  0. 
a.  a.  0.  hat)  und  Kleolaos  bei  iJiodor.  4,31  und  Hyllos  heil'at  (1,  35,  6  —  8):  am  Hyllos- 
erscheint,  dagegen  allein  von  Ovtd  Iferotd.  9,  54,  flufs  (der  vom  T'^iuvos-Gebirge  flielst)  liege  die 
im  Et.  M.  s.  Adfiiai  und  vor  allem  von  Steph.  Stadt  TruiBvov  &vQai,  wo  Hyllos'  Leichnam 
Byz.  s.  Anfiia  genannt  ist;  vgl.  Apollonios  v.  gefunden  sei.  In  die  lydisch  -  etruskische 
Aphrodisias  KagiKoc  4,  frg.  2  aus  iStepJi.  Byz.  Wandersage,  wie  Tyrsenos  und  Hegeleos,  ver- 
Bagyaaa.  Lamos  ist  Eponymos  der  mali-  flochten  ist  die  Erwähnung  des  Tyrseners 
sehen  Stadt  Lamia  und  steckt  offenbar  auch  MaXsm  tov  Tvgarjvov  bei  Hesych.  Aiwga  (wie 
in  dem  Sohn  des  gleichen  Paares  Aao(ij]Srjg  mit  M.  Schmidt  E.  Meyer,  Forschungen  11* 
bei  Palaiphatos  45,  den  Diodoros  ruhig  neben  20  das  überlieferte  xov  Mälfov  Tvguwov  liest, 
seinem  Aanwg  nannte.  Atys,  der  doch  sonst  trotz  Et.  M.  62,  7:  ciXrizig  ...  01  öl  rriv 
Eponymos  der  Atyaden,  der  Vordynastie  der  MaXfäzov  tov  tvgavvov  ^vyazfga  und  gegen 
Herakliden  in  Lydien,  ist,  heifst  dg  täv  v.  Wilamowitz ,  Isyllos  lOOf^*  MaXfwrov  t.). 
anoyövcov  des  H.  und  der  0.  bei  Slrabon  5,  v.  Wilamowitz  hat  schon  MrjXag,  den  Sohn 
p.  219:  eine  unorganische  Weiterbildung  von  von  H.  und  0.,  mit  dem  König  von  Sardes, 
Herodot.  1,  94  und  7.  ¥a  soll  Vater  von  Lydos  Mr'iXrig,  bei  Xanthos  und  Herodotos  identifiziert 
und  Tyrrhenos  sein.  Dionysios  v.  Hai.  A.  B.  1,2S  und  als  Eponymos  von  Malis  erklärt,  der  nach 
dagegen  berichtet,  ohne  sich  ihr  freilich  an-  Lydien  durch  Aioler  übertragen  ward.  Er  ist 
zuschliefsen,  eine  andere  Überlieferung,  nach  wohl  zunächst  Eponymos  des,  wie  es  scheint, 
der  Tyrrhenos,  der  Einwanderer  aus  Lydien  30  von  Maliern  nach  Malis  so  benannten  asiati- 
in  Italien,  nicht  Enkel,  sondern  selbst  Sohn  sehen  Küstenstrichs  Mair] vt^  f/7crod.  6,  29).  Als 
des  Paares  war.  Erscheint  hier  der  Gegensatz  Tusculorum  rex,  d.  h.  ursprünglich  lydischer 
zwischen  Atyaden  (Manes  —  Atys  —  Lydos  Tyrsener  und  Trompetenerfinder,  erscheint  der- 
und Torrhebos:  Xanthos  von  Lydien  frg.  1;  selbe  unter  dem  Namen  Malens,  bei  Lut.  zu 
Manes  —  Atys  —  Tyrrhenos:  Ilerodot.  1,  7)  Staf.  Theb.  ('>,  404,  der  ihn  4,  224  Malens  nennt, 
und  Herakliden  (von  Herakles  und  der  Sklavin  Wie  der  Archeget  Agelaos-Hegeleos-Echela(o)s 
Herodot.  1,  7)  verwischt,  so  wird  wiederum  das  zu  Acheles-Akeles  wird,  ist  oben  (111,  2)  ge- 
Geschlecht  der  Herakliden  mit  dem  der  noch  zeigt;  nun  sei  hier  noch  darauf  aufmerksam 
jüngeren  Mermnaden  (Kroisos)  verfchmolzeii  gemacht,  wie  auch  als  Sohn  des  Herakles  von 
bei  ApoUod.  Bibl.  2,  7,  5,  9,  §  165  B.  W.,  wo  40  einer  Sklavin  der  0.  ein  aiolischer  Ktistes  er- 
Agelaos,  der  Ahn  des  Mermnaden  Kroisos,  scheint,  nämlich  KXhöXaog.  Dieser  ist  nämlich 
Sohn  von  H.  und  0.  heifst.  'AyiXaog  ist,  wie  kein  anderer  als  jener  Älfvryg,  der  mit  Maiaös 
schon  Heyne  zu  ApoUod.  3,  12,  p.  333  und  Fix  zusammen  die  aiolische  Kyme  besiedelte 
zu  Stephanus  Thes.  1.  g.  s.  'AyiXaog  bemerkte,  (s.  0.  Bd.  2  Sp.  3.H20),  beide  bei  Ephoros-Strabon 
kein  anderer  als  ein  doriachev  ^Hyilswg,  der  Agamemnoniden  genannt.  Im  £"<.  Jf.  p.  498,  30 
bei  Bausanias  (2,  21,  3)  nicht  unmittelbar  als  und  bei  Choiroboskos,  BekJc.  An.  1183  heifst  er 
Sohn,  sondern  über  den  obengenannten  Tyrsenos  richtiger  aiolisch  KXsvag. 
als  Enkel  an  II.  und  0.  angekindelt  ist  In  Sardes-^TA?]  wohnte  0.  nach  einer  Sage, 
(yremgatens  ha,i  0.  Müller,  Etr.  2^,  209 'OfifptiXrjg  die  infolge  einer  falschen  Konjektur  Zenodots 
eingesetzt  in  das  überlieferte 'ifpaxU'ovg  flvai  .50  C'Tötj)  zur  lUas  {B  500,  E  708,  T  384)  auf 
xal  yvvaiy.6g  Xsyovoi  fr^g  AvSrig).  Tyrsenos  eine  angebliche  Stadt  '^'TSri  am  Tmolos  über- 
sei der  Trompetenerfinder,  der  den  Hegeleos,  tragen  wurde.  Sie  hat  nach  6'<ra6on  (13  p.  626) 
seinen  Sohn,  und  die  Dorier  des  Temenos  die  nie  existiert. 

Kunst  des  Blasens  gelehrt  habe.    Diese  in  die  Maiandrios   von    Milet   (frg.   8   aus    Steph. 

Gründungslegende  des  Atbena-Salpinx-Tempels  Byz."T8ri)  wufste,  dafs  die  homerische "TA^j  am 

verflochtene  Sage  ist  nun  bei  Eustath.    zu  II.  Tmolos   keine    andere    als   Sardes  selbst  war, 

27  219,  p.  1139,  50  ff.    vielmehr  an  einen  Sohn  der   Königssitz  also    des  herodotischen   Meles 

von  H.  und  0.  Mi]Xag  angeknüpft,  der  bei  der  (oben   Bd.   2,    Sp.   2626 f.    fehlend),    d.   i.   des 

xccQ'odog    täv  'Hga^Xtidäv    mit    der  Trompete  Maliers,  sowie   der  Malierin  0.  (trotzdem   hat 
die    Feinde    erschreckte.     O.  Müller   a.   a.  0.  eo  Apollonios  v.   Aphroditias ,   frg.  4    ebendaher, 

Anm.  51  will  MäXsog  geschrieben  haben.    Die  noch  das  Falsche). 

Stelle  ist  dieselbe,  zu  der  der  Victorianus  das  Hier   mag    noch    die  sprichwörtliche    Ver- 

Panyasisscholion  erhalten  hat.    Dieses  Doppel-  wertung  von  H.s  Beziehungen  zu  0.  erwähnt 

gängertnm  der  Omphale-Abkömmlinge  Agelaos-  werden.      O-j]    'Hg.    Xargfvu    sagte    man    von 

Hegeleoä  und  Melas  ist  um  so  bemerkenswerter,  unglaubwürdigen    Dingen   Apost.   12,   74,    wo 

als    in    der    gleichen    Aiolis    auch    sonst    ein  eine  Erzählung  im  Stil  des  Palaiphatos  folgt. 

'ExsXa{o)g  und   ein  MaXaög  nebeneinander  als  Dagegen   sagte    man   yvvr]    lig  'HgaxXiovg    01' 

Ktisten  erscheinen:  jener  in  der  Penthilidischen  cpoixü  Leutscfi,  App.  Prov.  1,  88  von  gewissen 
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unwürdigen   Verhältnissen   naqövov  'H.   iSov-  Tor,  in  das  der  Name  der  0.  unorganisch  ein- 

Ifvaiv  'O-rj.  gefugt  ist.    Ob  auch  Herakles  in  den  verloren- 

IV.  Lydische  Bestandteile.     War  bis-  gegangenen     Schlufs    eingedrungen     sei,     zu 

her  U.  entweder  die  Herrin,  die  wie  ein  weib-  fragen  ist  müfsig;   denn  als  wollekrempelnder 

lieber  Eurystheus  dem  Sklaven  a9la  auferlegt,  Kemenatenhocker  im  Sinne  späterer  Dichtung 

oder  dankbar  als  Geliebte  sich  zu  dem  Riesen  bei  0.  wird  jedenfalls  nicht  er,  sondern  Midas 

herabläfst   (so   wahrscheinlich    Panyasis)    und  vorgeführt,   der  Phryger  vom  Tmolos,  dessen 

ihn  durch  ihre  weiblichen  Reize  für  verhäng-  altehrwürdig  sagenhafter  Ohrenschmuck,  der 

nisvolle  Unternehmungen  gewinnt  (Komoedie),  Rest  des  ursprünglichen  Theriomorplismus,  hier 

oder    von    rühmlichen     Abenteuern     fernhält  lo  noch    nicht   in    der    späteren    Weise    mit  An- 

(Ephoros),    ao  lag  es   nahe,   die  orientalische  spielung   auf    das  Sprichwort   ovog   Ivga    auf 

Lebeusverfeinerung  des  sardischen  Hofes,  die  das  musikalische  Schiedsrichteramt  des  „esels- 

in   den  Satyrspielen  der  Tragödie  dem  unge-  ohrigen"  Midas  zurückgeführt  wird  (vgl.  oben 

leckten    Bären    gegenüber    noch    wirkungslos  Bd.   2,   Sp.  2958,   IfF. ,  wo  Z.  6    leider  dieses 

geblieben  war,  ebenfalls  zur  Siegerin  über  den  vfichtige  Klearchosfragmeiit  fehlt).  Auf  Herakles 

Helden  zu  machen.     Ob  und  in  wie  weit  das  ist  diese  Midasrolle  übergegangen  im  Zeitalter 

schon  bei  Gelegenheit  der  kurzen  Seitenhiebe  eines    Demetrios    Poliorketes    (r.    Wilamowitz 

der  Komiker  geschehen  sein  mag,  läfst  sich  a.  a.0. 1*,  .314: , .Die  Demütigung  des  gewaltigen 

aus    ihren    spärlichen    Resten    nicht    ersehen.  Mannes    unter    den    Sinnengennfs    ist    helle- 

Als    Verkörperung    asiatischer    Unsittlichkeit  20  nistisch").      Vgl.    hierüber    den    kunstmytho- 

und  Wollust  erscheint  in  unseren  Quellen  0.  logischen  Teil  dieses  Artikels!   Charakteristisch 

zum  erstenmal  in  einer  Stelle  des  Aristotelikers  ist  die  9.  Herolde  Ovids  {Deianira  und  Hercules), 

Klearchos  von  Soloi,  der,  wenn  man  des  in  der  0.  nicht  bei  Namen  genannt,  aber 
Äthenaios  Auswahl  aus  seinen  Bi'oi  trauen  deutlich  bezeichnet  ist  als  nympAaJiarJants  (103), 
darf,  unter  ethischen  Gesichtspunkten  die  Sitten  formosa  era  (78),  (tdvitera  (53),  Mutter  des 
der  Völker  beschrieb  und  die  Heilsamkeit  „Lyders"  Lamos  (54);  sie  schmückt  sich  mit 
nüchterner,  die  Verderblichkeit  üppiger  Lebens-  H.s  Waffen  und  Löwenfell,  Keule  und  Gift- 
führung nachweisen  wollte.  Während  noch  pfeil:  „vir  illa  fuit,  was  von  H.  nicht  mit 
Herodotos  (1,  93)  die  Sitten  der  Lyder  denen  Recht  gelten  würde".  Denn  dieser,  ein  mollis 
der  Hellenen  „bis  auf  die  Prostitution  der  so  vir  (72),  trägt  die  mitra  ums  Haar  (63),  monilia 
Töchter"  ähnlich  fand,  rückt  Klenrchos  gerade  am  Hals  (63),  Goldschmuck  am  Arm  (59),  den 
diesen  Brauch  in  den  Mittelpunkt  seiner  Be-  maionischenMädchengürtel  umdie  Hüften  (65f.) 
trachtung  Ober  die  Verweichlichung  der  Lyder  und  sidonische  Tracht  am  Leib  (101),  trägt 
und  führt  ihn  zurück  auf  0.  (nfgl  ßuov  4  mit  den  ionischen  Mägden  um  die  Wette  den 
frg.  6  ans  Athen.  12  p.  515  e,  F.  H.  G.  2,  306):  Kalathos  (73),  dreht  den  Wollfaden  mit  den 
die  Lyder  waren  so  üppig  geworden,  dafs  die  Fingern  (77ffl)  und  zittert  vor  den  Drohungen 
herrschende  Ka<te  beim  sogenannten  'Ayviav  der  Herrin  (74).  Zwar  die  Vorwürfe,  dafs  ihn, 
anderer  Männer  Gattinnen  und  Töchter  ver-  den  die  Inno  nicht  überwältigte,  nun  Venus 
gewaltigte,  darunter  auch  die  0.  Die  Folge  war  bändigt  (2,  5f.,  23,26),  gelten  zunächst  nur 
weibische  Entartung  der  Männer;  die  gerechte  40  (wie  bei  Sophokles;  vgl.  oben  III,  3)  dem  Ver- 
Strafe (ziuwQi'a)  hierfür  kam  durch  0.  (To  yag  hältnis  des  H.  zur  lole  pelex  (121);  aber  der 
'  710  yvvaixoi:  agita^ctt.  i'ßQi^ousvovg  ar,u,f£6v  Dichter  dieses  Liebesbriefes  der  Deianeira 
cöri  ßi'ag  heifst  sein  Thema).  0.,  ovaa  ovv  mai  lälst  doch  durchblicken,  dafs  O.  es  war,  die 
avtli  dy.6la6toi  und  voll  Rachedurst  für  die  ihn  so  verweichlichte.  Nach  gleichen  helle- 
erlittene Schmach,  warf  sich  zur  Tyrannin  nistischen  Vorbildern  schildert  Stat.  TJieb.  10, 
auf,  trieb  umgekehrt  an  jenem  äyvBoiv  die  646),  wie  die  Lydia  coniux  den  H.  sidonische 
Töchter  der  Vornehmen  zusammen  und  gab  Gewänder  tragen,  die  Becken  schlagen  imd 
sie  den  Sklaven  preis,  indem  sie  diese  mit  den  Spinnrocken  haspeln  und  —  verwirren  läfst. 
ihnen  zusammen  einschlofs;  seitdem  neimen  In  Lukians  Deor.  diai.  13,  2  wird  dem  H.  vor- 
die  Lyder  den  schlimmen  Ort,  an  dem  sich  50  geworfen,  dafs  er  in  Lydien  als  Sklave  Wolle 
die  Sitte  erhielt,  euphemistisch  und  im  Scherz  spann,  die  TtoQcpvQig  am  Leibe  trug  und  sich 
ylvAvg  ay/öiv.  Grausamkeit  und  Sittenlosig-  von  0.  mit  der  goldenen  Sandale  schlagen 
keit  in  gleichem,  man  möchte  sagen  semiti-  liefs.  Bei  Diotimos  Anthol.  Pcü.  6,  358  trägt 
schem,  Gemisch  zeigt  0.  im  weiteren  Verlauf  'Onq>aliT}  Avdrj  den  aßgog  xvxaaaig,  als  sie 
des  Berichts,  wo  auffallender  Weise  nicht  sich  dem  H.  hingiebt,  noch  ganz  im  Sinne  des 
Herakles  erscheint,  sondern  Midas.  Während  5.  Jahrb.,  aber  bei  Terenz  Eun.  5,  8,  2 ff.,  wo 
0.  alle  Fremden,  denen  sie  sich  preisgab,  zu  Thraso  sich  der  Thais  widmen  will,  wie  H. 
töten  pflegte,  lungerte  Midas  weibisch  und  der  0.  diente  (servivit),  zieht  Gnatho  daraus 
üppig  auf  Purpur  nnd  machte  mit  den  Weibern  die  Folgerung,  dafs  er  ihm  entsprechend 
Wollarbeit  {vn  avarSgiag  %ai  rgvipf^g  xai  iv  60  wünscht,  diese  möge  ihn  commitigare,  indem 
Ttogq^vQce  yitiutvov  xort  xaig  yvvai^iv  iv  rotg  sie  ihm  ihren  Pantoffel  an  den  Kopf  werfe 
laxotg  evvTalaeiovQyovvzog),  bis  ein   Empörer  (sandalium). 

aus    der  Zahl    der   unterdrückten    Edlen    ihm  Plutarchos  Demetr.  und  Anton.  3  beschreibt 

die  Ohren  ausreckte  (rov  uiv  täv  uizoiv  si,fX-  ein  im  knnstmvthologischen  Teil  zu  behandeln- 

xtJffa?),   xriv  6i   COacpälr^v)  .  .  .     Der  Rest  ist  des  Gemälde,  darstellend  0.  mit  Löwenfell  und 

verloren.      Die    Bestrafung    wird    aber    auch  Keule  des  H.;   derselbe  macht  die  erbauliche 

euhemeristisch    gefärbt    gewesen    sein.     Hier  Beobachtung,  die  sich  zu  Klearchos  und  seinem 

liegt    ein  Stück  echt  lydischer  Überlieferung  Nachfolger  in  direkten  Gegensatz  setzt,   dafs 
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Asien,  wähi*end  H.  der  0.  zur  Mordsfihne  diente  Die  mythische  Verwertung  abgerechnet,  haben 

(iSovXfvai),  itollr}v  faxsv  ttgijvrjv  xai  äSficev,  wir  hier  realen  Boden  unter  den  Füfsen.    Wer 

während    in   Griechenland    xaxmt    waren.     In  aber   mit  Berufung  auf  die   geschichtlich   ge- 

den  Qu.  Gr.  45   wird   zur  Streitfrage,   warum  schafFene  Verknüpfung  des  Herakies  mit  dem 

der   karische   Zeus    Fjabra(n)deus   statt  Scepter  Doriertum   nun  auch  einen  gleichen  Nachweis 

oder  Blitz  das  Beil  führe,  die  lydische  Vokabel  für  die   dorische  Sitte  verlangte,   dem   dürfte 

lä^Qvg  «=   TtfXeyivs   beigebracht  und,   um   den  wiederum  ein  Hinweis  auf  J.rts<o<eZ€S  von  Wert 

Widerspruch    zwischen    Lydischem    und   Kari-  sein,  der  in  der  Politik  2,  G.  Bekk.  9  und  frg. 

schem  auszuschalten,  behauptet,   H.  habe  der  bei  PZuiarc/i,  X^/^•.  14,  (F. //.  G.  2,  128  f.  fehlend) 

getöteten    Amazone    Hippolyte    ihr    Beil    als  lo  in  Übereinstimmung  mit  Piaton  (vgl.  HoJzinger, 

Trophäe    genommen    und    der    ü.    geschenkt;  Philologus  N.  F.  6,  87  ff.)  die   in    Lakedaimon 

seitdem    hätten    es    die  lydischen    Herakliden  heiTSchende    yvratxoxparta   hart  tadelte;    vor 

der  Reihe   nach   geführt,    bis  es  durch   Krieg  ihrem  Widerspruch  habe  sogar  Lykurgos,  der 

als  Beute  nach  Kai-ien  gekommen  sei.  die    Spartanerinnen    einer    strengen    Disziplin 

Auf  Varro  geht  nach  Wernicke  (Aus  der  unterordnen  wollte.  Halt  machen  müssen  (vgl. 
Anomia  75)  die  aus  Sueton  und  Apulejus  ge-  r.  Holzinger  a.  a.  0.).  Wenn  da  in  einem 
schöpfte  Nachricht  des  Joannes  Lydos  de  Atem  mit  der  yvvatxoxpart'a  auch  die  avtans 
magisir.  3,  64  zurück,  dafs  0.  mit  einem  in  der  Spartanerinnen  getadelt  wird,  so  steht 
Sandyx  hellrot  gefärbton  Gewand  den  Herakles  uns  für  die  Malierinnen  eine  gleiche  Ver- 
bekleidet habe.  Dieser  sei  danach  (wie  auch  20  knüpfung  des  Frauenregiments  (offenbar  zu- 
das  Gewand  selbst)  Sandon  genannt  worden.  nächst  in  der  Familie)  mit  Üppigkeit  allerdings 
Die  Nachricht  zeigt  nur,  wie  allmählich  immer  nicht  zu  Gebote.  Immerhin  schwindet  auge- 
mehr Orientalisches  in  den  hellenischen  Mythos  sichts  der  im  Obigen  gegebenen  Analyse  der 
hineingetragen  wurde;  gleichwohl  ist  sie  zu  Schriftzeugnisse  die  Notwendigkeit,  zur  Er- 
einer  unverdienten  Wichtigkeit  gelangt  zu  einer  klärung  des  Mythos  von  0.  lydische  Keligions- 
Zeit,  als  der  nordgriecliische  Ursprung  der  0.  auschauungen  und  Sitten  heranzuziehen,  für  die 
noch  nicht  bekannt  war,  und  namentlich  seit-  Zeit  vor  den  Diadochen  völlig.  Merkwürdiger- 
dem  0.  Müller  {Sandon  und  Sar danapal,  Rhein.  weise  erscheint  aber  selbst  diesseits  dieses  Zeit- 
ilfMS.  .1.  JP.  3,  1829,  22  A.)  und  Movers,  P/io«.  1,  punktes  die  weitere  Entwickelung  zum  Teil 
458  ff.  unter  dem  Beifall  von  Gerhard  (Gr.  Myth.  30  noch  aus  griechischen  Parallelen  erklärlich. 
§  929)  u.a.  Verff.  mythologischer  Handbücher  den  V,  2.  Kleidertausch.  Wenn  man  näm- 
lydischen  Sandon  und  eine  asiatische  Göttin  zur  lieh  später  begann,  H.  und  0.  ihre  charakte- 
Erklärung  herangezogen  hatten.  Ein  BeisjDiel  ristischen  Bekleidungsstücke  tauschen  zu  lassen, 
für  die  Konsequenzen,  zu  denen  man  auf  so  war  hierzu  gerade  in  den  lydischen  Erzäh- 
diesem  Wege  gelangen  kann,  ist  auch  Ahrens'  lungen  bei  Klearchos  v.  Soloi  keine  Anregung 
Aufsatz:  Ueber  eine  wichtige  indogermanische  gegeben.  Die  Gelehrten,  die  den  Kleidertausch 
Familie  von  Götternamen  (jetzt  Kl.  Schriften  nach  alter  Erklärungsweise  aus  lydischen 
1,  359 ff.,  namentlich  385 f.)  lehrreich.  Dadurch,  Parallelen  erklären,  müssen  also  die  Kombi- 
dafs  hier  die  betrefi'enden  lydischen  Mythen  nation  ohne  klassisches  Schriftzeugnis  wagen, 
und  Namen  aus  dem  Semitischen  ins  Indo- 40  Dagegen  giebt  es  thatsäcblich  einen  griechischen 
germanische  gezogen  werden,  ist  die  Sache  Heraklesmythos,  der,  wenn  auch  nicht  die 
nicht  besser  geworden.  Wernicke  (a.  a.  0.)  Genossin  des  Herakles  in  Männertracht,  so 
will  wenigstens  die  Sage  von  Herakles'  Ver-  doch  diesen  selbst  in  Weibertracht  verkleidet 
brennung  auf  dem  Hol zstofs  für  Sandon  retten;  zeigt,  erhalten  in  Verknüpfung  mit  einem 
aber  er  täuscht  sich,  wenn  er  meint,  dafs  eine  Kultbrauch,  also  auf  thatsächlicher  Grundlage 
solche  lydische  Herleitung  des  Verbrennungs-  beruhend.  Wenn  im  koischen  Herakleskult 
mythos  irgendwie  zur  Erklärung  des  Omphale-  beim  Antimacheia  -  Fest  der  Heraklespriester 
mythos  notwendig  oder  auch  nur  nützlich  sei.  und  bei  der  Hochzeit  die  Jünglinge  sich  yvvai- 
Beide  Mythen  haben  nichts  miteinander  zu  xft'av  iad-rjra,  croijjv  dv^ivriv  anziehen,  jener 
thun.                                                                             50  sogar  dvaSov^tvog  (iitga,  so  wird  dieser  Brauch 

V.  Hellenische  Bestandteile:  Um  die  bei  Plutarchos  (Qu.  Gr.  58)  darauf  zurück- 
Gestalt  der  0.  aus  Lydien  wieder  nach  dem  geführt,  dafs  der  Heros  selbst,  verfolgt  durch 
hellenischen  Mutterlande  zurückzuverpflanzen,  die  Meroper,  in  ein  solches  Frauengewand  ver- 
bedarf  es  nur  noch  des  Nachweises,  dafs  ihre  kleidet,  sich  bei  einer  (nicht  genannten,  und 
Beziehungen  zu  H.  lokal-malischen  Charakter  darum  auch  in  diesem  Lexikon  schwer  auf- 
tragen, zuführenden)  dgfjaaa  yvvri  verbarg.     Diese  ist 

1.  Gynäkokratie.  Dafs  nun  in  Malis  wirk-  offenbar  eine  von  den  „Thrakerinnen",  denen 

lieh  von  jeher  bis  ins  4.  Jahrh.  Vorherrschaft  der  allein    der  Zugang   offenstand    im   Herakleion 

Frauen  gegenüber  dem  Manne  als  landesüblich  zu  Erythrai  in  Aiolis  (Paus.  8,5,8;  O.  Müller, 

galt«  lehrt  Aristoteles  in  der  Mrjliiav  TtoXitsia  00  (Jrch.^  381';  Maafs  Hermes  26,  1891,  190);  der 

frg.  ii3  aus  Phot.  lex.  p.  544,  9,   s.    MrjliaHOv  dortige  Herakleskult  aber  stammte  ja  aus  dem 

nloiov,  F.  H.  G.  2,  160.    Das  vtio  rmv  yvvaitiäv  thessalischen  Erythrai  bei  Oichalia  (v.  Wilamo- 

■ugatficd-ai  ccsl  wird  hier  auf  den  Fluch  eines  tvitz  a.  a.  0.  1',  271,  319),  d.  h.  aus  TQaxi's  == 

sagenhaften    Hippotes   (Phylas'   Sohn:    Elioien  <9paxt§    (Loheck,  Paralip.  47,   Aglaopli.  1183*, 

frg.   H8  Ki.)   zurückgeführt,    dem    die    Malier  v.  'Wilamotcitz ,  Hermes  2\ ,  1886,107;   Maafs 

die  Heeresfolge  bei  einem  (nicht  zu  bestimmen-  ebda  23,  1888,  619).     Wie   Oichalia  und  seine 

den)  Kriegszug   zur  See   versagt  hatten,   mit  Sage  nach  Euboia  übertragen  ward,  so  ist  auch 

der  Ausflucht:  zog  ywainae  uvrois  aggaarsiv.  über  Euboia  nach  Kos  dieser  Kult  übertragen. 
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Denn   die   „Thrakerin"    ist   identisch  mit  der  a.  0.  als  ursprüngliche  Todesgöttinnen  auffafst, 

Tochter  des  Koers  Alkiopos  (Jlfao/j?,  Hennes22,  in  Anspruch.    Die  Aioler  sind,  wie  die  Cberein- 

1891,    189),    die    H.    nach    anderem    Mythos  stimmungdes  lesbischen  Dialekts  mitdemthessa- 

(Plutarch,  Qu.  Gr.  57)  ehelichte  (=  Alkiope);  lischen    zeigt,    nicht  blofs   als  ein   ethnischer 

diess     heifst     auch    Chalkiope,    Tochter    des  Sammelbegriff  zu  fassen,  wie  die  alte  schlechte 

Chalkon,  Chalkodon,  eines  deutlichen  Abanten  Etymologiedery|^ifrsausau>ios  wollte,  sondern 

aas  dem  euböischen  Chalkis  (vgl   oben  Bd.  1  u.  als  Realität  (vgl.  LoUing,  AtJun.  Mitt.  7,  1882, 

Aba,  Maafs,  Hermes  26, 189,  Tümpel  bei  Pauhj-  61  ff.,  Th.  Mommstn,  Hermes  17,  1882,  467)  und 

Wissowa  unter  Ares  V;   Dibbelt,  Quaesl.  Coac  zwar    in    Kleinasiens    Aiolis    sowohl    wie    in 

fMy<Äo/7r.  Z>.D.G^rt//)Ä.  1891,30').  Der „thrakisch"-  lo  Nordgriechenland,  Thessalien-y^^ii's,  Korintb, 

koische  Brauch  und  Mythos  ist  ein  Gegenstück  der  Heliosstadt  {Thukydides  4,  42)   und  ander- 

zu  dem  trachinisch-sardischen.     Es  ist  nicht  wärts;    O.  Müller  nahm   diesen   Stamm   schon 

zu  erkennen,  ob  die  koische  Variante  die  ly-  für  die  Übertragung  des  oitäischen  Herakles 

dische  beeinflufst  hat,  oder  ob  bei  der  Erzäh-  nachLydien  in  Anspruch.  OrcA.'203).  v.Wüamo- 

lung  der  letzteren  etwa  Panyasis  und  die  Komi-  witz  hat  zugegeben,  dafs  „man,  um  das  Wesen 

ker    schon    einen    Kleidertausch    vorgefunden,  des    Herakles    im    Keime    zu    erfassen,     von 

übernommen  und  weiter  überliefert  haben.  Herakles    als   dem   Vertreter  der   Dorier  ganz 

V,  3.  Sklavenasyl.  Auffällig  ist,  dafs  an  absehen  könnte"  (Herakles  1',  269).  Er  ist 
einer  dritten  Stelle,  wo  Beziehungen  zu  Hera-  ein  Heliosheros,  Helios  aber  der  Gott  der 
kies  nahe  liegen,  nämlich  am  phliuntischen  20  Aioler,  H.  D.  Müller  a.  a.  0.  2,  337  mit  *}, 
Tempel  der  Hebe,  der  göttlichen  Geliebten  des  später  vielfach  verdrängt  und  aufgesogen  von 
Helden,  alle  entlaufenen  Sklaven  Asyl  fanden  ApoUon,  bei  dem  gestimkundigen  (f.  Wilamo- 
(Paus.  2,  13,  3)  etwa  wie  Herakles  als  Flucht-  witz,  Antigonos  v.  K.  153,  Herakles  1\  321"*) 
ling  bei  der  ko'ischen  Thrakerin  und  als  Sklave  Aiolerst-amm  zum  Sonnengott  geworden,  der 
bei  0.  Ein  Mythos  fehlt  daselbst.  Hebe  ist  er  ursprünglich  nicht  war,  wie  Hera  z.  B.  in 
aber  eine  aus  dem  Wesen  der  Hera  erwachsene  ihrer  Heroine  Kirke  des  Wesen  einer  Mond- 
Heroine  (f.  Wilamoicitz,  Herakles  l\  301®*),  ^öttin  zeigt  (Päi7o7.  N.  F.  2,  1890,  123.  Wie 
und  Herakles  ist  nach  v.  Wilamowitz  (1*,  1896,  HXioq  sprachlich  erst  eine  Ableitung  von  "Hqa 
47  mit  Anm.  72)  im  Namen  von  dem  der  Hera  (J5.  D.  Müller  a.  a.  0.,  S.  Wide,  Lakonische 
nicht  zu  trennen.                                                      30  Kulte  303  u.  ö.\  'Afi).ioq  von  '^fag  ist,  so  er- 

VI.  Erklärung.  Da  Hera,  als  seine  scheint  Helios -yltx»trr,s,  Tithonos- Jtxyttijs, 
intimste  Feindin  und  Lenkerin  seiner  Lebens-  Herakles  das  Wiegenkind,  der  Verfolgte,  Ge- 
schicksale, völlig  geeignet  scheint,  auch  ihrem  plagte.  Sterbliche,  auch  mythisch  in  der  Neben- 
herrschsüchtigen Charakter  nach  eine  Gestalt  rolle  gegenüber  der  aiolischen  Göttin.  Als 
wie  die  der  Heroine  0.  aus  sich  zn  erzeugen,  die  Aioler  mit  den  Achäern  verschmolzen,  wufste 
so  erscheint  Wernickes  Versuch,  die  Sphäre  sich  doch  die  herrschaftgewohnt«  aiolische 
der  itonischen  Athena  zur  Erklärung  der  0.  Göttin  Hera  gegenüber  dem  Achäergott  Zeus 
in  Anspruch  zu  nehmen  (a.  a.  0.  73),  nicht  als  zu  behaupten,  während  die  ihrem  itägidQos 
glücklich.  Die  Dienstbarkeit  und  Knechtschaft  untergeordnete  Jiävr}  des  achäischen  Ritter- 
des  Herakles  und  seine  Verknüpfung  mit  Hera,  40  Stammes,  schon  dem  Namen  nach  nur  ein 
die  r.  Wilamowitz  noch  in  der  1.  Aufl.  späterer  schwächlicher  Ausflufs  des  Zivg,  ebenso  aas 
Entwicklung  zuschrieb,  sind  in  der  2.  Aufl.  des  dem  Kult  verschwand,  wie  neben  Hera  zumeist 
Herakles  als  ursprüngliche  Bestandteile  an-  Helios,  der  gleich  unbedeutende  Gott  der  Aioler: 
erkannt  (51*^  47).  E.  Meyer  fafst  (Hermes  er  lebte  nur  in  Heroensagen,  spärlich  im 
30,  1895,  266)  die  Dienstbarkeit  des  Herakles  Kulte  fort  {H.  D.  MülUr  a.  a.  0. 1,  248;  S.Widc 
bei  0.  richtig  als  „Gefangenschaft  in  der  Welt  a.  0.  pass.). 

des  Todes".  O.-Hera  ist  eine  Totenbeherrscherin;  Es  ist  hier  nicht  der  Ort,  nachzuweisen, 
ihr  nägfSgog  gilt,  als  Gott  oder  Heros,  als  dafs  Herakles  thatsächlich  mit  anderen  Helios- 
sterblich. Der  scheinbare  Widerspruch,  der  heroen  die  gleichen  Eigentümlichkeiten  teilt, 
darin  liegt,  dafs  Hera,  die  Verfolgerin  des  50  mit  Elektryon,  Augeias,  Aietes,  Akastos, 
Herakles,  zugleich  unter  dem  Namen  0.  und  Odysseus,  Pha(eth)on,  Atlas,  Tantalaos,Tal(a)o8, 
in  der  Gestalt  einer  Stadtgöttin  seine  Be-  Sisyphos,  Perithoos,  Amphitryon.  Das  Nötige 
herrscherin  und  Genossin  im  Mythos  gewesen  ist,  unter  Berufung  auf  die  in  dieser  Richtung 
sein  soll,  hebt  sich  gerade  durch  die  Betrach-  weisenden  Äufserungen  Müllenhoffs,  0.  Müllers, 
tung  der  Gynaikokratie  im  Omphalemythos.  M.  Mayers  u.  a  ,  Piniol.  N.  F.  4,  1891,  619  ff. 
Wenn  in  dieser  Stammesreligion  eben  die  zusammengetragen,  wo  noch  S.  Wides  Za- 
Göttin  als  Herrin  des  Gottes  galt,  so  entsprach  Stimmung  (s.  0.)  und  Zidinskis  Ausführungen 
dies  der  Stellung  der  irdischen  Frauen  zu  ihren  {Piniol,  a.  a.  0. 147ff.'i  nachzutragen  sind.  Aioler, 
Männern  in  Malis.  Gynaikokratische  An-  Hera  und  Helios,  0.  und  Herakles,  sind,  wie 
schauungen  sprach,  von  ganz  anderem  Gesichts-  60  vom  Unterzeichneten  (Philologus  a.  0.)  schon 
punkte  aus,  Toepffer  {Att.  Genealogie  190 ff.,  in  Ergänzung  zu  v.  Wilamoicitz'  Herakles 
dem  Aiolerstamm  zu.  Für  die  aiolische  Stamm-  1.  Aufl.  geltend  gemacht  ward,  von  einander 
religion  nahm  aber  auch,  und  zwar  ausdrück-  nicht  zu  trennen,  und  vor  allem  Herakles" 
lieh  als  Hypostasen  der  aiolischen  Hera,  schon  Wesen  wird  erst  losgelöst  von  seiner  geschicht- 
11.  D.  Müller  (Mythologie  der  griech.  Stämme  liehen  Verknüpfung  mit  dem  Doriertum  sich 
•2 ,  340*)  jene  demütigende  Herrschsucht  und  völlig  enthüllen.  H.  D.  Müller  ist  leider  vor 
Liebeszauber  in  sich  vereinigenden  Heroinenge-  Veröffentlichung  des  3.  Bandes  seiner  Myth.  d. 
stalten  der  Kirke  und  Kalypso,  die  auch  £.  Meyer  griech.    Stämme,    der    die    Aioler,    Hera   und 
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Herakles,  also  wohl  auch  0.  behandeln  sollte 
(1  S.VII,  2,337),  gestorben.    [K.  Tümpel.] 

Omphale  in  der  Kunst. 

Frühere  Zusammenstellung  der  Monumente 
bei  Bochette,  chotx  de  peint.  p.  23Ü  tf.,  0.  Jahn, 
Ber.  d.  sächs.  Ges.  1856,  S.  215  11'.,  Stephani, 
conipte  rendu  1870/71,  p.  187  ff.,  Baumeister, 
Henkln.  Art.  Omphale.  Vgl.  auch  Furtwängler, 
Herakles  oben  Bd.  1  Sp  2247. 

In  der  Kunst  vor  Alexander  lassen  sich 
keine  sicheren  Darstellungen  der  Omphale 
nachweisen.*)  Schon  Bochette  und  Jahn  haben 
einige  früher  auf  den  Mythus  des  Herakles 
und    der    lydischen  Königin   bezogene  Vasen- 


1)  Herakles  und  Omphale.    Pumpejau.  Wandgemüldo 
(uach  Baiimeitter,  Denkm.  Fig.  1302). 


Wagen,  dessen  Viergespann  eine  Frau  im 
Löwenfell  lenkt.  Als  Begleiter  sind  Athena, 
Hermes  und  eine  Frau  zugegen.  Sehr  wahr- 
scheinlich handelt  es  sich  jedoch  hier  um  die 
Apotheose  des  Herakles,  dem  eine  Göttin  die 
irdische  Bürde  abgenommen  hat. 

Erst  die  Kunst  nach  Alexander  wählt, 
beeinflufst  durch  die  zeitgenössische  Litteratur, 
in  der  jetzt  zum  ersten  Male  Herakles  als  der 
10  durch  das  Übermafs  des  Sinnengenusses  zum 
Weibe  herabgewürdigte  Sklave  der  Omphale 
erscheint  (vgl.  ob.  Sp.  881  f.),  das  üppige  Leben 
am  Hofe  der  lydischen  Königin  mit  Vorlit^be 
zum  Gegenstand  der  Darstellung  und  gefällt 
sich  vor  allem  in  der  Vei tauschung  der  Ge- 
wänder des  Herakles  und  der 
Omphale.  In  der  Ausgestal- 
tung der  einzelnen  Motive  ging 
natürlich  die  Malerei  voran, 
die  durch  landschaftliches  Bei- 
werk, Hinzufügung  von  Eroten, 
Belebung  durch  den  bakchi- 
schen  Thiasos  das  Thema  in 
der  reizvollsten  Weise  zu 
variieren  verstand.  Verschie- 
dene malerische  Behandlungen 
des  Gegenstandes,  ohne  Zweifel 
Produkte  der  hellenistischen 
Kunst,  sind  uns,  wenn  auch 
ohne  Nennung  des  Künstlers 
überliefert.  Flutarcli  comp. 
Demetr.  3  erwähntein  Gemälde, 
auf  dem  Omphale  dargestellt 
ist,  wie  sie  den  Herakles  des 
Löwenfelh  und  der  Keule  be- 
raubt. Ein  anderes  beschreibt 
ebenfalls  Plutarch  an  seni  ger. 
resp.  4,  p.  785  E.  Hier  läfst 
sich  Herakles  im  Safrankleide 
von  den  Dienerinnen  der  Om- 
phale die  Haare  flechten  und 
Kühlung  zufächeln.  Endlich 
Lukian,  quom.  hist.  conscr.  10. 
Omphale  mit  Löwenfell  und 
Keule  schlägt  den  Herakles, 
der  im  Frauengewand  Wolle 
zupft,  mit  dem  Pantoffel.  Bei 
allen  diesen  Darstellungen 
scheint  weniger  das  lascive 
als  das  humoristische  Element 
betont  gewesen  zu  sein. 


bilder  zurückgewiesen.  Verschiedene  andere, 
vermutungsweise  in  gleicher  Weise  gedeutete 
(Berlin  nr.  3291,  Ermitage  773,  Biit.  Mus. 
Catal.  of'Vuses,  vol.  4,  'l'af.  14,  1,  nr  494)  geben 
ein  nicht  näher  charakterisiertes  Liebesaben- 
teuer des  Herakles  wieder.  Eine  sichere  Dar- 
stellung des  Helden  und  der  Omphale  glaubte 
man  in  einer  Hydria  aus  Vulci  zu  besitzen, 
bespr.  Bull.  d.  Inst.  1844  p.  36/37.  Hier  besteigt 
Herakles,   bekleidet  mit  einem  Mantel,   einen 

*)  Ein  arcIniBcher  Kopf  mit  dem  Löwenfoll,  cypri- 
8cheu  Stils,  aus  Lykie»  stnmniond,  neuerdings  vom 
Athenischen  Nationalmuseum  erworben ,  der  demnächst 
von  KaMrhith  als  Uniphalo  publiziert  werden  wird ,  stellt 
ohne  Zweifel  einen  uubärtigeu  Herakles  dar. 


Erhaltene  Denkmäler. 
1.  Malerei. 

Bei  der  Besprechung  der  erhaltenen  Denk- 
mäler stelle  ich   die  Erzeugnisse  der  Malerei 
als    die    bedeutendsten    voran.      Eine    Reihe 
pompejanisc her  Wandgemälde  zeigen  den 
•50  Helden  am  Hofe  der  Omphale. 

Sie  unterscheiden  sich  wesentlich  von  den 
überlieferten  Gemäldebeschreibungen,  indem 
sie  nicht  wie  diese  eine  bestimmte,  wenn  auch 
ziemlich  genrehafte  Handlung  darstellen,  sondern 
durch  Gegenüberstellung  des  Herakles  und  der 
Omphale  ein  allgemeines  Stimmungsbild  geben. 
Diese  Auffassung  des  Stoffes  ist  römisch,  während 
sich  in  der  landschaftlichen  Behandlung  wie 
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in   den  Motiven  der  einzelnen  Figuren,  so  des  ten  die  Spindel  haltend.    An  ihn  schmiegt  sich 

sich  auf  ein  Mitglied  des  bacchischen  Thiasos  Omphale  an,  nackt  bis  auf  das  Löwenfell,  dessen 

lehnenden      oder    des     gelagerten    trunkenen  Rachen  über  den  Hinterkopf  gezogen  ist.    Der 

Herakles,  die   Künstler   eng  an  hellenistische  rechte  Arm  mit  der  Keule  ist  modern,  aber  ohne 

Vorbilder  anlehnen.    Zu  gruppieren  sind  diese  Zweifel  richtig  ergänzt.    Unrichtig  ist  dagegen 

Wandgemälde  am  besten  nach  der  verschiedenen  die  Ergänzung  des  linken  Unterarms  des  Herakles 

Auffassung    des  Herakles.     Einmal  nimmt  er  mit  dem  Spinnrocken,  der  sich  unten  in  das 

in  langem  Frauengewand  und  mit  Spinnen  be-  Gewand    verwickelt   hat.      Eine    in   Rom    ge- 

Bchäftigt   die    Mitte    des    Bildes    ein.     Rechts  fundene,    jetzt    in    der    Sammlung   Jacobsen, 

und  links   sitzt  je  eine  reichgekleidete  Frau,  lo  Ny-Carlsberg  befindliche  Replik  des  Herakles 

erstere,   wohl  als  Omphale  zu  erkennen,  mit  {Arndt-Amelung,  Einzelverkauf  nr.  151)  —  von 

erstaunter  Gebärde,    letztere    mehr   mitleidig.  der  Omphale   ist  nur  die  linke  Hand  auf  der 

Ein   Satyr    und    eine    Bacchantin    spielen   die  Schulter  des  Herakles  erhalten  —  zeigt,   dafs 

Zuschauer  {Heibig ,   Wandgemälde  Campaniens  die  Linke  gesenkt  war  und  das  Gewand  etwas 

nr.  1136).     Eine  andere,   wie  es  scheint,  recht  emporzog.     Schon  der  Zeichner  des  römischen 

beliebte  Komposition,  die  in  einem  Bilde  des  Skizzenbuches    aus    dem    18.  Jahrh.    {Robert, 

sogen,  dritten  und  in  zwei  des  vierten  Stiles  20.    HaUisches    Winckelmannsprogramm    1897, 

mit  geringen  Abweichungen  im  Beiwerk  wieder-  S.  17,  nr.  11)   hatte   diese  richtige   Ergänzung 

kehrt,  zeigt  unten  den  trunkenen  gelagerten  der    Neapeler    Gruppe    gegeben.      An    dieser 
Herakles,  umspielt  von  Eroten.    Einige  suchen  20  sind   ferner   modern    die  Basis,    ein  Teil   der 

ihm  die  Keule  zu  rauben,  andere  spielen  mit  Beine  und  die   Stützen.     Auch  hier  tritt  das 

seinem  Köcher  und  dem  Skyphos.    Links  oben  zweite    Exemplar    zum    Teil    ergänzend    ein, 

sitzt  Omphale  allein  oder  von  zwei  Dienerinnen  indem    es    einen  Kalathos    neben   dem   linken 

umgeben    und    sieht    triumphierend    auf   den  Bein    des  Herakles    zeigt.   —   Zu   einer  etwas 

Helden    herab.     Einmal  erscheint  im  Hinter-  abweichenden,  aber  in  Erfindung  und  Stil  der 

grund   Dionysos    mit    seinem  Thiasos   als   Zu-  vorigen  sehr  verwandten  Gruppe  muf?  ein  aus 

schauer  {Heibig  nr.  1137,  1138,  abgeb.  liochette,  der  Villa  Borghese   stammender,  jetzt  in   der 

choix  de  Peint.  Taf.  19,  1139,  abgeb.  3Iem.  deW  Sammlung  Jacobsen,  Ny-Carlsberg  befindlicher 

Inst.  2,  Taf.  7).    Hier  ist  also  die  Bezwingung  stehender  Herakles    in  Frauengewandung  ge- 
dea  Helden    durch    die   Liebe   und   den   Wein  30  hört    haben,    bei    dem    allerdings    Kopf  und 

noch  nicht  als  vollendete  Thatsache  dargestellt.  rechter  Arm  mit  Schulter  modern  sind,  um- 

Der  Kontrast  zwischen  dem  durch  Aus-  stehend  abgeb.  (Fig.  3).  Auch  hier  zieht  die  Linke 
Schweifungen  völlig  verweichlichten  Manne  das  Gewand  empor.*)  Sowohl  die  Neapeler 
und  dem  herrischen  Weibe  gelangt  endlich  in  Gruppe  und  ihre  Replik  wie  die  früher  Borg- 
dem  schönen  Gemälde  aus  der  Casa  di  Lucrezio  hesesche  Heraklesfigur  sind,  nach  der  Trocken- 
vortrefflich zum  Ausdruck  {Heibig  1140  bei-  heit  der  Arbeit  zu  schliefsen,  römische  Kopieeu. 
stehend  abgeb.);  links  Herakles  auf  den  Priap  Sie  gehen  vermutlich  auf  hellenistische  Originale 
gestützt,  von  Eroten  umgeben,  im  Frauen-  zurück.  Dem  Kopfe  des  Herakles  liegt  der 
gewand,  rechts  Omphale  mit  dem  Löwenfell  im  4.  Jahrhundert  vor  allem  durch  Lysipp  aus- 
und  der  Keule  und  ihr  Gefolge.  —  Neben  40  gebildete  Typus  zu  Grunde,  doch  zeigt  der- 
diesen  gröfseren  Kompositionen  finden  sich  auf  selbe  eine  stark  verweichlichte  Fortbildung, 
pompejanischen  Wandbildern  häufig  die  Büsten  Der  Gewandstil  ist  der  der  sogen.  Flora  Farnese. 
des  Herakles  nnd  der  Omphale  vereint  dar-  Einen  Begriff  von  solch  einem  hellenistischen 
gestellt  {Heibig  1133—35).  Doch  ist  hier  die  Vorbild  der  römischen  Kopisten  kann  ein  in 
Charakterisierung  eine  äufserst  dürftige,  meistens  Kleinasien  gefundenes,  jetzt  im  Dresdener 
schultert  Omphale  die  Keule.  Museum     befindliches     Heraklesköpf ehen 

Im  Anschlufs  an  diese  pompejanischen  geben,  das,  wie  das  Kopftuch  beweist,  den 
Malereien  ist  ein  Mosaik  im  Capitolinischen  Helden  im  Dienste  der  Omphale  darstellt. 
Museum  zu  erwähnen,  das  wahrscheinlich  direkt  Arndt-Amelung,  E.  V.  nr.  743,  744,  Arch. 
auf  ein  hellenistisches  Gemälde  zurückgeht  50  Anz.  1898,  S.  54.  Die  Arbeit  ist  vorzüglich, 
{Heibig,  Führer  1,  411,  abgeb.  Miliin,  Gal.  und  der  trübe  Gesichtsausdruck  giebt  die 
myth.,  Taf.  118,  454).  Im  Hintergrund  steht  Stimmung  des  physisch  und  moralisch  ge- 
Herakles im  langen  Frauenrock,  in  der  Hand  brochenen  Mannes  vortrefflich  wieder.  — 
die  Spindel.  Ihm  zur  Seite  lehnen  Keule  und  Die  Köpfe  des  Herakles  und  der  Omphale 
Schild.  Vorne  sind  zwei  Eroten  beschäftigt,  vereinigt  zeigt  eine  Doppel herme  im  An tiken- 
einen  Löwen  zu  fesseln,  ein  dritter  bläst  die  kabinet  zu  Kopenhagen,  umstehend  abgeb. 
Syrinx.  Omphale  ist  nicht  dargestellt.  Fig.  4  u.  5.  Der  Typus  des  Herakles  ist  dem  be- 
sprochenen gleich,  doch  glaube  ich  eine  leise 
2.  Rnndplastik.  Porträtandeutung  in  den  beiden  Köpfen  zu  er- 

1    HpraklPs  und  Omnhale  vereinigt      60  kennen,   vgl.  den   sog.  Karneades   in  Woburn 

a.HerakJesundUmphalevereinigt.  ^y^^^^.  Furtwängler,  StatuenJcopieen  im  Altertum 

Das  vollständigste  Exemplar  einer  Gruppe  Taf.  8.  Die  Arbeit  ist  gering.  —  Rein  dekorativ, 

des  Herakles  und  der  Omphale  befindet  sich  aber  sehr  eigenartig  in  der  Darstellung  ist  eine 
im     Museum    zu    Neapel    {Gerhard- Panofka, 

Neapels  Ant.  Bildw.  nr.  71,  umstehend  abgeb.).  ,  ^  *i^^  ^'^'""L  de«  »ogen.  Herakles  in  Frauenkleülung 

■niiiiiTT        11        -1                                 T  (abgeb.  Reinach,  Repertoire  2,  u.  i96,  a,  zur  Zeit  im  italiem- 

Rechts  steht  Herakles  im  langen,  eng  anliegen-  ^^^^^    Kunsthandel    befindlich)    mochte    ich    wegen    des 

den  Franengewand,  das  die  halbe  Brust  freilalst,  j-ells.  das  auf  der  linken  Schulter  auch  in  der  schlechten 

auf  dem  Kopfe  ein  Tuch,  in  der  gesenkten  Rech-  Abbildung  sichtbar  ist,  auf  Dionysos  beriehen. 


891 


Omphale  (in  der  Kunst) 


Omphale  (in  der  Kiinsti 


892 


kleine  Bronzestatnette  im  Cabinet  d.  M<5d. 
zu  Paris,  Höhe  29  ram,  abgeb.  in  Jiabelovs 
Catalogue  des  Bronzes  antiques  de  la  Bibliotheque 
Nationale  p.  249,  nr.  597.  Omphale,  bekleidet 
mit  dem  Löwenfell,  sitzt  mit  gespreizten 
Beinen  da  und  schwingt  die  Keule  gegen  eine 
kleine  Herme,  welche  sie  auf  den  linken  Fuls 
stützt.  Im  genannten  Katalog  ist  diese  Herme 
als  bakchische  bezeichnet.  Auf  meine  Anfrage 
teilt  mir  Babelon  mit,  dafs  diese  Benennung 
wegen  der  schlechten  Erhaltung  der  Herme 
ganz  unsicher  sei,  dafs  er  aber  bei  erneuter 
Prüfung  auf  der  Brust  derselben  Spm-en  eines 


unter  ihrem  Bilde.*)  Eine  bis  auf  das  Löwen- 
feil  nackte  Porträtfigur,  sogen.  lulia  Domna, 
Clarac  965,  2484,  befindet  sich  wahrscheinlich 
in  den  Magazinen  des  Vatikans.  Bei  der  in 
Ostia  gefundenen,  aus  der  Sammlung  Campanu 
nach  Petersburg  gekommenen  Statue  (Skulp- 
turenkatalog der  K.  Ermitage  nr.  147,  abgeb. 
d'Escamps,  description  des  Marbres  antiques  du 
Musee  Campana  'l'af.  29)  ist  nach  einer  privaten 
10  Mitteilung  Kieseritzkys  der  ganze  obere  Teil 
bis  unterhalb  der  Brüste,  wo  das  Gewand  be- 
ginnt, modern.  Doch  ist  wahrscheinlich  eine 
Omphale  dargestellt,  weil  (ebenfalls  nach  K.) 


i)  Grupiie  des  Herakles  uud  der  Omphalu  im  Xatioiiivlmusüuiii 
von  Neapel   (nach  Pliotograi>liit'). 


a)  Statue  des  Herakles  in  der  Glyptothek 
Ny-Carlsborg   Koponbagcu   (nach  Photographie). 


geknoteten  Felles  zu  erkenueu  glaube.  In 
diesem  Falle  wäre  es  eine  Heraklesherme,  gegen 
welche  Omphale  im  Übermut  die  Keule  schwingt. 

b.  Omphale  als  Einzelfigur. 
Während  man  der  statuarischen  Gruppen- 
bildung des  Herakles  und  der  Omphale  einen 
Reiz  der  Komposition  nicht  absprechen  kann, 
wirken  die  Einzeldarstellungen  der 
Omphale,  Erzeugnisse  der  römischen  Kunst, 
sowohl  dem  Gedanken  wie  der  Form  nach  höchst 
unerfreulich.  Nicht  mehr  die  lydische  Königin 
selbst  wirdjetztdargestellt,  sondern  Römerinnen, 
welche    sich    in   der  Rolle  derselben  gefielen, 


das  Fell,  das  sie  über  dem  Gewände  trägt, 
eine  Raubtierpranke  zeigt  und  einen  hinten 
mit  dem  Gewände  aus  einem  Stück  gearbeiteten 
deutlichen  Löwenschwanz  mit  dem  Büschel 
am  Ende.  Die  wenig  hervorragende  römische 
Arbeit,  bemerkenswert  nur  wegen  der  eigen- 
artigen Gewandanordnung,  wird  ebenfalls  eine 
Porträtfigur  dargestellt  haben.  —  Offenbar 
römische  Arbeit  ist  ferner  eine  in  Frankreich 
gefundene     Bronzestatuette     des     Louvre 

*)  Der  unter  iliin  Nanien  Omphale  bekannte  Marnior- 
kopf  dos  Ijoiivrr.  '/',.•/,!/.  nr  ,  7>,  ist  vifliiulir  oin  jugend- 
licher Heraklrs  aus  iluui  i;nuc  don  .1  .)alnli.  den  die  Er- 
gänzung erst  weiblich  gemacht  hat. 


893 


Omphale  (in  der  Kunst" 


Omphale  (in  der  Knnst) 


894 


(beschr.  Longperier,  Kotice  des  Bronzes  antiques 
du  3/it».  du  Louvre  p.  79,  nr.  370,  Phot. 
Giraudon  nr.  64\  Die  Figur  ist  bekleidet  mit 
Tunika  und  Obergewand.  Das  Löwenfell  um- 
giebt  den  mit  einer  Stephane  geschmückten 
Kopf  und  ist  auf  der  Brust  geknotet.  Die 
Attribute  fehlen.  Das  einfache  Frauengewaud 
steht  in  seltsamem  Gegensatz  zu  dem  stark 
idealisierten  mit  Diadem  geschmückten  Kopf. 
Vielleicht  haben  wir  es  hier  mit  einer  Ver- 
storbenen zu  thnn,  die  als  Omphale  dargestellt 
ist.  Bei  dem  Fragment  einer  römischen 
Terracottastatuette  aus  Kertsch  (abgeb. 
Compte  r.  1870/71,  Taf,  5,  7,  p.  187)  ist 
zweifelhaft,  ob  Omphale  oder  der  jugendliche 
Herakles  dargestellt  ist. 


die  Keule,  die  rechte  ruht  auf  dem  Knie. 
Vor  den  Kentauren  ein  weit  ausschreitender 
Lenker,  nach  dem  Hintergrunde  zu  ein  Geleits- 
mann, der  mit  der  Rechten  die  Fesseln  der 
Kentauren,  mit  der  Linken  ein  Gefaf8(?)  hält. 
Hinter  dem  Gespann  marschieren  hinterein- 
ander zwei  günz  gleichmäfsig  gebildete  Jüng- 
linge, in  der  gesenkten  rechten  Hand,  wie  es 
scheint,  je  zwei  Lampen  haltend,  in  der  linken 
10  ein  unkenntliches  Attribut.  Auf  einem  zweiten 
ganz  gleichen  Gespann  sitzt  Herakles  bärtig, 
in  langen  Frauenkleidern;  die  Elände  sind 
leer.  Der  Lenker  entspricht  genau  dem  des 
ersten  Gespannes,  die  geleitende  Figur  ist 
hier  weiblich.  Auch  das  Gefolge  hinter  dem 
Wagen  bilden  zwei  Frauen,  von  denen  die 
erste  einen  Sonnenschirm,  die  zweite  einen  Korb 


1)  Herakles.  hj  Ümphaii; 

Doppelherme  im  Antikenkabinet  za  Kopenhagen  (nach  Photographie). 


3.  ReliefdarsteUimgen. 

Auch  hier  läfst  sich  hellenistische  und 
römische  Erfindung  deutlich  unterscheiden. 
Erstere  zeigt  sich  in  einer  Darstellung  des 
Herakles  und  der  Omphale  auf  den  Reliefs 
eines  arretinischen  Kraters  im  Lonvre, 
abgeb.  Kay  et  et  CoUignon,  Histoire  de  Ja  ce- 
ramique  grecque  p.  357,  Fig.  131,  hes^x.  Drag en- 
dorff,  Jahrbuch  d.  Ver.f.  Altertumsfr.  im  Rheinl., 
Heft  26  u.  27,  S.  03,  Abgufs  in  Dresden.  Die 
Darstellung  ist  weder  von  Bayet  und  ColUgnon 
noch  von  Dragendorff  richtig  erkannt.  Auf 
einem  von  zwei  gefesselten  Kentauren  ge- 
zogenen Wagen  sitzt  Omphale  nackt  bis  auf 
die  Löwenhaut,  die  vor  der  Brust  geknotet  ist 
und  im  Rücken  herabfällt.  Der  Rachen  ist 
über  den  Kopf  gezogen,  die  linke  Hand  schultert 


trägt.  —  Etwas  verändert  ist  die  Darstellung 
auf  einem  arretinischen  Fragment  in  Dresden. 
Hier  steht  den  Kentauren  zugewandt  ein 
Silen,  vor  diesem  schreitet  ein  Mädchen  mit 
der  Schildkrötenleier.  Dragendorff  macht  mit 
Recht  darauf  aufmerksam,  dafs  eine  gröfsere 
Komposition  die  Vorlage  war,  aus  der  bald 
diese  bald  jene  Figur  ausgewählt  und  ver- 
wendet ist.  Ich  vermute,  dafs  dieses  Vor- 
60  bild  ein  hellenistisches  (jemälde  war,  den 
Herakles  und  die  Omphale  darstellend,  um- 
geben von  ihrem  Gefolge  und  dem  bakchischen 
Thiasos.  —  Ebenfalls  auf  hellenistische  Er- 
findung weist  ein  reizvolles  und  wie  es  scheint 
beliebtes  Motiv,  das  uns  sowohl  auf  einer 
Silberschale  aus  dem  Schatze  von  Bemay 
in  der  Bibliotheque  Nationale  zu^  Paris 
XGiraudoH,  PJiot.  ß.  51 7)  wie  auf  einer  römisch  en 
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Lampe  Bartoli,  Lucerne  I  Taf.  8  erhalten  ist. 
Omphale  ist  auf  dem  Löwenfell  schlafend  dar- 
gestellt, die  Keule  liegt  daneben,  drei  Eroten 
umspielen  sie.  Ich  Bchliefae  hier  ein  goldenes 
Medaillon  aus  Kertsch  in  der  Ermitage  an. 


an 
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6)  Mittelbild  Act  Neapoler  Reliefs 
(uach  itniin,  Oal.  JUijth.  117,  453). 


erwähnt  von  Beinach  in  seiner  Ausgabe  der 
Antiqu.  du  Bosph.  Gimmer.  zu  PI.  24.  12: 
Omphale,  die  Keule  des  Herakles  haltend, 
auf  der  rechten  Schulter  ein  ihr  schmeicheln- 
der Eros.  Viel  nüchterner  ist  dagegen  die 
Auffassung  in  dem  Bronzerelief  eines  Gefäfs- 
henkels  im  Lonvre,  he^chv.  Longperier,  Notice 
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gehört  ein  Marmorrelief  des  Neapeler 
Museums  an,  beistehend  abgebildet  (Fig.  7).  In 
dem  gröfseren  Mittelbiide,  das  von  den  zwölf 
Heraklesthaten  eingerahmt  wird,  ist  eine  männ- 
liche und  eine  weibliche  Porträtligur  dar- 
gestellt, inschriftlich  als  Hercules  und  Omphale 
bezeichnet.  Jener  trägt  Keule  und  Lowenfell, 
sie  legt  ihm  die  Linke  auf  die  Schulter. 
Unter  Omphale  sind  Bogen  und  Keule,  unter 
Hercules  ein  umgestürzter  Wollkorb  und  eine 
Spindel  angebracht.  Cassia  Mani  jilia  Priscillu 
fecit  besagt  eine  weitere  Inschrift  des  Reliefs. 
—  Sehr  allgemein  gehalten  und  der  besonderen 
Situation  wenig  Rechnung  tragend  ist  ein 
zweites,  fragmentiertes  Marmorrelief  römi- 
scher Arbeit  in  Neapel,  bespr.  Bull.  1858,  p.  137. 
Links  steht  Omphale,  das  Haupt  mit  deir 
Löwenfell  bedeckt,  mit  der  Linken  das  Ge- 
wand von  der  Schulter  ziehend.  An  ihre 
Seite  schmiegt  sich  ein  Eros,  der  sie  zu  über- 
reden scheint,  sich  dem  Herakles  zu  nähern. 
Von  diesem,  der  rechts  safs,  ist  nur  das  eine 
Hein  erhalten.  Über  den  Figuren  sind  Baum- 
zweige sichtbar.  Vgl.  ein  ähnliches  Relief 
in  Venedig,  Valentinelli  Marciana  Taf.  36. 

Ein  in  der  lleliefdarstellung  fast  völlig  mit 
dem  Pariser  übereinstimmendes  arretinisches 
Gefäfs  befindet  sich  im  Museum  zu  Boston; 
Gipsabgufs  in  München  (s.  Fig.  8).  Deutlich 
erkennbar  ist  das  zweihenklige  Gefäfs  in  der 
Linken  des  Geleitsmannes.  Das  Attribut  in 
der  Linken  der  zwei  Jünglinge  hinter  der 
Omphale  ist  wohl  am  ersten  ein  Trinkhorn, 
die  Rechte  ist  nicht  zu  sehen.  Die  zweite  der 
dem  Wagen  des  Herkules  folgenden  Frauen 
trägt  eine  Blume. 

4.  Gemmen. 
Sehr  häufig  ist  die  Darstellung  der  Omphale 

10  auf  geschnittenen  Steinen,  doch  sind  eine 
grofse  Anzahl  derselben  moderne  Fälschungen. 
Aufserdem  werden  manche  Köpfe  auf  Gemmen 
fälschlich  Omphale  genannt,  die  vielmehr  den 
jugendlichen  Herakles  darstellen,  so  Reinach, 
Pierres  gravees  Taf.  17,  358— n.  Die  antiken 
geschnittenen  Steine  mit  dem  Bilde  der 
Omphale  sind  römische  Arbeiten  aus  dem 
1.  Jahrh.  v.  und  n.  Chr.  Verschiedene  Typen 
lassen    sich    unterscheiden.     Sehr    reizvoll  ist 

50  das  Motiv  der  mit  gesenktem  Kopf  nach  rechts 
oder  links  schreitenden  Omphale,  bekleidet 
mit  dem  Löwenfell,  dessen  Kopf  auf  dem 
Rücken  sichtbar  ist,  die  Keule  mit  beiden 
Händen  schulternd.  Beispiele  abgeb.  Furt- 
tcängler,  Geschn.  Steiiie  in  Berlin,  nr.  3087,  88; 
4212,  15.  Sonst  Andre,  Musee  de  Eennes, 
p.  107,  nr.  461  als  lole  bezeichnet.  Smith, 
Catal.  ofGemsin  the  Brit.  Mus.,  p.  155,  nr.  1330, 
p.   218,    nr.   2215;    Beinach   a.  a.  0.    Taf.    19, 

90  387-9,  Taf.  76,  39.  Ein  statuarischer  Typua 
scheint  nicht  zu  Grunde  zu  liegen,  verwandte 
Figuren  finden  sich  auf  den  sogen,  neuattischen 
Reliefs.  —  Die  Halbfigur  der  Omphale  im 
Löwenfell,  die  Keule  mit  beiden  Händen 
schulternd     zeigt    ein    Carneol     der    Berliner 


7)  Hercules  und  Omphale.    Belief  im  Katioualmuseum 
zu  Neapel  (nach  Photographie). 

des  Bronzes  arit.  du  Mus.  du  Louvre  p.  79, 
nr.  371:  Omphale,  nackt  bis  auf  das  Löwen- 
fell, schreitet  die  Keule  schulternd  nach  rechts. 
Wir  haben  es  hier  offenbar  mit  einer  römi- 
schen Arbeit  zu  thun.*)    Dem  2.  Jahrh.  n.  Chr. 

*)  Das  Kelief  eines  „alexandrinisclien"  Bronzehenkels,  S.  344,  Fig.  83  und  S.  378,  Fig.  113,  —  Schreibtr  giebt  die 
erwähnt  von  Schreiber,  Alexandrinische  Toreutik,  Abhandl.  Deutung  Omphale  nur  mit?  — ,  stellt  nach  der  Abbildung 
d.  Sachs.  Gea.  d.  W.  Bd.  14  (1894),  nr.  f>,  S.  34C,  nr.  IC,  abgeb.        vielmehr  einen  kindlichen  Herakles  dar. 
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Sammlung.  Furlwängler  a.  a.  ü.  nr.  2328.  — 
Brustbild  der  Omphale  von  vorne,  Berlin 
nr.  4781-82,  nach  rechts  Brit.  Mus.  1325—27, 
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gefälscht  sind  die  mit  Kagnos  und  Ttviigog 
signierten  Steine  in  Petersburg  mit  den  Brust- 
bildern des  Herakles  und  der  Omphale. 


öy  Ümphale  und  Herakles  auf  je  einem  von  Kentauren  gezogenen 

Wagen,  Relief  von  einem  arretinischen  Gefäfs  in  Boston. 

(Fhotographiscbe  Aufnahme  nach  einem  Abgnfs  in  Manchen.) 


nach  links  13-28.  —  Köpfe  der  Omphale.  Brit. 
Mus.  nr.  1293,  Reinach  Taf.  17,  35i— ^,  die 
zum    Teil    sehr   verdächtig   aussehen.      Sicher 

ROBCHCB,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Mythol.  m 


Auf  einem  antiken  Cameo  in  Petersburg 
{Stephani,  compte-r.  1881,  pl.  5,  16,  p.  114 ff.) 
sitzt  Herakles  nackt  am  Boden  und  wird  von 

29 
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einem  Eros  mit  Wasser  übergössen.    Vor  ihm  gureus  {b.  d.),  Plut.  Quaest.Graec.  1&;  vgl.  Hella- 
lehnen  Keule  und  Löwenfell,  hinter  ihm  sitzt      nikos  hei  Steph.  Byz.  a.  v.  Nlaaia,  Skymnos  bObf. 

auf  einem  Stuhl   eine  nackte  Frau,   Oniphale  Ov.  Met.  10,  605,    und   der  'AßQoatrj,    der   Ge- 

oder  eine  Dienerin,  im  Begriffe  ihn  zu  kämmen. —  mahlin   des  Nisos   von  Megava,   P/wt.  a.  a.  0. 

Eine  <  interessante   Vereinigung  des   Umphale-  Da  aber  Plutarch  berichtet,   dafs  Nisos  nach 
und  Tychetypus    zeigt    eine  (Jemme   mit  der      dem   Tode    seiner    Gemahlin    bestimmt   habe, 

Inschrift  ^eyäXr}  Tviiq  xov  ivazov  (tSpon.  miscell.  dafs  die  megarischen  Frairen  zum  ewigen  An- 

p.  297,  20).  denken  an  sie  die  vor  ibr  getragene  Tracht, 

0.  Jannzen.  (Jie  er  di   ixftVTjv  ütpdßQcofia  {dcp-äßgiofia)  ge- 
Omphale    schreitend    mit    Löwenfell    und  lo  nannt  habe,  beibehalten  sollten,  wird  'AßgoizT] 

Keule,  dem  GemmentypUsS  verwandt,  auf  Münzen  zu  schreiben   seit],     Onchestos  ist  auch  Vater 

der  römischen  Kaiserzeit  von  Maeonia  und  des  Plataieus,   Steph.  Byz.  e.  v.  Känui.    Vgl. 

Sardes;  Beyer,  Tlies.  Brand.  1,  S.  500,  Eckhel,  0.  Müller,  Orchomenos  238.    Vgl.  Onka.  —  2) 

Cat.  Mus.  Caenar.  l,S.  193,  Hcad-Svoronos,  Uist.  Sohn   des  Agrios  (s.  d.  nr.  6),   Apollüd.  1,  8,  6. 

nunwwruin  2  p.  199  u.  203.    [J.  Sieveking.]  [Höfer.] 

Omphis  ('Üjuqpis),  ein  Name  des  Osiris,  der  Oneiros   {"OveiQog;   kret.  avaigog  und   dvag 

durch    tvsgyhrjg  erklärt   wird,  Hirmaios   bei  nach  Hesych.;    vgl.   darüber   Moschcr,  Hermes 

Plut.  de  Is.  et  Osir.  42.     Bachofen,    Gräber-  62 f.),   1)  gilt   bald   als    ein  göttliches  Wesen, 

Symbolik  der  Alten  M4:.  Y gl.  Oonoiihna.  [üöier.l  das    in    beliebig    angenommener    Gestalt   den 

Ompnia  COfinviu),  1)  Selbständiger  Name  20  Menschen  im  Traume  erscheint,  bald  als  Traum- 
einer Göttin  auf  einer  Inschrift  aus  Lagina  Spender.  Gewöhnlich  ist  von  vielen  vvngoi 
"OfiTcvicc  ■Kvdccli'fir},  von  den  meisten  als  Hekate  die  Rede,  und  zwar  in  dem  ersten  Sinne, 
erklärt:  Bull,  de  corr.  hellen.  11  (1887),  161  In  der  Einzahl  findet  sich  0.  bei  Homer 
nr.  70.  Arch.epigr.  Mitt.  aus  Österr.  12  (1888),  II.  2:  Er  wird  von  Zeus  an  Agamemnon  ge- 
78.  The  Classical  Review  2,  290.  —  Beiname  sendet,  um  ihm  den  Willen  des  Gottes  aus- 
2)  der  Demeter  C.  I.  G.  1,  524.  G.  I.  A.  3,  26.  zurichten,  als  dessen  Boten  er  sich  selbst  be- 
Das  Epitheton  wird  von  6(i7ivr]  (Feldfrüchte)  zeichnet  {Jiog  6s  rot  ayysXög  sifii  V.  26),  ob- 
abgeleitet,  Schal.  Nikand.  Alex.  7;  vgl.  450.  gleich  er  die  Gestalt  des  Nestor  angenommen 
HesycJi.  Suid.  "Oimviog  Isi^idv  b  täv  nvgtvcov  hat.  Sein  Kommen  und  Gehen  ist  von  Raum 
Kai  drj(irjtQLcov  iiagnäv,  ind  "O [in via  rj  Jr}-  30  und  Zeit  unabhängig.  Im  Augenblick  {nagna- 
(i^trjg,  Crumer,  Anecd.  Graec.  Oxon.  1,  370.  XiyL(os)  eilt  er  von  Zeus  zu  Agamemnon  und 
Preller,  Demeter  und  Persephone  324,  25.  —  ist  nach  Erledigung  seines  Auftrages  plötzlich 
üsener,  Götternamen  244  sieht  in'O^jLTcvia  den-  verschwunden  (71  ^x^t'  ccTtomcifisvos)-  Wie 
selben  Stamm  wie  im  latein.  opes:  „der  Laut-  die  angeführten  Worte  zeigen,  wird  die  Leichtig- 
bestand  im  Gegensatz  zu  griech.  äcp-s-vog,  die  keit  und  Schnelligkeit  seiner  Bewegung  mit 
gleiche  Bildung  und  Accentuation  wie  nötvia  einem  Fluge  verglichen,  obgleich  sich  der 
verweisen  das  Wort  zu  dem  ältcbten  Sprach-  Dichter  im  übrigen  mit  dem  einfachen  Aus- 
besitz; wir  dürfen  sicher  sein,  dafs  "O^nvia  drucke  des  Gehens  begnügt  (16  ßq  d'  dg' 
ursprünglich  ebenso  selbständig  war  wie  lat.  "Ovsigog,  35  unBßriasxo).  Jedenfalls  soll  nicht 
Ops".  Diese  Behauptung  Useners  wird  be-  40  eine  zu  deutlich  vorgestellte  Beflügelung  die 
stätigt  durch  die  oben  (nr,  1)  angeführte  In-  völlige  Ähnlichkeit  der  Erscheinung  mit  der 
Schrift.  —  3)  der  Nymphen  auf  einer  attischen  Gestalt  Nestors  beeinträchtigen.  Das  Beiwort 
Inschrift  Nv(i(pccig  ofinviaig:  C.  I.  G.  1,  454;  d'siog  (V.  22.  56)  gebührt  dem  0.  als  Wesens- 
vielleicht  ist  auch  C.  I.  G.  1,  453  Nv(i<paig  bezeichnung,  während  ovlog  (V.  6)  nur  seiner 
6[(invlaig  zu  ergänzen;  —  4)  der  Selene,  i^onn.  augenblicklichen  Verwendung  entspricht.  Unter 
Uionys.  5,  488.  lioscher ,  Selene  51,  203;  —  den  „orphischen^''  Hymnen  ist  der  86.  an  "Ovbi- 
5)  der  personifizierten  'Pcofirj  (Roma),  loann.  gog  gerichtet,  welcher  hier  tawainztgog  und 
Gaz.  Dtscr.  tab.  viundi  1,  11.     [Höfer.]  —  in  verständnisloser  Anlehnung  an  Homer  — 

Ouarion  (OvogCiov),  nicht  ganz  sichere  Les-  ovXog  genannt  wird, 
art  des  Namens  eines  Satyr  auf  einem  Oxy-  50        Der    Oneiros     auf    dem    von    Philostratos 

haphon,  Heydemann,  Satyr- u.Bakchennamen '62  Imag.  1,  27  beschriebenen  Gemälde,   das  den 

mit  weiterer  Litteraturangabe.     [Höfer.]  Amphiaraos  darstellt,   ist  als  Beherrscher  der 

Onaseuos  s.  Onnaseuos.  Träume    gedacht.     Er   wird    diesen   nach   Er- 

Onchestios    ('Oy;^75aTios),    Beiname    des    in  wähnung  der   ovsigcov    nvlrj   ausdrücklich    als 

Onchestos    hochverehrten    Poseidon,    Paus.  9,  'Ovsigog    avzog    gegenübergestellt    und    heilst 

26,  6.  37,  1.    Zum  Poseidonkultus  in  Onchestos  überdies   zoc   ivvnvia   dvdycov.     Er    zeigt  eine 

vgl.  Hom.  II.  2,  606.     Tzetz.  Lyk.  645.    Strdbo  bequeme  Haltung  {döog  dvsifiivov,  wohl  nach 

9,412.  Apoll.  Bhod.  3,  12il.   Pscud.-Dio  Chrys.  dem   Muster  von  Hypnosdarstellungen),  trägt 

or.  37  p.  296  Dindorf  und  die  unter  Onchestos  ein  weifses  über  einem  schwarzen  Gewand  (ro, 
angeführten  Stellen.     [Höfer.]                                60  olfiai,  vv-nzag  avxov  xal  fiE^'  rjfiegav,  erklärt 

Onchestos  COyxrtOzög),  1)  Sohn  des  Poseidon  Philostratos)  und  hält  ein  Hom  in  der  Hand, 

[oder     des    Poseidonsohnes     Boiotos     (s.     d.),  wie  Ph.  meint,  weil  er  die  Träume  durch  das 

Schol.  Hom.  IL  2,506.     Hesiod   bei  Eust.   ad  hörnerne,  wahrhaftige  Thor  heraufführt:  der 

Hom.  II.  270,  14.     Steph.  Byz.  und   Phavorin.  Maler  beabsichtigte   wohl   kaum    eine   so   ab- 

B.  V.  'OyxriGzog^,    Paus.  9,  26,  6.     Steph.  Byz.  geschmackte  Versinnbildlichung,   sondern  gab 

8.  V.  Kanal,  Stifter  des  dem  Poseidon  heiligen  dem  0.  dasselbe  Hom,  wie  es  der  Hypnos  hat, 

Haines    Onchestos    und    Gründer    der   gleich-  zu    ähnlichem    Zwecke.     Freilich    würde    ein 

namigen  Stadt  (s.  Onchestios),  Vater  des  Me-  Hom,  aus  welchem  die  Träume  ausgeschüttet 
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werden,  der  angeblich  auf  dem  Gemälde  be-  Alkyone  gesagt,  welcher  ein  Somniam,  dem 
findUcben  oviigcov  nvlt]  widersprechen,  aber  Keyx  gleichend,  erscheint).  Die  Bewegung  der 
die  Berechtigung  dieser  Bezeichnung  ist  sehr  övsigoi  geschieht  in  raschem  und  geräusch- 
fraglich. Auch  der  Zweifel  läfst  sich  nicht  losem  Fluge.  Euripides,  Hek.  70  giebt  ihnen 
unterdrücken,  ob  überhaupt  dieser  vermeint-  schwarze  Flügel:  (iflavonxigvysg  ovttgot.  Bei 
liehe  'OvsiQog  nicht  vielmehr  "rÄvog  zu  nennen  Ovid  Met.  11,  650  fliegt  Morpheus  nutlos  stre- 
ist.  Bestehen  bleibt  die  Thatsache,  dafs  0.  püus  facientihus  alis.  Vgl.  Herod.  7,  12.  15. 
auch  als  Beherrscher  der  Träume  aufgefaTst  Bei  Älkman  {Poet.  lyr.  gr.  3,  carm.  23),  wo  die 
werden  konnte,  als  welcher  sonst,  z.  B.  bei  ovfigoi  als  vnoitBxgtdioi  bezeichnet  werden, 
Ovid  und  Lucian  {Metam.  11,  592  ff.  und  Ver.  lO  handelt  es  sich  wohl  kaum  um  einen  Ausdruck 
hist.  2,  32  ff.),  Hypnos  gilt.  für  ihre  Beflügelung,  was  auch  v.  WUamowüz- 
Dieselbe  Bedeutung  wird  das  ayal/ia  'Ovti-  MöUendorf  bezweifelt  {Hermes  32,  S.  252),  son- 
gov  haben,  welches  sich  nach  Pausanias  2,  dem  es  wird  bei  der  Bedeutung  „unter  dem 
10,2  im  heiligen  Bezirk  des  Asklepios  zu  Felsen  in  einer  Höhle  wohnend"  bleiben  müssen; 
Sikyon  befand,  in  einem  Räume  zusammen  &uch  hei  Ocid  {Met.  11,  bdi)  xmd  Statius  {Theh. 
mit  einem  ''Tnvog  'Ejti^oJrijs.  10,  83  ff.)  wohnen  der  Somnus  und  mit  ihm  die 

Die  Schar  der  Träume,  d^uog  ovfi'gcov  Somnia  in  einer  Höhle, 
bei  Homer  (danach  Ovid  metam.  11,  633  popu-  über  die  Abstammung  der  ovagoi  verlautet 
lus),  vpvlov  ovBi'gcov  Hesiod  theog.  212,  wohnt  bei  Homer  nichts.  Ovid  nennt  den  Somnus 
in  der  Gegend  des  Sonnenunterganges  jenseit  20  ihren  Vater,  in  dessen  Haus  sie  wohnen  und 
des  Okeanos  (co  12):  ehe  Hermes  mit  den  Seelen  auf  dessen  Befehl  sie  die  Menschen  aufsuchen, 
der  von  Odysseus  getöteten  Freier  nach  der  Deshalb  verlegt  er  auch  wohl  die  Wohnung 
Asphodeloswiese  kommt,  führt  ihn  sein  Weg  des  Somnus  an  den  Ort,  wo  nach  Homer  die 
an  den  ovstgot  vorbei.  Es  ist  ungeß.hr  die-  övdgoi  wohnen.  Bei  Hesiod  Theog.  212f.  sind 
selbe  Gegend,  in  welcher  nach  l  14  die  Kim-  sie  die  Söhne  der  Nacht,  welche  auch  Hymn. 
merier  wohnen.  Daher  bezeichnet  Ovid  die  Orph.  3,  5  als  fifiztg  ovsigmv  angerufen  wird. 
Wohnung  des  Schlafes  und  der  Träume  als  Vgl.  Hygin.  p.  9,  3  Schm.  (ex  Socte  et  Ereho 
prope  Cimmerios  gelegen.  Ähnlich  lautet  die  .  .  .  Somnia).  Bei  Euripides,  Hek.  70  ist  die 
Angabe  Vergils  Aen.  6,  273 :  primis  in  faucibus  Erde  (=  Unterwelt)  die  Mutter  der  Träume, 
Orci.  Der  Traurazustand,  welcher  in  das  Be-  30  noTvta  x^^'^t  (lelavonzfgvyav  {läztg  ovstgcav. 
reich  des  Schlafes  und  des  Dunkels  gehört.  Vgl.  Iphig.  Taur.  1263  'Kirchhoff). 
dabei  aber  nicht  weit  vom  Wachen  und  vom  Wenn  sich  die  Träume  den  Menschen  zeigen, 
Reiche  des  Lichtes  entfernt  ist,  wird  also  so  nehmen  sie  die  verschiedensten  Gestalten  an. 
örtlich  aufgefafst  und  einer  Gegend  in  dem  Ocid  unterscheidet  drei  Gattungen  von  Traum- 
dunklen Lande  der  Unterwelt  nicht  weit  bildemundnennt  für  jede  einen  besonderen  Ver- 
vom  Eingang  gleichgesetzt.  Hier  dachte  man  treter:  Morpheus  nimmt  Menschengestalt  an; 
sich  ein  Haus  der  Träume  oder  mindestens  Ikelos,  von  den  Menschen  Phobetor  ge- 
einen abgegrenzten  ihnen  zur  Wohnung  be-  nannt,  erscheint  in  Tiergestalt;  Phantasos 
stimmten  Bezirk,  da  r  562  von  nvlai  die  Rede  verwandelt  sich  in  leblose  Dinge  (vgl.  Luc.  v.  h. 
ist,  durch  welche  sie  hervorkommen,  um  den  40  2,  33).  Femer  werden  gattungsweise  unterschie- 
Menschen  zu  erscheinen.  Eine  Ausnahme  bildet  denSomnia,  welche  Fürsten  und  vornehmeLeute 
die  umgekehrte  Auffassung,-  dafs  der  Mensch  besuchen,  und  solche,  die  der  grofsen  Menge  er- 
die  Traumespforten  betritt,  wie  Penelope  8  809  scheinen.  Die  beiden  altgriechischen  Vorstel- 
rfiv  uäXu  -KvwGOovG^  tv  ovfigsiTiai  nvltjaiv  (hier  lungen,  dafs  das  Traumbild  einer  uns  bekannten 
überdies  nur  bildlich  gemeint).  Vielleicht  die  Gestalt,  z.B.  einer  Person,  genau  gleicht  und  dafs 
einfachste  Art  war  es,  die  Träume  in  der  Be-  der  ovsigog  zu  uns  fliegt,  fand  Ocid  im  Wider- 
hauBung  des  Schlafes  unterzubringen  oder  spruch  miteinander  und  erzählt  deshalb,  daf« 
jedenfalls  um  ihn  zu  scharen,  gleichviel,  ob  Morpheus  erst  ohne  sich  zu  verwandeln,  in 
die  Wohnung  des  Schlafes,  wie  bei  Ovid.  in  eigener  Grestalt,  mit  Flügeln  versehen,  nach 
die  Unterwelt  (wenigstens  annähernd'  oder,  50  seinem  Bestimmungsorte  eilt,  dort  angelangt 
wie  bei  Statius  Theb.  10,  84  und  Lucian,  ver.  die  Flügel  ablegt  und  die  Gestalt  des  Keyx 
Ai$^2,  32,  in  ein  unbestimmtes  westliches  Land  annimmt:  positisque  e  corpore  pennis  in  fadem 
in  nebeliger  Feme  gelegt  wurde.  Der  Einfall  Ceycis  abit.  Bei  Hygin  (p.  9,  4.  5  ed.  Schmidt) 
VtrgUs  Aen.  6,  282  f.,  die  Träume  auf  den  finden  sich  noch  einige  andere  Einzelnamen: 
Zweigen  eiues  mächtigen  Baumes  sitzen  zu  Lysimeles,  Meliphroo,  fdumiles  (Hedymeles?), 
lassen  wie  ein  Volk  Vögel,  ist  wohl  durch  Porphyrion,  fepaphus  (Ephialtes?)*),  von  denen 
//.  14,  287— 291  angeregt,  wo  Hypnos  seinen  die  ersten  drei  eigentlich  Beinamen  des  Schlafes 
Sitz,  einem  Vogel  gleich,  auf  einem  hohen,  sind.  In  der  erwähnten  Stelle  bei  Alkman  ist 
dichtbelaubten  Baume  nimmt.  von  Träumen  in  Rossegestalt  die  Rede  {tnnog 
Obwohl  die  Träume  immer  eine  bestimmte  60  «ayös  as&lo<f6gog  uavaxänovg  täv  VTZoizsrgi- 
Gestalt  zu  haben  scheinen,  sind  sie  doch  ohne  dicav  ovsigcav),  ohne  dals  darin  die  Anschauung 
alles  leibliche  Leben,  auf vr,voi  t  562  {somnia  zu  liegen  braucht,  dafs  es  nur  solche  ovsigoi 
vana,  Met.  11,614).  Daher  wird  die  ipviiq,  um  gebe.  Die  Vielgestaltigkeit  der  Träume  hebt 
ihre  gleichgeartete  Natur  zu  bezeichnen,  l  207  besonders  Lucian  {ver.  hist.  2,  34)  hervor, 
mit  einem  Schatten  oder  einem  Traume,  l  222  welcher  jedem  ovsigog  eine  eigentümliche  Ge- 

i     mit     einem    Traume     verglichen.     Vergebens  stalt  zuschreibt,  ohne  Verwandlung. 

I     sucht  man  die  Traumgestalt  zu  fassen  {Ov.  Met.  *)  oder  EpUins  CHnlaloi)':  Vgl.  Ei.  M.  4M,  5.  Eyut.  x.  tt 

11,  675  corpusque  petens  amplectitur  auras  von  561.6.  i687,5i.«40,äi.  jr«Mto-,er.i>Mife««i,U7.  [Bo«cher.] 

29* 
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Der  Unterschied  zwischen  wahrhaften  und  erscheint  in  verwandelter  Gestalt,  z.  B.  Athene 
trügerischen  Trilumen  ist  in  der  Odyssee  x  660  ft".  der  Naiisikaa  in  Gestalt  einer  Freundin  (f  20). 
unter  dem  Bilde  zweier  Thore  ausgesprochen,  —  3)  Ein  Gott  schickt  den  oder  einen  oveipog, 
durch  welche  die  ovn^oi  gehen,  die  wahren  z.  B.  Zeus  dem  Agamemnon  oder  aligemein 
durch  eines  aus  Hörn,  die  falschen  durch  ein  v  87:  a.vxaq  ifiol  (der  Penelope)  xai  ovfiQav 
elfenbeinernes.  Tertulllnn  de  anima  46  über-  tniaafvfv  xaxa  dccincov.  Ein  sehr  umstund- 
liefert  eine  Begründung  dafür:  perspicere  est  liches  Verfahren  wird  bei  Ovid  Met.  11  an- 
enim,  inquiunt,  per  cornu,  chur  autein  caecutn  gewendet:  Juno  befiehlt  durch  Iris  dem  Som- 
est.  In  der  Homerstelle  liegt  ein  Wortspiel  vor  nus,  einen  seiner  Söhne  zu  Alkyone  zu  senden. 
(xiäv  Ol  fiiv  n' fl&coai  dioc  ngiatov  ii  t'qpavros,  10  Dieser  wählt  als  den  geeignetsten  den  Mot- 
or^' ilscpaiQovtcci,  i'ns'  d^QÜavta  cpsQovtss  '  pheus. —  4)  Ein  Gott  schaift  ein  Traumbild,  ein 
o't  Ss  diu  ^saräv  negäcov  A-ö'wöt  &vQa^f ,  oi  biöalov:  ein  solches,  von  Athene  geschaffen, 
q'  i'rvfia  KQai'vovai),  welches  aber  den  Wert  erscheint  der  Penelope  ö  795 ff.  Nach  Nägeh- 
der  Angabe  nicht  beeinträchtigt,  da  es  wohl  back,  Hom.  Theol.  S.  184  ist  dies  die  einzige 
kaum  als  ihr  Ursprung  angesehen  worden  kann.  volkstümliche  Auffassung.  Für  ebenso  volka- 
Die  Begründung  des  Unterschiedes  wird  rieh-  tümlich  ist  wohl  aber  nr.  1)  zu  halten.  —  6)  Unter 
tiger  darin  zu  suchen  sein,  dafs  den  trüge-  den  Fällen,  wo  die  Gottheit  als  Urheber  des 
rischen  Träumen,  die  über  das  Mafs  der  Wirk-  Traumes  aus  dem  Spiele  bleibt,  sei  besouders 
lichkeit  hinausgehen,  das  kostbare  und  präch-  die  Erscheinung  einer  ipvxr'j  hervorgehoben 
tige  Elfenbein  entspricht,  während  die  schlichte  20  (z.  B.  des  Patroklos  W  65),  wozu  vgl.  Bohde, 
Wahrheit  durch  das  gewöhnlichere  Hörn  ge-  Psyche  2*,  S.  362  ff. 
kennzeichnet  wird.  Der  übliche  Platz,  den  das  Traumbild  ein- 

Anch  bildlich  wurden  ovfi(>ot  in  der  Mehr-  nimmt,   sobald   es   bei   dem    Schläfer  anlangt, 

zahl  dargestellt.  Das  ergiebt  sich  aus  der  Weih-  istüretp  xaqpai^s,  z.  B.  ^'"66,  S  803,  Herod.  7, 17. 

Inschrift  Kaibel,  Epigr.  gr.  839  doiovg  aot  (dem  Vgl.  lioscher,  Hermes  d.   Windgott  64. 

Asklepios)  JioöcoQog  f'9'jJxaTo,  UätfQ,  'Ovsigovg  Als  Traumsender  können  grundsätzlich  alle 

dvzl  dmXäv  oaaav,  cpcozog  inaugäufvog.    Dafs  beliebigen  Götter  gelten.    Besonders  mit  diesem 

sich    unter    diesem    Ausdrucke    nur    die    Dar-  Namen    belegt    wird    Hermes    {övsigonounög 

Stellung  zweier  Traumerlebnisse  verbirgt,  wie  Athen.  1,  16,  6;    sennonis  dotor  atque  somnio- 

Friedländer ,  Sittengesch.  Borns  3°,  236  meint,  30  rwm,  OrtUi   1417;    v/>jTop    ovtigiov   Hymn.   in 

scheint  mir  ausgeschlossen  (vgl.  jedoch  Sp.  917  Mercur.  14.  Bei  Apollon.  Bhod.  4,  1732  f.  nimmt 

a.  E.).   Um  unter  den  uns  überkommenen  Kunst-  Euphemos,  der  einen  Traum  gehabt  hat,  ohne 

werken  etwa  einen  orfipog  ausfindig  zu  machen,  weiteres  an,  dafs  er  von  Hermes  komme,  ovzog 

fehlt  es  an  jedem  Anhalt.    Die  in  dieser  Rieh-  yag  ^n\  xäv  ovfi'gwv  6  &B6g  Schnl.  1733;    vgl. 

tung  z.B.  von  Zoega  und  Pawo/■^•a  aufgestellten  auch  Philoslr.  Her.  10,  8  p.  311  Kay-t.  u.  Gust. 

Vermutungen  waren  daher  wertlos  und  sind  mit  Krüger  ia  Jahrb.  f.  Philol.  1863,  293  ff.  Boscher, 

Recht  von  O.  Jahn,  Arch.  Bcitr.  S.  183  zurück-  Hermes  d.  Windgott  S.  62  ff.,  wo  S.  64 f  nament- 

gewiesen  worden.     A.  Hirt  {Bilderb.  f.  Myth.,  lieh  auch    auf  die    Od.   8  838    etc.    bezeugte 

Archäologie  u.  Kunst,  Berlin  1805—16,  S.  199  innige  Verwandtschaft  der  Traumbilder  mit  der 

u.  Tat".  27,  3)  meinte  in  dem  Relief  einer  Grab-  40  Luft  und   dem  Winde   hingewiesen  wird,  und 

lampe   die   Nacht  mit  den    drei   Hauptgenien  Pan   {Phot.    und    Hesych.   s.  v.  Flavog    anonög 

der  Träume  (als  drei  schlummernden  geflügel-  (l.  xörog)  und  Long.  past.  2,  25.  26).    Von  einem 

ten  Kindern)  erkennen  zu  dürfen.     Auch   hier  Traume,  den  Pan  gesendet  hat,  um  den  Troi- 

kann   es   sich  nur  um  eine   ganz  unbestimmte  zeniern    zu    helfen,    berichtet    Paus.   2,  32,  5. 

Möglichkeit  handeln.  Weiteres    über    Pan    als    Traumgott   und    be- 

Für    den    Vorgang    des    Träumens    kennt  sonders  als  Sender  des  Alptraumes  (Ephial- 

griechischer    Glaube    oder    dichterische    Ein-  tes)  s.  unter  Pan. 

bildungskraft,  die   sich   hier  schwer  von   ein-  Die  Tranmgläubigkeit  war  zu  allen  Zeit 

ander  scheiden  lassen,   folgende  Erklärungen:  des    griechischen     und    römischen    Altertums 

—  1)  Eine  Gottheit  erscheint  dem  Menschen,  50  stark  ausgebildet  und  überwog  bei  weitem  den 

z.  B.  Hermes   dem   Priamos  ß  682;    Dionysos  ebenfalls  ununterbrochen    lebendigen   Zweifel, 

einem     lakedämonischen    Heerführer    Paus,  1,  selbst  in  den  Reihen  der  Historiker  und  Philo- 

21,2;  A.pol\on  {Artemid.  2, '65;  Serv.  J£cl.S,b5;  sophen.     Freilich   war  der  Grund   für  manche 

Schol.    Nicand.     Ther.   613);     Herakles     {Vit.  nicht  die  fromme  Meinung  von  dem  göttlichen 

Äo/^/fOcZ.  G;  Cic.  (iit^m.  1, 25);  Asklepios,  nament-  Ursprung    der    Träume,     sondern    die    Über- 

lich  um  Kranken  zu  helfen  (s,  u.);  Athena  dem  zeugung,     dafs    die     durch    den    Schlaf    des 

Telemachos  o  10,  dem  Bellerophon  {Bind.  Ol.  Körpers    freigewordene    Seele    zu    besonderen 

13,  66—82),  dem  Zaleukos  {Aristot.  reip.  Locr.  Wahrnehmungen,  auch  der  Zukunft,    befähigt 

fr.  230  =  F.  H.  G.  2   p.  174);    Demeter    dem  sei    {yM&'  aavrriv    yivexai    ij  %'vxi^   im  Traume 

Onatas   Paus.  8,  42,  7;    Pan  {Long.  past.  2,  26  00  und    in    den    uavxeiai   Aristot.    bei  Sext.  adv. 

p.  277  Teubn.,  vgl.  Bescher,  Archiv  f.  Beligions-  math.  9,  20.  21;  vgl.  Bind,  thren.  frg.  2).    Ari- 

wissenschaft  1  (1898)  S.  84);  die  Mnse  Kalliope  stoteles    nimmt   keine    entschiedene    Stellung: 

dem    Achilleus  Philostr.  Her.  19,  2;    auch    die  de  divin.  per  somnum  Anf :  nsgl  xf^g  fiavxiKT,g 

schreckliche  Hekate  nebst  den  ihr  verwandten  ^v   xoig   vnvoig  yfvoiisvrjg  xal   Icyouivrjg  cv^- 

Gestalten   Gorgo,   Mormo,   Lamia,   Gello,   Em-  ßaivsiv  uno  xäv  ivvnvi'av  ovxe   tiaracpgov^oai 

pusa  {Bohde,  Psyche  2*,  S.  82  ff.    mit  Anhang  gäSiov  ovxt  nfia&fjvai.     Durch  Ungläubigkeit 

2  u.  3)  oder  gespenstische  Wesen  wie   die  Si-  zeichnen    sich    Thukydides   (z.  B.  1,  47)    und, 

renen  (CrttSiMs,  P/(t7oZ.  60,  97  ff.).  —  2)  Ein  Gott  ihren  Systemen  entsprechend,   die  Epikureer, 
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Kyniker  und  die  neuere  Akademie  aas.  Die  ein  Reinigungsopfer  gefugt  werden  konnte; 
von  Cicero  de  divin.  2  geübte  Kritik  fufst  auf  meist  wurde  auch  Fasten  vorgeschrieben,  etwa 
Karnecuies.  Eine  ausführliche  Behaudlnng  der  einen  Tas  lang  nichts  zu  essen  und  drei  Tage 
ganzen  Frage  giebt  Büchsemchütz  S.  1  —  34.  keinen  Wein  zu  trinken.  Den  Schlafe  der 
Die  grofse  Verbreitung  des  Traumglaubens  in  Vorbereitung  bildete  ein  Opfer,  z.  B.  ein  Wid- 
der römischen  Kaiserzeit  schildert  Friedländer,  der,  auf  dessen  Fell  sich  der  Darbringende 
Sittetifiesch.  3°,  S.  567  ff.  legen  konnte,  um  den  Bescheid  des  Gottes  zu 

Bei  einer  solchen  Wertschätzung  der  Träume  empfangen.  Paus.  1,34:,  b:  %ai  ngtözov  ttev 
mulste  von  frühester  Zeit  an  ihre  richtige  Aus-  ^a&r}Qaa9ai  voui^ovoiv  oatiq  »JiO^fv  'AyLtpiagäa 
legong  eine  grofse  Bedeutung  haben;  nur  selten  lo  jQriaoufvog-  ieri  ds  -/.a&ÜQaiov  zä  &fä  &veiv' 
lag  ja  der  Sinn  eines  Traumes  zutage,  und  &vovai  di  xal  avtä  xal  näaiv  oeoig  iatlv  sxl 
anlserdem  war  von  vornherein  die  Frage  zu  (rä  ßiouä)  ra  ovöftaza.  ngof^Eig'/aausvoav  ds 
entscheiden,  ob  der  Traum  bedeutsam  war  zovtav  yigiov  Ovaavztg  vjtoaz^madfisvoi  xa^ev- 
oder  nicht.  Schon  in  den  homerischen  Ge-  dovaiv  ävapisvovzsg  diqlwaiv  ovBigazog.  Philostr. 
dichten  ist  vom  Traumdeuten  die  Rede  (r  535  Vit.  Apoll.  2,  37:  laßovxfg  oi  itgitg  xov  XQV 
all'  ays  fiot  zöv  ovtigov  vnöyiQivat),  es  giebt  aouavov  atzov  zs  si'Qyovei  utav  fniigav  xai 
Leute,  die  sich  bemfsmäfsig  damit  beschäf-  oi'vov  zgslg,  iva  dtalaunovöj]  zy  i^Zff  **»' 
tigen  (ovsigojiöloi)  und  den  fiävxstg  und  ugttg  Xoyicov  endeij.  Ygl.  Strabon  6  p.  254.  Ijykophr. 
an  die  Seite  gestellt  werden  {A  62.  63).  Bei  1049.  Verg.  Äen.  7,  86 sq.  Im  Traume  heilte 
Pausanias  1,  34,  4  gehören  die  dya^oi  ovsi-  20  der  Gott  die  Kranken,  so  Asklepios  die  Blind- 
gaza  i^rjyrjaae^at  zu  den  ältesten  Arten  der  heit  des  Plutos,  was  Aristophanes  im  gleich- 
Wahrsager.  Schon  Prometheus  soll  die  Kunst  uamigen  Stücke  V.  620 ff.,  allerdings  ins  Lächer- 
ausgeübt haben  i^Aeschyl.  Prometh.  iSb  %u-/.givu  liehe  gezogen,  schildert,  oder  gab  ihnen  ein 
ngäzog  i|  6vsigaz<ov  a  xgi]  vnag  -/ivic&ai).  Heilmittel  an.  Mitunter  war  es  notwendig, 
Allmählich  wurden  die  Regeln  und  Möglich-  die  iyxoiur^eig  mehrere  Male  zu  wiederholen, 
keiten  der  Traumdeutung  auch  schriftlich  zu-  wovon  der  Rhetor  Aelius  Ariitides  aus  eigener 
sammengestellt.  Eine  Aufzählung  der  vielen  Erfahrung  berichtet.  Es  kam  auch  vor,  dafs 
einst  diesem  Zwecke  dienenden  Schriften  giebt  der  Gott  einen  Besucher  seiner  Hilfe  nicht 
Büchsetischütz  S.  45  ff.  Besonders  in  der  Zeit  würdigte  und  ohne  Traum  liefs,  Plaut.  Cur- 
nach  Alexander  dem  Grofsen  war  diese  Gattung  30  culio  216  sq.,  Philostr.  Apoll.  Tyan.  1,  9.  An- 
zahlreich vertretea,  vgl.  Susemihl,  Gesch.  d.  statt  des  Heilung  oder  Rat  Suchenden  konnte 
qriech.  Litt,  in  d.  alexandrin.  Z.  1  S.  868  ff.  auch  ein  anderer  sich  zum  Schlafe  niederlegen 
Erhalten  ist  nur  ein  derartiges  Werk,  die  (Herod.  8,  134.  Strab.  14,  649;  bei  Paus.  10, 
'Opiigo-KgiTixä  des  Artemidoros  aus  Ephesos  33,  5,  wo  der  Priester  als  ngöfiavzig  des  Dio- 
oder  (nach  der  Heimat  seiner  Mutter)  aus  njsos  zu  Amphiklea  bezeichnet  wird,  bezieht 
Daldis  in  Lydien  (2.  Jahrh.  n.  Chr.).  In  diesem  sich  der  Ausdruck  nicht  auf  die  ovsigaza). 
Buche  ist  mit  grofsem  Eifer  alles  zusammen-  Vgl.  Girard  S.  79.  Vercoutre,  Btv.  arch.  1885,  2 
getragen,  was  der  von  der  Nützlichkeit  und  S.  280 f.  Wer  in  der  Behaudlung  des  Gottes 
Wichtigkeit seioesUnternehmens durchdrungene  gewesen  war,  durfte  nicht  vergessen,  sein 
Verfasser  aus  schriftlichen  Quellen  oder  auf  40  Dankscherflein  zu  entrichten,  und  pflegte  auch 
mündlichem  Wege  hat  erfahren  können.  Die  ein  bildliches  Andenken  im  Heiligtum  zu 
Begründung  der  Deutungen  liegt  hauptsäch-  hinterlassen,  meist  eine  Nachbildung  der  ge- 
lich  in  der  für  die  einzelnen  Träume  in  einer  heilten  Körperteile  mit  beigeschriebener  Dank- 
Reihe  von  Fällen  angeblich  beobachteten  sagung.  Vgl.  C.  I.  G.  1570  und  Girard  S.  97 
gleichmäfsigen  Verwirklichung.  — 123.     Aufserdem  waren  die  Priester  darauf 

Wenn  die  Träume  als  ein  Mittel  göttlicher  bedacht,  recht  viele  und  tröstliche  Wander- 
Offenbarung  galten,  so  lag  es  nahe,  in  Fällen,  thaten  ihres  Gottes  zu  verzeichnen.  Von  der 
wo  eine  solche  erwünscht  schien,  nicht  zu  Art  dieser  Aufzeichnungen  geben  die  beiden 
warten,  bis  sie  von  selbst  erfolgte,  sondern  erhaltenen  azfjlai  im  Tempel  des  Asklepios  zu 
sie  zu  erbitten.  Man  begab  sich  zu  diesem  so  Epidauros  einen  Begriff.  (S.  unten.) 
Zweck  in  das  Heiligtum  des  Gottes,  dessen  Unleugbar  steht  der  Brauch  der  iy%oi^r,ais 
Wülen  man  erfahren  und  dessen  Hilfe  man  in  einem  gewissen  Verhältnis  zur  Entwicke- 
geniefsen  wollte,  und  brachte  dort  die  Nacht  lung  der  griechischen  Heilkunst,  und  auch  er- 
zu,  in  der  Hoffnung,  dafs  er  sich  im  Traume  fahrene  und  gewissenhafte  Ärzte  werden  ganz 
zeigen  würde.  Dies  Verfahren,  das  sich  nicht  gern  von  einem  Mittel  Gebrauch  gemacht 
blos  bei  den  Griechen  findet  und  vielleicht  haben,  das  ihnen  die  unbedingte  Folgsamkeit 
dem  Beispiel  eines  semitischen  Volkes  nach-  der  Kranken  und  damit  eine  ungestörte  Be- 
geahmt ist  (vgl.  Strabon  14  p.  761,  Plew  de  handlung  sicherte  {Galen,  method.  med.  1,  1). 
Sarapide  37,  Bouche-  Leclercq  1,  290),  hiefs  Dafs  es  sich  in  jedem  Falle  nur  um  einen 
iyxoifiriaig  Cincubatio)  und  wurde  hauptsäch-  60  dreisten  Schwindel  und  eine  Ausbeutung  des 
lieh  von  Kranken  angewendet,  welche  mit  gläubigen  Volkes  handelte,  läfst  sich  ebenso 
göttlicher  Hilfe  ihre  Gesundheit  wiederzuer-  wenig  behaupten,  als  dafs  in  diesen  Tempeln 
langen  hofften;  dies  war  naturgemäfs  der  am  überhaupt  die  griechische  Heilkunde  ihren 
häufigsten  wiederkehrende  Anlafs  zur  An-  Ursprung  habe.  Freilich  lesen  wir  schon  bei 
rufang  der  Gottheit.  Über  die  bei  der  iy-Aoi-  Jamblich.  Myst.  3,  3:  diä  xijv  zd^iv  xwv  vv%- 
HTqaig  beobachteten  Gebräuche  finden,  sich  zag  ijucpavticäv  f]  lazgixTj  xix*V  evviazrj  dnb 
folgende  Mitteilungen:  Als  Vorbereitung  wurde  zäv  oviigdzcov.  Nach  FercoMire  verdienen  nur 
stets    eine  Reinigung    verlangt,    zu   der   auch  die  Asklepieen  den  Ruf  enisthafter  Heilstätten 
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und    etwa    noch    das    Aniphiareion    und    das  gegenüber  ist  als  historische  Urkunde  der  Be- 

Charoneion,    das   andere    sind    schwindolhafto  rieht    des  M.  lunius  Apellas  wichtig    ('Ecprjfi. 

Nachahmungen.  äpj;.  1883, 227.   Wilamowitz,  Isyllos  v.  Efidauros 

So  gut  wie  grundsätzlich  alle  Götter  Träumt;  S.  116  ff.). 

senden  können,  kann  auch  die  ty-notfirjaig  bei  c)  zu  Troizen:  Aelian.  Hut.  Anim.  9,  33. 

jeder  Gottheit   stattfinden;    aber    es    ist  ganz  d)  in  Sikyon   weisen   wohl    die   im   Askle- 

natürlich,   dafs  sie  nicht  überall   gleichniUlsig  pieion    befindlichen  Darstellungen    des  "Tnvoq 

ausgebildet    ist.     Vielleicht    sind    von  Anfang  und  "Oviiqoi;  auf  iynoLfirjaig  hin:  Paus.  2, 10,  'J. 

an  die  chthonischen  Gottheiten  als  Götter  des  e)  in  Trikka:  Strabon  9,  437. 
Dunkels   besonders   geeignet  Wahrträume    im  lo        f)  auf  Kreta  zu  Lebena:  Kaibel,  Epigr.  839, 

Dunkel  der  Nacht  zu  schicken.     Andererseits  vgl.  mit  Paus.  2,  26,  9. 

werden  vornehmlich  die  Heilgötter  aufgesucht.  g)  auf  Kos:  Strab.  8  p.  374. 

Bisweilen  sind  auch  Totenorakel  mit  Inkuba-  h)  zu    Pergamoa:    Philostr.    Vit.    Si>j,h.    l, 

tion  verbunden:  Plut.  consoh  ad  Apollon.  c.  14.  25,  4  extr.   Vit.  ApoUon.  4,  11.  Herodian.i,  8,  7. 

Die  Gottheiten,   für  welche  die    iyyioLfirjais  i)  zu  Aigai  in  Kilikien:   Philostr.  Vit.  Sopli. 

bezeugt  oder  mit  Sicherheit  zu  erschliefsen  ist,  1,  4,  1.    Vit.  Apollon.  1,  7.    Euseb.  V.  Constant. 

sind  folgende:                                           ,  3,  56. 

Amphiaraos    a)  bei  Theben    zu   Knopia:  k)  zu  Rom:    C.  I.  G.  n.  5977.  5980.    Orelli 

Strabon  9  p.  404.  Herod.  8,  134  (dazu  Plut.  def.  2417.    Sueton.  Claud.  c.  25. 
oroc.  5  p.  412  a).    Pind.  Pyth.  8,39.    Nem.  10,8. -M        Zur    Ergänzung     dieser     Liste     vergleiche 

Ürigenes  contra  Celsum  3,  34.     Ilerodot  nennt  Thraemers  Aufzählung,  Pauly-Wissowu,  Real- 

aufser  an  der  angegebenen  Stelle,  wo  es  sich  encyJclopädie  1  S.  1690. 

um    die   Befragung    durch  einen   Abgesandten  Athena  in  Korinth:  Pind.   Ol.  13,  66  ff. 

des  Mardonios  handelt,  noch  einmal  das  Orakel  Brizo    auf  Delos:    Semos   der   Delier   bei 

des  Amphiaraos  (1,  46ff.),  nämlich  unter   den  .4f/tew.  8,  335a  (=  F.  i/.  (7.  4,  493).  Hesych.B.  v. 

von  Kroisos  beschickten.     Auch  hier  wird  das  ßgi^cfiavTig.    (Pouche -Leclercq  2  S.  266  möchte 

thebanische     gemeint     sein.      v.    Wilamowitz-  diese  Bqi^ä  der  Nvi,  gleichsetzen). 

Möllendorf,    Herrn.  2 \,  91— 116    und    ihm  fol-  Dionysos  zu  Amphiklea  in  Phokis:  Pawsa«. 

gend   F.  Dürrbach,   De   Oropo    et  Amphiarai  10,  33,  10. 

sacro,  Paris  1890  zweifeln  an    dem   Bestände  30        Faunus  bei  Tibur  an  der  Quelle  Albunea: 

und  mindestens  an  der  Bedeutung  dieses  Heilig-  Verg.  Aen.  7,  86  sq. 

tums,  während  Eohde,  Psyche  V  S.  119  Anm.  1  Gaia  anscheinend  in  Delphi   vor  Apollons 

daran  festhält.  Zeit:  Eurip.  Iph.  Taw.  1230ff.,  wahrscheinlich 

b)  zu    Oropos:    Hyperid.    pro    Eiixenippo  auch  zu  Olympia:  Paus.  5,  14,  10. 

p.  8,  5  Schneideivin.    Paus.  1,34.    Philostr.  Vit.  Hemithea  zu  Kastabos  auf  der  karischen 

Apoll.  2,  37.     Vgl.  V.  Wilam.-Möll.  und  Dürr-  Chersones:  Diod.  6,  62.  63, 

hach,  früher  Preller,  Sitzungsber.  d.  sächs.  Ge-  Herakles    (wahrscheinlich)     zu    Hyettos: 

sellsch.  d.  Wissensch.  1852,  S.  140—188:  Üb.  d.  Paus.9,2i,  3.    Hercules  somnialis:  Orelli  1553. 

'A(icpiaQäsiov.  2405.    (Vgl.  Bomhe-Leclercq  3  S.  310ff.). 

c)  in  Phlius:  Paus.  2,  13,  6  (unklar).              40        ?Hermione    in    Makedonien:     Tertullian. 
Amphilochos  a)in  Akarnanien (Ätolien ?) :  de  anima  46  (Versehen  Tertullians ?). 

Arist.  1  p.  78  Dind.;  Origenes  c.  Celsum  3,  34.  Ein  Heros  latros  zu  Athen  und  einer  zu 

b)  zu  Mallos  in  Kilikien:  Paus.  1,34,3.    Diu  Marathon:  vgl.  Rohde,  Psyche  2  S.  185/6. 

Cassius  72,  7.    Luc.  Philops.  38.  Ino  s.  Pasiphae. 

Aphrodite  wird  \onJamblichos dgccfi.  Phot.  Isis Diod.l,2b,züSmyTJia.Aristid.\  p. 500 sq., 

bibl.  94  p.  75  b    (=  Erot.   scr.    ed.    Hercher  1  zu    Tithorea    Paus.  19,  32,  13.     Viele   Belege 

p.  224,  25)  mit  einem  solchen  Heiligtum   auf  enthält    Art.    Isis    in    diesem    Lexikon    Bd.  2 

einer  Insel  zwischen  Euphrat  und  Tigris  bedacht.  Sp.  522 — 5'25. 

Asklepios  (vollzieht  in  älterer  Zeit  die  Kalchas  in  Apnlien  beim  Berge  Garganos: 
Heilungen  während  der  iyKoiurjaig,  später  giebt  50  Strab.  6  p.  284.  J.ykophr.  1047 — 66  (vielleicht 
er  nur  ärztlichen  Rat,  s.ZacÄeV^Herw.  21, 167  ff.)  da,  wo  heute  der  Erzengel  Michael  verehrt 
a)  zu  Athen:  Aristoph.  Plut.  620 ff.  Vesp.  122.  wird,  s.  Bohde,  Psyche  l^  S.  187). 
Yg\.  P.  Girard,  L'Asclepieion  d'Äthems  d'  apres  Machaon  zu  Gerenia  an  der  Küste  Lako- 
de recentes  decouvertes.  Paris  1881  (==  Bibl.  des  niens:  Paus.  3,  26,  9. 
e'c.  frg.  d'Athenes  et  de  Borne  fasc.  23).  Mopsos  zu  Mallos   in  Kilikien:    Plut.  ihf. 

b)  zu  Epidauros:   Aelian.  Hist.  Anim.  9,  33  orac.  46. 

nach  Hippys  von  Bhegium  {v.  Wilam.-Möll.,  Nyx    (wahrscheinlich)    in    Megara:    P<ii/,v 

Hermes  19,  91 — 115,  Adgegen  Zacher,  Herrn.  2\,  1,  40,  6. 

467—474).    Strabon  8  p.  374.    P«t*s.  2,  27;  10,  Odysaeus    bei  den  Eurytanen  in  Atolieu: 
38,13.   Marin.  v.Procl.  31.   Von  den  hei  Pausa- lio  Lykophr.  799  sq.,  Aristoteles  und  Nilanilcr  bei 

nias  erwähnten  atrjlai  sind   zwei  aufgefunden  Schal,  zu  d.  St. 

worden  {'Ecprjfi.  äiJxaioX.  1883,  219  und  1885,3.  Pan  (?)  in  Troizen:  Paus.  2,  32,  h. 

Cavvadias,  Fouilles  d' Epid.  1  nr.  1— 3a.    CoUitz,  Pasiphae  (und  Ino)  beiThalamai  in  Lal. 

Dialektinschr.  3  nr.  3339.  3340;  übers,  v.  Diels,  dämon:  Paus.  3,  26,  1.     Cic.  divin.  1,  13.  Piui. 

Nord  und  Süd   1888,  29 ff.),    voller   V^nnder-  Ag.  9.    Oleom.  7. 

geschichten,  darunter  auch  das  aus  Aelian  be-  PI u ton   und   Kora   in   dem  Xagiöviov   von 

kannte,    dem    Hippys    nacherzählte    l'afia    in  Acharaka  zwischen  Tralles  und  Nysa  in  Karien : 
jüngerer  Fassung.     JDiesen  Priestererfindungen       Strab.  14  p.  649. 
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Podaleirios  in  der  Nähe  des  Berges  Gar-  eique  cognaiis  numinibtis,  diss.  inaug.,  Wolfenb. 

ganos,  wie  Kalchas:  Strab.  6,  284.    Tim.  fr.  15  1831.    H.  Wiskemann,    De   variis   oraculorum 

ed.  IHdot.    LyJcophr.  1049.  generibus   apud    Graecos,    Marb.  1835.     F.  G. 

Polemokrates,   der  Sohn  des  Machaon,       Welcher,  Zu  den  Altertümern   der  Heilkunde 

zu  Ena  in  Argolis:  Paus.  2,  38,  6.  hei  den  Griechen,  Bonn  1850  (Kl.  Sehr.  3,  89  — 

Protesilaos  an  seinem  Grabmal  bei  Elaius  156).  K.  F.  Hermann,  Lehrbuch  d.  grtech.  Anti- 
auf  der  thrakischenChersones:  Philostr.  Heroic.  quitäten  2*,  1858  (==  Lehrb.  d.  gottesd.  Altert. 
2,  6.  7.  d.  Griechen)  §  41  „Von  Traum-  und  Toten- 
Sarapis,  besonders  zn  Kanobos,  Strab.  orakeln".  Gtist.  Krüger,  Thedlogumena  Pausa- 
ll, 801.  Arrian.  E.rped.  Alex.  7,  6.  Plut.  Alex,  lo  niae,  Diss.  inaug.,  Lips.  1860.  G.F.Schoemann, 
76.  SuelFesp.  7,  und  zu  Memphis  (vgl.  Ze/ronwe,  Griech.  Alteitümer  2*  (1863)  §  10  Die  Mantik 
Papyrus  grecs  du  Louvre,  publ.  p.  W.  Brunei  (S.  266 — 297).  B.  Büchsenschütz,  Traum  und 
de  Presles  in  Xotices  et  extraits  dts  mss.  IS  (lS6b)  Traumdeutung  im  Altertume,  Berlin  1868. 
no.  50.  51  und  Leemans,  Pap.gr.  Mus.  Lugduni-  H.  Baumgart,  Aelius  Aristides  als  Bepräsentant 
Batavi  1843,  Papyrus  C).    •  der  sophistischen  Rhetorik  im  2.  Jahrh.d.  Kaiser- 

Sarpedon  wohl  nicht  in  Troas,  wie  Ter-  «e»*,  Leipzig  1874.    G.  Bitter  v.  Rittershain,  Der 

tuUian.  de  anima  46,    anscheinend   versehent-  medicinische  Wunderglaube  u.  die  Inkubation 

lieh,  angiebt,  sondern  in  Kilikien,  wie  die  Vita  im  Altertume,  Berlin  1878.    A.  Bauche- Leclercq, . 

S.  Theclae  des  Bischofs  Basilius  von  Seleukia  Histoire  de  la  divination  dans  Vantiquite  I— IV 
bezeugt,    vgl.  R.  Kohler,   Bh.  Mus.  14,  472  ff.  8ü  Paria  1879  82.     Vercoutre,  La  medecine  sacer- 

und  Bohde,  Psyche  1\  S.  187  Anm.  3.  dotale  dans  Vantiquite  grecque  in  Bevue  archeol. 

T eiTesiAäznOrchomenos: Plut.def.orac.iA.  3.  serie  t.  6  (1885)  S.  273—292,  t.  7  (1885)  S.  22 

Trophonios  (nicht  eigentliche  syiioiurjaig,  —26,  106—123.  —  2)  Bei  Ptolemaios  Heph.  3 

sondern  Niederfahrt  in  sein  unterirdisches  Ge-  ( Westermann  S.  187,  20—22)  ein  zweiter  Sohn 

mach):  Paus.  9,  39  (C.  W.  Goettling,  Narratio  des  Achilleus  und  der  Deidameia,  neben  Neop- 

de  orac.  Trophonii  1843.    Das  Orakel  d.  T.  in  tolemos,  von   Orestes,   mit   dem  er  in   Streit 

Ges.  Abh.  1,  157 — 170.    Fr.  Wieseler,  D.  Orakel  geriet,  erschlagen:  'Axillioag  xai  Jr}i8auiag  dto 

des  Trophonios,  Göttingen  1848).  iysvsa^riv   naiSsg,    XfoitTolsuog   y.ai'OvsiQog- 

?  Zalmoxis  bei  den  Geten:  IZerod.  4,  95.  96.  xal   avaigsitai   ■nax    ayvoiav   vno   'Ogiaxov  iv 
Strab.  7,  297;  16,  762.     Origen.  c.  Cels.  3,  34   30  ^wkCSi     b   'Ovftgo?,    ntgi     cyirjvonrjycag    avToi 

Etym.  M.  s.  Zalfi.  uaxsoäuivog.     [Türk.] 

Noch  heute  finden   sich  Spuren  der  syxoi'-  Oneites  (Ov^izrig),  Sohn  des   Herakles   von 

uriaig.    Bernh.  Schmidt,  D.  Volksleben  der  Neu-  der    Deianeira  {Apollod.  biblioth.  2,  7,  8)   oder 

griechen   und  das  hellenische  Aliertum,    nennt  der  Megara  (Schol.  ad  Lykophr.  Alex.  38:  'Ovi- 

den  Tempelachlaf  (S.  77—79)  ein  noch  gegen-  xr^g  und  Eudoc.  p.  216).    Vgl.  Heyne,  Xotae  ad 

wärtig    in    Griechenland    häufig    gebrauchtes  Ap.  p.  491.    Hygin.  fdb.  31   giebt   die    zweite 

Mittel,   um   die  Gesundheit  wiederzuerlangren.  Version  mit  der  Namensform  Ophites  wieder. 

Man  geht  zu  dem  Heiligen,  auf  den  man  Ver-  Vgl.   Hesych.   'Oi'[f]tr>js*   rjgag    ■/..   x.   l.     Vgl. 

trauen  setzt,  und  legt  sich  nach  einem  Gebet  Onites.     [Eisele.] 

unter  seinem  Bilde   nieder,     über  eine  solche  40      Onesippos  (OvTiantitog) ,  Sohn  des  Herakles 

Beobachtung   auf  Lesbos   s.   Vercoutre,  Bevue  und  der  Thespiade   Chrysels,   Apollod.  2,  7,  8. 
archeol.  3.  ser.  t.  7,  S.  123. ,  Vgl.  auch  Bei:  arch.  [Stoll] 

1844,  1  S.  283  ff.     Im  16.  Jahrb.,   so  wird  be-  Onetor   (Ovrixwg)    1)    Troer,    Priester    des 

richtet  (FinÄ-,  Jmoen.^ÄtVoZ. med.  p.  73),  sah  man  idäischen    Zeus,    Vater    des    vor    Troja   von 

in  Padua  Kinder  vom  Lande,  die  in  die  Kirche  Meriones    erlegten  Laogonos,   II.   16,  604.    — 

des  hl.  Antonius  gingen,  um  im  Schlafe  seine  2)  Vater  des  Phrontis,  des  Steuermanns  des 

Hilfe  zu  erhalten.    In  ähnlicher  Weise  wird  der  Menelaos,  Od.  3,282.    Paus.  10,25,  2.  Eu^taih. 

Erzengel  Michael  aufgesucht  (Bohde  1  S.  187).  Dion.  Per.  11.     [Stoll.] 

Zu  der  Bedeutung,  die  das  Traumleben  als  Onga  ('0-/ya)  e.  Onka. 

vermeintliche    Gelegenheit    zum   Verkehr   mit  50      Onites  (Ovittjc),  Genosse  des  Dionysos,  von 

den  Göttern  besitzt,  kommt  noch  eine  andere,  Korymbasos  getötet;  Xotm.  D.  28,  112.     Vgl. 

dafs  nämlich  manche  im  Glauben  des  Volkes  Oneites.     [Röscher.] 

lebende  libernatürliche  Wesen,   nicht  blos  bei  Onk&  ("OyKuAesch.sept.lGi,^!, 601.  Euphor. 

den    Griechen ,    ihren    Ursprung   dem  Traume  fr.  22  Mein.  Antim.  fr.  33  Kinkel.  Bhianos  p.  75 

verdanken,  so  der  Ephialtes  (s.  d.  u.  Pan),  die  Düntzer.    Anthol.  ep.  1,  11,  1  Cougny.    'Oy-Aairi 

Empusa  und  ähnliche  gespensterhafte  Wesen.  Ja,  bei   JVotin.  D.  5,  15.  44,39.   45,65.    "Oyya  bei 

wenn  Laisiner,  Bätsei  der  Sphinx,  Recht  hätte.  Paus.  9,  12,  2    und    Hesych.    s.   v.)   heifst   die 

wäre  alle  Göttersage  aus  dem  Alptraum  geboren.  Athene  am  onkäischen    (Aesch.  sept.  487,   bei 

Er  glaubt  dies    an  einer  grofsen  Menge  von  Apollod.  bibl.  3,  6,  6  'Oyy.at8(g  genannt)   oder 
Sagen    nachweisen    zu    können,    auf   die   hier  60  ogygischen  (^»«np.  PÄoen.  1120.    PaM«.9, 8, 5. 

nicht  eingegangen  werden  kann,  weil  das  Buch  Steph.   s.  v.)    Thore    von    Theben.     Tzetz.    zu 

weniger  Ergebnisse  als  Anregungen  und  unter  Lyk.  1225  redet  von  einem  thebanischen  Stadt- 

diesen  viele  zweifelhaften  Wertes  enthält.  viertel  "Dyxat,  das  von  der  Göttin  den  Namen 

Aufser  den  bereits  mit  vollständigem  Titel  hatte.     Der  Kult  der  nach  Schal.  Eur.  Phoen. 

genannten  Werken  ist  noch  anzuführen:  1062.     Schol.   in  Aesch.  sept.   v.    164.      Nonn. 

Henr.  Meibomius,  De  incubatione  in  fanis  44,  39  (s.  a.  Schol.  Pind.  0.  1,  44)  ursprünglich 

deorum  medicinae  causa  olim  facta,  Heimst.  1659  phönikischen   Göttin    soll    von   Kadmos    nach 

(praes.  Conring);    Chr.  C.  F.  Jeep,   De   Somno  Theben  verpflanzt  worden  sein. 
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Auf    diese    Überlieferunj^    gestützt    haben  einen  heiligen  Hain  und  Tempel  besafs,  Patts. 

Neuere  den  der  Phantasie  einen  ausgedehnten  8,  25,  11.     Wentzel,  'E«txXr]fff ts   d-ewv  7,  10  f. 

Spielraum  eröffnenden  Versuch   gemacht,   das  Immerwahr,  Kulte  und  Mythen  Arkadievs  \y\ib 

Wort  aus    dem   Semitischen    abzuleiten  (s.  und  Anm.  1.  Vgl.  Onkios  und  Onka.    [Höfer.] 

Lauer,  Syst.  der  Myth.  p.  328,  der  die  versohle-  Onkaie  s.  Onka. 

denen,  nach  dieser  Kichtung  gemachten  Aufstel-  Onkaios  s.  Onka  u.  Onkaiates. 

hingen  zusammenträgt).  [S.  auch  V.  Berard,  De  Onkios  ("Oyyiiog)  oder  OnkOM  ("Oy/coff,  Paus. 

Vorigine  des  iultes  arcadiens.   Paris  1894  p.  140,  8,  25,  10.    Steph.  liyz.  e.  v.  "OyKsiov.   Etym.  M. 

der,  selbst  die  Herleitiing  des  Wortes  aus  dem  613,  43),    Sohn    des    Apollon,    Herrscher    von 

Semitischen  befürwortend,   in  Anm.  4  weitere  lo  Onkeion  bei  Thelpusa,  Besitzer  grofser  iiosse- 

Literatur  verzeichnet,  ferner  Gustave  Foufferes,  herden,  unter  die  sich  Demeter  in  Rofsgestalt 

Mantinee   et   l'Arcadie  Orientale.     Paris    1898  begab,   um  den  Nachstellungen   des  Poseidon 

p.  209  u.  Anm.  5,  Philippe  Beryer,  Les  oriyines  zu  entgehen  —  das  Nähere  s.  unt.  Areion  nr.  1. 

orientales  de  la  mythologie  grecque,  Revue  des  Kora  und  Demeter  Sp.  1299.   Tümpel  hei  Paul y- 

deux  mondes.  LXVl«  annee.  4«.  pcriode.  T.  138.  Wissowa  s.  v.  Areion.  --  Onkos  gab  das  Rofs 

Paris    1896  [p.   377 — 403]   p.   394.]      Was  die  Areion  an  Herakles,  als  dieser  gegen  die  Eleer 

Deutung  anlangt,  so  würde  die  reserviert  vor-  zu  Felde  zog;  Paus.  8,25,4.  10.  Bethe,  7'heban. 

_  getragene  Erklärung  Ixoschers  (s.  u.  Athene  Bd.  1  Heldenlieder  92.  Vgl.  Onka.  Onkaiates.  [Höfer.] 

078  von  oynäa&cci  =  brüllen;  so  auch  Gruppe  in  Onkos  s.  Onkios. 

Itc.   Müllers  Hdb.  6,  2,  200  'Oynaiog  ==  der  20  Onnes   ("Ovvrjs),    1)    Herrscher  von   Syrien, 

,, Brüller")  auf  die  Gewittergöttinhinführen.  Eine  erster   Gemahl   der   öemiramis,    dem    sie   den 

andere,  von  Preller-Bobert  1, 188  gebilligte  Auf-  Hyapates  und  Hydaspes  gebar;  er  erhing  sich, 

fassung,  die  sich  durch  den  von Zawer  a.a.O. und  als  Ninos  (s.  d.)  ihm  die  Semiramis  abspenstig 

besonders   von   Immerwahr ,  Die  Kulte  ArJcad.  machte,  Diodor.  2,  5.  6,  dessen  Quelle  Ktesias 

]).  G8,  117,  gelieferten  Nachweis  der  kultlichen  {frgm.  ed.  Baehr  p.  393  f.)  ist.     Anonymos  in 

Beziehungen    empfiehlt,    wird    durch    die    Zu-  Paradoxogr.  Westermann  p.  213.  —  2)  Stifter 

Weisung    des   Namens  zu   einem   mit  Ogyges,  des  Kabeirenkultus  in  Assesos;  s.  d.  A.  Megaloi 

Onchestos    (s.    Wilamowitz,    Hermes  26,  236),  Theoi  Bd.  2  Sp.  2535  Z.  3ft".    [S.  auch  0.  Kern 

Okeanos  verwandten  Worte  nahegelegt.    Dar-  in  Beiträge  z.  Geschichte  d.  griech.  Philosophir 

nach  ist   sie  die  am  Wasser  geborene  Göttin,  so  und  Religion  von  P.  Wendland  und    O.  Kern. 

die  Wasserathene,  wie  sie  auch  in  Alalkomenai  Berlin   1895   p.  106—108.  Drexler.]     [Höfer.J 

bei  Haliartos,   dessen  Gründerin   eine  Tochter  Onnaseuos?  ('O^vacsvos'?),  Name  eines  Satyrs 

des    Ogyges    heifst   (Paus.  9,  33,  4),    als    die  auf  einem   rotfig.   Skyphos    in  Palermo,   abg. 

am  Tritonflufs  Aufgewachsene   verehrt   wurde  Arch.  Zeit.  1871  Taf.  55.     Heydemann ,  Satyr- 

(ib.  §  7).    Auf  Grund  von  Paus.  9,  5,  1,  wo  ein  u.  Bakch.  21,   der  'Ovvaasvog    von   ovog  (oder 

Ogygos,  König  der  Ektenen,  erscheint,  glaubt  ovivrjfii)  und   asva  ableitet.     Kretschmer,  Die 

Immerivahr  die  Athena  Onka   als   die   Göttin  griech.  Vaseninschr.  176,  153.     [Höfer.] 

dieses  boiotischen  Urvolks  benennen  zu  dürfen.  Onnopliris  {"Ovvwcpgig,  oder  nach    Wilken's 

In  den  arkadischen  Kulten  entspricht   ihr  die  \Abh.  d.  K.  Pr.  Ak.  d.  W.  zu  Berlin  a.  d.  J. 

Athena   Tritonia   in    Aliphera  {Paus.  8,  26,  6)  40  1886.  Anh.  Ph.-Hist.  Cl.  Abh,  I  p.  36]  Accen- 

und  in  Pheneos  (P,  8,  14,  4)  und  die  Koria  in  tmeruBg 'OvväcpQig)  lautet  die  griechische  viel- 

Kleitor  (P.  8,  21,  4),    Sie  steht  in  einem  äugen-  fach   in  Zusammensetzungen  mit  dem  Namen 

scheinlichen  Verwandtschaftsverhältnis  zu  Po-  Osiris    (z,  B.  Greek  Papyri   in  ihe  Brit.  Mus. 

seidon,    sowohl    dem   von   Onchestos,    dessen  ed.  Kenyon  Pap.  XLVI   Z.  101  f.  p.  68:    av   ei 

Heros  eponymos  (wie   auch  Ogygos   bei  Tzetz.  oaogvvwcpQtg  ov  ovösig  siös   nmnors;    Z.  113  f. 

in  Lyk.  1206)  ein  Sohn  des  Gottes  heifst  {Paus.  p.  69    fyat    sipn   ayyf/los  tov  (pangvi  oaoQOvvco- 

9,  26,  5),    als    zum    Hippios    im    arkadischen  qpßis;   Z.  353  p.  76  oaogvoocpgi;   Z.  356  ioogvoo- 

Onkeion    bei  Thelpusa  (P.  8,  25,  5).     In   den-  qppi  etc.)    erhaltene    Form    des    Königsnamens 

selben  Zusammenhang  fügt  sich  ungesucht  die  des   Osiris  „Unnefer",    „Won-nofr",    Brugsch, 

Benennung  des  am  letztgenannten  Orte  ebenfalls  .50  i)ie  Aegyptologie   p.  105.     Über   die  verschie- 

verehrten  Apollon  als  Onkaiatas(P.8,25,ll)  denen    Umwandlungen,    welche    dieser   Name 

oder  Onkaios  bei  Antimachos  (P.  ib  §9, /r. 25  erlitten  hat,  s.  Brugsch  a.  a.  0.    Für  die  von 

Kinkel),  die  als  eine  dem  Beinamen  Delphinios  Brugsch  erwähnte  jüngere  Form  deg  zweiten 

analoge    Kultbezeichnung    angesehen    werden  Bestandteils  des  Namens,  nöfe,  die  durch  Abfall 

mag.    [Wie  J.  G.  Frazer  in  seiner  inhaltreichen  des  schliefsenden  r  entstand  und  „sich  im  Kopti- 

Note  über  Athena  Onga,  {Pausanias,  Description  sehen  als  MOTqe  zeigt",  giebt  ein  Beispiel  die 

of  Greece  transl.  with  a  Commentary  by  J.  G.  Form  oaogvovcpri  Pap.  XLVI    Z.  445  p.  98  des 

Frazer.    Vol.  5.     London  18ii8  p.  48—49)  an-  Brit.  Mus.  Eine,  wie  mir  scheint,  recht  befrie- 

merkt,    will  P.  Pervanoglu    (Götterdienst    der  digende  Erklärung  der  von  Plutarch  belegten 
Athena  Onka  zu  Tlieben  auf  einer   Vase  ans  60  Schreibung"Oiiiqpis (s.d.) giebt Prw^/sc/j a.a.O.  mit 

Megara,  Arch.  Zeitung  23   (1865)   Sp.  67  —  70,  diesen  Worten:  „in  abgekürztester  Form  tritt 

Taf.   199,   3)    die    Errichtung    des    Kultbildes  Onnöphris  in  der  bei  P/w^  (rfc/s.ctOs.  c.  42)  über- 

der  Athena  Onka  durch  Kadmos  auf  einer  in  lieferten  Gestalt  'Ofitpig  d.  i.  On-nufe,  On-nofe, 

einem  Grabe  bei  Megara  gefundenen  Vase  er-  Omphe  auf,  welche  sich  zu  jener  verhält,  wie 

kennen.]     [Eisele.]  der  Stadtname  Mifiq>ig  zu   seinen  ägyptischen 

Onkaiates  ('OyMatarTje)  oder  Onkaios  ('Oy-  Schreibungen  Men-nöfre  und  Men-nufe,  Mennfe, 

naiog,  Antimachos  bei  Paus.  8,  25,  9),  Beiname  Memfe,   denen   die   assyrische   Umschrift  Me- 

des  Apollon,   der  bei   Thelpusa   in    Arkadien  im-pi    gegenübersteht."     In   Übereinstimmung 
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mit   der   von  Plut.  a.  a.  0.  p.  74   ed.  Parthey  —  Lefebure   sagt    übertreibend,    fast   alle    — 

gegebenen  Erklärung    (to  S'  srtgov  uvo(i.a  xov  Völker   in    den    Mondflecken    das    Bild    eines 

9fov   xov  'Outpiv   (vsgyitrjv  6  'Egijicaög   ipr,eiv  Hasen    sehen.     Die    Vorstellung    eines    Mond- 

Jfjiovr  f^fi/jvfuoufvo»')  wirdün-nefer.Onnophris  hasen  mufs  aber  in  Ägypten  in  ein  sehr  hohes 

meist  als  das  „gute  Wesen"  erklärt,  so  z.  B.  Altertum  zurückgehen,  da  mindestens  seit  der 

von  E.  de  Rouge,  Notice  sommaire  des  monu-  12.  Dynastie   der  Hase  bereits  seinen  Namen 

ments   egyptiens   exposts    dann   les  galeries  du  un   verloren   hat   und   ihn   nur  noch  bewahrt 

Musee  du  Louvre.  Nouv.  ed.  Paris  1876  p.  134.  für  den  Silbenwert  un  in  der  Schrift.  Lefebure 

Ed.  Meyer,   Üet-Typhon.     Leipzig  1875   p.  18.  schliefst  seine  Ausführungen  mit  den  Worten: 

Wiedemann,  Die  Religion  der  alten  Aegypter  lo  „La  coincidence  serait  singulare,  en  effet,qu'une 

p.  112.  Lanzone,  Dizionario  dt  Mitologia  Egizia  deesse   ä   tete  de  lievie  eüt  ete  adoree  dans  Ja 

]K  159  8.  V.  Unnefer.     C.  P.  Tiele,    Gisch.   der  ville  de  Ja  Itme,  et  qu'un  dieu  lunaire  appele 

Rdig.  im  Altertum  1.  Gotha  1896  p.  36.  Maspero,  comme  le  lievre  eüt  ete  place  dans  la  lune,  sans 

Hist.  anc.  des  peuples  de  V  Orient  class.  1  p.l30.  que  Vun  et  l'autre  personnage  fiU  le  liecre  de  la 

172  u.a.m.     Dagegen  hat  Le  Page  Renouf  in  lune."  —  Dem  ägyptischen  Worte  Un-neferläfst 

einer    in    der   Sccitty  of  BtbJical  Archaeology  Wiedemann,  Herodots  2.  Buch  p.  552  auch  den 

am    6.  April    1886    vorgelesenen   Abhandlung  Namen  des  von  Aelian  h.  a.  12,  11  erwähnten 

über  den  Mythus  des  Osiris  Unnefer,  von   der  heiligen  Stieres  Onuphis  entspiechen.  [Drexler.] 

ein   Überblick    in    der    Academy    vom    1.  Mai  Onogyros  (OvöyvQoe),  ein  argivischer  Heros, 
1886  p.  314  gegeben  wurde,  während  die  Ab-  20  von  Varro  de  r.  r.  2,  5  mit  dem  attischen  Buzy- 

bandlung    selbst   in    den   Transactions  of  the  ges  zusammengestellt,  an  e.  Stelle,  wo  er  von 

Soc.  of  Bibl.  Arch.  9,  2  (1893)  p.  281—294  er-  der  Heiligkeit  des  Ackeratiers  spricht.   [Stoll.] 

schien,  behauptet,  eine  derartige  Bezeichnung  Onokentaura  (ÖyoKsyrar^o)  s.  Onokentauroi 

eines    Gottes    als    „Gutes  Wesen"   kenne    die  u.  Onoskelis. 

Mythologie  nicht,  der  Ausdruck  „Wesen"   sei  Onokentauroi  (Övoxfvtarpoi);  vgl.  Hesych. 

viel  zu  metaphysisch  und  das  Beiwort   „gut"  s.v.  6v.  naga  'Axvlu  zgixiätvxiq,  öaiuovtav 

viel  zu  ethisch  für  einen  mythologischen  Namen;  zi  yivog,  yiäd'vlov  xai  cxozuvov  xtj  ini(pavsia, 

Un-nefer,   ünnu-neferu   bedeute   vielmehr  der  oneg  Zsuiv  (=  Siim;  Basilius  ad  Esai.  13,22 

„glänzende  Hase"  {^Nefer  primariJy  means  fair,  p.  2532).  Procop.  in  Esai.  p  215)  mvoßaaav  oi 
beautiful ,  and  only  secondarily  good.     Xeferu,  30  xrjv    'EfJ^aixjjv    tpavrjv    ijLBxa&ivxsg   01    loinoi. 

are  the  graces,  the  beauty,  tJie  brightn^ss,  ihe  Vgl.    über    diese    semitischen    Dämonen    der 

glory  of  a  god.  Unnu-neferu  signifies  ''the  spien-  Wüste,  die  bald  sirenenähnlich,  bald  kentauren- 

did  or  glorious  Hare"  "},  eine  Bezeichnung  des  artig  geschildert  werden,  Nestle  bei  0.  Crusius, 

Osiris  oder  der  Sonne,  die  verständlich  werde  Philohg.  N.  F.  4  S.  97  Anm.  6.     Winer,  Bibl. 

durch  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  ägypti-  Realwört.  2,  733.     Vgl.   auch   was   Aelian  {de 

sehen  Wortes  für  Hase,  unnu,    der  Springer,  nat.  an.  17,  9)  von  der  ovoiiBvxavQu  sagt:  Ivon. 

der  Läufer.     Le  Page  Renoufs   Deutung   hält  xaXovai   ^möv  zi  .  .  .    'Av&gcona)    z6   izgoatoitov 

angesichts  der  anderen  von  Masptro  und  Tiele  fiy-aozai'  nigtig^ovrat  Ss  avzo  ßa&iiai  zgiitg, 

vertretenen  Erklärung  für  zu  wenig  gesichert  xgäxTjlög  rs  vtio  zä  itgoacänco  %al  exigva,  y.al 
Andrew  Lang,   Le   liecre   dans  la  mythologie,  40  xavxa  av^gatnitiä'  (la^ol  de  rjguivoi  %ai  xaza 

Melusine  3  col.  265  —  269    und    Mythes,  Cultes  xov  exri&ovg  icpiczäxsg,  w/iot  äs  xal  ßgaiiovig 

it  Religion  traduit  par  Leon  Marillier.    Paris  nai  nrixag,  izi  8\  x**9*S   "''^^  ezigva  aig  i^vp, 

1896.  Appendice  D.  Le  lievre  en  Egypte  ■p.  6b3 —  %ai  taüra    dv^omnixcc'    gdus  öi   xal  xlivgai 

•558.  —  E.  l^efebure,  Leliev^redans  la  mythologie,  xal  yaextjg  xal  itodtg  ol  xaxoniv  ovco  xal  fidXa 

Melusine  S    col.  25— 29   ist  der  Ansicht,    dafs  i}iq)sgr„xal  zKpgcödTjgyiax' sxiivoig  rj  xQoa  x.x.l. 

sich  beide  Auffassungen  vereinigen  lassen,  wenn  riv&ayogag  Isyti  xal  xavxa,  caaneg  ovv  xtx- 

man  als  ursprünglichen  den  Begriö' des  Hasen,  ^Tj^iot  Kgäxrig  o   sx    xov   Mvciov    UigyäyMv 

als   späteren   den   des  Wesens   ansehe.     Doch  u.  Anon.  d.  monstris  p.  49  ed.  Berger  d.  Xivrey 

sieht    er   in    dem  Hasen    nicht    den    Sonnen-,  (Trad.tiratologiqucs).  Eine  soziemlich  mit  dieser 
sondern  den  Mondgott  Osiris.     Er  führt  Fol-  50  Beschreibung  übereinstimmende  bildliche  Dar- 

gendes    aus:     Eine     hasenköpfig    dargestellte  Stellung  einer H0N0K6NTAYPA  (sie!)  findet  sich 

Göttin  Un-t  oder  Unnu-t  wurde  in  der  gleich-  auf  dem  zu  G.  I.  Gr.  6131^  abgebildeten  Mosaik 

namigen  Hauptstadt   des   15.  oberägyptischen  von    Praeneste   (vgl.  die   beigegebene    Tafel). 

Gaues,  des  Gaues   des  Hasen,   verehrt.     Diese  Vgl.  auch  .äfan.PÄj/. de  anm». prepmf.v.  1063 fiF., 

Stadt  ist  das  spätere  Hermopolis  d.  i.  der  Haupt-  ferner  den  assyrischen  Kentauren  Bd.  2  Sp.  1055, 

Verehrungsplatz  des  Mondgottes  Thoth  und  die  Berosos  fr.  1  Müller  u.  die  kentaurisch  gebildete 

Un-t    ist    die    Gemahlin    des    letzteren.     Den  Gorgo  der  boiot.  Eeliefvase  Bull.  Corr.  Hell.  22 

gleichen  Namen,    geschrieben    mit   dem  Bude  (1898)  pl.  5  (s.  Perseus).     [Anknüpfend  an  die 

des  Hasen,  hat  der  Gott  Osiris  Un-nefer,  oder  Stelle  des  Jesaias  13,  21  f  über  die  Tiere  der 
seit  dem  neuen  Reich  mit  dem    letzten  Wort  60  Trümmer  von  Babylon   die  von  den  Septuaginta 

im  Plural  Un-nefer-u  (letztere  Form  nach  Ana-  für  Sirenen  (s.  Sp.  916,  22  ff.)  und  Onokentauren 

logie    von   Ptah-nefer  u,    Ra-nefer-u   etc.    mit  gehalten  v/erden :  xal  ävaitavaovzac  ixsi  ßtigi]- 

der    Bedeutung    „Die    Schönheit"    oder    „Der  vsg  xal  öatuövia  ixii  opjrr^ffovra«,  6voy.dvzavgoi 

Glanz  des  Un").     Osiris   ist  oft  der  Mond,   er  fxsr  xazoixr,aovai,  xal  voaconoirjaovatv  Bxiroi 

wird    dem  Thoth  assimiliert,   hat   in  ün    den  iv  xoig  oi'xoig  avziäv  bespricht  der  Physiologus 

„Platz  seiner  Glanzmassen"   {„la  place  de  ses  die     Sirenen     und    Onokentauren     und    läfst 

sphndeurs")    nefer-u,   ist    in   Kamak    in    der  ihnen  „in  ihrer  halb  menschlichen,  halb  tieri- 

Mondscheibe  dargestellt,  wie  denn  auch  andere  sehen   Gestalt"   die   Häretiker   gleichen,  „die 
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unter  dem  Schein  von  Glauben  und  Frömmig-  Onokole   {'OvoKoilrj)  =  Empusa  (s.  d.),    wo 

keit    (der   menschliche   Oberleib)    eich    in    die  nachzutragen  Lex.  lihet.  bei  JSekker,  Anekd.  1, 

Kirche  einschleichen   und   die  Einfältigen   be-  249.  28.     Vgl.  Onoskelis.     [Höfer,] 

trügen",    Friedrich   Lauchert,   Geschichte    des  Ono8kelia(?)  s.  Onoskelis  nr.  2. 

Physiologus.     Strafsburg  1889  p.  18.     Die  auf  Onoskelis  {OvoaneX^e),  1)  Beiname  der  Em- 

dieGestalt  der  Onokentauren  bezüglichen  Worte  pusa  (s.  d.),  über  die  man  vgl.  Laistner,  Rätsel 

lauten  im  griechischen  l'hysiolofitis  c.  14  nach  der  Sphinx  1,  61  ff.  2,  299.  436.    RoMe,  Psyche 

Fitra's    Text    bei    Lnuchert    a.  a.  0.    p.  246:  372 f.     Der  buhlerische  Charakter  der  Empusa 

(i(ioi'a,g  xai   ot  ovoKivtavgoi  t6  r'j^iav  i'xovaiv  zeigt  sich  auch  deutlich  in  der  EIrzählung  bei 

avd'QcctTiov,  tÖ  Se  jj/uiöu,  ano  rov  örrj-ö'oue,  tn-  lo  Lucian.  Ver.  hist.  2,  46,   in   der   wir  entschie- 

710V  ('xovaiv,   im  äthiopischen  c.  13:    Und  die  den  einen  Anklang  an  die   griechische  Volks- 

Onokentauren  sind   von  ihrem  Gesicht  bis  zu  sage  von  der  Empuna  zu  finden  haben.   Lucian. 

ihren  Lenden  Menschen,  und  ihr  Rücken  ist  a.  a.  0.  erzählt:  Wir  gelangten  an  eine  kleine 

der  eines  Esels;  dicht  ist  ihr  Huf,  und  erregt  Insel,  die  von  Frauen,  wie  wir  glaubten,  die 

ist   ihr    ganzer  Körper",   Fritz  JJommel ,  Die  hellenisch   sprachen,  bewohnt  war.     Sie  alle 

äthiopische  Vbersetzung  des  Physioloyus  p.  60;  waren  jung,   schön,  wie  Buhle  rinnen  ge- 

im  deutschen  der  lf7cne/-lf«ndsc/in/if  Cod.  2721 :  schmückt  und  trugen  lange  nachschleppende 

{A)ve   zellit  Phisiologus ,  daz  der  onocentaurus  Kleider;  sie  bewillkommneten  uns  und  nahmen 

zwei  gislfihte  habe:  daz  öbir  teil  ist  enim  manne  uns  freundlich  auf;  eine  jede  nahm  einen  der 

gliäh,  daz  nidere  ist  dem  esile  glich;  unt  ist  sin  20  Gefährten  mit  sich    und  bewirtete  ihn.      Ich 

gislahte  vil  ivildlich,  I.auchei-t  p.  284;  im  islän-  aber  war  mifstrauisch,  hielt  sorgsam  Umschau 

dischen  {Cod.  AM.  673  A,  4".,  der  isländische  und   sah   Schädel  und  Gebeine  von  Men- 

Text  bei  Th.  Moehius,  Analecta  Norroena.  2.A.  sehen  herumliegen,  und   als  mir  die  Fremde 

Leipzig  1877  p.  246 — 251)  p.  2:  Honocentaurus  bei  Tische  aufwartete,  bemerkte  ich,  dafs  sie 

heifst   ein  Tier,  das    wir  Finngalkan  nennen.  nicht  Menschen-,  sondern  Eselsfüfse  hatte. 

Es  ist  vorn  Mensch,  aber  hinten  Tier  und  be-  Ich  zog  mein  Schwert,  fesselte  sie  und  zwang 

zeichnet    durch    seine    Gestalt    unzuverlässitie  sie,  mir  Auskunft  zu  geben.    Sie  erzählte  mir, 

Menschen;  p.  47:  Honocentaurus  hat  oben  die  dafs    sie    Meerweibchen    seien,   'Ovoamliui 

Gestalt  eines  Menschen,  aber  unten  die  eines  genannt,   und   sich  von  den  Fremden,  die  zu 

Tieres;  er  hat  zweierlei  Sprachen  und  treibt  30  ihnen    kämen,    nährten;     sie    machten    diese 

sich  draufsen  aufwiesen  herum,  um  mit  den  trunken,  hielten  Beischlaf   mit   ihnen    und 

Leuten    zu   reden...,   Hommel  a.  a.  0.  p.  100.  töteten   sie  im  Schlafe.     Ich   rief  die   Ge- 

101.     Der   armenische  Pbysiologus   (hrsg.  von  fährten,  erzählte  ihnen  alles,  zeigte  ihnen  die 

Pitra  im  Spieilegium  Solesmense  3  p.  374 — 390)  menschlichen  Gebeine  und   führte   sie   zu  der 

enthält    ein   Mifs Verständnis,    indem    er    c.  15  Gefesselten.     Diese  aber  verwandelte   sich   in 

von    den  Onokentauren    sagt,   sie    seien  halb  Wasser  und  ward  unsichtbar.    Trotzdem  stiefs 

Esel,  halb  Stier,  Lauchert  p.  81.    Der  syrische  ich   mein   Schwert  in   das   Wasser,    und    dies 

Leidensis  cap,  14  kennt  den  Namen  Onoken-  wurde  zu  Blut.    Man  vgl.  hiermit  Philostratos, 

tauren  nicht,  sondern  bezeichnet  sie  als  Schakale,  vit.  Apoll.  Tyan.  4,  25  und   Weizsäcker  Bd.  1 

die,  wie  der  Herausgeber  anmerkt,  von  Jesaias  40  Sp.  1243   Z.  63 ff.     Ilberg,  Die  Sphinx  in  der 

gleichfalls  unter  den  Tieren  der  Trümmer  von  griech.  Kunst  u.  Sage  31. 

Babylon  erwähnt  werden:    Similiter  et  thoum  [Über  Onoskelis  s.   auch   Greuzer,  Commen- 

pars  svperior  viri  speciem  refert,  et   a  pectore  ia^ionfs  Jfero(io(cae  p.  266  ff.,  die  Londoner  Aus- 

inde  et  infra  species  est  asini,  Anecdofa  Syriaca  gäbe    des    Ihes.   Gr.  L.  des   H.   Stephanus  1 

coli,  et  explicuit  J.  P.  N.  Land.  Tom.  4.   Lugd.  bp.  231  ff.,  A.  B.  Cook,  Animal  worship  in  the 

Bat.    1875    p.  42.  142.     Die    mittelgriechische  Mycenaean  age  I.    The  cult  of  the  ass,  Journ. 

versifizierte    Fassung    des    Physiologus    (mit-  of  Hell.  Stud.  14  (p.  81  — 102)  p.  94  f. 

geteilt  von  Legrand,  Le  Physiologus  en  grec  Da^  Wort  scheint  besonders  in  der  späteren 

vulgaire  et  en  vers  politiques.    Paris  1873)  c.  19  Gräcität  gebraucht  worden    zu  sein.     So  sagt 

wirft  unter  der  Überschrift  nsgl  xwv  sievtav-  50  Theodoret  im  Commentnr  zum  Jesaia  c.  13,  21 

gcov  das  im  Physiologus  von  den  Sirenen  und  p.266  ed.  Schul zius:  rtccl  ■)ialfi('Haatag)  ovoyifv- 

Onokentauren  Erzählte   zusammen,  indem  sie,  ravQov?  (iiv,  ove  01  naXaiol  nsv  ifinovaccg,  01* 

nur  von  den  Sirenen  redend,  diesen  vom  Nabel  8s  vvv  ovoaKeXiöac:  TrQoaayoQfvovai.     Von  der 

an  Eselsgestalt  beilegt,  Lauchert  p.  101.   Man  Mormo   sagt   ein  Scholion   zu  Aristides  Pana- 

vergl.  dazu  die  unter  Onoskelis  1  aus  Lucian  thenaicus   vol.  3   p.  42    ed.  Dindorf:   Xsysi   öe 

Ver.  hist.  2,  46  beigebrachte  Erzählung.    Eine  Trjv  Mogfica,  rjv  d-Aovovza   oggmSfi   ta   rcaiSia. 

Nachwirkung  der  symbolischen  Bedeutung  der  cpaoi  xavtT]v  ywaitia  slvcei  Kogiv9i'av,  rjtis  iv 

Onokentauren    im     Physiologus    ist    Lauchert  EOniga  tcc  TraiSCa  avrfig  v.azacpayovaa   aviitrr] 

p.  215  geneigt  in  satirischen  Darstellungen  an  xara  xiva  ngövoiav  .  . .  rpaal  Si  vvv  rfjv  Mog^ico 

Chorstühlen    im    Münster    zu    Basel    aus    der  60  ovoaiitXiSa.     Aus  dem  Testamentum  Salomonis 

2.  Hälfte  des  15.  Jbdts.  zu  sehen,   von  denen  führt  Gilbertus  Gaulminus  in   seiner  Ausgabe 

Piper,  Mythol.  d.  christl.  Kunst  p.  401  f.  sagt:  des  Psellus  de  opcratione  daemonum  p.  136 
„an  den  llückenbrettern  der  hintersten  Reihe,  (woraus  wiederholt  von  Boissonade  in  sein.r 
in  den  obem  BogenfüUungen  erscheinen  unter       Psellus-Ausgabe     p.  255  f.    Anm.  16    zu    p.  26 

andern  abenteuerlichen  Gestalten  meist  Centau-  und  von  Joh.  Alb.  Fabricius ,  Codex  pseudepi- 

ren,  die  am  Vorderleib  als  Bischöfe,  zechende  graphus  r eteris  l'estamenti.  Uamhurgi  et  hipei&c 
Mönche  und  Karrikaturen  von  Nonnen  gestaltet       1713  p.  1048)  an:    tnv&onj^v   dt    Eya>  rov  Scti- 

sind."    Drexler.]    Vgl.  Onoskelis.    [Röscher.]  fiovog    tl  ^axiv   Q^r^Xsa    öai^ovta'    xov    di    not 
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(pTjffavros  slvai,  ißovl6(ir)v  I8siv  xal  aniX^av  sehen  Volksglauben   auch   den  Neraiden   bald 

TJvfynfv  i'(ntQoa9h  fiov  xfjv  6voa-<(lovv,  fiog-  Bocks-,     bald    Eselsfüfse     beigelegt    werden, 

(pf}v    f^ovcav    niQiKaXrjv    vial    öfgua    yvvai-Kog  PoJitis,  NfOiHriviy.r]  fiV&oXoyia.  nSQOg  A    p.  92, 

(viQoyiov,  %vTiiiriv   Si    rjfiiovov.     Ein  hübsches  vgl.  B.  Schmidt  p.  105. 

Abenteuer,  welches  dem  späteren  Bischof  von  Der    griechischen    Lamia    ähnelt    in    ihrer 

Nikomedeia  Gerontios  als  Diakon  unter  Am-  verbuhlten  und  mörderischen  Natur  die  arabische 

brosius  nach  seiuer  Angabe  mit  einer  Onoskelis  Ghule.  Auch  ihr  werden  wie  jener  (s.  oben  Bd.  2 

begegnet  war,  erzählt  Sozßmenus  hist.  eccl.  8,  6:  Sp.  1820)  lange  schlapp  herabhängende  Brüste 

er  habe  bei  Nacht  eine  Onoskelis  ergriffen,  ihr  zugeschrieben,    v.  Kremer,    Studien    zur    ver- 

das  Haupt  geschoren   und   sie  in  die  Stumpf-  lo  gleicJiendenCtdturgeschichtelU.,  Sitzungsberichte 

mühle  geworfen.  der   Es.  Ak.  d.   W.     Phil.-Hist.  Gl.     Bd.  120. 

Mit  der  Empusa  fliefsen  die  Spukgestalten  Wien  1889.    Abb.  8    p.  54  f.;  auch  ihr  werden 

der    Mormo,    Lamia,    Gello    zusammen.      So  Eselsfüfse   beigelegt,    v.  Kremer  a.  a.  0.  p.  54 

legt    man   auch    diesen  Eselsfüfse   oder  Esels-  Anm.  1  nSiCh.  Damyry,  Hajät  dlhaiwänM^.m 

gestalt  bei.     Für  Mormo  ist  oben   das  Schol.  s.  v.  yul  und  Mai^oudi,  Prairies  d'or  ed.  Barbier 

zu  Aristides  Panath.   angeführt  worden.     Von  de  Meynard  3  p.  315   („Les  Arabes  pretendent 

der  Lamia   heifst   es   im   Comment.    Cruq.   zu  aussi  que  les  deux  pieds  de  la  goule  sont  des 

Hot.  de  arte  poet.  340:    Lamia  monstrum  est  pieds  d'dne.     Lorsqite  la  goule  se  presentait  ä 

superius  habetis  speciem  mulieris,  inferne  vero  cux  dans  les  deserts  arides,  ils  lui  adressaient 

desinit  in  pedes  asininos,  B.  Schmidt,  Das  Volks-  20  ce  vers  sur  le  metre  redjez:  0  monstre  aux  pieds 

leben   der   Neugriechen   p.  134  Anm.  1.     Heut-  d'üne,  mets-toi  d  braire  tant  que  tu   voudras, 

zutage  beschreibt  man  in  Arachoba  die  Lamia  nous  ne  quitterons  pas  la  plaine  ni  la  route 

als  „eine  Frau  von  hohem  Wuchs  und  äufserst  que  nous  suivons^*).     Identisch  mit  der  Ghule 

•  schlankem  Leibe,  die  aber  mehr  als  zwei  und  ist  nach  v.  Kremer  p.  54  die  Sa'lewwah,   von 

zwar  verschiedenartig  gebildete  Füfse  hat,  der  der    Charles  M.  Dounhty ,    Travels  in  Arabia 

eine  ist  von  Erz,  der  andere  ist  ein  Eselsfufs,  Deserta.    Vol.  1.     Cambridge  1888  p.  54  sagt: 

wieder  ein  anderer  ein  Ochsenfufs,  ein  Ziegen-  ,,this  salewwn  is  like  a   tcoman,  only  s^'e  hcis 

fufs,    ein   Menschenfufs    u.  s.  w.",    B.  Schmidt  hoof-feet  as  the  ass." 

a.  a.  0.  p.  133.  Von  männlichen  ovoeyisXfts  spricht  Fsellus 

Einer  der  12'/^  Namen  der  byzantinischen  30  de  operatione  daemonum  ed.  Boissonade.  Norim- 

Fvlov  (d.  i.  Gello)  bei  Leo  AUatius,  de  Grae-  bergae  1838  p.  30:    "Oaoi   8\    rÖTtoig  irdiatgi- 

corum  hodie  qtiorundam   opinntionibus  epistola  ßovaiv  avxurjQoig  vjz6^t}qü  rs  ta  acöuaza  i'xov- 

(zusammen    mit    dessen    Schriften    de    templis  ffiv,    oiov?    rovg    ovocxslisi^g    cpaaiv    slvat,    sig 

Graecorum    recentioribtis   und  de   narthece   ec-  avSgag  ovtoi  exrjuazi^oveiv  iavzovg.  Man  kann 

clesiae  veteris  herausgegeben  Köln  1645)  p.  128  dabei  an  die  ovoy.ivzavgoi  denken.  Boissonade 

lautet   BogSova.      B.  Schmidt   a.a.O.   p.  139  p.  263  f.  Anm.  15    vergleicht    das    Ungeheuer, 

Anm.  4  bemerkt  dazu:  „Bogdova,  von  ßogScov,  welches  nach  Athanasius,  vita  Sancii  Antonii 

d.  i.  burdo,    asinus   (vgl.    Du  Gange  u.  d.  W.)  c.  53  (Athanasii  Opera.  Tom.  I.   Pars  2.    Paris 

gebildet   —   richtiger    wäre    es    Bog8äva    zu  1698.  2^  p.  836)    den    frommen   Einsiedler    in 

schreiben  — ,  soll  Gello  jedenfalls  als  ovoayifUg  40  der  Wüste  beunruhigte  {tlSs  Q'figiov  av^gcoTtm 

bezeichnen,   so   dafs   also   auch   diese   Gestalt,  yiiv    ioinog   tag  zäv  (irjgäv,  za   de   öx^Atj  Kai 

gleich    der  Lamia,  mit  jder  Empusa   des  alt-  zovg  nöSug  ouoiovg  t'xov  Svoy.     xal  6    uiv  'Av- 

griech.  Volksglaubens  sich  vermischt  hat .. .".  zävLog    uövov    iavzov    iccpgäyLes ,    xal    slits' 

Irgend  eine  der  nächtlichen  Spukgestalten,  Xgiazov    öovlög   tiui,  fi  antazähig  -/.az'  i^ov, 

Empusa,  Lamia,   vielleicht  auch  Hekate  oder  ISov  ndgsiui.     Tö  8s  Qr^giov   avv   roig  iavzov 

wie  wir  sie  sonst  benennen  wollen,  soll    viel-  8ai(io6iv   ovzcog   icfvysv ,  ag  vitb   t^s  o^vztjzos 

leicht  darstellen  das   merkwürdige  Relief  von  nsasi^v  xal  dno&avsiv.    b  8e  zov  &rjgiov  &äva- 

Amphipolis  mit  der  Widmung:   hgr^xBvovtog  \  zog  ntäua  zwv  Saiucvcov  ijv.)   Von  männlichen 

ZcoiXov  zov  I  Kaaßäv8gov  |  Tozor^xL  GioSatyLOvi  Dämonen  des    neugriechischen    Volksglaubens 

"Tnvoji  nönXiog  KXädiog  \  ZiXtvxog  zrjv  svxrjv,  50  erscheinen    bocks-    oder    eselsfüfsig    die   Kali- 

das    zuerst  mitgeteilt  von   Cousine) y,    Voyage  kantzaroi,     Politis,     NioeXXrjViy.r]     uvd'oXoyia. 

dans  la  Macedoine  1  p.  125,  PI.  8,  vor  Kurzem  iisgog  A'  p.  70.  B.  Schmidt  p.  147.   [Drexler.] 

von  Perdrizet   (Bull,   de  Corr.  Hell.  22    (1898)  2)  Vielleicht  klingt  die  Sage  von  der  Empusa 

p.  350—53,  vgl.  19  (1895)   p.  532)   besprochen  auch  wieder  in  dem  ephesischen  Märchen  bei 

worden  ist.   Es  stellt  dar  einen  Esel,  auf  dessen  Aristokles  bei  Stob.  Flor.   64,  37   =   frgm.    1 

Rumpf  sich  ein  weibliches  mit  einer  Feder  (?)  p.  161  Paradoxogr.  M^estermann:  Ein  vornehmer 

geziertes  Haupt  erhebt  und  dessen  Körper  zwei  Ephesier  —  Phit.  Parall.  29  nennt  ihn  Aristo- 

Schlangen  umwinden,  während   sein  Schwanz  nymos  — ,  der  Sohn  des  Demostratos,  in  Wahr- 

in  einen  Schlangenkopf  ausläuft.    Am  Boden  heit  aber  Sohn  des  Ares,  habe  aus  Weiberbass 
sind  zu  sehen  aufgerichtete  Dolche,  Skorpione  co  mit  einer  Eselin  aus  den  Herden  seines  Vaters 

und  vielleicht,  wofür  aber  Perdrizet  nicht  ein-  bei   tiefer  Nacht  Umgang   geflogen,    und   die 

steht,    die    Andeutung    von    Flammen.     Ganz  Frucht    davon    sei    ein    Mädchen    von    aufser- 

ansprechend  vermutet  Perdrizet,  dafs  der  An-  ordentlicher    Schönheit    gewesen,  die  nach 

lafs   zur  Stiftung   dieses   ex-voto   eine   furcht-  der  Art  ihrer  Erzeugung  'Ovoav.iXCa  {'Ovoo- 

bare  Traumerscheinung  war,  die  Seleukos  auf  xflt'g  bei  Plut.  a.  a.  0.)  genannt  worden  sei. 

den  Rat  des  Zoilos  dem  Totoes  in  einem  Weih-  Dieselbe  Erzählung  steht  bei  Apostol.  13,  91b 

relief  wiedergegeben  darbringt.  mit    der    Hinzufügung:    'Ovoa-ÄsXiag   ^vydzrjg- 

Noch  ist  zu  erwähnen,  dafs  im  neugriechi-  ini  xäv  avii8tGz(x.x(ov.     [Höfer.] 
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O11SO8V  (Övaös?).    In  einer  beschwöran;,'  des  bemerkt,  dafs  man,  nachdem  er  sich  mit  Rä 

Leidener   Papyrus   V  Kol.  3   Z.  19—21    {Pap.  verschmolzen  und  von  ihm  seine  solare  Natur 

GraeciMus.ant.publ.Lufid.-Bat.cd.C.Leeinans  entlehnt  hat,  seinen  Namen   auslegte,   als   ob 

2  p.  15  —  17  erklärt  der  Beschwörer  f'yn)  ei^[i]  er  „Eroberer  des   Himmels"   bedeutete.      Die 

6   avvrfVirjaccs  vtio  x6  liQov  [ojoos,  xal   fd'o)-  Griechen  haben  ihn  mit  Ares  identifiziert.   Dies 

e»}o(B  t  rr/v  zov  fisyiarov  ovaov  yvwaiv,  i^v  xal  erfahren    wir    aus    dem    Leidener  Papyrus   U, 

rrjgrjaio  ayvüjg,  urjSsvl  (lETuöiöovg  ei  (i\  (Hi&tt  (ifj)  Papyri  Gracci  Musei  ant.  publ.  Lugduno-Ba- 

rots  öoiff  avviJivaraig  £^gTß[s  a]ag  isgug  tdiTceg.  tavi  ed.  C.  Lcemans  1  p.  122 — 129,    uier  wird 

C.  I.  C.   lüuvens,  Leüres  ä  M.  Ldronne  sur  erzählt,  Ncktanabosj    der   letzte  einheimische 

les  papyrus    bilingues   et   grecs  ...  du   niusec  10  König  Aegyptens,  habe  einst  in  Memphis  ge- 

d'antiquites   de   l'universite   de   Leide  1830  4"  opfert.     Da  sei  ibrn  im  Traume  ein  Papyrus- 

p.  20 f.   wollte  in  ovaov  den  ägyptischen  Gott  boot  erschienen,  auf  dem  Isis,   umgeben   von 

Chonsu    erkennen.     Lcemans  2    p.   52    schlofs  allen  Gottheiten  Ägyptens,  thronte.    P^iner  der 

sich    ihm    au,    nur    dafs   er  'Ovaov   nicht  wie  Götter,  21  Ellen  lang,  xhv  jtgoaayoQivopLtvov 

lituvcns  als  indeklinabel  fafste,  sondern  darin  'AyvnTiazfl'OvovQfi,  EXXriviaztl  öt  y^pr/S  (Kol.  2. 

den  2.  Fall  von'Oj/ffössah.  Indessen  J..Die<eric7j,  Z.  14 — 16  p.  124),   sei   vor  der  Göttin  auf  den 

Papyrus  magica  musei  Lugdunensis  Bataoi .  .  .  Bauch  gefallen  und  habe  sich  bei  ihr  beklagt, 

V    p.   770    und  799    erkannte    mit    Hilfe   des  dafs  der  Verwalter  des  Königs   in  Sebennytos 

Berliner  Zauberpapyrus  2  v.  127  (Parthey):  /tat  seinen  Tempel  vernachlässige.     Erwacht  habe 

dcJQOv  fioL  iöwQr'iaco  tr]v  xov  {nyiaTov  aov  ovo-  20  der  König   sofort  den   Oberpriester   und   Pro- 

fiazos    aov    yväaiv ,    dafs  in   ovaov   nichts   als  pheten  des  Onuris  aus   dem   südlichen  Seben- 

6v<^6(iaz6gy  aov  steckt.     [Drexler.]  nytos  zu  sich  beschieden  und  sie  befr.igt,  was 

Onthyrios    COv9vQtog),     ein     Genosse     des  tv   zä   advzm   zw   Kalovfiivco  ^igan   nicht  im 

Dionysos    in    Indien,    von    Tektaphos    in    der  Stande  sei.     Auf  den  Bescheid,  es  fehlten  die  • 

Schlacht  verwundet,  Nonn.  Dion.  30,  137.  hieroglyphischen  Inschriiten,  habe  er  die  Her- 

[Stoll.]  Stellung  derselben  dem  Petesis  aus  Aphrodito- 

Onuava,  keltische  Gottheit,  bekannt  haupt-  polis,  der  unter  den  besten  Verfertigern  hiero- 

sächlich    durch    eine    metrische    Inschrift    aus  glyphischer  Inschriften    als    der    vorzüglichste 

Bordeaux,    welche    nach    Bücheler,    Caimina  befunden  wurde,  übertragen. 

Latina    epigraphica    nr.  871    folgendermafsen  3o  Zu  der  Gleicbsetzung  mit  Ares  pafst  seine 

lautet:    Sum  vagits  ussidue,  tolo  circufmferor  Rolle,   in   der  Sonnenbavke   die   ty phonischen 

orbi  indigetis   cultorj  numinis   Onuavae.      Nee  Tiere,  welche  die  Fahrt  behindern  wollen,  zu 

me  dicersi  cogit  distantia  viundi  alteriiis  titulo  yartreihen  (Maspero,  Guide  du  visiteiir  au  muscc 

subdere  vota  reum.     Verl  ce[r]ta  fidcs:  Tiburni  de  BouJaq    p.  160    zu    nr.  1749.     Wiedemann 

vcxit  in  arce[m,  spesj  etiam  Onuavae  numen  a.  a.  0.  p.  264),  seine  Beinamen  „Schläger  der 

[opesquc  gjerit.    Quarc  0  diva  parens,  [meritac  Feinde",  Wicdc^nann  p.  264,  „Herr  der  Lanze", 

tibi,    cum    procul   absimj   Äusonia    in   terra,  Brugsch  a.  a.  0.  p.  489,    Lanzone   p.  77,    „der 

[sohere  vota  dccetj.     Jullian,   Inscriptions  de  Stecher",    Brugsch    p.  489,    die    Bezeichnung 

Bordeaux  1,  53,  18.    Riese,  Anih.  lat.  888.   Vgl.  seines   Priesters   in   Sebennytos  als  „Streiter", 

die  Anmerkungen  Büchelers.     Eine  andere  In-  40  Brugf^ch    p.  489,    Lanzone    p.  77,    und    seiner 

Schrift  lautet  G.  LuUiis  Florus  Onuavae  {Jullian  heiligen  Barke  als  „Kriegsschiff",  Brwf/sci'ia.a.O. 

a.  0.  50,  17).     [M,  Ihm.]  Als  Feind  des  typhonischen  Krokodils  erwähnt 

Onupliites  Nomos  s.  Lokalpersonifikationen.  ihn  öfter  der  Zauberpapyrus  Harris.    So  heifst 

Onuris  {"Ovovgig,  oder  nach  der  von  Wilken,  es  2,  2.  3: 

Abh.  d.  KPr.ALd.  W.  zu  Berlin  ad^J  1886.  jj^^^^         Krokodil,  Sohn  des  Set, 

fj?/^^-     ^;«        ."    .^nf     p  ^f-^'r^r-  ich,    ich    bin   Anhur,    der    grofse   Herr    des 

1894  I    p.  718    aufj^estellten    Regel,    dafs    bei  '             Schwertes 

ägyptischen  Namen  im  griechischen  Gewände  ' 

der    Accent    auf    die    Stammsilbe,    die    einen  Chabas,  Le  pap.  magique  Jlarris  p.  37;  8,6.6: 

langen    Vokal    hat,    zu    setzen    ist   'Oroigig)  50      g^j  ^-^^^  ^.^^,  i^^,  l^i^  ^^^^ 

ägyptisch   Angler,   An-hur     ist  der  Lokalgott  j^^  ^-^  ^^^       ^^^       ^^  Wächter, 

von  Ihis  m  Ober-   und  Sebennytos  in  Unter-  ^^^  ^j^  ^^^.        ^.^^  g^^^  ^^^  Schwertes, 

agypten.     Er   gilt  als    Sohn   des   Ka   und   ist  " 

eine  Zwillingsform  des  Schu,  Maspero,  Guide  Chabas  p.  109;  7,4  belehrt  uns,  dafs  beim  Her- 
du  visiteur  au  mvsee  de  Boulaq  p.  160,  Etudis  sagen  einer  Formel,  in  der  sich  der  Beschwörer 
de  myth.  it  d'urch.  egyptitnnes  2  p.  356—357,  mit  Sehn  identifiziert,  er  ein  heiliges  Auge  in 
Uist.  anc.  des  j.euples  de  V Orient  class.  1  p.  99.  der  Hand  halten  soll,  auf  dessen  Pupille  ein 
101.  Wiedemann,  Herodots  2.  Buch  p.  264.  Die  Bild  des  Anhur  gemalt  ist,  Chabas  p.  98. 
Etymologie  des  Namens  ist  unsicher.  Pierret,  Abbildungen  bei  Lanzone  zeigen  ihn  in 
Le  Panihcon  Egyptien  p  17  und  früher  auch  co  langer  Gewandung,  auf  dem  Haupte  über  einem 
Brugsch,  Btligion  u.  Mythol.  der  (dien  Aeg.  kurzen  Modius  lange  Federn,  in  der  Rechten 
p.  94  (vgl.  dagegen  p.488)  übersetzten  das  Wort  das  Zeichen  des  Lebens,  in  der  L.  das  Szepter 
mit  „Bringer  (Führer)  des  (oberen)  Himmels",  uas,  Tav.  33;  oder  ähnlich,  in  der  L.  das 
vgl.  auch  Lanzone,  Biz.  di  Mitol.  Egizia  p.  75.  Zeichen  des  Lebens,  in  der  R.  ein  Symbol  be- 
ul Catalogue  of  ihe  Egnptian  Antiqnities  in  the  stehend  aus  dem  Zeichen  des  Lebens,  dem 
possesion  of  F.  G.  Hdton  Price.  Lond.  1897.  Tat  und  dem  uas,  Tav.  34,  1.  Nach  Brugsch 
4°.  p.  242.  Maspero,  Bist.  anc.  1  p,  101,  der  p.  489  wird  er  auch  sperberköpfig  dargestellt, 
ihn  als  einen  Himmelsgott  (dieu-cicl)  bezeichnet,  Bronze-  (und  Fayence-)  Statuetten   zeigen  ihn 
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meist,  das  Haupt  mit  langen  Federn  geziert,  Kriegergestalt   mit   Helm,  Panzerschurz ,   Ko- 

mit  beiden  Händen,  von  denen  die   eine  er-  thumen,    die    R.    oben    an    der    aufgestützten 

hoben  ist,  einen  oft  nicht  mehr  oder  nur  teil-  Lanze,   in  der  L.  das  Schwert  in  der  Scheide 

weise  erhaltenen  Gegenstand  fassend,  der  von  unter  Hadrian,  /.  de  Bouge  p.  56  nr.  4.  Mionnet 

E.  de  Bouge,  Notice  sommaire  des  mBtiuments  6,  549,  144  nach  Zoega,  Numi  aeg.  imp.  p.  117 
egyptiens  exposes  dans  les  galeries  du  Musee  nr.  187  Tab.  21,  ebendaher  Tödion  p.  195  nr.  2, 
da /.ouwe,  Nouv.  ed.  Paris  1876  p.  129.  Fierret,  unter  Antoninus  Pins,  Töchon  p.  193  nr.  5. 
Le  Pantheon  Egyplien  p.  17,  Francesco  Bossi,  Micnnet  6,  549,  146.  Poole  p.  354  nr.  60.  Um 
Monumenti  egizi  di  Torino.  Guida  popolare.  ein  Tier  zu  Füfsen  des  Gottes  vermehrt  finden 
Torino  1884  p.  32,  dem  Verfasser  des  Cat.  o/"  lo  wir  denselben  Typus  unter  Domitian,  J'.d«i?OMpe 
the  Egyptian  Antiquities  in   the  possession  of  p.  56  nr.  3   nach  Friedländer,  Berliner  Blätter 

F.  G.  Hilton  Price  p.  242  nr.  2170  (Fayence).  für  Münzkunde  4  (1868)  p.  29.  Poole  p.  354 
2171  (letztere  nr.  zeigt  ihn  mit  „a  curious  atid  nr.  56,  Traian,  Töchon  p.  194  nr.  1,  abgeb. 
unusual  head-dress  in  the  form  of  a  cylinder")  p.  192.  Mionnet  6,  548,  142.  J.  de  Bovge, 
für  eine  Schnur,  von  Maspero,  Cat.  du  Mus.  Annuaire  de  Ja  scc.  fran^.  de  nuin.  tt  d'ardi. 
e'g.  de  Marseille  p.  123  nr.  506.  Guide  da  Mtis.  6  (1882)  p.  152  f.  (Sammlung  Demetrio  im 
de  Boulaq  p.  160  nr.  1749  (vgl.  auch  Abbii-  Mönzkabinet  zu  Athen),  und  Hadrian,  Poole 
düng  in  Hist.  anc.  1  p.  99).    E.  ÄUemant,  CoU.  p.  354  nr.  57 — 59. 

d'ant.  e'gypt.  p.  5  f.  nr.  25.  26,  Golenischeff,  Er-  Auf  den  Münzen  des  unteren  Nomos  Seben- 
mit'tge  Imp.  Intentaire  de  la  coli,  egypt.  1891  20  nytes  (S.  xaro  zotcoov)  erscheint  unter  Hadrian 
p.  21  nr.  187.  Kminek-Szedlo,  Museo  civico  di  gleichfalls  eine  Kriegergestalt,  die  Lanze  in 
Bologna.  Cutalogo  di  antichitä  egizie.  Torino  der  L.,  eine  Weintraube  in  der  R.  {Töclwn 
1895.  4".  p.  22  nr.  221,  Lanzone,  Diz.  di  mitol.  p.  195  nr.  3.  Mionnet  6,  548  f.  nr.  143  und 
eg.  p.  78  zu  tav.  34,  2,  Brugsch,  Bei.  u.  Myth.  S.  9,  170,  61  nach  Seslini,  Mm.  Hedervar.  Cont. 
d.  a.  Aeg.  p.  489  für  einen  Speer  erklärt  wird.  della  3*  parte  p.  70  nr.  1.  J.  de  Bouge  p.  58 
Auf  den  Münzen  des  Nomos  Thinites  in  nr.  1.  Feuardent  2  p.  322  f  nr.  3570),  die 
Oberägypten  (Head,  H.  N.  p.  722)  treffen  wir  von  Töclwn  und  Mionnet,  welche  die  Lanze 
Onuris  stehend,  in  den  Oberkörper  frei  lassen-  für  einen  Thyrsus  halten,  und  Feuardent  (vgl. 
der  Gewandung,  auf  dem  Haupte  das  Atef,  in  auch  Birch,  Num.  Chron.  2  p.  102  „some  tcar- 
der  L.  eine  kleine  Figur,  in  der  R.  die  Lanze  30  liJce  form  of  Bacchus")  als  Dionysos  bezeichnet 
unter  Trajan,  J.  de  Bouge,  Monnaies  des  nomes  wird,  während  J.  de  Rouge  und  Head,  H.  N. 
de  l'Egypte.  Paris  1873  p.  15 f.;  vgl.  Mionnet,  p.  724  von  einer  Benennung  absehen.  Auch 
Siippl.  9,151,19  nach  G.  di  S.  Quintino,  Descr.  hier  ist  möglicher  Weise  Onuris  gemeint.  Die 
delic  med.  dei  nomi  nel  reg.  nuiseo  di  Torino  Weintraube  mag  auf  den  berühmten  seben- 
p.  8  nr.  1 ;  stehend  r.  h.  in  den  Oberkörper  nytischen  Wein  {Plin.  n.  h.  14,  7)  hinweisen, 
frei  lassender  Gewandung  mit  Strahlenkranz  [Drexler.] 
und  Sonnenscheibe  zwischen  zwei  Hörnern,  in  Opaon  (Ondcov),  Beiname  eines  bei  Paphos 
der  L.  eine  kleine  Figur  unter  Hadrian,  J/ioiin^f  auf  Kypros  verehrten  Gottes,  'Onaovi  MtXav- 
6,  551,  152  („Osiris"),  Töchon,  Bech.  sur  les  d'ica,  in  einer  Inschrift  auch  'Anoleavi  MtlaO'ioa, 
med.  des  nomes  p.  88  nr.  1,  wonach  Mionnet  40  Belegstellen  s.  im  A.  Mela(n)thio8.  üsener, 
S.  9,  152,  20.  J.  de  Bouge'  p.  16  nr.  2  (Paris:  Götternamen  145  f.  schliefst  aus  den  im  Heilig- 
Cah.  des  Med.).  Fiuardent,  Coli.  G.  di  De-  tum  des  Opaon  Melanthios  gefundenen,  teil- 
metrio,  Num.  Eg.  anc.  2  p.  300  nr.  3510  mit  weise  ithyphaUischen  Bildern  des  Gottes,  dafs 
Abbildung.  Die  kleine  Figur  auf  der  Hand  dieser  ein  Segensgott  der  Weingärten  war, 
des  Gottes,  die  auf  den  Kleinbronzen  auch  als  und  dafs  der  Name  Opaon  der  ortsübliche  ge- 
selbständiger Typus  vorkommt,  wird  gewöhn-  wesen,  für  den  in  der  Inschrift  'AnöHavi  M. 
lieh  als  Personifikation  der  Hoffnung  bezeichnet;  die  allgemeine  verehrte  und  höhere  Gottheit, 
nur  J.  de  Bouge  p.  16  nr.  3,  der  in  ihrer  R.  mit  welcher  Opaon  am  meisten  verwandt  er- 
statt  der  Blume  der  Elpis  vielmehr  eine  Kriegs-  schien,  gesetzt  worden  sei;  den  Namen  leitet 
keule  erkennen  will,  deutet  sie  als  die  Ge-  50  Usener  von  ojiog  ,.Saft"  ab  und  sieht  in  Opaon 
nossin  des  Anhur  Tafnut.  B.  St.  Poole  {Cat.  den  „Reifer  und  Zeitiger  der  Frucht,  der  den 
of  the  coins  of  Alexandria  and  the  nomes  Weinbeeren  Saft  und  Geschmack  giebt".  vgl. 
p.  XCIX,  vgl.  p.  366  nr.  112)  erhebt  gegen  diese  Opora.  Oporeus ;  Maleatas  =  Apfelbaumgott,  der 
Deutung  Widerspruch,  wie  ich  glaube,  mit  gleichfalls  mit  ApoUon  identifiziert  worden  ist, 
Unrecht.  Zwar  die  Blume  in  der  Hand  der  Dendrites  und  Sykeates  (Sykitis)  als  Beinamen 
Figur  ist  gesichert,  sowie  der  ganze  Spes-  des  Dionysos.  Auf  eine  weitere  Verbreitung 
artige  Typus  der  Figur.  Da  aber  dieser  Typus  des  Kultus  des  Opaon  schliefst  Usener  146,  63 
nichts  als  ein  altertümlicher  Aphrodite-Typus  aus  den  in  Termessos  in  Pisidien  (r.  Lancko- 
ist  (vgl.  BernouUi,  Aphrodite  p.  68  ff.),  so  hin-  ronski,  Pamphylien  und  Pisidien  2,  211  nr.  34, 
dert  uns  nichts  in  der  Gestalt  eine  Aphrodite  60  24)  und  im  Phaleron  (C  I.  A.  2,  839,  7)  vor- 
zu  sehen.  Nun  heifst  es  aber  im  Pap.  V  des  kommenden  menschlichen  Eigennamen  Opaon. 
Leidener  Museums  7,  21  f.  p.  807  ed.  Dieterich:  [Höfer.] 
iyä  fiui  'AcpQoSixT]  ngoaayoQtvoiiivTi  Tvcpi.  In  Ophelaudros  COqiiXavSQOs),  ein  bakchischer 
Tvtpi  aber  erkennt  Brugsch,  Bd.  u.  Myth.  d.  Vegetationsdaimon ;  s.  Ombrikos  und  Herrn, 
alten  Aeg.  S.  572  und  Die  Aegyptologie  ,S.  171  Beich,  Die  ältesten  herufsmäfsigen  Darsteller  d. 
Tafnut.  Aber  auch  für  die  Münzen  des  Nomos  griech.ital.  Mimus,  Progr.  Königsberg  1897,  6. 
Sebennytes  dürfen  wir  wohl  Anhur  in  An-  [Höfer.] 
sprach    nehmen.     Auf    ihnen    erscheint    eine  Opheles  ('flqpsiijs),  d.  i.   der  Nützliche,  Be- 
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nennung  des  Alpdäuions  Ephialtes  (s.  d.),  in-  rä  Evqpijtou  xal  Kgsova qg  nuiSi,   ov  Ev- 

Bofern  er  den  Menschen  nützt,  d.  h.  Gesund-  cpj'iTriv   (also    hätte   Opheltes    auch  Euphetes 

heit  und   Schätze   verleiht;   vgl.   Hesych.    s.  v.  geheifsen)    iyiceXfaav    ot  'Agyfioi    rtXfVTr^aavta 

'SlcpeXrjg'    o   'Ecpiälvrig.     Als    solcher    hiefs    er  tnl  {vno)  xov  Srißaixbv  nölffiov.     [Höfer.] 

a,\ich'Ena(pflr]g;  Hesych.  s.  v.  u.  uni.'ETtiälrjg.  Ophias  (Öqpias)=Kombe(s.  o.  Bd.  2  Sp.  1278, 

Vgl.  auch  Soranos  b.  Cael.  Aurcl.  morb.  chron.  28  ff.),  wo  nachzutragen  ist  Philodem,  nsgl  da. 

1,  3  p.  288  Amman:    Vocaverunt  [incuboncmj  p.  63  Gomperz  nq6^[^tvog~\    S'  b   xa  XaXyt.i\8iv.a. 

alii    tTt(ü(psXTf]v    [edd.    tnißoXr]v~\,    quod  utilis  ypaqpcov]   rryv  ai5r[r;v  Xiyii]   XaXulöa   xa[l  Kv- 

patientibus  perhibcatur.     Artemidor.  on.  2,  37 :  fiivlöiv  xal  K6n[ßr]v.     [Höter.] 

iccv   df   VI  Kai   öi,8<5    v.al   avvovaiä^t]   fifydXag  lo      Ophion  {'Ocpiav),  1)  nach  ganz  später  {Max. 

(ücpsXfiag  TtQouyoQsvsi  .  .  .  ort  ö'  av  ngoatcov  Mayer,    Giganten   und    Titanen  123,  164)  Er- 

■ngä^ri  xovg  voaovvxag  aviaxrjaiv.    Oribas.  findung  im  orphischen  Sinne  einer  der  ältesten 

Syriops.    8,   2:    vjroqprJrTjg    Ugog    v.al    ^sganatv  Titanen,  Gemahl  der  Okeanostochter  Eurynome, 

'AaiiXr}7ttov.     Mehr  bei  Röscher  im  Archiv  für  die  vor  Kronos  und  Rhea  weichen  mufsten  und 

Itcligionswissensch.  1  (1898)  S.  82  ff.  und  unter  io  den  Tartaros  bez.  Okeanos  versanken,  Orp/zeus 

Pan.     [Röscher.]  bei  Apoll.  Ehod.   1,  503.     (Schümann,  Opusc. 

Oplielestes  {'OcpeXsatrjg),  1)  Troer,  von  Teu-  academ.   2,    160  f.)     Tzetz.    Lyk.    1192.     Schol. 

kros   getötet,  Hom.  II.  8,  274.  —  2)  Paiouer,  Aristoph.  JS'^ub.  247;    vgl.  Luc.  Tragodop.  101. 

von  Achilleus  getötet,  Soj».   //.  21,  210.     Das  Trej^rsäcÄer  s.v.  Eurynome  1, 1426.   Otto  Gruppe, 

Schol.  Hom.  II.  13,  643  erwähnt  diese  beiden  20  Die    rhapsodische    Theogonie   etc.,    Jahrb.   für 

Homonymen,    läfst    aber    den    einen    von    der  klass.  Philol.  Supplbd.  17  (1890),  697.     Maafs, 

Hand  des  Eurypylos,  den  anderen  von  der  Hand  Orpheus  149,  40.     Beim  Mylhogr.  Lat.  1,  204 

des  Aias  fallen.     [Höfer.]  heifst    es    Ophion    et    sccundum  pJiilosophos 

Opheltes  {'OcpiXxrjg),  1)  Sohn  des  Peneleos,  Oceanus,  qui  et  Nereus,  de  maiore  Thetide 
des  Führers  der  Böotier  vor  Troja  (//.  2,  494),  (==  Eurynome?)  genuit  Caelum.  Offenbar  ist 
Vater  des  Damasichthon,  Paus.  9,  6,  8.  —  dieser  Ophion  identisch  mit  dem  von  Phere- 
2)  Einer  der  tyrrhenischen  Seeräuber,  die  kydes  von  Syros  bei  Phil.  Bybl.  in  Euseb. 
den  Dionysos  entführen  wollten  und  in  Del-  praep.  ev.  1,  10  p.  40  D  =  frgm.  hist.  Graec. 
phine  verwandelt  wurden,  Ov.  Met.  3,  60b.  Hyg.  3,572  erwähnten  angeblich  phönikischen  Gott 
/'.  134.  —  3)  Vater  des  Euryalos,  des  Gefährten  30  Ophion:  nagä  ^oivUcov  dl  jiai  ^fgfuvSrig 
des  Aeneas,  Verg.  Aen.  9,  201.  —  4)  Sohn  des  Xaßcov  ras  dcpogfiag  i&eoXöyrjOS  nigl  xov  nag 
Arestor  aus  Knossos,  Begleiter  des  Dionysos  avTrn  Xtyofiivov  Ocpiovog  (9fov  nal  xäv 
nach  Indien,  von  Deriades  erlegt,  Nonn.  Dion.  'Otpiovidav  (vgl.  auch  v.  Wilamowitz,  Euripides 
32,  186.  37,  102.  —  5)  Der  ursprüngliche  Name  Herakles  2,  289,  1),  und  dem  in  Phönikien  ver- 
des  Archemoros  [s.  d.),  des  Sohne.s  des  Ly-  ehrten yfßüjvöqpi'coi' bei A'onn.Dionys. 41,352, vgl. 
kurgos  von  Nemea  und  der  Eurydike  oder  Am-  2,  573.  8,  161.  12,44,  in  dem  fälschlich  Movers 
phithea,  J./;oZZod.  1,9,  14.  3,6,4.  Paus.  2,  15,2.  {Phönizier  1,  108.  500.  517;  Lenormant,  Lettres 
Hypoth.  Schol.  Pind.  JS'em.  Hyg.  f.  74.  Mythogr.  assyriol.  2,  173  f.;  vgl.  v.  Baudissin,  Studien  zur 
Lat.  2,  141.  Stat.  Theb.  4,  722.  5,296.  Silo.  2,  semitischen  BeUgionsgesch.l,27i.270)  den  Kad- 
1,282;  sein  Grab  ward  zu  Nemea  gezeigt,  40  mos  sehen  wollen.  Preller,  Bhein.  il/ws.  4,  384 
PaMS.  2,  15,3.  Gegen  Curtius,  Peloponncs  2,  609  sieht  in  Ophion  „eine  Zusammenfassung  der- 
3.  Beiger,  Arcli.  Jahrb.  10  (1895),  124;  vgl.  jenigen  Weltkräfte,  welche  in  der  populären 
Tsountas  ebend.  151.  Nach  Tzetz.  Lyk.  373  und  Mythologie  als  Titanen,  Giganten  und  Typhoeus 
Phavorin.  s.  v.  'OqDs'ir/js  soll  nach  Opheltes  der  vorkommen,  welchen  allen  die  Schlangen- 
gleichnamige Berg  auf  Euboia  benannt  sein;  über  bildung  geraein  ist";  Schneidtwin,  Ztschr.  für 
die  Darstellungen  des  Todes  des  Opheltes  s.  Alter t.-Wins.  1843,  15  vergleicht  den  salami- 
d.A.  Archemoros  und  Hypsipyle  ob.  Bd. iSp.  2855.  nischen  Urkönig  Ophis  (s.  d.);  s.  besonders 
Maafs, Orpheus  14^9,  40  sieht  in  Opheltes  einen  auch  M.  Mayer  a.  a.  0.  234 f.,  der  234,  184 
ursprünglichen  chthonischen  Gott,  der  nicht  nur  gßgen  die  auch  von  Weizsäcker  a.  a.  0.  1426,  55 ff. 
„Her^^  »ier  Toten"  (so,  nicht  =  Vorgänger  im  50  gebilligte  Ansicht  ^'c/tömanns  (Opttsc.  2,  13),  dafs 
Tode  deutet  Maafs  den  Namen  'Ag%iiiogog),  Ophions  Name,  wie  der  seiner  Gattin  Eury- 
sondern  auch  „Segenspender"  {'OcpiXxrig)  —  nome,  aus  dem  Wasser  herzuleiten  sei,  Ein- 
ähnlich so  schon  H.  I).  Müller,  Hist.-mythol.  spruch  erhebt.  Vgl.  auch  K.  Schwcnck,  Etymol. 
I'orsehungen  86,  2  'OcpsXxrjs  „Wachstum-  Andeut. ISl.  [Über  den  Ophion  des  PA^reÄi/dts, 
geber"  von  ocpiXXnv  „wachsen  lassen"  —  \on  Maximus  Tyrius  diss.Xp.  IIA  ed.  Beiske  xi. 
ist,  und  der  von  Zeus  abgelöst  wurde,  wie  Celsus  bei  Origenes  c.  Cels.  6  p.  303  ed.  Spencer 
Palaimon-Melikertes  von  Poseidon,  und  Python  Ophioneus  genannt,  siehe  auch  Joannes  Con- 
von  Apollon.  Im  Schol.  Giern.  Alex.  Protrept.  rad.  De  Pherecydis  Syrü  uctate  atque  cosmologia. 
p.  27  vol.  2  p.  782  Migne  heilst  es:  naiSiov  Bonner  Diss.  1858  p.  36-38,  Otto  Kern,  De 
OcpeXTr^v  yiaXov(iBvov,  Evcpi]yov  tial  EvQvdtvirjg.  60  Orphei  Epimenidis  Pherecydis  theogoniis  quae- 
Die  Ausgabe  der  Schollen  von  Klotz  ist  mir  stiones  criticue.  Berol.  1888  (der  p.'83f.  die  bis 
nicht  zur  Hand;  doch  glaube  ich,  dafs  die  1887  über  Pherekydes  erschienene  Litteratur 
Lesart  Evtpriyov  statt  Avnovgyov  bei  Migne  zusammenstellt)  p.  (84.  87.)  98 — 100.  103,  Da- 
a.  a.  0.  nur  als  einer  der  unzähligen  Druck-  maskinus  Spiliotopulus ,  Über  Pherecy-tes  den 
fehler,  von  welchen  die  genannte  Ausgabe  Syrier  u.  seine  Theogonia.  Athen  1890  p.  49f. 
wimmelt,  anzusehen  ist.  Allerdings  steht  auch  53  f.  nebst  Anm.  21  p.  66  f.  71  ff.,  sowie  P. 
in  der  Hypothcs.  Schol.  Pind.  Nem.  p.  424  Jensen,  Die  Kosmologie  der  Bubylonier.  Strafa- 
Boeckh:  xcc  Ns^sd  cpaatv  äysa&at  inl'OcpiXxrj  bürg   1890    p.  303  f.,    welcher    bei   Pherekydes 
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„Anklänge  an  die  kosmischen  Ideen  der  Ba-  Saiaminam  Asopi,  ex  qua  nascitur  Saracon. 
bylonier"  zu  finden  geneigt  ist  und  speziell  Die  Becognitiotus  des  Rufinus  sind  bekannt- 
über  Ophioneus  bemerkt:  „Aber  der  für  Fhere-  lieh  aus  dem  griechischen  Texte  des  Clemens 
cydes  sehr  charakteristische,  der  Bildung  and  Bomanus  nheTsetzi;  in  den  HomüündeB  Clemens 
Ordnung  der  Welt  vorangehende  Kampf  des  z.  B.  ö,  13  findet  sich  nach  dem  jedesmaligen 
Xqövos  —  ÄQÖvog  mit  dem  Schlangenwesen  Namen  der  Geliebten  des  Zeus  regelmäl'sig 
'Ocpiovtvg  und  dessen  Heerscharen,  ebenfalls  die  Angabe,  i^  fjg  (folgt  Name)  yiyvixai  {rix- 
Schlangenwesen,  erinnert  doch  sehr  an  den  in  zsrai).  Auf  die  Stelle  des  Bufinus  angewendet, 
der  Kosmogonie  der  Bildung  von  Himmel  und  ergiebt  sich  i^  HZ  ZAPAKQN  yi'yrftoi.  Ich 
Erde  vorangehenden  Kampf  des  Weltbildners  lo  haite  das  eine  Z  lür  Dittographie  und  APAKQN 
Mardak  —  Bil  —  Zfi'g  mit  dem  Drachen  Tiä-  verschrieben  oder  verlesen  für  APAKÖN:  Der 
mat  und  ihren  Schlangenwesen  etc.,  dafs  es  im  Etym.  M.  a.  a.  0.  genannte  König  'Oipig 
der  Untersuchung  wenigstens  wert  ist,  ob  hiefs  nach  Euphorion  und  Jzetz.  a.a.O.  auch 
diese  Koinzidenzpunkte  zufalliger  Natur  sind."  ^güxav,  Kychreus  selbst  wurde,  wie  wir  ge- 
Drexler.]  —  2)  einer  der  Giganten,  gewaltig  sehen,  'Oq>is  genannt,  und  Ophis  ist  eben 
(Äoxcüv  icävtas  vnsgixfi'V),  auf  den  Zeus  das  dgäxoov.  Dafs  bei  JSu^n.  a.  a.  0.  statt  Posei- 
nach ihm  benannte  Vorgebirge  Ophionion  don  als  Vater  des  Kychreus- Ophis- Drakon  Zeus 
schleuderte,  ScÄoi.  ad  fia»i.  iZ.  8,479,  vgl.  C/awd.  genannt  wird,  ist  nebensächlich.  —  4)  Name 
de  rajtu  Froserp.  3,  348.  Nach  Mcu:.  Mayer  des  thebanischen  Drachen  (s.  Drakon,  nr.  2*) 
a.  a.  0.  250,  vgl.  235.  225  stammt  der  Gigant  20  nach  der  Auslegung  der  Stelle  bei  Eur.  Bakch. 
Ophion  durch  Vermittelung  hellenistischer  1026  (Kadmos  rö  ytjysvig  SQÜxovtog  ieitBiq 
Dichtung  aus  dem  orphischen  Mythos  (s.  "Otpiog  iv  yaia  &(Qog)  durch  r.  WiJamotoitz, 
Ophion  nr.  1);  auch  bei  Hygin.  fab.  praef.  Hermes  26  (1891),  199,  1,  der  darauf  hinweist, 
stellt  Mayer  a.  a.  0.  254  aus  dem  überlieferten  dafs  bei  Seneca  Ophionius  für  Thebanus  steht, 
ophius  Ophion  her.  Vgl.  auch  Wieseler  bei  und  dafs  Paus.  9,  19,  3  auf  dem  Wege  von 
Ench  und  Gruber  s.  v.  Giganten  170.  —  3)  Theben  nach  Glisaa  ein  itagCov  Xi&oi^  nsgisxö- 
Vater  des  Kentauren  Amykos,  der  Ophionides  nsrov  loydatv  erwähnt,  das  die  Thebaner 
heifst,  Oc.  Metam.  12,  245.  Mayer  a.  a.  0.  *0(pf(og  xcqpalr)  nannten.  Zur  Erklärung  des 
250  bringt  diesen  Ophion  mit  nr.  2  in  Zusammen-  Namens  fügt  Pausanias  hinzu :  xov  otpiv  xovxov, 
hang.  —  4)  einer  der  thebanischen  Sparten  =  so  oetig  dr^  iv,  avaexstv  ivxav&a  i%  xov  (pcalsov 
'Exicüv,  dessen  Name  seine  Erklärung  durch  tjj»  KitpalrfV,  Ttigfoiav  ds  initvxovia  ano- 
die  Drachensaat  des  Kadmos  findet,  Mayer  xotpat  fiaiaiga.  —  5)  Die  Schlange  (ocpig), 
a.  a.  0.  235  und  Anm.  189.  Tümpel  s.  v.  Kombe  unter  deren  früherer  Gestalt  der  ijgcag  dgxv 
1279.  10  ff.  [Höfer.]  yfTjjg  der  'Otpioyfvsig  in  Parion  sich  barg, 
Ophioneus  s.  Ophion.  Strabo  13,  588;  man  vgl.  die  Erzählung  bei 
Ophites  8.  Oneites.  Ael.  hist.  an.  12,  39,  nach  der  ein  &fiog  Sgäy.oav, 
Ophis  ('Oqp«?),  1)  Wie  die  spätere  euheme-  fityiatog  xfjv  orifiv  der  Halia,  dtr  Tochter  des 
-iitische  Mythendeutung  den  Minotanros  (s.d.  Sybaris,  in  einem  Haine  der  Artemis  in  Phrygien 
tJd.  2  Sp.  3009),  die  mannigfachen  mythischen  beiwohnte  und  so  der  Urheber  des  Greschlechtes 
Drachen  (s.d.A.  Drakon  nr.  2),  die  Sphinx  (3.  d.  to  der  'Ocpioysvstg  wurde.  —  6)  s.  oUovgog  oqptg. 
A.  Oidipus  718)  u.  s.  w.  als  Menschen  gedeutet  [Höfer.J 
hat,  so  hat  sie  auch  die  Schlange  {otptg),  die  Ophinchos  s.  Sternbilder. 
auf  Salamis  hauste  und  von  Kychreus  (s.  d.  Ophren  (Sltpgrjv)  s.  Ebidas. 
und  Crusius,  a,  v.  Kadmos  890,  7 ff.)  erlegt  Ophryneus  s.  Ophrynios. 
wurde  {Apollod.  3,  12,  7.  Diod.  4,  72)  zu  einem  Ophrynios  oder  Ophrynens  ('Oqppyyios, 
König  gemacht,  wie  aus  der  alleraings  nicht  Ocpgwfvg),  ein  unehelicher  Sohn  des  Hektor, 
unversehrt  überlieferten  Stelle  im  Etym.  M.  der  bei  der  Zerstörung  von  Troja  erhalten 
707,  42  hervorgeht:  Zaluftig,  nolig  ano  Zala-  h\\eh,Anaxikrates\i. Schal. Eurip.Androm.'i24,^ 
liivog  tfjg  'Aaanov  &vyatg6g.  f  og  il&civ  tig  Müller  fr.  hist.  gr.  4  p.  301.  In  dem  sehr  ver- 
Zala^iiva  xai  ivgav  'Otpiv  ßaailia  dvsils,  y.al  50  derbten  Text  stallt  Müller  aus  dficp"  iviao  oder 
aütöj  ißaailtvs.  Vor  og  ist  eine  Lücke  anzu-  'A(iq:tvsa  den  Namen  'Oq>gvviog  oder  'Ocpgvvivg 
nehmen,  in  der  wohl  der  Name  Kychreus  stand,  her,  welcher  gebildet  sei  nach  Ophrynion  oder 
oder  statt  dg  ist  zu  schreiben  r^g  6  viog  x.  x.  l.  Ophryneion,  einer  Stadt  in  Troas,  wo  sich  das 
Bei  Tzetz.  Lyk.  110  und  Euphorion  ehend.  er-  Grab  und  ein  heiliger  Hain  des  Hektor  befand, 
legt  Kychreus  auf  Salamis  den  Jgäytcav,  ^  ^rj-  Strab.  13,  595.  Aristodemos  fr.  6  in  Müller  fr. 
giov  ^  xvgiov  ovofia  ßaailicag.  —  2)  KvxQtiSrjg  hist.  gr.  3  p.  310.  Tzetz.  Lyk.  1194.  Auch  in 
oqptg  hiefä  nach  Hesiod.  bei  Strabo  9,  393  der-  Konon.  narr.  46  möchte  ei'O^vviog  in'Oqtgvvtog 
selbe  salaminische  Drache,  den  aber  Kychreus  oder  'Ocpgvrsvg  verwandeln.  [StoU.] 
aufgezogen  hatte,  und  der,  weil  er  die  Insel  Ophthalmitis  {'Of&alfiitig)  {Paus.  3,  18,  2) 
verheerte,  von  Eurylochos  vertrieben  und  von  so  oder  im  dorischen  Dialekt  Optiletis  COxxilixig) 
Demeter  in  Eleusis  als  ducpiTioXog  {otnovgog  {Plut.  Lyk.  11:  Toyg  ocpQ'aXuovs  onxClovg  oi 
oqp/g?)  aufgenommen  wurde.  —  3)  Nach  Steph.  xyds  datgisig  %alovaiv;  oitxiXixig  bei  Sintenis; 
Byz.  s.v.  KvxgBiog  ndyog  {vgl.  Ettst.  a.d  Dionys.  'OxxiUixtg  Plut.  Apophth.  Lak.  p.  227  B;  vgl. 
Por.  511  p.  199)  hiefs  Kychreus  Sid  xijV  xgaxv-  ferner  Olympiod.  schal,  in  Plat.  Gorg.  c.  40: 
T)jta  Tcö»' rpojrta»' selbst  oqptg,  und  wurde  gleich-  üxtlliag  'A^riväg  legov  inoir^as'  ntiHovg  ds 
falls  von  Eurylochos  vertrieben.  Auf  Grund  dieser  ixdlovv  xovg  ocpd^alfiovg)  ist  Kultname  der 
Notiz  glaube  ich  eine  Stelle  bei  jRM/iti.  jReco^nit.  Athena  in  Sparta,  die  im  Temenos  der  Chal- 
10,  21  heilen  zu  können:  luppiter  viiiat ....  kioikos   auf  der  Burg  ihren  Sitz  hatte.     Die 
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bei    den    genannten    Schriftstellern    erhaltene  boreerinnen  Arge    und  Opia  mit  Eileithyia, 

Stiftungslegende  berichtet,  dafs  das  Heiligtum  Leto,  ApoUon  und  Artemis  selbst  nach  Delos; 

von  Lykurg    gegründet  wurde,    als   dieser  in  die  Delier  feierten  sie  in   Hymnen,  und   von 

politischem  Hader  durch  die  Hand  des  Alkan-  Delos  aus  verbreitete  sich  ihr  Kultus  über  die 

dros  den  Verlust  oder  die  Beschädigung  {Dies-  Inseln   und  ganz  Jonien;   auf  ihr  Grab  wurde 

korides  in  der  Auk.  nohr.  bei  Piut.  L.  11)  des  die    Asche    der    auf    dem    Altar   verbrannten 

einen  Auges  erlitten  hatte.     Die   spartanische  Schenkelstücke  geworfen,  das  Grab  selbst  be- 

Ophth.  ist  demnach  die  Schutzgöttin  des  Augen-  fand  sich  hinter  dem  Arteniision;  vgl.  O.  Müller, 

lichts  und  als  solche  mit  der  athenischen  Hygieia  Dorierl, 271.  Owsms  a.a.O.  2812.  Eine  Parallele 
verwandt  und   mit  der  argivischen   Oxyderko  lo  zu  dem  Grabe  der  Opis-Arterais  in  Delos  bietet 

vermutlich  identisch.    (Die  Belege  bei  Bruch-  sich  in  dem  Grabe  der  Heroine  Leukophryne 

viann.  De  Apoll,  et  graeca  Minerva  deis  medicis  (s.  d.  nr.  2  u.  d.  A.  Leukophrys  Bd.  2  Sp.  2000, 

p.  75  und  Preller-liohert  1,  218  A.  6.)    Den  Zu-  57  ft'.),  die  im  Heiligtume  der  Artemis  Leuko- 

sammenhang  dieser  Funktion  mit  der  geläufigen  phryne  zu  Magnesia  am  Maiandros  begraben 

Vorstellung   von  den    leuchtenden   Augen    der  war  und  zweifelsohne  als  Hypostase  der  Göttin 

Gewittergöttin  hat  Jioscher,    Gorr/onen   p.   72  selbst   aufzufassen    ibt;    vgl.  ii'.  Curtius,   Ges. 

überzeugend  nachgewiesen.     fEisele.]  Abhandl.    2,    11.      Aufser    dem    Hymnoa    des 

Ophthalmos  (ÖqD^aXjnog),    Freund    und   Ge-  Ölen    wird    ein    solcher    des    Melanopos    von 

fährte  des  Phorkys  (s.  d.),  Fa^aiphat.  32.  Kyrae    auf   Opis    und    Hekaerge   (=  Arge, 

[Höfer.]      20  Crusius  a.  a.  0.  2812,  37)  erwähnt,  Paus.  5,  7,  8. 

Opis  ("Onrif),  1)  Personifikation  der  üHtg  d.  h.  Hekaerge    und    Opis    erscheinen    auch    bei 

der   Strafe,    die   der  Übertretungen  göttlicher  Paus.  1,  43,  4,  nach  dem  ihnen  —  als  kovqo- 

Gesetze  folgt  {Hom.  II.  16,  388;    Od.  20,  215;  r^dqpoi,  Schömann  a.  a.  0.  —  Haarweihen  dar- 

21,  18;  Faesi,   EM.  z.  Od.  p.  18  und  zu  Od.  gebracht  wurden,  die  nach  Herod.  4,  34  sonst 

5,  146;   mehr  Stellen  s.  i.  d.  Wörterbüchern),  den     Hyperboreerjungfrauen    Hyperoche     und 

von  Cornutus  de  nat.  deor.  13  p.  42  Osann  mit  Laodike  zukamen,    üpis,  Loxo  (nach  Crusius 

Adrasteia  (s.  d.),    Nemesis   (s.  d.)    und   Tyche  a.  a.  0.   2813,   2    von    dem   Beinamen    Ao^iag 

identifiziert  und  erklärt  durch:  "O/iig  {ngoorjyo-  des  Apollon  abgeleitet,  nach  Maaß  [bei  Wide 

Q^v&rj)  anb  xov  Xav&dvovaav  «o;i  äaneg  tcccqu-  a.  a.  0.  128,  1].  Wernicke  [bei  Pauly- Wissowa 
y.olov^)^ovaav    oniad-sv    y.al   nagatrjQovaav   zcc  30  s.  v.  Artemis  1347,   10.    1356,  13].     Kosename 

TtgatToiiivct   vq)'    ij^öjv   xai   nold^SLv   xa  y,oXcc-  für    AQi,-äni.q    „die    schief,     bös    blickende"; 

ffTr;ptois  (xoiafffog)  a|ia  =  iiMdocta  654  p.  482  vgl.  unten)  und  Hekaerge,  die  Töchter  des 

Flach.      Opis    von    oiti^Q^iai    ist   wohl   gleich  Boreas  werden  genannt  bei  Kall.  Ilymn.  4,  292. 

"SlTttg  (s.  d.).  —  2)  =  Ops  (s.  d.).     [Höfer.]  Schol.  Kall.  3,  204.     Etym.  M.   641,   57;   vgl. 

Opis  (Ißjris;  ionisch  Ovitig,  vgl.  Gust.  Mayer  Nonn.  Dionys.  5,  490.  48,  332,  wo  eben  diese 

§  74  tf.)  1)  Beiname  der  Artemis,  3Iacrob.  b,22,  drei  im  Gefolge  der  Artemis  erscheinen,   vgl. 

4.    6.      Schol.    Kall.    Hymn.    3,   204   ==   Ftym.  Claudian.  De  cons.  Stilich.  tert.  254.  277.  292. 

il/.  641,  55  und  zwar  a)  in  Ephesos,  ^/ex.  Jt<oZ.  Opis    allein   als  Begleiterin    der  Artemis   bei 

bei  Macroh.  b,  22,  b  ==  Bcrgk,  Änth.  Lyr.  121,2  Verg.  Aen.  11,  532.  836.  Macroh.  5,  21,  IflF.; 
==  Meineke,  Anal.  Alex.  225  (vfinrjoat  tax^wv  40  vgl.   Serv.  z.   Verg.  Aen.  6,  325.     Nach   Schol. 

r'^Slniv  ßX-^rsigav  viatäv,  rj  x   inl  Ksyx-  Kall.  a.  a.  0.  und  Etym.  M.  641,  66  war  Opis 

QfCco  xitiiov  olv.ov  ixsi  .  .  .  firjöe  &£fjg  ngofun-rj  die   Erzieherin    der  Artemis;    vgl.   auch   Serv. 

ArjxwLdog   äüXia   tQya);   vgl.  Serv.    ad    Verg.  z.  Verg.  Aen.  11,  532,  wo  Opis  aber  als  Mas- 

Aen.   11,  532.  858.     Der    Sage    nach    soll    die  culinum    zu   fassen   ist,    s.  unten   nr.    3.     Am 

Amazouenkönigin  Hippo  das  Bild  der  Artemis  deutlichsten  zeigt  sich,  dafs  die  Hyperboreerin 

0.  in  Ephesos  gestiftet,  und  die  Amazonen  Opis  eine  Hypostase  der  Artemis  ist,  in  der 
ihr  zu  Ehren  Tänze  veranstaltet  haben,  Kall.  Erzählung,  dafs  Artemis  den  Orion,  als  er  auf 
Hi/mn.  240.  —  b)  in  Kreta,  Kall.  a.  a.  0.  204:  Ddos  der  duaXXocpOQog  Ovnig  Gewalt  anthun 
Ovni  dvaaa  svwni,  (pcaecpüqs.  Preller-Kobert  wollte,  erschols,  Apollod.  1,  4,  5.  Euphorion 
299.  Schneider,  Callimachea  1,  238  beziehen  50  im  Schol.  Hom.  Od.  5,  121  =  Meineke,  Anal. 
Uesych.  'Slni  dvaaaa  nvg^cc  ngöO^vgog,  nvg  ngb  Alex.  134,  109.  —  3)  Wie  es  neben  den  Hyper- 
xäv  &VQWV  auf  die  angeführte  Stelle  des  boreerinnen  'Tnigöxr]  und  AaoSUri  die  Hyper- 
Kallimacltos  (s.  aber  auch  unten).  —  c)  in  boreer  'Tnegoxog  und  Aaüdo'nog  {Crusius  a.  a.  0. 
Lakonien,  Palaeph.  32.  Apostol.  6,  44.  Wide,  2810,  2  ff.)  gab,  so  darf  es  nicht  wundern,  dafs 
Lakon.  Kulte  121 L  —  d)  in  Thrakien,  Tzetz.  neben  den  Feraininis'ExKf'py/y  und  Opis  auch  die 
Lykophr.  936.  —  e)  wohl  auch  in  Troizen,  wie  Masculina 'Exatpyo?  und  Opis  vorkommen: 
man  aus  der  Bezeichnung  ovniyyot  für  Hymnen,  nach  Ps.-Plat.  Axioch.  371a  brachten  Sin  ig  xal 
die  zu  Ehren  der  Artemis  gesungen  wurden,  'E-ndsQyog  die  heiligen  Erztafeln  nach  Delos, 
schliefsen  kann,  Schol.  Apoll.  lihod.  1,  972.  bei  Serv.  z.  Verg.  Aen.  11,  532  heifst  es: 
Athen.  14,  619d.;  vgl.  Poll.  1,  38.  v.  Wilamo-  60  alii  putant  Optm  et  Ilecaergon  nutritores 
witz,  Euripides  Herakles  1,  63,  25.  —  2)  Von  ApoUum  et  Dianae  /'uisse,  und  bei  Cic.  de 
dem  Beinamen  der  Göttin  ist  der  gleichlautende  nat.  deor.  3,  58  (vgl.  Ampil.  9,  7)  heifst  Upis 
Name  der  Hyperboreerin  {0.  Müller,  Darier  bez.   Opis  Vater  'der  dritten  Diana'   von  der 

1,  369.  Schömann,  Opusc.  Acad.  2,  239,  50.  Glauke  (s.  d.  nr.  3).  Auch  der  menschliche 
Crusius  Bd.  1  s.  v.  Hyperboreer  Sp.  2831,  GOtf.  Eigenname ^jit?  zeugt  von  dem  Kultus  (Usener, 
Wide  a.  a.  0.  127)  abgeleitet.  Nach  delischer  Götternamen  349  ff.)  der  bez.  des  Opis;  Opis 
Sage,  wie  sie  Herod.  4,  35  nach  einem  Hymnos  heifst  ein  König  der  Japyger,  Paus.  10,  13,  10 
des  Ölen  (s.  d.)  überliefert,  kamen  die  Hyper-  sowie    ein    Athener    bei    Simonides  frgm.   181 
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Bergk*.  Crusius  a.  a.  0.  2821,  26 fF.  Was  die  ^Slmg  als  Koseform  von  Evänig  erklärt,  macht 
Etymologie  von  Opis  betrifft,  so  leiten  die  darauf  aufmerksam,  dafs  Euopia,  die  Tochter 
alten  Erklärer  {Schol.  Kall.  3,  204.  Elym.  M.  des  Troizen,  die  sich  ihrer  verbrecherischen  Liebe 
641,  55)  das  Wort  her  nttga.  to  oni^sad^ai  wegen  erhängte,  in  Troizen  zu  Hause  ist,  PÄy- 
Tccg  riTizoveag,  so  dafs  also  Opis  dieselbe  larch.  bei  Parthen.  31.  Offenbar  hängt  hiermit 
Bedeutung  wie  Eileithyia,  Locheia  u.  s.  w.  6ie  G\o&iQ  diQs  Hesych.  sväniov -nvQu  ■naQ&t- 
hätte,  wie  ja  auch  Opis  nach  Herod.  4,  35  mit  *tx^  ivTQoi^^vi  zusammen;  wie,  vermag  ich 
Eileithyia  zusammen  nach  Delos  gekommen  freilich  nicht  genau  zu  erkennen.  Wenn  diese 
ist.  Welcker,  Griech.  Götterl.  2,  394  sagt:  troizenische  EutÖTrts  wirklich  = 'ßw/g,  also  eine 
'Opis  bedeutet  das  Schauen  oder  Achten  der  lo  Hypostase  der  Artemis  ist  ( Wide  a.  a.  0.  ver- 
Götter auf  die  Menschen  und  die  damit  ver-  gleicht  mit  Bezug  auf  die  Sage  von  dem  Sicher- 
bandene  Ahndung  des  Unrechtes'  und  ähnlich  hängen  der  Euopis  die  "Agzfftig  'Anuyxouivri  im 
O.  Müller,  Doner  1,  369:  'Opis,  .  .  .  verlängert  arkadischen  Kondylea,  Paus.  8,  23,  6  f.),  so 
von  oittg  (s.  Opis)  .  .  .  e.s  ist  damit  die  be-  könnte  man  unter  dem  Evcömov,  der  nvgu 
ständige  Aufsicht  und  Wacht  der  Gottheit  über  jiaQ&svi-At'i  in  Troizen,  dasselbe  verstehen 
das  menschliche  Thun  bezeichnet  (Apollon  wie  unter  der  ö-rJxTy  der  jungfräulichen  Hyper- 
'Eitöipiog  Hesych.),  die  den  Menschen  wieder  boreerinnen  Opis  und  Arge  in  Delos,  Herod.  i, 
Scheu  und  Ehrfurcht  davor  gebietet',  und  35  (s.  oben  unter  Nr.  2).  Auch  die  oben  Ib 
ebenders.  Arch.d.  Kunst- sei,  6  ■p. 027  =  Mülhr-  angeführte  Stelle  Skus  Hesychios  ^Slnt  ävaaaa 
Wieseler,  Denktn.  d.  a.  K.  2^  16,  172  erkennt  io  av^gä  izQ69vQog,  jivq  itgo  räv  &vQäv  bedarf 
in  der  Gemme  bei  Miliin,  Fierres  gravees  11  einer  näheren  Betrachtung.  Schmidt  z.  d.  St. 
die  Artemis  Upis,  'eine  Opfer  und  Sühnelieder  scheidet  die  Worte  von  nvQQci  an  aus.  Bergk, 
fordernde  Gottheit,  welche  durch  die  Geberde  Poet.  Lyr.  3*,  682  liest  ^£int  avaaea,  nvga 
der  Nemesis  bezeichnet  wird',  während  Heyde-  Ttoo&vgoig,  indem  er  die  Worte,  die  bei 
mann,  Jahrb.  d.  kais.  deutsch,  arch.  Inst.  3,  148  Hesych.  a.  v.  dnrjzfJQs  stehen:  Sia  tpagfidncov 
mit  Winckelmann  Iphigeneia  annimmt.  Crusius  siä&aeL  rivsg  tnäynv  tij»  'ExctTTjy  xaig  oiv,iaig 
a.a.  0.2811,  52  f.  hält 'ßjr/?  für  eine  Koseform  zu  vor  nvq  einschiebt  und  nach  Qvgätv  ergänzt 
Evwwtg  (Tochter  des  Apollon),  riauxojfftsu.  s.w.;  dvänxovzsg,  zugleich  vergleicht  er  die  Erzäh- 
vgl.  Wernicke  a.  a.  0.:  1347,  10.  1356,  13.  lung  bei  Theodoret.  1,  352  ed.  Sirmond,  nach 
1359,  28,  nach  dem  Opis  =  Euopis  eine  Ge-  so  der  in  manchen  Städten  alljährlich  einmal  im 
bnrtsgöttin  (s.  oben)  ist  =  'die  gut,  d.  h.  mit  Jahre  auf  den  Strafsen  Feuer  angezündet  wur- 
günstiger  Vorbedeutung  bückende',  im  Gegen-  den,  durch  das  die  Männer  und  Knaben  sprangen, 
satz  zu  Loxo  (=  Ao^änig),  'die  schief,  d.  h.  während  die  kleinen  Kinder  durch  die  Flamme 
mit  ungünstiger  Vorbedeutung  blickende'  (s.  getragen  wurden,  womit  man  dnozgomaauog 
oben),  und  ähnlich  sagt  Laistner,  Das  Rätsel  und  Y.ä&aQGig  bezweckte.  Ich  kann  mich  der 
der  Sphinx  2,  433.  435:  'Opis  mufs  Kurz-  Meinung  .Berufes  nicht  anschliefsen,  halte  viel- 
form eines  Namens  wie  Rhodopis,  Boopis  mehr  die  Überlieferung  tcvqqcc  ngö^vgog  für 
sein  .  .  .  Opis  kann  nur  zu  ojjrr/  'Anblick,  Aus-  vollkommen  richtig.  Wie  Crusius  a.  a.  0.  2831, 
sehen'  und  dem  defectiven  äip  'Antlitz'  ge-  60  ff.  betont,  sind  die  meisten  Namen  der  my- 
hören';  vgl.  auch  Wide  a.  a.  0.  128  f,  der  in  40  thischen  Hyperboreer  (Agyieus,  Arge,  Hekaerge, 
üpis  eine  chthonische,  Kindersegen  und  Erd-  Hekaergos,  Opis  [Upis],  Loxo  u.  s.w.)  von  Bei- 
aegen  bringende  Göttin,  -ein  mit  Artemis  namen  des  Apollon  bez.  der  Artemis  entlehnt. 
Hegemone  verwandtes  Wesen  erkennt,  und  Nun  wird  von  Paus.  1,  4,  4.  10,  23,  2  in  der 
128,  9,  wie  Preller  -  JRobert  299,  die  Artemis  delphischen  Hyperboreersage  auch  IJvggog 
'OjiizaCg  (s.  d.)  von  Zakynthos  vergleicht.  Lewy,  als  Hyperboreer  genannt ;  daraus  läfst  sich  nach 
Jahrb.  f.  kl.  Philol.  145  (1892),  182  will  den  Analogie  der  Hyperboreer  'TTtigoxog-Tnegöxij, 
Namen  aus  hebr.  r,"£"n  =  chöphith  dem  'EKÜfgyog-'E-Katgyr],  AaodoTiog-AaodixTi,  Slnig 
Feminin  eines  Adjektivs  von  ""n  =  chöph  (Mascul.  und  Femin.)  auch  die  weibliche  Form 
(Gestade)  erklären,  sodafs  Opis  =  'Akziu  (vgl.  JJvgga  erschlielsen,  dergestalt,  dafs  wir  in 
AnöXlav  "A-Kziog)  wäre(?).  Wenn  man  be- 50  ITvp^a  entweder  eine  Hyperboreerin  oder,  wenn 
denkt,  dafs  —  4)  auch  Nemesis  in  dem  Epi-  wir  nvggd  schreiben,  darin  ein  Epitheton  der 
gramm  des  Herodes  Atticus  {Kaibel,  Epigr.  Opis- Artemis  zu  erklären  haben  werden;  in 
Graec.  1046,  61  ==  Inscr.  Graec.  Sicil.  et  Ital.  izgöQ^vgog  sehe  ich  eine  poetische  Form  für 
1389,  II,  2  p.  274)  den  Beinamen  üpis  (JJ  r'  tTtl  den  sonst  Ugod-vgaia  (s.  d.)  lautenden  Bei- 
?gyu  ßgozäv  ogdaig,  'Pccavovaidg  Ovni)  namen  der  Artemis.  —  5)  Opis  ist  auch  Name 
führt,  so  wird  man  mit  den  alten  Erklärern,  denen  einer  Vereide,  Hygin.  Fab.  praef.  p.  10  Schmidt. 
auch  0.  Eoßbach  in  diesem  Lexikon  s.  v.  Nemesis  Verg.  Georg.  4,  343.  In  dem  Namen  der  Nereide 
Bd.  3  Sp.  121,  1  folgt,  an  der  Ableitung  von  möchte  ich  denselben  Stamm  erkennen,  auf  den 
6ni^£o&tti  festhalten  dürfen,  wenn  man  auch  Joh.Baunack,StudiaNicol.23{vg\.Crusius,Beitr. 
die  Funktion  der  Opis  nicht  nur  auf  ihre  Für-  co  zur  griech.  Mythol.  und  Eeligionsgesch.  23,  5). 
sorge  für  die  Gebärenden  allein  zu  beziehen  Evg  äitrj  zurückführt,  nämlich  auf  skr.  äp_- 
haben  wird,  sondern  mit  Welcker  und  0.  Müller  'Wasser'.  Wie  Europa  also  nach  dieser  Er- 
überhaupt  auf  die  Aufsicht  über  alles  mensch-  klärung  die  'Göttin  der  weiten  Wasser'  be- 
liebe Thun.  Vgl.  auch  Fick-Bechtel,  D.  griech.  zeichnet,  so  würde  der  Nereidennamen  Opis 
Personennamen  404.  Auf  zweierlei  möchte  ich  schlechthin  'Wasser(göttin)'  bedeuten, 
noch  hinweisen :  oben  unter  1  d  wurde  der  Kultus  [Höfer.] 
der  Artemis  Opis  für  Troizen  in  Anspruch  ge-  Opitais  {'Onizai'g),  Beiname  der  Artemis  auf 
nommen.    Wide,  a.  a.  O.  127,  9,  der  wie  Crusius  einer  Inschrift  aus  Zakynthos  C.  I.  G.  1934  = 
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Collitz,  Samml.  d.  griech.  Didl.-Inschr.  2,  1679:  K^^fo^gt  i^^-   Aber  diese  Ansicht  findet  keinerlei 

'jQTf^iti.  'OnitaiSi,    Für  'OnizaUi  liest  Jlughes,  Stütze  in    den    Thatsachen   des    alten    Kultus, 

Travels  in  Sicily  etc.  1  p.  152  'OnixlSi.     Wide,  denn    die    auf   die    Inschrift    Gruter  26,  3   == 

LaTc.  Kulte  128,  9  u.  Prelleizliobert  299  nehmen  Orelli  1606  gegründete  Annahme,  der  am  Forum 

einen  Zusammenhang  mit  Üpis  (s.  d.)  an.  gelegene   Saturntempel  sei   beiden  Gottheiten 

[Hofer.]  geweiht  gewesen  und  habe  mit  vollem  Namen 

Opites  (ÖffiT/js),  ein  Grieche  vor  Troja,  fällt  aedes  Opi(s)  et  Saturni  geheifsen,    ist  längst 

durch  Rektor,  Hom.  IL  11,  301.     [Stell.]  hinfällig    geworden,    seitdem    diese    Inschrift 

Opora  {'Onäga),  1)  die  Göttin  des  Herbstes  als  eine  Fälschung  erkannt  ist  (C /.  I/.  6, 3240* ; 
und  seiner  Früchte  im  Gefolge  der  Eirene  (s.  d.),  lo  vgl.  Henzen,  Act.  fratr.  Ärv.  p.  240;  Jordan, 
Arist.  Fax  523.706. 111.  Hypothes.  Arist.  Fax.  Ephem.  epigr.  3  p.  68 f.);  und  wenn  man  in 
Vgl.  Schot  German.  Caesar.  Aratea  ed.  Breysig  der  Aufschrift  des  sogen.  Dresselschen  Ge- 
Index. Usener,  Götternamen  146.  Auf  einem  fäfses  (Dvenos- Inschrift)  am  Anfange  eine 
Oxybaphon  aus  dem  kampanischen  Plistia  Weihung  an  luppiter  und  Saturnus  (love 
{Gerhard,  Berliner  Ant.  Bildwerke  983,  Elite  Sat(urno)  deivos)  und  weiterhin  die  Erwähnung 
ceram.  2,  76  p.  232.  Arch.  Zeit.  23  (1865),  einer  Ops  Toitesia  {noisi  Ope  toitesiai  pacari 
Taf.  202,  1)  ernennt  Gerhard,  Arch.  Zeit.  a.&.O.  vois\  s.  dazu  namentlich  Buecheler,  lihein. 
101  f.  in  der  Frau  mit  Haube,  Stirnband  und  Mus.  36,  238;  240)  erkennen  will,  so  ist  das 
Ohrringen,  die  in  der  L.  eine  Platte  mit  sechs  letztere  zum  mindesten  sehr  unsicher,  die 
Äpfeln  trägt,  Opora,  die  dem  ApoUon  ihre  20  erstere  Deutung  aber  überhaupt  nicht  auf- 
Gaben  bringt.  Y gl.  Musco  Borbonico  10  T&v.  2b.  recht  zu  erhalten.  Die  Zusammengehörigkeit 
Auf  dem  Fries  des  Tempels  des  Hagios  Eleu-  von  Ops  und  Consus  aber  wird  durch  zwei 
therios,  der  aus  einer  langen  Reihe  von  Reliefs  bedeutsame  Thatsachen  erwiesen.  Einmal 
besteht,  die  aus  einem  älteren  griechischen  führt  die  Göttin  den  Beinamen  Consiva  (so 
Tempel,  wohl  dem  Tempel  des  Serapis  und  Varro  de  l.  1.  6,  21;  Fest.  p.  186;  Consivia 
der  Isis,  übernommen  worden  sind,  sind  u.  a.  Macr.  S.  3,  9,  4),  der  sie  wahrscheinlich  gerade- 
davgestellt  die  fünf  griechischen  Jahreszeiten:  zu  als  die  Knltgenossin  des  Consus  bezeichnet, 
Spätherbst,  Winter  (Frühling),  Sommer,  Herbst:  wie  Here  Martea,  Vesuna  Erinia  u.  a. ;  aber 
Svoronos  in  der  2.  Sitzung  des  D.  Arch.  Inst.  auch  wenn  man  die  Epiklesis  nicht  direkt 
1899;  vgl.  Wochenschr.  f.  klass.  Philol.  16  30  vom  Eigennamen  Consus  herleiten  will,  steht 
(1899),  HO.  S.  aber  auch  Mommsen,  Berl.  doch  der  Zusammenhang  mit  condtrc  (=  concit- 
phil.  Wochenschr.  1899,  1267.  Vgl.  Hören.  —  tiva)  aufser  Frage  (s.  Jordan,  Hermes  15,  16 
2)  Bakchantin  auf  einem  Krater  in  liuvo,  C  J.G^.  und  zu  Preller,  Rom.  Myth.  2,  21,  1;  24,2; 
4,  8380.  Heydemann,  Satyr-  und  Bakchen-  Mommsen,  C.  I.  L.  1*  p.  327),  und  schon  damit 
namenll.  —  3)  Bakchantin  auf  einem  Krater  in  ist  erwiesen,  dafs  Ops  nicht  zum  Saatgotte 
Wien,  Heydemann  a.  a.  0.  20,  vgl.  46.    [Höfer]  Saturnus,  sondern  zum  Erntegotte  Consus  ge- 

Oporeus  COntoQsvg),   Beiname  des  Zeus  aut  hört.     Zur  vollen  Evidenz  gebracht  wird  dies 

einer  Inschrift  aus  Akraiphia  in  Boiotien  rot  aber  durch  die  Lage  der  beiderseitigen  Feste 

zfi  xancoQBi,   Athen.  Mitt.  9  (1884),  8 f.,  12  =  im    ältesten    Kalender:    während    die    beiden 

Dittenberger,  Inscr.  graec.  Megaridis  etc.  2733  40  alten   Feste    des    Consus,    die    Consualia,    auf 

mit  weiteren  Litteraturangaben.    Der  Beiname  den   21.  August  (Beendigung   der  Ernte)  und 

bezeichnet,  wie  Tfco^yds  (C. /.  ^.  3,  77),  "Ev^fv-  15.    Dezember     (wohl    Beendigung    des    Aua- 

dqois  {Hesych),  'EniKccgniog  (Hesych.),  den  Gott  drusches)  fallen,  folgen  ihnen  beidemal  im  Ab- 

als   Schützer  des  Landbaues   und  der  Baum-  stände    von    4   Tagen    (über    die    Bedeutung 

fruchte.     Vgl.    Usener,   Götternamen  146.  243.  dieses  Abstandes  im  ältesten  römischen  Fe^i 

[Höfer.]  kalender  s.  Wissowa  a.a.O.  VIII ff.)  Feste  <! 

Ops  (zuweilen  auch  im  Nominativ  Opis  z  B.  Ops,  am  25.  August  die  Opiconsivia  (das  "isi 
Plaut.  Bacch.  893  ita  me  ..  Spes  Opis  Virtus  wohl  die  richtige  Form  des  Namens;  die 
Venus  .. .  dique  omnes  ament;  Paul.  p.  187, 15;  fast.  Allif.  Maff.  Vall.  haben  OPIC-,  die  fast. 
Hygin.  fab.  139;  August,  c.  d.  4, 1 1 ;  Fulg.  myth.  50  Pinc.  aus  Versehen  OPICID  •,  Varro  de  1. 1.  6,  21 
1,  2;  über  das  seltene  Vorkommen  des  Nomi-  giebt  Opeconsiva,  vgl.  Jordan,  Ephem.  epigr.  3 
nativs  überhaupt  Prise.  7  p.  321  H.),  mit  vollem  p.  63),  am  19.  Dezember  die  Opalia  {fast.  Amit. 
Namen  Ops  mater  {Varro  de  l.  1.  b,  64),  alt-  Maff.  Varro  de  l.l.  6,  22;  Macr.  S.  1,  10,  18; 
römische  Gottheit  der  ältesten  Religionsordnung,  vgl.  auch  Auson.  de  fer.  15;  in  der  ver- 
angeblich sabinischen  Ursprungs  und  von  stümmelten  Glosse  des  Fest.  p.  185  Opalia 
Titus  Tatius  in  Rom  eingebürgert  {Varro  de  dies  festi,  quibus  supplicatur  Opi,  appellantuv. 
l.  l.  5,  74;  August,  c.  d.  4,  23).  Sie  ist  eine  quorum  alter  ....  scheint  der  Name  Opalia  im 
Verkörperung  der  reichen  Fülle  des  Ernte-  weiteren  Sinne  auf  beide  Festtage  der  Ops 
Segens  und  darum  im  Kulte  mit  dem  Ernte-  ausgedehnt  zu  sein).  Von  den  Festbräuchen 
gotte  Consus  verbunden  {Wissowa,  De  feriis  Go  ist  nichts  Näheres  bekannt,  nur  erfahren  wir, 
anni  Uoman.  vetust.  p.  IVfF. ;  vgl.  Mommsen,  dafs  das  in  der  Regia  gelegene  sacrarium 
C.  I.  L.  1*  p.  326).  Dieser  Zusammenhang  ist  der  Ops  Consiva  {Varro  de  l.  l.  6,  21;  Fet^i. 
allerdings  in  der  Überlieferung  dadurch  ver-  p.  186.  249;  fast.  Ar v.  z.  25.  Aug.)  nur  von  den 
dunkelt,  dafs  die  alten  Autoren  unter  Über-  vestalischen  Jungfrauen  und  dem  Pontif' 
tragung  der  griechischen  Vorstellungen  von  maximus  betreten  werden  durfte  (FajTO  a.a.O. 
Kronos  und  Khea  (3.  unten)  durchweg  Ops  eine  geheimnisvolle  Abachliefsung  des  Kultes, 
vielmehr  mit  Saturnus  verbinden,  worin  ihnen  die  ihre  Parallele  darin  findet,  dafs  der  im 
die  grofse  Mehrzahl  der  modernen  Gelehrten  Circusthale  gelegene  Altar  des  Consus  unter- 
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irdisch  lag  und  nur  zur  Fostzeit  aufgedeckt  halten,  beweisen  sie,  da  an  einen  anderen 
wurde;  bei  den  Kultakten  in  diesem  sacrariutn  Tempel  kaum  gedacht  werden  kann,  jedenfalls 
trag  der  Pontifex  maximus  ein  suffibulwn  dafs  im  V^erlaafe  der  Kaiserzeit  die  hier  verehrte 
{Varro  a.  a.  0.)  und  kam  ein  praefericulum  Göttin  den  Beinamen  au^usfa  angenommen  hat. 
zur  Anwendung  {Fest.  a.  a.  0 ).  Die  Angabe,  Auf  denselben  Tempel  bezieht  sich  auch  die 
dafs  man  Gelübde  an  ups  sitzend  gethan  und  Bemerkung  Ciceros  ad  Att.  6,  1,  17  über  das 
dabei  die  Erde  berührt  habe  {huic  deae  sedentcs  Standbild  des  Africanus:  ea  statua,  quae  ad 
vota  concipiutit  terramque  de  indttstria  tangunt  Opis  f  per  te  posita  in  excdso  est,  denn  die 
Macr.  S.  1,  10,  21)  bezieht  sich  wohl  nicht  Worte  in  excelso  weisen  entschieden  auf  das 
auf  die  römische  Göttin,  sondern  auf  die  mit  lO  Capitol;  wenn  aber  Jordan  {Ephem.  epigr.  3 
ihr  gleichgesetzte  griechische  Rhea.  Auf  einem  p.  65)  das  verderbte  Opis  fper  te  in  Opis 
argen  Mifsverständnisse  beruht  es,  wenn  man  opiferae  korrigieren  will,  so  ist  das  bedenk- 
glaubte, die  Opalia  seien  vor  Caesars  Kalender-  lieh ,  da  die  auf  dem  Capitol  verehrte  Göttin 
reform  mit  den  Saturnalia  zusammengefallen  nie  opifera  heifst,  dies  Beiwort  vielmehr  der 
und  der  Tag  a.  d.  XIV  Kai.  lan.  sei  Saturno  Inhaberin  eines  anderen  Tempels  zuzukommen 
pariter  et  Opi  adscriptus  gewesen  {Macr.  S.  1,  scheint.  Denn  der  Bericht  des  Plinitts  n.  h. 
10,  18):  thatsächlich  haben  vor  wie  nach  11,  174  Metellum  pontificem  (gemeint  ist  L. 
Caesars   Kalenderordnung    die   Saturnalia   am  Caeciiius    Metellus  Delmaticus,    zum  Pontifex 

17.  Dezember,  die  Opalia  am  19.  Dezember  max.  gewählt  zwischen  631  =»  123  und  640  = 
stattgefunden,  nur  die  Bezeichnung  der  Tage  20  114;  vgl.  Bardt,  Die  Priester  der  vier  grofsen 
hat  sich  dadurch  geändert,  dafs  Caesar  vor  Collegien  S.  7 f.)  adeo  inexplanatae  (linguae) 
dem  letzten  Tage  des  Dezember  zwei  neue  fuisse  aceipimus,  ut  mtiitis  mensibus  tortus 
Tage  einschob,  wodurch  der  17.  Dezember,  credatur,  dun  meditatur  in  dedicanda  aede 
bisher  XIV  Kai.  lan.,  nunmehr  XVI  Kai.  ^Opiy  Opiferae  {über  dieliesung  Jordan,  Ephem. 
lan.,  der  19.  Dezember,  bisher  XII  Kai.  lan.,  epigr.  1  p.  229)  dicere  enthält  nichts,  was  auf 
jetzt  XIV  Kai.  lan.  wurde.  das    capitolinische    Heiligtum    hinwiese    und 

Das  Sacrarium  in  der  Regia  ist  in  der  uns  veranlassen  könnte,  die  Worte  auf  eine 
älteren  Zeit  die  einzige  Kultstätte  der  Ops  ge-  Restauration  dieses  Tempels  und  nicht  viel- 
wesen,  nachher  erhielt  die  Göttin  einen  Tempel  mehr  auf  die  Neug^ndung  eines  andern  zu 
auf  dem  Kapitol  {Jordan,  Topogr.  1*  S.  43),  30  beziehen.  Dafs  es  aber  einen  solchen  andern 
dessen  Stiftungsfest  mit  dem  Tage  der  Opicon-  Tempel  der  Ops  in  Rom  gab,  zeigt  die  Notiz 
sivia  zusammenfiel  (/a5f.  FaZ/.  z.  25.  Aug.).  Der  der  fasti  Amit.  z.  19.  Dezember:  Opal(ia); 
Tempel  wird  zuerst  erwähnt  im  J.  568  =  186  feriae  Opi  •  Opi  ad  forum;  denn  das  mit  den 
(Liv.  39,  22,  4  addita  et  unwn  diem  suppUcatio  Worten  Opi  ad  forum  bezeichnete  Heiligtum 
est,  quod  aedis  Opis  in  Capitolio  de  caelo  tacta  kann  nach  dem  festen  Sprachgebrauche  der 
erat;  Ohsequ.  3  hat  zwar  daför  aedes  lovis  B.eineTo\ogien  {a.  Aust,  De  aedibitssacrisp.iO  f.; 
in  Capitolio  f ulmine  icta,  doch  spricht  die  Wissowa  a.  a.  0.  p.  Vf.)  weder  der  Saturn- 
innere  Wahrscheinlichkeit  für  die  livianische  tempel{Jordan,JEphem.  epigr.  Sp.  12;  Mommsen 
Überlieferung)  und  begegnet  uns  nachher  häufig  C.  I.  L.  1-  p.  337)  noch  das  sacrarium  der 
(vgl.  auch  Schol.  Veroti.  zu  Verg.  Aen.  2,  7 li :  io 'Regi&{Mommsen,  Ephem.  epigr.  Ip.Sl;  Jordan, 
[quod  in  Capitolijo  po(st)  aedem  Opis  ara  est  Topogr.  1,  2  S.  197,  37;  365,  73)  sein,  sondern 
Isidis  deseriae):  Caesar  hatte  den  Staatsschatz  nur  eine  eigene  aedes  sacra  der  Ops,  auf  die 
im  Betrage  von  700  Millionen  Sesterzen,  sich  am  ungezwungensten  eben  jene  Nach- 
dessen  sich  nachher  Antonius  bemächtigte,  rieht  des  Plinius  beziehen  lälst.  Ops  opifera 
dort    deponiert    {Cic.    ad  Att.   14,    14,   5;    14,  wird    sonst    noch  einmal  erwähnt,    und  zwar 

18,  1;  16,  14  4;  Phil.  1,  17;  2,  35;  2,  93;  5,  15;  bei  Gelegenheit  des  von  Augustus  auf  die 
8,  26;  Vell.  Pat.  2,  60,  4;  vgl.  Ohsequ.  68  [128]  Volcanalia  (23.  August)  angesetzten  KoUektiv- 
zum  J.  710  =  44:  aedis  Opis  valvae  fractae),  Opfers  incendiorum  arcendorum  causa  {vgl.  Wis- 
bei  der  augusteischen  Säkularfeier  versam-  sowa,  Hermes  26, 141, 1),  wo  geopfert  wird  u.  a. 
mein  sich  die  Matronen  [ad  aedem]  Opis  in  50  Opi  opifer(ae)  [in  foro]  (so  glaube  ich  jetzt 
Capitolio  {Act.  lud.  sacc.  Aug.  Z.  75),  die  ergänzen  zu  müssen,  nicht  in  Capitolio;  denn 
Arvalbrüder  treten  am  9.  Dezember  80  ad  die  Bemerkung  Kluegmanns  bei  Benzen,  Act. 
Vota  nuncupa)ida  ad  restitutionem  et  dedi-  fratr.  Areal,  p.  239,  dafs  die  Opferhandlungen 
cationem  Capitoli  zusammen  in  Capitolio  in  nach  der  alphabetischen  Abfolge  der  Lokal- 
aedem  Opis  {C.  I.  L.  6,  2059,  11),  und  das  bezeichnungen  geordnet  seien,  stützt  sich  bei 
Militärdiplom  vom  9.  Juni  83  (C.  /.  L.  3  Suppl.  nur  drei  erhaltenen  und  sämtlich  mit  c  be- 
p.  1962)  bezeichnet  sich  als  descriptum  et  re-  ginnenden  Lokalbezeichnungen  auf  ein  zu  ge- 
cognitum  ex  tabula  aenea,  quae  fixa  est  Romae  ringes  Beobachtungsmaterial):  dafs  Ops  bei 
in  Capitolio  intra  ianuam  Opis  ad  latus  dextrum ;  diesem  Anlasse  gefeiert  wird,  ist  wohl  zu  be- 
ebenso  wird  das  auf  dem  Capitol  gelegene  60  greifen,  da  man  naturgemäfs  die  Feuersgefahr 
Aichungsamt  mit  dem  Aufstellungsorte  für  die  nach  eben  geborgener  Ernte  für  die  ein- 
Normalmafse  {Jordan,  Topogr.  I,  2  S.  59 f.)  gescheuerte  lYucht  am  meisten  fürchtete;  dem 
nach  diesem  Tempel  bezeichnet,  wenn  Gatti,  entspricht  auch  die  Lage  des  Volcanus-Festes 
Anndli  d.  Inst.  1881,  182  f.  die  von  Fabretti  mitten  zwischen  den  Consualia  und  den  Opi- 
524,  369.  370  mitgeteilten  Gewichtinschriften  consivia  {Huschke,  Das  alte  röm.  Jahr  S.  251). 
templ(um)  Opis  aug(ustae)  richtig  ^uf  eine  Prü-  Danach  war  aber  von  den  beiden  stadtrömi- 
fung  der  Gewichte  bezieht,  aber  auch  wenn  sehen  Tempeln  der  Ops  der  Stiffcnngstag  des 
die  Inschriften  nur  eine  Pertinenzangabe  ent-  älteren,  auf  dem  Capitol  gelegenen   mit  den 
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alten  Feriae  der  Opiconsivia,  der  des  jüngeren  und  Ops  auf  enge  Beziehungen  zwischen  bei- 
der Ops  opifera  in  foro  mit  den  Opalia  ver-  den  Gottheiten  hinzuweisen  schien  {Macr.  S. 
bunden  worden.  Einen  dritten  Festtag  ver-  1,  10,  19)  und  auch  der  Kult  der  Ops  eine 
anlafste  die  Stiftung  von  Altären  der  Ceres  Deutung  auf  eine  Erdgottheit  wie  Rhoa  nahe 
mater  und  Ops  augusta,  wahrscheinlich  im  legte.  In  der  That  findet  sich  der  Satz  Ops 
J.  7  n.  Chr.,  indem  zur  Erinnerung  daran  der  terra  est  {Serv.  Aen.  6,  .S25;  11,  632)  ganz  all- 
10.  August  unter  die  feriae  aufgenommen  gemein,  und  auch  die  Deutung  des  Namens 
wurde  {fast.  Amit.:  Feriae  quod  eo  die  arae  geht  von  dieser  Auffassung  aus:  Terra  heifst 
Cereri  matri  et  Opi  augustae  [Cereri  et  Opi  Ops,  quia  omnes  opes  humano  generi  terra  con- 
aug(u&tae),  fast.  Ant.;  Opis  et  Cereris  in  vico  lo  ferat  (Fest.  p.  186;  vgl.  cuius  ope  humanae 
iugario,  fast.  Vall.]  ex  voto  suscepto  consti-  vitae  alimenta  quacruntur  Macr.  1,10,20,  quod 
tutafej  sunt  Cretico  et  Long(o)  cfosj);  über  ipsius  auxilio  vita  constat  ebd.  1,  12,  22,  quod 
die  näheren  Umstände  dieser  Weihung  ist  opem  vivendi  semina  conferant  Tert.  ad  nat.  2, 12, 
nichts  bekannt  (vgl.  Mommsen  C.  I.  L.  V  quod  opem  esurientihus  ferret  Folg.  myth.  1,  2) 
p.  324),  den  Beinamen  augusta  wie  hier  führt  oder  quod  hie  [nämlich  in  terra]  omne  opus 
Ops  noch  aufser  auf  den  oben  erwähnten  Ge-  {Varro  de  Z.  7.  5,  64;  vgl.  ab  opere,  per  quod 
Wichtinschriften  auf  einer  Inschrift  von  Theveste  fructus  frugesque  nascunlur  Macr.  1,  10,  20, 
in  Numidien  (C.  /.  L.  8  Suppl.  16527)  und  auf  quod  opere  semina  evadant  Tertull.  a.  a.  0., 
Münzen  des  Antoninus  Piua  {Cohen  nr.  201 ;  quod  opere  fiat  melier  August,  c.  d.  7,  24),  auch 
698—700),  auf  denen  sie  als  thronende  Frau  20  quod  hac  opus  ad  vivendum  {Varro  a.  a.  0.). 
mit  einem  Szepter  (auf  einigen  Exemplaren  Darum  galten  Saturnus  und  Ops  als  die  prin- 
auch  mit  der  Weltkugel)  abgebildet  ist.  cipes  dei,  als  Himmel  und  Erde  {Varro  de  l.  l. 
Münzen  des  Pertinax  {Cohen  nr.  13;  39  f.;  vgl.  5,  67;  Macr.  a.  a.  0.),  und  Ops  wurde  auch 
Eckhel,  D.N.  7,  14.3)  stellen  sie  als  sitzende  mit  andern  römischen  Göttinnen,  die  man  als 
Frau  mit  Ähren  in  der  Hand  dar  und  tragen  Erdgöttinnen  auffafste,  gleichgesetzt,  nament- 
die  Umschrift  Opi  divin(ae),  wohl  zur  Be-  lieh  mit  Bona  dea  {Macr.  1,  12,  21).  Die 
Zeichnung  des  von  den  Göttern  gesandten  Gleichsetzung  mit  Rhea  aber  {Au^on.  monosyll. 
Erntereichtums;  indem  man  diese  Beischrift  de  dis  2:  quae  Tliemis  est  Grais,  post  hanc 
als  'göttliche  Hilfe'  fafste,  sind  gerade  durch  Bhea,  quae  Latus  Ops,  vgl,  Serv.  Aen.  11,  532) 
diese  Münzen  eine  Anzahl  gefälschter  In-  30  ist  so  alt  wie  die  römische  Litteratur;  nicht 
Schriften  mit  der  Weihung  Opi  divinae  hervor-  nur  die  bei  Lact.  inst.  div.  1,  13,  2;  1,  14,  2 — 7 
gernfen  worden  {C.  I.  L.  6,  587*— 590*;  14,  überlieferten  Bruchstücke  des  ennianüchen 
270*  und  273*;  auch  9,  2633  ist  verdächtig).  Euhemerus  erzählen  die  Kindheitsgeschichte 
Aufserhalb  Roms  kennen  wir  einen  Tempel  des  Zeus  unter  Einführung  von  Satumus-Ops 
der  Ops  nnr  in  Präneste  {[aedituus]  aedis  =  Kronos-Rhea  als  seinen  Eltern,  sondern 
Opis  C.  1.  L.  14,  3007),  eine  Weihinschrift  ex  schon  dem  Publikum  des  Plautus,  der  gern 
impefrio]  Opi  et  dibus  et  deabus  u.  s.  w.  C.  I.  L.  von  Ops  opulenta  redet  {Cistell.  515;  Fers.  252), 
9,  3912  stammt  aus  Alba  Fucens;  von  den  ist  die  Abstammung  des  luppiter  von  Saturnus 
Provinzen  hat  bisher  uur  Africa  zwei  Zeug-  und  Ops  geläufig,  wie  die  Scherze  C7iS<e??.  513 ff. 
nisse  für  den  Kalt  der  Ops  geliefert,  die  oben  40  zeigen.  Wie  luppiter  bei  ihm  Ope  gnatus  (Pers. 
erwähnte  Inschrift  von  Theveste  {C.  L  L.  8  252;  vgl.  Mil.  glor.  1081)  heifst,  so  ist  wahr- 
Suppl.  16527)  und  eine  andere  aus  Lambaesis  scheinlicli  an  einer  anderen  Stelle  der  älteren 
CLL.  8,  2670  pro  Salute  Antonini  imp.  et  Poesie  Inno  als  Opigena  bezeichnet  woi'den, 
lulieDome  p)o(suit)sa(cerdos)  eor(wn).  Saturno  was  von  den  Grammatikern  mifsverständlich 
Domino  et  Opi  Meginae  sac(rum).  templum  et  als  opifera  erklärt  {Paul.  p.  200:  Opigenam 
aram  et  porticum  fecerunt  L.  Veturius  Felix  lunonem  matronae  colebant,  quod  ferre  eam 
et  Lucia  Quieta  feliciter ,  wo  ebenso  wie  der  opem  in  partii  laborantibus  credcbant,  dazu 
Saturnus  Dominus  auch  die  Ops  Regina  nur  richtig  C.  0.  Müller  ^Opigcram  scribi  vult 
lateinische  Bezeichnung  einer  einheimisch  Meursius  ....  facilius  credo,  Verrium  in  inter- 
punischen  Gottheit  ist.  50  pretando  nomine  errasse.  lovem  et  Jtinomm 
Die  in  der  römischen  Religion  nicht  be-  Ope  dea  genitos  esse,  notissimum^}  und  von 
gründete,  in  der  Litteratur  aber  ganz  geläufige  Martian.  Cap.  2,  149  {Opigenam  tc  qu/js  vel  in 
und  allgemein  angenommene  Vereinigung  von  partus  discrimine  rel  in  hello  protexeris  preca- 
Satnrnus  und  Ops  zu  einem  Götterpaare  (Jianc  buntur)  entsprechend  verwendet  wurde.  In 
autem  deam  Opem  Saturni  coniugem  credi-  diesem  Sinne  kommt  seitdem  der  Name  der 
dcrunt  . . .  quod  Saturnus  eiusque  uxor  tarn.  Ops  (meist  mit  Saturnus  verbunden)  aufser- 
fiugum  quam  fructuum  repertores  esse  credantiir,  ordentlich  häufig  vor  (z.B.  Cic.  Tim.  39;  Ovid. 
Macr.  1,  10,  19;  vgl.  Fei-t.  p.  18G)  datiert  erst  mct.  9,  498;  fast.  6,  285;  Auson.  griph.  teifi. 
von  der  Zeit,  wo  der  Kult  des  erstgenannten  num.  7  p.  200,  7  Peip.\  Ilijgin.  fdb.  praef.  und 
Gottes  eine  völlige  Hellenisierung  erfahren  co  fab.  139;  astr.2,lZ;  2,43;  Ampel.  9,  1;  Diomed. 
hatte,  d.  h.  seit  dem  Anfange  des  2.  punischen  p.  478,  21  K.;  Serv.  Aen.  1,  139;  8,  322;  Georg. 
Krieges  (s.  Artikel  Saturnus).  Nachdem  3,93;  i,lb3;  Tertull.  ad  nat.  2,  \2;  2,13;  Arnob. 
Saturnus  mit  Kronos  identifiziert  und  die  auf  1,  36;  2,  70 f.;  3,  30;  4,  20;  Mart.  Cap.  1,4; 
diesen  Gott  bezüglichen  griechischen  Sagen  Fulg.  myth.  1,  2  u.  a.),  zuweilen  tritt  der  Name 
auf  ihn  übertragen  worden  waren,  bot  sich,  Ops  auch  für  die  Magna  Deum  Mater  Idaea 
als  interpretatio  liomana  für  des  Kronos  Ge-  ein,  die  ja  auch  eine  Rhea  Kybele  ist,  so  bei 
mahlin  Rhea,  Ops  ziemlich  von  selbst,  da  die  Tibull.  1,  4,  68  At  qui  non  audit  Musas,  qui 
Nachbarschaft  der  Dezemberfeste  von  Saturnus  vendit    amorem,    Idaeac    currus    ille   sequatur 
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pis  und  Ucid.  trist.  2,23  ipse  qtU)que  Ausonias  Opus  (Onovg,  poet,  Oxösig),   1)  König  der 

Oaesar  matresque  mintsque  caimitia  turrigerac  Epeier  in  Elis,  Find.  Ol.  9,  58  (86)  und  Schal, 

diccre  iussit  Opi;  es  hängt  vielleicht  damit  zu-  86;  im  Schal.  Find.  Ol.  9,  64  vgl.  85  heifst  er 

sammen,    dafs    in   der   stadtröniischen   Weih-  FInfsgott  in  Elis;  vgl.  .?cA<//.  ^po//.  JB7jod.  1,  69 

inschrift  des  i.  Z,«cre<»t*s  Z/. /.  Ze</jMS  vom  Jahre  dno 'Onöivzos  zov 'Hliiov.    Dafs  es  eine  Stadt 

754  =  1  n.  Chr.  (v.  Premer stein,  Archtuol.  epigr.  Opus   in   Elis   gab,    bezeugen   Straho  9,  425. 

Mitth.  aus  Oesterr.  15, 1892,  77  flF.)  in  einer  langen  Diod.  14,  17.    Steph.  Byz.  s.  v.  —  2)  Wie  Pin- 

AufzTihlung  von  Gottheiten  Ops  zwischen  Magna  daros  a.  a.  0.  (vgl.  Sdiol.  86)  erzählt,  entführte 

Materund  Isis  eingereiht  ist.  Wie  PlautttsBacch.  Zeus    die   schöne   Tochter  des   elischen   Opus 
893  bei  einer  Massenanrufung  von  Gottheiten  Ops  10  nach  dem  Mainalongebirge ,  gesellte  sich  ihr 

mit  den  göttlichen  Vertretern  aller  möglichen  bei  und  brachte  sie  dem  kinderlosen  Lokros 

.wünschten  Dinge  zusammenstellt  (tto  tne  .  .  (s.  d.),  dem  sie  einen  Sohn  gebar,  den  Lokros 

es  Opis  Virtus  Venus  . . .  dique  omnes  ament),  nach  dem  Namen  des  Vaters  der  Mutter  Opas 

zählt  auch  Cicero  Ops  (offenbar  allgemein  nannte  und  ihm  die  Herrschaft  Obergab.    Daher 

i  Sinne  von  copia,  divitiae)  unter  den  verum  heifst  dieser  jüngere  Opus  auch  Sohn  des  Lo- 

petendaruni   nomina  {de  leg.  2,  28)    auf   zu-  kros,  Eust.  ad  Hom.  II.  277,  20  =  Eudoeia  607 

mmen  mit  Salus,  Bonos,  Victoria,  Concordia,  p.  458  Flach.    Die  Tochter  des  elischen  0.  und 

j^ibertas,    Spes,   quarum   omnium  rei-um  quia  Mutter  des  jüngeren  0.  heifst  nach  Aristoteles 

vis   erat   tanta,   ut  sine   deo   regi  non  passet,  im  Schol.  Pind.  Ol.  9,  86  Eambyse  =  Kabj-e? 

v«  res  deorutn  nomen  obtiyiuü  (de  ncä.  deor.  20  Flut.  Quaest.  Gr.  15,  nach  Schol.  Pind.  Ol.  9, 

61;  vgl.  3,  88  Spei  Salutis  Opis  Victoriae  62.  64.  85.  86  Protogeneia,  vgl.  Pind.  Ol.  9, 

,  jcultas  a  dis  expetenda  est),  -während  Varro  41  (61),  der  die  (lokrische)  Stadt  Opus  Ugcozo- 

im  14.  Buche  der  Antiquitates  rerutn  dicinarum  yfvsiag  a6zvT\eimt;  vgl.  auch  PÄaror.  'Oxovvzia 

bei  seiner  Gruppierung  der  dt  certi  nach  ihrer  äazta,  zä  vito  xov  'Chtovvzög  nozs  sxousva  zov 

Beziehung  zum  Menschen  in  den  verschiedenen  diog  vioü  xai  zf^g  HgcazoyBvtiag.    Da  aber  nun 

Lebensaltern,    Thätigkeiten  u.  s.  w.    die    Ops  Protogeneia  gewöhnlich  für  die  Tochter   des 

unter  Festhaltung  der  physikalischen  Deutung  Deukalion  und  der  Pyrrha  gilt  (Pherekydes  im 

als  Erde  zu  den  Gottheiten  der  Neugeborenen  Schal.  Find.  Ol.  9.  86.     ApoUod.  1,  7,  2),   so 

rechnete,   da  sie  opem  ferat  nascentibus  exet-  nehmen   die  alten  Erklärer  (Schal,  rec.  Find, 
piendo   eos   sinu   terrae  (August,  e.  d.  A,  11;  so  07.  9,  60.    Scihal.rec.9,73.   Schol.  vet.  et  rec.  85) 

vgl.  4,  21).  Mit  der  wirklichen  Religionsübung,  an,  dafs  Deukalion  auch  noch  Opus  gehiefsen 

aus  der  Ops,   wie  die  Spärlichkeit  der  Zeug-  habe;  ja  nach  Schol.  Cod.  Pal.  C.  72  soll  sogar 

nisse  ihres  Kultes  beweist,  früh  verschwunden  Eprmethens  diesen  Namen  geführt  haben.  Über 

ist,  haben  diese  Spekulationen  nichts  zu  thun.  diese  Genealogie,  die  den  Zusammenhang  der 

Auch  dafs  Ops  die  eigentliche  Schutzgottheit  Epeier  vmd  der  opuntischen  Lokrer  ausdrücken 

Roms   gewesen  sei,   deren  Name  geheim  ge-  soll,  s.  DeimJing,  Die  Leleger  Ulf.    0.  Müller, 

halten   wurde  (Macr.   S.  3,  9,  4)  ist  nur  eine  Prolegomena  223  u.  d.  A.  Lokros  nr.  2.     Als 

gelehrte  Konstruktion ,   die  sich  auf  das  Ge-  Söhne  des  Opus  werden  Kynos  (Eust.  ad  Hom. 

heimnis  stützte,  mit  dem  der  Gottesdienst  der  77.  277,  17)  und  Kalliaraos  (Schal.  Harn.  IL  2, 
Ops  in  dem  Sacrarium  der  Regia  umgeben  war.  40  531)  genannt.     Den  Heros  Opus  erkennt  Im- 

[Wissowa]  haaf-Blumer,  Mann,  grecques  148,  73  auf  einer 

Ops  C^ip),  1)  Sohn  des  P^isenor,  Vater  der  Münze    des    opuntischen    Lokris;     vgl.    auch 

Eurykleia:   Od.   1,   429.   2,  347.   20,   148;  vgl.  L.  Müller,  Descript.  des  mann.   ant.   au   Mus. 

hol.  u.  Eustath.  z.   Od.  1,  429  und  Hesych.  Tharvaldsen  79,  340  £F.  und  Note  1.     [Höfer.] 

V.  Slnög.  —  2)  Vater  des  Melas  (s.  d.):  Paus.  Oraendos  ('OgasvSog),  Flufsgott  auf  Münzen 

8,  28,  5.     f  Röscher.]  von  Seleukia  rj  cidijgä  in  Pisidien,  gelagert, 

Opsiine[doii!     ('ChpiftilSav?),     Grieche     iu  in  der  Rechten  Schilfrohr  haltend,   die  Linke 

der  Iliupersis  des  Brygos,  Heydetnann,  Iliu-  auf  eine  liegende  üme  gestützt,  aus  der  Wasser 

persis  23  Taf.  1 ;  Cotize,  Varlegebl.  8,  4 ;  Urlichs,  fliefst,  Hill,  Cat.  af  ihe  Greek  cains  of  Lycia, 
Der  Vasenmaler  Brygos  4f.,  der  den  Opsimedon  50  Pamphylia  etc.  109,  252, 4  pl.  39,  2.     [Höfer.] 

für    einen    Troer    hält.     F.  Kretschmer,  Die  Oraia  (Ogaia).     Im  C.  I.  A.  3,  1280a  add, 

griech.  Vaseninschr.  179.    H.  Luckenbach,  Das  p.  520  wird  neben  einem  vfivriZTig  t^s  Evno- 

Verhältn.  d.  griech.  Vasenbild,  zu  d.  Gedicht,  d.  gi'ag  d'säg  Bsli^Xag  xai  xäv  Ä?pl  awrjjv  &£äv, 

ep.  Kyklos,  JaJirb.  f.  klass.  Fhilol.  Suppl.  11,  525.  einer  Priesterin  der  Aphrodite  und  der  Zvqüc 

Statt    Upsimedou    ergänzen    andere  'Oi/,u.u£»»js  9sd   eine   isgsia  'Ogai'ag    did    ßiov    genannt, 

oder 'Oj|?tur-d»3s,  vgl.  Bobett,  Bild  und  Lied  65,  Kumanudes,  'Ad-i^vaiov  5,  529ff.    möchte  für 

der  die  ßeischrift   geradezu  für  unsinnig  er-  'Ogmag  lesen  'Slgaiag,  in  der  er  eine  der  Hören 

klärt  und  S.  68  die  Figur  mit  dieser  Beischrift  erkennen  will,  s.  dagegen  Höfer,  Jahrb.  f.  kl. 

mit  Menelaos  identifiziert,   während  er  den  Fhilol.  145  (1892),  22 f,  der  'Ogaia  als  Miqrrjg 
Namen  seines  Gegners  Deiphobos  liest.              60  ogsia  deutet.     [Höfer  ] 

[Höfer.]  Orania   ('Slgavia)^    beigeschriebener    Name 

Opsophagos  {Oxi)o<pdyog),  Kultbeiname  des  der    Muse    Urania    auf    der    Musenbasis    aus 

Apollo  bei  den  Eleiem,  Polemon  bei  Athen.  8,  Thespiai,    Dittenberger ,   Inscr.  Graec.  Sept.  1, 

346  b.  Clem.  Alex.  2,  Z'd  Potter  =  p.  117  Ji^gne,  1804,  woselbst  weitere  Litt^raturangaben. 

Patrol.;   Wentzel,  amy-lriae  ig  &£<äv  Yll,  6.  [Höfer.] 

[Höfer.]  Orbona  s.  Indigitamenta. 

Optiletis  s.  Ophthalmitis.  Orchamos  ('OgiapLog),   König  der  Achaime- 

Optimns  Maxiiuas  s.  luppiter.  nier  in  Persien,  Nachkomme  des  Belos,  Ge- 
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mahl  der  Eurynome,  Vater  der  Leukothoe,  die  der  Liste  der  von  Zeus  Geliebten  auf  den  je- 

er  lebendig  begrub,  weil  sie  sich  mit  Helios  weiligen  Namen  der  Geliebten  der  Name  ihres 

vergangen;    Helios    verwandelte    sie    in    eine  Spröfalings  folgt  (z.  B.   lo  Inachi,  ex  qua  nas- 

Weihrauchstaude.     Ov.  Met.  4,  208  ff.  s.  d.  A.  citur  Epaphm  etc.),  so  mufs  dem  Sinne  nach 

Kl.ytia  und  Orchomenos  nr.  4.     [Stell.]  geschrieben  werden:   quariim   ex  una  Hippo- 

Orchesis  {"Ogxrjoie)  ist  nach  Svoronos  (vgl.  damia  Oknuvi,  ex  Isonoe  vero  (Jrchomenum 

A.  Mommsen,  Berl.  philolog.    Wochenschr.   19  sive  Chrysen  habuit.    Sohn  des  Zeus  und  der 

(1899),  1262.  1265)  der  Name  einer  der  Heren  Hermippe,  der  Tochter  des  Boiotos,  heifst  0. 

(s.  d.)  in  dem  sogenannten  athenischen  Volks-  im  Schol.  Ilotn.  II.  2,  511,  Sohn  des  Zeus  (der 

kalendor    auf   dem    Friese    der   alten    Metro-  lo  Name  der  Mutter  fehlt)  bei  Eust.  ad  Hom.  IL 

polis  (Panagia  Gorgopiko).     [Höfer.]  272,  31.  —  B)  Orchomenos  ist  Sohn  des  Mi- 

Orchestes('Op3;r;ffr^s),l)BeinamedesApollon,  nyas  (s.  d.),  Paus.  9,36,6.  Schol.  Hom.  7Z.2, 511. 

Pindar  fr.  148  Bergk*  p.  433  aus  Athen.  1,  22  b.  Schol.  Find.  Isthm.  1,  79.   Schol.  Hom.  IL  2,  619, 

—  2)  des  Pan  (s.  d.):  Skol.  5  Bergk.     [Höfer.]  wo  Kyparissos  (s.  d,  nr.  1)  als  sein  Bnidcr  genannt 

Orchieiis  (OQxisvg),    Beiname    des    Apollon  wird.     Als  seine  Mutter  von  Minyas  nennt  das 

bei  den  Lakedaimoniern,  Lyk.  562  und  Tzetz.  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  230  die  Phanosyra,  die 

z.  d.  St.     [Höfer.J  Tochter  des  Paion,  als  seine  Brüder  den  Dio- 

Orchomene  (,'Op3jo/*«'v)j),  Tochter  des  Thyestes  chthondes  (s.d.)  und  denAthamas  (s.  d,  S.  669, 

und  der  Laodameia,  Mant.  prov.  2,  94.    l'zetz.  54fF.).  —  C)Orchomenos  ist  Sohn  des  Eteokles 
Ex.  Hom.   p.   68   ed.    Herrn.     Richtiger   wohl  20  (s.  d.  nr.  2)  und  Bruder  des  Minyas, '^vioi' 

Orchomenos  nach  Schol.  Eur.  Or.  6;  s.  Orcho-  im   Schol.  Find.  Isthm.  a.  a.  0.   —    D)  0.  ist 

menos  nr.  1.     [Stell.]  Vater  des  Minyas,  P/icreÄ:i/dcs  im  aS'c/(oZ.  P/wd. 

Orchomenos  ('Oo^GiUEvosl)  Sohn  des  Thyestes,  a.a.O.     Nach   Schol.  A^wll.  Rhod.  1,  230  ist 

samt  seinen  Brüdern  Kalaos  (=  Kallileon  s.  d.)  Minyas    Sohn   des  Orchomenos   und   der  Her- 

und  Aglaos  (Agoos)   von  Atreus  geschlachtet,  mippe  inUXrjaiv,  qpvfffi  Ss  IloasiSwvoq.  —  Das 

Sophokles  im  Scfiol.  Eur.  Or.  812.  ApoUod.  Epit.  schwankende  Verhältnis  zwischen  Orchomenos 

Vat.  10,  4.   Schol.  Eur.  Or.  5.    Tzetz.  Chiliad.  1,  und  Minyas  zeigt  sich  auch  darin,  dafs  Klara 

449;  vgl.Orchomene.  —  2)Sohnde8  Athamasund  (s.  d.),  die  von  Zeus  Mutter  des  Tityos  ward, 

der  Themisto,i:/2/(7./a&.  1.  239.  Das  Nähere  unter  bald  Tochter  des  Minyas  {Schol.  Hom.  Od. 
Athamas  Bd.  1  Sp.  672,  18  ff.  —  3)  Sohn  des  Ly-  30  7,  324.  0.  Müller,  Orchomenos  190),  bald  Tochter 

kaon,  Gründer  von  Orchomenos  und  Methydrion  des     Orchomenos     {Pherekydes    im    Schol. 

in  Arkadien,  Paus.  8,  3,  3.  36, 1.  Apollod.  3,  8, 1.  ApoU.  Rhod.  1,  761  =  Eudocia  338  p.  251  Flach. 

Tzetz.  Lyk.  481  und  aus  Tzetzes  Natal.  Com.  9,  Apollod.  1,  4,  1)  heifst.    Ob  bei  Rufin.  Rccogn. 

9,  der  fälschlich  {Müller,  F.  H.  G.  1  p.  21  fr.  10,  22:   {luppiter)  ex  Larisse  etiam   Orcho- 

375)  den  i/eifcatoios  als  Quelle  anführt;  vgl.  auch  meni  gcnuit  Tityonem  vielleicht  zu  schreiben 

jBms^.  ad  Hom.  J?.  272,  35.  301,  22.    Nach  J)wrjs  ist   ex  {E)lar[iss]e ,    lasse    ich   dahin  gestellt, 

im  Schol.  Apoll.  Rhod.  4,  264  (vgl.  Schol.  Arist.  Als   weitere  Kinder   des    Orchomenos   werden 

iV«&.  397)  ist  Orchomenos  Vater  des  Arkas  (s.  d.).  genannt    Chloris,   die   Gattin   des    Ampykos 

Den  Heros  Orchomenos  erkennt  Imhoof-Bliimer,  {Tzetz.  Lyk.  980.    Eudocia  439  p.  353  Flach), 
3Ionn.  grecques  2Q3  f.,  2bO  (Yg\.  Prokesch-Osten,  40  ferner  Aspledon,  Klymenos  und   Amphi- 

Inedita  1854.    Catal.  of  greek  coins  Brit.  Mus.  dokos  {Hesiod?)  bei  Eust.  ad  Hom.  II.  272, 

Peloponnesus  190,  2  pl.  35,  16)  auf  einer  Münze  18.    Steph.  Byz.  s.  v.  'AanXrjdcov.    Nach  Paux. 

des  arkadischen  Orchomenos.  —  4)  der  sonst  9,  37,  1   hinterliefs  Orchomenos  keine   Kinder, 

Orchamos  (s.  d.)  genannte  Vater  der  Leukothoe,  s.  hierüber  d.  A.  Klymenos  Bd.  2  Sp.  1229,  49  ff. 

der  hier  auch  Vater  der  Klytia  heifst,  Anomj-  Im  Mythos  tritt  0.  nur  in  der  Erzählung   von 

mos  bei  Westermann,  Mythogr.  Gr.  p.  348,  6  =  Hyettos  (s.  d.)  auf.    [Höfer.] 
Paradoxographi  p.  222,  21;  vgl.  Maafs,  Ind.  Orcia,  nicht  näher  bekannte  Göttin  auf  einer 

schol.  per   sem.  aest.  Gryphisw.  1894,  13  f.  —  Belgrader  Inschrift,  die  pro  saliite  der  Kaiser 

6)  Heros  Eponymos  des  boiotischen  Orchome-  Diocletian  und   Maximian   im  Jahre   287    ge- 
nes,   dessen    Genealogie    sehr    verworren   ist,  50  setzt  worden  ist  vom  ordo  am(plissimus)  sf^plen- 

O,  Müller,  Orchomenos  134  ff.  vgl.  Prolegomena  didissimae)   col(oniae)   Sing(iduni).     C.  I.  L.  3 

276.  —  A)  Nach  Schol  Apoll  Rhod.  1,  230  ist  Suppl.  8161  (=  1660  u.  add.  p.  1022,  die  Re- 

Orchomenos  Sohn  des  Zeus  und  der  Danaide  vision  des   Steines  ergab  für  die   erste   Zeile 

'laovoTj.     Gewöhnlich   liest   man   den  Namen  Deae  Orciae  sacrum,  nicht  Noreiae  oder  Nor- 

der  Mutter  Hesione  statt  Isonoe,  so  iHü7Zer,Orc/to-  ciae).     [M.  Ihm.] 

mewos  141  u.  IFetVsäcfccr  i.  d.  Lexik,  s.  V.  Hesione  Orcus.    Während  der   römische    Dis    pator 

Bd.  2  Sp.  2594, 12  ff.    Doch  halte  ich  7(Jord»j  für  (s.   Bd.    1    Sp.    1179  ff.)     seinem     Namen     und 

den  ursprünglichen  echten  Namen,  der,   weil  Wesen  nach  kein  anderer  ist  als  der  griechisclf^ 

selten,  durch  den  geläufigeren  Namen  Hesione  Pluton,  ist  Orcus  der  einheimische  Unterwelt 
verdrängt  wurde.     Auf  'laovorj  führt  nämlich  60  gott   der  römischen  Religion.     Die   Ursprung 

Rufin.  Recogn.  10,  21   {Juppiter  vitiat)  Hippo-  liehe  Bedeutung  des  Wortes  orcus  als  Bezeich 

damiam  et  Isionen  {Bücheier,  Jahrb.  f.  Mass.  nung  für  den  Unterweltsraum  tritt  nur  in 

Philol.  1872,  574  will  auch  hierHesionen  lesen;  wenigen  Stellen  der  Schriftsteller  hervor,  vgl. 
vgl.  auch  ir.  Michaelis,  De  origine  indicis  deo-       Pau^  S.  128   manalcm  lapidem  putabant  esf^r 

rum  cognominum  18)  Danai  filias,  quarum  unam  ostium   orci,   per   quod    animac  inferortan    c 

Hippodamiam  Olcnus,  Isionen  vero  Orcho-  superos  manarent;  Lticrct.  1,  116  an  tenebia 

menus  sive  Ghryscs  habuit.     Freilich  ist  der  orci  visat  vastasqiie  lacunas;  6,  763  f.  ianua  tic 

Text  noch  nicht  ganz  heil;  da  bei  Rufinus  in  forte   his   orci   regionibus   esse   credatur   (vgl. 
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spiraculnm  Ditis,  Bd.  1  Sp.  1184,  56  ff.);  Fro-  regiam;  7,  7  mediis  Orci  faucibus  ad  hunc 
pert.  3,  19,  27  non  tarnen  inmerito  Minos  sedet  (txtsi  modutn  (vgl.  Arnob.  2,  53  ab  Orci  fau- 
arhiter  orci.  In  der  altrömischen  Poesie,  be-  cibus,  qttetiiadmolutn  dicitur,  cindicari);  7,  24 
sonders  im  Drama,  erscheint  Orcus  als  ein  mediis  Orci  manibus  exlractus.  Auf  die  Volks- 
durchaus populärer  Gott:  Plaut.  Äsin.  606  tümlichkeit  des  Orcus  deutet  der  in  die  Rechts- 
lene  vale,  apud  Orcum  te  videbo;  Bacch.  368  spräche  aufgenommene  Aasdruck  Orcinus  li- 
(von  dem  Kupplerhause)  pandite  atque  aperite  bertus,  d.  i.  ein  Freigelassener,  der  erst  nach 
propere  iamiam  hanc  Orci,  obsecro;  Capt.  283  dem  Tode  seines  Herrn  durch  dessen  Testa- 
(ob  er  lebt  oder  nicht)  id  Orcum  scire  oportet  ment  die  Freiheit  erhält  (Erklärung  des  Ans- 
scilicet;  Epid.  175  f.  sacrufieas  ilico  Orco  ho-  lo  drucks:  Institut.  2, 2i,  2.  Glossae  tibavus  S.  312, 
stiis;  362  f.  si  illam,  quae  adducta  c*t  mecum,  39  Goetz  Orcinus  motte  manu  missus;  Gloisae 
mi  adempsit  Orcus;  Most.  499  nam  me  Äche-  Scdligeri  (sog.  Gloesae  Isidori)  S.  606,  12  Goetz 
runtem  rccipere  Orcus  noluit;  Poen.  344  quo  Orcinus  morte  manumissus ;  vgl.  Ulpian.  2,  8. 
die  Orcus  Äc?ierunte  mortuos  amiserü;  Pseud.  Qod.  lustin.  1,  18,  8;  7,  6,  1,  7;  Digest. 
795  quin  ob  eam  rem  Orcus  recipere  ad  se  hunc  26,  4,  3,  3;  28,  5,  8;  33,  4,  1,  10;  33,  8,  22,  1; 
noluit;  Eunitts  bei  Serv.  Am.  1,81  f==  ann.  40,  5,  4,  12;  40,  5,  30,  12;  40,  7,  2;  40, 
V.  539  f.  V.,  507  f.  M.)  nam  me  gravis  impetus  8,  5);  ferner  die  Orcini  senatores,  das  sind  die- 
Orci  percutit  in  latus;  ders.  bei  Varro  J.  1.  7,  6  jenigen  Senatoren,  welche  durch  das  Testa- 
=  Androm.  aechmal.  fr.  6  V. ,  fr.  9  M.)  Ache-  ment  Caesars  in  den  Senat  berufen  wurden 
iutisia  templa  alta  Orci,  [sancta]  saHvete;  Cae-  20  {Sueton.  Aug.  35  quos  Orcitiosvulgus  vocabtd; 
cilius  bei  Cic.  de  fin.  2,  7,  22  (=  Hymn.  fr.  4  Plut.  Anton.  15  dio  rovxovg  anavxag  iiticuoin- 
S.  53  Ribb.')  mihi  sex  menses  satis  sunt  vitae,  rovTsg  oi  'Pauai^oi  Xageavirag  s%dlow,  vgl. 
septimum  Orco  spondeo;  Ter.  Hec.  852  egon  Glossae  lat.-gr.  S.  139  Goetz  Orcus  %äQ{av\ 
i[ui  ab  Orco  mortuom  me  reducem  in  lucem  a.  Bd.  1  Sp.  1187,  52  ff.) ;  wohl  auch  die 
feceris;  875  ego  hunc  ab  Orco  mortuom  quo  Orciniana  sponda,  d.  i.  die  Tragbahre,  auf 
})ac€0  .  .  ..';  Lucilius  bei  Lactant.  tust.  dir.  5,  welcher  geringe  Leute  des  Nachts  bestattet 
14,  3  (=  1  fr.  10  M.,  V.  14  L.)  nee  st  Carneadem  wurden,  bei  Martiah  10,  5,  9,  sowie  die  ver- 
ipsum  Orcii  remittat;  Laberius  bei  GeJl.  16,  mutlich  volkstümliche  Redensart  cum  Orco 
7,  4  (=  Stamin.  fr.  S.  356  Ribb.')  tonat  bona  rationem  habere  bzw.  ponere  (mit  dem  Tode 
fide  ros  Orcus  nudas  in  catomium;  das  archai-  so  Rechnung  halten)  bei  Varro  und  GolumeUa 
sierende  Epigramma  Naemi  bei  GeU.  1,  24,  2  fVarro  r.  r.  1,  4,  3  etenim  ubi  ratio  cum  Orco 
itaque  postquam  est  Orcino  traditus  thesauro  Juibetur,  ibi  non  modo  fructus  est  incertus,  sed 
(vgl.  die  Mortis  thesauri  Bd.  2  Sp.  3219,  4 ff.).  etiam  eolentium    tita,   danach    Colum.  1,3,2 

Auch  bei  den    späteren  Dichtem    findet   sich  nam  ubi  sit  cum  Orco  ratio  ponenda ) ;  auch 

Orcus  oft  und  ebenfalls  in  verschiedenen  Vor-  die  Erzählung  des  Nepotianus  (epit.  Val.  Max. 

Stellungen   erwähnt,  vgl.  z.  B.  Lucret.  5,  996  8,  5)  Cassius  Parmensis  percusso  Antonio  vidit 

horriferis  accibant  vocUius  Orcum;  Verg.  georg.  in  somnio  hominem  praegrandem,  concretum 

1,  277  paJlidus  Orcus;  Aen.  2,  398  mvdtos  Da-  coma  et  barba.  rogarif,  quis  esset;  respondit  se 
naum  demittimus  Orco;  4 ,  699  Stygioque  caput  esse  Orcum  ist  hier  anzuführen.  Gehörte  dem- 
damnaverat  Orco;  6,  273  vestibulum  ante  ipsum  40  nach  Orcus,  der  nach  den  mitgeteilten  Stellen 
primisque  in  faucibus  Orci  (vgl.  Anthol.  lat.  für  den  eigentlichen  vollziehenden  Gott  des 
ed.  Riese  789  V.  5  mortaJes  avidi  rapuisti  e  Todes  gegolten  zu  haben  scheint,  im  Gegen- 
faucibus  Orci);  Hör.  c.  2,-3,  24:  victima  nü  mi-  satz  zu  dem  mehr  aU  ünterweltafürst  auf- 
S'-rantis  Orci  (vgl.  Liv.  9,  40,  9  eos  se  Orco  tretenden  Dis  pater  {Preller,  Rom.  Myth.^  2 
litactare);  3,  4,  74  f.  partus  fulmine  luridum  S.  64;  oben  Bd.  1  Sp.  1180,  4  ff.),  offenbar 
missos  ad  Orcum;  3,  27,  50  impudens  Orcum  zu  denjenigen  Gottheiten  des  altrömischen 
moror;  4,  2,  23  f.  nigroque  invidet  Orco;  epist.  Glaubens,  die  am  lebhaftesten   die  Gedanken 

2,  2,  178  f.  si  metü  Orcus  grandia  cum  parcis;  des  Volkes  beschäftigten,  so  ist  uns  trotzdem 
TibuU.  3 ,  3 ,  38  f.  me  tocet  in  vastos  amnes  ni-  von  einem  Kultus  desselben  fast  gar  nichts 
gramque  paludem  dives  in  ignava  luridus  Orcus  50  überliefert.  Der  uns  bekannte  römische  Fest- 
aqua;  Grat.  FaKsc.  347  f.  stat  Fatum  supra  kalender  erwähnt  Orcus  nicht;  dagegen  be- 
totumque  avidissimus  Orcus  pascitur  et  nigris  richtet  Servius  (georg.  1,  344;  ohne  genügenden 
orbem  circumvdlut  alis;  Ocid.  met.  14,  116  f.  Grund  von  üssing  zu  Plaut.  Aul.  346  [Bd.  2 
paruit  Aeneas  et  formidabilis  Orci  vidit  opes;  S.  310]  verdächtigt)  von  einer  Festfeier,  die 
Atellanenfragment  bei  Sutton.  Xero  39  Orcus  dem  Orcus  gemeinsam  mit  Ceres  galt:  aliud 
robis  ducit  pedes  (besonders  oft  bei  Papin.  est  sacrum,  aliud  nuptias  Cereri  (vgl.  Plaut. 
Statins,  vgl.  die  Zusammenstellung  der  Stellen  Aul.  354  Cererin,  Pythodice,  has  sunt  facturi 
in  Kohlmanns  Index  s.  v.  Orcus).  Von  Pro-  nuptias?)  celebrare,  in  quibus  re  vera  vinum 
saikern  erwähnen  besonders  Petronius  und  adhiberi  nefas  fuerat,  quae  Orci  nupUae  dice- 
Apuleius  den  Orcus  häufig:  Petron.  34  sie  60  bantur,  quas  praesentia  sua  pontifices  ingenti 
erimus  cwncti,  postquam  nos  auferet  Orcus;  45  solimnitate  celebrabant.  Diese  Vereinigung  der 
nee  iVam  nisi  Orcus  delebit;  46  quod  Uli  auferre  Erdgöttin  Ceres  und  des  Unterweltsgottes  Orcus 
non  possit  nisi  Orcus;  62  erat  autem  miles,  (vgl.  Bd.  1  Sp.  864,  36 ff.)  erinnert  an  die 
fortis  tanqtiam  Orcus;  Apui.  met.  3,  9  tarn  in  in  Griechenland  vielfach  gefeierte  Hochzeit 
peeulio  Proserpinae  et  Orci  familia  numeratus;  des  Pluton  und  der  Persephone  (Preller  a.  a.  0. 
4,  7  Orci  fastidium  (selbst  dem  Orcus  zu  S.  46;  vgl.  Gr.  Myth.  1'  S.  644  Anm.  4)  und  an 
schlecht);  6,  8  inter  Orci  cancros  (=  cancellos)  die  sicilischen  9toydy.ut  (R.  Förster,  Der  Rmib 
tarn  ipsos  obhaesisti;  6, 18  perges  ad  ipsam  Orci  u.  die  Rückkehr  der  Persephone.    Stuttg.  1874 
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5.  24;  vgl.  Preller,  Gr.  Myth.  V  S.  C45).  Wie  klar  zu  entnehmen,  vgl.  dazu  Augustin.  c.  d. 
hier  Orcus  in  einer  dem  Pluton  verwandten  7,  16  nach  Varros  Antiq.  rer.  div.:  Ditem  pa 
Auffassung  erscheint,  so  hatte  schon  Ennius  in  trem,  hoc  est  Orcum,  tcrrenam  et  iv/hnavi  par- 
seinem  Euhtmerus  Orcus  für  den  griechischen  tem  mundi  (sc.  volunt).  Veriius  Flaccus  hatte 
Pluton  erklärt  (bei  Lactant.  inst.  div.  1,  14  =  Orcus  =  Urcus  =  Urgus  von  urgere  abgeleitet: 
Euliem.  fr.  4  V.  u.  M.  Pluto  Latine  est  I)is  Fest.  S.  202  Orcum  quem  dicimus,  ait  Verrius 
pater:  alii  Orcum  vocant;  s.  Bd.  1  Sp.  1188,  ab  antiquis  dictum  Uryum  (so  Ursinus  und 
29  ff.);  und  Varro,  der  in  seinen  Antiquitates  Lipsius;  Uragum  überliefert  und  von  Preller, 
rerum  divinarum  Orcus  unter  den  dii  sclecti  Uöm.  Myth.^  S.  453  Anm.  3  verteidigt,  vgl. 
aufführte  {Augustin.  c.  d.  7,2;  7,3),  stellte  lo  dagegen  Deecke  und  Jordan  a.  aa.  OO.),  quod  et 
ihn  ebenfalls  dem  Pluton  gleich,  indem  er  u  litterae  sonum  per  o  efj'erebant:  f  per  (zu 
Proserpina  durch  Orcus  geraubt  werden  läfst  lesen  et  per?)  c  litterae  formam  nihilominus  g 
{Augustin.  cd.  7,  20)  und  Orcus  den  Bruder  usurpabant.  sed  nihil  affert  exemj)lorum,  ut 
des  lupiter  und  Neptunus  nennt  (das,  7,  23^  ita  esse  credamus:  nisi  quod  ts  deus  maxime 
Von  dem  Raube  der  Proserpina  durch  Orcus  nos  urgeat  {0.  Müller  wollte  ergänzen:  et  jier 
ist  auch  bei  anderen  Schriftstellern  die  Hede  c  litterae  formam  etiam  g  comprthendebant, 
{Cic.  Verr.  2,4,  111  ut  [Verres]  alter  Orcus  quanquam  in  loquendo  nihilominus  g  usurpa- 
venisse  Hennam  et  non  Proserpinam  asjyortassc,  bant).  Mit  der  Schreibung  des  Namens  haben 
sed  ipsam  abripuisse  Cererem  videretur,  dazu  sich  die  alten  Grammatiker  ebenfalls  mehr- 
Serv.  Aen.  6,  273  Orcum  autem  Plutonem  dicil  20  fach  beschäftigt.  Probus  gab  an,  dafs  die 
...  ergo  alter  est  Charon:  nam  Orcus  idem  'Alten'  (das  sind  die  Zeitgenossen  Ciceros, 
est  Pluton,  ut  in  Verrinis  indicat  Cicero  di-  vgl.  Brambach,  Die  Neugestaltung  d.  latein. 
cens  .  .  .;  Arnob.  h,  '62;  Auson.  e^jis*.  4,  49  ft". ;  Orthographie.  Leipzig  1868  S.  288)  Orchus 
vgl.  Philargyr.  Verg.  ed.  3,  lOß  in  Sicilia  ianua  schrieben  {cath.  S.  10,  19  ff.  K.  hoc  tarnen  scire 
spcluncae,  in  qua  Orcus  Liberum  [s.  Bd.  2  debemus,  quod  omnia  nomina  post'c  litteram 
Sp.  2029,  38  ff.j  rapuit),  ebenso  von  Orcus  als  habentia  h  peregrina  sunt  ...  exceptis  tribus, 
Bruder  des  lupiter  und  Neptunus  {Cic.  n.  d.  quae  I.atina  sunt,  lurcho  pulcher  Orchus:  sie 
3,  17,  43;  Jlygin.  fab.  139;  Mylhogr.  Vatic.  I  cnim  in  antiquioribus  reperies,  non  Orcus  = 
108).  Vgl.  aufserdem  die  Gleichsetzung  von  S.  14,  32  ff".  38,  28  ff.  K.  [38,  28  ff.  =  3Iar.  Plot. 
Orcus  und  Pluton  bei  Mythogr.  Vatic.  II  10;  30  Sacerdos  S.  490,  41  f.  K.],  ähnlich  Schol.  Per- 
III  6,  1  und  die  Übersetzung  von  Occvarog  (bei  nens.  Verg.  georg.  'S,  223;  cath.  S.  22,  27  K. 
Euripides)  durch  Orcus  bei  Macrob.  Sat.  5,  Inis  anteque  c,  Orchus  Orchi);  aber  Cornutus 
19,  4.  Was  es  mit  der  aedes  Orci  in  Rom,  verbot  das  h  in  diesem  Namen  {Interpol.  Servii 
an  deren  Stätte  Elagabalus  nach  Aelius  Lam-  georg.  1 ,  277  Probus  Orchus  legit,  Cornutus 
pridius  {Elagab.  1,6)  einen  Tempel  des  Gottes  vetat  aspirationem  addendam).  Dafs  die  'raa- 
Elagabalus  errichtete,  für  eine  Bewandtnis  hat,  iores'  oder  'veteres'  Orchus  sagten,  später 
mufs  bei  dem  Mangel  weiterer  Nachrichten  aber  Orcus  üblich  geworden  sei ,  lehren  Ser- 
dahingestellt  bleiben.  Auf  Inschriften  wird  vius  und  Marius  Victorimis  {Serv,  georg.  3,  223 
Orcus  nicht  oft  genannt:  C  J.  X.  3,  3624  M.  tria  tantum  habebant  [nämlich  die  maiores] 
Aurel  I  Peditus  |  bf.  leg.  leg.  \  II.  Adi.  P.  E.  |  40  nomina,  in  quibus  c  litteram  sequeretur  aspi- 
Severianae  \  v.  s.  l.  m.  \  suscepta.  fide  |  ex  Orco;  ratio,    sepukhrum    Orchus   pulcher,    e   quibus 

6,  18086  ==  Bücheier,  Carmina  lat.  epigr.  1581  pulcher  tantum  hodie  recipit  aspirationem ;  Aen. 
V.  9  talis  enim  sensus  erat  Uli  quasi  properantis  6,  4  contra  thus  et  Orchus  teteres  dicebant  .  . . 
ad  Orcum;  6,  20070  C.  luliiis  Hermia  |  ephebo  quibus  sequens  aetas  detraxit  aspirationein; 
dulcissimo  filio  \  suo  vixit  ann.  III.  Orcus  \  Mar.  Victorin.  S.  21,  20  ff.  K.  video  vos  saepe 
eripuit  mihi  in  quo  spes ;  10,  3003  D.  Jf.  Tertio  et  Orco  et  Vulcano  h  litteram  relinquere,  sed 
fratri  soror  benemerenti  fecit  vixit  annis  plus  credo  vos  antiquitatem  sequi,  sed  citm  asperitas 
minus  XXXI  Orco  peregrino  (=  Orelli  4520:  vetus  illa  paulatim  ad  elegantioris  vitae  scr- 
'nisi  corruptum  est,  significabit  Tertium  ist  um  monisque  limam  perpolHa  sit,  vos  quoque  has 
peregre  mortuum  esse');  vgl.  die  weiterhin  50  wces  sine  h  secundum  consuetudinem  nostri 
angeführten  Inschriften.  Ein  Beiname  des  saeculi  scribite).  In  der  That  findet  sich  die 
Orcus  scheint  bei  Fest.  S.  257  Quietalis  ab  an-  Form  Orchus  nicht  nur  auf  Inschriften  {C.  I. 
tiquis  dicebatxir  Orcus  erhalten  zu  sein.  Der  L.  12,  5272  =  Bücheier,  Carmina  lat.  epigr. 
Name  Orcus,  der  wohl  mit  arc-ere,  arc-a,  l'i.O'iY.QL  orbem  sub  leges  sihabea^  dum  vivis, 
arc-anus,  arc-us,  orc-a  zusammenzustellen  ist  ad  Orchum  quid  valet? ;  Bücheier  1829  V.  6 
(vgl.  Vanicek,  Etym.  Wörterb.  d.  lat.  Spr."  adfectus  curis  miseris  necdum  memor  Orchi), 
S.26.  W.Deeche,Etrusk.  Forschungen  2  S.l^^i.  sondern  auch  in  Handschriften  z.  B.  des  Te- 
Jordan  zu  Prellers  Pöm.  Myth.^2S.  62  f.  A.mn.S),  rentius,  Vergilius.  Nach  einer  anderen  Lehre 
hat  verschiedene  Erklärungsversuche  der  Alten,  wurde  der  Name  Horcus  geschrieben  {Serv. 
die  zugleich  das  Wesen  des  Gottes  betreffen,  60  comm.  in  Donatum  S.  444,  21  f.  K.  adspiratione, 
hervorgerufen.  Die  Ansicht  Varros  ist  aus  Hm'cus  pro  Orcus;  sie  enim  dicebant  antiqui). 
der  dunklen  Stelle  l.  l.  5,  66  idem  hie  Bis  Auch  diese  Form  findet  sich  auf  einer  Inschrift 
Pater  infimus,  qui  est  coniunctus  terrae,  ubi  {C.  I.  L.  2,  488  .  .  .  |  pater  filio  \  piissimo  .  fe  \ 
omnia  oriuntur  ut  (so  A.  Spengel;  vi  cod.  Jlorco.  nequa)  und  in  Handschriften  z.  B.  des 
Florent.)  aboriuntur  {omnia  ut  oriuntur  ita  ab-  Plautus,  Vergilius  (von  Pibbeck  georg.  1,  277 
oriuntur  vermutete  0.  Müller ;  omnia  aboriuntur  sogar  in  den  Text  gesetzt,  vgl.  dessen  Pro- 
quae  oriuntur  Bch]ug  Beiter -vor);  quor um  quod  legomcna  crit.  S.  139)  und  Ulpianus  (hor- 
finis  ortum  (d.  i.  ortuum),   Orcus  dictus  nicht  cinus);    sie    steht   vielleicht   in   irgend  einem 
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^nsainmenhange  mit  der  thörichten  Erklärong  Anonymus    Laurcntianus    in   Anecd.   var.  ed. 

3  Orcus  als  Gott  des  Eides  {ognoil  Interpol.  Schoell  und  Studemund  1,  48;  vgl.  Oreites,  Ap. 

^erv.  georg.   1,  277    Cklsus ,    ut    iuris   iurandi  orpfötqpottrjs  Hy.  anon.  in  Ap.  16  Abel  sowie 

dium,  pallidum  dictum,  quia  iurantes  trepida-  Art.   Oreioi  theoi  1.     G.  Meyer,  Gr.  Gr.  §  74 

tione  pallescunt:   nam   apud   Orcum  defunctae  [ogog  =  dor.  ca^o?].     [Höfer.] 

animae  iurare  dicurUur,  ne  quid  suos,  quos  in  Oreioi    Theoi    (TJpfiot  Osoi),    1)  roig   inl 

litareliqtterunt,  contra  Fataadiuvent;  Mythogr.  ^ifga  fanovSa-xötag  ov  XQV  apiflftv  rrig  'Agti- 

'aiic.  II 10  hunc  et  Orcum  dieunt, quasi  iuran-  fiidog    t^s    U'/gozigag     ovdi    'AnoUcavog 

nt,  ne aliquis  imptfnitus  abeat,  ähnMch  Mytfwgr.  (vgl.  tö  tsgov  zov  'AnölXatvog  z6  iv  zä  ogsirä 

itic.  III  6,  1).  Über  das  Fortleben  des  Orcus  lO  Milva,  Aristid.  2,  451  Dind.  Petersen- Luschan, 

a  romanischen  und  deutschen  Mittelalter  vgl.  Reisen  in  Lyüen  175  f.  Keil,  Hermes  1890,  313) 

z.  B.  J.  Grimm,  Deutsche  Myih.^  S.  196.  274.  ovds    Ilavog    ov8e    NvfKpmv    ovöb   'Eq{iov 

463;     Wilh.  Müller,   Gesch.   u.   System  d.  alt-  'Evodiov   xal  'Hytuoviov,   ovds   ocoi   alloi 

lutschen  Religion.     Gott.  1844  S.  97;    J.  W.  ognoi  &tot\  Arrian.  de  venat.  3i.    Im  einzelnen 

^'olf,  Beiträge  z.  deutsch.  Myth.  1.     Gott.  u.  ist  der   Beiname   Oreios   nachweisbar   für    — 

L-ripz.  1852  S.  205;  Simrock,  Bandb.  d.  dtsch.  2)  Zeus  in  einer  Weihinschrift  aus  der  Nähe 

Myth.^  S.  265.  315.  375.  415.     [R.  Peter].  von  Sidon  dtlogiim,  Renan,  Mission  de  Phenicie 

Ordagno    COgdayvo),    wohl   falsche   Lesart  397.    Möglicherweise  ist  der  Beiname  AotpBi- 

uitt  Orlagno  (s.  d.).     [Höfer.]  rr,g,   den    Zeus    auf   einer   Weihinschrift   aus 

Ordes  {'Ogdrig),  Oberhirt  des  Apollopriesters  20  Byzantion  führt  {Jil  AotpiCzT],  Revue  des  ettides 

Krinis  in  Troas.     Er  nahm  den  Apollon  gast-  grecques  10  [1897],  92.     Arch.-Epigr.  MittJi. 

lieh  auf,  als  dieser  kam,  um  die  Mäuse  in  den  19   [1896],  58)   mit  'Ogfiog  identisch;   ähnlich 

Feldern  des  Priesters  zu  vertilgen.    Polemon  b.  heifst  Pan   Ao(pii'ixrig,  Anih.   Pal.   6,  79,  1.  — 

.Sc/jo/.  //.  1,  39.    S.  Krinis.     [StoU.]  3)  Dionysos:  Oreos  (=  ogttog)  Liber  PcUer  et 

Ordion  (OgSLoav),  ein  Landmann  am  Kithai-  Oreades  (=  ogsiddtg)    Nymphae    appellantur, 

ron,     der     sich     der     ausgesetzten     Zwillinge  quod  in  montibus  frequenter  apparent,  Festus 

Amphion  und  Zethos   annahm  und  sie  erzog,  p.  182;     vgl.   Oppian.  Kyn.  1,24    und   Schol., 

Kephdlion  frg.  6  F.  E.G.  3,  629;  Jdh.  Malalas  wo   der  Gott  'Ogi^a%iog  ('Ogoßaxiog,  Passow) 

p.  47,  4;  48,  6;  C«'rfrc«.  1,44,  4  ed.  .Bon«.;  Unger,  heifst  nach  den  ihm  auf  Gebirgen   gefeierten 

Paradoxa  Theb.  84.  289.      [Höfer.]  30  Orgien.  —  4)  Hermes,    NCftiog   6  dsog  xal 

Orea    (Ogia),    eine    Hamadryade,    Tochter  ogttog  b  'Egurig.     Schol.  Soph.  Phil.  1459.  — 

des  Oxylos  und   seiner  Schwester  Hamadryas,  5)  Pan  (s.  d.)  ovgitog  Für.  Iph.  T.  1126;  vgl. 

I'herenikos  aus  Herakleia   b.  Athen.  3  p.  78  b.  ogsiägiag,  ogaißätrigf  ogfiaTag  etc.  b.  Bruch- 

hoemann  Opusc.  Ac.  2  p.  133;  vgl.  Balanos.  mann,  Epith.  deor.  S.  188.   —   6)  Artemis, 

\  gl.  Oreaden,  Oreia,  Oreias,  Oreie.     [StoU.]  Luc.  dial.  deor.   16,   1,  wo    Hera    zu    Latona 

Oreaden  s.  Nymphen  Bd.  3  Sp.  519 ff.  sagt  ot  dt   col  naidsg  rj  (thv   avxäv   äggtvtxri 

Oreia  {'Ogtia).     1)  Den  Namen  'Ogiia  oder  niga  zov    {litgov    %ai    ogdog.  —   7)   Kybele 

y.gaia  nimmt  Maafs,  Arch.  Jahrb.  11  (1896),  s.   d.  u.  d.  Art.  Meter  Bd.  2   Sp.  2849  Z.  58; 

iö5    für    die  Berggöttin    der  Diakrier  in   An-  Sp.   2865    Z.   55    und    vor    allem  jetzt  Körte, 

sprach,  solange  der  authentische  Name  noch  io  Athen.  Mitth.  23  (1898\  94 f.;  vgL  d.  A.  Oraia. 

fehlt.     Für  die  Paraloi  ist  bereits  die  Göttin  —  8)  Demeter,  s.  d.  A.  Meter  Bd.  2  Sp.  2850 

Tlagalia  (s.  d.)  und  für  die,Pediaioi  die  Göttin  Z.  41  und  Xanthos  im  Schol.  Apoll.  Rhod.  2, 

Tlfdiä    (s.   d.)    bezeugt.    —   2)    Beiname    der  722,  nach  dem   es  in  der  Nähe   des  Flusses 

Kybele,  Demeter,  Artemis;  s.  Oreioi  Theoi.  —  Sangarios  ein  'OgBi'ag  Jrjurjzgog  hgov  gab.   — 

3)  S.  Orea.  —  4)  S.  Oreie.     [Höfer.]  9)  Nviicpai  ogsiai  s.  d.  Art.  Nymphen  519, 

Oreiarclias  (Anth.  P.  6,  34,  4)  s.  Pan.  42  und  Eimer,  or.  20,  2  p.  720  Wemsdorf. 

Oreias    ßPi[}]Ag),   beigeschriebener   Name  [Höfer.] 

einer  Bakchantin  auf  einem  grofsen  Krater  aus  Oreios  COgnog),  1)  ein  Kentaur,  im  Pholoe- 

Ruvo  (Sammlung  Jatta):   Eeydemann,  Satyr-  gebirge  von  Herakles  getötet,   Diodor  4,  12; 

u.  Bakchennamen  (mit  TafelJ  S.  8  u.  17.  50  sein  Kampf  mit  Herakles   war  an  dem  amy- 

[Roscher.]  kläischen  Thron  dargestellt,  Pa«s.  3, 18,  10;  s.  d. 

Oreibasos  (Ogti'ßaeog),  Name  eines  Hundes  A.  Kentauren  Bd.  2  Sp.  1046  Z.55ff.    Lehnerdt, 

des  Aktuion:   Ov.  Met.  3,  210.     Eygin.  f.  ISl.  ^rcÄ.Ze»7.43(1885),110.  — 2)einLapithe,Sohn 

[Koscher.]  der  thessalischen    Zauberin   Mykale,   auf  der 

Oreibates,  Beiname  des  Pan  (s.  d.):  Antii.  Hochzeit  des  Peirithoos   durch  den  Kentanren 

PI.  226.  1.     [Röscher.]  Grynens  getötet,  Ocid,  Met.  12,  262,  s.  jedoch 

Oreides  (SlgBidrig),   ein  Waffengefahrte  des  Röscher  s.  v.  Lapithen  Bd.  2  Sp.  1858  Z.  29  ff.  — 

Bebrvkerkönigs  Amykos,  Ap.  Rhwl.  2,  110.  3)  Sohn  der  Polyphonte  und  eines  Bären,  Ant. 

[Stoll.]  ii6.  21,  s.d.  A.  Polyphonte.  —  4)  Erfinder  des 

Oreie  (Ogfirj),  eine  Thespiade,  von  Herakles  eo  nach    ihm     benannten     ogBi'xalxog    (Messing), 

Mutter  des  Laomenes,  Apollod.  2,  7,  8.  Schol.  Apoll.  Rhod.  4,  973.    —    5)  Diener   des 

[StoU.]  Midas,     wie    gewöhnlich    angenommen    wird 

Oreimachos    {'Ogtiaaxog),    Satyr   auf  einer      (gegen  diese  Annahme  s.  Ernst  Kuhnert  oben 

Amphora  im  Berliner  Museum  nr.  1601.  C.I.G.  s.  v.  Midas  Bd.  2  Sp.  2965)  auf  einer  schwarz- 

4,  7463;  abg.  Müller- Wieseler*  2,  486.    Eeyde-  figurigen  Schale  des  Ergotimos  mit  der  Dar- 
mann,  Satyr-  u.  Bakchennamen  24.  Kretschmer,      Stellung    der    Gefangennahme    des    Seilenos. 

Die  griech.  Vaseninschr.  274.     [Höfer.]  C.  I.  G.  4,  8184.    Gerhard,  Atiserl.  Vasenb.  238, 

Oreinomos{.ilQ6t»'ofios),  Beiname  des  ApoUon,      Eörnes  in  Ardi.  Epigr.  Mut.  aus  Ö«t.  2(1878), 
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24f.  nr.  21  luitLitteraturangaben.    Heydemann,  bewahrt  er  doch    in    der   andern    Hälfte    der 

Satyr-  u.  BaJcchennanien  l'i  t.     Arch.  Jahrbuch  Namen    seine   Selbständigkeit,    mag   nun    der 

2  (1887),  113.    Buhle,  Athen.  Mitth.  2i  (1897),  Dichter  die  Namen   selbst  erfunden   oder  sie 

399.  —  6)  Oreios  als  Götterbeiname  8.  Oreioi  aus  einer  älteren  Quelle  geschöpft  haben.    Vgl. 

'J'heoi.  —  7)  Vater  des  Oxylos  (s.  d.);  vgl.  auch  0.  Gruppe,  Gr.  Gälte  und  Mythen  1,  602  f.  mit 

d.  A.   Balanos,   Kraneia,   Hamadryaden  Bd.  1  Anm.  1.    Uentze,  Anhang  zu  Ameis  Ilias  18, 

Sp.  1827  Z.  4  ff'.     [Höfer.]  39  fl".   (Heft  6,  132).     Nun   treten    gerade    aus 

OreiötaSj  Beiname  des  Pan  (s.  d.):  Erykios  der    zuletzt    genannten    Gruppe    von    Namen 

Anth.  P.  9,  824,  2.     [Röscher.]  Limnoreia  und  Oreithyia  hervor,  die  wie 

Oreites  {'Slgtirrie),  Beiname  des  Apollou,  lo  Aktaie,  Nesaie,  Speio,  Psamathe  von  den  Orten 
Anonymus  Laurentianus  in  Anecd.  var.  ed.  hergenommen  sind,  an  denen  die  Nereiden  ihr 
Schoell  und  Studemund  1,  267,  47;  vielleicht  Wesen  treiben.  AiyiväQsia  zunächst,  gebildet 
nach  seiner  Verehrung  in  Oreos  auf  Euboia  wie  av.QäQfia,  ngvfivcÖQeca,  nuQWQEia,  vncigeia, 
benannt;  vgl.  jedoch  Oreinomos.  [Höfer.]  aus  Xi'^vrj  und  bgog  zusammengesetzt,  kollektiv 
Oreithyia  ('ßßfi'&v/a),  1)  Nereide,  angeführt  'Seegebirge',  bezeichnet  hier  als  Femininum 
im  Nereidenverzeichnis  Ilias  18,  39  ff.,  wo  ab-  zu  emem*AtfivoaQtvg  (wie  ßaaiXBia  zu  ßaailsvs) 
gesehen  von  Thetis  33  Nereiden  aufgezählt  die  Nereide ,  die  in  der  See  am  Gebirge  oder 
werden ,  an  32.  Stelle  (v.  48).  Daher  sagt  in  dem  Seearm  haust,  der  sich  ins  Gebiige 
Suidas  s.  v.  'Sl.  övona  Nrigr^töog'  '"OfirjQog  und  eindrängt;  vgl.  Bd.  2,  Sp.  2052  unter  dem  Wort, 
nach  Angabe  der  JZtasstelle  rov  Bogiov  iga-  20  Dies  zeigt  auch  den  Weg  zur  richtigen  Erklä- 
fisPTj.  Auch  Hygin  Fab.  Praef. ,  der  dem  rung  von  'Slgsi&via.  liapp  hat  im  Artikel 
homerischen  Verzeichnis,  soweit  es  reicht,  ge-  Boreas  Bd.  1,  Sp.  812  Z.  60fF.  die  Etymologie 
folgt  ist,  führt  sie  unter  den  fünfzig  Töchtern  des  Wortes  behandelt,  ohne  zu  einem  befrie- 
des  Nereus  und  der  Doris  an  derstlben  digenden  Ergebnis  zu  kommen;  sprachlich 
Stelle  an ,  an  der  sie  in  seiner  Vorlage  steht,  unmöglich  ist  die  Erklärong  von  Weizsäcker 
vgl.  d.  Ausg.  von  M.  Schmidt  S.  10  Z.  14  —  21  im  Artikel  Nereiden  Bd.  3,  Sp.  215  Z.  61  ff. 
mit  dem  kritischen  Apparat.  Nun  fehlt  zwar  'die  bergehoch  Daherstürmende'.  Gegenüber 
der  Name  im  Nereidenkatalog  bei  Hesiod.  den  neueren  Versuchen  das  Wort  zu  deuten 
Theog.  240—265  (und  bei  Apollodor  1,  2,  7  =  behauptet  sich  die  alte  Etymologie:  Etym.  M. 
1,  11  ^]^agn.,  der  vorwiegend  mit  Hesiod  über-  so  p.  823,  43  naga  t/jv  ogsi  doTiKrjv  xai  tö  &voa 
einstimmt),  aber  das  hindert  nicht,  die  home-  x6  ogfiä  yivsxai  (agel&viu,  v.ax'  iv-xaciv  xov  o 
rische  Stelle  als  eine  alte  Variante  der  hesio-  sig  co  {\g\.  Eustathius  zu /Ztas  18,  42  —  p.  1130, 
deischen  Aufzählung  anzusehen,  die  vielleicht  56.  62  und  Fick-Bechtel,  Gr.  Personenn.  S.  404). 
jünger  als  Hesiod,  aber  älter  als  die  sonstige  Solmsen  in  Kuhns  Z.  29,  358  leitet  'Slgsi^viu 
Überlieferung  über  Oreithyia  ist.  In  beiden  von  einer  vorauszusetzenden  Form  * agog  ab, 
Verzeichnissen  kommen,  Thetis  mitgerechnet,  die  zu  0905  in  dem  gleichen  Ablautsverhältnis 
siebzehn  Namen  (Agaue,  Aktaie,  Doto,  Dyna-  steht  wie  ßiv&og:  ßaQ-og ,  niv9og:  nu&oe. 
mene,  Galateia,  Glauke,  Kymodoke,  Kymothoe,  Demnach  erkläre  ich  die  Nereide  'Slgsi&vtcc 
Melite,  Nemertes,  Nesaie,  Panope,  Pherusa,  als  die  am  Gebirge  (ogst.  Dat.  des  Ortes) 
Proto,  Speio,  Thalie)  übereinstimmend  vor.  40  aufschäumende,  tosende  Welle;  vgl.  //. 
Ferner  scheint  II.  18,  40  Nriaalt]  Znsicö  xe  '21,234;  23,230.  G.  Loeschcke,  Boreas  und 
&6rj  &'  ^AXCr]  rs  ßownig  eine  Nachbildung  von  Oreithyia  am  Kypseloskasten  S.  3  ff.  hat  es  sehr 
Theog.  245  zu  sein:  Kvfio&örj  Znsico  xe  &o^,  wahrscheinlich  gemacht,  dafs  diese  älteste 
QctXCri  x'  igösaaa.  Der  homerische  Nachdichter  Darstellung  vom  Raube  der  Oreithyia  durcli 
hat  aus  dem  Adjektivum  &01]  eine  Nereide  Boreas  sich  nicht  auf  die  attische  Lokalsagc, 
gemacht  und  also  ist  bei  ihm  &'  AXirj  zu  sondern  auf  eine  ältere  ionische  Sage  beziehe, 
schreiben,  bei  Hesiod  ist  &aXiT]  dadurch  ge-  in  der  Oreithyia  noch  die  Nereide,  'das  Meer- 
schützt, dafs  sonst  51  Nereiden  herauskommen  mädchen'  war,  und  er  sieht  in  dieser  Sagen- 
würden, während  v,  264  die  Zahl  fünfzig  aus-  form  den  Ausdruck  für  ein  die  Phantasie  der 
drücklich  genannt  ist.  Weiter  stimmt  Ilias  50  ionischen  Insel-  und  Küstenbevölkerung  be- 
18,  43  /dcoxm  xs  Ugatm  xs  ^sgovad  xs  Jvva-  schäftigendes  Schauspiel,  für  das  Spiel  des 
(lefirj  TS  wörtlich  überein  mit  Hes.  Theog.  248,  Windes  mit  den  Wellen. 

nur  dafs  statt  Ugaxcö  hier  Ugco&ä  (==  Tlgoco&cS)  Aber  so  richtig  dies  im  allgemeinen  ist,  so 

steht;  Ilias  18,  42   hat  denselben  Versanfang  bleibt  doch   die  Frage,    wie  es  kommt,    dafs 

v.al   MbXixt]    und    denselben   Versschlufs    Kai  Boreas  gerade  die  Oreithyia  raubt.  Ich  glaube, 

'AyavT]    mit    Theog.  v.   246.     Dagegen    unter-  die    Sage    hat   in   Oreithyia    eine    bestimmte 

scheidet  sich  i/omer  von  1/esiorf  in  folgendem :  Naturerscheinung   verkörpert,    die    unter   ge- 

Bei  Hesiod  wird  Doris   als  Gattin  des  Nereus  wissen  Umständen  an  bestimmten  Küsten  df- 

von  den  Nereiden  gesondert,  während  sie  bei  ägäischen  Meeres  beobachtet  wurde.     An  d 

Homer  mitten  unter  den  Nereiden  aufgezählt  60  gebirgigen  Südküste  Attikas  z.  B,  müssen  bei 

wird;    femer   hat   das   homerische  Verzeichnis  starkem  Süd- oder  Südwestwind  (j;fiu«p/«  rot» 

abweichend  von  Hesiod  folgende  siebzehn  Na-  Soph.  Ant.  335)  die  Wellen  zu  beträchtlicher 

men:  Amatheia,  Amphinome,  Amphithoe,  Ap-  Höhe  emporsteigen;  aufsteigend,  zerschellend, 

seudes,  Dexamene,  Halle,  laira,   lanassa,  la-  zurücksinkend,  wiederholen  sie  unablässig  ihr 

neira,  Kallianassa,  Kaliianeira,  Klymene,  Lim-  gespenstisches  Spiel.  Infolge  der  starken  Bran- 

noreia,  Maira,  Nemertes,  Oreithyia,  Thoe.  düng  ziehen    die   Wasserdünste    beim  Wehen 

Wenn  also  auch  der  ÄomemcAe  Nereidenkatalog  des    Südwindes    als    Nebel    oder    Gewölk    die 

von  Hesiod  zur  einen  Hälfte  abhängig  ist,  so  Berge  hinauf  und  über  das  Gebirge  hin;  ge- 
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rade  der  Südwind  hüllt  nach  Utas  3,  10  ff.  die  neusschale ,  Festschr.  zur  Philologenvers,  in 
Berge  in  dicke  Nebel  ein.  Trifft  es  nun,  dafs  Karlsruhe  1882  S.  122)  und  Loeschcke  a.  a.  0. 
der  Süd  plötzlich  in  einen  kräftigen  Nord  S.  2  f.  vertreten,  Erechtheus  sei  dem  Poseidon 
oder  Nordost  (=  Boreas)  umspringt  {Iteumann-  gleichzusetzen  und  Poseidon  Erechtheus  ein 
Partsch,  Phys.  Geogr.  v.  Griechenland  112  f.  innerhalb  des  ionischen  Stammes  in  älterer 
Hoscher,  Kynanthropie  83),  so  fegt  dieser  mit  Zeit  verbreiteter  Name  des  Gottes  gewesen, 
einem  Male  Nebel,  Grewölk  und  die  hoch-  halte  ich  für  richtig.  Allerdings  kommen  wir 
brandenden  Wellen  hinweg;  Boreas  raubt  damit  in  eine  Zeit,  die  älter  ist  als  die  home- 
oder  entführt  die  Oreithyia.  Und  damit,  meine  Tischen  Stellen  Ih  2,  547  und  Od.  7,  81.  Aber 
ich,  erklärt  sich  auch  der  Übergang  aus  der  lo  ich  vermute,  Nereus  und  Erechtheus  sind  bei 
Nereide  in  die  Nebel-  und  Wolkerjungfrau  den  loniern  sehr  alte  Beinamen  Poseidons  ge- 
und  schliefslich  in  die  Nymphe  des  attischen  wesen,  Nereus  für  den  Gott  der  gefriedeten 
Landes  überhaupt.  Vgl.  den  Artikel  Nereiden  See,  daher  die  Nereiden  in  ihren  Namen  die 
Bd.  3  Sp.  211  Z.  59  ff.  und  besonders  Sp.  237  freundlichen  Eigenschaften  des  ruhigen  Ele- 
Z.  20  ff.  —  Ob  aus  Stellen,  wie  Servius  Aen.  mentes  verkörpern,  dagegen  Erechtheus  der 
10,  350  {Zetus  et  Calais)  filii  Boreae  et  Gott  des  erregten  Meeres,  dessen  Tochter 
Orithyiae  nymphae  fuerunt,  und  aus  Suidas  'Hqsi&viu  darin  ihrem  Vater  gleicht  und  des- 
untt^r  d.  W.,  an  denen  Oreithyia  nicht  aus-  halb  in  der  freundlichen  Schar  der  Nereiden 
drücklich  Tochter  des  Erechtheus  genannt  allein  steht ,  vgl.  Bd.  3  Sp.  215  Z.  57  ff.  Das 
wird,  geschlossen  werden  darf,  hier  werde  20  Verbum  sgex^siv  hat  sich  an  drei  Stellen  in 
sie  absichtlich  als  Nymphe  oder  Nereide  be-  den  Jtomerischen  Gedichten  erhalten,  IL  23,  317 
zeichnet,  mufs  bei  der  Art  dieser  späten  in  eigentlicher  Bedeutung,  Od.  5,  83  (157), 
Zeugnisse  dahingestellt  bleiben.  Vergil.  Aen.  Hymnus  auf  Apollo  358  in  übertragener.  Diese 
12,  83  spricht  von  Rossen,  die  0.  dem  Ahn-  Bedeutung  liegt  auch  noch  in  Erechtheus  zu 
herm  des  Turnus,  Pilumnus,  geschenkt  hat  Tage;  es  ist  der  Gott,  der  die  Küsten  von 
{Pilumno  quos  ipsa  dtcus  dedit  Orithyia),  und  Hellas  zerrissen  und  zerschlagen  hat.  Wo 
bei  Quintus  Sm.  1,  168  reitet  Penthesilea  ein  trat  diese  Gewalt  Poseidons  mehr  zu  Tage  als 
Pferd  t6v  ot  aloxoq  BoQiao  anaotv  'SLosi^via  an  der  Südküste  Attikas,  wo  Salamis,  als  am 
jraoos  Sq7]'>it}vSs  Kiovef].*)  Wenn  diese  Stellen  Euripos,  wo  Euböa  einst  vom  Festland  los- 
auch  auf  alexandrinische  Vorbilder  zurückgehen  so  gerissen  worden  war ,  als  auf  den  Inseln  des 
sollten,  so  ist  doch  wohl  in  ihnen  ein  Anklang  ägäischen  Meeres  imd  an  der  Küste  Klein- 
an  die  alte  Symbolik  übrig  geblieben,  von  der  asiens?  und  hier  hatten  gerade  die  lonier  ihre 
Loesdicke,  Boreas  u,  Oreithyia  S.  3 f.  spricht.  Sitze.  Nereus  ist  im  Laufe  der  Zeiten  zu 
0.,  die  Gattin  des  B. ,  ist  ursprünglich  selbst  einem  Nebengott  neben  Poseidon  herabge- 
eine  Nereide,  d.  h.  eine  Personifikation  der  sunken,  Erechtheus  ist  unter  dem  Einflufs  des 
Wellen,  mit  denen  der  Nordwind  buhlt  und  übermächtigen  Atheuakultus  in  Athen  zu  einem 
unsterbliche  Rosse  erzeugt,  H.  20,  221  ff.  Gotte  zweiten  Ranges  und  zum  alten  Landea- 
2)  Oreithyia,  Tochter  des  Königs  Erechtheus  könig  geworden,  der  neben  der  Athene  Polias 
von  Athen,  vgl.  Bd.  1  Sp.  1297  Z.  54 ff.  Zu  auf  der  Akropolis  Opfer  erhielt.  Vieles  er- 
den dort  angeführten  Stellen  ist  hinzuzufügen :  40  innert  an  seine  alte  Bedeutung ,  z.  B.  der 
Sophokles  Ant.  981  mit  dem  Scholion:  Bogiag  Iloosidäv  'Egex^ivg  ApoUod.  3,  15,  1=3,  196 
x^dos  evvr}it>e  rois  'AQ"r]vaioig  ccgnäaug  'Sigii-  Wagn.  und  die  &<Haa<sa  'Egtx9rjtg  Apoll.  3, 
9viav  zTjv  'Egsx^^tog,  i^  rig  iaxB  Zijtriv  xat  14,  1,  2  =  3,  177  f.  Wagn.,  vgl,  insbesondere 
KaXct'iv  xal  Klfonätgav,  Herodot  7,  189,  Apoll.  TJsener ,  Götümamen  S.  139.  140  mit  Anm.  46 
Bh.  1.  212  ff. ,  Hygin.  f.  14,  Vergil.  Georg.  4,  (dessen  etymologische  Erklärung  des  Namens 
463  f.  mit  den  Interpr.  Maii  (Ausg.  Lion  2,  ich  nicht  für  richtig  halte)*).  Wie  Erechtheus 
345),  ApoUod.  3,  15,  1.  2  =  3,  196.  199  Wagn.,  aus  dem  Gott  des  Meeres  zum  Heros  und 
Myth.  Vat.  2,  142.  Das  für  unsere  Sage  wich-  König  des  Landes  wurde,  eo  wurde  Oreithyia 
tige  Scholion  zu  Apoll.  Eh.  1,  211  enthält  auf-  aus  der  Nereide  zur  Nebel-  und  Wolkenjung- 
fallenderweise  zwei  widersprechende  Angaben,  so  frau  und  schliefslich  zur  Königstochter.  'Slgsi- 
zuerst  nennt  es  0.  die  Tochter  des  Erech-  9via  =  t]  iv  ogsi  &vovaa  ist  der  im  Ge- 
theus,  sodann  neben  der  Kreusa  und  Prokris  birge  oder  auf  dem  Berge  „dampfende 
die  Tochter  des  Kekrops,  und  da  gleich  dar-  und  wogende'*  Nebel  und  das  Gewölk, 
auf  als  ihre  Kinder  Chione,  Chthonia,  Kleo-  das  sich  aus  ihm  bildet;  sie  ist  demnach 
patra,  Zetes  und  Kaiais  angegeben  werden,  der  XscpiXrj  verwandt,  und  merkwürdig  ist  die 
ist  zweifellos  hier  nicht  von  zwei  verschiede-  Parallele,  wie  die  Kinder  der  Nephele  von  Ino 
neu  Oreithyien  die  Rede.  Leider  fügt  das  und  die  Tochter  und  die  Enkel  der  Oreithyia 
ScJwUon  nicht  hinzu,  auf  wen  diese  Nachricht  von  Idaia  zu  leiden  haben;  vgl.  die  Artikel 
zurückgeht.  Jedenfalls  war  die  Sage,  0.  sei  Kleopatra  und  Nephele.  Man  beachte  auch, 
des  Erechtheus  Tochter,  die  verbreitetere :  das  60  wie  ihre  Entführung  durch  Boreas  der  ört- 
folgt  auch  aus  Herodot  7,  189,  der  sie  mit  lichkeit  nach  immer  weiter  von  der  Meeres- 
dem  Zusatz  einführt  xara  xov  'EXli^vcav  Xoyov,  küste  ins  Innere  des  Landes  verlegt  wird. 
also  als  die  allgemein  hellenische.  Aber  auch  Der  Ort  der  Entführung  ist  1.  die  Akro- 
die  ältere  Sage  ist  sie,  denn  die  Auffassung, 
die  van  Duhn  (Bemerkungen  zur  Würzb.  Fhi-  ,    *>  }^*^!f."  f*^!«*,^*  ^"'^^""f^L^^^'A^ 

^                      "  Anm.  3.     Die  Ansicht  Ermating«r$   {Die  cUitsdke  AutoA- 

*)  Xach  Nonnus  Dion'js.  37, 160  f.  schenkte  Boreas  die  thonensage  S.  61  f.),  Poseidon-Erechthens  sei  eine 'spätere 
Bosse  Xanthos  nnd  Fod«gre  für  den  Baab  der  Oreithyia        Bildong,  und  Erechtheus  sei  mit  Erichthonlos  identisch, 

dem  Erechtheus.  halte  ich  für  unrichtig. 
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polis  von  Athen  nach  AJcusilaos  b.  Schal.  Od.  mag  es  gekommen  sein,   dafs  die    Sage    nun 

14,  633     (auf    der    Akropolis     die    9dX(xaaa  eine  allgemein   hellenische  wurde.     Auch  das 

'Eqsx^^^'S',  vgl.  Bursian,  Geogr.  1,  318);  2.  der  läfst  sich    annehmen,   dafu  Erechtheus    schon 

Areopag   nach   l'lato   Phaidr.  229  JJ*)    (am  lange  vor  den  Perserkriegen  als  alter  Landes- 

Fufs  des  Areopaga   eine  Quelle  oder  Wasser-  könig  galt,  aber  eine  bestimmte  Stelle  in  der 

lache;  vgl.  Vischcr,  Erinnerungen  2.  Aufl.  118);  Königsreihe  hat  er  erst  durch  die  Logographen 

3.  ein  Hügel  am   Ilissos   östlich  von  Athen  erhalten;  und  die  Willkiirlichkeit,  ohne  die  es 

unfern  des  Tempels  der  Artemis  Agraia  (vgl.  bei  solcher  Geschichtsklitterung  nicht  abgeht, 

Bursian,   Geogr.  1,  321)    nach    Blato   l'haidr.  erklärt  es,  warum  in  Betreff  des  Kekrops  und 

229  B  f.     Dafs    es  sich   um   einen  Abhang  am  lo  des  Erechtheus  in  der  Überlieferung  eine   so 

Ilissos  handelte,  schliefse  ich   aus  der  Erklä-  heillose  Verwirrung  herrscht;  vgl.  Artikel  Ke- 

rung  des  Sokrates  qiai'rjv  avtijv  nviv^ia  Boqsov  Tcrops  Bd.  2   S.  1015.     Diese  Verwirrung  zeigt 

■naxa.  täv  jtlr^aiov  itstgäv  cvv  ^aQfiayisia  itaC-  sich   auch    in    dem   Scholion  zu   Apoll.   Bh.  l, 

^ovaav  wGcii;   sie  spielte  also  dort  mit  Phar-  211,  wo  in  Widerspruch  zum  vorher  Gesagten 

makeia,     der    Nymphe     einer     benachbarten  zuletzt  Oreithyia  Tochter  des  Kekrops  genannt 

Quelle;    4.    der    Brilessos    (=  Pentelikos)  wird.     Welcher,  Alte  Denkm.  3,  160  Anm.  40 

nordöstlich  von  Athen  nach  Simonides,  Schal.  nimmt  an,  dort  sei  KfKQonog  nur  aus  Versehen 

Apoll.  Bh.  1,  211;    5.   die  Quellen   des  Ke-  statt 'Epf;^^f'ü)s  geschrieben ;  daher  sei  im  Cod. 

pliisos,    die   am    südwestlichen   Abhang   des  Baris,  korrigiert:  Ks-ngonog  rj  'Egex^scog.    An- 

Brilessos  entspringen  (vgl.   Bursian,  Geagr.  1,  20  ders    urteilt    hierüber    Wernicke    bei    Bauly- 

256),   nach  Choirilas,  Schal.  Apoll.  Bh.  1,  211,  Wissoiva   unter   Boreas  Bd.  3   Sp.  728  Z.  55, 

Die  Angabe  des   Choirilos   fällt  demnach  mit  ob  richtig? 

der  des  Simonides  zusammen.  —  Die  Über-  Das  Weitere  s.  in  dem  Artikel  Boreas 
lieferung  des  Logographen  Akusilaos  enthält  von  Bapp  Bd.  1  Sp.  806  Z.  62  ff.  809  tt".  Neuer- 
tiotz  der  rationalistischen  Einkleidung  Züge,  dings  hat  Wernicke  bei  Pauly-Wissotoa  Bd.  3 
die  auf  das  ursprüngliche  Wesen  der  Oreithyia  unter  Boreas  die  Sage  behandelt;  über  die 
hindeuten:  das  Aufsteigen  auf  den  ßurgfelsen,  Kinder  der  Oreithyia  und  des  Boreas  vgl. 
während  eigentlich  Erechtheus  als  König  auf  den  Artikel  Boreaden  von  Bapp  Bd.  1  Sp.  797  ff. 
der  Burg  wohnt,  das  Opfer,  das  sie  im  Tempel  802  f.,  aufserdem  Kleopatra  1)  Bd.  2  Sp.  1223, 
der  Athena  und  ihres  Vaters  vollzieht,  in  30  C7ttone  1)  Bd.  1  Sp,  895,  £rai>HOsl)Bd.  1  Sp.  1816. 
welchem  sich  die  geheimnisvolle  Salzwasser-  Über  die  erhaltenen  Kunstdarstellungcn 
quelle  befindet,  ihre  ungewöhnliche  Schönheit,  des  Raubes  der  Oreithyia  giebt  jetzt  in  über- 
die  den  Seejungfrauen  eigentümlich  ist ,  ihre  sichtlicher  Anordnung  die  umfassendste  Über- 
Entführung von  der  Höhe  des  Burgfelsens.  sieht  H^ermcÄre  a.  a.  0.  Sp.  727  ff.;  dort  werden 
Dafs  dann  die  Lokalsage  und  der  Lokal-  34  Vasenbilder  (früher  25)  aufgezählt;  solche, 
Patriotismus  auch  noch  andere  Stellen  in  und  die  Boreas  in  der  Verfolgung  begriffen  dar- 
bei  Athen  als  Orte  bezeichnete,  an  denen  der  stellen,  26;  solche,  auf  denen  Boreas  die  Jung- 
Kaub  stattgefunden  hatte,  ist  leicht  erklärlich;  frau  ergriffen  hat  und  mit  sich  fortträgt,  8. 
es  sind  Orte  gewesen,  wo  vorhandene  Quellen,  Von  beiden  Arten  der  Darstellung  hat  Bapp 
Lachen  oder  Wasserläufe  unter  geeigneten  40  Bd.  1  Sp.  806  ff.  Beispiele  gegeben.  Gewöhn-  | 
Temperaturverhältnissen  die  Bildung  von  Nebel  lieh  sind  die  beim  Raube  anwesenden  Gefähr- 
begünstigten.  Am  häufigsten  genannt  wird  tinnen  als  fliehend  dargestellt  (vgl.  Bd.  1 
der  Ilissos**);  der  erste,  der  ihn  nennt,  ist  Sp.  809),  aber  das  Bild  der  Münchener  Vase 
Plato  a.  a.  0. ,  die  übrigen  Stellen  vgl.  bei  (N.  376),  von  dem  Baumeister,  Benkm.  1  S.  352 
Welcker,  Alte  Denkm.  3,  148  f,  und  bei  Pape-  (bei  ^\'ernicke  a.  a.  0.  n.  28)  das  Hauptstück 
Benseier  unter  'SlQsi&via.  Dazu  beigetragen  nach  Nouvelles  Annales  publ.  par  la  Section 
haben  mag  die  Lieblichkeit  und  der  Wasser-  fran^aise  Tom.  2  (1838)  p.  358  ff.  pl.  22,  23 
reichtum  der  dortigen  Gegend,  sodann  hatten  giebt,  zeigt  links  von  Boreas,  der  die  Orei- 
die  Athener  nach  480  dem  Boreas  ein  thyia  umschlungen  hält  und  fortträgt,  Herse, 
Heiligtum  am  Ilissos  geweiht;  denn  zu  ihm  50  die  mit  ausgestreckten  Armen  der  Geraubten  ; 
hatten  sie,  als  sie  mit  ihrer  Flotte  bei  Arte-  nacheilt,  als  wolle  sie  diese  festhalten,  während  ' 
mision  lagen,  gebetet,  gehorsam  der  Weisung  Oreithyia  ihr  den  rechten  Arm  entgegen- 
des  delphischen  Gottes,  sie  sollten  'den  streckt,  als  wolle  sie  sich  festhalten  lassen, 
Schwiegersohn'  als  Helfer  anrufen,  und  der  und  den  linken  empor  hält.  Ebenso  sind 
Angerufene  hatte  ihnen  geholfen,  vgl.  Uerodot  auf  dem  Berliner  Vasenbild  {Gerhard^  Etr.  und 
7,  189.  Hieraus  folgt,  dafs  die  Sage,  Boreas  Camp.  Vasenbild.  Taf.  26—29),  von  dem  Bd.  1 
habe  die  Tochter  des  Erechtheus  entführt  und  Sp.  806  die  Gruppe  des  Boreas  und  der  0. 
zu  seiner  Gattin  gemacht,  schon  sehr  geraume  abgebildet  ist  (bei  Wernicke  n.  27),  die  beiden 
Zeit  vor  den  Perserkriegen  in  Athen  fest  ein-  Gefährtinnen,  wohl  Herse  und  Pandrosos,  von 
gebürgert  gewesen  sein  mufs;  durch  das  Orakel  60  denen  die  eine  hinter,  die  andere  vor  der  Ge- 
erhielt aber  der  Volksglaube  eine  höhere  raubten  herläuft,  bestrebt,  Oreithyia  znrück- 
Weihe  und  eine  sichere  Bestätigung,  und  so  zuhalten;   vgl.   Welcker,   Alte   Denkm.  3,  17."'. 

Oreithyia  streckt  hier  beide  Arme  gradaus  dr 

*)  An  der  Echtheit  der  Überlieferung  ist,  wie  mir  Nacheilenden    entgegen,    ihr    Oberkörper    ihl 

0.  Immisch  mitteilt,  nicht  zu  zweifeln,  völlig  zurückgewendet,    während    im    Wider- 

**)  Orplieus  Argon.  V.  21s  tf.  heifst  es  sogar,   Oreithyia  ,       ,  j-^  j.^ :i,,.„.^    l.'l/^;J    !,„„„„.. 

.   ,      .  ,          ,,.         ,       ,,          ■     T  •  1           iw      -  snruch    dazu    die    unter    ihrem   Kleid    hervor- 

habe  sich   am  Ilissos  dem  Horea»   in  Liebe  gesellt:    ov?  oi,.»i.v.u       "•  "                                     •  i  .    .     •    j      »       i 

tiy.'  'Eo,x9riof  9tiov  xXvtf,  32p«/^Lw  |  'U.aaoO  Ttanlx  sehenden  1  ufse  nach  vorn  gerichtet  sind.  Auch 

X»vntt  &tov  (pdötrjti  fttyiioa.  sonst  hat  die  Berliner  Vase  abweichende  Züge, 
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z.  B.  Flügel  sind  in  eigentümlicher  Weise  an  seinen  drei  Töchtern  in  die  Legende  des  Athena- 
den Füfsen  des  Boreas  befestigt,  die  Spitze  tempels.  Indessen  eine  so  alte  und  so  be- 
einer  Schwertscheide  ragt  unter  dem  Gewand  deutende  Darstellung  des  Mythus  konnte  in 
dt-s  Gottes  hervor.  Im  übrigen  zeigen  beide  späterer  Zeit  den  Glauben  erwecken,  die  drei 
Vasenbilder  eine  so  grofse  Übereinstimmung,  um  Oreithyia  so  sehr  besorgten  Gefährtinnen 
diifs  sie  für  freie  Wiederholungen  einer  und  seien  ihre  Schwestern,  demnach  Kekrops  ihr 
derselben  Vorlage  gelten  können.  Beide  ent-  Vater.  So  möchte  ich  die  sonst  allein  stehende 
halten  acht  Personen  in  zwei  Gruppen  geteilt;  Notiz  des  Scholiasten  zu  Ap.  Eh.  1,  211  er- 
auf  der  Münchener  Vase  sind  alle  Personen  klären,  im  Gegensatz  zu  Weinicke,  Pauly- 
inschrittlich  bezeichnet  (auf  der  Berliner  V.  lo  Wissowa  3  Sp.  728  Z.  55  ff.  —  Übrigens  ist  zu 
nur  Boreas  und  Oreithyia),  die  eine  Gruppe,  den  von  Wernicke  a.  a.  0.  aufgezählten  Vasen- 
von  links  nach  rechts :  Herse,  Oreithyia,  Boreas,  bildem  nachzutragen  ein  Krater  im  AshmoUan 
Pandrosos,  die  andere  Kekrops,  ein  Weib  ihm  Museum,  über  den  P.  Gardner  (Journal  of 
zugewendet  —  der  Name  Äphyas  bis  jetzt  un-  Hellenic  Studies  vol.  18,  1898  S.  136  ff.  mit 
erklärt,  vgl.  Welckei;  A.  D.  3,  168.  171  — *),  PL  6)  Mitteiliing  gemacht  hat.  Die  Darstellung 
.\glauros,  die  bittend  den  Bart  des  Erechtheus  weicht  stark  von  allen  bisher  bekannten  ab. 
ral'st.  Die  eine  Gruppe  stellt  also  den  Raub  Auf  der  Vorderseite  (von  rechte  gerechnet) 
der  Oreithyia  dar,  den  vergeblich  Herse  zu  erscheint  Boreas  bärtig,  mit  phrygischer  Mütze, 
hindern  sucht,  während  Pandrosos  eilt,  die  Ärmelchiton,  Chlamys  und  hohen  Stiefeln  be- 
Kunde  dem  Erechtheus  zu  bringen;  in  der  20  kleidet;  er  ergreift  am  Haar  und  am  rechten 
andern  Gruppe  begütigt  bittend  A^lauros  den  Arm  Oreithyia,  die  sich  heftig  zu  Boden  ge- 
über die  That  entrüsteten  Erechtheus,  so  nach  worfen  hat  und  die  Hände  bittend  zu  einer 
Welcker  a.  a.  0.  174 ff.  Der  Umstand,  dafs  reich  gekleideten  Frau  erhebt,  die  auf  einem 
Aglauros  vor  dem  sitzenden,  das  königliche  Felsen  sitzt,  das  Haar  in  einem  Schleier, 
Scepter  haltenden  Erechtheus  steht,  dafs  Ke-  mit  Ober-  und  Untergewand  angethan.  Neben 
krops  mit  seiner  Gattin  (?)  anwesend  ist,  dafs  dieser  Gestalt  erhebt  sich  ein  geflügelter  Eros, 
die  eine  Tochter  des  Kekrops  die  Geraubte  als  ob  er  sich  soeben  gleichfalls  auf  einen 
zui-ückzahalten  sucht,  die  andere,  um  Hilfe  zu  Felsen  niederlassen  wollte,  mit  beiden  Händen 
holen,  davoneilt,  spricht  dafür,  dafs  nach  der  einen  weifsen  Gegenstand  i^Kranz  oder  Binde) 
Auffassung  des  Künstlers  der  Raub  auf  der  so  haltend.  Hinter  der  sitzenden  Frau  steht  eine 
Akropolis  vor  sich  ging,  und  zwar  in  der  zweite,  das  Haar  mit  einer  Sphendone  ge- 
Xähe  der  Königsburg.  Welcker  weist  wieder-  schmückt,  mit  der  linken  Hand  das  Ende  ihres 
holt  darauf  hin,  dafs  Aischylos  in  der  Oreithyia  Schleiers  weit  abhaltend.  Hinter  dem  Boreas 
(vgl.  Xauck,  Tr.  Chr.  Fr.  ed.  2  p.  89)  und  So-  steht  nach  rechts  gerichtet  sein  Rofa,  offenbar 
phokUs  (Nauck,  Tr.  Gr.  Fr.  p.  297  fr.  701;  vgl.  um  den  wilden  Reiter  mit  seinem  Raube  da- 
p.  333  fr.  870)  denselben  Stoff,  den  das  Vasen-  vonzutragen.  Gardner  will  die  beiden  Frauen- 
bild  zeigt,  behandelt  haben,  und  wenn  er  es  gestalten  für  Aphrodite  und  Peitho  halten (?); 
auch  nicht  ausspricht,  so  scheint  er  es  doch  er  setzt  den  Krater  ins  4.  Jahrhundert.  Furt- 
für  möglich  zu  halten,  dafs  die  Darstellung  wängler.  Meistern-.  235  nimmt  an,  dafs  auf  der 
des  Bildes  von  der  Tragödie  des  Aischylos  40  rechten  Seite  des  Parthenonwestgiebels  Erech- 
beeinflufst  sei.  Was  wäre  auch  natürlicher,  theus  mit  seinen  drei  Töchtern  dargestellt  ge- 
als  dafs  der  Dichter  sich,  als  Scene  der  Tra-  wesen  sei  im  Gegensatz  zu  Kekrops  auf  der 
gödie  den  Platz  vor  der  alten  Königsburg  ge-  linken  Seite.  Und  zwar  hält  er  die  zunächst 
dacht  habe  ?  Wie  dem  aber  auch  sein  möge,  hinter  der  Wagenlenkerin  des  Poseidon  sitzende 
die  beiden  Vasenbilder,  die  ihrem  Stil  nach  Gestalt  für^Oreithyia  in 'sturmdurchwehtem' 
in  das  erste  Drittel  des  5.  Jahrhunderts  ge-  Gewände,  neben  ihr  ihre  beiden  Kinder  Z  et  es 
hören,  bestätigen  die  Angabe  des  Logographen  und  Kalais;  darauf  folgt  Kreusa,  in  deren 
Akusilaos;  sie  sind  demnach  wichtige  Quellen  Schofse  Ion  sitzt,  zuletzt  die  jüngste  Tochter 
für  diese  Sage,  mindestens  älter  als  die  Schrift-  (Chthonia),  die  sich  ängstlich  an  Erechtheus 
stellerei  des  Hellanikos ,  dem  wir  wohl  die  50  anschmiegt.  Dieser  Deutung  haben  wider- 
attische Königsliste  verdanken.  Erechtheus  sprechen  A.  H.  Smith  {Journ.  of  Hell.  stud. 
erscheint  auf  ihnen  als  der  ältere,  Kekrops  als  13  (1892)  S.  91  nndi  Gruppe  ia  Bursians  Jahres- 
der  jüngere;  ob  sich  der  Maler  den  Kekrops  berichten  1895,  3  S.  224;  vgl.  Ermaiinger,  Die 
als  Sohn  des  Erechtheus  gedacht  hat,  mufs  attische  Autochthonensage  (BerL  1897)  S.  87 f. 
dahin    gestellt    bleiben;    er    stellt   die    beiden  mit  Anm.  49. 

Heroen,  die  mit  der  Geschichte  des  Burgfelsens  3)    Oreithyia,   Tochter   des   Kekrops,    Ge- 

eng  verbunden  sind,   neben   einander,    beide  mahlin  des  Makedon  und  von  ihm  Mutter  des 

mit  dem  königlichen  Stabe  geschmückt,  aber  Europos,     des    Heros    Eponymos    der    gleich- 

doch  den  Erechtheus  als  den  älteren,  der  auf  namigen  Stadt  in  Makedonien,  Stephantis  v.  B. 

dem  Throne  sitzt,   der  gebeten  wird,  den  das  60  unter  Et-poTros;  vgl.  die  Artikel  Europos  und 

Schicksal  der  Oreithyia  zunächst  angeht;  nach  Makedon  2.   Bei  Hesiod  fr.  23  nach  Kinkel,  Ep. 

der  Auffassung  des  Bildes  ist  Oreithyia  seine  Gr.  Fr.  S.  95  (aus  Constant.  Porphyr,  de  them. 

Tochter,  die  'E^ix^ritg  (vgl.  Apoll.  Eh.  1,  212).  p.  22  ed.  Paris.)  heifst  Makedon  Sohn  des  Zeus 

An  und  für  sich  hat  er  mit  Kekrops  nichts  zu  und  der  Thyia;  diese  Thyia  veranlafste  wohl, 

thun,  denn  er  ist  der  Vertreter  des  Poseidon-  dafs  ihm  Oreithyia  zur  Gattin  gegeben  wurde, 

kultus   auf  der  Burg,   Kekrops   gehört   samt  4)  Oreithyia,  Name  einer  Bakchantin  (Oqsi- 

»)  Furtwängier,  Meisterwerke  s.  235  A  4  liest  jetzt  ^^u)    auf  einer   rotfigurigen  Vase    des    Pam- 

xaX6i.  phaios  im  Brit.  Mus.;   vgl.  G.  I.  Gr.  4,  8277. 
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Gerhard,  Auserl.  Vasenh.  2,  tab.  115.     Heyde-  l'lut.  de  Pyth.  orac.   14  früher  'Axctiog   (doch 

mann,  Satyr-  ?<.  Bakchennamen  p.  31.  wohl  P^thnikon,  vgl.  Thrümer,  Pergamos  41.  81) 

Was  die  Schreibung  des  Namens  anlangt,  geheifsen  haben  soll.    Nach  Ptolem.  nov.  hist.  3 

so   kommt    auf   attischen   In.schriften  nur  die  Mythogr.    Westermann   p,   188    schlieffilich   ist 

Form  'SlqsC&va  vor,  vgl.   Meisterhans ,   Gram-  er    am    Feste    der    Demeter    Erinys    geboren, 

matik  der  att.  Inschr.  47  mit  Anm.  412.  eine  Erfindung,  die  auf  sein  späteres  mit  den 

|Wöiner.]  Erinyen  verbundenes  Schicksal  hinweisen  soll. 

Oreithyia   {'SlgfiO-via),   6)  Amazonenkönigin  /^      ^      ,    .  „                ,  .        ,          „ 

neben  Antiope  lustin.  2,  4;  vgl.  Q.  Smyrn.  1,  Orestes  bei  Homer  nnd  im  altem  Epos. 

168.     Mythogr.   Vatic.  1,  26;  vgl.  Otrere.  lo        In  der  INas  (9,  142)   sagt  Agamemnon  vor 

[Klügraann.]  Troja,  er  wolle  den  Achilleus  zum  Schwieger- 

Oresbios  (Öpf'cf(3tos),  1)  Boioterfürst  aus  Hyle,  söhne  nehmen  und  ihn  ehren  iaov  'Ogiatr],  og 

fällt  im  Kampfe  mit  Hektor,  Hotn.  II.  5,  707.  (loi  trjXvyerog   rgicpstai   Q-aXitj   hi   noXXri.     In 

Tzetz.    Hom.    100.     Dümmler   bei   Studniczka,  den  von  manchen  für  unecht  erklärten  Versen 

Kyrene   198.  —  2)   Troer,   Sohn   des   Proteus  der  spätem  Nekyia  {Od.  11,  452  f.)  erzählt  die 

und  der  Panakeia,  von  Odysseus  getötet,  (^m«f.  Psyche    des   Agamemnon   dem   Odysseus  r;  8' 

Smyrn.  3,  308.  —  3)  S.  üresibios.     [Höfer.]  s^rj    ovds    nsg    vlog    ivntX7]a Privat  äxonig 

Ore&ihio»(OQfGi'ßLog).  Bei Eiistath. ad Dionys.  ocp^ccXfioiaiv    tacs*    TiuQog    öi   fie   nicpvs   y.ai 

Per.   322    Mvaol    ovojxä^ovtai    i]    dno    Mvcov  avrov.    Darnach  ist  anzunehmen,  dafs  bei  der 

xov  Jiog  7]  ano  szeQOv  Mvaov  viov  'ÄQyavQ'ä-  20  Rückkehr    und    Ermordung    des   Agamemnon 

vrig  tfjg  ysvvaiag  rrig  ogsGißtov  ist  vielleicht  Orestes    sich   nach    dem   Dichter   der    Nekyia 

mit    Valckenaer,   Diatribe    p.   104  b   'OQBOißiov  noch  im  Elternhaus  befand,  oder  dafs  wenig- 

als  Eigennamen  (=  Oresbios)  zu  fassen,  wenn  stens    Klytaimestra   ihrem    Gatten    auf    seine 

nicht  vielleicht  auch  ein  Dichterfragment  in  Frage    nach    Orestes    dies    vorgespiegelt    hat. 

den   Worten    ysvvaiag    und    oQsaißwv    (dann  Von   einer  Abwesenheit  des  Orestes  berichtet 

wohl  oQsaaißiov)  enthalten  ist.     [Höter.]  Od.  1,  40  f.  tK  yäg  'Ogsarao  tiaig  ^aasxai'AtQti- 

Oresinios  {'OqsaivLog),    ein    in   Eleusis    ver-  Sao,    bmtot'   av   rjßriar]   xs    v.al  rjg   tfieigexai 

ehrter  ^gcog  Icctgög,  Bekker,  Anecd.  263,  11  u.  ai'/js,   und  auch  in  der  Erzählung  der  Nekyia 

Usiner,  Göttern.  150,  9;  vgl.  zu  den  Heilheroen  fragt  Agamemnon  den  Odysseus  {Od.  ll,458tf.), 

Bd.  1  Sp.  2482  Z.  27ff'.  und  den  Artikel  latros.  30  ob  er  vielleicht  gehört  habe,    ob  sich  Orestes 

[Höfer.]  in  Orchomenos  oder  Pylos  oder  bei  Menelaos 

Orestes  {'Ogioxrig),  1)  Sohn  des  Agamem-  in  Sparta  aufhalte.  War  wirklich  Orestes  bei 
non  —  'JyaiiB^voviSrig  {Hom.,  Od.  1,  30.  Ora-  Agamemnons  Ermordung  noch  in  Mykenai,  so 
kel  bei  Herod.  1,  67  =  Anth.  Pal.  14,  78.  hat  er,  nach  Agamemnons  Annahme,  nach  der 
Eustath.  ad  Dien.  Per.  680.  luven.  8,  215);  Blutthat  zu  seiner  Sicherheit  seine  Heimat 
ncttg  'AyaiLSfivovi'Srjg  {Soph.  El.  181);  'Ayccfisfi-  verlassen.  Über  den  Ort  seines  Aufenthaltes 
vovLognaig  {Eur.  Or.8SS);  'Ayufisfivoviog  tisXcoQ  berichtet  Od.  3,  307:  Im  achten  Jahre  nach 
{Eur.  Andr.  1034);  Agamemnonius  Orestes  des  Vaters  Ermordung  i]Xv&e  diog  'Ogicxrig  aip 
{Verg.  Aen.  4,  471)  —  und  der  Klytaimestra  an'  'Ad'rjväcav.  So  oder  vielmehr  an'  'A&rj- 
{Hom.  II.  9,  142  vgl.  1,  113  u.  s.  w.).  —  Dafs  4.0  vairjg  (vgl.  Od.  7,  80)  las  noch  nach  dem  Schol. 
KXvtaifiriGXQcc,  nicht  KXvxai^vriazqa  die  rieh-  Od.  3,  307  Aristarch,  während  Zenodot  las  dno 
tige  Form  ist,  wird  aufser  den  in  diesem  ^coKr'jcov  nach  der  spätem  allgemeinen  An- 
Lexikon, s.  V.  Klytaim(n)estra  Bd.  2  Sp.  1230f.,  nähme,  dafs  Orestes  bei  Strophios  (s.  unten) 
augeführten  Stellen  bestätigt  durch  die  st  ei-  erzogen  worden  sei.  Welche  dieser  Lesarten 
nerne  Theaterinschrift  von  der  Agora  in  die  echte  ist  oder  ob  beide  nicht  vielmehr  nur 
Magnesia  am  Maiandros,  auf  der  ein  Drama  Konjekturen  für  die  verdrängte  ursprüngliche 
KXvxai(ii]aTQa  des  Ephesiers  Polemaios  er-  sind,  läfst  sich  nicht  entscheiden,  J)  -  '  -,  7)r 
wähnt  wird,  Athen.  Mitth.  19  (1894),  97.  99;  Zenod.  104.  Nitzsch,  Beiträge  zur  G 
auch  auf  einem  zweiten  Exemplar  des  s.v.  Poes.  196,  86.  0.  Müller,  Eumeniden  i„~.  ^ucl, 
Klytaim(n)estra  Bd.  2  Sp.  1231,  5  ff .  erwähnten  50  Aesch.  Agamemnon  2.  Schneidewin  u.  Nauck, 
Boiotischen  Skyphos  findet  sich  fünfmal  die  Soph.  Elektra ''  6.  Weckleiyi,  Aischylos  Orestic 
Inschrift  KXvxai(irjaxQa,  Bobert,  Homerische  2,  1.  Seeliger,  Die  Überlieferung  der  griieh. 
Becher  (50.  Berliner  Winckelmannsprogr.)  51.  Heldensage  bei  Stesichoros  18,  2.  23.  Thrümer, 
52.  55.  56.  57;  ferner  steht  Clitemestra  im  Bergamos  110,  1.  Nach  Th.  Zielinski,  Hie 
Sehol.  Ov.  Ibis  354  ed.  Ellis.  Die  Bedenken,  Orestessage  und  die  Bechtfcrtigungsidee,  Neue 
die  v.Wilamowitz,Comment.grammat.^,\l\md  Jahrb.  f.  d.  klass.  Altert.  2  (1899),  169,  178 
Ludwich,  Ind.  lect.  Königsberg  1893/94  gegen  ist  die  Lesart  an'  'Ad-rjväoov  eine  auf  Wunsch 
die  richtige  Form  Klytaimestra  geäufsert  des  Peisistratos  im  attischen  Homer  vorge- 
hatten,  sind  beseitigt  durch  Vitelli ,  Stiidi  nommene  Korrektur.  Zwischen  beiden  Les- 
Italiani  di  Filol.  class.  1  (1893),  239  f.  und  go  arten  scheint  Dictys  6,  3  zu  vermitteln,  der 
S.  Bciter,  Zeitschr.  für  die  österr.  Gymnas.  46  den  Orestes  von  Kreta  (s.  unten)  nach  Athen, 
(1895),  289  ff.  Vgl.  auch  Stolz,  Wiener  Studien  von  da  zu  Strophios  kommen  läfst.  Die  Odyssee 
12  (1890),  31—35;  r.  ]]'ilamoivitz ,  Aischylos  erwähnt  ausdrücklich  nur  die  Hache  an  Aigis- 
Orestie  schreibt  jetzt  auch  Klytaimestra.  —  thos,  eine  That,  die  von  den  Göttern 
Nur  der  Vollständigkeit  wegen  sei  erwähnt,  selbst  als  rühmlich  gepriesen  wird ,  1 ,  40. 
dafs  Orestes  nach  Servius  ad  Verg.  Aen.  11,  298  ff.  3,  198.  4,  546  f.  Viel  umstritten  ist 
268  ein  Sohn  des  Menelaos  und  der  Helena  3,  307  f.:  (Orestes)  xarä  6'  t-nrava  naxgocpovfia, 
gewesen  sein   und    nach   den  yganfiaxL^ol  bei  (308:)  Ai'yio&ov  8oX6^)]Xiv,  0  01  nattga  iiXvxbv 
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~xra    (309:)  ^  toi    o  tov   xtslvas  öaivv  zdtpop  'Aidao,   nvldgtao   uffursgoio,  (278:)  urpuusvt] 

■oyfioiaiv    (310:)    uTjxgog    XB   etvyiQTig   %al  ßQoxov  alnvv  ätp'  vtptjXoio  (tsld9qov,    (279:) 

c.valyLidog  Alyia^oio.     Nach    dem    Schöl.  309.  w  äxi'i  exofiivri.   Man  wird  zugeben,  dafs  hier 

310  fehlten  diese  Verse  in  einigen  Aasgaben,  t.  278  unbeschadet  des  Zusammenhanges  fehlen 

nd  Aristarch  bemerkte,  es  werde  durch  diese  könnte,  aber  der  Dichter  glaubte,  über  ihren 

.  erse  angedeutet,  dafs  Klytaimestra  zusammen  Selbstmord  nicht  hrnwe^ehen  zu  dürfen, —  und 

itAigiäthos  umgekommen  sei,  ob  aber  auch  bei  Klytaimestra  sollte  er  es  gethan   haben? 

;<^    durch    Orestes    gefallen   sei,    sei    unklar;  i?.  Wagner,  Der  Entwicklungsgang  der  griech. 

/^enn   auch   den    Tod   der  Eriphyle  durch  die  Heldensage  8  meint  freilich,   dafs  die  dunkle 

Hand  des  Alkmaion  kenne  Hotner  nicht,   und  lo  Anspielung  auf  den  Tod  (Selbstmord)  der  Kly- 

'  in  anderes  Scholion  versichert  bestimmt:  ovx  taimestra  beweise,  dafs  der  Dichter  bei  seinen 

:8iv   6   notT}xrjg   xop  KlvtatfirfOXQag  ino  xov  Hörern    die    Bekanntschaft   mit   einer   Sagen- 

^aidbg  fioQov,  während  ein  anderes  das  Gegen-  wendung  voraussetze,  die  für  die  Alexandriner, 

il  behauptet:  q)BiÖ£xai  8id  xovxatv  xov  'Oqb-  die  eben  v.  309  für  unecht  erklärten,  bereits 

TOV.  x6  usv  ydg  evq>rjft6x(gov  tintv,  ort  t^aips  ebenso  verschollen  gewesen  sei,  wie  für  uns. 

n]v   (iTixiga,    xov   ds   9dvaxov    xagiaioinriasv.  Zu  einem  bestimmten  Resultat  wird  man  nicht 

Xach  V.  Wilamotcitz    {Homer.  Untersuchungen  gelangen  können,  doch  scheint  mir  mit  Seeliger 

155,  15),  dem  Seeliger  und  Weeklein  a.  a  0.  zu-  a.  a.  0.  18,  1  die  Ansicht  von  v.  Wilamowitz, 

-timmen,  ist  v.  310  zwar  bereits  von  den  Tra-  Homer.  Unters.  164,  15,  dafs  t.  310  der  Tele- 

ikern  vorgefunden  worden  —  Sophokles  hat  20  machie  nicht  angehöre,  die  annehmbarste.  Erst 

ach  r.  Wilawwwitz,  Hermes  18  (1883),  237  und  nachdem  ans  der  schwachen,  verführten  Kly- 

rusius  bei  Ersch  und  Gruber  u.  Klytaimestra  taimestra    das    thatkräftige,    verbrecherische 

J4,    18    aus   diesem  Verse    den    Muttermord  Weib  geworden  war,   ergab  sich   von  selbst, 

■; rausgelesen  — ,  gehört  aber  nicht  in  die  Tele-  dafs  auch  sie  die  gerechte  Rache  treffen  mufste. 

achie.     Welcker,  Der  epische  Gyclus  1,  298,  Diese  Form  der  Sage  ist  für  die  Nöcxoi  des 

-71,   dessen  Standpunkt  E.  Kahle   {Fabulae,  Agios  ron  Troizen  sicher  bezeugt   durch  die 

i.ae  de  caede  Agamemnonis  et  vindieta  Orestis  Angabe  des  Proklos  bei  Jahn,  Griech.  Büder- 

ruutur  apudGraecorum  poetas,  quomodo  inter  Chroniken  112  'jiyajiifivovog  vx'  Aiyie^ov  xai 

diff'erant,  Progr.  Allenstein  1880,  5),   Schlie  Klvxaini^exgas     dvaiQi9ivxos     vx'     'Ogiexov 

X.  a.  0.  165  f.;  vgl.  auch  Seeliger  a.  a.  O.  18.  so  nai  Ilvlädov  xiftcogüx^   während   wir   für  den 

Hüttemann ,  Die   Poesie  der  OresP.ssage  1,  5).  lohalt  des  von  AOten.  7,  281b  erwähnten  6e- 

Th.  Zielinski  a.  a.  0.  92.  98;  vgl.  86.  91.  169.  dichtes  'AxgBidäv    xd^odog    auf   unsichere 

'ilen,  nimmt  an,  dafs  Homer  den  Muttermord  Vermutungen  angewiesen  sind,  vgl.  f.  Wilamo- 

..'3  Orestes  kannte.     „Da  eine   solche  Haupt-  tcitz,  Homer.    Unters.   156  f.     Sicher  aber  ist, 

iche ,  wie  der  Mord  der  Klytaimestra,  nicht  dafs  das  alte  Epos  eine  Verfolgung  des  Orestes 

.3  irgend  etwas  zufälliges  irgend  einer  namen-  durch  die  Erinyen  nicht  kennt  {Zielinski  &.  a.  0. 

sen  Nebenperson  zugeschoben  werden  kann,  95)    und   ihn   ruhmreich   in  Argos  herrschen 

:<  ist  es  vollkommen  klar,   dafs  Homer  von  läfst. 

:m  Muttermorde  des  Orestes  wufste.    Ein  so  Nachdem  wir  noch  auf  den   grofsen  Ein- 

estimmter   Typus  liegt  in  gewissen   altgrie-  40  flufs  hingewiesen  haben,  den  die  'Ogiexeta 

aischen  Sagen,  dafs  man  ebenso  gut  zweifeln  des  Stesichoros,  der  angeblich  die  Oresteia  des 

ürfte,    ob    lebendigen    Organismen    manche  Xan<Aos  stark  benutzt  haben  soll  (J?er^£,  Poet. 

Teile  erst  später  von  anfsen  angewachsen  seien,  Lyr.  3*,  204.    Robert,  Bild  u.  Lied  173.    See- 

ulä    dafs    in  jenen   gewisse   Punkte   nicht   in  liger  a.  a.  O.  17  f.),  auf  die  späteren  Bearbeiter 

r sprünglichem  Zusammenhange  unter  einander  des     Orestesmythos     ausgeübt     hat     (anders 

ünden."    Anders  urteilt  Robert,  Bild  u.  Lied  v.  WQamowüs,  Aischylos  Orestie  246 ff.,  der  für 

;63,  der  es  für  xinmöglich  hält,    dafs  Homer  Stesichoros  und  Aischylos  die  Benutzung  einer 

'in  solch  wahrhaft   frivoler  Weile'   über  den  gemeinsamen  epischen  Vorlage  annimmt;  vgl. 

Muttermord  des  Orestes  hinweggegangen  sein  auch  Zielinski  a.  a.  0.  98,  1),   geben   wir  mit 

würde;  nach  seiner  Ansicht  lassen  die  Verse  50  Hilfe  der  antiken  Bildwerke   eine  zusammen- 

309.  310  nur  die  Auffassung  zu,  dafs  Klytai-  hängende  'Darstell ong  der  Orestessage. 

mestra  aus  Scham  und  Verzweiflung  sich  selbst 

k'etötet  habe;  die  Robert'&ch&  Ansicht  billigen  Jogendzeit  des  Orestes  bis  zur  Yollziehiuig  der 
'rusius  a.  a.  0.  253,  3.   M.  Mayer,  De  Euri-  Ratiie  an  Aigisthos  und  Klytaimestra. 

,>.dis   mythopoeia   40.     lil  ernicke    bei    Pauly- 

Wissotca  s.  V.  Agamemnon  723,   68ff.     Bau-  I.   In  der  Telephossage.    Orestes  ist  das 

meister,  Denkmäler  1112\',  vgl. Immisch,  Klaros,  jüngste  {Hygin.  f.  117)  Kind  und  der  einzige 

Jahrb.  f.  klass.  Phil.  17  (1890),  194.  Wenn  aber  Sohn   des  Agamemnon  und  der  Klytaimestra, 

Robert  ein  Verschweigen    des   Muttermordes,  Hom.,  II.  9,  142  f.   ApoUod.  epit.  2,  16  p.  187 

falls  er  wirklich   stattgefxmden  hätte,  für  un-  60  Wagner.    Eur.  Or.  24.    Schol.  Ven.  Hom.  H. 

möglich  hält,  so  meine  ich,  würde  man  auch  1,  7.    Als  die  Griechen  von  ihrem  Zuge  nach 

eine    Erwähnung   des  Selbstmordes   der  Kly-  Mysien    und    nach    der  Schlacht    am  Kaikos, 

taimestra   erwarten,    der,    an   die    Bedeutung  in  der  Telephos  von  Achilleus  verwundet  wird, 

eines  Muttermordes  zwar  lange   nicht  heran-  zurückkehren,  reist  ihnen  Telephos  nach,  um 

reichend,    doch   bemerkenswert   genug   wäre;  sich  dem  Orakel  zufolge  seine  Wunde  von  dem, 

ich    erinnere    an   Od.  11,  278:    Epikaste    hat  der  sie  geschlagen,  heilen  zu  lassen,  wird  aber 

eine   schreckliche  That  vollbracht,  indem  sie  von  den  Griechen  als  Feind   erkannt  und  be- 

ihren  Sohn  geheiratet  hat  (277:)  t;  ö'  fßr}  sig  drängt     und    ergreift    als    letztes   Mittel   den 
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kleinen    Orestes,    mit   dem    er   eich    auf   den  und  Troilos  und  kein  Ende  Taf.  1,  vgl.  S.  4  ff.) 

Altar   flöchtet.     Diftse  Version   der   Sage   hat  abgebildete  Vase,   auf  der  die  Bedrohung  des 

Overbeck,   lleroenyallerie  398    bereits   für   die  Orestes  mit  dem   Schwerte   schon  angedeutet 

Kyprien  in  Anspruch  genommen,  obgleich  die  ist.     Im  hohen  Grade  ist  dies  der  Fall  3)  auf 

Angabe    des    Proklos    {fnena    Ti^Xecpov    Kuzä  einer  spätem  Vase  aus  Cumae  (abg.  ylrc/t.  Zeif. 

ficcvxsiav    nccQayBvöiisvov    ttg   "Agyog    [un-  15   Taf.  106.     Baumeister,   Denkmähr  S.  1725 

genau    statt    Mvyirivaq]     lüxai    'AxiXI^tvq)    sie  nr.  1807;   vgl.  Jahn,  Arcli.  Zeit.  a.  a.  O.  90  f. 

nicht  ausdrücklich  bezeugt.    'iÜQ.ch.  Schol.Arist.  Heydemann,  Neapl.   Vasenkat.,  liacc.  Cuman. 

Acharn.  332   (6    Trjlfcpog    jtarä    tÖv   tgaycodo-  S.  852  nr.  141):   Orestes   ist  von  Telephos  am 

noiov  Alaxvlov,   Iva  tvxr]  naga  rorg  "E/I/Itjö/.  10  rechten  13eiu   gepackt,    so   dafs   er,  die  Arm- 

GCüxriqCaq,    tov    'OQsati]v    slxE    avXXaßoiv)  chen  ausstreckend,  mit  dem  Kopf  nach  unten 

wäre    es   Aischylos   gewesen,    auf  den    diese  schwebt;    Telephos   schwingt    in   der   R.    das 

Episode  zurückgeht;  aber  v.  Wilamowitz,  dem  gezückte    Schwert.     4)   Vase   (abg.  Tischhein, 

liohert,  Bild  u.  Lied  147    beistimmt,   tilgt   in  Vuses  d'  Hamilton  2,  6;   vgl.  Overbeck  a.  a.  0. 

dem  Aristophancsscholion  den  Namen  AlaxvXov  299  f.    Jahn,  Telephos  und  Troilos  44  ff.    Arch. 

und    versteht    unter    dem    rgaycoSonoiog   den  Zeit.  15,  93):    Telephos    kniet   auf   einer    Er- 

Euripides,   auf  den   wohl   die   Erzählung  bei  höhung  (Andeutung   des  Altars)   mit   Orestes, 

Hygin.  f.  101  {Teltphus ad  regem  Aga-  den    er   mit    dem   Schwerte    bedroht.     Dieser 

memnonem  venit  et  monitu  Clytemneslrae  [s.d.A,  Darstellung  sehr  ähnlich  ist   6)  die  auf  einem 

Klytaimestra  Bd.  2,    Sp.  1234,  Z.  30  ff,]   Ore-  20  silbernen  Khyton  aus  Kertsch  {Antiquites  du 

Stern  Infant  cm  de  cunabulis  rapuit  minitans  Bosphore  Cimmericn  pl.  36.   Arch.  Zeit.  a.a.O. 

se  cum  occisurum,  nisi  sibi  Achivi  mederentur)  Taf.  107;  vgl.  Jahn,  ebd.  91  fi'.).     6)  Die  Car- 

zurückgeht.  Eine  Entscheidung,  ob  die  Kyprien  neolgemme  (abg.  Jahrbücher  des  Vereins  von 

oder  Aischylos  oder  erst  Euripides  den  Orestes  Alterthunisfreunden    im   liheinlande  3    [1843], 

in   die   Sage   von   der   Heilung   des   Telephos  Taf.  3,  1.  i.  j[/f Ztc/iS,  ebd.  94.    Overbeck  ix.  a..(J. 

eingeführt  haben,  ist  auch  hier  nicht  zu  treffen,  13,   5    S.  300.     Baumeister,   Denkmäler    1724 

vgl.  Eo&erf  a.  a.  0.  147  f. —  Wecklein,  Sitzungs-  nr.    1806)    erinnert    in    ihrer   Darstellung    an 

bericht  d.  bayr.  Akad.  2  (1878),  202  ff.  sucht  nr.  2.     Abweichend  von  diesen  und  den  noch 

nachzuweisen,  dafs  die  Ergreifung  des  Orestes  zu  erwähnenden  Darstellungen  auf  etruskischen 

durch  Telephos  dMi  Aischylos  zurückgeht,  wäh-  30  Urnen  ist  Telephos  7)  auf  dem  pergamenischen 

rend  sie  bei  Euripides  gar  nicht  vorgekommen  Telephosfries  (abg.  Overbeck,  Gesch.  der  griech. 

sei;  liobert,  Arch.  Jahrb.  2  (1887),  248  modifi-  Plastik  2\  Fig.  201c,   S.  285.    Arch.  Jahrb.  2 

ziert  seine  in  Bild  u.  Lied  a.  a.  0,  angeführte  [1887],   245  D.      Baumeister,   Denkmäler  1429 

Ansicht   dahin,    dafs    bei  Euripides  Telephos  b.  1272)  dargestellt,  den  Orestes  mit  der  ge- 

den  Orestes  zu  töten  droht,  während  er  ihn  im  ballton  Faust,  als  wolle  er  ihm  den  Schädel 

Epos  und  bei  Aischylos  nur  als  Pfand  auf  dem  zerschmettern,  bedrohend.   Bobert,  Arch.  Jahrb. 

Arme  trägt.     Auf  der  Darstellung  einer,  von  3  (1888),  104  nimmt  an,   dafs  im  Pergameni- 

L.   Pollack    {Zwei    Vasen    aus   der    Werkstatt  sehen  Telephosfries  eine  Szene  mit  dargestellt 

IfieroMs)  in  englischem  Privatbesitz  befindlichen  war,    wo   die   erschreckten   Frauen   inArgos 

Schale  des  Vasenmalers  Hieron  aus  der  ersten  40  dem  Agamemnon  den  Raub  des  kleinen  Orestes 

Hälfte  des  5.  Jahrh.  erscheint  Telephos  allein  durch  Telephos  meldeten.    8 — 23)  Auf  16  etrus- 

ohne  Orestes  auf  den  Altar  geflüchtet.    Pol-  kischen  Aschenkisten  ist  derselbe  Gegenstand 

lack  zieht  daraus  den  von  W.  Anielung,  Wochen-  dargestellt;  in  der  einen  Gruppe  dieser  Dar- 

schrift  f.  klass.  Piniol.  17  (1900),  3  gebilligten  Stellungen  eilt  Telephos  mit  dem    soeben  er- 

Schlufs,    dafs  in  der   erwähnten  Darstellung,  griffenen  Orestes,  der  ihm  widerstandslos  folgen 

die  er  auf  den  Telephos  des  Aischylos  zurück-  mufa,    in    leidenschaftlicher   Hast    nach    dem 

führt,   die  ursprüngliche  Fassung  des  Mythos  Altar;   es   sind   4  Darstellungen:   a)  Brunn,  I 

vorliege,  und  dafs  dem  £'pos  und  selbst  vi  i5C?i!/?os  rilievi  dclle  urne  Etrusche  Tav.  28,   5    p,  33. 

noch  die  Ergreifung  bez.  Bedrohung  des  kleinen  Schlie  a.  a.  0.  41  nr.  5.     b)  Brunn  Tav.  28,  6 

Orestes  unbekannt  gewesen  sei;  erst  Sophokles  ,50  p.  34.    Schlie  42  nr.  6.     c)  Brunn  Tav.  29,  9 

habe,   angeregt   durch  das  bekannte  Erlebnis  p.  35.    Schlie  42  nr.  9.     d)  Brunn  Tav.  30,  10 

des  Themistokles  am  Hofe  des  Molosserkönigs  p.  35.    Schlie  42  nr.  10.    In  der  andern  Gruppe 

Admetos  (Thuk.  1,  136),    dieses  Motiv  einge-  bedroht  er  den  Orestes,  den  er  auf  den  Altar 

führt.      Die    älteste    Darstellung    dieses    My-  gesetzt  hat,  mit  dem  Schwert:  a)  ^riom  Tav.  26, 

thos,  auf  der  Telephos  mit  Orestes  erscheint,  1  p.  31.    Schlie  39  nr.  1,     b)  Brunn  Tav.  26,  2 

ist  1)  die  auf  einer  noch  dem  5.  Jahrh.  ange-  p.  31.    Schlie  40  nr.  2    (hier    ist    Orestes    als 

hörigen   Vase   des    britischen   Museums   (abg.  ganz    kleines    Kind    dargestellt),      c)   Brunn 

Jahn,  Archäol.Aufs.Ta.f.2.    Overbeck,  Heroen-  Tav.  27,  3  p.  32.    Schlie  40  m.  3.     d)  Brunn 

galler ie  Taf.  13,  9;    vgl.  Jahn,  Arch.  Zeit  15  Tav.  27,  4  p.  32.    Schlie  40 f.  nr.  4  (Telephos 

[1857],  89.    Overbeck  a.  a.  0.  298.   Bobert,  Bild  co  hat  dem  Orestes  das  Schwert  bereits  auf  die 

u.  Lied  146.    Catal  of  ihe  greek  .  .  vases  in  the  Brust  gesetzt)     e)   Brunn  Tav.  29,  7.    John, 

Brit.  Mus.  3,  247  nr.  382):  Telephos  sitzt  ruhig  Arch.  Aufs.  Taf.  3.    Schlie  42  nr.  7.     f)  Brunn 

auf  dem  Altar,  mit  der  L.  den  kleinen  Orestes  Tav.  29,  8  p.  35.    Schlie  43  nr.  8.     g)  Brunn 

haltend,  ohne  ihn  irgendwie  zu  bedrohen.   Von  Tav.  31,  12  p.  36.    Schlie  43  nr.  12.    h)  Brunn 

Vasen  gehören  hierher  noch  2)  die  von  Trc7cÄ-er,  Tav.   32,   14.     Schlie  43  f.    nr.   14.     i)  Brunn 

BuU.Isapolct.  1  (1831),  33  (vgl.  Overbeck  a.a.O.  Tav.  33,  15.    Clarac,   Musee  de  sculpt.  2,  214. 

299.    Heydemann,  Vasensamml.  d.  Mus.  Naz.  Overbeck,  Jleroengallerie  13,  6.     Weisser- Merz, 

zu  Neapel  2293)  beschriebene,  bei  Ja/m  {Telephos  Bilderatlas  zur  Weltgeschichte  Taf  18, 19.  Schlie 
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-U  nr.  16  (Orestes  erscheint  fast  aU  Erwachsener,  in  IL  p.  68  f.  Paus.  2,  29,  4),  der  nach  Seeliger 

wohl  nur  Zeichnenfehler),  k)  Brunn  Tav.  33, 16.  a.  a.  0.  22  älterer  Sage  folgt,  hat  Strophios  Aga- 

SMie  44   nr.  16    (Orestes    blickt   flehend    zu  memnons  Schwester  Ananbia  zur  Gemahlin — , 

Telephos  auf).     1)  Brunn  Tav.  32,  13.    Schlie  der  am  Fufae  des  Paraassos  wohnt.     Dieselbe 

45  nr.  13.  Etwas  verändert  ist  die  Darstellung  Version  der  Sage  ist  wohl  mit  Sicherheit  auch 
bei  Brunn  Tav.  31,  11.  Rochette,  Monnm.  ined.  für  Stesichoros,  bei  dem  die  Amme  Laodameia 
67,  2.  Jahn,  Telephos  und  Troiios  T»£.  1.  Orer-  {Schol  Aesch.  Choeph.  714  Kirchhoff  =  fr.  41 
ftedfc,  HeroengaOerie  13,  11.  Baumeister,  Denk-  .ßer(7fc3*p.222)genanntwird,anzunehmen;gegen 
maier  1726  nr.  1808,  wo  Telephos  den  kleinen,  die  Annahme  von  Robert  a.  a.  0.  164  ff.  (vgl. 
fast  nackten  Orestes  quer  auf  seinem  Schofse  lo  178),  dafs  Laodameia  den  Orestes  dem  Talthy- 
hält,  der  mit  seiner  linken  Hand  nach  dem  bios  übergeben  habe,  um  ihn  weiter  zu  flüchten, 
rechten  Arm  des  Telephos  greift,  um  den  s.  &dt^er  a,  a.  0. 23.  ^e\  Aiscliylos  [Choeph.ll2>) 
drohenden  Schwertstofs  zu  hemmen.  Da  Tele-  heifst  die  Amme  Eilissa ;  doch  hat  hier  {Agam. 
phoa  das  Versprechen  der  Heilung  erhält,  840 ff.;  vgl.  CÄoe/>Ä.  677.  8 f.)  Klytaimestra  schon 
80  wird  Orestes  aus  der  drohenden  Gefahr  be-  vor  Agamemnons  Ermordung  den  Knaben  zu 
freit,  und  wir  sehen  ihn  als  ängstlichen  Zu-  Strophios  bringen  lassen,  wohl  um  einen  nnbe- 
schauer  an  der  Hand  des  Paidagogen  bei  der  quemen  Zeugen  ihrer  Bnhlschaft  mit  Aigisthos 
Heilung  des  Telephos  auf  der  Cme  bei  Brunn  zu  entfernen.  Nach  Fherekydes  im  Schol.  Pind. 
Tav.  34,  8.  Arch.  Zeit.  7  (1849)  Taf.  8,  vgl.  Pyth.  11, '2b  hiefs  die  Amme  des  Orestes  gleich- 
Jahn  ebd.  83.    Overbeck  a.  a.  0.  307,  3.    Schlie  20  falls  Laodameia,    und  Aigisthos  tötete   ihren 

46  nr.  18.  Sohn    in  dem  Glauben,  dafs    es  Orestes    sei. 
H.    Orestes   in  Aulis.     Als  Agamemnon  Diese  Version  setzt  entweder  ein  ganz  jugend- 

auf  Drängen  des  Heeres  Klytaimestra  und  liebes  Alter  des  Orestes,  ich  möchte  fast  sagen 
Iphigeneia,  um  letztere  angeblich  dem  Achil-  Säuglingsalter,  voraus,  in  dem  allein  eine 
leus  zu  vermählen,  in  Wahrheit  aber  sie  dem  Verwechslung  der  beiden  Knaben  mög- 
Zome  der  Artemis  zu  opfern,  nach  Aulis  kom-  lieh  war,  oder  man  muTs  annehmen,  dafe 
men  läfst,  nimmt  Klytaimestra  auch  den  im  Aigisthos  den  Mord  bei  Nacht  beging  und  so 
zartesten  Alter  {Eur.  Iph.  Aul.  465  f.  622.  1241.  den  unrichtigen  tötete,  vgL  die  Erzählung  von 
1244.  1248.  1623;  vgl.  Iph.  Taur.  231  ff.  834  ff.  den  Kindern  der  Iqo  und  Themisto.  Auf  jeden 
Or.  377  f.)  stehenden  Orestes  mit.  Auf  dem  so  Fall  i^t  dann  Orestes  sofort  von  der  Amme  in 
oben  Sp.  955  Z.  50  erwähnten  homerischen  Sicherheit  gebracht  worden.  Nach  JEerodoros 
Becher  (vgl.  Robert,  Arch.  Am.  1889,  119)  ist  im  Schah  Pind.  Pyth.  a.  a.  0.  war  Orestes  bei 
die  Ankunft  Klytaimestras  mit  ihren  Kindern  seiner  Rettung  drei  Jahre  alt.  An  die  Stelle 
nach  des  Euripidts  Iphigeneia  in  Aulis  dar-  der  Amme  tritt  bei  Nikolaos  DamasJcenos  (fr.  34 
gestellt,  nur  mit  dem  unterschied,  dafs  hier  bei  Müller,  F.H.G.  3,  374),  als  dessen  Quelle 
v.  621  ff.  Klytaimestra  den  auf  dem  Wagen  nach  Robert  a.  a.  0.  165  vielleicht  Htllanikos 
während  der  Fahrt  eingeschlafenen  Orestes  anzunehmen  ist,  Talthybios,  der  den 
durch  Dienerinnen  vom  Wagen  heben  läfst  Orestes  nach  seines  Vaters  Ermordung  gleich- 
und  ihm  freundlich  zuspricht,  während  sie  falls  zu  Strophios  rettet.  Auch  Diccys  6,  2 
dort  dem  kleinen  Sohne  (ßeischrift  OPEZTHZ),  40  nennt  als  Better  des  Knaben  den  Talthybios, 
der  mühsam  hinter  ihr  her  eilt  und  die  Arm-  doch  bringt  dieser  hier  den  Orestes  nach  Ko- 
chen zu  ihr  emporstreckt,  liebreich  die  rechte  rinth  und  übergiebt  ihn  dem  dort  weüenden 
Hand  aufs  Haupt  legt.  Auf  der  fünften  Szene  Idomeneus,  der  ihn  mit  nach  Kreta  nimmt 
desselben  Bechers  kniet  Orestes  nach  Eur.  (vgl.  oben  Sp.  956):  eine  Version  der  Sage,  die 
a.  a.  O.  1241  ff.  neben  der  um  ihr  Leben  bitten-  mir  Wernicke  a.  a.  0.  725,  23  f.  mit  wenig 
den  Schwester,  mit  der  linken  Hand  das  Ge-  Wahrscheinlichkeit  auf  die  JN'osfen  zurück- 
wand  seines  Vaters  berührend.  Noch  einen  zuführen  scheint.  Bei  Sophokles  {El.  11  ff. 
Schritt  weiter  führt  uns  die  auf  ein  unbe-  296  f.  321.  1128.  1132.  1348  ff.  Hypoth.  Soph. 
kanntes  Vorbild  zurückzuführende  oder  auf  freier  El.)  entreifst  Elektra  nach  Agamemnons 
Erfindung  des  Künstlers  beruhende  Darstellung  50  gewaltsamem  Tode  den  Orestes  der  Mutter 
zweier  etruskischer  Aschenkisten  (abg.  Brunn  und  übergiebt  ihn  dem  nttiSayayög,  der  ihn 
a.  a.  0.  Tav.  40,  10  p.  44;  Tav.  45,  21  p.  49.  zu  Strophios  bringt  und  ihn  dort  als  Bächer 
Schlie  a.  a.  0.  63  nr.  10;  68  nr.  21;  vgl.  73),  des  Vaters  aufzieht;  vgL  Hygin.  f.  117  Elec- 
nach  welcher  der  —  hier  schon  als  Knabe  dar-  tra  .  .  .  .  Orestem  fratrem  tnfantem  sttstulit: 
gestellte  —  Orestes  bei  der  Opferung  der  Iphi-  quem  demandavit  in  Phocide  Strophio,  wo  »»»- 
geneia  angstvoll  davoneilt.  fantem  entweder  ungenau  ist  oder  angiebt, 
III.  Errettung.  Aufenthalt  bei  Stro-  dafs  Elektra  den  Bruder  vor  Agamemnon» 
i  phios  etc.  Bei  Homer  wird  über  die  Art  und  Heimkehr  zu  Strophios  gebracht  hat;  hei  Seneca 
Weise,  wie  Orestes  nach  Athen  bez.  Phokis  J.^ain.  920  (987)  fi.  übergiebt  sie  persönlich  den 
(s.  oben  Sp.  956)  gekommen  ist,  nichts  er-  60  Orestes  an  Strophios,  der  als  Sieger  in  den 
wähnt.  Bei  Find.  Pyth.  11,  17  (25)  ff.  rettet  olympischen  Spielen  an  Agamemnons  Hof  ge- 
die  Amme  (p.  Wilamotcitz,  Aischylos  Orestie  kommen  ist,  um  ihn  zu  seiner  Heimkehr  zu 
250,  2.  Stephani,  Campte  reiidu  pour  Van.  1863,  beglückwünschen.  Von  einer  direkten  Über- 
2i.2)  Arsinoe  den  Orestes  bei  der  Ermor-  gäbe  des  geretteten  Orestes  durch  Elektra 
düng  des  Agamemnon  aus  den  Händen  der  an  Strophios  berichtet  auch  ^po/todor  sowohl  i^ 
Mutter  zu  dem  greisen  Strophios  —  ysQoav  derEpitomeVat.&lamdenFragtn.Sabbait.Myth. 
^ivog  V.  34  (5l);  bei  Euripides  Or.  1233  (vgl.  Graec.  6,  24  Wagner.  —  Euripides  verwendet 
Sdiol.  Eur.  Or.  a.  a.  0.  und  33.    Tzetz.,  Exeg.  statt  des  natdayooyös  einen  «^i  ff  |3vg,  der  schon 

BoscHER,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  MythoL  lU.  31 
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den  Agamemnon  {El.  506  f,  566)   aufgezogen  unter  Drohungen,    wenn    er    die    Mörder   un- 

hat,  jfc7.  16.  656;    aber  Euripides   läfst  durch  gerächt  lasee,  zur  That;   daneben  macht  sich 

diesen    TtQsoßvg    direkt    den    Orestes    gerettet  aber  bei  Orestes  auch  das  Gefühl  der  Pflicht, 

werden,  ohne  Vermittlung  der  Elektra,  die  er  Vergeltung  für  den  gemordeten  Vater  zu  üben, 

nur  um  ein  geringes  älter  als  den  Orestes  sein  geltend,    Choeph.  1024.     Auch    Im  i    Euripides 

läfst,  90.  284.  541f.  Vgl. //.  S«ct(7er,  P/a7oZo^ws56  (El.  81.  970f.  1266  f.  1296f.     Jph.   J'aur.  78  ff, 

(1897),  679  f.     Ferner  kehrt  bei  ii'ttnjj/des  der  714.    Or.  29.  165.  268 ff.  285.  329.  594;  vgl.  Dio 

Alte   Dach  vollbrachtem   Rettungswerke  nach  Chrysost.  or.    10    p.   164.   165  Bind.)  und   bei 

Argos  zurück,  und  Orestes  irrt  landesflüchtig  Apollod.    Epit.    Vat.   und    Frg.    Sahh.   p.  233 

{El.  236.  362)   von  Stadt  zu  Stadt  {El.  234),  lo  Wagner  geht  der  Befehl  zur  Rache  von  Apollon 

während     der    Paidagog    bei    Sophokles    mit  aus,  vgl.  JRo/idc,  Psyc/jc  2^,  230. 451,  2.  Auf  dem 

Orestes  bei  Strophios   bleibt.     Robert  a.  a.  0.  Reversbild  einer  Amphora  im  Museo  nazionale 

166  erkennt  in  dem  naiSaycoyos  bez.  ngsaßvg  in  Neapel  {Hey ieinann  1984   S.  156 f.;  abgeb. 

nur    eine   Weiterbildung  des   von    ihm    schon  OwerftecÄ;  Taf.29, 11.  J.?c/i.  .^ei^  1860  Taf.  138, 1. 

für  Stesichoros  angenommenen  Talthybios  (s.  o.  Baumeister,  Denkmäler  1307  S.  1110)  empfängt 

962).     Auf  den  Kopf  des  Orestes  hat  Aigisthos  Orestes  in  Gegenwart  der  Elektra,  des  Pylades 

in  seiner   Furcht  vor  Vergeltung  einen  Preis  und   der  Pjtbia  von  Apollon  in  Delphoi  den 

gesetzt,   Eur.  El.  32  f.;    vgl.    Hygin.   f.    119.  Auftrag    zur    Rache    und    das    Schwert    zum 

V.   Wilamowitz,   Hermes    18,    224.      Aischylos  Muttermorde,   Bütticher,  Arch.   Zeit.  a.  a.  0. 

Orestie  254,  3.     Seeliger  a.  a.  0.  23,   1.     Bei  20  49 ff.,   während  andere  (Litteratur  bei  Heyde- 

Strophios  (vgl.  auch  Serv.  ad  Verg.  Aen.  2,  116.  mann  a.  a.  0.)  die  Entsühnung  des  Orestes  oder 

3,  331.  4,  471)  wächst  Orestes  auf,  und  hier  ent-  die  Schwertweihe  nach  seiner  völligen  Genesung 

wickelte    sich   jene   im   Altertume    hoch    ge-  und  nach  der  Rückkehr  aus  Tauris  erkennen 

priesene  Freundschaft  mit  des  Strophios  Sohne  wollen.     Auf   einem   rotfig.  Vasengemälde   in 

Pylades  (Ze«Oi)/t.conv.  8,  31.    5jon  8  (11),  4  f.  Perugia    (abg.   Mon.   delV  Inst.' &.  7   Taf.   70 

Plut.  de  amicor.  mult.  2.    Diog.  Laert.  3 ,  46,  und  Annali  Tav.  0)  erkennt  Heydemann,  Mitth. 

81;  vgl.  2,  13,  137.    Luc.  Toxaris  7.  amor.  47.  am  d.  Antikensamml.  in  Ober-  u.  Mittelitalien 

Dio  Chrysost.  or.  li  -p.  2ß4:  Bind.    Themist.  or.  114,    13    Orestes    und    Pylades,    die    sich    bei 

22  p.  269.    Cic.  de  fin.  2;  24,  79,    Laelius  7,  24.  Apollon  das  Gebot  holen,  Agamemnons   Tod 

Ovid.    Trist.    1,    8,  27 f.    ex   Ponto   3,   2,   69 f.  so  zu    rächen,    und    eine    ähnliche    Darstellung 

Hygin.  f.  257.     Claudian  Buf.  1,  108.    Apostol.  findet  sich  nach  Conze,  Arch.  Zeit.  29  (1872), 

13,  54.    Arsen.  41,  46.    Anonymes  bei   Wester-  163f.  Taf.  47  auf  einer  Vase  in  Palermo.    Bei 

mann,   Paradoxogr.  219,  15;  Nikephoros  Gre-  Sophokles   ist    Orestes,    der    durch  Boten   mit 

goras  p.  718,  19  ed.  Bonn.;  vgl.  Preller,  Sachs.  seiner    Schwester    Elektra   in    Verkehr    steht 

Ber.   6   [1854],   126),   eine    Freundschaft,    die  und   von    ihr   aufgefordert    wird,    als   Rächer 

so     weit    ging,     dafs     Orestes,     als     Pylades  zu  kommen  {El.  169ff.  319  f.  1155;   vgl.  Eur. 

gestorben  war,  ihn  in  den  Hades  begleitete,  Or.    616f.),    von    der    Heiligkeit    der    Pflicht, 

Eudoc.  736  b  p.  624  Flach.     Die  'Orestes  und  Rache  zu  nehmen,  so  überzeugt,   dafs  er  den 

Pylades'  genannte  Gruppe  aus  der  Villa  Bor-  Gott  nur  um  Rat  fragt,  wie  er  Rache  nehmen 

ghese,  jetzt  im  Louvre  in  Paris,  ist  u.  a.  abgeb.  40  soll,  El.  33  f.      Apollon    heifst   ihn    mit  List 

b.  Eekule,  Die  Gruppe  des  Kimstiers  Mcnelaos  (Aisch.  Choeph.  biSS.  Soph.ELSl -^ygl.  Apollod. 

Taf.  2,  2.    Cüllignon,  Hist.  de  la  sculpture  grec-  Epit.  a.  a.  0.  223)   das   Rachewerk  vollenden. 

qwe  2,  348  p.  663.     Über    Pylades,  der  zuerst  Nicht   undenkbar  ist  es,   dafs  dem  Sophokles, 

in  den  Nosten  (s.  oben  Sp,  958)  eng  mit  Orestes  bei  dem  Apollon  dem  Orestes  befiehlt  aaKsvog 

verbunden  erscheint,  s.  0.  Müller,  Eumeniden  aanldcov    te    nal   azQaTov    döXoiai,   -nXi-tpai 

131.     Lübbert,  Ind.    Schol.   Bonn,  per   mens.  x^'^pög   ivSitiovg   acpccyäg  {El.  36  f.),   vielleicht 

aest.  1888,  4,     v.  Wilamowitz,  Homer.  Unters.  noch  eine  andere  Form  der  Sage  bekannt  war, 

177,     Zielinski  a,  a,  0.  88.     Seeliger  a.  a.  0.  nach  der  Orestes  mit  Ueeresgewalt  sein  väter- 

22,     Durch    den  Aufenthalt    des    Orestes    bei  liebes  Reich  in  Besitz  nahm,  —  nachweisbau 

Strophios  in  Kirrha,  nicht  weit  von  Delphoi,  50  ist  diese  Version  freilich  erst  bei  Dictys  6,  3. 

tritt  Orestes  in  enge  Verbindung  mit  Apollon,  Über   die   Zeit   der  Rückkehr  des  Orestes   ist 

der,  wie  wir  im  Folgenden  sehen  werden,  ent-  die    Tradition    gleichfalls    schwankend.     Bei 

scheidend  in  sein  ferneres  Leben  eingreift.  Über  Homer   {Od.  3,   304.  306.  311;   vgl.  4,   546  ff.) 

Orestes  und  Pylades  als  vermutliche  Hypostasen  kehrt  er  im  achten  Jahre  nach  Agamemnons 

des  Apollon  selbst  s.  unten  Sp.  976.  Ermordung  zurück,  zu  derselben  Zeit,  zu  der 

^     ,           ,.  .  .,           ,  ,„   ,  .        ,  Menelaos  mit  Helena  in  Argos  landete;  dieser 

Rache  an  Aigisthos  und  Klytaimestra.  Chronologie  folgen  Eur.  El.  1278  ff.  Or.  356  ff. 

I,    Vorbereitungen.      Schon    bei    Stesi-  vgL  Hei.  112.  Apollod.  Epit.  Vat.  Frgm.  Sabb. 

choros  hat   Apollon   dem  Orestes   den  Befehl  p.  227.    Tzetz.  Chil.  3,  283.    Vell  Pat.  1,  1,  3. 

zur  Rache  gegeben,  wie   aus  fr.  40  ==  Schol.  60  Nach  letzterem  war  Orestes  bei  seiner  Rück- 

Eur.  Or.  268  hervorgeht,  wo  erzählt  wird,  dafs  kehr  zwanzig  Jahr;  dieselbe  Altersangabe  soll 

Orestes  von  Apollon  einen  Bogen  zur  Abwehr  wohl  auch  in   der  Hyputh.   Soph.  El.    ausge- 

der   Erinyen    (vgl.  Eur.   Or.  268  ff.)    erhalten  drückt   werden:    /üixpov    avzov  ovxa   xitt/iaff« 

habe;   denn  die  Voraussetzung  für  dieses  Ge-  ,'.  'HXev,XQu,  i]vUcc  i  TtazTjQ  idqpa^fro,  öiäcotis 

schenk  ist  der  Befehl  zur  Rache,  V.  Wilamowitz,  xm  zQotpsi'  .  .  ,  vvv    81   (itxcc    ti'Koai.v  ^xr] 

Aischylos    Orestie    248.      Auch   bei    Aischylos  inavicöv  x.  x.  X.    Doch  ist  die  Stelle  so  nicht 

{Cho^h.  261  ff.  932.  948.  1027  f.    Eum.  84.  200.  heil.      Ein     ungefähres     Alter    von    zwanzig 

461  ff  Kirchhoff)   treibt  Apollon  den   Orestes  Jahren  gewinnen  wir  auch  durch  Kombination 
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der  Angabe  des  Herodoros  (oben  Sp.  962),  'düstere'  (Belegstellen  bei  Seeliger  a.  a.  0.) 
dafs  Orestes  bei  seiner  Rettang,  die,  wie  sich  Name  IHsta&ivi8as  sei  mit  Bezug  auf  den 
von  selbst  ergiebt,  kurz  nach  Agamemnons  dem  Pelopidenhause  anhaftenden  Fluch  gerade 
Aufbruch  stattgefunden  haben  mufs,  drei-  da  absichtlich  gebraucht,  wo  es  sich  um  Fort- 
jährig  gewesen  sei,  mit  der  homerischen  Chro-  pflanzung  dieses  Fluches  handele.  Dem  letz- 
uologie  (3  + 10  [Agamemnons  Abwesenheit]  teren  Argument  kann  ich  keine  Beweiskraft 
-f-7).  Bei  2\ikolaos  Damaskenos  a.  a.  0.  er-  zuschreiben.  AiscJiyJos  {Ag.  1569)  spricht  von 
folgt  des  Orestes  Rückkehr  im  zehnten  Jahre  einem  daifiatv  Ulsiad'tvtdäv ,  den  er  sonst 
nach  seiner  Rettung,  vgl.  Seeliger  a.  a.  0.  24,  2.  daifimv  yivvrjg  TT^gds  {Ag.  1440.  1445)  oder 
II.  Erkennung  und  Verabredung  der  lo  alaarcoo  {Ag.  1463.  1470,  vgl.  JRohde^  ^«i^^ 
Geschwister.  Von  F^lades  —  bei  Soph.  El.  2',  230  und  Anm.  3)  oder  dtoiuizav  dga 
Iff.  auch  vom  Paidagogen  —  begleitet  (.4tscÄ,  {Choeph.  673)  nennt,  und  Thyestes  hat  einst 
Choeph.  20.  Soph.  El.  16.  Eur.  El.  82.  Or.  33)  den  Fluch  ausgestoCsen,  dafa,  wie  der  Tisch, 
sucht  Orestes  zuerst  des  Vaters  Grab  auf  und  den  er  nach  seiner  grausen  Mahlzeit  umge- 
weiht darauf  eine  Haarlocke,  Aisch.  Choeph.  stofsen,  so  itäv  zo  IlXeicd-ivovg  yivos  zu 
IfiF.  160.  170.  iSopÄ.  i^/.  52.  901.  ii«r.  £■/.  91.  Auf  Boden  sinken  möge,  Ag.  1573.  Und  der 
zwei  Vasenbildem  ohne  besondere  Charakte-  Alastor  und  der  Fluch  des  Thyestes  haben 
ristik  will  Ckerheck,  Heroengall.  684 f.  nr.  7.  8  fortgewirkt,  aber  Orestes,  f|o)  xofiit(ov  oXe- 
Orestes  und  Pylades  an  Agamemnons  Grab  er-  ■O^p^u  nrjlov  nöda  {Choeph.  678),  ist  in  der 
kennen.  Sicher  aber  sind  die  beiden  Freunde  so  reinen  Nähe  Apollons  von  dem  Hauche  des 
dargestellt  auf  der  linken  Seite  des  unten  Alastor  unberührt  geblieben,  es  erfüllt  sich 
Sp.  974  erwähnten  Sarkophages  im  Lateran:  an  ihm  nicht  der  Fluch  des  Thyestes,  er 
Orestes,  hinter  dem  Pylades  steht,  schreitet  sinkt  nicht  dahin,  und  darum  würde  der 
beide  Arme  ausbreitend  auf  den  Schatten  Aga-  'düstere'  Name  nisied'sviSas,  selbst  wenn  er 
memnons  zu,  der  in  ein  Leichentuch  gehüllt  wirklich  eine  solche  Bedeutung  hätte  (ohne 
unter  dem  Thorbogen  der  Grabkammer  steht,  jede  solche  Nebenbedeutung  heifst  Menelaos 
Orestes  Agamemnons  Stele  bekränzend,  ge-  Jllsuj&sviSag  bei  Bakchylid.  15,  48),  nicht  für 
schnittener  Stein  bei  L.  Müller,  Musee  Thor-  Orestes  passen.  Auch  ßaailtvg  scheint  mehr 
vald^en  3,  932  S.  114.  Zu  Agamemnons  Grab  auf  Agamemnon  (vgl.  die  Bd.  1  s.  v.  Agamem- 
kommt  auch  Elektra  mit  dienenden  Frauen,  so  non^Sp.  90,  33fF.  zur  Bezeichnung  von  Aga- 
um  im  Auftrag  der  durch  ein  Traumgesicht  memnons  Herrschergewalt  aufgeführten  Epi- 
Acsch.  Choeph.  32.  514)  geschreckten  Klytai-  theta)  als  auf  Orestes  zu  deuten,  und  wenn 
mestra  dem  Agamemnon  Grabesspenden  darzu-  v.  Wikanotcitz  a.  a.  0.  (vgl.  jedoch  auch 
bringen,  J.^scÄ.C7iO<?pÄ.  22  fiF.,  80  ff.;  auch  iSop/jo-  v.  Wilamowitz,  Hermes  18  [1883],  255:  'der 
Ä7e«(£Z.4l0ff.  636.  644)  und  ü'Mnpid«  (Or.  618)  Drache  ist  Agamemnon')  sagt,  das  Müsver- 
haben  den  Traum  der  Klytaimestra,  aber  bei  ständnis,  in  dem  Könige  den  Agamemnon 
iSöpÄoWes  ist Chrysothemis  die  Überbringerin  der  zu  sehen,  sei  durch  Phitarch  (a.  a.  0.  aazB 
Spenden.  Viel  umstritten  ist  die  Auslegung  der  ngog  zcc  yivöfisvu  xai  nQog  zriv  äXr,d^nav  dva- 
^orte  des  Stesichoros  ( fr.  ii  =  Pltit.de seranum.  nläzzea&ai  z6  zfjg  KlvzaifirjazQug  ivvnviov 
n'tirf.  10),  des  ältesten  Zeugen  für  den  Traum  der  io  tw  Zztjgixoqov,  ovzcogl  Ticog  Isyovzw  zä  ds 
KlytmmestT^:  zu  di  Sqü-acov  iöönr^aE  fioXstv  KaQcc  x.  r.  Z.)  und  durch  äga  (das  doch  auch  nur 
ßfßQotcouivog  äxQov  i-K  8'  aga  zov  ßaailsvg  das  Überraschende,  'denkt  euch I',  bezeichnen 
ni£i69ivi8ag  icpävT].  Ich  bin  Bd.  2  s.  v.  soll)  widerlegt,  so  kann  ich  ihm  nicht  bei- 
Klytaim(n)estra  Sp.  1241,  6  ff.  der  Auffassung  stimmen.  Auf  dae  Deutung  des  dfäxüoi;  als  Aga- 
Boberts  gefolgt,  der  beide  Verse  auf  Aga-  memnon  weist  auch  der  Umstand,  dafs  der 
memnon  bezieht,  ebenso  wie  Wecklein,  Orestie  7.  "S'olksglaube  annahm ,  dafs  Verstorbene  in 
\Mk.  ■^^^^'^  ^^^*  ^^°  ^^^  Flutarch  überlieferten  Schlangengestalt  fortlebten,  Robert  a.  a.  0.  252 
1^^ Traum  für  nicht  vollständig  und  sieht  seine  zu  S.  178.  Bohde,  P&yche  1*,  243,  4.  Nach 
I^Bgortsetzung  bei  Aesch.  Choeph.  514ff.:  ,, einen  0.  Müllers  {Eumeniden  111,  5)  von  Preller 
HpOrachen  mit  blutigem  Haupt  glaubte  sie  auf  so  {Sachs.  BerüAte  2  [1850],  259)  gebilligter  An- 
^^rich  zukommen  zu  sehen;  aber  auf  einmal  sieht  bezieht  sich  die  Schlange,  welche  auf  dem 
st's  kein  Drache  mehr,  sondern  ihr  gemor-  Sarkophagrelief  aus  ViUa  Borghese  nach  dem 
aeter  Gatte,  der  sich  aufs  neue  ihr  vermählt;  Herzen  der  erschlagen  daliegenden  Klytaimestra 
ie  gebiert  einen  Drachen,  aber  als  sie  ihm  züngelt,  auf  den  erwähnten  Traum.  —  Das 
die  Brust  reicht,  trinkt  er  Blut  mit  der  Milch".  Erkennen  {Seeliger  a.  a.  0.  24)  der  Geschwister 
Gegen  diejenigen,  die  unter  dem  ßaailtvs  wirdb.  J.»8CÄyZos  (CÄoepÄ.  167 ff.  185.  197.  218 ff.; 
nXiia&svi8ag  den  Orestes  verstehen,  wendet  vgl.  J.m*. nwö.  534  und  die  Polemik  beü^wr.  £?. 
Hubert  ein,  dafs  Orestes  gewifs  nicht  ßaailsvg  527  ff'.)  dadurch  herbeigeführt,  dafs  Elektra  die 
und  schwerlich  nach  seinem  unberühmten  von  Orestes  geweihte  Haarlocke  und  seine  Fufe- 
TFofsvater  njLsi69£vi8ag,  höchstens  nach  dem  eo  spuren  erkennt,  und  Orestes  ihr  ein  von  ihrer 
::;tammvater  des  Geschlechtes  TTfioÄt^ag  heifsen  Hand  gewebtes  Gewand  {Choeph.  223  f.)  zeigt; 
vürde.  Gegen  die  Bobert'ache  Anfßissung  er-  bei  S(^wkles  zeigt  Orestes  der  Schwester  einen 
i^ebt  Einspruch  v.  iVilammcitz,  Orestie  248,  3,  Siegelring  seines  Vaters  {El.  1223),  und  bei 
md  Seeliyer  a.  a.  0.  19  sacht  mit  Scharfsinn  Eunpides  {El.  572  ff.)  führt  der  icqscßvg,  der 
nachzuweisen,  dafs  mit  dem  ßaeilsvg  IlXiia&e-  den  Knaben  Orestes  einst  gerettet  hat,  die 
liSag  Orestes  gemeint  sei:  ßaatXfvg  weise  auf  Erkennung  herbei;  er  erkennt  seinen  Schfitz- 
die  Zukunft  hin;  denn  Orestes  komme,  um  ling  an  einer  Narbe  an  den  Augenbrauen, 
den  Thron  seiner  Väter  einzunehmen,  und  der  Von    Kunatdenkmälern,    die    die    Er- 

31* 


967      Orestes  (Rache  an  Aig.  n.  Klvtnim.)  Orestes    I'ihIic  •.m  AIl;-.  u.  Klytaim.)      968 

kennung  bez.  die  Wiedervereinigung  der  ge-  Chrysothemia  (?)  zeigt,  Catal.  of  vasis  .  .  Brit. 
trennten  Geachwister  darstellen,  sind  zu  er-  Mus.  4,  57  p.  40.  —  16)  Eine  Vase  im  briti- 
wähnen:  1)  die  Marmorbasis  einer  Sttb-  aus  sehen  Museum  (Catal.  4,  92  p.  56  pl.  3;  vgl. 
Sparta  (abg.  Overbeck,  Gesch.  d.  griech.  F/a^t.  E.  Petersen,  Ärch.  Zeit.  16  [1864],  187)  stellt 
1*  Fig.  21a  S.  127.  Baumeister,  Denkmäler  den  Orestes  auf  einem  Felsi  n  sitzend  dar  im 
341  S.  328);  doch  ist  die  Deutung  nicht  sicher,  Gespräch  mit  einer  auf  ihn  zusclueitenden  Jung- 
Dressel  und  Müchhüfer,  AtJien.  Mitth.  2  {1811),  frau,  die  mit  beiden  Händen  eine  Amphora 
301fF.  —  2)  Das  archaische  Relief  von  Melos  trägt;  gerade  unter  der  Amphora  ragt  eine 
im  Louvre  (abg.  Bd.  1  Sp.  1237  f.  Furtwängler  Stele,  die  die  Inschrift  OPEITA  trägt,  empor, 
ebenda  Sp.  1239.  Overbeck,  Gesch.  d.  gricch.  lo  Hinter  Orestes  steht  eine  zweite  weibliche  Ge- 
Plast.  1*  Fig.  54  S.  220.  Baumcikter  a.  a.  0.  stalt  mit  einer  Tänie  in  der  erhobenen  Rechten. 
1112.  Brunn,  Troische  Miscellcn,  Sttzungsber.  Petersen  a.  a.  0.  erkennt  mit  Recht  in  der 
d.  k.  bayr.  AJcad.  d.  Wiss.  zu  München  1887,  ersten  Frau  Elektra,  in  der  zweiten  Chryso- 
269,  der  in  der  vor  Elektra  stehenden  mann-  themis,  und  sieht  in  der  Darstellung  eine  iliu- 
lichen  Figur  den  Orestes,  nicht,  wie  Ix'obert,  stration  zu  Soph.  Kl.  lliGff. ,  wo  Elektra  auf 
Bild  und  Lied  168,  den  Talthybios  erkennt;  ihre  Bitten  das  Ascl:  ihalten  üat  und 
vgl.  auch  Rayet,  Catal.  de  la  coli,  d'anti-  rührende  Klagen  an  richtet;  Chryso- 
quite's  d.  Louvre  8).  —  3)  Ein  anderes  wenig  themis  ist  freie  Zugabe  des  \  a-eninalors.  Die 
späteres  Relief  in  Berlin,  Furtwängler  a.  a.  0.  Stele  mit  der  Inschrift,  obwohl  ein  wirkliches 
1239,  15ff. ;  etwas  anders  gedeutet  von  Jiobert,  20  Grabmal  des  Orestes  gar  nicht  vorhanden  sein 
Bild  und  Lied  169,  17.  —  4)  Marmorgrnppe  konnte,  erklärt  Petersen  aus  dem  Umstände, 
im  Museo  Nazionale  zu  Neapel  {Kekule,  Die  dafs  die  Darstellungen  mit  der  Grabstele  Aga- 
Gruppe  des  Künstlers  Menelaos  in  Villa  Ludo-  memnons  so  geläufig  waren,  dafs  man  der 
visi  nr.  5  S.  25  f.  Ärch.  Zeit.  11  (1853)  Taf,  Deutlichkeit  wegen  das  fertige  Ausdrucksmittel 
60,  3.  Collignon  a.  a.  0.  2,  347  p.  662.  Overbeck,  daher  entlehnte.  —  17 — 24)  Von  geschnittenen 
Gesch.  d.  Plast.  2^  Fig.  229  S.  474.  Heroengall.  Steinen  gehören  wohl  hierher  sechs  Pasten  im 
28,6.  Ääc/iS.  .Ber.  13  (1861)  Taf.  4,  1  und  Ja/m  Königl.  Museum  zu  Berlin,  Furtvcängler  \\r. 
ebend.  103 ff.  119.  127 If.  Baumeister,  Denkm.  794.  795.  796:  'etwa  Orest  und  Elektra';  nr. 
1392  S.  1192.  Weifser-3Ierz  Ta,f.2i,  5.  Langl,  797.  798:  'wohl  Orest  und  Elektra  am  Grabe 
Griech.  Götter-  u.  Heldengestalt.  S.  153).  —  Nicht  30  Agamemnons';  nr.  4531:  'Ore8t(?j,  Elektra  (?)'; 
mit  Sicherheit  auf  Orestes  und  Elektra  zu  be-  ferner  zwei  geschnittene  Steine  im  Museum 
ziehen  ist:  5)  die  Marmorgruppe  des  Künstlers  Thorwaldsen,  L.  Müller  3,  933.  935  p.  114. 
Menelaos  in  der  Villa Ludovisi  zu  Rom  (Ä'eÄJwZe  III.  Rache  an  den  Mördern.  Über  die 
a.  a.  0.  Taf.  1.  Ärch.  Zeit.  11  (1853)  Taf.  50,3.  Homerische  Erzählung  s.  oben  Sp.  956  f.,  über 
Collignon  a.  a.  0.  2,  349  p.  665.  Baumeister  das  Excerpt  aus  den  Kosten  S.  958  Z.  25  ff. 
a.  a.  0.  1393  S.  1193.  Langl,  Griech.  Götter-  u.  über  das  Wenige,  was  sich  über  die  Ermor- 
HeldengestaltenTsif. 4:2.  Overbeck,  Gesch.  d. Plast.  düng  des  Aigisthos  in  den  Fragmenten  des 
2*  Flg.  230  S.  476;  vgl.  Htroengallerie  691,  17.  Hesiod  findet,  s.  Robert,  Bild  u.  Lied  189  f. 
Furtwängler- Urlichs,  Denkm.  griech.  u.  röm.  ApoUons  Befehl  (ob.  Sp.  963)  gemäfs  gebraucht 
Skulptur  Taf.  37  S.  123  ff. ;  vgl.  Schreiber,  Die  io  Orestes  List  zur  Ausführung  seiner  That.  Bei 
ant.  Bildiv.  d.  Villa  Ludovisi  89 ff.  —  6)  Terra-  Aischylos  {Choeph.  547  ff.  641  fi".)  giebt  er  sich, 
kottagruppe  in  München  E.  Curtius,  Ärch.  Zeit.  von  Fylades  begleitet,  für  einen  Wandersmann 
18  (1860),  111.  Sachs.  Ber.  13  (1861),  Taf.  3  aus  Daulia  in  Phokis  aus,  der,  auf  einer  Reise 
und  Jalm  ebend.  100.  —  7 — 13)  Die  Vasen-  nach  Argos  begriffen,  unterwegs  zufällig  den 
gemälde,  die  Elektra  und  Orestes  nebst  mehr  Strophios  getroffen  habe;  dieser,  von  dem 
oder  weniger  Nebenpersonen  am  Grabe  Aga-  Ziele  seiner  Reise  unterrichtet,  habe  ihn  gc- 
memnons  darstellen,  sind  zusammengestellt  beten,  den  Tod  des  Orestes  in  Argos  zu  melden 
von  Overbeck, Heroengallerie  S.  685ff.  nr.  9 — 16.  und  zu  fragen,  ob  die  Asche  des  Toten  nach 
Ich  füge  folgende  Ergänzungen  hinzu:  Oi-erbecfc  Argos  gebracht  oder  bei  Stroplii  '  '  " cn 
685  nr.  9  Taf.  28,  7;  vgl.  Heydemann,  Neapler  50  solle.  Klytaimestra,  zuerst  von  d  li- 
Vasenkat.  1761  S.84f.  abgeb.  auch  Weifser-Merz  rieht  erschüttert,  bald  aber  von  der  quaieuden 
Taf.  24,  4.  —  Overbeck  687  nr.  13;  vgl.  Heyde-  Angst  vor  Vergeltung  erlöst,  läfst  freudig  ge- 
mann  a.  a.  0. 1755  S.  77  f.,  der  nur  die  Inschriften  stimmt  durch  die  Amme  Kilissa  den  abwesenden 
AfAMEMNON  und  EAEKTP  fürecht,  die  Inschrift  Aigisthos  herbeiholen,  der,  kaum  im  Palaste 
OPEITEZ  für  modern  erklärt;  abgeb.  auch  angelangt,  unter  den  Streichen  des  Mörders 
Baumeister,  Denkm.  12Z2  S.1848.  Weifser-Merz  fällt.  Sein  Todesschrei  und  des  Sklaven  rätsel- 
Taf.  24,  1.  —  Overbeck  688  nr.  16  Taf.  28,  5  =  hafte  Worte,  dafs  der  Tote  den  Lebenden  töte, 
JBawmeisier  1308  S.  1111;  yg\. Heydemann ü^.vl.O.  rufen  Klytaimestra  herbei;  sie  durchschaut  so- 
2858  S.  410f. —  Neu  kommt  hinzu  14)  eine  Le-  fort  den  Zusammenhang  und  zum  äufsersten 
kythos  aus  Eretria,  auf  der  die  Namen  EAEKTPA  co  entschlossen  ruft  sie  aus:  Soiri  xie  dvägoyifirita 
und  OPEZTE  (so!)  beigeschrieben  sind;  in  der  n^Uyivv  mg  xuxog  (v.  882);  doch  bald  legt  sie 
dritten  weiblichen  Figur  (ohne  Namensbei-  sich  aufs  Bitten  und  zeigt  dem  Sohn  die  ent- 
schritt) ist  vielleicht  Chrysothemis  zu  er-  blöiste  Brust  (v.  890;  ein  Zug,  den  Euripides 
kennen,  Catal.  of  vases  Brit.  Mus.  3,  33  p.  399.  [£;/.1207.  Or.  527.  568.  840  f.]  bell.ehalten  hat); 
—  15)  Der  von  Overbeck  übersehene  Krater  da  wird  Orestes  schwankend,  aber,  von  Pylades 
(abgeb.  d'HancarviUe,  Antiquites  etrusques  ...  an  ApoUons  Befehl  gemahnt  (v.  893  ff.),  voll- 
tirees  du  cabinet  de  ]\I.  Hamilton  2  [1767]  zieht  er  die  Rache.  Bei  SopJioklcs  erscheint 
pl.   100),    dessen   Bild    Orestes,    Elektra    und  zunächst  der  alte  Paidagog,   um  im  Auftrag 
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des  phokischen  Gastfreandes  des  Aigisthos, 
des  Phanoteus  (0.  MüUer,  Aischylos  Eumeniden 
132.  Xauik,  Einl.  z.  Soph.  El.  7),  za  melden, 
dafä  Orestes  bei  den  pythischen  Spielen  TOn 
seinem  Gespann  geschleift  den  Tod  ge- 
funden habe,  und  dafs  Männer  aus  Phokis  ein- 
treffen würden,  um  die  Urne  mit  seiner  Asche 
zu  bringen  (v.  670 ff.  741  ff.);  Orestes  erscheint 
mit  Pylades  als  Überbringer  dieser  Urne  (t.  11 13f. 
Overbeck,  Heroengallerie  693,  19  will  auf  lo 
dem  Taf.  29,  6  =  Weifser-Merz,  Bildemtlas 
Taf.  24,  8  abgebildeten  Vasengemälde  die  Über- 
izabe  der  Aschenurne  an  Klytaimestra  durch 
Orestes  in  Gegenwart  des  Pylades  erkennen) 
und  tötet,  während  Elektra  Wache  hält,  die 
allein  (v.  1368  ff.)  im  Hause  befindliche  Mutter, 
ungerührt  von  ihren  Bitten  (1410  f.);  nach  ihr 
fällt  Aigisthos,  der  unterdessen  vom  Lande 
zurückgekehrt  ist,  an  derselben  Stelle,  wo  er 
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nimmt  beide  voller  Freude  auf,  und  des  Nachts 
ermorden  beide  die  Klytaimestra  und  ihren 
Buhlen.  Bei  Bictys  6,  3  (vgl.  Sp.  962)  kommt 
Orestes  mit  Heeresmacht,  die  ihm  die  Athener 
und  Strophios  zur  Verfügung  gestellt  haben, 
nach  Mykenai,  tötet  in  Abwesenheit  des  Aigi- 
sthos die  Klytaimestra  und  viele,  die  Wider- 
stand wagen,  und  legt  dem  rückkehrenden 
Aigisthos  einen  Hinterhalt.  Nach  Ptolem.  Heph. 
4  p.  189,  28.  Mythogr.-  Gratet  IVestermann 
tötet  Orestes  auch  die  Helena,  die  Tochter  des 
Aigisthos  und  der  BQytaimestra.  —  Der  Name 
'OQierr,g  (auch  im  Plural  'OgieTui)  dient  zur 
Bezeichnung  eines  Muttermörders  und  findet 
sich  oft  mit  'AlxfjLaüov  (Alxfiaicoveg)  verbunden, 
Ael.  hist.  an.  1,  24.  Luc.  Nero  10  (=  Philcstr. 
Nero  p.  642).  Suet.  Nero  39;  vgl.  Anakreontea  8 
Bergt:*.  Euseb.  praep.  ev.  6,  8,  13.  Von  den 
litterarisch    bezeugten    Kunstwerken   sind    zu 


inst  den  Agamemnon  getötet  hatte  (v.  1495).  20  neimen  das  Gemälde  in  der  Pinakothek 'O^f'imjs 


Nach  Euripides  {El.  773  ff.)  tötet  Orestes  den 
Aigisthos,  als  dieser  in  seinen  Gärten  auf  dem 
Lande  den  Nymphen  (625.  1135)  ein  Opfer 
darbringt,  und  giebt  sich  den  Dienern,  die  den 
Tod  ihres  Herrn  rächen  wollen,  zu  erkeimen. 
Die  Tötung  des  Aigisthos  im  engen  Anschlufs 

an  Euripides  ist 

dargestellt      auf 

campani- 


Ai'/ig9ov  cpovsvcov,  xal  Ilvlädrig  tov$  Jiat- 
dag  Tovg  Navnli'ov  ßori9ovg  iX96vzag  Jiyie&co. 
Paus.  1,  22,  6.  0.  Jahn,  Hermes  2,  1867,  229  'S. 
Boheri  a.  a.  0,  182  ff.  Der  zur  Zeit  Alexanders 
des  Grofsen  lebende  Theon  von  Samos  hatte 
nach  Plut.  de  aud.  poet.  3  p.  18  a  rijv  'Ogiarov 
uTixQoxToviav  gemalt,  ein  Gemälde,  das  nach 
Brunn,  Griech.  Künsilergesch.  2,  252.  Frie- 
derichs, Die  Philostr.  Biider  131,  1.    Ocerbeck, 


einer 

sehen  Amphora  30  HeroengaU.  694,  21  mit  dem  Gemälde  des- 
aus  Capua  (abg.  selben  Künstlers,  das  bei  Plin.  35,  144  Orestis 
-4rcA. ^M^.5,1890,  insania  genannt  wird,  identisch  ist;  ebenso 
90  nr.  7  und  dar-  identifiziert  Brunn  a.  a.  0.  2,  255  (gebilligt 
nach  Abb.  1),  nur  von  Schlie  a.  a.  0. 168  und  Furtwängler,  Plinius 
dafs  die  künstle- "  u.  seine  Quellen  über  die  bildenden  Künste  41) 
rische  Freiheit  den  bei  Plin.  a.  a.  0.  erwähnten  Maler  Theoros 
ein  Heiligtum  des  mit  Theon  und  des  Theoros  Gemälde  'ab  Oreste 
Zeus  statt  der  matrem  et  Aegisthum  interfici'  mit  des  Theon 
Nymphen  darge-  iiTjXQo-Kxovia  bez.  insania  Orestis.  Gegen  beide 
stellt  hat;  die  1.  40  Vermutungen  ^Brunns  erhebt  Einspruch.BZu»jwer, 
oben  dargestellte  Arehäol.  Studien  zu  Lukian  60,  2.  Über  das  von 
Luk.  de  domo  23  beschriebene  Gemälde,  das 
sich  an  des  Sophokles  Darstellung  anzuschUelsen 
scheint  und  auf  dem  Klytaimestra  schon  tot 
ist,  während  an  Aigisthos  die  Eache  erst  voll- 
streckt wird,  s.  Blümner  a.  a.  0.  60  f.  Über 
den  Bericht  des  Pa%^sanias  (1,  33,  8),  dafs 
Orestes  wegen  seines  Frevels  gegen  die  Mutter 
an  der  Basis  der  rhamnnsischen  Nemesis  nicht 
s.  WilamßwüZy  Antigonos 
Von  den  erhaltenen  Denk- 
mälern stellt  das  altertümliche  Relief  von  Aricia 
(abg.  Welcker,  Alte  Benkm.  2,  Taf.  8,  14.  Arch. 
Ztg.  7, 1849  Taf.  11,  1.  Jahn  ebd.  117.  Overbeek, 
HeroengaU.  Taf.  28,  8  S.  696,  25.  Gesdu  d.  griech. 
Plast.  1*.  Fig.  52  S.  216.  Baumeister,  Denkm. 
1309  S.  1112.  Hübner,  Die  ant.  Bildw.  in  Madrid 
304,  nr.  772)  die  Tötung  des  Aigisthos  ohne 
Andeutung  des  Muttermordes,   wie   Overbeek, 


1)  Orestes  den  Aigisthos  tötend 
(nach  Arch.  Atu.  5,  90  ax.  1)  ^  , 

Irau,  von  der 
nur  der  Ober- 
körper sichtbar  ist,  wird  Elektra  sein.  Kly- 
mestra  wird  bei  Euripides  durch  die  er- 
ichtete  Nachricht  von  Elektras  Niederkunft 
l.  651  ff.  1124)  in  das  Haus  des  my kenischen 
dmannes  gelockt  und  von  Orestes,  dessen 
wankenden  Sinn  Elektra  immer  und  wieder 
treibt  {El.  969  ff.,  vgl.  1221  ff.),  getötet.  Da  so  dargestellt  war, 
"  dem  s.  V.  Klytaimestra  Bd.  2  Sp.  1242  nr,  4  er-  von  Karystos  12. 
wähnten  Berliner  Stamnos  (abg.  auch  Welcker, 
Ä.  p.  5,  297),  dessen  Mittelbild  Bd.  1  s.  v. 
Aigisthos  S.  152  abgebildet  ist,  und  der  Wiener 
Pelike  aas  Caere  (Abb.  2  nach  Mon.  ined.  8, 1 5;  vgl. 
den  Art.  Klytaimestra  1241  nr.  1  und  K.  Masner, 
Die  Sammlung  ant.  Vasen  und  Terracotten  im 
'sterr.  3Ius€um  333  p.  50)  Orestes  gerüstet 
.scheint,  vermutet  Bobert,  Bild  «.  Lied  179, 

■^1 ,   dafs  Orestes  nach  dieser  Version  in  den  60  HeroengaU.  697  vermutete,  dar':  Aigisthos,  von 
Palast  des  Aigisthos  gekommen  sei  unter  dem      Orestes  unter  der  linken  Brust  getroffen,  ist 


Vorwande,  er  komme  aus  der  Schlacht  und 
habe  dort  den  Tod  des  Orestes  gesehen  oder 
habe  ihn  selbst  erschlagen.  Nach  Hytfin.  f.  129 
(vgl.  Setiiger  a.  a.  0.  25,  1)  meldet  Orestes,  der 
sich  für  einen  Aeolius  hospes  ausgiebt,  der 
Klytaimestra  den  Tod  ihres  Sohnes,  bald  da- 
rauf kommt  Pylades  mit  der  Urne;   Aigisthos 


zu  Boden  gesunken  und  hält  mit  der  Rechten 
die  hervorquellenden  Eingeweide;  von  links 
ist  Klytaimestra  herbeigeeüt  und  fafst  den 
Sohn,  der  sich  nach  ihr  umwendet,  an  der 
rechten  Schulter;  die  Deutung  der  übrigen 
Figuren  ist  nicht  sicher.  Die  s.  v.  Klytaimestra 
Bd.  2  Sp.  1241  f.  besprochenen  rotfig.  attischen 
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Vasen,   über  die  Bobcrt,  Bild  u.  Lied  149  ff.       /icZt»isÄ;i  a.a.O.  181, 1)  sitzenden — (auf  der  Bd. 2 
ausführlich  handelt,   stellen   Orestes  dar,   der      Sp.  1242  Z.  28iT.   erwähnten   Amphoia  ist  Ai- 


2)  Orestes  den  Aigisthos  tötend;  anwesend  Chrysothemis,   Klytaimestra,  Talthyblos  (nach  ifon.  ined.  8  tav.     15) 

den  auf  dem  Throne  Agamemnons(Jesc7t.CÄoe/)Ä.      gisthos  in  die  Knie  gesunken,  vgl.  auch  Ärch. 
559.    Soph.,  El.  2G7.  l'Bobert  a.  a.  0.  179,  28.      Am.  9  [1851],  44;  auch  auf  der  verscholleneu 
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Trinkschale  des  Kachrylion  Bohert  a.  a.  0.  die  Ermordung  Elytaimestras  zu  erkennen  ist, 
149  C.  158  f.  Werniclce,  Arch.  Zeit.  43  [1885],  vgl.  SchUe  a.  a.  0.  168.  Ebenso  ist  nicht  er- 
•254  liegt  Aigisthos  am  Boden)  —  Aigisthos  er-  wiesen,  ob  auf  der  oben  (Sp.  967  Z.  3  f.)  er- 
mordet, während  Klytaimestra  diesem  mit  dem-  wähnten  Stele  aus  Sparta  (abg.  Baumeister, 
selben  Beile,  mit  dem  sie  einst  Agamemnon  Denkvi.  342,  S.  328.  Oierbeck,  Plastik  1\  127, 
erschlagen,  zu  Hilfe  kommt;  Orestes  wird  Fig.  21b.  GoUignon  a.  a.  0.  1,  113,  p.  237)  der 
durch  einen  Zuruf  der  Elektia  gewarnt,  Kly-  Muttermord  des  Orestes  dargestellt  ist.  Nach- 
taimestra  durch  Talthybios  (inschriftlich  be-  dem  wir  noch  das  pompeianische  Wandgemälde 
zeugt  auf  der  Bd.  2  Sp.  1241  Z,  57  erwähnten,  aus  Casa  di  Sirico  {Heibig  1300  S.  282;  abg. 
jetzt  in  Wien  befindlichen  Pelike,  s.  Siuker  lo  Arch.  Ztg.  4:1,  ISSSTaf.  9,1.  Springer-Michaelis, 
den  a.  a.  0.  angegebenen  Stellen  K.  Masner,  Handb.d.  Kunstgesch.  1*,  115  Fig.  191)  erwähnt 
Die  Sammlung  antiker  Vasen  u.  Terracotten  in  haben,  das  nach  Bobert,  Arch.  Ztg.  a.  a.  0.  269 f. 
üiterr.  Mus.  333  p.  50,  abgeb.  Wiener  Vorlegebl.  Klytaimestra  mit  entblöfster(0.JlfM/7cr,  J.iVcÄy?os 
Ser.  1  Tai.  1),  der  ihren  Arm  und  das  Beil  Eumetiiden  111,  34,  3)  linker  Brust  um  ihr 
festhält,  am  Schlage  gehindert;  die  Quelle  Leben  flehend  darstellt,  wenden  wir  uns  zu 
für  diese  Version  der  Sage  ist  nach  Bobert  den  römischen  Orestessarkophagen,  die  in  ihrer 
a.  a.  0.  179  f.  StesicJioros ;  vgl.  jedoch  Seeliger  Komposition  nach  der  Vermutung  von  Benn- 
a.  a.  0.  23  f.  und  v.  Brunn,  Troische  3Iis-  dorf  (Annali  lSß5,  239,  \g\.  Bobert  a..  a..  0.  A6, 
cellen,  Sitzungsber.  d.  k.  bayr.  Akad.  d.  Wiss.  60.  177.  Baumeister,  Denkm.  1115)  auf  Theon 
1887,  260  f..  der  sich  gegen  die  von  Äofteri  20  von  Samos  zurückgehen,  sowie  zu  den  etruski- 
a.  a.  0.  150  f.  156  aufgestellte  Ansicht  wendet,  sehen  Spiegeln  und  Aschenkisten.  Ich  begnüge 
dafs  auf  dem  oben  (Bd.  2  Sp.  1242  Z.  17ff.  vgl.  mich  zu  den  von  Overbeck,  Heroengall.  S.  698ff. 
aufserdem  Klein,  Die  griech.  Vasen  mit  Lieb-  nr.  26  ff.  aufgezählten  Bildwerken  folgendes 
lingsinsckriften  126  nr.  5.  Jahn,  Arch.  Zeit.  nachzutragen:  Das  Sarkophagrelief  aus  dem 
7  [1849],  117)  erwähnten  Berliner  Stamnos  Palast  Circi  in  Rom  (Overbeck  Taf.  28,  9  — 
die  fehlende  Figur  des  Talthybios  durch  die  Weifser-Merz,  Bilderatlas  Taf.  24,  2)  ist  ab- 
Phantasie des  Beschauers  ohne  weiteres  zu  gebildet  in  diesem  Lexikon  Bd.  1,  Sp.  153  f. 
ergänzen  sei;  Brunn  meint,  dafs  der  Maler  jedoch  wie  bei  Overbeck  unvollständig;  voll- 
unter dem  Zwange  des  Raumes  die  einzelnen  ständig  jetzt  Monumenti  inediti  8,  Tav.  15,  2, 
Figuren  so  nahe  an  einander  gerückt,  und  der  so  vgl.  Benndorf,  Annali  1865,  223  ff.  Zur  Deu- 
Phantasie  es  überlassen  habe,  die  Komposition  tung  der  Nebenfiguren  s.  Bobert  a.  a.  0.  185, 
auseinander  zu  ziehen,  so  dafs  Elektra  und  34,  der  in  der  Frau,  die  den  Fufsschemel 
Klytaimestra  in  eine  gewisse  Entfernung  vom  schwingt,  die  dem  Aigisthos  zu  Hilfe  eilende 
Mittelpunkte  gerückt  werden;  ebenso  stellt  Erigone,  in  dem  Jüngling  mit  dem  erhobenen 
Brunn  a.  a.  0.  264  ff.  eine  unmittelbare  Ab-  '  Gefäfs  rechts  von  Klytaimestra  den  dieser  bei- 
hängigkeit  der  Vasengemälde  von, S'imcÄoros  in  stehenden  Oiax  (s.  d.)  erkennt.  Der  barberi- 
Abrede.  Dafs  der  rotfigurige  attische  Stamnos  nische  Sarkophag  im  Vatikan  (Orerfefcik  Taf.  29, 1 
(abg.  Arch.  Ztg.  41,  1883,  Taf.  12),  auf  dem  =  Weifser-Merz,  Bilrleratlas  24,  10)  ist  abg. 
Panofka  (Arch.  Anz.  1847,  24)  und  früher  auch  b.  Baumeister ,  Denkm.  1312  S.  1115,  vgl.  Heibig, 
Urlichs  (Würzburger  Antiken  71,  nr.  316;  vgl.  40  Führer  durch  die  öffentl.  Samml.  klass.  Alt.  in 
jedoch  Arch.  Ztg.  41,  219,  7)  die  Ermordung  Born  1,  347,  S.  265  f.  Michaelis,  Arch.  Zeit.  33 
des  Aigisthos  durch  Orestes  und  Pylades  er-  (1876),  107.  Der  Wiener  Sardonyx,  der  genau 
kennen  wollten,  vielmehr 'die  Ermordung  des  die  Mittelgruppe  des  barberinischen  Sarkophags 
Hipparchos  durch  Harmodios  und  Aristogeiton  wiedergiebt  und  von  Overbeck  702  wohl  mit  Un- 
darstellt.  hat  Böhlau,  Arch.  Ztg.  41,  218  er-  recht  i\g\.  Blümner  a.  a.  0.  61)  für  nicht  antik 
kannt.  Über  das  Fragment  eines  Basreliefs  im  gehalten  worden  ist,  ist  abg.  b.  J.r«e?Ä,  Djc  a«f/yfc. 
Museum  zu  Konstantinopel  (abg.  Gazttte  arch.  Cameen  des  k.  k.  Münz-  «.  Antiken-Cabinettes  in 
11,  1886,  pl.  1),  von  Sorlin  Darigny  a.  a.  0.  3  f.  "«'ien  Taf.  19, 11  S.34,  vgl.  v.  Sacken- Kenner,  Die 
als  'la  mort  d'figisthe'  bezeichnet,  läfst  sich  Samml.  des  K.  K.  Antiken- Cabinetes  422,  20. 
nichts  Bestimmtes  äufsern.  —  Klytaimestras  50  Fast  ganz  genau  mit  dem  barberinischen  Sarko- 
Ermordung  ist  auf  Vasen  mit  Bestimmtheit  phag  stimmen  die  Darstellung  auf  der  Vorder- 
nicht  nachweisbar:  Cecil  Smith,  Cat.  of  vases  seite  eines  Sarkophags  im  Dome  zu  Husillos 
Brit.  Mus.  3,  446,  p.  274  bezieht  hierauf  das  überein  (Hübner,  Arch.  Ztg.  29,  1872,  168. 
Gemälde  eines  Stamnos  aus  Capua  ^Orestes  Museo  espat'ol  diantiqiMdades  1,3)  nnd  der  von 
killing  Clytaemnestra'  und  erkennt  in  dem  Overbeck  701,  28  kurz  erwähnte  Sarkophag  im 
bärtigen  Manne,  der  überrascht  die  R.  hebt,  Palast  Giustiniani,  worüber  man  vgl.  ikfö/Ä-DM/m, 
den  Aigisthos  (?),  in  der  zweiten  weiblichen  Antike  Bildw.  in  Born  2,  33&7  S.  i60  t  Libetreff 
Figur  Elektra  (?).  Eine  zweite  Vase  im  Brit.  der  Darstellung  der  Ermordung  des  Aigisthos 
Museum  aus  Nola  (alte  Nr.  970  S.  344  =  Cab.  und  der  Klytaimestra  stimmt  auch  überein  der 
Durand  415,  vgl.  Arch.  Anz.  10,  1852,  184)  60  Orestessarkophag  im  Lateran  (abg.  Sachs.  Ber. 
sollte  gleichfalls  die  Ermordung  der  Klytai-  2, 1850  Taf.  8.  Pre^/er  ebd.  257  ff.  .Braun,  iKtun«*» 
raestra  darstellen;  doch  erkennen  Overbeck,  u.  Museen  Borns  746.  Benndorf,  Annali  1865, 
Heroengall.  665,  176.  Heydemann,  Hiupersis  230 ff.  Benndorf-Schöne  4\b,  'S,.  2^6.  Heibig, 
18,6.  Smith,  Catal.  of  vases  Brit.  Museum  die  Führer  1,  677,  S.  527  f.  Michaelis,  Arch. 
Opferung  der  Polyxena.  Sehr  fraglich  ist  auch,  Zeit.  33  (1876),  107).  Das  Sarkophagfragment 
ob  auf  der  Vase  von  Volci  aus  den  Nach-  aus  Villa  Borghese  (Overbeck  701,  32)  ist  auch 
grabungen  Campanaris,  wie  Wclcker,  Alte  abgebildet  b.  Bouillon,  Musee  des  antiques 
Denkvi.  b,  291  nach  Bullet.  1832,  177  angiebt,  3,   pl.   23  bis.      Alle    diese    Sarkophage   mit 
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Ausnahme  des  Sarkophags  Circi  stellen  die  lebte  der  Mensch  nach  den  Gesetzen  der  Muttei- 
Szene  folgendermafsen  dar:  Klytaimestra  liegt  Erde,  die  ihm  Leben,  Nahrung  und  Kleidung 
tot  am  Boden  zu  den  Füfsen  des  On-stes;  gegeben  hatte;  aber  mit  der  Zeit  machte  er 
dieser,  das  gezückte  Schwert  in  der  Rechten,  kraft  seines  Wissens,  des  Werkes  des  Geistes, 
wendet  ßich  schaudernd  ab  bei  dem  Anblicke  sich  die  Erde  untertban.  'Diesen  Geist  haben 
zweier  Erinyen  mit  Schlangen  und  Fackeln,  die  Hellenen  Zeus  (vgl.  Äo/u/e,  Psyc/ie  2*,  260) 
die  hinter  einem  Vorhange  sichtbar  werden;  genannt;  oder  vielmehr,  sie  haben  .  .  .  den 
links  ist  Aigisthos  durch  das  Schwert  des  alten  Himmels-  und  Tagesgott  ihrer  Urreiigion 
Pylades  gefallen  und  mit  dem  Thronsessel  —  den  urewigen  Gemahl,  um  mythisch  zu 
rücklings  umgestürzt;  auch  Pylades  trägt  noch  lo  reden,  der  urewigen  Erde  —  mit  diesem  Geist 
das  gezückte  Schwert;  die  alte  Dienerin  verschmolzen.'  Zeus  hat  aber  die  p]rde  be- 
des  Hauses  kehrt  entsetzt  ihr  Antlitz  von  zwungen,  und  diese  fügt  sich,  einstweilen,  denn 
diesem  Anblick  ab.  Der  hinter  Klytai-  sie  weifs,  dafs  alles  ein  Ende  haben  wird,  — 
mestra  ka,uernde  Diener  soll  nach  Ocerbeck  freilich  auch  ihre  Herrschaft  wird  dereinst  auch 
a.  a.  0.  701  und  Baunuister  a.  a.  0.  1115  einen  wieder  vor  dem  Sonnenhelden  dahinsinken. 
kleinen  Hausaltar  auf  die  Schulter  heben,  um  (Die  Erdgöttin,  die  'das  Werk  ihres  Ruhmes 
ihn  vor  Blntbesudelung  zu  bewahren,  nach  sinnt',  griechisch  Klytaimestra  (vgl.  Hotn. 
Zoega  und  Welcker,  Zcitschr.  f.  Gesch.  u.  Aus-  Od.  11.  429  iiiijaato  ^gyov  dsiKig)  lebt  als 
legung  d.  alt.  Kunst  1,  433  f.  soll  er  einen  äufserlich  bezwungene,  aber  im  Innern  grollende 
Cippus  erheben,  um  Klytaimestras  Haupt  zu  20  Gattin  des  'Ungeheueres  erwartenden', 
zerschmettern  (?),  nach  Preller,  Sachs.  Ber.  griechisch  Agamemnon,  Zeus;  ersonnen  hat 
a.  a.  0.  261  mit  dem  Fufsschemel  des  um-  sie  ihr  Werk  mit  Hilfe  des  Drachen  —  Aigi- 
gestürzten  Thrones  sich  zu  decken  suchen.  —  sthos  (vgl.  alyig).  So  wird  Zeus  fallen,  und 
Von  den  etruskischen  Aschenkisten,  die  Schlie  Klytaimestra  und  Aigisthos  über  die  Menschen 
&.a.  0.169  i?,  und  Brunn,  Urne  etruschc94:S.a,xif  herrschen;  aber  auch  ihre  Herrschaft  wird 
den  Mnttermord  des  Orestes  bezogen  haben,  sind  nicht  von  Dauer  sein,  der  Sohn  des  Gemordeten 
nach  Körte,  Arch.  Jahrb.  12  (1897),  67,  30  die  wird  kommen  zur  Rache  an  den  Mördern  und 
Nr.  1—9  auszuscheiden,  da  sie  die  Bedrohung  den  Thron  des  Vaters  besteigen  (83  ff.).  Diese 
Kassandras  durch  Aias  darstellen;  nr.  1  war  'reine  Zeusreligion'  wurde  unter  dem  Ein- 
schon von  Overheck  a.  a.  0.  653,  144,  Taf  27,  7  so  flusse  des  sich  in  Griechenland  ausbreitenden 
auf  Kassandra  und  Aias  gedeutet  worden.  Das  Apollokultus  reformiert.  Der  Kultus  des 
durch  die  Namensbeischriften  Urste  (Orestes),  Apollo  kam  aus  dem  Osten,  von  dem  heiligen 
Clutmste  (Klytaimestra),  Pulustre  (Pylades)  in  Berge  im  Lande  der  Hyperboreer  (=  'TnfQ- 
der  Deutung  gesicherte  Sarkophagrelief  bei  \ß]6Q£ioi  87,  1.  165,  1)  durch  die  Thermo- 
Overbeck  a.  a.  0.  703,  37  ist  abg.  bei  Brunn  pylen  nach  Griechenland  und  verbreitete  sich 
a.  a.  0.  Taf.  80, 10  p.  99,  vgl.  Schlie  a.  a.  0.  162.  von  da  weiter  nach  Mittelgriechenland.  Auf 
Nicht  sicher  scheint  mir  die  Deutung  des  dem  Pamafs,  wo  eines  der  ältesten  Heiligtümer 
Museo  Gregor.  1,  96,  4.  Brunn  a.  a.  0.  Tav.  80,  der  Erdgöttin  stand,  tötete  ApoUon  den  von 
11  abgebildeten  Sarkophagreliefs,  das  nach  dieser  aufgezogenen  Drachen,  und  grühdete 
Schlie  a.  a.  0.  163  f.  171  f.  die  Rache  an  40  seinen  Tempel  und  Orakelsitz,  Der  Pamafs 
Aigisthos  und  Klytaimestra  unter  dem  Einfluls  wurde  zum  heiligen  Berge  des  Apollon  und 
der  Euripideischen  Version  darstellt.  Orestes  neben  den  Thermopylen  oder,  wie  der  kürzere 
und  Elektra  nach  dem  Muttermord  will  L.  Name  lautet,  den  Pylen  zum  Mittelpunkt 
Müller,  Musee  Thorvaldsen  3,  934  S.  114  auf  seines  Kultus,  eine  Verbindung,  die  noch  bis 
einem  geschnittenen  Steine  erkennen.              .  in  die  späteste  Zeit  in  der  Amphiktyonenord- 

nung  bestand,  wonach  die  Delegiertenversamm- 

Verfolgung  durcli  die  Erinyen,  Entsühnnng.  lungen  bei  den  Pylen  zu  beginnen,  aber  auf 

Es  möge  in   diesem  Kapitel  zunächst  die  dem  heiligen  Berge  in  Delphoi  ihren  Fortgang 

schöne    Hypothese,    die    Zielinski    in    seinem  zu  nehmen  hatten.    Dieselbe  Verbindung  fand 
schon  erwähnten  Aufsatze  Die  Orestessage  und  50  auch     ihren     eigenartigen    Ausdruck    in     der 

die   Eechtfertigungsidee   entwickelt    hat,    kurz  Doppelhypostase    des    Apollon    als    dem 

skizziert  werden;   greifen  diese  Ausführungen  Mann  von  den  Pylen,  Pylades  (so   auch 

auch  schon  mit  hinüber  in  die  Deutung  des  0.  Müller,   Eumeniden  131;    Lübbert,  Bonner 

Orestesmythos,  so  ist  doch  hier  der  geeignetste  Sommerprogr.  1887,4;  Wilamowitz,  Hom.  Unters. 

Platz.    Die  Urreiigion  des  Menschengeschlechts  177;    Orestie  2,  261)    und    dem    Manne    vom 

wurzelt  in  der  Abhängigkeit  von  den  Natur-  Berge,   Orestes,  ebenso  wie  Elektra  'die 

kräften,  deren  Macht  es  zu  seinem  Heile  oder  Strahlende',  Iphigeneia  und  Chrysothemis 

zu    seinem    Schaden    empfindet.      Die    Nacht  Hypostasen  der  Artemis  sind.*)     Durch  die 

tötet  den  Tag,  der  Winter  de^n  Sommer,  der  »^  g,i,on  0.  itüiier.  Aeschyios  Kumemden  132,  s  hat  in 

Mensch    muis    sich  vor   den   Schrecknissen    der  CO  Pyiades  eine  Hypostaso  des  Apollon  gesehen,  und  Bur«an, 

Nacht,    vor    den  Leiden   des   Winters    flüchten,  QuaesUones  Euboicae  30  f.   den  Orestes  für  eine  HyposUse 

aber  ihn  beseelt  die  Zuversicht,  dafs  die  Herr-  des  ApoUon  erkltirt  und  in  dem  Namen  Orestes  =  oQtws, 

Schaft  dieser  feindlichen   Mächte  nicht    dauern  oiielr^j?  den  auf  Bergen  (vgl.  den  ApoUon  llxQtltag  bei 

wird,  dafs  ein  Sonnenheld  kommen  wird,  der  ''"'^  Lakedaimoniem,  Paw,.  3,12,8  u.  d.  Artikel  Oreiol 

die  Nacht  und  den  Winter  vertreibt  (S,  82  f,).  '^''"°^^)    T'"''^*'^.^""   f'M"'   Tf^"  ^''''^  ^"'"^ 

j-,.                   i.     •   1     11.     •   1    r     i     1-      -i       jT     TT  a.a.O.  28:   Die  Verbindung  derselben  (der  Orestessage) 

Hieraus  entwickelt  Sich  fortschreitend  die  Idee:  ^.^    ^em   Artemiskultus    ist    allerdings    bemerkenswert, 

Alles,  was  begann,  wird  enden,   aber  dem  Ende  ^„nifti  da  der  Name  an  die  her  gbowohnende  Göttin  er- 

wird    ein    neuer  Anfang    folgen.      Ursprünglich  innern   könnte.'     Ganz    anders    crklürt    Plato  {h'ratyl.  ■-"• 
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Ausdruck  in  der  Stiftung  des  Areopags  fand. 
Ward  der  Angeklagte  freigesprochen  —  und 
dies  geschah  auch  bei  Stimmengleichheit,  in- 
dem man  annahm,  dafs  die  'unsichtbar  gegen- 
wärtige Stadtgöttin  ihre  Stimme  zu  den  frei- 
sprechenden gelegt  habe'  — ,  so  übernahm  es 
der  Staat,  auch  die  Seele  des  Gemordeten  oder 
ihre  Rechtsyertreterin,  die  Erinys,  zu  be- 
schwichtigen.    Die    attische    Orestie   liegt 

10  bei  Aischylos  vor:  bis  zum  Muttermorde, 
den  Orestes  auf  ApoUons  Geheifs  volkieh't, 
folgt  Aischylos  der  delphischen  Orestie,  nur 
dais  er  wieder  Argos  in  seine  Rechte  ein- 
setzt; desto  schneidender  aber  ist  der  Gegen- 
satz im  Weitem,  in  den  Eumeniden.  Hier 
tritt  Apollons  Ohnmacht  zu  Tage,  nicht  er 
kann  den  Mörder  entsühnen,  und  so  mnfs  er 
denn  dem  Orestes  laten,  sich  schutzflehend 
nach  der  Stadt  der  Palla'^  zu  wenden,  wo  er 

80  als  sein  Verteidiger,  ja  als  sein  Mitangeklagter 
auftritt  vor  dem  von  der  Göttin  begründeten 
Areopag,  wo  der  Mensch,  nicht  die  Gottheit, 
den  Menschen  richtet. 

Dafs  bei  Homer,  dem  sich  in  diesem  Punkte 
Sophokles  in  seiner  Elektra  anschliefst  {JRöhde, 
Psyche  2*,  234),  die  Vorstellung  von  der  Ver- 
folgung des  Orestes  durch  die  Erinyen  nicht 
anzunehmen  ist,  ist  wiederholt  (Sp.  958  Z.34ff.) 
erwähnt.    Von  den  Neueren  nimmt,  so  viel  ich 

so  sehe,  nur  0.  MüVer,  Eumeniden  177,  18  an, 
dafs  Homer  diese  Sage  gekannt  habe.  Nestor 
berichte  bei  Hom.  Od.  3,  306  ff.  der  Frage  des 
Telemachos  gemäfs  nur  bis  zur  Ankunft  des 
Menelaos,  wo  Orestes  gerade  das  Leichenmahl 
'zu  Ehren'  des  Aigisthos  und  des  Klytaimestra 
ausgerüstet  habe;  weil  nun  bei  Euripides  (Or. 
401  f.  vgl.  34  ff.)  Orestes  am  Bestattungstage 
der  Mutter  von  den  Erinyen  heimgresncht  wird, 
Euripides  aber  aus  sehr  alten  Quellen  geschöpft 

40  zu  haben  scheine,  schliefst  Müller,  sicherlich 
ohne  Berechtigung,  dafs  auch  Homer  die  Ver- 
folgung des  Orestes  durch  die  Erinyen  gekannt, 
sie  aber,  als  in  dem  Rahmen  jener  Erzählung 
überflüssig,  unerwähnt  gelassen  habe.  Für  uns 
ist  Stesichoros  (s.  oben  Sp.  963  Z.  58)  der  älteste 
Zeuge  für  des  Orestes  Verfolgung  durch  die 
Erinyen  der  Mutter  {Bohde,  Psyche  2*,  231,  2). 
Ob  Orestes  bei  Stesichoros  den  Bogen  zum 
Schutze   gegen  die  Erinyen  von  Apollon   zu- 

50  gleich  mit  dem  Befehle  zum  Muttermord,  wie 
bei  Eur.  Or.  268  ff.,  oder  erst  nach  seiner 
Flucht  nach  Delphoi  erhalten  hat,  kann  nicht 
entschieden  werden.  Seeliger  a.  a.  0.  21.  26; 
Schert,  Bild  u.  Lied  175.  Nirgends  aber  finden 
wir  auf  den  Eunstdarstellnngen  (unt.  Sp.  979 
Z.  41  ff.)  den  Bogen  in  den  Händen  des  Orestes, 
sondern  immer,  wie  bei  Aesch.  Eum.  42,  das 
Schwert.  Sofort  {Aesch.  Choeph.  1021  ff.  vgl. 
Eur.  Or.  40;  Iph.  Taur.  79.  940  f.  nagatgrifuc 

60  Hypoth.  Eur.  Or.  =  Eudoeia  736  p.  523  Flach, 
ÜBT*  ov  nolv  ApoUod.  Epü.  6, 25  p,224  Wagner, 
postea  Hyg.  fah.  119'»  nach  dem  Muttermord 
verfällt  Orestes  in  Wahnsinn  und  wird  von 
den  Erinven  verfolgt  (s.  obige  Stellen  und  Eur. 
El.  1252!  1342  ff.;  Tzetz.  LyTc.  1374;  Anaer  .%, 
Bergk  3*,  302;  Verg.  Aen.  4,  471.  3,  331;  Hör. 
Sat.  2, 3, 133;  Ars  poet.  124;  Lucan  7,  778;  Stat. 
Theb.  1,  476;  Serv.  ad  Yerg.  Am.  3, 331;  4, 471). 


Apollinische  R<>form  ward  der  kosmogonisch- 
beologiäche  Mythos  von  Zeus  -  Agamemnon 
und  Gaia- Klytaimestra  vermenschlicht; 
fortan  haben  wir  es  nur  noch  mit  Agamemnon, 
Klytaimestra,  Aigisthos,  Orestes,  Elektra  zu 
thun;  nur  im  Kultus  lebt  noch  der  Zeus-Aga- 
memnon fort,  und  des  Zeus  himmlisches  Reicb, 
die  'lichte'  Stadt  der  Götter,  ward  als  'Argos' 
auf  der  Erde  lokalisiert  (87  ff.).  Mit  der 
Vemienschlichung  des  Mythos  trat  aber  die 
Versittlichung  ein:  aus  Klytaimestra  ward 
die  treulose  Gattin,  aus  Orestes  der  treue  Sohn, 
der  Rächer  des  Vaters,  und  damit  freilich  auch 
1er  Mörder  seiner  Mutter ;  denn  der  Mnttermord 
-ohimmert  nach  Zielinski  (vgl.  oben  Sp.  957) 
in  der  Homerischen  Orestie,  die  den 
ionischen  Individualismus  wiederspiegelt, 
noch  durch.  Hier  hat  der  Tote  als  .«olcher 
noch  keinerlei  Rechte,  seine  Seele  verlangt 
nicht  nach  dem  Blute  des  Mörders,  und  dem- 
geraäfs  herrscht  in  der  Homerischen  Orestie 
Orestes  ungefährdet  in  Argos.  Durch  die 
Apollinische  Religion  aber  ward  das  Recht 
der  Seele  für  heilig  und  unantastbar 
erklärt,  und  diese  Lehre  von  dem  Seelen- 
recht,  das  Werk  Delphoi's,  heischte  die 
Blutrache.  Weil  aber  so  jeder  Mord  zu  einer 
ununterbrochenen  Kette  neuer  Morde  hätte 
führen  müssen,  fand  man  den  Ausweg,  dafs 
Apollon  dem  Mörder  sein  verwirktes  Leben 
schenken  könne,  indem  er  ihn  von  seiner 
Schuld  entsühnt.  Durch  eigene  That  hat  er 
den  Menschen  da«  erste  Beispiel  einer  solchen 
Blutsühne  {Bohde  a.  a.  0.  1,  274;  ebenso  hat 
Ares  wegen  des  Mordes  des  Halirrhothios 
Knechtesdienste  grethan  nach  Panyasis  b.  Clem. 
Alex.  2, 36  p.  30  Frgm.  15  ed.  Dübner)  gegeben : 
nachdem  er  das  Blut  des  Erddrachen  vergossen, 
ist  er  zur  Hölle  niedergefahren  und  hat  dem 
Höllenfürsten  als  Knecht  ein  grofses  Jahr  lang 
dient;  dieser  Dienst  reinigte  ihn  und  gab 
zugleich  die  'Macht,  andere  von  ihrem 
ord  zu  reinigen'.  Und  so  hat  Apollon  den 
estes  zur  Ermordung  der  eigenen  Mutter  an- 
stiftet, andererseits  aber  reinigt  er  ihn  von 
iner  Schuld  und  giebt  ihm  zum  Schutze  gegen 
e  Erinyen  seinen  Bogen,  Orestes  aber  frei 
d  gesühnt  besteigt  den  Thron  seines  Vaters, 
as  ist  die  delphische  Orestie,  wie  sie 
aren  Ausdruck  durch  Stesichoros,  Simonides, 
Findar  gefunden  hat,  eine  Verherrlichung 
Apollons,  die  im  delphisch- spartanischen  Inter- 
esse auch  Amyklai  als  Stadt  des  Agamemnon 
eingesetzt  hatte  (90  ff.).  Gegen  diese  delphische 
Orestie  erhob  sich  von  Athen  von  politischem 
und  sittlich -religiösem  Standpunkte  aus  ein 
Widerspruch;  gegenüber  den  delphischen  For- 
derungen, dafs  Apollo  in  jedem  Falle  entsühnen 
könne,  stellte  Athen  den  Grundsatz  auf,  dafs 
der  Staat  (vgl.  Bohde  a.  a.  0.  1-,  262  ff.),  die 
Gemeinschaft,  der  der  Ermordete  und 
Mörder  angehörte,  die  Rache  und  Vergeltung 
zu  übernehmen  habe,  ein  Gedanke,  der  seinen 

p.  334 e)  den  Xamen  Orestes:  xat  6  \)Qfati};  .  .  xtrivrtött 
i^^ä;  ixft",  titf  tii  tü/tj  t&t-to  aiftä  th  orofia,  tttt  xal 
noit^rrj  rti  TÖ  -^ri^tSidt;  ri^;  (fvatw;  xal  to  ayqiov  aiitov 
xal  tb  dottför  trdttxvvutvo?  tu  dvöftatt.  Über  andere 
DeatnnggTersache  des  Namens  Orestes  s.  Sp.  994  Z.  63  ff. 
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In  den  Ghoephoren  (1031  flf.)  verkfindet  Orestes,  7  8,  60)  und  —  3  b)  in  einer  Bronze  (Overheck 

dafs  erApoUona  Befehle  gemSfa  sich  mit  Zweig  S.  717,  abe.  Bochdte,  Mon.  inid.  1  p.  164  Vig- 

und  Kranz  der  Schutzflehenden  zu  dem  ewigen  nette  4;  vgl.  p.  185,  2:  'Oreste  trouhle  par  l'ap- 

Ferer  am  heiligen  Herde  in   Delphi  flüchten  parttion  soudaine  des  Furios')  anerkennen  will, 

wolle,  und  so  finden  wir  ihn  in  den  Eumeniden  In   d^n  meisten   andern  Darstellungen  ist  das 

(40  ff'.)    am    Omphalos    sitzend    mit   dem    mit  delphische  Heiligtum   als  der  Ort  dargestellt, 

weifser  Wolle  umwundenen  Ölzweig  als  irpoc-  wo  Orestes  Schutz   sucht,   und  mit  M^ernicke, 

rpoTrato?,   die  Hände   von  Blut  noch  triefenrl,  Arch.  Zeit.  42  (1884),  200    wird    man    Delphoi 

mit  gezücktem  Schwerte,  während  um  ihn  Hie  als  Lokal  auch  auf  den  wenigen  Darstellungen 
Erinyen   in   Schlaf  versunken  sitzen,   ein   An- lo  anzunehmen  haben,  auf  denen  Orestes  an  einen 

blick,  vor  dem  die  Pythia  entsetzt  davonflieht  Altar  geflüchtet  erscheint,  ohne  dals  der  Om- 

(vgl.  unten  die  Vasenbilder,  besonders  nr.  18f.').  phalos  oder  sograr  Apollon  selbst  mit  dargestellt 

Nach  Pacuvius  bei  Serv.  ad   Verg.  Am.  4,473  sind.  Es  sind  dies:  —  4)  eine  Hamiltonsche  Vase 

veranlafst  Pylades  den  Orestes,  im  Tempel  des  (aber.    Tiaclibpin    3,  32;    Overheck   Taf.   29,  10- 

Apollon  Schutz  vor   den  Erinyen    zu    suchen,  S.  707,  42):   Orestes  mit  dem  r.  Bein  auf  dem 

vgl.  Mythogr.  Lot.  1,  147;  2,  202.  Nach  "Robert,  Altar  knieend,  in  der  R.  das  gezückte  Schwert, 

Arch.  Zeit.  33  (1876),  134,  2  ist  bei  Pacuvius  in  der  erhobenen  L.  die  Schwertscheide,  wird 

nicht  das   delphische  Heiligtum,   sondern   der  von    r.    und    1.    von    einer    Erinys    bedrängt. 

Apollotempel   von  Sminthe   (unten  Sp.  098)  zu  —  5)  Halsbild  einer  apulischen  Amphora  der 

verstehen.    Hier  in  Delphoi  reinigt  Apollon  den  20  Sammlung   Jatta    (Ttochette  pl.  76,  8;   Overheck 

Orestes  vom  Muttevmorde(-4fsc7(.£'Mm.  235. 441ff.  Taf.  29,  5  S.  707,  43):    Orestes,  auf  niedrigem 

4:70;  Choeph.  1066  Kirchhoff),  indem  er  das  Blut  Altar  kniend,  zückt  das  Schwert   gegen  eine 

eines  Ferkels  über  seine  Hände   rinnen  (cpovco  von  r.   anstürmende  Erinys,  während   nach  1. 

cpövov  ^Hv^nrsiv,  Eur.  Iph.  Taur.  1223)  läfst,  die  Pythia  den  Tempelschlüssel  tragend  entsetzt 

J1csc/j.£'m»j.  283;  vgl.445;  Ytpo/Z.Ä/jor?.  4,  703ff. ;  entweicht.      Hier    soll    das    delphische    Lokal 

O.  Müller,  Eumeniden  146 ;  Darier  1.335 ;  de  Witte,  wohl  durch  die  neben  dem  Altar  aufspriefsenden 

Annn7il9,i26ff.;  Preller- Jordan,  Böm.  Mythol.  Lorbeerreiser  angedeutet  werden.    Hierher  ge- 

2,238;   Preller-Bohert ,    Griech.   Myth.   796,2;  hörtwohl  — 6)auchdieBronze(Ba&e7on-B7ancÄcf, 

Bohde,  Psyche  2-,  77;  vgl.  die  Darstellung  unt.  Catal.  des  hronzes  ant.  de  la  hihi,  nation.  Fig. 

Sp.983u.  dazu  die  auf  einer  Lekythosb.  i^ej/dfe-  80  808  p.  348,  808):   'Oreste  s'elancant  sur  l'autel 

mann,  Griech.  Vasenhilder  Taf.  11  fig.  3  S.  11.  de  Delphes*.    Das  Schwert  in  der  R.  ist  ab- 

Mehrere  Reinigungen   des  Orestes  nimmt  mit  gebrochen,  die  L.  hält  die  Chlamys  wie  einen 

Bezug  auf  Aesch.  Eum.  447;  vgl.  236,  281  an  Schild  schützend  vor.     Auch   auf  Münzen   von 

0.  Müller,  Eumeniden  150.  Kyzikos  erkennen   Wroth,  Cat.   of  greek  coins 

Bildliche  Darstellungen  (vgl.  Overheck,  of  Mysia  p.  28,  73f.  pl.  7,  1.    Head,  Hi.<<t.  num. 

Heroengnllerie.  S.  705  ff. ;  Heydemann,  Arch.  Zeit.  452  den  mit  dem  Schwert  auf  dem  delphischen 

25  [1867].  49  ff.;  Wernicke,  Arch.  Zeit.  42  [1884],  Omphalos  knienden  Orestes.  Ähnlich  ist  —  7)  die 

199  ff.;  Middleton,  Journ.  of  hell.  stud.  9  [1888J,  Darstellung  einer  Bronze  im  britischen  Museum 

296  ff.).    Die  Verfolgung  des  Orestes  durch  die  (&bg.  Newton,  Castellani  Collectiomp].  7;  Walters, 

Erinyen     ohne     Andeutung     des     delphischen  40  Catal.  of  the  hronzes  1450  p.  237):  'Orestes  {or 

Lokals    ist   dargestellt:    1)    auf   einem    unter-  Paris?)  taking  refuge  or  an  altar'.     Auf  acht 

italischen  Krater  der  Sammlung  Coghill  (abg.  etruskisch.  Aschenkisten  —  S— 15)  (Schlie  a..a.O. 

Millingen,  Vases  Coghill  pl,  29,  1;     Overheck  162  ff.  nr.  10 — 17;  Brunn,  Urne  Etrusche  Tav. 

Taf.  29,  3   S.  705,  40;   Boschers  Lexikon  Bd.  1  81  ff.;   Wernicke  a.  a.  0.  208,  29;  vgl.  Overheck 

S.  1333  f.,  s.  V.  Erinys):  Orestes,  nur  mit  Chla-  S.   709,  47 — 50)     erscheint    Orestes    entweder 

mys  und  Stiefeln  bekleidet,   eilt  nach  1.   und  allein,    öfters  jedoch  zusammen   mit  Pylades, 

zückt,    sich    umblickend,    das    kurze    Schwert  von  Daimonen  (bis  zu  6)  bedrängt;    auf   drei 

gegen    die    eine    ihn    verfolgende    Erinys.  —  Darstellungen  (Schlie  nr.  14.  16,  17)    sind    die 

2)  auf  dem  Avers  der  oben  Sp.  964  Z.  12  er-  Freunde  auf  einen  Altar  geflüchtet.    An  diese 

wähnten  Prachtamphora  im  Museum  zu  Neapel  50  etruskischen  Aschenkisten  reiht  sich  am  besten  — 

(abg.  Bochette,  Mon.  ined.  pl.  36;  Müller-Wie-  16)  die  Darstellung  auf  dem  Deckel  einer  etruski- 

seler,   Denkmäler  2,  965;    Overheck,  Taf.  29,2  sehen  Spiegelkapsel  in  der  Antikensammlung  des 

S.   706,  41  =   Weifser -Merz,  Bilderatlas  Taf.  österr.  Kaiserhauses,  die  Sacken,  Arch.  Epigr. 

24,11;  Langl,  Griech.  Götter-  U.Heldengestalten  Mitth.   aus  Ost.  3  (1879),  140  folgendermafsen 

S.  154;    Baumeister,  Denkmäler  1313    S,  116;  beschreibt:  Orestes  mit  fliegender  Chlamys  auf 

jKosc/ters  Lcxj'Äron  Bd.  1  Sp.  1331  f.  s.  V.  Erinys):  einer  schlangenumwundenen  Ära   mit  dem  1. 

Orestes  eilt  nach  r.  und  zückt,  sich  umschauend,  Fuf^e  knieend,  in   der  Rechten  das  gezückte 

das  Schwert  gegen  eine  von  1.  mit  Schlangen  Schwert;  vor  ihm  die  Eumenide,  hinter  ihm 

ihn  verfolgende  Erinys,   während  eine  zweite  Pylades.  —  Statt  des  Altars  erscheint  der  Om- 

Erinys  r.  ihm  den  Weg  vertritt  und  ihm  einen  60  phalos  auf  folgenden  Darstellungen—  17)Rhyton 

Spiegel  mit  dem  Antlitz  Klytaimestras  vorhält.  (abg.  d' Hancarville,  Antiquites  etrusques  .  .  .  du 

—  3)  auf  einer  Lampe,  von  Overheck  S.  708,  45  cnhinet  de  M.  Hamilton  2,  pl.  30;  vgl.  Overheck 

nach  Passeri,  Lucernae  fictiles  2, 101  angeführt :  707  f.,  nr.  44):    Orestes   mit   dem   1.  Knie    auf 

Orestes  auf  dem  Altar,   das  gezückte  Schwert  dem  Omphalos,  das  gezückte  Schwert  in  der  R., 

in    der  Hand,    wird  von   zwei  Erinyen    ange-  zu  beiden  Seiten  je  eine  Erinys  mit  Schlangen 

griffen;  Stephani,  Compte  rendu  1863,  256  be-  in    den    Haaren,    die    rechte    zwei    Fackeln, 

zieht  diese  Darstellung  nicht  auf  Orestes,  den  die  linke  eine  Fackel  haltend.  —  18)  Glocken- 

er  auch  nicht  —  3  a)  auf  der  Gemme  {Overheck  krater   der  Petersburger  Eremitage  (Stephani 
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1,  349  S.  160f.;  Compte  rendu  1863,  262 ff.;  abg.  Bötticher,  Omphalos  des  Zeus  [Berl.  Winckd- 

Atlas  zu  Compte  rendu  1863  pl.  6,  5),  wohl  eine  mannprogr.  1859]  Taf.  1 ;  vgl.  Heydemann,  Arch. 

Nachbildung  der  Scene  im  Prolog  von  Jtst%?os  Zeit.  25  (1867),   51  f.;    Arch.  Anz.  14  [1899], 

Eumeniden:  auf  einer  Basis  des  Omphalos  in  132  rechts):  Orestes  am  Omphalos,  neben  dem 

einem  von  vier   ionischen  Säulen  getragenen  der  Lorbeerbaum  steht,  wird  von  einer  schwarz 

Tempel  sitzt  Orestes  mit  dem  Schwert  in  der  gemalten  Erinys,  die  hinter  einer  Tempelsänle  in 

R.,    während    vor   dem  Tempel   fünf  Erinyen  halber  Figur  hervorschaut,  bedroht;  der  Erinys 

schlafend  am  Boden  liegen  und   r.  die  Pythia  gegenüber  Apollo,  r.  Artemis  als  Jägerin  ge- 

mit  dem  Tempelschlüssel  davoneilt.  — 19)  Krater  kleidet ;  nach  1.  entflieht  die  Pythia  —  25)  Hydria 

im  k.  k.  Antiken- Cabinet  zu  Wien  (abg.  Arch.  w  aus  Capua  {ahg.  Arch.  Anz.  b  ri«90].  90  Fig.  8): 

Zeit.  35  (1877)  Taf.  4,  1;   vgl.  Hoemes  ebend.  Orestes  sitzt  in  der  R.  das  Schwert  vor  dem 

17  ff,  Loeschcke  ehcjidi.  137):  Orestes  birgt  sich  Omphalos,   mit  der  L.  sich    an   den   Dreifufs 

hinter  den  Omphalos,   den  er  mit  der  linken  haltend,  und   sieht  mit  verstörtem  Blick  sich 

'Hand     umschlingt,     vor    einer    anstürmenden  nach    einer  Erinys    um;    r.   sitzt  Apollon    mit 

Erinys,   hinter    der   ein   mächtiger   Jagdhund  Bogen,  neben  Apollon  steht  Athena.  —  26)  Krater, 

(so  Loeschcke,   während  Hoemes   an    den  vor  ehemals   in   der   Hopeschen    Sammlung   (abg. 

der  Erinys  fliehenden  Tempelhand  dachte;  vgl.  Miüin,  Man.  ined.  1,  29:  Peint.  de  Vas.  2,  68; 

Boscher,     Ki/nanthropie     Anm.    142)    einher-  Orerbeck  Taf.  29,9  S.  712,  bA  =  Weifser-Merz, 

stürmt,    während    rechts   die   Pythia   entsetzt  Bilderatlas  Taf.  24,  9;  Baumeister,  Denkmäler 

forteilt.  —  20)  Guttus  mit  Relief  aus  der  Basi-  20  1315  S.  1118):  Orestes  kniet  am  Omphalos  mit 

likata,    von  Brunn,  Bulletino  1853,  165    kurz  zwei  Speeren  in  der  R.,  das  Schwert  in  der  L., 

beschrieben:  Orestes  am  Omphalos,  die  Erinyen  hinter  dem  Omphalos  erhebt  sich  der  Dreifufs, 

nur  mit  je  einer  Schlange.  —  21)  Etruskische  hinter   diesem    eine   Erinys    in   halber   Figur, 

Spiegelkapsel  {Gerhard,  Etr.  Sniegel  1,  21,  1;  die  den  Orestes  mit  einer  Schlange  bedroht; 

Örer&ecZ:  718,61):  Orestes  kniet  mit  dem  Schwert  r.    vom    Omphalos    Athena,    1.  Apollon,    nach 

und  einem  Lorbeerzweig  in  der  Hand  auf  dem  einer  zweiten   sich  entfernenden   Erinys  (abg. 

Omphalos,  1.  Pylades,  r.  eine  den  Orestes  mit  Boschers  Lexikon  Bd.  1,  1335  s.  v.  Erinys)  sich 

der  Streitaxt  angreifende  Erinys.  —  22)  Lampe  umsehend;  1.  oben  die  Büste  des  Pylades,  r. 

(abg.  BocJiette,  Mon.  ined.  1  p.  165  Vignette  5;  oben  die  der  Klytaimestra.    Die  Overbeck'Bche 

Oterbeck  708,  46;  CataL  of  Üie  G-reek  Vases  in  30  Erklärang:  Erinysbüste  =  augenblickliche  Ver- 

the  Brit.  Mus.  4  p.  245,  481:  Orestes,  am  Om-  folgung,  Apollon  =  augenblickliche    Rettung, 

phalos  kniend  verteidigt  sich  mit  dem  Schwerte  Erinys  =  Anklage,    Athena  =  Freisprechung, 

gegen    eine    Schlange,    die    des   beschränkten  Klytaimestra  =  Wunsch    nach    Verurteilung, 

Raumes   wegen  an  Stelle    der  Erinys   gesetzt  Pylades  =  Wunsch   nach   Freisprechung,    be- 

ist.     Hieran  scbliefsen  sich  die  Darstellungen,  zeichnet  Wernicke  a.  a.  0.  202,  10  als  zu  künst- 

auf  denen    aufser   durch    den    Omphalos    das  lieh.  —  27)  Apnlische  Amphora  in  Berlin  {Furt- 

lelphische  Lokal  noch  durch  die  Anwesenheit  wängler  2,  3256;    Th.  Pyl,  De  Medeae  fabula 

Apollons    bestimmt   wird.      Apollon    ist    hier,  2,  9  f.;  Stephani,  Compte  reiidu  IS63,  259;  Wer- 

wie  Wernicke  a.  a.  0.  201   bemerkt,  zwar  als  nicke  a.  a.  0.  203,  abg.  Bochette,    Mon.   ined. 

der  rettende,  den  Erinyen  wehrende,  aber  noch  40  1,  35;     Orerbeck   Taf.    29,   4   S.    170,   62    = 

nicht  als  entsühnender  (vgl.  unten  nr.  32ff.)  Gott  Weifser-Merz,  Bilderatlas  Taf.  24,  12):  L.  von 

aafgefafst;  auch  auf  denjenigen  Darstellungen,  dem  am  Omphalos  knienden  Orestes  sitzt  Apollo 

auf  denen   statt  des   Omphalos   ein  Altar  er-  auf  dem  Dreifufs,  die  R.  gegen  eine  mit  Schwert 

-cheint,  ist  durch  Apollons  Anwesenheit  Delphoi  und  Fackel  anstürmende  Erinys  ausgestreckt, 

-■  Is  Ort  der  Handlung  unzweifelhaft  anzunehmen.  r.  flieht  die  Pythia  mit  einer  Hierodule  davon.  — 

Oft  ist  die  Scene  durch  Nebenfiguren  belebt,  die  27)  Amphora  aus  Ruvo  (Schultz,  Bulletino  1836, 

Pythia  (vgl.  oben  nr.  5.  18.  19  und  unten  24.  27.  117;    Stephani  a.  a.  0.  264):    Orest    hält    sich 

34',  Artemis  (nr.  24.  29.  33)  oder  Athena  (26.  26.  am  Omphalos;  anwesend  nur  eine  Erinys  und 

•28.    31),    durch   deren    letzterer   Anwesenheit  Apollon   (nicht   Pylades,   wie   Schultz  a.  a.  0. 

nach  Ocerbeck  S.  711   auf  Athen  als  den  Ort,  50  notierte,  vgl.  Wernicke  a.  a.  0.  203,  16).     In 

wo    des   Orestes   Freisprechung   erfolgen    soll,  den    vier    folgenden    Darstellungen     tritt    an 

Hingewiesen  wird.    Eine  gröfsere  Zahl  von  Per-  Stelle  des  Omphalos  der  Altar.  —  28)  Apnlische 

-onen  findet  sich  auf  nr.  26.     Wir  erwähnen  Prachtamphora  im  Museo  Gregoriano  {Heibig, 

zuerst  —  23)  eine  Vase  in  Kopenhagen  (abg.  Führer  n.  s.  w.  2,  117  Z.  264,  abg.  b.  Bochette, 

Thorlacius,  Vas  pictum  Italo-Graecum  Orestetn  Mon.  ined,  1,38;  OverbeckTa,{.29,S  S.  711,53): 

ad  Delph.  tripod.  suppl.  exhibens  1826;  Müller-  Orestes    kniet  en   face   mit   verstörtem   Blick 

Wieseler  2,  Taf.  13,  148;    Ocerbeck  S.  710,  51;  auf   dem    Altar,    r.   davon   Apollon    mit   dem 

Birket  Smith,  De  malede  Vaser  i  Antikkabinettei  Lorbeerreis,  1.,  etwas  höher  stehend,  Athena; 

t  KjÖbenhavn  81,  217):  Orestes  auf  einer  Basis  über  Apollon   greift  eine  Erinys  den  Orestes 

am  Omphalos  nach  1,   sitzend  verteidigt  sich  60  mit  dem  Speer  an,  während  über  Orestes  eine 

mit  dem  Schwert  gegen  zwei  von  1.  auf  ihn  geflügelte  weibliche  Figur  sitzt,   die  man  als 

eindringende    Erinyen,    deren    eine    ihn    mit  Nike,  Themis,  Dike,  Nemesis  gedeutet  hat,  die 

Schlangen,  die  andere  mit  Fackeln  bedroht;  aber  nach  irerwicite  a.  a.  0.  206  wahrscheinlich 

1.  hinter  ihm    der  Lorbeerbaum,    r.   von   ihm  eine  verzeichnete  oder  falsch  ergänzte  Erinys 

Apollon.  die  R.  schützend  ausgestreckt,  in  der  ist.   En  face  ist  Orestes  noch  dargestellt  —  29) 

L.  einen  Lorbeerzweig.  —  24)  (von  Overbeck  über-  auf  einer  nolanischen  Hydria  in  Berlin  {Furt- 

sehen)  Vase   in  Neapel    {Heydemann  nr.  3249  wängler  2,  2380,  abg.  Arch.  Zeit.  26  [1867]  Taf. 

S.  563  f.;  abg.  Jahn,  Vasenbilder  Taf.  1  S.  Iff.;  222;   Heydemann  ebend.  49 ff.;  Arch.  Zeit.  42 
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[1884]  Taf.  13;  WernicJce  ebend.  204 f.):  zwei 
Erinyen  greifen  mit  Schlangen  den  auf  dem 
Altar  Knienden  an ,  der  den  mit  der  Chlamys 
umwickelten  Arm  abwehrend  ihnen  entgegen- 
streckt, während  die  R.  das  gezückte  Schwert 
halt;  1.  von  Orestes  Apollon  mit  Lorbeerzweig, 
1.  von  Apollon  sitzt  Artemis  auf  einem  Felsen. 
30)  Amphora  in  Petersburg  (Stephani  1,  623 
S.  266  f ;  abg.  Bulletino  Napoletano  2  [1844] 
Tav.  7,  von  Overheck  übersehen):  Orest  auf  dem 
Altar  kniend,  Apollon  mit  Blätterkranz  von  1. 
zum  Altar  tretend,  zu  dessen  beiden  Seiten  je 
zwei  Erinyen  sich  befinden  (denn  die  r.  von 
Apollon  befindliche  weibliche  Gestalt  ist  nicht, 
wie  Minervini,  Bull.  Napol.  a.  a.  0.  107  f. 
wollte,  Artemis,  sondern  eine  Erinys  im  Jagd- 
kostüm, vgl.  WernicJce  a.  a.  0.  206,  24).  —  31) 
Amphora,  jetzt  wahrscheinlich  in  Paris  {Wer- 


eine  Locke  abzuschneiden.  —  33)  Oxybaphon  aus 
Armento,  jetzt  im  Louvre  (abg.  Monumenti  4 
tav.  48;  Overheck  29,  7  S.  714,  66  ==  WeiCser- 
Merz,  Bilderatlas  Taf.  24,  16;  vgl.  de  Witte, 
Annali  19,  418  ff.;  Ar  eh.  Zeit.  18  [1860]  Taf. 
138,  2;  Baumeister,  Benkm.  1314  S.  1117): 
Über  dem  Haupte  des  am  Omphalos  sitzenden 
Orestes  hält  Apollon  ein  Ferkel;  r.  von 
Apollon  Artemis  im  Jagdkostüm;  1.  zwei 
10  schlafende  Erinyen,  neben  ihnen  der  Schatten 
Kly taimestras  (vgl.  Aisch.  Eurti.  94  ff.),  unterhalb 
eine  halb  aus  dem  Boden  auftauchende  Erinys.  S. 
Abb.  3.  —  34)  Apulischer  Krater  in  Petersburg 
(Stephani  2,  1734  S.  289;  Compte  refidu  1863,* 
259  abg.  ebend.  S.  213  Taf.  6):  Orestes  kniet 
auf  dem  Altar,  in  der  R.  das  Schwert;  1.  vom 
Altar  Apollon,  in  der  L.  eine  Schale,  in  der 
R.  Lorbeerzweig;  1.  von  Apollon  Pythia;  r.  von 


3)  Orestes  von  Ai)ollon  eutsühnt,  r.  Artemis,  1.  3  Erinyen  und  das  Schattcubild  Klytaimestras 
(nach  Oeerbeck,  Gall.  her.  Bildw.  Taf.  29,  7  ). 


nicke  206.  Catal.  Museo  Gampana  Ser.  4,  16. 
Stephani,  Compte  rendu  pour  Van.  1863,  320): 
Orest  auf  dem  Altar  kniend,  Apollon,  eine  ge- 
flügelte Erinys,  Athena.  —  Über  Parodien  des 
flüchtigen  Orestes  in  Delphoi  (oder  des  jugend- 
lichen Alexandros)  vgl.  Heydemann,  Sammlung 
Santangelo  368  p.  723.  Y.IIall.Winckelmanns- 
prociramm  3,  4  S.  22 ff.  Arch.  Jahrb.  1  (1886), 
268,  28;  vgl.  auch  Annali  1838,  166 f. 

Die  eigentliche  Entsühnung  ist  auf  fol- 
genden Monumenten  dargestellt:  — 32)  Vase  im 
britischen  Museum  {Catal.  of  the  Greek-Vases 
etc.  4,  166  p.  84;  abg.  Annali  19  [1847]  Tav. 
d'agg.  X,  de  Witte  ebend.  413  ff.;  Overheck  29, 
12  S.  716,  58;  Arch.  Zeit.  18  [1860]  Taf.  137,  3): 
Orestes,  in  der  vorgestreckten  R.  das  Schwert, 
kniet  am  Omphalos,  während  Apollon  r.  hinter 
ihm   steht,  im  Begriffe  ihm  mit  einer  Schere 


Orestes  geflügelte  Erinys  in  ruhiger  Haltung. 
Über    die   von   manchen    als  Entsühnung    des 
Orestes    gedeutete    Darstellung   einer  Neapler 
Amphora  s.  oben  Sp.  964  Z.  21.     Fraglich  ist 
auch  die  Beziehung  des  Vasenbildes  bei  Tisch- 
hein, Vases  d' Hamilton  2,  10  (Overheck  716,  57) 
auf  Orestes'  Entsühnung,  Wernicke  a.  a.  0.  207. 
Einen  späteren  Moment   geben    diejenigen 
Darstellungen  wieder,  auf  denen  Orestes  vom 
ßo  delphischen  Dreifufs  hinweg  über  die  schlafende 
Erinys ,   das  gezückte  Schwert  in  der  R. .  vor- 
sichtig dahinschreitet,  wohl,  um  sich  zum  G' 
rieht  nach  Athen  zu  begeben,  während  Stejyhuii 
Compte    rendu    1870/71,    196    annimmt,    dals 
Orestes   in    dem    Moment   dargestellt   sei,    in 
welchem  er,  nachdem  er  von  Apollon  den  Au'' 
trag  zu    seiner   furchtbaren    That    empfanfr- 
hat,  das  Heiligtum  des  Gottes  verläfst  und  uiii 
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dem  Schwert    über    die    schlafenden   Erinyen  Daktylos    ein   Phallos   bez,    eine    rohgebildete 
hinweg  in  das   Haua  Beines  Vaters  schleicht.  pfahlartige,   vielleicht  geradezu  phalhsch  ge- 
-;  sind  dies  die  Reliefe  der  rechten  Seite  der  bildete   Herme    gewesen    sei,    s.   dagegen  M. 
.irkophage  bei  Ocerbeck  S.  700  f.  nr.  27—32;  Mayer  a.  a.  O.  1540,  41  £F.,   Tgl.    auch   Wide, 
vgl.  oben  Sp.  974  Z.  22  ff.,  za  denen  noch  ein  Sar-  Lakonische  Kulte  20  f.  371  f.    Nicht  weit  hier- 
kophagfragment  im  Palast  Lancelotti  (Matz-  von  lag  ein  anderer  Ort,  'Axrj,  wo  Orestes  Hei- 
Duhn,  Ant.  Bildtc.  in  Born  2,  3369  S.  462)  hin-  lung  gefunden  haben  sollte,  mit  einem  Heilig- 
zukommt, das  nur  den  Orestes,  den  Omphalos  tum    der  Eumeniden.     In   seinem  Wahnsinne 
und    etwas  vom  DreifuTs    und  Gewand  zeigt,  seien  die  Göttinnen  dem  Orestes  schwarz,  nach 
ferner    das    gleichfalls    aus    römischer    Zeit  lo  seiner  Heilung  weifs  erschienen;  jenen  habe 
stiimmendti  Fragment  einer  Terracottavase  von  er   ivaytefucta,    diesen    9v(iata   (vgl.    Solide, 
der  Halbinsel  Taoian,  abg.  Comj)fere»Mitt  1870/71  Psyche    1*,  150)    dargebracht.     Bei    Ake    lag 
Ätla=i  Taf.  4  nr.  11.    Stephani  ebd.  195  f.  Etwas  femer  noch  eine  andere  Ortschaft,  deren  Name 
anders  ist  die  Darstellung  auf  zwei  Fragmenten  bei   Paus.  a.  a.  0.  34,4   ausgefallen   ist,    wo 
(eines  abgeb.  b.  Rocliette,  Mon.  ined.  pl.  25,  2;  Orestes,  zur  Besinnung  zurückgekehrt,  sich  das 
vgl.  Welcker,  Zeitsdtr.f.  Gesell,  u.  AxuiUg.  d.  alt.  Haar  geschoren  haben  soll.    Doch  scheint  mir 
Kumt  1,  436;  Ocerbeck  S.  701  f.  nr.  33 f.):  Die  die  Vermutung  von  Bursian.  Geogr.  von  Grie- 
Erinys,  auf  deren  Schofs  eine  Schlange  liegt  ehetUand  2,  250,  1    sehr   wahrscheinlich,    dafs 
und  an  deren  Knie  eine  Bipennis  lehnt,   sitzt  bei  Paus.  a.  a.  0.  ngög  ds  zä  %aiQia  rotj  'Atii- 
hlafend  am  Lorbeerbaum  hinter  dem  Drei-  20  eiv  itagov  ietiv  ♦*  ovoiux^ofisvov  isgöv  hinter 
is,  80  dafs  Orestes  nicht  über  sie  hinwegzu-  iativ  nicht  eine  Lücke  anzunehmen  ist,  sondern 
■igen    braucht.      Das    von   Overbeck  717,  59  dafs  statt  isgöv  zu  schreiben  ist   novgsiov, 
iTähnte  Relief,  jetzt  im  Maseo  Nazionale  zu  vgl.  unten  Sp.  999  Z.  24ffi,   die  Legende  von 
apel  (abg.  Bochttte  a.  a.  0.  1  pL  32,  2;  ArcJi.  Komana.     Seeliger  a.  a.  0.  28    vermutet,    dafs 
rirb.  4  [1889]   Taf.  2,  7;  vgl.   Conze   ebend.  der    nach   Orestes    benannte    arkadische    Ort 
7  ff.;    Furiwängler  ebend.  90;    Bobert,  Arch.  Oresteion,  wo  nach  dem  Berichte  des  Phere- 
>iz.  4, 162  f.,  vgl.  auch  Stephani,  Compt.  rendu  kydes  {Schal.  Kur.  Or.  1645)  Orestes  vor   den 
"63,  257),  stellt  den  Orestes  dar,  wie  er  im  Erinyen  in  den  Tempel  der  Artemis  (wohl  der 
Iphischen  Heiligtume  genau  nach  dem  Motiv  Artemis  'legfia    in    dem    früher    Oresthasion, 
'  ler  Darstellungen  des  Diomedes,  der  bei  dem  so  später  Oresteion  genannten  Orte,  Paus.  8,  3,  2 ; 
Palladiumraub    über   den  Altar    hinwpgsteigt,  vergleiche  damit  8,  44,  2)  Zuflucht  suchte  und 
über  eine  am  Boden  schlafende  zwerghaft  ge-  von  der  Göttin  geschützt  wurde,  ursprünglich 
büdete  Erinys  vom  Altar   herabzusteigen  im  mit  dem   arkadischen   Landesheros  Oresthens 
Begriffe  ist.  (s.  d.)  zusammengehangen  hat,  und  erst  später 
Doch  nicht  auf  Delphoi  allein  war  die  Sage  mit  der  Orestessage  in   Verbindung  gebracht 
von  der  Flucht  des  Orestes  vor  den  Erinyen  worden  ist.     Dafs  bei  Stesichoros  die  attische 
und  von  seiner  Reinigung  beschränkt;  manche  Tradition  von  dem  Gericht  über  Orestes  auf 
andere,  namentlich  peloponnesische,  Ortschalten  dem  Areopag  keine  Stätte  hatte,  ist  selbstver- 
ernoben  den  Anspruch,  dafs  in  ihren  Heilig-  ständlich;    höchst  wahrscheinlich    ist  uns  bei 
tümern  Orestes  gereinigt  worden  sei,  vgl.  O.  40  Euripides,  der  Or.  1644 ff.    den   Orestes   vor 
Müller,  Eumeniden  149;   Bursian,  Quaestiones  {Bobert,  Bild  u.  Lied  181,  30)  dem  Gerichte  in 
Euboicae  29  f.;    Bobert,  Bild  und  Lted  181;  Athen  zur  Sühne  eine  Jahr  nach  Oresteion  in 
seliger  a.  a.  0.  27  f.;   E.  Gurtius,  Gesammelte  der  Parrhasia   verbannt  werden   läfst   (vgl, 
bhandl.  1,  41.     Peloponnesos  1,  291.    Beiger,  auch  Eur.  El.  1273  ff.,  wo  die  Dioskuren  dem 
/c/i.  Jcüirb.  7  (1892),  64  f ;   Max.  Mayer  in  Orestes  verkünden,  daJs  er  nach  seiner  Frei- 
jScTters  Lexikon  2,  Ibäi,  62  S.;  1540,  38  ff.  s.  v.  sprechung   am   Lykaion   in  Arkadien  wohnen 
Jironos.  In  Gythion  inLakonien  zeigte  man  werde),  die  Tradition  des  Stesichoros  erhalten; 
einen  Stein,  auf  dem  sitzend  Orestes  von  seinem  —  vgl.  auch  unten  Sp.  1013  Z.  46  die  Sage  von 
Wahnsinn  abgelassen  haben  sollte,  Pott«.  3,22, 1;  des  Orestes  Tode  in  Oresteion.    In  Troizen 
über  die 'Orestessteine' s.ilf.J/ay«-a.a.  a.a.O. 0.  50  zeigte  man  vor  dem  Tempel  der  Artemis  Lykeia 
In  Arkadien  nicht  weit  vom  späteren  Mega-  einen  Stein,  auf  dem  neun  troizenische  Männer 
lopolis    auf   dem    Wege    nach   Messene    zu  den  Orestes  aufser   anderen  Reinigungsopfem 
stajid  noch  zu  Phusanias'  (8,  34,  1  ff.)  Zeit  ein  durch  Wasser  {Bofide,  Psyche  2*.  405  f.)  aus  der 
Heiligtum  der  Maviai  {nakCh.  Pausanias  ein  Bei-  Hippukrene  vom  Muttermorde  entsühnt  hatten; 
name  der  Erinyen);  dort  soll  Orestes  nach  dem  ebenfalls   in   Troizen   vor   dem  Tempel   des 
Muttermorde   wahnsinnig    geworden    sein  und  Apollon  befand  sich  die  sogenannte  'Ogiczov 
in  seiner  Raserei  sich  einen  Finger  abgebissen  cxrivri.   Derm  keiner  der  Troizenier  wollte  den 
haben;  zum  Andenken  an  diese  Begebenheit  Orestes,   bevor  er  entsühnt  sei,  in  sein  Haus 
zeigte  man  einen  Erdhügel  mit  einem  Aufsatz,  aufnehmen;  daher  beherbergten  und  bewirteten 
einem  aus  Stein  gefertigten  Finger,  /la%xvXov  60  sie  ihn  in  dieser  Skene,  bis  er  entsühnt  war, 
fivijfia  {afjiia),  in  dem  F.  Liebrecht,  Heidelberger  und  noch   zu   Pausayiias'  Zeiten  speisten  die 
Jahrb.  1869,  805   das   Grabmal   eines   Mutter-  Nachkommen  jener  neun  Männer  dort  an  be- 
mörders  sieht  nach  der  noch  jetzt  im  Volks-  stimmten  Tagen;    vgl.  die   athenische  Choen- 
glauben   erhaltenen  Anschauung,    dafs    einem  legende  unten  Sp.  994.   E.  Cwrtius,  Gesammelte 
Muttermörder  oder  einem  Kinde,  das  die  Mutter  jibhandl.  1, 467.  Peloponnesos  2, 435.  Nicht  weit 
schlägt,  die  Hand  zum  Grabe  herauswachse;  von  dieser  Skene  wurden  die  Gegenstände,  die 
daneben  lä&t  Liebrecht  auch  die  von  Beiger  zur  Reinigung  gedient  hatten,  vergraben,  und 
a.  a.  0.  wiederholte  Möglichkeit  offen,  dals  der  an  dieser  Stelle  soll  ein  Lebensbaum  emporge- 
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wachsen  sein.  Faus.  2,  31,  4,  8.  Wide,  Lakon. 
Kulte  122,  3.  Die  Darstellungen,  die  man  auf 
des  Orestes  Reinigung  in  Troizen  bezogen  hat, 
sind  sehr  uneicher,  Overbeck  S.  722.  In  Kery- 
neia  in  Achaja  war  ein  von  Orestes  selbst 
gestiftetes  Heiligtum  der  Erinyen,  in  dem  jeder 
Mörder  oder  sonstiger  Frevler  von  Wahnsinn 
befallen  wurde,  Paus.  7,  25,  7;  vgl.  E.  Curtius, 
Pehponnes   1,   469.    490,  11.      Orestes    sollte 


alte  Bild  der  Pallas  schutzflehend  zu  erfassen; 
'dort  werden  wir  Richter  und  Mittel  finden, 
dich  von  deiner  Pein  zu  befreien'.  Unter  dem 
geleitenden  Schutze  des  Hermes  entfernt  sich 
Orestes  aus  dem  Bereiche  der  schlafenden 
Erinyen  (vgl.  die  Darstellungen  oben  Sp.  984 
Z.  58  ff.)  und  gelangt  nach  geraumer  Zeit  (0. 
Müller,  JEutneniden  160;  eine  kurze  Zwischen- 
zeit nimmt  an  Mommsen,  Feate  der  >Stadt  Athen 


hier  durch  das  Opfer  eines  schwarzen  Schafes  lo  426  f.)  und  nach  vielen  Irrfahrten  und  schwerer 
die  Erinyen  zu  Eumeniden  (vgl.  oben  die  Verfolgung  durch  die  von  Klytaimestras  Schatten 
Legende    von    Megalopolis)    gemacht    haben,      erweckten  Erinyen  nach  Athen    {Äisch.  JEutn. 

^  75  ff.    264  tf.),    wo    er 

schutzflehend  das  Bild 
der  Göttin  umklam- 
mert (Eum.  254)  und 
die  Göttin  anfleht,  ihm 
als  Schutz  zu  erschei- 
nen (284).  Athena  er- 
scheint aus  fernem 
Lande  (793),  lehnt  es 
zwar  ab,  als  Richterin 
zu  entscheiden,  da  es 
ihr  nicht  zustehe,  über 
Blut  zu  richten  (467  f.), 
setzt  aber  den  Areo- 
pag  als  Gericht  ein, 
während  sie  selbst  den 
Vorsitz  führt  (479  ff".). 
Nach  dem  einer  ande- 
ren Quelle  folgenden 
Berichte  des  Demo- 
sthenes  {or.  32  [Aristo- 
crat.],  66.  74,  vgl.  auch 
i^chol.  Aristid.  p.  67. 
108  Bindorf.  Thomas 
Magister  Hypoth.  Eur. 
Or.  p.  247,  17  Nauck) 
fungieren  die  zwölf 
Götter  als  Richter; 
vgl.  die  Erzählung  bei 
Apollod.  3,  14,  2,  nach 
der  Ares  auf  dem 
Areopagvon  den  zwölf 
Göttern  wegen  des 
Mordes  des  Halirrho- 
thios  freigesprochen 
.  worden  sein  soll,  eine 
;  Erzählung,  in  der  Stoll 
(oben  Bd.  1  s.  v.  Ares 
484, 30  eine  später  ent- 
standene Parallele  zu 
der  Freisprechung  des 
Orestes  zu  sehen  ge- 
neigt ist.  Wie  bei 
Aischylos  in  den  Eu- 
meniden werden  die  Erinyen  als  Anklägerinnen 
auch  genannt  Eur.  Iph.  Taur.  944.  963.  El. 
1270.  Demosth.  a.  a.  0.  66.  JÜinarch.  1,  87. 
CO  Apollod.  Epit.  Vat.  u.  Frgm.  Siibb.  6,  25  p.  224 
Wagner.  Tzetz.  Lyk.  1374.  Aristid.  1  p.  20 
Bindorf.    Schol  ArtstiJ.  p.  67.  311  Bindorf 

Andere  Quellen  nennen  als  Ankläger  des 
Orestes  den  Vater  der  Klytaimestra,  den  Tyn- 
dareos  {Apollod.  Frgm.  Sabb.  a.  a.  0.  Tzetz. 
Lyk.  a.  a.  0.;  vgl.  Paus.  8,  34,  4  und  die  Rolle, 
die  Tyndareos  in  dem  Orestes  des  Euripides 
spielt,  ferner  Byg.  f.  119),    oder  den   Vetter 


4)  Freisprecliuiig  des  Orestes  (nach  A.  Michaelis,  das  Corsinische  Silbergejä/s  Taf.  1). 


Schol.  Soph.  Oed.  Col.  42.  Über  die  weiteren 
mit  der  Orestessage  in  Verbindung  stehenden 
Orte  s.  unten  Sp.  998  ff. 

Gericht  nnd  Freisprechung  in  Athen. 

Schon  oben  ist  hervorgehoben,  dafs  die 
Tradition  von  dem  Gericht  über  Orestes  auf 
dem  Areopag  eine  spezifisch  attische  ist,  ein 
Protest  gegen  die  'alleinseligmachende'  del- 
phische Lehre  von  der  Sühnung  durch  ApoUon. 
Bei  Aischylos  {Eum.  79  ff.)  rät  ApoUon  selbst 
dem  Orestes,  nach  Athen  zu  fliehen  und  das 
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der  Klytaimestra,  den  Perilaoa  {Fatu.  8,  ärusques,  grecques  tt  rom.  5  pl.  38  und  pl,  40; 
34,  4;  vgl.  auch  Seeliger  a.  a.  0.  26)  oder  die  vgl.  Uverbeck  Ö.  721,  68—70.  —  4)  Caylus,  Rec. 
Tochter  des  Aigisthos  und  der  Klytaimestra,  d'anf.3  pl.89,1.  —  6)^rcÄ.JLftr.24[1866]p.  213; 
E r ig 0 n e,  ^l>o//o(i.  vmd  T2e/5.a.a.  0.  Marmor  vgl.  Stephani,  Compte  rendu  1881,  92).  Über 
Par.  25.  C.  1.  G.  2,  2374  p.  301.  Etym.  M.  denselben  Typus  der  Athena  auf  ifonumenten 
42,  öflF.  J)4Ci«/s  6,  4;  vgl.  r.  Wilamowitz,  Orestie  ganz  verschiedenen  Inhaltes  vgl.  3/icÄa«/ts  a.a.O. 
'2,  254  und  Anm.  1.  Bei  Zählung  der  Stirn-  12.  Sauer, ^««(ierylnomia  107,1. —Abzuweisen 
rjen  ergiebt  sich  Gleichheit,  Athena  legt  ihren  ist  die  Deutung  von  MiUingen,  Med.  Gr.  ined.  54, 
immstein  zu  den  freisprechenden  {Aristid.  1  Streber,  Bayr.  Akad.  d.  Wiss.  1837,  731  fF.  und 
•10  Dindorß,  und  so  wird  Orestes  freige- lO  OrwfcecibS.  719,  dafs  auf  dem  Revers  von  Münzen 
sprechen,  Aisch.  Eum.  743.  Eur.  Iph.  Tour.  vonTegea(abg.3f»ü»n^«ia.a.0.pl.3,9.  Overbeek 
965  f.  1470.  El.  1265.  Apöllod.  frgm.  Sabb.  Taf.  29,  13.  Kenner,  Münxsamml.  d.  Stiß  St. 
Tzett.  Marmor  Par.  a.  a.  a.  a.  0.  0.  Schol.  l'Zorian  Taf.  3  F.  12.  lftiW«r- TFkorfer  2,  22, 237. 
Arist.  ran.  685.  Eimer,  or.  2,  8  p.  381  Werns-  Gatal.  of  greek  coins  Brü.  Mus.  Pdoponnetus 
darf,  vgl.  Stat.  Iheb.  12,  511.  O.  Müller,  Eu-  pl.  37,  19)  'Athena  dem  gewappneten  Orestes 
memden  161.  Kirchhoff,  Monatsber.  d.  k.  Preufs.  das  freisprechende  T^elchen  überreicht,  wel- 
Akad.  d.  Wiss.  1874, 107  ff.  Zum  Dank  für  seine  ches  ein  kleiner  gebildetes  Mädchen  (nur  dieses 
Freisprechung  errichtet  Orestes  der  Atheua  und  Athena,  ohne  den  gewappneten  Krieger, 
'Agiia  am  Areopag  einen  Altar,  Paus.  1,  38,  5.  finden  sich  auf  einer  anderen  Münze  im  bnti- 
Kine  ganz  entlegene  Sage  findet  sich  beim  20  sehen  Museum,  Catal.  a.  a.  0.  pl.  37,  20  p.  203) 
hjth.  Lat.  2,  166:  Die  Herakleiden  hätten  in  in  einem  Gefäfse  aufnehmen  will'.  Es  ist  viel- 
laen  ein  Asyl  errichtet  mit  der  Bestimmung,  mehr  Athena  zu  erkeimen,  die  dem  Kepheus 
Tä  jeder,  der  sich  hierher  flüchte,  von  jeder  von  Tegea  eine  Locke  der  Medusa  überreicht, 
auld  frei  sein  solle;  in  diesem  Asyl  sei  während  des  Kepheus  Tochter  Sterope  die 
lestes  vom  Wahnsinn  (von  den  Erinyen)  be-  herabfallenden  Bluttropfen  in  einem  Gefä&e 
ireit  worden.  auftängt,  s.  obige  Stellen  und  Michaelis  a.  a.  0. 
Die  bildlichen  Darstellungen  von  der  14.  Read,  Hist.  num.  381.  Eckhd,  Num.  vet. 
Freisprechung  des  Orestes  stammen  sämtlich  anecd.  142.  Doclr.  num.  vet.  2,  298.  —  Auf  der 
aus  späterer  Zeit.  Der  zur  Zeit  des  Pompeius  Vorderseite  des  Corsinischen  Silbergefafses  er- 
lebende Toreut  Zopyros  hatte  nach  Plin.  33,  30  scheint  links  von  Athena  (A)  eine  Figur  (B), 
12,  55  (156)  auf  zwei  Bechern  Areopag itas  die  in  ihrer  L.  eine  brennende  Fackel,  in  der 
le  Anklage  gegen  Orestes  oder  die  Ein-  gesenkten  ß.  eine  Schriftrolle  hält;  r.  hinter 
tzung  des  Areopags)  und  iudicium  Orestis  Athena  sitzt  auf  einem  Steine  eine  ähnlich  wie 
dargestellt.  Seit  Winckelmann  {Alte  Denkm.  B  bekleidete  Gestalt  (C),  mit  der  R.  das  üaupt 
2,  75  übers,  von  Brunn)  betrachtet  man  einen  stützend  und  dem  Ausdrucke  der  >iiederge- 
im  Jahre  1761  im  Hafen  von  Antium  gefun-  schlagenheit;  das  Geschlecht  von  B  und  C  ist 
denen  Silberbecher,  das  sogenaimte  Corsinische  auf  dem  Becher  nicht  deutlich  zu  erkennen. 
Silbergefäfs,  als  eine  Kopie  des  letzteren  Werkes  Auf  der  Rückseite  steht  hinter  ß  ein  Jüngling 
des  Zopyros,  Ad.  Michaelis,  Das  Corsinische  (D)  mit  gesenktem  Haupte,  xind  mit  dem  Zei- 
Silbergefäfs  19  f.  und  aufser  der  dort  verzeich-  40  chen  des  Kummers  die  rechte  Hand  an  die 
neten  Litteratur  Stephani,  Compte  rendu  1881,  Stirn  legend.  Hinter  D  und  C  befinden  sich 
93.  Robert,  Homer.  Becher  '63  f.  Abgebildet  zwei  Pfeiler,  deren  einer  eine  Sonnenuhr  trägt, 
ist  das  Corsinische  Silbergefäfs  bei  Winckel-  und  Bwischen  diesen  mit  dem  Ausdruck  der 
mann  a.  a.  0.  Taf.  151  (darnach  bei  Bau-  gespanntesten,  wohl  freudigen  Erwartung  ein 
meister,  Denkm.  1316  S.  1119).  Winckelmann,  Mann  (E)  und  mit  etwas  ruhigerem  Ausdruck 
Werke  7  Taf.  7.  Miliin,  GaXl.  myth.  171,  624.  eine  Frau  (F).  Die  Wiederholungen  des  Corsi- 
Guigniaut,  Bei.  deV  ant.  244,  837.  Overbeek  29,  nischen  Silbergefafses  sind  bei  Overbeek  S.  720f. 
15  ^  Weifser-Merz ,  Bilderatlas  Taf.  24,  13.  und  Michaelis  a.  a.  0.  8  f.  zusammengestellt; 
Alle  diese  Abbildungen  sind  nach  MicJiaelis  es  sind  aber  seit  der  1859  erschienenen  Ab- 
a.  a.  0.  1  ungenau  und  ungenügend;  die  Ab-  so  handlung  von  Michaelis  einige  neue  Monumente 
bildung  bei  Michaelis  Taf.  1  (und  darnach  (nr.  2.  3.  4)  hinzugekommen.  Ich  bezeichne  die 
unsere  Abbildung  nr.  4)  giebt  nach  seiner  Personen  einstweilen  nur  mit  den  Buchstaben 
Versicherung  den  heutigen  Zustand  (denn  der  A,Bu.s,w.:  —  1)  Nebenseite  des  Giustinianischen 
Becher  hat  durch  die  Einwirkungen  des  Was-  Orestessarkophags  {Visconti,  Mus.  Pio-Clem.  5 
sers,  dem  er  Jahrhunderte  lang  ausgesetzt  ge-  p.  149,  3.  Overbeek  720,  64.  Matz-Duhn,  Ant. 
wesen  ist,  stark  gelitten)  mit  grofser  Treue  Bildwerke  in  Rom  2,  3368  S.  461  f.,  abg. 
wieder.  Die  Deutung  der  Figuren  ist  viel  um-  Michaelis  a.  a.  0.  Taf.  2,  2  S.  9  13;  die  auf  der 
stritten  mit  Ausnahme  der  ohne  Aigis,  Speer  Michaelis'achen  Abbildung  mitdargesteÜten 
und  Schild  dargestellten,  mit  Chiton,  Mantel  drei  Figuren  links  gehören  dem  Iphigenia- 
nnd  Helm  bekleideten  Athena,  die  die  L.  in  60  mythos  an):  A  und  B;  B  ist  entschieden  weib- 
die  Seite  gestützt,  mit  der  R.  etwas  in  eine  lieh  gebüdet;  das  Haupt  scheint  bekränzt  zu 
Urne  wirft,  die  vor  ihr  auf  einem  Tische  steht.  sein;  die  Gegenstände,  die  B  hält,  sind  un- 
Die  Figur  der  Athena  allein  findet  sich  wieder  deutlich:  nach  Zoega  in  der  L.  eine  Fackel, 
auf  einem  Karneol  in  Wien  {Eckhel,  Choix  de  in  derR.  den  Rest  einer  Geifsel;  nach  Micliaelis 
pierres  gracees  Taf.  21.  v.  Sacken- Kenner^  Die  fehlt  die  Fackel,  und  die  Figur  hält  in  der 
Samml.  des  K.  K.  Münz-  w.  Antiken-Ccdnnetes  L.  eine  Rolle,  in  der  R.  den  Rest  einer  solchen. 
416,  40)  und  fünf  Thonlampen:  1)  Michaelis  2)  Nebenseite  des  Sarkophages  von  HusiUos 
».a.O.Taf.  2,4.  —  2  und  3)  d'Hancarviüe,  Ant.  (s.  oben  Sp.  974  Z.  52  und  Stephani,  Compte 
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rendu  1881,  91):  A  und  B;  letztere  Figur, 
entschieden  weiblich,  hält  in  der  L.  einen 
Stab,  in  der  R.  (nach  der  Abbildung  zu  ur- 
teilen) nichts.  —  3)  Lampe  aus  Fozzuoli  {Keil, 
Arch.  Änz.  22  [1864],  263):  A  und  B;  B,  von 
Keil  als  weiblich  bezeichnet,  hält  im  nackten 
r.  Arm  eine  Schlange  oder  Schlangenpeitsche. 
—  4)  fragmentiertes  iielief  der  Loj^gia  scoperta 
des  Vatican  {Keil  a.  a.  0.  Heydemann,  Sachs. 
Ber.  1878,  119,  4.  Helhüj ,  Führer  etc.  1,  260 
S.  188):  nur  der  untere  Teil  von  B  mit  einer 
Geifsel  in  der  R.  —  6)  Bruchstück  eines  Kameo 
im  Kabinet  Strozzi  (  Winckelmann,  Alte  Denkm. 
a.  a.  0.  78.  Overbeck  721,  65.  Michaelis  a.  a.  0.  9. 
Stephuni,  Campte  rendu  1881,  92):  aufser  A 
und  B  noch  C,  nach  Winckelmann  dem  Corsini- 
schen  Becher 'aufserordentlich  ähnlich'. —  6)Sar- 
donyxkameo  der  kaiserl,  Eremitage  in  Peters- 
burg {Caylus,  Becueil  d'ant.  2  Taf.  43,  2.  Over- 
heck  Taf.  29,  14  ==  Weifser-Merz,  Bilderatlas 
Taf.  24,  14.  Michaelis  Taf.  2,  3.  Alle  diese  Ab- 
bildungen werden  von  Stephanie  Compte  rendu 
1881,  89,  1  als  'elend'  bezeichnet,  der  die 
a.  a.  0.  Atlas  Taf.  5  nr.  10  gegebene  Zeich- 
nung 'einzig'  würdig  nennt.  Unsere  Abbildung 
nr.  6  ist  nach  Michaelis  a.  a.  0.  angefertigt,  da 


5)  Freisprechung  des  Orestes,  Kameo  in  Potorsburg 
(nach  Michaelis  a.  a.  O.   Taf.  l',  3). 


die  Zeichnung  im  Compte  rendu  für  Reproduk- 
tion ungeeignet  ist):  A,  E,  F;  hinter  F  ein 
von  einem  Ölbaum  überschattetes  Palladion. 
Stephani  a.  a.  0.  92  hält  auch  noch  einen 
anderen  Kameo  in  unbekanntem  Besitze  (abg. 
Lenormant,  Nouv.  gall.  myth.  pl.  23,  17),  wel- 
cher wie  nr.  3  nur  Athena  und  die  Eumenide 
wiedergiebt,  für  echt.  —  Alle  Erklärer  (Litte- 
ratur  bei  Michaelis  a.  a.  0.  8)  haben  B  für  die 
anklagende  Erinys  gehalten  trotz  der  eigen- 
tümlichen Gewandung  und  des  kurzgeschorenen 
Haares.  Michaelis  a.  a.  0.  13  f.  hielt  die  Figur 
für  männlich  und  schlofs  aus  der  ruhigen,  fast 
gleichgiltigen  Haltung,  dafs  eine  bei  der  gan- 
zen Handlung  wenig  beteiligte  Person,  ein 
Diener  des  Gerichts,  ein  Schreiber  oder  Herold 
dargestellt  sei,  wobei  allerdings  die  Fackel 
ohne  jede  Analogie  sei.  Da  aber  das  Giustinia- 
nische  Relief  (oben  nr.  1),  das  Michaelis  be- 
kannt war,  B  weiblich  darstellt,  meint  er,  dafs, 
wenn  auf  diesem  Relief  wirklich  eine  Erinys 
dargestellt  sein  soll,  diese  nicht  als  Anklägerin, 
sondern  als  Dienerin  des  Gerichts  aufzufassen 
sei;  als  solche  'würde  sie  allerdings  eine  neue 
Wendung  der  Sage  voraussetzen,  aber  teils  an 
sich  nicht  unpassend  sein,  teils  die  schliefsliche 


Unterwerfung  der  Fluchgöttinnen  unter  Pallas 
Richterspruch  in  prägnanter  Weise  zur  An- 
schauung bringen'.  Doch  bringen  die  Dar- 
stellungen oben  unter  2 — 4  die  Entscheidung 
zu  Gunsten  der  Erinys,  als  welche  die  Figur 
auch  von  den  Herausgebern  bezeichnet  wird. 
Auch  Michaelis,  Arch.  Zeit.  33  (1876),  107  ist 
von  seiner  Ansicht  zurückgekommen  und  hält 
die  Figur   für  eine  Erinys.     Für  Orestes   wird 

10  von  Winckelmann,  Alte  Denkmäler  2,  77.  Miliin, 
Gall.  myth.  zu  nr.  624.  Böttiger,  Furienmaske 
69  ff.  —  Kleine  Schriften  1,  231  ff.  Overbeck 
S.  720,  63.  Baumeister,  Denkmäler  S,  1120  r. 
Figur  D,  von  Michaelis  a.  a.  0.  15  nach  dem 
Vorgang  von  Platner  {Beschreib,  d.  St.  Rom 
3,  3,  611)  Figur  C  gehalten,  in  welch  letzterer 
Winckelmann,  Miliin  und  Overbeck  a.  a.  0. 
pjrigone,  Böttiger  a.  a.  0.  eine  zweite  Erinys, 
Feuerbach,  Vatie.  Apollo  368  (321)    eine  Per- 

20  Bonifikation  der  Areopagiten  erblicken  wollten. 
Flutner  und  Michaelis,  die  übereinstimmend  C 
für  Orestes  erklären,  weichen  bei  D  wieder 
von  einander  ab,  das  nach  Platner  den  Pylades 
darstellt,  nach  Michaelis  a.  a.  0.  16,  der,  wie 
wir  oben  sahen,  B  nicht  als  Anklägerin  auf- 
fafst,  'einen  Ankläger,  der  die  Bedeutung  der 
Handlung  Athenas  erkannt  hat  und  nun  als 
Überwundener  seine  Trauer  an  den  Tag  legt'. 
E   und  F  bedeuten   nach  Platner  a.  a.  0.   das 

30  Volk,  nach  Ftuerbach  a.  a.  0.  'teilnehmende 
Zuschauer,  Personifikationen  der  Gefühle,  wel- 
che der  Anblick  dieses  verhängnisvollen  Aktes 
erregen  mufsten',  während  alle  anderen  Erklärer, 
denen  sich  auch  Michaelis  a.a.O.  17  anschliefst, 
in  ihnen  Pylades  und  Elektra  erkennen.  Gegen 
die  Annahme  von  Platner  und  Michaelis,  dafs 
Orestes  in  C  zu  erblicken  sei,  scheint  mir  vor 
allen  Dingen  die  Gewandung  zu  sprechen,  da 
Heroenjünglinge  durch  Nacktheit  charakterisiert 

40  zu  werden  pflegen.  Eine  Vermutung,  die  sich 
mir  bei  Betrachtung  von  nr.  6  aufgedrängt 
hat,  wage  ich  zu  äufsern.  Auf  dem  Steine 
(mit  Recht  betont  Michaelis  a.  a.  0.  9  gegen 
Overbeck  721,  67  seine  Echtheit;  denn  er  ist 
schon  im  Jahre  1756  publiziert,  der  Corsinische 
Silberbecher  aber,  der  einzig  und  allein  als 
Muster  hätte  dienen  können,  wurde  erst  fünf 
Jahre  später  gefunden)  ist  A,  E  und  F  dar- 
gestellt, und   der  Mythos   ist  durch  die   cha- 

.50  rakteristische  Haltung  Athenas  ohne  weiteres 
angedeutet.  Betrachtet  man  die  Darstellung 
ohne  Rücksicht  auf  das  Corsinische  Silbergefäfs, 
so  drängt  sich  mir  weoigstens  der  Gedanke 
auf,  dafs  wir  Orestes  und  Elektra  im  Augen- 
blick der  günstigen  Entscheidung  zu  erblicken 
haben*).  Ich  meine  daher,  dafs  wir  auf  dem 
Corsinischen  Silbergefäfse  zwei  kontaminierte 
Scenen  zu  erblicken  haben,  die  möglicherweise 

*)  Dies  war  schon  langst  geschrieben,  als  ich  beim 
^^  Lesen  der  Korrektur  auf  die  von  mir  bis  dahin  Über- 
sehene Arbeit  Stephani»  {Compte  rendu  1881,  88  ff.)  auf- 
merksam wurde.  Schon  Stephani  hat  a.  a.  O.  90  auf  diesem 
Kameo  neben  Athena  den  Orestes  und  Elektra  erkannt; 
auf  dem  Corsinischen  Silbergefäfs  erklärt  er  B,  wie  all- 
gomoin  angenommen  wird,  für  eine  Erinys,  die  Bestim- 
mung von  C  läfst  er  ungcwifs,  D  ist  nach  ihm  I>ylades, 
E  ist  Orestes,  F  ist  Elektra.  T>ie  oben  angeführten  Ver- 
weise auf  Stephani  sind  selbstverständlich  auch  si>.>: 
erst  eingefügt. 


993 


Orestes  (Freisprechung) 


Orestes  (in  Tauris) 


994 


aaf  zwei  Originale  zurückgehen,  und  dafs  die 
abstimmende  Athena  zu  den  zwei  Personen  E 
und  F,  wie  auf  nr.  6,  hinzu  zu  ergänzen  ist. 
Dann  wäre  in  der  ersten  Scene  B,  wie  fast 
allgemein  angenommen  wird,  die  Erinys,  D  = 
Orestes;  C  wage  ich  nicht  mit  Bestimmtheit 
zu  bezeichnen;  könnte  es  die  wie  der  Bruder 
traurige,  niedergeschlagene  Elektra  sein?  Dann 
hätten  wir  einmal  die  Trauer,  das  andere  Mal, 
einen  Moment  später  (man  beachte  die  zwei  lo 
Pfeiler,  durch  welche  E  und  F  von  den  übrigen 
Personen  getrennt  sind),  die  Freude  der  üe- 
-chwister  dargestellt.    Ich  betone,  dafs  ich  dies 

.lies  nur  als  Vermutung  äufsere. 

Mit  grofser  Wahrscheinlichkeit  bezieht 
>tephani,  Compte  retidu  1860,  99  ff.  auch  das 
Gemälde  einer  Petersburger  Vase  (Stephani, 
Vasensamml.  d.  Kais.  £remj/a<?e2,2189p.452ff.; 
abg.  Compte  rendu  a.  a.  0.  Atlas  pl.  5)  auf  die 
Freisprechung  des  Orestes  in  Athen:  Orestes  20 
in  der  L.  zwei  Lanzen,  auf  dem  Haupte  einen 
Lorbeerkranz  steht  vor  Athena,  der  in  der  L. 
eine  Lanze  hält,  die  K.  vorstreckt  und  Helm, 
Chiton  und  Aigis  (ohne  Gorgoneion)  trägt; 
zwischen  Orestes  und  Athena  steht  eine  Hydria 
am  Boden,  über  Orestes  schwebt  eine  kleine 
geflügelte  Nike;  hinter  Athena  sitzt  6e  in 
Chiton  und  mit  Strahlenkrone;  autfallend  ist 
allerdings  die  Tracht  der  Erinyen,  von  denen 
drei  hinter  Orestes,  zwei  hinter  Ge  sitzen  bez.  30 
stehen ;  ganz  rechts  steht  Hermes  mit  Kerykeion. 
Auf  einem  Kantharos  aus  Nola  (abg.  Mochette 
pl.  40.  Panofka,  Antiquites  du  Muse'e  Pour- 
taUs  pl.  7)  will  Panoßa,  Ehein.  Mus.  2  (1828), 
453  den  Orestes  erkennen,  der  von  Hermes 
nnd  Ares,  als  dem  Stifter  des  Areiopages,  der 
Dike  zugeführt  wird,  während  Athene  das  Rad 
der  Nemesis  anhält,  um  die  Freisprechung 
ihres  Schützlings  zu  erreichen  (?). 

Die    attische    Sage    brachte    mit   der   An-  40 

■  esenheit  des  Orestes  in  Athen  auch  die  Stif- 
:ung  der  Choen  in  Zusammenhang.  Orestes 
kam  unter  der  Regierung  des  Demophon  (vgl. 
Mann.  Pur.  25.  Tzetzes  Lykophr.  1374)  oder 
des  Pandion,  eines  Verwandten  des  Orestes 
{Schol.  Ar.  Equit.  95),  nach  Athen,  als  gerade 
die  Anthesterien  (iogrii  diovvoov  ArivaCov,  svco- 
%ia  T«s  d;juoTfilrjs)  gefeiert  wurden.  Der  König 
wollte  einerseits  den  Orestes  nicht  zurück- 
weisen, andererseits,  da  er  von  der  Blutschuld  so 
noch  nicht  gereinigt  war,  ihm  den  Zutritt  zu 
den  Tempeln  und  die  Teilnahme  an  den  ge- 
meinsamen Spenden  nicht  verstatten.  Daher 
liels  er  die  Tempel  schliefsen  und  jedem  Teil- 
nehmer an  einem  gesonderten  Tische  einen 
Krug  Wein  vorsetzen,  so  dafs  sich  Orestes 
wegen  seiner  Abgesondertheit  nicht  beleidigt 
fühlen  konnte,  Phanodemos  bei  Athen.  10,  437  C. 
Eur.  Iph.  Taur.  947  ff.  Sdwl  Arist.  Acham, 
961.  Equit.  95.  Suid.  Xösg.  Plut.  Quaest.  Symp.  60 
2,  10.  K.  F.  Hermann,  Gottesdiensth  Altert.' 
58, 10  S.  400  f.  Mommsen,  Feste  der  Stadt  Athen 
395  f.  391,  3.  427.  —  Nach  Welcher,  Nachtr. 
zur  äschyl.  Iril.  186.  201  f.  ist  Orestes  hier 
Vertreter  der  Bergbewohner,  der  armen  Ziegen- 
hirten und  Weinbauern,  Lübbert,  Ind.  Schol. 
Bonn.  aest.  1888,  19  will  Orestes  gar  mit  Dio- 
nysos identifizieren,  und  ähnlich  sieht  Wide, 

RoscHEK,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  Mythol.     IH. 


Lak.  Kulte  82  f.  (vgl.  Eibbeck,  Anfänge  und 
Entwickelung  des  Dionysoskuitus  in  Attica  18) 
in  ihm  einen  attischen  Heros  oder  Gott  der 
Winzer  und  Hirten,  s.  dagegen  Zielinski  a.  a. 
0.  169.  Eine  weitere  Erinnerung  an  Orestes' 
Anwesenheit  in  Athen  lebt  in  der  Thatsache 
fort,  dafs  das  attische  yivos  der  EJvnazQidai 
seinen  Stammbaum  auf  Orestes,  den  svTca- 
zQiSrig  (d.  h.  den,  der  gut  gegen  den  Vater 
ist,  der  den  Vater  rächt,  vgl.  Soph.  El.  162 
und  1081,  wo  Elektra  svnazQig  genannt  wird) 
zurückführte,  B.  Hirzel,  Bhein.  Mus.  43,  631  ff. 
l'oepffer,  Att.  Geneal.  176  f.  v.  Wtlamowite, 
Aristoteles  u.  Athen  2,  49,  26. 

Abweichend  von  der  seit  Aischylos  her- 
kömmlichen Tradition  von  dem  Gericht  über 
Orestes  in  Athen  läfst  Euripides  im  Orestes 
(vgl.  H.  Steiger,  Wie  entstand  der  Orestes  des 
Euripides?  Programm  Augsburg  1898)  den 
Muttermörder  von  dem  Volke  von  Argos  ab- 
geurteilt werden,  vgl.  Bohde,  Psyche  2*,  251. 
Von  Oiax  (Or.  432.  Bobert,  Büd  u.  Lied  184. 
240  f.  Seeliger  a.  a.  0.  26  £)  und  Tyndareos 
(Or.  612  f.  915  vgl.  oben  Sp.  988  Z.  65)  auf- 
gestachelt, sieht  das  Volk  zwar  von  der  beab- 
sichtigten Steinigung  ab,  verurteilt  aber  den 
Orestes  und  die  Elektra  zum  Tode  und  über- 
läfat  es  diesen  nur,  sich  selbst  den  Tod  zu 
geben,  Or.  50.  438 ff.  946ff.  1040.  1063  ff.  (etwas 
anders  Hyg.  fdb.  119,  wo  die  Mykenaier  den 
von  Tyndareos  angeklagten  Orestes  in  Erinne- 
rung an  Agamemnon  nur  verbannen,  vgl.  Eur. 
Or.  431.  441).  Auf  Rat  des  Pylades  beschliefsen 
sie  sich  zuvor  an  Menelaos,  der  ihnen  seinen 
Beistand  versagt  hat,  durch  Ermordung  der 
Helena  (vgl.  Dio  Chrysost.  or.  11  p.  207  Din- 
dorf.  Tatian  or.  10)  zu  rächen  und  bemächtigen 
sich  durch  List  der  Hermione,  der  Tochter  der 
Helena  und  des  Menelaos.  Als  dieser  sie  mit 
Gewalt  den  Händen  des  Orestes  zu  entreifsen 
versucht,  erscheint  ApoUon  und  verkündet,  dafs 
Helena  entrückt  sei,  Orestes  ein  Jahr  in  die 
Verbannung  nach  der  Parrhasia  gehe,  dann  in 
Athen  sich  verantworten  und  nach  seiner  Frei- 
sprechung die  Hermione  heiratijn  und  in  Argos 
herrschen  solle,  Or.  1631  ff.  Auf  die  Bedrohung 
der  Hermione  durch  Orestes  und  ihre  Rettung 
durch  ApoUon  bezieht  Panofka,  Arch.  Zeit. 
5  (1853),  14  das  ebenda  4  (1852)  Taf.  37,  1  ab- 
gebildete Vasenbild  im  Museum  zu  Kassel. 

Fahrt  nach  der  taarischen  Chersones, 
Gefangeunahme.  Erkenuung  der  Geschwister, 
Entführang  des  taarischen  Bildes. 
Der  Mythos  von  der  Fahrt  des  Orestes  nach 
dem  taurischen  Lande  und  die  damit  zusammen- 
hängenden Schicksale  des  Orestes  werden  ge- 
wöhnlich als  eine  Erfindung  des  Euripides 
betrachtet ,  Bobert,  Anh.  Ztg.  33  (1876),  134. 
Archäol.  Märchen  147;  vgL  Biid  und  Lied  9. 
V.  WHanumüz,  Hermes  18  (1883),  254.  Preller, 
Sädts.  Berichte  2  (1850),  243.  K.  Jul.  Vogd, 
lieber  Scenen  Euripid.  Tragöd.  in  griech.  Vasen- 
gemäiden  1,  36;  vgl.  32.  Seeliger  a.  a.  0.  17. 
ScMie  a.  a.  0.  176.  Ocerbeck,  Heroengaüerie 
723.  Dagegen  vertritt  0.  Muller,  Eumeniden 
150  die  Ansicht,  dals  schon  Aischylos  die 
taurische  Fahrt  des  Orestes  und  die  Zurück- 
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holung  der  Iphigeneia  gekannt,  sie  aber,  weil  es  zum  Kampfe;  der  besinnungslos  hinsinkende 
sie  nicht  zur  Ausführung  seiner  Idee  gehörten,  Orestes  wird  von  Pylades  geschützt,  bis  er 
ganz  aus  dem  Spiele  gelassen  habe.  Ganz  wieder  zu  sich  kommt  und  den  Kampf  wied«  r 
entschieden  aber  spricht  sich  für  ein  höheres  mit  aufnehmen  kann;  schliefslich  aber  von  der 
Alter  dieses  Mythos  Zielinski  a.  a.  0.  165  aus:  Übermacht  überwältigt  werden  sie  gefangen 
Neu  sei  nur  das  Intriguenspiel  bei  Euripides,  und  gefesselt  vor  den  König  Thoas  geführt, 
schon  bei  i/erod.  4, 103  (vgl.  auch /S'<mi  z.  d.  St.  der  sie  unverzüglich  zu  Ipbigeneia,  der  die 
Seeliger  a.  a.  0.  17,  1)  sei  des  Orestes  Fahrt  Ceremonie  vor  dem  eigentlichen  Opfer  ob- 
vorausgesetzt;  da  Orestes,  wie  oben  (Sp.  976)  liegen,  sendet  (ebenso  u-l^^oWor/.  JK/;/«.  Vui.  Frgm. 
gezeigt,  eine  Hypostase  des  ApoUon  sei,  so  lo  <S'a6ft.  6,  27.  Tzetz.  l.ijk.  \'A1\.  Luc.  Tox.  2. 
sei  auch  die  Sühnfahrt  des  Orestes  eine  SpiegC;  Ov.  Epist.  ex  Font,  a,  2,  70.  Iphigeneia, 
lung  der  Sühnfahrt  des  Apollon.  Die  Apolli-  erbittert  durch  ihr  trauriges  Schicksal  und 
nische  Reinigung  sei  an  eine  Bedingung,  an  beunruhigt  durch  einen  beängstigenden  Traum, 
eine  Art  Genugthuung  geknüpft  worden;  es  der  ihr  des  geliebten  Bruders  Tod  zu  verkünden 
handele  sich  ursprünglich  um  einen  Sühn-  scheint,  empfängt  die  Gefangenen,  läfst  ihre 
dienst  (vgl.  Apollons  Dienst  bei  Admetos),  Fesseln  lösen  und  fragt  nach  Heimat  und  nacli 
ursprünglich  habe  Orestes  um  das  Bild  dienen  Namen.  Orestes  weigert  sich  seinen  Namin 
müssen*).  Das  Bild  sei  aber  Artemis  selbst,  zu  nennen,  berichtet  aber  auf  Jphigeneias 
die  somit  aus  der  Unterwelt  zu  befreien  war;  Drängen  von  seiner  Vaterstadt  Argos  und  von 
das  sei  deutlich  die  zur  Hölle  niedergefahrene  20  Agamemnons  Schicksal,  Iphigeneia  beschliefsr, 
und  aus  der  Holle  zu  erlösende  Mondgöttin,  dem  einen  der  Freunde  das  Leben  zu  schenken 
deren  ältestes  Vorbild  in  Nergal  (s.  d.  Art.  von  imter  der  Bedingung,  dal's  er  Bötschaft  nach 
Jcremias  in  diesem  Lexikon)  nachgewiesen  sei.  Argos  an  ihre  Vaterstadt  trage.  Die  Freunde 
Man  wird  zugeben,  dafs  die  Ausführungen  einigen  sich,  dafs  Pylades  der  Bote  sein  soll, 
von  ZieZmsii  sehr  beachtenswert  sind ;  zu  einem  Iphigeneia  bringt  den  Brief,  übergiebt  ihn  dem 
sichern  Resultat  über  das  Alter  des  Mythos  Pylades  und  teilt  ihm  auf  seine  Frage,  was 
reichen  sie  jedoch  meiner  Meinung  noch  nicht  er  in  Argos  melden  solle,  wenn  der  Brief  im 
aus.  Wir  betrachten  im  Folgenden  den  Mythos,  Schiffbruche  verloren  gehen  solle,  den  Inhalt 
wie  er  sich  auf  Grund  der  erhaltenen  litte-  mit:  „Melde  dem  Orestes,  dem  Sohne  A ga- 
rarischen und  künstlerischen  Überlieferung  30  memnons,  Iphigeneia,  die  einst  in  Aulis  ge- 
ergiebt.  opfert  ward,  lebt  noch  und  läfst  ihm  Folgen- 
Nach  der  Dichtung  des  Euripides  (Iph.  des  sagen."  So  wird  die  Erkennung  (b.  Hygin. 
Tawr.  83  ff.  970  ff. ;  vgl.  ZjeZt«s/ii  a.  a,  0.  16Ö,  4)  /'.  120  ex  signis  atque  argumentis)  herbei- 
giebt  sich  nur  ein  Teil  der  Erinyen  mit  dem  geführt  und  durch  Austausch  von  Jugend- 
froisprechenden  Erkenntnis  der  Areopagen  zu-  erinnerungen  bestätigt.  Wie  die  Erkennung 
frieden,  der  andere  Teil  setzt  die  Verfolgung  zwischen  Orestes  und  Elektra  verschieden 
des  Orestes  fort.  Dieser  wendet  sich  wiederum  (oben  Sp.  966)  motiviert  worden  ist,  so  hat 
an  Apollon  und  erhält  die  Weisung,  das  tau-  dichterische  Erfindungsgabe  auch  das  Erkennen 
rische  Bild  der  Artemis  zu  holen  und  nach  zwischen  Orestes  und  Iphigeneia  auf  ver- 
Athen  (bei  Hygin.  f.  120  nach  Argos)  zu  40  schiedene  Weise  motiviert.  Gelobt  wird  von 
bringen.  Dieselbe  Erzählung  findet  sich  mit  Aristoteles  {Poet.  16,  17  =  Nauck,  Frgm. 
Weglassung  Athens  bei  Apollod.  Frgm.  Sabb.  trag.  Graec.^  781)  der  Tragiker  Polyeidos 
und  Epit.  Vat.  6,  26.  Tzetzes  Lyk.  1374.  {Melcker,  Gr.  Trag.  1160),  der  die  Erkennung 
Serv.  ad  Verg.  Aen.  2,  116.  Der  weitere  Inhalt  der  Geschwister  iy.  avlXoyiafiov  herbeigeführt 
der  Euripideischen  Dichtung  ist  kurz  folgen-  hatte:  in  dem  Augenblicke  nämlich,  da  Orestes 
der:  Orestes  und  Pylades  sind  an  der  tauri-  geopfert  werden  sollte,  trat  ihm  das  Schicksal 
sehen  Küste  gelandet  und  spähen  an  dem  der  (nach  seiner  Ansicht)  gleichfalls  geopferten 
Tempel,  eine  günstige  Gelegenheit  zum  Raube  Schwester  vor  die  Seele,  und  sein  Ausruf:  „So 
des  Götterbildes  zu  erlangen;  sie  beschliefsen,  soll  denn  auch  ich  geopfert  werden,  wie  meine 
die  Nacht  abzuwarten,  und  verbergen  sich  50  Schwester  Iphigeneia",  führte  die  Erkennung 
unterdessen  in  einer  Höhle  am  Strande;  dort  herbei.  In  Ovids  {Trist.  4,  4,  79)  Darstellung, 
werden  sie  von  Hirten  entdeckt,  die  zuerst  nach  der  die  Schwester  den  Bruder  vice  ser- 
Götter  in  ihnen  vermuten,  dann  aber  schau-  monis  erkennt,  kann  man  vielleicht  eine  Be- 
dernd  Zeugen  eines  Wahnsinnanfalls  des  Orestes  ziehung  auf  Polyeidos  finden,  vgl.  Robert, 
werden,  in  dem  sich  dieser  mit  gezücktem  Arch.  Zeit.  33  (1876),  135,  6.  Weit  äufserlicher 
Schwerte  unter  die  Herden  stürzt;  nun  kommt  ist  das  auf  e.  unbekannte  Quelle  zurückgehende 

Motiv,  wonach  Orestes  im  Moment   der  Opfe- 

*)  Diese  Ansicht  ist  mit  Rücksicht  auf  den  JovXo-  ^^^  Iphigeneia  an  Seiner  allen  Pelopiden 

osattK  des  Pacuvius  schon  von    Welcher,   Epischer  Cyclm  •         i-     i-    u          ir     u   •                 o   u    i*.          1          *. 

1178,  allerdings  ohne  Bezugnahme  -auf  das  Artemishiid,  eigentümlichen  elfenbeiuernen  bchulter  erkannt 

angedeutet   und  von  I'relkr  a.  a.  O.  244,  9   deutlich  aus-  C«  Wird,  AOH«.  narr,   ad  Greg.  mVCCt.    1,    i    ]•.   130. 

gesprochen:  „JovXoQiaty]?  ist  der  unter  dem  Banne  der  M  estcrmann,   Mythogr.  387  ur.  75.   Eudociii  .'590 

MordsUhne  flüchtige  Orestes,   der  als  solcher,  d.  h.  noch  p.  391  Flacll. 

ungesühnt  oder  doch  nicht  völlig  gesühnt,  im  Auftrage  Nach  der  weiteren  Erzählung  de.s  Kuripides 

des  pythischen  Apollons  zu  den  Tauriern  geht,  um  von  erzählt  nun  Orestes  seine  Schicksale  und  die 

dort    'las   Bild   der   Artemis    zu   entwenden"    und   „die  ^^^   ^,^^  Apollon  gestellte  Aufgabe.     Man   be- 

Dienstbarkeit  des  Orest  ist  koino  andre  gewesen,  als  die  .      ,  ,       .    ^  ■                 •   i_   j       n-i  j       \^       ..    i  i.- 

in  den  griechischen  Gebräuchen  der  Mordsühne  seit  alter  ratschlagt.  Wie  man  Slch  des  Bildes  bemächtigen 

Zeit  herkömmliche,  kraft  welcher  den,  iiiichtigon  Mörder  könne,  bi8  Iphigeneia  auf  den  Ausweg  verfallt, 

.  .  .  eine  dovXei«  vorgescinieb.  n  «iii.i.  ■.  dem  Thoas  ZU  Sagen,  der  eine  der  Frenulliiv 
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sei  als  Muttermörder  befleckt  nnd  könne  nicht  ^evotpoveiv  inrUv^as.  Nach  dem  Chryses  des 
eher  zum  Opfer  geführt  werden,  als  bis  er  durch  üophokles  and  des  Facuvius  (Inhaltsangabe  bei 
Wasser  am  Meere  gereinigt  sei;  ebenso  müfsten  Syg.  f.  121)  tötet  Orestes  mit  Chryses  (s.  d.  4) 
das  Götterbild  and  der  andere  Gefangene,  die  auf  Sminthe  den  verfolgenden  Thoas.  Das 
durch  jenes  Berührung  befleckt  seien,  am  Meere  Nähere  sowie  Litteratarangaben  nnter  Chryses 
gereinigt  werden;  seien  sie  einmal  am  Meere  nr.  4.  Iphigeneia  Sp.  300  Z.  2 ff.  Nach  Bobert, 
und  in  der  Nähe  des  Schiffes,  so  müsse  Orestes  Arch.  Zeit.  33  (1876),  134,  3  sind  Thoas  und 
für  das  Weitere  sorgen.  Thoas  läfst  sich  Iphigeneia  erst  von  Uygin.  oder  dessen  Quelle 
täuschen.  Am  Meere  angekommen,  läfst  Iphi-  in  die  Chrysesepisode  eingeführt  worden;  ur- 
geneia  die  begleitenden  skythischen  Wächter  lo  sprünglich  haben  die  Tragödien  des  S(/phokles 
zurück,  um  angeblich  die  geheimen,  die  bez.  des  Pacucius  mit  der  taarischen  Expe- 
Reinigung  bezweckenden  Handlungen  vorzu-  dition  nichts  zu  thnn.  Der  Inhalt  sei  vielmehr 
nehmen.  Orestes  und  Pylades  besteigen  das  folgender:  Sie  werden  auf  ihren  Irrfahrten  (auf 
Schiff,  die  mifstrauisch  gewordenen  Skythen  dem  Wege  nach  Tauris)  an  die  Küste  von 
kommen  näher,  vom  Wortwechsel  kommt  es  Sminthe  verschlagen,  Orestes  flüchtet  auf  den 
zum  Kampfe ,  während  dessen  Orestes  unter  Rat  des  Pylades  vor  den  Erinyen  in  den  Apollo- 
dem Schutze  der  Bogenschützen  des  Schiffes  tempel.  Chryses,  der  erfahren  hat,  dafs  der 
auch  die  Schwester  und  das  Bild  an  Bord  eine  der  beiden  Ankömmlinge  der  Sohn  seines 
bringt.  Aber  der  den  Pelopiden  femdliche  Todfeindes  Agamemnon  sei,  will  die  Schuld 
Poseidon  wirft  das  Schiff  an  die  Küste  zurück,  so  des  Vaters  an  dem  Sohne  rächen,  und  nun 
und  schon  ist  Thoas  im  Begriffe  Schiff  und  entwickelt  sich  vor  Chryses  jener  Wettstreit 
Bemannung  zu  fangen,  da  erscheint  als  Retterin  des  Orestes  und  Pylades;  die  Lösung  erfolgte 
Athena ,  befiehlt  dem  Thoas  die  Verfolgung  dadurch,  dafs  Orestes  als  Bruder  des  jüngeren 
einzustellen  und  dem  Orestes  das  Bild  in  emem  Chryses  erkannt  wird, 
in  Halai  (Araphenides)  in  Attika  zu  bauenden  -u  a  « 
Tempel  zu  weihen;  bei  dem  Feste  der  Artemis  Wohiii  braehte  Orestes  das  Bild  der  Artenis? 
solle  man  der  Artemis  zu  Ehren  statt  des  ihr  Wie  noch  in  unseren  Tagen  eine  und  dieselbe 
entgangenen  Opfers  des  Orestes  dem  Opfer-  Reliquie  von  verschiedenen  Seiten  beansprucht 
menschen  symbolisch  die  Haut  am  Ualse  wird,  so  glaubten  sich  auch  im  Altertum  ver- 
fitzen, bis  Blut  fliefse.                                           so  schiedene  Gemeinden   im  Besitze   des  echten 

Neben  der  seit  Euripides  herrschenden  Tra-  Bildes  der  taurischen  Artemis  zu  befinden  (vgl. 

dition  gab  es  aber  auch  \rariationen  des  Mythos.  Paus.  3,  16,  8.  1,  33,  1),  und  da  eben  nur  eine 

So  soll  nach  i«c.  Tox.  2.  3.    Serv.AdVerg.  Aen.  die  glückliche  Besitzerin  sein  konnte,  verfiel 

2, 116.  6,  136.    Hygin.  f.  261.  MyÜi.  Vat.  2,2.02  man  wohl  auch  auf  den  naiven  Aasweg,  wie 

Urestes  den  Thoas  im  Kampfe  um  das  Bild  Aelius    Lampridius    (vit.    Heliogahali  7):    JEt 

erschlagen  haben,  eine  Scene,  die  nach  Luc.  Orestem  quidem  ferunt  non  unutn  simulacrum 

a.  a.  0.  6    auf   der    Wand   des    Oresteions   in  Dianae  nee  WM  in  loco  posuisse,  sed  multa  in 

Tauris    dargestellt   war   und    sich    wiederholt  muitis.     Wir   geben   im    Folgenden    ein    Ver- 

auch    auf  Sarkophagreliefen*)    findet,  so  auf  zeichnis    der  Orte,   nach    denen    Orestes   das 

den   Sarkophagen  in  München  (unten   nr.  A)  4o  Bild  gebracht  haben  soll,  und  schliefsen  zu- 

und  im  Nationalmuseum  zu  Pest  (unt.  S.  1010).  gleich  diejenigen  an,  die  er  auf  seiner  Irrfahrt 

Vogel,  Scenen  Euripid.  Trag,  in  griech.  Vasen-  besucht    haben   soll,    wenn   dabei    auch    des 

gemälden  37  äufsert  die  Vermutung,  dafs  diese  Artemisbildes   nicht  ausdrücklich  Erwähnung 

Darstellungen  unter  dem  Einflüsse  des  Dramas  geschieht. 

.vielleicht  des  Polyeidos;  s.  ob.  Sp.  996  Z.  42)  1)  Athen.     Nach    attischer   Sage    hatten 

entstanden  seien.     Nach   Prellers  (Sachs.  Ber.  Orestes  und  Iphigeneia  das  tanrische  Bild  in 

1850,  255,  43),  von  Bobert  (Arch.  Zeit.  33,  135)  Halai  Araphenides  (Mommsen,  Feste  der  Stadt 

gebilligter  Ansicht  ist  die  Sage  von  der  Tötung  Athen  456)  in  dem  von  ihnen  gestifteten  Tem- 

des  Thoas  durch  Orestes  römischen  Ursprungs,  pel  geweiht,  Eur.  Iph.  Taur.  1452  ff.    Kallim. 

da   sie   fast  stets  im  Zusammenhang  mit  der  50  in  Dian.(Z),  172  f.    Pavis.  1,  33,  1;  vgl.  3,  16,7. 

Überführung    des    Artemisbildes    nach   Aricia  1,  23,  7.     Strdbo  8,  399  und  dazu  Mommsen 

(unten  Sp.  1001)  erzählt  wird;  Eibbeck,  Böm.  a.  a.  0.  456,  2;  vgl.  aber  auch  Löper,  Athen. 

Trag.   53  nimmt  diesen  Zag  speziell  für  Nae-  Mttth.  17,  360 f.     i>erp.  ad  Verg.  Aen.  3,   331. 

vius  in  Anspruch.    Ein  Fragment  (ine.  frgm.l2  Bobert,  Arch.  Märchen  144  ff.    Zielinski  a.  a.  0. 

Jiibbeck):  teia,famuli,teJa, propere,  tela,seguitur  170.    172 f.      Eine    bildliche    Darstellung   des 

nie  Thoas  berichtet   von  der  Verfolgung  wohl  Orestes,  der,  von  Artemis  geleitet,  ihr  Idol  nach 

des  Orestes  durch  Thoas ;  in  dem  darauf  fol-  Brauron  hnBgt\?),  woUtea  Peucker  nnd  Gerhard 

genden  Kampfe  wird  Thoas  den  Tod   gefun-  auf  einem  Vasenbilde  erkennen,  Arch.  Zeit.  7 

den  haben.     Mir  scheint,  das  Rudiment  dieser  (1849),  llOf.  Die  Deutung  der  bekannten  Gruppe 

Tradition  findet  sich  schon  bei  Euripides  (Iph.  60  von  Ildefonso  (Hübner,   Antike  Büdicerke  in 

Taur.    1020  ff.),    wo    Orestes    den    Vorschlag  MadridlB) durch 6tephani,CompterendulS7S,15 

macht:  üq  av  zvQavvov  diolsaat  dwaim9  auf  Orestes  und  Pylades,  die   das  Artemisidol 

cv;  und  Iphigeneia  antwortet:  Jatvö»  rdd*  «ijras,  nach  ihrer   glückhchen   Rückkehr   durch   das 

erste  Opfer  in  dem  neu  geweihten  Heiligtiune 

*)  JUAeri,  Arck.  Zeit.  33  (1876),  142  stellt  dies  in  Ab-  ^^  Bram-on  fbez    Soartaf  weihen,  sei  nur  der 

rede,  da  die  Tracht  gegen  eine  solche  Annahme  spreche;  -rr  n   ,-     ,-    i_   ■.     '      '^          '    _,         ^ 

dagegen    ist  wenigstens    anf  nr.  o   S.  1010    nach   ZUhen  V  oUstandlgkeit  wegen   erwähnt. 

der  Tote  „durch  die  Binde  im  Haar  nnd  Bärtigkeit  des  2)    Sparta.     Das  im  sogenannten  Limnaion 

Antutzea  bestimmt  als  Thoas  charakterisiert".  befindliche   Bild    der   Artemis    Orthia    (s.  d.), 

32* 
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an  dessen  Auffindung  sich  die  Sage  von  Aetra-  UsQaoCa    erhalten    habe,    gekommen    sein, 

bakos  (s.d.)  und  Alopekos  knöpfte,  soll  von  <S7rato  12,  537 ;  yg\.  Steph.  Byz.  b.v.  Kaazüßaku. 

Orestes  und  seiner  Schwester  dorthin  gebracht  E.  Meyer,  Gesch.   d.  Altert.  1,  298.  302.     Th. 

worden  sein,  Paus.  3,  16,  7.  Nach  Serv.  ad  Verg.  lieinach,  Mühridate  Eupator  243. 

Äen.  2,  116    kam    das    Bild    erst    aus    Aricia  7)  Gebirge  Amanos  zwischen  Syrien  und 

(s.  unten  nr.  20)  nach   Sparta.     Paus.  a.  a.  0.  Kilikien.  Nach  Tzetz.  Lyk.  1374  wurden  Orestes 

hält   den   Anspruch    Spartas    für    begründeter  und   Iphigeneia   auf    ihrer   Meerlahrt   an   die 

als    den   Athens;    vgl.    Bobert   a.  a.   0.   148 f.  Küste  in  der  Gegend  von  Seleukia  und  Anti- 

Zielhiski  a.  a.  0.  166.  170.  ocheia  verschlagen  und  gelangten  in  das  Ge- 

3)  Argos.    Paus.  1,33,  1;  vg\.  Hygin.  f.  120.  lO  birge  Melantion,  das  djrö  rov  nav&fivui  tov 

'OgsaziäSai  in  Argos,  Sdiol.  Kall.  5,  37  p.  131  Öpt'ffrTjv   inet  rijg   fiaviag   den  Namen  'Anavov 

Schneider.  {'jlfiavög)  erhielt,  Tzetz.  a.  a.  0.  Steph.  Byz.  und 

4^  Komana   in   Kataonien  (Kappadokien).  Suidas  a.-v.^Anavov.  Schol.Oppian.Cyneg. 3, 3lb. 

Hierher  soll  Orestes  nach  Strabo  12,  535   (vgl,  8)  Lydien  (Gegend  nicht  näher  bestimmt): 

Etym.  M.  526,  22.    Cass.  Dio.  36, 13)  mit  Iphi-  &(iq}taß7)tovai  .  .  zb  ayuXua  tlvai  nagä  acpiaiv 

geneia  auf  seiner  Flucht  gekommen  sein,  sich  .  .  .  Aväwv  otg  iaziv  'AgzifiLÖog  leouv  'AvuiC- 

das  während  der   langen  Trauerzeit  lang  ge-  xiSog,  Paus.  3,  16,  8. 

•wachsene  Haar  abgeschnitten  (vgl.  Plut.  Quaest.  9)  Patmos:  der  vom  Muttermord  gereinigte 

Born.  li.    Stephani,  Cotnpte  rendu  1863,212,  3;  Orestes  weiht  das  Bild  der  "AQztfiig  ^nv&ir}, 

vgl.   oben   Sp.  986  die  Legende  von  Megalo-  2o  Kaibel,  Epigr.  872. 

polis)  und  den  Dienst  der  Artemis  Tauropolis,  10)  Sminthe  (nach  Bibbeck,  Böm.   Trag. 

die  Strabo  a.  a.  0.  mit  der  Enyo  (s.  d.)  oder  250  =  Tenedos)  Ilyg.  f.  121;  vgl.  aber  auch 

Ma  (s.  d.)  identifiziert,  begründet  haben;  von  oben  Sp.  998  Z.  I4ff. 

dem  Scheren  des  Haares  (xdfi?;;  hängt  hier-  11)  Rhodos.  Leider  ist  bei  .4;3oWod. /V^m. 
mit  vielleicht  der  Name  des  Enkels  des  Orestes,  Subbait.  6,  27  (vgl.  jK.  Wagner,  JJie  Sabbait. 
Kofn]ZTig,  zusammen?)  sei  die  Stadt  Komana  Apollodorfrgm.  36  =  Bhein.  Mus.  46,  411)  die 
genannt  worden.  Nach  Prokop,  de  bell.  Pers.  Überlieferung  nicht  lückenlos:  tviot,  St  uvzov 
1,  17  ed.  Bonn,  p,  83;  vgl.  de  bell.  Goth.  4,  5  xara  jjftju-wva  it^oGBvex&fivai  xf]  vriatp  'Podca 
p.  480  sollen  Orestes  und  Iphigeneia  das  Bild  Uyovciv  (^yial  zb  ^öavov  (itivuL  avzov'  Kai  er- 
der taurischen  Artemis  zuerst  nach  dem  pon-  so  gänzt  Büchelery  avzbv  xat  xara  x^riaiibv  Iv 
tischen ,    darauf    nach    dem     kappadokischen  ztCxsi   Ka&oaico9fivai. 

Komana  gebracht,  und  in  dieser  Stadt  einen  12)  Laodikeia  (wohl  i7ti.4vwö)): -äeZ.  iam- 

Tempel    der  Artemis    und   einen  zweiten  der  pridius,  vit.  Heliogabahl ;  \g\.  aber  a.\xch  Paus. 

Iphigeneia  gestiftet  haben;    denn  das  Orakel  3,  16,  8, 

hatte  dem   Orestes  erst    dann  Genesung  ver-  13)  Oreste  (Orestias,   Tzetz.  Chil.  8,  954, 

heifsen,   wenn  er  dem  Bilde  der  Göttin  einen  das  spätere  Adrianopolis  in  Thrakien)  soll  von 

Wohnsitz  geben  würde,  welcher  dem  früheren  Orestes  gegründet  worden    sein,  nachdem  er 

iv  TavQoig  —  (und  zwar  verstanden  die  Ar-  sich  infolge  eines  Orakelspruches  im  Hebros- 

menier  nach  Prokop.  hell.  Goth.  a.  a.  0.   hier-  flusse  gereinigt  hatte,  Ael.  Lampridius  a.  a.  0. 

unter  nicht  die  Krim,  sondern  Akilisene  in  40        14)  Argos  Orestikon  im  Laude  der  epei- 

Grofsarmenien,    wohin    sie    den    Tempel    der  rotischeu  Orestai,  Gründung  des  Orestes,  als 

Artemis  und  das  Priestertum   der  Iphigeneia  er  nach  dem  Muttermorde  floh,  Strabo  7,  326. 

verlegten)   —   ähnlich   sei;   erst  das  kappado-  Eust.    ad   Bionys.  Per.  680;    vgl.    aber  auch 

kische  Komaua  habe   diese  Bedingung  erfüllt.  d.  Art,  Orestes  nr.  2. 

Doch   ist  nach   Strabo  1   (12,  657)  ausdrück-  15)  Oreste    (auf  Euboia),    Bursian,  Gco- 

lichem  Zeugnis  der  kappadokische  Kultus  älter  graphie  von  Griechenland  2,  438,  1. 

als  der  im  pontischen  Komana;  die  Sache  ver-  16)    Rhegium,      Bei   den    sieben   Flössen 

hält   sich   also  gerade  umgekehrt  als  Prokop.  Rhegiums  vom  Blute  der  Mutter  gereinigt,  er- 

bell.  Goth.  a.  a.  0.  berichtet,  vgl.  Müller,  Dorier  richtet  Orestes  dem  Apollon  einen  Tempel  und 

1,  385,  5.     Georg  lloffmann,  Abhandl.  für  die  50  läfst   an   einem    Baume   ein   Schwert   zurück, 

Kunde   des    Morgenlandes    7    [1880],  3,   134 f.  Varro  und  Cato  bei  Probus,  Piooetn.  in  Verg. 

Th.  Beinach,  Mithridute  Eupator  242  f.  JJrexler  Buc.  2  p.  348  Lion.     ü.  Müller,  Eumeniden 

s.v.  Ma.     An   diese  Sage  erinnert  in    histori-  149.   Holm,  Gesch.  Siciliens  1,55. 3öi.   Zielinski 

scher  Zeit  noch  das  Geschlecht  der 'OQEGzidSai  a.  a.  0.  166  Anm.  2  zu  165.     Nicht  zugänglich 

in    Komana,    C.  I.  G.  3,  4769,   vgl.   Beinach  v/ar  mir  Schneidewin,  Diana  Phacelitis  et  Orestes 

a.  a.  0,  243,  2.     Bobert,  Arch.  Märchen  148,  apud  Bheginos  et  Siculos.     Vgl.  Sp.  1001,  5fiF. 

Zielinski  a.  a.  0.  173  Anm.  1  a.  E.  und  die  von  17)    Kaulonia(?).      Ein    Autenthalt    des 

diesem  aus  Bamascius,  Vit.  Isid.  69  (=  Photius  Orestes  bez.  seine  Entsühnung  in  Kaulonia  wäre 

p.  340,  18  ed.  Bekker)  angeführte   Stelle:  "Av-  anzunehmen,  wenn  die  vielgedeutete  Figur  auf 

d-ovaav  (Frau  aus  Aigai  in  Kilikien)  zb  dve'xa-  60  Didrachmen    dieser    Stadt    (abg,    E.   Curtius, 

&ev  ccTcb   z&v  iv  z^  KuTntaöotiia  ■mxzoiKiad'iv-  Gesamm.   Abhandl.   2  Taf.  2,  5,     Read,  Rist, 

zcov   inl  zbv  Kofiavbv   zb   ögog  'OQtaziaS&v,  num.  78  Fig.  52),   die  auf  dem  ausgestreckten 

xal  ccvdyeLV   zb  yivog  elg  Jjflona.  Arme    Apollons    dahineilt,    wirklich    Orestes 

5)  Komana  in  Pontes  s.  nr.  1;  vgl.  Paus.  wäre,  „das  Sinnbild  des  schuldbeladenen,  süh- 
8,  16,  8.  nungsbedürftigen  Menschen",   Curtius  a.  a.  0. 

6)  Kastabala  in  Kataonien.  Auch  hier-  2,  121.  1,  41.  0.  Müller,  Handb.  d.  Arch.  d. 
hin  soll  Orestes  mit  dem  Bilde  der  Artemis,  Kunst^  516,  7,  Denkm.  d.  alt.  Kunst  1,  14,  72. 
die  ^la  t6  TT  £  gor '9'fv  xofwff'9'^vat  den  Beinamen  18)  Tarent(?),   vielleicht  nach  der  Notiz 
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bei  (Aristot.,)  Mir.  ausc.  106(114)  iv  Tägavti 
.  .  .  'A'/auiuvoviSaig  .  .  .  9vaiov  iniTilitv 
iv  ällj]  Tiiiegcjc  iSia,  iv  jj  vöutuov  ilvai  zaig 
yvvai^i  fii]  ytveac9ai  xäv   ixiivoig  ^vousvatv. 

19)  Ty  ndaris  (fälschlich  iuxta  Syracosas, 
Probus  a.  a.  0):  Bypothes.  Theokr.  icsqI  tov 
Tfov  %al  n&s  tvQB^T}  rä  ßovxolixä.  Stif- 
tung des  Heiligtnmes  der  Diana  ^attsltxig  (ao 
genannt,  weil  Orestes  Dianae  simulacrutn 
fasce  lignorum  tectum  fabscondüumj  de  Taurica  lO 
extulerat;  Tgl.  d.  Art.  Lygodesma)  in  der  Nähe 
von   Mylä,   Serc.   Prooem.    ad    Verg.  Bucol.  2 

p.  95  Lion  =  3  p.  1  Thilo-Hagen;  vgl.  Serv.  ad 
Verg.  Aen.  2, 1 16.    Holm  a.  a.  0.  n.  Sp.  1000, 47  £F. 

20)  Aricia:  Stiftung  des  Bildes  und  des 
mit  Menschenopfern  {Z%v&i%bv  i&og,  Strabo 
5,  239)  verbundenen  Kultus  der  Artemis,  Serc. 
ad  Verg.  Aen.  2,  116.  6,  136.  Solin  2,  11  p.  34 
Mommsen.  Oc.  Metam.  15,  488 ff.;  vgl.  14,  331. 
Lucan.  3,  86.  6,  74.  Stat  Theb.  3,  1,  56;  vgl.  ao 
ob.  Sp.  999  Z.  5  und  das  archaische  in  Aricia  ge- 
fundene Relief,  Orestes  den  Aigisthos  tötend, 
oben  Sp.  97Ö  Z.  51  ff. 

Bildwerke  xuiii  Orestes-Iphigeneia-Mythos. 

Litterat ur:  Overbeck,  Heroengallerie  724  ff- 
Preller,  Sachs.  Berichte  2  (1850),  239  ff.  Robert, 
Arch.  Zeit.  13  (1876),  133  ff.  K.  J.  Vogel, 
icenen  Euripid.  Tragödien  in  griech.  Vasen- 
gemälden 1,  37  ff.  Leider  konnte  ich  Robert,  3u 
Die  antik.  Sarlophagrel.  nicht  einsehen.  Die 
Frage  der  Abhängigkeit  sämtlicher  Sarkophag- 
reliefs von  der  Dichtung  des  Euripides  ver- 
neinen Welcker,  Griech.  Trag.  3,  1166.  Over- 
beck a.  a.  0.  725.  Baumeister,  Denkmäler  757, 
während  Preller  a.  a.  O.  249  und  besonders 
Robert  a.  a.  0.  137. 142  f.  alle  auf  nnsern  Mythos 
bezüglichen  Darstellungen,  die  sich  auf  Sar- 
kophagen finden,  auf  die  euripideische 
Tragödie  zurückführen  und  die  Abweichungen  40 
als  durch  die  Gesetze  der  bildenden  Kunst 
notwendig  gefordert  erklären.  Um  im  Fol- 
genden Wiederholungen  zu  vermeiden,  stelle 
ich  nach  dem  Vorgang  von  Robert  a.  a.  0. 
137  die  Sarkophage,  auf  denen  mehrere 
Scenen  sich  in  zusammenfassender  Darstellung 
finden,  voran. 

A.  Sarkophag  in  München  (Glyptothek 
nr.  22),  abg.  Winckelmann,  Alte  Denkm.  übers, 
von  Brunn  2  Taf.  149  in  zwei  Teilen).  Ocer-  50 
beck  a.  a.  0.  Taf.  30,  1  (und  darnach  unsere 
Abbildung  nr.  6)  S.  724  nr.  71.  Weifser-Merz 
24,  20.  Baumeister,  Denkmäler  nr.  809  S.  758. 
Die  linke  Seite  auch  bei  Daremberg -  Saglio, 
Dictionnaire  des  ant.   s.  v.  Iphigeneia   p.  572. 

B.  Sarkophagdeckel  im  Lateran  (Benndorf- 
Schöne  415  S.  286.  Heibig,  Führer  u.  s.  w. 
1.  677  S.  528.  Preller  a.  a.  0.  262),  abg.  Sachs. 
Ber.  a.  a.  0.  Taf.  8  (oben). 

C.  Sarkophagfragment  aus  der  Villa  Bor-  60 
_'hese,  jetzt  im  Louvre  {Descr.  219.     Overbeck 

a.  a.  0.  726  nr.  73),  abg.   Bouillon,   Musee  des 
ant.  3  pl.  23  bis.  Clarac,  Basreliefs  pl.  199. 

D.  Sarkophag  aus  Palazzo  Grimani  in 
Venedig,  jetzt  in  Weimar  {Overbeck  a.  a.  0. 
726  nr.  77.  Preller  a.  a.  0.  248ff.),  abg.  Sachs. 
Ber.  a-  a.  0.  Taf.  7  A. 

£.    Sarkophag   aus  Ostia,  jetzt  in   Berlin 
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(Gerhard,  Berl.  ant.  Bildw.  1,  101  f.    Overbeck  läfst  sich  nicht  leugnen,   dafs  die  Erklärung 

a.  a.  0.  729  nr.  78),  abpr.  Arch.  Zeit.  1844  Taf.  23.  Roberts  -viel  AnHprechendes  hat,  aber  zwiuj^end 

Overbeck  Taf.  30,  3.    Weifser-Merz  Taf.  24,  16.  ist  sie  nicht.    Die  Trauer  der  Freunde  —  wenn 

F.    Sarkophag     aus    Palazzo     Grimani    in  man  wirklich  nicht  den  Wahnsinn  des  Orestes 

Venedig,  jetzt  in  Weimar  (Overbeck  a.  a.  0.  731  annehmen  will  —   kann  lediglich  der  Gefan- 

nr.  81.    Preller  a.  a.  0.  248  ff.),  ab«?.  Overbeck  genschaft  und  ihrer  vereitelten  Hoffnung  gelten, 

Taf.  30,  2.     Weifser-Merz  Taf.  24,  18.     Sachs.  und   der  Umstand,  dafs  sie  ungefesselt  sind, 

Ber.   a.  a.  0.   Taf.  7  B.     Baumeister  a.  a.  0.  wird  einfach  durch  ihre  bewaffneten  Wächter 

nr.  810  S.  759.    Röscher,  Lexikon  s.  v.  Iphigeneia  erklärt  und  ist  lange  nicht  so  auffallend,  wie 

S.  303.  10  wenn  sie  z.  B.  auf  D  in  der  Briefscene  Schwerter 

In    chronologischer    Folge    ergeben    sich  tragen.     Dieselbe  Gruppe  wie  e — g,  nur  dafs 

folgende  Darstellungen:  die  Freunde  von  einem  bewaffneten  Krieger 

1)  Orestes,   nach   seinem  rasenden  Angriff  bewacht  werden,  kehrt  wieder — h)  auf  einem 

auf  die  Herden,  im  Wahne  die   Frinyen  vor  Cameo  Blacas,  früher  Cheroffini,  Winckehnann 

sich  zu  haben,  wird  nach  Eur.  Iph.  Taur.  310  ff.  a.  a.  0.  Taf.  129.     Overbeck  a.  a.  0.  730  nr.  80 

von  Pylades  gestützt;  zu  Boden  sinkend  hält  Taf.  30,  5.      Weifser-Merz  24,  17.    —  i)  auf 

er  in  der    erschlafften   Rechten   das  gezückte  einem   Kameo  in  Würzburg,    Urlichs,   Würz- 

Schwert,  in   der  L.   die   Scheide,  rechts  eine  burger  Antiken  2  S.  6  nr.  42.    Auf  einer  etrus- 

Erinys:  a)  A.  —  b")  C.  —   c")  Fragment  im  Museo  kischen  Aschenkiste  ist  vielleicht  ein  Moment 

Chiaramonti  nr.  688.  Zofga  b.  Welcker,  Griech.  20  dargestellt,    wo  Pylades    in   Gegenwart   Iphi 

Trug.  3,  1169.  Rcbert  &.iv.O.  138  C—  d)  Relief  geneias  das  von   den  Erinyen  gepeinigte  Ge- 

im    Lateran,    früher    im    Palazzo    Rondanini  müt  des  Orestes,  der   auf  einer  niedrigen  Er- 

(Benndorf- Schürte  469  S.  331.    Overbeck  a.  a.  0.  höhung  sitzt,  durch  Saitenspiel  zu  beruhigen 

726  nr.  72),  abg.  TFiwc/re7j«a«n  a.  a.  0. 2  Taf.  150:  sucht,    Brunn,    I  rilievi   delle    urne   etruschc 

es  fehlt  das  Schwert  und  die  Scheide  in  der  tav.  85,  3  p.  109 f.     Schlie,  Die  Darstell,  des 

Hand    des  Orestes,  und  die  Gruppe   ist  nach  troisch.  Sagenkreises   auf  eirtcsk.    Aschenkisten 

derSbrn^eroSeitegekehrt  — Heibig, Führeru.».w.  174  nr.  3.  176, 

1,  682  S.  532  vertritt  die  Ansicht,  dafs  diese  2)  Erste  Begegnung  der  Gesch  wiste  r: 
Komposition  für  die  Darstellung  eines  Nio-  a)  Amphora  aus  Ruvo  in  Neapel  (Heydemann 
biden,  welcher  einen  verwundeten  Bruder  mit  so  3223  S.  517  f.  Robert  a.  a.  0.  137.  Vogel 
den  Armen  auffängt,  erfunden  und  erst  später  a.  a.  0.  37  ff.),  abg.  Monum.  inediti  2,43.  Over- 
auf  Orestes  und  Pylades  übertragen  worden  beck  a.  a,  0.  Taf.  30,  4:  Orestes  (OPEITAI) 
sei.  Dasselbe  Motiv,  nur  dafs  an  Stelle  des  Pyla-  sitzt  traurig  auf  einem  Altar,  auf  den  er  sich, 
des  eine  Frau  getreten  ist,  kehrt  auf  der  unten  wohl  um  Schutz  vor  den  Erinyen  (die  aller- 
Sp.  1005  Z.  46  beschriebenen  Schale  aus  Orvieto  dings  nicht  dargestellt  sind)  zu  suchen,  ge- 
wieder.  Nicht  ganz  sicher  sind  folgende  drei  Dar-  flüchtet  hat;  1.  vom  Altar  im  Reisekostüm 
Stellungen:  —  e)  D.  —  f)  E.  —  g)  Fragment  im  Pylades  (nYAAAHI),  r.  Iphigeneia  (lOlfENEIA) 
Palazzo  Mattei  (Overbeck  a.  a.  0.  730,  79.  Matz-  mit  erhobener  R.  dem  unerkannten  Bruder  wohl 
Duhn,  Ant.  Bildw.  in  Rom  2,  3S71  8.4:63),  abg.  das  seiner  wartende  Geschick  verkündend; 
Inghirami,  Gall.  om.lbl.  IFmc/^ZwaMw  a.  a.  0.  40  hinter  ihr  eine  Tempeldienerin;  im  Hinter- 
130:  Orestes  sitzt  in  tiefster  Niedergoschlagen-  grund  der  Tempel  der  taurischen  Artemis,  uud 
heit  mit . verhülltem  Haupte  auf  einem  Fels-  1.  davon  Artemis  und  ApoUon.  —  b)  Iphi- 
block,  ihm  gegenüber  steht  gleichfalls  mit  dem  geneia  schaut  mitleidig  mit  gefalteten  Händen 
Ausdruck  der  Trauer,  das  Haupt  in  die  rechte  auf  die  gefesselten,  von  einem  Skythen  be- 
Hand gestützt,  Pylades;  anwesend  sind  aufser-  wachten  Jünglinge;  zwischen  Iphigeneia  und 
dem  noch  zwei  bezw.  auf  f)  vier  Skythen.  den  Freunden  auf  hoher  Basis  das  Arterais- 
Während  Welcker,  Gr.  Trag.  3,1170  u.  Overbeck  idol,  dahinter  ein  Baum,  an  welchem  ein  Men- 
a.  a.  0.  727  eine  den  Darstellungen  a — d  völlig  schenkopf  hängt  zur  Andeutung  der  blutigen 
entsprechende  Scene,  die  Krankheit  oder  den  Opfer,  F.  —  c)  Fragment  eines  Sarkophages  aus 
Wahnsinnsanfall  des  Orestes,  Preller  a.  a.  0.  50  Brigetio:  in  der  Mitte  Altar  mit  brennendem 
250  einen  etwas  späteren  Moment,  die  Er-  Feuer;  1.  davon  gefesselt  Orestes  und  Pylades. 
mattung  des  Orestes  und  die  infolge  der-  r.  Iphigeneia,  Schön  u.  Weifshäurd,  Arch.  epi;i 
selben  eingetretene  Gefangenschaft  erkennen  Mitth.  aus  Oesterr.  10  (1886),  116.  —  d)  da 
wollten,  gelangt  Robert  a.  a.  0.  139  f.  zu  einem  Bild,  auf  das  sich  das  Epigramm  Anth.  Plavul. 
anderen  Resultate:  aus  dem  Umstände,  dafs  4,  128  bezieht:  (laivBztxi  'Iqiiyivsia'  -näXiv  8i 
beide  Jünglinge  ungefesselt  sind  und  dafs  ^iiv  slSog 'Oq^otov  ig  yXvKSQr]v  avccysi.  firijOTiv 
'Orestes  nicht  dasitzt  wie  ein  von  Wahnsinn  6ficauoavvi]g'  ttjs  Sf  xoXoio^svrjg  xai  adtlcpeov 
Ergriffener  oder  wie  einer,  der  sich  von  einem  ilaoQomarjg  oiktco  xal  (lavi^  ßlt[i(ia  avvt^dyftai. 
Anfall  eben  erholt  hat,  sondern  wie  einer,  der  Nicht  ohne  Wahrscheinlicnkeit  haben  Jahn, 
alle  Hoffnung  aufgegeben  hat  und  den  Tod  60  Annali  1848,  206.  Helbiq,  Annali  1865,  337  f. 
erwartet',  schliefst  er,  dafs  nach  Eur.  Iph.  OvcrftccA- a.  a.  0.  735;  vgl.  Z^fctTi  a.  a.  0.  146ff. 
Taur.  636 ff,  der  Moment  dargestellt  ist,  wo  dieses  Epigramm  auf  die  Iphigeneia  des  Timo- 
Iphigeneia  sich  entfernt  hat,  nachdem  sie  den  machos  bezogen,  über  die  wir  allerdings  nur 
Befehl  gegeben,  die  Gefangenen  Ssß^&v  olxsq  die  kurze  Notiz  bei  Plinius  35,  136  besitzen: 
(v.  638)  zu  bewachen,  und  Orestes  in  Resig-  Timomachi  aeque  laudantur  Orestes,  Iphigenia 
nation  den  Tod  erwartet,  während  Pylades  in  Tauris.  —  e)  Amphora  im  Museum  S.  Angeln 
traurig  erklärt,  dafs  das  Leben  ohne  den  zu  Nea))el  (Heydemann  nr.  24.  Arch.  Zeit.  T' 
Freund  für  ihn  keinen  Wert  mehr  besitze.    Es  [1848],   222,   18.     Overbeck  a.  a.  U.  732  nr.  b- 


1005     Oirsir^    Hl    iauii>:  linuwerke)  Orcstcs  (in  Tauris:  Bildwerke       1006 

und  nr.  83  (denn  nr.  82  ist  mit  nr.  83  identisch),  (it9i)a(o-  zcTp«  8'  i^inli^aif  inijv  ez'^aco 
abg.  Bochttte,  Mon.  ined.  pl.  41:  Die  nackten  ob  iu,8äv  dvazvxfj  nrjSrJiiata.  Man  lese  nur 
Freunde  werden  mit  auf  den  Rückea  gefesselten  die  ganze  Stelle  im  Euripides,  um  sofort  die 
Händen  der  1.  sitzenden  Iphigeneia  TOrgeführt.  Richtigkeit  dieser  Deutung  zu  erkennen.  Dafs 
—  f)  Friesbild  aus  Herculaneum  {Heibig  1334  unsere  Darstellung  den  Orestes  mit  der  Schwert- 
S.  296  mit  weiteren  Litteratnrangaben;  abg.  scheide  zeigt,  während  er  bei  Euripides  den 
Orerheck  a.  a.  0.  Taf.  30,  9.  Weifser-Merz  ihm  von  Apollo  geschenkten  Bogen  verlangt 
Taf.  24,  19):  dieselbe  Komposition  wie  auf  b:  bezw.  trägt,  hat  sie  mit  den  gesamten  anderen 
Orestes  imd  Pylades  werden  gefesselt  von  einem  Darstellungen  gemein,  vgl.  ob.  Sp.  978  Z.  54. 
Skythen  an  eine  Säule  gebunden;  ihnen  gegen- 10  3)  Übergabe  des  Briefes  and  Er- 
iiber  steht  sinnend  mit  mitleidigem  Blick  Iphi-  kennung  der  Geschwister:  a)  apulische 
geneia,  hinter  ihr  zwei  Opferdieneriimen ,  in  Amphora  (abgr.  Monum.  inediti  4,  51.  Arch. 
der  Mitte  auf  einem  Tisch  das  Artemisbild.  —  Zeit.  7  [1849]  Taf.  12.  Overbeck  a.  a.  0.  Taf.  30,7. 
g)  Pompejaniscbes  Wandgemälde  (abg.  Ärch.  Baumeister,  Denkmäler  808  S.  757.  Boscher, 
Zeit.  33  [1876]  Taf.  13.  Bobert  a.  a.  0.  133 f.  Lexikon  s.  v.  Iphigeneia  Sp.  301  f.):  Iphigeneia 
146),  dessen  linke  Seite  leider  zerstört  ist:  übergiebt  einem  mit  Chlamys  und  Schuhen 
Iphigeneia  tritt  aus  dem  Tempel  heraus,  um  bekleideten  Jüngling,  dessen  Haupt  mit  dem 
an  den  gefesselt  vor  dem  Tempel  stehenden  Pilos  bedeckt  ist  und  der  in  der  L.  zwei  Lanzen 
Freunden  (erhalten  ist  nur  die  linke  Körper-  trägt,  den  Brief,  während  ein  zweiter  lorbeer- 
hälfte  des  Orestes)  die  Vorweihen  zum  Opfer  20  bekränzter  Jüngling,  gleichfalls  in  Chlamys 
zu  vollziehen;  1.  von  Iphigeneia  eine  Opfer-  und  zwei  Lanzen  tragend,  links  im  Vorder- 
dienerin mit  Schwert  und  Hydria,  hinter  ihr  gründe  aufmerksam  dem  Vorgang  znsieht.  In 
drei  bekränzte  griechische  Dienerinnen.  —  dem  Jünglinge,  der  im  Begriflfe  ist,  den  Brief 
Auch  auf  Gemmen  {Bobert  a.  a.  0.  146  Taf.  13.  entgegenzunehmen ,  erkennen  den  Pylades 
Furttcängler,  Beschreibung  d.  geschnitt.  Steine  Gerhard,  Ärch.  Zeit.  a.  a.  0.  122.  Jahn,  Ännali 
im  Antiquar,  zu  Berlin  792.  793  Taf.  10,  792)  20,  208.  Vogel  a.  a.  0.  44.  Bobert  a.  a.  0. 136, 
ist  die  Begegnung  der  Geschwister  dargestellt:  während  Weicker,  Philol.  1,  347,  3.  Alte  Denkm. 
Iphigeneia  steht  die  R.  erhebend  oder  sinnend  5,  483.  Overbeck  a.  a.  0.  737.  Beifferscheid, 
an  das  Kinn  legend  oder  auch  in  gewöhnlicher  Annäli  34,  120.  Brunn,  Troische  Miscellen, 
Haltung  im  Gespräch  mit  den  gefesselten  Jung-  so  Sitzungsber.  d.  k.  bayr.  Akad.  d.  Wiss.  1887, 
lingen.  Ob  die  von  Overbeck  a.  a.  0.  734  nr.  85. 86  269  den  Empfänger  des  Briefes  Orestes  nennen, 
Taf.  30,  10.  11  auf  den  Orestesmythos  bezöge-  hauptsächlich  deshalb,  weil  —  b)  auf  einer 
nen  zwei  antiken  Glaspasten  hierher  gehören,  Vase,  firüher  im  Besitze  des  Kunsthändlers 
lasse  ich  mit  Bobert  a.  a.  O.  137,  9  unent-  Barone  in  Neapel  (abg.  Bull.  arch.  ital.  1  tav.  7) 
schieden.  Letzterer  erkennt  a.  a.  0.  136  auch  Iphigeneia  mit  dem  Briefe  imd  nur  ein  Jüng- 
noch  auf  der  Tase  im  Louvre  (unt.  Sp.  1009)  ling  dargestellt  ist,  dieser  aber  Orestes  sein 
die  Unterredung  der  Iphigeneia  und  der  Ge-  müsse,  weil  ohne  diesen  die  Wiedererkennung 
fangenen  vor  dem  Götterbild  im  Tempel.  Die  nicht  denkbar  sei.  Bobert  und  Vogel  a.  a.  0. 
sonst  als  Vorführung  der  Gefangenen  vor  Iphi-  erkennen  eine  aus  Gedankenlosigkeit  oder 
geneia  bezeichneten  Darstellungen  geben  wohl  40  Raummangel  hervorgegangene  Verkürzung  oder 
richtiger  den  Moment  wieder,  wo  die  wiederum  Unvollständigkeit  der  Darstellung  und  deuten 
gefesselten  Freunde  zum  Meere  geführt  und  auf  b  den  Jüngling  als  Pylades.  —  c)  Peters- 
daselbst  zugleich  mit  dem  Götterbilde  entsühnt  burger  Vase  (abg.  Monum.  inediti  6,  66), 
und  zum  Opfer  vorbereitet  werden  soUen.  Nach  Stephani,  Eremitage  1  420  S.  206  ff.  Compte 
der  Beschreibung  im  Arch.  Anz.  10  (1895),  133  rendu  1863, 159.  Beifferscheid,  Annali  Si,  ll6ff. 
soll  auf  dem  Boden  einer  Schale  aus  Orvieto  Iphigeneia  (ohne  Brief)  im  Gespräch  mit  einem 
(abg.  a.  a.  0.  Fig.  69)  folgende  'neue  und  über-  Jüngling  in  Chlamys ,  Schuhen  und  Reisehut, 
aus  schöne  Komposition'  enthalten  sein:  der  der  unter  die  1.  Achsel  einen  Reisestock  stemmt; 
rasende  Orestes  ist  in  die  Kniee  gesunken,  in  1.  weiter  zurück  ein  zweiter  Jüngling  mit  den- 
der  L.  die  Schwertscheide;  er  wird  unter  den  so  selben  Attributen  wie  der  erste,  nur  ohne 
Achseln  von  einer  hinter  ihm  stehenden  Frau  Reisestock,  das  Haupt  traurig  auf  den  Arm 
(wohl  Iphigeneia)  gestützt.  An  ihm  vorbei  gestützt;  in  dem  Fehlen  des  Briefes  sieht 
eilt  die  ihn  verfolgende  Erinys  weiter,  ge-  Vogel  a.  a.  0.  46  eine  Nachlässigkeit  des  Vasen- 
flügelt,  in  der  R,  das  Schwert,  in  der  L.  die  maiers,  Beifferseheid  a.  a.  0,  will  in  der  dar- 
Scheide.  Ich  kann  in  der  Frau  nicht  Iphi-  gestellten  Scene  die  Erkennung  selbst  schon 
geneia  erblicken;  ich  lege  weniger  Gewicht  sehen.  Auf  den  Sarkophagen  weicht  die  Dar- 
darauf,  dafs  eine  derartige  Situation,  der  wahn-  Stellung  von  der  Dichtung  des  iTMrtpide«  insofern 
sinnige  Orestes  in  den  Armen  Iphigeneias,  litte-  ab,  als  Iphigeneia  den  Freunden  den  Brief 
rarisch  nicht  bezeugt  ist,  auch  nicht  darauf,  vorliest,  die  erstaunt  auf  sie  zueilen;  es  sind 
dafs  die  Abwesenheit  des  Pylades  zum  minde-  60  folgende  Darstellungen:  d)  B.  —  e)  D.  —  f)  E. 
desten  auffallig  ist;  aber  die  Darstellung  ent-  — g)  F.  —  h)  Fragment  aus  Palazzo  Giustiniani 
spricht  so  genau  der  bei  Eur.  Or.  255 ff.  ge-  (abg.  Gal  Giust.  2  tav.  132.  Michaelis,  Das 
schilderten  Scene,  dafs  ich  sie  unbedenklich  corsin.  Silbergefäfs  Taf.  2,  2;  vgl.  Overbeck 
direkt  auf  Euripides  zurückführe:  Orestes  a.  a.  0.  720,  64.  Matz-Duhn,  Ant.  Bildwerke 
glaubt  in  einem  neuen  Wahnsinnsanfall  die  in  Born.  2,  3368  S.  461.  —  i)  Querseite  von  A. 
Erinyen  von  neuem  auf  sich  losstürmen  zu  Overbeck  a.  a.  0.  725.  —  k)  Fragment  im  Museo 
sehen  und  springt  von  seinem  Lager  auf,  aber  Chiaramontinr.  614  (Orestes  und  Pylades  fehlen), 
Elektra  stützt  ihn  mit   den  Worten:  ovzot  Bobert  a.  a.  0.    138  e  Anm.  13.  —  Ahnliche 
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Darstellungen  finden  sich  auf  etruskiscben 
Aschenkisten:  1)  Brunn,  I  rilievi  delle  urne 
etrusche  tav.  84,  2  p.  107.  Schlie,  Darstell, 
d.  troisch.  Sagenkreises  auf  etr.  Aschenlisten 
174,  2:  Iphigeneia  hält  den  Brief  und  blickt 
traurig  auf  die  Jünglinge.  —  m)  Brunn  a.  a.  0. 
tav.  84,  1  p.  106,  Schlie  a.  a.  0.  173,  1:  einer 
der  Jünglinge  (nach  Schlie  a.  a.  0.  176.  Bobert 
a.  a.  0.  137,  9  Pylades)  hat  den  Brief  bereits 
in  Empfang  genommen.  Sehr  fraglich  ist  es,  iü 
ob  die  von  Overbeck  a.  a.  0.  nr.  90.  91  Tat".  30, 


Villa  Albani  (Overbeck  a.  a.  0,  726,  74),  abg. 
Zoega,  Bassirilievt  tav.  66.  Lübker,  lieallcxikon 
p.  V.  Orestes.  Boscher,  Lexikon  s.  v.  Iphigeneia 
Bd.  2  Sp.  301/2.  —  c)  Kelieffragment  im  Palazzo 
Grimani:  erhalten  ist  nur  der  gefesselte  Orestes, 
hinter  ihm  ein  Skytbe,  Dütschke,  Ant.  Bildw.in 
Oberitalien  6,  376.  Heydemann,  Mittheil,  aus 
d.  Antikensawml.  in  Ober-  u.  Mittelitalien  18,4. 
Abbreviaturen  dieser  Scene  finden  eich  auf 
zwei  geschnittenen  Steinen:  Orestes  und  Pylades 
bezw.  Orestes  allein  wird  mit  auf  den  Kücken 


7)  Fompejanieches  Wandgemälde;  anwesend  Orestes,  Pylades,  Iphipr« 

(nach  iton.  delV  Inst.  8  tav.  22). 


skytliischo   Wächter 


14.  13  =  Weifser-Merz  Taf.  68,  27.  24,  6  hier- 
her bezogenen  Wandgemälde  aus  Herculanenm 
bezw.  Pompeji  mit  unserem  Mythos  in  Zu- 
sammenhang stehen;  vgl.  Stephani,  Compte  co 
rendu  1863,  182.  Heibig,  Wandgemälde  Cam- 
paniens  1167  S.  239  f. 

4)  Iphigeneia  mit  den  Gefangenen 
auf  dem  Gang  zum  Meere.  Iphigeneia  geht 
nach  dem  Tempel,  um  das  Artemisbild  zur 
Entsühnung  zu  holen,  gefolgt  von  den  ge- 
fesselten, von  einem  bezw.  zwei  Skythen  be- 
wachten Freunden:  —  a)  A.  —  b)  Fragment  in 


gebundenen  Händen  von  einem  Barbaren  nach 
1.  geführt,  Furticüngler  a.  a.  0.  Taf.  10,  791. 
50,  6894.  Der  Florentiner  Kameo  (abg.  Arch. 
Zeit.  7  [1849]  Taf.  7,  2.  Overbeck  Taf.  30,  6) 
giebt  einen  nicht  näher  zu  bestimmenden  Mo- 
ment vor  der  Wanderung  zum  Meere:  Iphi- 
geneia mit  dem  Idol  im  Arm  sitzt  vor  einer 
Tempelhalle  im  Gespräch  mit  einem  der  Freunde, 
der  hinter  ihr  steht,  während  der  andere  ihr 
gegenüber  auf  einem  Felsen  sitzt;  aufserdem 
ist  noch  eine  Opferdienerin  zugegen.  Einen 
etwas  späteren  Moment,  Iphigeneia  mit  dem 


1009     Orestes  (in  Tauris:  Bildwerke)  Orestes  (Herrschaft,  Ehe  etc.)     1010 

Götterbilde  im  Arme,  gefolgt  von  den  ge-  von  Pylades;  Orestes  am  Lande  stehend  deckt 
fesselten  und  bewachten  Freunden,  von  Thoas  mit  gezücktem  Schwerte  die  Flacht;  zu  seinen 
zur  Sühnung  des  Bildes  entlassen  bezw.  mit  Füfsen  liegt  ein  getöteter  Skythe:  —  d)  F.  — 
ihm  noch  im  Gespräch,  geben  folgende  Dar-  e)  Sarkophagrelief  im  Nationalmuseum  zu  Pest, 
Stellungen:  —  d)  B.  —  e)  D.  —  f)  E.  —  g)  Iphi-  Arch.  epigr.  Mitth.  aus  Oesterr.  13  (1890)  S.  52 
geneia  mit  einer  Tempeldienerin  in  der  Mitte  Fig.  5.  Ziehen  a.  a.  0.  51  f.  (das  Idol  fehlt, 
stehend  sucht  den  r.  sitzenden  Thoas  zu  über-  wie  oben  in  c  und  unten  in  g).  —  f)  Sarko- 
reden, die  Wanderung  «um  Meere  zu  gestatten;  phagfragment  aus  Stuhlweüsenburg,  Ärch. 
1.  sitzt  Orestes  auf  einem  Altar  (?),  das  Haupt  epigr.  3Iitth.  1  (1877),  165  (über  das  Idol  ist 
auf  die  1.  Hand  gestützt,  neben  ihm  Pylades,  lo  nichts  erwähnt).  —  g)  Sarkophagrelief  im 
Wandgemälde  aus  Pompeji  aus  einem  Hause  MuseoArcbeologico  zu  Venedig,  Orerfeedt  a.a.O. 
tlich   der   reg.  VI.  ins.  11,  Böm.  Mitih.  11  726,  76.     Dütschle,  Ant.  Bildto.  in  Oberitalien 

1896)   S.  67   nr.  141.  —  h)  Das  schöne  pom-  5nr.  293  (nuriphigeneia  ohne  Idol  und  Pylades 

peianische  Wandgemälde  {Heibig  1333  S.  295 f.  im  Schiff).  —  h)  Fragment  in  Marseille,  die- 

vgl.  Ännali  1865,  330 ff.;  abg.  Monum.  inediti  selbe  D^stellung  wie  in  g,  nur  dafs  hier  Iphi- 

8,  22  und  danach  unsere  Abbildung  nr.  7)  stellt  geneia  das  Idol  trägt,    Ocerbeck  a.  a.  0.  726 

nach  Robert  a.  a.  0.  den  Moment  dar,  wo  Iphi-  nr.  75,   abg.  Miüin,  Voyage  dans  les  departe- 

••neia,  deren  Kopf  leider  nicht  mehr  erhalten  ments  du  midi  de  la   France  Atlas  pl.  71,  5; 

-r,  mit  dem  Artemisidol  aus  dem  Tempel  tritt,  vgl.  tome  4  p.  36  f.    Noch  etwas  anders  ist  die 
um  den  Thoas  zu  überreden,  den  Gang  nach  dem  20  Darstellung  —  i)  auf  einem  späten  Relief  aus 

Meere  zugleich  mit  den  (bereits  erkannten)  Freun-  der  Gegend  von  Aachen,  jetzt  in  Bonn,  abg. 

den  zu  gestatten:  'die  Situation  ist  so  scharf  Jahrbücher  des  Vereins  von  Altertumsfreunden 

zugespitzt,  dafs  wir  den  sorgenvollen  Blick  des  im  Bheinl.  1  (1842)  Taf.  Hl.  IV  Fig.  3.  Urlidu, 

Pylades,   den  traurig  niedergeschlagenen  des  ebend.   65.     Orerbeck   a.  a.  0.  744,  95:  Iphi- 

Urestes  wohl  begreifen  können'.  — iu.  k)Repli-  peneia    mit    dem    keineswegs    altertümlichen 

ken  von  h,  Heibig  1334.  1335  S.  286;  vgl.  auch  Idol  eilt  zwischen  Orestes   und   Pylades,   die 

Robert  a.  a.  0.  144,  23.  —  1)  Vase  im  Louvre  beide    die  Schwerter   gezückt   haben,    dahin; 

vgl.ob.Sp.l005Z.36,abg.ZaAorrfe,Fas^5iam5er^  L  ein  Altar  mit  brennender  Opferflamme,  ganz 

■  p.  15.  Annali  20  tav.  d'agg.  L.  Orerbeck  r.  das  Hinterteil  eines  Schiffes. 
oU,  8)  stellt  nach  Orerbeck  a.  a.  0.  741  f.  Vogel  30  „  ,  ^x  t,^  ,,  j  ^  »-  x  , 
a.  a.  0.  37,  ib  die  durch  Iphigeneia,  Orestes  Herrschaft,  Ehe^  Mord  des  Neoptolemos. 
und  Pylades  gemeinsam  (abweichend  von  Eur.  TdO..  Kultus. 
Iph.  Taur.  1035 ff.)  unternommene  Entführung  Für  das  alte  Epos  ist  die  Herrschaft  des 
des  Artemisidols  dar.  —  m)  Amphora  aus  Capua:  Orestes  über  Argos  bez.  Mykenai  anzunehmen, 
Iphigeneia  entfernt  sich  mit  dem  Bild  im  Arme,  und  zwar  direkt  nach  seiner  Rache  an  Aigi- 
heimlich  mit  Orestes  und  Pylades  aus  dem  sthos,  eine  Tradition,  der  Vell.  Fat.  1,  1,  3 
Tempel;  r.  oben  von  diesem  ein  abgeschlagener  folgt,  nach  dem  Orest  siebzig  Jahre  lang  von 
^fenschenkopf  (Heibig,  Bulletino  1868,  138f.  der  Göttin  Gunst  getragen  herrscht.  Mykenai 
Vogel  a.  a.  0.  37,  Ic.  —  n)  Pompeianisches  nennen  als  seinen  Herrschersitz  Paus.  8,  5,  4. 
Wandgemälde  (abg.  Arch.  Zeit.  7  [1849]  Taf.  7, 1.  40  ApoUod.  Epit.  Vat.  6,  28  p.  226  Wagner.  Nach 
Gerhard  a.  a.  0.  69f.  Orerbeck  a.  a.  0.  742  Hyg.  f.  122  hatte  sich  Aletes,  der  Sohn  des 
rv.  93  Taf.  30,  12):  Iphigeneia  mit  dem  Palla-  Aigisthos,  auf  die  Nachricht  vom  angeblichen 
uion  (statt  des  Artemisidols)  auf  dem  Gang  Tode  des  Orestes  der  Herrschaft  in  Mykenai 
zum  Meere  zwischen  den  Freunden,  von  denen  bemächtigt,  ward  aber  von  diesem  erschlagen; 
der  eine  Speer  und  Schwert,  der  andere  Speer  als  Orestes  auch  die  Erigone,  die  bald  als  seine 
und  eine  Patera  trägt.  Anklägerin  (ob.  Sp.  989),  bald  als  seine  Gattin 
5)  Kampf  und  Einschiffung:  Orestes  (unt.  Sp.  1013)  erscheint,  töten  wollte,  ward 
im  Kampfe  gegen  zwei  Skythen,  von  denen  sie  von  Artemis  entrückt.  Hygin  a.  a.  0.  ver- 
einer verwundet  am  Boden  liegt;  neben  dem  bindet  mit  dieser  Erzählung  die  s.  v.  Elektra 
Verwundeten  und  auf  ihn  herabschauend  Iphi-  50  Sp.  1238, 12  ff.  behandelte  Sage.  Diese  Wieder- 
geneia  mit  dem  Götterbild  (nach  Robert  a.  a.  0.  erkennung  der  Elektra,  der  Iphigeneia  und  des 
142  f.  gehört  Iphigeneia  ursprünglich  gar  nicht  Orestes  in  Delphoi  will  Stephani,  Compte  rendu 
in  diese  Scene,  sondern  ist  nur  aus  rein  künst-  1863,  182  nr.  37.  38  auf  den  oben  (Sp.  1007) 
lerischem  Grunde  hier  eingefügt):  a)  A.  —  b)  C.  erwähnten  Wandgemälden  erkennen.  Argos 
—  c)  B:  Iphigeneia  fehlt.  Die  sich  rechts  daran  nennen  Eur.  Or.  1660.  Hellanikos  im  Schol. 
schliefsende  Scene  zeigt  einen  Jüngling  (wohl  Eur.  Or.  1648.  Pai4S.  2,  18,  6;  letzter  fügt 
auch  Orestes)  mit  gezücktem  Schwerte  über  hinzu,  dafs  Orestes  nach  dem  Tode  des  Kyla- 
die  Landungsbrücke  in  das  Schiff  stürmend;  rabes,  der  kinderlos  gestorben  war,  ^TtaQOixätv 
Iphigeneia  ist  verschieden  dargestellt:  auf  B  iy/vg  avrw'  (also  wohl  in  Mykenai),  sich  der 
sitzt  sie  mit  dem  Götterbild  in  der  Hand  bereits  60  Herrschaft  von  Argos  bemächtigt  und  auch 
im  Schiff;  hinter  ihr  einer  der  Gefährten  des  den  gröfsten  Teil  Arkadiens  für  sich  gewonnen 
Orestes,  während  sie  auf  A  ohne  Götterbild  (vgl.  habe.  Nach  einer  von  Pausanias  (.8,  5,  1) 
unten  nr.  e.  g)  im  Schiffe  steht,  wie  es  scheint,  selbst  nicht  für  wahrscheinlich  gehaltenen  Sage 
fast  gegen  ihren  Willen  von  dem  Gefährten  soll  Orestes  König  der  Achaier  gewesen  sein, 
hineingeführt.  Etwas  anders  ist  die  Ein-  als  Hyllos  (s.  d.)  in  die  Peloponnes  einfiel.  Das 
Bchiffung  auf  den  folgenden  Darstellungen:  Bestreben  Spartas,  seine  Hegemonie  über  die 
Iphigeneia  steigt  mit  dem  Idol  eilends  über  Peloponnes  auch  schon  aus  der  Heroenzeit 
die  Landungsbrücke  in  das  Schiff,  unterstützt  herzuleiten,  ein  Bestreben,  das,  wie  wir  oben 
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jyesehen    haben,    den    Sitz    von    AgamemnonR  liieiflir    tötet    OrenteH     entweder    selbst    den 

Herrschaft   nach   dem    spartanischen  Atnyklai  Neoptolemos  in  Delphoi  (J^oZZorf. /i'/JiV  5, 14. 

verlegt  hatte,  nahm  auch  den  Orestes  für  sich  Tzdz.  J.i/k.  i;i74.     JJyg.  f.  12H.    Srrr.  ad  Verg. 

in  Anspruch,  den  Pt«(7ar(P7//Ä.  11,  24)  geradezu  A'h.  ;j,  iVM).  11,  '2(;4.    1V?7.  ]'<il.  l,  i,  3.  J)icfys 

AaKcov  'Ogicrag   nennt.     Nach    l'aus.  2,  18,6  (5,13.    Svhol.  'hid.  Ibis 'MV^.  'dM.  h'll.   Euscbius 

(vgl.  3, 16,  7)  übertrugen  ihm  die  Lakedaimonier  Chronik.   2,   54   =   Synkell.   322,  7;    Ober    die 

freiwillig  die  Herrschaft,  da  sie  ihn  als  Enkel  Worte  der  versio  Armenia  ehend.:  PyrrJms 

des  Tyndareos  den  Bastarclen    des  Menelaos,  ab  Oreste  occiditur  in  Adift  in  templo  ApoVn 

Megapenthes  und  Nikostratos,  vorzogen;  den  s.    Petermann  Praefafio  56)  oder    in    Phth 
rechtlichen   Anspruch    fand    man  in  der   Ehe  10  Verg.  Aen.  3,  332)  oder  er  veranlafst  wenig- 

des  Orestes    mit  Hermione,    der  Tochter  des  stens   seinen   Tod   (Eur.  Andr.   995iF.   1090ff. 

Menelaos,   vgl.  Seeliger  a.  a.  0.    28 f.     Homer  1109 f.  1242;   vgl.  Serv.  ad   Verg.  Aen.  3,  297. 

(Od.  44 ff.  \^\.  Quint.  Smyrn.  &,%&^.  7,  213  ff.)  Justin.    17,    3,    7.      Lihan.    narrat.  8    p.  1101 

kennt  nur  die  Ehe  der  Hermione  mit  Neopto-  Mythogr.    Westermann  378,    51.      Tzetz.    Chil. 

lemos,  dem  Menelaos  sie  vor  Troia  versprochen  3,  309).     Die  Ermordung  des  Neoptolemos  i.4 

hatte.     Die  lakonische  Sage  von  der   Verbin-  dargestellt  auf  der  s.  v,  Neoptolemos  in  diesem 

düng  Orestes -Hermione -Neoptolemos  ist  ver-  Lexikon    Sp.   175/176    abgebildeten    Amphora 

schieden    überliefert,    bald  hat  Neoptolemos,  aus  Ruvo,  deren  Darstellung  JT. /.  Fogr^'Z  a.  a.  0. 

bald  Orestes  ein  älteres  Anrecht  auf  Hermione,  28 ff.    auf  Enripides    zurückführt.      Auch    auf 
bald  ist  es  Menelaos,  bald  Tyndareos,  der  diese  20  etruskischen  Aschenkisten  (Overbeclc  Taf.  30,  15 

dem   Orestes   verspricht.      Mir    erscheint  die-  S.  746  f.    DütschJce,  Antike  BiJdtcerke  in  Oher- 

jenige  Form   der  Sage  als  die  ältere,  die  den  itnlien  5  nr.  410.  418.  424)   ist  trotz  Ribbecks 

Neoptolemos  als  ursprünglichen  Verlobten  der  {liüm.   Tragödie  270)   Zweifel  die   Ermordung 

Hermione  erscheinen  läfst,  da  sie  der  Home-  des  Neoptolemos   durch  Orestes   zu  erkennen, 

rischen  Sage  näher  steht.     Sie  findet  sich  bei  höchst  wahrscheinlich  auch  auf  der  Townley- 

Apollod.   Epit.   5,   14  p.  218:    Hermione,    die  sehen    Ciste   von    Praeneste,    wenn    auch    die 

beim   Raube    der  Helena   neun  Jahre    {ebend.  Deutung   der    Nebenfiguren    nicht   sicher   ist, 

3,  3  p.  188)  alt  war,  ist  dem  Neoptolemos  vor  Gerhard,   Etrusk.    Spiegel   1,    55 ff.      Bibbeck 

Troia    (also   von   Menelaos,    wie    bei    Homer)  a    a.   0.   269.     Jahn,    Arch.   Zeit.   1849,   116. 
versprochen    worden,    aber    Orestes    hat    sie  30  Walters,  Gatal.  of  the  bronzes  Brit.  Mus.  743 

unterdessen   geheiratet;    während    des  Wahn-  p.   131,    woselbst    weitere    Litteraturangaben. 

Sinnes  des  Orestes  aber  raubt  Nepotolemos  ihm  Sehr    zweifelhaft    ist    die    Interpretation    des 

die    Gattin    und    wird    zur    Strafe    dafür    von  Reversgemäldes   des   oben   Sp.  994   erwähnten 

Orestes  in   Delphoi  getötet.     Ein  älteres  An-  nolanischen     Kantharos,     der    nach    Panofka 

recht  des  Neoptolemos  läfst  sich  wohl   auch  a.a.O.  darstellt:  ,,0re8t,  bärtig  und  schlangen- 

aus  Eur.   Or.   1654ff.  schliefsen,   wo  Apollon  umwunden,  ein  Schwert  in  der  Rechten,  auf 

dem   Orestes    verkündet:  'Ogsara,   .  .  .     yfmcci  dem  Altar  des   durch   einen  Lorbeerbaum  be- 

■Tt^TtQOixaC  c    'EQ^iiovrjv    og  d'   oi'stcti  Nso-  zeichneten   Apollo,  1.  neben  dem  Altar  wird 

nröXefiog  yafistv  vlv,  ov  yafisi^  tcots.    Nach  der  zu  Boden  gesunkene  von  Orestes  ermordete 
Hyg.  f.  123  ist  Hermione  gleichfalls  von  Mene-  40  Pyrrhos  durch  .  .  .  Thanatos  .  .  .  fortgetragen, 

laos  dem  Neoptolemos  versprochen,  aber  später  R.  neben  dem  Lorbeerbaum  acheint  ein  bärtiger 

(von  wem,   ist  nicht  gesagt)  dem  Orestes  zur  Mann,   wohl   die  Personifikation   von  Delphoi, 

Gattin  gegeben  worden,  Neoptolemos  kommt  den  Mörder  Orestes  mit  einem  Steinwurf  zu 

darauf  nach  Sparta,  und  Menelaos  nimmt  dem  bedrohen." 

Orestes  die  Hermione  und  giebt  sie  dem  Neopto-  Nach    Ptolem.    Heph.    3    p.   187,  21  f.    soll 

lemos.    Dagegen  hat  Menelaos  nach  Eur.  Andr.  Orestes  auch  den  Bruder  des  Neoptolemos,  mit 

966 ff.  (vgl.   Serv.  ad   Verg.   Aen.  3,  297.  330)  Namen  Oneiros,  unwissentlich   getötet  haben, 

seine    Tochter    vor    dem    trojanischen    Kriege  indem  er  mit  ihm  in  Phokis  nsgl  anriVOTiayiag 

mit   Orestes   verlobt,   vor  Troja  aber  sie  dem  (gemeint  ist  wohl   ein  Streit  ähnlich   dem,  in 

Neoptolemos    versprochen;     vergebens    bittet  50  den  Polyneikes    und  Tydeus  im    Vorhofe  des 

Orestes    nach    Beendigung    des    Krieges    den  Adrastos  gerieten)  kämpfte,  und  Demetrios  von 

Neoptolemos,  auf  Hermione  zu  verzichten,  er  Hion  (bei  Eust.   llam.  Oil.  lGl>r..    Eudocia  699 

wird  höhnisch   abgewiesen.     Später,   als  Neo-  p.   bOi  Flach;    \'^].    Uerdnr,   Jahrb.   f.  Philol. 

ptolemos  nach  Delphoi  gegangen  ist,  das  Orakel  Suppl.  1,  289)  berichtet  weiter,  dafs  Orestes, 

zu  befragen,  kommt  Orestes  nach  Phthia  und  als    er   seinen  Irrtum   erkannte,   dem   Oneiros 

führt   die    Hermione    mit    sich    nach    Sparta.  bei  Danlis    ein  Grabmal    errichtet,    dort    das 

Noch  eine  andere   Form   der  Sage  berichtet,  Schwert,  mit  dem  er  ihn  erschlagen,  geweiht 

wohl  um  den  Menelaos  vor  dem  Vorwurf  der  habe   und  nach  Lenke  gegangen  sei,  um  den 

Wortbrüchigkeit  in   Schutz    zu   nehmen,   dafs  Achilleus,  des  Oneiros  Vater,  zu  versöhnen, 

er  vor  Troia  dem  Neoptolemos   die  Hermione  60  Mit  Hermione    zeugte   Orestes    den   Ti?a- 

versprochen,  unterdessen   aber  Tyndareos   sie  menos  —   {Tiaafitvor   cpegavifficog  ourco   v.h]- 

mit  Orestes  verlobt  oder  sogar  vermählt  habe,  &tvza  TraQo.  xi]v  iura,  iihovgtiaiv,  imi  6  natijQ 

und  dafs  Neoptolemos  auf  des  Menelaos  Ver-  'Ogiatrig  hCaaxo  xovg  rpoviug  xov  'Ayccfifiivovos, 

sprechen    pochend    sich    gewaltsam    in    ihren  Eust.   ad   Hom.    Od.    1749.    IfilF. :    vgl.  Bekker, 

Besitz  gesetzt  habe,  Sophokles  im  Schol.  Hom.  Anecd.  868,  27.     0.  Mi/Ihr.    I'rahgomena  276. 

Od.  4,  4  und  bei  Eust.  ad  Hom.  Od.  1479,  lOff.  Eumenidcn  174.    r.  }]'ihnn(int:,  Orestie  2,  25, 1. 

Philokles  im  Schol.  Eur.  Andr.  32.  Ovid.  Her.  Dafs  Tisanionos  ursprünglich  ein  Beiname  des 

8,  31  ff.    Serv.  'dd  Verg.  Aen.  3,330.   Aus  Rache  Orestes   selbst   war,   bezeugt  Anecd.  Oxon.  2, 
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321,  8)  —  Paus.  2, 18.  6.  3, 1,  6.  7, 1,  7.  Apoilod.  p.  22  Mommsen.    Ourtius,  Pdoponnes  1, 273,  30. 

Epit.  6,  28  p.  226.  Tzetz.  Lyk.  1374.  Sophokles  Schvedler,  De  rebus  Tegeat.  (Leipziger  Studien 

im  Schol.  Od.  und  bei  Eust.  a,  a.  0.     Demon  9  [1887])  320  f.    Zielinski  a.  a.  0.  166  f.   Neben 

im    Schol.    Eur.    Bhes.    251.     Strabo   8,   383.  seinem   Grabe,    das   in  Sparta  an  der  Agora 

hioJlod.   2,  8,  2.   3,  6.     SchoJ.  Eur.  Or.  1654.  bei   dem   Heiligtum    der  Moiren   war,  befand 

//.  Fat.  1,  2.  1.     Eusebitts,  Chronü:   1,  180.  sich  ein  Standbild  des  Königs  Polydoros,  Patis. 

1  Schöne.     Hygin.  f.   124.     Pölyb.  2,  41,  4.  3,  11,  10.    Curtius  a.  a.  0.  2,  229.'  Nach  römi- 

;.  1,  5.     Als  Sohn  des  Orestes  und   der  Her-  scher  Sage   war  Orestes    in  Aricia  gestorben 

ione  wird  noch  Orestes  (s.d.  nr.  2)  genannt.  und  begraben  und  seine  Gebeine  später  nach 

it  Erigone,  der  Tochter  des  Aigisthos,  zeugte  lo  Rom  gebracht  und  vor  dem  Tempel   des  Sa- 

estes  den  Penthilos,  Kinaithon  bei  Paus.  tumns    beigesetzt    worden,     Serv.    ad    Verg. 

_.  18,  6.   Strabo  13  p.  582.  —  Tzetz.  Lyk.  ISli;  Aen.  2,  116.    Max.  Mayer  oben    unter  Kronos 

v_'l.   Apoilod.  Epit.  6,  28  p.  226.     Eusebius,  Bd.  2  Sp.  1534  Anm.     0.  Müller,  Eumeniden 

Chronik.  Vell.  Pat.  aa.  aa.  00.    Nach  der  apo-  172.     Dafs  Orestes  in  Sparta  Heroenkult  ge- 

krvphen   Sage  bei  Servius  (ad  Verg.  Aen.  11,  nofs,  geht  aus  der  Erzählung  bei  Serod.  a.  a.  0. 

268;  vgl.  oben  Sp.  955,  66 AT.)  heiratete  Orestes,  ohne   weiteres  hervor,   da  die  Lakedaimonier 

ein   Sohn  des  Menelaos  und  der  Helena,   die  ja    seine    Gebeine    nach    Sparta    überführten, 

Iphigeneia.  um  sich   seiner  wirksamen  Hilfe  (vgl.  Aesch. 

Kurz  vor  dem  Tode  des  Orestes  brach  in  Eum.   757  Kirchh.)   zu  versichern,  wie  umge- 

Hellas  Pest  und  Unfruchtbarkeit  aus,  und  Orestes  20  kehrt  die  Herodoteische  Erzählung  beweist,  das 

erhielt  das  Orakel,  das  Übel  werde  schwinden,  ein  Knlt  des  Orestes  in  Tegea  nicht  existierte, 

wenn  Jemand  aus  Agamemnons  Geschlecht  die  vgl.  Zielinski  a.  a.  0.  166,  2.    Bei  den  Skythen 

im  troischen  Kriege  zerstörten  Städte  wieder  hatte    Orestes    gemeinschaftlich    mit   Pylades 

aufbauen  und  in  ihnen  den  Kult  der  zürnen-  einen  Tempel,  das  'Ogsarstov    {Luc.   Tox.   6), 

den    Götter   wieder   herstellen   würde;    daher  und  beide  Freunde  genossen  unter  dem  Namen 

bereitete  Orestes  die  Ausseiidung  von  Kolonieen  Kogay-oi  (=  q)i'lioi  dcauovsg)  göttliche  Ehren, 

nach  Aiolien  vor,  starb  aber  darüber,  und  erst  Luc.  a.  a.  0.  7,  Iff.     Über  den  Kult  in  Tarent 

seine  Nachkommen    führten    sie   aus,  Demon  vgl.  Sp.  1000.    Die  viel  gedeutete  {Schömann, 

im  Schol.  Eur.   Shes.  251.     Strabo  9,  401.  13,  Opuscula  4,  174.    Kock  zu  Arist.  Ar.  712;  vgl. 

ö.«2;  vgl.  Paus.  3,2, 1.  Plut.  Sept.  sap.  conc.  20.  30  Schenkl,  Wiener  Sttidien  21  [1889],  104)  Stelle 

Nach  HeUanikos  im  Schol.  Pind.  Nem.  11,  43;  vom   rjQwg  'Ogiarrtg,   der  bei  Nacht  in  Athen 

vsl.  Tzetz.  ad  Lyk.  1374.     Schol.  Dionys.  Per.  Bürger  überfiel  (Artst.  av.  1491.  712.  Acharn. 

820.     Etym.  M.  37,  23  hat  Orestes   selbst  die  1166)   erklärt  Zielinski  a.  a.  0.  174  dadurch, 

Kolonieen  ausgeführt,  und  im  Zusammenhang  dafs  fromme  Leute  die  nächtlichen   Überfälle 

damit  steht   wobl  anch   die  Notiz  bei  Steph.  von  Bürgern  auf  den  Zorn  des  Heros  Orestes 

Byz.  s.  V.  nsgiv9og  aitb  IlsQiv&ov  'EitiSuvQiov  zurückgeführt  hättet,  der,  da  er  ja  durch  das 

Toü  uEtä  'OgiOTOv  ßXQaisvoauivov.  brauronische   Bild    einen   Anspruch    auf  einen 

Nach   Vell.  Pat.  1,  1,  3   starb  Orestes  nach  Kult  hatte,  nach  einem   solchen  verlangt  und 

'iähriger  Regierung  im  Alter  von  90  Jahren,  den  Athenern  wegen  ihrer  Nachlässigkeit  ge- 

Z'.  ist  nicht  gesagt;  doch  geben  die  meisten  40  grollt  habe.  —  Nachtrag  zu  Sp.  958  Z.  25flF. 

anderen  Quellen  Arkadien  an.     Schon  oben  Vgl.  auch  Olivieri,  LI  mito  di  Oreste  nd  poema 

ist    die   merkwürdige   Version    des   Euripides  di  Aaia  di  Trezene.    Biv.  di  Filol.  25,  570. 

(Or.  1644 ff.;  vgl.  Paus.  8,  34,  4)  erwähnt,  nach  2)  Sohn  des  Orestes  und  der  Hermione, 

der  Orestes  vor  seiner  Verantwortung  auf  dem  nach  welchem  das  molossische  Volk  derÖ^fffrai 

Areopag  ein  Jahr  in   der  Parrhasia  als   Ver-  (Prellwitz  bei  Bezzenberger,   Beiträge  14,  302) 

bannter  gelebt  und  dem  Orte 'Oqbozhov  (Phere-  benannt  sein  soll,    Theagenes  bei  Steph.  Byz. 

kydes  im  Schol.  Eur.  Or.  1645 ;  vgl.  1646)  den  s.  v.  'Ogsezat.    Solinus  9,  4  f.  p.  63  Mommsen. 

Namen  gegeben  haben  soll,  eine  Version,  für  S.  aber  auch  oben  Sp.  1000  nr.  14. 

die  wohl   Stesichoros   die  Quelle  ist.     In  der  3)  Grieche,  von  Hektor  getötet,  Hom.,  D. 

Elektra  (v.  1274"!  dagegen   wird   dem   Orestes  50  5,  705.    Dümmler  bei  Studniczka,  Kyrene  197. 

nach    seiner  Freisprechung    die    Gegend    am  4'i  Troer,  von  Polypoites  erlegt,  Hom.,  LI. 

LykaioD    als    Wohnsitz    zugewiesen.      Nach  12,  139.  193. 

Paus.  8,  5,  4  soll  Orestes  unter  der  Regierung  5^    Sohn    des  Acheloos    und   der  Aiolos- 

des  Aipytos  (s.  d.  nr.  1)  anf  Veranlassung  des  tochter  Perimede,  Apoilod.  1,  7,  3.     Vgl.  auch 

delphischen  Orakels  in  Arkadien  eingewandert  d.  Art.  Orista. 

sein,  und  dort  (Strabo  13  p.  582)  starb  er  im  6)  ein  Satyr,  Nonn.  Dionys.  14,  106. 

Alter  von  70  Jahren  infolge  eines  Schlangen-  [Höfer.] 

bisses.  Asklepiades  im  Schol.  Eur.   Or.  1645.  Orestbeus  ('OQSß9svg),  1)  Sohn  des  Lykaon, 

ApoUod.  Epit.  Vat.  6,  28  p.  226.     Tzetz.  Lyk.  Gründer  und  Heros  Eponymos  der  arkadischen 

1374.    Steph.  Byz.  s.  v.  'Ogsarat.  Schol.  Ov.  Ibis.  60  Stadt  Oresthasion,  die  später  nach  Orestes,  dem 

627.     Sein  Grab  war   in  Tegea  oder  an  der  Sohne    des    Agamemnon    'Oqbgtsiov    benaimt 

Strafse  von  Tegea  nach  Thyrea  (Paus.  8,  54,  4),  wurde,  Pat««.  8,  3,  1.  2.    Steph.  Byz.  s.  v.  'Ogs- 

von  wo   im    sechsten  Jahrhundert   die  Lake-  c-ö'afftav;  vgL  d.A.Lykaon  Bd.2  Sp.2170,38.43f. 

daimonier  auf  Geheifs  des  delphischen  Orakels  Seeliger,  Die  Überlieferung  d.   griech.  Helden- 

seine  Gebeine  durch  einen  gewissen  Lichas  nach  sage  bei  Stesichoros  (Progr.  Meifsen  1886),  28. 

Sparta  überführten,   Hera.   1,   67  f.     Paus.  3,  —  2)  Sohn  des  Deukalion,  Bruder  des  Pronoos 

3,  5  f.    11.  10.     Diodor.  9,  36.     Schol.  Aristid.  und  Marathonios,   Hekataios   im  Schol.  Thuk. 

p.  563  Dindorf.    Gellius  3,  10,  11.    Solin.  1,  90  1,  3.    Orestheus  war  König  in  Aitolien;  seine 
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Hündin  (der  Hundsstern,  Rhein.  Mus.  23,  835  f.)  JRh.  1,  920]   oder    mit  ögyr]  [Ctirtius  a.  a.  0. 

gebar  ihm  einst  ein  Stammende,  das  Orestheus  184 f.]  denkbar).     Vgl.  Orgilos.     [Röscher.] 

vergraben  liefs;   aus  diesem  Holz  erwuchs  ein  Orgos  ('Opydg),  wie  es  scheint,  eine  mythische 

traubenreicher   Weinstock,   darnach   benannte  Person,    nach    welcher    ein    Ort   in   Phrygien 

Orestheus  seinen   Sohn   Phytios  (s.  d.),  dessen  'Opyov  fbvaafqgiov  benannt  wird.     Vgl.  Nonn. 

Sohn    wiederum    Oineus    war,    HeJcataios    bei  Dion.    13,    516 f.    ol   tt   KiXaivug  |  fiQv%6Q0vq 

J.<7te«.  2,  35b.;  vgl.  Paus.  10, 38, 1;  nach  letzterer  ivifiovto  v.ul  tvvaatrjgiov 'Ogyov.     |  Hoscher.] 

Stelle  leiteten   die   ozolischen  Lokrer  ihren  Orlbakchos    {'Ogißatixo?    oder    'OQoßuKXog), 

Namen  von  den  o^oi,  den  Schöfslingen  jenes  selbständisr  gewordener  Heiname  des  Dionysos 

Rebenstockes  her,  vgl.   Murr,  Die  Pflanzen-  lo  bei  Opp.  Oyneg.  1,  24  u.  Schol.    Vgl.  die  gleich- 

welt  in  d.  griech.  Mythol.  134.     Üsener,  Götter-  artigen  Epitheta   ögeiSgofiog,   ÖQficpoitrjg,  dgei- 

namen  257.     Weniger  oben  s.  v.  Lokros  Bd.  2  fiavi]g  u.  s.  w.  bei  Bruchmann,  Epith.  dem:  90. 

Sp.  2141,  31  ff.     [Höfer.]  Vgl.  auch  Hesych.  s.  v.  ÖQoßäKxr]'   ßoTavrj  rig 

Organe  COgydvri),  Beiname  der  Athena  auf  m.  t.  X.  u.  d.  Art.  Oreioi  theoi.  [Röscher.] 
einer  Inschrift  aus  Delos:  Corr.  hell.  6,  351.  Oriens.  Ein  Gott  dieses  Namens  ist  uns 
v.Wilamowitz,  Homerische  Untersuchungen  8d,  2.  hauptsächlich  von  römischen  Kaisermünzen 
—  Hauvette-Besnault  a.  a.  0.  353  glaubt,  dafs  der  bekannt.  Zuerst  erscheint  auf  Münzen  Hadrians 
Kult  der  Athena  Organe  (=  Ergane)  nicht  der  Name  Oriens  als  Beischrift  einer  männ- 
dnrch  die  Athener,  sondern  durch  die  lonier  liehen  Büste,  deren  Kopf  mit  dem  Strahlen- 
aus Kleinasien  nach  Delos  gebracht  sei;  vgl.  20  kränz  geschmückt  ist  (CoTjc«,  ilfc^.  twp.*  Adrien 
Bd.  1  Sp.  681  Z.  48  ff.  Über  die  der  Athena  1003— 1006;  ebenso  Num^rien  40).  Später  lautet 
Ergane  geweihten  Inschriften  s.  Michaelis,  Fau-  der  Name  auf  den  sehr  zahlreichen  Münzen 
sanias  descript.  arc.  Athen,  p.  60;  vgl.  SQyo-  fast  stets  Oriens  Aug.  oder  Oriens  Augg. 
novov  IJaUäSog  C.  1.  A.  3,  1330.  Über  die  (Oriens  Aug.:  Gordien  le  Pieux  167.  Gallien 
Frage  eines  Tempels  der  Ergane  auf  der  Akro-  683 — 705.  Regalien  4.  Postume  212.  213. 
polis  s.  C/Znc/js,  ^e/sen  w. /"""orscÄ.  2,148.  Robert  Victorin  pere  77.  Tötricus  pere  86.  87.  Tötri- 
im  Hermes  22,  135.  Boerpfeld,  Athen.  Mitt.  cus  fils  31.  32.  Claude  II  185—191.  Aur^lien 
12,  55.  14,  304ff.:  vgl.J5erZ.pMo/.  Tr«c/«mscÄny<  138  —  160.  Probus  386  —  391.  392:  ORIENS 
1889,331.  i?eiWr;7tinÄemearc/ieo7.14(1889),97.  AVGVSTI.  Carin  59.  60.  Diocl^tien  349— 352. 
15  (1890),  259;  vgl.  auch  K.  Werniclce,  ^«/«en.  so  Carausius  180  —  186.  AUectus  26—29.  Con- 
Jß«.  12,  185  ff.  Darstellung  der  Athene  Ergane  stance  I  Chlore  209.  Galäre  Maximien  154. — 
s.  Heydemann,  Mittheilungen  aus  d.  Antiken-  Oriens  Augg.:  Valdrien  pere  132 — 144.  Gal- 
samml.  in  Ober-  u.  Mittelitalien  68  f.  nr.  7.  Ken   706  —  713.     Salonin  48.     Valerien  jeune 

[Höfer.]  4  —  6.     Tetricus  pöre   88.     Numärien  33—40. 

Orgas    (Öpya?),    1)    Beiname    der    Athene,  Carin  61.    Diocletien  353.  354.    Maximien  Her- 

Hesych.  und  JPhavorin.   s.  v.  'OgydS'  'yl&rjväv  cule  422.   423.     Constance  I  Chlore  210.   211. 

ögyäv  Xsyovai  ro    im  xi    itaQa6v.iVDct.so9-ai  v.cd  Galere    Maximien     155  — 159.     160:     ORIENS 

oQuäv;    vgl.   ehend.  oQccyäaivav    oQixrjZLvir'iv.  AVGVSTOR.    Maximin  II  Daza  136);  nur  auf 

Der  Name  scheint  auf  Athene  als  Kriegsgöttin  einer  Münze  des  Saloninns  (Salonin  37)  und 

zu  deuten;  nach  Lobech,  Paf/(.  443  ist  Opyas  40  auf  einer  des  Postumus  (Postume  211)  kehrt 

identisch  mit  'Ogyävrj  (s.  d.).  —  2)  Flufsgott  s.  der  Name  ohne  Zusatz  wieder.     Die  weitaus 

Obrimas.     [Höfer.]  überwiegende  Mehrzahl  der  Bilder  dieser  Mün- 

Orge?  (Ogyr'i'^),  nach  dem  ScJwl.  V.  z.  II.  1,  zen  sondert  sich  hinsichtlich  der  Darstellungs- 

584   eine   der   Töchter  des  Oineus   (s.  d.)  und  weise   des  Gottes  in   zwei   Gruppen:   die   eine 

Schwestern    des    Meleagros    {'Ogyr]   tial  ^rj'Ccc-  zeigt  Oriens,  dessen  Haupt  stets  der  Strahlen- 

vsigcc    Kai    TIoXv^co    Kai    Avrovot]),    Gemahlin  kränz  schmückt,   die  Rechte  erhebend  und  in 

des    Andraimon,    sonst    Gorge    genannt    (vgl.  der  Linken  eine  Kugel  haltend,  und  zwar  ent- 

Gorge  2  u.d.  Art.  MeleagrosBd.2Sp.2606f.),  weder  stehend  (Gordien  le  Pieux  167.   Valerien 

daher  a.a.O.  wohl  To^iyTj  zu  lesen  ist.  [Röscher.]  pere   140.    141.     Gallien   688—695.     706—709. 

Orgilos    (Ogyilog),   Beiname    des   Dionysos  50  Salonin  38.    Valt^rien  jeune  4.  5.    Tetricus  fils 

in    dem    aus    lauter    alphabetisch    geordneten  31.     Claude  II  185  — 187.     Anrölien  138.    139. 

Epitheta    des    Gottes    bestehenden    v^vog    slg  Probus  386.  392.    Numdrien  33—36.    Carin'59. 

Jiovvaov  Anthol.   Pal.  9,  524  v.  16   =   Anon.  Diocletien     351 — 353.       Carausius     183 — 185. 

hg.  in  Bacch.  v.  16  Abel:  ögyilov,  ößgtfio&viiov,  Allectus   26.   27.      Galere   Maximien   156.  157) 

dgicKoov,  ovgsGicpoiTOv  (vgl.  Brtichynann,  Epith.  oder    dahinschreitend    (Tetricus    pere    87.   88. 

deor.  p.  90).    Man  hat  dafür  "Opyiov  (s.  "Opytog)  Carausius  181.  182);  die  andere  stellt  den  Gott 

schreiben  wollen,  doch  giebt  auch  ögyilog  einen  die   Rechte   erhebend  und  in   der  Linken  ein 

guten  Sinn,  da  Dionysos  oft  als  ein  zorniger,  flagellum     haltend     dar,     ebenfalls     entweder 

eifriger  Gott  auftritt,  s.  Bd.  1  Sp.  1052  ff.   und  stehend  (Valerien  pere  132—139.     Gallien  683 

das  Epitheton  ßagv[ir}vig  Orph.  hg.  45,  5.    Vgl.  eo  —687.  710—712.     R(5galien  4.      Aurc^lien  157. 

Orffios.     [Röscher.]  Diocl(5tien  354.    Maximien  Hercule  422.    Con- 

OrgiosCOpy tos\   Beiname   des  Dionysos  b.  stance  I  Chlore  209  —  211.     Galere   Maximien 

Orph.  hy.  52,  5:  ögyiov  aggrjrov,  tgicpvig,  -ngv-  155)  oder  dahinschreitend   (Val«5rien  pere  142 

qjiov  ^log   tgvog.     Das  Epitheton  hängt  wohl  — 144.     Gallien   697 — 70-2,      Valerien  jeune  6. 

mit  den  Orgien  {(igyia)   des  Gottes  zusammen  Postume  212.    Victorin  }» H;  77.    Te'tricna  pfere 

{ögyiov  ==  heilige    Handlung:    Curtius,   Grdz.  86.      T^ricus  fils   32.      Claude    II    189—191. 

d.  gr.  Etym.''  S.  181,  doch  ist  auch  Zusammen-  Num^rien  ;37  — 39.     Carin   60.  61.     Diocletien 

hang  mit  tHgyat  \ßgyia  =  ^ivexrigia:  schol.  Ap.  349.    350.     Carausius    180.     Galere   Maximien 
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164).     Daneben  finden  sich  vereinzelte  abwei-  Orion. 

chende  Darstellungen:  Oriens  dahinschreitend,  ..,..«.     x 

die  Rechte  erhebend,  in  der  Linken  flagellnm  1-  ^^J^^  and  ursprungliehe  Bedeutaflg. 

und  Palmenzweig  haltend  (Gallien  696);  Oriens  Der  Name  lautet  gewöhnlich  'Slgimv,  'Hgiav, 

dahinschreitend,    die    Rechte     erhebend,    die  lat.  Orion  (mit  schwankender  Quantität  des  0 

Linke  in  den  Mantel  hüllend  (Gallien  703.  713);  und  i).    Daneben  kommen  die  Formen  'Slägimp, 

Oriens  dahinschreitend,  Zweig  und  Bogen  hal-  Uärion    vor   {Find.  frg.   72,  73;   Nem.  2,  12; 

tend  (Aur^lien   159);    Oriens   dahinschreitend,  7s</j/n.  4,  49;  Korinna  frg.  2;  KaUitn.  h.  Dian. 

tropaeum    und  Kugel  mit  Halbmond  haltend  365;    Ntk,  iher.   15;    Schal.  Eurip.  Hec.  1103; 

(Aurelien  160);  Oriens  stehend,  flagellum  und  lo  CatuU.  66,  94).   Aufserdem  gab  es  noch  andere. 

Bogen  haltend   (Probus  387);   Oriens  stehend,  wie  es  scheint,  Tolkstümliche  Bezeichnungen  des 

die  Rechte  erhebend,    in    der    Linken  Kugel  Sternbilds,  nämlich  bei  den  Griechen  t6  äifxr^o- 

und   Lanze    haltend    (Galere    Maximien    160);  nödiov  „Hahnenfufs"   (vgl.  Ideler,  Unters,  üb. 

Oriens  stehend,   die  Rechte  erhebend,  in  der  iSternnatnet»  220)  und  ij  cxsjiapvaa  (?),  ein  Name, 

Linken  Kugel  mit  flagellum  haltend  (Allectns  der  wohl  auf  der  Ähnlichkeit  des  Sternbilds 

29.     Maximin  II  Daza  136).     Einigemale  er-  mit  einer  Doppelaxt  beruht  {Et.  Gud.  581,  1). 

,   scheint  Oriens  auf  der  quadriga  (Gallien  704.  Die  Römer   nannten  den  Onon  auch  iugalae 

Postume  211.  Probus  390.  391),  einmal  stehend  {Flaut.  Amph.  275),  wofür  später  der  Sg.  iugtUa 

dem  Kaiser  einen  Kranz  reichend  (Gallien  705).  vorkommt  ( Fa/r.  /.  l.  7,  50;  Paul,  ex  Fest.  104,  4). 

Auf  den   Münzen  des  Aurelianus  und  einiger  20  Von  Ideler,   Unters.  S.  222  wurde  iugula  als 

seiner  Nachfolger    sehen   wir    zu   Füfsen  des  Plural    von   iuguium  aufgefafst  und  zunächst 

Oriens  häufig  einen  Gefangenen,    auf  den  er  auf  die  beiden  Sterne  unterm  Kopf  des  Orion 

zuweilen  den  Fuis  setzt,  öfters  auch  zwei  Ge-  bezogen,  die  nach  Varr.  a.  a.  0.  humeri  genannt 

fangene  (Aurelien  140 — 156.  158 — 160.   Probus  wurden;     von     andern     (nach    Buttmann    bei 

387—389.     Maximien  Hercule  423.     Carausius  Ideler  a.  a.  0.   S.  334)    wird    es  als  eine   Be- 

-'3.     Allectus  28.  29.     Galere  Maximien  158.  Zeichnung     mehrerer    nebeneinanderstehender 

j).  Der  S  trahlen  kränz,  den  die  Büste  auf  Sterne  (von  *iugulus  =  tuyictus)  aufgefafst.    Bei 

den  Münzen  Hadrians  trägt  und  der  das  stehende  Manil.  5,  175  sind  iugulae  die  sonst  aselli  ge- 

Attribut  des  Gottes  auf  allen  übrigen  Münzen  nannten  beiden  Sterne  im  Krebs. 

ist,  läfst  keinen  Zweifel  darüber,  dafs  Oriens  30        Den  Namen  Orion  leiteten  die  Alten  ver- 

kein  anderer  ist  als  Sol  Oriens,  den  die  Kaiser  schieden   ab.     Es    gab    sogar   eine  aus   einer 

im  Znsammenhange  mit  ihren  Unternehmungen  seltsamen  Etymologie  entstandene  Sage  (wovon 

im  Orient  verehren.    Die  Annahme,  dals  schon  nachher),  die  den  Namen  mit  ovgfiv,  im  Sinne 

eine  Münze  des  M.Antonius  vom  Jahre  43  v.Chr.  von    semen    emittere,    zusammenbrachte.      Zu 

{Cohen,  Med.  cons.  S.  89  Claudia  17  mit  Taf.  12  Gunsten     dieser    Etymologie     ist    sogar    die 

Claudia  10.     Ders.,  Med.  imp.   1-  S.  44  Marc  Namensform  Ovgicav  zurecht  gemacht  worden, 

Antoine  73   [m.  Abb.].     E,  Babelon,  Descript.  die  gewifs  nirgends  wirklich  üblich  gewesen 

hist.  d.  mann,  de  la  rep.  rom.  1  S.  164  Antonia  19  ist  (vgl.  Preller,  Chr.  Myth.  1^,  449,  A.  2).    Aufser- 

[m.  Abb.])  das  Bild  des  Oriens  zeige  {Borghesi,  dem    finden    sich   Ableitungen    von    aga    (mit 

Decad.  num.  XII  Ois.  8.     C.  Cavedoni  in  Ann.  40  ionischer  Psilosis,   also   =  mga,  das   der  Be- 

d.   inst.    22    [1850]   S.  164 f.     Ders.  in  Revue  deutung    nach    mit    ivaogtpia    gleichgestellt 

I    numism.  N.  S.  7  [1857]  S.  349),  hat  A.v.  Sollet  wurde;,    von    aga  =  (pgovxig,    von    oagi^sip, 

{Zeitschr.   f.  Numüm.   4  [1877]   S.  136 f.;   vgl.  sodafs  'Hagicov    soviel   als    bfiilrjriqs   bedeuten 

'    auch  Babelon  a.  a.  0.  S.  165)   zurückgewiesen  würde  (vgL   Mivcos  —  zJiog   ueyälov  oagiazi^s 

und    gezeigt,    dafs    die    männliche  Figur    mit  Od.  19, 179),  ^itsfa^/j.  S.  1156,  6;  1535, 45.    Von 

.    Flügeln,  Strahlenkranz,  Bogen,  Köcher,  cadu-  mga  im  Sinne  von  -Kaigöi  wird  das  Wort  ab- 

I    ceus,  Füllhorn,  Kugel,   Adler  und  Schild  auf  geleitet  bei  Craw»^,  ^»j€cd.  (rra«c.  Öxon.  2, 425,8. 

I    jener  Münze  vielmehr   ein  signum  pantheum  So  wenig  wie  diese  Erklärungen  befriedigen 

\    vorstellt.     Auf  Inschriften  scheint  Oriens  sehr  die  modernen.    Buttmann,  Abh.  d.  Berl.  Akad. 

j    selten  vorzukommen,  vgl.  C.  I.  L.  6,  556  (Altar  £0  1826,  S.  56  ff.  stellte  'Slgiatv,  'Slagiatv  mit  'Agr}g 

=  Qrelli  19-31)  Orienti  \  Fructus  •  Fonti  \  cum-  zusammen,    wobei   aber   einerseits    wohl    an- 

[    Myrone  ■  [f-J  \  sub  '  M  •  Aemilio  |  Chrysantho  |  genommen  werden  müfste,   dafs  O  in  Oagicov 

[    mag  •  anni  -  primi  ('sc.  sodalicii  cuiusdam  Soli  ursprünglichem  J-  entsprach,  und  andererseits, 

I    invicto  dicati').     [R.  Peter.]  dafs  "Agr,g    urspr.    mit   /    anlautete.      (Gegen 

I        Orientalis  (Silvanus).   Aus  den  Schriften  der  diese    Etymologie    sprach    sich   auch   lA)beck, 

l   römischen  Feldmesser  erfahren  wir,  dafs  jede  .Efetn.2, 108  aus;  dagegen  billigte  sie  Ä.O.Afü/kr, 

\   possessio  drei  Silvani  hatte :  don»€s^cus, a^resfis,  .ff/,  d.  ScAr.  2,  133).     Benfey,    Wurzell.  1,329 

i   Orientalis    (Gromatici   ed.  Lachmann   p.  302).  erklärt   das  Wort  als  eine  Zusammenseuung 

\    Der   letztere    ist   der  eigentliche  Grenzsüvan,  aus  o  (a)  copulativum  und  vari  {=  Wasser), 

t    der  tutor  finium,  wie   ihn  Horaz  Epod.  2,  22  60  Fott,  K.  Z.  6,  259  ff.  leitet  es  von  vari  selbst 

l  nennt;    ihm  wurde    auf  der  Grenze   verschie-  ab,  Sonne  ib.  10,  173  Anm.  erklärt  'Slgüov  als 

I'   dener  aneinanderstofsender  Gemarkungen   ein  den  „hangenden,  schwebenden",  „zunächst  in 

I   eigener  Hain  geweiht,    ^owner  Ja/jr6.  83  p.  83.  Bezug  auf  dessen  Spätuntergang,  welcher  die 

*    B.  Carter,  de  deorum  Bomanor.  cognominibus  Phantasie  am  lebendigsten  anregte";  Savels- 

t   (Lips.  1898)  p.  50.     [M.  Ihm].  berg  ib.  19,  8  ff.  konstruiert  eine  ursprüngliche 

I       Orikios  Cügiy.ios),  Beiname  des  Apollon  von  Form  J-cocagü-tov ,  abgeleitet  von  J-6<sagos  = 

I*  der  ihm  heiligen  Stadt  Orikos,  ^i'ikand.  Ther.  J^iaag  tag  skr.  vas{anta)  =  ver.     Menrad,  der 

I   616  und  Schol.     [Höfer.J  die  meisten  der  eben  genannten  Etymologieen 
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zusammenstellt    {de    contract.    et    sijniz.    usu  durchgemacht  hat.   Dennoch  hat  diese  Meinung, 

Homer.  Diss.  S.  13,  A.  2),  scheint  die  Ableitung  —  dafs   Orion  zuerst  im  Glauben  des  Volkes 

von  dem   homerischen   Wort  oag,  zusammen-  lebte,  ehe  es  ihn  am  Himmel  sah  —  manches 

gezogen  wq  (Genossin,   bes.  Ehegenossin)   für  für  sich.     So  hält  es  selbst  K.  (J.  Müller,  der 

angemessen    zu    halten.     Nauck,   Mel.   Greco-  sich  doch  bemühte,  möglichst  viele  Orionsagen 

Bom.  3,  226,  A.  25  erneut  die  alte  Etymologie  vom    Sternbild    abzuleiten    (in    einem    gehalt- 

von    oagi^tiv    (s.  oben),    ohne  auf  seine  Vor-  vollen  Aufsatz   im    Hhein.  Mus.  2,  1834,  ifl', 

ganger  Bezug  zu  nehmen.  Ursprung  des  Namens  abgedruckt  Kl.  iL  ^'Ar.  2,  113  ö'.,  wonach  i<:ii 

und   Sternbilds    aus    dem  Orient   nahm    Uhle-  hier  zitiere;   vgl.  auch   P/e//er  1*,  448  ff.),   tür 

mann,   Grundzwjc  der  Astron.  34  ff.  an.     Die  lo  nötig  anzuerkennen,  dals  der  Name  und   dii- 

Zusammenstellung  von  'ßpt'cov  mit  dem  ägypti-  Vorstellung  von  dem  Riesen  Orion  nicht  zuerst 

sehen  Gotte ^ßßof, 'ßpoff,  welche  i'\c^•,  Personen-  am  Himmel  ihren  Platz   hatte.     „Eine   solche 

namen  S.  90,  222    (der    ersten   Auflage)    vor-  Person    mufs   gewifs    schon    in  der  Phantasie 

brachte,    ist   in    der    2.  Auflage    aufgegeben.  vorhanden  gewesen  sein,  ehe  sie  das  Auge  am 

Neuerdings    hat   Lewy   sogar    das  Hebräische  Himmel    erblicken   kann."     Er    meint    daher, 

zur     Ableitung     des     Namens     herangezogen  Orion   könne    ein  alter  Gott    der    Böoter  ge- 

{Jahrb.  f.  Piniol.  1892,  184  f.;   vgl,  dens.,   IJie  wesen   sein.     Vgl.  hierzu  jetzt   Thiele,  Antike 

semitischen  Fremdwörter  im  Griech.  1895,  S.  244).  Himmelsbilder    S.   2.     Bethe,   Mhein.   Alus.  55, 

Alle  diese  Erklärungsversuche  sind  natür-  431  ff. 
lieh  hypothetisch,  und  es  würde  uns  viel  zu  20  Am  besten  läfst  man  also  die  vorhin  auf- 
weit fähren,  näher  auf  sie  einzugehen.  Auch  geworfene  Frage  zunächst  auf  sich  beruhen 
ist  eine  sichere  Entscheidung  schon  deswegen  und  versucht  es,  da  Orion  unzweifelhaft  in  der 
unmöglich,  weil  sie  aufs  engste  mit  der  Auf-  Sage  zum  Teil  von  dem  Sternbild  ganz  un- 
fassung  von  Orions  mythologischem  Charakter  abhängig  ist,  diese  mythologisch  -  mytho- 
zusammenhängt.  Aber  wie  wir  nicht  eine  be-  graphische  p]ntwickelung  möglichst  übersicht- 
stimmte Ableitung  des  Namens  als  die  allein  lieh  darzustellen  (vgl.  meine  Diss.  Über  die 
richtige  nachweisen  können,  so  müssen  wir  Sternsagen  der  Griechen  1,  1897).  Auszugehen 
auch  darauf  verzichten,  Orions  Ursprung-  haben  wir  dabei  von  einer  genauen  Betrachtung 
liches  Wesen  in  seiner  einfachsten  Grund-  der  Homerstellen,  die  sich  auf  Orion  beziehen, 
bedeutung  mit  Sicherheit  feststellen  zu  wollen,  so 

Der  Name  bezeichnet  schon  da,  wo  er  in  der  2.  Urion  bei  Honiei*. 

Litteratur  zum  erstenmal  auftaucht,  zwei  ver-  Wie  schon  bemerkt  wurde,  ist  bei  Homer 

schiedene  Begriffe;   wie  wir  sehen  werden,  ist  streng  zu  scheiden  zwischen  dem  Sternbild 

Orion  bei  Homer  zwar  Sternbild,  aber  auch  und  dem  Sagenhelden  Orion.     Nur  auf  das 

Held  von  Sagen,  die  sich  gar  nicht  auf  jenes  Sternbild    beziehen    sich    folgende   Stellen: 

beziehen.      Da    wir    doch    wohl    voraussetzen  H.  18,  486   a^hoq  'Slgicovog  und   488   (=  Od. 

müssen,  dafs  diese  Zweiheit  nicht  von  Anfang  5,  274),   ccQKrog  —  ^   t'    avTov   azQBcpetaL  -nai 

an  bestand,    so    erhebt    sich  die   Frage:    war  t'  'SIqioovu  do-nsvsi.    Obgleich  aber  der  Dichter 

Orion    zuerst  nur  Sternbild   oder  war  er  viel-  nur  das  Sternbild  meint,   so  belebt  er  es  sich 

mehr  ursprünglich  eine  rein  mythische  Persona  40  doch  und  denkt  es  sich  als  riesenstarken  Helden 

Im  ersten  Falle  würde  man  jedenfalls  schliel'sen  und    Jäger    (zum    Ausdruck    a&ivog   'Slgicovog, 

müssen,     dafs     das     Sternenwesen     oder     der  vgl.  meine   Diss.  S.  2,  A.  1;  auch  Htsiod  ge- 

Sternengeist    schon    früh    zu    einem    irdischen  braucht  ihn,  op.  598,  615,  619;  'SIqlcov  kommt 

Helden  herabsank  und  in  den  Kreis  der  griechi-  aufserdem  v.  609  vor),  knüpft  also  Vorstellungen 

sehen  Mythologie   eintrat.     Im   anderen   Falle  an    das    Stornbild,    denen    Eigenschaften    des 

ergäbe  sich  die  Annahme,  dafs  Oi-ion  Ursprung-  irdischen  Helden  wohl  entsprechen.    Aber  man 

lieh  einen  bedeutenden  Platz  im  Glauben  des  darf   deswegen    durchaus    nicht   meinen,    dafs 

Volkes  einnahm  und  darnach  auch  am  Himmel  dem  Dichter    etwa  dieser  irdische   Orion  mit 

als  Sternbild  sichtbar  zu  sein  schien.  dem  himmlischen  identisch  sei:   die  wenigen, 

Eine  sichere  Lösung  dieses  Dilemma  ist  50  wenn  auch  merkwürdigen,  auf  den  Sagen- 
für uns,  wie  ich  glaube,  unmöglich.  Bekannt-  beiden  bezüglichen  Stellen  machen  eine 
lieh  ist  der  Versuch  gemacht  worden,  eine  solche  Annahme  unmöglich.  Ich  bemerke 
Einheit  zwischen  Sternbild  und  Sagengestalt  gleich  hier,  dafs  ich  die  zahlreichen  Er- 
dadurch  herzustellen,  dafs  möglichst  viele  wähnungen  des  Sternbildes  in  der  übrigen 
Sagen  von  Eigentümlichkeiten  des  Sternbildes  griechischen  und  römischen  Litteratur  gänz- 
abgeleitet wurden.  Wenn  dieser  Versuch  ge-  lieh  übergehe,  da  sie  für  den  mythischen  Orion 
limgen  wäre,  so  würde  er  die  Meinung  em-  bedeutungslos  sind.  Dazu  gehören  auch  Stelleu, 
pfehlen,  dafs  Orion  ursprünglich  nur  Sternbild  wie  die  bei  Frclkr  V,  449,  A.  3  und  451,  A.  1 
war.  Bei  unbefangener  Betrachtung  zeigt  sich  angeführten;  die  Bezeichnungen  nimbosus, 
aber,  dafs  dies  Verfahren  nicht  ohne  Gewalt-  co  tristis  u.  s.  w.  und  die  Beschreibungen  der 
samkeit  durchgeführt  werden  kann.  Daraus  Gestalt  beziehen  sich  durchaus  nur  auf  das 
folgt  aber  noch  nicht,  dafs  die  gegenteilige  Sternbild.  Und  selbst  wenn  dieses  in  der 
Meinung,  Orion  sei  zuerst  ein  rein  mythisches  Dichtung  schlimme  Witterung  mit  sich  bringen 
Wesen  gewesen,  richtig  ist.  Denn  der  Fall  soll,  so  geht  daraus  noch  nicht  hervor,  dafs 
ist  wohl  denkbar,  dafs  Orion  urspr.  Sternbild  man  wirklich  daran  glaubte  (vgl.  meine  Diss. 
war,  dann  aber  derart  in  die  Sagenwelt  ein-  S.  7,  A.  2).  Es  ist  also  ein  doppelter  Irrtum 
trat,  dafs  er  als  mythische  Person  eine  vom  Prellers,  jene  Vorstellung  vom  bternbild  auf 
Sternbild  vielfach  unabhängige  Entwickelung  den  Orion  der  Sage  übertragen  zu  wollen. 
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Dieser  zweite,   vom  Sternbild  vollkommen  wichtig  gewesen.  —  Es  ist  also  nur  eine  ver- 
zu  trennende  mythische  Orion  lebte  in  der  hältnismäfsig  kurze  Zeit  im  Jahre,  wo  es  dem 
Erstellung  des  Dichters,  und  also  wohl  auch  Beschauer  des  Himmels  iim  frühen  Morgen  so 
mes  Volkes,  als  ein  gewaltiger  Jäger  und  erscheinen  kann,  als  ob  die  Morgenröte  dem 
lese.     Zwar    berichtet    Homer    wenig    von  Orion  gleichsam  auf  dem  Fufse  folge  und  als- 
inem  Leben,  nennt  auch  weder  seine  Eltern  bald    den   Glanz    des    Sternbildes    verdunkle. 
uoeh    seine    Heimat.     Doch    dürfen    wir    an-  Diese  Wahrnehmung  scheint  bei  den  Griechen 
nehmen,  dafs  die  Thätigkeit,  die  der  Held  in  den  Glauben  erweckt  zu  haben,  als  raube  Eos 
der  Unterwelt  ausübt  (C/d.  11,  572  flF.),  nur  eine  den   Orion;    und    da.  sie    sich    ja   beide    als 
Fortsetzung    dessen    ist,    was    er   auf  Erden  lo  Personen  dachten,  so  entwickelte   sich  leicht 
gethan:    ohne  ünterlafs   macht   er  Jagd    auf  jene  vorhin  erwähnte  Sage  von  der  Liebe  des 
wilde  Tiere  (ö'^pa?),  die  er  vor  sich  hertreibt  Eos    zu    Orion    und    von   seiner   Entrückimg. 
und   tötet  mit  der  ehernen  Keule,  der  ewig  Vgl.  K.  O.  Müller  a.  a.  0.  S.  117  f. 
unzerbrechlichen,    also  mit  einer  Waffe,   wie  Wenn  diese  Entrückungssage  so  entstanden 
'"  dem  Menschen  der  Vorzeit,  dem  gewaltigen  ist,  so  geht  daraus  hervor,  dafs  die  lebhafte 
lesen    {nslägiog   v.  572)    zukommt.      Wenn  Phantasie  der  Griechen  in  weit  zurückliegen- 
rion  hier  mit  einer  Keule  bewaffnet  ist,  so  der  üi  zeit  an  Stelle  des  Sternbildes  einen  Jüngling 
t  jlgt    daraus    keineswegs,   dafs    Homer   auch  zu  erblicken  vermochte,  der,  wie  vorausgesetzt 
las   Sternbild  sich  mit  einer  Keule  versehen  werden    darf,    durch   hohe    Schönheit   ausge- 
dachte.    Vgl.  Thiele  a.  a.  0.  S.  2  Anm.  3.  20  zeichnet  war.    Andere  Züge,  wie  sie  die  sonstige 
Wie  durch  seine  Jagdtüchtigkeit,  so  über-  Überlieferung    dem   Orion    beilegt,    dürfen   in 
trifft  Orion  auch  durch  seine  Schönheit  und  diese  Sage   nicht  übertragen  werden,    da  sie 
durch  seine  riesige   Gröfse  alle  Menschen,  ihre  Einfachheit  und  Klarheit  zerstören  würden. 
ibst   die  Aloaden  Otos    und  Ephialtes,    die  Wir  müssen  vielmehr  suchen,  die  älteste  Vor- 
s  ivvi(OQ0i  schon  neun  Ellen  breit  und  neun  Stellung,  welche  die  Griechen  von  dem  Stern- 
ifter   grofs    waren    {Od.  11,  310;    vgl.    Dio  bild  hatten,  möglichst  genau  in  uns  wieder- 
hrysost.  29,  297;  mit  den  Aloaden  hat  Orion  zuerwecken.     Deswegen  mufe  hier  alles,   was 
überhaupt  manche  Ähnlichkeit,  worauf  ich  hier  uns   von    Orion   als    einem    gewaltigen   Jäger 
nicht   näher   eingehen   kann).     Und   wenn  es  und    Riesen    sonst   überliefert   wird,    beiseite 
bei    Hotner    auch    nicht    ausdrücklich    gesagt  30  gelassen  werden  und   in  unserer  Phantasie  in 
wird,   so  ist  doch  wohl  Orions  Schönheit  die  den  Hintergrund  treten.    Dann  wird  man  auch 
Ursache,  dafs  Eos  um  liebt  und  entrafft  zu  empfinden,  dafe  die  meisten  ürionsagen  nicht 
seliger    Gemeinschaft    (Od.  5,   121  ff.).     Aber  gut   zu   dieser   ältesten   Vorstellung  von  dem 
nicht  lange  durfte  sie  sich  seines  Besitzes  er-  Sternbild    passen    und    also    vermutlich    aus 
freuen;  denn  sie  erregte  durch  ihr  Glück  den  einem    ganz    anderen    VorstellungskreiBe    er- 
Neid der  Götter,  und  Artemis   sandte  ihm  in  wachsen  sind. 

Ortygia  mit  ihren  sanften  Geschossen  einen  Dabei  darf  jedoch  eins  nicht  übersehen 
frühen  Tod  (vgl.  meine  Diss.  S.  2,  A.  4).*)  werden:  in  der  Form,  in  der  uns  die  Ent- 
Als  ein  Beispiel  der  Mifsgunst  der  höheren  rückungssage  bei  Homer  überliefert  ist,  be- 
_i  jtter  gegen  die  niederen  erzählt  Kaljpso  dem  40  zieht  sie  sich  nicht  mehr  auf  das  Sternbild. 
Hermes  Orions  Entrückung  und  Ende.  Uns  Dem  Dichter  ist  es  ein  mythischer  Vorgang, 
ist  diese  Erzählung  in  ihrem  ersten  Teile  merk-  der  sich  wie  andere  auf  Erden  abspielt.  Urion 
würdig  als  ein  Beispiel  der  griechischen  Ent-  ist  ihm  vom  Sternengeist  zum  irdischen  Helden 
rückungssagen  (vgl.  Eohde,  Ir'syche  1-,  75),  das  herabgesunken.  Dies  müfste  angenommen 
in  seinem  Ursprung  noch  erkennbar  zu  sein  werden,  selbst  weim  Homer  die  Sage  rein  für 
scheint  sich  erzählte.  Es  ergiebt  sich  aber  noch  deut- 
Bekanntlich  ist  der  Orion  wie  die  meisten  lieber  daraus,  dafs  er  sie  im  Znsammenhang 
griechischen  Sternbilder  einen  Teil  des  Jahres  mit  dem  Tode  des  Orion  durch  die  Pfeile  der 
hindurch  unsichtbar.  Bei  seiner  Gröfse  ist  er  Artemis  berichtet.  Denn  sehr  richtig  machte 
auch  nicht  gleich  vollständig  zusehen,  sondern  50  schon  K.  0.  Müller  a.  a.  0.  S.  118  darauf  auf- 
geht allmählich  auf.  Der  erste  Aufgang  im  merksam,  dafs  eine  astronomische  Deutung 
Sommer,  Frühanfgang  genannt,  fallt  in  die  der  Tötung  durch  Artemis  in  dem  Zusammen- 
Zeit  vor  dem  Anbruch  des  Tages  und  vor  hang,  in  dem  sie  nun  einmal  steht,  unmög- 
dem  Erscheinen  der  Morgenröte.  Nach  und  lieh  ist.  Man  kann  offenbar  nicht  Orions  Tod 
nach  fällt  sein  Aufgang  in  eine  immer  frühere  durch  Artemis  auf  die  Verdunkelung  des 
Stunde  der  Nacht,  bis  er  zu  Anfang  da  Sternbildes  durch  das  wachsende  Licht  des 
Winters  abends  auf-  und  morgens  untergeht,  Mondes  deuten,  wenn  jenes  schon  durch  die 
also  die  ganze  Nacht  hindurch  am  Himmel  Morgenröte  seines  Glanzes  beraubt  worden  ist. 
steht.  Wie  bekannt,  ist  auch  diese  Zeit  seines  Allerdings  scheint  der  Neid  der  Götter 
ersten  Untergangs  am  Morgen,  d.  h.  seines  eo  als  Begründung  von  Orions  Tod  mit  freier, 
Frühuntergangs,  für  den  griechischen  Kalender  poetischer  Verwendung  dieses  bekannten  Motivs 

in  die  homerische  Sagenform  gelangt  zu  sein. 

*)  Von  einer  Verfolgung  der  Eos  durch  Orion  ist  Dagegen  könnte  die  Version  von  Orions,  Tod 


in  der  tn>etUeferung  nirgends  die  Rede.   Daher  kann  ^qI^j  ^uf  echter,  mythischer  Überlieferung  be- 

auch  die  Auffassung  des  BUdes  a,^  einer  ont^Uii^chen  ^^  jj  SChwerUch  ist  es  ein  Zufall,   dafs 

V»8e  {Ann.  d.  Itut.  18iS,  tat.  d^agg.  G_  vorher  gedeutet  auf  j       i    ..        -  i         •   i         i  i  -      i 

die  Sage  von  Endymion  und  Seiene)  bei  Prttter  x\  450,  gerade  Artemis    abweichend  von  homenscher 

A.1:    ApoUon    zeigt   der  Artemis  den   die  Em  terfolgenden  tfCWohnheit    (vgl.    meme  DlSS.    S.  2,  A.4),    den 

OriuH,  unmöglich  richtig  sein.  Helden    tötet.     Es  wäre  z.  B.  denkbar,    dafs 
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diese  Version  zwar  nicht  auf  astronomiscben 
Beziehungen,  wohl  aber  auf  einem  feindlichen 
Gegensatz  zwischen  dem  mythischen  Orion,  dem 
gewaltigen  Riesen  und  Jäger,  der  vielleicht  ur- 
sprünglich ein  Gott  war,  und  der  Göttin 
Artemis  beruht.  Nur  reichen  unsere  Mittel 
leider  nicht  aus,  um  den  etwa  dahinter  ver- 
borgenen Zusammenhängen  auf  die  Spur  zu 
kommen.     Denn  wenn  auch  „Ortygia"  als  die 


1)  Orion  in  der  Unterwelt,  auwcseud  Sisyphos,  Tityos, 
Wörmann,  Die  antiken  Odyueelandscliaften  vorn  csquilin.  Uür/cl 


Stätte,  WO  Orion  seinen  Tod  findet,  genannt 
wird,  so  hilft  uns  das  nicht  weiter  (vgl.  Eohde, 
Psyche  1°,  83,  A.  1);  und  die  späteren  Versionen, 
welche  Orions  Tod  durch  die  Pfeile  der  Artemis 
näher  zu  begründen  suchen,  geben  selbst  dann 
keinen  Aufschlufs,  wenn  man  sie  nicht  als  das, 
was  sie  doch  wohl  wirklich  sind,  als  weitere 
Ausführungen  der  homerischen  Darstellung  be- 
trachtet. 

Es  bleibt  noch  eine  kurze  Betrachtung  der 


homerischen  Schilderung  von  Orion  in  der 
Unterwelt  übrig  {Od.  11,  672 tf.).  Nach  alter 
Sage  hat  Eos  den  Geliebten  entrückt;  aber  sie 
macht  ihn  nicht,  wie  es  in  anderen  Mythen 
geschieht,  unsterblich;  bald  tötet  ihn  Artemis, 
und  von  dem  gewaltigen  Jäger  lebt  nur  noch 
sein  Schatten  im  Hades  fort.  Der  Dichter  der 
Nekyia  giebt  nun  bekanntlich  eine  Schilderung 
von  Orions  Dasein  im  Hades  und  zeichnet  ihn 
dadurch  —  mit  wenigen  ande- 
ren —  vor  allen  übrigen  Sterb- 
lichen aus;  nach  seiner  Dar- 
stellung setzt  Orions  Schatten 
die  Thätigkeit,  die  er  auf  Erden 
geübt  hat,  fort;  er  treibt  die 
wilden  Tiere,  die  er  selbst 
(aijTÖc  V.  674,  d.  h.  ,,er"  bei 
Lebzeiten,  im  Gegensatz  zu 
seinem  Schatten)  einst  tötete, 
auf  der  Asphodeloswiese  vor 
sich  her,  bewaffnet  mit  der 
ehernen  Keule. 

Das  hierneben  abgebildete 
Wandgemälde  vom  Esquilin  (s. 
Abb.  1)  ist  doch  wohl  trotz 
kleiner  Verschiedenheiten  in 
Erinnerung  an  die  Nekyia  ent- 
standen; jedenfalls  sehe  ich 
keinen  Grund  zu  zweifeln,  dafs 
der  oben  sichtbare,  mit  der 
Keule  bewaffnete  Jäger  Orion 
ist.  Die  Beischrift  ist  so  ent- 
stellt, dafs  sie  nicht  berück- 
sichtigt werden  kann;  Heibig 
b.  Wörmann  S.  14,  A.  44  glaubte 
allerdings  den  Namen  Aktaion 
lesen  zu  können;  doch  ist  das 
jedenfalls  zweifelhaft  und. sach- 
lich schwer  denkbar. 

Aus  welchem  Grunde  der 
Dichter  der  Nekyia  gerade  den 
Orion  einer  solchen  Auszeich- 
nung gewürdigt  hat,  ist  nicht 
^^__^  mehr  ersichtlich.  Man  wird  ja 
;|j^^^H  allerdings  anzunehmen  geneigt 
^J^IP^H  sein,  dai's  schon  diu  Volkssage 
■  "^1  den  Orion  als  so  gewaltigen 
Jäger  darstellte,  dafs  sie  ihn 
seine  Lebensthätigkeit  auch 
nach  dem  Tode  fortsetzen  liefs. 
Aber  worauf  diese  Volksvor- 
stellung im  letzten  Grunde  be- 
ruht, mala  dahingestellt  bleiben. 
Denn  die  Deutung  von  Orions 
Jagen  in  der  Unterwelt  auf  die 
Zeit,  wo  das  Sternbild  am 
Himmel  nicht  sichtbar  ist  {K. 
O.  Müller  a.  a.  0.  S.  130,  eine 
Ansicht,  die  schon  vorher  von  Schaubach, 
Gesch.  d.  Astron.  S.  22  A.  zurückgewiesen  war), 
ist  schon  deswegen  unannehmbar,  weil  Orion 
ja  für  alle  Zeit,  nicht  blofs  für  die  kurze 
Dauer  der  Unsichtbarkeit  des  Sternbildes,  in 
den  Hades  gebannt  ist.  Wie  sollte  denn 
jemand,  der  das  Sternbild  vor  Augen  oder  im 
Sinne  hatte,  auf  den  Gedanken  kommen,  Orion 
jage  in  der  Unterwelt,  wo  doch  da«  Sternbild 
immer    wieder    zum    Vorschein    kam!      (Man 


Uuuaidon  (nach 
zu  Rotn  Taf.  Vil) 
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bedenke  auch,  dafs  nach  homerischer  Vor- 
stellung die  Sternbilder,  wenn  sie  untergehen, 
in  den  Okeanos  hinabsinken}.  Orion  ist  viel- 
mehr auch  hier  eine  rein  mythische  Gestalt, 
und  die  Stelle  der  Nekyia  liefert  sogar  den 
zwingenden  Beweis,  dafs  Orion  ganz  unabhängig 
von  dem  Sternbild  vor  allem  als  gewaltiger, 
riesenstarker  Jäger  in  der  VolksTorstellong 
lebte.     Hierfür,    glaube   ich,   kann  man  sich 


allerdings    auch    auf  die   zahlreichen,    später  lo  glaubt. 


diese  Vorstellung  vom  Sternhimmel  abzuleiten 
ist,  ist  das  auch  nicht  von  Belang.  In  jedem 
Falle  tritt  aber  Orion  in  der  Volkssage  so 
bedeutsam  als  Jäger  herror  (man  denke  an 
die  Stelle  der  Nekyia),  dafs  es  mir  riel  wahr- 
scheinlicher ist,  Orion  sei  zuerst  im  Mythos 
ein  Jäger  gewesen  und  man  habe  nur  in  An- 
lehnung an  diesen  seinen  mythischen  Charakter 
auch  im  Sternbild  einen  Jäger  zu  sehen  ge- 


Auch  wenn  in  nachhomerischer  Zeit  einmal 
von  einer  Jagd  am  Himmel  die  Rede  ist,  be- 
schränkt sich  diese  auf  ganz  wenige  Sternbüder: 
nur  Orion,  der  Hund  und  der  Hase  scheinen 
unter  dem  Namen  yivvrjyia  zusammengefafst 
worden  zu  sein  {Erat  cat.  34,  S.  172  Eob. 
Aaycaog'  ovzog  iariv  6  iv  tg  xalovfiivj  xuvjjyta 
vnors&fi's).  Man  pflegt  ja  namentlich  aact 
die  PI e jaden   in   das  Bild   der  himmlischen 


auftauchenden  Sagen  aus  verschiedenen,  ganz 
bestimmetn  Gegenden  Griechenlands  berufen. 

Ater  nicht  blofs  die  Schilderung  in  der 
Unterwelt,  sondern  überhaupt  die  Vorstellung 
von  ihm  als  einem  gewaltigen  Jäger  darf 
nach  meiner  Meinung  nicht  vom  Sternbild  ab- 
geleitet werden;  sondern  man  sah  wohl  um- 
gekehrt in  diesem  nur  darum  einen  Jäger,  weil 
er  in  der  Sage  als  solcher  hervortrat.  Zwingend 
wäre  eine  solche  Ableitung  auch  dann  nicht,  20 
wenn  die  Griechen  sich  wirklich  die  regel- 
mäfsige  Bewegung  des  Himmels  unter  dem 
Bilde  einer  ungeheuren  Jagd  mit  Orion  als 
Jäger  und  den  Sternen  als  Jagdtieren  vor- 
gestellt hätten.  In  solcher  Allgemeinheit  hat 
aber  diese  Vorstellung,  wie  es  scheint,  nie 
bestanden;  meines  Wissens  kommt  eine  ent- 
sprechende Schilderung  weder  in  der  Litteratur 
noch  in  der  (bildenden)  Kunst  vor.  Es  sind 
immer  nur  einige  wenige  Sternbilder,  die  30 
mit  Orion  zum  Bilde  einer  Jagd  vereinigt 
worden  sind. 

Was  zunächst  den  Homer  angeht,  so  ist 
bei  ihm  Orion  offenbar  nicht  blofs  auf  Erden 
ein  gewaltiger  Jäger  {Od.  11,  572 ff.),  sondern 
auch  mit  dem  Sternbild  wird  diese  Vorstellung 
verknüpft.  Daher  heifst  es  //.  18,  488  = 
Od.  5,  276  apxTos  —  avTOv  axQScpsxai  -nai  z' 
P.,Qia>va  doxcvft:  die  Bärin  scheint  dem 
Dichter  ängstlich  nach  dem  gewaltigen  Jäger  io 
hinzuspähen,  „als  fürchte  sie,  dais  er  plötzlich 
auf  sie  losgehen  werde"  {K.-  O.  Müller  a.  a.  0. 
.  121).  Auch  der  Hund  fehlte  dem  Jäger 
.'cht:  denn  der  seit  Hesiod  Sirius  genannte 
.^tem  heifst  bei  Homer,  12.  22,  29  der  Hund 
des  Orion.  Dieser  Name  ist  dem  Dichter, 
wie  es  scheint,  noch  gar  nicht  recht  geläufig; 
wenigstens  spricht  er  noch  an  zwei  anderen 

Stellen  (i7.  5,  4f.,  11,  61  ff.)    von   dem  Stern,      Jagd  hineinzuziehen,  indem  man  voraussetzt, 
ohne    seinen  Namen  zu  nennen.     Es  scheint,  50  dafs  sie  schon  ursprünglich  als  ein  Zug  wilder 


i)  Orion,  Hund  und  Hase  (nach  Monum.  d.  Inst. 
6  Ut.  24,  5). 


dafs  er  einfach  deswegen  zum  Hund  des  Orion 
gemacht  wurde,  weil  er  sich  in  der  Nähe  des 
Sternbildes  befindet,  das  man  sich  als  einen 
gewaltigen  Jäger  zu  denken  gewohnt  war  (vgl. 
Suchier,  Orion  der  Jäger.  Progr.  Hanau  1859, 
S.  15  und  meine  Diss.  S.  5  f.).  Es  ist  eine 
ganz  unbegründete  Annahme,  dafs  der  Sirius 
erst  Hund  geheifsen  habe  und  darnach  zum 
Hnnd  des  Orion  gemacht  worden  üei{K.  0.  Müller, 


Tauben  gedacht  worden  seien  (Buttmann  a.  a.  0. 
S. 31 ;  K.  0.  Müller  S.  121 ;  Preller  1*,  450;  Thide 
a. a.  0.  S.  3 ;  Betheti..  a.  0.  S.  429  f.).  InWirklichkeit 
ist  das  aber  nur  eine  unbegründete  Annahme 
(vgl.  meine  Diss.  S.  4.  9).  Die  nsXnai,  die 
bei  Homer  dem  Vater  Zeus  Ambrosia  bringen 
und  von  denen  immer  eine  von  den  zusammen- 
schlagenden Flankten  hin  weggerafft  wird  {Od.  12, 
61  ff.),   können    dem    Dichter   unmöglich    mit 


ProZe^f.  144;  Ä^Z.  ScÄr.  2,  122  u.a.).    Auf  Grund  60  den  nXtiiäSiq   identisch    gewesen   sein,  wenn 


der  Homerstelle  müssen  wir  vielmehr  das 
Gegenteil  annehmen,  dafs  der  Stern  erst  Hund 
des  Orion  hiefs  und  dafs  die  kürzere  und 
allgemeinere  Bezeichnung  erst  später  üblich 
wurde. 

Bei  Homer  findet  sich  weiter  keine  An- 
deutung, ob  und  wie  er  sich  das  Bild  der  Jagd 
weiter    ausgemalt    hat.     Für   die   Frage,    ob 

KosCHXB,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  Hythol.  !□. 


sie  auch  später,  als  die  Namensform  UiXiLäStq 
die  übliche  geworden  war,  identifiziert  worden 
sind  (s.  die  Sage  der  Moiro  b.  Äth.  11,  491  b). 
Dazu  kommt,  dafs  Orion  zwar  die  Plejaden 
verfolgt,  dafs  sie  aber  in  diesem  FaUe  durch- 
aus nicht  als  Tauben,  sondern  als  Jungfrauen 
gedacht  sind  (vgl.  den  Art.  Plejaden).  Die 
Plejaden  müssen  also  aus  dem  Bild  der  himm- 
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lischen  Jagd  ausgeschieden  werden.  Auf  einem 
etruskisclien  Spiegel  (s.  Abb.  2  nach  Mon.  d. 
Inst.  6,  tav.  24,  5;  vgl.  Gerhard,  Etr.  Spiegel  4, 
S.  22,  Taf.  243,  A  3)  sind  aufser  einer  Gruppe, 
die  wohl  mit  Recht  auf  Orion  mit  Hund  und 
Hase  gedeutet  worden  ist,  noch  acht  Sterne, 
zwischen  denen  der  Halbmond  sichtbar  ist, 
gezeichnet.  Diese  Sterne,  von  denen  sieben 
enger  zusammenzugehören  scheinen,  hat  man 
als  die  Plejaden  aufgefafst,  den  achten  Stern  lo 
als  ihre  Mutter  Pleione.  Aber  abgesehen 
davon,  dafs  die  Zeichnung  keineswegs  der 
Gestalt  des  Sternbildes  der  Plejaden  ähnlich 
ist  (eher  den  Hyaden),  ist  es  auch  eine  ganz 
willkürliche  Annahme,  dafs  Pleione  am  Himmel 
als  Stern  sichtbar  gewesen  sei;  aus  keiner 
Stelle  der  Litteratur  kann  auf  einen  Katasteris- 


3)  Orion  im  cod.  Voss.  79  (nach  Thiele,  Antike  Himmelsbilder  S    1  ;iO) 


mns  der  Pleione  geschlossen  werden.  Und 
selbst  wenn  diese  Auffassung  richtig  wäre, 
könnte  man  aus  der  Spiegelzeichnung  nicht 
ersehen,  dafs  die  Plejaden  als  Tauben  auf- 
gefafst worden  seien,  die  vor  dem  „wilden 
Jäger"  fliehen.  Wenn  also  Sterne  und  Mond 
vielleicht  nur  deswegen  eingezeichnet  sind, 
um  ein  Bild  des  nächtlichen  Himmels  zu  geben, 
so  ist  doch  die  übrige  Gruppe  merkwürdig  60 
als  ein  urkundliches  Zeugnis  für  eine  engere 
Verbindung  der  drei  Sternbilder  Orion,  Hund 
und  Hase,  auf  welche  sich  auch  nach  litterari- 
schen Zeugnissen,  wie  oben  bemerkt,  das  Bild 
der  Jagd  beschränkt  zu  haben  scheint. 

Die  anderen  bildlichen  Darstellungen  des 
Sternbildes,  die  den  Orion  ebenfalls  sämtlich 
als    Jäger    auffassen,    sollen   hier   gleich    an- 


gefügt weiden.  JeUocii  möge  die  Bemerkung 
vorangehen,  dafs  schon  bei  Euriijides  {Ion 
1147  ff.)  neben  anderen  Sternbildern  der 
„liqpiJpTjs"  Orion  vorkommt  als  Figur,  die  zum 
Schmuck  der  in  Ions  Zelt  angebrachten  Ge- 
webe verwendet  war,  und  Anakreont.  3  (Gell.  19,9) 
wird  ein  mit  Sternbildern  geschmückter  Silber- 
becher geschildert,  darunter  befindet  sich  auch 
der  ctvyvog  Orion.  Über  die  Deutung  einer 
Gestalt  mit  Exomis  und  Keule  auf  dem  perga- 
menischen  Gigantenfries  als  Orion  vgl.  Thiele 
a.  a.  0.  S.  74  if.*) 

Auf  dem  Globus  des  Atlas  Farnese  ist 
Orion  ein  „nach  links  kauernder  bartloser 
Mann,  bekleidet  mit  der  Exomis,  Schwert  an 
der  linken  Seite,  der  linke  erhobene  Arm  ist 
in  ein  Fell  (Mantel?)  gewickelt,  der  Kopf  ist 
zurückgewendet  mit  nach  oben  ge- 
richtetem Blick,  der  rechte  Arm 
schwingt  hochausholend  ein  dünnes 
iayco^oiov".  Unter  seinen  Füfsen  be- 
findet sich,  nach  links  laufend,  der 
Hase.  Thiele  a.  a.  0.  S.  30  u.  Taf.  4 ; 
vgl.  S.  39. 

Von  Interesse  sind  aufserdem  die 
Darstellungen  in  frühmittelalterlichen 
Bilderhandschriften  derAratea 
des  Germanicus  (vgl.  Thiele,  Antike 
Himmelsbilder ,  S.  76  ff.).  Am  wich- 
tigsten ist  unter  diesen  der  cod. 
Vossianus  79,  der  wohl  aus  dem 
9.  Jahrb.  stammt,  wahrscheinlich  aber 
auf  eine  antike  Vorlage  des  4.  Jahr- 
hunderts zurückgeht  {Thiele  S.  78  f., 
88  f.).  Darin  befindet  sich  auf  fol.  58*' 
die  nebenstehende  Abbildung  des 
Orion  (Abb.  3  nach  Thiele  S.  120).  Die 
Darstellung  in  Rückansicht,  sowie  der 
Hase  zwischen  den  Füfsen  des  Orion 
läfst  nach  Thiele  auf  einen  Globus- 
typus schliefsen.  Zu  dem  Hasenjäger 
—  was  Orion  natürlich  zunächst  nur 
in  astrothetischen  Darstellungen  wer- 
den konnte  —  pafst  auch  allein  das 
Pedum,  das  an  die  Stelle  der  Keule 
getreten  ist.  Bemerkenswert  ist  aufser- 
dem, dafs  Orion  das  Schwert  am 
Gürtel  an  der  linken  Seite  trägt. 
Eine  ganz  ähnliche  Haltung  seigt  Orion 
in  einer  Illustration  zu  Ntkandtrs 
Alexipharm.aka  im  cod.  Parisinus;  nur 
trägt  er  hier  kein  Schwert,  vgl.  Thiele  S.  120  f. 
Die  übrigen  Oriondarstellungen  in  Bilderhand- 
schriften übergehe  ich;  vgl.  Thiele  S.  147,  152, 
153,  154,  158. 

3.  Büotische  Sagen  von  Orion. 
Homer  nennt  noch  keine  bestimmte  Gegend 
als  Orions  Heimat,  ebensowenig  wie  er 
etwas  von  seinen  Eltern  weifs.  Vielleicht 
dachte  er  sich  ihn,  wie  andere  Riesen,  erd- 
geboren. Später  wird  Orion  auch  wirklich 
als  Sohn  der  Erde,  yrjytvrig,  bezeichnet 
{Apd.  1,  4,  3).    Hier  liegt  nicht  etwa  eine  Be- 

*)  Nach  einor  recht  unsic-lioreu  Vormutung  von  Belli' 
a,  a.  O.  S.  IjL'f  liiüt.i  ^ili.iii  (iom  Bichter  von  .i"4Wi' 
und  dann  iIimu  l'uripidi.i  üiii  lliinmolsbild  mit  oingoüoicii 
Doten  Figuren,  ii,  a.  des  Orion,  vorgelogen. 
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Ziehung    auf  die    böotische    Geburtssage    vor,  nicht  einzusehen.     Vgl.   den  Kommentar  von 

zumal  da  diese  die  Entstehung  Orions  aus  der  Holzinger  zu  Lyk.  v.  324  ff.*) 

Erde    ganz    eigenartig    begründet,     durchaus  In    ihrem    ganzen    Umfang    ist    uns    die 

verschieden    von    der    Vorstellung,    die   sonst  böotische  Gebunssage  erst  durch  einen  sonst 

lür  die    Geburt   der   „Erdensöhne"    vorauszu-  unbekannten  ^risfowiacÄMS  überliefert  (J^rat. 

setzen  ist.  cat.  32,  S.  164  f.  Bob.;  vgl.  m.  Diss.  S.  30,  A.  1) 

Wenn  also  in  der  ältesten  Zeit  Orions  Ge-  und  hat  da  folgenden  Inhalt, 

burt  nicht  an  einem  bestimmten  Ort  lokalisiert  Zu  Hyrieus   in  Böotien  kamen  einst  Zeus, 

worden  ist,  so  tritt  er  doch  andererseits  als  Poseidon  und  Hermes  und  wurden  gastfreund- 

Ileld  gewisser  landschaftlicher  Sagen  hervor,  lo  lieh  von  ihnl  aufgenommen.    Zum  Dank  dafür 

die  zum  Teil  gewifs  alt  sind.    Eine  besonders  sagten   sie  ihm  die  Erfüllung  eines  Wunsches 

bedeutsame    Stellung    hatte    er   in    Böotien.  zu.     Da  er  kinderlos  war,    bat  er  um   einen 

Dort   scheint   ihm    ein    Heroenkult   gewidmet  Sohn.     Aus  dem  Samen  der  drei  Götter,  den 

worden  zu  sein,  was  wohl  daraus  hervorgeht,  sie    in  einer  Stierhaut  geborgen  in  die  Erde 

dafä    in    Tanagra    sein   Grab    gezeigt   wurde  vergraben  liefsen,  wurde  nach  zehn  Monaten 

[Paus.  9,  20,  3;  vgl.  Bohde,  Psyche  1*,  159  ff.).  Urion  geboren,  sogenannt  Siä  to  ovQrjaai  wansQ 

Aufserdem    erzählten    die    Böoter    mancherlei  rovg  Qsovg,  später  aber  kut'  fvtpruiiayiov  Orion 

Sagen    von    ihm,    seiner   Gattin    und    seinen  geheifsen.     Vgl.  Schol.  II,  18,  486;   Schöl.  Od. 

Kindern.     Merkwürdig    und    altertümlich   ist  5,  121  =  Cosm.  S.  128  f.  (abgedruckt  b.  Maafs, 

namentlich  die  böotische  Sage  von   0  rions  20  .4naZ.  Erat.  S.  6),   Eustath.  S.  1535,  42,  Schol. 

Geburt.    Aufser  einer  seltsamen  Etymologie  Nik.  ther.  15   (hier  werden  statt  der  oben  ge- 

des  Namens  enthält  sie  eine  Begründung  für  nannten     drei    Götter    Zeus,     Apoll on     und 

die  Riesenstärke  Orions,  die  erklärt  wird  durch  Poseidon  erwähnt,   ebenso  b.  Tzetz.  Lyk.  328, 

seine  Entstehung  aus   dem  in  einer  Stierhaut  wo   Klonia   als  Mutter    des  Orion   vorkommt, 

geborgenen  Samen  dreier  Götter.  vgl.  Apd.  3,  10,  1).    Nigid.  frg.  96  Swob.  Ovid 

Schon   Pindar,    der   nach    Strah.  9,   404  /os^.  5,  493 ff.  (aus  den  „Katast."),  .A^on«.  D.  13, 

[frg.  73  Bgk.,  vgl.  Eustath.  S.  246,  46)  jeden-  96 ff..   Et.  M.  823,  57,  Serv.  Aen.  1,  535  (hier 

falls  Hyria  als  Orions  Geburtsort  annahm  und  heifst  Orions  Vater  irrtümlich  Oinopion;  unter 

dessen    Eponym    Hyrieus    mit    ihm    in    Ver-  den  Göttern  wird  neben  und  statt  Neptun  auch 
bindung  brachte,   scheint  sie  vollständig  ge- 30  Mars  genannt).    Schol.  Stat.  Theb.  3,27  Köhlm., 

kannt  zu  haben,  da  Strabo  a.  a.  0.  doch  wohl  7,  256;  Hyg.  f.  195. 

•auf  sie  anspielt.*)  ÜberUrsprung  und  Bedeutung  dieser  Sage**) 

Dagegen  ist  es  zweifelhaft,  ob  Lykophron  ist  das  Nötige  vorhin  schon  kurz  gesagt  worden; 
mit  den  Worten  qociobi  xqmdzQO)  (paaydvca  hier  mögen  noch  einige  Bemerkungen  folgen 
KuväÜQvog  (v.  328)  auf  die  böotische  Orion-  über  die  örtlichkeit,  wo  sie  lokalisiert  war. 
sage  anspielt.  In  den  Schölten  werden  zwei  Am  natürlichsten  erscheint  die  Annahme,  dafs 
Erklärungen  der  Stelle  geboten;  nach  der  Orions  Geburt  in  der  Form,  wie  sie  in  der 
einen  wäre  Kandaon  wohl  als  Beiname  des  vorhin  wiedergegebenen  Sage  erzählt  wird,  an 
Ares  aufzufassen;  und  das  ist  auch  sonst  der  Hyria  geknüpft  war  (vgl.  Pind.  bei  Strab. 
Fall,  Tzetz.  Lyk.  938,  1410  {Kavddtov  und  40  9,  404)***);  darauf  führt  wenigstens  der  Name 
Kavöatog).  Nach  der  anderen  Auffassung  von  Orions  sterblichem  Vater  Hyrieus.  Eine 
aber  —  und  ihr  mufs  wohl  die  Lesart  rgma-  ursprüngliche  Identität  dieses  Hyrieus  —  etwa 
rpov  zu  Grunde  gelegen  haben  —  htKavöäcov  deswegen,  weil  die  böotische  Namensform 
ein  böotischer  Beiname  für  Orion;  und  mit  Urieus  gelautet  haben  müfste  —  mit  Urion- 
dem  Beiwort  rgmdzQov  würde  also  Lykophron  Orion  wurde  mehrfach  angenommen  {Buttmann 
auf  die  böotische  Geburtssage  anspielen.  Nun  a.a.O.  S.  59;  vgl.  K.  0.  Müller  a.a.O.  S.  133, 
. besteht  unzweifelhaft  die  Möglichkeit,  dafs  der  A.  59  und  60;  Orchom.  S.  93,  A.  1;  Preller  1, 
Scholiast,  bezw.  seine  Quelle,  das  sonst  dem  449,  A.  2,  453,  A.  5),  ist  aber  weder  notwendig 
Ares  zugehörige  KavSäcav  nur  deswegen  auf  vorauszusetzen,  noch  ergiebt  sie  für  die  Be- 
Orion bezog  —  geleitet  durch  das  Beiwort  50  trachtung  der  Orionsagen  etwas  wesentlich 
xQinäxQov**)  — ,  um  eine  passend  erscheinende  Neues.  Auch  ist  ja  „Urion"  schwerlich  die  in 
Erklärung  der  genannten  i1/^•op/iror^- Stelle  zu  Böotien  übliche  Namensform  gewesen,  sondern 
liefern.  Denn  wie  das  Schwert  des  Orion  in  wurde  nur  in  der  vorliegenden  Fabel  gebraucht, 
diesen  Zusammenhang   hineinpassen  soll,    ist  um    den    gewöhnlichen  Namen   Orion    etymo- 

^    ^,     ,     „                               ,    .                ,-,„.,  *)  Holzinger  (zu  t.  328)   erwähnt   die  Beziehong  von 

*)  >aoh   H,j9    p^  a.  2.  34    scheint    es,    als    ob   P^adar  j^^_,.^^^,  auf  Orion  überhaupt  nicht.    Er  fafst  den  Namen 

{fra.  ,3  Bah)  die  Geburt  Onons  nach  C  h  lo  s  verlegt  habe.  ^j^   ^^^^  Beinamen  des  Hephästoa  auf.  -  Übrigens  hat 

Das   wäre    eine    ganz    eigenartige    Lberiieferung.     Denn  ^^^^^„„^  ^j^i.  rf.  serl.  Akad.  1826,  S.  58  die  oben  berührte 

Chios  wird  sonst  nirgends  als  Onons  Geburtsort  bezeichnet-  ,   •  x.     -i-      ir            j         j      -v-               t^     u       *■•    /->  • 

,.      ,     "                                        .       ^  gleichzeitige  Verwendung  des  Samens  Acfjoatuv  für  Onon 

Auch  steht  die  Angabe  Sygin,  oflenbar  im  Gegensatz  zu  ^^^    ^..^    ^^^^    ^^^   S^^.^^^    ^^.^^^  Auffassung   des    Orion 

der  Slrabo-i^telle  und  darf  nicht  mit  ihr  vereinigt  werden  ^,,„endet,  was  natürlich  nicht  angeht. 

{Bergk  P.  L.  G  1   390f      Robert,  Erat.  cat.  rel.  S.  232,  A.  25  ..^   j.^^   ^^^^^^^   astronomische   Deutung  der   Sage 

Preller  1    449,  A.  5).     Das    Zitat   bei    fi^ä,^,.«    gehört    nach  ^^.    5„^^,„„„  ^    ^    O.   S.  62  f.   wird   zuriickgewiesen   von 

meiner  Meinung  zu  den  vielen  ungenauen,  die  sich  gerade  j^  ^  ^^-„^^  ^  ^  0    S   ^33    _    ^^.^^   ^^^^^  gedeutet  bei 

bei    diesem  Schriftsteller   nnden,    und    mas    daraus    ent-  ,  .,       •     o   -„         i     rj  .        tt  .         -i    c.                   ein 

,   ,      „                   '         ,,.,,.         ,  ..     ,  /sirf.  or  1^.  3,  70;  vgl.  Ideler,  Uniers.  uh.  .Sternnamen  219. 

standen    sein,     dafs    Pindar    thatsächlich     die     chusche  ,»»,  tt-       „••  i    i,  i  t  j  j_r„ v.   nr  < 

_  .                  .  '      ,            ,        ,        ,                   .  ,  ***)  Hier  möge  auch  bemerkt  werden,   dafs  nach  Plut. 

Ononsage  einmal  erwähnt  hat  (fro.  72  Bnk.).  ,        .,    „    j-      •       j       >.-.-,                ..»                ,               i  i   • 

o                                            ^'  •'    ■-•"■'    '  ,f.  fxil.  9    die    in    der  Nahe    von   >axo8    gelegene    kleine 

**)  Bei  Nonn.  D.  13,  99   ist   Tfuni'tTij'i   allerdings   ein  Insel  Hyria  Orions  Wohnort  gewesen  sein  soll.    Aller- 

Beiwort  für  Orion.                                ■  dings   läfst   sich   mit  dieser  Angabe  nicht  viel  anfangen. 

33* 
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logisch    abzuleiten.     Ja,    für  „Orion"   kommt  rel.  S.  42  —  Schol.  Arat.  254,  Ilyg.  2,  21;  vgl. 

bei  böotischen  Autoren  wie  Findar  (frg.  72,  73;  ni.  Diss.  S.  18,  A.  2). 

Nem.  2,  12;  Isthm.  4,  49)  und  Korinna  {frg.  2)  Als    Pleione    mit    ihren    Töchtern     durch 

die  Form  'Slagimv  vor,  die  auch  später  wieder-  Böotien   zog,   begegnete  ihr  Orion  und  wollte 

holt   gebraucht   wird    {Kallim.  h.  Dian.  266;  sich  an  ihr  vergreifen.     Da  sie  vor  ihm  die 

Nik.  iher.  16;  Catull.  66,  94).  Flucht  ergriffen,  verfolgte  er  sie.    Fünf  Jahre 

Anderwärts  wird  Tanagra  als  Orions  lang  liefen  sie  ununterbrochen;  endlich  ver- 
Heimat genannt  {Schol.  Nik.  iher.  16  oi  St  setzte  Zeus  wegen  ihres  unglücklichen  Ge- 
nlBiovs  TavayQaiov  tlvaC  tpaat,  xov  'SIqCwvu.  schickes  die  Plejaden  auf  der  Flucht  vor  Orion 
Schol.  IL  18,  486;   Palaeph.  d.  incr.  6;  Arsen,  lo  unter  die  Sterne. 

S.  490  W,,  vgl.  Euphorien  im  Schol.  Od.  5,  121,  Aus  dieser  Sage  ist  für  uns  hier  das  eine 
Meineke,  Anal.  Alex.  134).  In  der  That  wurde  wichtig,  dafs  Orion  darin  als  Jäger  Böotien 
dort  das  lur^jxa  Orions  gezeigt,  und  die  Tanagräer  durchwandernd  gedacht  ist.  Wir  dürfen  diese 
mögen  ihn  als  ihren  einheimischen  Heros  be-  Vorstellung  wohl  für  die  Zeit  Pindars  als  be- 
trachtet haben;  ob  sie  aber  auch  die  Gebmts-  kannt  voraussetzen.  Dasselbe  würde  dann 
sage  in  der  vorhin  besprochenen  Form  auf  auch  für  Korinna  gelten.  Auch  sie  hatte  den 
Tanagra  bezogen,  ist  damit  noch  nicht  gesagt.  Orion  in  ihren  Gedichten  mehrfach  erwähnt; 
Leicht  mag  die  Tanagräerin  Korinna  (vgl.  auf  ihn  beziehen  sich  frg.  2  und  3  Bgk.  Diese 
/ig.  3  Bgk.)  den  Anlal's  gegeben  haben  zur  tnthalten  zwar  keine  lokalen  Andeutungen; 
Verbreitung  der  z.  B.  von  Euphorion  auf-  2u  doch  darf  man  annehmen,  dafs  sie  darin  den 
genommenen  Meinung,  Tanagra  sei  Orions  Orion  als  böotischen  Landesgenossen  verherr- 
wirkliche  Heimat.  lichte  (vgl.  frg.  7;  vielleicht  hat  sie,  wie  oben 

Wenn  Theben  als  Orions  Geburtsort  an-  bemerkt,  die  Ansicht  vertreten,  dafs  Tanagra 
gegeben  wird  {Aristomachus  b.  Erat.  32),  so  Orions  Heimat  war).  Er  ist  ihr  ein  siegreicher, 
kann  das  ein  Versehen  sein;  im  anderen  Falle  aber  auch  ein  frommer  Held,  der  viele  Gegen- 
ist es  schwerlich  durch  die  Annahme  einer  den  durchwanderte  und  von  wilden  Tieren 
Änderung  der  staatlichen  Zugehörigkeit  von  säuberte.  Nicht  recht  verständlich  sind  die 
Hyria  {K.  0.  Müller,  Orchom.  210),  sondern  Worte  %a>Qav  S'  an'  iovg  näcav  avov^rivtv 
eher  daraus  zu  erklären,  dafs  Hyrieus  viel-  {frg.  2),  da  wir  keinen  Landschaftsnamen 
leicht  als  böotischer  König  galt  und  deswegen  so  kennen,  der  mit  Orion  in  Verbindung  gebracht 
in  Theben  ansässig  gemacht  wurde.  werden  könnte  (lediglich  der  Name  der  euböi- 

Mag  nun  Orion  in  Hyria  oder  in  Tanagra  sehen  Stadt  Oreos  wurde  von  Orion  abgeleitet, 

oder  auch  in  Theben  geboren  sein,  jedenfalls  Strdb.  10,  446).    Ob  Korinna  sonst  einmal  von 

war  er  den  Böotern  ein  in  ihrem  Lande  ein-  Orion  gehandelt  habe,  wissen  wir  nicht;  und 

heimischer  Heros.     Davon   geben   auch   noch  meines    Erachtens    ist   es  ganz  nutzlos,    eine 

andere    Sagen    und  Sagenzüge    Kunde,    deren  hypothetische  Version  der  Ä'omma  aus  anderen 

Schauplatz  Böotien  ist.    Was  seine  Thätigkeit  Berichten  zusammenzustellen  {Maa/'s,  Bull.  d. 

betrifft,  so  dachte  man  sie  sich  wohl  so,  dafs  Inst.  1882,  158  f.).     Insbesondere  liefert  frg.  7 

Orion  als  gewaltiger  Jäger  das  Land  durch-  {Ant.  Lih.  25)  durchaus  keinen  Anhalt  für  die 

streift  und  es  von  wilden  Tieren  säubert.  40  Annahme,  Korinna  habe  die  Orionsage,  nament- 

In   diesen  Zusammenhang  möge   die   Sage  lieh  seinen  Tod  und  den  Katasterismue,   ge- 

von  der  Verfolgung  der  Pleione   und  ihrer  nauer  erzählt. 

Töchter,  der  Plejaden,  durch  Orion  ein-  Der  böotischen  Sage  gehört  wohl  auch 
gereiht  werden,  so  jedoch,  dafs  wir  nur  ganz  Side,  Orions  Gemahlin,  an;  denn  warum  sie 
kurz  auf  den  Gegenstand  eingehen.  Die  Sage  den  Inseln  zugewiesen  werden  soll,  ist  nicht 
ist  entstanden  aus  der  Gruppierung  der  Stern-  ersichtlich  (vgl.  Preller  1,  453,  A.  3).  Diese 
bilder  und  aus  der  Deutung  des  Frühunter-  soll  von  Hera  in  den  Hades  hinabgestofsen 
gangs  der  Plejaden  auf  ihre  Flucht  vor  Orion,  worden  sein,  da  sie  es  wagte,  au  Schönheit 
wie  sie  sich  bei  Hesiod  op.  619  f.  findet  (vgl.  mit  ihr  zu  wetteifern  {Pherekydes  b.  Apd.  1, 
meine  Diss.  S.  10,  18  f.).  Dasselbe  Bild  einer  50  4,  3).  Side  wird  als  Personifikation  des  Granat- 
Flucht  und  Verfolgung  wird  von  Ptw  dar  öfters  baumes  aufzufassen  sein  (vgl.  K.  0.  Müller 
wiederholt;  er  spricht  einmal  von  IlsXsiddsg,  a.  a.  0.  S.  128);  aidri  war  nämlich  das  böotische 
in  deren  Nähe  Orion  aufgehe  {Nem.  2,  16),  Wort  für  goiä  Granate,  und  eine  Gegend  in 
aber  auch  von  der  IZiEiag,  die  er  verfolge,  womit  Böotien  hiefs  wegen  ihres  Granatenreichtums 
er  wohl  die  ganze  Sterngruppe  meint,  ohne  S>id&i  {Agatharch.  hei  Ath.  li,  650  f.,  vgl.  Preller 
sich  eine  einzelne  Person  oder  sonst  ein  leben-  1,  453,  A.  3;  eine  andere  Side  ist  Tochter  des 
des  Wesen  darunter  vorzustellen  (vgl.  J.mfarc/i  Danaos,  Patts.  3,  22,  11).  Eine  spätere  Sage 
im  SchoL  z,  d.  St.).  Hier  bezieht  sich  der  behandelte  die  Verwandlung  der  Side  in  einen 
Dichter  also  auf  das  Sternbild,  Dagegen  Granatbaum,  liohde,  Griech.  Rom.  420,  A.  1. 
scheint  er  in  einem  in  demselben  Scholion  er-  60  Ihre  Eutrückung  in  das  Reich  des  Hades 
haltenen  Fragment  {zqsx^xco  di  (lazcc  Uliiiövav,  hängt  offenbar  zusammen  mit  dem  Glauben, 
ana  d'  avtm  nvatv,  frg.  74  Bgk.)  auf  eine  dal's,  wer  in  der  Unterwelt  von  der  Granate 
Sage  anzuspielen,  die  wir  aus  dem  genannten  gegessen,  dem  Tode  unwiderruflich  verfallen 
Scholion,  aus  Schol.  Ap.  Eh.  3,  225  und  Et.  M.  sei,  Hom.  h.  Cer.  372,  412.  Bemerkenswert  ist 
675,34  (vgl.  meine  Diss.  S.  18,  A.  1)  kennen.  die  Ähnlichkeit  ihres  Schicksals  mit  dem  Orions 
Mit  unbedeutenden  Änderungen  wurde  die  bei  2/ome>-:  auch  diesem  bringt  ja  seine  aufeer- 
Sage  auch  in  die  „Katasterismen"  aufgenommen  ordentliche  Schönheit  V^erderben. 
{Schol.  II.  18,  486  —  vgl.  Hoheit,  Erat.  cat.  Sicher  nach  Böotien,  und  zwar  nach  Orcho- 
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sind  die  Sagen,  die  ron  den  Bewohnern 
griechischer  Inseln  über  Orion  erzählt  wnrden. 
Wie  die  böotische  Sage  seine  Geburt  dar- 
stellte, haben  wir  oben  gesehen;  ganz  unab- 
hängig davon  entstand  eine  andere  Tradition 
von  der  Abstammang  Orions,  die  vermutlich 
auf  einen  genealogischen  Dichter  zurückgeht. 
Anders  als  in  Böotien  wird  hier  Orion  mit 
dem  Meere  und  dem  Meergotte  in  Beziehung 

/vioronüf«  und  meine  Diss.  S.  15,  A.  1)*).  Wenn  lo  gesetzt  und  eine  Sterbliche  als  seine  Mutter 

Side,  wie  anzunehmen  ist,  nach  Böotien  ge- 
hört, so  könnte  man  geneigt  sein,  sie  als  die 

Mutter  der  beiden  Eoroniden,  deren  Name  bei 

Ant.  Lib.  nicht  genannt  wird,  vorauszusetzen. 
Sonst  werden  noch  Menodike  (Hyg.  fdb.  14, 

S.41,16B.)  und  Mekionike  {Tzetz.  cäj7.2,614) 

als  Töchter  Orions  genannt  (vgl.  m.  Diss.  S.  31, 

A.  2);  doch  ist  ihre  Heimat  unbekannt.    Sicherer 

kann   Dryas,    der   Enkel   —    oder   Sohn    — 
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nienos,  gehört  die  Sage  von  Orion«  Töchtern 
Metioche  und  Menippe,  denen  unter  dem 
Namen  KogcavtSss  xaQ^ivoi  daselbst  ein  Kult 
dargebracht  wurde.  Die  Sage  von  ihrer  Ver- 
wandlung in  Kometen  war  von  Korinna  (in 
ihren  txiQoiUj  frg.  7  Bgk.)  und  Nikander  (in 
Jen  fxtpoiovutva,  frg.  57  Sehn.,  b.  Ant.  Lib.  25, 
vgl.  Ovid  met.  13,  691  ff.)  erzählt  worden;  sie 
kann  hier  übergangen  werden  (vgl.  den  Artikel 


genannt:  er  ist  darnach  der  Sohn  des 
Poseidon  und  der  Euryale,  der  Tochter 
dss  Minos,  und  besafs  von  seinem  Vater  als 
Geschenk  die  Gabe,  das  Meer  durchwandern 
zu  können,  Hesiod  frg.  17  Bz.  aus  Erat.  cat.  32 
(wahrscheinlich  aus  der  hesiodischen  „Astro- 
nomie"), Plierekydes  frg.  3  bei  Apd.  1,  4,  3 
(vgl.  Heifne  z.  d.  St.).  Offenbar  hängen  die 
beiden    Teile    dieser   Überlieferung    eng    mit 


Orions,  nach  Böotien  gewiesen  werden,  Stat.  20  einander  zusammen  und  stammen  aus  derselben 


Th€b.  7,  256 f.   und  Schol;  Schol.  9,  843;  vgl. 
Stat.  Theb.  9,  842  f. 

Aus  den  bisher  besprochenen  böotischen 
Sagen  ergiebt  sich  nicht  unmittelbar,  dafs 
Orion  ein  alter  G  o  1 1  der  Böoter  war  {K.  0.  Müller 
a.  a.  0.  S.  132,  vgl.  Orchom.*  93).  Aber  jeden- 
falls hat  er  doch  einen  hervorragenden  Platz 
in  ihrer  Mythologie  eingenommen.  Er  war 
ein  gewaltiger  Kriegsheld  und  ein  Wohlthäter 


Quelle,  gleichviel  welcher  Art  diese  war.  Die 
nahe  Beziehung,  die  hier  zwischen  Orion  und 
dem  Meere  besteht,  macht  es  wahrscheinlich, 
dafs  die  Sage  auf  einer  Insel  oder  in  einem 
Küstenland  entstanden  ist,  und  da  Orions 
Mutter  Euryale  die  Tochter  des  Minos  ist,  so 
dürfen  wir  annehmen,  dafs  wenigstens  in  dieser 
Tradition  Kreta- Orions  Heimat  ist,  dieselbe 
Insel,  auf  der  er  auch  nach  einer  anderen  Sage 


I    des  Landes,    das    er   von    wilden   Tieren    be-  so  verweilt  hat  (s.  unten).*) 


freite.  In  sehr  altertümlicher  und  roher  Weise 
begründete  man  die  übermenschliche  Vor- 
stellung, die  man  von  seiner  Riesenkraft  hatte. 
Aus  der  Existenz  eines  Grabes  in  Tanagra 
darf  auf  einen  Kult  geschlossen  werden,  der 
ihm  gewidmet  wurde;  Ursprung  und  Be- 
deutung dieses  Kults  bleiben  ungewifs.  Natur- 
gemäfs  wurde  er  mit  einem  lokalen  Heros 
genealogisch  verbunden  und  andere  Sagen- 
gestalten an  ihn  selbst  angeknüpft. 

So  dunkel  also  das  Wesen  Orions   in  der 
Hauptsache  bleibt,  so  kann  man  doch  sagen, 
sein  Bild  trägt  sehr  wenig  Züge,  die  sich  aus 
^em    Anblick    des    Sternbildes    ergeben.     Die 
Btrachtung  des  böotischen  Orion  kann  viel- 
mehr die  Annahme  empfehlen  (vgl.  K.  0.  Müller 
.2k.  0.  S.  132),  dafs  er  nicht  zuerst  am  Himmel 
»inen  Platz  hatte,   sondern  ursprünglich  nur 
Glauben  des  Volkes  lebendig  war. 

4.  Orionsagen  von  den  Inseln. 

Auf  dem  griechischen  Festland  tritt  Orion 

Binst    wenig   in    lokalen    Mythen    hervor:    in 

Lchaia"  soll  er  gestorben  sein  nach  Hesych. 

IJavßxriQia  (b.  Preller  1,  452,  A.  5  wird  statt 

IS  'Aiaiag    —    r^ff   Xiov    vorgeschlagen:    da- 

_^  »gen  spricht,  dafs,  abgesehen  von  J.ra*y..wovon 

nachher,  —  nirgends   Oriona  Tod  nach  Chios 


Merkwürdig  ist  die  Überlieferung,  Orion 
habe  die  wunderbare  Fähigkeit  besessen,  das 
Meer  durchwandern  zu  können,  eine  Gabe, 
die  von  sich  aus  natürlich  nur  ein  Gott  be- 
sitzen kann,  die  also  Orion  notwendig  von 
dem  Meergott,  der  zugleich  sein  Vater  ist,  er- 
halten haben  mnfs.  Es  ist  fraglich,  wie  sich 
die  Alten  diese  Fähigkeit  ursprünglich  vor- 
stellten;   denn  in  der  Überlieferung  bestehen 

40  darüber  zwei  verschiedene  Auffassungen,  Bei 
Erat.  cat.  32  ist  wohl  ein  Hinschreiten  auf 
der  Meeresoberfläche  angenomrnen;  daher 
kann  bei  Hyg.  2,  34  der  über  die  Ähren  hin- 
laufende Iphiklos  mit  Orion  verglichen  werden, 
und  in  dieser  Beziehung  hat  auch  Studniczka, 
Kyrene  108  Recht,  den  Orion  mit  Euphemos, 
der  auf  dem  Meere  hinschritt  (Ap.  Rh.  1,  179ff. ; 
Schol.  Find.  Pyth.  4,  61),  zu  vergleichen. 
Jedoch    ist   bei   diesen    beiden   mehr   an    die 

50  Schnelligkeit  des  Laufes  gedacht,  was  bei 
Orion  doch  nicht  zutrifft.**)  Vgl.  noch  Hom. 
n.  13,  23 ff.;  Cic.  Tusc.  2,  27,67.  Nach  der 
anderen  Auffassung  durchschreitet  Orion 
wirklich  das  Meer  und  ragt  also  nur  mit  dem 
Kopf  daraus  hervor;  vielleicht  bestand  dann 
Poseidons  Gabe  darin,  dafs  das  Meer  immer 
hinreichend  weit  zurücktrat?  Dies  ist  wohl 
bei  Apd.  gemeint;  auch  bei  Erat.  32  hätte  es 
einen  guten  Sinn,   wenn  man  annimmt,  Orion 

einen 


verlegt  wird).  Vereinzelt  steht  auch  die  Über- 
lieferung des  Telesarch  (frg.  1,  F.  H.  G.  4,  508),  60  trage  den  Kedalion  deswegen  auf 
Asklepios  habe  versucht,  den  Orion  wieder- 
zuerwecken;  hier  fehlt  überhaupt  eine  Orts- 
angabe, Telesarch  erzählte  es  in  seinem 
'AgyaliTtöv. 

Zahlreicher   und    zum    Teil    recht    sinnvoll 


*)  Auch  sonst  in  diesen  genealogischen  Zusammen- 
hang Personifikationen  von  Sternen  eingereiht  werden; 
vgl.  daraber  Roteher,  Seltne  u.    Verv.  S.  143  Anm.  616. 


*)  Es  liegt  gar  kein  Gmnd  vor,  das  äberlieferte 
yiivtoo?  (bei  £rat.  3ä)  in  Mtrvov  zu.  ändern  (£  0.  MüOer, 
OreÄom.  93,  A.  5)  and  dadurch  den  Orion  za  einem  Böoter 
zu  machen,  znmal  sich  ao  doch  keine  Ühereinstimmting 
mit  der  böotischen  Gebnrtsaage  ergiebt. 

**)  Daher  ist  der  über  das  Meer  eilende  Jängling 
auf  einem  etruskiachen  Spiegel  (Gerhard  4,  S.  H  Tut  389,  2) 
schwerlich  Orion,  eher  Euphemos. 
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Schultern,  weil  er  das  Meer  durchschreitet.  einem     anderen    hesiodischen    Gedicht    ent- 

Mir  scheint  jedoch,  dafa  die  zweite  Auffassung  nomraen  sein. 

das    Wunderbare     abschwächt;     sie    ist    also  Im  einzelnen  wird  in  frg.  18  {Diod.  4,  85) 

vielleicht    aus    der    ersten  hervorgegangen.  von  Orion  überliefert,  er  habe  in  der  Gegend 

In  späteren  Versionen  wird  der  Vorgang  mehr  von   Messana   das    Vorgebirge   Peloris    (vgl. 

und     mehr     rationalistisch     gewendet:     nach  nelmQioq  Od.  11,672)  aufgeschüttet  und  deui 

Istros   {frg.  37  M.  bei  Hyg.  2,  34)   schwimmt  Poseidon  —   der    also    wohl   hier   sein  Vater 

Orion  im  Meer,  und  nur  sein  Kopf  ragt  daraus  ist  —   einen  Tempel    gebaut.     Nach  anderen 

hervor;  bei    Vergil  An.  10,  7G3ff.   (vgl.  Serv.)  (bei  Diod.  a.a.O.,  vgl.  meine  Diss.  S.  33,  A.  1) 

wandert  Orion  zwar  durch  das  Meer,  aber  er  lo  baute  er  dem  König  Zanklos  den  Hafen  Akte 

ragt  allein  vermöge  seiner  Kiesengröfee  über  in  derselben  Gegend, 

das  Wasser  hervor.  OfiFenbar  sind  das  Züge  in  Orions  Wesen, 

Allem  Anscheine  nach  geht  diese  Tradition,  die   an  den  Meergott  Poseidoü  selbst,    den 

dafs  Orion  die  Fähigkeit  besessen  habe,  durch  Erderschütterer,  erinnern.     Daher  sei  hier  auf 

das   Meer  zu  wandern,   auf  alte  Zeit  zurück;  die   merkwürdige    Überlieferung   hingewiesen, 

und  wenn  Hesiod  und  Pherekydes  dafür  zitiert  dafs  der  Böoter  Dryas  als  Schildzeichen  einen 

werden,    so    liegt    kein    Grund    vor,    an    der  Dreizack    getragen    habe,    um    anzudeuten, 

liichtigkeit  der  Zitate  zu  zweifeln.    Nur  haben  dafs  er  Orions  Enkel  sei  (ScÄo/.  6'<af.  T/tefe.  7,  365). 

wir  hei  Hesiod  die  Vreiheit,  an  jedes  der  unter  Doch  stimmt  das,  was  in  Sizilien  von  Orion 

seinem  Namen  gehenden  Gedichte  zu  denken,  20  überliefert  wurde,  insofern  auch  mit  dem  all- 

das    den   Umständen    nach  passend   erscheint.  gemeinen   Wesen    des    Orion    überein,    indem 

Wie    oben    schon    bemerkt,    stammt   frg.   17  er  ja   hier   wiederum  als  der  Riese  von  ge- 

{Erat.  cot.  32)  wahrscheinlich  aus  der  hesiodi-  waltiger  Kraft  charakterisiert  ist,  wie  schon 

sehen   „Astronomie"    und   ist    auch    von    den  in    der    ältesten    homerischen    Überlieferung. 

Herausgebern   des  Hesiod   gewöhnlich  diesem  Aber  Orion  war  nicht  blofs  in   der  Sage  der 

Gedichte    zugewiesen    worden.      Darin    stand  Bewohner  von  Messana  gefeiert,   sondern  sie 

nun  jene  Überlieferung  nicht  isoliert,  sondern  scheinen  ihm   auch   einen  Kult  als  Heros  ge- 

es   schlofs  sich  daran  1)  die.chiische  Orion-  widmet  zu  haben,  wie  man  aus  dem  Ausdruck 

sage   und   2)  Orions  Tod  durch  den  Skorpion  Diodors  {ti(1(6(isvov  dLatpBQÖvzoae,  vgl.  Itohde, 

in  Kreta  und  sein  Katasterismus.   Die  Tradition,  30  Fnyche  1*,  99,  A.  1)  wird  schliefsen  dürfen, 

dafs    Orion    das    Meer   durchwandern   konnte,  Nicht  fern  von  Messana  lag  Rhegion;   in 

war  also  für  den  Urheber  der  hesiodischen  dessen  Nähe    befand  sich  ein  Hafen,    der  in 

Version  und  ganz  ähnlich  für  Pherekydes  (bei  Äschylos'    Glaukos    Pontios    (frg.    33  JV.,    vgl. 

Apd.  1,  4,  3),   der  auch  mehrere   Einzelsagen  Meineke,    Philologus    1858,    510)    unter    dem 

kombiniert,    notwendige    Voraussetzung,    um  Namen  !Hli(pj]Qovs  Xtfirjv  erwähnt  wurde,  eine 

den  Orion  von  einer  Insel  nach  der  anderen  Bezeichnung,  die  bei  Hesych.  s.  v.   auf  Orion 

gelangen    zu    lassen.      Wenn    aber    auch    so  gedeutet   wird.     In  dieser  Gegend  hatte  also 

allein  eine  Verbindung  mehrerer  Einzelsagen  Orion  eine  ähnliche  Bedeutung  wie  in  Messana. 

von    Orion    möglich    war,     so    braucht   jene  Auch  in  der  Sage  von  Euböa  nimmt  Orion 

Tradition  doch  nicht  um  eben  dieses  Zweckes  40  eine    eigenartige  Stellung  ein.     Nach  Hesiod 

willen    erfunden  zu   sein,    sondern   es  kommt  frg.  18   wanderte  er  nämlich  von   Sizilien   — 

ihr  eine  selbständige  Geltung  zu.  durch   das  Meer  —  nach   Euböa  und  wohnte 

Es  ist  merkwürdig,  dafs  sie  auch  für  eine  dort;  er  wurde  später  unter  die  Sterne  ge- 
andere Orionsage,  als  deren  Quelle  Hesiod  an-  zählt  zu  ewigem  Gedächtnis:  Sicc  8\  ti]v  86^uv 
gegeben  wird  {frg.  18  aus  Diod.  4,  85),  voraus-  iv  zoig  kut'  ovquvov  aargois  ■naragi&firjd-ivxu 
gesetzt  werden  mufs;  denn  auch  da  wandert  tvxsiv  d&avcczov  (iv^firjs  sagt  Diodor  und 
Orion  durch  das  Meer  von  einer  Insel  zur  meint  damit  wohl  nur  die  Benennung  des 
andern.  Jedoch  genügt  das  keineswegs,  um  Sternbildes  nach  dem  berühmten  Helden.  Die 
die  beiden  auf  Hesiod  zurückgehenden  Orion-  echte  Überlieferung  enthielt  aber  wahrschein- 
sagenkombinierenzudürfen(J?o&crf,  S.328,  A.2).  50  lieh  eine  persönliche  Entrückung  Orions  an 
Denn  nach  frg.  18  wandert  Orion  von  Sizilien  den  Himmel  und  damit  zusammenfallend  seine 
nach  Euböa  und  erlangt  die  Unsterblichkeit  Erhebung  zur  Unsterblichkeit  (vgl.  ni.  Diss.  S.  15). 
durch  Versetzung  unter  die  Sterne  (vgl.  meine  Dieser  Glaube  an  die  Entrückung  Orions 
Diss.  S.  15);  von  Orions  Tod  ist  hier  gar  darf  als  ein  Bestandteil  der  euböi sehen  Sage 
keine  Rede,  und  nach  dem  Zusammenhang  gelten.  Wenigstens  war  nach  dem  Zusammen- 
mufs  man  annehmen,  dafs  sein  Katasterismus  hang  bei  Diodor  Euböa  der  Schauplatz  des 
in  Euböa  erfolgt.  Denn  es  ist  nicht  ein-  Katasterimus.  Um  aber  zu  verstehen,  warum 
zusehen,  warum  sonst  seine  Wanderung  nach  diese  Entrückung  Orions  in  Euböa  an  die 
Euböa  und  sein  Aufenthalt  daselbst  über-  Überlieferung  der  Messenier  angeknüpft  worden 
haupt  erwähnt  zu  werden  brauchte.  Nach  60  ist,  erinnere  man  sich,  dafs  zwischen  Euböa 
frg.  17  dagegen  wandert  Orion  aus  seiner  und  Messana  (und  ebenso  zwischen  Euböa  und 
Heimat  (Kreta?)  zuerst  nach  Chios,  später  Rhegion)  Stammverwandtschaft  bestand.  Me? 
nach  Kreta  und  stirbt  da  durch  den  Bifs  des  sana  war,  wenn  auch  zum  Teil  nicht  direk' 
Skorpions,  mit  dem  er  zusammen  unter  die  von  euböischenChalkidiern  besiedelt (77<mc. 5,  < 
Sterne  versetzt  wird.  Das  läfst  sich  nach  Strab.G,26S;Scy»in.216,28'6.  Rhegion:  Strab.G, 
meiner  Meinung  mit  der  Darstellung  in  frg.  18  257,  260;  Diod.  6,  40).  Vielleicht  enthielt  also 
nicht  vereinigen,  und  wenn  frg.  17  der  „Astro-  schon  die  messenische  Sage  die  Rückwanderung 
nomie"  zugewiesen  wird,  so  mufs  frg.  18  aus  Orions    von    Sizilien    nach    Euböa    und    den 
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Kataaterismus,  indem  die  Messenier  ihre  eigene  Oinopion  wird  nicht  wie  bei  Pherehydes  von 
Ueimatinsel  auch  als  das  Vaterland  ihres  Poseidon,  sondern  von  seinen  Bürgern  ge- 
Heros betrachteten  und  ihn  deswegen  wieder  rettet  —  einen  gröfseren  Zusatz:  Orion,  von 
nach  Euböa  zurückkehren  liefsen.  Oinopion    geblendet  und   vertrieben,    wandert 

In  Euböa  lag  auch  die  Stadt  Oreos  (früher  durch  das  Meer  nach  Lemnos  und  trifft  dort 
Histiäa),  wo  Orion  erzogen  worden  sein  soll;  mit  Hephaistos  zusammen.  Der  Gott,  mit- 
der  Name  der  Stadt  wird  davon  abgeleitet  leidig  gegen  den  Blinden,  giebt  ihm  einen 
bei  Sirab.  10,  446.  Doch  wird  [diese  Angabe  seiner  Diener,  Kedalion,  als  Begleiter  mit. 
nicht  als  zwingender  Beweis  dafür,  dafs  Orion  Dieser  führt  ihn  zum  Aufgang  der  Sonne  u.  s.  w. 
der  euböischen  Sage  angehört,  gelten  dürfen,  lo        Bei  Pherekydes  war  nur  von  einer  Schmiede 

Wenn  wir  jetzt  zu  Hesiod  frg.  17  {Erat.  die  Rede,  aus  der  Orion  einen  Knaben  mit 
cat.  32,  wahrscheinlich  aus  der  „Astronomien^  fort  nimmt.  Die  Erweiterung  der  Sage  durch 
zurückkehren,  so  ist  schon  bemerkt,  dafs  sich  Orions  "Wanderung  nach  Lemnos  beruht  also 
hier  an  die  Tradition  von  Orions  Abstammung  wohl  auf  dem  Gedanken,  dafs  auch  hier  sich 
und  von  seiner  Gabe,  das  Meer  durchwandern  eine  Art  Schmiede  befindet,  nämlich  die  des 
zu  können,  zunächst  die  chiische  Orionsage  Hephaistos;  einer  von  dessen  Gehilfen  ist  aber 
anschliefst.  Wenn  wir  aber  auf  diese  ein-  auch  Kedalion,  der  also  hier  nach  Lemnos  ge- 
orehen,  so  wollen  wir  sie  in  einer  einfacheren  hört  (vgl.  d.  Art.  Kedalion  und  meine  Diss. 
Form  wiedergeben,  als  sie  in  der  hesiodischen       S.  34,  A.  5). 

„Astronomie"  enthalten  gewesen  zu  sein  scheint,  20        Diese  durch  Orions  Wanderung  nach  Lemnos 

nämlich  in  der  des  Pherekydes  (b.  Apd.  1,  und  Zufögung  des  Kedalion  erweiterte  Sagen- 

4,  3).  Bei  ihm  geht  die  Angabe  über  Orions  Ab-  lorm  lag  höchst  wahrscheinlich  dem  Sophokles 
stammung  und  die  Erzählung  von  seiner  Ge-  vor.  Denn  sehr  annehmbar  ist  die  Meinung, 
mahlin  Side  voraus;  daran  schliefst  sich  die  dals  der  Gegenstand  seines  Satyrdramas 
Wanderung  nach  Chios.  Es  bleibt  ungewifs,  „Kedalion"  der  Orionsage  entnommen  sei 
von  wo  aus  Orion  dahin  gelangte,  ob  aus  {frg.  305—310  X.,  vgl.  K.  0.  Müller  a.  a.  0. 
Kreta,  wohin  Orions  Genealogie  weist,  oder  S.  123,  A.  26;  Welcker,  Nachtr.  3lii.;  Prellerl, 
aus  Böotien,  wohin  Side  zu  gehören  scheint.  449,  A.  5).  Schon  aus  dem  Titel  ergäbe  sich 
Die  chiische  Sage  selbst  lautet  bei  Pherekydes  dann  der  Schlufs,  dafs  Sophokles  die  erweiterte 
folgendermafsen.                                                      30  Sagenform  herangezogen  hat.    Man  wird  aber 

In  Chios  warb  Orion  um  Merope,' die  Tochter  in  der  Vermutung  noeü  weiter  gehen  und  an- 
des  Königs  Oinopion.  Aber  dieser  machte  ihn  nehmen  dürfen  (vgl.  K.  0.  Müller,  S.  127;  m. 
trunken,  blendete  ihn  im  Schlaf  und  warf  ihn  Diss.  S.  35) ,  dafs  die  Erzählung  bei  Serv.  An. 
an  die  Meeresküste.  Da  ging  Orion  in  eine  10,  763,  welche  durchaus  den  entsprechenden 
Schmiede  (vgl.  meine  Diss.  S.  34,  A.  2),  raubte  Charakter  hat,  auf  da.s  sophokleische  Satyr- 
einen Knaben,  den  er  sich  auf  die  Schultern  drama  zurückgeht,  obgleich  Kedalion  an  der 
setzte,  und  liefs  sich  von  ihm  nach  dem  Auf-  genannten  Stelle  nicht  erwähnt  ist.  Nach 
gang  der  Soime  führen.  Dort  wurde  er,  als  Serv.  a.  a.  0.  sendet  Dionysos  dem  Oinopion 
die  Strahlen  des  Helios  seine  Augen  trafen,  die  Satyrn  zu  Hilfe;  diese  schläfern  den  Orion 
wieder  sehejid  und  eilte  alsbald  nach  Chios  40  ein,  und  Oinopion  blendet  ihn  dann.  Diese 
zurück,  um  sich  an  Oinopion  zu  rächen.  Aber  Erweiterung  der  Sage  könnte  also  sehr  wohl 
diesen  rettete  Poseidon  in  ein  künstlich  ge-  dem  &>pAoWcs  zugewiesen  werden  (den  möglicher- 
bautes, unterirdisches  Gemach  (vgl.  m.  Diss.  weise  sein  chiischer  Gastfreund  Ion  mit  dem 

5.  34  und  A.  3).  Märchen  seiner  Heimat  bekannt  gemacht  hat); 

Die  Version  der  hesiodischen,, .4 siro-  sie  war  darum  leicht  vorzunehmen,  weil 
nomie",  die  in  die  unter  Eratosthenes'  Namen  Dionysos  nach  der  Sage  der  Vater  Oinopions 
gehenden  „Katasterismen"  übergegangen  zu  war  (iScÄoZ.  .4/).  i?Ä.  3,  997;  Patts.  7,  4,  6).  Ich 
sein  scheint  {Erat,  cat  32,  S.  162  f.  Bob.,  vgl.  möchte  auch  hier  (vgl.  m.  Diss.  S.  35;  Preller 
Schal.  Nik.  ther.  15,  Schol.  St<it.  Theb.  3,  27)*),  1,  623)  auf  die  grofse  Ähnlichkeit  hinweisen, 
weicht  mehrfach  von  der  des  Pherekydes  ab.  so  die  zwischen  der  Blendung  Orions  durch 
Während  bei  diesem  Orion  von  Oinopion  trunken  Oinopion  und  der  des  Polyphem  durch 
gemacht  und  dann  geblendet  wird  —  offenbar  Odysseus  besteht;  aufserdem  ist  beides  Gegen- 
weil er  ihm  als  Freier  seiner  Tochter  nicht  st^d  eines  Satyrspiels  geworden,  im  Kedalion 
willkommen  ist  —  vergeht  sich  nach  den  des  Sophokles  und  in  Euripides'  Kyklops  (s.  auch 
,,Katast."  Orion  in  der  Trunkenheit  an  Merope  d.  Art.  Kyklopen  Bd.  2  Sp.  1685). 
und  wird  dafür  aus  Rache  von  Oinopion  ge-  Schliefslich  ist  noch  bei  ParfÄenius,  erot. 
blendet.  Auch  Pindar,  der  kurz  auf  die  Sage  20  eine  Version  der  chiischen  Sage  erhalten, 
anspielte  {frg.  72  Bgk.>,  unterscheidet  sich  deren  Quelle  wir  leider  nicht  erfahren.  Diese 
darin  von  Pherekydes,  dafs  Orion  sich  in  der  Darstellung  entspricht  im  ganzen  der  des  Phere- 
Trunkenheit  vergeht,  allerdings  nicht  an  60  kydes,  da  die  Wanderung  nach  Lemnos  (sowie 
Oinopions  Tochter,  sondern  an  seiner  Gattin.  auch  Orions  Heilung  durch  Helios)  fehlt.  In 
Die  Katasterismen  enthalten  dann  aufser  Einzelheiten  bietet  sie  Besonderes:  Orion  wird 
einer  kleinen  Verschiedenheit  am  Schlüsse  —  Sohn  des  Hyrieus  genannt,  scheint  demnach 
*-  T(oi  A^„  io»  •  •   i.     Tir.*i,  V        •  j  r>-      •  ^°8  Böotien   nach   Chios  gekommen  zu  sein; 

*j  Bei  den  lateuuschen  Hythographeu  wird  Oinopion  r       j  -j  /->•■  n    n-  i- 

-rrtümlich  zum  Vater  Orions  gemacht,   und  gelegentlich  aufserdem     Wird     Uns     OmopiOUS     Gattm,     die 

•ichoi.  stai.  Theb.  3,'i-i  Kokim.,  s:hoi.Germ.  G.  s.  i^,  16)  Njuiphe  HeUke,  genannt,  und  seine  Tochter 

heirst    dann    der   chüsche  König  Vinolentus,    was  wohl  heifst     hier    HairO    (vgl.    m.    Diss.    S.    35,    A.  1 

eine  Übersetzung  von  Oinopion  sein  soll.  U.  d.  Art.  Mairo).      Öinopions  Abneigung  gegen 
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den  Freier  seiner  Tochter  wird  genauer  dadurch  dem  eigentlichen  Helden  der  Chier,  leicht  ge- 
begründet, dafs  Orion  den  Bewohnern  der  Hngt,  ihn  zu  überlisten.  Aber  diese  Lüstern- 
Insel  viel  Vieh  raubte ,  nm  reiche  Brautge-  heit  und  dieses  tölpische  Wesen  war  dem  Orion 
schenke  geben  zu  können.  Vgl.  auch  noch  leicht  beizulegen,  weil  es  Eigenschaften  sind, 
Tzetz.  chil.  8,  226.  die    gerade    manchem  Riesen    der  Sage  an- 

Eine    bildliche    Darstellung,     welche  haften.    Immerhin  wahrt  also  die  chiische  Sage 

sich    auf    die    chiische    Sage    bezieht,     wird  den  allgemeinen  Charakter  Orions,  indem  sie 

bei    Lucian,    de    dorn.    28    beschrieben:    Der  nur  solche  Züge   auf   ihn  überträgt,   die  mit 

blinde  Orion  trägt  den  Kedalion,  der  ihm  den  dem  Wesen  eines  Riesen  vereinbar  sind. 

Weg  „nach  dem  Lichte"  zeigt;  die  Sonne  er-  lo  Von  diesem  Standpunkt  aus  mufs  ich  denn 

scheint    und    heilt   die    Blindheit;    Hephästos  auch  alle  Versuche,  einzelne  Züge  der  chiischen 

sieht  von  Lemnos  her  zu.    Der  Gegenstand  ist,  Sage  von  dem  Sternbild  abzuleiten,  zurück- 

wie  ersichtlich,  der  erweiterten  chiischen  Sage  weisen.     Schon  in  der  ältesten  Überlieferung 

(Version     der     Katast.)     entnommen.       Wenn  ist    Orion    einerseits    Sternbild,     andererseits 

übrigens  wirklich  die  genannten  Personen  alle  aber    eine  davon  ganz  losgelöste  Gestalt  der 

auf  einem  solchen  Gemälde  angebracht  waren.  Sage;     und     in     der    chiischen    Sage    ist    er 

so    waren    darauf    offenbar    mehrere    zeitlich  erst    recht    weiter   nichts    als    ein    Sagenheld 

hintereinander   liegende    Ereignisse    vereinigt.  ohne     jede     Beziehung     zu     dem     Sternbild. 

Wesentlich  verschieden  von  allen  bisher  ge-  Es  ist  ja  auch  ganz  unmöglich,  die  Sage 
nannten  Darstellungen  ist  die  des  Arat  ph.  20  als  Ganzes  astronomisch  abzuleiten,  und 
636 ff,,  von  dessen  Version  daher  besser  nachher  dieser  Versuch  daher  auch  nur  bei  einzelnen, 
zu  reden  ist.  Nur  soviel  sei  hier  erwähnt,  dafs  aus  dem  Zusammenhang  herausgegriffenen 
Orion  bei  ihm  als  Jagdgenosse  der  Artemis  Zügen  gemacht  worden.  So  ist  z.  B.  die  Blind- 
in  Chios  umherschweift  und  alles  Wild  auf  heit  Orions  auf  die  Zeit,  wo  das  Sternbild 
der  Insel  dem  Oinopion  zu  Liebe  erlegt.  Wie  unsichtbar  ist,  bezogen  worden  {K.  0.  Müller 
bei  Home)'  ist  er  bewaffnet  mit  der  Keule  a.  a.  0.  S.  126).  Der  Schwierigkeit,  dafs  Orion 
(vgl.  dagegen  ph.  588  ^iqisög  ys  (ihv  Icpi  m-  ja  doch  blind  ist  und  nicht  vielmehr  un- 
itoi^dtq:  Worte,  die  der  damals  üblichen  Vor-  sichtbar,  wird  dabei  keine  Bedeutung  bei- 
stellung  von  dem  Sternbild  entsprechen  gelegt.  Als  besonders  schlagend  könnte  ja 
mögen).  Bei  Arat  kommt  also  auch  die  Eigen-  30  die  Parallele  erscheinen,  dafs  ebenso  wie  das 
Schaft  Orions  als  eines  gewaltigen  Jägers  SternbiTd,  nachdem  es  eine  Zeitlang  un- 
zum  Ausdruck,  die  sonst  in  der  chiischen  sichtbar  gewesen,  in  der  Gegend  des  Sonnen- 
Sage  mehr  zurücktritt.  Nur  Parthenius  a.  a.  0.  aufgangs  wieder  erscheint,  so  auch  Orion  von 
erzählt  auch,  dafs  Orion  die  Insel  durchstreift  der  Blindheit  geheilt  vom  Aufgang  der  Sonne 
habe,  um  die  wilden  Tiere  zu  erlegen  und  zurückkehrt.  Aber  die  Heilung  der  Blindheit 
dadurch  Oinopions  Gunst  zu  gewinnen.  durch  den  Sonnengott  erklärt  sich  leicht  durch 

Im    allgemeinen    also   scheint  die  chiische  denGlauben,dafsallesLichtderAugenvonHelio8 

Überlieferung  von  Orion  wenig  mit  der  übrigen  kommt,  worauf  Freller  1,  433,  A.  1;  452  A.  2 

Orionsage  in  Verbindung  zu  stehen.  Offenbar  selbst  hinweist.  Die  übrigen  Seltsamkeiten  der 
ist  ja  auch  Orion  in  Chios  nicht  einheimischer  4o  Deutung  von  Völcker,  K.  0.  Müller,  Preller  u.  a., 

Heros,  wie  etwa  Oinopion,  dessen  Grab  man  welche  sich  sogar  auf  Orions  Trunkenheit  und 

sogar  auf  der  Insel  zeigte   {Paus.  7,  5,  6).*)  Oinopions    Versteck    in     dem    unterirdischen 

Es    ist   also    kein   Zufall,    dafs    das,    was  die  Gemach  erstreckt,   übergehe  ich  hier  (vgl.  m. 

Chier  von  ihm  erzählten,  uns  stets  in  Zusammen-  Diss.  S.  34,  A.  3). 

hang  mit  anderen  Einzelsagen  und  so  erzählt  r    /^  .        ™,   1       j  ir  x    ^    • 

wird,    dafs    Orion    anderswoher    nach    Chios  5.  Onons  Tod  und  Katasterismus. 

kommt    und   nach    überstandenem    Abenteuer  Ehe  wir  auf  die  verschiedenen  Versionen 

wieder  anderswohin  weiterwandert.  vom  Ende  Orions  eingehen,  wollen  wir  uns 

Und  doch  trägt  auch  der  Orion  der  chii-  an  die  Art  erinnern,  wie  Homer  seinen  Tod 
sehen  Sage  nur  Züge,  die  seinem  Wesen,  wie  50  erzählt:  weil  die  Götter  der  Eos   den  Besitz 

es    die    älteste    Überlieferung    darstellt,    ent-  des    schönen    Orion    mifsgönnen,    tötet   ihn 

sprechen.     Er   ist  zwar  nicht  mehr  ganz  der  Artemis    in    Ortygia    mit    ihren    Pfeilen. 

Riese   Orion,  wie  Homer  ihn  schilderte:    der  Diese   Version   ist   fast   nirgends  später  ohne 

schönste  Sterbliche,  den  je  die  Erde  trug,  von  Änderung  übernommen;  höchstens  für  Korinna 

solcher  Schönheit,  dafs  Eos  ihn  liebt  und  ent-  {frg.   7    oxs   'Sl^imva   T^cpccviatv    i^    ävd-Qcinav 

rückt.      Er    ist    vielmehr    herabgesunken    zu  "AgTSfiig)    können    wir    sie    voraussetzen    (über 

einer  mehr  komischen  Gestalt;   er  ist  lüstern  Nikander  s.  u.).    Sonst  wurde  sie  von  späteren 

und  zugleich  tölpisch,  sodafs  es  dem  Oinopion,  Autoren  immer  irgendwie  erweitert.    Nament- 
lich   die    Begründung    von    Orions   Tod    wird 

*)  Die  Behauptung /^üm«.fer,  b.  studniczka,  Kyrenc 200:  6»  mannigfach   variiert.      Hierfür   wurde   einmal 

Die  aus  Böotieu  und  Enböa  in  Chios  einwandarndeu  ein  auch  SOnst  nicht  seltenes  SagenmotlV,  der 
Griechen  brachten  ihre  Götter  Oinopion  und  Orion  dahin  Zorn  einer  Gottheit  wegen  Überhebung  eines 
mit,  beruht  auf  einer  Keihe  willkürlicher  Schufgfolgermigen,  Sterblichen,  herangezogen;  80  verfuhr  Phere- 
auf  die  hier  nicht  im  einzehien  eingegangen  werden  kydes  (b.  Apd.  1,  4,  3).  In  seiner  Version  geht 
kann.  Ohne  weitere  Begründung  findet  sich  ebenda  der  yoraus  die  chüsche  Sage  in  der  oben  wieder- 
Satz: Oinopion  verhalte  sich  zu  Orion  genau  so  wie  sein  ^enen  Form,  daran  SChlieTst  sich  zunächst 
Vater  Dionysos  zum  thrakischen  Iiykurgos ;  wobei  Z)ummJ«r  yC-n  ^  «  i  i  l  t->  i 
leider  nicht  sagt,  wie  er  sich  das  Verhältnis  der  beiden  Orions  EntrÜckung    durch   EoS;    und    zwar 

letetgenannten  denkt.  wird    Orion   nach  Delos    entrückt,   natürlich 
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deswegen,    weil    man    diese   Insel    mit    dem  Pherekydes  den  Tod  Orions  durch  die  Pfeile 

homerischen    Ortygia   identifizierte.     Zugleich  der  Artemis  nach  Delos  verlegte.     Dies  hat 

wird   bei    Pherekydes   eine   neue    Motivierung  dann  Euphorion  {Schol.  Od.  5,  121;  Apd.  1, 

ir    die    Liebe    der    E03   zu   Orion    zugefügt:  4,3;  Meineke,  Anal.  Alex.  134)  ala  Schauplatz 

Aphrodite,  erzürnt  darüber,  dafs  Eos  mit  Ares  von  Orions  Ende  übernommen.    Er  erzählte  zu- 

sich   vermählt   habe,    bewirkte,    dafs   sie  be-  nächst  —  im  Anschlufs  an  Homer  —  Orions 

ständig  nach  Liebe  begehrte.*)    Hieran  schliefst  Entrückung    durch    Hemera   (die  ja   bei   den 

sich  dann  folgende  Version  von  Orions  Tod:  Späteren   öfter   an   die  Stelle    der  Eos  tritt), 

Orion  wagte  es,   Artemis  zum  Wettkampf  im  giebt    jedoch    die    Schauplätze    genauer    an: 

Diskuswerfen**)    herauszufordern:    zur   Strafe  10  Orion  wird  aus  Tanagra,  seiner  Heimat  (vgl. 

dafür  erlegte  sie  ihn  mit  ihren  Pfeilen.     Der  ob.  Sp.  1031),  nach  Delos  entrückt;  dort  findet 

Streit    mit    dem   Diskus    ist   gelegentlich    zu  er  den  Tod  durch  die  Pfeile  der  Artemis. 

deuten  versucht  worden,  hat  aber  schon  des-  Doch  giebt  Euphorion  hierfür  ein  eigenartigfes 

wegen  keinen  tieferen  Sinn,  weil  er  nur  eine  Motiv:  Orion  vergeht  sich  an  Upis  (oderOpis). 

Erweiterung  der  homerischen  Version  ist.    Vgl.  Diese  war  (nach  Herod.  4,  35;  Paus.  1,  43,  4; 

auch  m.  Diss.  S.  37,  A.  1.  5,  7,  8)  eine  der  hyperboreischen  Jungfrauen, 

Auch    ein   verwandtes   Motiv,    Gewaltthat  gehörte   also  der  Sage  von  Delos  und  dem 

eines  Sterblichen    gegen   eine   Göttin,    wurde  Kreise    der  Artemis   an  (Bohde   fafst   sie    als 

benutzt,  um  Orions  Tod  zu  begründen.     Auch  eine     ursprünglich    Artemis -ähnliche     Göttin 

dies  scheint  nur  von  anderen  Sagen  herüber-  20  auf).     Offenbar  hängt  die  Einfügung  der  Upis 

genommen  zu  sein;  wenigstens  findet  sich  das-  in    die    Orionsage    durch  Euphorion  mit   der 

selbe  Motiv  gerade  auch  bei  anderen  Riesen  Verlegung  der  Entrückung  Orions  nach  Delos 

der   Sage    wieder    (vgl.    m.    Diss.   S.  37)   und  zusammen.     Man  kann  also  nicht  sagen,  Upis 

pafst   also   ganz    gut    zu    Orion.     Zuerst   be-  sei  die  ..Stellvertreterin"  der  Artemis  {Crusius 

gründet  so  Arat  ph.  637 f.  seinen  Tod,  indem  in  i?osc?iers  ifx.  Bd.l,  Sp.2813),  nicht  einmal  in 

er  erzählt,  als  Orion  zusammen  mit  Artemis  dem   Sinne,  daia  der  Version  des  Euphorion 

in  Chios  gejagt  habe  (vgl.  oben),  habe  er  sich  eine  andere  voraufgegangen  sei,  in  der  Artemis 

an  ihr  zu  vergreifen  gewagt.    Hierzu  bemerkt  die  Stelle  der  Upis  eingenommen  hätte.    Denn 

der  Dichter  ausdrücklich,  dafs  dies  ältere  Über-  es  giebt  keine  solche  Version ,  nach  der  Orion 

lieferung,    also    nicht  seine  eigene  Erfindung  30  in  Delos  sich   gegen  Artemis  vergeht.    Ganz 

sei.    Wie  er  dann  Orions  Tod  selbst  darstellt,  zurückzuweisen    ist    auch    der    Versuch,    die 

ist  nachher  zu  besprechen,  da  er  einer  ganz  Version  des  .EwpÄan'on  astronomisch  abzuleiten 

anderen  Version  folgt.  und    Upis    auf    das    Sternbild    der    Jungfrau 

Der  homerischen  Version  steht  daher  die-  deuten  zu  wollen  (K.  O.  Müller  a.  a.  0.  S.  132, 
jenige  näher,  welche  bei  Hyg.2,  34  Sixx£  Kalli-  A.  55;  vgl.  Crusius  a.  a.  0.).  Eine  Beziehung 
machus  zurückgeführt  wird  {frg.  387):  weil  zwischen  den  beiden  Stembüdem  besteht  über- 
Orion sich  gegen  Artemis  verging,  durch-  haupt  nicht,  geschweige  deim  eine  solche,  die 
bohrte  sie  ihn  mit  ihren  Pfeilen.  VgL  in  der  Sage  zum  Ausdruck  käme.  — 
Hör. cann. 3,4:,72;  Serv. An. l,ö3b;Cic. Arat. 668;  Eine  auffällige  Verkehrung  des  seit  Homer 
Hyg.  fab.  195.  Jedoch  gehört  das  Zitat  des  40  überlieferten  Verhältnisses  zwischen  Orion  und 
Kcälimachus  bei  Hyg.  wahrscheinlich  zu  der  Artemis  in  das  Gegenteü  zeigt  die  Version 
Klasse  derjenigen,  welche  entstanden  sind  durch  des  Istros  ()3.  Hyg.  2,  34,  frg.  37 M.  —  F.  H.  G. 
irrtümliche  Übertragung  auf  eine  ganze  Sagen-  1,  422).  Zwar  wissen  auch  ä\B  ,^aiasterismen" 
Version,  während  der  zitierte  Autor  von  der  nichts  von  einer  solchen  Feindschaft  als  Ur- 
betreffenden Sage  vielleicht  nur  in  ganz  kurzen  sache  von  Orions  Tod ;  im  Gegenteil  ehren 
Andeutungen  gesprochen  hatte.  So  meinte  Leto  und  Artemis  den  gewaltigen  Jäger  durch 
Nahe  wohl  mit  Recht,  das  Exillimachus-TäidX  eineVerstirnung(s.  unt.  Sp.  1043).  Aber  darüber 
bei  Hyg.  beruhe  auf  der  Erwähnung  des  Orion  ging  Istros  noch  hinaus  und  dichtete,  Artemis 
in  Kallimachus'  hymn.  in  Dian.  265 f.  (anders  habe  den  Orion  geliebt  und  sich  mit  ihm 
^chneider,  CaUim.  2.  574 f.;  Bobert  S.  231),  wo  50  vermählen  wollen  (bei  Homer  kann  doch  wohl 
<  nur  heifst,  Orion  wagte  es,  um  Artemis  zu  von  einer  Liebe  der  Artemis  zu  Orion  keine  Rede 
freien,  und  das  brachte  ihm  Verderben.  (Vgl.  sein,  woran  Bapp  in  Boschers  Lee.  Bd.  1,  Sp.  1267 
yonn.  2,  306;  48,  398).  Man  wird  namentlich  dachte).  Der  Tod  des  Orion  wird  jetzt  herbei- 
gut thun,  den  Katasterismus,  der  bei  S?/^.  2,  34  geführt  durch  eine  List  des  Apollon,  der 
an  die  angebliche  Version  des  Kallimachus  jenes  Vorhaben  der  Artemis  vereiteln  will, 
angeschlossen  ist,  davon  abzuziehen.  Denn  er  Er  tötet  aber  den  Orion  nicht  selbst,  sondern 
hängt  sehr  wenig  mit  dem  Vorangehenden  wie  bei  Homer  erschiefst  ihn  Artemis  mit 
zusammen  und  ist  sehr  ungenügend  motiviert:  ihrem  Pfeil,  freilich  wider  ihren  Willen: 
ist  es  doch  unwahrscheinlich,  dal^  Artemis  Apollon  fordert  sie  auf,  nach  dem  im  Meere 
zuerst  den  Orion  im  Zorne  tötet  und  darnach  eo  schwimmenden  Orion,  dessen  Haupt  in  der 
durch  eine  Versetzung  unter  die  Sterne  ehrt.  Ferne   gleich  einem  dunklen  Punkte  sichtbar 

Wir    haben    vorhin    gesehen,    dafs    schon  ist,  zu  schieCsen,  um  ihre  Greschicklichkeit  zu 

erproben:   sie  trifft  und  erkennt  zu  spät,  wen 

*)  Die  Sage  vöh  der  Liebe  der  Eos  zu  Orion  oiui  gig  getötet;  zur  Ehrung  des  Geliebten  versetzt 

«einer  Entrückung    wird   noch    (auTger    von   r«p»onto«,  ^jg  jj^^   ^   ^^^   Himmel.*) 

woTOn  nachher)  mehrfach  von  Non  h  u*  wiederholt :  D.  4, 19S :  ' 

5,  517 ;  11,  390;  42,  246-  *)  Die  Ansieht  von  Maaf*  {BulL  d.  Inst.  1SS2, 159).  die 

**)  diaxtCttv  ist  äberliefeit;  doch  hat  «die  Temratnng  Version   des  Ittrot   gehe   «öf  Xorimna  mräck,   entbehrt 

Ton  Jaccbt  iuntvuy  manches  fär  sich.  jeder  Gmndlage,  Tgl.  oben  Sp.  1033. —  Anehkann  ich  seinem 
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Es  ist  auch  hier  verfehlt,  eine  astronomische  pfing  die  oben  besprochene  chiische  Sage)  übei- 

Deutung  geben  zu  wollen:  nach  K.  O.  Müller  liefert  bei  Erat.  cat.  32,   S.  162  Hob.;    ScJwl. 

a.  a.  0.  S.  129   soll   „das  im  Meere,  oder  ur-  //.  18,  486  =  Arsen.  S.  191;  Palaeph.  d.incr.6. 

sprünglicher  im  ükeanos,  hervorragende  Haupt  Vgl.  Nigid.  frg.  96;  Ovid  fast.  5,  637  ff.;  Schol. 

des  Orion  den  Untergang  des  Sternbildes  be-  JN^ift.  ther.\b;  Lucan.  9,  836  f.  und  comm.  Bern. 

zeichnen;  der  Tod  ereilt  Orion,  indem  er  als-  z.  d.  St.  Serv.Än.  1,536,  Schol.  Stat.  Theb.  3,  27; 

dann    völlig   hinabsinkt".     Zugleich  soll  sich  7,  265;   Cosm.  S.  128  f.     Die   hieraus    sich    er- 

das    im  Verhältnis    zu    den  Schultern  dunkel  gebende    Version    ist    die    ursprüngliche    und 

erscheinende  Haupt    des   Sternbildes   insofern  lautet  folgendermafsen. 

in  der  Sage  wiederfinden,  als  Orions  Haupt  lo  Orion  jagte  einst  zusammen  mit  Artemis 
am  Horizont  als  ein  dunkler  Fleck  erscheint.  und  Leto  in  Kreta  und  liefs  sich  dabei  im 
Aber  Orion  ist  schon  in  der  homerischen  Sage,  Vertrauen  auf  seine  Riesenstärke  zu  der  Drohung 
aus  der  die  eben  erwähnte  Version  hervor-  hinreifsen,  er  werde  alle  Tiere  der  Erde  er- 
wuchs, nicht  mehr  als  Sternbild  aufgefafst;  legen.  Hierüber  erzürnt,  bereitete  Gaia  ihrem 
und  wie  kann  selbst  ein  späterer  Dichter  in  gefährlichen  Gegner  dadurch  den  Untergang, 
derselben  Sage  den  Orion  untergehen,  d.  h.  das  dafa  sie  einen  Skorpion  aus  ihrem  Schofs 
Sternbild  im  Meere  versinken  lassen,  wenn  er  emporsandte,  der  jenen  mit  seinem  Stachel 
ihn  gleich  darauf  an  den  Himmel  versetzt!  tötete.  Aber  zur  Verherrlichung  seiner  Tapfer- 
Offenbar  hängt  nämlich  der  Katasterismus  hier  keit  wurde  Orion  von  Artemis  an  den  Himmel 
sehr  eng  mit  dem  Vorausgehenden  zusammen.  20  versetzt,  zugleich  mit  dem  Skorpion,  der  einen 
Gerade  der  Sagenzug,  den  K.  0.  Müller  so  so  gewaltigen  Riesen  gefUllt  hatte.  Und  noch 
astronomisch  deuten  wollte,  —  Orions  Schwim-  am  Himmel  scheint  dieser  vor  jenem  zu  fliehen, 
men  im  Meer,  —  scheint  mir  vielmehr  eine  (Über  den  Katasterismus  vgl.  m.  Diss.  S.  20 f.) 
Erinnerung  an  die  allgemeine  Orionsage  zu  Der  Schauplatz  dieser  Sage  ist  Kreta*); 
sein,  wonach  der  Riese  von  Poseidon  die  hier  mögen  wir  uns  den  Jäger  Orion  durch 
Gabe  erhalten  hat,  durchs  Meer  wandern  zu  Berge  und  Wälder  schweifend  vorstellen,  ähn- 
können, nur  dafs  dieser  Zug  dem  Dichter  zu  lieh  wie  in  manchen  anderen  Gegenden  Griechen- 
wunderbar erschien,  um  ihn  unverändert  auf-  lands.  Orion  ist  also  auch  hier  als  gewaltiger 
zunehmen  (vgl.  ob.  Sp.  1034f.).  Im  ganzen  stellt  Jäger,  zugleich  aber  auch  als  Riese  gedacht: 
sich  also  diese  Version  dar  als  ein  eigenartiger  30  er  prahlt  in  übermütigem  Vertrauen  auf  seine 
Versuch,  Orions  Tod  durch  Artemis  mit  selb-  Riesenstärke,  dafs  er  alles  Wild  erlegen  werde, 
ständiger  Variierung  zu  begründen.  und  fordert  dadurch  den  Unwillen  der  Gott- 

Neben  der  homerischen  Version  von  Orions  heit  heraus.    Eigenartig  ist  in  dieser  Sage  vor 

Tod  entstand  aber  noch  eine  wesentlich  ver-  allem    die   besondere  Darstellung  von   Orions 

schiedene,    deren  Ursprung  indessen  wohl  in  Tod,   den  hier  ein  von  Gaia  emporgesandter 

ziemlich  frühe  Zeit  zurückreicht.     Es   ist  die  Skorpion   verursacht.     Zu    beachten    ist    aber 

Sage  von  Orions  Tod  durch  den  Skorpion.  aufserdem,  dafs  Orion  Jagdgenosse  der  Artemis 

Sie  ist  eine  der  wenigen  Orionsagen,  welche  (und  der  Leto)  ist.     Diese  Einzelheit  hat  die 

zweifellos    astronomischen    Beziehungen    ihre  Entstehung   einer   anderen  Version    der  Sage 

Entstehung  verdanken  (vgl.  Robert,  Erat.  cat.  iß  begünstigt,  welche  sich  der  späteren  Form  der 

rel.  239).      Man    hatte    beobachtet,    dafs    das  homerischen   Orionsage  —  Orion   fällt   durch 

Sternbild  des   Skorpion  etwa  gleichzeitig  am  die  Pfeile  der  Artemis,  weil  er  sich  an  der 

Himmel  erscheint,  wenn  Orion  aufhört  sieht-  Göttin  vergeht  —  in  der  Motivierung  von 

bar   zu  sein,    und  umgekehrt.     Ganz  ähnlich  Orions  Tod  annähert. 

nun  wie  schon  bei  Hesiod  der  Frühuntergaug  Als  erster  Vertreter  dieser  Version  ist  Arat 
der  Plejaden  als  ihre  Flucht  vor  dem  nahen  zu  nennen  (ph.  637  ff.).  Wie  wir  oben  gesehen 
Orion  aufgefafst  worden  war,  deutete  man  das  haben,  war  ihm  die  chiische  Sage  bekannt; 
Verschwinden  Orions  als  eine  Flucht  vor  dem  er  benutzt  sie  aber  nur  bruchstückweise,  indem 
aufgehenden  Skorpion  und  begründete  diese  er  erzählt,  Orion  habe  mit  Artemis  zusammen 
durch  die  Erdichtung,  der  Skorpion  habe  sich  60  in  Chios  gejagt  und  die  wilden  Tiere  der 
auf  Erden  dem  Orion  als  ein  verderblicher  Insel  dem  Oinopion  zu  Liebe  getötet.  Während 
Gegner  erwiesen.  Die  so  entstandene  Sage  aber  die  echte  chiische  Sage  hieran  die  Ge- 
wird uns  aus  Hesiod  {frg.  18  Ez.,  wahrschein-  waltthat  Orions  gegen  die  Gattin  oder  Tochter 
lieh  aus  der  hesiodischen  „J.sironoOTie";  voran-  Oinopions,   seine  Blendung  u.  s.  w.  anschliefst, 

erwähnt  Arat  hiervon   gar  nichts.     Nach  ihm 

Vorschlage,  einige  (unter  sich   übereinstimmende)  pom-  vergeht  sich  Orion  vielmehr  an  Artemis  SClbst, 

pejanische  Wandgemälde  {Heibiff,  iV/-.  253— 257,  Taf.  Via)  „n(|  diese  ist  es  dann,  nich^  Gaia  wie  in  den 

auf  die  Version  des  Istroszn  beziehen    nicht  beistimmen,  KatttSt,   WOlche  den  Skorpiou  aus  einem  Högel 

besonders    deswegen    nicht,    weil    in   dieser   ebensowenig  j         t        i     i.  i  ~  .     im ri.       j    r  jL_ 

von  einer  Liebeserklärung  dos  Orion  wie  überhaupt  von  ^er  Insel  hervorkommen  lafst,  dals  er  den 
einer   Liebe    Orions   zu  der   Göttin    die   Bede   ist.     Die 

Deutung  der  Bilder  auf  Orion  und  Artemis  rührt  übrigens  *)  Nigidiua   (frg.  Oti),   der    im    allgemeinen    mit   .i 

von  Diltheij  her  (am«,  d. /««^  1869, 151),   der  jedoch  dabei  „Katent."  übereinstimmt,  ist  in  Einzelheiten  durch  Arat 

an  die  kretische  Orionsage  dachte.     Zu  dem,  was  Maaf»  (s.  unten)   beeinflnfst;  nur  deswegen  verlegt  er  den  Vor- 

dagegeu  vorbringt,  ist  hinzuzufügen,  dafs  Orion  aller-  gang  nach  Chios.  —  Wahrgehoinlich  war  Kreta  in  dieser 

dings   in   manchen    Versionen    als   in  die    Göttin  verliebt  Version   die   Heimat   Orions,    wozu   seine  Abstammung 

geschildert  wird,   so  zwar,  dafs  er  sich  an  ihr  vergreift  von  Poseidon  und  Euryale,  der  Tochter  des  Minos,  stimmen 

und   dadurch   ihren   höchsten    Zorn   hervorruft.      Dieser  würde  (vgl.  oben).    Vgl.   auch  PUn.  ».  A.  7,  73;  ob  sieb 

Sceno  würde  offenbar  die  Durstellung  der  Wandgemälde  hieraus  die  Existenz  eines  Grabes  des  Orion   in  Kreta 

wenig  entsprechen.  ergiebt  (Prelln  1.  I.>J,  .V   I),  lasse  ich  dahingestellt 
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';  lesen  töte.    Mit  den  Worten:  „Daher  flieht  nur  Stemhild  war,  so  stehen  dieser  Annahme 
rion,   wenn  der  Skorpion  aufgeht,  nach  den  doch  wieder  gewichtige  Gründe  entgegen.    Ich 
„ufsersten   Enden    der    Erde",    schliefst    Arat  will  nicht  davon  reden,  dafs  die  meisten  Orion- 
seine   eigenartige    Version;    er    nmgeht    also  sagen   nicht   astronomisch   abgeleitet   werden 
den  eigentlichen  Katasterismus.     Vgl.  Maafs,  können;    denn    nachdem   Orion    einmal    zum 
'ratea  268;   Erat.   7,    S.  72  Bo6.;   Erat.  32,  irdischen  Helden    herabgesunken  war,   ist  es 
-.  164,  15  Hob.;  m.  Diss.  S.  21,  A.  2.  nur   ganz    natürlich,    wenn  mancherlei  nicht- 
Aach yilcander  {(her.  13 ff.)   folgt  dieser  astronomische  Sagen  von  ihm  sich  entwickelten. 
\'ersion;    doch    erwähnt    er   Ohios   nicht   als  Aber   mit  jener  Annahme  ist  doch  i.  B.  die 
Schauplatz;    aas  v.  15,    wo  Orion  als  Böoter  lo  bedeutsame  Stellung,  welche  Orion  in  Böotien 
bezeichnet   ist,   könnte  man  sogar  schliefsen,  einnimmt,    schwer    in   Einklang    zu    bringen. 
dafs  yikander  die  Sage  von  Orions  Tod  durch  Will    man    trotzdem    an    der   ursprünglichen 
den  Skorpion   nach  Böotien   verlegte,   wohin  Einheit  des  böotischen  Orion  mit  dem  Stem- 
sie  keineswegs  ursprünglich  gehört.    Vielmehr  bild   festhalten,    so   mufs   man   entweder  an- 
scheint die  Sage,  die  ihrem  Wesen  nach  an  nehmen,  dafs   die  Böoter  sich  ein  wesentlich 
keine     bestimmte    Örtlichkeit    gebunden    ist,  anderes,  vor  allem  ein  inhaltvolleres  Büd  von 
zuerst  auf  Kreta  lokalisiert  worden  zu  sein.  dem  himmlischen  Orion  machten,  als  es  in  der 
Ganz    bestimmt    nennt   dagegen   Isonnus  homerischen  Sage  vorliegt,  oder  dafs  der  zum 
{D.  4,  337  ff.)  Böotien  und  im  besonderen  Hyria  irdischen  Helden   gewordene  Orion   in  ihrem 
als  den  Schauplatz,  wo  Orion  durch  den  von  20  religiösen     Gedankenkreis      allmählich     eine 
der  erzürnten  Artemis  gesandten  Skorpion  den  gröfsere  und  tiefere  Bedeutung  gewann.    Wie 
Tod  fand.                     ,.        .  sich    dies    im    einzelnen   entwickelt   hat,    ist 
6.  Rückblick.  natürlich   ganz    unmöglich   zu   wissen.     Aber 
Es  wird  unnötig  sein,   hier  nochmals  die  ich  bin  auch  weit  entfernt,  mich  mitBestimmt- 
-rschiedenen  Gesamtdarstellungen  von  Orion-  heit   über   die   Vorfrage    zu   entscheiden,    ob 
agen,  wie  sie  unter  dem  Kamen  des  Hesiod,  Orion  zuerst  Sternbild  war  oder  ursprünglich 
des  Pherekydes  u.  a.  uns  überliefert  sind,  auf-  nur  religiös-mythischen  Charakter  hatte, 
zuzählen    und    festzustellen,    in    welcher   Art  Wenn    wir    nunmehr    von    dem    Sternbild 
jedesmal  einzelne  Sagen  miteinander  verbunden  Orion  ganz  absehen,   so  fragt  sich,    welchen 
sind;  vgl.   hierzu  m.  Diss.  S.  38  f.     Dagegen  so  Charakter  denn  die  auf  den  irdischen  Helden 
lohnt  es  sich  wohl,  einen  zusammenfassenden  Orion  bezüglichen  Sagen  ihm  beüegen.     ün- 
Bückblickaufden  Inhalt  der  bisher  besprochenen  streitig  hat  dieser  Orion  auch  eine  religiöse 
Einzelsagen  zu  werfen  und  das  Büd  vom  Wesen  Bedeutung,   wenigstens   in    einigen  Gegenden 
tJrions,    soweit  es  sich  aus  ihnen  entwickeln  Griechenlands  wie  in  Böotien,  gehabt.    Mehr 
läfst,  in  übersichtlichen  Zügen  zu  wiederholen.  als   dies   können    wir   aber   wohl   nicht   fest- 
Von    der   vorhandenen   Überlieferung  aus-  stellen;  wir  wissen  nicht  sicher,  ob  ihm  ur- 
irehend  haben  wir  festgestellt  und  wollen  das  sprünglich  göttlicher  Charakter  zukommt,  und 
hier  nochmals  ausdrücklich  hervorheben,  dafs  noch    weniger    können   wir   den   eigentlichen 
schon    in    der   ältesten    uns   bekaimten   Sage  Kern   seiner   göttlichen  Natur   begrifflich  er- 
Orion  das  Stembüd   und  Orion    der  irdische  40  fassen. 

Held    zwei    ganz    verschiedene    Wesen    sind.  Leichter  zu  erkennen  sind  die  rein  mythi- 

Orion  ist  dem  Homer  zwar  als  Sternbild  wohl-  sehen  Züge  seines  Wesens.     Dazu  rechne  ich 

bekannt;  aber  bei  den  Sagen,  die  er  von  Orion  vor    allem    seine    Eigenschaft    als    gewaltiger 

erzählt,  denkt  er  an  jenes  gar  nicht.    Natur-  Jäger.     Ich  glaube    gezeigt    zu   haben,    dafs 

lieh  erhebt  sich  da  die  Frage:  war  denn  nun  sich   diese  nicht  von  dem  Stembüd  ableiten 

rion  zuerst  nur  Sternbild  und  was  war  wohl  läfst.     Ich   mufs  auch  den  Vergleich  zurück- 

;ie  älteste  Vorstellung,  die  man  von  diesem  weisen,  der  zwischen  ihm  und  dem  „wilden 

hatte?     Oder:  war  Orion  ursprünglich  ein  an  Jäger"     unserer    Sage    gemacht    worden    ist 

der  Erde  haftendes,  vielleicht  göttliches  Wesen  (W.  Grimm   bei  K.  O.  MüTler  a.a.O.  S.  121 

und  wie  kam  es  dann,  dafs  daraus  ein  Stern-  50  A.  14;  Sudtier,  Orion  der  Jäger,  Progr.  Hanau 

büd   wurde?     Auf   diese  Frage   habe    ich    es  1859;  Pre//er  1,  450).    Denn  die  deutsche  Sage 

unterlassen,  eine  bestinunte  Antwort  zu  geben,  hat  doch  wohl  eine  religiöse  Grundlage;  diese 

weil  es  unmöglich  scheint.    Wir  können  aller-  kommt  namentlich  auch  in  dem  vom  wüden 

lings  glauben,  dafs  in  der  Sage  von  Orions  Jäger  unzertrennlichen  „wütenden  Heere"  zum 

-ntrückung  durch  Eos  jener  ursprünglich  als  Ausdruck,  wovon  ja  bei  Orion  gar  keine  Rede 

Stemengeist  gedacht  war.    Als  eine  sehr  alte,  ist.  —  Von  dem  Jäger  Orion  erzählten  die 

vielleicht    die    älteste   Vorstellung    von    dem  Bewohner   mancher  Landschaften    und  Inseln 

Sternbild    würde    sich    darnach    ergeben   die  Griechenlands;   sie  stellten  sich  vor,  dafs  er 

eines    durch    aufserordentliche    Schön-  rmermüdlich    das   Land    durchzogen   und    das 
heit    ausgezeichneten  Jünglings:    offen-  60  Wüd   erlegt   habe.     Nru-   wenig    spielt  dabei 

bar  ein  durch  seine  Einfachheit  für  die  älteste  der  Gedanke    herein,    dafs  Orion   dadurch   — 

Zeit  passendes  Bild.    (Daher  hat  für  mich  die  ähnlich  einem  Herakles  oder  Theseus  —  ein 

Ableitung   des  Namens    von  aga  =  mqu  im  Wohlthäter  des  Landes  geworden  seL 

Sinne  von  „männliche  Reife,  Schönheit"  etwas  Zugleich  galt  er  aber  auch  als  Riese  von 

Bestechendes,  wenn  nicht  die  Psüosis  im  Wege  gewaltiger    Kraft.      Ähnlich    dem    Meergotte 

stünde.)  Poseidon,  der  in  einer  Version  sein  Vater  ist. 

Wenn  die  homerische  Entröckungssage  also  durchschreitet  er  das  Meer,  türmt  Vorgebirge 

dafür  zu  sprechen  scheint,  dafs  Orion  zuerst  auf  u.   dergL     Oder    er   ist   gar   dem    Samen 
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dreier  Götter  entsprossen   und  in  einer  Stier-      geführte    Inschrift    lautet    nach    Mova.    xal 
haut  erwachsen:    ein  Beweis,   welch   wunder-       ßißl.  r^g  Evayy.  ZxoX.  1  {18T3—lb),  71,23 


bare  Vorstellung  man  von  Orions  ßiesengröfse  Ja  'OQKaiiavsi'tT}    bvxtjv.     Es    fragt  sich  nur, 

und  -stärke  hatte.   Daneben  trägt  er  allerdings  ob   man   mit  den  Herausgebern  'Ogv-aiiaviCxri 

auch  —  wie  in   der  chiischen   Sage  —  Züge,  oder  'Og.  x.  t.  X.  zu  lesen  hat;  auf  jeden  Fall 

die  zwar  für  einen  Riesen  passen,  aber  gerade  aber    wird    man    in   'OQKanocvshrjg   eines    der 

die  roheren  Seiten  eines  solchen  hervorheben.  vielen  lokalen  Epitheta  des  Zeus  zu  erkennen 

Es  ist  selbstverständlich,   dafs  diese  Vor-  haben,  dessen  erster  Bestandteil  derselbe  sein 

Stellungen  aus   irgend  einer  Wurzel  ihre  Ent-  dürfte,  wie  in  dem  Namen  des  unweit  Pessinus 
stehung  genommen  haben.   Sehr  wahrscheinlich  lO  gelegenen  'Oquccoqhoi]  Strabo  12,  667.  568.  576. 

haben    z.  B.    religiöse    Gedanken    dabei   mit-  [Höfer.] 

gewirkt.     Vielleicht   ist  es  auch  kein  Zufall,  Orlagiio?  fÖpAwyvo),  Kriegsgott  auf  Münzen 

dafs  Orion  wie  in  der  Sage,  so  auch  als  Stern-  des  Kanerki,   stehend,  bärtig,    bekleidet,  be- 

bild  von  besonderer  Gröfse  ist.     Aber  es  ist  helmt;  auf  dem  Helm  ein  Vogel;   die  R.  auf 

unmöglich,   den  Ursprung  der  einzelnen  Vor-  die  Lanze  gestützt,  die  L.  am  Schwert,  Wilson, 

Stellungen  nachzuweisen.  Ariana  antiqua  Taf.  12,  3.    v.  Sollet,  Die  Nach- 

Schliefslich    sei   noch  darauf  hingewiesen,  folger  Alexanders  d.  Grofsen  in  Baktrien  und 

dafs,    obgleich    das   Sternbild  Orion    und  der  Indien  198.     Gardner,   The  coins  of  the  greek 

Sagenheld    schon    früh  unterschiedene  Wesen  and  scythic  längs  of  Baktria  and  Jndia  182,  28 
sind,  dennoch  jenes  auch  auf  die  Sagenbildung  20  pl.  26,  14.      Lassen,    Indische   Altertumskunde 

gelegentlich    eingewirkt  hat.     Hierher  gehört  2,  843  f.  —  G.  K.  Uoffmann,  Abhandl.  für  die 

vornehmlich  die   Sage   von  Orions  Tod   durch  Kunde  d.  Morgenlandes  7  (1881),  3, 145  erklärt 

den    Skorpion.      Wenn    sie    jenem    angeblich  ihn    für    den    indischen    Kriegsgott   Bahräm. 

hesiodischen   astronomischen  Lehrgedicht   zu-  P.  de  Lagarde,  Nachricht  v.  d.  Kgl.  Gesellsch. 

gewiesen    worden    ist,    so   spricht  dafür  auch  d.   Wiss.  zu  Göttingen  1886,  148 f.     M.  Aurel 

die  Thatsache,  dafs  gerade  dieser  Sternmythus  Stein,  Zoroastrian  deities  on  indo-scyihian  coins. 

eine     gewisse     astronomische     Gelehrsamkeit  London    1887    (aus   Oriental   and  Bdbylonian 

voraussetzt.     Dadurch    unterscheidet   sich  die  Eecord,  Aug.  1887),  5.     Nach  Pachstein,  Arch. 

Sage   von  den  übrigen  Orionsagen,  und  dem-  Zeit.  41  (1883),  99.    Reisen  in  Kleinasien  und 
jenigen,  der  im  allgemeinen  deren  Ableitung  30  Nordsyrien  282, 1.  335,4  ist  Orlagno  (Ordagno) 

von  dem  Sternbild  ablehnt,  wird  das  schwer-  identisch   mit    dem   Verethragna   des    Avesta 

lieh  als  ein  Zufall  erscheinen.      [Küentzle.]  und     dem     spätarsakiden    bez.     armenischen 

Orios?  ("Opios?).  1)  Nach  Paus.  2,  35,  2  gab  es  Wahagn  =  Herakles,  wie  Münzen  des  Overki 

in  Hermione  einen  Tempel   und   ein  Kultbild  (Sallet,  Zeitschr.  f.  Numism.  6  (1879),  396.  399 

des  Apollon  "Ogiog;  den  Namen  bringt  Pausa-  Taf.  9,  4)  denselben  Gott  wie  Orlagno  mit  der 

nias   zögernd   mit  ogog  zusammen,     Gerhard,  Legende  'HgaKiXo  zeigen,  ebenso  ist  er  nach 

Griech.  Myth.  SOS,  4:^  vevm\iiete"Slgiog.  Bursian,  Puchstein  a.  a.  0.  (vgl.   Pauly -Wissowa  s.  v. 

Quaest.  Euboicae  30  schreibt  "Ogiog  =  der  auf  Artagnes)    identisch  mit  dem  auf  dem  Grab- 

Bergen  Verehrte,  vgl.  d.  Art.  Orestes,  Anm.  zu  denkmal  des  Königs  Antiochos  von  Komma- 
Sp.  976/7.  —  2)  S.  Oreios.     [Höfer.]                    40  gene  erwähnten  'AQxäyvrjg^HganXfig  "Agrjg,  Puch- 

Oripsa  {"Ogtipcc  'Egivvg  Hesych.).  M.  Schmidt  stein  a.  a.  0.  273,  2  a,  11.  327;  vgl.  unt.  Sp.  1055. 

z.   d.   Stelle   vergleicht   Hesych.    s.  v.    "Ogna-  Denselben  Artagnes  erkennt  Puchstein  a..  a,.  0. 

'Egivvg,    das   er   für    eine   äolische  Form  von  282, 1  in  dem  in  Karmanien  verehrten  Ares,  von 

agnr],  agitvicc  erklärt.    Vgl.  Meister,  D.  griech.  dem  Strabo  15,  727  berichtet,  dafs  er  der  einzige 

Dial.  1  p.  49  und  Röscher,  Kynanthropie  S.  70  Gott  sei,  den  die  kriegerischen  Karmanen,  und 

Anm.  189*  sowie  d.  Art.  Orpa.     [^Röscher.]  zwar  durch  Eselopfer,  verehrten.     [Höfer.] 

Orista  (?),    verderbter   Name    eines   Hirten  Ormenides  {'Ogfisvidrjg),  1)  =  Ktesios,  Hom, 

des   Königs   Oineus,    der  am   Acheloos   zuerst  t>d.  15,  414,  s.  Ormenos  nr.  1.  —  2)  =  Aniyntor, 

aus  Trauben  Wein  gepreast  haben  soll,  JfWf/wflr.  Hom.  II.  9,  HS.  10,  266.    Strabo  9,  438.  439, 

Lat.  1,  87  p.  30  Bode.  Manche  wollten  Orestes  50  s.  Ormenos  nr.  5.     [Höfer.] 

(s.  d.  nr.  5),  Ovista,  Uvista  lesen;  e.Bode&.  a.  0.  Ormenios  {'Oguiviog) ,    1)  =  Ormenos  (s,  d. 

Ovista   steht  im   Schol.  ad  Verg.  Georg.   1,  8  nr.  5).  —  2)  einer  der  Gefährten  des  Odyssens, 

cod.  Leidens.   135;  vgl.   Thilo,  Serv.  in    Verg.  die  von  der  Skylla  verschlungen  wurden,  »9cäo7. 

Buc.  et  Ge.  comm.  p.  HI,  doch  hat   Kremmer,  Hom.  Od.  12,257.  Eust.  &A  Hom.  Od.  1721,  8.— 

De  catal.  heurematum  65,  3  nachgewiesen,  dafs  3)  Genosse  des  Dionysos   auf  dem  Zuge  nach 

Orista  aus  Ovista  verderbt  ist,  Ovista  filius  Indien,   von  Deriades  getötet,  Nonn.  Dionys. 

aber  ist  wieder  verderbt  aus  den  Worten  Vergils  32,  186.  —  4)  Freier  der  Penelope  aus  Dulichion, 

a.  a.  0.:   poculaque   inventis   Acheloia  miscuit  Apollod.  Epit.  7,  27  (vgl.  Ormenos  2).    [Höfer.] 

iivis,  woran   der  Scholiast  sofort  den  Namen  Ormenis  s.  Ormenos  nr.  5. 
des  Weinerfinders  St aphy Ins  schlofs.  [Höfer.]  üo      Ormenos  {"OgyLivog).    1)  Vater  des  Ktesios 

Orites?  (OgeCtrig'i),  Kentaur;  s.   Bd.  2,   Sp.  (s.  d.),  des  Königs  der  Insel  Syria,  der  Grofs- 

1074,  14.  vater  des  Eumaios  (s.  d.),    Hom.  Od.  15,   414. 

Orltliallos  (Ogi&aXXog),  Kovgrizmv  önöcpvlog,  Dio  Chrys.  or.  15  p.  263  Dindorf.  —  2)  Freier 

'AßavTidog  Scarbg  agovgrig  {Nomi.  D.  36,  278),  der  Penelope  aus  Zakynthos,  Apollod.  Epit.  7, 

von    Deriades    erlegt    {Nonn.    36,    277),    von  29.  —  3)  Troer,   von  Tenkros  getötet,  Hom. 

Melisseus  gerächt  ^a.  a.  0.  279  f.).     [Röscher.]  11.  8,  274.  —  4)  Troer,  von  Polypoites  erlegt, 

Orkamaneites    (OpxafiKVfttr/jg).      Die    von  Hom.  II.  12,  187.  —   5)   Sohn  des  Kerphios 

Drexler  Bd.  1   s.  v.  Horkaios  nach  Stark  an-  (?   oder   Kerkaphos^i,     Heros    Eponymos    von 
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Ormenion  am  pagaseischen  Meerbuseu,  Vater 
des  Amyutor  (s.  d.  ur.  1)  und  des  Eoaimon 
d.  nr.  2),  Demetrios  von  Skepsis  bei  Strabo 
.  438.  Hom.  II.  9,  448.  10,  266.  Krates  bei 
bei  Straho  9,  439.  Nach  Achaios  (?  vgl.  Müller, 
F.  H.G.A,  286)  bei  Schol  Find.  Ol.  4,  42  ist 
Ormenos  Sohn  des  Eurvpylos,  Vater  des  Pheres 
und  Grofsvater  des  Amyntor.  Nach  dem 
von  Bergk,  Poet.  Lyr.  3  *,  529  edierten  Scholion 
zu  Piiui.  Ol.  a.  a.  0.  sollen  Hesiod  und  iStmo- 
nides  die  Astydameia,  die  Tochter  des  Amyntor, 
die  von  Herakles  Mutter  des  Tlepolemos  ward, 
eine  Tochter  des  Ormenos  genannt  haben.  Nun 
berichtet  Diod.  4,  37,  dafs  Herakles  um  Asty- 
dameia, die  Tochter  des  Königs  Ormenios, 
geworben  habe.  v.  Wilamoicitz ,  Euripides 
Herakles  1,  317,  95  hat  ebenso  wie  Bethe, 
Quaestiones  Diodor.  myüiogr.  75,  94  mit  Bezug 
auf  Apollod.  2,  7,  7  (=  Hypoth.  Soph.  Track, 
w;  Ss  flg  'Oßftf'j'to»' ^KSi' [Herakles],  'Aavvraq 
avTov  6  ßaaiJiivs  .  .  .  ov%  (la  diiQXfo&cci)  ver- 
mutet, dafs  Diodor  aus  Flüchtigkeit  den  Namen 
des  Königs  mit  dem  der  Stadt  zusammenge- 
worfen xmd  einen 'Opasytos,  den  man  beseitigen 
müsse,  geschaffen  habe.  Aber  Diodors  Bericht 
wird  durch  das  Bergk' sehe  Scholion  gestützt, 
und  bei  Ov.  Her.  9,  50  heilst  Astydameia 
Ormenis  nympha,  wohl  nicht,  wie  Pape- 
Benseler  will,  als  Enkelin,  sondern  als  Tochter 
des  Ormenos.  Die  Variation  der  Namen 
Ormenos  und  Ormenios  findet  ihr  Gegenstück 
in  den  mit  ihnen  identischen  Namen  Armenos 
(Strabo  11,  503.  530.  Antipatros  bei  Steph. 
Byz.  8.  V.  AQusvca)  und  Armenios  {Justin.  42, 
2,  10.  3,  8):  Armenos  (Armenios)  aus  der 
thessalischen  Stadt  Armenion,  die  zwischen 
Pherai  und  Larissa  am  See  Boibeis  lag,  zog 
mit  Jason  als  Argonaut  nach  Asien  und  ward 
Heros  Eponymos  von  Armenien.     [Höfer.] 

Onnuzd  s.  Oromasdes. 

Omca  (Oqvbcc),  eine  Nymphe,  nach  welcher 
'die  Stadt  Orneai  in  Argölis  benannt  sein  sollte, 
EustaÜi.  ad  Hom.  IL  291,  6.  Phacor.  s.  v, 
'OqvsiuC;  vgl.  Omeus  u.  Omia.     [Stoll.] 

Omeates  (Ogviärrfi),  Beiname  des  Priapos 

von  seinem   Kult  zu  Orneiai;  vgl.   Strab.  382. 

.'OQVial  .  .  .  Uqov  ^%ov6aL   Ugianov  zifiäuivov, 

&fp'  ayp  %ai  6  ra  UgiäTtsia  TroiTjca?  Eitpogioav 

X)Qvscczriv  xoifi  tbv  9t6v.     [Röscher.] 

Orneios  {'Ogviiog,  Omeus),  ein  Kentaur,  der 

IS  dem  Kampfe  mit  den  Lapithen  entfloh, 
IOp.  Met.  12,  302;  ob.  Bd.  2  Sp.  1074,  7.     [Stoll.l 

Omeus  (Oqv(vs),  attischer  Heros,  Sohn  des 
Erechtheus  (s.  d.),  Vater  des  Peteos  (s.  d.), 
Grofsvater  des  Menestheus  (s.  d.  nr.  1),  Heros 
Eponymos  von  Orneai  in  Argolis,  Paus.  2, 25,  6. 
10,  35,  5.  Plut.  Thes.  32.  Emt.  ad  Hom.  11. 
291,  6.  Phavorin.  s.  v.  'Ogviiai.  Euseb.  Chron. 
2,  50  Schöne  =  Synkellos  325,  8  =  Euseb. 
Chron.  1,  186.  Toepff'er,  Att.  Genealogie  257,  5. 
Auf  einer  attischen  Vase  des  strengen  rotfig. 
Stiles  ('Eqp/jfi.  aQi.  1885  Taf.  12  und  danach 
in  diesem  Lexikon  s,  v.  Lykos  Bd.  2  Sp.  2187/88) 
ist  Ornens  inschriftlich  bezeugt  neben  Pallas, 
Nisos  imd  Lykos  dargestellt.     [Höfer.] 

Omia  (OqvLu)  nach  Diod.  4,  72  Tochter  des 
Asopos  und  der  Metope,  Schwester  des  Pelas- 
gos  and  Ismenos,  der  Korkyra,  Salamis,  Aigina, 


Peirene,  Kleone,  Thebe,  Tanagra,  Thespeia, 
A  s  0  p  i  B ,  Sinope  und  Chalkis  (vgl.  Apollod.  3, 12, 
6,  4  ff.    Paus.  2,  5,  Iff.    PreUer -Robert,  Gr.  M.* 

I,  550,  2).  Da  es  sich  in  diesem  Stemma  nur 
um  Eponymen  von  Inseln,  Quellen  und  Städten 
handelt^  so  mufs  auch  Ornia  ein  Eponym  sein. 
Es  liegt  nahe  in  diesem  Falle,  wenn  die  Les- 
art 'ÖQvla  richtig  ist,  an  dae  nicht  weit  vom 
Asopos  gelegene  Orneai  zu  denken  und  'Oqvuc 

10  mit  der  'Nymphe'  Ornea  (s.  d.)  zu  identificieren. 

[Röscher.] 
Ornis  'Oqvis)^  Gemahlin  des  Stymphalos 
und  Mutter  der  Stymphaliden,  jener  Jungfrauen, 
die  von  Herakles  getötet  worden  sein  sollen, 
weil  sie  ihn  nicht  aufnahmen,  sondern  die 
Molionen  bewirteten,  eine  Legende  zur  Er- 
klärung des  Namens  EtviicpalCöig  ogvid-fs, 
Mnaseas  im  Schol.  Apoll.  Bhod.  2, 1052  und  bei 
Eudocia  346  g.  p.  341.  866  p.  636  Flach.  [Höfer.] 

20      Ornithos  {'Slgvi^og)  s.  Oarthros. 

Oraytides  CO^wridrig)  =  Naubolos  (s.  d. 
nr.  2  und  Ornytos  nr.  3),  Apoll.  Bhod.  1,  207. 
Eudocia  439,  p.  355,  11  Flach.     [Höfer.] 

Omytion  ('Opvun'üjv),  1)  Sohn  des  Sisyphos, 
Vater  des  Phokos  und  des  Thoas,  Pat*8.  2, 
4,  3.  29,  3.  9,  17,  6.  Er  heifst  auch  Ornytos 
(s.  d.  nr.  2).  —  2)  Sohn  des  unter  1  genannten 
Phokos,  Schol.  Hom.  II.  2,  517  ==  Ornytos  nr.  3. 

[Höfer.] 

30  Ornytos  COgvvrog),  1)  auch  Tenthis  {Tav&ig) 
genannt,  Anführer  der  Arkadier  aus  der  Stadt 
Teuthis,  entzweite  sich  in  Aulis  mit  Aga- 
memnon und  wollte  seine  Mannen  nach  Hause 
zurückführen.  Als  ihn  Athene  in  der  Gestalt 
des  Melas,  des  Sohnes  des  Ops,  zurückhalten 
wollte,  verwundete  er  in  seinem  Zorn  die  Göttin 
mit  dem  Speere  am  Schenkel  und  kehrte  nach 
Teuthis  zurück.  Dort  erschien  im  Traume 
die    Göttin    mit   verwundetem    Schenkel;    er 

40  selbst  ward  seit  jener  Zeit  von  einer  ver- 
zehrenden Krankheit,  und  die  Felder  von 
Teuthis  von  MiTswachs  heimgesucht,  um  die 
Göttin  zu  versöhnen,  errichtet  man  ihr  auf  Bat 
des  dodonaiischen  Orakels  eine  Bildsäule  mit 
einer  Wunde  am  Schenkel,  der  mit  einer  pur- 
purnen Binde  umwickelt  war.  Paus.  8,  28,  3. 
Polemon  bei  Clem.  Alex.  Protr.  31.  Amob.  ädv. 
gent.  4,  25.  v.  Wüamovsitz,  Hermes  29  (1894) 
244.    Vgl.  Fick-Bechtel ,  Die  griedi.  Personen- 

50  namen  431.  —  2)  Sohn  des  Sisyphos,  Schol.  Hom. 

II.  2,  517.  Skymnos  487.  Er  beteiligte  sich  an 
den  Kämpfen  zwischen  den  Hyampolit^n  imd 
den  opuntischen  Lokrern  um  den  Besitz  von 
Daphnus  und  gründete  sich  eine  Herrschaft,  die 
er  seinem  Sohne  Phokos,  dem  Eponymos  der 
Phoker  übergab,  während  er  mit  seinem  zweiten 
Sohne  Thoaa  nach  Korinth  zurückkehrte,  Schol. 
Eur.  Or.  1084.  S.  Omytion  nr.  1.  Mutter, 
Orchom.  130.  —  3)   Sohn  des   Phokos,  Vater 

60  des  Naubolos  (s.  d.  nr.  2),  Apoll.  Bhod.  1,  207 
=  Ornytion  nr.  2.  —  4)  Genosse  des  Odysseus, 
von  der  Skylla  getötet,  Schol.  Hom.  Od.  12, 
257.  —  o)  Gefahrte  des  loxos  (s.  d.)  bei  der 
Besiedelung  Kariens,  Plut.  Thes.  8.  —  6)  Tyrr- 
hener,  von  Camilla  erlegt,  Verg.  Aen.  11, 
677  ff.  —  7)  ßebryker,  Apoll.  Bhod.  2,  65.  — 
8)  Argiver,  Stat.  Theb.  12,  142.  207. 219.  [Höfer.] 
Orobios?  (O^o^ioql)  oder  richtiger  Oroibloä 
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(OQoißtog),  Kentaur  auf  der  Fran^oisvase :  C.  1. 6'. 

4,  8185  c),  Heydemann,  Mittheüungen  aus  den 
Antikensammlungen  in  Ober-  u.  Mütelitalien 
84,  11.  Wolters,  Arch.  Jahrb.  13  (1898),  22. 
Vjrl.  Orosbios.     [Höfer.] 

Oro(8)bios?  (OPO'PIO$;  vgl.  'Ogsaßiog),  nach 
der  Lesung  Brunns,  Ileichels  u.  Weizsäckers, 
Jihein.  Mus.  1877»  S.  374  (vgl.  auch  El.  IL 
Meyer,  Indogerm.  Mythen  1,  69.  124.  203)  einer 
der  Kentauren  (s.  Bd.  2  Sp.  1037,  67  u.  1073,  17;, 
erwähnt  auf  der  Fran^oisvase  ( W.  Vorlegbl. 
1888,  III.  G.  I.  Gr.  SlSö").  Andere  lesen  wohl 
richtiger  Oroibios  od.'ürobios  (s.  d.).  [lloscher.] 

Orochares  (OQOxaQ^g),  Satyr  auf  einer  Ber- 
liner Amphora  (abgeb.  Gerhard,  Etrusk.  campan. 
Vas.  Taf.  8  f.  3mUer-  Wieseler,  D.  d.  a.  K.  2, 
486),  0.  Jahn,  Vasenbilder  24  k.  Heydemann, 
Satyr-  u.  Backchennamen  24.  Furtwängler,  Berl. 
Vasensamml  2,  2160  S.  485.  C.  I.  G.  4,  7463. 
—  Braun,  Bullet.  1836, 181  las  'OgoKQatfg,  Cur- 
tius  im  C.  I.  G.  a.  a.  0.  xoQoxccQi'ig.     [Höfer.] 

Orodemniades  {'Ogodsfivtäösg)  vvficpai,  [xat] 
ai  Mflnxixt,'  dno  tov  ogovg  ^altcäv  ds ^vCcov 
insl  insi  ■Koircc^ovxai'  ot  Ss  dno  rmv  ugoöccfi- 
vcav,  oi'  slat  yiXäd oi,  Ilesych.  und  Phavorin. 
s.  V.     Vgl.  d.  Art.  Melissa  nr.  1.     [Höfer.] 

Orodes  {'OgcöSrig),  ein  Kämpfer  auf  Seiten 
des  Acneas,  in  der  Schlacht  von  Mezentius  ge- 
tötet,  Verg.  Aen.  10,  732  flf.     [StoU.J 

Oroibios  s.  Orobios. 

Oroinasdes.  [Ursprünglich  AvQOfiÜGSrjg?, 
vgl.  de  Lagarde,  Abhandlungen  S.  150;  'SIqo- 
(laGdrjg-.  Inschr.  des  Nemrud-Dagh  (s.  u.); 
Diog.  Laert.,  Frooem.  6 ;  Plut.,  De  anim.  proer. 
in  Tim.  27   S.  1026  B;  Ad  princ.  inerud.  30 

5.  780  G  (e  corr.)',  Vit.  Alex.  30;  Damasc,  De 
princip.  125  S.  322  Euelle.  —  'Slgofiä^rjg: 
Plut.,  De  Is.  et  Osir.  46flF.;  Ps.-Plat.,  I.  Alcibiad. 
122  A  —  'Slgoiiä^rig:  Plut.,  Vit.  Artax.  29; 
Porph.,  De  Vit.  Pyth.  41,  —  ißpoftaydrjg: 
Stobaeus,  Anthol.  1 1,  33  (aus  'Slgofidadrig  ver- 
dorben?).—  'OQfiiaäätrjg:  Agath.  2,  24].  Schon 
in  den  ältesten  Keilinschriften  der  Achämeniden 
wird  Auramazda  als  der  Schöpfer  des  Himmels, 
der  Erde  und  des  Menschengeschlechts  und 
als  der  Beschützer  der  Könige,  denen  er 
Macht  verliehen  hat,  sowie  ihrer  Herrschaft 
angerufen.  'Es  spricht  der  König  Darius:  Dies 
was  ich  that,  nach  dem  Willen  Auramazdas 
that  ich  es  allerwegen.  Auramazda  brachte 
mir  Hilfe,  und  die  übrigen  Götter,  welche  es 
giebt.'  'Ein  grofser  Gott  ist  Auramazda, 
welcher  jenen  Himmel  schuf,  welcher  die  Erde 
schuf,  welcher  den  Menschen  schuf,  welcher 
dem  Menschen  die  Segensfälle  gab,  welcher 
den  Darius  zum  König  machte,  welcher  dem 
König  Darius  die  Herrschaft  übertrug,  die 
grofs,  rossereich,  menschenreich  ist'  {Weifs- 
bach und  Bang,  Die  altpersischen  Keilinschriften 
1893  S.  29,  39  passim).  In  dem  dualistischen 
System  des  Avesla  ist  Ahura-Mazda  das  Prinzip 
des  Guten  im  Gegensatz  zu  Aügra-Mainyu 
(Ahriman,  s.  Arimaniua),  dem  bösen  Geiste, 
und  die  Geschichte  des  Weltalls  besteht  in 
einem  Kampfe  zwischen  diesen  beiden  feind- 
lichen Mächten.  Er  ist  der  Schöpfer  aller 
niederen  Götter  und  der  materiellen  Welt,  die 
er  durch  seine  Gesetze  in  Ordnung  hält.    Un- 


endlich erhaben  über  die  anderen  Götter,  die 
ihm  ihr  Dasein  verdanken,  wohnt  er  seit 
ewigen  Zeiten  im  reinsten  Lichte.  Auf  ihm 
beruht  alle  physische  und  moralische  Reinheit ; 
sein  Name  bedeutet  den  'allwissenden  Herrn'; 
er  ist  zugleich  der  Allweise  und  der  All- 
mächtige. {Spiegel,  Erdn.  AlterthumskunJe  2, 
21  ff.;  Darmesteier,  Ormuzd  et  Ahriman  1877 
S.  20 fF.;  Lehmann  bei   Ghantepie  de  hi  Snus- 

10  saye,  Lehrb.  d.  Religionsg.  2,  172 f.  u.  >.  \\  ). 

Abgesehen  von  dieser  seiner  theologischen 
und  moralischen  Bedeutung,  finden  sich  im 
Avesta  noch  Spuren  seines  ursprünglichen 
Wesens:  die  höchste  Gottheit  der  Perser  war 
ebenso  wie  der  griechische  Zeus  und  der 
italische  luppiter  ursprünglich  nichts  anderes 
als  der  Gott  des  lichten  Himmels.  {Darme- 
steter  a.  a.  0.  S.  30  ff)  So  sagt  Herodot  (1, 131), 
der  älteste  Historiker,  der  von  der  mazdäischen 

20  Religion  redet,  von  der  Naturreligion  der 
Perser:  vofii^ovat  Jil  \itv  Inl  xd  viprjloxaxa 
Ttöf  OQscov  dvaßccLvovzfg  9vaLag  igSsiv,  xov 
v.vv-Xov  Ttdvxa  tov  ovQavov  diu  v.aXiovxsg. 
Das  abstrakte  Wesen  dieser  von  den 
Achaemeniden  verehrten  Gottheit  konnte  nur 
durch  Symbole  bezeichnet  werden,  und  zwar 


40 


1)  Oromasdes  (nach  Perrot-(h!}ii 
dans  Vaniiquite  I'-d.  ." 


If.'itoire  de  l'art 

7;i.Vj, 


wird  0.  auf  zahlreichen  Monumenten  durch 
ein  eigentümliches,  im  wesentlichen  von  den 
Babyloniern  entlehntes  Sinnbild  dargestellt  (s. 
Abb.  1):  ein  Ring,  der  von  zwei  ausgebreiteten 
Flügeln  getragen  wird  und  von  dem  zwei 
Bandstreifen  ausgehen,  umgiebt  einen  bärtigen, 
die  königliche  Tiara  auf  dem  Haupte  tragen- 
den Mann,  dessen  Körper  in  einen  fächerartig 

M  ausgebreiteten  Vogelschwanz  ausgeht.  In  der 
1.  Hand  hält  er  einen  zweiten  Ring,  mit  der 
r.  macht  er  die  Gebärde  des  Segnens  {Gablet 
d'Alviella,  Becherches  sur  llmtoire  du  globe 
nile  hors  de  l'Egypte  Bruxelles  1888 ;  vgl.  Lajard, 
Lntrod.  ä  l'et.  du  culte  deMithra  1847  pl.  1 — 4). 
Ebenso  wie  Herodot  verschweigen  auch  die 
meisten  späteren  griechischen  Schriftsteller 
den  iranischen  Namen  des  Gottes  Ahura- 
Mazda  und  sprechen  nur  vom  Zeus  der  Perser 

00  (vgl.  die  Ausführungen  von  Pappe,  Z.  D.  M. 
G.  19  p.  47  fF.).  Jedoch  gebraucht  schon  der 
Verfasser  des  1.  Alcibiades  (a.  a.  0.)  um 
374  V.  Chr.  die  Form  '.ßpo/LiaJrj?.  Aber  erst  in 
der  alexandrinischen  Zeit  sucht  man  das 
Wesen  der  höchsten  Gottheit  des  Mazdeismns 
genauer  zu  bestimmen,  und  zwar  im  ganzen 
in  genauer  Übereinstimmung  mit  dem  Avesta. 
Schon  Aristolihs   kennt  die  I.ilm'  d'  r  M.i^ier 
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von    defl    beiden    Prinzipien    des    Guten    und 
Bösen,  von  denen  das  erstere  Zena  oder  Oro- 
masdes,   das    letztere    Hades    oder  Arimanios 
heiTät  {Fr.  8  Böse;  Tgl.  Diog.  Laert.,  Prooem.  8; 
^"ut.  de  anim.  proer.  in  Tim.  27,  1026  B.)  und 
j^t,    dafs    das    erste    Urwesen    das    Prinzip 
=  Guten  sei  {Metaph.  X.  4  S.  1091^,  10  x6 
ivr,aav  ngärov  agiazov  ri&iaai  xai  o[ Muyot). 
seiner  Schrift  über  Isis  und  Osiris  (c.  46  f.) 


nach  Babylon  verpflanzt  sein,  wo  es  eine  zahl- 
reiche mazdeische  Priesterschaft  gab  {Curt.  5, 
1,  22;  vgl.  Berosos  bei  Clem.  Alex.,  Protrept.  5 
=  F.  H.  G.  2,  508  frg.  16).  Wahrscheinlich 
wurde  hier  der  Gott  mit  Anu,  dem  chaldäi- 
schen  Himmelsgotte,  identifiziert.  Auch  konnte 
er  auf  semitischem  Boden  leicht  dem  semiti- 
schen Ba'  alschamem  (s.  ob.  Meyer  Bd.  1  Sp.  2872  f.) 
gleichgesetzt   werden.      In  Armenien,    wo  er 


•bt  Plutarch  (vgl.  Windischmann,  Zoroastr.  lO  ähnlich  wie  in  den  persischen  Keilinschriften, 

udien  279fF.)  eine  Darstellung  der  persischen  'der  grofse  und  starke  Aramazd,  der  Schöpfer 
Religion,  zum  Teil  nach  Tlieopcmp,  worin  er  des  Himmels  und  der  Erden*  heifst,  wurde  er 
den  Kampf  zwischen  Oromasdes,  dem  Licht-  mit  dem  altarmenischen  Göttervater  ver- 
gotte und  Schöpfer  des  Guten,  und  Arimanios,  schmolzen  {Geher,  Sitzungsh.  Ges.  Wiss.  Leipzig 
dem  Dämon  der  Finsternis  und  dem  Ver- 
treter des  Bösen  und  der  Thorheit,  be- 
richtet {voui^ovai  et  fiav  &sovs  sivat 
ovo  xa&dnsQ  avTizfxvovg,  rov  fiiv 
ccya&täv  rov  Ss  q)avlav  drjiLiovQyöv' 
Ol  äi  zov  ajxsivovtt  O'fo»',  rov  ö'  ixsQOv 
daiuova  xaloijciv  aonsg  Zcogoüargrig 
.  .  .  ovTog  ixäXsi  zov  fitv  'Slgofiä^rjV  zov 
S'  Aosiftäviov  xai  TtQoaaicKpaivszo  zov 
UBV  BOfAtvai  tpcozl  (läliata  zäv  ala^ri- 
zcov  <(8uppl.  xai  dlri^sia  zäv  avaie&j]- 
tcov?y,  zov  S'  ffircaXiv  Gxöza  xai  ayvoia). 
Dieser  Kampf  endigt  nach  altpersischer 
Lehre  mit  der  Besiegung  des  Ahriman 
und  Wiederherstellung  der  Welt  in  ihrer 
ursprünglichen  Reinheit  undVollkommen- 

it.  Porphyrios  (a.  a.  O.)  und  Stobaeus 

.  a.  0.)  stimmen  mit  der  Quelle  Plu- 

rchs  wörtlich  in  der  Behauptung  über- 
m,  dafs  nach  Lehre  der  Magier  Oro- 
masdes körperlich  dem  Lichte,  seelisch 
der  Wahrheit  vergleichbar  sei  (loixevai 
tÖ  uiv  aäfia  cpcorl,  zr^v  Sa  ipvxijV  aZij- 
Q'st'a),  was  auch  von  Agathias  2,  24 
(6.  Jahrh.)  bestätigt  wird.  Nach  einer 
anderen  Theorie,  welche  Eudemos  v. 
Bhodos  (b.  Damasc.  a.  a.  0.)  vertritt, 
wären  beide,  Oromasdes  und  Arimanios, 
der  gute  Gott  und  der  böse  Dämon  oder 
das  Licht  und  die  Finsternis,  aus  einem 
"inzigen  ürwesen,  dem  Räume  (Töizog) 

ier  der  Zeit  {Xgövog)  hervorgegangen. 

•  ach  dieser  Lehre  steht  also  am  Anfange 

der  Dinge  die  unendliche  Zeit  (Zervan- 

Akarana);  wir  kennen  sie  genauer  nur  aus 

rabischer  Überlieferung,  obwohl  sie  sehr 

t  ist  {Spiegel  a.  a.  0.  p.  176 ff.;  Darme- 

tter  a.  a.  0.  p.  314ff.;  vgL  meine  Mon. 

lat.  au  ctilte  de  JMithra  1  p.  19  f.). 
Abgesehen    von    diesen   Nachrichten 

loh  aus  den  griechischen  Schriftstellern  nur 
wenig  für  die  Kenntnis  des  Wesens  und  Kultes 
des  Ahnra-Mazda  entnehmen.  Wir  hören  nur, 
dafs  er  ebenso  wie  in  den  Achaemeniden- 
inschriften    der    'grofse    Gott'    heifst    {fiiyag: 


2)  Oromasdes  thronend  nnd  Antiochos  I.  t.  Kommagene 

(nach  Eumanm  u.  Pmehstein,  Briten  in  Kleincuien  und  Aordtifrien 

Taf.  XXXIX,  1  —  Cwmont,  Uitkra  p.  188  Fig.  11). 


läfst 


S.  102  f.).  In  Kappadokien,  wo  der  Name  des 
Ahura-Mazda  neuerdings  auf  einer  aramäischen 
Inschrift  aus  Arabissos  entziffert  worden  ist 
{Clermont-Ganneatt,  Becueil  d'archeöl.  Orient  3 
[1899],  70)  war  der  iranische  Glauben  zu 
einer  Art  Staatsreligion  geworden  {Th.  Beinach, 
Plut.,  Vit.  Artax.  29;  Ad  princ.  iner.  30;  (li-  60  Mithridates  Eupator  S.  24  der  deutsch.  Übers., 
yiezog:  Stobaeus  a.  a.  0.;  vgl.  Xen.  Oyrop.  5,1,  29      vgl.  Mon.  rel.  au  cidte  de  Mithra  1  S.  9f.)     Im 


Zsv  fisyiGzs;  Psetido-Callisth.  1,  40  Jia  zov 
(isyiazov)  und  dafs  er  die  Könige  an  die  Spitze 
des  Reiches  gestellt  hat,  dem  er  Schutz  gewährt 
{Arrian  4,  20,  3;  Plut.,  Vit.  Alex.  30;  Vita 
Themist.  27;  vgl.  im  allgemeinen  Bappe,  Z. 
D.  M.  G.  19,  52). 

Schon  firüh  mufs  der  Kult  des  Ahura-Mazda 


Pontes  waren  die  Verhältnisse  gleichartig. 
Im  Jahre  81  v.  Chr.  brachte  Mithridates  nach 
dem  Vorbilde  der  alten  Achaimeniden  auf 
dem  Gipfel  eines  hohen  Berges  dem  persischen 
Zeus  ein  grofsartiges  Rauchopfer  dar  {Appian, 
Mithr.  65,  vgl.  Th.  Beinach  a.  a.  0.  S.  286). 
Nach    einem   höchst   wahrscheinlich   von  den 
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Magiern    Kleiuasiens    entlehnten    Mythus    bei  qu>v  atgtöv  rov  iviavzov  (hier  las  der  Scholiaet 

Bio  Chryaostomos  (3G,  39  ff.)    ist   der   höchste  'Slgoiieäcuv)  —  ist  müfsige  Erfindung.     [Höfer.] 

Gott   der   ewige    Lenker    eines    Viergespanns,  Oron   (QPON)   auf  Münzen  des  indoskythi- 

dessen  4  Rosse  die  4  Elemente  bedeuten,  aber  sehen  Königs   Overki  (nr.  138,  139  bei  Percy 

der    gi'iechische    Rhetor    verbindet    hier    iMe  Gurdner,   The  Coins  of  the  Greek  and  Scythic 

Kosmologie     der    Stoiker    mit    orientalischen  Kings   of  Bactria   and  India   in   the  British 

Vorstellungen   (Mon.  Mithra  t.  11  p.  60).     Im  Museum   London  1886)    erklärt   Head,  H.  N. 

1.  Jahrb.  nach  Chr.  endlich  befiehlt  der  König  p.  710  frageweise  für  den  griechischen  üranoa, 

Antiochos  v.  Kommagene  in  den  von  ihm  für  Drouin,  Bev.  num.  1888  p.  206  für  Uranos  oder 

einen  (auf  einem   Vorsprunge   des  Taurus  er-  lo  Varuna;     vgl.    M,   Äurcl   Stein,    Zoroastrian 

richteten)    Tempel    gegebenen    Kultsatzungen  Deities  on  Indo  -  Scythian  Coins  London  1887 

{Humann  und  Puchsiein,  Beisen  in  Kleinasien  4**  p.  12  'More  Zoroastrian  in  appearance  are 

und  Nordsyrien  1890    p.   262 f.;    Michel,  Bec.  the  similarly  ohscure  and  rare  types  of  Overki 

inscr.  grecques  nr.  735)   die  Götter  seiner  Vor-  with   tJie   legends   OMA?  (nr.  68—70),  OAIIO 

fahren    nach    persischem   Ritus    zu    verehren,  (94).  PIOM?  (108),  and  0)PON  (138,  139)'. 

nämlich  Zeus  Oromasdes,  welcher  im  Himmel  [Drexler.] 

thront  (Z.  43  ovQuviovg  Jiog  'SlQOfidaSov  9q<')-  Orontes  COqovttjs),  1)  Gefährte  und  Führer 

vovg),    ferner  Apollon  Mithra   und  Artagenes  der   lykischen    Schiffe   des   Aeneas;    ging  mit 

Herakles  (==  Verethraghna).    Zugleich  mit  den  seinem  Schiff  im  Sturme  unter,  Verg.  Aen.  1,113. 
Inschriften  fand  man  die  Trümmer  der  Kolossal- 20  6,  334.  —  2)  Inder,    Sohn    des  Didnasos,    ein 

statuen  dieser  Götter  und  ein  leider  sehr  be-  Heerführer  des   indischen  Königs  Deriades  im 

schädigtes  Basrelief  (Puchstein  t.  XXXIX  1  =  Kriege  gegen  Dionysos,  Gemahl  der  Protonoe 

Fig.  2;  vgl.   S.  324 ff.),    worauf  der  König  in  oder  Protonoeia,   einer  Tochter   des  Deriades, 
Nationaltracht     erscheint,     wie    er    dem    auf      Nonn.  Dion.  17,  314.   26,  79.   34,  179.    35.  80. 

einem    Throne    sitzenden    und   in  der  Linken  Vgl.  Steph.  B.  v.  EXsuvsg.     Et.  M.  p.  199,  41. 

ein   Szepter  haltenden  Oromasdes   die  Rechte  Eustath.   z.  Dionys.  Perieg.  220.     Er  war  ein 

entgegenstreckt;    Eichenlaub   und  Blitze  sind  gigantischer    Mann,     20    Ellen    lang,    Nonn. 
sowohl  auf  der  Rücklehne  des  Sessels,  wie  auf      Dion.  25,  252.  34,  179,    ein  äufserst  tapferer 

dem   Mantel    des    Gottes    dargestellt,    dessen  Krieger     und    ward     endlich     von     Dionysos 

Tiara  mit  Sternen  geschmückt  ist.  so  selbst   verwundet,    worauf   er   sich    den   Tod 
Im  Anfang  der  Kaiserzeit  wurde  der  Kult      gab.     Der  Flufs  Orontes  wälzte  ihn  in  seinen 

des  0.  durch  die  Mithrasmysterien  im  Occident  Wogen    fort    und    erhielt    nach    ihm    seinen 

verbreitet,  aber  auf  keinem  einzigen  der  bisher  Namen;  Nonn.  17,196 — 289.  44,251.     Als  in 

aufgefundenen  Mithrasdenkmäler  trägt  er  seinen  der   römischen    Kaiserzeit  das    alte  Bett   des 

iranischen  Namen.     Er  wird  seiner  Ursprung-  Flusses  Orontes   durch   einen  Kanal  unterhalb 

liehen    Bedeutung    entsprechend    (s.   ob.)    an-  Antiochia  trocken  gelegt  wurde,  fand  man  in 

gerufen  als   Optimus  maximus  Caelus  aeternus  demselben  einen  thönernen  Sarg  von  aufser- 

lupiter   {C.  I.  L.  6,  81)    oder   noch    einfacher  ordentlicher   Länge    und    darin    einen   Toten, 

als  Caelus  oder  luppiter.    Sobald  sein  Charakter  welchen    der    klarische    Gott    für    den   Inder 

als  Himmelsgott  betont  werden  soll ,  wird  er  40  Orontes  erklärte,  Paus.  8,  29,  3.  —  Nach  Strab. 

entweder  durch  ein  Symbol  (d.  h.  einen  Adler  16,  750.     Eustath.  Dion.  Per.  919  erhielt   der 

mit    ausgebreiteten    Flügeln,    der    auf    einer  Flafs  Orontes  seinen  Namen  nach  dem  Manne, 

gestirnten  Himmelskugel  sitzt  und  den   Blitz  der   ihn    zuerst   überbrückt    hatte.      Vgl.   M. 

trägt)  oder  durch  die  Figur  des  den  Himmels-  Mayer,  Gig.  u.   Tit.  243ff.   255ff.   [Stoll]  — 

globus     tragenden    Atlas    dargestellt.      Noch  3)  Gott  des  gleichnamigen  Flusses  in  Syrien, 

häufiger  beschränkt  man  sich  darauf,  ihm  die  Sohn    des    Okeanos   und   der   Tethys,   Hygin. 

Züge    des    gewöhnlichen    römischen    luppiter  Praef.  28  Bunte,  früher  Drakon   oder  Ophites 

und   dessen  übliche  Attribute   (Blitz,    Szepter  {Pausan.  Damasc.   Fr.  Hist.  Gr.  IV  p.  468". 

und  Adler)  zu  verleihen  {3Ion.  culte  de  Mithra  Mayer  a.  a.  0.   243)    oder    Typhon    genannt 

t.  I  p.  88  ff.,  137  ff.).     [Cumont.]  50  {Strab.   750.      Eust.    z.    Dionys.  Perieg.  919). 

Oromedon?  (!Q9oju.8Öa)i/?),  Name  eines  Gigan-  Von  ihm  erzählt  Oppian.  Kyn.  2,  116ff. ;  vgl. 

ten  bei  Propert.  4,  9,  48 ;  doch  hält  M.  Mayer,  Schol  2,  109  und  Tzetz.  Lykophr.  697,  dafs  er 

Giganten  u.  Titanen  197  (vgl.  62),  die  Lesart  für  in  Liebe    zu    der  Tochter   des   Okeanos ,    der 

verderbt  statt  Eurymedon,  was  vor  ihm  schon  Nymphe    Meliboia    —    gemeint   ist    wohl   die 

Huschke,    De    Oromedonte,    qui    circumfertur  Personifikation  der  Insel  Meliboia,  welche  die 

Gigante  in  Änalecta  Litteraria  321 — 339  aus-  Mündung  des  Orontes  an  derKüste  Syriens  bildet, 

führlich  nachgewiesen  hatte.  Das  Schol.  Theokr.  Oppian.  a.  a.  0.  Fest.  —  entbrannte  und  mit 

7,  45    nennt   '9.Qoi>,i8cov    einen    (loixov  "Hgag-  seinen  Fluten  alles   überschwemmte,    bis  ihn 

doch  ist  auch  hier  Eurymedon  zu  lesen,   dem  Herakles  bändigte.    Über  die  Darstellung  des 

von  Euphorion  eine  Vergewaltigung  der  Hera  60  Flufsgottes  Orontes  in  dem  Werke  des  Euty- 

zugeschrieben    worden    war,    s.  d.  Art.  Eury-  chides    und    auf  Münzen   s.   d.  A.  Flufsgötter 

medon  1.  —  Was  das  Schol.  Theokr.  a.  a.  0.  Bd.  1  Sp.  1493  Z.  33  ff.  und  aufserdem  Brunn, 

sonst  noch  zur  Erklärung  von  Oromedon  an-  Gesch.  d.  griech.  Künstler  1,  412.     Orerbeck, 

führt  —  OQog    h  Kä,    dno   'SlQOfisdovrog    tov  Geschichte  d.  griech.  Plaatik   2°,  117  f.  Fig.  92. 

T^S  vi^aov    ßaaiXsvaccvTog.     Kai   /jiovvaiog   tov  Clarac  4  p.  352  nr.  1906   pl.   767.     Ämelung, 

nävd    (prjai   naqu   ro    fiidsiv   zäv   oqwv    (der  Führer  durch  die  Antiken  t«  Flonn:  Taf.  49 

Scholiast  las  'Ogofiidcov),    aUoi  tov    ovqavöv,  S.  268   nr.  262.     Brunn,  Buincn   und  Museen 

äXXoi  TOV  /;/ltov  ...  (og  ßaaiXsvovza  räv  reaaü-  Boms  S.  494  nr.  198.    Fvr:<t(r,  Jahrb.  d.  Kais. 
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nrch.  Inst.  12  (1897),  145  ff.  Furttcängler,  ehd.  Oropos    unter   Meerfrauen    dargestellt,    Frie- 

ü  (1891),  113.     liobert,  ArcIiaeoJ.  Märchen  184.  derich».  Die  Philostr.  Bilder  145,  148.    Brunn, 

Friederichs-  Wolters,  Gipsabg.  1396.    Arth.  Am.  Die   Philostr.    Gemälde    gegen   K.  IViederichs 

y  (1894),  79.    Michaelis,  Ardt.  Ztg.  1866,  256;  reriheidigt  287,     Ocerheck ,  Heroengallerie  147. 

vgl.  jedoch  auch  Wieseler  ebenda  570.  Heyde-  Welcher,  Alte  Denkmäler  2,  175.    [Höfer.] 

mann,  Mittheil,  aus  d.  Antikefisamml.  in  Ober-  Oros  ('Ößos\  Personifikation  der  Berge  (Berg- 

14.  Mittelitalien  78,  10.  Mionnet  5,  156,  74—77.  gott)  wird  neben  UoTaaös   von  Pollux  4,  102 

157,  83  ff.  Head,  Hist.num.  657.  649.    Babelon,  als  tragische  Person  genannt.     Über  die  Dar- 

Les  rois  de  Syrie  etc.  213—215  pl.  29,  8 — 16.  Stellung  der  Berggötter  in  der  bildenden  Kunst 
JiJnof-Blumer,  Mon.  grecqu.  438,  122.    Griech.  lO  s.  d.  A.  Lokalpersonifikationen  Bd.  2  Sp.  2112 

M^..f,:en,    Abh.   d.    31ünch.   Akad.    1890,    756  —2125.     [Höfer.] 

nr.  768.  770.    Cohen  2,  140  Adrien  401.  Catal.  Oros  C^Qog),  1)  erster  König  der  Troizenier 

of  greek  coins  Brit.  Mus.  Galatia,  Cappadocia  nach  heimischer  Sage,  nach  welcher  die  Gegend 

and  Syria  158  nr.  57  pl.  19,  4,  159  nr.  69. 166  um  Troizen  den  Namen  Oraia  (die  Blühende) 

nr.  131  ff.  pl.  20,  10,  222  nr.  600  pl.  25,  12  etc.  erhielt.     Seine  Tochter  LeTs  (s.  d.)  zeugte  mit 

ä.  d.  Index  s.  v.  Tyche  of  Aniioch.     Orontes  Poseidon  den  Althepos  (s.  d.),  der  nach  dem 

uch  auf  Münzen  von  Emesa  ebend.  239  nr.  14;  Tode  des  Oros  die  Herrschaft  empfing.  Pau- 
M\iGemmen,Chubouillet,  Catal. generald.camees  sanias  hält  den  Namen  Oros  für  ägyptisch. 
1749—1751.  ToeZAen  237 f.  nr.  1387.  Vgl.  auch  Paus.  2,  30,  6.  Preller,  Gr.  Myth.  1,  4»0.  Cur- 
F..Cirtiu!>,  Gesammelte  Abhandl.  1,508.  [Höfer.]  20  tius  Peloprmn.  2,  450.  Murr,  Die  Pflanzentcdt 
Oropaios  od.  Oropeios  COgonatog  od.  'Oqo-  in  der  griech.  Mythologie  162.  —  2)  Ein  Führer 
.-iciü»),  zweifelhafter  Beiname  des  Apollon.  Wie  der  Griechen  vor  Troja,  von  Hektor  erlegt, 
aus  demScholionzu  Xikand.  Ther.  614  hervor  11.  11,  303.  —  3)  S.  Horos.  [Stoll.] 
sreht,  lasen  Einige  a.  a.  0.  in  dem  Verse  Oro(8)Mos?  s.  Orobios  u.  Oroibios. 
fy  iv  'AtcöHcüv  I  tiavxocvvug  KoQonaiog  Idij-  Orotal(t)  (OqozüX{x),  Name  eines  arabischen 
v.axo  v.a\  Qiaiv  ävSQihv  nicht  Kogonaiog  (s.  d.)  Gottes  (=  Allah?),  der  mit  Dionysos  identifiziert 
-onderuÖpÖTTftos  (ygäcpezai  xal  'Ogonsiog'  'Ogö-  wurde:  Herod.  3,  8  u.  Siein  z.  d.  St.  [Röscher.] 
~ tia  yciQ  nohg  Bo  i(üTiag['i\oxovöiaaT}ii6TaTov  Orpa  ("Opira):  'EQivüg  Hesych.  und  Phavor. 
itgbv  'Anöllcavog);  vgl.  aucU  Steph.  Byz.  s.  v.  Nach  Meineke,  Annal.  Alex.  267  äolische  Form 
KoQÖnr] . .  .  NiTLavdQog  'Ogonaiog  xai  KogoTccuog  30  für  apjnj.  M.  Mayer,  Giganten  u.  Titanen  240. 
'4nöll(ov.  äyvoii  di  oti 'Jutpiagdov  legbv  [ovx]  410  =  agitvta.  ^ gl.  Meister,  Die  grücJi.  Dial. 
A7i6ll(ov6g  ißti  .  .  .  ßiXTLov  8s  imovoetv  ort  1  p.  49.  Boscher,  Kynanthropie  S.  70  Anm.  189*. 
i]aägzrixai.  %al  ygdtptrat.  'Ogonuiog.  'Ogonr}  Vgl.  Oripsa  unt.  Sp.  1063,  Iff.  [Höfer.] 
yag  nolig  Eißoiag,  onov  'Anollatvog  diu-  Oryhe  (ÜQfpU)  8.  Dion,  Lyko,  Karya;  vgl. 
Gj^uorarov  ligov.  Da  das  Orakel  des  Apollon  Wide,  Lakon.  Kulte  211  f.  Die  Sage  erinnert 
Koropaios  zu  Korope  in  Thessalien  durch  eine  an  die  attische  Legende,  nach  der  Aglauros 
neuerdings  gefundene  Inschrift  über  allen  (s.  d.  Bd.  1  Sp.  106,  1  ff.),  weil  sie  dem  Hermes 
Zweifel  erhaben  und  dadurch  die  Lesart  Ko-  den  Zutritt  zu  der  von  ihm  geliebten  Herse 
Qonuiog  bei  Nikander  gesichert  ist  (s.  Art.  verweigerte,  in  einen  Stein  verwandelt  wurde. 
Koropaios),  so  bleibt,  wenn  man  nicht  40  Vgl.  unt.  Sp.  1063,  22f.  [Höfer.] 
die  Angäben  des  Schol.  z.  Nik.  und  des  Steph.  Orpheus  (OgwEvg). 
Byz.  a.  a.  0.  für  anrichtig  halten  und  an- 
nehmen will,  dafs  sie  nör  auf  Verwechse-  I.  Die  Frage  nach  der  Existenz  eines  oder 
luDg  von  Korope  in  Thessalien  mit  'Slganög  mehrerer  Sänger  des  Namens  Orpheus. 
io  Boiotien  (in  dessen  legbg  lifii;v  Delphinion  1)  In  dem  folgenden  Artikel  sind  alle 
der  Ap.  Delphinios  verehrt  worden  zu  sein  wichtigeren  auf  0.  bezüglichen  antiken  An- 
scheint; vgl.  Strab.  403)  oder  mit  einem  sonst  gaben,  wie  dies  gar  nicht  anders  möglich, 
unbekannten  boiotischen  Orte  Oropeia  oder  unter  einem  Lemma  zusammengetragen, 
mit  einer  euböischen  [?]  Stadt  'Slgconög  {Steph.  Das  Altertum  hat  allerdings,  um  die  Ungleich- 
Byz.  s.  V.  Ammian.  30,  4,  5)  oder  'Ogönr}  {=  50  heit  der  Heimat,  der  Grenealogie,  Chrono- 
'Ogoßiai,  wo  es  ein  berühmtes  Orakel  des  Äp.  logie  oder  der  Mythen  zu  erklären  oder 
Seliüuntios  gab;  Strab.  445.  Bunian,  Geogr.  aus  litterarhis torischen  Rücksichten  eine 
2,  445,  2)  beruhen,  nichts  anderes  übrig  als  Vielheit  von  Sängern  dieses  Namens  an- 
die  Annahme,  dafs  der  Apollon  Oropeios  oder  genommen.  So  unterschied  schon  Herodor 
Oropaios  von  seinen  Kulten  zu  Oropeia  in  zwei  0.,  von  denen  der  eine  an  der  Argonauten- 
Boiotien  und  Orope  (Orobiai)   auf  Euboia  be-  fahrt  teilnahm  {Schol.  Ap.  Bhod.  1,  23).    Nach 

nannt  war.     [Röscher.]  Eustath.  B  847  p.  359,  16  wird   der    Sohn  des 

Oropos  (!ößcajtos),  Sohn  des  Makedon,  Enkel  Oiagros  von  dem  um  11  Geschlechter  jüngeren 

des   Lykaon,   Eponymos  des  boiotischen  Oro-  0.  unterschieden.     Am   weitesten  geht  in  der 

po3,  Steph.  Byz.  s.  v.  Doch  wimfein^Ae  z.  d.St.  60  Trennung  Suidas,  der  7  Orpheus  unterscheidet, 

EüßCDrroü  statt  iöpwTtow  (s. Europos)  lesen.   Nach  eine   Sonderung,  die  allerdings  z.  T.  auf  der 

Usener,  Götttrnamen  356  ist  Oropos  ein  alter  Aneinanderfugung  verschiedenartiger  Excerpte, 
Gottes-  oder  Heroenname  und  bedeutet  'der  z.  T.  aber  ersichtlich  auf  dem  Bestreben  be- 
Späher an  der  himmlischen  Warte'.  Auf  dem  ruht,  Verfasser  für  die  sehr  ungleichartige 
von  Philostr.  Imag.  1,  27  beschriebenen  Ge-  Litteratur  zu  nennen,  die  später  unter  dem 
mälde  mit  der  Darstellung  der  Niederfahrt  Namen  des  0.  umlief.  Von  neueren  seien 
des  Amphiäraos  bei  Oropos  (Bd.  1  S.  299  Klausen,  der  (bei  Ersch  und  Gruber  III,  6 
Z.  7  fi.)  war  die  Lokalgottheit  oder  der  Heros  22*  und  *•)  deu  hieratischen  0.,  die  allego- 
BoscHER,  LexLkoB  der  gr.  n.  röm.  MythoL  TTT.  34 
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riache  Personifikation  der  telestiachen  Gesangs-  halten  sind,  verschiedene  Namen,  darunter 
weise  von  dem  mythischen  0.  unterecheidet,  und  z.  B.  Pythagoras  und  einzelne  seiner  Schüler, 
Creuzer  Symb.  3',  163  ff.  genannt,  welcher  wie  Brontinos  und  Kerkops,  dann  aber  auch 
letztere  drei  verschiedene  0.  sondert  und  diese  Ünomakritos  u.  aa.  Der  Ursprung  dieses  (und 
als  die  Repräsentanten  dreier  verschiedener  des  zu  ihm  gehörigen,  ebenfalls  bei  Üuid. 
Schulen  fafst.  Alle  diese  und  andere  Ver-  und  auch  bei  KUm.  Alex,  erhaltenen  Si- 
Buche,  mehrere  0.  zu  unterscheiden,  sind  in-  byllen-)  Verzeichnisses  ist,  da  eine  Vermutung 
dessen  zweifellos  das  Produkt  grübelnder  Ge-  von  E.  Maass  de  hiograph.  Graec.  126  (vgl. 
lehrsamkeit  und  im  Altertum  nie  allgemein  aner-  v.  Wilamowitz- MüUendor ff"  ebd.  Ibi)  nicht  ge- 
kannt worden.  Auch  in  der  hellenistischen  lo  nügend  begründet  werden  kann,  unsicher;  nach 
Zeit  wird  häufig  genug  ein  einziger  priester-  der  Analogie  ähnlicher  Verzeichnisse  scheint 
lieber  Sänger  0.  angenommen,  und  in  der  es  etwa  im  1.  Jahrb.  v.  Chr.  entstanden  zu 
früheren  Zeit  hat  man  ebensowenig  zwei  Ü.  sein.  Da  unter  den  Autorennamen  der  italische 
unterschieden,  als  zwei  Dichter  Homer.  und  sicilische  Orpheus  fehlen,   so  scheint  erst 

2)  Im  Gegenteil  erhebt  sich  die  Frage,  ob  Äsklepiades  diese  in  seinen  Quellen  wahr- 
nicht  bereits  im  5.  und  4.  Jahrhundert  die  scheinlich  ohne  nähere  oder  doch  mit  anderen 
Geschichtlichkeit  auch  des  einen  Orpheus  Angaben  erwähnten  Männer  dazu  verwendet 
in  Frage  gestellt  wurde.  JETerorfot  2, 53  fährt  nach  zu  haben,  um  den  überlieferten  Namen  Orpheus 
seinem  berühmten  Ausspruch,  dafs  Homer  und  für  den  Verfasser  von  Schriften  fest  zu  halten, 
Hesiod  die  griechische  Götterlehre  erfunden  20  deren  pythagoreische  Tendenz  schon  früher 
haben,  vielleicht  gegen  liellanikos  polemi-  behauptet  war  und  auch  von  Äsklepiades  nicht 
sierend,  fort:  ot  Sb  ngdtegov  noirjtal  XsyönevoL  bestritteü  wurde.  Ist  diese  Vermutung  richtig, 
xovTcov  xwv  dvSgäv  yevsa&cci  vangov,  l-fioiys  so  fällt  dieser  jüngere  Orpheus  für  Aristoteles, 
SoHffiv,  lysvovxo  zovzav.  Die  Beziehung  dieser  für  den  dies  auch  die  Worte  Ciceros  sehr  nahe 
Worte  auch  auf  Orpheus  kann,  wie  dies  auch  legen,  und  für  Herodot  fort. 

fast  allgemein  angenommen  wird,  als  beinahe  4)  Das  Verzeichnis  bei  Klemens  und  Suidas 

sicher  gelten;  ausdrücklich  genannt   wird  0.  bietet     mehrere    Varianten;     Gewährsmänner 

in    einem    vielbehandelten  Aristotelestra,ga\eiit  werden  aber  nur  zwei  genannt:  der  Verfasser 

bei  Cic.  n.  d.  1,  38.  107.    Es  handelt  sich  bei  der    rgiayfioi  (bei  Suidas   ist  die  Stelle   ver- 

Cicero    um    eine    Widerlegung    der  Theologie  so  dorben:  Lobeck  Agl.  1,  384;  vgl.  dafür  Diog. 

Epikurs,  der  aus  dem  Vorhandensein  der  Vor-  Laert.  8,  8),  d.  h.   nach  einer  antiken   Ansicht 

Stellungen  von  den  Göttern  deren  Existenz  er-  {Harpokr.  "Icav  164,  9    nach    der  Verbesserung 

schlössen  hatte.    Hiergegen  wird  eingewendet,  von  Bergk  (jr.  Litt.  1,  395  A  235,   die  Susemihl 

dafs  die  Realität  einer  Vorstellung  nicht  die  gr.  Litt.  1,  345,  46  mit  Recht  billigt),  die  von 

Realität     ihres    Objektes    beweise:     Orpheum  JSjpi^ewesbezweifelt  wurde,  aber  noch  in  neuerer 

poetam  docet  Aristoteles  numquam  fuisse  et  hoc  Zeit  von  manchen  Gelehrten  z.  B.  Scholl  {Bh. 

Orphicum  Carmen  Pythagorei  ferunt  cuiusdam  M.  22,  1877  S.  158)  vertreten  worden  ist,  Ion 

fuisse    Cercopis.     An   beiden   Stellen   wird  in  von  Chios,   der  den  Pythagoras  als  Fälscher 

Abrede   gestellt,  dafs  die  oder  mehrere  unter  einiger  Orphika  erkannt  zu  haben  glaubte,  und 

Orpheus'  Namen  umlaufende  Werke  von  dem  40  Ions  Ausleger  (Athen.  11,  468*=)  Epigcnes.    Wir 

mythischen    Orpheus    herrühren :    diese    Aus-  werden  sehen,  dafs  Herodot  sich  wahrscheinlich 

legung  darf  mindestens  als  sehr  wahrscheinlich  dem  ersteren  anschliefst;  Aristoteles,  der  nach 

bezeichnet  werden;  in  Übereinstimmung  damit  einem   mit  Unrecht  angezweifelten  Fragment 

gebraucht  Aristoteles  in  den  Verweisungen  auf  (1475*  aus  Philop.  zu  de  an.  1,  5   'leyaiiivoiq* 

die  orphische  Litteratur  vorsichtige  Wendungen  slnsv,   inii-Sr}   fir)  doKeC 'Ogqiiwg  slvai  za  tnri. 

wie   za  ■naXovfiiva  OgcpiKK  oder  iv  TOtsxotiov-  a»s    xai   avzog   iv  zoig   mgl   (piloaocpiag  if'ysi. 

fisvoig  'Ogcpicog  k'nsaiv.  wbiov  [liv  yäg  bIoi  za,  döyfiaza,  zatiza  di  cprjaiv 

3)  Dagegen  ist  die  weitere  Auslegung  beider  'OvofiäiiQLzov  iv  insat.  Karazstvai;  \g\.  Lobeck 
Stellen  sehr  zweifelhaft.  Prinzipiell  sind  vier  Agl.  1,  348)  Onomakritos  zum  Verfasser  orphi- 
Deutungen  möglich,  je  nachdem  erstens  die  50  scher  Schriften  macht,  scheint  einer  im  Ver- 
Existenz des  mythischen  Orpheus  festgehalten  zeichnis  ohne  Gewährsmann  angegebenen  Hypo- 
wurde  oder  nicht,  und  zweitens  die  Verfasser-  these  zu  folgen. 

Schaft  der  unter  Orpheus'  Namen  umlaufenden  5)  Das  andere  Problem,  die  Existenz  des 
Schriften  einem  jüngeren  Orpheus  oder  anderen  mythischen  0.  wird,  wenn  wir  von  den  an- 
Dichtern zugeschrieben  wurde.  Nur  über  die  geführten  strittigen  Worten  Ciceros  vorläufig 
Behandlung  des  letzteren  Problems  erfahren  absehen,  stets  in  bejahendem  Sinne,  und  zwar 
wir  etwas  aus  dem  Altertum,  doch  ist  auch  auch  von  denen  entschieden,  welche  die  Un- 
dies  unsicher.  Ein  mutmafslicher  Zeitgenosse  echtheit  sämtlicher  ürphika  behaupteten;  ja 
Ciceros,  der  Grammatiker  Äsklepiades  von  es  wurde  sogar  das  Nichtvorhandensein  echter 
Myrlea  soll  eine  Dekaeteris,  Argonautika  und  co  Schriften  des  0.  als  Beweis  dafür  angesehen, 
anderes  einem  Krotoniaten  Orpheus,  einem  dafs  vor  dem  troischen  Krieg  die  Schrift  nicht 
Zeitgenossen  des  Peisistratos,  zugeschrieben  im  Gebrauch  gewesen  sein  könne.  Es  ist  dieser 
haben  (Suid.  'Oqcp.  5;  v.  Wilainowitz,  Hom.  Schlufs  allerdings  erst  spät  überliefert  (s.  z.  B. 
Unters.  261,  25);  einem  Kamarinaier  Orpheus  Gramer  anccd.  Oxon.  4,  324,  16),  er  geht  aber 
wird  die  Kuzäßaaig  sig  'Aiöov  beigelegt.  Dem  wahrscheinlich  in  alexandrinische  Zeit  zurück, 
gegenüber  bietet  ein  gelehrtes  Verzeichnis,  in  der  diejenigen,  die  an  der  Echtheit  der 
dessen  Bruchstücke  zerstreut  bei  Klem.  Alex.  orphischen  Schriften  festhielten,  dem  0.  die 
(Lob.  Agl.  1,  353)  und  bei  Suid.  'Oqcp.  6    er-  Benutzung    der   pelasgischen    Buchstaben    zu- 
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chrieben    {Diod.    3,    67    nach    Dioti.    Shfto-  haben  soll  [1)  es  giebt  Vorstellungen  von  nicht 
räch.).     In  noch  ältere  Zeit  liefse  sich  eine  mehr    existierenden    Personen;     2)    die    Vor- 
/.weite  Hypothese  verfolgen,  die,  ohne  den  my-  Stellungen  stimmen  nicht  immer  mit  der  Wirk- 
thischen  0.  zu   leugnen,    die   nachhomerische  lichkeit    und    sind    bisweilen    nach    unterge- 
Entstehungszeit  der  Orphika  behauptete,  wenn  schobenen  Werken  gebildet  wie  bei  Orpheus, 
Jlerodots  Wort«  2,  53  oi  ös  ngorfQOv  noiTjxal  dessen  erhaltenes  "Werk  vielmehr  von  Kerkops 
'/.fyoufvoi  zovtüiv  täv  dvdgmv  yfvta&ai  u.  s.  w.,  herrührt],  ist  nicht  einwandfrei  und  hätte  bei 
die  höchstwahrscheinlich  den  mythischen  0.  ein-  Cicero  einen  wenig  klaren  Ausdruck  gefunden, 
schliefsen,  den  Schlufs  gestatteten,  dafs  dieser  Gleichwohl  scheint  Cicero,  wenn  er  nicht  ein 
als  Verfasser  der  Orphika  anerkannt,  aber  für  lO  ihm  vorliegendes  Zitat  mi fsverstanden  hat,  so 
jünger  als  Homer  erklärt  werden  solle.    Diese  gefolgert  zu  haben,  denn  es  ist  schwer  glaob- 
Auslegung  ist  notwendig,  wenn  Hat.  sich  ganz  lieh,  dafs  ein  der  allgemeinen  Meinung  wider- 
korrekt  ausdrückte,    denn    da    das    Subjekts-  strebendes  ürteU    des  Aristoteles   in  einer  so 
attribut  ot  jigöxtgov  Isyöuftot  yivie^ai  oflFen-  oft  erörterten  Frage  sonst  ganz  verloren  gehen 
bar  auf  eine  durch  den  Namen  gekennzeichnete  konnte.     Es  kommt  hinzu,  dafs  Aristoteles  an 
'ichterindividnalität  geht,   so  sollte  die  Aus-  einer  Stelle,  die  ihm  nur  durch  gewaltsame 
.;ge   sich  nicht  auf  den  Verfasser  eines  dem  Interpretation   entrissen   werden   kann  (fr.  9, 
U.  zugeschriebenen  Dichtwerkes  beziehen.    Der  1475*,  42;  s.  o.),  den  Orpheus  als  Urheber  der 
Widerspruch  mit  2,  81,  auf  den  Zeller,  Fhil.  d.  von  Onomakritos  in  Verse  gebrachten  Lehren 
Gr.  1*,  61,  3    hinweist,    wäre    dann    entweder  20  bezeichnet;  denn  der  Ausweg  Klaxtsens,  Orph. 
daraus  zu  erklären,  dafs  Hdt.  dort  einer  andern  28,  82,  dafs  Aristoteles  'Orpheus*  hier  aäs  alle- 
"jelle  folgt,  oder  aber  besser  daraus,  dafs  er  gorische  Form  eines  BegrifiFes  gebrauchte,  ist 
-.  53    nicht   an    die  orphische  Schrift   denkt,  ungangbar. 
auf  die  sich  2,  81  bezieht.     Indessen  ist  viel- 
leicht bei  Hdt.  eine  so  genaue  Abwägung  des  ^*  Name. 
Ausdrucks  gar  nicht  vorauszusetzen;  er  würde  6)    Der  Name   Orpheus     lautete   dorisch 
ich  nicht  unrichtiger  als  an  manchen  anderen  (Priscian  inst.  6,  92  S.  276,  4fi.)  'O^qpijs;   auf 
rellen  ausgedrückt  haben,  wenn  er  nur  folgen-  einer  Metope  des  delphischen  Schatzhauses  der 
•'S  meinte:  Die   ältesten  Gedichte  sind  die  Sikyonier  ist  ogcpag,  bei  Ibyk.  fr.  10*  in  den 
^chthomerischen;     andere    werden    zwar    auf  30  meisten   Hss.  ovouaxXvtovoQqir}  (oder  ähnlich) 
noch  ältere  Verfasser  zurückgeführt,  stammen  überliefert;   letzteres  verbessert  Hertz  in  ovo- 
aber  aus  späterer  Zeit.     Wie  dem  auch  sei,  /laxlrrov  'OgcpT^v,  Bergk  in  ovoiiaxlvzog  'OQqfrjv. 
von  diesen  und  überhaupt  von  allen  bekannten  — Die  Bedentungwarschonim  Altertum  unklar; 
antiken  Meinungen  unterscheidet  sich  die  von  daher  die  thörichten  Versuche  ihn  als  wQaiu 
■  ctro   referierte    Behauptung    des    Aristoteles  tptavTi  (resp.  optima  vox:  Fulgent.  mit.  3,  10; 
arin,  dafs  sie  keinesfalls  0.  als  Dichter  an-  myüt.  Vatic.  3,  8,  20)  zu  erklären;  8.  Welcher, 
erkennt;  zweideutig  sind  Cicero?  Worte,  je-  Nachtr.  zur  aisch.  Trtl.  S.  192  A.SO ;  196\  Bode, 
nachdem  man  poetatn  als  Apposition  oder  —  Orph.poet.Graec.ant.bi]  hellen.  Dichtk.  1,119; 
was  weniger  wahrscheinlich  ist  —  als  Prädi-  Gerhard,  Orph.  S.  44  A.  5.  Die  neuere  Forschung 
katsnomen  fafst.     Im  ersteren  Fall  wird  auch  40  verzichtet  z.  Z.  darauf,  den  Namen  aus   dem 
geleugnet,  dafs  der  bekannte  Dichter  Orpheus  Griechischen     zu     deuten;    noch     Tomaschek, 
le  existiert  habe:  so  u.  a.  Lübeck,  Agl.  1,  349;  Sitzungsber.  Wien.  Akad.  d.  Wiss.  130,  1893,  52 
Tlode,  de  Orpheo  S.  35  A.  36:  Schoemann  op.  2,  schlägt  eine  phrvgische  Etymologie  {*Orbheu, 
il;  im  letzteren  Fall  stellen  die  Worte  zwar  vgl.  skr.  ;!//< can, 'kunstreich*)  vor.  tJher  Kannes 
m   Abrede,    dafs    der   bekannte    Orpheus   ein  Ableitung  aus  dem  Phoinikischen  s.  Creuzer, 
JHchter  gewesen  sei,  lassen  aber  die  Möglich-  Symb.  3\  225  f.;  Bode,  de  Orph.  55  zu  54,  10. 
*^  sit  anderer  Wirksamkeit  zu,  z.  B.  der  Teil-  Die    vergleichende   Mythologie    stellt   0.   ge- 
"  me  an   der  Argonautenfahrt,  der  Stiftung  wohnlich  als  griechisches  Äquivalent,  das  aber, 
on  Mysterien  und  anderen  religiösen  Institu-  wie   Totnasdiek  a.  a.  0.  m.  R.  bemerkt,   viel- 
onen,  ja  selbst  der  Erfindung  des  Zitherspiels  50  mehr  Aacpsvs  lauten  müfste,  neben  Bbhu;  vgl. 
.ane  Gesangsbegleitung  (Sp.  1114,  25):  so  z.  B.  Lassen,  Zs.  f.  Kunde  d.  Morgenl.  3,  487;  Kuhn, 
Tiedemann,   Griechenl.  erste  Philosophen  S.  7;  Zs.  f.  vgl.  Sprachf.  4,  116,   welcher  ebd.  110 
Giseke,  Eh. M.S,18b3,  73  f.;  Bem}iardy,Grundr.  auch  das  deutsche  'Elbe*  [dessen  griechische 
2',  1   S.  431  u.  a.,  die  Bode  a.  a.  0.  anführt,  Entsprechung    aber    korrekt   vielmehr  'Alq)6s 
Für  sich  betrachtet,  begünstigt  die  C/cerostelle  lauten   müfste]   in   denselben  Zusammenhang 
ihrem    Wortlaut    wie    ihrem    Zusammenhang  bringt;  Kuhn  in  Haupts  Zs.  5,  490;  Noorden, 
nach,  wie  schon  bemerkt,  eher  die  erstere  Aus-  symb.  ad  compar.  mythol.  27;   Osthoff,  quaest. 
legung.     Zwar   wird    die   in   Ciceros   Beweis-  mythol.  27;  M.  Müller,  ess.   1856,   79;   Chips, 
führuDg  gesuchte  Dreiteilung  der  Vorstellungen  from   a   Gertnan  Workshop  i\  519;    Biimouf, 
ohne     realen    Inhalt    [Vorstellungen     1)    von  60  leg.  Ath.  133;  Sittl,  Gesch.  d.  griech.  Litt.  1,21; 
Menschen,  die  waren,  aber  nicht  mehr  sind;  Kerbaker,  Accad.di  arch.  3.  Jalil891;  Nazzari, 
2)    von  Menschen,    die    nicht  waren;    3)  von  riv.  di  fUol.  21,  1893,  145;   E.  Siecke,  Liebes- 
Wesen,  die  nicht  existieren  konnten],  welche  gesch.  d.  Himmels  S.  5  u.  a. ;  modifiziert  wird 
die  Frage  entscheiden  würde,  durch  die  da-  diese  Gleichsetzung  durch  Laistner,  Bäts.  d. 
zwischen   gesetzten  Glieder  unwahrscheinlich;  Sph.  2,  455,  der'Ogcptvg  für  die  Koseform  von 
aber    auch    die   Anordnung,    die   wir  voraas-  'Ogcpöfxolitos  =  Öiqpouoi^os  (d.  h.    'der  einen 
setzen   müssen,    wenn    Orpheus   nach  Ciceros  Alblaich  singt')  erklärt.     Dagegen  ist  "Opqpjjs 
Auffassung   der  aristotelischen  Stelle  existiert  nach  M.   Mayer^    Gig.  und   Titanen  240   das 

34* 
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'Correlat  zu'Opjrry  d.  i.  ccQnvLa\  wofür  ilf.  sich  nennt     unter     zahlreichen    vergötterten    oder 

an(  HesycK,  also  doch   wohl  auf  die  Glossen  heroisierten  Philosophen  den  0.,  ^Äm«;.  c.  d,  18,  14 

"Ogna'    'Egivvg    und  "Ogtipa-    'Egivvg    beruft.  schränkt  den  Satz,  dafs  die  heidnischen  Theo- 

Curtius   Grundz.^  480  stellte    den    'mit    dem  logen  nicht  vergöttert  wurden,  durch  die  Be- 

Dunkel  des  Hades  so  vertrauten'  0.  zu  opqpvos,  merkung  ein  quamvis  ürpheum  nescio  quomo''" 

bQq)vr},6Qcpvaiog{i'QFßos).Ahn\ichschon  Welcher,  infernis  sacris  vel  potius  sacrüegiis  praeßc' 

Nachtr.  z.aisch.  TrilA92;  Schwenck,  Andeut  151;  soleat  civitas  impiorutn  ;  Cic.  d.  n.  3,  18,  45  sa^. 

Ä^Zausen,  Or•p/^.  9,  16  A.  94,  der  aber  daneben  12^  dagegen  von  0.  und  Khesos:  hi  dii  non  sunt, 

den  sehr   unwahrscheinlichen  Zusammenhang  quia  nusquam  coluntur:  eine  Behauptung,  die 

mit   6Qq)av6g   für   möf^'Hcli    hillt;    Bodc,   hell.  lO  allerdings  für  Rhesos  in  der  älteren  Zeit  nicht 

Dichtkunst  1,159,  dav  M^Xccunovg  vergleicht;  zutreffend  ist  und  deshalb  von  jfiTwapjo,  OrjjÄews- 

0.   Bibbeck,  Anf.    und  Entw.    des  Dionysosk.  darstellung.  8  auch  für  0.  verworfen  wird,  die 

S.  20;  Göttling,  Op.  acad.   208   {Square  Orphi-  aber  doch  für  diesen  richtig  sein  kann,  wenn 

corum   nomen   non   ab    homine   aliquo  Orpheo  I'erttdl.  a,.  a,.  0.  von  Heroenehren  (vgl.  .Af/;.  If, 

repetendum  est  sed  ab  universa  ipsa  natura  ho-  32    S.   632°;    Lamprid.   Alex.    Sever.  29)    uiui 

rum   initiorum,    quae   eolebantur   in   occulto);  August,  a.  a.  0.  von  Privatmysterien   spricht, 

von  Neueren  Baumeister,  JDenkm.  d.  klassisch.  Bezeugt  ist  staatlicher  Kult  des  0.  nirgends: 

Altert.    2,    1123^;     Oltramare    et.    sur    l'epis.  das  numen  Virg.  georg.  4,  453  ist,  wie  sich  aus 

d'Aristee  32;  Maafs,  Orp/j.  150,  42.  532    ergiebt,    das   der  Nymphen,   nicht,    wie 

7)  Eine  griechische  Etymologie  wird  in  20  einige  antike  Erklärer  und  neuerdings  Maafs, 
der  That  durch  die  apollinische  Weissagerin  Orph.  152  A.  44  meinen,  0.  selbst;  die  inferiae 
Orphe,  die  von  Dionysos  in  bakchantische  ebd.  545  müssen  daher  auch  Totenopfer  be- 
Raserei versetzt  wird  {Serv.  ecl.  8,  30),  durch  zeichnen. 

den     boiotischen     Namen     'Ogqxovdag     {Fick- 

Bechtel,  gr.  Personennatnen"  431)  und  durch  ^'  ^ö"« 
die  weissagenden  Fische  ogcpoL  eines  lykischen  9)  Die  Zeit  des  Orpheus  war  wie  die  aller 
Apollonheiligtums  {Ail.  n.  a.  12, 1 ;  Polych.  bei  anderen  Heroen  ursprünglich  nur  relativ  fixiert; 
Athen.  333'^)  empfohlen;  unter  diesen  Um-  auch  später  noch,  als  die  überlieferten  Zeit- 
ständen ist  die  Ableitung  von  dem  voraus-  Verhältnisse  zu  chronologischen  Systemen  zu- 
zusetzenden OQCp-  'finster'  immerhin  die  ver- 30  samraengestellt  waren,  hat  man  sich  oft  be- 
hältnismäfsig  wahrscheinlichste.  Über  das  guügt,  die  Zeitdifferenz  zu  anderen  Gestalten 
Wesen  des  Orpheus  würde  übrigens  diese  Ab-  oder  Begebenheiten  des  Mythos  festzustellen. 
leii;ung,  selbst  wenn  sie  sicher  wäre,  nichts  Da  sehr  verschiedene  Heroen  und  heroische 
lehren,  denn  wir  vsrissen  nicht,  in  welchem  Sinn  Begebenheiten  zeitlich  mit  0.  verglichen, 
Orpheus,  dessen  Name  wohl  Kurzform  ist,  zur  und  nicht  allein  ihr  Abstand  von  0.,  sondern 
Finsternis  in  Verbindung  gesetzt  war.  Wie  auch  ihr  gegenseitiges  Verhältnis  oft  sehr  ver- 
Eurydike,  die  aber  ursprünglich  nicht  Orpheus'  schieden  angesetzt  werden,  so  ergiebt  sich 
Gattin  gewesen  zu  sein  scheint,  vielleicht  eine  ganz  unübersehbare  Reihe  von  Kombina- 
Hadeskönigin ,  so  könnte  0.  selbst  Ursprung-  tionen;  zwischen  1400 — 1000  giebt  es  vielleicht 
lieh  Gott  der  Finsternis  (so  in  neuerer  Zeit  40  keine  ysvsä,  die  für  0.  nicht  entweder  durch 
bes.  Wide,  Lak.  Kult.  140;  174,  244;  295  f.;  antike  Zeugnisse  direkt  überliefert  oder  doch 
Maafs,  Orph.  150  ff.)  gewesen  sein,  nach  dessen  aus  ihnen  durch  Berechnung  erschlossen  werden 
Namen  ein  diesen  verehrendes  Geschlecht  könnte,  wenn  die  einzelnen  Angaben  auf  die 
seinen  Ahnherrn  benannte;  aber  ebenso  gut  ist  verschiedenen  überlieferten  chronologischen- 
ist  denkbar,  dafs  0.  vielmehr  der  Befreier  von  Systeme  bezogen  würden.  Diefe  absoluten 
der  Macht  der  Finsternis  war,  oder  dafs  er  Ansätze  kommen  indessen  für  die  Mythologie 
den  Namen  von  seinem  in  der  Finsternis  ge-  nur  insofern  in  Betracht,  als  manchmal  das 
übten  Kult  (wie  Dionysos  Nyktelios)  empfing,  Verständnis  einer  relativen  Angabe  von  dem 
oder  weil  seine  Priester  dunkele  Gewänder  System  abhängt,  dem  der  Autor  oder  seine 
trugen  (wie  0.  selbst  bei  Orph.  Argon.  965  50  Quelle  folgt;  wir  begnügen  uns,  die  über- 
oQtfviva  (päQT]  zum  Opfer  anlegt),  oder  aus  lieferten  Angaben  geordnet  nach  den  Begeben- 
irgend  einem  uns  unerfindlichen  Grunde.  Es  heiten  und  Personen,  mit  denen  unser  Sänger 
ist  auch  keineswegs  sicher,  wie  namentlich  in  zeitliche  Beziehung  gesetzt  wird,  vorzulegen; 
Maafs,  Orph.  127  ff.  behauptet,  dafs  es  über-  von  selbst  wird  sich  dann  beim  Überblick  die 
haupt  neben  dem  mythischen  Religionsstifter  so  verwirrende  Masse  in  eine  kleine  Anzahl  von 
und  Sänger  einen  älteren  Gott  Orpheus  ge-  Gruppen  sondern,  die  sich  dann  wiederum  auf 
geben  habe,  noch  weniger,  dafs  auf  jenen  Züge  zwei  oder  drei  wirkliche  Überlieferungen  zu- 
dieses  vorausgesetzten  Gottes  übergegangen  rückführen  lassen.  —  Am  wichtigsten  ist  0.' 
sind:  nicht  alle  Helden  der  Legenden  heifsen  chronologisches  Verhältnis  zum  troischen 
nach  Göttern,  und  wenn  sie  es  thun,  sind  sie  60  Krieg.  Dies  war  gegeben,  seitdem  0.  in  den 
nicht  immer  mit  ihren  göttlichen  Vorbildern  Argon  au  tenk  reis  aufgenommen  war,  denn 
vermischt  worden.  die    Fahrt    nach   Aia    ist    bekanntlicli 

8)  Dafs  0.  irgendwo,  vielleicht  in  Smyrna,  H  468,    Y  747    so    festgestellt    wordei 
einen  Kult  als  Gott  hatte,  scheint  allerdings  für   die  spätere  chronologische  Forschung  i 
Konon  f.  45  zu  sagen  xifiBvog  avzä  tcsqisiq-  ein  geringer   Spielraum   blieb.     Auf  die  Te, 
^avTsg,  o  zicog  (liv  rjgäov  rjv,  vangov  d'  i^s-  nähme   des   0.   am   Argonautenzug  gehen  / 
viTiTjOsv  isQov  ilvai'  &vaiaig  ts  yccQ  kkl  oaoig  rück  folgende  Ansätze: 

aXloig  &eoi  nfimvxai  ysQcciQStai;  Tert.  de  an. '■1  1)    line    ysifü    vor    den    Tgai-mi:     Tn(v 
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adv.   Graec.  .«,,  »08   Otto  =•  6,  886.  41  (83)  unsichere   Änderung    ytyovoxog   für   yiyovöra 

Migne;   danach  Euseb.  praep.  ev.  10,  11.  17  f.  würde  0.  um  2  yfvtaC  hinaufgerückt  werden.) 

Hein.  Der  Weg,   auf  dem   man  zu  diesem  fast  ver- 

2)  Zwei  ytviai  vor  den  Tqauiä:  Suiä.  echollenen  Ansatz  gelangt  ist,  läfst  sich  nicht 
i\  4.  mehr   feststellen;    das    zeigt,    wie   viel   daran 

3)  80  Jahre  vor  den  Tgooind:  Euseb.  can.  fehlt,  dafs  sämtliche  My^en  von  0.  in  der 
754  1.752;  749.)  Überlieferung    erhalten    sind.      Denn    höchst 

4)  100  Jahre  vor  den  Tqcoixü:  Tzetz.  CJiil.  wahrscheinlich  auf  einem  verschollenen  Mythos, 
12,  180  (abgedruckt  2^.  If.  G.  2,  10,  10).  Diese  nicht  etwa  auf  einem  willkürlichen  chrono- 
Angabe  soU  nach  Rohäe,  Bh.  M.  36,  1881,  564  lo  logischen  Einfall  beruhen  diese  Angaben.    Es 

igentlich  besagen,  dafs  0.  in  der  3.  yivtä  vor  ist  auch  schwerlich  ein  Zufall,  dafa  0.  bei 
Irojas  Fall  lebte,  da  der  erste  Krieg  um  Theben  Diodor  einem  Vetter  des  Hektor  gleichzeitig 
f  ine  yivtd  später  und  nur  eine  ytvtä  vor  den  ist,  in  den  Lithika  aber  dem  Theiodamas,  den 
troischen  Ereignissen  stattgefunden  haben  Demetrios,  Moschos'  Sohn,  in  seiner  Hypothesis 
solle.  —  Ebenfalls  auf  das  durch  0.'  Argo-  zu  einem  Sohn  des  Priamos,  also  zu  Hektors 
nautenfahrt  gebotene  Zeitverhältnis  des  0.  zu  Bruder  macht.  Dies  scheint  darauf  zu  Ver- 
den Troika  gehen  diejenigen  Angaben  zurück,  weisen,  dafs  der  verschollene  Mythos  dem 
die  ihn  zu  einem  Zeitgenossen  des  thebanischen  troischen  .Kreis  angehörte.  Nun  ist  aber 
I>iod.  3,  67,  2  nach  Dion.  Skytobrach.  ?  8.  Theiodamas  der  Priamide  eine  Entlehnung  aus 
Bdhe  quaest.  Diod.  mythogr.  8;  Tatian  und  20  einer  lydischen  Sagenform  des  troischen  Krieges. 
Euseb.  a.  a.  0.,  vgl.  Klem.  ström.  1,  21,  103  Als  die  lydischen  Könige  an  die  Küste  von 
■^.38lPo.)oderidaiischenHeraklesundde3Mino8  Kios  vordbrangen,  haben  ihre  Hofdichter  mit 
Ephor.  F.  E.  G.  1,  253,  65  =  Biod.  5,  64;  Hylas(GrM|)pe,fl^i6.  319. 1  u.  Sp.l093,  8ff.)  auch 
Cramer,  anecd.  Paris.  2,  194.  16)  machen  (über  dessen  Vater  Theiodamas  nach  Lydien  versetztj 
das  Verhältnis  dieser  Angabe  zu  Tz.  s.  Etc.  der  troische  Bandesgenosse  Dresaios,  den 
Meier,  Quaest.  Argon.  S.  16);  und  auch  Euseb.  Neaira  mit  Theiödamos  am  Sipylos  zeugt  {Qu. 
r.  ev.  10,4,3  H.  {irgätov  yovv  äitdvtcav'OQ(psa,  Sm.  1,  29lf.),  ist  wenigstens  ursprünglich  ge- 
r  ra  äs  Aivov  xäaeita  Movaaiov  dutpl  xd  wifs  der  Sohn  dieses  Theiodamas  gewesen. 
Tgaiitd  ysvofiivovg  rj  nivcgä  izgoa&sv  iqxfiaxs-  Geht  demnach,  wie  es  in  der  That  wahrschein- 
vai  cpaaiv;  vgl.  canon.  754  [752.  744])  und  30  lieh  ist,  das  in  den  Lithika  vorausgesetzte  ge- 
Aug.  c.  d.  18,  14  stehen  damit  nicht  in  Wider-  meinsame  Heliosopfer  des  Theiodamas  und  0. 
sprach.  auf  eine  Überlieferung  des  6.  Jahrhunderts 
10)  Daneben  findet  sich  aber  auch  die  zurück,  so  hat  diese  vermutlich  die  alte 
abweichende  Angabe,  dafs  0.  unter  Kekrops  II.  Ansetzung  befolgt,  die  0.  zum  Argonauten 
{Klem.  Alex.  str.  1,  21,  103  S.  381  Po.),  d.  h.  machte.  Es  mufs  also  eine  andere  Überliefe- 
fünf oder  sechs  Geschlechter  oder  unter  rung  sein,  um  derentwillen  Theiodamas  zum 
Erechtheus  190  Jahre  vor  dem  troischen  Krieg  Sohn  des  Priamos  gemacht  ist.  Die  Cnter- 
seine  Gedichte  veröflfentlichte  (mann.  Par.  l.  25).  suchung  kann  hier  um  so  weniger  mitgeteilt 
Es  beruht  hier  der  Name  des  0.  allerdings  werden,  da  sie  zu  keinem  sicheren  Ergebnis 
nur  auf  einer  von  £oecÄ-Ä,  C.I.G.  2,326;  Müller,  40  führt;  wenigstens  das  Ergebnis  will  ich  aber 
P.  £r.  ^.  1,  564  f.  u.  a.  m.  gebilligten  Vermutung  als  subjektive  Vermutung  aussprechen,  dafs 
Chandlers,  aber  diese  wird  nicht  nur  durch  die  alexandrinische  Dichtung  hier  wie  öfters 
die  unten  zu  besprechenden  Datierungen,  die  aus  einer  jungionischen  Dichtung  schöpft,  und 
O.  mit  Musaios  und  Eumolpos  verbinden,  dafs  ein  ionischer  Dichter  des  5.  Jahrhunderts 
sondern  mehr  noch  durch  die  Titel  der  dem  0.  auf  den  Trümmern  Trojas  mit  flomer  und  viel- 
ansgefallenen  Sänger  zugeschriebenen  Schriften  leicht  schon  mit  Thymoites  zusammenführte. 
so  gut  wie  sicher  gestellt.  Nach  Wellmann,  —  Noch  weiter  herab  als  dieser  wahrschein- 
de  Istro  Callim.  60a.  59  schöpft  der  Verf.  des  lieh  alexandrinische  Ansatz,  bis  nach  dem 
Marm.  Par.  aus  Andren,  verwechselt  aber  die  Untergang  des  athenischen  Königreiches,  wird 
beiden  Eumolpos.  Noch  weiter  hinauf  rückt  50  0.  von  lohann.  Antiochenus  F.  H.  G.  4,  547,  13; 
den  0.  die  Angabe,  dafs  er  11  Geschlechter  vor  648,  14;  Suid.  'Ogrp.  2  gerückt;  s.  u. 
den  troischen  Ereignissen  lebte  {Suid.  'Ogq).  6,  11)  Eine  Reihe  von  Synchronismen  ergab 
wahrscheinlich  nach  Hellanikos,  s.  u.).  Hier-  sich  aus  dem  Bestreben,  0.  mit  anderen 
mit  läfst  sich  die  Angabe  christlicher  Schrift-  mythischen  Sängern  in  einen  womöglich 
steller  (z.  B.  Gramer,  anecd.  Paris.  2,  269,  22),  auch  genealogischen  Zusammenhang  zu  bringen. 
die  ihn  kurz  vor  Simson  setzen,  vereinigen.  Ein  grofser  Teil  der  antiken  Überlieferung 
Umgekehrt  wird  0.  in  den  Lithika,  die  nennt  0.  den  ältesten  Dichter,  während  andere 
\  oft  auf  den  troischen  Krieg  anspielen,  oifen-  (Paus.  9,  27,  2;  über  die  Quelle  s.  Kalkmann 
1  bar  kurz  nach  diesem  oder  ihm  gleichzeitig  Paus.  d.  P.  207  und  bes.  237)  allerdings  Ölen 
angesetzt.  Ebenfalls  in  die  ysved  der  troischen  60  noch  höher  hinaufrückten  und  z.  B.  den  Linos 
Helden  scheint  0.  in  einer  Notiz  gerückt  zu  zumUrgrofsvater(8.d.Stammtaf.unt.Sp.  1076/6), 
werden,  die  von  Diod.  3,  67  und  wohl  schon  zum  Lehrer  {Diod.  3,  67,  2;  Suid.  'Ogtp.  6)  oder 
von  seinem  Gewährsmann  Dionysios  Lederarm  doch  zum  älteren  Bruder  {Asklep.  xgaytod.  bei 
mit  einer  etwas  anderen  (s.  0.)  verbunden  ist.  Schol.  Eur.  Bh.  895  Kalltoxr]  ydg  zov  'Axöl' 
0.  wird,  wenn  der  Text  richtig  überliefert  ist,  lava  uix^ivta  y£vvf,aai  Aivov  zow  Jtgscßvtazov 
Zeitgenosse  des  Thymoites,  des  Enkels  des  xai  tgtig  fisr'  ixsivov  'Tfiivaiov,  'idlBjiov, 
Laomedon,  also  des  Vetters  des  Hektor.  (Durch  'Opqpea;  vgl.  Pind.  fr.  *139;  Bergi*\  Apd. 
die   paläographisch   leichte,    aber   doch   sehr  bibl.  1,  3,  2,  1  =  1,  14  W.)  des  0.  (der  dann 
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nach  Welcier,  gr.  Göttl.  S,  2^3.  19  Repräsen-  ein  Verzeichnis  der  wirklichen  Verfasser  pseudo- 
tant  des  bakchischen  Tranergesangs  in  schwarzer  orphischer   Schriften    nachzulesen.      Zunächst 
Amtstracht  ist)  oder  denThamyris  zu  seinem  fragt  sich,  ob  aus  diesem  oder  aus  einer  Text- 
Grofsvater  (ScJiol.  zu  Tz.  all.  Ilom.  cod.  Paris.  Verderbnis    bei   Tatian    die  Worte    Movaai'ov^ 
2706  abgedr.  F.  IL  G.  2, 10, 10;  Cramer,  anecd.  fia&T}trig  stamme.     Sie  haben   bei  Suid.  eine 
Oicon.  3,  376)  machten.    Bei  Nikom.  Ger.  härm.  Entsprechung,    zwar    nicht    in    dem    Lemma 
ench.  2,  29  Meib.  (Sp.  1114,55)  sind  Thamyris  Öpqp.  6,  aber  im  Lemma  Mova.  a,  wo  zu  den 
und   Lines  Schüler   des  0.     Linos   spricht   in  Worten    (itt9rjtT'jg   'Ogcpewg    hinzugefügt   wird 
dem    gleichnamigen  Stück  des  Alexis  {Athen.  (lälXov  öi  nQsaßvtsQog'  ^x^a^t  yag  xara  toi» 
4,57  S.  164  c)  zu  seinem  Schüler  Herakles  auch  lO  dtvriQov    Ktyigona.      Nicht    allein    die    erste 
von  0.,    doch   beweist   dies   nichts  für  dessen  dieser  beiden  Angaben  stimmt  dazu,   dafs  0. 
Alter,    da    die    Rede    voller   komischer    Ana-  bei  Ä^Zciwerts Musaios' Schüler  ist,  sondern  auch 
chronismen    ist.      In   der    angeblichen    Grab-  die  zweite  steht  in  Einklang  mit  Klein,  ström. 
inschrift  bei  Alkid.  Od.  24  S.  672,  11  Bekk.  ist  1,21  S.  381  Po.  Leider  ist  nicht  erweislich,  dafs 
0.  Lehrer  des  Herakles  in  der  Schreibekunst.  diese  Angaben  bei  Suid.  Movaaiog  a  mit  denen 
12)  Den  Musaios  läfst  den  0.  die  rhapso-  bei  Suid.  'Ogcp.  6   zusammenhängen,    wo  eine 
dische  Theogonie  (Sp.  1142, 2)  sowie  ein  orphi-  ganz      andere     Datierung    vorangestellt     ist. 
sierendes    Gedicht    anreden    {lustin.    coh.   15;  Schon   die  Vorfrage   bleibt  also  zur  Zeit  un- 
Klem.  coh.  7.  74  S.  63  Po.;  Aristohul.  bei  Eus.  entschieden.     Hinsichtlich  der   Angabe   selbst 
pr.   ev.  13,  12;   fr.  4 — 6  Abel),    dessen    wahr- so  sind     drei    Möglichkeiten    zu    unterscheiden: 
scheinlich  im  peisistrateischen  Athen  entstan-  1)  Klemcns  fand  die  Angabe  von  dem  0.  als 
dene  Grundform  schon  Piaton  {rep.  2,  7.  364 e;  Musaios'  Schüler  in  einer  Quelle;    2)  er  fand 
vgl.   Gruppe,    rhaps.  Theog.  Phil.   Jbb.  Suppl.  in  einer  Quelle,   dafs  0.  jünger   gewesen  sei 
17,  1890,   S.  713)    las.     Anreden    an    Musaios  als  Musaios,  und  drehte  daher  willkürlich  die 
finden    sich  auch  Orph.  Arg.  308;  858  u,  s.  w.  Angabe    Tatians,    der    ihn    zum    Lehrer    des 
in  der  svxrj  Ttgog  MovaaCov,  fr.  25  Ab.  und  im  Musaios  gemacht  hatte,  um;    3)  es  liegt  ein 
*  Krater^  fr.  159  Ab.  —  Förster,  Baub  und  Bückk.  einfacher  Irrtum   a)  des   Klemens   selbst  oder 
d.  Pers.  41  schliefst  aus  Orph.  Arg.  1195  nicht  b)  eines  seiner  Abschreiber   vor.     Auch   über 
unwahrscheinlich,  dafs  auch  das  Lied  von  dem  diese  Frage  ist  ein  sicheres  Urteil  z.  Z.  nicht 
Raube    der  Köre    an  Musaios   gerichtet   war.  so  möglich.     Von   den  drei  Lösungen  ist   1)  am 
Als  Zeitgenossen  des  Musaios  scheint  0.  auch  wenigsten    wahrscheinlich,    weil    die    Angabe 
Ail.  V.  h.  14.  21   zu  nennen.     Später  heifst  0.  des  Klemens  in  der  gesamten  Litteratnr  iso- 
des  Musaios  Vater  (so  wahrscheinlich  Damastes,  liert  steht,  obgleich  gerade  hier  von  Klemens' 
wie  sich  aus  der  Vergleichung  der  F.  H.  G.  2,  Quellen    sich  manche  andere  Spuren  erhalten 
66,  10   zusammengestellten  Zeugnisse  ergiebt;  haben.      Am     einfachsten     ist    natürlich    die 
Biod.  4.  24;  Justin,  coh.  15  [6  S.  270  Migne];  Lösung     3),      welche     daher    auch     gewöhn- 
einen Zweifel  dagegen  scheint  Serv.  Virg.  Aen.  lieh    bevorzugt   wird;    für  3a)  hat  sich  u.  a. 
6,    667    anzudeuten)    oder   Lehrer.      Letzteres  Bohde,  Bh.  M.  36,    1881,  385  A.  1,  für.  3b) 
sagt   Tatian  adv.   Graec.  41  (6  S.  896  Migne;  Potter  entschieden.    Widerlegen  läfst  sich  d^a 
die  Behandlung  der  Stelle  bei  Kalkmann,  Bh.  40  nicht,  aber  es  wäre  doch  auffällig,  wenn  hier 
M.  42,   1887,  509  fördert  nicht)  an  einer  Stelle,  der  Zufall  eines  Schreibfehlers  eine  Überliefe- 
die     in     der     bekannten    Weise    der    älteren  rung  hergestellt  hätte,  die,  ohne  freilich  selbst 
Kirchenväter  das  im  Verhältnis  zu  den  bibli-  wieder  vorzukommen,    mit  manchen  anderen 
sehen   Quellen   junge   Alter   der   hellenischen  Angaben  sich  passend  kombinieren  läfst.    Hier 
Dichter  nachweisen  will.     Moses,   sagt  er,   ist  kommt   aufser  Suid.  Movo.  a    auch  noch  die 
nicht    allein    älter    als  Homer,    sondern  auch  parische  Marmorchronik  in  Betracht,  wo  (v.  27") 
als  dessen  Vorgänger  Linea,  Philammon,  Tha-  Eumolpos,  der  unmittelbar  hinter  0.  angesetzt 
myris,  Amphion,  Musaios,  Orpheus,  Demodokos,  wird,    Sohn    des    Musaios    heifst.      Allerdings 
Phemios  u.  s.  w.      In    der    Begründung   heifst  läfst   sich    diese  Datierung  kaum  mit  der  in 
es  dann  dem  Sinne  nach,  Amphion  und  Linos  50  allem   übrigen  abweichenden  des  Klemens  zu- 
hätten zwei  Geschlechter,  Orpheus  und  Herakles  sammenstellen,    der    ausdrücklich    (1,  21,  103 
ein  Geschlecht  vor   den  troischen  Ereignissen  S.  381  Po.)  Musaios  und  0.  hinter  Eumolpos 
gelebt,  Musaios  aber  sei  der  Schüler  des  0.  auftreten  läfst  und  zwar  konsequenter  Weise 
gewesen.     Auch  abgesehen   von  den  anderen  nicht   unter  Erechtheus,    der   als  Gegner  des 
dies  bezeugenden  Schriftstellern  {Serv.  a.  a.  0. ;  Eumolpos    zugleich    dessen    Zeit    bestimmte, 
Suid.  Movaaiog  a,   s.  jedoch  u.)  kann  an  der  sondern  wie  ÄMtVi.  Movffatog  unter  dessen  Nach- 
Richtigkeit   dieser    auch    schon    von    Euseb.  folger  Kekrops  II.  (diese  letztere  Differenz  bleibt 
praep.  ev.   10,  11,  17  f.  gelesenen  Lesart  dem  bestehen,  auch  wenn  die  andere  durch  die  An- 
Zusammenhang  nach   kein  Zweifel  sein,    ob-  nähme,  dafs  Klemens  und  die  Marmor  ehr  onik 
gleich    die  (von  Euseb.  übrigens  berichtigte)  60  nicht   denselben  Eumolpos    meinen,    beseitigt 
Reihenfolge    Amphion,   Musaios,    0.    auffällt.  wird).  —  Ferner  stimmt  die  umstrittene  An- 
Aber  bei  Klemens  {ström.  1,  21,  131  S.  397  Po.)  gäbe    des    Klemens  zu    der   behaupteten   Ab- 
ist umgekehrt  überliefert,  dafs  0.  Schüler  des  hängigkeit  des  0.  von  Moses  (vgl.  Klem.  Alex. 
Musaios   war.     Klemens  hat  bekanntlich  die  ström.  5,  12,  79   S.  692  Po.,  585  ed.  1688;    lo. 
ganze  Darlegung  Tatians  geplündert,  aber  der  Antioch.  F.  H.G.  4,  647, 13;  648, 14;  s.  dagegen 
Satz,    dafs    die    Orphika   eine  Fälschung    des  Lobeck,  Aglaoph.  353),  inaoieru,  a,\a  M.osea  aach 
Onomakritos  seien,  hat  ihn  veranlafst,  in  einer  einer   zuerst   bei  Artapanos  bezeugten,   durch 
ihm   und   Suid.  'Ogcp.  6    vorliegenden    Quelle  Alex.   Pohjh.  {F  ü.  G.  3,  221;   vgl.   darül'<- 
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VreudetUhal,  hell.  Stud.  1/%  153  ff)  vermittelten  sich  auf  Hellanikos,  Pherekydes  und  Damastes 
\n8icht  dem  griechischen  Musaios  entspricht.  beruft.  Dieser  letztere  führte  allerdings  nach 
tierade  von  der  betreffenden  Schrift  des  PoJy-  F.  H.  G.  2,  66,  10  Homer  vielmehr,  wie  auch 
hhiors  scheint  Klem.  {str.  1,  130  S.  396  Po.),  Gorgias  {Prokl.  a.  a.  0.),  auf  Musaios  zurück, 
der  auch  den  Artapanos  selbst  zitiert  (ebd.  1,  was  zwar  mit  der  Äbleitang  des  Homer  von 
154  S.  413  Po.),  Kunde  zu  haben.  Es  stehen  0.  sich  vereinigen  läfst,  wenn  Damastes,  wie 
also  neben  der  angefochtenen  Notiz  des  Kle-  viele  andere,  den  Musaios  zum  Sohn  des  0. 
mf«s  mehrere  ParallelQberlieferungen,  die  ent-  machte  {Welckfr,  CycZ.  1,  149)  aber  auch  in 
weder  direkt  aussprachen  oder  doch  zu  dem  diesem  Falle  nicht  zu  dem  Stemma  stimmt, 
Schlüsse  nötigten ,  dafs  0.  jünger  sei  als  lo  das  statt  des  Musaios  vielmehr  andere  Xamen 
Musaios.  Nun  erscheint  es  allerdings  nach  bietet.  Sengehusch,  Jahrbb.  für  Phil.  67,  1853, 
heutigen  Begriffen  als  eine  arge  Willkürlich-  385 f.,  dem  sich  Bohde,  Rh.  31.  36,  1881,  384 
keit  und  Kritiklosigkeit,  wenn  Klemens  auf  anschliefst,  folgert  daraus:  'Es  ist  demnach 
diese  Nachricht  hin  den  0.  aus  einem  Lehrer  zu  die  Nennung  des  Damastes  in  der  Vita  C 
einem  Schüler  des  Musaios  machte,  ohne  irgend-  ' EXlävi%o(s  81  %ai  Jauäßrr^g  %ai  ^SQtxvdrjs  ein 
wie  den  Versuch  zu  unternehmen,  die  sonstigen  reines  Versehen ,  wie  sie  sich  in  den  vitis 
Widersprüche  dieser  Überlieferung  mit  der  Homericis  ja  in  den  Namen  und  Zahlen  öfters 
von  ihm  befolgten  auszugleichen;  indessen  zeigen.'  Noch  weiter  geht  Göttling,  Hesiod' 
würde  dies  Verfahren  nur  im  Einklang  mit  S.  XII,  der  das  ganze  Zeugnis  des  Proklos  in 
dem  stehen,  was  die  Analyse  seiner  Quellen  jo  Frage  stellt,  weil  es  sich  in  einem  Punkte  als 
an  vielen  anderen  Stellen  ergiebt.  Es  erscheint  irrtümlich  herausgestellt  hat.  Hierüber  wird 
daher  diese  Lösung  der  mehr  wegen  ihrer  später  ausführlich  zu  handeln  sein  (§  18);  vor- 
prinzipiellen als  wegen  ihrer  unmittelbaren  läufig  genügt  es  hervorzuheben,  dafs  Prokios' 
Bedeutung  wichtigen  Frage  als  die  Verhältnis-  Ansetzung  vortrefflich  zu  anderen  Angaben 
mäfaig  wahrscheinlichste.  —  Eumolpos,  der  über  Pherekydes  (vgl.  über  die  Argonauten- 
öfters  Musaios'  Sohn  oder  Vater  heifst  (1,  fahrt  unten  §  92  ff.)  und  namentlich,  wie 
1403),  scheint  als  Schüler  des  0.  Ov.  Pont.  3,  Rohde,  Rh.  M.  36,  1881,  384  A.  4  (vgl.  387 
3,  41  anzunehmen.  —  Mit  Terpandros  end-  A.  1)  mit  Berufung  auf  das  Certamen  Homeri 
lieh  wird  0.  durch  die  Überlieferung  in  Ver-  et  Hesiodi  Z.  18  Rz.  zeigt,  über  Hellanikos 
bindang  gesetzt,  dafs  dieser  seine  Leier  erbte  so  stimmt,  und  dafs  demnach  hinsichtlich  der 
(vgl.  Ik'ikcm.  von  Geras,  härm.  ench.  2  p.  29  letzteren  beiden  Schriftsteller  nicht  der  min- 
Meib.:  iiißlri9ftvai  ös  sig  "Avxiacav  tcöIiv  deste  Grund  vorliegt,  die  Angabe  des  Proklos 
Tijg   Aicßov   <^t^  Ivgavy-  ivgovrag  Si   älisag  zu  verwerfen. 

ivsyxiiv  XT19  Ivgav  ngog  Tignavögov  tör  8s  14)  Auf  diesem  Stammbaum,  der  demnach 
xoui'aai  sig  Aiyvnxov  svgövxa  8%  avtc»  fx-  sicher  in  das  5.,  sehr  wahrscheinlich  aber,  wie 
Ttovr^eatxa  sjtiSst^ai  xoig  iv  Aiyvnxto  if gevaiv,  wir  sehen  werden,  bis  ins  6.  Jahrh.  hinauf- 
eag  avxov  jrg(o9iVQ£xr,v  ytysvrjfiivov.  Alexander  reicht,  beruhen  verschiedene  Ansetzungen  des 
der  Vielwisser  sagt  {F.  H.  G.  3,  233,  52)  i^tj-  0.  I^urekydes  und  Hellanikos  scheinen  Homer 
laxivai  81  xov  Tignav8gov  'OfiTjgov  (liv  xa  zum  Zeitgenossen  der  von  ihm  geschilderten 
iitrj,  'Ogqiiag  8s  xä  (isXt};  vgl.  Riese,  Phil,  ao  Begebenheiten  gemacht  und  demnach  0.  elf 
Jbb.  115,  1877,  229.  Generationen  vor  den  troischen  Krieg  gesetzt 
13)  Auf  ähnliche  Weise  0.  mit  Homer  zu  zu  haben;  wahrscheinlich  mit  Recht  vermutet 
verbinden,  legte  die  Sage  von  dem  nach  dem  Rohde  st.  a.  0.  394,  dafs  die  o.  Sp.  1065,  50  ange- 
Melesflnfs  schwimmenden  Haupt  des  Sängers  führte  Angabe  des  Said.  'Ogcp.  6  ysyovs  8s  itgo 
{Kanon  4^f.,  s.  u.  §  99)  nahe;  überliefert  ist  es  Tä  ysvsäv  xäv  Tgcoixäv  mit  unserem  Stemma 
nicht.  Fast  allgemein  aber  wurde  der  thra-  zusammenhänge.  Dagegen  hat  Fphoros,  der 
kische  Sänger  für  älter  als  Homer  gehalten,  ebenfalls  diesen  Stammbaum  benutzte  (2^.  Ä  G. 
was  gegeben  war,  wenn  man  den  ersteren  1,  277.  164;  der  Zusammenhang  ist  zuerst  von 
an  der  Argonautenfahrt  theilnehmen  Uefs;  Wtlcker,  ep.  Cycl.  1,  148  bemerkt),  den  Aus- 
man  nahm  daher,  soweit  man  nicht  die  orphi-  so  gangspunkt  von  0.  genommen;  indem  er  die 
gehen  Schriften  für  interpoliert  hielt,  bei  über-  zuerst  dixrch  die  Teilnahme  an  der  Argonauten- 
einstimmungen von  Versen  des  Orpheus  und  fahrt  gegebene  Ansetzung  des  thrakischen 
Homeros  letzteren  für  den  Nachahmer;  Sängers  in  die  zweite  Generation  vor  Trojas 
rgl.  Justin,  coh.  n  {6,  27A  Migne);  Kleni.  Alex.  Eroberung  annahm,  wurde  er  dazu  geführt, 
6,  14,  117  S.  718  Po.  [604c  ed.  1688].  6,  2,  5  Homer  in  die  achte  Generation  nach  diesem 
S.  738  Po.  u.  a.  (Wenn  Sextus  Empir.  eulc.  Ereignis  zu  rücken.  Dies  ist  eine  sehr  wahr- 
mathem.  1,  204  S.  645,  25  Bekker  dies  Alters-  scheinliche  Kombination  Rohdes.  Ob  die  Quelle 
Verhältnis  als  die  Ansicht  'einiger'  bezeichnet,  der  §  9  angeführten  Angabe  des  Klemens  Alex. 
so  scheint  er  allerdings  eine  abweichende  An-  1,  21,  103  S.  381  Po.,  der  0.  5—6  Generationen 
Setzung,  wie  sie  Herodot  2,  53  [Sp.  1061,  6]  an-  60  vor  Trojas  Fall  setzt,  Homer  etwa  ebenso 
deutet,  vor  Augen  gehabt  zu  haben.)  Dieselbe  lange  nach  demselben  leben  liefs,  also  eben- 
Ansicht  über  das  zeitliche  Verhältnis  der  falls  auf  diesem  Stammbaum  fulste,  ist  nicht 
beiden  Dichter  liegt  einem  Stammbaum  zu  ganz  sicher.  Empfohlen  wird  die  Annahme 
Grunde,  der  0.  zum  Ahnherrn  des  Homer  dadurch,  dafs  derselbe  Klemens  dem  Tatian 
machte,  indem  er  zwischen  ihnen  neun  Glieder  die  ungefähr  dazu  passende  Ajisetzuug  des 
einschob:  vgl.  aufser  den  unten  §  18  zu  er-  Philochoros  F.  H.  G.  1,  392.  52 ff.  entnommen 
wähnenden  Zeugnissen  Proklos  {Sdiol.  A.  S.  1  hat,  dafs  Homer  180  Jahre  nach  Troja  lebte; 
bei  Bekker  =  Westermann,  biogr.  25,  17),  der  es  ist  aber  keineswegs  sicher,  dafs  Philochoros 
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Jas  Alter  des  0.  11  Generationen   vorher  an-  dafs    diese    Frage    unbeantwortet    bleibt,    so 

setzte.    Die  beiden  Ansätze  scheinen  auch  auf  scheint   sich    doch   so   viel  mit  Sicherheit  zu 

verschiedenem     Wege     gewonnen:     der     des  ergeben,     dafs    nach     einer    chronologischen 

Philochoros,  der  Homer  zum  Argiver  machte,  Hypothese  schon  in  der  späteren  Alexandriner- 

durch    den    behaupteten  Synchronismus  eines  zeit  Orpheus  und  Homer  nur  durch  eine  Oeiir 

argivischen   Ereignisses    mit   dem  Leben    des  ration    getrennt   waren;    selbst   Rohde  macl 

Homer;   der  des  Klemens  wie   der  ihm  nahe-  a.  a.  0.  S.  565  das  Zugeständnis,  dafs  Tzdz 

stehende   der  parischen  3Iarmorchronik  durch.  den  Sinn  des  D/onj/sjos  im  wesentlichen  rieht  i 

die    in    der    orphiachen    Litteratnr    gegebene  rekonstruiert  zu  haben  scheine.     Offenbar  be- 

Gleichzeitigkeit  des  Musaios  und  Orpheus.    Ob  lo  ruht  der  ganze  Ansatz  darauf,  dafs  man  die 

Klemens'  Quelle  den  Stammbaum  kannte,  ist  vermutete    Gleichzeitigkeit    des   Homeros   mit 

demnach  zweifelhaft;  dafs  es  auch  Datierungen  den  von  ihm  geschilderten  Begebenheiten  mit 

des  ü.  gab,  die  von  diesem  Stemma  absahen,  der  durch  die  Argonautensage  gegebenen  Da- 

scheint  sich   aus  einigen   Spuren   zu   ergeben.  tierung  des  Orpheus  vereinigte.     Es  ist  mög- 

Bestimmt  ausgesprochen   ist  eine   solche  An-  lieh,  dafs  noch  andere  Grammatiker,  die  Homer 

Setzung  allerdings   erst  in  einem  Scbolion  zn  in    die    Zeit    des    troischen    Krieges    setzten, 

2'zetz.  alleg.  Hom.  (Welcler,  ep.   Cycl.  1,  193,  z.  B.  Krates,  zwischen  ihm   und   0.  nur  1 — 2 

294;  Gramer  anecd.  Oxon.  3,  376;  vgl.  F.  H.  G.  Generationen  annahmen;  erweisen  läfst  sich  dies 

2,  10,  10  s.  0.  §  11).    Hier  wird  Homers  Lehrer  jedoch  nicht. 

Pronapidas  in  die  dritte,  Homer  in  die  vierte,  20        16)  So  verwirrend  nun   die  Mannigfaltig- 

Orpheus  in  die  zweite  Generation  nach  Kadmos,  keit  dieser  Ansätze  erscheint,   so  ordnen   sie 

Thamyras   aber   Kadmos    gleichzeitig   gesetzt.  sich  doch,   wie   bereits  bemerkt,  in  leicht  zu 

Hierzustimmt  —  nicht  was  0.' Verhältnis  zu  Kad-  unterscheidende   Gruppen.     0,  wird  angesetzt 

mos,  aber  doch  was  sein  Verhältnis  zu  Homer  A)  vor  Trojas  Fall: 

anbetrifft  —  eine  andere  bereits  erwähnte  von  1)  H  Geschlechter:  Fherekydes,  Hellantkos. 

ilfttZ/er,  2^.  i/.  ö.  2, 10, 10  ebenfalls  abgedruckte  2)  Q—5  ysveai:    Fhilochor.? ,   Marm.  Pur., 

Stelle  der  Chiliaden.  Hier  setzt  Tzetzes,  sich  auf  Klem.  Alex. 

den  Kyklographen  D/owi/sios  und  ebenfalls  auf  3)3 — 0  yhvBai:     Dionys.     Skyfohr.? ,     d' • 

jDiodoros    berufend,    Homer    eine    Generation  Kyklograph'^ ,   Tatian  und  seine  Aus-schreibt 

hinter  0.,    diesen   aber    seltsamer  Weise   100  so  Tzetz.  u.  a. 

Jahre  vor  Troja  (0.  §  9).  Diese  Stellen,  die  B)  n&ch  Tro]a.a  ¥a,\\:  Herod.,  Lithika  \i.  n. 
von  grofser  prinzipieller  Wichtigkeit  für  die  Abgesehen  von  dem  herodoteischen,  der 
mythographische  Forschung  sind,  werden  viel  wahrscheinlich  nur  auf  litterarhistorischen  Er- 
umstritten, und  ihre  Kritik  ist  in  der  That  wägungen  beruht,  stellen  sich  alle  diese  Ansätze 
nicht  leicht.  Diodor  macht,  nachdem  er  3,  66  nur  als  verschiedene  Schlüsse  aus  den  drei 
erklärt  hat,  dem  Dionysics  tw  avvza^a^fva)  oder  vielleicht  vier  unabhängigen  mythischen 
ras  'TtaXaiag  fiv&onoiiag  also  wahrscheinlich  Überlieferungen  dar,  welche  einen  Anhalt  für 
dem  'Lederarm'  folgen  zu  wollen,  ebd.  67  0.  mit  eine  chronologische  Datierung  boten.  Diese 
Herakles  und  Thamyras  zu  einem  Schüler  des  Anhaltspunkte  sind 

Linos;   auch  Homers  Lehrer  Pronapidas  wird  40        1)  0.'  Teilnahme  am  Argcnautenzug; 

neben  0.  genannt,  ohne  dafs  die  Gleichzeitig-  2)  0.'    Stellung    in     der    Ahnentalel     (L 

keit  beider  behauptet  würde.     Ob  die   Stelle  Homeros. 

wirklich    aus    Dionysios    stammt    oder,     wie  3)  0.' Verhältnis  zu  Musaios  und  Eumolpos. 

namentlich    v.     Wilamowitz  -  MölJendorff    bei  Dazu  kommt  vielleicht 

Bethe,  quaest.  Diod.  26.  32  (vgl.  S.  75f.)   ver-  4)  eine  Überlieferung,   die   0.    mit   Theio- 

mutet  hat,  von  Diod.   aus  anderer  Quelle   in  damas  zusammenbrachte, 

den  DionysiosüMszug  eingeschoben  ist,   kann  Von  diesen  Überlieferungen  liefs  sich  nr. 

hier  unerörtert  bleiben;  jedenfalls  konnte  selbst  weder   mit   3    noch    mit    2  noch    mit  1    vt  . 

ein  weit  aufmerksamerer  Leser  als  Tzetzes  die  einigen;   das  ist  wohl  auch  der  Grund,   dals 

Notiz  dem  Dionysios  zuschreiben.    So  vermutet  50  diese    Ansetzung    fast   verschollen    ist.     Aber 

denn  Bohde,   Bh.  M.  36,  1881,  565,   der  den  auch  nr.  2  erschien   als  widersprechend  mit  1 

Dionysios  Skytobrachion  noch  mit  dem  Kyklo-  und  3,   so    lange   man    Homer    den    troisch' 

graphen  für  identisch  hält,  dafs  Tzetzes'  Diodor-  PJreignissen  nahe  rückte.     Die  ältere  Zeit  hai 

zitat  eben  auf  diese  Stelle  gehe  und  dafs  der  daher  nr.  1  und  3  fallen  gelassen,  wogegen  man 

Byzantiner  willkürlich  Diodors  Thamyras  durch  später    entweder   2    preisgab    oder    aber   das 

Pronapidas  ersetzt  habe.    Unmöglich  ist  dies,  Zeitalter  Homers   beträchtlich  herabrückte.  — 

auch  wenn  wir  die  Identität  der  beiden  Dio-  Endlich  führte    das  Streben,    1  (also  die   An- 

nysios  aufgeben,  nicht;  Tzetzes  könnte  sie  ver-  setzung    kurz    vor    den   Troika)    mit   2    (dem 

wechselt  haben.    Aber  es  ist  nicht  das  einzig  Stemma  des  Hellantkos)  zu  vereinigen,   dazu, 

Mögliche;  es  wäre  z.  B.  denkbar,   wie  schon  60  dem   0.   ein  ungewöhnlich  langes   Leben   von 

in  den  F.  H.  G.  a.  a.  0.  vermutet  wurde,  dafs  8  oder  gar  11  Generationen  {Suid.  Öpqp.  6)  zu- 

Tzetzes   aufser   unserer  Stelle    auch    eine   des  zuschreiben  oder  zwei  0.  anzunehmen,  welche 

verlorenen    sechsten  Buches,    in    dem   Diodor  11  Geschlechter  von  einander  getrennt  gewesen 

ausführlich    über  Orpheus    handelte,    gelesen  seien  {Eiistath.  B  847  p.  359,  16). 

hat  und  dafs  Diodor  hier,  dem  Kyklographen  16)  Ganz   verschieden  von  der  Frage  naeli 

Dionysios  folgend,  teilweia  anders  erzählte  als  dem  Zeitalter,  in  welches  0.   gesetzt  wurde, 

3,  67,  wo  ihm  der  Skytobrachion  oder  eine  ist  natürlich  die  Frage,  wann  die  Vorstellung 
andere  Quelle  vorlag.    So  mifslich  es  nun  ist,  von  ihm  entstand.     Lobeck,  Ägl.  1,  256— 3-  ' 
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versucht    ausführlich    zu   erweisen,    dafs    der  Mutter  des  0.   bezeichnet  {Tzetz.  aUeg.  Hom. 

_'aDzen  älteren  Poesie  nicht  allein  der  Name  cod.  Parisin.  2705,  abgedruckt  F.H.G.  2,  10, 

'.,  sondern  auch  die   wichtigsten   der  später  10;   Gramer,  anecd.  Oxon.  3,  376;  vgl.  Chil.  1, 

dem   (->.    zugeschriebenen    Institutionen   unbe-  12,  305).      Umgekehrt  gaben  andere  dem   0. 

kannt  seien,  und  folgert  daraus  (S.  317):   Or-  eineu    Gott,   den   Apollon,  zum  Vater.     Das 

phicae  fabulae  telam,   quae  tota  iisdem  quasi  erste   Zeugnis  hierfür  soll  Find.  Pyth.  4,  176 

staminibus    constat,    non   a   ProseJenis  phiJo-  sein,  wo  die  Worte  «|  'Anollcavot  «popfwyxrag 

sophis  textam,  sed  uno  fortasse  et  altera  post  aoiSäv  Trar^p  in  den  Schollen  (313  J^oecIrA)  und 

Hcmerum  seculo  coeptam  et  pauUo  ante  Ono-  noch  jetzt  gewöhnlich,  aber  mit  Unrecht  und 
macriiuvi    absölutam    esse.      Diese    Art    der  lo  imWiderspruch  gegen  P/m/or  selbst  (/>.  139  B*), 

Schlufsfolgerung  ex  siJentio  unterliegt  indessen,  so  gedeutet  werden,  als  solle  Apollon  Vater  des 

obwohl   sie  z.  Z.  allgemein  angewendet  wird,  0.    genaimt    werden   i^Aitolhovog   xov  'Ogcpia 

schweren    Bedenken.      Das    homerische    Epos  (priclv    slvai,    ov    xat    avxog    b   TIMagog   xal 

bietet    weder     absichtlich     noch    unabsicht-  aÜoi  Oiaygov  Ifyoveiv).     Die   richtige  Erklä- 

lich    ein    Tollständiges   Bild   der  Zeit    seiner  mng     geben    andere     Schollen    (Amtnonios) : 

Entstehung,    das    heroische    Leben    erscheint  aciifo  ovv  sx  Jiog  liyovaiv  slvai  xoveßaeiliag 

vielmehr     nach     bestimmten,     sicher    wohl-  ovx  ort  yövoi  tict  rov  jdibg,    älV  ozi  z6  ßaci- 

erwogenen  künstlerischen  Prinzipien  idealisiert  Xsvftv  ix  Jiog  txovaiv,   ovxwg   l|  'ATtollayvog 

und  stilisiert.  Gerade  das  Fehlen  der  Mystik  (pogfiixzrjv  avxhv  tlnsv.  Später  wird  in  einem 
in   ihm    scheint    auf  einem  feinen   Stilgefühl  so  Orakel    bei    Menaichmos   von    Sikyon    {Schol. 

der  Rhapsoden    zu  beruhen,    die    empfanden,  JV«<?.  P.  4,  313)  0.  Sohn  des  Apollon,  und  zwar 

tiafs  dasHeroischedemMystischenwiderstreitet.  [Äsklepiades,  schol.  Ap.  Bhod.  1,  23  F.  H.G.  3, 

Nach  der  Ansicht  des  Verfassers  dieses  Artikels  303,  8;  vgl.  Apollod.  bibl.  1,  3,  2  (1,  14)]  von 

setzt  das  Epos   die  wichtigsten  später  in  den  der    Kalliope    genannt.   —   Aber   gerade    die 

Mysterien  gelehrten  und  dargestellten  Dogmen  Durchsichtigkeit  dieser  Genealogieen  lälst  sie 

und  Mythen  voraus,  die  Heldensage  entnahm  als  verdächtig  erscheinen;  auch  sind  sie  jung, 

einen  grofsen  Teil  ihres  Stoffes  ans  denjenigen  aulser  der  Ableitung  des  0.  von  Kalliope,  die 

Mythenkreisen,   die  dem   späteren  Mysterien-  in  Piaton  vorliegenden  orphischen  Gedichten 

kult  angehören.  Auch  die  Gestalt  des  mythi-  vorgekommen  zu  sein  scheint  (rqp.  2,  7  S. 
sehen  Sängers  0.  kann  unter  diesen  Umständen  so  364  E.).     Nicht   ganz    sicher    deutbar  ist  der 

sehr  wohl  zur  Zeit  des  Epos  ausgebildet  ge-  Name  Oiagros;  Konnos  läfst  ihn  dem  Bakchos 

wesen  sein,   und  wir  werden  uns  in  der  That  nach  Indien  folgen,  was  darauf  beruhen  kann, 

überzeugen,  dafs   die  Rias  und  Odyssee  den-  dafs  Oiagros  im  thrakischen  Bakchoskult  vor- 

jenigen  Kultus,  welchem  0.  zuerst  angehört  zu  kam,   aus  welchem  er  auch  leicht  dem  0.  als 

haben  scheint,  vollkommen  kennen.  Vater  gegeben  werden  konnte,  möglicherweise 

ist  er  aber  eine  Erfindung  jüngerer  Dionysiaka. 
TV.  Geschlecht.  ^  Ebenso  zweifelhaft  ist  die  Notiz  von  einem 
17)  Nach  der  ganz  überwiegenden  Über-  Sänger  Oiagros  bei  Ael.  r.  h.  14.  21.  Dafs  der 
lieferung  ist  0.  der  Sohn  des  Oiagros  {Find.  Name  aus  einem  thrakischen  Flufsnamen (5«rc. 
bei  Schol.  Eur.  Blies.  892  =  fr.  139  B*;  Platbn  40  Georg.  4,  524)  entlehnt  ist,  ist  auch  abgesehen 
conr.  7,  129  d;  ApoU.  Bhod.  1,  23,  danach  Hyg.  von  der  sehr  ungewissen  Beglaubigung  dieses 
f.  14;  Apollod.  bibl  1,  3,  2  <1,  14);  IHod.  3,  65  letzteren  (Sp.  1088,  18  ff.)  nicht  wahrscheinlich, 
und  4,  25;  marm.  Par.  25  =  14;  Lul:  astrol.  Maafs,  Orph.  154  deutet  Oiagros  als  den  'ein- 
10;  Klem.  Alex.  coh.  7,  74  S.  63  Po.  48  c  ed.  samen  Jäger'.  Ist  dies,  wie  es  scheint,  richtig, 
1688;  Nonn.  Dion.  13.  430;  CyrUl.  c.  lul.  1  so  dürfte  der  Name  mit  dem  Kult  des  Dio- 
p.  25  =  Migne  76,  542;  Max.  Tyr.  37,  6  nysos  Zagreus  zusammenhängen  (Sp.  1112, 53). 
S.  209  Beiske;  Ov.  Ib.  480  u.  a.  a.).  OiaygidTig  18)  Am  Schlüsse  dieses  Verzeichnisses  der 
(fem.  OiayQi'g),  Oeagrius  ist  daher  namentlich  verschiedenen  Angaben  über  das  Geschlecht 
bei  späteren  Dichtern  gewöhnliche  Bezeichnung  des  0.  müssen  wir  auf  die  in  mehreren 
für  0.  und  alles  was  mit  ihm  zusammenhängt  50  Fassungen  erhaltene,  0.  mit  Hesiodos  und 
{z.B.  Xik.ther.i62;  Ov.  Metam.  2,219;  Sil.  Bai.  Homer  verknüpfende  Geschlechtstafel  zu- 
Pmm.  5,  463;  Mosch,  id.  3,  17  nennt  die  Musen  rückkommen,  die  schon  hinsichtlich  ihrer 
y.ägai  Oiaygidsg).  Auch  hinsichtlich  seiner  Chronologie  besprochen,  aber  auch  wegen  der 
Mutter,  der  Muse  Kalliope  (die  nach  Himer.  in  ihr  auftretenden  Namen  von  hoher  Wichtig- 
or. 13,  4;  lambl.  v.  Pyth.  146  zugleich  seine  keit  ist.  Vor  der  Ansicht  fast  aller  Neueren, 
Lehrerin  ist)  ist  die  Überlieferung  ziemlich  welche  diese  Überliefemngsmasse  nur  auf  ihren 
einhellig;  öfters  wird  sie  allein  genannt  (z.  B.  litterarhistorischen  Wert  geprüft  und  ihr  des- 
Damagetas,  Anth.  Pal.  7,  9,  2;  lulian.  orat.  7  halb,  durch  so  viele  Enttäuschungen  gewarnt, 
p.  216  D).      Statt  der  Kalliope  sollen   einige  schliefslichjedeBedeutung  abgesprochen  haben, 

Schol.  Apoll.  Bhod.  1,  23)  Polymnia  als  Mutter  so  hätte   schon  das  Alter  dieser  Namentafel  be- 

des  0.  genannt  haben.     Rationalisten,   die  an  wahren  sollen,  welche  —  wenigstens  in  ihrem 

dem     göttlichen    Ursprung    Anstofs    nahmen,  zweiten  Teile  —  im   5.  Jahrhundert   weithin 

machten  0.' Mutter  Kalliope  zu  einer  Tochter  des  anerkannt  war,   wahrscheinlich  aber  grofsen- 

Pieros  (Paus.  9,  30,  4),  der  sonst  0.  Grofsvater  teils  bis  hoch  in   das   6.  Jahrhundert  hinauf- 

von  väterlicher  Seite,  als  Vater  des   Oiagros  gerückt  werden  mufs,  da  sie  sich  in  ihren  ur- 

von   Methone,  heifst  (im   (Jertamen;  vgl.   das  sprünglichen    Teilen   gänzlich    unberührt  von 

Stemma  des  Charax  und  §  18).  Ausnahmsweise  den   Neuerungen   des   peisistrateischen  Athen 

wird  eine  Tochter  des  Thamyris,  Menippe,  als  zeigt. 
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Proklos  Chrestomath. 
nach  8C)i.  A  der  Iliai 
Bl.  1  (bei   Bekk.  S.  1) 

jiiu'h   TfellaHikos 
y.  n.  (1.  1,  466;  Da- 
mastes  V.  II.  O.  2,  66, 

10  und  l'lierekydes. 


OrpheuB 

Uoriou 

Kukles 

Idmonidos 

Philotorpes 

Charipbemo8 

Kpipbrades 

IMelanopos 

Apellis 


Dios 
Ifesiodos 


IMaion 
llomoros 


Charnx  (f.  H.  ß.S,641,20) 
bei  Said.  "Ofitj(jog  a. 


Aitbusa  (Thrakerin) 
Ijiiiog 
Pieros 
Oiagros 
Orpheus 
Dres 
Kukloos 
Idmouides 
Philotorpes 
Euphemos 
Epiphrades 
Melauopog 

Apelles         fMneBigencs] 

I  [Euepes] 

MaionY^*^'''^^^' 

HomeroB 


C(  /-t    JU<t    nach  licr  von 

H-.arli  initfjctoilten  Lesung 

du»  co<l.  Laur.  56,  1. 


Poseidon 

Thoosa^Apollon 

Linos 

PioroB  •-•Methono 

Oiagros  wKalliope 

OrpheuB 

Ortes 

(Lücke?] 

Harmonides 

Philoterpes 

Euphemos 

Epiphrades 

MolanopoB 


Ephoros 


ChariphemoB   (Lob.  Agl.  I,  3i'4). 


[ApoUon] 


Apellaios       DioB— Pykimodo        Apelles     Maion  DiosYPyltiniede 


Hcsiodüs 

I 
T.  des  Molos'-'Maiou 

HoraeroB 


.        Kritbeis      |  Hosiod 

Ferses  Homer 


Nach  der  jetzt  herrschenden  Ansicht  geben 
diese  Verzeichnisse  eine  einzige  Liste,  jede 
mit  verschiedenen  Fehlern,  die  man  demnach 
durch  Vergleichung  der  verschiedenen  Über- 
lieferungen emendieren  zu  können  glaubt.  So 
soll  Promos  nach  Eohde,  Rh.  M.  36,  1881,  387 
Dorion  willkürlich  aus  Dres,  umgekehrt  Gharax 
und  der  Agon  Euphemos  aus  Chariphemos  ver- 
ändert haben.  Die  Namen  Thoosa,  Ortes, 
Harmonides  im  Agon  werden  von  dessen  Her- 
ausgebern, denen  sich  Greve  (o.  Bd.  2  S.  2055)  an- 
schliefst, in  Aithusa,  Dres,  Idmonides  oder 
{Nietzsche  und  Bzach)  ladmonides,  Apelles  ver- 
ändert; Perses  als  Vater  des  Maion  durch 
Apelles  ersetzt;  Damastes,  der  nur  in  dem 
Fall  Homer  von  0.  abgeleitet  haben  kann, 
wenn  er  den  Musaios  zum  Sohne  des  0. 
machte  (s.  F.  H.  G.  2,  66,  10),  wird  demnach 
konsequenterweise  aus  der  Reihe  derer,  die 
diese  Liste  boten,  durch  die  Annahme  ge- 
strichen, dafs  Proklos  willkürlich  ihn  zu  Phere- 
lydes  und  Hellanikos  gestellt  habe.  Ganz 
anders  urteilt  über  diesen  letzteren  Fall  und 
demnach  über  die  ganze  Liste  Welcher,  ep. 
Cycl.  1,  149,  der  in  den  verschiedenen  Namen 
des  Sohnes  des  0.  gleichberechtigte  Stamm- 
überlieferungen sieht:  Dorion  soll  auf  die 
Dorier,  Dres  =  Threx  auf  die  Thraker  und 
Ortes  =  Otrys  auf  die  Odrysen  gehen.  Dies 
ist  allerdings  sehr  gewaltsam  und  unwahr- 
scheinlich. Aber  andererseits  müssen  doch 
auch  diejenigen,  welche  in  diesen  Verzeichnissen 
nur  eine  einzige  Überlieferung  erkennen,  gewalt- 
sam sich  an  Namen  vergreifen,  die  nicht  allein 
an  sich  unbedenklich,  sondern  z.  T.  auch  durch 
andere  Nachrichten  gestützt  sind.  Dafs  gerade 
beim  Sohn  des  0.,  bei  dem  sich  am  leichtesten 
eine  verschiedene  Überlieferung  begreift,  die 
Hauptditferenz  sich  zeigt,  ist  schwerlich 
blofser  Zufall,  es  ist  keineswegs  wunderbar, 
dafs  thrakische  Fürstenhäuser,  um  ihren  Ur- 
sprung auf  den  berühmten  Sänger  ihrer  Heimat 
zurückzuführen,  ihre  Ahnherren  für  Söhne  des- 
selben ausgaben,  und  dafs  somit  aufser  Musaios 


auch  verschiedene  Barbaren  an  diese  Stelle 
des  Stammbaumes  gesetzt  sind:  vielleicht  zu- 
gleich ein  Zeichen,  dafs  hier  die  Fuge  zweier 
ursprünglich  gesonderter  Stammtafeln,  einer 
des   Homer  und  einer  des   Orpheus,   vorliegt. 

30  Von  den  beiden  Namen  der  Mutter  des  Linos 
ist  Aithusa  (Charax)  als  Tochter  des  Poseidon, 
der  im  Agon  Vater  des  Linos  heifst,  auch 
sonst  bezeugt(o,  Bd.  1  Sp.201);  aber  auch  Thoosa 
(Agon)  führt,  wie  Maaj's,  Orph.  164  hervorhebt, 
einen  für  die  Tochter  des  Meergotts  passenden 
Namen  und  hat  an  der  glnam.  Tochter  des 
Phorkyn,  der  Geliebten  des  Poseidon  (Od.  a.  71  ff.) 
ein  passendes  Anlogon.  Damastes  auf  einen 
Irrtum  des  Proldos  zurückzuführen,  ist  deshalb 

40  mifslich,  weil  unter  der  Voraussetzung,  dafs 
Musaios  der  Sohn  des  0.  war,  die  Angabe, 
dafs  Homer  der  zehnte  Nachkomme  des  Musaios 
sei,  genau  zu  Hellanikos  stimmt,  der  11  Ge- 
schlechter zwischen  Homer  und  Orpheus  setzt. 
Nun  ist  freilich  auch  so  die  Angabe  des 
Proklos  nicht  ganz  richtig;  aber  sein  Irrtum 
ist  doch  viel  begreiflicher,  wenn  er  oder  sein 
Gewährsmann  es  unterliefs,  eine  Differenz  hin 
sichtlich    des    Orpheussohnes    hervorzuheben, 

50  als  wenn  er  den  ganzen  Stammbaum  willkür- 
lich dem  Damastes  zugeschoben  hätte.  Unter 
diesen  Umständen  ist,  wenngleich  nicht  sicher, 
so  doch  wahrscheinlich,  dafs  die  alte  Liste 
später  aus  anderen  unabhängigen  Überliefe- 
rungen interpoliert  worden  ist;  es  sind  dem- 
nach verschiedene  Nebenüberlieferungen  von 
dem  gemeinsamen  Stammbaum  zu  sondern, 
welcher  letztere  freilich  aufserdem  auch  durch 
Abschreibefehler  entstellt  sein  kann. 

60  19)  In  dieser  Stammtafel  weist  Aithusa 
nach  den  eng  verbundenen  und  benachbarten 
Heiligtümern  von  Anthedon  und  Hyrie;  vgl. 
die  glnam.  Tochter  Poseidons  und  Alkyones,  die 
Schwester  des  Anthesund  Hyrieus(o,  B.l  Sp  201). 
Aithusa  heifst  Thrakerin,  aber  eben  in  Anthedon 
und  Hyrie  nannte  eich  wahrscheinlich  ein  den 
Dionysos  verehrendes  Geschlecht  Thraker. 
Aithusas    Sohn   Linos    treffen    wir    auf    dem 
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Helikon  wieder,  dessen  Mueenheiligtum  nach  stehende  Epen  angelehnt  hahen;  in  ihrem 
anthedonischem  Muster  angelegt  ist.  Eben  ältesten  Kern  wenigstens  sind  sie  von  diesen 
auf  dem  Helikon  triffl  Lines  (o.B.  2  Sp.  2065)  lokal  unabhängig  aus  echter  mythischer  Cberliefe- 
mitdemMusensohnOrpheus(u.  Sp.  1095, 58)und  rung,  aus  den  Ahnentafeln  griechischer  Ge- 
mit  Hesiodos  zusammen;  aucL die  Musenamme  schlechter  in  den  ionischen  und  thrakischen 
Eupheme  ward  dort  verehrt,  eine  Hypostase  Kolonialstädten  geschöpft,  'litterargeschicht- 
derselben  Gottheit,  nach  der  Enphemos  von  lieh'  wurden  sie  erst  nachträglich,  als  sie  mit 
Hyrie  (o.B.  1  Sp.  1407)  und  in  unserm  Stemmader  den  Verfassern  bestimmter  Epen  verknüpft 
glnam.  Nachkomme  des  0.  heifst.  Die  Stamm-  worden  waren, 
tafel  vereinigt  also  Namen,  die  in  einem  lO  .^r  i.t  ^-  -.■^.^  j,  ^  , 
sehr  eng  umschriebenen  boiotischen  Kultkreis  ^'  Nationalität  des  Orpheus, 
zusammenstanden.  Aber  in  Boiotien,  wo  wir  20)  Orpheus  als  Thraker.  Fast  das  ge- 
zwar  noch  den  Personennamen  'OgtptövSag  samte  Altertum  bezeichnet  0.  als  Thraker; 
finden,  wo  aber  sonst  0.  fast  vergessen  ist,  die  Macht  dieser  Überlieferung  spricht  sich 
ist  sie  schwerlich  entstanden,  sondern  an  einer  hauptsächlich  darin  aus,  dafs  sämtliche  Kultus- 
der  zahlreichen,  wahrscheinlich  durch  die  eu-  statten,  welche  aufserhalb  Thrakiens  den  0. 
boiischen  Kolonial  Staaten  gegründeten  Filialen  in  ihre  Legenden  und  Gründungsgeschichten 
der  boiotischen  Heiligtümer.  Dies  nennt  die  verwoben,  diese  mit  der  thrakischen  Her- 
Stammtafel  den  Vater  des  Hesiodos:  das  ist*  kunft  auszugleichen  bemüht  gewesen  sind:  die 
schwerlich,  wie  z.  B.  Lobeck,  Agh  326;  Bohde,  20  erat  hellenistische  Annahme  thrakischer  Nieder- 
Bh.  M.  36,  1881,  398;  Crvsius,  Philol.  54,  1895,  lassnngen  in  Pierien  {Str.  471,  wogegen  z.  B. 
733  meinen,  aus  ixr;  297  8iov  yivoq  heraus-  S  226  Thrakien  und  Pierien  scheidet)  beruht 
konstruiert;  im  makedonischen  Dion,  dessen  wahrscheinlich  hauptsächlich  auf  dem  Bestreben, 
Flufs  Helikon  heifst,  erzählte  man  von  0.  die  Orpheussage  von  Leibethra  und  Dion  in 
Nach  Makedonien  weisen  in  der  Genealogie  Pierien  mit  der  anerkannten  thrakischen  Her- 
auch  Pieros  und  Methone  (vgl.  Mi&ayva  tov  kunfl  des  0.  auszugleichen.  Die  Frage,  wie 
Opqpf  CO?  ngoyovov  Plut.  qu.  Gr.  11,  wo  Dümmler,  0.  Thraker  geworden,  kann  natürlich  von  der 
Delph.  20  mit  Wyttenb.  statt  jtQoyovov  liest  nach  der  gleichen  Herleitung  des  Thamyris 
anoyovov).  Die  Poseidonstochter  Thoosa  ge-  (B  595),  Eumolpos  (noch  nicht  hymn.  Hom.  5, 
hört  wohl  nicht  nach  der  Chalkidike  (so  Maafs,  so  475),  Musaios  u.  s.  w.  nicht  gänzlich  geschieden 
Orph.  154),  sondern  eher,  wie  die  glnam.  Gattin  und  daher  an  dieser  Stelle  nur  eben  berührt 
des  Meergottes,  in  den  Sagenkreis  von  Maro-  werden.  Schon  die  Alten  (z.  B.  Str.  10,  3,  16 
neia,  das  von  Anthedon  und  Hyrie  filüert  ist  S.  470)  erinnerten,  dafs  die  Thraker,  bei  denen 
(u.  Sp.  1087, 10  fF.)  und  wo  man  auch  von  Orpheus  die  orphischen  Mysterien  aufgekommen  sein 
erzählte.  Der  zweite  Teil  der  Stammtafel,  von  sollten,  auch  später  noch  andere  Mysterien 
Euklees  abwärts,  führt  nach  Kleinasien.  Mela-  (Bendideen,  Kotyttien)  feierten.  Auch  Neuere 
nopos  ist  als  ky maiischer  Dichter  bekannt  heben  hervor,  dafs  die  Thraker  der  histori- 
(Paus.  6,  7,  8);  den  kymaiischen  Ursprung  des  sehen  Zeit  als  gesangliebend  erscheinen,  dafs 
Hesiodos  bezeugt  bekanntlich  «x^  636;  Chari-  sie  nach  Herod.  4,  94  an  die  Unsterblichkeit 
phemos  ist  nach  Bode,  hell.  Dicht!:.  1,  253;  «  der  Seele  glaubten,  dafs  nach  Rermippos  bei 
Maafs,  Orph.  153  A.  46  eine  kymaiische  Jos«pA.co«fr.^j). l,22Pythagoras(nichtÖrpheu8, 
Variante  für  Enphemos,  da  sie  sich  auch  bei  wie  Loheck,  Aglaoph.  295  sagt)  seine  Lehren 
dem  Kvmaier  Ephoros  findet,  der  übrigens  den  Thrakern  entnimmt.  Diese  Ansicht  hat 
aufser  Dios  auch  Apelles  und  Maion  zu  Ky-  besonders  E.  Bohde,  Ps.  2*,  4 — 37  vertreten, 
maiern  macht.  Diese  Beziehung  der  Orpheus-  welcher  mit  dem  gesamten  Dionysoskult,  aber 
vorfahren  zu  Kulten  der  thrakischen,  der  in  jüngerer  Zeit  als  dessen  öffentliche  Ver- 
Homer vorfahren  zu  Überlieferungen  der  ioni-  ehrung,  die  orphischen  Mysterien  mit  der  in 
sehen  Griechenstädte  wäre  nicht  gut  erklärlich,  einem  'altthrakisch  rohen  Opfergebrauch' 
wenn  diese  Geschlechtstafeln  freie  litterar-  wurzelnden  Sage  von  Zagreus  (2*,  118)  und 
historische  Erfindungen  wären;  wahrscheinlich  50  der  Seelenwanderungslehre  (2*,  135f.)  aus 
sind  zwei  wirkliche  Stammbäume  von  Aoiden-  Thrakien  nach  Griechenland  übertragen  werden 
familien  benutzt  Aber  selbst  ihre  Vereinigung  läfst.  —  Maafs,  der  O.  für  einen  griechischen 
ist,  obgleich  sie  wahrscheinlich  auf  verschie-  Gott  hält,  meint  {Orph.  157  ff.)  doch  auch,  dafs 
dene  Weise  vollzogen  wurde,  nicht  ganz  will-  er  in  Thrakien  durch  die  Verschmelzung  mit 
kürlich  gewesen.  —  Mit  Homer  traf  Orpheus  dem  urverwandten  thrakischen  (?)  Dionysos  und 
wahrscheinlich  in  einem  verschollenen  Musen-  die  Verknüpfung  in  die  thrakische  Auf- 
kult am  Meles  bei  Smyrna  zusammen  (n.  §30;  erstehungslehre  thrakisiert  worden  sei. 
Gruppe,  Hdb.  292).  Kymaier  sollten  Smyrna  21)  Anderen  erschien  es  wunderbar,  dafs 
begi-ündet  haben  (IZbm.ep.  4, 3  ff.):  diese  schwer-  ein  später  oft  als  barbarisch  geschildertes 
lieh  alexandrinische  Überlieferung  wirft  ein  60  Volk  früh  tiefsinnige  religiöse  Lehren litterariach 
helles  Licht  auf  die  hervorgehobenen  kymai-  fixiert  habe,  wie  dies  die  Mythen  von  0., 
ischen  Namen  des  wahrscheinlich  in  Smyrna  wenn  man  in  seiner  thrakischen  Herkunft  einen 
entstandenen  Stammbaums.  historischen  Kern  findet,  allerdings  anzunehmen 
Wir  werden  daher  über  diese  Sagenmasse  nötigen.  Daher  leugnete  Androtion  bei  Adian 
wesentlich  anders  urteilen,  als  ihr  neuester  r.  h.  8,  6  (F.  H.  G.  1,  375,  36)  den  thrakischen 
Bearbeiter,  0.  Crusius,  Philol.  54,  1895,  730  ff.,  Ursprung  oder  die  eoxpia  des  0.  durch- 
vrelcher  meint,  dafs  litterargeschichtliche  aus  (vgl.  Bode,  Orph.  S.  31  A.  30).  Neuere 
Dichtungen   sich   in   sehr   alter   Zeit   an   be-  suchen  diese  Herleitung  zu  erklären.  So  scheidet 
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C.  0.iJfM7/cr,Orc/«o»H.^  372—384  die  den  Griechen  lieh  erat  recht  kein  Anlafs  vor,  den  nicht- 
stammverwandten mythischen  Thraker,  die  er  griechisch'^n  Ursprung  eines  Sängers  zu  be- 
auch  in  Pierien,  in  Daulis,  Delphoi,  am  Helikon  tonen,  der  als  Vfifasser  echtgriechischer  Ge- 
wiederfindet, und  denen  er  den  allergiölsten  Hänfne  anerkannt  war.  Dazu  kommt  für  die 
Einflufs  auf  altgriechische  Religion,  Kultur  bildendeKunstein weiterer, unten(Sp.  1173,20)zu 
und  Bildung,  insbesondere  aber  auf  die  Dichtung  besprechender  Grund,  der  es  verhindern  mufst»', 
zuschreibt,  von  den  später  in  Thrakien  ein-  0.  barbarisches  Kostüm  oder  barbarische 
gewanderten  und  den  Namen  des  vordrängten  iiüge  zu  geben.  Das  Stillschweigen  der  B,lte- 
Volkes  adoptierenden  Barbaren.  Diese  Meinung  ren  Dichter  über  die  thrakische  Herkunft 
hat  lange  Zeit  unangefochten  bestanden  und  lo  des  0.  beweist  bei  der  Spärlichkeit  ihrer  An- 
zum  Ausgangspunkt  weiterer  Kombinationen  deutungen  überhaupt  nichts;  vgl.  Ihyk.  fr.  10 
gedient;  vgl.  z.  B.  Bode,  de  Orpheo  113;  ders.  dvonäiiivrov  'Ogtpriv,  wo  übrigens  gerade  nach 
hellen.  DtchtJc.  1 ,  91 ;  ().  Abel ,  Ilalrdonün  vor  der  eigenen,  wenig  wahrscheinlichen  Ver- 
K.  Philipp  1847  67—84;  Gis^hc,  Iliral:  pelasg.  mutung  Ilieses  eine  Anspielung  auf  den  N.  des 
Stämme  auf  der  Balkanhalbinscl  ISbiJ;  E.  Maafs,  Onomakritos  vorliegen  soll;  Simovi'''"^-  '•■  10, 
D.i.Z.  1886  S.  1751  ff.  Sehr  mit  Recht  wendet  wo  nicht  einmal  der  N.  des  0.  ^'  t; 
gegen  diese  Hypothese  Ä.  v.  Gutschmid  {phil.  Pindar,  Pyth.  4,  176  u.  fr.  139  B*.  1...  .-  „  u- 
Jahrbb.  1864  S.  665  ff.  =  Ä7.  Sehr.  4,  80)  ein,  teil  würde  es  schon  sehr  wunderbar  sein,  wenn 
dafs  die  Sonderung  zwischen  den  gebildeten  in  einem  so  oft  erwähnten  Mythos  die  Ab- 
(Süd-)  und  den  barbarischen  (Nord)thrakern  20  weichung  dieser  vielgelesenen  Dichter  von 
durchaus  willkürlich  und  den  Quellen  wider-  der  später  fast  ganz  feststehenden  Überlieferung 
strebend  ist.  nie  erwähnt  wäre.  Eine  entgegenstehende 
22)  Es  wird  daher  in  neuerer  Zeit  ein  ganz  ältere  Überlieferung  müfste  also  bis  auf  die 
anderer  Weg  eingeschlagen,  um  die  thrakische  letzte  Spur  ausgerottet  sein,  und  zwar  durch 
Herkunft  des  ü.  zu  erklären,  indem  man  die-  eine  ' Neuerung  des  Onomakritos:  auch  dies 
selbe  als  das  relativ  junge  Produkt  einer  wäre  höchst  unwahrscheinlich.  Umgekehrt 
litterarhistorischen  Mythenbildung  betrachtet.  wurzelt  0.  in  Thrake  viel  fester,  als  Piese  und 
So  V.  Wilamowitz-Möllendorff ,  llower.  Unter-  Weber  meinten.  Die  von  Bergk,  Griech.  Litt. 
suclmngen  212  (dagegen  Töpffer ,  Att.  Geneal.  1,  399  gebilligte,  von  E.  Schwartz  stillschwei- 
34,  Iff.)  und  vor  allem  Alex.  Biese,  'Orpheus  so  gend  aufgegebene  (vgl.  auch  Weber  a.  a.  0. 
und  die  mythischen  Thraker^  Jahrbb.  f.  Phil.  S.  22)  Konjektur  Cobets  zu  Schol.  Eur.  Alk. 
CXV  1877  225  —  240,  welcher  hervorhebt,  dafs  968  6  ds  cpvßiKog 'HQäy.Xsi{ro)g  (überlief. 'Hpa- 
erst  Euripides  Alk.  966;  Bhes.  937ff.  den  0.  KXeiSrjg)  slvaiovrasqjrjßiaavidagrLvag'OQtpiwg, 
zu  einem  Thraker  macht,  und  zu  dem  Schhifs  ygacpav  ovtcog'  t6  ds  tov  diovvaov  iiattoKsv- 
gelangt,  dafs  es  sefshafte  Thraker  am  Helikon  aarai,  inl  xfig  @QCiy.7]g  snl  tov  naXoviitvov 
und  Parnafs  nie  gegeben  habe  (239),  und  dafs  Ai'fiov,  onov  ör]  TWßff  Iv  accviotv  avayQcccpag 
0.  ursprünglich  in  Pierien  zu  Hause  war,  aber  shai  cpccaiv,  durch  die  der  thrakische  0.  bis 
durch  auswandernde  Pierier  (Herod.  7,  112;  auf  500  hinaufgerückt  würde,  mufs  hier  aus 
ITiuc.  2,  99,  3)  nach  dem  Pangaion  an  die  dem  Spiel  bleiben;  denn  wenn  auch  die  Ver- 
Grenze von  Thrakien,  anfangs  als  musen-  40  mutung  Zellers  Sitzunijsb.  d.  Berl.  Ak.  d.  Wiss. 
freundlicher  Feind  der  Barbaren,  gebracht  1889  S. 989  ('nicht  für '//pwiilat^Tje  ist '/fpa-ztilfi- 
wurde;  diese  Stufe  der  Überlieferung  reprä-  zog,  sondern  für  cpv6Lv,6g  ist  JTovTixo'e  zu 
sentiert  nach  Biese  Aischylos.  Schon  vorher  setzen')  deshalb  unwahrscheinlich  ist,  weil  ein 
soll  jedoch  Onomakritos,  weil  er  0.  und  Zagreus  Abschreiber,  der  sich  des  Physikers  Herakleitos 
in  Verbindung  brachte,  wegen  des  thrakischen  erinnerte,  dessen  Namen  vermutlich  auch  ein- 
Dionysos auch  den  0.  zu  einem  Thraker  ge-  gesetzt  haben  würde,  so  bleibt  doch  auch  für 
macht  haben.  An  Biese  schlofs  sich  fast  in  uns.  dessen  Einführung  bei  einer  Notiz,  die 
allen  Punkten  an  P.  Knapp  {Gorrespondenzbl.  seiner  Ausdrucks-  und  Denkweise  so  wenig 
f.  d.  Gel.  u.  Bealsch.  Württemb.  1880  S.  36  f),  entspricht,  bedenklich.  Aber  entscheidend  ist, 
der  aber  s-pMer  seihst  (Über  Orph.-Darstellungtn  50  dafs  in  den  Legenden  des  thrakischen  Dionysos- 
S.  4  ff.)  diese  Ansicht  ausführlich  widerlegt  kultes  der  Orpheusmythos,  wie  wir  sehen  werden, 
hat;  und  F.  Weber,  Piaton.  Notizen  über  O.,  gerade  so  fest  wurzelt,  wie  in  den  attischen 
ilfw«c7tc«^r  Pro^r.  1899  S.  28 ff.,  hat  ^^Vses  Ver-  oder  pierischen  Genealogien.  Die  Beobach- 
mutung  durch  die  Ansicht  modifiziert,  dafs  tungen,  die  v.  Wilamowitz  und  Biese  mit  Recht 
erst  im  6.  Jahrh.  eine  anfänglich  vielleicht  in  veranlafsten,  von  der  Hypothese  K.  0.  Müllers 
orphischen  Kreisen  gepflegte  Überlieferung  abzugehen,  führen  uns"  auf  einen  ganz  anderen 
über  die  thrakische  Heimat  des  0.  sehr  laag-  als  auf  den  von  ihnen  eingeschlagenen  Weg. 
sam  an  die  Öffentlichkeit  drang.  Dies  letztere  Wie  alle  Gestalten  der  älteren  Mythen  un- 
ist  nun  so  lange  unwahrscheinlich,  als  es  beschadet  ihrer  Heimat  und  Herkunft,  wir'l 
nicht  gelingt,  einen  wenigstens  einigermafsen  60  auch  der  Thraker  0.  ursprünglich  als  Griecli 
befriedigenden  Grund  für  das  Aufkommen  der  charakterisiert;  ja  bis  zu  einem  gewissen 
Überlieferung  von  der  thrakischen  Heimat  des  Grade  hat  das  Altertum  sich  von  dieser  Auf- 
( ►.  ausfindig  zu  machen.  Aber  auch  der  Aus-  fassung  nie  losgemacht.  Auch  später  hat  die 
gangspunkt  von  Webers  und  Bieses  Vermutung  grofse  Mehrzahl  der  Griechen  keinen  Anstofs 
ist  bedenklich.  Wenn  die  Poesie  und  die  daran  genommen,  dafs  der  Thraker  griechisch 
bildende  Kunst  in  der  älteren  Zeit  fast  aus-  dichtete.  Aber  allerdings  haben  sowohl  die 
nahmslos  selbst  den  Troer  Rektor  als  Griechen  Dichter,  wie  die  Meister  der  bildenden  Kunst 
aufgefafst  und  dargestellt  haben,  so  lag  natür-  den  ethnographischen  Gegensatz  sich  mannij: 
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fach  za  natze  gemacht.  So  haben  z.  B.  die  Sängers  vielmehr,  ebenso  wie  wir  es  bereits 
Dichter  die  Wildheit  der  thrakischen  Weiber  von  dem  Stammbaum  (§  19)  gesehen  haben, 
hervorgehoben,  um  die  von  der  Sage  gebotene  in  das  chalkidische  Gebiet  und  zwar  an  die 
Zerreilsung  des  Sängers  begreiflicher  er-  von  £nboia  aus  beherrschte  ostboiotische  Küste 
scheinen  zu  lassen;  die  Vasenmaler,  die,  wenn  nach  Anthedon,  wo  das  Geschlecht  der  Thraker 
sie  0.  inmitten  von  zuhörenden  Männern  oder  {Li/Jcophr.  754;  Schol.  Engt.  B  608  S.  271,  14 
den  ihn  zerreifsenden  Frauen  darstellen,  sich  iSteph.  Byz.  'Av9rjd.),  nach  welchen  bis  heute 
begnügen  zur  Andeutung  der  Lokalität  ersteren  Thrakien  heifst,  zu  Haus  ist,  und  von  wo  aus 
ein  haibthrakisches  Kostüm  zu  geben  und  Orpheus  auch  nach  dem  Helikon  verpflanzt 
letztere  tätowiert  zu  zeichnen,  geben,  wenn  0.  lo  wurde,  ferner  nach  Hyrie,  von  wo  ans  der 
aliein  auftritt,  wie  z.  B.  in  der  Unterwelt,  ihm  Dionysoskult  in  den  thrakischen  Kolonieen  be- 
wohl  einige  thrakische  oder  auch  andere  barba-  sonders  beeinflufst  worden  ist,  endlich  nach 
rische  Kleidungsstücke,  um  ihn  als  0.  zu  charak-  dem  verschollenen  Hermes -(Kadmos-)Aphro- 
terisieren.  Einerseits  aus  diesem  Streben  nach  diteheiUgtum,  aus  dessen  Überlieferung  Orpheus 
Deutlichkeit,  andererseits  aber  aus  dem  natür-  wahrscheinlich  nach  Aineia  auf  der  Chalki- 
lichen  Wunsch,  das  Idealbüd  des  Sängers  dike  und  nach  Dardanos  in  Troas  verpflanzt 
nicht  durch  eine  barbarische  Tracht  zu  ent>-  ist.  Ein  Teil  dieser  Eultkomplexe  und  ihrer 
stellen,  jedenfalls  aus  rein  künstlerischen  Be-  Legenden  hat  sich  —  das  ist  der  richtige 
dürfnissen,  nicht  aus  abweichender  Überlieferung  Kern  und  offenbar  der  Ausgangspunkt  in  der 
ist  die  Verschiedenheit  der  Kleidung  des  20  Vermutung  von  Maaß  —  nach  dem  minyeischen 
<)rpheus,  die  seit  der  zweiten  Hallte  des  Orchomenos,  das  sich  deshalb  auch  genea- 
5.  Jahrb.  auf  Kunstwerken  ununterbrochen  logisch  mannichfach  mit  den  genannten  ost- 
fortdauert, zu  erklären.  boiotischen  Heiligtümern  verknüpft  (Gruppe, 
23)  Wenn  der  griechische  Mythos  0.  als  flidt.  73  ff.),  und  nach  Arkadien  verbreitet,  aber 
Griechen  charakterisiert ,  so  könnte  dieser  doch  gerade  von  der  Orpheussage  ist  dies  wenigstens 
aus  einer  thrakischen  Überlieferung  stammen,  nicht  glaubhaft  bezeugt.  Dagegen  wanderte 
also  ursprünglich  ein  Thraker,  ein  Barbar  ge-  sie  von  dem  genannten  Centrum  aus  einer- 
wesen  sein.  Zweifellos  haben  später  auch  seits  in  die  nach  anthedonischem  Vorbild  an- 
ganz- oder  halbbarbarische  Völkerschaften  von  gelegten  Heiligtümer  am  Helikon  und  nach 
0.  erzählt,  ungriechische  Geschlechter  ihn  als  ao  Attika,  das  damals  überhaupt  unter  dem  Eio- 
ihren  Ahnen  gefeiert:  wie  wir  §  18  barbarische  fluTs  der  euboiisch- boiotischen  Kultur  stand, 
Xamen  in  der  Stammtafel  des  0.  fanden,  so  andererseits  mit  der  chalkidischen Kolonisation 
begegnet  auch  später  {Ath.  Mitt.  10  1885  S.  20)  in  die  Länder  im  Norden  des  ägäischen  Meeres, 
noch  unter  tmgnechischen  Thrakernamen  ein  wo  der  Name  des  0.  haften  blieb,  nachdem 
/Jiovvaiog  'Ogcpfoe,  vielleicht  ein  Barbar,  der  die  mutterländischen  Heiligtümer  längst  ihre 
sein  Geschlecht  auf  den  Sänger  zurückführte.  Bedeutung  eingebüfst  hatten.  —  Wir  beginnen 
Sicher  aber  ist  darum  der  thrakische  Ursprung  'daher  die 

desselben  nicht,  ja  nicht  einmal  wahrschein-  __  -._  ■  ■.  ^  -,  ■.■■,,,  ^  , 
lieh.  Die  Kulttu-,  welche  verhältnismäfsig  VI.  Übersicht  über  die  lokale  Verbreitung 
früh  in  den  Gemeinden  an  der  Nordküste  des  40  ^®'  Orpheussagen 
ägäischen  Meeres  geblüht  zu  haben  scheint,  nicht  im  Mutterland,  wo  die  erhaltenen  Orpheus- 
war nach  sicheren  Anzeichen  eine  griechisch-  sagen  wahrscheinlich  sekundär,  überdies  aber 
barbarische  Mischkultur  und  es  ist  der  Natur  nachträglich  durch  makedonisch -thrakische 
der  Sache  nach  viel  wahrscheinlicher,  dafs  grie-  Sagenformen  beeinflufst  sind,  sondern  mit  diesen 
chische  Kolonisten  als  dafs  Barbaren  die  Über-  letzteren. 

liefer ung   fortpflanzten,    aus  welcher  Orpheus  *•  MakedomeB. 

in   die  griechische  Sage  kam.   —  JE.  Maaß^  24)  Weitaus   die   wichtigste    Heimatstätte 

dessen   Ergebnisse    mit    diesen    vor   dem   Er-  des  Orpheus  in  diesem  Lande,  die  einzige,  die 

scheinen    seines    Orpheus   niedergeschriebeuen  überhaupt  neben  den  thrakischen  in  Betracht 

Vermutungen    sich    im    wesentlichen   decken,  so  kommt,  ist  Pierien.   Die  zahlreichen  Angaben 

ier  indessen  eine,  wie  mir  scheint,  nicht  be-  späterer    Grammatiker,    welche    ü.    auf   dem 

,-ründete  Verschmelzung  des  rein  griechischen  türakischen   Berg   Pieria   {Schol.  Apoll.  JRJiod. 

'rpheus    mit   altthrakischen   ünsterblichkeits-  1,  31)  unter  den  ThrakeVn  an  den  Ausläufern 

Vorstellungen  annimmt,  leitet 'OirpÄeMs' S.142ff.  des  Olympos  (A.  P.  7,9,1),  im  thrakischen 

'J.,  den  er  auch  in  Verbindung  mit  dem  arka-  Leibethra  {Sutd.  Orph.  6;   lambl.  v.  Pyth.  146; 

ischen  Pan   und   dem  ebenfalls  arkadischen  vgl.  Lob.  Aglaoph.  723)  wohnen  lassen,    sind 

Aineias    (s.  u.)    setzt,   wegen    Suid.  'Oggi.   4  offenbar  nach  der   o.    Sp.  1078,  20  erörterten 

EiidoTc.  bei  Vxlloison  anecd.  Gr.  1,  319)  O.,  Theorie  StrcU)OS  zu  erklären,  dafs  die  Thraker 
Kiyiot/aiog  iq  'Agxag  ix  Biaalxiag  von  Arkadien  einst  auch  am  Olymp  wohnten.  Mit  der- 
und zwar  von  arkadischen  Minyern  her.  In-  60  selben  Ungenauigkeit  läfst  ApoUonios  Bhod. 
lessen  ist  die  für  uns  sei  es  durch  Textver-  (1,  34)  den  Orpheus  in  dem  bistoni- 
derbnis  sei  es  durch  Unklarheit  des  Exzerptes  sehen  Pierien  herrschen.  Nach  Pierien  setzt 
unverständliche  Suidasnotiz  zu  einer  solchen  den  0.  auch  die  Genealogie,  welche  seine 
Schlufsfolgemng  kaum  verwertbar.  Die  von  Mutter  Kalliope  zu  einer  Tochter  des  Pieros 
Maafs  behaupteten  Beziehungen  Arkadiens  zu  macht  {Paus.  9,  30,  4).     Auf  dem  Olymp  läfst 

ien  Nordländern    sind  indirekt,    der  Verweis  iJur.  Bakch.  550  den  0.  singen,  xcra  IliiQfiav 

i.uf  Theokr.  7, 106  irrtümlich.  Das  Verbreitungs-  rö  ogog  Kanon  narr.  1  den  Midas  unter- 
gebiet der  Orpheussagen  weist  die  Heimat  des  richten;  Hygin  p.  a.  2,  7  fügt  zu  seiner  Vor- 
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]tige  {Eratosthenesi'),  die  0.  auf  dem  Pangaion  Orpheus  in  der  Überlieferung  von  Thessalonike 
zerrissen  werden  läfst,  hinzu  ut  complures  erzilhlt  worden  zu  sein  scheint,  in  das  Bürger 
dixerunt  in  Ohjmpo  nionte,  qui  Maccdoniam  von  Aineia  umsiedelten.  —  In  Methone  darf 
dividit  a  Thracia  {sie!).  Daher  wurde  denn  eine  Überlieferung  von  0.  vielleicht  daraus 
auch  das  Grab  des  0.  am  Olymp  {A.  i*.  7,  9,  1)  gefolgert  werden,  dafs  sowohl  der  Eponym, 
oder  tisqI  rfjv  Utsgiav  {Apollod.  1,  3,  2,  3  =  wie  die  E^jonyme  der  Stadt  in  die  orphische 
1,  15  W.)  gezeigt.  Anfangs  hiefs  die  Stelle,  Stammtafel  verwoben  sind, 
wo  sich  noch  zu  Alexanders  Zeit  seine  Statue  ^  mi.  ■  •  i  ,■  -.^  ^..^^ 
befand  {Flut.  Alex.  14;  Arr.  anal.  1,  11.  2;  s.  u.  2.  Thrakisclie  Kultstutten. 
§  108),  Libethra  oder  Leibethra:  dieser  Name  lo  20)  Das  edonische  Dionysosheiligtum 
bezeichnete,  wie  es  scheint,  ursprünglich  einen  {lldt.  7,  111;  vgl.  112;  iSil.Jtal.i,  775;  Ffiilostr. 
(wahrscheinlich  für  den  Kult  wichtigen)  Quell  v.  Apoll.  6,  11  S.  248  a.  E.)  am  Fangaion- 
{Hesych.  s.  v.  2.sißr]d-Qov);  später  erhob  sich  an  gebirge,  das  wenigstens  im  5.  Jahrh.  in  der 
ihm  angeblich  eine  Niederlassung,  die  gemäls  Blütezeit  des  thrakischen  Reiches  zu  diesem 
einem  raifsverstandenen  Orakel  des  Dionysos  gehört  und  von  den  antiken  Geographen  des- 
durch  eine  Überschwemmung  unterging,  als  halb  z.  T.  auch  noch  später  ihm  zugerechnet 
die  Sonne  die  Gebeine  des  0.  beschienen  wird.  Hier  wurde  ttpäter  Pierien  und  Leibethra 
hatte  {Paus.  9,  30,  9).  Später  konzentrierte  lokalisiert,  wo  die  Musen  die  zerrissenen  Ge- 
sich  die  Erinnerung  an  0.  in  Dion  {Pau,^.  9,  beine  des  0.  gesammelt  haben  sollten  {Hirn. 
30,  7 ff.;  vgl. Ä^r. 330/)-.  18),  wo  das  von  Archelaos  20  or.  13,  4;  thrakisches  L(e)ibethra  auch  bei 
eingesetzte,  von  Alexander  prächtig  gefeierte  lambl.  v.  Pyth.  146  und  in  Aristoteles,  Theolo- 
olympische  Musenfest  {Diod.  17, 16;  Steph.Byz.  gutnena  F.  H.  G.  2,  190,  284,  nach  der  Ver- 
z/iov;  vgl.  Apollod.  bei  Schol.  Ap.  lihod.  1,  besserung  Libethrios  für  Ligyreos  bei  Maafs, 
b98',  Schol.  TJiuk.  1,126,  fr. -p- ^01  Heyne)  offen-  Orph.  136  A;  vgl.  auch  Aisch.  Baaaagiäai 
bar  in  Beziehung  zu  dem  Musensohn  0.  steht.  S.  9  N^,  wo  nach  Schol.  Germ.  84,  11,  vgl.  152, 
Der  Sage  nach  wurde  der  dortige  Flufs  Helikon  1  Br.  0.  auf  dem  Pangaion  zerrissen,  aber  in 
unterirdisch,  weil  die  Weiber  in  ihm  das  Blut  Leibethra  begraben  wird).  Ob  dies  blofs  eine 
abwaschen  wollten.  Die  Inschrift  seines  Grab-  Verwechselung  der  benachbarten  Lokalitäten 
mals  in  dieser  Stadt  teilt  Dio^i.  Zaert. /vrooem.  5  ist,  oder  ob  wirklich,  wie  namentlich  Maafs 
mit;  8,  unt.  Sp.  1166,  16ff.  Dafs  hier  von  0.  im  so  (a.  a.  0.;  vgl.  Haupt,  Viss.  Hai.  13,  1896  S.  146 
Dionysoskult  erzählt  wurde,  ist  zwar  nicht  A.  1;  s.  dagegen  Knapp,  Orpheusdar stell.  S.  6 
überliefert,  wird  aber  doch  durch  das  Orakel  A.  1)  mit  Nachdruck  behauptet,  Leibethra 
dieses  Gottes  nahegelegt.  Der  N.  Dion  selbst  und  Pierien  auch  am  Pangaion  gezeigt  wur- 
hängt  sehr  wahrscheinlich,  wie  die  dichterische  den,  raufs  dahingestellt  bleiben,  da  sowohl 
Bezeichnung  von  Naxos,  Dia,  mit  dem  Kult,  die  wirkliche  Übertragung  zusammengehöriger 
vielleicht  selbst  (als  Hypokoristikon)  mit  dem  Gruppen  von  Ortsnamen  als  auch  die  nach- 
N.  dieses  Gottes  zusammen.  Vgl,  Dion,  den  trägliche  Verwechselung  solcher  Lokalitäten 
Vater  der  lakonischen Orphe,  bei  Äe/'j;.  Fer^.  fcttc.  mit  übereinstimmenden  Namen  überaus  häufig 
8,  31.  Auch  von  dieser  Seite  widerlegt  sich  sind;  sicher  aber  ist,  dafs  Orpheus  schon  ver- 
daher  die  Behauptung  iJi'eses,  dafs  auswandernde  40  hältnismäfsig  früh  auf  dem  Pangaion  lokalisiert 
pierische  Apollon-  und  Musenverehrer  den  0.  wird.  Hier  läfst  ihn  aufser  den  bereits  ge- 
nach  dem  Pangaion  zu  den  thrakischen  Dionysos-  nannten  Quellen  auch  Max.  Tyr.  37,  6  S.  209 
priestern  brachten.  Reiske  ed.  1775  wohnen,  und  hier  betet  0. 
25)  Eine  zweite  makedonische  Kultstätte,  den  Apollon  als  Helios  an  {Eratosth.  catast.  24; 
wo  man  von  Orpheus  erzählte,  ist  das  wahr-  Schol.  Germanici  Basti,  und  Parisin.  84,  9  und 
scheinlich  ebenfalls  von  Ostboiotien  und  Euboia  Sangerman.  151,  22  Brcys.;  Hygin  poet.  astr.  2, 
aus  filiierte  {Gruppe,  Gr.  Myth.  210 f.)  Aineia.  7),  eine  Angabe,  auf  welche  nach  Gerhard 
Allerdings  steht  dies  nur  an  der  wahrschein-  {Orph.  S.  47  A.  13)  Eratosthcnes  ausschlag- 
lich aus  einem  caiaZo^MS  aY/iamiarw/«  (s.  ilfaa/s,  gebende  Bedeutung  gehabt  haben  soll,  die 
Orph.  142)  exzerpierten  Stelle  des  liber  monstro-  50  aber  von  Neueren,  wahrscheinlich  mit  Kecht, 
rum  {Haupt  op.2,  224)  Orpheus  citharista  erat  auf  die  Bassariden  des  Aischylos,  das  zweite 
Aeneae  et  quintus  citharista  in  Graecia,  wo  Stück  der  Lykurgeia,  zurückgeführt  wird;  vgl. 
man  für  Aeneae  Aehius  geändert  hat;  aber  aufser  (?o«/if. //er /«ann(oj3MSc.  5, 19 ff.)  besonders 
innere  Gründe  unterstützen  die  schwache  Hiller  v.  Gärtringen  {de  Graec.  fabulis  ad 
üufsere  Beglaubigung.  Aineias,  von  dem  Aeneia  Thraces  pcrtinentib.  Berl.  1886  S.  36)  und 
gegründet  sein  wollte,  steht  nämlich  auch  in  Töpffer  {att.  Geneal.  34,  1),  welcher  letztere 
Troas  in  unverkennbarer  Beziehung  zu  Orpheus.  darauf  hinweist,  dafs  Aischylos  die  am  Pangaion 
Seine  Gattin,  die  in  einer  Sagenform  geradezu  kursierenden  Lokalsagen  bei  seinem  tkraki- 
Eurydike  heifst(o.  Bd.  1  Sp.  1422),  verschwindet  sehen  Aufenthalt  sehr  wohl  aus  thrakischem 
(Fer/jf. -dew.  2,  791;  0.  Bd.  2  Sp.  1427),  wie  Eury- 60  Mund  gehört  haben  kann.  Dafs  die  Lokali- 
dike,  die  Gemahlin  des  Orpheus,  als  der  Gatte  sierung  des  0.  auf  dem  Pangaion  im  5.  Jahrh. 
sich  in  sehnsüchtiger  Liebe  nach  ihr  umwendet;  in  Athen  bekannt  war,  läfst  u.  a.  auch  die 
dieselbe  Kultlegende  wie  dieser  Sago  liegt  von  Thukydides  erhaltene  Sage  von  der 
wahrscheinlich  auch  dem  Mythos  von  Aisakos  Wanderung  der  Pierier  nach  dem  Pangaion 
und  Asterope  (o.  Bd.  1  Sp.  196)  zu  Grunde.  Es  vermuten,  die  m,  E.  zu  dem  Zweck  erfunden 
kommt  hinzu,  dafa  nach  einer  allerdings  nicht  ist,  um  der  sakralen  Verbindung  der  Priester- 
ganz bestimmten  Angabe  des  Himerios,  auf  die  geschlechter  am  Pangaion  und  in  Pierien  einen 
Maafs,    Orph.  143    aufmerksum   mach%    von  mythischen  Hintergrund  zu  geben.     Auch  am 
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"^ Chinese  der  Tragödie  i?7je50s  wird  der 'Bakchos-  kommt    auf   einem   von    Beinaeh,   Bull.  corr. 
rophet  auf  dem  Pangaion'  (v.  965 f.  Kirclih.),  hell  5  1881  S.  90  A.3  (vgl.  81884  60)  heraus- 
en    Musgrave,    Vater   (z.   d.  St.),    Hermann,  gegebenen  Marmorcippus    von   Maroneia  vor, 
pusc.  5, 23 ;  Voigt  (o.  Bd.  1  Sp.  1051)  und  Knapp,  dessen  erste  Zeile  nach  der  berichtigten  Lesung 
'rpheusdarst.  8  von  Lykurgos,  Preller-Plew  2  von  Munro,  Journ.  Hell.  ^Utd.  16  1896  S.  321 
.  428'  und  Bohde,  Ps.  1',  161  A.  2  von  Rhesos  lautet  O^qpftxat  aiavs.  (Ob  die  Musen  auf  einer 
verstanden,  von  Maafs,  Orph.GSf.  auf  Orpheus  von  Munro  a.  a.  0.  322  herausgegebenen  In- 
bezogen.     Nach    dem    Pangaion    wallen    die  schrift  aus  Maroneia  auf  einen  doi-tigen  Musen- 
Musen,  zu  denen  auch  Orph.'  Mutter  gehört  kult  sich  beziehen,  ist  zw.)     Als  Kikonaios  wird 
(Bhes.  915);  bei  dieser  Gelegenheit  wird  auch  lo  0.  bezeichnet  von  Suidas,  (Jrpheus  i  (^Eudok. 
ein  anderer  Musensobn,  Khesos,  gezeugt,  der  bei  Vüloison  an.  Crraeca  1,  220);  nach  Ari^ot. 
in   silberreicher  Erde  {Bhes.  963),    also   {Hdt.  cpit.  46  (1577*,  21)   liegt   er   iv   Ktxovia   be- 
7, 112)  wohl  ebenfalls  auf  dem  Pangaion  (nicht,  graben;  mit  der  ismarischen  Nymphe  Iddmene 
wie  3faa/s  a.a.O.  wegen  seinefl.Vaters  Eioneus  (der  Name  ist  in  den  Hss.  verdorben)  zeugt 
oder  Strymon  und  wegen  FoJyain  6,  53  meint,  er  den  Bbythmonios  {Nikokr.  bei  Censor.  fr.  10), 
in  der  Ebene  von  Amphipolis,  wo  er  allerdings  am    Serrhiongebirge     soll   0.    Mysterien    ge- 
nach  Gründung  der  Stadt  angesiedelt  wurde)  lehrt  haben  und  bei  Zone  zeigte  man,  wie  es 
zu  Hause  war.  Wahrscheinlich  gehören  Orpheus  scheint,  einen  Eichenhain,  dessen  Bäume  dem 
und  Rhesos  zur  Überlieferung  desselben  Heilig-  0.  gefolgt  sein  sollen  {Mela  2,  2  [28]  deinde 
tums;  jener  betet  Helios  an,  den  Rhesos  IMsi  20  promunturium  Serrhion  [so  Bursian,  ^seripkion* 
das    Epos   vermutlich    deshalb    mit    den    ver-  cod.Vat.]et,quocanentemÖr2iheasecutanaTrantur 
hängnisvollen  weifsen  Rossen  fahren,  weü  die  etiam  nemora,  Zone;  Solin.  10,  8  S.  68,  8  Jlf* 
Legende,  aus  welcher  es  in  letzter  Linie  schöpft,  von   0. :  quem  »ive  sacrorum  sive  cantuum  se- 
von  den  weifsen  Rossen  des  Helios  erzählte.  creta    in   *Sperchivo   [*Sperchico;    *Spergivo] 
13     den     Legenden     desselben     Heiligtums  agitasse  tradunt.     Daraus  Mart.   Cap.  6,  656. 
•ammt  endlich  die  Sage  von  dem  die  Musen  Vgl.  Nik.  Ther.  461  .-"Eßpos  Tva,  Zwvaid  t'  öqtj 
verfolgenden  und   wie   Orpheus  die  Mainaden  x^övsaai  ^alrjga  \  xai  d^fg  Oiayoi'Sao,   wozu 
befehdenden   Lykurgos.     Dieser    weist   durch  der  Scholiast  bemerkt  ov  (laxgccv  öi  iozi  rov 
seinen  Namen,  der  dem  des  Sohnes  des  Hyrieus  nozaiiov  rj  Zävri  rj  nolis,  (it'd''  tjv  at  XD^tpscog 
nach  den  Kyprien  (0.  Bd.  2  Sp.  2184)  gleich  ist,  30  Sgvsg   sleCv  . . .   (tiuvrjxai    rijg    Zmvr^g  . . .   xai 
nach  Hyrie,   ebenfalls  dorthin   durch  die  mit  ovzog  6  XtxavÖQog-  tm  uiv  vno  Ztovaiov  ogog 
dem     Orionmythos     übereinstimmenden    Züge  Sgiag  ducpi  re   (prj'/oi  |  qi^o&i  divri&ri6av  dvs- 
von  der   Verfolgung  der  Dionysosammen  und  exricdv  te  logsCav  \  olä  xa  irap^avixat).    Auch 
der  Blendung  (Z.  l30f.;  s.  o.  Bd.  2  Sp.  2191).  ist    noch    in    später   Zeit   von   Mysterien   im 
Der    geblendete    Orion    wird   übrigens    durch  Kikonenlande    die  Rede,   welche  0.   gestiftet 
Helios   geheilt,    so  dafs   die  Verehrung   auch  habe  {Diod.  5,  77);  Strabon  330  fr.  18  und  ihm 
dieses  Gliedes  des  pangäischen  Göttervereins  folgend  (durch  die  Vermittelung  des  Steph.  v. 
für  das  altboiotische  Heiligtum  nicht  unwahr-  Byz.  nach  Mein^ke  S.  372,  11)   Euslath.  B  696 
scheinlich  ist.  —  Es  bestätigt  sich  also  auch  S.  299,  8  (vgl.  ib.  B  846  S.  359,  15)  bezeichnen 
hier  die  Vermutung  (0.  §  23),  dafs  der  ganze  10  0.    als    einen   kikonischen    Agyrten.      Es    iit 
Kultkreia  vom  Pangaion  aus  Ostboiotien stammt;  gewils  kein  Zufall,  dafs  bei  den  Eikonen  die- 
zweifelhaft  bleibt  nur,  ob  er  von  Hyrie  selbst  selben  Götter  verehrt  werden,  wie  am  Pangaion, 
filiiert  ist  oder  von  einem  der  benachbarten,  Dionysos   tmd    Apollon.      Diesen    kikonischen 
mit  Hyrie  sehr  früh  ausgeglichenen  oder  ver-  Dienst     des     Dionysos     (Ov.     Met.     9,    641; 
knüpften    Heiligtümer,    z.  ß.    von  dem  schon  Sidon.  Ap.  5,  489  =  Migne  58  S.  673:  Bistoni- 
oben  erwähnten  Anthedon,  in  dessen  Glaukos-  des  veluti  Cieonum  cum  forte  pruinas  Ogygiis 

sage    auch    die    Heliosrosse    erwähnt   werden      complent  fhiasis )  und  Apollon  kennt  offen- 

{Alex.  Aitol.  bei  Athen.  7,  48  S.  296«).     Der  bar  bereits  ixe  Odyssee:  sie  macht  den  Kikonen 

potnische    Glaukos ,    der    durch    mannigfache  Maron,  dessen  Namen  ohne  Frage  mit  Maroneia, 
Legendenzusammenhänge     mit     dem     anthe-  so  vielleicht  auch  mit  dem  Bergnamen  Ismaros 

donischen   verknüpft  ist,  wird  übrigens  durch  zusammenhängt,  zum  Apollonpriester  und  läfst 

Pferde  zerrissen,  wie  der  edonische  Lykurgos  ihn  dem  Odysseus  einen  Schlauch  Wein  schenken 

auf  dem  Pangaion  {Apollod.  3,  5,  1,  5  =  3,  35).  (t  198).  Auf  Dionysoskult  weist  auch  der  Namen 

27)  In  der  alexandrinischen  Zeit  wird  als  von  Marens  Vater  Euanthes,    welcher   später 

Stätte    der    Orpheussage    bevorzugt   das   von  von  den  chiischen  Kolonisten  in  Maroneia  mit 

den  mythischen  Kikonen  bewohnte  Küsten-  den  Dionysosnachkommen  in  den  Stammtafeln 

land  am  Ismaros  mit  den  Städten  Zone  von  Chios  verknüpft  und  zum  Sohn  des  Dio- 

und  Maroneia  und  dem  vom  Ismaros  aus-  nysos   und  der  Ariadne    gemacht  wurde   und 

laufenden    Vorgebirge    Serrhion.     Es    liegt  der  gewifs  von  dem  Dionysos  Euanthes  {Athen, 
nahe    anzunehmen,    läfst  sich   aber  nicht  be-  go  11,  13  S.  465*,  von  Kaibel  grundlos  geändert), 

weisen,  dafs  das  Wiederhervortreten  des  schon  dem  Anthios  von  Phlya  {Paus.  1,  31,  4),  wo  wir 

in  alter  Zeit  hochberühmten  Heiligtums  damit  auch  von  Orpheus  hören,  und  dem  Antheus  von 

zusammenhängt,  dafs  das  Ptolemaierhaus,  das  Patrai  nicht  zu  trennen  ist.    Diese  Kultnamen 

auch  den  Musenkult  bevorzugte  {Holleaux  rev.  stammen  in  letzter  Linie  aus  dem  Dionysosdienst 

des  etud.  gr.  10  1893  S.  33),  seine  Geschlechts-  von  Anthedon  {Paus.  9,  22,  6;  Gruppe,  Hdb.  69), 

Überlieferung    an    die    mythische    des    sagen-  dessen  Eponym  Anthas  (s.  das.),   zugleich  der 

berühmten    Heiligtums    im   Kikonenlande    an-  mythische  Gründer  von  Troizen,  auch  genea- 

knüpfte  (0.  Bd.  2  Sp.  2383).    Der  Name  des  0.  logisch   durch   die  gemeinschaftliche  Stamm- 
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mutter  Alkyone  {Paus.  a.  a.  0.;  Suid.  Orph.  6)  dvä  xs  "Ellrjvas;  als  thrakischen  König  kennt 
nahe  mit  Orpheus  verbunden  wird.  Es  hängt  den  0.  offenbar  auch  JJiod.  3,  65  d.  i.  Dum. 
natürlich  damit  zusammen,  dafa  die  Utas  B  847  Skytobr.)  und  die  Lokalisierung  der  Zerreifsung 
den  Troizenos  zum  Vater  eines  anderen  Kikonen,  des  0.  auf  dem  Haimos  (Üv.  Met.  2,  219; 
des  Euphemos,  macht,  dessen  Namen  wiederum  Mela  2,  2,  2  und  sonst)  finden  sich  allerdings 
au3  dem  boiotischen  Dionysoskult  stammt.  vorzugsweise  bei  Schriftstellern  der  alexandri- 
Bezeugt  ist  er  für  das  mit  Anthedon  nächst  nischen  und  römischen  Zeit,  und  diese  Über- 
Terbundene  Hyrie ;  dafs  er  aber  auch  in  ersterer  lieferungen  werden  z.  T.  bestritten  {ISuid.  O.  7 
Stadt  nicht  fehlte,  darf  deshalb  vermutet  diovvaiog  dt  zovtov  ov8b  ytyovivai  Is'yft); 
werden,  weil  er  von  dort  in  die  Überlieferung  lo  auch  ist  die  neuerdings  oft  wiederholte  Be- 
des  Kephissoslandes  kam.  Sehr  wahrscheinlich  hauptung,  dafa  erst  spätere  Dichter  den 
ist  auch  mit  den  Thrakern  und  den  Aloaden  überlieferten  Namen  des  Thrakers  zu  dem 
{Paus.  9,  22,  6),  die  auf  dem  Helikon  als  des  Odrysen  spezialisierten,  schwer  zu  wider- 
Stifter des  Musendienstes  galten  {Paus.  9,  29,  legen,  denn  die  beiden  von  Töpffer,  Att.  Gen. 
1  f.),  auch  die  helikonische  Musenamme  Eupheme  34  A.  1  für  'glaubhaft  angesehenen  Zeug- 
(Paus.  9,  29,  6)  von  Anthedon  übernommen.  nisse  sind  anfechtbar.  Serv.  Georg,  i^,  bii  (vgl, 
Dafs  in  der  That  die  Aloaden,  die  Thraker,  zu  Äen.  6,  645)  könnte  den  N.  üiagros,  den 
der  Dionysos-  und  der  Musenkult,  also  höchst  angeblich  ein  Quellstrom  der  Maritza  führte, 
wahrscheinlich  auch  die  Orpheussage  vom  aus  den  kommentierten  Worten  selbst  {Oeagrius 
Kikonenland  aus  Anthedon  stammen,  ergiebt  20  Hebrus),  die  nicht  notwendig  sich  auf  Orpheus- 
sich übrigens  auch  aus  dem  Kult  des  Dionysos  sagen  im  Quellgebiet  des  Flusses  zu  beziehen 
Musagetes  von  Naxos,  in  dessen  Überlieferung  brauchen,  fälschlich  erschlossen  haben,  wie, 
auch  von  Thrakern  (Dioöf.  5,  50),  Aloaden  (X>iod.  seitdem  dies  geschrieben  ist,  Weber,  Piaton. 
5,  51  f.;  Parth.  19  u.  a.)  und  von  dem  anthe-  Notizen  über  Orpheus  S,  24  betont;  und  dafs 
donischen  Glaukos  (Dia  nennt  Theolyt.  bei  der  Physiker  Herakleitos  von  orphischen 
-4.<7icn.  7, 47  S.  296*)  erzählt  wird.  InThespiai,  Aufzeichnungen  im  Dionysostempel  auf  dem 
dessen  Mythen  von  Anthedon  aus  beeinflufst  Haimos  spricht,  beruht  nur  auf  einer  Konjektur 
sind,  erscheint  ein  Poseidonsohn  Amphimaros  Cobets  zu  Schol.  Eur.Alk.QGS,  wo  Herakleidea 
{Paus.  9 ,  29,  G),  dessen  Name  von  Maroneia  überliefert  ist;  s.  0.  Sp.  1080,  31  ff..  Aber  aller- 
nicht  zu  trennen  ist;  der  maroneische  Orts-  30  dings  weisen  die  verschiedenen  Zeugnisse  so  Über- 
namen Ismaros  (t  40  u.  199)  erscheint  als  einstimmend  auf  das  Quellgebiet  der  Maritza  im 
Personennamen  in  Boiotien;  so  heifst  der  oberen  Haimos,  die  Ableitung  des  letzteren  Ge- 
Sohn des  Astakos  {Äpd.  3,  6,  8,  2  =  3,  74).  birgsnamens  von  dem  Blute  des  0.  erklärt  sich 
Maroneion  (Phn.  n.  h.  3,  88)  haben  sehr  wahr-  so  viel  leichter,  wenn  eben  hier  Orpheussagen 
scheinlich  die  Chalkidier  in  dem  von  ihnen  seit  Alters  umliefen,  dafs  dies  wahrscheinlich 
koloniöierten  Aetnagebiet  angelegt.  —  Unter  wirklich  der  Fall  war.  Einige  andere  Zeug- 
diesen  Umständen  müssen  wir  die  Kulte  von  nisse  scheinen  diese  Vermutung  zu  unter- 
Ismaros  (ebenso  wie  die  vom  Helikon  und  stützen.  Eine  metrische  Inschrift  lautet : 'v^jrd/lilco- 
von  Naxos)  als  sehr  alte  Filialen  von  Anthedon  vog  sraigov  \  'Ogcpea  daidaXitjg  &rJKSv  a/aifia 
bezeichnen  und  die  Ansicht  von  Biese  (a.a.O.  40  tf'jKVJjs,  |  ög  d-rjQag  xat  ötvdga  xal  tgniza  v.a.1 
238)  nachdrücklich  bekämpfen,  welcher  den  jiszsrjvcc  \  (pcovfj  jtal  jjfipcöv  -nolfiiasv  agfiovii] 
Orpheusmythos  von  Ismaros  das  Produkt  einer  {Bull.decorr.hell.2  1878  S.  401),  was  mit  diesem 
willkürlichen  und  späten  Ausmalung  der  Dichter  orphischen  Heiligtum  zusammenhängen  kann, 
nennt.  Ferner  stimmt  zu  dem  Orpheuskult  im  Quell- 
28)  Auf  der  grofsen  Völker-  und  Karawanen-  gebiet  des  Hebros,  dafs  man  von  unserem  Sänger 
strafse  längs  der  Maritza  ist  die  Sage  von  auch  in  Philippopel  erzählte,  wenigstens  läfst 
dem  Mysterienstifter  Orpheus  auch  an  das  Lukianos  in  dieser  Stadt  den  Herakles  und 
Dionysosheiligtum  bei  den  im  oberen  Flufs-  die  Philosophia  mit  ihm  zusammentreffen 
thal  und  an  den  Abhängen  des  Haimos  wohnen-  (fugit.  29)  und  die  Kaisermünzen  der  Stadt 
den  Odrysen  und  Bessen  (0.  Bd.  1  Sp.  1031)  50  zeigen  ihn  unter  den  Tieren  musizierend  {Pick, 
gekommen.  Auf  odrysische  Orpheusmysterien  Arch.  Jahrb.  13  1898  S,  136  ff.).  Sodann  ver- 
bezieht Lobeck,  Aglaoph.  295  mit  Recht  auch  gleicht  Plut.  Alex.  2  die  Klodouen  und  Mimal- 
die  Angabe  des  Celsus  {Orig.  c.  Gels.  1  p.  13,  Ionen  der  makedonischen  orphischen  Dienste 
332  E;  334  F,  bei  Migne  1\,Q>%1  und  687),  dafs  und  Dionysosmythen  mit  den  Edonerinnen  und 
die  Odrysen  mit  den  Samothrakern,  Eleusiniern  den  thrakischen  Weibern  am  Haimos;  ganz 
und  Hyperboreern  zu  den  ältesten  und  weisesten  entscheidend  ist  zwar  auch  dies  Zeugnis  nicht, 
Völkern  gehörten.  Die  Erwähnung  des  odry-  aber  es  ist  doch  wahrscheinlich,  dafs  auch 
sischen  (z.  B.  Val.  Flacc.  Argon.  1,  470;  5,  die  Weiber  am  Haimos  gleich  den  mit  ihnen 
100;  440;  Stat.  silv.  5,  1,  203;  3,  271;  Theb.  8,  zusammengenannten  Edonerinnen,  Klodonen 
68  u.  Giern.  Alex,  ström.  1,  15,  66  S.  354  Po.;  co  und  Mimallonen  orphische  Weihen  hatten.  — 
802«';  Sylb.  1688)  Sängers  {Suid.  0.  7  Öpqpfvg  Gewifs  ist  es  kein  Zufall,  dafs  auch  hier,  wie 
'OdQvarjs'  inonoiog;  vgl.  Malal.  4  S.  12  IHndf.  am  Pangaion  und  in  Ismaros,  0,  in  Verbindung 
'O.  6  Ogä^,  o  XvgiKog  'OSgvaai^og;   Tzetz.  Chil.  mit  dem  Dionysoskult  steht;  ein  ethnographi 


1,  12,  305    *|  'OSgvamv    naxgiSog    BiaccXriag;  scher    Zusammenhang    zwischen    diesen    Kult- 

ebd.  6,  947  fi.)  oder  Königs  {Kononib  ißaaiXsvs  statten  ist  aber  m.  E.  nicht  anzunehmen.    Die 

MaKidövwv  x«l  tijg 'OSgveidog;  vgl.  Philostr.  späte  Angabe,  welche  Odrysen  an  das  Pangaion 

Jier.  5,  2  S.  704  'Og(psvg  noxs  (ifroc  tov  ßocpov  versetzt  {Max.  Tyr.  37,  6  S.  210  Eeiske  'Ogwtvg 

Kul  dwarog  yevöfisvog  äva  ts  Oögvaag  i'cxvoiv  ,   .    iytvfro    iv    f)gätiij    tv    uö    Ilayyaüo    ogit, 
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vifiovra,  5^roüromevaa.,j9«o»  yf»o«,  l5«al  3^  p^^  nordwestliche  Kleiiiasien  nnd  die 

x«i   a^M-oi),   13t     wenn  sie  nicht  auf  blofser  j^^^^j^  ^      äsäisehen  Meeres. 

\  erwechselong    beraht,    so    zu    erklaren,   wie  *> 

die  angeblichen  Pierier'amPangaion(Sp.l084, 64)  SO)  Am  Melesflufa  bei  Smyrna,  der  auch 
und   die  Thraker  in  Pierien.     Vielmehr  haben  in  die  Geschichte  und  die  Genealogie  Homers 
wahrscheinlich  Kolonisten  und  Kaufleute  aus  verwoben  ist  (Str.  14,  1,  3  S.  646;  Notm.Dion. 
den   Eüstenstädten   am  Ismaros    ihren   heimi-  25,  252;   Ps.  PJuL  v.  Hom.  2  f.  nach  Ejhor.  a. 
scheu  Kultus  in  das  obere  Hebrosthal  gebracht,  ArUiot.),  sollte  das  abgeschnittene  Hanpt  des 
und    die    nationale  Dynastie,    die   namentlich  0.  gefunden  sein:  s.  Konon  45,  der  nach  Höfer 
im  5.  Jahrh.  in  diesem  Lande  machtvoll  regierte,  10  103   durch  die  Vermittelnng  ebes  mythologi- 
bat  nur  die  vorgefundenen  Reste  griechischer  sehen  Handbuchs  aus  einem  alexandrinischen 
oder   halbgriechischer  Kultur   sorgfältig  kon-  Dichter  schöpft;  vgl.  auch  Maaf$,  Orph.  139 £f. 
serviert.     Die   Angabe    des    Tz.   Chil,  6,  947  Es  befand  sich  daher  an  dieser  Stelle  bei  dem 
offoq  xui  x6  jUißri^Qiov  iaztv  älla  xal  xöXig  Meles  ein  den  Frauen  unzugängliches  Heilig- 
T^S  yijS  Ogayciäv  xävOdg^voacöv  av  9'  o  'Ogtpivg  tum  des  0.,  wo    er  mit  Opfern  nach  Art  der 
vx^QXfv  beruht  vielleicht  auf  Verwechselung  Götter  verehrt   imd   ein   grofses   Mal   gezeigt 
oder    ist   aus  dem  gleich  nachher  erwähnten  wurde,    unter    dem    der   Sage    nach   das    von 
pseudoorphischen  V.,  in  dem  die  Muse  Astßi^-  Fischern  gefundene  Haupt  beigesetzt  war.    Es 
9Qtäs  aogeredet  wird,   erschlossen.     Das  der  ist  nun  freilich  denkbar,  dafs  0.  hier  aufser- 
Lage  nach  nicht  genau  bestimmbare  Heüigtum  30  halb    aller    sagenhaften    und    religiösen    Be- 
des  Dionysos  hat  denn  auch  in  diesen  Gebirgs-  ziehungenstand,  und  dafs,  als  nach  derGründung 
gegenden,  geschützt  durch  die  isolierte  Lage,  von  Neusmyma    das  Homereion   angelegt  und 
Jahrhunderte     lang    fortbestanden    und    ver-  dadurch  die  alten  smymaiischen  Homerüber- 
scbiedenen    Besitzwechsel    durchgemacht;    im  lieferungen  aufgefrischt  wurden,  auch  dem  in 
5.  Jahrh.   scheint  es  sich  in   den  Händen  der  dem    alten  Stammbaum    als  Ahnherr  Homers 
benachbarten  Hessen  zu  befinden  {Herod.  7, 111,  bezeichneten  0.  ein  Heiligtum  gestiftet  wurde, 
von  Maafs,  Orph.  S.  69  A.  87  auf  das  Pangaion  an  welches  sich  dann  nachträglich   die  Sage 
bezogen:    zo  ds  fiavrrjtov  xavxo  iaxi  uiv  ini  .angelehnt    hätte.      Indessen    stehen   die   drei 
zmv   ovQiav  zäv  vtpTilozäzcav ,   BriCaoi  di  zäv  durch     die    Stammtafel     verknüpften    Sänger 
ZazQiiov  aial  ot  xgocprjzsvovzig  zov  tgov,  ttqö-  30  Hesiod,    Homer    und   0.  in  zwar  versteckten, 
uavzig  8i  tj  loiovea  -AazccKiQ  iv  Jtlcpoici^  xal  aber    doch    so    bedeutsamen   Beziehungen   zu 
ovdiv  notxildzsQov).    Über  die  ferneren  Schick-  einander,    dafs  dieser  Stammbaum  nicht  nur 
sale  wissen  wir  wenig;  unter  Augustus  wurde  schwerlich    eine   litterarhistorische  Erfindung, 
das  Heiligtum  den  Hessen  genommen  und  den  sondern  kaum  zu  blofs  litterarischen  Zwecken 
Odrysen  zurückgegeben,  'weil  sie  dem  Dionysos  aus  älteren  Genealogieen  verknüpft  sein  kann. 
lieb  sind  und  dem  Römer  ohne  Waffen  gegen-  Homers  G^bnrtsgeschichte   schöpft  aus  Über- 
übertraten'  {Dion  51,  25);  aber  diese  Restau-  lieferungen    eines    Musenheiligtums    (Gruppe, 
ration   scheint   nicht   langen  Bestand  gehabt  Handbuch  292):    hierzu    pafst   der  Musensohn 
zu    haben   (ebend.   54,  34).   —    Vgl.  über  das  0.  vorzüglich.    Mit  Hesiod  ist  dieser  schon  in 
Orakel  des  Orph.  bei  den  Satren  JBoucÄ€-i«cZcrc3,  40  Boiotien  nicht  blols  lokal  verbunden,  sondern 
Ui^.  de   la   divin.  2,   380 f.  es  sind  auch  in  ihre  Sagen  dieselben  Namen 
29)  Während  die  bisher  genannten  Lokali-  verwoben,  z.  B.  Dios,  Dion  (Sp.  1077,  19).    Da& 
-.erungen  wahrscheinlich  im  Kultus   wurzeln,  diese  wahrscheinlich  aus  dem  Kulte  des  Ge- 
-heinen  andere  thrakische  und  Thrakien  be-  schlechtes  der  Thraker  aus  Anthedon  stammen- 
achbarte  Gegenden  lediglich  durch  Dichter-  den   Xamen   und  Sagen   wie   in   die   übrigen 
rfindung  zur  Heimat  des  0.  oder  seines  Vaters  Zweigniederlassungen  der  euboüsch-boiotischen 
iagros    gemacht  zu  sein.     So   nennt   Nonn.  Städte,    so   auch   nach    Kleinasien   gelangten, 
'Hofi.  22,  188    den    letzteren   Biazovi'rjg    derbg  wäre  an   sich  sehr  wahrscheinlich,  wenn  sich 
^iQovQTig,  wie  auch  A.  P.  7,  10,  1  den  toten  0.  auch    keine    anderen   Spuren    davon    fönden. 
urch    ^av9ai  Biazovidsg   beweinen  läTst  und  50  Wenigstens    eine   Erwähnung  in   diesem   Zu- 
ApoU.    Rhod.   4,   206     von    der    bistonischen  sammenhange  verdient  es  aber,  dafs  in  einer 
aorminx   spricht,   wahrscheinlich   mit  Rück-  Sage  des  benachbarten  Erythrai,  dessen  Dionysos 
ieht  auf  die  benachbarten  Kikonen  und  Edo-  ebenfalls  von  Ostboiotien  filiiert  ist  (Gruppe, 
nen   (vgl.    Verg.   Cir.    165   saeca  velut   geJidis  Gr.  Myth.  285),  thrakische  Weiber  (Paus.  7,  6, 8) 
Edonum  BisUmis  wnda),  und    auch    dafs   bei  und  auf  dem  gegenüberliegenden  Chios  Thra- 
Xcmn.  a.  a.  0.  22,  179  Oiagros  eine  Zi^mvig  kidai  (BuJl.corr.heU.3,  1879  S.  323,  4)  genannt 
>.6yxrj    führt,     geht    vielleicht    nur    auf    sein  werden.     Bestände  nicht  das  Vorurteil  gegen 
Thrakertum;  vgl.  jedoch  Plin.  «.  h.  4,  41  circa  litterarhistorische  Stammtafeln,    so   würde  es 
Panti  littora  Moriseni  Sithoniiqite  Orphei  vatis  bei  gut  beglaubigten  Angaben  kaum  nötig  er- 
enitores.     Daraus  Solin.  10,  7,  8  S.  68,  5 — 8  60  scheinen,    zu   zeigen,   dafs    sie   durchaus  mit 
uius  aversa  Moesi  Getae  Sarmatae  ScyV\ae  et  anderen  guten  Überlieferungen  übereinstimmen, 
urimae    insidunt    nationes.      Ponticum    litus  nnd  dafs  sie  demnach,  wenn  auch  nicht  objektiv 
^■thonia   gens   obtinet,   quae   nato   ibi    Orpheo  historisch,    so   doch  jedenfalls  nicht  wülknr- 
ate   inter  principes  iudicatur;   Mart.  Cap.  6,  liehe     subjektive     FÖschungen    sind.      Aller 
56  dehinc  Pontum  Sithania  gens  habet,  quae  Wahrscheinlichkeit    nach   liegt    dem    Stamm- 
loriam  Orphei  progeniti  vaüs  perfectione  aor-  bäum,  im  wesentlichen  unverfälscht,  ein  Teil  der 
'  ta  est.  Stammtafel  eines  altsmymaiischen Geschlechtes 

zu  Grunde,  das,  wie  es  in  jener  Zeit  gewöhn- 
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lieh  war,  vor  seine  wirklichen  Ahnen  mythische,  exzerpierten  orphiachen  Gedicht  erwähnt,  an 
aus  den  Legenden  der  Geschlechtskultstätte  einer  Stelle,  die  uns  manches  über  altorphisclie 
entlehnte,  gestellt  hatte.  Demnach  ist  die  Rheiavorstellungen  lehren  würde,  wenn  si 
Stammtafel  älter  als  die  lydische  Zerstörung  nicht  unklar  und  vielltächt  fehlerhaft  war 
Smyrnas;  das  spätere  Orpheusheiligtum  der  die  Verbesserungavorschläge  von  Abel  sind 
Stadt  knüpft  an  eine  altsmyrnaiische  Sage  unwahrscheinlich,  die  von  Lobeck,  Agl,  589 
an,  welche  die  Gründer  von  Neusmyrna  zu  zwar  viel  besser,  aber  auch  nicht  ganz  über- 
berücksichtigen gewifs  nicht  nur  den  Wunsch,  zeugend.  Kybele  kommt  auf  den  orphische 
sondern  bis  zu  einem  gewissen  Grade  auch  Lehren  vortragenden  unteritalischen  Gold- 
noch  die  Möglichkeit  haften.  Das  Geschlecht,  lo  täfeichen  vor.  Auf  orphische  Rheiamysterien 
das,  wie  die  Ahneuliste  vermuten  liifst,  wahr-  scheint  Eurip.  fr.  472  anzuspielen.  Diese  viel- 
scheinlich  erblich  mit  dem  Festgesange  betraut  fache  Verknüpfung  des  0.  mit  Rheia  (vgl.  auch 
vs^ar,  scheint  aufser  den  Musen  auch  Dionysos  §  48)  weist  auf  eine  sehr  berühmte  Kultstätte  der 
verehrt  zu  haben.  Dieser  Gott  hatte  nach  Rheia,  an  der  man  von  0.  erzählte;  und  es  ist 
Herod.  1,  150  schon  vor  der  ionischen  Er-  sehr  vpahrscheinlich,  dafs  der  einzige  Rheiakult, 
oberung  ^'^üj  xsix^og  ein  Heiligtum  gehabt,  von  dem  dies  bezeugt  ist,  der  für  die  griechische 
vielleicht  als  Breseus,  wie  Dionysos  später  in  Religionsgeschichte  so  wichtige  kyzikenische, 
Smyrna  hiefs  [Gruppe,  llandb.  291,  15);  unter  in  letzter  Linie  wirklich  diesen  ganzen  Zweig 
einem  ähnlichen  Namen  war  er  mit  den  Musen  rler  orphischen  Litteratur  veranlafst  hat.  Von 
auch  in  Lesbos  gepaart  {ebend.  296,  11;  s.  u.  20  Kyzikos  ist  wenigstens  auch  eine  andere 
Sp.  1D94, 60  IT.),  wo  Boeckh  zu  G.  I.  G.  2042  seinen  Richtung  der  orphischen  Dichtung,  die  mystische 
Kult  für  den  Mutterkult  des  smyrnaiischen  hält;  Reisebeschreibung,  ausgegangen;  und  wenn 
nach  der  Ionisierung  der  Stadt  ist  der  Kult  wahr-  sowohl  in  den  Rhapsodieeu  {fr.  109)  als  in  der  an- 
scheinlich nach  dem  Muster  verwandter  ioni-  geblichen  hieronymianiechen  Theogonie  {fr.  36), 
scher  umgestaltet;  das  nun  mit  dem  Fest-  und  auch  in  der  sv%ri  ngog  Movaatov  (36)  die 
gesang  beauftragte,  vielleicht  kymaiische  Adrasteia  gefeiert  wird,  so  weist  auch  dies 
Geschlecht  erdichtete  sich  unter  Zusammen-  nach  Kyzikos,  wo  diese  Göttin  einen  berühmten 
fügung  seiner  eigenen  Gentilüberliefevung  und  Kult  hatte  {Str.  12,  8,  11  S.  575;  13,  1,  13 
der  alten  Legenden  des  von  ihm  übernommenen  S.  588;  Kallim.  fr.  4:b).  —  Zu  Lyra  im  Marian- 
Heiligtums  eine  neue  Stammtafel.  Vor  der  30  dynerland  am  Grabe  des  Sthenelos,  wahrscheiu- 
Zerstörung  der  Stadt  scheinen  die  Genneten  lieh  in  der  Nähe  eines  Hadeseingangs  {Apull. 
z.  T.  nach  Chios  und  Erythrai  entkommen  Bhod.  2,  929;  Val.  Fl.  5,  99flF.)  sollte  0.  seine 
zu  sein.  Leier  aufgestellt  haben,  nach  anderer  (?)  Über- 
31)  Mehrere  Orte  werden  in  der  später  zu  lieferung  {Schal.  Ap.  Ithod.  a.  a  0.)  in  Paphla- 
besprechenden  Argonautensage  mit  0.  in  Ver-  gonien  im  Apollontempel ,  nach  dem  Lokal- 
bindung gebracht;  vorläufig  kommen  für  uns  historiker  Promathidas  {F.  H.  G.  3,  201,  4) 
nur  die  in  Betracht,  die  sich  durch  Kombi-  auf  einer  Säule.  'Vg\.Fr.  Vater,  Argonautenzug. 
nation  mit  anderen  Nachrichten  als  auf  echten  Kasansche  Abh.  1844  S.  152.  Nicht  unwahr- 
Lokallegenden  fufsend  und  nicht  von  den  scheinlich  bringt  Maafs,  Orph.  130  diese  Sagen 
Epikern  frei  erfunden  erweisen.  In  Kyzikos  40  mit  den  thespischen  Elementen  von  Herakleia 
sollte  0.  zuerst  zum  Tanz  gesungen  haben,  zusammen.  Ob  die  späteren  Gründer  der  Stadt, 
den  die  Argonauten  tanzten,  als  lason  die  die  Megarer,  die  zur  Zeit  ihrer  Blüte  auch  über 
sturmabwehrende  Rheia  anflehte,  und  der  als  einen  Teil  des  südöstlichen  Boiotiens  geboten 
erste  Feier  eines  noch  sjiäter  in  Kyzikos  ge-  zu  haben  scheinen,  diese  Sagen  selbst  mit- 
feierten Rituals  galt  {Ap.  Rh.  1, 1134).  0.  ist  in  brachten,  oder  ob  sie  hier  —  worauf  auch  andere 
späterer  Zeit  vielfach  mit  Rheia  Kybele  ver bun-  Spuren  führen  {Gruppe,  Gr.  Mi/th.  3 18 ff.)  — 
den.  Auf  dem 'Pranger  von  Prettau' (u.  Sp.l200,  ältere  boiotiach-euboiische  Ansiedler  vorfanden, 
H)  will  Knapp,  Orph.-Darstell.  2'y  f.  die  Kyhele  bleibe  dahingestellt.  Sehr  unwahrscheinlich 
erkennen,  die  am  Ufer  des  Gallosflusses  den  ist,  was  Pott,  Philolog.  Suppl.  11,  1863,  266  ver- 
liegenden Attis  erblickt;  auch  sonst  zeigt  50  mutet,  dafs  der  ganze  Mythos  lediglich  etymo- 
dieses  Orpheusdenkmal  Beziehungen  zum  logisch  sei.  —  Noch  an  einer  anderen  mysischen 
Kybeledienst.  Der  so  eng  mit  der  grofson  Kultstätte,  die  ebenfalls  den  Mariandynen  zu- 
Göttermutter  verknüpfte  Midas  gilt  als  Schüler  geschrieben  wird  (0.  Bd.  1  Sp.  2793,  15),  scheint 
des  0.  {Kon.  1,  nach  Höfer  S.  109  aus  dem  man  von  Orpheus  erzählt  zu  haben.  Das 
mythol.  Handb.;  lustin.  11,  7,  14;  Klem.  Alex.  Bergheiligtum  des  Helios,  an  welchem  Orpheus 
coÄ.  2,  13  S.  12  Po;  Ov.  Met.  11,92,  vgl.  v.Gui-  nach  der  gewifs  nicht  frei  erfundenen  Ein- 
schmid,  Ges.  Sehr.  3,  462;  s.  auch  Orph.fr.  310,  leitungserzählung  der  Lithika  von  der  Schlange 
das  aber  zweifelhaft  ist;  Dieterich,  Philol.  N.  gerettet  wird,  scheint  nämlich  auf  dem  Ar  gan- 
F.  6,  1893,  6).  In  der  späteren  orphischen  thonios  gelegen  zu  haben,  dessen  Name,  wie 
Litteratur  spielt  Rheia  eine  grofse  Rolle;  co  der  synonyme  des  Phalanthos  {Gruppe,  llandb. 
&Qovi6noi  iiTjTgäoi,  lautet  der  Titel  einer  orphi-  266,  10 ff.),  zum  Kultkreis  des  Sonnengottes  ge- 
sehen Schrift  {Lobeck,  Agl.  l ,  368fi'.\  Rlieia  hört.  Der  Gemahl  der  Arganthone  (Po(t/ic»i.  ."■ 
ist  im  orphischen  Hymnos  14,  1  Tochter  des  wo  sich  die  Quellenangabe  zu  35  loropfr'^öx/.), 
Protogonos,  in  der  rhapsodischen  Theogonie  Tiiuörjg  ö  MvgXfavog  Bi&wiukwv  a'  zwar  wirk- 
(s.  u.  Sp.  1140,  42)  ist  sie  mit  Demeter  identisch:  lieh,  wie  Müller,  F.  H.  G.  3,  300,  1  meinte,  auf 86 
eine  wahrscheinlich  aus  einem  orphischen  Werk  bezieht,  s.  Sakoloicsli  f^.  '20,  altr  ;ui  -iih  un- 
stamraende  im  5.  Jh.  v.Chr.  wohlbekannte  Lehre.  glaubwürili>,Mst,  s.  Mtulijü  S.  LXIV  ili  1  Mitthoiir. 
Dieselbe  war  auch  in  dem  von  Orph.  Arg.  21  Graeci2,  1)  ist  Hliesos  (d.  i.  J  Qfjco.^,  /;.. 
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Dieser,  der  Sohn  einer  Muse,  wie  Orpheus,  ist  an  dem  Dionysos  Phallen  (so  besser  als  Kephalen: 
mit  dem  letzteren  auch  am  Pangaion  verbunden  Lobeck,  Ägl.  1086  auf  der  ersten  der  mit  dieser 
{Gruppe,  Handb.  213  f.).  Auf  oder  an  dem  Zahl  bezeichneten  Seiten)  von  Methymna, 
Arganthoniosberg  wurde  Hylas  gesucht,  der  dessen  Verehrung  davon  abgeleitet  wird,  dafs 
Sohn  des  Tbeiodamas:  diesen  macht  die  Sage  Fischer  einen  Kopf  aus  Olivenholz  gefanden 
allerdings  zu  einem  Lokrer,  aber  wir  können  hätten  (Paus.  10,  19,  3;  Euseb.  praep.  ev.  5,  36, 
mit  Sicherheit  erschliefsen ,  dafs  einst  auch  1;  Theodor,  therap.  10,  962;  S3  S.  \07^  Migne). 
er  nach  Kleinasien  versetzt  wurde.  Wir  sahen  Methymna  hat  sehr  wahrscheinlich  nach  der 
schon  Sp.  1066,  19,  dafs,  als  die  lydischen  Könige  Zerstörung  Antissas  dessen  Kulte  und  Mythen 
sich  an  der  Propontis  festgesetzt  hatten,  auch  lO  adoptiert.  Dafs  das  bereits  erwähnte  Zusammen- 
Hylas,  wie  Herakles,  in  die  mythische  Ge-  treflFen  des  0.  mit  ApoUon  nicht  blofs  lokal 
schichte  Lydiens  verwoben  wurde.  Natürlich  und  zußllig,  sondern  auch  hier,  wie  am  Pangaion 
hängt  es  damit  zusammen,  dafs  Theiodamas  und  am  Ismaros,  durch  den  Kultus  gegeben 
ein  Gemahl  der  Neaira  —  auch  dieser  Name  war,  ergiebt  sich  femer  daraus,  dafs  0.'  Leier 
kommt  in  Helioslegenden  vor  —  heifst  (Qu.  in  den  Apollontempel  gewidmet  sein  sollte 
5int/r«.  1,292;  vgl.  0.  Bd.3Sp.  44).  Nunspieltin  (Luk,  adv.ind.  U).  Nach  Phiiostr.  v.  Apoll. 
der  arganthoniächen  Hylaslegende  die  Haupt-  4,  14  verbietet  aber  Apollon  dem  0.  das  Weis- 
rolle Polyphemos   oder  (5cäo7.   Theokr.   13,  7)  sagen  auf  Lesbos. 

Euphemos,     dessen    Namen     uns    bereits     in  34)  Vielleicht   von   der  Überlieferung  von 

Maroneia  erschien,  und  Hylas'  Mutter  ist  die  20  Antissa    zu    unterscheiden   ist    die    allerdings 

Tochter    des    hyrieischen    Orion    {Hyg.  f.   14  nahe  verwandte,   ebenfalls  lesbische,  dais  die 

S.  41 ,  16  JB.' :  alles  das  weist  in  den  Sagen-  Leier   des  Orpheus   angeschwommen  sei  (vgl. 

kreis,  dem  0.  angehört.     Es  scheint  demnach  unten  §  98  ff.).     Phiiostr.  her.  10,  6  S.  713  ver- 

vom   Pangaion   aus,    wo  Orpheus   den  Helios  legt  die  Landung  der  Leier  nach  Lyrnesaos: 

angebetet    haben    sollte,    der   Heros    wie    der  nölig   AloVig  Avgvr,aG6s   axiixo   «tjrijpijs   t^v 

Gott     und     aufserdem     auch    der    Musensohn  cpvaiv  xai  ovSs  dzttxiatoc,  5  (paei  rr}v  'Oqtpiaq 

Rhesos  nach  dem  Arganthoniosberg  verpflanzt  ■JtQoasvtx^'rivat  Xvqav  xai  iovvai  tiva  rixriv  xatq 

zu   sein.     Die  spätere   Sage   liefs   den  0.  hier  nsTgaiq,  xai  yLsaovecoTai  ?ti  xai  vvv  rfig  Avq- 

ein  medicabile  Carmen  {Val.  Fl.  4,  87)  singen,  vijceo»  tot  nsgl  triv  &alaTzap  vn'   adr^g  xäv 

was  aber  nicht  notwendig  auf  lokaler  Über-  30  Äftptür.     Demnach  vermutet  Maafs,   Orpheus 

lieferung  beruht.  131,  9,  dafs  bei  diesem  Lymessos,  das  er  wegen 

32)  Beeinflussung  des  samothrakischen  der  Lymessierin  Briseis  nach  dem  lesbischen 

Mysterienheiligtums    durch   Orphiker   schliefst  Vgb.  Brisa,  Bresa  verlegt,  auch  jenes  Bakcheion 

0.  Rubensohn  {MyiterienheiUgtümer  in  Eleusis  mit  dem  Haupte  des  Orpheus  gelegen  habe. 

und  Samothr.  S.  139)  aus   der  Aufnahme  des  Dies    ist   willkürlich   und   überhaupt  die  An- 

0.    in    die  dortigen  Weihen;    aber  jener  erst  gäbe    des   Philostratos  nicht   ohne  Bedenken, 

bei  späteren  Schriftstellern  bezeugte  Zug  (s.  u.  Ant  Lesbos,  wo  er  sich  Lymessos  nach  dem 

Sp.  1155,  36 ff.)   lag   so   nahe,  dafs  er  ebenso  Zusammenhang  denkt,  ist  eine  St.  Lymessos 

gut  frei  erfunden,  als  auf  einer  echten  Über-  nicht  bezeugt,  wohl  aber  lag  an  der  gegen- 

lieferung  beruhen  kann.  40  überliegenden  Küste    die   aus    dem  Epos   be- 

33j  Dieselbe  Sage,  wie  am  Melesflufs,  wurde  kannte  Stadt,  die  passend  AloXCg  heifsen  konnte, 

ßoderfe  OrpÄt'O  85  ff )  in  Lesbos  erzählt,  wohin  Es  ist  daher  vielfaA  (z.  B.  von  Bode,  Hellen. 

las    Haupt    vom    Odrysenland    geschwommen  Dichtkunst    1,    144)    vermutet    worden,     dafs 

:ein  {Phanokl.  bei  Stob.  64,  14;   Ov.  Met.  11,  Philostratos  das  troische  Lymessos  irrig  nach 

ö5;    Phiiostr.  v.  Ap.   4,  14;    Hyg.  p.  a.  2,  7;  Lesbos  versetzt  habe.    Hierfür  kann  angeführt 

Aristid.  1   S.  841  Dind.;    EustalÖi.  Dion.  Per.  werden,  dafs  in  dem  troischen  Lymessos  sich 

ö36  u.  s.  w.;  vgl.  Plehn,  Lesbiaca  S.  139 ff.)  und  die  Leier  des  Hermes  befanden  haben  sollte, 

wo  es  in  einer  Erdspalte  geweissagt  {Phiiostr.  welche    nach    einem   Teil    der   Überlieferung 

Her  5,  2  S.  704)  haben  soll.    An  dieser  Stelle  mit  der  des  0.  identisch  war.   Indessen  scheint 

befand    sich    nach    Lukian  ade.  ind.  11    ein  50  der  Name  Lymessos,  der  im  Altertum  mit  ii'^a 

Bakcheion.     Als    Ort   des    Heiligtums    eignet  in  etymologische  Verbindung  gebracht  wurde, 

sich  der  geographischen  Lage  nach  am  besten  wirklich  aus  dem  Kult  zu  stammen,  da  er  sich 

Antissa  auf  dem  westlichen   Vorgebire    der  auch  sonst,  in  Tenedos  und  in  Südkleinasien 

Insel,  wo  in  der  That  (Maafs,  Hermes  23,  1888  findet.     Es    ist    also    wohl    möglich ,    dafs    es 

S.  75)  Apollon  {Head  h.  n.  485)  und  Dionysos  auch  auf  Lesbos  einen  Ort  Lymes.>os  gab,  der 

(ebd.,  Aristot.  oec.  2,  1347*,  25),  also  die  beiden  mit   dem    troischen    dieselbe    religiöse    Über- 

so  häufig  mit  0.  verbundenen  Gottheiten  ver-  lieferung   hatte;    ja   es    empfiehlt   sich    diese 

ehrt    wurden.     Wirklich    verlegt   der   Lesbier  Annahme     umsomehr,     da     die     Lymessierin 

Myrsilos  (bei  Antig.  Kargst,  hist.  mir.  b  =  F.  Briseis  (ß  689),  eigentlich  ßreseis,  gewifs  mit 

H.  G.  4,  459,  8;   vgl.    Nikom.  Geras,  endnr.  GO  Recht  zu    dem   lesbischen   Vorgebirge    Bresa 

harnt,  ed.  Meib.  2;  29)  das  Grab  nach  Antissa,  (Androt.  F.  H  G.  1,  377,  59;   C.  I.  G.  2042; 

und  Symbole  auf  den  Münzen  der  Stadt,  wie  wo  Boeckh  den  N.  Bresaiis  auf  das  lesbische 

die   thrakische  Tiara,  beziehen  sich  vielleicht  Br.    bezieht;    Steph.    Byz.    Bqigu  S.   186,  20) 

geradezu  auf  0.  {Bode,  Hell.  Dichtk.  1,  145).  gestellt     wird     (vgl.     r.     Wilamou:itz ,    Hom. 

Es  kommt  hinzu  die  Beziehung  des  0.  zu  Ter-  Unters.  409 ff.;   K.  Tümpel,  Philol.   N.  F.  2, 

pandros  (Sp.  1069,  31  ff.),  den  manche  aus  Antissa  107  ff.).     Auf  diesem   wurde  der  ostboiotische 

stammen  liefsen.  Die  Sage  von  dem  schwimmen-  Dionysos  unter  dem    N.    BQT}Gaytvr,g   verehrt, 

den  Haupt  des  0.  bat  vielleicht  ein  Analogon  und   man    erzählte    von    den   Musen  (Gruppe, 
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(7r.  M2/<Ä.  296 f.)  und  vielleicht  von  dem  Musen-  die  Sagen   von  Orpheus,   Otos  und   Ephialtes 

8ohn  Linos;   es  ist  also,   auch   wenn   wir  von  nach   dem   Helikon  verpflanzten:    eine  Hypo- 

dem    zweifelhaften    lesbischen   Lyrnessos    ab-  these,  deren   es  nach  dem    o.  §  20  über  das 

sehen,  wenigstens  nicht  unglaublich,  dafs  auch  "Verhältnis  einerseits  derhelikonischen,  anderer- 

an  dem  lesbischen  Bresa  wirklich  von  Orpheus  seits    der    makedonisch-thrakischen    Kulte    zu 

erzählt   wurde,    wie    auch    in   Smyrna  dessen  Anthedon   nicht   bedarf.     Dafs  Orpheus  auch 

Sagen  vielleicht  mit  dem  Kulte  des  Dionysos  am  Helikon  zum  Kreise  des  Dionysos  gehörte, 

Breseus    und  der  Nymphen  verbunden  waren  der   mit  den  helikonischen   Nymphen  scherzt 

(Sp.  1091,  17).  Es  ist  dies  deshalb  sogar  wahr-  und  tanzt  CSoph.  O.  2\  1109),  ist  zwar  nicht 
Bcheinlich,  weil  ein  weiterer,  gern  mit  Orpheus  lo  bezeugt,  aber  doch  nicht  unwahrscheinlich,  da 

verbundener  Heros,  Aristaios,  auch  in   Bresa  am  Helikon  {Str.  9,  2,  14  S.  405;  St.  Byz.  479, 

lokalisieit  gewesen  zu  sein  scheint  (Sp.  1161,57).  7)   wie  am   Pangaion  und  {Hesrjch.  Nvaa)  in 

Die  Sagen    von  Bresa    wurden    später  in   die  Makedonien,  also  vielleicht  in  Fierien,  ein  Ort 

mytilenaii?che  Überlieferung  verwoben  (Grtt/jjj^,  Nysa  erwähnt  wird,  dessen  Name  ohne  Frage 

Handb.   296);    die    allerdings    der    Erklärung  aus  Dionysosmythen  und  zwar,  nach  der  Ver- 

kaura  bedürftige  Verknüpfung  der  lesbiscben  breitung  zu  schliefsen,  wie  der  Name  Orpheus 

Orpheussage  mit  der  vom  Hebros  könnte  daher,  eben    aus    denen    von   Anthedon    und    Hyrie 

wie  Jfaa^,6*rp/j.  133  vermutet,  damit  zusammen-  stammt.     Von  Hyrie  aus  ist  nach  Steph.  Byz. 

hängen,  dafs  Mytilenaier  Ainos  nahe  der  653,  8  Hysiai  am  Kithairon,  also  wahrschein- 
Hebrosmündung  mitbesiedelten.    Sicherheit  ist  20  lieh    der  Dionysoskult    dieses  Berges    filiiert: 

hier  nicht  zu  erreichen.  es  würde  hierzu  also  vortrefflich  stimmen,  was 

.  Lact.  1,  22  andeutet:   dafs  auf  dem  Kithairon, 

4)  Orphens  m  Mittelgrieclienland.  der  davon  den  Namen  führe,  0.  den  Dionysos 

35)  Sagen  von  0.   in  Delphoi   erschliefst  besungen    habe;    doch    beruht    diese    Angabe 

Maafs,  Ürph.  187;  204  aus  der  Darstellung  des  vielleicht  auf  einem  willkürlichen  Einfall. 

Polygnot  (Paus.  10,  30,  6;  8. Sp,  1176,28)  und  aus  36)  In   Attika  (vgl.   bes.  v.    Wilamowitz- 

der  von  ihm  angenommenen,  lediglich  aus  eippr  Möllendorff,  JSom.  Unters.  212  f.;  Maafs,  Orph. 

Erwähnung     bei     Menaichmos     erschlossenen  1  —  125)  haben  zwei  Mysterienkulte  0.  in  ihre 

Lokalisierung  in  Sikyon,  die  er  ganz  willkür-  Überlieferung  verwoben. 

lieh  an  das  Pythion,  eine  Filiale  von  Delphoi,  so  Eleusis.  Wenn  Eur.  Blies.  936  mit  Be- 
versetzt. Alles  dies  ist  völlig  unsicher,  ebenso  ziehung  auf  Athen  sagt  iivarrjQLcov  rs  zäiv 
wie  die  weitere  Vermutung,  dafs  0.  in  Delphoi  anogg^Tcov  (pavag  idsi^sv  'Ogcpivg,  wenn 
von  ApoUon  verdrängt  wurde  und  dafs  dieser  Aristoph.  {Batr.  1032  'Ogcpsvg  [iiv  yccg  TtlBtüg 
als  sein  Vater  galt;  möglich  ist  natürlich  trotz-  9'  rjiiiv  kutbösi^s  q)6viov  x'  a;rs'j;£(jO'ort^  vor 
dem  und  obwohl  nach  Paus.  10,  7,  2  0.  in  Del-  Athenern  den  0.  schlechtweg  als  Stifter  ihrer 
phoi  aus  asfivoXoyt'a  nicht  gesungen  haben  Mysterien  bezeichnet,  so  kann  auch  ohne  aus- 
soll, dafs  im  Parnafsgebiet,  das  sich  mannig-  drückliches  Zeugnis  meines  Erachtens  nicht  be- 
fach  in  seinen  Kulten  mit  den  boiotischen  be-  zweifelt  werden,  dafs  sich  diese  Angaben  jauf 
rührt,  und  wo  wir  gerade  in  Delphoi  ein  Ge-  die  eleusinischen  Dienste  wenigstens  mit  be- 
schlecht Thrakidai  und  einen  dem  ostboio-  4o  ziehen,  für  die  der  Ausdruck  dsiKvvstv  za 
tischen  Dionysoskult,  aus  dessen  Überlieferung  hgä  bezeugt  ist  {Gruppe,  Hdb.  53,  11).  Aller- 
0.  stammt,  sehr  ähnlichen'Dienst  des  Bakchos  dings  zeigt  die  Zusammenstellung  mit  Musaios, 
finden,  auch  von  Orpheus  erzählt  wurde,  ebenso  Hesiod  und  Homer,  dafs  bei  Aristoph.  zunächst 
wie  wahrscheinlich  in  Kroton  (s.  u.  §  42),  das  an  ein  Schriftwerk,  also  wahrscheinlich  die 
einen  Teil  seiner  Bewohner  aus  der  Parnafs-  tbIstui  des  0.,  die  im  5.  Jahrhundert  öfters 
gegend  empfing;  vgl.  auch  Sp.  1176,28.  In  einem  mit  den  xgria^oC  des  Musaios  zusammengestellt 
Gedicht  (Sp.  1130,  20ff,)  scheint  der  Sänger  er-  werden  (Sp.  1134,  20 d'.),  gedacht  ist;  ob  sich  der 
zählt  zu  haben,  wie  er  aus  der  Unterwelt  durch  Dichter  diese  zbIbtoll  irgendwie  in  Beziehung 
den  delphischen  Schlund  emporgestiegen  sei.  zu  den  eleusinischen  Mysterien  vorstellte  oder 

Mit   dem  Musendienst    am  Olympos  steht  50  ob  er  einfach  einen  Tragiker  parodiert,  der  von 

der  am  Helikon  in  einer  nahen  Beziehung,  die  ihnen  gesprochen  hatte,  bleibe  dahin  gestellt, 

sich  auch  in  mehreren  geographischen  Homo-  Wenn  ferner  Pseudodemosth.  25,  11  sagt  6  zag 

nymieen  (Helikonfl.  am  Olympos,  Paus.  9,  30,  8;  ayicazdzag  rjfiiv  zElBzag  KazaäBi^ag  OgqiBvg, 

Libethrion,  nördlicher  Vorberg  des  Helikon  mit  so  hat  auch  er  die  Worte  auf  die  eleusinischen 

Musenheiligtum,  Paus.  9, 34, 4;  der  Helikon  heifst  Mysterien  gedeutet,  die  in  der  That  später  auf 

Pieria,   Tz.   Chil.  6,  937,  anderes  bei  Gruppe,  O.    zurückgeführt    werden.      Vgl.    Prokl.   rep. 

Hdb.  S.  212)   ausspricht.     Dem  entspricht  es,  Plat.  100,  7  ed.  Schoell  ^xove  yap  nov  (Sokrates 

dafs   man   Orpheus  auch   am  Helikon   (über  bei    seinem   Ausspruch   Plat.    apol.    41a)   xai 

Thespiai,  vgl.  Maafs,  Orph.  130)    lokalisierte,  zmv  iv  'Elsvaivi  fivazrjQLcov,  i^vfivovvzcov  z6v 
wo   wenigstens   seine   Statue   {Paus.  9,  30,  4  ;  00  rag    äyicozärag    incprjvavza    zBlBzäg;    Prokl. 

vgl.  Maafs,  Orph.  130)  gezeigt  wurde.     Auch  theo!.  Plat.  6,  11,  371  ed.  1618;  vgl.  marm.Par. 

von  Thrakern  erzählte  man  am  Helikon:  Str.^,  C. LG. 2, '600  {F.H.  G.  1,544)  25;  anderes  s.  bei 

2,  25  S,  410   B^   ov  zB'HfiaiQoiz'  av  zig  0QÜ)iag  Lobeck,  Agl.  1,  238 ff.,  dessen  kritische  Zweifel 

BIVCCI  zovg  xov  'Eitxcova  xatg  Movaaig  -na&is-  von  Klausen,    Orph.  20   mit  Recht  zurückge- 

Qoiauvzag  .  .  .  Ei'Qrjzai  8'  ort  r^v  Botaxiav  zav-  wiesen     und     durch    die    Behauptungen    von 

xTjv    Bnc6v.r\Gäv    noxB   ©ßäxfg    ßiaadfiBvoi  xovg  Kern,    Ath.    Mut.   16,    1891    S.    14    in    keiner 

BoKozovg  .  ,  .     K.  O,  Müller,    Orch.  381  u.  a.  Weise  begründet  werden.    Die  V'ermutung  von 

haben   demnach   angenommen,    dafs  Thraker  i¥aa/s,  Orp/».  84 ff.,  dafs  die  Mysterien  in  diesen 
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Stellen  z.  T.  die  Ton  Agrai  seien  und  dafs 
erst  von  hier  aus  0.  nach  Eleusis  gelangte, 
stützt  sich  auf  eine  von  ihm  gewaltsam  aus- 
pelewte  und  selbst  so  nicht  beweisende  Stelle 
des  Philostratos  (v.  Ap.  4,  21),  wobei  es  natür- 
lich möglich  bleibt,  dafs  trotzdem  auch  in 
Agrai,  sei  es  infolge  einer  Übertragung  aus 
Eleusis  oder  unabhängig,  von  0.  erzählt  wurde. 
"Wir  müssen  demnach  annehmen,  dafs  im 
5.  Jahrhundert  0.  als  Begründer  eleusinischer  lo 
Kulte  60  allgemein  anerkannt  war,  dafs  eine 
flüchtige  Anspielung  darauf  für  den  Hörer  ge- 
nügte. Ein  Widerspruch  zu  der  anderen 
Überlieferung,  welche  eleusinische  Kulte  auf 
Eamolpos  zurückführte,  existiert  nicht,  da 
verschiedene  Riten  verschiedenen  Stiftern  zu- 
geschrieben werden  konnten;  jedenfalls  genügt 
dies  nicht,  die  Angaben  über  die  eleusinische 
Wirksamkeit  des  0.  zu  entkräften.  Sein  Sohn 
Musaios  soll  Vorsteher  der  Elensinien  gewesen  20 
sein  (Diod.  4.  24  a.  E.).  Die  Einführung  des 
0.  in  die  eleusinische  Legende  steht  wohl 
damit  in  Zusammenhang,  dafs  auch  der  ältere 
mythische  Stifter,  Eumolpos,  zu  einem  Thraker 
ijemacht  und  ihm  ein  Sohn  Ismaros  gegeben 
wird  fApoUod.  hibl.  3.  15,  4  =  3,  202  Wagn.), 
gleichnamig  dem  thrakischen  Berg,  an  welchem 
0.  verehrt  wird.  Da  Eumolpos,  der  mythische 
Ahnherr  des  ersten  eleusinischen  Priesterge- 
schlechtes, in  hymn.  Hom.  5.  475  anscheinend  30 
noch  ein  einheimischer  Fürst  ist  und  dieser 
Hymnos,  der  die  Stiftung  der  Elensinien  be- 
singt, von  0.  nichts  meldet,  so  ist  die  Ver- 
mutung kaum  abzuweisen,  dafs  die  Einfügung 
des  0.  in  die  eleusinische  Sage  das  Produkt 
einer  späteren  genealogischen  Verbindung 
zwischen  den  Eumolpiden  und  den  Priester- 
geschlechtern am  Ismaros  (vgl.  über  die  Be- 
ziehungen von  Maroneia  zu  Eleusis  Gruppe, 
Hdb.  56)  und  am  Pangaion  ist.  Auch  die  40 
übrigen  genealogischen  Verknüpfungen  zwischen 
attischen  und  thrakischen  Geschlechtem  sind 
wahrscheinlich  in  Zusammenhang  mit  den  im 
5.  vielleicht  schon  im  6.  Jahrb.  vonO.  umlaufen- 
den Sagen  entstanden,  und  müssen  zum  Verständ- 
nis deiselben  herangezogen  werden.  Ebenso  ist 
vermutlich  die  Gleichsetzung  von  lakchos.  dem 
Eponymen  des  eleusinischen  Festzuges,  mit 
Dionysos,  dem  gewöhnlich  mit  Orpheus  ver- 
bundenen Gotte,  gleichzeitig  mit  dessen  Auf-  50 
nähme  in  den  eleusinischen  Kreis  erfolgt. 
Weder  0.  noch  Dionysos  kommt  direkt  oder 
in  einem  versteckten  Hinweis  im  homerischen 
Hymnos  auf  Demeter  vor;  da  im  5.  Jahrhund, 
diese  Seite  des  eleusinischen  Mythos  und 
Kultus  wohl  bekannt  ist,  scheint  die  Neuerung 
in  das  6.  Jahrh.  zu  fallen.  Förster,  Baub 
und  Eückk.  der  Pers.  49  verbindet  den  orphi- 
schen  Hymnos  vom  Raube  mit  den  später  zn 
besprechenden  Angaben  über  die  von  Ono-  60 
malritos  verfafsten  oder  wenigstens  in  Verse 
gebrachten  Orphika,  hält  aber  doch  S.  39  mit 
(rutsche,  de  Hom.  h.  in  Cererem,  Halle  1872 
daran  fest,  dafs  kurz  vor  oder  zur  Zeit  Solons 
orphischer  Einflufs  in  die  Elensinien  eindrang. 
Ersteres  wird  jetzt  überwiegend  als  richtig 
angenommen  (zuletzt  ausführlich  begründet  bei 
TöpfftT,  Att.  Gen.  36  ff.)  und  ist  in  der  That 


sehr  wahrscheinlich;  dafs  aber  Orpheus  selbst, 
etwa  von  dem  benachbarten  Boiotien  aus,  in 
Torpeisistrateischer  Zeit  nach  Eleusis  verpflanzt 
wurde,  ist  zwar  möglich,  jedoch  nicht  erweislich, 
und  es  fehlt  namentlich  durchaus  an  Spuren, 
die  darauf  hinweisen  könnten,  dafs  solche  Vor- 
stellungen, wie  sie  später  gewöhnlich  in  der 
orphischen  Litteratur  fortgepflanzt  wurden, 
schon  in  der  ersten  Hälfte  des  6.  Jahrh. 
an  die  eleusinischen  Riten  sich  anknüpften. 
Sollte  sich  später  als  wahrscheinlich  ergeben, 
dafs  diese  Vorstellungen  erst  in  der  Zeit  des 
Peisistratos,  des  Begünstigers  der  dionysischen 
Kulte  {Chuppe,  Hdb.  S.  22),  aufkamen,  so  steht 
dem  von  Seite  des  Kultus  nichts  im  Wege. 

37)  Phlya,  dessen  Mysterien  später  mit 
den  eleusinischen  in  einiger  Verbindung  ge- 
standen zu  haben  scheinen,  da  eine  Priesterin 
aus  dem  Geschlecht  der  Lykomiden  von  Phlya 
bei  den  eleusinischen  Haloen  mitwirkt  {C.  I.  A. 
3,  895  nach  den  Ergänzungen  von  Töpffer, 
Attische  Gen.  213).  Sei  es  wegen  dieses 
Kultuszusammenhanges,  sei  es  wegen  früherer 
Beziehungen  zum  boiotischen  oder  thrakischen 
Dionysoskult  ist  Orpheus  auch  in  die  Über- 
lieferungen der  Lykomiden  verwoben,  die  einen 
Teil  ihrer  Hymnen  für  seine  Dichtungen  aus- 
gaben (Paus.' 9,  30.  12;  vgl.  9,  27,  2),  wie  denn 
auch  wirkb'ch  die  Knltussagen  von  Phlya  sich 
mit  gewissen  orphischen  Traditionen  zu  be- 
rühren scheinen  (Furttcängler,  o.  Bd.  1  Sp.  1342  f. 
und  besonders  Arch.  Jahrb.  6  [1891]  116,  dessen 
Aufstellungen  aber  z.  T.  unbeweisbar  sind). 
Auch  in  Phlya  wird  Dionysos  (als  Anthios) 
verehrt.  In  Hagnus  ist  0.  sogar  in  die 
Genealogie  eingedrungen:  den  hier  geborenen 
schon  von  Solon  {Steph.  Byz.'Ayvovg)  erwähnten 
Leos,  dessen  Töchter  nach  einer  wahrschein- 
lich auf  Phanodemos  {Harpokr.  Faror.  Asto- 
yiÖQfiov  F.  H.  G.  1, 367, 6)  zurückgehenden  Sage 
fürs  Vaterland  geschlachtet  wurden  {Said. 
Phot.  Ai(aY.6Qiov.\  Bekk.,  anecd.  1,  277;  Ael.  v. 
h.  12,  28),  macht  die  Sage  zu  einem  Sohn  des 
0.  Eine  seiner  Töchter  Eubule{s.  Bd.  1,  Sp.l396) 
erinnert  im  Namen  an  den  in  orphischen 
Liedern  so  viel  besungenen  Eubuleus. 

38)  Es  mnfs  in  diesem  Zusammenhang 
wenigstens  erwähnt  werden,  dafs  orphische 
Lieder  auch  in  einem  stadtathenischen  Dionysos- 
feste, den  Anthesterien  bezeugt  sind  :P/u7osfr. 

c.  Ap.  Tyan.  4,  21  usza^v  z^g  Öoqpf'wg  ino- 
nouag  ta  y.al  Ssolayiag  (auf  die  kleinen  My- 
sterien bezogen  von  3/aa/s,  OrpÄ. 85;  s.  Sp.  1096, 
67  ff.).  Diese  Nachricht  gewinnt  eine  sehr 
überraschende  Bestätigung  dadurch,  dafs,  wie 
namentlich  A.  Mommsen,  Heortöl.  371;    Feste 

d.  Stadt  Afh.  395 ff.  auseinandersetzt,  eigen- 
tümliche Beziehungen  zwischen  dem  später 
wahrscheinlich  der  orphischen  Theologie  {8.  u. 
Sp.  1140, 60  ff.)  einverleibten  ^jori'ff&v  dq:avtan6g 
und  den  Festgebräuchen  der  Anthesterien  ob- 
walten. Ob  aber  die  14  Geraren,  welche  an 
14  Altären  den  Dionysos  feiern,  mit  den  14 
Titanen  der  rhapsodischen  Thcogonie  zu- 
sammenhängen, wie  z.  B.  Louis  Dyer ,  the 
gods  in  Greece  S.  131  Anm.  1  behauptet,  mnfs 
trotz  der  blendenden  Analogie  des  Osirismythos 
{Plut.  Is.  18)  schon  deshalb  zweifelhaft  bleiben, 
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weil  in  der  orpbischen  Lilteraiur,  eo  weit  sie  und   als  Bakchantinnen  auf  den  Taygetoä  ge- 

uns  bekannt  ist,  nur  die  7  männlichen  Titanen  getrieben    (Serv.    Virg.    ecl.    8,  30    Orphen   et 

an   der  Zerreifsung  des  Dionysos  beteiligt  ge-  Lyco  immisso  furore  ad  Taygetam  montem  raptas 

wesen  zu   sein   scheinen  (ProM.  Tim.  3.  184d  in   nacra   convertit).     Die  beiden   Stifterinnen 

=  fr.  198f,  Ah.);    auch    liegt   die   Erwägung  der  Mainadentänze  auf  dem  Taygetos  —  denn 

nahe,   dafs    Sühnopfer  häufig  von   7   oder   14  das  waren  Orphe    und  Lyko    offenbar  in  der 

Personen     dargebracht     werden    {0.     Müller,  echten  Legende   —  entsprechen    zwei  Heroen 

Eumeniden  S.  140  f.).  aus    den    Sagen    jener    beiden    Boioterstädte, 

Orpheus  und  Lykos;   und  ihr  Vater  Dion   er- 
5)  Dorische  Gemeinden.  lo  innert    daran,   dafs   der  Vater  des  Anthedon 

39)  Wie  Orpheus  nach  Aigina  kam,  wo  (o.Bd.l,Sp.  1154)und  dafseinAbkömmlingdesO. 
er  nach  l'aus.  2,  30,  2  {Dieterich,  de  hymnis  (Sp.  1077,  18)  Dios  heifsen;  endlich  ist  es  doch 
Orph.  44)  als  Stifter  der  jährlichen  Hekate-  vielleicht  kein  Zufall,  dafs  die  im  übrigen  frei 
mysterien  betrachtet  wurde,  wissen  wir  nicht.  gebildete  Sage  dieselben  beiden  Götter,  ApoUon 
Da  die  Kulte  der  Insel  nachweislich  eine  Zeit  und  Dionysos,  verwendet,  die  für  die  thrakischen 
läng  unter  euboiisch-boiotischem  Einflufs  ge-  ü.sagen  so  bedeutsam  sind.  Demnach  kann 
standen  haben  müssen  {Gruppe,  Hdb.  126),  0.  am  Eleusinion  von  Therai  nicht  aus  Elcusis 
so  ist  seine  Lokalisierung  daselbst  wenigstens  allein  dtammen;  vielmehr  müssen  in  Therai, 
kein  Gegengrund  gegen  das  bisherige  Ergebnis,  wenn  nicht  etwa  gar  erst  0.  die  eleusinische 
dafs  0.  der  Überlieferung  eines  boiotischen  20  Filiale  nach  sioh  gezogen  haben  sollte,  zwei 
Dionysosheiligtums  entstammt.  Auch  in  verschiedene  Überlieferungen  zusammenge- 
Sikyon,  wo  ihn  Maafs,  Orph.  204,  62  ver-  stofsen  sein.  —  Abgesehen  von  Sparta  und 
mutet,  würde  er  sich  leicht  erklären  lassen;  Therai  erzählte  man  in  Lakonien  von  Orpheus 
die  Vermutung  von  Maa/s  ist  indessen  ganz  auch  am  Tainaron.  Der  sehr  nahe  liegende 
unsicher.  Gedanke,  dafs  die  Sage  von  Orpheus'  Abstieg 

40)  Besondere  Schwierigkeiten  macht  in-  {Virg.  Georg.  4,  466  mit  Prob.;  Ov.  M.  10,  13; 
dessen  die  Erklärung  der  Überlieferung  von  Sen.  Herc.  Oet.  1061;  myth.  Vatic.  2,  44)  oder 
0.  in  Lakonien.  Nach  Paus.  3,  14,  5  hat  er  Aufstieg  {Sen.  Herc.  für.  587)  durch  den  Hades- 
in Sparta  den  Kult  der  Demeter  Chthonia,  eingang  von  Tainaron  freie  dichterische  Er- 
nach  dems.  3,  13,  2  einen  Tempel  der  Köre  so  findung  sei,  wird  durch  das  Zusammentreffen 
Soteira,  der  von  anderen  dem  Abaris  zuge-  mit  Euphemos,  den  wir  auch  in  Boiotien  und 
schrieben  wurde,  gegründet.  (Der  Tempel  ist  Thrakien  neben  0.  fanden,  unwahrscheinlich, 
nach  Tsuntas  icp'  ccqx.  1892,  20  mit  dem  der  Vermutlich  haben  vorüberfahrende  Schiffer  aus 
Kögri  SV  sXsi,  der  in  den  Inschr.  C.  I.  G.  Euboia  und  seinen  festländischen  Besitzungen 
1446  und  ^qp.  uqx-  a.  a.  0.  20  und  25  auch  dies  Heiligtum  angelegt  oder,  wahrschein- 
genannte  Temenios  ebenfalls  nach  Tsuntas,  lieber,  umgestaltet,  wodurch  auch  Tainaros 
dem  sich  Wide,  lak.  Kulte  296  anschliefsen  Bruder  des  euboiischen  Karystos  geworden  ist 
möchte,  mit  0.  oder  Abaris  identisch).  Man  {St.  Byz.  598,  7).  Nicht  ganz  unmöglich  wäre 
würde  diese  Sagen  vielleicht  als  Nachbil-  freilich  auch,  dafs  Orpheus  nach  Therai  aus  einer 
düngen  der  jüngeren  eleusinischen  Legende  40  spartanischen  Kolonie,  etwa  aus  Thera  gelangte, 
betrachten,  wie  dies  z.  B.  Klausen,  Orph.  20''  41)  Die  Sagen  von  Therai  imd  Tainaron  sind 
hinsichtlich  der  auf  Köre  Soteira  bezüglichen  nämlich  auch  wichtig  für  die  lakonische  Koloni- 
thut,  zumal  da  in  Therai  auf  dem  Taygetos  sation  geworden.  In  Therais  Filiale  Thera 
sich  ein  Tempel  der  eleusinischen  Demeter  ist  Orpheus  verschollen,  aber  der  im  Kult  und 
mit  einer  Statue  des  Orpheus  {Paus.  2,  20,  5)  Mythos  mit  ihm  verbundene  Aristaios,  der  zu 
befand.  Aber  gerade  die  Überlieferung  von  den  Mythen  von  Karystos  in  so  naher  Be- 
Therai  weist  uns  zugleich  nach  einer  anderen  ziehungsteht(o.Bd.l,Sp.550Z.40ff.),scheintjetzt 
Richtung.  Es  befand  sich  daselbst  ein  für  die  inschriftlich  auf  der  Insel  nachgewiesen  zu 
lakonische  Religionsgeschichte  überaus  wich-  sein  {Hiller  v.  Gärtringen,  Vortr.  auf  der  1 ' 
tiges  Heiligtum  der  Artemis,  die  hier,  sehr  so  Philul.-Vers.  zu  Dresden  1897  S.  20  des  S.-A 
wahrscheinlich  nach  boiotischer  Sitte,  mit  In  Theras  Kolonie  Kyrene  wird  ein  Ber^ 
Dionysos  gepaart  war.  Dies  Heiligtum  war  Orpheus  erwähnt,  auf  welchem  ApoUon  den 
eine  Filiale  von  Hyrie  oder  Anthedon;  daher  Aristaios  zeugt  {Nigid.  Fig.  Schol.  Germ.  154, 
ist  in  einem  der  ältesten  erhaltenen  Stücke  16;  vgl.  86,  5).  Es  ist  wenigstens  möglich,  dafs 
griechischer  Stammtafeln  Tay-gete,  die  Epo-  die  lakonischen  Ansiedler  den  Kreis,  welchem 
nyme  des  Berges,  wahrscheinlich  wie  Iphi-  Orpheus  angehört,  bereits  auf  Thera  vorfanden, 
geneia  eine  Hypostase  der  auf  ihm  verehrten  und  dafs  eine,  von  vorlakonischen  Besiedlcrn 
Göttin,  eine  Pleiade,  also  Schwester  der  Ahn-  herrührende  Überlieferung  nachträglich  mit 
frauen  der  Geschlechter  von  Hyrie  und  Anthe-  der  nächst  verwandten  von  Therai  und  Tai- 
don.  Die  Überlieferung  dieses  Artemisheilig-  60  naron  verknüpft  und  teilweise  in  sie  hinein 
tums  war,  wir  wissen  nicht  wann,  mit  der  des  getragen  wurde. 

ebenfalls  berühmten  Artemisheiligtums  in  dem  n*     w 

nordlakonischen    Karyai     ausgeglichen.       Bei  *)  "^^  Westländer. 

dem  ApoUonpriester  Dion  kehrt  der  Sage  nach  42)  In  Thesprotien  lokalisierte  man  nach 

Dionysos    ein    und    verliebt    sich    in    dessen  Paus.  9,  30,  6  am  Nekyomanteion  den  Abstieg 

Tochter  Karya;    deren   Schwestern   Lyko  und  des   ü.   in   die  Unterwelt;    es   echeint,  als  ob 

Orphe    werden,    weil    sie    dem    Umgang    des  eine   tbesprotische  Sage  auch  den  in  diesem 

Gottes    mit   Karya   nachforschen,   wahnsinnig  Zusammenhang  von  Pausanias  erzählten  Selbst- 
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mord  des  0.  berichtete,  doch  l&fist  sich  dies 
nicht  bestimmt  sagen.  —  Merkwürdige,  aber 
unsichere  Sparen  weisen  0.  nach  Kroton.  Es 
kommt  hier  zuerst  die  Stelle  Herod.  2,  81  in 
Betracht,  die  wahrscheinlich  von  angeblich 
orphiechen,  in  Wahrheit  aber  dnrch  Pythagoras 
SLUA  Ägypten  eingeführten  Gebräuchen  des 
Bakchoskultes  redet.  An  sich  würde  diese 
Stelle  für  Kroton,  wo  Pythagoras  lehrte,  kaum 
verwendet  werden  können,  da  Herodot  oder  lO 
sein  mutmafslicher  Gewährsmann,  der  Ver- 
fasser der  zQiayaoi,  an  wandernde  Orpheotelesten 
gedacht  haben  könnte,  die  nicht  notwendig 
krotonia tische  Kultformen  verbreiteten;  ja  es 
scheint  durch  die  herodoteische  Stelle  auch 
die  Angabe  des  Asklepiades  über  Orpheus  aus 
Kroton,  den  Genossen  des  Peisistratos,  angeb- 
lich Verfasser  einer  Bekaeteris  und  von  Argo- 
nautika,  insofern  entwertet,  als  sie  aus  der 
Überlieferung  des  pythagoreischen  Ursprungs  20 
gewisser  pseudoorphischer  Schriften  (vgl.  Bode, 
Gesch.  d.  hellen.  Dichtk.  1, 172 ;  s.  auch  Zeller,  Gr. 
Phil.  V,  302)  frei  heransgesponnen  sein  könnte. 
Indessen  ist  die  Beziehung  der  Angabe  des 
AsJclepiades  zu  der  Herodots  doch  sehr  ober- 
flächlich. Der  Krotoniat  0.  ist  in  der  späteren 
Litteratur,  die  allein  hier  in  Frage  kommen 
könnte,  nicht  Pythagoreer,  auch  nicht  Religions- 
stifter; nach  V.  Wilamotoitz-Möllendorff,  Hom. 
Unters.  261  A.  25  hat  ihn  Asklepiades  für  einen  30 
Grammatiker  gehalten  und  erst  ein  späterer 
Schwindler  ihm  die  in  der  That  befremdlichen 
Epentitel  beigelegt.  Er  spielt  als  einer  der 
Redaktoren  der  angeblichen  peisistrateischen 
Homerkommission  {Crom,  anecd.  1,6  Z.  30  oi 
8f  ziaeuQcixiai  x[rf\v  int  nsiaiaTQÜTO)  SioQ^oaeiv 
avacpiqovatv,  'OgcpfC  KgoToavidtTj,  ZcanvQco'Hga- 
xifojrij  X.  T.  i.,  vgl.  Eitschl,  D.  alexandr.  Bibl. 
41  —  71;  Nitzsch,  De  Pisistrato  Humericorum 
canninum  instauratore)  eine  Rolle.  Von  40 
Herodot  führt  das  so  weit  ab,  dafs  man  einen 
anderen  Ursprung  der  ^Ütierliefernng  des 
A.'klepiades  annehmen  raufs.  Nun  sind  in  der 
Nachbarschaft  von  Kroton  namentlich  auf 
dem  Boden  von  Thurioi  und  in  Gräbern  von 
Petelia  Goldplättchen  mit  Versinschriflen  ge- 
funden, die  höchst  auffällige  Übereinstimmungen 
mit  den  in  peisistrateischer  Zeit  in  Athen  ge- 
dichteten oder  wenigstens  verbreiteten  orphi- 
Bchen  Gedichten  zeigen  {Cotnparetti,  Not.  deglisc.  50 
1879,  156 ff.;  1880,  155 ff.;  Smith,  Journ.  of 
Hell  stud.  3,  1882,  111  ff.;  0.  Kern,  Aus  d. 
Anotnia  87—95;  Kaibel,  Inscr.  Gr.  Ital.  638. 
641  f.;  A.  Dieterich,  De  hymnis  Orph.  30—41; 

^ekyia  84— 108 ;  vgl.  unt.  §  67  ff.).  —  Kern,  Herrn. 

1890,  9  und  Dieterich  a.  a.  0.  30  (der  hier 

iir    unverständliche    Yermutangen    über    das 

"Alter  des  Pyth.  aufstellt,  die  er  Nek.  90ff. 
ebenso  wie  seine  Ansicht  über  das  Verhältnis 
der  attischen  zu  den  italischen  Orphika  still-  60 
schweigend  zurückzunehmen  scheint)  erklären 
diese  Übereinstimmungen  daraus,  dafs  von 
Athen  aus  orphische  Einflüsse  sich  nach  ünter- 
italien  verbreiteten.  Indessen  sind  doch  diese 
unteritalischen  Orphika  eng  mit  dortigen 
Lokalkulten  verbunden;  ich  erinnere  vorläufig 
nur  an  das  tgicpog  isyal'  tnetor,  das  Dieterich, 
llymn.    Orph.  36    selbst,    sehr    wahrgcheinlich 
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mit  Recht,  aas  dem,  wie  es  scheint,  aus  Sparta 
nach  Metapont  verpflanzten  Kult  des  Dionysos 
Eriphos  oder  Eriphios  erklärt.  Wenn  wir  nun 
später  (§  67  ff.)  finden  werden,  dafs  solche  aus 
unteritalischen  Lokalkulten  stammende  Züge 
sich  auch  in  den  jüngeren  von  Athen  ab- 
hängigen Orphika  finden,  so  ist  die  Folgerung 
kaum  abzuweisen,  dafs  in  diesem  Fall  Athen 
vielmehr  der  empfangende  Teil  war.  Demnach 
scheint  Peisistratos,  als  er  in  Elensis  die  Über- 
lieferung von  Orpheus  erneuerte  oder  neu  ein- 
führte, aus  Kroton  sich  einen  Mann  verschrieben 
zu  haben,  der  sich  selbst  Orpheus  nannte  und 
behauptete  als  Abkömmling  des  alten  Religions- 
stifters eine  besonders  zuverlässige  Keimtnis 
orphischer  Religionsgebräuche  zu  besitzen. 
Diese  Thatsache  hat  nichts  Auffälliges;  dafs 
von  weither  die  Erben  lokaler  Geschlechts- 
weisheit nach  der  rasch  aufblühenden  Stadt 
des  Peisistratos  zogen,  beweist  u.  a.  das  Bei- 
spiel des  kölschen  Asklepiaden  Aineios  {Dragen- 
dorff,  Arch.  Jalirb.  12,  1897,  1  —  4).  Ist  dies 
richtig,  so  mufs  es  im  6.  Jahrh.  in  Kroton  ein 
sich  auf  Orpheus  zurückführendes  namhaftes 
Geschlecht  gegeben  haben.  Eben  darauf  führt, 
dafs  der  erste  Schüler  und  Nachfolger  des 
Pythagoras  der  Krotoniat  Aristaios  ist  {lambl. 
V.  Pyth.  265),  der  nach  dem  mythischen  mit 
0.  in  der  Sage  eng  verbundenen  Aristaios 
heifst.  Kyrene,  wie  die  Mutter  dieses  Aristaios, 
heifst  die  Mutter  des  kroton ischen  Lakinios 
{Interp.  Serv.  zu  Verg.  Aen.  3,  552):  das  mag 
eine  von  Sparta  über  Tarent  her  übernommene 
Neuerung  sein,  ist  aber  jedenfalls  viel  erklär- 
licher, wenn  von  Kyrenes  Sohn  ohnehin  in 
Kroton  erzählt  wurde.  Erinnern  wir  uns  end- 
lich noch,  dafs  in  Kroton  ein  Musenkult  be- 
stand (lambl.  V.  Pyth.  50  u.  464  nach  Timaios?), 
dafs  femer  der  Name  Kroton  eben  aus  dem 
boiotischen  Kult  der  Musen  stammt  {Gruppe, 
Handb.  96),  die  auch  mit  dem  Orphensmythos 
unlöslich  verbunden  sind,  dafs  endlich  der 
eben  in  diesem  boiotischen  Musenkult  zusammen 
mit  0.  auftretende  N.  Dios  als  Magistrats- 
name auf  einer  Münze  von  Kroton  erscheint 
{Weber,  Numistn.  chron.  16,  1896,  6),  so  vrird 
es  sehr  wahrscheinlich,  dafs  die  voraus- 
gesetzten Orpheussagen  von  Kroton  sich  an 
das  namhafteste  Heiligtum  der  Stadt  an- 
schlössen. Dafs  krotoniatische  Pythagoreer 
ihre  Lehre  dem  berühmten  mythischen  Sänger 
ihrer  Vaterstadt  in  den  Mund  legten,  erscheint 
nicht  als  wunderbar.  Sowohl  Herodots  als 
Asklepiades'  Angabe  müssen  wir  demnach  in 
der  Hauptsache  für  richtig  halten. 

43)  Ähnlich  werden  wir  nunmehr  auch  über 
den  Orpheus  in  der  syrakusanischen  Kolonie 
Kamarina,  angeblich  den  Dichter  der  xaraßactg 
ft's  "AiSov  {Suid.  Orph.  3),  urteilen.  In  Syrakus 
stand  Aristaios  neben  Dionysos  (o.  Bd.  1,  Sp.  550 
Z.  34);  es  ist  wenigstens  sehr  möglich,  dafs 
auch  hier  Orpheus  zu  dem  Kultkreis  gehörte 
und  dafs  sich  von  ihm  der  kamarinische  Schüler 
des  Pythagoras  herleitete.  —  Eine  zweifelhafte 
Spur  für  Orpheus  in  den  Westländern  bietet 
uns  endlich  die  Angabe  (Patts.  5,  26,  3),  da& 
der  Rheginer  (S)mikythos  ein  Bild  des  Sängers 
in  Olympia  weihte;  s'  Sp.  1193,  24 ff. 
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VII.  O.  als  Stifter  religiöser  Institutionen.  20, 18;  Philostr.  epist.  Apoll.  16  (p.  48  od.  390); 

Bezie„n.g  de,  «..pheua  z„  G«..e,die„s.e„.  %f ,_  g,  ^^  »'/:  «---^^  «f^„  ;»>;  ,^»^ 

44)  Nach  allem  bisher  Bemerkten  wird  es  Gl;  1156,  IfF.  Einen  Protest  gegen  die  Ma^'i 
wohl  nicht  zweifelhaft  erscheinen,  dafs  0.  des  0.  im  gemeinen  Sinn  erhebt  Apuleivs  an 
nicht  aus  dem  Epos  (z.  ß.  der  Argonauten-  verschiedenen  Stellen  der  oratio  de  magia  z.  B. 
sage),  sondern  aus  einer  ursprünglich  religiösen  326  (oder  31  ed.  Bip.):  qui  providentiatn  mnndi 
Überlieferung  stammen  müsse;  auch  wer  nicht  curiositis  vestigant  et  impensius  deos  celebrant, 
mit  dem  Verfasser  dieser  Zeilen  überzeugt  eos  vero  vulgo  Magos  nominent,  quasi  f'acere  etiam 
ist,  dafs  überhaupt  die  Geschlechtstraditionen  lo  sciant,  quae  sciant  fieri,  ut  olim  fuere  Epimeni- 
priesterlicher  Familien  die  Hauptquelle  des  des,  et  Orpheus  et  Pythagoras  et  Ostanes.  Von 
Epos  bilden,  wird  dies  doch  in  diesem  Fall  den  übrigen  Zauberkünsten  wird  dem 0.  nament- 
zugeben,  da  gerade  bei  0.  auch  die  Helden-  lieh  die  Astrologie  zugeschrieben;  vgl.  'fzetz. 
sage  —  in  der  wir  ihn  übrigens  erst  ziemlich  alleg.   Hom.  2  710;  Orph.  fr.  IflF.  Ab. 

spät  nachweisen  können  —  den  eacerdotalen  47)  Ganz  allgemein  wird  im  Altertum 

Ursprung  der  Überlieferung  nicht  zu  verwischen  ^-w      i             i     mi       i 

vermocht  hat.    Zu  allen  Zeiten  galt  Orpheus  als  Theologe 

^      V            1     o   r.  bezeichnet,  in  der  neoplatonischen  Litteratur 

Urpheus  als  beher  vielleicht    mit    spezieller   Beziehung    auf   ein 
(s.    z.  B.    Orph.   fr.   242;    Philoch.    iv    nQcöxcp  20  umfangreiches  theogonisches  Gedicht  ^eoloyia, 

jrspl  fiavTtx/js  bei  Schol.  Eur.  Alk.  968;  Klem.  das    von   Proklos   kommentiert   war   und  von 

Alex.  Strom.  1,  21,  134  S.  400  Po.;   F.  H.  G.  4,  ihm    und    seiner   Schule    oft,    vielleicht   aus- 

648^;   Schol.  Ap.  Bhod.  2,  684;   Eustath.  B  696  schliefslich ,  zitiert  zu  werden  scheint  (Griech. 

S.  299,  10),  und  zwar  als  Begründer  der  Weis-  Kulte  u.   Mythen  1 ,   637).     Aber   auch    sonst 

sagung  oder  doch  gewisser  Formen  derselben  überwiegt     m     der     apokryphen     orphischen 

(Plin.  n.  h.  7,  203  auguria  ex  avibus  Gar,  a  Litteratur     das     religiöse    Element    durchaus 

quo    Carla    appellata,    adiecit   ex   ceteris  ani-  (vgl,  unten  §  61  ff.),  und  so  wird  denn  im  Alter- 

malihus    Orpheus);    Sammlungen    von   Orakel-  tum    über   die   orphischen  Gedichte   genrteilt, 

Sprüchen    liefen    unter    seinem   Namen  {Suid.  dafs  sie  zwar  an  poetischem  Eeize  hinter  den 
'Opqp,  6;  vgl.  Plato,  Prot.  Sie*^)  um.     Auch  im  so  homerischen  zurückstehen,  sie  aber  in  religiöser 

lesbischen   Kult   ist   0.   als  Weissager   thätig  Beziehung   übertreiFen   (Paus.   9,  30,  12;    vgl, 

{Philost.  her.  5,  3  S.  704;  v.  Apoll  4,  14).  Flav.  Philostr.  her.  2,  19  S.  693).     Mit  Rück- 

45)  Als  religiöser  Neuerer  erscheint  ferner  sieht  auf  seine  religiöse  Dichtung  nennt 
^  ,  1  r,  ..  j  •  •  Klemens,  Alex.  coh.  7,  74  S.  63  Po.,  48  C.  ed.  1688 
Orpheus    als    Begründer    eines    reinen  den  0.  einen  Hierophanten.    So  erschien  unser 

orphischen  Lebens:  g-^^g^j.    ^^^^^^    geeignet,    den    orientalischen 

Plut.conv.2,B,l;Didgvi.Geop.2,36;Paus.l,  lleligionsstiltern    entgegengestellt   zu  werden. 

37,4.     Anderes  bei  Bade,  Hell.  Dichtk.  1,176;  Nach    der    allerdings    angefochtenen    Angabe 

erwähnt  wird  namentlich  die  Untersagung  des  Lamprid.  Alex.  Sever.  29    verehrte    Alexander 
Genusses  von  iivafioi  und  Fleisch  {Eur.  Hippol.  40  neben  anderen  Religionsstiftern  wie  Christus, 

951;  Plat.  legg.  6,  22  S.  782°;  Hieron.  adv.Iov.  Abraham,  Apollonios  auch  den  0.;  s,  Beville- 

2,  206  =  Migne  23,  318;  Orph.  fr.  270),     Aus  Krüger,  Bei.  zu  Born  277. 

diesem    Verbot,    das    z,   T.    mit   der    Seelen-  48)  Insbesondere  gilt  später 

Wanderungslehre  begründet  wird,  scheint  das  n      -l.            i     •»«•      a      •        i-n. 

spätere  Altertum  -  vielleicht  schon  ein  Peri-  Orpheus  als  Mysterienstifter, 

patetiker  —  gemacht  zu  haben,  dafs  0.   die  a)  Öffentliche  Mysterien, 

Anthropophagie  aufhob  (lfor,a.p.  391  f.);  Maa/s,  Abgesehen  von  den  später  zu  erwähnenden 

Orpheus  n  verbindet  damit  Orph.  fr.  24:7 ,  wo  Zeugnissen  über  die  Stiftung  der  Dionysosmyste- 

0.   sich  selbst  als  Beender  des  geschilderten  rien  kommen  folgende  sich  grofsenteils  wohl  auf 
Kannibalismus  bezeichnet  habe,  ferner  Moschion  50  denDienst  vonEleusis,  dieMysterien  xar'  f^oj^jfv, 

T.  G.  F.  813,  6  (von  Maafs  ohne  Begründung  z.  T.  aber    auch  auf   ein  litterarisches  Werk, 

auf     die     Pheraier     bezogen)    und    Kritias  die  Tslstat  beziehende  Zeugnisse  in  Betracht: 

T.  G.  F.  771,  1.  Arstph.  ran.  1033;  Pseudodem.  25,  11;  Ephor. 

46)  Sodann  gilt  in  der  Sage  F.  H.  G    1,  253,  65;  Diod.  5,  75  u.  77;  Strab. 

,.       ,              ,     „         ..,,-..■  330  fr.  18;  Paus.  9,30,  b;  Vf^].  10,7,1;  Lvkian 

Orpheus  als  Begründer  der  Magie  „^^^^^    ,0.  ^^j^    15.   ^-^^    Laert.  6,  4;    Prokl. 

(vgl.    im    allgemeinen   Dieterich,   Philol.   Jbb.  theol.  Plat.  6,  11,  371;  Klem.  Alex.  coh.  2,  21 

Suppl.  16,  1888  S.  774—779;   Wessehj,  Ephesia  S.  17  Po.;  Athenag.  Suppl.  4;  lul.  or.  7,  217  C; 

Gramm.     Wien   1886),     wie  sie  an  manchen,  Hippol.  ref.  6,  20;  Euseb.  praep.  ev.  1,64;  10, 
namentlich  orientalischen  Kultstätten  betrieben  60  4,  3;   Nonn.  IDion.  41,  376;  Serv.  Aen.  6,  645; 

wurde.  So  spricht  schon  der  Chor  in  der  J.iÄ:gsiJS  Myth.  Faitc.  2,  44;  3,8,20;  Schol.  Born.  Eur. 

(973  Kirchh.)  yonEeilmitteln  @Qfjaaaig  h  aavi-  Ale.  983  [oder  968]   F.  H.  G.   4,  648^;   Suid. 

aiv,  Tccs  'OQ(peicc  v.axfyQaipsv  yfiQvg,  und   die  'OQ(p.2.  Doch  wird  0.  auch  mit  den  aiginetischen 

Satyrn  Eurip.  Cycl.  639  erwähnen  einer  inmörj  Hekatemysterien  (Paus.2, 30, 2,  vgl.  Sp.  1099, 108". 

'ÜQcpscog  aya&^  nävv ,  durch  welche  sich   der  u.  Bd.  1  Sp,  1887  sowie  7>tetmcÄ,  De  Äymn.  O/yÄ. 

schwere  (Jaiog  von  selbst  bewegen  werde.  Auch  44 ff.;  im  orphischen  Hekatehymnos,  der  wohl 

später  ist  von  der  fiaysia  des  0.  öfters  die  Rede,  nicht  ohne  Absicht  die  erste  Stelle  einnimmt,  wird 

vgl,  Str.  330,  fr.  18;  Plin.  n.  h.  30,  7;  Patts.  6,  die  Göttin  angerufen,  zu  erscheinen  ßov*6Xn 
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fvuivfovaav,  s.  Maafs,  OrpÄ.  179f.)  und  mit  während  sie  in  Wirklichkeit  vielmehr  ägyptisch 
denjenigen  barbarischen  Kulten  in  Verbindung  und  pythagoreisch  (d.  h.  von  Pythagoras  nach 
gebracht,  die  im  Altertum  mit  den  späteren  Griechenland  übertragen)  sind.  Die  Worte 
griechischen  Mysterien  vermischt  oder  ihnen  Öpqptxoiff«  xai  Baxjj/xorai  beziehen  sich  dem- 
/leichgestellt  wurden,  z.  B.  den  phrygischen  nach  zurück  auf  iqu,  dies  ist  schon  deshalb 
lust.  11,  7,  14,  vgl.  den  Rheiakult  auf  dem  nötig,  weil  Öpqptxot  und  Baxjr«xoi  nie  im 
Dindymos  .4p.  1?Ä0(J.  1, 1134;  0.  §31),  wie  denn  Sinn  von  Mitgliedern  einer  orphischen  oder 
im  Hinblick  auf  phrygische  Metragyrten  bakchischen  Sekte  vorkommen.  Auf  iqu  be- 
manche  den  0.  zu  einem  Bettelpriester  machen  ziehen  die  beiden  Worte,  wie  es  scheint, 
{Str.  330,  18,  daraus  Steph.  Byz.  372,  11  3f.;  lo  auch  Lobeck,  Agl.  1,245  und  neuerdings  Rohde, 
daraus  Eustath.  II.  299,  10).  Überhaupt  liefs  Ps.  2*,  107  A.  1,  sowie  Maafs,  Orph.  164  A.  63, 
ihn  der  religionsphilosophische  Charakter  der  des^^en  Erklärung  aber  im  übrigen  nicht  das 
in  den  Mysterien  gesuchten  und  in  der  unter  Richtige  trifft  (Sp.  11 10,46  flF.);  an  der  Übersetzung 
(».'  Namen  gehenden  Litteratur  gelehrten  'Or^yhiker' häXt  fest  Zeller,  Sitzber.  B.A.W.  1SS9 
Dogmen  der  auf  Theokrasie  ausgehenden  S.  994.  Es  ist  zwar  möglich,  dafs  sich  die  Worte 
Wissenschaft  des  späteren  Altertums  als  be-  auf  Privatmysterien,  viel  wahrscheinlicher  aber, 
sonders  geeignet  zur  Cbertragnng  orientalischer  dafs  sie  sich  auf  ein  bestimmtes  pseudo- 
religiöser Spekulation  nach  Griechenland  er-  orphisches  Werk,  die  Hadesfahrt  (u.  §  71), 
scheinen.  Dafs  0.  die  griechischen  Mysterien  beziehen;  jedenfalls  kann  ein  orphischer  Orden 
aus  Ägypten  mitgebracht,  ist  eine  weit  ver-  20  aus  ihnen  nicht  erschlossen  werden.  Die 
breitete  Ansicht  des  Altertums  (u.  §  91),  wo-  übrigen  Zeugnisse  lassen  uns,  so  dürftig  sie 
gegen  freilich  die  Kreter  ihre  heimischen  sind,  eine  ganz  andere  Vorstellung  von  den 
öffentlichen  Dienste  als  das  Vorbild  der  Kreisen  gewinnen,  in  denen  orphische  Institu- 
orphischen  Mysterien  fafsten  {Diod.  5,  77).  tionen  und  Lehren  sich  fortpflanzten. 
Mit  Rücksicht  aufseine  Bedeutung  im  Mysterien-  50)  Nach  PJato  rep.  2,  364^  (mifsverstanden 
kult  wird  0.  auf  dem  Helikon  mit  der  Telete  von  Maafs,  Orpheus  S.  76)  sind  die  Orphiker 
zusammen  dargestellt  {Paus.  9,  30,  4).  jener  Zeit  freie  Priester,  d.  h.  Priester  — 
49)  Neben  den  bisher  besprochenen  staat-  oder  vielleicht  richtiger  gesagt,  Sachverständige 
liehen  oder  staatlich  anerkannten  Geheim-  in  religiösen  Angelegenheiten  —  ohne  feste 
diensten  erscheint  aber  0.  auch  in  so  Stellung  an  einem  bestimmten  staatlich  an- 
.  .  erkannten  Heiligtum,  die  nur  auf  Grund  und 
b)  Frivatmysterien.  nach  Mafsgabe  der  gesetzlich  gestatteten Kultus- 
Die  Stellung  und  der  Charakter  dieser  privaten  freiheit  je  nach  Bedürfnis  von  Privaten  und 
Dienste,  über  welche  nur  ein  paar  Zeugnisse  Gemeinden  herangezogen  werden  und  daher 
aus  dem  fünften  bis  dritten  Jahrh.  v.  Chr.  er-  hinsichtlich  ihrer  rechtlichen  Stellung  sich 
halten  sind,  gehört  zu  den  schwierigsten  vollkommen  mit  den  fahrenden  Priestern  und 
Fragen  der  Altertumskunde  und  kann  hier  Sehern  einer  früheren  (z.  B.  Epimenides)  und 
natürlich  nur  gestreift  werden.  Die  gewöhn-  selbst  der  heroischen  Zeit  (Kalchas)  vergleichen 
liehe  Ansicht,  dafs  die  Orphiker  eine  Sekte  lassen.  Diese  Orphiker  befafsten  sich  aber 
oder  einen  Orden  gebildet  hätten,  umfassender  40  zu  Piatons  Zeit  hauptsächlich  mit  Sühnungen 
als  der  pythagoreische  Orden,  welcher  später  zurTilgungvonBlutschuld  und  mit  Reinigungen, 
aus  ihnen  hervorgegangen-  oder  auch  nach-  durch  welche  die  Befreiung  von  den  Schrecken 
träcrlich  mit  ihnen  verschmolzen  sein  soll  des  Hades  gewonnen  werden  sollte,  d.  h.  mit 
z.  B.  C.  0.  Müller,  Proll.  383;  Bode,  Hellen.  denselben  Arten  der  Erlösung,  welche  auch 
Dichtk.  1.  113;  Rohde,  Psyche^  2, 209S.),  stützt  in  den  staatlichen  Geheimdiensten  erstrebt 
sich  teils  darauf,  dafs  Pythagoras  durch  wurden.  Auch  die  hauptsächlich  in  Enthalt- 
Aglaophamos  in  die  orphischen  Geheimnisse  samkeit  und  Fasten  {Eurip.  Hipp.  951)  be- 
eingeweiht sein  sollte  (lambl.  v.  Pyth.  146),  stehenden  Mittel,  mit  denen  dieses  Ziel  er- 
teils  auf  die  Rückführung  einer  ganzen  Reihe  reicht  werden  sollte,  sind,  wenn  auch  im  einzel- 
von  orphischen  Schriften  auf  Pythagoreier,  teils  50  nen  gesteigert,  doch  im  allgemeinen  identisch 
auf  die  vielumstrittenen  Worte  Herod.  2,  81  ov  mit  den  in  den  eleusinischen  und  den  anderen 
uivxoi  f?  ye  ra  toa  iacpEQSxai  tigivta  ov8s  grofsen  Geheimdiensten  angewendeten.  Von 
avyaazttd'aTttftaL  acpf  ov  yuQ  oaiov.  hfiolo-  diesen  unterscheiden  sich  die  Privatsühnungen 
ysovoL  ÖS  zavra  xoiei  'OgcpfKOici  v.aXiou^voi6L  dieser  Orphiker  wesentlich  nur  dadurch,  dafs 
■/.cu  Bav.xiv.oi<st,  iovai  6s  Aiyvnrioiei  xai  Tlv^a-  der  Sühne-  oder  Weihepriester,  jeder  öffent- 
yoQiioiGi.  An  allen  diesen  Stellen,  mit  denen  liehen  Autorität  bar,  nur  auf  seine  Persön- 
auch  die  unten  (Sp.  1131,  36 ff.)  zu  besprechende  lichkeit  sich  stützen  konnte,  deren  Ansehen 
bei  Herod.  2,  123  kombiniert  werden  mufs,  ist  er  freilich  durch  Berufung  auf  in  seinen  Händen 
aber  von  einer  orphischen  Sekte  gar  nicht  befindliche  orphische  Schriften  (ßi'ßXcov  ofiadov 
lie  Rede.  Die  meisten  derselben  beziehen  60  naosxovxai  Moveaiov  v.al  'Ogtfiicag  bei  Piaton 
-ich  lediglich  auf  Übereinstimmungen  zwischen  a.  a.  0.  und  nolläv  yga^udxmv  xiuäv  nanvois 
der  pythagoreischen  und  orphischen  Lit-  Eur.  Hippol.  951)  und,  wo  es  anging,  wohl 
teratur.  Der  Sinn  der  Worte  Herodots,  die  auch  durch  einen  hochtrabenden  Stammbaum 
man  allerdings  viel  klarer  wünscht,  scheint  oder  durch  erheuchelte  Beziehungen  zu  einem 
folgender  zu  sein:  in  der  Vermeidung  der  namhaften  Kultuscentrum  zu  steigern  suchte. 
Wolle  beim  Gottesdienst  stimmen  die  Ägypter  Ähnlicher  Art  war  der  Orpheolele^t  Philippos 
mit  Kulten  überein,  welche  die  Griechen  dem  bei  Plut.  apophth.  Lacon.  Leotych.  2,  3,  wo 
Bakchos  feiern  und  auf  Orpheus  zurückführen,  übrigens  wahrscheinlich  die  Königsnamen  ver- 
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wechselt  sind;  vgl.   Müller  Troll.  881.     Eine  man    von    einer    orphischen    Sekte    sprechen 

ähnliche  Geschichte  wurde  nach  JDiog.  Laert.  könnte.     Nicht   die  geringste  Spur  veranlafst 

6.  4   von  Antisthenes   erzählt.     In   demselben  uns,  an  irgend  einen  noch  so  lockeren  äufseren 

Lichte  erscheinen  die  Orpheotelcsten,  zu  denen  Zusammenhang  oder  an  eine  Verbindung  dieser 

der   Abergläubische    in    Theophrasta    Charak-  Vereine  oder  gar  der   einzelnen  Personen   zu 

teren    16    allmonatlich    mit    der    Gattin    und  glauben,  welche  sich  der  privaten  Sühn-  und 

den  Kindern  läuft.     Zu  diesem  Bilde  stimmen  Weihepriester  bedienten  oder  die  in  den  pseudo- 

die  übri<,'en  Angaben  der  Alten  über  Anhänger  orphischen  Gedichten  niedergelegten  Diätvor- 

des   Orpheus  (Lobeck  Ägl.  1,  645).  sodafs  von  Schriften  befolgten.     Wenn  sie   in  vielen    Be- 

dieser  Seite  her  kein   Grund   vorliegt,   neben  lo  Ziehungen,  z.  B.  in  dem  Vermeiden  des  Fleisch- 

den  privaten  Sühnpriestern  noch  eine  orphische  genusses  (o.  §  45)  und,  wenigstens  bei  heiligen 

Sekte  anzunehmen.     Die  Griechen  haben  für  Handlungen,  auch  der  Wolle  (/W<.  2.  81;  anderes 

diesen  Begriff  kein  Wort,  sie  kennen  den  Be-  bei  Lo&cc^" -4pL  244  ff.)  gleichen  Gesetzen  folgten, 

griff  gar  nicht.  so  brauchen  sie  sich  darum  ebenso  wenig  sekten- 

51)  Aber  in  einem  andern  Sinn  kann  man  artig  zusammengethan  zu  haben,  als  die  heutigen 
allerdings  von  orphischen  Gemeinden  und  also  Vegetarianer  oder  die  Anhänger  Jägers.  —  Wann 
auch  —  was  aber  die  Alten,  wie  gesagt,  die  Bildung  dieser  freien  orphischen  &iaaoi 
nicht  gethan  haben  —  von  Orphikern  als  begann,  die  sich,  vielleicht  mehr  noch  als  durch 
Bekennern  einer  bestimmten  Lehre  sprechen.  ihre  Zusammensetzung,  durch  ihre  Dogmen 
Bekanntlich  treten  die  Vereine  im  alten  20  von  den  alten  dogmenlosen  gentilicischen  Ver- 
Griechenland, gleichviel  ob  sie  religiöse  Zwecke  bänden  unterschieden,  wissen  wir  nicht.  Es 
verfolgen  oder  nicht,  gern  in  der  Form  der  ist  möglich,  wenn  auch  nicht  erweislich,  dafs 
Kultgenossenschaft  auf.  Diese  Kultvereine,  bereits  zur  Zeit  des  Pythagoras  in  Kroton,  in 
welche  die  alten,  meist  durch  den  Staat  ge-  dessen  Nachbarschaft  später  orphisierende  Verse 
schützten  Geschlechtsgottesdienste  zwar  nie  den  Mitgliedern  einer  Mysteriengemeinde  mit 
ganz  verdrängten,  aber  doch  in  ihrer  Bedeutung  ins  Grab  gegeben  werden,  der  Gentil verband 
für  die  religiöse  Entwicklung  immer  mehr  er-  zu  einem  &tccaog  erweitert  oder  nach  seinem 
setzten,  schufen  sich,  so  gut  sie  es  vermochten,  Erlöschen  durch  einen  9iaaog  ersetzt  war. 
eine  eigene  mythische  Tradition,  wobei  sie  Unsicher  ist  auch  das  Ende  dieser  orphischen 
natürlich  ebenfalls  an  ältere  Überlieferungen  so  Privatvereine;  nichts  steht  der  Annahme  ent- 
anknüpften. Nun  eignete  sich  Ori>heus,  der  gegen,  dafs  einzelne  bis  in  das  späteste  Alter- 
mythische Stifter  so   vieler  berühmter   Kulte,  tum  fortdauerten. 

ganz  besonders  dazu,  als  Dichter  der  in  solchen  53)  Ganz  unmöglich  ist  es  natürlich,  mit 
Kultvereinen  etwa  gesungenen  Hymnen,  als  den  jetzt  vorliegenden  Mitteln  die  bei  einer 
Lehrer  der  in  ihnen  etwa  vorgeschriebenen  gewissen  äufseren  Gleichartigkeit  im  einzelnen 
Lebensweise,  als  Begründer  der  in  ihnen  ge-  vermutlich  sehr  mannigfaltige  Geschichte  der 
pflegten  Kulte  zu  gelten.  Besonders  diejenigen  sich  auf  0.  berufenden  Vereine  zu  schreiben. 
Kultvereine,  welche  darauf  ausgingen,  durch  Dagegen  ist  es  möglich  und  deshalb  für.  uns 
religiöse  Veranstaltungen  das  Los  ihrer  Mit-  notwendig,  den  Aus^^angspunkt,  von  welchem, 
glieder  auch  im  Jenseits  zu  verbessern,  konnten  40  und  den  Weg,  auf  welchem  0.  zu  einer  so  eigen- 
leicht darauf  verfallen,  sich  auf  die  Autorität  artigen  Stellung  in  der  griechischen  Mytho- 
des  Orpheus  zu  berufen,  erstens  weil  er  über-  logie  gelangt  ist,  genauer  festzustellen, 
haupt  als  Mysterienstifter  galt,  zweitens  aber  ,,  , ..,,  ,  ,  ^  ,  „...i 
besonders,  weil  er  als  Religionsstifter  in  der  Verhältnis  des  Orpheus  zn  Gottern. 
Legende  von  Eleusis  vorkam,  das  für  einen  Sowohl  die  bisher  besprochenen  Genealo- 
grofsen  Teil  der  späteren  Winkelmysterien  als  gieen  und  sonstigen  Lokal  Überlieferungen,  als 
Vorbild  gedient  zu  haben  scheint.  Angehörige  auch  die  später  zu  erwähnenden  Mythen  zeigen, 
eines  solchen  &iccaog  waren  es  wahrscheinlich,  wie  dies  bei  einer  so  wichtigen  Gestalt  der 
für  die  die  Goldplättchen  in  Unteritalien  mit  Sage  nicht  anders  zu  erwarten  ist,  Orpheus 
ins  Grab  gegeben  wurden:  hier  scheint  einmal  50  in  Beziehung  zu  mannigfachen  Gottheiten, 
eine  spätere  Kultgenossenschaft  unmittelbar  54)  Mit  den  unterirdischen  Göttern, 
aus  einem  alten  Geschlechtskultus  hervorge-  deren  Zorn  durch  besondere  Wundergaben  be- 
gangen. Einen  andern  derartigen  religiösen  schwichtigen  zu  können  sich  wohl  die  meisten 
Verein  lehrt  uns  die  erhaltene  orphische  Hym-  grofsen  Heiligtümer  der  älteren  Zeit  rühmten,  ist 
nensammlung  kennen.  Viel  öfter,  als  wir  es  0.  zu  Lyra  im  Mariandynerland  und  zu  Tainaron, 
kontrollieren  können,  mögen  sich  die  späteren  wahrscheinlich  auch  am  Pangaiun,  das  wohl 
religiösen  Genossenschaften  auf  Orpheus  be-  nach  dem  die  ganze  Erde  umfassenden  Gott 
rufen  haben.  Wir  werden  sehen,  dafs  nament-  der  Unterwelt  heifst,  verbunden.  Rechnet  man 
lieh  auf  dem  Boden  der  alten  barbarischen  dazu  den  Mythos  von  0.'  Hadesfahrt,  seine 
Kulturen  die  Vereine,  die  durch  den  Ausgleich  60  Gattin  Eurydike,  die  wahrscheinlich  nach  einem 
mit  den  griechischen  Vorstellungen  möglichst  verschollenen  Kultnamen  der  in  der  weiten 
viel  von  den  alten  nationalen  zu  retten  suchten,  Unterwelt  gebietenden  Königin  genannt  ist, 
öfters  an  Orpheus  angeknüpft  zu  haben  scheineji.  die    ihm    zugeschriebenen,    auf   die   Elrlösung 

52)  So  natürlich  es  nun  aber  auch  ist,  dafs  aus  dem  Hades  bezüglichen  Gedichte,  endlich 
durch  die  gemeinschaftliche  Autorität  eine  ge-  die    allerdings    nicht    ganz   deutliche  Augabc 
wisse  Gleichartigkeit  der  Institutionen  und  der  August,  civ.  dei.  18,  14:    Orpheum  nescio  q>' 
etwaigen  Lehren  solcher  Vereine  herbeigeführt  modo  infemis  sacris  vel  potius  sacrilegiis  pra 
werden  mufste,  so  fehlt  doch  viel  daran,  dafs  ßcere  solcat  civitas  itnpiorum,  so  erscheint  di' 
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fast   allgemeine  Annahme,  dafs  0.  seit  alter  Sonnengottes  in  seiner  Beziehung  zur  Unter- 
Zeit zu  einem  chthonischen  Heiligtum  in  Be-  weit  war. 

Ziehung  stand,  als  sehr  wahrscheinlich.  66)  Indessen  sprechen  verschiedene  Anzeichen 
55)  Hiermit scheintallerdingsinWiderspruch  dafür,  dafs  der  älteste  Paredros  der  Musen 
zu  stehen,  dafs  die  Gottheiten,  mit  denen  0.  nicht  Apollon,  sondern  der  auch  später  noch 
am  häufigsten  gepaart  wird,  die  Musen  sind.  gelegentlich  mit  ihnen  verbundene  {Maapi 
0.  heifst  nicht  allein  gewöhnlich  Sohn  einer  Hermes  31,  1896,  3;  Gruppe  Hdb.  76,  9)  Dio- 
Muse,  er  ist  auch  an  vielen  Stätten,  am  Heli-  nysoswar.  Mit  dem  Kulte  dieses  Gottes  scheint 
kon,  in  Pierien,  zu  Maroneia,  Bresa,  Smjrna,  auch  0.  ursprünglich  verbunden  gewesen  zu 
in  Kroton  lokal  mit  eiuem  Musenkult  oder  lo  sein.  Die  genannten  ApoUonheiligtümer  waren 
mit  Musensagen  verbunden;  auch  an  die  durch  aufser  Taiuaroa  zugleich  Kultstätten  des  Dio- 
die  Sage  wie  durch  die  Lokalisierung  gegebene  nysos,  der  hier  mit  Apollon  in  einem  engen 
Verbindung  mit  Musaios,  deren  Alter  freilich  Verhältnis  gestanden  zu  haben  scheint;  an 
nicht  fest  steht,  ist  zu  erinnern.  Es  scheint  einer  jener  Kultstätten,  in  Phlya,  hatte  Apollon 
demnach,  dafs  OrpJi.  h.  76,  8  (an  die  Musen)  al  den  N.  Dionysodotos.  Auch  in  der  Legende  vom 
reltzag  d'vrirotg  aviSiii,axs  u.v6xnioXhvxovg  an  Taygetos  (Sp.  1099,  63),  die  wahrscheinlich  zum 
ältere  Vorstellungen  anknüpft.  Apollon,  in  Kreise  des  0.  gehört,  haben  wir  Apollon  neben 
dessen  Gefolge  die  Musen  in  späterer  Zeit  ge-  Dionysos  gefunden.  Unter  diesen  Umständen 
wohnlich  erscheinen,  steht  als  Vater  des  so  gewinnt  die  allerdings  auch  sonst  erklärliche 
Ott  mit  0.  verbundenen  Aristaios ,  den  er  bei  20  Aussage,  dafs  0.  durch  den  Stachel  des  ApoUon 
Kyrene  auf  einem  Berg  Orpheus  gezeugt  haben  tmd  Dionysos  getrieben  werde  {Orph.  Arg.  9), 
soll,  ebenfalls  zu  dem  Sänger  in  Beziehung;  doch  eine  gewisse  Bedeutung.  Nun  steht  aber 
nach  einer  Version  ist  Orph.  gelbst  S.  des  0.  zu  dem  Weingott  in  einer  ganz  besonderen 
Apollon.  Er  heifst,  wie  freilich  auch  viele  Beziehung.  Weitaus  die  häufigste  Verbindung, 
andere  Sänger,  vates  ÄpoUineus  {Ov.  Met.  11  8);  in  der  er  sich  später  erhalten  hat,  ist  die  mit 
ein  päderastisches  Verhältnis  zwischen  Apollon  Dionysos.  Auf  dem  Pangaion,  auf  dem  Hai- 
und  Orph.  scheint  Klein.  Born,  homil.  5,  5  an-  mos,  in  Smyrna,  auf  dem  Helikon  ist  der  Gott 
zudeuten.  Alte  Apollondienste  finden  sich  an  des  Weines  lokal  mit  0.  vereinigt;  in  Eleusis 
mehreren  der  Kultstätten,  an  denen  man  von  0.  erscheint  0.  etwa  in  derselben  Zeit  wie  Dio- 
erzählte,  z.  B.zn  Phlya,  Maroneia,  im  mariandyni- 30  nysos -lakchos.  Der  Zusammenhang  des  0. 
schenLyra,  wahrscheinlich  auch  zu  Tainaron.  In  mit  dem  Dionysosdienst  ist  eigentlich  nie  ver- 
einem  gewissen  Gegensatz  würde  0.  zu  Apollon  gessen  worden.  Als  Stifter  des  Dionysoskoltes 
in  Antissa  stehen,  wenn  Lob.  Agl.  236  0  mit  {Lact.  inst.  1,  22)  insbesondere  der  Dionysos- 
Recht  bei  Philosir.v.  Ap.i.  14  S.  151  vermutete  mysterien  (ApoUod.  bibl.  1,  3,  2,  3  ==  1,  15  W.; 
qpaffl  ds  ivzai'&ä  notf  rov  'Ogcpia  uavzLxy  Dtod.  1,  23;  96;  3,  62;  65;  Mela  2,  2,  2;  A.  P. 
XaiQsiv,  iezs  rov  'Ait6ll<a  i7iivfvsu(afta9ai  7,  9,  5;  Klem.  Alex.  coh.  2,  17,  S.  15  Po.,  lld. 
avzä  (überl.  i jri.ufusi/]ö'9'ai  avröv).  Allein  ed.  1688;  Euseb.  praep.  iv.  2,  1,  12  Hein.)  gilt 
sehr  richtig  verteidigt  Minervini  bull.  arch.  0.  auch  später  noch  allgemein  (vgl.  auch  Cic. 
Vap.  n.  s.  VI,  1857,  35   die  Überlieferung,   die  nat.  deor.  3,  23,  58,  der  von  dem  vierten  Dio- 

r  so  übersetzt:   'bis  Apollon  selbst  sich  dea  io  njsos  spricht,  cuifocraOrphicaputantureonfici; 

rakels   annahm'.     Auch   hier  also  steht  der  vgl.  Joh.  Lydus  de  inetis.  4,  38).    Auch  Herodot, 

7  Ott  neben  0.,  nnd  so  zeigt  ihn  in  der  That  der  2,  49  die  Dionysosmysterien  auf  Melampns 

ein  Vb.  des  5.  Jahrh. ;  s.  Sp.  1 178  Abb.  3.  Dafs  es  zurückführt,  identific.  2, 81  'Opqpixa  und  BaY.%i%ä. 

gerade  der  lesbische  Ap.  Napaios  {Seh.  Arstph.  Denndies  wenigstens  kann  mitSicherheitan^der 

■  ubb.  144;  Macrob.  Sat.  1.  17.  45  u.  a  a.)  war,  Sp.ll0ö,55ff.behandelten  Stelle  gefolgert  werden. 

.it  dem  0.  gepaart  wurde,  hat  Minertini  Die  der  bisher  allgemein  angenommenen  Erklä- 
.1.  a,  0.  37  aus  den  Darstellungen  auf  dem  Ge-  rung  entgegentretende  von  Maafs,  Orph.  I65f., 
wand  des  Sängers  (nicht  wahrscheinlich)  ge-  der  Öpqpixotfft,  ßaxztxoffft  und  TIv&ayoQiiousi 
folgert.  —  Wie  zu  Tainaron  ist  vielleicht  auch  koordiniert  und  die  Worte  £0tJ«Ft  dt  Jiyvnzi'oiai 
an  andern  der  bisher  genannten  Heiligtümern  50  als  Parenthese  zu  Sax^ixorat  fafst  (vgL  dagegen 
Apollon  neben  Helios  gestellt  oder  mit  ihm  Knapp,  Orpheusdar stell.  5),  reifst  die  offenbar 
ausgeglichen  worden;  Helios  findet  sich  am  korrespondierenden  Begriffe  nalsojiivoiet  und 
Pangaion  (o.Sp.  1084, 44)  und  wahrscheinlich  am  f(wfft  äs  auseinander  und  nimmt  dadurch  zugleich 
Arganthonios(o.Sp.  1092, 61)  neben  Orpheus.  Die  diesem  letzteren  den  notwendigen  Gegensatz, 
wahrscheinlich  auf  Aiscfiylos  zurückgehende  Der  Widerspruch  zu  Hdt.  2,  49  ist  nicht  un- 
Angabe, dafs  0.  den  Apollon  als  Sonnengott  löslich,  da  Hdt.,  der  die  Dionysosmysterien 
verehrte,  kann  ans  orphischen  Gedichten  ent-  für  ägyptisch  hält,  sehr  wohl  angenommen 
lehnt  sein,  denn  nach  fr.  273;  Lob.  Agl.  614  f.  haben  kann  und  auch  aller  Wahrscheinlichkeit 
scheint  es,  dafs  auch  in  der  rhapsodischen  nach  angenommen  hat,  dafs  Melampus  die 
Theogonie  die  Gleichsetzung  beider  Götter  60  dionysische  Phallophorie,  Pythagoras  dagegen 
durchgeführt  war;  aber  diese  Theokrasie  kann  die  auf  0.  zurückgeführte  Leinentracht  aus 
in  die  orphische  Litterator  entweder  direkt  Ägypten  mitgebracht  habe.  Ebenso  weist 
aus  einem  Kult  übergegangen  oder  doch  Euripides  Hippol.  953  mit  den  Worten  'Ogtpfu 
mittelbar  durch  einen  Kult  veranlafst  sein,  x'  ava-xx'  iimv  ßäxxsvs  nolläv  ygauiiccxwv 
an  den  sich  die  orphischen  Dichter  anlehnten.  xtfimv  nanvovg  auf  den  dionysischen  Charakter 
—  Eine  müfsige  Vermutung  ist  es,  wenn  der  orphischen  Mysterien  hin.  Es  kommt 
Gilbert,  griechische  Gotterlehre  307  f.  behauptet,  hinzu,  dafs  0.  frühe  mit  Göttern  dionysischen 
dafs   Orpheus  ursprünglich  ein  Knltname   des  Kreises,  insbesondere  den  Satyrn  und  Silenen 
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gepaart  erscheint,  z.  B.  Lib.  monstrorum  1,  6,  Mutterland  und  in  den  Kolonieen  empfohlen. 
V.  Wilanwivitz-MöUendorß', Hont.  Unters.  22\,  H.  Was  endlich  den  Gegensatz  zwischen  0.  und 
Über  Kunstdarstellungen  dieser  Art  s.  Dillhey  Hakchos  anbetrifft,  so  bedarf  dieser  kaum  der 
ann.  3d,  1867,  m-,  Knapp,  Orpheusdar st.  13  {.  u.  Erklärung,  am  wenigsten  spricht  sich  darin 
u.  Sp.  1 181  f. ;  1 199,  C7  ff.  Für  ein  Satyrdrama  hält  einGegensatz  zweier  verschiedener  Religionen  (?) 
man  auch  den  Or/)/ifws  des  J.mtia,s  (PoZ?.  9,  43).  aus,  der  überhaupt  in  keinem  griechischen 
Auch  neben  Dionysos  selbst  stellt  die  Kunst  den  Mythos  Ausdruck  gefunden  hat.  Will  man 
0.  dar  (Paus.  5,  26,  3)  und  giebt  ihm  dionysische  durchaus  einen  Grund,  so  liegt  z.  B.  die  Er- 
Attribute, wie  den  Epheukranz  {Furtwänqler,  wägung  nahe,  dafs  die  Zerreifsung  des  0., 
OrpheuK,  ott.  Vase  aus  Gela,  50.  Berl.  Wpr.  lo  mag  sie  nun  dem  Dionysosmythos  nachge- 
S.  157).  Mit  dem  Gotte  berührt  sich  0.  auch  bildet  oder  wie  Maafs,  Orph.  169  glaubt, 
in  den  Mythen,  wie  z.  T.  schon  die  Alten  selbständig  sein,  von  selbst  an  das  gleich- 
hervorhoben. Insbesondere  vergleicht  Diod.  artige  Schicksal  des  Lykurgos  und  Pentheus 
4,  25  die  Hadesfahrt  mit  der  Heraufholung  mahnte,  die  demselben  Kreise  angehören,  und 
der  Semele;  Proklos  {Piaion  rep.  398  S.  174  f.  von  denen  leicht  einzelne  Züge  auf  0.  über- 
Kroll)  und  viele  Neuere,  z.  B.  Bode  de  tragen  werden  konnten.  Hierdurch  erledigt 
OrpJieo  171,  stellen  die  Zerreifsung  durch  sich  zugleich  auch  von  dieser  Seite  her 
die  Mainaden  in  eine  Parallele  zu  der  Zer-  A.  Rieses  (a.  a.  0.  S.  232)  Behauptung,  dafs 
reifsungdesZagreus.  Vgl.darubern.Sp.il  71, 6  ff.  der  ursprünglich  am  Olymp  nur  mit  Apollon 
Aufserdem  wird  die  Knabenliebe  des  0.,  die  20  und  den  Musen  gepaarte  0.  erst  am  Pangaion, 
aber  sicher  erst  das  Produkt  alexandrinischer  wohin  er  durch  auswandernde  Pierier  (ob. 
Mythenverfälschung  ist,  mit  dem  Verhältnis  §  20)  gelangte,  und  zwar  zuerst  feindlich  mit 
des  Dionysos  zu  Prosymnos  verglichen.  —  Dionysos  gepaart  sei.  Andrerseits  darf  man  aber 
Dieser  Verwandtschaft  orphischer  und  bak-  allerdings  nicht  mit  Gh.  Lenormant  ann.  17, 
chischer  Mythen,  die  in  Verbindung  mit  0.'  1845,  425  ff.  (s.  dagegen  Jahn  ebd.  361  ff.) 
Beziehungen  zu  den  chthonischen  Gottheiten  aus  den  Übereinstimmungen  der  Dionysos- 
und  zu  Helios  (Sp.  1109, 51  ff.)  Gilbert,  Gr. Götterl.  und  Orpheussage  den  Schlufs  ziehen,  dafs 
307  dazu  bestimmt  hat,  in  0.  den  Helios-  Orpheus  und  Bakchos  ursprünglich  identisch 
Dionysos  in  seiner  speziellen  Beziehung  zur  gewesen  seien,  dafs  z.  B.  Prosymnos  ursprüng- 
Unterwelt  zu  sehen,  steht  allerdings  scheinbar  so  lieh  nicht  Bakchos,  sondern  0.  geleitet  habe, 
entgegen,  dafs  0.  nach  Hyg.  p.  a.  2,  7  in  seinen  Wenngleich  eine  solche  Hypostasierung  an  sich 
Gedichten  gerade  den  Bakchos  übergeht,  wohl  denkbar  wäre,  so  ist  die  Vermischung  von 
nach  einer  vielleicht  auf  Aischylos  zurück-  Mythen  desselben  Kreises  doch  in  jedem  Fall 
gehenden  Überlieferung  von  Bakchantinnen  ein  viel  zu  natürlicher  Vorgang,  als  dafs  aus 
zerrissen  wird  und  dafs  er  nicht  die  im  Dio-  derselben  irgendwelche  besondere  Folgerungen 
nysoskult  oft  erwähnte  Flöte,  sondern  die  gezogen  werden  dürften.  Wir  bleiben  daher  dabei 
apollinische  (bisweilen  übrigens  auch  diony-  stehen,  dafs  0.  in  der  Überlieferung  der  ostboioti- 
sische)  Zither  oder  Lyra  spielt  (vgl.  auch  Flut.  sehen  Kultzentren  und  ihrer  zahlreichen  Filialen 
mus.  b).  Deshalb  hat  iCüöMsen  ÖrpZt.  17  a,b  die  zuerst  der  Stifter  gewisser  Dionysos- 
bereitsSp. 1103, 40ff.  erwähnte  Angabe, dafs  0. die  40  kulte  und  wahrscheinlich  zugleich  mythischer 
Menschen  caedi&MS  et  victu  foedo  deterruit,  aus  Ahnherr  der  dabei  thätigen  priesterlichen 
einem  Gegensatz  zu  dem  Dionysos  cofiotpccyos  Geschlechter  war.  Dies  ist  nicht  allein 
hergeleitet  und  geschlossen,  dafs  der  apolli-  die  älteste  erreichbare  Vorstellung  von  0.,  son- 
nische (S.  14^;  17*  u.  ö.)  Sänger  des  Mythos  dern  wahrscheinlich  auch  v/irklich  die  älteste, 
von  dem  blofs  allegorischen  und  hieratischen  Da  0.,  wie  bemerkt,  ursprünglich  zu  einem 
ursprünglich  ganz  zu  trennen  sei  (S.  21^;  26^  chthonischen  Kult  gehört,  so  wird  auch  der 
u.  ö.).  Zur  Lösung  desselben  vermeintlichen  Dionysos,  in  dessen  Gefolge  er  zuerst  auftritt, 
Problems  hat  in  neuerer  Zeit  namentlich  vermutlich  der  chthonische,  Zagreus  oder  Eubu- 
Maafs,  Orph.  157  ff.  die  Vermutung  zu  be-  leus,  gewesen  sein.  Hierzu  stimmt,  dafs  eben 
gründen  versucht,  dafs  der  ursprünglich  grie-  50  diese  Form  des  Gottes  in  der  orphischen  Litte- 
chische  Orpheus  durch  Minyer  an  die  thra-  ratnr  besonders  gefeiert  wurde,  und  dafs  der 
kische  Küste  verpflanzt,  hier  in  eine  zunächst  0. -Mythos  dem  Zagreusmythos  ähnlich  ist.  Aus 
feindliche  Berührung  mit  dem  thrakischen  dem  Kulte  des  'grofsen  Jägers'  t-tammt  wahr- 
Nationalgott  geraten  sei,  sich  diesem  aber  scheinlich  der  Name  von  0.' Vater  Oiagros 'der 
allmählich  untergeordnet  habe,  weil  in  der  einsam  Jagende' (Sp.  1074,43^;  denn  diese  Erklä- 
Heimat  das  Nationale  sich  als  stärker  erwies.  rung  des  Namens,  die  durch  Leagros,  Meleagros 
Aber  der  'thrakische'  Dionysos  stammt  eben  u.  s.  w.  gestützt  wird,  ist  wahrscheinlicher,  als 
aus  denselben  ostboiotischen  Heiligtümern,  an  die  von  Klausen  Orph.  12^;  16^,  der  meint, 
denen  man  von  Orpheus  erzählte,  von  Hyrie  dafs  0.  als  ogcpavcg  'einsam  auf  dem  Felde' 
und  Anthedon  {Gruppe  Hdb.  211  ff.);  er  ist  co  gefunden  sei,  aber  doch  26'  Oiagros  zweifelnd 
also  wahrscheinlich  zugleich  mit  0.  verpflanzt  dem  Hermes  gleichsetzt,  und  auch  als  die  von 
worden.  Dies  Zusammentreffen  beseitigt  auch  Fick,  griech- l'ersonfnnainen' iQ3  Angenommene 
den  zweiten  Einwand  von  Maafs:  dafs  0.  Ableitung  von  of?.  Nach  dem  Hunde  des  grofsen 
aufser  zu  Dionysos  auch  zu  andern  Göttern  in  Jägers,  dem  'feurig  blickenden'  (vgl.  die  Sage 
Beziehung  steht;  für  diese  könnte  zwar  an  vom  Laphystion  ob.  Bd.  1  Sp.  886)  scheint  der 
sich  die  gleiche  Wahrscheinlichkeit  geltend  Vater  des  Oiagros  Charops  (Diod.  3.  65)  (gleich- 
gemacht werden,  aber  sie  werden  nicht  durch  namig  dem  Gatten  der  Kephnlostochtcr  Oie 
ein  derartiges  Zusammentreffen  des  Kultus  im  ob.  Bd.  1  Sp.  886),  nach  dem  N.  des  Eubuleus 
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acheint  Eabule,  die  Enkelin  des  0.  (ob.  Bd.  1  ein  Saiteninstrument  gegeben,   das  jedoch  in 

Sp.  1396),   zu  heifsen.     Eubuleus  erscheint  —  der  Kunst  verschieden  dargestellt  und  in  der 

freilich,  wie  oft,  namentlich  auf  den  Kykladen,  Litteratur  Terschieden   genannt  wird.     Schon 

als  Zeus  —  in  Kyrene,  wo  er  wohl  nicht  von  einer  der  ältesten  Zeugen  für  unsern  Sänger 

Orpheus  und  Aristaioa  zu  trennen  ist.  müfste,  wenn  die  Angaben  über  ihn  zuverlässig 

67)  Mit  dem  chthonischen Dionysos  scheint  wären,   mehrere    abweichende    Angaben   über 

an  einer  einst  sehr  berühmten,  wahrscheinlich  ihn  gegeben  haben.     Schol.  O  226  zitiert  zum 

ostboiotischen    Kultstätte    {Gruppe   Hdb.  70),  Belege,    dafs    i^fvaccogog    sich    auch    auf   die 

deren  Typus  im  älteren  Griechenland  oft  nach-  goldene  Kithara  beziehen  könne,  eine  Stelle 
geahmt  worden  ist,  Artemis  verbunden,  die  als  10  des  Pindar,  in  der  0.  iqvaätaQ  heifst    Ath. 

Jägerin  dem  *grofsen  Jäger'  nahe  steht.     Wie  14,  37  S.  635 d  berichtet:    nivddgov  (fr.  125) 

neben  dem  Zeus   Eubuleus   ein  Bulaios  steht,  liyavtog  zov  Ti^avdgov   ixvxiq;9oyyov   svQei» 

so  haben   wir   eine  Artemis  Bulaia,   die   also  ry  xagä  Avdois  jnjTizidi,  tov  ßäQßixov,  x6v  ga 

wohl,    obgleich    später   diese   Beziehung   ver-  TiQTtavÖQog  no&'  6  Aiaßiog  svge  \  ngätog,   iv 

gessen  wurde,  zu  demselben  Kultkreis  gehört,  diCnvoiei  Avdäv  |  xf/aluöv  avxiq>&oyyov  vtjrriläs 

wie  Eubuleus.     Auch   Artemis  Aristobule,  der  dxovcap  nrpixiSoq.    Ein  Phorminxspieler  wird 

die  Hingerichteten  hingeworfen  wurden  (t'sew«-,  0.  von  Pincl  Pyth.  4, 177,  dem  Moschos  id.  3, 126; 

Göttern.  51),  ist  von  dem  chthonischen  Eubu-  Äp.  Hh.  1,  31  u.  a.  folgen,  genannt.    Als  Ki- 

leus  wohl  nicht  zu  trennen,  aus  dessen  Blut  tharoden  scheint  ihn  Piaton  Ion  4  S.  633B 
Artemis   nach  Orph.  h.  72,  3  hervorgeht.    So  so  dem  Kitharisten  Thamyiis  entgegen  zu  stellen, 

befremdet  es  uns  nicht,  auf  dem  Taygetos  an  und  so  heifst  er  oft,  z.B.  PkUonconv.l  S.  179  d; 

dem    Heiligtum     der    Jagdgöttin    zu    Therai  Kon.  f.  45;  AgcUh.  mare  rubr.  bei  Phat.  bibJ. 

mehrere  aus  O.-Legenden  stammende  mythische  443a,  41.     Wer  die  Echtheit  der  orphischen 

Namen  zu  finden  (Sp.  1099,  50).    Vielleicht  ist  Schriften  bestritt,  konnte  0.  auch  den  Gesang 

so  O.  auch  als  Stifter  von  Mysterien  der  auch  absprechen  und  ihn  zum  blofsen  Kitharaapieler 

in    der    orphischen   Litteratur   oft    gefeierten  machen;  es  ist  möglich,  aber  nicht  zu  beweisen, 

Hekate  (Aigina,Sp.  1099, 11)  und  von  Kulten  der  dafe  Aristoteles  an  der  §  5    erörterten    Stelle 

£heia  (Kyzikos  ob.  §.  31),  auf  welche  manche  bei    Cic.  n.  d.  1,  38,  107   diese  Ansicht  hegte; 

Züge  der  mit  Dionysos  gepaarten  Artemis  wenn  Eurip.,  der  (Hippel.  951)  orphische 
übergegangen  sind  (Gruppe  Hdb.  318),  zu  er-  30  Schriften  kennt,  Bakch.  551   nur  von  der  Ki- 

kläreu.  thara,  nicht  von  dem  Gesänge  spricht,  so  ist 

Die  Verbindung  des  0.  mit  anderen  Gott-  daraus  ebenso  wenig  zu  folgern,  wie  aus  Mart. 
heiten  scheint  sekundär.  Wo  Zagreus  als  S.  Cap.  1,  3;  8,  927,  der  offenbar  ungenau  0. 
der  Persephone  galt,  trat  der  Sänger  natür-  einen  citharista  nennt.  Zu  der  cithara  singt 
lieh  auch  zu  dieser  Göttin  und  zu  ihrer  Mutter  0.  nach  Hyg.  f.  273.  Auch  mit  der  Erfindung 
in  Beziehung;  aufserdem  hat  wohl  das  Vor-  dieses  Instrumentes  hat  die  spätere  Litteratur 
bild  von  Eleusis  zur  Verbreitung  dieser  Ver-  den  0.  verbunden;  doch  war  hier  die  Über- 
bindung beigetragen.  Die  aus  der  Paarung  lieferung  sehr  verschieden.  So  erfand  nach 
des  0.  mit  Enrydike  und  aus  der  orphischen  Plin.  n.  h.  7,  204  citharam  Amphion,  ut  alü 
Hermesleier  zu  erschliefsende  Verbindung  des  40  Orpheus,  ut  alii  Linus,  Septem  chordis  additis 
0.  mit  Hermes  könnte  durch  das  lokale  Zu-  Terpander,  oetacam  Simonides  addidit,  nonam 
sammentreffen  von  Dionysos,  und  Hermes  in  Timotheus.  Einen  Ausgleich  verschiedener  An- 
mehreren  makedonisch-thrakischen  Kultstätten  gaben  versucht  Diod.  3,  59  d.  i.  Dionysios: 
(Gruppe  Hdb.  211  flF.)  herbeigeführt  sein;  doch  nach  ihm  hat  ApoUon  zwar  die  Kithara  er- 
ist  natürlich  die  Benutzung  einer  Kulttradition  funden,  aber  wieder  vernichtet,  xavnig  ds 
für  Züge  wie  diese  überhaupt  nicht  mit  Sicher-  vgxbqov  Moveag  ftiv  dvivgfiv  xr]v  (iiarfV,  ACrov 
heit  vorauszusetzen.  8b  xf^v  lC%avov ,  'Ogrpia  8\  xai  Sauvgav  vnd- 
___    -^      ,     _,„                   -«^—ci.  ^^^  ""*   nagvndxijv.     Außerordentlich    häufig 

^  vm.  O.  als  Sanger  im  Mythos.  ^,rd  endlich  das  Instrument  des  0.  als  Lyra 

58)  unter  den  orphischen  Mythen  ist  der  60  bezeichnet  (z.  ß.  Prop.el.  1,  3,  42),  besonders  in 

berühmteste    der   von    seiner   Dicht-  und  Ge-  den  Mythen  von  seinem  Tode.    Auch  in  die  Ge- 

sangeskunst.    Die  Erfindung  des  heroischen  schichte  der  Lyra  ist  0.  verwoben.    Es  kommt 

Versmafses  wird  aufser  Musaios  (FHG.  2,  70,  hier  zunächst  eine  Überlieferang  in  Betracht,  die 

10)  und  der  Phemonoe  (Paus.  10,  5.  7 ;  Eustath.  mit  einzelnen  Abweichungen  in  der  astromythi- 

J/.  4.  1;   Prokl.  ehrest,  bei  Phot.  bibl.  319a  8)  schenLitteratur  erhalten  ist  (Sp.  1115/16, 1—19), 

auch  dem  27  Jahre  später  als  diese  letztere  zu    der    offenbar    auch    Niliom.  Geras,   härm. 

(Klem.  Alex.  Str.  1.21.  107  S.  383  Po.  =  323  c<?.  ench.  2,  29  Meib.  zu  stellen  ist:  xfi^  Ivgav  Ix 

1688)  angesetzten  0.  zugeschrieben ;  vgl.  iJo/ide  xrig  jrfimvTjs    (paai  xov  'EoaffV   svQrixivat  nal 

Bh.  M.  36,  1881  S.  386  A.     Angeblich  soll  dies  xuxaaxivdeavxa     tnxdiogöov     nagaSeScoxBvai 

schon     der     Tyrann     Xritias     ausgesprochen  eo  r^v    (uidTieiv  xä  'Ogcpet.    'Ogtpsvg    8s   iSida^s 

haben  (bei  Mall.  Iheod.  de  metr.  p.  19  Heus.  Gdavgtv  %ai  Aivov,  Airog  'Hgaxlia.    Die  Bjritik 

JF.jff.G.  2, 70,  10),  später  findet  sich  die  Angabe  der    in     dieser     Quellengruppe    gesammelten 

5.,  z.  B.  bei  Damagetas  (A.  P.  7,  9,  6).    Ganz  Notizen  und  Vermutungen,  von  denen  sich  noch 

allgemein  sagt  Tat.  adv.  Graec.  1  (4)  bei  Migne  mannigfaltige  Spuren  in  antiken  Schriftstellern 

6,  803   7toir,aiv    (liv   ydg   da-attv   xal    aSfiv  Ö.  (z.  B.    bei   KaUistr.  ekphr.  7    [liXBiBigi^ixo    8s 

vfiäg    i8i8a^sv.      Was    die    musikalische    Be-  xr^v  Xvoav,  rj  8b  iaagi&uovg  xai^g  Moveaig  s^fj-axo 

gleitung   anbetrifft,    so    wird   dem    0.    in    der  roüg    (p^oyyovg)    finden,    wäre    nur    in   einem 

ganzen  in  Betracht  kommenden  Überlieferung  weiteren    Rahmen  möglich.     Auch    über   die 
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[Eratosth.]  Icatad.  24  Schol.  Arat.  269 


iniäxogSogöl  r]v  avtrj, 
Tjv  Eg^fjg  xar'  dgid^- 
(lov  zätv  nlavrjtäv  i* 
Xtlcovrjg  xaxcüffxfvacag 
'AnöXXatVL  öiSco-ntv  6 
81  'Ogcpii  nccQfäüiy.iv 
6g  Ivvsäxogäov  tnüiri- 
aev  avzi^v  anh  lov 
zcöv  Movacäv  dgi&nov 
xal  fiBtd  ^ävaiov 
aviov  trjv  Xvgav  ^'öwhs 
Movaaico, 


HatsaKSväa&ri  Ss  to 
fiiv  ngätov  vnb  Eg- 
fioi)  *M  tfjg  jj^icövi/S  Mal 
z(öv  'AnöXXmvog  (iowv, 
laxs  8b  xogSäg  entä 
[fj]  anb  [zäv  J' 
nXcevrizwv  r/]  zwv  Az- 
lavziSoav,  (ttziXccßs  8s 
avzrjv  'AjiÖXXcov  kuI 
avvagfioaä^Bvog  (p8r)v 
"Opqpft  tSooKBv,  og  KaX- 
XL6n7]g  vtog  av,  fiiäg 
zäv  Movaöäv,  inoLTjas 
zag  xog8cig  ivvea  dnb 
zov  zcöv  Movawv  dgid'- 

flOV. 

Erfindung  der  Lyra  gab  es  übrigens  viele  ab- 
weichende Angaben;  so  benutzte  z.  B.  nach 
Str.  13,  2,  4  S.  618  Terpandros  zuerst  statt 
der  viersaitigen  die  siebensaitige  Leier.  Bei 
der  Beurteilung  dieser  und  ähnlicher  (Bodc  de 
Orpheo  poeta  15)  Notizen  ist  übrigens  z.  T. 
zu  berücksichtigen,  dafs  die  nichttechnischen 
Schriftsteller  die  Angaben  über  musikalische 
Erfindungen  oft  verworren  wiedergeben.  — 
Endlich  kommt  für  die  Musik  des  0.  die 
scheinbar  gut  begründete,  von  Plut.  mus.  5,  2 
S.  1132  f.  vorgetragene  Ansicht  des  Glaukos 
von  Rhegion  in  Betracht,  der  den  0.  für  einen 
Autodidakten,  das  von  ihm  gebrauchte  Vers- 
mafs  wahrscheinlich,  da  er  Terpandros  für 
seinen  Nachahmer  erklärt,  für  hexametrisch 
(nach  l'lut.  a.  a.  0.  10,  2  S.  1134  E  jedenfalls 
nicht  für  paionisch  oder  kretisch)  hält;  es  kann 
jedoch,  wie  HiUer,  Rh.  Mus.  41,  1881,  412 
mit  Recht  hervorhebt,  keinem  Zweifel  unter- 
liegen, dafs  auch  dies  nicht  auf  der  wirklichen 
Kenntnis  angeblich  orphischer  Melodieen,  son- 
dern auf  blofser  Kombination  beruht.  Dafs 
ü.  hexametrische  Lieder  komponierte,  war  da- 
durch gegeben,  dafs  die  unter  seinem  Namen 
umlaufende  Litteratur  mindestens  zum  ganz 
überwiegenden  Teil  in  diesem  Versmafs  ab- 
gefafst  war;  die  Beziehungen  zu  Terpandros 
waren  aus  der  Sage  von  Antissa  (§  33)  zu 
entnehmen. 

59)  Früh  ist  die  Macht  von  0.'  Gesang 
sprüchwörtlich  geworden  {Hense,Poet.  Fersonif. 
Halle  1868,  XVII);  s.  z.  B,  Eur.  Alk.  368; 
Med.  540;  Piaton  legg.  8.  1,  S.  829  d;  Hör. 
od  1,24,  13;  lul.  or.  8  S.240b;  e^J.  41  S.  420c. 
Von  Aisch.  Ag.  1630  und  Simonid  fr.  40  an 
wurde  sie  durch  wunderbare  Beispiele  er- 
läutert; die  Hauptstellen  sind:  Eur.  BaTcch. 
550;  Iph.  Aul.  1213;  T.  G.  F.-  adesp.  129,  6 
(vgl.  Herwerden,  Mel.  Weil  188);  Apd.  1,  14; 
Diod.  4,  25;  Paus.  6,  20,  18;  9,  17,  7  und  30,  4; 
metrische  Inschr.  hüll,  de  corr.  hell.  2,  1878, 
401;  Anlip.  von  Sid.  A.  P.  7,  8,  1;  Luk.  im. 
14;  Kon.  narr.  46;  lul.  ep.  34  S.  406 c;  Orph. 
^r<7.260-434;  Virg.  Cul.  116;  276;  Prop.  3,  4 
(•?,  13),  6;  Hör.  c.  1,  12,  7  (vgl.  class.  rev.  10, 
1896,  157)  24,  13;  Ov.  Met.  10,  86—105;  Cass. 
Farm,  bei  Wernsdorf  poet.  lat.  min.  2,  310; 
Sen.   Herc.   für.   573;    Med.   228;    627  n.  bes. 


Hgg.  p.  a.  2,  7 
(S.  43,  15  Hu.) 
alii  autem  dicunt  Mer- 
curium  cum  primum 
lyrain  fccissit  in  Cyl- 
lene  monle  Arcadiae 
VJIchordas  instituisse 
ex  Atlantidum  nwnero 


ib.  44,  4  (myth.  Vat. 

II,  44) 
Apollo  lyra  accepta 
dicitur  Orpheadocuisse 
et  postquam  ipse  citha- 
ram  invenerit,  Uli  ly- 
ram  concessisse. 
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Schal.  Garn. 

S.  83,  21  Br. 
.  .  .    lyra     Musarum, 
quam  tnitio  f'ecit  Mer- 
curius  de  extensa  teti 
dine   et    de   ApolUh 
boum   cornibus  inten- 
ditque  chordis   Septem 
Atlantidum     numero. 
quam     postea     Apol- 
lini datain,  alii  Orpheo 

dicunt,     Calliopes 
Musae  filio.     Chordas 
Villi  fecit  a  numnu 
Musarum. 


20  Herc.  Oet.  1033;  Quintil.  inst.  1,  10,  9;  Mart. 
Gap.  9,  907.  —  Zahllose  Vögel  schwirren  um 
des  Sängers  Haupt,  die  Fische  kommen  aus 
den  Fluten,  die  Winde  schweigen,  um  seinen 
Gesang  nicht  zu  stören  (alles  dies  schon  bei 
Simon.),  Vögel  fallen  aus  der  Luft  {Sen.  Herc. 
(Jet.),  Hagel  und  Schneegestöber  hört  auf;  das 
Rauschen  des  Meeres  verstummt  (Antipater). 
Die  Flüsse  (Tanais  und  Strymon  nennt  Mart. 
Gap.)    bleiben    in    ihrem    Laufe    stehen    oder 

30  {Mart.  Gap.)  fliefsen  rückwärts.  Allgemein 
verbreitet  ist  in  der  Dichtung  wie  in  der  bil- 
denden Kunst  die  Angabe,  dafs  0.  wilde  Tiere 

—  selbst  Tiger  {Hör.  c.  3,  11,  13;  RIart.  Gap.) 

—  lockte;  zahllose  spätere  Kunstwerke  stellen 
ihn  musizierend  inmitten  der  Tiere  dar.  Am 
häufigsten  begegnen  der  Löwe,  Panther,  Tiger, 
Elephant,  der  Bär,  der  Eber,  Fuchs,  der  Hase, 
das  Reh,  der  AflFe,  die  Schlange,  der  Adler, 
der  Kranich  oder  Reiher  und  von  zahmen  Tieien 

40  Pferd,  Stier,  Hund,  Katze,  Ziegenbock;  seltener 
sind  Nashorn,  Kamel,  Esel,  Widder,  Eule, 
Wiedehopf,  Rebhuhn,  Pfau,  Gans,  Ente,  Taube, 
Eule,  Papagei,  Krokodil,  Eidechse,  Schildkröte 
und  Skorpion.  Auch  Fisch  und  Schmetterling 
kommen  vor.  —  Ein  Teil  der  litterarischen 
Schilderungen  berührt  sich  mit  biblischen  und 
griechischen  Beschreibungen  eines  glückseligen 
Lebens;  der  Wolf  oder  Löwe  ruht  friedlich 
beim    Schaf,    der   Wolf  beim    Damwild ,    der 

50  Hund  beim  Hasen  {Sen.  Herc.  Oet.;  Mart. 
Gup.).  —  Viele  Dichter  singen  seit  alter  Zeit, 
wie  0.  (nach  Virg.  ed.  6,  71  auch  Hesiod) 
Bäume  von  der  Stelle  und  selbst  Steine  be- 
wegte. Im  Ballet  wird  vermutlich  u.  a.  auch 
dargestellt  worden  sein,  wie  die  belebte  und 
unbelebte  Natur  nach  dem  Liede  des  0.  tanzte, 
wie  dies  von  seiner  Zerreifsung  bezeugt  ist 
{Luc.  Salt.  51).  Viele  derartige  Züge  erfindet 
die  spätere  Dichtung,  um  die  Mythen  von  der 

60  Argonautenfahrt,  von  der  Höllenfahrt  und  vom 
Tode  des  0.  auszuschmücken. 

60)  Dieser  Mythos  hat  schon  im  Altertum 
mannigfache  Deutungen  erfahren.  Als  eine 
einfacln'  (  luMtr.ibung  bezeichnet  ihn  u.  a. 
ScJiol.  Ap.  liluid.  ->,  162.  Rationalistisch  bezieht 
Tzetzes  Ghil.  1,  31  ;j  die  Bäume,  Steine  und 
Pflanzen  auf  ilie  cpvTOvgyovg,  Xid^ovgyovg, 
&rjgiOTgunov^.      J'nhiiph.    34     (Textrestit.    bei 
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Vitelli  sind.  itcü.  di  filol.  class.  1,  1893  372  n.  den  troischen  Ereignissen  die  Scbrifl  nicht  in 
377)  leitet  den  Mythos  von  dem  unserm  Sänger  Gebranch  war  (z.  ß.  Cramer,  Änecd.  Oxon.  4, 
folgenden  Wald  davon  her,  dafs  die  von  ihm  324,  16),  so  kamen  doch  immer  neue  Orphika 
unter  Zithergesang  zurückgeführten  Mainaden  auf,  die  oft  selbst  in  litterarischen  Kreisen 
abgebrochene  Zweige  in  den  Händen  hatten.  für  ech^  gehalten  wurden.  Namentlich  für 
Die  gewöhnlichste  Erklärung  (z.  B.  Herad.  de  Dichtungen  philosophisch -mystischen  Inhalts 
•yicred.  23;  Dion  Chrys.  or.  53  S.  565;  Maerob.  diente  der  Name  'Orpheus'  oft  zum  Schntz, 
»jn.  6cip.  2,3, 8;  fn^f/iO^r.  ratic.  2, 44;  3,  8.  20)  dann  auch  für  Zauberbücher  aller  Art,  für 
:->t,  dafs  die  Barbaren  der  Vorzeit,  ehe  sie  den  magische  Lehrgedichte,  wie  die  Lithika  (erste 
Gesang  kannten.  Steinen,  Tieren  und  Bäumen  lo  wirkliche  Ausgabe,  auf  dem  Ambrosianus 
gleich  zu  erachten  gewesen  seien.  Spezieller  fufsend,  von  E.Abel,  Berlin  1881),  deren  orphi- 
meint  Horaz  epist.  2,3,  392 ,  der  Mythos  sei  scher  Ursprung  allerdinga  nicht  durch  das  Ge- 
entstanden, weil  0.  die  Waldmenschen  lehrte,  dicht  selbst,  sondern  nur  durch  seine  Überschrift 
sich  des  Mordes  zu  enthalten  (vgl.  Aristophan.  und  durch  Zitate  des  Tzetzes  bezeugt  ist;  zu- 
ran.  1033  vtatidst^e  qiövtov  r'  anBxee9at  s.  o.  letzt  dehnten  sich  die  erzählenden  und  mytho- 
§  45).  Max.  Tyr.  diss.  37,  6  S.  210  Beiske  ed.  logischen  Abschnitte,  welche  diese  Gedichte 
1775  sagt,  man  habe  to  dytvvtg  toö  tmv  xij-  wie  ein  grolserTeil  der  didaktischen  Litteratur 
lovuiviov  xQovovaipvxo^s  aeafiaeiv  verglichen.  bei  den  Griechen  enthielten,  auf  Kosten  der 
Ein  angeblicher  Ägyptier  bei  Paus.  6,  20,  18  eigentlich  orphischen  Lehrgedanken  so  ans, 
nimmt  an  ilrai  xov  Ggäna  Ogtpia  fiaydaai  20  dafs  die  trotzdem  behauptete  Verfasserschaft 
dfivö»  (anderes  derartige  bei  Lobeck  Agl.  1,  des  Orpheus  beinahe  wie  der  AusfluTs  litte- 
^5).  Eine  gesuchtere  allegorische  Auslegung  rarischer  Altertümelei  oder  einfacher  Lust  am 
findet  sich  bei  XuÄjon.  a^iroZ.  10.  Hier  bedeutet  Versteckspiel  erscheint,  wie  dies  von  dan 
die  siebensaitige  Leier  des  0.  die  sieben  Planeten  erhaltenen  J.r^cmaiiftÄ;a  gilt.  Rechnet  man  zu 
(vgl.  Serv.  Virg.  Aen.  6,  645),  und  die  Tiere,  den  letztgenannten  beiden  erhaltenen  Werken 
die  um  0.  stehen,  die  TierkreisbUder.  Gilbert,  die  ebenfells  erhaltene  Hymnensammlung  und 
Griech.  Götterl.  59  bezieht  die  Bewegung  der  die  massenhaften  Bruchstücke,  deren  Zahl 
Felsmassen  auf  die  himmlische  Windmusik.  sich  noch  fortwährend  vergröfsert,  so  ergiebt 
Gegenüber  solchen  abstrusen  Auslegungen  sich  selbst  für  uns  noch  ein  recht  erheblicher 
braucht  kaum  hervorgehoben  zu  werden,  dafs  so  Umfang  orphischer  Litteratur.  Oft  handelt 
den  Dichtem  und  Künstlern  der  besten  Zeiten  es  sich  —  und  das  erschwert  in  hohem  Grade 
dieser  Teil  des  orphischen  Mythus  eine  will-  die  Orientierung  in  diesem  wüsten  Gebiet  — 
kommene  Gelegenheit  gewesen  ist,  die  Macht  nur  um  verschiedene  Bearbeitungen  desselben 
des  Gesanges  zu  preisen.  Nicht  unmöglich  Buches,  die  bisweilen  unter  verschiedenen 
ist  aber,  dafs  auch  dieser  Dichtung  in  letzter  Titeln  zitiert  werden,  wogegen  umgekehrt 
Linie  die  Legende  eines  Heiligtums  zugrunde  gleichlautende  Werke  ganz  verschiedenen  In- 
liegt, welche  die  Gewinnung  eines  besonders  halt  haben  können.  Damtukios  z.  B.  nnter- 
wertvoUen  Unterpfandes  der  göttlichen  Gnade,  scheidet  (380  ff.)  drei  Theogonien,  von  denen 
also  z.  B.  gewisser  Bäume,  deren  Laub  oder  zwei,  wie  wir  aus  der  Vergleichung  mit 
Frucht  für  wunderkräftig  im  Ritual  galt,  dar-  40  anderen  Zeugnissen  folgern  werden,  ziem- 
stellte. ApoUon.  Bhod.  Argon.  1,  28  spricht  lieh  ähnlich  waren,  während  die  dritte  völlig 
von  qp>jyot  dyoiädsg  bei  Zone,  die  durch  den  von  ihnen  abwich.  Daneben  müssen  aber 
Gesang  des  0.  dorthin  gelangt  sein  sollten  noch  mehrere  andere  orphische  Theogonieen 
(vgl.  J/ieZa  2, 2  [28],  dessen  Angabe  anscheinend  in  Umlauf  gewesen  sein,  sofern  nicht  die 
von  Solin  10,  8  S.  66,  8  Momms.*  und  Marl.  Zitate,  die  sich  weder  untereinander  noch 
Cap.  6,  656  mifsverstanden  ist).  Dafs  es  sich  mit  denen  der  wahrscheinlich  von  DamasJ:ios 
um  einen  heiligen  Hain  handelt,  ist  sehr  wahr-  oder  doch  von  seiner  Quelle  gelesenen  Werke 
scheinlich.  —  Vgl.  auch  Unger,  Parad.  Theb.  vereinigen  lassen,  höchst  ungenau  sind.  Aller- 
442.  dings  ist  dabei  zu  .berücksichtigen,  dafs 
TX.  Die  orphische  Litteratur.  so  erstens  in  den  zahlreichen  Zanberhymnen 
a^  Vorlänficre  Übersicht  theogonisehe  Erzählungen,  die  0.  verfaßt 
a;    vorlautige    LDersicüt.  ^^^^^  ^^^^^^^  eingeschoben  gewesen  sein  können 

61)  Das  Altertum  besafs  eine  sehr  umfang-  {Dieterich,  Abr.  136)  imd  dafe  andrerseits  sich 

reiche,   aber   im   Laufe    der  Jhh.   wechselnde  mancherlei  Gelegenheit   bieten   mufste,   auch 

Litteratur,   welche   sich    auf  0.   zurückführte;  in    nichtorphischen    Gedichten    orphisierende, 

und  zwar  drängte  sich,  wie  wir  sahen,  schon  d.  h.  an  ältere  Orphika  sich  anlehnende  oder 

im    5.  uud  6.  Jh.   die   Erkenntnis   der   nahen  auch    frei    erfundene  Verse   dem    mythischen 

Beziehung   mancher  Orphika   zu    den   Lehren  Sänger  in  den  Mund  zu  legen  (vgl.  Ap.  Rh.  1, 

des  Pythagoras  und  zu  den   athenischen  Ge-  496 — 512),  die  dann  als  echt  orphische  Bruch- 
dichten  aus   der  Zeit   der  Peisistratiden  auf,  eo  stücke   auf  uns    gekommen    sein   können.    — 

und  es  wurden  daher  einige   Orphika  in  den  Eine  ausführliche  Darstellung  der  ungeheuren 

Triagmoi    und    wahrscheinlich    von    Herodot  Litteratur    kann    natürlich   in  diesem   Artikel 

dem  Pythagoras   selbst,  von  Epigenes  Pytha-  nicht  gegeben  werden.  Vieles,  wie  der  xparij'p,  die 

goreiern,  von  Aristoteles  dem  Onomakritos  zu-  ao^vTincc,  aoexoittxd,  das  ^vi^ffoltxöv,  auch  die 

geschrieben.     Aber  obwohl  auch   später  noch  Tflfrai,  denen  Abel  44  Bruchstücke  zuschreibt, 

solche  Zweifel  ausgesprochen  werden  und  sogar  ist    ganz    dunkel.      Aber    daneben    giebt    es 

die  Nichtexistenz   echter   orphischer  Gedichte  Werke,    die    für    de    griechische    Mythologie 

als   Beweis    dafür   angeführt    wird ,    dafs    vor  von  gröfster  Bedeutung  sind,  die  uns  nament- 
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lieh   erst  das  Verständnis   des  0.   im   Mythos  A.  314)    und    Apollonios    von    Äphrod.    (thqI 

und  Kultus  erschliefsen.    Ein  grofser  Teil  nicht  'ÜQcpfwg  viai  täv  tiUtwv   avTOv  FHG  4,  310) 

allein   der  orphischen   Mythen,   sondern  auch  werden     auch      litteraturgeschichtliche     und 

der  Mythen  von  0.  ist  innerhalb  dieser  pseudo-  philologische  Fragen  mitberührt  haben.  Ebenso 

orphischen  Litteratur    oder   im  Anschlufs    an  hat  die  moderne  Wissenschaft  sich  den  schwie- 

sie    entstanden;    es    ist    mitunter   unmöglich,  rigen,    sich    hier    aufdräugenden   Fragen    von 

ihren  Inhalt  zu  würdigen,  ohne  dafs  die  litte-  jeher  zugewandt.    Voraussetzung  zu  einer  dem 

rarische    Form,    in    der    sie    zuerst    auftreten,  gegenwärtigen    Stande    der  Wiaseiischafl    ge- 

mit   ins  Auge   gefafst  wird.   —   Zum   Schlufs  recht    werdenden   Würdigung    ist    eine    neue 
dieser    vorläufigen    Überdicbt    mufs    ich    vor  lo  Sammlung  der  erhaltenen   Orphika.     Die  Zu- 

einem  sehr  naheliegenden  Irrtum  warnen.    So  sammenstellungen     von    Gefsner    (1764)    und 

wenig    man    von   einer    orphischen    Sekte    im  G.  Hermann  (18u5)  sind  durch  Lobeck,  Aglao- 

religiösen  Sinn  sprechen  darf,  so  unangebracht  phamus  1,  411  —  2,  964  veraltet;   aber   auch 

ist  die  noch   immer  wiederkehrende  Bezeich-  dieses  grofsartige  Werk  genügt  heute,  wo  so 

nung    einer    orphischen    Schule,    als    der  viele  neue  Quellen  geöffnet  sind,  nicht  mehr. 

Stätte ,   wo   die   orphische  Litteratur  gepflegt  JK.  Abels  Ausgabe   {Orphica,  1885)    ist   wegen 

wurde  und  entstand.    Es  kann  nicht  bezweifelt  der  Nachträge  zu  Ijobtck  unentbehrlich,  steht 

werden,  dafs  diese  ungeheure  Litteratur  weder  aber    hinter    dem  letzteren   weit  zurück    und 

in  ganzen  noch  auch  in  erheblichen  Bestand-  hat   nicht   einmal   dessen    Ergebnisse    überall 
teilen  durch  das  planmäfsige  Zusammenwirken  20  richtig   und   übersichtlich  vorgeführt.     Wenn 

einer  Anzahl  sich  als  Einheit  fühlender  Dichter  wir   im    folgenden    bald    die    eine,    bald    die 

entstanden  ist,   sondern   im  Laufe  eines  Zeit-  andere    der    beiden    Sammlungen,    bald    die 

raumes    von    weit    über    einem    Jahrtausend  Quellschriften  selbst  zitieren,  so   erklärt  sich 

nach  den  verschiedenartigsten  Gesichtspunkten.  dies  aus  der  Beschaffenheit  der  Sammlungen, 

Wenn  gleichwohl  ein   grofser  Teil  dieser  Ge-  von  denen  oft  nur  die  eine,  manchmal  aber 

dichte    sowohl   hinsichtlich  der  in  ihnen    er-  keine    die  Bruchstücke   in  richtiger   Ordnung 

zählten    Mythen     als     auch    hinsichtlich    der  und  vollständig  enthält, 
ganzen  schriftstellerischen  Anlage   und  selbst 

des  Ausdrucks  übereinstimmt,  so  erklärt  sich  c)  Mutmafslich  älteste  orphische 

dies    genügend    daraus,    dafs  jedes    folgende  30  Gedichte. 

Werk,     um    sich     als     echt    zu    legitimieren,  63)   Als  Ausgangspunkt  der  gesamten  or- 

sich    an   den    Stil    der    früheren   anschliefsen  phischen  Litteratur  sind  diejenigen  Gedichte  an- 

mufste.  zusehen,  welche  die  sich  auf  0.  zurückführenden 

,,T,.  ..,  ,  ,  „,.  oder   ilin  in   ihre   Überlieferung  verwebenden 

b)  Die  antiken    und   modernen    auf  die  priesterlichen  Geschlechter  als  das  Werk  ihres 

orphische  Litteratur  bezüglichen  mythischen  Ahnherrn  oder  doch    des   Stifters 

Untersuchungen.  ^^^    y^^^^^^    ^^^^^    Heiligtums    bezeichneten. 

62)  Die  vielen  Rätsel,  die  die  unter  Zeugnisse  kann  es  freilich  für  diesen  weit 
Orpheus'  Namen  gehenden  Schriften  aufgaben,  zurückliegenden  Ursprung  der  orphischen 
die  Deutung  der  Mythen  und  mythischen  40  Litteratur  nicht  geben;  die  angeblich  or- 
Ausdrücke,  die  nach  der  allgemeinen,  nicht  phischen  Hymnen  der  Lykomiden  (Paus.  9, 
blofs  von  den  Symbolikern  (wie  Ghrysippos  30,  12)  sind  uns  gänzlich  unbekannt  und 
bei  Philodem,  de  piet.  13,  S.  SOG.  =  Cic.  d.  n.  würden  wahrscheinlich  auch  keine  Auskunft 
1,  Ib,  3d  u.  4tl;  Min.  Fei.  19,11;  Diels  Doxogr.  geben,  da  sie  vermutlich  nicht  aus  einer 
547)  stillscliweigend  vorausgesetzten,  sondern  vor  der  Entstehung  der  erhaltenen  orphischen 
auch  offen  ausgesprochenen  (Philostr.  her.  2,  Mythen  liegenden  Zeit  stammen  und  echte 
19  S.  162.  29  Kays.)  Ansicht  allegorisch  zu  Geschlechtsüberlieferung  über  die  älteste  or- 
deuten  waren,  dann  der  schreiende  Widerspruch  phische  Dichtung  entweder  gar  nicht  oder 
zwischen  dem  angeblichen  Verfasser  und  den  doch  nicht  mehr  für  uns  erkennbar  ent- 
offenbaren Beziehungen  zu  dem  Pythagoreis-  50  hielten.  Die  spätere  Zeit  versteht  unter  or- 
mus  und  zu  der  athenischen  Mystik  des  phischer  Poesie  meist  etwas  wesentlich  an- 
Peisistratidenzeitalters ,  reizten  frühzeitig  zu  deres,  als  wir  es  für  ihren  Ursprung  erschliefsen. 
litterargeschichtlichen  Untersuchungen  über  0.  Die  Gedichte,  die  unter  dem  Namen  des  0.  um- 
an.  Die  allmähliche  Entstehung  der  Litteratur-  liefen,  schliefsen  sich,  sofern  sie  nicht  litte- 
geschichte  durch  Verbindung  der  überlieferten,  rarische  Fiktionen  sind  oder  nur  einzelne  or- 
grofsenteils  mythischen  biographischen  Notizen  phische  Elemente  aufgenommen  haben,  zwar 
mit  den  aus  den  Werken  selbst  erschlos-  ebenfalls  an  bestimmte  Kulttraditionen  an, 
senen  Angaben  läfst  sich  gerade  bei  Orpheus  stehen  aber  zugleich  zu  ihnen  in  bewufstem 
deutlich  verfolgen.  Der  Verfasser  der  Tnof/mot,  Gegensatz,  indem  sie  die  benutzte  Über- 
JJerodot  und  Aristoteles  hatten  bereits  Ver-  60  lieferung  willkürlich,  gewöhnlich  durch  eine 
mutungen  über  die  Entstehung  orphischer  Art  philosophischer  Umdeutung,  erweitern. 
Gedichte  aufgestellt,  ehe  Epigenes  sein  Werk  Das  Aufkommen  dieser  umdeutenden,  halb 
nsgl  XTJg  eis  'Ogcpscc  non^aecog  schrieb,  in  philosophischen  orphischen  Poesie  erfolgte 
welchem  er  die  Gedichte  litterarhistorisch  und  vermutlich  an  einer  einzelnen  Stelle, 
exegetisch  bearbeitete.  Auch  Herodor  (Ogcpscog 

Kai  Movaaiov   tazogia  FHG  2,  27^)  und  von  d)  Alteste  orphische  Theogonie. 

jüngeren  Schriftstellern   Nikomedes   {nsgl  'Oq-  64)    Das    älteste    orphische   Gedicht,    von 

tpEcog  FHG  4,  466;  Susemihl ,  Gr.  Litt.  2,  400  dem  wir  Kunde   haben,   ist   eine  Theogoui' 
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auf  welche  Schriftsteller  des  5.  und  4.  Jahr-  genden  ergiebt,  ohne  yafiog  d.  h.  doch  wohl 
hunderts,  oft  ohne  Nennung  des  Autors,  wie  ohne  regelmäfsigen  Beischlaf,  den  Okeanos 
auf  etwas  Bekanntes  anspielen.  Von  der  und  Tethys,  die  in  diesem  Gedicht  an  der 
fiüheren  Behauptung  Sus«niÄls,  PhiJ.Jbb.109,  Spitze  aller  folgenden  Zeugungen  stehen.  Die 
1874,  675,  dafä  erst  Dichter  der  peisistra-  VV.  lauteten  wahrscheinlich  (Griech.  Kulte  u. 
teischen  Zeit  0.  zu  einem  Dichter  von  Epen  Myth.  1,  617  f.)  '£ly.sav6g,  oeneg  yivteig  ndv- 
machten,  hat  sich  nur  soviel  bestätigt,  dafs  in  tteat  zixvxxai  \  dvdgdaiv  i^di  9boiSi  nltüfrrjv 
jener  Zeit  zahlreiche  Orfhika  neu  entstanden  ini  yatav  Prjai..  Ersterer  V.  ist  //.  S  246 
sind ;  dagegen  reichen  die  ältesten  Spuren  übernommen  und  ebd.  201  nachgeahmt;  auch 
orphiächer  Poesie  weit  höher  hinauf.  Schon  lo  in  der  jüngeren  orphischen  Litteratur  hat  er 
im  Altertum  war  aufgefallen,  dafs  in  wesent-  sich  dem  Sinne  (Äywin.83,  3;  xgl.  Hippol.B,  12) 
liehen ,  sonst  nirgends  vorkommenden  An-  und  auch  dem  Wortlaut  nach  (/r.  39)  erhalten, 
gaben  die  lUas  mit  dieser  Theogonie  über-  Den  zweiten  V.  schob  Krates  hinter  II.  S  246 
einstimme.  Noch  jetzt  können  wir  sehr  ein  (Flut.  fac.  in  orbe  lum.  25)  sehr  wahr- 
wahrscheinlich  machen,  dafs  ein  sehr  charak-  scheinlich  aus  der  ParaUelateDe,  d.  h.  unserem 
'  teristischer  Vers  der  lUcis  in  dieser  ältesten  Gredicht,  das  dem  Zusammenhang  nach  und 
orphischen  Theogonie  stand.  Da  es  so  gut  auch  nach  Ausweis  der  o.  a.  orphischen  Parallel- 
wie  ausgeschlossen  erscheint,  dafs  im  5.  Jahrh.  stellen  jedenfalls  ähnlich  fortgefahren  haben 
oder  noch  früher  jemand  versuchte,  aus  den  muTs.  Okeanos  und  Tethys  begründen  den 
zerstreuten  Andeutungen  der  Utas  eine  Theo-  äo  ersten  yäfiog  (Piaton  Kratyl.  19,  402^  'Slmavos 
gonie  zusammenzudichten ,  so  können  wir  nQäxog  xuXUqqoos  r^g^s  youoco,  |  og  ga  xaei- 
nicht  anders  urteilen,  als  das  Altertum:  dafs  yv^nj»  b{kO[t,rixoga  Tri&vv  onviev;  vgL  Aristot. 
der  Dichter  der  Ilias  diese  orphische  Theo-  Metaph.  1  3  S.  983*>  28;  in  völliger  ünbekannt- 
gonie  benutzte.  Durch  eine  grofse  Reihe  schafl;  mit  den  angeführten  Parallelstellen  will 
glücklicher  Kombinationen,  zu  welchen  viele  Tannery,  Arch.  f.  Gesch.  d.  Phil.  1S97, 15  Pl&toDS 
Gelehrt«  gleichmäfsig  beigetragen  haben,  ist  Worte  als  Verdrehtmg  des  Sinns  erklären); 
es  in  neuerer  Zeit  gelungen,  ein  zwar  noch  sie  erzeugen  Phorkys,  Kronos,  Rheia  und 
lange  nicht  vollständiges,  auch  nicht  in  allen  die  übrigen  Titanen  i^Plat.  Jtw.  13,  40**;  über 
Punkten  gesichertes,  aber  auch  so  sehr  merk-  Ciceros  Übersetzung  dieser  Stelle  s.  Fries, 
würdiges  Bild  von  diesem  Gedicht  zu  ge- 30  Rhein.  3fus.  55.  1900.  28 ff.;  34).  Über  den 
winnen.  folgenden  Teil  sind  wir  verhältnismäfsig  gut 
65)  Am  Anfang  war  die  Nacht  (Aristot.  durch  die  Jtog  äxdxr]  (H.  S)  unterrichtet 
metaph.  1071^  27;  vgl.  l091^  4;  Eudem.  bei  (Gruppe  Kulte  u.  M,  1,  613ff.;  I>yrofi  ü.  einige 
Damask.  124  S.  382  Ecpp;  lo.  Lydus,  Mens.  Quellen  d. IliasdiaskeuasienWwtzh.lSdlProgr.). 
2,7  S.  18  Bekl:.^;  in  diesem  Sinn  deutet  DanwÄt.  Allerdings  hat  Rohde  mehrfach  (zuletzt  Ps.  2*, 
382  Kopp  auch  77.  S  259  f  Ob  neben  ihr  105,  2)  sich  gegen  die  Berechtigung  dieser 
Chaos  Erebos,  Tartaros  standen,  ist  nicht  Schlüsse  ausgesprochen;  einen  Grund  hat  er 
sicher,  da  Aristoph.  av.  693  hesiodeische  Remi-  leider  nirgends  angegeben,  aber  aus  dem  Zu- 
niszenzen  eingemischt  haben  könnte.  Die  sammenhang  der  Stellen  ergiebt  sich  offenbar, 
schwarz  geflügelte  Nacht  erzeugt  aus  sich  40  dafs  er  —  was  den  sicheren  Ergebnissen 
ein  Ei,  aus  welchem  der  goldgeflügelte  Eros  seines  Buches  widersprechen  würde  —  ledig- 
hervorgeht: das  sagt  zwar, auch  nur  Aristoph.  lieh  in  Abrede  stellen  will,  dafs  bei  nomer 
ar.  695 ;  da  aber  hier  die  Nachahmung  fle*ioJs  sich  eine  Andeutung  der  Lehren  finde,  an 
ausgeschlossen  ist  und  die  Verdrehung  der  die  wir,  dem  späteren  Altertum  folgend,  bei  0. 
Theogonie  in  eine  Omithogonie  witzlos  sein  zunächst  denken.  Davon  kann  natürlich  nicht 
würde,  hätte  der  Dichter  nicht  in  dem  Ei  die  Rede  sein.  Ganz  unabhängig  davon  ist 
und  der  Beflügelung  des  Eros  einen  Anhalt  aber  die  Frage,  ob  das  Lied,  das  dem  Sänger 
an  einer  dem  Publikum  ganz  bekannten  Theo-  der  z/tog  ditdxT}  vorlag,  unter  0.'  Namen  noch 
gonie  gehabt,  so  mufs  ich  namentlich  gegen-  später  gelesen  worden  ist.  Gegen  die  Be- 
über  den  überzeugenden  Einwänden  von  50  jahung  dieser  Frage  ergiebt  sich  aus  Rohdes 
SusemiW,  P/»i7.  Jftft.  1890  S.  824  meine  Bedenken  Gedankengang  nicht  der  mindeste  Einwand: 
gegen  die  Beziehung  dieser  Stelle  auf  unser  nachdem  einmal  erwiesen  ist,  dafs  mehrere 
Gedicht  fallen  lassen.  Nach  Susemihl  a.  a.  0.  sehr  eigenartige  sachliche  Angaben  und  ein 
liefs  das  Gedicht  auch  Himmel  und  Erde  aus  Vers  dem  Wortlaut  nach  gewissen  Teilen  der 
dem  Ei  hervorgehn,  wie  auch  spätere  Or-  späteren  Orphika  mit  der  z/iög  dndxri  ge- 
phika  sie  als  Teüe  des  Welteis  bezeichneten  meinsam  sind,  ohne  aus  ihr  entlehnt  sein  zu 
(/"r.  39;  vgL  Varro  bei  Prob.  Virg.  ed.  6,"  31  können,  ist  die  Abhängigkeit  der  i7üis  von  unserm 
S.  19,  2  K].  Jedenfalls  gehören  nach  Aristot.,  Gedicht  zwar  nicht  exakt  erwiesen,  aber  doch 
Metaph.  13,  4  S.  1091*4  u.  lo.  Lydus  a.  a.  0.  mit  einem  Grade  von  Wahrscheinlichkeit  fest- 
auch Gaia  undüranoszu  den  ältesten  kosmo-  60  gestellt,  wie  er  auf  diesem  Gebiet  nur  irgend 
gonischen  Potenzen  schon  dieser  Theogonie.  erhofft  und  sehr  selten  erreicht  werden  kann. 
Sie  erzeugen  nach  PJatons  Tim.  13  S.  140"* ff.,  Es  kommt  hinzu,  dafs  die  Richtigkeit  dieser 
wo  zwar  Orpheus  nicht  ausdrücklich  genannt,  Grundlage  fortwährend  durch  die  darauf  ge- 
aber  trotz  des  Widerspruchs  von  Kern,  De  bauten  Schlüsse  bestätigt  wird:  die  Wieder- 
Orph.  Epim.  Pherec.  theog.  43  und  Tannery,  herstellung  des  orphischen  Liedes  nach  den 
Arch.  f.  Gesell,  d.  Phtl.  11,  1897,  14  sicher  ge-  Anspielungen  einerseits  der  Hias,  andrerseits 
meint  ist,  aus  sich,  wir  wissen  nicht  auf  der  Orphika  Piatons,  seiner  Zeitgenossen  und 
welche  Weise,  aber,    wie    sich    aus   dem  fol-  seiner   nächsten  Nachfolger  ergiebt  die  voll- 
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ständige  Vereinbarkeit  aller  und  eine  weitere  Kroton  scheint  damals  wie  noch  während  des 
Übereinstimmung  in  einer  singulären  Angabe.  6.  Jahrh.  als  Kulturzentrum  eine  ähnliche  Rolle 
—  Die  Vergchlingung  der  Kinder  durch  Kronos  unter  den  Kolonieen  des  Westens  gespielt  zu 
kannte  dies  älteste  orphische  Gedicht  nicht;  haben,  wie  später  im  Mutterland  Athen.  Ebenso 
Kronos  will  blofs  Hera  töten,  weil  er  weifs,  scheint  auch  das  zweite  grofse  Gedicht,  von 
dal's,  wenn  sie  von  Zeus  einen  Sohn  gebäre,  dem  wir  hören,  in  Kroton  entstanden  zu  sein, 
seine  Herrschaft  gestürzt  werden  werde.  Rheia  xta-  uh  i.  r^  i.xi 
erbarmt  sich  ihrer  Tochter  und  bringt  sie  «)  ^'^  ^^^^^^^  Eschatologie. 
heimlich  zu  Okeanos  und  Tethys  ( J/. S  202  f.),  67)  Wie  bereits  Sp.  1101, 43 erwähnt,  pflegten 
die  sie  aufziehen.  Zeus  findet  heimlich  vor  lO  in  der  Umgegend  von  Kroton,  in  Thurioi  und 
Vater  und  Mutter  Gelegenheit,  der  Schwester  Petelia,  Goldplättchen  begüterten  Toten 
zu  nahen  {II.  S  296),  vermutlich  am  Okeanos,  mit  ins  Grab  gegeben  zu  werden.  Aufser 
wie  sich  aus  dem  Zusammenhang  und  mit  einzelnen  Götteranrufungen  enthalten  die  er- 
Wahrscheinlichkeit auch  daraus  ergiebt,  dafs  haltenen,  aus  dem  3.  Jh.  v.  Chr.  stammenden 
nach  Eustath,  zu  I)ion.  Per.  1  {fr.  220)  in  Tafeln  hexametrische  Verse,  welche  den  Toten 
dem  orphischen  Gedicht  irs pi  Jibg  yial  "Hqaq  belehren  sollen ,  wie  er  den  Mächten  des 
die  Verse  standen  v.v%Xov  t'  äyiuficcTov  hccXXiq-  Hades  zu  antworten  habe,  um  der  Erlösung  teil- 
Qoov  'Sl-ufctvoLO,  I  OS  ytxtav  di'vrjai  tcsql^  i'xsi  haft  zu  werden.  Auf  diesen  Täfelchen  werden 
dficpLsXi^ccg.  Diese  Zusammenkunft  war  ver-  mehrere  Götter  genannt,  welche  in  der  spa- 
mutlich  irgendwie  als  ein  weiterer  Fortschritt  20  teren  orphischen  Litteratur  eine  besondere 
in  der  Zeugung  gekennzeichnet,  denn  Hera  Rolle  spielen,  wie  Eubuleus,  Protogonos, 
ist  immtr  Ehegöttin  geblieben.  Sehr  wahr-  Phanes;  aufserdem  zeigt  der  V.xvxiov  d'  i^fw- 
scheinlich  liefs  nach  dem  Gedicht  Gaia  der  zuv  ßagvnsv&sog  agyalhio  dem  Inhalt  und 
heiligen  Vermählung  zu  Ehren  am  Okeanos  auch  der  Form  nach  einen  bemerkenswerten 
den  Zaubergarten  der Hesperiden  wachsen  (vgl.  Anklang  an  Orph.  fr.  226  nv-nlov  x'  av  i^|ai 
11.13  346  f.  u.  0.  Bd.  1  Sp.  2595  Z.  10  ff.).  Leider  yial  atanvsißai  Kuyiötrjxog,  und  der  YeralGSl 
ist  der  Schlufs  des  merkwürdigen  Gedichtes,  642  dXX'  bnözafi  ipvxri  ngoXtity  tpäog  risXioio 
namentlich  der  Untergang  der  Titanen ,  fast  stimmt  beinahe  vollständig  mit  Orph.  fr.  224, 6 ; 
völlig  verschollen;  wir  können  nur  aus  dem  endlich  bitten  die  Mysten  Orph.  h.  77,  9  um 
von  Plalon  Phileh.  41  S.  66°  erhaltenen  Vers  30  (tvijfiri  und  Vermeidung  der  Xi]9t],  während 
schliefsen,  dafs  es  nach  dem  fünften  Geschlecht,  sie  auf  den  Goldtäfelchen  eine  Quelle,  offenbar 
also  wenn  Uranos  und  Gaia  als  erstes  ge-  die  der  Lethe,  vermeiden  und  von  dem  kalten 
rechnet  werden,  mit  den  Kindern  von  Zeus  Wasser,  das  Mvrjuoavvrjg  dito  XifivTjg  strömt, 
und  Hera  schlofs.  trinken  sollen.  Bei  der  grofsen,  später  noch 
66)  Obgleich  das  Gedicht  nur  Mythen  zu  erörternden  Beharrlichkeit,  die  die  or- 
erzählt  zu  haben  scheint,  wollte  es  doch  phieche  Litteratur  zeigt,  ist  es  sehr  wahr- 
wahrscheinlich mit  ihnen  zugleich  philoso-  scheinlich,  dafs  die  Verse  der  Goldplättchen 
phische  Gedanken  ausdrücken.  Die  Herleitung  Orpheus  zugeschrieben  wurden;  das  Zeugpis 
der  Welt  aus  Wasser  ist  von  der  Lehre  des  der  Goldtafeln  versagt  hier  allerdings,  da 
Thaies,  mit  der  sie  auch  das  Altertum  zu-  40  keine  Veranlassung  vorlag,  den  Vf.  zu  nennen, 
sammenstellte,  wohl  nicht  zu  trennen;  in  den  Die  Inschriften  scheinen  besonders  beliebte 
drei  Ehebündnissen  zwischen  Uranos  und  Gaia,  oder  für  den  Toten  wichtige,  vielleicht  auch 
Okeanos  und  Tethys,  Zeus  und  Hera  spricht  für  den  Grabgebrauch  zurecht  gemachte  Verse 
sich  der  Fortschritt  von  einer  unregelmäfsigen  eines  Werkes  zu  enthalten:  so  erklärt  sich 
zu  einer  geregelten  Zeugung  aus,  der  auch  in  einerseits,  dafs  die  übereinstimmenden  Texte 
den  hesiodeischen  Mythen  und  besonders  in  bald  in  dem  einen,  bald  in  dem  andern 
phoinikischen  Theogonieen  hervortritt.  Mit  Exemplar  vollständiger  sind,  andrerseits,  dafs 
den  letzteren  berührt  sich  unser  Gedicht  auch  in  einem  Exemplar,  IGSI  6ilA,  mehrere  nicht 
in  dem  Aufbau  mannigfach  {Gruppe,  Gr.K.u.  zusammengehörige,  aber  einen  gröfseren  Zu- 
Myth.  1,  628  ff.  f.).  Andrerseits  aber  knüpft  doch  50  sammenhang  voraussetzende  Versgruppen  an- 
unser  Gedicht  offenbar  an  bestehende  Kulte  einander  gerückt  sind.  —  Die  Verse  sind  für 
an;  das  giebt  einen  Hinweis  auf  den  Ent-  eine  Gemeinde  bestimmt,  deren  Mitglieder 
stehungsort  des  Gedichtes.  Wahrscheinlich  v.a&agoC  und  tvaysig  heifsen;  die  in  Prosa 
ward  es  in  Kroton  gedichtet,  der  einzigen  gesprochenen  Worte  der  erlösten  Seele  ^'9*905 
Stätte,  soweit  wir  wissen,  wo  ein  berühmter  eg  yüX'  ^nstov,  in  denen  igitpog  von  Ditterich, 
Herakult  (Bd.  1  Sp.  2086)  mit  Erinnerung  an  0.  Hytnn.  Orph.  36  mit  Rücksicht  auf  Hesych.  a.  v. 
zusammentrifft.  Gerade  am  Lakinion  ward  ECgcccpiati^g  sehr  wahrscheinlich  richtig  auf 
ein  Garten  {oQxo^-^og  Lyk.  857)  der  Hera  ge-  (den  mit  dem  Verstorbenen  gleichgesetzten) 
zeigt,  den  die  Nereide  Thetis  der  Göttin  ge-  Dionysos  bezogen  wird,  sehen  wie  das  Sym- 
schenkt.  Da  die  Nereiden  gewöhnlich  zum  eo  bolon  einer  Gemeinde  aus.  Neben  Dionysos 
Hesperidengarten  gehören,  wurde  wahrschein-  werden  Eukles  (d.  h.  Hades  nach  Bucchcler, 
lieh  auch  hier  die  Hochzeit  der  Göttin  ge-  Bh.  M.  36,  1881,  333)  und  Persephone  ge- 
feiert; darauf  weisen  auch  die  am  Heiligtum  nannt;  zu  der  letzteren  steht  der  Myste^  in 
gehaltenen  Kühe,  aus  denen  wie  in  Argos  die  besonders  enger  Beziehung:  öfanoivag  S'  vno 
für  den  Hochzeitswagen  bestimmten  ausgewählt  KÖXnov  ^8vv  %%ov{ag  ßaaiXsiag  sagt  die  er- 
sein  werden.  —  Der  Zeit  nach  mufs  das  Lied  löste  Seele,  entweder  mit  Beziehung  auf  die 
wohl  dem  7.  Jahrh.  zugeschrieben  werden,  und  in  den  Mysterien  übliche  Vermählung  mit  der 
zwar    eher    seinem   Ende    als    dem    Anfang:  Gottheit  oder  (vgL  D»denc/(,  i/y»m.  Orp/».  38, 
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der  sich  aut  Diod.  4,  39  stützt)  auf  die  Adop-  liehe  Leiuea  aufser  auf  Orpheus  auch  auf 
tion  des  Mysten  durch  Persephone,  die  Matter  Musaioa  und  seinen  Sohn,  d.h.  Eamolpos, beruft, 
des  Dionysos  nach  orphischer  Lehre.  Dionysos  Freilich  wird  an  beiden  Stellen  im  Gegen- 
und  Persephone  haben  nach  Orph.  fr.  226  von  satz  zu  den  früher  genannten  die  mystische 
Zeus  die  Macht  erhalten,  den  Kreis  zu  be-  Litteratur  verächtlich  behandelt,  and  der  nicht 
endigen  und  die  Seele  von  ihrer  xaxörijs  sich  ganz  wegzuleugnende  Widersprach  zwischen 
erholen  zu  lassen.  Dieser  Kreislauf,  der,  wie  den  Urteilen  Phaid.  69"  a.  Menon  14  S.  81* 
bemerkt,  auch  auf  den  Goldtäfelchen  vor-  einerseits  und  rep.  363 «^  andrerseits,  die  sich 
kommt,  wird  von  Proklos  ohne  Frage  richtig  auf  mindestens  teilweise  identische  Lehren  be- 
als  xvulog  yBviascos  d.  h.  als  Kreis  des  Wieder-  lo  ziehen,  wird  etwas  gemildert,  wenn  die  beiden 
geborenwerdenmüssens  erklärt  (vgl.  auch  Stellen  aus  verschiedenen,  von  Piaton  ver- 
OJympiod.  zu  Phaid.  70 '').  Auch  an  diese  schieden  bewerteten  Werken  stammten ,  in 
Lehre  haben  sehr  wahrscheinlich  die  kroto-  denen  übereinstimmende  Ansichten  vorgetragen 
niatischen  Mysten  geglaubt,  wahrscheinlich  worden;  in  diesem  Fall  können  die  zuerst  ge- 
in  der  Form,  dafs  die  ursprünglich  von  der  nannten  Zitate  im  Phaidon,  Menon  und  in 
Gottheit  stammende,  aber  in  den  Körper,  wie  den  Gesetzen  demselben  oder  einem  ähnlichen 
in  einen  Kerker  gebannte  Seele  durch  die  Gedicht  eotlehnt  sein,  wie  die  Verse  auf 
Gnade  der  Weihen  wieder  göttlich  werden  den  Goldplättchen.  Sachlich  passen  sie  voll- 
könne: daher  wird  der  erlösten  Seele  zu-  ständig  zusammen,  lehren  aber  eben  deshalb 
gerufen  (76^5/642)  iysvov  &s6g  f|  av^gänov.  20  auch  nichts  wesentlich  Neues. 

68)  Bis  hierher  können  wir  das  Gedicht  69)  Viel  wichtiger  wäre  es,  wenn  wir 
mit  einiger  Sicherheit  rekonstruieren.  Dafs  auch  die  vier  berühmten  eschatologischen 
von  einem  Lied  oder,  sagen  wir  zunächst  Stellen  Piatons  {Phaidr.  25flF.  S.  246ft.;  Phaid. 
vorsichtiger,  von  einer  Klasse  von  Liedern,  62,  113<*flF.;  Gorg.  79,  523* fF.;  rep.  10,  13 
die  in  ihrer  Litteraturgattnng  mindestens  einen  S.  614^  ff.)  auf  das  vorausgesetzte  onteritalische 
so  lange  nachwirkenden  Einflufs  ausgeübt  haben  Gedicht  beziehen  dürften,  wie  dies  Diettrich, 
mufs,  wie  wir  es  hier  gesehen  haben,  auch  in  Xek.  113  ff.  (vorsichtiger  und  ganz  im  Sinne  der 
der  übrigen  Litteratur  sich  Spuren  finden,  ist  an  folgenden  Erwägungen  Knapp,  Orph.-Darst.  16) 
sich  sehr  wahrscheinlich.  So  scheint  nament-  aus  der  Übereinstimmung  jener  Stellen  unter- 
lich Piaton  Kenntnis  entweder  von  unserem  so  einander  und  mit  Pindar  {Ol.  2,  56)  folgert. 
Gedicht  oder  einem  ihm  ähnlichen  gehabt  zu  Dieterichs  Hypothese  ist  scharf  von  TT  eöcr, 
haben,  da  er  einen  wesentlichen  Gedanken  Platon.  Notiz,  üb.  Orph.  S.  20 f  bekämpft  wor- 
desselben  als  orphisch  kennt.  Ladem  er  aäua  den,  der  namentlich  hervorhebt,  dafs  die  ver- 
als  Grabmal,  er,ua,  der  Seele  erklärt,  sagt  ächtliche  Hinweisuug  auf  0.'  Hadesfahrt  in 
er  von  ersterem  Kratyl.  400  °:  do-Kovei  piivxoi  der  Rede  des  Phaidros  bei  Platon.  symp.  7  S.  179 
,uot  (idliera  ^sed^ai  et  ccficpi 'Ogcpia  tovto  x6  (Sp.  Il66, 24)  unvereinbar  damit  sei,  dafs  P7a/on 
Stoua,  cos  di-xriV  Sidovarjg  zr;g  t^wj^S»  <o»'  ^>J  ein  Lied  von  0.'  Hadesfahrt  viel  benutzt  habe. 
ivsxa  diSacf  xovtov  öe  TifQi'ßolov  fxnv,  iva  Dieser  Einwand  scheint  mir  nicht  stichhaltig; 
<T£aJ>jTat,  3e6(icoxrjQiov  tUöva.  Auf  dieselbe  Platon  spielt  mit  den  Gestalten  des  Mythos 
Stelle  bezieht  sich  Phaidon  62^  6  (isp  ovv  iv  40  überall,  besonders  aber  in  dem  schalkhaften 
ditoQQj]xoig  isY°(^^'''og  ihqI  avrmv  löyog  {Gruppe  und  phantastischen  Symposion  so  frei,  dafs 
rhaps.  Theog.  717).  Dasselbe  Gedicht  scheint  ein  Widerepruch  einer  dieser  offenbar  launen- 
zusammen  mit  einem  Werke  der  Pytha-  haft  für  den  Augenblick  erfundenen  Verwen- 
goreerin  Arignote  {Suid.  s.  v.)  der  Verfasserin  düngen  eines  Mythos  gegenüber  andern  Stellen 
von  Bay.xinä ,  xilsxai  jdiovvaov  und  einem  selbst  dann  nichts  Befremdliches  hat,  wenn 
iSQog  löyog  gemeint  zu  sein,  wenn  im  Menon  sich  erweisen  läfst,  dafs  Platon  dem  Sprechen- 
14  S.  81*  einige  Priester  und  Priesterinnen,  den  seine  eigene  Ansicht  beilegt,  TFefter  (S.  37) 
denen  es  am  Herzen  gelegen  habe,  sich  über  selbst  bezieht,  was  übrigens  nicht  sicher  ist, 
ihren  Beruf  Rechenschaft  geben  zu  können,  Piat.  Phaid.  12  S.  68*,  wo  der  Abstieg  in  den 
neben  dem  göttlichen  Sänger  Pin<iaros  (fr. 133)  so  Hades  offenbar  wenn  nicht  gepriesen,  so  doch 
als  Verkünder  der  Lehre  von  der  Wieder-  jedenfalls  im  Gegensatz  zur  Sytnposionatelle 
geburt  genannt  werden.  Dafs  die  auf  die  als  ein  Beweis  von  Mut  angeführt  wird,  auf 
Belohnungen  und  Strafen  in  der  Unterwelt  0.  Indessen  bedarf  aus  anderen  Gründen 
bezüglichen  Stellen  des  Phaidon  (c.  8  S.  63<=  Dieterichs  Hypothese  mindestens  erheblicher 
äaitSQ  '/B  y.ai  itdXai  l&yBxai ;  c.  13  S.  69  *'  Einschränkungen.  Die  Übereinstimmimgen  der 
ot  xdg  xslizdg  ijUiv  ovxoi.  xaxaexrteavtig)  angeführten  platonischen  Stellen  untereinander 
and  der  Gesetze  (9,  10  S.  870*^  loyov  xäv  iv  und  mit  Pindar  sind  keineswegs  vollständig; 
xaig  xilitaig  tcsql  xd  xoiavxa  ianovdaxöxoiv)  erstere  beziehen  sich  auch  z.  T.  auf  allgemein 
sowie  die  Verweisung  auf  die  Seelenwan-  verbreitete  Vorstellungen,  wie  die  Auen,  Xsiuä- 
derungslehre  (P7ja»tf.  c.  15  S.70*'3roiatos  ioyos),  60  »fg,  im  Lande  der  Seligen  und  die  Toten- 
auf  die  Wiedervergeltnng  in  einem  zweiten  richter;  auch  ist  es  begreiflich,  dafs  Piatons 
Leben  (legg.  9,  12  S.  872*=  xalatol  isQsig)  und  Phantasie  bewufst  oder  imbewufst  sich  in 
auf  den  Aufenthalt  der  Geweihten  bei  den  derselben  Richtung  bewegte,  mochte  ihm  eine 
Göttern  {Phaidon  c.  29  S.  81*)  sich  ebenfalls  bestimmte  Vorlage  vorschweben  oder  nicht, 
auf  Orpheus  beziehe,  wie  die  Neoplatoniker  Aber  allerdings  eine  zwar  auch  nicht  voll- 
angenommen haben,  ist  nicht  unwahrsehein-  ständige,  aber  immerhin  bemerkenswerte 
lieh,  aber  doch  nicht  ganz  sicher,  weil  Platon  Gleichartigkeit  der  Lehre  findet  sich  zwischen 
rep.  2,  6  S.  363«=;   2,  7   S.  364«^   sich  für  ahn-  Pind.  O.  2,  68  und   Phaidc-  29   S.  249»   inso- 
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fern,  als  nach  Pindar  diejenigen,  die  dreimal  5J.  Tf'1884,  344,  2),  die  aber  keineswegs  sicher 
—  wahrscheinlich  auf  der  Ober-  und  Unter-  ist,  bei  Abfassung  des  Gedichtes  erst  etwa 
weit  —  schuldlos  gelebt  haben,  zum  Vater  20  Jahre  alt  war,  oder  aber  auf  einen  akra- 
Kronos  auf  die  Insel  der  Seligen  kommen,  gantinischen  Mysterienglauben,  aus  dem  Empc- 
wiihrend  sie  nach  Piaton,  der  sie  wahrschein-  doJcles  diesen  Teil  seiner  Lehren  schöpfte, 
lieh  schon  nach  der  ersten  glücklich  bestan-  Nun  bestehen  ganz  zweifellose  Beziehungen 
denen  Prüfung  auf  die  Inseln  der  Seligen  {Gorg.  zwischen  der  sicilischen  und  der  krotonia- 
79,  524  a)  oder  in  den  Himmel  (rep.  10,  13  tischen  Seelenwanderungslehre,  vermittelt viel- 
S,  614c;  16  S.  619c)  gelangen  läfst,  nach  der  leicht  dadurch,  dafs  Therons  Schwiegersohn 
dritten  Prüfung  Flügel  erhalten  und  wieder  lo  Gelon  zur  Wiederbelebung  der  orphischen 
zur  Gottheit  emporfliegen.  Diese  Vorstel-  Kulte  in  Syrakus  (Sp.  1102,  60)  Angehörige  des 
lungen  müssen  allerdings  in  letzter  Linie  auf  berühmten  krotoniatischen  Geschlechtes  oder 
dasselbe  Werk  zurückgehen.  Dies  Werk  war  9iaaoe  berief;  namentlich  kenneu  auch  die 
sehr  wahrscheinlich  für  eine  Mysteriengemeinde  Theologen  und  Wahrsager,  auf  die  sich  Fhilo- 
bestimmt,  da  Flaton  Phaidr.  29,249°  von  dem  laos  (Klem.  str.  3,  3,  16  S.  518  Po.,  S.  433» 
der  Erlösung  nach  dreimaliger  Prüfung  ent-  ed.  1688)  für  die  Seelenwanderungslehre  beruft, 
gegengehenden  Philosophen  sagt:  teXsovg  dsl  also  wahrscheinlich  auch  ein  orphisches  Ge- 
TsXtrccg  zsloviisvog,  tikeos  ovrcog  (lövog  yi-  dicht,  die  Lehre,  dafs  die  Seele  wegen  einer 
yvsrai,  was  einen  beabsichtigten  Gegensatz  tifiwQta  mit  dem  Körper  zusammengejocht 
zu  gewissen  Mysterien,  also  zugleich  einen  20  sei,  womit  wohl  nicht,  wie  zuletzt  W.Bauer, 
Hinweis  auf  sie  zu  enthalten  scheint.  Auch  Der  ältere  Pythagoreismus  {Berner  Stud.  S,  1821 , 
zu  den  Orphika,  wenigstens  zu  den  jüngeren,  S.168)  meint,  an  eine  allgemein  menschliche  Erb- 
findet sich  hier  zugleich  eine  ßeziehimg  inso-  sünde,  sondern  wie  bei  Piaton  an  eine  Ver- 
fern, als  in  diesen  der  in  den  krotoniatischen  schuldung  der  noch  göttlichen  Seele  gedacht 
Versen  in  der  Unterwelt  als  Erlöser  angeru-  ist.  Eine  andere  wichtige  Übereinstimmung 
fene  Gott  drei  Inkarnationen,  als  Phanes,  ergiebt  sich  aus  der  Vergleichung  von  Orpfi. 
Eubuleus  und  Dionysos  durchmacht.  Da  die  fr.  222  f.,  die  gewifs  nicht,  wie  Zeller,  Phil.  d. 
beiden  ersten  Namen  auf  den  Tafeln  vor-  Gr.  1^  60  A.  1  meint,  in  empedokleischem  Sinn 
kommen,  so  kann  das  vorausgesetzte  Gedicht  umgewandelt  sind,  mit  Emped.  4i8i.  M.  Auf 
bereits  diese  Lehre  gekannt  und  in  den  so  diesem  Umwege  können  auch  einzelne  Vor- 
drei Wiedergeburten  des  Mysteriengottes  das  Stellungen  des  krotoniatischen  Gedichtes  in 
Schicksal  des  Eingeweihten  prototypisch  dar-  Piatons  eschatologische  Mythen  gekommen 
gestellt  haben.  Es  ist  alsdann  der  Vers  der  sein  (so  z.  B.  dafs  bei  PZoi.  rep.  10,  13  S.  614°  wie 
Goldplättchen  iivkXov  d'  i^intccv  ßaQVTtsvdsog  auf  den  Goldtäfelchen  die  Seligen  nach  rechts, 
agyalioto  ■  von  der  Seele  gesprochen  zu  die  Verdammten  nach  links  ziehen),  ohne  dafs 
denken ,  wenn  sie  nach  dreifach  bestandener  wir  deshalb  berechtigt  sind,  Piaton  und  Pindar 
Prüfung  zur  Gottheit  zurückkehrt.  Sicher  ist  unmittelbar  zur  Rekonstruktion  der  kroto- 
dies  freilich  nicht.  Nirgends  innerhalb  dieser  niatischen  Lehre  zu  benutzen.  Aufserdem  ist 
sehr  umfangreichen  Darlegungen  seiner  Seelen-  Piaton  ein  viel  zu  selbständiger  Schriftsteller, 
Wanderungslehre  gebraucht  Piaton  eine  der  40  als  dafs  er  einfach  orphische  Mythen  wieder- 
wohlbekannten   Wendungen,     mit     denen    er  erzählt  haben  sollte. 

sonst  so  gern   auf  ein  orphisches  Werk  hin-  70)   Dagegen    lassen    sich    die   jüngeren 

weist.    Das  in  Rede  stehende  Gedicht  Pindars  Orphika  in   höherem   Grade,    als    es    bisher 

ist    an  Theron    von  Akragas    gerichtet:    man  geschehen    ist,   für    die    Rekonstruktion    des 

erwartet  nach  der  durchaus  persönlichen  Be-  Gedichtes    nutzbar    machen.    Ihre    vielfältige 

Ziehung    des    Siegesliedes,    dafs    auf   Lehren  Übereinstimmung    mit    den    Goldtäfelchen   ist 

einer    Mysteriengemeinde     von    Akragas     an-  bereits  hervorgehoben;   man  kann  sagen,  dafs 

gespielt   werde,    wo  von  Orpheus   nichts  be-  diese  sich  mit  weitaus  den  meisten,  vielleicht, 

kannt  ist.  Dafür  erfahren  wir  in  Akragas  wenn  fr.  155  f.  auf  freier  neoplatonischer 
von  einem  andern  mystischen  Dichter,  Empe-  50  Auslegung  beruhen,  mit  allen  eschatologischcn 

dokles,  dem  Verfasser  der  yia&aQfiot.     Da  nun  Orphika    vereinigen     lassen.      Da    noch     im 

sowohl    Piaton    wie    Empedokles    die     grofse  2,  Jahrh.    n.   Chr.    auf   einem    Goldplättchen, 

Schuld    der     vom    Himmel    gefallenen    Seele  das    in   einem    kretischen    Grab   gefunden  ist 

kennen  und  ihre   Strafdauer  auf  10000  Jahre  {Joubin,  Bull.  corr.  hell  17,   1893,  S.  122  ff.), 

(jS'wperfo/cies/r.  6  ikf.  sagt  30  000  Hören)  festsetzen,  Reminiszenzen  an  das  krotoniatische  Gedicht 

so  ist  es  möglich,  dafs  Piaton  wenn  auch  nicht  sich  finden,  ist   es  nicht  ausgeschlossen,  dafs 

geradezu  Empedokles  folgt,  doch  durch  ihn  die  dieses    bis    ins    spätere    Altertum    sich    ganz 

nachhaltigsten  Anregungen  für  seine   Seelen-  oder  doch  dem  wesentlichen  Inhalt  nach  un- 

wanderungslehre  empfangen  hat.  Einen  wei-  versehrt  erhalten  hatte.  —  Da  die  Verse  der 
teren   Beweis   hierfür   hätten   wir,    wenn   wir  eo  unteritalischen     Goldplättchen     ihrer     sepul- 

mit   Diels   Parmen.  S.  22    das    Bild    von   der  kralen  Bestimmung  nach  wahrscheinlich   nur 

Wagenfahrt     der    Seelen     {Phaidr.   246)     aus  ein  einseitiges  Bild   von  dem  Inhalt   des  Ge- 

Empedokles   ableiten    dürften;    doch    ist    aus  dichtes,  aus  dem  sie  stammen,  geben,  ist  es 

diesem  weit  verbreiteten  Gleichnis  kaum  etwas  wichtig,  dafs  auch  in  den  übrigen  Orphika  Frag- 

zu  folgern.  —  Pindaros  kann  entweder  eben-  mente  desselben  erhalten  sein  können.  iJtorf.  1,96 

falls  auf  den  akragantinischen  Dichter  selbst  verbindet,  wahrscheinlich  dem  jüngeren  Hcka- 

anspielen,  der  allerdings  nach  der  Ansetzung  taios  folgend,  die  orphische  Lehre  vom  Hinab- 

\on  Zeller  {Phil.  d.,Gr.l''7bl',  Diels,  Sitzgsber.  führen   der    Seelen  durch  Hermes,   die  nach 
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/r.  224,  6  in  unserm  Gedicht  vorgekommen  zu  1899.  lOlf.  So  wahrscheinlich  an  und  für  sich 
sein  scheint,  und  die  von  den  Belohnungen  der  auch  ein  mystischer  Inhalt  für  diese  anteritali- 
fvoBßeis  aiif  den  Wiesen  sowie  von  den  sehen  Vbb.  wäre,  namentlich  seitdem  die  Gold- 
Strafen  im  Hades  mit  Orpheus'  Hadesfahrt  tafeln  das  Fortleben  der  orphischen  eschatologi- 
und  der  Stiftung  der  Mysterien.  Wahrschein-  sehen  Vorstellungen  kennen  gelehrt  haben,  so 
lieh  deckte  sich  das  hier  beschriebene  Ge-  scheinen  mir  doch  die  Vbb.  selbst  diese  Ver- 
dicht, wenigstens  seinem  Inhalte  nach,  den  0.  mutung  nicht  zu  empfehlen,  und  ich  sehe  daher 
ans  Ägypten  mitgebracht  haben  sollte,  mit  hier  von  ihnen  ab.  —  Dagegen  ergiebt  die  Litte- 
dera  krotoniatischen ;  es  ist  doch  kaum  ein  ratur  noch  einige  wertvolle  Zeugnisse.  Eben- 
Zufall,  dafs  die  von  diesem  abhängigen  Ge-  lo  falls  mit  der  Hadesfahrt  des  0.  wird  ein 
dichte,  die  tou  Piaton  {rep.  2,  7  S.  364;  TgL  Teil  der  hier  besprochenen  Vorstellungen  von 
363  «=)  auf  3/w^ai"os  und  Orpheus  zurück-  Plut.  ser.  num.  vind.  22  verbunden.  Nachdem 
geführten  Eschatologieen  und  wahrscheinlich  hier  die  Unterwelt  in  mannigfacher  Über- 
die  empedokleischen  xa^apuot  zugleich  das  einstimmung  mit  Piaton  und  auch  mit  ähn- 
Schicksal  der  Seele  im  Hades  und  Sühne-  lieber  Einkleidung  wie  in  der  Vision  des 
Vorschriften,  d.h.  wahrscheinlich  Mittel,  den  Pamphyliers i^r geschildert  ist,  wird  von  einem 
%vxlog  TTig  ysvißitog  zu  lösen,  enthielten.  Krater  gesprochen,  bis  zu  welchem  0.  vor- 
71)  Eine  weitere  Klasse  von  Zeugnissen  gedrungen  sei.  Wahrscheinlich  hatte  0.  er- 
für  unser  Gedicht  würde  sich  ergeben,  wenn  zählt,  dafs  er  hier  durch  den  dem  Apoll on 
die  ünterweltsdarstellungen  der  unteritalischen  20  und  der  Nyx  heiligen  Schlund  nach  Delphoi 
Vasenbilder  Züge  aus  der  Eschatologie  der  emporgestiegen  sei;  dies  wird  bei  Plutarch, 
Mysterienlehre  enthielten.  Diese  Aunahme  dem  Kenner  der  delphischen  Überlieferung, 
liegt  so  nahe,  dafs  sie  seit  dem  Bekannt-  als  ein  Irrtum  bezeichnet,  da  die  Xacht  mit 
werden  dieser  Vasen  aufgestellt  und,  nach-  Apollon  nichts  gemeinsam  habe.  'S&ch  Plutarch 
dem  die  ursprünglichen  Beweisgründe  längst  hat  0.  nur  das  Orakel  der  Nacht  und  der 
weggefallen  sind,  immer  wieder  mit  neuen  Selene,  den  Krater,  aus  dem  die  Träume  auf- 
Gründen  verteidigt  worden  ist.  Die  älteren  steigen,  gesehen  —  auch  das  knüpft  gewifs 
Deutungsversuche  dieser  Art  {Millin,  Braun,  an  eine  Stelle  des  Gedichtes  an:  es  scheint 
Gerhard,  Panofka,  Welcher  u.  a.)  sind  durch  hier  eine  leise  Anspielung  darauf  vorgelegen 
die  später  gefundenen  Vasen,  die  die  als  so  zu  haben,  dafs  die  Hadesfahrt  des  Sängers 
Mysten  gedeuteten  Figuren  z.  T.  mit  ihren  nur  als  ein  Traum  zu  verstehen  sei.  Dem- 
wirklichen  Namen  bezeichnen,  widerlegt  worden;  nach  ist  es  nicht  unwahrscheinlich,  dafs 
lehrreich  ist  in  dieser  Beziehung  die  Kritik,  auch  in  der  voraufgegangenen  Schilderung 
die  Welcher,  A.D.  3,  105  — 124  an  seinen  der  Unterwelt  sich  einzelne  Züge  der  or- 
eigenen  früheren  Aufstellungen  vornehmen  phischen  Eschatologie  erhalten  haben,  nnd 
mufste.  Für  einige  der  von  jenen  früheren  da  nun  in  der  That  sich  bemerkenswerte  Über- 
Gelehrten  für  die  Mysterienlehre  in  Anspruch  einstimmnngen  zwischen  Plutarch  und  unserm 
genommenen  Darstellungen  ist  allerdings  noch  orphischen  Gedicht  finden  (Dieierich,  Neh.  147), 
keine  befriedigende  Erklärung  gegeben,  nament-  so  liegt  die  Folgerung  sehr  nahe,  dafs  dies 
lieh  für  die  des  berühmten,  jetzt  in  London  40  letztere,  wie  auch  meistens  angenommen  wird, 
befindlichen  Oxybaphon  Blacas  {PanofJca,  entweder  mit  der  wahrscheinlich  schon  von 
Miis.  Blac.  7),  in  der  Welcher  a.  a.  0.  117  f.  Sophohles  (JE7. 62)  gelesenen  Hadesfahrt  iden- 
einen  Epheben  erkannte,  dem  0.,  den  Ker-  tisch  war  oder  sich  doch  nahe  mit  ihr  be- 
beros  bändigend,  die  Laute  reiche.  Aber  rührte.  Dies  Gedicht,  das  schwerlich  mit 
diese  Vorstellung  tritt  aus  dem  Kreis  der  Recht  der  Minyas  gleichgestellt  oder  als  ein 
überlieferten  Mysterienvorstellungen  ganz  Teil  derselben  bezeichnet  ist  {Müller,  Orch.'  12 
heraus  und  ist  deshalb  jetzt  fast  allgemein  Klausen,  Orph.  10,4;  v.  Wüamotcitz  -  MöUen- 
aufgegeben.  In  neuerer  Zeit  hat  namentlich  dor/f,  Hom.  Unters.  222f.;  Bobert,  Nekyia  79; 
Kuhnert,  Ärch.Jl.  8,1893, 104—113  behauptet,  E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert.  2,  738;  DümmUr, 
dafs  die  Unterweltsdarstellungen  auf  unter- 50  .RT».  JLf «5.  45,  1890  S.  198  [anders  Z)e7pÄtZ,a  19]; 
italischen  Vbb.  (unten  §104)  den  0.  als  Stifter  s.  dagegen  Waeker,  Ep.  Gycl.  1,  254;  Ettig, 
der  nach  ihm  benannten  Mysterien  darstellten,  AcherunUica  284,  286  f.;  Bohde,  P$.  278  A.  2 
'wie  er  für  die  durch  seine  Weihen  Geläu-  =  1' 302,  2;  Dieterich j  Nek.  128;  Müchhöfer, 
terten  bei  Persephone  um  ein  seliges  Leben  Philol.  53,  1894,  S.  392;  s.  auch  Schöne,  Ardt. 
bittet'  (S.  107).  Kuhnerts  Behauptung,  die  Jahrb. 8,  1893,  S.  205  A,32;  Maafs,  Orph.  189; 
v.Wilamoicitz-MÖUendorff,  nerahl.l-,83,  A.  159  Knapp,  Orpheusdarst.  12\  wurde  von  Epigenes 
gebilligt  und  i>iefertcÄ,.A'eA".  128  unwidersprech-  auf  den  Pythagoreer  Kerhops ,  von  andern 
lieh  genannt  hatte,  ist  aber  von  Müchhöfer,  auf  Tlpd^txos  von  Samos  oder '/fpo^ixos  aus  (der 
'OrphischUntertceltlicfies\  Philol. 53,  l894:S.3Sö  samischen  Kolonie)  Perinthos  oder  endlich  auf 
bis  399  angegriffen  worden,  weil  der  Sänger  60  Orpheus  aus  Kamarina  zurückgeführt  (s,  Abel^ 
sich  durchaus  nicht  von  den  übrigen  Heroen  Orph.  S.  139  f.).  Erstere  Angabe  ist  offenbar 
jener  Vbb.  unterscheide .  und  auch  Kuhnerts  aus  vermeintlichen  pythagoreischen  Elementen 
Rechtfertigungsversuch  'Orpheus  in  der  Unter-  des  Gedichtes,  also  mutmafslich  aus  der 
icelt\  Philol.  54,  1895,  193 — 204,  erfuhr  MUch-  Seelenwandemngslehre  und  vielleicht  aus  ein- 
höfers  (ebd.  751  ff.)  scharfe  Zurückweisung.  zelnen  Ritualvorschriften  wie  der  wahrschein- 
Für  Milchhöfer  gegen  Kuhnert  erklären  sich  lieh  aus  unserm  Gedicht  stammenden  bei  Hdi. 
auch  Knapp,  OrpTuu>darst.  18  f.,  Weber,  Piaton.  2 ,  81  erschlossen.  Auch  der  zweite  Name 
Notiz,  üb.  O.  S.  20  und  Petersen,  Böm.  Mith.  14.  scheint   aus    einem   Verzeichnis    alter   Pytha- 
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goreer  entlehnt.     Wie  zu  der  Herastadt  Ky-  aber  auch  die  alte   krotoniatische  Theogonie 

donia  (Hdt.S.ii;  Th.  Reinach,  liev.  et.  gr.  10,  des  0.  — *  Die  von  Klausen,  Orph.  SO^  u,  31* 

1897,  148)  scheint  die   der  Hera  heilige  Insel  ausgesprochene    Vermutung,     dafs     die    Ver- 

Samos  im  6.  Jahrh.  Beziehungen  auch  zu  der  biudung    zwischen    orphischen    und    pythago- 

Philosophenstadt  mit  dem  Heraheiligtum  auf  reischen    Vorstellungen    erst   im    griechischen 

dem    Lakinion    unterhalten    zu    haben:     das  Mutterlande     durch     vertriebene    Pythagoreer 

deuten  die  Geschichten  von  Pythagoras    und  vollzogen  ward,  ist  durch  das  Auffinden  der 

von    Demokedes    (nach    der    von    V.  Pingel,  Goldplättchen   und  durch  den  Nachweis  einer 

PÄt7.J6&.  151,1895, 183  ff.  nicht  srlücklich  behau-  altkrotoniatischen   orphischen  Theogonie  hin- 

delten  Stelle  7/dt.3, 131)  an.    Ersterem  könnte  lo  fällig  geworden, 
sich  sein  Landsmann  und  Schüler  angeschlossen 

haben. —  Demnach  galt  im  Altertum,  abgesehen  0  Sicilische,  thebanische  und  athe- 
von  der  unkontrollierbaren  Zurückführung  auf  nische  Orphika. 
den  Kamarinaier  0.,  die  Hadesfahrt  wahr-  72)  Das  vorausgesetzte  krotoniatische  Ge- 
scheinlich  als  pythagoreisch;  gewöhnlich  ward  dicht  hat  fast  die  gesamte  orphische  Litteratur 
sie  einem  Schüler  des  krotoniatischen  Philo-  und  auch  die  Sage  von  ü.  beeinflulät.  Ge- 
sophen,  in  älterer,  gläubigerer  Zeit  aber  viel-  meinden,  die  von  dem  mythischen  Sänger  er- 
leicht geradezu  dem  Meister  zugeschrieben:  zählten,  suchten  mit  Kroton  Fühlung.  Wir 
so  scheinen  Jon  und  llcrodot  geurteilt  zu  haben  bereits  gesehen,  wie  ein  sicilischer 
haben,  und  es  knüpft  an  diese  Vermutung  20  Fürst  —  wahrscheinlich  Gelon  —  den  Über- 
wohl auch  die  Fiktion  von  der  Hadesfahrt  lieferungen  seiner  Heimat  zuliebe  den  kroto- 
des  Pythagorap,  welche  Dicls  (zuletzt  Farmen.  niatischen  Kultverein  nachbildete.  In  den 
15  A.  1;  vgl.  Zeller,  Gr.  Phil.  I'SIS  A.  1)  auf  Kreisen,  die  sich  damals  in  Syrakus  zusammen- 
Heruklcides'  Buch  nsgi  xwv  iv  "Jiöov  zurück-  fanden,  scheint  die  von  Herakleides  gelesene, 
führt,  an.  Auch  heute  würden  wir  trotz  des  von  Varro  im  Triodites  Tripylios  {fr.  560  in 
wesentlich  veränderten  Materials  zu  einem  JBuechelers  Petron)  erwähnte  Vision  des  Em- 
ähnlichen  Schlufs  gelangen,  selbst  wenn  die  pedotimos  oder  Hermotimos{Ettig,Achcr.  Sil,  2; 
antike  Ansicht  verloren  gegangen  wäre.  Die  Dich,  Partnen.  16)  entstanden  zu  sein.  —  Auch 
Lehre  von  der  Erlösung  aus  dem  Kreis  der  nach  dem  Mutterland  wirkten  die  krotoniatischen 
Wiedergeburt  hat  im  6.  Jahrh.  die  Kultur-  so  Orphika  zurück.  In  Boiotien,  mutmafslich 
länder  dreier  Erdteile  durchflogen.  In  Indien  der  ursprünglichen  Heimat  des  0.,  finden  sich 
verfolgen  wir  ihre  Entstehung,  in  Ägypten  am  Kabeir'osheiligtum  bei  Theben  Spuren 
haben  wir  kein  Recht,  sie  dem  Zeugnis  der  orphischer  Überlieferung,  die  wahrscheinlich 
Griechen  gegenüber  deshalb  zu  leugnen,  weil  von  den  krotoniatischen  Lehren  nicht  zu 
die  spärlichen  Inschriften  des  6.  Jahrh.  sie  trennen  sind  {Kern,  Hermes  25,  1890,  1—16; 
nicht  kennen.  Die  wahrscheinlich  schon  im  über  iiivog  s.  o.  Bd.  2,  Sp.  1409);  dafs  diese 
5.  Jahrh.  ausgesprochene  Überzeugung  {Hdt.  mit  der  Anwesenheit  des  Philolaos  in  Theben 
2,  123,  wo  nicht  mit  Zeller,  Gr.  Phil.  1'  61  zusammenhängen,  ist  mindestens  sehr  zweifel- 
A.  3  die  Orphika  im  Widerspruch  zu  2,  53  haft.  Auch  die  Bedeutung,  die  die  Sagen  des 
zusammen  mit  Melampus  der  älteren,  sondern  4o  thebanischen  Dionysoskultes  in  der  jüngeren 
in  Übereinstimmung  namentlich  mit  2,  81  der  orphischen  Litteratur  einnehmen  (vgl.  z.  B. 
pythagoreischen  Litteratur  zugezählt  werden  h.  44.  47.  74),  könnte  vielleicht  auf  Nach- 
müssen), dafs  Pythagoras  sie  dort  kennen  ge-  Wirkungen  boiotischer  Orphiker  des  6.  Jahrh. 
lernt  und  nach  Kroton  gebracht  habe,  er-  zurückgeführt  werden;  freilich  wird  jener  the- 
scheint  ebenso  glaublich,  wie  die  Aneignung  banische  Kult  auch  sonst  so  häufig  genannt, 
dieser  Lehre  durch  die  dort  blühende  Theo-  dafs  seine  Erwähnung  in  den  jüngeren  Orphika 
Sophie,  die  vermutlich  die  Wahl  dieses  Ortes  auch  ohne  das  Vorhandensein  boiotischer 
mit    bestimmt    hatte.       Ebenso     ist    freilich  Orphika  begreiflich  ist. 

auch    denkbar,    dafs   Pythagoras    die    Seelen-  73)  Die  angebliche   orphische   Kom- 

wanderungslehre    in   Kroton    bereits    vorfand,  ^Omission    des    Peisistratos.     Nachhaltiger 

wie    sich   der    älteste   pythagoreische   Schrift-  scheint  Kroton  auf  Athen  eingewirkt  zu  haben, 

steller    Philolaos    ausdrücklich    auf   die    alten  Wir  treten  hiermit  an  eine  der  schwierigsten, 

Theologen  und  Wahrsager,  darunter  ist  doch  aber  zugleich  eine  der  wichtigsten  unter  den  zahl- 

auch     wohl     Orpheus     zu    verstehen,    berief  reichen  Fragen,  die  sich  an  den  Namen  0.  knüpfen. 

{Boeckh,  Philol.  181  ff.).     In  beiden  Fällen  er-  Es   kommen  zunächst  die  direkten  Zeugnisse 

klärt   sich,    dafs    die   neue  Lehre    unter  dem  für  Orphiker  in   dem   peisistrateischen  Athen 

Namen  des  alten  krotoniatischen  Sängers  vor-  in  Betracht.    Ausgangspunkt  der  Untersuchung^' 

getragen  wurde  und  dafs  trotz  der  gänzlichen  ist  die  berühmte,  viel  behandelte  (Litteratur- 

Verschiedenheit  des  Inhalts    uud    seiner  Ein-  Übersicht   z.  B.    bei   Kinkel,     Ep.   Graec.  fr. 
kleidung    doch    vereinzelte    Fäden    die    Ver-  60  S.  240),    aber  bis   in   die   neuere    Zeit  (z.  B. 

bindung   mit    dem    alten    orphischen  Gedicht  v.  Wilamowitz-Möllendorff,  Hom.  Unters.  235ff.) 

herstellen.      So    zeigt   uns  z.  B.   eine    Götter-  nicht  richtig   beurteilte,    in   griechischer  un.i 

anrufung    auf   einem   der  Goldtäfelchen,   dafs  lateinischer  Fassung  erhaltene  Notiz,  dafs  d 

Phanes,   der  bei  den  späteren  Orphikern   dem  peisistrateische    öiÖQ&oaaig    des   Homeros    von 

Eros  gleichgesetzt  {fr.  58),   aus   einem  Ei  ge-  vier  Männern   ausgeführt  wurde.     Der   vierte 

boren    (53)    und    goldbefliigelt    (65)    genannt  Namen  ist  verdorben  (xay  ini  xoyxvilco;   Con- 

wird,  aus    unserm  Gedicht  stammt;  den  gold-  cyli);    aber    die    drei    anderen    Schriftsteller 

geflügelten,  aus  dem  Ei  geborenen  Eros  kannte  galten  als  Verfasser  pseudoorphischer  Schrif- 
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ten:    Zopyros  von  Herakleia  (dem  unteritali-  doch  durch  JSdt.  7,   6    versperrt  .  .  .  'Ovoua- 
schen)  sollte  den  kquii^q  (überliefert  ugarfigag),  xßirov    avSqa  'A9^rfvaiov    xgriopLoXöyov    xs    xal 
den  TtBitlos  und   das  8t%zvov  Terfafst  haben,  8ia9frriv   xQ^of^^v   täv  Movaaiov.    Es  bleibt 
Orphexts  von  Kroton  eine  DekaeteriSj  Ärgonau-  keine  andere  Erklärung,  ala  dafs  Klemens  mit 
tika  xai  alXa  tivdj  Onomakrüos  ^prjfffiot  und  einer   allerdings   selbst   bei   ihm   auffallenden 
Tf  If  Tai'.    Daraus  ergiebt  sich,  dafs  diese  Notiz,  Flüchtigkeit  exzerpiert  hat.    Seine  Quelle  hatte 
wenigstens  was  die  Namen  anbetriflft,  von  den  die    Orakelsprüche    des    Musaios   und    0.   zu- 
peisistrateischen  Einschwärznngen  zum  Ruhm  sammen  als  Fälschungen  des  Onomakn'tos  be- 
Athens, die  Dieuchidas  und  Hireas  behauptet  zeichnet;  Klemens  entstellte  diese  Notiz:  nach- 
und  auch  die  Alexandriner,    ihnen   z.  T.  fol-  lO  dem   er  bereits  nach  Tatian  Onomakritos  als 
gend,   angenommen  hatten,   ganz  zu  trennen  Fälscher  der  Orphika  genannt,  bezeichnete  er 
ist.    Das  Problem,  das  die  Notiz  lösen  will,  ist  nach  der  zweiten  Quelle  Onomakritos  auch  als 
das  früh  bemerkte  Vorkommen  von  Überein-  Interpolator  der  igriauoi  des  Musaios,   die   er 
Stimmungen  zwischen  Orpheus  und  Hotner;  vermutlich  in  dem  Verzeichnis  der  orphischen 
die  Lösung  steht  ungefähr   in  der  Mitte  zwi-  Schriften   den    xQ^if^f^oi    des    0.    gleichgesetzt 
sehen  der  alten  nächstliegenden,  dafs  Orpheus  fand.    Nun  werden  die  Telszai  des  0.,  die  als 
von  Homer  nachgeahmt  sei,  und  der  jüngeren,  Schrift  des  0.  in  demselben  V'erzeichnis  eben- 
die  z.  B.  in  dem  von  Paus.  8,  37,  5  benutzten  falls  dem  Onomakritos  zogeschrieben  werden, 
mythologischen  Handbuch  ausgesprochen  war,  von  Arstph.  batr.  1033  und  vielleicht  auch  von 
dafs  Onomakritos  den  Homer  ausgeschrieben  w  JPlaton  Protag.  8,  316  D  mit  den  xQrjeiioi  des 
habe.     Es  wird  nämlich  behauptet,  dafs  die  Musaios    zusammen    genannt;    beide    Sänger 
jüngeren  Verfasser  der    angeblichen  Orphika,  stellt  Piaton  auch  Resp.  2,  7  f.,  363  C;  364  E 
von   Peisistratos  beauftragt,   die  homerischen  (vgl.  Tim.  13  S.  40D;    Gruppe,  Rhaps.  Theog. 
Gedichte   zu    sammeln,    Verse    ihrer   eigenen  719  f.)  zusammen.   Demnach  müssen  die  XQV^- 
Werke,  wahrscheinlich  zur  Beglaubigung  ihres  (loi  des  Musaios  und  die  xslBtai  des  Orpheus, 
behaupteten  orphischen  Ursprungs,  einschoben.  sei  es  wegen  des  übereinstimmenden  Inhaltes, 
Dafs  dies  das  Problem  ist,   zu  dessen  Lösung  sei    es   aber   aus   einer   äufseren  Ursache,    im 
die  seltsame  Hypothese  erfunden  ist,  zeigt  sich  5  4.  Jahrh.  oft  zusammen  genannt  worden  sein ; 
auch  an  der  einzigen  Stelle,  wo  sie  m.  W.  in  man  hat  beide  Sänger  ja  auch  in  ein  engeres 
den  Scholien  berücksichtigt   ist:    Der  V.  Oi.  so  Verhältnis  gebracht  (o.  §  12),  dessen  sich  auch 
l  604  naiSa  diog   usydloio  y.ai  ^ptj?   XQ''"^°'^  <iie  litterarische  Fälschung  bedient  hat:  schon 
nsSilov,   der  nach  dem  Seh.  von  Onomakritos  Piaton  scheint  einen  Vers  zu  kennen,  in  wel- 
verfafst  sein  soll,  sagt  nichts  zum  Ruhm  von  chem  0.  den  S.  der  Selene  anredet  (vgl.  Resp. 
Athen,  kann   aber  sehr  wohl  in  einem  orphi-  2,  8,  364  E  mit  fr.  4,  2.  5,  2.  6,  3  Äb.x  Gruppe 
sehen  Gedicht  gestanden  haben.  a.  a.  0.  713);  auch  später  sind  Fiktionen  wie 
74)    Kritik    der   Überlieferung    über  die    sv^j?   «90?  Movaaiov   gedichtet   worden, 
die    orphische   Kommission    des  Peisi-  Dieselben  Gedanken   werden   in   der  pseudo- 
8 trat 08.     Es   fragt   sich  nun,   was  in  dieser  orphischen  wie  in  der  pseudomusaiischen  Lit- 
Hypothese  Ausgangspunkt,    was   Schlufsfolge-  teratnr     ausgesprochen.      Unter    diesen    Um- 
ruDg   ist.     Relativ   am    meisten   ist  über  die  40  ständen  ist  die  vermutete  Gleichsetzung  von 
angeblichen  Orp/itA-a  des  Ö«o»naA.Tj7os überliefert,  xpjjc^oi  des  Musaios  und  Orpheus  nicht  auf- 
aber  leider   geht   diese  Überlieferung  ausein-  föllig;     die    von  Herodot,   Aristophanes  u.  a. 
ander.  i[7e»n.jl/ea;.  spricht-an  der  bereits  Sp.  1068,  dem  Musaios  zugeschriebene  Orakelsammlung 
61  £F.  besprochenen  schwierigen  Stelle  sir.  1,  21,  scheint   später  entweder  als   alleiniges  Werk 
131  S.  397  Po.,  in  der  er,  um  das  relativ  junge  des  Orpheus  oder  doch  —  wie  vielleicht  auch 
Alter  der  orphischen  Schriften  den  biblischen  die  xtlsxai  (Crruppe  a.  a.  O.  720,  1)  —  als  ein 
gegenüber  zu  erweisen,  das  schon  Sp.  1060,  6  ff.  von   ihm   mit   Musaios   gemeinschaftlich    ge- 
besprochene Verzeichnis  der  Verfasser  angeb-  dichtetes  Werk  betrachtet  zu  sein;  die  Gründe 
Ucher   Orphika   exzerpiert,    vorher  nach   Tat.  sind  unbekannt,  sie  können  kaum  auf  einem 
adv.  Gr.  41  [6,  S.  886  3Iigne]    von   den   Fäl-  50  andern  Gebiet  gelegen  haben,  als  in  den  ge- 
schungen    des    Onomakritos,    dann    von    dem  gebenen    oder   vermuteten   Beziehungen    zwi- 
Alter  des  echten  0.  und   der  ebenfalls  mythi-  sehen  den  xQ^fff^oC  und  den  xslsxai.    Demnach 
sehen  Sänger  Amphion  und  Phemios;   anstatt  befremdet   es   nicht,   dafs   die  Nachricht  von 
aber   nun   wenigstens   zu   0.   zurückzukehren,  Onomakritos'  Interpolationen  zunächst  von  den 
auf  den  er  doch  binstrebt,  findet  sich  erst  der  orphischen  'Orakeln'  und  'Weihen',  dann  von 
befremdliche  Satz  {ström.  1,  21,  131  S.  397  Po.)  anderen   orphischen  Schriften   überliefert  und 
*ai   xovg   uhv  avaipfQOfiivovs    sig  Movaaiov  endlich    von   denen,    die   die   Unechtheit   der 
XQrtCuovg  'Ovoua-AQitov  sivai  Isyovoi,  der  offen-  Orphika  aus  andern  Gründen  gefolgert  hatten, 
bar  den  Aniangssatz  des  Tatianexzei^tes  wieder  dabin  erweitert  wird,   dafs  Onomakritos  diese 
aufnehmen    soll  .  .  .   OvoudxQixog  o  'A^rivaiog,  60  Gedichtenichtblofs  verfälscht,  sondern  geradezu 
ov  xd  Eig  'Ogqiia  tpsgöuiva  iioiriuaxa  Xäytxai  gefälscht     hätte.      Die     letztere     willkürliche 
slvai.     Man    denkt    natürlich   zunächst,    dafs  Schlußfolgerung   sclieint   die    ganze    Beweis- 
Movoaiov  ein  allerdings  auffallender  Schreib-  kette  zu  verdächtigen,   und   es   kann  in   der 
fehler  für  'Ogtpfa  sei,  zumal  es  in  der  indirekt  That  nicht  bewiesen  werden,    dafs  ihre   ein- 
auf    dieselbe    Quelle    zurückweisenden   Stelle  zelnen  Glieder  anders  als  durch  Kombination 
Suid.  'Ogcp.  6  heifst:  ^pjjcuors,  oi  dvacpigovxai  gewonnen  sind,    welche   freilich    aller  "Wahr- 
figOvoßÜTigixov  xElitäg'  bu.oia>g  ää  cpuoi  y.ai  scheinlichkeit  nach  weit  besser  begründet  war, 
xavxag  'OvouaKgizov.    Dieser  Ausweg  wird  je-  als  sie  jetzt  erscheint.  Mindestens  vom  4.  Jahrh. 
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an  haben  sorgfältige  Schriftsteller  das  Knd-  gleich  vielleicht  auch  an  andern  Orten  beide 
ergebnis  gebilligt,  vgl.  Aristotel.  fr.  1476  a,  44,  mythische  Sänger  neben  einander  standen,  eo 
fr.  9.  Von  Späteren  nennen  Sext.  Empir.  war  dies  doch  vorzugsweise  in  Attika  der 
(3,  80  S.  126,  16;  9,  361  S.  462,  3),  das  mytho-  Fall,  wo  z.  B.  die  Lykomiden  von  Phlya  ihre 
graphische  Handbuch  bei  Paus.  8,  87,  6;  9,  Hymnen  u.  a.  teils  auf  M-usaios  (Paus.  4,  1,  6), 
86,  5  (s.  Kalkmann,  Paus.  236  f.),  Tat.  adv.  teils  auf  0.  (Paus.  9,  27,  2;  30,  12)  zurück- 
Graec.  41  bei  Mif/ne  6  S.  886  {  ....  rä  eis  führten.  Auch  Philolaos  kann,  wenn  er  {Klcm. 
Ogcpea  inicpfQoiiSvu  <pceai.vvn6'Ovofi.aKQhov  rov  Alex.str.3,3,  11  S.  518  Po.;  S.  433  a  ed.  1688) 
'jQrjVttiov  (rvvTfta'x'öat)"-*- '"•  {Kinkel,  E.G.  F.  mit  den  naXaiol  ■9'foidyoi  xal  fiävzstg  wirklich 
239  ff.)  statt  0.  einfach  Onomakriios.  Minde-  lO  an  0.  und  Musaios  dachte,  aus  attischer  Über- 
stens  ist  daraus  zu  folgern,  dafs  die  ältere,  den  lieferung  schöpfen.  Es  kommt  noch  hinzu, 
litterarischen  Fragen  keineswegs  kritiklos  dafs  zwischen  der  orphischen  Litteratur  und 
gegenüberstehende  Zeit  in  den  igriaiioi  und  den  attischen  Kulten  eine  eigentümliche 
TBlexaC  keine  Indizien  fand,  die  ihre  Entstehung  Wechselbeziehung  besteht.  So  lehnt  sich  z.  B. 
in  der  peisistrateischen  Zeit  unwahrscheinlich  ein  orphisches,  vielleicht  an  Musaios  gerich- 
gemacht  hätten.  Hinsichtlich  des  Onomakritos  tetes  Lied  vom  Raub  der  Persephone,  das 
lag  also  der  uns  beschäftigenden  Hypothese  seinem  Inhalt  nach  wahrscheinlich  in  das 
—  wenn  auch  entstellt  —  eine  alte  und  wahr-  grofse  Hauptwerk,  die  später  zu  besprechen- 
scheinlich  richtige  Angabe  zu  Grunde:  das  den  Rhapsodien,  aufgenommen  war,  frei  an 
wirft  ein  günstiges  Licht  auch  auf  die  An-  20  die  eleusinische  Legende  an  (Fr.  209  —  219 
gaben  über  Zopyros,  von  dem  sonst  nichts  für  nach  Abel;  doch  gehört  213,  vielleicht  auch 
unsere  Zwecke  Brauchbares  überliefert  ist,  und  217,  219  und  der  Anfang  von  215  nicht  hier- 
über den  Krotoniaten  0.,  den  auch  Asklepiades  her,  wogegen  zu  fr.  211  Damask.  2,  200,  19 
mit  Peisistratos  Zusammensein  liefs  {Suid.  Puelle  und  zu  216  Klemens'  Ausschreiber 
'Ogcp.  6).  Vermutung,  und  zwar  falsche  Ver-  Euseh.  praep.  ev.  2,  3,  19  f.  Hein,  hinzuzufügen 
mutung  ist  an  der  Hypothese  nur,  dafs  zwei  sind.  Rekonstruktions versuch  z.  B.  bei  Förtter, 
unabhängige  Überlieferungen  von  den  Peisi-  Paub  u.  Bückkehr  d.  Pers.  39 — 49).  In  den 
Stratos  befreundeten  Orphikern  und  von  peisi-  Physika  (Lob.  Agl.  764,  fr.  240  Ab.)  wird  auf 
strateischen  Fälschungen  im  .ffomer  kombiniert,  die  attischen  Tritopatores,  in  einem  andern 
und  zur  Erklärung  der  0.  und  Homer  gemein-  so  orphischen  Bruchstück  auf  das  attische  Fest 
samen  Verse  benutzt  wurden.  Aiora  {Lob.  Agl.  585,  fr.  269  Ab.)  Bezug  ge- 
76)  Innere  Gründe  für  athenische  nommen.  Auch  in  den  Hymnen  finden  wir 
Orphika  aus  der  Zeit  der  Peisistra-  mannigfache  ausdrückliche  (18;  40  —  42)  und 
tiden.  Beruht  demnach  die  Angabe,  dafs  versteckte  Hinweise  auf  attische  Kulte.  Die 
diese  drei  Männer  im  peisistrateischen  Athen  Reihenfolge  der  Hymnen  76  —  78  scheint  durch 
lebten,  auf  wirklicher  Überlieferung,  die  aber,  das  athenische  Ritual  bestimmt;  vgl.  Dtcfmc/j, 
dafs  sie  Schriften  des  Orpheus  oder  Musaios  Hymni  Orph.  23.  Artemis  Hegemone,  die  nach 
sammelten  und  teilweise  verfälschten,  auf  72,  3  aus  dem  Blute  des  Eubuleus  entstanden 
einer  Behauptung,  deren  Urheber  mindestens  ist,  ist  wohl  die  eleusinische  Propylaia.  Auf  das 
z.  T.  die  Mittel  hatten,  sich  von  der  Richtig-  40  in  der  peisistrateischen  Zeit  mit  Athen  nächst- 
keit  ihrer  Schlufsfolgerung  zu  überzeugen,  verbundene  Naxos  weist  die  Gleichsetzung  des 
so  fragt  es  sich,  ob  innere  Gründe  diesen  Adonis  mit  Eubuleus-Dionysos  imd  der  Aphro- 
Schlufs  unterstützen.  Peisistratos  soll  am  dite  mit  Ariadne  {Gruppe,  Hdb.  244,  6ff.):  da- 
Pangaion  in  der  Verbannung  gelebt  haben  durch  wird  auch  für  die  Einführung  attischer 
{Aristot.  resp.  Ath.  15;  vgl.  Hdt.  1,  64):  Kulte  in  die  orphische  Litteratur  die  Peisi- 
dort  kann  er  leicht  auf  die  orphische  Über-  stratidenzeit  wahrscheinlich.  —  Der  umgekehrte 
lieferung  zuerst  oder  auch  von  neuem  auf-  Fall,  dafs  die  attischen  Kulte  durch  die  älteren, 
merksam  geworden  sein.  Dafs  die  krotonia-  krotoniatischen  Orphika  beeinflufst  wurden, 
tischen  Oi-phika  im  5.  und  4.  Jahrh.  in  Athen  konnte  natürlich  nur  selten  eintreten,  da  in  den 
viel  gelesen  wurden,  eröffnet  wenigstens  die  5o  griechischen  Gottesdiensten  die  Lehren  über- 
Möglichkeit ihrer  Einwirkung  schon  auf  das  hanpt  nur  nebensächlich  oder  vielmehr  der 
Athen  der  Peisistratiden.  Der  Vers  auf  einer  Deutung  des  einzelnen  überlassen  waren;  wir 
mit  den  unteritalischen  Goldplättcheninschrif-  müssen  indessen  doch  versuchen,  diese  für  die 
ten  sich  berührenden  Inschrift  von  Kreta  Bull.  Geschichte  der  orphischen  Vorstellungen  höchst 
corr.  hell.  17,  1893,  122  (Sp.  1128,  61  ff.)  wichtigen  Zusammenhänge,  so  dürftig  und  un- 
Scipai,  avog  eya  xal  dnöllvfiaf  öcllä  nii  fiov  sicher  ihre  Spuren  sind,  zu  erraten.  Der  kro- 
enthält  einen  metrischen  Fehler,  der  wegfällt,  toniatische  Myste  beglaubigt  sich  in  der  Unter- 
wenn für  ni£  die  altattische  {Röscher  in  Cur-  weit  durch  die  Worte  rfjg  nalg  flfit  xai 
tius'  Stud.  4,  1871,  194  ff. ;  Kretschmer ,  Gr.  Oi^pavoiS  affTtpoevrog  wahrscheinlich  mit  Rück- 
Vaseninschr.  195 f.)  Form  itiBi,  eingesetzt  wird;  60  sieht  auf  die  in  der  jüngeren  Litteratur  auf- 
es  scheint,  dafs  in  der  späten  Inschrift  sich  tretende  Lehre,  dafs  Himmel  und  Erde,  die 
der  Rest  einer  im  peisistrateischen  Athen  vor-  hier  an  die  Stelle  von  Okeanos  und  Gaia  ge- 
genommenen Umformung  des  krotoniatischen  treten  sind,  die  erste  Ehe  schlössen  (Dicterich, 
Gedichtes  erhalten  hat.  Der  athenische  Ur-  Nek.  101  ff.  vergleicht  Eur.  fr.  484,  wozu 
Sprung  der  im  Verzeichnis  genannten  Gedichte  Wünsch,  Bh.  M.  49,  1894,  96  fr.  1004  fügt), 
ist  deshalb  wahrscheinlich,  weil  sie  teils  von  Wahrscheinlich  mit  Recht  leitet  Profc/»Ä  2 iw».  5, 
Musaios  verfafst,  teils  wahrscheinlich  von  0.  S.  293  c  davon  die  athenische  Sitte  her  Ovquvm 
an  Musaios  gerichtet  sein  wollten;  denn  wenn-  kuI  Ff/  Ttgozslsiv  xovg  yäfiove.     In  Phlya,  wo 
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die   Lykomiden  ihre  Lieder  auf  Orpheus  zu-  berühmten  kyzikenischen  in  Verbindung  setzen 

rückfShrten,  finden  wir  Köre  Protogeneia  (vgl.  wollten,    deren  Kult   demnach   ebenfalls   von 

den  krotoniatischen  Protogonos)  und  TJelleicht  dem    angeblichen  Skythen    oder   Hyperboreer 

Phanes  {Gnipp€,  Hdb.  AI).   Im  Kult  Ton  Eleusis  gestiftet   war;   bei   Val  Flacc.  Argon.  3,  152 

scheint  die  Lehre  Ton  den  drei  Inkarnationen  tötet  lason  in  Kyzikos  einen  Abaris.     Ob  an 

des  Dionysos  vorausgesetzt  zu  sein  (Gruppe,  diese  Heroen  bereits  in  Kyzikos,  wo  man  eben- 

Hdb.  54  f.) ,    die    vielleicht  schon  aus  Kroton  falls  von  0.  erzählte,  eine  Litteratur  geknüpft 

stammt(s.o.Sp.  1127,230.1.  Dafs  diese  Elemente  war,   wissen   wir  nicht;   wegen   des  Aristeas- 

erst  unter  athenischem  Einflasse  etwa  von  der  kultns  in  Metapont  und  Sizilien   und  wegen 
athenischen  Kolonie  Thurioi  aus  in  die  Lehre  lo  der  behaupteten  Beziehungen  der  Pythagoreer 

der  unteritalischen  Mysteriengemeinde  gelang-  zu  beiden  Wundermännem  scheint  es  fast,  als 

ten,  ist  kaum   anzunehmen,  da  sie  innerhalb  sei   in  Kroton   oder  einer  der  anderen  Städte 

der  athenischen  Kulte  nicht  zusammenstehen.  Grofsgriechenlands ,   die  ihre  materielle  Blüte 

76)  Erst  jetzt  sind  wir  befähigt,  die  viel  neben  andern  Ursachen  auch  dem  Zuzug  ans 
erörterte  Frage  nach  dem  Einflufs  der  den  von  Lydien  bedrohten  kleinasiatischen 
orphischen  Litteratur  auf  die  eleusi-  Griechenstädten  und  ihre  geistige  Entwicke- 
nischen Gottesdienste  zu  beantworten.  lung  den  von  eben  dorther  zuströmenden 
In  den  Riten  koimte  dieser  Einflufs  jedenfalls  Büdungselementen  verdankten,  ein  Teil  der  unter 
nur  sehr  gering  sein;  wo  er  zu  erwarten  wäre,  Abaris'undAristeas' Namen  gehenden  Litteratur 
in  den  Diätvorschriften,  hat  er  nicht  bestan-  20  verfafst  worden.  Ein  krotoniatisches  Gedicht 
den,  wenngleich  es  natürlich  den  eleusinischen  ist  es  wohl,  aus  dem  die  ähnliche  Sage  von  dem 
Mysten  unbenommen  blieb,  ein  orphisches  in  der  Sagraschlacht  von  dem  Geiste  des  lokri- 
Leben  zu  führen.  Eher  hätte  sich  orphische  sehen  Aias  verwu  ndeten  Krotoniaten  Leonymos 
Lehre  in  den  dramatischen  Aufführungen  oder,  stammt,  der  auf  der  Insel  Lenke  von  Aias 
wie  man  besser  sagt,  bei  den  Zaubereien  der  selbst  geheilt  wird  (Paus.  3,  19,  12)  und  der 
heiligen  Nächte  aussprechen  können;  aber  nun  von  dem  dortigen  Aufenthalte  der  Seligen 
auch  in  dieser  Beziehung  fehlt  es  an  jedem  und  besonders  von  Achilleus  —  er  hatte  einen 
Zeugnis  dafür,  dafs  die  Umgestaltung  der  Trauerkult  am  Lakinion:  Lykophr.  857;  ScJk; 
eleusinischen  Mysterien  und  die  dabei  aus-  Tz.  —  erzählte.  Die  Sage  scheint  alt  {Diels, 
gesprochene  Gleichsetzung  des  Dionysos  mit  30  Parmen.  18  f.);  mit  veränderten  Namen  be- 
dem  älteren  lakchos  etwas  anderes  war  als  richtet  sie  Theopomp  von  dem  Krotoniaten 
eine  Erweiterung  und  Veredelung  der  alten  Phormion  {Suid.  s.  v.),  und  es  ist  doch  wohl 
eleusinischen  Riten,  wie  sie  nach  dem  Cha-  kein  Zufall,  dafs  auch  Helena,  die  auf  Lenke 
rakter  fast  aller  alten  griechischen  Neu-  neben  Achilleus  stand,  nach  Cie.  inv.  2,  1,  1 
Schöpfungen  auf  religiösem  Gebiet,  insbeson-  am  Lakinion  verehrt  worden  zu  sein  scheint. — 
dere  aber  der  peisistrateischen,  von  vornherein  Aber  auch  dieser  Zweig  der  antiken  mystischen 
zu  erwarten  ist.  Insofern  ist  also  die  aufge-  Litteratur  ist  wohl  hauptsächlich  in  der  Stadt 
worfene  Frage  zu  verneinen.  Ganz  anders  der  Peisistratiden  entwickelt.  Hier  ist  sehr 
lautet  dagegen  die  Antwort,  wenn  es  sich  wahrscheinlich  auch  der  Seelenarzt  {Piaton, 
darum  handelt,  in  welchem  Sinne  Peisistratos  40  Charmid.  5  S.  156)  Zamolxis  in  die  Litteratur 
selbst  und  seine  Ratgeber  die  überlieferten  gekommen,  dessen  Zusammenhang  mit  der 
Mythen  und  Kulte  auslegten.  Orphiker  haben  pythagoreischen  Eschatologie  die  Litterar- 
sehr  wahrscheinlich  unt^r  den  Peisistratiden  historiker  des  5.  Jahrh.  ebenfalls  erkannt 
die  eleusinische  Mysteriensage  behandelt;  in  hatten  {Hdi  4,  95),  femer  der  Skythe  Ana- 
der  späteren  orphischen  Litteratur  werden  in  charsis,  der  zu  Solon  gekommen  sein  soll  (Luk., 
eleusinische  Mythen  orphische  Vorstellungen  Skyth.  6),  endlich  auch  der  skjthische  Arzt 
hineingetragen  (über  Eubuleus  8.0.  Sp.  1124,21);  Toxaris,  der  als  |*vos  largog  in  Athen  wäh- 
es  liegt,  auch  ohne  äufsere  Beglaubigung,  rend  der  Pest  ein  Heiligtum  erhalten  haben 
deren  Fehlen  bei  dem  Zustand  der  Überliefe-  soll,  eine  Nachricht,  die  schwerlich  frei  von 
rung  gar  nicht  befremden  kann,  sehr  nahe,  50  Lukian  (Skyth.  1)  aus  einer  Statue  erschlossen 
diese  beiden  Sätze  dahin  zu  vereinigen,  dafs  ist,  wie  es  v.Syhel,  Herrn.  20,  1885,  41 — 55  an- 
die  Hineintragung  orphischer  Vorstellungen  nimmt.  In  Athen  soll  Abaris  geweilt  haben 
in  die  eleusinischen  Lehren  unter  Peisistratos  (s.  0.  Bd.  1  Sp.  2819);  die  Sage  von  dem  Pfeil 
und  den  Peisistratiden  und  dann  auch  wohl  des  Abaris  wird,  obwohl  die  ältesten  Zeug- 
unter ihrer  ausdrücklichen  oder  stillschweigen-  nisse  das  Fliegen  nicht  zu  kennen  scheinen, 
den   Billigung  erfolgte.  doch  wohl  mit  Recht  zu  den  Mythen  von  dem 

77)  Mystische  ßeisebeschreibnngen  fliegenden  Triptolemos  und  {Paxis.  1,22,  7)  Mu- 
unter  Orpheus'  Namen.  Neben  dem  bis-  saios  gestellt.  Zu  dieser  Wunderlitteratur  wür- 
her  besprochenen  Stamme  der  orphischen  Litte-  den  auch  die  Argonautika  des  Epimenides,  des 
ratur  entwickelte  sich  in  Athen  gegen  Ende  60  durch  seine  angeblichen  athenischen  Sühnungen 
des  6.  Jahrh.  ein  anderer,  der  aus  Kyzikos  ver-  bekannten  Wundermannes,  falls  dies  Werk 
pflanzt  war.  Hier  ist  Aristeas  zu  Haus,  der  nicht  eine  Fälschung  Lobons  ist  (Hitler,  Rh. 
Wundermann,  der  zu  den  fernen  Nordvölkem  M.  33,  1878,  525),  und  die  unter  dem  N.  des  0. 
gezogen  sein  sollte.  Auch  Abaris  stammt  umlaufenden  Argonautika  gehören.  Letztere 
wohl  aus  Kyzikos:  wenn  die  Spartaner  durch  rührten  nach  einer  wahrscheinlich  Sixif  Asklepia- 
ihn  oder  Orpheus  den  Kult  der  Köre  Soteira  ge-  des  zurückgehenden  Notiz  des  Suid.,  'Ogcp.  5  von 
stiftet  sein  liefsen  (Paus.  3, 13,  2),  so  thaten  sie  dem  unter  Peisistratos  lebenden  Krotoniaten  0. 
dies  vermutlich,  weil  sie  ihre  Göttin  mit  der  her;  sonst  erfahren  wir  über  sie  nichts  und  wissen 
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nicht,  wie  weit  sie  sich  mit  den  erhaltenen  von  cydis  theogoniis,  Berlin  1887;  Susemihl  detheo- 
Hermann,  Orph.&15,  Opusc.  2,  1  — 17  in  die  goniae  Orphicae  forma  antiquissitna ,  Greifsw. 
römische  Zeit  gesetztfm  Argonautika  deckten.  1890;  O.Gruppe,  Die  rhaps.  Iheogonie,  Leipzig 
Was  diese  1055  —  1206  von  der  Fahrt  durch  1890  (Suppl.  der  phil.  Jahrb.  17,  687  —  747); 
die  Nordsregenden,  zu  den  Arimaspen  (1063)  Susemihl  zu  den  oiph.  Theog.,  Fhil.  Jahrb.  1890, 
in  die  'Pntaiovg  avlävag,  in  das  kronische  820—826  und  Gesch.  der  gr.  Litt.  1,  896; 
Meer  (vgl.  nagcc  Kqovov  Tvgaiv  in  einem  oiphi-  A.  Dieterich,  Abr.  bes.  126  ff.;  Lucas,  Gnmd- 
sierenden  Abschnitte  des  Find.  O.  2,  70  und  begriffe  in  den  Kosmogon.  der  alten  Völker, 
die  von  M.  Mayer  ob.  Bd.  2  Sp.  1482  gesam-  Leipzig  o.  J.,  S.  178—196.  —  Aus  dem  Weltei 
melten Zeugnisse) U.S.W. berichten, kann grofsen-  lo  entsteht  hier,  wie  wahrscheinlich  schon  in 
teils  aus  einem  athenischen  Gedicht  der  Peisi-  der  ältesten  orphischen  Theogonie,  der  gold- 
stratidenzeit  stammen.  Nach  Herodor  b.  Seh.  geflügelte  Eros,  der  wahrscheinlich  auch 
Ap.  Eh.  1,  23  mul's  Orpheus  am  Argonauten-  Priapos  (h.  6.  9  vgl.  Lob.  498),  Metis,  Erike- 
zuge teilnehmen,  damit  er  durch  seinen  Ge-  paios  (das  soll  bedeuten  JcaoÄot/jp,  MaL  4, 
sang  den  der  Seirenen  übertöne;  die  Ver-  S.  74  Ddf,  nach  Suid.  'Ogcp.  2  JcorJ)  oder  Kri- 
knüpfung  der  Seirenen  mit  der  Sage  vom  kapaios  (über  diese  Form  s.  Gruppe,  Rhnps. 
Kaube  der  Persephone,  ferner  die  geflissent-  Th.  740,  1),  Protogonos,  Phaethon,  Antauges 
liehe  Hervorhebung  der  nach  Demeter  ge-  hiefs.  Er  ist  die  ungeteilte  Welt,  in  ihm 
genannten  Stadt  Hermione  im  fernen  Norden,  liegen  die  ansg^ara  der  (geteilten)  Welt,  die 
in  der  Nähe  der  Hadesthore  (Orph.  A.  1136 ff.)  20  er,  ein  Zwitter,  aus  sich  hervorgehen  läfst. 
und  der  Okeanosinsel,  wo  einst  Persephone  Diese  Emanation  geschieht  grofsenteils  durch 
geraubt  wurde  (ebd.  1191  ff.),  können  in  Be-  Zeugung,  wird  aber  auch  als  Weltschöpfung 
Ziehung  zu  den  orphischen  Behandlungen  der  bezeichnet.  Der  nicht  verteilte  Rest  des  Ur- 
eleusinischen  Sage  stehen,  auf  welche  an  der  wesens  zieht  sich  als  Sonne  in  den  Himmel 
letzteren  Stelle  ausdrücklich  angespielt  wird.  zurück.  Nachdem  der  Sturz  des  Uranos  und 
Beim  Seirenenabenteuer  schwimmt  ßutes  ins  Kronos  in  der  Hauptsache  übereinstimmend 
Elymerland  nach  dem  Eryx:  das  ist  in  der  mit  Hesiod  beschrieben  ist,  wird  die  zweite 
Sage  ein  Athener,  wohl  der  Ahnherr  der  Bu-  Zusammenfassung  des  Weltalls  in  Zeus  dar- 
taden;  freilich  könnte  er  diesem  auch  infolge  gestellt.  Dieser  verschlingt  auf  den  Rat  der 
der  athenischen  Expedition  ins  Elymerland  30  Nyx  die  Welt  und  Erikepaios,  d.  h.  den  von 
gleichgesetzt  sein,  zumal  da  man  hier  noch  ihm  zurückgebliebenen  Teil,  und  läfst  aus  sich 
von  einem  andern  Butes,  dem  S.  des  Amykos,  die  neuen  Götter  emanieren,  welche  den  alten 
erzählt  zu  haben  scheint  (s,  0.  Bd.  1  Sp.  838).  zu  entsprechen  scheinen.  So  wird  wahrschein- 
lich aus  dem  weiblichen  Teil  des  mannweib- 
g)  Die  Lehre  von  der  periodischen  üc^en  Phanes,  der  ebendeshalb,  um  die  Über- 
Welterneuerung.  einstimmung  mit  Hesiod  zu  erreichen,  Metis 
78)  Inhalt  der  rhapsodischen  Theo-  genannt  wird,  Athena  geboren,  die  bewaffnet 
gonie.  Die  Lehre  von  der  Wiedergeburt  der  aus  seinem  Kopfe  springt;  die  aus  den  Hoden 
Seelen  erscheint  in  der  späteren  orphischen  des  Uranos  geborene  Aphrodite  verjüngt  sieh 
Theorie  erweitert  zu  einer  periodischen  Wieder-  40  in  eine  Göttin  desselben  Namens,  die  aus  dem 
geburt  der  Welt.  Am  vollständigsten  lag  diese  in  das  Meer  gefallenen  Samen  des  Zeus  hervor- 
Vorstellung  in  den  von  den  Neoplatonikern  geht.  Demeter  scheint  aus  Rheia  entstanden 
viel,  vielleicht  sogar  allein  (anders  allerdings  (/V.  106;  vgl.  47),  die  nach  der  eich  für  orphisch 
Vari,  Nova  fragmenta  Orphica,  Wiener  Stud.  ausgebenden,  aber  vielleicht  von  Proklos  her- 
XII,  222  ff.)  gelesenen,  zitierten  und  kommen-  rührenden  Etymologie  schon  selbst  jenen  Namen 
tierten  (vgl.  Syrianos  sig  rrjv  'OQ(psag  &soXo-  als 'Zeusmutter' geführt  haben  soll ;  die  Gleich- 
yiav  ßißlia  ovo  und  cvficpcovicc  'Ogcpicog  JlüO'a-  Setzung  von  Rheia  und  Demeter  bei  Dichtern 
yÖQov  xal  niaTcovog;  anderes  bei  Loheck  a.  a.  0.  des  5.  Jahrh.  {Find.  J.  7,  3;  Eur.  Hei.  1301  ff.; 
344  ff.)  24  Bhapsodien  {Damask.  380  K.)  vor.  Melanippid.  fr.  10)  hängt  damit  offenbar  zu- 
Über  den  eigentlichen  Titel  8.  Sp.  1143, 47  ff.  Die  50  sammen.  Mit  Persephone,  seiner  Tochter  von 
Fragmente  haben  Lobeck  465  —  601,  Abel  fr.  Demeter,  zeugt  Zeus  in  Schlangengestalt  den 
48 — 140  gesammelt;  doch  gehen  beide  Zu-  Bakchos  oder  Dionysos  —  in  der  Parallel- 
sammenstellungen,  namentlich  die  von  Abel,  erzählung  bei  Nonnos  heifst  er  meist  Zagreus, 
nicht  von  den  durch  die  neuere  Forschung  in  den  Hymnen,  wie  wahrscheinlich  im  kroto- 
gewonnenen  Ergebnissen  über  die  Beschaffen-  niatischea  Gedicht,  Eubuleus  — ,  in  welchem 
heit  des  Werkes  aus,  sodafs  sie  teils  nicht  zu  der  (ungeteilt  verbliebene  Rest  des)  Phanes 
ihm  Gehöriges  enthalten,  teils  unvollständig  wiedergeboren  wird.  Er  empfängt  von  Zeus 
sind.  Übrigens  ist  auch  durch  neuere  Publi-  die  Weltherrschaft,  wird  aber,  trotz  der  von 
kationen  aus  Hss.  die  Zahl  der  Bruchstücke  Zeus  eingesetzten  Bewachung  durch  Apollon 
nicht  unerheblich  erweitert.  Von  neueren  Ar-  60  und  die  Kureten,  noch  als  kleines  Kind  von 
beiten  vgl.  aufser  Lobecks  sehr  wertvollen  Be-  den  sieben  Titanen  zerrissen  und  gekocht. 
meTknngen hes. Zoeqa,  Ahh.heviiusg. -v.  Wclcker  Zeus,  der  dies  durch  Hekate  erfährt  {Lobeck 
S.  215  f.;  Giseke,  lih.  M.  2,  1853,  70—121;  561, /"r.  20lJft.),  blitzt  die  Titanen  nieder.  Aus 
Bernhardy,  Grundr.  2,  1',  425  ff. ;  Schuster  de  ihrer  Asche  entstehen  die  ersten  Menschen  der 
veteris  Orphicae  theogoniae  indole,  Leipzig  1869;  jetzigen  Weltordnung  (denn  schon  vorher  haben 
Zeller,  Gr.  Fhil.  1^,  88 — 101;  Bergk,  Gr.  Litt.  unter  Phanes  die  Menschen  des  goldenen,  unter 
2,  93  ff.;  O.  Gruppe,  Gr.  Kulte  u.  M.  1,  632 —  Kronos  die  dos  silbernen  Zeitalters  gelebt: 
675;    0.  Kern  de  Orphei,  Epimcyxidis ,   Fherc-  Frukl.  resp.  Flut.  38,  5  cd.  Schoeli),  die,  da  die 
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Titanen  zuvor  vom  Leib  des  Dionysos  gekostet,  Gedicht,  so  weit  die  erhaltenen  Fragmente  ein 

anch  Teil  am  Dionysos  haben  (io66CÄ*,X'J'^- 566;  Urteil  gestatten,  in  Athen  entstanden.     Die 

Gruppe,  Iihaps.Th€og.l\1).  Die  übrigen  Glieder  Ehapsodien   waren   nach  der  Tübinger   Theo- 

setzt  Apollon  in  Zeus' Auftrag  in  Delphoi  nieder  sophia   {Buresch,  Klaras  117,  3)   Musaios   ge- 

(Loheck  558),  das  Herz  bringt  Athena.  die  von  widmet,    unter   dessen    Namen   ebenfalls    ein 

seinem    Schwingen    den   N.  Pallas    bekommt  Lied   umlief,    das    zeigen  wollte   i$   ivbg  xa. 

(Lobeck  559),  dem  Zeus,  der  es  wahrscheinlich  wävra  yiyvta^ai   xai   dq  xavtov    aralvse9ai 

zerreibt  und  selbst  trinkt  <j^er  der  Semele  zu  {Diogen.  Laert.  prooem.  3);  Musaios  aber  wird 

trinken  giebt  {Lobeck  561).    So  wird  der  junge  vorzugsweise  (Sp.  1135,  64)  und  wohl  zuerst  in 

Dionysos  geboren.                                                   lo  Attika  mit  0.  durch  seine  litterarische  Thätigkeit 

79)  Die  orphische  Theogonie  des  verbunden.  Durch  die  Gleichsetzung  des  Phanes 
Hieronymos.  Eine  der  Grundlehren  dieses  mit  Metis  erscheint  die  Göttin  der  Akropolis  als 
Gedichtes,  die  Verschlingung  des  Phanes  durch  die  eine  Seite  des  wiedergeborenen  Erikepaios. 
Zeus,  kehrt  noch  in  einer  anderen  orphischen  Die  Ableitung  der  Artemis  Hekate  von  De- 
Theogonie,  bei  Äthenag.  suppl20  S.  23,  IdSchw.  meter  (fr.  137  Ab.;  Lobeck,  Agl.  543)  war,  wie 
wieder,  der  nach  ebd.  18  S.  20,  22  die  von  sich  aus  ^iscÄ. />.  333  ergiebt,  z.  Z.  der  Perser- 
Damasl:  381  K.  als  17  xara  tov  'Iiqcövvuov  kriege  in  Athen  bekannt  Die  Wiedergeburt  der 
(pfQouivT}  xal'Elldvixov  bezeichnete  Theogonie  Rheia  in  Demeter  (Lobeck  537;  bei  Abel  fr.  128; 
gelesen  zu  haben  scheint.  Zwar  fehlen  die  vgl.  106)  bat  an  der  Gleichsetzung  beider  Gott- 
entscheidenden Worte  xai  äUfiv  ravgov  wie  20  heiten  bei  i^Mripwies  (Sp.  1140, 48),  die  übrigens 
bei  Athenagoras,  so  bereits  in  dem  von  Norden,  wie  in  der  von  Aihisriagoras  gelesenen  Theo- 
Hermes  28,  1892,  S.  614  herausgegebenen  Scho-  gonie  (fr.  41)  geradezu  auch  in  den  Bhopso- 
Uon  zu  Gregor  ton  Naziam;  aber  auch  so  dien  ausgesprochen  gewesen  sein  kann,  eine 
bleiben  sehr  erhebliche  Übereinstimmungen  Parallele,  ßendis,  die  einzige  barbarische 
übrig.  Diese  Theogonie  berührt  sich  auf  das  Gottheit  (Lobeck,  Agl.  545 ;  Abel  fr.  184)  unseres 
nächste  mit  den  Ehapsodien;  Zeller,  Griech.  Gedichtes,  hatte,  nachdem  sie  wahrscheinlich 
FhH.  1*,  95  meint  sogar,  {Pseudo-)Hellanikos  durch  Peisistratos' thrakische  Unternehmungen 
xxnA.  Hieronymos,  die  er  für  identisch  hält,  in  Athen  bekannt  worden  war,  im  Peiraieus  seit 
hätten  lediglich,  um  die  Identität  der  phoi-  dem  5.  Jahrb.  einen  Tempel  (8.0.  Bd.  iSp.  780). — 
nikischen  und  griechischen  Theogonie  zu  zeigen,  so  Wenn  demnach  die  rhapsodische  Theogonie  oder 
ihren  Auszug  aus  den  Ehapsodien  durch  phoi-  wenigstens  das  älteste  Lied  von  der  doppelten 
nikische  Elemente  —  wie  die  Entstehxmg  der  Weltemanation  wahrscheinlich  in  Athen  ent- 
Welt aas  Wasser  und  Schlamm  (für  tlvg  ver-  stand,  so  scheint  es  als  müsse  die  Frage  nach 
mutet  man  fälschlich  vlr\;  so  noch  Kroll,  seiner  Entstehungszeit  durch  das  Auftreten 
Eh.  M.  52,  1897,  290)  und  die  Gleichsetzung  von  Darstellungen  der  Begebenheiten  des  My- 
des  Chronos  mit  dem  phantastisch  gestalteten  thos  innerhalb  der  attischen  Kunst  bestimmt 
Herakles  —  interpoliert:  dies  ist  indessen  sehr  beantwortet  werden  können.  Es  ist  auch  wohl 
unwahrscheinlich,  da,  wie  sich  aus  Orph.  h.  12  möglich,  dafs  später  von  hier  aus  eine  sichere 
ergiebt,  dieser  kosmische  Herakles  einer  echten  Entscheidungr  erfolgt;  aber  die  bisherigen  Ver- 
orphischen  Theogonie  angehört  haben  mufs,  40  suche,  den  Phanesmythos  oder  andere  charak- 
und  auch,  was  Zeller  nicht  berücksichtigt  hat,  teristische  Züge  des  Epos  auf  attischen  Kunst- 
der  von  Athenagoras  zitierte  V.  vom  Okeanos  werken  nachzuweisen,  haben,  so  zahlreich 
(fr.  39)  wegen  des  fr.  95'nicht  in  den  Ehapso-  solche  auch  für  alle  hier  in  Betracht  kommen- 
dien gestanden  haben  kann.  —  Aller  Wahr-  den  Perioden  vorhanden  sind,  nicht  zu  ent- 
scheinlichkeit  nach  lehrte  auch  dies  von  Hiero-  scheidenden  Ergebnissen  geführt;  meist  sind 
nymos  exzerpierte  oder  interpolierte  Gedicht  sie  so  offenbar  irrig,  dafs  es  nicht  nötig  er- 
die  periodische  Weltemeuerung.  Leider  sind  scheint,  sie  hier  aufzuzählen.  Neuerdings  hat 
die  Bruchstücke  zu  dürftig,  als  dafs  sie  bei  manda8von5raun,ilnn.d.  7.22,1850  8.214  auf 
der  Feststellung  des  Ursprungs  dieser  Litte-  Enorches  (Seh.  Lyk.  211),  von  JFurtwängler  im 
ratur,  der  wir  uns  jetzt  zuwenden  müssen,  von  50  Bert  Katalog  trotz  des  angedeuteten  männlichen 
wesentlichem  Nutzen  sein  könnteiL  Wir  kehren  Geschlechts  des  Knaben  auf  Helena  in  dem 
also  zu  den  Ehapsodien  zurück.  der  Leda   überbrachten  Ei  (vgl.  auch  Kekule^ 

80)  Trotz  der  weit  gröfseren  Anzahl  der  Bonner  Festschr.  zur  Feier  des  50  j.  Best.  d. 
erhaltenen  Bruchstücke  giebt  uns  dieses  Ge-  arcÄ.  J«*t.  1879,  S.  7)  bezogene  Vb.,  Berlin  2430, 
dicht  mehr  Rätsel  auf  als  die  bisher  be-  als  Phanes  gedeutet,  welcher  sich  in  dem  Weltei 
sprochenen  Orphika.  Es  ist  offenbar  kein  ein-  rege  (zuletzt  Benndorf  bei  Eeichel,  VorheU. 
heitliches  Ganze,  sondern  ein  Versuch  mannig-  Götterc.  50).  Man  müfste  alsdann  annehmen, 
fache  unter  Orpheus'  und  vielleicht  auch  unter  dafs  der  AJtar,  auf  dem  das  Ei  ruht,  und  die 
anderen  Namen  überlieferte  theogonische  und  neben  ihm  stehende  Frau  aus  den  bekannten 
kosmogonische  Mythen  zusammenzufassen  und  60  Darstellungen  der  Leda  gedankenlos  mit  über- 
so  weit  als  möglich  auszugleichen.  Wir  werden  nommen  sind.  Aber  selbst  unter  dieser  An- 
im  folgenden  hauptsächlich  denjenigen  Mythos  nähme  läfst  sich  das  Büd  für  die  Entstehungs- 
berücksichtigen ,  der  den  Grundgedanken  des  zeit  unseres  Gedichtes  deshalb  nicht  verwerten, 
Gedichtes  enthält  und  dessen  hauptsächlichen  weil  die  Geburt  des  Eros  aus  dem  Ei  bereits 
Unterschied  von  den  älteren  Orphika  ausmacht,  in  der  älteren  orphischen  Theogonie  vorkam, 
die  zweimalige  Emanation  des  Alls,  erst  aus  die  in  der  Zeit  unseres  Vb.  (Ende  des  5.  Jahrb.) 
Phanes,  sodann  aus  Zeus.  —  Was  zunächst  den  in  Athen  viel  gelesen  war.  Viel  wichtiger 
Entstehungsort  anbetrifft,    so   scheint  das  würde  ein  st  Vb.  aus  Capua,  das  sich  jetzt  im 
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Cabinet  des  niedailles  zu  Paris  befindet,  sein,  wir  in  unserem  Gedicht  feststellen,  wenn  der 
wenn  dessen  Deutung  sicher  wäre.  Das  Bild  aus  ihm  geschöpfte  Name  Antanges  für  die 
zeigt  den  sitzenden  Zeus  mit  Blitz  und  Szepter,  Sonne  {Macroh.  S.  1,  18,  12,  fr.  167,  4;  vgl. 
vor  ihm  erstaunt  Hera  (HEPA);  auf  dem  IJymn.  6,  9),  auf  die  Bestrahlung  durch  das 
Schofse  des  Zeus  steht  ein  nacktes  Kind,  Zentralfeuer  zu  beziehen  wäre;  aber  obgleich 
das  in  jeder  Hand  eine  Fackel  erhebt.  Miner-  eine  andere  befriedigende  Erklärung  dieses 
vini  ( Monum.  ant.  ined.  posseduti  da  Baf.  Ausdrucks  sich  nicht  darbietet,  ibt  doch  diese 
Barone  1  S.  IfF.)  deutete  die  letztere  als  Arte-  deshalb  kaum  zulässig,  weil  die  Lehre  des  Ge- 
mis;  nachdem  Brwwn,  Bull.  d.  J.  1861,  107  das  dichtes  selbst,  dafs  in  der  Sonne  der  nicht 
männliche  Geschlecht  des  Kindes  festgestellt  lo  geteilte  Rest  des  feurigen  UrstoiFa  sich  er- 
hatte, wurde  es  von  Ileydemann,  Dion.'  Geb.  halten  habe,  mit  der  Lehre  vom  Zentralfeuer 
u.Kindh.,  10.  Wpr.  Halle  1885,  S.  13  auf  den  nicht  wohl  vereinbar  ist.  Im  übrigen  ist  als  pytha- 
von  Zeus  aus  dem  Schenkel  geborenen  Dio-  goreisch  höchstens  noch  die  Lehre  {fr.  81  Ab.) 
nysos  bezogen.    In  der  That  scheint  Dionysos  hervorzuheben,    dafs    der   Mond    eine    andere 

gemeint  zu  sein;  dafs  aber  die  Geburt  des  Erde  sei;  doch  ist  dieser  Satz,  der  sich  auch 
ottes  dargestellt  werden  sollte,  ist  wenig-  bei  Anaxagoras  findet,  schwerlich  der  pytha- 
stens  von  dem  Maler  durchaus  nicht  ange-  goreischen  Sekte  ureigentümlich,  zu  deren 
deutet.  Dagegen  weist  die  Bezeichnung  des  übrigen  Lehren  er  sogar  in  einem  Gegensatz 
mutmafslichen  Dionysos  als  kuXov  Jiog  qpcos  steht  {Zeller  1"*,  425).  Gegenüber  diesen  min- 
(vgl,  über  sie  Kretschmer,  Gr.  Vaseninschr.  199)  20  destens  zweifelhaften  Übereinstimmungen  steht 
allerdings  auf  die  orphische  Theogonie,  in  der  die  Thatsache,  dafs  die  Pythagoreer,  wenig- 
Bowohl  Phanes  als  Dionysos  als  Rest  des  aethe-  stens  die  älteren,  die  Lehre  von  der  periodi- 
rischen Feuers  galten;  und  das  Bild  könnte  sehen  Weltemeuerung  nicht  kennen  oder  doch 
darstellen,  wie  Zeus  mit  Bakchos,  dem  er  die  nicht  billigen.  Diese  den  Grundgedanken 
Herrschaft  übergeben  hat  KainfQ  iövti  vem  unseres  Gedichtes  bildende  Lehre  weist  auf 
■nal  vrjTti'qi  slXanivaatfj  {fr.  191  Ab.),  zusammen  Anaximandros  oder  eines  der  von  ihm  ab- 
regiert v-Qociv^  [Lsv  ovv  Zfus  nävta  nuzriQ,  hängigen  physikalischen  Systeme,  das  heraklei- 
Bäv.xog  8'  iniyiQaivs  {fr.  192).  Gleichwohl  ist  teische,  empedokleische  oder  das  durch  Hera- 
diese  Deutung  zu  unsicher,  als  dafs  dies  Zeug-  kleitos  beeinflnfste  stoische, 
nis  für  die  Feststellung  des  Alters  unsers  Ge-  so  82)  Schuster  de  vet.  Orph.  theog.  indole, 
dichtes  in  Frage  kommen  könnte.  Ebenso  dem  sich  noch  neuerdings  Zeller,  Gr.  Phtl. 
müssen  wir  von  einer  Stelle  in  Kratinos  'Gi-  l^  100  anschliefst,  hat  die  stoische  oder 
ganten^  {Meineice  fr.  com.  3,  374)  absehen,  eine  stoisch  beeinflufste  Schule  der  alexandri- 
welche  M.  Mayer,  Gig.  u.  Tit.,  239  als  eine  nischen  Zeit  für  den  Ausgangspunkt  unseres 
Verspottung  eines  unserer  rhapsodischen  Theo-  Mythos  und  des  Gedichtes,  in  dem  er  darge- 
gonie  mindestens  nahe  verwandten  Gedichtes  stellt  war,  gehalten.  In  dieser  vagen  Fassung 
{fr.  196)  erklärt  hat;  auch  diese  Stelle  ist  nicht  lafst  sich  der  Satz  freilich  sehr  schwer  wider- 
ganz entscheidend.  Vollends  die  vermeint-  legen;  aber  bedenklich  ist  es  doch,  dafs  unser 
liehen  Anspielungen  auf  die  rhapsodische  Gedicht  sich  in  wichtigen  Punkten  von  den 
Theogonie,  die  0.  Kern  bei  Philosophen  des  40  Lehren  unterscheidet,  die  durch  die  Stoa  fast 
5.  und  4.  Jahrh.  entdecken  wollte,  haben  sich  Allgemeingut  der  von  ihr  abhängigen  Systeme 
als  trügerisch  herausgestellt  (Sp.  1147,  40).  geworden  waren.  So  kennt  z.  B.  unser  Gedicht 
Wir  sind  also  auf  Kombinationen  angewiesen.  nicht  die  Gleichsetzung  von  Kronos  —  Chronos, 
81)  Zuerst  versuchen  wir  die  Beziehungen  die  sich  von  Zenon  an  {Krische,  Theol.  Lehr.  398; 
unseres  Gedichts  zu  den  verwandten  philo-  bei  vielen  Stoikern  (z.  B.  Kornut  6  f.;  Intp. 
sophischen  Systemen  festzustellen.  Wenn  es  des  Korn.  2, 142  G.;  Herdkl.  all.  c.  41  S.  140  Seh.) 
eigentlich  den  Titel  hgog  löyog  oder  Q'smv  findet,  u.  a.  in  die  Zauberbücher  übergegangen 
Xoyog  geführt  hat,  wie  es  nach  dem  Zitat  Iv  und  überhaupt  fast  Volksvorstellung  geworden 
oydöm  xov  'legov  Xöyov  {fr.  44,  EM  Fiyag  231,  ist  (Inschr.  v.  Elateia,  Bull.  corr.  hell.  10,  1886, 
22)  und  aus  anderen  von  mir  in  den  Gr.  Kulten  50  3G8).  Andere  Abweichungen  von  der  stoischen 
?t.ilf.  1,637  Anm.  36  angeführten  Gründen  in  der  und  überhaupt  der  späteren  Lehre  habe  ich 
That  scheint,  wurde  es  dem  Pythagoreer  Gr.  Kulte  u.  M.  1,  652  f.  gesammelt.  Ver- 
Kerkops  oder  dem  Thessalier  Theognetos  zu-  gleichen  wir  statt  der  Stoiker  selbst  die  von 
geschrieben  ((Smd.'Opqp.  6);  nach  Orp/iCMS  sollte  diesen  abhängige  Mystik,  so  finden  wir  hier 
auch  Pythagoras  einen  tsQog  Xöyog  oder  &scöv  gegenüber  unsern  lihapsodien  eine  weit  aus- 
Xöyog  geschrieben  haben  {latnbl.  v.  Pyth.  146;  gebildetere  Systematisierung  und  Schematisie- 
vgl.  Lob.  Agl.  714  ff.).  Auch  der  der  Pytha-  rung.  Aus  der  periodischen  Weltverbrennung 
goreerin  Arignote  zugewiesene  tsgog  Xöyog  ist  eine  periodische  Zerstörung  abwechselnd 
könnte  sich  mit  unserem  berühren,  wenn  in  durch  die  vier  Elemente  geworden:  eine  in 
der  Quelle  einer  ohnehin  verworrenen  Stelle  bei  eo  der  sibyllinischen  Litteratur,  bei  manchen  den 
Suid.  (s.  v.  'AQiyväxrf)  ijtiygcccpsrai  im  Sinne  von  Neopythagoreern  nahe  stehenden  Schriftstel- 
'zuschreiben'  gebraucht  war.  In  pythagore-  lern,  bei  den  angeblichen  Magiern  des  Dion 
ischem  Sinne  haben  jedenfalls  die  Neoplato-  Chrysostomos  {or.  36  S.  60S.  I)df.),  auch  in 
niker  die  Lihapsodien  ausgelegt  und  darin  jüngeren  orphischen  Gedichten  {Lobeck,  Agl. 
namentlich  die  Zahlenlehre  wiedergefunden  2,  792  f.)  nachweisbare,  offenbar  sehr  weit 
(/r.  141  ff.,  wohl  aus  unserem  Werk  stammend)  verbreitete  Vorstellung?,  die  auch  auf  die 
—  wir  wissen  nicht,  mit  welchem  Recht.  Un-  jüngere  orientalische  Litteratur  nachhaltig  ein- 
zweifelhaft   pythagoreischen   Einflufs    würden  gewirkt  hat.   Diese  vier  Weltzerstörungen  wer- 
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den  mit  den  vier  Jahreszeiten  (z,  B.  die  «xnv-  i^tgos  äxlfzov)  v^og:  eine  Übereinstimmung, 
g(oaig  mit  dem  Sommer  und  Winter,  der  aus  der  0.  Kern,  Arch.  f.  Gesch.  d.  Phil.  1,  502 
Untergang  durch  Wasser  mit  dem  Winter)  Benutzung  unseres  Gedichtes  durch  den  Akra- 
verglichen  und  somit  der  gesamte,  zwischen  gantiner,  dagegen  Zeller,  Gr.  Phil.  1*  55,  1 
zwei  Weltverbrennungen  liegende  Zeitraum  als  umgekehrt  Anlehnung  des  Orphikers  an  Em- 
Weltenjahr  gefafst.  Daraus  ergiebt  sich  wie-  pedokles  folgert.  Beide  Schlüsse  sind  bei 
derum  die  Verknüpfung  mit  neueren  oder  auch  einem  so  unselbständigen  Philosophen  wie 
älteren  astrologischen  Vorstellungen.  Dann  Empedokles  unzulässig.  Die  Lehre  TOn  den 
werden  aber  auch  die  vier  Jahreszeiten  des  vier  Elementen  ist  sicher  nicht  zuerst  von 
Weltenjahres  den  vier  Weltaltem  gleichgesetzt,  lo  Empedokles  aufgestellt;  t-ie  findet  sich  in  den 
Zu  einer  eigentümlichen  Zahlenmjstik  führten  Brähmanas,  im  Buddhismus,  in  älteren  erani- 
die  Versuche  den  Zeitraum  der  einzelnen  Ab-  sehen  Liedern  {Hdt.  1, 131 ;  vgl.  Spiegel,  arische 
schnitte  des  Weltenjahres  zu  berechnen.  Diese  Per.  129),  und  da  sie  Empedokles  natürlich 
Vorstellongen  sind  freilich  nur  in  vereinzelten  nicht  aus  diesen  Quellen  geschöpft  hat,  so 
Spuren  überliefert,  bedenkt  man  aber,  dafs  müssen  schon  vor  demselben  auch  griechische 
sich  die  auffälligsten  Übereinstimmungen  zwi-  Philosophen  diese  das  6.  Jahrh.  aufserhalb 
sehen  ganz  entlegenen  Litteraturkreisen  finden,  Griechenlands  viel  beschäftigende  Lehre  vor- 
z.  B.  den  von  Nigidius,  Varro  und  Virgil  ge-  getragen  haben.  Gegen  direkte  Ableitung 
lesenen  Mystikern  einerseits  und  andererseits  unseres  Gedichtes  von  Empedokles  spricht, 
dem  Bahman  Tasht  {Spiegel,  Eran.  Altk.  2,  20  dafs  in  ersterem  nicht  die  Lehre  von  Liebe 
152),  so  kann  doch  nicht  bezweifelt  werden,  dafs  und  Hafs  und  die  Ausdehnung  der  Seelen- 
in der  von  der  Stoa  beeinflufisten  Mystik  diese  wanderungslehre  auf  die  Pflanzenwelt,  dagegen 
Vorstellungen  sehr  verbleitet  gewesen  sein  die  dem  Empedokles  unbekannte  Bezeichnung 
müssen.  Ein  Teil  dieser  Mystik  hat  diese  des  Mondes  als  einer  andern  Erde  (fr.  81) 
Lehren  noch  dadurch  erweitert,  dafs  sie  den  und  die  Weltemeuerung  als  Weltverbrennnng 
Anbruch  einer  neuen  Weltperiode  als  unmittel-  {Griech.  Kulte  u.  M.  1,  647)  vorkam:  dadurch 
bar  bevorstehend  verkündigte.  Nichts  von  ist  Empedokles  und  gleichzeitig  Antucimandros 
alledem  findet  sich  in  unseren  Bhapsodien.  als  Hauptqaelle  unseres  Gedichtes  ausge- 
Wir  haben  denjenigen  Teil  der  späteren  Mystik  schlössen. 

berücksichtigt,  der  inhaltlich  dem  Phanes-  so  84)  Es  bleibt  demnach  nur  Herakleitos 
Zeusmythos  am  nächsten  steht  und  nachweis-  übrig,  dessen  Lehren  in  der  That,  abgesehen 
lieh  in  jüngeren  Gedichten  (fr.  248f.  J.6.)  be-  von  der  ihm  sehr  wahrscheinlich  {Zeller,  Gr. 
handelt  ist;  die  Vergleich ung  anderer  Teüe  Phil,  l',  685)  von  Stoikern  untergeschobenen 
würde  noch  weit  gröfsere  Verschiedenheiten  von  dem  Monde  als  einer  feurigen  Schale, 
hervortreten  lassen.  Es  ist  demnach  auch  nicht  sich  fast  alle  mit  unserm  Gedicht  vereinigen 
zutreffend,  wenn  Dieterich  Äbraxas  84,  1  teils  lassen.  Die  einzige  Ausnahme  bildet  die  Lehre 
meinen  früheren  Ausführungen  zustimmend,  von  dem  Alter  der  Welt,  die  Herakleitos,  wie 
teils  sie  beschränkend,  sagt,  Stoiker  hätten  bekannt,  ausdrücklich  für  unge worden  erklärt, 
diese  Gedichte  nicht  gemacht,  aber  sie  hätten  wogegen  imser  0.  {fr.  48  ff.),  der  an  den  An- 
so  nicht  gemacht  werden  können,  ehe  die  40  fang  die  hier  wohl  schon  immateriell  gedach- 
Stoiker  ihre  Gedanken  in  die  Welt  getragen  ten  Prinzipien  Chaos  und  Chronos  setzt,  den 
hatten.  Noch  weniger  sind  platonische  Ein-  Begriff  der  nicht  entstandenen  Materie,  also  den 
flüsse  in  unserm  Gedicht  nachgewiesen  worden.  Begriff  der  von  Ewigkeit  her  existierenden  Welt 
Abel  druckt  im  fr.  61  aus  Prokl.  Tim.  5,  303b  nicht  gehabt  oder  wenigstens  nicht  klar  ausge- 
ab  noiriZTig  8s  Kai  natrjQ  6  Zsvg,  og  tat  vvv  sprochen  zu  haben  scheint.  Sehr  bemerkens- 
liyszai  dr}(iiovQy6g  vcp'  tavtov'  itaTrJQ  rs  werte  Übereinstimmungen  auch  im  einzelnen 
fQycav  cpaCev  av  gl  'Ogcpixot.  Wäre  das  richtig,  würden  sich  ergeben,  wenn  unser  Gedicht  den 
so  müfste  allerdings  die  rhapsodische  Theo-  sehr  wahrscheinlich  älteren  Mythos  von  der 
gonie  aus  Piaton  Tim.  13  S.  41a  schöpfen,  denn  Geburt  des  Dionysos  durch  Persephone  in  dem 
wir  können  keinesfalls  mit  Wobbermin,  Beli-  50  Sinne  vortrug,  dafs  jedes  Vergehen  zugleich 
gionsgesch.  Unters.  S.  76 ff.,  der  durch  Abel  zu  ein  Entstehen  bedeute,  und  wenn  die  von 
weitgehenden  Irrtümern  verführt  ist,  das  um-  Klemens  str.  6,  2.  17  S.  746  Po.  angeführten, 
gekehrte  Verhältnis  annehmen.  Aber  ohne  mitjBferafc/ettos  fast  wörtlich  übereinstimmenden 
Zweifel  gehört  vielmehr  zusammen  dg  xal  vvv  Verse  (fr.  230)  unserm  Gedicht  angehörten; 
liysTtti  diQuiovQyog  vcp  iavxov  naxT^if  zs  BQyoav,  beides  ist  indessen  zweifelhaft. 
Bisher  hat  noch  niemand  in  unserm  Gedicht  85)  Wie  sich  bereits  aus  dem  bisher  Be- 
eine Stelle  nachgewiesen,  für  die  sich  nicht  merkten  ergiebt,  ist  die  wichtige  Frage  nach 
im  6.  u.  5.  Jahrh.  Parallelen  aufzeigen  liefsen.  der  Entstehungszeit  unseres  Gedichtes  und 
83)  Viel  genauer  berührt  sich  unser  Ge-  seines  Hauptmythos  nicht  mit  Sicherheit  zu 
dicht  mit  Empedokles,  der  ebenfalls  das  Feuer  60  lösen;  wir  haben  es  mit  einer  Litteratur  zu 
als  Zeus  bezeichnete  {fr.  160  M.).  Die  Auf-  thun,  die  unbeobachtet  und  bis  zu  einem  ge- 
zählung der  Elemente  fr.  123,  10  Ab.  tivq  xai  wissen  Grade  unabhängig  neben  den  grolsen 
vdcoo  xai  yaia  xai  al9r^Q  (vgl.  Damask.  2,  Strömungen  des  Geisteslebens  dahinsickert, 
177,  19  i?.  und  fr.  i:ä  Ab.;  denselben  Vers  hat  und  müssen  uns  beschränken,  die  verschie- 
Sext.  Emp.  3,  30  S.  126,  15;  vgl.  9,361  S.  462,  denen  Möglichkeiten  abzuwägen.  Zitiert  wird 
3Be.,  der  Onomakritos  [fr.  1  Kink.l  nennt,  es,  abgesehen  von  den  Neoplalonikem,  sehr 
vor  Augen  gehabt)  entspricht  Emped.  79  M.  wahrscheinlich  bei  den  älteren  Kirchenvätern, 
nvQ  xai  v8(og  xai  yttia  %a.l  a£9sqos  fjictov  (oder  besonders    bei    Elemens,    dem    Alexandriner; 
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aufserdem  wird  der  v.  bei  Diod.  1,  11  (fr.  168)  geholt  und  im  Vorstehenden  alle  philosophi- 
Tovvstiä  (iiv  Kccliovat  (^uvrjrd  xs  xal  Jiövvaov^  sehen  Gedanken  unseres  Gedichtes  in  ihren 
der  den  Mythos  von  den  drei  Inkarnationen  Beziehungen  zu  anderen  Systemen  darzustellen 
des  Dionysos  wahrscheinlich  voraussetzt,  gleich-  versucht.  Das  Ergebnis  kann  nicht  zweifel- 
lauteud  in  der  von  Buresch  Klar,  herausge-  haft  sein.  Zu  demselben  Resultat  führt  die 
gebenen  Theosophia  (96,  21)  und  beinah  gleich-  Prüfung  der  in  dem  Gedichte  erwähnten  Gottes- 
laatend  von  Macrob.  6'.  1, 18,  12  (/r.  167)  zitiert,  dienste.  Die  Rhapsodien  wissen  nichts  von 
welche  beide  sonst  nachweislich  (mittelbar)  den  berühmten  Gottheiten  der  hellenistischen 
aus  den  Bhapsodien  schöpfen.  Dafs  Apion  Zeit.  Ja,  es  findet  sich  in  den  umfangreichen 
unsere  Bhapsodien  las,  kann  ans  den  von  Klem.  lO  Fragmenten  überhaupt  nichts,  was  nicht  kurz 
Born,  citierten  Versen  {LobecJc^  Agl.  1.  475 ff.;  vor  oder  nach  den  Perserkriegen  hätte  gesagt 
Abel,  Orph.fr.  Sl  f.;  Nöldeke,  Zeitschr.d.  deutsch.  werden  können,  und  kaum  etwas,  was  nicht 
morgenl.  Gcsellsch.  53, 1899  S.  601  ff.)  wenigstens  damals  wirklich  gesagt  worden  wäre, 
vermutet  werden;  die  hieronymianische  Theo-  86)  Der  Widerspruch,  der  hierin  gegen- 
gonie,  an  die  Abel  dachte,  ist  weit  weniger  über  der  späten  Beglaubigung  liegt,  läfst  sich 
gelesen  worden,  und  ein  Teil  der  Differenzen  in  dreifacher  Weise  heben.  Erstens  könnten 
zwischen  Klemens  (recogn.  fr.  38  Ab.)  und  der  die  Athener  des  5.  Jahrh.  diesen  Teil  der 
rhapsodischen  Theogonie  (fr.  94  Ab.)  erklärt  Orphika  für  interpoliert  erkannt  und  deshalb 
sich  durch  die  Vermischung  orphischer  urd  gering  geschätzt  haben.  So  kennt  P/aton  selbst 
hesiodeischerMythologeme.  Vielleichtderselben  20  den  alten,  später  wieder  berühmten  Pherekydes, 
Zeit  wie  Diod.  und  Apion  gehört  der  Vers  der  wie  unsere  Bhapsodien  seine  Gedanken 
des  pseudoaristotelischen  Buches  nigl  Koanov  mystisch  einkleidet,  entweder  überhaupt  nicht, 
an,  der  ebenfalls  die  Bhapsodien  gekannt  zu  oder  er  weist  auf  ihn  (Soph.  30  S.  242  c)  wie 
haben  scheint  (vgl.  fr.  46  mit  123).  Demnach  auf  einen  kindischen  Märchenerzähler  hin,  der 
existierte  unser  Werk  sehr  wahrscheinlich  im  eine  Nennung  des  Namens  gar  nicht  verdiene; 
1.  Jahrh.  v.Chr.  Nun  sind  aber  ^/cwews' Katalog  und  mit  derselben  Verachtung  behandelt  er 
oder  Plagiate,  indem  sich  die  wahrscheinlich  aus  einen  Teil  derorphischenLitteratur(Sp.ll26,3ff.) 
den  Bhapsodien  stammenden  Orphika  finden,  Allerdings  spricht  Blaton,  wie  zuletzt  Weber, 
und  Diodors  ägyptische  Götterlehre  offenbar  aus  Flaton.  Notiz,  üb.  0.  S.  38  hervorgehoben  hat, 
einer  älteren,  wahrscheinlich  alexandrinischen  so  nirgends  von  untergeschobenen  orphischen 
Quelle  geschöpft,  die  sich  jedoch  nicht  mit  Gedichten;  auch  die  Worte  mg  cpaai,  resp.  2,  7 
Sicherheit  ermitteln  läfst.  Der  alexandrini-  S.  364  e,  die  in  einem  von  Weber  übersehenen 
sehen  Zeit  gehört  auch  Hieronymos  an,  der  Gegensatz  zu  Tim.  13  S.  40  d  e  stehen,  sollen 
entweder  eine  den  Bhapsodien  nahe  verwandte  nicht  die  Unechtheit  der  verspotteten  Orphika 
Theogonie  oder  diese  selbst  gelesen  hat.  Die  hervorheben.  Trotzdem  kann  natürlich  Piaton 
von  0.  Kern  behaupteten  früheren  Beziehungen  die  Gedichte  gekannt  haben,  die  orphisch  sein 
auf  das  Gedicht  von  der  doppelten  Weltema-  wollten,  aber  als  solche  von  ihm  nicht  anerkannt 
nation  aus  Phanes  und  Zeus  sind  dagegen  und  vielleicht  deshalb  nicht  zitiert  worden  sind, 
entweder  ganz  unsicher  oder,  wie  dies  nament-  Wie  leicht  übrigens  bei  der  Nichterwähnung 
lieh  von  den  bei  Piaton  gesuchten  mit  Sicher-  40  auch  unbekannte  Absichten  oder  selbst  ein 
heit  gesagt  werden  kann  (s.  zuletzt  Bohde,  blolser  Zufall  mitspielen  können,  zeigt  u.  a. 
Ps.  2^,  414 ff.;  Weber,  Piaton.  Notiz,  üb.  O.  das  Beispiel  des  Begründers  der  pythagore- 
S.  36;  über  die  Einwände  von  E.  Meyer,  Gesch.  ischen  Litteratur,  Philolaos,  den  Piaton  trotz 
d.  Altertums  2  S,  735  u.  s.  w.  s.  Jahresber.  üb.  seiner  ausgesprochenen  Vorliebe  für  pytha- 
d.  Fortschr.  d.  class.  Altertwvs  102,  1S99^  S. 150),  goreische  Lehren  ebenfalls  nur  gelegentlich 
nicht  vorhanden.  Demnach  sind  die  Bhapsodien  einmal  zitiert.  Zweitens  könnten  die  Kreise,  in 
in  der  Litteratur  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  denen  die  Bhapsodien  entstanden,  in  bewufster 
erst  in  der  hellenistischen  Zeit  nachweisbar.  Altertümlichkeit  sich  an  die  vorklassische  Philo- 
Das  Gewicht  dieses  stillschweigenden  Zeugnisses  sophie  gehalten  haben.  Endlich  wäre  es  denk- 
wird noch  dadurch  vermehrt,  dafs  Piaton  erstens  50  bar,  dafs  die  Bhapsodien  zwar  nach  Piaton  ent- 
nirgends  das  Vorhandensein  anderer,  von  ihm  standen,  aber  bevor  das  stoische  System  zur 
nicht  zitierter  Orphika  andeutet,  zweitens  in  Herrschaft  gelangte.  Von  diesen  Möglichkeiten 
einer  wahrscheinlich  nach  der  Zeitfolge  an-  ist  die  zweite,  die  es  gestatten  würde,  die  Ent- 
geordneten Aufzählung  der  verschiedenen  kos-  stehung  der  Gedichte  belieb  ig  hinunter  zu  rücken, 
mogonischen  Systeme  die  Lehre  von  dem  be-  die  am  wenigsten  wahrscheinliche.  Wie  hätte 
ständigen  oder  periodischen  Wiederzusammen-  auch  eine  mehrere  hundert  Jahre  zuvor  über- 
fliefsen  des  Alls  im  Einen  an  letzter  Stelle  wundene  philosophische  Richtung  nach  einer 
nennt  und  ionischen  und  sikelischen  Musen  beispiellosen  Entwickelung  der  Philosophie 
{Soph.  242  0),  d.  h.  wohl  Herakleitos  und  Em-  plötzlich  ganz  unverändert  wieder  hervortreten 
pedokles,  zuschreibt.  Diese  sehr  bedeutsame  60  können V  Der  Neopythagoreismua,  in  dem  wir 
Nichterwähnung  wird  indessen  durch  die  That-  die  nächste  Parallele  suchen  müfsten,  zeigt 
Sache  aufgewogen,  dafs  das  Gedicht  gar  keine  gerade  recht  deutlich,  wie  viel  stärker  die 
Beziehungen  zu  jüngeren  Lehren  hat.  Da  bis  Entwickelung  der  Dinge  ist  als  die  roman- 
in die  neuste  Zeit  hinein  teils  auf  Grund  längst  tischen,  dem  Altertum  zugekehrten  Neigungen 
widerlegter  Beweisgründe  teils  ganz  ohne  Be-  der  Menschen.  Kann  demnach  das  Gedicht 
weis  immer  wieder  das  Gegenteil  behauptet  von  der  Emanation  der  Welt  aus  Phanes  und 
wird,  so  habe  ich  die  Prüfung,  die  eigentlich  Zeus  schwerlich  eine  nach  Altertum lichkeit 
der  Behauptung  hätte  vorhergehen  sollen,  nach-  haschende  späte  Dichtung  sein,  so  ist  dagegen 
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die  Wahl  zwiächen  der  ersten  und  dritten  Mög-  BüihsenschiUz  de  hymn.  Orph,  1856,  Berl.  Diss.; 
lichkeit,  die  Entscheidung  der  Frage,  ob  es  Sttsemüil,  PhiJ.  Jahrb.  109,  IS14,  675  f.;  Gruppe, 
vor  oder  nach  P7a<on  gedichtet  wurde,  sehr  Gr.  Kulten.  M.l,bb3—b58;  0.  Kern, H€rmes2A, 
schwierig.  "Wer  sich  für  die  erste  Möglichkeit  1889,  498  flF.;  A.  Dieteridt,  De  hymn.  Orph.  cap. 
entscheidet,  steht  wiederum  vor  der  Frage,  ob  gwüi^u«  Marb.  1891.  —  Die  Gedichte  sind  für  eine 
HeraJchitos,  Pythagoras  und  EmpedoTües  aus  Kultgenossenschaft  bestimmt.  Die  Mitglieder 
dem  Gedicht  von  Phanes  und  Zeus  geschöpft  heifsen  sehr  häufig  (z.  ß.  8,  20;  17,  9;  18,  19; 
haben,  oder  ob  umgekehrt  der  Dichter  ältere  23,  7;  24,  9;  34,  27;  36,  13;  41,  10;  44,  11; 
orphische  Vorstellungen  von  der  Wiedergeburt  50,  10;  52,  13;  56,  12;  57,  12;  59,  20;  60,  11; 
des  Phanes  durch  Einfügung  herakleiteischer,  lO  61,  10;  71,  12;  74,  10;  75,  5;  76,  11;  77,  9; 
pythagoreischer  und  empedokleischer  Vor-  78,  13;  83,  8;  85,  10)  ykvexai  oder  iivazmolot 
Stellungen  kosmogonisch  umgedeutet  habe.  (17'',  7;  18,  17;  25,  10;  48,  6;  68,  11;  von  den 
Für  erstere  Annahme  haben  sich  gleichzeitig  xflixaC  79,  12);  auch  vsoymaxai  (43,  10),  vioi 
O.  Kern,  De  Orphd  Epim.,  Pherecyd.  theog.  i%izai  (9,  12),  ein  {iverrjs  »foqpoirijs  (4,  9), 
und  Gruppe,  Gr.  Kulte  u.  M.  1,  653  ff.  entschie-  ogyiocpüvzai  (6,  11)  werden  genannt.  Die  Ge- 
den,  weil  das  Gedicht  sowohl  in  seiner  mythi-  meinde  {laoi)  hat  Beamte :  ein  einzelner  ist 
sehen  Einkleidung  als  auch  in  einzelnen  seiner  beauftragt  für  sie  zu  beten  (34,  10;  Dieterich, 
Lehren  eine  primitivere  Form  des  Philoso-  Hymn.  Orph.  13);  eine  priesterähnliche  Würde 
phierens  darstellt  und  weil  die  Darstellung  scheint  der  ßot>xoIos(l,  10;  31,  7)  zu  bekleiden, 
kosmischer  Ideen  in  mythischer  Form  auch  20  Düteriih  de  hymn.  Orph.  12  vergleicht  In- 
von  dem  ebenfalls  dem  6.  Jahrh.  angehörigen  Schriften  aus  Pergamon,  Perinthos,  Apollonia, 
Pherekydes  unternommen  ist.  Noch  neuer-  Rom  und  zahlreiche  litterarische  Zeugnisse, 
dings  hat  Diels,  Parmenides  13  die  lihapso-  Maafs,  Orph.  181  meint,  dafs  der  Name  den 
dien  in  den  Kreis  des  Onomakritos  verlegt.  Leiter  des  Thiasos,  jedoch  nur  insofern  be- 
Anderertcita  ist  aber  das  beachtenswert,  wo-  zeichne,  als  dieser  den  mythischen  Stifter,  0., 
rauf  ich  selbst  früher  hinwies  und  was  neuer-  vertrete;  siehe  dagegen  Knapp,  Orpheusdar- 
dings namentlich  Zeller  hervorgehoben  hat,  stell.  33  A.  1,  Vgl.  über  die  ßovxoloi  noch 
dafs  einzelne  Verse  der  späteren  Orphika  —  Schoell,  Sat.  phü.  Sauppio  obl.  176;  Crusius, 
von  denen  sich  allerdings  keiner  auf  den  BJi.  Mus.  45,  1890,  265  —  269;  Beitzenstein, 
Phanesmythos  bezieht  —  viel  eher  den  Ein-  so  Epigr.  u.  Schol.  193  —  263.  Weibliche  Mit- 
druck machen,  mit  genauer  Anlehnung  an  glieder  werden  vielleicht  im  Eroshymnos  58,  9 
jene  Philosophen  gedichtet  zu  sein,  als  ihnen  erwähnt.  Opfer  kommen  häufig  vor  (z.  B.  9v- 
vorgelegen  zu  haben.  Unter  diesen  Umständen  rjnoliTi  in  der  voranstehenden  ft5j;ij  1  u.  44; 
läfst  sich  das  Zeitverhältnis  der  Rhapsodien  zu  anovdiq  ebd.  44;  loißai  11,  21;  iitiloißai  6&,  10). 
jenen  Philosophen  nicht  feststellen;  ebenso  Die  Feier  wird  häufig  als  Mysterion  bezeich- 
wenig  aber  ihr  Zeitverhältnis  zu  Piaton.  Sind  net  (z.  B.  rf  Israi  1,  9;  6,  11;  43,  10;  49,  7; 
sie  jünger  als  dieser,  so  sind  sie  wahrscheinlich  ogyia  vvxrtqpa^  54,  10);  eine  itdv9stog  rsXetJ] 
rmmittelbar  nach  dessen  Auftreten  gedichtet,  wird  35,  7;  53,  9  erwähnt.  Merkwürdig  ist 
weil  sich  eo  am  leichtesten  das  völlige  Fehlen  der  Ausdruck  fvisgov  zslizfjg  Ttolvtezogag  a&- 
einer  BeeinflussuDg  durch  eine  der  sokrati- 40  >low?7, 12  vgl.  42, 11.  Die  voniofcecA',  J^7. 1, 359 
sehen  Schulen  erklärt.  Wir  schliefsen  also  aufgestellte  und  noch  neuerdings  mit  ganz  unzu- 
mit  dem  nur  halb  befriedigenden  Ergebnis,  länglichen  (s.  Gruppe,  Phil.  Jahrb.  17,  Suppl.-B. 
dafs  der  Mythos  von  der  Verschlingung  des  728 — 736)  Gründen  von  O.  Kern,  Herrn.  24, 
Phanes  1)  eine  dem  Pythagoras  und  Empe-  1889,  498  ff.  unterstützte,  aber  von  Kern  selbst 
dokles  und  besonders  dem  Herakleitos  nahe-  später  bestrittene  Behauptung,  dafs  alles  dies 
stehende,  von  allen  jüngeren  Philosophen  un-  lediglich  eine  litterarische  Fiktion  sei,  bedarf 
beeinflnfste  philosophische  Lehre  in  Anlehnung  nach  allem,  was  seitdem  darüber  geschrieben  ist 
an  einen  älteren  orphischen  Mythos  vorträgt,  (Schoell,  Sat.  philol.  X.  Sauppio  obl.  Beri.  1879 
2)  wahrscheinlich  in  Athen  zwischen  550  und  S.  178f;  Ditterich  de  hyntnis  Orphicis  capitula 
300  gedichtet  und  3)  nachdem  er  längere  Zeit  50  quinque),  keiner  Widerlegung,  Die  rechtliche 
unbeachtet  geblieben,  infolge  der  geistigen  Stellung  des  Kultvereins  ergiebt  sich  aus  den 
Umkehr,  die  mit  den  Neopythagoreern  be-  Andeutungen  der  Hymnen  nicht;  sehr  wahr- 
ginnt, zu  später  Anerkennung  gelangt  ist.  scheinlich  handelt  es  sich  um  eine  Privat- 
genossenschaft, einen  ^iaoog.  Dafs  sie  sich 
h)  Orphische  Hymnen.  nach  0.  nannte,  steht  nicht  fest;  dafs  die 
87)  Bestimmung  der  Sammlung.  Weit-  Hymnen  0.  zugeschrieben  wurden,  sehen  wir 
aus  die  wichtigste  Quelle  für  die  Entwickelung  nicht  allein  aus  der  Überschrift,  sondern  auch 
der  eigentümlichen  religiösen  und  philosophi-  aus  bezeichnenden  Anspielungen  in  ihnen  selbst: 
sehen  Anschauungen,  die  im  Altertum  unter  vgl.  24,  12;  76,  10  KaXlioTtr^  oiv  firizgi.  Von 
0.'  Namen  vorgetragen  wurden,  ist  die  Hym-  60  den  öffentlichen  Kulten  der  besseren  Zeit  unter- 
nensammlung,  das  einzige  erhaltene  orphi-  scheiden  sich  die  Gedichte  zunächst  durch  die 
sehe  Werk,  das  für  diese  Fragen  ernstlich  in  weit  unverhüllt^r  hervortretenden  Elemente 
Betracht  kommt.  Vgl.  über  sie  bes.  Lobeck,  der  Zauberei.  Die  Vergleichung  der  sonstigen 
Agl.  1,  389 — tlO;  Giseke,  Rh.  M.  8,  1853,  90 ff.  magischen  Texte  ergiebt  mit  grofser  Wahr- 
vder  S.92  unsere  Hymnensammlung  [1127  oder  scheinUchkeit,  dafs  die  Hymnen  trotz  der  Gebete 
1142  vv.]  dem  von  Suid.  Ogcp.  6  genannten  an  die  Gottheit  rmd  deren  Verherrlichung  als 
ovojiaazixov,  inr}  aa'  und  S.  93  den  von  Orph.  Beschwörungsformeln  gedacht  sind,  durch 
Argon.    39     erwähnten    iXaeuoC    gleichsetzt);  welche  die  Gottheit  gezwungen  werden  könne, 
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dem  Zauberer  zu  willen  zu  sein.  Wie  aber  liefsen.  Soweit  ich  sehe,  finden  sich  zwar  in 
in  der  späteren  hellenistischen  Zeit  Zauberei  unsern  Hymnen  keine  neopythagoreischen  Leh- 
imd  Philosophie  sich  verbanden,  so  finden  wir  ren,  aber  auch  nichts,  was  ihnen  widerspricht, 
auch  in  unseren  Hymnen  zahlreiche  philoso-  Wahrscheinlich  entstammen  diese  Hymnen  aber 
phische  Lehren  ausgesprochen;  vgl.  nament-  überhaupt  nicht  einer  bestimmten  Schule, 
lieh  die  Hymnen  an  Uranos  (4),  Aither  (6),  Schon  früher  (z.  B.  liathgeber,  Ann.  delV  inst. 
Physis  (10),  Pan  (11),  Kronos  (=  Chronos  13),  12,  1840,  S.  111)  konnte  man  aus  einzelnen  An- 
Hera (16),  die  Göttermutter  (27),  den  Daimon  deutungen  schliefsen,  dafs  in  den  späteren 
(73).  Viel  zu  weit  geht  freilich  die  Behaup-  Jahrhunderten  des  Altertums  pseudoorphische 
tung  von  Christ,  Griech.  Littgesch.  (Hdb.  7 ^  lO  Lehren  und  Werke  gelesen  und  beachtet  waren 
683  =  *  669),  dafs  unsere  Hymnen  grofsen-  (aufser  andern  später  zur  Sprache  kommenden 
teils  an  stoische  oder  neoplatonische  Abstrak-  Zeugnissen  vgl.  z.  B.  Cluud.  epigr.  74,  11) 
tionen  gerichtet  seien;  s.  Wobbermin,  JReli-  und  dafs  namentlich  im  Orient  nur  äufserlich 
gionsgesch.  Unters.  68  f.  von  der  griechischen  Kultur  berührte  Kreise 
88)  Beziehung  der  philosophischen  sich  auf  0.  beriefen  oder  mit  jüngeren  orphi- 
Lehren  der  Hymnen  zu  Stoikern,  Neo-  sehen  Lehren  übereinstimmten.  Ein  Jude  hat 
pythagoreern,  Neoplatonikern.  Aufser  von  Viaton  gelesene  orphische  Verse  in  mono- 
starker Anlehnung  an  ältere  orphische  Speku-  theistischjüdischem  Sinne  interpoliert  {Lobeck, 
lationen,  auch  an  die  in  den  U/m^JSodicn  nieder-  Agl.  438  tf.;  Abel  fr.  4  —  6;  Gruppe,  lihaps. 
gelegten,  enthalten  diese  philosophischen  Ab- 20  Iheog.  710  tf.;  Schürer,  Gesch.  des  jüd.  Volkes 
schnitte  die  Lehren,  die  etwa  seit  dem  1.  Jahrh.  2,  809;  Wobbermin,  Beligionsgesch.  Untersuch. 
V.  Chr.  namentlich  durch  den  Einflufs  der  S 1 0  a  129— -143).  —  Maafs,  Arat.  263  deutet  die 
Gemeingut  geworden  waren.  Leider  sind  die  Möglichkeit  an,  dafs  die  dia&fyiai  vielleicht 
philosophischen  Ansichten  unserer  Hymnen-  von  Aristobul  selbst  gefälscht  seien,  v.  29  mit 
dichter  noch  nicht  soweit  erforscht,  dafs  eine  Benutzung  des  Arat.  —  Elter,  dem  sich 
sichere  Einordnung  in  die  Geschichte  der  helle-  Wendland  anschliefst  [Burs. ,  Jahresberichte 
nistischen  Philosophie  möglich  wäre;  bei  der  98,  1898,  S.  122;  s.  aber  Gercke  bei  Pauly- 
Unbestimmtheit  der  Anspielungen  ist  es  übrigens  Wissowa  2,  918],  erklärt  die  aristobulische 
fraglich,  ob  eine  eindringende  Untersuchung  zu  Fassung  für  eine  christliche  Fälschung;  den 
sicheren  Ergebnissen  führen  würde.  Gewöhnlich  30  Sethianern  wird  vom  Vf.  der  Fhilosophumena 
denkt  man  an  direkten  stoischen  Einflufa  (so  5,  20  S.  208  Schneidewin- Dunckcr  Anlehnung 
namentlich  Chr.  Petersen,  Philol.  37,  1868,  384  an  Musaios,  Linos  und  0.  vorgeworfen;  Phoi- 
— 431,bes.408;überO.jLerw  s.u.);  die  dafür  zum  niker  waren  es  wohl,  die  behaupteten,  dafa  0. 
Beweise  angeführten  stoischen  Lehren  gehören  ihre  Theogonie,  mit  der  Hieronymos  die  alt- 
aber  teils  schon  der  alten  Naturphilosophie  orphische  Lehre  interpoliert  zu  haben  scheint, 
an,  teils  sind  sie  später  so  allgemein  ver-  nachgeahmt  habe  (vgl.  die  von  Abel,  Orph. 
breitet,  dafs  sie  von  Anhängern  jeder  Philo-  S.  158  A.  1  mitgeteilte  Notiz  aus  Iriarte  bibl. 
sophenschule  ausgesprochen  werden  konnten.  Matrit.  34:6).  In  Assyrien  wurde  0.  dem  Nebo 
Vgl.  Gruppe,  Gr.  Kulte  u.  Myth.  1,  555;  siehe  von  Mabug  gleichgesetzt,  wie  wir  aus  der 
auch  Schoell,  Satura  philol.  IL  Sauppio  oblata  40  syrischen  Übersetzung  der  Rede  Melitons  an 
1879,  S.  178  f.  Gegen  die  Entstehung  unserer  Antoninus  Pius  {Cureton  spicileg.  Syriac.  44 
Hymnen  in  stoischen  Kreisen  spricht  der  Um-  Z.  34)  sehen.  Die  Zauberbücher  berufen  sich 
stand,  dafs  die  Stoa  die  orphische  Mystik  mehrfach  auf  Orphika;  vgl.  z.  B.  cod.  Leid. 
zwar  in  den  Bereich  ihrer  Untersuchungen  396  p.  21*,  21  cog  6  &soX6yo(i  'Ogcp.  nagiSoa-Ksv 
zog,  praktisch  aber,  so  weit  wir  wissen,  ihr  Sia  t^s  naqaaxixiSog  trig  IdCag,  ebd.  36;  Lee- 
fern  stand.  Fallen  die  Stoiker  weg,  so  manns  pap.  Gr.  2  S.  153.  154.  194;  Dieterich, 
kommen  hauptsächlich  die  Neupythagoreer  Philol.  Jbb.  Suppl.  16,  1888,  774—779;  Äbr. 
und  die  Neuplatoniker  in  Betracht.  Die  letz-  202,  6  u.  17,  s.  auch  166;  Wessely,  Ephes. 
teren  haben  sich  nicht  allein  sehr  eingehend  Gramm.  Progr.  Wien  1886;  Neue  gr.  Zauber- 
mit  einem  orphischen  Werke,  der  rhapsodi- 50  pap.  Denlcschr.  WAW  i2,  1893,  S.  35  v.  459). 
sehen  Theogonie  befafst,  sondern  von  einem  der  —  Unter  diesen  Umständen  können  wir  auch 
Neoplatoniker  Proklos  sind  auch  Hymnen  er-  ganz  abseits  von  den  die  Litteratur  bestimmen- 
halten, die  in  mancher  Beziehung  den  orphi-  den  Kreisen  orphische  Lieder  erwarten, 
sehen  ähnlich  sind  (vgl.  z.  B.  4,  16  ogyicc  tial  89)  Etwas  besser  läfst  sich  die  Ent- 
T£>l«To:s  isgäv  ccvacpatvsrs  (iv&oiv).  Während  stehungszeit  begrenzen.  Die  Götterwelt,  in 
aber  in  den  Gedichten  des  Proklos  die  eigen-  die  uns  die  Hymnensammlung  einführt,  ist 
tümliche  neoplatonische  Auffassung  sich  ge-  die  des  späteren  Hellenismus.  Die  in  der 
legentlich  verrät,  ist  dies  in  unsern  Hymnen  Kaiserzeit  besonders  blühenden  Kultstätten 
nirgends  der  Fall.  Verhältnismäfsig  wahr-  werden  nicht  erwähnt;  so  fehlt  unter  den 
scheinlicher  ist  die  Entstehung  der  Hymnen  60  ApoUonkultstätten  v.  34,  1  S.  Klaros.  Römische 
in  neopythagoreischen  Kreisen,  zumal  da  Einflüsse  sind  nicht  bemerkbar,  noch  weniger 
pythagoreische  Lehren  von  Alters  her  in  die  von  Bode,  Gesch.  der  hell.  Dichtk.  1,  174 
pseudoorphischen  Liedern  vorgetragen  wurden.  behaupteten  christlichen.  Dagegen  werden  die 
Bekanntlich  war  durch  Poscidonios  eine  Ver-  durch  die  Diadochenreiche  populär  gewordenen 
mengung  stoischer  und  pythagoreischer  Lehren  Gottheiten  z.  T.  genannt,  ohne  indessen  be- 
vorgenommen worden  {Üchmekel,  Phil.  d.  mittl.  sonders  hervorzutreten.  Mise  heifst  T.  der 
Stoa  400  ff.),  sodafs  also  auch  die  stoischen  Isis  (42,  9)  vermutlich  mit  Rücksicht  auf  die 
Elemente  unseres  Hymnos  sich  leicht  erklären  ■näd'oSos  t^s  Miarjs   in  Alexandreia  {Herond. 
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1,56);  das  Apollonheiligtum  in  Memphis  (34,2)  Ein  Teil  der  InTokationsformehi  läfst  sich  für 
und  die  samothrakischen  Gottheiten  (den  Ku-  Athen  schon  für  das  5.  Jahrh.  erweisen:  Die- 
reten  gleichgesetzt  38,  4  u.  21)  sind  den  Dich-  terich,  Eh.  M.  48,  1893,  S.  282.  —  Was  end- 
tem  der  Hymnen  bekannt;  nach  Thessalonike  lieh  die  späteren  orphischen  Mysterien  anbe- 
weist 39  (vgl.  0.  Bd.  2  Sp.  2534).  —  Gegen  trifft,  so  können  eben  diese  bis  zu  einem 
diese  Datierung,  etwa  in  das  1.  Jahrh.  v.  Chr.,  gewissen  Grade  als  Zeugnis  dafür  betrachtet 
könnte  nun  freilich  manches  eingewendet  werden,  dafs  auch  in  der  für  die  Religionsge- 
werden. Orphische  Mysterien  sind  in  dieser  schichte  ziemlich  dunklen  alexandrinischen 
Zeit  nicht  bezeugt;  in  der  Kaiserzeit  zwar  Periode  die  Kontinuität  orphischer  Geheim- 
auch  nicht,  denn  Lact.  1,  22  ea  sacra  etiam  lo  dienste  nicht  ganz  unterbrochen  war. 
nunc  Orphica  nominantur  kann  sich  kaum  90)  Der  Entstehungsort  unserer  Hjrm- 
auf  spätere  religiöse  Konventikel  beziehen,  nen  kann  meines  Erachtens  aus  den  in  ihnen 
wie  Heufsner,  Ältgr.  O.-Darst.  36  will,  viel-  enthaltenen  Andeutungen  nicht  festgestellt 
mehr  scheint  der  Vf.  mit  Recht  oder  Unrecht  werden.  Die  mannigfachen  Beziehungen  zu 
an  uralte  Mysterien  auf  dem  Kithairon  zu  Athen  scheinen  alle  aus  älteren  Orphika  über- 
denken; aber  allerdings  nahm  das  Mysterien-  nommen.  An  Ägypten,  die  gemeinschaftliche 
wesen  überhaupt  in  den  spätereu  Jahrhnn-  Heimat  fast  aller  magischen  Texte,  dachte 
derten,  namentlich  seit  der  grofsen  religiösen  neuerdings  namentlich  Ä.  Dieterich,  Hymn. 
Reformbewegung  unter  den  Severen  {BeviUe,  Orph.  52;  aber  zum  Nachweis  genügen  die 
i?e/.  zu  Hom  unter  den  Set.,  übers,  von  Krüger,  20  oben  Sp.  1152,  66  ff.  angeführten  Stellen  über 
bes.  S.  170  ff.)  einen  grofsen  Aufschwung,  und  Isis  und  ApoUon  und  h.  55,  9  nicht. 
es  ist  nicht  unwahrscheinlich,  dafs  unter  den  .  ,  ^  , 
mannigfachen  dionysischen  Mysterien  auch  X.  Erfindungen  und  Reisen  des  Orpheus, 
solche  waren,  die  sich  orphischen  Ursprungs  91)  Seitdem  man  sich  daran  gewöhnt  hatte, 
rühmten.  Dazu  kommen  die  nahen  Berührungen  dem  0.  eine  umfangreiche  Litteratur  zuzu- 
unserer  Sammlung  mit  den  magischen  Hymnen  schreiben,  lag  es  nahe,  auch  ihn,  wie  Musaios 
{Dilthey,  Bh.  M.  27,  1872,  375  ff.),  zu  den  Ge-  (s.  Gramer,  Anecd.  Oxon.  4,  318,  15)  zum 
beten  bei  iS'o«*ws  (23 ,  284 ff. ;  40,369  —  410;  Erfinder  der  Buchstabenschrift  zu 
41,  143—154;  44,  191  ff.;  vgl.  Däthey  a.  a.  0.  machen;  in  dieser  Eigenschaft  nennt  ihn  die 
386)  und  zu  den  Zauberpapyris  {Dieterich  an  30  unter  dem  N.  des  attischen  Redners  Alkida- 
vielen  Stellen  des  Abraxas  und  in  de  hytnn.  mos  erhaltene  Rede  des  Odysseus  (24  S.  672 
Orph.),  die  meist  einer  späteren  Zeit  ange-  s.  Bekk.)  gegen  Palamedes,  wogegen  nach 
hören.  Dieterich,  Phil.  Jahrb.  16,  778  hat  dieser  Cram.  anecd.  Oxon.  4,  324, 16  andere  die  Buch- 
Beziehungen  wegen  die  Hymnen  100 — 150  n.  stabenschrift  lange  nach  0.  erfunden  werden 
Chr.,  Dilthey  a.  a.  ü.  sogar  kurz  vor  Xonnos  lassen.  Femer  wurde  der  Sänger  auch  in  die 
angesetzt.  Es  läfst  sich  hierfür  auch  an-  Musikgeschichte  verwoben  als  Erfinder  der 
führen,  dafs  die  Hymnen  im  Altertum  nicht  Kithara  oder  Leier  s.  0.  §  58.  Zum  Begründer 
zitiert  werden  —  denn  (Demosth.)  25,  11  be-  des  Ackerbaues  macht  den  0.  Themist.  or.  30 
zieht  sich  schwerlich  auf  Orph.  h.  62,  wie  S.  349»»<=;  rg\.  Eirzel,  Äbh.  S.  G.  W.  20.  1900. 
Maajs,  Orph.  197  meint;  vgl.  dagegen  Gruppe,  40  82  A.  1. —  Als  Erfinder  mufste  0.  dann  natür- 
Bhaps.  Theog.  706  —  und  dafs  alle  älteren  lieh  auch  gröfsere  Reisen  unternommen 
Verweisungen  auf  orphische  Hymnen  {Abel  haben.  Insbesondere  soll  er  nach  Ägypten 
S.  248  ff.)  andere,  jetzt  verschollene  Gedichte  gekommen  sein  {Diod.  1,  69;  96;  4,  25;  Orph. 
betreffen.  Die  zu  Anfang  dieses  Paragraphen  Argon.  102),  von  wo  er  auch  die  dionysi- 
mitgeteilten  Vermutungen  Gj«c/:€S,  dafs  unsere  sehen  Mysterien  {Diod.  1,  23;  Euseb.  pr. 
Hymnen  unter  anderen  Namen  erwähnt  werden,  ec.  1,  6,  4;  2,  1,  12  Hein.)  und  die  Lehre  von 
ist  nicht  wahrscheinlich.  Gleichwohl  ist  die  der  Unterwelt  iDiod.  1,  92;  96)  mitgebracht 
ans  der  Nichterwähnung  gezogene  Folgerung  und  wo  er  sich  auch  mit  den  mosaischen 
unrichtig.  Wie  wenig  bei  einer  derartigen  Schriften  {lustin.  coh.  15  C  bei  Migne  6,  268; 
abseits  liegenden  Litteratur  das  Fehlen  von  50  vgl.  die  mir  nicht  zugängliche  Schrift  von 
Zitaten  beweist,  haben  wir  bereits  öfters  ge-  W.  Freymüiler,  0.  und  sein  Verhältnis  zu 
sehen.  Auch  die  andern  Gründe  für  eine  sehr  Moses,  1858)  bekannt  gemacht  haben  soll, 
späte  Abfassung  sind  nicht  stichhaltig.  Wenn  Dieser  Teil  der  Überlieferung  von  0.  scheint 
sich  unsere  Hymnen  mit  notorisch  jüngeren  mindestens  kurz  nach  300  v.  Chr.  wenigstens 
magischen  berühren, 'so  zeichnen  sie  sich  doch  in  seinen  Umrissen  ausgebildet  zu  sein,  da  die 
vor  ihnen  durch  eine  weit  reinere  Sprache  angeführten  i>iorfor8tellen  wahrscheinlich  auf 
und  Metrik  aus.  Von  der  eigentümlichen  Hekataios  von  Abdera  zurückgehen. 
Häufung  der  Epitheta,  die,  wahrscheinlich  in 

letzter  Linie   an  altägyptische  Zauberformeln  ^XI-   Argonautenfahrt, 

anknüpfend,  durch  Aufzählnng  aller  Epitheta  60        92)    Früher  schon  war  0.   mit   den  Argo- 

des  Gottes  diesen  verhindern  will,  sich  hinter  nauten  nach   Kolchis  geführt  worden,    zuerst 

irgend  einem  zu  verstecken  und  sich  so  der  (jedoch  offenbar  nach  einer  bereits  anerkannten 

Bannformel  zu  entziehen,  findet  sich  eine  Spur  Tradition)   bei   Pindar,  Pyth.  4,  177.     Trotz 

bereits  in  dem  homerischen  Areshymnos  (den  des  Pherekydes  Widerspruch  {Schol.  Ap.  Bhod. 

deshalb    G.   Hermann    sogar    seinen    Orphika  1,23  =  J".Ä  G.  1,87,  63),  der  Pbilammon  statt 

einverleibt  hat);  auch  bei  den  Tragikern  haben  0.   als  Sänger  der  Argonautenfahrt  nennt,  ist 

wir   Spuren   solcher  Anrufungen,    denen    man  in  allen  folgenden  Darstellungen  dieser  Sage 

wahrscheinlich  eine  besondere  Kraft  zuschrieb.  0.  verwendet,  z.  B.  bei   Herodor   von   Hera- 

BoBCEEK,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  HythoL  IH.  37 
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kleia  {F.H.G.  2,  38,39;  Apollon.  Bhod.  1,23;  bringt  das  Zauberopter  dar,  um  die  Tbore  des 

daraus  aufser  dem  Scholiasten  auch  llyg.  fah.  Haines  zu  öffnen,  und  zaubert  den  Schlaf  in 

1, 14  p.  38,  2lB);  Tzetz.  Lyl:  Alex.  175  S."438  M.  die  Augen  des  Drachen  {Orph.  Arg.  943—1018). 

und  [Pulch,  de  Eudoc.  quod  fertur  viol.  37  ff.]  Er  betet  auf  der  Rückreise    {Diod.  4,  48)  zu 

JEudokia  bei    Villoison,    anecd.  Graec.  1,  220,  den  samothrakischen  Göttern,  warnt  in  andern 

Diod.  4,  43, 1  [QueWe:  Dionysios  Shjtobrachion;  Sagenfassungen  die  Argonauten  das  Haus  der 

vgl.  JE.  Bethe  quaest.  Diod.  myth.     Gott.  1887;  Demeter    zu    betreten     {Orph.    Argon.    1197), 

Jessen  proll.    in  catalog.  Argon.    Berlin,  1889  übertönt  durch  sein  Lied  den  Seirenengesang  (so 

S.  10 f. ];  Apollod.bibl. 1,9, 16,7  =>  1,111  Wagn.;  wahrscheinlich    schon    Jlerodor,  Sp.  1155,   17, 

Senec.   Med.  228;    Val.   Flucc.  Argon.  1,  470;  lo  ferner  Apoll.  Bhod.  4:,  909;  Apollod.  hihi.  1,  9, 

Philostrat.  imag.  2,  15;  Orph.  Argon.;  Cramer,  26,  1  =  1,  185  Wagn.;  Sen.  Med.  356  f.;   Orph. 

anecd.  Paris.  2,  195,  21.     Die  Teilnahme  des  Argon.  1275),   konnte  aber  nicht   verhindern, 

schwachen  0,  an  dem   Zuge  begründet  Schol.  dafs  Butes  (s.  d.)  ins  Meer  sprang.    In  Kyrene 

Apoll.  Bhod.  1,  23   (d.  i,  wahrscheinlich  He-  rät  er,  den  dem  Apollon  heiligen  Dreifufs  den 

rodor;  vgl.  ib.  1,  31)  mit  der  Weissagung  des  daifioaLv  iyysveraig  {Ap.  Bh.  4,  IbiQ)  zu  weihen. 

Chiron,  dafs  nur  mit  0'.  Hilfe  die  Argonauten  Am  Schlüsse  der  Fahrt  entsühnt  er  bei  Malea 

bei  den  Seirenen  vorbeifahren  würden.     Pha-  die  Argonauten  von  dem  Fluch  des  Aietes  und 

nokles  {Stob.  G4,  14,  2,  386  M.)  bezeichnet  ihn  opfert  dann    allein    in    Tainaron  {Orph.   Arg. 

als  Liebhaber  des  Kaiais.     0.  singt,   während  1371).     Als  lason  die  Argo  in  Korinth  weihte, 

die  Argo    ins  Meer   getragen   wird  {Val.  Fl.  23  dichtete  0.  das  Weihgedieht  {[TJion  Chrysost.} 

1,  187);  er  verrichtet  die  Opfer  bei  der  Ab-  or.  37  p.  107  Ä.  =  fr.  10  Ab.).  Beiden  Spielen 
fahrt  {Orph.  Arg.  309).  Während  der  Fahrt  des  Akastos  endlich  siegt  0.  mit  der  Kithara 
rudert  er  nicht  mit,  sondern  versieht  den  Dienst  {Hyg-  f.  273). 

des  Kslsvatrjg  {Hyg.  fah.  14  p.  45,  15  und,  nach  93)  Wo  und  wann  0.  in  die  Argonautensage 

Jessen  proll.  23    aus    derselben    Quelle,    Val.  kam,     ist    begreiflicherweise    mit    Sicherheit 

Flacc.  1,470;  vgl.  Orph.  Argon.  250;  Luc.  fug.  nicht  zu  bestimmen,    Kyrene  kommt  insofern 

29  i'idiGxoq  X£/lfuöTc5v  ccndvToov.  nQog  yovv  rrjv  in  Betracht,  als  Ü.  hier  sowohl  innerhalb  wie 

cpSrjv    avtov     rjxtaro;    inäfi,vo(isv    sQSTtovteg).  aufserhalb  des  Argoabenteuers  überliefert  ist. 

Beim  Wettkampf  erhält    0.    von    Chiron    ein  An  die  Weihang  des  Dreifufses  schliefst  sich 

Pardelfell  {Orph.  Arg.  449).     In  der  Nacht  am  30  die  Überreichung    der  Scholle  an  Euphemos, 

Pelion  singt   er  von  der  Flucht   des  Phrixos  welche  in  den  Schlund  am  Tainaron  geworfen 

{Val.  Fl.  1,  277  ff.).     Als    ein    Sturm    ausge-  werden  sollte.    An  eben  diesem  Schlund  opfert 

brochen,    beruhigt    er    durch    seinen    Gesang  0.  am  Schlufs  der  Fahrt,  und  durch  ihn  steigt 

die  See  (P7w7os/r.'m.  2, 15);  ebenfalls  bei  einem  er,  wiederum  in  einem  andern  Sagenkreis,  in 

Sturm    betet  0.   als  einziger   Eingeweihter  in  die    Unterwelt.     Der    Zusammenhaog    dieser 

Samothrake    die    Götter   an    {Diod.  4,  43,  1;  Sagen  wäre  noch  fester,  wenn  der  Gott,  der 

vgl.  48,  6)  und  bewegt  die  Argonauten,   sich  die   Scholle    überreicht,    ursprünglich    der   so 

in  die  Mysterien  aufnehmen   zu  lassen  {Orph.  fest  mit  0.  verbundene  Aristaios  war,  wie  dies 

Argon.  468),  was  aber  {Val.  Fl.  2,  438)  nicht  Studniczka  Kyr.   106    aus    Pind.    Pyth.  4,  28 

durch   0.   selbst,   sondern  durch  Thyotes  ge-  40  (olonöXog  daLficov)  folgert;    aber    auch    so    ist 

schiebt.   Vorher  hatte  er  nach  Siai.  TÄeb.  5,  343  sehr  wahrscheinlich,  dafs,  als  die  mythische 

bei  der  Annäherung  an  Lemnos,  an  den  Mast  Vorgeschichte  von  Kyrene  mit  der  Argonauten- 

gelebnt,  gesungen  und  dann  nach  Valer.  Flacc.  sage  verbunden   wurde,  also   etwa  600,   auch 

2,  426  sich  in  Lemnos  an  den  Liebesfreuden  bereits  von  0.  in  diesem  Zusammenhang  er- 
beteiligt, wogegen  ihn  die  Orph.  Argon.  480  zählt  wurde.  Da  0.  und  Euphemos  wahrschein- 
zum  Aufbruch  mahnen  lassen.  Für  den  un-  lieh  schon  in  den  ältesten  Legenden  neben 
wissentlich  getöteten  Kyzikos  bringt  in  den  einander  standen,  liegt  die  Folgerung  nahe, 
Orph.  Argon.  570  er  die  Totenopfer  dar,  wäh-  dafs  eben  in  Kyrene  0.  in  die  Argonautensage 
rend  die  Entsühnung  hei  Apoll.  Bhod.  1, 1090  ff.  kam.  Gleichwohl  ist  es  wahrscheinlicher,  dafs 
und  Val.  Fl.  3,  362  ff.  auf  Mopsos'  Rat  erfolgt  50  der  Dichter,  der  den  Ahnherrn  der  Euphamiden 
und  nur  bei  dem  ersteren  (1134)  insofern  auch  dem  Argonauten  Euphemos  gleichsetzte  und 
0.  beteiligt  ist,  als  er  den  Jünglingen  zum  so  das  Argoabenteuer  in  die  Vorgeschichte 
Wafientanz  aufspielt.  Bei  den  Leichenspielen  Kyrenes  verflocht,  auch  0.  bereits  als  Argo- 
erhält  er  wegen  seines  Gesanges  eine  tfißccSa  nauten  vorfand  und  nur  die  Sage  mit  Anleh- 
XQvasi'rjGi  maivonivTiv  itrsQvysGei  {Orph.  Argon.  nung  an  kyrenäische  Kulttraditionen  erweiterte. 
593)  und  versöhnt  durch  Opfer  die  Rheia  Wenn  in  den  Städten  des  nordwestlichen  Klein- 
{ih.  616).  Dann  tröstet  er  die  Minyer  über  asiens,  die  für  die  Ausbildung  der  kolchischen 
den  Weggang  des  Herakles  {Val.  Fl.  4,  85)  Sage  so  wichtig  sind,  auch  von  0.  in  einem 
und  singt  am  Bosporos  von  den  Irrfahrten  der  Zusammenhang  erzählt  wird,  der  ebenfalls 
lo  {Val.  Fl.  4,  348).  Bei  den  Kyaneai  warnt  go  erst  nachträglich  mit  jener  Sage  in  Verbin- 
er  den  Tiphys  und  bezaubert  durch  seinen  düng  gesetzt  wird,  so  ist  der  Folgerung  schwer 
Gesang  die  Felsen  {Orph.  Arg.  690 ff.).  Als  zu  entgehen,  dafs  diese  Verbindung  hier  ge- 
Mopsos  im  Lande  der  Mariandyner  den  Schat-  knüpft  wurde.  Maafs,  Orph.  130  denkt  an  das 
ten  des  Sthenelos  beschwört,  schlägt  0.  die  pontische  Herakleia,  das  schon  MwiZcr,  0/-c/jow.* 
Saiten  und  weiht  die  Leier  an  dem  später  287  als  Hauptstützpunkt  für  die  Argonauten- 
nach ihr  Lyra  genannten  Ort  {Promathidas  sage  hingestellt  hatte:  beides  ist  vielleicht 
von  Herakleia  F.H.G.  3,  202,  4;  danekch  Apoll.  richtig,  aber  noch  wahrscheinlicher  ist,  dafs 
Bhod.  2,  929,    danach    Val.  Fl.  5,  101).     Er  in  Kyzikos,   wo  ebenfalls  ein  grofser  Teil  der 
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Argonautensage  spielt,  und  von  wo  sehr  wahr- 
scheinlich (§  77)  auch  andere  mystische  Reise- 
lieder nach  Athen  gelangten,  von  0.  dem 
Argonauten  gesungen  wurde.  Aber  auch  hier 
ist  möglicherweise  dieser  Teil  der  Argonauten- 
sage nicht  erst  geschaffen;  vielleicht  reicht  die 
Verknüpfung  des  öfters  mit  Helios  gepaarten 
0.  mit  der  Sage  von  der  Enkelin  des  Sonnen- 
gottes in  noch  weit  ältere,  uns  kaum  erreich- 
bare Perioden  in  der  Entwickelung  der  Argo- 
nautensage hinauf,  die  wie  die  Orpheussage 
in  letzter  Linie  aus  der  Legende  eines  boioti- 
Bchen  Heiligtums  stammt.  —  Das  hohe  Alter  der 
Sage  von  O.'s  Beteiligung  ist  teils  (z.  B.  von 
Müller,  Orchom.^  255;  Bode  de  Orph.  12  a.) 
bestritten,  teils  schon  behauptet,  aber  nicht 
mit  »wingenden  Gründen  bewiesen  worden. 
Welcher,  gr.  Götterl.  2,  544,  der  sogar  den  spä- 
teren Ruhm  des  0.  ans  den  Liedern  von  der 
Argo  herleitet,  *da  diese  eines  priesterlichen 
und  prophetischen  Sängers  schwerlich  entbeh- 
ren konnten',  scheint  nicht  erwogen  zu  haben, 
dafs  in  der  Argonautensage  noch  drei  andere 
Sänger  vorkommen,  Philammon,  den  Phere- 
kydes  als  ursprünglich  ansah,  Idmon  und 
Mopsos.  Auch  als  Minyer,  wie  Maafs,  Orph. 
189  A  zu  188  meint,  ist  0.  wohl  nicht  in  die 
Argonautensage  gekommen ,  da  es  keineswegs 
feststeht,  dafs  er  in  der  Überlieferung  eines 
sich  auf  minyeischen  Ursprung  zurückführen- 
den Geschlechtes  vorkam. 

XII.  Orpheus  in  der  Unterwelt. 
94)  Aus  dem  Namen  und  der  Lokalisation 
des  0.  am  Tainaron,  zu  Lyra  und  an  anderen 
Eingängen  zur  Unterwelt  läfst  sich  der  aller- 
dings nicht  sichere  Schlufs  ableiten,  dafs  0. 
von  Haus  aus  zum  Hades  in  Beziehung  stand. 
Das  Lied,  das  seinen  Abstieg  zur  Unterwelt 
schilderte,  haben  wir  (§  67  ff.)  ins  sechste  Jahrh. 
setzen  zu  müssen  gegh\ubt.  In  Polygnots  Ne- 
kyia  {Paus.  10,  30,  6)  war  der  Sänger  die  Zither 
spielend  und  mit  der  anderen  Hand  die  Zweige 
eines  Weideubaumes  berührend  dargestellt. 
Ein  sicherer  Beweis  für  die  Sage  seines  Ab- 
stiegs in  die  Unterwelt  ist  das  deshalb  nicht, 
weil  0.  sich  nicht  von  anderen  Heroen  in  der 
Unterwelt  unterscheidet:  denn  die  von  Robert, 
Maratjionschl.  1895  S.122  gebilligte  Vermutung 
von  Six  {Äth.  Mut.  19,  1894,  S.  338;  s.  dagegen 
Knapp,  Orpheusdarst.  11),  dafs  damit  auf  eine 
verschollene  Sage  angespielt  werde,  laut  welcher 
0.  zuerst  den  heiligen,  den  Weg  in  die  Unterwelt 
eröffnenden  Zweig  {Virg.  Aen.  6,  406 ff.;  vgl. 
anch  Belling,  Kompositionsk.  Vergils  S.  36)  ge- 
pflückt habe,  bleibt  unsicher.  Aber  allerdings 
scheint  das  Anfassen  des  Zweiges  der  nnfrucht- 
baren  Weide,  wie  schon  Welcher, Kl.  Sehr.  6, 125 
aussprach,  auf  Trauer  zu  deuten;  dafs  dieser  Zug 
nicht,  vfie Eobert,  Hall.Wpr.  1892 S. 32  u.  66  ver- 
mutete, von  Paiis.  oder  seiner  Quelle  in  das  Bild 
irrtümlich  hineingelesen  sein  kann,  hebt  mit 
Recht  Schöne,  Ärch.  Jb.  8,  1893  S.  213  hervor. 
Jedenfalls  ist  es  möglich  und  m.  E.  sogar  wahr- 
scheinlich, dafs  Polygnot  eine  ältere  Überliefe- 
rung über  die  Hadesfahrt  des  0.  kannte  und 
dafs  er  durch  irgend  einen  von  Pausanias 
nicht  genannten  Zug,  z.  B.  durch  die  Zusammen- 
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Stellung  mit  dem  sonst  ganz  unbekannten  Pro- 
medon  (über  den  Maafs,  Orph. 65, IS  u.  Dümmler, 
Delph.  20,  1  unhaltbare  Vermutungen  äufsem), 
den  Sänger  von  den  übrigen  Bewohnern  des 
Hades  unterschied  und  an  den  ihm  vorliegen- 
den Mythos  erinnerte.  —  Die  Hadesfahrt  wird 
später  allgemein  mit  der  versuchten  Herauf- 
holung der  Gattin  begründet.  Die  Ge- 
schichte dieses  berühmten  Mythos  gehört  zu 

10  den  dunkelsten  Partien  der  späteren  grie- 
chischen Mythengeschichte.  Vom  Standpunkt 
der  äufsersten  Skepsis  liefse  sich  die  Behaup- 
tung verteidigen,  dafs  die  spätere  Form  dieses 
Mythos  nicht  über  die  jüngere  alexandrinische 
Periode  hinaufreiche,  denn  die  nicht  sehr 
zahlreichen  älteren  litterarischen  (s.  Zoega, 
Bassi  ril.  198;  Lobech,  Agl.  373)  oder  archäo- 
logischen Zeugnisse  sind  sämtlich  aus  dem 
einen  oder  dem   anderen  Grunde  angefochten 

20  oder  doch  anfechtbar.  Zweifelhaft  ist  'sogar 
noch  das  Zeugnis  des  alexandrinischen  Ele- 
gikers  Hermesianax  von  KoJophon,  von  dessen 
Leontion  das  von  Athen.  13,  71  S.  597**  erhal- 
tene Bruchstück  {Bergk,  Kleine  Schriften  2, 
158  ff.)  das  Hinabsteigen  des  0.  und  die 
Zurückführung  der  Agriope  ('Argiope'  Zoega, 
wie  bei  Apd  I,  3,  3,  1  =  1,  16  Wagn.  Phi- 
lammons  Gattin  heifst;  s.  dagegen  Maafs, 
Orph.  150,  41)  erzählt.    Der  Ausgang  wird  nicht 

30  berichtet;  der  Aorist  avT^Yaysv  v.  1  läfst  min- 
destens die  Möglichkeit  zu,  dafs  das  Ende  des 
Unternehmens  glücklich  war.  Auch  bei  Mosch, 
id.  3,  126,  wo  Eurydikeia  genannt  wird,  ist 
der  schliefsliche  Erfolg  zweifelhaft.  Isohr. 
11,  8  würde  jemand,  der  den  späteren  Mythos 
nicht  kennt,  nach  dem  Zusammenhang  so 
deuten  können,  als  ob  0.  die  Toten  gewohn- 
heitsmäfsig  heraufführte.  Piaton,  Conv.  7 
S.  178  d  nennt  nicht  den  Namen  Eurydike,  auch 

40  erhält  0.  nicht  die  Gattin  selbst,  sondern  nur 
ihr  Trugbild;  endlich  fehlt  der  charakteristische 
Zug  des  Um  Wendens,  statt  dessen  die  Furcht 
vor  dem  Tode  eintritt  (Öpqps'a  ds  zov  Oläygov 
arsli]  dxsnsfirpav  f|  Ziidov ,  ipdaua  Sai^avrsg 
•cf)S  ywaiKÖg,  icp'  i]v  ^y.sv,  avzriv  Ss  ov 
Sovrsg,  o  zi  fiaXd'aKi'^sa&ai  iSoyiBi,  azB  cov  Kt- 
9aQcpSog,  xai  ov  toluäv  avsKa  zov  iQcozog  ano- 
^vriamsiv,  wenso  "AlxrjGzig).  Ob  dies  eine  von 
Piaton  selbst  in  freiem  Spiel  oder  auch  nur  in 

50  undeutlichem  Ausdruck  (so  Klausen,  Orph. 
13^:  'so  lange  Eur.  ihm  nicht  auch  für  den 
Anblick  sicher  war,  hatte  er  allerdings  nur 
ein  Scheinbild  von  ihr')  oder  unter  dem  Ein- 
flüsse der  euripideischen  Alhestis  (vgl.  v.  640  ff.) 
vorgenommene  ümbiegung  des  Mythos  ist, 
mufs  dahin  gestellt  bleiben.  —  Euripides  er- 
wähnt in  der  Alhestis  (367  Kirchh.)  ebenfalls 
den  0.,  auch  hier  fehlt  der  Name  der  Eury- 
dike   und    der    Ausgang    ist    unsicher;     ohne 

60  Rücksicht  auf  die  spätere  Sagenform  würde 
auch  hier  eher  ein  glücklicher  Ausgang  an- 
genommen werden;  doch  findet  sich  die  von 
Eur.  gewählte  Form  der  Anknüpfung  noch  in 
einer  Zeit,  wo  die  spätere  Eurydikesage  all- 
gemein anerkannt  gewesen  ist.  —  Wie  die 
litterarischen  Zeugnisse,  so  sind  auch  die  der 
Denkmäler,  wie  wir  sehen  werden,  angezweifelt 
worden.  —  Aber  wenn  es  demnach  auch  keine 

37* 
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unanfechtbaren  Zeugnisse  für  die  spätere  Form  Mitbenutzung  der  alexandrinischen  Quelle) 
desMythosbiszumS.Jahrh.v.  Chr.  giebt,  so  folgt  folgt  mit  leiser  Korrektur  (vgl.  besonders 
daraus  doch  keineswegs,  dafs  der  Mythos  erbt  in  v.  Gl  mit  Virg.  v.  494)  Ov.  Met.  10,  1  ff.,  von 
so  später  Zeit  entstanden  oder  früher  in  anderer  beiden  hängt  Scneca  Ihre.  Oet.  1061 — 1099; 
Form  erzählt  sei.  Auch  abgesehen  von  den  llerc.  für.  571 — 691  ab.  Wahrscheinlich  be- 
Reliefs und  den  unteritalischen  Vbb.,  für  die  handelte  auch  Lucann  Orpheus  diesen  Mythos; 
sich  uns  die  weitaus  wahrscheinlichste  Deu-  s,  Vacca,  v.  Lueani  {Bei fj  er  scheid,  Sutt.  i>.  77); 
tung  aus  der  späteren  Sagenform  ergeben  wird,  Serv.  Virg.  Georg.  4,  493;  liber  monstrorum 
ist  es  schwer  zu  glauben  oder  vielmehr  un-  1,  6;  2,  8;  Haupt,  Ind.  lect.  Berl.  1863  S.  7 
denkbar,  dafs  die  im  5.  und  6.  Jahrh.  weit-  lO  u.  18  =  opusc.  2,  224  u.  239.  —  Haupt  S.  4  = 
verbreitete  abweichende  Sagenfassung  eines  so  219  vermutet,  dafs  auch  IServ.  Acn.  6,  392  (vgl. 
oft  erwähnten  Mythos  ohne  jede  Spur  aus  der  Georg.  2,  389)  auf  Lucans  Orpheus  gebe,  was 
Überlieferung  habe  verschwinden  können.  Die  v.  Wilamowitz,  Hom.  Untersuch.  221,  14  billigt; 
einzelnen  Zitate  weichen,  jedes  für  sich  be-  doch  ist  dies  zweifelhaft.  Von  den  zahllosen 
trachtet,  von  der  späteren  Sage  nicht  weiter  sonstigen  Erwähnungen  dieses  Mythos  seien 
ab,  als  mythologische  Anspielungen  dieser  hervorgehoben  Diod.  4,  25;  Apollod.  hibl.  1, 
Zeit  sich  überhaupt  von  den  gemeinten  Mythen  3,  2  =  1,  14;  Konon  narr.  45;  Faus.  9,  30,  6; 
zu  entfernen  pflegen;  und  der  einzige  wirklich  Luk.  dial.  mort.  23,  3;  Schal.  Eur.  Ale.  357; 
auffällige,  aber  bei  der  geringen  Anzahl  der  Tzetz.,  Chil.  1,  12,  305  —  316;  2,  54,  843—869. 
in  Betracht  kommenden  Stellen  nicht  uner- 20 —  Virg.  CmZ.  266;  290;  f/or.  can«.  3, 11,  15 ff.; 
klärliche  Umstand  ist,  dafs  unter  ihnen  keine  Manil.  astron.  5,  328;  Stat.  Theb.  8,  59  und 
jeden  Zweifel  ausschliefsende  ist.  Aus  dieser  ausführlicher  bei  Placidus  z.  d.  St.  (S.  382 
Seltenheit  der  Erwähnungen  ist  nicht  einmal  Jahnke);  Ilyg.  p.  a.  2,  7;  Myth.  Vatic.  1,  76; 
das  zu  folgern,  dafs  der  Mythos  in  der  früheren  2,  44;  3,  8.  20  (vgl.  Fidgent.  myth.  3,  10)  und 
Zeit  nur  wenig  bekannt  gewesen  sei;  im  die  nach  JfMiic&er  interpolierte  Fabel  bei  i/ygrin. 
Gegenteil  setzen  gerade   derartige  leichte  An-  164;  vgl.  ib.  251. 

spielungen  eine  Verbreitung  in  weiteren  Krei-  95)  Allen  diesen  Erzählungen  und  Erwäh- 
sen  und  sehr  wahrscheinlich  auch  die  Behand-  nungen  liegt  sicher  oder  wahrscheinlich  die- 
lung in  einem  gelesenen  Dichtwerk  voraus.  Da  selbe  Sagengestalt  zu  Grunde,  nur  einzelne 
alle  litterarischen  und  archäologischen  Zeug-  so  Züge  werden  später  noch  hinzugefügt.  0. 
nisse  diesseits  der  Mitte  des  5.  Jahrb.  liegen,  hatte  durch  seinen  Gesang  die  Eurydike, 
so  hat  man  neuerdings  ein  attisches  Drama  nach  einigen  {Serv.  Georg.  4,  4G0;  Myth.  Vatic. 
als  die  gemeinsame  Quelle  dieser  Anspielungen  2,  44)  eine  Dryas  oder  eine  Nymphe  {Myth. 
angesehen.  Aber  einerseits  wäre  die  völlige  Vatic.  3,  8,  20)  oder  eine  Tochter  ApoUons 
Zerstörung  jeder  Erinnerung  an  ein  so  ein-  {Blyth.  Vatic.  1,  76\  gewonnen  {Hyg.  fab.  164; 
drucksvolles  Werk  nicht  sehr  wahrscheinlich,  Myth.  Vatic. 3, 8,20;  F^iJg.  —  Maafs,Orph.  150 A. 
andererseits  kann  die  Nichterwähnung  des  zu  149  vergleicht  das  von  Schoene,  Bull.  delV 
MyihosheiPindar, Aischylos,BaJcchylides U.S.W.  Inst.  1867  S.  49  besprochene  Wb.;  s.  unten 
und  sein  Nichtvorkommen  in  der  älteren  bil-  Sp.im, SO S.;\gl. dagegen Knapp,Orphetisdnrst. 
denden  Kunst  leicht  ein  Zufall  sein.  Es  ist  40  14  zu  13,  2).  Unglückliche  Zeichen  kündeten 
daKer  wahrscheinlicher,  dafs  schon  ein  älteres  schon  bei  der  Hochzeit  das  vorzeitige  Ende 
orphisches  Lied  etwa  der  Peisistratidenzeit,  der  Ehe  an;  die  Fackeln  wollten  nicht  brennen 
die  sich  mit  0.  so  viel  beschäftigte,  diese  {Ov.  Met.  10,  6).  Auf  der  Flucht  vor  Aristaios 
Sagenform  erzählte;  gerade  bei  den  ältesten  {Verg.  Georg.  4,  456  und  die  Myth.  Vatic.) 
Zeugen  unseres  Mythos  ist  Bekanntschaft  mit  wird  Eurydike  von  einer  Schlange  in  den 
älteren  Orp/wla  nachzuweisen.  Freilich  ob  die  Knöchel  {Ov.  Met.  10,  10)  gebissen.  Seit- 
gesuchte Quelle  die  altorphische  -natccßaaig  ^g  sam  erzählt  der  oben  erwähnte  Liber  motistror. 
"AiSov  war,  ist  zweifelhaft:  Blut.  ser.  num.  3,  2:  Hydra  unguis  armatus  fiiisse  describitur, 
vind.  22  spricht  zwar,  nachdem  er  die  Unter-  qiiae  Eurydicen  coniugem  Orphei  in  ripa  flu- 
weit  mit  mehreren  Zügen  dieses  Gedichtes  ge-  50  minis  capite  truncavit  et  demersit  in  gurgitein.  — 
schildert(Sp.  1130, 12  ff.),  von  dem  Sänger,  der  die  Aus  Schmerz  über  den  Verlust  steigt  Ü.  in  die 
Psyche  seiner  Gattin  gesucht  habe,  aber  dies  Unterwelt  (über  die  Lokalität  des  Hadesein- 
kann  ein  von  ihm  aus  der  allbekannten  Sage  ganges  ob.  Sp.  1100,24;  63  ff.).  Die  Überwindung 
hergeleiteter  Zug  sein.  —  Wenn  nun  im  Gegen-  der  Unterweltsmächte  durch  0.  ist  ein  beliebtes 
satz  gegen  die  sj^ärlichen  Zeugnisse  in  der  Motiv  der  späteren  Dichtung;  parodistisch  läfst 
voralexandrinischen  Zeit  bei  den  späteren  XM/i;.«e%om.  7  dem  Menippos  den  Rat  zukommen, 
Hellenisten  und  bei  den  Römern  die  Eurydike-  sich  im  Hades  für  Herakles,  Odysseus  oder 
sage  eines  der  allerbeliebtesten  Motive  ist,  Orpheus  auszugeben.  In  der  Ausmalung  der 
so  scheint  ein  unbekanntes,  aber  viel  nach-  Wirkung  seines  Gesanges  in  der  Unterwelt 
geahmtes  Gedicht  der  jüngeren  alexandrini-  co  überbieten  sich  namentlich  die  römischen 
sehen  Zeit  die  Sage  in  der  uns  geläufigen  Dichter.  Kerberos  kann  nicht  widerstehen 
Form  fixiert  und  alle  abweichenden  Versionen  (Hör.),  er  hält  die  drei  Mäuler  offen  {Virg.); 
verdunkelt  zu  haben.  Die  erste  ausführliche  die  Schatten  kommen  alle  herbeigeströmt,  der 
Darstellung  findet  sich  bei  Virg.  Georg.  4,  Tartaros  selbst  erstarrt  ( Füv/.).  Die  tlumeniden 
452  ff.  (aus  Nikandros'  'Ophiaka'?  vgl.  Bader  weinen  {Virg.;  Hör.;  ^><;;  iSYat.),  desgleichen  der 
bei  Eltig,  Acher.  317  A.  6  a.  E.;  aus  Philetasl  Todesgott  {Manil);  das  Rad  des  Ixion  bleibt 
vgl.  Antigon.  Karyst.  19;  Maafs,  Orph.  295).  stehen  {Virg.;  Ov.;  Sen.  Herc.  Oet.).  Ixion  und 
Hauptsächlich  ihm  (aber,  wie  es  scheint,  unter  Tityos    lachen    widerwillig   {Hör.),    Sisyphos 
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setzt  sich  auf  seinen  Stein  (Or. ;  Sen.  Herc.  Nemea,  Archemoros  oder  Opheltes  durch  einen 
Oet.),  Tantalos  greift  nicht  nach  der  Welle  Schlangenbifsgetötet(ohenBd.l,Sp.472f.).  Eine 
(Oc.),  der  Geier  hört  auf  nach  der  Leber  des  verwandte  Sage  ist  die  von  dem  Seher  Aisakos 
Tityos  zu  hacken  (Ov.;  Sen.  Herc.  Oet.);  die  (obenBd.l,Sp.  196),  der  sich  über  seine  von  einer 
Danaiden  kümmern  sich  nicht  mehr  um  ihre  Schlange  gebissene  Gattin  Asterope  oder  Ge- 
Scböpfgefäfse  {Hör.;  Ov.;  vgl.  über  das  Auf-  liebte  Hesperie  grämt.  Der  Zog  des  Um- 
hören der  Qualen  der  BOfser  in  der  Unterwelt  drehens  nach  dem  entweichenden  Schatten  und 
Zingerh,  kl.  philol.  Abh.  3  Innsbr.  1882  S.  69).  dessen  Verschwinden  wiederholt  sich  bei 
Hades  und  Persephone  werden  erweicht;  0.  erhält  Aineias'  Gattin  Kreusa  (F»r^.  J^en.  2, 770— 793), 
Eurydike  unter  der  Bedingung  sich  nicht  umzu-  lo  die  in  der  kJeintn  Utas  und  in  den  Kyprien 
blicken,  bis  er  ans  Tageslicht  {Ov.  u.  aa.)  oder  ebenfalls  Eurydike  heifst  (Sp.  1083,  56).  Da 
in  seine  Wohnung  (Apollod.)  zurückgekehrt  sei.  die  Kulte  von  Nemea  und  die  von  Dardanos, 
Schon  war  der  Weg  fast  zurückgelegt,  da  wendet  wo  Aineias  zu  Haus  ist,  auf  ein  altboiotisches 
sich  0.,  um  sich  von  der  Anwesenheit  der  Vorbild  zurückgehen  {Gruppe,  Hdb.  188;  307), 
Gattin  zu  Oberzeugen  (so  die  gewöhnliche  Er-  so  scheint  man  bereits  in  sehr  alter  Zeit  von 
Zählung),  oder  um  sie  zu  küssen  {Culex  290).  dem  verschwindenden  Bild  der  durch  eine 
Beim  Umblicken  des  0.  verschwindet  Eury-  Schlange  gebissenen  Eurydike  erzählt  zu  haben, 
dike,  gleichzeitig  kracht  nach  Virg.  Georg.  4,  Das  Verbot  des  Sichnmdrehens  stammt  aus 
493  die  Unterwelt ,  wie  oft  in  Märchen  Ge-  einer  weit  verbreiteten  Ritualvorschrift  (einiges 
spenster  unter  Krachen  verschwinden;  I/Hcan  20  ist  oben  Bd.  1  Sp.  1421  gesammelt).  Kannesdem- 
{Serv.  z.  d.  St.)  läfst  die  Seelen  bei  O.'s  Um-  nach  keinem  Zweifel  unterliegen,  dafs  die  we- 
wendung  in  der  Hoffnung,  den  Sänger  noch  sentlichen  Züge  der  Eurydikesage  alten  Le- 
einmal  zu  hören,  laut  auQubeln.  Nachdem  genden  entstammen ,  so  fehlt  es  dagegen 
ein  erneuter  Versuch,  sie  loszubitten,  geschei-  durchaus  an  einer  Spur  dafür,  dafs  mit  ihr 
tert  ist,  nimmt  0.  sieben  Tage  (Or.  3/ef.  10,  73)  bereits  in  alter  Zeit  Orpheus  oder  Aristaios 
oder  sieben  Monate  {Virg.  Georg.  4,  507)  keine  verbunden  war.  An  keiner  der  zahlreichen 
Speise  zu  sich.  Daraus  glaubt  A.  Mommsen,  Kultstätten,  an  denen  man  von  beiden  Heroen 
Delphika  318,  m.  E.  mit  Unrecht,  berechnen  oder  von  einem  von  ihnen  erzählte,  kommt 
zu  können,  dafs  0.  im  Herakleioa  in  die  Unter-  Eurydike  oder  —  wie  dies  doch  sonst  bei  ver- 
weit gestiegen  sei,  weil  dieser  Monat  von  den  so  schoUenen  Gestalten  des  Mythos  der  Fall  zu 
orgiastischenBräuchendesDadophoriosaufwärts  sein  pflegt  —  eine  Homonyme  vor,  trotzdem 
der  siebente  Monat  sei;  diese  Ansetzung  soll  der  Name  Eurydike  ebenfalls  weit  ver- 
teils  mit  der  der  Hesperidenfahrt,  teils  mit  breitet  ist.  Zufall  kann  dies  wohl  für  eine 
der  des  Kerberosabenteners  coincidieren.  einzelne  Kultstätte  sein,  aber  kaum  für  alle. 
96)  Da  die  Überlieferung  für  die  voralexan-  In  der  That  gehören  Eurydike  und  Kreusa  wie 
drinische  Zeit  sehr  spärlich  ist  und  für  die  Aineias  einem  andern  Kultkreis  an,  dem  des 
Zeit  von  450  aufwärts  ganz  versagt,  sind  wir  Hermes  (Kreion)  und  der  Aphrodite  {Gruppe, 
genötigt,  die  ältere  Geschichte  der  einzelnen  Hdb.  d.  Myth.  307).  Aber  das  Heiligtum,  ans 
Züge  dieser  Sage  nach  Wahrscheinlichkeits-  dessen  Überlieferungen  diese  Legenden  ge- 
gründen  festzustellen.  Aristaioa  und  Orpheus  40  schöplt  sind,  scheint  in  Oätboiotien  (vgl.  Eury- 
erscheinen  lokal  in  Kyrene  (oben  §  41)  ver-  dike,  die  Gemahlin  des  thebanischen  Königs 
bunden;  ebenso  am  Haimos,  wo  Aristaios  an  Kreonl  gelegen  zu  haben;  so  erklärt  sich,  dafs 
den  Dionysosmysterien  Teü  genommen  haben  ziemlich  früh  eine  gewisse  Ausgleichung  der 
soll  und  göttliche  Verehrung  genofs  {Diod.  4,  Sagen  stattgefunden  haben  mafs.  In  einer 
82) ;  auch  in  Maroneia  ist  diese  Verbindung  Filiale,  zu  Nemea,  wo  man  von  einer  Eurydike 
vorauszusetzen,  da  sich  die  mythische  Über-  erzählte,  scheint  n-ich  Bakchylides  13, -25  Zeus 
lieferung  dieser  Stadt  auf  das  engste  mit  Ky-  Aristarchos  verehrt  worden  zu  sein;  Usencr, 
rene  berührt  (über  die  Heroine  Kyrene  und  Göttern.  52  f.,  der  diesen  Vers  nur  als  ßruch- 
Enphemos  vgl.  Gruppe,  Hdb.  d.  Myth.  216  stück  kannte,  glaubte,  dafs  dieser  Gott,  den 
u.  256)  und  überdies  der  Kikone  Keas  (oben  50  auch  der  Keier  Simonides  nennt,  auf  Keos 
Bd.2,  Sp.l009)oderKeO3  von  der  Aristaiosinsel  verehrt  worden  und  identisch  mit  Aristaios 
Keos  nicht  zu  trennen  ist.  Sparen  derselben  Ver-  sei:  ersteres  ist  jetzt  fraglich  geworden,  aber 
bindung  finden  wir  fernerin  Kroton(Sp.  1102, 27),  das  Zusammentreffen  des  Aristarchos  und  der 
auf  Siciüen  (Sp.  1102,  60  >,  in  Bresa  auf  Les-  Eurydike  in  Nemea  verdient  nun  Aufraerk- 
bos,  wo  verschollene  Legenden  ähnlich  der  samkeit.  Der  Gemahl  der  nemeischen  Eury- 
keischen  Überlieferung  von  den  Erziehern  des  dike  ist  Lykurgos,  der  nach  einer  Gestalt  der 
Aristaios,  den  bresaiischen  Nymphen,  und  Dionysoslegende  von  Hyrie  genannt  ist  (vgl. 
ihrer  Flucht  vor  dem  Löwen  erzählt  zu  haben  oben  Bd.2,  Sp.  2184  Z.  40).  In  der  Filiale  am  Pan- 
scheinen  {Gruppe,  Hdb.  d.  Myth.  296).  Da.  gaion,  wo  Lykurgos  örtlich  mit  Orpheus  ver- 
wie  mutmafslich  0.,  auch  Aristaios,  der  Ge-  eo  bunden  ist,  heifst  er  Sohn  oder  Vater  eines 
mahl  der  thebanischen  Mainade  Autonoe,  aus  Dryas:  der  Name  Dryas  mit  Eurydike  ver- 
dem  alten  oatboiotischen  Dionysoskreis  zu  bunden  begegnet  auch  in  dem  Katalog  der 
stammen  scheint,  so  gehört  vermutlich  die  Aigyptiaden  und  Danaiden  {Apd  2,  1,  5,  7 
Verknüpfung  beider  schon  zu  den  ältesten  Be-  =  2,19  Wagn. ;  nach  der  Reihenfolge  der 
standteilen  der  Sage.  —  Auch  die  Echtheit  Namen  scheinen  sie  ein  Paar  gebildet  zu 
der  Eurydikesage  scheinen  einige  Parallelsagen  haben).  Nun  zwingt  0.  durch  seinen  Gesang 
zu  bestätigen.  Wie  Orpheus'  Gemahlin  wird  den  Eichenwald  von  Serrhion  im  Kikonenland, 
der    Sohn    der    gleichnamigen    Königin    von  also   wohl   die   in   ihm    wohnenden  Dryaden, 
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ihm   zu  folgen,    und  Eurydike,   die  dem  Ge-  Symbol  der  Erneuerung  an  die  Stelle  des  Ska- 

sange    des  Orpheus    folgt,    ist   ebenfalls    eine  rabaeus,  x^per  getreten  sei,  ist  m.  E.  zuriick- 

Dryade.    —    Wie  Eurydike,   so   ist  in  Make-  zuweisen.     Die  fisiXiy nara  an  0.  stehen  nicht 

donien\indThrakien{Maafs,Orph.  HS;  Gruppe,  notwendig  mit  der  Eurydikesage  in  Beziehung 

Hdb.  210  ff.)  auch  Aineias  neben  Orpheus  ge-  und    können    daher    einer   älteren    Sagenform 

treten.   Es  scheint  demnach,  dafs  die  Ursprung-  angehören. 

lieh  verschiedenen  Mythenkreisen  entstammen-  Die  Ergebnisse .   zu  denen"  die  Analyse  der 

den,  aber  schon  im  Mutterland  einander  nahe  einzelnen  Teile  der  Sage  geführt  hat,  lassen  die 

gerückten,  wenngleich  noch  nicht  verbundenen  zahlreichen   Deutungen    des    Gesamtmythos 
Gestalten    des    Orpheus ,    Aristaios    und    der  lo  von  vornherein  als  sehr  zweifelhaft  erscheinen. 

Eurydike  in  den  Sagen  eines  einzelnen  abge-  Die    antiken    Erklärungsversuche    sind   meist 

leiteten,    mutmafslich   an    der  Nordküste   des  trivial  rationalistisch.     Eurydike  ist  von  einer 

ägäischen    Meeres    gelegenen    Heiligtums    zu  langen  und  gefährlichen  Reise  glücklich  heim- 

einem  Paar  vereinigt  worden  sind,  und  dafs  gekehrt    {Heracl.    incred.    21     bei    Westerm., 

gleichzeitig  der  schon  früher  zu  Orpheus  ge-  Mythogr.  Gr.  S.  317),  oder  sie  ist  durch  Trauer 

hörige  Aristaios  Verfolger  der  Eurydike  wurde,  und  Krankheit  fast  tot  und  0.  lindert  durch 

in  deren  Sage  er  eigentlich  auch  später  noch  Gesang  ihre  Schmerzen  {Tzetz.  Chil.  1,  54,  847). 

überflüssig  ist.  Der  Mythogr.  Vatic.  3,  8,  20  bemerkt:  sane  0. 

97)  Älteste  Form  und  Bedeutung  des  optima  vox  interpretatur  .  .  .  haec  fabula  artis 
Eurydikemythos.    Müssen  wir  daher  Eury-  20  musicae  iuxta  Fulgentium  designatio  est.     Or- 

dike  dem  ältesten  Orpheusmythos  absprechen,  pheus    enim    optima    vox    (vgl.    Sp.  1062,   34) 

so  hindert  dagegen  nichts  die  Annahme,  dafs  ut  diximus,  interpretatur ,  Eurydice  vero  pro- 

neben    Oi pheus    ursprünglich    Agriope    stand,  funda   diiudicatio ;    ebd.   21:    Remigio    tarnen 

die  Hermesianax  seine   Gemahlin  nennt.     Ihr  de  hoc  figmento  aliter  videtur;  ait  enim  Eury- 

Name    'die   Wildblickende'    scheint   zu   dem  dicen  ideo  Orphei  dictam  esse  coniugem,   quia 

altboiotischen    Dionysoskult   zu   gehören:    die  facundiae   comes   debet   esse   discretio.     Sinnig 

Agrionien  werden  wahrscheinlich  einem  Dio-  deutet  Flut.  am.  17  den  Mythos  ort  fiovtp  &e^v 

nysos  Agrion  gefeiert,  dessen  Kultname  ebenso  6"AiSrjs''EQmtt.noiEix6  TtQOGTazTÖfiBvov.  Neuere 

wie  Agrios  (o.  Bd.  1  Sp.  107  Z.  56)  passende  Kurz-  haben  sehr  häufig  eine  Erklärung  des  Mythos 
form  zu  Agriopos  sein  kann.   Nach  dem  Gotte  30  versucht,  sind  aber  fast   immer    auf  Abwege 

oder    nach    einer   ihm    gleichnamigen    Kult-  geraten,   z.  B.  Preller  2',  486,   dem  Eurydike 

genossin  könnte  die  Gemahlin  des  Orpheus  den  'ein  Bild  der  schönen  Jahreszeit',  der  Gesang 

Namen  führen.     Unter  den  Genossen   des  Eu-  des   0.   'der   natürliche  Jubel    des    Frühlings 

molpos,    die  wahrscheinlich   durch  die  Neue-  und    des    wiederkehrenden  Lichtes    ist';    M. 

rungen    des    Peisistratos    mit    Orpheus    nach  Müller  (zuletzt  Chips  4*,  137),    der   in  Eury- 

Eleusis  gelangten  {Gruppe,  Hdb.  d.  Myth.  56),  dike  die  Abend-  und  Morgenröte  erkennt  (da- 

wird  Klytios,  der  Sohn  des  Agriopos,  genannt  gegen  Cox,  Äcademy  No.  603  [1883,  24.  Nov.] 

(Schol.  2  483  F.).     Von  Agriope  wird  der  My-  S.  399) ,    E.  Sieche,  Liebesgeschichte  des  Him- 

thos  von  der  Zurückführung  aus  der  Unterwelt  mels  IfF.,   der  in  Orpheus  die  Sonne,   in   der 
erzählt:  das  könnte  nachträglich  von  Eurydike  40  verschwindenden   Eurydike    den    Mond    sieht, 

übertragen  sein;  da  aber  Orpheus  wahrschein-  oder  Beauregard,  Divin.  Egypt.  43 ff.,  welcher 

lieh  von  Haus   aus  zum  Hades  in  Beziehung  auf  Grund  von  Diod.  1,  92  meint,  dafs  0.,  von 

stand,    so   ist   vermutlich    der   Zug   echt.     0.  den  ägyptischen  Priestern  in  die  Osirismyaterien 

selbst    wird     durch     eine    Schlange     bedroht  eingeweiht,  in  die  Nekropole  hinabstieg.  Einen 

{Lithika  116).     Der  Dichter,  der  Eurydike  zur  Glaubenssatz  der  apollinischen  Religion  scheint 

Gemahlin  des  0.  machte,  hat  demnach  wahr-  Klausen,  Orph.  14*  in  dem  Mythos  ausgedrückt 

scheinlich  zwei  nicht  nur  bereits  an  derselben  zu  finden:  'der  Sänger  wagt  sich  im  Vertrauen 

Kultstätte  vereinigte ,   sondern  auch  in  ihrem  auf  seine  apollinische  Kunst  in  das  für  dieselbe 

Verlaufe  sich  ähnelnde  Legenden  in  einander  sonst   unzugängliche   Totenreich   und    bewegt 
verschmolzen.  Eurydike  scheint  wie  die  Troerin  so  durch  seine  Gesänge  wirklich  dessen  Mächte  zur 

Laodike,  die  von  der  Erde  verschlungen  wird,  Willfährigkeit,  aber  sie  fordern  nun  auch  da- 

aus  einer  Form  der  Hadeskönigin  erwachsen;  für   das    dem   Schutz   des  Apollon   bewiesene 

es  ist  möglich,  aber  nicht  mehr  als  das,  dals  rücksichtslose    Vertrauen    von   ihm   und    ent- 

dies  ihr  Amt  durch  die  vereitelte  Zurückfüh-  ziehen  ihm,  da  er  dies  nicht  leistet,  sogleich 

rung  erklärt  wurde.    Überhaupt  können  weitere  wieder  ihre  Bewilligung'.    —    Eine    seltsame 

Vermutungen  über  die   ursprüngliche  Gestalt  physikalisch-politiech-moralische  Deutung  des 

des    Eurydikemythos    nach    Lage    der    Über-  vergilischen    Mythos    giebt,  A.    Oltramare    in 

lieferung  ebenso  wenig  begründet  werden,  wie  seiner    sehr   unkritischen  Etüde   sur  Vepisode 

solche  über  den  ursprünglichen  Zusammenhang  d'Aristee,  Genf  u.   Basel   1892;    nach  ihm  ist 
der  Agriopelegende.     Auch  das  ursprüngliche  60  u.  a.    der   ApoUonsohn    Aristaios    der   Kaiser 

Verhältnis  des  0.  zu  Aristaios  läfst  sich  nicht  Augustus  (vgl.  Asclep.  Mend.  &fo2.oyov(isva  bei 

sicher   bestimmen.     Bei    Virg.   Georg.  4,  562  Suet.  div.  Aug.  94),  die  von  ihm  verfolgte  und 

erhält  jener  von  diesem  Totenopfer;   die  Ge-  ins    Unglück    gebrachte    Eurydike    die    weit- 

winnung    des    fifli    stand    wahrscheinlich    ur-  herrschende  Roma   (hierfür  wird  Ennius  bei 

sprünglich  mit  diesen  iiBiliy^iatct  in  Beziehung.  Cic.  div.  1,  20,  40  angeführt!)  oder  Italia  (Ita- 

Die  Vermutung  von  JPÄ.  Virey,  quelques  obser-  liam  ==  Eurydicen  _  w  w  _) :  die  Bienen  bedeuten 

vations  surl'epis.  d'Aristee  apropos  d'unmonu-  die     wiedergewonnenen    fleifsigen     römischen 

ment  egyptien,  Paris  1889,   dafs  die  Biene  als  Bürger  u.  s.  w.  —  Auf  Windumschlag  endlich 
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deutet  den  Mythos  Balfh  Äbercrvmby,  3^€ 
Hermes  anä  Orphic  myths,  Äcädemy  601  [1883 
10.  Nov.]  S.  316  und  The  Orph.  myth.^  ib.  606 
[15.  Dez.J. 

XTTT.  Tod  des  Orpheus. 

98)  Auch  der  Tod  des  0.  wird  sehr  verschie- 
denartig erzählt.  Seine  Tötung  durch  Amazonen 
glaubt  Braun  auf  einem  Stamnos  aus  Chiusi 
(s.  Sp.  1185/86  Abbild.  11)  dargestellt  zu  er- 
kennen (vgl.  Ärch.  Zeit.  4,  1846,  255);  aber  ob- 
wohl die  Amazonen  in  der  Aithiopis  nach 
Thrakien  versetzt  wurden,  ihre  Verknüpfung 
mit  0.  also  nicht  ganz  fem  lag,  ist  doch  wohl 
nur  an  eine  berittene  Thrakerin  zu  denken. 
Nach  einem  Epigramm  bei  Diog.  Laert.prooim. 
5  (vgl.  Alkidam.  llix.  p.  672,  8  Bekk.)  wurde 
er  von  Zeus  niedergeblitzt.  Dieselbe  Erzäh- 
lung findet  sich  bei  Paus.  9,  30,  5  mit  der  Mo- 
tiviernng,  dafs  0.  den  Menschen  die  Mysterien 
mitgeteilt  habe.  Klausen,  Orph.  16*  meint, 
Orpheus  habe  wie  Amphion,  dessen  Hans  eben- 
falls vom  Blitz  getroffen  wird  {Aisch.fr.  160  JV*), 
die  von  Zeus  der  Welt  gesetzten  Schranken 
durchbrochen,  indem  er  Pflanzen  und  Tiere, 
die  von  Zeus  znm  Stehenbleiben  bestimmt 
seien,  in  Bewegung  setzte.  —  Nach  einer  an- 
deren Version  des  Pausanias  (§  6)  entleibte 
er  sich  selbst  wegen  des  Todes  der  Eurydike. 
Strabon  (330  fr.  18),  der  denselben  Ausgang  be- 
richtet, fügt  als  Variante  hinzu,  dafs  0.  bei 
einem  Volksaufstand  ums  Leben  kam,  womit 
sich  vergleichen  läTst,  dafs  er  nach  Htmer. 
orat.  13,  4  durch  undankbare  Libethrier  ge- 
tötet wird ,  die  yvvai%iiav  vßgiv  iic'  avzöv  xs 
■mal  xa  (lilt]  xfjg  ädiig  Toil,u?]'<ravTcg,  yvvainsg 
vaxiQov  vTco  zmv  tiv9cov  iyivovro.  Dies  ist 
wohl  nur  eine  rationalistische  Erklärung  der 
bei  weitem  häufigsten  Version,  nach  welcher 
0.  durch  die  Bakchantinnen  zerrissen  wurde. 
Diese  Version  kam  bereits  in  den  Bassarai  des 
Aischylos,  dem  zweiten  Stück  der  Lykitrgeia 
(T.  G.  F.  S.  9  f.)  vor.  Über  den  Mythos  dieses 
Stückes  haben  Welcher ,  äsehyl.  Trü.  Prom. 
1825,  Kachtr.  zu  der  Sehr,  über  die  äsch.  Trü. 
103  ff.  und  Hermann,  Opusc.  5,  3  ff.,  in  neuerer 
Zeit  Hiller  v.  Gärtringen,  De  Graec.  fab.  ad 
Thrac.  peH.  Berl.  1886  S.  36  A.  135  (gegen 
diesen  vgl.  aber  Töpffer,  A.  G.  34  A.  1)  ge- 
handelt. Die  Vermutung  Furticänglers  {1.  Berl. 
Wpr.  S.  163),  dafs  die  rf.  Vbb.  des  streng- 
schönen und  schönen  Stils,  die  0.  unter  den 
Thrakern  darstellen  (u.  §  103),  auf  dieses  Stück 
zurückgehen,  wird  von  C.  Haupt,  Diss.  Hai. 
13,  1897  S.  147  f.  lebhaft  bekämpft.  Das  Stück 
spielte  nach  Haupt  S.  146  vor  dem  Palast  des 
Lykurgos;  im  Prolog  trat  0.  als  Diener  des 
Helios-Apollon  den  aus  Lydien  mit  Bakchos 
ins  Land  gekommenen  Bassarai  entgegen;  diese 
scheinen  geantwortet  zu  haben,  der  wahre 
Apollon  sei  Dionysos  {fr.  341,  von  Kauck  wohl 
mit  Recht  zu  23  gestellt;  vgl.  Haupt  144). 
Trotzdem  zieht  0.  auf  das  Pangaiongebirge, 
um  seinem  Gott  das  Morgenopfer  darzubringen; 
dort  wird  er,  wie  im  Verlaufe  des  Stückes  ein 
Bote  erzählt  zu  haben  scheint,  von  den  edo- 
nischen  Frauen,  die  Dionysos  in  Raserei  ver- 
setzt hatte,  zerrissen.   Sind  diese  Vermutungen 


Haupts  richtig,  so  ergeben  sich  die  Euripi- 
deischen  Bakchen  als  eine  ziemlich  genaue 
Nachbildung  der  Bassarai,  und  es  ist  daher 
vielleicht  auch  die  weitere  kühne  Kombination 
nicht  unzutreffend,  dafs  wie  in  den  Bakchen 
das  Haupt  des  Zerrissenen  am  Schlufs  von 
der  Mutter  auf  die  Bühne  gebracht  wurde. 
Haupt  (146  f.)  vermutet  nämlich,  dafs  die  Muse 
berichtete,  dafs  sie  und  ihre  Schwestern   die 

10  Glieder  ihres  Sohnes  begraben  habe,  und  dafs 
dem  0.,  dessen  Haupt  sie  in  der  Hand  trug, 
göttliche  Ehren  bestimmt  seien.  —  Wie  die 
Vbb.  beweisen,  war  die  Sage  in  Athen  seit 
dem  5.  Jahrb.  allbekannt;  als  solche  setzt  sie 
z.  B.  auch  Isokrates  11,  39  voraus.  Später 
finden  sich  zahllose  Erzählungen  des  VorfaUs 
und  Anspielungen  auf  ihn;  die  ausführlichste 
Darstellung  bietet  Oc.  Met.  11, 1—66.  Da  keine 
der  Bearbeitungen  dieser  Version  dominierenden 

20  Einflnis  erlangt  hat,  so  giebt  es  fast  zu  jedem 
einzelnen  Punkte  des  Berichtes  viele  Varianten. 
Über  die  V'erschiedenheit  des  Lokals  ist  oben 
bei  der  Übersicht  über  die  Lokalsagen  ge- 
sprochen. Nach  Piaton,  symp.  1, 179  c  (Sp.  1126, 
35}  haben  die  Götter  dem  0.  die  Zerreifsung  durch 
die  Mainaden  bestimmt,  weil  er,  anstatt  für 
die  geliebte  Gattin  zu  sterben,  lebend  in  den 
Hades  einging.  Konon  {Narr.  45),  der  als 
Grand  der   Zerreifsung  angiebt,    dafs  0.   die 

30  Frauen  von  den  Orgien  ausschlofs,  fügt  vor- 
sichtig hinzu  xäxcc  y.ai  xaz'  alias  XQOtpäefig. 
Nach  einer  Version  bei  Hyg.  poet.  astr.  2,  6  (cf. 
2,  7)  Wurde  er  getötet,  quod  ciderit  Liberi  pa- 
tris  initia.  Eigenartig  ist  eine  andere,  eben- 
falls von  Hyg.  {p.  a.  2,  7)  berichtete  Wendung, 
wonach  Aphrodite  dem  0.  zürnte,  weil  Ealliope 
ihr  den  Adonis  nur  zur  Hälfte  zugestanden 
hatte  (vgl.  Stephani,  Aym.  delV  instit.  arch.  32, 
1860  S.  312;  zweifelhaft  ist,  ob  eine  Amphora 

40  (Sp.  1180,8)  den  0.  und  Aphrodite  mit  Eros  seihe 
Be8larafungüberlegend,darstellt,wiefl^e^d«nann, 
Bull.  delV  inst.  40,  1868  S.  153  annimmt).  Paus. 
9,  30,  5  erzählt,  dafs  die  Weiber  dem  0.  zürn- 
ten, weil  er  ihnen  durch  seinen  Gesang  die 
Männer  entfremdete.  Hier  ist  schon  diejenige 
Vorstellung  angedeutet,  die  später  sich  einer 
besonderen  Beliebtheit  erfreute,  dafe  ein  EEafs 
zwischen  0.  und  dem  weiblichen  Geschlecht 
bestand.   Schon  in  dem  Mythos  von  Er  {Piaton, 

50  Eep.  10,  16  p.  620  a)  wählt  die  Seele  des  0. 
aus  Hafs  gegen  die  Frauen,  um  nicht  von 
einer  Frau  wiedergeboren  zu  werden,  das 
Leben  eines  Schwanes.  Gewöhnlich  sieht  man 
hierin  bereits  eine  Anspielung  auf  die  spätere 
Sagenform,  nach  welcher  0.  aus  Trauer  über 
den  Verlust  der  Eurydike  die  Frauen  ver- 
schmähte und  sich  der  Knabenliebe  zuwandte. 
Dies  ist  sehr  zweifelhaft.  Nachweisbar  ist  das 
Motiv  der  Päderastie  erst  erheblich  später.   In 

60  dem  Katalog  der  ersten  Päderasten  bei  Suid. 
GäuvQts  fehlt  0.;  dafs  auch  von  dem  thrald- 
schen  Sänger Thamyris  Knabenliebe  erzählt  wird 
(vgl.  aufser  Suid.  Apollod.,  Bibl  1,  3, 3, 1  =  1,16 
Wagn.),  beweist  nicht  das  Alter  dieses  Zuges 
bei  0.  Der  erste  Zeuge  hierfür  ist  der  ver- 
mutlich der  älteren  alexandrinischen  Periode 
angehörige  Elegiker  Phanokles  in  seinen'Epojrf  s 
?!  Kuloi,  dessen  längstes,  28  Verse  zählendes  Frag- 
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ment  (Stob.,  Floril.  64,  14)  die  Liebe  des  0.  später  übliche  Tätowierung  (ifcrorf.  5, 6;  Athen. 

zu  Kaiais  (s.  das.),  dem  Sohn  des  Boreas,  be-  12,27  S.  524  d.;  vgl.  Bachofen,  Mutterr. '635^)  der 

singt  (vgl.  Preller,  Phanokles  und  die  Mythol.  Thrakerinnen,  die  bisweilen  auch  auf  Vasen- 

der  Knabenliebe,  JRhein.  Mus.  4,  1846,  S.  402,  bildern  mit  O.'s  Tod  dargestellt  ist   (vgl.  Sp. 

Kl.  Sehr.  371).    Auf  Phanokles  geben  indirekt  1188, 17 ff.),  sein.  Das  Haupt  schwimmt  nach  der 

(dnrch  Vermittelung  eines  'mythographischen  später  gewöhnlichen  Lokalisierung  des  Mythos 

Handbuchs':  G.  Knaack  bei  Stisemihl,  Griech.  auf  dem  Haimo8(o.§28)aufdem  HebrosinsMeer. 

Litter aturgesch.  1,    191   Anm.   95)    zurück   Ov.  Fm/inäfst  das  schwimmende  Haupt  noch  eine 

Met.  10,  83;    Hyg.  ^5.  a.  2,  7   a.  E.;    s.    auch  Weile  lebend    und   sterbend  den  Namen  der 

Philarg.  Virg.  Georg.  4,  520.    Natürlich  hängt  lo  Gattin  rufen  (Georg.  4,526);  bei  Quid,  der  auch 

die   Liebe  des  0.  zu  Kaiais    mit   dem   Argo-  hier    seinen  Vorgänger    überbietet,   murmelte 

nautenabenteuer  zusammen,  an  welchem  beide  die    bereits    tote    Zunge    einen    wunderbaren 

gemeinsam  teilnahmen.     Die  Erfindung  wurde  Klagegesang,  die  Leier,  die  nach  einer  Version 

dnrch     die     gemeinsame     thrakische    Heimat  mit  dem  Haupte  schwimmt,  stimmt  ein  (Ov. 

(Boreas  hat    seine    Burg   am  Pangaion,    Val.  Met.  11,  51;  Luk.  Salt.  51),  indem  die  Winde 

Fl.  Argon.   1,   576,    heilst    Odryse,   Sil.  Ital.  in   ihre    Saiten    schlagen   (Luk.  adv.  ind.  11). 

Pun.  7,  669,  Edone,  Virg.  Aen.  12,  366  u.  s.  w.)  Endlich   werden   Kopf   und   Leier   nach    dem 

und  dnrch  den  Anklang  von  Käla'Cg  an  yiaXog  Melesflufs  (o.  §  30)  oder  nach  der  gewöhnlicheren 

nahe    gelegt;    es    ist    indessen    möglich,    dafs  Überlieferung  nach  Lesbos  (o.  §  33)  getrieben, 

schon    die    Kultustradition    die    Boreaden    in  20  wo  eine  Schlange,  die  in  das  Haupt  des  Sängers 

eine  jetzt  verschollene  Kombination  zu  0.  ge-  beifsen  will,  von  ApoUon  versteinert  wird  (Ov. 

bracht   hatte.      Durch    ihre    Mutter    Oreithyia  Met.  11,  56).     Verdächtig  und   unklar  ist  die 

gehören  Kaiais  und  Zetes  zu  der  Geschlechts-  Angabe  Pseudoplut.  fluv.  3,  4  y.al  /j  ^tv  Kscpa/ii] 

überliefex'ung  der  Butaden,  mit  denen  die  Or-  zov  d'vritov  ■nccrä  ngovoiav  &tä)v  dg  dgaKowa 

pheusüberlieferung  verknüpft  ist  (Sp.  1156, 12).  (lerißaXs  rr/v  noQcprjv  tov   omfiarog.   —  Später 

—  Decenter  als  Phanokles  und  seine  römischen  thaten   die    Reliquien    des   0.   Wunder.     Sein 

Nachfolger  spricht  Virg.  Georg.  4,  519  nur  von  Haupt   erteilte   in  einer  lesbischen   Erdspalte 

den  spretae  Ciconum  matres.    Nach  dem  Myth.  Orakel  (eine  Darstellung  des  Vorgangs,  wie  es 

Vatic.  1,  76    zog    sich    0.   in    die  Einsamkeit  scheint,  auf  einer  attischen  Vase  aus  der  Zeit 

zurück  perosus  omne  genus  femineum.                 30  des  peloponnes.   Krieges  [Sp.  1178  Abbild.  3] 

99)  Die  Tötung  geschieht  durch  Zerreifsnng  nach  Furtwängler,  50.  Berl.  Wpr.  Berlin  1890 

{GitaQuy^og,  Luk.  sali.  51  und  oft;  'Ogtpsa  ...  S.  163  f.  vielleicht  nach  dem  Schlufs  der  aischy- 

iccKiOTOv  . . . ,  Lukian  piscat.  2).   ^  ach  Phanokles  leischen  Tragödie);  nicht  blofs  die  Einwohner 

(a.  a.  0.  V.  8)    töten    ihn    die    Bakchantinnen  der   Insel,    sondern    alle     Aioler    und    lonier 

«■UTJÄT]    cpccayava    &ri^cciiEvccL.      Ausführlich    er-  holten    dort    ihre    Weissagungen.      Im    troja- 

zählt  Ov.  Met.  11,  8 ff.,  wie  die  Mainaden  ihre  nischen  Krieg  kam  von  dort  das  Orakel  über 

Thyrsosstäbe  und  Steine  nach  0.  werfen,  wie  die  Waffen  des  Herakles;  bis  Babylon  drang 

diese  aber  in  der  Luft  durch  den  Gesang  be-  der  Ruhm  des  Orakels,  Kyros  erhielt  in  Lesbos 

zaubert   werden   und    unschädlich,   gleichsam  die  Wehsagung  rcc  ifiä  u>  Kvqs  Kai  ad  {Philostr. 
um  Verzeihung  bittend,  zu  seinen  Füfsen  nieder-  40  Her.  5,  3  S.  704).     Auch  in  Pierien  haben  die 

fallen,  bis   der  bakchische  Lärm  den  Gesang  Reliquien    des    0.    weissagende    Kraft;    seine 

übertönt.     Schliefslich  läfst  der  Dichter  (v.  33  Statue  bei  Libethra  weissagt  durch  Schwitzen 

— 38)  die  Bakchantinnen  zu  zerstreut  liegenden  Alexanders    Aufbruch    {l'lut.    Alex.    14;    Arr. 

Ackergeräten  greifen  und  macht  ihre  Wut  da-  Exp.  AI.  1, 11,  2;  s.  Sp.  1193,  60).    Lesbos  wurde 

durch  noch  anschaulicher,   dafs  er  sie  vorher  durch    die  Leier   und    das  Haupt  des  0.   ein 

ein  Ochsengespann   zerreifsen   läfst.     Mannig-  ]iederreichesLand(/i?/^.jj.  o.  2,7;nach£'M«fa<Ä. 

fache  Waffen    geben    die   Vbb.  den    Weibern  Dion.  Per.  636  ist  die  Sage  vielmehr  erfunden, 

(Sp.ll88,14ff.). — Es  wird  dann  gewöhnlich  weiter  weil  Lesbos  viele  Dichter  hervorgebracht  hat), 

erzählt,  wie  die  Weiber  die  Glieder  ins  Meer  Die  Nachtigallen  singen  in  Lesbos  am  Grabe 
werfen.   Die  Führerin  der  Musen,  d.  i.  Kalliope,  50  des  0.  schöner  als  sonst  {Antig.  Kar.  hist.  mir. 

steht  am  Hebros  trauernd  über  die  jetzt  taube  c.   6  nach  Myrsilos  F.  II.  G.  4,  469,  8),  was 

belebte  und  die  jetzt  nicht  mehr  bewegte  un-  nach  Paus.  9,  30,  6   auch  von   dem  Grabe  in 

belebte  Natur  {Stat.  Silv.  6,  3,  16);  mit  ihren  Pierien  erzählt  wurde  (ein  Mifsverständnis  des 

Schwestern  sammelt  sie  die  Glieder  und  be-  Paus,  ist  denkbar,  aber  sicher  ist  die  Stelle 

stattet  sie  (Hyg.  p.  a.  2,  7).     Die  Natur,  die  nicht  mit  Minervini,  Bull.  arch.  Nap.  6,  1867, 

meist   von   dem    lebenden    0.    besungen    war,  34  f.   auf  Lesbos  zu  beziehen).     Noch  wnnder- 

klagt  über  den  toten   {A.   P.   7,   10);    Felsen  barer  ist,  was  von  einem  Hirten  erzählt  wird, 

und  Bäume  jammern,  selbst  wilde  Tiere.    Die  der  auf  diesem   Grabe   eingeschlafen  war;   er 

Bäume    verlieren    in   ihrer  Trauer    das   Laub  soll  im  Schlafe  angefangen  haben  so  schön  zq 
(wie  die  Menschen   sich  scheeren),  die  Flüsse  60  singen,  dafs  von  weit  und  breit  alle  Landleute 

weinen  und  schwellen  davon  an,  Naiaden  und  herbeiströmten  {Paus.  a.  a.  0.  10).     Aus  dem 

Dryaden  haben  aufgelöste  Haare  {Ov.  Met.  11,  Blute  des  0.  soll  nach  einer  apokryphen  Nach- 

45  ff.),   die   thrakischen   Frauen   selbst   fangen  rieht    die     Blume     %i&d.Qa     entsprofst     sein, 

an   zu   klagen      Sie   streuen   sich   Asche  aufs  welche  während  der  Dionysien  den  Klang  einer 

Haupt,  stechen  sich  in  der  Trauer  in  die  Arme  Zither  von  sich  geben  soll  [Pseudoplut.  de  fluv. 

{A.  P.  a.  a.  0.)  oder  werden  von  ihren  Männern  3,4;  F.H.G.i,367).  —  Über  die  Leier  oder  Zither 

gestochen  {Phanokl.  a.  a.  0.  v.  20,  Pltd.  ser.  num.  des  0.  sind  fünf  Hanptüberlieferungen  zu  unter- 

vind.  12),  und  dies  soll   die  Ursache  für  .  die  scheiden,  die  jedoch  z.  T.  kontaminiert  werden 
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1)  Nach  der  den  Katasterismen  zu  Grunde  254,  der  in  dem  Mythos  die  Andeutung  eines 
liegenden  Quelle  wurde  die  Leier  an  den  Rituals  sieht,  das  die  Austreibung  des  Todes 
Himmel  versetzt.  Die  Einzelheiten  des  ur-  oder  Winters  bezweckt.  Indessen  sind  teils 
sprünglichen  Berichtes  lassen  sich  bei  der  Ver-  die  Beziehungen  derartiger  Gebräuche  zum 
schiedenheit  der  Exzerpte  nicht  mit  Sicher-  Orpheusmythos,  teils  ihre  Bedeutung  so  dunkel, 
heit  feststellen;  vgl.  Robert,  Cat.  140.  Nach  dafs  eine  Sicherheit  auf  diesem  Wege  wohl 
der  einen  Handschriftenklasse  von  Kattist.  24  nicht  zu  erreichen  ist.  Eher  ist  Aufschlufs 
(in  der  anderen,  vom  Cod.  Marc,  vertretenen  von  den  Parallelmythen  zu  hoffen.  Auch  hier 
ist  die  Xotiz  ausgelassen)  bitten  die  Musen  istfreilichgrofse  Vorsicht  geboten.  Nicht über- 
den  Zeas,  die  Leier  zu  verstirnen,  weil  niemand  lo  zeugend  vergleicht  Henry,  Rev.  des  et.  grecqtus 
nach  0.  würdig  sei,  sie  zu  führen.  Dieser  1892  S.  291,  der  das  singende  Haupt  auf  die 
Version  steht  am  nächsten  Hifg.  p.  a.  2,  7  Sonne  bezieht,  Rig  Veda  6,  59,  6;  und  auch 
S.  43,  14  B.  Es  ist  hier  allerdings  nach  der  Ktthns  {Zeitschr.  f.  vergl.  Sprach  f.  4,  1855,  117) 
besseren  Überlieferung  vielmehr  ApoUon,  dem  Vermutung,  daü  das  abgeschnittene  Haupt  des 
Zeus  den  Gefallen  erweist:  Musas  . . .  lyrain,  0.  mit  dem  unter  dem  Arm  getragenen  Haupt 
quo  maxime  potuerunt  beneficio,  illius  memoriae  des  wilden  Jägers  und  anderer  blasender  Wind- 
causa  figuratam  stelUs  ititer  sidera  cotistüuisse  dämoneu  zusammenhänge,  ist  nicht  wahr- 
ApolJinis  et  locis  vcluntate.  quorum  Orpheus  scheinlich.  Besser  schon  erinnert  derselbe  an 
ÄpoUinetn  maxime  laudarat,  luppiter  autem  das  Haupt  Mimirs.  mit  dem  Odinn  Gespräche 
ßio  beneficium  concessit ;  wahrscheinlich  ist  20  führt.  Das  Haupt  des  heiligen  Titus  auf  Kreta, 
jedoch  hier  mit  dem  Exzerpt  in  den  Scholien  das  auf  der  Rhone  nach  Vienne  geschwom- 
zu  Ciceros  Aratea  (G.  Kaufmann,  De  Hygin.  mene  Haupt  des  Mauritius  werden  von  Preller 
memoria  seh.  in  Cic.  Ärat.  Harlei.  serv.  Bresl.  2',  488,  1  herangezogen.  Leichter  noch  liefse 
phil.  Abh.  3,  1888  S.  X  und  XLVHI)  filiae  zu  sich  das  Haupt  des  einen  Korybanten  (Klem. 
lesen  und  dies  auf  die  Muse  zu  beziehen.  Da-  protr.  2,  19  S.  16  Po.,  daraus  Amob.  5,  19; 
gegen  scheinen  das  wahrscheinlich  korrumpierte  Firm.  Mat.  11),  an  das  ebenfalls  Preller  er- 
Schol.  Arat.  269  und  Seh.  Germ.  S.  84,  14  Br.  innert,  vergleichen,  schon  aus  dem  äufserlichen 
diese  Version  mit  Grunde,    weil   diese   Sage  der   Zeit  und  dem 

2)  zu  verquicken.  Musaios  erhält  die  Leier  Orte  nach  sich  weit  enger  mit  dem  Orpheus- 
znnächst;  ob  sie  durch  Zeus  erst  später  ver-  30  mythos  berührt.  Allein  noch  viel  näher  als 
stimt,  oder  ob  nur  ein  Abbild  von  ihr  zur  alle  diese  Sagen  steht  dem  Orpheus  die  Osiris- 
Erinnerung  {onwg  avxov  uvTjuöavvov  r]  iv  zoig  sage.  Wie  0.  wird  der  ägyptische  Gott  zer- 
aargoig  —  ut  eius  viemoriam  ctstris  inferret)  rissen.  Sein  Kopf  schwimmt  nach  Byblos. 
an  den  Himmel  versetzt  wurde,  wage  ich  nicht  {Lvk.)  dea  Syr.  7  Kstpalrj  iv.äazov  ixioq  l| 
zu  entscheiden.  Aiyvitxov  ig  xr;v  Bvßlov  aaiKviszai, ,  nläovaa 

Die  übrigen  drei  Versionen  lassen  das  Saiten-  tov  usta^v  nXöov  eitxu  riusgicav.  %ai  fiiv  ot 
instrument  des  0.  nach  Lesbos  (vgl.  Bach-  avtuoi  (psgovoi  9eir]  vccvxilir].  Sehr  wahr- 
ofen,  Mutterr.  335*)  schwimmen  {Böttiger,  KL  scheinlich  liegt  hier  eine  Vermischung  mit 
Sehr.  1,  31  vergleicht  die  Sage  von  der  dem  in  demselben  Zusammenhange  genannten 
schwimmenden  Marsyasflöte  Paus.  2,  7,  9),  wo  40  Adoniskult  vor.  Es  ist  eine  Zeremonie,  die 
nach  Philostr.  her.  10,  7  S.  713  an  der  Lan-  derjenigen,  zu  deren  Erklärung  die  Orpheus- 
dungsstelle die  lymessischen  Felsen  erklingen :  legende  gedichtet  ist,    sehr  ähnlich  gewesen 

3)  Terpandros  erbt  esl  Sp.  1069,  28.  sein  mufs.     Allerdings  fehlt   ein  wesentlicher 

4)  Es  wird  mit  dem  Haupt  begraben:  Pha-  Zug  der  letzteren:  das  Nichtverwesen;  aber  in 
noJcles  a.  a.  0.  19;  einer    Nachbildung    des    Adonismythos    wird 

5)  die  Leier  wird  im  ApoUontempel  aufge-  auch  dies  berichtet.  In  der  mit  der  Adonis- 
hängt.  Neanthes  Pittakos'  Sohn  stiehlt  sie,  sage  verschmolzenen  (oben  Bd.  1,  Sp.  717) 
spielt  des  Nachts  damit,  wird  aber  von  Hunden  Attissage  gewährt  der  höchste  Gott  der  Agdestis, 
zerfleischt:  Luk.  adv.  ind.  12.  (.4rHo6.5,7)  dafs  der  Leichnam  des  geliebtenJüng- 

Dagegen  geht  0.  selbst  in  die  Gefilde  der  50  lings  nicht  verwese,  crescant  ut  comae  semper. 

Seligen  ein,   wo   er   in  langem  priesterlichen  digitorum   ut  minimissimus  vivat   et  perpetuo 

Gewand  bald  mit  dem  Finger,  bald  mit  dem  solus   agitetur   motu.    Der  Ersatz    des   Kopfes 

elfenbeinernen    pecten     zum    Gesänge   in   die  durch   den  kleinen  Finger  hängt  wohl  damit 

sieben  Saiten  schlägt  (Virg.  Aen.  6,645  und  zusammen,  dafs  das  kleinasiatische  Orakel  — 

danach  Ov.  Met.  10,  61).  denn  auf  ein  solches  bezieht  sich  wahrschein- 

100)    Die    Deutung    des    Mythos    von  lieh  auch  diese  Legende  —  mit  andern  Mitteln 

dem  schwimmenden   Haupt   als    'symbo-  eingeholt  wurde.     Jedenfalls   ist  die  Ahnlich- 

lischer  Bezeichnung  der  Richtung,  welche  die  keit  des  byblischen  Adonis-  und  des  Orpheus- 

aiolischen  Thessalier  bei  ihrer  Auswanderung  mythos  so  grofs,  dafs  keine  Erklärung  dieses 
nach  Asien   nahmen'   (Bode,  Hell.  Dichtk.  1,  60  genügen  kann,  die  nicht  auch  auf  jenen  Rück- 

132),  ist  m.  E.  ebenso  wie  alle  ähnlichen  sym-  sieht  nimmt.     Nun  ist  eine  nachträgliche  Be- 

boUsch  historischen  Mythendeutungen  zu  ver-  einflussung  des    orientalischen    Mythos    durch 

werfen.     Der  einzige    Weg,    zum  Verständnis  den  lesbischen  ganz  ausgeschlossen.     Folglich 

der  Sage   vorzudringen,  ist  die   Vergleichung  ist  der  Orpheusmythos   entweder  dem    bybü- 

der  zahlreichen  Parallelen,  welche  sowohl  die  sehen  nachgebildet    oder  er  gehört  doch  we- 

abergläubischen  Gebräuche  als  auch  die  Über-  nigstens  demselben  Typus    an.     Die  Antwort 

lieferungen  vieler  Völker  darbieten.  Auf  erstere  ist  nicht  zweifelhaft.  Grade  auf  die  ostboiotischen 

beruft  sich  Bather,  Joum.  Hell.  stud.  14,  1894,  Gemeinden,  in  denen  mau  ursprünglich  von  0. 
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erzählte,  haben  Byblos  tmd  Berytos  nachweiß-  geweigert  haben,  an  den  Mysterien  teil  zu 
lieh  Einflufs  ausgeübt  (Gruppe,  Hdb.  61  f.).  Der  nehman.  Dei  Sinn  der  zahlreichen  Legenden 
Mythos  von  Orpheus'  Tod  und  von  seinem  dieses  Typus  ist  der,  dafs  der  menschliche 
schwimmenden,  nicht  verwesenden  Haupt  ist  Kleinmut,  der  die  göttliche  Gnade  verschmäht, 
daher  eine  sehr  alte  Nachbildung  des  bybli-  weil  er  sich  nicht  vorzustellen  vermag,  dafs 
sehen  Adonis-Osirismythos.  Derselbe  Mythos  Menschenleiber  durch  Tierleiber  losgekauft 
wurde  auch  auf  Dionysos  übertragen:  auch  werden  können,  und  der  deshalb  nicht  statt 
der  Gott  wird  zerrissen  —  wahrscheinlich  in  eines  Menschen  ein  Tier  schlachten  will,  da- 
14  Teile,  wie  Osiris  — ,  auch  das  Haupt  des  durch  bestraft  wird,  dafs  er  nun  selbst  Tier- 
Dionysos  ist  auf  Lesbos  angeschwommen  (s.  lo  leiber  für  Menschenleiber  hält  und  einen  Men- 
Sp.  1094, 1).  Es  wäre  vorschnell,  hieraus  gleich  sehen  statt  eines  Tieres  schlachtet, 
zu  folgern^  dafs  0.  eine  Hypostase  des  Diony- 
sos war;  das  aber  ist  allerdings  nicht  mehr  ^^^äTV.  Orpheus  in  der  Kunst, 
zu  bestreiten,  was  aus  andern  Gründen  schon  101)  Vorbemerkung.  An  einer  brauch- 
§  56  vermutet  wurde ,  dafs  0.  und  Dionysos  baren  Übersicht  über  die  Darstellungen  des  0.  in 
schon  in  einer  der  ältesten  uns  erreichbaren  der  bildenden  Kunst  fehlt  es  z.  Z.  vollständig. 
Perioden  der  griechischen  Religionsgeschichte  Die  ersten  Zusammenstellungen,  wie  die  von 
zusammenstanden.  Als  Ganzes  vor  Beginn  der  Bode,  Hellen.  Dichtk.  1,  118 — 124,  von  Welcher, 
geschichtlichen  Erinnerung  überwunden,  hat  Phüostr.  611  f.,  von  Gerhard,  Orph.  S.  89  fiF., 
die  Kulturphase,  der  dieser  Teil  des  Orpheus-  20  von  K.  O.  Müller,  Arch.  d.  K.^  §  413  S.  699  fi". 
mythos  angehört,  sich  nicht  allein  in  vielen  waren  schon  für  ihre  Zeit  lückenhaft;  gegen- 
einzelnen Resten  in  der  Litteratur  und  im  wärtig  sind  sie  völlig  veraltet.  In  neuerer 
öffentlichen  Kultus  erhalten,  sondern  es  haben  Zeit  sind  nur  einige  Denkmälergruppen  zu- 
meist die  alten  Gebräuche  und  Sagen  uns  un-  sammengestellt  worden ,  z.  B.  von  Valentin, 
kontrollierbar  im  Volke  fortgelebt;  mit  der  Orph.  u.  Herakles  in  der  Unterwelt,  Berl.  1865, 
Volkskultur  sind  sie  nach  Mitteleuropa  ge-  von  Stephani ,  Compte  rendu  1881  102 — 107 
wandert,  aus  ihr  sind  sie  dann  bei  dem  Da-  (Übersicht  über  die  Darstell,  des  0.  unter  den 
hinsiechen  der  klassischen  Bildung  nach  und  Tieren),  von  Knapp,  Über  Orpheusdar Stellung. 
nach  wieder  emporgetaucht.  Als  Glied  der  {Korrespondenzbl.  für  die  Gelehrten-  und  Beal- 
langen  Kette,  die  von  der  byblischen  Legende  30  schulen  Württembergs  1880,  33 — 39)  und  in  dem 
hinabführt  zu  den  christlichen ,  ist  die  Sage  wertvollen  Tübinger  Gymnasialprogramm  Über 
von  der  Auffindung  des  Orpheushauptes  in  Orpheusdarst.  1896,  sowie  von  anderen,  die 
ihrem  Verhältnis  zu  den  Parallelsagen  begreif-  später  zu  erwähnen  sind;  für  grofse  Gebiete 
lieh;  als  einziges  in  die  hohe  Litteratur  ver-  der  antiken  Kunst  ist  die  folgende  Aufzählung 
knüpftes  Glied  der  Kette  ist  sie  von  besonderer  überhaupt  die  erste.  Unter  diesen  Umständen 
Bedeutung.  —  In  einem  Punkte  weicht  jedoch  habe  ich  —  abgesehen  von  den  Darstellungen 
die  Orpheussage  scheinbar  von  allen  bisher  des  niedrigeren  Kunsthandwerks  —  nach  Voll- 
betrachteten Parallelsagen  ab:  der  Sänger  wird  ständigkeit  der  Sammlung  wenigstens  gestrebt; 
durch  Bakchantinnen  zerrissen.  Weber,  Plat.  sie  zu  erreichen  war  unmöglich,  denn  erstlich 
Notiz,  üb.  0.  S.  26  hat  sowohl  0.'  Feindschaft  40  waren  bei  allem  Reichtum  der  Berliner  öffent- 
mit  Dionysos  als  auch  seinen  Tod  durch  die  liehen  Bibliotheken  doch  viele,  bes.  spanische 
Mainaden  für  eine  poetische  Umbiegung  der  und  englische  Lokalpublikationen  und  selbst  die 
Sage  durch  Aischylos  erklärt:  in  ersterer  Be-  Kataloge  zahlreicher  auswärtiger  Sammlungen 
Ziehung  hat  er  wahrscheinlich  Recht,  dagegen  nicht  zu  beschaffen,  dann  aber  können  auch  selbst 
ist  die  Zerreissung  des  0.  durch  die  Bak-  in  den  zugänglichen  Veröffentlichungen,  nament- 
chantinnen,  welche  die  spätere  Dichtung  nicht  lieh  den  älteren,  einzelne  Kunstwerke,  zumal  bei 
mehr  recht  erklären  konnte  und  daher,  wie  falscher  Deutung  durch  die  Herausgeber,  leicht 
wir  gesehen  haben,  auf  verschiedene  Weise  übersehen  worden  sein.  —  In  der  archaischen 
zu  motivieren  versuchte,  sehr  wahrscheinlich  Kunst  scheinen  Orpheusdarstellungen  zu  fehlen 
ein  Element  der  ältesten  Sage.  Aber  auch  50  (s.  jedoch  über  ein  sf.  Vb.  unten  Sp.  1177,50); 
dieser  Zug  scheint  einst  von  Dionysos  erzählt  seit  dem  5.  Jahrhundert  aber  gehören  die  Or- 
gewesen zu  sein.  Aus  zahlreichen  Anzeichen  pheusraythen  zu  den  beliebtesten  Gegenständen 
läfst  sich  vermuten,  dafs  die  Bakchen  in  dem  malerischer  und  plastischer  Darstellungen, 
von  ihnen  zerrissenen  und  roh  verschlungenen  Schon  bei  flüchtigem  Überblick,  sondern  sich 
Tier  ursprünglich  den  Gott  selbst  zu  zer-  unter  ihnen  gewisse  Hauptgruppen  aus,  z.  B. 
reifsen  und  zu  verschlingen  und  dadurch  den  0.  unter  den  Thrakern  und  die  Zerreifsung  des 
Gott  in  sich  aufzunehmen,  ^v&sov  zu  werden  0.  auf  attischen  rf.  Vbb.,  0.  in  der  Unterwelt 
wähnten.  Ausführliche  Nachweise  für  diese  auf  unteritalischen  Vbb.,  0.  unter  den  Tieren 
Auffassung  des  Mainadentums  als  eines  Kom-  auf  Mosaiken,  Gemmen  und  (modifiziert)  auf 
munionsritus  habe  ich  Hdb.  d.  griech.  Mythol.  u.  60  christlichen  Katakombenbildern.  Ebenso  fallen 
Beligionsgesch.  §257  S. 732 ff.  gegeben;  aus  Flut.  bei  der  Übersicht  über  die  Denkmäler  gewisse 
qu.  Born.  112  ist  zu  folgern,  dafs  die  beteiligten  äufserliche  Unterschiede  sofort  auf.  Die  älteren 
Kreise  die  Bedeutung  der  Zeremonie  auch  Vbb.  stellen  0.  in  griechischer  Heroenkleidung 
später  verstanden.  Gleichwohl  sind  die  dazu  und  zwar  ohne  Chiton  im  Mantel  dar.  Weber, 
gehörigen  Legenden  z.  T.  ziemlich  früh  um-  Piaton.  Notiz,  üb.  ().  31  bemerkt  nach  persön- 
gedeutet  worden.  Eine  Umdeutung  ist  z.  B.  die  liehen  Mitteilungen  Furtwänglers:  'Bobinson, 
Legende  von  der  Zerreifsung  eines  Kindes  durch  catalogue  of  Greek,  Etrusc.  and  Born,  vases 
Beine  Mutter  und  deren  Freundinnen,  die  sich  Boston  1893  [dem  Verf.  dieses  Artikels  nicht 
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zugänglich]  nr.  432,  eine  Vase,  dem  Stil  nach  mit  leichtem  Bartflaam  dargestellt,  wie  bis- 
um  460  zu  datieren,  bildet  das  älteste  Zeugnis  weilen  Apollon.  Mit  diesem  hat  er  hier  auch 
auf  den  Denkmälern  von  der  Tradition  thra-  die  hinten  um  den  Kopf  hemmgelegten  Zöpfe 
kischer  Herkunft  des  0.,  der  sonst  ganz  grie-  gemeinsam.  Lange  Haare  trägt  Orpheus  über- 
chisch  gewandete  Sänger  trägt  die  hohen  pelz-  haupt  in  der  älteren  Kunst,  oft  so,  dafs  ein- 
besetzten Stiefel  wie  auf  dem  Rlf.  Im  gleichen  zelne  Strähnen  an  den  Wangen  herabhängen 
Katalog  giebt  nr.  419  den  0.  rein  griechisch;  oder  von  hinten  nach  vorn  fallen.  Kurze 
diese  Vase  ist  ein  wenig  älter  als  nr.  432'.  Als  Haare  giebt  ihm  das  attische  Relief;  die  spä- 
Griechen  hatte  den  0.  auch  Polygnot  in  der  del-  tere  Kunst  verwendet  sowohl  kurze  wie  lange 
phischen  Lesche  gemalt  {Paus.  10,  30,  6  'EHrj-  lo  Haare.  —  Diese  schnell  sich  aufdrängenden  und 
yixov  Ss  tö  ox^ii"''^  fffrt  xä  'Opqpfi,  xal  ovrs  i}  andere,  später  zu  besprechende  Unterschiede 
ia&fis  ovrs  tnCyt^uä  iariv  iitl  xfcpaly  Squxiov),  muntern  zusammen  mit  der  grofsen  Zahl  der 
natürlich  nicht  aus  Unkenntnis  des  damals  erhaltenen  Kunstwerke  zu  dem  Versuche  auf, 
längst  allgemein  bekannten  thrakischen  Ko-  die  Geschichte  des  Orpheustypus  darzustellen, 
stüms,  auch  nicht  in  Anlehnung  an  einen  wie  in  diesem  Lexikon  bereits  mehrere  Typen, 
archaischen  Typus,  von  dem  nicht  die  geringste  mit  besonders  glücklichem  Erfolg  von  Furt- 
Spur  erhalten  ist,  endlich  gewils  auch  nicht  tcängler  der  des  Herakles,  in  zusammenhängen- 
einer  abweichenden  Überlieferung  folgend,  die  der  Geschichte  dargestellt  worden  sind.  Aber 
ebenfalls  gänzlich  verschollen  sein  müfste,  dieser  Versuch  erweist  sich  für  0.  bei  näherer 
sondern  einfach  um  die  Würde  des  Sängers  20  Betrachtung  als  unausführbar.  Unter  den  er- 
nicht  zu  beeinträchtigen.  —  Aber  in  der  zweiten  haltenen  Kunstwerken  gehört  höchstens  eines 
Hälfte  des  5.  Jahrhunderts  beginnt  man  im  —  das  attische  ReUef  —  der  grofsen  Kunst 
Kostüm  die  thrakische  Heimat  anzudeuten.  an;  und  auch  ans  den  Beschreibungen  der  Alten 
Das  älteste  Beispiel  ist,  wie  es  scheint,  das  sind  nur  sehr  wenige  namhafte  Orpheusdar- 
berühmt«  Relief,  das  dem  0.  die  dlcoTtsxfj,  die  Stellungen  bekannt,  darunter  keine  so,  dafs 
Fuchspelzmütze,  und  die  hohen  Stiefel  der  sie  in  erhaltenen  Kunstwerken  wiedergefunden 
Thraker,  sonst  jedoch  noch  griechische  Klei-  werden  könnte.  Wie  vielleicht  auf  keinem 
düng  giebt.  Auf  unteritalischen  Vbb.  trägt  andern,  ähnlich  umfangreichen  Gebiet  der  an- 
Orphens  ein  Phantasiekostüm,  eine  phrvgische  tiken  Kunstmythologie  sind  die  typenbildenden 
Mütze,  einen  über  die  Schulter  zurückfallenden,  30  Werke  sämtlich  verschollen,  sodafs  der  natür- 
vom  durch  eine  Spange  befestigten  leichten  lieh  vorauszusetzende  historische  Zusammen- 
Mantel  und  darunter,  durch  eine  Art  Schürze  hang  zwischen  den  einzelnen  Denkmälergruppen 
zusammengehalten,  einen  langärmeligen,  bun-  vollkommen  hypothetisch  bleibt.  Unter  diesen 
ten  Chiton,  der  bis  auf  die  FüTse  reicht.  Umständen  mufste  ich,  statt  eine  zusammen- 
Dieses  lange  Gewand,  das  an  die  Tracht  grie-  hängende  Geschichte  des  0.  in  der  bildenden 
chischer  Sänger  und  Priester  erinnert,  wird  Kunst  zugeben,  mich  darauf  beschränken,  die 
auch  in  der  Litteratur  häufig  erwähnt ;  vgl.  Denkmäler  nach  ihren  verschiedenen  Klassen 
Virg.  Aen.  6,  645  mit  Serv-,  Varro  r.  r.  3, 13,  3;  zusammenzustellen. 
K.  O.  MuHer,  Arch.  d.  Kunst  a.  a.  0.;  Stephani, 

Compte  rendu  1875  S.  106,  1 ;  146.   Die  spätere  40  1-  Gemälde. 

Kunst  verfahrt  eklektisch:  man  kehrt  grofsen-  a)  Wandbilder. 

teils  zu  der  leichten  Heroentracht  der  älteren  102)    Die  weitaus  berühmteste  malerische 

Denkmäler  zurück,    stellt  0.  bisweilen  sogar  Darstellung  des  0.  war  die  in  Polygnotos'  Ne- 

—  was  sich  begreiflicherweise  bes.  bei  Werken  kyia  in  der   delphischen  Lesche   der    Knidier 

der  Plastik,   aber  auch  auf  einem  Mosaikbüd  (vgl.  K.  0.  Müller,  Kl.  ScÄr.  2,  401  ff.;  Welcher, 

zeigt  —  ganz  entkleidet  dar,  verwendet  aber  da-  Kl.  Sehr.  5,125;    Robert,   16.  Winckdmann- 

neben  doch  einzelne  TeUe  der  Barbarenkleidung,  programm.    Halle    1892    S.   32    und    dagegen 

Aus  der  o.  a.  Bemerkung  des  Pausanins  über  Schoene,   Arch.   Jb.  8,  1893,    213;    Schreiber, 

Polygnots  Darstellung  scheint  sich  zu  ergeben,  Festschr.  für  OterbecTc  S.  198  f.).  Ausgangspunkt 
dafs  dies  die  der  späteren  Zeit  zunächst  vor-  50  der  Betrachtung  ist  natürlich  die  Beschreibung 

schwebende  Vorstellung  von   0.   ist;    und    so  des  Pausan.,  der,  nachdem  er  10,  30,  3  in  der 

schildert    ihn    auch    KaUistr.   stat.   7 :     ziäga  unteren  Reihe  eine  Gruppe  von  fünf  griechi- 

negai-iiT)  ZQvaä  xazdarixrog  dno  -KOQvtpijs  slq  sehen  Heroen  vor  Troia,  Agamemnon  und 
vtf/og  dvsxovea,  jfiTtav  Si  f|  aucav  dnayoaivoq      Achilleus  mit  des  letzteren  drei  jugendlichen 

fig  Jt68ag  tflauövi  %Qvai(o  xazu  zäv   ezi^cov  Freunden  Protesilaos,  Antilochos  und  Patroklos 

iacpiyyszo  (vgl.  Philostr.   tun.  im.  6   ziägav  ds  geschildert   hat  und  dann  §  4  f.  zu  den  dar- 

XQvauvy^  int  xscpaXf^g  aiagäv).  über  befindlichen  Gestalten  übergegangen  ist. 

Auch    hinsichtlich    der  Körperbildung    des  §  6  so  fortfährt:  dnopiiipavzi  8s   uv^ig  ig  z6 

0.  lassen  sich,  jedoch  nicht  mit  derselben  Be-  xäzco  zijg  ygacp^g  iaziv  iq)S^r,g  ufzd  zov  TIu- 
stimmtheit,  einige  äufserliche  Unterschiede  60  TpoxZov  oia  ini  löqjov  xivbg  'Ogcpsvg  %a9f^6- 
hervorheben.     In  der  gesamten  späteren  Kunst       uivog,  iqidnzszai  8s  xal  zf]  dgiarsgä  xi^dgug, 

erscheint  0.  bartlos;  daraus  hat  Knapp,  Or-  tij  8s  eziga  xsigl  Ixsag  ydävsg  siciv  cäv  xpavti, 
pheusdarst.  10,  1  den  Satz  abgeleitet,  dafs  bär-       Jtgoeavaxsilizai  ds  zip  8sv8gcp  ■  z6  dleog  somsv 

tige  Kitharaspieler,  auch  wenn  sie  die  phry-  slvai  Trjg  JTe^ffeqpovijs,  sv9a  atysigoi  xui  izsai 
gische  Mütze  tragen,  nicht  auf  0.  bezogen  86^iß  zov  'Ofnqgov  jcstpvxaeiv.  '^ElXrjvixhfV  8s 
werden  dürfen.  Für  die  ältere  Zeit  gilt  dieser  z6  ax^f^d  iazi  zm  'Ogtpsi,  xal  ovxs  ^  ied^rig 
Satz  jedoch  nicht  unbedingt;    mindestens  ist       ovrs   inid^r,ud   sexiv   inl  zrj   »eqpaZ^   Sgdxiov. 

0.  auf  dem  Vb.  von  Gela  {50.  Berl.  Wpr.  T.  2)  zä  8sv8gm  8s  rg   izsu  y.azd  zo  szsgov  fisgog 
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nQoauvavistili,fiBvog  latlv  avti]  TlgoiisSav.  flai 
(ifv  drj  OL  vofii^ovci  HaQ-ccTcsQ  ig  noirjaiv  intia- 
i7;U'9'at  TOt)  IlQOfiiSovtog  zo  orofia  vnb  xov  Uo- 
Xvyvüizov  TOig  dl  elgi^fiivov  iatlv  äväga 
'Ellrjva  tg  zs  zf^v  aXlrjv  anaaav  ytvea&ai  cpiX- 
ijxoov  novGtK^v  Kul  (Tcl  zy  (pdfi  ficiXiaza  zf; 
'Ogq) f(ag..  Es  folgen  Schedios,  l'elias  auf  0. 
blickend,  Tbamyris.    Aus  dieser  Beschreibung 


ergiebt  sich  zunächst,  wie  schon  Welcher, 
Arch.  Ztg.  1,  i843,  178  f.  feststellte,  dafs  die 
unteritahschen  Vbb.,  die  0.  in  der  Unterwelt 
darstellen,  unbeeinflulst  von  Polygnot  sind. 
Dagegen  mufs  eine  Beziehung  zwischen  Po- 
lygnots  Gemälden  und  den  gleichzeitigen  Vbb. 
bestehen,  die  0.  auf  einem  Hügel  vor  Thra- 
kern musizierend  zeigen.  Vgl.  z.  B.  Bohert 
a.  a.  0.  S.  63,  der  besonders  das  Vb.  B.  Bo- 


chette,  Mon.  ined.  13;  Arch.  Zeit.  1868  T.  3  und 
Dumont  Chaplain,  Ceiamique  de  1a  Grece  pr.  1, 
14  berücksichtigt.  Gewöhnlich  nimmt  man, 
was  auch  das  nächstliegende  ist,  an.  dafs  die 
Vbb.  durch  Polygnotos  beeinfiufst  seien.  Diese 
Annahme  kann  richtig  sein,  aber  sie  reicht 
zur  Erklärung  des  Verhältnisses  nicht  aus. 
Der  Zug  des  Sitzens  auf  dem  Hügel  pafst  weit 
besser  für  die  Situation  des  unter  den  Thra- 

10  kern  singenden  Dichters;  und  in  der  That  hatte 
eine  gleichzeitige  berühmte  Dichtung ,  die 
Bassarai  des  AiscJnjlos,  erzählt,  wie  0.  auf 
einem  Berge,  dem  Pangaion,  sang.  Demnach 
ist  die  Vermutung  kaum  abzuweisen,  dafs  Po- 
lygnotos ebenso  wie  die  Maler  der  Vbb.  dem- 
selben verschollenen  Kunstdenkmal  folgten, 
das,  entweder  durch  Aischylos  selbst  oder 
durch  dessen  Quelle  angeregt,  Orpheus  auf 
dem    thrakiachen    Berge    musizierend    zeigte. 

20  Dafs  die  litterarische  Quelle  dieser  Darstellung 
oder  diese  selbst  auch  noch  weiter  in  den 
dem  0.  zunächst  stehenden  Personen ,  also 
insbesondere  bei  Promedon,  Thamyris  und 
Pelias  benutzt  ist,  kann  zwar  natürlich  nicht 
widerlegt,  aber  auch  nicht  wahrscheinlich  ge- 
macht werden;  es  ist  ebenso  möglich,  dafs  der 
Maler  hier  einer  phokischen  Lokaltradition 
(s.  §  35),  aus  der  Schedios  und  Thamyris  stam- 
men können,  folgt.     Schon   die  antiken  Peri 

30  egeten  kannten  diese  Tradition  nicht  mehr  — 
daraus  ergiebt  sich,  dafs  auch  die  Minyas,  die 
zur  Erklärung  der  Lesche  ergiebig  heran- 
gezogen ist  {v.  Wilamotüitz-Möllendorff',  Hom. 
Unters.  340  f.),  hier  nicht  die  Quelle  sein  kann  — ; 
wenn  einer  von  ihnen  Promedon  einen  grie- 
chischen Hörer  des  0.  nennt,  so  ist  dies,  wie 
Welcher,  Kl.  Sehr.  5,  127  mit  Recht  hervor- 
hebt, eine  willkürliche,  mit  der  Darstellung 
selbst  nicht  in  Einklang  stehende  Vermutung. 

40  Frei  erfunden  aber,  wie  eine  andere  Periegese 
meinte,  hat  Polygnot  den  Zug  gewifs  auch 
nicht:  das  ergiebt  sich  einfach  daraus,  dafs 
ohne  eine  litterarische  Quelle  dieser  Teil  des 
Bildes  unverständlich  blieb.  Freilich  läfst  die 
Analogie  der  übrigen  Teile  der  Bilder  mit 
Sicherheit  vermuten,  dafs  Polygnotos  auch  hier 
den  Anregungen  seiner  Vorlage  als  echter 
Künstler,  also  frei,  folgte.  Unter  diesen  Um- 
ständen ist  jeder  Versuch,  diesen  Teil  des  Ge- 

50  mäldes  zu  deuten,  hoffnungslos;  mehrere  haben 
wir  bereits  Sp.  1157,  51  ff.  als  irrig  oder  unsicher 
kennen  gelernt;  von  sonstigen  Erklärungen  sei 
nur  noch  erwähnt,  dafs  K.  O.  Müller  a.  a.  0. 
403  Promedon  für  einen  Orphiker,  Welcher 
i\.  a.  0.  125  f.  für  ein  Gegenstück  zu  dem  durch 
Übereilung  die  Gattin  verscherzenden  0.  hält. 
Die  richtige  Lösung  kann  uns  jeden  Tag  ein 
glücklicher  Fund  bringen.  —  Unter  den  er- 
haltenen Wbb.  mit  Ürpheusdarstellungen,   die 

GO  natürlich  einer  weit  späteren  Zeit  angehören 
und  aufser  Beziehung  zu  dem  Meisterwerk 
Polygnota  stehen ,  zeigt  uns  eines ,  das  Grab- 
gemälde aus  Ostia  {Arch.  Anz.  1865  52*;  Mon. 
d.  I.  8,  28,  1;  Bull.  d.  Inst.  37,  1865,  90  f. ;  Vis- 
conti, Ann.  d.  I.  39,  1866,  292  ff.  s.  unsere 
Abb.  1),  den  0.  (OKl'HEVS)  in  der  Unterwelt. 
Der  S&nger,  dessen  Kopf  nicht,  wie  Visconti 
meinte,    ein  Porträt  ist  (s.  Benndorf- Setwtu, 
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Lattr.  Mus.  590  S.  401;  Knapp,  Orpfiettf^darst. 
19),  schreitet  Dach  links  der  Hadespforte  zu, 
die  durch  den  zweiköpfigen  Kerberos  und  den 
lanitor  Orei  {Boßlmch,  Sh.  M.  48,  1893,  594) 
angedeutet  ist.  Eben  wendet  er  den  Kopf 
nach  der  ihm  folgenden  Gattin  (EYßYDICE) 
zurück,  welche  wie  bei  Virg.  Georg.  4,497 
voll  Entsetzen  beide  Hände  erhebt  Bechts 
im  Hintergrund  ist  Pluton  sichtbar.  —  Dal« 
sich  das  berühmte  Gemälde  des  Orpheusgrabes  lo 
von  Chiusi  (a  man  ic.ith  a  light  chlamys  on 
his  Shoulders  tcas  fiaying  the  Jyre  in  ihe  midst 
of  a  group  of  dancers,  one  of  whom  was  a  tco- 
Hian)  auf  0.  bezieht,  wird  von  Dennis,  Cities 
and  cewut.  of  Etruria  2  (1878),  343  mit  gutem 
Grunde  bezweifelt,  da  die  Scene  sich  nicht 
wesentlich  von  den  Darstellungen  anderer  Ge- 
mälde unterscheidet,  welche  einfach  Funeral- 
riten  darstellen.  Dagegen  läist  sich  der  in 
der  christlichen  Kunst  verändert  fortlebende  ä.j 
Typus  des  0.  unter  den  Tieren  für  die  pom- 
pejanische  Wandmalerei  nachweisen;  vgl.  das 
grofse  im  Oktober  1874  ausgegrabene  Wb. 
Sogliano,  GiornaJe  degli  scavi  di  Pomp.  n.  s.  3, 
1874  S.  69  f.;  Knapp,  Corre^p.-Bl  1880  S.  34; 
Orpheusdarst.  28;  abgebildet  Leipz.  ülustr.  Ztg. 
4.  Sept.  1875;  Presuhn,  Die  neuesten  Ausgrcib. 
von  Pompeji  1878,  3,  2  u.  6,  s.  unsere  Abb.  2. 
Die  Darstellung  zeigt  den  Sänger  nicht  im 
Kitharodenkostüm.  Ein  Wandgemälde  von  der  3 ) 
Bückwandeines  pompejanischeo  Peristyls  {Hei. 
big,  Camp.  Wandgem.  nr.  893  Abb.  ebd.  T.  10) 
zeigt  mit  Beziehung  auf  deu  Zweck  des  Baumes 
OP<DeYC  als  Kitharoden  mitHerakles(HPA..HI) 
Musagetes  unter  den  Musen  CTTePTTH.  0AAHA, 
OYP.NIG,  TEPVIXOP,  MeAnOM6N€;  über  0. 
sind  Spuren  eines  weifsen  Gewandes  erhalten, 
daneben  ...  KH ,  d.  i.  nach  Schoene,  Bull.  d.  I. 
39,  1867,  49  und  Maafs ,  Orph.  149.  40,  der 
Mythogr.  Vat.  3  S.  212  .B  vergleicht.  Ev^vdiKH,  40 
dagegen  nach  Dilthey,  Bull.  d.  I.  U,  1869, 152; 
Knapp,  Orpheusdarst.  14  zu 
13,  2  GQyKH.  —  0.  mit  seinem 
Gesang  auf  der  Argo  das  Meer 
bezaubernd  wird  auf  einem 
von  Philostr.  im.  2.  15,  1  be- 
schriebenen Gemälde  genannt. 

b.  Vasenbilder. 
103)  Das  einzige  sf.  Vb. 
{Arch.  Ztg.  42, 1884,  272)  zeigt 
OP<t)EV^  die  Leier  in  der  Lin- 
ken, in  der  Rechten  das  Plekt- 
ron, wie  er  mit  dem  linken  Fufe 
auf  ein  Bema  tritt.  Eine  aus  - 
gezeichnet  schöne  attische 
Schale  im  Stil  des  peloponne- 
sischen  Krieges  (s.  uns,  Abb.  3) 
zeigt  nach  Furtwängler,  50. 
Berl.  Wpr.  163,  dessen  Be- 
schreibung im  wesentlichen 
mit  der  des  ersten  Heraas- 
gebers Minervini,  Bull.  arch. 
Xapol.  6,  1857,  33—39  übereinstimmt,  den  ab- 
geschlagenen Kopf  des  0.,  der  singend  Orakel- 
sprüche erteilt,  welche  ein  Jüngling  in  ein  Dip- 
tychon aufzeichnet,  während  ÄpoUon  als  O.'s  Be- 
schützer mit  ausgestreckter  Hand  hinter  dem 


Kopf  steht.  —  Die  übrigen  Vbb.  zerfallen  in 
drei  Gruppen ,  die  sich  sowohl  ihrer  Ent- 
stehungszeit wie  ihrem  Inhalt  nach  von  einander 


3)  Orpheus  nntcr  den  Tieres,  VTb.  aus  Pompeji 
(nach  Prttuhm,  Autgr.  v.  Pomp.  3,  6). 


unterscheiden.  Die  älteren  attischen  Vbb.  (ca. 
460—440)  stellen  0.  unter  den  Thrakern  — 
seltener  unter  Satyrn  oder  Nymphen  —  singend 


3)  Oipheos'  Kopf  einem  Jüngling  OnÜEelsprüche  erteilend,  anwesend  Apollon 
(nach  Minervini  huO.  ardt.  napot.  VI,  1857  T.  IV). 


dar;  die  jüngeren  (ca.  440—400)  zeigen  den 
Tod  des  0.  Auf  unteritalischen  Vbb.  erscheint 
0.  in  der  Unterwelt.  Der  doch  in  der  Litte- 
ratur  schon  des  5.  Jahrhunderts  viel  bezeugte 
Mythos  von  der  Bezauberung  der  Tiere,  ein 
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Lieblingsgegenstand  der  späteren  Kunst,  ist 
bisher  auf  keinem  Vb.  nachgewiesen  worden. 
1)0. unter  den  Thrakern  (Satyrnu.s.w.). 
Auch  die  z.  T.  der  Blütezeit  der  rotfigurigen 
Malerei  angehörigen  Vasen,  welche  diesen 
Gegenstand  behandeln,  zeigen  bei  aller  Ver- 
schiedenheit im  einzelnen  gewisse  charakte- 
ristische Eigentümlichkeiten  (z.  B.  die  bereits 
Sp.  1175,  66  erwähnte,  dafs  0.  stets  auf  einem 
felsigen  Hügel  sitzt),  die  zu  beweisen  scheinen, 
dafs  sie  alle  unter  dem  Eindrnck  einer  be- 
rühmten, jetzt  verlorenen  Darstellung  des  My- 
thos stehen,  welche  Furtwängler,  50.  Winckel- 
mannprogr.  S.  163  in  den  Bassariden  des 
Aischylos  (Sp.  1165,  41  ff.)  gefunden' zu  haben 
glaubt.  Das  schönste  Exemplar  dieser  Gattung 
ist  eine  unter  dem  Einflüsse  polygnotischer 
Seelenmalerei  stehende  attische  Amphora  Gela- 
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Krater  aus  Ruvo  zeigt  den  jugendlichen  0. 
(OI<l)6v^)  lorbeerbekränzt  auf*  einem  Hügel 
sitzend,  die  Leier  spielend,  während  ein  un- 
bärtiger Thraker,  der  sich  mit  der  Rechten 
auf  eine  Lanze  stützt  und  mit  der  Linken  ein 
Pferd  am  Zügel  hält,  aufmerksam  zuhört  {Btdl. 
delV  Inst.  51,  1879,  244).  Eine  andere  Vase 
(Amphora)  aus  Ruvo  zeigt  neben  einer  ähn- 
lichen Darstellung  Aphrodite  und  Eros,  welche 
10  nach  Heydemanns  Erklärung  (jBuZZ.  deW  Inst.  40, 
1868,  163)  über  die  Bestrafung  des  0.  nachsinnen 
(Sp.  1166, 39  ff.).  Ausführlicher  ist  die  Darstellung 
des  ü.  unter  den  Thrakern  auf  einer  Vase  aus 
Canosa  (sog.  Anfora  pugliese) ;  hier  umgeben  den 
leierspielenden  0.  drei  Thraker,  von  denen  der 
eine  sich  an  ein  Wasserbecken  lehnt,  während 
ein  zweiter  neben  sich  sein  Rofs  hält  und  der 
dritte    im    Begriff    ist    einzuschlafen    (?    vgl. 


4)  Orpheus  unter  den  ThraUern  singend,  Yb.  aus  Gela  (nach  Bert.  Programm  zum  Winckelmanntfeste 
der  arcfiäologiachen  Geiellscha/t  zu  Berlin  T.  U). 


BeT\\n{Furttvängler,50.Berl.  Winckelmannprogr. 
154 — 164,  s.  Abbild.  4),  welche  den  begei- 
sterten 0.  von  vier  staunend  zuhörenden  Thra- 
kern umgeben  zeigt.  Etwas  jünger  ist  das 
von  Eobert ,  IG.  Hall.  WincJcelmannpropr.  63 
zur  Wiederherstellung  der  polygnotischen  Ne- 
kyia  verwendete,  von  Baoul  Eochette,  Over- 
beck,  Hcroeng.  410,  Gerhard,  Neapels  ant.  Bild- 
werke 242  nr.  1573  auf  Achilleus  bei  der  Presbeia 
bezogene,  aber  sicher  mit  Heibig,  Bull.  d.  I. 
36, 1864,  179  ff.  (vgl.  Dilthey,  Ann.  d.1.39,  1867, 
179  ff'.;  Heydemann,  Arch.Zeitg.  26, 1868,  S.  4E) 
auf  0.  und  die  Thraker  zu  deutende  Vb. 
Paestura-Neapel  (bei  Heydemann  S.  429  nr. 
2889,  abgeb.  Mm.  Borbon.  9,  12  der  Neapl. 
Ausg.;  Inghirami,  Vasi  fitt.  2,  195;  Gal. 
Homer.  2,  252;  liaoul  BocheUe,  Man.  ined. 
1,  13  f.;   Overbeck,  Heroengal.  T.  16,  18).    Ein 


Arch.  Zeitg.  28  [N.  F.  3]  1870,  51).  Ein  jetzt  in 
Neapel  befindliches  Vasenbild  {Mon.  ined.  8 
Taf.  43 ;  vgl.  Heydemann,  Valens,  des  Mus.  naz. 
S.  348  nr.  1978)  zeigt  den  Sänger  im  Ärmelchiton 
mit  der  phrygischen  Mütze,  in  der  Hand  die 
sechssaitige  Leier.  Über  ihm  sind  zwei  Sterne, 
vor  ihm  zwei  Männer  (zu  seinen  Füfsen  ein  Reh), 
hinter  ihm  zwei  Frauen  ('Musen')  dargestellt. 
Von  Dilthey,  Ann.  d.  I.  39, 1867,  176  wird  es  wie 
CO  folgt  erklärt:  al  baccanale  trace  invitano  Orfeo 
i  suoi  vecchi  amici,  e  mentre  gli  stanno  dirim- 
petto  per  immischiarlo  nei  loro  dissoluti  piaceri, 
l'amore  vergognoso  si  sa  sprezzato  e  non  osa  nep- 
pure  di  mostrarsi  al  cantore.  —  Den  Übergang 
zu  anderen  Orpheusdarstellungen  auf  Vbb.  bildet 
die  jungattische  rf.  Hydria  aus  Nola  {Heibig, 
Bull.  d.  1. 36, 1864, 179;  Hcxjdemann,  Arch.  Zeitg. 
26,  1868,  3—5  T.  3  f.,  s.  unsere  Abb.  6).    Auf 
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den  mit  der  Leier  in  der  Linken  nach  rechts 
gewendet   sitzenden   0.    schleicht   von  hinten 


cbischen  Kreis  ist  femer  zu  erwähnen  die  viel 
umstrittene,  ans  Südetrurien  stammende,  sehr 
obscöne  Oinochoe  des  Cabinet  Durand  (abge- 
bildet z.  B.  Ann.  d.  I.  17,  1845  tat»,  d'agg.  M, 
8.  unsere  Fig.  6).  Einen  Bakchos- Orpheus 
mit  einem    ithyphallischen  Prosymnos  wollte 


6)  Orpheus  singend,    Oinochoe  des  Cabinet  Darand 
(nach  Ann.  ä.  I.  17,  1845:  Tav.  d'agg.  M). 

Lenormant,  Catal.  Durand  39  nr.  115  erkennen; 
dagegen  bezog  Jahn  bei  der  Herausgabe  (Ann. 
d.  1.  a.  a.  0.  S.  360 f.)  das  Bild  auf  0.,  der  die 
Leier  rührt,  ohne  auf  die  laaciv  um  ihn  tan- 
zenden Mainaden  zu  achten.  Trotz  Lenor- 
mants   Zweifel   Ann.  d.  I.  a.  a.  0.  419  ff.   ist 


ein  Satyr,  hinter  ihm  naht  eine  Frau  mit  einer 
Mörserkeule.     Als  Darstellung  des  0.  im  bak- 


7)  Orphena  imd  Thrakerin,    Hydria  ans  Kola 
(nach  Mu».  Borbon.  2,  39). 

diese  Deutung  im  wesentlichen  von  den 
meisten  Forscheru,  wie  mir  scheint,  mit  Recht 
festgehalten  worden.  Vgl.  z.  B.  Dilthiy,  Ann. 
d.  I.  39,  1867,  176;  Knapp,  Orpheusdarst.  13. 
Die  Geberde  des  Silenos,  die  zur  Beziehung 
auf  Prosymnos  Anlafs  gegeben  hatte,  ist  wahr- 
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scheinlich  mit  Ueydemann,  Arch.Zeitg.  26, 1868, 

4,  24  nicht    auf  den  vor  ihm  sitzenden  0.  zu 
beziehen,  sondern   als  durch  den  Anblick  des 
vollen   Liebesgenusses    der    mittleren    Gruppe 
veranlafst    zu    denken.     Auch    Dionysos    und 
Ariadne  (?)  scheinen  auf  dieser  Oinochoe  dem 
0.  zuzuhören,  der,  ohne  auf  die  Umgebung  zu 
achten,  in  tiefem  Schmerz  (über  den  Tod  der 
Gattin)    dasitzt.    — 
Endlich  werden  auf 
0.  unter  göttlichen 
Frauen  bezogenzwei 
rf.  Vbb.    Das  erste 
ein  clusinischerSky- 
phoswird  von  Sozzi, 
Bull  d.  I.  15,  1843, 

5.  4  so  beschrieben: 
da  una  parte  si  vede 
assiso  ü  citaredo 
Orfeo  caratterizzan- 
dolo  per  tale  le  nove 
corde  dello  strumen- 
to,  mentre  qiiello  dt 
Apolline  non  ne  ha 
chesette(?).  Adestra 
ed  a  sinistra  ha  due 
ninfe,  che  con  vezzo 
gliporgono  in  Kylix 
ed  Oinochoe  Ambro- 
sia e  Nettare.  Auf 
dem  anderen,  einer 
nolanischen  Hydria 
{Neapels  ant.  Bildw. 
S.  379, '^004;  abgeb. 
Mon.  d.  I.  8,  43,  2 ; 
siehe     Heydemann, 

Vasens.  des  Mus.  naz.  S.  481  nr.  3143^  würde 
der  Sänger,  an  der  phrygischen  Mütze  kennt- 
lich, lorbeerbekränzt,  über  dem  kurzen  Chiton 
mit  einem  Obergewand  bekleidet,  sitzend  die  40 
siebensaitige  gehörnte  Lyra  spielen ;  rechts 
eine  lorbeerbekränzte,  langbekleidete  Muse,  die 
Flöte  in  der  Linken,  etwa  Euterpe.  Durch 
umgewandten  Kopf  und  erhobene  Rechte  verrät 
sie,  dafs  sie  zu  der  liinter  ihr  rechts  folgenden 
ebenfalls  bekränzten  Muse  spricht.  Links  hinter 
dem  angeblichen  0.  eine  dritte  langbekleidete 
Frau  mit  Lorbeerkranz.  Es  ist  die  Scene  je- 
doch wohl  mit  He  yd  emann,  Ann.  d.i.  39,  1867, 
363  ff.  auf  Thamyris  zu  beziehen.  r.o 

104)  2)  0.  Tod  auf  Vb.  Den  Übergang  zu 
diesem  Typus  bildet  aufser  der  Sp.  1188,  66  er- 
wähnten nolanischen  Hydria  das  schöne  vielum- 
strittene (8.  z.  B.  Jahn,  Bull  d.  I.  1842  S.  2  2  ff.) 
Bild  einer  anderen  nolanischen  Hydria,  jetzt  in 
Neapel,  bei  Heydeniann  S.  485  nr.  3161 ;  s.  Mus. 
Borbon.  2,  29 ;  Arch.  Ztg.  3,  1845,  29,  2 :  Elite 
ceram.  2,  28;  s.  unsere  Abb.  7.  Es  sitzt  hier 
auf  einem  Hügel  den  Kopf  gedankenvoll  auf 
die  Linke  gestützt,  ein  bekränzter  Mann,  der  60 
mit  der  herabhängenden  Rechten  eine  Lyra 
hält.  Vor  ihm  steht  ihm  zugewendet  auf  eine 
Lanze  gestützt,  eine  Frau,  hinter  ihr  Hermes, 
das  Kerykeion  in  der  erhobenen  Hand  hal- 
tend. Nachdem  Gerhard  m.  Panofka,  Neapels 
ant.  Bildw.  S.  366  nr.  1854,  denen  sich  J£l. 
ceramogr.  2,  28  S.  86,  wie  es  scheint,  schon 
nicht    ohne    Bedenken    anschlofs,    die    beiden 
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einander  zugewendeten  Gestalten  auf  ApoUon 
und  Marpessa  gedeutet ,  benannte  Gerhard, 
Arch.  Zeitg.  3,  1845,  S.  68  die  Frau  Athena. 
Allein  der  auf  einezn  Hügel  sitzende  Sänger 
erinnert  so  an  den  U.  der  älteren  attischen 
Vb.,  der  sehnsüchtig  traurige  Ausdruck  findet 
durch  den  Tod  der  Eurydike  eine  so  passende 
Erklärung,  dafs  es  näher  liegt,  auch  hier  0. 


8)  Am])hora  aus  Vulci  (nach  Gerliard,  Trinkschalen  u.  Gefä/se  II,  1850  T.  J.  S.  ,^>,^). 


ZU  erkennen.  Ueydemann,  Arch.  Ztg.  26, 1868,  5, 
der  diese  Deutung  gegeben  hat,  denkt  sich  die 
Frau  als  eine  Thrakerin,  die,  von  Hermes  ge- 
leitet, erschienen  ist,  um  0.  zu  warnen.  — 
Für  die  eigentliche  Tötung  des  0.  kommen 
folgende  Vbb.  in  Betracht,  die,  sämtlich  der 
besten  Zeit  angehörig,  unter  einander  eng  zu- 
sammengehören :       .  __^ 

A)  Amphora  \ 
aus  Vulci.  Museo 

Gregoriano  2, 
60,  1»,  Gerhard, 
Trinksch.  u.  Ge- 
fäße 2,  1850,  T.  .1 
S.  55;  s.  unsere 
Abb.  8. 

B)  Kylix. 
Journ.  Hell.  Stud. 
9,  1888  pl.  6;  vgl. 
Jatie  Harrison 
ebd.  143  ff.  und 
die  Nachträge 
dazu  b.  Richards 
ebd.  14,1894,381; 
s.  unsere  Abb.  9. 

G)  OUa  Nolana 
Abb.  10. 

D)  Vb.  aus  Chiusi.    Mus.  Greg.  2,  60,   1- 
Ann.  d.  T.  43,  1871   tnv.  d'agg.  k.;  s.  unser 
Abb.  11  u.  12;  s.  oben  Sp.  1165,  10. 

E)  Stamnos.     Gerhard,   Ausei-l.  Vasenb.  3, 
156  S.  26  ff. 


0)  Kopf  dos  liiusinkeniien  Orpheus 

rf.  Vb.    (uach  Journ.  hell.  stud.  IX, 

1888  pl.  VI). 

Mon.  ined.  8, 30 ;  s.  unsere 


1185  Orpheus  (Vasenbilder) 

F)  Vb.  Durand.  Mon.  ined.  d.  I.  1,  5,  2; 
Panofka,  Ann.   1,  1829,  266—269. 

G)  Eine  Hydria  aus  Fojano.  Bull.  d.  I.  51, 
1879,  243  stellt  0.  (OP0EV5)  lorbeerumkränzt 
mit  gegürtetem  Chiton  und  der  Chlamys  dar. 
Im  Begriff  zu  fallen,  fafst  er  mit  der  Linken 
die  Chlamys;   mit  der  Rechten,  die  die  Leier 
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der  linken  Schulter  den  Mantel,  sinkt  rücklings 
zur  Erde.  Mit  der  Linken  versucht  er  sich 
an&echt  zu  halten,  während  er  in  der  Rechten 
eine  Leier  mit  Tänien  zur  Abwehr  erhebt  gegen 
eine  auf  ihn  zueilende  Frau  (Thrakerin),  welche 
in  der  Rechten  eine  Axt  gegen  ihn  schwingt. 
Sie  ist  mit  Doppelchiton  und  Tänie  versehen. 


10)  Orphena  von  Mainaden  getötet:  rf.  Vb.  aas  Kola  (nach  Uon.  ined.  8, 


11)  Desgl.  rf.  Vb.  ans  Chinri  (nach  Ann.  ä.  Inst.  43,  1871  tcu>.  ä'agg.  k). 


hält,  verteidigt  er  sich  gegen  eine  Frau,  welche 
ihm  die  Lanze  in  die  Seite  stöfst,  während 
eine  andere  das  Schwert  schwingend  ihn  von 
hinten  an  den  Locken  ergreift. 

H)  Neapel,  von  Heydemann,  Vasens.  des 
Mus.  naz.  S.  472  nr.  3114  so  beschrieben: 
0.  .  .  .  um  die  langen  Locken  eine  Tänie,  über 

KoBCBEB,  Lexikon  d.  gr.  u.  röm.  Mythol.    m. 


I)  Schoene,  antich.  del  2Iuseo  Bocchi  7.  3,  2; 
vgl.  Heydemann,  3.  Hall.  Wpr.  1879   S.  25,  6. 

Der  enge  Zusammenhang  zeigt  sich  na- 
mentlich bei  C,  D,  E,  F  (vgl.  auch  B,  G,  H), 
die  0.  nach  rechts  gewendet  fliehend  zeigen. 
Er  ist  bereits  gestürzt  oder  im  Begriff  zu 
stürzen,  und  zwar  auf  das  linke  Kbie,  die  linke 

38 
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Hand  greift  nach   der  Erde,  während  er  mit 
der  rechten   die  Leier  zum  Schutz  gegen  dio 


tfi  'j''n/'ij  'u\v-^jJ:(jmK^]^^^y^^^ 


12)  Desgl.  rf.  Vb.  aus  Chiusi  (nach  Mm.  Gregor,  2,  60,  1). 

nächste  Thrakerin  erhebt,  die  ihn  gewöhnlich 
mit  der  Lanze,  auf  F  mit  dem  Schwerte,  auf 


13)  Ef.  Vb.  Armentum-Santangelo,  Orpheus  und  Eurydike 
in  der  Unterwelt  (nach    Wiener    Vorlegebl.  E  8,  2). 


D  mit   einem    grofsen   Stein   bedroht.     Diese 
Vbb.   scheinen  auf  eine  gemeinsame   Vorlage 
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zurückzugehen.  Schwerlich  ganz  unabhängig, 
aber  doch  viel  weniger  abhängig  von  dieser 
vorauszusetzenden  Vorlage  ist  A.  Hier  flieht 
0.  nach  links,  die  Rechte  mit  dem  Saiten- 
instrument hängt  herab,  während  er  flehend 
die  Linke  gegen  die  Frau  erhebt,  die  ihn  mit 
der  Doppelaxt  zu  erschlagen  im  Begriff  ist; 
sieben  andere  Thrakerinnen  stürmen ,  mit 
Messer  (?),  Doppelaxt,  Sichel  oder  Lanze  be- 
10  waffnet,  von  beiden  Seiten  heran.  —  Grofse 
Mannigfaltigkeit  herrscht  überhaupt,  wie  sich 
schon  aus  dem  Bisherigen  ergiebt,  hinsichtlicli 
der  Bewaff'nung  der  Thrakerinnen  auf  unsern 
Vbb.  Der  Stein  kommt  z.  B.  auch  auf  C,  das 
Schwert  auf  G ,  die  Doppelaxt  auf  E  vor. 
Auf  D  stöfst  eine  zu  Pferde  sitzende  Bak- 
chantin  die  Lanze  nach  0.  Mehrfach  eisehoi- 
nen  die  thrakischen  Weiber  tätowiert :  '  ! 
vgl.  die  Münchener  Vbb.  383  und  777  ./(//'/ 
•j(i  von  denen  aber  nur  das  erstere  sich  .sicher 
auf  den  Tod  des  0.  bezieht. 

105)  3)  0.  vor  dem  Unterweltsgott 
singend,  ist  auf  einer  zusammenhangenden 
Gruppe  unteritalischer  Vbb.  dargestellt  worden, 
über  die  Valentin,  Orph.  u.  Herakl.  m  der 
Unterwelt,  Berl.  1865,  Stephani,  Compte  rendu, 
1875,  146  f.  und  A.  Winkler,  Darst.  d.  üyiterwelt 
auf  Vasen,  Breslau  1888,  gehandelt  haben.  An 
Winkler  schliefst  sich  die  folgende  Aufzählung  an : 
30  A)  Amphora  Canosa-München  849.  Braun, 
Orfeo  alla  reggia  di  Flutone,  Ann.  d.  I.  9,  1837, 
223—242;  tav.  J;  W.  Furtwängler ,  Idee  d. 
Todes  l^  1860  Taf.  5;  Inghirami  pntt.  4,  107 
T.  392;  Wiener  Vorlegebl.  E  1;  Winkler  S.  4  ff". 
B)    Ruvo  -  Karlsruhe    388 ,     das    schönste, 

freilich     sehr     zerstörte     Exemplar     der 

Gruppe.     Vgl.  Braun,  Ann.  9,  1837,  219; 

Welcker  A.  D.  3,  105  ff.;    Winkler  S.  ,13; 

über  die  Herstellung  s.  Schumacher,  Arch. 

Jb.  4,  1889,  227  und  dagegen   Winkler  a. 

d.  Anom.  149  —  157.     Abb.  z.  B.   Man.  d. 

I.   2,   49;    Arch.  Zeitg.  1   (1843),  pl.   11; 

Wiener   Vorlegebl.   E  3,   1. 

C)  Altamura- Neapel  bei  Ileydemunn, 
Museo  naz.  S.  510  nr.  3222.  Vgl.  Bull.  d. 
I.  1848,  23;  Minervini  ebd.  1851,  24  f.; 
Köhler,  Ann.  d.  I.  36,1864,283;  Welcker 
A.D.  3,122;  Winkler  18.  Abb.  Mon.  d.  I. 
8,  9;    Wien.  Vorlegebl.  E  2. 

D)  Armentum  Santangelo  bei  Hei/de- 
mann,  Vasens.  des  Mus.  naz.  816  nr.  709; 
Gerhard,  Hyperb.  Stud.  1,  186;  Sdndz, 
Arch.  Ztg.  1,  1843,  S.  191;  Panofka,  ebd. 
6, 1848,220, 13;  Winkler27.  Abb.  Arch.  Ztg. 
42,  1884  T.  18;  danach  Wiener  Vorlegebl. 
E  3,  2.     S.  unsere  Abb.  13. 

E)  Ruvo -Petersburg  498.  Gerhard, 
Vases  gr.  rel.  aux  viyst.  pl.  3  u.  4;  Stephani, 
Vasensamml.  d.  Kais.  Eremitage  S.  256  ff'. ; 
Winkler  54.   Abb.  Wiener  Vorlegebl.  E  5,  2. 

Der  Sänger  wird  stets  im  lang  herab- 
wallenden Ärmelchiton  mit  der  Chlamys 
bekleidet,  nach  rechts  oder  auch  nach 
vorn  gewendet,  und  zwar  immer  stehend 
dargestellt;  dafs  es  0.  sei,  könnte  keines- 
falls zweifelhaft  sein,  wird  aber  durch  die 
Inschrift  auf  C  auch  äufserlich  verbürgt.  Der 
Sänger  ist,  wie  im  Mythos  (§  94  ff.),  in  die  Unter- 
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weit  gestiegen,  um  Eurydike  zu  holen;  diese  letz-  log.  10  ^v  8i  xoze'ÖQtpia  id^g  ^  U^oiaiv  ^  XQoni 
tere  iat  auf  D  dargestellt.  Offenbar  gehen  auch  (isftiurjuivov ,  av  (liaco  t^Bxai  ixslog  dfidovri, 
diese  Darstellungen  alle  auf  eine  Vorlage  zurück,  (isiä  x^Qolv  i%(ov  xqv  XvQr]v.  aftqpl  8s  uiv  Jcöa 
die  ihrerseits  aus  zwei  Vorbildern  zusammenge-  (ivgia  taTr,y.iv,  iv  olg  %ai  avd'Qconog  xat  xavgog 
setzt  zu  sein  scheint.  0.  ist  nämlich  nach  einer  xat  ifcov  xai  räv  aXXmv  tnuGTOv.  Alle  er- 
ansprechenden Vermutung,  die  zuletzt  XW»-  baltenen  Exemplare  gehören  der  Kaiserzeit 
ncrt,  Arch.  Jb.  8, 1893,  108  begründet  hat,  von  und  den  westlichen  Provinzen  des  Kaiserreichs 
den  Vasenmalern  in  eine  nach  attischer  Vor-  an;  das  älteste  ist  wahrscheinlich  A.  Häufig 
läge  aus  dem  Ende  des  5.  Jahrhunderts  kom-  ist  die  Anordnung  derartig,  dafs  ein  rundes 
ponierte  Darstellung  von  der  Heraufholung  lo  oder  polygonales  Mittelbild  (0.  selbst  spielend) 
des  Kerberos  eingesetzt  worden.  von  einer  Anzahl  kleinerer  Bilder  (je  ein  Tier 

Die  übrigen  auf  0.'  Hadesfahrt  bezogenen,  darstellend)    umgeben    ist.    —    Vgl.    über  die 

oft  sehr   seltsamen  Vbb.   sind   alle  mehr  oder  Mosaikdarstellungen    des    0.    im   allgemeinen 

minder  zw.     Ich  nenne  zuerst  die  Vase  Lon-  Müller -Welcker ,  Hdb.  d.  Arch.  413,  4  S.  699. 

don  4  vase  room  (F  116;  abgeb.  Musie  Blacas  Eine  vollständige  Liste  wollte /Sfep/jam,  Compte 

T.  7;  Arch.  Zeitg.  1844  T.  14;  Wiener  Vorlegebl.  rendu  1881  S.  105  geben,   der  jedoch  nur  elf 

E  6,  1).    Hier  hält  0.  (?)  den  Kerberos  zurück,  Exemplare    aufzählt,    von    denen   noch    zwei 

nach  Panofkas  {3Ius.  Blac.  S.  24)  Erklärung,  identisch   sind.     Nachträge  giebt  Knapp,  Or- 

damit  er  nicht  zwei  Neophyten  beifst,  oder  er  pheusdarst.  S.  29  f.  Auch  die  folgende  Auf- 
bietet ihnen  seine  Leier  an,  als  das  sicherste  20  Zählung   wird   aller   Wahrscheinlichkeit   nach 

Mittel,   das  Tier  zu  beruhigen.     An   Panofka  nur  einen  kleinen  Bruchteil  der  wirklich  aus- 

schliefsen  sich  mit  ihrer  Erklärung  an  Welcher,  gegrabenen  Denkmäler,  die  oft  bald  nach  der 

Arch.  Zeitg.  1,  1843,  189  f.;  zu  K.  0.  Müllers  Ausgrabung  zerstört  sein  mögen,  enthalten. 
Arch.  699  A.  4;  Gerhard,  Arch.  Zeitg.  2,  1844 

S.  226,  Guignaiit  mein.  a-i.  b.  l.  21, 1857-.  104ff.,  Italien, 

wogegen  Ä".  O. iV/»7?er,  Ä"?. ScÄr.  2, 498  an  Hippo-  A)    Perugia,    schwarzweifs.     Notiz,  degli 

lytos,   Winkler  a.  a.  0.  77  an  Adonis  denkt.  —  sc.  1876  S.  181 ;  1877  S.  6  u.  309  pl.  11,  nach 

Der  auf  dem  Vb.  St.  Angelo  11  (Armentum;  s.  Guardabassi,  Bull.   d.  I.  1876,  234  noch    der 

Arch.  Ztg.  19,  1867,  221)  links  oben  sitzende  augusteischen  Zeit  angehörig.  Von  Tieren 
Kitharode  ist  von  A'ctMZe,  (S^reKna /cs/osa,  Rom  30  sind  Rabe,    Hindin,    Schwan,    Pferd,    Büffel, 

1867  S.  15,  dessen  Erklärung  Heyrfemarm,  Mus.  Wildschwein,  Hase,  Damhirsch,  Panther,  Ziege 

Höir.  S.  630  für  abschliefsend  erklärt,  auf  O.bezo-  u.  s.  w.  dargestellt. 

gen  worden.  Istdiesrichtig,  so  gewinnen  wireine  B)    S.   Marinella    bei    Civita  vecchia. 

neueisolierteWeiseunsern  Sänger  darzustellen,  (Bull.  d.  I.  1840,  115).    Mittelbild  0.,  von  klei- 

doch  ist  die  Deutung  nachträglich  in  Zweifel  ge-  neren  Tieren  (Eidechsen,  Fröschen,  Insekten) 

zogen;  Winklei-  a.  a.  0.  S. 51  denkt  an  Apollon.  umgeben,   Seitenbilder  mit  Stier;  Löwe,  Rhi- 

_,.,  -       .     r.  1     -  noceros,  Giraffe  u.  s.  w. 

c.  Bilder  in  Bronze  geschnitten.  c)  Cagliari,  jetzt  in  Turin,  Tann,  Mem. 

106)    Unanfechtbare   Darstellungen  des   0.  de  Vacad.  des  sc.  de. Turin  1803,  13  S.  53—59. 
giebt    es  auf  Zeichnungen    in   Bronze   nicht.  40  Die  Bruchstücke  sah  Laborde  (s.  Descr.  d'un 

Ein  schöner  griechischer  Spiegel    der  Samm-  pave  de  mosaique  . . .  d'Italica  S.  26),  als  sie 

lung  Tyszkiewicz  (Fröhner,  pl.  4)  zeigt  einen  eben  nach  Turin  geschafft  waren.    0.  zwischen 

Sänger  mit  der  Zither,  umgeben  von  Tieren,  Bäumen.     Die  vier  Seiten  umgiebt,  äufserlich 

einer   Hindin,    einem   Panther,    zwei   Raben.  nicht  abgegrenzt,  ein  Streifen  mit  Tieren,  dar- 

Fröhner  dachte  an  Apollon,  wohl  hauptsäch-  unter  Stier,  Löwe,  Eber, 
lieh,    weil    Darstellungen    des    0.    unter   den  D)  Palermo.  Förster, Bull. d.I.lS10,9  und 

Tieren  sonst  in  dieser  Zeit  nicht  vorkommen.  Arch.  Ztg.  n.  F.  2,  1869,  40.     Basile  delV  an- 

—    Von   dem    bekanntlich   sehr  zweifelhaften  tico  edifizio  della  piazza  Victoria  in  Palermo 

'0.'  der  ficoronischen  Cista  wird  eine  ziem-  1874  T.  4  (mir  nicht  zugänglich).  Nach  Aube, 
lieh  genaue  Replik  Arch.  Anz.  1861  S.  206  er-  50  Arch.   des  miss.  scient.  ser.  2,7   S.  36  f.  etwa 

wähnt;  abgebildet  bei  Gerhard,  Etritsk.  Sp.  4,  aus  dem  Jahre  150  n.  Chr.  stammend.     0.  ist 

T.  354,    vgl.    ebd.    S.  104  f.      Die    Beischrift  jugendlich   dargestellt,    bekleidet    mit    einem 

3<t)(JV,    die  zur  Deutung  auf  O.   Anlafs  gab,  kurzen  Chiton,  einem  Mantel,  mit  der  phry- 

ist  vielleicht  geß,lscht;  vgl.  auch  Jessen,  Proll.  gischen  Mütze  und  mit  Schuhen;  in  der  Linken 

in  catal.  Argon.  29  A.  1.  —   Die  Sage  von  0.  hält  er  die  Schüdkrötenleier,  in  der  Rechten 

und   Eurydike    scheint  sich   auf  Bronzeeimern  ein  übergrofses  Plektron.     Von  Tieren  sind  zu 

dargestellt    zu    finden;    vgl.    die    sehr    späte  erkennen :  Lerche,  Esel,  Eichhörnchen,  Papagei, 

secchia  di  bronzo  der  Galeria  Doria  mon.  in.  Stier,  Löwe,  Schlange,  Panther,  Hirsch,  Schüd- 

6  tav.  48;  von  Brunn,  Ann.  32  (1860)  S.  494  kröte,  Eidechse,  Fnchs.  Kaninchen,  Storch, 
auf  Achilleus  bezogen;  Ueydemann,  Arch.  Ztg.  60  Pfau,  Antilope,  Tiger,  Straufs,  Rabe.     Dieser 

n.  F.  2,  1869,  87;  Knapp,  Orpheusdarst.  19,  1.  letztere  apollinische  Vogel  fliegt  gerade  über 

0.  ist  im  Chiton  und  der  Chlamys  mit  Lanze  dem  Kopf  des  0.  hin. 
und  Schwertgehänge  dargestellt,  während  Her- 
mes die  widerstrebende  Eurydike  vor  den  Thron  Afrika, 
des  Pluto n  führt.                                                              A)  Cherchell.    He'ron  de  Villefosse,  Mem. 

d)  Mosaike.  de  la  soc.  des  antiqu.  de  France,  5  ser.  4,  1883, 

Mosaike  mit  Darstellungen  des  0.  unter  S.  320  m.  Abb. 
den  Tieren  sind  überaus  häufig;  vgl.  Luk.  astro-  B)  üthina,  Villa  der  Laberii.  Mon.  et  mem. 
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du  musee  Guimet  3,  1896,  S.  218.  Vgl.  v.  Duhn, 
Arch.  Am.  1896,  90.  0.,  mit  entkleidetem 
Oberkörper,  spielt  unter  einem  Baum,  indem 
er  den  linken  Fufa  auf  einen  Stein  stützt. 
Pferd,  Affe,  Ziege,  Schaf,  Löwe,  Stier,  Papagei 
u.  aa.  Tiere. 

C)  Tanger.  Lauriere,  Bull,  de  la  soc.  des 
antiqu.  de  France  5,  2,  1881,  97:  Elle  repre- 
sentait  0.  jouant  de  la  lyre  et  entoure  d'ani- 
maux,  un  cheval,  un  ours  eic. ,  les  animaux 
n'etaient  pas  groupes  formant  un  sujet  de  ta- 
bleau,  autour  du  dieu,  mais  disposes  isoUment 
dans  les  compariiments  cncadres.  Vgl.  Heron 
de  Villi' fosse,  Bull,  de  la  soc.  des  antiqu.  de 
France  5,  4,  1883,  S.  319  —  322.  Die  Mosaik 
wurde  zerstört. 

D)  Hadrumetuni.  ParodistischeMsk.,  jetzt 
im  Louvre:  Bull,  des  antiqu.  afric.  6, 1887  S.  380. 

Vgl.  noch  Bull,  des  antiqu.  afric.  1885,  213; 
Bev.  de  l'Afrique  fran{aise  5,  1887,  S.  394. 

E)  'Aus  Tunesien'  im  Öesitz  des  Grafen 
d'Hörisson,  zitiert  bei  H6ron  de  Ville fosse 
a.  a.  0.  1883  S.  319  ff. 

Gallien. 
A)  St,    Romain    en    Gall.      Comarmond, 
Bescr.  des   antiqu.  de  la  ville  de  Lyon  690,  4 
nach  Stephani  a.  a.  ü. 


Ouvrage  execute  aux  frais  et  par  les  soins  de 
M.  de  Laborde  T.  197,  1  'süperbe  mosaique  des 
Romains  haut  de  17  pied  sur  autant  de  lar- 
geur,  decouverte  le  .16  mai  dans  le  baillagc  de 
Grandson  entre  Yvonarul  et  Cheire,  route  de 
Payenne  ä  Yverdon.  Stark  zerstört  schon,  ala 
sie  Goethe  am  21.  Okt.  1799  (s,  Briefe  an  Frau 
V.  Stein  1,  262  f.  der  Ausg.  von  1857)  sah;  ab- 
gebildet auch  als  Mosaik  von  Grandson  bei 

10  Miliin,  Mythol.  Gal.  Taf.  107  S.  76.  423  der 
deutschen  Ausgabe;  Bursian,  Aventicum,  Mitt. 
der  Zürich,  antiqu.  Gesellsch.  16,  1867—1870, 
T.  23.  Vgl.  auch  Wieseler,  Gott.  Gel.  Nachr. 
1877,  G57;  Knapp  a.  a.  0.  29. 

B) Yverdon.  Bochut, Zürich. Mitt.li,  1861— 
18G3,  S.  75  zitiert  folgende  Beschreibnng  ausLe- 
vade,  Dictionn.  gcographique  du  canton  de  Vaude 
Vevey  1824:    On  decouvrit  avssi  ;  ?•- 

don  un  beau  pave  ä  la  mosaique,   >  ;  ut 

20  bientot  dctruit  par  la  neglif/ence  et  la  imda- 
drcsse  des  ouvriers.  Le  sujet  etait  commc  cdui 
d'Yvonand,    Orphee    entoure    d' animaux.     Le 


14)  Orpheus  unter  den  Tieren,  Mosaik  aua  Blanzy  (nach  Fleury,  antiqu.  et  mon.  du,  dipart.  de  l'Aisne  2, 1878  S.  20). 


B)  C)  Mehrere  Exemplare  in  Vienne.  Stark, 
Stadtleben,  Kunst  u.  Altert,  in  Frankr.  S.  572; 
8.  auch  Bev.  arch.  1860\  128;  Congres  archeol. 
de  France  66.  sess.  en  1879.  Par.  1880  S.  361. 

ü)  Blanzy,  jetzt  in  Laon.  Fleury,  antiqu. 
et  mon.  du  depart.  de  l'Aisne  2,  1878,  S.  20. 
S.  unsere  Abb.  14. 

E)  Brotonne,  jetzt  in  Roueu,  erwähnt  bei 
Fleury  a.  a.  0. 

P)  Lyon.  Waagen,  Arch.  Anz.  14, 1856, 199* 
(vielleicht  mit  der  Mosaik  aus  St.  Romain  en 
Gall.  identisch?).  Nach  Waagen  stellt  sie  'in  der 
Mitte  den  die  Lyra  spielenden  0.  vor  und  in 
12  Feldern  umher  vierfüfsige  Tiere  und  Vögel. 
Solcher  Felder  waren  ursprünglich  50  vorhan- 
den und  der  Umfang  dieser  Mosaik  daher  sehr 
bedeutend,  doch  hatten  die  übrigen  zu  fer- 
nerer Erhaltung  zu  sehr  gelitten'. 

G)  Aix  {Arch.  Anz.  ebd.  206*). 
Schweiz, 
A)  Cheyres.  Tableaux  de  la  Suisse  cu  voyagc 
pittoresque   par    M.    le  baron    de    Zurlauben. 


pave  etait  divise  en  trois  compartiments ;  dans 
l'un  on   voyait  les  quadrupedes,   dans   l'autre 
les  oiseaux  et  dans  la  troisjeme  les  poissons. 
.50  Deutschland  und  Österreich. 

A)  Carnuntum,  jetzt  im  Gräfl.  Trannschen 
Schlofs  zu  Petronell.  Mitt.  der  K.  K.  Central- 
kommission  zur  Erforschung  u.  Erhaltung  der 
Baudenkm.  18,  1873,  S.  26. 

B)  Rottweil,  gef.  1834.  Böui.  Altert,  in  der 
Umgegend  von  Rottweil,  2.  Jahresber.  des  Bottic. 
arch.  Vereins,  Stuttg.  1835,  S.  12 ff.;  m,  Abb.; 
Neue  Mitt.  d.  arch.  Vereins  zu  Rottweil  1870 
S.  26  ff.  m.  Abb.;    JaJireshefte   des    Württemb. 

60  Altertum ster eins  4, 1847,  T.  12  u.  1 3 ;  Beschreibung 

des  Oberamts  Rottiveil  1875  S.  223  ff.;  vgl.  das 

Titelbild;  Knapp,  Corrcspotuhnzhl.  1880  S.  33  f. 

C.  Rothenburg.  Arch.  .\n:.  7, 1849, 11  u.  19. 

England. 
A)  Insel  Wight  (3.  Jahrb.).  De  Rossi,  Bull, 
d'archeol.  Christ.  1887  S.  33  A.  7. 

B)Hokkston.  Lysonsreliqu.  Brit.  1, 1  pl.30 
nach  Steph.,  Campte  rindu  1881,  10-');  eine  Mo- 
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saik    aus    Horkstown    erwähnt    Welcier,  Phi-  Istai    xo    'Ogqtias    zov    Oidygov    rov    Oganos 

loslr.  612.  ayalfta    t6    iv    Uitgidi    tdgäaai    avvex<^?    för 

C)  Newton  St.  Loe  bei  Bath.  (Sf.lf.iSfearfÄ  historisch    gehalten;     da   jedoch    weder    bei 
ÄqucLC  Solisor.  Roman.  Bath  1869  pl.  47.  Arrian  noch  bei  Plut.  Alex.  14  die  Tiere   er- 

D)  Withington.    Lysons  rehqu.  Brit.  2,  1  wähnt    werden,    so  ist   deren  Vorhandensein, 
pl.  30  nach  SUphani  a.  a.  0.  die    bei    einer    Statue   dieser  Zeit   befremden 

Vgl.  das.  auch  2,  26  und  De  Bossi,  Borna  müfste,    sehr    zweifelhaft;    s.  auch    Noddeke, 

Ä>tt«T.  2,  356  A.  6.  —  Laborde,  Descr.  d'un  pav€  Beitr.    zur    Kenntnis     des    Alexanderromans, 

de  VMsaique  d' Italien,  Paris  1802  S.  96  erwähnt  Denkschr.    W.  A.  W.  16.  Apr.  1890,  5;  Knapp, 
Orpheusmosaiken    aus   Winterton    in    Lin-  lo  Orpheusdarst.  23.     Eine  Gruppe  0.  unter  den 

colnishire  und  aus  Littescot  in  Willshire.  Tieren  stand  in  Rom  am  Lacus  Orphei,  Hart. 

10,  19,  6:  Illic  (am    trames  Suburae)   Orphea 

IL  Plastik.  protinus  ridebis  |  udi  vertice  lubricum  theatri  \ 

108)  1)  Statuen,  welche  mit  Sicherheit  mirantesque  feras  avemque  regis,  raptum  quae 
oder  Wahrscheinlichkeit  auf  0.  bezogen  werden  Phryga  pertidit  Tonanti.  Der  Lacus  Orphei 
können,  sind  ans  dem  Altertum  meines  Wis-  war  demnach  ein  theaterförmiges  Halbrund 
sens  nicht  erhalten,  mindestens  ist  die  Bezie-  mit  Stufen;  auf  der  Höhe  stand  O.,  umgeben 
hung  zweifelhaft,  wie  bei  der  Brzstat  der  von  wilden  Tieren  undVögeln ;  s.Äinapp.OrpÄ«««- 
Eremitage  bei  Stephani,  Compte  rendu  1867  darst.  23.  Die  heutigen  Kirchen  Sta.  Agata 
S.  152  und  der  Statuette  des  Brit.  Museum  20  und  Sta.  Lucia  in  Orfea  und  S.  Martine  in 
(Arch.  Am.  1896,  144),  die  0.  von  Tieren  um-  Orfea  haben  den  alten  N.  bewahrt, 
geben  darstellen  solL  Dagegen  ist  durch  an-  109)  2)  Eeliefs.  Das  schönste  und  be- 
tike  Schriftsteller  das  Vorhandensein  von  rühmteste  Orpheusdenkmal  ist  das  viel  um- 
Orpheusstatuen  bezeugt.  In  Olympia  befand  strittene  attische  Relief,  das  den  Sänger  mit 
sich  nach  Paus.  5,  26,  3  ein  Standbild  des  0.  mit  Eurydike  und  Hermes  Psychopompos  dar- 
Dionysos  und  Zeus,  ein  Weihgeschenk  des  Smi -  stellt;  vgl.  u.  a.  Zoega  hassiril.  1,42  S.  193 
kythos  oder  Mikythos,  des  bekannten  Sklaven  bis  200;  0.  Jahn.  Arch.  Zeitg.  (Denhn.  u. 
des  rhegrnischen  Tyrannen  Änarilaos  I^Uer.  7,  Forsch.)  1853,  S.  83  f.  Bloch,  Griech.  Wandschm. 
170  f.;  JDiod.  11 ,  i8  S.).  In  dem  Tempel  der  1895,  1—15.  Von  den  drei  vollständigsten 
eleusinischen  Demeter  von  Therai  am  Taygetos  so  Exemplaren  (vereinigt  in  den  Wiener  Vorlegebl. 
stand  nach  Paus.  3,  20,5  ein  angebliches  pe-  4T.  12,  labe)  hat  das  Neapler  noch  am  ersten 
lasgisches  Xoanon  des  0..  das,  wenn  es  wirk-  Anspruch,  als  Originalarbeit  zu  gelten  {Kekuie, 
lieh  0.  darstellte,  in  Wahrheit  kaum  älter  Bonner  Kunstm.  41;  s.  aber  dagegen  Pallat, 
sein  kann,  als  der  Einflufs  des  jüngeren  eleu-  Arch.  Jb.  9,  1894,  S.  20),  wogegen  das  von 
sinischen  Kultes  auf  Lakonien,  d.  h.  schwer-  Villa  Albani  (Bd.  1  Sp.  1422;  2407)  und  das 
lieh  älter  als  das  4.  Jahrhundert :  ein  war-  noch  schlechtere  Bruchstück  vom  Palatin  {Matz- 
nendes  Beispiel,  das  Vorsicht  gegenüber  ahn-  DMÄn3, 3730;  Conze,  Arch.  Ztg.  39,  1881,  62) 
liehen  Angaben  über  älteste  griechische  Kunst  zweifellos  Kopien  sind.  Die  Inschriften  auf 
anrät.  Auf  dem  Helikon  befand  sich  eine  dem  Exemplar  der  Villa  Albani  (Amphion, 
orphische  Gruppe,  die  Paus.  9,  30,  4  so  be-  40  Antiopa,  Zethos)  sind,  wie  schon  Zoega  er- 
schreibt: 'OqtfiBL  öi  tat  Gqu-/.i  TtBTtotrizai  ixsv  kannte,  sicher  gefälscht  und  daher  die  Be- 
Ttageetäaa  avTm  Tslszri,  ninoirjxai  di  nsgl  av-  merkungen  von  Braun,  Zwölf  Basreliefs  Bl.  5 
xov  li&ov  re  -/.ai  jraix'oü  &T]gia  dxovovxa  gegenstandslos;  aber  auch  gegen  die  Echt- 
aSovxog.  Ebendort  erwähnt  Kallistr.  stat.  7  heit  der  Beischriften  des  Neapler  Exemplars 
eine  eherne  Orpheusstatue  im  Musenhain  am  äufsern  0.  Jahn,  Arch.  Zeitg.  11  {Denkmäler  «. 
Holmeios  nugä  xäg  Movcas;  auch  hier  war  er  Forsch.  5)  1853,  84  A.  54,  Friederichs,  Bau- 
von  Tieren  umgeben:  r,v  nüv  ^iv  x6  6gvC9(ov  steine  177,  Michaelis,  Arch.  Ztg.  n.  F.  4,  1871, 
yivoq  ngog  zfiv  ca^jjv  i^iaxäufvov,  ndvxsg  dl  150,  62  u.a.  Bedenken,  die  freilich  von  KeJcule, 
Ol  ogBiOL  d^tjgfg  v.ai  oeov  tv  d'aldxxrjg  uvioig  Kunstm.  in  Bonn,  S.  40  und  besonders  von 
vBfiexai,  *ai  Tnnog  i&elyfxo  dvxi  x'>^^^'''Ov  xä  50  Furtwängler ,  Berl.  phil.  Woclienschr.  16,  1896, 
fiUsi  xgaxovuivog,  nai  ßoi-g  ätpslg  xdg  voftag  657  schaj^  zurückgewiesen  werden,  während 
xr^g  IvgaSi'ag  ^y.ovs,  xal  ls6vx(ov  f]  axfyxxog  Michaelis,  ßöm.  Mitt.  8,  1893,  204  A.  1  (vgl. 
tpvGig  ngog  xt]v  dguoviav  y.axrivvu^exo  u.  s.  w.  r.  Wilamowitz-  MÖÜendorff,  Atial.  Eurip.  169 
Eine  ähnliche  Gruppe  war  nach  einer  Inschr.  A.  10)  für  möglich  hält,  dafs  die  Inschrift 
{Bull.  corr.  hell.  2,1878,  401)  auf  dem  Haimos,  schon  im  Altertum  selbst  nachträglich  hinzu- 
nach  Pseudokallisih.  r.  AI.  1,  24  {UagayCvtxai,  gefügt  wurde.  Jedenfalls  kann  die  Beziehung 
ovv  sie  xTiv  Uisgiav  nöliv  t^s  Efßgvxtag,  des  Reliefs  auf  den  Orpheusmythos  als  sicher 
iv9a  rjV  vabg  xal  ayalfia  xov  'Ogcpiag  kui  angenommen  werden;  die  Vermutung  von 
at  riisgiösg  Movaai  xoi  xd  &Tigia  avxäv  Sacaisson,  Mem.  de  Vacad.  des  inscr.  et  beUes 
itfgtBGxäxa  xd  |öa»a.  Blinovxog  8b  xov  'AIb-  60  lettres  34,  2, 1895,  S.  325 — 337,  dafs  das  Relief 
^dvögov  Big  x6  ayaXfia  xoi  'Ogcpiatg,  idgcooB  den  Hermes  darstellt,  wie  er  auf  Leuke  die 
x6  Idavov  avxov  oXov.  Tov  Ob  'AlB^dvdgov  Aphrodite  dem  Achilleus  als  Genossin  zu- 
^rjxovvxog ,  xi  x6  ar}(iBiov  xoixo,  XdyBi  avxä  führt,  würde,  wenn  sie  überhaupt  der  Wider- 
MBXdiiitovg  o  erjUBiolvxrjg  u.  s.  w.;  vgl.  lul.  legnng  bedürfte,  durch  die  von  Pick,  Arch.  Jb. 
Valer.  ed.  Kübl.  p.  56.  57)  bei  dem  pierischen  13,  1898,  135  tf.  veröflFentlichte  schon  wegen 
Musentempel  aufgestellt.  Stephani,  Compte  ihrer  Prägstsätte  Hadrianopolis  auf  0.  zu  be- 
rendu  1881  S.  101  hat  diese  letztere  Angabe  ziehende  Mzz.  (Sp.  1202,  31)  als  falsch  erwiesen 
wegen  Arr.  anab.  1,  11,  2  xai  iv  xovxa  dyyiX-  werden,  welche  ein  unserem  Relief  sehr  ähnliches 
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Schema  zeigt.  Aber  auch  Pervanoglus  (Ärch.  Motiv  für  ein  Grabdenkmal  sei,  hebt  Curtius 
Zeitß.  N.  F.  1,  1868,  73  f.,  Familienmdld  S.  67)  hervor,  dafa  eine  ältere  Version  (s.o.  §94)  viel- 
Ansicht,  dafs  das  Relief  ein  Grabschmuck  sei,  mehr  von  der  glücklichen  Rückführung  der 
der  nach  der  Sitte  vieler  attischer  Grab-  Eurydike  erzählt  zu  haben  scheine;  er  deutet 
Stelen  der  besten  Zeit  eine  Scene  aus  dem  demnach  die  Situation  des  Reliefs  in  der  WeibC, 
gewöhnlichen  Leben,  den  Abschied  einer  ster-  dafs  0.  durch  die  Leier,  die  er  nach  dem  Spiel 
benden  Frau  von  ihrem  Gatten,  darstelle,  hat  heruntersinken  lassen,  die  auf  dem  Todes- 
scheitert  an  der  deutlichen  Charakteristik  weg  begriffene  Gattin  zurückgewonnen  habe, 
des  0.;  wir  können  die  Vermutung  hier  um-  die  sich  nun  umdreht  und  gleichsam  als 
somehr  übergehen,  da  sie  jedenfalls  nur  in  lo  Neuvermählte  in  bräutlicher  Scham  den  Schleier 
der  von  Milchhöfer  (s.  u.)  vorgeschlagenen  emporzieht.  Ähnlich  urteilte  früher  Michaelis, 
Modifikation  für  die  Erklärung  in  Betracht  Arch.  Ztg.  4,  1871,  151,  der  hervorhob,  dafs 
kommen  könnte.  —  Als  sehr  wahrscheinlich  das  mythologische  Paar  Stellvertreter  der 
darf  ferner  angenommen  werden,  dafs  das  wirklich  Verstorbenen  war;  von  Neueren 
Relief  unter  dem  Einflufs  der  Parthenon-  zweifelnd,  wie  es  scheint.  Knapp,  Orphcusdarst. 
Skulpturen  etwa  zur  Zeit  des  archidamiechen  17  A.  3,  und  Sittl,  Gebärden  d.  Griech.  u.  Rom. 
Kriegs  entstanden  ist;  dagegen  hat  über  die  281,  welcher  behauptet,  es  müsse  das  Wieder- 
Hestimmung  des  Denkmals  und  den  in  ihm  sehn  der  geliebten  Gattin  dargestellt  sein,  da 
dargestellten  mythischen  Zug  fast  jeder  Hermes  sich  nicht  zum  Gehen  wende.  Eury- 
Forscher  seine  eigene  Meinung.  Natürlich  20  dike  ist  nach  Sittl  ungeduldig  ihrem  Führer 
können  hier  nur  die  wichtigsten  Vermutungen  vorausgeeilt  und  hat  0.  bei  der  Schulter  be- 
über  diese  beiden  Fragen,  deren  erste  mit  rührt,  nicht  an  der  Hand,  weil  er  mit  dieser 
der  zweiten  untrennbar  zusammenhängt  und  ihren  Schleier  zurückschlägt,  um  das  teure 
deshalb  ebenfalls  für  die  Mythologie  von  Antlitz  wiederzusehen.  Mit  Recht  betont  da- 
hoher  Bedeutung  ist,  kurz  besprochen  werden.  gegen  Deneken,  Berl.  pkil.  Wschr.  12,  1892, 
Die  neueste  Vermutung  von  Bloch  (Griech.  372,  dals  das  Zurückschlagen  des  Schleiers 
Wandschmuck  S.  51  ff.),  dafs  das  Relief  als  eine  andere  Handbewegung  erfordern  würde, 
korrespondierendes  Seitenstück  zu  dem  von  und  dafs  Hermes  die  Eurydike  inl  Tiagnä 
ihm  auf  Philoktet  gedeuteten  Peirithoosrelief  fafst,  um  sie  abermals  hinabzuführen.  Dem 
die  Wand  eines  öffentlichen  Gebäudes  ge-  so  Künstler  ist  es  mit  einer  nur  den  Meistern 
schmückt  habe,  beruht  auf  teils  irrigen,  teils  der  besten  Zeit  eigenen  Kunst,  die  sehr 
nicht  zu  beweisenden  Voraussetzungen  und  wird  schön  von  Braun,  liuinen  u.  Mus.  Borns  650 
daher  von  Furtwängler,  Berl  ph.  Wschr.  16,  dargelegt,  dagegen  von  vielen  Neueren  nicht 
1896,  659  mit  Recht  zurückgewiesen.  Eher  ganz  verstanden  ist,  gelungen,  eine  Reibe 
könnte  man  mit  v.  Wilamowitz-  Möllendorff,  bedeutsamer,  zusammen  die  ganze  Sage  \Qr- 
Anäl.  Eur.  170  einen  gewissen  Gedanken-  anschaulichender  Handlungen  in  einem  Mo- 
gegensatz  zwischen  dem  Theseus-  und  Orpheus-  mente  zusammenzufassen.  Orpheus  und  ihm 
mythos  in  den  Reliefs  ausgedrückt  finden:  folgend  Eurydike  sind  in  der  Richtung  .auf 
dort  gelingt  es  der  besonnenen  Liebe  gegen  den  Beschauer  bis  an  den  HadesauBgang  ge- 
alle Hoffnung  den  Freund  zu  erretten,  hier  40  langt;  in  unachtsamer  Bewegung  (s.  Collignon, 
wird  durch  liebevolle  Unbesonnenheit  die  hist.  de  la  sc.  2,  142)  hat  sich  Orpheus  gegen 
schon  gerettete  Gattin  wieder  verloren.  Stände  Eurydike  umgewandt.  Sofort  hat  Hermes,  der 
die  Zusammengehörigkeit  der  beiden  stilistisch  hinter  Eurydike  hergeschritten  ist,  deren 
nahe  verwandten  Kunstwerke  fest,  so  würde  Hand  ergriffen;  ein  leiser  Schmerz  spricht 
diese  Auffassung  ernstlich  in  Frage  kommen,  sich  in  den  Zügen  des  kalten  Totenführers 
obwohl  der  Gegensatz  mehr  im  Mythos  liegt,  aus.  Schon  ist  den  beiden  Gatten  zum  Be- 
als  in  den  Kunstwerken  zum  Ausdruck  kommt;  wulstsein  gekommen,  dafs  sie  sich  wieder 
da  diese  Zusammengehörigkeit  aber  nur  ver-  trennen  müssen.  Der  Künstler  läfst  sie  nur 
mutet  wird,  so  ist  die  Grundlage  der  Kom-  unendliche  Sehnsucht  zu  einander  empfinden; 
bination  allzu  unsicher.  Gewöhnlich  nimmt  5o  die  Handbewegung  beider  ist  wie  Zoega,  bassi- 
raan  jetzt  mit  Beisch,  Weihgesch.  132 — 138  an,  rilievi  1,  197  u.  Friederichs,  Bausteine  177  A. 
dafs  das  Relief  wie  das  Peliäden-  und  Peiri-  schön  ausführen,  eine  letzte  Zärtlichkeit.  Die 
thoosrelief  das  Weihgeschenk  eines  siegreichen  durch  den  ersten  Anblick  empfohlene  Deu- 
Choregen  war;  vgl,  Furtwängler  a.  a.  0.  und  tung  von  O.  Jahn,  Arch.  Ztg. 11,  1853,84,  dafs 
50.Berl.Winckelmannprogr.\<3'd;Michaelis,BüiH.  zwar  Eurydike  sich  nicht  von  dem  Anblick 
Mitt.^,'i%'di,'iO^\  Collignon,hist.  de  la  sc.  gr.2,  des  kaum  wiedergewonnenen  Gatten  trennen 
142.  Diese  Vermutung  ist  zwar  an  sich  möglich,  könne,  0.  aber,  seines  Fehlers  eingedenk,  in 
aber  doch  deshalb  unwahrscheinlich,  weil  die  schmerzlicher  Resignation  den  Abschied  herbei- 
Annahme  einer  den  Eurydikemythos  behandeln-  zuführen  suche,  ist  gesucht  und  bestätigt  sich 
den  Tragödie  der  äufseren  Beglaubigung  ent-  60  auch  vor  dem  Denkmal  nicht.  Es  ist  dem- 
behrt  (Sp,  1159,34).  Wir  werden  somit  auf  die  zu-  nach  kein  anderer  als  der  gewöhnliche  Orpheus- 
nächstliegende und  früh  aufgestellteVermutung,  mythos  dargestellt.  Nuu  erscheint  es  freilich 
dafs  das  Orpheusrelief  ursprünglich  als  Grab-  zunächst  befremdlich,  dafs  grade  dieser  trau- 
schmuck diente,  zurückgeführt;  dies  ist  mit  rige,  die  Hoffnung  auf  das  Wiedersehen 
Wärme  z.  B.  von  E.  Curtius,  Arch.  Ztg.  27,  1869  nach  dem  Tode  herabstimmende  Mythos  als 
S.  16,  P.  Gardner  sculpt.  tombs  181  verteidigt  Sepulkraldarstellung  verwendet  worden  ist. 
worden.  Gegen  den  sich  aufdrängenden  Einwand,  Ein  Bedenken  solcher  Art  mag  Milchhöfer, 
dafs  der  Verlust  der  Eurydike  ein  unpassendes  Ath.  Mitt.  5,  1880,  182    zu   der  Annahme  ge- 
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führt  haben,  dafs  die  ursprüngliche  Genre- 
scene  einer  attischen  Grabstele  nachträglich 
durch  Hinzufügung  der  Leier  luid  des  thra- 
kischen  Kostüms  auf  den  Orpheusniythos  um- 
gedeutet sei;  ähnlich  soll  die  Darstellung  der 
Alkestissageund  die  von  Theseus  und  Peirithoos 
im  Hades  entst^anden  sein.  Indessen  entspricht 
doch  die  Darstellung  so  vollständig  dem 
Mythos  und  würde  aufserdem.  als  Scene  aus 
dem  täglichen  Leben  so  isoliert  stehen,  dafs  lo 
auch  diese  Erklärung  nicht  grofse  Wahr- 
scheinlichkeit für  sich  hat.  Es  bleiben  dem- 
nach, da  wir  uns  nicht  (mit  Maafs ,  Orph. 
241  A.  67)  mit  der  allgemeinen  Beziehung 
zwischen  dem  Ürpheusmythos  und  dem  Ge- 
danken an  Tod  und  Jenseits  begnügen  dürfen, 
nur  noch  zwei  Wege,  um  das  Relief  als 
Grabdenkmal  zu  erklären.  Erstens  könnte 
der  Besteller  —  was  an  andern  Sepulkral- 
darstellungen  Analogieen  hat  —  diesen  Mythos  20 
als  Ausdruck  der  treuesten,  selbst  vor  den 
Schrecknissen  des  Hades  nicht  zurückschrecken- 
den Gattenliebe  gewählt  haben.  Aber  in 
diesem  falle  wäre  nicht  zu  erklären,  warum 
er  dann  statt  des  Eindringens  in  die  Unter- 
welt vielmehr  das  Austreten  aus  ihr  dar- 
stellen liefs.  Alles  drängt  vielmehr  zu  der 
zweiten,  jetzt  allein  noch  übrigen  Erklärung 
hin.  Das  Relief  ist  ein  Grabdenkmal,  be- 
stimmt, an  dem  ergreifendsten  mythischen  30 
Beispiel  den  tiefsten  Schmerz  trauernder  Gatten- 
liebe darzustellen.  Schmerz  ist,  wie  wir 
sahen,  die  einzige  die  Gatt«n  erfüllende 
Gemütsbewegung;  freüich  kommt  er  weniger 
in  dem  Gesichtsausdruck  als  in  der  ganzen 
Stellung  der  Gestalten  zum  Ausdruck.  Was 
könnte  auch  ergreifender  sein  als  dieser 
Schmerz  des  Orpheus,  der  alle  Fährlichkeiten 
der  Höllenfahrt  durchgekostet  hat  und  nun 
durch  eigene  Schuld  sich  der  heifs  Geliebten  40 
beraubt  sieht,  was  rührender  als  der  Kummer 
Eurydikes,  die,  schon  am  Eingang  zur  Ober- 
welt, schon  der  Wiedervereinigung  mit  dem 
Geliebten  gewifs ,  in  den  Hades  zurück- 
gestofsen  wird?  Erst  bei  dieser  Auffassung 
erscheint  die  ganze  Schönheit  des  Kunstwerks ; 
nachdem  das  Auge  die  edle  Form  genossen, 
drängen  sich  dem  Geiste  sinnvolle,  bedeut- 
same Beziehungen  auf.  —  Dafs  ein  Werk  wie 
unser  Relief  die  Produktion  eines  glücklichen  50 
Fabrikarbeiters  sei,  ist  schwer  zu  glauben. 
John  Pickard,  Americ.  Journ.  of  archaeoh  2,  2, 
1898,  169—172  meint  freilich,  die  schon  von 
Wolters,  G-ipsahg.  S.  399  zu  nr.  1198  betonte 
Abhängigkeit  des  Reliefs  von  den  Parthenon- 
skulpturen sei  so  grofs,  dafs  sie  einem  wahr- 
haften Künstler  nicht  zugetraut  werden  könne; 
aber  dies  Urteil  acheint  durch  moderne  Be- 
griffe von  den  Anforderungen  an  die  Origi- 
nalität beeinflufst,  und  ist  selbst  von  diesem  60 
Standpunkt  aus,  nicht  richtig.  Wohl  besteht 
eine  gewisse  Übereinstimmung,  die  keinen 
Zweifel  darüber  läfst,  in  welchen  Kreisen  wir 
den  Künstler  des  Reliefs  zu  suchen  haben;  in 
keinem  Zuge  aber  verrät  sich  dieser  als  geist- 
loser Nachahmer.  So  scheint  auch  Furttcängler, 
Meister w.  120  zu  urteilen,  der  seinerseits  auf 
stilistische  Ähnlichkeiten  zwischen  dem  Relief 


und  dem  von  ihm  mit  dem  Hephaistos  des 
Alkamenes  in  Verbindung  gebrachten  Kasseler 
Torso  aufmerksam  macht  und  daher  unser 
Werk  in  den  Kreis  des  Alkamenes  rückt. 
Vielleicht  trifft  dies  das  Richtige;  aber  mehrere 
Glieder  der  Beweiskette  sind  noch  so  zweifel- 
haft, dafs  wir  die  wichtige  Frage  nach  dem 
Urheber  unseres  Werkes  vorläufig  mit  einem 
Non  liquet  beantworten  müssen.  —  Trotz  der 
zahlreichen  antiken  Nachbildungen  hat  das  Relief 
auf  die  folgende  Kunst  fast  gar  keinen  Ein- 
flufs  ausgeübt:  nur  in  dem  Bruchstück  eines 
Hochreliefs  aus  Marmor  (Benndorf  ■  Schoene, 
Lateran.  Mus.  484*  T.  13,  3  (s.  Abb.  15)  kann 
man,  namentlich  in  der  Gestalt  des  Orpheus 
selbst,  eine  leichte  Nachwirkung  des  herrlichen 
attischen  Kunstwerks  gewahren.  Aufserdem 
giebt  es  eine  Reliefdarstellung  des  0.  vor 
Hades  in  der  Unterwelt,  die  Labus,  Museo  di 
Mantova  1  p.  12  so  beschreibt:  Orfeo  vestito  d' 


15)  Orpheus  und  Eurydüe,  Fragment  eines  Hoch- 
reliefs (bei  Benndorf-Schoene,  Lateran   Mus.  T»f.  XTTT,  3). 


una  spede  di  peplo  con  pedo  pastoraJe  o  vincastro 
senza  lira;  pare  che  dica  la  famosa  preghiera 
a  Plutone  e  Proserpina  assisi  in  soglio.  Ein 
schlechtes  Basrelief  aus  El  Amruni  (Heron  de 
ViUefosse,  Compte  rendu  -de  Vac.  des  inscr.  et 
b.  l  1894,  478;  Ph.  Berger,  rev.  arch.  3,  26, 
1895  \  78  m.  Abb.)  zeigt  uns  0.  in  der  R.  die 
Leier,  in  der  L.  das  Plektron,  vor  ihm  her 
schreitet  nach  r.  hin  die  verhüllte  Eurydike 
auf  das  offene  Hadesthor  zu,  jenseits  dessen 
man,  auf  der  rechten  Seite  des  Reliefs,  Ker- 
beros, Charon  in  der  Barke  und  darüber  drei 
Büfser,  den  den  Stein  rollenden  Sisyphos, 
Ixion  auf  dem  Rade  und  Tantalos  bis  zum 
Hals  im  Wasser  stehend,  erblickt.  Es  ist  hier 
nicht  der  Aufstieg,  sondern  der  Abstieg  in 
den  Hades  dargestellt;  Orpheus  folgt  unmittel- 
bar der  gestorbenen  Gattin.  —  Im  Hades  stellt 
den  0.  nach  der  Deutung  WincJcelmann's  (Mon. 
ined.  1,63,  Abb.  Taf.  20 ;  vgl.  Zoega  bassirü. 
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di  Roma  1,  197)  ein  Relief  dar.  0.  singt,  zu 
seinen  Fülsen  ein  Tier,  das  Winckelmann  trotz 
seines  langen  tigerartigen  Schwanzes  für 
Kerberos  hält.  Vor  0.  stehen  zwei  weib- 
liche Gestalten,  die  eine  mit  einer  Urne,  die 
andere  mit  einer  Schale:  nach  Winckelmann 
Danaiden.  —  Von  Darstellungen  der  Hades- 
fahrt  ist  nur  noch  das  sehr  zerstörte  untere 
Relief  des  Prangers  von  Pettau  (s.  u.)  zu  er- 
wähnen. 10 

110)  Viel  häufiger  haben  die  Reliefs  0. 
auf  der  Oberwelt  singend  dargestellt. 
Sehen  wir  von  zwei  nicht  ganz  sicheren  Dar- 
stellungen des  Todes  des  0.  ab ,  von  denen 
die  eine,  das  in  SheJsirates  Virgilausgabe  2, 
1750,  T.  18  abgebildete,  auch  von  O.  Müller, 
Archäol.  %  413,  4  erwähnte,  jetzt  in  Verona 
{Mtiseo  Veron.  227),  zu  Shehtrates  Zeit  'im  Be- 
sitz des  Königs  von  Sardinien'  befindliche  Mar- 
morrelief möglicherweise  mit  O.Jahn,  Fentheus  20 
u.  Maen.  1841  S.  19  und  Welcker  auf  Pentbeus 


16)  Orpheus  unter  den  Tieren, 
Relief  (nach  Venuti,  Mon.  Mathaeiana  3,  1778.  37,  2). 


zu  beziehen  ist  (vgl.  auch  die  Beschreibung  eines 
Basreliefs  der  Galerie  Justinienne  bei  Laborde, 
Descr.  d'unpave  de  mosaique  d'Italica.  Par.  1802,  50 
S.  96:  Orphee  deehire  par  les  Bacchantes),  wäh- 
rend auf  der  andern,  dem  Bronzehenkel  eines 
Gefäfses  aus  Chiusi,  Heibig,  Bull.  delV  inst.  36, 
1864,  265  den  schlafenden  0.  von  einer  Frau 
ermordet  dargestellt  erkennt,  so  stellen  alle 
noch  nicht  erwähnten  Orpheusreliefa  den  Sänger 
in  der  Ausübung  seiner  Kunst  dar.  Die  älteren 
Bildhauer  geben  ihm  verschiedene  göttliche  oder 
menschliche  Zuhörer.  0.,  Musen  und  Nymphen 
waren  auf  den  Metopen  des  Apollontempela  60 
von  Phigaleia  dargestellt;  s.  Sauer,  Ber.  d. 
Sachs.  Ges.  der  Wissensch.  1895,  S.  228,  Berl 
phil.  Wschr.  16,  1896,  478.  Auf  einer  Metope 
des  delphischen  Schatthauses  der  Sikyonier 
{Homolle,  Bull,  de  corr.  Hell.  20,  1896,  665)  er- 
scheint 0.(OP<&y42:;  über  die  Form  s.Sp.  1062,29) 
musizierend  unter  den  Argonauten.  Auf  dem 
Relief  von  Ince  BlundellHall  {31ichaelis,  Ancient 


marbles  in  Great  Britain  894  f. ;  irgl.  Arch.  Ztg. 
35,  1877,  T.  12,  wo  Mich.  S.  124 -127  ff.  die 
Beziehung  auf  0.  nicht  mit  Recht  bestreitet; 
vgl.  0.  Sp.  1111,3;  Dilthey,  Ann.d.  I.  1867,  177; 
Knapp,  Orpheusdarst.  S.  13  ff.)  erscheint  0. 
umgeben  von  Satyrn.  —  Aber  die  weitaas 
meisten  Reliefs  stellen  den  Sänger  unter  den 
Tieren  dar;  unter  den  späteren  überwiegt  diese 
Darstellung  ebenso  wie  in  den  übrigen  Kunst- 
gattungen. Das  verhältnismäfsig  schönste 
dieser  meist  wertlosen  Reliefs  ist  das  von 
Venuti,  Monumenta  Matthaeiana  3,  1778,  37,  2 
herausgegebene  (s.  uns.  Abb.  16);  sonst  sind 
veröffentlicht  ein  Relief  aus  Pettau  (Mont- 
faucon,  Antiqu.  expl.  suppl.  1,  pl.  84,  v.  Muchar, 
Gesch.  d.  Herzogt.  Steiermark  1844,  1,  T.  9, 
Conze,  liöm.  Bildw.  einheim.  Fundorts  in 
Österr.  2,  T.  5,  S.  7  (Denkschr.  d.  Wiener  Ak. 
d.  Wiss.  1875);  ein  Relief  aus  St.  Martin  aui 
Bachern  {v.  Muchar^  Gesch.  Steierm.  1,  7  Nr.  16); 
ferner  eine  Reihe  Sepulkraldarstellungen,  dar- 
unter ein  schlechtes  Sarko- 
phagrelief aus  El  Amruni 
(Heron  de  Villefosse  c.  r.  de 
l'academie  des  inscr.  et  belles 
leitres  1894  S.  478  tf".  und 
Ph.  Berger,  Rev.  arch.  3,26, 
1895,  77),  das  0.  am  Fufs 
eines  Baumes  singend  dar- 
stellt, während  (r.)  ein  Löwe 
und  (1.)  eine  Löwin  mit 
offenem  Maule,  hinter  dem 
ersteren  ein  Eber,  dar- 
über ein  Bär  und  ein  flie- 
gender Vogel,  in  der  Ecke 
ein  kauernder  Affe  mit 
Thränen  in  den  Augen,  über 
der  Löwin,  also  1.  ein  Wolf 
(Hund,  Schakal?)  und  ein 
befiederter  Greif  zu  sehen 
sind.  Endlich  ist  schon 
hier  das  eigenartige  Relief 
aus  Aigina  {Bull.  d.  I.  32, 
1860  S.  57;  Arch.  Am.  1860, 
S.  51,  Strzygowski,  Rom. 
Quartalschr.  4,  1890, 104  ff. 
Abb.  Taf.  6),  jetzt  im  athen. 
Zentralmuseum,  zu  nennen,  weil  die  zuletzt  von 
Strzygowski  (e.dageg.  Dieterich,  Nekyia  230  A.  1) 
angeführten  Gründe  nicht  ausreichen,  den  be- 
haupteten christlichen  Ursprung,  der  immerhin 
möglich  ist,  zu  erweisen,  um  den  Jüngling  sind 
nach  Strzygowski  im  Bogen  die  verschiedensten 
Tiere  gruppiert:  r.  neben  dessen  1.  Knie  eine 
Giraffe  und,  die  Ecke  bildend,  ein  Löwe,  darüber 
zwei  Hunde,  ein  Bär,  ein  Greif,  ein  Pfau,  alle 
wie  auf  den  Harfner  zueilend.  Auf  dem  In- 
strument sitzen  ein  Affe  und  eine  Eule.  Neben 
dem  r.  Bein  steht  eine  Gazelle  und  ein  Dick- 
häuter mit  breitem  Rüssel,  darüber  zwei 
Hunde  oder  Wölfe,  ein  Löwe,  eine  Sphinx, 
ein  zweiter  Pfau  und  ein  Hase.  Als  Krönung 
des  Kreises  von  Tieren  sitzt  auf  der  phry- 
gischen  Mütze  der  römisch  -  byzantinische 
Reichsadler  mit  ausge.spannten  Flügeln,  hinter 
welchem  ein  dem  ganzen  als  Träger  die- 
nender Baumstamm  hervorragt.  —  Von  son- 
stigen   Sepulkralreliefs    vgl.    Sammlung    van 


1201      Orpheus  (geschnittene  Steine)  Orpheus  (Münzen,  altchiistl.  Bildw.;      1202 

B.  Hertz,  S.  153,  nr.  45  des  Katalogs  von  1851  schlagen,  die  0.  unter  den  Tieren  zeigen:  vgl. 

(mir   nicht  zugänglich);    Matz-Duhn  a.  a.  0.  Gronov,  Thesaur.  Graec.  antiqu.  1697,  Taf.  FflF 

2906  (Sarkophag  aus  via  delle  Muratte);  end-  (dort  fölschlich,  wie  auch  später  öfters  wegen 

lieh  das  von  Conze  a.  a.  0.  besprochene  Grab-  des   /J   auf  ^^iog   bezogen);   Eckhel,   Doctr. 

relief,  das  0.  in  einer  Aedicula  darstellt.  —  num.  4,  68;  Head  h.  n.  719.     Auf  a)  der  Me- 

111)  3)  Orpheus  unter  den  Tieren  ist  ein  daille  des  Pius,  abgebildet  auch  bei  Munter, 

beliebter  Gegenstand  auch  für  das  im  Relief  Sinnbilder  u.  Kunstvorst.  1,  T.  3,  66  ist  nach 

arbeitende  Kunsthandwerk  gewesen;  vgl.  Zoega,  Xumi  Aegypt.  imper.  181,  nr.  159  (vgl. 

die     getriebene     Bronzeplatte     von    Belleroy,  T.  11)  0.  dargestellt,  wie   er  stolatus  sedens 

Depart.    Meuse,     jetzt    in    Verdau  (s.  Püloy,  lO  citharam  pulsat;  circumstat  animcmtium  tnülti- 

Anciins  lieux  de  sepuJt.  dans  VAistie  1,  1886  tudo,  in  quibus  simia,  feUs,  aedpiter,  leo,  canis, 

S.  244,  Lienard,  Archeol.  de  la  Meuse  2,  1884  equus,  cenms,  ursus,  serpentes  etc.  —  b)  Über  die 

pl.  31,  9,   S.  122)  und  die  Lampe  bei  Perrot,  Denkmünze  ti.  Anrels  9.  MoreJl,Specim.unieer$. 

Catac.  de  Borne  (Paris  1851)  4,  17.  1,  die  hier  rei  numm.  antiqu.  Leipz.  1695,  pl.  11 ;  Mümnet, 

zu   erwähnen  ist,  weil  nach  de  Bossi,  Borna  Descr.  des  med.  Suppl.  9  zu  S.  24,  Fig.  3;  vgl. 

Sotterr.   1,    356    weder    christlicher   Ursprung  die  Beschreibung  6,  298,  nr.  2045;  Head  h.  n. 

noch  Herkunft  aus  den  Katakomben  feststeht.  719.    Beide  Medaillen  ähneln,  wie  bereits  be- 

Dazu  kommt  eine  grofse  Anzahl  geschnittener  merkt,  der  Darstellung  eines  schönen  Sardonyx. 

Steine  (vgl.  Gronov,  Thes.  vol.l,  Orph.),  deren  Die  Vermutung  scheint  nicht  zu  kühn,   dafk 

Echtheit  freilich  oft  sehr  zweifelhaft  ist.    Die  20  die  Kulte  oder  Legenden,  auf  die  diese  späten 

schönste  dieser  Darstellungen  ist  ein  sehr  gut  Mzz.  Bezug  nehmen,  schon  von  den  makedo- 

erhaltener  dreifarbiger  Onyx  (bei  Montfaucon,  nischen  Gründern  Alexandreias,  die  bekanntlich 

Ant.  ejcplique'e  I  Suppl.  T.  84,  2,  Caylus,  Btc.  den  heimischen  Dionysoskult  in  die  neue  Stadt 

d' antiqu.  4,  pl.  48  S.  138;  weit  bessere  Abb.  bei  verpflanzten,  mit  herübergebracht  sind.  Aufser- 

Steph..  Campte  rendu  1881,  T.  5,  13^,  welcher  dem     sind    wahrscheinlich     mit    Recht    drei 

nach  Stephani  S.  98  oben  1.  einen  Hund,  dar-  Kaisermünzen  aus  Gemeinden  des  Hebrosthales 

unter  einen  Vogel,  dann,  nach  unten  folgend,  von  Pick,  Arch.  Jb.  13,  1898,  135 — 140  auf  0. 

Reh,  Pferd,  Stier,   ein  nicht  näher  zu  bestim-  bezogen  worden:  nämlich  c)  Philippopel:  0. 

mendes    gelagertes    Tier    und     einen    in    der  unter  den  Tieren;  d)  Philippopel:  0.  allein; 

braunen  Schicht    ausgeführten    Löwen    zeigt;  30  e)  Traianopolis:  wie  c;  f)  Hadrianopolis: 

über   den  langbeinigen   Vogel  (Reiher?)   oben  0.,  Eurydike  u.  Hermes,  ähnlich  dem  attischen 

vor  0.  s.  Stephani,  Compte  rendu  1865,  S.  135.  Relief. 

Der  Sardonyx  zeigt  in  der  Komposition  offen-  Hiermit  sind  wir  bereits  zu  den  weit  seit- 
bare Ähnlichkeiten  mit  Kaisermedaillen  von  neren  Darstellungen  der  späteren  Kleinkunst 
Alexandreia  (s.  u.)  und  mit  dem  Relief  bei  gekommen ,  die  0.  in  anderen  Situationen 
Venuti  0.  Fig.  16,  8.  Stephani,  Compte  rendu  als  unter  den  Tieren  darstellen.  Einige  ge- 
1881,  109.  —  Eine  zerstörte  Darstellung  be-  schnittene  Steine  dieser  Art  sind  in  den  be- 
schreibt L.  Müller,  Musee  Thortcaldsen  3,  2,  reits  genannten  Serien  enthalten;  nachzutragen 
1847,  S.  105,  nr.  862  so:  de  la  figure  d'Orfee  ist  ein  zuerst  von  Leonardas  Augustinus,  z.  B. 
il  ne  reste  que  la  main  qui  tient  la  lyre,  des  M  in  der  Gronovschen  Übersetzung  Gemmae  an- 
animaux  un  aigle  sur  un  rocJier,  un  renard,  tiquae  (Amsterdam  2,  1685,  T.  8),  dann  in 
un  belier  couche  et  un  bouc.  Über  sonstige  Gronovs  Thesaur.  Gr.  ant.  1697  zu  Fff;  von 
Gemmen  dieses  Typus  vgl.  Tassie  -  Baspe,  Montfaucon  (antiqu.  expliquee  1,2,  Paris  1719) 
Descript.  catal.  1  (1791),  8611—8621,  Lippert,  T.  223  nach  Maffei  herausgegebener  Cameo, 
Baktyl.  2,  17,  nr.  55—57  (55  ist  nach  Stephani  (0.  mit  der  Zither  den  Kerbeios  bezaubernd), 
c.  r.  1877,  139  unecht);  Winckelmann,  Pierres  über  dessen  Herkunft,  gegenwärtiges  Befinden 
de  Stosch  ed.  1760,  lU,  1,  S.  321,  nr.  43;  und  Echtheit  ich  nichts  in  Erfahrung  bringen 
Caylus,  Bec.  d'antiqu.  3,  pl.  13,  S.  51.  Tölken,  kann. 
Erklär.   Verzeichnis  d.  ant.  vert.  geschn.  Steine 

S.  272,  nr.  153—159;  ein  Karneol  ist  bei  Piper,  50   Anhang:  Altchristllehe  Orphensdarstellangen. 

Üb.  ein.   Denkm.  der  Kgl.   Musemi  zu  Berlin  Aach   die   Christen   haben    in    ihrer   ^epul- 

Fig.  4  abgebildet,   er  zeigt  Hirsch,   Schlange,  kralen    und    auch    in    ihrer    sonstigen    Kunst 

Löwe,  Ziege,    Adler  u.  aa.    Tiere;    Stephani,  den  heidnischen  Gesangsheros  dargestellt.   Ist 

Compte  rettdu  1877,  S.  268  A.4;  1881,  S.  98 ff.  die  Anzahl  dieser  Darstellungen,  über  welche 

Einige  dieser  Gemmen  werden  —  jedoch  meist  in  neuerer  Zeit  bes.  AI  fr.  Heufsner,  Hie  alt- 

ohne  genügenden  Grund  —  für  christlich  ge-  christlichen    Orpheusdarstellungen ^  Leipz.  HÜs. 

h2L\ien;\g\.z.B.  Munter,  Sinnbild,  u.  Kunstvorst.  1893    (vgL  dazu   Knapp,   Orpheusdarst.  SlS.) 

der  alten  Chr.  1,  S.  89.;  Baoul  Bochette,  Trois  gehandelt    hat,    auch     nicht    so    grofs,    wie 

Mem.    sur    les   antiqu.  Chret.  1  (1836),  S.  27;  Frühere  und  noch  Hieterich,  De  hj^mnis  Orph. 

Mamachi,   Origines  et  antiquit.  Christ.'  (1846),  60  54    (in  coetneteriis   enim   qua   forma  Christum 

56  A.  2  {In  museo  Victoris  sercatur  gemma  in  lubentius   ornabant,   quam  Orphei  omnia  car- 

coemeteriis   Christianorum  invetita,  cui  est  im-  minibus  permulcentis?)  annahmen,  so  bleiben 

pressa  Orphei  imago^;  Piper,  Über  einige  Denkm.  doch  einige  sichere  Katakombengemälde,  einige 

des  Kgl.  Mus.  zu  Berlin,   S.  13;    Mythol.  und  Sarkophage    und    ein    Erzeugnis    des    Kunst- 

Symb.  d.  christl.  Kunst  1  (1847),  S.  123.  —  Die  handwerks  übrig,   die,  sicher  christlichen  ür- 

Münzkunst  hat  sich  verhältnismäfsig  nur  wenig  sprungs,  ohne  Frage  0.  darstellen.    Alle  diese 

mit  0.  beschäftigt.   Unter  Antoninus  Pius  und  Werke    scheinen    der    älteren    Zeit    der    alt- 

M.  Aurel  sind   in   Alexandreia  Medaillen  ge-  christlichen  Kunst   (2.-4.  Jh.)    anzugehören; 
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sie  sondern  sich  ihrem  Inhalt  nach  in  zwei 
Klassen,  von  denen  die  erste  sich  nahe  an 
die.  heidnischen  Darstellungen  des  0.  unter 
den  Tieren  anschliefst,  während  die  zweite, 
dem  Typus  des  guten  Hirten  angenähert, 
neben  den  singenden  0.  nur  ein  oder  auch 
mehrere  Schafe  stellt;  vgl.  Hossi,  Bull,  d'arch. 
Christ.  4,  5,  1887,  S.  29  ff.     Von  den 

a)  Wandgemälden 

gehören  zu  der  ersteren  Gattung 

A.Deckengemälde  aus  S.  Dom  itilla:  5o<- 
tari  scult.  e  pilt.  sagre,  Rom  1746,  2,  63; 
Jioller,  Catac.  de  Jiovie  1,  36,  3,  der  es  S.  246 
in  die  Mitte  des  3.  Jhs.  setzt. 

B.  Rückwand  eines  Arcosoliums  in  S.  D  o  m  i  - 
tilla:  Gronov,  Thes.  antiqu.  Gr.  1697  zu  Fff; 
Bottari,  Scult.  e  pitt.  sagre  2,  71;  Moller,  Catac. 
de  Borne  1,  36,  2  (s.  uns.  Abb.  17). 

Zur  zweiten  Klasse  gehört: 

C.  Wb.  aus  der  Priscillakatak.,  an  der  via 
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ranea  2,  18,  2  S.  356;  Garrucci,  Stör.  delV  arte 
Christ.  2,  1873,  T.  4;  Boller,  Catac.  de  Borne 
1,  3G,  1;  Munter,  Sinnbild,  u.  Kunstvorst.  1, 
Taf.  3 ,  64;  Baoiil  Bochette,  Breni.  mem.  sur 
les  antiqu.  ehret.  (Mein,  de  l'ac.  des  inscr.  et 
h.  l.  13,  1836,  S.  27 ff.);  V.  Schnitze,  Arch.  der 
altchritt.  Kunst,  Titelvign.  u.  S.  178. 

b)  Die  Reliefs 

10  gehören ,  soweit  sie  sicher  christlichen  Ur- 
sprungs sind,  sämtlich  der  zweiten  Klasse  an: 
E.  Sarkophag  aus  Ostia,  jetzt  im  Lateran: 
Visconti,  Dichiarazione  d  'un  sarc.  di  Ostia. 
Diss.  della  pontif.  acc.  Born,  di  archeol.  15, 
1864, 161—171 ;  Garrucci,  Stör.  deW  arte  Christ.  5, 
pl.  307,  3,  S.  18;  Boller,  Catac.  2,55, 1.  0.  sitzt 
mit  phrygischer  Mütze ,  sonst  aber  römisch, 
mit  Tunica  und  Pallium,  bekleidet  unter  einem 
lorbeerähnlichen  Baum,    auf  dem   ein  Vogel, 

20  nach  Garrucci  a.  a.  0.  ein  Symbol  des  leicht- 
fertigen Lebens,  Platz  genommen  hat.   O.  be- 


17)  OrpheuB  unter  den  Tieren,  Küokwand  eines  Arcosoliums  in  S.  Domitilla  (nach  Bottari,  Scult.  e  pitt. 


Salarianova  ausgegr.  1887:  deBossi,Bull.  arch. 
Christ.  4,  5,  1887,  S.  29  ff.  T.  6,  der  das  Wb.  dem 
4.  Jahrh.  zuschreibt;  vgl.  die  Beschreibung  bei 
Wilpert,  Böm.  Quartalschr.  2,  1888,  91:  'der 
Bogen  des  Arkosols,  das  der  Thür  gegenüber- 
liegt, bietet  die  seltene  Darstellung  des  Sängers 
0.,  die  bisher  nur  ein  Privilegium  der  Coeme- 
terien  der  appischen  und  ardeatinischenStrafsen 
war.  Der  Sänger  ist  mit  Sandalen,  einer  langen 
gegürteten  Tunika  und  darüber  mit  der 
Chlamys  bekleidet,  die  auf  der  rechten  Achsel 
zugeknöpft  ist;  er  sitzt  in  einem  Garten  voll 
Bäumen  und  Blumen,  hält  in  der  L.  die  Lyra, 
in  der  R.  das  Piektrum;  der  Kopf  ist  zer- 
stört. Rechts  von  ihm  ruht  ein  Widder, 
links  der  treue  Wachthund  mit  einem  Hals- 
band; dahinter  steht  ein  Schaf,  daneben  ruht 
ein  Kind  (?),  und  auf  den  Bäumen  sitzen 
allerlei  bunte  Vögel:  alles  lauscht  dem  be- 
zaubernden Saitenspiel'. 

D.   Deckengemälde  aus  S.  Callisto   {Cat. 
di  S.  Cecilia  e  dei  papi):  Bossi,  Borna  sotter- 


rührt  mit  dem  Plektron  in  der  R.  die  Saiten, 
zu  seinen  Füfsen  ein  zahmer  Bock,  dem  Ge- 
sänge lauschend. 
50  F.  Mittelstück  eines  Sarkophag*  von  Porto 
Torres:  Bull.  arch.  Sardo  3,  1857,  179,  T.G.-2; 
Garrucci,  Storia  d'  arte  Christiana  T.  307,  4. 
Die  Zweifel  gegen  den  christlichen  Ursprung 
{Kraus,  Bealencykl.  des  christl.  Altert.  2,  563) 
sind  bei  der  nahen  Verwandtschaft  zwischen 
E  und  F  nicht  begründet. 

G.  Relief  von  Cacarens:  Le  Blant,  Compte 
rendu  de  l'ac.  des  inscr.  et   h.  l.  4,  22,  1894, 
S.  119  ff 
60        Von   nicht    sepulkralen    Erzeugnissen    der 
christlichen  Kleinkunst  seien  erwähnt: 

H.  die  Pyxis  von  Brioude:  Arch.  Anz. 
1860,  S.  51*;  Bull.  d.  I.  1860,  57;  Bohault  de 
Fleury,  La  messe  1887,  6,  pl.  364;  vgl.  S.  68. 

I.  Siegelring  des  Museums  von  Spalato: 
BuUc,  Bull.  arch.  Balmat.  Jan.  1887,  11,  291. 

Es  ist  natürlich  unmöglich,  diese  christ- 
lichen Darstellungen  mit  der  zahlreichen  Klasse 


1205       Orpheus  (altchristl.  Bildw.)  Orpheus  (altchristl.  Bildw.)        1206 

der  gleichzeitigen  heidnischen  Darstellungen  den  0.  als  Prototyp  ihrer  ßov*6lot,  als  Seelen- 
ilesselben  Stoffes,  den  Mosaiken,  in  direkten  hirten  auffafsten  und  den  fertigen  Typus  des 
Zusammenhang  zu  bringen.  Abgesehen  von  unter  den  Schafen  singenden  Erlösers  den 
der  Unmöglichkeit,  eine  Verbindung  zwischen  Christen  übermittelten.  Dagegen  haben //cu/sner 
zwei  so  verschiedenen  Denkmälerklassen  her-  selbst  später  und  ihm  folgend  Knapp,  Orpheus- 
zustellen,  mufs  schon  die  nur  sehr  oberfläch-  darst. S2{.  vermutet,  dafs  die  Christen  ihren 
liehe  Beziehung  der  Kunsttypen  von  einem  Erlöser  als  wahren  0.  vorstellten  und  deshalb 
solchen  Versuch  abschrecken.  Auch  stimmt  das  Bild  des  0.  als  Symbol  Christi  in  ihren 
das  V^erbreitungsgebiet  und  die  Zeit  keines-  Katakomben  anbrachten.  V.  Schnitze  {Ärch.  d. 
wegs  überein;  grade  in  Gallien,  wo  die  Mo-  lo  c/im</.  JKttn«t  1895,  S.  179),  der  an  der  ur»prüng- 
saiken  so  zahlreich  sind,  fehlen  die  christ-  liehen  Ansicht  Ueufsners  festhält,  erklärt  es 
liehen  Darstellungen  (s.  Leblant,  Gaz.arch.  10,  demgegenüber  für  einfach  ausgeschlossen,  dafs 
1885  8.3711;  und  grade  als  die  letzteren  auf-  die  altchristliche  Kunst  eine  mythologische 
hören,  beginnen  die  ersteren  besonders  häufig  Figur,  die  damals  in  Mysterien  noch  kräftig 
zu  werden  [Rossi,  Borna  Sotterranea  2,  356).  fortlebte,  zum  Bilde  Christi  gemacht  habe. 
Aber  mit  Unrecht  hat  Baoul  Rochette  a.  a.  0.  So  darf  man  wohl  nicht  bei  einem  Typus 
1,  117  daraus  gefolgert,  dafs  die  Häufigkeit  schliefsen,  der  jedenfalls  nahezu  oder  ganz 
der  Orpheusmosaiken  auf  christliche  Einflüsse  isoliert  steht.  Aber  allerdings  würden  diese 
zurückgehe.  Im  Gegenteil  sind  unzweifelhaft  verschiedenen  Kombinationen,  selbst  wenn 
die  christlichen  Darstellungen  durch  die  heid-  20  ihre  gemeinsame  Grundlage,  die  Annahme  einer 
nischen ,  nur  nicht  grade  durch  die  Mosaiken  Entlehnung  aus  heidnischen  Mysterien,  richtig 
beeinflufst.  —  Die  Frage,  welche  Gründe  die  sein  sollte,  das  Auftreten  eines  Stifters  heid- 
Christen  bestimmten,  0.  in  den  Kreis  ihrer  nischer  Kulte  in  Christengräbern  noch  nicht 
Sepulkraldarstellungen  aufzunehmen,  ist  seit  erklären;  alles,  was  sonst  von  spezifisch  Heid- 
langer Zeit  oft  erörtert  worden.  Wer  »ich  nischem  in  die  Grofskirche  eingedrungen  ist, 
nicht  wie  ZticJcer,  Gott.  Gel.  J.nz.  1889,  S.  324 ff.  hat,  wie  hemerkt,  seinen  ursprünglichen  Cha- 
(s.  dagegen  Dopffel,  Theöl.  Litterat.- Ztg.  18,  rakter  vollkommen  ablegen  müssen.  Aber  es 
1893,  617;  Knapp,  Orphettsdarst.  32,  1)  mit  der  ist  auch  keineswegs  sicher,  dafs  die  Darstel- 
schwer  glaublichen  Annahme  einer  rein  oma-  lung  des  0.  unter  den  Tieren  innerhalb  des 
mentalen  Bedeutung  dieser  Orpheusbilder  be-  so  Heidentums  eine  mystische  Bedeutung  ge- 
gnügt,  steht  hier  in  der  That  vor  einem  kaum  habt  habe.  Gegen  die  eschatologische  Be- 
lösbaren Rätsel.  Unter  den  zahlreichen  heid-  deutung  unserer  Gemälde  ist  schon  Zucker, 
nischen  Elementen,  die  von  den  Christen  der  Gatt.  Gel.  Am.  1889,  325 f.  mit  Recht  anf- 
ersten Jahrh.  rezipiert  worden  sind,  sind  diese  getreten.  Von  den  zahllosen  Abbildungen 
Orpheusdarstellungen  isoliert.  Die  übrigen  heid-  dieses  Vorganges  auf  Mosaiken,  Reliefs  und 
nischen  Entlehnungen  des  Christentums  lassen  Gemmen  hat  nach  den  Fondomsiänden  wahr- 
sich  in  drei  grofse  Gruppen  einteilen.  Erstens  scheinlich  nur  eine  kleine  Minderzahl  eine 
sind  im  1.  und  2.  Jahrh.  von  den  Mysterien  sepulkrale  Bestimmung  gehabt;  stand  aber 
aus  manche  heidnische  Lehren  und  Gebräuche  die  eschatologische  Symbolik  der  Darstellung 
zunächst  von  christlich  gnostischen  Sekten  40  einmal  fest,  so  ist  es  höchst  unwahrschein- 
angenommen  worden  und  haben,  obgleich  von  lieh,  dafs  sie  trotzdem  zu  Fufsböden  in  Villen 
der  Grofskirche  heftig  bekämpft,  hin  und  verwendet  wurde.  Dafs  es  in  der  Litteratur 
wieder  versteckt  auf  diese  Einflufs  gewonnen.  an  jeder  Spur  dieser  symbolischen  Umdeutung 
Später  hat  die  zur  Herrschaft  gekommene  des  Mythos  fehlt,  wäre  ebenfalls  schwer  zu 
Kirche,  um  den  Übertritt  der  noch  übrigen  erklären,  da  wir  doch  wenigstens  von  einer 
Heiden  zu  erleichtem,  die  diesen  liebgewor-  orphischen  Gemeinde  ein  Hymnenbuch  be- 
denen  Kulte  christlich  umgewandelt  fort-  sitzen.  Ebenso  wenig  glaublich  ist,  dafs  0. 
bestehen  lassen.  Endlich  hat  die  christliche  durch  das  zuhörende  Schaf  als  ^ov-KÖlog  be- 
schule den  Zusammenhang  mit  dem  klas-  zeichnet  werden  sollte.  Richtig  ist  an  den 
sischen  Heidentum  festgehalten.  Von  diesen  50  bisher  besprochenen  Vermutungen,  dafs  schon 
drei  Pforten,  durch  die  Heidnisches  ins  im  heidnischen  Altertum  —  ob  in  Mysterien, 
Christentum  eingedrungen  ist,  könnte  hier  schon  ist  ganz  zweifelhaft  —  dem  Mythos  von  der 
der  Zeit  nach  nur  die  erste  in  Betracht  Bezauberung  der  Tiere  durch  0.  eine  Be- 
kommen. In  der  That  haben  Heußner  a.a.O.  ziehung  gegeben  sein  müsse,  welche  die  Dar- 
und  F.  Schnitze,  Archäol.  d.  altchristl.  Kunst  Stellung  dieses  Vorganges  auf  Sepulkral- 
178  (s.  dagegen  JDopffel,  Theol.  Litt.-Ztg.  1893,  denkmälern  ermöglichte,  ohne  die  sonstige 
617  ff.)  den  0.  auf  diesem  W^ege  in  die  christ-  Verwendung  derartiger  Darstellungen  auszu- 
liche  Symbolik  kommen  lassen.  Aus  orphischen  schliefsen,  und  dafs  das  Auftreten  des  0.  in 
Mysterien,  in  denen  0.  als  Lehrer  und  Ver-  Christengräbem  von  diesen  heidnischen  Grab- 
mittler der  Unsterblichkeit  gegolten  habe ,  soll  60  denkmälern  auszugehen  habe.  Welcher  Art 
lediglich  in  sepnlkraler  Bedeutung  mit  Be-  diese  Beziehung  war,  ist  natürlich  nur  ver- 
ziehung auf  die  Erlösung  0.  aufgenommen  mutimgsweise  festzustellen.  WirhabenSp.  1117, 
sein,  und  zwar  soll  das  Schaf  an  Stelle  der  31  ff.  gesehen,  dafs  die  spätere  Zeit  in  unserm 
übrigen  Tiere  getreten  sein  mit  Rücksicht  Mythos  die  Macht  des  Gesanges  feierte;  da 
auf  die  erlösten  Seelen,  von  denen  0.  singe.  aber  0.  vor  allem  der  fromme  Sänger  ist. 
Diese  Ansicht  ist  später  in  verschiedener  so  symbolisiert  der  Mythos  die  Macht  der 
Weise  modifiziert  worden.  J/aa/s,  Orph.  172  Frömmigkeit.  Es  liegt  innerhalb  wohlbekannter 
vermutet,    dafs    schon    die    Orphiker    selbst  Anschauungen   der  Kaiserzeit,   die   Frömmig- 
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keit  eines  lieben  Toten  zu  ehren,  indem  man  OrHeis  (Ogai^te),  Nymphe,  von  Hellen  Mutter 
auf  sein  Grab  das  Bild  des  Frömmsten  der  des  Doros,  Xuthos  und  Aiolos,  Apollod.  1,  7,  3, 
Frommen  setzte,  der  durch  sein  gottgefälliges  Vitruv.  4,  1,  3.  Bei  Hellanikos  im  Schol.  Plat. 
Wort  selbst  die  Roheit  der  Tiere  bezwang.  Symp.  208  d  p.  960  liaiter  =  F.  H.  G.  1,47,  10, 
Der  in  dieser  heidnischen  Vorstellung  liegenden  der  als  ihre  Tochter  aufserdem  noch  die  Xeno- 
Selbstgerechtigkeit  stellte  die  Christengemeinde  patra  nennt,  heifst  aie  'O&grjts,  vgl.  Erma- 
in  doppelter  Steigerung  ihren  seine  Schafe  tinger,  Die  attische  Autochthonensage  10,  113. 
weidenden  Hirten  entgegen.  Jesus  vollbringt  fHöfer.] 
erstens,  wie  Piper,  Mythdl.  u.  Symb.  d.  christl.  Orses  ("Opcjjs),  ein  Gefahrte  des  Aeneas,  in 
Kunst  1,  1847,  S.  126  bemerkt,  in  der  sitt-  lo  der  Schlacht  von  Rapo  getötet,  Verg.  Aen.  10, 
liehen  Welt  dasselbe  Wunder,  wie  0,  in  der  748.  [StoU.J 
leiblichen  und  unvernünftigen,  zweitens  aber  Orsialos  {'Ogaialog).  In  den  neu  gefundenen 
ist  er  nicht  blol's  Vorbild,  sondern  zugleich  Fragmenten  des  Bakchylides ,  Fhilölogus  bl 
Erlöser.  Diese  Gegenüberstellung  des  die  (1898),  169  [==  15, 19  BL']  findet  sich  für  Posei- 
Tiere  bezaubernden  0.  und  des  Erlösers  ist  don  die  Umschreibung  ogaCalog  dafiuaix&wv 
bereits  am  Anfang  der  Periode,  der  die  (==  ^Evoai%&(ov).  Ähnlich  heifst  Poseidon 
christlichen  Orpheusdarstellungen  entstammen,  eXaaix&(ov  bei  Find.  frg.  16  Bergk*  „der  meer- 
in den  Anfangskapiteln  von  Klemens  Protrept.  erregende  Erderschütterer".  [Höfer.] 
(1,  S.  2  —  4  Po.)  bezeugt  (vgl.  auch  Euseb.  Orsibakchas  {'OQaißaHxae),  Beiname  des 
laud.  Gonst.  c.  14,  S.  1409  Migne).  Weil  aber  20  Dionysos  in  den  neuen  Fragmenten  des  Bak- 
Jesus  den  Christen  ein  grölserer  Orpheus  chylides;  PhilologusbT  (1S9S),  Hb  [^  IS,  i9  Bl.']. 
vrar,  so  gab  man  dem  das  Schaf  weidenden  Zu  vergleichen  ist  mit  diesem  Epitheton  des 
Hirten  geradezu  die  Leier  seines  heidnischen  Gottes  das  ähnliche  ogaiyvvai^  (nur  im  Accus. 
Gegenbildes,  man  fügte  den  Baum  und  den  ogaiyvvai'xa  vorkommend),  Poet,  bei  Plut.  Mor. 
Vogel  hinzu,    bis  man  endlich  dazu  gelangte,  607c.  671c.    [Höfer.) 

die  ganze  Orpheusscene  auf  Christus  zu  über-  Orsiboe  {'Ogcißör]),  die  tapfere  Gemahlin  des 

tragen.     Jiossi,  Bull,  d'arch.  Christ.  4,  5,  1887,  indischen   Königs    Deriades,    Nonn.  Dion.  30, 

S.  29ft'.   erinnert    an  das  Loblied   des  Damas.  285.    35,  88.    40,  13.    101.                     [StolL] 

u.  Ilieronym.:   ..  .   Christus  \  qui    varias  uno  Orsiloche  (Ö^ffiio;^»?),  1)  Beiname  der  Artemis 
iunxit   sub  carmine  linguas  j  ut  pecudes  volu-  so  in  d.  Taurischen  Chersonesos,  Ammian.  Marc, 

cresque   deum  cognoscere  possint.      Damit   auf  22,  8,33;  vgl.  Hermolaus  Barbarus  in  C.  Plinii 

den  Erlöser  Züge  des  heidnischen  Religions-  nat.  Jiist.  libr.  casttg.  (Basel  1534),  p.  96.  Früher 

Stifters  übergehen  konnten,   mufste  allerdings  brachte  man  den  Namen   mit  Xoxog   'Hinter- 

dieser    zuvor    seiner    heidnischen    Züge    ent-  halt,   Schar'   in   Zusammenhang,  s.  d.  Lexika 

kleidet  sein.    Dies  aber  war  durch  die  christ-  von   Pape,   Passow  etc.     de  Vit,  Onomasticon 

liehen  Interpolationen  der  orphischen  Gedichte  s.  v.  Grusius,  AdPlutarchideproverb.  Alexandr. 

geschehen.      Früher    hat    man    allgemein    in  libell.  comnientar.  fasc.  alter  47.     Dagegen  hat 

diesen  Gedichten    den  Anlafs    für  die   christ-  v.   Wilamowitz,  Hermes    18    (1883),    260   (vgl. 

liehen  Orpheusdarstellungen  gesehen ;  vgl.  z.  B.  Holland,  Heroenvögel  in  d.   qriech.  Mythologie 
Bottari,  Scult.  e  pitt.  sagre,  Rom  1746,  2,  30  ff.;  40  8.  34,  1)  erkannt,  dafs  der  Name  die  Artemis 

64;    Munter,  Sinnb.  u.   Kunstvorst.  der  alten  als  Geburtshelferin  (ylo);ia)  bezeichnet,  und 

Christen  1,   Altona  1826,   S.  89,   der  daneben  dafs    dieser  Name    von  Nikander   bei  Anton. 

auch    auf  den    Gegensatz    zum    guten    Hirten  Liberal.  27,  wo  'Ogadöxficc  (vgl.  O.  Schneider, 

aufmerksam    macht;    Creuzer,  Symb.  3*,    187,  Nikandrea  p.  65   Anm.  1)   steht,   auf  die   zur 

der  aber  in  der  Wunderlyra  zugleich  ein  Bild  Unsterblichkeit  erhobene  Iphigeneia  übertragen 

von  der  anziehenden  Macht   des  Evangeliums  worden  ist;   vgl.  auch  Anton.  Liberal,  p.  201 

sieht;    Baoul  Eochette,    Mem.    de   l'acad.    des  Mythogr.  '\Vestermann  'itfiiysvsia    sie   daifiova 

inscr.  et  b.  l.  13,  1836,  27 ff.;  Piper,  Mythol  u.  yiaXovfisvov'OgaiXoxn'^-  Vgl.  Orthia.  Orthosia. 

Symbol.  1,  126.     An  dieser  Ansicht  war  soviel  —   2)  'OgoiXöxrj    ist  nach   Schwartz  im   Schol. 
richtig,  dafs  ohne  die  christlichen  Orphika  die  50  Eur.    Or.    1646    der    handschriftlich   'OgxiXoxr} 

Kirche  kaum   auf  die  sepulkrale  Verwendung  oder  'AgxtXöxrj  überlieferte    Name    der  Gattin 

der  Orpheusdarstellungen  gekommen  wäre.  des  Parthis,    der    Mutter    des    Keteus    (s.   d.) 

[0.  Gruppe.]  und  des  Paros  zu  lesen.     [Höfer.] 

Orphnaeus,  ein  Rofs  des  Pluton  bei  CTattdiaw.  Orsilochos  (OgaiXoxog).    1)  Sohn  des  Flufs- 

de  raptu  Proserp.  1,  284.     [Eisele.]  gottes  Alpheios,  König  im  messenischen  Pharai, 

OrpUrie  ("Opqpvry),  Personifikation  des  Dunkels  Vater    des   Diokles  (s.  d.),    Hom.  II.  6,  545  ff. 

der  Unterwelt  {Eur.  Herc.  für.  46.   352),  von  Od.  3,  489.  15,  187.  21,16.  Paus.  4,  1,  4.  Strabo 

Acheron  Mutter  des  Askalaphos  (s.  d.   13d.  1  8,  367.  Hesych.  s.  v.  olv.og.  Schol.  Hom.  Od.  3, 

Sp.  611,  2  ff.),  Ov.  ilfeiöwt.  5,  539.  Maafs,Orpheus  489.     Die  Mutter  des  Orsilochos,  deren  Name 
149,  40.     [Höfer.]                                                    60  bei  Homer  fehlt,  war  nach  messenischer  Sage 

Orsanes  ('OpößVTjs),  sonst  unbekannter  Titane  Telegone,  die  Tochter  des  Pharis,  des  Oikisten 

in    dem    Abschnitt    über   Tarsos    bei    Symeon  von  Pharai,   Paus.  4,  30,  2.     Als   Kinder    des 

Mag.  p.  686  [u.  Genes,  p.  67,  5  ed.  Bonn:  yi]  Orsilochos  werden  aufser  Diokles  noch  genannt 

TdgGog]    vno    'Egix^oviov     v.rißsoig    insTvxsi,  Dorodoche ,   die  Gemahlin   des   Ikarios,  Schol. 

KccvsaxB&r]  di  nagcc  'Ogaävov  svbg  täv  Tirdvoov  Hom.    Od.   16,  16,  und  Medusa,   die  Gemahlin 

xci  tni-nTiasoig  ei'Xrixtv.    H.]     [J.  Geffcken.]  des  Königs  Polybos  in  Korinth,  Pherekydes  im 

OrsedikeCOpfffdt'xTj),  s.Braisia,  Kinyras,  Lao-  Schol.  Soph.   Oed.  lt.  785;  vgl.  d.  A.  Oidipus 

göre.  706,  17  ff.     Vgl.  Ortilochos.  —  2)    Enkel    des 
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von'cron,  Sohn  des  Diokles,  samt  seinem  Bruder  Orthanes,  Eonisalos  und  Tychon  (s.  d.),  speziell 
Krethon  vor  Troia  von  Aineias  getötet,  Hom.  als  attische,  dem  Priapos  ähnliche  Gött- 
in 5,  541  ff.  Paus.  4,  30,  2.  Tzetz.  Hom.  80.  heiten  bezeichnet.  Eine  Inschrift  attischer 
Arg.  ti  alleg.  IL  5,  77.  Schol.  Hom.  Od.  3,  489.  Kleruchen  aus  Imbros  lautet:  tsgsvg  ysvöfts- 
V.  Wilamoicitz,  Isyllos  56,  29,  Vgl.  Ortilochos.  vog  xov  'Og&ävvov  Iwfuf/lrJdTj  qnlotißoig  zijg 
—  3)  Troer.  Ton  Teukros  getötet,  Uom.  11.  8,  xs  noun^g  •Kai  T175  9vaCag  zm  'Og^awsi 
276.  —  4)  Gefährte  des  Aineias,  von  Camilla  x.  t.  i.,  Corr.  hellen.  7  (1883),  166.  Bü  Tzetz. 
getötet,  Verg.  Aen.  11,  636.  690.  Macrob.  6,  ad  Lyk.  538  0Q^ayr,v  xov  ^ivov,  xaxä  8iü- 
6,  10.  —  5)  Ein  Argiver,  der  Erfinder  des  Vier-  Ifxrov  /(ttixtjv  iaxi  6s  %al  Ö^oyijs  öaiucov 
gespannes,  der  deshalb  nach  seinem  Tode  als  10  3tQiait(68r}g  ntgl  tij»  'Jfpgodixrjv  liest  man  jetzt 
Heniochos  (s.  d.)  unter  die  Sterne  versetzt  sein  'Og^ävTig.  Vgl.  auch  Usener,  Göttemamen  355. 
soll,  Hygin.  Astron.  13  p.  48  Butite.  —  6)  Bei  —  2)  Bei  Lyk.  538  heifst  der  liebestolle  Paris 
Hom.  Od.  13,  260  fingiert  Odysseus,  dafs  er  iclavrixr,g  'Og&^dvr}g,  vgl.  Wentzel,  'E«t- 
den  Orsüochos,  einen  Sohn  des  Idomenens,  er-  »Itqaeig  5,  IQ.  [Höfer.] 
schlagen  habe.     [Höfer.]  Orthaon  COg^oav),  einer  der  zwölf  Führer 

Orsimachos  {Vgaiuaxog),   „die  Schlachten-  der  gehörnten  Kentauren  auf  dem  Zuge  des 

erregerin'",   Beiname  der  Athene   bei  Bakdty-  Dionysos  nach  Icdien,  2\''onn.  Dien.  14,  190. 
/id^s,P/it7ofo5ttS  57  (1898),  163  [=/"r.  14,3  J?/.J;  .       ,        ,  .        JStoU.] 

über   die  sonstigen   Epitheta   der  Athene   als  Orthia  {'Og^ia)  und    Orthosia    {'Og^oaeia), 

Kriegsgöttin  s.  d.  A.  Athene  Bd.  1  Sp.  679.      20  Beiname   der  Artemis    1)  in  Athen,   wo   ihr 

[Uöfer.J  Heiligtum  auf  dem  Kerameikos  stand.   Schal. 

Onimenes  (Ogeiu.i[vr}g)  ]ie&t  Klein,  Euphro-  vet.  Find.   Ol.  3,  54.      Aus    dem    Peiraieus 

71J0S*  179f.  (Tgl.  270)    den    rätselhaften,    oben  stammt    die    Widmung    'Agrsuiöog    'Og&coaCag 

s.  V.  Opsime[don  behandelten  Namen,  sieht  in  'HysuövTjs,    JsXziov    apx-    "^    (1801),    125,    1. 

Orsimenes    aber    keinen   mythischen,  sondern  C.  I.  A.  4  Suppl.  2,  1663  c  p.  266.  —  2)  in  Me- 

einen  Personennamen  ('Lieblingsnamen').  gara  nach  der  Widmung  der  Priesterin  Askle- 

[Höfer.]  pias  an  die    Kovgri  ÄTjzoaig   fioxicciga  "AgzsiMig 

Orsinoe  ('Ogeivor}'^,  Nymphe,  die  dem  Hermes  'Og^wair^,  C.  I.  G.  1,  1064.    Kaihel,  Epigr.  870. 

den Pan'^s.  d.^  gebar,  'Evioiixa  Schol.  Vat.  Eurip.  Dittenberger,Inscr.  Graec.  Sept.  1, 113.  Michaelis, 
Bhes.  36  =  Fragm.  hist.  Graec.  4,  319,  5.     Ob  so  Anc.  marbl   in  Gr.  Britain,  Brocklesby  Park 

statt  'OgClvoT}  zu  lesen  ist  'Og€\v6([i.)r}?  26.    Vgl.  auch  Paus.  1,  43,  7  und  dazu  Deim- 

[Höfer.]  ling, Die Leleger  179,  23.  —  3)  inEpidauros: 

Orsinome  {'Ogcivöut]),  Tochter  des  Euryno-  'Agzi'\uizog'Og&([tag,  Cavvadias,  Fouilles  d'Epi- 

mos,  Gemahlin  des  Königs  Lapithes  (s.  d.)  in  daure    38     mit    weiteren     Litteraturangaben ; 

Thessalien,  dem  sie  den  Phorbas  und  den  Peri-  'Agx{ftid[i]  'Og9ia  Cavvadias  a.  a.  0.  147.  — 

phas  gebar,  Diod.  4,  69.  [Stoll.]  4)  in  Arkadien,   und  zwar  stand    auf   dem 

Orsobia  {'Ogeo^Ca),  Tochter  des  Deiphontes,  Gipfel  des  Berges  Lykone  ihr  Tempel,  in  dem 

Gemahlin   des   Pamphylos,   eines  Sohnes   des  sich  anfser  ihrer  Marmorstatue   auch   die  des 

Aigimios,  Paxis.  2.  28,  3.  [Stoll.]  ApoUon  und  der  Leto  befanden,  Paus.  2,  24,  5; 

Orsotrlainas   (Ogeozgiaivag),    Beiname    des  40  auch  wird  von  einer  Verehnmg  auf  einem  Berge 

Poseidon   (s.  d.)   bei  Pindar;   a.  Bntchmann,  Orthion  oder  Orthosion,  von  dem  man  den 

Epith.deor.-p.19S.     [Röscher.]  Namen  der  Göttin  ableitete,  berichtet,  5cÄoi.ert. 

Ortes   COgxT}?),    wie   statt    des    verderbten  und  rec.  ad  Pind.  Ol.  S,öi.Hesych.  und  PJiacorin. 

Jgiqg  zu  lesen  ist,  Sohn  des  Orpheus,  Charax  s.-v.'Og&ia'Agztaig.  Tzetz.  Lyk.  1331.  Taygete, 

bei  Suidas  s.  v.  "Ourjgog  =  Frgm.  Hist.  Graec.  die  von  Artemis,  um  sie  den  Nachstellungen  des 

3,  641,  20.    Nach  Maaß,  Orpheus  153  ist  Ortes  Zeus    zu    entziehen,    auf  einige    Zeit    in  eine 

Kurznanie  zu  Kynortes  =  „Hundehetzer,  Jäger".  Hindin  verwandelt  worden  war,  soll,  nachdem 

Vgl.   aber  auch  H.  L.  Jjtretis,  Philologus  19  sie  wieder  menschliche  Gestalt  angenommen, 

(1863),  411.     Vgl.  Orpheus  Sp.  1075,  31;  53.  der  Artemis  Orthosia  die  durch  Herakles  später 

[Höfer.]      50  erjagte  Hirschkuh   auf   dem  Berge  Orthosion 

Orthaia    {'Ogd-aia),    eine    der   Töchter    des  geweiht  haben,  Pind.  Ol.  3,  30  (53)  und  Schol.  — 

Hyakinthos   in   Athen,    Apollod.  3,   15,  8;    s.  5)  in  Elis,  Didymos  im  Schol.  vet.  Pind.  Ol. 

Hyakinthides  und  Bohde,  Psyche  1*,  139,  1.  3,  54.   Stephani,  Compte-rendu  1865,  31,  4;  vgl. 

[Höfer.]  d.  A.  Kordaka.  —  6)  in  Byzantion,  wo  ihr  £e 

Orthaios  COg9atog\  ein  Troer  (oder  Phry-  Byzantier  einen  marmornen  Altar  aus  den  Säulen 

ger?)  im  Kampfe  vor  Ilion,  //.  13,  791.   [Stell.]  errichtet  hatten,  auf  denen  Dareios  die  Namen 

Orthanes  ('O^ö-ärrje),  1)  eine  dem  Priapos  ahn-  aller   seiner   Kriegsvölker    verzeichnet    hatte, 

liehe  Gottheit  nach  Hesych.  und  Phavor.  8.  v,  Herod.  4,  87.    Nach  Deimling  a.  a.  0.  179,  24 

Öp[Tj]d'av;jS-  zäv  vitö  zov  Ugiaitöv  iozi  &säv,  (vgl.  0.  Muller,  Proleg.  134)  ist  der  Kult  der 
xai  avzog  ivtBzauevov  fiav  zo  aiSotov.    Auch  60  Artemis   0.   ans  Megara  (s.  oben  nr.  2)  nach 

Photios  nennt  ihn  einen  ngtanwdrjg  9s6g  und  Byzantion  gekommen.  —  7)  in  Mysien,  wo  auf 

bezeichnet  ihn  als  Sohn  des  Hermes  und  einer  dem  Berge  Thrasyllos,  später  Teuthras  genannt, 

Nymphe.    Bei  Bekker,Anecd. 1,4:72, 2b  erscheint  ihr  Tempel  stand,  und  ihr  Lysippe,  die  Mutter 

er  neben  Hermaphroditos  und  Priapos.   Plato  des  Teuthras,  einen  Altar  erbaut  hatte,  (Plut.) 

der  Komiker  bei  Athen.  10,  441  e  =  frgm.  174,  de  fluv.  21,  4.  —  8)  in  Indien  auf  dem  Berge 

12  Kock  nennt    ihn    zusammen    mit   Konisalos  Anatole,  vgl.  d.  A.  Anaxibia  4,  (Plut.)  de  fluv. 

(s.  d.),  Lordon  (s.  d.),  Kybdasos  und  einem  Heros  4,  3.  —  9)  vielleicht  in  Thera,  Inscr.  Graec. 

Keles,  und    bei    Strabon   13,  587.  588  werden  Insul.  Mar.  Aeg.  3,  415:  \^Agzäu.izog  'Og'^iag. 
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—  10)  Einen  Kult  der  A.  Orthosia  in  Aulis  62,  65   durch  Konjektur  'Og&La   in  den  Text, 

(vj?l.  Paus.  9,  19,  5.    Plut.  Ages.  6.  Liv.  45,  27)  indem    er    schreibt    ogwa'    —    'Og&la.      Zahl- 

nehmen  an  O.  Müller,  JJorier  1,  383,  4.    Dcim-  reich    sind  die  inschriftlich   erhaltenen  Zeug- 

Zm<7  a.  a.  0.  179.  — 11)  in  Sparta,  der  Haupt-  nisse:    eine    legeia   rryg    ^nL(f)aviazä.xr]q    &fov 

statte  des  Kultus  der  Artemis  Orthia;  hier  war  'AgreynSaq  ügd-^iag  yial  xätv  avyv.ct&eidQVfifvcov 

ihr  das  sogenannte  Limnaion  geweiht  (dafs  die  aut^    &S(äv,    C.  I.  G.  1,  1444.    X)q&£iij    dügov 

Artemis  Orthia  mit  der  Limnatis  nicht  identisch  Le  Bas  162  c   p.  80   =   Collitz  4501.'  Hermes 

ist,  hvii Drexler  in  d.  Lexik,  s.  v.  Limnatis  Bd.  2  3,  449.    Kaibel,  Epigr.  806.    'Agziiiiti  'ÜQ&fia. 

Sp.  2051   Z,  58ff.  mit  Frän/cel,  Arch.  Ztg.  34  C. 7.6^.1,1416.  DieStatuederPriesterinHeraklea 

(1876),    30    und    Foucart    zu    Lc    Bas,    Pelop.  lo  wird  errichtet  naga  rij  äyiazüzr]  'Og&iu  'Agzt- 

nr.  162  a  angenommen;   aber  Robert,  Archüol.  fiiSi,  Le  Bas  162 d  p.  80.    Hofs,  Reisen  im  Pelo- 

Märchen  148    [vgl.  auch   Wernic/i-e  bei  Pauly-  ponnes  23.  Kaibel  874;  öfters  erscheint  'Og&ice 

Wissoiva  s.  V.  Artemis  Bd.  1  Sp.  1392,  46ff.]  mit  Digamma  (vgl.   Hesych.  ßcog&ia-    ug^ia): 

sucht  die   schon   von   Welcher,  ßr.  Götterlehre  'Agzkyi,i6i  Bcog^hcc,  Le  Bas  162  a  =  Collitz  4498. 

1,  684  betonte  Wesengleichheit  der  Limnatis  Le  Bas  2,  162j.  addit.  p.  143  =  'AQ'rivui.ov 
und  der  Orthia  mit  guten  Gründen  iiachzu-  1,255.  'Agzsynzi.  Batgaia,  Le  Bas  IQih  \y.  19  ==' 
weisen;  s.  auch  Th.  Zielinski,  Neue  Jahrb.  f.  Collitz  4500;  vgl.  auch  BaunacJc,  Rhein.  Mus. 
das  klassische  Altertum  3  (1899),  166  Anm,).  1883,  293  ff.  Stolz,  Wiener  Studien  2,  285  f. 
Ihr  Bild  war  der  Sage  nach  dasselbe,  das  Über  die  der  Arterais  Orthia  dargebrachten 
Orestes  und  Iphigeneia  aus  dem  Lande  der  20  Weihinschriften  handelt  im  Zusammenhang 
Taurier  gebracht  hatten;  an  dieses  Bild  knüpft  Th.  Preger,  Athen.  Mitteil.  22  (1897),  ;}34ff. ; 
sich  auch  die  Sage  von  Alopekos  und  Astra-  auf  allen  diesen  Inschriften  ist  eine  sichel- 
bakos  (s.  d.),  vgl.  Zielinski  a.  a.  0.  166,  1.  171.  förmige  Vertiefung  zur  Aufnahme  einer  Sichel 
Ursprünglich warenmitdemDienste der A. Orthia  angebracht;  auf  einer  Inschrift  ist  die  Sichel 
Menschenopfer  verbunden,  und  zwar  wurde  der  sogar  noch  erhalten;  denn  gegen  Reisch,Griech. 
dem  Tode  Geweihte  durch  das  Los  bestimmt,  bis  Weihgeschenke  61,  2  stellt  Preger  fest,  dafs  es 
Lykurgos  hierfür  die  ÖLccfiaozi^ycoGig,  die  Geifse-  sich  um  Sicheln,  nicht  um  Strigiles  handelt, 
lung  der  Epheben  am  Altar  der  Artemis  Da  die  spartanischen  Knaben  die  Göttin  ihren 
Orthia,  einführte.  Dieser  Geifselung  wohnte  Siegespreis,  eben  die  Sichel  weihten,  neigt 
die  Priesterin  der  Göttin  bei  und  hielt  dabei  so  Preger  a.  a.  0.  339  zu  der  Annahme,  dafs  in 
das  Bild  der  Göttin  —  nach  Schol.  ad  Plat.  dem  AJkmansc\\en  Ohorliede  cpugog  „Pflug" 
leg.  196,  1  p.  450  Bekker  cpsgovad  ti  inl  r^g  zu  verstehen  ist,  ebenso  wie  H.  JHds,  Alkm'iv< 
X^igog  Ks-iigv^fiivov,  o  fitj^gt  zov  vvv  ayvco-  Parthenion,  Hermes  31  (1896),  359f.  Was  die 
6z6v  iaxtv.  Wenn  die,  welche  die  Geifselung  Etymologie  betrifft,  so  finden  sich  bei  den  Alten 
auszuführen  hatten,  die  Epheben  zu  wenig  aufser  der  oben  unter  4  erwähnten  Ableitung 
schlugen,  wurde  das  Bild  in  der  Hand  der  vom  Berge  Orthion  oder  Orthosion  folgende: 
Priesterin  immer  schwerer  und  schwerer,  und  a)  yicclovai,  öe  ovk  'Og&iav  fiovov,  dlXa  xat 
diese  erhob  gegen  die  die  Geifselung  Ausführen-  Avyodsa^av  [=  Diana  Fascelis  d.  i.  ^uKtlirtg 
den  Vorwürfe,  Paus.  3,  16,  7  ff.  8,  23,  1.  Plut.  Panofka,  Arch.  Zeit.  4  (1846)  348  f.]  (s.  d.)  zfjv 
Inst.  Lac.  39.    Lyk.  18,    Xenoph.  de  rcp.  Laced.  40  ccvz/jv,  ort  iv  d-äßva  Xvycov  svgs&ij  (das  Kult- 

2,  9.  Themistios  or.  21  p.  250a  Basapistes  =  bild  der  Göttin),  nsgisilriQ^BLaa  ös  t]  Xvyog 
]p.  SO i  Dindor f.  Sext.  Fminr.hyp.  Pyrrh.  S,  208;  ^noitjGf  zo  ayal^ia  ogd-öv,  Paus.  3,  16,  11.  — 
vgl.  Luc.  Anach.  38.  Plut.  Arist.  17  a.  E.  b)  rr/s  'Og^caaiag  'Agrsuidog,  zfjg  zijv  noXi- 
Philostr.  Apoll.  Tyan.  6,  20  p.  234  Kayser.  zeicev  dvogO'ovarjg,  Schal.  Plat.  a.  a.  0.  — 
Gregor  Nazianz.  or.  4  p.  109  A.  or.  39  p.  679C.  c)  'Og&coaia  .  .  zfj  og&ovar)  zag  ywatv-ag 
Diejenigen  Epheben,  die  am  meisten  Schläge  xai  fig  acoxrjgiav  i-n  zwv  zoyiezäv  dyovarj  ... 
aushielten,  hiefsen  ßonfiovL'ucci,  Hyg.  f.  261.  nsgl  zfjg  'Agz^iiidog  'AnoXlöäcogog  ygäcpsi 
Serv.  ad  Verg.  Atn.  1,  116.  Lactant.  ad  Stat.  'Og&ojata  8s,  ozi  og&oi  elg  cwzrjgiav^,  i\ 
Theb.  8,  437.  Bei  Plaut.  Capt.  3,  1,  12  werden  og&oi  rovg  ysvvcoiiivovg,  Schol.  vct.  Pind. 
sie  'plagipatidae'  genannt.  Nach  Plut.  Aristid.  50  Ol.  3,  54,  und  ähnlich  das  Schol.  rec:  zrj  6q- 
17  fand  beim  Feste  der  Orthia  nach  der  Epheben-  &ova7]  zag  ywai^yiag  sv  xa  zoiezä'  ^cpogog 
geisselung  eine  no^TtJ]  Avdäv  statt;  diese  in  ydg  lox^iccg.  Tzetz.  Lyk.  1331: 'OgQ'coaicf  inog- 
der  Pompe  auftretenden  Lyder  sind  nach  der  &ovaa  zag  ziiizovcag  und  allgemeiner  Etym. 
Schilderung  des  Plutarch  (vgl.  Diels,  Hermes  M.  631,  2  '(Jg&cooLa-  i]  "Agzfuig  nagd  ro  6g- 
31,  361)  mit  den  gepeitschten  Epheben  identisch.  &ovv  zovg  ßtovg  zäv  dv&gdnwv.  Mitllecht 
Dafs  Reigentänze  von  Jungfrauen  in  dem  Tempel  weist  Schreiber  die  Erklärung  des  Pausanias, 
der  Göttin  aufgeführt  wurden,  läfst  sich  aus  der  auch  Preller -Robert  1,  309  folgt,  zurück, 
Plut.  Thes.  31  schlielsen,  wo  berichtet  wird,  dafs  nämlich  die  Göttin  den  Namen  'Oq&i« 
Theseus  und  Peirithoos  hätten  die  Helena  ge-  führe,  weil  ihr  Bild  unter  Weidenzweigen  ge- 
raubt ^v  ligcö  'Agzsiiidog  'Og&i'ccg  xog^vovaav.  CO  funden  worden  sei,  die  es  umschlungen  ge- 
In  dem  Chorliede  des  Alkman  fr.  23.  Ql  Bergk*  halten  hätten,  sodafs  es  aufrecht  da  stand, 
p.  41  bringen  Jungfrauen  der  'Ogd^üa  ein  (pagog  s.  d.  A.  Artemis  Bd.  1  Sp.  587  Z.  50 ff.;  etwas 
dar;  es  ist  nicht  gewifs,  ob  cp&gog  =  Gewand,  anders,  aber  auch  mit  Beziehung  auf  das  Bild, 
oder  cpdgog  =  Pflug,  wie  Sosi2)hanes  im  Schol.  sucht  Max.  Mayer,  Athen,  .'\litt.  17  (1892),  269 
z.  d.  St.  Bergk*  33  interpretiert,  zu  betonen  ist.  den  Beinamen  zu  erklären:  „wo  die  Maske  an 
Auch  bei  Pind.  Pyth.  9,  36  (55)  yelä  &'  bgäv  einem  Pfahl  safs  oder  eine  ähnlich  starre 
vßgiv  bg^iav  %vw8dl(üv  bringt  Crusius  Bd.  1  Idolforra  herrschte,  nahm  leicht  die  Gottheit 
Sp.  2816  Aum.    und  Die  delphischen  Ihjmnen  selber  den  Beinamen  Ö^'9-os,V)p9^(a  an".  S'cÄrcjfecr 
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selbst  (a.  a.  0.  586,  57 ff.)  bezog  den  Namen  Orthokomos    {'Oo^oxcafios),    Beiname     des 

Orthia  auf  phallischen   Dienst,   wie  vor  ihm  Herakles  in  Athen  =  der  den  Feetzug  Leitende  [?], 

schon  Gerhard,  Arch.  Zeit.  lM7,n.    Gr.  Mißhol  Phot.  346,  6.     [Höfer.] 

1,  343.    E.  Curtius,  Arch.  Zeit.  11  (1853),  160;  Orthopolis    {'OQ^önoUg),    ursprünglich    ein 

vgl.  auch  Murr,  D%e  Pflanzenwelt  in  der  griech.  Heros  in  Sikyon,  der  'die  Gemeinde  aufrichtet 

Mythologie  103.    Dümmhr,  Fhilologus  56  (1897),  und  aufrecht  erhält'  {üsener,  Götternamen  174), 

31.     Schon  Baunack,  Studien  1,  107  zu  nr.  98  mit  dem  zu  vergleichen  ist  der  Sosipolis  der 

hatte     Artemis    Orthia    als     Soteira    erklärt,  Eleer  (Paus.  6,  20,  2ff.),  die  Göttin  Sosipolis 

und    überzeugend    scheint    mir    Wide,   Lako-  von    Gela  {Usener  a.  a.  0.  173,  4),  der  wohl 
nisclie   Kulte  113  ff.    nachgewiesen    zu    haben,  lO  erst  später  zum  Epitheton  des  Zeus  gewordene 

dafs    die    oben    unter   3)   gegebene    alt«   Er-  Sosipolis  in  Magnesia  am  Maiandros  {Strabo 

klärung,  ort  6q9oi  sig  eatJigiav  ^  6q9oC  xovg  14  p.  648.      Usener   172),    der  kleinasiatische 

ysvvcofisvovg  u.  s.  w.  die  richtige  ist,  dafs  wir  Zd^cov    (s.  d.);  vgl.    auch    die   Athene    igv- 

also  Artemis  Orthia  als  Heil-  oder  Geburts-  a  in  toi  ig  {Hom.  IL  6,  305.    flymn.  10, 1.  28,  3) 

göttin  (=  Eileithyia)  aufzufassen  haben.    Da-  sowie    des    Pindars    {OL   2,   7)   vergötterndes 

für  spricht  der  Umstand,  dafs  die  Göttin  auch  Lob  auf  Theron,  den  er  nennt  tQsiau  'A-aqü- 

Lygodesma  (s.  d),  hiefs,  und  ihr  Kultbild  wie  yavxog,    svmvvfuov   zs   nazigav   acovov   6q9ü- 

das  der   samischen   Hera  mit   dem    die  Men-  noltv,  wozu  das  Schol.  bemerkt:   opO-owira 

struation*)   fördernden  Lygos   umwunden  war,  xal  am^ovza  tag  xoleig,   atg  igvßinzoliv 
s.  d.  A.  Hera  Bd.  1  Sp.  2Ö90  Z.  52  ff.  2104, 23 ff.  20  %ai  cat^öxoliv.     Nach  sikyonischer  Legende 

Dafür  spricht  ferner  die  nahe  Verwandtschaft  war  Orthopolis  der  Sohn  des  Königs  Plemnaios 

der  Iphigeneia  (r<]pt  yf  vväö'ö'ai  itoiovaa,  die  bei  (s.d.);  dieser  hatte    das   Unglück,    dafs    ihm 

Anton.  Lib.  27  'Ogoiloxia  genannt   wird,   wie  alle  seine  Kinder  sofort  nach  der  Geburt  starben, 

Artemis    oft   Aoiia   heifst)    mit   der   Artemis  sobald    sie    das    erste  Weinen   hören    liefsen. 

Orthia;  s.  d.  A.  Artemis  Bd.  1  Sp.  585  Z.  52 ff.  Endlich  erbarmte  sich  Demeter  seiner,  kam  in 

Der  Iphigeneia  weihte  man  die  Kleider  der  im  Gestalt  einer  Fremden  zu  Plemnaios  und  zog 

Kindbett  verstorbenen  Wöchnerinnen  (.A.  Iphi-  ihm    den   Orthopolis    auf   (eine  Parallele    zur 

geneia  Bd.  1  Sp.  301  Z.  37 ff.);  dazu  findet  Tftrf«  Demophon-    bez.    Triptolemoslegende),    Pa%ns. 

das  Gegenstück  in  der   oben   erwähnten  AU:-  2,  5,  8;    vgl.  11,  2.     Des    Orthopolis    Tochter 
manstelle,    nach   der   die  Jungfrauen,    welche  so  Chrysorthe  gebar  von  Apollon  den  Koronos 

das  Chorlied  sangen,   der  Artemis  Orthia  ein  (s.  d.),   Poms.  a.  a.  0.     Für  X^voog^r,  möchte 

Gewand  (s.  jedoch  oben,  wonach  für  qpa^os  auch  Benseier,  Lexik,  d.  Eigennamen  s.  v.  Xgvaoggori 

die   Interpretation  „Pflug"    zulässig   ist)  dar-  schreiben;   doch  scheint  mir  der  Name  Xgv- 

bringen.     SchUefslich  sei  auch  noch    an    den  cog&r}    an    des    ApoUon    hochheiliges    Xgiaa 

Beinamen  des  Asklepios,  Orthios  (s.  d.),  erinnert.  und  an  das  auch  im  Namen  ihres  Vaters  ent- 

Wie  ALsklepios  Ortluos  die  Kranken  von  ihrem  haltene  '6g96g'  (vgl.  Bechtel-Fick,  Die  griech. 

Schmerzenslager,  so  läfst  Artemis  Orthia  die  Personennamen  404)  zu  erinnern.  Treffend  zieht 

Frauen    von   ihrem   Wochenbett  wieder  auf-  üsener  174,  um  die  Auffassung,   welche  dem 

stehen.    Vgl.  auch  Alkman  a.  a.  0.  87  ff.  iyav  Heros  Orthopolis  zu  Grunde  liegt,  zu  illustrieren, 
ÖS  tu  uiv  'Acori  aaXCaza  avdävrjv  sgm'  növcav  40  das  Skolion  (Bcrgk*  3,  643f.)  herbei,  in  dem 

•/ag   autv  iärtag  sysvxo'  i^  'AyrjaixoQag  dt  Athene  gebeten  wird:  og&ov  zr,vös  noltv  zs 

vfävidog    sigi^vag     igazäg    inäßav.      Nach  xat    nolizag    azsg    dlys<ov    xal    axäßfav    xal 

Diels  a.  a.  0.  367f.  ist  die'hier  Aotis  genannte  9avax(ov  acögcov  (wie  es  so  lang  dem  Vater 

Göttin  mit  der  Orthia  identisch. — Sie  heifst  hier  des  Orthopolis  mit  seinen   Kindern  ergangen 

jrovojv  tärcop  und  sendet  „lieblichen  Frieden".  war!)  ev  zs  xal  jrar/jp.     [Höfer.] 

Diels  a.  a.  0.  vermutet,  dafs  es  sich  in  diesem  Orthos  {'Og^ög"*,  1)  Beiname  des  Dionysos  in 

Falle  um    ein  Unglück   des   Landes    handelt,  Athen,  sein  Altar  stand  neben  dem  Altar  der 

hervorgerufen  durch  den  Zorn  der  Aotis  Orthia,  Nymphen  im  Heiligtum   der  Hören ,   und  war 

der    durch    das    Sühnelied    besänftigt    werden  eine  Stiftung  des  Amphiktyon,  Philochoros  bei 
soll.     Man    kann   aber   növatv   Idzwg   auch  50  Athen.  2  p.  38  C  =  £ust.  ad  Hom.  Od.  1816, 

wohl    allgemeiner    =    Zäzsiga.    fassen.     Vgl.  4ff     Wentzel,'Eni7ili^Gii.g  3,  5,1.   Anonymus 

auch    Wenizel,   'E«txZijfffts   d'iäv    6,    23 f.  Laurentianus  in  Anecd.  var.  ed.  SchoeU  und 

7,  34  f.     [Höfer.]  Studemund  1,  268,  30.    Maxim.  Mayer,  Athen. 

Orthios  (Ügd-tog),   Beiname    des    Asklepios  Mitt.  17  (1892),  269.  —  Bibbeck,  Anfänge  des 

auf  einer  Inschrift  aus  Epidauros.    'Acxljjniä,  DionysoskuUus  4  (vgl.  8.21)  polemisiert  gegen 

'Og&ico  Jiövvaog,  Ephem.  arch.  1883,  89.    Cath  Welcher,  Gr.  Götterlehre  2,  609,  der  mit  Philo- 

vadias,  Fouilles  d'  Ejndaure  155.  —  Baunack,  dioros  den  Dionysos  'Og9ög  als  den  „Aufrecht- 

Studieti   auf  d.  Gebiete  des   Griech.  etc.  1,  90  stehenden",    „Nichtberauschten"    als    Vorbild 

weist  auf  den  gleichen  Beinamen  der  Athena  für    die   Zecher   verstand,   und  sieht   in  dem 
(vielmehr  Artemis!)  {diä  z6  6g9ovv  xovg  ßiavg  60  'Og&ög    einen   Naturdaimon  mit  dem    Symbol 

zäv  dv^gconcov   Etym.   31.)    hin  und  versteht  des  Phallos,  wie  schon  0.  Müller,  Darier  1,  386. 

unter  Asklepios  Orthios  den  Wunderarzt,  der  E.  Curtius,  Areli.  Zeit.  17  (1853),  151.     Usener, 

vom  Krankenlager  'aufhilft',     [Höfer.]  Göttemamen   355.    Vgl.  Orthanes.    von  Prott, 

Athen.  Mitth.  23  (1898),  220  f.  —  2)  Nebenform 

*)  Vgl.   auch  A    ifommsen.  PHiUA.   58   (1899)  S.  343  ft,  f^r   OrthrOS   (S.  d.).      [Höfer.]               ^ 

der  nachweut,   dafs   unter   dem   der  Artemis  Braoronis  ^    , ,        .      \^      '       }•  \    ^  ^  tT  ■               j        .    j. 

al«    Göttm    der   Menstruation  von    Jungfrauen   dar-  OrtllOSia  (Oe*fi,aior)l ,  Beiname  der  AjtemiS 

gebrachten  paxo,-  ein   Stück  Zeug,  das  mit  den  ersten  3.  Orthia.   —   2)   Gemahlin   des  Lykaou,  Mutter 

Menstrua  der  Mädchen  getränkt  war,  zu  Terstehen  ist.  des  NykÜmOS,  Schol.  Eur.  Cr.  1646  Schwartz.  — 
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3)  Beiname  der  Antiope  und  Hippolyte,ii/Ä;o/3Är.  239  p.  165  hatte  Orthros  ein  Denkmal  in  Ibe- 

1831    und   Tzetz.  z.   d.  Stelle.   —   4)  Eine  der  rien  und  hiel's  auch   JTapyjjTrtoe  (bei  Eudocia 

der  Hören  (s.  d.),  Hygin.  f.  183  p.  36  Schmidt.  FagyiTnog).     Noch   niemand  hat,   so  viel  ich 

[Höfer.  1  sehe,  an  diesem   sonderbaren  Namen  Anstofs 

Orthosios  ('OQ&äoiog),    Beiname    des   Zeus,  genommen,  und  auch  noch  Schöne,  Annali  a. 

Anonymus   Laurentianus    in    Anecd.    rar.   ed.  a.  0.  247  und  F.  A.  Voigt  in   diesem  Lexikon 

Schoell  und  Studcmund  1,265,73.  266,65.  Nach  s.  v.  Geryoneus  Bd.  1  Sp.  1636,  61  nennen  den 

Dionys.  Hol.  Ant.  2,  50  ==  luppiter  Stator;  s.  Hund   Gargettios.     Ganz  verfehlt  ist  die  Er- 

d.  A.  luppiter  Bd.  2  Sp.  682.    Bei  Plut.Cic.l&  klärung  von   Wieseler  a.  a.  0.  207:  „der  Name 

heilst  er  Zsvg  Uti^aiog,    ebend.  Itom.  18  'Em-  lo  ist  dunkel;  doch  dürfte  man  kaum  irren,  wenn 

Gxaaioq.     [Höfer.]  man  ihn  auf  den  'Hund  von  Gargettos',  jenem 

Orthros   ("Opa^go?),   auch    Orthos    ("Op^os).  bekannten  Demos  in  Attika  deutet,  wie  ja  in 

Über  die  Schreibung  des  Namens  vgl.  Koechly  diesem  Lande  auch  die  Sagen  von  dem  Hunde 

zu  §uüti.  iSmj/rn.  6, 253.  Sc/jö>«a«n,  0/)M8c.  2, 199.  des  Ikarios  und   der  Prokris  zu  Hause  sind." 

Gruppe,  Hdb.  4:&9,H. — 1)  Sohn  des  Typhaon  und  In    welcher   Verbindung   sollen    Orthros    und 

der  Echidna,  Bruder  (fl.  D.  Müller,  Ares  99 f.  Geryoneus  mit  Attika  stehen?  Allerdings  haben 

H.  L.  Ahrens,  Philologus  19  [1863],  407.  Bobert,  wir  in  raQyr]tTiog  ein  Ethnikon  zu  suchen,  da 

Hermes  19  [1884],  483.    Bobert- Preller,  Gr.  M.  Pollux  a.  a.  0.  42  ff.  den  Namen  der  von  ihm 

808)  des  Kerberos,  Hes.  Theog.  309.  Apollod.  2,  aufgeführten  Hunde  jedesmal  die  Namen  der 

5,  10,  3.   Schol.  ad  Plat.  Tim.  427  p.  948   Bai-  20  Länder,    aus    denen    sie    stammen,    hinzufügt 

ter.  Echidna  (der  Vatersname  fehlt)  wird  seine  {'HutiiQcotixbg  Kegpegog-   IlsQLZTag,   zb  &Qi(iua 

Mutter  auch  genannt  bei  Pedias.  de  Herc.  lab.  'IvÖikov  Tgia^nog  i]  Ilaiovitti]   kvcov  Ävv.ag   r; 

10.    Bruder   des  Kerberos   heifst  er  ferner  im  €)£xx(xXri'  b  MdyvTjg  -kvcov  A'^9ccQyog).    Seit  der 

Schol.  Apoll.  Bhod.  4, 1399.    Eudocia  356  p.  277  Geryoneis  des  Stesichoros  (fr.  5  =  Strabo  3, 148 

Flach,  Pollux  5,   46   =  Eudocia   2;^9,   p.  166.  TaQxrjaaov  noxaiiov   cxfäbv  &vxiniQag  Y,Xnväg 

Mit  seiner  Mutter  Echidna  zeugte  Orthros  die  'EqvQ-aiag)  war  die   Sage  von   Geryoneus  am 

Phix  (Sphinx)  nach  Hesiod.  Theog.  327;  vgl.  v.  Flusse   Tartessos    im   Gebiete   von    TaQtrjacög 

Wilamowitz,  Euripides  Herakles  2,  287  f.    Nach  {'IßrjgLKr]  17  Tagxrjaaog,  Eust.  adDion.  Per.  337) 

Mythogr.  Lat.  1,  68  p.  23  Bode  {Hercules  .  .  .  lokalisiert.    Es  ist  also  bei  Pollux  und  Eudocia 

prinium  canem  Orthrum  interfecit  et  Ithimiam  30  statt  ragrrjxxiog  zu  lesen  TagT'^zxiog. 

(oder  Herithimiam)  filiam  eius,  deinde  Eury-  Die  Erklärung  des  Namens  Orthros  hängt 

tionem  .  .  .  ;  novissime  ipsum  Geryonem  inter-  mit    der    Deutung    des    Geryoneusmythos    zu- 

fecit.    Et  sie  victor  armenta  eius  in  Graeciam  sammen,  vgl.  Geryoneus  Bd.  1  Sp.  1636  f.    Ent- 

adduxit  etc.)  hätte   Orthros  noch  eine  zweite  weder  erklärt  man  den  Namen  als   „Frühauf, 

Tochtergehabt,Ithimia,  wofür  WieselerheiErsch  der  in  der  Frühe  Muntere,  Helle  des  Morgens", 

und  Gruber  s.  v.    Geryon  203   Eurythione  (?)  Joh.  BiaTc.  Alleg.  ad  Hesiod  Theog.  2^3  p.  564. 

lesen  will.     Das  Richtige  scheint  mir  Schöne,  Wieseler  a.  a.  0.  207.     Völcker,   Über  Homer. 

Annali  1869,  248,   1   gefunden   zu  haben,  der  Geographie  und  Weltkunde  132.    Gerhard,  Aus- 

mit   Gerhard  in  Ithimia  den  Namen  Erythia  erl.  Vasenbilder  2  p.  71.     Klausen   bei   Ersch 

(Tochter  des  Geryoneus)  sieht  und  die  Worte  40  und   Gruber  s.  v.  Orthros,   vgl.  auch  Morers, 

'et  Erythiam  filiam   eius"*   nach  avmerda  eius  Phoen.  1,  436 f.  der  in  Orthros  den  (von  Spä- 

stellt.    Orthros  hatte  zwei  Köpfe  (vgl.  die  Dar-  teren  als  Hund  vorgestellten,  Schol.  Arat.  460; 

Stellungen  unten  nr.  6  ff.),  Apollod.  Pediasim.  vgl.  Ideler,  Sternnamen  263  f.)   Stern  Hgoyivcov 

Schol.  Plat.  ua.  aa.  Oo.    Serv.  ad   Virg.  Aen.  7,  erkennt,  der  in  der  Moi-gendämraerung  schon 

662.    Mythogr.  Lat.  \,&'i,T^.  23.    2,  162,  p.  23.  sichtbar   wird,    bevor   der    zweite   Hund,    der 

3,  13,  6  p.  249,  oder  zwei  Hunds-   und   sieben  Seirios  erscheint.    So  nennt  auch  Gerhard,  Etr. 

Drachenköpfe,  Tzetz.  Lyk.  653  =  Eudocia  865  Spieg.  3,  73  S.  75  den  Hund,  der  unter  der  auf 

j).  632*).    Er  bewachte  als  Hund  des  Eurytion  einem  Viergespann  fahrenden  Eos   dargestellt 

(s.  d.  1)  die  Herden  des  Geryoneus  und  wurde  ist,  Orthros.    Nach  Schol.  Hes.  Theog.  bedeutet 

von  Herakles   erschlagen,   als  er  auf  ihn  los-  50  Orthros  den  'sich  erhebenden,  losstürmenden' 

fuhr,    um    ihn    am   Raube    der   Rinder    seines  vgl.  bqQ'cn,  Hom.  IL  8,   474.     Ahrens  a.  a.  0. 

Herrn  zu  hindern,  siehe  z.  T.  obige  Stellen  und  410  leitet  "Oq&qog  gleichfalls  vom  Stamme  op 

Hesiod  Theog.  293.    Apollod.  2,  5,  10,  6.    Schol.  (vgl.  Hom.  Od.  3,  471.  14,  104:  ÖQOvzat  =  'sie 

Hom.  B.  22,  29.    Palaeph.  40.    Eudocia  525  p.  halten  Wacht')  ab,  mit  dem  Suffix  -zgog,  wo- 

418.    436h  p.  343.    436 i  p.  343.    Quint.  Smyrn.  für  -%QÖg  eingetreten  sei:  al.«o  "OQ&qog  ==  'der 

6,253.  Schol.  Pind.  Isthm.  1,  15.   Eust.  ad  Hom.  Wächter',  synonym  mit  KvvÖQzag  (=  xvcov  öp- 

Od.  1967,  28.    Hom.  IL  1352,  15.    Schol.  Hesiod  zog  ==  'der  hütende  Hund'.    Ahrens  weist,  um 

Theog.  142   p.  485  Gaisford.     Joh.  Diak.  Alleg.  seine  Meinung  zu  stützen,  auf  Palaeph.  40  hin, 

in  Hesiod  Theog.  273  p.  663.    293  p.  664.    Sil.  wo  sich  statt  der  jetzt  aufgenommenen  Lesart 

Ital.  13,  845.    Nach  Pollux  a.  a.  0.  =  Eudocia  60  "OqO^Qog  ursprünglich  ^ßpog  (mqog  =•  orpog  = 

(fvXa^  [Hcsych.];  vgl.  nvlo-cagög)  findet.  Bechtel- 

*)  Ich  weifg  nicht,  welche  Quelle  NaUüia  Cornea  {Noei  Eick,  Die  gviech.  Personennamen  467  geht  von 

Conti)  benutzt  hat;  vielleicht  den  TzKtiesi   \ gl.  Holland,  der  Nebenform  "OQ&og  aus   und   erklärt  diese 

Heroewögelin  d.  grlech.  Mythol.  ■ii,  i .    In  der  mir  vorliegen-  _,    6qQ'Ö  -  Q^gth,     „strupphaarig".      Noch  andere 

den  edit.  Patav.  von  1616  steht  üb.  7  p.  362:  Jie,-cuks  Dgutung   bei   Braun,   Gricch.   Götterlehre   112 

Geryone   caneque   Ortlin  .                   il  pasture  Eunjttone  inte-  «j     70 

rempto  ...  bove\  ...                           ih  ist  entschieden  nach  ",,.■          ,           ,.,n,-,              t-,          l     \-t 

Orthro  das  K..mn,a   ,        :        n,  so  dafs   dracone  zu  Von    den     bildlichen     Darstellungen 

Orthro  gehört  sind  diejenigen  nicht  auf  Orthros,  sondern  auf 
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Kerberoa  zu   beziehen,   auf  denen   sich  keine  wird  hier  allerdings  nicht  erwähnt,  vielleicht 

Andeutungen  eines  Kampfes  zwischen  Herakles  ist   er   infolge  der   Kleinheit  der  Darstellung 

und    dem   Hunde   finden.     So   benennt   Furt-  nicht  deutlich  zu  erkennen;  doch  spricht  die 

wängler,  Beschreib,  d.  geschnitt.  Steine  im  An-  Analogie  von  nr.  6  und  nr.  8  hierfür. 

tiquar.  Berlin  2153  S.  104  Taf.  19,  2153  den  8)  Attische  Amphora  im  Maseo  Gregoriano, 

zweiköpfigen  Hund  richtig  Kerberos,  während  abg.  Jlftts.  Greg.  2  Taf.   42  (48);  vgl.  Heibig- 

Winckelmann  {Descnpt.  des  pierres  gracees  .  .  Reisch,  Führer  u,  s.  w.  2  nr.  39  S.  243.     Hier 

le  Stosch  p.  283  nr.  1749.    AUe  Denkmäler  1,  ist  der  Hund  noch  lebend,  neben  demkämpfen- 

t,6)  ihn  Orthros  nannten,  und  der  zweiköpfige  den  Herakles  und  Geryoneus  emporspringend, 
Hund  mit  Schlangenschweif  auf  Münzen  von  lo  gebildet. 

Kyzikos,  nach  Head,  Hist.  num   452  'Kerberos  C)    Dreiköpfig,    wohl   dem    dreiköpfigen 

or  Orthros',  wird  von  PooJe,  Catal.  of  the  greek  Geryoneus  entsprechend,  zeigt  den  Orthros: 

coins  brit.  Mus.  Mysia  31,  95  abg.  pl.  8,    2  9)  das  archaische   Flachrelief  aus  Kypros, 

ebenfalls    als    Kerberos    bezeichnet.      Ebenso  abg.  J2ttm«  arcÄ€oZ,  24(1872)  pl.  21;  vgl.  CeccaW» 

wenig  ist  mit  Winckelmann,  Alte  Denkm.  a.  a.  0.  a.  a.  0.  223.    Doli,  Sammlung   Cesnola  in  Me- 

auf  dem  ebend.  Taf.  67  abgebildeten  Basrelief  moires  de  l'acad.  imper.  des  seiences  de  St.  Pe- 

aus  dem  Palast  Rondinini   Herakles  mit  Or-  tersb  Tome  19,  4  (1873)  Taf.  11,  6  (nr.  763). 

thros,  sondern  mit  einem  gewöhnlichen  Hirten-  Röscher,  Lexikon  s.  v.  Geryoneus  Bd.  1  Sp.  1635, 

hunde  zu  erblicken.  Im  Verhältnis  zu  der  Perrot  und  Chipiee,  Hist.  de  l'art  3,  Fig.  387 
grofsen  Zahl  von  Vasen,  die  den  Kampf  des  20  p.  574.     Daremberg-Saglio  a.  a.  O.  p.  94  Fig. 

Herakles  mit  Geryoneus  darstellen,  ist  Orthros  3765. 

nur  selten  hinzugefügt.    Klein,  Euphronios*  78  2)  Personifikation    der  Morgenfrühe,   Epi- 

zählt    die    Darstellungen    auf,    darunter    (vgl  gramm  aus  Chios,  C.  I.  G.  2,  2236  =  Kuibel, 

Klein  a.  a.  0.  60  nr.  30)  eine  Oinochoe  in  Würz-  Epigr.  232,  3.    Nonn.  Dionys.  31,  137.    Joann, 

bürg;   doch  wird  Orthros  auf  dieser  weder  in  Gcu.  descript.  tab.  mundi  2,  239.    Die  fragmen- 

der  Beschreibung  von   Brunn,  BuUetino  1858,  tierte  Inschrift  ans  Mytilene  {tat   Zovvveto  rm 

34  noch   von    Urlichs,    Würzburger  Antiken  1       'AcpJQoSfituv  "O^qov x]ai  Mai- 

S.  47  nr.  66  erwähnt.  Orthros  liegt  gewöhn-  uaxxfigai  .zu  . .)  Puton.  Inscr.  Graec.  insul.  Les- 
lich (mit  Ausnahme  von  nr.  8)  tot  oder  tödlich  bi . . . .  Tenedi  70  p.  30»  ist  zu  unsicher,  als 
verwundet  auf  dem  Rücken.                                  so  dafs  sich  hieraus  für  'ÖQ^qoq,  das   Paton  im 

A)  mit  einem  Kopfe  und  natürlichem  Index  unter  den  'di  et  beroes  etc.'  aufführt. 
Schweife  zeigen  ihn  folgende  Darstellungen:  etwas  Bestimmtes  ergeben  könnte.    Vgl.  auch 

1)  Chalkidische   Amphora   in    Paris,    abg.  oben  Sp.  1216  Z.  46 ff.     [Höfer]. 

Luynes,   Vases  peints  pl.  8.    Gerhard,  Auserl.  Ortilochos  ('Ogtilozog)  =  Orsilochos    nr.  1 

Vasenbilder  Taf.  105.  106.    Fröhner,  Collection  und  2.     Nach  Aristarch  im  Sehol.  Hom.  11.  5, 

le  Barre   pl    7.    Baumeister,   Denkmäler  2104  542  wäre  6  ngoyovoq  mit  r  (also  'OgrCloioq),  o 

S.  1966.    Rascher,   Lexikon  s.  v.  Geryoneus   S.  Tcaig   mit  a  {'Ogailoxog)    zu    schreiben.     Doch 

ißSI.  Diremberg-Saglio,  Didionnaire  des  anti-  schrieb  Zenodot  nach  Schol.  Hom    Od.  3,  489 

luite's  s.  V.  Hercules  p.  93  Fig.  3764.  Vgl.  auch  auch  den  jüngeren  mit  x:  Kg^&atv  'Oguloxög 
Kretschmer,  Die  griech.  Vaseninschr.  62,  40,  2.  40  ts  (Hom.  II.  5,  549  >.    Strabo  8,  367  nennt  den 

2;  Attische   Kylix  aus  Nola  im  britischen  Grofsvater,  wie  Aristarch,  Ortilochos,  Pausanias 

Museum    abg.   3lonum.   inexliti  9  pl.  11;  vgl.  (4.  30,  2;   vgl.  mit  4,  1.  4)  Grofsvatt?r  sowohl 

Schöne,  Bulletino  1886,  217  nr.  9.    Annali  1869,  wie  Enkel  Ortilochos.     Vgl.  Bechttl- Fick,  Die 

247.     Wahers,  Catal.  of  the  greek  arvi  etruscan  griech.  Personennamen  372.  431.  404.  405. 

vases  in  the  Brit.  Mus.  2  (1893),  426  p.  224.  [Höfer.] 

3)  Attische   Amphora   aus  Vulci   im    brit.  Ortsgottheiten  s.  Lokalpersonifikationen. 
Museum,  abg.  Walters  a.  a.  0.  pl.  4;  vgl.  ebend.  Ortygia  {'Oqivyiu),  ein  mit  dem  Mythos  der 
194  p.  129.    Durand  Coli  297.  Leto    und   dem  Koitus    der  Artemis   (weniger 

4)  Attische  Lekythos  in  Berlin,  i^Mftioän^fer  des  ApoUon,  dessen  von  Hermes  geraubte 
1,  2007  S.  431.                                                           60  Rinder  Üvid  [Fast.  5, 692 ;  Ortygias  boves  nennt; 

5)  Kylix  aus  Kameiros  im  brit.  Museum,  vgl.  auch  dea  Hyperboreer  Ortygios)  eng zn- 
Cecil  Smith,  Journ.  of  hell,  sttid.  5  (1884),  182.  sammenhängender  Personen-  und  Ortsname. 
Walters  a.  a.  0.  442  p.  231.  Litteratur:   0.  Müller,  Dorier  1,  376  ff.     Ger- 

B)  Zwei  Köpfe  und  einen  Schlangen-  hard,  Griech. Mythol.  1,  33ö  S.  3ö0 f.  Deinüing, 
schweif  (vgl.  über  diese  Bildung  Klein  a.  a.  0.  Die  Leleger  §  58  S.  195  ff.  Stark,  Mytiiol.  Pa- 
79)  hat  er  auf  folgenden  Darstellungen:  rallelen  I,  Die   Wachtel,  Sterneninsel  und  der 

6)  Geryoneusschale  des  Euphronios  aus  Vulci,  Oelbaum  im  Bereiche  phönikischer  und  griechi- 
friiher  in  der  Sammlung  Canino  (de  Witte,  Cat.  scher  Mythen,  Sachs.  Berichte  %{l%b&),  32 — 119, 
etr.  81),  jetzt  in  München  {Jcüm  337  S.  103),  bes.  60  ff.  Ältere  Litteratur  bei  Stark  a.  a.  0. 
abg.   Mon.    ined.  publ.   par   la   sect   frang.   de  60  71,  147.  —  Ortygia  heifst: 

l'inst.  arch.  pl.  16.     Guigniaut,  Rel.  de  l'ant.  1)  Artemis,  Soph.Trach.2lZ.  OcidMet.!, 

180  bis.    Panofka,  Vasenbilder  T&lA,  9.  Wiener  694.  5,640.   DioA  5,  3.  Das  Äc/ioZ.  SopÄ.  a.  a.  0. 

Vorlegebl.  5,  3.    Klein  a.  a.  0.  54.  erklärt  'Agtiinv  'Ogtvyiav  durch  t^»   iv  'Og- 

7)  Geschnittener  Stein  in  Paris,  Chabouillet,  TvyiaxiiuouJjiTiVy  sagt  aber  nicht,  welches  Or- 
Cat.  gen.  des  camees  de  la  bibl.  imper.  1763  tygia  zu  verstehen  sei.  Höchst  wahrschein- 
p.  237.  Die  Darstellung  ist  auf  Herakles  und  lieh  ist  mit  Schreiber,  ApoUon  Pythoktonos  53, 
Orthros  beschränkt,  der  tot  zu  den  Füfsen  11  ein  Ortygia  auf  der  Insel  Euboia  anzu- 
seines  Besiegers  liegt.     Der  Schlangenschweif  nehmen;  s.  unten  Sp.  1222.    Auch  bei  Arist.  av. 

BoscHKR,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  MytiioL  IIL  39 
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870  heifst  Leto  dgrvyofi'^tQce  (eigentl.  'Wachtel-  ohne  bestimmte  Lage  (vgl.  auch  unten  Sp.  1J-21\ 

mutter'),  wohl  um  sie  zugleich  als  Mutter  der  aber  wenigstens  an  der  einen  Stelle  i/ome».^  (f^/. 

Ortygia  d.  h.  der  Artemis  zu  bezeichnen.  5, 123)  in  Beziehung  zur  Artemis  gesetzt,  die  auf 

2)  Schwester  der  Leto  (=  Asteria),   nach  Ortygia   den   Orion  tötet.     Die  andere  Stelle 

der  Delos  den  Namen  Ortygia  (s.  unten  Sp.  1223)  {Od.  15,  404;  vgl.  Ilcsych.  s.v.'OQxvyiri-.'OQxv- 

erhalten  haben  soll,  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  308;  yi'rjs . . .  o%'i  zQonul  ijsXLoio)  ist  der  Ausgangs- 

vgl.  Schol.  Find.  Nein.  1,  4:  ttjv  'ÖQtvyiav  xi'ig  punkt  geworden,  von  dem  aus  man  Ortygia  von 

d'^Xov  v.uGiyvrjX7]v  ti'Qr}y,f,  (isxdycov  to:  inl  xüv  dem  allen  indoeuropäischen  Sprachen  gemein- 

&(ü)v    Xsyöfisva   yiaxcc   x&v  xonoav   oixivsg  kn  samen  Stamm  rcrt 'wenden', 'drehen' abgeleitet 

h%tiv(äv  nQocrjyoQivd-rjauv.     In  dem  Haine  Or-  lO  xmd  Ortygia  als   'Wendeland',   als  Land,  wo 

tygia   (s.  unten    Sp.  1223)    bei    Ephesos    war  sich  die  Sonne  wendet,  gedeutet  hat,  Enmnnn 

neben  der  ein  Scepter  tragenden  Leto  Ortygia  in  diesem  Lexikon  s.  v.  Leto  Bd.  2,  Sp.  1962, 

dargestellt,  auf  jedem  Arme  eines  der  Kinder  27  ff.  Sp.  1964,  37  ff.  Laistner,  Rätsel  d.  Sphincc 

der  Leto  tragend,  ein  Werk  des  Skopas,  Strabo  2,  434.    Usener,   Götternamen  203  (Ortygia  = 

14,  639.    640.    Starli  a.  a.  0.  73.    L.    Urlichs,  'Lichtaufgang'    als    Geburtsstätte    der    beiden 

Skopas  Lehen  und    Wirken  114  ff.    Schreiber  Lichtgötter,  vgl.   auch  Stark  a.  a.  0.  75.    JJ. 

a.  a.  0.  71  und  Anm.  16.   Overheck,  Kunstmytho-  Lewy,  Die  scmit.  Fremdn.  im  G-riech.  231,  Ij. 

logie  Apollon  368.    Gesch.  d.  griech.  Plastik  2*,  Die  alten  Erklärer  freilich  leiten  den  Namen 

17.    35  Anm.  13.    217.    Eine  auf  das  Werk  des  Ortygia  fast  sämtlich  von  öqxv^  'Wachtel'  ab 

Skopas    zurückgehende    Komposition    wollten  20  und  setzen  Ortygia  in  engen  Zusammenbang 

Streber,   Äbhandl.  d.  K.  bayr,  Akad.  d.   Wiss.  mit  der  Geburt  der  Letoiden.     Folgende  Va- 

philos.-philol.  Kl.  1   (1836),   217;   vgl.    ürlichs  riationen    des    Mythos     sind    überliefert:     a) 

a.  a.  0.  115.  Cavedoni,  Spicilegio  numism.  164.  Asteria,  der  Leto  Schwester,  floh  vor  dem 
/Siarfc,  P/m7o7o^ms  21  (1864),  440.  Kenner,  Münz-  Liebeswerben  des  Zeus,  verwandelte  sich  in 
samml.  des  Stiftes  JBlorian  125  ff.  erkennen  auf  eine  Wachtel  und  sprang  ins  Meer;  sie  wurde 
Münzen  mehrerer  kleinasiatischer  Städte,  Ephe-  in  eine  Insel  verwandelt,  Asteria  oder  Ortygia, 
8OS,  Magnesia  am  Maiandros,  Milet  (abg.  die  auf  dem  Meere  umherschwamm,  bis  Leto 
Schreiber  a.  a.  0.  2,  2.  Overheck,  Kunstmyth.  sie  betrat,  Apollod.  1,  4,  1,  1.  Tzetz.  und  Schol. 
Münztafel   5.     Plastik  a.  a.  0.   117  Fig.   172  vet.  Lyk.  401;  vgl.  Eust.  ad  Hom.  Od.  1528,  3, 

b.  c.  Poole,  Catal.  of  greek  coins  of  Jonia  30  wo  sie  öqxv^  Scci^ovia  xig  genannt  wird.  — 
Brit.  Mus.  p.  104,  374.  165,  55.  167,  65  b)  Asteria  wurde  von  den  Göttern  auf  ihre 
pl.  19,  12.  172,  98.  200,  158.  201,  164  pl.  Bitten  {Myth.  Lat.  1,  17,  p.  79.  Bode,  Lact. 
22,  13);  doch  hat  Schreiber  a,  a.  0.  81  unter  Plac.  ad  Stat.  Achill.  206)  oder  von  Zeus  zur 
Zustimmung  von  Overheck,  Kunstmyth.  368.  Strafe  in  eine  Wachtel  verwandelt  und  ins 
(resc/i.d.  gfnec/t.  PZasi.  a.a.  0. 116  nachgewiesen,  Meer  geworfen,  wo  sie  zur  Insel  wurde,  Hyg. 
dafs  auf  allen  diesen  Münzen  nicht  Ortygia,  f.  53.  Lact.  Plac.  ad  Stat.  Theb.  4,  795.  Serv. 
sondern  Leto  zu  erblicken  ist.  —  Sicher  aber  ad  Verg.  Aen.  3,  73;  vgl.  Schol.  Apoll.  Rhod. 
ist  Ortygia  nach  der  überzeugenden  Interpre-  419.  —  c)  Leto  kommt  als  Wachtel  ver- 
tation  von  Robert,  Arch.  Jahrb.  6  (1890),  218  ff.  wandelt  nach  Ortygia- Delos,  Schol.  Kallim.  2, 
dargestellt  auf  dem  Mosaik  von  Portus  Magnus  40  59.  Tatian  or.  ad  Graec.  10  p.  44  Otto.  Dieser 
(abg.  Arch.  Jahrb.  a.  a.  0.  216  und  Taf.  5):  sie  Zug  des  Mythos  erscheint  auch  in  der  Er- 
stützt, im  Wasser  schwimmend,  mit  der  aus-  Zählung  Uygins  fah.  53;  vgl.  140:  quo  (nach 
gestreckten  Linken  die  Hand  der  Leto,  die  Ortygia)  ...  Latona  ab  Aquilone  vento  delata 
eben  im  Begriff  ist,  von  den  Schultern  des  est  iussu  lovis  etc.  Warum  trägt  gerade  Bo- 
Boreas  (Hyg.  fab.  53,  140)  herabzusteigen.  reas  {Aquilo)  die  Leto  nach  Ortygia?  Meiner 
Ebenso  erkennt  JRo&erf,  iiTermes  22  (1887),  460 ff.  Ansicht  nach  ist  dieser  Mythos  der  Natur- 
auf dem  borghesischen  Sarkophagdeckel  (abg.  b  e  ob  ach  tun  g  entsprungen,  dafs  die  Wachteln 
-ärc/i.  Zeif.  27  (1869)  Taf.  16,  2.  Röscher,  Lexikon  hauptsächlich  beim  Wehen  des  Nordwindes 
s.  V.  Lokalpersonifikationen  Bd.  2  Sp. 2 119 f.)  Or-  ihre  Wanderzüge  unternehmen:  vgl.  Plin.  hi-t. 
tygia,  die  von  dem  Meeresriesen  Aigaion  ge-  t>o  nat.  10,  33,  66:  coturnices .  . .  aquilone  ma.rnur 
tragen,  die  irrende  Leto  auffordert,  zu  ihr  zu  volant  ortygometra  duce.  Solin  10,  21  \i.  Tö 
kommen.  Doch  ist  vielleicht  auch  hier  in  dem  Mommsen:  plurimum  se  aquilonihus  crtdind. 
Riesen,  trotzdem  er  ungeflügelt  ist,  Boreas  zu  Arist.  hist.  an.  8,  14:  ögxvysg  oxav  ifinsacoav, 
erblicken,  der  Leto  trägt,  die  sich  bittend  an  iccv  (ihv  siSCcc  t)  ^oqbiov  y,  awövd^ovxai  xt 
Ortygia  wendet.  Robert  verteidigt  diese  An-  xal  Birjiisqovciv.  Auch  der  Umstand,  dafs 
sieht  (Arch.  Jahrb.  a.a.O.  220f.  Anm.  5)  gegen  nach  Solin  11,  20  p.  74  die  Wachteln  unter 
den  p]inspruch  von  Overheck,  Kunstmyth.  a.  a.  dem  Schutze  der  Leto  standen,  dürfte  hier  zu 
0.  369,  und  hält  es  für  möglich,  dafs  derselbe  erwähnen  sein.  —  d)  Zeus  gesellt  sich  in 
Mythos  auch  auf  der  von  Furtwängler,  Arch.  Wacht elgestalt  der  Leto  bei,  Hypoth.  Pind. 
Zeit.  40  (1882),  390  auf  Boreas  und  Oreithyia  go  Pytli.  p.  297  Boeckh,  wohl  eine  Parallele  zu  der 
gedeuteten  Akroteriongruppe  {Corr.  hellen.  3  Erzählung,  dafs  Zeus  in  Kuckuksgestalt  der 
pl.  11)  dargestellt  ist.  Hera  genaht  sei,  Patts.  2,    17,   4.    36,   1.   — 

3) Ursprünglich  mythisches  Land  ('Orty-  e)    Ohne    mythologische    Beziehungen   erklärt 

gie  ist  offenbar  ursprünglich  ein  rein  mythisches  Phanodemos  bei  Athen.  9,  392  d  =  Frgm.  Hist. 

Land,    der    Artemis    heilig,    nicht    deutlicher  Graec.  1,  366;  vgl.  Eust.  ad  Ilom.  Od.  1528,   * 

fixiert    als    das    dionysische    Nysa    und    eben  1558,  8  den  Namen  Ortygia  als  Wachtelin.^i 

darum  überall  wiedergefunden,  wo  der  Artemis-  weil    die    Wachtelschwärme    sich    auf    ihn 

kult  besonders  blühte',  Po/j(/e,  Psj/fAe  1*,  83, 1)  Wanderungen    auf    dieser    Insal,    weil    d' 1 
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Naturlage  dazu  besondere  günstig  geeignet  Hinweis  za  widerlegen  sucht,  dafs  die  Alexan- 
war, sich  niederzulassen  pflegten.  —  f)  Von  driner  alles,  was  zum  Kreise  der  Leto  gehört, 
der  Wachtel  als  Sinnbild  des  Frühlings,  die  wie  hier  Ortjgia,  als  'Titanisch'  zu  bezeichnen 
'als  Bote,  ja  als  redende,  leibhaftige  Erschei-  gepflegt  hätten.  Die  Lage  dieses  Ortygia  wird 
nung  der  Artemis  als  der  Herrin  des  Frühlings-  näher  bestimmt  durch  SdioL  Hont.  IL  9,  557 : 
lebens  in  Flur  und  Hain  betrachtet  wurde',  es  lag  am  Berge  Chalkis  und  der  gleichnamigen 
leiten  den  Namen  ab:  Welcher,  GöUerUhre  1,  am  Meere  gelegenen  Stadt;  hier  in  Ortygia 
601.  DeimUng,  Leleger  197.  Stark,  Sachs.  Ber.  hatte  Idas  die  Marpessa  (Verbindung  mit 
a.  a.  0.  71.  Schreiber  oben  Bd.  1  Sp.  578,  9  ApoUon!)  geraubt,  6'cÄo7.  jHoni.  a.  a.  0.  Bursian, 
s.   V.  Artemis.     WernicJce  bei  Pauly-Wissoica  lo  Geogr.  Grtechenl.  1,  134.     Das  Zeugnis  des  Ni- 

8.  T.  Artemis,  Ortygia —  g)  Düntzer  kandros,  dafs  das  aitoUsche  Ortygia  das  älteste 

hei  Ameis,  Anhang  zur  Odyss.  15,  iOSsa^:  'Der  sei,  der  in  hohem  Ansehen  stehende  Kult  der 
Xame  Ortygia  scheint  die  Wachtelinsel  zu  be-  aitolischen  (=  Laphria  s.  d.)  Artemis  des  be- 
zeichnen, und  sich  auf  die  dort  wohnenden  nachbarten  Kalydons,  die  Analogie  von  Or- 
Wachteln  des  Helios  (da  nach  Düntzer  bei  tygia  bei  Chalkis  auf  Eaboia,  wo  die  Greburts- 
Homer  unter  Ortygia  das  sicüische  zu  ver-  legende  von  Artemis  nachzuweisen  ist,  be- 
stehen ist)  zu  beziehen.  Oder  gab  es  eine  alte  rechtigen  uns,  diese  auch  für  das  aitolische 
Vorstellung,  dafs  die  Sonne  mit  lieblichem  Ortygia  in  Anspruch  zu  nehmen.  Mit  Wahr- 
Wachtelgesang  untergehe,  wie  ein  deutscher  scheinlichkeit  ist  anzunehmen,  dafs  der  Artemis 
Dichter  sagt,  die  Töne,  womit  die  Sonne  auf-  20  hier  Wachteln  geopfert  wurden;  in  Patrai, 
gehe,  seien  süfser  als  Saitenspiel  und  Vogel-  das  den  Kult  der  Artemis  von  Kalydon  über- 

gesang?'.  In  dem  folgenden  Verzeichnis  der  kommen  hatte  (s.d.  A.  Laphria,  Bd.  2  Sp.  1849, 
rtlichkeiten,  die  den  Namen  Ortygia  führen,  3ff.),  werden  unter  den  mannigfachen  Tieropfem, 
soll  nur  insoweit  Vollständigkeit  erzielt  werden,  die  der  Göttin  dargebracht  wurden,  an  erster 
als  es  sich  um  ihre  Beziehungen  zur  Artemis  Stelle  efsbare  Vögel,  unter  denen  doch  wohl 
handelt;  überall  aber,  wo  es  nicht  direkt  be-  auch  die  Wachtel  mit  zu  verstehen  ist,  ge- 
zeugt ist,  kann  man  beweisen  (s.  unter  nr.  3)  nannt,  Paus.  7,  18,  11.  Stark  a.  a.  0.  71. 
oder  als  sicher  annehmen,  dafs  sich  an  den  3)  Ort  auf  Euboia  bei  Chalkis  (oben  Sp. 
Namen  Ortygia  die  Legende  von  der  Geburt  1218  Z.  67).  Die  Vermutung  von  Schreiber 
der  Artemis  knüpfte.                                                30  a.  a.  0.  wird  gestützt  durch  die  Erzählung  des 

1)  Ohne  Angabe  bestimmter  geographischer  Klearchos  bei  Athen.  15,  701c  =  Frgm  Hist. 
Lage,  wie  das  Homerische  (oben  Sp.  1220),  aber  Graec.  2,  318,  dafs  Leto  mit  Apollon  und  Ar- 
von  Delos,  als  dem  Geburtsort  des  Apollon,  temis  von  Chalkis  in  Euboia  nach  Delphoi  ge- 
ausdrücklich unterschieden,  erscheint  Ortygia  kommen  sei,  und  Apollon,  von  den  Armen 
als  Geburtsland  der  Artemis,  Orph.  Hymn.  35,  seiner  Mutter  getragen,  den  Python  erlegt 
5,  und  hieraus  interpoliert,  Hom.  Hymn.  ApoU.  habe.  Da  der  Drachenkampf  fast  überein- 
16;  vgl.  Nossis  in  Anth.  Pai.  6,  273:  'Agtifii,  stimmend  unmittelbar  nach  der  Geburt  Apollons 
Jälov  iiovGa  %a.l  'Oqxvyiav  sQÖeßaav.  Manche  angesetzt  wird,  scheint  der  Bericht  des  Kle- 
woUen  unter  diesem  Ortygia  die  kleine  Nach-  arc/jos  nicht  auf  Delos,  sondern  auf  das  euboische 
barinsel  von  Delos,  Rheneia,  die  nach  Strabo  40  Chalkis  (oder,  was  wir  annehmen  dürfen,  auf 
10  p.  486  gleichfalls  Orty^a  hiefs  und  dem  Ortygia  bei  Chalkis)  hinzuweisen;  man  ver- 
ApoUon  geweiht  war  {Thuk.  1,  13,  6.  3,  104.  gleiche  auch  Kallim.  Hymn.  Del. 191,  wo  Leto, 
•2  f.),  verstehen.  Nach  der  Ansicht  von  Vofs,  allerdings  vor  der  Geburt,  von  Euboia  kommt, 
Mythol.  Forschungen,  die  von  Gemoll,  Die  Ho-  sowie  die  gemeinsame  Versetzung  von  Artemis, 
mer.  Hymnen  123  gebilligt  wird,  soll  es  das  Apollon  und  Leto  nach  Euboia,  s.d.  A. Leto  Bd.  2 
syrakustnische  (unter  nr.  5)  Ortygia  sein.  Sp.  1966, 58  ff.  Schon  StarÄ;,  Säc/i5.  JBer.  a.  a.  0. 
Welcker,  Götierl.  1,  600  erklärt  unter  Zu-  65,  120  hat  in  der  sich  wiederholt  findenden 
Stimmung  von  DeimUng  a.  a.  0.  196,  11  die  Verbindung  von  Ortygia  und  Chalkis  einen 
Unterscheidung  zweier  Geburtsorte  daraus,  dals  inneren  Zusammenhang  vermutet:  es  wäre  bei 
in  alten  Hymnen  auf  Apollon  zufällig  Delos,  60  dem  Namen  XaX%£a  oder  XaXuCg  neben  einer 
in  andern  auf  Artemis  Ortygia,  als  Beinamen  'Oqzvyiu  wohl  auch  an  den  heiligen  Vogel- 
von  Delos  verstanden,  gebraucht  war;  ähnlich  namen  XaX-Aig  für  xvuivdig  zu  erinnern,  in 
Enmann  a.  a.  0.  1964,  66.  Laistner  a.  a.  0.  dessen  Gestalt  Hypnos  erscheint  {II.  14,  291), 
nimmt  'OqTvyoSrjlos  (seil,  pfjaog)  'die  Wachtel-  der  seiner  Natur  nach  in  den  Kreis  der  Apollo 
berühmte'  als  ursprünglichen  Vollnamen,  aus  heiligen  Raubvögel  fallt.  Ein  solcher  Zu- 
dem die  beiden  selbständigen  Namen  'Oqxvyia  sammenhang  scheint  in  der  That  zu  bcätehen, 
und  /ir]log  hervorgegangen  seien,  ohne   dafs  es   mir  jedoch  möglich  wäre,  ihn 

2)  Ort  in  Aitolien,  nach  A^ii-androsimScAoZ.  darzulegen;  folgende  Punkte  würden  aber  zu 
Apoll.  Bhod.  419  =  frgm.  5  bei  O.  Schneider,  berücksichtigen  sein:  a)  nach  der  Vermutnng 
2iieandrea  p.  22  f.  das  älteste  aller  Ortygien,  60  von  Gomperz,  die  als  sicher  gelten  kann,  ist 
nach  dem  alle  andern  benannt  seien.  Für  das  bei  Philodem,  «fpi  svff.  p.  63  zu  lesen:  Tlqöh,- 
überlieferte  ^|  'OQxvyCr\q  TiTrjvidog  x.  t.  i.  will  [fi'og]  8'  6  xa  XaXTti\ßi-x.ä  ypaqpojp]  t^v  avx\riv 
Stark,  Sachs.  Ber.  a.  a.  0.64  Ti^r^vCSoq  schrei-  liyti]  Xal%ida  xa[t  Kvii.iv]8lv  xal  KoußjjVy 
ben ;  vgl.  aber  auch  i?.  Holland,  Heroenvögel  also  Chalkis  =  Kymindis  =  Kombe.  —  b)  So- 
in  der  griech.  Mythol.  36,2,  der  mit  0.  Schneider  wohl  im  euboiischen  Chalkis  (vgl.  Tümpel  ob, 
annimmt,  dafs  Tixijvtg  ein  alter  Name  für  Bd.  2  s.  v.  Kombe,  aber  auch  Immisch  a.  v.  Ku- 
Aitolien  sein  müsse,  während  JIT,  Jlfaj/er,  (?«^an<.  reten  1590,  43  fF,  57  ff.)  als  auch  bei  dem  in 
u.  Titanen  153  Schneiders  Ansicht  durch  den  der  Nähe   des   aitolischen   Chalkis   gelegenen 

39* 
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Pleuren  war  die  Sage  von  der  in  einen  Vogel  nur  in  dem  eben  erschienenen  Auszug  in  der 
verwandelten  Kombe-Chalkis  heimiach,  die  in  Wochenschr.  f.  klass.  Philol.  18  (1901),  12G 
dieser  Gestalt  flieht,  um  sich  vor  Verfolgungen  wiedergeben:  'weitere  Auseinandersetzungen 
zu  schützen,  wie  Leto  in  Wachtelgestalt  vor  über  den  Einflufs  der  Phönizier  auf  die  Ge- 
Hera flieht.  —  c)  Könnte  der  Beiname  der  staltung  der  Dichtung  in  geographischer  und 
Artemis  Äo/ußixTj  (s.  d.)  mit  Kombe  zusammen-  onomatologischer  Hinsicht;  u.  a.  wird  als 
hängen;  die  Inschrift  'Agrifiidi  Kofißin'^  stammt  ZvQiri  Od.  14,  403  Syros,  wie  für  Ö^rvyiT]  ebend. 
wahrscheinlich  aus  dem  durch  seinen  Apollo-  404  Delos  erwiesen'.  Ausführlich  hatte  über 
kultus  bekannten  Patara,  Patara  selbst  war  den  Namen  Ortygia  Fhanodikos  in  seinen  Jr}- 
eine  kretische  Kolonie,  bei  den  Kretern,  spe-  loiia^oi  gehandelt,  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  419. 
ziell  bei  den  Polyrrheniern,  war  Kdfißr]  =  Auf  Delos  war  auch  der  Personenname  *Oqtv- 
■KOQmvi]  'Meerkrähe'.  —  d)  e.  unten  Z.  24  —  yiysVrjs,  'OQzvyrjg  heimisch,  Gorr.  hell.  7,  105 
e)  Bestehen  etwaige  Beziehungen  zwischen  der  nr.  2,  6.  Fick-Bcchtel,  Die  griech.  Personen- 
Wachtel  einerseits  und  dem  Chalkis  u.  s.  w,  namen  85,  468  [Höfer.] 
genannten  Vogel  andererseits?  Ortygides    (OiiTvyidrjg),    Patronymikon    des 

4)  Hain  Ortygia  bei  Ephesos  wird  als  Ge-  Antiklos  (s.  d.),  Iryphiod.  Halos.  U.  178. 
burtsort  der  Artemis   genannt  bei  Strabo  14,  (Höfer.] 
639.  640.    Ariston  im  Schol.  Find.  Nem.  1,  1.  Ortygios    {'OQzvyios)    1)  Sohn   des  Kleinis; 
Tacit.  3,  61.    Eukt.  ad  Dionys.  Per.  823  p.  260.  das  Nähere  unter  Kleinis  u.  im  A.  Hyperboreer 
Plin.  Eist.  nat.  5,  31,  115.     Steph.  Byz.  s.  v.  20  2824,  62  fi".  —  2)  Krieger  des  Turnus,   Verg. 
"Eqjeaoe;  vgl.  oben  Spalte  1219,     Merkwürdig  Bd.  1  Sp.  Aen.  9,  573.  —  3)  s.  Ortygides. 

ist  die  Erzählung  bei  Strabon  a.  a.  0.  640,  nach  [Höfer.] 

der  die   Kureten,   die  nach  euboiischer  Sage  Oruandes   {'OQOvävSr}g,  'Ogoßüvdrjg?),   einer 

Söhne    der    Chalkis    (vgl.    die    Andeutungen  der  drei  ünterfeldherren  des  gegen  Dionysos 

oben   über    das    Verhältnis    zwischen    Chalkis  kämpfenden  indischen  Königs  Deriades,  Et.  M. 

und   Ortygia)  waren,   durch  das  Klirren  ihrer  199,42.  Steph.  B.  a.v.  Blifivtg  {v.\.'OQoßccvärjg). 

Waffen  die   eifersüchtige   Hera  verscheuchten  [Der  Name    scheint   identisch    mit    Oroandes, 

und  bei  Leto  Geburtshelferdienste  verrichteten.  d,  i.  ein  Teil  des  Taurusgebir^es,  und  verwandt 

5)  Das  sikilische  Ortygia  (älteste  Erwäh-  mit 'Ogöavöoc,  einer  Stadt  Pisidiens.  Vgl.  Max. 
nung  von  Hesiod  bei  Strabo  1  p.  23),  das  nach  30  Mayer,  Gig.  u.  Tit.  245,  v.  Gutschmid  im 
Völcker,  Über  Homer.  Geographie  u.  Weltkunde  Philol.  11,  145  und  das  Orontesgebirge,  d.  i. 
24;  vgl.  Friedreich,  Realien  60.  Ameis  Anhang  ein  Zweig  des  Antitaurus.   R.]     [Stoll.] 

zu  Hom.  Od.  15,  403  bei  Hom.  15,   404  (nach  Orythaon  {'ÜQv&dcov),  ein  Troer,  Freund  des 

manchen   auch   bei  Hom.  Jiymn.  Apollo   16    s.  Hektor,   von  Achilleus  erlegt,   Quint.  Sm.  3, 

oben  Sp.  1221)  zu  verstehen  ist,  ist  Geburtsort  160.     [Stoll.] 

der  Artemis  nach   der  Meinung  'einiger',  wie  Oryxos  ("Opu^oe),  Gigant  am  Pergamenischen 

Aristarchos  im  Schol.   Pind.  Nem.   1,    3;   vgl.  Gigantenfries  "Op]u4[os  nach  Heydemanns  Er- 

ebend.  1,  1  berichtet;   vgl,  Diod.  5,  3.     Nach  gänzung,    Fränkel,  Die   Inschriften  von  Per- 

anderer  Sage  soll  Alpheios   die  von  ihm   ge-  gamon   71a  p.  67  und  p.  XIX  zu  122.     Vgl. 

liebte  Artemis,    an    deren  Stelle  später  Are-  40  Studniczka,  Kyrene  12,  der  Oryxos  als  Neben- 

thusa  tritt,  bis  nach  dem  syrakusischen  Ortygia  form    zu    dem  aus   Kreta   bezeugten  'O^voalg 

verfolgt  haben,  Schol.  Pind.  Pyth.  2,  12.    Nem.  {Plut.  Pyrrh.  30)  autfafst.     [Höfer.] 

1,  3;  vgl.  Telesilla  fr.  1  bei  Bergk,  Anthol.  lyr.  Osdiavi   (oder    Osdiavae?),   Gottheiten    auf 

p.  328.    0.  MttWer,  ProZer/.  136  f.  In  der  poetisch  einer    Inschrift    von    Saint  -  Saturnin    (Basses 

ausgeschmückten  Erzählung  von  Archias,  dem  Alpes,  Gallia  Narbon.),  G.  I.  L.  12,  362  {Revue 

GründervonSyrakus,  berichtetP/t«<arc7t(A'arr.  epigr.  du   Midi  1    p.  97    nr,  111,    2  ^.  318): 

amat.  2),    dafs    dieser    seine    beiden"  Töchter  Qaarttis. .  .suramif(ilius)v(otum)8(olvit)l(ibens) 

Ortygia  und  Syrakuse  genannt  habe.  m(erito)  Osdiavis.    Ob  ein  Beiname  der  Matres, 

6)  Ortygia  =  Delos.  Da  bei  JBToj»,  Od.  6,  bleibt  zweifelhaft.  Bonner  JaJirb.  83  p.  103. 
123  Artemis  den  Orion  auf  Ortygia,  nach  50  [M.  Ihm.] 
Apollod.  1,4,  3  auf  Delos  tötet,  hat  man  Osinius,  Fürst  von  Clusium,  ein  Führer 
angenommen,  dafs  schon  bei  Homer  Ortygia  unter  den  Kriegern,  welche  Tarchon,  der  König 
=  Delos  (vgl.  d.  Artikel  Orion  Sp.  1023,  9;  der  Tusker,  dem  Aeneas  gegen  Turnus  und 
1040,  68  ff.)  sei,  wie  bei  Apoll.  Rhod.  1,  419.  4,  Mezentius  zu  Hilfe  schickte.  Er  war  mit  seinen 
1706,  Kallim.  Hymn.  Ap.  59,  Anth.  Pal.  6,  Scharen  dem  Massicus  untergeordnet,  welchen 
121,  Antipatros  in  Anih.  Pal.  9,  550.  Nonn.  Servius  mit  Unrecht  mit  Osinius  identifiziert. 
Dionys.  9,  214.  47,  463.  Verg.  Aen.  3,  124.  Verg.  Aen.  10,  655,  10,  166  u.  Serv.  z.  beiden 
143,  154.  Ov.  Metam.  \b,  337.  31  enekrates  hei  Stellen.  Heyne,  Verg.  Excurs  zu  10,  166.  Müller, 
Anton.  Lib.  36,  Herodian  1,  289  Lentz.  Steph.  Etrusker  1,  353,  88.  [Stoll.] 
Byz.  s.  V.  Jf^log.    Hesych.  s.  v.  'OQtvyia.    Eust.  60      Osiris  s.  Uaire. 

ad  Hom.  Od.  1528,  3.     1787,   34,    Plin.   Hist.  Osogoa   {'Oaoyäa),    Osogos  (Oaoywg),    kari- 

nat.  4,   66.    Solinus   11,   19    p.  74    Mommsen,  sehe,   in  Mylasa   verehrte   Gottheit,     'Oooyöia 

Hyg.  fab.  53. 140,  Mythogr.  hat.  1, 37. 2, 17. 3,8,3.  scheint  die  echt  einheimische  Namensform  ge- 

Schol.  Stat.  Theb.  4,   795.    Nach  O.  Schneider,  wesen  zu  sein.    Dafür  sprechen  zahlreiche  In- 

Nicandr.  p,  22  Anm,  (vgl.  Rohde  a.  a,  0,)  galt  schriften  und  die  Angabe  des  Pausanias  8,  lii 

Delos  im  Vergleich  zu  Ortygia   als  der  ältere  4,  dafs  die  Karer  von  Mylasa  ihren  Gott  qiwi 

Name,      Die    Ansicht   von    W.  Berard,   Rcv.  ry  inixcogia  'Oy&a   genannt  hätten,    eine  Les- 

archeol.  Sept,-Okt.  ISOO  S.  262-299  kann  ich  art  der  Handschriften,  die  mit  Hilfe   der  In- 
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Schriften  in  'Ocoyöäa  zu  verbessera  ist.    Diese  sprechendsten    leitet    ihn    Schreiber,    Bemer- 

Form   ist  indeklinabel,   wie  man  ans  dem  in-  l-ungen    p.    48    von    einem    TOrauszusetzenden 

schriftlichen  ^tös  'Oaoyä>cc  ersieht.  Wenn  Wad-  Ortsnamen  'Ocoya   her.      Strabon   14    p.    659 

dington  zu  Le  Bas,  Voyage  arch.   en  Grece  et  (vgl.    Meineice,    Vindiciarum    Strabonianarum 

en  Asie  Min    Inscr.  Vol.  3  (Asie-Mni )  nr.  361  liher  p.  226)  identifiziert  ihn  mit  Zeas,    Theo- 

bemerkt:   „Quelquefois  la  forme  'Oaoyäa   eiait  phrast  (frg.  159)  bei  Athen.  2,   15  p    42A  und 

de'cline'e,  comme  au  no.  360,  Jtog  'Oaoymov''';  so  der  Komiker  Machon  ebenda  8,   18  p.  337D 

irrt  er  wohl;   desgleichen   Th.  Schreiber,  Be-  nennen    ihn,    ohne  Erwähnung   des  karischen 

merkungen  zur  Gaucerfassung  Kariens,   Klei-  Namens,  Zenoposeidon.    Die  Inschriften  —  sie 
nere  Beiträge  zur  Geschichte  von  Dozenten  der  lo  gedenken    des    Gottes,    soweit    mir   bekannt, 

Leipziger  Hochschule,  Leipzig  1894  [p.  37 — 55]  immer  im  Gen.  oder  Dat.  —  haben  teils  die 

p.  45  Anm.  1,   wenn   er  in  dieser  Form  einen  Verbindung  Jibg  'Oaoym,  xov  dtbg  tov  'OaoySt, 

Genitiv  von  ^Oeoymq  sieht.    Entweder  hat  man  z/it  'Oeoyä,  zw  ^it  zw  Oooyä;  teils  dibg  'Oaoyä 

mit  PreVer-Bobert,  Gr.  Myth.   1*  p.  580  dazu  ZriVonooe'iS&vog,  Ath.  Mitih.  15  (1890)   p.  260 

einen   Nominativ  'Ocoy&og    anzunehmen,    oder  nr.    13,    dibg   [Öff]oym    Zavo[TtoefUlmvog]y    Le 

'Oaoyäov  ist   eine   indeklinable  Nebenform  zu  Bas  362,   oder  dtbg   Oaoyäa  Jibg  Zr^voTtoasi- 

'Oeoyma.     Eine  Analogie  dazu  würde  der  JVJtjv  dävog,  so  G.  I.  Gr.  2700   and  Add.  2  p.  1107 

Kägov,  Mr,v  Tiäuov  bilden.     Viel  häufiger  als  nach   Wculdington  zu   Le  Bas  361    zu   resti- 

diese  Form  'Oaoyäov,  die  einigermafsen  sicher  tuieren   (=  Bull.   ddV    Inst,    di    Corr.   arch. 
nur  Le  Bas  nr.  360,  Zeile  6  —  obgleich  auch  so  1849  p.  187—189  und  Bull,  de  Corr.  Hell.  5 

hier  eventuell  statt  Jibg  'Oaoymov  xorl  za p.  98  f.  nr.  2  Teil  1);  Le  Bas  359;  Bull.  deW 

zu  lesen  ist  dibg  'Oßoyäi  ov  xai  zu — ,  Inst.  1849  a.  a.  0.  (=  Bull,   de  Corr.  Hell.  5 

anfserdem,  aber  nur  auf  Ergänzung  von  AlOZ  p.  100  nr.  3);  Biill.  de  Corr.  Hell.  5  p.  100  f. 
OlOra  ....  beruhend,  Le  Bas  414  Z.  8  (=  nr.  4  (=  Rente  Arch.  N.  S.  32  p.  284);  BuU. 
C.  I.  Gr.  2693  f.)  anzutreffen  ist,  erscheint  eine  de  Corr.  Hell.  5  p.  101  nr.  5  (=  Rev.  Arch. 
Form,  die  im  Genitiv  Öffoycö.  im  biaher  nur  a.  a.  0.).  Den  Osogoa  wegen  der  Gleichstel- 
selten  vorkommenden  Dativ  'Oßoy&i  {Le  Bas  luog  mit  Zenoposeidon  mit  Ed.  Meyer  s.  v. 
348  =  Bull,  de  Corr.  Hell.  5  p.  99  nr.  2,  Teil  2;  Karien  in  der  Allgem.  Enc.  d.  W.  u.  K.  2.  Sect. 
Le  Bas  358b)  lautet.  Fast  allgemein  hat  man  T.  33  (1883)  p.  54  und  Geschichte  des  Alter- 
daraus  auf  einen  Nominativ  'Oöoymg  geschlossen  so  tums  1  p.  304  §  254  als  einen  Gott  des  Him- 
und  diese  Vermutung  ist  nicht  unwahrschein-  melsozeans  zu  lassen,  liegt  m.  E.  kein  Grund 
lieh.  Ich  würde  sie  für  gewifs  halten,  wenn  vor.  Es  ist  nur  natürlich,  dafs  die  Karer  als 
nicht  eine  Inschrift  im  Bull,  de  Corr.  Hell.  12  ein  einst  seemächtiges  Volk  einer  ihrer  Haupt- 
p.  13  nr.  3  Zeile  6  die  Form  dibg  zov  'Ocoyati  gottheiten  auch  die  Herrschaft  über  das  Meer 
zeigte.  So  bleibt  immerhin  die  Möglichkeit,  beilegten,  vgl.  Wttddinglon  zu  Le  BciS  nr,  361 
dals  wir  in  '0<soyä>  und  'Oeoyäi  nicht  den  Gen.  und  0.  Gilbert,  Griech.  Götterlehre  p.  448.  In 
und  Dat.  zu  einem  vorauszusetzenden  Nom.  Verbindung  mit  diesem  poseidonischen  Zug  im 
'Oooywg,  sondern  indeklinable  Formen  zu  sehen  Wesen  des  Gottes  steht  es,  wenn  nach  der 
haben.  Der  Kuriosität  wegen  sei  noch  er-  Legende  in  seinem  Heiligtum,  obgleich  My- 
wähnt,  dafs  Sayce,  TJie  Karian  Language  and  40  laea  nicht  am  Meere  lag  (von  Zeit  zu  Zeit?) 
Itiscriptions ,  fransactions  of  the  Society  of  ähnlich  wie  im  Poseidontempel  bei  Mantineia, 
Biblical  Archaeology  9  p.  153  die  Plate  III  nr.VI,  eine  Meereswoge  erschien,  Paus-  8,  10,  4,  vgl. 
2  abgebildete  Inschrift  eines  „bronze  chaton  Perrot,  Hist.  de  l'art  dans  Yant.  5  p.  312,  Ocer- 
of  a  ring  in  the  Brit.  Museum"  lesen  will  becks  {Zeus  p.  271)  Vermutung,  dafs  wir  in 
Ü-z-ä-kh-o-e,  „Belonging  to  Üzakho"  und  dazu  der  von  Strctbon  14  p.  659  erwähnten  kari- 
fragend  bemerkt:  ,,Can  this  be  tÄc  Karian  sehen  Zeustrias  Zeus  Kariös,  Z.  Osogoa  und 
form  of  'Offoyoö«?"  Die  Erklärungen  des  bar-  Z.  Labrandenos  eine  Parallele  zu  der  olym- 
barischen  Namens  sind  natürlich  sämtlich  un-  pischen  Götterdreiheit  Zeus,  Poseidon  und 
gewifs.  Klausen  s.  v.  Osogo  in  Erseh  u.  Gru-  Hades  zu  sehen  haben,  weist  Schreiber,  Be- 
bers Allgem.  Encykl.  d.  W.  u.  K.  3.  Sect.  6.  T.  50  merkungen  p.  47  mit  Recht  zurück. 
Leipzig  1835  p.  399  hält  es  für  möglich,  „daCs  Nach  Waddington  zu  Le  Bas  361  u.  414, 
die  Wurzel  des  Namens  mit  dem  griechischen  Judeich,  AUi.  Mitth.  15  (1890)  p.  271  zu  nr,  20, 
Namen  des  ürstromes  Ogyges,  Ogen,  Okeanos  p.  275  zu  nr.  21,  G.  Cousin  u.  Ch.  DieM,  Bull. 
zusammenhängt".  Aach.  Maury,  Hist.  des  rdig.  de  Corr.  Hell.  12  (1888)  p.  14  zu  nr.  3,  Ano- 
de la  Grece  ant.  1  p.  89  bringt  vermutungs-  stcisius  Papalukas,  Usgl  zfjg  noleoog  Szquzovi- 
weise  den  Osogoa  mit  Ogen  zusammen,  Mo-  %tCag  %ai  z&v  isgäv  avz^g,  Patris  1886,  p.  24, 
cers.  Die  Plioenizier  1  p,  19  und  ihm  folgend  Sayce,  The  Karian  Language  a.  a.  O.  p.  119, 
Lassen,  Über  die  lykischen  Inschriften  und  die  122  ist  Osogoa  speziell  der  Gott  der  Phyle  der 
alt.  Sprachen  Kleinasiens  Z.  D.  M.  G.  10  p.  380  Otorkondeis  und  identisch  mit  dem  häufig  in  " 
identifizieren  ihn  mit  dem  phoinikiscben  OS-  60  den  Inschriften  von  Mylasa  erwähnten  T,ivg 
Gioog,   was    Paul   de   Lagarde,   Ges.    Abhand-  'Ozatgxovöscov  (s.  d.). 

langen  p.  268  Anm.  1  gebührend  zurückweist.  Sein  Heiligtum  befand  sich  nach  Strabon 

Georg  Meyer,  Die  Kurier,  Beiträge  zur  Kunde  in  der  Stadt  Mylasa^  nach  Machon  bei  Afke- 

der  indogerm.  Sprachen  10  p.  196  nr.  47  be-  naios   vor   den  Thoren  der   Stadt.     Pappado- 

merkt:    „'Oaoyäg,  beiname   des   Zeus  bei  den  poulos  in  der  Nummer  vom  27.  März  1376  der 

Kariern,  und  der  phrygische  eigenname  'Oxza-  zu  Smyma  erschienenen  'Aiial9sia  nahm  des- 

ymg  scheinen  mit  dem  indog.  worte  für  rind  halb  an,  es  hätten  zwei  verschiedene  Tempel 

iskr.  go)  zusammengesetzt  zu  sein."    Am  an-  in  Mylasa  existiert,  der  eine  des  Zeus  Osogoa, 


1227                     Osogoa  Osogoa                    1228 

der  andere  des  Zeus  Zenoposeidon.  Mit  Recht  ruht  {Read,  Caria  p.  131  nr.  24,  Augustus; 
wird  aber  in  der  Rev.  arch.  N.  S.  32  (1876)  der  Stiel  von  Lorbeerzweig  umwunden) ;  3fion- 
p.  285  bemerkt,  dafs  die  Notiz  des  Strubon  net  3,  358,  323  (Geta);  und  um  einen  Lorbeer- 
t%ovai  d'  Ol  Mvlccaeig  tegä  Svo  tov  di6g,  xov  kränz,  welcher  das  Ganze  umgchliefBt  {Mionnet, 
xs  'Oaoyw  KaXov^svov  nal  AaßQavSrjvov'  t6  Suppl.  6,  512,  374;  Sestini,  Descr.  delle  med. 
(ilv  iv  TJi  Ttolei,  xa  ds  AüßgavSa  xcoiutj  iaxlv  ant.  Greche  del  Museo  Hedervariano  Parte  2 
iv  zw  ÖQti  yiaxcc  xijv  vnfg&tatv  xijv  i^  'AXa-  p.  227  nr.  9,  Tab.  20,  8;  Uead,  Caria  p.  132 
ßdvStov  eig  xa  MvXaaa  aTtio&sv  ttJs  nöUcog  nr,  30,  PI.  22,  3  Septimius  Severus),  vermehrt 
durchaus  nicht  dem  ngb  xcbv  nvJi&v  des  Ma-  ist,  vgl.  Schreiber,  Bemerkungen  p.  46. 
chon  widerspricht,  sondern  dafs  das  iv  tjf  no-  lo  Über  die  Gestalt  des  Gottes  selbst  bemerkt 
Xei  von  dem  Osogoatempel  im  Gegensatz  zu  Schreiber  a.  a.  0.  p.  45  f.  im  Hinblick  auf  das 
dem  weit  von  der  Stadt  entfernten  Tempel  des  bei  Ch.  Lenormant,  Nouvelle  galerie  mytho- 
Zeus  Labrandenos  zu  verstehen  ist.  Über  die  logique  p.  53  vergröfsert  abgebildete  Götter- 
Keste  des  Tempels  s.  Le  Bas,  Voyage  Ärch.  bild  einer  im  Pariser  Münzkabinett  befind- 
en Grece  et  en  Asie  Min.  Itineraire  pl.  63/64  =  liehen  Münze  des  Septimius  Severus:  „Auf  den 
Le  Bas,  Voyage  etc.:  Planches  de  topographie,  Münzen  von  Mylasa  erscheint  .  .  .  der  Zeno- 
de  sculpture  et  d'architecture  j^ubliees  par  S.  Bei-  poseidon  in  seltsamer  Mischbildung,  stehend 
nach,  Paris  188  8p.  47 ;  Am.  Uauvette-Besnault  im  griechischen  Himation  mit  entblöfiter  rech- 
u.  M.  Dubais,  Antiquites  de  Mylasa,  Bull,  de  ter  Brust,  auf  der  vorgestreckten  linken  Hand 
Corr.  Hell.  5  (1881)  p.  98.  Dafs  mit  dem  20  den  Adler  tragend,  mit  Vollbart  und  reichem 
Tempel  ein  Orakel  verbunden  war,  will  Mei-  Haupthaar  —  soweit  ein  echter  Zeus.  Mit  der 
neke,  Ärch.  Zeit.  15  (1857)  Sp.  102  f.,  dem  Eechten  stützt  er  aber  einen  Dreizack  auf,  vor 
Schreiber,  Bemerkungen  p.  45  Anm.  2  wenig-  dem  am  Boden  ein  Seekrebs  zu  sehen  ist,  und 
stens  nicht  widerspricht,  aus  den  Zügen  der  überdies  umzieht  sein  Lockenhaupt  eine  Strah- 
Handschrift  des  Granius  Licinianus  (p.  26  Z.  5  lenkrone.  Er  ist  also  Zeus,  Poseidon  und  He- 
u.  6  der  Ausgabe  von  Pertz,  p.  8  der  Ausgabe  lios  in  einer  Gestalt."  Die  Strahlenkrone  hat 
der  Sieben  Bonner  Philologen):  ....  aLBITÜS  er  gemeinsam  mit  dem  Zeus  Askraios  der 
DICITÜR  osoE  I  .  .  .  .  NIS  SORTE,  was  er  er-  Münzen  von  Halikarnafs.  Inschriftlich  aber 
gänzt  zu  OSOG[OAE  lOjVIS  SORTE,  schliefsen.  läfst  sich  eine  solare  Seite  in  seinem  Wesen 
Man  sieht  leicht,  auf  wie  schwachem  Grunde  30  nicht  nachweisen.  Der  Beiname  Helios,  den 
diese  Vermutung  ruht.  er  nach  Boeckhs  Lesung  G.  I.  Gr.  2700  u.  Add. 

Ob   der  Kultus  des   Gottes   weit  über  My-  p.  1107  führt,  beruht,  wie  schon  Henzen,  Bull. 

lasa  hinaus  Verbreitung  gefunden  hat,  ist  nicht  d.  Inst. 18i9  p.  188  und  später  Wadditigton  zu  Le 

sicher  zu  sagen.     Dais  der  Name  des  Gottes  Bas  361  erkannte,  auf  irriger  Ergänzung.  Über 

in  Inschriften,  die  in  dem  l'/j,  Stunde  von  My-  das  Tier,   welches   der  Gott  auf  der   1.  Hand 

lasa    entfernten    Olymos    (Kafedja)    gefunden  trägt,  gehen  die  Beschreibungen  auseinander, 

worden  sind,  vorkommt  {Le  Bas  334  =  Froh-  Mionnet  3,  367,  312  beschreibt  die  Gestalt  des 

ner,   Les  inscriptions  grecques  [du  Mus6e   du  von   Lenormant    abgebildeten    Exemplars    als 

Louvre]  Paris  1865  nr.  41  Fragment  B;  Froh-  „Neptune  debout,  tenant  dans  la   main  droite 
ner  nr.  6OA  (=  Le  Bas  338,  in  dessen  Ergän-  4o  son  trident  pose  sur  un  crabe,  et  sur  la  gauche 

zung  von  Z.  6  sich  der  Name  des  Gottes  nicht  un  dauphin.'^      Auch    Babelon    im   Inventaire 

findet)),  will  nicht  viel  sagen.    Ganz  irrig  wird  sommaire  der   Sammlung    Waddington,   Revue 

im    Corp.  Inscr.   Gr.  2923b    in    eine  Inschrift  num.   4«'  sär.  t.  1    (1897)  p.  437  nr.  2463,    PI. 

von  Tralleis  statt  '9'£f3  Jit  hineingelesen  'Oa-  10,  8  erkennt  auf  einem  Exemplar  des  Septi- 

oy]c5  Ju,    vgl.    die    richtige  Wiedergabe   bei  mius  Severus  einen  Delphin.    Rollin  et  Feuar- 

Le  Bas,  Asie  Min.  597.  dent,  Catalogue  d'une  collection  des  rois  et  des 

Als  Symbol  des  Osogoa  zeigen  autonome  villes   de    l'ancienne    Grece  2  p.   356   nr.  5571 

Bronzemünzen    von    Mylasa    als    Reverstypus  lassen  den  Gott  auf  einem  von  ihnen  dem  L. 

einen    verzierten  Dreizack,  Read,  Hist.  Num.  Verus  zugeschriebenen  Exemplar,   von  dessen 
p.  529  u.  Cat.  of  the  Greek  Goins  of  Caria,  Cos,  50  Obvers-Ümschrift  nur  ....  OYHPOC  erhalten 

Rhodes  etc.  London  1897  p.  129  nr.  8 — 16,  PI.  ist,  in  der  Linken  einen  Seekrebs  halten  {„Nep- 

21,  14 — 16.    Auch  verbunden  zu  einem  Typus  tune  radie  debout,  de  face;  dans  la  droite,   un 

mit    der   Labrys    des    Zeus    Labrandenos    er-  trident  pose  sur  un  crabe,  dans  la  gauche  un 

scheint  der  Dreizack  auf  ihnen,   Head,  Caria  autre  crabe").     Von  Head,  Caria  werden  fol- 

p.  128  nr.  7,  PI.  21,  13,   wie  auch  auf  Tetra-  gende   Typen    beschrieben   p.   132   nr.   31.   32 

drachmeu   mit  Namen  und  Typen  Alexanders  „Tetrastyle   tcmple   containing   statue   of  Zeus 

des  Grofsen  und  dem  Monogramm  M,  die  etwa  Osogos  resting  on  trident  with  r.,   and  holding 

im  2.   vorchristlichen  Jahrhundert    in  Mylasa  eagle  in  l.''  {Septimius  Severus) ;  p.  133  nr.  37 

geprägt   worden  sind,    31üller,   Niimismatique  „Statues  Standing  face  to  face  of  Zeus  Osogos 
d' Alexandre  le  Grand  nr.  1141 — 43.    Auch  auf  60  and  Zeus  Labraundos;  Zeus  Osogos  r.,  clad  in 

Münzen    der   Kaiserzeit   kommt   der    verzierte  long  chiton  and  himation,  rests  with  r.  on  tri- 

Dreizack  vor,  so  unter  Hadrian,  Head,   Caria  dent  and  holds  eagle  in  l.;   Zeus  Labraundos, 

p.  131  nr.  26,  desgleichen  die  Verbindung  von  in  terminal  form,    wears  polos  and  holds  in  r. 

Dreizack    und  Bipennis,     \V.  H.   Waddington,  double   axe    {labry.s)  and   in   l.  spear"  {Cara- 

ün  voyage  en  Asie  Mineure  au  point  de  vue  calla  u.  Geta);   p.   133  nr.  40  „Zeus   Osogos, 

numismatique,  Revue  num.   1851    p.  245  nr.  4  clad  in  long  chiton  and  himation,  Standing  r„ 

(Hadrian),   die  oft  noch   um  einen  Meerkrebs,  holding   eagleT'    {Irariqnillina).      C.    R.   Fox, 

auf  welchem  der  Stil  des  vereinigten  Symbols  Engravings   of  uneditel   or  rare  Greek  coins. 
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Part  2.  London  1862.  4*  p.  18  nr.  106,  PI.  5 
beschreibt  den  Typas  einer  Münze  des  Anto- 
ninus  Pias  von  Mylasa  als  ,^  tcarrior  naked 
from  the  tcaist  upwards,  looking  to  the  front, 
his  right  arm  leaning  on  a  spear,  and  his  Jeß 
on  a  shield,  at  his  feet  a  scorpion  or  er  ab;  and 
a  bird  on  a  piedestal."  Diese  Münze  ist  mit 
der  i^orschen  Sammlang  ins  Berliner  Münz- 
kabinett gelangt,  und  Schreiber  p.  46  beschreibt 
den  Typus  als  „einen  kriegerischen  Gott,  bär- 
tig, mit  starkem,  anscheinend  auch  langem 
Haupthaar,  wie  das  Bild  des  Osogos,  aber  nackt 
bis  auf  ein  schurzartig  über  die  Lenden  ge- 
legtes Mäntelchen,  als  Zeus  charakterisiert 
durch  Adler  und  Weltkugel  an  seiner  linken 
Seite,  womit  freilich  sowohl  die  Bekleidung, 
wie  alle  übrigen  Attribute  in  Widerspruch 
stehen,  denn  er  führt  Schild  und  Lanze  imd 
hat  den  bekannten  Seekrebs  neben  sich  zur 
Rechten."  Schreiber  läfst  es  unentschieden, 
ob  wir  in  dieser  Gestalt  den  Zeus  Kariös  oder 
eine  neue  Form  des  Zenoposeidou  zu  sehen 
haben.  Wieseler,  De  vario  usu  tridentis  apud 
popuJos  veteres,  imprimis  apud  Graeeos  et  Eo- 
nianos.  Gottingae  1872.  40  p.  7  erklärt  ihn  für 
letzteren  Gott.  Sicher  den  Osogoa  dürfen  wir 
erkennen  auf  offenbar  in  Mylasa  geprägten 
sog.  Silbermedaillons  Hadrians  mit  lateinischer 
Umschrift,  deren  Revers  den  Gott  bekleidet 
mit  Chiton  und  Himation  r.  h.  stehend,  die 
Recht«  oben  am  Dreizack,  an  dessen  unterem 
Ende  sich  der  Seekrebs  befindet,  auf  der  L. 
den  Adler  vorführt,  Finder,  über  die  Cisto- 
phoren  u.  über  die  kaiserlichen  SübermedaiUons 
der  römischen  Provinz  Asia,  Äbhandlurigen  der 
Königl  Preufs.  Äkd.  d.  Wissensch.  zu  Berlin 
1856  p.  627,  Taf.  7  Fig.  7.  8;  E.  Cohen,  Descr. 
hist.  des  monnaies  frappees  sous  l'empire  romain. 
Vol.  2.  1859  p.  103  nr.  25. 

Dagegen  hat  J.  Friedländer,  Zeus  Troios, 
Zeus  Aseis  und  Zeus  Osogos,  Zeitschr.  f.  Num. 
2  [p.  107—112]  p.  112  mit  Unrecht  den  Oso- 
goa vermutet  in  einem  von  einem  Löwen  be- 
gleiteten, in  der  R.  die  Bipennis,  in  der  L. 
die  Lanze  haltenden  barbarischen  Gott  auf 
Münzen  von  Keramos,  der  ganz  nackt  und 
ohne  Gefährten  auf  einem  Stück  des  Antoni- 
nus  Pius  in  der  städtischen  Sammlung  za 
Triest  (s.  d.  Abbildung  Zeitschr.  f.  Num.  2 
p.  109  =  Schreiber  a.  a.  0.  p.  53  Fig.  1),  mit 
einem  Lendenschurz  bekleidet  und  gegenüber- 
stehend einem  von  einem  Adler  begleiteten, 
in  g^echischer  Weise  mit  die  r.  Brust  frei- 
lassendem Mantel  versehenen,  in  der  L.  das 
Scepter,  mit  der  R.  dagegen  den  Speer  des 
Nachbars  haltenden  bärtigen  Zeus  auf  einem 
Stück  des  Commodus  im  Berliner  Kabinett 
{Z.  f.  X.  2  p.  111,  Schreiber  p.  53  Fig.  2)  zu 
erblicken  ist.  Wir  haben  nach  Schreiber  a.  a.  0. 
p.  54  in  dieser  barbarischen  Gestalt  ,.den 
Landesgott  der  ältesten  Bevölkerung  Kariens 
in  seiner  ungetrübten  Erscheinung  vor  uns, 
so  wie  er  aussah,  ehe  er  den  Namen  Zeus  und 
damit  nach  und  nach  dessen  Gestalt  und  Attri- 
bute empfing".  Da  aber  Osogoa  nur  eine 
Form  des  altkarischen  Landesgottes  ist,  so 
können  wir  immerhin  aus  dem  seltsamen  Ty- 
pus einen  RückachluTs  auf  die  ursprüngliche 


Gestalt  des  ersteren  machen.  Schreiber  er- 
öffnet uns  noch  einen  weiteren  Ausblick.  Schon 
am  Schlüsse  seiner  Abhandlung  Bemerkungen 
zur  Gaucerfassung  Kariens  weist  er  darauf  hin, 
dals  nach  noch  unpnblizierten  Denkmälern 
diese  ursprüngliche  Gestalt  des  karischen 
Landesgottes  Übereinstimmung  zeige  mit  Dar- 
stellungen des  Inppiter  Dolichenus,  die  ihrer- 
seits wieder  ihr  Urbild  fänden  in  einer  Götter- 

10  figur  an  den  Felswänden  von  lasili-Kaia.  In 
einem  auf  der  Wiener  Philologen-Versammlang 
gehaltenen  Vortrag  über  den  karischen  Zeos- 
kultus  hat  er  diese  Andeutung  etwas  weiter 
ausgeführt  und  eine  eingehende  Darlegung  in 
Aussicht  gestellt.  Das  Referat  in  den  Ver- 
handlungen der  42.  Versammlung  deutscher  Phi- 
lologen u.  Schulmänner  in  Wien  d.  24.-27.  Mai 
1893,  Leipzig  1894  p.  328—329  schliefst  mit 
den  Worten:    „Es  ergiebt  sich  .  .  .,  dafs  der 

20  karische  Zenoposeidou  (Osogo)  und  der  nord- 
syrische, den  Römern  als  lappiter  Dolichenus 
bekannte  Gott  jüngere  Formen  eines  syro- 
kappadokischen  Landesgottes  sind,  dessen 
älteste  Gestalt  auf  sogenannten  hethitischen 
Felsenreliefs  erscheint."  [Drexler.] 

Osorthon.  Osorthonem  Aegyptii  Herculem 
appellarunt,  Eusebius,  Chronic.  (Versio  Armenia) 
2,  76  Schöne.  Ein  aigyptischer  König  gleichen 
Namens  wird  ebetid.  2,  72  und  Synkett.  140,  1 

30  erwähnt.     [Höfer.] 

Ossa  COaaa) :  1)  Die  Personifikation  des  von 
Strabo  8,  356  erwähnten  Berges  Ossa  bei 
Olympia  in  Elis  erkennt  Flasch  bei  Baumeister^ 
Denkm.  1104  B.B.  in  dem  knieenden  Mädchen 
im  Ostgiebel  des  Zeustempel  zu  Olympia  als 
Gegenstück  zu  dem  sitzenden  Knaben,  in  dem 
er  die  Personifikation  des  von  Strabo  a.  a.  0. 
erwähnten  Berges  Olympos  sieht;  andere 
Deutungen  bei   Treu,  Ausgrab,  zu  Olympia  3, 

40  129,  5  und  die  Litteratur  daselbst.  —  2)  Ossa, 
wohl  die  Nymphe  des  gleichnamigen  thessa- 
lischen  Gebirges,  ist  von  Poseidon  Mutter  des 
Sithon  (s.  d.),  Konon  bei  Phot.  Bibl.  1  p.  132  b,  5 
ed.  Bekker.    [Höfer.] 

Ossa  ('Offffa,  »is  f.),  das  Gerücht,  Gerede,  Per- 
sonifikation. Botin  des  Zeus  Tl.  2,  94  wegen 
ihres  dunklen  Ursprungs  und  ihrer  wunderbar 
schnellen  Verbreitung  (vgl.  ocoa  ix  diog  Od. 
1,  282  f.    2,  216  f.),  nur  uyysloq  Odyss.  24,  413. 

50  Buttmann,  Lexilog.  1,  21  ff.  S.  d.  Art.  Pheme 
und  Fama,     [Dberg.] 

Ossaios  COeffatog),  Beiname  des  Zeus,  Ano- 
nymus Laurentianus  in  Anecd.  rar.  ed.  Schoell 
und  Studcmund  1,  265,  76.  266,  68.  Das  Epi- 
theton bezeichnet  den  Zeus  ails  den  Sender 
der  Ossa  (s.  d.).  üsener,  Göttemamen  268; 
vgl.  Panomphaios.     [Höfer.] 

OssilTago)  «•  In'iigitamentaBd.2Sp.209. 
60  Osta&os  8.  Olymbros  und  Schömann,  Opusc. 
acad.  2,  121,  47,  der  den  Namen  mit  (Scrqs 
(Arist.  de  mundo  4),  einer  Bezeichnung  für 
Erdbeben,  in  Zusammenhang  bringen  will(?). 
Für  'Oezaaog  liest  M.  Mayer,  Giganten  tmd 
Titanen  ob  u.  Anm.  2  mit  Bergk  'Oovcexog,  das 
er  für  identisch  mit  'Aatay.6s  erklärt    [Höfer.] 

OstensiSj  Beiname  der  in  Ostia  verehrten 
Isis  (s.  d.Bd.  2  Sp.409, 11  ff.),  Benzen,  Inscr.  Lat. 


1231                       Osyro  Ouniorix                     1232 

select.  atnpl.  coli.  3,  5962.  C.  I.  L.  14,  429;  vgl.  dem   sie   Söhne   der  Helios-Hypostase   Aloeus 

437.     [Höfer.]  sind,  femer  Usener,  Göttliche  Synonyme,  Ehein. 

Osyro    (ilcvQcä),    barbarische    (sky thische ?)  Mus.  53  (1898),  349,  der  darauf  hinweist,  dafs 

Göttin,    H.    M.  Fränkel,    Epigraphisches    aus  ihr    Vater     Aloeus,     ein     Poseidonsohn,     der 

Aigina,  Ahh.  der  Künigl.  Ak.  d   W.  zu  Berlin;  ,.Dre8cher"  nicht  allein  wörtlich   als  Gott  des 

Phtl.-hist.  Abh.  nicht  zur  Ak.  gehör.  Gelehrter  Landbaus    ist,   sondern    vorzugsweine   bildlich 

1897    1    S.  18   und  19   nr.  35.     Die   Widmung  als  Erderschiitterer  {' ElsXi'x&cov,  'Evvoaiyaios) 

'AQocxrjg  |  'Slavqot  befindet  sich  auf  einer  grofsen  aufzufassen  sei.  Laistner,  Das  liätsel  der  Sphinx 

aus  Megara  stammenden  Stele  in  Aigina,  die  2,  363  ist  der  Ansicht,  dafs  der  alte  Kern  der 

auf  der  einen  Breitseite  zwei  aus  verschiedener  lo  Sage  nur  einen  einzigen  Helden  (JRosc//«-8/.ex»Ä;on 

Zeit    stammende    Inschriften    im    Gegensinne  i,  254,  33,  wo  nur  von  einem  Grabe  des  Otos, 

enthält,    a)    die    eben  erwähnte  von  Fränkel  nichts  von  Ephialtes  erwähnt   wird)   gekannt 

etwa  dem  3.  Jahrh.  n.Chr.  zugewiesene,  b)  die  habe,  und  dafs  die  Zweibrüderschaft  spätere 

im  C.  I.  Gr.  Sept.  24  mitgeteilte.     [Drexler.]  Erfindung  sei;  vgl.  aber  auch  besonders  Mayer 

Oleudano8('0r«t;davüff),  Beiname  des  Apollon  a.  a.   0.   197.     Laistner  führt  a.  a.  0.   360tf. 

auf    einer    Stele    in    Form    eines    viereckigen  mannigfache  Parallelen  an,  das  Märchen  von 

Altars  im  Kloster  Treskavetz:  'Anollcovi.  '0\tsv-  Bären  oh  r  u.  s.  w.  und  meint,  der  Name  Otos 

davm    I    T{itos)     ^laoviog    \    'Avziyövov    v\i6q  könne  an  Bärenohr  (vgl.  i'^tcZ'-Uet/t/ei,  Die ^WaÄ. 

'Anollüß^qog  I  BHdiiBvog.    Eine   zweite   Stele  P^^«o^m«a»»m)    erinnern.     'E^täXmzog  würde 

gleicher  Form' ebenda  hat  die  Inschrift  "Erot^s  ^'  bedeuten  ;einer  mit  Launngsohren  ;  Kosenamen 

h.  I  MaovCa  \  NeUn    Nsc^ccv\öqov  'An6X\Xcovv  ^arajis  waren    ^9;«^^^  "°^  rl^V  T.r  ^'"'^ 

»E-       »I      /          »    .     y  ,      jj      '  ^  .  IT  n         j.  Zweinamiffkeit  hätte  dazu  geiuhrt,  dals  man 

ETsvoiaviaKm  evxTjv,  Leon  Heuzey  et  H.  Daumet,       ,      ^    -n-  *•       • ?       n       i„     i-r  + 

'          [j     '^ '  '                     ^                        '  das  Zwillingsmotiv  einmengte.     Daneben  lalst 

Mission  archeologique  de  Macedoine  Paris  1876  Laistner  noch  die  Möglichkeit,  dafs  man  als 

4**  p.  319  nr.  125,  126.    Heuzey  bemerkt  dazu:  ursprüngliche    Form   AvxttpidXzr\q    (vgl.    Aijxo- 

' Le    dieu    Oteudanos,    d'origine   probablement  Xscav,   AvTÖ-XvKog)  annehmen  könne;  coro?    für 

peonienne,  fait  penser  au  dieu  scythe  OizöavQog,  avtög    ist    delphisch,    lakonisch    und    ionisch 

que  les  Grecs  assimilaient  de  ineme  ä  Apollon  . . .  (Gust.  Meyer  120).  AvrscptdXzrjg  =  ^SlztcpiüXzrig, 

Le  nom  Lteudaniskos,  termine  comme  naviayiog,  dann  =  leibhaftiger  Alp,  Elb,  Teufel.     Mehr 

aazvQianog,  'Hgay.Xiay.og,  marque  probablement  30  bei  Laistner  a.  a.  0.     Vgl.   auch    Toepffer  bei 

une  forme  enfantine  de  la  meme  divinite  .  .  .'  Pauly-Wissowa  s.  v.  Aloadai  und  den  Artikel 

Offenbar     sind     aber    sowohl    Oteudanos    als  Olympos  Bd.  3  Sp.  851,  24ff.  —  2)  Anführer  der 

Eteudaniskos    einfach  lokale,    von  einem   Ort  Epeier   vor  Troja,  aus   Kyllene  in   Elis,   von 

Namens    Oteuda,    Eteuda    oder    ähnlich    ab-  Polydamas  (s.  d.)  getötet,   Hom.   11.   15,  518. 

geleitete  Beinamen  des  Apollon  oder  einer  mit  Paus.  6,  26,  4.     Strabo  10,  456.     M.  Player, 

diesem  identifizierten  einheimischen  Gottheit.  Giganten  u.  Titanen  32.     [Höfer.] 

[Drexler.]  Otrere  {'Ozqtjqt]),  Amazone,  Gattin  des  Ares 

Othreis  vgl.  Orseis.  und  Mutter  der  Penthesileia  in  der  ephesischen 

Othryades  s.  Othrys.  Sage:  Hygin.  f.  112.  223.  225.    Tzetz.  Posth.  8. 

Othryoueug  (O&Qvovsvg),  1)  Bundesgenosse  40  57.  127;   vgl.  Schol  II.  3,  189.    Lykophr.  997. 

des  Priamos  aus  Kabassos,  Steph.  Byz.  s.  v.'Ayä-  Königin  neben  Antiope:  Apollon.  JRhod.  2,  386. 

&VQ00L  und  Kaßaaaog.    Tabula  Iliaca  (Kaibel,  1031.     [Klügmann.] 

Inscr.  Graec.  Sicil.  1284  p.  332  r.N,  abg.  3Ius.  Otreus  {' Ozgcvg),  1)  Sohn  des  Dymas  (s.  d. 

Capit.  4,  68.      Miliin,  Gall.  Mythol.  150,    558  nr.  1),  Schol.  Hom.  II.  3,  189;  König  von  Phry- 

JV  16).   Rom.  IL  13,  772.     Vgl.  Bechtel-Fick,  gien  {Näqelbach,  Anmerk.  zur  llias^  S,  184—190 

Die  griech.  Personennamen  421.     Er  warb  um  p.  242)  dem  Priamos   gegen  die  Amazonen  zu 

Kassandra   und    versprach    die    Griechen   von  Hilfe  zog,  Hom  IL  3, 186.  Hesych.  s.  v.  'Ozgtvg. 

Troja  zu  verjagen,  wurde  aber  von  Idomeneus  Aphrodite  giebt  sich  dem  Anchises  gegenüber 

erlegt;  Hom.  IL  13,363.  374.     Macrob.  5,  5,  8.  als   Tochter    des    Otreus    aus,   Hom.  hymn.  in 

—  2)  Erzieher  des  Patroklos,  in  dessen  Hause  50  Ven.  111.    Dieser  Otreus    ist  wohl    identisch 

dieser    den    Kleisonymos    (s.  d.)  tötete,  Alex.  mit  dem,  nach  dem  die   Stadt  'Ozgoia  in  Bi- 

Aitol.  im  Schol.  Hom.  IL  23,  86.     [Höfer.]  thynien  genannt   sein,  soll,  Strabo   12   p.  566. 

Othrys  ("O&gvg),  Vater  des  Troers  Panthoos,  Nach  Etym.  M.  687,  3f  (vgl.  Lobeck,^  Eiern.  8J. 

weshalb  dieser  Othryades  heifst,   Verg.  Aen.  2,  Curtius,  Etymol.^  721)  ist  'OzQfvg  ='AzQtve.  — 

318.    336.                                                   [StoU.]  2)  ein  Mariandyner,  Bruder  des  Königs  Lykos 

Otorkoudeön    {'OzoiQKovdicov).     Dieser   mit  (s.  d.  nr.  9),  von  Amykos  (s.  d.)  getötet.     Val. 

Osogos  (s.  d.)  identische  Zeus  der  Otorkonden-  Flacc.  4,  162 ff.                                        [Höfer.] 

phyle  {Waddington  a.  a.  0.  zu  nr.  361  p.  108 f;  Otrynteus  (Ozgwzsvg),  Herrscher  von  Hyde 

vgl.   auch  zu  nr.  377  p.  111.     Judeich,  Athen.  am  Tmolos  in  Lydien,  Vater  des  von  Achilleus 
Mitth.  15  [1890],  271)  in  Mylasa  erscheint  auf  co  getöteten    Iphition,    der    'OzQVvrei'drjg    heifst, 

Inschriften  dieser  Stadt,  Le  Bas- Waddington,  Hom.  IL  "iO,  383  f   389.    Schwerlich  wird  man 

Inscr.    d'Asie    Mineure.    403.    412.    413.   415.  mit  Bechtel-Fick,   Die  griech.  Personennami )i 

Corr.  hellen.  12   (1888),  23.    Athen.  Mitth.  15  421  annehmen  dürfen,  dafs  der  Name,  weil  in 

(1890),  274.    Sitzungsber.  d.  philos.-hist.  KL  d.  einem   jüngeren    Einschub    vorkommend,    auf 

Kais.  Akad.  d.  Wiss.  zu   Wien  132   (1895),   13  den  attischen  Demos  'Ozqvvi]  hindeuten   soll, 

nr.  3.    16  nr.  10.      [Höfer.]  [Höfer.] 

Otos  C^^og)  1)  8.  Aloadai  n.  dazu  M.  Mayer,  Ouniorix,  keltischer  Gott,    bezeugt   durch 
Giganten  u.  Titanen  41  ff.  71.  98.  197  ff.,  nach      eine   auf  einem   Bronzetäfelchen    eingravierte 


^^ 
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Inschrift:  Beo  Ouniorigi  Saturnalis  Pauli  filius  vor;    vielleicht   gehört   zwischen  Oxylos   und 

ex  voto.    Monat,  BuUetin  monumental  48  (1882)  Haimon  der,  ScJiol.  Pind.  Pyth.  3, 19  angeführte, 

p.  255,  Xotice  epigraphique  (Paris  1887)  p.  107.  jüngere     Aitolos.      Haimon     und     Andraimon 

Abbildung  bei  Huebner ,   Eocanpla  scr.  epigr.  scheinen  einen  und  denselben  zu   bezeichnen 

nr.  930.     Fundort    Chätelet    (zwischen    Saint-  (s.  Örtel  unter  Andraimon  oben  Bd.  1  Sp.  342). 

Dizier  und  Joinville);  jetzt  im  Louvre  in  Paris.  Gorge  war  die  Schwester  der  Deianeira,   der 

[M.  Ihm.]  Mutter   des  Hyllos    vom   Herakles,    also   war 

Oxeus  ('0|frs\  Sohn  des  Herakles  und  der  das  Geschlecht   des  Oxylos,    wie  Paus.  5,  3,  5 

egara.   Lactant.  Plac.  ad  Stat.  Theb.  10,  891.  betont,  den  Herakleiden  verwandt.  —  Aitolos 

4,  570.                                                    [Höfer.]      lo  war   mit   den    Epeiern    von    Elis    in   Aitolien 
Oxyalkes  (Oi,väl%r,q),   s.  d.  A.  Indos   nr.  3  eingewandert  und  hatte  die  dort  heimischen 

und   Friedr.  Franz,  Mythol.  Sttidien,  {Progr.  Kureten    nach    Arkadien    gedrängt    (s.    oben 

Vtllach  1879/80),  19.     [Höfer.]  unter  Aitolos).    Sein  Nachkomme  Oxylos  kehrte 

Oxyderko    {'O^vSsQnä),    die    scharfsichtige,  nach   Elis   zurück    und    begründete    dort   die 

Beiname  der  Athene  in  dem  Heiligtum,   das  Herrschaft  der  Seinen  von  neuem  {Ephoros  bei 

auf  dem  Wege  nach  der  Burg  von  Argos  neben  Strabon  10,  463.    8,  357,  vgl.  354).      Über  das 

dem  des  ApoUon  Deiradiotes  lag,  der  Sage  nach  Einzelne   wird  Folgendes   überliefert :    Oxylos 

gestiftet   von  Diomedes,   weil   ihm  die  Göttin  hatte  beim  Diskoswerfen  aus  V^ersehen  seinen 

in  dem  Kampfe  vor  Troja  den  Nebel  von  den  Bruder  Thermios,  nach  andern  den  Alkidokos, 
Augen  genommen   hatte   {Pau^.  2,  24,  2;    vgl.  20  Sohn  des  Skopios,    getötet  (Paus.  5,  3,  7)  und 

Homer  Ilias  5,  127),  s.  d.  Art.  Ophthalmitis.  war  danach  fliehend  auTser  Landes,   und  zwar 

[Eisele.]  nach  Elis,  gegangen.    Als  die  gesetzte  Zeit  der 

Oxylos    {"O^vlog,    b.    Suid.    s.    v.    'O^vXog).  Sühnflucht    {hiavrog)   verflossen    war,    kehrte 

'O^vXog,  durch  Trübung  =  'A^vlog,  Führer,  von  er  wieder  nach  Aitolien  heim  {Apollod.  2, 8,  3). 

ayfiv;   vgl.    Hom.   II.  6,   12:  ^'A^vlov  d'  o.q'  Da  geschah   es,   dafs  den  unter  Leitung  der 

f'necpvs  ßor,v  dya96g  Jiofi.rjSr,g      Ttv&gaviörjv,  Herakleiden    auf    der    Wanderung    nach    der 

og  fvaiiv  svyiTiutvi]  iv  'Agtaßr],  dcpvsiog  ßtötoio,  Peloponnes  begrifl'enen  Doriem  durch  Orakel- 

qpi'Aos   ö'  r^v    uv9Qcü7toi6iv       Ttävrag    ydg    tpi-  Spruch  aufgegeben  war,   sie   sollten  sich  „den 

Xfscyitv  ö^cö  int  oixia  vaiav. uXX'  aticpto  Dreiäugigen'*,    tov   roi6(f}9aXuov,    zum    Führer 

9vu6v  dnrjVQot,    \  avzov  xat  &fQänovza  KaXr^-  30  wählen  {Paiis.b,  3,  5.    Apollod.  2,8,3.    Stiidas, 

ßiov,    dg   QU    t6&'    inncov  |  ionsv    vq)r]vioxog".  Tgiöcpd'aXuog,  wo  die  Boioter  mit  den  Doriem 

Dazu  ScJioI.  A.:  'AivXov:  oly.fLov   q)iXo^iv(p  rö  verwechselt   sind.     Schal,    in   Aristid.  Panath. 

ovoua'  "yi^vXog    yccg    Tiaga    to    ayfiv,    ag    xat  p.  33).     Die   Dorier   erkannten   den   Gesuchten 

nagd     z6     naXtiv    A'air/fftog.      nvfff     de     tov  in  dem  auf  der  Heimreise  begriffenen  Oxylos, 

^vXa  Sanavwtzd  q:aeiv,   smzdasi  zov  ä.     Vgl.  der   ihnen    begegiiete.     Dieser    hatte   nämlich 

r.  Wilamowitz - Mölhndorff .    Eurip.  Herakl.  1  sein  eines  Auge  durch  einen  Bogenschnfs  ver- 

5.  268.  üsener,  Altgrie<h.  Vtrsbau  S.  32.  Der-  loren  (Apollodor.  2,  8,  3);  nach  andern  war  sein 
selbe,  Götternamen  S.  364.  Nach  Hesychios  ist  Pferd  (Suidas)  oder  Maultier  (Paus.  a.  a.  0. 
o^vXog  gleich  iao^vXoc.  Zur  Ableitung  von  Sclwl.  Aristid.  a.  a.  0.)  auf  dem  einen  Auge 
o^i'S  s.  u.;  Benseier,  Wörterb.  d.  gr.  Eigen-  40  blind.  Oxylos  nahm  die  Führerschaft  an  (vgl. 
nameyi  übersetzt  „Scherfig".  hierzu  das  oben  über  '^Oi,vXoq  =  "A^vXog,   d.  i. 

1)  Oxylos,  Sohn  des  Ares  und  der  Proto-  „Führer",  Gesagte);    er   veranlafste    aber   die 

geneia,  der  Tochter  des  Kalydon  {Apollodor  1,  Dorier,  zu  Schiffe  nach  der  Peloponnes  über- 

7,  2.    Deimling,  Leleger  S.  230).    Über  Kalydon,  zusetzen,  statt  den  Landweg  über  den  Isthmos 

Sohn   des    Aitolos,    s.   oben  Bd.  2  Sp.  939.  —  zu    wählen,    und    brachte    sie    zunächst    von 

2)  Oxylos,    Sohn    des  Andraimon  {Apollodor  Naupaktos    nach    Molykrion.      Als    Lohn    für 

2,  8,  3)  oder  des  Aitolos,  des  Sohnes  des  An  seine  Führung  bedingte  er  sich  vertragsmäfeig 
draimon  (5c/to/.  Pind  Ol.  3,  19),  nach  der  ge-  das  einst  im  Besitze  seiner  Vorfahren  ge- 
wöhnlichen Ansicht  des  Haimon,  des  Sohnes  wesene  Land  Elis  aus  (Ephoros  bei  Strabon 
des  Thoas  {Ephoros  bei  Strabon  10,463.  Anthol.  so  8,  357.  Patts.  5, 3, 6.  Schol.  Pind.  Pyth.  3, 19, 22. 
app.  108.  Paus.  5,  3,  6),  vgl.  oben  unter  An-  Sehol.  Aristid.  a.  a.  O.).  Da  er  aber  fürchtete, 
draimon  Bd.  1  Sp.  342;  Aitolos  Bd.  1  Sp.  202;  die  Herakleiden,  nämlich  Aristodemos,  Teme- 
Haimon  Bd  1  Sp.  1815.  Oxylos  stammte  von  nos  und  Kresphontes,  die  Söhne  des  Aristo- 
Aitolos  ab,  und  zwar  im  zehnten  Gliede  laut  machos,  möchten,  wenn  sie  das  schöne  und 
der  Inschrift  seines  einst  auf  dem  Markte  von  fruchtbare  Eleierland  sähen,  es  selber  behalten 
Elis  aufgestellt  gewesenen  Standbildes,  die  wollen,  so  führte  er  die  Dorier  nicht  durch 
Ephoros  mitteilt  {Strabon  a.  a.  0.;  vgl.  Anthol.  Elis,  sondern  durch  Arkadien  {Paus.  5,  4,  1. 
app.  108).  Der  Stammbaum  läfst  sich  folgen-  Schol.  Aristid.  a.  a.  0.).  Er  teilte  dann  das 
dermafsen    herstellen:    1.  Oxylos,    2.  Haimon,  eroberte  Land  unter  die  Herakleiden  und  ord- 

3.  Thoas  (von  Thoas  bis  Aitolos  sechs  Ge-  60  nete  ihnen  auch  sonst  die  neuen  Besitzverhält- 
schlechter  nach  Paus.  5,  3,  6),  4.  Gorge,  ver-  nisse  {Ephoros  bei  Strabon  8,  357).  Nach  der 
mahlt  mit  Andraimon  (Paus.  10,  38,  5),  5.  Ai-  Überlieferung  des  Eduphylides  bei  Steph.  Byz. 
neus,  6.  Porthaon,  7.  Agenor,  8.  Pleuron,  soll  das  elische  Sphakteria  an  der  Grenze  von 
9.  Aitolos,  10.  Endymion  {Apollodor. 1,1, 1  S.).  Messenien  die  Stätte  gewesen  sein,  wo  die 
Hiemach  ergeben  sich  für  uns  nur  neun  Herakleiden  mit  Oxylos  einen  feierlichen 
Glieder  von  Aitolos  bis  Oxylos,  auch  wenn  Freundschaftsbund  schlössen;  von  den  dabei 
man  beide  mitzählt.  Demgemäfs  lag  den  Ver-  geschlachteten  {cwd^fiv)  Opfertieren  habe  der 
fassem  der  Inschrift  ein  längerer  Stammbaum  Ort  seinen  Namen  erhalten.    In  Elis  herrschte 
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damala  Eleios  (Paus.  6.  8,  6)  oder  Dios  (Paus.  sogar  der  Stifter  desselben  gewesen  sein  und 
5,  4,  1).  Dieser  wich  dem  Oxylos  und  dessen  die  ersten  Olympien  veranstaltet  haben.  Anch 
aitolischen  Streitern  nicht  ohne  Kampf.  Es  wird  ihm  zugeschrieben,  dafs  er  mit  den  Hera- 
kam zur  Belagerung  der  Hauptstadt  Elis.  kleiden  vertragsmäfsig  die  Heiligkeit  und  ün- 
Die  Strafse  Siope  daselbst  soll  ihren  Namen  verletzlichkeit  des  elischen  Landes  ausgemacht 
davon  erhalten  ha,ben,  dafs  Kundschafter  des  hahe  (Ephoros  hei  Strabon  S,  5b8).  Acht  Jahre, 
Oxylos  in  aller  Stille  sich  auf  ihr  in  die  Stadt  nachdem  Oxylos  König  geworden  war,  bauten 
geschlichen  hatten  (Paus.  6,  23,  8).  Da  nun  die  die  triphylischen  Skilluntier  den  olympischen 
Streitkräfte  beider  Teile  gleich  waren,  so  be-  Heratempel  (Paus.  5, 16,  1).  Oxylos' Gemahlin 
schlofs  man  nach  altem  Herkommen  einen  lo  hiefs  Pieria  (P.  6,  4,  4);  vielleicht  ist  damit 
Einzelkampf  zweier  Krieger  entscheiden  zu  die  Nymphe  der  Quelle  Piera  auf  der  heiligen 
lassen.  Die  Eleier  stellten  den  Bogenschützen  Strafse  von  Elis  nach  Olympia  (Paus.  6, 16,  8) 
Degmenos  oder  Aischines  (wenn  die  Über-  gemeint.  Er  hatte  zwei  Söhne,  Aitolos  und 
lieferung  bei  Polyaen  richtig  ist),  die  Aitoler,  Laias.  Aitolos  starb  früh  und  wurde  unter 
bei  denen  die  Schleuderkunst  eben  erst  er-  dem  Stadtthore  von  Elis  begraben,  von  dem 
funden  war,  den  Schleuderer  Pyraichmes,  und  die  heilige  Strafse  ausging;  denn  ein  Orakel 
dieser  gewann  mit  seinem  weitertreffenden  hatte  angeordnet,  dafs  der  Tote  weder  inner- 
Wurfgeschosse den  Sieg  (Paws.6,4,2.  Ephoros  halb  noch  aufserhalb  der  Stadt  bleiben  sollte, 
bei  Strabon  a.  a.  0.  Polyaen.  Strat.  5, 48).  So  Dort  erhielt  er  noch  zu  Pausanias'  Zeit  all- 
ward Oxylos  König  von  Elis.  Er  liefs  die  20  jährlich  durch  den  Gymnasiarchen  sein  Toten- 
einheimischen Eleier  zwar  im  Lande  bleiben,  opfer  (Paus.  5,  4,  4;  vgl.  unter  Aitolos  oben 
machte  aber  durch  eine  Neuteilung  die  Aitoler  Bd.  1  Sp.  202).  F<]in  Sohn  des  Oxylos  heifst 
zu  ihren  Mitbewohnern  (Paus.  5,  4,  2).  So  Andraimon,  wie  der  Grofsvater,  bei  Antonin. 
wurde  die  Macht  von  Koile  Elis  vergröfsert  Lib.  32 ;  vgl.  Ovid  Met.  9,  330  ff.).  Nach  Oxylos 
und  auch  ein  beträchtlicher  Teil  der  Pisatis  übernahm  Laias  die  Herrschaft.  Dessen  Nach- 
mit  Olympia  gewonnen  (Strabon  8,  354).  Da-  folger  bis  auf  Iphitos  fand  Pausanias  nicht 
her  wird  Oxylos  Führer  (Skymnos  626  ff.  wohl  als  Könige  erwähnt  und  überging  sie,  obgleich 
nachJ5rpÄ.oro.s,  8,  oben),  Besiedler(-S'<ra&on  8,389),  er  die  Liste  kannte  (Paus.  5,  4,  5).  Auf  dem 
Gründer  (Schal.  Pind.  Ol.  3,  19)  von  Elis  ge-  Markte  von  Elis  sah  der  Perieget  eine  Art 
nannt.  Auf  der  dritten  Seite  der  Kypseloslade  30  von  Tempel,  dessen  Dach  von  Säulen  aus 
im  Heraion  von  Olympia  war  nach  Ansicht  Eichenholz  getragen  wurde.  Dies  war  nach 
mancher  der  Exegeten  die  freundliche  Begeg-  der  Aussage  eines  alten  Mannes  das  Grab- 
nung  der  Aitoler  des  Oxylos  und  der  alten  denkmal  des  Oxylos  (Pat*s.  6,  24,  10).  Das 
Eleier  dargestellt  (Paus.  5,  18,  6).  Dem  um-  Standbild  des  Heros  auf  dem  Markte  mit  der 
stände,  dafs  die  aitolische  Schar  des  Oxylos  metrischen  Inschrift  schien  damals  nicht  mehr 
zu  den  Eleiern  hinzukam,  schreibt  Strabon  vorhanden  zu  sein.  Das  Geschlecht  der  Oxy- 
(8,  333)  zu,  dafs  diese  den  aiolischen  Dialekt  liden  hatte  in  älterer  Zeit,  nämlich  nach 
behielten.  Dem  Dios  erwies  Oxylos  die  Toten-  Iphitos,  die  Agonothesie  der  Olympien  (Paus. 
ehren,  auch  den  andern  Heroen  erhielt  er  5,  9, 4;  vgl.  Pind.  0^  3,  12).  Auch  in  spätei-en 
die  alten  Ehrengebräuche,  insbesondere  dem  40  Jahrhunderten  hielt  der  elische  Adel  das  Ge- 
Angeias  den  Enagismos  in  der  Form,  welche  dächtnis  des  Oxylos  in  seinen  Stammbäumen 
bis  in  Pausanias'  Zeiten  bestand  (Paus.  6,  4,  2).  fest,  wie  olympische  Inschriften  bezeugen. 
Die  nächsten  Umwohner  zog  er  in  die  Stadt  Vgl.  namentlich  nr.  456  im  Inschriftenbande  (5) 
Elis  zusammen  und  bewirkte  dadurch  deren  des  Berliner  Olympiawerks:  'Avzcoviav  Baißtav 
Wachstum  und  Wohlstand  (Paus.  a.  a.  0.).  So  Midg^nov)  'Avtmviov  Zafii'nnov  &vyazsga  rov 
ward  Oxylos  zum  eigentlichen  Gründer  auch  dno  'O^vXov  rov  v-xiauvrog  zr]v  iiöXiv,  tigsiav 
der  Stadt,  als  den  ihn  das  Epigramm  seines  ysvonsvtjv  r^s  Jiqfirjtgos  in\l]  rfjq  alS"  'OXv(i- 
Standbildes  auf  dem  Markte  bezeichnete  7r[t]ä5os,  rj  nolig  17  räv  'HXsiwv  xal  tj  'OXvfiniKTj 
(Ephoros  hei  Strabon  10,  iU.  Änthol  app.  20S).  ßovX^  (Ärch.  Ztg.  181  d  S.  210  nr.  330).  Ge- 
Auch  sonst  machte  er  sich  durch  weise  Ein-  so  meint  scheint  eine  Schwester  jenes  Antonios 
richtungen  bekannt.  Ein  Gesetz  des  Oxylos  Oxylos,  der  nach  G.  I.  A.  3,  2  im  ersten  Jüng- 
verbot  auf  einen  Teil  des  einem  jeden  Eleier  lingsalter  um  120  n.  Chr.  in  Athen  verstorben 
gehörigen  Landes  Geld  auf  Zins  darzuleihen  ist.  Über  sonstige  Glieder  dieses  Geschlechts 
(Aristot.  Pol.  6,  2,  5).  Ein  delphisches  Orakel  vgl.  Anm.  zu  nr.  85.  415  des  Olympiawerkes 
hatte  verordnet,  er  solle  den  Nachkommen  Bd.  5;  ein  "O^vXog  Zufiinnov  war  Spondophor 
des  Pelops  zum  Mitbewohner  machen.  Oxylos  (a.  a.  0.  nr.  85).  —  In  der  Gestalt  des  Oxylos 
forschte  nach,  und  es  gelang  ihm,  den  Agorios,  ist  Geschichtliches  und  Mythisches  vermengt. 
Sohn  des  Damasios  und  Enkel  des  Penthilos,  Seine  Bedeutung  besteht  in  der  Neubegrün- 
des  Sohnes  des  Orestes,  als  solchen  zu  er-  düng  der  Verhältnisse  des  Eleierlandes  in 
raitteln.  Diesen  holte  er  aus  dem  achäischen  eo  Verbindung  mit  der  Ansiedelung  der  aito- 
Helike,  und  mit  ihm  führte  er  einen,  freilich  lischen  Einwanderer  und  unter  freundlicher 
wenig  beträchtlichen,  Teil  der  Achaier  ins  Abfindung  mit  den  dorischen  Stammgenossen, 
Land  (Paus.  5,  4,  2).  Auch  die  Sorge  für  das  sowie  den  eingeborenen  Eleiern.  Für  die 
Heiligtum  in  Olympia,  die  bis  dahin  den  Hauptstadt  Elis  bekam  er  durch  den  Synoi- 
Achaiern  obgelegen  hatte,  übernahm  Oxylos  kismos  noch  insbesondere  das  Ansehen  des 
und  veranstaltete  fortan  den  olympischen  Agon  eigentlichen  Gründers.  Manches  in  dem  ihn 
(Ephoroshei  Strabon  8,  iibl.  Paus.  6,8.6.  Schal  umgebenden  Sagengewebe  deutet  auf  einen 
Pind.  Ol  3,  22).    Nach  Strabon  (8,  454)  soll  er  solarischen  Heros.    So   vielleicht   sein   Name 
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Tgl.  o^vs  als  Beiwort  des  Helios  Hesiod.  ih.  Anschauang  von  der  Beseelang  mancher  Bäume 
iU.  Hom.  h.  2,  196.  Theogn.  426.  —  Gruppe,  und  deren  Wandelung  in  weibliche  Wesen, 
Irr.  Mythol.  in  I.  v.  MüUers  Handb.  6,  2  S.  144,  sowie  von  Liebesverhältnissen  und  Ehebünd- 
12,  erinnert  an  die  Äthena  '0^v8fQ*cö  auf  der  nissen  dieser  an.  dgig  ist  jeder  Baum,  be- 
Burg von  Argos,  Pau*.  2,  24,  2 ;  vgl.  oben  s.  v.),  sonders  die  Eiche;  der  Ausdruck  'JuaSgvdg 
so  die  Erzählung  von  dem  unglücklichen  Wurfe  drückt  die  Zusammengehörigkeit  der  Nymphe 
mit  dem  Diskos,  die  der  Sage  von  ApoUon  und  mit  dem  Baume  aus.  Vgl.  StoU,  Hamadryaden 
Myakinthos  entspricht  (s.  Greve  oben  Bd.  1,  oben  Bd.  1  Sj>.  1S24S.  ^Lehrs,  Popul.  Aufsätze^ 
6p.  2760.  2763),  so  sein  Hin-  und  Herwandern  S.  116.  J.  Grimm,  Über  Frauennamen  aus 
und  die  Stellung  als  Führer,  vor  allem  aber  lo  Bäumen,  Abh.  d.  Berl.  AJcad.  v.  12.  Febr.  1852, 
die  merkwürdige  Bezeichnung  als  Tptdqp^alfios,  abgedr.  auch  Kl.  Sehr.  2  S.  368  ff.,  bes.  375. 
die  an  den  gleichnamigen  Zeus  der  Larissa  Mantüiardt,  Antike  Wald- und FeldkuUeS.l^S. 
von  Arges  erinnert,    dessen   Büd  der  Aitoler  u.  sonst.     [L.  Weniger.] 

Sthenelos  von  Ilios  mitbrachte  {Paus.  2,  24,  6),  Oxynios  ('Ogwtos),  ein  Sohn  des  Hektar, 
und  die  auch  dem  Namen  des  Heliaden  Tqionag  der  von  Priamos  während  des  trojanischen 
oder  Tgioip  nahekommt.  Man  denkt  dabei  am  Krieges  mit  seinem  Bruder  Skamandros  nach 
ersten  an  die  drei  lichten  Himmelsrichtungen  Lydien  in  Sicherheit  gebracht  wurde.  Als  die 
und  Tageszeiten  Morgen,  Mittag,  Abend,  wäh-  Brüder  nach  der  Zerstörung  von  Troja  in  die 
rend  der  dunkeln  Mittemacht  das  vierte,  blinde  Heimat  zurückkehrten  und  sich  des  Landes 
Auge  entsprechen  würde  (anders  Max.  Mayer,  so  um  Troja  als  ihres  väterlichen  Erbes  be- 
Giganten  u.  Titanen  lllff.X  Das  Verhängnis  mächtigten,  wanderte  Aineias  aus  dem  Lande, 
führt  unsem  Helden  nach  Süden  ins  Land  des  Konon  narr.  46.  S.  aber  Ophrynios.  [Stoll.] 
Lichts,  von  wo  er,  dem  Helios  gleich  —  und  Oxyntes  {'O^vvrrjg),  Sohn  des  Demophon, 
«war  nach  Ablauf  eines  Grofsen  Jahrs  —  zum  König  in  Athen,  Vater  des  Apbeidas  und  Thy- 
' Norden,  ins  Land  des  Dunkels,  nämlich  gen  moites.  Sein  ehelicher  Sohn  Apheidas  folgte 
Aitolien  zurückkehrt.  Von  da  wiederholt  der  ihm  in  der  Herrschaft,  wurde  aber  von  dem 
Dreiäugige  noch  einmal  den  Lauf,  jetzt  als  unehelichen  Thymoites  des  Lebens  und  der 
Führer  des  dorischen  Wandervolks,  um  end-  Herrschaft  beraubt.  Thyinoites  war  der  letzte 
Kch  im  Eleierlande  Heimat  und  Ruhe  zu  Theseide  auf  dem  athenischen  Thron,  Paus. 
finden.  Offenbar  kommt  auch  der  Name  seines  so  2,  18,  7.  Demon  bei  Athen.  3  p.  96  d.  2>!icöl. 
siegreichen  Kämpfers,  des  femtreffenden  Schien-  Damasc.  fr.  50  {Müller  fr.  hist.  gr.  3  p.  386). 
derera  Pyraichmes.  d.  i.  Feuerlanz,  in  Betracht.  Euseb.  Chron.  p.  136  n.  300  ed.  Mai  =  1,  186 
Hält  man  damit  die  Überlieferangen  und  An-  ed.  Schöne.  Tzetz.  Chüiad.  1,  182.  Toepffer^ 
deutungen  zusammen,  die  auf  alten  Helios-  Att.  Genealogie  170.  226.  —  Bibbeck,  Anfänge 
dienst  in  Elis  führen  (s.  Schirmer  oben  Bd.  1  des  DionysoskuUus  12  weist  darauf  hin,  daüTs 
Sp.  731  ff.\  so  wird  das  solarische  Wesen  dieses  die  letEini  Theseiden  Namen  tragen,  welche 
Heros  noch  mehr  einleuchten.  Merkwürdig  ihren  Übermut  und  die  Erbitterung  des  ge- 
stimmt mit  unserm  Mythos  ein  nordischer  drückten  Volkes  bezeichnen:  Oxyntes  „der 
überein,  nach  dem  Odin  auf  Sleipnir  gen  Nifl-  Scharfe",  Thjnmoites  „der  Leidenschaftliche", 
I  hei  reitet;  als  der  blinde  Grast  fragt  er  in  4o  Apheidas  „der  Schonungslose".  Dagegen  leitet 
seinem  Rätselstreite  König  Heidrek,  wer  das  v.  Wilamotcüz,  Aristoteles  u.  Athen  2.  129  den 
Paar  sei,  das  zum  Thing  reite,  mit  drei  Augen  Namen  des  Thymoites,  des  Heros  Eponymos 
nnd  zehn  Füfsen  und  einem  Schwänze  und  der  Thymoitaden,  von  9vuop  (Thymian)  ab 
über  die  Lande  streiche,  worauf  Hei'trek  ant-  und  sieht  in  Apheidas  den  „Müden",  den,  „der 
wortet,  dafs  es  Odin  auf  Sleipnir  sei  (s.  Mogk,  nicht  knausert"  (so  hat  schon  Völcker,  Mythol. 
MythöloQie  in  Pauls  Grundrifs  d.  german.  Philo-  des  Japet.-Gesehlechtes  174  den  Namen  mit  Be- 
logie  1  S.  1072).  —  VgL  0.  MüTler,  Darier*  1,  zng  auf  Apheidas,  den  Sohn  des  Arkas  erklärt), 
62 ff.  Klausen  bei  Ersch  u.  Gruber  s.  v.  E.  den  Ahnherrn  der  'A(ptt8avTi8ai,  während  ein 
Gurtius,  Peloponnesus  2,  14,  21  ff.  96,  14.  97,  anden  Namen  Oxyntes  anknüpfendes  Geschlecht 
20.  Belach,  Rhein.  Mus.  45  (1890)  S.  562 f.  50  bis  jetzt  sich  noch  nicht  hat  nachweisen  lassen. 
Busalt,  Griech.  Gesch.^  1,  232.  Gruppe,  Chr.  Fick •  Bechtel ,  Die  griechisch.  Personennamen 
MyOi.  in  I.  V.  Müllers  Handb.  5,  2  S.  144.  147.  431  leitet  den  Namen  Oxyntes  von  der  thessa- 
2)  Oxylos,  der  „Holzmann"  (i/f«ycÄ.  o^v-  lischen  Stadt 'O^vviia  ab  und  sieht  darin  eine 
los  =  Ißo^vlos),  Sohn  des  Oreios  (Bergmann)^  Erinnerung  an  die  Einwanderung  thessalischer 
vermählte  sich  mit  seiner  Schwester  Hama-  Geschlechter  (vgl.  die  IltQt^oidai)  in  Attika; 
dryas  und  zeugte  mit  ihr  die  Nymphen  Karya,  den  Namen  Apheidas  setzt  er  mit  Aphidna  in 
Balanos,  Kraneia,  Morea,  Aigeiros,  Ptelea,  Zusammenhang.  [Höfer.] 
Ampelos,  Syke.  Daher  heifsen  diese  Hama-  Oxyporos  {'O^vvoQog)^  Sohn  des  Kinyras 
dryaden,  und  viele  Bäume  sind  von  ihnen  be-  (s.  d.),  des  Königs  von  Kypros,  Bruder  des 
nannt  (der  Nufsbaum,  die  Eiche,  die  Komel-  60  Adonis;  seine  Mutter,  eine  Tochter  des  Pyg- 
kirsche,  der  Maulbeerbaum,  die  Pappel,  Ulme,  malion,  heifst  bei  Apallod.  3,  14,  3  Metharme, 
Weinrebe,  Feige).  So  erzählt  der  Epiker  PÄerc-  im  Schal.  Dionys.  Per.  509  Thymarete;  vgl. 
uikos  von  Herakleia  bei  Athenaios  3  p.  78''.  Engel,  Kypros  2,  127.  [Höfer.] 
Ebenda  nennt  Hipponax  die  Feige  (ffux/a)  Oxyryncheites  ?iomos  (Ot,vQvviiizT^q  No- 
Schwester  der  Rebe  (a^wsZos).  —  Die  auf  nn-  f*os),Personifikation  eines  ägyptischen  Nomos  auf 
haltbarer  Etymologie  des  Namens  Oxylos  be-  Münzen;  vgl. Froc7jncr,ieA'ome5«r7es3/otmatcs 
ruhende  Mythe  knüpft  an  die  in  Griechenland  cP^gypte.  Extrait  de  VAnnuaire  de  la  Soc.  de 
vereinzelte,  anderwärts  häufiger  vorkommende  Nvmism.  1890  p.  21   des  Sep.-Abdr.    Head, 
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H.  N.  728.    Vgl.  Lokalpersonifikationen  Bd.  2  und  Entstehung  aller  Dinge  von  Anfang  an, 

Sp.  2107,  63  ff.     [Poole,  Catal.  of  the  cnins  of  machte  die  drei  ürköiper  Erde,  Luft  und  Feuer: 

Älcxundria  and  the  nomcs  p.  360  f.    Uöfer.]  denn  die  dem  Mythus  hinzugefüjite  Erzählung, 

[Koscher.]  dafs   Typhon    des   Osiris    Schamglied    in    den 

Oxyrynchos  ('O^vgvyxog).  Nach  Clem.  Alex.  Flufs  warf,  Isis  dasselbe  nicht  auffand,  sondern 

coh.adgeut.\)  ^H  Potter =Ii)AO  Di.  verehrten  die  ein  ihm  ähnliches  Bild  anfertigte  und  aufstellt«, 

Bewohner  von  Oxyrynchos  zbv  (ffgäwiiov  Ti)g  dessen  Verehrung   bei    den  Phallephorien  sie 

XÖaQag  in    der    Gestalt    eines   Fisches.      Nach  einrichtete  —  dies  geht  auf  die  Lehre  hinaus, 

mtrabo  17  p.  812.    Äel.  nat.  an.  10,  46.    Flut.  dafs  der  zewgende  Same  des  Gottes  zuerst  die 
de  Os.  et  Is.  7  (vgl.  72)  u.  Steph.  B>iz.  war  aber  lo  Feuchte  als  ürstoflF  benutzte,   und  durch   die 

Oxyrynchos  direkt  nach  dem  als  heilig  dortver-  Feuchte  beijjemischt  ward  den  zur  ErschaflFiing 

ehrten  Fische  6i,vQvyxog  genannt.      [Höfer.]  bestimmten  und  geeigneten  Wesen."    Identisch 

Ozomene?  {'O^ofiivri?).  So  heilst  bei  Hyg.  f.  mit  den  Pamylien  scheint  zu  sein  das  von  He- 

14  p.  43  .ÖMMfe  die  Mutter  der  Harpyien.  Obgleich  rodot  2  c.  48  mit  diesen  Worten  beschriebene 

dieser  Name    für   die   Mutter    der    stinkenden  Fest:    tt;v  dt   äXlr}v  &väyovai  ögtriv  tä   Jio- 

aasgeierartigen  Harpyien  zu  passen  scheint  (s.  vvaco    ot  Alyvitrioi    nXijv    jiGpcüv    xara    tavtä 

Röscher,  Kynanthropie  71  ff.  82  ff.),  so  wird  doch  axeSbv  7Tdvra"EXXr}af  &vxl  81  qiaXX&v  &XXu  acpi 

wohl  bei  Hygin.  mit   Ferizonius  u.   Bunte  zu  sötI    i^{r>Qr](iiva    oaov    ts    nrjzvaia    ^yccXfiara 

schreiben  sein:  Thaumantis  et  [Electrae]  Ocea-  vtvQoanaarcc ,    xa    ntgicpoQfovai    iiarcc    KÖofiag 
nines  filias.    Vgl.  Hes.  Theog.  265.    Apollod.  1,  20  yr-vantf?,  vsvov  t6  alSoiov,  oi  noXXw  ztco  iXac- 

2,  6.     [Stoll.]  eov    ibv    rov    aXXov    amfiazog'    TtQorjyitxai    Sh 

aiXög,  at  ob  titovzai  äiidovcai  zbv  diövvaov 
diOTi  df  (iB^ov  zs  tx^i  zb  aiöoiov  nal  xiveet 
fiovvov  zov  ow(iazog,  iazi  Xoyog  tcsqI  avzov  iQÖg 

Paaiiiyles  (IlaafivXrjg),  phallische  ägyptische  Xiy6(ifvog.     Brugsch   in    Steins    Ausgabe    hat 

Gottheit.     Hesychids  s.  v.  bemerkt:   Aiyvnziog  zwar  bei  dieser  B^-schreibung  an  ein  Fest  des 

9ybg  TlQianSdrjg'  Kgativog  ö  vemzfQog  Fiyaoiv  Min  gedacht,   aber  mit  Recht   betont  Wiede- 

(Fragm.  Cum.  3  p.  375  ed.  Meiveke)  wg   acpo-  mann,  Herodots  2.  Buch  p.  224,   dafs  Herodot 

Sqibg  AiyvTtzimSrjg,  ZmxccQig,  naafivXrjg.  Fehler-  unter  Dionysos  stets  den  üsiris  versteht,    über 
haft,   wie   schon  Salmasius  erkannte,   wird  er  so  Darstellungen  des  Osiris  mit  erigiertem  Phal- 

noch    einmal  bei    Ilesychios    s.    v.    IJaXfivz'qg-  lo.?  s.  Wiedemann  a.  a.  0.  p.  224.  225;  er  sieht 

AlyvTtziog    Q-sög    verzeichnet.       Als    nayivXi]g  in    den    Pamylien    Freudenfeste    des    wieder- 

Alyvnziog  &eQg  IlQianwSjjg  steht  er  der  Hand-  erstandenen    Osiris,    in    denen    die    zeugende 

Schrift  nach  in   des   Fhotius  Lexikon.     Naber  Natur  des  Gottes   gefeiert  wurde.     Dafür  dafs 

hat  in  seiner  Ausgabe,   Cobets  Korrektur  auf-  Osiris  unter  Paamyles  zu  verstehen  ist,  spricht 

nehmend,  IlaafivXrjg  hergestellt.    Als  Uafi-vXrjg,  vielleicht    auch    der  Umstand,    dafs    Kratinos 

aber  nicht  als  Gott,  sondern   als  einen  Sterb-  SwxctQig   naafivXrjg    zusammen    nennt ,     denn 

liehen  kennt  ihn  Flutarch  de  Is.  et  Os.   c.  12  Sokar  tritt  gewöhnlich   mit  Osiris  verschmol- 

p.  19  ed.  Farthey.    Es   ist  dabei  zu  beachten,  zen  auf,   s.   Eeinisch,   Die   ägyptischen   Devk- 

dafs  Flutarch  hier,  wie  der  Ausdruck  tviot  ds  40  mäler  in  Miramar.    Wien  18(55   p.  112.     Un- 

UaiivXrjv  zivcc  Xiyovciv  zeigt,  eine  von  der  ge-  bedingt    sicher    ist    freilich    die   Deutung    auf 

wohnlichen   Sage  über  die  Geburt  des  Osiris  Osiris  nicht,    wie  denn  auch   die  Etymologie 

abweichende  Version  wiedergiebt.    Nach  dieser  des  Namens  noch  nicht  genügend  festgestellt 

Stelle  hört   am  Tage    der  Geburt   des   Osiris  ist;  vgl.  Jablonski,  Fanth.  Aeg.  3   p.  202  ff.  u. 

ein  gewisser  Pamyles  in  Theben  beim  Wasser-  Opuscula   ed.    Te    Water    1    (1804)    p.   192  f.; 

schöpfen    eine  Stimme  aus    dem   Tempel  des  Kbers,  Zeitschr.  f.  äg.  Sprache  1868  p.  71  f.  u. 

Zeus  (Amon-Ra),  die  ihm  befiehlt,  die  Geburt  Ägypten  u.  die  Bücher  Moses  1  p.  249;  Wiede- 

des   grofsen  wohlthätigen  Königs  Osiris   laut  mann,  Herodots  2.  Buch  p.  223  ff". ;  Georg  Hoff- 

zu  verkündigen.    Er  zieht  den  Osiris,  den  ihm  mann.,  Zeitschr.  f.  Assyriol.  11  (1896)  p.  257. 

Kronos  (Qeb)  übergiebt,  auf,  und  das  den  Phal-  so  [Drexler.] 

lephorien  ähnliche  Fest  der  TlafivXia  wird  ihm  Fachet  s.  Pechet. 

zu  Ehren   gefeiert,    vgl.   Maspero,   Hist.   anc.  Pachis  (pa^ies).    Obwohl  für  gewöhnlich  der 

des peuplcs  de  l' Orient  classiquel  p.  173Anm.  4.  Gott  des  Weines  unter  dem  rein   etruskischen 

Gap,  36  p.  62  f.  ed.  Parf/tej/ kommt  P/«<a»c/i  Namen  fufluns  (s.  d.)  erscheint,  finden  sich 
auf  das  Fest  der  Pamylia  zurück.  Hier  ist  doch  auch  einige  Fälle,  wo  er  eine  Ableitung 
es  deutlich  Osiris,  dein  _  die  Pamylien  gelten.  des  griech.  Baxjjo?  als  Zunamen  aufweist. 
Es  heifst  in  Fartheys  Übersetzung:  „Bei  der  Es  findet  sich  nämlich  auf  drei  etruskischen 
Pamylienfeier,  die  wie  gesagt  ein  phallisches  Tongefäfsen  folgende  im  wesentlichen  gleich- 
Fest  ist,  wird  ein  Bild  mit  dreifachem  Scham-  lautende  Inschrift: 

glied  ausgestellt  und  herumgetragen:  denn  der  60  1)  auf  j;iner  Schale  von  Volci  (veröffentlicht 

Gott  ist  der  Anfang;  aller  Anfang  aber  ver-  im  Mus.  etr.  de  /..  Bonaparte,  pl.  IV  nr.  294, 

vielfältigt   durch    seine    zeugende    Kraft    das,  und  danach  von  Fabretii  C.  1. 1.  nr.  2250,  tab. 

was  aus  ihm  hervorgeht.    Das  Vielfache  pflegen  XLI);  damit  identisch  ist  die  jetzt  im  P'loren- 

wir  ja  auch  durch  dreifach  zu  bezeichnen,  wie  tiner  Museum  (Gam?<rrim  J.pj9e»wif.  nr.  30,  Tafü): 

'dreimal  Selige'   und  'Band,  auch  dreimal  so  fuflunsulpajjiesvelclO-i; 

viel,  unendliche',    wenn  nicht    etwa  gar   das  2)  auf  einem   TrinkgefUfs   des   Münchener 

'dreifach'   bei  den  Alten  ganz  eigentlich  ge-  Museums  (veröffentlicht  von  Corssen  1,  430  sq. 

meint  ist:  denn  die  feuchte  Natur,  als  Grund  Taf.  XX,  nr.  6,  und  daraus  von  FabreitiC.  I.  1. 


ll>4l                       Pacifer  Pagasites                      1242 

suppl.  III,  402,  tav.  XII):  fuflunslpa;^,  der  Rest  2)  des  Mercurius;  vgl.  Ov.  Met.  14,  291 

abgebrochen ;  (pacifer  Cyllenius).  Fast.  5,  665  (pacis. . .  arbiter), 

3)  auf  einem   Rhyton   des   Britischen  Mu-  mehr  oben  Bd.  2  Sp.  2816,  12  tt.     Nicht  selten 

seums  (veröflentlicht  von  A.  Newton,  A  cata-  wird  der  cadacens  des  Mercurius  als  Friedens- 

logue  of  the  ipreek  and  etrmcan  vases  etc.  2,  stab    aufgefafst    (vgl.    die  pacifera  virga  des 

144  nr.  1469  pl.  C,  von  Corssen,  1,  43,  Taf.  XX  Hermessohnes  Echion  bei  Val.  Fl.  Argon.  4, 

ur  6  und  vonFoftrc«/,  C.  J.  7.  suppl.  I,  nr.  453):  139    und    überhaupt    PreUer,    Ausgeto.    Aufs. 

fuflunipaxies  |  velcld'i.  S.  152 f.).   Zu  Auguatns  als  M.  pacifer  s.  Hör.  c. 

Die  vorstehenden  Inschriften  zerlegen  sich  1,  2,  41  u.  Duruy,  Gesch.  d.  r.  Kaiserr.  übers. 
ganz  zweifellos  —  auch  die  abgebrochene  hat  lo  v.  Hertzberg  1,  288  f. 

80  gelautet  —  in  drei  Worte:  nämlich:  3)  des  flercales;    vgl.    die    bilingne   In- 

fuflansl  pajjies  velcl'öi.  schrifl  von  Aquinnm  C.  I.  L.  10,  5385  =  C.  I. 

So  würden  die  drei  Formen  in  ihrer  Grund-  Gr.  5985,  wo  dem  'H.Qa*i.fis  OalXotpoQog  'Iigbg 

gestalt  lauten.    Hier  ist  fuflonsl  (mit  Zwischen-  Evdxovarog    der    Hercules     Pacifer     Invietus 

vokal  fuflunsul,  liederlich  geschrieben  fuflunl)  Sanctus  entspricht,  sowie  die  Münzen  des  Probus 

der  Genetiv  von  fafluns',  und  zwar  in  südetms-  etc.  bei  Eckhel  7  p.  91.  444.  501;   mehr  bei 

kischer  Orthographie  mit  8,  während  die  gemein-  Cohen-Feuardent  a.  a.  0.  8  p.  390,  ob.  Bd.  1 

etruskische   Schi-eibung  fufluns.    Gen.  fuflunsl,  Sp.  2981,  46  tf.     Cavedoni,  Bullett.  arch.  Napol. 

sein  würde.     Auch  pa^ies  ist   südetruskischer  1857  p.  26.     Vgl.  ferner  *Senec.  Herc.  Oet.  am 
Genetiv  (gemeinetruskisch  pajies),  von  einem  20  Ende:  Sed  tu  domitor  magne  ferarum    orbisque 

gleichlautenden  Nominativ,  der  einem  griech.  simul  pacaior  und  Sil.  It.  2,  i83  Nemeae pacator. 

ßaxjjfioj  oder  ßaxjrtoj  —  beides  ist  möglich  —  4)  des  Apollo;  vgl.  die  Inschrift  bei  Grut. 

entspricht.    Beide  Genetive  sind  der  bekannte  38,  7  =  Orelli  1440.    Über  den  Lorbeerzweigf 

etruskische  Genetiv  der  Widmung  (s.  darüber  als  Friedenssymbol    vgl.    Plin.  N.  H.  15,  133 

Pauli,  Etr.  Stud.  1,  66;  3,  78)  und  bedeuten  so-  [laurusj  ipsa  pacifera. 

mit:    „Dem  Bakchischen  Fufluns".     Die  Form  5)  der  Minerva:  s.  die  Münzen  des  Geta 

velcl'O'i  wird  uns  klar  durch  das  analog  gebil-  etc.  bei  Cohen-Feuardent  a.  a,  0.  8  p.  408  nnd 

dete  tarjnaldi,  in  jüngerer  Form  tarjnal'ö'.   Dies  die '/^■dijvä  KlqrivotpÖQoq  auf  der   Statnenbasis 

tarjjnald'^i)  bedeutet  völlig  sicher:  „inTarquinii",  C.  I.  Gr.  6833.    Auch  der  der  Athene  geheiligte 
es  heisst  somit  velcld^i  „in  Volci^'.    Der  Ausfall  so  Olivenzweig  galt  als  Symbol  des  Friedens :  Verg. 

des  inneren  Vokals  ist  nichts  Besonderes,  und  Aen.  8,  116  {paciferae  olicae);  vgl.  Bötticher, 

etr.  ve  —  neben  lat.  Vo  —  ist  die  normale  Laut-  Baumkult  S.  426f.     Die  Inschrift  C.  I.  L.  6, 

entsprechung.    [Diese  von  mir  selbständig  ge-  573*  ist  gefälscht. 

fundene  Deutung  findet  sich,  wie  ich  soeben  6)  des  luppiter(?);  vgl.  die  wohl  gefälschte 

sehe,  schon  bei  Busse  (in  Deeckes,  Etr.  Fo.  u.  Inschrift  bei  Orelli  1275,  doch  ist  ein  luppiter 

Stu.  4,  12);  durch  die  Übereinstimmung  wird  Pacator   orbis    bezeugt  durch    die  Münze  des 

die  Richtigkeit  bestätigt.]    Die  ganze  Inschrift  Valerianus  bei  Eckhet  7,   385  {luppiter  sedens 

bedeutet  also:   „Dem  Backchischen  Fufluns  in  d.  pateram    t.,  s.  hastae  innixus ,  pro  pedibus 

Volci",  womit  es  stimmt,  dafs  die  erste  Schale  aguila;  vgl.  Cohen-Feuardent  5  p.  311  nr.  145). 
in  Volci  gefunden  ist.   Natürlich  stammen  auch  40        7)  des  Genias(?);  vgl.  die  verdächtige  In- 

die  beiden  anderen,  deren  Fundort  unbekannt  schrift  bei  Orelli  1412   {'sub  signo  Mercurii*): 

ist,    ebendorther.     Aus   den   vorstehenden   In-  Genio  Pacifero  Sacrum  etc     [Koscher.] 

Schriften  lernen  wir  also,  dafs  pajjies  ein  Zu-  Padas  pater.    Bull.  d.  Inst.  1876  S.  85  In- 

name  des  Fufluns  war,  und  dafs  dieser  in  Volci  schritt   in  archaischer   Schrift   in    der  Kirche 

verehrt  wurde.  S.  Lorenzo  in  Pigognaga  bei  Gonzaga  am  Ufer 

Ob  derselbe  Name  auch  in  der  onvollstän-  des  Po:  Pado.  patrfij.     [R.  Peter.] 

digen  Inschrift  Pagasaios    {Ilayccaaiog),     Beiname     1)    des 

ku^napaj;ireji Apollon  in  Pagasai,  dem  Hafenplatze  von  Pherai, 

aus    Bettolle    bei  Arezeo   {Gamurrini  Append.  Hesiod.scut.70.  Schol.ApoU.Bhod.l,'23S.Etyni. 
nr.  552)  stecke,   mufs   vorläufig  dahingestellt  50  iW.  646,  39.      Nach  Herakl.   Pont,   im   Scfiol. 

bleiben.     [C.  Pauli.]  Hesiod.  a.  a.  0.    soll  Pagasai   seinen    Namen 

Pacifer  (==  EtQTjrotpÖQog),  Beiname  mehrerer  davon    erhalten   haben ,    dals  Trophonios  da- 

Bum  Teil  kriegerischer  Götter,  die  als  Friedens-  selbst    den    Tempel    des    Apollon    errichtete 

bringer   oder  -Stifter  aufgefafst  wurden,  und  (TCTjyvvvai).   Andere  Etymologieen  des  Namens 

«war:  Hayacai  s.  b.  Schol.  Hes.  u.  Schol.  Apoll.  Bhod. 

1)  des  Mars;  vgl.  die  Inschriften  C.  I.  L.  a.  a.  0.  Strabon  9,  436.    Stender,  De  Argonau- 

7,  219    ==    Orelli  1353    (Ribblechester :    Paci-  tarum  .  .  expeditione  fab.  hist.  crit.  27  f.    Vgl. 

fero   Marti  ....  posuit  ex  voto)   und  9,  5060  Pagasites;  —  2)  des  lason,  weil  die  Argonaa- 

(Interamnia),    sowie    die   Münzen    des   Probus  ten  mit  der  Argo,  die  selbst  Pagasaea  {Ov.  Met. 
{Eckhel,  B.  N.  V.  7  p.  501)  und  anderer  Kaiser  00  7,  1.  13,  24;    vgl.    Val.   Flacc.   1,  422)    heifst, 

z.  B.    des    Aemiliaiius,    Gallienus,   Aurelianus,  von  Pagasai  fortsegelten,  Anth.  Pal.  4,  3,  66. 

Tacitus  etc.    (Übersicht  bei  Cohen  Feuardent,  Ov.   Met.  8,  349.    Fast.  1,  491.    Her.  15  (16), 

Med.    Imper.    8   p,  406;    vgl.    auch    Panofka,  345.  18  (19),  175.  —  3)  der  Alkestis,  der  Gattin 

Arch.  Ztg.  15,  30).    Bisweilen  tritt  statt  dessen  des  Admetos  von  Pherai,  Oo.  Ars  amat.  3,  19. 

auf   Kaisermünzen    auch    ein   Mars    Pacator  [Höfer.] 

auf,  z.  B.  auf   denen   des   Commodus   (Eckhel  Pagasites  (JlayafftTjjs),  Beiname  des  Apollon 

a.a.O.  7  p.  121,  mehr  bei  Cohen- Feuardent  in  Pagasai  und  überhaupt  in  Thessalien,  jEfesycA. 

a.  a.  0.  8  p.  406;  vgl  ob.  Bd.  2  Sp.  2396,  55).  s.  v.     Vgl.  Pagaaaios  u.  Pagasitis.     [Höfer.J 
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Fa^asitis  (rfayaoiTig),  Beiname  der  Artemis  Hom.  in  Apoll.  272.  Callim.  a.  a.  0..  Apoll.  Arg. 

auf  einer  thessalischen  Weihinschriffc,  die  die  2,704;  'Ifnaiäv  heilsyll. Ep. D.22,2b,  Wilam.). 

Kultgemeinschaft  der  Artemis  mit  dem  ApoUon  Schon  Kallimachos  kennt  die  Ableitung  von  ir^iii 

Pagasaios  (s.  d.)  und  Pagasites  (s.  d.)  bezeugt,  und  den  Zusammenhang  mit  der  delphischen 

A.  Wilhelm,  Athen.  Mitth.  16  (1890),  303,  13.  Legende;   nach  Apollonios  2,  714   wurde    der 

Auf  Münzen  von  Pagasai-Demetrias  findet  sich  später  so  oft  vernommene  Kultruf  zuerst  im 

das  Haupt  der  Artemis,  Poole,  Catal.  of  greek  Munde  der  korykischen  Nymphen  (nach  Eph. 

coins  hrit.  Mus.  Thessaly  to  Aitolia  18, 1  pl.  3, 1.  der  Pamassier)  laut,  die  Apollon  zum  Kampfe 

Macdonald,  Catal.  of  greek  coins   in  ihe  Hun-  mit   dem    Python    anspornten;    nach    anderen 

terian  Collection  University  of  Glasgow  450,  1.  lo  {Klearchos  bei  Athen.  16,  701.  Macroh.  Sat.  1, 

J.  V.  Schlosser,  Beschreib,  der  altgriech.  Münzen  17,  17.  Etym.  M.  46'J,  19)  war  es  Leto,  die  dem 

der  kunsthistor.  Samml.  d.  allerh.  Kaiserhauses  kleinen  auf  ihrem  Arme  ruhenden  Sohne  erst- 

1,  9.     [Höfer.]  nials  das  Kampfeswort  zurief.     Der  Ursprung 

Pagasos  {flayaaög),  ein  Hyperboreer,  Heros  dieser    Erzählungen    ist    vermutlich    in    einer 

Eponymos  des  als  Kultstätte   des  Apollon  be-  ursprünglich    scherzhaft    gemeinten   Interpre- 

rühmten    Pagasai;    Bote   bei  Paus.   10,   6,   8.  tation  bekannter  Kunstdarstellungen  zu  suchen 

Crusius  8.  V.  Hyperboreer  Bd.  1   Sp.  2807,  64;  (vgl.  z.  B.  die  rotfigurige  attische  Lekythos  in 

vgl.  Pagasaios,  Pagasites,  Pagasitis.     [Höfer.]  der  Berliner  Vasensammlung  nr.  2212,   abgeb. 

Fagras  (ilayeag),  nach  Fausan.  Damasc.hei  bei  Ooerheck,  Kunstmyth.  i  (Apollon) ,  378,  auf 
Malalas  p.  198  ed.  Bonn.  =  fr.  4  Müller,  Frgm.  20  der  die  ermunternde  Haltung  der  Leto  in  der 
Uist.  Graec.  4,  i69,  Gigant  und  Gegner  des  That  etwas  derartiges  zu  besagen  scheint). 
Zeus,  von  dessen  Blitzen  er  niedergeschmettert  Apollodoros  tcsqI  &eu)v  bei  Macr.  1,  17,  19  er- 
wurde; das  Lokal  des  Kampfes  ist  in  Syrien,  klärt  das  aus  der  Interjektion  gebildete  Adjek- 
wo  später  Pagrai  {Strabon  16,  751)  stand,  als  tiv  ^rj'ios  {Aesch.  A'j.  146.  Soph.  Oed.  Tyr.  164. 
dessen  Eponymos  Pagras  anzunehmen  ist,  1097.  Arial.  Vesp.  874.  Lysistr.  1281.  Ajwllon. 
M.  Mayer,  Giganten  und  Titanen  243.  Der  2,  712.  C.  I.  A.  1,  510.  C.  I.  Gr.  511.  Papyr. 
'Eisdaimon*  Pagras  ist  eine  Personifikation  des  Berol.  bei  Parthey  44,  83.  98  a.  Päan  des 
Nordwindes,  der  in  Kilikien  TlayQSvg  Aristonoos  Bull.  hell.  17,  661.  Philol.  63  Er- 
{BoQQ&q  ovrog  iv  .  .  MaXXä  TLayQSvg'  Jtvsi  gänzungsheft  4;  Crusius  liest  hier  und  sonst 
yccQ  &nb  v.Qrj(ivwv  fisydlav  xorl  öq&v  SmX&v,  30  Ir]  U)  mit  &nh  tov  v,6a^ov  tsad'ai  xal  tevai, 
tzuq'  cMtiXcc  ■xBifiivcov,  a  KccXeitai  UayQiKa:  indem  er  Apollon  und  Helios  identifiziert.  In 
Arist.  de  vent.  1)  hiei's,  wie  im  Peloponnes  dem  Excerpt  bei  Macrob  1,  17,  17  geht  end- 
Boreas  und  die  anderen  Stürme  als  Titanen  lieh  die  Spitzfindigkeit  soweit,  dafs  zwischen 
erscheinen,  Mayer  a.  a.  0.  219.  In  Zusammen-  li)  Uaiäv  ■=  medere  Paean  und  h  Uaiäv  = 
hang  mit  dem  aramäischen  'pegar'  =  'nieder-  immitte  feriendo  geschieden  wird.  Die  Neueren 
reifsen,  zerstören'  will  den  Namen  Pagras  haben  mit  Ausnahme  von  Fick,  Gr.  Personen- 
bringen  JS.  Lewy,  Semit.  Fremdwörter  im  Griech.  namen  *  460  ('Irjnai'^oav  =  Heilkunstfreund) 
189.     [Höfer.]  und  Baunack,  Studien,  1,  163,    dessen  Erklä- 

PaguS;  Gau,  s.  Lokalpersonifikationen.  rungsversuch  {!!'  in'  aiäva  ==  auf  zum  Helfer, 

Paian  u.   Paion.     1)  n.airj(ov;   Tlaiwv   aus  40  von  idg.  aisä  =  Heilung)    an   die  Kombina- 

JJaifmv   =    JlatTjJ-oov,  Hoffmann,  Die  griech.  tionen    der    alten   Grammatiker  erinnert,    auf 

jDiaZeAfc  3, 623 ;  TLaici.vnQ.ciiBaunackySt'udienl,  eine    Ausdeutung    des    iniQQrjficc     mit    Recht 

163  aus  77aiaJ^(BV  kontrah. ;  iTaiäv  £"«8^  138,  8,  verzichtet.      Von    den    alten   Erklärungen   des 

vgl.   Ahrens,  Dial.  2,   199.     Die   ältere  Epik  Wortes /laiav  hat  Pano/'Zra  (Die  Heilgötter  der 

kennt  nur  die  volle  Form  Uan^wv,  die  jüngere  Griechen,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  1843,  262;  ebenso 

daneben  auch  IJcndv,  das  bei  den  Tragikern  Crusius,    Phil.    63.   E.  H.   8    mit   dem   unter- 

und  in  Prosa  überwiegt,  während  in  der  Ko-  stützenden  Hinweis  auf  Formen  wie   ^^inaiog 

mödie    (hier    vereinzelt    auch    IJairjoav   Arist.  Tigöenaiog  „dreinschlagend"  bei  Aesch.  Ag.  188, 

Lysistr.  1291;   s.  a.  Herondas  4,  1.  11.  81.  82.  338)   die  Ableitung  von  nuitiv  =  „schlagen" 

85  u.  Meister  dazu  S.  816),   die  wohl  als  alt-  bo  wieder  zu  Ehren  gebracht;   er   denkt  an  das 

attisch  zu  bezeichnende  Form  Tlaiwv  häufiger  Austreiben  der  Krankheiten  durch  Schläge  und 

ist  (s.  Kock,  Com.  Att.  fr.  2,  14).  möchte  in  diesem  Sinn  die  mit  einem  Baum- 

Die  Deutungsversuche  der  Alten  gehen  zweig  schlagende  Götterfigur  auf   der    Münze 

entweder  von  navsiv  {Schol.  Arist.  Plut.  636.  von  Kaulonia  (Müller,  Denkm.  1,  16,  72)  für 

Schol.  in  Hom.  II.  E  401.   Etymol.  M.  657,  11.  Apollon  Paian  in  Anspruch  nehmen.     Welcker, 

Hesych  s.  v.  ^Slva^.  Macr.  Sat.  1,  17,  16)    oder  Götterlehre  1,   642   nimmt   auf  Grund  nnhalt- 

von  naCiiv,  das  mit  &£Qciintviiv   synonym   sei  barer  mythologischer  Voraussetzungen  als  ar- 

{Eust.  II.  A  472.    Schol.  Arist.  Plut.  636)  oder  sprüngliche  Form  ^ämv  =  üdv  =  der  „Leuch- 

von  7faifn'  =  „schlagen"  aus  (so  schon  .i4riS<.Pax  tende"  an;  Fick  a.  a.  0.  bringt  das  Wort  mit 

464.  Callim.  hymn.  in  Apoll.  97.  103.    Ephoros,  60  lanaiog  „kundig"   in  Zusammenhang;    Pascal, 

fr.  70.   Müller  1,  266.   Duris,  Et.  M.  469,  46.  stud.  phil.  Rom  1893  p.  11  mit  der  V  pä  (noaig 

Apollon.  Arg.  2,  712.    Macrob.  Sat.  1,  17,  17).  pater)  =  der  „Schirmende".    Mehr  Beachtung 

Von  einigen  wird  die  etymologische  Erklärung  verdient  die  von  Pictet  in  Ktüin's  Zeitschrift  6, 

auf  den  ganzen  bei  den  Päanen  üblichen  Refrain  40  gegebene  Deutung,   die   sich   auch    Usener, 

(das   naiavfKÖv    in^QQrifia  Athen.   16,   696)    Ir}  Götternamen  163  aneignet,  wonach  die  Grund- 

IJaiäv  oder  l\  Ilaiäv  ausgedehnt,   der  schon  form  pavjavän  (ebenso  Vani^ek,  Etym.  Wörterh. 

frühzeitig  zu  dem   feierlichen  Vollnamen    des  629)    ==    „der    der    Reinigung    und    Heilung 

Gottes'/TjjraiTjo)»' zusammenwuchs.  (Zuerst Bymn.  Mächtige"  (von  der  Wurzel  pü)  lautet,  zamal 
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da  der  bei  den  Tragikern  geläufige  appellative  von  dessen  primitiver  und  einförmiger  Kunst, 

Gebrauch  des  Wortes  die  verwandte  Bedeutung  die  Wunden  durch  Kräuter  zu  heilen,  die  recht 

des  „Heilenden,  Helfenden,  Sieghaften"  aufweist  spärlichen  Zeugnisse  doch  einstimmig  zu  be- 

{Aesch.  Ag.  99.  822.  1221.  Suppl.  1052.     Soph.  richten  wissen.     Ob  er  in  ganz  Griechenland 

Track.  1208.    fr.  639  N.,  parodistisch  wieder-  bekannt  und  älter  als  Apollon  war,  wie  Usener 

holt  in  Arist.  Flut.  636).  meint,  mufs  dahingestellt  bleiben;  andererseits 

Die  Probleme,   die  durch  das  über  Paion  ist  an  eine  Hypostase  Apollons  um  so  weniger 

vorliegende  Material  gestellt  werden,  sind  im  zu   denken,   als  die  iatrische  Bedeutung    der 

wesentlichen  folgende:  War  Paion  Ursprung-  apollinischen  Epiklesis  nur  selten  vorkommt 
lieh  ein  Sondergott  im  C/Jsetjer'schen  Sinne,  und,  lo  (s.  unten).     Die  Vermutung  Useners,  dafs  auch 

im  bejahenden  Falle,  hat  sich  seine  Selbständig-  später    noch    im    Kult    neben    den     anderen 

keit  auch  später   erhalten?    Wie   verhält  sich  „Heilanden"  der  homerische  Paieon  in  seiner 

dazu  die  apollioische  Epiklesis  und  welche  Be-  Eigentümlichkeit  sich  erhielt,  steht  und  fällt 

deutung  hat  sie?    Ist  sie  wie  andere  lokal  oder  mit  der  einzigen  Stütze  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  4, 

begrifflich  beschränkt  oder  hat  sie  einen  all-  127  atque   iUe  Paean  sacrificiis  anniversariis 

gemeinen  Charakter?    Wie  wurde  sie  eine  Epi-  apud  illos  (in  Syrakue)  colebatur,  wo  die  Deu- 

klesis  anderer  Götter  und   welchen  Sinn  hat  tung  des  Paean   auf  Apollon  durch    die  Be- 

sie   hier?    Einen  Beitrag    zur    Lösung   dieser  obachtung,    dafs  auch    sonst   der  Ehrenname 

Fragen  gehen  Schicalbe,  Über  die  Bedeutung  des  ohne    weiteren    Zusatz    sich    findet   (bei    den 

Päan,  Magdeb.  Progr.  1847.     Bruehtnann,  De  20  Römern   Seneca  Herc.  Oet.  92.    luven.  4,   172. 

ÄpoUine  et  Graeca  Minerva  deis  medicis  p.  49  ff.  174.    Ausonius  p.  350  Peiper.   ApoUin.  Sid.  2, 

Pascal,  De  Apollinis  cognomine  Uaidv  (ohne  154.  307),  empfohlen  und  durch  die  ib.  c.  93 

selbständigen  Wert).     Preller-Robert  1,277,2.  enthaltene  Nachricht  von  ähnlichen  Kultverhält- 

Usener,  Götternamen  S.  153  ff.     Arthur  Fair-  nissen  in  Agrigent  nahegelegt  wird.    Im  Kult 

banks,  A  study  of  the  Greek  Paean  in  Cornell  läfst  sich  der  homerische  Faieon  weder  hier  noch 

Studies  in  class.  Philology  XII,  1900.  anderswo  unterbringen.  Dagegen  erhält  sich  da 

I.     Paieon  der  Götterarzt.    Bei  Homer,  und  dort  die  Erinnerung  an  ihn  in  der  durch  das 

E  401   heilt  Paieon  den  Hades,  900  den  Ares  Epos  beeinflufsten  Überlieferung  {ApoU.  Bhod. 

durch  6Svviq(f>aza  gpo^fiÄxa,  und  8  232  wird  von  4,  1509.    Lukian,  Deor.  Dial.  13,  2  [olympische 

den  ägyptischen  Ärzten  ausgesagt:  Hat  jjoyosf^fft  30  Scene].    tragodopod.  143.    Konnos  35,   62.  40, 

ysvi&lrig.      Schon    die   alten    Erklärer   haben  407),  ohne  dafs  sein  Bild  durch  neue  Züge  be- 

Jebhaft  darüber  gestritten,  wer  damit  gemeint  reichert  würde,  und  besonders  in  der  Standes- 

sei.     Die  Annahme  eines  selbständigen  Götter-  tradition  ärztlicher  Kreise,   die  ihn  als  einen 

Wesens  vertrat  Aristarch  {Schol.  E  898.    Lehrs,  der  ersten  Vertreter  der  Kunst  feiert  und  nach 

de  Arist.  st.  hom.-  179;  das  damit  in  Widersprach  homerischem  Vorbild  berühmte  Ärzte  von  ihm 

stehende  Schol.  d  231  ist  verderbt,  Änderungs-  abstammen    läM    {Anthol.   Pal.   3,  265.   270. 

vorschlage  bei  Ludicich,  Arist.  Hom.  Texikr.  1,  271.    3,  319.     Le  Bas-Foucart  211a  =  Kaibel 

541  und  üs«n«r  S.  154  Anm.  19),  wogegen  JTrates  eptflrr.  473.     lamblich.  de  Pyth.  vita  31,   208: 

und  in  eingehenderer  Weise  Zenodof  ran  Mallos  slvat  ds  ravtijv  xriv  f«iflT7j/ü7j»  tö  /xtv  i^  ocqxÜS 

{Eustath.  p.  1014,  60),  wie  es  scheint,  in  einer  40  'AicoUcovog  xal  Ilaiävog,  varsQOv  Se  zätv  icsqI 

besonderen,     dramatisch    angelegten    Schrift  rbv  'AcxXriTtiöv). 

naiTfiviri  {Schol.  Veron.  zu-  Verg.  Aen.  10,  738.  U.  Apollon  Paian,  Die  Epiklesis  Paian, 
Schneidewin,  Pliilol.  2,  764.  Wachsmuth,  de  die  durch  die  frühesten  Zeugnisse  als  apoUi- 
Gratete  Mall.  p.  28)  für  die  Identität  mit  nisch  erwiesen  wird  und  bis  weit  herab  in  die 
Apollon  eintraten  und  für  die  Textgestaltung  römische  Kaiserzeit  volkstümlich  blieb,  steht 
daraus  die  Konsequenzen  zogen  {Schol.  d  231.  in  einem  eigentümlichen  Zusammenhang  mit 
Schol.  E  898).  Wenn  schon  der  Augenschein  dem  apollinischen  Festlied  und  ist  aus  der  un- 
bei  Homer  Aristarch  Recht  giebt,  so  wird  die  mittelbaren  Kultübung  erwachsen.  Schon  bei 
Notwendigkeit  einer  Sonderung  durch  eine  im  Homer  A  473  singen  die  Achäer  einen  schönen 
Lauf  der  Diskussion  beigebrachte  Hesiodische  50  Paieon  auf  Apollon  als  den  rettenden  Gott, 
Stelle  zur  Evidenz  erwiesen:  fr.  139  d  [lij  und  X  391  wird  der  Paieon  als  Siegeslied  an- 
'AnölXcüv  ^oißog  vithit,  &avdzoLo  eataan  i]  *ul  gestimmt.  Die  Bedenken,  die  schon  alte  Kom- 
HaiTjcüv  OS  Tiävxoav  cpäQ(ia%u  olötv.  Noch  mentatoren  {Schol.  z.  d.  St)  und  zuletzt  Bruch- 
ein weiterer  Beleg  aus  früher  Zeit  mufs  im  mann  p.  65  veranlafst  haben,  an  der  zweiten 
homerischen  Sinn  gedeutet  werden:  Solon  fr.  Stelle  die  Beziehung  auf  den  Freund  der  Troer, 
13  Bergk  2*,  45,  wo  nach  Aufzählung  der  ver-  Apollon,  abzulehnen,  werden  durch  die  richtige 
schiedeusten  Kenntnisse,  die  von  den  Göttern  Bemerkung  Reicheis,  Vorhellen.  Götterkulte  S.  57 
kommen,  darunter  der  Mantik,  die  auf  Apollon  erledigt,  dafs  die  prononcierte  Parteistellung 
zurückgeht,  die  ärztliche  Kunst  aufgeführt  der  einzelnen  Götter  auf  den  Kult  keinen  Ein- 
wird :  aXloi  Uaiüivog  TtoXvcpaguäiiov  igyov  60  flufs  ausgeübt  habe.  Wenn  aber  Apollon  der 
tXOVTsg  irjxQoi..  Da  Asklepios  wenigstens  für  die  Päan  erklingt,  so  bedeutet  dies,  dafs  er  als 
homerischen  Stellen  nach  der  ihm  vom  Epos  Päan,  als  Helfer  und  Retter,  gefeiert  wird, 
zugewiesenen  Stellung  nicht  in  Betracht  kommt,  Denn  das  snLcp&tyua:  tr\  Uccifjov,  le  Uatäv,  co  ß 
wie  denn  auch  von  den  alten  Erklärern  diese  TLaiäv  (Wechsel  der  Interjektion  in  denPäanen 
Möglichkeit  bezeichnenderweise  ganz  aufser  des  Makedon  und  Aristonoos)  gilt  als  das 
Acht  gelassen  wird,  so  ergiebt  sich  daraus  die  charakteristische  Merkmal  dieser  Hymnengat- 
Notwendigkeit  der  Annahme,  daik  die  Griechen  tung  {Athen.  15,  696 e.  Hesych.  s.  v.  cova^  Uaiäv); 
in  alter  Zeit  einen  Sondergott  Paieon  kannten,  es  findet  sich  in  den  meisten  Überresten  und 
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in  allen  vollständig  erhaltenen  Päanen  (die  Sieger  über  die  Finsternis  {Apollon.  2,  669. 
einzige  Gegeninstanz  ist  das  als  Päan  böswillig  Herodor.  fr.  48)  und  wird  zum  Zeugen  der 
gedeutete  Siiolion  des  Aristoteles  auf  Oermeias,  Wahrheit  angerufen  {Plato  leg.  2,  664  c).  Er 
Athen,  a.  a.  0.);  und  wenn  in  späteren  Zeiten  ist  der  Glück  und  Heil  spendende  Gott 
auf  Sterbliche  (Lysander,  Plut.  Lys.  18,  1.  {Pindar  Pyth.  4,  270.  Eur.  Ion  125,  141. 
Flamininus,  Plut.  vit.  Flam.  16  u.  a.;  s.  Ath.)  Aristoph.  Vesp.  '874)  in  allen  Lebenslagen,  er 
Päane  gedichtet  wurden,  so  lag  die  Frivo-  wird  angerufen  bei  drohendem  Unglück  (Sc/ioZ. 
lität  in  der  Herabwürdigung  des  offiziellen,  Aristoph.  Plut.  G36),  beim  Antritt  einer  See- 
der  liturgischen  Sprache  angehörigen  Kultbe-  fahrt  {Etym.  M.  \i.  131,  38),  beim  Symposion 
griffs.  Dafs  der  Päan  und  die  gleichnamige  lo  {Alkman,  Bergk  fr.  11.  Schwalbe  p.  38);  er 
Epiklesis  ursprünglich  der  Apollonreligion  schirmt  vor  dem  Tode  (Eurip.  Ale.  91,  220), 
eigentümlich  sind,  bestätigen  die  antiken  Zeug-  vor  Seuchen  und  Krankheit  und  jeglichem 
mase  {Menand.  ns  gl  in  lös  iKT.  Walz,  rhet.  gr.  9,  Ungemach  {Eur.  Her.  820;  s.  Wilamouitz 
129.  Servius  zu  Verg.  Aen.  6,  667.  tithol.  z.  d.  St.).  Das  Wort  Päan  umscbliefat  die 
Arist.  Plut.  636.  Pindar  fr.  116  mit  Ein-  ganze  Fülle  seiner  göttlichen  Kraft,  wie  sie 
schlufs  der  Artemis,  8. /Sc/jiüa/ie  p.  7  A.  11)  und  besonders  auch  sich  in  den  Mythen  bewies 
die  in  Delphi  heimischen  Legenden,  die  von  (s.  den  Päan  des  Aristonoos);  es  ist  die  charak- 
der  Entstehung  des  Rufs  berichten  (zu  den  teristische  Bezeichnung  seines  Wesens,  die  bei 
schon  oben  aufgeführten  vgl.  noch  die  attische  der  Apotheose  des  Dionysos  als  höchster 
Version  bei  Macroh.  1,  17,  18).  Es  ergiebt  sich  20  Ruhme^stitel  auf  diesen  überging  (s.  unten  den 
dies  auch  aus  den  erhaltenen  Belegen,  welche  Päan  des  Philodamos),  und  bO  tiefgegründet 
die  zeitliche  Priorität  des  apollinischen  Bei-  ist  in  der  griechischen  Religion  diese  Vor- 
namens erweisen.  Denn  wenn  bei  Homer  der-  ehrung  des  Apollon  Paian,  dafs  schon  früh- 
selbe  erst  zu  erschliefsen  ist,  so  tritt  llymn.  zeitig  der  Ruf  zum  Helfer  (das  li]  Uuiolv  und 
Hom.in  Apoll.  Pyth.di  die  eine  feststehende  Kult-  Uaiav  "AnoXXov)  zur  blofsen  liturgischen  Formel 
Übung  voraussetzende  Namensform  'irjnaLi^cov  und  zum  stereotypen  Ausdruck  des  Sieges- 
auf, und  V.  339  singen  die  Kreter  auf  dem  Zug  jubeis,  der  Freude  oder  der  Verwunderung  er- 
nach  Delphi  den  lepaieon,  den  Apollo  selbst  starren  konnte  {Soph.  Trach.  221.  Aristoph. 
mit  derPhorrainx  begleitet,  ebenso  wie  in  dem  Thesm.  311.  Pax  453.  Aces  1763.  Theoer.  5, 
jüngst  aufgefundenen  delphischen  Kirchenlied  30  79.  6,  27.  Epictet.  diss.  3,  10,  5.  Diog.  Laert. 
Bull.  hell.  19=  1895  p.  404  der  Gott  selbst  den  vita  Epic.  5.  Üvid.  ars  amat.  2,  1.  Met.  14, 
Päan  beginnt  (s.  a.  Tibull.  2,  5,  9,  vermutlich  720.  Claudian  praef.  in  Ruf.  11). 
aus  der  Titanomachie  des  Arktinos).  Schon  Aus  dieser  allgemeinen  Geltung  der  Epi- 
die  homerischen  Stellen  geben  zwei  der  be-  klesis  ergiebt  sich  lerner,  dafs  sie  sich  nicht 
deutsamsten  Anlässe  wieder,  bei  denen  der  wie  andere  örtlich  begrenzen  läfst.  Doch  ist 
Ruf  zu  dem  helfenden  Gott  erscholl:  l;rl  sraiüffft  dadurch  nicht  ausgeschlossen,  dafs  sie  zur 
Xaifiov,  &XXä  Kccl  inl  navaii  noXsfiov  {Schol.  Unterscheidung  von  anderen  Apollonkulten  da 
Aristoph.  Plut.  636.).  Als  der  Heiland,  der  die  und  dort  eine  lokal  gefärbte  Bedeutung  an- 
Pest vertreibt  (s.  a.  Soph.  Oed.  R.  154;  über  nehmen  konnte,  in  der  eine  besonders  erfblg- 
den  Zusammenhang  dieser  Funktion  mit  seiner  40  reiche  ßethätigung  der  helfenden  Kraft  des 
Bedeutung  als  Gott  der  heifsen  Jahreszeit  Gottes  zum  Ausdruck  kam.  Bezeugt  ist  in 
8.0.  Röscher  1,  433),  hat  er  eine  gewisse  Ver-  diesem  Sinn  '/^Tröncov /Tatar  für  Athen:  C.I.A. 
wandtschaft  mit  dem  Götterarzte  Paieon,  aber  1,  210;  ygl.  Aristoph.  Ach.  1212  &XX'  ovxl  vvvl 
doch  nur  eine  entfernte.  Die  im  engeren  rrj^sgov  Tlaiwviu  (die  Erklärung  des  Schol.  ist 
Sinn  iatrische  Wirksamkeit  des  Apollon  Paian  augenscheinlich  aus  der  Stelle  erschlossen 
tritt  in  der  lebendigen  Religionsübung  nur  und  deshalb  ohne  urkundlichen  Wert);  für 
selten  zu  Tage  (vgl.  des  Paradoxographen -4jpoZ-  Oropos:  ein  Altar  neben  Herakles  und  Zeus, 
lonios  hist.  comment.  40);  und  wenn  auch  einige-  Paus.  1,  34,  3,  vielleicht  als  Orakelgöttern,  s. 
mal  das  päanische  Wesen  des  Gottes  referie-  Siebeiis  z.  d.  St.;  für  Sasoba  in  der  Hermoa- 
rend  in  diesem  Sinne  aufgefafst  wird  {Menand.  50  ebene:  Weihung  Bull.  hell.  11,  1887,  94,  für 
nsQi  iniSei-nT.  9,  129.  Strabon  14,  635.  Plut.  Selinus:  Altar  mit  Athene  J.  G.S.  1.269;  für 
Quaest.  Conv.  9,  18,  4.  p.  745  rovg  LatQOvg  Rom:  Virgines  Vestales  ita  indigitant  Apollo 
'AnöXXavi  naiavi  xgmyiivovq  Ttdvra),  so  ist  doch  Medice,  Apollo  Paean  Maciob.  1,  17,  15,  vgl. 
in  den  gottesdienstlichen  Urkunden  der  eigent-  PhJegons  Androgynenorakd  bei  Diels,  Sibyll. 
liehe  und  ausschliefsliche  Gott  gegen  Krank-  Blätter  S.  114.  Ferner  findet  sich  der  Name  in 
heiten  Asklepios,  Die  apollinische  Epiklesis  der  feierlich  gemessenen  Sprache  der  Hymnen 
hat  einen  viel  allgemeineren  Charakter  und  und  Weihepigramme:  Callim.  hymn.  in  Apoll. 
bringt  die  Wirksamkeit  des  Gottes  nach  ihren  2,21.97.103.  T/ieocr.  Epigr.  1,  3.  7,  1.  Anth. 
verschiedensten  Seiten  zum  Ausdruck.  Er  ist  Pal.  2,  253.  518.  Hymn.  orph.  34,  1.  Hymn. 
Helferin  erster  Linie,  wie  die  Legenden  zeigen,  60  vmg.  2,  2,  3  Abel  (=  Buresch- Klaras  p.  42), 
als  Gott  des  Kampfs  und  Siegs  (s.  a.  Schol.  Päan  von  Ptolemais:  Revue  archeol.  1889,  71. 
Thuc.  1,  50.  4,  43.  Eust.  Hom.  E  401;  dafs  C.  I.  Gr.  1946  =  Kaibel  cp.  799  (nach  Kaibel 
der  Angriffspäan  sich  an  ihn  wendet,  geht  aus  röm.  Ursprungs).  5039  =  K.  1023  (synkreti- 
der  oben  erwähnten  attischen  Sage  hervor,  stisch  J7a«av  MavdotiZtg  ausTalmis-Kahipsche). 
wonach  das  delphische  Orakel  den  Athenern  2034  (VTenos).  Inschrift  von  Hassanlar  (Lydien): 
die  Weisung  gab,  die  Hilfe  Apollons  im  Weihung  einer  Asklepiossäule(T6j' i'ifa  reo  ilatä- 
Amazonenkampf  mit  dem  Rufe  ts  Tlaiccv  zu  V05)  an  llekutenudMi-n,  s.  Buresch,  Aus  Lydien 
erflehen);     er    ist     der    morgendliche    {icoiog)  S.    152.    Inschrift   von   Ak- Euren   (Phrygien): 
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Apollon-PalMi, 

6«mme  (nach 

Creuxtr,  Gemmenkunde 

T»f.  5  nr.  »!}. 


Ärch.  epigr.  Mitt.  19,  1896  S.  231.  Orph. 
Argon.  21.  175.  1356.  Kaibel  ep.  797.  Orac. 
somn.  ap.  Arist.  or.  sacr.  4.  (t.  1,  511  Dind.) 
Euseb.  praep.  er.  5, 8.  Die  einzige  erhaltene  Dar- 
stellung in  der  Ennst  auf  einer  jetzt  verschol- 
lenen Gemme  [Orettzer,  Gemmenkunde  Taf.  5 
N.  3t,  Denkmäler  der  alten  Kunst  2  N.  121a. 
Deutsche  Schriften  2,  3,  484:  ein  zierlicher,  be- 
kränzter Apollokopf,  vor  demselben  ein  Zweig 
(Lorbeer  oder  Olive?),  die  Haare,  in  denen  das 
Wort  naia{p)  steht,  endigen  in  einen  kleinen 
Schwan]  wird  man  nach  den  oben  gegebenen 
Aasführongen  Anstand  neh- 
men  müssen  mit  Overbedc, 
Kunstm.  4, 160  ohne  weite- 
res auf  den  Heilgott  zn  be- 
ziehen (Deutimgsversuche 
bei  Lersch,  Apollo  der  Heil- 
spender 17  und  Stepltani,  C. 
R.  1863,  S.  84.  A.  6). 

III.  Asklepios  Paian. 
Wenn  bei  Apollon  die  ße- 
zeichnxmg  des  Heilandes 
umfassenderen  Sinn  hat,  so 
verrät  sie  bei  Asklepios,  der 
im  Laufe  der  Entwicklung 
sich  immer  mehr  beschränkenden  Wirksam- 
keit des  Gottes  gemäfs,  ausschliefslich  iatri- 
sche  Bedeutung.  Insofern  ist  Asklepios  der 
rechtmäfsige  Nachfolger  des  homerischen 
Götterarztes,  der  neben  Apollon  zuerst  diesen 
Xamen  trug.  Es  scheint  aber  infolge  der  engen 
Verbindung  des  Apollon  und  Asklepios  das 
apollinische  Beiwort  direkt  auf  diesen  über- 
gegangen zu  sein.  Es  spricht  dafür  nicht  blofs 
die  Analogie  mit  Dionysos,  sondern  auch  die 
Thatsache,  dafs  die  auf  Asklepios  gedichteten 
Päane  den  apollinischen  nachgebildet  sind,  und 
in  mehreren  Bruchstücken  (in  dem  Päan  von 
Ptolemais,  in  dem  des  Makedo,  Bargk  3,  676 
=  C.  I.  Al  3,  171b  und  vielleicht  auch  in 
dem  des  Sophokles,  Bergb,  P.  L.  G.  2\  248) 
bei  Beginn  des  Liedes  des  eigentlichen  Paian, 
ApoUons,  zuerst  gedacht  wird.  Der  früheste 
Beleg  ist  der  von  Sophokles  auf  den  Gott  ge- 
dichtete Päan,  dessen  Kult  eben  erst  in  Athen 
eingeführt  wurde  (420  v.  Ch. :  Körte,  Ath.  Mut. 
18, 1893,  249),  ohne  dafs  allerdings  die  Epiklesis 
erhalten  wäre.  Sie  findet  sich  ohne  Zusatz 
Xicander  theriaca  439,  686,  wo  die  Attribute 
und  die  lokalen  Beziehungen  auf  Asklepios 
deuten,  ebenso  Herondas  4,  1.  11.  81.  82.  85. 
Am  häufigsten  erscheint  sie  wie  bei  Apollon 
in  den  religiösen  Urkunden,  den  Hymnen, 
Weihepigrammen  und  -Inschriften:  in  den 
schon  genannten  Päanen,  von  denen  der  von 
Ptolemais  in  der  einfachsten  liturgischen 
Form  gehalten  ist,  im  Päan  des  Isyllos  an 
Epidauros  ( Wtlamovcitz,  D  1,  22,  25,  E  10,  s.  a. 
Catvadias,  Fouilles  d'Epidaure  4.  7.  47,  4  = 
253,  12),  in  der  Weihinschrift  des  Soarchos  von 
Lebena  {Ath.  Mitt.  21,  1896  p.  67),  im  Lied  des 
Diophantos  Sphettios,  Bergk  3,  249  =  C.  I.  A. 
3,  171a.  /.  G.  S.  I.  1016.  G.  I.  Gr.  3,  5973c 
==  Kaibel  1026,  511  u.  add.  511  =  .ff.  1027, 
5974  A.  B.  =  Anth.  Pal.  2,  384  (Rom),  2292 
(Delos),  3158  (Smyma),  3538  (Pergamum)  = 
K  1035.    C.  I.  A.  3,  263  (?  Athen).    Arch.  epigr. 
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Mut.  15,  1892,  206  (Mösien).  Hymn.  orph.  62, 
11.  Andrem,  bei  Galen,  de  antid.  1,  6  (14,  42). 
Phüostratos  in  der  ixtpQaatg  des  Kallistratos 
434,  13.     Tzetz.  chil.  10,  710. 

IV.  Dionysos  Paian.  In  Delphi  trat  Dio- 
nysos in  enge  Beziehung  zu  Apollon,  die  sich 
im  Austausch  der  Attribute  bekundet  (s.  oben 
Voigt  1,  1033.  Rohde,  Psyche*  2,  52).  Auch 
der  Kultname  Paian  wurde  auf  Dionysos  über- 

10  tragen.  Die  abgerissenen  Litteraturangaben, 
aus  denen  diese  Thatsache  erschlossen  werden 
konnte  {Eurip.  fr.  480  N.  aus  dem  Likymnios: 
dißjfota  tpti.öda(pvB  Bcix^f  xaiav  ^Aitollov 
lilvQt*),  Hymn.  orph.  52, 11:  Uaiav  ^vpffcyxijs, 
Columella  de  cultu  hört.  224:  Delie  te  Paean  et 
te  euie  euie  Paean),  erhalten  ein  neues  Licht 
durch  den  Inhalt  des  dem  Ende  des  4.  vor- 
christl.  Jahrhunderts  angehörenden,  die  del- 
phische Lokaltradition  wiedergebenden  Päans 

80  anf  Dionysos,  als  dessen  Verfasser  Philodamos 
von  Skarpheia  genannt  wird  (BuU.  hell.  19, 
1895,  391).  „Nachdem  der  Sohn  des  Zeus  und 
der  Thyone  seine  Wanderfahrten  auf  Erden 
beendigt  hatte,  und  die  Eifersucht  der  Hera 
durch  die  Vermittlung  der  TheLsinoa  gestillt 
war,  zieht  er  in  den  Olymp  ein.  Die  Musen, 
mit  Epheu  bekränzt,  begrüfsen  ihn  als  un- 
sterblichen Päan,  and  Apollon  beginnt  das 
Lied."  Die  dionysischen  und  apollinischen  Rufe 

30  verschmelzen  (fvof  ä  ib  Bd%i'  ©  Cs  Ilatdv). 
Dionysos  übt  die  päanische  Wirksamkeit  in 
dem  umfassenden  apollinischen  Sinne  aus;  s. 
den  Endrefrain  'Js  Ilceiäv,  i^t  cortj^,  si'(fQ(of 
xäv8i  nöliv  tpvlaeü'  svaiari  abv  ölßm;  doch 
wird  er  im  besonderen  auch  mit  der  Bitte  um 
Verleihung  der  Gesundheit  angegangen  (s.  den 
Nachtrag  Btdl.  hell.  21,  1898,  513).  —  (über 
das  Vasenbild  dionysischen  Charakters  bei  Ger- 
hard, Arch.  Zeit.  10,  404,  auf  der  die  Personi- 

40  fikation  des  Liedes  Ilatäv  neben  Kwtioq  [s.  d.] 
inschriftl.  bezeugt  ist,  i.Voigt  ob.Bd.l  Sp.l072.) 

V.  Paian  in  vereinzeltem  Zusammen- 
hang mit  anderen  Göttern  und  mit  Per- 
sonifikationen: Beiwort  des  Zeus:  Hesych. 
8.  V.  Die  Deutung  des  lorbeerbekränzten  Zens- 
kopfes  auf  der  Münze  bei  Mionnet,  deseript.  des 
med.  6, 602  nr.  301  in  diesem  Sinn  [Panofka,  Abh. 
der  Berl.  Ak.  1843  S.  257)  ist  unwahrscheinlich. 
Beiwort  des  Helios  bei  TimoVi.  fr.  13.  Bergk 

60  3,  624:  6v  x'  m  xbv  &tl  nölov  oigdviov  &%xZ(ti 
Iccfingats  Zilie  ßculcov,  nifitpov  sxdßolov  ix^QOig 
ßiloi  aäg  Scnb  vtvQäg,  5  is  Ilaidv.  Hymn.  orph. 
8,  12.  Beiwort  der  Athene  unter  der  Form 
TlaiatvCa  in  Athen  und  Oropos.  Pseudoplut. 
vita  dec.  orat.  842 e.  Paus.  1,  34,  2.  Über  die 
Lage  des  athenischen  Heiligtums  s.  Wachs- 
muth,  Die  Stadt  Athen  1,  263.  Beiwort  des  Pan 
Hymn.  orph.  11,  11,  des  Thanatos  Soph. 
fragm.  639  N.   Eurip.  Hippel.  1373.    Diphilos 

«0  fr.  88  Kock  und  Hypnos  üoph.  Pftil.  832.  Da 
endlich  in  jedem  Päan  der  Kultruf  vorkam,  so 
würde  dife  Konsequenz  es  erfordern,  die  Epi- 
klesis auf  alle  diejenigen  Götter  auszudehnen, 

*)  Die  Anrede  ist  einem  an  die  delphischen  Gott- 
heiten gerichteten  Gebet  entnommen,  was  einen  Anhalt 
dafür  bietet,  dafs  der  JHod.  4,  38,  3  berichtet«  Zag  des 
Likymnios  and  lolaos  nach  Delphi  im  eoripideiscben 
Stücke  vorkam. 

40 
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Paidia 
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die  nach  der  Überlieferung  dnrch  Päane  verehrt 
wurden  (zusammengest.  b.  Bernhardy,  Grundr. 
d.  gr.  Litt.  2*,  627).  Doch  ist  es  nicht  ausge- 
macht, ob  das  im^tpOsyfia  überall  die  volle  Be- 
deutung der  Epiklesis  festgehal  ten  hat,  oder  ob  es 
nicht  vielmehr,  wie  zuweilen  bei  den  Tragikern 
und  Komikern,  so  auch  in  vielen  Päanen  zu  einer 
inhaltlosen  liturgischen  Formel  geworden  ist. 

VI.  Paian  personifiziert:  k,  öp.  1260,  38ff. 

2)Paion,der  Eponym  des  Volks  der  Päonen  lo 
a)  entweder  als  Sohn  des  Endymion  und  Bruder 
des  Epeios,  Aitolos  und  der  Eurykyde,  der  nach 
der  Besitznahme  der  Herrschaft  durch  Epeios 
aus  Elis  floh  und  einen  Landstrich  am  Axios 
besetzte,  welcher  nach  ihm  Päonien  genannt 
wurde;  Paus.  5,  1,  2,  3,  oder  b)  als  Sohn  des 
Poseidon  und  der  Helle;  Hygin.  poet.  astr.  2, 
20.  Eratosth.  Catasterism.  in  West'ermanns  Myth. 
graec.  p.  252,  9,  oder  endlich  c)  als  Sohn  des 
Autarieus  und  Enkel  des  Hlyrios,  der  andere  20 
Eponymen,  Skordiskos  und  Triballos,  zeugte. 
Äppian.  lllyr.  2,  1,  346  Mendelss. 


vgl.  auch  den  Artikel  Paralia.  [Höfer.]  — 
Paideia  findet  sich  ferner  in  dem  an  ähn- 
lichen Abstraktionen  reichen  Pinax  des  Kehes 
c.  XV,  XVni,  XXXII:  der  von  Aletheia  und 
Peitho  umgebene  Genius  der  wahren  philo- 
sophischen Bildung,  dem  die  Pseudopaideiii 
entgegensteht.  Ein  im  Berliner  Kupferstich - 
kabinett  befindliches  Relieffragment,  das  von 
K.  K.  Müller  in  der  Archüol.  Zeitung  1884,  122 
veröffentlicht  worden  ist,  stellt  nach  den  Nach- 
weisen Müllers  in  der  Deutschen  Litter atur- 
zeiiung  1884,  29  Sp.  1068  {^.  Vk.  Boler t  ebendort 
30  Sp.  1109)  dieselben  Scenen  im  Anschlufs  an 
Kehes  dar.     [Eisele.] 

Paideios  [UaiStCog),  Kultbeiname  des  Dio- 
nysos auf  einer  athenischen  Inschrift  G.  1.  Ä. 
2,  3, 1222  p.  17.  —  Kumanudes,  'j49i]vaiov  7,  291 
vergleicht  Paidokores  (s.  d.),  Paidotrophos 
(s.  d.),  Paidokomos  (s.  d.).  Eher  scheinen  aber 
als  Parallelen  Uaig  (s.  d.),  Neaviag  (s.  d.), 
Köre  u.  s.  w.  zu  entsprechen     [Höfer.  ] 

Paideros  (UaidiQwg),   scherzhaft  (=   Ttaidt- 


Faidia  den  geflügelten  Himeros  schaukelnd,  Vasenbild  (nach  Annali  d.  Inst.  1857  tav.  A). 


3)  Paion,  Sohn  des  Antilochos,  Enkel  des 
Nestor,  dessen  Söhne  aus  Messenien  vertrieben 
wurden  und  sich  in  Athen  niederliefsen.  Von 
ihm  leitete  sich  das  athenische  Geschlecht  der 
Päoniden  her.  Paus.  2,  18,  8;  Töpffer,  Att. 
Genealogie  227. 

4r)  Paion,  Vater  der  Phanosyra,  der  Gattin 
des  Minyas.    Schol.  in  Apoll.  Arg.  1,  230. 

6)  Paion,  Vater  des  Aristaios,  des  Vaters 
der  Perseis.  Pherekydes  fr.  10  Müller  (Schal. 
in  Apoll.  Arg.  3,  467).  [Eisele.] 

Paideia  {UaiSsia),  die  Bildung  als  Göttin: 
Lucian.  somn.  9,  14;  sie  fährt  mit  einem  Ge- 
spann geflügelter  Rosse  ebenda  15;  vgl.  Stephani, 
Compte  rendu  1864,  46.  —  In  einer*  Frauen- 
gestalt, dargestellt  auf  einem  Vasengemälde 
der  K.  Sammlung  in  Berlin,  welche  den  Ring- 
übungen der  Jünglinge  im  Gymnasium  bei- 
wohnt, erblickt  Stephani  a.  a.  0.  1875,  80  die 
Personifikation  einer  Oberaufsicht  bei  der  Er- 
ziehung und  Bildung  der  Jünglinge  =     UaiSfta; 


Qaati]g,  7taiöoq)ikr]g)  gebildetes   Epitheton   des 
Zeus,  Telekleides  bei  Pollux  3,  70;  vgl.  d.  Art. 

50  Ganymedes  Bd.l  Sp.  1596,  6ff.     [Höfer.] 

Paidia  {naiSici),  die  Personifikation  des  ero- 
tischen Spiels,  inschriftlich  bezeugt:  1)  auf 
einem  fein  stilisierten  attischen  Vasenbild, 
dessen  Mittelpunkt  Aphrodite  und  Eros  bilden. 
Die  Paidia,  die  einen  durchsichtigen,  umgür- 
teten Chiton  und  den  Korymbos  auf  dem  Haupte 
trägt,  ist  mit  der  Höre  Eunomia  eng  verbunden. 
Daneben  sind  andere  bei  der  Hochzeit  betei- 
ligte Dämonen,  Peitho  uud  Eudaimonia,   dar- 

60  gestellt.  Müller,  Denkm.  2,  27,  296;  Gerhard, 
Prodrovws  229;  Stackeiberg,  Gräber  der  Hell. 
Taf.XXIX;  C.L  G.  8361;  —  2)  in  genrehafter 
Autfassung  auf  einer  Münchener  Vase:  Paidia, 
den  knabenhaft  gebildeten,  mit  langen  Flügeln 
versehenen  Himeros  schaukelnd.  Lenormant-de 
Witte,  Elite  des  man.  ceram.  2, 22 ;  O.  Jahn,  Sachs. 
JRer.  6, 243  ff. ;  Annal.  delV  inst.  1857  tav.  A ;  C.l. 
(7r.  8366;  Baumeister,  Denknt,  3,1511.  [Eisele] 
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Paidokomus  (naiSonöfiog),  Beiname  der 
Athene  (/iaiäoxdfios  navuäMis):  Nonn.  Dionys. 
13.  175.     [Höfer.] 

Faidokores  {IJaidoxoQTis),  Beiname  des  Her- 
mes in  Metapont,  Hesych.  e.  t.  über  Hermes 
ale  novQozQÖcpog  8.  d.  Art.  Kurotrophos  Bd.  2 
Sp.  1632,  33 ff.;  über  Kult  des  Hermes  in  Meta- 
pont d.  Art.  Hermes  Bd.  1  Sp.  2358, 13  ff.    [Höfer.] 

Paidotrophos  {naidoxQ6cpog\  Kultname  der 
Artemis  im  messenischen  Korone,  wo  sie  mit 
Dionysos  und  Asklepios  einen  Tempel  besafs. 
Paus.  4,  34,  6;  Tgl.  d.  Art.  Artemis  Bd.  1 
Sp.  569,  47  ff.  Kurotrophos  Bd.  2  Sp.  1628,  52  ff. 
1630,  54 ff.     (Höfer.] 

Paieon  s.  Paian. 

Painiscos  wird  auf  einem  Pränestinischen 
Bronzespiegel  gelesen  (veröffentlicht  von  Benn- 
dorf,  Bull.  1867,  67äqq.jlnM.  1871,  119  sqq.  De 
Wüte,  Cotnptes  rendues  de  l'Äcademie  1867,  52; 
Fäbretti,  CLL  suppl.l,  nr.  478.  Garruci,  Syll. 
nr.  538;  abgebildet  Ann.  (Mon.  ined.)  delVInst. 
Xliin  =  1871,  tab.  XXIX  nr.  2;  besprochen  von 
Mommsen,  C.  I.  L.  suppl.  nr.  24.  Corssen  1,  347. 
2,  278.  313.  Garrucd  a.  a.  0.  Jordan,  Krit.  Beür. 
•26  sqq.).  Die  Lesung  ist  indes  nicht  sicher: 
während  Betindorf,  Fäbretti,  Corssen,  Mommsen 
Painiscos  lesen,  glauben  Garrueci  und  Jordan, 
dafs  vielmehr  Painsscos  dastehe.  An  sich  ist 
ja  die  letztere  Form  nicht  sonderlich  glaub- 
haft. Allein  es  kann  hier  von  einer  Fest- 
stellung des  Textes  Abstand  genommen  werden, 
da  für  die  mythologische  Erklärung  des  Namens 
beide  Formen  gleichwertig  sind,  denn  auch 
Painsscos  würde  selbstTerständlich  nur  für 
Panisscos  stehen  können.  Dafs  der  Graveur 
diese  Form  schreiben  wollte,  halte  ich  mit 
Jordan  für  gewifs,  und  beide  gelesenen  Formen, 
Painiscos  und  Painsscos,  würden  nur  durch 
einen  Irrtum  desselben  entstanden  sein.  Dals 
das  i  der  ersten  Silbe  von  Painiscos  als  Epen- 
these „durch  etruskischen  EinfluTs  auf  das  Pro- 
vinziallatein  von  Praenesfe"  zu  erklären  sei 
{Corssen  2,  278),  ist  eice  verfehlte  Annahme. 
Eine  solche  Epenthese  ist  dem  Etruskischen 
selbst  völlig  unbekannt  und  es  kann  sie  somit 
auch  nicht  auf  andere  Dialekte  übertragen.  Die 
wenigen  Beispiele,  die  man  früher  wohl  für 
eine  solche  Epenthese  im  Etruskischen  zu  finden 
geglaubt  hat  {Corssen  2,  213 ;  Deecke  in  Müllers 
Etruskem  2*,  364),  sind,  wie  schon  Deecke  her- 
vorhob, ,, unsicher",  und  diese  Epenthese  ist, 
wie  wir  jetzt  wissen,  thatsächlich  gar  nicht 
vorhanden.  Es  bleibt  somit  nichts  anderes 
übrig,  als  einen  Irrtum  des  Graveurs  für  Paniscos 
oder  Panisscos  anzunehmen.  Damit  stimmt  auch 
die  Darstellung,  denn  es  ist  eine  Szene  tanzen- 
der Satyrn,  Marsuas  und  Paniscos  genannt. 
Dafs  der  letztere  Name  nichts  anderes  ist,  als 
eine  deminutivische  Ableitung  von  Pan,  ist 
selbstverständlich.     [C.  Pauli.] 

Paion  ==  Paian  (s.  d.). 

Paionaios  {FJaicavaiog  =  Uaicaviog),  einer 
der  idäischen  Daktylen  mit  einem  Altar  in 
Olympia,  Paus.  5,  7,  6.  14,  7.  Vgl.  d.  Art. 
lasion  Bd.  2  Sp.  60,  27  ff.  Kureten  Bd.  2 
Sp.  1605,  26  ff.  Maafs,  Aratea  {Philol  Unters. 
12  [1892]),  349.     [Höfer.] 

Paionia  {Uaiavia).  Beiname  der  Athena  als 


einer  Gesundheit  spendenden  Göttin  (s.  d.  Art. 
Hygieia  Bd.  l  Sp.  2773)  1)  in  Athen,  wo  ihre 
Statue,  ein  Werk  des  Eubulides,  neben  denen 
des  Zeus,  der  Mnemosyne,  der  Musen  und  des 
ApoUon  im  inneren  Kerameikos  stand^  Paus. 
1,  2,  5.  L.  Bofs,  Arch.  Aufsätze  149  f.  Eine 
rweite  Statue  oder  ein  Altar  der  Athena  P. 
befand  sich  im  äufseren  Kerameikos,  Pltä. 
vita   decem   orat.  Lykurg,  p.  351a;    —    2)  in 

10  Oropos,  wo  im  Amphiaraostempel  ihr  mit 
Aphrodite,  Panakeia,  laso  und  Hygieia  ein 
Altar  geweiht  war.  Paus.  1,  34,  3.  —  Auch 
die  als  Pallas  (s.  d.  A.  Lokalpersonifikationen 
Bd.  2  Sp.  2107,  63  ff.  u,  d.  A.  Oxyryncheites) 
dargestellte  Personifikation  des  Nomos  Oxy- 
ryncheites bezeichnet  Panofka,  Arch.  Zeit.  10 
(1852),  463  als  Athene  Paionia(?).    [Höfer.] 

Paionios  {naimvtog).  1)  Beiname  des  Dio- 
nysos, Hesych.  s.  v.     Über  Dionysos  als  Heil- 

20  gott  s.  d.  Art  Dionysos  Bd.  1  Sp.  1062.  — 
2)  Apollon  heifst  TJaicaviog  avah,  bei  Aesch. 
Agam.  490  Kirchh.  Über  Apollon  als  Heilgott 
s.d. A. Apollon S.433.  —  3) s. Paionaios.  [Üöfer.] 
Fais  (TTAIZ),  1)  beigeschriebener  Name  eines 
neben  dem  dionysisch  aufgefafsten  Kabir 
(KABIPOZ)  stehenden  Knaben,  der  mit  einem 
Kännchen  aus  einem  grofaen  Krater  schöpft, 
auf  einem  im  thebanischen  Kabirion  gefun- 
denen Vasenfragment  (vgl.   Winnefeld,  Mitth. 

30  d.  athen.  Inst.  13  Taf.  9,  abgebildet  ob.  Bd.  2 
Sp.  2538  und  dazu  den  Text  von  JS/ocÄ  Sp.2537f.). 
Auch  auf  vielen  daselbst  gefundenen  Weih- 
inschriften wird  neben  dem  Kabir  auch  der 
Paiä  genannt,  der  hier  und  da  auch  allein 
genannt  wird.  Diese  Vorstellungen  stammen 
aus  dem  orphischen  Kreise,  wie  0.  Kern,  Hermes 
25  (1890  S.  4  ff.  nachgewiesen  hat,  der  an  den 
Zagreus  der  Orphiker  erinnert.  Anders  Winne- 
feld a.  a.  0.  S.  422.     [—  2)  Die  Inschrift  aus 

40  Poseidonia  C.  I.  Gr.  3,  5783  (ras  &s&  T[ä]ff 
Ilaidög  bezieht  0.  Hoffmann  bei  Collitz,  IHa- 
lektinschr.  2,  1648  auf  Hera  und  zwar  auf  die 
im  arkadischen  Stymphalos  verehrte,  während 
Welcker  {Bhein.  Mus.  3  (1S53)  581  ff.)  darunter 
Proserpina  versteht.  Höfer.]     [Röscher.] 

Pakoritön  Bromios  {IJaxogitöäv  Bgoaiog). 
Eine  Weihinschrift  aus  Pergamon  {Fränkei, 
Jnschr.  von  Pergamon  2, 297  S.  224)  ist  BQOiuC{m) 
nuTcoQiTwv  errichtet.   Fränkel  a.  a.  0.  vermutet, 

50  dafs  der  Dedikant  aus  der  Stadt  IlaxoQÜt  am 
Euphrat  {Ptolem.  5,  18,  7)  stamme.     [Höfer.] 

Pakste  (pakste)  findet  sich  als  Beischrift  auf 
einem  Spiegel  von  Cortona,  der  von  Fäbretti 
{C.  I.  I  nr.  1022  bis)  veröffentlicht  und  von 
Corssen,  Spr.  d.  Etr.  1,  327,  von  Murray 
in  der  Academy  vom  31.  August  1878  und  vom 
13.  Sept.  1879,  von  J.  Taylor  im  Athenaeum 
vom  6.  Sept.  1879  und  in  der  Academy  vom 
20.  Sept.  1879  und  von  Bugge  in  Deeckes  Etr. 

60  Fo.  u.  Stud.  4,  29  besprochen  ist  Die  Zeich- 
nung stellt  einen  reitenden,  fast  ganz  nackten 
Jüngling  dar,  dem  ein  Delphin  fo'gt.  Die  Bei- 
schrift lautet  vollständig  erkle  pakste.  Das 
erkle  oder  perkle,  wie  Deecke  (in  Bezzenbergers 
Beiträgen  2,  167  nr.  54)  liest,  wird,  wohl  mit 
Recht,  allgemein  auf  den  Herkules  bezogen. 
Weniger  klar  ist  das  pakste.  Es  wird  von 
den  Erklärem  auf  den  Pegasus  beiogen:  Bugge 

40» 
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{Jen.  Litteratur Zeitung  1876.  Art.  259)  erklärt  es  Vaters  Polemon,  tind  das  Weib  des  Antaios 

als 'ifpaxij^S  *  JTTjyaof^rTjs,  2'ayZor  als  „Hercules  Iphinoö,    mit    welcher   wohl   AutonoB,    dir 

equester",   Murray   nimmt   pakste   direkt    als  Tochter  des  Peireus,    unbedenklich    gleich 

Pegasos  und  sieht  darin  den  Namen  des  Rosses  gesetzt  werden  darf;  denn  dieser  ist  ein  sonst 

allein,  und  ihm  schliefst  sich  Bugge  {Etr.  Fo.  völlig    unbekannter   Ehrenmann,    der    seinen 

u.  Slud.  1.  c.)  an.    Lautlich   ist  diese  Oeutung  Namen  wohl  den  ns^gara  yair\g  verdankt,   an 

als  Pegasos  möglich,  denn  da  die  Form  U'&aste  denen  er  mit  seiner  Tochter  und  bt-ineni  Eidani 

für  Odysseus  sicher  ist  (vgl.  s.  v.  u^uze),  so  ist  wohnte.     Ihr  Sohn  von  Herakles  trägt  seinen 

auch  ein  pakste  für  Pegasos  möglich.     Dal's  Namen  von  der  Kunst  seines   Vaters,  in  der 

daneben  auch  pecse  (siehe  s.v.)  für  Pegasos  sich  10  dieser    seinen    Gegner,    Palaimons    Stiefvater, 

findet,  würde  kein  (iegengrund  sein,  denn  die  überwand.  —  3)  Sohn  des  He ph aistos  oder 

beiden  Formen  pakste  und  pecse  könnten  auf  Aitolos  Apollod.  1,  'J,  16,  8,  einer  der  Argo- 

zwei  verschiedene  griechische  Diaitlcti;  zurück-  nauten,  der  bei  Apollon.  Ehod.  1,   202  Palai- 

gehen.     Als   völlig   gesichert   kann   man   die  monios  heifst,  ,,genannt  ein  Sohn  des  Oleniers 

Deutung  pakste  =  Pegasos  freilich  nicht  be-  Lernos,    doch   erzeugt  von  Hephaistos";    vgl. 

zeichnen.                                            [C.  Pauli.]  Orph.  Argon.  210  ff.    Diese  Abstammung   wird 

Paktolo?  (TlaxTcöAcb),  nach  der  Vermutung  ihm  nach  ApoUonios  zugeschrieben  nicht 
von  G.  Hermann,  dai's  bei  Epicharmos  bei  etwa,  weil  er  die  Kunstgeschicklichkeit  des 
Tzetz.  in  Hesiod.  op.  p.  32  Gaisford  für  das  Hephaistos,  der  auch  Palamaon  heifst,  besafs, 
handschriftliche  TmönXovv  oder  TixönXovv  zu  20  sondern  weil  er  schwach  zu  Fufs  war,  so  dafs  sein 
lesen  sei  TLa-Axmlovv,  eine  der  sieben,  von  Name  „der  Ringer"  fast  wie  ein  Spott  klingt. — 
Epicharmos  (Litteratur  s.  unter  Neilo)  an-  4)  Sohn  des  Priamos,  Hyg.  fab.  90,  wohl  Ver- 
genommenen Musen.  Bergk  liest  Ttrconovv,  sehen  für  Philaimon  Apollod.  3,  12,  5,  8,  oder 
Maafs,  Aratea  {Philol.  Untersuch.  12  [1892])  wahrscheinlich  für  Pammon,  Apd.  3,  12,  5,  7 
2i2  nach.  Hesiod  Theog.  Ml  (Poöiov  &"Midii-  und  Hom.  II.  24,  250.  —  5)  Ein  Meergott, 
^ovcc  9-'  " Entänoqov  tb)  'Aiiccx[iovv.     [Höfer.]  Apollod.  3,  4.  3,  6,  vgl.  Athamas,  Leukothea, 

Paktolos  (/laxTcoiös),  der  goldführende  Fluls  Melikertes  und  Melqart.  Nach  gemeiner  Sage 
in  Lydien,  früher  Chrysorrhoas  geheifsen,  Sohn  wurde  Ino,  die  Tochter  des  Kadmos  und  (je- 
der Leukothea  und  des  Zeus  (?).  Weil  er  bei  mahlin  des  Athamas,  Mutter  des  Learchos  und 
den  Mysterien  der  Aphrodite  ohne  Wissen  seine  30  Melikertes,  von  Hera  mit  Wahnsinn  bestraft, 
Schwester  Demodike  geschwächt,  stürzte  er  weil  sie  den  kleinen  Bakchos,  das  Kind  ihrer 
sich  in  den  Flufs,  der  von  ihm  den  Namen  Schwester  Semele,  gepflegt.  Athamas  tötet  im 
erhielt.  Ps.-Plut.  defluv.1,1.  Er  war  Vater  der  Wahnsinn  den  älteren  Sohn  Learchos.  Ino 
Euryanassa,  der  Gemahlin  des Tantalos,  Mutter  entreifst  ihm  den  jüngeren,  Melikertes,  und 
des  Pelops,  Tzetz.  L.  62.  Vgl.  h'onn.  Dion.  stürzt  sich  mit  ihm  vom  molurischen  Felsen 
12,  127.  24,  62.  43,  411.     [Stoll.]  bei    Megara,    also    ziemlich    weit    von    ihrem 

Palaichthon  {IlaXaixQ'aiv),  1)  Vater  des  Wohnsitz,  ins  Meer,  oder  sie  tötet  selbst  im 
Pelasgos  iß.  d.),  yTjycvtjs  genannt,  Aesch.  Suppl.  Wahnsinn  ihre  beiden  Kinder  und  springt  dann 
240.  334  Kirchh.  Ed.  Meyer,  Forschungen  zur  in  der  Verzweiflung  ins  Meer,  Eurip.  Med. 
alt.  Gesch.  1,  87.  —  2)  Beiname  des  Ares  in  40  1284  ff.  Ino  wird  darauf  zur  Meeresgöttin  Leu- 
Theben,  Aesch.  Sept.  102;  nach  dem  Schol.  kothea,  der  Gefährtin  der  Nereiden,  Melikertes 
a.  a.  0.  =  6  nälui  Tr]v  yj)v  %axsx(ov.  V^gl.  zum  unter  dem  Namen  Palaimon  ein  Meergott,  der 
Areskult  in  Theben  M.  Mayer,  Giganten  und  sich  als  Beschützer  der  Schiffer  bethätigt.  Bei 
Titanen  13,  19.     [Höfer.]  aller  Verschiedenheit  der  Überlieferung  im  ein- 

Falaimon  {TJaüainoav).  1)  Beiname  des  He-  zelnen  bleibt  immer  eines  bestehen:  es  sind  un- 
rakles  nach  Lykophron,  Alex.  663.  Nach  Schol.  schuldig  Verfolgte,  unschuldig  Leidende,  die 
vet.  zu  d.  St.  =  Et.  M.  511,  28  hatte  Herakles  ein  vorzeitiges  Ende  nehmen,  die  also  im  Tode 
den  Beinamen  ö lu  rb  7iaXcciaai.avT6v  zä /duTjxä  keine  Ruhe  finden,  solche,  die  zwar  leiblich 
'AxElma  noraiicö.  Eine  Inschrift  aus  Koroneia  sterben,  deren  Seelen  aber  ewig  fortleben;  da 
Inscr.  Boeot.  84,  85.  Dittenherger,  Corp.  inscr.  50  sie  jedoch  im  Meere  Rettung  vor  der  Ver- 
Graec.  1,  2874.  FlecJceisen,  Jahrbb.'  5.  Suppl.-  folgung  und  freundliche  Aufnahme  gefunden 
Bd.  621  ['HqcckX]si  llaXainovt  bietet  sicher  diese  haben,  so  sind  sie  nicht  Rachegeister  geworden 
Namensverbindung,  doch  vgl.  über  dieselbe  (sonst  könnte  man  bei  dem  Namen  Palaimon 
auch  nachher  nr.  5.  Auch  wegen  seines  Ringens  an  einen  Zusammenhang  mit  Tiala(ivaiog denken, 
mit  Antaios  heifst  H.  IJaXaiiiwv;  denn  wenn  s.  liohde,  Psyche  S.  254 f.),  sondern  wohlthätige 
Etym.  M.  679,  49  den  Namen  IIoXe^ov  von  Gottheiten,  die  andere  aus  den  Gefahren  des 
diesem  Ringkampf  herleitet,  so  ist  hier  offen-  Meeres  retten.  So  mochte  sich  vielleicht  der 
bar  TloXsiKov  an  Stelle  von  IlaXaiiioav  ge-  griechische  Seelenglaube  die  angebliche  Ver- 
treten. —  2)  Sohn  des  Herakles  und  der  wanülung  von  Sterblichen  in  Meergottheiten 
Autonoe,  der  Tochter  des  Peireus,  Apollod.  60  zurechtlegen.  Denn  nach  der  Sage  derMegarer 
2,  7,  8,  10.  Tzetz.  Lykophr.  662  oder  des  He-  wurde  Ines  Leichnam  bei  Megara  ans  Land 
rakles  und  der  Tinge,  der  Frau  des  Antaios,  getrieben  und  von  Kleso  und  Tauropqlis,  den 
l'zetz.  ebd.,  Plutarch,  Sei-tor.  9.  Hier  scheint  Töchtern  Klesons,  des  Sohnes  des  aus  Ägypten 
der  Name  offenbar  gewählt  in  Anspielung  auf  gekommenen  Lelex,  der  als  Sohn  des  Posei- 
den Ringer  Herakles.  Der  Sohn  erhält  als  don  galt,  gefunden  und  begraben,  Paus.  1, 
Namen  den  Beinamen  des  Vaters.  Nach  P/je-  42,7.  Dies  weist  auf  orientalische  Herkunft 
rekydes  Frgm.  33  e  im  Ety.  M.  679,  51  (s.  oben  des  Kultus  hin,  für  dessen  Entstehung  sich 
1)    hiefs    er   wegen    des    Ringkampfes    seines  dann  eins  den  griechischen  Vorstellungen  ent- 
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Bprechende  Sage  bildete.  In  Megara  war  ein  Gleichsetzang  von  Palaimon  =  Palamaon-He- 
Heroon  der  Ino  mit  jährlichen  Opfern,  die  phaistos  verwendet  werden.  Bapp,  Prometheus, 
hier  zuerst  Leukothea  genannt  worden  sein  Oldenhurger  Progr.  1896,  S.  42,  16  ist  geneigt, 
soll.  Der  tote  Melikertes  aber  wurde  nach  in  Palaimon  den  nais  des  Kabirenkult3  zu 
griechischer  Sage  von  einem  Delphin  an  den  sehen,  da  Ino  in  der  That  Zöge  der  tvrrhe- 
korinthißchen  Isthmos  getragen  {Paus.  1,  44,  nischen  Aphrodite,  der  Kabeiro,  trage  und 
11.  2,  1,  8),  Ton  Sisyphos  gefunden  und  be-  durch  den  Namen  ihres  Sohns,  Palaimon,  der 
graben;  er  hatte  hier  bei  einer  Fichte  einen  auch  der  eines  Sohnes  des  lemnischen  Feuer- 
Altar  und  wurde  unter  dem  Namen  Palai-  gottes  sei,  mit  diesem  in  Verbindung  trete 
mon  göttlich  verehrt  und  ihm  zu  Ehren  die  lo  Allein  die  Verbindung  des  Namens  Palaimon 
isthmischen  Spiele  eingerichtet.  Das  Palai-  und  Melikertes  scheint  dadurch  nicht  genügend 
monion  auf  dem  Isthmos  ist  auch  erwähnt  erklärt.  Palaimon  ist  nach  natürlichster  Ety- 
C.  I.  Graec.  1104,  aber  der  Kultus  war  trotz  mologie  der  Ringer.  Als  solcher  fährt  He- 
spärlicher  Erwähnung  doch  am  ganzen  Mittel-  rakles  diesen  Beinamen  in  der  genannten  In- 
meer  verbreitet.  Merkwürdig  ist,  dafs  der  schrift  von  Koroneia,  aber  auch  bei  XyÄ-opÄron, 
Kult  der  Mutter  und  der  des  Sohnes  ge-  Alex.  663  und  im  Etym.  M.  511,  28  und  öber- 
trennt  begegnen,  Ino  allein  in  Theben,  Flut.  trägt  denselben  auch  auf  seinen  Sohn  von  der 
apophth.  Jacon.  228  F,  Megara,  Paus.  1,  42,  7,  W^itwe  des  Antaios  (s.  o.  2).  In  der  Ljko- 
Cbäronea,  Plut.  Quaest.  Born.  16,  Lakonien,  phronstelle  heifst  er  Ktiffafwrtrfiy  Ihmievs, 
S.  Wide,  Lakon.  Kulte  227 ff ,  Palaimon  allein  20  Ilcdc/iiicov,  und  das  Schol  vet.  dazu  sagt,  als 
am  Isthmos  von  Korinth,  Paus.  1,  44;  2,  1,  3;  IZfrxfi'5  werde  er  in  Iberien  verehrt.  Wie 
2,  2,  1;  8,  43,  2;  als  vt&v  tpvia^,  deanora  kommt  nun,  wenn  Herakles  Palaimon  zube- 
TlüXaiaov  wird  er  am  Pontos  Euxeinos  ange-  nannt  wird,  der  Knabe  Melikertes  nach  seiner 
rufen  Eurip.  Iph.  Taur.  271,  in  gleicher  Eigen-  Vergötterung  zu  diesem  Namen?  und  warum 
Schaft  im  Orph.  Hyrnn.  75.  In  Tenedos  wurde  sollen  gerade  zu  Ehren  des  toten  Knaben  Meli- 
Palaimon  mit  Kinderopfern  verehrt,  daher  kertes  die  isthmischen  Spiele,  bei  denen  ge- 
§qf(po%t6voi  genannt,  LyJcophr.  Alex.  229,  dazu  wifs  auch  der  Ringkampf  eine  wichtige  Rolle 
Schol.  Der  Knabenwettkampf  in  Milet,  von  spielte,  eingesetzt  worden  sein?  Hier  scheinen 
Leukothea  eingerichtet,  Kon.  33,  das  Fest  Leu-  verschiedene  Vorstellungen  frühzeitig  inein- 
kathea  in  Teos,  C.  I.  Gr.  3066  und  der  Monats-  so  andergeflossen  zu  sein: 

name   Aavxad'fmv    in   Lampsakos    und    Chios  a)  Die   isthmischen   Spiele    zu  Ehren    des 

C.  I.  Gr.  3641b  und  Bull,  de  corr.  hellen.  3  tot   ans   Land   getragenen  Melikertes    waren, 

(1879;  244,  1.  25  scheinen  mit  Palaimon  nichts  gleich  den  nemeischen  zu  Ehren  des  Arche- 

zu  thun  zu  haben;  ebensowenig  Tennes   und  moros,    Leichenspiele;    der   Fichtenkranz    als 

Hemithea  (in  Schol.  II.  1,  38  auch  Leukothea  Siegespreis  in  den  Isthmien  ist  wie  der  Eppich- 

geheifsen),  die  in  Tenedos  für  Geschwister  und  kränz  bei  den  Nemeen  ein  Zeichen  der  Trauer, 

Kinder    des    Poseidonsohnes    Kyknos    galten,  Paus.  8,  48,  2,  Eohde,  Psyche  142.    Melikertes- 

Km.  28.  LyJcophr.  Alex.  Schol.  vet.  zu  v.  232  ff.  Palaimon  wird  als  Heros  verehrt,  die  Isthmien 

Es   bleibt  also,   wenn  wir  von   der   ziemlich  erst  später  dem  höheren  Schutzgott  Poseidon 

späten  Gleichstellung  des  Palaimon  mit  dem  40  geweiht,   aber   der   „Ringer"    Melikertes   war 

italischen  Portunus  absehen,  für  Palaimon  in  gewifs  nicht  von  Uranfang  ale  Knabe  gedacht, 

Griechenland  sicher  bezeugt  nur  der  Kultus  in  sondern    diese    Vorstellung   ist    erst   das    Er- 

Korinth  und  in  Tenedos,'  wozu  noch  der  des  gebnis    einer    Verschiebung   seines   ursprüng- 

Herakles  Palaimon  in  Koronea  kommt  (s.  oben  liehen  Wesens. 

1).    Dies  führt  vielleicht  zum  richtigen  Ver-  b)  Nach  dem  Tode  fortlebend  und  als  Gegen- 

ständnis  der  Entstehung  der  Sage.  stände   frommer   Verehrung   gedacht    wurden 

Der  Name  Palaimon  ist  höchst  selten  und  nach    griechischem   Volksglauben    die   Seelen 

mutet  mehr    wie    ein   Epitheton   als  wie  ein  derer,  die  Unrecht  erlitten  hatten  oder  eines 

Eigenname   an.      Otto   Jahn,   Palamedes,   hat  gewaltsamen  Todes  gestorben  waren.     Wenn 

über  den  Zusammenhang  desselben  mit  Pala-  50  in  der  griechischen  Sage  Melikertes  bestattet 

maon  und  Palamedes   gehandelt.     Diese   Zu-  und  dann  als  Schutzgeist  der  Schiffer  verehrt 

sammenstellung  ist   zwar  wegen  des  Namens-  wird,   so   ist  durch   die  Bestattung  und  Ver- 

anklangs  verlockend,  aber  gewifs  irreführend.  ehrung   das   erlittene    Unrecht    gesöhnt,    der 

Nichts  im  Wesen  des  Palaimon  weist  auf  eine  Verstorbene    wird   zum   Mitleid    umgestimmt 

Verwandtschaft  mit  dem   des  Palamaon  und  mit  denen,  die  von  derselben  Naturgewalt  ge- 

Palamedes  hin.     Der  Argonaut  Palaimon  oder  fährdet  sind,  die  ihm  verderblich  war.     Dafs 

Palaimonios   (s.  nr.  3)  gilt  als   Sohn  des  He-  er  in  den  Kreis  des  Poseidon  eingereiht  wird, 

phaistos   wegen  seines  schwachen  Fufswerks,  ist  bei  der  ihm   angedichteten  Todesart  ver- 

das  die  Vergleichung  mit  dem  hinkenden  He-  ständlich.      Ob    auf    bildlichen    Darstellungen 

phaistos   nahe   legt,   nicht   wegen  besonderer  60  aus  Korinth  der  vom  Delphin  getragene  Knabe 

Kunstfertigkeit,  um  deren  willen  der  angebliche  tot  oder  lebend,  liegend,  reitend  oder  stehend 

Vater  auch  Palamaon  genannt  wird,  Preller-  abgebildet  wird,  ist  bei  dieser  Auffassung gleich- 

Bobert,  Griech.  Myth.  1*,   184,  Anm.  2,   denn  giltig.    Der  tote  Knabe  stellt  die  Bergung  der 

von  einer  solchen  findet  sich  bei  dem  Argo-  Leiche,    der   lebende   den    göttlich   verehrten 

nauten  keine  Spur;   und  patronymisch  möfste  Heros,    die   fortlebende    Seele    dar.     Ähnlich 

der  Sohn  des  Hephaist  Palamaonios  heifsen;  werden  christliche  Märtyrer,  die  Verehrung  als 

PO  zu  lesen  verbietet  aber  das  Versmafs.    Der  Heilige  geniefsen,  also  als  lebend  und  wirkend 

Name   Palaimonios   kann   also   nicht  für  die  vorgestellt  werden,  oft  in  der  Gestalt,  die  sie 
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durch  ihr  Martyrium  erhielten,  z.  B.  mit  dem  in  Iberien  yerehrt  worden  sei,  bis  wohin  ja 
abgehauenen  Kopf  in  der  Hand,  oft  aber  auch  die  Phöniker  mit  ihrem  Schutzgott  Melqart 
vollkommen  heil  und  unversehrt  dargestellt.  vorgedrungen  waren  (s.  Art.  Melqart,  Bd.  2 
Diese  Auffassung  des  Palaimon  als  eines  Un-  Sp.  2661,  Z.  4ff.),  so  liegt  in  dem  Palaimon- 
glücklichep,  der  geborgen  und  versöhnt,  zum  kultus  eine  Vermischung  des  phönikischen 
rettenden  Heros  der  bedrängten  Seefahrer  wird,  Melqartlialtus  mit  dem  hellenischen  Herakles- 
ist offenbar  in  Korinth  sehr  alt.  Die  ko-  kult  in  Boiotien  und  mit  dem  Poseidonkult 
rinthischen  Pinakes,  unter  denen  sich  einige  am  Isthmos  vor,  während  in  Tenedos  sich  der 
Palaimondarstelhmgen  finden  sollen  {Berliner  phönikische  Kult  reiner  erhalten  zu  haben 
Vasensammlung  nr.  470;  vgl.  Pimice,  Arch.  lo  scheint.  Dafs  der  tyrische  Stadtgott,  der  die 
Jahrb.  1897,  18;  779,  780?  914.  Pernice  a.  a,.  0 .  phönikischen  Seefahrer  auf  ihren  Fahrten  be- 
S.  40)  und  die  aus  einem  Poseidonhain  stammen,  gleitete  und  damit  zu  einem  Schützer  der 
in  welchem  sie  einst  als  Votivgegenstiinde  auf-  Schiffahrt  wurde,  bei  dieser  Mischung  einer- 
gehängi  waren  und  aus  welchem  sie  schon  im  seits  in  Boiotien  durch  Herakles  ersetzt,  anderer- 
Altertu  m  als  alt  und  wertlos  auf  einen  Schutt-  seits  am  Isthmos  in  einen  unschuldig  verfolg- 
haufen  geworfen  wurden,  können  freilich  für  ten  und  dann  heroisierten  Knaben  verwandelt 
dieses  hohe  Alter  kaum  als  Beweis  angeführt  wurde,  hat  nichts  Auffallendes,  da  er  eben 
werden,  da  die  Deutung  auf  Melikertes,  wenn  hier,  wenn  sein  Kult  nicht  ganz  unterdrückt 
auch  höchst  wahrscheinlich,  doch  nirgends  in-  werden  sollte,  sich  neben  dem  herrschend  ge- 
schriftlich gesichert  ist.  20  wordenen  Poseidon  mit  der  Nebenrolle  eines 
c)  Mag  nun  die  Fichte  im  Melikertesmythoa  von  den  Poseidondienern  geduldeten  Heroen 
durch  ihx'e  Bedeutung  bei  den  Leichenspielen,  des  poseidonischen  Kreises  begnügen  mufste. 
der  Delphin  als  Vermittler  der  Bergung  des  Der  Melqartkult  mufste  sich  in  der  That  gegen- 
ünglücklichen,  die  Heroisierung  aus  dem  Volks-  über  den  rein  griechischen  Kulten  des  Posei- 
glauben der  Griechen  ihre  genügende  Erklärung  don  und  Herakles  -  Melikertes  in  einer  Über- 
finden, so  bleibt  immer  noch  rätselhaft,  wie  gangszeit  in  der  Rolle  eines  Verfolgten  be- 
der  Heroisierte  zu  dem  Namen  Palaimon  finden,  bis  er  die  Gestalt  gewann,  in  der  der 
kommt,  und  warum  gerade  der  Träger  des  ehemalige  Schutzgott  der  phönikischen  See- 
Namens  Melikertes- Palaimon  der  Schutzgott  fahrer  als  griechischer  Schutzgeist  der  Schiffer 
der  Schiffer  wird.  Ahnliches  wird  jedoch  30  neben  und  unter  Poseidon  einen  Heroenkult 
auch  von  Glaukos,  Enalos  und  anderen  ge-  mit  Festspielen  fand.  Dabei  ist  es  gewifs 
fabelt.  Die  Verehrung  des  Palaimon  Melikertes  nicht  zufällig,  dafs  die  griechische  Sage  den 
auf  Tenedos  mit  Kinderopfern  und  seine  be-  Melikertesmitseiner  Mutter  gerade  ans  Boiotien 
sondere  Verehrung  in  Korinth  weisen  mit  Be-  sich  flüchten  läfst,  und  zwar  gleichfalls  im  Zu- 
stimmtheit  auf  phönikische  Einflüsse  hin  und  sammenhang  mit  dem  Eindringen  eines  neuen, 
nötigen  zu  der  Annahme,  dafs  Melikertes  kein  des  Dionysoskults,  wegen  dessen  Begünsti- 
anderer  als  der  phönikische  Melqart  ist,  der  gung  Hera  die  Mutter  des  Melikertes  verfolgt. 
Baal  von  Tyros,  eine  Form  des  Moloch-Melech,  Den  Namen  Palaimon  führt  also  Melikertes  am 
dem  gleichfalls  Kinder  geopfert  wurden.  Diesen  Isthmos,  weil  er  mit  dem  phönikischen  Melqart- 
Kult  brachten  die  phönikischen  Seefahrer  nach  40  Melikertes  und  dem  analogen  griechischen 
den  Inseln  des  ägäischen  Meeres  (Tenedos  auf  Herakles-Palaimon  ursprünglich  identisch  ist, 
dem  Weg  nach  Samothrake  und  Thasos),  nach  der  nur  neben  Poseidon  in  Korinth  eben  auch 
Boiotien  und  besonders  an  den  Isthmos.  Wurde  poseidonischen  Charakter  erhält,  und,  während 
hier  der  Poseidonkult  der  herrschende,  so  ver-  er  sonst  ein  Krj^anvvtrje  im  weiteren  Sinne 
schwand  daneben  der  phönikische  Melqartkult  ist,  hier  zum  besonderen  Schutzgott  gegen 
nicht  völlig,  sondern  wurde  jenem  ein-  und  die  Gefahren  der  See  wird.  Der  Prozefs  der 
untergeordnet,  womit  auch  die  Gottheit  selbst  Zurückdrängung  des  Fremdlings  aber  setzte 
eine  andere,  untergeordnete  Gestalt  gewann.  sich  fort  in  der  Erscheinung,  dafs  der  Heros 
Für  gewöhnlich  wurde  von  den  Griechen  Mel-  auch  seine  Festspiele  endlich  ganz  dem  Po- 
qart  als  Melikertes  ihrem  Herakles  gleichge-  so  seidon  überlassen  mufste.  Vgl.  auch  Klement, 
setzt.  Dieser  aber  wurde  in  Boiotien  (Koroneia)  Arion  S.  28f.  und  0.  Gruppe,  Griech.  Mythöl. 
und  anderwärts  (vgl.  Lykophr.  663  und  Schol.)  S.  135. 

als  Palaimon ,  der  iUnger,  verehrt.  In  der  Inwiefern  in  späteren  Zeiten  Palaimon  auch 
Lykophronstelle  heilst  er  aber  aufserdem  noch  mit  dem  Dionysoskult  in  Verbindung  gebracht 
Keramyntes  und  Peukeus.  Diese  Epitheta  wurde,  entzieht  sich  unserer  Kenntnis.  Eine 
passen  vollkommen  auch  auf  den  Palaimon  am  Spur  davon  findet  sich  vielleicht  in  einer  In- 
Isthmoa,  der  auch  ein  Abwender  gewaltsamen  schritt  aus  dem  3.  Jahrhundert  nach  Chr.,  ge- 
Todes war  und  in  dessen  Kult  auch  die  Fichte,  funden  in  dem  1894  zwischen  Pnyx  und  Areopag 
nsvyir],  eine  Rolle  spielte:  bei  einer  Fichte  aufgedeckten  Bakcheion,  vgl.  Athen.  Mitteil .  d. 
wird  der  tote  Melikertes  gefunden,  eine  Fichte  60  arch.  Inst.  19  (1894)  S.  147  und  248ft.,  wo  der 
stand  bei  seinem  Altar,  ein  Fichtenkranz  war  Name  als  eine  der  Rollen  in  den  mimischen 
der  Siegespreis  bei  seinen  Kampfspielen,  in  Aufführungen  des  Vereins  der  lobakchen  zu- 
denen  wohl  zu  Ehren  des  „Palaimon"  der  sammen  mit  Dionysos,  Köre- Aphrodite  und 
Ringkampf  den  Hauptbestandteil  bildete.  Der  Proteurhythmos  sich  findet.  0.  Gruppe,  Griech. 
korinthische  Melikertes-Palaimon  konnte  also  Myth.  S.  ISbf.  sieht  in  Melikertes  -  Melissos- 
ebenso  gut  wie  Herakles  den  Beinamen  Peukeus  Meilichios  selbst  ein  dionysisches  Wesen, 
führen.  Nehmen  wir  dazu,  dafs  nach  dem  Dafs  Palaimon  von  Hanse  ans  eine  un- 
Lykophronscholion  Herakles-Peukens  besonders  griechische  Erscheinung  ist,  ergiebt  sich  auch 
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daraus,  dafs  er  ia  der  poeiischen  Litterator, 
TOD  gelegentlichen  Erwähnungen  abgesehen, 
fa«t  gar  nicht  vorkommt.  Die  Erzählungen 
Ovid  Metam.  4,  511  und  Fast.  6,  475  flF.  haben 
bereits  die  Verbindung  des  Palaimon  mit  Por- 
tunus  zur  Voraussetzung. 

über  die  Gleichsetzung  der  Mater  Matuta 
mit  Ino-Leukothea  und  des  Palaimon  mit  dem 
Hafeugott  Portunus  s.  diese  Artikel. 

Sichere  Kunstdarstellungen  des  Pa- 
laimon sind  äiifserst  selten,  s.  Artikel  Meli- 
kertes  Bd. 2,  Sp. 2633 flF.  und  A7mew<, ^non  S.28, 


1)  Vergöttertmg  des  Palaimon,  anwesend:  Poseidon, 

Aphrodite,  Eros,  lathmos,  Leokothea  (?),  Wiener  Cameo 

(nach  Baumeister,  Dentin.  Fig.  153S). 

Anm.  64.  Über  die  korinthischen  Pinakes  s.  o. 
Vielleicht  gehörten  hierher  auch  noch  die  Frag- 
mente 148  A  und  149  A  bei  Fernice,  Arch. 
Jahrb.  1897  S.  47.  Die  Vergötterung  des 
Palaimon  ist  trotz  mancher  Unklarheiten  im 

einzelnen  zweifellos  darge-  40 
stellt  auf  dem  Wiener  Kameo 
Müller  -  Wüseler ,  D.  a.  K. 
2,  6,  75  a.  Ocerheck,  Kunst- 
mythologie 3,  Gemmentafel 
2,  8.  Baumeister,  Denlcm.  d. 
M.  Altert.  3,  nr.  1538.  (Abb. 
1.)  Poseidon  steht  io  der 
Mitte  zwischen  zwei  Pferde- 
paaren', die  wohl  die  isth- 
mischen Spiele  andeuten;  50 
über  diesen  sind  rechts  und 
links  von  einem  Altar  eine 
weibliche  und  männliche 
Figur  gelagert.  Letztere  ist  im  BegriflF  einen 
Knaben  auf  den  Altar  zu  heben,  während 
Eros  von  diesem  weg,  das  Gesicht  dem 
Knaben  zugekehrt,  der  weiblichen  Figur  zu- 
schreitet, auf  die  er  den  Knaben  hinweist. 
Hierdurchist  diese  unmifsverständlich  als  Aphro- 
dite gekennzeichnet,  die  ja  auch  bei  Ocid,  60 
Metam.  4,  531  flF.  die  Fürsprecherin  des  Meli- 
kertes  ist.  Die  männliche  Figur  links  ist  dann 
der  personifizierte  Isthmos  (wie  bei  Philostr.  2, 
16),  der  den  Palaimon  auf  den  Altar  erhebt. 
Die  beiden  Figuren  unter  den  Pferden  scheinen 
Melikertes  und  Leukothea  zu  sein.  —  Ein  Kopf 
eines  Meerdämons  im  Louvre  (s.  Kekule,  Das 
Akademische  Kunstmuseum  zu  Barm  246),  Clarac 


2)  Palaimon  auf  d. 

Delphin,  korintb. 

Münze  d.  Sammlung 

Imhoof-Blumer 

(nach  Arch.  Jakrb. 

1883  Taf.  9,  14). 


pL  1097,  2810d,  wird  von  Visconti  als  Palai- 
mon oder  Melikertes  gedeutet.  —  In  den  Fi- 
guren  P.  Q.  des   Westgiebela   vom    Par- 
thenon  erkennen    Palaimon   und   Leukothea 
WeJckerj  Overbeck  in  den  älteren  Auflagen  der 
Gesch.   der  gr.    Plastik,   Bursian^   Lolyd   und 
Michaelis,   vgl.  Michaelis,  Parthenon   S.  181. 
Die   Nachbarschaft    des   Meergotts   einerseits 
und  der  Aphrodite  andererseits   erhebt  diese 
Ansicht  zu  einem  hohen  Grad  von  Wahrschein- 
lichkeit.   Aus  litterarischer  Erwähnung  kennen 
wir   a)   ein   Bild    des   Palaimon    aufrecht   auf 
einem  Delphin  stehend  in  der  grofsen  Gruppe 
des  Herodes  Attikus  im  Poseidontempel  auf 
dem  Isthmos   Paus.  2,   1,  8;   b)  eine  Bild- 
säule des  P.   neben   der  des  Poseidon   und 
der  Leukothea  im  Palaimontempel  innerhalb 
des  heiligen  Bezirks  auf  dem  Isthmos  Paus. 
2,  2,   1;    c)    Palaimon   auf  einem    Delphin 
nehen  Poseidon  und  Leukothea  in  Korinth 
am   Wege    nach    Lechaion    Paus.  2,  3,  4; 
d)  ein  Gemälde  der  Aufnahme  des  gerette- 
ten Palaimon  durch  Poseidon  und  Sisjphos, 
das    Philostr.  2,   16    beschreibt;    ganz   ver- 
einzelt ist  hier  die  Angabe,  dafs  P.  schlafend 
von  dem  Delphin  nach  dem  Isthmos  getra- 
gen   wird.     Wie  der  vergötterte   Palaimon 
in  a)  und  c)  etwa  aussah,  zeigen  die  Münz- 
bilder  von  Korinth,    die   ihn    aufrecht  auf 
dem  Delphin  stehend  darstellen,  vgl.  Gardner- 
Imhoof,  Kumism.  Comm.  on  Paus.  pl.  B.  9.  10. 
Imhoof-Blumer,  Arch.  Jahrb.  1888  Taf.  9, 14, 
S.  288  (s.  Abb.  2),  wo  die  Benennung  Meli- 
kertes durch  Palaimon  zu  ersetzen  ist,  da  es 
sich  bei  dieser  Stellung  nicht  um  die  Rettung 
des  M.  handeln  kann.    Dargestellt  ist  vielmehr 
der  Gott  Palaimon,  der  schützend  seine  Hand 
erhebt.  [Weizsäcker.] 

Palaimonios  (Jlulatuövtog),  Argonaut,  an- 
geblich Sohn  des  Lemos  (s.  d.  nr.  2),  in  Wirk- 
lichkeit Sohn  des  Hephaistos,  Orph.  Argon. 
211.  Apoll.  Bhod.  1,  202.  Catal.  Argon,  b. 
Schol.  Apon.  Bhod.  ed.  Ketl  p.  535.  S.  d.  Art. 
Hephaistos  Bd.  1  Sp.  2066  Z.  34.  Palaimon  nr.  3. 

[Höfer.] 
Falaino?  (/Taiatreö?),  Danaide,  vermählt  mit 
dem  Aigyptiden  Aristono[o]8,  Hyg.  f.  170.    Die 
Namen  scheinen  korrupt;  Kelaino  heifst  eine 
Danaide  bei  ApoUod.  2,  1,  5.     fStoU] 

Falaion?  {Ualaiav?),  Sohn  des  Kephalos  (s. 
Bd.2Sp.ll03)nndderLysippe,Bruderde8Pronos, 
Samaios,  Kraneos,  Heros  Eponymos  der  kephalle- 
nischen  IJaXt^,  die  nach  anderer  Angabe  nach 
Palaistra  (s.  d.)  benannt  sind,  Etijm.  M.  507,  30, 
wo  steht  ^x  Awslxvus  £<^Z^^  Eaiutiov  rutl  Kgd- 
veoov  xal  Ilcdaiav,  dqp'  mv  .  .  .  ngoariyo^iv^- 
6UV.  Danach  nimmt  Pape-Benseler  s.  v.  IJälr} 
als  Nominativ  Ilalaiaog  an,  während  er  s.  v.  Jla- 
Xaimv  selbst  TlalaCfov,  (ovoq  schreibt.  Ist  letz- 
teres die  richtige  Form,  so  hat  man  im  Etym. 
M.  a.  a.  0.  zu  schreiben  IlttXaiopOit),  iq>'  mw 
X.  t.  l.  [Höfer.] 
Falaios  "?)  s.  Palaion. 

Palaiphatos  (iTaiaiqparos),  1)  ein  mythischer 
Ependichter  zu  Athen,  älter,  nach  andern  jünger 
als  Phemonoe,  Sohn  des  Aktaios  und  der  Boio, 
oder  des  lokles  und  der  Metaneira,  oder  des 
Hermes,  Suid.  v.  Tlalaiqiaxos.     Bei  Eustath. 
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u.  Schol.  II.  10,  436  u.  Tzetz.  zu  Hesiod.  Opp.  deesse  a  tair  de  solUciter  le  conge  de  son  dient 

p.  25  Gaisf.   lieifst  er  Sohn  der  Muse  Tbaleia  aupres  d'une  autre  femme  assise  sur  un  rocher 

(und  des  Apollon).     Anth.    l'al.  2  v.  3G  wird  qui  Supporte  un  pelit  Hermes.    Cette  femme  est 

er  (lävTig  genannt.  —  [2)  Beiname  a)  der  Dike,  la  Palestre  ou  la  Gymnastique  personnifiee  . . . 

Soph.  Oid.  Kol.  1381;  —  b)  der  Physis,   Orph.  Pour  saisir   taute  la  finesse  de  ce  tableau  alle- 

hymn.  10,  6;   —   c)   des  Nereus,  Oppian.  llal.  gorique,  tl  faut  se  rappeler  que  Mnesarque,  pere 

2,  36.     Höfer.]     [StoU.l  d'Euripide,  voulait  faire  de  son  fils  un  athlete'. 

Palaistes    (riaXaiarrig),  Beiname    des    Zeus,  [Eine  bildliche  Darstellung  der  Palaistra  (mit 

weil  er  mit  Herakles  rang,  Lykophr.  41  und  Beischrift)    findet   sich    auf  einem  römischen, 

Tzetz.  '/,.  d.  St.     Vgl.  d.  Art.  Palaimon  nr.  1,     lo  Atalante,  Schoeneus  und  Hippomedon  (-menes) 

[Höfer.]  darstellenden  Medaillon  aus  Terrakotta,  publi- 

Falaistinos  (rJaXaiativog),  Sohn   des  J'osei-  ziert  und  besprochen  von  W.  Fröhner,  Gazette 

don,   ein  König  in  Thrakien,  der  aus  Trauer  arche'ol.  1890  S.  10  des  Extrait:  , Assise  sur  un 

über  den  Tod   seines  Sohnes  Haliakmon  sich  rocher,  oü  eile  appuie  sa  main  gauche,  eile  est 

in  den  Flufs  Konozos  stürzte.    Danach  bekam  caractdrisee  par  la  palme  qu'elk  tient,  par  la 

der  Fluls  den  Namen  Palaistinos;  später  hiefs  couronne  de  laurier  qui  ceint  ses  cheveux,  et 

er  Strymon.    Ps.-Plut.  de  fluv.  11,  1.    [Stoll.]  par  sa  nudite  presque  complete'.     Röscher.] 

Falaistra  (naXa^atga),   Personifikation   der  [Höfer.] 

Ringkunst,   eng  verbunden  mit  Hermes,  dem  Palaitis?  (TJaAatrt's, -Tvog?),  König  in  Pap hla- 

Gotte  der  Gymnastik  und  Agonistik:  s.  d,  Art.  20  gonieu,  Vater  der  Parthenos  (s.  d.):  Steph.  B. 

Hermes  Bd.  1  Sp.  2868  Z.  54 fl.  und  Kallim.  fr.  v.  nag^iviog.     [Stoll.] 

191  Schneider.    Aesop.  fdb.  139,  5  Abel,  wo  er  rulnmuou  (naXafittoav),  eine  mit  Hephaistos 

^ebg  ■jiaXaiatQLtrjg  heifst.      Sie  gilt   entweder  (s.  d.  ob.  Bd.  1  Sp.  2062f.)  eng  verwandte  oder 

als  Tochter  des  Hermes,  die  in  Arkadien,  der  identische  mythische  Persönlichkeit.  Nach  Eu- 

Heimat  des  Gottes,   als  Jungfrau  lebend  die  molpos  hei  Philodem.  neglslaeß.p.Sl  Gomperzu. 

Ringkunst  erfand  {Philostr.  imag.  32  ed.  Kayser  scliol.  Pind.  OZ.  7,66  war  Palamaon  derjenige,  der 

2  p.  386),  oder  als  seine  Geliebte.    Als  solche  dem  Zeus  bei  der  Geburt  der  Athene  den  Kopf 

ist  sie  —  1)  Tochter  des  arkadischen  Königs  spaltete.     Dieselbe  nahe  Verwandtschaft  bez. 

Chorikos  (s.  d.),  Interpol.  Serv.  Verg.  Aen.  8,  138,  Identität  des  Palamaon  mit  Hephaistos  ergiebt 

oder  vielmehr,  wie  Stoll  s.  v.  Chorikos  andeutet  30  sich  aus  der  Thatsache,  dafs  Paus.  9,  3,  2  den 

u.H.v.Gaertringenh.Pauly-WissowanachyreiBi,  Palamaon   Vater    des    Daidalos  (s.d.)    nennt; 

des  Korykos  {v.wQVKog,  d.  i.  der  Übungsschlauch  Hephaistos  selbst   aber  wurde  auch  Daidalos 

in  den  Palästren).     Das  Nähere  s.  u.  Chorikos.  genannt,  0.  Jahn,  Archäol.  Aufs.  129,  vgl.  d.  Art. 

Die  dort  erwähnte  Verstümmelung  des  Hermes  Hephaistos  Bd.  1  Sp.  2046.    Bei  Philodem.  a.  a.  0. 

erinnert  an  die  Form  der  Hermen,  vgl.  Cornut.  p.  6   wird   Palamaon  Vater  der  Pallas  (s.  d.), 

de  nat.  deor.  16  p.  68  Osann:  nXcczrsTai  Sl  >tal  der  Jugendgespielin  und  Genossin  der  Athene, 

äxBiQ  yicci  anovg  .  .  .  ö 'Epfi^g.  —  2)  Tochter  genannt,  die  von  dieser  wider  Willen  getötet 

des   Pandokos,   nach  der  die   Stadt  Pale  auf  wurde;  bei  Apollod.  3,  12,  8  heifst  der  Vat^r 

Kephallenia  (ein  beachtenswertes  Zeugnis  für  der  Pallas  Triton.     [Höfer.] 

den  s.  v.   Hermes  Bd.  1   Sp.  2357  vermuteten  40  Palamedes  {naXa(ii^dT]g).   Herkuuft.    Vater 

Hermeskultus  auf  Kephallenia)   benannt   sein  des  Palamedes  ist  Nauplios:  Eurip.  Iph.  Aul. 

soll.  Pandokos,  „der  alle  Aufnehmende",  wohnte  198;   Schol.  Eur.  Or.  4:32;.  Apollod.  2,  1,  5,  14 

an    einem  Dreiweg    und  tötete    die   bei  ihm  und  3,  2,  2,  2;  epit.  3,  7    uud  6,  8;    Ov.  Met. 

Einkehrenden.    Als  einst  auch  Hermes  zu  ihm  13,  39  und  310;   Ibis  617;  Suidas;  luk.  8l*. 

kam,  riet  Palaistra,   die,  wie   sich  hieraus  er-  cpcov.  5;    n.  xov  oi'v.ov  29;    Dares  18;    Dictys 

giebt,  sich  in  den  Gott  verliebt  hatte,  diesem,  1,  1;  Apollin.  Sid.  carm.  23,  493;  Tzetz.  Chil. 

den  Pandokos  zu  töten,  Etym.  M.  s.  v.  TldXr}  3,  172  und  5,  804flF.;  Eudok.  p.  321;  Myth.  Vat. 

p.  647,  56.  —  Usener,  Sitzungsber.d.  kais.  Akad.  1,  144  und  2,  201.     Ungenau  Belus  als  Vater 

d.  Wiss.  zu  Wien,  philos.-hist.  Classe  131  {18^1),  bezeichnet  Myth.   Vat.  1,  45,  unter  Berufung 

ni,  33,  2  sucht  diese  Sage   zu  rekonstruieren  50  auf  Verg.  Aen.  2,  82  Belidac  nomen  Palamedis, 

und  erinnert  an  den  Mythos  von  Kerkyon,  in  wozu  Servius  bemerkt:  septimo  gradu  a  Belo 

dem  nach  Paus.  1,  39,  3  der  Ort,  wo  Kerkyon  originem  duccns  (auch  Lact,  zu  Stat.  Achill.  93). 

die  Fremden  mit  ihm  zu  ringen  zwang,  na-  Richtig  ib.  2,  200.     Fehlerhaft  ib.  1,  204,  45: 

XaicTQa  KsQKvövog  hiefs.    Pandokos  ist  nach  Teucontus  genuit  Palamedeni.  —  Mutter  nach 

Usener  =  Hades,  mit  dem  Hermes  den  Kampf  den  iVoaroi  Philyra,  nach  7i'erAo/JS  Hesione,  nach 

siegreich  besteht,  wie  Herakles  den  Hades  ver-  den  Tragikern  Klymene  (Apollod.  2, 1,  5, 14)  und 

wundet  oder  dem  Thanatos  die  Alkestis   ab-  so  auch  nach  ^^wWod.  3,  2,  2,  2;  Schol.  Eur.  Or. 

ringt.     Doch  vermifst  man  bei  dem  Vergleich  4.S2;  Dict.  1,1;  Said.;  Tzetz  Chil.  6,  804 ff.   Die 

des  Pandokos  mit  Kerkyon  das  charakteristische  Überlieferung  bei  Eudok.  p.  321,   77.  6  Nav- 
Motiv  des  Ringens.  —  Visconti,  Iconogr.  grecque  60  nXiov  -kuI  IlXrniixrig  beruht  jedenfalls  auf  einem 

1,  82  erblickt  auf  einem  vielgedeuteten  Sar-  Schreibfehler.  —  Heimat  des  Pal.  istEuboia: 

donyx  in  Paris  {Ghabouillet,  Catal.  general  des  Eudok.  p.  321;  zweifelnd  (e/TTfe  Evßotvg  o  U.) 

camees  de  la  bibl.  imper.  18  p.  4  mit  weiteren  Greg.  Nae.  or.  4  c.  107;  nach  andern  Argos: 

Litteraturangaben)    in    der    auf   einem   Felsen  Tue.  Ann.  11,   14;   Suidas.      lu   Argolis  liegt 

sitzenden  jungen   Frau,    hinter   der   sich  eine  Nauplia:  ano   zovrov  öi  nfnXcia9ai  qpacl  xov 

Herme  befindet,  und  zu  der  eine  Muse  einen  NavnXiov,    Strab.    8    p.  368;   nach    JDarcs   18 

Greis    im    Philosophenmantel    führt,    folgende  kommt  Pal.  zum  Trojanischen  Kriege  ex  Cormo. 

Darstellung:    ,En   s'attachant   ä   Euripide   la  Lebenslauf.    Pal.  wird  unter  den  Schülern 
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Cheirons  genannt,  Xen.  Kyn.  1,  2.  Die  Er-  wird  durch  diesen  ersetzt.  —  Infolge  einer 
lernuDg  der  Heilkunst  lehnt  er  indessen  hoch-  Sonnenfinsternis  ist  das  Heer  mutlos,  doch 
mutig  ab,  Philcstr.  Her.  10,  1.  Er  ist  bei  Pal.  erklärt  die  Erscheinung  und  rät,  bei 
Cheiron  zusammen  mit  Ächilleus,  Aias  und  Sonnenaufgang  zu  Helios  zu  beten  und  ihm 
auch  Herakles,  Eudok,  p.  84.  —  Als  Helena  ein  weifsca  Füllen  zu  opfern,  wogegen  Odysseus 
geraubt  ist,  beruhigt  er  den  Menelaos,  Biet.  sich  auflehnt,  Philostr.  Her.  10,  2,  Als  Wölfe 
1,4.  Er  geht  als  Gesandter  nach  Troja  mit  vom  Ida  ins  Lager  herabkommen  und  Odysseus 
Odysseus  und  Menelaos,  »6. ;  nach  Tzetz.  proieg.  gegen  sie  ziehen  will,  versteht  Pal.  das  Zeichen 
AUeg.  lliad.  405  überbringen  sie  auch  einen  ApoUons,  welches  die  nahende  Pest  ankündigt, 
Brief  der  Klytaimnestra  an  Helena.  Als  Mit-  lo  und  rät  zu  beten  und  sich  einer  hygienischen 
glied  der  späler  von  Tenedos  aus  nach  Troja  Lebensweise  {diaixrjg  isÄt^s  xai  xiv^afav 
gegangenen  Gesandtschaft,  die  nach  Hom.  II.  avvtövcav)  zu  befleifsigen,  Philostr.  Her.  10.  4; 
3,  205  und  11,  139  nur  aus  Odysseus  und  Mene-  Tzetz.  Antehom.  332ff.;  vgl.  286flF.  Nach  Dict. 
laos,  nach  Dict.  2,  20  aus  diesen  und  Diomedes,  2,  14  weist  ein  pythischea  Orakel  die  Griechen 
nach  Dares  18  aus  Odysseus  und  Diomedes  an,  durch  Pal.  dem  Apollon  Smintheus  opfern 
bestand,  erscheint  Pal.  mit  Menelaos,  Odysseus,  zu  lassen,  was  die  Mifsgunst  einiger  Fürsten 
Diomedes  vmd  Akamas  hei  Tzetz.  Antehom.  lob;  gegen  den  beim  Volke  beliebten  Mann  er- 
in  lliad.  p.  155  Hermann.  —  Pal.  entlarvt  den  weckt.  Mit  Ächilleus  unternimmt  Pal.  einen 
Odysseus,  der  sich,  um  dem  Zuge  gegen  Troja  Zug  gegen  die  Küstenstädte,  wobei  seine  Klug- 
fembleiben zu  können,  wahnsinnig  stellt,  Cic.  20  heit  Erfolge  erringt,  Philostr.  Her.  10,  5; 
de  offie.  3,  26,  98;  Ov.  Met.  13,  36 ff.;  Schol.  Tzetz.  Antehom.  264 ff.  Nach  Myth.  Vat.  1,211 
Soph.  Phil.  1025;  Ael.  V.  H.  13,  12;  Tzetz.  zu  erhält  PaL  von  Ächilleus  auf  seine  Bitte  dessen 
Lyk.  818.  Pal.  legt  nämlich  das  Kind  vor  den  Wagen,  Bosse  und  Rüstung  zum  Geschenke, 
Pflug,  Stasinos  nach  Proklos  p.  525  Gaisf.,  Hyg.  die  dann  Hektor  erbeutet  Auf  diese  Über- 
fab.  95;  Serc.  zu  Aen.  2,  81;  ebenso  Myth.  lieferung  bezieht  sich  vielleicht  die  Hesych- 
Vat.  1,  35;  2,  200;  Lact,  zu  Stat.  Achill.  93.  glosse  loaniaxog  ö  Ilalaui^STjs'  i%  r^g  xäv 
Oder  er  zückt  das  Schwert  gegen  den  kleinen  laaziav  Bitigitpstog,  wo  imisiV^Boag  zu  lesen 
Telemachos,  Apollod.  epit.  3,  7;  Luk.  it.  x.  sein  dürfte  (vgl.  vorher  X&Tii^ti-  i%8vBi, 
oiKov  29.  Nach  Philostr.  Heroic.  10,  2  be-  yvitvot  rj  onltov  ^  ifiaxicov)  und  nicht  mit 
durfte  es  keiner  List,  da  Odysseus  sich  gern  90  Meineke,  Fr.  Com.  Gr.  4,  644  nr.  160  iniggätpfcog 
beteiligte.  Nach  Tzetz.  Antehom.  177  geht  {,^idet  opinor  histrionem  qui  Palamedem  Xänsi 
Pal.  mit  Odysseus  und  Nestor,  um  Ächilleus  indutus  inscite  eger<df').  Über  den  Tod  des 
zu  holen,  zu  Peleus,  Thetis  und  Cheiron.  Nach  Pal.  berichteten  die  KypiHen  nach  Paus.  10, 
Ps.- Alkidamas,  Odyss.  §  20f.  begiebt  er  sich  31,  1:  7JoicjUJj5»jv  8s  ditonviY^vat  nQosl^övta 
im  Auftrage  des  Menelaos,  um  ein  Heer  zu  inl  Ix^vcov  9r.Qav,  diouridriv  8s  xbv  anoxxsi- 
werben,  nach  Chios  zu  Oinopion  und  nach  vavxa  slvai  xat  'OSveesa.  Nach  Biet.  2,  16 
Kypros  zu  Kinyras  (nach  Apollod.  epit.  3,  9  planen  Diomedes  und  Odysseus,  vielleicht  nicht 
geht  Menelaos  mit  Odysseus  und  Talthybios  ohne  Mitschuld  Agamemnons,  die  Ermordung 
zu  Kinyras).  Er  selbst  beteiligt  sich  nach  aus  Mifsgunst;  sie  spiegeln  ihm  vor,  einen 
Dares  18  mit  30  Schiffen  an  der  Heerfahrt;  40  Schatz  im  Brunnen  gefunden  zu  haben,  und 
dagegen  kommt  er  nach  Philostr.  Her.  10,  10  fordern  ihn  auf  hinunterzusteigen;  ahnungslos 
ohne  Schiffe  und  ohne  Mannen,  nur  mit  seinem  wird  er  an  einem  Seile  von  ihnen  hinabgelassen 
Bruder  Oiax,  nach  Troja,  nolläv  ßgaxiövav  und  sogleich  mittels  Steinen  verschüttet.  Sein 
avxä^iov  savxov  rjyoviisvog.  Er  zeigt  die  Epi-  Leichnam  wird  von  den  Griechen  feierlich 
pole  von  Kary8tos,Trachion8  Tochter,  an,  welche  verbrannt,  die  Asche  in  einem  goldenen  Ge- 
als  Mann  verstellt  mitziehen  wollte:  sie  er-  fafse  beigesetzt.  (Dafs  ein  in  diesem  Ab- 
leidet den  Steinigongstod,  Ptol.  Heph.  p.  69  schnitt  vollständigerer  Text  des  Diktys  dem 
Teucher.  Als  die  Griechen  bei  ihrem  Aus-  altfranzösischen  Troubadour  Benoit  de  St. -More 
zuge  wegen  der  vielen  Himmelszeichen  mutlos  vorgelegen  habe,  der  die  gewöhnliche  Erzäh- 
sind,  giebt  er  eine  beruhigende  Deutung,  50  lung  vom  Tode  des  Pal.  mit  derjenigen  in 
Tzetz.  Antehom.  316 ff.  Auf  seinen  Rat  erfolgt  unserm  Diktys  verbindet,  vermutet  ohne  ge- 
die  Landung  der  Griechen  bei  Tage,  Dares  19.  nügenden  Grund  G.  Köi-ting,  Dictys  und  Dares 
Er  beseitigt  eine  Hungersnot,  indem  er  die  drei  S.  53f.)  Auf  die  Tragiker  geht  die  gewöhn- 
Oinotropoi,  die  Töchter  des  delischen  Apollon-  liehe  Form  der  Sage  zurück,  wonach  eine 
Priesters  Anios,  nach  Troja  holt;  so  die  Kyprien  künstlich  abscheuliche  Hinterlist  des  Odysseus 
nach  Tzetz.  zu  Lyk.  680;  vgl.  Soph.  Palam.  fr.  den  Tod  des  Pal.  veranlaist  und  ein  irre- 
438  N.^,  wogegen  Simonides  von  Keos  fr.  24  B.*  geleitetes  Gericht  das  Todesurteil  fäUt.  Welcker, 
dieses  Verdienst  dem  Menelaos  und  Odysseus  Aschyl.  Tril.  469  erwähnt  die  deutliche  Be- 
zuschreibt. Er  übernimmt,  abwechselnd  mit  ziehung  auf  demokratische  Übereilungen  und 
Diomedes  und  Odysseus,  den  Oberbefehl  über  60  Gewalthätigkeiten  gegen  die  weisesten  und 
das  Heer  im  Felde,  Dict.  1,  16.  Als  Artemis  verdientesten  Mitbürger.  Bei  P/a^JLjJo/.  p.  41 5. 
wegen  der  Tötung  ihrer  Hirschkuh  zürnt,  sagt  Sokratea:  bnöxs  svxvzoifii  nalafiTJSsi 
wird  Agamemnon  abgesetzt,  und  Palamedes,  xal  Aiavxi  xä  Tsluiiävog  kui  si'  xig  alXog  xäv 
Diomedes,  Aias  und  Idomeneus  treten  an  seine  nalaiäv  8ia  xQi'eiv  u8iy.ov  xs9vT}yisv.  Nach 
Stelle,  Dict.  1, 19  und  darnach  Georgias  Kedrenos  Hyg.  fab.  105  (der  den  Inhalt  des  Euripideischen 
Vol.  Ip.  216  ff.  Nach  Dar«?«  25  tritt  Agamemnon  „Palamedes"  wiedergiebt:  Nauck,  T.  G.  F.* 
während  des  Waffenstillstandes  nach  Hektors  p.  541'i  grollt  Odysseus  dem  Pal.,  weil  er  einst 
Fall  auf  die  Beschwerden  des  Pal.  zurück  und  vom  ihm    entlarvt    worden  ist.     Ebenso   Ov. 
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Met  18,  68 f.;   EudoJc.  p.  321;   Tzetz.  zu  Li/k.  vor  und  findet  Zustimmung;  Pal.,  der  in  der 

386.     Dagegen  sind  nach  Schal.  Eur.  Or.  432  Umgegend  kämpft,    wird   zurückberufen,   um 

Agamemnon,    Odysseus    und   üiomedes    nebst  gegen  Troja  zu  helfen.   Ebenso  Tzetz.  Äntehom. 

ihrem  Anhange  neidisch  wegen  seiner  Erfin-  863 ff.     Mitschuld  des  Agamemnon  auch  nach 

düngen.     Ebenso,  nur  ohne  Nennung  der  drei  AvoUod.  epit.  6,  9.     Ps.-  Alkidamas  läfst  den 

Namen,   Gi'eg.  Naz.  or.  4    c.  107.      Neid  des  Odysseus  in  seiner  Anklagerede  behaupten,  ein 

Odysseus  als  Motiv  Lvk.  Mrj  gad.  mar.  8iaß.  29  troischer  Bogenschütze    habe  einen  Pfeil  ab- 

und  jedenfalls  auch  Qu.  Smyrn.  5,  198 f.:  aUa  geschossen,  der  eine  Mitteilung  des  Paris  an 

xal    avxi&ico    naXanrjds'i   d-fjyiag   oltd-gov,  \  o?  Pal.    trug:    Bestätigung    der    Abmachung    des 

aso  cpSQTfQos  ^a%i  ßi-rj  xal  ivq)Qovi  &vfim.  Etwas  lo  Pal,  mit  Telephos,  Gewährung  Kassandras  als 

anders  Phüostr.  Her.   10,   2f. :  Das  Auftreten  Gattin;    Aufforderung    an    Pal.,    das    Seinige 

des   Pal.    bei    der    Sonnenfinsternis    reizt    den  schleunig  zu  thun.    Pal.  habe  gegen  den  Tro- 

Odysseus,   und  es  entsteht  ein  Wortwechsel,  janer  seine  Lanze  geschleudert,  die  von  diesem 

in  dessen  Verlauf  Odysseus  die  Erfindung  der  aufgehoben  worden  sei   und  gewifs   ebenfalls 

Buchstaben  (s.  u.)  vielmehr  den  Kranichen  zu-  Schriftzeichen  getragen  habe.    Pal.  führe  auch 

schreibt.     Nach  Serv.   zu  Äen.  2,  81   (ebenso  neuerdings  einen  Dreizack    auf  dem   Schilde, 

Myth.  Vat.  1,35;  Lact,  zu  Stat.  Achill.  93) -wurde  offenbar  als  Erkennungszeichen.     Nach  Tzetz. 

der  ohnedies  grollende  Odysseus  wegen  eines  Antehom.  363  ff.  steinigen  ihn  nur  die  Mykenier 

erfolglosen    Streifzuges   von    Pal.    gescholten,  und  Kephallenier.    Er  stirbt  ohne  Wehklagen 

dieser  zog  dann  selbst  aus  und  brachte  Lebens- 20  (uTj^s'jroTf    d'viiovfKvog   heilst   er    Tzetz.   Chil. 

mittel  in  Menge  heim,  wodurch   er  die   Mifs-  3,  172)   und   ruft  nur  aus:  'EUw  ae,  'Aliqd'eia, 

Stimmung  des  Odysseus  noch  steigerte.    Wenn  av  yciQ  ^(üoü  ngoanöXcolag.     So  Fhilostr.  Her. 

dagegen   bei    Verg.    Aen.  2,   81  ff.    Sinon    die  10,  7.    Nach  .FVgf.  tcöv  Tgcoitiäv  e  cod.  XXIV 

Friedensliebe  des  Pal.  als  Grund  der  Intrigue  Bibl.Uffenbach.Y>.&S2S.:Xai'gs,xatgs,'AlriQ-(ia, 

gegen  ihn  angiebt  (quem  falsa  suh  proditione  jiqo  i^ov  yag  ts&vj]yiag.    Bei  Tzetz.  Antehovi. 

Pelasgi  \  itisontem  infando  iudicio  quia  hella  114ff.:   Xaigs,  'illT^d-sicc   nvSgi^,   ngo^aveg  yag 

vetabat,  \  demisere  Neci),  so  ist  dies  wohl  nur  ifioio.     Agamemnon  verbietet  bei  Todesstrafe 

erfunden,  um  die  That  des  Odysseus  den  Tro-  die  Bestattung  des  Leichnams:   Philostr.  Her. 

janern  noch  schwärzer  erscheinen  zu  lassen:  denn  10,  7;  Tzetz.  Antehom.  363  ff.     Der  grofse  Aias 

unmittelbardarauf  wird  dem  Neide  des  Odysseus  30  bestattet  ihn  trotzdem:  Phüostr.  a,  a.  0.   Nach 

die  Schuld  gegeben.    Wertlos  Xen.Kyn.  1,  11:  10,  11  thun  es  Achilleus  und  Aias,  am  Berge 

itflfUTTjffs  df  ovx  v(p'  a>v  ol'ovzaC  riveg-  ov  yccg  Lepetymnos  unweit  Methymna  auf  Lesbos  (s.u.). 

av  rjv  6  (iBv  a%£86v  ri  agiarog,  o  ds  ofiotog  &ya-  Über    den  Ort    seines  Todes    schwankten  die 

&oi^g' Kayiol  ÖE  k'nga^av  ro  ^gyov. —  Nach  Hygf.  Angaben    zwischen    Geraistos,    Tenedos    und 

fab.  105  veranlafst  Odysseus  den  Agamemnon,  Kolonai   in    Troas:    Schol.    Eur.    Or.    432,  — 

das  Lager  abbrechen  zu  lassen,  vergräbt  dann  Ganz  abweichend  berichtet  Daves  26 ff.:  Pal. 

an  der  Stelle  von  Palamedes'  Zelte  Gold  und  schliefst  als  Oberfeldherr  nach  Wiederbeginn 

schickt  einen   gefangenen  Phryger  mit  einem  des  Kampfes  einen  einjährigen  Waffenstillstand 

Briefe   an  Priamos  ab,  läfst  ihn  aber  unter-  ab,  während  dessen   er  Agamemnon  als  Ge- 

wegs  töten.    Am  folgenden  Tage,  als  das  Lager  40  sandten  zu  den  Thesiden  Akamas  und  Demo- 

wieder  bezogen  wird,  bringt  ein  Krieger  einen  phoon  schickt  und  selbst  das  Lager  befestigt, 

von   Odysseus   gefälschten  Brief   des  Priamos  Nach  Ablauf  des  Jahres  führt  er  das  Heer  in 

an  Pal.,  den  er  bei  der  Leiche  gefunden  hat:  den  Kampf,  tötet  den  Deiphobos  und  (gegen 

darin  wird   dem  Pal.,    falls    er   Agamemnons  Hont.  H.  16,  480 ff.)  den  Sarpedon,  wird  dann 

Lager  verrate,  laut  Verabredung  das  in  seinem  von  Paria  verwundet  und  von  den  Phrygiern 

Zelte  verborgene   Gold  versprochen.    Auf  Be-  getötet;  die  Griechen  rühmen  seine  Weisheit, 

fragen   leugnet  Pal.,   wird   aber  nach  Auffin-  Gerpchtigrkeit  und  Güte. 

düng  des  Goldes  vom  Heere  getötet.  Damit  Erfindungen.  Dem  Pal.,  dessen  Weisheit 
übereinstimmend,  nur  kürzer,  Apollod.  epit.  berühmt  war  {Pind.  fr.  260  B.*;  Eupolis  fr. 
3,  8:  Pal.  wird  gesteinigt.  So  auch  Ov.  Met.  50  1,  350  if.;  Arist.  Frösche  U51i ;  Gorg.  Pal.  §16; 
13,  56 ff.;  Serv.  zu  Aen.  2,  81  und  Myth.  Vat.  P7a<.  Gesef^eSp. 677;  den  Eleaten  Zenon  bezeich- 
1,  35;  2,  200;  Lact,  zu  Stat.  Achill.  93;  Eudok.  nei  Plat.  Phaidr.  p.  261  D  als  Palamedes),  wur- 
p.  321.  Ebenfalls  nur  Odysseus  als  der  Schuldige  den  zahlreiche  Kulturfortschritte  zugeschrieben, 
genannt  Xen.  Mem.  4,  2,  33  und  Apol.  26;  [Cic]  1)  Die  Erfindung  der  Buchstaben,  Stesich.  fr. 
ad  Herenn.  2,  19;  Luk.  Mi}  goi8.  niat.  Siaß.  29.  4  B.*:  Gorg.  Pal.  §  30;  Schol.  Eur.  Or.  432; 
Etwas  abweichend  Schol  Eur.  Or.  432:  Aga-  Dio  Chrys.  13,  21  (Vol.  I  p.\8b  Arnim); Philostr. 
memnon,  Odysseus,  Diomedes  und  ihre  Leute  Her. 10, i;  Tzeiz. Antehom.  264ff.,  316ff.  [Lokal- 
zwingen den  Phryger,  einen  Brief  des  Priamos  sage  von  Sikyon:  Ampel.  8,  6.  R.]  Genaueres 
an  PaL  zu  fälschen,  töten  ihn  dann  und  ver-  Eurip.  Pal.  fr.  578  N.*:  atpava  cpmvrjBvra 
anlassen  einen  Diener  des  Pal.,  diesen  Brief  60  avlXaßag  Ti.9slg  \  i^rjvgov  av&gconoiai  ygdfifiat' 
nebst  troischem  Golde  im  Zelte  seines  Herrn  zu  flSivai.  Ähnlich  Luk.  Sik.  tpwv.  5,  wo  zwi- 
verbergen;  sie  erheben  selbst  die  Anklage,  auf  sehen  Kadmos  und  Pal.,  auch  Simonides,  ge- 
weiche hin  Pal.  gesteinigt  wird.  Wieder  anders  schwankt  wird  (vgl.  Themist.  or.  4  p.  60a:  ot 
Philostr.  Her.  10,  6:  Odysseus  spiegelt  dem  Tfjg  Ka8(iov  Kai  Ual.  x£%vr]g  8rjfiiovg'yoi).  Zum 
Agamemnon  vor,  dafs  Achilleus  mit  Hilfe  des  Ausgleich  mit  der  gewöhnlichen  Überliefe- 
Pal.  nach  der  Herrschaft  strebe;  ersterem  rung  vom  phönik.  Ursprung  der  Schrift  .4fÄanas. 
gegenüber  genüge  Vorsicht,  letzteren  müsse  c.  gcnt.  18:  ygäfifiarct  (isv  yag  icprjvgov  ^olvt,- 
man  töten.    Er  schlägt  die  List  mit  dem  Golde  xes,  xwv  8\  ygamidtmv  xijv  avvxa^iv  Uala' 
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(ii^dris  icpsvQB.    Nach   Hetnsterhuis  zu  Lukian  4)  Münzen,   Philostr.  Her.  10,  1   (nach   Ps.- 

ed.  Bip.  1,  305  hätte  Euripides  dem  Pal.  nicht  Alkid.  Odyss.  §  26  Erfindung  der  Phöniker).  — 

die  Erfindung,  sondern  nur  die  Anordnung  der  5)  Berechnung  des  Auf-  und  Untergangs 

Buchstaben    zugeschrieben,    was  später  mifs-  der    Gestirne     {Äisch.     Prom.    457  f.     dem 

verstanden  worden  sei;  Lukian  spreche  auch  Prometheus    zugeschrieben),    Aisch.    Pal.    fr. 

nicht   von   Erfindung   der  Buchstaben  (Aisch.  p.  59  iV,';   Schot.  Naupl.  fr.  399  iV.*:   itprjvgs 

Prot».  460  rühmt  sich  Prometheus,  ygafifidtcov  d'  aatgav  (litgoc  xal  negiatgocpag  |  vnvov  q>v- 

ßvv9safLg   erfunden    zu   haben).     Nach   Schol.  la^i  itiava  arifiavti^gia  \  vsäv  zt  Trotjuart^pfftv 

Eur.  Or.  432   hat  Pal.  die  ^oivi%ia  ygäfifiaxa  iv9alaaßioig  |  apxTOv    ffrpoqpäg    xs    xal   xvvog 

den  Griechen  gelehrt.     Tac.  Ann.  11,  14:  qui-  lo  tpvxgav  Svciv  (vorher  als  ovgävia  c^uata  zu- 

dam    Cecropem   Atheniensem   veJ   Linum    The-  sammenge fafst).   —    6)  Zeitrechnung  nach 

banum  (t  tetnporibus  Troianis  Palamedem  Ar-  Stunden,  Monaten  und  Jahren,  Philostr.  Her. 

givum   niemorant   sedectm  litterarum  formas,  10,  1    und  allgemein   Eustath,  zu  11.  2,  308 

mox   alias   ac  praecipuutn   Simoniden    ceteras  p.  228.    —    7)  Ordnung  der  Mahlzeiten, 

repperisse.    Pal.  erfand  16  nach  Tzetz.  in  Iliad.  Aisch.  Pal.  fr.  182  iV.*:  örrov  8'  sldhctt  dtm- 

p.  46   u.    77  Hermann;    Chil.  5,  804ff.    12,   39.  Qiaa,\  agiota,  äsinva  86gna  9'  aigst^a^ai  Tgita. 

Und  zwar  nach    Theodos.  qramm.   p.  1  Göttl.:  —  8)  Mischung  von  ein  Mafs  Wein  mit  drei 

ABrAEIKAMNOnPZTY.       Der     Überlieferung  Mafs    Wasser   (statt  2:5),   Im   v.   Chios   bei 

widerspricht  Ps.- Alkid.  Odyss.  §24  zu  gunsten  Athen.  10  p.  426  e,   wo   aber  die  Lesart  nicht 

des  Orpheus  und  Tzetz.  Chil.  5,  813 ff.,  10,  442,  20  ganz  feststeht.  —  9)  Anordnung  des  Heeres 

da  schon   dem  Kadmos   ein  Orakel   schriftlich  u.  s.  w. :    ra^tägxocg    xal   Gxgardgxccg    xal   £xa- 

erteilt  worden  sei.    11  neue  Buchstaben  des  Pal.  xovzagxag    ixa^a,     Aisch.    Pal.    fr.    182  JV.'; 

nach  Ir?/(7./afc.  277;  vorher  schon  7  [Vokale!  R.]  ta'lsts,   Soph.    Naupl.    fr.    399  iV.*   (wo    auch 

von  den  Moiren  erfunden:  ABHTIY  [iJoscÄer  im  IqpTjvps    «rjfos  'Agyti'cov    exgaxä);    Gorg.  Pal. 

Philol.  1901:  AEHIOYQ];  später  von  Simonides  §30;  ordinem  exercitus,  signi  dationem,tesseras, 

QEZ0,  von  Epicharmos  TW.  '^B.ch  Plut.  Qiiaest.  vigilias,    Plin.   N.  H.   7,  56,  202;    cpvXa-Käg, 

conviv.  9,  2  erfand  Pal.  zu  den  16  des  Kadmos  Schol.  Eur.   Or.    432   (wo    nur    eine    Hdschr. 

noch  4  hinzu  (Simonides  dann  weitere  4),  und  auch  die  Erfindung  des  diay-og  auf  Pal.  zurück- 

zwar  nach  Plin.  N.  H.  7,  56,  192  ZTOX  (später  führt);    allgemein    xa   raxTtxä    xal  itolstimä, 

Simonides  V-QG,  während  nach  Aristoteles  XZ  30  Greg.  Naz.  or.  4  c.  107.     Ins  Lächerliche  ge- 

von    Epicharmoa    zu    den    18    ursprünglichen  zogen  Plat.  Staat  7  p.  522  D.    Bestritten  auch 

hinzugefügt  wurde),  nach  3fax.  Victor.  Ars  18  I^.- Alkid.   Odyss.  §  23,   da  die  Schlachtreihe 

HY0X;  nach  Isid.  Orig.  1,  3,  6  zu  den  17  des  schon   früher   in  Anwendung   gekommen   sei. 

Kadmos  noch   HXß  (später  Simonides  H0Y);  Pal.  folgt  dabei  dem  Vorbilde  der  Kraniche, 

nach  Myth.  Vat.  1,  35  u.  2,  200  die  Aspirate  X,  welche  zum  Kampfe  gegen  die  Pygmäen  xä^tv 

nach  Serv.  zu  Aen.  2,  81   die  drei  Aspiraten,  inaivovßai  itixovxai,  Philostr.  Her.  10,  3;  Greg. 

nach  (Sttjrfas  diese  und Z.    Nach  Jren.  c.  Äoer^s.  Naz.  or.    28    c.  25.    —    10)   Feuerzeichen, 

1,  15,  4  vervollständigte  Pal.  das  von  Kadmos  Soph.    Naupl.   fr.    399  iV.*;   Gorg.  Pal.  §  30; 

stammende  und  von  anderen  vermehrte  Alphabet  Schol-  Eur.   Or.  432;    Ps.- Alkid.  Odyss.  §  28; 

durch  Zeichen  für  die  langen  Vokale  (dagegen  40  Bio  Chrys.   13,  21   (vol.  I  p.  185  Arnim).  — 

schreibt  Theodos.  gramm.  p.  3  Gcttl.  diese  dem  11)  Geschriebene  Gesetze,  Gorg.  PaZ.  §  30. 

Simonides  von  Keos  zu).     In  den  Zügen   der  —  12)  Musik,  bestritten  unter  Hinweis  auf 

Kraniche  fand  man  die BucTistabenformen u.  liefs  Linos,  Ps.- Alkid.  Odyss.  §25.  —  13)  Rhetorik, 

daher  den  Pal.  (od.  Hermes:  fl^j/jr. /".  277)  durch  vgl.    Syrian.   in    Hermog.    p.  17   bei  Spengel, 

sie  zu  8.  Erfindung  gelangt  sein  (vgl.  Stephani,  Synag.  techn.  p.  6 :  avvSgofiog  fj  grjxogtHf}  tm 

Campte  rendu  comm.  imp.  1865  S.  118):  Pfiilostr.  Xoycp    xöäv    ipvxäv    xal    ngo    Niaxogog    xs   xal 

Her.  10,  3;  Mart.  13,  75;  Nemesian.fr.de  auc.  Ualaiii^Sovg  viai    $otVtxos   yiai  'OSvaaiwg   kuI 

14;  Ausan.  id.  XII.  de  litt.  mon.  25.  —  2)  Er-  ngo  xäv  iv  'iXim   ijöxstro   itag'  avd'gänoig.  — 

findung  der  Zahlen,  Trag.  fr.  adesp.  470  iV.*  14)  Bezeichnung  ysXoia   für   etwas  nicht  zu 

(nach   C.  Wachsmuth  aus  Aisch.  Pal.)',  Saph.  50  Vermutendes   (acvußoXov),    von  Anaa:andride8 

Naupl.  fr.  399  N.^;  Gorg.  Pal.  §  30;  Dio  Chrys.  fr.  2, 139  K.  auf  Rhadamanthys  und  Pal.  zurück- 

13,  121   (vol.  I  p.  185  Arnim);   Philostr.  Her.  geführt.  —   15)  Brettspiel,   Soph.    Pal.    fr. 

10,  1;   Endak,  p.  321;  Greg.  Naz.  or.  4  c.  107  438  N.^   (gelegentlich    der   vorher   erwähnten 

(auch  das  Rechnen  mit  den  Fingern);  Athanas.  Hungersnot:   so  nicht  nur  der  3 6-buch stabige 

c.  gent.  18;   Tzetz.  Antehotn.  264 ff.     Über  den  Hexameter,    Orus    bei    Brunck    zu    Aristoph. 

Anspruch  des  Pal.  auf  diese  Erfindung  in  den  Ekkles.  987,  sondern  auch  Eustath.  zu  II.  2, 

Tragödien  wird  gespottet  Plat.  Staat  6  p.  522  D.  308  p.  228  unter  Berufung  auf  Polemon,  nach 

(Dasselbe  dem  Prometheus  zugeschrieben  J.t8cÄ.  welchem    vor  Troja   noch    der    Stein   gezeigt 

JVow.  459,  dem  Musaios  Ps.-J^/WrZ.  0%ss.  §  25).  wurde,  auf  dem  die  Griechen  das  Brettspiel 

—  3)  Mafs  und  Wage,  5bpÄ.iVaujoZ./r.  399  JV.*;  60  betrieben  haben  sollten  —  auch   befand  sich 

Gorg.  Pal.  §  30;   Schal.  Eur.  Or.  432;  Suidas;  angeblich  in   Argos   6   Xtyofiivog  TIaXa^r,8ovg 

Geliiiis  bei   Plin.  N.  H.  7,  56,   198;   Philostr.  nicaög  —  nach  Varro  bei  Serv.  zu  Aen.  2,  81 

Her.  10,  1;  Greg.  Naz.  or.  4  c.  107;   Athanas.  zur  Unterdrückung  der  Unruhen  des  müfsigen 

c.  gent.  18;  Tzetz.  Antehom.  264 ff.;  Ps.- Alkid.  Heeres;  ebenso  Lact,  zu  Stat.  Achill.  93);  Gorg. 

Odyss.  §  27,  aus  welcher  Stelle  hervorzugehen  Pal.   §  30;    I^.- Alkid.   Odyss.  §  27;    Philostr. 

scheint,  dafs  diese  Erfindung  auf  keinen  andern  Her.    10,  2    (in  Aulis);    Schol.  Eur.   Or.  432; 

zurückgeführt  wurde. '  Indessen  schrieben  nach  Suidas;  Tzetz.  Antehom.   264  ff.,   316  ff.;   Greg. 

Diod.  5,76  die  Kreter  sie  dem  Hermes  zu.  —  Nae.  or.   4   c.  107;    Eustath.    zu    Od.   1,  1Ö7 
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p.  1396,  daher  rt  TJaXaiiriietov  äßcciiiov\  FAym.  venetianischen  Eroberern  vorf?efundenen  Namen 
M.  666,  19;  Cassiodor.  Var.  8,  31  ralanmliacis  Palamidi  für  den  hohen  Felsberj?  über  Nauplia 
calculis.    —    16)    Würfel,    Soph.    Volum,    fr.      zurück  und   sieht  in  Pal.  eine  Personifikation 

438  N.*;  Ps.-Alkid.  Odyss.  §  27;  Paus.  10,  31, 1 ;  der  phönikiechen  Kultur,  da  seine  Erfindungen 

Schol.  JEur.  Or.  432;  Suid.;  Emtath.  zu  IL  2  lauter  Gegenstände  phönikischer  Herkunft  be- 

308  p.  228  und   Theodos.   gramm.  p.  52  Göttl.  träfen  und  in  Nauplia  eine  phönikische  Nieder- 

(vor  Troja);  Eudol-.  p.  321.     Knöchel  Schol.  lassung  zu  erkennen   sei.     Pal.,  mit  den  arpi- 

Eur.  Or.  432;  Apoll.  Sidon.  carm.  23,  491  ff.  vischen    Heroen   nicht    verwandt,    müsse    als 

Nach  Herodot  1,  94  schrieben  die  Lyder  sich  PhönikerHafs  und  Verachtung  auf  sich  nehmen, 

die  Erfindung  des  Würfel-  und  des  Knöchel-  lo  Als  einen  Vertreter  des  fremdländischen  Ele- 

spiels   (aber   nicht   auch    des  Brettspiels)  zu:  ments  (Nauplia  von  der  See  aus  gegründet) 

eine    Hungersnot   zur   Zeit   des   Königs   Atys  erklärt   den  Pal.    auch   Lolling  in   Baedekers 

hätte    die   Veranlassung    gegeben.     Pal.    soll  Griechenland*    S.   255.      Ähnlich    Miedcnauer, 

seine  Würfel  zu  Argos  im  Tempel  der  Tyche  Handwerk  und  Handwerker  in  den  homer.  Zeiten 

geweiht   haben,    welcher    für    sehr    alt    galt,  S.  161. 

Paus.  2,  20,  3.     Als   Losegöttiu   fafst   diese  Littorarische  Behandlan^.     Stral.  8  p.  868 

Tyche  Pano/"/.a,  Arch.  Zeit.  6,  282.     Indessen  hält  die  Person  des  Pal.  nir  eine  Erfindung 

erscheint  Tyche  in  alter  Zeit  noch  nicht  als  der  Späteren,  da  sonst  Homer  ihn  hätte  er- 

die  launische  Herrin  des  Zufalls,  sondern  aus-  wähnen  müssen.      Nach   Philostr.  Her.  2,   19 

schliefslich  als  eine  gnädige,  wohlthätige  Göttin,  20  und  Vit.  Apoll.  4,  16  (vgl.  8,  22)  hätte  Homer 

—  Suidas  bezeichnet  den  Palamedes  als  philo-  aus  Rücksicht   auf  Odysseus    des    Pal.    nicht 

Bophisch   und   dichterisch    veranlagt   und   als  Erwähnung  gethan.  /Stt/das  schreibt  dem  Homer 

Ependichter,  dessen  Werke  von  Agamem-  Neid  auf  den  Epiker  Pal.  zu.     Dagegen  heifst 

nons  Nachkommen  aus  Neid  unterdrückt  wor-  es    Anecd.  Gr.  ed.  Gramer  1 ,  278   mit  Bezug 

den  seien!  auf  die  Anfangsworte  der  Odyssee:   iv  Ss  r^ 

Name.     Wenn  Panofka,  Arch.  Zeit.  6,  282  naXafirjStia  zrig  'Tfivovs.     Welcker,  Ep.  Cycl. 

von  dem  'Losersinner'  Palamedes  spricht,  so  1,  459;  2,  518  hält  dies  für  Titel  des  letzten 

leitet  er  den  Namen  von  TiäXog  ab.    Richtiger  Teils  der  Kyprien;  ebenso  Schneidewin,  Poet, 

eetzt  Welcker  zix  Schwenck,  Etym.-myth.  Andeut.  Gr.  frgm.  15ff.     In  diesen  war  von  Pal.   die 

334  UaXaiHQdrjg  =  UaXafia-ßrjSrjg.    Passow  so  Rede:   Paus.  10,  31,  1;  Proklos  p.  526  Gaisf. 

vergleicht  damit  TTa^afiacov  (s.  d.),  den  geschick-  Alle  drei  Tragiker  behandelten  das  Schicksal 

ten  Handarbeiter,  einen  alten  Doppelgänger  des  des  Pal.    Auch  der  jüngere  Astydamas  schrieb 

Hephaistos.    Dazu  kommt,  dafs  Hesychios  na-  nach  Suidas  einen  ..Palamedes".    Von  Gorgins 

XdfiT]    durch     xsxvrj    erklärt    (vgl.    Tcalafirificc  besitzen   wir  eine  Verteidigungsrede  für  Pal., 

'Kunstgriff,  Geschicklichkeit'),  wie  denn  auch  unter  dem  Namen   Alkidamas  geht  eine  An- 

die  Salaminier  TtaXa/xig  für  t^x'^^^V?  sagten.  klagerede  gegen  Pal. 

Knltns.  Unklar  Xen.  Kyneg.  1,  11:  äno-  Behandlnng  in  der  Kunst.  Zu  Delphi  sah 
9ava}v  Ss  dSiticog  TOffartTjg  hvx8  xififig  vno  man  auf  Polygnots  Gemälde  nach  Paus.  10, 31,1, 
&eäv  oarjg  ovSslg  aXXog  dvd-gänwv.  —  Nach  den  grofsen  Aias,  Palamedes  und  Thersites 
Philostr.  Her.  10,  11  befindet  sich  ein  altes  40  in  der  Unterwelt  mit  Würfelspielen  beschäftigt, 
Heiligtum  des  Pal.  am  Berge  Lepetymnos  bei  während  der  andere  Aias  zuschaute  (vgl.  Pind. 
Methymna  (auch  Eudok.  p.  321;  Tzetz.  zu  Lyk.  fr.  129  von  der  Unterwelt:  xal  rol  fisv  Tmioig 
386),  wo  er  begraben  liegt  (auch  Tzetz.  zu  Lyk.  yvyivaaioig  re,  xo\  8\  nsaaoig,  zol  Ss  q)OQfiiyysaai 
1093),  mit  einer  Bildsäule  des  Heros  in  Waffen;  rsQTcovtcci).  Hieraus  sowie  aus  der  Schilderung 
daselbst  kommen  die  Bewohner  der  Küsten-  des  Heerlagers  zu  Aulis  Eurip.  Iph.  Aul.  195 
Städte  zusammen,  um  ihm  zu  opfern.  Nach  schliefst  M.  Mayer,  Arch.  Zeit.  43,  246,  dafs 
Philostr.  Vita.  Ap.  4,  13  fand  Apollonios  von  eine  solche  Scene  schon  im  Epos  vorkam. 
Tyana  das  Grab  wieder  auf  und  grub  daneben  Nach  Ptolem.  Heph.  p.  53  Teucher  sah  Alexan- 
die  ellenlange,  nicht  ganz  jugendliche  Bild-  der  zu  Ephesos  ein  Gemälde,  auf  welchem 
säule  aus,  deren  Basis  die  Inschrift  trug:  50  der  meuchlings  gemordete  Palamedes  Ähnlich- 
&si(p  TJaXafii^Ssi.  Er  richtete  sie  auf,  umgab  keit  mit  seinem  Ballspieler  Aristoneikos  zeigte, 
sie  mit  einem  heiligen  Räume  und  betete:  Ebenso  Tzetz.  Chil.  8,  403,  wo  der  Maler 
JlaXd^rjSsg,  iiiXad-ov  Trjg  fn^viSog,  tjv  Iv  xoig  Timanthes  genannt  wird.  Die  Vollziehung  der 
'Axciioig  noxE  ifirjviaag,  nal  SiSov  yiyvsad'ai  Steinigung  an  Pal.  auf  einem  in  Aulis  gefun- 
noXXovg  xs  v,a\  aocpovg  dvSgag'  val  TJaXäfirjSsg,  denen  Vasengemälde  {Miliin,  Vases  peints  2 
^j.'  ov  Xoyoi,  Si'  ov  Movoai,  Si'  ov  lyco.  —  pl.  55,  56  p.  78—84)  nach  der  Deutung  von 
Philostr.  Her.  2,  11  berichtet,  dafs  einst  ein  Welcker,  A.  D.  3,  435 ff.  — -  Polygnot  hatte 
Winzer  in  Ilion  dem  Pal.  an  dem  Strande,  den  Pal.  bartlos  dargestellt,  wie  dieser  auch 
vfo  er  gesteinigt  worden  sein  soll,  seine  Ver-  dem  Winzer  bei  Philosiratos  als  noch  nicht 
ehrung  bezeigt  habe;  darauf  sei  der  Heros  ihm  60  dreifsigj ähriger  Mann  erscheint.  —  Palamedes, 
erschienen  und  habe  ihm  zum  Schutze  der  im  Begriff  sich  gegen  seine  Feinde  zu  ver- 
Reben gegen  den  Hagel  geraten,  einen  Riemen  teidigen,  auf  einem  Carneol,  Inschrift  77a(/la- 
um  einen  der  Rebstöcke  zu  knüpfen.  —  Eine  jtt»j5iys):  Tölhen,  Verz.  d.  ant.  Steine  d.k.preufs. 
Stadt  im  Südwesten  der  Troas  am  Adramytte-  Gcmmensamml.  S.  73  nr.  148.  Pal.  u.  Philoktetes 
nischen  Meerbusen  hiefs  Palamedeion,  Plin.  auf  einem  Scarabiius  Arch.  Zeit.  6,  51  f.  112 
N.  H.  6,  30  (32),  182.  —  Auf  ein  altes  Heilig-  Taf.  6,  2  (vgl.  Baumeister,  D.  nr.  1479/80).  Auf 
tum  naXafirjSsiov  führt  E.  Curtius,  Rh.  Mus.  einer  korinth.Pyxisd.  Chdres  sieht  man  2  Männer 
N.  F.  7,  455 ff.,  mit  Xca/ic  und  Po/s  den  von  den  zu  Fufs  und  8  Reiter;  der   erste  Reiter  von 
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links  ist  als  Palamedes  bezeichnet,  der  ihm 
vorausgehende  als  Nestor:  de  Witte,  Arch.  Zeit. 
22, 153  tf.  Taf.  184.  Siehe  auch  Gerhard,  Griech. 
Vasenb.  6  zu  T.  244*  and  3,  96  f.  —  Vgl.  auch 
(etrusk.)  Palmithe.  —  Bekannt  ist  die  Statue 
des  jugendlichen  Palamedes  von  Canova,  jetzt 
in  der  Villa  Carlotta  bei  Cadenabbia  am 
Coraer-See.  —  Monographie:  Otto  JaJm, 
Palamedes.  Hamburg  1836.     [HeiErieh  Lewy.J 


dui'^ovfs  Hi^ixaxoij  icaonoyLnaioi,  änotQÖnuioi, 
Ivaioi,  qpv^tot.  Neben  da^uovss  naXuavuioi 
hat  FoUux  1,  24  die  Bezeichnung  &sol  na- 
lativaiot.  Plut.  OtMCit.  Graec.  26  wirft  die 
Frage  auf:  Tig  diUccrcup,  &Xixr^(jiog,  Tcalafivaiog; 
giebt  aber  auf  die  letzte  Frage  keine  Antwort, 
vgl.  auch  Plut.  de  def.  orac.  15.  Nach  Tzelz. 
Chil.  12,  859  gab  es  ein  Sprichwort:  'AW  a> 
TcaXauvuCB  xai  älixriQii  daifwv.    Von  einzelnen 


Falamnaioi  Theoi  ^  Daimones  {■xaJia(ivaioi  lO  Gottheiten   führe      das  Epitheton  nalafivaiog 


dfoi,  daifiovfg).  Eine,  wenn  auch  nicht  voll- 
ständige Stellensammlong  über  den  Gebrauch 
von  nalafivaiog  giebt  Konr.  Zacher,  De  no- 
minibus  Gruecis  in  -aiog,  -aia,  -aiov,  Dissert. 
phil.  Halens.  3  (1878),  232  ff. 

Wie  äläGxcoQ  (s.d.  und  Rohde,  Psyche*  1, 
277,  2;  2,  409,  413),  ähzriQios  {Rohde  a.  a.  0. 
1,  276),  (iiäazcaQ  {Eur.  Andr.  615;  El.  683; 
Or.  1584;  Soph.  El.  275;   Oed.  R.  353;  A(Sch. 


a)  Zeus  (nach  Etym.  M.  647,  44;  Etym.  Gud. 
8.  T.  nctkauvaiog:,  Orion  im  Etym.  Gud.  ed. 
Sturz  p.  628  speziell  in  Chalkis)  als  derjenige, 
der  die  nalauvaioi  (vgl.  Apoll.  Rhod.  4,  709 
Zijva  iiuXa(tvat(ov  xifiriogov  ixeeiäiDv)  bestraft, 
{Ariitot.)  de  mundo  7,  34  =  Stob.  Eclog.  1,  2,  36 
p.  88  ==  p.  22  Meineke.  Anecd.  var.  Graec.  et 
Lat.  ed.  Scholl- Studemund  1,  265,  87.  266,  69; 
Cornutus  de  not.  deor.  p.  32  Osann.  Suidas  und 


Choeph.  936  Kircfih.  —  Eur.  Med.  1371;  Soph.  »o  Photios  s.  v.  icaXafivaiog.    Zu  vergleichen  sind 


El.  603;  Aesdi.  Eum.  176),  V(foexqönaiog  (s.  d.), 
so  hat  auch  italauvaiog  verschiedene  Bedeu- 
tungen.    Es  bezeichnet 

1)  den  Mörder  oder  überhaupt  den  Fluch- 
beladenen ißatoxqoTtaiog,  a-KlrjQÖg,  cpovtvg,  6 
avTOXBiQia  xivii  ccvtläp,  6  ivBxöusvog  uidafucxi 
oixsüo,  Hesych.  s.  v.  nalauvaiog.  —  cpovtvg  ij 
uiuQog'  nalccfivutOL  yccQ  kiyovxai  ol  5tä  itiQog 
ävdgocpovovvxBg  nuQCi  xi}v  naläiiriv,  Suidas  s.  v. 


der  Zeus  xmcogög  in  Kypros,  Clem.  Alex.  Protr. 
p.  33  Potter  =  117  Jligne,  der  Zeus  ^dXäaxcoQ 
(tw  tovg  äläßxoQag  Kold^siv),  Curnuius  a.  a.  0. 
sowie  die  von  Osann  a.  a.  6.  257  angeführten 
Stellen  undaufserdem  Orph.hymn.  73,  3,  endlich 
der  Zeus  nqoaxQÖnaiog  (s.  d.).  Der  Zeus  auf  Mün- 
zen von  Gomphoi  (Philippopolis),  der  entweder 
mit  Blitz  und  Scepter  aut  dem  Throne  oder 
auf  einem  Felsen  mit  aufgestützter  Linken  sitzt, 


Tiula^vaiog);  Etym.  JI.  647,  43,649,9;  Photios  30  in  der  Rechten  das  Scepter,   im   Felde  davor 


s.  V.  nakafivaiog.  Hypereides  und  Autokleides 
(Anttkleides)  bei  Harpokration  s.  v.  TtaXaiivalog 
p.  233,  3  ff.  Dindorf;  Bekker,  Anecd.  1,  293,  12; 
Tzetz.  Chiliad.  12,  860,  vgl.  Schol.  Soph.  £/.587; 
Track.  1207;  Schol.  vet.  Aesch.  Eum.  444.  Die 
Tragiker  {Aesch.  Eum.  444;  Soph.  El.  587; 
Trach.  1207)  gebrauchen  nalaiivaiog  nur  in 
der  Bedeutung  „Mörder",  vgl.  L.  KroJi,  Philol. 
17  (1861),  221.   Zweifelhaft  ist  die  Bedeutung 


ein  Blitz  {Poole,  Catal.  of  greek  coins  JBrit.  Mus. 
Thessaly  to  Aetolia  p.  19,  1.  2.  3  pl.  3,  2.  3.  4, 
vgl.  Macdonald,  Catal.  of  greek  coins  in  the 
Hunterian  Gollection  University  of  Glasgow 
1,  450,  112)  wird  von  Poole  m.  E.  ohne  Grund 
als  „Zeus  Palamnaeus"  bezeichnet;  J.v.Sdüofser, 
Beschreibung,  d.  altgriech.  Münzen  d.  kunsthistor. 
Samml.  d.  ailerhöchst.  Kaiserhauses  1,  9,  Iff. 
neimt  ihn  Zeus  Akraios.  —  b)  tag  'Eqivvvuq 


von  TiuXceuvuioi  bei  Eur.  Jph.  Taur.  1218:  n,r\  ^q  %al    xug    EhuBvCdag    icalauvaiovg   «    tucI 


TtaXu^vuiov  Xä^<o,  wo  die  einen  naXa^vaiov  als 
Neutrum  =  contagium,  'die  andern  als  den 
rächenden  Strafgeist  (s.  unt.  nr.  2)  erklären.  Vgl. 
auch  noch  Plut.  Pomp.  80;  Aelian  bei  Suid. 
s.  V.  wahxfivaiög:  Suid.  s.  v.  oddaxcog:  Synes. 
193  C. 

2)  den  rächenden  Strafgeist,  vgl.  Bekker, 
Anecd.  1,  297,  13:  nalauvaiovg  9BOvg'  xovg 
dtOTtöxag  xmv  a:5txi}uäT0)v,  ebend.  193,  10:  jra- 


TtQOüxQOTtaiovg,  bxi  ob  äläazogag  ccvanBiilä- 
■liuGiv  ot  ccficpl  xfiv  0X7JV7JV  TToirjTai,  Clem.  Alex. 
Protr.  p.  22  PoUer  =  96  Migne.  —  c)  Tyche, 
JVtcet.  Eug.  Dros.  et  Clmr.  1,  220.  301.  319.  — 
d)  Vielleicht  Aiy-ög,  wenn  man  bei  Tzetz.  Chil. 
2,  678,  wo  erzählt  wird,  dafs  Erysichthon  von 
h-uäi  TtaXa^vaCa  befallen  worden  sei,  statt 
ituffl  schreibt  Atuä,  —  ich  erinnere  an  die  in 
der   Erysichthonsage    bei    Ov.  Metam.   8,   784 


lauvatog-  6  daiutov  6  xä  fjivarj  xat  xä  fiidefucxa  50  vorkommende  personiffzierte  pestifera  Farnes, 


aitoxQBTKov ,  vgl.  Etym.  M.  649,  10;  Orion  in 
Etym.  Gud.  ed.  Sturz  p.  628.  Bei  Xenoph. 
Cyrop.  8,  7,  17  (vgl.  Rohde  a.  a.  0.  1,  277,  2) 
sagt  der  sterbende  Kyros,  dafs  die  Seelen  der- 
jenigen, die  Unrecht  erlitten  haben,  ,(p6§ove 
TOig  uiaicpövoig  Bußdllavciv,  .  .  .  nala[ivcUovs 
xotg  ävoeioig  inncBunovei.  Nach  Tit/toeus  Xocr. 
5,  17  p.  284  d'Argens  sind  die  daifutveg  %a- 
lauvaioi  x^övLot  xs  die   Beobachter  {inonxai) 


vgl.  den  Art.  Erysichthon  Sp.  1377,  sowie  ob. 
Bd.  3  Sp,  467f.  über  Bubrostis,  Bulimos,  Limos, 
Farnes. 

3)  den  bösen,  schadenbringenden  Geist  ohne 
den  Begriff  des  Straf-  oder  Rachegeistes.  Als 
Beispiele  mögen  folgende  dienen :  a)  Die  schäd- 
lichen {Tzetz.  Theog.  84,  87;  M  Mayer,  Gig.  u. 
Titanen  258)  Teichinen,  die  die  fruchtbaren 
Fluren  von  lihodos  dadurch  unfruchtbar  mach- 


der  Menschen  und  befinden   sich  im  Gefolge  60  ten,    dafs    sie  das  Wasser  der  Styx  mit  den 


der  Nemesis;  Gott  hat  ihnen  gegeben  dioCxr^atv 

xÖCfUO    (xÖffUOf)    GVUTtBnlTjQCOUSVCO    {-Ov)    B'A   ^BÖiV 

xe  %ai  av^QwTtcov  x&v  xb  aXX(ov  ^cowv.  Nach 
Pollux  5,  131  sind  SaCaovBg  aitrTj'^tot,  «itxTj- 
^(cbdsis,  nqoGxqönaiOL^  naXauvaloi  diejenigen, 
die  die  Flüche  und  Verwünschungen  in  Er- 
füllung gehen  lassen  {nvqovv),  im  Gegensatze  zu 
"ienen,  die  den  Menschen  davon  erlösen,   den 


Händen  {itaXäaaig)  darauf  schöpften  {Nonn. 
Dionys.  14,  38 ff.;  Nikandros  im  Schol.  Ov.  Ibis 
473;  Rohde,  Griech.  Roman^  bO&;  Tümpel, 
Lex.  Nachtr.  zu  Liefer.  23\  sind  nach  Tzetz. 
Chil.  7,  128  'AXäexQQBg  xal  naHauvaiof  iv  xä 
Tr,QBiv  rat  aXag  ubv  (ai/j  S'bgxIv  tj  ßXäßrj)  uXä~ 
axoQsg  ioi^xaat  nQOGq>vBexüzrtv  xXf/eiv  xtä  ds 
naXäftaig   xal   x^9^^    ^aCvBiv  Sxvybg   xb  vdm^ 
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nQÖs   &iia<fTt^av    xal    g>&6Q0v,    nstiXrjvtai    /7a-  nwn.  a.  a.  0.,  dem  sich  Head,  llisl.  »mm.  109 

Xaiivaioi.  —   b)   Bei  des  Kaisers  Otho  Tnron-  anzuschliefsen  echeint,  ist  Palankaios  der  ein- 

besteigung,  sagt  IHut.  Otho  1,  waren  viele  der  heimische  Name    für   den  Flul's   Kyamosuros, 

Römer  in  Furcht,  mg  ov%  &vSq6g,  &Xlä  tivog  Eckhel  a.  a.  0.  erklärt  den  dargestellten  Flufs- 

noivfjg  ^    7iaXa(ivaiov  SaC^iovog  äcpvco  xotg  gott    für  Kyaraosuros    oder   Cürysas,    in    dem 

Ttgayfiaaiv  inmsmooKÖTog.   Kbenso  spricht  iVo-  Namen  Palankaios    will   er  einen    Magistrats- 

cop.  hist.   arc.    12  p.  96  Ortlli  =«  tiuidas  h.  v.  namen  erkennen.     [Höfer.] 

«alßfivatög  (fälschlich  nennt  ZacÄer  a.  a.  Ü.  233  Palanta?  s.  Palanto. 

den  Babrius  statt  des  Procop),  dafa  ihm  Justi-  Palantho?  {llaXcev&w'^,  über  die  Form   des 

nian  und  'J'heodora  nicht  als  Menschen,  sondern  lo  Namens  s.  Crusius  i.  dies.  Lex.  s.  v.  Hyperboreer 

als  dai^ovsg  nccXafivaLoi  oder,   um  dichterisch  Bd.  1  Sp.  2822  Z.  38),  Tochter  des  Hyperboreios, 

zu  sprechen,   als  ßQotoXoiYoi  erschienen  seien,  nach  der  das  Palatium  genannt  sein  soll,  Silen 

als    böse  Geister  in  Menschengestalt  {Scv&qco-  hei  Solinus  1, 16  =  Frgm.  hist.  Graec.  6, 100,  4. 

no8ai(iovsg).  —    c)  Bei  Anna  Comnena  Bd.  2,  Vgl.  Palanto.     [Höfer.] 

14,  6  pl.  276  ed.  Bonn,  steht  naXa^ivaiog  dai-  Palanto.  1)  Tochter  des  Hyperboreua  (?  oder 

ftoov  =  „böser  Feind,  Teufel",  vgl.  ebend.  Bd.  1,  eines  Hyperboreers),  von  Hercules  Mutter  des 

3,  10  p.  174:  xbv  naXa(ivaiov  kccI  äXit^giov  nal  Latinus:  l'aul.  S.  220  Palatium  {quod  ihi  [auf 

xov    &60V    noXefiiov    xal    räv    Xqiaziaväv.    —  dem  Palatium]   Hyperborei  filia  Palanto  [Pa- 

Nebenbei  sei  bemerkt,    dala   sich  naXafivaLog  lanta  der  Codex  MonacensisJ  habitaverit,  quae 

auch   bei  Sachen  in   der  Bedeutung  „vertlerb-  20  ex  Uercule  Latinum  peperitj.     iSolinus  1,  16. 

lieh",  „schrecklich"  findet,  so  bei  yvco/iTj,  Synes.  Siehe  Bd.  1  Sp.  2290,  64  fr.    2292,  68flF.    Bd.  2 

p.  224C.  &Qai,  ebend.  161  A.  noivai',  Anna  Comn.  Sp.  1909,  80ff.    Vgl.  Palantho.  —  2)  Gattin  des 

Bd.  2,  13, 1  p.  79,  &7i6iXai,  ebend.  Bd.  1,  16  p.  73.  Latinus?     S.  Pallantia  2.     [R.  Peter.] 

Was  die  Etymologie  betrifft,   so  leiten  die  Palatinas  ?.     S.  Bd.  1   Sp.  1465,  54ff.  und 

Alten    fast    ausnahmslos  naXaiivaiog  von    nu-  1469,  24flE'. 

Xdfiri  ab,  nur  Flut,  de  def.  orac.  15,  soviel  ich  Falatua  s.  Pales  Sp.  1278,  54  ff. 

sehe,  weicht  davon  ab,  indem  er  sagt  ävd'Qoanoi  Palaxos  (/7ala|oe)  oder  Spalaxos  (2^jraJla|oc), 

(ij}vi(i(xtcc    daifidvcov    äcpooLOv^svoi    Kai   ngav-  einer  der  karischen  Kureteu;  s.  d.  A.  Labrandos. 

vovveg,  ovg  aXdatoQag  kuI  naXaiivcciovg  6vo[icc-  Die  von  mir  dort  geäufserte  Vermutung,  dafs 

^ovCLV,  mg  dcXriazav  rivöäv  xal  TtccXai&v  [iiaa-  80  wie    der    Kuretenname    Labrandos    mit   Zeus 

[idtcov  {iv^^aig  ine^iövrag.   Zac/«er  a.  a.  0.  239  Aaßgavdevg  und  Panamaros   (statt  des   über- 

leugnet  eine  Ableitung  von  TtuXdfiT}  u.  giebt  die  lieterten  FlavänoQog)  mit  Zeus  IlaväfiaQog  in 

Möglichkeit  zu,  dafs  TcuXafivaiog  mit  naXdaaco  Beziehung  steht,  so  auch  Palaxos  (Spalaxos) 

„besprenge,    beflecke"    (also    =    „der    Blut-  auf   ein    entsprechendes    Epitheton    des    Zeus 

befleckte"),  oder  mit  naXaüa,  das  ursprünglich  schliefsen  lasse,  hat  sich  bestätigt.     Eine  von 

die  Bedeutung  von  „schlagen"  (also  =  „Tot-  Kubitschek  und  Meichel,  Bericht  über  die  arch. 

Schläger")  habe,  zusammenhängen  könne,  ent-  Erforschung  Kleinasiens,  Anzeig.  d.  k.  Akad. 

scheidet  sich  aber  für  den  Stamm  nccXcc,   der  d.  Wiss.  zu  Wien,  Philos.-hist.  Kl.  30  (1893), 

noch    rein    im    lateinischen    palari    „umher-  93,  2  publizierte   Weihinschrift  aus  Mastaura 

schweifen"  enthalten  sei,  so  dafs  naXafivalog  40  auf  einem  Altar,  dessen  Rückseite  die  Doppel- 

-wie  &XccarwQ  {\on  ScXcconai,  vgl.  Lobeck,  Paralip.  axt,  das  Symbol  des  Zeus  Labrandeus  (s.  d. 

50)  den  „unstät  Umherschweifenden"  bedeute.  und  Lambraundos),  trägt,  während  die  Vorder- 

^AchFick,Studien9,196  {vgl. Zacher a..a..0.2b8)  seite  die  Büste  eines  unbärtigen  Kopfes  mit 

ist  naXufivaiog  nach  Art  der  Kurznamen  ge-  Schleier  (vgl.  die  Darstellungen  des  Zeus  Lam- 

bildet    aus    iagnciXa^og,    was    Hesych.    durch  braundos  1816)  zeigt,  lautet  y   ^il  ZnaX&^üi 

ScyiQÖxiiQog  erklärt.                                [Höfer.]  ''J(iiii{o)v  tix^v.     Hängt  ndXcc^og  lautlich  mit 

Palamneus  (Z7a]iaju.v£'vg),  Gigant  vom  Altar-  griech.  nsXeyivg  znsiiamen'i    Eine  Inschrift  aus 

fries  in  Pergamon,   M.  Mayer,   Giganten  und  Aizanoe  in  Phrygia  Epiktetos  erwähnt  zwei- 

Titanen  263.    Loewy,  Inschr.  griech.  Bildhauer  mal  Kcbfiriv  IlaXona,  das  yi.aXXlaxri  und  (leyiaxr} 

124.     Fränkel,  Die  Inschr.  von  Pergamon  1,  50  genannt  wird,   C.  I.  G.  3,  3831a,  14  p.  1061  f. 

70a  S.  66.    Wie  Fränkel  a.  a.  0.  bemerkt,  ist  Bocckh  z.  d.  St.   bemerkt:  'mcmorabile  nomen 

die  Ergänzung  von  Heydemann,  Gigantomachie  vici,  ut  videtur,  IldXo^.    Sollte  sich  der  Name 

auf  einer    Vase    aus  Altamura   (6.  Hallesches  aus  IldXa^og,  ZndXm^og  erklären?     [Höfer.] 

Winckelmannpr.)  S.  11  Anm.  46;  vgl.  S.  20  zu  PaleS;  Hirtengottheit  der  ältesten  römischen 

/ian,vtvg  unmöglich,  da  das  Lambda  sicher  ist;  Religionsordnung,    der   historischen    Zeit    nur 

Fränkel  vergleicht   UaXaiivaiog   (s.   Sp.  1273)  noch    dem    Namen    nach    bekannt    einerseits 

'der  Mörder'.     [Höfer.]  durch  das  ihr  geltende  Jahresfest  der  Palilia 

Palankaios?  (/la/layxaroe?).  Auf  Münzen  des  oder    Parilia   am    21.  April    {Palilia   dicta   a 

sikilischen  Agyrion  erscheint  der  schwimmende  Pale,  quod  ei  ftriae,  Varro  de  l.  l.  6,  16;  vgl. 

Oberkörper  emes   Stieres  mit  Menschenhaupt  co  Paul.  p.  222.    Charis.  G.  L.  1,  68,  2lK.),    an- 

\ind  der  Beischrift  TTAAAFAIOZ  (unvollständige  dererseits  aus   der  Erwähnung   einer  von   M. 

Legende  ..  AArAAlOZ,  Eckhel,  Cat.  Mus.Vindob.  Atilius  Regulus  nach  Unterwerfung  der  Sallen- 

1,  33.  Mionnet,  Suppl.  1,  369,  93.    .  .  APKAIOZ  tiner  487  d.   St.  =  267   v.   Chr.    gegründeten 

Mionnet  a.  a  0.  96.     .  .  APKAIOZ  Mionnet  1,  aedes  Palis  in  der   Stadtchronik  {Flor.  1,  15 

217,75),  Torremuzza,  Sicil.  vet  nwn.  tab.  11,  9.  [20]   in  hoc  certamine  victoriae  pretium    tetn- 

Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  1, 195.   Mionnet,  Suppl.  plum  sibi  pastoria  Pales  ultra  poposcit.    Schol. 

1,  869,  94.     Poole,  Catal.  of  greek  coins,  Sicihj  Vei-on.  und  Schol.  Bern,  zu  Vcrg.  Georg.  3,  1) ; 

26,  Sff.     Nach  Ilavercamp  bei  Eckhel^  Doctr.  das  Heiligtum  mufs  frühe  verschwunden  sein, 
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da  wir  weder  von  seiner  Lage  etwas  erfahren, 
noch  die  Kaiendarien  der  augusteischen  Zeit 
seinen  Stiftungstag  verzeichnen.  Die  Bezeich- 
nung des  Tempels  ergab  den  Namen  der  Gott- 
heit, die  Art  der  Festfeier  (s,  darüber  unten) 
ihren  Charakter  als  Schutzgottheit  des  Hirten- 
lebens, aber  keines  der  beiden  Zeugnisse  liefs 
ihr  Geschlecht  erkennen.  Indes  hat  sich  am 
Ausgange  der  republikanischen  Zeit   die  all- 


nur  die  Lösung,  dafd  die  zu  allgemeiner  Re- 
zeption gelangte  Auffassung  eine  willkürliche 
und  irrtümliche  war  und  die  an  den  Palilien 
sowie  in  dem  von  Regulas  erbauten  Tempel 
verehrte  Gottheit  thataächlich  ursprünglich 
nicht  weiblich ,  sondern  männlich  gedacht 
gewesen  war. 

Der  Name  des  Festes  lautet  in  der  litte- 
rarischen Überlieferung  bald  Palilia  bald  Pa- 


gemeine  Anschauung   dahin   entschieden,   sie  lo  rüia,   doch    so,   dafs    die    letztere   Form    ent- 


als  weiblich  aufzufassen,  und  die  Dichter,  die 
seit  der  augusteischen  Zeit  die  dea  Poles  sehr 
vielfach  bei  der  Ausmalung  des  ländlichen 
Lebens  heranziehen,  belegen  sie  mit  Beiworten, 
die  teils  auf  das  hohe  Alter  und  Ansehen  ihres 
Gottesdienstes  (z.  B.  cana  Stat.  Theb.  6,  104; 
ffrandaeva  Nemesian.  1,  68;  veneranda  Verg. 
Georg.  3,  294;  magna  Verg.  Georg.  3,  1.  Co- 
lum.  10,  4;  sancta  [Verg.]  Cul.  20),   teils  auf 


schieden  überwiegt;  dem  entsprechend  ist 
auch  die  offizielle  Abkürzung  des  Festnamens 
in  den  Steinkalendern  ausnahmslos  PÄß(ilia) 
(C.  /.  L.  1*  p.  315).  Wer  die  Form  Paliiia 
wählt  (wie  z.  B.  Varro  de  l.  1.  6,  15  [dag^en 
Parilibus  de  re  rust.  2,  1,  9].  TtbuU.  2,  5,  87. 
Ocid.  met.  14,  774  [aber  Parilia  fast.  4,  721. 
6,  257].  Pers.  1,  72  u.  a.),  beabsichtigt  dadurch 
den   Zusammenhans   mit   Pales    ausdrücklich 


ihre  Beziehungen  zum  Hirtenleben  (pastorum  20  hervorzuheben,  da  eine  abweichende  Ansicht 


domina  Ovid  fast.  4,  776,  pastoria  Flor.  1,  15 
[20],  pastoralis  dea  Solin.  1,  15.  Charts.  G.  L. 
1,  58,  21 K.  Serv.  Ed.  5,  36,  dea  pabuli  Serv. 
Georg.  3,  1.  294  u.  s.  w.;  fecunda  [Verg.']  Cul. 
77.  Calpurn.  7,  22;  dlma  Ovid  f.  4,  722;  pla- 
cida  Tibidl.  1,  1,  36;  süvicola  Ocid  f.  4,  746; 
montana  Nemesian.  2,  55)  gehen.  Aber  Varro, 
der  selbst  an  verschiedenen  Stellen  in  Über- 
einstimmung mit  der  communis  opinio  von  der 


diese  Herleitung  in  Abrede  stellte  und,  von 
der  Namensform  Parilia  ausgehend,  diese  mit 
parere  zusammenbrachte  {Mar.  Vict.  G.  L.  6, 
25,  IZ  K.:  Parilia  dicuntur,  non  Palilia,  non 
a  Pale  dea,  sed  quod  eo  tempore  omnia  sota 
arboresque  et  herbae  parturiant  pariantque. 
Paul.  p.  222:  Parüia,  quod  pro  partu  pecoris 
eidem  [d.  h.  Palt]  sacra  fiunt.  Charis.  G.  L.  1, 
58,  22  K. :   nisi   quod   quidam  a  partu  Iliae 


Göttin  Pales  spricht  (namentlich  Sat.  Men.  30  Parilia  dicere  malue,-unt,  vgl.  Solin.  1,  19.  Po 


506  Buech. :  te  Anna  ac  Peranna,  Panda  Cela, 
te  Pales,  Nerienis  et  Minerva,  Fortuna  ac  Ceres; 
auch  de  l.  l.  5,  74  steht  Pales  zwischen  lauter 
weiblichen  Gottheiten),  fand  Gelegenheit,  offen- 
bar aus  alten  Sakralurkunden,  die  Existenz 
eines  männlichen  Pales  festzustellen  {Serv. 
Georg.  3,  1:  hanc  Vergilius  genere  feminino 
appellat,  alii,  inter  quos  Varro,  masculino  ge- 
nere, ut  hie  Pales),  den  dann  ein  nach  Person 


lem.  Silc.  z.  21.  April.  Schol  Pers.  1,  72  Pa- 
liiia .  .  diem  sacrum  in  honorem  Iliae),  eine 
Etymologie,  die  neuerdings  Mommsen  {C.  I. 
L.  1*  p.  315)  wenigstens  insofern  wieder  zu 
Ehren  zu  bringen  versucht  hat,  als  er  aus 
dem  Festnamen  Parilia  auf  Pares,  abzuleiten 
a  pariendo,  als  den  ursprünglichen  Namen  der 
Gottheit  schliefst,  der  erst  später  in  Pales 
übergegangen  sei  (vgl.  Clustuminus  und  Cru- 


und    Lebenszeit    unbekannter    Vertreter    der  40  stuminus);  jedoch  ist  für  den  Übergang  von 


Etrusca  disciplina,  Caesius,  zu  den  Etruski 
sehen  Penaten  rechnete  {Arnob.  3,  40:  Caesius 
et  ipse  eas  [d.  h.  disciplinas  Etruscas]  sequens 
Fortunam  arbitratur  et  Cererem,  Genium  Jo- 
vialem ac  Palem,  sed  non  illam  feminam,  quam 
vulgaritas  accipit,  sed  masculini  nescio  quem 
generis  ministrum  lovis  ac  vilicum;  vgl.  Serv. 
Aen.  2,  325  Tusci  Penates  Cererem  et  Palem 
et  Fortunam  dicunt  und  dazu   Wissovca,  Her- 


Pares  zu  Pales  keinerlei  lautgesetzliche  Grund- 
lage zu  erkennen,  während  die  Wandlung  von 
Palilia  zu  Parilia  durch  Dissimilation  ihre 
volle  Erklärung  findet  (vgl.  auch  Prob,  zu  Verg. 
Georg.  3,  1 :  Pales  dea  est  pastorum,  cuius  diem 
sacrum  appellant  Parilia  iransposita  litter a  l, 
quae  si  suo  loco  esset  Paliria  potius  dicereniur). 
Der  Name  kann  nicht  getrennt  werden  von 
Palatium  (vgl.  Solin.  1,  15  sunt  qui  telint 


mes  22,  1887,  56);  es  hängt  damit  zusammen,  50  a  Pale  pastorali   dea  .  .  .  nomen   monti   ad- 


dafs  auch  in  der  bei  Martianus  Capella  vor- 
getragenen etruskischen  Theorie  von  der  Ver- 
teilung der  Götter  auf  die  16  Regionen  des 
Himmelstemplums  zweimal  ein  männlicher  Pa- 
les erscheint,  lovis  filii  Pales  et  Favor  in  der 
6.  Region  (1,  50;  die  Verbesserung  in  Pallor  et 
Pavor  bei  Deecke,  Etrusk.  Forsch.  4,  76  ist 
ganz  müfsig,  da  dieses  Götterpaar  nachher 
1,  55  in  der  11.  Region  erscheint)  und  Seeun- 


optatum;  auch  bei  Tibull.  2,  5,  26fiE.  ist  die 
facta  agresii  lignea  falce  Pales  neben  Pan  = 
Faunus  Göttin  des  palatinischen  Rom),  und 
dem  Gotte  Pales  nächstverwandt  ist  die  diva 
Palatua  {Varro  de  l.  l.  7,  45),  die  als  beson- 
dere Schatzgottheit  des  Palatins  {quod  in  tu- 
tela  eius  deae  Palatium  est,  Fest.  p.  245)  beim 
Feste  des  Septimoatium  am  11.  Dezember  ein 
eigenes,  Palatuar  genanntes  Opfer  erhielt  {Fest. 


danus  Pales   in  der  siebenten   (1,  51).     Dafs  eo  p.  348)  und  deren  Zugehörigkeit  zum  ältesten 


eine  männliche  und  eine  weibliche  Gottheit 
Pales  mit  vollkommen  gleicher  Namensform 
nebeneinander  in  der  ältesten  römischen  Götter- 
ordnung  Platz  gefunden  hätten,  ist  durchaus 
unglaublich;  zu  der  Annahme,  dafs  Varro  eine 
etruskische  Gottheit  mit  einer  römischen  ver- 
wechselt habe  oder  seine  ganze  Angabe  auf 
Irrtum  beruhe,  liegt  kein  Grand  vor;  so  bleibt 


Götterkreise  durch  die  Existenz  eines  flamen 
Palatualis  {Varro  de  l.  l.  7,  45.  Fest.  p.  245; 
identisch  damit  der  pontifex  Palatualis  C.  I. 
L.  8,  10500)   unter  den  flamines  wUnores  er^ 
wiesen  wird. 

Die  Festfeier  der  Palilien  war  sowohl  eine 
staatliche  wie  eine  private  {Palilia  tam  pri- 
vata  quam  publica  gunt,  Varro  in  Schol.  Pers. 
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1,  72).  Für  beide  Feiern  wird  die  Kultaatzung  natalis  urhis  gewann  das  Fest  besonderes  An- 
grigolten  haben,  welche  das  Tieropfer  ver-  sehen  {Roma  cond(ita):  feriae  coronatis  om 
pönte  (Plut.  Born.  12.  Solin.  1,  19)  und  nach  nibus  notieren  die  Fasti  Caeretani,  C  I.  L.  1- 
altem  Brauche  nur  unblutige  Gaben,  Milch  p.  315)  und  sein  Name  wird  oft  zur  liaii  lun^ 
und  Kuchen,  vorschrieb  {Tibull.  1,  1,  36.  Ovid.  verwendet  (z.  B.  Cic.  ad  Alt.  2,  8,  •_'.  14,  11,  1; 
fast.  4,  743  ff.  775  tf.  Nemesian.  1,  68.  Prob,  zu  Phil.  14,  14.  Liv.  40,  2,  1.  Colum.  7,  3.  J'lm. 
Verg.  Georg.  3,  1;  falsch  Calpurn.  2,  63  saepe  n.  h.  18,  247  u.  a );  Ciiligula  liels  —  natürlich 
cadit  festis  devota  Parilibus  agna),  auch  der  nur  vorübergehend  —  den  Namen  Parilia  auf 
Charakter  als  Lustrationsakt  {Pali  faciunt  seinen  dies  imperii  übertragen,  um  diesen  iiLs 
eam  se  expiare  credentes  Varia  a.  a.  ü.;  rfjg  lo  Tag  der  Neugründung  Roms  zu  bezeichnen 
daidaasoig  t&v  ^luancitcov  tvsKcc  Dion.  Hui.  1,  (Suet.  Calig.  IG),  und  nach  der  Anordnung  des 
88,  1)  war  gewifs  beiden  gemeinsam.  Die  Kaisers  Tacitus  gehörten  die  l'arilia  neben 
Einzelheiten  kennen  wir  nur  von  der  privaten  den  Kaienden  des  Januar  und  dem  Tage  der 
Feier,  welche  die  augusteischen  Dichter  {Ti-  Vota  (3.  Jan.)  zu  den  Tagen,  an  denen  im 
bull  2,  5,  87  ff.  Prop.  4,  4,  73  ff.,  namentlich  Templum  Divorum  geopfert  wurde  (Hist.  aug. 
aber  Ovid.  fast.  4,  721—782)  mehrfach  aus  Tac.  9,  6).  Nach  der  Schlacht  bei  Munda  70'.) 
eigener  Anschauung  ausführlich  schildern.  In  d,  St.  =  46  v.  Chr.,  von  der  die  Siegesnach- 
erster  Linie  sind  die  Hirten  beteiligt  {§oxri-  rieht  am  20.  April  in  Rom  eingetroffen  war, 
qiv.r]  eoQZT]  Plut.  Born.  12;  pastoria  Sacra  Ovid.  wurde  angeordnet,  dafs  die  Parilien  für  alU," 
a.  a.  0.  723;  principio  an\^ni  pastoricii]  fast.  2o  Zeit  durch  Cirkusspiele  gefeiert  werden  sollten 
Praen.  z.  21.  April,  s.  G.  I.  L.  1^  p.  315),  welche  {Gass.  Dia  43,  42,  3),  doch  kam  das  nach  Cä- 
an  diesem  Tage  die  Ställe  mit  Besen  aus-  sars  Tode  wieder  in  Vergessenheit  {Gass.  Dia 
fegen,  vermittelst  eines  in  Wasser  getauchten  45,  6,  4).  Ständig  wurden  solche  Spiele  erst, 
Lorbeerzweiges  besprengen,  mit  Lanbgewinden  als  Hadrian  den  Stiftungstag  des  von  ihm  er- 
bekränzen, mit  Schwefel  und  wohlriechenden  bauten  Templum  Urbis  auf  diesen  Tag  legte 
Kräutern  ausräuchern;  als  Hauptraittel  der  [hvxsv  ds  ovca  eoqtt}  tu  TIuqiXLu  (lev  näXaL 
Reinigung  und  Sühnung  dienten  aber  einer-  Kalov^svi},  vvv  de  Pcofiaia,  tfj  TTje  Ttoltco; 
seits  clie  Verbrennung  der  von  den  Vestalinnen  Tv^f]  vccov  Ka&LdQV[iivov  vnb  xov  nävzu  äqi- 
an  das  Volk  verteilten  sw/y^mewta,  nämlich  der  axovv.cd ^ovGiv.coxäzov^aGil,iaig'A8Qiavov  Athtit. 
Asche  der  einige  Tage  vorher  an  den  Fordi- so  8,  361 F,  vgl.  iV^tssc»,  iVmp/wm  S.  200tf.  J.Dürr, 
cidia  (15.  April)  verbrannten  Kälber,  des  Blutes  Beisen  Hudrians  S.  26  f.).  Die  damals  einge- 
des  Oktoberrosses  (vgl.  Prop.  A^,  1,  19  f.:  an-  setzten  Cirkusspiele  (vgl.  die  Münzen  Hadrians 
nuaque  accenso  celebrare  Parilia  faeno,  qualia  mit  devLegende  ann(o)DCGGLXXlIIInat(ali  i 
nunc  curto  lustra  novantur  equo)  und  einzelner  urb(is)  P(arilibus)  cir(censes)  con(stitutij  und 
Büschel  Bohnenstroh,  andererseits  der  Brauch,  dazu  Eckhel  D.  N.  6,  502.  Mommsen  G.  I.  L. 
über  angezündete  Haufen  von  Stroh  und  Heu  1"  p.  316)  wurden  noch  im  4.  und  5,  Jhdt. 
dreimal  hinüberzuspringen  {fumosa  Palilia  gefeiert  (N(atalis)  Urbis;  ciircenses)  m(issus) 
faeno  Pers.  1,  72  und  dazu  Schol.  Dion.  Hai.  XXIV  Philocal.,  vgl.  Prosper  chron.  z.  J.  444). 
1,  88,  1.  Prob.  z.  Verg.  Georg.  3,  1).  Man  betet  Da  der  Charakter  der  Gottheit  als  einer 
dabei  für  das  Gedeihen  der  Herden  {ns^l  yovf]s  4o  Hirtengottheit  (vgl.  aufser  den  früher  ange- 
rsTQccnödav  Dion.  Hai.  1,  88,  3)  und  beschliefst  führten  Stellen  noch  z.  B.  Verg.  ed.  5,  35  ipsa 
die  Feier  mit  einem  fröhlichen  und  oft  aus-  Pales  agros  atque  ipse  reliquit  Apollo.  Petron. 
gelassenen  Gelage  {annua  paslorum  convivia  frg.  27,  9  f.  palmitibus  plenis  Bacchum  vincii 
Prop.  4,  4,  75  u.  a.).  Für  die  staatliche  Feier  Palemque  pastorum  gaudere  manu.  Calpur, 
war  es  von  Bedeutung,  dafs  —  wir  können  2,  36  me  docct  ipsa  Pales  cuUuiii  gregis.  5, 
nicht  feststellen,  seit  wann  (die  ältesten  Zeug-  24  f.  sed  non  ante  greges  in  pascua  mitte 
nisse  sind  erst  Gic.  de  div.  2,  98  und  Varro  reclusos,  quam  fuerit  placata  Pales.  Nemesian. 
de  re  rust.  2,  1,  19)  —  der  Tag  der  Parilien  2,  52  pascua  laeta  Pales  [diligit].  Sidon.  Apoll. 
als  derjenige  galt,  an  dem  Romulus  die  Stadt-  carm.  23,  46  [venerere  divosj  Lenaeum,  Gcrerem, 
gründung  vollzogen  habe  {Vellei.  1,  8,  4  sexta  50  Palem,  Minervavi  spicis  palmite  pascuis  tra 
Olympiade  .  .  .  Bomulus  .  .  .  Bomam  urbem  petis)  völlig  klar  lag,  blieb  für  gelehrte  Spe- 
Parilibus  in  Palatio  condidit.  Paul  p.236.  Ovid.  kulation  nicht  viel  Kaum  übrig;  nur  die  üb- 
met.  14,  774.  Censorin.  21,  6.  Plut.  Born.  12;  liehe  Theokrasie  ist  nicht  ausgeblieben  und 
Numa  4  u.  a.  m.),  wobei  es  eine  von  den  Ge-  man  hat  Pales  mit  Vesta  oder  auch  der  Götter- 
lehrten  vielfach  ventilierte  Frage  war,  ob  das  mutter  gleichgesetzt  {Serv.  Georg.  3,  1),  viel- 
Fest  schon  vor  der  Stadtgründung  bestanden  leicht  auch  mit  Mater  Matuta;  es  würde  sich 
habe  (das  war  die  gewöhnliche  Ansicht  und  daraus  wenigstens  die  Erklärung  dafür  er- 
man  schlofs  darum  aus  der  Wahl  des  Tages  geben,  dafs  die  Schol.  Vcron.  zu  Verg.  Georg. 
auf  den  Hirtencharakter  der  ältesten  Bevölke-  3,  1  die  in  dem  Tempel  des  Regulus  verehrte 
rung,  VaiTO  de  re  rust.  2,  1,  19.  Plut.  Born.  12.  eo  Göttin  als  J'ales  Matuta  bezeichnen  (s.  oben 
Prob,  zu  Verg.  Georg.  3,  1)  oder  erst  aus  jenem  Bd.  2,  Sp.  2463).  Was  Varro  {de  l.  l.  5,  74, 
Anlasse  eingesetzt  worden  sei  (Dion.  Hai.  1,  wo  Scaliijcr  das  überlieferte  hecralem  wohl 
88,  3:  nötegov  Ss  naXukeqov  hi  xi]v  ijfiiQav  richtig  in  hatc  Palem  emendiert  hat)  im  Auge 
ravzriv  iv  sina&siaig  öidyovreg  iTtixT]8tioxäti]v  hat,  wenn  er  Pales  mit  Vesta,  Salus,  Fortuna, 
oUi6\i(ö  TcöXewg  iv6^i,aav  r)  xov  KxCa^iatog  äg-  Fors,  Fides  zu  denjenigen  Gottheiten  rechnet, 
^acaviegäv  inoiriaavxo  v.ul  9sovg  iv  wbxfi  xovg  deren  Namen  in  Rom  mit  geringfügiger  Ab- 
nomicL  (pClovg  ytQaigsiv  coovxo  deiv  ov%  f'xo  änderung  {paulo  aliter)  den  Sabiuern  entlehnt 
psßaimg  ditstv).     Durch   diese  Bedeutung  als  seien,  ist  nicht  mehr  zu  ermitteln.   [Wissowa.] 
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PalikoiC/Iailtxoi.').  Haoptstellen  über  sie  sind:  rovroov  nagado^orsgov  oizs  vnSQiii%iCtai  xo 
DiOil.  K>ic.  11,89;  Jlacrob.  Saturn.  5,  19,  15ff;  hygov  ovts  dcnoleiTCfi,  %Cin^^eiv  ds  xat  fji'av  pfv- 
Serv.  Verg.  Aen.  9,  584.  Neuere  Litteratur:  fucxog  fig  viliog  i^aigoiMivriV  ^^ft  &avfuiau>v. 
Welcker,  Ann.  d.  Inst.  1830  S.  245  ff.  =  Alte  Für  das  hohe  Aufbrodeln  des  Wassers  und  den 
Denkm.  3  S.  209 ff.;  G.  Micftaelis,  Die  Fa-  starken  Schwefelgeruch  giebt  es  noch  eine 
liken.  Progr.  d.  Vitzthttmschen  Gymn.  Dresden  g^ze  Reihe  von  Zeugnissen.  Diese  finden 
1856;  Welcker,  Griech.  Götterl.  3  S.  189ff.;  sich  zumeist  in  der  Sicilien  behandelnden 
Holm,  Geschichte  Sicüiens  1  S.  45.  75ff.;  historischen  und  geographischen  Litte- 
Preller- Jordan ,  Rom.  Mythologie  2  S.  145 f.;  ratur,  so  bei  Hippys  v.  Bhegion,  Polemon, 
Preller- Robert,  Griech.  Mythol.  1  S.  182;  M.  lo  Kallias,  Lykos,  Strabon,  von  wo  sie  dann  in 
Jlfayer  8.  ob.  Bd.  2  Sp.  1486ff.;  .Fre«/nan  i.M/)MS,  die  Mirabilienlitteratnr  z.  B.  Antigonos,  Isi- 
Gesch.  Siciliens  1  S.  141  ff.,  454 ff.;  2  S.  3 19 ff  ;  gf>nos*\  [Aristoteles]  Eingang  gefunden  haben. 
E.  Pais,  Storia  della  Siciiia  l  S.  119;  Ciaceri,  Die  Schilderungen  werden  meist  durch  Einzel- 
Contributo  alla  storia  dei  cuüi  delV  antica  Si-  züge  und  durch  Übertreibungen  gewürzt;  viel- 
cilia.  PissL  1894  S.  S2S.;  1.  Lecy,  Bec.  archeol.  leicht  trifft  auch  Wekkers  Vermutung  {Gr. 
1899  Bd.  34  S.  256  ff.  G&terl.  3  S.  194)  das  Richtige,  nämlich  dafs 
Unter  ciem  Namen  JlaXixot  —  so  zu  accen-  die  Priester  durch  künstliche  Mittel  die  Wir- 
tuieren  nach  Theognost.  4.  60  (Gramer,  An.  Ox.  kung  der  natürlichen  Anlagen  gesteigert  haben: 
Bd.  2)  vgl.  Prtller,  Polemon.  frgm.  S.  127  —  „vielleicht  spielten  die  Wasserkünste  nur  zeit- 
wurde ein  göttliches  Zwilbugspaar  verehrt^  20  weise,  wenn  Eide  abgeleistet  wurden." 
dessen  einzige  Kultstatte  sich  an  d^m  noch  Wesentliche  Einzelheiten  lernen  wir  vor 
heute  seinen  Namen  führenden  Lago  dei  Pa-  allem  aus  Pulemon  bei  Macrdb.  Sat.  5,  19,  26 
lici,  vom  Volke  Lago  Naftia  oder  Fetia  {Preller,  frgm.  83,  126;  Müller,  F.  H.  G.  3 
genannt,  unweit  der  heutigen  Stadt  Palagonia  S.  140f.)  kennen.  Die  Farbe  des  Wassers  wird 
auf  Sicilien  befunden  hat,  vgl.  die  Reise-  hier  als  ein  schmutziges  Weifs  —  biioiötatov 
handbücber  von  Baedeker ,  Gsell-Fels  n.  A..  %a\ial  qvtko  Xtv-icä  —  angegeben,  die  grundlose 
ternnr  Holm  a.  a.  0.  S.  76,  Freeman- Lupus  Tiefe  {axsQuvrov  ßd9og;  vgl.  die  icxvd'itiv fg 
a.  a.  0.  S.  465  und  die  hier  angeführte  Litte-  xgaxriQsg  bei  Theognost.  a.  a,  0.)  durch  die  Er- 
ratur;  über  ältere  Berichte  vgl,  3£icAa«/isa.  a.  0.  Zählung  von  dort  versunkenen  Rindern,  Ge- 
S.  12  ff.  Dagegen  will  Levy  a.  a.  0.  S.  260 ff.  so  spannen  und  Ziegen  illustriert;  der  Schwefel- 
die  Stätte  nördlich  vom  Flufse  Symaethus  gestank  verursacht  näher  Herantretenden  hef- 
in der  Gegend  des  heutigen  Paterno  suchen;  tigen  Kopfschmerz.  Die  Gröfse  des  Paliken- 
indessen  können  die  dortigen  Salinette  nach  sees  bemifst  [Aristot.]  de  mir.  ause.  58  (vgl. 
den  Beschreibungen  gewifs  nicht  mit  dem  auch  Steph.  Byz.  s.  v.  Halux-q)  auf  df%äxlivog 
Palikensee  identifiziert  werden.  Der  einzige  d.  h.  wohl  wie  ein  zehn  Leute  fassendes  Tri- 
gewichtigere  Einwurf  gegen  die  allgemeine  klinium,  vgl.  Ho7s(cn  ad  5<epÄ.  Byz.  3  S.  1152ff. 
Ansicht  ist  die  Angabe  bei  Verg.  Aen.  9,  584  Diodors  Angabe,  dafs  das  Wasser  weder  zu- 
—  Vibius  Sequ.  de  flum.  18  ist  von  ihm  ab-  noch  abnimmt,  wird  durch  die  Angabe  be- 
hängig — ,  dafs  das  Palikenheiligtum  am  Sy-  stätigt,  dafs  das  emporgetriebene  Wasser 
maethus  lag.  Doch  ist  der  Symaethus  der  40  immer  wieder  in  den  Krater  zurückfällt  {Stra- 
Hauptflnfs  von  Sicilien  wie  der  Aetna  der  bon  6,  275),  obgleich  es,  wie  die  Mirabilien- 
Hauptberg,  und  so  hat  die  Verbindung  der  Schreiber  hinzufügen,  sechs  Ellen  hoch  schiefst, 
Paliten  mit  ihnen,  die  auf  die  mythologischen  sodafs  man  glaubt,  die  ganze  Ebene  müsse  davon 
Konstruktionen  der  meist  ausländischen  Ge-  überschwemmt  werden,  I^igonos  bei  Sotion, 
lehrten  zurückgeht,  nichts  Befremdliches.  n(Qi7i.QT}v.  x.  lifiv.S  {Müller,  F.H.G.4  S.  436); 
Die  Gottheiten  sind  die  Personifikation  [^Aristoteles^  de  mir.  ausc.  68,  fast  gleichlautend 
der  ihre  Kultstätte  auszeichnenden  Natur-  mit  Steph.  Byz.  s.  v.  UaAtx^.  Diodors  Zweifel 
erscheinungen,  welche  im  Altertume  einen  weit-  an  der  heifsen  Temperatur  des  Wassers  scheinen 
aus    gewaltigeren    Eindruck    als    gegenwärtig 

gemacht  haben  müssen;  denn  auch  aufserhalb  so  *)Daf«/*«>iwieinebe8ondereSchriftÄ«^i7üri«Är;^eä.r 
Siciliens  hatten  sie  einen  bedeutenden  Ruf.  '.«^*.  ^^j^.'  ^  «^*  Ko^jekta,  3f  ^r^y«-,  .. a.  O,  welcher 
Tx-  »_,    1-   1     .      o   L-,  ,  j       ;^_i.l•   Li_   -A.        tach  Wutudi  in  aemem  Lvdiu  J>.  170  angeschlossen.    Dais 

Die  ausführlichste  Schilderung  der  Ortlichkeit  ^^  betreffende  SteUe  aber  Krono«  a^  nicht,  mit  den 
finden  wir  begreiflicherweise  bei  DlodarSL.  a.  O.  Paliken  «n  thnn  hat,  ergiebt  die  einalg  richtige  Emen- 
Nach  ihm  befand  sich  das  Palikenheiligtum  diemng  Ton  'Itoür  nöln:  Hieron  hat  hier  nichts  zn 
an  den  sogenannten  TtgccxfjQfg:  ItQcaxOV  ftiv  yciQ  snchen.  £s  mofs  heifsen  'Iftt^r  xoitr-,  dann  ist  die 
KQCCXiiQSg  iiai  xä  ilfye&Sl  (tiV  oi  xaxä  näv  SteUe  tadellos,  und  Himer»  als  Kultstätte  des  Krön  es 
asydloi,  CniV&fioag  ö'  Uaiciovg  avaßdUovxtg  erwähnt  J/ay^r  selbst  Sp.  1553.  Wie  Tri«*:A  mir  freund- 
■'>;       ck.  '  a    a.    -  '         _^       1  '  "  liehst  mitteilt,  läfst  die  Handschrift    Iktoav  die   Ijesone 

T      '     ,     '  ^'^  ,  •  j  ,       t     1  >  ,,    r        Himera  sehr   wohl   zu.     Em  Hiera  giebt  es  in  dieser 

xr,V  cpyCiV  XOig  laßr^ai  tOlg  VJrd  nygog  Tiollav  Gegend  übrigens  auch,  nämlich  eine  der  Aio  losin  sein, 
xaiO^SVOig  xal  xb  VÖOiQ  ÖiaitVQOV  avapccllovai.  CO  a^f  der  sich  die  Schmiede  des  Hephaistos  befinden 
flltpuaiv  U£V  OVV  iltl  xb  avaßaXlÖutVOV  vÖCOQ  soll,  Ton  Kronosknlt  aber  keine  Spur.  VgL  Kallia* 
ebs  VTtägXBi  dlänvQOV,  OV  fi^r  ocxgißf]  xTjV  iniyvat-  im  Schol.  Ap.  Rhod.  3,  41;  AgatkoUe*  Ebd.  4,  761:  Diodor. 
GIV  ixsi  8lU  xb  lirßivu  XoXuÜV  ulpaG9at  XOVXOV.  »,7.  —  Gegen  Himera  die  Zeratömng  dieser  Stadt  (408) 
XTXixavxr.v  vag  tr£i  ntginXr)^iv  r,  x&v  vygäv  gel'end  zu  machen,  ist  unanliasig,  da  Thermal,  als 
j       ji'"  s        -      t     '    a.    .  •       j'  Bechtsnachfoleerin  der  alten  Stadt  anerkannt,  auch  den 

avupolv,  coGxs  8oy.iLv  vno  9siag  xivog  avayxrg       rl        ^.    ^        «i«  »ii«i  c«.  i  «i  i«juuis    " 

,     ~  „    "      ,  a    ~  -       ^  -       - 1.       '  J  ■  tarnen  Himera  weiterführt,  TgL  Diodor.  19,  rl.  —  Wie 

yiviaöai  xo  cyußaivov.     xo  Uiv  yag  vö<ag  i^fiou        ^^^  ^^^  ^j,^,  ^^^  S^^i^,  ^^^  j^^^  wirklich  geUntet, 

xaxa-AOQOV     t/jv     OCipgriaiV     fj;«.     xo     Öl     Jjacua         das  ist  nach  dem   erhaltenen  Beste  .  .  .  ,x&r  nicht  mehr 

ßgofiov    TtoXvv   y.al   cpoßsgbv    i^trjct.     xb   dt   ötj       festzustellen. 
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berechtigt  nach  LyTcos  bei  Äntigon.  Mirab.  169  chonten  nicht  aus  Hippys  etammen  kann,  wird 
{Müller,  F.  IL  G.  2,  373)  äva^eiv  (liv  mg  allgemein  anerkannt,  dalk  sie  aber  nichtsdesto- 
&£Q(i6raTOV  xiöv  irpofisvcov,  zcce  $e  nriyäg  slvai  weniger  glaubwürdig  erscheint,  behauptet  mit 
ipvxQÜs.  Die  Wirkung  der  Schwefeldämpfe,  Recht  Wilamowitz,  Antig.  v.  Kar.  S,  17.  Diese 
welche  den  stagna  Palici  oder  Palicorum  Datierung  führt  uns  in  eine  sehr  bewegte  Zeit 
bei  Üvid  Met.  5,  406  und  Ep.  ex  Pont.  2,  10,  der  sicilischen  Geschichte,  die  zweite  Hälfte 
26  das  Beiwort  olentia  eingetragen,  scheinen  des  7.  Jahrhunderts.  Es  ist  nicht  unwahr- 
mehrfach übertrieben  zu  sein;  Antig.  121  nach  scheinlich,  dafs  die  Ausschmückung  dieses 
Hippys  Bheg.  (cod.  "imtcov)  bezeichnet  das  Nie-  demokratischen  Heiligtunies  im  Zusammenhang 
derlegen  an  diesem  Orte  als  tötlich  {Müller,  lo  mit  der  ältesten  sicilischen  Tyrannis,  der  des 
F.  H.  G.  2  S.  14;  vgl.  Wilamoivitz,  Antigonos  Panaitios  in  dem  benachbarten  Leontinoi 
S.  24  Anm.  17);  nach  Lykos  a.  a.  0.  heilst  es  steht  (über  Panaitios  s.  Freeman  -  Lupus 
sogar:  T&v  ds  7c}.r]aicc^6vzcov  avzots  t6  (ihv  2  S.  48  ff.).  Das  Ansehen  des  Kultes  er- 
x&v  ÖQvi&cov  yhos  ocno&vr'jayisiv  tvbvs,  rovg  forderte  später  besondere  Anlagen  für  die  zahl- 
3s  &vd-Qd)Ttovg  (istä  TQizr}v  rjusQccv.  Doch  liegt  reich  herbeiströmenden  Pilger,  so  dafs  Diodor 
hier  vielleicht  auch  nur  ein  Mifsverständnis  11,  89  rb  t^jisvog  ...  Gzoaig  nal  ällaig  v.utu- 
des  Lykos  durch  Antigonos  vor,  da  nach  /lucffftv  ixavcös  xfxocfxTju^vov  findet.  Sonst  wird 
Plin.  Nat.  hist.  31,  und  zwar  wiederum  unter  nur  noch  der  dort  beiSndliche  Altar  erwähnt, 
Bezugnahme  auf  Lykos,  nur  das  Trinken  aus  und  zwar  von  Verg.  Aen.  9,  584  und  von  Xe- 
dieser  Quelle  den  Tod  am  dritten  Tage  herbei-  20  nagoras  Hist.  3  {Maerob.  5,  19,  22.  Müller, 
führt.  Der  an  der  Quelle  blühende  Kult  läfst  F.  G.  H.  4  S.  526 f.),  welche  beide  die  reichen 
jedenfalls  die  bei  jäntigrowos  überlieferte  Version  Weihgaben  hervorheben. 

als  recht  wenig  glaubhaft  erscheinen.    Mit  Un-  Die  gröfste  Bedeutung  des  Palikenheilig- 

recht  bestreitet  aber  Freeman  a.  a.  0. 1  S.  468  tumes  lag  in  gewissen  politischen  Kinrichtnn- 

die  Identität  mit  dem  Palikensee.  gen,  welche  mit  ihm  verknüpft  waren.  Wir  hören 

Was  die  heutige  Erscheinung  desLago  dei  nirgends,  welcher  einzelnen  Gemeinde  es  unter- 
Palici  betrifft,  so  genügt  es  die  Schilderung  standen  hätte;  es  hat  fast  den  Anschein,  als 
von  Lupus  b.  Freeman-Lupus  a.  a.  0.  S.  143  f.  ob  es  ein  keiner  staatlichen  Souveränität  unter- 
anzuführen: „Als  ich  den  Palikensee,  dessen  stehendes  Nationalheiligtum  gewesen  sei.  Da- 
Durchmesser  kaum  100  Meter  beträgt,  im  Früh-  30  rum  bildete  es  auch  den  Mittelpunkt  der  na- 
jahr  1894  sah,  war  er  bis  zu  seinem  ziemlich  tionalen  Bewegung,  durch  welche  um  die  Mitte 
kreisrunden  Rande  voll  Wasser,  das  an  fünf  des  fünften  Jahrhunderts  der  Sikeler  Du- 
Stellen  ein  auch  zwei  Fufs  hoch,  an  einigen  cetius  dieHerrschaft  der  griechischen  Kolonien 
anderen  weniger  hoch  aufwallte.  Nach  Aus-  zu  brechen  suchte.  In  der  Nähe  des  Heilig- 
sage der  umwohnenden  Landleute  trocknet  er  tumes  legte  er  die  Stadt  Palike  an,  welche 
nur  im  Sommer  fast  ganz  aus  und  der  Sand  er  als  Hauptstadt  des  von  ihm  erhofften  Reiches 
springt  dann  aus  den  betreffenden  Stellen  her-  in  Aussicht  genommen  hatte,  und  umgab  6ie, 
vor."  „Kein  Fisch  oder  Wasservogel  belebt  da  sie  in  der  Ebene  lag,  ä^ioloyco  zbliei  {Dio- 
den See  wie  die  von  Pergus  oder  Leontinoi;  dor.  11,  88;  vgl.  PoZemon  bei  Jfacrofc.  »Va(.  6, 19, 
die  Gase,  welche  aus  der  Tiefe  aufsteigen,  40  29).  Sie  nahm  auch  einen  schnellen  Aufschwung 
haben  immer  noch  ihre  tötliche  Wirkung  auf  an  Volkszahlund  Wohlstand,  hat aberdie Nieder- 
kleine Tiere  behalten."  Den  Menschen  ver-  läge  des  Ducetius  nicht  überdauern  können, 
Ursachen  sie,  wenn  sie  sich  zu  tief  hinunter-  jedenfalls  sich  nach  der  Zerstörung  durch  die 
beugen,  Schwindel  und  Kopfweh;  die  Tempe-  Syrakusaner  nicht  wieder  erholt  {Diod.  11, 
ratur  des  Wassers  ist  eine  mittlere,  weder  heifs  90).  Über  die  Lage  der  Stadt  vgl.  Freeman- 
noch  kalt,  Freeman  a.  a.  0.  Durch  das  zeit-  Lupus  a.  a.  0.  2  S.  320.  Auch  im  Sklaven- 
weise Austrocknen  erklären  sich  wohl  am  aufstände  des  Jahres  104  v.  Chr.  spielt  das 
besten  die  Schwankungen  in  den  Mafsangaben  Palikenheiligtum  eine  bedeutende  Rolle, 
der  verschiedenen  Besucher,  Nicht  nur   wurde   unter    seinem    Schutze   der 

Wie  an  Quellen  überhaupt,  so  knüpfte  sich  so  Plan  der  Empörung  geschmiedet  {Diod.  Exe. 
an  derartig  qualifizierte  Quellen  mit  Vorliebe  36),  auch  der  Führer  des  Aufstandes  Salvius 
eine  Verehrung  der  hier  wirksam  gedachten  proklamierte  sich  hier  nach  seinem  Siege  zum 
Erdgeister.  Einen  derartigen  Kult  mufs  man  Könige  von  Sicilien  unter  dem  Namen  Try- 
sicherlich  bereits  für  die  dort  ansässige  vor-  phon  xal  &v6ag  zoHg  TIaXiy,oiq  r^Qmai  zovzoig 
griechische  sicili sehe  Bevölkerung  annehmen  yihv  Scvs&rjtie  (liav  räv  ccXovqyööv  neQinoQfpvQcov 
{Holm  a.  a.  0.  1  S.  75f. ;  Freeman-Lupus  a.  a.  0.  azoXijv  jjapiaTrjpta  zi]g  vi%rjg  {Diod.  Exe.  37.). 
1  S.  141  f.),  im  Gegensatze  zu  Welcker,  Gr.  Am  häufigsten  wird  das  Heiligtum  als 
Götterl.  3  S.  192,  der  die  Paliken  von  den  Eidstätte  erwähnt.  Die  hier  geleisteten  Eide 
chalkidischen  Kolonisten  „ersonnen"  glaubt.  galten  als  die  heiligsten,  ja  man  war  der  An- 
Denkmäler des  Kultes  sind  am  Orte  nicht  ge-  eo  sieht,  dafs  die  Gottheiten  selbst  unverzüglich 
funden  worden.  In  der  ältesten  Zeit  werden  den  Meineid  an  den  Fehlbaren  rächten,  so  dafs 
wohl  feste  Bauten  auch  gar  nicht  vorhanden  der  Eid  in  den  Schwefeldämpfen  schliefslich 
gewesen  sein;  Hippys  Bheg.  a.  a.  0.  berichtet,  als  ein  Gottesurteil  angesehen  wurde.  Am 
dafs  solche  in  der  36.  Ol.,  als  in  Athen  Epai-  ausführlichsten  wird  uns  das  Ceremoniell  des 
netos  ßaaiXsig  —  es  soll  natürlich  heifsen  Palikeneides  geschildert  von  Polemon  a.  a.  0.: 
Archon  —  war  und  in  Olympia  der  La-  ogiiog  di  iativ  roig  £iKsXLmratg  (isyiazog  xa&rj- 
konier  Arytamas  siegte,  aufgeführt  wurden.  Qcciisvav  zcbv  TtgonXrj&fVTcov.  ot  3f  ÖQTicozal  ygu^- 
Dafs    die  Datierung   nach    athenischen  Ar-  [idriov   f^ovtfff  äyoQevovatv    xoCg  dgxovfiivoig. 
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TtfQi  cov  av  xQ-^^cacL.  tovg  OQKOvg.     6  Si  öqkov-  später  eingetretene  Milderung.     Damit   würde 

utvog  9^aXi.öv   KQadaivcov,   iottfiiiivog  atcoatog  das  Palikenheiligtum    zugleich    eine   Gerichts- 

xai    iiovoxitcov,   icpanzoftsvog  rov   ^Qaxfjgog    i^  statte  höchster  Instanz  gewesen  sein,  an  welcher 

vnoßolf]g  Slbigiv   xbv    oqkov.     tluv   (liv  ifine-  die   Priester    zugleich    als   Richter   und   Voll- 

öwai]   Tovg    ^j]d-evzag   oQxovg,    aetvrjff   aiteiciv  Strecker  zu  walten  hatten,  nur  dafs   sie  nicht 

oi-Kctdi,    TtccQceßäzrig     de    yfvoiifvog    twv   &tSiv  nach   sachlicher   Untersuchung,    sondern  nach 

itiTioScüv    xiXivxä.      xQvxoiv    8s    xivoiisvcav    (so  Beobachtung  des  Sprudelorakels  ihren  Spruch 

cod.   yivoutvav    vulg.)    iyyvrjzäg    vniaxvovvxai  zu  fällen  hatten.     Das    ist   auch   die   Ansicht 

yiaxacxT^aeiv     xoig     legevaiv     inrjv    yccg    äno-  Welckers,  Gütterl.  3   S.  193,   Hohns  a.  a.  0.  1 

yivrßUL    (vnlgo:    viccgöv    xi    yivrytai    cod.    €.  10  S.  77  u.  a.     Dafs   es  sich  aber  hier  nicht  um 

AP/\OTTr€NHTAI),  yiä^aQOiv  6(pXiayiüvovaiv  xov  eine  von  Menschen  gehandhabte ,  wenn  auch 

xsfidvovg.     Abweichend   hiervon  ist  die  Schil-  an  eine  göttliche  Offenbarung  gebundene  Rechts- 

derung  bei  [Aristotehs]  de  mir.  ausc.  58  {Steph.  pflege   gehandelt    haben   kann,  sondern   dafs, 

Byz.  8.  V.  IJaliKij):   oaa  yag  8(ivv6i    xig,  yqd-  wie     Polemon     auch     ausdrücklich     mit     den 

ilxxg  sig  TtivccKidiov  ifißdllei   sig  xb  vöcoq.    iuv  keiner  Verbesserung  bedürftigen  Worten  xov- 

(iiv    ovv    svoQKfj,     ininoXa^si    xb    nivoc%i8iov.  xwv  ös  xivofiivov  bestätigt,  die  Exekution  un- 

iäv  de  fiT]  ivoQKfj,  xb  ^sv  nivayiidiov  ßagv  yevo-  mittelbar  von  den  Göttern   geübt  wurde,  das 

[isvov  acpavi^ead'ai  cpaai,  xbv  d'  av&Qconov  nCyt,-  geht    aus    dem    Ausdrucke    unseres    in    dieser 

■ngaG^ai.*)  8ib8j]Xa^ßäviivxbv  lEQianaQ  avxov  Frage    vertrauenswürdigsten     Zeugen     hervor, 

iyyvav    ineg    xov    tkx&uiqscv    xiva    xb    isgov.  20  des  Diodor:   roig   iniogKrißaGi   civzo^iog  i]  xov 

^iach  Diodor  11,  89  mufa   es   zuweilen   vorge-  Saifioviov    yiölacig    ukoIov&bl'    tives    yag    xfjg 

kommen  sein,  dafs  Schwörende,   wohl   infolge  ögäascog     cxtgrjüivxsg    xfjv    fx     xov     xt^iivovg 

der  Dämpfe,  das  Augenlicht  verloren,  und  natür-  acpoSov  noiovvxai.    fisydclr^g  8'  o'Cct/S  daaidai- 

lich   sah  man    dies    damals    als    die   göttliche  ^ovi'ag  ot  xug  ccucpiaßriTrjGtig  ^j;ovrfs,  oxav  vnö 

Strafe  an.     Ohne  Wert  sind  die  Angaben  von  xivog  v7isgoxi]g  yiaxicxvcovrai,  xt}  8iä  x&v  opxcov 

Macrobius  a.  a.  0.  über  den  Palikeneid;    er  xovxcav  ccvaigsaei  ytgivovxai.     Hiernach    hat   es 

wufste  jedenfalls  nichts    anderes,   als   was   er  ganz  den  Anschein,  als  hätten  die    schlimmen 

bei  Polemon  darüber  gelesen;  alle  Zusätze  sind  Folgen,  welche  verschiedentlich  durch  zu  langes 

nur  als  seine  subjektive  Erklärung  aufzufassen.  Verweilen   oder   durch    zu   nahes   Hinantreten 

Dafs  er  besonders  hervorhebt:  cmn  furti  negati  30  sich  an  diesem  Orte  eingestellt,  erst  dazu  ge- 

vel  cuiusque  modi  rei  fides  quaeritur,   scheint  führt,  in   dem  Schwefelwasser  eine    mantische 

eine  Entlehnung  aus  Soliti.  4,  6,  wo  eine  Quelle  Kraft  zu  sehen.     Und  in  der  That  ist  das  die 

auf  Sardinien   zu   denen   gehört,   qiii  oculis  einzige    rationelle    Vorstellung,    welche    man 

medentur  et  coarguendis  valent  furihus. ...    Si  sich    von    der    Entstehung     eines     derartigen 

ptrfidia   abnuit,  detegitur  facinus  caecitate,  et  Brauches  machen    kann.     Nach  den  Berichten 

capitis  oculis  admissum  tenebris  fatetur.     Ver-  des  Polemon  und  des  [Aristoteles]  wird   man 

schiedene  haben  darum  Salmasius'  Vermutung  auch  viel  eher  geneigt  sein,  in  dem  plötzlichen 

z.  d.  St.,  dafs  es  sich  hier  um  eine  irrtümliche  Tode  des  Fehlbaren  durch  Hineinstürzen  in  den 

Verlegung  des  Palikensees  nach  Sardinien  vermeintlich  heifsen  Sprudel  eine  unmittelbare 
handelt,  gebilligt,  so  Michaelis  a.  a.  0.  S.  30 ;  -to  Wunderthat  der  Gottheiten  zu  sehen  als  eine 

Holm  a.  a,  0.  S.  369;  doch   beruht  diese  Auf-  Vermittelung   durch    die   Arme  ihrer  Priester 

fassung  durchaus  auf  einer  Überschätzung  der  anzunehmen.     Die  heute  auf  kleine  Tiere  be- 

3/acro&iMSstelle,     die     als     ein    selbständiges  schränkte  tötliche  Wirkung  der  dortigen  Seh we- 

Zeugnis  nicht  in  Betracht  kommen  darf.    Hier-  feidämpfe   mufs    dann   freilich   im  Altertume, 

mit  sind   auch   Priscian,  Perieg.   Dionys.  466  oder   wenigstens  in  der  Zeit    der  Entstehung 

und  liidor.,  Origines  14,  6  erledigt.  dieses    Brauches    eine    viel    stärkere    gewesen 

Es  fragt  sich  nun,   wie   die  Zeugnisse  des  sein,   vgl.  Michaelis   a.  a.  0.  S.  9.     Der   von 

Polemon,  des  [Aristoteles]  und  des  Diodor  auf-  [Aristoteles]  a.  a.  0.  beschriebene  Brauch,  ein 

zunehmen  sind.     Michaelis  a.  a.  0.  meint,  dafs  Täfelchen   mit   dem   Eide    in   den    Strudel   zu 
sie  einander  ergänzten,  indem  der  Schwörende  50  werfen  und  aus  seinem  Aufsteigen  oder  Sinken 

dasselbe   Täfelchen,   zu   dessen   ihm    vorge-  die  Autwort  der  Götter  zuerkennen,  istjeden- 

sprochenem  Inhalte  er  sich  durch  Nachsprechen  falls  ein  späteres  Surrogat  für  das  Hinabsteigen 

bekannt  hatte,  hinterher  in  das  Wasser  warf,  des  Schwörenden  selbst,  und  ganz  gewifs  war 

um  dadurch  die  Bestätigung,  ifi,ni8caaig,  seiner  der  Prozefs  mit  der  göttlichen  Antwort  dann 

Aussage  seitens  der  Götter  einzuholen.    Nennen  schlechthin  ohne  besondere  Strafe  für  die  Be- 

nun  unsere  Quellen   als  die   Strafe   des  Mein-  klagten    entschieden;    es    sind   nur   eben    hier 

eids  den  augenblicklichen  Tod,  beziehungsweise  zwei  Berichte   aus   verschiedenen  Kulturstufen 

Verbrennung,  so  sei  das  so  zu  verstehen,  dals  mit  einander  verschmolzen  worden.  — 
der   von   den   Göttern   des    Verbrechens  Über-  Nach    Polemon   und   [Aristoteles]    war   der 

wiesene  ihnen  als  Opfer  verfallen   und  in  den  60  Schwörende  verpflichtet,  vor  der  Eidesleistung 

Krater  gestürzt  worden    sei.     Diodors  Angabe  eine  Bürgschaft  zu  stellen  in  einer  Geldsumme 

einer  blofsen   Blendung    deute   wohl  auf  eine  oder  in  zahlungsfähigen  Freunden,  und   zwar 

an    die    Priesterschaft    für    die    -Kä&agaLg    des 

*)  Bei  dem  klaren  Wortlaut  der  steUe  ist  mir  ganz  Heiligtumes.  Nach  beiden  war  diese  Katharsis 

unbegreiflich,   wie   Beasley    in   Revue  de  Phil.  1899  S.  271  _„_  ;„  r„ii„     •    „„   i      „i    j   „  rn^j    j       0,1 ••   „ 

,  ,       ,     ,    '     j  r  V     j     T  A  A     nr  ■     A-       A     1  Di^r  im  J?  alle  eines  durch  den  loa  des  bchworen- 

benanpt«n  kann,  dars  hier  der  Tod  des  Meineidigen  durch  ,  -     .         .    ,,.         ir    •       ■  1  p      1      i-    1        -mr 
Verkauf  in   die   Sklaverei   ersetzt   sei.     Seine  Erklärung  ^^^   festgestellten  Meineides   erforderiich.    Mo- 
der  hier  erwähnten   Bürgschaft   ist   infolge   dieses  MiTa-  CrobiuS    Sat.   Ö ,    19,    21     will    diese    Bürgschaft 

Verständnisses  völlig  verfehlt.  auf  das  Streitobjekt  beziehen.    Völlig  mü'sver- 
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standen  hat   diese   Stellen   Welcher  {Götterl.  3  pias  36  berichteten  Ausschmückung  des  Heilig- 

S.  193),  nach  welchem   die  Priester  die  Bürg-  tumea  in  Verbindung.    Der  Hellenisiernng  des 

Schaft    für     den     Schwörenden     übernommen  Landes  entsprechend  mag  auch  jetzt  der  alte, 

haben  sollen.   —   Nach   Freller,  Polem.  frgm.  nur   im    Volksglauben   fortlebende   Name   des 

S.  131  hätte  die  Kaution  für  den  notwendigen  sikelischen  Heros  in   Pediokrates  fibersetzt 

von  den  Priestern  gestellten  Aufwand  geleistet  worden  sein.     I.   Levy  a.  a.  0.   S.  270  ff.   ver- 

werden  müssen,  also   gleichsam  als  Gerichts-  bindet  beide  Nachrichten   über  l'cdiakrates 

kostenvorschufs.     Doch  ist  dann  der  Ausdruck  in  der  Art,  dafs  er  die  Einsetzung  den  Kultes 

xß'O'apais  nicht  recht  verständlich;  die  -Kä&aQais  als  Entsühnung  für  seine  Ermordung  auffafdt, 

setzte  eine  Entweihung,  d.  h.  für  unsern  Fall,  lo  wofür  er  Analogieen   aus   helladischen  Kulten 

einen  Meineid  voraus;  sie  war  dann  beibehalten  beibringt.     Doch  würde    auch  eine    derartige 

worden,  als  der  Untergang  des  Täfelchens  den  hellenisierende    Kultlegende     nichts    für    das 

Untergang  des  Menschen  ersetzte.  Alter  des  Kultes  beweisen. 

Nichts    Besonderes   ist   zu   entnehmen    aus  Auch  als  Asyl  galt  das  Palikenheiligtum 

den  Erwähnungen  des  Palikeneides  bei  Isi-  und  als  solches  wurde  es  vor  allem  von  fluch - 

^o«os  a.  a.  0.  und  bei  Ä7. /toZ.  14,  219;  letzterer  tigen    Sklaven   in   Anspruch   genommen:   rovg 

erwähnt  wohl  den  Tod  des  Meineidigen,  aber  yäg  fig  tovxo  ■KatacpvYOvtag  ovv,  ^xovoiv  i^ov- 

doch   ohne    dals    man  diesem  Brauch   daraus  ci'av    ot   dtanötai   ßiaicog  &näytiv,    v.al   (lixQt^ 

für  seine  Zeit  noch  Giltigkeit  zusprechen  dürfte.  tovtov  dia(ihovaiv  aaivtig,  ^ixQ'-i  ^^  ^^'-  ^""" 

In  unverkennbarem  Zusammenhange  mit  20  gicfisvoig  cpiXccvd'Qwnoig  mCaavxeg  ol  kvqioi 
diesem  Eide  steht  das  Orakel;  ist  ja  doch,  v,al  öovtsg  diä  t&v  OQy.cov  rüg  nt^l  ofioXoyiiöv 
zumal  in  der  von  [Aristoteles]  beschriebenen  nCazsig  aitaXXccy&Giv.  %a.l  ovStlg  larogfCrai  r&v 
Form,  der  Eid  kaum  etwas  anderes  als  die  An-  8s8(üv.6xoiv  xolg  otnizaig  nlexiv  xavxr^v  nagaßäg' 
rufuug  eines  Orakels,  etwa  dem  Nymphen-  ovra  yccg  ij  x&v  ^bwv  dfiaiSccifiovta  tovg 
Orakel  bei  ApoUonia  (s.  oben  Sp.  514)  ent-  öfiöaavxag  itgog  xovg  dovXovg  Tiiaxovg  noitC 
sprechend.  Von  der  weiteren  Thätigkeit  des  {Diod.  11,  89).  Man  sieht  daraus,  dafs  es  sich 
Paliken Orakels  wird  uns  freilich  nur  ein  ein-  durchaus  nicht  nur  um  den  assertorischen, 
ziger  Fall,  und  zwar  ohne  nähere  Zeitangabe  sondern  eben  so  gut  um  den  promissorischen 
berichtet.  Xenagoras  a.  a.  0.  erzählt:  01  Et-  Eid  handelte,  den  man  sogar  nach  der  Analogie 
v,£lol  xfig  yfjg  acpoQOvarig  k'd'vcav  JlfdioxparEt  30  des  Götterschwures  bei  der  Styx  für  das  ältere 
Tivl  ^Qcoi.,  nQOGTcc^avxog  avxoig  rov  iv.  Uali-  halten  darf;  vgl.  über  den  Styxeid  die  richtigen 
■Kwv  xQTiGxriQLov,  %cd  n£xa  x-qv  ^nävoSov  xf]g  Bemerkungen  Max.  Mayers  a.  a.  0.  Sp.  1490  f. 
svcpoQiag  TtoXXoig  dmQoig  xhv  ßcofibv  xwv  TLali-  Über  •  die  Ausnutzung  des  Asylrechtes  im 
v,ibv  ivsTtXrjCav.  Wiederum  mufs  man  die  Aus-  Sklavenkriege  von  104  v.  Chr.  s.  oben  Sp.  1284. 
schmückunor  dieser  Stelle  durch  Macrobius  Nach  dem  Vorausgegangenen  würde  man 
a.  a.  0.  als  belanglos  aufser  Acht  lassen.  Der  es  für  unbestreitbar  halten,  dafs  die  Paliken 
Name  des  Heros  kommt  sonst  nur  noch  bei  die  Geister  der  im  Eingange  beschriebenen 
Diodor  4,  23  vor  und  zwar  in  der  dorischen  Schwefelquellen  sind,  und  dafs  ihr  Kult  durch- 
Form  nsSLccKQcixrjg;  hier  erscheint  er  mit  an-  aus  in  der  Personifiziening  des  Naturphänomens 
deren  als  einer  der  von  Herakles  getöteten  40  seine  Wurzel  hat.  Wenn  sich  auch  diese 
Sikelerfürsten,  woran  auch  die  griechischen  Empfindung  schliefslich  als  richtig  heraus- 
Namen  wie  Leukaspis,  ßuphonas  nichts  stellen  wird,  so  mufs  man  doch  sich  erst  mit 
ändern.  Sie  haben  auch  nach  Diodor  a.  a.  0.  einigen  dem  entgegenstehenden  antiken  Zeug- 
ihren  Kult  immer  behalten;  für  Leukaspis  nissen  auseinander  setzen.  In  diesen  werden 
ist  er  überdies  durch  eine  syrakusische  Münze  ausdrücklich  die  Sprudel  den  Paliken  gegen- 
—  Krieger  mit  Namensbeischrift  —  bezeugt,  übergestellt  und  unter  dem  Namen  Delloi 
Poole,  Catal.  of  coins.  Sicily  S.  169;  vgl.  Ciaceri  {Macroh.  a.  a.  0.)  als  Brüder  der  Paliken 
a.  a.  0.  S.  88.  Ob  die  Namen  durch  Über-  bezeichnet.  ÄaZZÜJS  a.  a.O.  sagt  von  den  Delloi 
Setzung  oder  durch  Anähnelung  ihren  griechi-  ovxoi  Ss  ytgccxfjQsg  ovo  siat'v,  ovg  äSslcpovg  t&v 
sehen  Klang  erhalten  haben,  das  läfst  sich  50  UuXl-a&iv  ol  Siv.tliiüxai  voiiitovai  und  Polcmon 
nicht  mit  Sicherheit  entscheiden;  nur  für  Pe-  a.  a.  O.  giebt  zwar  den  Namen  Delli  nicht, 
diokrates  darf  man  das  erstere  für  wahr-  giebt  aber  als  Brüder  der  Paliken  iiQaxfiQBg 
scheinlicher  halten.  Er  gehört  in  die  Ebene  %a[i,cciir\Xoi.  Lokalsage  ist  dieses  Verhältnis 
von  Syrakus,  ist  also  der  Herr  der  Ebene,  von  Delloi  und  Palikoi  gewifs  nicht;  der- 
und als  solcher  dort  jedenfalls  älter  als  die  artige  Verwandtschaftsgrade  sind  nicht  das 
Heraklessage.  Max.  Mayer  a.  a.  0.  Sp.  1491  Werk  der  eingeborenen  italisch-sikelischen 
sieht  in  Pediokrates  eine  Übersetzung  Bevölkerung,  sondern  der  griechischen  Ein- 
von  Melqart,  das  er  aber  durchaus  falsch  wanderen  Man  kann  nur  annehmen,  dafs 
als  Melek-arzeh  erklärt,  vgl.  Ed.  Meyer  in  letztere  diese  Dinge  mit  verschiedenen  Namen 
diesem  Lex.  s.  v.  Melqart.  Auch  Usener,  60  haben  benennen  hören  und  daraus  ein  System 
(rö'iierwawjenS.  146  weist  iÖTöj/ers  Deutung  zurück  nahe  verwandter  Wesen  konstruiert  haben, 
und  sucht  seinen  Ursprung  mit  Recht  in  einer  Wie  wenig  persönlich  diese  Gestalten  im 
Art  Indigitalreligion,  indem  er  ihn  mit  dem  li-  autochthonen  sikelisjchen  Kulte  ausgebildet 
tauischen  Laukpatis  zusammenstellt.  In  waren,  zeigt  sich  darin,  dafs  Polemon  sich  mit 
der  Erneuerung  dieses  Kultes  verrät  das  Pa-  dem  Appellativum  xparjy^fg  beruhigt.  Anders 
likenorakel  eine  nach  dem  oben  Gesagten  fafst  das  Verhältnis  der  v.oaxfjQtg  zu  den  Pa- 
nicht  mehr  auffallende  nationalistische  Ten-  liken  i'^trabon  G,  -270:  01  lUdi-Kol  xparj/pag 
denz;  vielleicht   steht  sie  mit  der  um  Olym-  ^x'^vaiv,  und  iu  der  allerdings  stark  verderbten 
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iixot  heifst  es  von  diesen   sogar:  o'l  *vv  r/jg  im  Ältertume  bereits  Aischylos  in  seinen  Alz- 

ZvQaxoaiag  siel  iL(iazfiQfg,  wo  es  natürlich  Ut-  vaiät   (frfftn.  6  Nauck^,  zugleich   das    älteste 

xth'ui  hätte  heilsen  sollen.  Die  lokale  Trennung  Zeugnis,    welches   wir  über   diese    Gottheiten 

von   Dellen    und    Paliken,    wie    sie    Lecy  besitzen: 

a.a.O.  S.  256  ff.  verlangt,  ist  bei  der  sachlichen  xl  dijx'  in'  uixoie  5vo(ia  Qrjeowui  ßgotoi; 

Übereinstimmung    von    KaJJias   und   Pdlemon,  asuvovg  Ilalixovg  Ztvs  itpCtzai  xaltiv. 

.sowie    bei    den    beschränkten    geographischen  ^  xai  Tlalixmv  ivXöy(og  (UPti  tpdzig; 

Verhältnissen  überflüssig,  ja  unzulässig.  ndliv  '/äq  txova'  (cod,  r^xavo)  ix  exötovg 

Will  man  die  Stellung  der  Delli  in  diesem  lo  xod'  tlg  (pdog. 
Zusammenhange  erklären,  so  gilt  es  vor  allem  Dieser  Etymologie  schliefsen  sich  Seilenos 
ihren  Namen  zu  übersetzen.  Macrobius  nennt  bei  Steph.  Byz.  s.  v.;  Macrob.  a.a.O.  5,  19,  18 
sie  Delli,  während  sie  in  der  £a72ias8telle  und  Serv.Verg.Aen.  9,  5S4:  an.  Von  Neueren  hat 
AEAAAOYC  geschrieben  werden.  Man  hat  sie  vor  allem  Welcker  angenommen,  der  in  der 
das  für  Korruptel  von  dsiJlovg  gehalten,  was  aischyleischen  Erklärung  eine  Hindeutung  auf 
dann  die  TF^icA-ersche  Etymologie  =  dulovg,  die  Itnaausbrüche  sehen  will;  er  selbst  neigt 
die  Bösen,  zur  Folge  hatte.  Aber  wir  sehen,  mehr  zu  der  von  Macrobius  und  Servius  ver- 
dafs  der  des  Griechischen  unkundige  Schreiber  tretenen  Ansicht,  welche  den  Namen  ans  dem 
des  Jlacrobiustextea  besonders  häufig  A  und  Mythos  erklären  wollen  {Götterl.  3  S.  189).  Ist 
A  verwechselt,  und  werden  deshalb  doch  wohl  20  der  letztere  Vorgang  an  sich  schon  für  einen 
an  der  Form  JelXovg  festhalten  müssen.  Auch  alten  Eiütnamen  recht  unwahrscheinlich,  so 
Michaelis  geht  fehl,  wenn  er  S.  22  f.  das  scheitert  Welckers  Annahme  hier  besonders  an 
Wort  mit  der  W.  ^e,  de,  sieden,  in  Zusammen-  der  von  ihm  allerdings  nicht  angenommenen 
hang  bringt.  Nach  seiner  Ableitung  müTste  sikelischen  Natur  der  Gottheiten.  —  Mit 
es  sich  um  eine  uralte  griechische  Bezeichnung  besserer  Begründung  hat  Max.  Mayer  a.  a.  O. 
handeln,  welche  bei  der  ganzen  Natur  dieses  Sp.  1487  diese  Etymologie  wieder  aufgenonmien. 
Kulte»  ausgeschlossen  ist  —  abgesehen  von  Sie  „erinnert  so  sehr  an  die  recenants,  wie 
der  grammatischen  Unmöglichkeit  seiner  Ab-  man  im  Französischen  die  Gespenster,  d.  h. 
leitung.  Richtiger  urteilt  Preller  a.  a.  0.  S.  die  aus  dem  Grabe  wieder  aufstehenden  Toten, 
129:  „Mihi  lox  barbara  esse  videtur,  sive  ex  30  nennt,"  dafs  er  jedes  Mifstrauen  glaubt  unter- 
Aboriginum  Sicularum  sive  ex  Poenorutn  lingua  drücken  zu  müssen.  Er  hält  darum  ^illoi 
derivandum  dixeris."  Ans  dem  Italisch-Si-  für  den  „alten  und  echten"  Namen  unter  Eün- 
kelischen  wollte  es  Brunei  de  Presle  ab-  weis  auf  die  dodonäischen  Selloi,  wogegen 
leiten,  vgl.  Michaelis  a.  a.  0.  24.  der  seine  Er-  Palikoi  eine  neue  Explikation  sein  soU.  In- 
kläning  Delli  =Duelli  mit  treffenden  Grün-  sofern  nun  die  Paliken  ihrer  ganzen  Natur 
den  zurückweist.  Trotz  aller  Einwendungen,  nach  chthonisch  sind,  darf  man  es  ganz  ge- 
weiche man  heute  gegen  phönikische  Kultur-  wifs  auch  für  wahrscheinlich  halten,  dafs  sie 
indizien  in  diesem  Teile  Siciliens  erhebt,  im  Volksglauben  eine  gewisse  Rolle  als  Ge- 
wird man  in  diesem  Falle  sich  der  Herleitung  spenster  gespielt  haben.  Was  aber  den  Grie- 
aus  dem  Phönikischen  aber  nicht  entziehen  40  chen  an  der  Palikenreligion  auffiel,  war 
können.  Gesen.  Thesaurus  s.  v.  "st  finden  durchaus  anderer  Art,  nnd  es  ist  mindestens 
wir  haustrum,  situla,  also  im  grofsen  und  sehr  unwahrscheinlich,  dafs  sie  die  Götter  nach 
ganzen  eine  Übersetzung  des  griechischen  jenem  von  ihnen  so  wenig  beachteten  Zuge 
xgaxTiQ.  Wenn  auch  Movers'  und  Holms  Auf-  benannt  haben  sollen.  Überdies  war  zu  Aischy- 
stellungen  über  den  semitischen  Einfluis  in  losi'  Zeit  die  Bekanntschaft  der  Griechen  mit 
Sicilien  weit  übertrieben  waren  und  mit  den  Paliken  noch  neu,  so  dafs  das  Wort, 
Recht  besonders  von  Ed.  Meyer ,  Gesch.  d.  wenn  es  griechisch  gewesen  wäre,  gewifs  keiner 
Altert.  2  S.  476 f.  (vgl.  auch  Bitsott,  Griech.  Erklärung  bedurft  hätte ;  die  setzt  doch  voraus, 
Gesch.  *1  S.  373;  Freeman- Lupus  a.  a.  0.  S.  dals  man  sich  allgemein  schon  über  Bedeutung 
ölOff.)  zurückgewiesen  werden,  so  kann  doch  so  und  Herkunft  des  Namens  keine  Rechenschaft 
bei  dem  Gürtel  phönikischer  Kolonieen  an  der  zu  geben  wufste,  dafs  er  dem  griechischen 
Küste  {Thuk.  6,  26)  und  dem  Handelsverkehr,  Ohre  fremd  und  unverständlich  klang, 
den  diese  mit  dem  Hinterlande  unterhielten.  Da  man  die  Sikeler  mit  Recht  als  einen 
dieses  letztere  sich  nicht  vollständig  dem  Ein-  Zweig  des  italischen  Stammes  betrachtet, 
flusse  der  höheren  Kultur  verschlossen  haben.  hat  man  auch  den  Namen  dieser  sikelischen 
Und  so  kann  das  Wort  "'^t  —  natürlich  als  Nationalgötter  aus  dem  Italischen  herzuleiten 
Appellativum  —  zusammen  mit  dem  G^gen-  versucht.  K.  O.  Mxäler,  Dorier^  2  S.  339 
stände  recht  wohl  importiert  worden  sein;  die  brachte  sie  in  Beziehung  zu  der  italischen 
Übertragung  auf  die  Schwefelseen  freüich  darf  Pales,  obgleich  diese  als  Hirtengöttin  kaum 
man  der  sikelischen  Bevölkerung  nicht  ab-  60  einen  gemeinsamen  Zug  mit  den  Paliken 
sprechen.  Die  Verwirrung  bei  Polemon  und  aufweist,  wenn  man  nicht  etwa  solchen  Einzel- 
Kdllias  ist  nun  auch  nicht  schwer  zu  lösen;  heiten  wie  der  Anschwefelung  der  Ställe 
sie  fanden  in  ihren  Quellen  sowohl  Delli  als  und  Herden  am  Parilienfeste  {Ocid.  Fast.  4, 
Palici  mit  dem  Zusätze  adsixpoi  und  bezogen  739ff.)  oder  ihrem  Beiworte  cana  bei  Stat. 
dies  auf  das  Verhältnis  der  beiden  Namen  zu-  Theb.  6,  111  übertriebenen  Wert  beimessen 
einander.  Wir  haben  also  Palikoi,  Delloi  will;  trotzdem  fand  diese  Hypothese  Annahme 
und  Krateres  als  drei  Bezeichnungen  für  die-  bei  ThirhcaU,  History  of  Chreece  3  S.  205  und 
selbe  Sache  anzusehen.  bei  Brunei  de  Presle,  Becherches  sur  Us  eta- 
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bliss.  des  Grecs  en  Steile  S.  463;  vgl.  darüber  nähme  eines  phönikißchen  Appellativs,  nicht 
Freeman  a.  a.  0.  1  S.  474,  der  sie  mit  Recht  um  die  eines  religiösen  Begriffes  handeln, 
ablehnt.  —  In  einen  anderen  Zusammenhang  Gesenius  Thes.  bietet  nun  zwei  semitische 
bringt  Pais,  Stör,  della  Sicilia  1  S.  113  den  Wurzeln,  welche  gleich  passend  auf  hervor- 
Namen.  Er  gibt  von  einigen  italischen  Münzen  tretende  Eigenschaften  der  örtlichkeit  sich 
mit  der  Umschrift  PALACINV  aus  {Garrucci,  beziehen  lassen,  ^ht  ist  =  rotundus  fuit;  das 
Le  monete  delV  Italia  antica  2  S.  77),  welche  zugehörige  Substantiv  hat  die  Grundbedeutung 
er  den  Paelignern  zuschreibt.  Da  diese  Kreis,  und  der  „kreisrunde  Rand"  (Freeman- 
Münzeu  auf  einer  Seite  den  Kopf  des  vom  My-  Lupus  a.  a.  0.  1  S.  143)  des  Palikensees  hat 
thu8  mit  den  Paliken  verbundenen  Vulcanioja  auch  an  den  Bezeichnungen  Delloi  und 
zeigen  —  auf  der  anderen  zeigen  sie  eine  ge-  Krateres  hervorragenden  Anteil.  Nichtminder 
fliigelte  Silensmaske  — ,  vermutet  er  hier  passen  würde  die  Ableitung  von  jbß  und  nbs, 
gleichfalls  Spuren  des  Palikenkultes.  Dazu  fidit,  die  Erdspalte,  aus  welcher  die  Dämpfe 
kommt,  ds.h  hei  Paul.  epit.  Fest.  p.  222  (Müller)  emporsteigen,  in  den  Vordergrund  rücken;  s. 
=  278  (Thewrewk)  ein  Heros  Paelicus  als  I.  Ldvy,  Rev.  archeol.  a.  a.  Ü.  S.  269f.  Man 
Eponym  der  Paeligni  genannt  wird;  bei  der  wird  wohl  zugeben,  dafs  beide  semitische 
Unsicherheit  des  Textes  hält  er  eine  Änderung  Ableitungen  charakteristischere  Erscheinungen 
von  Paelicus  in  Palicus  für  zulässig.  Der  betonen,  als  die  nach  den  neueren  Schilde- 
Heros  Paelicus  ist  aber  —  für  italische  rungen  nirgends  hervorgehobene  Färbung  des 
Verhältnisse  bedarf  das  kaum  noch  der  Hervor-  20  Wassers.  Eine  sichere  Entscheidung  über  die 
hebung  —  sicherlich  erst  aus  den  Paeligni  Etymologie  scheint  aber  nicht  möglich, 
heraus  konstruiert  worden.  Die  genealogischen  Doch  welcher  der  drei  Möglichkeiten  man 
Beziehungen  des  Hephaistos  zu  den  sike-  auch  den  Vorzug  geben  mag,  immer  sind  die 
liscben  Pajiken  sind  ferner  so  jungen  Datums,  Delloi-Palikoi  chthonisch-vulkanische 
dafs  ihre  Übertragung  auf  die  Münzen,  wenn  Dämonen,  die  trotz  aller  Segnungen,  welche 
es  sich  wirklich  hier  um  sie  handeln  sollte,  sie  den  Menschen  spendeten,  doch  auch  immer 
nur  als  ein  gelehrter  Einfall  des  Münzmeisters  einen  unheimlichen,  furchtbaren  Grandzug  be- 
angesehen  werden  könnte.  Es  bliebe  nur  der  hielten.  Dieser  spricht  sich  auch  in  dem  Bei- 
Gleichklang  der  Namen,  der  sich  aber  schon  worte  placabilis  {Verg.  Aen.  9,  584)  aus,  das 
bei  Pales  als  trügerisch  erwiesen  hatte.  Zu  so  keinesweges  —  wie  es  schon  im  Altertume 
dieser  mag  man  die  Paeligni  und  die  Pa-  geschehen  sein  mufs  (Lact,  zu  Stat.  Theb.  12, 
lacini  mit  weit  gröfserem  Rechte  in  Beziehung  156;  vgl.  Michaelis  a.  a.  0.  S.  28)  —  in  impla- 
setzen  als  zu  den  durchaus  an  ihrem  Natur-  cabilis  geändert  werden  darf;  denn  gerade 
phänomen  haftenden  Paliken.  placabilis  bildet  einen  wirksamen  Gegensatz 

Die  dritte  italische  Etymologie  trägt  zu  placidus,  und  an  einen  implacabilis 
diesem  Gesichtspunkte  vollkommen  Rechnung.  würde  der  reichbeladene  Altar  fruchtlose  Ver- 
Michaelis  a.  a.  0.  will  in  Palici  dieselbe  schwendung  sein.  Ganz  wertlos  ist  die  Unter- 
Wortbildung erkennen  wie  in  amicus,  pu-  Scheidung  des  Macrobius  a.  a.  0.  in  die  pla- 
dicus,  posticus,  Labicus,  Marica  u.  ä.  cabiles  Palici  und  implacabiles  crateres. 
Als  zu  Grunde  liegenden  Stamm  nimmt  er  40  Auch  die  Erklärung  bei  Serv.  Verg.  Aen.  9, 
pal  an,  wie  er  sonst  noch  in  palleo,  palli-  584:  Hi  primo  humanis  hostiis  placabantur, 
du 8,  TisXog,  7celX6g,  noliög  vorliegt.  Danach  postea  quibusdam  sacris  mitigati  sunt  et  eorum 
hätte  die  bläulichweifse  oder  schmutziggraue  immutata  sacrißcia.  Inde  ergo  „placabilis  ara" 
Farbe  des  Schwefelwassers  (PoZejnon  a.  a.O.  TT/v  guia  mitigata  sunt  eorum  numina  stützt  sich 
XQ6av  d^oiotazov  xccficciQvnm  Xsvkm)  den  Aus-  kaum  auf  eine  intimere  Kenntnis  des  Kultes, 
gangspunkt  für  die  Benennung  der  Gottheiten  sondern  hat  nur  den  Wert  einer  vielleicht 
abgegeben.  Diese  Annahme  klingt  so  durch-  glücklichen  Hypothese.  Überhaupt  aber  ist  es 
aus  glaubhaft,  dafs  Freeman  a.  a.  0.  1  S.  474  unzulässig  dieser  Fer^ftZstelle  gröfsere  Be- 
bereit ist  sie  gelten  zu  lassen,  wenn  er  auch  deutung  beizumessen;  in  ihrer  Übereinstimmung 
daneben  eine  ziemlich  unglückliche  zweite  Er-  50  mit  Aen.  7,  762  —  nur  steht  hier  Dianae 
klärung  für  dieselbe  Etymologie  =  dem  Christ-  statt  Palici  —  tritt  eine  gewisse  Eiligkeit 
liehen  cpQiiixbg  vorschlägt.  Grammatisch  hin-  oder  vielleicbt  auch  Verlegenheit  des  Dichters 
gegen  ist  diese  Erklärung  fast  zu  einwandfrei,  zu  tage,  so  dafs  man  die  Fassung  des 
um  richtig  sein  zu  können;  die  siculische  Verses  nicht  für  die  definitive  zu  halten  braucht. 
Wortbildung  müfste  um  die  Zeit  der  griechi-  Ganz  gewifs  passen  sowohl  Beiwort  als  Er- 
sehen Kolonisation  eine  verblüffende  Ähnlich-  klärung  besser  auf  die  allgemeine  Vorstellung 
keit  mit  dem  späteren  Latein  gehabt  haben.  von  der  Diana  als  von  den  Paliken.  —  Ob 
Doch  ist  darum  die  Möglichkeit  nicht  ausge-  schon  Stat.  Theb.  12,  156  mit  den  Versen: 
schlössen,  dafs  wirklich  der  Stamm  pal  hier  ...  immites  citius  Busiridos  aras 
enthalten  ist  und  die  sachliche  Erklärung  zu-  60  Odrysiique  famen  stabuli  Siculosque  Ucebit 
trifft.  exorare  deos 

Indessen  darf  man  doch  die  Möglichkeiten  auf  eine  Fer^t7handschrift  mit  implacabiles 
nicht  übersehen,  welche  das  Phönikische  zurückgeht,  oder  nur  die  allgemeine  düster- 
für die  Herleitung  des  Namens  bietet.  Ver-  furchtbare  Vorstellung  von  den  Paliken 
fehlt  war  freilich  Bocharts  Versuch  (s.  Pauly  wiederspiegelt,  ist  nicht  zu  entscheiden. 
JB.  E.^  5  S.  1081),  der  in  ihnen  die  T^rr^b"*,  „Italische  Gottheiten  hatten  keine  Sippe 
die  Ehrwürdigen,  sehen  wollte.  Es  kann  nötig;  der  Grieche  konnte  sich  kaum  Gott- 
sich, wie  bei  den  Delloi,  nur  um   die  Über-      heiten  ohne  solche   vorstellen"  sagt  Freeman 
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a.  a.  0.  1  S.  142  mit  Recht,  und  betrachtet 
demgemäfs  alle  Palikenmythen  als  griechi- 
sche Zuthat.  Wie  berechtigt  dieser  Standpunkt 
ist,  erhellt  schon  aus  der  Freiheit  der  einzelnen 
Mythographen.  Obwohl  die  Paliken  an  einem 
einzigen  kleinen  Orte  haften,  an  welchem  sie 
schlechtweg  als  avx6x9oves  galten  (Polemon 
a.  a.  0.),  giebt  ea  doch  eine  ganze  Reihe  von 
Genealogieen  für  sie.  Aischvlos  bei  Macroh.  6, 
19,  18  and  Steph.  Byz.  s.  v.  tlaUxij  (vgl.  Nauck, 
Trag.  gr.  fragm.^  nr.  6  u.  7)  nannte  in  den 
Alzvaiai  als  ihren  Vater  Zeus,  als  Mutter 
Thaleia,  die  Tochter  des  Hephaistos.  Bei 
ihm  scheint  auch  die  Sage  so  aasgesponnen 
zu  sein,  wie  sie  uns  in  den  Berichten  bei  Ma- 
crobius  und  bei  Servius  a.  a.  0.  vorliegt.  Tha- 
leia fürchtet,  von  Zeus  geschwängert,  den 
Zorn  der  Hera  und  wünscht  im  Erdinneren 
sich  zu  verbergen.  Ihr  Wunsch  wird  erfüllt; 
nach  Äblaaf  der  Zeit  entsteigen  der  Erde  aber 
zwei  Knaben,  welche  danach  die  „Wieder- 
kommer" IlaiixoL  genannt  wurden.  Servius, 
der  ebenso  wie  Lact,  zu  Stat.  a.  a.  0.  die 
Mutter  Aetna  nennt  (Zusatz  des  Interpol. 
vehU  quidam  volunt  Thaliam),  giebt  dazu  noch 
als  Variante,  dafs  Zeus  nicht  die  Thaleia 
sondern  ihre  Frucht  auf  diese  Art  dem  Zorne 
der  Hera  entzogen  hab'e.  Offenbar  ist  die 
ganze  Geschichte  nur  ersonnen  worden,  um 
das  Wort  JZaitxot  zu  erklären,  und  zwar  hat 
die  Tityossage  hierbei  als  Vorbild  gedient, 
vgl.  PreTler,  Polem.  frgm.  S.  127:  WelcJ:er, 
Göüerl  3  S.  191;  PreUer-Sobert,  Crriech.  My- 
thol.  1  S.  182,  aus  der  wohl  aach  die  Vater- 
schaft des  Zeus  entlehnt  ist.  Dafs  die  Matter 
zu  einer  Tochter  des  Aetnagottes  Hephai- 
stos gemacht  wurde,  erklärt  sich  von  selbst. 
Weniger  begreiflich  ist  ihr  einer  ganz  anderen 
Sphäre  angehöriger  Name  Thaleia.  Welcher, 
Ann.  d.  Inst.  1830  S.  253  bringt  ihn  mit  dem 
der  Jilloi  in  Verbindung,  sieht  aber  gleich- 
zeitig eine  Beziehung  -zu  dem  ^ällog  der 
Schwörenden  {Polemon  a.  a,  0.)  in  ihm.  Später, 
Götterlehre  3  S.  190,  hält  er  Thaleia  —  mit 
gröfserer  Wahrscheinlichkeit  —  für  eine  Ver- 
stümmelung von  Ji&äXsia,  einem  Synonymon 
von  Aitvri.  Als  solche  entsprach  sie  der 
Natur  der  örtlichkeit,  während  durch  den 
Namen  Thaleia  „der  Naturmythos  in  eine 
bedeutungslose  Fabel"  umgewandelt  wird. 
Einen  weiteren  Zug  dieses  „Zeusromans"  {Max. 
Mayer  a.  a.  0.)  lernen  wir  durch  [Clem.  Rom.'], 
Homil.  5,  13  (sehr  verstümmelt)  und  Becogn. 
10,  22  kennen,  nämlich  dafs  Zeus  bei  diesem 
Abenteuer  in  Gestalt  eines  Geiere  erschien. 
Damit  steht  im  Einklänge,  dafs  auf  einem 
unteritalischen  Vasenbüde  ein  als  Gciluc  in- 
schriftlich bezeichnetes  Mädchen  von  einem 
Geier  oder  Adler  durch  die  Luft  getragen  wird, 
Overbeck,  K.  M.  Taf.  6,  6.  Verwirrung  scheint 
der  Interpol.  Serv.  a.  a.  0.  anzurichten,  weim 
nach  ihm  Zeus  den  Palicus  (Singular  wie 
bei  Vergil)  wegen  des  Grolles  der  Hera  in 
einen  Adler  verwandelt.  Als  Mutter  bezeichnet 
[Clem.  Bom.}  einmal  Thaliam  Aetnam  nym- 
pham,  das  andere  Mal  'E^aaiov  vvfup^,  wofür 
'Htpaiarov  v.  gelesen  wird.  Levy  a.  a.  0.  S.  273 
ist  geneigt,  die  Konjektur 'E^öatVi  anzunehmen 


und  darin  den  Versuch  einer  Übersetzung  de« 
als  semitisch  aufgefafsten  Namens  Thaleia 
(ba  =  Thau)  zu  erblicken. 

Aufser  Zeus  gilt  als  Vater  der  Paliken 
Hephaistos  und  zwar  von  Aitne,  Silenos 
bei  Steph.  Byz.  a.  a.  0.  {MäUer,  F.  H.  G.  3 
S.  101);  vgl.  Interpol.  Serv.  a.  a.  0.  Aitne  ist 
bei  ihm  die  Tochter  des  Okeanos,  und  die 
Paliken   haben  ihre  Namen   Siä  xb  ano9a- 

10  vövxag  MÖliv  sig  av^gmitovg  ixio9air.  Wenn 
auch  Süenos  Sikeliot  ist  (von  Kaiakte),  so 
darf  man  doch  auch  seine  Genealogie  der 
Paliken  nicht  als  echte  Sage  ansehen,  sondern 
nur  als  gelehrte  Hypothese.  Für  ihn  oder 
seinen  Gewährsmaim  scheint,  wie  Welcker, 
Götterl.  a.  a.  0.  vermutet  hat,  die  Kabeiren - 
genealogie  des  Pherekydes  und  AkusHaos  vor- 
bildlich gewesen  zu  sein  (vgl.  oben  Bd.  2 
Sp.  2523),  nach  der  die  Kabeiren,  gleichfalls 

20  vulkanisch  -  chthonische  Dämonen,  von  He- 
phaistos und  der  Proteustochter  Kabeiro 
abstammen.  Auch  die  Wiederkehr  der  ge- 
storbenen Paliken  erinnert  an  die  make- 
donische Eabirensage,  vgl.  über  diese  be- 
sonders Kern,  Anax  in  Wendland  und  Kern, 
Beiir.  z.  Gesch.  d.  griech.  Phtlos.  u.  Beligion 
S.  102  ff.  Umgekehrt  wirkten  auch  Elemente 
des  Palikenkultes  auf  den  Kabirenkult  zu- 
rück; so  wTirden  in  Theben  Prometheus  und 

30  sein  Sohn  Aitnaios  als  die  alten  Kabiren 
bezeichnet,  welchen  die  kabirisnhe  Demeter 
ihre  Mysterien  offenbart  hätte,  Patis.  9,  25,  5; 
vgl.  dieses  Lex.  Bd.  2  Sp.  2536.  Auf  diese 
Weise  würde  es  sich  auch  erklären,  dafs  Varro 
die  Paliken  als  nanticos  deos  bezeichnet, 
Interpol.  Serv.  a.  a.  0-,  wenn  nicht  etwa  ein 
Versehen  des  Interpolators  vorliegt  und  bei 
Varro  von  den  samothrakischen  Kabiren 
die  Rede  war. 

40  Eine  Verbindung  der  hephaistischen 
Genealogie  mit  dem  oben  erwähnten  Mythos 
glaubte  Welcker  in  zwei  Vasenbildern  zu  er- 
kennen, Ann.  d.  Inst.  Tav.  d'agg.  L  K.  = 
Alte  Benkm.  3  Taf.  15  f.,  vgl.  auch  Gr.  Götterl. 
3  S.  191:  die  eben  entstiegenen  Paliken 
schlagen  mit  Hämmern  (in  Wahrheit  sind  es 
Hacken)  „auf  die  ihre  unmittelbare  Mutter 
Aethalia  oder  Aetna  einschliefsende  Mutter 
Erde"  los;  als  Hephaistos'  Söhne  sind  sie 

50  ihm  „Hämmerer",  „Grobschmiede".  Trotz 
Wasen  Zustimmung  {Charon,  Charun,  Charos 
S.  91)  darf  man  aber  diese  Deutung,  zumal 
nach  Boberts  Erklärung  dieser  Vasenbilder 
{Archäol.  Mannten  S.  198  ff.),  für  abgethan 
halten. 

Eine  nationale  Genealogie  dagegen  ist  uns 
in  der  Hesychglosse  erhalten,  s.  v.  IlaXixoi. 
Wie  sehr  sie  auch  am  Schlüsse  verstümmelt 
ist,  der  Anfang  besagt  unzweifelhaft:  'ASQdvm 

60  8vo  fBwSivxai  viol  üaXixoi.  Dieser  Adranos, 
nach  welchem  Dionysios  eine  neugegründete 
Stadt  am  Fufse  de«  Ätna  Adranum  (Adernb) 
benannte  {Diodor.  14,  37),  stand  in  ganz  Si- 
cilien  in  hohem  Ansehn  (Plut.  Timol.  12), 
wenn  auch  direkte  Zeugnisse  für  seinen  Kult 
—  die  Münzen,  mit  Ausnahme  der  mamerti- 
nischen.  sind  hier  unsicheres  Material  —  nur 
für     Adranum    und     Halaisa    nachweisbar 
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Bind,  s.  Ciaccri,  Contrih.  alla  stör.  d.  cuÜi  delV  Exegese  will  (zu  5,  858.  6,  349),  eine  vom 
ant.  Sic.  S.  81  ff".  Auch  Adranos  wird  man  Dichter  ersonnene  prooeconomia ,  um  das 
für  einen  chthonisch-vulkaniachen  Gott  später  erzahlte  mehrtägige  Schwimmen  des 
zu  halten  haben,  mag  man  ihn  nun  wie  Pais,  P.  glaubhaft  zu  machen.  Die  Flotte  fährt 
Stör.  d.  Sic.  1  S.  114  mit  ardere  oder  wie  ruhig  weiter  (862).  Erst  später  bei  den  Felsen 
Michaelis  a.  a.  0.  S.  67  mit  ater  zusammen-  der  Sirenen  (die  rein  als  Lokalbezeichnung 
stellen,  während  sein  Zusammenhang  mit  dem  hierbei  erscheinen  und  keineswegs  in  mytho- 
semitischen  "nM  {Levy  a.  a.  0.  278)  höchst  un-  logischem  Zusammenhang  mit  der  Figur  des 
wahrscheinlich  ist.  —  Identifiioiert  wurde  er,  Palinurus  stehen,  wie  Klausen  glaubt,  Aen. 
wie  aus  Aelian,  Nat.  an.  11,  3  und  20  hervor-  lo  u.  d.  Penaten  1,  492ff.)  merkt  Aeneas  (wohl 
geht,  zuweilen  mit  Hephaistos,  aber  auch  durch  das  Rauschen  der  dortigen  Brandung  ge- 
mit  Ares.  Sein  heiliges  Tier  ist  der  auch  in  weckt)  den  Verlust  und  übernimmt  selbst  die 
Sparta  dem  Ares  heilige  Hund  {Paus.  3,  14,  Leitung.  Sein  Seufzer  nudus  in  ignuta, 
9)  und  sein  Kultbild  zeigte  ihn  bewaffnet,  Palinure,  iacebia  harena  (871)  echlielst  in  fein- 
Plut.  a.  a.  0.  Mao  wird  darnach  wohlthun,  ersonnener  Weise  die  Episode  genau  mit  der- 
Verg.  Aen.  9,  584  an  der  handschriftlichen  jenigen  Vorstellung  ab,  an  welche  die  Wieder- 
Lesart Marti s  luco  festzuhalten,  statt  des  aufnähme  des  Motivs  in  der  Nekyia  anknüpft, 
matris  luco  der  meisten  Ausgaben;  denn  Hier  tritt  P.  dem  Aeneas  unter  der  inhumata 
dem  Symaithos  benachbart  ist  der  Hain  des  turba  am  Totenflusse  entgegen  (ü,  337 — 383), 
Adranos,  vgl.  Ael.  Nut.  an.  11,  3.  20  Er  erzählt  seinen  Sturz  ins  Meer,  drei  Tage 
Indessen  darf  man  nicht  mit  Levy  a.  a.  Ü.  hat  er  sich  bei  schwerer  See  (355)  schwimmend 
S.  276  f.  annehmen,  dafs  die  griechischen  erhalten,  am  vierten  Morgen  erreichte  er  Italiens 
Genealogieen  Übersetzungen  dieser  heimischen  Küste.  Wie  er  sich  dort  ans  Felsenufer 
wären.  Vielmehr  ist  das  Verhältnis  das  um-  klammert,  erschlagen  ihn  aus  Beutegier  die 
gekehrte.  Die  ursprünglich  zusammenhanglos  barbarischen  Küstenbewohner  (Lucaniens). 
neben  einander  stehenden  sicilischen  Gottheiten  Aeneas  soll  entweder  nach  Velia  lahren  (366; 
sind  erst  nach  griechischem  Vorbilde  genea-  ein  Anachronismus,  da,  wie  schon  Hygin  bei 
logiseh  verknüpft  worden.  [Bloch.]  Gellius  10,  16,  Iff.  bemerkt,  Velia  erst  im 
Palinurus  {FlaXivovQog),  der  klassische  Steuer-  6.  Jahrh.  gegründet  ist;  vgl.  auch  Serv.  zu  6, 3.^9) 
mann,  in  demselben  Sinne  wie  Automedon  der  so  und  seine  noch  im  üferwasser  liegende  Leiche 
klassische  Wagenlenker,  Misenus  der  klassische  bestatten,  oder  er  soll  ihn  gleich  jetzt  mit 
Trompeter  ist.  Diese  Geltung  beruht  aus-  hinübemehmen  über  die  Styx,  was  ihm  als 
schliefslich  auf  der  Aeneis  (wo  er  zuerst  3,202;  inhumatus  (vgl.  ^  52;  3^"  74)  versagt  ist.  Die 
dann  3,  562;  5,  I2tf.  auttritt).  Frühzeitige  Sibylle,  die  an  Aeneas' Stelle  das  Wort  nimmt, 
typische  Geltung  der  Vergilischen  Figur  folgt  weist  das  zweite  Ansuchen  zurück,  berührt  das 
aus  dem  Umstände,  dafs  Martial  den  Namen  erste  überhaupt  nicht,  tröstet  aber  den  Un- 
zu  einer  albernen  Zote  benutzen  kann  (näXiv  glücklichen  durch  die  Weissagung,  es  würden 
ovQslv  3,  78,  2).  In  den  Vordergrund  der  Hand-  schlimme  prodigia  die  (lucanischen)  Nach- 
lung  rückt  der  Dichter  den  Palinurus  in  der  barstädte  zwingen,  des  Palinurus  Gebeine  zu 
Schlufspartie  des  6.  Buches  und  in  den  ersten  40  suchen,  ihm  einen  Tumulus  und  Kultus  zu 
Szenen  seiner  Nekyia.  stiften,  und  die  Stätte  solle  ewig  seinen  Namen 
Auf  der  zweiten  Fahrt  von  Sicilien  nach  tragen.  Gemeint  ist  mit  den  prodigia  wohl 
Italien  soll  Aeneas  nach  Neptuns  Versprechen  eine  Pest,  wie  in  der  Sage  von  Hesiods  Tode 
an  Venus  ungefährdet  Cumae  erreichen:  unus  Orcbomenos  zur  Abwehr  einer  Fest  die  heiligen 
erit  tantum,  amissum  quem  gurgite  quaei-es  {vi.  Gebeine  des  in  Naupaktos  ruhenden  Dichters 
quaeret):  unum  pro  multis  dabitur  caput  (5,  814).  einzuholen  veranlafst  wird :  Aristot.  fr.  565  Kose^ 
Dieses  Opfer  ist  Palinurus,  der  das  führende  (1886);  vgl.  Serv.  zu  6,  378.  379. 
Schiff  steuert  (833).  Um  Mitternacht  über-  Die  beiden  Stücke  der  Palinurusepisode 
wältigt  ihn,  den  allein  Wachen,  der  Schlafgott  lassen  erkennen,  dafs  infolge  der  NichtvoU- 
in  Gestalt  eines  Phorbas  (838. 842).  Der  Dichter  ."lO  eudung  des  ganzen  Werkes  ursprünglich  ver- 
schildert meisterhaft  die  lähmende  Wirkung  schiedene  Konzeptionen  des  Dichters  nur  un- 
der  blofsen  Nähe  des  Gottes  und  die  stand-  vollkommen  mit  einander  ausgeglichen  sind; 
hafte  Treue,  die  der  Unglückliche  mit  schon  vgl.  zuletzt  Sabbadini,  Stud.  er  it.  sulla  Eneide 
stammelnder  Rede  {Serv.  zu  5,  847)  der  Ver-  (1889),  77;  sowie  il  primo  disegno  dcW  Eneide 
führuDg  entgegensetzt.  (Auf  die  Züge  der  (190(A  und  Kroll,  Suppl.  d.  Jahrb.  27  (1900) 
Berufstreue  und  Mannentreue  kam  es  offenbar  155  ff.  Nach  6  erfolgt  das  Unglück  auf  der 
Vergil  hesoadera  an:  848 ff'.  6,  351.  Per  tnaria  Fahrt  von  Sicilien  nach  Italien:  dagegen  6, 
schwört  er,  weil  er  ganz  und  gar  nauta  ist;  338  Libyco  cursu,  was  sich  mit  Servius'  Aub- 
vgl.  Serv.  zu  6,  351.  364.  371.  Schal.  Dan.  kunft  nicht  beseitigen  läfst:  navigatio  non  n 
zu  5,  16.)  Vergeblich  fafst  er  das  Ruder  fester  60  deverticulo  (in  Sicilien),  sed  ab  intentione  accipit 
und  sucht  das  Auge  mit  starrem  Blick  nach  nomen.  Statt  Neptuns  Verheifsung  (5,  814) 
den  Sternen  offen  zu  halten.  Der  Gott  be-  wird  6,  344  in  ganz  unklar  bleibender  Weise 
sprengt  ihn  mit  stygisch  -  lethaeischera  Nafs  ein  Apolloorakel  eingeführt.  Von  Phorbas- 
(Nachahmung  bei  Siliiis  10,  357)  und  stürzt  Hypnos  weifs  der  Palinurus  der  Nekyia  nichts 
ihn  ins  Meer,  mit  dem  Ruder,  das  er  nicht  (6,  348 ff.).  Denn  unmöglich  ist  die  im  Alter- 
losläfst  (5,  852),  wiederum,  wie  in  dem  Muster  tum  zur  Ausgleichung  des  Widerspruchs  vor- 
Vergils  Hom.  y  281,  ein  Zug  der  Berufstreue  geschlagene  Interpunktion:  neqae  tc  Phoebi 
und  schwerlich,  wie  die  von  iServius  vertretene  cortina  fefellit,  dux  Anchisiade,  nee  nie.    Dens 
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aequore  tntrsit  (statt:  mc  me  deus  aeqitore  tnersit) ; 
vgl.  iSertJ.  zu  6,  348  mit  Polemik  gegen  solche, 
die  den  berechtigten  Einwand  erhoben,  P.  habe 
doch  nur  Ton  Phorbas  wissen  können,  nichts 
von  einem  Gotte,  man  müfste  denn  —  was 
Seri'ius  folgerichtig  thut  —  einen  erhöhten 
Geisteszustand  (dicinandi  Jictntia)  des  Toten 
annehmen,  allerdings  in  diesem  Falle  nicht 
ganz  ohne  Berechtigung,  da  dieselbe  Er- 
scheinung in  Vergils  Vorbild  EUpenor  vor- 
liegt; vcl.  i  67  ff.  nebst  Rohde,  Rhein.  Mus.  50 
(1895),  616.  Ferner:  die  Fahrt  in  Bnch  5  hat 
gemäis  dem  Versprechen  Neptuns  bei  klarstem 
Wetter  stattgefunden:  6,  354  redet  von  schwerer 
See,  wozu  sophistisch  Servius:  non  quia  tern- 
pestas  fuerit  favente  Neptutio,  sed  tumens  pela- 
gus  fuisse  siffnificat.  Neptuns  unus  erit  (5,  814) 
stimmt  insofern  nicht,  als  6,  149 ff.  Aeneae 
auch  noch  Misenus  verliert.  Vielleicht  darf 
man  nach  alledem  annehmen,  dafs  der  Dichter 
P.  ursprünglich  bei  dem  Sturme  im  1.  Buche 
umkommen  liefs  (also  wirklich  Libyco  cursu), 
mit  dessen  Opfern  zusammen  er  6,  333  ein- 
geführt wird,  wobei  dann  Neptuns  unus  sich 
wirklich  auf  Misenus  bezogen  haben  könnte 
(was  auch  üetv.  zu  5,  815  will.  Eonfusion 
bei  Macrob.  5,  7,  9 ff.).  In  jedem  Falle  aber 
scheint  die  Palvnurusepisode  im  5.  Buche  das 
jüngere  Stück  und  die  Partie  in  der  Nekyia 
nur  unvollkommen  mit  ihr  ausgeglichen  zu  sein. 
Nach  Thilos  Vermutung  zu  Serv.  5,  840  hätte 
auch  der  Verf.  der  Danielscholien  das  Mafs- 
gebliche  oder  Ursprüngliche  im  6.  Bache  ge- 
sucht: quevi  dormientem  in  undas  cecidisse 
constat,  non  immersum  a  Somno.  Die 
letzten  Worte  setzt  27ji7o  für  ein  sinnloses 
missum.  Der  Sinn  ist  wohl  getroffen,  doch 
genügt  vielleicht  <^non  imymissum. 

Bei  der  Analyse  von  Vergtls  Mythopöie 
ergeben  sich  folgende  3  Momente.  1)  Nach- 
bildung epischer,  speziell  homerischer 
Vorbilder,  und  zwar  a)-80wohl  in  der  ganzen 
Konzeption  des  nahe  dem  Ziele  sterbenden 
Steuermanns,  wie  auch  b)  in  der  Hineinver- 
webung  einzelner  Reminiscenzen  und  Motive 
verschiedenster  Herkunft,  a)  Ein  Steuermann 
von  der  Art  des  P.  begegnete  im  Menelaos- 
nostos:  ^gävTig  'Ovrirogidr^g  y  279  ff.  Apolls 
sanfte  Geschosse  raffen  ihn  hinweg,  auch  bei 
einem  Vorgebirge,  bei  Sunion.  Seine  Be- 
stattung verzögert  Menelaos'  Weiterfahrt.  Poly- 
gnot  in  der  delphischen  Lescbe  stellte  ihn  dar 
auf  Menelaos'  Schiffe  stehend  Kovtovg  di'o  i%oiv 
{Paus.  10,  25,  2).  Eine  Doublette  von  ihm  ist 
sein  Nachfolger  Kanobos,  der  in  Ägypten  stirbt 
und  als  Eponymos  der  nach  ihm  benannten 
Stadt  gilt:  Dion.  Per.  13,  nebst  den  Schal,  und 
(Ettst.  geogr.  gr.  min.  2,  432.  219).  Eine  zweite 
Doublette  ist  Kinados,  vtois  xijs  MtvtXäov  y.ui 
ovxoq  %vßiQVTjrr^g,  mit  einem  (ivf/fia,  wiederum 
bei  einem  Vorgebirge,  bei  'Ovov  yväO'og  am 
Sinus  Laconicus:  Paus.  3,  22,  10.  An  diesem 
Punkte  verschmelzen  sich  der  Menelaossteuer- 
mann  und  der  Aeneassteu ermann  geradezu; 
denn  schwerlich  ist  von  diesem  Einados  zu 
trennen  der  Bericht  bei  Dion.  Hai  ant.  Rom. 
1,  50:  a^tb  dt  Kv^tiQcov  noioviuvoi  xbv  nXovv  ov 
jcQoeco  xijs  ntlo7fovvT,Gov  zwv  ixaiQcov  zivu  zäv 


Alviiov  Kivai^ov  inl  z&v  axgiozrfQÜov  ivbg 
9ä3izovatv,  0  vvv  an  i%n'vov  Kivat&iov  xalfiiai. 
Also  liegt  (trotz  der  Lokalisierung  an  der  Onu- 
gnathos  gegenüberliegenden  Seite  des  Sinus 
Laconicus:  Strab.  8,  360)  %ine  an  jenen  Küsten 
beimische  nautische  Figur  der  Lokalsage  vor, 
deren  Angliederung  an  einen  der  bekannten 
Sagenkreise  variierte.  Da  Vergil  die  lakonisch- 
arkadische Partie  der  Wandersage  von  Aeneas 

10  (vgl.  oben  unter  'Aineias'  Bd.  1  Sp.  168)  so  gut 
wie  ganz  ausschaltete,  so  stand  es  ihm  frei  die 
Szene  mit  einer  veränderten  Hauptfigur  nach 
Italien  zu  verlegen,  wozu  ihn  eine  italische 
Lokaltradition  aufforderte  (s.  n.),  die  der  Schöp- 
fer eines  nationalen  Epos  natürlich  bevorzugte. 
Anregung,  die  Figur  zu  schaffen,  konnte  zweitens 
auch  die  Argon  au  t^nsage  bieten,  aus  welcher 
Tiphys  zu  vergleichen  ist,  der  auch  vor  Er- 
reichung des  Zieles  sterben  mufs   (vgl.  z.  B. 

20-4/).  Rhod.  2,  853 ff.).  Vielleicht,  dals  hier 
schon  eine  vorvergilische  Mythopöie  (auch 
Varro  AtacinusT)  das  Motiv  kannte,  welches 
bei  Seneca  Med.  6 19  ff.  durchklingt  und  das 
den  Tod  gerade  des  Steuermanns  erst  in  seiner 
Bedeutung  verständlich  macht.  Gerade  weil 
er  vermöge  seiner  Eunst  ein  domitor  pro- 
fundi  ist,  fordert  ihn  das  Meer  (bei  Vergil 
Neptun)  als  Preis  des  Gelingens  der  Fahrt. 
Eine  Beziehung  zwischen  Tiphys  und  Palinu- 

30  rus  scheint  auch  Val.  Flacc.  3,  39  empfunden 
zu  haben,  wenn  er  das  vergilische  Motiv  von 
der  Überwältigung  durch  den  Schlaf  auf  Tiphys 
überträgt.  Vgl.  auch  Prelltr  -  Plew ,  Griech. 
Myth.  '2\  333. 

Wenn  aus  dem  Gesagten  schon  hervorgeht, 
wie  frei  Vergil  aus  seinen  Vorbildern  wählte, 
80  steigert  sich  dieser  Eindruck  noch  bei  der 
Zusammenstellung  h)  der  Einzelreminiscenzen. 
Direkt  ist  y  281  in  5,  852  benutzt.     Palinurus' 

io  Ringen  an  der  Felsenküste  6,  357  f.  erinnert  an 
s  388 ff.,  die  barbarischen  Lucanier  (6,  359)  an 
die  Laistrygonen  (x  121  ff.).  Vor  allem  aber 
trägt  das  Bild  des  P.  in  der  Nekyia  (6,  337  ff.) 
eine  Fülle  von  Zögen  der  homerischen  E 1  p  e  n  o  r  - 
episode  (i  51  ff.),  die  ja  auch  in  die  Verheifsung 
eines  Heroenmales  ausläuft  und  auch  darin 
ähnlich  angelegt  ist,  dafs  die  Absicht  des  Dich- 
ters, mit  welcher  die  für  die  Entwicklung  der 
Handlung  bedeutungslose  Episode  eingeschaltet 

50  ist,  geheimnisvoll  und  gleichsam  in  der  Schwebe 
bleibt.  Die  Ähnlichkeit  ist  schon  den  Alten 
aufgefallen:  Macrob.  sat.  5,  2, 14  u.  5,  7, 12  ff.  Es 
ist  möglich,  dafs  Vergils  Absicht  in  erater  Linie 
darauf  ging,  seiner  Nekyia  eine  Elpenorszene 
zu  verschaffen. 

2)  Den  festen  Einschlag  im  Gewebe  des 
Dichters  bildete  eine  italische  Ortssage  (wie 
bei  Gaeta  und  Misenum),  heimisch  in .  der 
Gegend  von  Velia  (vgl.  über  die  Landschaft 

60  SMeuning,  Jahrb.  d.  Inst.  4,  169  ff).  Serv. 
zu  6,  378:  de  historia  hoc  traxü.  Lucanis 
enim  pestilentia  laborantibus  respondit  aracu- 
lum  mcmes  Palinuri  esse  placandos.  Ob  quam 
rem  non  lange  a  Velia  ei  et  lucum  et  cenotaphium 
dederunt.  Ganz  in  der  Nähe  war  ein  ähnliches 
Heroon,  das  des  Odysseusgefährten  Drakon 
{Strab.  6,  253).  Von  einem  mons  in  Lucania 
spricht  Schal.  Dan.  zu  3,  202;  von  einem  iiurj» 
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Dion.  Hai.  ant.  1,  53;  locus  sagt  Mela  2,  4,  9  handelt.  Nicht  zu  verwerten  für  die  genannte 
(der  wie  öfter  die  Aufzählung  verwirrt  und  P.  Kombination  ist  jedenfalls  die  spärliche  Andeu- 
nördlich  von  Velia  ansetzt).  Die  gramm.  Form  tung,  die  Vergil  über  die  Genealogie  seines  Pali- 
des noch  heute  (entsprechend  Vergils  aeternum  nuruö  macht,  und  die  als  der  letzte  Bestandteil 
«o»nen6,381)PalinuroheifsendenKaps  schwankt  seiner  Mythopöie  noch  kurz  zu  besprechen  ist. 
zwischen  Masc.  und  Neutrum;  vgl.  aufser  den  3)  Vergil  sagt  5,  843  laside  Palinure.  Serv. 
gen.  Stellen  Strab.  6,  252/3;  Dio  Cass.  49,  1;  zu  der  Stelle:  ßi  last  {vi.  lasii);  umgekehrt 
Vell.2,79;  Flin.Nat.  Hist.  3,6,10,71 ;  Solin2,l3  Schol.  Dan.  zu  3,  202  lasii  filiun  (doch  lasi 
(p.  35,  2  Momms.);  vgl.  auch  Ilerodian  1,  202,  cod.  Floriac).  Der  Name  ist  also  zunächst 
6  L.  Diesen  Ortsheros  mythologisch  zu  deuten,  lo  unsicher.  Dazu  kommt,  dafs  12,  391  in  dem 
etwa  mit  Klausen  {Äeneas  u.  d.  Penaten  (1839),  von  Apollon  geliebten  Arzt  der  Trojaner  lapyx 
1,  492.  534 ff.)  als  „velinischen  Winddämon"  ein  zweiter  lasides  erscheint.  Da  er  aber  420 
mit  allerhand  wirrer  Symbolik  und  offnen  Un-  longaevus  heifst,  so  lautet  die  Antwort  wohl 
richtigkeiten,  dazu  fehlt  jeder  feste  Anhalts-  negativ,  die  auf  die  bei  Macidb.  sat.  5,  15,  12 
punkt.  Die  Etymologie  lehrt  nicht  viel.  Da  aufgeworfene  Frage  zu  erteilen  ist:  Palinurus 
das  Schwanken  von  näXiv  und  näXi  nichts  lasides  et  lapix  lasides  quaero  an  fratres  sint. 
besagt  {Brugmann,  Griech.  Gramm.^  §  295  Ferner  ist  es  ganz  unsicher,  ob  lasides  den 
Anm.  2.  Kühner  -  Blafs ,  Ausf.  Gramm  d.  gr.  Namen  des  Vaters  (nach  den  Schol.)  oder  den 
Spr.  1,  281),  so  erhalten  wir  das  Recht,  von  entfernten  Stammvater  bezeichnet.  Wahr- 
der  Thatsache  auszugehen,  dafs  ein  Appella-  20  scheinlich  ist,  sowohl  bei  P.  wie  bei  lapyx, 
tivum  paliurus  {spinae  genus,  auch  Vergil  das  zweite;  einmal  eben  darum,  weil  das 
selbst  bekannt,  Ecl.  5,  39:  spinis  surgit  pali-  Patronymicum  ohne  nähere  Erklärung  zwei 
urus  acutis)  zugleich  in  einem  Ortsnamen  der  verschiedenen  Personen  gegeben  wird,  sodann, 
afrikanischen  Küste  wiederkehrt  {TIccXLOvgog  weil  dasselbe  nur  so  unter  den  bestimmten 
Strab.  17,  838),  den  die  alten  sogar  mit  Vergils  Voraussetzunpen,  die  für  Vergils  Troianersage 
Palinurus  in  Verbindung  brachten  {Lucan.  9,  überhaupt  mafsgebend  waren  (vgl.  J^en.  3, 167  ff. ; 
42,  von  Serv.  zu  1,  601,  nicht  recht  ersichtlich  7,  205  ff.  nebst  den  Schol.  zu  diesen  Stellen  und 
mit  welchem  Rechte,  zitiert).  Darnach  ist  das  zu  1,  380),  verständlich  war  und  ist.  Es  handelte 
Etymon  beim  Appellativum  zu  suchen  und  die  sich  für  Vergil  gewifs  auch  hier  um  jene 
Deutung  „günstiger  Wind  der  Rückkehr"  ab-  so  italisch-troischen  Kombinationen,  die  Dardanos 
zuweisen  {Preller- Jordan,  Böm.  Myth.  2,  316  und  seinen  Bruder  oder  Halbbruder  lasion  oder 
und  Preller-Bobert,  Griech.  Myth.  1,  628).  Viel-  lasius  aus  Italien  (Etrurien)  nach  dem  Osten 
mehr  ist  unmittelbar  klar  die  Zusammenstel-  gelangen  liefsen  (vgl.  darüber  Seeliger  i.  Art. 
lung  mit  iniovQog  (worüber  zu  vgl.  Schulze,  lasion  Bd.  1  Sp.  60 ff.).  Das  Nähere  ist  undurch- 
Quaest.  epicae  17).  Der  rückwärts  blickende,  sichtig  und  gestattet  in  keiner  Weise  Klausens 
zurückgebogene  oder  gekrümmte  Dorn  ist  das  mit  diesem  Materiale  angestellte  Operationen, 
prius:  wie  in  unserm  Grat  (spina)  ist  die  Vor-  Dafs  endlich  der  Schlafgott  dem  P.  gerade 
Stellung  des  Dorns  auf  die  scharfen  Bergvor-  Phorbanti  similis  erscheint  (5,  843),  hilft  gleieh- 
sprünge  der  Küste  übertragen:  die  axpat  sind  falls  in  keiner  Weise  weiter.  Der  Name  kann 
gleichsam  deren  Stachel.  Thatsächlich  findet  40  beliebig  gewählt  sein,  beispielsweise  wie  Heyne 
sich  Palinurus,  in  dieser  der  italischen  ent-  meint,  aus  ,^490.  Fergft'Z wird  das  Buch  S"  um  des 
sprechenden  Form,  noch  ein  drittes  Mal  als  "T7rvogwillen(230ff.)ohnehinnachgelesenhaben. 
Namen  für  eine  ayigcc  und  zwar  auf  Saroos  Nach  alledem  darf  also  folgendes  als  der 
oder  auf  samischem  Gebiete  am  Festland  süd-  wahrscheinliche  Sachverhalt  gelten: 
lieh  von  Ephesos  (Aslan  Punta?  vermutungs-  Ein  lucanischer  Heros  erhielt  dadurch,  dafs 
•weise  L.  Bürchner,  nach  brieflicher  Mitteilung;  die  griechischen  Italioten  das  ihm  zugehörige 
die  Handbücher  vermengen  übrigens  z.  T.  dies  Vorgebirge  mit  dem  auch  sonst  auf  griechi- 
Palinurus  mit  dem  italischen):  Liv.  37,  11,  6.  schem  Boden  nachweisbaren  Namen  TJali- 
So  ist  also  jedenfalls  im  Namen  Palinurus  die  (v)ovQog  belegten,  diesen  Namen  als  Eigen- 
Ortsvorstellung  das  Ursprüngliche,  und  die  50  namen.  Vergil,  welcher  für  seine  Nekyia  eine 
Etymologie  lehrt  nichts  über  das  Wesen  des  Elpenorszene  wünschte  und  auch  sonst  gerne 
Heros.  Nicht  ganz  abzuyreisen  scheint  da-  die  Aeneaswanderung  mit  italischen  Ortssagen 
gegen  Klausens  Versuch,  aus  der  Thatsache  in  Verbindung  brachte,  welcher  überdies  das 
des  asiatischen  Palinuros  und  des  kyrenäischen  altepische  Motiv  des  kurz  vor  Erreichung  seines 
Paliuros  eine  mythhistorische  Kombination  ab-  Zieles  dahingerafften  Steuermanns  nicht  fehlen 
zuleiten,  derzufolge  wir  schliefslich  auf  einen  lassen  wollte,  setzte  diesen  Palinurus  an  Stelle 
„minyeischen  Windgeist"  kämen,  der  identisch  der  bei  andern  in  die  Aeneassage  verschmolzenen 
wäre  mit  demjenigen  des  lakonischen  Kinai-  lakonischen  Gestalt  des  Kinados-Kinaithon.  Ob 
thion.  Die  Übertragung  (d.  h.  wohl  nur  die  er  Vorgänger  hierbei  hatte,  insbesondere  auch 
des  Namens)  auf  ein  lucanisches  Analogon  wäre  60  für  die  von  ihm  mit  lasides  angedeutete  Bin- 
den phokäi  sehen  Siedlern  vonVeliazu  danken;  beziehung  dieses  Palinurus  in  die  italisch- 
über  deren  minyeische  Ursprünge  zu  vgl.  Nie.  troischen  Genealogieen,  scheint  nicht  mehr  er- 
Damasc.  53  {F.  H.  G.  3,  387)  nebst  Fick,  Bezzb.  mittelt  werden  zu  können.  [0.  Immisch.] 
Bettr.  26  (1901),  123  ff.     Als  Hauptstütze  dieser  Palioxis  s.  Proioxis. 

Kombination  müfste  indessen  Lucans  Beziehung  Palla  {IläXXa),  eine  Amazone,  nach  welcher 

des  afrikanischen  Ortsnamens  auf  den  italischen  die    gleichnamige    Stadt   am   Pontos    benannt 

P.  gelten;  es  kann  aber  sehr  wohl  sein,  dafs  es  sein  soll,  Arrian  bei  Fust.  ad  Dionys.  Per.  828 

sich  dabei  um  einen  blofsen  Einfall  des  Dichters  p.  260;  Steph.  Byz.  s.v.  0ißaig.         [Höfer.] 
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Palladion  (Jlaila^iov,  Palladinm),  altertüm-  Z.  38  ff.  und  Bd.  2  Sp.  977  Z.  3  ff.).     Hier  ent 

liche^i  Bild  der  Göttin  Pallas  Atbeue  auf  der  steht  die  Frage,   was   man  unter  dem  ^oavov 

Burg  von   llion,  an  dessen  Besitz  die  Erhal-  'J^r^väg  zu  verstehen  habe.    Ist  dieses  ein  Knl- 

tung  der  Stadt  geknüpft  war.  tusbild  der  Göttin,  verschieden  vom  Palladion, 

•p,.     .      .     ,      Q  oder  ist  es  das  im  Adyton  des  Tempels  ver- 

uie  troiscne  Hage.  borgen  gehaltene  Palladion  selbst?     Chavan- 

1.   Die  Sage  m  den  ältesten  epischen  „^^  de  PaUadii  nptu  S.  27  nimmt  letzteres 

Gedichten.  an.     Dann  würden  bei  Arktinos  beide  Palla- 

A.  Utas  und  Odyssee  kennen  die  Sage  noch  dien,  vorder  Eroberung  das  unechte  und  später 
nicht;  in  der  Utas  6,  86 — 98.  269 — 280.  286 —  lo  während  der  Eroberung  (zieag  r]  »6hg  i^it'c- 
311  begiebt  sich  Hektor  auf  Anraten  des  He-  xtxo)  das  echte  in  die  Hände  der  Achäer  ge- 
lenos  aus  der  Schlacht  zu  seiner  Mutter,  da-  fallen  sein,  im  Widerspruch  mit  der  obigen 
mit  diese  mit  den  Greisinnen  in  den  Tempel  Angabe  bei  Dionys,  der  nur  das  unechte  in  die 
der  Athene,  der  auf  der  Akropolis  liegt,  gehe,  Hände  der  Achäer  fallen  läTst.  Indessen  ist 
ihr  ein  herrliches  Gewand  (nsTilog)  in  den  in  diesem  Punkte  Proklos  wohl  zuverlässiger, 
Schofs  lege  und  ein  Opfer  von  zwölf  Kühen  als  Dionys,  der  ein  Anhänger  der  Ansicht  ist, 
gelobe,  wenn  sie  den  siegreich  vordringenden  Äneas  habe  das  echte  Palladion  nach  Italien 
Diomedes  von  Troja  fernhalte.  Bekabe  be-  gebracht.  Dafür,  dafs  schon  bei  ^rXrh'nos Äneas 
folgt  Hektors  Gebot;  Theano,  die  Gattin  An-  das  echte  Palladion  gerettet  habe,  besitzen  wir 
tenors,  die  Priesterin  der  Athene,  öffnet  den  20  kein  Zeugnis,  vielmehr  verliefs  nach  Proklos 
Tempel,  legt  das  Prachtgewand  der  Göttin  in  a.  a.  0.  der  Held  mit  den  Seinen  die  Stadt 
den  Schofs  (dfixsv  'A^rivaiVig  iitl  yovvaaiv  t}v-  gleich  nach  dem  wunderbaren  Erscheinen  der 
xö,uoto  v:  303)  und  spricht  für  die  anwesenden  Schlangen  und  nach  dem  Tode  des  Laokoon 
Frauen  das  Gebet  zu  der  stadtschirmenden  noch  vor  der  Eroberung.  Davon  ist  nichts  ge- 
Göttin (nozvi  'J9T]vair„  QveinzoU.  dta  9scuov  sagt,  dafs  er  das  echte  Palladion  damals  mit- 
V.  305).  Der  Abschnitt  schliefst  mit  dem  Vers:  genommen  habe.*)  Denn  die  Stelle  bei  Dionys. 
«ÖS  itpccz  «vjofif'fij,  avivivs  dt  IlaXXag 'A9rjvr\.  Hai.  1,  69:  älic-KOuämjg  di  r^g  xccro)  nölteog 
Die  Göttin  „winkte  ab".*)  Aus  dem  Wort-  zöv  Jivsiav  nagzsQOv  xrjg  uTigag  yevofiivov 
laute  der  Verse  92.  273.  303  geht  hervor,  dafs  aqmna  i%  xStv  &8vxcov  xä  xs  ugä  xöav  ueyd- 
der  Dichter  das  Bild  der  Göttin  als  ein  sitzen-  so  Icav  9t&v  xal  oneg  fxi  itBgiijv  üallddiov 
des  aufgefafst  hat;  ihr  Tempel  auf  der  Akro-  {9äxSQ0v  '/äg  'OSvaeia  -/.et  dioiiriirjw  wvxxog 
polis  Ilions  entspricht  etwa  dem  Tempel  der  (paatv  eig  'Ihov  a(f.ixoikivovg  laßeiv)  oixtc^aC 
Athena  Polias  auf  der  Akropolis  Athens.  Vgl.  xb  TtofUaavxa  xov  Alvtiav  ix  xijg  noleatg  xal 
Bd.  1,  Sp.  687  ff.  il&sip  ayovxa  sig  'Ixccliav  geht  nicht  auf  Ark- 

B.  Der  älteste  Gewährsmann  der  Sage  ist  tinos,  sondern  auf  die  c.  68  angeführten  Ge- 
Arktinos,  der  nach  Dionys.  Hai.  1,  69  (vgl.  währsmänner  Kallistratos  und  Satyros  zurück. 
Kinkel,  Ep.  Gr.  Fr.  S.  50,  1  unt^r  den  Frag-  Worin  bestand  nun  bei  Arktinos  der  Frevel 
menten  der  Iliu  Persis)  erzählt  hatte,  Dar-  des  lokrischen  Aias?  Zunächst  sei  bemerkt, 
danos  habe  von  Zeus  ein  Palladion  (nailä-  dafs  in  JVoÄ-Zoy' Inhaltsangabe  der '/It'ov  jfli 9- 
Siov  sv)  empfangen,  und  dieses  (echte)  Palla-  ^  oig  die  Aufeinanderfolge  der  Abenteuer  in  On- 
dion  sei  in  llion  geblieben  bis  zur  Einnahme  Ordnung  geraten  ist.  Die  Satzfolge,  die  Kinkel 
der  Stadt  (rcos  17  nölig  ijlißxsto),  im  inner-  a.  a.  0.  S.  49  giebt,  rührt  von  Lehrs  her,  vgl. 
sten  Gemache  des  .\tbenatempels  verborgen  a.  a.  0.  S.  50  Anm.  2  und  Litter.  GentraJbl. 
gehalten;  aber  eine  Nachbildung,  die  sich  in  1874  S.  668.  Ich  richte  mich  im  folgenden 
nichts  vom  echten  Bilde  unterschied,  habe  nach  der  Satzfolge,  die  Wagner,  Apoüodori 
offen  (im  Tempel)  gestanden,  um  die  An-  BihL  S.  243  Anm.  z.  18  hergestellt  hat.  Der 
schlage  der  Feinde  zu  vereiteln,  und  diese  Frevel  des  lokrischen  Aias  fallt  in  die  Nacht, 
Nachbildung  hätten  die  Achäer  listig  entführt  in  der  Troja  erobert  wird.  Neoptolemos  tötet 
{inißovlsvaavxag  XaßBiv).**)  Demnach  nannte  den  Priamos  am  Altar  des  Zeus  Herkeios,  Me- 
Arktinos  das  Palladion  ein  Geschenk  des  Zeus  50  nelaos  findet  die  Helena  und,  nachdem  er  den 
an  Dardanos,  er  kannte  die  Bedeutung  des  Deiphobos  gemordet,  führt  er  sie  zu  den 
Bildes  für  die  Existenz  der  Stadt,  er  unter-  Schiffen.  Der  lokrische  Aias,  der  die  Kassan- 
schied  zwischen  einem  echten  und  unechten  dra  mit  Gewalt  fortreilit,  schleppt  zugleich 
Palladion,  er  liefs  das  unechte  zuerst  in  die  mit  ihr  das  Schnitzbild  der  Athena  hinweg**), 
Hände  der  Achäer  kommen,  also  kannte  er  das  die  Jungfrau  umklammert  hält.  Odyssens 
auch  die  Sage  vom  Raube  des  Bildes.  Wohin  tötet  den  Astyanax  und  Neoptolemos  empfängt 
kam  aber  bei  ihm  das  echte  Palladion?  Pro- 
klos in  der  Inhaltsübersicht  der  'lliov  nigeig  2f^'Z'  ^'^-^^''  ^:  ^^  t.*  ^»r*'l"f*' 
j„  ^  7.-  _i  IT  '  «  s»  ^»  t>ri  '  erzählt«  Arihno*  ohne  Zweifel"  aber  S.  42$  sagt  der- 
des  Arktinos  sagt:  Kaaoavdgav  8b  Mag  o  Iltayg  ^^^.  ^^^  AxuuOime,  dafs  sch^n  Arltinc  d«^.ihlt 
ngog  ßuev  anOGItäv  6WB(pBlxBXat  XO  Xfjg  A^r}-  60  habe,  ist  bereits  ron  JFwiuAr  widerlegt  worden«  und  dam 
Väg  ^oavov    (vgl.  Kinkel,   Ep.  Gr.  Fr.  S.  49  f.  A.  l:  NitbmJkr,  r.  G.  I»  S.  199f.    Tgl.  I^bedt,  Agtoop/uanu 

Wagner,  Apollod.  BOtl.  S.  244.  213 ;  Bd.  1  Sp.  135  p.  103  B. 

**)  DaXs  es  sich  hierbei  nicht  nor  am  ein  UmreiTsen, 

*)  Zar  Stelle  vgL  Aniang  z.  Homer*  Ilüu  von  Ameit-  sondern  tun   ein   Hitfortschleppen   des  Götterbildes   ge- 

BemUe  i.  Heft.*  125  f.  156.  handelt  hat,  geht  daraas  hervor,  dafs  anf  dem  Bilde  des 

**)  V.  DobtekiU,  CkrUttubOder,  Belege  zu  Kap.  1  S.  7.  2a  Poh/gnoto*  in  der  Lesche  zu  Delphi  bei  dem  Gericht  der 

zieht  die  Echtheit  dieser  Überlieferung  in  Zweifel   [Tgl.  Fürsten  über  Aias  Kassandra   anwesend  dargestellt  war, 

Archiv  /.    d.    Ausg.   der  ältertH  christl.  ScMrißti.   o.  O.  von  sitzend,  das  Bild  der  Göttin  im  Schofse:  Pau*.  10,  36,  3; 

Gebhardt  u.  A.  Hantack.  3.  Bd.  1899].  Bd.  2  Sp.  980  Z.  1  ff. 
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die  Andromache  als  Gefangene;  Demophon  und  Wunderzeichen  des  anf  der  Erde  stehen- 
Aljamas  finden  ihre  Mutter  Aithra.  Darauf  den  Palladions  Paris  vor  der  Entführung 
wird  die  (ausgeplünderte)  Stadt  angezündet  der  Helena  zu  warnen,  während  eine  Göttin 
und*)  Polyxena  auf  dem  Grabe  Achill«  ge-  {naQ{i^y)oQog)  ihn  zur  That  ermuntert.  So  er- 
opfert. Die  über  den  Frevel  des  lokrischen  klärt  Robert  a.  a.  0.  S.  38  Anm.  die  Scene. 
Aias  erzürnten  Hellenen  beschliefsen  ihn  zu  Diese  könnte  der  Maler  sehr  wohl  aus  den 
steinigen.  Der  Bedrohte  rettet  sich  durch  die  Kyprien  genommen  haben,  vgl.  Kinkel,  Ep. 
Flucht  zum  Altar  der  Athena.  Darauf  treten  Gr.  Fr.  S.  17.  Nun  fügt  sich  hieran  sehr  gut 
die  Sieger  die  Heimfahrt  an,  aber  die  Göttin  eine  bisher  unverständliche  Angabe  in  Anti- 
sinnt  ihnen  Verderben.  —  Die  Gründe,  die  lo  sthenes  Odysseus  3  (p.  170  der  Ausg.  des  An- 
Wagner zu  dieser  Umstellung  veranlafst  haben,  tiphon  von  Blaß).  In  dieser  Schulrede,  deren 
sind  von  ihm  auseinandergesetzt  Rhein.  Mus.  Echtheit  Blaß,  JDie  ath.  Beredsamkeit 'i,  311  ff. 
46,  406  f,  und  von  selbst  leuchtet  ein,  dafs  in  Schutz  nimmt,  spricht  Odysseus  beim  WafFen- 
das  Gericht  über  den  Frevler  unmittelbar  vor  streit  zu  seinem  Gegner  Aias:  av  yäg  ovSiv 
der  Heimfahrt  sehr  gut  begründet  wird  durch  olad'a,oazigxbv  &v8QccT6v&vaaäiaavxa  tb'&yalfia 
die  fraginenta  Sabbaitica  (Apoll.  Epit.  6,  25):  xf^q  &(ov,  &X^  oi  xbv  vcpilöfievov  naq'  r](i&v 
cbg  äs  efisXXov  ccnoitXsiv  nog&i^aavxis  Tqoluv  'AXs^ccvSqov  &noyiaXtig  IfQoavXov.  Odysseus,  auf 
imb  KäXxccvxog  ytaxsi'xovxo  (irjvCtiv  'A&r}väv  eine  spöttische  Bemerkung  des  Aias  (c.  3  p.  167 
avxoig  Xeyovxog  dia  xrjv  Ai'avxog  &aeßsiav  tial  Blaß)  antwortend,  sagt:  „nicht  ich  bin  Räuber 
xbv  n\v  Ai'civxa  v-xBivtiv  t^tXXov,  cpsvyovxa  Ss  20  des  Götterbildes,  ich  habe  vielmehr  die  Göttin 
inl  ßcofibv  sl'aaccv.  Dasselbe  giebt  in  kürzerer  wieder  zu  uns  zurückgebracht,  die  Paris  uns 
Fassung  die  Epitome  Vaticana.  Der  Frevel  geraubt  hatte."  Das  hat  zur  Voraussetzung, 
des  lokrischen  Aias  bestand  darin,  dafs  er  in  dafs  Paris,  als  er  Helena  mit  ihren  Schätzen 
das  Adyton  der  Göttin  eingedrungen  war,  das  aus  Sparta  entführte,  auch  das  heilige  Bild  der 
ein  Mann  überhaupt  nicht  betreten  durfte,  Pallas  mitnahm,  das  im  Palast  des  Menelaos 
dafs  er  die  Jungfrau,  die  das  Bild  der  Göttin  oder  in  dem  diesem  Palast  benachbarten  Tem- 
umschlungen  hielt,  mit  Gewalt  wegrifs  und  da-  pel  der  Göttin  stand,  und  nach  Troja  brachte, 
bei  das  heilige  Bild  von  seiner  Stelle  gerissen  wo  es  im  Heiligtum  der  Burggöttin  aufgestellt 
und  fortgeschleppt  hatte,  das  nur  heiligen  wurde.  Ist  dies  richtig,  so  wird  auch  eine 
Frauen,  wie  Kassandra  und  Theano,  zu  be-  so  Sagenwendung  verständlich,  die  sich  bei  dem 
rühren  gestattet  war,  dafs  er  ferner  diesen  Kyklographen  Dionysius  (um  100  v.  Chr.)  fand, 
Frevel  an  der  den  Achäern  wohlwollenden  das  Palladion  sei  aus  den  Knochen  des  Pelops 
Göttin  verübt  hatte  (vgl.  auch  Bd.  1  Sp.  136  hergestellt  gewesen;  vgl.  Clemens  Alexandr. 
Z.  9  ff.).  Ich  vermute,  dafs  schon  bei  Arktinos  Protrept.  4,  47  und  Api.llod.  Epitom.  5,  10 
Aias  seinen  Zweck  nicht  erreicht  hat,  die  Wagn.:  6  "EXivog  Xiyti,  nöbg  av  aigs&tir}  rj 
Jungfrau  mit  Gewalt  in  sein  Zelt  zu  bringen,  "iXiog,  ngcöxov  ixiv  st  xä  TliXonog  oazä  v.o\h,g- 
sondern  dafs  ihm  Agamemnon  entgegengetreten  ^tiri  nag'  avxovg  kxX. 

ist  und  Kassandra  in  seinen  Schutz  genommen  D.  In  anderer  Weise  war  die  Sage  von 
hat.  Dies  geht  auch  ans  der  Darstellung  her-  Lesches  in  der  Kleinen  Utas  ausgeführt.  Dort 
vor,  die  Philostratus  Heroic.  706  von  dem  Vor-  40  war  erzählt,  wie  der  von  Odysseus  gefangene 
gang  giebt.  Das  mit  Kassandra  ins  Griechen-  Seher  Helenos  gezwungen  die  Bedingungen  für 
lager  gekommene  Götterbild  war  das  echte  Ilions  Eroberung  verkündigt.  Zu  diesen  Be- 
Palladion.  Insofern  hatte  sich  der  Götter-  dingungen  gehörte  auch  (vgl.  Apoll,  epit.  5, 
Spruch  erfüllt.  Aus  dem  Verhalten  des  Götter-  10  S.  206  Wagner)  der  Raub  des  Palladions, 
bildes  im  Lager  (vgl.  Verg.  Aen.  2,  171 — 176)  Die  Erzählung  dieses  Raubes  folgte  nach  Pro- 
ersah Kalchas,  dafs  die  Göttin  dem  Frevler  klos  (vgl.  Kinkel  a.  a.  0.  S.  37,  Apollod.  Bibl. 
und  dem  Heere  zürne;  daher  veranlafst  er  das  ed.  Wagner  S.  243)  auf  die  Ttxooxsia  des  Odys- 
Gericht.  Aias  entzieht  sich  der  drohenden  seus.  'OSvaaevg  xs  aUiadfisvog  savxbv  xara- 
Steinigung,  indem  er  sich  zum  Altar  derselben  ationog  slg  "iXiov  nagayCvtxai  v.al  &vayvcogia- 
Göttin  flüchtet,  gegen  die  er  gefrevelt  hatte.  6o  &flg  vcp'  'EXivrjg  ntgl  xfjg  üXwafag  r^g  nöXtmg 
Das  Heer  konnte  sich  nicht  derselben  Sünde  avvxi^sxcci,  KXEi'vag  xi  xivag  xwv  Tgwav  ini  xäg 
schuldig  machen,  deren  sich  Aias  schuldig  ge-  vccvg  «iqpixfftraf  xal  fifxcc  xavxcc  avv  Jio- 
macht  hatte,  und  verzieh,  wohl  wieder  auf  (irjdei  xb  TtaXXddiov  itfuofiitei  ix  xi)g  'lli'ov. 
Anraten  des  Kalchas,  dem  Schutzflehenden.  Diese  dürftige  Angabe  gewinnt  mehr  Inhalt, 
Aber  die  Göttin  selbst  war  mit  diesem  Aus-  wenn  man  hinzunimmt  einzelne  Züge  aus  der 
gang  nicht  zufrieden.  Erzählung  Konons  c.  34  (vgl.  Myth.  Gr.  ed. 
C.  l^inQ  von  Arktinos  und  der  übrigen  Über-  Westermann  138  f.  und  die  Ausg.  von  U.  Höftr, 
lieferung  abweichende  Sage  geht  möglicher-  Greißw.  1890),  ferner  Vergil.  Aen.  2,  162  ff. 
weise  auf  die  Kyprien  zurück.  Auf  einem  atti-  und  Servius  zu  2,  166  (vgl.  auch  Silius  Ital. 
scheu  rotfip.  Vasenbild  (vgl.  Archäol.  Anz.  11,  60  Pun.  13,  41  ff.),  sodann  die  Erklärungen  der 
1896,  S.  36  ff.)  ist  Athena  dargestellt  mit  drohend  Grammatiker  und  Parömiographen  zu  dem 
aufgerichteter  Schlange;  sie  scheint  durch  ein  sprichwörtlichen  Ausdruck  Jiofi'^deiog  kvdyy.) 

der  uns  zuerst  überliefert  ist  von  Aristophan' 

*)  Wahrscheinlich  achlofa   bei  Arkthios    dio  Beschrei-  EkklcS.  1029   Und   VOn   Pluto  Rep.  6,  493 D  (v^l. 

bung  der  Schrcckonsnacht  mit  der  Anzündung  der  aus-  insbesondere  Zenobius  3,  8  und  Hesychius  unter 

geplilnderten   Stadt:    die   Opferimg   der   Polyxena    findet  >         '»  j      '  i^i   ».„   ^      _      i     i     •    x»-'    ?    ■ 

,,       ,     ™       '.     r^    •  V*  <u       1     111,      »•  Jiouriosiog  ccvaynr],   letzteres   auch  bei  Kink< 

am  folgenden  Tage,  das  Gericht  über  den  lokrischen  Aias  "  r\     A    a        ,\i  i-      t\        i.    ii  i 

in  der  Folgezeit  kurz  vor  der  beabsichtigton  Abfahrt  der  ».   a.   0.    S.  43.   9),    ferner    die  Darstellung    d. 

Achäor  statt.  Tobula  lUaca,  die,   wie  inschriftlich  bezeugt 
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ist,  auf  Lesches  zurückgeht.  Damach  hat  bei  Wandgemäldes  zu  Pompeji  (Steinbüchel,  Grofser 
Lesches,  wie  Charannes  annimmt,  die  Sage  antiqu.  Atlas  t.  8D  no.  "i  und  Oterheck-Mau, 
etwa  folgendermafsen  gelautet:  Von  Odysseus,  Pompeji  S.  103).  In  diesem  Stücke  erweist 
der  als  Bettler  die  Stadt  ausgespäht  hatte,  sich  Helena  —  den  Chor  bilden  ihre  lako- 
wird  Diomedes  bis  zum  Tempel  der  Burg  ge-  nischen  Dienerinnen  —  den  nachts  durch 
leitet,  und  zwar  steigen  die  beiden  Helden  einen  unterirdischen  Gang  eingedrungenen 
durch  einen  unterirdischen  Gang  zur  Burg  Helden  freundlich  gesinnt,  aber  nicht  s^ie,  son- 
empor  und  hauen  die  Wächter  nieder;  aber  dem  Theano  hat  wohl  dem  Diomedes,  sei  es 
während  Odysseus  durch  ein  (uns  unbekanntes)  freiwillig  —  etwa  nach  Verabredung  mit  He- 
Hindemis  zurückgehalten  wird ,  dringt  Dio-  lo  lena  —  oder  gezwungen,  den  Tempel  aufge- 
medes  zuerst  in  den  Tempel  ein  und  entführt  schlössen,  während  Odysseus  vor  dem  Tempel 
das  Palladion.  Die  beiden  Helden  gelangen  (oder  vor  der  Mauer  des  a7jxd$)  auf  der  Lauer 
auf  demselben  Wege,  den  sie  gekommen  sind,  stand;  Diomedes  dringt  daher  ohne  jenen  in 
wieder  aus  der  Stadt  hinaus.  Da  Odysseus  den  Tempel  ein  und  bringt  das  Palladion 
aber  sieht,  dafs  sein  G^föhrte  den  Ruhm  des  heraus.  —  Über  den  Besitz  des  Bildes  ent- 
Wagnisses auf  diese  Weise  allein  davon  trägt,  steht  zwischen  beiden  Streit.  Diomedes  er- 
ergreift ihn  Eifersucht  und  Zorn;  er  gerät  mit  klärt  es  für  sein  Eigentum,  Odysseus  macht 
Diomedes  in  einen  Wortwechsel.  Als  bei  diesem  auf  dasselbe  Anspruch  unter  Anführung  seiner 
Diomedes  auf  die  Frage  des  anderen  die  aus-  Verdienste  um  das  Gelingen  des  Untemehmsns. 
weichende  Antwort  giebt,  er  habe  nicht  das  so  Scbliefslich  bringen  sie  ihren  Streit  vor  He- 
echte,  von  Helenos  bezeichnete  Palladion  mit-  lena,  die  zwischen  ihnen,  wohl  durch  die  Ge- 
genommen, sondern  statt  dessen  ein  anderes,  fahr  der  ganzen  Situation  unterstützt,  ver- 
bewegen sich  in  diesem  Äugenblick  die  Augen  mittelt.  Odyssous  erhält  das  Palladion,  aber 
und  die  Lanze  des  Götterbildes.  Daran  er-  unter  der  Bedingung,  dafs  er  es  im  Lager  der 
kennt  Odysseus,  Diomedes  sei  im  Besitz  des  Achäer  dem  Demophon  übergebe  (etwa  bis 
echten  Bildes,  und  zückt  gegen  ihn  hinter-  zur  Entscheidung  des  Streites  durch  die  Für- 
rücks  das  Schwert.  Aber  Diomedes,  der  im  sten);  vgl.  Clemens  Alex.  Protr.  4,  47  zb  Ilal- 
Mondlicht  der  hellen  Nacht  das  Blitzen  des  lädiov,  o  Jioui^drig  %ai  'Odvaaavg  ictoqovvzcii 
Schwertes  gewahrt  hat,  wendet  sich  im  ent-  fiiv  v<ptlsa&ai  vtcö  'lliov,  TtaQaxccta&ied'ai  8s 
scheidenden  Augenblick  nach  Odysseus  um,  so  Jrjuotfävzi.  Der  Chor  der  lakonii^chen  Diene- 
ergreift  ihn,  bindet  ihm  die  Hände  und  treibt  rinnen  feiert  den  gelungenen  Raub  und  die 
ihn  unter  Schlägen  mit  der  flachen  Klinge  vor  Aussicht  auf  die  baldige  Heimkehr,  die  sich 
sich  her  ins  Lager.  Vgl.  Chavannes  S.  42 — 51.  ihnen  damit  eröfinet.  Da  erscheint  Eassan- 
Damach  würde  in  der  „Kleinen  Ili<tS"  Dio-  dra,  aus  dem  Schlaf  aufgeschreckt,  eilt  zum 
medes  den  Kuhm  der  That  behalten,  er  bleibt  Grabe  Hektors  (?)  und  weissagt,  da  sie  weifs, 
im  Besitz  des  Palladions,  das  er  später  bei  dafs  Troja  des  Palladions  beraubt  ist,  den  be- 
seiner  Rückkehr  nach  Argos  bringt.  —  Falls  vorstehenden  Untergang  der  Stadt.  Demnach 
diese  Rekonstruktion  des  Inhaltes  der  Kleinen  lieis  Sophokles  den  Raub  geschehen  ohne  Blut- 
Ilias  richtig  ist,  ergiebt  sich  aus  ihr,  dafs  vergiefeen;  er  verlegte  den  Streit  der  Helden 
dieses  Gedicht  im  Gegensatz  zur  Odyssee  eine  40  auf  die  Burg  Trojas  und  gab  dem  Stück  im 
starke  Vorliebe  für  Diomedes  und  eine  be-  Anschlufs  an  die  attische  Sage  einen  patrio- 
merkenswerte  Mifsgunst  ge^en  Odysseus  zeigte.  tischen  Ausgang. 

Die   Belegstellen    sind   zusammengestellt    bei  B.  Euripides  im  Rhesos  —  zur  Frage  der 

CÄarann^'s  a.  a.  0.;  unter  Odysseus  Bd.  3  Sp.  622  Echtheit  des  Stückes  vgl.  Christ,  Gesch.   der 

Z.  46  — Sp.  623  Z.  4  und  unter  Diomedes  Bd.  1  gr.  Litt.^  269,  K.  0.  Müller,  Gesch.  der  gr.  L. 

Sp.  1024  Z.  2ff.  —   Zweifel  an  der  Richtigkeit  l\  622  f.  Anm.  —   läfst  v.  501  ff.  Hektor  von 

der  von  Chavannes  gegebenen  Rekonstruktion  Odysseus  sagen:  dg  flg  'A9dvag  ffTjxoi»   iv- 

erregt    mir    hinsichtlich    der   Streitscene    zwi-  wxog  iwlmv  \  xliipag  äyaXua  vavg  in  'AQysi'oav 

sehen  Diomedes  und  Odysseus  der  Umstand,  (pegei'    i']3rj*)    Si"    ccYVQzrjg    tttcojjixjji/    fx'*^ 

dafs  in  der  „Kleinen  Hias"  Odysseus  bei  dem  ro  ezoliiv  |  licijl&f    nvgyovg,    icollä    S'    'Agytioig 

Bau  des  hölzernen  Rosses  und  bei  dessen  Be-  xaxu  |  rjgäzo  Tttucp^tig  'lliov   xazäanoicog- 

mannung  eine  bedeutende  und  ehrenvolle  Rolle  xzavaiv  ds  q>QOVQOvg  xal    Jtccgaezdzag  nvläv  j 

gespielt  hat,  wenn  wenigstens  Apollodors  Epi-  i^ijX&tv    &ii  ö'    iv   loxoig    eigie-Kfzai  \   Ovjt-- 

tome  5,  14  ff.    W.  als  Inbaltsangabe  dieses  Ge-  ßgatov  afitpl  ßaubv  aoztog  itilag  _  ^äcecav.    Die 

dichtes   angesehen  werden    kann.     Vgl.  unten  Stelle  ist  merkwürdig  insofern,  als  der  Dichter 

Sp.  1309  Z.  9  ff.  den  Palladionraub  vor   die  wrco^fta  stellt  und 

beide  Abenteuer  dem  Odysseus  allein  zu- 

2.  Die  Sage  in  der  dramatischen  Poesie.  schreibt,  eine  Sagen wendung ,  die  auch  durch 

A.     Sophokles    ist    in    den   Äüxaivai    der  andere  Berichte  bestätigt  wird.     Das  Zeugnis 

Kleinen  Utas  des  Lesches  gefolgt,  wahrte  aber  60  ist  verhältnismäfsig  alt,  selbst  wenn  das  Stück 

in  einzelnen  Zügen  seine  dichterische  Freiheit.  nicht    von    Euripides   herrühren    sollte.      Mit 

Chatannes  hat  S.  51  ff.  den  Inhalt  der  Tragödie  dieser  Stelle  steht  in  engerem  Zusammenhang 

festzustellen  gesucht  im  Anschlufs  an  Welclcer,  Hekabe  v.  239 — 250.     Dort  fragt  Hekabe   den 

Die  griick.  Tragödie  1,  146  0".  (vgl.  Nauck,  Tr.  Odysseus,  ob  er  noch  wisse,  wie  er  als  Späher 

Gr.  Fr.*    210  f)    mit   Hinzuziehung    der   Dar-  ^.  ^.          -v  i- v    t.    v    ,  i      j     tt      -        k,   v. 

,„11                  j        il    -j          t         i_              .^n.          oao-  )  !•>«  gewöhnliche  Beihenfolge  der  Vorgange  bleibt 

Stellagen  der  beiden  Amphoren  3231  u  323o  ^^^^^^^  J^  num  ^,  di  .  .  .  ^or,i9.  nJ^L:  und 

des    Museums    zu    Neapel    {Annali    1858    t.    M.;  schon   rorher  war  er   gekommen;   TgL   KÜAnrr,    Autf. 

Mon.  d.  Inst.  2,  36,  Overbeck  24,  19)  und  eines  Gr.  d.  Gr.  Spr.  2«,  §  499  s.  675. 
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in  Bettlerkleidung  nach  llion  gekommen  sei.  'Odvaasa  kann  ebenso  gut  Odysseua  allein. 
Das  Blut  tropfte  von  seinem  Antlitz  in  seinen  wie  0.  und  Diomedes  bezeichnet  werden.  Es 
Bart,  —  denn  er  stellte  sich  als  übel  mifs-  ist  nicht  wahrscheinlich,  dafn  hier  eine  Ver- 
handelt von  den  Argivern  dar,  denen  er  fluchte;  ni engung  der  Spionage  und  des  Palladion- 
—  Helena  erkanme  ihn  und  teilte  dies  der  He-  rauhes  vorliegt  (vgl.  Bd.  3,  Sp.  623  Z.  37  fF.), 
kabe  allein  mit.  In  dieser  Gefahr  habe  er  ihre,  sondern  wir  haben  es  mit  einer  neuen  Auf- 
der  Königin,  Kniee  umfafst,  und  durch  seine  fassung  des  Vorganges  zu  thun,  die  zur  Zeit 
Bitten  bestimmt  habe  sie  ihn  gerettet  und  aus  des  Dichters  dem  Publikum  geläufig  sein  mufste. 
der  Stadt  entsendet.  Nach  dem  Scholion  zur  Dies  wird  dadurch  bestätigt,  dafs  dieselbe 
Stelle  (ed.  E.  Schwartz  1887  I,  31)  begab  sich  lo  Fassung  in  von  einander  unabhäugigen  Dar- 
Odysseus  um  des  Palladions  willen  nach  llion,  Stellungen  der  Sage  wieder  vorkommt:  vgl. 
also  um  die  Verhältnisse,  die  dem  Raube  des  Antisthenes,  Aias  6,  Üdyss.  3.  7.  Apollod.  Epit. 
Bildes  günstig  seien,  auszukundschaften.  Die  6,  13  p.  207  Wagn.  Auch  die  Stelle  in  Hau- 
Scene  entspricht  demnach  der  nxtoxEia  der  tus  Fseudolus  (aufgeführt  191)  v.  1063  f,  wo 
Kleinen  Ilias;  neu  und  vielleicht  eine  Er-  der  Greis  Simo  über  den  durclatriebenen  Hal- 
finduDg  des  Dichters  ist  das  Verhalten  der  He-  lunken  Pseudolus  sagt:  *Viso,  quid  rerum  meus 
lena  (abweichend  von  der  Kleinen  Ilias)  und  Ulixes  egerit,  lamne  haheat  signum  ex  arce 
der  Edelmut  der  Hekabe.  Auf  dieses  Aben-  Ballionia'  —  bewegt  sich  in  der  Anschau- 
teuer des  Odysseus  mit  der  Hekabe  hat  später  ung,  dafs  Ulixes  allein  das  Palladion  von 
Menander  im  Jlg  i^anarmv  offenbar  nach  20  der  Burg  Ilions  geholt  habe.  Der  Pseudolus 
jE/ttriptdes  (oder  nach  dessen  Quelle)  angespielt;  scheint  aber  auf  ein  Stück  des  Metiander  zu- 
denn  in'  Flautus'  Bacchides  (aufgef.  189  oder  rückzugehen,  das  kurz  nach  310  gedichtet  ist; 
187  V.  Chr.),  die  dieser  Vorlage  nachgedichtet  vgl.  Schanz,  Gesch.  d.  r.  Litt.  1,  62  f.  —  2.  In 
sind,  vergleicht  sich  der  'geniale  Schalk'  den  Ekklesiazusen  (aufgeführt  392  oder  389) 
Chrysalus  mit  dem  auf  seinem  Spähergange  fragt  der  Jüngling  die  erste  alte  Vettel,  die 
in  die  gröfste  Gefahr  geratenen  Ulixes;  vgl.  ihn  mit  sich  nehmen  will,  v.  1028  ti  dr)zu  XQV 
besonders  962  ft". :  Ulixem  ut  praedicant  \  dgäv;  sie  antwortet:  dtvg'  ccKoXov&stv  wg  ifis. 
cognitum  ab  Helena  esse  proditum  Hecubae.  Darauf  der  Jüngling  (1029):  kuI  tccvz'  ivccyKT] 
sed  ut  olim  ille  se  \  hlanditiis  exemit  et  per-  (lovcri;  jene  antwortet:  J L0fn}8Eia  ye.  Nun 
suasit  se  ut  amitteret,  |  item  ego  dolis  me  illo  30  giebt  zwar  der  Scholiast  {ed.  Butherford  U,  555) 
extuli  e  periclo.  —  Ferner  kann  Euripides  in  zur  Stelle  eine  zureichende  Erklärung,  nach 
der  Taurischen  Iphigenie  den  Palladionmythus  welcher  dem  jungen  Mann  ein  schreckliches 
vor  Augen  gehabt  haben,  wenn  er  Iphigeneia  Los  bevorstehen  würde:  (or/)  diofiilSrjs  o  &Qä^ 
dem  Thoas  gegenüber  behaupten  läfst,  wegen  noQvag  b'xcov  Q'vyarsQag  tovg  nagiovrag  ^svo'vg 
der  Blutschuld  der  beiden  in  den  Tempel  ge-  ißid^eto  avxaig  avvstvat,  twg  ov  v.qqov  c%(bci 
führten  Fremdlinge  habe  sich  das  Götterbild  xal  avcclto^^aciv  ot  avögsg  .  .  ag  xai  0  (ivd-og 
abgewendet  {ßQhccg  xb  xrjg  &£ov  näXiv  sSgag  i'nnovg  av&Qconocpdyovg  tlmv  diese  Erklärung 
ccneaxgätpi]  v.  1165)  und  die  Augen  ge-  geht  nach  Hesyehius  unter  Jio(i't]dsiog  &väy}ir} 
schlössen  (öipiv  d'  öfifiäxwv  ^vv^Qfioasv  auf  den  Peripatetiker  Kleurchos  aus  Soloi 
V.  1167).  Ähnlich  berichtet  Ocid,  Metam.  4,  10  (300  v.  Chr.)  zurück;  also  etwa:  „ist  dies  zu 
798  ff..,  Minerva  habe  ihre  keuschen  Augen  mit  thun  (nämlich:  dir  zu  folgen)  für  mich  Not- 
der  Ägis  bedeckt  und  sich  abgewendet,  als  wendigkeit?  Die  Alte:  ja,  eine  Diomedeiache ! 
Neptun  in  ihrem  Tempel  die  jungfräuliche  d.  h.  eine,  wie  sie  der  Thraker  Diomedes  auf 
Medusa  überwältigte.  die  Fremdlinge  ausübte."  Vgl.  Bd.  1,  Sp.  1022 
C.  Aristophanes  hat  in  den  uns  erhaltenen  u.  1023.  Würde  diese  Erklärung  richtig  sein, 
Stücken  an  zwei  Stellen  die  Sage  in  solcher  so  ginge  die  AristophanessteUe  unseren  My- 
Weise  berührt,  dafs  es  offenkundig  ist,  sein  thos  nichts  an.  Aber  schon  die  Tendenz  der 
Publikum  kannte  sie  so  genau,  dafs  es  bei  der  Erklärung  verrät  ihren  späten  Ursprung.  Die 
Andeutung  den  Witz  des  Dichters  verstand.  andere  Erklärung,  die  das  Sprichwort  mit  der 
1.  In  den  Wespen  (aufgeführt  422)  v.  350  f.  fragt  50  „Kleinen  Ilias'^  des  Lesches  zusammenbrachte, 
der  Chor  den  von  seinem  Sohn  eingesperrten  ist  die  ältere  und  auch  für  die  Aristophanes- 
Philokles,  der  gern  mit  zur  Gerichtssitzung  stelle  geltende.  Diese  Erklärung  hat  wieder 
gehen  möchte:  s'oxiv  öni]  di]&'  rjvxiv'  av  i'vdo-  zwei  Varianten,  die  eine  vertritt  Konon  c.  34, 
&SV  olög  x'  il'rjg  di.aXB^ai,  stx'  iyidvvai  gäyitaiv  die  andere  Hesyehius,  Suidas,  Eustathios  zu 
yigvcp&elg  mansg  Ttolvfirjvig 'Odvaasvg;  'giebt's  Ilias  10,  bSl,  Apostolios,  Arsentos.  Nach  A'owow 
ein  Loch,  durch  das  du  von  drinnen  durch-  übt  Odysseus  während  des  Rückweges  ins 
schlüpfen  könntest  und  dann  herauskriechen,  Lager  an  Diomedes  den  Zwang  aus,  nach  den 
wie  der  im  Lumpengewand  verborgene,  listen-  übrigen  Erklärern  Diomedes  an  Odysseus.  Die 
reiche  Odysseus?'  Hier  ist  auf  eine  Wendung  Stelle  bei  Konon  lautet:  xal  avxov  usXlovxog 
der  Sage«  angespielt,  in  der  die  nxcaxtia  ver- 60  nXr]yriv  i^ßalstv  (tjv  yäg  aeXi^vrj),  oga  dio- 
bunden  war  mit  dem  Eindringen  des  Odysseus  (iTjdrjg  xijv  avy^v  xov  ^icpovg,  'OSvaaevg  d' 
durch  einen  unterirdischen  (offenbar  niedrigen)  ccvaigsiv  (ihv  antaxixo  avxianaßafiivov  xßxft- 
Gang,  etwa  eine  Schleuse,  ein  Zug,  der  sonst  vov  |tqpoff,  ötili'av  d'  övtidiaccg  nXaxti  xä  ^itpei 
zum  Raub  des  Palladions  gehört;  vgl.  oben  ovk  i&sXovxa  ngoUvai  xvnxcov  xa  vätxa  i]Xccv- 
Sp.  1305  Z.  6;  der  Scholiast  zu  351  sagt  vtv  i^  ov  itagoifii'a  1)  dio(i7]8£ioe  dvayxTj  iiti 
oxs  Sicc  x6  IJuXXddiov  TgoCav  eiafjX&ov  gl  ntgi  Tcavxbg  ScKovaiov  Xeyofidvrj.  Wenn  ich  die  Notiz 
xbv  'OSvacia,  Scholia  Aristop)h.  ed.  Muther-  des  Hesychios  richtig  verstehe,  so  hat  LescJies 
ford  II,  402,     Mit  dem  Ausdruck  o[  negl  xbv  in  der  Kleinen   Ilias   das   Sprichwort  Jiofi,'^- 
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diiog  icvifuri  zuerst  und  ausdrücklich  auf  den  konstruktion    der  Erzählung   des  Lesches  bei 

von  ihm   erzählten  Vorgang  angewendet  und  Cfuxvannes. 

zwar  in  dem  Sinne  „des  an  Diomedes  ausge-  o  r^-  •  j  r- 
übten  Zwanges."  überträgt  man  dies  auf  die  ».  Die  hage  in  dem  späteren  Epos. 
Aristophancsstelle,  so  vergleicht  sich  die  alte  Die  Unzulänglichkeit  der  litterarischen  Über- 
Vettel mit  Odysseus,  den  Jüngling  mit  Dio-  lieferung,  die  uns  für  die  Erklärung  der  zahl- 
medes,  der  mit  Odysseus  zu  gehen  gezwungen  reichen  hierher  gehörigen  Bildwerke  oft  völlig 
war,  in  einer  ähnlich  schimpflichen  Weise,  wie  im  Stiche  läfst,  nötigt  auch  das  spätere  Epos 
der  Jüngling  mit  ihr.  Die  Erzählung  Konons  in  Betracht  zu  ziehen,  in  wie  weit  etwa  dieses 
giebt  in  diesem  Punkte  nach  meiner  Ansicht  lo  Rückschlüsse  gestattet  auf  den  Inhalt  der  mafs- 
die  Fassung  der  Kleinen  Ilias  richtig  wieder.  gebenden  ältesten  litterarischen  Überlieferung. 
Denn  dieses  Epos  verherrlichte  die  unerschöpf-  A.  Hier  kommt  zunächst  in  Betracht  die 
.iche  Erfindsamkeit  und  unermüdliche  That-  Alexandra  (nach  Hohinger  S.  61  im  Jahr  274 
kraft  dieses  Helden.  Es  ist  daher  uiimöglich,  v.  Chr.  veröfFentlicht),  da  Lykophron  seinem 
dafs  er  in  ihm  eine  so  erbärmliche  Rolle  ge-  Gedicht  die  Form  einer  grofsen  Prophezeiung 
spielt  habe,  wie  sie  ihm  zugefallen  sein  würde,  —  wohl  im  Anschlufs  an  ähnliche  Prophe- 
wenn  die  Erklärung  der  Parömiographen  den  zeiungen  Kassandras  bei  Äischylos  u.  S<^pho- 
wirklichen  Vorgang  bei  Lesches  wiedergäbe.  kks — gegeben  hat  und  dabei  als  gelehrter Dich- 
Vielmehr  scheint  es,  Diomedes  hat  sich  nach  ter  den  bis  dahin  aufgezeichneten  Sa^enstoff 
der  Erzählung  der  Kleinen  Ilias  an  Odysseus  20  beherrschte  und  mit  Vorliebe  neben  den  be- 
zweimal  schwer  vergangen.  Er  hat  erstens  kannten  weit  abliegende  Sagen  heranzog.  Ly- 
diesen  beim  übersteigen  der  Mauer  des  Tem-  kophron  erwähnt  v.  357 — 362  nach  der  Lliu- 
pelbezirks*)  schnöde  zurückgelassen  (Bjonon  persis  des  Arktinos  (vgl.  oben  Sp.  1301  Z.  57flL 
34:  avaßaivti  ijti  zov  xeixovg  du)(ir]8rjs  inißas  die  Vergewaltigung  der  Eassandra  durch  den 
inl  xäv  ciucov  'Odvaascog-  6  ds  ovx  avfXxvaag  Lokrer  Aias  im  Tempel  der  Athena,  wobei  das 
'Odvaaia  xatroi  ras  ^ftpag  oQiyovva  gft  inl  zb  Götterbild  die  Augen  zum  „Fachgebälk  des 
UaiJxcdiov  -nal  äcpslöiisvog  uvxb  itgbg  'Odveeia  Tempeldaches"  emporhebt  (17  8'  sig  tigaiiva 
tjcav  vTiiargscps)  und  das  Palladion  aus  dem  dovgato'/lvcpov  eziyr]g  yXrivag  avco  etgsipaeu 
Tempel  geraubt,  die  Vorbereitungen  benutzend,  läaixai  atgcczä)*),  das  Fortschleppen  der  Jung- 
die  Odysseus  vorher  während  seines  Späher-  30  trau  zum  Zelte  des  Frevlers  (v.  357:  ttjaog 
ganges  mit  Hilfe  der  Helena  und  vielleicht  der  ßiaüog  qiäcaa  mg  Jtgbg  zögyov  lizog  yauipaiaiv 
Theano  getroffen  hatte  (vgl,  ScJiol.  zu  IJ.  6,  agnaig  oiväg  iXKva&r,aouai),  und  den  Zorn  der 
311 ,  Suidas  unter  Huliadiov,  Hohinger  zu  Göttin  gegen  das  Heer,  das  den  Frevler  un- 
Lykophr.  658);  zweitens,  als  die  beiden  wieder  bestraft  liefs.  Die  Auffassung,  dafs  durch  Kas- 
vor  der  Stadt  angelangt  nach  dem  Schiffslager  sandra  auch  das  Götterbild,  an  das  sich  jene 
zurückkehrten,  belögt  er  den  Genossen,  damit  geklammert  hatte,  mit  ins  griechische  Lager 
er  sich  allein  im  Besitz  des  echten  Palladions  gekommen  sei,  hat  demnach  Lykophron  nicht 
erhalte.  Aber  die  Göttin  stellt  sich  auf  Seite  geteilt.  Femer  nennt  Lykophron  v.  658  den 
des  Odysseus,  sie  straft  jenen  auf  der  Stelle  Odysseus  xicöira  <^QivCv.r]g  9säg  „den  Pallas- 
Lügen  (xt^TjO-Evros  Tov  IJaXlaSLov  Kcczd  ziva  40  räuber";  es  ist  auffällig,  dafs  er  nie  den  Dio- 
Saiuova  =  unter  göttlicher  Einwirkung,  auf  medes  als  beteiligt  am  Palladionraub  nennt, 
wunderbare  Weise);  daran  erkennt  Odysseus  obwohl  er  sich  mit  den  Schicksalen  dieses  Hel- 
den Betrug  und  zückt  im  "Zorn  gegen  ihn  das  den  eingehend  beschäftigt.  Ebensowenig  weifs 
Schwert;  der  andere,  durch  das  auch  von  ihm  Lykophron  etwas  davon,  dafs  Diomedes  das 
bemerkte  Wunder  erschreckt  (vgl.  Robert,  Sar-  Palladion  nach  ünteritalien  gebracht  habe. 
kophagreliefs  2,  150.  Chacannes  S.  43;,  läfst  sich  Auch  sagt  er  nirgends,  Äneas  habe  das  Palla- 
die  schmähliche  Behandlung  seitens  seines  er-  dion  aus  Troja  mitgenommen,  vgl.  v.  1263  u.  d. 
zürnten  Gefährten  gefallen,  im  Bewufstsein  Anm.  von  Hohinger.  —  An  die  Darstellung 
seiner  Schuld,  und  da  er  auch  für  einen  Kampf  der  Kleinen  Tlias  schliefst  er  sich  v.  780  an: 
durch  das  Bild  die  eine  Hand  nicht  frei  hat.**)  50  Thoas  geifselt  mit  Ruten  die  Lenden  des 
Der  Streit  wird  zwischen  beiden  ausgetragen  Odysseus  vor  seinem  Spähergang  nach  Ilion 
worden  sein,  nachdem  sie  im  Lager  ange-  (vgl,  Kinkel,  E.  G.  Fr.  S.  42.  8,  schol.  vet.  zu 
kommen  sind.  —  Die  Herabsetzung  der  Person  Lykophr.  780);  auch  in  der  Hervorhebung  des 
des  Odysseus  findet  sich  schon  bei  den  Tragö-  Odysseus  als  des  Gewaltigsten  unter  den  Fein- 
diendichtem  (vgl.  Sophokles'  Philoktet),  ins-  den  der  Troer  findet  Hohinger  zu  t.  787  {vtpi- 
besondere  trägt  aber  die  Komödie  in  diesem  azov  TjUiv  nfjfi'  sziKvcoas  nozi)  eine  Überein- 
Sinne  Schuld.  Vielleicht  hat  nach  dieser  Rieh-  Stimmung  mit  den  Anschauungen  der  Kleinen 
tuDg  in  unserem  Falle  auch  die  argivische  Ilias  {Kinkel  a.  sl.0.  S.  39.  2);  derselbe  schliefst 
S^e  mitgewirkt.  Die  von  mir  ausgeführte  aus  Lykophron  v.  363  f.  i^  ovgavov  ntcovaa 
Ansicht  hat  bereits  Welcker,  D.  epische  Cyclus  60  xai  Q'govov  dibg  avaxzi  näniKo  Z9^{^^  ziual- 
2,  243  f.  vertreten.  Damit  erkläre  ich  mich  (piCTuzov,  dafs  schon  die  Kleine  Ilias  erzählte, 
gegen  die  oben  Sp.  1305  Z.  14 ff.  gegebene  Re-  dem  Ilos  sei  das  Palladion  vom  Himmel  vor 

die  Füfse  gefallen. 

*)  So  farrt  auch  BaumeUier,  Denkmäler  de»  kl.  Altert.  .      f-    ^^''9^^  berührt  den  Raub  des  PaUadions 

unter  Paiiadio»  die  Situation  aut  >ö  dem  Lügenbenchte  des  Sinou  Aen.  2,  162 — 

**)  Auf  dem  lykischen  Sarkophagrelief  trägt  Diomedes  *)  Dieselbe  Angabe  fand  sich  in  den  .ditta  des  Källi- 

in  der  rechten  Hand  ein  Schwert  mit  abgebrochener  madtot,  trgm.  13 d  {Sckneider  U,  136),  vgl.  SdkoL  A  zu  llia» 

Klinge,  TgL  /{o6«r/  a.a.  O.  13,66. 
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194:  „Seitdem  Diomedes  und  Ulixes  »s  nüt.  r-  hatte,  vgl.   oben  Sp.  laul    Z.  58ff.,   auch  das 

nommen  hatten,  das  Palladium  gewaltsam  aus  Wunder,    das  vom   Palladium    selbst  ausgebt 

dem    Tempel    der    Göttin    zu    entführen,    die  (Äen.  2,  172 tf.),  unterscheidet  sich  wesentlich 

Wächter  der  Burg  zu  töten,  mit  ihren  blutigen  von    der   Darstellung    des    Vorganges    in    der 

Händen  die  Binden  (vittae)  der  jungfräulichon  Kleinen  Utas,  vgl.  oben  Sp.  1305  Z.  22 ff,;  eher 

Göttin  zu  berühren,  kurz  seitdem  sie  das  hei-  könnte  man  es  vergleichen  mit  den  ilrschei- 

lige  Bild  ins  liager  gebracht  hatten,  schwand  nungen,  die  Euripides,  Iphig.   Taur.   1166  ff. 

Hoffnung  und  Macht  der  Danaer  dahin.    Denn  dem  Götterbild    der   Artemis    andichtet.      Da 

die  Göttin  gab  unzweideutige  Anzeichen   da-  nun  Verrjil  im  2.  Buch  der  Äneis  in  den  Epi- 

von,  dafs  ihre  Gunst  sich  von  ihnen  abgewen-  lo  soden  des  Laokoon  und  des  Palaniedes  auf  die 

det  habe.    Kaum  war  ihr  Bild  im  Lager  auf-  gleichnamigen  Tragödien   des  Sophokles  (resp. 

gestellt,  so  schössen  Flammen  aus  seinen  weit  des    Euripides)    zurückgegangen    ist ,    warum 

geöffneten  Augen,  ein  beizender  Schweifs»  lief  sollte   er  in  dem  Lügenberichte   Sinons  nicht 

über  seine  Glieder  und  dreimal  sprang  es  mit  auch   das  gleichnamige  Drama   des  Sophokles 

Schild  und   Speer   vom  Boden   empor.     Nach  vor    Augen    gehabt   haben?     Für   die  übrigen 

diesem  Wunder  verkündet  Kalchas,  Troja  könne  Partien  des  2.  Buches  ist  er  wohl  einem  Werke 

nicht  von  den  Argivern  erobert  werden,  wenn  gefolgt,  das  unter  des  alten  Peisandros  Namen 

sie  nicht  mit  dem  Götterbild   nach  Argos  zu-  ging,  und  in  welchem  der  alte  Sagenstoff  über- 

rückkehrten  und  es  von  dort  entsühnt  und  v^r-  arbeitet  und  durch  die  Neuerungen,  sei  es  des 

söhnt  nach  Troja  zurückbrächten.     An  Stelle  2J  Stesichoros,  sei  es  der  Tragödiendichter,   er- 

des  Palladiums  haben  sie  zur  Sühne  für  ihren  weitert   war,    wie    Welcker   annimmt.     Beson- 

Frevel  der  beleidigten  Göttin  das  hölzerne  Pferd  ders  verdient  noch  hervorgehoben  zu  werden, 

aufgestellt,  von  solcher  Gröfse,  damit  es  nicht  dafs  Vergil  nirgends  ausdrücklich  sagt,  Aeneas 

durch    die  Thore    in    die  Stadt   gezogen  und  habe  das  troische  Palladium  entführt;  Aen.  2, 

dort  durch   die    geheimnisvolle  Kraft,  die   es  293  redet  das  Traumbild  Hektors  den  Aeneas 

vom    Palladium    empfangen    hat,    die    Stadt  an:  Sacra  suosque  tibi  eommendat  Troia  pe- 

schützen  könne."  —  Es  fragt  sich,  in  wie  weit  nates;  5,  744  wird  Pergameus  lar  und  canae 

Vergil  diese  in   sich  wohl  zusammenhängende  penetralia  Vestae  genannt,  vgl.  9,  258. 
Erzählung  selbst  erfunden,  in  wie  weit  er  ältere  C.  Im  Gegensatz  zu  Vergil  stellt  Ovid  Me- 

Überlieferungen  benutzt  hat.     Macrobius  5,  2,  so  tamorph.  13,  1—381   bei  dem  Streit   des  Aias 

4  sagt:  eversionem   Troiae  cum  Sinone  suo  und  Odysseus  über  die  Waffen  Achills  die  Ev- 

et  equo  ligneo  ceterisque  Omnibus,  quaelibrum  eignisse  übereinstimmend   mit  der  bekannten 

secundum   faciunt,    a    Pisandro   ad   verbum  Skizze  des  Inhalts  der  Kleinen  Ilias  dar,  und 

paene  descripsit,   qui  inter  Graecos  poetas  emi-  zwar  wird  nachdrücklich    der  wichtige  Anteil 

net  opere,  quod  a  nuptüs  lovis  et  lunonis  in-  des  Diomedes  am  Raube  des  Palladiums  her- 

cipiens  universas  historias,  quae  mediis  omnibus  vorgehoben,  und  nicht  nur  das  Eindringen  in 

saecuUs  usque  ad  aetatem  ipsius  Pimndri  con-  die  Stadt,   sondern  auch    der  Raub  des  Palla- 

tigcrunt,    in    unani    seriem    coactas    redegerit.  diums  aus  dem  auf  der  Bur^;  gelegenen  Tem- 

Nach  Bernhardy,   Grundrifs  der  Gr.  Litt.  2*,  pel,  ferner,    dafs   diese   Thaten    des  Nachts 

281.  316  soll  hier  Macrobius  den  alten  Epiker  40  und  mit  Täuschung  der  Troer  geschehen  seien; 

Pisander  aus   Kameiros  auf  Rhodos,    der  um  vgl.  v.  337  .  .  .  rapui   Phrygiac  Signum  pene- 

die  33.  Olympiade  angesetzt  wird,  verwechselt  trale  Mincrvae  hostibus  e  mediis;  v.  341  ff.  cur 

haben    mit    dem    jüngeren    Epiker    Pisander,  audet  Utixcs  \  ire  per  excubias  et  se  committeie 

Nestors  Sohn,  aus  Laranda,  dem  Zeitgenossen  nocti  \  perque  feros  enses  non  tantum  moenia 

des  Alexander  Severus.    Dieser  jüngere  Epiker  Traum  | ,    verum   etiam   summns   arces   intrare 

habe  Vergils  Erzählung  fleifsig  benutzt;    vgl.  suäque  \  eripere  aede  deam  raptamque   ad  fern 

Heyne  im  1.  Exeurs  zum  2.  Buch  der  Aeneis.  per  hostes'^    v,  350:    Desine  Tydiden  vultu  tt 

Zu  dieser  Frage  vgl.  Kuschel,  Über  die  Quellen  murmure  nobiti  \  ostentare  meum:  pars  est  sua 

von  Vergils  Aeneis,  Breslau  1858  S.  2  ff..   Fr.  laudis   in   illo;    vgl.    v.  239  f.    100.   103.     Der 

Cauer,  Die  röm.  Äneassage  S.  170,  Förstemann,  50  Dichter  fingiert,   dafs  ^das  geraubte  Palladium 

Zur   Geschichte  des  Aeneasmythus  S.  6;  Bd.  1  selbst    in  Mitte  der  Richter   und   der   beiden 

Sp.  164  Z.  5 — 16.    Jedenfalls  hat  Schanz,  Gesch.  streitenden   Helden    steht,    denn    er  läfst  den 

der  röm.  Litt.  2'^  §  233  S.  58   Recht,  wenn   er  Odysseus  schliefsen  v.  380:  „si  mihi  non  datis 

sagt,  dafs   die  beiden  Behauptungen  des  Ma-  arma,   huic   date!"   et  ostendit   Signum   fatah 

crobius  5,  17,  4  und  5,  2,  4  auf  offenkundiger  Minervae.     Nur  darin  i>t  Ovid  seinen  eigenen 

Übertreibung    beruhen.      Welcker,   D.    epische  Weg  gegangen,  dafs  er  die  onlav  H^iaig  nach 

Cyclus   1,  93.  109   denkt   an   ein    aus  der  Zeit  dem  Palladionraub  setzt,  während  in  der  A7ant'H 

der  Alexandriner  stammendes,    dem   Pisander  Ilias  jene  das  erste   Ereignis  war,    dieser  zu 

von  Kameiros  untergeschobenes  Werk,  da  Sui-  den   letzten    Ereignissen    gehörte.     Wie   Cha- 
das  bezeuge,  dafs  es  dergleichen  dem  Rhodier  eo  vannes  S.  65  behaupten  kann,  die  Darstellung 

zugeschriebene  Gedichte  gegeben  habe.    Denn  Ovids  in  den  Metamorj/Imsoi  13,  335  11'.   stimme 

zwar  gehen,  wie  Kuschel  a.  a.  0.  S.  4 — 7  nach-  mit  Antisthenes  überein,   ist  mir  unerfindlich; 

gewiesen  hat,  verschiedene  Züge  des  2.  Buches  das  Gegenteil    ist  der  Fall.     Bei  Antisthem 

der  Aeneis   auf  die    Iliupersis   des    Arktitios,  sind  die  Richter   des  Streites  troische  Kriegs 

andere  auf  die  Kleine  Ilias  des  Jjcsches  zurück,  «gefangene  (vgl.   Blafs,   Die  att.   Beredsamkeit 

aber  Vergil  läfst  z.  B.  Aen.  2,  403  ff.  Kassandra  2,  311),  bei  Ovid  die  Fürsten  des  Heeres;  bei 

nicht  in  der  Weise  fortgeschleppt  werden,  wie  A.   raubt  Odysseus   allein   das  Palladium,    bei 

Arktinos  in  der  Iliupersis  die  Scene  dargestellt  O.  wird  der  Beistand  des  Diomedes  stark  be- 
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tont.    Gemeinsam  haben  beide  Schriftsteller  nach   seiner  Anweisung  werde  Diomedes  ge- 

die    Angabe,    dafs  Troja  ohne   das  Palladion  folgt  vom  Odysseus  über  die  gewaltige  Maaer 

nicht  erobert  werden  konnte,   vgl.  Ovid.  Met.  (Trojas?)  setzen,  werde  dem  Alkathoos  kläg- 

13,  V.  339  nempe  capi  Troiam  prohibebant  f'ata  liehen  Untergang  bereiten  und  da«  Palladion 

sine   iUo   (sc.  sine  PaUadio).    v.  373  tarn  labor  rauben  nach  dem  Willen  der  Göttin  (ag- 

in  fine  est;  obstantia  fata  removi  allaque  posse  nä^ag  i9ilovcav  ivtpqova   TQiToyiviutv*)   rj' 

capi  facienda  Pergama,  cepi:    Äntisth.,   Odyss.  ^gvua  jitöliög   xs   xai  avzäv    iitlizo   Tgäoav); 

3   (p.  170)  onov  yuQ  f,v  xsxQfiufvov  Scväloarov  denn  Troja  war   uneinnehmbar,  so  lange  das 

(ivai  xrjv  Tgotav,   fi  ui]   ngoztgov   x6  ayalfia  Götterbild  sicher  in  der  Stadt  stand,  da«  nicht 

xjjg  &tov  Idßoiutv  xb  -Klanfv  nag'  T,u(bv.  Wenn  lo  menschliche  Hände  gemacht,  sondern  das  (einst) 

auch  AntiMhenes  der  älteste  litterarische  Zeuge  Zeus  Tom  Olymp  in  die  Stadt  des  Priamos  ge- 

für  diese  Weissagung  ist,  so  hat  diese  zweifeis-  worfen  hatte.     Chavannes  S.  49  glaubt,   diese 

ohne    doch    schon    in    der  Kleinen  Utas   des  Darstellung  gehe  auf  dieselbe  Quelle  zurück, 

Lesches  gestanden.     Schon  bei  Plauius  in  den  aus  der  Konons  Erzählung  geflossen  sei.   Aber 

Bacchides  v.  953  ff.  findet  sich  der  Hinweis  auf  ich    weifs    nicht,    wie  aus  v.  351    {iaTiouivov 

dieses  Fat  um  der  Stadt  neben   zwei  anderen  'OSvefiog  ineg  uiya  xsix^g  ögovaag)  eine  Über- 

Fata.     Diese  Weisheit  hat  aber  Plautus  ohne  einstimmung   mit  Konon  geschlossen  werden 

Zweifel  aus  der  Vorlage,  die  ihm  Menander  im  darf.    Wenn  bei  Quinttis  Diomedes  gefolgt  von 

Jlg  i^anaxäv  bot.     Dagegen  nimmt   Ocid,  Odysseus    über  die  Mauer   setzt,    so    ist  dies 

Fast.  6,  419 — 436,  wo  er  mit  der  Geschichte  20  gerade  abweichend  von  Konons  Erzählung,  in 

des  troischen  Palladiums  beginnt,  auf  drei  ver-  der  Diomedes   allein   über  die  Mauer   steigt 

schiedene  Überlieferungen  des  Palladiumraubes  Das  Neue  an  dieser  Stelle  ist  die  Einführung 

Rücksicht,  die  zu   seiner  Zeit  bekannt  waren,  eines  sonst   unbekannten  Alkathoos,   unter 

wonach  entweder  Diomedes   oder  Ulixes  oder  dem  man  wohl  den  von  Diomedes  getöteten 

Aeneas  der  Thäter  war  (v.  433  ff.:  seu  genus  Wächter  des  Pallastempels  zu  verstehen  hat; 

Adrasti,  seu  furtis  aptus  Ulixes,  seu  pius  Aeneas  auch  davon  steht  bei  Konon  nichts.    Im  gan- 

eripuisse  datur:  auctor  in  incerto,  res  est  Ro-  zen  schliefst  sich  die  Darstellung  bei  Quintus 

mana  — ).    Die  schwankende  Überlieferung  fand  an  die  Kleine  Ilias  an.    In  dem  Bericht  über 

er   wohl   in    den   gelehrten  Gewährsmännern,  Trojas   Zerstörung   folgt   er   13,  420 — 29    der 

die  er  benutzte,  in  Varro  oder  in  Verrius  Flac-  30  'llCov  UigGig  des  Arktinos,   denn  er  erwähnt 

cus,  und  die  Stelle  ist  insofern  wichtig,  als  sie  auch  die  Vergewaltigung  der  Eassandra   und 

beweist,  dafs  die  drei  von  einander  abweichen-  die  Schändung  des  Pallastempels   durch    den 

den    Sagenversionen    zur  Zeit  Ovids  den  Ge-  lokrischen  Aias:  v.  421f.  imi^  gd    oi  ivSo^i 

lehrten  als  gut  beglaubigt  galten.  vijoö  KaceävSgjiv  ^exwBV  'OiUog  ößgiuog  vtög. 

D.  Bei  Silius  Itaheus  PunicfTlS,  31  ff.  giebt  Nicht  ansehen  konnte  sie  die  That,  Röte  der 
Dasius  aus  Arpi,  der  sein  Geschlecht  von  Dio-  Scham  und  des  Zornes  flammte  in  ihrem 
medes  ableitet,  dem  Hannibal  den  Rat,  Rom  Antlitz  und  sie  wandte  die  finsteren  Blicke 
nicht  anzugreifen  unter  Hinweis  auf  das  Pal-  zum  Dach  des  Tempels  empor;  das  Götter- 
ladion,  das  die  Stadt  schütze.  Zu  dem  Zweck  bild  dröhnte  und  der  Boden  des  Tempels  er- 
erzählt Dasius  den  Raub  des  Palladions  durch  40  zitterte.**)  Später  rächte  sie  sich  an  dem 
Diomedes  mit  Hilfe  des  Odysseus;  v.  47  ff.  tum  Frevler.  Rohde,  D.  griech.  Roman  110  Anm.  5 
meus  adiuncto  monstratam  evasit  in  arcem  Ty-  nimmt  an,  dafs  Quintus  Sm.  hier  aus  einem 
dides  Ithaco  tt  dextra  amölitus  in  ipso  custocies  Dichter  der  Alexandrinerzeit  geschöpft  habe. 
aditu  templi  caeleste  reportat  Palladiuvi.  Ab-  F.  Tryphiodors  Zilcacig  'iXiov  (Anfang  des 
weichend  von  der  sonstigen  Überlieferung  ist  6.  Jhdts.  nach  Chr.)  schliefst  sich  in  dem  kur- 
bei  Silius,  dafs  Kalchas  den  Achäejn  den  zen  Abrifs  v.  43 — 56  im  wesentlichen  an  die 
Rat  giebt  das  Götterbild  zu  rauben,  während  Reihenfolge  der  Ereignisse  an,  die  die  Kleine 
sonst  Kalchas  nur  rät,  den  Helenes  zu  fangen  Hios  gegeben  hat.  Der  Seher  Helenos  kommt, 
als  den  über  die  Geschicke  Trojas  Unterrich-  weil  ihn  Deiphobos  um  die  Ehe  mit  Helena 
teten;  die  Hervorhebung  der  Person  des  Dio-  50  gebracht  hat,  zu  den  Danaem;  nach  seiner 
medes  im  Verhältnis  zu  Odysseus  erklärt  sich  Weisung  zieht  Neoptolemos  aus  Skyros  ihnen 
aus  des  Dasius  Abstammung;  wichtiger  er-  zu  Hilfe  und  das  Palladion  kommt  in  ihre  Ge- 
5-cheint  mir,  dafs  Diomedes  die  Tempelwächter  walt  mit  Zustimmung  der  Göttin  (wie  bei 
am  Eingang  des  Tempels  selbst  getötet  Osid  [Fast.]  und  hei  QuitUus  Sm);  mehr  will 
haben  soll,  während  bei  Vergil  (Aen.  2,  166  der  gezierte  Ausdruck  nicht  besagen  v.  55.  56: 
caesis  summae  custod.bus  arcis)  diese  That  bei-  f,l9^£  de  y.al  davaoieiv  tbv  ßgixag  ccyvbv  ayovaa 
den  Helden  zugeschrieben  wird  ohne  eine  solche  iTjiCTT;  iiiv  ioica  tpilotg  d'  STtiKovgog 'Ad^rjvri. 
bestimmte  Ortsangabe,  die  freilich  auch  der  Durch  iTjiör^  ist  der  Raub  des  Palladions  be- 
Phantasie des  Silius  allein  verdankt  werden  zeichnet;  höchstens  köimte  man  aimehmen, 
kann.                                                                            60  dafs    nach    der    Auffassung    des    Dichters    die 

E.  Quintus  Smymaeus  (um  die  Mitte  des  Räuber  Odysseus  und  Diomedes  nur  Werkzeuge 
4.Jhdts.  n.  Chr.)  Posthomeric.lO,  344— 360  führt  der  Göttin  sind. 

Hera  ein  mit  den  Hören  Zwiesprache  haltend,  G.  Bei  Tzetzes  Poitliomerica  (c.  1111 — 1180) 

wie  die  Aisa  beschlossen  habe  nach  des  Paris  v.  509 — 517    und    602—611    {ed.  Jacobs   1793 
Tode  Helena   dem  Deiphobos    zur   Gattin   zu  *x  •,.,«.,  „ 

geben  und  dadurch  Zorn  im  Herzen  des  Hele-  rry^Zor  ^£  6.  43i  «c  .>«  «*ft<rt  *^  Minerva; 

nos  zu  erregen ;  dann  werde  Helenos  gefangen  «,)'  vgL  £«r.  iph.  Taur.  ii65  ff.,  i^kapkro*  t.  xi,  r^rg. 

in  das  Lager  der  Achäer  gebracht  werden  und  Aen.  2,  172  ff.,  o».  jw.  4,  798  ff. 
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p.  146f.   157  f.)  erhalten  nach  dem  Tode  des  Arkadien?)    aus    einem   Athenetempel    mitge- 

Telamoniers  Aias  die  Argiver  das  Orakel,  Troja  nommen  hat. 

werde  fallen,  wenn  sie  das  Palladion  {TlaXXcc-  13.  Mit  grofser  Breite  ergeht  sich  Diony- 
doe  &yaX[ia)  aus  der  Stadt  entführt  hätten.  sios  von  HaUkarnafs  über  dieselbe  Sage  1, 
Darauf  holen  Odysseus  und  Diomedes  in  der  68  f.,  und  zwar  giebt  or  als  seine  Quelle  an 
Nacht  das  Bild,  das  sie  von  Antenor  ora-  die  Schriften  des  Kalliatratos ,  der  eine  Ge- 
p  fangen;  denn  dieser  ist  mit  seiner  Gattin,  schichte  Samothrakes  verfafst  hat,  und  des 
der  Pallaspriesterin,  ihnen  befreundet.  Nun  Mythographen  Satyros  (beides  wohl  Schüler 
erst  fassen  die  Argiver  die  Zuversicht  Troja  Aristarchs).  Darnach  erhielt  Chryse,  die 
erobern  zu  können.  —  An  der  späteren  Stelle  lo  Tochter  des  Arkaders  Pallas,  bei  ihrer  Ver- 
(v.  602  ff.),  und  zwar  nach  dem  Tode  des  Eu-  mählung  mit  Dardanos  von  Athene  als  Braut- 
rypyloä,  wird  berichtet,  wie  die  Argiver,  als  geschenk  die  Palladien  und  die  Heiligtümer 
immer  noch  kein  Ende  des  Krieges  abzusehen  der  grofscn  Götter  {zä  rs  JJaXXdSiu  nal  tu 
ist,  den  Odysseus  wiederum  in  der  Nacht  als  ugcc  x&v  iisyccXcov  dswv),  in  deren  geheimen 
Späher  zu  den  Troern  senden;  ihm  folgt  Dio-  Weihen  sie  unterrichtet  war.  Dardanos  ver- 
medes.  Auf  diesem  Spähergange  sehen  beide,  liefs  später  mit  einem  Teil  der  Arkader  die 
wie  ungünstig  für  die  Troer  die  (öffentlich  Peloponnes,  siedelte  sich  auf  Samothrake  an 
dargebrachten)  Opfer  ausfallen.  Als  daher  die  und  erbaute  dort  für  diese  Götter  ein  Heilig- 
Troer  den  Antenor  ins  Schiffslager  als  Friedens-  tum  (legov).  Als  er  später  den  gröfsten  Teil 
Unterhändler  abgeordnet  haben,  und  die  Ar-  20  des  Volkes  nach  Asien  mitnahm,  brachte  er 
giver  geneigt  sind,  auf  den  Frieden  einzugehen,  auch  die  Palladien  und  die  Bilder  der  (grofsen) 
werden  sie  von  Odysseus  und  Diomedes,  die  Götter  in  die  neue  Heimat.  Auf  Befragen 
unterdessen  zurückgekehrt  sind,  davon  abge-  wegen  seines  neuen  Wohnsitzes  erhielt  er  ein 
halten.  Nach  dem  Scholion  des  Tzetzes  zu  Orakel  (bei  Dionys  sind  die  fünf  Hexameter 
V.  619  (vgl.  Ausg.  Jacobs  p.  159)  wurde  Odys-  mitgeteilt),  des  Inhalts:  so  lange  diese  Heilig- 
seus  in  jener  Nacht  von  Helena  und  Hekabe  tümer  in  der  zu  gründenden  Stadt  bewahrt 
erkannt,  aber  von  der  mitleidigen  Hekabe  frei-  und  verehrt  würden,  werde  die  Stadt  unzer- 
gelassen:  vgl.  oben  Eurip.  Hek.  v.  239.  Sp.  1307  störbar  sein  (anÖQ&rjtog).  Ausdrücklich  werden 
Z.  1  ff.  —  Dem  Tzetzes  eigentümlich  ist,  dafs  die  Heiligtümer  bezeichnet  als  dägu  Jiog  xov- 
er  die  Ereignisse  in  anderer  Keihenfolü;e  an-  30  QT]g  dXoxo)  Cb&ev  'Geschenke  der  Tochter  des 
führt,  als  Proklos  im  Excerpt  der  Kleinen  Zeus  an  deine  Gattin',  wie  auch  Arktinos  das 
Ilias,  namentlich  trennt  Tzetzes  den  Späher-  Palladion  als  ein  Geschenk  des  Zeus  an  Dar- 
gang des  Odysseus  von  dem  Palladionraube  danos  bezeichnet  hat.  Diese  Götterbilder  habe 
und  läfst  ihn  längere  Zeit  nach  dem  Raube  Dardanos  in  der  nach  ihm  genannten  Stadt 
und  unter  völlig  anderen  Umständen  erfolgen.  (Dardanos)  zurückgelassen;  als  später  Ilion  ge- 
Ist  er  beeinflufst  von  Euripides  Bhes.  v.  501  gründet  worden  sei,  hätten  seine  Nachkommen 
und  Hekabe  v.  239  ff.?  Ferner  ist  ihm  allein  sie  dorthin  übertragen,  ihnen  auf  der  Burg 
eigentümlich  der  Zug,  dafs  Diomedes  den  Odys-  einen  Tempel  und  ein  Adyton  errichtet  und 
seus  auf  dem  Spähergange  begleitet.  Ist  dies  sie  als  von  den  Göttern  gesendet  {d'Eonsu.Ttva) 
seine  eigene  Erfindung  oder  eine  Verwechse-  40  und  als  Bürgen  {yivgia)  der  Wohlfahrt  der 
lung  mit  der  Beteiligung  des  Diomedes  am  Stadt  angesehen  und  bewahrt.  —  Auffällig  ist 
Palladionraube?  (Vgl.  Posthorn,  v.  618  —  625.)  in  dieser  Überlieferung,  dafs  von  mehreren 
VonAeneas  und  Anchises  sagt  er  v.  737  ff'.,  Palladien  die  Rede  ist,  die  offenbar  alle  als 
sie  seien  nach  Ausonien  geflohen,  von  dem  echte  angesehen  werden;  vgl.  die  Erzählung 
Mitnehmen  des  Palladions  spricht  er  nicht.  Kanons. 

C.   '  Selbständig    steht     beiden    Berichten 

4.  Die  Sage  bei  den  Mythographen  und  den  ^^«"^dor  3    12    3,  3f  =  143  IFa^r«.  gegen- 

byzantlnischen  Chronographen.  "^er:  Ais  Ilos   der  Sohn  des  Pros,  nach  einem 

_                                        "     '■  Orakelspruch  die  Stadt  Ilion  auf  dem  Hügel 

A.    Übereinstimmend   mit  Arktinos  brachte  50  der    phiygischen    Ate    {^Qvyi'ag    "Azrjg    ?.6cpog) 

der  Perieget  Mnaseas  (um  190  v.  Chr.;  Schüler  gründet,   bittet  er  Zeus,   ihm  ein  Zeichen  er- 

des  Eratosthenes)  das  Palladion  mit  Dardanos  scheinen  zu  lassen.     Da  findet  er  nach  Tages- 

zusammen.    Nach  Stephanos  von  JByzanz  (unter  anbruch  ((i£&'   rjuegav)   das    vom  Himmel  ge- 

JägSavog)  war  Dardanos   mit  dem   Palladion  fallene  Palladion  (ro   dintetlg  FI.)   vor  seinem 

nach   yamothrake  eingewandert,   nachdem  er  Zelte  liegen.  —  Wahrscheinlich  ist  dieses  die 

das  Bild  aus  dem  Tempel  der  Athena  davon-  älteste  von  den  drei  Versionen;    HoJzingcr  zu 

getragen  hatte.     Infolge  einer  Lücke  im  Texte  Lykophron   364    nimmt    an ,    bereits    in    der 

des  Stephanos  wissen  wir  nicht,  an   welchem  Kleinen  Ilias  sei   der  Empfang  des  P.  durch 

Orte  dieser  Athenatempel  gestanden  hat,  und  Ilos  geschildert  worden. 

woher  D.  ausgev/andert  ist.    Von  Samothrake  60  D.    Konon  (um  SO  v.  Chr.)  c.  34  berichtet 

geht  er  auf  Veranlassung   des   Kadmos   nach  in  eigentümlicher  Form  über  die  Weissagung, 

Kleinasien  hinüber  zu  Teukros,  der  ihm  seine  die  Helenos  nach   seiner  Gefangennahme   den 

Tochter  Bateia  und    später  sein  Reich    über-  Griechen  giebt:  &7C0Y.KXvntBt  airoLg''EXevog  ag 

giebt.     Dafs  Dardanos  das  P.  mit  dorthin  ge-  ^vXü'io    Tuttm  jisTcgcofinov   iczlv    'l'/.tov   üXüvai 

bracht  hat,    sagt  zwar  Stephanos    nicht    aus-  v.(d   to    n'/.tvzaCov,    tneiduv  'Axt'i'i't    /.({(ioici   zb 

drücklich,    ist    aber    wohl    selbstverständlich.  Siintzig  'A>&ijiue;  llccXläSiov  jro"              -  ■)v  zb 

Mnaseas   kennt  demnach  nur   ein  echte,s  l'al-  a^iKgözazov.    Dtiuiiach   enthält                   pruch 

ladion,    das  D.  bei  seiner  Auswanderung  (aus  zwei  Verhängnisse   (fata)  Trojas:   1,   utu   Bau 
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des  hölzernen  Rosses,  2.  den  Raub  des  Palla-  Diomedes  und  Odysaeus  in  die  Hände  gefallen 

dions.     Von  der  gesamten  übrigen  Überliefe-  seien:  ntgl  rov  Tlalladiov,  ort  dvo  (sc.  nalld- 

rung    unterscheidet    sich    Konon    darin,    dafs  dia)   •AXixptiav  Jio(ii]Sr]g  xcl  'Odvaaevg.*)     Die 

nach  ihm  auf  der  Burg  Ilions  viele  Palladien  Notiz  kann  nicht  auffällig  sein  in  einer  Schrift, 

sind,  das  echte  ist  das  kleinste.    Darin  liegt  die  ungewöhnliche,  von  der  üblichen  Tradition 

eiue  Weiterbildung  der  Angabe  der  Iliu  Per-  abweichende      Geschichten     zusammenstellte. 

sis,  in  der  neben  dem  echten  nur  von  einem  Nun  hat  auch  n&ch.  Clemens  Alexandr.  Protrept. 

unechten  Palladion  die  Rede   war.    Übrigens  4,  47  Äpellas  aus  Pontos  (um  200  v.  Chr.)  in 

braucht  Konon   die  Bemerkung,  um  die  Aus-  seinen  JsX(pi-/.ä  von  zwei  Palladien  gesprochen, 

rede  des  Diomedes  und  den  darauf  folgenden  lo  die    beide    von    Menschenhänden    angefertigt 

Streit  zu  motivieren.     Stammt   diese  Weiter-  worden   seien  {'AnflXäg  Ss    iv   rot?  jätlcpt-KOig 

bildung  aus   der  alexandrinischen  Quelle,  der  dvo    qp7;ct    yeyovsvai    xa   TlaXXäöia,    uticpoo  d' 

Konon  gefolgt  sein  soll?  vn     ca^gäTtcnv   dtdrifiiovQyiia&cii).     Der  Wort- 

E.  Bei  ApoUodor  Epiiome  5,  10  S.  206  laut  der  Stelle  besagt,  dafs  es  zwei  berühmte 
Wag»,  giebt  Helenes  drei  Verhängnisse  Trojas  Palladien  gegeben  habe;  Apellas  setzt  sich 
an:  Ttgärov  (liv  d  za  UiXonog  iazä.  viofiia^siri  (nach  meiner  Ansicht)  in  Gegensatz  zu  Ark- 
nag'  avvovg,  iitiiTcc  d  NsoTtröXfnog  avfifiaxoir,,  tinos,  weil  dieser  das  echte  Palladion  als  ein 
zQi'rov  fl  zb  dintfzig  TlaXXdSiov  sxxiaxtfnj.  Geschenk  des  Zeus  an  Dardanos,  also  doch 
zovzov  yuQ  f'vöov  övzog  ov  övvaa&ai  zi'iv  noXiv  wohl  als  ein  duntzig  bezeichnet  hat,  Apellas 
uX&vai.  Hier  sind  drei  Fata  angeführt,  wäh-  20  auch  das  echte  als  von  Menschenhand  gefer- 
rend    Froklos   im  Excerpt   der   Kleinen  Ilias  tigt  hinstellt.**) 

die  Weissagung  des  Helenes  zwar  nur  kurz  G.  Aus  der  Zeit  nach  Ptolemaios  Chennos 
berührt  {-/.ccl  jj^Tjoarros  Ttsgi  ttjs  aXäeecog  zov-  stammt  ein  anderes  Zeugnis,  das  besondere  Be- 
Tou),  dann  aber  aus  den  dieser  Weissagung  achtung  verdient.  FolyainosStrateg.{\&in.Ch.r.) 
folgenden  Handlungen  schliefsen  läfst,  welches  1,5  erzählt,  Demophon  habe  (in  Troja)  das  Palla- 
der Inhalt  des  xgriafiog  war:  1.  die  Herbei-  dion  von  Diomedes  als  Pfand  empfangen  und 
holung  des  Philoktet  aus  Lemnos,  2.  die  des  aufgehoben.  Als  aber  Agamemnon  es  von  ihm 
Neoptolemos  aus  Skyros,  3.  der  Bau  des  hol-  verlangte,  habe  er  das  echte  Palladion  dem 
zernen  Rosses,  4.  der  Palladionraub.  Über-  Athener  Buzyges  gegeben,  damit  er  es  nach 
sehen  scheint  mir  bis  jetzt  ein  Zeugnis  zu  30  Athen  bringe;  ein  mit  dem  echten  überein- 
sein,  das  der  Zeit  nach  älter  als  alle  bisher  stimmendes  habe  er  anfertigen  lassen  und  in 
angeführten  ist.  Bei  Plautus  in  den  Bacchides  seinem  Zelte  behalten.  Als  nun  Agamemnon 
953  ff.*)  sagt  Chrysalus:  Ilio  tria  fuisse  audivi  mit  vielen  seiner  Leute  kam,  um  die  Heraus- 
fata,  quae  Uli  forent  exitio:  Signum  ex  arce  gäbe  des  Palladions  zu  erzwingen,  habe  De- 
si periisset:  altcrum  Troili  mors,  tertium,  quoin  mophon  sich  lange  Zeit  gewehrt,  indem  er 
portae  Phrygiae  Urnen  superum  scinderetur.  dadurch  den  Glauben  erweckte,  er  verteidige 
Demnach  sind  hier  drei  Fata  aufgezählt:  1.  der  das  echte  Palladion.  Nachdem  auf  beiden 
Verlust  des  Palladions,  2.  der  Tod  des  Troi-  Seiten  viele  verwundet  worden  waren,  zog 
los,  3.  die  Zerstörung  des  phrygischen  Thores.  Demophon  sich  mit  den  Seinen  zurück,  Aga- 
Ich  vermute,  dafs  Plautus  dies  aus  seiner  Vor-  40  memnon  bemächtigte  sich  des  nachgemachten 
läge  geschöpft  hat  ebenso  wie  die  übrigen  Palladions  und  in  dem  Glauben,  er  habe  das 
mythologischen  Notizen  dieser  Scene,  demnach  echte,  zog  er  ab.  Ich  glaube,  diese  Sagen- 
aus Menanders  Jlg  i^anuzäv;  es  bleibt  aller-  wendung  ist  verhältnismäfsig  alt  und  geht  auf 
dings  dann  die  Frage,  woher  hatte  dies  Me-  eine  im  Sinne  der  Athener  vorgenommene 
nander?  Vgl.  oben  Sp.  1307  Z.  20 ff.  Aus  Weiterdichtung  der  Schlufsscene  der  Kleinen 
dieser  Zusammenstellung  ist  ersichtlich,  dafs  Ilias  zurück,  die  schon  dem  Sophokles  (vgl. 
der  Palladionraub  in  allen  vier  Quellen  vor-  oben  Sp.  1306  Z.  23  f)  vorgelegen  haben  kann, 
kommt:  er  ist  altes  Erbgut  der  Überlieferung  H.  Diese  Auffassung  findet  nach  meiner 
aus  der  Kleinen  Ilias,  ebenso  wie  des  Neo-  Ansicht  eine  Begründung  durch  ApoUodor  Epi- 
ptolemos  und  Philoktets  Einholung  und  50  toiue  5,  13,  p.  207  Wagn.:  'OSvcaehg  8i  {lazä 
der  Bau  des  hölzernen  Rosses.  Denn  die  iJiofii]Sovg  nagayivötiavog  vvy.zcog  eig  ztjv  itöXiv 
Zerstörung  des  phrygischen  Thores  bei  Plan-  Jiofi'^öriv  (lev  avzov  (levsiv  eia,  avzbg  6s 
tus  steht  im  Zusammenhang  mit  dem  Bau  des  sccvzov  alyuad^Bvog  kul  TiBVL%Qa.v  azoXi]v  ivöv- 
Rosses.  Dagegen  erscheint  als  Neuerung  grgen-  aduevog  dyvwazcog  eig  zi]v  jzöXiv  ilatgiizai  ag 
über  der  Kleinen  Ilias  das  Herbeiholen  der  snai'zrig'  yvcoQia&ilg  ös  vnb  'EX^v7]g  öl'  av.ti- 
Gebeine  des  Pelops,  das  Apollodors  Epi-  vr^g  zb  ituXXdSiov  iv.y.Xsipag  -Aal  TtoXXohg  Kraivag 
tome  anführt  (vgl.  oben  Sp.  1304  Z.  31  ff.),  und  z(bv  cpvXaceövzwv  iitl  zag  vavg  (lazä  /JLO(ii]Sovg 
der  Tod  des  T roilos  in  Plautus'  Bacchides,  koui^bl.  Diese  Darstellung  ist  ausführlicher 
beides  Wendungen,  die  auf  die  Kyprien  hin-  als  das  Excerpt  der  Kleinen  Ilias  von  Proklos, 
weisen.                                                                      co  vgl.  ob.  Sp.  1304  Z.  40  ff. ;  v.  Dobschütz,  Christus- 

F.  Ptolemaios  Chennos  (unter  Trajan  und  bilder,  Belege  zu  Kap.  1  S.  59*  f.  sagt  zur 
Hadrian)  spricht  in  seiner  Schrift  negl  zfjg  aig  Stelle:  „Die  Darstellung ^/JoWodors  beruht  ver- 
noXvuci&iav  -Aatvi'jg  lezoQiag  (vgl.  M'estermann, 

Mythogr.  S.  186)   von  zwei  Palladien,   die  dem  *)  ^'^  Auffassung  der  steile,  die  e.  DobschüU  a.  a.  O. 

S.  49*  vertritt,  halte  ich  für  unrichtig. 

*)  Die  Stelle  ist  unter  Achillens :  Troilos  Bd.  1  Sp.  37.  **)  Sollte  ApelUu  unter  den  beiden  Palladien  das  eine 

38  nicht  erwähnt.     Die  ganze  Scene  der  Bacchides  (v.  925  herühmte   in  Xen-Bion,    das   andere    berühmte    in  Athen 

— 978)  verdiente  wohl  eine  eingehende  mythologigche  Er-  {ini  Uai.Xadtot)  verstanden  haben?     Zur  Zeit  des  ApelUu 

orterung.  hielten  die  Gelehrten  gewifs  beide  für  Mensohenwerk. 

42* 
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mutlich     auf    der    Zusamnienziehung     zweier  Geschmacke     der    Byzantiner    besonders     zu- 

Kundscbaftergänge   des  Odysseus;   erst   allein  sagten";    vgl.    Wachsmuth,    Einleitung    i.    d. 

wird  er  von  Helena   erkannt  und  verabredet  Studium  der  A.  Gesch.  S.  184.  192. 
mit   ihr  die   Einnahme    der   Stadt,   dann   mit  a.  Es  ist  demnach  von  dem  Schwindelbuche 

Diomedes   gemeinsam  holt  er  das  Palladium.  des    angeblichen    Kreters  DiJctys   auszugehen. 

Sowohl   Konons,    als   ApolJodors   Darstellung  Die  griechische  Ephemcris  des  Diktys  ist  ver- 

Aveicht  also,    wie  es  scheint,   von  der  älteren  loren  gegangen,  und  nur   die   lateinische  Be- 

Erzähluug    zu    Gunsten    etwas    komplizier-  arbeitung  des  »Scph'mius  aus  der  zweiten  Hälfte 

terer  Formen  ab,"    Der  Sachverhalt  scheint  des    4.  Jahrhunderts    erhalten.*}      Dieser    be- 

mir  vielmehr  der  zu  sein:     Das  Excerpt  des  lo  richtet 

ProÄ;?os  bezieht  sich  auf  eine  andere  (und  wahr-  1.    V,    6    über    den    Ursprung    des    Palla- 

scbeinlich  ursprünglichere)  Fassung  der  Klei-  diums:  id  antiquissimum  Signum  caelo  lapsum, 

nen  Ilias,    das  Excerpt  Apollodors    auf   eine  qua  tempestatc  1  lus  templum  Minervae  exstruetis 

spätere   Version.     Diese  letztere  lautete  etwa  prope  summum  fastigii  pervcnerat:  tbiquc  inter 

80:  Nachts  dringen  Odysseus  und  Diomedes  in  opera,  cum  necdum  tegumen  superpositum  esset, 

Ilion  ein  (wahrscheinlich  durch  die  Schleuse);  sedem  sui  occupavisse.    Diese  Angabe  stimmt 

Odysseus  läfst  seinen  Gefährten  an  Ort   und  im    wesentlichen    überein    mit    der    Kleinen 

Stelle    (ciiTov),    wo   sie  in   die  Stadt   einge-  Ilias,  LyJcophron,  Ovid  Fast.,  Apollodor  3,  143 

drungen  sind,   warten,   demnach  wohl   dort,  Wagn. 

wo  die  Schleuse  in  die  Stadt  mündete,  er  20  2.  Diomedes  und  Odysseus,  die  als  Frie- 
selbst  begiebt  sich*)  am  Tage  durch  Schläge  densunterhändler  in  Troja  ein-  und  ausgehen, 
entstellt  in  der  Verkleidung  eines  Bettlers  in  werden  von  Antenor  über  die  das  Palladion 
die  Strafsen  der  Stadt,  um  die  Örtlichkeiten  betreffende  Weissagung  belehrt;  sie  empfangen 
und  die  günstige  Gelegenheit  auszuspionieren,  darauf  von  ihm  das  Bildwerk,  das  er  durch  Bitten, 
wird  von  Helena  erkannt,  aber  in  Schutz  ge-  Versprechungen  und  mit  Gewalt  (precibus  vi 
nommen  und  mit  ihrer  Unterstützung  glückt  mixtis)  der  Theano,  der  Priesterin  des  Mi- 
ihm  in  der  folgenden  Nacht  der  Raub  des  nervatempels,  abgerungen  hat.  {iJictys  nennt 
Bildes,  das  er,  nachdem  er  viele  Wächter  ge-  sie  nicht  ausdrücklich  des  Antenor  Gattin.) 
tötet  hat,  mit  Diomedes  zu  den  Schiffen  Die  beiden  Helden  senden  das  Palladion  wohl- 
bringt. —  Die  Fassung,  die  Apollodor  vorlag,  30  verhüllt  auf  einem  Wagen  durch  ihre  Ge- 
begünstigte demnach  mehr  den  Odysseus,  als  treuen  in  das  Zelt  des  Ulixes  (ebd.  5,  8)  und 
den  Diomedes.  Dem  Odysseus  fällt  das  ganze  kommen  später  nach  weitergeführten  Friedena- 
Verdienst  zu,  Diomedes  hält  ihm  nur  die  Rück-  Unterhandlungen  ins  Lager.  Als  das  Heer  er- 
zugslinie  offen.  Dieser  eine  Zug  scheint  mir  fahren  hat,  das  Palladion  sei  in  seinem  Be- 
alt  und  echt  zu  sein.  sitz,    beschliefst   es,    der  Minerva   ein   Weih- 

Die  einander  vielfach  widersprechenden  geschenk  darzubringen,  und  zwar  auf  Anraten 
litterarischen  Zeugnisse  und  die  von  diesen  des  Helenus  soll  dies  das  hölzerne  Pferd  sein, 
abweichenden  Bildwerke  zwingen  zu  der  An-  5,  9.  —  Diktys  giebt  das  älteste  litterarische 
nähme,  dafs  nebeneinander  recht  verschiedene  Zeugnis  über  die  Beteiligung  des  Antenor  und 
Fassungen  der  kyklischen  Epen  bestanden  40  der  Theano  am  Palladionraube;  doch  ist  wahr- 
haben. Diesen  Gedichten  ist  nicht  das  Glück  scheinlich  Antenor  in  dieser  Beziehung  in 
zu  Teil  geworden,  wie  der  Ilias  und  Odyssee,  der  Kleinen  Ilias**)  und  Theano  bei  Sopho- 
dafs  sie    etwa    schon  Ende    des  6.  Jhds.    vor  kies  angeführt  gewesen. 

unserer  Zeitrechnung  in  einer  Weise  redigiert  3.    Der  Streit  zwischen  Odysseus  und  dem 

worden   sind,   die   für  die  Folgezeit  Autorität  grofsen  Aias  über  den  Besitz  des  Palladions 

behielt.     So  boten  sie  für  Interpolationen  und  findet  sich   zuerst  bei   Dictys  5,    14,  15.      Als 

Überarbeitungen     einen     breiten      Spielraum.  Aias   das  Palladion   für   sich  verlangt,    treten 

C.  Robert,  Bild  und  Lied  S.  231  sagt  hierüber:  ihm  anfangs  Odysseus  und  Diomedes  zusammen 

'So    populär    eine    Zeitlang    die    sogenannten  entgegen;    Diomedes  zieht    f^ich   bald  zurück, 

kyklischen   Epen    gewesen    sein    müssen,    so  50  der  Streit  dauert  zwischen  Aias  und  Odyssei: 

scheinen  dieselben    doch   mehr   und  mehr  zu-  fort;   Menelaos  und  Agamemnon  ergreifen  fiu 

rückgetreten  zu  sein,   seit  das  attische  Drama  letzteren  Partei  und  übergeben  ihm  das  Palla- 

die   aus  ihnen  entnommenen  Stoffe  in   eigen-  dium.     Die  übrigen  Fürsten   stehen  aber  auf 

artiger  Weise    behandelt    hatte    und    die  von  Seite  des  Aias;  man  trennt  sich  bei  einbrechen- 

diesem  geschaffene  Sagenversion  die  populäre  der  Nacht  unter  Drohungen   gegen  Odysseus, 

geworden   war.      Nur    Ilias  und   Odyssee  be-  Menelaos    und   Agamemnon,    die    deshalb    zu 

haupteten  ihren  alten  Rang  .  .  .  ,,  die  übrigen  ihrer    Sicherheit    Vorsichtsmafsregeln    treffen. 

Epen    kennt    man    seit    dem    3.    Jahrhundert  Bei    Tagesanbruch    findet    man   Aias    tot   auf, 

(v.  Chr.)  nicht  sowohl  aus  eigener  Lektüre,  als  von  einem  Schwerte  durchbohrt.    Darüber  ent- 

aus  den  Hypotheseis  und  gelegentlichen  Cita-  60  steht  im  Heere  eine  gewaltige  Aufregung  gegen 

ten  in  den  mythographisohen  Handbüchern  und  die  drei  Verbündeten;  Odysseus  flieht  vor  dem 

den  Dichterkommentaren.'  Zorn   des   Heeres  nach   Ismarus,    Neoptolemos 

L    Die  Byzantinischen    Chronographen    be-  bestattet  den  Aias   am  Vorgebirge  Rhoeteum, 

handeln  mit  einer  gewissen  Vorliebe   die  tro-  das    Palladium    verbleibt    bei    Diomedes.    — 

janischen  Sagen,  „wie  sie  von  einem  Sisyphos  Durch  diese  aiiffiillige  Neuerung  wird  gewisser- 
Koos  und  Diktys  Crctensis  hergerichtet,    dem  *j    v  u    der  Bj/zant. 

'/eit^chr.    1.        . 
*)  Vgl.  Sp.  1307  Z.  59  ff.  zu  Arktoph.  Wesp.  3.50  f.  **)  Vgl.  UuUinj'i    .  n  /.«,-.;,../.  JIU. 
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mafsen    die    Sagenbehandlong    der    beliebten      heimnisToUen  Siegeszanber  versehen  (rttilta- 

Schulreden    über    das    Thema    des    Waffen-  (ihov  tig  ytitTjc),    das  die  Stadt  schützte,    in 
Streites   fortgebildet.     Vgl.    oben    das   über      der  es  sich  befand.  —  (Beachtenswerte  Sagen- 

Äntisthenes    und    Orid    Gesagte.      In     diesen  Überreste.)  —  3.  Dieses  Bild  raubten  Odysseus 

Schulreden   wurden   von    Aias    imd   Odysseus  und  Diomedes    auf  den   Rat  Antenors,    eines 

Vorgänge  in  die  Erörterung  gezogen,  die  nach  Fürsten    ii^agioi)    der    Troer,    dessen    Gattin 

der  Kleinen  Ilias   erst   nach   dem  Tode   des  Theano  Priesterin  der  Pallas   und  Bewahrerin 

Aias  fallen,  namentlich  der  Palladionraub.    Es  des  Palladions  war.    Die  Helden,  hier  genannt 

ist  also  nur  ein  Schritt  weiter,  wenn  Diktys  oi  TtiQi  'O.  xat  d.,  sind   zur  Nachtzeit  in  die 

und  nach   ihm  die  Byzantintr  den  Streit  um  lo  Stadt  gekommen,  und  zwar  in  der  Nacht,  in 

den  Besitz  des  Palladions  zum  Gegenstand  der  welcher  die  Troer  das  Fest  ihrer  Götterbilder 

Streitreden    und    zum    Anlafs    des    Todes    für  feierten  (ort  rag  togtug  zmv  avadTiudztov  tlxov) 

Aias  und  der  beschleunigten  Flucht  des  Odys-  und    die  Argiver   Waffenruhe   hielten ;    beide 

seus  machen.  —    Chatannes  S.  56  scheint  mir  haben  im  Tempel  der  Pallas  übernachtet  («a- 

rait  Unrecht  anzunehmen,  dafs  Suidas  unter  Quv.oi^T,&ivxig  lig  xo  uqöv  t^s  IL)  und  dabei 

Uallddiov  und  das  SchoUon  B  zu  Ilias  6,  311  (wohl   vom  Feste   begünstigt)    das   Bild    ent- 

(den  griechischen)  D/A///S  ausgeschriebenhätten.  führt   {äcpei'lovxo).     Die  Griechen  liefsen   den 

Denn  der  lateinische  Dictys,  den  wir  minde-  Raub  ausführen,  weil  sie  das  Orakel  empfangen 

stens  als  eine  Bearbeitung  des  nicht  mehr  vor-  hatten:  av  8vvittbv  viiäg  xagalaßtiv  xiiv  Tgotr^v, 

handenen  griechischen  ansehen  müssen,  weicht  ;o  tt   ufj  tö  Ualldifiov  &q)ilri69s.  —  Neu  ist  hier 

in   mehreren    Stücken    von    Suidas   und    dem  das  Übernachten  der  beiden  Helden  im  Tempel 

SchoUasten  ab.     Denn  1.  läfst  Dictys  das  Pal-  und  das  Fest,  das  den  Raub  begünstigt.    Beide 

ladion  dem  Ilos,  Suidas  und  der  SchoUast  dem  Züge  gehen  nicht  auf  die  Kleine  Ilias  zurück, 

Tros  zu  Teil  werden;   2.    erzwingt  bei  DiHys  möglicherweise  sind  sie  Erfindung  eines  Tragi- 

Antenor    das  Palladion  von  der  Theano  und  kers  oder  eines  alexandrinischen  Dichters,  da 

übergiebt  es  den  beiden  Helden,  bei  Suidas  auch    auf   Vasenbildern    des   3.  Jahrhunderts 

und    dem   SchoUasten   rauben   es  die  beiden  Theano  mit  dem  Palladion  in  der  Hand  dar- 

bei  Gelegenheit  einer  Gesandtschaft  an  Pria-  gestellt  wird.    4.  Die  Erzählung  von  dem  Streit 

mos  aus  dem  Heiligtum,  die  Priesterin  Theano,  des  grofsen  Aias  mit  Odysseus   über  den  Be- 

die  hier  ausdrücklich  die  Gattin  des  Antenor  so  sitz  des  Palladions  stimmt  mit  Suidas  und  dem 

genannt  wird  (wie  bei  Homer),  liefert  es  ihnen  SchoUasten  zu  Ilias  6,  311  überein,  weicht  also 

verräterischerweise  aus  (ix  zov  legov  iavlr,eav  in  denselben  Punkten,  wie  diese,  von  dem  latei- 

TtgodiScotiviag  avz'o  Osavovg  x^g  xov  'AvxTJvogos  nischen  DiLiys  ab;  aber  3IaJalas  berichtet,  der 

■/ vvaiy.bg  ifgiiag  xvyiavov6r,g  xat  (pvlaxxovarig  des   Mordes    verdächtige   Odysseus  sei   in    das 

ai'xö}.    Diktys  stimmt  mit  den  beiden  anderen  Pontische  Meer  {ini  r^i»  Ilovxixriv  9dlaacav) 

Berichten  nur  darin  überein,   dafs    die  beiden  davongefahren,  Diomedes  mit  dem  Palladion 

Helden   das  Orakel    über    das  Palladion   von  in  seine  Heimat.    Auf  Maldias  (und  anf  Jo- 

Antenor  erfahren.     3.   Nach  Suidas  und  dem  annes   Antiochenus)   geht    Georgias    Kedrenos 

SchoUasten  wird  beim  Streit    über  den  Besitz  (um  1100  unserer  Zeitrechnung)  zurück  Hii-to- 

des   Palladions    das  Götterbild    bei   Diomedes  40  riarum  compendium  ed.  Bonn  1838.   /.  1,  229; 

deponiert,   als   der  Streit  vor   den  zu  Gericht  loanms    Tzetzes    (Uli — 1180)    zu    Lykophron 

sitzenden  Fürsten  am  Abend  noch   nicht  be-  658  und  Posthomerica  v.  612  mit  Scholion  hat 

endet  ist;  bei  Diktys  steht  davon  nichts,  viel-  Joannes  Antiochenus  benutzt, 

mehr  schliefst  er  seine  Erzählung  V,  15:  atque  Die  Ausbeute  aus  der  vorstehenden  über- 

ita  Palladium   apud  Diomedem   manet.     Dar-  sieht  über  die  poetische  und  über  die  zu  Hilfe 

über  schweigen  wieder  Suidas  und   der  Scho-  genommene   prosaische  Litteratur  ist  ziem- 

Uast,  die  mit  den  Worten  schliefsen:  -nal  tpilo-  lieh    kärglich.      Die  Überlieferung  geht  nach 

vdxriaavxfg   ngb?  dli.r,lovg  aninlivcav    oneg  folgenden  Richtungen  auseinander: 

Uallädiov  ai'fbevxo  z^'A&Tivä:.  —  Daher  glaube  1.  Was  den  Ursprung  des  Palladions  an- 

ich  eher  mit  r.  Dohtchütz  a.  a.  0.  S.  7*,   dafs  50  langt,    so   bezeichnet  es  die  Diu   Persis  des 

der  SchoUast  aus  Suidas  geschöpft,  dieser  den  ArJdinos  als  Geschenk  des  Zeus  an  Dardanos. 

Malalas  benutzt  hat.  Mit   Dardanos    bringen     das    Palladion    auch 

ß.  Malalas  (um  540  n.  Chr.)  Chronographia  Mnaseas  und  Dionys  v.  Hai.  zusammen.  Wahr- 

ed.  Bonn  1831.  l.  5,  108  ff.  weicht  in  mehreren  scheinlich  hat  die  Kleine  Ilias  des  Lesches  im 

Stücken    vou  Diktys    ab.      1.    Bei  ihm  erhält  Anschlofs    an    den   Götterspruch    über  Trojas 

König  Tros  bei  der  Gründung  der  Stadt  das  Schicksal    erzählt,    das  Palladion  sei    zu    der 

Palladion  von  einem  Philosophen  und  Zauberer  Zeit,  wo  Ilos  die  Stadt  gründete,  vom  Himmel 

{xilsaxj]?)  Asios   und   nennt    nach   diesem  das  gefallen  (rö  dunaxig  11.):   vgl.  Lykophron  und 

Land,  das  vorher  ETcixgonog  hiefs,   Asien.  —  Ovids  Fasten,  ApoUodor,  Diktys.  —  Des  Sta- 

(Wohl  Eifindung  des  Malalas,   die  der  etwa  60  sinos  Kyprien  liefsen  vermutlich  das  Palladion 

ein  Jahrhundert  jüngere  Joannes  AntiocTienus  von  Paris  und  Helena  aus  Sparta  nach  Troja 

benutzt   hat.*i)    —    2.    Das   Palladion   ist    ein  entführt  werden.     Bei  Malalas  findet  sich  die 

kleines  hölzernes  Bild  der  Pallas  (ßgixag,  ^a>-  Angabe,  Tros  habe  das  Palladion  von  einem 

diov  xfjg  n.  y.i-x.gov   ivXivov),   mit  einem   ge-  Zauberer  Asios  erhalten  (vielleicht   nach  dem 

*)  Vgl.  ,.  iM^it.  ..  a  o.  s.  93.     x.ch  E.  Pat.i,  Schwindelbuche  des  Süyphus  Koos) 

in  der  Byzant.  ZeiUckr.  1,  139  t  142  f.  haben  MalaUu  nnd  ,.2-    Em   echt  CS    und    ein    unechtes  Palla- 

foannes  AHtiodnus  die   griech.  Epkfnieris  des  i>ikty*  dion  Unterschied  Arktinos  m  der  Um  Persis. 

benatzt.  Das  Unechte  kommt  durch  Raub  in  die  Hände 
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der  Achäer,   das  echte   durch  Kassandra,    die  Troja  mitgenommen  habe,  abgesehen  von  Ovid 

das  Bild  nicht  losläfst,   als   sie   von  Aias  da-  in  den  Fasten;  dieser  folgte  wohl  dem  Varro 

vongeschleppt  wird.      Dieses   echte  Palladion  oder  dem  Verrim  Flaccus. 

wird  demnach  mit  Kassandra  in  der  Iliu  Per-  7.    Das  Wunder,    das  am  Palladion   beob- 

sis  in  den  Besitz  Agamemnons  übergegangen  achtet  wurde,  berichten  in  verschiedener  Weise 

sein.    Viele  unechte  und  ein  echtes  P.  auf  die  Kleine  Ilias,   Lykophron,  Veryil,   Quivtus 
der    Burg  Ilions    unterscheidet  Konon;    zwei     •  Smyrnaeus.    Die  Kleine  Ilias  verlegt  es  in  die 

Palladien    raubten    aus    llion    Diomedes    und  Zeit    des   Rückweges    der   beiden   Helden    ins 

Odysseus  nach  Ptölemaios  Chennos;  das  echte  Schiffslager,   Lykophron  und   Quintus  Sm.  in 
Palladion,  das  er  von  Diomedes  erhalten  hat,  lo  den  Tempel  auf  der  Burg  Ilions,    Vergil  (der 

sendet   Demophon    aus    Troja    nach    Athen  vielleicht  dem  Arktinos  folgt)  ins  Schiffslager, 

durch    Buzygea,    während    er   ein    unechtes  OtiVZ  (iJ/efam.)  erzählt  dasselbe  Wunder  (wohl 

listig  dem  Agamemnon  in  die  Hände  spielt:  nach  einem  alexandrinischen  Dichter)  im  Zu- 

Polyain,  von  rä  UccXXciSicc  in  der  Mehrzahl  sammenhange  mit  einer  anderen  Sage,   Euri- 

schlechthin  8j)richt  Dionys  v.  Hai,  der  als  seine  pides  (Iphig.  Taur.)  von  dem  Bilde  der  Tauri- 

Gewährsmänner  Kallistratos  und  Satyros  nennt.  sehen  Artemis. 

3.  Das  echte  Palladion  kommt  in  die  Ge-  8.  Unterstützung  in  Troja  findet  Odys- 
walt  der  Achäer  durch  üdysseua  und  Dio-  seus  bei  seinem  Spähergange  als  Bettler  bei 
medes  nach  der  Kleinen  Ilias,  nach  Sopho-  Helena,  mit  der  er  den  Anschlag  auf  das 
kies,  Aristophanes  (Ekkles.  1029),  Vergil,  Ottd  20  Palladion  verabredet  (TsT^eine //tos);  von  Helena 
(Metam.),  Silius  Italiens,  Quintus  Smyrn.,  (Try-  wird  er  bei  einer  solchen  Gelegenheit  an  He- 
phiodor?),  Tzetzes  (Posth.).  Beide  Helden  kabe  verraten  nach  Euripides  (Hekabe),  von 
sind  am  Unternehmen  beteiligt,  aber  mit  un-  Hekabe  freigegeben  nach  Euripides  {Hek.), 
gleichem  Erfolge;  dem  Odysseus  kommt  die  Menander  (?),  Plautus  (Bacchides).  Nach 
Vorbereitung  und  Leitung  des  Wagnisses  zu,  Tzetzes  (Posthorn.  G19  mit  Scholion)  fällt  dieses 
dem  Diomedea  glückt  der  Raub,  es  bleibt  Eroignis  in  einen  anderen  Spähergang,  als  die 
dunkel,  auf  welche  Weise:  vgl.  die  Kleine  ntoaxBia  ist,  den  Odysseus  mit  Diomedes  nach 
Ilia,s  und  Sophokles.  Dies  giebt  den  Anlafs  Troja  unternahm,  und  bei  dem  beide  den  un- 
zum  Streit  der  beiden  Helden,  nach  der  günstigen  Ausfall  der  von  den  Trojanern  von 
Kleinen  Ilias  auf  dem  Rückwege  ins  Lager,  so  Staats  wegen  dargebrachten  Opfer  beobach- 
nach  Sophokles  wird  der  Streit  in  llion  durch  teten.  —  Bei  dem  Raube  des  P.  werden  Dio- 
Helena  beigelegt.  Vermutlich  haben  die  bei-  medes  und  Odysseus  unterstützt  von 
den  Helden  (nach  der  Darstellung  der  Kleinen  Theano  vermutlich  schon  iu  der  Kleinen 
Ilias)  das  Palladion  bei  einem  dritten  (sei  es  Ilias,  von  Helena  und  Theano  bei  Sopho- 
bei  Demophon,  sei  es  bei  Agamemnon)  nieder-  kles;  Antenor  erzwingt  das  Palladion  von 
gelegt,  bis  der  Streit  vom  Gericht  der  Fürsten  Theano  und  liefert  es  beiden  Helden  aus  bei 
entschieden  war.  Allem  Anschein  nach  ent-  Diktys;  die  beiden  Helden  rauben  das  P.  aus 
schied  der  Schiedspruch  zu  Gunsten  des  Dio-  dem  Tempel,  wobei  Verrat  des  Antenor 
medes.  An  Stelle  dieses  Streitfalles  haben  und  seiner  Gattin  Theano  im  Spiele  ist,  bei 
vielleicht  Diktys  und  die  Byzantiner  den  Streit  40  Malalns,  Tzetzes,  Suidas,  Scholiast.  zu  IL  6, 
zwischen  dem  Telamonier  Aias  und  Odysseus  311.  Die  Helden  halten  sich  in  der  Nacht 
über  das  echte  P.  eingesetzt.  Das  echte  P.  während  eines  Festes  im  Pallastempel  auf 
bleibt  im  Besitze  des  Diomedes  in  der  Kleinen  und  rauben  von  diesen  Umstünden  unterstützt 
Ilias  (vermutlich),  bei  Silius  Italicus,  bei  Dik-  das  P.  nach  Malalas.  Diese  Version  geht  viel- 
tys  und  Malalas,  das  echte  im  Besitze  Aga-  leicht  auf  einen  Tragiker  oder  auf  einen 
memnons  (vermutlich  in  der  Iliu  Persis  des  alexandrinischen  Dichter  zurück;  die  Scene 
Arktinos),  das  unechte  bei  Agamemnon  nach  konnte  leicht  im  erotischen  Sinne  ausgenutzt 
Polyainos.  werden,  worauf  einige  Bildwerke  deuten. 

4.  Odysseus  allein  wird  als  Räuber  des  9.  Die  Überlieferung,  dafs  mit  dem  Besitz 
P.  genannt  im  Rhesos  des  Euripides  (?),  bei  50  des  Palladions  die  Existenz  Trojas  zusammen- 
Aristophanes  {Vesp.  350  f.),  bei  Lykophron,  hänge,  ist  von  Lesches  an  bis  zu  den  Byzan- 
Plautus{-Men'inder?),Oüid{Fast.).  Aufweiche  tinern  fester  Bestand  der  Sage;  die  Kenntnis 
Quelle  diese  abweichende  Auffassung,  die  auch  dieser  geheimnisvollen  Kraft  des  Götterbildes 
durch  Stellen  in  den  Schulreden  des  Anti-  verdanken  von  Lesches  an  die  Griechen  dem 
sthenes  bestätigt  wird,  zurückgeht,  ist  unbe-  Seher  Helenes;  nur  Silius  Itulicus  nennt  (wohl 
kannt.  Palladion  raub  und  Spähergang  aus  eigener  Erfindung)  den  Kalchas,  Diktys 
(jctooxBicc)  wird  aber  in  eigenartiger  Weise  und  Malalas  dpn  Antenor.  Der  Vergleich  der 
miteinander  verbunden  in  der  Epitotne  Apol-  verschiedenen  Überlieferungen  über  die  soge- 
lodors,  und  diese  Version  scheint  den  oben  nannten  Fata  Trojas  (vgl.  ob.  Sp.  1317  Z.  14ft'.) 
angeführten  Stellen  zu  Grunde  zu  liegen;  ihr  co  hat  ergeben,  dafs  Apollodors  Epitome  nicht 
eigentümlich  ist  die  Hervorhebung  der  Person  als  zuverlässiges  Excerpt  der  Kleinen  Ilias 
des   Odysseus,    Diomedes   ist    nur    sein  Ge-  angesehen  werden  darf.*)     [Wörner.J 

hilfe  und  deckt  ihm  den  Rückzug.     Vgl.  oben 

Sp    1319   Z.  10  ff.  *)  ^®'    Unterieichnete    konnte    «u    seinem    gröfsten 

'5.    Diomedes   war   der   eigentliche   Räuber  ^«<1*"«"'   "nt«r  dem   Zwange   äufserer  VerhSltnisse  den 

j        n     •       j„      177    •           T7-             j    1-    •    o      r    77  begonnenen   Artikel    nicht  rechtzoitiK   zu   Knde    führen. 

des  P.   in   der  Kleinen  Utas  und    bei  Sophokles.  ,,,,   ^.brigen   Teile   >^..,r.Ien    «p.Ucr   in   den  Supplementen 

6.  Die  durchmusterte  poetische  Lltteratur  ^,j,„..  Lexikon  der  gri.,  1,    „    ,,„„.  Mythol.  erscheinen. 

weifs   nichts  davon,    dafs  Aeneas   das  P.   aus  [E.  Würner.] 
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Falladion  in  der  Kvinst. 

Während  in  der  Cberlieferunfr  das  PaUa- 
dion  ein  einst  auf  der  Burg  von  Troja  befind- 
liches Bild  der  Athena  bedeutet,  welches  dann 
je  nach  den  einzelnen  lokalen  Sagenbildungen 
die  mannigfaltigsten  Schicksale  erfahren  hat, 
sind  die  Palladien  in  der  bildenden  Kunst  von 
einem  weiteren  Gesichtspunkte  aus  zu  betrach- 
ten. Es  sind  kleine  bewaffnete  Idole  im  Typus  lo 
der  waffenschwingenden  Athena,  mit  welcher 
Gottheit  sie  in  engem  Zusammenhang  stehen, 
der  jedoch  kein  ursprünglicher  ist,  sondern 
sich  erst  entwickelt  hat.  Chavanties,  De  raptu 
Palladü  S.  77  ff.  hat  nachgewiesen,  dafs  die 
Erzählung  vom  Raube  des  troiscben  Palladions 
eine  Erfindung  der  argi vischen  Sage  ist,  mit 
dem  Zwecke,  ein  in  Argos  befindliches  altes 
Palladion  mit  gröfserem  Nimbus  zu  umgeben, 
und  dafs  andere  Städte,  vor  allem  Athen,  ans  20 
dem  gleichen  Grunde  sich  der  Sage  bemäch- 
tigt haben,  ferner,  dafs  auch  der  Typus  des 
troischen  Palladions,  wie  er  uns  in  den  Denk- 
mälern erhalten  ist,  einem  bereits  in  Griechen- 
land vorhandenen  entspricht.  Er  macht  wahr- 
scheinlich (S.  38  n.  S.  80),  dafs  in  Argos  die 
Athena  6%v8iQ%i]q  dieses  alte  Bild  war,  in 
Athen  die  Athena  lit\  TJaXladia.  Wir  dürfen 
also  sowohl  hinsichtlich  der  äufseren  Erschei- 
nung wie  des  inneren  Wesens  von  dem  troischen  30 
Pallädion  auf  jene  alten  Götterbilder  Rück- 
schlüsse machen.  Der  Kern  des  troischen 
Palladions  und  also  auch  seiner  Vorbilder  ist 
der  Begriff  der  Schutzgottheit,  mit  welcher  das 
Wohl  und  Wehe  eines  Ortes  unauflöslich 
verbunden  ist.  Charakteristisch  sind  femer 
für  dieselben  der  himmlische  Ursprung  und  die 
selbstthätigen  wunderbaren  Aufsernngen,  wie 
das  Rollen  der  Augen  und  das  Bewegen  der 
Waffen.  Es  sind  also  nicht  Bilder  der  Gott-  40 
heit,_  sondern  Götzenbilder  und  als  solche 
als  Überreste  ans  einer  alten  superstitiösen 
Religionsperiode  zu  betrachten,  in  der  man 
vom  Himmel  gefallene  Steine,  heilige  Pfeiler 
und  Bäume,  die  allmählich  zu  ikonischen  Bild- 
nissen umgestaltet  wurden,  als  ortsschützende 
Gottheiten  verehrte.  Eine  gegebene  Weiter- 
bildung war  die  Ausstattung  des  Pfeilers  oder 
Baumstammes  mit  Waffen  in  Gestalt  der  spä- 
teren Tropaia.  Hieraus  entwickelte  sich  das  so 
bewaffnete  Idol,  auf  das  man  den  Glauben  des 
himmlischen  Ursprungs  übertrug.  Die  Ver- 
ehrung solcher  bewaffneter  Idole,  die  wahr- 
scheinlich schon  früh  den  Namen  Palladion, 
Deminutiv  von  Pallas,  trugen,  wie  der  ohne 
Zweifel  sehr  alte  Beiname  iwl  IlallaSia} 
schliefsen  läfst  —  die  geringe  Gröfse  dieser 
Bilder  erklärt  sich  aus  dem  Wesen  der  Schutz- 
gottheit, die  man  mit  sich  führen  und  ge- 
gebenen Falls  leicht  verbergen  können  mufste  60 
—  mufs  allgemein  und  weit  verbreitet  gewesen 
sein.  In  der  Folgezeit  ist  aber  Athena  zuerst 
in  Athen  selbst,  allmählich  überall  an  die 
Stelle  derselben  getreten.  Begünstigt  wurde 
dieser  Prozefs  einmal  dadurch,  dafs  auch  im 
Kult  der  Athena  auf  der  Burg  ein  vom  Himmel 
gefallenes  ^oavov  eine  wichtige  Rolle  spielte, 
ferner,  dafs  mau  natürlich  die  Athena  Polias 


früh  wehrhaft  darzustellen  strebte  und  hierfür 
in  den  alten  Palladien  passende  Vorbilder 
fand.*)  Die  ursprüngliche  Bedeutung  dieser 
jetzt  unter  dem  Namen  der  Athena  verehrten 
alten  Bilder  ist  aber  nicht  verloren  gegangen, 
neu  gekräftigt  wurde  dieselbe  durch  das  Auf- 
kommen der  Sage  vom  troischen  Palladion. 
Ans  dem  5.  Jahrb.  sind  uns  verschiedene 
WeihuDgen  vom  Palladien  überliefert,  so  von 
Kimon  in  Delphi  {Plutarch,  Nikias  13),  von 
Nikias  auf  der  athenischen  Burg  (Plut.  Nik.  3) 
von  Archias  unter  den  Weihgeschenken  im 
Hekatompedon  (C.  I.  A.  U,  2,  660  S.  18).  Auf 
ein  Votiv  des  Nikias  möchte  Furtwängler. 
Meistertcerke  der  griech.  Plastik  S.  202  Anm.  2 
das  Relief  Gerhard,  Gesatnm.  Äbh.  Taf.  23,  3 
zurückführen,  auf  dem  ein  siegreicher  Feldherr 
vor  einem  auf  einem  Pfeiler  stehenden  Palla- 
dion mit  Schlange  dargestellt  ist.  Letztere 
brauchte  nicht  so  sehr  auf  die  Verschmelzung 
mit  der  Athena  als  auf  die  Akropolis  als  Auf- 
steUungsoii  hinzuweisen.  Bei  diesen  Weihnngen 
handelt  es  sich  nicht  mehr  um  alte  BUder, 
sondern  um  archaisti>che  Idole,  die  in  der 
gleichen  Form  die  alte  Idee  der  wunderthätigen 
Schutzgottheit  verkörperten.  Unter  demselben 
Gesichtspunkte  sind  die  bei  Aristophanes, 
'Axi'Qv^S  544 — 48  erwähnten  Palladien  zu  be- 
trachten, die  das  Scholion  (Schol.  Arist.  ed. 
Rutherford  S.  120  b)  als  kleine  hölzerne  Athena- 
bilder  erklärt,  welche  in  den  Schiffsvorderteilen 
verborgen  wurden. 

Mjkcnisehe  Palladien. 
Die  Palladien  weisen,  wie  gesagt,  nach  Form 
und  lohalt  auf  eine  weit  zurückliegende  Reli- 
gionsperiode hin,  und  thatsächlich  lassen  sich 
schon  auf  Denk- 
mälern dermyke- 
idschen    Epoche 
die    ersten   Dar- 
stellungen    der- 
selben   nachwei- 
sen. Auf  dem  viel- 
besprochenen 
grofsen    mykeni- 
schen     Goldring 
(vgl.      nebenste- 
hende Abbild.  1, 
Litteratur       bei 

Furtwängler,  Antike  Cremmen  Bd.  11  S.  9 
Nr.  20  u.  Bd.  in  S.  38,  dazu  jetzt  Evans, 
Jottm.  ofHdl.  Stitd.  XXI,  S.  107  ff.  und  Milani, 
Studi  e  Materiali  di  Ar  eh.  e  Num.  I  S.  194  ff., 
dessen  Deutungen  aber  phantastisch  und  ver- 
schwommen sind)  erscheint  oben  wie  in 'der 
Luft  schwebend  ein  kleines  bewaffiietes  Idol, 
der  Körper  ganz  bedeckt  von  dem  sog.  my- 
kenischen  Schild,  die  Lanze  gezückt.  Das 
Geschlecht  der  Gottheit  ist  nicht  deutlich,  sie 
für  weiblich  zu  erklären,  weil  sie  von  Frauen 

*)  Ich  glanl>e,  dafs  Perniee,  Jahrb.  dt*  Imt.  1805  S.  105 
mit  Becht  gegen  Jahn,  de  ant.  Minertae  sitnuiacri*  an- 
nimmt ,  data  das  iöaror  der  Athena  Polias  wohl  ein 
stehendes,  aber  kein  bewaffnetes  Götterbild  war.  Die 
Übertragung  des  Palladiontypns  auf  die  Polias  fand 
später  bei  der  YermiBchong  derselben  mit  der  Falladien- 
gottheit  statt. 


1)  Goldring  ans  Mjkenä,  Athen 
(nach  Arch.  ZeiL  1883  S.  169). 
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verehrt  wird  (so  Furtwängler  a.  a.  0.),  ist  nicht 
zwingend.  Dieselbe  Gottheit  erscheint  auf 
einem  neuerdings  von  Evans  a.  a.  0.  S.  170 
veröfiFentlichten  Goldring  aus  Knossos  (s.  Abb.  2) 
auch  hier  in  der  Luft  schwebend  in  kleiner 
Gestalt  mit  gezückter  Lanze,  aber  ohne  Schild 
und  nicht  idolartig.  Was  Evans  fflr  deutliche 
Angabe  des  männlichen  Geschlechts  halt,  ist 
wohl  nur  das  zweite  Hüftgelenk,  aber  die 
völlige  Nacktheit  sichert  die  Männlichkeit. 
Eine  ähnliche  Figur  zeigt  die  Schmalseite  eines 
bemalten  Sarkophags  aus  Kreta,  Evans  a.  a.  0. 


2)  Goldring  aus  Knossoa  (nach  Journ.  of  Seil.  Stud.  S.  170). 


S.  174.  Auch  sie  ist  nackt  und  hält  in  der  Linken  so 
den  raykenischen  Schild,  während  in  der  er- 
hobenen Rechten  ohne  Zweifel  die  gezückte 
Lanze  zu  denken  ist.  Endlich  kommt  hier 
noch  die  Stucktafel  von  Mykenä  in  Betracht 
(Ephemeris  arch.  1887  Taf.  10,  2).  Die  Malerei 
derselben  ist  sehr  zerstört,  und  es  ist  nicht 
deutlich,  ob  der  in  der  Mitte  sichtbare  my- 
kenische  Schild  zu  einer  den  vorher  genann- 
ten analogen  Figur  ge- 
hört oder  nur  an  einem  40 
Pfeiler  angebracht  ist,  wie 
Zahn  {Arch.  Anz.  1901 
S.  20)  vermutet,  und  in 
dieser  Form  von  den  bei- 
den Frauen  verehrt  wird. 
Letzteres  ist  nicht  un- 
wahrscheinlich ,  da  sich 
das  bewaffnete  Idol  aus 
dem  mit  Waffen  behäng- 
ten Pfeiler  entwickelt  hat,  50 
und  auch  der  mykenische 
Schild  allein  als  Kult- 
symbol verehrt  wurde. 
Das  beweist  der  Goldring 
von  Vaphio  Furtwämgler, 
Ant.  Gemmen  Taf.  II,  19, 
Evans  a.  a.  0.  S.  176  Fig.  52,  auf  dem  Evans  mit 
Recht  eine  in  anbetender  Stellung  über  einem 
grofsen  mykenischen  Schild  ausgestreckte  Frau 
erkennt.  Auch  auf  dem  mykenischen  Goldring  60 
Evans  Fig.  53  scheint  eine  ähnliche  Scene 
dargestellt  zu  sein,  nämlich  eine  Frau,  die 
sich  anbetend  über  ein  Heiligtum  beugt,  das 
einen  Pfeiler  und  einen  Schild  enthält.  Letz- 
terer ist  hier  ohne  Zweifel  wieder  das  Symbol 
der  bewaffneten  Gottheit.  Als  solches  ist  auch 
der  mykenische  Schild  auf  zahlreichen  ge- 
schnittenen Steinen,   wo  er  wie  als  FüUorna- 


3)  Mykenischer  Schild 
aas  Glas  (nach  Sc/ilie- 
mann,  Mykena  S.  124). 


ment  erscheint,  aufzufassen,  ein  besonders  gutes 
Beispiel  Bevue  nrch.  1900,  II,  S.  12,  sonst  Furt- 
tvängler,  Ant.  Gemmen  Taf.  II,  23,  40,  41,  Taf. 
HI,  51,  sowie  auf  dem  Fragment  eines  Silber- 
bechers {Ephem.  arch.  1891  Taf.  6,  2).  Zum 
gröfsten  Teil  aus  Grabfandstätten  der  my- 
kenischen Periode  stammen  zahlreiche  aus 
Elfenbein,  Glas  oder  glasierter  Ware  in  der 
Form  des  mykenischen  Schildes  gebildete 
Gegenstände  (vgl.  Abb.  3)  ohne  Zweifel  von 
derselben  Bedeutung,  die  wohl  als  Amnlette 
gedient  haben,  vgl.  über  dieselben  den  Aufsatz 
von  E.  Gardner,  Palladia  from  Mycenae. 
Journ.  ofllell.  Stud.  XIII  S.  21  ff'.  Hier 
ist  daran  zu  erinnern,  dafs  in  Argos  am 
Feste  der  Athena  neben  dem  Palladion 
auch  der  Schild  des  Diomedes  in  Pro- 
zession getragen  wurde  {Kallim.  lav. 
Fall.  35),  ferner  an  die  zu  den  wich- 
tigsten sacra  gehörigen  römischen 
ancilia,  deren  Vorbild  als  vom  Himmel 
gefallen  galt  und  die,  wie  Evans  S.  122 
bemerkt,  auf  Saliermünzen  und  Salier- 
gemmen die  Form  des  mykenischen 
Schildes  zeigen. 

Evans  a.  a.  0.  fafst  die  anthropo- 
morphe  Darstellung  der  bewaffneten 
Gottheit  wie  auch  der  übrigen  Gott- 
heiten auf  den  mykenischen  Denk- 
mälern nur  als  Ausdruck  der  künstlerischen 
Phantasie  auf  und  nimmt  lediglich  eine  ani- 
konische  Kultform  derselben  an,  schwerlich 
mit  Recht.  Gerade  die  Unterscheidung  der 
bewaffneten  Figur  von  den  andern  Gottheiten 
durch  Kleinheit  und  idolartige  Form  scheint 
auf  ein  wirklich  vorhandenes  bequem  trag- 
bares Kultbild  der  Gottheit  hinzuweisen.  Da 
die  bewaffnete  Gottheit  mehrfach  sicher  als 
männlich  gekennzeichnet  ist,  liegt  es  nahe, 
auch  für  die  betreffende  Figur  des  grofsen 
Goldringes  dasselbe  Geschlecht  anzunehmen. 
Tsuntas,  the  Mycenean  Age  S.  299  vermutet  Zeus 
in  ihr,  auch  Evans  nimmt  einen  Zusammen- 
hang mit  dem  kretischen  Zeus  an,  der  jedoch 
wahrscheinlich  unter  dem  Symbol  der  Doppel- 
axt verehrt  wurde.  Vielleicht  ist  der  Gedanke 
an  ein  Götterpaar  nicht  ganz  abzuweisen  und 
an  die  Gottheit  Pallas  zu  denken,  welche  die 
Überlieferung  in  männlicher  und  weiblicher 
Form  kennt  und  in  einen  mythischen  Zu- 
sammenhang mit  der  Athena  bringt,  die  auf 
eine  Verdrängung  derselben  im  Kultus  durch 
diese  schliefsen  läfst. 

Das  troische  Palladion. 

Der  bewaffnete  Typus  der  mykenischen 
Palladien  ist  in  der  Folgezeit  auf  verschiedene 
Gottheiten  übertragen  worden,  so  auf  den 
Apoll  von  Amyclä  {Head,  hist.  num.  S.  364, 
Paus,  llf,  19,  2)  und  die  spartanische  Aphrodite 
(Paus.  3,  15,  10,  vgl.  oben  Bd.  I  S.  408);  ganz 
besonders  zu  eigen  geworden  ist  er  jedoch 
der  Athena,  die  als  Pallas  Athena  mit  der 
Palladiengottheit  identifiziert  wurde.  Unter 
den  zahlreichen  bewaffneten  archaischen 
Athenabronzen ,  die  gröfstenteils  von  der 
Akropolis  stammen,  geben  manche  mit  den 
enggeschlosseuen  Beineu  und  dem  säulenartig 
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gebildeten  Unterkörper  den  Palladientypus 
wieder,  so  de  Bidder,  Bronces  de  VAcropole 
780  ff.  und  789  ff.,  ein  gutes  Beispiel  auch  aas 
Cirra,  Eecue  Arch.  1896,  II  Taf.  9,  doch  sind 
dieselben  ihrem  Inhalte  nach  den  ausschrei- 
tenden bewaffneten  Athenabronzen  gleich- 
wertig. Die  Palladien  werden  er»t  wieder 
typisch  in  den  Darstellungen  der  Sage  vom  troi- 
scheu  Bilde.     In  Bttracht  kommen  die  Scenen 


attischen  Gerichtshof  l-xl  naULadim  andeutet, 
FurtuängJer ,  Änt.  Gemmen  Taf.  58.  4.  Die 
Darstellung  des  troischen  Palladions  auf  Vasen, 
Münzen  und  Gemmen  macht  natürlich  nicht 
den  Anspruch,  bestimmte  vorhandene  alte 
Götterbilder  zu  kopieren,  nur  der  Typus  im 
allgemeinen  ist  wiedergegeben,  im  einzelnen 
erlauben  die  Künstler  sich  viele  Willkürlich- 
keiten.    So  zeigen  auf  dem  ältesten  uns  er- 


des  Pailadionraubes,  sowie  der  beim  Palladion  lo  haltenen  Denkmal  mit  dem  Raube  des  Palla- 


Schntz  suchenden  Kassandra  und  Helena,  vgl. 
oben  Art  Helena  und  Kassandra.  Bemerkenswert 
ist,  dafs  auf  den  schwarzfigurigen  Vasenbildern 
Kassandra    nicht    zu    dem   Götterbilde    flieht, 
sondern   dafs   immer   Athena   in   Person   dem 
jene  verfolgenden  Aias  entgegentritt.     Es  ist 
also  unrichtig,  wenn 
Chavannes   a.  a.   0. 
S.  82  von  einem  Pal- 
ladion  auf  schwarz- 
figurigen      Gefäfsen 
spricht.  Auch  in  der 
Beschreibung       des 
Kypseloskastens  bei 
Faus.  5,  19,  5  beifst 
es  Ai'ag  Kaaüdidüdv 
ciTi    'A^avaiug  eZxft, 
dagegen  in  der  Schil- 
derung des  Polygno- 
tischen  Gemäldes  in 
Delphi  Pn!/*\  10. -26, 3 
Kaeaävdga  rö  ayal- 
uu  i%ti  T^s  'A9i]vüq. 
Erst  auf  rotfigurigen 
Vasen  tritt  das  Göt- 
terbild an  die  Stelle 
unter    dem    Einflufs 


diocs,  der  streng- rotfigurigen  attischen  Schale 
des  Hieron  (üfoti.  d.  Inst.  6,  22)  die  beiden 
Palladien  statt  des  Schildes  die  mit  dem  Arm 
vorgestreckte  Aigis,  ein  sicher  ziemlich  junges 
Motiv.  Die  Kopfbedeckung  des  Götterbildes 
zeigt  grofse  Mannigfaltigkeit,  die  Terschieden- 


4)  PalUdioD,  anwesend:  Helena,  £ros,  Alexandros,  Athena,  rotfigniiger  Aiyballos,  Atbeu 
(nach  Jreh.  Am.  1896  S.  36). 


der  Athena,  vermutlich 
der  Darstellungen  vom 
Raube  des  Palladions,  die  sich  auf  schwarz- 
figurigen  Gefäfsen  noch  nicht  finden.  Diese 
Darstellungen  sind  zusammengestellt  bei  Cha-  40 
vatims  a.  a.  0.  S.  1  ff.  Hinzuzufügen  ist  eine 
Terracotte  des  Münchener  Antiquariums,  Ab- 
gufs  in  Würzburg.  Diomedes  steht  ruhig  da 
mit  erhobenem  Schild  in  d.  L.  Neben  ihm 
steht  auf  einem  niedrigen  Pfeiler  ein  kleines 
hermenförmiges  behelmtes  Idol,  um  das  der 
Held  seinen  rechten  Arm  legt.  Das  Material 
der  geschnittenen  Steine  ist  ein  viel  reicheres 
geworden.  Ein  schönes  Beispiel  für  Diomedes 
mit  dem  Palladion  aus  dem  5.  Jahrb.  bietet  ii'Mrt-  M 
wängUr,  Ant.  Gemmen  Taf.  13,  8.  Neuerdings 
hat  Hartwig  (Jahrbuch  d.  Inst.  1901,  S.  51  ff.) 
versucht  eine  Hand  mit  dem  Reste  eines  Pal- 
ladions,  jetzt  in  der  Münchener  Glyptothek, 
der  Münchener  Diomedesstatue  zuzuweisen, 
doch  scheinen  mir  weder  die  Hand  noch  das 
Palladion  dem  Stile  nach  zu  dieser  zu  gehören, 
das  Palladion  weist  vielmehr  auf  die  Zeit  des 
Angustus.  An  die  Darstellungen  vom  Raube 
des  Palladions  ist  anzureihen,  weil  ohne  Zwei- 
fel im  Zusammenhang  damit  stehend,  der 
rotfigurige  Aryballos  in  Athen  Arch.  Atiz.  1896 
S.  36  ff.,    vgl.  nebenstehende  Abb.  4  und    zur 


sten  Formen  treten  an  die  Stelle  des  Helmes. 
Die  idolartige  Form  ist  bald  mehr  bald  weniger 
betont.  In  den  Darstellungen  der  fliehenden 
Kassandra  ist  der  Standort  des  Pallad  ions  bald 


s)  Cameol  in  englischem 

Privatbesitz  nach  einem 

Abdruck. 


6)  Pergamenische  Gold- 
münze, Berlin  (nach 
Jahrb.  d.  arck.  latt  lH  S.  46). 


Deutung  oben  Sp.  1303  ff.  Bemerkenswert  ist 
die  Zusammenstellung  der  Athena  und  des 
Palladions,  die  sich  auch  auf  einem  Cameo 
der  Ermitage  findet  mit  der  Abstimmung  der 
Athena   über  Orestes,   wo  das  Palladion  den 


eine  Sänle,  bald  ein  Altar,  bald  ein  mehr- 
stufiger Unterbau,  bei  den  Weihungen  scheint 
der  hohe  Pfeiler  als  Untersatz  das  gewöhnliche 
gewesen  zu  sein.  Das  Palladion  des  £ämon 
in  Delphi  stand  auf  einer  ehernen  Palme. 

Anzuschliefsen  sind  hier  einige  Denkmäler 
der  Iphigeniensage,  auf  denen  das  Idol  der 
60  Artemis  in  Palladienform  dargestellt  ist,  ver- 
mutlich unter  dem  Einfiufs  des  troischen 
Palladienbildes,  vgl.  Bohert,  SarkophagreUefsU. 
S.  181,  Furttcängler,  Ant.  Gemmen  Taf.  58.  6. 

Palladien  in  Einzeldarstellungen  auf  Münzen 
und  Oemmen. 

Ihrem   Charakter   als   Ortsschutzgottheiten 
entsprechend  finden  sich  Palladien  als  Einzel- 
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figuren  auf  Münzen,  feiner  auf  geschnittenen 
Steinen,  vermutlich  vorwiegend  in  apotro 
päischer  bedeutung  im  Zusammenhang  mit 
den  ihnen  zugeschrie- 
benen wunderbaren 
p]igen8chaften.  An  die- 
sen, sowie  den  weiter 
unten  zu  besj>iechenden 
dekorativen  Darstellun- 
gen der  Palladien  läfst  lo 
sich  besser  als  an  den 
\';i^<'nbildern  mit  ihren 
\\  iilkürlichkeiten  der 
ki'instlerisclieTypusder- 
selben  verfolgen,  und 
zwar  kann  man  zwei 
Stilarten  unterscheiden, 
eine  im  5.  bis  2.  Jahrh. 
herrschende  und  eine 
andere  im  ersten  Jahr-  20 


7  I  .\  iiiiivi^  >.  inspastu, 
l'Idnriz  (nach  Furtwängler, 
Aiit.  (letimen  Taf.  39,  3). 


Taf.  i;{,  >s  II.  IG.  l'ei  deiu  zweiten  T^pus,  für 
(l.ii  icli  iilsHiitipicl  die  In'i.stehend  (Abb. 7)  abge- 
bildete Paste  aus  dem  1.  Jahrh.  v.  Chr.  anführe, 
ist  die  idolartige  Form  aufgegeben,  dafs  aber 
eine  Palladiondarstellung  beabsichtigt  war, 
ergiebt  die  Aufatellung  auf  dem  altarförmigen 
Unterbau.  Als  Zeichen  der  Altertümlichkeit 
ist  nur  das  in  archaischen  Falten  ülier  die 
Arme  fallende  Gewandstück  geblieben. 

Dekorative  Palladiontlaistelliiiigeii. 
In  der  späteren  Kunst  vom  ersten  vor- 
christlichen Jahrhundert  an  werden  die  Pal- 
ladien, umgeben  von  anderen  Fijjuren,  häufig 
als  dekorative  Kelieftypen  verwandt.  Auf  den 
sog.  Campanaschen  Reliefs  erscheint  ein  l'al- 
ladion  umgeben  von  zwei  Kalathiskostänzerinnen 
(Mtiseo  Campana,  Ant.  Opere  in  Plastica  Bd.  I 
Taf.  4,  Lc  Musee  d'Aix  S.  477  Nr.  1588).  Ein 
besonders    schönes    Beispiel    in     Berlin    (vgl. 


8)  i'alladion,  umgeben  von  2  Kalathiskoatänzerinnen, 
Terracottarolief  dos  berliner  Museums  (nach  Furtwängler,  Masterpieces  of  Greeh  sculpture  S.  202). 


hundert  aufkommende.     Als  Beispiel  für  die 
erstere   kann   der  umstehend   (Abb.  5)   abgeb.  50 
Carneol    aus    dem    4.    Jahrh.    in    englischem 
Privatbesitz  befindlich  dienen,  ferner  die  Bei- 
zeichen    auf    korinthischen    Didrachmen     des 

4.  Jahrh.  (Catal  d.  hrit.  Mus.  Taf.  12,  6),  end- 
lich pergamenische  Münzen  aus  dem  3.  Jahrh. 
(vgl.  Abb.  G).  Merkwürdig  ist,  dafa  auf 
letzteren  der  Kalathos  an  die  Stelle  des  Helmes 
getreten  ist,  der  nur  als  Beizeichen  erscheint, 
vgl.  die  Münzen  von  Neuilion  b.  ScJiIiemann,  Ilios 

5.  713  und  das  Vasenbild  Ärch.  Zeit.  Taf.  14,  2.  60 
Erwähnt  sei   hier,   dafs   auch  auf  dem  Perga- 
menischen  Telephosfries   {Jahrb.  d.   Inst.  III, 

S.  45,  XV  S.  124)  und  einem  Relief  aus  dem 
pergamenischen  Poliastempel  ein  ähnliches 
bewaffnetes  Idol  vorkommt.  Charakteristisch 
für  diesen  Typus  ist  das  Festhalten  an  der 
idolartigen  Form,  wie  sie  auch  im  5,  Jahrh. 
üblich   war,   vgl.  Furtwängler ,  Ant.   Gemmen 


Abb.  8  und  dazu  Furticämjler,  Meisterwerke  der 
(/riech.  Plastik  S.  202).  Dasselbe  Motiv  findet 
sich  auf  einem  arretinischen  Gefäfse  Notizie 
degli  scavi  1884,  Taf.  7,  wo  das  Palladion  auf 
einem  Pfeiler  steht.  Zwei  «Gefäfse  aus  Bos- 
coreale  (Fond.  Piot  Bd.  V  'I  af.  .!  u.  4)  zeigen 
ein  Palladion  auf  einem  Altar,  einmal  umgeben 
von  zwei  einen  Stier  opfernden  Niken,  das 
andere  Mal  von  einer  auf  einem  Stier  knieen- 
den und  einer  auf  einem  Widder  reitenden 
Nike.  Eine  ähnliche  Gruppe  dient  häufig  als 
Panzerschmuck  für  Imperatorenstatuen.  Auf 
der  Berliner  Augustusstatue,  Hübner,  Berliner 
Winckelmamisprogramm  von  1868  Taf.  1  u.  2, 
umtanzen  zwei  Victorien  ein  Palladion.  Auf 
dem  Panzer  einer  Hadrianstatue  in  Konstanti- 
nopel Gazeitc  arch.  1880  Taf.  6  bekränzen 
zwei  Victorien  ein  anf  einer  Wölfin  stehendes 
Palladion,  bei  einer  in  ()lynipia  gefundenen 
Statue     desselben     Kaisers     {iJlymjna    Bd.   111 
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Taf.  65.  1)  sind  noch  Eule  und  Schlange  hin-  (P7m<.  T/je».  3),  ein  gigantenähnliches  Geschlecht 
zugefügt,  so  dafs  eine  Vermischung  von  Pal-  (Sophokl.  fr.  19  bei  Strabon  9  S.  392),  IJei  der 
ladion,  Athena  und  Roma  dargestellt  ist.  Der  Kinderlosigkeit  ihres  Oheims  Aigeus  hofiFten 
Typus  des  Palladions  ist  auf  allen  diesen  sie  auf  dessen  Erbe  und  ergriffen  daher  die 
Denkmälern  trotz  kleiner  Abweichungen  durch-  Waffen,  als  Theieus  von  diesem  als  Sohn  an- 
gehends  der  zweite  der  beiden  oben  unter-  erkannt  wurde,  um  den  Eindringling  zn  ver- 
schiedenen, treiben.     Die  einen  rückten  unter  Anführung 

ihres  Vaters  Pallas  von  Sphettos,  einer  der 
Das  römische  Palladion.  vorthesei sehen  Zwölfstädte  am  südöstlichen 
Einer  kurzen  Erwähnung  bedürfen  noch  lO  Hymettos,  aus  gegen  Athen  vor,  während  die 
die  Darstellungen  des  römischen  Palladions,  übrigen  sich  bei  Gargettos  an  der  Xordecke 
das  zu  den  im  Tempel  der  Vesta  bewahrten  des  Hymettos  in  den  Hinterhalt  legten.  Dieser 
Sacra  gehörte,  vgl.  v.  Dobschütz,  Chrislusbilder  wurde  jedoch  durch  Leos  aus  Agnos,  einen 
S.  9  ff.,  Chaiannes  a.  a.  0.  S.  64  ff.,  Preuner,  Herold  des  Pallas,  dem  Theseus  verraten.  Er 
Hestia-  Vesta  S.  423  ft".  —  Oicero  pro  M.  Äem.  überfiel  die  Pallantiden  und  machte  sie  nieder, 
Scauro  47  und  PhiUppica  XI,  10,  24  erwähnt  worauf  sich  das  Heer  des  Pallas  zerstreute 
dasselbe  zuerst  und  erst  Varro  führte  dann,  {Istros  n.  Philoch.  beim  Schol.  zu  Eurip.  Hippol. 
wie  irü<soifa,  Hermes  XXII  S.  43,  glaube  ich,  35  und  wohl  auch  bei  Plut.  Tlies.  3  u.  13). 
mit  Recht  annimmt,  seinen  Ursprung  auf  Troja  Die  Kämpfe  zwischen  Theseus  und  den 
zurück.  Bei  dem  geheimnisvollen  Dunkel,  mit  20  Pallantiden  werden  ebenso  wie  die  des  Aigeus 
dem  von  jeher  die  sacra  des  Vestatempels  um-  und  Lykos  von  B.  de  Tascher,  Rev.  des  etudes 
geben  wurden  (das  Palladion  soll  erat  zu  grecques  4  (1891)  23  als  das  nationale  Ringen 
Commodus'  Zeiten  zum  ersten  Male  öffentlich  zugewanderter  lonier  mit  der  autochthonen 
gesehen  worden  sein,  Hero<?tanI,  14,  4),  nimmt  Bevölkerung  Attikas  gefafst.  Toepffer,  Ätt. 
es  nicht  Wunder,  dafs  wir  keine  älteren  Nach-  Geneal.  S.  103,  betrachtet  die  Pallantiden  als 
richten  über  dasselbe  besitzen,  es  ist  aber  die  eigentlichen  altjonischen  Könige  von  Attika. 
nicht  unwahrscheinlich,  dafs  schon  in  alter  Zu  vergleichen  ist  der  Sieg  der  Athene  (Pallenis) 
Zeit  ein  Palladion  in  Gestalt  eines  bewaffneten  über  den  Giganten  Pallas,  den  Eponymos  von 
Idols  neben  den  ancilia  Verehrung  genofs.  Die  Pallene,  den  Milchhöfer  in  der  Berl.  philol. 
älteste  uns  erhaltene  Darstellung  des  römischen  30  Wochenschr.  12  (1892)  2  Sp.  35  als  den  Berg- 
Palladions  findet  sich  auf  der  in  augusteische  riesen  des  Hymettos  erklärt  (oben  Bd.  1 
Zeit  gehörenden  Sorrentiner  Basis  [Böm.  Mitt.  Sp.  1650,  27.  Vgl.  Pallenis  nr.  1. 
1889  Taf.  X  c.  1894  S.  131),  deren  eines  Relief  0.  MüUer  {Ey perbor. -Böm.  Stud.  hrsg.  von 
im  Vestatempel  hoch  aufgestellt  ein  kleines  Gerhard  1  S.  276 tf.)  hat  die  Kampfscene  auf 
bewaffnetes  Götterbild  zeigt.  Auf  einer  Münze  dem  Ostfries  des  sog.  Theseion  (vgl.  Bau- 
des  Galba  {Cohen,  med.  imp.  I  S.  245  nr.  243)  meister,  Denkm.  S.  1785  Fig.  1781),  wo  ein 
ist  zum  ersten  Mal  Vesta  mit  dem  Palladion  nackter,  ideal  gestalteter  Jüngling  drei  nack- 
auf  der  Hand  dargestellt.  Seitdem  erscheint  ten,  Felsen  schleudernden  Männern  gegenüber 
dieser  Typus  häutiger  auf  römischen  Kaiser-  steht,  als  Kampf  des  Theseus  mit  den  Pallan- 
münzeu,  Preuner  a.  a.  0.  S.  326.  40  tiden  gedeutet.    Ulrichs  {Ann.  13  S.  74.  Beisen 

[J.  Sieveking.]  und    Forschungen    2    S.    139  ft.)    und    Brunn 

Pallaneus,  PalleneasfJJcfiUai'fi'g),  ein  Gigant,  (Sitzungsber.  d.  bayer.  Äkad.   1874,  2  S.  51  f.) 

C^audj'an,  Gt^faHtomacA.  109;  den  JSamen  Falle-  bezogen    dieselbe    auf   den    Streit   der   Hera- 

neus   möchte   M.  Mayer,  GiganUn  u.  Titanen  kliden  mit  Eurystheus  (s.  o.  Bd.  1  Sp.  1432,  60), 

255  f.    auch   in    dem    Gigantenverzeichnis    des  Heydanann  {AnaK  Thesea   S.  19)   erklärte  sie 

Hygin  für  das  überlieferte  .  .  lenios  herstellen,  als  Gigant omachie,  obwohl  die  ruhig  zuschauen- 

und  a.  a.  0.  259  in  der  Theogonie   des  Tzttzes  den  Götter  dies  als  unmöglich  erscheinen  lassen 

91  statt  TlaUavxsvg  lesen  UaUavfvs.    [Höfer.]  (vgl.  ob.  Bd.  1  Sp.  1661,  17  ff.).    LoUing  {Gott. 

FaUantia,     1)  Serv.  Aen.  8,  51  hie  autem  Nachr.   1874,   17  f.)    dachte    an    den   Zug  der 

mons  Palatinus  .  . .  est  dictus  secundum  Varro-  50  Athener   gegen    die    Eleusiuier,    und    in    den 

nem  et  alias  a  filia  Euandri  Pallantia  ab  Her-  Steinschleuderern   vermutete    er    wegen    ihrer 

cule  vitiata  et  postea  illic  sepulta.      S.   Bd.  1  stärkeren  Körperbildang  mit  jenen  verbündete 

Sp.  2292,  58ff.  —  2)  Bei  Varro  l  l.  5,  53  sed  hoc  Thraker  (in  J    Müllers  Handb.   3   S.  318,  3). 

[das  Palatium]  alü  a  Palantio   [so  der  Codex  Neuerdings  sieht  Br.  Sauer  {Das  sog.  Theseion 

Florentinus]    uxore  Latini  putarunt    ist  viel-  u.  s.  plast.  Schmuck  Kap.  2  Ostfries)   in  eben 

leicht  nicht  mit    0.  Müller,  Palanto  sondern  diesen    mit    Zauberkräften    begabte    Pelasger, 

Palantia    oder  Pallantia    zu  verbessern    (vgl.  die    das    Pelargikon    gegen    den    stürmenden 

Jordan,  Top.  2  S.  603).    Ob  diese  Palantia  mit  Erichtbonios  verteidigen,  weil  sie  ihm  die  Fels- 

der   unter   1   genannten  in  Zusammenhang  zu  blocke    nicht    zu    schleudern,   sondern  in  der 

setzen  ist,  mufs  dahingestellt  bleiben.  eo  Luft    vor    sich    herzuschieben    scheinen,  eine 

[R.  Peter]  Erklärung,  die  C.  Bobtrt  (Lit.  Centralbl.  1899, 

Pallantias    {riaUavxids) ,    1)    Beiname    der  49  Sp.  1718f.  und  23.  Hall   Winckehn.Progr. 

Athene  (=  Pallas),   Anth.  Pal.  6,   247,  7.  —  S.  33)  mit  vollem  Recht  zurückweist    Erbringt 

2)  =  Eos  (Aurora)    als  Tochter   des    Titanen  dabei  eine  früher  von  Milchhöfer  aufgestellte, 

Pallas  (9.  d.  nr.  1),   Ov.  Met.  9,  420.    15,   191;  dann    aber  wieder    aufgegebene   Deutung  auf 

Fast.  4.  373.    Vgl.  Pallantis.     [Höfer.]  Apoilon  im  Kampfe  gegen   die  Phlegyer   von 

Pallantiden     {TLalXavxiSai),     die     fünfzig  neuem  vor,  während  er  bei   Preller    {Griech. 

Söhne  des  Pallas  (s.  d.  nr.  6),  Enkel  des  Pandion  Myth.    1*   S.  70,  3)    mit  v.   Wilamotcitz  (Aus 
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Kydathen  S.  136)  der  O.  MüllerBchen  Deutung,  wo   mit  anderen  neueren  Mythologon  der  ge- 

die    immer  noch   als    die    befriedigendste  be-  Hchwungene  Speer  der  Pallas  als  Blitz  gedeutet 

trachtet  werden  mufs,  zustimmt.     [Steuding.]  ist  {vg\,  naXrbv  nvQ        Blitz  h.  Soph.  Ant.  ISl). 

Fallantios    {naXldvttog),    1)    Beiname    des  3)  Nach   Strabon   p.  816  wurde   im  Upypt. 

Zeus  in  Trapezus,  liesych.    Dafs  das  arkadische  Theben   eine   iveideazatr}  xal    ysvovg  Xa^ngo- 

(die  von  M.  Mayer,  Giganten  u,  Titanen  65,  30  rdtov  nccQ&ivoe  dem  Zeus  peweiht  (vgl.  J)iod. 

zitierte  Stelle  aus  dem  Etym.  M.  IluXXävziog-  1,  AT,  der  von  naXXuTiiStg  Jiug  redet).  Strabon 

6  Zsvg   iv  'AgyiaSicc   habe  ich   in  der  Ausgabe  iügthinzu:  ag  KaXavaiv  of^EXXr^vfg  naXXdSag, 

von  Sylburg  nicht  finden  können)  Trapezus  womit  auch  Eustath.  z.  Od.  p,  1742,  42  ö".  über- 
gemeint ist,  ergiebt  sich  aus  der  Thatsache,  lo  einstimmt,    wenn  er    offenbar  mit  Beziehung 

dafs    Pallas    (s.  d.  nr.  2),    der    Gründer    von  auf  Strabon  a.  a.  0.  sagt:  rj  xal  diu  tb  vtä^ov 

Pallantion  und  Trapezus,  der  Heros  Epo-  "/ai  tveiSig,  Xiyovai  yäg  oi  naXaiol  tag  tvtidi- 

nymos   des   arkadischen  Trapezus,   Söhne  des  ctdrag   ■xal    tvyfvf ig  nag&ivovg  ifQiba&aL    -nal 

Lykaon    (s.  d.)  waren.     M.  Mayer  a.  a.  0.  66  KaXtia&ai  nag'  "EXXrjai  naXXädag,  o'i.  yial  zbv 

meint,  dafs  der  Kult  des  Zeus  PaUantios,  'der  vinv  ov  (lövov  näXXavta  viaXovaiv,  &XXä  -nal 

Donnergott  {ndXXcol),  der  im  Gewölk    thront',  itüXXav.a.    Vgl.  auch  J.f^s<o/J/^.  .Bf/r.  tt.  Tj/lixtcöv 

sich  an  den  Kult  des  Titanen  Pallas  (s.  d.  nr.  1)  b.  Ammon.   p.  35  Valck.  (u.    Valckenaer  p.  52 

angeschlossen  habe.  —  2)  Pallantins  heros  =  z.  d.  St.),   wo   ndXXa^   mit  ^ovnaig,   dvzinctig, 

Euandros  (s.  d.  Bd.  1  Sp.  1393,  26.  49;  1394,  8),  ^sXXicprSog     [=^    neugriechisch     jraUTjxapior, 

Ov.  Fast.  5,  647.     [Höfer.]                                      20  7CccXXr}yiaQ7ig]  erklärt  wird,  und  aufserdem  Apoll. 

V&llaMtis  (llaXXavzig)  d.  i.  Tochter  des  Pallas  Soph.  lex.  Hom.  126,  29,  wo  statt  des  mir  un- 

(s.  d  )  =  Eos  (Aurora),  Ov.  Met.  15,  700;  Fast.  verständlichen  77  dnb  zov  ndXXiiv  inazd  zr}v 

6,  567.     [Höfer.]  ijltxi'av,  nagd^ivog  ydg  iaziv,  o^iv  xal  ö  ndX- 

FallaS)  -adls  {UaXXdg,  -ddog),  1)  poetischer  Xa^  (hvöfiaazai  wohl  &itb  zov  7taXX[dSa]  elvlai] 

Beiname   (nicht   Kultname)  der  Athena  (s.  d.),  x.  r.  tj.  zu  lesen  ist,  ferner  Eu.<it.  z.  II.  p.  763, 

kommt  im  alten  Epos,  d.i.  bei  Hower  und  ifestod  20tt',  der  TlccXXdg  auch  mit  ndXXa^  (-tj^',  Tral- 

nnr  in  Verbindung  mit  'A&'^vrj,  -airj  vor  (s.  die  Xcc-nig  zusammenbringt,  Cornut.  a.  a.  0.  Et.  M. 

Stellen  bei  Bruchmann,  Epith.  deor.  p.  llfF.)  649,   58ff. :   TTaHaxig-   tj    natg-    yiazä    ^agisig 

und  ist  erst  seit  Pindar   zu  einem  selbständi-  [ö  Ttatg?]  ndXXa^  Xiytzai.     Orion  Theb.  p.  126, 

gen  Namen  der  Göttin  geworden  (vgl.  Bruch-  30  12:  ■nuXXocv.Cg'  17  via  v.azu   rjXiyiLccv,  yial  ydg 

mann  a.  a.  0.  und  Benseier,  Wörterb.  d.  griech.  6  Ttaig  xara  JonQieag  ndXXah,  XiyBzui.    Et.  Gud. 

Eigennamen  unter  JlaXXdg).      Ich   beschränke  p.  450.     Hesycli.   nccXXdv.iov  [leigd-Aiov,     Phot. 

mich   hier  auf  die  Aufzählung   der   schon  im  le.r.  naXXaiiig'   -nögri.     Hcsych.  TtccXXaiiöc-    igä- 

Altertum  aufgestellten  Etymologieen  des  Na-  ^tvog.  Phot.  lex.  nocXXixyiöv  zbv  naXXa-Ktv6(ifvov. 

mens,  die  z.  T.  mythologisch  Beachtenswertes  4)  Apollon.  Soph.  lex.  Hom.  p.  126,  29  sagt: 

darbieten.  ^vioi  8e  qzi  UdXXavza  avflXev,   tva  zwv  Fi- 

1)  Piaton,  Kratylos  p.  406 D.  f.  leitet  77.  ab  ydvzcov.  Ebenso  Fest.  p.  220  Müll:  Pallas  Mi- 
dnb  zijg  sv  onXoig  ÖQx-^afcog  .  .  tb  ydq  itov  nerva  est  dicta,  quod  PaUaidem  gigantem  inier - 
7)  ccvzbv  i]  ZI  dXlo  fitzscoQL^eiv  1)  ditb  zfjg  yf]g  fecerit,  ferner  Etym.  M.  649,  53  tf.  Et.  Gud. 
7]  iv  zaig  xegal  ndXXsiv  ZI  Kai  ndXXsüO'ai  40  p.  450.  Schol.  Jl  A  200.  Schol.  Od.a2b2.  Phot. 
Kai  OQXBiv  Kai  6QX£taQ^al  KaXov^iv  (s.  auch  lex.  s.  v.  IlaXXdg.  Mytli.  Vat.  1,  124;  Tzefz.  z. 
Cornut.  de  nat.  deor.  p.  110  Os.:  llaXXag  8id  ij/Ä;.  355,  nach  dem  Pallas  (s.  d.  nr.  5)  der  Vater 
zijv  .  .  .  rtoTTjrar,  dcp'  ov  Kai  ndXlrjKeg  Kai  der  Athena  war  und  von  ihr  getötet  wurde, 
TcaXXaKalnQoaayoQbvovtatCKiQZTiziKbvydQ  weil  er  ihr  Gewalt  anthun  wollte  (vgl.  auch 
Kai  TtaXXö^svov  zb  viov;  vgl.  hierzu  auch  Cic.  N.  D.  3,  23,  59.  Arnob.  adv.  g.  4,  14.  16. 
unten  Abschnitt  3;  Eustath.  z.  II.  p.  84,  35f.  Clem.Al.Protr.lT^Sylb.  Ampel.  ^,10.  M.Mayer, 
und  Verg.  Aen.  2,  174:  Terque  ipsa  [Pallas]  Gig.  u.  Tit.  191,  75;  mehr  unter  Pallas  nr.  5j. 
solo,  mirabile  dittu,  emieuit  parmamque  ferens  Über  den  zu  Grunde  liegenden  Mythus  siehe 
hastamque  trementem  [==  avsnaXzo;  vgl.  den  Max.  Mayer,  Gig.  u.  Tit.  S.  189 ff.  Dagegen 
Tanz  ävandXr]]).  Wie  es  scheint,  denkt  also  60  heifst  es  bei  Philodem,  de  piet.  p.  d  G.:  r\vtoi. 
Piaton  in  diesem  Falle  an  die  Pyrrhiche,  den  Sh  zrjv  'A\&r]v]&v  TJaXXdSa  slv]ai  (paoiv.  ozi 
kriegerischen  Waffentanz,  den  Pallas  erfunden  na[XXd]Öa  zrjv  naXcffi[do]vog  [s.  Pala- 
und  selbst  zum  ersten  Male  nach  dem  Siege  maon]  tavzi]g  6na8bv  ovaav  axo[v]ffa  d[t]f(p- 
über  die  Giganten  getanzt  haben  sollte,  und  &fiQev  (vgl.  darüber  Max.  3Iayer  a.  a.  0.  190, 
welcher  deshalb  ihr  zu  Ehren  am  Fest  der  72  und  unter  Pallas  nr.  2). 
Panathenaien  aufgeführt  wurde  (PreWer-üofefri,  5)  'Anb  zov  nai'eiv  zovg  Xaovg:  Apion  b. 
Gr.  Mythol.  1  S.  78,  4.  224,  2).  Apollon.  Soph.  a.  a.  0.;  vgl.  Hefych.  a.  v.  UaXXdg- 

2)  Apollon.  Soph.  lex.  Hom.  ]>.  12&,  29  BeJck.:  'A&r}v&    1)   naiovaa    {ndXXovaa    Heinsins^    zovg 
anb  zov  ndXXsiv  zb   8öqv.     Ebenso  Schol.  z.  a'bXovg  \Xaovg'>'\ 

II.   A   200;   z.    Od.   a  252.     Et.  M.  649,  53  ff.  CO  6)  liagä  zb  av ans ndX^ui  U  zfjg  Ki^paXfig 

Phot.  lex.  8.  V.  TlaXXdg.   Eustath.  z.  Od.  p.  1742,  zov  Ji6g:  Et.  M.  649,  53 ff".    Eust.  z.  II  p.  84, 

42.     Myth.    Vnt.    1,   124.      Tzetz.  z.  lyk.  355.  35  ff".     Schol.  II.  A  200.^   Et.  Gud.  p.  4.50. 

Prob.  z.   Verg.  Ecl.  2,  61.    Für  diese  Deutung  7)  Jiä  zb  naXXofisvrjv  zt]v   Kagdiav   zov 

läfst  sich  namentlich   die  Gestalt  der  Palla-  Jiovvaov  ngoaKOfiiaai  zm  Ju:  Schol.  II.  A  200. 

dien  (s.  Palladion)  anführen,  welche  die  Göttin  Et.  M.  649,  63 ff.    Eust.'  z.  II.  p.  84,  35 ff.    Et. 

regelmäfsig  den  Speer  schwingend  (zb  dögv  Gud.   p.  450      l'zetz.  z.  Lyk.  355.     Clem.  AI. 

ndXXovaav)    darstellen;    vgl.    auch    Phot.    lex.  Protr.  p.  12  Sylb.    Über  den  zu  Grunde  liegen- 

8.  v.  TtaXzd-   doQaza  und   oben  Bd.  1  Sp.  679,  den  orphischen  Mythus  vgl  Lobeck,  Ayl.  6590. 
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8)  Ah  insula  [peninsula  M.  Mayer]  P al- 
le ne,  in  qua  nutnta  ist:  Myth.Vat.  1, 124.  Vgl. 
dazu  Hesych.  s.  v.  naV.Jivl{a}s-  rj  'ji9rivä  iv 
Xalxi'di  [AaixiÄtxfl?].  M.  Mayer,  Gig.  u.  Tit. 
191.  75  u.  d.  Art.  Pallenis. 

9)  TJaQCi  zag  naläuag;  Schol.  IL  A  252 
(wahrscheinlich  mit  Bezug  auf  die  Kunst- 
fertigkeit und  Geschicklichkeit  der  Athena 
Ergane). 

2)  Tochter  des  Triton  oder  des  Palamaon 
(a.  d.)  und  Jugendgespielin  der  Athena,  von 
dieser  unabsichtlich  getötet:  Philodetn.  de  piet. 
p.  6  G.  (s.  oben  unter  nr.  4  a.  E.).  Tzetz.  z. 
Lyk.  355  und  in  einem  eingeschobenen  Stücke 
b.  Apollod.  bibl  3, 12,  5.  Vgl.  M.  Mayer  a.  a.  0. 
190,  der  mit  Recht  diese  Pallas  mit  Gorgo 
und  lodama  vergleicht  und  gewissermafsen 
für  eine  Doppelgängerin  der  Athene  erklärt 

Die  meisten  neueren  Forscher  haben  sich 
für  die  Ableitung  von  »alXeiv  entschieden,  so 
Prelkr-Bobert,  Gr.  Myth.  1,  185.  M.  Mayer 
a.  a.  0.  65.  Gerhard.  Gr.  Myth.  §  245,  1. 
Lauer,  Syst.  d.  gr.  Myth.  3l7  (vgL  über  andere 
Deutungen  ebenda  S.  312).     [ßoscher.] 

FaUas,  -antis  {IläXlas^  -avtos),  1)  ein  Titane, 
Sohn  des  Kreios  (s.  d.)  und  der  Eurybia  (s.  d. 
nr.  1\  Bruder  des  Astraios  (s.  d.  nr.  1)  und  des 
Perses,  Hes.  Theog.  376.  Apollod.  1,  2,  2.  Hyg. 
fab.  p.  11,  13  Schmidt;  Tgl.  Paus.  7,  26,  12.  An 
der  zweifelhaft  überlieferten  Stelle  Hom.  hymn. 
Merc.  100:  ndXXavxog  ^vydrTjp  MsYaur,Sfi'dao 
ava%xog  erscheint  Megamedes  (s.  d.  und  die 
dort  verzeichnete  Litteratur)  als  Vater  des 
Pallas,  dieser  selbst  als  Vater  der  Selene.  Bei 
Ocid.  Metam.  9,  421.  15,  191.  Fast.  4,  373  ist 
Pallas  auch  Vater  der  Eos  (Aurora),  nach 
Kallistratos  und  Satyr os  bei  Dioti.  Hai.  1,  68 
(vgl.  61.  62)  Vater  der  Chryse,  die  ihrem  Gatten 
Dardanos  (s.  d.  nr.  1)  als  Geschenk  der  Athene 
zä  TS  TLalXäSia  %a.l  zic  ligä  zäv  uiydloov  &säv 
in  die  Ehe  mitbringt,  K.  O.  Müller,  Hyperbor.- 
röm.  Studien  1,  276.  Kleine  Schriften  2,  177. 
bei  Ersch  u.  Gruber  s.  v.  Pallas -Athene  p.  94. 
Welcher,  Gr.  GöUerl.  1,  308.  Bümmlcr  bei 
Pauly -Wissoxca  s.  v.  Athena  1976.  Tümpel 
ebend.  s.  v.  Chryse  nr.  11  p.  2489.  M.  Mayer, 
Giganten  und  Titanen  65,  32.  Nach  Hesiod. 
TJteog.  382  ff.  (vgl.  Paus.  8,  18,  1)  vermählte 
sich  Pallas  mit  der  Styx  und  zeugte  mit  ihr 
Eifer  und  Sieg  (Z^io?,  iVYxij),  Kraft  und  Ge- 
walt {Kgäzog,  Bi'a);  vgl.  die  allerdings  nicht 
unverderbt  überlieferte  Stelle  bei  Hygin.  fab. 
p.  11,  20  Schmidt,  wo  als  Kinder  des  Pallas 
und  der  Styx  genannt  werden:  Vis,  Invidia, 
Potestas,  Victoria.  Übereinstimmend  mit  Hesiod 
nennt  auch  Bakchylides  fr.  71  Kenyon  =  fr.  48 
Bergh  3*,  585  =  Anth.  Pal.  6,  313  Nike  eine 
Tochter  des  Pallas.  An  Stelle  des  Titanen 
Pallas  ist  bei  Dion.  Hai.  1,  33  der  Lykaonsobn 
Pallas  (s.  d.  nr.  2)  nach  arkadischer  Überliefe- 
rung Vater  der  Nike,  diese  selbst  Jugend- 
gespielin (avmQotpog)  der  Athene,  die  gleich 
nach  ihrer  Geburt  von  Zeus  dem  Pallas  über- 
geben worden  ist  und  bei  diesem  zur  Jungfirau 
heranwächst.  Hieraus  schliefst  M.  Mayer, 
Giganten  u.  Titanen  65,  32  auf  die  Identität 
des  Titanen  Pallas  und  des  gleichnamigen 
Lykaonsohnes :  aus  den  Göttern  seien  Heroen 


geworden,  und  wenn  sich  auch  der  Kultus  des 
Pallas  nicht  mehr  nachweisen  lasse,  so  habe 
sich  doch  der  des  Zeus  als  Pallantios  (s.  d.) 
daran  angeschlossec.  Den  Namen  ndilag 
deuten  Mayer  a.  a.  0.  65.  Bobert-PreUer  47,  2 
im  Gegensatz  zu  Welcher  a.  a.  0.  1,  560,  nach 
dem  Pallas  'Umschwung'  bedeutet,  als  'Schwin- 
ger, Schleuderer',  entweder  des  Blitzstrahles 
oder  der  Sonnenstrahlen.    Nach  der  Überliefe- 

10  rung  der  Einwohner  der  achäischen  Stadt 
Pellene  hatte  diese  ihren  Namen  von  dem 
Titanen  Pallas,  während  die  Argiver  behaup- 
teten, sie  sei  nach  Pellen  (s.  d.),  dem  Sohne 
des  Phorbas,  benannt.  Paus.  7, 26, 12.  —  2)  Sohn 
des  Lykaon,  ursprünglich  (oben  nr.  1)  mit  dem 
Titanen  identisch,  Apollod.  3, 8, 1.  Paus.  8,  3, 1, 
Grofsvater  des  Euandros  (s.  d.),  Serc.  ad  Verg. 
Aen.  8,  51.  54,  Gründer  und  Eponymos  der 
arkadischen  Stadt  Pallantion  {Paus.  a.  a.  0. 

20  Steph.  Byz.  s.  v.  UalXdvxiov),  wo  er  einen 
Tempel  hatte  und  seine  und  des  Euandros 
Bildsäule  stand.  Paus.  8,  44,  5.  Ganz  ver- 
worren, wohl  infolge  einer  Verwechslung  mit 
Pallas  nr.  6,  ist  die  Notiz  b.  Serv.  ad  Verg.  Aen. 
8,  54:  a  quibusdam  tarnen  hie  Pallas,  auetor 
Euatulrii  generis,  Aegei  filius  [s.  Pallas  6]  fuisse 
dicitur,  qui  a  fratre  Theseo  Athenis  regno  pvisus 
ad  Arcadiam  renit  et  ibi  regnum  tenuit.  —  3)  Sohn 
des  Euandros  Verg.  Aen.  8, 104 ff.;  er  bestattete 

30  seinen  Vater  auf  dem  nach  ihm  Pallantium 
(Palatium)  benannten  Hügel  in  Rom,  Eust.  ad 
Dionys.  Perieg.  347.  Sc1u)l.  ebend.  348.  Nach 
Serc.  ad  Verg.  Aen.  8,  51  fand  er  nach  dem 
Tode  des  Euandros  bei  einem  Aufstand  seinen 
Tod.  Vergü  {Aen.  10,  480)  läfst  ihn  als  Bun- 
desgenossen des  Aineias  von  der  Hand  des 
Turnus  fallen.  [S.  Bd.  1  Sp.  2293,  22 ff.  (den 
doit  angeführten  Stellen  sind  Paul,  S.  220 
Palaiium  und  Interpol.  Serv.  Aen.  11,  143  hin- 

40  zuzufügen).  R.  Peter.J  —  4)  Sohn  des  Herakles  und 
der  Lavinia  {Aavvu),  der  Tochter  des  Euandros, 
der  als  Jüngling  starb;  Euandros  errichtete 
ihm  auf  dem  Hügel,  der  nun  Pal(l)a(n)tium 
genannt  wurde,  ein  Grabdenkmal,  Z>m>m.  Hai. 
1,  32.  43.  Serv.  ad  Verg.  Aen.  8.  51.  [Vgl. 
Bd.  1  Sp.  2292,  41  ff.  Peter.]  —  5)  Einer  der 
Giganten,  Apollod.  1,  6,  2.  Hyg.  fab.  p.  10 
Schmidt.  Nach  Apollod.  a.  a.  O.  zog  Athena 
im  Gigantenkampfe  dem  Pallas  die  Haut  ab 

50  und  bedeckte  ihren  eigenen  Körper  damit,  nach 
Claudian,  Gigantomach.  95  versteinert  sie  ihn 
mit  der  Aigis.  Von  der  Erlegung  des  nällag  soll 
sie  ihren  Namen  Ilalläg  (s.  d.)  erhalten  haben, 
Etym.  M.  Etym.  Gud.  Suidas  s.  v.  nalläg. 
Festus  220  Müller,  Myth.  Vat.  1,  124;  vgl. 
Sidon.  Ap.  c.  15,  23.  Nach  Tzetz.  Lyk.  355. 
Clem.  Alex,  cohort.  ad  gentes  p.  100  Mignc  = 
p.  24  Potter,  Cic.  de  nat.  deor.  3,  23,  59. 
Arnob.  adv.  nat.  4,  14  p.  152  Beifferscheid  (vgl. 

60  4,  16  p.  153.  Firm.  Matern.  16,  2)  war  Pallas 
der  Vater  (als  Mutter  wird  an  einigen  Stellen 
Tizavlg  ij  'üxiavov  genannt)  der  Athena,  und 
versuchte,  der  eigenen  Tochter  Gewalt  anzu- 
thun,  worauf  diese  ihn  tötete,  ihm  das  Fell 
abzog,  sich  damit  bekleidete  und  seine  Schwin- 
gen an  ihre  Füfse  setzte.  Über  die  Deutung 
des  Mythos  vom  Kampfe  der  Athena  mit  Pallas 
vgl.  0.  Müller,  Hyperb.-röm.  Studien   1,  286. 
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Gerhard,  Ges.  akad.  Abk.  \,  240.  M.  Mayer  und  die  HerrBchafl  dem,  welcher  ihn  im  Kampfe 
a.  a.  0.  18911".  Ursprünglich  ist  er  wohl  mit  besiegen  würde,  und  tütete  viele.  Darnach  liefs 
dem  Giganten  identisch  {Frellcr-ltohcrt  70,  .".  er  den  Dryas  und  Kleitos  mit  einander  um  sie 
Gerhard  a.  a.  0.  1,  -247.  r.  WUamoinl:,  Ans  kämpfen,  und  Dryas  kam  dabei  um  durch 
Kydathen  134.  Toepffer,  Alt.  Geneai.  'J9ü.  .iU.'i;  fine  List  der  Pallene,  welche  den  Kleitos 
vgl.  Sophokles  bei  Strahon  9,  39'2:  o  cv.XijQng  liebte,  (Der  Erzieher  der  Pallene  nämlich  be- 
ovtog  Kai  ycyavTccg  lv.xQtcp(üv  ti'Xr]xs  lldXlag),  stach  ihr  zu  Liebe  den  Wagenlenker  des  Dryae, 
aber  frühzeitig  in  attischer  Lokalsage  zu  einem  dafs  er  die  Nägel  vor  den  Wagenrädern  weg- 
niythischen  König  geworden.  —  (>)  Pallas,  der  liefs,  worauf  Dryas  beim  Kampfe  stürzte  und  von 
Sohn  des  Fandion  und  Bruder  des  Aigeus,  lo  Kleitos  getötet  wurde.  PartJien.;  vgl.  die  ähn- 
Lykos  und  Nisos,  der  mit  seinen  Brüdern  die  liehe  Sage  von  Pelops  und  Myrtilos  [s.  d.J). 
Metioniden  vertrieb,  Apollod.  3,  15,  5.  Strahon  Sithon  wollte  deswegen  die  Tochter  töten;  aber 
9,  392  und  Sophokles  ebend.  Schol.  Eur.  Hipp.  eine  himmlische  Erscheinung  (oder  Aphrodite) 
35.  1200.  Steph.  Byz.  s.  v.  Jia-AQi'a.  Suid.  s.  v.  verhinderte  dies.  Nachdem  Sithon  gestorben, 
flaQÜlcov.  Von  seinen  Söhnen  (s.  d.  Artikel  erhielten  Kleitos  und  Pallene  die  Herrschaft 
Pallantiden)  werden  namentlich  aufgeführt  des  Landes,  das  jetzt  Pallene  genannt  wurde, 
Butes  (s.  d.  nr.  4)  und  Klytos  (s.  d.  nr.  2;  vgl.  Ov.  Kon. 10;  Theagenesn. Hefiesipposh.  Parthen.G. — 
Metam.  7,  500),  die,  wie  ihr  Vater  Paüas,  eben-  Nach  Nonn.  Uion.  48,  90 — 2;ti7  fordert  Dionysos 
falls  als  Giganten  auftreten,  M.  Mayer  a.  a.  0.  von  Sithon,  den  er  für  den  Mord  so  vieler 
185.  Sie  begeben  sich  zusammen  mitKephalos  20  Freier  strafen  will,  die  Hand  seiner  Tochter, 
nach  Aigina,  um  den  Aiakos  um  Hilfe  gegen  Sithon  läfst  ihn  mit  Pallene  um  die  Ehe 
Minos  zu  bitten;  bei  Diod.  Sic.  4,  60  schliefst  kämpfen;  er  siegt,  tötet  den  Sithon  und  ver- 
Androgeos,  des  Minos  Sohn,  mit  den  Pallan-  mahlt  sich  mit  Pallene;  vgl.  Philostr.  cpist.  47 
tiden  Freundschaft,  und  daher  läfst  Aigeus  ed.  Kayser  2,  248.  —  2j  Eine  der  Töchter  des 
aus  Besorgnis,  durch  die  Pallantiden  im  Bunde  Alkyoneus,  welche  sich  nach  des  Vaters  Tod 
mit  Androgeos  der  Herrschaft  beraubt  zu  wer-  von  dem  kanasträischen  Vorgebirge  in  Pallene 
den,  diesen  ermorden.  Ein  anderer  Sohn  des  ins  Meer  stürzten,  aber  von  Aphrodite  in  Vögel 
Pallas  wird  auf  der  Jagd  von  Theseus  ver-  verwandelt  wurden,  £'MS■iöi/^.  ^.  Hom.  p.  776,  37; 
sehentlich  getötet,  Schol.  Eur.  Hijjp.  35.  Nach  Suid.  v.'AXY.voviSEg rjfifQcci;  Apostol.  2,  20;  Bekk. 
Plut.Thes. 1,22, 2. 28, 10.  Hypothes.  Eur.Hippol.  so  Anccd.  377,  2^)-,  Eudoc.Tp.'Sö.  —  [8)  AufMünzon 
Hygin.  fab.  244  p.  l'S^  Schmidt  tötet  Theseus  von  Potidaia  will  Milhngen,  Sylloge  of  ancient 
den  Pallas  und  seine  Söhne;  andere  und  zwar  unedit.  coins  48  (vgl.  Read,  Hist.  num.  188)  in 
die  besten  {v.  Wilamotcitz  a.  a.  0.  135,  68)  be-  dem  weiblichen  Haupte  die  Personifikation  der 
richten  nur,  dafs  Theseus  bei  Gargettos  die  Halbinsel  Pallene  erkennen.  Höfer.]  [Stell.] 
im  Hinterhalt  liegenden  Söhne  des  Pallas  durch  Palleiieus  s.  Pallanens. 
den  Verrat  des  Leos  (s.  d.  nr.  2)  besiegte  und  Pallenis  (iTß^ijjvt'g),  1)  die  Athene  vom  Demos 
tötete,  worauf  die  unter  Pallas  selbst  über  Pallene  zwischen  Athen  und  Marathon  {Herod. 
Sphettos  heranziehende  Hauptmacht  sich  zer-  1,  62.  Eurip.  Heraclid.  849,  1031.  Lykophrön, 
streute,  Plut  Thes.  13.  Philochoros  fr.  13  bei  Alex.  1261.  C.  I.  A.  1,  222,  224,  273.  'Ad'rivcäa 
Schol.  Eur.  Hipp.  35;  von  dem  Schicksal  des  40  h  IJaXlriviäi,  über  die  Glosse  d.  Hesych.  Ilag- 
Pallas  v/ird  an  diesen  Stellen  nichts  erwähnt.  &svov  TIccXX.  vgl.  0.  Müller,  kl.  Sehr.  2,  151). 
Der  Kampf  des  Theseus  mit  Pallas  und  seinen  Der  Kult  des  Heiligtums  {isgbv  IlaXXriVLÖog 
Söhnen  ist  höchst  wahrscheinlich  auf  dem  Ost-  'A&.  oder  UaXX'^viov)  war  zweifellos  sehr  alt 
fries  des  Theseions  (abgeb.  Müller,  Denkmäler  {v.  Wilamoivitz,  Arist.  u.  Ath.  1,  37,  5);  auch 
1,  109.  Baumeister,  Denkmäler  1871  S.  1785)  mufs  der  Reichtum  an  Weihgeschenken  be- 
dargestellt, rechts  davon  die  Errichtung  des  deutend  und  die  Kultübung  eigentümlicher 
xQOTtaiov,  links  der  Gefangene  stellt  nach  der  Art  gewesen  sein,  wenn  eine  Schilderung  seiner 
Vermutung  von  Wilamowitz  {a.  a.  0.  135,  58)  den  Merkwürdigkeiten  den  Inhalt  einer  besonderen 
Pallas  dar,  0.  Müller,  Hyperbor.-röm.  Studien  Schrift  von  Themison  (aus  unbestimmter  Zeit) 
1,  280  ff.  Preller-Bobert  70,  3.  Baumeister  50  bei  Athen.  6,  234,  235  bilden  konnte.  Als 
a.  a.  0.  1784  r,  wo  auch  die  abweichenden  Diener  des  Heiligtums  werden  hier  eine 
Deutungen  angegeben  sind  (vgl.  Pallantiden).  Priesterin  und  drei  Parasiten  (über  diese  vgl. 
[Dargestellt  ist  Pallas  auch  zusammen  mit  Stengel,  gricch.  Kultusaltert,  in  Iw.  Müllers 
Orneus,  Nisos  und  Lykos  auf  der  schönen  oben  Handb.  5,  3,  46),  zwei  aus  dem  Demos  Gar- 
Bd.  2  Sp.  2187  f.  (Art.  Lykos)  abgebildeten  gettos  und  einer  ans  Pitthos,  genannt,  ferner 
streng-rotfigur.  Vase.  Röscher.]  [Höfer.]  der  Basileus,  Greise  und  neuvermählte  Frauen. 
Pallene  {[JaXXrivri),  1)  Tochter  des  Sithon,  Die  Datierung  der  Weihgeschenke  fand  nach 
Königs  der  Odomanten  im  thrakischen  Ober-  dem  Namen  der  Athenepriesterin  statt:  s. 
sones,  nach  welcher  die  Halbinsel  Pallene  be-  Toepffer,  att.  Genealogie  100.  In  Pallene  war 
nannt  sein  sollte.  Ihre  Mutter  war  Achiroe,  60  auch  der  Mythos  von  den  Pallantiden  heimisch, 
die  Tochter  des  Neilos,  oder  die  Nymphe  aus  dem  eine  vereinzelte  Episode  bei  .4??f.A'arys<. 
Mende'is  (Mende,  Stadt  auf  Pallene),  ihre  mirab.  hist.  12  nach  dem  Logographen  Amele- 
Schwester  Rhoiteia,  J'zetz.  Lyk.llOl  (vgl.  583);  sagoras  erhalten  ist  (s.  unter  Erichthonios  1, 
Hegesippos  b.  Steph.  B.  v.  IlaXXi'jvvi;  Eustaih.  1304;  der  zum  Lykabettos  gewordene  Fels 
Dion.  Per.  327 ;  Philarg.  Vcrg.  Ge.  4,  390  (wo  wurde  aus  der  Gegend  von  Pallene  losgerissen). 
Pallene  zu  schreiben  statt  Palla).  Wegen  ihrer  Es  ist  deshalb  wahrscheinlich,  dafs  hier  auch 
Schönheit  ward  sie  von  zahlreichen  Freiern  der  epichorische  Heros  Pallas  gemeinschaft- 
aufgesucht.   Der  Vater   versprach   ihre  Hand  lieh   mit  Athene    Pallcnis  Verehrung    genofs 
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(s.Milchhöfer,  Berliner  PhiJol.Wochenschr.  1992,  den)  ist  neuerdings  völlig  verwirrt  worden 
2,  34  und  0.  Jlülhr  in  Gerhards  hyperb.  röm.  durch  B.  Maurenbrecher  ^ Carminutn  saliarium 
Studien  1,  276  ff.).  Was  die  genauere  topo-  reliquiae,  Jahrb.  f.  PhiloJ.  Suppl.-Bd.  21,  1S9A, 
graphische  Bestimmung  des  Orts  betrifft,  so  315  ff.),  der  die  Angabe  des  VergilschoUasten 
hat  ihn  Brückner  neuerdings  in  den  Athen.  auf  Varro  Kurückführen  zu  können  glaubt;  aber 
Mitt.  14,  200 — 234  unter  Benützung  von  auf-  die  von  ihm  im  Wortlaut  angeführte,  mit  dem 
gefundenen  Weihinscbriften  Palleneischer  Bür-  Scholion  wörtlich  übereinstimmende  Farrostelle, 
ger  an  den  Ostabhang  des  südlicheren  Gebirgs-  angeblich  de  litig.  lat.  6,  14,  existiert  nur  in 
zugs  des  Hymettos  in  die  Nähe  von  Koropi  der  Phantasie  des  Verfassers,  dem  offenbar  in 
versetzt,  indem  er  zugleich  die  Vermutung  w  seinen  Excerpten  eine  Abschrift  des  Vergü- 
äufserte,  dafs  die  Athene,  welche  den  Peisi-  schoUons  sich  unter  die  falsche  Bezeichnung 
Stratos  zurückführte,  die  Pallenis  gewesen  sei.  „Varro  de  l.  1.  6,  14"  verirrt  hat.  Aufser  Li- 
S.  dagegen  Löper,  Äth.  Mitt.  17,  422  und  be-  vius  weifs  kein  antiker  Autor  von  Tempel  und 
sonders  Milchhöfer  a.  a.  0.  und  S.  2  ff.,  der  Kult  des  Pavor  und  Pallor  zu  berichten,  denn 
nach  eingehender  Prüfung  der  Überlieferung  all  die  zahlreichen  Zeugnisse,  die  ihrer  ge- 
und  von  der  heutigen  Ortsbezeichnung  Balläna  denken,  beruhen  ausschlielslich  auf  der  Livius- 
(zwischen  Jeraka  und  Kantza)  ausgehend  den  stelle  (auch  die  Erwähnung  bei  Mart.  Cap.  1, 
Demos  in  die  Nähe  von  Gargettos  zurückver-  55  in  der  elften  Region  des  Templum).  Schon 
legt,  wo  ihn  schon  Leake  Demi'  46  und  Eofs  Seneca  (frg.  33  Haase  aus  August,  civ.  dei  6, 
Demen  53  gesucht  hatten.  [ —  2)  Beiname  der  20  10)  hat  in  der  Schrift  de  superstitione  Pavor 
Proteustochter  Eidothea,  Dionys.  Per.  259.  und  Pallor  unter  den  Mifsbildnngen  des  an- 
Eust.  ad  Dionys.  Per.  327.  Priscian.  Per.  243.  tiken  Götterglaubens  aufgeführt,  und  in  der 
Höfer.]  [Eisele.]  christlichen  Polemik  gegen  den  Polytheismus 
Pallor  und  Pavor,  lateinische  Nachbildung  erscheinen  die  beiden  Gestalten  regelmäfsig 
der  homerischen  Schreckgestalten  und  Ares-  neben  Cloacina,  Febris  u.  a.  unter  den  Bei- 
begleiter Jsifiog  und  ^oßog  (s.  über  diese  spielen  besonders  verwerflicher  und  absurder 
PreUer- Robert,  Griedi.  Mythol.  1,  338  f.),  wahr-  Vergöttlichungen  (z.  B.  Minuc.  Fei.  25,  8  = 
scheinlich  von  Ennius  in  der  Schilderung  des  Cypr.  quod  idota  dei  n.  s.  4.  TertuIL  ade.  Marc. 
Kampfes  der  Römer  mit  den  Vejentem  und  1,  18.  Amob.  1,  28.  Lact.  1,  20,  11.  August. 
Fidenaten  unter  TuUus  Hostilius  eingeführt,  30  c.  d.  4,  23.  6,  10;  epist.  17,  2;  de  amsensu 
um  die  Wirkung  des  Abfalles  der  Albaner  etang.  1,  18;  in  psalm.  104,  11  [=  Migne, 
unter  Mettius  Fufetius  zu  veranschaulichen.  Patrol.  lat.  33,  84.  34,  1053.  37,  1396].  Acta 
Daraus  ist  in  der  annalistischen  Tradition  {Va-  SS.  Jul.  5,  144). 

krius  Antias?)  bei  Liv.  1,  27,  7  die  Gelobung  Bei  den   späteren  römischen   Dichtem   er- 

von  Heiligtümern  dieser  Gottheiten  geworden :  scheint  Pavor  nach  homerischem  Vorbilde  als 

TuUus  in  re  trepida  duodecim  novit  salios  fa-  Diener    und    Gespanuführer   des    Mars    {Stat. 

naque  Pdttori  ac  Pavori.     Die  hier  erwähnten  Theb.  3,  424  f.:  Coniunt  Furor  Iraque   cristas, 

Salier  sind  die  Salii  Collini  oder  Agonales;  da  frena  minislrat   equis  Pavor  armiger:,  vgl.  7, 

Livius  1,  20,  4  dem  Numa  nur  die  Einsetzung  108  ff.   Vai.  Flacc.  2,  204 f.:  adcelercU  Pavor  et 

eines    zwölfgliederigen    SalierkoUeginms ,    der  40  Geticis  Discordia   detnens   e  stabulis   atraeque 

Salii Palatini,  zugeschrieben  hat,  meint  er  hier  genis  pallentibus  Irae.  Claudian.  in  Bufin. 

dieselbe   Verdoppelang    der    Priesterzahl,    die  1,  342  f.:   Fer  gaicamy  Bdlona,  mihi  nexusque 

Dicnysios  r.  Halikarnaß  3,  32,  4  (vgl.  2,  70,  rotarum  tende,  Pavor;  frenet  trepidos  Formido 

1.    Cass.  Dio  frg.  6,  5   Melb.)   ebenfalls    den  iugales  (vgl.   Hygin.   fah.  p.  12,  9  Schm.:   ex 

TuUus  Hostilius,  jedoch  im  Kampfe  mit  den  Venere   et   Marte   Harmonia   et     Formido  = 

Sabinem  geloben  läfit.    Von  den  Heiligtümern  jEifiog)^   de    consul.  Stilich.  2,  371  ff.:   Frena 

des  Pallor  und  Pavor   weifs  Dionys  weder  in  regit  currumque  pcUris  Bellona  .  .   .  praecedit 

dem  Berichte  über  diese  Schlacht,  noch  in  dem  lictorque   Metus  cum  fratre  Pavore  u.  s.  w.), 

über  den  Kampf  mit  den  Vejentern  und  Fide-  vereinzelt  auch  nach  dem  Vorbilde  des  Anti- 

caten  (3,  24,  4)  zu  erzählen.     Dagegen  ist  in  50  machos  (^Schol.  A  Hom.  IL  4.  439)    Terrorque 

der  erweiterten  Fassung  der  Sercius-Scholien  Patorque  a\aB.oase  desMara  {Val.  Flacc.  3,  S9). 

zu  Aen.  8,  285  durch  Mifs Verständnis  der  Worte  Ovid  führt  im  Gefolge  der  Tisiphone  Ductus, 

des  Livius  (Beziehung  von  Palloii  ac  Pavori  Paror,  Terro»- und  7n«aH/a  auf  (»irf.  4,  484;  vgl. 

nicht   nur  zu  fana,   sondern    auch    zu   salios)  487  pallorque  fores  infecit  acemas),  während 

grolse   Verwirrung   angerichtet:    quos   (salios)  er  Pailor  zum  Genossen  von  Tremor  und  Farnes 

alii  a  Numa  institutos  dicunt,  ut  arvia  ancüia  macht  (mtt.  8,  790;  vgl.  Prudent.  psychom.  464 

saltantes  portarent:  ergo  bene  a  saJtu  appeUati.  Oura,  Farnes,  Metus,  Anxietas,  Periuria,  Pallor 

horum    numerum    Hostilius    atucit    (so    richtig  u.  s.w.),  also  zu  einer  Versinnlichung  des  Ver- 

Dempster,  addidit  Hss.).  nam  duo  sunt  genera  falls  der  Körjierkräfte;    ähnlich  Sil.  Itdl.  13, 

saliorum,    sic%U   in   saliaribus  carminibus  in- co  581  f.:  Ductus  edax  Madesque  malis  comes  ad- 

renitur,    Collini  et  Quirinales   a  Numa  insti-  dita  morbis  et  Maeror  paslus  fietu  et  sine  san- 

tuti,  ab  Hostilio  vero  Pavorii  et  Pallorii  in-  guine  Pallor  u.  s.  w.  (vgl.  Sen.  Herc  f.  693  f. 

stituti.    Dieser  schon  längst  richtig  erkannte  Metus  Pavorque  furvus  et  frendens  Dolor  aterque 

Sachverhalt  (verkannt  eigentlich  nur  von  Jf?u-  Ductus  sequitur  et  Morbus  trem^is)  und  Ciaudian. 

bin.o,  Beiir.  z.  Vorgeschichte  Daliens  S.  241  ff.,  desex'o  con-ful.  Honor.  321  ff.:  comitatur  euntem 

dessen  ganz    haltlose  Kombinationen  sonder-  Pallor  et  atra    Farnes   et  sauda   lividus   ora 

barerweise  von  Weifsenborn-H.  J.  Müller  zur  Luctus   et    inferno    stridentes    agmine    Morbi. 

Erklärung  der  Liviusstelle  herangezogen  wer-  Ganz  vereinzelt  steht  der  ^ra/ttsantaiUumPa2/or 
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(neben  Licentia,  Irae,  Excuhiae,  Lacrimae,  noch  die  Namen  der  bämtlichen  sechs  Figuren, 
Audacia,  Mctus,  Vulaptas,  Feriuria)  im  Ge-  die  der  Spiegel  einst  enthalten  hat.  Aus  ihnen, 
folge  der  Venus  hei  Claudian.  de  nupt.  Hovor.  sowie  den  l{est<3n  der  Figuren,  ergiebt  sich, 
80  f.  Bei  Apul.  metam.  10,  31  treten  als  Be-  dafs  die  Darstellung  die  der  Helena  unter 
gleiter  der  Minerva  Terror  und  Metus  an  die  ihren  Freiern  gewesen  ist.  Die  Figuren  sind 
Stelle  von  Pavor  und  Fallor  (v<rl.  diizu  DilUmj,  die  folgenden:  im  Hintergrunde  eine  Göttin 
Archäol.  Zeit.  33,  1875  S.  69,  28).  auf  einem  Viergespann  mit  der  Überschrift 
Bildnisse  von  Pavor  und  Pallor  glaubte  euturpe,  also  die  Muee  Euterpe;  rechts  von 
man  lange  Zeit  in  den  Köpfen  auf  dem  Avers  ihr  ist  eine  Gruppe,  die  aus  ziumi'ö'p  (Dio- 
der Denare  des  L.  Hostilius  Saserna,  goprä^^t  lo  medes),  der  geschmückten  [ejlinai  (Helena) 
zwischen  49  und  45  v.  Chr.  {Eckhel,  Duclr.  und  palmi'ö'e  oder  talmi'ö'e  (ralamedes)  be- 
llum. 5,  226.  Babelon,  Monn.  rcpubl.  1,  552  f.)  steht;  die  linke  Gruppe  ist  verloren,  auch 
zu  besitzen,  aber  diese  Deutung  widerlegt  sich  die  übergeschriebenen  Namen  sind  verstümmelt, 
schon  durch  die  Thatsache,  dafs  der  eine  Kopf  jedoch  mit  Sicherheit  als  acmemrun  und  mnele 
weiblich  ist;  mit  Recht  erkennt  man  jetzt  in  (Agamemnon  und  Menelaos)  herzustellen  (so 
diesen  Köpfen  einen  Gallier  und  eine  Gallierin  auch  Deeclce,  Lex.  s.  v.  euturpa).  Der  Name 
mit  Beziehung  auf  das  Opfer  (/ws(ta;  vgl. //os<i-  palmi'S'e  sieht  aus  wie  talmi-ö'e.  Der  Spiegel 
lius)  von  Gallus  et  Galla  {W.  Froehner,  Phi-  Terrosi  zeigt  vier  Figuren:  links  den  sitzenden 
lölog.  SuppL  Bd.  6,  1884,  84.  R.  Moivat,  Be-  nackten  Palamedes,  dessen  Beischrift  auch  hier 
vuenumismat.  3^^  s6i-.  Q,  IS91,  279  ü.  A.  BJan- 20  eher  talmitJ-e  als  palmi'O'e  zu  lesen  ist;  vor 
chet,  Etudes  de  numismatique  1,  Paris  1892,  15).  ihm  eine  nackte  geschmückte  Frau,   3;ais  mit 

[Wissowal  Namen;  rechts  von  ihr  zwei  andere  Personen, 

Palmithe  (palmi'O^e)  lautet   die  etruskische  eine  weibliche,  mit  phrygischer  Mütze  bekleidet 

Form    für   das    griechische    Palamede.s.      Der  und   puri;jj  benannt,   und  eine  männliche   mit 

Name  ist  zunächst  dreimal   auf  Spiegeln   be-  der  Beischrift  ite.    Für  die  Deutung  auch  dieser 

legt,  deren  erster  in  Toscanella  gefunden  ist,  Scene  fehlt  es  an  jeglichem  Anhalt.     Der  Ska- 

während  der  Fundort  der  anderen  beiden  nicht  rabäus  von  Volci  „zeigt  Palamedes  und  Phi- 

berichtet  wird.    Aufserdem  aber  giebt  es  noch  loctetes  am  Altar  der  Chryse  unmittelbar  vor 

zwei  weitere  Belege,  und  zwar   auf  Gemmen,  der    Verwundung    des    Philoctetes    durch    die 
deren  eine  von  Carneol  und  in  Volci  gefunden  30  Schlange"  (Bugge).     Aach  hier  ist  die  Lesung 

worden  ist.     Der  Spiegel  von  Toscanella  ist  zweifelhaft,  und   zwar  in   doppelter  Hinsicht, 

veröffentlicht  von   Garrucci,    Bull.  delV  Inst.  in  Bezug  auf  die   ersten  und  die  drei   letzten 

rrf  hrr\  ^4f^j'Vj!'T,^-/fT^  \cS^,,T^-  Buchstaben.    Die  Legende  lautet  ^^jf^T ,  und 

Taf.  CCCLXXXII;  Faoretti,  C.  1. 1.  nr.  20dl ter;  '^                      lOg         ' 

den  zweiten  Spiegel,  der  ehedem  im  Museo  dies  würde  talme^S'i  zu  lesen  sein.  Aber  es 
Borgia  zu  Velletri  war  und  jetzt  wohl,  wie  die  ist  sehr  wahrscheinlich,  dafs  Deecke  {Bezzen- 
übrigen  Gegenstände  dieses  Museums,  im  Na-  berger,  Beitr.  2,  169  nr.  78)  recht  habe,  wenn 
tionalmuseum  zu  Neapel  sein  wird,  haben  er  vermutet,  dafs  mit  umgekehrtem  e  auch 
herausgegeben  Inghirami,  Galt.  Omer.  2,  52  sq.  hier  palmi^S-e  zu  lesen  sei,  doch  sieht  der  erste 
mit  Kommentar  von  Lanzi  und  Abbildung  auf  40  Buchstabe  auch  hier  in  der  That  wie  ein  t 
Taf.  CXLl;  Gerhard,  Etr.  Spiegel  3,  190  sq.,  aus,  und  so  wird  vielleicht  talmi'ö'e  die  rich- 
Taf.  CXCVI  (vgl.  Taf.  XXII  nr.  8).  Der  dritte  tige  Lesung  sein.  Die  zweite  Gemme  de  Mon- 
Spiegel,  vermutlich  in  der  Gegend  von  Chiusi  tignys  endlich  „zeigt  einen  mit  Speer  ver- 
gefunden, gehört  zu  der  Sammlung  Terrosi  in  sehenen  Mann,  der  sich  über  einen  mit  Würfeln 
Cetona.  Er  ist  herausgegeben  von  Gerhard,  oder  Steinchen  besetzten  Untersatz  bückt" 
Etr.  Spiegel  3,  336  Taf.  CCLXXV  A  nr.  2  und  (Bugge).  Er  hat  die  Beischrift  talmite.  Dar- 
von  Eabretti,  C.  I.  1.  nr.  1014  quater.  Die  nach  scheint  sich  die  dem  griechischen  ent- 
Gemme von  Volci  ist  herausgegeben  von  J.  sprechende  Form  palmi'ö-e  nur  einmal  zu  finden, 
Cades,  Centuria  3,  nr.  32;  A.  de  Montigny  in  hiogegen  dreimal  talmi'O'e  und  einmal  talmite. 
der  Bev.  archeol.  4,  284,  pl.  LXVIII  nr.  1 ;  De  so  An  ein  viermaliges  Verlesen  ist  schwer  zu 
Witte,  Catal.  Durand  446  nr.  2198;  FabretU  glauben,  und  so  wird  man  das  t  anerkennen 
nr.  2215.  Die  andere  Gemme  hat  gleichfalls  müssen.  Dafs  wirklich  Palamedes  gemeint  ist, 
A.  de  Montigny  in  der  Eevue  archeol.  1.  c.  pl.  zeigt  der  Skarabäua  von  Volci  mit  Sicherheit. 
LXVIII  nr.  3  veröffentlicht.  Inbezug  auf  die  Erklärung  dieses  t  spricht 
Der  Spiegel  von  Toscanella  enthält  vier  Bugge  (in  Deeckes  Etr.  Fr.  u.  Stud.  4,  26)  ver- 
Figuren, und  zwar,  von  rechts  nach  links  ge-  schiedene  Vermutungen  aus.  [C.  Pauli.] 
ordnet:  ziumi-O-e  (Diomedes),  menle  (Menelaos),  Palmus,  ein  Krieger  auf  Seiten  des  Aeneas 
evas  (Aiax)  und  palmi'S'e  (Palamedes).  Welche  in  Latium,  in  der  Schlacht  von  Mezentius  er- 
Scene  er  grade  im  einzelnen  darstellt,  dafür  legt,  Verg.  Aen.  10,  697.  [Stoll.] 
fehlt  es  an  jedem  Anhalt.  Der  zweite  Spiegel,  60  Palmys  {IJäXuvg),  Bundesgenosse  der  Troer 
dessen  Fundort  nicht  überliefert  ist,  stammt  aus  Askania,  Uom.  IL  13,  792.  [Höfer.] 
aus  Orvieto.  Er  trägt  auf  seiner  Spiegelfläche  Palos  {flälog),  Nachkomme  des  Skythes, 
das  Wort  s'u-ö-Ina,  und  alle  Gegenstände,  die  Bruder  des  Napes  (s.  d.),  König  und  Heros 
dieses  Wort  tragen  (es  bedeutet  „Grabgerät",  Eponymos  der  skythischen  FldXoi,  Diod.  2,  43 
von  su^i  „Grab"  abgeleitet),  sind  ohne  Aus-  und  Wesseling  z.  d.  St.  [llüfor  ] 
nähme  orvietanischer  Herkunft.  Es  ist  nur  Paltliauor  {naX9äv(0Q),  Führer  des  dem 
noch  ein  kleines  Bruchstück  des  Spiegels  er-  Deriades  verbündeten  indischen  Volkes  der 
halten,  aber  der  obere  Rand  desselben  trägt  Zabier,  welcher  aus  Abneigung  gegen  Deriades 
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dem   Dionysos  nach  Theben    folgte   und   dort  Herakleia  gemtint  sein  sollte,  möchte  Immisch, 

wohnen  blieb,  Nonn.  Dion.  26,  66  ff.     [Stoll.]  De  glossis  Lex.  Hesych.  Italicis  327  den  Namen 

Pambasileia  {rJaußaailstd^,  Beiname  1)  der  mit  pampinus    {Curiius,   Etym.^  511)   in   Zu- 

ßhea,  Orph.  Uymn.  14,  7.  —  2)  der  Persephone,  sammenhang  bringen.     Buhnken,  Timati  Lex. 

Kaihd,  Epigr.  218.   15.    —    3)    der  Artemis,  toc.    Piaton.   ed.    2    (178»)    p.    209    vermutet 

Orph.  a.  a.  0.  36,  11.   —  4)  der  Hera,  Apoll.  Ilaunäyuav  (von  ninuaai)  =  'omnia  possidens, 

Bhod.  4,  382;  Orph.  a.  a.  0.  16,  2:  Anth.  append.  dives',  und  vergleicht  damit  den  Beinamen  der 

epigr.  ed.  Cougny  4,  65,  1.   —   5)  der  Physis,  Köre  Polyboia  (s.  d.).  L.  Bloch  s.  v.  Kora  Bd.  2 

Orph.  a.  a.  0.    10,    16.     —     6)    der   Hygieia,  Sp.  1327, 41  schreibt  iTaftTraydo.   Nach  .SaunacA:, 

Orph.  a.  a.  0.  68, 1;  vgl.  die  Parodien  bei  Äriit.  lo  Stttdien  auf  dem  Gebiete  des  Griechischen  etc. 

nub.  357.  1151.     [Höfer.]  1,  74    bedeutet   nd{inavog  „die  über  dem  in 

Pambasilens   (IlaußaatXsvg),    Beiname   des  Äckerland  bestehenden  Besitz  waltende  Göttin", 

Zeus,  Orph.  hymn.  73,  3;  vgl.  na^usdicov  bei  entspricht  also  in   seiner  Bedeutung  dem  eli- 

Nonn.   Dionys.    1,  368.    2,  632.    7,  9.    18,  23.  sehen  Beinamen    der  Demeter  Xauvvr}    (s.  d. 

40.  97.  47,  440.     [Höfer.]  u.   vgl.    xatiav    zbv    ayQÖv    Hesych.:  Baunack 

Pambotis  {IlafißäTig),  1)  Beiname  der  Ge,  a.  a.  0.  42.  65).     Könnte  der  Name  mit  TCinaL- 

Soph.   Phil.  391 ,  nach  dem  Schol.  =  Tiävxaq  veiv  'reifen  lassen'  zusammenhängen  =  Ilafi- 

TQd(povau'  Ttagä  zb'OfiTjQiTibv  ^(idagog  aQOvga.  mitavm    oder    steckt    in    der    zweiten    Hälfte 

[ —  2)  der  Tyche  und  Eipis;  vgl.  Hesych.  Ttafi-  navög    'Brot',  navLa    'Fülle',    welche    beiden 
i^äzig  xviT\  [TvjTjv]  (Inig  ['Ei«/s?]  waiiTOT^o- 20  Worte  nach  J.tÄ«n.  3  p.  111c  messapisch  waren? 

tpog.    Röscher.]    [tlöfer.j  Vgl.  Nissen,  Ital.  Landeskunde  1,  543,  5.  Nach 

Pamisos  {Tläuicog),  Gott  des  gleichnamigen  dem  Interpolator  Serv.  ad   Verg.    Georg.  1,  17 

Flusses   in  Messenien,  dem  nach  Bestimmung  nannten  die  Sabiner  Cererem  Panem.    Gegen 

des  Königs  Sybotas  der  jeweilige  König  all-  Mommsen,  Unterital.  Dicd.  136,  20,  der  Panem 

alljährlich  ein  Opfer  darzubringen  hatte,  Paus.  in  Pandam  ändern  will,  s.  Soph.  Bugge,  ÄUital. 

4,  3,  10.     [Höfer.]  Studien  45  ff.,  der  meint,  dafs  in  der  Quelle  des 

Pammachos    {nay.yL4kiog) ,     „die     alle    Be-  Interpolators  gesagt  war,  die  Sabiner  hätten 

kämpfende.  Bezwingende",  Beiname  der  Athene,  Brot  (panis)  ceres  genannt,  und  der  den  Namen 

Arist.  Lyy'.  1322.     [Höfer.]  Ceres  selbst  mit  oskischem  caria  =  panis  in 

Pammerope  {naufi(Q6nr}\  eine  der  Töchter  so  Verbindung  bringt.    [Höfer.] 

des  Keleos  (s.  d.),  Pamphos  und  Homer  (?)  bei  Pamphaes  (naa<pär]q),  wohl  mythischer  Ur- 

Paus.  1,  38,  3.      Das    Nähere    unter    Keleos  ahn   des    argivischen  Nemeensiegers  Theaios, 

Sp.  1207,  22  ff.    Inbetreff  der  Töchter  des  Keleos  dem  die  10.  nemeische  Ode  Pindars  gewidmet 

ist   nachzutragen,    dafs   sie  nach  Clem.  Alex.  ist.     P.   sollte  einst  die  Dioskuren  (s.  d.)  bei 

coh.   ad  gent.  p.  39   Potter  =    132   Migne  in  sich  bewirthet  haben,   so  dafs  die  Vermutung 

Eleusis  begraben  waren.     [Höfer.]  nahe  liegt,  dafs   diese  mythische  Begebenheit 

Pammestor  (TTcuuTjcrüje),  Beiname  des  Ares,  das  aiziov  für  eine  im  Geschlechte  des  Theaios 

Euiipides  ('?  vgl.  Bergk,  Poet.  lyr.  3*,  744)  bei  übliche    Theoxenienfeier    war.     Vgl.    Bceckhs 

Diod.  Exe.  Vat.  3, 134  =  Nauck,  Frgm.  Trag.'  Kommentar  zu  Nem.  10,  49ff.  p.  470. 

frgm.  anonym.  129,  9.    VgL  Hesych.  s.  v.  nau-  -lo                                                             [Röscher.] 

fiijffroo«.     [Höfer.]  Pamphagos   (Jlaykfpüyog),   der  alles  verzeh- 

Pammeteira  (ZTauujjTci^a),  'die  Allmutter',  rende.  1)  Beiname  des  Hades  in  der  Gräcität 

vgl.    Pammetor,    Beiname    1)    der    Ge,    Harn.  des  Mittelalters.  Ps.(?r«?<7..Ärair.  CÄnst.paMä22, 

Hymn.  30,  1,   vgl.  ()rph.  fr.  123,  29  Abel.  —  Lecmtis  Mag.  Anacr.  1,  8,  Bergk,  Arsen.  Arch. 

i)  der  Demeter,  Oryh.  hymn.  40,  1,  vgl.  d.  Art.  Anacr.  16  (Mairanga  anccd.  2,  670  navtpäyog), 

Kora  u.  Demeter  Sp.  1327,  13 ff.  —  3)  der  Nyx,  Constant.    Manass.   chron.  6023    (navzotpdyog). 

Atilh.  Pal.  5,  165,  1.   —    4)   der  Rhea,  Orph.  Uralt  dagegen  ist  die  derb  realistische   Vor- 

Arg.  547.  —  5)  der  Physis,  Orph.  hymn.  10, 1.  —  Stellung  von  dem  die  Verstorbenen  schuiausen- 

6)  der  Selene,  Precat.  ad  Lunam  33  ed.  Abel.  den  Unter weltsgott;  ihr  volkstümlicher  Cha- 

Vgl.  Pammetor.     [Höfer]  CO  rakter  ist  von^Z6r.2>/e<emÄ,.^reÄ-ym  46ff.  nach- 

Panunetor  {Uaii^rizaQ),  Beiname  1)  der  Ge,  gewiesen ,  wo  auch  die  Analogieen    mit  den 

AescJi.  Prom.  90;  Anth.  Pal.  4,  461,  1;   Nonn.  Anschauungen  anderer  Völker  aafgeführtsind. — 

Dionys.  48.  7;   Comtant.   3/a«.  Arist.  et  Call.  2)  Beiname  des  Herakles  ßoiqpayos,  ^fÄ«n.  10, 1. 

2,94  ed.Hercher.  —  2)  der  Rhea.  .Nonn.  a.  a.  0.  fl^mn.orpA.  12,6;  —  3)  des  als  Prinzip  des  Feuers 

13,35;  Kaibel,  Epigr.  S23,4i.  —  8)  der  Aphro-  gedachten  Hephaistos.Jffymn.orpÄ.  66, 5;  —  4)  in 

dite,  Hymn.  mag.  in  Ven.  16;  Wessely,Denkichr.  bildlichem   Sinn  Epitheton  des  alles  kritisie- 

d.  Kais.  Akad.  d.  Wiss.  Phil.  hist.  Kl.  36  (1888),  renden  Momos,  Anth.   Plan.   266,   1  (=  Anth. 

2,  33.     Vgl.  Pammeteira.     [Höfer.]  Pal.  3,  207  Jac);  —  5)  Name  eines  der  Honde 

Pammon  {Uäuucav),  Sohn  des  Priamos  und  Aktaions,  Ocid.  Met.  3,  210.     [Eisele.] 

der  Hekabe,  Hom.  II.  24,  250.    ApoUod.  3, 12,  5.  60      Pamphilos  {HdiitpiXos),  Sohn  des  Aigyptos, 

Hygin.  fab.  90  p.  86  Schmidt.     Quint.  Smyrn.  vermählt    mit  der  Danaide  Demophile,    Hyg. 

6,  317.   562.   568.     Er  wird  von  Neoptolemos  F.  170.     [Stoll.] 

getötet,  Quint.  Smyrn.  13,  214.    Tzetz.  Homer.  ndfitf[oi]Tog  avaööa,  wahrscheinlich  Se- 

446.     Vgl.  auch  d.  Art.  Palaimon  nr.  4.  lene    in    der    metrischen  Inschrift  aus  Niko- 

[Höfer.]  medeia  in  Bithynien  b.  Kaibel,  Epigr.  gr.  1036. 

Pampamon  s.  Pampanon.  Vgl.  Boscher,  Selene  «.  Vene.  S.  11  und  oben 

PampanonV(iTau7rcvov?),  Beiname  der  Deme-  Bd.  2  Sp.  3126.     [Röscher.] 

ter  in  Herakleia,  Hesydi.    Wenn  das  lukanische  Pamphos  {Iläfupoog),  1)  ein  alter  mythischer 

BoscazB,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Mythol.  ILL  43 
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Sänger,  der  nach  l'aumnias  den  Athenern 
die  ältesten  Hymnen  gedichtet  hatte.  Es  werden 
von  Pausanias  Hymnen  an  Demeter,  Artemis, 
Poseidon,  Eros,  die  Chariten  und  ein  Linoslied 
erwähnt,    Paus.  1,  38,  3.    1,  39,  1.    7,  21,  3. 

8,  35,  7.    8,  H7,  6.    9,  '27,  2.  U,  '2'.i,  .;.   9,  31,  6, 

9,  35,  1.  —  Philostr.  JJeroic.  2,  19  lührt  Verse 
aus  einem  Hymnus  auf  Zeus  an;  Lobecl;  Agl. 
745  f.  Preller,  Demeter  u.  Pers.  S.  60,  383 ff.; 
Gr.  Myth.  2,  493.  |^Vgl.  auch  Hesych.  a.  v. 
Jlafiqpt'^'fg-  yvvaLKsg  A&r]vi^aiv  Scnb  IJd^cpov 
[Ildficpai]  t6  yivog  t'xovaai  und  Toepffer,  AU. 
Geneal.  2u9.  314.  Koscher.]  —  2)  Ein  Famphos 
wird  genannt  als  der  Erfinder  der  Leuchter 
Plut.  comm.  in  Hesiod.  fr.  11,  24,  Schol.  Hesiod. 
Opp.  421.     fStoU. 

Pamphylaia  {nccficpvXaia),  Beiname  der  Arte- 
mis als  der  Schutzgöttin  der  dorischen  Phyle 
Pamphyloi  tut  einer  Weihinschritt  aus  dem 
Asklepieion  zu  Epidauros:  '/^prtjtii[ö]o?  IJafi- 
qpvla[i]ag  Evkq(xt7}s  EvKQUTBOi  TCVQocpoQiqoas, 
Carvadias ,  'Aq%.  'Ecpi^fi.  1883,  28,  5.  Fouilles 
d' Epiduure  8(j.  Baunack,  Studien  aufd.  Gebiete 
d.  Gricch.  etc.  83,5.  Aus  Epidauros  3,  5.  Collitz- 
Prellwitz,  Dialekt- Inschr.  3,  33.34.  Vgl.  Wide, 
De  sacris  Troezeniorum  30.     (Höfer.] 

Paiiiphyle,Painphylia{na(Liqpi;iT],77afiqpv^ia), 
eine  mit  dem  Mythos  der  Manto  (s.  d.)  und 
des  Mopsos  (s.  d.  nr,  2)  eng  verknüpfte  my- 
thische Persönlichkeit,  nach  der  Pamphylien, 
das  früher  Moipoicia  hiefs,  benannt  sein  soll, 
Eust.  ad  Dion.  Per.  854.  Sie  gilt  entweder 
als  Gemahlin  des  Mopsos  und  ist  Tochter  des 
Kabderos,  des  Königs  von  Kilikien,  Schol.  Dion. 
Per.  850,  oder  sie  ist  Tochter  des  Mopsos. 
Theopompos  fr.  111  aus  PJiot.  hibl.  cod.  17G 
p.  202  f.,  oder  schliefslich  seine  Schwester, 
insofern  sie  eine  Tochter  des  ßhakios  und  der 
Manto  genannt  wird,  Sleph.  Byz.  s.  v.  Uccp,- 
cpvUa;  vgl.  Pamphylos  nr.  1.     [Höfer.] 

Pampiiylos  (ndficpvlog),  1)  Heros  Eponymos 
der  Landschaft  Pamphylien,  Eust.  ad  Dion. 
Per,  854.  Seine  Tochter  war  Megarsos,  De- 
metrios  bei  Tzetz.  LyJc.  444  =  Frgm.  Ixist.  Graec. 
4,  382,  die  Eponyme  der  Stadt  Megarsa  (Ma- 
garsa),  in  deren  Nähe  sich  das  Grab  des  Mopsos 
(vgl.  Pamphyle)  befand,  Strabo  14,  676.  — 
2)  Sohn  des  Aigimios  (s,  d.),  Enkel  (nach  Schol. 
Pind.  Pyth.  1,  121  Bruder)  des  Doros,  Bruder 
des  Dymas,  Heros  Eponymos  der  dorischen 
Phyle  der  UdiKpvXoi,  Pind.  Pyth.  1,  62  (121); 
Ephoros  b.  Steph.  Byz.  s.  v.  Jv^iävss;  O.  Müller, 
Dotier  1,  29;  58f.  Er  heiratete  die  Orsobia, 
die  Tochter  des  Deiphontes  (s.  d.).  Paus.  2,  28,  3, 
und  fiel  zusammen  mit  seinem  Bruder  Dymas 
als  Bundesgenosse  der  Herakleiden  im  Kampfe 
gegren  Tisamenos,  Apollod.  2,  8,  3.     [Höfer.J 

Fampotuia  {Ua^Ttöxviu),  Beiname  der  Rhea, 
Ardh.  Palat.  6,  281,  3.     [Höfer.] 

Pamyles  =  Paamyles  (s.  d.). 

Pan  {Udv;  hinsichtlich  der  Etymologie  und 
der  sonstigen  Benennungen  des  Gottes  s.  u. 
Sp.  1404  f.). 

A.  Kultstätten  und  Lokalsagen  (vgl.  W.  Geh- 
hard,  Beitrag  z.  Gesch.  d.  PanJcultus.  Progr. 
desMartino-Catharineums.  z.  Braun8chweigl872, 
ganz  unzureichend). 


L  Peloponnes. 
Dafs  die  Peloponnes  im  allgemeinen  für  die 
eigentliche  Heimat  des  Pankultes  galt,  folgt 
schon  aus  der  altertümlichen  Bezeichnung  der- 
selben als  Pansland  =  Uav lu*),  welche  uns 
von  Hesychios  (s.  v.  DavCa-  i]  Ution6v{v)rioog\ 
vgl.  auch  Hesych.  s.  v.  JJavCaq  ßrjoaag-  ag 
dno   xov  Ilavög.    Alaxvlog  KaXXiOToC)  bezeugt 

10  wird  (s.  auch  Soph.  Ant.  106,  wo  statt  'Aoyö&iv 
wohl  UccvLÖ&Bv  zu  schreiben  ist).  Auch  Kratinos 
(frg.  2,  182  Mein.;  vgl.  Aristoph.  Lysistr.  997, 
wo  Pan  als  l&vcpaXXLKog  und  speziell  pelo- 
ponnesischer  Gott  hingestellt  wird)  scheint  die 
Pelop.  als  Heimat  des  Pan  zu  betrachten,  wenn 
er  ihn  77a v,  UfXaayiyiov  "Agyog  itißattvcov**) 
anredet,  denn  unter  TlfXaay.  "Agyog  ist  nicht 
blos  die  bekannte  Landschaft  Thessaliens, 
sondern  mehrfach  auch    entweder    die  Pelo- 

20  ponnes,  die  auch  TltXucyia  oder  neXacyig 
{Ephor.   bei  Strab.  5,  221;    Plin.  n.  h.  4,  9; 


30 


1)  Pankopf  aus  Tralles 
(nach  Frühner,  Terres  cuites  d'Asie  Min.  Taf.  3). 

Schol.  Ap.  Eh.  1,  1024;  Steph.  Byz.  s.  v. 
nsXoTt6vvr}aog)  oder  schlechtweg  "Jgyog  hiefs 
{Aristareh  zu  II.  d  111;  vgl.  Apoll.  Soph.  lex. 
50  41,  15  Bekk.;  Hesych.  s.  v.  "Agyog;  Str.  370f.; 
Schol.  II.  A  22;  Apollod.  Bibl.  2,1,1;  Steph. 
Byz.  8.  V.  UeXoTcövvrjaog;  Eust.  zu  Dion.  Per. 
419;  II.  6,  152;  15,  372;  Od.  1,  314;  3,  263), 
oder  das  peloponnesische  Argos  zu  verstehen 
(vgl.  Eur.  Or.  1601;  Phoen.  256;  Schol. 
Eur.  Or.  932),  so  benannt  entweder  von  den 
Pelasgern,  die  einst  die  Halbinsel  bewohnt 
haben  sollten  (Akusilaos  frg.  12  bei  Apollod. 
Bibl.  2,  1,  1;  Eurip.  b.  Euf<f.  z  Dion.  Per.  347; 

00 

•)  Vgl.    auch   Aeneas  Polior 

(iti)fut    1/  f-Xd  .1 II  1  y  i]rr  lov  xal  fii 

**)    W'ihiini  irit-    im  Herme»  IK  r, 

Auiu.  l.s)  will  freilich  lesen:  JlfÄitu,  f,.ui  ,,^;,.,t  rw^i,./r,  .  n 
mit  Beziehung  auf  das  athenische  Pelasgikou,  doch  giebt 
auch  das  überlieferte  1:/oyoc  einen  sulir  ttuten  Sinn;  vt;!. 
l/tniic     ---'   llf/.'trT'U  ri^no;  oder  =-      ''  .    :     ■  -   ,, 

(V.ir,  X':  ')',■  Tf  .7ir'^:<ii'  l,4()xüöaiv  öi 
Tturtg. 
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Kalhm.  «pt>r.  40;  Diod.  5,  81;  Dum.  Hai.  1,  17  Zeus  den  Haupttypua  der  von  363— 280  t.  Chr. 

u.  89),  oder  von  deren  eponymem  König  Pelasgos,  geschlagenen  gesamtarkadischen  Münzen  bildet 

der  der  Sage  nach  einst  dort  geherrscht  hatte  {Catal.  of  the  Greek  coins  in  the  Brit.   Mus. 

(Akusilaos  a.  a.  0.;  Äsch.  Suppl  253,  327  und  Peloponnesus  p.  173  ff.).  —  Unter  den  einzelnen 

öfter.     Steph.  Byz.   s.  v.    IlfhncövvriGog;    vgl.  arkadischen  Kultstätten  des  Pan  ragt  an  Be- 

Hesiod  b.  Str.  221).*)  deutang  besonders  hervor: 

1)  Das  Lykaiongebirge  (vgl.  Fi&.&^¥«s/. 

a)  Arkadien.  p.    ise    Biese:    Lycaeus   Arcadiae,    ubi    Pan 

Von  den  sämtlichen  Landschaften  der  Pelo-  praecipue    colitur).     Hier    waren    mehrere 
ponnes  hat  keine  gröfseren  Anspruch  darauf,  lO  Geburtssagen   lokalisiert,    denen   zufolge  Pan 

für  die  Wiege  des  Pankultes  zu  gelten,  als  das  der  Sohn  entweder  des  (lykaiischen)  Zeus  und 

Panland  {IJavia;  vgl.  Steph.  Byz.  s.  'Agnadia)  der  Kallisto  und  Zwillingsbruder  des  Ärkas 

im  engeren   Sinne  des  Wortes,  das  durchaus  {Epimenides   und    Aischylos  bei  Schal.  Eurip. 

hochgebirgige,   im  Altertum    wie  noch  heut-  Rhes.  36;    vgl.   Schol.   Theoer.  1,  3)    oder   des 

zutage     fast    ausschliefslich    auf    Schaf-    und  ebenfalls  auf  dem  Lykaion  verehrten  Apoll on 

Ziegenzucht    (/ijjiorpoqpos    Balchyl.  10,  95  Bl.  {IlaQQdaiog  oder  Uv^iog:  Paus.  8,38,  S,  C.  I.  Gr. 

fvur,log  Theokr.  22,  157;  jtolvurjXog  Hymn.  in  1534)   und  der  Penelope  {Pind.  b.  Serv.  %. 

Mercur.  2)    und  Jagd    angewiesene  Arkadien,  Verg.  Geo.  1,   16;    Schol.  Bernens.  p.  846  Ä.; 

wo  sich  besonders  zahlreiche  und  alte  oft  durch  Schol.  z.  Bhes.  36  und  z.  Lucan.  3,  402 ;  mehr 
Geburtssagen  (EöScÄ€T  im  PäiVo/.  N.F.VII,362ff.  20  b.  Röscher  im  Philol  LIII,  S.  370  f.)  oder  des 

Luc.  de  Salt.  48)  aasgezeichnete  Kultstätten  des  Kronos  und   der  am  Lykaion  als  Mutter  des 

Gottes  nachweisen  lassen  (s. /wimeruraÄr,  iTu/^c  Zeus    verehrten    ßhea    {Äschyl.   b.    Schol.   z. 

u.  Mythen  Arkadiens  1,  S.  192 ff.;    Welzel,  De  Rhes.  36;  Jo.  Lyd.  de  mens.  4,  74;  mehr  bei 

Jot;eefPa«€  disJ.rcadtcjs,  Breslauer  Diss.  1879);  Röscher  a.a.O.  S.  372  ff.)  sein  sollte.     Nach 

vgl.  Pind.  frg.  63:   w  JTdv,  'Agyiadiag  uedemv;  Paus.  8,  38,  5    hatte    Pan    daselbst    ein    von 

Skol.   bei  Atlien.  15,  694  D.:  a   Ilav  'jgnadiag  einem  Haine  umgebenes  isgöv,  in  dessen  Nähe 

lifSoav  Ttiffträs  -/..  t.  I.;  Simonid.  frg.  13&  Bergk:  ein  Hippodrom  und  ein  Stadion  sich  befanden, 

näva  Tov  'Agxäda;  Eurip.  frg.  696  AaocJfc'.-  og  wo  in  alter  Zeit  das  Zeus- und  Panfest  (ScÄice^Zer, 

TS   jtiTQov  'Ag-Kadcov  dvaxstufQov  |]  77a»  iußa-  Rom.  Gesch.  1,  356,  1)  der  Lykaia  (=  Luper- 
Tfv'fis;   Kastorion  b.   Ath.  10,   455  A:   Cf   xov  so  calia:  s.  u.)  gefeiert  wurde.     Ferner  gab  es  im 

ßolat.;  vKfontvTzoi?  dvczsi'fifQov   vaiov&'  tSgav,  Lykaiongebirge  nach  Sdtol.  Theoer.  1, 121  (vgl. 

&rjQov6(i.s  IJäv,  i&ov  'jQKÜdaiv,  xijjöflo;  MeUag.  Bursian,  Geogr.  v.  Gr.  2,  236  f.)   ein  iluvzbiov 

Atüh.  P.  5,  139  {Suid.  s.  v.  TrijxTt's)  Uäva  xov  Tlavög  (vgl.  Paus.  8,  34, 11  und  Stat.  Theb.S,  479 

'AQTiäda;    Dion.  Hol.  1,  32    'Jg-^äei  yag  Qiäv  Bronchus  et  undosae  quem  rusticusaccolaPisae*) 

agxatÖTaxög    xf    v.ai    xiuicoxaxog    o    Tläv,  Pana  Lycaonianociumumexavditinumbra), 

Paus.  8,  26,  2    Tlavog   axs   xoig  'Agxäaiv   im-  mit  dem  die  von  ApoUod.  1,  4,  1  (vgl.  Argum. 

luigiov.,  ib.  8,  37, 11:  %iü>v  8i  ofioiwg  xoig  dvva-  Pitid.  Pyth.  p.  297  Boeckh)  berichtete  Sage   zu- 

zaiäzoig  xai  xovztp  aixißxi  xä  Ilavl  avd'gtoTtcov  sammenhängen  mag,   dafs  Apollon  (d.  i.  wohl 

Tf   fvxctg  aysiv  ig  xsXog  xal  bnota  ioi%iv  ano-  der  UaggäßLog   und  IJv&iog   des  Lykaion)   die 
Sovvai  novr^goig;  ib.  8,  31,  3:  iaxi  di  xal  ini-  40  Mantik  von  Pan,  dem  Sohne  des  Zeus   und 

ygauua  in    avxoig  ilvai  ccpäg  (d.h.  die  Horen,  der  Hybris  (Thymbris?),  erlernt  habe  (Rosciier 

Pan   und  Apollon)  &täv  xäv  Tigcöxcov;    Verg.  a.  a.  ü.  371  .     Endlich  lag  dort  eine  Höhle 

ecl.  10,  26  und  Georg.  3,  392:   Pan  deus  Area-  {ävxgov,  eai^laiov),  in   welcher  Ilav  Avxaiog 

diae;  Myrin.  Anth.  P.  6,  108:  Uävsg,  ßovxiJ.ov  und    Selene    sich    in    Liebe    vereinigt    haben 

Kgawogsg  'Jgy.adir)g;   Priapea  36,  4  ed.  Mülhr;  sollten    {Porphyr,  de  antro  ny.  20;    vgl.  oben 

ib.  76,  8;  Ov.  f.  2,  271  ff.;  Luc.  dial.  deor.  22  etc.  Bd.  2  Sp.  3122f.^.**)  Eine  aus  Andritzena,  also 

Welch    hervorragende    Rolle    Pan    im    alten  aus     der     unmittelbaren     Nachbarschaft     des 

Arkadien  spielte,  geht  auch  aus  der  Thatsache  Lykaion,  stammende   Bronze   in  Berlin  stellt 

hervor,    dafs    er    einerseits    nach    einer    der  den  77a»  Avxaiog  als  jagendlichen  Gott,  nackt 
ältesten     Geburtssagen     Zwillingsbruder     des  50  mit    Ziegenhömem,    stehend    dar   {Wernicke, 

Arkas**),  des  eponymen  Stammvaters  der  Arka-  Festschr.  f.  O.  Benndorf.   Wien  1898  S.  153  ff. 

der,  sein  sollte  (s.  u.),  anderseits  zusammen  mit  mit  Abbildung).  —  Bekanntlich  identifizierten 

*)  übrigens  könnte  unter  dem  zzwaöyixö»  'yioyoi  «^e  Römer    ihren  Faunus  Lupercus    mit  dem 

des    Kratinot    auch    aUenfalls    Arkadien    venrtanden  TLav    AvüLULOg    und    leiteten    deshalb    die    Feier 

werden  (Wefcter,  Götterl.  i,  ^9),  das  ans  gleichem  Grunde  der    Lupercalia  (=  AvY.aid)   aus   dem   Pankulte 

ebenfalls  ütXaayla  {Sitoiao*  Dam.  b.  stepk.  Byz.  a.  t.  Idoxa-  des  Lvkaiou  ab,  ein  Umstand,  aus  dem  schon 

öla;  charax  b.  Steph.  Bys.  s.  t.  naQoaaia;  Paju.8,1,6;  Schwegler  a.  a.  0.  mit  Recht  geschlossen  hat, 

^^*',f"*l\^'*'^'''^%t"''t^\^'^'^V^'".®^-**'*"'.^''^'"  dafs   auch  Pan    an   der  Zeusfeier  der  ^u'xaia 

mera  (Sleph.  Byz.  s.  v.   uloxadia);   doch   scheint   die  Be-  vi-i-j.                               •            -                /r-              /• 

»j             X.  -^     ^^    j-             TT  ,u-     1  beteiligt    gewesen   sein    müsse,      (varro   fra. 

nennnng  Aoyo;  noch  besser  fSr  die  ganze  Halbinsel  «u  ^       iz  '^      P  .      T           <-  ^    ^    ^o^.       i,     «nw    /»y. 

passen.  60  1'^  ^^^^   0^1  -4«flr.  c.  d.  18,  17;    Verg.  A.  8, 

**)  Sikodem.  HerakL  Anth.  P.  6,  315  nennt  ihn  dagegen 

vVjv  Idoxääo;.  —  Tieti.  s.  Lytophr.ASi  läTst  ihn   (ebenso  *)  Dafs  His    öfteis  zu  Arkadien  gerechnet  wurde, 

wie   Atlas)    einen    ^iaatitv;  Idgxäötor   und    Erfinder  der  beweist   Jacob*  z.   ßeleel.  epigr.  10,   12   (p.   376)   und  an 

Astrologie ,  der  Bechnung  nach  Jahren ,  Monaten  u.  s.  w.  PhOottr.  im.  p.  310  und  561. 

sein,  welche   Vorstellung   einerseits   auf  der  Benennung  **)  Dieser   lykäischen    Pansgrotte    entspricht    genau 

r/aria  für  Idoxaöia,   anderseits  auf  der  Vermischung  von  die   Grotte   des  Lupercal   am  Palatinus ,  welche  im  Kult 

Pan  mit  Atlas  oder  dem  ägyptischen  Chnnm  (=  Pan)  zu  des   mit   Pan   identifizierten    Faunos,    dessen  Verehrung 

beruhen  scheint  (vgl.  Suid.  s.  t.  't>aOro;  . .  .  og  ^  aaxgo-  vom  Lykaion   stammen   sollte  (s.  oben),  eine  bedeutende 

r6fio;  X.  r.  Ji.).  Bolle  spielte. 

43* 
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343 f.;  Dion.  Hai.  1,  32,  80;   Ov.  f.  2,  267  ff.;  offenbar  dem  Heiligtum  dieses  Gottes  auf  dem 

Liv.l,b\  Plut.Caes.&l\  Q.  Born.  68;  Justin,  i'ii,  Lykaion   nachgebildeten  Peribolos   ein  ayalfia 

1,6;   Interpr.    Verg.    Geo.   3,  2,    p.  309  Lion;  TlavogU^ov  ninoirjfievov,  ini'uXrjais  ÖlOivo  sie 

Schal.  Dion.  Per.   348;   Scrv.   Verg.  A.  8,  343;  sazlv    ccvzcä,    xriv    xs    inUlrjOiv    ytvia&ai    zi. 

Äc/weflfZer^JK.G. l,356ff.).  SonstigeErwähnungen  Tlavl  dno  vvncprjg  Olvörjg  Xiyovoi,  tavzrjv  (). 

deä  riccv  AvyiacogB.h.Imi)ierwahra,.a,.O.S.193ü'.,  ovv    äXXccig    räv    vvficpcov    v.al    iäi'a    ytvia&ai 

wo  Ov.  Met.  1,698;  Serv.  Verg.  Geo.  3,2;  Schal.  tgocpov   zov    IJavög.     Unter   Oinoe'  ist    wahr- 

Scrn.  ad  Verg.  Geo.  3,  2,  p.  928  J lagen  hinzu-  scheinlich  dieselbe  Quellnymphe  (des  Lykaion?) 

zufügen  sind.     Wenn  hier  und  da  (z.  B.  bei  zu  verötehen,  welche  nach  Paus.  8,  47,  3  (vgl. 

Nonnos  Dion.  23, 151  und  32,277;  vgl.  Maitial.  lo  Paus.  8,  38,  2  ff.)  zusammen  mit  Glauke,  Neda, 

7,  66,  2  und  öfter)  von  einem  TlaQQÜaiog  lldv  Theisoa,  Anthrakia,  Ide,  Hagno,  Alkinoe  und 
(vgl.  den  ApoUon  Uagpuaiog  vom  Lykaion)  Phrixa  an  dem  alten  Altar  der  Athena  Alea 
die  Rede  ist,  so  wird  man  auch  dieses  Epi-  zu  Tegea  als  zQOifög  des  Zeuskindes  dargestellt 
theton  wohl  am  besten  auf  den  Pankult  des  war  (vgl.  auch  Paus.  8,  31,  4),  oder  welche 
Lykaion  und  seiner  nächsten  Umgebung,  die  dem  Zeus  oder  Aither  den  Pan  geboren  haben 
zum  Gebiete  der  Parrhasier  (vgl.  Ov.f.2,276ü'.)  sollte  {Aristlpp.  in  den  Arkadika  b.  Schol.  z. 
gehörte  [Bursian,  Geogr.  2,  225;  Stepli.  Byz.  Theoer.  1,  3:  Zeus;  Ariaithos  v.  Tegea  b.  Scliol. 
a.  V.  naggceaia  u.  s.-w.),  beziehen  dürfen,  wenn  z,  Bhes.  36:  Aither;  vgl.  Schol.  Bernens.  z. 
man  es  nicht  etwa  vorzieht,  IlaQQccaiog  im  Verg.  Geo.  1,17  i).8iG  H.:  ex  Aethere  et  Oenone; 
Sinne  von 'AQTiuSiyidg  (Steph.  Byz.  s.\. 'AQKaSi'ci)  20  Schol.  Theoer.  1,  121:  Ai&tQog  Kai  Oivrjiöog; 
zu  fassen.  vgl.  Philol.  N.  F.  7  (53),  S.  376  f.  Anm.  54,  68). 

2)  Lykosura,  unweit  des  Lykaion  und  Vgl.  auch  die  Quelle  Oinoe  bei  Pheaeos  am 
ebenfalls  zum  parrhasischen  Gebiete  gehörig.  Pulse  der  Kyllene  {Paus.  8,  15,  6).  —  Aul'ser- 
In  der  Nachbarschaft  dieser  uralten  Stadt  lag  dem  gab  es  zu  Megalopolis  noch  einen  Pan 
auf  einem  Hügelrücken  das  berühmte  Heilig-  Skoleitas,  dessen  Kultstatue  ursprünglich  auf 
tum  der  Despoina  {Bursian  a.  a.  0.  2,  238  f.),  dem  Xöcpog  ZnoXeLtag  (auf  dem  eine  Quelle 
in  dessen  Stoa  auf  einem  Wandrelief  nach  entsprang)  innerhalb  der  Stadtmauer  gestanden 
Paus.  8,  37,  2  Nvfi(pat  y.ai  Fl&vfg  (nach  hatte,  aber  später  in  eines  der  6  aQisia  von 
Michaelis,  Annali  1863,  S.  302,  Anm.  3  NvfKpai  Megalopolis  versetzt  worden  war  {Pawi.  8.30,  7; 
Ticxl  näv)  dargestellt  waren;  auf  einer  noch  30  vgl.  unten  §  13  des  kunstmytholog.  Teiles), 
höheren  Terrasse  {Bursian  239)  befand  sich  —  Endlich  befand  sich  im  Tempel  der  Q^bul 
nach  Paus.  8,  37,  11  ein  iSQhv  Ilavög'  ns-  fisydlaL  eine  zgäns^a,  mit  einem  Relief  des 
noCrixcci  de  %al  azoä  ig  x6  lsqov  xat  äyalfia  Damophon  v,  Messene,  worauf  dargestellt  waren: 
ov  fisycc'  &soi^g  ds  o^oicog  xolg  dvvccxa  xdxotg  ävo  Qpat  yiui  s^cov  Tlccv  cvQiyya  y.ul  AnölXwv 
Kdl  xovxcp  (lixsGzi,  Toj  Ilavl  ccv^gcäncov  xs  Ki&aQi^cov  {Paus.  8,  31,3;  Brunn,  Künstlei'gesch. 
avxccg  aysiv  ig  xilog  kccI  onoia  ^'oikbv  dno-  1,  289;  Overbeck,  Gesch.  d.  Platt.*  2,  486  ff.). 
öoUvat,  novTiQoig.  naqu  xovza  xcö  Uavl  tcvq  Nach  einer  Inschrift  von  Megalopolis  (vgl. 
ovTtoxE  dnoaßevvvfiEvov  v.aCsxai.  Xiyexai  Covtmentat. philol.  Jenenses 5,23di.)  bestand  da- 
6h  <ag  xd  txi  nccXaiöxsqa  xal  (lavxsvoLxo  selbst  eine  (pvXii  Tlavicc  oder  naviaxäv.  — 
ovzog  6  &e6g,  'TCQOcprjziv  ds  'EQaza  vv/iqp?jr  40  Ebendorther  (oder  aus  Sparta?)  stammt  ein  Pan 
avxcp  yiv£G%ai  xccvxrjv,  tj  'AQ^ddi.  xä  KaXXiaxovg  und  die  3  Hören  darstellendes  Relief;  siehe 
avvcÖKrjCe  . . .  Michaelis,   Annali   d.  Inst.   1863    Tav.  d'agg. 

3)  Nomia  und  Melpeia  (westlich  von  L  2;  vgl.  p.  292 ff',  u.  unt.  im  kunstmyth.  Teil 
Lykosura    und  südlich   vom   Lykaion).      Paus.  Sp.  1421  nr.  3,  —  Hinsichtlich  der  zu  Megalo- 

8,  38,  11:  Trjg  AvnoGovQag  öi  iaxiv  iv  dt^icc  polis  in  der  Zeit  von  370—234  geschlagenen 
Nöfiia  OQT]  ■>iciXov(ifvcc,  kccI  FTavög  xs  tsgov  Münzen  mit  Pandarstellungen  vgl.  Immerwahr 
iv  avxotg  ioxl  Nofjiiov  (vgl.  Bruchmann,  epith.  a.  a.  0.  S.  196f.,  wo  hinzuzufügen  sind:  Catal. 
deor.  p.  188,  wo  auf  Hoin.  hy.  19,  5;  Eryc.  A,  of  the  greek  coinsinthe  Brit.  Mus.  Peloponnesus 
P.  6,  96,  6;  Muc.  Scaev.  ib.  9,  217,  4  u.  Nonnos  p.  173 ff.  pl.  32,  10 ff.  {Panhorned,  naked,  seated 
verwiesen  wird),  Kai  xb  xwqlov  ovo^d^ovai  50  l.,  head  turned  to  front,  on  rock  over  which  is 
MsXnsiav,  x6  dno  x^g  ßvQiyyog  fisXog  spread  his  garment,  holds  in  r,  hand  lagobolon 
ivxavd^a  Ilavbg  svQS&fjvai  Xsyovxsg'  KXrid-fjvat  etc.  oder  Head  of  young  Pan  with  goat's  horns). 
8s  xd  Öqtj  Nöfiicc  TtQoxsiQÖxazov  fisv  iaziv  Imhoof- Blumer  and  P.  Gardner,  KuinitiVi. 
elyid^siv  inl  xov  Uccvog  xaCg  vo^aCg,  avzoi  de  comment.  of  Paus,  p.  104  pl.  V,  111  u.  IV;  vgl. 
ot.'Ag-Addsg  vv^cpr^g  slvuC  cpuaiv  ovofia.  den   kunstmyth.   Teil    §  13.    —   Nördlich    von 

4)  Phigalia  (westlich  vom  Lykaion).  Auch  Megalopolis  bei  Krunoi  lag  der  raqpog  KaXXi- 
in  die  Lokalsage  der  Demeter -Melaina  von  oxovg  {Paus.  8,  35,  8;  Bursian,  Geogr.  2,  231), 
Phigalia  ist  Pan  verflochten,  da  Paus.  8,  42,  3  auf  welchen  sich  Iheocrits  Worte  {id.  1,  125) 
berichtet:  xov  8s  IJdvcc  iitisvui  (isv  xijv'Agiia-  'Eit'xag  8e  XCn  7]qlov  beziehen  sollen,  wo 
8Lav  v.ca  dXXozs  avxov  iv  dXXco  &r]QSvstv  60  andere  freilich  mit  den  codd.  Xins  giov  lesen, 
xööv  oQcöv,  dcpiiiofisvov  8s  Kai  TiQÖg  x6  indem  sie  dabei  auch  entweder  an  das  Grab 
'EXd'iov  KaxoTixEvaai.  xr}v  ^rjfirjxga  ...  nv-  der  Kallisto  (so  Fritzsche)  oder  an  das  pelo- 
&sa&at  8s  xov  Jia  (d.  i.  wohl  der  auf  dem  ponnesische  Vorgebirge  "^Piov  westlich  von 
arkadischenOlymposd.i.demLykaion wohnende  Helike  in  Achaja  oder  an  eine  Quelle  Helike 
Zeus  Lykaios)  xavza  nagd  xov  TLavug.  in  Argolis  (so  der  Schol.  a.  a.  0.)  denken. 

6)  Megalopolis.     Hier  befand  sich  nach  6)  Malea  (b.   Paus.  8,  27,  4  MaXuia;  vgl. 

Paus.  8,  30,  2 f.  innerhalb  eines  auf  der  Agora  Asv-Azqm    vns(f    xqg    MaXsdxidog    b.    Xenoph. 

gelegenen,  dem  Zeus  Lykaios  geheiligten  und  Hell.  6,  5,  24;  MaXsu  ib.  1,  2   18)  südlich  von 
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Megalopolis  im  Gebiet  der  Aigyten  unweit  curius  cum  uxore  eius  concubuit  Petielopa 
Ton  Leuktron  (Bursian,  Geogr.  2,  243,  1).  Auf  et  graridam  facit  et  in  monte  Maencdo  iuxta 
dieses  arkadische  Malea  scheinen  sich  die  oppidum  Tegeam  parturit  Pana  ideoque  dixit 
Worte  Theocrits  (7,  103)  i7a»,  Maliai;  (so  Tegeaeum  (Schol.  IBernens.  z.  Verg.  Geo.  1,  18; 
Ahrens  und  Meineke  statt  des  überlieferten  Myth.  Vat.  1, 89).  —  Über  ein  zu  Piali  (=  Tegea) 
'Oiiolag)  fgaxov  itidov  oazs  Uloyxag  zu  be-  gefundenes  Relief  römischer  Zeit,  welches  Pan 
ziehen,  ferner  das  Epigramm  des  Glaukos  mit  Pedum  und  Syrinx  zwischen  zwei  Bäumen 
(Brunck,  Anal  2,  347,  2  =  Anth.  P.  9,  341\  und  neben  ihm  einen  Ziegenbock  darstellt  s, 
wo  es  heifst:  Ilav,  Uav,  «gog  Maliav,  ngog  Michaelis,  Annali  1863  p.  302;  ib.  1837  p.  118; 
OQog  WcnfpiSiov  fßjfft?,  endlich  KaUim.  frg.  412  lo  1861  p,  31;  Curtius,  Pelop.  1,  273;  Rofs,  Reisen 

Schneid.:    Tlav   6   Mald/^Ti^g  (von  Mdlsia  =  im  Pelop.  70. 

Malia),  xgvnavov  aiTtohyiov.    Ändere  beziehen  10)  Parthenion.    Auf  diesem  die  Grenze 

freilich  diese  Stellen  auf  das  lakonische  Vor-  zwischen  Tegeatis  und  Argolis  bildenden  Ge- 

gebirge  Malea  (so   Meinehe  zu  Steph.  Byz.  p.  hirge,  über  das  die  direkteste  Route  zwischen 

42,  15  und  zu  Theoer.  p.  258;  Bursian, -Geogr.  Athen    und    Sparta    führte^    lag   nach   Paus. 

2,  139,  2;    Wide,  Lakon.  Kulte  S.  237),  doch  8,  64,  6  (vgl.  Bursian,  Geogr.  Z,  222,  4;  Bofs, 

spricht  gegen  diese  Beziehung  der  Umstand,  Beis'en  im  Pelop.  148)  ein  tf^ov  Ilavog,  fw9a 

dafs  Pan  in  Lakonien  nur  an  verhältnismäfsig  ^tXimtC8-g    ipav^ai   tov  JJäva    nai  tineiv  ra 

wenigen  Orten  verehrt  wurde  {Wide  a.  a.  0.),  «pog  avzov  'A&rjvaioi  tb  xal  ycarä  ravrä 
während     arkadischer    Pankult    sich    fast    in  20  Tsy« ärat  If'youfft.   IlagBxsxatöi  ro  nag9sviov 

jedem   Bezirke    dieser  Landschaft    nachweisen  xct  Je  Zvga?  wotjjair  j^sicai  a?  ijrtTij^fioraTaj, 

läfst.     Es   fragt  sich,   ob  der  Maleatas  (s.  d.)  ag  ot  nsgl  xo  ogog  avd^gconoi  xai  avzol  laußdvtiv 

oder  Apollon- Maleatas  nicht  dieselben  Be-  dsSoiKaai  %ai  ^ivov;  ov  xegiogäßiv  aigovvxag' 
Ziehungen  zu  einem  Orte  Malea  hatte,  wie  wir       isgdg    ydg    ecpäg    ilvai.   xov    Uavog    ^•/ijvrci. 

sie  für  den  Uäv  Mals(i)iqxr,g  angenommen  haben.  Gemeint  ist  hier  die  berühmte  attisch-tegeatische 

7)  Peraitheis,  Ortschaft  im  Gebiete  der  Legende  von  der  Gründung  des  athenischen 
Mainalier  (Paus.  8,  27,  3),  etwa  55  Stadien  Panheiligtums  am  Abhänge  der  Akropolis 
nordöstlich  von  Megalopolis  mit  einem  ifgov  (uiycgov  vnsg  tov  IltlacyDioii  Luc.  bis  acc.  9), 
Uavog:  Paus.  8,  36,  7.  wonach  dem  kurz  vor  der  Schlacht  von  Mara- 

8)  Mainalos  oder  Mainalon.  Patis.  8,  30  thon  nach  Sparta  gesandten  Herold  Pheidippides 
36,  8:  t6  Si  ogog  x6  Matväliov  itgov  uäl-cxa  nsgl  xb  nag9iviov  ovgo;  tö  vntg  Tfyt/jcö  Ilav 
(Ivat  Uavog  toui^ovaiv,  acxi  ol  vBgi  avz'o  jrfpurijrTft  (wohl  imTraume  während  des  Mittags- 
%at  inayigocce&ai  cvgt'^ovxog  Toü  Tlavog  Xiyovei.  Schlafes  oder  in  der  Nacht ;  .Ro*c?ier,£/)ÄJa?f  es  69}. 
Von  seinem  Kulte  daselbst  heilst  Pan  Matvoltog  ßdaavxa  di  xovvoua  xov  ^sidinnidtm  xov 
9i6g  {Anth.  Plan.  4,  305),  Maenalitis  deus  (Or.  Uära  'A^nvaCoiat  xdivaat  ccTtay/ftlai,  3i'  ort 
/'.  4,  650)  oder  Maenalides  {Auson.  Technop.  de  favxov  ovdsuiuv  enifiilsiaiv  utouvvrai,  iovxog 
Dis  8).  Vgl.  femer  die  Inschrift  C.  I.  Gr.  ivvoov  'A^vaiotai  xal  ■xoXlai^  yevofiivov  ijdti 
1,  1540;  Hieocr.  id.  1,  124;  Nicias  Miks.  Anth.  eq>i  z^ijeifiov,  xu  8'  frt  xal  iaofiivov  {Herod. 
PI.  4,  189:  ^govgog  btzI  aur,veeaiy  Usgiatgdxov  6,105).  VgL  auch  das  Epigramm  des  5r»BOn»rfes 
Bivsxa  fiifiva  ||  iv&dSf,  Maitaliav  xltxvv  dao-  40  Anth.  Plan.  4,  232;  Luc.  bis  acc.  9 f.;  Paus.  1, 
ngolmcov,  |  xlcäna  uBlicadwv  8f8o%j}uivogi  28,  4;  Sui(l.  s.  v.  '^InnCag.  Die  Hilfe,  welche 
Verg.  ecl.  8,  22;  Georg.  l,'17f. ;  Butil.  de  red.  Pan  in  diesem  Falle  den  Athenern  leistete, 
1,  333;  Priapea  76,  7;  Calpum.  Bucol.  10,  14  bestand  bekanntlich  in  dem  'panischen 
imd  66.     Eine  Geburtssage  s.  unter  Tegeatis.  Schrecken'*),  welchen  er  bei  Marathon  den 

9)  Tegeatis.  Paus.  8,  53,  11:  t*  Tiysag  Persem  sandte.  Man  darf  wohl  annehmen, 
8\  lövxi  ig  xf;v  Aaxfotixr,v  i'axi  uiv  ßwucg  iv  dafs  auch  die  von  Herod  a.  a.  0.  erwähnten 
dgiexfgä  xr^g  öSoü  Uavög,  iaxi  8b  y.ai  Avxai'ov  Bräuche  im  attischen  Pankult  {9vaiai  ijtiziai 
Jiög  (Filiale  des  lykäischen  Kultes?}.  iBinBxai  xai  laundg)  aus  Arkadien  stammten. 
8b  xai  ^bubIiu  iBgäv.  —  Paus.  8.  54,  4:  Sia-  11)  Mantineia.  Ein  eigentlicher  Kult  des 
ßdvzi  8b  xov  ragdxriv  xal  ngotld'uvxi  axadiovg  50  Pan  ist  für  Mantineia  nicht  bezeugt,  doch 
8ixa  Uavög  iaxiv  ibqov  xai  ngog  avxä  Sgvg  läfst  auf  einen  solchen  die  an  den  in  der 
ff  pa  -Aal  avzrj  xov  Uavög.  —  Wenn  Lucian  Nähe  gelegenen  xdtpog  der  Penelope  geknüpfte 
dicü.  deor.  22,  3  den  Pan  sagen  läfst,  xal  xd  Lokalsage  schliefsen,  dafs  Penelope  in  der 
xoifivta  Sb  bI  &Bdcatö  {lov,  ö-noea  TiBgl  TByiav  Gegend  von  Mantineia  vom  Hermes  den  Pan 
xai  dvd  xo  Uag^iviov  Bia,  ndvv  i^cd'jfffij,  so  hat  geboren  habe  (s.  Apoilod.  epit.  ed.  Wagner  p.  237 ; 
er  dabei  wohl  die  auch  für  andere  Gottheiten  vsl.  auch  Sc^l.  Bern.  z.  Verg.  Geo.  1,  18  und 
8.  B.  Helios  {Od.  11,  1G8.  12,  127  ff.  343 ff.)  und  Myth.  Vat.  1,  89,  nach  denen  Penelope  dem 
Hera  (Bd.  1  Sp.  2076)  bezeugte  Thatsache  im  Mercurius  auf  dem  Mainalon  bei  Tegea 
Auge,   dafs  dem  Pan  ganze  Herden  geheiligt  den  Pan  geboren  haben  sollte).     Nach  einer 

zu    werden    pflegten    (s.   Long.  P.  4.  4  U.    vgl.  60  ♦)  i„  weicher  Weise   der  'panische  Schrecken*   den 

Paus.     1,    32,    7     [s.    unten     unter    Marathon].  Peisem  rerderblich  wurde,   ersehen  wir  ans   Pautanitu' 

B.   Schmidt.    Volkshb.    d.   JSeugriechen    1,    155).  Schilderung  ron  Polygnots  Schlachtgemälde  in  der  Sto» 

—  Mehrfach  heifst  Pan  bei  lateinischen  Dich-  Poikiie,  wo  es  1,15,3  heifst:  «ö  6i  loa  ri^;  «tt/ij;  iptv- 

tem    TegeaeuS  {Verg.   Geo.    1,    18;    Propert.i,2,  yortii  tian  ol  ;iäQ;iagot  xai  i;  tö  ilo;  aj9ovrtt; 

31;  vgl.  Sil.  It.  13,  329).     Schliefslich    ist  noch  i^^';^«"-?-     We  Gefahr  des   panischen  Schreckens   für 

zn    erwähnen       dafs    PS    yn    Tpcrpa     pinp     ahn  Herdentiere  wie  Schafe  und  Ziegen  beeteht  in  der  Kegel 

? -,        ^   1"    .'  l  .     °  ^V      ,-^    •  darin,  dafs  die  ganze  Herde  plötjdich  anf  irgend  einen 

hche    Geburtssage    gab,     wie    zu    Mantineia  Punkt  (Abgrund,  Sumpf  u.  s.  w.)  ««täirt  «nd  dadurch  « 

(s.  a.),  nämlich  dafs  post  mortem  Ulixis  Mer-  Gmnde  geht  (s.  Botdur,  EpUaUe*  loo). 
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anderen     ebenfalls    mantineischen     Lokalsage  17)  Lampe ia:  Paus.  8,  24,  4:   ^x^i  Si  zag 

(bei  Paus.  8,  12,  6   und  Apollod.  a.  a.  Ü.)  soll  nrjyag  b  'Egv^iav^og  h  oqbl  Aanns i'a-  t6  Sh 

die    von    Odysseus    (s.  d.)    wegen    ihrer  Lieb-  öqog  totJto   Csqov   tlvai  Uavog  i.iyirat.     Da 

Schäften     mit     den     Freiern     Antinoos      und  da«  Lampeiagebirge  die  Grenze  von  Psophidia 

Amphinomos  zu  ihrem  Vater  Ikarios  in  Sparta  und    Kleitoria    bildete,    so    scheint    es    auch 

zxmickgesandte    Penelope     zu    Mantineia    ge-  Wcocpidiov   Ögog   geheifsen   zu    haben,    das    in 

storben    oder    von    Odysseus    getötet   woitlen  dem    Epigramm    des  Glaukos  (Brunck,   Anal. 

sein  (vgl.  Eoscher  im  P/iilol  53,  369  und  371  f.;  2,  347,  2  =  Anih.  Plan.  9,  341)   neben  Malea 

56,  61),  eine  Legende,  aus  der  offenbar  später  (s.  oben)  als   zeitweiliger  Aufenthalt  des  Pan 
die  von  Duris  (b.  Tzetz.  z.  Lyk.  772)  berichtete  lo  und   Daphnis  genannt  wird.     Freilich  könate 

etymologische  Sage:  rr/v  TlriveXönriv  avyytvi-  darunter    ebenso    gut    auch    der    Erymanthos 

a&ai    TT  äfft    roig    ^vriarfjgai   iicei  yfvvfjaai   töv  nördlich    von  Psophis  oder  ein  anderer  Berg 

TQccyoaHsXrj  Flava  entstanden  ist.  in  unmittelbarer  Nähe  von  Psophis  verstanden 

12)  Orchomenos.      Vgl.    das    Epigramm  werden. 

des  Antipater  Sid.  Anth.  P.  6, 109,  v.  9f.,  wonach  18)  P8ophi8(8.  auch  Lampeia).  Auf  Münzen 

der  arkadische  Jäger  Kraubis  von  Orchomenos  von  Psophis  erscheint:  'Pan  standing,  holds  / 

dem  JTaii' öxoorirJTT??  seine  Jagdwerkzeuge  weiht.  his    hands    human    head    (mask   or   syrinxf 

13)  Unter  dem  uinv  aäfia  zrjvo  AvKaovi-  Imhoof  -  Blumer  and  P.  Gardner,  Numism. 
Sao,  xo  v-al  iianägsaciv  dyutov,  in  dessen  Um-  Comment.  on  Paus.  p.  101;  vgl.  Mionnet,  SuppL 
gebung  nach  Theoer.  1,  125  Pan  weilt,  ist  20  4,  291  und  107  Geta.  Vgl.  auch  unten  unter 
wahrscheinlich  der  schon  von  Homer  II.  B  604  Zakynthos. 

erwähnte  zvfißog  ACnvtiog  oder  Alnvtov  täcpog  19)  Thelpusa.    Da  diese  Stadt  am  Ladon 

auf   dem   Sepiagebirge  bei    Pheneos    (Paus,  liegt,    an    dem    die    Sage    von    Syrinx    spielt 

8,  16,  2  f.)  zu  verstehen,  wo  Ai'nvrog,  der  Enkel  (Ov.  met.  1,  702;    Solin.   7,   11;     Westermann, 

des  Arkas  und  folglich  Ururenkel  des  Lykaon,  Mythogr.  S.  347,  29  S.) ,   so  ist  nach   Ausweis 

begraben  sein  sollte,  und  von  dem   die   Sage  der  Münzen  diese  Sage  hier  lokalisiert  worden, 

ging,  dafs  to:  siosQxöfisvcc  Jräa  ayovcc  yivtcQ'ui  Vgl.  Catal.  of  the  Greek  coins  in  the  Brit.  Mus. 

(Schol.  Theoer.  1,  123  f.).     Andere  beziehen  die  Peloponn.  p.  204  Taf.  37,  23  =  Num.  Commen- 

Worte  Theocrits  ulnv  ts  accfia  freilich  auf  das  tary  on  Paus.  p.  102  Taf.  T  24  (s.  unt.  Fig.  25) : 
Grab  desArkasaufdemMainalos(J^aMS.  8, 9,  3f. ;  30  ©EATTOVCIWN.      'Pan   l.,   horned,   nebris   over 

vgl.    Fritzsehe   zu   Theoer.  a.  a.  0.)    oder   auf  Shoulders  grasping  with   r.  hand   a   iall  reed, 

das  des  Mainalos  {Sehol.  Theoer.  1,  124),   des  in  Jiis  l.  lagobolon,  whieh  res^is  on  the  ground 

Sohnes  des  Lykaon,   doch   ist  einerseits  sonst  (metamorphosis  of  syrinx/.    Vgl.  oben  unter  3 

von  einem  Grabmal  des  letzteren  nichts  über-  (Melpeia)  u.  im  kunstmyth.  Teile  IV,  2,  14. 

liefert,  anderseits  scheint  mit  dem    Ausdruck  20)    Pholoe     (an     der     Grenze     zwischen 

a^TTu  entschieden  auf  den  Aipytos  angespielt  zu  Thelpusaia    und     Elis),     neben     Stymphalus, 

werden.  Nonakris,  Kyllene  und  Parrhasien  als  Anfent- 

14)  Kyllene.  Zwar  wird  ein  Kult  des  halt  und  wohl  auch  als  Kultort  genannt  von 
Pan  auf  der  Kyllene  nur  durch  ein  Epigramm  Ov.  f.  2,  273.  Vgl.  auch  Stat.  silv.  2,  3,  10,  wo 
des  Erykios  (Anth.  P.  6,  96)  angedeutet,  wonach  40  eine  von  Pan  verfolgte  Nymphe  Pholoe  heifst. 
zwei  arkadische  Hirten  dem  Tläv  KvXXr'iviog  21)  Heraia.  Paus.  8,  26,  2:  satt  xal  vaug 
eine  junge  Kuh  opfern  (vgl.  auch  Soph.  Ai.  694  ff.  iv  tfj  'Hgaia  Tlavog  ars  xot^g'AQxiiaiv  iitixoagiov. 
Uav  aXinXayuTS,  KvXXccvCag  xiovoyi-xvTtov  |j  ns-  Münzen  des  4.  Jahrb.  v.  Chr.  von  Heraia  zeigen 
xqaCccg  ano  Ssigädog  cpccvrj^'  und  Ov.  f.2,276);  nach  Imhoof  Blumcr,  Monn.  gr.  p.  191  nr.  203: 
doch  läfst  sich  aus  einer  Geburtssage,  welche  '  figure  virile,  nue  et  imherbe,  la  tete  .  . 
als  Geburtsort  des  Gottes  die  Kyllene  nennt,  eornue,  debout  ä  dr.,  la  chlamyde  sur  l'epaule  g., 
mit  Sicherheit  auf  einen  nicht  unbedeutenden  le  pied  g.  pose  sur  un  cippe  ou  rocher,  la  inain 
kyllenisohen  Kult  schliflsen.  Vgl.  llymn.  Hom.  appuyee  sur  la  hanche  et  la  gauche  sur  la  haste* , 
in  Pan.  v.  30fF.  xat  q'  oy'  (Hermes)  sg'JgKccdiriv  nr.  204:  'une  figure  nue  et  imberbe,  assise  ä  dr. 
itoXvitLday.a,  nrjxsga  n-^Xcov,  \\  b^iksx',  iv&a  zt  HO  sur  un  banc  de  pierres  (?).  L'epaule  g.  est 
Ol  zifisvog  KvXXrjviov  \-tov  F]  sativ.  \\  sv&'  couverte  de  la  chlamyde,  la  main  dr.,  qui  pa- 
oy«,  xal  &s6g  mv,  ipacpagoxgixu  firjX'  ivo^fvev  rait  tenir  un  arc,  s'appuie  sur  le  siege,  et  la 
dvdgl  nagcc  b'vrjxä-  Xd&s  IßXs  Ludw.lyägnö&og  dr.  sur  la  haste'  (Pan  oder  Heraios?);  vgl. 
vygbg  irtsX&wv ,  ||  vvucprj  svnXoiiäfKp  Jgvonog  a.  a.  0.  S.  198.  Vgl.  Catal.  of  the  greek  coins 
(-öni] Ludiv.u.A.)cpLX6xr}Ti(iLy7Jvai',  syi[t]  Ludw.]  in  the  Brit.  Mus.  Pelop.  p.  182,  PI.  34,  12. 
d'  ixiXiaaf  yäfiov  &aXsg6v,  xsks  d'  h  (ityä-  Imhoof-  Blumer  and  P.  Gardner,  Numism. 
goißiv  II  'Egiisir]  (pCXov  vto»',  aqpap  zsguxwTtov  Comment.  on  Paus.  p.  103  und  unten  im  kunst- 
löia&at,   II   ulyLTtodrjv,    öiiiegcoxa,    noXvyigoxov,  myth.  Teile  §  11. 

ijdvysXmxa.     Näheres   darüber  s.   bei  Eoscher,  22)  Aule  (oder  Aulis?    Lage  unbeetimmt). 
Philol.bS,  S.  367f.,  wo  u.a.  daraufhingewiesen  60  Ael.  n.  a.    U,  6:  'Ev  'Agy.a8ict   Se   x^Q^   iexlv 

wird,    dafs    der  Name    des   Dryops    oder    der  isgov  Ilavog'  AvXij  zä  x^^g^P  '^b  ovofia.   Ovkovv 

Dryope   auf  die   in  der  Nähe  der  Kyllene  an-  00a   dv   ivxav9oi  zäv   ^waiv   Kazaffvyr]   mansg 

sässigen  Dryoper  deutet  (vgl.  Immerwähr  a.  a.  0.  ow  iiisxag  o  &sbg  Si'  Klöovg  dyav  \zd  fröa]  slza 

136 f..   Dibbelt,    Quaestt.  Coae  mythol.,    Greifs-  (livzot  a(6^sizr)v  fiiyiaxriv  omxrjgiav avzd.  Oiydg 

wald  1891,  S.  46  f.).  xotXvnoi  ot  dtoaKOvxfg  nagsX&iiv  si'acan{cpgly,aaiv 

15)  Stymphalos  am  südlichen  Fufs  der  xal  dvaaxsXXovzat  (lovov  d'saadfisvot  ol  %azs- 
Kyllene:  Ov.  f.  2,  273.  qpvysv.     Vgl.  Serv.   Verg.  Geo.  1,  16:  Lycaetts 

16)  Nonakris:  Ov.  f.  2,  276.  Pan  ovium  custos,  quod  lupos  ab  ovium gregibus 
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repeUat.  Myih.  Vat.  3,  8,  1 :  Pan  .  .  .  quod 
lupos  ab  ovili  arceat,  Lycaewf  appellatur.  Ver- 
gleicht man  damit  Callim.  in  Dian.  88 f.:  alxtfa 
8'  iit\  GiiivXaY.ug  näliv  ^tf?,  Txfo  8'  avii» 
{Avliv  oder  Avlr^v'>)  |  'AQ%a8L%riv  im  Uavog 
n.  s.  w.,  80  kömite  man  leicht  auf  die  Ver- 
matnng  kommen,  dafs  hier  derselbe  Ort  ge- 
meint sei,  den  Äthan  im  Auge  hat,  sodafs 
entweder  bei  Äthan  AvUq  (statt  AvXi^)  oder 
bei  Ca/?ji/irtCÄus^i'l^v(aüi^)  zuschreiben  wäre.  lO  %oqq}a) 

23)  Therai  (Lage  unbestimmt).  In  den 
SchoUen  zu  Theoer.  1,  3  heifst  es  im  cod. 
Ämbros.  222  ed.  Ziegler:  'HUoSagos  (vgl.  Suse- 
mihl,  Alex.  Litt.  2,  43,  Anm.  58  und  1,  692 f.) 
8f  tprjai  uij  avzox&ova  zhv  Ss  diög,  o  Kai 
K((palT}VFvg\?^  iv  OrjQatg  rf^g  'AgxaSiag  qp/jffi 
ysvvr}9^vai  zov  Flava,  ovra  IlTjvflosrTjs  nal 
'Equov  viov  ....  (vgl.  oben  unter  Mantineia, 
in  dessen  Nähe  vielleicht  Therai  gelegen  war)  *). 

Nach  Theoer.  7,  106  flF.  war  es  in  Arkadien  20 


5,  232    ['Els'\v&iQvaioe  ['A(pQo8iTa  oder  'Epjijä 
xai  Tlavi. 

c)  Messenien. 
Aus    dem  Nedonthale   unweit   von   Pharai 
befinden  sich  3  alte  Felseninschriften:  a)   [6 
8iiva   J7]avi,    XaQi\xtooi\.    —   b)   KoQrpiaxa[t] 

JTay[t].  —  c)  KoQcptüxa C^agov?^.    Boehl, 

Inser.  Gr.  antiquiss.  nr.  74;  JJocÄZ  a.  a.  0.  ver- 
mutet Verwandtschaft  mit  xopvqpij  (=  lakon. 


d)  Argolis. 

1)  Paus.  2,  24,  6  ngog  8s  xov  'Egaeivov 
Tar?  Tiara  tö  ogog  iytßolaLg  diovveco  %a\ 
IIa  vi  9vovai,  xä  z/tovrffoj  8f  xat  sogxijv 
ayovai  y.alovuipr}v  TvgßrjV.  Vgl.  Bursian, 
Geogr.  V.  Gr.  2,  65. 

2)  Epidauros.  Weihinschr.  b.  Carvadias, 
Fouilles  d'Epidaure  nr.  56:  'lagsvg'Agtoxagxog^^ 
nvgcpogog  [^jajuoxZ^s  J  Ilavl  avi&j}%sv. 

3)  T reizen.     Paus.  2,  32,  6:  %axi6vxav  8' 


Brauch  [bei  einem  Feste;  s.  Schal,  und  3Iunatius 
daselbst],  eine  Statue  des  Pan  mit  Meer- 
zwiebeln (oTiiHai)  auf  die  Kippen  (TcXsvgai) 
und  Schultern  zu  schlagen  {iiaazi^siv),  wenn 
man  wenig  Fleisch  zu  essen  hatte  (oxs  Kgia 
xvx&ä  nagstrj),  d.  h.  wenn  entweder  das  Opfer- 
tier zu  klein  und  mager  {Isnxöv)  oder  wenn 
die  Jagd  zu  unergiebig  gewesen  war  (s.  d.  Schol. 
zu  V.  106).  Wie  ^lannhardt  (Mißh.  Forsch.  123 f., 
vgl.  128,  130,  132,  138,  140,  154)  erkannt  hat,  30  abgebildete  Spiegelkapsel  mit  der  Darstellung 


avxö&Bv  [fx  rr^g  ccyigoit6l£(og^Avxi]gLOvnav6g 
sativ  ifgov  TgoiJ^Tjvicav  yag  xotg  xag  ägzag 
iXovGiv  fSBit,Bv  ovsig  axa,  a  diiv  ay.saiv 
loiuov  niseavxog.  Vgl.  Wide,  de  sacris  Troezen. 
Hermionens.  etc.  73  ff.,  der  Zusammenhang  mit 
athenischem  Kulte  vermutet. 

e)  Korinth. 
Aus  Korinth  stammt  die  ob.  Bd.  2  Sp.  3121,  2 


bezweckte  das  Schlagen  mit  der  apotropäischen 
Meerzwiebel  'die  Befreiung  des  gleichsam 
besessenen  (verzauberten)  Gottes,  der  sonst 
NahruDgsfülle  aller  Art  an  Weide  und  Wild 
verlieh,  von  den  schädlichen  Mächten  und 
Einflössen  der  Unfruchtbarkeit'.  Vgl.  auch 
Ärtemid.  on.  3, 50  a%ill.a  ...  «  o  i  u  f  ff  i . . .  ayaö^, 
ort  cpvGSi  ßvußfßriy.fv  avrr^v  Xv-kcpv  sivai 
tp9agxixr}v.     aya%^    8'    av  sirj   näai  xoig  iv 


des  bocksbeinigen  Pan,  welcher  die  bräutliche 
Selene  auf  seinem  Rücken  davonträgt  (vgl. 
jedoch  d.  kunstmythol.  Teil  IV,  2,  13),  femer 
die  Münze  bei  Cohen,  Med.  imp.  2,  p.  237, 
nr.  1541  {Ädrien):  Faune  [=  Pan^  debout  ä 
g.  tenant  le  pedum,  et  portant  wie  outre  sur 
son  epaule  g.  —  Auf  Pankult  in  Korinth  läfst 
vielleicht  auch  der  umstand  schliefsen,  dafs 
die  Münzen  seiner  Tochterstadt  Anaktorion 


(pgovxi8i  xai  Ivnij  ovaf  y.a9dQaiog  yag  eivai  40  zeigen:    Pan   tcith    goats   head    and    legs   r.. 


vBvouißxai.  Vgl.  auch  Geopon.  18,  17,  8; 
15,  8,  1;  Vano  r.  r.  2^1  p.  188  Bj>.;  Verg. 
Georg.  3,  451;  Calpurn.  Ed.  5,  79;  Bdhde, 
Psyche  363;  Murr,  Die  Pflanzenwelt  i.  d.  gr. 
Myth.  211.  S.  jedoch  auch  Ächelis  im  .4ms- 
land  1891,  S,  963. 

b)  Lakonien. 

Vgl.  S.  Wide,  Lalon.  Kulte  S.  237  f. 


carrying  a  branch  over  his  Shoulder;  Catal.  of 
gr.  coins,  Corinth  etc.  p.  115,  PI.  31,  1  n.  2; 
Tgl.  ib.  p.  142,  PI.  39,  5. 

f)  Sikyon. 

Paus.    2,    11,    1:     ßoouovg    8b    onia&sv    xov 

'Hgat'oü  [6  'Adgaaxog^  xov  ubv  ilavl  (onoSour^cBv, 

'HXicp  8b  Xi&ov  Xbvxov.    Paus.  2,  10,  2:  ig  8b  x6 

Ao-aXtitilbiov  iaioiai  xa9'  sxäxBgov  xj}g  ie68ov 


1)  Sparta.      Statuette    aus    Sp.:    Bull,   de  50  xfj   ubv  Ilavog  xa^jjjifyo»'  äyaXud  iaii,  xtj  81 


corr.  hell.  4,  478;  Mitlh.  d.  ath.  Inst.  5,  353;  vgl. 
Taf.  12.  Vgl.  auch  das  entweder  ans  Sparta 
oder  aus  Megalopolis  stammende  Votivrelief 
an  Pan  und  die  Nvmphen  (oder  Hören?)  in 
3Iitth.  d.  ath.  Inst.  *2,  379;  ob.  Sp.  1352,  40ff. 

2)  Gytheion.  Auf  Münzen  dieser  Stadt 
aus  der  Zeit  des  Geta  erscheint  ^Apollo 
{KägvBiog;  Paus.  3,  21,  7)  naked  r.,  r.  hand  on 
head,  l.  rests  on  truni:  oftree;  behind  Mm  Pan, 

r.  on  pedestal,  hölding  pedum  and  tiebris  and  60 
playing  syrinx*.    Catal.  of  the  gr.  coins  in  the 
Brit.  Mus.   Pelop.    134    (pl.  26,  17).     Imhoof- 
Blumer  atul  Gardner,  Xiim.  Comment.  on  Paus. 
60  f.  Taf.  N  23  f. 

3)  Malea?     S.  oben  unter  Arkadien  nr.  6. 

4)  Kythera:    Inschr.   Mitteil.  d.  ath.  Inst. 

*)  Vgl.  auch  &tlQa,  den  heiligen  Jagdgrand  der 
Artemis;  Pauly-Winowa  2  Sp.  IJWÖ,  7. 


^AgxBuig  Effrijxsv  (d.  i.  Artemis -Selene;  vgl. 
Dilthey,  Ärch.  Ztg.  31,  S.  74  f.  und  Boscher, 
Selene  u.  Verw.,  S.  5,  Anm.  14).  —  Vgl.  auch 
die  Münzen  von  Sikyon  b.  Imhoof- Gardner, 
Num.  Comment.  on  Paus.  p.  30  Taf.  H  12: 
'Pan  Walking,  holds  goblet  and  goat  hy  the 
horns.^  —  Vgl.  Odelberg,  Sacra  Corinth. 
Sic^on.  etc.  üpsala  1896,  S.  110  f.,  98,  51. 
g)  Achaja. 
1)  Auf  einen  Kult  an  dem  von  den  arkadi- 
schen Hochgebirgen  herabkommenden  Flusse 
Krathis  läfst  wohl  die  Thatsache  schliefsen, 
dafs  es  auch  an  dem  unteritalischen  Flusse 
Krathis  in  der  Gegend  von  Thurioi  und  Sybaris, 
dessen  Bewohner  zum  Teil  aus  Achaja  stammten, 
einen  Pankult  gab;  vgl.  Philosteph.  b.  Schol. 
z.  Theoer.  5,  14  (s.  unten  Sp.  1378)  und  die  Ge- 
burtssage von  Sybaris  b.  Äelian.  n.  a.  6,  42. 
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2)'EUKag  Qtov?    S.  ob.  unter  Arkadien  nr.  5.  Hinsichtlich    der  Lage    der  dem  Pan  damals 

3)  Patrai.      Münze    mit   Pan    und    Selene  geweihten  Grotte  (ävrga  Eur.  Ion  602;  TJavog 

(nach  Imhoof-Gardner,  Num.  Comm.on  Fans.  78  advTu    ytal    ßw^oi    ib.    937;     Flavog    xavXiov 

Artemis  Laphria):   lioscher ,  Selene  und  Vene.  Aristoph.  Lys.  720f.  u.  Schdl.\  ib.  911  u.  Schol.; 

S.  4  Taf.  3,  Fig.  5,  Nachtr.  dazu  S.  41.  anriXaiov    Luc.    bis    acc.    9;    vsoig   Aristid.   ed. 

,.  „,.  Cant.  3,  286;  Schal  Clem.  AI  Protr.  3,  3,  4; 

^      ^^'  vgl.  0.  Jahn,  Paus,  descr.  arcis  Athen,  ed.  2, 

Zu  Olympia  gab  es  drei  Altäre  des  Pan:  1880,    S.  37)    an    der   nördlichen    Felsenwand 

1)    iv    avxm    rät   IlQVTaveioa    nagiovrcov   ig  to  (Mangal   nitQai  Eur.    /on  492  tt.)   der   Akro- 

oiKriiia,  f'v&cc  6q>iaiv  i]  ißti'cc   . .  .    iv  Ss^iä  tjjs  10  poiis   {(Iitiqov   vntQ   xov   ntXaayiKov  Luc.  bis 

iaodov  (Paus.  5,  19,  9;   vgl.   Wernicke,  Jahrb.  acc.  9)    s.  jetzt  Dörpfeld,  Mitt.  d.   ath.  Inst, 

d.  arch.Inst.  9  [1894]  S.  100).  —  2)  In  der  Jlenn-  1896,   S.  461  f.;   Kavvadias,  'Ecprifi.  ägx.  1897, 

bahn,  wo  sich  auch  Altäre  des  Poseidon  TTTTrio?,  1—2;   Beiger,  Bert.  Philol.  M'ochenschr.  1897, 

der  Hera  iTTJCi'a,  der  Dioskuren,  des  Ares  rjTTrtos  Sp.   1148  f.    und    vgl.    die    athen.    Münze    im 

und  der  Athena  tnnia,  also  der  im  allgemeinen  Catul.    of  the    (jreek   coins   in   the  Brit.  Mus. 

die   Rossezucht    beschützenden  Götter,    ferner  Attlca  S.  110  (Taf.  19,  6):   Northern  view  of 

der  TvxT]  dyad'^  und   der  Aphrodite,   als  der  the   rock  of  the  Acropolis  ....  in  the  side  of 

den    Wettkampf    begünstigenden    Gottheiten,  the  rock  is  the  grotto  of  Pan,  in  uhich  a  seated 

befanden,  gab  es  auch  einen  ßcofiog  Uecvög  und  figure  of  Pan*   (vgl.  Nwn.  Comment.  on  Paus. 

einen     solchen     der     arkadischen     Nymphen  20  128  Taf.  Z  3  ff.).     In    unmittelbarer  Nähe   der 

[Paiis.  5,  15,  6;  vgl.  Wernicke  a.  a.  0.  S.  203).  Pansgrotte    lag  das  Agraulion,    der  Sitz  und 

Wahrscheinlich  handelt  es  sich  in  diesem  Falle  das    Heiligtum    der    athenischen  Burgnymphe 

um  den  Sender  oder  Abwehrer  des  panischen  Agraulos,    und  unter  ihr  dehnten   sich  park- 

Schreckens    der   Rosse,    von    dessen    Gunst  artige  Anlagen   aus,    die,  von  der  Klepsydra 

der  Sieg  in  der  Rennbahn  wesentlich  abhing.  und   ein  paar  anderen  kleinen,  von  der  Burg 

Vgl.    auch    den    Rundaltar    des    olympischen  herabkommenden  Quellen  bewässert,  ein  lieb- 

Taraxippos,    unter    dem    vielleicht    eigentlich  liches,    an    den    arkadischen    Aufenthalt    des 

Pan  als  Sender  des  panischen  Schreckens  (oder  Fan  und  der  Nymphen  gemahnendes  Idyll  in- 

ein   bösartiger  Totengeist;  vgl.    Wünsch,  De-  mitten   der  Grofsstadt  bildeten  (vgl.  Eur.  Ion 

fixion.  tah.  praef.  p.   XVI  f.),    aber   kaum    mit  30  492  ff.   w  Flavog  d-a-urjuata  kuI  \  nagavU^ovau 

Pausanias  ein  Beiname    des   Poseidon   inniog  TittQcc  \  ^ivxoiäeai.  Maxpaig,  |  Iva  xoQOvg  Gxfißovai 

zu  verstehen  ist  (y gl.  Rohde,  Psyche^  113,  1  und  noSoiv  \  Ay^avlov    v-ogai  xqCyovoi  |  [d.  h. 

Suid.  s.v.  naviKä  äsifiaxi).  —  3)  Ein  dritter  die  dreiBurgquellnymphen  Aglauros,  Pandrosos, 

Altar  des   Pan   befand   sich  iv   ymvia  xov  ngo  Herse]  axädia  jjXofpä  ngo  FlaXXddog  \  vawv, 

rov   @£rjKolsävog  oty.7](iaxog  {Paus.  5,    15,  8).  avgiyycov   \    vit'    alöXag    laxäg    \   vtivcav,    oxuv 

avXCoig  \  avQL^rjg ,   co    Tldv,  \  xoiai   coig  iv  dv- 

.II.  Mittelgrieclienland.  xgoig  u.  s.  w.;  Öurtius  im  Hermes  21,  201 ;  Stadt- 

a'i  Ätfik-i  geschichte  v.  Athen  37;    Wachsmuth ,  St.  Athen 

a;  AUiKd.  j  ^  222 ;  301 ;  Milamowitz,  Kydathen  107).  Mehrere 

1)  Athen  (vgl.  Milchhöfer  b.  Curtius,  Stadt-  40  in  der  Nähe  dieser  Pansgrotte  gefundene  Votiv - 

gesch.  v.  Athen  S.  XXXVII).  reliefs  mit  Pan,  Hermes,  Flufsgott,  Nymphen 

a)  Akropolis,     Abgesehen  von   Arkadien  u.  s.  w.  {Michaelis,  Ann.  d.  Inst.  1863,  S.  311  ff. 

genofs    Pan    nir^jends   gröfsere  Verehrung  als  A — C;  Athen.  3Iitt.  3  S.  182 ü.;  C.  I.  A.2,lb26; 

hiev  {Luc.  deor.  dial.  22,2).    Dafs  der  athenische  1515;  1671;  ob.  Sp.  529  f.  vgl.  MüUer-Wieseler^ 

Pankult  aus  Arkadien  und  zwar  vom  Parthenion  D.  a.  K.  2,  544;  555;  v.  Sybel,  Katal.  d.  Skulpt. 

stammte  und  infolge  der  Schlacht  von  Marathon,  v.  Athen  1238,   3753;   Hubo ,   Originahcerke  d. 

in  welcher  der  Gott  die  Athener  durch  Sendung  Georgia- Aug. -Univ.,  Gott.  1887  nr.  255,  unten 

des  panischen  Schreckens  wirksam  unterstützt  Sp.  1421  f.)  bilden  eine  treffliche  Illustration  zu 

haben  sollte,  von  dort  nach  Athen  übertragen  den  eben  angeführten  Versen  aus  dem  Ion  des 
wurde,  bezeugt  Ilerod.  6, 105;  vgl.  Paus.  1, 28,  4;  50  Euripides.  —  Was  den  Kult  des  Pan  in  Athen 

Clem.  AI.  protr.  28^  Sylb.*)  (s,  oben  Sp.  1354).  betrifft,  so  erwähnt  i/erod.  6, 105:  •örat'ai  fTrf'rfat 

(vgl.  Luc.  bis  acc.  10:  Slg  rj  xglg  xov  i'xovg  dvtov- 

*)  Auch  sonst  wird  des  Eingreifens  des  Pan  in  den  TS?  .  .  .  »vovoi)   xal   Xafindg  (vgl.   A.  Mommsen, 

Kampf    bei    Marathon    häufig    gedacht.      "Vgl.    Simonides  Feste  d.  Stadt  Athen  339,  3),  Lucian  biS  aCC.  10 

Anthoi. Plan. 232  (BergkuT. lud):  Tov  tqay6novv  i/xe  Ilma,  M.didl.  deor.  i,  1  einen  xgäyog  ^vogxtg.  Letzterer 

ri>v  ld()x(i6a,  tov  xata  MtiSojv,  \\  tbr  fict"  I4»ip'aiwv  hebt  aucli  den  ipiXog  Kgoxog  hervor,  mit  dem 

atr'ioato  MdtMrjf,  d.  h.  eine  in  der  Pansgrotte  {Luc.  jjje  Opfernden  beim  Opferschmause  den  Gott 

djal.  deor.  4,1)    aufgestellte    Statue,    ib.  259:    17jf(.,?j  ix  ^^   ^^^^^^   pflegten   (vgl.  Aristoph.  LyS.   1  ff .    Und 

IJaohK  US  nöltv  xara  JUa/.Xaoo;  axQt]v\\  artinav  -49-nvaiot  07.7  ^  ■,   ^      >    ^  '^  jii.      •   j     tj-ji,     7 

nala  tQorta.ov6oov;   Theoer.  syr.   9;    Theaet.   Schal.  Anlh.  ^\<^^<  ^^^  ^^^r  ri;^7rai.ß  gedacht  Wird,  Ittbbeck, 

pinn.2sl4S.-,Su)d.e.y.'innia;;Zuc.deor.diai.22,S;bi»6oAgro2kos    S.    13,   2).    In    einem    angeblichen 

acc.  9 f.;    Phiiops.  3;  Aristid.  or.  46  p.  285  und  or.  13  Fragmente    des    Thespis    dagegen   (bei    Clem. 

p.  202  Dind.   =  Phot.  Bibl.  ed.  Bekker  p.  402h,  4;   Liban.  1  AlCX.  p.  570^  Sljlh.  ==  Nauck  frg.  trag.^  p.  647,  4) 

p.  235Ä.;  .Yonn. /).  27,  299  f.    Vgl.  auch  Suid.  b.  y.  &Xl7tX-  werden    in    einer    orakelhaften    Sprache    als 

aYxtog{=Schoi.Soph.Ai.G0it.).ovtu,;xaXeTfai6niiv...  Opferspenden  angegeben:  Milch,  Käse,  Honig 

8ti  f[ioyi9>]at  tot?  'ASriraloig  iv  tfi  vavf.axla,  wo  ent-  ^^^j  ^^j^  j,^  ^^j^gj^  ,g(.  wahrscheinlich  das 
weder  Marathon  und  Salamis  verwechselt  sind  oder  der  ,  „         01     1;«  c   o   „    /i     •     jji  /»r>jH\      _j 

.,„,      ,       vi/^i        i,i-         »VI,  schöne  Skolion  aut  ran  (bei  At/ten.  694")  und 

panische   Schrecken    bei    Gelegenheit   eines   athenischen  ö^"""  .     ,        .,  ^       p   t.  i  j '     , 

Seesiegs    (bei    Salamis    oder    anderswo)    gemeint    ist  der  homerische  Hymnus    auf  Pan  entstanden 

(8.  unten  unter  y).  {Wtlamowitz ,  Aus  Rydathcn  224 f.). 
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ß)  Nach  PlaUms  Phaidros   (229  f.;   263  D;  4)  Hymettos.     Olympiodor  rita  Plat.  p.  1 

279  B)  gab  es  am  Ilissos,  zwei  bis  drei  Stadien  Didot.  (=   Westerm.,  Biogr.  p.  382;  vgl.  Ad. 

vom   Artemistempel  von  Agrai,   ein  reizendes  r.  Ä.  10,  21):    Kai   yfvvr^&ivTa   xov    IlXdxava 

idyllisches  Plätzchen,  wo  unter  hohen  Platanen  Xaßövxtq  ot  yopiig  ßQi<pog  övta  zf9siiiaat.v  iv 

eine    kühle    Quelle     sprudelte     und    wo    die  rrä  *Tu ijrrrä  ßovlofisvoi  vittg  avzov  xotg  ixii 

Nymphen    mit  Acheloos    (230  ß;    263  D)    und  9foig  Tlavl  xal  NvfKpaig  nal'AnoHtovt  Xouicp 

Pan  (263 D;  279 B)  zusammen  verehrt  wurden.  ^veai  x.  x.  l.      Wahrscheinlich    bezieht    sich 

Denselben  Kalt  bezeugen  zwei  an  dieser  Stelle  diese  Legende  auf  die  in  der  Nähe  des  heutigen 

gefundene  Weihreliefs  mit  Inschriften  {C.  I.A.  Vari  gelegene  Grotte,  welche  laut  den  an  den 

2.  1327  u.  1600),  von  denen  das  erstere  einen  lo  Wänden    angebrachten    Inschriften    (voreukli- 

Flufsgott,    Pan,    drei   Nymphen   und   Hermes  disch!)  den  Nymphen,  dem  Pan,  dem  ApoUon 

darstellt  (vgl.  oben  Sp.  530,  unt.  Sp.  1422 f.).  Hersos  und   den  Chariten  geheiligt  war  (vgl. 

y)  Ett/m.  M.  54,  28  (anter  axziog)  bemerkt:  C.  I.  Att.  1,  429;  Bursian,  Geogr.  1,  358 f.;  ob. 

6    STtl    xnig    dxxatg   vno    xäv    alifoav    tdgv-  Sp.  511;  531). 

(iii'og'    ayQtvxrig    yap   o   d'sog   iv  U9r,vaig  5)  Anaphlystos.  Eine  Grotte  in  der  West- 

xifiiouftog.     Danach  scheinen  die  athenischen  seite  des  nördlich  von   A.  gelegenen  Keratia- 

Fischer  den  Pan  als  ihren  Patron  verehrt  za  gebirges    scheint   das   Tlavdov   zu    sein,    von 

haben,  wie  denn  auch  nach  Paus.  1,  36,  2  auf  dem    Strdbo  398    sagt:    ntQl   8\   'Avdfplvoxöv 

der  kleinen  dem  Peiraieus  gegenüberliegenden  lezi  ..  x6  Tlavsiov.     Vgl.  Bursian  1,  357  und 

Fischeriasel   Psyttaleia    Tlavog   ag   iy.aaxov  20  Lobeck,  Agl.  630.    Da  die  Bewohner  von  Ana- 

fxvxs  |da»a  nsnoirjuiva  aufgestellt  waren,  die  phlyslos  sich  von  einem  Sohne  des  Troizen  ab- 

nach  Aischylos  Pers.  447  (vijffo?  xig  iexiv  Jtgoa^s  leiteten,  so  wäre  hier  direkter  peloponnesischer 

Ualaiiipog  xönmv ,  l  ßaid,  SvaoQuog  vavai'v,  r^v  Einflafs  denkbar. 

0    (fiXöxoQog  l  Uav  sfißaxtvfi  novxiag  dxx^g  6)  Marathon.     Paus.  1,  32,  7:   oliyov  di 

fni.     Schoh:  a>g  isgäg  ovaijg  Jlavög)  dem  Ilav  uTtattägto    xov    ntSiov    (von    Marathon)    Uavög 

d-Kxiog   oder  aypfur^s,   d.  i.    dem_  Fischergott,  tcrtv    ogog    xal    onr^laiov  &iag  a^iov   taodoc 

heilig  gewesen  zu  sein  scheinen.    Ähnlich  nennt  usv   ig  avto  gtsviq,  naQil9ovai  ds  eiaiv  oly.oi 

Soph.  Ai.  694  f.  den  Pan  dlinlayjixog,  was  der  %ai  Iovxqoc  xal  [xo]  xalovfitvov  Ilavbg  alnöXiov 

Scholiast  entweder  auf  Pan  als  Patron  der  Fischer  (vgl.   oben  unter  Tegeatis).  nixgat  xa   nolla 

(oxi  Ol  all f ig  riumai  xov  II.  tag  vöaiov  &s6v;  s.  30  ai^iv  ilxaeaivai.    Vgl.  über  diese  Stalaktiten- 

Sp.  1363, 1)  oder  auf  die  Seeschlacht  von  Sala-  grotte  Bursian  a.  a.  0.  1,  340  f. 
mis  und  den  Sieg  auf  Psyttaleia  beziehen  will  7)Parne8.  3f«tia»u/ros/ry.l293/.b.fl'arpoir. 

(ort  ißorj9rioi  xoig 'A&r,vawig  iv  xfj  vaviiaxioc).  s.  v.  ^IrJ:    To  vvfitpaiov  o     o9tv  xgofQiouai 

S)  Hierher  gehören  endlich  auch  eine  An-  ^^vlaaicov  (vgl.  dazu  Rihheck,  Agroikos  S.  13 

zahl  rotfiguriger  attischer  Vasen  des  späteren  und  Ael.  epist.  rust.  15).    Über  die  Lage  dieser 

schönen  Stils,  welche  Pan  bald  bärtig,  bald  Nymphengrotte  bei  Phyle  vgl.  .Bürstan  a.  a.  O. 

jugendlich,  mit  Bocksbeinen,  Spitzohren  und  1,  333,  2  u.  ob.  Bd.  3  Sp.  510 f.  531.  Dafs  dieselbe 

Hörnern,     in    der    Regel    als    Begleiter    des  nicht  blofs  den  Nymphen,   sondern  auch  Pan 

Dionysos    darstellen    (vgl.    Berlin  2646,  2648,  geweiht  war,  lehrt  das  Relief  mit  Inschr.b.Syferf, 

2889;  Petersburg  1983»,  2007,  2161   u.  s.  w.).  40  5itu?p*.  360    =  Annali  1863    Tav.    L  3    (vgl. 

Beachtenswert  ist,  dafs  Pan  bisher  weder  auf  S.  324 fiF.).    C.  I.  Att.  2,  1562  und  die  Inscbr. 

den  schwarzfigurigen  noch  auf  den  den  älteren  ib.  3,  1,210.  Wahrscheinlich  wurde  der  jravixos 

rotfigurigen     attischen     Vasen     vorzukommen  &6gvßog,  der  nach  Diod.  14,  32  (vgl.  Xen.  Hell. 

scheint,    was    sich    aber   leicht   aus    der   Ge-  2,  4)  im  Jahre  403  die  Belagerer  von  Phyle 

schichte  des  attischen  Pahkults(s.  oben  Sp.  1354  befiel,    dem    Wirken    des    dortigen    Pan   zu- 

u.  1359)  erklären  läfst.*)  geschrieben. 

2)  Peiraieus.    Aus  dem  Peiraieus  stammen  8)  Psyttaleia  s.  ob.  unter  y. 
mehrere  Bildwerke,  z.  B.  Sybel,  Katal.  d.  Skulpt.  v\  u  •  *• 

zu  Athen  nr.  268  (=  MüUer-Wiesehr  2,  43,  532:  •)  »OlOtien. 

Pfeilerfigur),  356  (Relief),  ein  schöner  Pankopf  so        1)  Theben.     Fngefähr   um   dieselbe   Zeit 

{Schöne,   Crriech.  Beließ  nr.  105   Text)  u.  s.  w,  oder   nur    wenige   Decennien   früher  als  nach 

3)  Eleusis,  Vgl.  das  Relief  (Pan  in  Athen  scheint  der  arkadische  Pankalt  auch  in 
Grotte,  Achelooskopt,  3  Nymphen)  bei  Sybel,  Theben*)  eingeführt  worden  zu  sein:  das  er- 
Kattü.  d.  atJien.  SkuJpt.  3139.  sehen   wir   auf  das  deutlichste  aus  mehreren 

Anspielungen  Pindars.    Vgl.  Pind.  Pyth.  3,  77 

•)  Anch    sonst    giebt   es   rmhlreiche   ans   Athen   oder  (137)  f.:     ulV     in£V^ae9ai     uiv     iyatv     iS-ilco     \ 

Attik»   summende   auf  Pan   beiügUche  Bildwerke;    TgL  Maxgi,     xdv     XOVgai**)    xag'     iuop    1ig6»VQOV 

z.  B.    Syhel,    Katal.    d.  Skvtpl.   z.  Athen   2M7,   2848,   8576;  .,'      tt        '       M  «v        •    .  '  «      n,    «       >  "^  • 

JrcA.  7/ir.  20, 296*{Tom  Olympieion).   Oben  Bd.8, 8p.373S/4  .,    t>  ^Lit         j-       ««tTti/       ^^  tr    -r,        tx 

[Relief   mit   Pan,    Men   nnd  K.vmphe).     Mitteil.  d.  aUen.  J^CCl.    id.  Parihen.  frg.  63  Boeckhi=  71  ff.  Bergk): 

Inst.  21  (1896),   S.  275   mit   AbbUdung  (Käucheraltar  »ns  CO  0)  77«»  AgxadCag  (tfdicav,  xal  Gffivmv  aSvxotV 

dem  lobakchenhaose   in  Athen,  Tom  mit    2   Panen  ge-  tpvla^,  | Alaxgog  fisyälag  OJiadB,   Offiväv 

schmückt,    darunter  die  Inschrift  Eiaiä;  Jiodth^ov  |  ix  Xagixtov  (lilrjßa  XSQTCVOV;  ib.  frg.  66   cS   uäxccg^ 

JauniQfor  I  Mr,tQi  »tSjr  |  xar'  inttayrr.     Ilärta  ovTf  inyälag  9BoiJ  xvva  jcaPTodaitov]  xaiioiaiv 

^"tV^S'^''  "^'/T"2_  f**!' ^- "^  *"^*"-^J*T'  Olvünioi;  frg.  64,  65  («pijffl   dB  xal  nivdaoos 
gefnnd.   b.  Lysikrateedenkmal ,   beiderseits  1  Pan).     Vgl.  '  '    «    ^  »  \-r  /  <r   » 

damit  das  VotiTrelief  in  München  Giyptoth.  301»   (=  MiU.  *)  Das  boiotische  Epos  (Hesiod)  kennt  den  Pan  ebenso 

d.  athe».  IiuL  a.  a.  O.  Taf.  8),  sowie  die   iüo  Ilärt^  des  wenig  wie  das  ionische. 

Aiaehylo*  frg.  98  Sauet?  und  de«  Ihmno»  {Dion.  14,  87 ff.;  **)  Wohl  die  itaq9itoi,  die  Sängerinnen  dar  Pindari- 

Hirzel,  Ber.  d.  Sack*.  Gu,  d.  Wiu.  1896,  S.  291,  4;  333,  2).  tcken  Parthenien,  und  nicht  Kymphen  (Tgt  die  SdloitM). 
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Tcäv    cchtcav     avrbv     [t.     IJccva]     (pQovti'^fiv),  Mitte   zwischen   zwei  Gruppen  weiblicher  Ge- 

67   (b.   Aristid.  1   p.  29:    {tov  Tläva  xogivrrjv  »talten,   deren   eine  aus  zwei,   die  andere  aus 

teXecörazov  d'Bciv  ovta  ....  IUvSagog  .  .  vfiveC).  drei  Figuren  (den  KoigaL  bei  Pind.  Pyth.  3,  78?) 

Serv.  V.  Gco.l,l&:  Pana  Plndarus  ex  ApolUne  besteht,  darstellt.     Vgl.  aufserdem  die  Terra- 

et    Penelope   in   Lycaeo   monte   editum   scribit  kotta    Arch.  Ztg.  41,  185  (ziegenfufsiger    Pan 

(vgl.  Boeckh  zu  frg.  C3  und  liapp  oben  I3d.  2,  mit  gekreuzten  Beinen  auf  einem  Felsen  sitzend) 

Sp.  1662).    Aus  den  Schollen  zu  Pyth.  3,  137  ff.,  und  Syhel,  SkulptwenJiatal.  2849  (Pankopf). 

die   sich   auf  Aristodemos,  Schüler  Aristarchs,  3)  Oropos:    Paus.  1,  34,  3    nagsxttai  Sl 

berufen,  erfahren  wir,  dafs  unmittelbar  neben  6  ßcofiög  (des  Amphiaraos  in  Oropos)  iiigri  .... 
dem    Hause  Pindars    sich    ein  Heiligtum    der  lo  nsfi-nzr]  81  [[loiga}  ntnolrjxtti  vvfi(paig  xal  Ilavi 

Göttermutter  (Rhea)  und  des  Pan  (als  nägsSgog  xal  norufioig  'JxsXmco  xal  Xrjcpiaw. 

tij  'Psa:  Schol.  zu  PytJi.  3, 138  f.)  befand,  das  der  4)  Helikon.    Hier  spielte  die  Sage  von  dem 

Dichter   selbst   infolge  einer  ihm   zu  teil   ge-  in  Satyr-  oder  Silensgestalt  gedachten  Krotos 

wordenen    Vision    der   Göttermutter    gestiftet  (s.  d.),  dem   Sohne  des  Pan  und  der  Musen- 

hatte  (vgl.   auch  Paus.  9,  25,  3   Siaßäaiv  ovv  amme      Eupheme      {Ilygin    f.    224),     welche 

rr}v    Jigyirjv    oim'ag    tb    tgiinia   TlivSägov    xal  Sositheos    (um   280   v.   Öhr.)    in    einem    Drama 

fi/jrpdff  JivSvni^vrig  [sgov,  HivScigov  ccvd&rjua  (Satyrspiel)  behandelt  hatte  (vgl.  Art.  Krotos, 

und    die    vita    Pindari   b.    Boeclh  2,  1   p.  4).  Nauck  frg.  trag. gr.'S. Sil  S.;  Robert,  Eratosth. 

Ebenso   wie  Rhea  soll  auch  Pan  dem  Dichter  catast.    S.   19,    32 f.,    150 f.;    Susemihl,    Alex. 
im  Traume  oder  in  einer  Vision  in  der  Gegend  20  Litter atur gesell.  1 ,  270  f.).      Siehe  auch  unter 

zwischen  Kithairon  und  Helikon  erschienen  sein  Kithairon. 

und  ihm  seinen  eigenen  Paian  vorgetragen  haben,  5)  Kithairon.      Einen    recht   alten   Pan- 

wodurch   Pindar   zu  einem   Hymnus  auf  den  und    Nymphenkult    bezeugt    das    nach    Plut. 

Gott  begeistert  wurde   {Vita  Pind.  b.  Boeckh  Aristid.  11    dem  Aristeides    vor   der  Schlacht 

'i,!-]^.^;  Plut.Numa4t\  id.nonpossesuav.v.22\  bei   Plataiai   zu  teil  gewordene  Orakel,    dafs 

Antip.Sid.h.Brunck,  Anal.  i,l^,^S;  Aristid.!  die   Athener   über    die   Perser    siegen  würden 

p.  Q^Dind.  ib.  2,  231;  Liban.  or.  63,  3  p.  352  B.;  tvxofiivovg  rä  Jd  Kai  rij  "Hga  xy  Ki9aig(ovia 

Philostr.  im.  2,  12;  JbJust.  ad  Od.  p.  1917,39). —  yial  Tlavl  xal  vviKpui'g  Zrp'gccy Ixioi  -n.z.i. 

Dafs  Pan  zusammen  mit  der  Göttermutter  (vgl.  Vgl.    dazu    Paus.  9,   3,   9:    vv^icpäv    uvxgov 
Preller- Bobert,  Gr.  Myth.  1,  857,  2;  ob.  Bd.  2  30  Ki&ai.Qavi6cov ,  Zcpgayidiov  (ihv  ovofia^ofifvov, 

Sp.  2527,  1619  f.,  1654;  3,  530f.  Bobert  im  Jahrb.  fiavxsvsc&ai  Ss  zag  vvficpag  x6  agxaiov  avxo&i 

d.  a.  Inst.  1890  (5),  S.  236)  auch  in  den  thebani-  i'xBt    X6yog.     Dafs    in    diesem   Falle  Pan    und 

sehen  Kabirenkult  eingedrungen  ist,  scheint  die    Nymphen     (ebenso     wie    Zeus     und    die 

hervorzugehen     aus     mehreren     im     dortigen  kithaironische  Hera)  eine  Gruppe  bilden,  folgt 

Kabirion  gefundenen  Panstatuetten  ans  Thon  auch   aus  Eurip.  Bakch.  951,   wo  die  Nvucpäv 

und   einem   kleinen   Votivrelief  mit  Pan   dno-  tdgvfiaxa  xal  Tlavog  sSgai,  i'vd-'  f'xBi  avQi'yuazcc 

CKonsvcov  (vgl.  Bobert  a.  a.  0.   S.  236).     Vgl.  auf  dem  Kithairon  erwähnt  werden;  vgl.  auch 

auch  den  schwarzfigur.  Kabirionnapf  in  Berlin  Vita  Pind.  b.  Boeckh  2,  1  p,  9:   b  yovv   Tlav 

(Inv.  32S6),  heachriehen  im  Jahrb.  d.  arch.  Inst.  6    ö'ao?  acp&rj   fisxa^v   zov   Ki^aigcävog    x«l 
1895  (10);    Arch.  Anz.   S.  36:    Hermes    bringt  40  xov  'E/lixcövog    aSav  naiäva   riivScxgov    dto 

dem    bockbeinigen  bärtigen  Pan  einen  Kranz  yial  aofia  inoirjosv  elg  xbv  &s6vk.x.I.;  Philostr. 

und    Zweige,     Hinter    Pan    eine    ältere    Frau  imag.  25  p.  392. 

(Göttermutter?).     Hinter  Hermes  Figuren  mit  6)  Lebadea.      Vgl.    die    Grotteninschrift 

Kränzen    und   Tänien.      Pansfeier?      Auf    die  C.  I.  G.  1601  f.  =  Inscr.  Gr.  septentr.  3092  u.  ^ 

thebanische  Kultverbindung  von  Rhea  und  Pan  (.  .  .  .  NviJi,(pctig,  Ilavi  x.  x.  X.). 

weisen  wohl  auch  hin  die  Worte  des  Properz  Als  das  Hauptcharakteristikum  des  boioti- 

(4,  16  [17],  33  f.  I  Mollia  Dircaeae  pulsabunt  sehen  Pankultes  haben  wir  die  Verbindung  von 

tympana   Thcbae,  \  Capripedes  calamo  Panes  Pan  mit  der  Göttermutter  zu  betrachten  (s. 

hiante    canent,   \    Vertice    turrigero   iuxta   dea  ilfic/iacZiS,  .4nn.  1863,  S.  330  f.),  der  wir  sonst  nur 
magna   Cybebe  |   Tundet   ad  Idaeos  C2/m?>aZa  50  selten, nämlich  aufser  in  Arkadien  (s.  ob.  Sp.  1350) 

rauca  choros  (vgl.  v.  40,  wo  Pindar  erwähnt  nur  noch  auf  Paros  (Relief  b.  Le  Bas-Beinach, 

ist).     Nach   Stat.  Theb.  7 ,2b2  f.   und    11,  32  ff.  Voyage  archeol.  T.  122;  Michaelis,  Annal  18&3, 

ist    der    Thebaner    Eurymedon    ein   Sohn    des  S.  314  G),  Andros  (Relief  b.   Le  Bas  a.  a.  0. 

Pan  (Faunus);  vgl.  ib.  9,319  Gaudebat  Fauno  T.  120;   Michaelis  a.  a.  0.    S.  314  F.;   Conze, 

nymphaque  Ismenide  natus  ...  Crenaeus.  Arch.  Ztg.  38,  5  ü)    und   vereinzelt  in   Athen 

2)  Tanagra.      Von    Pankult    zu   Tanagra  (Schrader,  Mitt.  d.  ath.  Inst.  1896,  S.  275,  279) 

ist  in  der  Litteratur  nur  bei  Nonn.  Dion.  44,  5  begegnen.  *)      Höchst    wahrscheinlich    stammt 

(JTafl   Tavaygala    9iäGovg    i6T7]ccczo    noifirjv)  auch   diese  Verbindung  ebenso  wie  der  ganze 

die  Rede,  doch  wird  dieses  litterarische  Zeug-  boiotische   Pankult   aus  Arkadien,   und    zwar 
nis    auf    das    Erfreulichste    ergänzt    und   be-  6ü  vom   Lykaion,    wo  die  Kulte    des   Pan    und 

stätigt  durch  mehrere   zu  Tanagra  gefundene  der  Göttermutter  lokalisiert  waren  und  Pan  als 

Monumente,  vor  allem   durch  das  schöne  aus  Sohn  der  Rhea  aufgefafst  wurde  (s  ob.  Sp.  1350 

der  Zeit  des  Pheidias   stammende  Bruchstück  u.  vgl.  Immeruahr,  Kulfe  u.  Myth.  Arka<Ucn.<il, 

eines    Votivreliefs    (Arch.    Ztg.   38,    S.   187  f,  S.  213  ff.,  der  aber  wohl  unrichtig  den  arkadi- 

Taf.  18,  wo  weitere  Litteraturangaben  zu  finden  sehen  M3'thus  von  der  Zeusgeburt  für  jung  hält), 

sind),     welches    Pan    neben    der    thronenden  *)  vgi.  auch  das  Berliner  Keiief  ^rcA. /r^?.  38  Taf.  j,  1 

Kybele  (=  Ge?  ob.  Sp.  630f.)  und  aufserdem  „iid  l'iut.  Amat.  ig,  31  «i  MtjT^öKt  xal  liartxä  xoi- 

einen  bärtigen  asklepiosähnlichen  Mann  in  der  vcutd'  roU  BaxxtxoT;  d^iaa/noii.    iobtek,  Agi.  cso- 


IV.  Makedonien. 
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.  de  reb.  Epiri  frg.  p.  265  u.  269  ed.  Bonn.,  wo 
e)  rbOKlS  (Uelpni).  ^^^  2wei  itqo?  x6  Ba9v7tflov  lis  to  ogos  (von 
Auf  halber  Höhe  des  Pamafs  (Bursian,  Olympias)  errichteten  äydluaxcc  des  Kronos 
Geogr.  v.  Griechenland  1,  179  f.)  liegt  die  be-  und  des  Pan  die  Rede  ist. 
rühmte  von  den  Reisenden  wie  von  den  Teil- 
nehmern an  den  pythischen  Spielen  stark  be- 
suchte Korykiache  Grotte  (to  Kmgvxiov),  Hier  mufs  nach  Ausweis  der  Münzen  ein 
nach  Paus.  10, 32,  7  ein  isgiv  KcoQvxiiov  Nvuffäv  sehr  bedeutender  Pankult  geblüht  haben.  Wir 
xai  Tlavös;  vgl.  Aesch.  Eum.  22  eipa  8\  vvuqsag,  finden  einen  jagendlichen  Panskopf  mit  kurzen 
fvO^a  KcoQvnis  nirga  |  xoril;j,  tpilogvtg,  Sai-  10  Hörnern  zuerst  auf  den  Kupfermünzen  des 
fiovmv  dvaGrgoq)i^  u.  die  Inschr.  C.  I.  G.  1728  noch  zu  Edessa(Aigai)  residierenden  Amyntasn. 
=  Collitz,  S.  d.  gr.  Dial.-Inschr.  nr.  1536*  um  390  {Head,  H.  X.  19 A;  Catal.  of  greek  coins 
Evexgaxog  'AX%i8äuov  'Afißgi-aiog  avfiiiBginöla  in  the  Brit.  Mus.  Maeed.  168;  vgL  Besehreihg. 
Ilavl  Nvficpaig  (ob.  Sp.  510)  u.  CoUitz  nr.  1536'':  d.  ant.  Münzen  in  Berlin  1, 194, 14  Amyntas  IJL), 
Nvuqicäv  5<[at]  Ilavbg  tiai  0vaS&v[9'\  ä  [dfii]ocxa  femer  auf  denen  des  Antigonos  Gonatas,  und 
ili](p9ri.  Auch  die  späteren  delphischen  Mün-  zwar  bald  als  Büste  unbärtig  mit  Pedum  auf 
zen*)  zeigen  den  korykischen  Pan  'naked,  der  Schulter  (Head  203;  Müller -Wieseler  1, 
in  human  form,  seated  on  rock,  in  r.  hand  52, 232)  oder  gehörnt,  jugendlich  mit  Menschen- 
pedum,  ichich  rests  on  another  rock;  s.  beinen  und  einem  Schwänzchen  im  Rücken, 
Imhoof-Gardmr,  Xum.Comment.on  Paus.Taf.Y  io  ein  Tropaion  errichtend,  was  Ton  Usener 
12u.  13;  Catal.  of  greek  coins  in  ihe  Brit.  Mus.  (Bh.  Mus.  1873  [29],  S.  25  ff.)  auf  den  im 
Central  Gr.  PI.  4, 14;  Baumeister,  Denkm.  S.  961  Jahre  277  bei  Lysimachia  erkämpften  Sieg  über 
(^anders  Wernicke  unt.  Sp.  1432,  Iff.).  Wahr-  die  Kelten  bezogen  wird  (Pfeiffer,  Änt.  Münz- 
scheinlich  wurde  dieser  Pan  auch  als  Urheber  bilder,  Winterthur  1395,  Taf.  2  nr.  67;  Kaibel, 
des  panischen  Schreckens  gefafst,  welcher  nach  epigr.  gr.  781;  Imhoof -Blumer,  Motm.  gr.  127  f.). 
Paus.  10, 23, 7  die  Gallier  bei  der  Belagerung  von  Vgl.  femer  die  in  der  Zeit  von  168 — 146  v.  Chr. 
Delphi  befiel.  Sogar  noch  heute  leben  ge-  geschlagene  Münze  der  Botteaten  im  Cat.  Brit. 
wisse  Vorstellungen  von  Pan  unter  den  Hirten  Mus.  13  (jugendliche  Panbüste)  und  in  Berlin 
des  Paraassos  fort  (Schmidt,  D.  Volksleben  di  (Beschr.  2  S.  68).  Die  hauptsächlichsten  Kult- 
Xeugriechen  u.  d.  hellen.  Altert.  1,  154ff.).  Bei  so  statten  Paus  in  Makedonien  scheinen  gewesen 
dem  regen  Verkehr,  welcher  zwischen  Delph.  zu  sein: 

und  der  nahen  Peloponnes  seit  sehr  alter  Zeit  1)  Aigai  oder  Edessa,  nach  Steph.  Byz. 

bestand,  ist  es  sehr  wahrscheinlich,  dals  der  s.  v.  Aiyai  &ach  Mrjloßöxsiga  genannt,  die  alte 

Pankult  des  Pamafs  schon  in  sehr  früher  Zeit  Residenz  der  makedonischen  Fürsten,  der  Sage 

aus  Arkadien  daselbst  eingeführt  und  bei  der  nach    gegründet    von   Karanos,    dem   Bruder 

aufserordentlichen  Bedeutung  Delphis  in  allen  oder   Sohn   des   Königs   Pheidon   von  Arges 

religiösen  Dingen  leicht  von  Delphi  aus  nach  (Meyer,  Gesch.  d.  Alt.  2,  546),  welcher  an  der 

den  verschiedensten  Orten  übertragen  wurde.  Spitze      eines     peloponnesischen     Heeres 

Makedonien    eroberte    und    der   Ahnherr   der 

HL  Nordhellas.  40  makedonischen    Könige     wurde.      Die    Stadt, 

a)  Thessalien  welche    ursprünglich   Edessa   hie&,    soll   von 

'                    '  Karanos  in  Aigai  umgetauft  worden  sein,  weil 

1)  Homole?  S.  ob.  unter  Arkadien  nr.  6  dieser,  wie  Justin.  7,  1,  7  f.  erzählt,  urbem 
(Malea).  Edessam    non    sentientibus    oppidanis  propter 

2)  Othrys  (Malis).  Hier  spielte  nach  imbrium  et  nebulae  magnitudinem  gregem 
Nikander  bei  Anton.  Lih.  22  die  Sage  vom  caprarumimbremfugientiumsecutusoccupacit; 
musikalischen  Hirten  und  Nymphenliebling  revocatusque  in  memoriam  oraculi,  quo  iussus 
Kerambos  oder  Terambos  (s.  d.),  dem  Pan  erat  dttcünts  capris  imperium  quaerere,  regni 
den  Rat  erteilt  haben  sollte,  ■/.azaXtnövxt  nj»  sedem  stduit;  rdigioseque  postea  observavit, 
'09gvv  iv  xcp  Tfiöitp  xd  itgößaza  icoifiaivtiv  50  quocunque  agmen  moveret,  ante  signa  easdem 
i^ai'ciov  yäg  xs  xci  aniaxov  29^/iia  jctfträyo^  capras  habere,  coeptorum  duces  habiturus,  quas 
ijcsivai  nsllsiv  x.  x.  l.  regni    habuerat    auctores   etc.    (vgl,    auch    die 

,     _  .  ähnliche  Legende  b.  Herod.  8,  137),     Im  vollen 

9)  fipirns.  Einklang  mit  dieser  Legende  steht  nicht  blofs 

Ampel,  lib.  mem.  8  p,  7,  10  W.:  Ab  Apollo-  der  Name  Aiyai  oder  MrjloßoxBtga,  sondern 
nia  .  .  .  .  müia  passus  quinqtie  in  monte  auch  der  stattliche  Bock  oder  die  beiden 
Xymphaeo  ..  ignis  est  et  de  terra  exit  flamma  Böcke,  welche  den  Revers  der  alten  Münzen 
(vgl.  Neumann- Pürtsch,  Phys.  Geogr.  v.  Gr.  270).  von  Edessa  und  der  Bottiaier  schmücken 
In  süva  Panis  symphonia  in  oppidum  (Head  177,209,212;  Catal. Brit. Mus.  Mac.  37  f., 
auditur  (vgL  dazu  die  von  /»/lÄöo/'-BZum«',  60  vgl.  13).  Bei  solchen  uralten  mythologischen  Be- 
Monn.gr.3o  erwähnten  Münzen  von  Apollonia,  Ziehungen  zwischen  dem  makedonischen  Königs- 
weiche entweder  drei  um  einen  'Vulkan'  geschlechte  und  der  Peloponnes  (Argos  und 
tanzende  Nymphen  oder  einen  Vulkan  und  Korinth;  vgl.  Gruppe,  Gr.  Mythol.  219  und 
Pedum  darstellen).  —  Vgl,  auch  den  Anonym.  Wilisch,  Beitr.  z.  Gesch.  d.  alt.  Korinth  2  S,  8 

*<  T.;..  -i*«~>    ■«-               Tx  ^  V.-  tn  ^    ^          r,  -.  Zittau    1901,    Strahon    326)    ist    es    mehr    als 

*)  Die  alteren  Mauzen  von  Delphi  (Cot.  of  gr.  c.  Bnt.  ,         i     ■    ^^  ■,         -,    r       ,               ii       -i        t. 

Mu*.  Central  Grtece  p.  ufL)  zeigen  Widder-  und  Ziegen-  wahrscheinlich,    dafs    der  makedonische  Pan- 

köpfe  als  Embleme,   ein   deuUicher  Beweis  für  die  am  l^^lt    zusammen    mit     der    Heraklidensage     aUS 

PamATs  blähende  Schaf-  und  Ziegenzucht.  der  Peloponnes  nach    dem    von  jeher    starke 
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Ziegenzucht   {AiyaC)    treibenden    Makedonien,  5)  Thasoa:  Relief  b.  Conze,  Reisen  auf  d. 

und  zwar  zuerst  nach  Aigai,  der  alten  Residenz  Inseln  d.  thralc.  Meeres  S.  11  Taf.  7, 2.  Archaische 

der  makedonischen  Fürsten,  gelangte.     Nach  Münze  s.  unten  im  kunstmyth.  Teil. 

Aigai  gehört  wahrscheinlich  die  oben  erwähnte  ^-,    _,    ... 

Münze    von   Amyntas  IL,    der   noch    daselbst  ^^-  SKytüien. 

residierte.  1)  Pantikapaion  (Kolonie  der  Milesier). 

2)  PcU&,  na,ch  Steph.  Byz.  früher  Bot'ivofiog,  Über  die  Münzen  der  Stadt  mit  schönem, 
-vöiisia  genannt  (vgl.  AlyaL  und  Mi]koi^öxfiqa.  höchst  charakteristischem,  aber  meist  un- 
=  Edessa),  wurde  von  Philipp  1.  an  Stelle  von  gehörntem  Panskopf  (der  wohl  auf  den  Namen 
Edessa  zur  Residenz  Makedoniens  erhoben,  lo  der  Stadt  und  ihrps  Flusses  anspielt)  s.  unten 
Die  zahlreichen  nach  168  v.  Chr.  geschlagenen  Fig.  10  u.  Sp.  1429  u.  vgl.  CaUH.  Brit.  Mus. 
Münzen  dieser  Stadt  zeigen  bald  ein  Jugend-  Throcc  u.  s.  w.  4  ff  ;  Num.  Chron.  3,  9  S.  260 
liebes  Panahaupt  {Catal.  Brit.  Mus.  Mac.  90),  (PI.  12,  2);  Müller- Wieseler,  D.  a.  K.2  nr.  524; 
bald  den  nackten  völlig  menschlich  gebildeten  Beschreihr/.  d.  ant.  Münzen  in  Berlin  1  S.  9ff. 
Pan  mit  Syrinx  als  dnoaKOTTcov  auf  einem  Vgl.  auch  die  aus  der  Gegend  von  Mariapol 
Felsen  sitzend  {Catal.  a.  a.  0.  93 ff.;  Cohen,  am  Asowschen  Meere  gefundene  Panstatuette, 
Med.  imp.'^  2  p.  89  nr.  672  (Trajan),  p.  235  Jahrb.  d.arch.  Inst.  10,  Ärch.  Am.  180b  ?>.236. 
nr.  152t  (Hadrian),  3  p.  llt)  nr.  1067  (iVl.  Aurel.),  2)  Phanagoria.  Münze  mit  Panskopf  aus 
4  p.  279,  240;  p.  466  nr.  623  u.  s.  w.).  dem  3.  Jahrh.  v.  Chr.  Cotal  Brit.  Mus.  Pontus 

3)  Thessalonike.  Imhoof- Blumer,  Mann.  20  u.  s.  w.  p.  3  Taf  1,  5;  Koehne,  Bescr.  du  Mus. 
{ir.  p.  94:  'Pan  imberhe  et  cornw  (mit  Menschen-  Kotschoubey  1  p.  402  nr.  16,  17;  Echhel  2,  329. 
beinen!),  dresse  i^ur  la  pointe  des  pieds  ä  g.,  et  3)  Olbia:  Koehne  a.  a.  0.  p.  91. 

faisant  de  la  main  dr.  le  qeste  de  V  anoG-Aontiv;  ,,„    .   •  x-    v     tj-  1     • 

de  la  gauche  il  iient  la  nebris  et  le  pedum\  VIl.  Asiatische  Kolomeen. 

Catnl.  Brit.  Mus.  Maced.  109.  1)  Pontus:  Kerasus:  Münzen  mit  'Panis- 

4)  Mende  (Kolonie  der  Eretrier).  S.  die  hos  standing  with  torch  and  pedum.*  Ilead, 
Münzen  b.  Mionnet,  Bec.  des  pl.  48,  4  T.  2,  7;  H.  N.  425. 

Gebhard  a.  a.  0.  11,  68.  2)  Bithynien.       Vgl.     die     Münzen     von 

TT   rm.  „1  -^^  /     ^    mi          n   h  h  ,  a.- \  Nikaia  (Kolonie  der  Bottiäer),  die  Pan  meist 

V.  Thrakien  (vgl.  T/teocn  7,  111  ff.).  ^^  ^^    ^^^^^    ^^^^    ^1^    Begleiter    de.    in    die 

1)  Abdeva  (ion.  Kolonie  von  Klazomenai  Gründungslegende  von  Nikaia  veröochtenen 
und  Teos).  Jwi/too/"- JBZwmer  a.  a.  0.  p.  39  nr.  8 :  Dionysos  darstellen:  Imhoof-Blumer ,  Bithyn. 
Kopf    des    bärtigen     Pan,    ähnlich    dem    der  Münzen  S.  28 ff. 

Münzen  von  Pantikapaion  aber  mit  deutlichen  3)  Münzen  der  milesischen  Kolonie  Tion 

Hörnchen.     Vgl.  Beschreibg.  d.  ant.  Münzen  in  (Iwhoof,  Griech.  Münzen  p.  607  nr,  148)  zeigen: 

Berlin  1,  S.  115  (unbärtig).  Dionysos    trunken,    von    Pan    gestützt.      Vor 

2)  Ainos  (aiolische  Kolonie  von  Kyme  diesem  ein  Satyr  (vgl.  CafaMfri«.  Mus.  Pom<«s 
und  Mitylene,  nach  Manfs,  Orpheus  143  ff.  eine  u.  s.  w.  p.  206). 

Kolonie  der  Arkader).     Vgl.  die  ältere  Münze  4)  Kyzikos  (Kolonie   der  Milesier).     Vgl. 

mit  Quadr.  incus.,  in  dessen  Mitte  ein  schreiten-  40  die  Inschr.  Tlav  aygtog  b.  Bursian,  Jahresher.  66 

der  Ziegenbock  sich  befindet,  neben  dem  (als  S.  113   und   die  Münze  b.  Imhoof-Blumer ,  Gr. 

Beizeichen)  ein  ziegenfüfsiger  Pan  (anoatioTtäv)  Münzen  S.  614  nr.  169. 

mit  Pedum  im  r.  Arm  steht.     Bcschr.  u.  s.  w.  5)  Alexandria  Troas.     Eine  Münze  des 

a.  a.  0.  1,  S.  120  nr.  11    (abgeb.   nnt.  Fig.  3).  Commodus  im  Brit.  Mus.  {Catal.  u.  s.  w.,  7\oas 

3)  Perinthos  (=  Herakleia),  Kolonie  der  u.  s.  w.  S.  18)  zeigt:  'drunken  Herakles  r., 
Samier.  Münze  des  Severus  Alex.:  stehender  leaning  l.  arm  on  Shoulder  of  Pan,  uho  Stands 
Pan  aTcoGnonäv,  Pedum  im  1.  Arm:  Beschreibg.  1.  facing  him:  a  bearded  Satyr,  tcho  is  behind 
d.  ant.  Münzen  in  Berlin  1  S.  217  nr.  51  u.  55.  Herakle.<,  supports  him  with  both  arms''  u.  s.  w. 
Münze  mit  Selene  und  Pan  auf  einer  Biga:  Vgl.  Imhoof-Blumer,  Griech.  Münz.  S.  624 f.  u. 
Imhoof-Blumer  bei  Boscher,  Nachtr.  z.  Selene  50  oben  Bd.  1  p.  2249. 

u.    Verw.    S.   45   (s.   unten  im  kunstmytholog.  6)  Myrina?    Vgl.  die  nach  Wcrnickc  xvai. 

Teil  IV,  2,  13).      In    der   Nähe    lag    ein   be-  Sp.  1449, 62  moderne  Terrakotta  ans  Myrina(?) 

festigter    Platz    {ticLGXQov)    Namens    IJdviov  in  Berlin,    abgeb.    bei  Fröhner.   Catal.  de  la 

{Suid.  s.  V.  und  viele  Byzantiner;  vgl.  Paulys  collect.  Lecuycr  1883  pl.  18  und  Collect.  Lecuyer 

Bealenc.  s.  v.  Panium  und  aufserdem  Cedren.  pl.  10"  (Pan  und   Nymphe).      Vgl.  Arch.  Ztg. 

2,  90,  8;  Geo.   Acropol.  ann.   p.  26  B.;   Laon.  42,  65 f. 

Chalcoc.    180;    Ephracm.    p.    315    v.   7814  ff. ;  7)  Tmolos.     Hier   spielte    die   Sage    vom 

G".  (S^«c.  594,  16;  itficZ;   ,4/ia?.  89,  22ff.,  249,  4;  musikalischen    Wettkampf    zwischen    Apollon 

Forhiger,  Hdb.  d.  a.  Geogr.  3,  1081,  56).     Nach  und  Pan*)  {Ov.  Mtt.  11,  146 ff.;  Hygin.  f.  191; 

Steph.  Byz.  s.  v.  UsqivQ-oc;  sollte  Perinth  von  co  Lactant.  Plac.narr.  II,  4;  Mythogr.  V'at.  1,90), 

einem    Epidaurier   gegründet   worden    sein,  die  genau  genommen  wohl  nur  eine  jüngere 

.so  dafs  auch  hier  der  Pankult  auf  peloponnesische  Variante   des  Wettkampfes  zwischen  Apollon 

Einflüsse  zurückgeführt  werden  kann.  und  Marsyas  ist     Wie  es  scheint  identifizierte 

4)  Hadrianopolis.  S.  die  Münze  des  oder  verwechselte  (?)  man  den  'Silen'  oder 
Caracalla  in  Berlin,  Beschreibg.  d.  ant  Münzen  ^  ^^^,^  ^  ,  ^,          ^^  ^                     ^^,  „ 

U.S.W.  1    S.  169nr.l6.     Der  lypus  ist  derselbe  ,,    ,;,     .^    ^^^^^^   ^     Marsyas)    avXov;   noCto,    ,iöü»r    h 

wie  der  auf  der  Münze  von  Nikaia  (s.  Imhoof'  KfXaivaii  Ttälu  <t^Qvyiai  xal  raiovi  r6f4ov;  Mt^Qi?, 

Blumer,  Bithyn.  Münzen  S.  29).  Jtorvaov,  nav6; 
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'Satyr' Marsyas  mit  Fan,  weil  beide  die  gleichen  15)  Tabai   in  Karien:    Münzen   im   CataJ. 

Beziehungen' zum  Flöten-  oder  Syrinxspiel,  zur  Brit.  Mus.  Carla  u.  8.  w.  p.  167,  174. 

groiaen  Mutter  Kybele    und    zum  Hirtentume  16)  Lykien.   Cutol.  Brit.  Mus.  Lyciau.  s.w. 

besitzen   (s.  ob.  Bd.  2  Sp.  2439 f.).     Eine   ahn-  Y).36[^Taki.9,6):'h€adofyoungP.,l.horned\^l\inze 

liehe   Verwechselung    oder  Identifizierung  des  des  Päriklä  aus  der  Zeit  von  380  bis  362  v.  Chr.). 

Marsyas    und    Pan    zeigt    die    Olympos-    und  17)  Perga    in   Pamphylieu:    Münzen    des 

Daphnissage;    s.    oben    Bd.  2    Sp.  2459    (Ver-  Severus  Philippns  bei   ImJwof-Bl.,  Monn.  gr. 

wechselung  der  Gruppen  Marsyas- Olympos  und  p.  333  (nr  57  u.  59)  zeigen:  Pan  eomu,  ä  pieds 

Pan-Daphnis  b.  P/t«.  36,  29  u.  unt.  im  kunst-  de  bouc,  assis  sur  un  rocher,  d  g.,  portant  de 

myth.  Teil  IV,  2,  2).     Vgl.  übrigens  auch  Ov.  lO  la  main  dr.  Ja  syrinx  ä  la  bouche,  et  tenant  de 

Met.  6,  392  f.,  wo  der  Beziehungen  des  Marsyas  la  gauche  Je  pedum. 

zu  den  Faunen  (Panen)  und  Satyrn  gedacht  wird.  18)  Sillyon  in  Pamphylieu:    Münzen   mit 

8)  Phokaia.  Schöne  alte  Elektronmünzen  Fiu anoaKomvcov: CataJ. Brit. Mus. Lyciaxi.s.w. 
des  5.  U.4. Jahrh.  v.  Chr.  zeigen :  'head  ofyouthful  Introd.  p.  LXXXVI. 

Fan   J.,    with    short   horns   and  pointed   ear;  19)  Pappa  (Pisidien):  vgl.  die  Münzen  mit 

wearing  ivy-wreath:  beneath,  seal^ .    CataJ.  Brit.  dem    flav    ano6-/.onä>v ,    erwähnt   von  IwJwof, 

Mus.  lonia   S.  208  f.   Taf.  4  nr.  25—27.     Vgl.  Monn.  yr.  p.  468. 

über  die  pelöponnesischen  und  speziell  arkadi-  20)  K^qv-kiov  avtqov  in  KUikien,  be- 
sehen Einflüsse  in  lonien  überhaupt  Gruppe,  rühmt  durch  die  schon  Pindar  (vgl.  Pytit. 
Gr.  Myth.  279 f.  S.  auch  unter  Antipolis  xmt.  20  1,  31  ff.;  8,  21;  AiscJi.  Prom.  355;  Strabon626), 
Sp.  1379.  vielleicht  sogar  schon  Homer  (ß  783)  bekannte 

9)  Ephesos.  Von  Ephesos  stammt  ein  griechisch- ägyptische  Sage  von  der  Erlegung 
kleiner  vierseitiger  Altar  mit  Reliefdarstellung  des  hundertköpfigen  Typhos  durch  Zeus  und 
(^spätrömisch),  jetzt  im  Brit.  Museum,  darstellend  Pan,  die  später  von  den  Alexandrinern  für 
den  Pan  crßanojriis,  bewaffnet,  mit  Helm,  den  astronomischen  Mythus  vom  Aigokeros 
Panzer  und  Schild  (Ardi.  Ztg.  31,  112).  Nach  verwertet  wurde  (vgl.  Boscher,  D.  EJemente 
AchiJl.  Tat.  8,  6  gab  es  zu  Ephesos  beim  Arte-  d.  astron.  Mythus  v.  Aigok.  in  Jahrb.  f.  cJ. 
mision  ein  alaog  und  darin  eine  Pansgrotte,  PhiJ.  1895  S.  339  ff.;  Gruppe,  Gr.  Myth.  S.  328 
wo  eine  dem  Gotte  heilige  Syrinx  aufgehängt  Anm.  1  ff".).  Vgl.  ApoJJod.  1,  6,  3;  Pomp.MeJa 
war,  aus  deren  Tönen  auf  Keuschheit  oder  30  1,  13  (Typhoneum);  Nonn.  D.  1,  140  («fAöyfov 
Unkeuschheit  der  Hierodulen  der  Artemis  ge-  ojrf'o§);  Q.  Smyrn.  11,  93 ff.;  Opp.  HaJ.  3,  15 
schlössen  wurde  (vgl.  GuJü,  Ephesiaca  p.  121  (Ilavl  KcoQvma)  und  ScTwJ.  Ampel.  2  p.  3,  24 
u.  109,  der  auch  darauf  aufmerksam  macht,  WöJ/flin  u.  s.  w.  Nach  ApoUod.  a.  a.  0.  und 
dafs  an  der  Gründung  von  Ephesos  auch  Ar-  Konn.  Dion.  1,  510  ff.  soll  Typhon  dem  Zeus 
kader  beteiligt  waren).  Ich  verdanke  den  die  Sehnen  ausgeschnitten,  in  ein  Bärenfell 
Hinweis  darauf  Konr.  Wernicke.  Vgl.  auch  die  gewickelt  und  in  der  korykischen  Grotte  ver- 
ephes.  Inschrift  bei  Newton- Hicics ,  Anc.  gr.  steckt  haben,  aus  der  sie  von  Hermes  (=  Kadmos 
inscr.  in  the  Brit.  Mus.  3,  600  {Ilcivibv  Tvgav-  bei  Nonnos)  und  Aigipan  listig  entwendet 
vog),  wobei  vielleicht  an  Piut.  Antjn.  24  zu  worden  seien.  Dafs  die  korykische  Grotte 
erinnern  ist.  40  Kilikiens    (wie    die    gleichnamige    Höhle    des 

10)  Magnesia  ad  Maeandr.  Münzen  Pamafs)  als  ein  Wohuisitz  des  Pan  galt,  er- 
des  Caracalla  oder  Elagabalus  zeigen:  ^Pan  J.,  fahren  wir  nicht  blofs  aus  Opp.  HaJ.  3,  15 
2Lith  goat's  legs  standing  before  Jighted  altar,  an  und  SchoJ.  sondern  auch  aus  einer  kürzlich 
Jiis  fiead  J<aJathos,  in  each  hand  a  branch.^  innerhalb  der  Grotte  aufgefundenen  metrischen 
CataJ.  Brit.  Mus.  lonia  p.  167.  Inschrift    {Hicks,    Journ.   Heil   Stud.   12,  240 

11)  Milet(?).  Für  Milet  selbst  ist  kein  nr,  24;  LarfeJd,  Bursians  Jahr esber.  87  (1897) 
Pankult  bezeugt,  wohl  aber  für  mehrere  seiner  S.  457;  Partsch,  BerJ.  PhiJoJ.  Wochenschr.  1897 
Kolonieen;  vgl.  unter  Pantikapaion,Phanagoria,  Sp.  1074:  "Ay-nBai  xat  ÖQVftotg  t]6'  äXasoi  tzq'iv 
Amorgos,  Kyzikos.  (ivxov   svqvv  y  dvusvai  iv   yair^g   ^iv&taiv   liv 

12)  Knidos.  Zu  Knidos  befand  sich  das  50  ^AQtfioig,  |j  J/j^'/fi;  o^'  'Aäog  äcpsvyict  Qtviiaai 
Heroon  des  Antigonos  Gonatas,  neben  dem  tptvyfi,  Tläva  xat  Eguiiriv  EvTtacpig  iilaaä- 
eine  Thymele,  ein  Stadion,  eine  Palästra,  Bäder,  ur^v).  Über  die  argivischen  und  rhodischen  Ein- 
sowie  eine  Statue  des  Hermes  und  des  flöten-  flüsse  in  Küikien  handelt  Gruppe  a.sk.O.S. 329  f. 
spielenden  Pan  {xuqgoj  Tläv  6  (iBh^öusvog),  Vgl.  auch  Steph.  Byz.  s.  v.  Ilavia'  inivsiav 
letztere  zum  Andenken  an  den  von  Antigonos  Ki).i-x.iag  nsql  x6  'Ali^iov  itsäiov.  tö  sdnxöv 
über  die  Kelten  um  277  davongetragenen  Tluvuvg  und  die  kilikische  Münze  bei  Imhoof- 
Sieg  errichtet  waren  (vgl.  Kaibel,  epigr.  781;  BZuwer,  3/(mn.  «/r.  p.  470  nr.  68  (==  pl.  J  nr.  26): 
Usener,  Eh.  Mus.  29  S.  25 ff.  ob.  Sp.  1366).  'Tete  barbue  et  comue  de  Pan  ä  g.   dans  un 

13)  ApoUonia  Salbake:  auf  Münzen  des  champ  concave'.  Auch  Münzen  von  Städten 
Commodus  erscheint  der  gehörnte  bocksbeinige  60  in  Kilikien  [Imhoof  a.  a.  0.  p.  363  nr.  42  und 
Pan  schreitend,  mit  der  r.  Hand  die  Hörner  Griech.  Münzen  p.  707  =  Taf.  11  nr.  13)  zeigen 
eines  neben  ihm  schreitenden  Ziegenbocks  entweder  einen  Panskopf  (Nagidos)  oder  Pan 
fassend,  im  1.  Arm  den  Hirtenstab;  Imiwof-  das  Panthergespann  des  Dionysos  führend 
Blumer,  Griech.  Münzen  p.  669  nr.  429.  (Epiphaneia).    Über  die  mit  dem  Pankult  wahr- 

14)  Idyma  (Karien).  Vgl.  die  alten  Münzen  scheinlich  zusammenhängende  sehr  bedeutende 
(aus  der  Zeit  von  437 — 400  v.  Chr.)  mit  unbärt.  Ziegenzucht  im  Kilikien  vgl.  Magerstedt,  BiJder 
Panskopf  bei  Imhoof-Bl.,  Monn.  gr.  311  und  a.  d.  röm.  Landwirthschaß  2;  199  u.  die  Parö- 
C'Aal.Brit.  Mus.  Curia  u.  s.  w.  p.  127  Taf.  21,  8.  miographen  unter  KiXi/.ioi  xodyoi. 
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21)  Caesarea  Paneiaa  in  Palästina.  Da-  Troas  u.  s.  w.  p.  161  (PI.  32,  22  u.  23);  p.  164 
selbst  befand  sich  eine  berühmte  Grotte  (PI.  33,  22 ff,):  'youthful  male  head  r.,  horncd; 
{anr'iXatov,  ccvtqov;  Joseph.  Ant.lb,  10,3;  Bell.  hairs  hcrt\  Bei  den  nahen  Beziehungen  zu 
Iud.\,'i\,i;  Z, 10,1 'loQSdvovnriyriro  nävfiov,  Boiotien  läfst  sich  wohl  annehmen,  dafs  der 
Steph.Byz.  i.V.  llavCannilillavBÜq;  Solin. Z?»^l\  lesbische  Pankult  von  dort  stammte. 

in  welcher  die  Hauptquelle  des  Jordan  ent-  2)  Kos.  Schol.  Theoer.  7,  130:  Ilv^u  ovona 
springt,  von  dem  darin  verehrten  Pan  Fläveiov  nolscog,  afp'  ov  xal  TJv^iog  'AnöXXmv  xal  IJäv. 
{Folyb.  16,  18;  28,  1;  Jos.  a.  a.  ü.  Georg.  Nach  Bull.  Corr.  Hell.  5  (1881)  199;  6  (1882) 
Cedr.  1  p.  323, 13)  genannt  (vgl.  Schürer,  Gesch.  34  {Preller- Robert,  Gr.  M.  1,  745,  8)  wurde  auf 
d.  jüd.  Volkes  im  Zeitalter  Jesu  Chr.-  2  S.  18  lo  Kos  ein  Fest  TLavtia  gefeiert.  Die  mythi- 
und  116  flF.  mit  reichen  Litteraturangaben).  'Sie  sehen  Beziehungen  zwischen  Kos  und  der 
wird  unter  diesem  Namen  zuerst  von  Pulybius  Peloponnes,  besonders  Arkadien,  behandelt 
(a.  a.  0.)  zur  Zeit  Antiochus  d.  Gr.  erwähnt,  Dibbelt,  Quaest.  Coae  mythol.,  Greifswald  1891 
der  dort  im  Jahre  198  v.  Chr.  [mit  Hilfe  eines  S.  8ff.  17.  —  Aus  Astypalaia  stammt  die  In- 
panischen Schreckens?]  den  entscheidenden  schrift  /.  Gr.  Insul.  3  nr.  199,  worin  eine  xaliä 
Sieg  über  den  ägyptischen  Feldherrn  Skopas  der  Nymphen  und  des  vöfiiog  &i6g,  sowie  ein 
erfocht,  infolge  dessen  ganz  Palästina  in  seine  tifisvog  des  a[lyißcc]tag  '&£6g  erwähnt  wird. 
Hände  fiel.  Schon  diese  frühzeitige  Erwähnung  3)  Rhodos  (Kolonie  der  Argiver):  xoivöi' 
läfät  auf  eine  Hellenisierung  des  Ortes  im  TJaviuazäv  Inscr.  Gr.  insul.  1  nr.  155,  75; 
3.  Jahrh.  v.  Chr.  schliefsen'.  Die  Münzen  der  20  C.  I.  G.  nr.  2525'';  2628.  nav[s]Lov  Inscr. 
Stadt  zeigen  Pan  jugendlich  und  unbärtig,  Gr.  insul.  1  nr,  24.  IJavog  ukqov  Ptolem. 
die  des  M.  Aurelius  und  Elagabal  stellen  den  Geogr.  5,  2,  34, 

Gott  an  einen  Baumstamm  gelehnt,  die  Flöte  4)  Andro8:Relief,darstellenddreiNymphen 
(tibia)  blasend  dar;  es  sind  Wiederholungen  oft  in  einer  Grotte  und  Hermes,  oberhalb  der 
vorkommender  Statuen  (vgl.  CZ«rrtc4Taf.  704 ff.).  Grotte  ein  kleiner  ziegenfüfsiger  Pan:  ie  .Bas- 
Auf  einer  Münze  in  Berlin  hängt  die  Rohrflöte  Reinach,  Voyage  archeol.  p.  109  Taf.  120; 
unten  am  Baumstamm.  Auf  einer  anderen  steht  Michaelis,  Annali  1863  Taf.  F,  S.  328  u.  314, 
die  Statue  in  einer  Felsgrotte;  also  scheint  hier  5)  Paros:  Relief,  darstellend  Nymphen 
die  im  Paneion  aufgestellte  Bildsäule  kopiert  (J,  und  Kybele  u.  s.  w.  in  einer  Grotte,  oberhalb 
Friedländer,  Arch.  Ztg.  27  S.  97;  vgl,  Taf.  23  30  derselben  ein  ziegenfüfsiger  Pan;  vgl.  Le  Bas 
nr.  2  u,  3;  Mionnet  5,  311—315;  Suj-ipl.  8,  217  Reinach  a.  a.  0,  Taf.  122,  S,  110  (mit  vielen 
bis220;  De)S'aMZc?/p.313tf.Taf.l8),  S,.iedochunt.  Litteraturangaben);  Conze,  Arch.  Ztg.  38,  b; 
Sp.  1476.  Aus  den  hier  gefundenen  Inschriften  Michaelis,  Annali  1863  S.  314  Taf.  G. 
(C.  I.  nr.  4538;  4537;  Add.  p.  1179  =  Le  Bas-  6)  Syros:  Catal.  Brit.  3Ius.  Crete  u,  s.  w. 
Waddingion  3  nr.  1892—94;  Kaibel,  epigr.gr.  p.  123 f,  (3.— 1.  Jahrh,  v.  Chr.):  Obv.  bearded 
827)  erfahren  wir,  dafs  Pan  daselbst  einen  liead  r.,  horned,  bound  ioith  taenia.  —  Rev. 
Priester  {isgsvg)  hatte  und  bald  als  Jiönav,  Goat  l.  u.  s,  w.  Vgl.  Eckhel,  D.  N.  2  p.  337; 
d,  i.  als  Sohn  des  Zeus  =  Jiog  vwg,  bald  als  Mionnet  2  p.  328. 

'EQ[[iaiog']    oder    'Eglfiöyovog]    Pan,    d.  i.    als  7)  Melos:    Statuar,    Gruppe  (Pfeilerfigur): 

Sohn    des  Hermes    (vgl,  Ilermopan  b,   jBrj/<)fm  40  Geflügelter  Eros,  verfolgt  von  Pan;  yg\.  Sybel, 

astr.  2,  28),  sowie  als  Geliebter  der  Echo  und  Katal.  d.  Skulpt.  z.  Athen  nr.  987;  Annali  1866 

Genosse  der  Nymphen  verehrt  wurde  {Kaibel  Tav.  P. ;  Arch.  Ztg.  19,231*. 

a.  a.  0.).    Vielleicht  ist  der  Pankult  von  Panias  8)  Amorgos  (Kolonie  vonSamosundMilet): 

ebenso  wie  der  der  korykischen  Grotte  Kilikiens  Münze:  Pan    mit   gekreuzten  Beinen  stehend, 

aus  der  Verehrung  eines  semitischen  bocks-  mit  beiden  Händen  die  Syrinx  vor  den  Mund 

gestaltigen  Gottes  (vgl.  JSerosMS,/»-*/.  1,4;  Mann-  haltend  {Imhoof- Blumer,  Z.  Münzkunde  Grofs- 

hardt,  A.  W.  F.  K.  1, 144;  JamUich,  dramat.  3)  griechenl,  Sicil.  u.  s,  w,,  Wien  1887   p.  284); 

hervorgegangen,    mit  dem   später  der  griech,  ebenso    auf  einer   Münze    von    Aigiale    (ib, 

Pan  identifiziert  wurde   {v.  Baudissin,  Stud.  z.  p.  285;   Catal.  Brit.  Mus.  Crete  u.  s.  w.  S.  38; 

semit.  Religionsgesch.  2,  155),  50  vgl,  PI.  20,  1  u.  2). 

22)  Gadara  in  Palästina  Peraea:  Suid.s.v.  9)  Kreta;  vgl.  das  Epigramm  bei  Brunck, 
'At\}ivrig:  FaäcxQevg,  GocpiGtrjg,  orcagslg,  mg  ^naZ.  3,  204  nr.  263,  wonach  ein  Kreter  Namens 
Xoyog,  s'jc  Tlavvg.  Zum  Verständnis  dieses  "EfinvQog {?)  eine  eherne  Statue  des  ziegen- 
Uo'yog'  verweise  ich  auf  Jambl.,  dramat.  3  xal  füfsigen  Pan  in  eine  der  Diktynna  geweihte 
TQÜyov  TL  (päana  (qü  ZLvcaviSog  {Hercher,  Erot.  Grotte  {anriXvyl)  stiftet.  Nach  Steph.  Byz. 
^f»-,  1,  217  u.  221  f.),' sowie  auf  P/u7os«r.  iJ. -4jp.  s.  v.  Ilävuv.Qcc  gab  es  ein  Gebirge  dieses 
Ty.  6,  27;  vgl.  Röscher,  Ephialtes  31  A.  73).  Namens  auf  Kreta,  wofür  Kallimachos  als 
Oder  beruhte  dieser  Xöyog  vielleicht  auf  einem  Zeuge  angeführt  wird.  Fs.  Eratosth.  Catast.2J', 
Witze,  hervorgegangen  aus  der  Ähnlichkeit  'Eniyifviörig  6  zu.  XpTjTixo:  taxoqäv  qirjatv,  oti 
des  Apsines  mit  einem  Pan?  Vgl.  Georg.  Cedr.  60  [6  AiyLnuv]  iv  xfj  "lötj  avvfiv  avxä  [xm  Jil] 
1,  615,  13  ff.  OTf  ini  rorg  Tixävccg  iatgäzevasv. 

VIII.  Inseln  des  Aegaeischen  Meeres.  IX.  Kyrene,  Libyen  und  Ägypten. 

1)  Lesbos.      Dafs    Pan    auf  Lesbos    hoch  Bereits    im    7.  Jahrh.   v.   Chr.    fafsten    die 

verehrt    wurde,    ersehen    wir   nicht   blofs   aus  Griechen  festen  Fufs  in  Ägypten  und  Kyrenaike 

dem  Romane   des  J.ongos,   sondern  auch   aus  und  gründeten  hier  Kyrene,  das  namentlich 

den  alten  aus  der  Zeit  von  440— 350  v.  Chr.  von  Thera,  vielleicht  auch   von  Mantineia 

stammenden    Münzen    im    Catal.   Brit.    Mus.  aus  {Gruppe,  Gr.  Myth.  255'-)  besiedelt  wurde 
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{Meyer,    Gesch.  d.  AU.  2,  468  f.),   und   später  weiter   ausgebildet   wnrde   (vgl.  Festschrift  f. 

Naukratis,     eine    Pflanzstadt    der    Milesier,  Ocerbeck  bl  S.).     Im  übrigen  ist  wohl  zu  be- 

Aigineten,  Rhodier,  Knidier,  Halikarnassier  achten,  dafa  die  Griechen  keinen  unterschied 

u.  8.  w.    {Meyer  a.  a.  0.   672  f.).      Die    Folge  zwischen    den  verschiedenen  mit  Pan  identi- 

dieser  griechischen  Niederlassungen  io  Nord-  fizierten   Göttern    der   Ägypter   anzuerkennen 

ostafrika  war  eine  merkwürdige  Vermischung  scheinen,    für   sie  handelt  es  sich  genau  ge- 

ägyptischer  und  libyscher  Mythen  und  Gott-  nommen    nur   um  einen  einzigen  ägyptischen 

heiten  mit  griechischen,  die  eine  äufsere  oder  Pan,  der  bald  als  Mendes,   bald  als  Chnum, 

innere  Ähnlichkeit  mit  jenen  besafsen,  z.  B.  der  bald  als  Min  (Chem)  auftritt.     Die  einzelnen 

Isis  mit  lo,  des  Apis  mit  Epaphos,  des  Set  mit  lo  Kultstätten  des  Pan   in  Ägypten  sind  in  der 

Typhoeus,  des  Ammon  mit  Zeus  u.  s.  w.  {Meyer  Richtung   von   Norden   nach  Süden   geordnet 

5.  462\    So  wurdeu  einerseits  die  beiden  (nach  folgende: 

Brugsch.Bei.u.Mythol  d.Agypt.S.SOSmspTÜBg-  1)  Alexandrei a.  In  dieser  hellenistischen 
lieh  identischen)  bocks-  oder  widdergestaltigen  Stadt  wurde  wohl  der  reingriechische  Pan  ver- 
Götter der  Ägypter,  Mendes  (s.  d.)  und  Chnum  ehrt  auf  dem  sogen.  Iläv fiov,  einem  künst- 
(s.  Knnphis),  anderseits  Chem  oder  Min  (s.  d.),  liehen  Hügel  inmitten  der  Stadt,  von  dem 
der  Gott  von  Chemmis  (=  Panopolis)  und  Strabon  795  folgendes  berichtet:  fori  6e  xat 
Koptos,  in  denen  die  Griechen  ihren  Pan  ndvtiov,  »^os  rt  isig(moir,rov  czQoßtloftdss 
wiederzuerkennen  glaubten,  dem  peloponnesi-  ificptglg  ox9q)  vitgtodsi  8iä  xoiliov  tijv  avd- 
schen  Hirtengotte,  der  also  wohl  schon  im  7.  u.  20  ßaaiv  ?iov'  uxo  Sh  t^s  xoprqp^S  ioxiv  dntdsiv 

6.  Jahrhundert  den  Griechen  der  asiatischen  olr}v  x^i»  tcöIiv  inoxfifiivriv  avra  navzax69sv. 
Küste  bekannt  gewesen  sein  mufs,  gleich-  Vgl.  auch  die  Münzen  von  Alexandria  im 
gesetzt*)  ixnd  mancherlei  ägyptische  Voi--  Catal.  Brit.  Mus.  Alexayidria  S.  83  nr.  699  ff. 
Stellungen  und  Mythen  von  Mendes  und  Chnum  u.  702  (Taf.  5):  'Pan,  toith  goat's  legs,  waiking 
auf  Pan  und  umgekehrt  von  diesem  auf  jene  1.,  hölds  dub  over  Shoulder  and  pedum,  nebris 
übertragen.  In  der  Litteratur  begegnen  wir  over  l.  ann'',  wo  schwerlich,  wie  Poole  meint, 
den  ersten  sichern  Spuren  solcher  Vermischung  der  Pan  von  Mendes,  sondern  der  hellenische 
griechischer  und  ägyptischer  Mythen  bei  Pmdar,  von  Alesandria  gemeint  ist. 

der  auch  den  Bock  von  Mendes  (frg.  215  Boeckh)  2)  Mendes.  Auf  den  gleichnamigen  widder- 
schon kennt  i^vgl.  Find.  b.  Porphyr,  de  abst.  so  oder  bocksgestaltigen  Gott  dieser  Stadt  be- 
3,  16;  mehr  b.  Boscher  in  Jahrb.  f.  el.  Phil.  ziehen  sich  Find.  frg.  215  JB.;  Herod.  2,  46; 
1895  S.  339ff.,  und  bei  Aischylos  {Prom.  846tf.  145 f.;  Diod.  1,84;  Strab.S02;  813;  Steph.Byz. 
lomythus);  vollständig  ausgebildet  ist  jener  s.  v.  Mfvdijg,  mehr  bei  Boscher,  Jahrb.  f.  cl. 
Synkretismus  bei  flcrodoi,  der  z.  B.  den  Widder-  Phü.  1892  S.  470  ff.  Vgl.  auch  Wiedemann 
gott  von  Mendes  (2,46  und  145)  geradezu  Pan  a.  a.  0.  216 ff.;  Brugsch  a.a.O.  308 ff.  und  den 
nennt  (mehr  b.  Boscher,  Jahrb.  f.  cl.  Phil.  1892  Art.  Mendes.  Da  dieser  Gott  öfters  der 
S.ilOS.  und  Wiedemann,  Herod.  2.  Buch  blbS.).  'Grofse'  (=  u^yag)  genannt  wird,  so  haben 
Vielleicht  ist  aber  der  Synkretismus  des  wir  unter  dem  fjäv  6  fiByag,  der  in  der  merk- 
griechischen und  des  ägyptischen  Pan  schon  würdigen  von  Flut,  de  de  f.  or.  17  (=  Euseb. 
in     den     älteren     orphischen    (Jedichten    des  40  pr.  ev.  5,  17)  berichteten  Legende  vom  ägyp- 

7.  und  6.  Jahrhunderts  {Meyer  a.  a.  0.  734ff.)  tischen  Steuermann  Thamus  und  vom  'Tode 
vollzogen  worden,  wenigstens  finden  wir  in  des  grolsen  Pan'  vorkommt,  höchst  wahr- 
der  sogen,  rhapsodischen  Theogonie  {frg.  36  scheinlich  den  Bock  (=  Pan)  von  Mendes  zu 
und  48  Abel,  deren  Benutzung  durch  Piaton  verstehen,  dessen  Tod  nach  Herod.  2,  46  von 
nach  Gruppe  und  Bohde,  Psyche-  2,  416  zweifei-  seinen  Verehrern  laut  beklagt  wurde  (mehr 
haft  ist)  und  in  den  späteren  orphischen  Hymnen  b.  Boscher  a.  a.  0.  S.  465  ff.).  Vgl.  auch  die 
(11  und  34)  eine  Reihe  von  fremdartigen  Münzen  des  Mendesischen  Nomos  bei  Fröhner, 
pantheistischen  und  kosmologiscben  Vor-  ie  Nome  sur  les  Monnaies  d'Egypte,  Extr.  de 
Stellungen  auf  den  arkadischen  Hirtengott  über-  l'Annuaire  de  le  Soc.  de  Xumism.  1890  S.  19 
tragen,  die  sich  am  besten  aus  der  ägypti-  50  und  oben  Bd.  2  unter  Mendes  Fig.  3;  Ebers, 
sehen  Religion  des  Mendes  und  Chnum  erklären  Ägypt.  in  Bild  u.  Wort  1*  S.  72. 

lassen  {Boscher,  Festschr.  f.  Ocerbeck  S.  61  ff.  3)  Antinoe.       Aus     einer    nahegelegenen 

und  in  Jahrb.  f.  cl  Phil.   1892  S.  474 f.;   vgl.  Höhle    stammt    die    Inschrift    C.   I.   G.  4705*» 

Meyer  a.  a.  0.  S.  736 f.,  744).     Höchst  wahr-  {zov  bvo[86]v  &i6v). 

scheinlich  entstand   auch  zuerst  in  orphischen  4)  Chemmis    =    Uavonolig    oder    Havog 

Kreisen     die    in    Ägypten    schon    längst    für  nökig  {so  Ptol.',  Diod.  1,18\  Steph.Byz.',  C.  I.G. 

Mendes  und  Chnum  nachweisbare  Vorstellung  4897*^;  vgl.  Catal.  Brit.  Mus.  Alexandr.  p.  365f.) 

von  Pan  als  einem  Allgotte  {Tlav  =  xo  näv),  oder  Ilavwv  nölig  (so  AgcUharchides  22;  Strab. 

die  dann  später  namentlich  von  den  Stoikern  813;  vgl.  IlavoTtoiig  ^   JJavmv  nölig  b.  Ptol. 

60  4,  5,  72),  so  genannt  entweder  von  dem  Gotte 

*)  Ebenso  wie  in  Ägypten  gmb  es  auch  in  Abs  jrien  Pan    [=    Chem    oder    Min    (s.    d.)]    oder     von 

(S«roni*>yy.  1,  4X  Kappadokien  (Pwrfnjrt,  Bull.  Corr.  mehreren  Göttem   dieses  Namens.     Auch  die 

ffeu.  20  (1896)  s.  9*;  Perrot,  HiM.  de  v ort  n.  g.  w.  4  pl.  8  (späteren)  Gründungsiegenden  reden  entweder 

Fig.  c  und  p.  638)  nnd  Indien  panartige  Dämonen  (X«c.  ^qq   einem  oder  von  mehreren  Panen  (Chem 

f*i;*i^n''^"^'*p/rL'r^'^"r!'^*''/vM'?Sf'~^  und  Chnum    oder  Mendes?)     Vgl.  Xigid.   bei 

bei  Strab.  70:  Alex.  Polyh.  bei  Clem.  Alex.  eA.  Svlb.  194t  und  c-  -l    i      r^  ,      ^  ,^m     t-»  t^ 

451^).     VieUeicht  hat  man  nnter  dem  indischen  Pan  den  ^'^^'^^-     GerVian.     Arat.     p.     407     EySS:      PaiM 

Gandharven  zu  verstehen  (vgl.  owwiÄwi;,  Äf/.d«  »><ta  2«  ff;  osttorum     memoria     decoraterunt     [d.   1.     die 

E.  ff. Meyer,  GamdMarren-SentiuireniziB.).  Götter,  nachdem  CS  ihnen  mit  Hilfe  des  Pan 
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gelungen  war,   den  Typhou  (=  Set)  zu  töten]  Frakhir   gefunden).     Der    zu  Koptoe  verehrte 

et    ei   nomen   Acgipuna   imposuerunt ,    quod,  Pan  war  nach  Brugsch  a.  a.  0.  423  Min. 

cum  ceteri  se  in  bcstias  convertissent ,   Pan  se  6)  Eileithyia:  Inschrift  C.  I.G.  48S5^  == 

in  capr  am  tramfigurasset,  oppidumque  magnutn  Kaihel,  epigr.  gr.  976  (in  einem  kleinen  Tempel 

in   Aegypto   aedificaverunt   idque  Panopolin  daselbst  gefunden). 

nominal' er unt  (mehr  hei  Boscher,  Jahrb.  f.  cl.  '      7)  Apollinopolis  Magna  (==  Edfu),    Aus 

Phil.   1895  S.  339 ff.).     Plut.  de  Is.   et  Os.  14:  mehreren  hier  gefundenen  Inschriften  (C. /.  ö. 

Uquixav   8s   xü>v   xov   tcsqI  Xbu^iiv  oUovvtmv  4838»"-b[=A'atM826f.],4836«=ff.,4837,4838*''ff.; 

zönov  Ilaväv  xat  Zarigtov  x6  jid&og  (d.  i.  vgl.  W.  Schwarz  in  Jahrb.  f.  cl.  Phil.  189ü 
den  Tod  d.  Osiris)  ala&o^fvcov  xai  Xöyov  i^ßa-  lo  S.  152  ff.)  geht  hervor,   dal's   daselbst  Pan  als 

lovxcov  tibqI  xov  ysyovoxog  xccg  [liv  aicpviöiovg  tvoSoq    xal    ijrr/xoos,    ivoSog    owxiqq,    tnayqog 

Tcov   oxi-cov  xuQaxccg  -nal   nxo^asig  i'zi  vvv  Sia.  (s.  Schwarz  a.  a.  0.)   in  einem  IJavstov  y.ä[x'\ 

Tovxo    7iavt.7iäg  nQoaayoQSvsa^ai.     Nach  Diod.  ['AnloXlojvog  nükiv  verehrt  wurde  (s.  auch  Hiller 

1,  18   und  Eusth.  pr.  ev.  2,  1,6  soll  der  Pan  v.  Gärtringen  im  Jahrb.  d.  arch.  Inst,  14(1899). 

von     Chemmis     zusammen     mit    Anubis     und  Arch.  Anz.  5,  191). 

Makedon  (s.  d.)  an  dem  Feldzuge  des  Osiris  _  8)  Elcphantine  im  äufsersten  Süden 
(=  Dionysos)  teilgenommen  haben.  Steph.  Byz.  Ägyptens  war  der  Hauptkultort  des  nach 
s.  V.  Tlavog  noXtg  schildert  das  ayal^ia  des  Brugsch  308  ff',  mit  Mendes  identischen  und 
Pan  von  Chemmis  als  iiiyci,  oQQ'iav.bv  ixov  ebenso  wie  dieser  als  Widder  (Bock,  s.  ob. 
z6  aidotov  sig  enxa  dccY.tvlovg'  snaigst  xs  20  Bd.  2  Sp.  1252)  und  als  Gott  mit  Widderkopf 
fiäaxiyag  zf]  ds^iä  ZaXrivrjg  (so  Drexler,  Philol.  verehrten  Chnum  (s.  Knuphis).  Zwar  wird  er 
62  S.  730f.  und  oben  Bd.  2  Sp.  2977),  rys  sl'Sco-  in  der  spätem  Zeit  wegen  seines  Widderkopfes 
Xov  cpaatv  elvai  xov  UScvcc,  womit  die  er-  auch  mit  Ammon  identifiziert,  doch  scheint  er 
haltenen  Denkmäler  übereinstimmen  (vgl.  von  den  Griechen  noch  häufiger  ihrem  Pan 
Wiedemann  a.  a.  0.  367).  Gewöhnlich  nimmt  gleichgesetzt  worden  zu  sein,  wie  sich  daraus 
man  an,  dafs  Min  (Chem)  nur  wegen  seiner  ergiebt,  dafs  auf  diesen  von  den  Ürphikern 
ithyphallischen  Natur  dem  griechischen  Pan  und  Stoikern  Reihen  von  pantheistischen  und 
gleichgesetzt  worden  sei  (so  Wiedemann  kosmogonischen  Zügen  übertragen  wurden, 
a.a.O.).  Diese  Erklärung  genügt  jedoch  nicht,  die  von  Chnum  entlehnt  zu  sein  scheinen  (vgl. 
weil  man,  wenn  dieser  Grund  allein  ma,[ö- 30  Festschr.  f.  Overbeck  S.  66  ff.  u.  Jahrb.  f.  cl. 
gebend  gewesen  wäre,  eigentlich  erwarten  Phil.  1892  S.  474 f.),  daher  der  orphische  Pan 
sollte,  dafs  der  Gott  bei  rein  menschlicher  auch  dem  Zeus  gleichgesetzt  und  als  Welten- 
Gestalt  nicht  Pan  sondern  eher  dem  Priapos  schöpfer  angesehen  wurde  (s.  a.  a.  0.  61  ff.), 
oder  einem  Satyr  gleichgesetzt  worden  wäre;  9)  Vielleicht  ist  Chnum  ursprünglich  identisch 
wir  müssen  daher  wohl  annehmen,  dafa  der  mit  dem  aithiopischen  Pan,  der  nach 
Pan  von  Chemmis  noch  durch  irgend  ein  vom  Strab.  822  neben  Isis  und  Herakles  in  Meroe 
Bocke  oder  Widder  entlehntes  Merkmal,  d.  h.  einen  Kult  hatte.  Vgl.  auch  PtoZcm.  4,  8,  18 
entweder  durch  Bockshörner  oder  das  Attribut  Ilavbg  vfjoog;  1,  17,  8  und  4,  7,  11  Uaväv 
eines  Bockes  (Widders),  ausgezeichnet  war  xwfijj.  Steph.  Byz.  s.  v.  JJavog  ■aäfir]  (=  llavoäv). 
oder  auch  (wie  Mendes  und  Chnum)  in  voll-  40  Theoer.  7,  114  {BXi^ivcov). 

ständiger  oder  teilweiser  Bocks-  oder  Widder-  lo)  Anthol.  lat.  ed.  Biese  nr.  682  v.  2  wird 
gestalt  gedacht  wurde.  Bestätigt  wird  diese  Pan  Cinyphie  angeredet.  Das  deutet  auf  Pan- 
Vermutung nicht  blofs  durch  die  oben  an-  kult  am  nordafrikanischen  Flusse  Cinyps  in  einer 
geführte  Sage  von  der  Verwandlung  des  Gottes  durch  ihre  Ziegenzucht  {Verg.  Geo.  3,  312)  be- 
von  Panopolis  in  eine  Ziege,  sondern  auch  rühmten  Gegend,  wo  um  515  v.  Chr.  Dorieus  an 
durch  die  Hörner,  welche  Min  bisweilen  der  Spitze  einer  Schar  von  peloponnesischen 
auf  Münzen  des  Koptites  Nomos  {Catal.  Brit.  Auswanderern  eine  Kolonie  zu  gründen  ver- 
Mus.  Alex.  362;  Fröhner  a.  a.  0.  S.  13)  auf  sucht  hatte  (vgl.  Mf?/er,  Gcsc/t.  d.  .-1/^  2  S.  807). 
dem  Haupte  trägt,  und  durch  die  Thatsache,  «,  xi-  i_  t  ■,  ^  rr  i  ■ 
dafs  ihm  ein  ziegenartiges  Tier  {öogy^äg)  oder  50  Westliche  Inseln  und  Kolonieen. 
der  Widder  geheiligt  war  (vgl.  oben  Bd.  2  1)  Zakynthos,  der  Überlieferung  nach 
Sp.  2978  und  Wiedemann  a.a.O.  S.  367),  so  eine  Kolonie  der  Arkader(Psophidier;  JBttrsj'an, 
dafs  die  Vermutung  nahe  liegt,  die  Antilope  Geogr.  2,  381,  2)  und  Achaier  {Tliuk.  2,  66). 
oder  der  Widder  seien  als  Inkarnationen  des  Hier  war  vielleicht  der  Mythus  von  der 
Min  gedacht  worden.  Nach  einer  dem  Tluv  Wartung  und  Pflege  des  Dionysoskindes  durch 
&e6g  (ihyißxog  geweihten  zu  Chemmis  ge-  Pan  heimisch.  Vgl.  die  Münze  M.  Aureis  etc. 
fundenen  Votivinschrift  C.  I.  G.  4714  wurde  im  Catal.  Brit.  Mus.  Pelop.  p.  103  (=  Taf.  21, 
er  daselbst  mit  der  Göttin  Triphis  zusammen  2  u.  G):  '  I'an  [ziegenfüfsig]  r.,  nebris  over 
verehrt  {vgl.  Wiedemann  a..Si.O.  36&;  Brugsch  Shoulders;  holds  in  r.  bunch  of  grapes;  on  l. 
314),  CO  arm  young  Dionysufi.  31  aller- Wieseler,  D.  a.  K. 
5)  Koptos.  Die  aus  der  Zeit  der  ersten  2  nr.  410  (vgl.  411  u.  unt.  im  kunstmyth.  Teil 
römischen  Kaiser  stammenden,  bei  Koptos  ge-  IV,  1  A  1),  Noch  heute  gilt  auf  Zakynthos 
fundenen  Inschriften  C  I.G.  4716«' ff.  geltendem  der  Dämon  IJävog  oder  Iluvtog  als  'Vorsteher 
■KVQiog  näv  oder  &e6g  Udv  oder  toj  Uavi  Kai  der  Ziegen'  und  als  'Bewohner  der  Höhlen  und 
xcctg  avv[vdoi]g  &£oig  oder  dem  '  Ilccv  &e6g  Schluchten  der  Berge'  u.  s.  w.  {Schmidt,  Volksl. 
lisyiGxog  (Vgl.  den  TLäv  ^iyiaxog  der  orphischen  d.  Neugr.  1,  155,  4  f.). 

EvxTj  ngog  Mova.  16).     Vgl.  auch  ib.  illG^**  Leukas:  Postolacca,  KazäX.  r.  ä(fx.  vo\i.iayL. 

und  4716''"  (in  den  Steinbrüchen  des  Thalea  t.  v/>£üv  nr.  707  f.;  Oebhard  a.a.O.  11  Anm.81. 
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2)  Ithaka.  Nach  einer  späten  von  Duris  falls  back  upon  his  Shoulders;  he  holds  ttco 
bei  Tzetz.  z.  Lyk.  772;  Lykophr.  769  ff.;  Javelins  [vgl.  die  Münzen  von  Pandosia  und 
Serviwi  z.  Verg.  Geo.  1,  16  u.  z.  Aen.  2,  44  über-  Heraia  und  die  apul.  Vase  in  Berlin  nr.  3373] 
lieferten  etymologischen  Sage  sollte  Pan  ein  and  Stands  tcith  one  foot  resting  on  a  rock 
Sohn  der  Penelope  und  der  sämtlichen  Freier,  [vgl.  Heraia!]  Before  htm  is  a  terminal  figure 
und  nicht  in  Arkadien,  sondern  auf  Ithaka  ge-  [vgl  Pandosia!].  Head  a.  a.  0.  hält  diesen 
boren  sein.  Genaueres  darüber  b.  Boscher  im  Jäger  für  den  Flufsgott  Krimisos,  während  ich 
Philologus  53  S.  371  ff.,  wo  Wagner,  Mythogr.  mit  Salinas  lieber  an  Pan  denken  möchte 
gr.  1  p.  237  cachzatragen  ist.  (vgl.  Ärch.  Ztg.  23  S.  24*  Anm.  52  und  S.  50), 

3)  Sicilien.    Hier,  wo  von  jeher  die  Vieh- lo  zumal    da   ein  Münzezemplar    der  Sammlung 
zucht  und  der  Hirtengesang  blühte  und  zahl-  Liiynes    den  Jäger   gehörnt   darstellt.     Vgl. 
reiche  peloponnesische  Kolonisten  (aus  Achaia,  auch  Catal.  Brit.  Mus.  Sicü.  S.  133  f. 
Korinth,   Messene  u.  s.  w.;   s.   Thukyd.  6,  2  ff.) 

wohnten,  mufs  sich  schon  frühzeitig  Panknlt  Italien. 

(vgl.  Theoer.  id.  1,  123  u.  ö.)  entwickelt  haben.  1)  Rhegion:  s.  Messana. 

So  finden  wir  Pan  in  die  auf  Sicilien  (ebenso  2)  Pandosia    (wohl    ebenso    wie    Kroton 

wie  in  Arkadien;  Glaukos  b.  Brunck,  Anal.  2,  eine  Kolonie  der  Achaier).    Vgl.  die  Münzen 

347,  2)    heimische  Daphnissage    (s.  Daphnis),  ans  dem  5.  Jahth.  im  Catal.  Brit.  Mus.  Italy 

die    schon    StesicJtoros  (frg.  63  Bergk)   kannte  p.  370 f.:   'Pan,  naked,  seaied  l.  on  rock,  on 

(vgl.     auch    Sositheos    bei    Nauck   frg.    trag. '  20  which  lies  his  garment,  holding  in  r.  ttco  lances, 

p.  639),  und  in  die  Legende  von  Akis,  dem  which  lean  against  his  shouMer. . . . ,  beside  htm, 

Sohne  des  Faunus  (=  Pan)  und  der  Nymphe  Jtound  [auf  einem  anderen  Exemplar  2  Hunde] 

Symaethi6(0c.J/e<.  13, 750),  verflochten.    Durch  ....  in  front,    bearded  term''   u.  s.  w.  Head, 

Münzen    ist   Paokult    für    folgende   sicilische  h.  n.  90. 

Städte  bezeugt:  3)  Sjbaris  (Kolonie  der-Achaier).   Schol. 

a)  Thera  (nur  durch  Münzen  bekannt).  Theoer.  5,  14  ag  qpjjfft  ^iloaxitfavog  {frg.  25 
Vgl.  Imhoof-Bl.,  Monn.  gr.  p.  34 f.:  'Pan  nu,  ed.  Müller'],  iaxi  tlavhg  ttgov  nlriaCov  Kgä- 
barbu  et  cornu,  debout  de  face,  les  jambes  de  9i9oq  nozafiov.  Nach  einer  sybaritischen 
baue  croisees,  et  jouant  de  la  syrinx  . . .  II  Lokalsage  bei  Aeh  n.  a.  6,  42  war  der  ziegt^n- 
parait  s'appuyer  du  dos  contre  une  grande  30  füfsige  Pan  der  Sohn  des  Ziegenhirten  Krathis 
caisse  carre'e  et  ornementee  [Wassertrog?],  posee  und  einer  Ziege.  Dieser  Gebortsmythus  stammt 
sur  des  pieds,  ou  etre  assis  sur  une  saülie  ou  wahrscheinlich  aus  der  alten  Heimat  der 
dans  une  Ouvertüre  de  cette  caisse.  Cette-ci  Sybariten  in  der  Peloponnes,  wo  es  ebenso 
est   surmontee  de  trois  bustes  de  nymphes  wie  bei  Sybaris  einen  Flufs  Krathis  gab. 

de  face  u.  s.  w.     JDans  le  champ  d  g.  0HP  —  4)  Metapont.      Catal.    Brit.    Mus.    Italy 

et  ä  dr.  AIQN  (vgl  pl.  B  24  u.  25).     Vgl.  dazu  S.  264  nr.  205:   'Head  of  Pan,  r.,  Jiorned  and 

auch  die  ungenügende  Beschreibung  im  Catal.  icreatJud\  Yg\.  Carelli,  Ifum.  Ital.  vet.  Tab.  159 

Brit.  Mus.  Sicil.  240,  wo  die  Münze  fälschlich  nr.  190  u.  die  schöne  Münze  in  Berlin  abgeb. 

Thermae   Himeraeae    zugeteilt    ist,    u.    unten  unten  Sp.  1438  Fig.  16. 

Sp.  1424.  40       5)  SalapiainApulien (Kolonie der Bhodier?). 

b)  Messana  (Kolonie  der  peloponnesischen  Catal.  a.  a.  0.  nr.  12:  Head  of  young  Pan,  r.; 
MeasenieT;Meyer,Gesch.d'Ält.2,823f.).  Schöne  behind  neck,  pedum.  Ygl.  Carelli  92,  8;  Head, 
Münzen  (s.  Fig.4f.,  nach  Head,  h.  n.  135  aus  der  X.  H.  41. 

Zeit  von  420— 396  v.Chr.  izeigennach  ZmÄoo/'-.B/.,  Auf  einen    ziemlich   bedeutenden  Pankult 

Monn.  gr.  p.  21,  s.  Taf.  B  5):   'Pan  nu  [rein  in  Unteritalien  lassen  femer  die  zahlreichen 

menschlich],  imberbe  et  cornu,  assis  ä  g.  sur  unteritalischen   rotfig.  Vasen    schliefsen,    auf 

un  rocher  recouvert  d'une  nebride.    De  la  main  denen  Pan    fast   immer  in  rein  menschlicher 

g.  il  tient  un  lagobolon  et  de  la  dr.  il  caresse  Gestalt     (ziegenfüfsig    nur     in     Berlin    4137; 

Mn    lievre   qui  se   dresse    devant   lui  sur  les  Neapel   1759,    3218;    Santangtlo  687;   Peters- 

pieds  de  derriere'.    Vgl.  auch  Catal.  Brit.  Mus.  50  bnrg  847),  mit  Hörnchen,  meist  als  Vertreter 

Sic.  104,  50 ff.:  Müller- Wieseler ,  D.  a. -S".  2,  528.  der  Landschaft  (Berg.  Wald  u.  s.  w.)  oder  als 

DerHase,  welcher  auch  auf  rheginischen  Münzen  Genosse    des    Dionysos    erscheint   (vgl.   z.  B. 

vorkommt,    wo    er    ebenfalh    ak   Symbol  des  Berlin  nr.  3164,  3239,  3240,  3-257,  3258,  3264, 

Pankults   gilt  (vgl.  Head  93  u.  135)',  ist  nach  3373;  Neapel  690,  934,  1769.  1979,  2196,  2202, 

.aristo^  b.  Po/Z.  5,  75  in  Sicilien,  das  Ursprung-  2362,    2541,    3244,    3253,    3254,    3256,   3424; 

lieh  ebenso  wie  Ithaka  und  Karpathos  keine  Santangelo  31,  312,  323,  363;  Petersburg  424, 

Hasen  hatte,   erst  von  Anaxilas  [dem  Pan  zu  873,  8fe0,  1309;  Arch.  Ztg.  41  Taf.  6).    Endlich 

Liebe?]    eingeführt    und    deshalb    auf  dessen  ist    hier    noch    darauf  hinzuweisen,    dafs    in 

Münzen  als  Typus  gesetzt  worden.  Italien  schon  in  ziemlich  früher  Zeit  der  alt- 

c)  Münzen  von  Egesta  (nach  JÄwA:.  6,  2  eine  60  italische  Gott  Pannus  mit  dem  ihm  wahr- 
Kolonie  der  Achaier  und  Elymer;  Dibbelt,  scheinlich  von  Haus  aus  wesens verwandten 
Quaest.  Coae  ntythol,  Greifsw.  1891  S.  9  Anm.  griechischen  Pan  zusammenschmolz  (s.  Faunus 
weist  mythische  Beziehungen  der  Elymer  zu  und  vgl.  Schtcegler,  Köm.  Gesch.  1,  1  S.  356f. 
Arkadien  nach)  aus  der  Zeit  von  415  bis  Anm.  1  u.  9).  Hie  und  da  wird  auch  Silvanus 
409  V.  Chr.  zeigen  nach  Head,  h.  n.  145  youth-  dem  Pan  gleichgesetzt  z.  B.  in  Dalmatien)  und 
ful  hunter  naked,  accompanied  by  ttco  dogs  (vgl.  wie  dieser  mit  Ziegenfüfsen  und  Bockshörnern 
Pandosia],  7its  conical  cap  [wie  ihn  auch  Pan  gebildet;  vgL  Ael.  n.an.6,i2;  Probus  z.  Verg. 
bisweilen    trägt;    vgl.   Müller -Wieseler  2,  534]  Geo.  1,  20;   Accitts  b.  Cic.  de  nat.  deor.  2,  35, 

RoscHüB,  Lexikon  d.  gr.  u.  röm.  Mythol.    JH.  44 
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S9.  Ger7iard,2£tr.Spieg.Y,T.121.  v.  Schneider,  h.    Schal   Rhes.    36;    Serv.   Verg.  Geo.   1,   16 

Arch.-epigr.  Mitt.  a.  Osterr.  9,  36ff. ;  ob.  Bd.  2  (Junone  =  Oenoe  oder  Oenone);  Schol.  Bern. 

Sp.  3045  (Art.  Mithras);  PreUer- Jordan,  JRöm.  ■/..    Verg.  Geo.  1,  17  p.  846  Ilagen  (ex  Aethere 

Mylh.  1,  397;  Edcsey  Victor,  Pannonia  Ö-Kori  et  Oenone). 

MytJiologiai  EmWceinek  Väzlata,  Bnda^iiest  1896  5)  S.   des  (kyllenischen)  Hermes  und  der 

Tat".  49nr.  3, 50nr.  6,  Vgl.  unt.  Sp.  1404f.u.  1425.  vv^itpr]  jQvonog:  Hymn.  Hom.  in  Pan.  30ff.: 

Kyllenische  Lokalsage. 

Gallia.  6)  S.    des    Hermes    und    der  Peuelope 

Auf  einer  Insel  nahe  bei  Antipolis  (wie  (Lokalsage  von  Mantineia;  s.  ob.  1354 f.  u.  vgl. 

Massalia    einer    Kolonie    der    Phokäer)    ist  lo  Mythogr.  gr.  1  p.  237   ed.  Wagner):   Ilcrodot 

eine   Inschrift    C.  I.  G.  6777    (=    Inscr.   Gl'.  2,  145 f.;   Theoer.  Syr.  1   u.  Schal;  Gic.  de  nat. 

Sic.  n.  a.  Vf.   2427)    gefunden    worden,    welche  rfcor.  3,  22,  56;  iVbnn.  D.  14,  87 ff.  u.  s.  w.    Mehr 

lautet:     vTifQ    Trig     ao)triQ\/as]    M.   'lovXiov  b.    Röscher  a.  a.  0,    S.  368    Anm.  32.      Nach 

Ai'yvog  iTcirgönlov]  Kaiaagog  'Ayad-otilrig  dovXog  Schol  Amhros.  222  ed.  Ziegler  war  diese  Ge- 

svx^v  ccniScoKE  Uavi.  burtssage  zu  Therai  in  Arkadien  lokalisiert 

(8.  ob.  Sp.  1357). 

B.  Geburtssagen.  7)  s.    des    Hermes    und    der    Nymphe 

(Vgl.  Röscher,  Die  Sagen  von  d.  Gehurt  d.  Orsinoe  (?)  od.  Orsinome  (?  s.  d.):  Schol  z. 

Pan:  Philol  63  S.  362 ff.)    Da  die  wichtigsten  Rhes.  36. 

Geburtssagen    bereits   im    vorigen    Abschnitte  2ü        8)  S.   des  A p o  1 1  o n  und  der  Penelope 

(unter  Lykaion,  Kyllene,  Mantineia  und  Sybaris)  (lykaiische  Sage) :  Pind.  b.  Serv.  z.  Verg.  Geo. 

angeführt  sind,  so  genügt  es  hier  darauf  hin-  1,  16;  Schol  Bern.  p.  846  H.;  Schol  in  Lucan. 

zuweisen,  dafs  die  meisten  und  ältesten  von  3,  402;  Euphorion  b.  Schol.  z.  Rhes.  36. 

ihnen    unzweifelhaft    arkadischen    Lokal-  9)  S.    der  Penelope   und  des  Antinoos 

kulten  entsprungen  sind,  indem  man  an  ver-  oder   Amphinomos:    Mythogr.  gr.  1   p.  237 

schiedenen  Punkten  diejenigen  Gottheiten  oder  Wagner.     Vgl.  Röscher,  Philol.  54,  61. 

Heroen  (Heroinen)   mit  Pan  in  genealogische  10)  S.    der   Penelope    und    sämtlicher 

Verbindung    brachte,    die    unmittelbar   neben  Freier:  Duris  b.  Tzetz.  z.  Lyk.  772;  Lykophr. 

ihm  verehrt  wurden,  z.  B.  auf  dem  Lykaion  769  ff.;    Mythogr.  gr.  1   p.  237  W.;   mehr   bei 

Zeus,  Kallisto,  Arkas;  oder  ApoUon  (nappacio?,  so  Röscher  a.  a.  0.  S.  371  Anm.  43. 

üv^iog)   und  die   (Nymphe?)  Penelope,    oder  11)  S.  der  Penelope  und  des  Odysseus: 

Kronos,  Rheia,  Zeus;  auf  der  Kyllene  Hermes  Euphorion  bei  Schol  z.  Lucan.  3,  402;  Schol 

und     die     vvnq)rj     (Geliebte?)     jQvonog;     zu  z.  Theoer.  1,  123. 

Mantineia  Penelope  u.  s.  w.     In  der  über-  12)  Sohn  des  Hermes  und  der  Bergnymphe 

wiegenden  Mehrzahl  von  Sagen  erscheint  eine  Soso:  Nonn.  D.  14,  87 ff. 

Nymphe   als  Mutter  Paus,  nämlich  Kallisto,  13)  S. des  Kronos  und  der  Rheia  (lykaiische 

Oinoe (Oineis), Penelope (A^onnos), Soso (iVoMWOs),  Lokalsage):  Aeschyl  b.  Schol  Rhes.  36;   Rhes. 

Orsinoe.     Es  hängt  diese  Thatsache  sicherlich  36(?);  lo.  Lyd.  de  mens.  4,  74;  mehr  b.  Röscher 

mit  der  hervorragenden  Bedeutung  des  Nymphen-  a.  a.  0.  S.  373  f. 

kults    für  Arkadien   im   allgemeinen   {Immer-  40        14)  S.    des    Uranos    und    der    Ge:    Schol. 

wahr,  D.  Kulte  u.  Myth.  Ark.  1,  236  ff.)  und  Theoer.  1,  123. 

für  das  arkadische  Hirtenleben  im  besonderen  16)  S.  des  Ziegenhirten  Krathis  und  einer 

zusammen,     dessen    göttliche    Personifikation  Ziege     (sybaritisch  -  achäische      Lokalsage): 

eben  Pan  ist,  wie  denn  z.  B.  auch  Arkas,  der  Ael  n.  an.  6,  42;   vgl.  Plut.  Gryll  7;   Prob.  z. 

Stammvater  und  Eponymos  der  Arkader,  zu-  Verg.  Geo.  1,  20  (wo  Silvanus  ==  Pan  ist), 

gleich  als  Paus  Zwillingsbruder  und  als  Ge-  16)  S.  des  Arkas:  Nicodemus  v.  Herakleia 

mahl     einer    Nymphe    gedacht    wurde.      Die  in  Anthol  Pal  6,  315. 

einzelnen  Genealogieen,  die  ich  a.  a.  0.  aus-  17)  Elternlos:  Apollod.  frg.  4^4^^  h.  Serv.  z. 

führlicher  behandelt  habe,  sind  kurz  folgende:  Verg.  Geo.  1,  16;  vgl.  Schol  z.  Lucan.  3,  402. 

1)  Sohn  des  (lykaiischen)  Zeus  und  der  so  18)  Aigipan  (=  Silvanus)  S.  der  Valeria 
Kallisto,  lykaiische  Lokalsage:  Epimenides  Tusclanaria  und  ihres  eigenen  Vaters:  apokryphe 
bei  d.  Schol  zu  Rhes.  36  und  zu  Theoer.  1,  3;  Sage  äes^Aristeidesv.  Milet^  b.  Plut.  par all  22. 
Aeschyl.  (Kallisto^)  b.  Schol  z.  Rhes.  a.  a.  0. 

Vgl.    das   sogen.  Amaltheiarelief  im  Lateran.  C.  Geschichte  des  Pankultes. 

Museum  oben  Bd.  1  Sp.  263  u.  unt.  Sp.  1451,  Wie  die   oben  Sp,  1349  angeführten  Zeug- 

das    wahrscheinlich    die    Kindheitapflege    der  uisse  der  alten  Schriftsteller,  die  ältesten  Kult- 

beiden    didvfioi    Arkas    und    Pan    durch    eine  statten  des  Pan  (s.  ob.  Sp.  1350  ff.)  und  vor  allem 

Nymphe  (Oinoe?  Maia?)  darstellt.  die  zahlreichen  Sagen  von  seiner  Geburt  (Sp. 

2)  S.  des  Zeus  und  der  Nymphe  Oineis:  1379f.)  beweisen,  ist  die  eigentliche  Urheimat 
Aristippos  'y4pxa5txa  b.  Schol.  Theoer.  1,  3.  co  des  Pankultes  das  durchaus  hochgebirgige,  mit 

3)  S.  des  Zeus  und  der  Hybris  (Thymbris):  dem  Meere  ursprünglich  in  fast  gar  keiner 
Apollod.  Bibl.  1, 4, 1 ;  ib.  epit.  Vatic.  p.  6  Wagner;  Verbindung  stehende  und  ausschliefslich  auf 
Tzetzes  z.  Lyk.  v.  772;  Argum.  z.  Pind.  Pyth.  Vieh-,  insbesondere  Kleinviehzucht  von  jehei 
p.  297  Boeckh  {&vfißQ£cag).  bis    heute    angewiesene   Arkadien    (Jgnadia 

4)  S.  des  Aither  (=  Zeus  Ald'igiog)  imd  uriXorgocpog  Bakchyl  10,  95  Bl.  eviirjXog  Th^ocr. 
der  Nymphe  Oinoe  (Oineis):  Ariaithos  v.  22,  157)  gewesen.  In  der  alten  epischen 
Tegea  h.  Schol  z.  Rhes.  36  {Oivörjg);  Schol  Dichtung,  also  bei  Homer  und  Hesiod,  wo 
2'/icocj'.  1,121  {OlvrjLSog  r]  NTigr,idog?);  Mnaseas  doch  oft  des  Hirtenlebens  gedacht  wird,  findet 
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sich  keine  einzige  Erwähnung  des  Pan:  für  nennt  (vgl.  ob.  Sp,  1362 f.  unter  Theben  und 
uns  ein  deutlicher  Beweis,  dafs  zu  der  Zeit  Tanagra).  Zu  einer  viel  gröfseren  Bedeutung 
der  Entstehung  dieser  Gedichte  in  deren  gelangte  der  Kult  des  Pan  aber  eigentlich 
Heimat,  d.h.  in  lonien  und  Böotien,  der  Kult  erst  im  alezandrinischen  Zeitalter,  d.  h. 
des  altarkadischen  Gottes  noch  nicht  zur  in  derselben  Zeit,  wo  sich,  infolge  der  Vor- 
Geltung gekommen  war.  Man  kann  diese  liebe  der  Grofätädter  für  das  idyllische  Hirten- 
auffallende Thatsache  mit  der  Beobachtung  und  Bauernleben,  das  Idyll  oder  die  Bukolik 
in  Zusammenhang  bringen,  dafs  überhaupt  entwickelte  (vgl.  Pöhlmann,  N.  Jahrb.  f.  d.  kl. 
spezifisch  arkadische  Mythen  und  Kulte  bei  Att.l,  202;  Furtwänghr,  Dornauszieher  n.s.vr. 
der  Abgeschlossenheit  der  arkadischen  Gebirgs-  lo  S.  66).  Das  idyllische,  immer  noch  in  Arkadien 
thäler  so  gut  wie  gar  nicht  in  das  ältere  Epos  blühende  Hirtenleben  erschien  damals  dem 
eingedrungen  sind;  so  vermifst  man  einerseits  nervösen,  sich  nach  der  vermeintlichen  Ruhe 
bei  Homer  die  Namen  und  die  Mythen  der  und  dem  Frieden  des  Naturlebens  sehnenden 
Kallisto,  des  Arkas,  des  Lykaon  und  Zeus  Alexandriner  und  Syrakusaner  in  einem  darch- 
Lykaios,  der  Demeter- Erinys,  der  Atalante,  aus  idealen  Lichte,  und  so  kam  es,  dafs  mit 
anderseits  stehen  die  arkadischen  Lokalmythen  dem  arkadischen  Hirtenleben  auch  der  arka- 
von  Odysseus,  Penelope  und  Aineias  in  schroffem  discbe  Hirtengott  von  den  Dichtem  hoch- 
Widerspruch  zu  den  Erzählungen  des  homeri-  gepriesen  wurde.  Ungefähr  um  dieselbe  Zeit 
sehen  Epos,  wodurch  bewiesen  zu  werden  wurde  die  Grundidee  des  Pan  wesentlich  um- 
scheint, dafs  die  homerische  Dichterschule  20  gestaltet  und  erweitert,  indem  ihn  die  stoische 
jene  altarkadischen  Überlieferungen  nicht  ge-  Philosophie,  wahrscheinlich  nach  dem  Vor- 
kannt  hat,  obwohl  diese  doch  zweifellos  sehr  gange  der  Orphiker,  teUs  auf  Grund  einer 
alt  sind,  weil  sie  sich  sonst  in  der  späteren  verkehrten  Etymologie  {Tldv  =  tö  näv),  teils 
Zeit,  als  die  homerischen  Gedichte  bereits  all-  infolge  seiner  Identifizierung  mit  dem  schon 
gemein  bekannt  und  anerkannt  waren,  schwer-  längst  pantheistisch  gefafsten  ägyptischen  Pan, 
lieh  hätten  im  Gegensatz  zu  diesen  entwickeln  dem  Gotte  Mendes  oder  Chnum,  zum  panthei- 
oder  behaupten  können  (vgl.  E.  Meyer,  Gesch.  stischen  Allgott  erhob,  obwohl  eine  solche 
d.  Alt.  2  §  67  f.)  Am  frühesten  mufs  sich  Begriffserweiterung  seinem  ursprünglichen 
natürlich  der  Pankult  von  Arkadien  aus  nach  Wesen  völlig  fem  lag  (vgl.  m.  Aufsatz  in  der 
den  benachbarten  peloponnesischen  Land- 30  JPesfscÄr. /".Jöä.  OrerfcecA:,  Leipzig  1893  S.  56ff.; 
Schäften,  namentlich  nach  Achaia,  Lakonien,  Usener,  Göttern.  S.  Sil).  —  Über  die  noch  heute 
Elis  und  Argoüs,  sowie  nach  den  von  der  in  gewissen  Traditionen  der  Neugriechen 
Peloponnes  aus  gegründeten  oder  direkt  xmd  fortlebenden  Vorstellungen  vom  Hirtendämon 
indirekt  beeinflofsten  Kolonieen  (z.  B.  nach  Pan  vgl.  Schmidt,  Volksleb.  d.  2feugr.  1  S.  löi&. 
Makedonien,  Kos,  Bhodos,  Sizilien,  Thera,  u.  PoUtis,MtUxTi  iniz.ßiovT.vt(ox.'ElX.l,^69S'. 
Sybaris)  verbreitet  haben,  so  dafs  es  ganz  be- 
greiflich erscheint,  wenn  Pan  vielfach  geradezu  I>.  Pan  als  Gott  der  Hirten  und  Herden, 
als  peloponnesischer  Gott  angesehen  wurde,  (Vgl.  JRoscher,Selene  u.  Vene.  S.  148 ff.  und 
wie  f..  B.  aus  der  Benennung  der  gesamten  im  Archiv  f.  Beligionswiss.  1  S.  57  ff.) 
Peloponnes  als  Uavia,  d.  h.  Pansland,  sowie  4o  1)  Pan  als  nomadisierender  Schaf- 
aus der  Bezeichpung  des 'panischen  Schreckens'  und  Ziegenhirt,  als  Fischer  und  Jäger. 
{itdvsiov)  als  eines  ovofia  Tlilonowi^ßiov  xal  Ebenso  wie  die  wandernden  Hirtenstämme  des 
uäliaza  'Jg^adinov  {Aen.  Poliorc.  27),  erhellt.  Morgenlandes,  ebenso  wie  die  Sennen  unserer 
Aber  noch  im  6.  Jahrh.  mufs  Pan  in  Attika  Alpenländer  und  die  Hirten  der  spanischen 
so  gut  wie  ganz  unbekannt  gewesen  sein,  was  Merinoschafe  waren  auch  die  einzelnen  Schaf- 
sich namentlich  aus  der  von  Herodot  (6,  105)  und  Ziegenhirten  der  Peloponnes  im  Interesse 
erzählten  Geschichte  aus  der  Zeit  der  Schlacht  der  Pflege  und  Ernährung  ihrer  Herden  auf 
von  Marathon  ergiebt,  wonach  der  arkadische  eine  nomadische  Lebensweise,  d.  h.  auf 
Gott  (s.  oben  unter  Parthenion),  der  sich  über  einen  häufigen  Wechsel  ihres  Wohnsitzes,  an- 
seine  bisherige  Vernachlässigung  in  Athen  50  gewiesen.  Selbst  im  civilisierten  Spanien  war 
beschwert  und  bei  Marathon  durch  Sendung  es  noch  bis  vor  kurzem  Sitte,  mit  den  Herden 
panischen  Schreckens  den  Athenern  wirksame  der  Merinoschafe  je  nach  der  Jahreszeit  umher- 
Hilfe  geleistet  hatte,  erst  von  da  an  in  Athen,  zuwandern,  sie  im  Winter  in  den  mildesten 
und  zwar  in  der  bekannten  Pansgrotte  am  und  niedrigst  gelegenen  Gegenden  unter- 
Nordabhang  der  Akropolis,  ein  Heiligtum  be-  zubringen  und  im  Sommer  auf  die  besten 
safs.  Erst  seit  dieser  Zeit  spielt  der  Gott  in  Gebirgsweiden  zu  verteilen.  Der  Sovan  ge- 
Atben  eine  gewisse  Rolle,  wie  sich  einerseits  nannte  Schlag  reiste  alljährlich  aus  Andalusien 
aus  den  ziemlich  zahlreichen  Erwähnungen  und  Estremadura  bis  Soria  und  sogar  bis  in 
seines  Mythus  imd  Kultus  in  der  attischen  die  Pyrenäen  und  legte  Entfernungen  von 
Tragödie  und  Komödie,  anderseits  aus  mannig-  60  100  deutschen  Meilen  zurück  (Poeppt^).  Ähnlich 
fachen  Darstellungen  in  der  attischen  Ktmst  war  es  auch  im  alten  Italien,  wie  z.  B.  Varro 
ergiebt,  während  er  auf  den  schwarzfigurigen  (r.  r.  2,  2)  bezeugt,  indem  er  sagt:  *longe...et 
attischen  Vasen  bisher  noch  nicht  nachgewiesen  Jäte  in  diversis  locis  pasci  solerUf  ut  multa  millia 
worden  ist  (vgl.  auch  Wernicke,  Bock>diöre  etc.  ahsint  saepe  hibemae  pastiones  ab  aestivis  .  .  . 
flertncs  1897).  Ungefähr  um  dieselbe  Zeit  scheint  nam  mihi  greges  in  Apulia  hibemabant,  qui 
der  Pankult  auch  in  Böotien  eingedrungen  zu  in  Reatinis  montibus  aestivabant.'  Noch  heute 
sein:  das  beweisen  die  Gesänge  Pindars,  der  zerfällt  das  Jahr  für  die  pelopoimesischen 
ihn   in   Verbindung  mit  dem  Kult  der  Kybele  Ziegen-  und  Schafhirten  wie  im  ältesten  Alter- 

44* 
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tum  in  2  Semester,  deren  Anfänge  durch  den 
Tag  des  Hagios  Georgios  (23.  April)  und 
Hagios  Dometrios  (26.  Oktober),  oder,  um 
hesiodisch  zu  reden,  durch  den  Frühaufgang 
und  den  Frühuntergang  der  Plejaden  bestimmt 
werden;  mit  dem  Hagios  Georgios  ziehen  die 
Hirten  nach  einer  Musterung  ihrer  Herden 
von  Thal  zu  Berg  und  müssen  bis  zum  Hagios 
Demetrios  wieder  in  den  Winterquartieren 
zurück  sein  {A.  Mommsen,  Griech.  Jahreszeiten  1 
S.  47 f.;  vgl.  Soph.  Oed.  li.  1137;  Hes.  op.  566. 
610  fiF.).  Der  Grund  des  Ortswechsels  liegt 
nicht  blofs  in  dem  Bedürfnis  der  Herden 
nach  Nahrung,  sondern  ebenso  auch  in  der 
Unfähigkeit  der  Schafe,  grofse  Hitze  und 
Kälte  zu  ertragen,  daher  im  Winter  warme 
Niederungen,  im  Sommer  kühle  Gebirgsgegen- 
den aufgesucht  werden  müssen  {Cohim.  7,  5 
p.  299  ed.  Bip.\  7,  6  p.  305;  Varro  r.  r.  2,  1 
p.  161).  So  läfst  z.  B.  Dio  Chrysostomos  {or.  7 
p.  226  -B.)  in  seinem  reizenden  euböischen 
Idyll  einen  Hirten  sagen:  'Den  Winter  pflegten 
wir  in  den  Ebenen  zu  hausen,  im  Sommer 
aber  in  die  Berge  hinaufzuziehen.'  Nach 
Fhilippson  (D.  Peloponnes  u.  s.  w.  Berlin  1892 
S.  111  u.  581)  'ernähren  noch  heute  die  süd 
liehen  Teile  des  Mänalos  und  der  arkadischen 
Centralkette  im  Sommer  erstaunliche  Massen 
von  Kleinvieh,  welche  in  der  Halbinsel  Argolis, 
also  nicht  weit  vom  Meere,  überwintern.  Hier 
liegen  die  Dörfer  Rhoino  und  Valtetzi,  deren 
Einwohner  ausschliefslich  Viehzucht  treiben 
und  daher  als  regelrechte  Nomaden  beständig 
umherziehen,  im  Sommer  in  den  Bergen  der 
Heimat,  im  Winter  in  der  wärmeren  Argolis'. 
Derselbe  Fhilippson  bemerkt  S.  558:  'Die 
grofsen  Herden  des  Kleinviehs  wechseln  ihre 
Weideplätze  nach  der  Jahreszeit:  im  Winter 
sind  sie  in  den  Niederungen,  im  Sommer, 
wenn  in  der  immergrünen  Region  die  Vegetation 
schwindet,  ziehen  sie  sich  in  das  Gebirge 
hinauf  bis  zu  den  höchsten  Gipfeln.*)  Dabei 
sind  die  Weideplätze  der  Ziegen  meist  andere 
als  die  der  Schafe,  da  erstere  die  jungen 
Sprossen  der  Holzgewächse  vorziehen,  während 
letztere  sich  von  den  Stauden  und  Gräsern 
ernähren.  Die  Ziegen  werden  daher  meist  in 
'die  Matten  der  Niederungen  und  in  das  Busch- 
werk der  Gebirge  getrieben,  während  die 
Schafherden  mehr  die  Phrygana  und  offenen 
Matten  abweiden.  Aus  diesem  Grunde  trifft 
man  in  der  alpinen  Region  fast  ausschliefslich 
Schafherden.'  Von  grofser  Bedeutung  für 
uns  ist,  dafs  noch  heutzutage  ebenso  wie  im 
Altertum  in  Arkadien  und  überhaupt  in  der 
ganzen  Peloponnes,  dem  Panlande  {IluvCa),  die 
Kleinviehzuoht  die  Haupteinnahmequelle  der 
Bevölkerung  bildet.  Nach  Fhilippson  S.  5B8ft'. 
zählte  man  1877  in  der  Peloponnes  etwas  über 

*)  So  erklärt  sich  ganz  einfach  dio  ThatBache,  dafa 
Pan  zum  Berggott  geworden  ist.  Vgl.  Mtirinos  bei 
Brunck,  Anal.  2,  107,  1:  vipr]X5)v  dQtojv  i(poQoi  .  .  Ilüve;; 
Etykio.i  ib.  2,  295,  1:  Ilarl  (püwqtlta;  Rhian.  ib.  1,481,8: 
nicv  fiQu&qx'"?)  Xri/kios  ib.  2,  2Q6,  ü:  Ilavig  uQtidita;  CeU- 
purn.  10,  17:  montinagus  Pan  u.  s.  w.  Aber  nicht  blofs  als 
Schaf-  und  Ziegenhirt  sondern  auch  als  Jiiger  mufste 
Pan  zum  Berggott  werden,  da  dio  jagdbaren  1  iore  vor- 
zugsweise in  den  Bergen  hausen. 
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1  Million  Schafe  und  ungeß,hr  850000  Ziegen, 
dagegen  nur  etwa  1600  Ochsen  und  gegen 
12000  Kühe.  Die  Rindviehzucht  ist  also  heute 
in  der  Peloponnes  fast  gleich  Null,  da  das 
Rind  ausschliefslich  zum  Ackern,  nicht  aber 
als  Schlacht-,  Milch-  und  Zugtier  benutzt  wird. 
Im  Altertum  wird  es  schwerlich  anders  ge- 
wesen sein,  und  daraus  erklären  sich  leicht 
die  bei  weitem  überwiegenden  Beziehungen  des 
10  Pan  zur  Schaf-  und  Ziegenzucht:  Pan  ist  viel 
weniger  ein  Schutzherr  der  ßovxf'loi  (s.  Buko- 
lion)  als  ein  solcher  der  Troi/xcvf?  und  ainoloi 
gewesen.*)  Sehen  wir  nunmehr  zu,  wie  sich 
diese  faktischen  Thatsachen  und  Verhältnisse 
im  Mythus  und  Kultus  des  Pan  wiederspiegeln,  so 
tritt  er  bereits  in  dem  schönen  homerischen  Hj/m- 
nus  auf  Pan  (nr.  19)  als  richtiger  nomadi.scher, 
bald  im  Tiefland,  bald  imHochgebirg  weidender 
Kleinviehhirte  auf.    Daselbst  heifst  es  v.  6ff. : 

OS  navta  locpov  vicpoevra  AfAoyj;f 
xai  KOQVcpKg  oqecov  kuI  nfxqrifvza  -/.tkev^a. 
cpoixcc  ä'  ^'v&a  xai  ev&a  dtcc  Qconrjia  nvyiva**), 
ttXXote  fihv  QBid'Qoiaiv  irpeXyiöfi^vog  fialaHOiaiv 
aXloTS  8'  av  nsTQTjOLv  iv  rihßäzoiai  dioixvtr, 
ccKQOTÜTrjv  KOQvtpijV  (ii]l6oyionov  (-os?)  tiaava- 

ßaivcav 
nolXäv.1     6'     ccQytvÖBVTcc     disSgafisv     ovQfu 
IlayiQÜ  X.  T.  X. 

30  Daher  läfst  Theokrit  in  der  1.  Idylle  (v.  123  ff.) 
den  Pan  als  richtigen  Nomaden  bald  (im  Sommer) 
auf  dem  kühlen  Lykäon  und  Mänalon  bald 
(im  Winter)  auf  der  warmen  Insel  Sizilien 
weilen  und  ihn  in  der  7.  Idylle  (v.  111  ff.)  die 
heifse  Jahreszeit  gern  in  den  kühlen  Gebirgen, 
die  kalte  dagegen  im  warmen  Äthiopien  zu- 
bringen (vgl.  Verg.  Ecl.  10,  65  ff.).  Es  braucht 
hier  kaum  noch  bemerkt  zu  werden,  dafs  die 
bekannten,  aber,  soviel  ich  weifs,  noch  nicht 

40  von  diesem  Gesichtspunkte  aus  erklärten 
Worte  des  lloraz  {carm.  1,  17,  Iff.):  'Velox 
amoenum  saepe  Lucretilcm  \  mutat  Lycaeo 
Faunus  et  vjneam  \  deftndit  aestatem  capelUs  ' 
usque  weis  pluviosque  ventos^  sich  einfach  aus 
dem  Nomadisieren  erklären,  wozu  der  Gott 
ebenso  wie  der  Hirt  gezwungen  ist,  um  seine 
Tiere  vor  der  brennenden  Sonnenglut  der 
heifsen  Niederungen,  wie  vor  den  kalten, 
feuchten     Niederschlägen    und    Stürmen     des 

50  Hochgebirgs  zu  schützen.  Bisweilen  ziehen 
die  Hirten  auch  an  die  Meeresküste,  um  ihrp 
Herden  in  der  Salzflut  zu  baden,  was  ihnen 
erwünschte  Gelegenheit  bietet,  ihr  Hirten- 
gewerbe zeitweilig  mit  dem  der  Fischer  zu 
vertauschen,  indem  sie  z.  B.  die  aaqyoC  ge- 
nannten Fische  mit  ihren  badenden  Ziegen 
ködern  und  fangen,  was  Oppian  (fiiaZ.  4,  308ff.; 

•)  Die  Beziehungen  Fans  zur  Bosse-  und  Kindyleh- 
zucht  sind  sehr  spärlich  (vgl.  z.  B.  Oe.f.  2,  277  Pan  erat 
armenti,  Pan  illic  [i.  e.  in  Arcadia]  numen  eqiiarum  und 
die  Sage  vom  Kinderhirten  Daphnis  u.  Bukoüon);  das 
t^berwiegen  seiner  Beziehungen  zu  den  aty^i  und  atn6Xoi 
erklürt  sich  wohl  aus  der  Tbatsache,  daf^  die  Ziege  ein 
(sozusagen)  weit  dämonischeres  Tier  ist  als  das  Schaf 
und  auch  von  den  peloponnes.  Schafhirten  als  I^eittier 
filr  ihre  .Schafo  (xfitro««;)  benutzt  wurde  (Paus.  9,  13,  4). 
**)  Unter  den  (jfüntjia  Ttvxvä  sind  zweifellos  dio 
Regionen  der'Makien'  und 'IMirvcana'  zu  verstoben;  vgl. 
Fhilippson  a  a  O.  S.  58S  n.  ". 


1385     Pan  (Gott  der  Fischer  u.  Jäger  Pan  (Gott  der  Fischer  u.  Jäger)      1386 

Tgl.  Cyneg.  2,  433)  in  ergo teli eher  Weise  qui  non  solum  pecus  sequi  possint  sed  etiam  a 
schildert.  Besonders  scheinen  die  Bewohner  bestiis  ac  praedonibus  defendere',  sodann  auf 
der  80  zahlreichen  kleinen  'Ziegen'-  oder  die  zahlreichen  homerischen  Gleichnisse,  in 
'Schafinseln'  des  griechischen  Meeres  (man  denen  geschildert  wird,  wie  die  Hirten  Wölfe 
denke  z.  B.  an  die  homerische  Ziegeninsel  und  (TT  352),  Löwen  (M  299 ff.,  E  136 ff.,  554 ff., 
an  Inselnamen  wie  MyiaXia,  AiyiXa,  Jlyilsia,  /7  752 ff.,  P  109 ff.,  Z  161,  579ff.,  Ä485,  ß  41), 
AlyClttp,  AiyifiOQog,  Capraria,  Aiyiva,  Aiyovoea,  Räuber,  Diebe  u.  s.  w.  (Fll,  |  528 ff. ,  Theoer. 
riolvaiyos,  'P^vfia,  M^lovaa,  Mrilog  u.  s.w.)  trf.  1,  71  ff.,  115,  ion^.p.  p.  280,  9  Ttfuftn.;  CoZwm. 
auf  dieses  Doppelgewerbe  als  Hirten  und  Fischer  7,  3  u.  s.w.)  abwehren  müssen.  Die  Haupt- 
angewiesen gewesen  zu  sein,  wie  sie  es  auch  lo  waffen  solcher  Hirten  sind  Lanzen,  sowie 
heutzutage  noch  sind.  Es  ist  klar,  dafs  auf  Bogen  und  Pfeile  und  Netze.  Daher  fuhrt 
dieser  Vereinigung  zweier  an  sich  so  Ter-  nach  der  Odyssee  {v  225)  die  in  Gestalt  eines 
schiedener  Gewerbe  in  einer  Person,  das  auch  jugendlichen  Hirten  {dvdgi  diuag  iinvia  viw, 
Aristoteles  {Folit.  1,  3,  5)  anerkennt,  Paus  imßcörogi  (ir'iXwv)  erscheinende  Athene  eine 
Funktion  als  a-mriog  {Find.  frg.  65  B. ;  Theoer.  Lanze  (ktkov),  und  der  göttliche  Sauhirt  rüstet 
5, 14)  und  Gott  der  Fischerei  ((>pp.  Hai.  3, 15  ff.;  sich,  als  er  die  Nacht  bei  den  Schweinen  zu- 
mehr  bei  Welcher ^  Götterl.2,  662  und  Lobeck  bringen  will,  nicht  blofs  mit  einem  Speere, 
zu  Soph.  Aj.  694)  beruht.  Hierzu  kommt  noch,  sondern  auch  mit  einem  Schwerte  aus  (|  528 ff.; 
dafs  manche  Hirten  ihren  Aufenthalt  an  fisch-  Tgl.^rc7<.Zf7.4lTaf.lO;  vgl.Sp.  159f.;i.5a»}M«7. 
reichen  Flüssen  und  Binnenseen  sowie  an  der  äo  17,  34 ff.;  Verg.  Ed.  3,  12  u.  s.  w.).  Wo  keine 
Meeresküste  {Mommsen,  Griech.  Jahreszeiten  1,  reifsenden  Tiere  zu  fürchten  waren  und  es  nur 
S.  66;  Theoer.  4,  24;  3,26;  Verg.  Ecl  3,  96)  darauf  ankam,  Hasen  (nach  Philippson  noch 
als  willkommenen  Anlafs  betrachtet  haben,  heutzutage  die  häufigsten  und  beliebtesten 
durch  Fischfang  etwas  Abwechselung  in  ihre  Jagdtiere  der  Peloponnes)  zu  fangen  und  zu 
sonst  einförmige  Lebensweise  und  Kost  zu  erlegen,  da  genügte  eine  einfache  Wurfkeule 
bringen,  Tor  allem  dann,  wenn  ihre  Herden  {laya^ölov,  pedum),  die  sich  auch  als  Hirten- 
durch  gewisse  bei  Schafen  und  Ziegen  häufige  stab  Terwenden  liefs.  Solche  Hasenjagden 
Epidemien  zusammengeschmolzen  oder  ganz  waren  bekanntlich  ein  äufsert  beliebter  Gegen- 
vemichtet  worden  waren  {Boscher,  Selene  ti.  stand  der  ältesten  griechischen  Kunst  (ioescÄci'c, 
Vene.  Anm.  645).  Bei  so  naher  Berührung  30  Arch.  Ztg.  39  S.  33  f.).  Femer  kommt  hier  in 
des  Hirten-  und  Fischerstandes  kann  es  daher  Betracht  das  stete  Zusammenleben  der  Hirten 
nicht  Wunder  nehmen,  dafs  die  Vorstellungen  mit  ihren  Hunden,  die  sich  leicht  auch  als 
des  Hirtenlebens  auch  auf  das  Meer  übertragen  Jagdhunde  benützen  lassen,  wie  denn  über- 
und  z.  B.  die  Meereswellen  als  Ziegen  oder  haupt  der  Übergang  Tom  Hirten-  zum  Jäger- 
Schafe  oder  Rosse  oder  Rinder  des  Meeres  leben  und  vom  Hirtenhunde  zum  Jagdhunde 
aufgefafst  wurden  {Röscher  a.  a.  0.  Anm.  646\  ein  leichter  und  häufiger  war  (Tgl.  z.  B.  Dio 
welche  Anschauung  bekanntlich  seit  Skopas  in  Chrys.  7  p.  226  f.  i?.;  Theoer.  id.  5,  106  f;  Verg. 
zahlreichen  Bildwerken  lebendigen  Ausdruck  eel.  10,  55 f.;  Geo.  3,  406 ff.).  Als  Jäger  be- 
gefunden hat.  Ich  erinnere  an  die  schönen  gegnet  uns  übrigens  Pan  bereits  im  homeri- 
Gestalten  Ton  Seeböcken,  Seewiddem,  See- 40  sehen  Hymnus  v.  12 L: 
rossen  und  Seestieren,  denen  häutig  Tritonen  ,,,.,,  ,  «  ,« 
Ton  durchaus  paneskem  Typus,  z.  B.  mit  Hörnern,  '^''"f 'J^  *  ag-/cvosvra  SieSga^av  ovg.a  ^axpa, 
Spitzohren  u.  s.  w.,  zur  Seite  gesetzt  werden,  «oZiaxt  S  ,v  xv/juotfft  f^'^J"«^  *^P«S 
wie  sie  nicht  selten,  namentlich  auf  antiken  't'  s  '  vatg 
Reliefen  erscheinen  {Eoscher  a.  a.  0.  Anm.  647).  "«f  «  dsgxofisvog  . . . 

Ganz  ähnlich  wie  Paus  Beziehung  zum  auch  trägt  er  nach  t.  23  f.  das  Fell  eines 
Fischfang  ist  auch  sein  Verhältnis  zur  Jagd  Luchses  (Ca77.  ä.  m  Z>mn.  89)  auf  den  Schultern, 
oder  seine  Bedeutung  als  Schutzgott  der  Jäger  den  er  offenbar  auf  der  Jagd  selbst  erlegt 
zu  erklären;  derm  die  meisten  Hirten  sind  zu-  hat*)  Eine  ganze  Anzahl  von  Bildwerken, 
gleich  auch  Jäger  und,  wo  sich  ihnen  irgend  so  namentlich  schöne  arkadische  und  messanische 
eine  günstige  Gelegenheit  bietet,  mit  der  Jagd  Münzen  (Fig.  5',  stellen  den  Gott  als  jugend- 
beschäftigt (vgl.  'j^ttrip.  Kykl.  130;  247  ff;  liehen,  bis  auf  die  Hörnchen  über  der  Stirn  rein 
Iheoer.  5,  106;  Verg.  Eel.  2,  29;  3,  12;  75;  menschlich  gebildeten  Jäger- Hirten  dar,  bald 
7,  29;  10,  56;  Geo.  3,  404ff.;  Colum.  7, 12;  Liv.  sitzend  bald  stehend,  und  einen  oder  mehrere 
1,  4,  8).  Zu  diesem  Nebenberufe  Tcranlafst  Speere  oder  ein  Lagobolon  (Pedum)  haltend; 
sie  nicht  blofs  ihr  ständiger  Aufenthalt  in  den  auf  den  Münzen  Ton  Messana  richtet  sich  eiu 
Bergen,  wo  die  jagdbaren  Tiere  hausen,  sondern  erjagter  und  gezähmter  Hase  auf  den  Hinter- 
auch  die  häufige  Notwendigkeit,  mit  Waffen  füfsen  an  ihm  empor,  während  er  auf  denen 
versehen  zu  sein,  die  sie  schon  wegen  der  TOn  Pandosia,  auf  einem  Felsen  sitzend,  in  der 
vielen  den  Herden  nachstellenden  Raubtiere  60  *)  vgi.  auch  Sy.  ffom.  in  Pan.  15  oi'o,-  aygi};  iiaudir; 
(Wölfe,  Bären,  Löwen)  oder  wegen  der  Räuber  neccr.  i,  i6  näv  |  äit'  ay^a?  |  tarixa  xsxßir,xäj;  i/mavetat 
führen  müssen.  Ich  berufe  mich  hierfür  zu-  (rgl.  Caipum.  lO,  3ff.);  Arr.  cyneg.  35,  3:  rovg  iitl  »f^oa 
nächst  auf  die  klassischen  Worte  bei  Varro  iaaoviaxöras  ov  zqk  ^ufftTy  . .  ■  llarb?  oMh  Nvfupejy 
de  r.  r.  2,  10:  Utaque  in  saltibus  lieet  videre  ■■■  ""'*  ^'^<"  °^<"  %""  '^^"''  w^«*''-- '"»-  p-*^^-  '"^^ 
iuventutem  et  eam  fere  armatam  . . .     Formae  f^^^nf'.^Q^^*    ■■  ^jr'^"\  ""^'^J'*  f  ^"•'  **f'^o,'«fj  *^ 

,         .               1           j              i       •    1.     ^                            T  9noav;  Pauj.  8,  42, 3 :  xov  de  Uata  inurai  yrv  tr,v  .Agxa- 

hominum   legendae     ut   stnt   formae   ac  veJoees  sL  xal  ailor,  alti.  iv  ma.  »no^i^iv  xL  d^L-lhoi. 

[Tgl.  den  Fannus  (=  Pan)  Telex  b.  Hör.  c.  1,  2.  Theoer.  7, 106:  ol  H^xädt-  «',-  »r^üay  t,V;m;,  «>h- 

17,1;  Or. /'.  2,  285],  mobiles,  expeditis  membris:  tu9ttoia;  Urvxov,  Hlfien  thv  näva. 
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üecbten    zwei    Lanzen    hält    und    neben    sich  (vgerrjg  vcpaapiärav  gefafst  wird,  offenbar  des- 

seinen  Hund   hat.     Auf  diese  Weise  wird  Pan  halb,  weil   das  Erzeugen  und  Verarbeiten  der 

auch    zum    idealen    Züchter    aller   möglichen  Wolle  in  ältester  Zeit  Sache   der  Hirten  oder 

Arten    von    Jagdhunden,     als    welcher    er  ihrer  Frauen  war  (iJfa</crs<fd<  a.a.O.  2, 91;  181  f.). 

z.B.  hei  KalHmachos  im  Hymnus  auf  die  Artemis  2)  Pan  als  Krieger  und  Urheber  des 

auftritt,  wo  erzählt  wird,  wie  die  jugendliche  panischen  Schreckens.     Überall  läfst  sich 

Jagdgöttin  Artemis  sich  zum  Pan  nach  Arkadien  ferner  beobachten,  dafs  die  Hirten  und  Jäger, 

begiebt,   um   eich   von   ihm   eine  Anzahl  von  deren  göttliches   Ideal   und  Prototyp  Pan  ist, 

Jagdhunden  schenken  zu  lassen  (vgl.  Nonn.  16,  eine    hervorragende    Neigung    und    Fähigkeit 

186  f.).      Eine    Reihe     von    Epigrammen    der  lo  zum  Soldatenberufe  besitzen,  was  nament- 

Anthologie  bezieht  sich  auf  Pan  als  Gott  der  lieh   Xenophon  in  klassischer  Weise   von  den 

Jagd  und  knüpft  an  die  uralte  Jägersitte  an,  Jägern  entwickelt,  indem  er  (jCyneg.  1,  18)  be- 

dem  Jagdgott  das  Jagdgerät  oder  einen  Teil  merkt:    ix    xovxtov  .  .  .  yiyvovxai    rä   tig  tov 

der   Jagdbeute,    z.   B.    das   Fell    des    erlegten  noXsfiov    dya&oi;    ib.  12,  1:    rä   Se    ngog   tov 

Tieres,  zu  weihen.     Die  auf  die  Jagd  bezüg-  nöXefiov     ndXiata     naiäsvsi    [xd    Kvvrjyiaia]. 

liehen  Kultnamen   des    Pan   sind  dygsvg   oder  ngüxov   fiiv  xd  onXcc  ozav  ixovxsg  Ttogevojvxai 

dygsvxrjg  {Ärchias,  A.  P.  6,  180;    Hesych.,  Et.  oöovg  vaXindg,   ovk  dicfgovatv  dvi^ovxai  ydg 

M.  54,  29),   &rjQevxrig  (Zosim.,   A.  P.  6,  183),  xovg  novovg  Sid  x6  sl&ia^ai  (iszd  xovxtßv  aigtiv 

svQ-rigog    {Zosim.,  A.   P.   6,  185),    wohl    auch  xd  &r}gCa,  InEixu  Evvd^sa&aC  xe  anX'^g&g  dvvuxoX 
anonii^xrjg   {Archias,  A.  P.  6,  16;   Antip.  iSid.  20  taovxai  v,al  (pvXuKsg  tivui  dyad'ol  xov  inixaxzo- 

ib.  6,  109)   und  vXrjdHÖnog  {Philipp.,  A.  P.  6,  fiivov  u.  8.  w. ;  ib.  8:  in  xwv  xotovxoav  ovv  atga- 

107),  weil  der  Jäger,  wenn  er  ein   Wild   er-  xiätaL    xs    dya&ol    xal    oxgaxrjyol    yiyvovxai. 

jagen  will,  von  einer  weite  Umsicht  gewähren-  (Vgl.   auch  Cyrup.  8,  1,  34  ff.;  Plat.  leg.  823  f.; 

den  öxojrta  aus  {Eryc.  Byz.  A.  P.  9,824)  scharf  Dio  Chrys.  or.  7  p.  238  i?.).    Soeben  haben  wir 

auf-lugen    mufs,    um   ein  solches  zu  erspähen  gesehen,  dafs  die  Begriffe  Jäger  und  Hirte  im 

und  dann  zu  beachleichen.     Zur  Jagd  {&r'iga.)  klassischen  Altertum    so   ziemlich  znsammen- 

im  antiken  Sinne  gehört  bekanntlich  auch  die  fallen,   daher  das,  was   Xenophon  vom  Jäger 

vielfach    von    den  Hirten    betriebene   Vogel-  sagt,  ebenso  gut  auf  den  Hirten  sich  beziehen 

stellerei  {Theoer.  5,  96 f.,   133;    Verg.  ed.  3,  kann.     Ausdrücklich  aber  bemerkt  Aristoteles 
68;    Ov.  Met.  13,  833;   Calpurn.  3,  76;   9,  67;  30  {Polit.  6,  2,  7)   von   den  Hirten:  «at  xd   ngog 

Long.  Past.  p.  285,  13;  286,  15  ff.  ed.  Teubn.),  xdgTtoXsiiiiidgnQd^sig  fidXiad-'  ovxoiyeyviivaa- 

die  Bienenjägerei  {II.  M  170;   Magerstedt,  (livot   xdg   s^sig  xal  jj^r/ciitiot   xd  aoificczu  xal 

Bilder  aus  der  röm.  Landwirtschaft  ß,  102 S.)  dwäfisvoi    &vgavXsi:v    (vgl.    Plut.    Grass.    9). 

und  der  Fischfang  {Aristot.,   Polit.  1,  3,  4;  In  der  That  haben  von  jeher  alle  Hirten-  und 

Hesiodi  et  Hom.  cert.  p.  326,  5  ff.  Götth,  wo  die  Jägerstämme     im    Kufe    der    Tapferkeit    und 

Fischer  von  los  dvSgsg  dit    'Agv.cc8Crig  ^rigr]-  kriegerischen    Tüchtigkeit   gestanden  —   man 

xogig  genannt  werden):   daher  Pan  schon  als  denke  an  die  Buren  in  Südafrika  — ,  in  Hellas 

Jagdgott  auch  zum  göttlichen  Beschützer  und  gilt   das   besonders   von   den  eifrigsten  Pans- 

Förderer  dieser  Berufe  werden  mufste  (Pan  Verehrern,  den  Arkadern,  die  sich  gerade  so 
als  Vogelsteller:  Brunck,  Anal.  1,  224,  17  und  40  wie    die   ebenfalls   dem   Hirtenleben   und   der 

1,  225,  19  {Leon.  Tar.);  1,  418,  1  {Alex.  Aet.);  Jagd  huldigenden  Schweizer  als  stets  kriegs- 
2,296,5  {Erykios);  3,  I8i, 123  {Adesp.);  Propert.  lustige  und  kriegstüchtige  Söldner  einen 
4,  2,  30;  5,  2,  34;  Anthol.  Lot.  ed.  jR2'cse628,  8,  grofsen  Namen  gemacht  haben  (vgl.  W.  Vischer, 
wo  statt  hiceps  avicps  oder  auceps  zu  lesen  Erinnerungen  und  Eindrücke  au^  Griechen- 
ist;  Boux- Barre,  Hercul.  et  Pomp.  8  pl.  42;  land  340 f.;  Herod.  8,  26;  Ephor.  b.  Strab.  221: 
Wieseler,  Nachr.  v.  d.  kgl.  Ges.  d.  Wiss.  zu  tovs  Se  IJsXaayovg  ..  x6  dvstia&fv  'AgyidSag 
Gott.  1892  S.  529f.).  Natürlich  tritt  Pan  auch  ovzag  EXäa9ai  axgaxtooxLviov  ßiov,  eig  öl  xrjv 
bisweilen,  ebenso  wie  die  übrigen  Jagdgötter,  avzrjv  dytayr^v  ngozgfTtovrag  noXXovg  unaai  xov 
als  Ernährer  und  Beschützer  des  jagdbaren  ovöyLUxog  ^szaöovvai  kuI  noXXijv  ini(pdvsiav 
Wildes  auf;  vgl.  z.  B.  das  herrliche  Gleichnis  60  y.zriaaa9ai;  Apostol.  3,  73  u.  s.  w.).  In  diesen 
bei  Aeschylos,  Agam.  55 ff.;  Ael.  n.a.  11,6  und  Zusammenhang  gehört  u.  a,  die  Thatsache, 
das  Epitheton  &rjgov6fiog  bei  Kastorion  (b.  Ath.  dafs  verhältnismäfsig  so  viele  militärische  Aus- 
455 A;  Fan  als  Beschützer  der  Bienen  und  drücke  dem  Hirtenleben  entlehnt  sind,  z.  B. 
Bienenstöcke  [^isXiaaoaoog  u.  s.  w.]:  Brunck,  noifiivig  Xaäv  ==  Heerführer,  •Kegag^  comu. 
Anal.  1,  249,  6  =  Anth.  PI.  4,  189  [Nikias];  miles    gregarius,    cohors    (=:  eigentl.    Hürde), 

2,  81,  6  •=  Anth.  Pal.  9,  226).  Eine  dem  Pan  azad'^ög  (=  Nachtquartier,  eigentl.  ==  stabu- 
durchaus  ähnliche  Personifikation  des  ältesten  lum),  ozgazög  eigentl.  =  Herde  {Windisch, 
Hirten-  und  Jägerlebens  ist  übrigens  der  in  Indogerm.  Forsch.  3  [1893]  S.  80  f.  u.  s.  w.). 
Thessalien,  Euböa  (0/>p.  C  4,  265  ff.),  Keos  und  Ferner  denke  man  an  die  vielen  schönen 
Arkadien  heimische  Aristaios,  der  ebenso  wie  60  Gleichnisse  der  JZ/cis, welche  gewisse  kriegerische 
Pan  als  göttliches  Ideal  eines  Hirten ,  Jägers  Aktionen  mit  den  entsprechenden  Thätigkeiten 
und  Imkers  auftritt  und  aul'serdem  auch  als  des  Hirten  oder  Jägers  vergleichen  (z.  B. 
Erfinder  (Op/).  C.  4,  268ff.)  der  ülivenkultur  ß  459 ff.;  474ff.;  480ff.;  F  lOff.;  P725ff.; 
und  der  Wollindustrie  verehrt  wurde.  Eine  M  41  ff.  u.  s.  w,;  Plat.,  Politic.  267  E;  268 
deutliche  Beziehung  zu  letzterer  besitzt  auch  A  ß;  Aesch.,  Pcrs.  75,  241;  Diels  im  Hermes 
Pan  nach  dem  Schal,  und  Eustath.  z.  //.  W  762  1 896  S.  356).  Bei  dieser  nahen  Verwandt- 
(vgl.  Serv.  z.  Verg.  Geo.  1,  16  f.;  Schal.  Bern.  schaft  der  drei  Begriffe  Hirt,  Jäger  und  Krieger 
ad  Georg.  3,  391   p.  946/7  Hagen),   wo  er  als  ist   es   also  leicht  begreiflich,   dafs   der  Gott 
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der  Hirten   und  Jäger   auch   zu   einem  Gotte  lieh    zu    machen   und    zu    erklären,    wie    alle 

des  Krieges,  d.  h.  der  herdenartig  unter  ihren  gleichartigen    Thatsachen,   dem  verderblichen 

Führern,   den  noifiivts  Xaäv,  von  Ort  zu  Ort  dämonischen  Wirken   eines  Gottes,  und   zwar 

ziehenden  Kriegsscharen  werden  mufate.nament-  des  Pan  als  Herden-  und  Hirtengottes,  zu  und 

lieh     seitdem    die    arkadischen    Jäger-Hirten  hüteten  sich  gar  sehr,  den  Zorn  (xorog,  iiiivig) 

massenhaft  in  fremde  Kriegsdienste  zu  treten  des  Pan  zu  erregen  (Theoer.  1,  16;  Phot.  und 

angefangen   hatten.     So  erscheint  Pan  mehr-  Uesych.  s.  v.  Ilavbg  a-Konog  (sehr,  y.oros);  Orph. 

fach    auf  Münzen,    insbesondere    auf  solchen  hy.  11,  12  u.  23;  Hesych.  naviat  daifiovi;  Long. 

von  Heraia  in  Arkadien,  ganz  wie  ein  kriege-  P.  2,  26;  3,23;  Hippoer.  epist.  19;  Fs.-Eratosth. 
rischer  Hirte  oder  Jäger  mit  einem  Speer  aus-  lo  catast.  27  u.  s.  w,),  damit  er  ihre  Herden  mit 

gerüstet  (s.  oben  Sp.  1386),  ja  ein  kleiner  vier-  dem  verderblichen  Wahnsinn  verschone.   Auch 

seitiger  Altar  aus  Ephesos  zeigt  ihn  sogar  mit  auf  Grund  dieser  Thatsache  ist  Pan  zu  einem 

Helm,  Panzer   und  Schild  ausgestattet  {Arch.  kriegerischen   Gott    geworden,    weil   er  nicht 

Ztg.  31,  112);    ferner    finden   wir   einen    Tlav  selten  auch  ganzen  Menschenmassen,  nament- 

axQazi(üxr,g  auf  Lesbos  (Longos  P.  4,  39;  vgl.  lieh   Kriegsheeren,    den   panischen    Schrecken 

2,  25),   womit  sich   der  Pan  nemorum  belli-  sendet,    der    ja    oft    in    der   antiken   Kriegs- 

que  potens  b.  TaZ.  i^iacctts  (3,  48)  vergleichen  geschichte,    z.   B.    bei   Marathon   und    Delphi 

läfst;  nach  einem   Epigramm  des  Leonidas  v.  {Herod.  6,  105;  Theoer.  Syr.  9  u.  SeJwh;  Paus. 

Tarent  (Brunck,  Anal  1,  228,  31)  bringt  der  10,  23,  7 ff.;  Kaibel,  epigr.  781,  10.  Long.  Past. 
Jäger  Therimachos    dem  Pan  Weihgeschenke  'jo  2,  26.    Suid.  s.  v.  IlavivM  dtitiuxi),  eine  ent- 

dar,  Tva  xsiga  viazi9vvoi  to^oriv  iv  nolffim;  scheidende  Rolle  gespielt  hat.  Dafs  in  der  That 

endlich    war   Pan    nach  Polyaen  {Strat.  1,2;  die  Idee  des  panischen  Schreckens  lediglich  den 

vgl.    Lue.  Bacch.   1  ff.;    Anon.  de  incredib.  11  Erfahrungen  und  Beobachtungen  des  Hirten- 

p.  323  Westermann :  Diod.  1,  18;  Euseb.  pr.  ev.  lebens  entsprungen  ist,  folgt  übrigens  auch  aus 

2,  1,  6   und   die  Bildwerke  b.  Müller- Wieseler  der  ausdrücklichen  Bemerkung  des  Kriegschiift- 

2,  444 f.;  Beibig,  Führer  797;  Arch.  Ztg.  3,  84f.)  stellers  Aeneas  (Poliorc.  27),  dalä  der  Ausdruck 
der  ffrpatjjyog  Jiovvaov  und  als  solcher  Er-  Ttävsia  ein  ovoncc  ns).07iovvt]Giov  %ai  [lä- 
finder  der  tii^ig,  der  qpa'iayl,  der  Scheidung  licta  'AQv.a8i-A.6v  sei,  denn  die  Peloponnes 
des  Heeres  in  ein  öi'giov  und  laiov  nigctg,  des  und  Arkadien  galten  ja  von  jeher  als  dereigent- 
Schlachtrufs,  der  wie  ein  lauter,  plötzlich  er-  30  liehe  Sitz  und  die  Heimat  des  Pankultes,  wie 
tönender  und  das  Echo  in  den  Bergen  wecken-  schon  aus  der  Benennung  Uavia  =  Pansland 
der  Hirten-  oder  Jägerruf  erschallt  (vgl.  Od.  deutlich  hervorgeht  {Steph.  Byz-  s.  t.  'Agnäg, 
-/.  82  und  die  Schölten  z.  d.  St.,  Eur.  Or.  284),  Hesych.  s.  v.  Uavia).  Im  Hinblick  auf  den 
sowie  Erreger  des  für  ganze  Heere  oftmals  ver-  durch  ihn  verursachten  Schrecken  ist  schliefs- 
derblich  gewordenen  panischen  Schreckens  lieh  der  Kopf  oder  die  Maske  des  Pan  zu 
(Tidvsiov,  TtaviKov),  der  ganz  allgemein  auf  einem  wirksamen  aTrorpowaiov  oder  qpuiaxrrypiov 
Pan  zurückgeführt  wird  und  zweifellos  ur-  geworden  (vgl.  Stephani,  C.  It.  1866  S.  70  ff. 
sprünglich  weiter  nichts  als  eine  im  Hirten-  und  76;  Ganze,  Jahrb.  d.  Arch.  Inst.  5  S.  137), 
leben  häufige  Erfahrung  bedeutet.  und  zwar  erscheint  er  dann  entweder  als  der 

Es  ist  nämlich  eine  anerkannte  Thatsache,  40  zornige,  furchtbare  Gott,  der  durch  seinen 
dafs  selbst  vollkommen  zahme  Herdentiere,  Groll  (xo'to?,  n^vig)  den  panischen  Schrecken 
namentlich  Schafe  und 'Ziegen  (Brehtn,  Tier-  erregt  (vgl.  lAv.  10,  28,  wo  lymphaticus  pavor 
leben-  S.  329  u.  339),  sehr  oft  ganz  plötzlich  im  Sinne  von  naviy.ov  steht),  oder  wie  der 
aus  irgend  einem  höchst  unbedeutenden  An-  italische  Terror  auf  dem  Grabstein  des  D.  Pnbli- 
lafs,  z.  B.  einem  ungewohnten  Geräusch,  in  cius  Fr.  bei  Wood,  Discov.  at  Ephesus  p.  114 
der  Regel  aber  ohne  irgend  einen  merkbaren  als  Typus  von  Furcht  und  Entsetzen  mit  zu 
Grund,  vor  allem  in  der  Nacht,  in  heftigste  Berge  .stehenden  Haaren  (vgl.  die  schönen 
Unruhe  und  Schrecken  geraten  und  dann  völlig  Münzen  von  PantikapaionundjBawmejsfer,  J)e«A- 
besinnungslos ,  wie  besessen  oder  wahnsinnig  mäler  Fig.  1342  Mitte),  wobei  der  mehrfach 
nach  einem  Punkte,  selbst  wenn  derselbe  höchst  50  (z.  B.  von  Plut.  de  Is.  et  Os.  14;  Nonn.  D.  32, 
gefährlich  für  sie  ist,  z.  B.  ins  Feuer  oder  auf  276  ff.  und  Sidcn.  ca.  7,  83:  Pan  pavidus)  aus- 
einen Abgrund  oder  auf  ein  tiefes  Wasser,  zu-  gesprochene  Gedanke  zu  Grunde  liegen  mag, 
stürzen  und  so  insgesamt  oder  teilweise  schmäh-  dafs  Pan  selbst  zuerst  vom  panischen  Schrecken 
lieh  zu  Grunde  gehen  (Cornu^  »iflf.d.  27;  Val.Fl.  befallen  worden  sei.  — 

3,  56 f. ;  (Sc/jo7.  J?Mr.  ii'Äes.  36 ;  TÄeocr.  6, 14  und  3)  Pans  Beziehungen  zu  Quell-  und 
Schol.;  Theophyl.  epist.  17;  Ev.Marci 0,13;  mehr  Baumnymphen,  sowie  zu  Echo.  Eine 
heiEoscher,  Sehne  und  Vene.  Anm.  655).  Das  Lebensfrage  für  den  Hirten  und  seine  Herden 
ist  der  sogen,  panische  Schrecken,  dessen  ist  es,  ob  in  der  Nähe  der  W^eidetriften  ge- 
wesentlichste Merkmale,  wie  schon  die  Alten  sundes  Trinkwasser  vorhanden  ist,  wie  es 
hervorheben,  das  plötzliche  unberechenbare  60  namentlich  die  Quellen  zu  bieten  pflegen. 
Eintreten  und  die  aller  Vernunft  spottende  Im  Winter  wird  das  Vieh  in  der  Regel  nur 
Kopflosigkeit  bilden,  die  eine  Menge  von  einmal,  im  Sommer  dagegen  regelmäfsig  zwei- 
Individuen  auf  einmal  ergreift,  daher  er  öfters  mal  getränkt,  d.  h.  um  die  vierte  Tagesstunde 
auch  als  uavia  oder  olaTQog  bezeichnet  wird.  kurz  vor  Beginn  der  Mittagshitze,  und  ebenso 
Selbstverständlich  schrieben  die  griechischen  nach  derselben  {Verg.  G.  3,  327 ff. ;  Colum.  de 
Hirten,  um  den  in  der  That  dämonischen  r.  r.  7,  3  p.  295  ed.  JBtponi.).  Da  solche  Quellen 
Charakter  dieser,  wie  gesagt,  im  Hirtenleben  in  der  von  den  arkadischen  Hirten  im  Sommer 
häufigen    Erscheinung   einigermafsen    begreif-  aufgesuchten    Gebirgsregion,    den    heutzutage 
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^ijQoßovviu  =  Trockenberge  genannten  ziem- 
lich wasserlosen  Schaf-  nnd  Ziegentriften 
{Philippson,  Felojionn.  S.  623 f.,  535  f.),  ver- 
hältnisin äfsig  selten  sind,  so  bilden  sie,  nament- 
lich während  der  heifsen  Tagesstunden  und 
am  Abend*),  einen  heifsersehnten  Rnhepunkt 
für  die  sonst  rastlos  wandernden  Hirten  und 
Herden,  und  zwar  um  so  mehr,  als  in  der 
Hegel  an  solchen  Quellen  und  nur  hier  jene 
gewaltigen  schattenspendenden  Bäume,  vor 
allem  Platanen  und  Pappeln,  wachsen,  die, 
den  Oasen  in  der  Wüste  vergleichbar,  dem 
Vieh  nnd  den  Menschen  gegen  Mittag  ein 
hochwillkommenes  schattiges  Schutzdach  gegen 
die  brennenden  Sonnenstrahlen  gewähren 
{Philippson  S.  636  f.).  Die  antike  Poesie  ist 
reich  an  anmutigen  Schilderungen  solcher 
bäumebeschatteter  Quellen,  die  den  einsamen 
Hirten,  Jäger  und  Wanderer  zur  Erquickung 
durch  Trank  und  Kühle  einladen  —  ich  er- 
innere an  die  reizende  Schilderung  des  Wohn- 
sitzes der  Kalypso  in  der  Odyssee  (5,  63  ff.), 
an  das  5.  Idyll  des  Moschos,  an  mehrere  Epi- 
gramme der  Anthologie,  das  18.  anakreontische 
Liedchen  und  an  das  horazische  0  fons  Ban- 
dusiae  u.  s.  w.,  —  niemals  aber  ist  die  Sehn- 
sucht des  verschmachtenden  Hirten  nach  dem 
Labsal  der  Quelle  und  der  Dank  für  die  Ge- 
währung derselben  einfacher  und  deutlicher 
ausgesprochen  worden  als  in  folgendem  Epi- 
gramm der  Anyte  von  T  e  g  e  a  {Brunck  1 
S.  197,  3). 

^Qi^oKOfia    ToSs    Ilavl    ttccl    avXiuaiv    d^ixo 
NvfKpaiq 

dcÖQOv  vno  ay.oniccg  &sv3otog  olovöiiog, 
ovvsx'    Vit'   ä^aXiov   &eQBoe   fiiya   v.sk^7}wtcc 

Ttavaav,  OQS^aaai  jjfpffl  (isXlxqov  vdcog. 

An  solchen  reizenden  kühlen  Plätzen  pflegt 
auch  Pan,  genau  so  wie  ein  wirklicher  Hirte 
oder  Jäger,  wenn  er  einsam  von  der  Jagd 
oder  Weide  am  Mittag  oder  Abend  heimge- 
kehrt ist,  mit  den  Quellnymphen  zu  musizieren 
und  zu  tanzen,  wie  es  uns  u.  a.  der  schöne 
homerische  Hymnus  mit  den  Worten  schildert: 
V.  14:  ...  tÖxs  S'  tansQog  enlaytv,  olog 

ayp?jS    i^ccvicüv,    SovÜkcov    vTro    ^lovauv 

d&vQcov 
rjSvfiov  . . , 
V.  19:  ovv    3s    aq)iv    toxs    Nv(icpai,    oQsaTtddeg 

Xiyv[iolnoi 
(poiräßcci  nviivd  noaalv  inl  ^Qrivrj  (isXav- 

vSqo) 
fiiXnovTai'  «opvqpjjv  Ss  nfqiaxivn  ovqtog 

7JJJC0    ... 

Zu  dieser  Schilderung  des  mit  den  Nymphen 
musizierenden  und  tanzenden**)  Gottes,  die 
auch  in  mehreren  hübschen  Epigrammen  der 

♦)  'Die  abendliche  Versammlang  der  Hirten  an  der 
Quelle  und  das  Träumen  der  Herden  bietet  noch  heute 
in  Griechenland  ein  liüchst  anmutiges  Bild,  das  ich  z.  B. 
in  Delphi  an  der  Kastalia  jeden  Abend  beobachten  konnte.' 

[Wernicke.] 

•*)  Pan  als  Tänzer:  (ptXöxoQo;  Aesch.  Pers.  448;  X°li*^' 
trii  Find.  frg.  G7  Boeckh;  dQ/i^ar^g  Skolion  bei  Bergk  P.  L? 
p.  1018,  5;  tCaxaQ9iuoi  Agath.  Anth.  P.  6,  32;  aKtQtrjt^? 
Orph.  hy.  11,  4.     Vgl.  auch  Plat.  leg.  815  c;  Culex  111  ff. 


Anthologie  (z.  B.  des  Alkaiun  v.  Mcbbcne,  Anth. 
Plan.  4,  226;  ib.  1,  12;  1,  13;  Brunck,  Anal. 
1,  171,  14  [Plato'];  Plato  leg.US";  Culex  lUff.) 
ausgesprochen  ist,  liefert  uns  die  schönste 
Illustration  eine  lange  Reihe  von  Weihreliefs, 
die  sich  an  solchen  Quellen  gefunden  haben 
und  den  Pan  und  die  Nymphen  tanzend  und 
musizierend  darstellen.  Es  ist  klar,  dafä  die 
V^orstellung  musizierender  und  tanzender  Nym- 
10  phen  aus  den  rhythmischen  mit  regelmäfsigen 
Tönen  verbundenen  Bewegungen,  d.  i.  dem 
Tanze  des  quellenden  und  fliefsenden  Wassers 
(vgl.  Grimms  Wörterb.  unt.  'tanzen'),  vielleicht 
auch  aus  dem  'Tanze'  des  aus  dem  Meere, 
aus  Quellen,  Flüssen  und  Seen  bisweilen  empor- 
steigenden    Nebels*),     in    den     sich     die 

*)  Zum  'Tanze'  de«  Nebels  vgl.  Grimiiu  Wörterb.  unt. 
'Nebeltanz'    (Heine,    Buch    der    Lieder  1851    S.  141)    und 

g(j  'Eibentanz';  Laistner,  Nebehagen  8. 141  f.,  300 f.;  £.  H.  Meyer, 
German.  Myth.  S.  122 ff.,  130;  Hör.  ca.  1,  4,  5 f.  Ks  «ei 
mir  verstattet,  hier  ganz  kurz  meine  eigene  schon  im 
Archiv  f.  Religionawisa.  1  (18^8)  8.  71  angedeutete  Ansicht 
über  die  Grundbedeutung  von  vvfupt]  auszuführen.  Da 
vdfKpH  =  Braut,  Neuvermählte,  heiratsfähiges  Mädchen 
sich  schwerlich  von  vu/.((pri  =  Nymphe  trennen  läfst  und 
Beides  höchst  wahrscheinlich  mit  vi(pog  Wolke,  «kt. 
näbh-as  Nebel,  lat.  neb-ula  Nebel,  nimb-us  u.  s.  w.  sowie 
mit  lat.  nubere  =  sich  verhüllen,  verschleiern  zu- 
sammenhängt {Fick,  Wörterb.  1»,  6tS.  Curtius,  Crdz.»  294. 
Vanicek,  Etym.  W.  429),  so  haben  wir  als  Grundbedeutung 

80  von  vv/Licpij  mit  grofser  Wahrscheinlichkeit  den  Begriff 
des  (bräutlich)  verhüllten  Mädchens  anzonel.men. 
Die  Übertragung  dieser  Anschauung  auf  die  in  den 
Quellen  {WaidSsg,  Kq^vaiai,  Utf/aiai),  namentlich  deu 
in  Griechenland  so  häufigen  Thermen,  Flüssen  (/7ora- 
/nrjdtg),  Seen  {Jiixv&6sg\  Sümpfen  C^eioi,  iXtiovifiot), 
Wiesen  (At«,u(uv(cije;),  Hainen  (itXatjlät;,  vgl.  Lais'ner. 
Nebelsagen  8.  136.  189.  296),  Berg-  nnd  Nebelhöhlen 
(Laiitner  S.  15  ff.  294)  u.  s.  w.  waltenden  weiblich  ge- 
dachten Numina  [vgl.  Od.  X  350:  y/yvovraj  rf'  a^a  tat  y^ 
ex  Tt  XQrjvfwv  hno  «'  hlaimv  ||  tx  9^  U^üiV  Ttora^iiby]  er- 

^0  klärt  sich  einfach  aus  der  meteorologischen  '1  hatsache, 
dafs  „Nebel  sich  vorzugsweise  über  Meeren,  Seen, 
Flüssen  und  feuchten  Gegenden,  namentlich  im 
Herbste  erzeugen,  wo  der  Boden  noch  verhältnismäfaig 
warm  ist  [Porph.  a.  n.  11].  Ihre  Bildung  beginnt  mitunter 
schon  in  den  späteren  Abendstunden  und  verrät  sich  sehr 
reichlich  gegen  den  Morgen  hin,  wenn  die  Luft  infolge  der 
nächtlichen  Abkühlung  eine  geringere  Temperatur  als  der 
Boden  besitzt.  Im  Winter  sieht  man  bei  ruhiger  Luft 
auch  Nebel  über  Quellen  entstehen  [s.  Paus.  8,  38,4: 
die  Nymphe  der  Quelle  Hagno  steigt  infolge  eines  Begen- 
zaubers  in  Nebelgestalt  zum  Himmel  und  kehrt  als 
Pegen  zurUck;  vgl.  dazu  die  schönen  Parallelen  bei 
Laistner  a.  a  O.  S.  196  u.  203],  deren  Temperatur, 
namentlich  wenn  sie  aus  einer  beträchtlichen  Tiefe 
aufsteigen,  höher  als  die  der  Luft  ist"  u.  s.  w.  (Cornelius. 
Meteorologie  S.  275).  Hierher  gehören  auch  die  Meer- 
nymphen (vvfitpai  aXiai,  miÜYiai,  nymphae  marinac:  Soph. 
Phil.  1470.  Catull.  61,  16 f.  Oe.  Uet.  13,  736.  14,  557.  566 
Orph.  hy.  51,  4;  vgl.  Eurip.  Ion  1081)  wie  die  Okeaniden  und 
Nereiden,  von  deren  einer,  Thetis,  Homer  ausdrttcklicli 
sagt  (A  359):  xa^rtaXl/uiDt  d'  iffäv  noiiSji  äXiig  ^ivt 
o/LtlxX>l  (vgl-  dazu  die  schönen  deutschen  Parallelen  bei 
iMistner,  Nebelsagen  8.  78.  258  u.  ob.  Bd.  8  Sp.  179,  66 ff.). 
K  ist  demnach  in  hohem  Grade  wahrscheinlich,  dafs 
man  im  Hinblick  auf  die  Thatsache,  dafs  die  Erschei- 
nunK  dos  Nebels  durch  die  Feuchtigkeit  des  Ortes 
bedingt  ist  (Ps.-Aristot.  de  mundo  4.  Piin.  n.  h.  31,  46. 
Sen.  Q.  n.  6,  3,  2),  die  Geister  der  Quellen ,  Wiesen,  Seen 
u.  8.  w.  sich  in  schleierartige  Gewänder  hüllend  (Orph.  hy. 
51,  6:  vvfKpat  .  .  ■  dQoaoiiiiovsi;  10:  ifv/tiftortg)  oder  als 
in  Nobelgestalt  sich  offenbarende  '  Nebelfräulein'  dachte, 
wie    denn    die    Wolken    nach    .iristoph.    ebenso   wie    die 


50 


1393           Pan  (u.  Baumnymphen)  Pan  (ii.  Baurnnympheu;           1394 

Quellnymphe 'hüllte',  kervorgegangen  ist,  wäb-  Wasser  benetzt  sind.  Jeder  daaemd  oder 
rend  die  Idee  des  tanzenden  Pan  unzweifel-  während  des  gröfsten  Teils  des  Jahres  fliefsende 
baft  aus  der  Beobachtung  der  Tänze  *)  er-  Bachlauf  ist  begleitet  von  einer  Zone  von 
wachsen  ist,  welche  Hirten  und  Hirtinnen,  Bäumen  und  Sträuchem  in  der  Art  der  Gallerie- 
namentlich  am  Abend,  in  der  Nähe  der  Qaellen  wälder.  Im  Gegensatz  zu  der  übrigen  Land- 
unter schattigen  Bäumen  aufzuführen  pflegten  schaft  versammeln  sich  hier  eine  ganze  An- 
(vgl.  z.  B.  Lovg.  Piist.  p.  280,  3;  281,  27;  325,  zahl  sommergrüner  Bäume  und  Sträucher,  die 
22  flF.  ed.  Teubn.;  Hesych.  s.  v.  ßovxohacfiö?,  mit  ihrem  frischen  Grün  dem  Wanderer  [Hirten 
Atlien.p.  618  {.;  Lucian  de  Salt.  79).  Ich  brauche  imd  Jäger]  schon  von  weitem  erquickendes 
kaum  darauf  aufmerksam  zu  machen,  dafs  die  lo  Wasser  und  kühlen  Schatten  verheifsen.  Vor 
besonders  in  zahlreichen  Bildwerken  ans-  allem  sind  hier  zu  nennen  die  Platane  j^fryX^ios 
gesprochene  Liebe  Pans  zu  den  Nymphen  sich  bei  Brunck,  An.  2,  298,  14;  3Ieleag.  ib.  1,  32, 
einfach  aus  der  Vorliebe  der  Hirten  für  schattige  111;  3,204,260;  Theoer.  ^b,  20;  Calpurn.  ed. 
kühle  Quellen  erklärt,  die  um  so  gröfser  war,  4,2;  8,  72  u.  s.  w.]  und  die  Pappel  [Theoer. 
je  seltener  ihnen  in  der  brennenden  Felsen-  7,135;  Ot/ys».  17,  208  flF.  n.  s.  w.];  dazu  gesellen 
wüste  des  arkadischen  Hochlandes  ein  solches  sich  der  Eeuschbaum  (Vitex  agnns  cast  L.) 
Labsal  zu  teil  wurde.  und  auch  manche  immergrüne  Büsche.  Die 
Aber  nicht  blofs  die  Nymphen  der  Quellen,  Stelle,  wo  eine  Quelle  entspringt,  wird  fast 
sondern  auch  die  der  schattenspendenden  jedesmal  durch  eine  mächtige  Platane,  den 
Bäume  stehen  in  naher  Beziehung  zu  Pan,  20  beliebtesten  Schattenbaum  der  Orientalen,  über- 
weil sie  ebenso  wie  die  kühlen  Felsenhöhlen  wölbt*  (vgL  Fiat.  Phaed.  230  B;  Anth.  Plan. 
(Rascher,  Selene  u.  Verw.  S.  150  f.)  für  die  227).  —  'Aufserdem  findet  man  hier  und  da 
flirten  und  ihre  Herden  in  der  heifsen  Sommer-  in  der  waldlosen  Gegend  in  sehr  weiten,  oft 
glut  des  Südens  einen  hochwillkommenen,  ja  meilenweiten.  Abständen  vereinzelte  Bäume 
oft  unbedingt  notwendigen  Zufluchtsort  bilden,  zerstreut,  welche  nicht  an  fliefsendes  Wasser 
mögen  sie  nun,  wie  z.  B.  die  Platanen,  Pappeln  gebunden  sind.  Sie  dienen  in  der  Mittags - 
und  der  Keuschbanm,  an  Quellen  und  Wasser-  zeit  gewöhnlich  den  Herden  als  Sammel- 
länfen  oder,  wie  Pinien  und  Eichen,  vereinzelt  punkt,  da  sie  einen  wenn  auch  geringfügigen 
auch  an  trockenen  Stellen  mitten  in  der  Schatten  geben.  Diese  einzelstehenden  Baume 
schattenlosen  Wildnis  wachsen.  Von  diesen  30  sind  entweder  immergrüne  Eichen  (Quercns 
Bäumen  bemerkt  ein  ausgezeichneter  Kenner  ilex  L),  Theoer.  1,  22;  106;  5,  102;  7,74; 
des  heutigen  Arkadiens  (Philippson,  Peloponn.  5,  61;  7,  88;  8,  46;  Mosch.  3,  20  u.  s.  w.) 
S.  536  f.):  'In  den  Gebieten  der  Makien,  Phry-  Pinien  [Theoer.  1,  1;  3,  38;  5,  48  u.  s.  w.)  oder 
gana  und  Matten,  welche  im  allgemeinen  vor  allen  wilde  Ölbäume  (IVocr.  5,31  u.  s.w.)  und 
baumlos  sind,  heben  sich  weithin  sichtbar  wilde  Birnbäume  (Pyrus  salicifolia  M.  B.  var.)'. 
die  Stellen  hervor,  welche  von  fliefsendem  Wie  heute,  war  es  natürlich  schon  im  ur- 
■mr               V     ,«,.      -j    ^  m,  V»     j     rM.            •   .  ältesten  Altertum,  daher  z.  B.   Varro  der.  r. 

Wassernymphen  (Okemniden)  Töchter  des  Okeanos  ama  ^    ^         ^».,-r».       •             ix      r    ■     •,                -t 

(Laüüur  a.  ..  o.  s.  15.  1^3 f.  256.  259.  296.  298.  811);  Tgl.  «.  «  p.  167  Bip.  bemerkt:   'circiter  iMTultanos 

nebnla  =  Schleier  oder  durchsichtiges  Gewand  der  nnpta  aestus,  dum  deferveSCint,  [pastoresj  SUO  umOn- 
b.  S:>riit  h.  Petron.   55   ▼.  16;   TgL    Oe.  Mtt.  6,   21.      Verg.  iO  feroS     TUpeS     et     arbores    potuluS     StAictUfU 

6rM>.  I,3d7;  rc9(i)2  =  schleierartiges  dorcbsichtiges  Fang-  [grcgesj,     qUOad,     refrigeroto     OCre     VeSpertittO, 

net2    für    Vögel  u.  s.  w.      IHe-  Bezeichnung    der  Braut  tUrSUS    p€Ueant    od    Solis    OCCüSUm'     (vgL    auch 

dagegen  als  rL'fi(fij  hängt   mit   der  uralten  bei  Griechen  VarrO  r    r    2    3   p    174*    TkeOCT    1    116f  •   5    32- 

und    ItaUkem    gleicherweise    nachweisbaren    Sitte     der  ^^„^    ^    3     'p^^^^^    j^    jg      CaJpum.  b,\\     Im' 

Verschleierung  der  Braut  bei  Hochzeiten  zusammen  „     r>      ,        j        /-,          ■             „„«       -.    ir       -i    j 

(VgL  Dragendorf.  Mein.  Mu,.  1896  S.  291fl:    Sernuinn,  Gr.  3.   Buche    der   GcorfftCa  V.  331    rat    Verfftl    dem 

Pritatatt.''  §  31, 10.   Ro/tbad,  D.  röm.  £»«  S.  879  ft  Marquardt,  Hirten : 

Rom,  Priratait.  1  s.  43  A^m.  8),  Ton  der  auch  der  Ausdruck  Aestibus  at  tnediis  umbrosam  exquirere  vallem, 

unbere  im  Mnne  von  heiraten  abzuleiten  ist.     Dafs  man  o  ■      » •                     t      •           « •               \ 

in  älterer  Zeit  die  Nymphen  in  Brauttracht  darstellte.  ^««»^  J^S^  -f<«"«  antxqUO  robOTC  qUerCUS 

ersieht  man   aus   der  bei  IntAoof-Blunur.  Monn.  ffr.  pl.  B  ^        IngetUtS  ttndat  ratüOS,  aut  StCUbt  fugrum 

nr.  2t  u.  25  (vgl.  Text  s.  34f.)  abgebudeten  (sicUischen?)  Ilietbus  crebrts  sacra  ttemus  cuxubet  umbra ; 

Münze,   auf  welcher   drei  altertOmliche  Kymphen  zwar  TuTH    tetiuis     dare    rUrSUS    CigUOS    et    pOSCCte 

ohne   deutlichen  Kopf  Schleier,  ;iber  mit  dem  f&r  Briute  rVTSUS 

und  die  bräutliche  Hera  von  Samos  (vgl.  Oeerbeek,  K.  M.  Solis  od  OCCOSUtn 
Hera  Münztaf.  L    Dragendorf  a.  a.  O.  297)  charakteriiti- 

schen  Kopfputz  {xäla9o^)  und  vöUig  verhülltem  Ober-  Natürlich  werden  alle  iu  diesem  Zusammen- 
körper hinter  einem  ornamentierten  Wasaertroge  stehend  hange  VOn  Philippson  genannten  Bäume  auch 
ersct, einen,   vor  dem  Pan  sichtbar  ist.     Auf  einer  ahn-  .^qq    <Jen    griechisch-römischeu   BukoUkem   und 

uchen  siciiMchen  Münze  (Co/o/.  0/ Ue  yr.  co.«  ...  tt*  BW*.  Epigrammatikern  als  in  naher  Beziehung  zum 

Ml*-.  Steily  S.  84  nr.  5)  tragt  die  mittlere  der  3  Nymphen  „t^  F     \    -l           i.   \        31=1?              -ij.          r       j 

(vielleicht  eine  in  stetigen  Xebeidampf  gehüllte  Therme  Hirtenleben  stehend  häufig  erwähnt,  aufserdem 

darsteUend)    eine  'Mauerkrone'  (Kalathoa?     Dragemdorf  öO  »Der  nOCh  Arbutus  {TheOCT.S,  129  Xmd  1*  ntZSChe 

■288)  und  einen  deutlichen  Schleier.   Über  die  Kymphen  Z.  d.  St.;   9,  11;   Hor.  CO.  1,  1,  19;     Verg.  ecl.  7, 

aU  Hochzeitsgöttinnen  s.  Art.  Xymphen  Kap.  V.  46;     Geo.    3,   82;     300;    Poilad.    12,   13),    ulmus 

*)  Hinsichtlich  der  verwandten  noch  heute  in  Hellas  {■KXfXitt:    TheOCT.  1.   21    und   Fritzsche  Z.  d.  St.; 

fortlebenden    Vorstellungen    vom    Tanze    der   Xeraiden,  ^r           ^^^    5     3      J^^g^     7     g;    136ff.;    27,   12; 

denen    die      Teufeln  [=   Fane]     dazu    aufspielen,    vgl.  v.-„-<.     t      an.     n^i...^..,     q     qi  .     a     11.    o     r^ 

B.  Sckmidf,    roatM.  d.  Neugr.  S.  llOt,  wo   auch  der  weit-  ^^^-   ,V  •  ^^'     ^olpurn.    8     31 ;     3 .   14;     2 ,   5) 

verbreitete  Glaube  erwähnt  wird,  dafs  die  Xeraiden  gern  ^^^^^^^    {i^iai:    Calpum.   3,  14;    V^g.  €Cl.  1,  55) 

um  mueizierende  Hirten  sich  sammeln  und  den  fröhlichen  nnd     L-ypressen     [^IneOCT.    11,    4o  I. ;      /7,    44  1. ; 

Reigen  beginnen,  vgl.  jn/on.  z.*.  22.  22,  41).     Es    ist   demnach  leicht   begreiflich, 
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dafs  fast  alle  diese  Bäume  dem  Hirtengotte 
geheiligt  waren,  insbesondere  die  Eiche,  die 
Platane,  die  Weide,  die  Ulme*)  und  vor  allem 
die  Pinie.**)  So  trägt  Pan  ganz  gewöhnlich  einen 
Pinienkranz  ( Lucr.  4, 584  f.  Krinag.Anth.P.  6, 253 
Ol',  Met.  1,  699;  14,  638;  Sil.  It.  13,331;  Geopon. 
11,  10;  Müller -Wiesdtr  1).  2,  239,  10  u.  s.  w.), 
wie  die  Hirten  selbst  (iow//.  1,  24;  27;  Calpurn. 
ec7.  2, 29);  seine  Bildsäulen  oder  Altäre  wurden 
mit  Vorliebe  unter  Pinien  oder  Eichen  auf- 
gestellt***); Jäger  und  Hirten  hängen  ihre 
Weihgeschenke  dem  Pan  zu  Ehren  an  einer 
Platane  auff);  auch  glaubte  man,  dafs  Pan 
im  Schatten  von  Ulmen  wie  ein  müder  Hirte 
auszuruhen  pflege  {Calpurn.  10,  3:  Fan  venatu 
fessus  recubare  sub  ulmo  \  Coeperat)  u.  s.  w. 
Aus  der  Vorliebe  der  Hirten  und  des  Pan  für 
die  Pinie,  deren  Früchte  bekanntlich  eine  be- 
liebte Leckerei  bildeten,  ist  die  sinnige  Fabel 
von  der  Liebe  des  Pan  zur  Pitys  entstanden, 
der  wir  so  häufig  bei  späteren  Schriftstellern 
begegnen  (s.  Pitys). 

Ebenfalls  eine  Nymphe  uud  Geliebte  des 
Pan  ist  die  Oreade  Echo,  die  Personifikation 
des  in  den  arkadischen  (daher  'AgKuStyia  &s6g 
Adesp.h.BruncJc  3,207,224)  Bergen,  dem  Aufent- 
halt der  Satyrn,  Nymphen,  Faune  und  Pane 
(Lucr.  4,  676  ff.),  so  häufigen  Wiederhalls,  zuerst 
erwähnt  von  Euripides  {frg.  118  JV^.')  und 
Ärislophanes  {Thesm.  1059;  vgl.  Eobert,  Arch. 
Ztg.  1878  S.  18).  Wie  aus  mehreren  Zeug- 
nissen, namentlich  den  Epigrammen  der 
griechischen  Anthologie,  hervorgeht,  war  es 
ein  Hauptvergnügen  der  Hirten,  in  den  Bergen 
das  neckische  Echo  zu  wecken  (Brunck,  Anal. 

2,  95,  14  [Archias];  2,  276,  2  [Satyr.  Thyill.']; 

3,  46,  37  [Agath.'];  Long.  P.  p.  266,  24  Teubn.; 
Plut.  de  def.  or.  8),  und  so  ist  auch  Echo,  die 
arkadische  Göttin,  zur  Geliebten  des  Hirten- 
gottes geworden. 

4)  Pans  Mittagsruhe.  Eine  bedeutsame 
Rolle  im  sommerlichen  Tagewerke  des  Hirten 
und  Jägers  spielt,  wie  wir  bereits  gesehen 
haben,     die    Mittagsruhe    an    kühlen    und 

*)  Thall.  Miles.  b.  Brunck,  Anal.  2,1643:  al  TtteXeai 
rü)  JJavl  y.al  al  tavv/nt'ixscg  aötai  iteai  t)  ^'  lt(ia  y.iif.upr 
Xa<ptjg  nl&tavog  ...;  Martial.  0,  Cl,  11  platanus;  Paus. 
?,  54, 4:  dialiävti  61  tov  ruQdttjv  [in  Arkadien]  Tfavü; 
iativ  ItQuv  y.al  TtQu;  avtw  ÖQvg  leoä  y.al  ttvtij  tov  JJardi; 
Nlcand.  frg.  b.  Ath.  2,  22 f.:  (priyoi  Tlavig  liyaXfia.  Vgl. 
Calpurn.  1,  20  ff. ;  34.  Hinsichtlich  der  mannigfachen  Ver- 
wendung der  "Weiden  in  der  Landwirtschaft  s,  llager- 
stedt  l^lbXt.  Dasselbe  gilt  vom  Lygos:  Niclas.  z.  Geopon. 
2,  4,  1.  Vgl.  auch  Calpurn.  2,^4,  und  Wernsdurf  z.  d.  Bi. 
5,98;  5,  110;  8,6. 

**)  Brunck,  Anal.  3,  203,  259  (Adespot.):  "Eijxt»  xai  tat' 
ifiav  S'^sii  Ttltvv,  ä  tö  /usXixQÖv  \  rCQog  fiaXay.ovg  ^/e< 
xexXtfiivtt  Znp6qovg.  \  ijvtöf  xal  x^oüvia/na  /ntXiatayei 
x.t.L;  3,203,260  {FJg  üya/ifia  Ilavdg,  hdiortor.):  tj/i  at 
xal  Zt(pv()oio  tivaaaofürtj  nltvg  avfjatg  \  S-iXgti  ...tu 
tödi  aoi  JTaii  Xiyovti  7ti9ov ;  Propert.  1,  18,20:  Fagus  et 
Arcadio  piuus  amica  deo. 

♦**)  Long.  Post.  p.  275,  1  ed.  Teubn.:  tüv  Ilüva  tbv  imi'i 
til  nitvi  lö^Vfievov;  ib.  275,  17.  Plat.  Anihol.  Plan.  1,  13 
(vgl.  ib.  nr.  12).  Der  von  Faunus  (Pan)  beim  Sturze  auf- 
gehaltene Baum,  der  den  Iloraz  beinahe  erschlagen  hätte, 
war  wahrscheinlich  eine  Pinie,  unter  welcher  eine  Bild- 
säule des  Gottes  stand,  deren  rechter  Arm  den  Sturz 
des  Baumes  aufhielt  {Hör.  ca.  2,  17,  27  ff.).   Paut.  8,  64,  4. 

t)  Leon.  Tar.  hr\  Pn/vk,  .Ir;^?.  1.  Ü2ft.  31:  Fnjh'os  ih. 
3,295,1;  Viod.  /-  -  ib   :;".  :  Ol,  i' 


schattigen  Orten.  Sie  ist  für  Menschen  und 
Vieh  {Magerstedt  a.  a.  0.  2  S.  149)  gleich  not- 
wendig, weil  die  übergrofse  Sonnenglut  der 
Mittagszeit,  welche  im  Süden  bereits  im  März 
empfindlich  wird  {Mommsen,  Griech.  Jahres- 
zeiten 1  S.  34  ff.),  bei  den  ihr  längere  Zeit 
rücksichtslos  ausgesetzten  Menschen  und  Tieren 
höchst  gefährliche  pathologische  Zustände, 
insbesondere     bedenkliche     Gehirnaffektionen, 

10  Sonnenstich  (^'yxauois,  asiQi'aaig),  Hitzschlag 
und  unerträglichen  Kopfschmerz  hervorruft 
(Hippocr.  ed.  K.  1,  665;  2,  512;  Galen,  ed.  K. 
12,  602;  14,  314;  321;  Plut.  de  San.  praec.  10; 
A.  Mommsen  a.  a.  0.;  Schmidt,  D.  Volksleh.  d. 
Neugr.  1  S.  96).*)  Hierzu  kommt  noch  der 
Umstand,  dafs  gerade  in  der  Mittagsglut  das 
Vieh  durch  die  oft  massenhaft  umherschwärmen- 
den Bremsen  (oestrus,  asilus),  welche  durch 
ihre  gefährlichen  Stiche   sogar  Rinder  rasend 

20  machen  können,  in  hohem  Grade  gefährdet 
wird  (Verg.  Geo.  3,  154;  mehr  b.  Magerstedt  2 
S.  64  f.).  Aus  diesen  Gründen  galten  die 
sommerlichen  Mittagsstunden  für  eine  gefähr- 
liche und  unheimliche  Tageszeit  (s.  ob.  Bd.  2 
unter  Meridianus  daemon),  ebenso  wie  die 
Mittemachtsstunde;  der  Hirt  scheute  sich  zu 
dieser  Zeit  unter  freiem  Himmel  zu  verweilen 
und  suchte  den  Mittag  teils  schlafend,  teils 
musizierend  {Theoer.  6,  3 f.;  Brunck y  Anal.  1, 

30  32,  111;  3,  203,  269;  204,  260;  Anth.  PL  227; 
Alciphr.  ep.  3,  12;  Long.  P.  1,26)  an  möglichst 
kühlen  und  schattigen  Orten  zu  verbringen. 
Im  Mythus  des  Pan  spiegeln  sich  diese  Ver- 
hältnisse insofern  wieder,  als  man  glaubte, 
dafs,  wie  die  Hirten  und  Jäger,  so  anch  Pan 
am  Mittag  zu  schlafen  und  auszuruhen  pfiege. 
Das  bezeugt  vor  allem  Theocrit.  id.  1  v.  15  ff. 
mit  den  Worten: 

ov  9i(iig,  (0  noifii^v,  z6  [isaaußQivöv,  ov  &i[iLe 

evQiadsv.    xbv  Tldvcc  SsSoitiuutg'  t/  yag  an 

äyQccg 
TuviKU  KSKiirjKag  afinccvsraf  fari  ys  nfKQog, 
■nac   ot  usl  Sgififi^a  jjoAa  norl  qivI  xC'ö'/jTOt. 

Auch  im  5.  Epigramm  des  Theokrit  ist  von 
Pans  Mittagsschlafe  die  Rede,  ebenso  bei  Ovid 
fast.  4,  762,  in  der  3.  Ekloge  des  Nemesian 
(==  Calpurn.  10)  v.  2  und  bei  Philostratus  im. 
50  p.  416  Kayser,  wo  eine  deutliche  Anspielung 
auf  Theoer.  1,  16  ff.  vorliegt,  u.  s.  w. 

6)  Pan  Erfinder  der  Onanie.    Während 

*)  Der  Mittags 8 c h  1  a f  der  Hirten  wird  hervor- 
gehoben an  folgenden  Stellen:  Tfieocr.  id.  7,  21  f.;  Long- 
1,  25;  Myrino»  b.  Brunck,  Anal.  2,  107,  8;  Meleager  ib.  1,  82' 
111  y.  7 f.;  Culex  106 f.  und  155 «f.;  Pau^.  9,  30,10.  Vom 
Mittags s c h  1  a f  der  Jäger  handeln:  Philostr.  Heroic.  i.h 
(Protesüaos  .  .  .  n{)o;  &i^(}ct  avwv  ri  xal  iXäipcoy  yevo/itvo,- 
lupixveitat  xatit  ftiorj/n^figiav  xal  xa&tvdei  ixraSii;). 
JVonn.  Z>.  48 ,  258 — 62  (von  der  JSgerin  Aure,  Tochter  di' 
lielantos).  Den  Mittagsscblaf  der  Herden  bezeugen:  Pia' 
Phaedr.SSSA:  üiartiq  nqoßdtxia  fitat]fifiQt<i^oyta  niQl  ri' 
XQt)ytjy  iL<6tir.  Verg.  ecl.  2,8;  Calpurn.  ecl.  3,  14 ff.  Vii 
zahlreicher  sind  natürlich  die  Stellen,  an  denen  nur  in< 
:illgemeinen  der  Mittagsruhe  der  Iftrten  um)  Herden  an 
achattigeu  und  kühlen  Orten  gedacht  wird:  Theoer.  lil, 
94;  Nie.  Th.  469  ff.  und  SchoU  »u  t.  473;  Long.  1,  85;  Ver-j. 
F.d.  7,  47;  Gen.  3,  331  ff. ;  CoUiiu.  7.  3;  Pallad.  12,  13;  Calpurn 
ecl.  3,  14 ;  5,  1  f. ;  5,  r)6  ff. ;  10,  2  =  Nemesian.  ecl.  3,  2. 
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solcher    trägen   Mittagsruhe   regen   sich   aber  Mittags- wie  zur  Mittemachtsstande  zu  herrschen 

bei  jungen  kräftigen  Naturen,  wie  es  einsame  pflegt.    Denn,  wie  schon  die  Alten  beobachtet 

Hirten  und  Jäger  zu  sein  pflegen,  erfahrungs-  haben,  sind  Mittag  und  Mitternacht  im  Gegen- 

mäfäig  leicht  wollüstige  Gefühle  (vgl.  CatuU.  satze    zu    den    übrigen    Tagesstunden    in    der 

32,  3;   61,  114;   Ov.  am.  1,  5,  1  u.  26),  und  es  Kegel  durch  Windstille  ausgezeichnet  {Ärütot. 

entsteht  der  Drang,  dieselben  auf  natürliche  Met.  2,  8,  6;   Probl.  15,  5  a.  E.;  26,  4;  Aesch. 

oder  unnatürliche  Art  zu  befriedigen.    So  wird  Ag.  565;  Cornelius,  Meteorologie  %  137).  Hierzu 

die  geschlechtliche  Verirrung  der  Onanie  ans-  kommt  noch  die  schon  Torhin  erwähnte  That- 

drücklich    für    eine    Gewohnheit    der    Hirten  sache,    dafs    gerade    in    der   Mittagszeit   die 

während  ihrer  trägen  und  einsamen  Mittags-  lo  Sonne  jene  schädlichen  oft  lebensgefährlichen 

ruhe  erklärt  und  ihre  Erfindung  auf  das  Pro-  Wirkungen  ausübt,  welche  der  antike  Mensch 

totyp  der  Hirten,  den  Hirtengott  Pan,  zurück-  den  erzürnten  Göttern  und  bösartigen  Dämonen 

geführt.    Dies  bezeugt  auf  das  Unzweideutigste  zuschrieb,  und  dafs  die  in  Hellas  so  häufigen 

der   Kyniker   Diogenes   bei   Dio  Chrysostomos  und  gefährlichen  Erdbeben  nach  einer  schon 

or.  6  p.  203  f.  B.,  wo  es  heifst:  IXsyf  Ss  [6  von  AriatoteUs  {Met.  2,  8,  6;  Plin.  n.  h.  2,  195; 

dio'/ivriq]  «at'Joov  r/jv  cvvovaiav  zavzriv  (vgrifuc  Luc.  Philops.  22)  gemachten  Beobachtung  eben- 

shat  ToC  IJavog*),   ors   r^s  'Hxovg  igaa&slg  falls  in   der  Regel  um  die  Mittagszeit  statt- 

ov*    iövvaro    XaßiLv,    all'    inlaväro    bv   rote  finden.      Endlich    ist    noch    in    Betracht    zu 

oQiai  vviixa  xoi  rififgav.     zöxt  ovv  tov  'Epu^v  ziehen,  dafs  die  meisten  Menschen,  namentlich 

didä^ai   avtov,    oinzsigavta  z^g  äitogiccg^  azs  20  aber    die    wie    die   Hirten   und    Jäger  in   der 

viöv  avzov.   xcti  zov,   iusi  iiia9s,  navaao^ai  freien   Natur   lebenden,    wie   wir  bereits   ge- 

ziig  nollfig  zalatTcoagiag,  dit'  ixeivov  8s  zovg  sehen  haben,   die  Mittagsstunden  schlafend 

noiuivag    jrp^ffd^at    ua^övra?       Dafs    es  hinzubringen  pflegten.    Der  Schlaf  aber  bringt 

sich    in    diesem   Falle    vorzugsweise    um    die  natnrgemäfs  Träume   und  Alpdruck  hervor, 

Mittagsruhe  handelt,  ersieht  man  deutlich  aus  und  im  Traume  und  Alpdruck  erschienen  dem 

einer  Notiz  des  Suidas  zu  dem  auch  von  ver-  antiken   Menschen    die   Grötter  und   Dämonen 

schiedenen  Parömiographen  (Leutsch  z.  Diogen.  oft  leibhaftig ,  um  sich  ihm  zu  seinem  Heile 

6,  18;   Phot.  s.  T.  Av86e;  vgl.  Th(ocr.  1,  86  u.  oder    Verderben    zu    offenbaren.      Denn    den 

Schol.:  Ol  a^Tioilot  layvoi)  fiberlieferten  Sprich-  Traum  hielt  der  antike  Mensch,  wie  auch  der 

wort  AvSog  iv  (iserjußgia  naivst,  zu  dessen  30  Skandinave    des    Mittelalters    {Rascher,    Das 

Verständnis  bemerkt  wird :  ini  zäv  dxolaezmv  von   der  Kynanthropie  handelnde  Fragm.  des 

mg    zavzatg    zaig    mgaig    dy.olaazaiv6vzoov.     ol  Marcellus  von  Side  S.  59),    häufig    nicht  für 

•/ag    AvSol    xauaSovvzai    zaig    ^fpoti'    avzmv  etwas    Subjektives,     sondern     für     etwas     im 

nlrjgovvzfg  zu  dq:godi<sia.    rj  di  nagoiuia  avzTj  höchsten     Grade     Objektives,     mit     den    Er- 

ofioia   Tj    ' Ainolog   iv   -/at>,uari',   insidri  scheinungen   des  wirklichen  Lebens  durchaus 

iv  zaig  zoiavzaig  agatg  ol  ainoloi  duo-  auf    gleicher    Stufe    der    Realität    Stehendes; 

laazatvovaiv.  ich  erinnere  z.  B.  an  den  Traum  des  Achitleus 

6)  Pan  als  Dämon  meridianus,  Ephi-  (77.  W  65),   worin   diesem   der   abgeschiedene 

altes  und  Traumgott  (vgl.i?oscÄer,£j}Äia?/es  Patroklos  sozusagen  als  leibhaftiges  sidiolov 
S.  66ff.).  Doch  mit  dem  Gesagten  ist  die  Bedeu- 40  erscheint ,   an  den  Traum  der  Nausikaa  {Od. 

tung,  welche  die  Mittagszeit  für  den  Hirten  und  ^  13ff.),    durch    den    Athene    sich   persönlich 

seinen  Gott  hatte,  noch  nicht  ganz  erschöpft:  es  offenbart,  endlich  an  die  zahlreichen  Beispiele 

kommt  noch  hinzu  der  eigentümliche  Glaube,  von  'realen',  durch  das  persönliche  Auftreten 

dafs,  wie  die  anderen  Götter  und  Dämonen,  so  und  Eingreifen  des  Asklepios  im  Traume  voll- 

auch  der  Hirtengott  Pan  gerade  in  der  Mittags-  zogenen  Heilungen,  welche  uns  die  kürzUch  in 

zeit  umgehe  und  sich  den  Sterblichen  bald  zu  Epidauros   gefandenen   Inschriften   überliefert 

ihrem  Heil,  bald  zu  ihrem  ünheü  offenbare.  haben (BautuicJk, Studien u.s.tr.  1,1,  Leipzig  1886; 

Diese  merkwürdige  Vorätellnng  ist  ganz  natür-  LarfeU  in  Bursians  Jahresberichten  52  [1887J 

lieh    aus    den    sozusagen   unheimlichen   oder  S.  457  ff.).    Ja,  bisweilen  schwindet  die  Grenze 

dämonischen   Eindrücken   erwachsen,    welche  so  zwischen   der  Realität  des  Traumes  und  des 

die    heifsen,    von    glutvollen    Sonnenstrahlen  wachen  Zustandes  vollständig,  wie  z.  B.  Od. 

durchleuchteten  Landschaften  des  Südens  zur  x  546,  wo  der   im  Traume   der   Penelope  er- 

Mittagszeit  auf  jeden  phantasievollen  Bewohner  schienene  Adler,  in  dessen  Gestalt  Odysseus  sich 

ausüben.    Mit  E^cht  bemerkt  B.  Schmidt  {Das  birgt,  ihr  zuruft:  oux  ovag,  äiX'  vnag  io9l6v, 

Volksleben  der  Neugriechen  1   S.  96  Anm.  3),  Z  rot  zizilsefiivov  iazai  %.  z.  1.,  oder  in  jener 

dals  eine  von  der  hochstehenden  Sommersonne  merkwürdigen  Heilungsgeschichte  der  Sostrata 

durchglühte    südliche    Landschaft   einen   ahn-  im  zweiten  Kataloge  von  Epidauros  ('Eqp.  dgz. 

liehen  Eindruck   auf  das   menschliche  Gemüt  1885  Z.  26 — 35),  wo  berichtet  wird,  dafe  diese 

hervorbringe   wie  eine  Mondscheinnacht,  und  Patientin,  nachdem  sie  unverrichteter  Sache, 

zwar  vor  aUem  infolge  der  feierlichen  zur  An-  eo  ohne  ein  deutliches  Traumgesicht  im  Tempel 

dacht  stimmenden   Stille   (vgl.  Kallim.  lovzg.  erhalten  zu  haben,   den  Rückweg  angetreten 

ndli.  72  u.  74;   Theoer.  7,  21  f.),  welche  zur  hatte,  von  Asklepios  auf  dem  Heimwege  nicht 

etwa  im  Traume,  sondern  im  wachen  Zustande 

*)  Der  Gort  Min  (Chem)  von  Panopolis  (ChemmiB)  geheilt  worden  sei.    Auf  dieser  Grenze  zwischen 

scheint  anch  deshalb  mit  Pan  identifi^ert  sn  sein,  weü  rj,^^^    ^^^    Wirklichkeit   schienen    den    Alten 

er  gleichsam  als  Onanist,  d.  h.  mit  der  einen  Hand  i.            -i           j-                          .                    >                ,   •     \ 

nach  dem  Phallos   greifend,    dargestellt  wrmie   (s.  Art.  besonders    die  sogenannten  (pavzacuaza  (visa) 

Min.    BrugKh,Rei.u.JtytA.d.Äg.in;Wie€imtaRn,fferod.  ZQ   Stehen,    vou    denen    Macrobius   {z.   bomn. 

3.  Buch  Styl  fx  Scip.  1,  3,  7)  ausdrücklich  bemerkt:  rpdvzacua 
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vero  hoc  est  visutn  cum  inter  vigiliam  et  äi  arjfiaivei.  d'li'ßmv  filv  yag  nal  ßagäv  xat 
udultam  quietem  in  quadam,  ut  aiunt,  ovÖlv  dnoiiqLvoiitvog  &Xiipsig  xal  axfvoxcogi'as 
2)rima  somni  nebula  adhuc  se  vigilare  aesti-  arjfnxhsi,  ort  d'  av  dnoyigivrjtai  [vgl.  Rosko/f', 
mans,  qui  dormire  vix  coepit,  aspicere  Gesch.  d.  Teufels  2,  173,  187f.,  189f.],  rovxö 
videtur  irrucntes  in  se  vel  passim  vagantes  iaziv  dXrid'Bg.  iav  öi  xi  xal  8i8ä  xal  avvov- 
formas  a  natura  seu  maynitudine  seu  specie  aid^rj*),  (isydXag  wtpslsiag  ngoa-yogevei, 
dicrepantcs  variasque  tempestates  rerum  vel  (idXiaza  öi  ora»  fifj  ßccg^.  oxi  ö'  dv  ngoaiav 
lactas  vel  turhulentas.  [Eine  derartige  lebhafte  ngd^t] ,  roiig  voaovvzag  dviaxrjaiv  ov  ydg 
Traumvision  liegt  wohl  der  schönen  horazischen  dno&avovfitvco  ngoasiai  itoxt  dv&goänco.  Von 
Ode  auf  Bakchos  {ca.  2,  19)  zu  Grunde.]  In  lo  diesem  grofsen  Nutzen  (coipsleia),  den  Pan- 
hoc  genere  est  iTtidXxrjg,  quem  publica  persuasio  Ephialtes  durchGewährung  von  Schätzen(Pcf  ron. 
quiescentes  opinatur  invadere  et  pondere  suo  38,  Politis  MfXsxr]  inl  toi  ßiov  xäv  vsmxig. 
pressos  ac  sentientes  gravare.  In  der  That  über-  'EIX.  2,  437,  2ff. ;  Laistner,  Rätsel  d.  Sphinx  1 
trifft  die  Leibhaftigkeit  der  Alperscheinungen  S.  155 ff.)  oder  Heilung  von  Krankheiten  stiftet, 
die  der  gewöhnlichen  Traumbilder  so  sehr,  hat  er  offenbar  den  Beinamen  !Qqp  Atjs  (Hesych.) 
dafs  der  erwachte  Schläfer  fest  davon  über-  oder  'EnwcptXrjg  {Hesych.  s.  v.  und  unter 
zeugt  ist,  nicht  blofs  geträumt  zu  haben,  ja,  'EnidXTig)  erhalten.  Als  Heilgott  tritt  er  auf 
dafs  er  ihr  sogar  den  Vorrang  vor  der  leben-  in  einem  Epigramm  bei  Kaibel,  epigr.  gr.  802, 
digsten  Intuition  der  wachen  Phantasie  oder  in  dem  ein  Hirt  oder  Jäger  durch  eine  Er- 
den realen  Erlebnissen  der  objektiven  V^irk-  20  scheinung  des  Pan-Ephialtes  während  seiner 
lichkeit  zugesteht  (Laistner,  Rätsel  der  Sphinx  1  Mittagsruhe  von  schwerer  Krankheit  geheilt  zu 
S.  X  und  46  f.).  sein  bekennt  (vgl.  Drexler,  Philol.N.V.  7  S.731  u. 
Bekanntlich  hat  sich  aus   solchen   Traum-  #MriSc7i,  TT.  F.  cZ.  PAtV.  1901  Sp.  230).  Es  lautet: 

und  Alperscheinungen    während   des  Mittags-  vi  >     '*               '   t       t    'i         /i       *   ~    r 

\.\  r        1       "U  •             fi.  j        »    r                j.  Z\oixoo(  6vgiv.xa,v\avri\icoXs,  aBiXtys  occtfio\v 

schlaies,  der  übrigens  ott  den  Anfang  ernsterer  <  -^  \  1             -           7         Ar  - '* 

x^       1  i    -i                      ii-  T.    j       /-.   1  •          1.-11  i  avvs  XofxgoYOiov  yioigavs  Naiaocov 

Krankheiten,  namentlich  des  Gehirns,  bildet,  s.'-        'TVf         ^  fT  Ifl      "v  d    vaXinc  dno 

(Röscher,  Kynanthropie  Anm.  64),  die  Vorstel-  "'^         '                    'c 

lung  vom  Dämon  meridianus  oder  vom  Mittags-  »  >      "     rtl    '      ~  &  '      o  n  oanfl\ d'\a\ ac 

gespenst  entwickelt,  die  wir  bei  den  verschie-  ^vxog,  a  a[§j,     y  t]      V             on,„^.      ;.L- 

densten  Volkern  antreffen.    Nun  ist  es  aber  m  30                 /   «f   l           ^-,„[0,1  j,AAy  intaxne 

hohem  Grade  beachtenswert,  dafs,  wenigstens  >      «          /     .     r^,       ^Aa\      '11'    ;. /-.^..^ 

1           ...            rj  ■.     3       Ali            /'      '1       \  ovK    ovag    (vgl.    Od.    x   546),    aXXa    fiscovg 

in  der  spateren  Zeit,  der  Alptraum  (tcpiaXxrig)  '^    ^  »       r^iuatog  aaml  ögöuovc 

gewöhnlich  auf  Pan  zurückgeführt,   oder  mit  ''                ^              '^ 

anderen  Worten  der  den  Alpdruck  verursachende  Ich  brauche  kaum  darauf  aufmerksam  zu 

Meridianus  Dämon  (s.  d.)  mit  Pan  identifiziert  machen,  wie  trefflich  durch  dieses  Epigramm 

wurde    {Didyni.    b.    Schol.   Ärist.    vesp.   1038;  die  Worte  des  Artemidor  über  das  Wesen  des 

Arteinid.  on.  2,  27  und  34    [wo   zu  lesen  ist:  Ephialtes  erläutert  und  beglaubigt  werden. 

ndv   0  xal  'EcpidXxrig]-^  August.  C.  D.  16,  23;  Gerade  ebenso  wie  hier  erscheint  Pan  auch 

Sen'O.  z.   Verg.  Aen.  6,  776;   Isid.  etym.  8  cap.  sonst  um  die  Mittagsstunde,  aber  im  Schlafe; 

ult.;    Phot.   lex.   s.  v.   Jlavog  nöxog.     Mehr  b.  40  vgl.  Long.  past.  2,  2&:   dficpi  usarjv  fjfisgav 

Röscher,  Selene  u.  Verw.  Anm.  656.     Dasselbe  ig    vnvov    ovx    d^ssl   xov    axgaxrjyov    xara- 

gilt    vom    Faunus:    Serv.    u.    Isid.    a.  a.  0.;  nfoövxog    avxog   6    Tldv    wcpQ-rj    xoidSe   Xiycav. 

IHin.  n.  h.  25,  29;    vgl,    Ov.  fast.  4,  761  f.;  Ebenda  2,  25  u.  26  werden  allerlei  schreckhafte 

Sil  van  US:    August,  a.  a.  0.    und   Satyros:  Visionen    bei    Nacht    und    bei    Tage    Tlavog 

Philostr.    V.  Ap.  Ty.  6,  27;    vgl.   Auson.  Mos.  tpavxdouaxa   xal   dv,ovß^axa   (iTjviovxog  xi  xatg 

178  f.     Roschtr,    Ephialtes   Kap.  IV    S.  82  ff.).  ravrais  gedeutet.    Yg\.  auch  Suid.  s.v. 'inniag 

Den  Hauptgrund  für  diese  Identifizierung  haben  und  Herod.  6,  117. 

wir  wohl  in  der  Thatsache  zu  erblicken,  dafs  Auf  solche  Weise  ist  schliefslich  Pan   als 

man   dem   Pan    die    Erregung   des    panischen  Urheber    des    panischen    Schreckens    und    der 

Schreckens  zuschrieb,   wie  denn  ja  auch  die  60  Epilepsie    (vgl.   Rascher,   Ephialtes    70 ff.    77 f. 

Erscheinung  des  Alps  in  dem  davon  Betroffenen  121  ff.),  sowie  als  Ephialtes  zu  einem  Traum- 

den   gröfsten    Schrecken   hervorruft.     Wie   es  gott    schlechthin    geworden,    wie    man    aus 

scheint,     führte     man     auch     den     panischen  einigen  Glossen  des  Photios  und  Hesychios  er- 

Schrecken  der  Tiere,  die  ja  nach  antiker  An-  kennt  (s.  v.  IJavog  OKonog  d.  i.  TT.  xoro?,  vgl. 

schauung    ebenso   wie   die   Menschen   Träume  Röscher,  Selene  und  Veno.  Anm.  656),  in  denen 

und    Visionen    {ovsigovg    v.ai    arj/iBia)    haben  Pan  als  xäv  tpavxaciäv  ai'tiog  oder  als  [woiw»'] 

(Pythagor.  b.  Suid.  s.  ovsigönXrjKxov;  Lucr.  4,  vvxxegtvdg    cpaviaciag    bezeichnet    wird    (vgl. 

983  ff.;     vgl.     WuttJce,     Deutscher    Aberglaube  Long.  past.  2,  2&  p.  277  Teubn.  und  den  durch 

§  403  und  405,  Od.  tt  162  und  die  Sage  vom  Träume  weissagenden  Tlav  ivt7}p«os  zu 'J'roizen : 

Taraxippos  in  Olympia),  auf  solche  plötzliche,  60  Paus.  2,  32,  6).    Mehr  bei  Röscher' n.  a.  0.  67  ff. 
schreckhafte   F'.rsch einungen    des   Pan    zurück. 

Freilich  wirkt  der  Alp  nach  antiker  Anschauung  *)  Dieie  VorsteUiiBg  vom  Aipdftmon  ist  sehr  gewoin. 

keineswegs  blofs  beängstigend  und  bedrückend  »ich;   vgl.  die  Terrakottagruppe  strengen  Stils  in  Berlii, 

auf  den  Menschen,  sondern  oft  auch  heilend,  welche  Furtwänffier{JaJ.rh.d.  Are/,.  Jn^ 

j       ,...    ,         j'        1        ,„         j        ■              V,    j„  nr.  88)  auf  Pan-Ephialtes  bezieht;   .^ert.  z.  Veiy.  A.6,1  n 

segnend     fordernd  und  erlösend  wie  auch  der  ^^^J  ^^^,.  ^  ,^^  ^  ^  .^.^  ^^^,  '^^^^^  j^^^^^^.   ^,;^^^, 

Heilgotfc  Asklepios,   vgl.  Artemidor  on.  2,  37,  o>.  i)«  15, 23 ;  i'A.Vwfr.  y.  ^p.  ry.  6, 27.  Vgl.  äm*o/ a.  •.  o 

wo  es  vom  Pan-Ephialtes  heifst:  6  Si  E(ptdXxrjg  1  s.  320ff.;  2,  2.12,  -2:»,   216ff.;    Crunius  im  r/irJo/.  50,  97ft 

6    ttvzog    fivai    xcö    llavl    vsvöniaxai,,    ät.dq)Oga  Ko$cfier,  Kphiallea  pa*sim  n.  s.  w. 
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7)  Pan  als  Frühaufsteher.  Bekannt-  dafs  man  anch  den  Uirtengott  %az'  tsoj^rj», 
lieh  haben  die  Hirten  im  heifsen  Sommer  nämlich  Pan,  häufig  als  anoanonrnv  abbildete, 
die  Gewohnheit,  bereits  während  der  Früh-  eine  Nachricht,  die  durch  eine  Anzahl  antiker 
dämmening  {[Eur.]  Bhes.  551ff.;  Verg.  Geo.  3,  Bildwerke,  namentlich  durch  Münzen  vom 
324ff ;  Calpurn.  ed.  5,  52;  Geopon.  18,  2,  7),  Ende  des  5.  Jahrh.  an,  auf  das  Erfreulichste 
womöglich  noch  vor  oder  bei  dem  Erscheinen  bestätigt  wird  (Berliner  Vase  nr.  2889;  Neapeler 
der  Morgenröte  oder  spätestens  bei  Sonnen-  Vase  nr.  934;  Votivreliefv.  Theben  .4.rcÄ.  JoÄrft. 
aufgang (Odyss.i  308 ff.;  437;  0  396;  .Ewr.JBaifccÄ.  1890  (V)  S.  236;  Statuette  Ärch.  Am.  1892 
677 f.;  Ap.  Eh.  2,  16 If.;  Varro  r.  r.  2,4  p.  174  (VII)  S.  111;  Imhoof- Blumer,  Monn.  ffr.  S.  94). 
Bip.;2,2  p.  167;  Verg.  Geo.  3,  IbiS.  u.  s.  w),  lo  Solche  Darstellungen  Paus  bilden  die  treff- 
ihre  Herden  bergauf  auf  die  "Weide  zu  treiben,  liebste  Illustration  zu  den  Worten  des  Silius 
weil,  wie  Varro  (de  r.  r.  2,  2  p.  167  ed.  Bip.)  ItaUcus  (13,  341  f.),  mit  denen  er  den  Pan  als 
sagt:  *tunc  herba  roscida  meridianam,  quae  est  ditoexonöäv  schildert: 

aridior,  iucunditate  praestat*  lVerq.Geo.3,S26;  i.^    j  t       •  /• y      j- 

=  ed.  8, 14;^p.  Sh.  2,1U;  TaUadA^,  13;  Anyte  ohtendmsquernanums^tnfetve^   fronit 

b.  Brunck,  Anal  1, 198,  8;  Lucr.  2,  361  u.  s.  w.).  »^^  *^  ^"»^«^  perlustrat  pascua  vum, 

Da  demnach  das  Austreiben  der  Herden  für  oder  zu  dem  11.  Verse  des  schönen  homeri- 

die  früheste  Morgenstunde  charakteristisch  ist,  sdien  Hymnus  auf  Pan,  wo  freilich  das  dno- 

so    sehen   wir   z.  B.    auf  Vasen,    welche    den  anonfVv  nur  indirekt  ausgesprochen  ist; 

Moment  des   Sonnenaufgangs  und  des  Mond-  20       .         /                    «          ,         .          r     1  ' 

Untergangs    allegorisch    dafstellen,    Pan    [als  c^^oxaxrtv  *o^q>r,v  ufilocxoys  [urjloay^o- 

ffTTocxon^ojv]  auf  hohem  Bergesrucken  erscheinen  -•  '^ 
[Eur.  Bakch.  &n  S.;  Culex  ilS.;  Blacasvase  Wie  der  Hirte,  so  mufs  aber  auch  der 
ob.  Bd.  1  Sp.  2010  n.  2  S.  3143;  Petersburger  Jäger,  der  ein  Wild  aufspüren  will,  einen  hoch- 
Vase  nr.  1798),  oder  er  schreitet  dem  Vier-  gelegenen  Standort  (oxoTrta)  zu  gewinnen 
gespann  der  Eos  rüstig  voran  (Neapeler  Vase  suchen,  um  das  zu  erjagende  Wild  zu  erspähen, 
nr.  3424;  vg!.  2362,  2383),  oder  er  führt  gerade-  zumal  da  es  allgemeine  Jägerregel  ist,  wo- 
zu statt  des  Phosphoroä  (vgl.  Verg.  Geo.  3,  32i)  möglich  das  Wild  zu  erblicken,  ehe  dieses 
mit  einer  Kreuzfackel  in  der  Hand  das  eine  den  Jäger  zu  erschauen  vermag  {Tlieocr.  id. 
Pferd  des  emporfahrenden  Heliosgespanns  am  30  25,  2l4f.;  exo-niä^so^ai  Xen.  Cyrup.  1,  6,  39). 
Zügel  {Gerhard,  Ges.  ak.  Abh.  Atlas  Taf.  7  Daher  ist  Pan  als  Jäger  o^ia  SfQr.6usvog  {Hy. 
nr.  3 ;  mehr  b.  Bosdier,  SeJene  u.  Veric.  Anm.  663).  Hom.  in  Pan.  14),  Ttdvaxonog  (Anthol.  Plan.  233), 
Genau  dasselbe  gut  iibrigens  auch  von  den  ffxojrtjjnj?  {Anthol.  Gr.  6,  16;  34;  109),  wZij- 
Jägern,  denen  ebenfalls  daran  gelegen  ist,  exönog  (ib.  6,  107),  iiexoitog  (Orph.  hy.  11,  9; 
womöglich  schon  bei  Sonnenaufgang  ihr  Tage-  vgl.  xaxaexiipaa9ai.  und  exomcagsiad^ai  vom 
werk  zu  beginnen,  wie  schon  aus  Od.  r  428  ff'.  Jäger  b.  Xen.  Gyneg.  9,  2;  Suid.  s.  v.  exonua- 
(vgl.  auch  das  schöne  deutsche  Volkslied  bei  qovvxu-,  Pott.  on.  5,  17:  Ö^TjgoaxoTCog  [/Irfemis] 
Biese,  Zeitsdlr.  f.  deutsdi.  Untcrr.  1891  S.  184)  bei  Bakchyl.  10,  107  Bl.  u.  s.  w.),  ebenso  wie 
deutlich  erhellt.  auch  die  Jagdgöttin  Artemis  d'TjQosxöitog  und 

8)  Pan  als  aTtoßxoiiEvav.  Eine  Haupt-  40  ivßxonog  heifst.  Überhaupt  scheint  die  Be- 
pflicht  des  Hirten  ist  es,  zu  verhindern,  dafs  Zeichnung  hochgelegener  Standorte  als  axoniai 
einzelne  Tiere  der  Herde  sich  verlaufen  und  vornehm üch  aus  den  Erfahrnngen  und  Be- 
dadurch  verloren  gehen.  Zu  diesem  Zwecke  dürfnissen  des  ffirten-  und  Jägerlebens  her- 
mufs  er  seine  ganze  Herde  stets  im  Auge  be-  vorgegangen  zu  sein. 

halten  und  öfters  überzählen,  was  auf  der  9)  Pan  als  musikalischer  Gott.  Die 
Weide,  d.  h.  im  freien  Gelände,  nur  dann  Beziehung  Pans  zur  Musik  ferner,  insbesondere 
möglich  ist,  wenn  er  einen  möglichst  hoch  zur  Syrinxmnsik,  ergiebt  sich  aus  der  grofsen 
gelegenen  Aussichtspunkt  {axo-aiä,  specula)  Bedeutung,  welche  die  Pfeife  und  Flöte  von 
wählt,  von  dem  aus  er  die  sämtlichen,  oft  jeher  für  das  Hirtenleben,  insbesondere  in 
weit  veritreuten  Tiere  übersehen  und  durch-  50  Arkadien,  gehabt  hat.  Schon  in  der  Flias 
zählen  kann.  Daher  heifst  es  z.  B.  bei  Longos  (Z525)  heifst  es,  dafs  die  Hirten  flötenspielend 
(Pastor.  2,  30  p.  278  Teubn.)  vom  Hirten  den  Herden  zn  folgen  pflegen:  8vco  d'  ap.' 
Daphnis,  dafs  er  dno  axoiftijg  rivo;  ftSTScigov  snovzo  voufjtg  ztgiiöfisvoi  evQiy^t  {vgl.  Theoer. 
td^tcioazo  zag  a-/ila:,  und  auf  einem  Endymion-  4,  28;  8,  34;  7,  28;  8,  18;  20,  28  u.  s.  w.).  Wie 
bilde  aus  Pompeji  {Bull.  1873,  239,  Sogliano  noch  heutzutage  die  Hirten  des  Orients  mit 
TOT.  ^ö&;  \g\.  Furttcängler,  Satyr  von  Per gamon  ihrem  Flötenspiel  ganze  Herden  locken  und 
S.  18  Anm.  2)  ist  ein  Hirt  dargestellt,  wie  er  sogar  zu  rhythmischen  Tanzbewegungen  bringen 
mit  über  die  Augen  gehaltener  Hand  aufmerk-  ( Winer,  Bibl.  Sealicört.^  2  S.  395  Anm.  2 ;  1 
sam  in  die  Feme  schaut,  um  seine  Herde  voll-  S.  496),  so  war  es  auch  im  klassischen  Alter- 
ständig zu  überblicken.  Man  nannte  diesen  60  tum,  ja  es  wird  wiederholt  berichtet,  dafs 
Gestus  djtoGxoTtstv  oder  äitocxontvsLv  oder,  Ziegen,  Schafe,  Rinder  und  sogar  Schweine, 
substantivisch  ausgedrückt,  axwnsviue  und  den  verschiedenen  musikalischen  Signalen  ent- 
<r/.ojrds,  was  auch  als  cx^aa  oQxr^ezixöv  oder  sprechend,  wie  Menschen  ganz  verschiedene 
ZazvQixov  erklärt  wird,  offenbar  deshalb,  weil  Bewegungen  und  Evolutionen  auszuführen  ab- 
man  Hirten  und  Satyrn  {Plin.  n.  h.  35,  138)  gerichtet  waren.  Besonders  galt  das  Schaf  für 
bei  gewissen  orchestischen  Aufführungen  in  ein  musikalisches  Tier  {Aristot.  de  an.  hiit.  9, 
dieser  Stellung  darzustellen  pflegte.  Nun  er-  3,  2;  Long.  2,  29;  Brehm,  Tierleben*  3  S.  369). 
fahren    wir   aber  von  antiken  Schriftstellern,  Aus  dieser  allgemeinen  Neigung  und  Begabung 
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der  Hirtenstämme  für  die  Musik,  die  noch  nähme  einer  erst  in  später  alexandrinischer 
heute  z,  B.  bei  den  Sennen  der  deutschen  Zeit  entstandenen  erotischen  Legende  (vgl. 
Alpen  deutlich  bemerkbar  ist  (Brehm  3  S.  483),  auch  Röscher,  Sehne  S.  5  Anm.  14). 
läfst  es  sich  leicht  erklären,  dafs  die  von  jeher  11)  Pan  als  Höhlenbewohner.  Wie 
auf  Kleinviehzucht  angewiesenen  Bewohner  die  früheren  und  jetzigen  Hirten  des  an  natür- 
Arkadiens  als  ausgezeichnete  Musiker  im  liehen  Grotten  und  Höhlen  so  reichen  Griechen- 
ganzen  Altertum  hochberühmt  waren,  wie  denn  lands  gern  in  Felsenhöhlen  hausen  und  mit 
nach  dem  Arkader  Polybios  (4,  20)  seit  uralten  ihren  Herden  in  diesen  oft  vor  der  gefähr- 
Zeiten  bei  ihnen  das  Gesetz  bestand,  dafs  liehen  Mittagsglut  oder  vor  plötzlich  aus- 
Knaben und  Jünglinge  bis  zum  30.  Jahre  eifrig  lo  brechendem  Unwetter  oder  bei  Nacht  Zuflucht 
Musik  treiben  und  alljährlich  am  Feste  des  suchen  {II.  J  275 fiF.;  Od.  i  632;  Theoer.  3,  6 
Dionysos  im  Kunstgesang  wetteifern  sollten  und  13;  8,  72;  11,44;  9,15;  Epigr.3,5;  Verg. 
(vgl.  Verg.  cd.  7,  4ff.;  10,  31f),  Als  Symbol  ed.  1,  76ff.;  5,  6;  Babr.  f.  45,  IflF.;  Paus.  8,  42, 
des  musikalischen  Sinnes  der  Arkader  erscheint  Iff.;  mehr  bei  JRosdier,  Sehne  Anm.  634),  so 
auf  dem  Revers  ihrer  Münzen  seit  370  v.  Chr.  wird  auch  Pan  in  Grotten  wohnend  oder 
regelmäfsig  die  Syrinx,  während  den  Obvers  ruhend  gedacht  {Lukillios  b.  Brunck,  Anal. 
ein  Panshaupt  schmückt.  Demgemäfs  bildet  2,  317,  1:  tpilocnriXvyh,;  Orph.  hy.  11,  5:  dvtgo- 
die  Syrinx  ein  stehendes  Attribut  des  Pan,  öiccitog;  11,12:  avzgoxccgrjg;  Theoer.  epigr.  6,  b; 
und  es  entstand  ein  besonderer  Mythus,  der  Ädesp.  b.  -Bru«cÄ;  3,  204:,  261  u.  263;  Cornut. 
dieses  Attribut  ätiologisch  erklären  sollte.  20  20  p.  151  ed.  Os.;  Achill.  Tat.  8,  6  ed.  Teubn. 
Wenn  Pan  neben  der  Syrinx  aber  auch  den  p.  195;  Luc.  dial.  deor.  4,  1;  Calpurn.  ed.  1,  8; 
TiXuyicivXog  (Bion.  5,  7;  Long.  P.  p.  319,  15  u.  10,  14;  vgl.  auch  Maxim.  Tyr.  diss.  8,  1:  zie 
243,  24  ed.  Teubn.),  (lövavXog  {Theoer.  6,  44;  noinsvcov  xov  Uäva  rt(iä  iXätrjv  avxä  viprjXqv 
Müller-Wies.,  D.  a.  K.  2.  542),  %6%Xog  {Ps.-Erat.  i^sXöfisvog  r]  avtgov  ßa&v).  Die  berühmtesten 
Katast.  27)  oder  die  Leier  {Müller-Wies.  2,  dieser  Pansgrotten  sind  die  Korykische  Höhle 
538;  vgl.  Synes.  epist.  p.  733  Herch.;  Hymn.  am  Parnafs,  die  noch  heute  den  Hirten  der  Um - 
llom.  in  Ven.  80)  führt  und  als  Erfinder  gegend  als  Zufluchtsort  dient  (s.  oben  Sp.  13ß5), 
dieser  Instrumente  angesehen  wurde,  so  er-  die  Korykische  Grotte  inKilikien(8.ob.Sp.  1370), 
klärt  sich  das  ganz  natürlich  aus  dem  Um-  das  Tlavsiov  bei  Caesareia  Paneias  (s.  oben 
stände,  dafs  die  Syrinx  keineswegs  das  einzige  so  Sp.  1371),  die  Höhle  des  Pan  Lykaios  und  der 
Musikinstrument  der  Hirten  bildete,  sondern  Selene  auf  dem  arkadischen  Lykaion  (s.  oben 
dafs  neben  ihr  auch  noch  die  anderen  ge-  Sp.  1350)  und  vor  allem  die  kleine  Grotte  an 
nannten  Instrumente  üblich  waren.  der  Nordseite  der  Akropolis  von  Athen  (oben 
10)  Pan  und  Selene.  Wie  aus  dem  Sp.  1360).  Vgl.  ferner  oben  Sp.  1362  unter 
schönen  Gleichnis  II.  &  555  iF.  hervorgeht,  Hymettos,  Anaphlystos,  Marathon  und  Parnes, 
lieben  die  Hirten  klare  schöne  Vollmond-  sowie  Sp.  1364  unter  Kithairon  und  Sp.  1372 
nachte,  weil  während  derselben  der  stärkste  unter  Kreta,  endlich  die  zahlreichen 'Nymphen- 
Taufall  stattfindet,  der  ihren  Herden  das  beste  reliefs'  (s.  unten  Sp.  1421  ff.),  welche  den  Gott 
und  zuträglichste  Futter  verspricht  (vgl.  Varro  in  der  Regel  in  oder  oberhalb  seiner  Grotte 
r.  r.  2,  2;  Plut.  Q.  conv.  4,  2,  2;  Vei-g.  Geo.  3,  4o  mit  gekreuzten  Bocksbeinen  sitzend  und  den 
324 ff. ;  CoZwm.  7,  3;  PaZZad.  12, 13;  Geopon.  18,  Nymphen  zum  Tanze  aufspielend  darstellen. 
2,7;  mehr  b.  JRoscher ,  Sehne  u.  Veno.  49ff.,  12)  Name.  Die  älteste  und  bei  weitem 
54;  Nachtr.  dazu  S.  24 f.).  Ebenso  wie  dem  gebräuchlichste  Benennung  des  Gottes  ist 
Hirten  sind  aber  auch  dem  Jäger  helle  Voll-  tläv,  daneben  kommt  aber,  wenigstens  in 
mondnächte  hochwillkommen,  weil  solche  ihm  späterer  Zeit,  mit  Beziehung  auf  seine  Ziegen- 
die  reichlichste  Jagdbeute  verheilsen  (vgl.  gestalt  auch  AlyCnav  {Apoll.  Bibl.  1,  6,  3,  9; 
Oppian.  Cyneg.  1,  112;  2,  28;  Steph.  Byz.  s.  v.  Euliem.h.  Hyg.  p.  astr.  1,  13;  Ps.-Eratosth.  cat. 
KvXXrjVTj;  Dia.  Chrys.  p.  245 f.  22.;  Liban.  A  27;  Schol.Gerrnan.  Arat.ip. i07,  9;  4:09,  13  Eyss.; 
p.  1064  E.;  Petron.  100).  Auf  dieser  That-  Hyg.  p.  astr.  2,  28;  Plut.  parall.  22;  vgl.  auch 
Sache  beruht,  wie  ich  bereits  in  Selene  und  co  Pliti.  h.n.  b,l ;  ö,Hu.  i6;  Hi/gin.  fab.  15b  und 
Verw.  S.  148  f.  u.  S.  162  ff.  (vgl.  auch  S.  3 ff.)  dazu  Boscher  in  Jahrb.  f.  d.  Phüol.  1895  S.  335 
ausgeführt  habe,  der  Mythus  von  der  Liebe  Anm.  7)  und  in  dem  astronomischen  Mythus 
Pans  zur  Selene,  welcher  uns  von  mehreren  vom  Steinbock  Alyuv.eqaig  {Ps-Eratosth.  cat. 
Schriftstellern  und  Bildwerken  bezeugt  ist;  27;  vgl.  PAiZodew.  ^n^Ä.  P/.  234)  =— lat.  Capri- 
vgl.  Nikander  hei  Macrob.  Sat.  5,22,  9 f.;  Verg.  cornus  {Jahrb.  f.  d.  Phil.  a.  a.  0.  S.  335),  ver- 
Geo.  3,  392  und  Serv.,  Philargyr.  u.  Probus  z.  einzelt  auch  mit  Bezug  auf  seine  Abstammung 
d.  St.;  hinsichtlich  der  Bildwerke  s,  jetzt  von  Zeus  (vgl.  Kaibel,  epigr.  gr.  827)  Diopan 
Wernicke  unten  Sp.  1465  f.,  von  dem  ich  nur  oder  {Euseb.  pr.  iv.  3,  11,  27;  Bekkeri  Anecd. 
insofern  abweiche,  als  ich  auch  jetzt  noch  1198;  Arcadius  8,  9;  vgl.  Philolog.  63  S.  366 f. 
im  Hinblick  auf  die  Münzen  von  l'atrai  (Pan  co  Anm.  22)  im  Hinblick  auf  seine  Abstammung 
wndi ktierms-^b\&üQ  Gerhard, Ges.  dk.Abh.']^iS.8,  von  Hermes  Hermopan  vor.  Hinsichtlich 
6  u.  8.  w.)  und  die  nach  Porphyr,  de  antro  ny.  der  rätselhaften  Bezeichnung  Tiravönav  {Steph. 
20  iv'AQKadi'a  der  Selene  und  dem  Pan  Aviiaiog  Byz.  s.  v.  'AiiaQvavi«,  Arcad.  ed.  Barker  p.  8, 
geheiligte  [gemeinschaftliche]  Grotte  [des  Ly-  9;  Bckkcr ,  Anecd.  1198;  Said.  s.  v.  MvgTiXog) 
kaionsj  an  eine  echte,  ans  dem  Wesen  des  verweise  ich  auf  PhilologusbS  S.  377  Anm.  62. 
Pan  und  der  Selene  abgeleitete  altarkadische  Bei  den  römischen  Schriftstellern  heifst  der 
Lokalsage  glaube,  oder,  genauer  gesagt,  eine  Gott  entweder  Pan  oder  Faunus  (s.  d.),  bis- 
solche   tür  wahv.scheinlicher  halte  als  tlio  An-  weilen    auch    Silvanus   {Prob.  z.   Verg.  Geo. 
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1,  20;  Fs.-Plut.  parall.  22;  Äurel.  Vict.  orig.  seinen  Erfahrungen,  Eigentümlichkeiten,  Freo- 
gent.  Born.  4;  Isidor.  orig.  8,  U;  Glossar.  den  und  Sorgen,  wie  schon  aus  dem  Umstände 
Labb.  8.  V.  77a v;  vgl.  Äug.  c.  d.  15,  23  und  erhellt,  dafs  alle  ursprünglichen  Funktionen 
die  unten  Sp.  1425  erwähnten  Reliefs  aus  des  Gottes  ganz  einfach  aus  dem  beschränkten 
Dalmatien:  ^rc7j.-cpi^r.  Jtfiff.  a.  Österr.  9, 35 ff.;  Vorstellungskreise  der  antiken  Ziegen-  und 
^rcÄ.Z/(;f.l867,5,6,14n.s.w.;  vgl.ob.Sp.l378f.).  Schafhirten  sieh  erklären  lassen.  In  voU- 
Was  die  Bedeutung  von  77a»  betriflFc,  so  leitete  kommenem  Einklang  mit  dieser  einzig  zu- 
man  im  Altertum  den  Namen  in  der  Regel  lässigen  Deutung  steht  nun  auch  die  bei  weitem 
von  nüs  ab,  freilich  in  sehr  verschiedenem  wahrscheinlichste  und  bisher  noch  niemals 
Sinne.  Im  Hymn.  Uom.  in  Pan.  v.  47  heifst  lo  widerlegte  Etymologie  des  Namens  TJa»-,  inso- 
es:  77äva  di  ftiv  xaÜfcixov  [ä^dvuxoi],  oxi  fern  dieser  Name  nach  Analogie  von  'AXxiidv 
tpgiva  jtäaiv  ttf^fv;  Piaton  Kratyl.  408^  (arkadisch)  ==  'AXxtuicov  {-aiayp),  'Egfiäv  (arka- 
falst  77a«'  als  loyog  itäv  urivvmv.  Besonderer  disch  =  'Eguccav),  Avxäv  (=  Avjuxtov),  IIogoi- 
Popularität  erfreut  sich  die  wahrscheinlich  8dv  (arkadisch  =  IJoasiSdav)  u.  s.  w.  {Meisttr, 
erst  aus  dem  Namen  Udv  und  der  arkadischen  D.  griech.  Didl.  2  S.  93)  ursprünglich  nichts 
Legende  von  seiner  Mutter  Penelope  heraus-  weiter  als  eine  kontrahierte  Form  für  Ud-tav 
gesponnene  Sage,  dafs  er  der  Sohn  der  Pene-  ist,  die  sich  ungezwungen  auf  die  Wurzel  pa 
lope  und  aller  ihrer  Freier  {ndvxsg  ot  uvrj-  (vgl.  pa-sci  weiden,  pa-s-tor  Hirt,  skr.  go-pa-s 
cvFiQfg)  gewesen  sei,  der  wir  zuerst  bei  Duris  Kuhhirt,  pa-bu-lum,Pa-les Hirtengottheit u. s.w.) 
(b.  Tzetz.  z.  Lykophr.  772)  und  Lykophron  20  zurückführen  läfst  {Curiius,  Chrundz.  d.  griech. 
;a.  a.  0.)  begegnen  {Schal  Thtocr.  1,3  und  Etym.^  S.  270;  Fick,  Vgl  Wörterb.^  1  S.  132; 
7,  109;  Schol.  Opp.  Hai  3,  15;  Et.  M.  554,  2  S.  139 f.;  Vanihek,  Etym.  Wörterb.-  S.  446 
44;  Serv.  z.  Verg.  A.  2,  44;  Geo.  1,  16.  Eustath.  u.  s.  w.).     Der  Name  77di'  bedeutet  demnach 

2.  Od.  p.  1435,  51;  Westermann,  Mythogr.  391,  einfach  den  Hirten,  d.  h,  den  Hütenden  oder 
(i  ff.).  Die  Stoiker  tmd  Orphiker  endlich,  Weidenden  (vgl.  PrdJer-JRobert,  Chr.  Myth.  1, 
welche  im  Anschlufs  an  die  pantheistische  738,  8;  Mannhardt,  Ant.  Waid-  und  Feldkulte 
Auffassung  des  ägyptischen  Pan  (=  Mendes,  S.  135f.).    [Röscher.] 

Chnum,  Chem)  den  altarkadischen  Hirtengott 

zum    Allgott    erhoben    (Bescher  in   der  Fest^  KunstdarsteUungen. 

.^chrift  f.  Joh.  Overbeck  S.  56ff.),  deuteten  ihn  30        Litteratur.    Gerhard,  Arüiäol  Zeit.  1848, 

als  Weltenschöpfer  Zeus   und   tö  itäv    {Orph.  S.  319.     F.  WieseUr,  IHe  Nymphe  Echo,  Göt- 

fr.  36  u.  48  Abel;  hij.  11,  1  ff.;  34,  24 ff.;  ApoUod.  tingen  1854.    Ad.  Michaelis,  H  dio  Pane  colle 

fr.  44^;  Cornut.  27;  mehr  b.  Boscher  a.  a.  0.  Ore  e  con  Ninfe  su  rilievi  votivi  greci  {Ann. 

S.  58  ff.).  d.  Inst.  1863  p.  292  ff.,  besonders  311  ff.  318  &). 

Endlich  wollten  einige  spätere  Grammatiker  Heibig,  Die  Wandgemälde  der  vom  Vesuv  ver- 

{Phot.  lex.  378,   1;    Etym.  M.  650,  24)    Udv  schütteten  Städte  Campaniens  1868  (besonders 

von  qpatVstv   ableiten,  indem  sie  ihn  mit  ße-  Nr.  402  ff.  443  ff.).     Stephani,   Campte  Bendu 

zug  auf  seine  Eigenschaft  als  Ephialtes,  Traum-  pour  Vann.  ,  1869   p.  20.  64  ff.      11'.  Gebhard, 

gott   und   Urheber    des  panischen  Schreckens  Beitrag  zur  Geschichte  des  Pancultus,  Progr. 

als  cpavtaaiäv  ai'riog  fafäten.  40  Gymn.  Martino-Catharineum   z.  Braunschweig 

Von  den  Neueren  erkennen  Welcker  {Götterl.  1872.     O.  Jahn,  Griech.  Bilderchroniken  1873, 

1,  454ff.),  Gerhard  {Gr.  Myih.  §  497),   Wieseler  S.  41  Anm.  272.    Stepluxni,  Compte  Bendu  pour 

{Gott.  Gel.  Anz.  1891  611  f.).  Lauer  {Syst.  d.  Vann.   1874  p.  66  ff.     A.  Conze,  Heroen-  und 

gr.  Myth.  235  f.),  Immerwahr  {Kulte  u.  Mythen  Götter  gestalten  der  griech.  Kunst  1875    S.  40. 

Arkadiens    1,    204),    Michaelis    {Anncdi   1863  F.  Wieseler,  Commentcüio  de  Parkt  et  Panisds 

S.  301)  in  Pan  einen  ursprünglichen  Licht-  atque  Satyris  cornutis  in  operibus  artium  Grae- 
oder    Sonnengott,    indem    sie    sich    teils    auf      carumBomanarumquerepraesentaiis (Index Got- 

eine  falsche  Etymologie  Udv  =  ^dv  von  ting.  aest.  1876).  Derselbe,  Zur  Kunstmytho- 
(paiviiv  (vgl.  Welcker  a.  a.  0.  454),  teils  auf  logie  Pans,  Göttinger  Nachrichten  1875  S.  433 
das  ewige  Feuer  im  Pankult  zu  Lykosura,  auf  do  — 478.    FurtwängUr,  Ann.  d.  Inst.  1877,  p.  184 

die  Xaiindg  im  Kulte  von  Athen,  auf  seinen  —245.    Derselbe,  Athen.  Mittheil.  1%19  S.  155 ff. 

Beinamen  Av%iiog  (besser  Ay%aiog),  auf  seine  198  ff.  293  f.     Derstlbe,   Der  Satyr   aus   Per- 

Liebschaft  mit  Selene  und  Ähnliches  berufen.  gamon,  4().  Berliner  Winekelmannsprogr.  1880 

Dieser    Deutung    gegenüber    ist    geltend    zu  (besonders  S.  22  ff.).     MQehhöfer,  Athen.  Mit- 

machen,     dafs     einerseits    solche    vereinzelte  <Äe»7.  1880  S.  206ff.    üf yZona«,  ebenda  S.  352 ff. 

Momente,    die    zum    Teil    auch    ganz    andere  E.  Petersen,  Archäol-epigr.  Mittheil.  a.  Öster- 

Deutungen  zulassen,  bei  der  sonstigen  totalen  reich  1881  S.  33  ff.     E.  Pottier,  Bull.  d.  Corr. 

Verschiedenheit    des   Pan-    und   Helioskultes,  hdl.  1881  p.  349  ff.     B.  v.  Schneider,  Archäol- 

durchaus   nicht   imstande    sind,    den  Pan  als  epigr.Mittheü.a.Österreich\%^^.3bS.  Heyde- 

Sonnengott  zu  erweisen,  und  dafs  andeTseits  eo  mann,  Dionysos' Geburt  und  Kindheit,  10.  Hall. 

eine  geradezu  überwältigende  Fülle  von  That-  Winekelmannsprogr.  1885  (besonders  S.  40  ff.). 

Sachen  (s.  oben  S.  1382  ff.)  dafür  spricht,  dafs  Wissowa,  Böm.  Mittheil.  1886  S.  161  ff.    C.  L. 

Pan  nie  etwas  anderes  gewesen  ist,  ab  was  Visconti,  Bull,  archeol  comunale  di  Borna  1887 

er  in  historischer  Zeit  sich  darstellt,  nämlich  p.  57  ff.    0.  Bie,  Bingkampf  zwischen  Pan  und 

ein  uralter  arkadischer  Hirtendämon,  d.  h.  das  Eros,  Archäol.  Jahrb.  1889  S.  129  ff.     TT.  H. 

Prototyp  eines  arkadischen  Ziegen-  und  Schaf-  Boscher,  Über  Selene  u.  Verwandtes  1890.   Der- 

hirten,  gewissermafsen  die  Verkörperung  des  selbe,   Pan  als  AUgott,  Festschrift  f.  Overbeck 

gesamten  arkadischen  Hirtenlebens  mit  allen  1893,  S.  56  ff.    Derselbe,   Die  Sagen  v.  d.  Ge- 
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hurt  des  Fan,  Philoloyus  1894  S.  3ü'2  tl.    J''iut-  steinhöhle  mit   der   llenle    des   l'an    oberhalb 
ivängler,    Meisterwerke  d.  griech.  Plastik   IS'.tl  d«  r  Ebene  von  Marathon,  Paus.  1,  32,  7)  einen 
S.  217  fl.  422  f.  479  ff.     Preller- liobert,  (!ii'<h.  Kult  verlangt  habe  (vgl.  P/e/Z(r-J?o6tT«  1,742; 
Mythologie  I  1894  S.  745  ff.      11'.  IL  Ixoschir.  die  Kultstatue,  aus  parischem  Marmor,  scheint 
Nachträge  zu  ^ Selene  u.  Vcrwandt<s\  J'rogrunim  ein  Tropaion   getragen   zu   haben,    vgl.  Anth. 
d.  Gymnas.  zu  Würzen  1895.     Sonstige  Litte-  Plan.  4,  259).     In  der  Nähe  dieser  Grotte  (in 
ratur  an  passenden   Stellen  des  Textes.     Für  welcher  man  vielleicht  schon  früher  Pan  hau- 
numismatische Belehrung  bin  ich  H.  Gaebler  send  dachte)  sind  mehrere  Weihgeschenke  ge- 
zu  Dank  verpflichtet,   der  mich   auch  in  eine  funden   worden,    die  jedoch    nicht   über    das 
von  ihm  verfafste  Zusammenstellung  der  Münz-  lo  4.  Jahrh.  hinaufreichen,  und  daher  erst  in  der 
darstelluDgen  des  Pan  im  Manuskript  Einsicht  folgenden  Periode  aufgeführt  werden  können, 
nehmen  liefs.  Doch  wird  der  Typus,  in  dem  Pan  dort  er- 
p.  ,       1^     .,  ,  scheint,    auch    für    die   ältere   Zeit   zutreffen; 
is  es      api  e  .  wenigstens    war    nach     dem    Epigramm    des 
Die  Gestalt  des  Pan  bis  zum  Ende  des  Simonides  (P.  L.  G.*  3,  479,  133)  der  von  Mil- 
5.  Jahrhunderts.  tiades  (nach  Delphi?  vielleicht  identisch  mit  dem 

1)  Satyrn,  Silene,  Pane  und  Faune,  all'  das  von  Konstantinos  nach  Byzantion  geschleppten, 
lustige  Völkchen,  das  sich  nach  den  Anschau-  den  Sozomenos,  Ilist.  Eccl.  2,  5  allerdings  ein 
ungen  des  späteren  Altertums  im  Gefolge  des  Weihgeschenk  des  Lakedaimoniers  Pausanias 
Dionysos  ausgelassen  umhertummelt,  —  schon  20  nennt)  geweihte  Pan  doch  wohl,  attischer 
in  hellenistischer  Zeit  verschwimmen  sie  in  Vorstellung  entsprechend,  xQuyönovs.  Hierzu 
einander,  und  man  macht  zwischen  ihnen  stimmt,  dafs  Herodot  (2,  46)  bei  Besprechung 
keinen  grofsen  Unterschied,  ja  man  ist  sich  der  Darstellungen  des  ägyptischen  Mendes  (s.d.) 
wirklicher  Unterschiede  kaum  mehr  bewufst.  dieselben  mit  denen  des  Pan  vergleicht  und 
Und  doch,  —  wie  verschieden  sind  sie  von  dabei  als  seinen  Lesern  bekannt  voraussetzt, 
einander,  wenn  man  auf  ihre  Ursprünge  zu-  dafs  die  Hellenen  diesen  als  alyongöcconog  -nal 
rückgeht!  Ein  anderes  sind  die  peloponne-  rpKyooxf^/jg  bildeten.  Und  so  giebt  auch  Ari- 
sischen  Böcke,  ein  anderes  die  mittelgriechi-  stophanes  in  den  405  aufgeführten  Fröschen 
sehen  Rofsdämonen ,  der  grofse  Gott  der  noch  einfach  der  attischen  Volksvorstellung 
Arkader,  der  altlatinische  Feld-  und  Wald-  30  Ausdruck,  wenn  von  den  Fröschen  als  ihr 
gott.  Und  wie  die  römischen  Dichter,  so  ging  Lehrmeister  genannt  wird  (V.  230)  yiagoßä- 
auch  die  Wissenschaft  bis  in  neuere  Zeit  ziem-  rag  Uäv,  6  KaXccfiöcp&oyya  nat^av.  Gehörnt 
lieh  achtlos  an  den  Unterschieden  vorüber  und  einherschreitend  (dies  heifst  yisgoßoctae*}),  mit 
brauchte  die  verschiedenen  Namen  ziemlich  Bocksgesicht  und  Bocksbeinen,  die  Syrinx 
wahllos  und  willkürlich.  Auch  die  ersten  blasend,  —  das  ist  die  erste  für  uns  fafsbare 
nennenswerten  Versuche,  Klarheit  in  diesen  Vorstellung.  So  wird  Pan  wohl  auch  in  dem 
Wirrwarr  zu  bringen,  die  Arbeiten  von  Ste-  von  Panainos  und  Mikon  in  der  Stoa  Poiküe 
pliani  und  Wieseler,  haben  die  Sache  im  wesent-  gemalten  Wandbilde  der  Marathonschlacht 
liehen  nur  durch  Sammeln  von  Material  ge-  dargestellt  gewesen  sein,  vgl.  Robert,  J)ie 
fördert  und  sind  über  kritikloses  Umhertasten  40  Marathonschlacht  in  der  Poikile  {18.  Hall. 
nicht  hinausgekommen.  Erst  Furtwängler  ge-  Winckelmannsprogr.  1895)  S.  35  ff.  Und  auch 
bührt  das  Verdienst,  mit  kritischem  Blick  und  in  dem  einige  Jahrzehnte  späteren  Fries  des 
mit  Hilfe  einer  ausgebreiteten  Monumenten-  Niketempels,  in  dem  er  ebenfalls  nicht  ge- 
kenntnis  Licht  in  das  Dunkel  gebracht  zu  fehlt  haben  kann,  ist  er  in  ähnlicher  Erschei- 
haben,  so  dafs  seine  oben  genannten  Abhand-  nung  (bockbeinig,  mit  der  Rechten  auf  ein  um- 
lungen  als  die  wertvollsten  Vorarbeiten  zur  gekehrtes  Pedum  gestützt,  Chlamys  über  1. 
Kunhtmythologie  des  Pan  zu  betrachten  sind.  Arm  herabhängend)  mit  Wahrscheinlichkeit  nach 

2)  Die  ältesten  Nachrichten,  die  wir  von  K.  Büttichers  Vorgang  von  Sauer  (Ans  der 
Darstellungen  des  Pan  besitzen,  gehen  nicht  A7iomia  S.  101  mit  Abb.)  nachgewiesen  worden 
über  den  Anfang  des  5.  Jahrh.  hinauf.  Wie  50  {Furtwänglers  Einwände,  Meistenc.  S.  219 
die  von  Paus,  l,  36,  2  erwähnten  h,6uva  des  Anm.  2,  sind  für  mich  nicht  überzeugend). 
Pan  auf  der  Insel  Psyttaleia  ausgesehen  haben,  3)  Die  bereits  am  Anfang  des  Jahrhunderts 
wissen  wir  nicht.  Schon  aus  dem  homerischen  den  Athenern  bekannte  Mischgestalt  des  Ziegen- 
Jlytnnos  auf  Pan  (19)  lernen  wir  zwar,  dafs  pan  ist  nicht  auf  attischem  Boden  gewachsen; 
man  sich  den  Gott  bockbeinig  und  mit  zwei  die  Kultlegende  selbst  verkündet  deutlich,  wo- 
Hörnern  dachte  (cciyinöSriv ,  ditiigcota),  mit  her  sie  kam:  aus  Arkadien,  wo  der  Kult  des 
reichem  Haar  und  Bart  {ccyXat&sLQOv,  r]vyi-  Pan  überhaupt  zu  Hause  war,  und  wo  Pan 
vsLov),  ein  Luchsfell  um  die  Schultern  ge-  einer  der  grofsen  Götter  des  Landes  war  (vgl. 
schlagen;  aber  von  einer  Darstellung  hören  iJoscÄfr  ob.  Sp.  1354  u.  1381).  So  dürfen  wir  an- 
wir  zuerst  in  Verbindung  mit  dem  nach  der  co  nehmen,  dafs  dieselbe  Vorstellung  in  Arkadien 
Schlacht  von  Marathon  zu  Athen,  in  einer  bereits  früher,  wahrscheinlich  schon  sehr 
Grotte  des  Burgfelsens,  nahe  bei  den  so<r.  lange,  mindestens  im  G.  Jahrh.  bestanden  hat. 
IlBtgai  MaiiQttt,  gestifteten  Kult.     Ilerodot  6,  Hier  ist  eine  merkwürdige,  1816  in   der  Pelo- 

105  (dem  Paus.  1,  28,  4  folgt)  erzählt  als  Ver-  .,  *  ^       t.    .                         o-            ,     c  .  , 

1                    j         ol-i-i.                1    r      !>„        r,.,r    ,i„,v,  )  Andere  Beutungen  von   setooSurin  s    li.    fcfioi.   / 

anlas.ung    der    Stiftung,    dafs    Pan    auf   dem  ,,,,,,.V„^  030,  , „wie  h  //.,.,.;...  .^Ju  .v.    im,  rieh,,.. 

Parthenion  dem  nach  Sparta  eilenden  btaats-  i;,.a,.„t„n^.  i,t 

boten  Pheidippides  erschienen  sei  und  wegen  ;,,..  ^    ;,;,.  ., 

seiner   Hilfe    (bei  Marathon?    vgl.   die  Tropf-  piantam  (x 
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ponnes  gefundene  Bronzestatxiette  zu  nennen 
(nach  einer  Zeichnung  am  MiUins  Nachlafs 
abg.  Gaz.  arch.  3,  1877  S.  129;  danach  unsere 
Fig.  2),  welche,  dem  Kaiser  von  Rufsland  ge- 
schenkt, sich  jetzt  wohl  in  der  Ermitage  be- 
findet. Sie  stellt  Pan  in  schreitender  Stellung 
dar,  unbekleidet,  in  der  gesenkten  Linken  die 
Syrinx  haltend,  die  Rechte  vorstreckend;  der 
Unterkörper  ist  hier  völlig  tierisch  (zottige 
Bocksbeine  mit  gespaltenen  Hqfen,  Bocks-  lo 
Schwänzchen),  ebenso  der  Kopf  (ziegenartig  in 
Strähnen  fallendes  Haar,  Spitzohren,  Bart); 
wenn  die  Gesichtszüge  eher  dem  Schweine 
ähnlich  scheinen,  so  mag  dies  entweder  auf 
üngenauigkeit  der  Zeichnung  beruhen  oder 
auf  dem  mifsglückten  Versuch,  das  ßocksgesicht 
dem  menschlichen  anzuähneln.  Eine  auf 
Rhodos  in  einem  Grabe  des  5.  Jahrhunderts 
gefundene  Terrakottastatuette,  welche  1885  in 
das  Berliner  Museum  kam  {Arch.  Jahrb.  1,  20 
1885  S.  155  Nr.  8003  mit  Abb.),  zeigt  ebenfalls 

den  stehenden 
Pan  (er  hält  ein 
Hom  in  der  Lin- 
ken) mit  gespal- 
tenen Bockshu- 
fen und  Tierkopf; 

dieser   aber 
scheint  hier  wie- 
der  eher   einem  30 

Ochsenkopfe 
ähnlich.     Weni- 
ger tierisch,  aber 
bärtig    und    ge- 
hörnt,  erscheint 
der  Kopf  des  Pan 
als  Beizeichen 
auf  einer  archai- 
schen Silber- 
münze von  T  h  a  -  40 
SOS  (ßerl.  Mus., 
Beschr.    d.    ant. 
Münzen  1  S.  288, 
17). 

4)  In  der  zwei- 
ten Hälfte  des 
5.  Jahrh.  faitt  ein  merkwürdiger  Wechsel  in 
den  Vorstellungen  von  Pan  ein:  die  Vermensch- 
lichung schreitet  vorwärts,  der  Gott  erscheint 
nicht  selten  jugendlich,  und  neben  den  einen  50 
Pan  tritt  eine  Mehrheit  von  Panen.  Um  diesen 
Umschwung  verständlich  zu  machen,  mufs  in 
kurzen  Worten  auf  eine  wichtige,  nur  schein- 
bar aufserhalb  dieser  Erörterungen  liegende 
Frage  eingegangen  werden,  die  Frage  nach 
der  Entstehung  der  Tragödie !  Die  Tragödie, 
durch  ihren  Namen  als  'Bocksgesang'  be- 
zeichnet, ist  nach  Ariitoteles  {Poet.  p.  1449  a, 
20)  aus  dem  Satjrspiel  hervorgegangen;  das 
ÖQÜua  cazvQi'Aov  ist,  wie  wiederum  der  Name  60 
knnd  thut,  ein  von  Zäxvgoi  aufgeführtes  Spiel. 
Diese  Satyrn  sind,  wie  FurticängUr  {Satyr  v. 
Perg.  S.  22flF)  nachgewiesen  hat,  nicht,  wie 
man  früher  meist  annahm,  die  ausgelassenen 
pferdeschwänzigen  Gesellen  des  Dionysos,  die 
wir  auf  den  attischen  Vasen  so  oft  ihr  Wesen 
treiben  sehen;  dies  sind  vielmehr  die  ionischen 
Silene.   Wer  die  Satyrn  waren,  darüber  geben 

Bo3Chi:b,  Lexikon  der  qr   n.  röm.  Mythol.    m. 
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i)  Pan,  Bronzeatataette  (nach 
Gaz.  arch.  3,  1877  8.  129). 


ans  antike  Zeugnisse  Aufschlnfs  (ÄeUan.  Var. 
Hist.  3,  40;  Serc.  Verg.  Eklog.  prooem.^  Schol. 
Theokr.  3  prooevi.  und  v.  2;  Eesych.  s.  vv. 
xizvQog,  zgäy ovg);  sie  sind  gleichbedeutend  mit 
den  peloponnesischen  Tizvgoi,  den  'Böcken* 
(die  entgegenstehenden  Darlegungen  von 
Loeschcke,  Athen.  Miüh.  19, 1895  S.  518  S.  mufs 
ich  für  ganz  verfehlt  halten,  vgl.  meine  Dar- 
legungen im  Hermes  32,  1897,  S.  290  ff. ;  wert- 
volles Material  bringt  auch  P.  Hartwig,  Röm. 
Mitth.  12,  1897,  S.  89  ff.  bei);  das  würde  treff- 
lich zu  der  Bedeutung  des  Namens  der  Tra- 
gödie passen.  Wer  sind  aber  die  peloponne- 
sischen Böcke?  Wir  kennen  sie  aus  Herodot, 
der  5,  67  von  Bockschören  in  Sekyon  berichtet; 
sie  müssen  dort  schon  im  7.  Jahrh.  bestandeu 
haben,  denn  in  der  ersten  Hälfte  des  6.  nahm 
sie  der  Tyrann  Kleisthenes  dem  Adrastos,  dem 
zu  Ehren  sie  bisher  gefeiert  wurden,  fort  und 
gab  sie  dem  Dionysos;  dies  ist  keineswegs 
ein  hinreichender  Grund,  um,  wie  dies  immer 
geschieht  QVelcker,  Kl.  Sehr.  1  S.  24.  Stoll 
oben  Bd.  I  Sp.  81.  Bethe,  Pauly-Wissowa's 
JRealenc.  1  Sp.  416;  das  Verhältnis  wird  ge- 
radezu umgekehrt  von  F.  A.  Voigt,  oben  Bd.  I 
Sp.  1076),  in  Adrastos  einen  Doppelgänger  des 
Dionysos  zu  sehen;  vielmehr  sind  Adrastos 
und  Adrasteia  in  Sekyon,  die  'Unentrinn- 
baren', als  ein  Paar  von  Unterweltsgottheiten 
anzusehen.  Die  Bockschöre  waren  natürlich 
als  Böcke  verkleidete  Menschen;  sie  stellten 
wohl  nicht  wirkliche  Böcke  vor,  sondern  bocks- 
gestaltige  Dämonen,  die,  wie  sie  im  Herbst 
die  nä&sa  ihres  in  die  Erdtiefe  hinabsteigenden 
Gottes  feierten,  so  im  Frühling  seine  Epi- 
phanie  begrüfsten,  —  eben  die  Satyrn.  Aus 
ihren  nach  Athen  übertragenen  Chören  und 
Tänzen  entstand  dort  das  Satyrdrama  und  aus 
diesem  die  Tragödie,  die  wenigstens  in  dem 
Namen  das  Zeichen  ihres  Ursprungs  festhielt, 
als  die  Böcke  längst  verschwunden  waren. 
Dafs  dies  keine  Trugschlüsse  sind,  läfst  sich 
aus  den  Monumenten  beweisen.  Eine  Reihe 
attischer  Vasen  des  5.  Jahrh.  zeigt  die  Bocks- 
tänze: 1)  rf.  Guttus  aus  Nola,  Durand  142. 
2)  desgl.  Pourtales  399  (beide  mal  tierisch  auf 
allen  Vieren  hüpfende  Satyrn  mit  Bocks- 
köpfen). 3)  spät^sf.  weifsgrundige  Oinochoe 
in  München  {Jahn  682),  von  Jahn  unrichtig 
besehrieben:  "dargestellt  ist  ein  Tanz  eines 
bärtigen  Silens  mit  Pan,  der  hier  als  Bock 
mit  bärtigem  Menschenkopf  erscheint  und  auf 
allen  Vieren  hüpft.  4)  rf.  Skyphos  aus  der 
Certosa  im  Mus.  Civico  zu  Bologna,  abg.  eine 
Figur  dsiraji  Böm.  Mitth.  1897  S.  93,  vgl.  Brizio, 
Bull.  d.  Itist.  1872,  112,  86.  Heydemann,  Mitth. 
a.  d.  Antikens.  Ober-  u.  Mütelital.,  3.  Hall. 
Progr.  1879,  S.  63  Nr.  150  (A:  Satyr  [Kopf, 
Schwanz,  Beine  vom  Bock,  Rücken  behaart] 
tanzt  mit  einem  auf  den  Hinterbeinen  stehenden 
Ziegenbock.  B:  Satyr  [mit  Ausnahme  von 
Armen  und  Händen  ganz  Bock]  hüpft  auf  allen 
Vieren  mit  einem  Ziegenbock  um  die  Wette). 
5)  Bruchstück  eines  rf.  Skyphos  in  Stuttgart, 
Samml.  Hauser,  abg.  Böm'  Mitth.  1897,  S.  91 
(tanzender  Satyr  [Kopf  und  Schwanz  vom 
Bock,  Menschenbeine]!.  6)  rf.  Askos  im  Brit. 
Mus.    E   735,     Zeichnung    im    arch.    Institut, 
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Mappe  XII  a  Nr.  44  (A:  Satyr  [bartlos,  Homer  Vorlegebl.  8,  6)  und  der  Silenpsykter  des  Duris 

und  Schwanz  vom  Bock,  Menschenbeine]  'ein  (ebenda  E  768,   abg.  a.  a.  0.  6,  4)  können  zu 

Tier    mifsbrauchend'.      B:    Gelagerter    Silen),  demselben   in  keiner    Beziehung  stehen   (vgl. 

7)  rf.  Kanne  in  Sta.  Maria  di  Capua,  Samml.  auch  Körte  a.  a.  0.  S.  342.  Wernicke,  Hermes 
Galeozzo,  vgl.  Eöm.  Miith.  1897,  S.  92  (Schrei-  32,  1897  S.  302 ff.).  Dagegen  sind  bald  nach 
tender  Satyr  [Tierohren,  Bocksbeine]  mit  Fell  der  Mitte  des  Jahrhunderts  die  Satyrn  aus 
um  Kopf,   Hände   auf  Rücken  verschränkend).  dem  nach  ihnen   genannten  Drama  durch  die 

8)  rf.  Krater  älteren,  schönfn  Stils  in  Dresden,  (ionischen)  altattipchen  Silene  verdrängt  wor- 
Sihg.  Noel  des  Vergers,  L'  iltrurie  pl.  10.  Arch.  den;  ihr  allmähliche.-*  Eindringen  kann  man 
Jahrh.  7,  1892,  Anz.  S.  166.  Müller-  Wieseler,  lo  auf  den  oben  genannten  Vasen  sehr  gut  be- 
Äntike  Denkin.  z.  griech.  Göiterl.  Taf.  19,  1  merken  in  dem  Fortlassen  der  Bockshufe  und 
S.  226f.  ( Wernicke)  (die  in  einer  Grotte  auf-  der  Stilisierung  des  Schwanzes  als  Pferde- 
steigende  ^[f\Qicpttxza  wird  von  drei  Satyrn  schwänz.  Im  Kyklops  des  Euripides  haben 
[Homer,  Schwanz,  Hufe,  Gesichtstypus  vom  wir  bereits  einen  Chor  von  Silenen,  der  unter 
Bocke]  umtanzt).  9)  rf.  Skyphos  derselben  dem  Namen  von  Satyrn  auftretend  nur  als 
Stilperiode  (nicht  mit  Harhvig  für  nnteritalisch  Erinnerung  an  diese  ein  Bocksfell  trägt  (v.  80), 
zu  halten)  in  Dresden  Nr.  27  {Hettner\  nach  und  auf  der  berühmten  Neapler  Satyrspielvase 
der  mir  vorliegenden  Pause  ähnlicher  Gesichts-  {Mus.  JSIaz.  3240.  Mon.  d.  Inst.  3,  31.  Wiener 
typus).  10)  rf.  Skyphos  der  Sammlung  Bour-  Vorlegebl.  E  7,  8)  ist  davon  nur  ein  Bocksschurz 
guignon   zu  Neapel,   abg.  Ann.  d.  Inst.  1884,  20  übrig  geblieben. 

tav.  d'agg.  M.  Robert,  Arch.  Märch.  S.  194  f.  6)  Die  Böcke  waren  ursprünglich  nicht  mit 
(A.  Mänade  von  zwei  Silenen  umtanzt.  B.  Auf-  dem  Dionysoskult  verbunden;  sie  wurden  dies 
steigende  weibliche  Figur,  nach  i^ofteri  Quellen-  erst  durch  die  gewaltsame  Neuerung  des 
nymphe,  von  zwei  Satyrn  (Bocksköpfe  und  Kleisthenes  und  weiterhin  durch  die  folgen- 
nach  dem  Muster  der  Pferdeschwänze  der  schwere  Verpflanzung  nach  Athen.  Ihre  Er- 
Silene  auf  A.  stilisierte  Bocksschwänzchen]  scheinung  und  anscheinende  Bedeutung  weist 
umtanzt).  11)  rf.  Krater  älteren,  schönen  Stils  vielmehr  auf  einen  Zusammenhang  mit  Pan, 
aus  Altamura  im  British  Museum  F  113,  abg.  dem  grofsen  Gott  der  Arkader,  dem  Bock  der 
Journ.  of  Hell.  Stud.  11,  1890,  i)\.  11.  (A.Flöten-  Böcke.  Pan  ist  in  der  verbreitet  sten  Über- 
bläser von  vier  als  Böcke  maskierten  Tän-  30  lieferung  ein  Sohn  des  Hermes,  und  auf  zwei 
zern  [Hörner,  Gesichtstypus,  Hufe  vom  Bock;  Vasen  der  obigen  Liste  (Nr.  12  und  13)  finden 
Schwänzchen  wie  bei  Nr.  5j  umhüpft.  B.  Silene  wir  Hermes  von  den  Böcken  umtanzt.  War 
beim  Ballspiel).  12)  rf.  Oxybaphon  im  Herzpgl.  so  wohl  schon  ursprünglich  eine  Beziehung 
Mus.  zu  Gotha,  abg.  Mon.  d.  Inst.  4,  34.  Elite  zwischen  Pan  und  den  Satyrn  vorhanden,  so 
ciram.  3,  90  (EPMHI  spielt  sitzend  die  Leier,  mufste  die  Ähnlichkeit  zwischen  beiden  den 
von  drei  Satyrn  [vom  Bocke  Hörner,  Ohren,  Athenern  besonders  auffallen,  die  ungefähr  zu 
Gesichtstypus,  Schwänzchen,  zottige  Ober-  derselben  Zeit  die  Bockschöre  aufnahmen  und 
Schenkel,  Hufe]  umtanzt).  13)  rf.  Krater,  1864  dem  ziegenköpfigen,  bockbeinigen  Gotte  Pan 
in  Chiusi  gefunden,  vgl.  Arch.  Ztg.  13,  1855,  einen  Kult  stifteten.  Auf  diese  Weise  mag  der 
S.  6*:  'Hermes  in  Umgebung  bocksfüfsiger  40  Volksmund  dazu  gekommen  sein,  auch  die  Satyrn 
Pane  darstellend,  wobei  auch  Inschriften  sich  als  Pane  zu  bezeichnen  und  so  die  Vorstellung 
befinden  (sicher  nicht  mit  Nr.  12  identisch,  da  einer  Mehrheit  von  Panen  zu  schaffen,  denen 
diese  sich  schon  seit  Anfang  des  Jahrhunderts  der  Einzelpan  als  ein  besonderes  Wesen  gegen- 
in  Gotha  befindet).  14)  sf.  Schale  der  Samm-  überstand.  Auf  der  Neapler  Vase  ist  einem 
lung  Kyros  Simos  zu  Theben,  aus  Tanagra,  beliebigen  Choreuten  der  Name  Pan  beige- 
abg.  Bethe,  Prolegomena  z.  Gesch.  d.  Theaters  nchriehen- hei  Äristophanes  {Ekkl.  1069)  vrerden 
im  Altertum,  Leipzig  1896,  S.  339  (G.  Körte):  Pane  in  der  Mehrzahl  angerufen;  und  die  Viel- 
tanzender Satyr  (itbyphallisch,  Bockshörner  heit  von  Panen,  welche  bereits  Aischylos  als 
und  -Gesicht,  aber  Pferdeschwanz)  mit  Spitz-  Zweiheit  mythologisch  zu  motivieren  gesucht 
amphora  (das  zu  den  späteren  Ausläufern  des  50  hatte  {Schal.  lihes.  36.  Schol.  Theokr.  4,  62  == 
sf.  Stils  gehörige  Bild  ist  von  Körte  wohl  zu  fr.  35  Nauck  *),  ist  der  späteren  Zeit  ganz  ge- 
früh datiert;  es  dürfte  nicht  älter  als  die  Mitte  läufig  (vgl.  schon  Plat.,  Leg.  7  p.  815  C).  So 
des  5.  Jahrh.  sein).  finden  wir  bereits  auf  einer  rf.  Hydria  des 
Wir  sehen  aus  dieser  Aufzählung,  dafa  den  späteren  schönen  Stils  im  British  Museum 
attischen  Vasenmalern  des  5.  Jahrh.  die  pelo-  E  228  (abg.  C.  Smith,  Catal.  of  Vases  in  the 
ponnesischen  Bockstänze  bekannt  waren;  aber  Brit.Mus.  3  pl.  9)  neben  einander  den  bärtigen 
da  sie  niemals  fremde  Sitten  darstellen,  so  ist  Ziegenpan  (hier  ausnahmsweise  ungehörnt)  mit 
auch  der  Schlufs  unabweisbar,  dafs  es  damals  Bocksbeinen  und  Fellchlamys,  und  einen  zwei- 
auch  in  Athen  Bockstänze  gegeben  hat.  ten  jugendlichen  Pan  mit  Syrinx,  menschen- 
Die  meisten  der  genannten  Vasenbilder  stehen  60  beinig,  aber  mit  Hörnen,  Ohren  und  Schwänz- 
allerdings  in  keiner  direkten  Beziehung  zu  thea-  eben  des  Bockes.  Aus  dieser  Wechselbeziehung 
tralischen  Aufführungen;  aber  auf  Nr.  11  tragen  zwischen  Pan  und  dem  Satyrdrama  ergaben 
die  Choreuten  deutlich  Masken,  und  Schwänze  sich  verschiedene  Folgen.  Wie  den  Panen 
wie  Phalloi  sind  an  einem  Lendenschurz  be-  ein  Einzelpan  gegenüberstand,  so  wurde  auch 
festigt.  Damit  ist  der  Beweis  für  die  obigen  den  Satyr-Silenen  ein  Einzelsilen  gegenüber 
Behauptungen  vollends  geführt.  Früher  auf  gestellt.  Auch  Pan  erscheint  gelegentlich  jetzt 
das  Satyrdrama  bezogene  Vasenbilder,  wie  die  in  der  Umgebung  des  Dionysos:  motiviert  noch 
Silenschale  des  Brygos  (5rtY.  il/«s.  E  65.  Wiener  auf  dem  rf.  Oxybaphon,  Berlin  2646  {Mon.  d. 
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dem  als  eine  von  Zeoxi?  abgeleitete  Kom- 
position zu  betrachten.  Vgl.  oben  im  mythol. 
Teil  Sp.  1401  f. 

6)  Wir  müssen  jetzt  noch  aaf  die  anfser- 
attischen  Darstellungen  des  jugendlichen, 
vermenschlichten  Pan  einen  Blick  werfen.  Von 
attischer  Kunst  abhängig  mag  der  jugendliche 
Pankopf  mit  kleinen  Stimhömem  und  kurzem 
Haar  sein,  welcher  als  ßeizeichen  auf  einer 
Brit.   Mus.  E  228.     Ein    um    die  Wende    des  lo  jedenfalls   vor  431    geschlagenen   Münze   von 
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Inst.  12,  6.  Bobert,  Ärch.  Märch.  Taf.  4;  als 
Besitzer  der  Grotte,  in  der  die  Nymphe  auf- 
steigt); ohne  solche  Motivierung  bei  der  Kind- 
heitspflege des  Dionysos  auf  einer  rf.  Deckel- 
schale, Ermitage  2007  {Stephani,  Cowpte 
JRendu  pour  1861  pl.  II.  Vgl.  Heydemann, 
Dion.  Gehurt  u.  Kindh,  10.  Hall.  Frogr.  1885, 
S.  38)  und  verdoppelt  bei  Dionysos  und  Ari- 
adne  im  Thiasos  auf  der  oben  genannten  Vase 


Jahrhunderts  verfertigtes  Votivrelief  des  Ber- 
liner Museums  (Nr.  687)  stellt  ihn,  von  einem 
Hunde  begleitet,  dem  Dionysos  gegenüber;  hier 
spielt  schon  die  Vorstellung  von  dem  Jäger 
Pan  hinein.  Ja,  bisweilen  eotlehnt  Pan  sogar 
von  dem  dionysischen  Spiel  den  Bocksschurz, 
der  den  Satyr- Silenen  allein  von  dem  ehe- 
maligen Bockskostüm  geblieben  war  (Beispiele 
Berlin  2646.  Ermitage  2007).  Endlich  bil- 
dete sich  aus  der  Vorstellung  einer  Vielheit  2 
von  Panen  naturgemäfs  die  von  ihrer  Jugend- 
lichkeit heraus;  bei  Aristophanes ,  Ekkl.  1069 
erscheinen  sie  neben  den  Korybanten  und 
Dioskuren  als  Schutzgötter  der  Jugend  ange- 
rufen, also  jugendlich  gedacht.  Jugendlich 
erschien  Pan  wohl  schon  im  0>tfrie8  des  Nike- 
tempels, s.  0.  Und  so  finden  wir  auch  auf  den 
Vasen  des  ausgehenden  5.  Jahrh.  nicht  selten 
jugendliche  Pane;    Beispiele   (aufser   den  be- 


Messana  {Percy  Gardner,  Types  of  Greek 
Coins  pl.  2,  42,  danach  hier  Fig.  4)  erscheint; 
dagegen  zeigen  die  jüngeren  Tetradrachmen 
der  Stadt  (Head,  Eist.  Num.  p.  135.  Imhoof- 
Bittmer,  Monn.  grecq.  pl.  B  5,  danach  hier  Fig.  5), 


3)  Sü;  -  rrL..i.ze  ron  Ainos 
(nach  Betckr.  d.  anL  Munt, 
d.  Berl.  Mu*.  I  Taf.  IV,  43). 


4)  Mfinxa  toh  Mes^ana 

(nach  P.  Gurdner,  Typt* 

pL  n,  42). 


welche  immerhin  älter  sein  müssen  als  die  396 


reits    genannten    Ermitage   2007.     Brit.  Mus.  30  erfolgte  Zerstörung  von  Messana,   einen  ganz 


E  228)  die  Peleus-Thetisvase  MiUingen,  Anc. 
TJned  Mon.  pl.  A  1  (Dubois-Matsonneuce,  In- 
trod.  pl.  70,  1.  Overbeck,  Her.  Gall.  Taf.  8,  1) 
und  der  bekannte  Krater  aus  Girgenti  in  Pa- 
lermo {Gerhard,  Antike  Büdic.  Tat.  59.  Inghi- 
rami,  Vasi  fittili  3,  256.  Müller -Wieseler, 
D.a.K.  2,  425),  der  übrigens  nicht,  wie  man  ihn 
zu  deuten  pflegt,  die  Hochzeit  des  Dionysos 
darstellt,  sondern  Aphrodite  und  Adonis.  In 
den  beiden  letztgenannten  Fällen  erscheint  40  welches 
Pan  zum  ersten  Mal  in  d^r  charakteristischen 
Haltung  des  aitoa%OTCB-v(av.  Man  darf  diese 
glückliche  Konzeption  wohl  als  attische  Er- 
findung ansehen  (so  konnte  Pan  von  seiner 
Grotte  an  der  Burg  weithin  ins  Land  hinaus- 
spähen) und  auf  ein  berühmtes  Gemälde  eines 
in  Attika  thätigen  Künstlers  zurückzuführen. 
Es  liegt  nahe,  zu  vermuten,  dafs  dies  das  von 
Plinius,  N.  H.  35,  62  erwähnte  Gemälde  des 
Zeuxis  war,  welches  der  Künstler  dem  König  50  und  zeigt  Pan  in  der- 
Archelaos  (413— 399)  schenkte.  Hierzukommt  selben  jugendlichen  Bil 
bestätigend  hiniu,  dafs  eine  Silbermünze  des 
thrakischen  Ainos  (Kgl.  Museen  zu  Berlin, 
Beschr.  d.  ant.  Münzen  1  S.  120,  11  Taf.  4,  43, 
danach  hier  Fig.  3),  welche,  wie  A.  v.  Sollet 
(Ztschr.  f.  Nutnism.  6  S.  184)  nachgewiesen 
hat,  in  dieselbe  Zeit  gehört,  als  Beizeichen 
die  vortreffliche  kleine  Figur  eines  nackten, 
jugendlichen  Pan  (bockbeinig,  gehörnt)  zeigt. 


neuen  Typus:  der  jugendliche  Pan,  ein  Fell 
um  die  Schultern,  sitzt  auf  einem  Felsen,  in 
der  Linken  das  Pedum  haltend,  mit  der  Rechten 
einen  aufspringenden  Hasen  liebkosend.  In 
Boiotien  finden  wir  Pan  der  Göttermutter  ge- 
sellt, vgl.  das  Votivrelief  aus  Tanagra  (Arch. 
Ztg.  38,  1880,  Tf.  18  S.  187  f.  \Gurlitt].  Athen. 
M.tih.  3  S.  390  [KörU\. 
5  S.  216  [Milchhöfer]), 
Furtwängler 
{Satyr  a.  Perg.  S.  28) 
einleuchtend  mit  dem 
von  Pindar  {fr.  63  ff. 
Pyth.  3,  137  mit  Schol.) 
gestifteten  Kult  der 
Rhea  und  des  Pan  zu- 
sammenbringt. Es 
stammt  aus  dem  letzten 
Drittel  des  Jahrhunderts 


5)  Silbermönze  Ton 

Messana  (nach  ImMoof- 

Btiimtr,  Mann,  grteque* 

pl.  B,  5). 


dung  mit  kurzen  Stirn- 
hörnern,  wie  sie  am  dieselbe  Zeit  in  Attika  auf- 
taucht. 

7)  Endlich  ist  noch  eine  selbständige  Schö- 
pfung peloponnesischer  Kunst  hier  zu  nennen: 
sie  entstammt  der  Schule  des  Polyklet.  In 
seinem  Speerträger  hatte  dieser  Künstler  ein 
Musterbild    des    jugendlichen    Manneskörpers 


der  im  r.  Arm  das  Pedum  hält  und  die  Linke  60  mittleren  Maafses    aufgestellt;    seine    Schüler 


mit  dem  Gestus  des  äitoav.oTtsvfiv  erhebt.  Vgl. 
auch  die  Münzen  von  Aigiale  auf  Amorgos 
bei  Lambros  'E(prju.  uqx.  1870,  ag.  414  niv. 
54  Nr.  5—6  und  von  Thessalonike  {Imhoof- 
Blumer,  Monn.  gr.  S.  94,  126).  Der  über  ein 
halbes  Jahrhundert  spätere  Satyr  änoGyioTctvcov 
des  Antiphilos  {Piin.,  N.  H.  35,  138)  ist  dem- 
nach nicht  als  eine  originelle  Erfindung,  son- 


versuchten  nun  dies  Musterbild  auf  verschie- 
dene Stoffe  anzuwenden,  und  so  wurde  es  auch 
auf  Pan  übertragen.  In  einer  vortrefflichen 
Bronzestatuette  des  Cabinet  des  Mcdailles  zu 
Paris  (Abg.  Clarac  4,  726  6^,  1681  J5.,  besser 
Athen.  Mitth  3,  1878,  Taf.  12  [S.  293  f.  {Fart- 
voängler)].  Babelon,  Le  cabinet  des  antiques  de 
la  bibliothequenationaie-pl.'i.l  (danach  hier  Fig.  6> 

45* 
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p.  6  7  f.  ColUgnon,  Hist.  de  la  sculpt.  grecque  1, 
493.  Furfwängler,  Meisterwerke  S.  493  Fig.  261. 
Vgl.  Chabouillet  nr.  3007.  Bull.  d.  Inst.  1878, 
71  f.  [Furtwän<jler'].  Friederichs- WoUers^v.  522. 
Heydanann,  Pariser  Antiken  S.  69,  6.  Mobert, 
Führer  durch  d.  Arch.  Mus.  zu  Halle  Nr.  236. 
Furtwüngler,  Meisterwerke  S.  422.  Bahelon, 
Catalogue  des  bronzes  antiques  de  la  bibliotheque 
nationale  nr.  428)  haben  wir,  wie  zuerst  Furt- 
wüngler aussprach,  eine  direkt  vom  polykleti- 
schen  Doryphoros  abhängige  Darstellung;  wäh- 
rend Babelon  in  der  Figur  eine  Kopie  des 
4.  Jahrh.  sieht,   will  Furiwängkr  sogar  eine 


6)  Fan,  Bronzestatuette  des  Cabinet  des  M6dailleg 
(nach  Babelon,  Le  Cabinet  des  antiques  pl.  XXII). 

Originalarbeit  der  polykletischen  Schule  er- 
kennen. Pan  ist  hier  jugendlich  und  ganz 
menschlich  dargestellt,  in  der  Haltung  des 
Doryphoros;  nur  die  kleinen  Hörnchen  verraten 
die  tierische  Natur  des  Gottes.  Doch  spriefsen 
sie  nicht  unmittelbar  aus  der  Stirn  hervor, 
sondern  weiter  zurück  aus  dem  leicht  gewell- 
ten Haare,  um  die  reizvolle  Haaranordnung 
über  der  Stirn,  wie  sie  für  polykletische  Kunst 
so  charakteristisch  ist,  nicht  zu  verdecken. 
Statt  des  Speeres  hielt  Pan  im  linken  Arm 
jedenfalls  das  Pedum,  in  der  gesenkten  Rech- 
ten die  Syrinx.  Der  leise  sinnende  Ausdruck 
des  Doryphoros  iat  hier  zu  einer  träumerischen 
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Schwermut  gesteigert,  doch  bleibt  er  durchaus 
ruhevoll  und  ist  weit  entfernt  von  der  seeli- 
schen Erregung,  welche  in  den  Werken  der 
attischen  Kunst  lebt.  Derselben  Kunstschule 
gehört  ein  verwandter  Typus  an,  welcher  in 
zahlreichen  Repliken  vorliegt;  er  war  in  römi- 
scher Zeit  sehr  beliebt,  offenbar  wegen  seiner 
dekorativen  Verwendbarkeit.  Furtwüngler  {Mei- 
sterwerke S.  479  ff.)  zählt  folgende  Exemplare 
10  auf:  I.  Statuen:  1)  Leiden  (Janssen,  1,  62), 
abg.    Furtwüngler   a.  a.   0.    S.  431    Fig.   83. 

2)  3)  Die  Statuen  des  M,  Cossutius  Cerdo  im 
British  Museum  {Synopsis,  Graeco-Iioman  Boom 
188.  190.  Abg.  Anc.  Marbles  2,  33.  43.  Clarac 
718,  1716.  Brunn- B ruckmann  47.  Vgl.  Ellis, 
Townley  Gall.  1  p.  185),  gefunden  in  einer 
Villa  des  Antoninus  Pius  bei  Civitä  Lavigna. 
4)  Statuette  im  Vatikan,  Gall.  d.  Candelabri 
246.  Vgl.  Furtwüngler,  Ann.  d.  Inst.  1877,  202. 
Athen.  Mitth.  3,  1878,  293  f.  Satyr  v.  Berg.  29. 
Brunn,  Glyptothek  102.  Heibig,  Führer^  1,  395. 
Babelon,  Le  cab.  des  antiques  p.  67  f.),  zur 
Brunnenfigur  umgestaltet.  II.  Köpfe:  1)  Rom, 
Pal.  d.  Conservatori  (abg.  Bidl.  com.  1887, 
tav.  IV;  vgl.  Heibig,  Führer'^  1,  626),  gefunden 
auf  dem  Caelius.  2)  Rom,  Mus.  delle  Terme 
(Photographien    des    Born.    Inst.    nr.  204  ab). 

3)  Wien,  K.  K.  Hofmuseum  {Übersicht  üb.  die 
kunsthist.  Samml.  des  A.  H.  Kaiserhauses,  Wien 
1894,  S.  75  nr.  47).  4)  Kopf  im  Museum  zu 
Palermo.  5)  Kopf  im  Kestuermuseum  zu  Han- 
nover. 6)  Kopf  in  Rom,  Mus.  des  Lateran 
(vgl.  Benndorf- Schöne  Nr.  277.  Heibig,  Führer^ 
1,  687).  Bei  dieser  Komposition  ist  der  Dory- 
phoros nicht  als  direktes  Vorbild  anzusehen; 
denn  während  die  Haltung  des  Unterkörpers 
dieselbe  geblieben  ist,  findet  die  Bewegung 
der  Arme  und  infolge  dessen  auch  die 
Neigung  des  Kopfes  im  Gegensinne  statt: 
Pan  schultert  das  Pedum  mit  der  Rechten 
und  hält  die  Syrinx  in  der  Linken;  auch  hier 
stehen  die  kleinen  Hörnchen  mitten  im  Haar, 
das  Stirnhaar  ist  gesträubt,  der  Ausdruck  weh- 
mütig schmachtend.  Von  der  Beliebtheit  dieser 
Auffassung  zeugt  auch  das  Vorkommen  freier 
Fortbildungen  des  Typus;  hierher  gehört  vor 
allem  eine  Herme  der  Villa  ßorghese  {Nibby, 
Mon.  Borghesiani  Taf.  31,  1.  Beschr.  Borns  3, 
3,  242.  E.  Braun,  Ruinen  und  Museen  Borns 
537.  Conze,  Heroen-  und  Göttergest(dten  40. 
Furtwüngler,  Ann.  d.  Inst.  1877,  S.  202.  Satyr 
V.  Pergamon  S.  29.  Friederichs-  Wolters  Nr.  521. 
Heibig,  Führer^  2,  960;  eine  weit  bessere  Replik 
hat,  wie  ich  von  P.  Arndt  höre,  unlängst 
Jaeobsen  für  seine  Glyptothek  Ny- Carlsburg 
erworben),  ferner  ein  Köpfchen  im  Vatican 
{Heibig,  Führer-  1,  252).  Eine  schärfere 
Betonung  des  tierischen  Elements  zeigen 
bereits    zwei    Köpfe    im    Lateran    {Benndorf- 

60  Schöne  10 1  [als  Paniska  bezeichnet].  Heibig, 
Führer'  1,  656:  der  Mund  ist  bocksartig  vor- 
gebaut) und  im  Vatikan  {Gerhard,  Antike  Bildw. 
Taf.  319,  6:  Tierohren).  Endlich  ist  hier  noch 
der  sogenannte  Winckelmannsche  Faun  der 
Münchener  Glyptothek  (Nr.  102.  Piroli,  Mus. 
Nap.  2,  20.  Müller-  Wieseler,  D.  a.  K.  2,  42,  526. 
Brunn-Bruckmann  380)  zu  nennen,  weil  er, 
obwohl    nicht    der   polykletischen   Schule  ge- 
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hörig,  doch  derselben  Äuffassang  Änsdrnck 
giebt;  die  Homer  wachsen  hier  direkt  ans  der 
Stirn,  die  Augen  sind  aufwärts  gerichtet;  ihm 
Bchliefsen  sich  ein  Kopf  des  Moseo  Chiara- 
monti  Nr.  507  und  ein  Köpfchen  in  Athen 
{Heydetnann,  Marmorbildtc.  Nr.  781)  an.  Wie 
sich  hierzu  der  von  Benndorf  (Söm.  Mitth.  1, 
1886,  S.  114)  erwähnte  Kopf  im  Museo  Tor- 
lonia  (nach  B.  dem  Winckelmannschen  Faun 
verwandt)  verhält,  ist  mir  unbekannt. 

8)  Bemerkenswert  ist  es,  dafs  im  5.  Jahrh. 
Darstellungen  von  Mythen  des  Pan  voll- 
ständig fehlen.  Ganz  vereinzelt  wäre  e^;,  wenn 
man  auf  der  wohl  noch  dem  Ende  des  5.  Jahrh. 
entstammenden  Hydria  E  228  des  British  Mu- 
seum (abg.  C.  Smith,  Catal.  of  Vases  in  the 
Br.  Mus.  3  pl.  9)  eine  Hindeutung  auf  den 
Echo-Mythos  erkennen  dürfte;  aber  ob  wir  in 
der  kleinen  verhüllten,  geflügelten  Tänzerin 
über  dem  rechten  Henkel, 
der  über  dem  linken  ein 
kleiner  tanzender  (horn- 
loser!) Ziegenpan  ent- 
spricht, wirklich  mit  C. 
Smith  Echo  zu  erkennen 
haben,  ist  doch  sehr  zwei- 
felhaft. Die  Mythen  des 
Pan  bilden  sich  erst  im 
Zusammenhang  mit  dem 
Kreise  des  Dionysos,  der 
allerdings  bereite  im  5. 
Jahrh.  angebahnt  wird 
(s.  0.). 

Zweites  Kapitel. 
Die  Gestalt  des  Pan 
im  4.  Jahrhundert. 

9)  Den  alten  attischen 
Typus  des  Pan  alyongo- 
acoTcog  zQayoayislr^e  sehen 
wir  in  dieser  Zeit  zwei 
neue  Schöfslinge  treiben: 
den  dekorativ  als  Pfeiler- 
figur verwendeten  Pan 
7)  Pan,  MarmoTstAtaette  und  den  Pan  der  sog. 
des  Kmtionaimnseams  zu  Nymphenreliefs.  Von 
Athen  (nach  AiAen.  Mitth.  beiden  Verwendungen 
smd  uns  kerne  Beispiele 
bekannt,  die  älter  als 
das  4.  Jahrhunderts  wären;  doch  ist  es  mög- 
lich, bei  den  Nymphenreliefs  sogar  wahr- 
scheinlich, dafs  der  Typus,  sei  es  in  der  Kunst, 
sei  es  nur  in  der  Volksvorstellung,  auf  ältere 
Zeit,  auf  das  5.  Jahrh.  zurückgeht.  Dekorativ 
als  Pfeilerfigur  (für  Balustraden,  Tischfüfse 
u.  dgl.)  verwendet  erscheint  Pan  in  diesem 
attischen  Typus  stets  mit  einem  Mantel  be- 
kleidet, der  bei  den  älteren  Exemplaren  noch 
als  Fell  charakterisiert  ist,  während  später 
nicht  selten  eine  einfache  Chlamys  an  die 
Stelle  des  Felles  tritt;  stets  wird  das  tierische 
(Ziegen-)Element  nicht  nur  in  den  zottigen 
Bocksbeinen  und  den  Hörnern,  sondern  auch 
in  den  Gesichtszügen  hervorgehoben.  Ein 
gutes  Beispiel  dieses  Typus  ist  eine  Marmor- 
statuette des  Nationalmuseums  in  Athen  (Kar- 
vadias  Nr.  252),  abg.  Athen.  Mitth.  5  Taf.  XIl 
(vgl.  S.  352  flf.  Mylonas),  danach  hier  Fig.  7,  die 


5,  1879  Taf.  12). 
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angeblich  aus  Sparta  stammt.  Pan  steht  mit  dem 
Bücken  an  einen  Pfeiler  gelehnt,  ganz  in  seinen 
Mantel  (Ziegenfell)  gewickelt;  die  zottigen  Ober- 
schenkel sind  sichtbar,  der  rechte  Arm  mit  der 
Hand  ist  im  Mantel  verhüllt  auf  die  Brust 
gelegt,  in  der  gesenkten  Linken  hält  Pan  die 
Syrinx  mit  9  Röhren,  die  der  älteren  Weise 
gemäfs  gleich  lang  sind.  Er  hat  langen  Zie- 
genbart, Ziegenohren,  Warzen  am  Halse,  tierisch 

10  in  die  Stirn  wachsendes  Haar;  auch  der  Ge- 
sichtsausdruck ist  tierisch;  die  Hörner  scheinen 
zu  fehlen.  Zu  demselben  Typus,  dem  trotz 
der  tierischen  Beimischung  Ernst  und  Würde 
nicht  fehlen,  gehören  auch  ein  ans  Bhodos 
stammendes  Marmorköpfchen  im  Berliner  Mu- 
seum Nr.  237,  femer 
zwei  Statuetten  in 
Athen:  Sybel  1942 
(ithyphallisch,  Syrinx 

20  blasend)  und  6870 
(gefunden  im  Diony- 
sostheater, vgl.  My- 
lonas  a.  a.  U.  359; 
Kopf  und  Füfse  fehlen ; 
die  Syrinx  hat  10  Röh- 
ren). Von  der  Beliebt- 
heit des  Typus  zeugen 
die  zahlreich  erhalte- 
nen  Wiederholungen 

30  aus  römischer  Zeit. 
Voran  ist  hier  die  be- 
kannte 1840  im  Pei- 
raieus  gefundene 
Marmorstatue  des 
Nationalmuseums  in 
Athen  {Kawadiasl^T. 
251.  Sybel  268.  Frie- 
derichs-Wolters  2169. 
Abg. 'EgjTju.  dgx.  1840 

40  Taf.  383.  ie .Bas  pl.  30 
(danach  hier  Fig.  8). 
Müller-SchoeU,  Arch. 
Mitth.  a.  Griechenland 
Taf  5,9.  Conze.Heroen- 
u.  Götterge<it.  Tf.  84, 1. 
C7arac4,"726F,1736K. 
Müller-  Wieseler,  D.  a. 
£7.2,43,532;  \g\.  Bit. 
arcÄ.  1845,  1,263.5m«. 

.50  deW  Inst.  1840,  135 
JE.  Ourtius)  zu  nennen. 
Das  Schema  ist  ge- 
nau dasselbe  geblieben:  Pan  lehnt  mit  dem 
Rücken  an  einem  Pfeiler,  hat  den  rechten 
Arm  vor  der  Brust  in  den  Mantel  gewickelt, 
der  die  Bocksbeine  frei  läfst,  und  hält  in  der 
gesenkten  Linken  die  Syrinx;  der  spitze  Bart 
fliefst  schlicht  herab,  die  Homer  setzen  nicht 
unmittelbar  über  der  Stirn,  sondern  erst  weiter 

60  zurück  im  Haar  an.  Die  Figur  gehörte  wohl 
zu  einer  Balustrade  oder  war  als  Tischfufs 
verwendet;  eine  genaue  Replik,  ebenfalls  aus 
pentelischem  Marmor,  befindet  sich  im  Fitz- 
■  William  Museum  zu  Cambridge,  vgl.  Ad.  Mi- 
chaelis, Ann.  d.  Inst.  1863.  310  und  Anc. 
Marbles  in  Gr.  Britain  246.  Weitere  Beispiele 
sind  eine  in  Epidauros  gefundene  Sta- 
tuette des  athenischen  Nationalmuseums  {Eav- 


8)  Mam  ie» 

Kationalmuc,.™ Ithen 

(nach  Z«  Bas  Taf.  30). 
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vadias  Nr.  282;  vgl.  S.  Beinach,  Ghronique  de 
V  Orient  279.  Athen.  Miith.  11,  1886,  S.  384) 
mit  der  Weihinschrift  eines  gewissen  Darda- 
nios;  eine  Statuette  im  Palazzo  Corsini  zu 
Rom  (Jlfate-D«/»n  1,487;  lächelnder  Ausdruck); 
und  mehrere  Exemplare  in  Villa  Albani  (vgl, 
Furtwängler ,  Ann.  d.  Inst.  1877,  198).  Eine 
Variante  des  Typus  ergab  sich,  wenn  an  Stelle 
des  Pfeilers  ein  Baumstamm  trat;  in  dieser 
Art  sehen  wir  Pan  bereits  auf  einem  im  Pei- 
raieus  gefundenen  Votivrelief  des  4.  Jahrh.  im 
athenischen  Nationalmuseum  {Sybel3b6.  Heyde- 
mann  13.  Friederichs- Wolters  1137.  Furtwäng- 
ler, Satyr  27)  dargestellt:  Pan  hält  hier  in  der 
vorgestreckten  Linken  sein  Pedum.  Beispiele 
hellenistischer  Verwendung  dieser  Variante  des 
Typus  sind  eine  Statuette  des  Musco  archeo- 
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9)  Pan  und  3  Nymphen,  Votivrelief  vom  Sttdabhang  der  Akropolis  zu  Athen 
(nach  Athen.  Mitlft.  6,  1879  Taf.  7). 


logico  in  Venedig  (Valentinelli  121.  Dütschke 
5,  185;  vgl.  Conze,  Arch.  Ztg.  HO,  1872,  86) 
und  ein  Kopf,  der  sich  einst  zu  Rom  in  Atelier 
Jerichau  befand  (M'dz-Duhn  1,  506);  aus  spä- 
terer Zeit  zwei  Statuetten  im  Palazzo  Sciarra 
zu  Rom  {Matz-Duhn  1,  488:  Arme  auf  den 
Rücken  gelegt)  und  in  Villa  d'  Este  zu  Tivoli 
{Clarac  4,  726  F,  1736L.;  vgl.  Ad.  Mich'ielis, 
Ann.  d.  Inst.  1863,  310:  bis  auf  den  Baum- 
stamm und  den  lächelnden  Gesichtsausdruck 
dem  alten  Typus  entsprechend).  Eine  andere 
Variante  des  Originalschemas  entsteht,  wenn 
Pan  die  Rechte  nicht  mehr  im  Mantel  auf  der 
Brust  hält,  sondern  sie  mit  einem  Attribut  er- 
hebt. So  finden  wir  ihn  an  einen  Pfeiler  ge- 
lehnt in  einer  Marmorstatuette  der  Sammlung 
Hope  (abg.  Specimens  2  pl.  55),  wo  ein  Pedum 


ergänzt  ist.  Zwei  als  Gegenstücke  gearbeitete 
Statuen  des  Museo  Capitolino  (abg.  Clarac  4, 
725,  1738;  vgl.  Heibig,  Führer''  1,  409.  410) 
lassen  ihn  mit  der  erhobenen  Rechten  einen 
Korb  mit  Trauben  unterstützen,  den  er  aut 
dem  Kopfe  trägt.  Ferner  hat  sich  aus  dem 
Typus  des  an  einen  Pfeiler  gelehnten  Pan  eine 
andere  ebenfalls  dekorative  Verwendung  ent- 
wickelt: die  Pansherme.  Es  ist  die  Form  der 
10  in  hellenistischer  Zeit  üblichen  Oberkörper- 
herme; an  den  Oberkörper  des  bärtigen  Pan 
im  Mantel  setzt  der  Hermenschaft  an;  so  z.  B. 
in  Athen  {Syhel  988. 1952.  2816,  noch  im  alten 
Schema:  R.  auf  Brust  gelegt  unter  dem  Mantel, 
in  L.  Syrinx),  im  Vatikan  {Gerhard,  Antike 
Bildw.  Taf.  319,  4,  auf  dem  Kopfe  einen  Korb 
mit  Früchten  haltend),  im  Brit.  Mus.  (aus  Ken- 
toripa,  abg.  Kekule,  Terracotten  von  Sicilien 
S.  35  Fig.  79),  in  Mantua  {Clarac  710A,  1727  A: 
mit  beiden  Händen  einen  Schlauch  auf  dem 
Nacken  tragend);  vgl.  auch  die  Pansherme  auf 
einem  Relief  des  Palazzo  Colonna  {Matz-Duhn 
3,  3576,  abg.  Gerhard,  Antike  Bildw.  Taf.  42. 
Schreiber,  Die  hellenist.  lieliefbilder  Taf.  17), 
einem  W^andgemälde  des  Farnesinahauses  (abg. 
Mon.  d.  Inst.  12  tav.  7  a*),  und  mehreren  Gem- 
men {Lippert,  Daktyl.  931:  Achat,  alte  prenfs. 
Sammlung;  Suppl.  244:  Carneol,  Graf  Brühl) 
u.  s.  w.  Die  beiden  als  männliche  und  weib- 
liche Pansherme  bezeichneten 
Hermen  des  Lateranmuseums 
{Benndorf-Schoene  181.  188) 
gehören  nicht  in  diese  Reihe ; 
sie  sind  wahrscheinlich  mit 
Heibig  {Führer*  1  nr.  663.  664) 
als  ein  Paar  altitalischer  Gott- 
heiten zu  deuten.  Dagegen 
mufs  hier  noch  die  bekannte, 
1779  von  Gavin  Hamilton  in 
der  Villa  des  Antoninus  Pius 
bei  Civitä  Lavigna  gefundene 
Herme  des  Brit.  Mus.  {Anc. 
Marbl.  in  the  Brit.  Mus.  2, 35, 
Ulis,  Townley  Galt.  1  p.  188. 
Panofka,  Antikenkranz  8. 
Clarac  726  D,  1736  J.  Vgl.  Ad. 
Michaelis,Arch.  Ztg.  1866, 254. 
Furtwängler ,  Ann.  d.  Inst. 
1877, 198.  Friederichs-  Wolters 
448.  Wieseler,  Zur  Kunst- 
mythol.  Pans  S.  441, 2)  er- 
wähnt werden:  in  geistreicher,  leicht  scherzen- 
der Art  hat  ein  hellenistischer  Künstler  den 
Typus  völlig  neu  umgestaltet  und  mit  einem 
Anfluge  von  Archaismus  pikant  gemacht 
(vgl.  Schreiber,  Lit.  Centralbl.  1887,  254 ff). 
Der  bärtige,  hornlose  Pan  trägt  hier  nicht 
mehr  den  Mantel  aus  Fell,  sondern  ein  zier- 
lich gefälteltes  Gewand  mit  geknöpften  Ärmeln ; 
60  auf  dem  Kopfe  hat  er  einen  Kappe,  die  langen 
Locken  fallen  vor  den  Spitzohren  über  die 
Schultern  herab,  der  spitze  Bart  ist  wohl  ge- 
ordnet; der  Gott  bläst  mit  etwas  geneigtem 
Haupte  die  Querflöte,  die  auch  sonst  gelegent- 
lich (s.  u.)  bei  Pan  an  die  Stelle  der  Syrinx 
tritt. 

10)  Die  zweite  Verwendung,  in  der  uns  um 
die  Wende  des  6.  —  4.  Jahrh.  die  Gestalt  des 
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bockbeinigen  Pan  entgegentritt,  sind  die  sog.  nr.  86),  ans  Lampsakos:  Hermes  führt  die 
Nymiihenreliefs,  deren  in  grofser  Zahl  er-  drei  Nymphen  im  Reigentanz  in  der  Grotte  zum 
haltene  Wiederholungen  die  Fortdauer  des  Altar,  oben  bläst  Pan  die  Syrinx  ('etwa 
Typus  bis  in  späte  Zeit  beweisen  (vgl.  Äd.  3.  Jahrh.').  6)  Brocklesby  Park  {Michaelis, 
Michaelis,  Ann.  d.  Inst.  1863,  S.  292  fiF.  Furt-  Anc.  Marhh  in  Gr.  Britain  p.  239  f.),  gefunden 
tcängler,  Athen. Mitth.  3,  1877,  S.  198  fiF.  Milch-  in  Athen  bei  der  Akropolis,  abg.  Mus.  Wors- 
höfer,  ebd.  5,  1879,  S.  206  fF.  Mylonas,  ebd.  leianum  Taf.  4.  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1846, 
S.  352  ff.  Pottier,  Bull.  d.  Corr.  hell  b,  1881,  Taf.  I,  2.  Müller -Wieseler,  D.  a.  K.2,  44, 
S.  349  ff.  It.  F.  Schneider,  Arch.-epigr.  Müth.  a.  555  (o  dtiva  rov  3stvog]mto  ^Ivtvs  dvi9ri%fv). 
Oesterr.  9  S.  35  ff.).  Ohne  Anspruch  auf  Voll-  lo  Hier  ist  der  Typus  bereits  erweitert^  in  der 
ständigkeit  zu  machen,  führe  ich  die  mir  be-  Gtott«,  über  der  Pan  mit  Syrinx  und  Trink- 
kannten Varianten  und  Exemplare  hier  auf.  hom  sitzt,  sehen  wir  eine  bärtige  Maske,  ge- 
Vielleicht  das  älteste  von  allen  ist  1)  ein  in  wohnlich  Acheloos  genannt;  Hermes  führt  die 
Athen  am  Südabhang  der  Akropolis  beim  drei  Nymphen  auf  den  Altar  zu;  es  nahen 
Asklepieion  gefundenes  Votivrelief  (Sybel  3855.  sechs  Adoranten  mit  einer  Ziege  als  Opfertier. 
Friederiehs- Wolters  1136,  abg.  Athen.  Mitth.  7)  British  Museum,  vgl.  ^rcÄ.  J.n^.  1896,  S.  143, 
5,  1879,  Taf.  VII,  danach  hier  Fig.  9)  mit  der  3,  5:  drei  tanzende  Nymphen,  r.  Achelooskopf 
Inschrift  'AQxavSgoq  Nvficpaig  xa[i  Ilavi].  Die  (a  head  of  Pan.');  Inschrift  .  .  .  esv  IJavl  iVt\a- 
drei  Nymphen  stehen  ruhig  in  anmutiger  Gruppe  q>aig.  Pan  ist  wohl  weggebrochen.  8)  Berlin 
da,  links  vor  ihnen  ein  Altar  aus  Steinen,  dem  20  711,  aus  Megara,  abg.  Furttcängler,  Samml. 
Archandros  anbetend  naht.  Über  ihm  erscheint,  Sdbouroff  T&i.  28:  Hermes  führt  in  der  Grotte 
aus  seiner  Grotte  hervorschauend,  der  Ober-  die  drei  Nymphen  zum  Tanze  am  rohen  Stein- 
körper des  bärtigen  Pan  mit  hohen  Hörnern.  altar,  am  Rande  Achelooskopf;  Pan  sitzt  bla- 
DasR^lief  gehört  auch  inhaltlich  an  den  Anfang  send  oben  (4.  Jahrb.).  9)  Rovigo,  vgl.  Schöne, 
der  Reihe,  da  es  den  lokalen  Zusammenhang  mit  Griech.  Reliefs  S.  58;  ähnlich  10)  Fragment 
der  Pansgrotte  an  der  Burg  besonders  deutlich  in  Athen,  beim  Dipylon  gefunden,  vgl.  'AOt^- 
hervorhebt  (s.  u.).  Am  häufigsten  aber  er-  vaiov  1  p.  667.  Pottier,  Buil.  d.  Corr.  hell.  5, 
scheint  Pan  auf  diesen  Reliefs  in  oder  ober-  1881,  352;  mir  nicht  näher  bekannt.  11)  Berlin 
halb  seiner  Grotte  mit  gekreuzten  Bockbeinen  709,  gefunden  1759  zu  Athen  im  Stadion,  abg. 
sitzend  und  auf  seiner  Syrinx  den  Nymphen  30  Paciaudi,  Mon.  Pelop.  1,  207.  Mus.  Naniano 
zum  Tanze  aufblasend;  diese  Vorstellung  war  tav.  22.  Miliin,  GaXl.  Myth.  81,  327.  GMigni- 
wohl  auch  dem  Volke  im  5.  und  4.  Jahrb.  am  aut.  Bei.  de  V  ant.  139,  501.  Alih.  d.  Berl. 
geläufigsten,  vgl.  Eurip.  Ion  491  ff.  Die  Nym-  AJcad.  1846  Taf.  1, 1.  Arch.  Ztg.  1880  Taf.  IV,  4. 
phen  werden  dabei  in  der  Regel  von  Hermes  Hier  ist  de  ganze  Scene  über  die  Grotte  ver- 
geführt; sie  schreiten  im  Reigen  auf  einen  legt:  Pan  sitzt  blasend,  und  drei  Nymphen 
einfachen,  ländlichen  Altar  zu  oder  umschreiten  werden  von  Hermes  vor  die  Acheloosmaske 
ihn.  Beispiele:  2)  Athen  (Sybel  1238),  ge-  geführt;  unten  führt  ein  bärtiger  Mann  ein 
funden  1829  unterhalb  der  Pansgrotte,  abg.  Pferd  zu  einem  Altar,  wo  eine  Göttin  mit 
'Eqirifi.  dgx-  18,  1840,  Taf.  389  S.  324  (Pitta-  Kalathos  auf  dem  Kopfe  thront,  während  eine 
kis).  Vgl.  MüUer - Schoell ,  Arch.  Miith.  at«  40  andere  mit  einer  Fackel  ihr  zur  Seite  steht; 
Griechenland  nr.  82.  Ann.  d.  Inst.  1863,  312  c  zwischen  beiden  Darstellungen  steht  die  Weih- 
{Ad.  Michaelis).  Athen.' Mitth.  3,  200  {Furt-  inschrift  der  Wäscher  vom  Ilisos  (01  nXvpf^s 
wängler).  Nur  die  1.  Hälfte  ist  erhalten:  in  Nvucpuig  iv^dusvoi  dvs&taav  xat  ^£015  näaiv) 
der  Grotte  sitzt  Pan  bärtig,  mit  hohen  Hörnern  mit  ihren  Namen.  12)  Athen  (Sybel  360. 
und  gekreuzten  Bocksbeinen,  syrinxblasend;  Kekule  192),  aus  einer  Grotte  des  Parnes  bei 
auf  ihn  zu  tritt  Hermes  (Chlamys),  der  in  der  derPanagia  ton  Kliston,  abg.  'Ecpr,a.  dgx.  1852, 
R.  wohl  das  (jetzt  fehlende)  Kerykeion  hielt  1101.  Rangabe,  Ant.  hell.  2,  22.  Ann.  d.  Inst. 
und  mit  der  L.  die  Hand  der  vordersten  der  1863,  tav.  L,  3;  vgl.  Arch.  Ztg.  4,  211  {Braun). 
drei  (weggebrochenen)  Nymphen  hielt.  3)  Athen  309  (Panofka).  BuU.  d.  Inst.  1846,  47.  Schöne, 
{Sybel  317),  Provenienz  verschieden  angegeben  50  Griech.  Reliefs  58.  Athen.  Mitth.  3,  198  {Furt- 
(nach  PirtaÄ'is  ans  Megalopolis,  nach  i'cstrafiodjs  tcängler).  5,  214  (Müchhöfer).  291  {LoUing). 
Athen.  Mitth.  2 ,  379  f.  dagegen  aus  Sparta),  Ann.  d.  Inst.  1%&3,Z\3  {Michaelis).  Friederichs- 
abg.  Ann.  d.  Inst.  1863,  tav.  L2,  vgl  p.  292  Wolters  1839:  1.  oben  bläst  Pan,  ana  Rand  der 
{Michctelis).  Athen.  Mitth.  2,  379,  195  (Dressel-  Grotte  werden  vier  Köpfe  seiner  Ziegenherde 
Müchhöfer).  3,  201  (Furtwängler).  Hier  fehlt  sichtbar;  unterhalb  der  Achelooskopf;  Hermes 
Hermes,  die  letzte  der  drei  Nymphen  hält  mit  drei  Nymphen  umtanzt  den  Steinaltar 
Ähren  und  Mohnkopf.  Vgl.  auch  die  fragmen-  {Trilttpdvrig  avibritiB  Tlavl  xal  Nvatpaie).  Ahn- 
tirten  Darstellungen  in  Athen,  Sybel  1684.  lieh  ist  13)  Athen  {Sybel  3753),  aus  Megara, 
2755.  4)  Sammlung  Millosicz,  früher  in  GaUi-  vgl.  Athen.  Mitth.  3,  200  {Furttcängler) .  5,  358 
poli,  abg.  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  österr.  1,  Taf.  I  60  {Mylonas),  und  li^  Athen  {Kekule,  Theseion  81), 
S.  4 ff.  {Gurlitt),  vgl.  Arch.  Anz.  1854,  512*  aus  dem  Peiraieus,  abg.  Schöne,  Gr.  Btliefs 
(Neicton).  Bull,  de  Corr.  hell.  5,  1881,  353  Taf.  28, 117.  Ygl  Bev.  arch.  1S66,  2,  S50.  Athen. 
{Pottier):  Hermes  führt  die  drei  Nymphen  zu  2Iitth.  5,360  {Mylonas).  Hierher  gehören  auch 
einem  Altar;  am  Grottenrande  sitzt  erhöht  15>  Athen,  von  der  Akropolis, vgl.  .Bm//.  d. /ns^ 
der  blasende  Pan  (4.  Jahrb.).  Auf  anderen  ISIO,  68  {Matz).  Schöne,  Gr. ReliefsS. öS:  Ache- 
Reliefs  sitzt  Pan  oberhalb  der  Grotte;  Bei-  loos  hat  hier  auch  Brust  und  Beine  eines  Stieres; 
spiele:  5)  Wien,  Hofmuseum  {Übers,  üb.  d.  Hermes  hält  ein  Füllhorn.  16)  Berlin  709  A, 
kunsthist.  Samml.  des  A.  H.  Kaiserhauses  S.  80  gefanden  auf  dem  Quirinal(!):  oben  am  Grotten- 
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rand  sitzt  Pan,  unten  führt  Hermes  die  drei  Itacc.  1,  43.  Müller -Wieseler ,  B.  a.  K.  2,  44, 
Nymphen  auf  Acheloos  zu  (auch  hier  der  Stier-  549.  Ann.  d.  Inst.  1863,  322,  3  [Michaelis]), 
körper  sichtbar);  hinzugefügt  ist  noch  ein  und  im  Camposanto  zu  Pisa  {Dütschke  1,  132. 
Adorant.  17)  Relief  auf  Andres  (vgl.  Hofs,  JMsinio  tav.  61.  Gerhard,  Antike  Bildw. 
Jnselr.  2,  20.  Le  Bas,  Jiev.  arch.  3,  287.  Taf.  45,  3).  Pan  als  Anführer  der  Nymphen 
Michaelis,  Ann.  d.  Ittst.  1863,  314):  über  der  finden  wir  ferner  22)  Berlin  712,  aus  Museo 
Grotte  sitzt  Pan  mit  Syrinx,  darin  erblickt  Grimani  in  Venedig,  abg.  Mon.  del  Mus.  Gri- 
man  inmitten  die  Acheloosmaske,  r.  einen  »wam  tav.  29:  am  Altar  tanzt  Pan,  in  erhobener 
Jüngling  in  Chlamys  (Hermes?),  links  drei  R.  die  Syrinx,  mit  drei  Nymphen.  23)  Kni  dos, 
Nymphen  (die  mittlere  sitzt).  Im  Gegensatz  lo  vgl.  Newton,  Discov.  p.  437  nr.  8:  ähnlich 
zu  dieser  der  attischen  Vorstellung  entspre-  24)  Fragment  im  Lateran  {Benndo^^ f- Schöne 
chenden  Erscheinung  des  Pan  in  oder  auf  der  511):  Reigen  des  blasenden  Pan  (jugendlich, 
Grotte  mufs  hier  auch  eine  megarische  Dar-  ganz  menschlich)  mit  drei  Nymphen.  Weiter 
Stellung  aus  dem  4.  Jahrh.  erwähnt  werden,  finden  wir  diesen  Typus  auch  zu  Hekate  in 
welche  Pan  zwischen  megarischen  Göttern  Beziehung  gesetzt:  der  Reigen  des  Pan  mit 
ebenfalls  in  einer  Grotte  sitzend  zeigt:  Votiv-  den  Nymphen  schlingt  sich  um  den  Schaft 
relief  aus  Megara  im  Berliner  Museum  nr.  679,  eines  Hekataion;  so  z.  B.  Atben  {Sybel  1177), 
abg.  Furtwängler,  Samml.  Sdbouroff  Taf.  27.  vgl.  Petersen,  Arch.-epigr.  Mitth.  aus  Österr.  6 
Wieseler,  Abh.  d.  Göttinger  Gesellsch.  d.  Wiss.  S.  33ff.,  der  diesen  Typus  mit  Recht  als  aus  den 
20,  1875.  Auch  hier  finden  wir  den  bärtigen  20  Nymphenreliefs  entwickelt  bezeichnet;  so  finden 
gehörnten  Achelooskopf  wieder,  er  steht  in  der  wir  Pan  auch  ganz  klein  gebildet,  einen  Opfer- 
Mitte  auf  oder  hinter  einem  altarartigen  Tisch;  korb  auf  dem  Kopfe  tragend,  zwischen  drei 
umher  sitzen  oder  stehen  in  der  Grotte  sieben  ein  Hekataion  umtanzenden  Mädchen,  in  einer 
Gottheiten,  inmitten  Zeus,  dicht  neben  ihm  Pan  attischen  Skulptur  des  Gab.  d.  Möd.  {Chabouillet 
(hier  bereits  in  der  jugendlichen,  vermensch-  3279,  abg.  Le  Bas  192,  3.  Arch.  Ztg.  1857, 
lichten  Gestalt,  die  gegen  Ende  des  5.  Jahrh.  Taf.  99),  und  bei  dem  Hekataion  der  Samml. 
auftaucht  s.  o.),  ferner  Aphrodite,  Apollon  (vgl.  Modena  in  Wien  (abg.  Gerhard,  Venusidole  5, 
PflMS.  1,  44,  9),  Kora  mit  zwei  Fackeln,  Agatho-  1.  2.  Ah.  Abh.  32,  1.  2,  danach  Müller-Wie- 
daimon  mit  Füllhorn  und  Schale,  eine  Göttin.  sei  er ,  B.  a.  K.  2,  71,  892  ab.  Arch.-epigr. 
Die  attische  Sitte,  dem  Pan  und  den  Nym-  so  3Iiith.  a.  Österr.  4,  Taf.  V,  2  a— c,  S.  157  nr.RC) 
phen  Weihegaben  darzubringen,  hat  sich  vom  steht  Pan  gar,  einen  schildartigen  Korb  tragend, 
4.  Jahrh.  an  bis  in  spätrömische  Zeit  gehalten,  auf  einer  Säule  zwischen  der  Dreigestalt  der 
auch  aufserhalb  Attikas.  Eine  Reihe  bisher  Göttin  selbst.  Eine  fernere  Variante  zeigt 
nicht  erwähnter  Varianten  sei  hier  aufgeführt:  25)  ein  schönes  Relieffragment  in  Athen 
18)  Athen,  von  Cow^e  1873  im  Privatbesitz  ge-  .(4.  Jahrh.),  unterhalb  der  Propyläen  gefunden 
sehen,  abg.  Arch.  Ztg.  38,  1880,  S.  10:  In  der  {Müller- Scholl  6,  12.  Müller -Wieseler,  B.a.K. 
Grotte  1.  die  Acheloosmaske,  auf  die  Hermes  2,  43,  545.  Le  Bas  pl.  59.  Vgl.  Rofs,  Arch. 
die  drei  Nymphen  zu  führt;  zwischen  Hermes  Aufs.  1,  97.  Gerhard,  Ann.  d.  Inst.  1837,  2, 
und  Acheloos  steht,  kleiner  gebildet,  der  bock-  117  f.  Panofka,  Arch.  Ztg.  3,  15.  Friederichs- 
beinige  Pan  (im  Typus  der  Pfeilerfigur,  mit  40  Wolters  1138):  Pan  sitzt  blasend  auf  einem 
Mäntelchen)  und  bläst  die  Syrinx.  19)  Relief  des  Felsen,  vor  ihm  tanzt  eine  verhüllte  weibliche 
4.  Jahrh.  in  Athen  {Sybel  3139),  aus  Eleusis,  Figur;  wahrscheinlich  folgten  noch  zwei  andere, 
abg.  Bull.  d.  Corr.  hell.  5,  1881,  pl.  VII,  vgl.  Vgl.  auch  die  Marmorvase  in  Villa  Borghese, 
p.  349  ff.  (Pottier).  4,  478,  3.  Athen.  Mitth.  3,  abg.  Ann.  d.  Inst.  1863,  Taf.  L,  1.  Ganz  aus 
201  {Furticängler).  b,^b^{Mylnnas):  7siD.i\i\ixi  der  Typenreihe  fallen  endlich  heraus  zwei 
hier  selbst  blasend  die  drei  Nymphen  in  der  merkwürdige  Reliefs:  26)  München,  Glyptothek 
Grotte  zum  Altar;  1.  wieder  Achelooskopf  Nr.  301a  (vgl.  Petersen,  Arch.-epigr.  Mitth.  a. 
20)  Votivrelief  eines  Kallimachos  aus  Orta,  im  Öaterr.  5,  S.  40),  wo  der  Nymphenreigen  über 
Capitolin.  Museum  {Mori,  Mus.  Capitol.  III,  die  Grotte  verlegt  ist,  in  der  zwei  Pane  wie 
Stanza  d.  filos.  tav.  13.  Bottari  und  Foggini,  50  es  scheint  abwechselnd  konzertieren.  27)  auf 
Mus.  Cap.  4,  43.  Winckelmann,  M.  L  p.  IX.  Faros,  in  den  Steinbrüchen  eingemeifselt, 
Beschr.  Borns  3,  1,  211.  Brunn,  Gesch.  d.  gr.  abg.  Stuart  u.  Bevett,  Antiq.  of  Athens  4,  cap.  6 
Künstler  1,255.  Ann.  d.  Inst.  1837,  \80  {Braun).  pl.  5  (fasc.  19  pl.  4).  Abh.  d.  Berl.  Akad.  184ß, 
Friederichs- Wolters  435:  schon  archaisierend;  Taf.  II,  1.  Müller- Wieseler,  B.a.K.  2,  63,814: 
'}.^^  jugendliche  Pan  führt  die  drei  Nymphen.  in  der  oberen  Reihe  sind  der  kauernde  Pan, 
Ähnlich  21)  ein  Relief  im  Louvre  {Fröhner,  die  Acheloosmaske  und  die  drei  Nymphen  zu- 
Notice  nr.  289).  Dieser  Typus  (Pan  als  An-  sammengestellt  (Weihinschrift '^daV«s'0<Je«ff/?5 
führer  des  dann  als  Hören  charakterisierten  Nvuqiaig).  Zu  erwähnen  wäre  hier  noch  eine 
Dreivereins)  ist  in  der  neuattischen  Kunst  be-  Kupfermünze  einer  sicilischen  Stadt  (abg.  Im- 
liebt  und  wird  mit  dem  dionysischen  Kreise  i;o  hoof- Blumer ,  Mann.  Grecq.  pl.  B,  24.25;  im 
in  Verbindung  gesetzt,  vgl.  die  Reliefs  zweier  Cat.  ofCoins^ntheBrit.Mus.,S^cily•p.2iOTher- 
RnT^da.\tliye  in  Verona  {Bütschke 4,b79.  Majfei,  mae  Selinuntiae  zugewiesen;  Inifwof  p.  35,  99 
Verona  ill.  3,  202.  Mus.  Veron.  pl.  71,  2.  3),  liest  0HPA-  IfiN  und  deutet  auf  eine  sonst  un- 
und  im  Lateran  {Benndorf- Schöne  202,  abg.  bekannte  sicilische  Stadt  T her a),  welche  Pan 
daselbst  Taf.  IV,  danach  oben  Bd.  I  Sp.  2721);  syrinxblasend  und  mit  gekreuzten  Bocksbeinen 
ferner  zweier  Marmorkratere  aus  Herculanenm  vor  einem  kastenartigen  Altar  (Wassertrog?  li.) 
{Gerhard,  Neapels  antike  Bildw.  368.  Antike  stehend  zeigt,  auf  dem  drei  weibliche  Büsten 
Bildw.  Taf.  45,  1.  2.    Mus.  Borb.  7,  9.  Gargiulo,  mit  Kalathos   sichtbar  werden   (Hekate   oder 
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drei    Nymphen?).     Als   letzter  Schörsling  des  den  Flufsgott  der  Landschaft,  in  den  Reliefs 

Typns  der  Nymphenreliefs  roufs  hier  endlich  Ton  der  Akropolis  also   vermutlich  den  Tlisos 

28)  eine  Reihe  spätrömischer  Reliefs  angeführt  (vgl.  das  Relief  der  Wäscher  vom  Ilisos;    die 

werden,  die  sämtlich  in  Dalmatien  gefunden  Furitcängler^sche  Deutung   auf  die  Klepsydra 

Bind  (Verzeichnis   bei  B.  r.  Schneider,  Arch.-  bedarf  keiner  Widerlegung,  —  die  Klepsydra 

epigr.    Mitih.    a.   Österr.  9,    35  ff.,   vgl,   auch  als  bärtiger  Mann!);  so  war  auch  im  Amphia- 

K.  Element,  ebda.  13,  S.  1  ff.    Michaelis,  Ann.  raion  zu  Oropos  der  letzte  Teil  des  fönfteiligen 

(i.  Inst.  1863,  S.  323,  3   und  Anh.  Ztg.  1867,  Altars  dem  Pan,  den  Nymphen,  dem  Acheloos 

S.  6,    14);    nach   den    Inschriften    sind    diese  und  Kephisos  geweiht  (Paus.  1,  34,  3).     Auch 

Reliefs  dem  Silvanus  und  den  Nymphen  ge-  lo  mit  anderen  Gottheiten  fanden  wir  vereinzelt 

weiht,  benutzt  ist  jedoch  der  Typus  des  atti-  den  Nymphendreiverein  in  Verbindung,  so  mit 

sehen  Nymphenreliefs  in  der  einfachen  Form,  Demeter  und  Köre  (vgl.  das  Wäscherrelief, 

dafs  Pan   den  Reigen   der  drei  Nymphen  an-  djfs  megarische  Relief  und  den  Tisch  in  Megalo- 

führt    oder   den  ruhig  stehenden    gesellt  ist;  polis),  und  mit  Hekate.     überhaupt  spielen 

Pan  ist  dabei  ganz  äufserlich  durch  den  Frucht-  allmählich  mehr  und  mehr  in  den  ursprüng- 

schurz  dem  Silvan  angeähnelt,  neben  ihm  steht  Uchen  attischen  Typus  fremde  Vorstellungen, 

ein  Ziegenbock  oder  ein  Hund,  die  Nymphen  boiotische  (vgl.  auch  die  im  Arch.  Anz.  1895, 

halten    Schilfstengel    in    den    Händen     oder  S.  36  beschriebene  boiotische  Vase  im  Berliner 

Muscheln  vor  dem  Schofs.  Museum),  megarische,  später  auch  Dionysisches 
Die  vorstehend  aufgezählten  Reliefs  werden  20  hinein ;  in  Dalmatien  endlich  wird  Pan   dem 

gewöhnlich   als  'Nymphenreliefs'   bezeichnet,  Silvan  angeähnelt. 

und  die  in  dieser  Bezeichnung  ausgedrückte  Auf-  Schliefslich  mufs  noch  darauf  hingewiesen 
fassung  wird  wohl  auch  im  allgemeinen  für  werden,  dafs  der  Typus  des  kauernden,  die 
zutreffend  gelten  müssen;  bei  einigen  Stücken  Syrinx  blasenden  oder  zum  Munde  führenden 
(z.  B.l 0.1 1.27. 28)  istdie  Deutung  der  weiblichen  Pan  auch  für  sich  allein,  ohne  die  Nymphen, 
Figuren  sogar  inschriftlich  gesichert.  Gesichert  bis  in  späte  Zeit  beliebt  gewesen  ist.  Einige 
wird  die  Deutung  auch  durch  den  lokalen  ür-  Beispiele  mögen  genügen:  Statuen:  in  Athen 
Sprung  des  Reliefs;  denn  es  kann  ja  kein  {Kat-tadias  683.  Syhel  401),  gefunden  beim 
Zweifel  darüber  obwalten,  dafs  sie  einer  atti-  Olympieion,  abg.  'Ekprm.  aQ%.  II,  1862,  g.  49,  1. 
sehen  Sitte  und  dem  Kulte  des  an  der  Burg  30  «tV.  13,  1,  vgl.  Bull.  d.  Inst.  1862,  86.  Arch. 
von  Athen  verehrten  Pan  entspringen;  von  Zf 7.  1862,  296*.  Athen.  Mitth.b,  ^11;  in  Rom, 
hier  aus  verbreitet  sich  der  Typus  zunächst  Pal.  Sciarra  {Matz-Ihihn  1,  498);  in  Dacien 
in  Attika  und  dessen  Nachbarschaft,  später  {Oumont,  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  Österr.  11,  li^i:, 
auch  in  weiteren  Kreisen.  Die  Akropolis  aber  S.  23  mit  Abbildung,  —  modern?);  zwei  Bronze- 
ist umwoben  von  Dreivereinen  göttlicher  Statuetten  des  Cabinet  des  Medailles  (Babelon 
Wesen,  die  sämtlich  Nymphencharakter  haben;  nr.  444.  445  mit  Abbildungen,  S.  197);  Terra- 
was  sind  die  Tanschwestem ,  die  Chariten  kotten  der  Sammlungen  Komnos  (Kel'ule,  Bull. 
anders  als  Nymphen?  Die  Nymphen  tanzen  d.  Inst.  1868,  52)  und  Branteghem  (Fröhner 
nach  Euripides  (s.  o.)  zur  Pfeife  des  Pan  ihre  nr.  333);  Reliefs  in  Athen  (ßyhel  3576)  und 
lieblichen  Reigen.  So  ist  wohl  die  Bezeich-  40  Lindau  {B.  v.  Schneider,  Arch.-epigr.  Mitth.  17, 
nnng  *Nymphenreliefs'  als  richtig  anzusehen.  1894,  S.  23);  Bronzelampe  von  Cortona  {Mon. 
Damit  ist  freilich  nicht  ausgeschlossen,  dafs  d.  Inst.  3,  42.  Micali,  Mon.  Ined.  9. 10);  Gold- 
in einzelnen  Fällen  an  speziellere  Nymphen-  anhängsei  eines  Halsbandes  aus  der  Krim 
dreivereine  gedacht  ist;  ich  kann  jedoch  die  {Ant.  du  Bosph.  Cimtn.  pl.  9,  3);  Münzen  von 
Behauptung  von  Furtwängler  (Athen.  Mitth.  3,  Athen  (Beule, Monn.d'Ath.39i)  und  Aigiale 
S.  198  ff.),  der  Typus  sei  speziell  für  die  Cha-  auf  Amorg08(2.— 1.  Jahrb.  v.  Chr.).  abg. 'Eq;Tju. 
riten  geschaffen,  nicht  für  richtig  halten  und  apj.  1870,  «tV.  54,  3.  4.  7.  8.  Brit.  Mus.  Cat. 
stimme  ganz  dem  bei,  was  Milchhöfer  (ebd.  5,  of  Coins,  Crete  etc.  pl.  20,  1.  Es  ist  möglich, 
S.  210)  und  Poitier  (Bull.  d.  Corr.  hell.  5,  1881,  dafs  Pan  so  in  seiner  Grotte  an  der  Akropolis 
S.  349  ff.)  dagegen  bemerken.  In  einigen  Fällen  50  dargestellt  war;  hierfür  würde  das  Vorkommen 
sind  die  Nymphen  durch  ihre  Attribute  deut-  des  Typns  auf  einer  athenischen  Erzmünze 
lieh  als  Hören  gekennzeichnet  (z.  B.  Nr.  3.  (Beule,  Monn.  d^Ath.  p.  394 f.)  sprechen,  so- 
Vgl.  Bapp  oben  Bd.  1,  Sp.  2721,  femer  Orph.  wie  auch  die  Statnette  eines  Hirten  Jünglings 
Hymn.  10,  4  evv&govog  "Ö.gaig  und  das  Relief  im  Museum  zu  Mantna  (DütschJce  4,  745.  Labus 
eines  heiligen  Tisches  im  Heiligtum  der  Grofsen  3,  50,  2.  Clarac  704C,  1683  F),  an  deren  Seite 
Göttinnen  zu  Megalopolis,  Paus.  8,  31,  3.  Vgl.  Pan  sjrinxblasend  in  einer  Grotte  des  Felsens 
auch  das  Relief  des  arretin.  Bechers,  abg.  kauert.  Allein  es  ist  ebenso  möglich,  dafs  der 
Bonner  Jahrb.  Bd.  96 — 97  S.  64).  Wie  schwer  Typus  nur  auf  derselben  Volksvorstellnng  be- 
es  ist.  im  Einzelfalle  sicher  zu  spezialisieren,  ruht,  der  die  Nymphenreliefs  so  beredten  Aus- 
erhellt schon  daraus,  dafs  Nymphen,  Chariten,  60  druck  gel  en. 

Hören  auch  im  Kult  mit  einander  verbunden  11)    Die   Betrachtung   der  Nymphenreliefs 

oder    vermischt   werden:    die    Nymphengrotte  im  Zusammenhange  gab  den  Anlafs,  die  chro- 

am  Hymettos  ist  den  Nymphen,  Pan.  Apollon  nologische  Folge  zu  verlassen  und  auf  spätere 

und  den    Chariten  geweiht  (G.I.G.  1,  4,  56.  Zeiten    vorzugreifen.      Wir    kehren    nunmehr 

Olympiod.,  Vit.  Plat.  1.    Ailian,   V.  H.  10,  21).  zum  4.  Jahrh.  zurück  und  sehen  zunächst,  wie 

Der  (meist  abgekürzt   als  Maske  dargestellte)  sich  die  Gestalt  des  Pan  in  dem  Bereiche  der 

menschenköpfige    Stier,   welcher  nicht   selten  attischen  Kunst  entwickelte.     Hier  ist   uns 

in  der  Grotte  erscheint,  bedeutet  wohl  zweifellos  von    einem    der   Hauptmeister   der   jüngeren 
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attischen  Kunst  eine  Darstellung  des  Pan  stemmt  die  Rechte  in  die  Seite  und  stützt 
litterarisch  überliefert,  von  Praxiteles.  Zwei  sich  mit  der  Linken  auf  einen  Jagdspeer.  Er 
Epigramme  (Anth.  Pal.  6,  317.  Plan.  4,  262)  ist  jugendlich  und  gehörnt,  aber  menschen- 
erwähnen  eine  Marmorgruppe  von  seiner  Hand,  beinig.  Wenn  Furtwängler  als  eine  Wieder- 
weiche Danae,  Nymphen  und  Pan  dar-  holung  desselben  Werkes  die  von  Treu  {Arch. 
stellte;  welche  Bedeutung  diese  Gruppe  hatte,  Ztg.  1881,  S.  251)  beschriebene  Bronzestatuette 
ob  es  überhaupt  eine  einheitliche  Gruppe  oder  (abg.  Festschr.  f.  Otto  Benndorf  S.  154  f.)  des 
nicht  vielmehr  verschiedene  Bildwerke  waren,  Berliner  Museums  aus  Andritzäna  anführt,  so 
ob  Pan  handelnd  oder  nur  als  Zuschauer  gegen-  mufa  dem  gegenüber  betont  werden,  dafs  die 
wärtig  war,  —  alles  dies  ist  leider  nicht  aus-  lo  flüchtige  Ähnlichkeit  mit  der  Münze  dazu 
zumachen;  wir  erfahren  nur,  dafs  Pan  bock-  nicht  ausreicht,  obgleich  die  Statuette  sicher 
füfsig  war  und  einen  Schlauch  emporhielt.  Pan  darstellt,  und  nicht,  wie  Furtwängler 
Er  war  also  nach  der  alten  attischen  Weise  früher  {Ath.  Mitth.  3,  294, 1)  meinte,  das  Porträt 
dargestellt  und  zugleich  schon  mit  diony-  eines  hellenistischen  Herrschers  wiedergiebt; 
Bischer  Beziehung.  Diese  Beziehung  zu  Dio-  aber  allerdings  hängt  sie  aufs  engste  mit  dem 
nysos  sahen  wir  bereits  am  Ende  der  vorigen  Apollon  Smintheus  zusammen,  dem  sie  durch 
Periode  auftauchen;  sie  stimmt  zu  sehr  zu  dem  ihre  Nacktheit  und  dadurch,  dafs  der  linke 
Charakter  der  praxitelischen  Kunst,  als  dafs  man  Unterarm  auf  dem  erhobenen  Schenkel  aufruht, 
nicht  annehmen  sollte,  IVaairteZcs' Einflufs  habe  näher  steht  als  die  Münze  von  Heraia  (vgl. 
ihr  zu  der  Bedeutung  verholfen,  die  wir  sie  20  Wernicke,  Festschr.  f.  Benndorf  8.  153  flF.).  Die 
später  einnehmen  sehen.  Wir  können  aber  Figur  des  skopasischen  Pan  begegnet  uns  auch 
noch  weiter  geben:  Praxiteles  war  es,  der  den  auf  Silbermünzen  von  Segesta,  wo  auch  ein 
Typus  des  jugendlichen  Satyrs,  wenn  auch  Hund  beigegeben  ist  (vgl.  das  oben  §  5  erwähnte 
nicht  erfunden,  so  doch  ausgebildet  hat;  dieser  Votivrelief  Berlin  687):  Sälinas,  Sul  tipo  dei  tetr. 
Typus  ist  zweifellos  aus  dem  des  jugendlichen  di SegestaT2ii.l,  1;  Brit.  Mus.,  Cat.  Stc%p.  133 
Pan  entwickelt  und  ebenso  zweifellos  eine  (mit  Abb.;  vgl.  auch  die  Silbermünze  von  Parr- 
Schöpfung  der  praxitelischen  Zeit,  vgl.  Col-  hasia  Ark.  Imhoof -Blumer,  Monn.  Gr.  S.  204, 
lignon  zu  Rayet,  Mon.  de  Tart.  ant.  2,  60.  253  Taf.  E,  12);  ferner  in  einem  attischen  Vasen- 
Furtwängler,  Ann.  d.  Inst.  1877,  S.  217  f.  bild  freien  Stils  slub  B,u\o  (Mon.  d.  Inst,  b,  22), 
Diese  jugendlichen  Satyrn  mit  sprossenden  so  wo  Pan  auch  den  Bocksschurz  trägt;  hier  hält 
Hörnchen  (olu  totg  agti  ysvvrjd-etaiv  i^ti'qpot?  er  sogar  wie  der  Apollon  Smintheus  in  der 
vnoq)V£Tai,:  LuTc.  Bakch.  1)  und  Syrinx  oder  Linken  einen  Lorbeerzweig,  der  ihm  seit  dieser 
Flöte  sind  nicht  Pan  zu  nennen,  sondern  von  Zeit  auf  jüngeren  Vasen  öfters  gegeben  wird 
diesem  zu  trennen;  erst  die  hellenistische  Zeit  (vgl.  WieseJer,  Comm.  de  Pane  S.  24).  Durch 
wirft  den  jugendlichen  Pan  und  den  Jugend-  dies  Vasenbild  kann  der  attische  Ursprung 
liehen  Satyr  wieder  durch  einander  (s.  u.).  des  Typus  als  gewifs  und  die  Zurückführung 
Vielleicht  war  es  die  richtige  Erkenntnis  auf  Skopas  als  fast  gesichert  gelten.  Dagegen 
dieses  Sachverhaltes,  die  in  zwei  Repliken  ist  ein  anderes,  mit  Nachdruck  von  Wieseler 
des  praxitelischen  Satyrs  im  Pal.  Pitti  zu  {Comm.  de  Pane  S.  9.  13.  Zur  Kunstmythol. 
Florenz  {Dütschke  2,  11.  13)  ihren  Ausdruck  40  Pans,  Gott.  Nachr.  1876,  S.  435)  für  Pan  an- 
dadurch  gefunden  hat,  dafs  dort  auf  einem  geführtes  Werk  attischer  Kunst,  das Lysikrates- 
Absatze  des  Baumstammes  ein  kleiner  bärtiger  denkmal,  hier  auszuscheiden,  vgl.  Furtwängler, 
Ziegenpan  sitzt.  Ann.  ä.  Inst.  1877,  S.  197. 

Von  dem  anderen  attischen  Hauptmeister  Auf  dem  eben  genannten  Vasenbild  erscheint 
dieser  Zeit,  von  Skopas,  ist  uns  zwar  keine  Pan  bereits  neben  Aphrodite  und  Eros; 
Darstellung  des  Pan  litterarisch  bezeugt.  Allein  auch  dies  ist,  wie  es  scheint,  eine  speziell 
AieYexmninvig  Furtwängler s  {Meisterw.  S.  524)  attische  Verbindung,  welche  auf  die  benach- 
hat  viel  für  sich,  dafs  ein  dem  Apollon  Smin-  harte  Lage  der  Heiligtümer  beider  Gottheiten 
theus  dieses  Künstlers  (vgl.  Furtwängler,  oben  zurückzuführen  ist  (vgl.  Preller- Robert  1,  S.508, 
Bd.  I  Sp.  457.  466.  Weil,  Baumeisters  Denkm.  3  50  3.  744,  2);  sie  begegnet  nicht  selten  auf  atti- 
S.  1669.  Wernicke,  Pauly ■  Wissoivas  Realen-  sehen  Vasen  dieser  Periode.  Beispiele:  Hydria 
cycl.  2  Sp.  102)  verwandter  Typus  des  jugend-  im  Brit.  Mus.  E  241 ,  Hydria  im  Berliner  Mu- 
lichen Pan  auf  einer  Silbermünze  aus  Heraia  seum  2636  (abg.  Gerhard,  Antike  Bild w.  Taf.  44. 
{Brit.  Mus.  Cat.  Coins,  Peloponnesus  pl.  34,  12  Elite  ccram.  4,  5).  Von  den  attischen  Vasen 
p.  182.  Imhoof-Blumer ,  Monn.  Grecq.  p.  191,  wurde  die  Gruppe  durch  die  apulischen  (ta- 
203),  welche  zwischen  417  und  370  v.  Chr.  rentinischen)  entlehnt,  und  erscheint  dort  un- 
geschlagen ist,  auf  Skopas  zurückgeht.  Skopas  gemein  häufig  in  der  Reihe  der  zuschauenden 
war  bekanntermafsen  in  Arkadien  thätig;  in  Götter;  Beispiele:  Berlin  3240.  Jatta  424. 
Heraia  befand  sich  ein  Heiligtum  des  Pan  Brit.  Mus.  F  116.  270,  vgl.  Schlie,  Zu  den 
{Paus.  8,  26,  2);  wahrscheinlich  stellt  die  go  Kyprien  (Waren  1874)  S.  31  f.  Wieseler,  Zur 
Münze  die  Kultstatue  dar.  Pan  ist  hier  als  Kunstmythol.  Pans  {Gott.  Nachr.  1875)  S.  442 
Jäger  aufgefafst,  eine  Vorstellung,  die  wie  es  Anm.  4.  L.  Bloch,  Die  zuschauenden  Götter 
scheint  in  Arkadien  zu  Hause  ist,  und  der  S.  70.  Auch  aufserhalb  dieser  Gruppe  finden 
wir  auch  auf  den  anderen,  von  peloponne-  wir  Pan  häufiger  auf  attischen  und  nnteritali- 
sischer  Kunst  beeinflufsten  arkadii'chen  Münzen  sehen  Vasen  dieser  Zeit,  und  zwar  meist  im 
(s.  u.)  begegnen.  Er  trägt  eine  Chlamys,  tritt  Gefolge  des  Dionysos  oder  dionysischer  Um- 
mit  dem  1.  Fufse  auf  felsigem  Grund  hoch  auf  gebung,  bald  bärtig  und  bockbeinig  (Bei- 
(ein  von  Skopas  ausgebildetes  Stellungsmotiv),  spiele:   Tischhein,    Vascs  d'  Hamilton  1,  43  — 


11)  HiLn26  von  Abdera, 

(nach  ImÄoof-Biumer,  Mom*.  grtequ. 

pL  Z3,  8). 
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Müller-Wieseler,  D.  a.  K.  2,  43,  539  [vor  Dio- 
nysos]. Ermitage  1983  a  [im  Thiasos],  Brit. 
Mus.  E  435  [bei  Dionysos  und  Ariadne],  Ermi- 
tage 847  =  Gerhard,  Etr.  u.  Camp.  Vasenb. 
C  6  [Kadmos].  Vgl.  auch  die  bärtigen  Pans- 
büsten  auf  den  Vasenbildem  des  Assteas 
[Neapel  2873.  Wiener  VorlegeU.  8,  12:  Hespe- 
riden]  und  der  von  Assteas  abhängigen  Kadmos- 
Tase  [MilUngen,  Mon.  Ined.  2,  199  Gall  Myth. 
18,  396.  Inghirami,  Pitt.  d.  Vas.  3,  239], 
wohl  auch  Neapel  3251)  oder  bärtig  und  men- 
schenbeinig  (Beispiel  Ermitage  1788.  Antiq. 
du  Bosph.  Cimm.  pl.  63,  1 — 3;  im  Thiasos), 
daneben  auch  jugendlich  bockbeinig  (Bei- 
spiele: Zürich  307.  Neapel  690  B,  3218  B)  oder 
menschenbeinig  (Beispiele:  Berlin  2648.  Neapel 
690  B.  3218  B). 

12)  Im  Anschlufs  an  die  attische  Kunst 
sind  auch  die  Darstellungen  des  Pan  auf  den 
Münzen  von  Pantikapaion  zu  erwähnen  (Ab- 
bildungen der  Goldmünzen  Mionnet,  Descr.  1, 
347,  7  pl.  LXIX,  3.  Moti.  d.  Inst.  3,  35.  16. 
Antiq.  du  Bosph.  Cimm.  85,  1.  2.  Müller- 
Wieseler,  D.  a.  K.  2,  42,  524.  Rev.  numism. 
1865  pl.  2,  1.  Brit.  Mus.,  Cot.  Goins,  Thraceetc. 
p.  4ff.  Eead,  Hist.num.^.i^g.MO.  P. Gardner, 
Types  of  Gr.  Coins  pl.  VII,  34  (danach  hier 
Fig.  10).    Kgl.  Mus.  zu  Berlin,  Beschreibung 

der  arUiken  Münzen  1  Taf.  I, 

11.   12;     der    Silbermünzen 

Kgl.  Mus.  zu  Berlin  a.  a.  0. 

Taf.  II,  15.  Brit.  Mus.  a.  a.  0. ; 

der      Kupfermünzen      Mus. 

Kotchoübei  1  pl.  5,  19.    5t- 

birsky,  Cat.  des  med.  du  Bosph. 

Cimm.  1  pl  22. 23.  Brit.  Mus. 

a.  a.  0.  Kgl.  Mus.  zu  Berlin 

a.  a.  0.  Taf.  U,  16.  17,  Tgl. 

Mionnet.Descr.  1, 348, 11-14). 

Auf  den  älteren  Münzen  der 
Stadt  (vor  Alexander  d.  Gr.)  erscheint  der 
Kopf  des  Pan  in  Seiten-  oder  Dreiviertelan- 
sicht, mit  wirrem  Haar  und  Bart,  wilden  Ge- 
sichtjjzügen,  Spitzohren,  aber  ohne  Hörner, 
bisweilen  bekränzt.  Die  jüngeren  zeigen  einen 
bartlosen,  jugendlichen  Panskopf,  ebenfalls 
ohne  Homer;  ähnlich  erscheint  der  Kopf  des 
Pan  auch  in  Makedonien  auf  Münzen  des 
Antigonos  Gonatas  (vgl.  üsener,  Rhein.  Mus.  29, 
S.  43  ff.  Müller-  Wieseler,  D.  a.  K.  1,  52,  233. 
Wieseler,  Comm.  de  Pane  p.  7),  wo  schon  früher 
ein  gehörnter  jugendlicher  Pankopf  als  Münz- 
stempel vorkommt  (Amyntas  II.  oder  111.,  vgl. 
Berl.  Mus  ,  Beschr.  d.  ant.  Münzen  2,  S.  194, 
14.  15  m.  Abb.  Brit.  Mus.,  Cat.  Goins,  Mace- 
donia  p.  168),  und  in  Phanagoria  {Mionnet, 
Suppl.  4,  417,  14).  Pantikapaion  wählte  den 
Pan  als  Münzzeichen  wahrscheinlich  mit  Rück- 
sicht auf  den  Stadtnamen,  wohl  nicht  unbe- 
einflufst  von  den  Kulten  der  Umgegend;  der 
Typus  stellt  sich  als  eine  äufserst  gelungene 
und  charakteristische  Neuschöpfnnjf  dar.  Der 
unbekannte  Künstler,  der  ihn  schuf,  lehnte 
sich  wohl  an  einheimische  Vorstellungen  an, 
und  das  nahe  gelegene  Skythenland  bot  ihm 
die  Modelle,  vgl.  Percy  Gardner  a.  a.  0.  Neuer- 
dings hat  freilich  Furtwängler  {Satyr  v.  Perg. 
S.  27, 1),  der  früher  {Ann.  d.  Inst. 1877,  S.  199 fiF.) 


10)  Goldmünze  von 

Pantikapaion  (nach 

P.  Gardner,  Ty^s 

pl.  vn,  U). 


ähnlich  urteilte,  in  Abrede  gestellt,  dafs  dieser 
Kopf  Pan  bedeuten  könne :  er  führt  drei  Gründe 
an:  Pan  habe  keinen  Kult  in  Pantikapaion  ge- 
habt; die  Anspielung  auf  den  Stadtnamen  sei 
denkbar,  aber  unwahrscheinlich,  da  daa  Ziegen- 
artige  im  Typus  fehle;  es  sei  unwahrschein- 
lich, dafs  ein  so  vorzüglicher  Künstler  im 
4.  Jahrh.  nicht  den  allgemein  recipierten  Typus 
gewählt  hätte.    Diese  Gründe  sind  aber  nicht 

10  sehr  schwerwiegend;  die  Existenz  des  Kultes 
können  wir  mit  unserm  Material  nicht  mit 
Sicherheit  in  Abrede  stellen;  und  der  fremd- 
artige Typus  erklärt  sich  durch  beabsichtigtes 
Lokalkolorit.  Immerhin  bliebe  die  Sache  zweifel- 
haft wegen  des  Fehlens  der  Homer,  wenn 
nicht  eine  von  Imhoof-Blumer  {Mann.  Grecq. 
p.  39,  8,  danach  hier  Fig.  11)  publizierte  Münze 

von    Abdera 
denselben  Typus 

20  gehörnt    zeigte. 
Danach  kann  die 

Entscheidung 
für  Pan  nicht 
mehr  zweifelhaft 
sein.  Ebenso  ist 
vielleicht  die  in 
gewisser  Weise  verwandte  Darstellung  eines 
Mannes  mit  wildem  Bart  und  Haar  auf  einer 
Stele    aus    Kyzikos    im    Museum    zu    Kon- 

30  stantinopel  {S.  Reinach,  Catäl.  du  mus.  imp. 
163,  abg.  Bull  d.  Gorr.  hell.  13  pl.  9)  zu  deuten 
(vgl.  Lechat  ebenda  p.  514.  S.  Reinach,  Chro- 
nique  de  V  Orient  p.  634'.  Übrigens  kommt 
ein  ähnlicher  Typus  für  Pan  gelegentlich  auch 
in  späterer  Zeit  vor,  vgl.  z.  B.  die  Marmor- 
scheibe in  Peltaform  im  Berlin.  Mus.  Nr.  1045; 
verwandte  Typen  auch  auf  Münzen  des  Gens 
Vibia  {Cohen,  Med.  cons.  pl.  41,  9.  10,  13.  16). 
13)   Die  peloponnesische  Kunst  hatte, 

40  wie  wir  gesehen,  einen  Typus  des  jugend- 
lichen Pan  geschaffen  in  Anlehnung  an  den 
Doryphoros  des  Polyklet.  An  diesen  Typus 
knüpfen  die  schönen  arkadischen  Münzen  des 
4.  Jahrb.  an.  Arkadien  hatte  erst  damals, 
durch  Epameinondas'  staatsklugen  Einflufs  zu 
einem  Bunde  geeinigt,  begonnen  eine  poli- 
tische Rolle  zu  spielen.  Seit  dieser  Zeit  setzt 
das  Koinon  der  Arkader  auf  seine  Bundes- 
münze die  beiden  Hauptgottheiten  des  Lykaion, 

50  Zeus  und  Pan.  Zwei  Haupttypen  des  Pan 
kommen  vor,  und  zwar  der  erste  nur  auf  Sil- 
bermünzen: Pan  (jugendlich,  menschenbeinig, 
mit  kurzen  Hörnchen)  sitzt  auf  der  Felsklippe 
des  Lykaion  (bisweilen  ist  sein  Fell  unter- 
gebreitet); er  stützt  sich  mit  der  einen  Hand 
auf  den  Sitz,  in  der  anderen  hält  er  das 
Pedum;  zu  seinen  Füfsen  liegt  die  Syrinx  der 
älteren  Form,  mit  gleich  langen  Röhren  i^Bei- 
spiele:  Mionnet,  Descr.  2,  244,  6.  7.  11  —  13. 

60  Müller-  Wieseler,  D.  a.  K.  1, 41, 181.  Brit.  Mux., 
Cat.  Coins,  Pelop.  p.  173,  48—174,  54  pl.  XXXII, 
10  [danach  hier  Fig.  12*].  11.  Head,  Eist.  num. 
p.  373  fig.242);  häufig  schwebt  vor  ihm  ein  Adler 
mit  ausgebreiteten  Flügeln  {Mionnet,  Descr. 
2,  -244,  8  —  10.  Suppl.  4,  272,  7  —  12).  Der 
zweite  Typus  (Kopf  des  jugendlichen  Pan  mit 
kurzen  Hörnchen  im  Haar)  kommt  sowohl  auf 
Silbermünzen  {Mionnet,  Descr.  2,  244,  4.  5. 


12  a  u.  b)  Arkad.  BundesmUnzen 

d.  4.  Jahrb.  (nach  Catal.  of  gr.  coins 

Brit.  Mus.  Peloponn.  pl.  XXXII,  10  u.  12) 
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Suppl.i,  272,6.273, 16. 18.  Brit.  Mus.,  Cat.  Coins, 
PeZo/5.p.l74,65— 61pl.XXXII,12(8.Fi^.l2^).  13. 
Head,  Hist.  nu7n.  373.  ZeiUchr,  f.  Numism.  9 
pl.  II,  6)  wie  auf  Kupfermünzen  {Mionnet, 
Descr.  2,  246,  14—16.  BHt.  Mus.  a.  a.  0. 
p.  174,  62—176,  72  pl.  XXXII,  14—16.  Head 
a.  a.  0,  Nr.  6)  vor  (möglicherweise  gehört  auch 
der  ähnliche  Kopf  mit  längerem  Haar,  Brit. 
Mus.  a.  a.  0.  pl.  XXXII,  17  hierher).  Die 
Münzen  des  arkadischen  Bundes  gehören  in 
die  Jahre  370  —  363;  aber  die  Typen  werden 
nach  dieser  Zeit  von  Megalopolis  beibehalten 
{Mionnet,  Descr.  2,  249,  37  —  41.  SuppJ.  4, 
281,  55.  Brit.  Mus.  a.  a.  0.  p.  176,  76  —  86 
pl.  XXXII,  20;  p.  188,  1—11  pl.  XXXV,  10.11; 
p.  189,  15.  16  pl.  XXXV,  13),  vgl.  auch  den 
verwandten  Typus  von  Heraia  bei  Imhoof- 
Blumer,  Monn.  Grecq.  193,  221.  Es  ist  mög- 
lich, dafs  diese  Münzen  (wie  Eathgeber,  Bull. 

d.  Inst.  1846, 
p.  41 ,  ver- 
mutet; vgl. 
Michaelis, 
Ann.  d.  Inst. 
1868  p.  303. 
Wieseler, Gott. 
Nachr.  1875 
S.  468)  die  von 
Paus.  8,  30,  3 

erwähnte 
Marmorstatue 
des  Pan  Oi- 
noeis  im  Lykaion  darstellen;  dagegen  ist  es 
sehr  zweifelhaft,  ob  eine  vereinzelte  Kaiser- 
münze (Septimius  Severus)  von  Megalopolis 
{Mionnet,  Suppl.  4,  281,  58),  welche  Pan  nach 
rechts  schreitend  zeigt,  die  R.  auf  einen  Speer 
gestützt  (vgl.  die  oben  auf  Skopas  zurück- 
geführte Münze  V.  Heraia),  in  der  L.  ein  Pe- 
dum,  —  auf  die  bei  Paus.  8,  30,  6  f.  genannte 
Bronzestatuette  des  Pan  Skoleitas  (vgl.  oben 
Sp.  1352)  zurückzuführen  ist. 

Der  Zusammenhang  der  arkadischen  Bundes- 
münzen mit  dem  Pan  der  polykletischen  Schule 
ist  unverkennbar,  besonders  bei  den  Münzen, 
welche  nur  den  Kopf  zeigen.  So  hat  die  von 
Percy  Gardner  {Types  of  Greek  Coins  zu 
pl.  8,  32)  vorgetragene  Kombination  viel  Wahr- 
scheinlichkeit, dafs  die  Inschrift  der  dort  ab- 
gebildeten Münze  OAY  sich  auf  den  Stempel- 
schneider beziehe  (vgl.  Brunn,  Gesch.  d.  gr. 
Künstl.  2,  437)  und  dafs  dieser  identisch  sei 
mit  dem  gleichzeitigen  Bildhauer  Olympos 
von  Sekyon,  von  dem  Paus.  6,  3,  6  eine  Sieger- 
statue erwähnt,  und  der  seiner  Herkunft  nach 
vermutungsweise  der  polykletischen  Schule  bei- 
gezählt werden  darf  (eine  andere,  von  Chr. 
Scherer  herrührende  Kombination  will  den 
Stempelschneider  mit  dem  von  der  Berliner 
Gemme  nr.  351  Taf.  7  Furtwängler  bekannten 
Gemmenschneider  Olympios  identifizieren,  vgl. 
Arch.  Jahrb.  1888,  S.  119ff.). 

Der  offenbar  von  einem  hervorragenden 
Künstler  geschaffene  Typus  des  auf  seinen 
Felsen  sitzenden  jugendlichen  Pan  blieb  nicht 
auf  Arkadien  beschränkt,  sondern  fand  seit 
der  zweiten  Hälfte  des  4.  .Tahrh.  weite  Ver- 
breitung.    Zwar   die    von    Head,  Brit.    Mus., 
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Cat.  Coins,  Central  Greece  p.  28,  23  auf  Pan  ge- 
deutete delphische  Kupfermünze  (abg.  ebd. 
pl.  IV,  14)  hat  offenbar  mit  diesem  nichts  zu 
thun:  es  ist  vielmehr  der  Berggott  des  Parnafs, 
und  die  beiden  Felsen,  auf  deren  einem  er 
sitzt,  sind  die  beiden  Gipfel  des  Parnafa.  Aber 
wir  finden  den  Pan  der  arkadischen  Münzen 
wieder  auf  den  jüngeren  Münzen  von  Panti- 
kapaion,  sowie  auf  sicilischen  und  unteritali- 

10  sehen  Münzen  (Messana:  s.  o.  §  6,  auch  Müller- 
Wieseler,  D.  a.  Ä.  2,  42,  528 ;  Pandosia:  Brit. 
Mus.,  Cat.  Italy  S.  370,  2  (mit  Abb.)  371,  3  (mit 
Abb.)  4;  Salinas,  Sul  tipo  dei  teir.  di  Segesta 
Taf.  III,  12—14;  Mesraa:  Brit.  Mus.,  Cat.  Italy 
S.  369,  3  u.  8.  w.).  Überall  ist  Pan  als  der 
jugendliche  Jäger  aufgefafst,  bald  mit  Jagd- 
speeren bewaffnet,  bald  von  einem  oder  meh- 
reren Hunden  begleitet,  bald  einen  Hasen 
fassend.    Bis  in  die  späte  Kaiserzeit  erscheinen 

20  ähnliche  Typen  auf  den  Münzen  von  Pella 
(Brit.  Mus.,  Cat.  Maced.  S.  93—95,  Berl.  Mus., 
Beschr.  d.  ant.  Münzen  2,  S.  113f.  Mionnet, 
Descr.  1,  S.  482,  257.  483,  268.  259.  Suppl.  3, 
91  fi.),  vgl.  auch  die  Silbermünze  der  Julia 
Domna  von  Nikopolis  a.  Istros,  Mionnet,  Suppl. 
2,  135,  460.  Die  Traiansmünze  von  Korinth 
{Mionnet,  Suppl.  4,  80,  536),  welche  diesen 
Typus  in  einem  Tempel,  also  als  Kultstatue, 
darstellt,  ist  unsicher,   da  ihre  Kenntnis   nur 

30  auf  Mus.  Arigon.  1,  68,  49  beruht.  Auf  Silber- 
münzen von  Messana  {Salinns  a.  a.  0.  Taf.  III, 
6  ff.)  erscheint  auch  der  Kopf  dieses  jugend- 
lichen Typus  allein. 

Mit  all'  diesen  Typen  sind  wir  schon  an 
die  Grenze  der  hellenistischen  Zeit  gekommen. 
Zu  erwähnen  bleibt  hier  noch  ein  Gemälde 
des  Protogenes  {Plin.,  N.  H.  35,  106);  in 
welcher  Weise  Pan  dargestellt  war,  entzieht 
sich  völlig  unserer  Kenntnis,  denn  die  Worte  des 

40  Plinius:  novissime  pinxit  Alexandrum  ac  Pana 
beziehen  sich  natürlich  anf  zwei  verschiedene 
Gemälde  und  nicht  (wie  Overbeck,  Schriftquellen 
nr.  1930  annimmt)  auf  ein  und  dasselbe. 

Drittes  Kapitel. 

Die  Gestalt  des  Pan  in  der  hellenistischen  und 
römischen  Zeit. 
14)    Der   Typus    des  jugendlichen   Satyrs, 
wie  ihn  das  4.  Jahrh.  unter  dem  Einflüsse  des 

50  Praxiteles  ausgestaltet  hatte,  fängt  mit  dem 
Beginn  der  hellenistischen  Zeit  an,  sich  mit 
dem  schon  aus  dem  Ende  des  6.  Jahrh.  stam- 
menden des  jugendlichen  Pan,  der  ebenfalls  im 
4.  Jahrh.  von  hervorragenden  Künstlern  aus- 
gebildet war,  zu  vermischen.  Ganz  im  Sinne 
einer  Zeit,  welche  für  das  Ländliche  ohne 
inneres  Verständnis  schwärmt,  werden  die 
ländlichen  Satyrn  noch  ländlicher  gemacht, 
indem    man   die    tierische  Beimischung    ihres 

60  Aufseren  durch  verschiedene  von  Pan  ent- 
lehnte Züge,  wie  Hörner,  Ziegenschwänzchen 
und  Feigwarzen  am  Halse,  steigert;  auch  die 
Attribute  des  Pan,  Syrinx  und  Jagdkenle, 
erhalten  die  Satyrn.  Man  hat  diese  Gestalten 
häufig  für  jutjendliche  Pane  erklärt,  sehr  mit 
Unrecht.  Über  die  Zeit,  in  der  sich  dieser 
Umschwung  vollzieht,  vgl.  Furticängler.  Ann. 
d.  Inst.  1877,  S.  209.  211  f.    Satyr  von  Perg. 
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S.  30  f.  Für  alles  Nähere  wird  auf  den  Artikel 
Satyroi  verwiesen.  Allerdings  erhalt  sich 
auch  bei  Pan  zunächst  der  jugendliche  Typus, 
während  der  ältere  bärtige  rollständig  zurück- 
tritt. Die  späteren  Vasenbilder  zeigen  den 
alten  Ziegenpan  Oberhaupt  nichts  Tgl.  die  von 
Wieseler,  Gott.  Nach.  1875,  S.  442  ff.  ange- 
führten IBeispiele.  Gegen  Ende  dei  3.  Jahrh. 
haben  sich  die  Typen  des  jugendlichen  Pan 
und  des  jugendlichen  Satyrs  einander  so  ge-  lo 
nähert,  dafs  man  beginnt,  sich  nach  Unter- 
scheidungsmittela  umzusehen.  Jetzt  greift  man 
wieder  auf  den  alten  Ziegentypus  zurück,  und 
neben  den  menschenbeinigen,  gehörnten  Satyr 
tritt  der  bockbeinige  Pan,  bald  jugendlich, 
bald  bärtig.  Dies  geschah  natürlich  im  Kreise 
des  Dionysos,  weil  dort  Satyr  und  Pan  neben 
einander  zu  erscheinen  haben.  Von  der  helle- 
nistischen Zeit  an  ist  Pan  ein  unentbehrlicher 
Bestandteil  des  dionysischen  Thiasos,  dessen  20 
Darstellung  besonders  seit  Alexanders  d.  Gr. 
indischem  Feldzuge  beliebt  geworden  war. 

Zuerst  finden  wir  den  bockbeinigen  Pan 
des  älteren  Typus  wieder  auf  ganz  späten 
Vasenbildern,  gewöhnlich  bartlos  und  jugend- 
lich, seltener  bärtig  (Beispiele  gesammelt  bei 
Wieseler,  Gott.  Nachr.  1875,  S.  467).  Femer 
erscheint  Pan  stets  bockbeinig  auf  den  Ton 
hellenistischer  Kunst  abhängigen  oder  doch 
in  Weiterbildung  hellenistischer  Motive  ent- 
standenen römischen  Wandgemälden  und  Sar- 
kophagreliefs. Auf  allen  diesen  Denkmälern 
bildet  Pan  handelnd  oder  zuschauend  einen 
Teil  einer  gröfseren  Darstellung;  Beispiele 
sind  daher  in  den  folgenden  Kapiteln  zu  suchen. 
Hier  sind  nur  noch  einige  charakteristische 
Einzeldarstellungen  des  Pan  zu  betrachten. 

15)  Die  Richtung  auf  das  Effektvolle, 
welche  von  der  hellenistischen  Zeit  ab  die 
Kunst  beherrscht,  fand  in  der  Figur  des  Pan 
einen  besonders  dankbaren  Vorwurf.  Mit 
grofsem  Behagen  versuchten  die  Künstler 
ihren  Witz  und  ihre  Virtuosität  an  ihm  in 
der  Vermischung  menschlicher  und  tierischer 
Formen  und  in  der  Verwendung  der  letzteren 
zur  Charakterisierung  des  Pan  zu  zeigen.  Je 
nach  Ernst  und  Laune  überwogen  die  mensch- 
lichen oder  die  tierischen  Züge,  machte  sich 
eine  edlere  oder  eine  niedrigere  Auffassungs- 
weise geltend.  Zwei  vorzügliche  Beispiele  der 
ernsteren,  würdigeren  Auffassung,  zugleich  mit 
ungemein  charakteristischer  Hervorhebung  der 
tierischen  Züge,  sind  ein  frühhellenistischer 
Terracottakopf  aus  Tralleis,  früher  in  der 
Sammlung  Greau  (abg.  Froehner,  Terres  cuites 
de  la  coli.  Greau  I  Taf.  1—3,  nach  Taf.  3  oben 
als  Fig.  1  wiederholt),  und  eine  Bronzemaske 
des  Dresdener  Albertinum  (Hettner  90.  Treu  394. 
Abg.  Mon.  d.  Inst.  10,  45—46,  3;  danach  hier 
Fig.  13),  die  ebenfalls  der  hellenistischen  Zeit 
entstammt.  In  der  Auffassung  verwandt,  aller- 
dings erst  der  Antoninenzeit  angehörig,  ist  ein 
Marmorkopf  bei  d'Escavips,  Musee  Campana 
pl.  31  (träumerischer  Ausdruck;  die  Zunge  wird 
zwischen  den  geöffneten  Zahnreihen  sichtbar). 
Weitere  Beispiele  dieser  edleren  Auffassung  sind 
eine  Bronzemaske  des  Cabinet  des  Medailles 
{Babelon  nr.  447,  abg.  S.  198)  mit  schönem,  mild- 


ernstem Ausdruck,  eine  sehr  schöne  Bronze- 
maske des  Wiener  Hofmuseums  {Sacken,  Antike 
Bronzen  1,  Taf.  29,  13),  femer  die  Doppel- 
hermen bei  Gerhard,  Antike  Bildtc.  319,  1.  3; 
mit  Darstellung  der  ganzen  Figur  (und  zwar 
menschenbeinig)  und  ein  Bronzegefäfs  der 
Uffizien  {Gerhard  a.  a.  0.  101,  5.  6:  kauernd, 
fliefsend  gelockter  Bart,  die  Stirn  über  der 
Nasenwurzel  tie- 
risch vorgebaut). 
Mafsvoll  humo- 
ristisch  ist    eine 

Statuette  der 
Sammlung  F.  A. 
V.  Kaulbach  (ab- 
gebildet und'  be- 
sprochen von  P. 
Arndt,  Zisch  r.  d. 
Münchener  Alter- 
tumsvereins 1 1, 7); 
Arndt  erinnert 
mit  Recht  an  die 
reizende  Panin 
derVillaAlbani(8. 
unten  Fig.  15). 

Andere     Dar- 
stellungen  betonen   die    tierischen    Elemente 
noch  viel  stärker;   auf  diese  Weise  entstehen 
sehr   merkwürdige,    oft    geistreiche,  ott  auch 


13)  Bronzeina=ke  in  Dresden 
(nach  Mon.  d.  I»*t.  10,  45—46  nr.  3) 


14}  Marmorkopf  im  Berliner  ? 
uacb  neuer  Photograph:.. 

abstofsende  Bildungen.  Besonders  weit  geht 
hierin  eine  hellenistische  Terrakottabüste  in 
Athen  (gef.  beim  Stadion,  Martha,  Figurines 
nr.  106.  Abgebildet  Athen.  Mitth.  3  Taf.  8;  vgl. 
Furticängler  S.  155  ff.),  wo  bei  allem  Ernst 
des  Ausdrucks  die  Übertreibung  fast  komisch 
wirkt;  ähnlich  soll  ein  ans  Tanagra  stammen- 
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des  Marmorköpfclien  (Körte,  Ath.  Mitth.  3  S,394) 
sein.  Sehr  tierisch  ist  auch  eine  Bronzemaske 
des  Wiener  Hofmuseums  {Sacken,  Antike 
Bronzen  1,  Taf.  29),  ferner  eine  hilfsliche  Mar- 
morbüste des  Fitzwilliara- Museums  zu  Cam- 
bridge (Mus.  Disneianum  pl.  15),  ein  Bronze- 
büstchen  des  Cabinet  des  Mödaiües  (Babelon 
nr.  446)  und  ein  Köpfchen  in  Rossie  Priory, 
Michaelis,  Anc.  Marbl.  in  Gr.  Brit.  S.  649  nr.  9). 
Öfters  ist  das  Gesicht  zu  grinsendem  Lachen  lo 
verzerrt,  z.  B.  bei  einem  wirkungsvoll  ge- 
arbeiteten Marmorkopf  des  Berliner  Museums 
(nr.  241;  hier  abg.  als  Fig.  14),  einem  Kopf  im 
Vatikan  (Brunn-Br uckmann  Taf,  199),  einem 
Kopf  des  Museo  Bocchi  (Schöne  Taf.  17,  1),  und 
einem  Kopt  auf  Schlofs  Tersatto  bei  Fiume  (vgl. 
Loewy,  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  Österr.  5,  S.  166), 
während  ein  Kopf  des  Museums  zu  Palermo 
(Arndt,  Einzelverkauf  nr.  558)  einen  ernsten, 
träumerischen  Ausdruck  zeigt.  Häufig  finden  wir  20 
auch  den  tierischen  Typus  des  Pan  in  kleinen 
Bronzestatuetten  römischer  Zeit,  vgl.  Arch.- 
epigr.  Mitth.  3,  S.  129  (Sacken).  Babelon  nr.  441, 
442.  Michaelis,  Anc.  Marbl.  in  Gr.  Br.  S.  482 
nr.  4.  S.  620  nr.  8.  Sacken,  Antike  Brongen  1, 
Taf.  26,  2.  In  der  römischen  Kunst  herrscht 
durchaus  der  stark  tierische  Typus;  ihn  finden 
wir  auch  in  allen  späteren  Kompositionen 
verwandt,  so  in  der  Daphnis- Gruppe  (z.  B. 
Glarac  726  C,  1736  H),  den  Dornauszieher- so 
gruppen  (z.  B.  Glarac  726,  1742),  den  Gruppie- 
rungen mit  Nymphen  (z.  B.  Glarac  726,  1739. 
736,  1736  B),  besonders  aber  in  dionysischem 
Zusammenhang  (Beispiele:  Boux,  Hcrcul.  et 
Pompei,  Mus.  secret  pl.  10.  Arch.  Ztg.  1864, 
Taf.  185);  in  widrigster  Steigerung  auf  einem 
dionysischen  Relief  in  Mantua  (Dütschke  nr.  860. 
Arndt,  Einzelverkauf  Ser.  1,  11). 

Im  einzelnen  weichen  die  Darstellungen 
ziemlich  stark  von  einander  ab.  Während  die  40 
Hörner  meistens  dicht  über  der  Stirn  ansetzen, 
fanden  wir  schon  in  der  polykletischen 
Schule  einen  Panstypus,  der  sie  weiter  zurück 
mitten  in  das  Haar  verlegt.  Beispiele  sind 
unter  den  oben  genannten  die  attische  Bronze- 
statuette des  Wiener  Hofmuseums  (Arch.-epigr. 
Mitth.  3,  S.  129),  der  Kopf  in  Tersatto  (ebda 
6,  162)  und  der  Kopf  Campana  (d'  Escamps 
pl.  31);  ferner  des  merkwürdigen,  an  Silen 
erinnernden  Typus  halber  das  'Ecprjii,.  agx- 1890,  50 
Taf.  6,  2  abgebildete  Terrakottaköpfchen  aus 
Megara.  In  der  Regel  stehen  die  Hörner  hoch 
empor ;  nicht  selten  aber  legen  sie  sich  auch  rück- 
wärts über  die  Haarmasse  (Beispiele:  Schöne, 
Mus.  Bocchi  Taf.  17, 1,  Boux,  Mus.  secr.  pl.  57. 
Gombe,  Anc.  Marbl.  2,  40,  1.  2),  oder  sie  sind 
gewunden  wie  bei  Antilopen  (Beispiele:  die 
Bronzemaske  in  Dresden,  Man.  d.  Inst.  10, 
45 — 46,  3,  und  ein  Kopf  des  Berliner  Museums 
nr.  240);  ja,  die  Hörner  fehlen  gelegentlich  co 
ganz,  wo  man  doch  nicht  an  der  Deutung  auf 
Pan  zweifeln  kann  (Beispiele:  Arch.  Ztg.  1845, 
Taf.  30.  Eoux,  Mus.  secr.  pl.  27.  Gombe,  Anc. 
Terracotta's  in  the  Brit.  Mus.  pl.  24,  46.  Babelon, 
Catal.  nr.  448).  Dagegen  giebt  es  weder  einen 
einhörnigen  (die  Berliner  Bronze,  Friederichs 
2,  2476,  ist  modern)  noch  einen  dreihömigen 
(die  Abbildung  Bull.  Nap.  1,  tav.  3  ist  nach 
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Wieseler,  Zur  Kunstm.  Fans  S.  444  in  dieser 
Beziehung  falsch)  Pan.  Dagegen  erhält  Pan 
gelegentlich  die  hängenden  Schweinsohren  des 
Silen  (Beispiele  bei  Wieseler,  Gott.  Am.  1860, 
S.  1864.  Stephani,  C.  B.  1863,  229),  besonders 
auf  Sarkophagen  (z.  B.  Glarac  150,  181.  127, 
345.  132,  160.  Gombe,  Anc.  Marbl.  10,  38.  39. 
Mus.  Ghiaram.  tav.  34  u.  s.). 

16)  Ein  weiteres  Feld  zur  Betbätigung  bot 
sich  der  hellenistischen  Kunst  in  Anknüpfung 
an  die  bereits  gegen  Ende  des  5.  Jahrh.  an- 
gebahnte Ver- 
vielfältigu  ng 
des  Pan.  Indem 
man  diesen  Ge- 
danken weiter 
ausspann,  erfand 
man  zunächst, 
wie  man  dem 
Kentauren  die 
Kentaurin  gegen- 
über stellte,  auch 
zu  Pan  ein  weib- 
liches Gegen- 
stück,diePanin. 
Und  war  erst 
dieser  Schritt  ge- 
than,  so  konnten 
auch  die  Pans- 
kinder  nicht  feh- 
len,und  die  ganze 
Pansfamilie  war 
fertig.  Von  weib- 
lichen Panen  ist 
uns  eine  ziem- 
liche Anzahl  er- 
halten: 1)  Mar- 
morstatuette der 

Villa    Albani 
(CZarac  727,1 732. 
Brunn-Bi  uck- 
mann  Taf.  391 ; 
danach  hier  Fig. 
15,  vgl.  Friede- 
richs- Wolters 
1508.    Heibig, 
Führer^  2,  819); 
die     jugendlich 
anmutige    Figur 
steht      aufrecht 
da,  mit  Ziegen- 
fell     bekleidet, 
und     bläst     die 
Doppelflöte  (von 
der     wenigstens 
etwas   antik  ist, 

—  die  Ergänzung  ist  also  richtig);  der  Kopf 
ist  etwas  seitlich  geneigt.  An  dies  Werk  voll 
schalkhafter  Grazie  reiht  sich  2)  eine  Bronze- 
statuette aus  Aventicum  (Mitth.  d.  antiquar. 
Geselhch.  zu  Zürich  16,  1,  4  Taf.  14);  hier  sitzt 
die  nackte  bockbeinige  Panin  (Lorbeerkranz, 
gescheiteltes  Haar  mit  Löckchen),  sie  ist  Flöte 
blasicnd  zu  ergilnzen.  8)  Roter  Jaspis  in  Flo- 
renz (David,  Musee  de  Florence  2,  pl,  80,  2): 
eine  bockbeinige  Panin  bläst  die  Doppelflöte. 
4)  Auf  einem  Bleiplättchen  des  Münzkabinets 
in  Athen    (Mon.  d.  Inst.  8,  62,  375;    Müller- 


in) Marmorstataette  in  Villa 

Albani  (nach  Brunn-Brucknuinn 

Taf.  391). 
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WieseJer,  D.  a.K.  2,  43,  538  a;  Ton  Postolaccas, 
Ann.  d.  Inst.  1868,  286  für  einen  Affen  er- 
klart!) sitzt  auf  Vorder-  und  Rückseite  eine 
nackte,  bockbeinige  Panin;  auf  der  Vorder- 
seite spielt  sie  das  Trigonon.  5)  Bronzestatuette 
in  Florenz  {Gort,  Mus.  Etr.  1,  64,  2):  sitzende 
Panin  (nackt,  bockbeinig,  gescbwäDzt)  hält 
in  der  L.  einen  Apfel,  mit  dem  sie  liebäugelt, 
während  sie  die  R.  verzückt  auf  den  Magen 
legt.  6)  Bronzestatuette  in  Florenz  (erwähnt  lO 
von  E.  Braun,  Ann.  d.  Inst.  18,  1848,  S.  240): 
trägt  Eimer  oder  Korb.  7)  Statuette  in  Athen 
(Sybel  2782^:  mit  Krotalen  klappernd  (ge- 
krümmte Nase,  lächelnder  Mund).  8)  Bronze- 
köpfeben der  Samml.  Fejervary  ( J/on.  d.  Inst. 
1854,  p.  89  fig.  19).  9)  Bronzebüste  in  Neapel, 
erwähnt  bei  Gerhard,  Neapels  antike  Bildw. 
S.  208.  Im  Gefolge  des  Dionysos  10)  auf  dem 
Bruchstück  eines  Sarkophagdeckels  in  Neapel 
{Gerhard  a.  a.  0.  nr.  514),  Bisweilen  erscheint  20 
die  Panin  in  Verbindung  mit  dem  männlichen 
Pan:  so  11)  auf  einem  stark  obscönen  Sar- 
kophagrelief in  Neapel  {Gerhard  a.  a.  0.  S.  459, 
12,  abg.  Antike  Bihiw.  Taf.  111,  2.  Roux, 
Mus.  fear.  pl.  27.  Müller -Wieseler,  D.  a.  K. 
2,  44,  548),  wo  zwei  Paninnen  ihre  Sinnlich- 
keit zu  befriedigen  suchen.  Femer  12)  auf 
einer  Gemme  bei  Hirt,  Bilderb.  Taf.  XXI,  3, 
wo  eine  Panin  sich  den  Phallos  einer  Pans- 
herme  von  hinten  einsteckt.  Weniger  krafs  so 
ist  die  Darstellung  13)  eines  runden  Marmor 
reliefs  aus  Tusculom  {Müiler- Wieseler,  D.a.K. 
2,  43,  536),  wo  Pan  und  Panin  in  Umarmung 
vorwärts  stürmen.  Hermaphroditisch  sind 
14)  die  drei  StOtzfiguren  eines  Bronzedrei - 
fufses  in  Neapel  {Roux  a.  a.  0.  pl.  57\  dessen 
Pendant  von  drei  Panen  getragen  wird.  End- 
lich finden  wir  die  Panin  auch  in  Verbindung 
mit  Pansknaben.  15)  Eine  früher  bei  Vescovali 
befindliche  (wo  sie  E.  Braun,  Ann.  d.  Inst,  -w 
1864,  240  sah),  später  in  den  Besitz  des  Bild- 
hauers Jericbau  übergegangene  Marmorgruppe 
{Matz-Duhn  1,  507)  zeigt  eine  auf  einem  Felsen 
sitzende  Panin,  die  auf  dem  Schofse  ein  nach 
der  Mutterbrust  greifendes  Pansknäbchen  hält ; 
16)  eine  Bronzegruppe  der  Sammlung  Meester 
de  Ravestein  {Mon.  d.  Inst.  8.  12,  6)  eine  mit 
halben  Körper  aus  einem  Blumenkelch  auf- 
steigende bockbeinige  Panin,  die  in  den  Armen 
ein  kleines  Satyrknäbchen  (mit  menschlichen  50 
Beinen)  hält,  wohl  um  es  zu  säugen.  17)  Eine 
Marmorgruppe  der  Üffizien  {Hirt,  Bilderb. 
S.  63  erwähnt;  vielleicht  identisch  mit  der  bei 
Dütschke  3,  555  kurz  erwähnten  Statuette 
einer  Panisca)  zeigt  die  Panin,  wie  sie  ihr  Kjnäb- 
chen  im  Schurze  der  Nebris  trägt.  Sicher 
nicht  antik  (nach  E.  Braun  Cinquecento-Arbeit) 
ist  die  Ann.  d.  Inst.  1846,  tav.  N  abgebildete 
Marmorgruppe  des  Grafen  Orti  di  Manara  in 
Verona.  Wenn  dagegen  eine  sieher  antike  60 
herrliche  Silbermünze  von  Metapontion,  um 
die  Mitte  des  4.  Jahrh.  geschlagen  {Beschr.  d. 
ant.  Münzen  d.  Kgl.  Mus.  e.  Berlin  3,  2,  S.  360 
nr.  149  Taf.  XVII,  267;  hier  nach  einem  Gips- 
abgnfs  als  Fig.  16),  wirklich,  wie  Wieseler 
{Götting.  Xachr.  1890  S.  396)  nicht  ohne  Wahr- 
scheinlichkeit vermutete,  eine  Panin  darstellt 
tind  nicht  etwa    den  jugendlichen  gehörnten 


16)  Silbermönse  ron 

Metapontion  im 

Berliner  Masenm, 

nach  einem 

GipsabgoäS. 
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Dionysos,  so  würde  sie  für  uns  das  älteste  be- 
kannte Beispiel  der  Darstellung  eines  weib- 
lichen Panes  sein. 

Auch  aufaer  den  bereits  angeführten  kommen 
Darstellungen  von  Pansknaben  mehrfach 
vor;  besonders  kleine  Statuetten,  z.  B.  die 
Bronzen  Castellani  in  Neapel  {Bull.  d.  Inst. 
1864.  p.  217,  mit  1.  Standbein)  nnd  im  Cabinet 
des  Medailles  {Babelon  nr.  449,  abg.  S.  199, 
mit  r.  Standbein),  die  den 
Knaben  tanzend  zeigen,  wie 
er  mit  der  L.  die  Augen  be- 
schattet und  in  der  B.  die 
Syrinx  hält.  Femer  die 
Bronze  im  Mus.  Egizio  zu 
Turin  Heydemann,  Mitth. 
a.  d.  Antikens.  Ober-  u. 
Mittelital.  S.  39  nr.  11,  die 
ihn  sitzend  und  mit  Trau- 
ben spielend  zeigt.  Eine 
Terrakotte  der  Samml.  von 
Branteghem  {Fröhner  nr. 
407)  stellt  ihn  mit  ver- 
schränkten Beinen  stehend  dar,  wie  er  die 
Flöte  spielt.  Auch  auf  dem  bekannten  sog. 
AmaltheiareUef  des  Lateran  {Benndorf-Schoene 
nr.  24.  Abg.  u.  a.  Schreiber,  Die  helleniitisehen 
Belief b.  Taf.  21  und  in  diesem  Lexikon  Bd.  I 
Sp.  263,  unten  als  Fig.  19  wiederholt)  ist  nach 
W.  Boschers  ansprechender  Deutung  {Philo- 
logus  53  [N.  F.  7]  S.  363  flF.)  der  Knabe  Pan 
neben  semem  Zwillingsbrader  Arkas  dar- 
gestellt.     Auf  dem    etruskischen  Spiegel  de« 

Vibins  Philippus      

im  Mus.  Kirche- 
riano  {Mon.  d. 
Inst.  9,  29,  2. 
Gerhard,  Etr.  Sp. 
5, 45)  macht  sich 
der     Pansknabe 

(Painsseos 
verschrieben  für 
Panisscos)  das 
Vergnügen ,  die 
unbehofienenBe- 

wegungen  des 
tanzenden  Silens 

Marsuas  zu 
karikieren  {Hei- 
big, Ann.  d.  Inst 
1871,  119  fafdt 
die  Darstellung 
wohl  irrig  so  auf, 
als  wollte  der 
Silen  den  Panis- 
ken  züchtigen). 
In  einem  Sarko- 
phagrelief des  Louvre  {Fröhner  nr.  248.  Clarac 
124,  105)  erscheint  der  Pansknabe  zusammen 
mit  zwei  Niken,  das  in  einem  Fruchtkranze 
sitzende  Dionysoskind  emporhaltend.  Auch  auf 
Wandgemälden  finden  wir  gelegentlich  Pans- 
knaben, vgl.  flieZ6i<7nr.  402.  1143.  Wahrscheinlich 
ist  mir  endlich,  daäs  auch  das  von  F.  r.  Duhn  im 
Arch.  Anz.  1895,  S.  53  (danach  hier  Fig.  17)  als 
Hermesknabe  publizierte  Köpfchen  der  Samml. 
Duval  in  MoriJlon  bei  Genf  einen  Pansknaben 
darstellt;  der  Ausdruck  und  die  Gesichtsbildnng 


D  Marmorköpfehen  der  Samml. 
DaTal  in  Monllon  bei  Genf 
(nach  Arek.  Am.  1895  S.  53). 
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würden  dazu  (wie  auch  F.  v.  DuJm  zugiebt,  stellt,  wie  er  auf  dem  linken  Arme  das  Dio- 
den ich  brieflich  um  seine  Meinung  befragte)  nysoskind  tragt,  während  er  ihm  mit  der  Rech- 
vortreff lieh-  passen;  beides  erinnert  an  die  ten  eine  Traube  vorhält  {Mionnet,  Descr.  2, 
oben  erwähnte  Panin  der  Villa  Albani.  Die  207,20.  Suppl  4,  200,  b2i.  10  t  JJead,  Hist. 
zu  Flügeln  ergänzten  Ansätze  in  dem  lockigen  num.  360.  Abg.  Müller  -  Wieseler ,  D.  a.  K.  2, 
Haar  können  sehr  wohl  Reste  von  Hörnern  36,410.  Brit.  Mus.,  Cat.Coin8,Pelop.  \Ä.^^l, 
sein;  der  Einwand  des  Herrn  Duval,  dafs  2 — (>).  Auf  der  Schulter  trägt  er  den  Knaben 
Hörner  aus  der  Stirn  wachsen  müfsten  und  scherzend  in  einer  Marmorgruppe  des  Berliner 
nicht  aus  der  Mitte  des  Haares,  ist  nicht  stich-  Museums  (nr.  236;  Köpfe  ergänzt);  hier  hält 
haltig,  wo  es  so  viele  Beispiele  vom  Gegenteil  lo  er  ebenfalls  eine  Traube  in  der  Rechten,  aber 
giebt.  Dagegen  macht  mich  F.  v.  Duhn  mit  gesenkt.  In  einem  Wandgemälde  der  Casa  di 
Recht  darauf  aufmerksam,  dafa  der  Scheitel-  Lucrezio  {Heibig,  Wandgcm.  nr.  379;  abg. 
zopf  für  Pan  singulär  sei.  Aber  auch  diese  Zahn  3,  83)  schreitet  Pan,  an  dem  geschul- 
zunächst  wohl  auffallende  Einzelheit  läfst  terten  Pedum  einen  Korb  tragend,  auf  das 
sich  erklären:  der  Scheitelzopf  ist  von  Eros  Dionysoskind  zu,  das,  vom  Thiasos  umgeben, 
entlehnt,  der  ihn  ja  oft  genug  trägt,  mit  dem  auf  dem  Schofse  Silens  von  einem  Stierzwei- 
Pan  seit  hellenistischer  Zeit  in  naher  Be-  gespann  spazieren  gefahren  wird.  Ein  anderes 
Ziehung  steht  (vgl.  unten  Kap.  4,  H,  4),  und  Wandgemälde  (aus Herculaneum,  JEfeZttj;  nr.  376. 
nach  dessen  Muster  die  Panskinder  wohl  über-  Abg.  Pitt.  d'Erc.  2,  12.  Ternite  1,3,  3)  zeigt 
haupt  erfunden  sind.  20  als  Hauptgruppe  den  sitzenden  Silen,  der  das 

17)  Seitdem  die  hellenistische  Kunst  die  Kind  hoch  hebt,  damit  es  nach  einer  Traube 
Figur  des  Pan  effektvoll  ausgestaltet  hatte,  greifen  kann,  welche  eine  hinter  ihm  sitzende 
ist  ihre  Darstellung  sehr  beliebt.  Inderrömi-  Bakchantin  hält;  vor  der  Gruppe  kniet  Pan. 
sehen  Kaiserzeit  finden  wir  ihn  in  mannig-  Auf  einem  fragmentierten  Sarkophagrelief  des 
fachen  Scenen  teils  handelnd,  teils  zuschauend  Vatikan  (abg.  Gerhard,  Ant.  Bildtc.  Taf.  104, 1. 
beteiligt,  besonders  in  den  Kreisen  des  Dio-  Müller- Wieseler,  Z).  o.  A'.  2,  35,  412.  Gaz.arch. 
nysos  und  der  Aphrodite,  vgl.  die  folgenden  5,  1879,  S.  28;  vgl.  Heydeviami,  Dionysos  Ge- 
Zusammenstellungen. Entsprechend  einer  thö-  burt,  10.  Hall.  Winckelmannsprogr.  1885,  S.  65) 
richten  Ausdeutung  seines  Namens  (=  xo  näv)  sehen  wir  links  das  nach  Analogie  des  Zeus- 
und  der  Sinnesrichtung  einer  religiös  herab-  so  kindes  von  Kureten  umtanzte  Dionysoskind 
gekommenen,  aber  gottesdurstigen  Zeit,  die  (vgl.  das  Elfenbeinrelief  Palagi,  Arch.  Ztg. 
neben  den  verblafsten  Gestalten  der  Olympier  1846,  Taf.  38),  rechts  noch  ein  Stück  der 
die  kleinen  Götter  zweiten  und  dritten  Ranges  zweiten  Scene:  den  gebückten  greisen  Silen 
hervorholte,  um  sich  an  sie  anzuklammern,  und  Pan,  der  über  eine  halb  geöffnete  Cista 
sehen  wir  Pan  auch  als  'Allgott'  dargestellt;  springt;  aus  der  Cista,  deren  Deckel  er  mit 
so  z.  B.  wenn  in  einem  Torso  des  Museums  dem  Fufse  anstöfst,  ringelt  sich  eine  Schlange, 
zu  Mannheim  (abg.  Baumann,  Festschr.  zur  Diesem  sehr  beliebten  Motiv  werden  wir  noch 
Karlsruher  Philol.-Versamml.  1882,  S.  16)  an  öfters  in  dieser  Beispielsammlung  begegnen. 
Brust,  Schultern  und  Armen  des  Pan  die  Die  Mittelgruppe  eines  Sarkophagreliefs  im 
Köpfe  der  zwölf  Götter  angebracht  sind;  oder  40  Louvre  {Fröhner  nr.  248.  Abg.  Clarac  124,  105) 
wenn  er  flöteblasend  inmitten  des  Tierkreises  zeigt  das  Dionysoskind  in  einem  Fruchtkranz 
steht  (s.  u.  Kap.  4,  H,  15).  Vgl.  auch  idronne,  sitzend,  von  zwei  Niken  und  einem  kleinen 
Bec.  d' inscr.  egypt.  2,  196.  W.  Rascher  in  nackten  Pansknaben  hochgehalten.  Bei  der 
Festschr.  f.  Overbeck  S.  56  ft'.  Säugung  des  kleinen  Dionysos  finden  wir  Pan 

Der  Merkwürdigkeit  halber  sei  zum  Schlüsse  auf  zwei  Relieffragmenten:  in  Rom,  Pal.  Car- 

noch   erwähnt,   dafs   auch  Antinoos   auf  Kon-  delli  {Matz-Duhn  2,  2252)  und  im  Musee  Na- 

torniaten  als  Pan  dargestellt  vorkommt  (vgl.  poleon  2,  29  {Müller -Wiescler ,   D.  a.  K.  2 ,  36, 

Sabaticr,  Descr.  des  med.  contorn.  Taf.  X,  8.  9),  411,  vgl.  Heydemann  a.  a.  0.).     Dagegen  ist 

und   auf  die  Wahrscheinlichkeit  hingewiesen,  der  von  Heydemann  a.  a.  0.  S.  40  auf  Pan  ge- 

dafs   die  mittelalterlichen  Vorstellungen   vom  t^Q  deutete,   ganz   menschlich  gebildete  Jüugling 

Teufel  im  letzten  Grunde  von  der  Figur  des  eines    apulischen    Vasenbildes    {Ann.  d.  Inst. 

Pan  abgeleitet  sind,  vgl.  seine  Darstellung  am  1865,  tav.  E)  sicher  kein  Pan. 

Portal  der  Kirche  zu  Trau  in  Dalmatien  {Conzc,  2)  'Hochzeit'  des  Dionysos.    Auf  einer 

Heroen-  U7id  Göttergestalten  S.  40).  ziemlich   späten   rf.  Hydria  schönen   Stils  im 

ir     -4.  1  Brit.  Mus.  E,  435  sitzt  Dionysos  in  der  Mitte, 

Viertes  Kapitel.  nach  der  hinter   ihm    sitzenden  Ariadne  um- 

Pan  als  handelnde  Person.  blickend,  auf  deren  ausgestrecktem  Arm  Eros 

18)  Im  folgenden  ist  der  Versuch  gemacht,  sitzt;  dabei  links  ein  Satyr,  rechts,  auf  einem 
eine  Reihe  von  häufigen  oder  bemerkenwerten  Felsen  sitzend,  der  bärtige  bockbeinige  Pan 
Darstellungen,  in  denen  Pan  handelnd  auftritt,  60  mit  Pedum.  Eine  ähnliche  Darstellung  finden 
zusammen  zu  stellen.  wir  auf  einer  rf.  Pelike  des  Berliner  Museums 

T     T     TT    •      j      T\-  (Jahrb.  d.  Inst.  1,  S.  151),   wo  Eros  zwischen 

I.   Im  Kreise  des  Dionysos.  )^^^  sitzenden  Götterpaare  schwebt;  1.  schreitet 

A.    Dionysos  selbst  anwesend.  eine  Nymphe  heran,  r.  hüpft  ein  jugendlicher 

1)  Kindheitspflege  des  Dionysos.  Auf      menschenbeiniger  Pan  (bekränzt)  davon.  Ferner 

Kupfermünzen   des  M.  Aurelius  und  Caracalla      gehören    hierher   zwei    lucanische   Vasen    des 

von  Zakynthos  sehen  wir   in  Fortbildung  des       British  Museum:  F  272   (abg.   Man.  d.   Inst. 

Motivs  des  praxitelischen  Hermes  Pan  darge-       1854,  Taf.  16.    Dionysos  sitzt,  von  einer  weib- 
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liehen  Figur  hinter  ihm  bekränzt,  auf  einer  ist.  Mir  sind  folgende  Beispiele  bekannt: 
Kline,  gegenüber  za  seinen  Füfsen  Ariadne,  1)  Rom,  Vatikan,  Mtts.  Chiaramonti ,  abgeb. 
hinter  der  ein  Satyr  einen  Krater  bringt;  unter  tav.  34.  2)  Kep^k  <S'.  Bartoli,  Admiranda  46 
der  Kline  schreitet  ein  kleiner,  jugendlicher,  —47  *in  (üdilmtMazarinii'.  3j  Rom,  Vatikan, 
bockbeiniger  Pan  herbei,  in  der  Rechten  einen  abg.  Mus.  Pio-Clem.  4,  22.  4)  Rom,  Vatikau, 
Zweig,  auf  der  Linken  eine  Schale  mit  Früch-  abg.  ebda  5,  7.  5)  Rom,  Lateran,  Benndorf- 
ten  haltend)  und  F  163  (^Durand  671:  Dio-  Schöne  nr.  408.  Heibig,  Führer*  1,  nr.  702. 
nysos  blickt  herab  auf  eine  tragische  Maske  Abg.  Mon.  d.  Inst.  6.  7,  80,  1.  6)  Rom,  Ca- 
in  seiner  Linken,  ihm  gegenüber  steht  Nike,  pitol,  abg.  Foggini,  Mus.  Gapit.  4t,  63.  7)  Rom, 
auf  der  Linken  eine  Schale  mit  Früchten  lO  VTilla  Panfili,  Matz-Dahn  2,  2297,  abg.  im 
haltend,  in  der  Rechten  einen  Kranz,  mit  dem  Codex  Coburgensis  480,  133.  8)  Ebenda,  Matz- 
sie ihn  kränzen  will;  hinter  ihr  steht  Pan,  Dukn  2,  2302.  9)  Rom,  Villa  Ludorisi  nr.  142 
jugendlich,  menschenbeinig ,  auf  dem  Zeige-  Schreiber,  vgl.  Ann.  d.  Inst.  1863,  S.  373  ti. 
finger  einen  Vogel  haltend).  Dies  letztge-  nr.  C  (Petersen).  10)  Neapel,  abg.  Gerhard, 
nannte  Motiv  kehrt  wieder  auf  einer  sehr  ver-  AtUike  Bildw.  112,  1;  vgl.  Gerhard,  Neapels 
wandten  Vase  bei  Tisclibein  {Vases  Hamilton  antike  Bildw.  nr.  191.  11)  Neapel,  vgl.  Ger- 
2,  33);  Tgl.  auch  die  Vase  München  848  (abg.  hard  ebda  nr.  195.  12)  Pisa,  Campo  Santo, 
Arch.  Ztg.  1855,  Taf.  83).  Nicht  hierher  ge-  Dütsehke  1,  23.  Lasinio  tav.  CXXVII,  19. 
hört  die  gewöhnlich  auf  die  Hochzeit  des  13)  Pisa,  Hütschke  1,  26.  Lasinio  tav.  CLIV, 
Dionysos  gedeutete  Vase  von  S.  Martino  im  20  130.  14)  Florenz,  Pal.  Riccardi,  Dütsehke  *, 
'M.usnum  zu  Pa\ermo  {Gerhard,  Antike  Bildw.  b9.  110.  16)  Verona,  Museo  Lapidaxio,  Dütsehke 
MüUerWitseler,  D.  a.  K.  2,  36,  425),  da  sie  4,  435.  Maffei,  Mus.  Veron.  Taf.  37,  1—3. 
sich  auf  den  Ädonismythus  bezieht;  vgl.  unten  16)  Louvre,  abg.  Clarac  144,  109.  17)  Louvre, 
Kap.  V.  abg.  ebd.  124,  151.    18)  Louvre,  abg.  ebd.  127, 

3)  Dionysos  findet  Ariadne.  Dar-  149.  19)  Louvre,  abg.  ebd.  143,  145.  20)  Bri- 
stellungeu  dieser  Scene,  zurückgehend  auf  tish  Museum,  abg.  S.  Bartoli,  Admiranda 
eine  jedenfalls  berühmte  Gestaltung  der  Sage  tav.  48  —  49.  (Comhe)  Anc.  Marhl.  10,  39. 
in  hellenistischer  Zeit,  die  sie  m  verschie-  21)  Cambridge,  Fitzwiiliam  -  Museum ,  vgl. 
dener  Weise  variieren,  sind  uns  auf  Wand-  Michaelis ^  Anc.  Marbl.  in  Gr.  Brit.  S.  252 £L 
gemälden  und  Sarkophagen  erhalten.  Als  ge-  30  nr.  31.  22)  Ince  Blondell  Hall,  vgl.  Michadis 
meinsames  Grundschema  gilt,  dafs  Dionysos,  a.  a.  U.  S.  a83  nr.  249.  23;  London,  Lanedowne- 
von  mehr  oder  minder  zahlreichem  Gefolge  house,  vgL  Michaelis  a.  a.  0.  S.  442  f.  nr.  25; 
umgeben,  der  schlafenden  Ariadne  naht;  ent-  abg.  Cavaceppi,  Racc.  2,  58.  24)  Richmond, 
weder  zieht  ihr  Pan  selbst  das  Gewand  fort,  Samml.  Cook,  vgl.  Michaelis  a.  a.  0.  S.  640 
indem  er  zu  Dionysos  aufblickt  (Beispiele:  nr.  73.  25}  Wobum  Abbey,  vgl.  Miclmelis 
1)  Wandgemälde  aus  Herculaneum  im  Mus.  S.  720  nr.  61;  abg.  Engratings  pl.  12.  Hierher 
Naz.  zu  Neapel,  Hdbig  nr.  1235,  abg.  Pitt.  gehören  femer  noch  26)  ein  Relief  der  tensa 
d' Erc.  2,  16.  iU««.  .Bor6.  13,  7.  —  Sarkophag-  Capitolina,  abg.  Bull.  com.  1877,  tav.  XU 
reliefs:  2)  Vatikan,  abg.  Mus.  Pio-Clem.  5,  8.  XIII,  8.  27)  Eine  Reliefplatte  im  Berliner 
Gerhard,  Antike  Bildw.  110,  2.  3)  Blenheim  40  Museum  nr.  850.  28)  Elfenbeinrelief  in  Mai- 
[ovaler  Sk.  mit  Löwenköpfen],  vgl.  Michaelis,  land,  Samml.  Palagi;  abg.  Arch.  Ztg.  4,  1846, 
Anc.  Marbl.  in  Gr.  Brilr.  S.  215 f.  nr.  3.  Ge-  Taf.  38.  Den  springenden  Pan  dieses  Zu- 
funden  in  Vigna  Casali,  vgl.  Bull.  d.  Inst.  sammenbanges  zeigt  allein  29)  ein  kleines 
1873,  S.  18  [jBnzjo]);  oder  Eros  zieht  ihr  das  Ältarrelief  vom  Palatin,  vgl.  Matz-Duhn  3, 
Gewand  fort,  während  Pan  bewundernd  zu-  3640.  Hier  müssen  auch  mehrere  Erzmünzen 
schaut  oder  vor  Vergnügen  tanzt  und  springt  von  Kyzikos  (Faustina  d.  J.,  Miotinet,  Descr. 
(Beispiele:  4)  Wandgemälde  aus  der  Casa  del  2,  542,  195.  Müller- Wieseler  2,  10,  115.  Im- 
citansta  in  Pompeji,  Neapel  Mus.  Naz.,  Heibig  hoof-Blumer,  Griech.  Münzet^  [Abb.  Akad.  Mün- 
nr.  1239.  —  Sarkopbagreiiefs:  5)  Florenz,  Pal.  eben  17,  1890]  S.  614,  169,  Taf.  VU,  3  [die 
Riccardi  [Dütsehke  2,  191].  6)  Florenz,  Pal.  50  Figur  auf  dem  Wagen  ist  nicht,  wie  die 
Antinori  [ebda  351].  7)  Louvre,  abg.  Clarac  Herausgeber  meinen,  Demeter  oder  Köre,  son- 
127,    148.     8)  Louvre,    abg.   Clarac  132,  150.  dem    trotz    der  Fackel  sicher  Dionysos,   vgl. 

9)  Aus  Rom,  früher  Pal.  Altemps,  jetzt  Graf  Wemicke,  Ant.  Denkm.  z.  griech.  Götterlehre 
Ouvaroff,  vgl.  Helbig,  Bull.  d.  Inst.  1880,  S.  27  ff.  (Müller- WiesOer  II*)  S.  251];  Commodus,  abg. 

10)  Auf  dem  Markte  von  Bolsena,  abg.  Gerhard,  Imhoof-Blumer  a.  a.  0.  S.  615,  170,  Taf.  VU,  4) 
Antike  Bildw.  112,  2.  3);  gelegentlich  lüftet  und  Epiphaneia  in  Kilikien  (Trebonianus  GaUus, 
Dionysos  selbst  das  Gewand  der  Schlummem-  Imhoof-Blumer  a.  a.  0.  S.  7u7,  658,  Taf.  XL,  13) 
den,  wie  auf  dem  11)  pompejanischen  Wand-  erwähnt  werden.  In  diesen  Darstellungen  fährt 
gemälde,  Helbig  nr.  1236.  Pan  ist  dabei  stets  Dionysos  entweder  allein  (Nr.  1.  5 — 9.  10 — 14. 
bärtig  vmd  kleiner  gebildet  als  die   übrigen.  60  16.  21 — 23.  26)  oder  mit  Ariadne  (3.  4.  13 — 15. 

4)  Begleiter  bei  Dionysos'  Wagen-  17.  19.  22.  24.25.  27);  sein  Zweigespann  bilden 
fahrt.  Häufig  begleitet  Pan  den  zu  Wagen  meist  zwei  Kentauren  (1.  3.  4.  10 — 15.  17.  20. 
einherziehenden  Dionysos.  So  finden  wir  ihn  21.  23.  24),  oft  aber  auch  zwei  Panther  (8.  9. 16. 
schon  auf  späten  Vasenbüdern,  z.  B.  Neapel  19.  22.  25—28),  seltener  zwei  Elefanten  (5.  7) 
1759.  S.  A.  687;  ungemein  häufig  jedoch  in  oder  zwei  Löwen  (6.  23).  Pan  tanzt  meist  ausge- 
Sarkophagreliefs,  in  denen  ja  die  Wagenfahrt  lassen  im  Thiasos  der  Satyrn  und  Mainaden 
des  Dionysos,  oft  als  indischer  Triumph  cha-  dem  Wagen  des  Gottes  voraus  (Nr.  13.  21.  23. 
rakterisiert,    einer  der   beliebtesten  Vorwürfe  26)  und  stofst  dabei  mit  einem  seiner  Bocks- 
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beine  eine  am  Boden  stehende  Cista  auf,  aus  bildete  {I'iin.  ri  ji  ;iu>  i.iv.  Liberum  patrem 
der  sich  eine  Schlange  ringelt  (8.0.  Kap.  4,1,  A,l)  et  Ebrittotmi  i  i-dinque  una  Satyrum  quem 
(Nr.  1.  3  —  5.  8.  10.  11.  15.  20.  26,  27.  29);  auf  Graeci  ntQi^oijtov  cognominant.  Man  kann 
Nr.  18  ist  wohl  nur  durch  falsche  Ergänzung  sich  die  Gruppe  nach  erhaltenen  Darstellungen 
oder  Überarbeitung  aus  der  Cista  ein  Ziegen-  (vgl.  z.  B.  Müller- Wieaekr,  D.  a.  K.  2,  44,  548) 
köpf  geworden,  auf  Nr.  24  ist  das  Motiv  des  wohl  vorstellen:  Dionysos, leicht  trunken,  stützte 
Cistenötl'nens  zwei  unter  dem  Kentaurenge-  sich  auf  eine  weibliche  Figur,  Methe,  und  den 
spann  befindlichen  Knaben  gegeben;  oder  Pan  Satyr.  Üb  Praxiteles  an  einer  der  Idee  nach 
geht  dem  Dionysoswagen  voraus  (Nr.  14.  18.  verwandten  Gruppe  des  Thymilos  in  der  Tri- 
19.  22.  24)  oder  nebenher  (Nr.  25  und  auf  den  lo  podenstrafse  zu  Athen  ebenfalls  beteiligt  war, 
Münzen)  oder  er  folgt  ihm  (Nr.  28);  oder  er  geht  leider  aus  den  orakelhaften  Worten  des 
füllt  den  Raum  zwischen  den  Beinen  eines  Pausanias  (1,  20,  2)  nicht  deutlich  hervor. 
Kentauren  (Nr.  5)  oder  Elefanten  (Nr.  16)  aus.  Dionysos  war  hier  mit  Eros  gruppiert,  wahr- 
Endlich  finden  wir  ihn  auch  bisweilen  als  scheinlich  von  ihm  unterstützt;  ein  Satyr  gab 
Lenker  des  Gespannes,  sowohl  desjenigen  des  ihm  einen  Becher.  Eine  Weiterbildung  dieser 
Dionysos  (Nr.  7.  9,  vgl.  auch  27)  wie  des  bereits  hellenistisch  anmutenden  Komposition 
Eselgespannes  des  Silen  (Nr.  10.  12;  hier  im  Sinne  der  hellenistischen  Zeit  ist  es,  wenn 
ist  auch  ein  Sarkophagfragment  des  Berliner  an  Stelle  der  weiblichen  Figur  Eros  tritt  oder 
Museumi^  Nr.  851  zu  nennen,  welches  Pan  als  sein  hellenistisches  Gegenbild,  der  dionysische 
Lenker  des  typischen  Eselgespannes  zeigt,  in  20  Ziegenpan.  Beispiele  dieser  Zusammenstellung 
dem,  wie  auf  12,  zwei  trunkene  Mainaden  sind  eine  Marmorgruppe  im  Berliner  Museum 
sitzen,  abg.  Arch.  Ztg.  1864,  Taf.  185);  er  führt  nr.  97  (abg.  Mon.  d.  Inst.  IV,  .35),  die  Mittel- 
einen Löwen,  auf  dem  Eros  reitet  (Nr.  10).  gruppe  eines  geriefelten  Sarkophages  im  Fitz- 
In  dem  Relief  Nr.  17  fahren  mit  Kentauren-  william  Museum  zu  Cambridge  {Michaelis,  Anc. 
Zweigespann  auf  den  in  der  Mitte  angebrach-  Marbl.  in  Gr.  Britain  p.  263  nr.  77,  abg.  Mus. 
ten  Clipeus  (Porträts  eines  Ehepaars)  zu  von  Disn.  pl.  41),  und  eine  fragmentierte  Gruppe 
1.  Dionysos,  von  r.  Ariadne,  in  der  Umgebung  (der  Satyr  abgebrochen)  aus  Sparta  {Dressel- 
der  Thiasos;  in  jedem  der  beiden  Wagen  steht  Milchhöfer,  Athen.  Mitth.  2,  1877,  S.  333;  diese 
hinten  ein  kleiner,  bärtiger,  bockbeiniger  Pan.  Beispiele    zeigen    den    bärtigen    älteren    Pan; 

5)  In  der  Umgebung  des  auf  einem  30  doch  kommt  die  Gruppe  auch  mit  dem  jugend- 
Panther  reitenden  Dionysos.  1)  rf.  atti-  liehen  bockbeinigen  Pan  vor,  vgl.  die  Bronze- 
sches  üxybaphon  des  späteren  schönen  Stils,  gruppe  der  Sammlung  Hertz  in  London  (abg. 
Berlin  nr.  2648:  der  jugendliche  menschen-  Ann.  d.  Inst.  1846  tav.  K);  auch  die  Marmor- 
beinige  Pan  eilt  dem  auf  dem  Panther  reiten-  gruppe  aus  Tusculum  im  Berliner  Museum 
den  Dionysos  voran.  2)  Ovaler  Sarkophag  nr.  96  (abg.  bei  Canina,  Descrizione  delV  antico 
mit  Löwenköpfen  in  Dresden  {Becker,  Augu-  Tusculo  tav.  XXXIII)  ist  vielleicht  so  zu  er- 
steum  113):  die  Mittelgruppe  zeigt  den  bär-  ganzen.  Eine  unter  Gordianus  geschlagene 
tigen,  bockbeinigen  Pan  in  ähnlicher  Hand-  Erzmünze  von  Tion  in  Bithynien  {ahg.  ImhoOf- 
lung.  3)  Ovaler  Sarkophag  in  der  Villa  Reale  Blumer,  Griech.  MünzenT&f.  VI,  18,  vgl.  S.  607, 
zu  Poggio  a  Caiano:  Pan  treibt  den  Panther  40  148)  zeigt  Dionysos  in  der  Haltung  des  sog. 
an.  4)  Sarkophag  bei  S.  Burtoli,  Admiranda  Apollino  auf  den  bärtigen  Pan  gelehnt,  wäh- 
tab.  79:  Dionysos,  auf  dem  Panther  zwischen  rend  ein  Satyr  vor  ihm  tanzt.  Endlich  kommt 
Jahreszeiten,  giefst  aus  einer  Schale  Wein  in  Dionysos  auch  wiederholt  auf  Pan  allein  ge- 
das  hingebaltene  Trinkhorn  eines  kleinen,  stützt  vor.  Beispiele:  Marmorgruppe  inLowther 
bockbeinigen,  bärtigen  Pan,  der  auf  der  Castle  (üficÄae/ts  a.  a.  0.  p.  497  nr.  63);  Wand- 
Schulter  einen  Schlauch  trägt.  5)  Marmor-  gemälde  aus  Pompeji  im  Museo  Nazionale  zu 
gruppe  in  Rom,  Villa  Casali  {Matz-Duhn  1,  Neapel  {Heibig  nr.  408.  Abg.  Mus.  Borb.  3,  4. 
389):  Dionysos  setzt  den  Fufs  auf  den  Rücken  Arch.  Ztg.  1856,  Taf.  82, 1.  Wieseler,  Theatergeb. 
des  gelagerten  Panthers,  erhebt  mit  der  R.  den  10,  1.  Ternite  1,  II,  2);  Sarkophage  im  Louvre 
Becher  und  senkt  die  (wohl  richtig  mit  einer  50  (Clarac  146 ,  116)  und  in  den  Uffizien  (Frag- 
Traube  ergänzte)  L.,  nach  der  ein  neben  ihm  ment,  Dütschke  3,  360).  Ob  in  der  Mon.  d. 
auf  dem  Felsen  sitzender  Panisk  greift.  Vgl.  Inst.  1856,  tav.  27,  4  abgebildeten  fragmen- 
auch  das  Relief  eines  griechischem  Klapp-  tierten  Gruppe  des  Principe  di  Salerno  Pan 
spiegeis  im  Berliner  Museum  (dort  M.  J.  7467  allein  stützte,  läfst  sich  nicht  mehr  feststellen, 
bezeichnet):  Dionysos,  vom  Panther  begleitet.  Zu  erwähnen  ist  hier  auch  die  Mittelgruppe 
schreitet  nach  links,  ihm  folgen  Pan  und  eine  eines  Neapeler  geriefelten  Sarkophages  {Ger- 
Mänade,  die  sich  jauchzend  umarmen.  hard.,   Neapels  antike  Bildw.  nr.  189),   in  der 

6)  Den  Dionysos  stützend.  Der  trun-  Dionysos,  auf  einen  Satyr  gestützt,  einem  Pan- 
kene  Dionysos,  auf  einen  oder  zwei  Gefährten  ther  den  Kantharos  reicht,  während  Pan  vor 
gestützt,  ist  eine  überaus  glückliche  Kompo-  go  ihm  die  Syrinx  bläst.  Dagegen  ist  die  den 
sition,  die  mannigfach  variiert  in  zahlreichen  Dionysos  stützende  (ganz  menschlich,  aber  mit 
Werken  der  griechischen  und  römischen  Kunst  kleinen  Hörnchen  und  Spitzohren  gebildete) 
seit  dem  4.  Jahrh.  wiederkehrt.  Das  Ver-  Figur  der  Henkelgruppe  einer  Ciste  Barberini 
dienst,  diesen  künstlerischen  Gedanken  zuerst  von  Furtwävglcr  {Ann.  d.  Inst.  1877,  S.  211) 
gefafst  zu  haben,  gebührt  Praxiteles,  vor  mit  Unrecht  für  Pan,  fnilier  bereits  von  6'tÄöne 
dessen  Zeit  eine  solche  Gruppe  nicht  denkbar  (ebd.  1866,  S.  176  nr.  44)  mit  Recht  für  einen 
gewesen  wäre  und   mit  dessen  Kunstrichtung  Satyr  erklärt  worden. 

sie  aufs  Vortretttichste  zusammenstimmt.     Er  7)    Sonst  im   Dienste   des   Dionysos. 
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B.   In  bakchischem  Kreise  ohne 
Dionysos. 

19)  Von  den  zahlreichen  Darstellungen, 
welche  Pan  aoTserdem  in  bakchischer  Um- 
gebung zeigen,  seien  hier  nur  einige  beson- 
ders häufige  oder  sonst  bemerkenswerte  auf- 
geführt. 

1)  in  Beziehung  zu  Satyrn  und  Mä- 
Jatta,    Vasi   Caputi  nr.  239;     Sarkophag   imionaden.     a)  Tanzend  in  der  Umgebung  des 
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Wie  dem  Wagen  des  Dionysos,  so  schreitet 
Pan  auch  sonst  gelegentlich  dem  Dionysos  im 
Zuge  des  Thiasos  voran,  z.  B.  auf  dem  späten 
Vasenbild  bei  Tischbein  {Vases  Hamilton  1, 43), 
einer  dreiseitigen  Basis  im  Loavre  {Clarac  169, 
174),  einem  Sarkophag  im  Vatikan  {Gerhard, 
Antike  Bddw.  Taf.  104,  2).  Oder  er  naht  dem 
Dionysos  mit  unterwüriSger  Geberde  (tarentini- 
schea  Vasenbild  der  Sammlung  Caputi  in  Ruvo, 


Camposanto  zu  Pisa,  Bütschke  1,  128,  abg, 
Lasinio  tav.  26)  und  wird  von  ihm  gezüchtigt 
(Sarkophag  im  Loa  vre,  Fröhner,  Notice  nr.  311, 
abg.  Clarac  192,  176,  vgl.  Heydemann,  Pariser 
Antiken  S.  14  nr.  19).  Auf  Sarkophagreliefs, 
Darstellungen  der  Kämpfe 
und  des  Triumphs  des  EHo- 
nysos,  finden  wir  Pan  im 
Sinne  der  späteren  Dichtung 
als  Doryphoros  und  Schild- 
knappen des  Gottes.  Bei- 
spiele: Sarkophag  im  Museo 
Chiaramonti  des  Vatikan 
{Gerhard,  Antike  Bildtc.  Taf. 
109,  1),  im  Hofe  des  Domes 
zu  Salemo  (ebd.  Taf.  109,  2\ 
im  Dom  zu  Cortona  (Arch. 
Ztg.  1845,  Taf.  30.  MüUer- 
Wieseler,  D.  a.  K.  2,  38,  443. 
Heydemann,  Mittheil.  a.  d. 
Antikens.  Mittel-  u.  Oberital. 
S.  111),  in  Villa  Albani 
{Zoega  2,  75.  Guigniatä,  Rel. 
del'ant  108»>is,458  B.  Müller- 
Wieseler,  D.  a.  K.  2, 38, 445  a). 
Zeigt  diese  Auffassung  den 
Pan  über  seine  eigentliche 
Natur  hinausgehoben  in  Er- 
innerung an  den  Gott  Pan, 
der  den  Feinden  panischen 
Schrecken  einflöfst,  so  er- 
scheint daneben  Pan  im 
Dienste  des  Dionysos  auch 
aufs  tiefste  erniedrigt;  wir 
sehen  ihn  in  viehischer  Trun- 
kenheit sich  zu  den  Füfsen 
des  Dionysos  am  Boden  wäl- 
zen und,  während  ihm  der 
Gott  seinen  Fufs  auf  den 
Bauch  setzt,  gierig  mit  der 
Schale  die  Tropfen  auffangen, 
die  aus  dem  Becher  seines 
Gebieters  herabfallen.  Diese  wohl  ursprünglich 
für  ein  Gemälde  erfundene  Komposition  liegt  uns 
in  einer  Reihe  von  Wiederholungen  vor:  1)  Wand- 
gemälde aus  Herculaneum  {Heibig  nr.  403,  abg. 
Pitt.  d'Erc.  3,37.  Mus.  Borb.  10, 52 :  danach  hier 
Fig.  18.  Ternite  1,  3,  6.  Botix,  Mus.  secr.  pl.  10). 
2)  Marmorstatuette,  abg.  Xuote  Metn.  d.  Itist. 


Thiasos  erscheint  Pan  oft,  so  auf  zwei  rf. 
Hydrien  aus  Salemo  in  Neapel  (Sammlung 
Peytrignet),  Bull.  d.  Inst.  1864,  p.  183  f.); 
mehreren  griechischen  Spiegelkapseln  {Arch. 
Ztg.  1868,  S.  77  nr.  7.     Friederichs,  Berl.  ant. 


18)  Wandgemälde  «ob  HereoUneiun  (nach  Miueo  Borbcadeo  10,  53). 


Bildw.  2,  21,  nr.  2  a.  Mylonas,  'EIItivixu  xar- 
ontQu  3,  nr.  24  ff.,  vgl.  Bull,  de  Corr.  hell.  1877, 
p.  110  f);  einigen  neuattischen  Reliefs:  Mar- 
morvase im  Lateran  {Benndorf-Schöne  nr.  167. 
Heibig,  Führer*  1,  662,  vgl.  Ann.  d.  Inst.  1877, 
p.  212,  1.  Hauser,  Neuatt.  Beliefs  S.  51  nr.  68); 
vierseitige  Basis  in  Villa  Ludovisi  {Schreiber 
tav.  X,  vgl.  p.  276  ff.  {Benndorß.    3)  Statuette  60  nr.  331);  Rundaltar  aus  Ameria  {Bull.  d.  Inst. 


bei  Castellani  (von  Benndorf  angeführt).  4) 
Marmorstatoe  aus  einer  Gruppe  im  Brit.  Mns. 
[Anc.  Marbl.  11,  42.  Clarac  726  A,  1743  A). 
5)  Relief  aus  Philippeville  im  Loavre,  Clarac 
161  C,  149  A.  6)  Münze  des  Caracalla  von 
Stratonikeia ,  Mionnet,  Suppl.  6,  539,  496. 
Mus.  Arigon.  2,  tav.  V,  3.  7)  Gemme,  Tassie 
1.  267. 


1840,  86.  1869,  132);  und  Sarkophagen,  z.  B. 
dem  ovalen  Sarkophag  in  Dresden,  Becker, 
Augusteum  Taf.  115. 

b)  Einem  Satyr  einen  Dorn  aus  dem 
Fufse  ziehend.  Diese  in  ihrer  Erfindung 
durchaus  der  idyllischen  Stimmung  alexandri- 
nischer  Dichtung  entsprechende,  durch  feine 
Beobachtung  der  Bewegungen  reizvolle  Gruppe 

46* 
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ist  uns  in  mehreren  Wiederholangen  erhalten. 
1)  Vatikan,  abg.  Visconti,  Mus.  Pio-Clem.  1,  48; 
danach  hier  Fig.  19,  Pistolesi,  Vaticano  6,  20,  2. 
Mon.Matth.  1,  40.  Clarac  4,  726,  1742;  war  als 
Brunnengruppe  verwendet.  2)  Rom,  Archäol. 
Institut,  vgl.  Matz-Duhn  1 ,  602.  Nur  Pan  erhalten 
und  der  Fufs  des  Satyrs,  3)  Eine  falsch  mit 
Bocksbeinen  ergänzte  Replik  des  Satyrs  in  der 
Galleria  d.  Candelabri  des  Vatikan  nr.  201  er- 
wähnt Furtioängler,  Ann.  d.  Inst.  1877,  S,  209  lo 
Anm.  1.  4)  In  einer  kleinen  Marmorgruppe 
der  Villa  Borghese  {Hirt,  Bilderb.  2,  Taf.  XX,  9) 
erscheint  Pan  jugendlich  bartlos.  Auch  auf 
Sarkophagen  wurde  die  Gruppe  zur  Ausfüllung 
von  Lücken  verwendet,  vgl.  das  Sarkophag- 
relief in  Villa  Panfili  {Matz-Duhn  2,  2313), 
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1880,  p.  28.  3)  Dresden,  abg.  Becker,  Augu- 
.steum  Taf.  113.  4)  Newby  Hall,  vgl.  Michaelis, 
Anc.  Marbl.  in  Gr.  Brit.  p.  683  nr.  34. 

Qanz  Singular  wäre  eine  kleine  Bronze- 
statiiette  im  Münchener  Antiquarium  Saal  IV 
nr.  360,  welche  nach  Arch.  Ave.  1896,  S.  148 
Pan  darstellt,  wie  er  sich  selbst  einen  Dorn 
aus  dem  Fufse  zieht;  aber  dieses  Werk  wird, 
wie  ich  höre,  von  Kennern  fiir  modern  ge- 
halten. 

d)  Von  Satyrn  bestraft.  In  äufserst 
drastischer  Weise  wird  dies  auf  der  Schmal- 
seite eines  bakchischen  Sarkophages  im  British 
tiusexim  {Anc.  Marbl.  10,  37)  dargestellt:  unter 
einem  Baume  steht  ein  Altar  mit  Früchten, 
von   denen  Pan  (bockbeinig)  genascht  haben 


;x'ia|.|.,.   (1,-    \':ilikaii 
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WO  sie  unter  einem  der  Löwenköpife  des  Sar- 
kophages angebracht  ist. 

c)  Sich  von  einem  Satyr  einen  Dorn 
ausziehen  lassend  (vgl.  auch  unten  Kap.  4, 
2,  4  [Pan  mit  Eros]).  Das  älteste  Beispiel 
dieser  offenbar  in  der  römischen  Kaiserzeit  be- 
liebten Variation  derselben  Vorstellung  ist  für 
uns  eine  kleine,  im  Peristylhofe  der  Casa  di 
Lucrezio  zu  Pompeji  gefundene  Marmorgruppe 
{Bull.  d.  Inst.  1847,  133.  Overbeck- Mau,  Pom- 
peji S.  319).  Sonst  findet  sie  sich,  wie  es 
scheint,  nur  auf  Sarkophagen  der  ovalen  Form, 
wo  sie  als  Füllscene  unter  den  Löwenköpfen 
oder  Gorgonenmasken  benutzt  wird.    Beispiele: 

1)  Florenz,   Villa  Reale   zu  Poggio  a  Caiano, 
Dütschke  2,  400,    abg.  Gori,   Jnscr.  ant.  3,  36. 

2)  Früher  in  Rom,  Pal.  Altemps,   dann    beim 
Grafen    Ouvaroff,   vgl.  Reibig,   Bull.  d.  Inst. 


mag;  ein  bärtiger  Satyr  hat  ihn  gepackt  und 
sich  auf  deu  Rücken  gehoben,  indem  er  ihn 
an  den  Händen  festhält;  ein  zweiter  Satyr 
fafst  das  Schwänzchen  des  Sünders  und  bläut 
ihn  mit  einem  Stecken  weidlich  durch;  die 
Wirkung  ist  aus  der  Grimasse  des  Pan  un- 
schwer zu  erkennen.  Eine  andere  angebliche 
Bestrafungsscene  ist  wohl  anders  aufzufassen, 
8.  0.  §  16. 

2)  In  Beziehung  zu  Silen.  Die  Dar- 
stellung des  trunkenen,  auf  einem  von  Pan  ge- 
führten oder  gelenkten  Mauleselgespann  fah- 
renden Silen  ist  uns  schon  oben  (A  4)  begegnet. 
Ähnlich  ist  es,  wenn  Silen  auf  einem  Maul- 
tiere reitet,  das  von  Pan  geführt  wird  (Bei- 
spiele: Bronzevase  Compte  Hendu  1872,  pl.  2, 
3.  4;  Sarkophag  in  Rom,  Pal.  Gentili,  abg.  Ger- 
hard, Antike  Bildw.  Taf.  HO,  1 ;  Gemme,  Davul, 
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Mus.  de  Florenee  2,  73,  2),  oder  wenn  Pan  einem  anderen  griechischen  Klappspiegel  der- 
(len  trunken  taumelnden,  von  zwei  jugend-  8elbenSammlung(ilf.  7. 8148  bezeichnet)  sitzt  er 
liehen  Satyrn  gestützten  Silen  begleitet  {S.  ihr  im  Gespräche  gegenüber.  Pan  und  Nymphe 
BarttiU,  A'lmir.  tab.  44).  sich  umarmend  und  küssend  zeigt  ein  Wand- 
Originell  in  der  Erfindung,  wenngleich  in  gemälde  aus  Pompeji  {Bull.  d.  Inst.  1885, 
der  Ausführung  ungewöhnlich  roh  und  schlecht,  p.  129)  und  ein  Cameol  Vescovali  (Impr. 
ist  ferner  eine  kleine  Brunnengruppe  im  Pal.  Gemtn.  6,  11.  Bull.  d.  Inst.  1839  p.  108);  in 
Corsini  al  Prato  zu  Florenz  (Dütschke  2,  266.  traulichem  Beisammensein  bei  einander  ge- 
Äindt-Br uckmann,  Einzelverkauf  330):  Silen  lagert  eine  kleine  Marmorgruppe  des  Wiener 
sitzt  am  Boden  und  hat  eine  Ente  unter  dem  lO  Hofmuseums  {Übersicht  d.  kunath.  Samml.  des 
Arm,  die  ihm  Pan  vergeblich  zu  entreifsen  A.H.Kaiserhauses  Saal  IX  Sehr.  VII,  54,  abg. 
sucht,  indem  er  ihn  ins  Ohr  beifst;  eine  zweite  Sacken,  Die  antiken  Skulpt.  des  k.  k.  Münz- 
Ente  ist  dem  Silen  entschlüpft  und  ist  im  Be-  und  Antikencab.  zu  Wien  Taf.  18,  2.  Glarac 
griff  sich  ins  Wasser  zu  stürzen.  Über  die  736,  1736  B).  Pan,  ithyphallisch,  in  sinnloser 
Rolle  des  Silen  als  Kampfrichter  in  dem  Streite  Trunkenheit  rücklings  auf  einen  Felsen  ge- 
zwischen  Eros  und  Pan  s.  u.  Kap.  5.  sunken  nnd  von  zwei  Mänaden  unter  spotten- 
3>  In  Beziehung  zu  Mänaden.  Ein  in  den  Geberden  unterstützt,  sehen  wir  in  bakchi- 
der  Wandmalerei  ziemlich  häufiger  Vorwarf  scher  Umgebung  auf  dem  Deckel  eines  früher 
ist  die  Darstellung  des  eine  schlafende  Mänade  in  Villa  Casali  {Matz-Duhn  2,  2344),  jetzt  in 
beschleichenden  Pan.  Schon  in  der  attischen  20  der  Glyptothek  Ny  Carlsberg  bei  Kopenhagen 
Vasenmalerei  schönen  Stils  finden  wir  ver-  befindlichen  Sarkopbages  {Visconti,  Mus.  Pio- 
wandte  Darstellungen,  vgl.  Ermitage  Nr.  1983a.  CIem.\C.  Miüin,  Gal.  Myth.  6i,  2i2.  Müller- 
2161.  Die  Komposition  der  Wandgemälde  ist  Wieseler,  D.  a.  K.  2,  37,  432.  Brunn-Bruck- 
nach  Heibig  eine  Weiterbildung  ans  der  eben-  mann  Taf.  410).  Auf  einem  Marmorcippus  des 
falls  nicht  seltenen  Darstellung  eines  Satyrs,  Lateran  {Benndorf- Schoene  nr.  116)  sucht  eine 
der  ein  Mädchen  beschleicht,  und  diese  wird  Bakchantin  dem  Pan  seine  Syrinx  zu  entreifsen 
von  demselben  Gelehrten  auf  ein  Gemälde  des  Zum  Schlufs  sei  noch  eine  Statuette  in  Rom, 
Nikomachos  (4.  Jahrb.,  vgl.  Plin.,  N.  H.  35,  Pal.  Castellani  [Matz-Duhn  1,  503.  vgl.  .Ben n 
102:  pinjcitnob lies baccJiasobreptantibussatyris)  dorf,  Xuove  Memorie  d.  Inst.  283)  erwähnt: 
zurückgeführt.  Der  Kontrast  des  sehnigen  Satyr-  30  Pan  sitzt  hier  am  Boden,  die  Arme  erhebend 
körpers  mit  dem  weichen  Frauenkörper,  der  und  Oberkörper  sowie  Kopf  zurücklehnend; 
den  Künstler  reizte,  wird  durch  die  Einsetzung  zwischen  seinen  Beinen  ist  ein  nackter  Fufs  er- 
des  zottigen  Fan  noch  verschärft.  Beispiele  halten,  nach  5t«ndor/*  der  des  Dionysos,  nach 
sind  gesammelt  von  Heibig,  Die  Wandgem.  v.  Duhn  ein  weiblicher,  von  einer  Bakchantin, 
der  V.  Vesuv  verschütt.  Städte  Camp.  nr.  559  die  ihm  den  erigierten  Phallos  niedertritt. 
— 564.  Sogliano  (in  dem  Sammelwerk  Pompei  Möglicher  Weise  sind  die  Pansfiguren  im 
e  la  regione  sotter r.  dal  Vesuvio,  Napoli  1879)  Atelier  Jerichau  zu  Rom  {Matz-Duhn  1,  504) 
nr.  195:  Abbildungen  Pitt.  d'Erc.  5,  32—34.  und  im  British  Museum  {Synopsis,  Gr.-Rom. 
Boux,  Mus.  secr.  pl.  5  —  7.  Verwandte  Kom-  Sculpt.  nr.  175.  Mus.  Marbles  11,  42.  Clarac 
Positionen  kommen  auch  in  der  Skulptur  vor;  40  726  A,  1743  A)  ähnlich  zu  deuten  und  zu  er- 
Beispiele: Relief  der  Loggia  scopeita  des  Va-  ganzen.' 

tikan,  abg.  R.-Rochftte,  Man.  Ined.  pl.  X  A  1.  4)  In  bakchischem  Gelage.  Als  Teil- 
Sarkophag  in  Ince  Blundell  Hall,  abg.  Engra-  nehmereines  Gelages  kommt  Pan  auf  römischen 
vings  104,  1,  vgl.  Michaelis,  Anc.  Marbl.  in  Reliefs  vor,  besonders  auf  Sarkophagreliefs. 
Gr.  Brit.  p.  390  nr.  275.  Smaragd  der  Samm-  So  reicht  er  auf  einem  Relief  des  Casino  Ludo- 
lung  Blacas:  King,  Antique  Gems  atid  Rings  visi-Boncompagni  zu  Rom  (abg.  Schreiber, 
pl.  XXIX,  6.  Vergröbert  wird  die  Komposition  Reliefb.  Taf.  42.  43)  dem  auf  einer  Kline  ge- 
durch  Hinzufügung  eines  Satyrs,  der  den  Pan  lagerten  Dionysos  eine  Traube  hinauf.  Auf 
am  Bein  zurückzieht,  in  der  Form  eines  Rund-  einem  Sarkophagrelief  des  Lateran  {Benndorf- 
reliefs  aus  Cherchel  {Rev.  arch.  19,  3.  Ser.  1892,  50  Schoene  nr.  373,  abg.  Mon.  d.  Itist.  6.  7,  80,  2) 
pl.  XI)  und  einem  Cameol- Cameo  in  Neapel  macht  er  zum  Gelage  der  Satyrn  und  Mänaden 
(Gerhard,  Neapels  antike  Bildvo.  S.  394,  4).  In  auf  seiner  Syrinx  die  Musik;  auch  auf  den 
einer  vatikanischen  Gruppe  {Visconti,  Mus.  Sarkophagi-eliefs  in  Villa  Altieri  {Matz-Duhn 
Pio-Clem.  1,  50.  Clarac  725,  1739)  sucht  Pan  2,  2411)  und  im  Atelier  Carimini  (ebd.  2,  2413) 
die  sitzende  Bakchantin  zu  umarmen;  die  wohl  führt  er  die  Syrinx.  Auf  seinen  Schlauch  ge- 
nach  dem  Vorbilde  dieser  Gruppe  ergänzte  lagert  nnd  mit  der  Rechten  den  Becher  vor- 
Dresdener {Becker,  Aug.  Taf.  81.  Clarac  726,  streckend  zeigen  ihn  die  Sarkophagreliefs  im 
1743)  ist  in  ihren  antiken  Teilen  Überrest  der  Loavre  {Fröhnei-,  Notice  nr.  308.  Clarac  225, 
bekannten  Gruppe  von  Pan  und  Daphnis  160)  und  in  Dresden  {Becker,  Augusteum 
(s.  unt);  ein  Achat-Cameo  in  Neapel  {Ger-  60  Taf.  111).  Auf  einem  Relief  in  Mantua 
hard,  Neapels  ant.  Bildw.  S.  398,  V)  und  die  {Dütschke  3,  860.  Arndt-B ruckmann,  Einzel- 
Lecuyer'sche  Terracottagruppe  {Fröhner,  Coli.  verkauf  nr.  11)  sehen  wir  auf  einem  Felsen 
Lecuyer  pl.  18)  im  Berliner  Museum  (Furt-  Satyr,  Silen  und  Mänade  gruppiert;  zu  ihren 
icängler,  Arch.  Ztg.  42,  1884,  S.  66)  sind  Füfsen  liegt  Pan  in  widerlicher  Trunkenheit 
modern.  Zudringlich  betastet  Pan  den  Busen  und  läfst  sich  von  dem  Satyr  aus  einem  Schlauch 
einer  Bakchantin  in  dem  Relief  eines  griechi-  in  das  hingehaltene  Trinkhorn  eingiefsen.  Ein 
sehen  Kla'ppspiegels  des  Berliner  Museums  Trinkgelage  von  Satyrn,  denen  Mänaden  (mit 
{Friederichs,  Berlins  ant.  Bildw.  2,  nr.  2);  auf  Tutulus)  etwas  vortanzen,  zeigt  ein  archaischer 
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etruskischer  Sarkophag  aus  Chiusi  (Mon.  d. 
Inst.  8,  2);  auf  einer  der  Klinen  lagert  auch 
Pan  und  spielt  die  Leier. 

5)  Mit  Traubenkeltern  sehen  wir  Pan 
zusammen  mit  einem  bärtigen  Satyr  beschäf- 
tigt in  dem  zierlichen,  von  Ornamenten  durch- 
flochtenen  Relief  eines  korinthischen  l'ilastera 
im  Lateran  (Benndorf- Schoene  nr.  363).  Hier 
mag  auch  das  bei  Boux,  Hercul.  et  Pompei, 
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die  hier  in  seinen  Händen  befindliche  Schlangen - 
eiste  geöffnet  hat  und  nun,  beim  Anblick  der 
Schlange  erschreckt, einen  Sprung  macht(Pedum 
und  Syrinx  liegen  am  Boden);  oder  wenn  He- 
rakles trunken  vor  dem  Kentaurengespann  des 
Dionysos  einherwankt,  während  Pan  vor  ihm 
einen  von  Eros  gerittenen  Löwen  am  Zaume 
fährt  (Sarkophag  in  Neapel,  abg.  Gerhard, 
Antike  Bildw.  Taf,  112,  1);  oder  wenn  Pan  die 


Muh.  secr.  pl.  16  abgebildete  Mosaik  erwähnt  lo  Syrinx  bläst  in  festlicher  Versammlung  vor 
werden,  das  die  aus  Weinlaub  emporsteigende  Dionysos  und  Herakles  (Goldschale  von  Rennes 
Nymphe  des  Rebstocks  zeigt,  einen  Korb  mit  im  Cabinet  des  Mödailles  zu  Paris,  abg.  Babelon, 
Weinlaub  und  Trauben  über  dem  Kopfe  hal-  Le  Gab.  des  Ant.  pl.  Vll)  oder  bei  ihrem  Ge- 
lage (Gemme,  Lippert  Dact.  365. 
Maffei,  Gemme  4,  100).  Häufig 
wird  auf  Herakles,  den  aiioc 
Jiovvaog,  auch  die  bereits  oben 
erwähnte  Komposition  übertra- 
gen, in  der  Dionysos  berauscht 
auf  Satyr  oder  Pan  oder  Bak- 
chantin  gestützt  dasteht.  Auch 
Herakles  stützt  sich  bald  auf 
einen  Satyr,  bald  auf  eine  Bak- 
chantin,  auf  Eros  oder  auf  Pan ; 
auf  einem  Caeretaner  Spiegel, 
einst  in  Gerhards  Besitz  (Ger- 
hard, Etr.  Sp.  2,  160),  wankt  er, 
auf  eine  Bakchantm  gestützt,  ein- 
her, während  Pan  dazu  die  Syrinx 
bläst;  auf  Satyr  und  Pan  gestützt 
erscheint  erz.  B.  auf  dem  bereits 
oben  (I  B  3)  erwähnten  Sarko- 
phag in  Ince  Blundell  Hall 
{Michaelis,  Anc.  Marbl.  in  Gr. 
Br.  p.  390  nr.  275.  Evgravings 
pl.  104, 1)  und  auf  einem  aus  Ly- 
kien  stammenden  Sarkophag  in 
Athen  (Sybel  nr.  2974.  Mi/lonas, 
Bull,  de  Corr.  hell.  1, 1877  p.  348) ; 
vgl.  auch  die  oben  Sp.  1368  er- 
wähnte Münze  von  Alexandria 
Troas.  Ein  auf  dem  Markte  zu 
Bolsena  befindlicher  Sarkophag 
(Gerhard,  Ant.  Bildw.  Taf.  112, 
2.  3)  zeigt  unter  anderen  Jiuf  Pan 
bezüglichen  Scenen  auch  Hera- 
kles, der  trunken  einer  Bakchan- 
tin  entgegen  taumelt,  während 
zwischen  beiden  Pan  sichtbar 
wird,  in  einer  Gruppierung,  die 
zu  offenbar  an  die  Gruppe  der 
luno  Pronuba  mit  dem  Ehepaar 
auf  Ehesarkophagen  erinnert, 
um  nicht  von  dieser  abgeleitet 
zu  sein  oder  auf  sie  anzuspielen. 
Endlich  finden  wir  Herakles  im  Thiasos  auch 
trunken  gelagert,  von  einem  Pan  an  Kopf  und 
Armen  unterstützt,  während  ein  zweiter  Pan  den 
Zecher  mit  Wein  bedient;  Beispiele :  der  bereits 


30)  Nymphe  (Maia?  Oinoä?),  Pan  und  Arka«,  Belief  im  Museum  dei  Lateran 
(rgl.  Benndor/Schoene  nr.  24). 


tend,  dem  ein  junger  bockbeiniger  Pan  lästern 
zudringlich  naht. 

6)     Mit    Herakles    zusammen    im 
Thiasos.     Wie  Herakles  seit  der  hellenisti- 
schen  Zeit  häufig   in  bakchischer  Umgebung  go  oben    (I  A  41   erwähnte    Sarkophag    OuvarofiF, 
oder  als   Genosse   des  Thiasos   erscheint  (vgl.       früher  Altemps  (J3uZZ.  de /nsi.  1880  S.  27  flF.),  und 


oben  Bd.  1  Sp.  2249  f.),  so  treffen  wir  ihn  auch 
nicht  selten  in  Verbindung  mit  Pan.  Sehr 
lose  ist  diese  Verbindung  z.  B.  in  dem  Relief 
eines  Altars  im  Vatikan  (Mus.  Chiaram.  tav.  42), 
das  an  der  Vorderseite  Herakles  mit  einer 
Bakchantin  zeigt,  an  einer  Nebenseite  einen 
Satyr  mit  Pedum,   an  der  anderen  Pan,  der 


ein   ebenfalls   ovaler   Sarkophag  in   Blenheira 
(Michaelis,  Anc.  Marbl.  in  Gr.  Br.  p.  216  f.  nr.  3). 

n.   Anfserhalb  des  bakchischen  Kreises. 
20)    1)  Mit  Arka 8.     Wie    bereits   oben 
(§  16)  erwähnt,  hat   W.  H.  Röscher  das  unter 
dem   Namen  Amaltheiarelief  bekannte  Relief 
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de»  Lateranmaseams  (Benndorf-Schoene  nr.  24,  Saepta   wirklich  Marsyas    und   Olympos   dar- 

&hg.  n.&.  Schreiher,  Relief b.T&t.  21,  oben  Bd.  1  stellte,  —  auf  sie   mögen   die  Wandgemälde 

Sp.  263;  hier  als  Fifr.  20  wiederholt,  im  PÄito/ojTMS  zurückgehen,    die  ja  auch    die   Chirongruppe 

53  [N.  F.  7],  S.  364)  in  ansprechender  Weise  auf  kopieren.   Die  Gruppe  des  Heliodoroa  dagegen 

Pan  und  seinen  Zwillingsbmder  Arkas  gedeutet  ist  in  einer  Reihe   plastischer  Nachbildungen 

(nach   ApoUod.  n.  9säv  in  Schol  ühes.  36,  rgh  erhalten;    sie   stellte    Pan   und   Daphnis  dar: 

Mümel,  Quaest.  mythogr.  p.  16),  die  durch  eine  Daphnis   lernt  das  Spiel  der  Syrini  (das   ihn 

Nymphe,  etwa  Mala  oder  Oinoe  (Pa M^.  8,  30,  3).  zum  Erfinder  des  bukolischen  Liedes  machen 

genährt  werden.  Die  früher  beliebte  Deutung  auf  soll),  wobei  den  Lehrer  die  sinnliche  Lust  an 
das  Zeuskind,  die  demReliefden  Namen  gegeben  lo  dem  schönen  Knaben  überkommt.  Mag  luctari 

hat,  ist  wegen  der  Spitzohren  des  menschen-  ein   starker   Ausdruck    sein,    des    Ausdruckes 

beinigen  Knaben  unhaltbar.   Benndorf-Schoene  symplegma  nobile  ist  die  Komposition  durchaus 

deuteten    auf   Diopan    und    Aigipan;    Heibig  würdig.    Eine  für  seine  Zeit  vollständige  Liste 

(Führer*  1,  648)  auf  einen  Satyrfaiaben,  dem  der   Repliken    gab    zuerst    O.  Jahn,    Griech. 

eine  Nymphe  zu  trinken  giebt,   während  ein  Bilderdiron.    8.    41    Anm.  272;     die    statua- 

Panisk  dazu  Syrinx  bläst;    U.  r.   Wilamoicitz-  rischen    Repliken    vermehrte    B.  Sauer    bei 

MoeUendorffilsyllos  von  Epidauros  S.SS  Anm. 63)  Beitzenstein  a.  a.  0.  S.  279  fr.;  relativ  vollstän- 

hält  es  überhaupt  für  unrichtig,  nach  bestimm-  dig  ist  die  folgende  Liste  {Jahns  Bezeichnung 

ten  Namen  zu  suchen.  in  Parenthes^e):    I.  Marmorgruppen,     1)  [b] 
2)  Mit  Daphnis.    Plinivs  {N.  H.  36,  29)  20  Rom,  Mus.  Torlonia  {Visconti  nr.  286),  früher 

erwähnt   eine  Gruppe   Pan  und  Olympus  als  in  Villa  Albani    (Beschr.  Borns  3,  2,   S.  551. 

Gegenstück  zu  der  Gruppe  Chiron  und  Achilles,  Clarac  716  D,  1736  G.,  vgl.  Schrtiber,  Arch.  Ztg. 

beide   in  den  Saepta  lulia   aufgestellt,   beide  37,  1879,  S.  64);  zur  .ÄJideutnng  des  Hirten 

sehr  berühmt,  ohne  dafs  man  die  Künstler  zu  Daphnis  lagern  zwei  Kühe  zu  seinen  Füfsen. 

nennen  wufste.   Da  Pan  mit  Olympos  niemals  2)  [e]  Petworth  Honse  {Michaelis,  Anc.  Marbl. 

zu  thun  hat,  so  schlofs  daraus  Steihani  {Compte  in  &r.  Brit.  p.  603  nr.  12.  Clarac  726 B.  1736E); 

rendul8&2,  S.  98  ü.)  nach  K.  0.  Müller  {D.a.K.  auch  hier  zwei  lagernde  Kühe  dabei,  —  auf 

im  Texte  zu  2,  541)  mit  Recht,  dafs  diese  Be-  allen    übrigen   Exemplaren    fehlen   dieselben, 

nennung  auf  einem  Irrtum  entweder  des  Plinius  3)  [a  und  f  ]  Rom,  Museo  Boncompagni-Ludo- 
oder  des  römischen  Publikums  beruhe,  einer  Ver-  30  viai  {Schreiber,  V.  Ludovisi  nr  4.    Beschr.  Borns 

wechselung  der  Gruppen  'Marsyas  und  Olym-  3,  2  S.  579,  18.    De  Caralleriis  1,  22  f  in  aedibus 

pus'  und  Tan  und  Daphnis'.     Beide  sind  als  Caesiis].  Vaccari  [de  Seaichis^Stat.  37.  Perrier, 

Gegenstücke  zu   'Chiron    und   Achilles'    wohl  Stat.  44.    Maffei,  Bacc.  64.     Montfaucon,  AtU. 

denkbar.     Da  uns  nun  eine  Gruppe  Tan  und  expl.  1,  49,  1.     Clarac  726  C,  1736  H.     4)  Rom, 

Daphnis'  in  zahlreichen  Wiederholungen  (s.u.)  Mus.  Torlonia  {Visconti  nr.  267.     Vgl.  Heyde- 

erhalten  ist,  so  liegt  die  Vermutung  nahe  und  mann,  Pariser  Antiken  S.  13);  nach  Schreiber, 

ist  allgemein  (vgl.  auch  Kroker,  Ann.  d.  Inst.  Arch.  Ztg.  1879,   S.  64    anscheinead    modern. 

1884,  S.  67  ff.  Jessen,   oben  Bd.  II  Sp.  2458  f.)  5)  Rom,  Pal.  Mattei-Corvisieri,  früher  Massimi- 

angenommen,   dafs  das  Original   dieser  mehr  Negroni   {Matz-Duhn  1,  500).     6)   Rom.    PaL 

oder  weniger  freien  Nachbildungen  eben  die  40  Rospigliosi  {Matz-Duhn  1,  501).     7)  [c]  Flo- 

berühmte  Gruppe  des  Plinitm  ist.     Aber  die  renz,  Uffizi  {DüUchJce  3,  130.    Amelung,  Führer 

Frage  wird    verwickelter    dadurch,    dafs    wir  nr.  69.  Galldi  Fir.  4^  72.  C7arac  726 B,  1736 D; 

einerseits  in  pompejanischen  Wandbildern  eine  danach  hier  Fig.  21.     Müller -Wieseler,  D.  a. 

Gruppe   wiedergegeben  finden,  die  zweifellos  K.  2,  43,  540.    Baumeister,  Denkm.  2  S.  1148); 

Marsyas     und     Olympos     darstellt      {Heibig  vgl.  Heydemann,  Mitth.  a.  d.  Antikens.  Ober-  u. 

nr.  225ff.),   und  in  einem  Falle  t226)  wirklich  Mittelital  S.  73.  8)  [d] 'S eajiel  {Gerhard,  Neapels 

als  Gegenstück  zu  Chiron  und  Achilles  {Heibig  ant.Bildw.S.Ab6,3.  Vaccari[deScaichis^Stat. 38 

nr.  1291),   andererseits  Plinius  {X.  H.  36,  35)  De  CavaUeriis  3,81.  DeRubeis39.  Boux,  Herc. 

noch  von  einer  zweiten  Gruppe  berichtet,  die  et  Pomp.,  Mus.  secr.  pl.  34).    9)  Turin,  Museo 

in    der    Porticus    der    Octavia   stand,    deren  bo  {DütschkeA,  b6);yg\.  Wieseler,  GöU.  Nachr.  1877 

Künstler  He liodor 0  8  man  kannte,  und  die  Pan  S.  644,  10.  Heydemann,  Pariser  Antiken  S.  13. 

und  Olympos  luctantes  darstellte,  —  quod  est  10)  Schlofs  Tersatto  bei  Fiume,  Fragment  {B.  v. 

alterum  in  terris  symplegma  nobile.     Da   die  Schneider,  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  Öiterr.  5, 162). 

nach  der  Schlufsbemerkung  ebenfalls  berühmte  II.  Reliefs.    11)  Marmorkrater  in  Villa  Albani 

Gruppe  ein  symplegma  genannt  wird,   so  liegt  ob.  Bd.  3  Sp.  864  Fig.  4;  (BfscÄr.  J?oms  3, 2,  550 flE. 

es  nahe,  das  luctantes  in  erotischem  Sinne  zu  O.  Jahn,  Bilderchron.  41,  272.    Zoega,  Bassiril. 

verstehen.     Nun  wäre   es   schon  des  verschie-  72.   Inghirami,  Mon.  Etr.  6,  10,  5);  als  Scene 

denen  Standortes  halber  tollkühn,  anzunehmen,  eines    bakchischen    Gelages.      III.    Bronzen, 

beidemal    sei   ein   und    dieselbe    Gruppe   ge-  12)   [k]    Arolsen   {Geudeehers   S.   63    nr.   120. 

meint;   auch  die  Annahme,   eine   der  beiden  60  Friederichs- Wolters   nr.  1510).     13)  [i]  Einst 

Gruppen  sei  eine  Kopie  der  andern  gewesen,  in  Ch.  Patins  Besitz  (abg.  Patin,  Imperatorum 

ist  nur  ein  unbeweisbarer  und  tmwahrschein-  Bomanorum    Xumismata     [Argentinae     1671] 

lieber  Notbehelf;  man  müfste  auch  dann  noch  p.  163*);  anscheint-nd  modern.  IV.  Gemmen, 

einen  doppelten  Irrtum  des  Plinius  in  der  Be-  14)  Cameol,  Berl.  Mus.  (Furtwängkr  nr.  2317. 

nennung  annehmen.     Auf  die  richtige  Lösimg  Windxlmann,  Gab.  Stosch  2,  1546.    Tölken  3, 

hat  hier  B.  Beitzenstein,  Epigramm  u.  Skolion  1126).    15)  Smaragd-Plasma,  Berl.  Mus.  {Furt- 

S.  247  f.   hingewiesen;    er  hat  wahrscheinlich  tcön^fer  nr.  2318.    TFi/icA-eZiwartn  2,  1547.    Tölken 

gemacht,   dafs  die   berühmte  Gruppe  in   den  3,1127).    16)  Cameol,  Paris,  Cab.  d.  Med.  (CTkJ- 
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bouillet  nr.  1674).  17)  Gemme,  Bfiponi,  Becueil 
de  pierres  antiques  gravees  pl.  XVI,  7.  Vgl, 
auch  den  Granat  des  Gab.  d'Orläans  1,  pl.  69: 
der  nackte  bockbeinige  Pan  tanzt  flötend  und 
fafst  einen  nackten  Knaben  bei  der  Hand. 

Auch  Einzel figuren  des  Pan  wie  des 
üaphnis  aus  der  Gruppe  sind  erhalten,  zum  Teil 
falsch  eigänzt.  Einzelfigureu  des  Pan:  l)Louvre 
{Fröhner,  Notice  1,  287.  Clarac  326,  1776); 
vgl.  Schreiber,  Antiken  der  Villa  Ludovisi  S.  184. 
Heydemann,  Pariser  Antiken  S.  IH  nr.  18.  2)Tou- 
louse  {Clarac  713,  1700);  wohl  auch  hierher 
gehörig.  3)  [h]  Dresden,  Albertinum  {Becker, 
August.  Taf.  81.  Glarac  726,  1743);  falsch  er- 
gänzt (vgl.  oben  B  3),  wie  zuerst  Gerhard 
{Arch.  Am.  6,  1848  S.  319)  und  nach  ihm  auch 
Jahn  erkannte;  die  Ergänzungen  sind  jetzt 
entfernt. 

Einzelfiguren  desDaphnis:  1)  Rom,  Villa 
Ludovisi  {Schreiber  nr.  175).    2)  Rom,  Pal.  Ron- 


21)  Fan  und  Dapbnia,  Marmorgruppe  der  Uffizien 
(nach  Clarac  726  B,  1786  D). 

danini  {Meyer,  Gesch.  d.  K.  3,  365).  3)  Rom, 
Pal.  Mattei  {Mon.  Matth.  1,  17);  gehört  nach 
Sauer  a.  a.  0.  nicht  in  diese  Reihe ;  die  beiden 
Letztgenannten  sind  nach  Heydemann,  Pariser 
Antiken  S.  13  verschollen.  4)  Rom,  Villa  Cesi 
{Sandrart,  Sculpt.  vet.  64);  ob  vielleicht  die 
Abbildung  bei  de  Cavalleriis  1,  22  [in  aedibus 
Caesiis]  dieselbe  Gruppe  meint,  voü  der  Sandrart 
nur  noch  den  Daphnis  übrig  zeigt?  Dann  wäre 
dies  Citat  von  oben  (nr.  3)  hierher  zu  versetzen. 
5)  [gl  Florenz,  Uffizi  {Dütschke  3,  232.  Vaccari 
[de  Scaichis]  41.  De  Bubeis  40.  Gall.  di  Fir. 
4,  73.  Clarac  726  B,  1736  F.  6)  Berlin,  Mu- 
seum nr.  231. 

3)  Mit  Echo.  Auf  die  Echosage  (s.  o. 
Bd.  1  unter  Echo)  ist  bisher  kein  Monu- 
ment mit  Sicherheit  gedeutet.  Am  ehesten 
könnte  noch  das  von  Furtwängler  {Ann.  d. 
Inst.  1877  p.  187  f.)  auf  diese  Sage  bezogene 
Relief  eines  cornetaner  Spiegeldeckels  des  Ber- 
liner Museums  (abg.  ebd.  tav.  M)  in  Betracht 


kommen,  welches  den  jugendlichen,  menschen- 
beinigen  Pan  offenbar  in  Liebessehnsucht  ver- 
sunken auf  einem  Felsen  sitzend  zeigt;  das 
Pedum  ist  seiner  Hand  entsunken,  ein  kleiner 
Eros  hat  sich  der  Syrinx  bemächtigt  und  lockt 
mit  seinem  Spiel  die  Stimme  der  verschwun- 
denen Geliebten  (vgl.  Longos,  Fast.  3,  23) 
heraus,  ein  zweiter  Eros  klettert  heran;  auch 
hier  ist  jedoch  über  eine  gewisse  Wahrschein- 

lü  lichkeit  nicht  hinaus  zu  kommen,  um  so  mehr, 
als  nicht  einmal  mit  Sicherheit  gesagt  werden 
kann,  ob  wirklich  Pan  oder  nur  ein  Satyr  ge- 
meint ist.  Dagegen  mufs  die  von  Benndorf 
{Ann.  d.  Inst.  1866,  p.  107  ff.)  herrührende, 
das  Motiv  allerdings  ansprechend  charakteri- 
sierende Deutung  der  bekannten  Figur  des 
sog.  Narkissos  aus  Pompeji  (Brunn- Bruckmann 
Taf.  384  u.  ö.)  als  Pan,  der  auf  Echos  Stimme 
lauscht,  mit  F.  Häuser,  Jahrb.  d.  Inst.  1889, 

20  S.  in)  abgelehnt  werden,  da  dem  Pan  die 
tierischen  Abzeichen  niemals  ganz  fehlen.  Bei 
der  Figur  eines  Vasenbildes  im  Brit.  Mus. 
(s.  0.  §  8)  ist  die  von  C.  Smith  gegebene  Deu- 
tung auf  Pan  und  Echo  mindestens  sehr  zweifel- 
haft; eine  Lampe  des  Berliner  Museums  ist 
nicht  auf  Echo,  sondern  vielmehr  mit  Boscher 
auf  Selene  zu  beziehen  (s.  u.);  bei  einer  auf 
mehreren  Narkissosdarsteliungen  anwesenden 
weiblichen   Figur   ist  die   Deutung  auf  Echo 

30  von  Trendelenburg  {Arch.  Ztg.  1876,  S.  8,  11) 
mit  Recht  zurückgewiesen.  Ob  ein  pompeja- 
nisches  Bild  (Mau,  Bull  d.  Inst.  1880,  S.  84  tf.) 
auf  Pan  und  Echo  zu  beziehen  ist,  woran  man 
denken  könnte,  bleibt  äufserst  zweifelhaft. 
Abzuweisen  ist  auch  das  von  Panofka  auf  Pan 
und  Echo  gedeutete  Vasenbild  Mtis.  Blacas 
pl.  VII,  sowie  die  Gruppe  Mus.  Pio-Clem.  1.  60 
(s.  o.  B  3;  von  Hirt  auf  Echo  gedeutet).  Das 
nach  Boissard,  Antiq.  Born.  6,  132  bei  Wieseler, 

40  Die  Nymphe  Echo  (Göttingen  1854)  auf  S.  1 
abg.,  S.  32  besprochene  Relief  ist  eine  offenbare 
Fälschung.  Auch  aus  dem  Altertum  scheint 
keine  Darstellung  der  Sage  überliefert  zu  sein; 
denn  die  von  Kallistratos(Ekphr.  1)  beschriebene 
Gruppe  (Pan  und  Echo  umarmt  einem  flötenden 
Satyr  zuhörend),  sowie  die  eherne  Statue  der 
Echo  in  Dodona  {Phüostr.  Eik.  2,  33)  haben 
schwerlich  je  anderswo  als  in  der  Phantasie 
jener  Sophisten  existiert.    Ebenso  ist  es  zweifel- 

50  halt,  ob  sich  die  Epigramme  Anth.  Pal.  9,  27. 
Plan.  4,  163  — 156  auf  eine  wirklich  existie- 
rende Statue  der  Echo  beziehen;  eher  könnte 
man  dies  bei  zwei  Weihinschriften  aus  Kai- 
sareia  Paneias  (C  I.  G.  3,  4538.  4639)  voraus- 
setzen. 

4)  Mit  Eros.  Pan  mit  Eros  zusammen- 
zustellen, war  für  die  hellenistische  Kunst  eine 
sehr  lockende  Aufgabe.  Nahe  gelegt  war  dies 
schon  dadurch,  dafs  in  der  späteren  attischen 

60  Vasenmalerei  nicht  selten  die  Gruppe  Aphro- 
dite, Eros  und  Pan  gesellt  erscheint  (s.das  nächste 
Kapitel),  der  Lage  ihrer  Heiligtümer  entspre- 
chend. Freilich  war  dies  der  jugendliche  ver- 
menschlichte Pan;  auch  auf  unteritalischen 
Vasen  findet  sich  der  menschenbeinige  Pan 
mit  Eros  gruppiert,  z.  B.  Neapel  2196  (reicht 
ihm  die  Syrinx),  Vatikan  {Passeri,  Pict.  Etr. 
155:    um    einen  Reif  streitend)   u.  a.     Sobald 
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man    aber,    wie    dies   in    der    hellenistischen  im  Relief  als  Verzierung  des  von   Kentauren 

Epoche  geschah,  wieder  auf  den  altem  bock-  gezogenen   Wagens    des    Dionysos    verwandt, 

l^einigen  Typus  zurückgreift,  schien  der  zarte  21)   Sarkophag   in  Neapel  {Gerhard,   Neapels 

Knabenkörper  neben  dem  rauhen  Bocksgesellen  antike  BiÜto.  S.  456,  3.    Welcker,  Ztschr.  479. 

einen  reizvollen  Gegensatz  abzugeben.  Weitaas  Jahn  a.a.O.   Anm.  92);    in    der    Gruppe    des 

am  zahlreichsten  sind  hier  die  Darstellungen  Pan  und  Daphnis  (s.  o.  Pan  und  Daphnis  nr.  8) 

eines  Ringkampfes   zwischen    Eros  und  ist   der    Ringkampf  mit  Eros  als  Verzierung 

Pan  (gesammelt  [aber  unvollständig]  und  be-  an    der    Syrinx     angebracht.       IV.    Gruppe: 

sprochen  von  O.  Bie,  Jahrb.  d.  Inst.  4,  1889,  22)  Terracotta  aus  Tanagra,  Samml.  van  Bran- 
S.  129  ff.'»;   die   ältesten   Beispiele   zeigen   die  lo  teghem  (frö/»»j«r  nr.  345);  hier  sucht  Eros  den 

Scene    noch    ohne    Zusammenhang   mit   dem  Pan    von    einem    felsigen    Sitz    wegzuziehen, 

dionysischen    Kreise,    erst    später    (wie    Bie  V.  Gemmen:    23)   Cameo  (hellbraune    Paste), 

richtig    bemerkt)    wird    daraus    eine  Art   von  Berlin    nr.   11231    (abg.    Ann.   d.  Inst.    1856, 

palaiätrischer    Übung     zur    Belustigung    des  Taf.  6  und  Ftirtwängler,  Gemmenkaialog  S.  350). 

Dionysos.  Mir  sind  folgende  Beispiele  bekannt  24)  Sardonyx-Cameo  (Paste),  Berlin  nr.  11166. 

(vgl.  auch  unten  Abschnitt  12  u.  18):  Pan  sich  mit  25)  King,  Antique  Gems  attd  Sings  pl.  XXIV, 

einem    Ziegenbock    oder   einem   zweiten   Pan  A.  1.    26)  Moncddini,  Thes.  gemm.  2,  4.  27)  Car- 

stofsend:     1)    Reliefschale     aus   Atalante     in  neol,  Berlin   7494.     28)    Sard,    Berlin    7495. 

Lokris,  Berlin  nr.  2900  lurtvj ,  abg.  Jahrb.  d.  29)  Nicolo,  Berlin  8210  (abg.  Furtwängler 
Inst.  4,  S.  129  (Pan  noch  jugendlich  men-»chen-  20  Taf.  59). 

beinig;  Eros,  stellt  ihm  ein  Bein.  Dabei  sitzt  Mit  dem  Ringkampf  des  Pan  und  Eros 
Ajhrodite,  —  hier  ist  die  Anknüpfung  an  hängt  eine  andere,  ebenfalls  beliebte  Dar- 
attische Vorstellung  noch  deutlich).  2)  Cale-  Stellung  inhaltlich  zusammen:  Pan  wird  als 
nische  Reliefschale  des  Atilius,  Bull.  d.  Inst.  Besiegter  von  zwei  Eroten  gebunden  fort- 
1874.  p.  88  (auch  hier  ist  Aphrodite  anwesend.  geführt.  Als  eine  Art  Übergang  ma^  man  es 
3)  Wandgemälde  aus  dem  Haus  der  Epi-  ansehen,  wenn  auf  einer  Spiegelkapsel  aus 
gramme  in  Pompeji,  abg.  Mon.  d.  Inst.  10,  Brescia  {Welcker,  Ztschr.  Taf.  VI,  21  S.  482) 
35,  1  (danach  hier  Fig.  22).  vgl.  Sogliano,  Eros  auf  den  besiegt  daliegenden  Pan  den 
Bull.  d.  Imt.  1876,  p.  29 f.  Dilthey,  Ann.  d.  Fnfs  setzt,  indem  er  zugleich  die  Siegespalrae 
Inst.  1876,  S.  296  ff.  (vor  einem  Tempel;  dabei  so  hält.  Pan  von  zwei  Eroten  fortgeführt  sehen 
sitzt  Aphrodite).  Alle  späteren  Monumente  wir  als  Mittelgruppe  auf  dem  bereits  oben 
zeigen  einen  regelrechten  palaistrischen  Kampf,  (I  B  3)  zitierten  Sarkophag  Casali  der  Glyp- 
meist  vor  Dionysos  und  Ariadne,  wobei  Silen  mit  tothek  Ny  Carlsberg  (Silen  droht  mit  dem 
einem  Pinienbüschel  in  der  Hand  als  Kampf-  Pinienbfischel  hinter  ihm  her)  und  ähnlich 
richter  fungiert,  der  den  Pan  bisweilen  derb  zur  auf  einem  ovalen  Sarkophag  in  Newby  Hall 
Ordnung  weist.  Es  sind  I.Wandgemälde:  4)  Aus  {Matz.  Arch  Ztg.  31,  1873,  25.  Michaelis, 
Herculaneum.  Eelbig  ut.  iOi  {Pitt.d'Erc.  2,13.  Anc.  Marbl.  in  Gr.  Brit  p.  524  nr.  34  (unter 
MüUer- Wieseler,  D.  a.  K.  2,  44,  551).  5)  Aus  einem  der  beiden  Löwenköpfe).  Auch  statua- 
Pompeji.  Heibig  nr.  405,  vgl.  BuU.  d.  Inst.  1841,  risch  ist  wenigstens  der  Pan  aus  der  Gruppe 
p.  123.  6)  Ans  Pompeji.  Helbig  nr.  406,  vgl.  40  erhalten  in  zwei  Statuetten  in  Florenz,  die 
Bull.  d.  Inst.  1830,  S.  120.  7)  Aus  Pompeji,  eine  m  den  Cffizi  {Heydemann,  Mitlh.  a.  d. 
fragmentiert.  Helbig  nr.  407,  vgl.  BuV.  d.  Inst.  Antikens.  in  Ober-  u.  Mittelital.  S.  78  nr.  4), 
1867,  p.  48.  8)  Aus  Pompeji,  vgl.  Bull.  d.  Inst.  die  andere,  welche  Pan  bereits  an  einen  Baum 
1874,  p.  72  {Mau).  9)  Aus  Pompeji,  Casa  gebunden  zeigt,  im  Pal.  Torrigiani  {Heyde- 
Nuova,  vgl.  JrcÄ..4«s.  1895,  S.  121.  10)  Decken-  manti  a.  a.  0.  S.  104).  Mit  auf  den  Rücken 
gemälde  im  Codex  Pighianus  {Jahn,  Sachs.  gebundenen  Händen  sitzt  Pan  traurig  hinter 
Ber.  1869,  Taf.  II,  4).     IL  Mosaiken:  11)  Lyon  dem  Sieger  Eros,   der  die  Siegespalme  hält, 


j.  Spon,  Mise.  p.  15,  38.    Montfaucon,  Änt.  auf    einem    Cameol   der    Berliner   Sammlung 

expl.  1,   177.     Artaud,  Mos.  de  Lyon   nr.  5).  Furtwängler   nr.   7493,   abg.  Taf.   56\      Eine 

12)  Aus  Vienne  {Artaud,  Mos.  de  Lyon  nr.  6).  50  Variation  des  Themas  ist  es,  wenn  die  Eroten 

13)  Aus  Baccano  bei  Rom,  vgl.  Biill.  d.  Inst.  nicht  den  besiegten,  sondern  den  trunkenen 
1873,  p.  132.  HL  Reliefs:  14)  Sarkophag,  Pan  fortführen,  wie  dies  auf  der  Schmalseite 
Vatikan,  vgl.  Welcker,  Ztschr.  4:19.  Ja^n  a.a.O.  des  oben  unter  Nr.  20  genannten  Sarkophags 
Anm.  90.  15)  Sarkophag  im  Dom  zu  Salerno  in  Cambridge  geschieht.  Hieraus  entwickelt 
(Ann.  d.  Inst.  1856,  Taf.  6).  16)  Sarkophag,  sich  eine  für  Sarkophag- Schmalseiten  beliebte 
Richmond,  Samml.  Cook,  vgl.  Michaelis,  Anc.  Darstellung:  der  sinnlos  trunkene  Pan  wird 
Marbl.  in  Gr.  Brit.  p.  640  nr.  73.  17)  Sar-  von  Eroten  getragen;  Beispiele:  1)  in  Berlin 
kophag,  Pisa  {Lasinio,  Bacc.  139,  17";  von  nr.  852.  2)  in  Subiaco,  erwähnt  Benndorf- 
Dütschke  1,  nr.  15  wohl  sicher  irrig  als  zwei  Schöne,  Lateran  S.  25.S  f.  3)  S.  Bartöli,  Admi- 
sich  umarmende  Eroten  aufgefafst.  18)  Am  co  randa  tab.  38.  Hiermit  taucht  der  Verkehr 
Giebel    des    Hateriermonumentes    im   Lateran  der  Eroten  mit  Pan  schon  ganz  in  die  diony- 

Benndorf- Schöne  nr.  348.    Mon.  d.  Inst.  5,  6\  sische    Sphäre.      So    kann    es    nicht   Wunder 

vgl.  Ann.  d.  Inst.  1849,   p.  370.     19)   Relief  nehmen,  weim  auf  einem  Sarkophag  in  eng- 

eines   Tischfufses    ans   Ladenburg,    vgl.  Arch.  lischem  Privatbesitz  {Michaelis,  Anc.  Marbl.  in 

Ztg.  26,  1868,  S.  29.    20)  Sarkophag  ans  Kreta  Gr.  Br.  p.  472),  auf  dem  der  festliche  Zug  des 

in  Cambridge,  Fitzwilliam-Musenm  {Michaelis,  Dionysos  spielend  von  Eroten  aufgeführt  wird, 

Anc.   Marbl.    in   Gr.   Brit.    p.    252  ff.    nr.  31.  derjenige  Eros,  welcher  den  Dionysos  selbst  vor- 

Pashky,  Travels  in  Orete  2,  6);  die  Scene  ist  stellt,  aufeinem  von  Pan  und  einem  Eros  gemein- 


1459  Pan  (mit  Eros  ringend) 
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22)  Kampf  zwischen  Pan'und  »ob,  anwesend  Aphrodito,  pumpejanigchcs  Wandgemälde 
(nach  JTon.  d.  In»t.  10,  ;(.">,  ij. 
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sam  gezogenen  Wagen  steht;  oder  wenn  in  meh-  Vorbehalt  anführt,  sind  sämtlich  auf  den  Mino- 
reren  Sarkophagreliefs  Eros  trunken  wie  Dio-  tanros  zu  beziehen.  Das  von  Welcker  {Grieeh. 
nysos  auf  Pan  gestützt  erscheint  (Lateran,  Götterl.  2,  660)  nach  JRinck  {Belig.  d.  Hell.  1, 
Benndorf- Schöne  nr.  125  Taf  21.  22.  2.  Bruch-  225,  7)  angeführte  Relief  in  Pal.  Grimani  zu 
stück  Pal.  Pacca,  Matz-Duhn  2,  2744).  Hier  Venedig  ist  (worauf  mich  Ganze  aufmerksam 
ist  auch  die  Gruppe  ans  Melos  im  National-  macht)  jedenfalls  identisch  mit  dem  von 
museum  {Syhel  nr.  987)  zu  Athen  zu  nennen,  Thiersch,  Beisen  in  Italien  (1826)  S.  257  richtig 
abg.  Anti.  d.  Inst.  1866,  tav.  P  1:  Eros  lehnt  als  Geburt  des  Minotanros  beschriebenen  Belief; 
sich  trunken  gegen  einen  Pfeiler  und  streckt  bei  Dütschke  ist  es  nicht  verzeichnet, 
den  linken  Arm  rückwärts  gegen  Pan  aus,  der  lo  6)  Heiligtum  des  Pan.  Ländliche 
eilfertig  herbeikommt,  ihn  zu  unterstützen.  Heiligtümer  des  Pan  finden  sich  öfters  dar- 
Er08  und  Pan  schreiten  umschlungen  auch  gestellt.  Am  bekanntesten  ist  wohl  das  Wand- 
aiif  einem  Carneol  der  Berliner  Sammlung  bild  aus  dem  Hans  der  Epigramme  {Sogliano 
(Furtwängler  nr.  3051.  abg.  Taf  25).  Ein  nr.  197.  Mon.  d.  Inst  10,  36),  wo  Fischer  und 
andermal  tanzt  Pan  Syrinx  blasend  in  einem  Jäger  dem  Pan  ihre  Gaben  darbringen;  dazu 
bakchiächen  Erotenzuge,  der  gleichfalls  den  kommt  jetzt  ein  ähnliches  Bild,  vgl.  Mau, 
trunkenen  Eros-Dionysos,  aber  auf  zwei  Eroten  Bull.  d.  Inst.  1884,  p.  137.  Auch  das  Knochen- 
gestntzt,  enthält  (Lateran,  Benndorf  -  Schöne  relief  in  der  Vatikan.  Bibliothek  {Gerhard, 
nr.  198).  Dafs  er  auf  bakchischen  Sarkophagen  Antike  Bildto.  Taf.  111.  5)  ist  hier  za  nennen: 
einen  von  Eros  gerittenen  Löwen  führt,  sahen  so  In  einem  ländlichen  Heiligtume  des  Pan,  wo 
wir  schon  oben  (I  A  4).  Das  Bruchstück  eines  unter  einem  Baume  eine  Ziege  weidet,  haben 
Pnteal  in  Villa  Albani  {Zoega,  Bassirü.  2,  89.  ringende  Knaben  eine  Herme  des  Pan(oderPriap?) 
Helbig,  IFührer'  2,  873)  zeigt  einen  Zug  rei-  umgeworfen.  Pan  selbst  eilt  klagend  herbei.  Auf 
tender  Eroten;  ihre  Reittiere  (Stier,  Bock,  einem  Relief  des  Pal.  Colonna  Matz-Duhn  3, 
Panther)  werden  jedes  von  einem  Satyr  ge-  3575.  Gerhard,  Ant.  Bildtc.  Taf.  42)  bläst  ein 
tränkt,  der  Stier  von  einem  Pan.  Auch  die  Jüngling  die  Syrinx  vor  einem  Altar,  hinter  dem 
auf  bakchischen  Sarkophagen  vorkommende  eine  Pansherme  steht;  ähnlich  ein  Satyr  auf 
's.  0.  I  B  1  b)  Gruppe  des  Pan  und  Eros  beim  einem  Cameol  bei  Lippert,  Daktyl.  244.  In 
Domausziehen  findet  sich  auf  Eros  übertragen  einem  Wandgemälde  des  Famesinahauses  {Mon. 
als  Scene  eines  bakchischen  Sarkophages  mit  so  d.  Inst.  12,  7a,  2>  sitzt  eine  Frau  mit  einem 
Jahreszeiten  (S.  Bartoli.  Admir.  79),  wo  sich  Häschen  im  Schofe  vor  einer  Pansherme. 
Pan  \on  Eros  einen  Dom  aus  dem  Fufse  7)  Pan  und  Hermaphrodit.  Die  Zu- 
ziehen läfst.  Wir  finden  die  beiden  un-  sammenstellung  des  Pan  rait  dem  Hermaphro- 
gleichen  Gefährten  femer  gesellt  bei  der  diten  entspringt  ebenso  wie  die  mit  Eros  dem 
Weinlese.  Trauben  kelternd  oder  mit  der  Streben  nach  Kontrast.  Angeknüpft  wird  dabei 
Nymphe  des  Weinstocks  scherzend  sahen  wir  einmal  an  die  Rolle,  welche  Pan  bei  der  Auf- 
Pan  bereits  (s.  o.  I  B  5);  aus  der  attischen  findung  der  Ariadne  spielt  (s.  o."i;  hieraus  sind 
Pfeüerfigur  entwickelt  sahen  wir  ihn  [s.  o.  §  9)  die  Darstellungen  der  Wandgemälde  Helbig 
einen  Korb  mit  Wein  und  Früchten  auf  dem  1370  {Boux  a.  a.  0.  pL  13)  und  Böm.  Mitth. 
Kopfe  tragen.  Bei  einer  von  Eroten  im  Bei-^o  11,  S.  54  nr.  102  {Mau\  sowie  die  betreflFende 
sein  des  Dionysos  abgehaltenen  Weinlese  tanzt  Gruppe  des  schon  oben  (§  16)  erwähnten  stark 
Pan  jubelnd  auf  einem 'Sarkophag  in  Capua  obscönen  Reliefs  in  Neapel  (Äo«x  a.  a.  0.  pl.  27. 
(früher  im  bischöflichen  Palast,  jetzt  wohl  im  Müller-  Wieseler,  D.  a.  K.  2,  44,  548)  entwickelt 
Museo  Campano),  abg.  Gerhard,  Antike  BiMw.  Andrerseits  knüpft  man  an  die  Komposition 
Taf.  88.  Eine  ans  Grosseto  stammende  Gruppe  des  eine  sitzende  Nymphe  bedrängenden  Pan 
der  Villa  Albani  (Brunn,  Bull.  d.  Inst.  1865,  (s.  o.)  an;  hier  sind  zwei  Marmorgrapp*'n  in 
p.  68  f.  Helbig,  Führer*  2,  872)  stellt  den  auf  Villa  Aldobrandini  (Hirt,  Büd^rb.  2,  Taf.  XX,  8) 
einen  Baumstamm  gelehnten  Dionysos  dar;  und  in  den  üffizi  (Dütschke  3,  527.  Gall.  di 
um  den  Stamm  schlingt  sich  ein  alter  kräf-  Pir.  4,  61.  C7ara<?  670,  1550)  zu  nennen.  Selb- 
tiger  Weinstock,  in  dem  Eroten  herumklettem,  50  ständiger  sind  ein  paar  weitere  Wandgemälde, 
denen  Pan  einen  Korb  mit  Tranben  abnimmt.  sämtlich  aus  Pompeji:  HeT^i^  1371  (der  stehende 
Hierher  gehört  auch  die  interessante,  Arch.  Hermaphrodit  hebt  sein  Gewand  in  die  Höhe, 
Ztg.  1879,  Taf.  13  als  'Eros  in  der  Weinlaube'  Pan  erhebt  entsetzt  beide  Hände) ,  1372  (abg. 
abgebildete  Marmorgruppe  der  Samml.  Cook  Giom.  d.  Seaci  1861,  tav.  VUl:  Vor  dem  auf 
in  Richmond  (Michaelis,  Anc.  Marbl.  in  Gr.  den  leierspielenden  Süen  gelehnten  Herma- 
Brit.  p.  622  nr.  3).  phroditen  spielt  Eros  die  Doppelflöte,  gegenüber 

Endlich    ist    auch    des   verliebten   Pan  stehen  der  entsetzte  Pan  und  eine  Bakchantin). 

noch  zu  gedenken.   Wenn  auf  dem  Bruchstück  BuU.  d.  Inst.  1879,  p.  255  (Mau:  Der  Herma- 

eines  Sarkophagreliefs  im  Pal.  Castellani  (Matz-  phrodit  sitzt  einer  Bakchantin  gegenüber,  von 
DuAn2. 2399)  Pan  auf  einem  Felsen  sitzt  und  von  60  Silen,  Satyr,  Eros  und  Pan  beobachtet), 

einem  flatternden  Eros  im  Haare  gezaust  wird,  so  8)    Bei    Koras    Emporsteigen.     Eine 

wird  hierdurch  angedeutet,  dafs  er  in  Liebes-  kleine   Gruppe   spätattischer  Vasen   zeigt  das 

gedanken  versunken  ist,  und  man  wird  an  Dar-  Aufsteigen  der  Persephone  im  Beisein  der  sie 

Stellungen  wie  den  oben  bi^i  Echo  erwähnten  erstaunt   umhüpfenden  Ziegenpane;    wir   sind 

Spiegel  (Ann.  d.  Inst.  1877,  tav.  M)  erinnert  einigen  derselben   schon    oben  §  4  begegnet. 

5)   Geburt.     Die  früher   auf  die   Geburt  Zuerst  ist  hier  der  (lange  verschollene)  Krater 

des  Pan  gedeuteten  Monumente,  welche  TT.  H.  des  Dresdener  Albertinum  (schlecht  abg.  Noel 

Boscher  (Philologus  53  [N.  F.  7],  S.  367  f.)  mit  des  Vergers,  L'Etrurie  pl.  10,   genauer  Arch. 


1463      Pan  (b.  Koras  Enipoissteigfn ^ 

Änz.  1892  S.  106  [Herrmann];  Müller-  Wirfider, 
Antike  Denkm.  z.  gr.  Götterl*  Taf.  19, 1  S.  226 f. 
[  Wernicke])  zu  nennen,  wo  die  Hauptfigur  in- 
schriftlich als  *[e]pfqpaTTa  bezeichnet  ist;  ferner 
der  rf.  Skyphos  aus  Vico  Eqnense  in  der  Samm- 
lung Bourguignon  in  Neapel  (abg.  Ann.  d.  Inst. 
1884,  tav.  M).  Endlich  gehört  auch  das  gleich 
dem  eben  genannten  von  Bobert  [Arch.  Märchen 
S.  194  ff.)  auf  das  Emporsteigen  einer  Quelle 
gedeutete  Vasenbild,  Berlin  2646  (abg.  Mon. 
d.  Inst.  12,  4  und  bei  Bobert  a.  a.  0.  Taf.  4) 
hierher.  Die  geistreiche  Bobert'sche  Deutung 
scheint  durch  die  Inschrift  der  Dresdener  Vase 
widerlegt;  vgl.  auch  P.  Hartwig,  Büni.  Mitth. 
12,  1897,  S.  97.  Aber  auch  so  bleibt  zu  Recht 
bestehen,  was  Bobert  treffend  bemerkt,  dafs 
die  Rolle,  welche  Pan  hier  spielt,  noch  ohne 
dionysischen  Beigeschmack  ist.  Wenn  Kora 
zurückkehrt  auf  die  Oberwelt,  so  erwacht  die 
Natur,  und  jubelnd  empfangen  sie  die  in  und 


Pan  (b.  Opfer;  2  Pane  kämpfend)      1464 

eilenden  Satyr  kehrt  (erwähnt  bei  Heibig, 
Führer^  2  S.  129).  Zwei  Rundreliefs  des  Museo 
Kircheriano  (£ona«nt,  Mus.  Kirch.  ta.h.\X,  1.2) 
zeigen  einen  Altar  aus  Steinen,  auf  dem  ein 
Feuer  brennt;  Pan  tritt  heran  und  spendet 
aus  einem  Home  in  die  Flamme,  bezw.  wirft  aus 
einem  Opferkorbe  Früchte  in  das  Feuer;  ähn- 
lich ist  das  Relieffragment  im  Pal.  Castellani 
(Mafz-Duhn  3,  4040).     Auf  zwei  von  Stephani 

10  (C.  B.  pour  1863,  p.  248)  erwähnten  Reliefs  im 
Museum  zu  Padua  {Boulez,  Mel.  Cah.  6,  Nr.  9. 
Furlanetto,  Lap.  Patav.  tav.  65)  führt  Pan  das 
eine  Mal  einen  Stier  zum  Altar,  das  andere 
Mal  ist  er  dabei,  ein  an  einer  Eiche  aufge- 
hängtes Schwein  auszuweiden.  Ähnlich  dem 
letztgenannten  Relief  istdie  Gemme  Codes  1 1 ,378, 
wo  Pan  einen  Hasen  ausweidet.  Auf  einem  Flo- 
rentiner Carneol  (David,  Mus.  de  Flor.  2,  80,  1) 
bläst  er  vor  einem  brennenden  Altar  die  Doppel - 

20  flöte,    iibnliob    auch    auf  d^r   Opmme    Bnjioni, 


J)ioiiy808  opfernd,  anwesend  Eros  auf  Ziegenbock  und  Satyr,  Friesrelief  des  Casiuo  JJorghese 
(nach  Strena  Helbigiana  S.  44). 


mit  der  Natur  lebenden  Dämonen  der  Wald- 
flur, die  Pane. 

9)  Pan  und   Olympos   s.  o.  Nr.  2. 

10)  Pan  beim  Opfer.  Einige  späte 
Reliefs  und  Gemmen  zeigen  Pan  mit  einem 
Opfer,  natürlich  an  Dionysos  oder  Priap,  be- 
schäftigt. Auf  einem  Votivrelief  des  Fitz- 
william-Museum zu  Cambridge  (abg.  Jfw.s. 
Disn.  pl.  36,  vgl.  Michaelis.,  Anc.  Marbl.  in 
Gr.  Brit.  p.  260  ur.  67)  steht  Pan  bockbeinig, 
bärtig  und  gehörnt  in  einer  Nische  und  spendet 
aus  einer  Schale  auf  eine  neben  ihm  stehende 
Priapherme.  Ein  Friesrelief  des  Casino  Bor- 
ghese  (ein  Stück  abg.  Strena  Helbigiana  S.  44, 
danach  hier  als  Fig.  23)  zeigt  ein  ländliches 
Dionysosheiligtum  mit  seinem  Treiben;  neben 
einem  Baume  steht  ein  aus  Steinen  zusammen- 
gesetzter Altar,  auf  dem  Feuer  brennt,  vor 
einer  bärtigen  Dionysosherme;  Pan  tanzt  her- 
bei, um  zu  opfern,  während  ein  Ziegenbock, 
auf  dem  ein  nackter  kleiner  Eros  mit  einer 
Traube  sitzt,  seine  Homer  gegen  einen  herbei- 


Pierr.  grav.  pl.  69,  4,  wo  er  ein  Hörn  bläst, 
während   ein   Stier  von    einem  Jüngling    zum 
Altar  geführt  wird.     Pan   eine   Ziege   opfernd 
50  8.  u.:  Pan  und  Ziegen. 

11)  Pan  und  Orpheus.  Dem  Gesänge 
des  Orpheus  lauscht  Pan  auf  dem  Relief  eines 
Bronzehenkels  im  Berliner  Museum  (Frt>dmc/iS, 
Berl.  nnt.  Bildw.  2,  S.  452  nr.  2082). 

12)  Kampf  zweier  Pane.  Aus  dem 
oben  besprochenen  Ringkampfe  zwischen  Pan 
und  Eros  finden  wir  gelegentlich  einen  Kampf 
zweier  Pane  entwickelt,  was  lediglich  als  eine 
Variante  des  ersteren  zu   betrachten   ist.     So 

60  sehen  wir  in  den  Reliefs  einer  dreiseitigen 
Basis  {Matz-Duhn  3,  3667.  Mon.  Matth.  2, 
78,  1)  zweimal  solchen  Kampf  im  Beisein  des 
mit  dem  charakteristischen  Pinienbüschel  aus- 
gestatteten Kampfrichters  dargestellt;  das 
eine  Mal  ist  ein  Fauatkampf  dargestellt,  das 
andere  Mal  ein  Ringkampf,  wobei  der  einmal 
niedergeworfene  Pan  sich  gegen  das  Empor- 
gerissenwerden  sträubt,  um  nicht  durch  drei- 
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maliges  Berühren  des  Bodens  dem  Gegner  den 
Sieg  zu  lassen;  auf  der  dritten  Seite  sehen 
wir  Dionysos  als  Vorsitzenden  des  Kampfes 
und  Nike  mit  Palme  und  Kranz.  Hier  kann 
auch  das  bereits  oben  §  10  bei  Gelegenüeit 
der  Nymphenreliefs  erwähnte  Relief  der  Glyp- 
tothek (nr.  301  a  Brunn)  noch  einmal  genannt 
werden:  oben  über  der  Grotte  schreiten  die 
drei  Nymphen,  während  in  der  Giotte  nach 


Bd.  2  Sp.  3121;  femer  Arch.  Ztg.  31,  1873, 
Taf.  7,  1,  vgl.  S.  78  [Dilthey].  Röscher,  Selene 
Taf.  I,  1,  vgl.  S.  4.  Fröhner,  Coli.  Greau, 
Bronzes  antiques,  Paris  1885,  nr.  60-1  p.  121; 
vgl.  auch  Preller-Robert  1,  445,  2):  Der  bock- 
beinige Pan  trägt  im  Schema  des  Spieles 
icpsÖQieixög  eine  verschleierte  weibliche  Figur 
auf  dem  Rücken,  während  ein  geflügelter 
Knabe    mit    einer    Fackel    voraneilt.     Die  an 


Petersens  {Ärch.-epigr.  Mitth.  a.  Österr.  5,  S.  40)  lo  sich  mögliche  Deutunsr  auf  Pan  und  Selene 
Deutung  zwischen  zwei  Panen  ein  musika-  hat  die  auch  von  Bilthey  richtig  hervor- 
lischer  Wettstreit  stattfindet;  vgl.  jedoch  zu  gehobene  Schwierigkeit,  dafs  uns  nirgends 
dieser    Deutung     Wissowa,     Verh.    d.    41.       ^-f^k     bezeugt   ist,    Pan    habe    Selene    auf    den 


Philolog.-Versamml.  zu  München  S.  250 f. 
13)   Pan   und  Selene.     In  Liebes- 
geschichteu    verflochten    erscheint 
Pan   nicht  vor  der   alexan- 
drinischen     Zeit.       Hiervon 
seine    Liebe    zu    Selene 
anszonehmen,  weil  Paus 
Liebe,   in  allen  an 
deren   Fällen    un- 
glücklich,     hier 
glücklicher  sei 
{Furtwängler, 
ÄJin.  d.  Inst. 
1877,  p.  187), 
scheint     mir 

verfehlt ; 
und  auch  W. 
H.    Rascher s 
Bemerkung 
{Selene  S. 
164\  die  Lie- 
be   des    Pan 
zur  Selene  sei 
zwar   nur   von 
späten  Schrift- 
stellern       wie 
Nikandros      (bei 
Serv.,  Prob.,    Phi- 
larg, zu  Vergil  Georg. 
3,    391    und    Macrob. 
Sat.  5,  22,  9)  und   Vergil 
(a.  a.  0.)  überliefert,   dürfe 
aber  gewifs  ein  hohes  Alter  bean- 
spruchen, da  sie  in  dem  Wesen  der 
Sache,    der   Vorliebe    der   Hirten    für 
den    Mond,    begründet     sei,    scheint 
mir  durchaus  nicht  beweiskräftig.  Wir 
wären  nur  dann  berechtigt,  eine  litte- 
rarisch so  spät  auftretende  Sage  über 
die   hellenistische  Zeit  hinauf  zu  da- 


24)  Pan  und  Selene, 

Thonlampe  des 
Berliner  Museuma 
(nach  Baumeitter, 

tieren,  wenn  es  ältere  Monumente  gäbe,  Denkm.  Bd.  i  Sp.466). 

welche   sie   darstellen.    Dies  ist  aber 

nicht  der  Fall.     Dafs  nach    Porphyr., 

De  antr.   nymph.   20  Pan-Lykaios   und  Selene 

in  Arkadien  zusammen  in  einer  Höhle  verehrt 

wurden,  und  dafs  nach  Paus.  2, 10,  2  in  Korinth 


Rücken    genommen.      2)    Thonlampe    des 
Berliner  Masenms  aus  Athen  (abg.  Arch. 
Ztg.  1852,  Taf.  39,   1,  danach  Bau- 
meister,  Denkm.  1,  S.  466 
Fig.   514    und    oben    Bd.   I 
Sp.  1214  u.  Bd.  2  Sp. 
3123/4,    hier    als   Fig. 
24   wiederholt),    ge- 
wöhnlich auf  Pan 
und  Echo  gedeutet, 
wahrschein- 
licher von   W. 
H.  Röscher  (Se- 
hne S.  4;  vgl. 
Nachträge  zu 
Selene, Progr. 
Gymnasium 
Würzen  I89b 
S.  3)  auf  Pan 
und     Selene, 
die  auf  einer 
Lampe     viel 
passender  er- 
scheint als 
Echo:  Pan,  bär- 
tig und  bock- 
beinig, sitzt  unter 
einem   Baume;    er 
hält  eben  mit  Syrinx- 
blasen  inne  und  blickt 
rückwärts     empor,     denn 
in  den  Zweigen  des  Baumes 
erscheint   das   Antlitz  der  Selene; 
ein   munteres    Böcklein    strebt    am 
Baume    empor.     3)  Münze  des   Cara- 
calla  von  Perinthos,  erwähnt  von   W. 
H.  Rascher  {Nachträge  zu  Selene  S.  45) 
nach      einer     brieflichen     Mitteilung 
Imhoof-Blumers :  Selene  und  Pan  (mit 
struppigem  Haar  und  zwei  Stirnhörn- 
chen)  fahren  auf  einem  Zweigespann 
(im  Brit.  Mus.  Cat.  Coins,  Thrace  159 
als  Apollon  und  Artemis  erklärt). 
Alle   übrigen  für  Pan  und  Selene  in  An- 
spruch genommenen  Darstellungen  sind  abzu- 
weisen; auf  dem  rf.  Oxybaphon   aus  Tanagra, 


vor  dem  Tempel  des  Asklepios  als  Gegenstücke  60  welches  Fröhner,  Coli.  Branteghem  nr.  212  be- 


Statuen des  Pan  und  der  Selene  standen,  kann 
nichts  für  höheres  Alter  beweisen,  da  wir  keine 
Veranlassung  haben,  diese  Angaben  auf  ältere 
Zeit  zu  übertragen.  Es  giebt  überhaupt  nur  drei 
Monumente,  die  sich  mit  einiger  Wahrschein- 
lichkeit (die  von  Sicherheit  noch  weit  entfernt 
ist)  auf  diese  Geschichte  deuten  lassen :  1)  Relief 
einer    Spiegelkapsel    aus    Korinth   (abg.   oben 


schreibt  (Herakles  im  Hesperidengarten,  dabei 
Eros  Äpfel  pflückend,  Pan  sitzend,  Selene  mit 
zwei  Fackeln,  jugendlicher  Satyr  mit  Pedum 
an  einen  Fels  gelehnt,  sitzende  Frau)  steht 
Pan  oflFenbar  in  keiner  näheren  Beziehung  zu 
der  dort  auch  nur  vermutungsweise  als  Selene 
gedeuteten  Figur.  Die  von  Fröhner,  Gaz. 
arch.  12,  1887,  pl.  40  als  Hochzeit  des  Pan  und 
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der  Selene  publizierte  schöne  Terracottagruppe 
der  inzwischen  versteigerten  Sammlung  Spitzer 
(auch  von  Boschcr,  Nachträge  zu  Selene  S.  41, 1 
erwähnt)  ist  sicher  modern.  Die  Marcus  Aure- 
lius-Münze  von  Patrai  (abg.  ob.  Bd.  2  Sp.  3121. 
Gerhard,  Akad.  Abk.  Taf.  VIII,  5.  Müller- 
Wieseler,  JD.  a.  K.  2,  16,  174.  Koscher,  Selene 
Tut".  III,  5  und  Nachträge  S.  46),  wo  der  jugend- 
liche Pan  einer  Reiterin  mit  bogenförmig 
flatterndem  Gewand  gegenüber  steht,  ist  von 
Imhoof- Blumer  und  F.  Gardner,  Journ.  Hell. 
Stud.  richtig  auf  die  in  Patrai  lebhaft  ver- 
ehrte Artemis  gedeutet  worden.  Allerdings 
ist  vielfach  die  Meinung  geäufsert  worden 
{Wieseler,  Ärch.  Ztg.  1846,  S.  215.  Gerhard, 
ebd.  1850,  S.  150.  Uilthey,  ebd.  1874,  S.  75,  2. 
Stephani,  Compte  rendu  pour  1869,  p.  79. 
W.  H.  Boschcr,  Selene  S.  148),  die  beiden  Thon- 
lampen  oben  Bd.  2  Sp.  3140,  Arch.  Ztg.  1850, 
Taf.  XV,  2  u.  Jahn,  Altertümer  von  Vindonissa 
Taf.  II,  4  (letztere  mir  nur  durch  Stephanis  Er- 
wähnung bekannt)  stellten  Selene  auf  dem  in 
einen  Widder  verwandelten  Pan  reitend  dar, 
nach  einer  apokryphen  Sage,  die  berichtet,  Pan 
habe  sich  aus  Liebe  zu  Selene  in  einen  Widder 
verwandelt.  Aber  es  wird  nirgends  überliefert, 
dafs  Selene  den  verliebten  Pan  als  Reittier 
benutzt  hätte,  wie  es  denn  auch  an  sich 
durchaus  unwahrscheinlich  ist,  dafs  jemand  es 
gefabelt  hätte.  Ich  sehe  hier  nur  die  Mond- 
göttin auf  ihrem  Lieblingstier,  dem  Widder, 
reiten;  von  Pan  sehe  ich 
keine  Spur,  und  kein  an- 
tiker Beschauer  konnte 
mehr  sehen:  also  ist 
Pan  auch  nicht  darge- 
stellt. 

14)  Pan  und  Syrinx. 
Die  von  Achill.  Tat.  VIII, 
6  erzählte  Geschichte  von 
Pans  Liebe  zur  schönen 
Syrinx,  die  von  ihm  ver- 
folgt in  ein  Schilfrohr 
verwandelt  wurde,  keine 
echte  Sage,  sondern  die  müfsige  Erfindung  eines 
witzelnden  Kopfes  aus  später  Zeit,  findet  sich 
nach  Imhoof- Blumers  {Ztschr.  f.  Num.  1,  134) 
ansprechender  Deutung  auf  Kaisermünzen  von 
Thelpusa  {Head,  H.  N.  p.  382.  Brit.  Mus.,  Cat. 
Coins,  Pelop.  p.  204,  3  pl.  XXXVII,  23,  danach 
hier  Fig.  25)  dargestellt:  der  jugendliche  Pan 
stützt  sich  mit  der  Linken  auf  sein  Pedum  und 
greift  mit  der  Rechten  nach  einem  aus  dem  Boden 
wachsenden  Schilfrohr.  Wieselers  Deutung 
{Gott.  Nachr.  1875,  S.  459)  auf  die  bei  Paus. 
8,  42,  2  erzählte  Sage,  wie  Pan  die  Demeter 
im  Dunkel  des  Waldes  (doch  nicht  im  Schilf- 
rohr!) erspäht,  ist  gänzlich  haltlos.  Ebenso 
unrichtig  ist  es,  wenn  Ann.  d.  Inst.  1839,  p.  108 
ein  Carneol  Vescovali  {Impr.  gemm.  6,  U),  wo 
Pan  eine  Nymphe  umarmt,  während  Eros  dazu 
die  Flöte  bläst,  auf  Syrinx  bezogen  wird. 

15)  Pan  im  Tierkreis.  In  Konsequenz 
stoischer  Lehren  und  unter  Benutzung  einer 
falschen  Etymologie  des  Namens  erscheint 
Pan  der  späteren,  religiös  abgelebten  und 
nach  neuen  Göttern  lechzenden  Zeit  als  Per- 
sonifikation des  Weltalls,  als  der  Allgott.    In 


2,5)  Pan  und  Syrinx, 
MUnze  von  Thelpusa 
(nach  Srit.  Mus.,  Cat. 
Coins,  Pelop.  pl.  37,  23). 
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beredter  Weise  ist  dieser  Gedanke  auf  einigen 
Gemmen  dadurch  ausgedrückt,  dafs  Pan  in- 
mitten des  Zodiacus  dargestellt  wird;  vgl. 
Stephani,  Compte  Bendu  pour  1869,  p.  64. 
B.  Gaedechens ,  D.  mann.  Himmelsglobus  in 
Arolsen  S.  41  f.  Boscher,  Pan  als  Allgott  (in 
d.  Festschr.  f.  0  verbeck)  S.  64  und  oben  im 
mythologischen  Teil  dieses  Artikels.  Es  sind 
folgende:  1)  Sardonyx  in  Florenz,  abg.  Gori, 
10  Gemm.  Mus.  Flor.  2,  88,  3.  Gemm.  astrif.  1, 
Vign.  der  Vorrede.  Jias/je  3138.  Hirt,  Bilderb. 
Taf.  XXI,  5.  Creuzer,  Symbolik  2,  1,  Taf.  5. 
Guigniaut,  Bd.  de  l'ant.  pl.  61,  194.  Müller- 
Wie-ieler,  I).  a.  K.  2,  44,  664  (s.  Fig.  26).  Bosther 
a.  a.  0.  S.  64  (Pan,  bockbeinig  und  bärtig,  steht 
inmitten  des  Tierkreises  vor  einem  brennenden 
Altar,  über  dem  ein  Stern  sichtbar  wird,  und 
an  dem  ein  Böcklein  emporspringt;  er  bläst 
mit  emporgewandtem  Gesicht  eine  einfache 
20  Flöte).  2)  Sardonyx  im  Gab.  d.  Med.  zu  Paris, 
abg.  Mariette,  Tratte  1,  pl.  45.  Caylus,  Bec. 
de  300  tetes  pl.  182.  Baspe  3139.  3)  u.  4)  Zwei 
Smaragdplasmen  des  Berl.  Museums  (modern, 
aber  nach  antikem  Vorbild:  Furtwängler  9536. 
9636.  Tölken  1113.  1114.  Winckelmann,  Gab. 
Stosch  nr.  1233.  1234:  Pan  sitzt,  menschlich 
gebildet,  inmitten  des  Zodiacus  unter  einem 
Baume  und  bläst  die  Doppelflöte;  auf  einer 
der  beiden  Pasten  zieht  sich  am  den  Tier- 
30  kreis  noch  ein 
Kreis  von  sie- 
ben mit  symbo- 
lischen Tieren 
bespannten 
Götterwagen 
zur  Andeutung 
der  Planeten). 
6)  Silbergravie- 
rung im  Berl. 
40  Museum  {Win- 
ckelmann a.  a. 
O.nr.  1232:  ähn- 
lich wie  1  u.  2). 
Der  Typus  des 
flötenden  Pan 
am  Altar  wie- 
derholt sich 
ohne  den  Tier- 
kreis nach  Ste- 
no phani  noch  auf 
zwei    Gemmen 

der  Wiener 
Sammlung  und  bei  Baspe  6187.    Dafs  mit  dem 
Blasen  des  Pan  ein  Hinweis  auf  die  Sphären- 
harmonie beabsichtigt  ist,   wird  allgemein  zu- 
gegeben und  ist  auch  durchaus  wahrscheinlich. 

16)  Pan  ein  Tropaion  errichtend 
stellt  eine  Erzmünze  des  Antigonos  Gonatas 
dar  {Mionnet,    Suppl.   3,   247,   600.     Imhoof- 

60  Blumer ,  Monn.  grecq.  p.  127),  welche  von 
Usencr  {Bhein.  Mus.  1873,  S.  43  ff.)  auf  den 
Sieg  des  Antigonos  bei  Lysimacheia  im 
Jahre  277  v.  Chr.  bezogen  wird,  mit  Anspie- 
lung auf  Pan  als  Vernichter  der  Feinde  und 
Sender  des  panischen  Schreckens  (s.  o.  im 
mythologischen  Teil  A  I  a  10.  iV  Anf.  D2); 
vgl.   ancn  Anth.  Plan.  4,  269. 

17)  Pan    ein   Viergespann   führend. 


26)  Pan  im  Tierkreis 

(nach  MülUr- Wieseler  U  Taf.  XLIV 

nr.  654). 
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Pan  das  Gespann  des  Dionysos  oder  Silen 
lenkend  oder  den  Löwen,  auf  dem  Eros  reitet, 
führend,  haben  wir  bereits  oben  im  bakchi- 
schen  Kreise  kennen  gelernt.  Auf  einer  kleinen 
Gruppe  von  unteritalischen  Vasen,  sowie  einem 
Relief  (Uffizi,  vgl.  Wiesekr,  Gott.  Nachr.  1875, 
S.  450)  erscheint  er  auch  als  Führer  vor  einem 
Viergespann  hergehend,  indem  er  zurück- 
blickend eines  der  Pferde  am  Zaum  fafst.  Auf 
dem  Wagen  steht  einmal  (Neapel  3218)  Eros; 
ferner  kommen  vor:  eine  weibliche  Flügel- 
figur (.Neapel  3424),  Helios  und  Selene  (Louvre, 
abg.  Welcher,  Alte  Denkm.  3,  Taf.  X,  1),  eine 
Amazone  (Neapel  2541);  einmal  (Neapel  2362) 
ist  der  Inhaber  des  Gespanns  nicht  erhalten. 
Die  Amazone  pafst  hier  nicht  hinein;  nun 
erinnert  Heydemann  zu  der  letztgenannten 
Vase  treffend  an  andere  Vasenbilder  (Neapel 
2204.  2304.2336),  wo  Eros  der  Aphrodite  voran 
schwebt,  und  vermutet  daher,  die  fehlende 
Figur  sei  Aphrodite  gewesen,  Pan  sei  also 
hier  für  Eros  eingetreten,  wie  er  ja  auch 
sonst  (s.  0.)  als  Parallele  zu  Eros  gebraucht 
wird.  Da  nun  über  dem  Gespann  der  angeb- 
lichen Amazone  ein  Eros  schwebt,  so  dürfte 
die  Annahme  nicht  fehl  gehen,  dafs  diese 
Figur  durch  Übermalung  aus  einer  andern, 
wohl  Aphrodite,  zur  Amazone  gemacht  ist. 
Anders  sind  die  Fälle  zu  beurteilen,  wo  Pan 
das  Gespann  des  Eros  oder  des  Helios  führt, 
also  an  die  Stelle  des  Phosphoros  tritt.  Ob 
hier  Boschers  Erklärung  {Selene  S.  162)  von 
dem  Austreiben  der  Herden  in  früher  Morgen- 
stunde zutrifft,  oder  ob  wir  in  der  jugend- 
lichen, gehörnten  Figur  überhaupt  nicht  Pan, 
sondern  einen  gehörnten  Phosphoros  zu  er- 
kennen haben,  lasse  ich  dahin  gestellt. 

18)  Pan  mit  Ziegen.  In  Verbindung 
mit  Ziegen  und  Böcken  erscheint  Pan  aufser- 
ordentlich  oft.  Für  die  folgende  Sammlung, 
welche  unter  Weglassung  der  Fälle,  wo  die 
Ziege  einfach  attributiv  hinzugefügt  ist,  in 
alphabetischer  Reihenfolge  Beispiele  für  eine 
Anzahl  von  Fällen  aufführt,  wo  Pan  mit  der 
Ziege  Handlungen  vornimmt,  bilden  Stephanis 
{Campte  Bendu  pour  1869,  p.  64  f.)  Zusammen- 
stellungen den  Grundstock. 

Im  Akte  der  Begattung  mit  der  Ziege 
finden  wir  Pan  dargestellt  in  einer  vortrefflich 
gearbeiteten  Marmorgruppe  des  Neapeler  Mu- 
seums (abg.  Boux,  Herc.  et  Pomp.,  Mus.  secret 
pl.  56,  2,  sowie  hier  Fig.  27),  vgl.  die  Replik 
bei  B.  P.  Knight,  Worship  of  Priapus  pl.  7 
[mir  nicht  zugänglich];  benutzt  auf  zwei 
Sarkophagreliefs  (Dresden,  Albertinum,  abg. 
Becker,  August.  113;  Cod.  Cob.  nr.  53,  vgl. 
Monatsher.  d.  Berl.  Akad.  1871,  S.  483),  wo 
noch  im  Hintergrunde  die  Figur  eines  scheu 
zurückweichenden  Satyrs  hinzugefügt  ist. 

Fahrend  auf  einem  Ziegengespann  ist 
Pan  dargestellt  auf  einem  fragmentierten 
Cameo  der  Florentiner  Sammlung,  abg. 
David,  Mus.  de  Flor.  2,  76,  4.  Gori,  Mus. 
Flor.  1,  92,  4. 

Er  füttert  die  Ziege  in  einer  kleinen 
Bronze  des  Wiener  Hofmuseums  {Sacken,  Ant. 
Bronzen  des  k.  k.  Münzen-  und  Antikenkab. 
Taf.  29,  8),    femer   in   einigen    dalmatischen 
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Reliefs  in  den  Museen  zu  Spalato  (aus  Salona, 
abg.  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  Österr.  9,  S.  44) 
und  Agram  (abg.  ebd.  S.  40). 

Pan  küfst  die  Ziege  in  einem  Terracotta- 
relief,  abg.  Boccheggiani,  Bacc.  d.  hassir.  tav.  8 ; 
er  liebkost  sie,  indem  er  sie  zärtlich  am 
Barte  fafst,  in  einem  Terracottarelief  in  Paris, 
abg.  Gargiulo,  Bacc.  d.  Mon.  tav.  84,  2,  und 
einer  Gemme  des  Cab.  d' Orleans  Vol.  I  pl.  75; 

10  melkend  sehen  wir  ihn  das  Tier  auf  einem 
Wandgemälde  des  Neapeler  Museums  {Heibig 
nr.  450.  Mus.  Borh.  7 ,  6.  Ternite  2,  6),  einem 
Terracottarelief  Campana  {Campana,  Op.  in 
plast.  tav.  49),  und  am  Henkelansatz  einer 
Bronzekanne  des  Cab.  d.  Med.  zu  Paris  {Ba- 
belon,  Catal.  d.  bronzes  ant.  de  la  Bibl.  Nat. 
nr.  1379,  abg.  p.  567). 

Pan  opfert  die  Ziege  in  zwei  Marmor- 
reliefs der  Villa  Borghese  {Nibby,  Mon.  scelti 

20  della  V.  Borghese  tav.  9)  und  einem  Wandge- 
mälde der  Titusthermen  (Ponce,  Bains  de  Titus 
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.1,  Pau  eine  Z  _^  ,     •■ud, 

Marmorgmppe  des  Museo  Kazionale  in  NeapeL 

Xach  Photographie. 

pl.  8.    Yates,  Textrinum  pl.  2);  er  reitet  aut 
ihr  nur  auf  einigen  Monumenten,  deren  antiker 

50  Ursprung  zweifelhaft  ist,  wie  den  Bronze- 
statuetten Mus.  Disn.  pl.  75  und  Montfaucon, 
Suppl.  1,  61  und  der  Gemme  Gades  11,  397. 
Ein  Cameo  der  Ermitage  ist  nach  Stephani 
a.  a.  0.  sicher  modern. 

Besonders  häufig  ist  eine  Darstellung,  in 
der  Pan  und  ein  Ziegenbock  sich  mit  den 
Hörnern  stofsen.  Die  Parallele  zu  dem 
Kampf  mit  Eros  (s.  o.),  bei  dem  Pan  auch 
bisweilen    bocksartige    Sprünge    macht,    liegt 

60  hier  auf  der  Hand;  nur  scheint  die  Behaup- 
tung von  Bie  {Jahrb.  d.  Inst.  4,  S.  134,  3),  dafs 
der  Boekskampf  älter  sei  und  der  Eroskampf 
von  ihm  einige  Motive  entlehnt  habe,  gänz- 
lich unbeweisbar.  Wir  finden  die  Darstellung 
auf  zwei  als  Gegenstücke  gedachten  Wand- 
gemälden aus  Herculanenm  im  Neapeler  Mu- 
seum {Heibig  nr.  449,  abg.  Pitt.  d'Erc.  2,  42. 
Ternite  3,  8.    Mus.  Borb.  13,  7.    Zahn  1,  54. 
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MüUer-Wieseler  JJ.a.  K.  2,  44  552  u.  ö.),  ferner  p^^f^^^  ^     i^^j 

auf  einigen  Sarkophagen  als  Nebenvoratellung  ^     n      \. 

(Louvre,  Clarac  nr.  124,4;  ho\n&n?i,Gerhard,Ant.  *  »»  »"  Zuschauer. 

Bildw.  112,  2.  3;  Rom,  V.  Panfili,  Matz-Duhn  Überaus  häufig  erscheint  Pan  bei  der  üar- 

2,  2297.  23 IH),  mehreren  Reliefs  (Altar,  Doni,  Stellung  von  Vorgängen,   in   denen   er  keine 

Jnscr.  ant.   tab.  11;   Goldschale,  Mülin,  Gal.  handelnde  Rolle  spielt,  aln  unbeteiligter  Zu- 

WJ/^/i.  126,  469;  gallorömische  Thonschale,  abg.  schauer,  entweder  um  die  örtlichkeit,  wo  sich 

Gaz.  arch.  3,  1877,  p.  181;  Griff  eines  Silber-  der  Vorgang  abspielt,  als  felsige  Waldgegend 

gefäfses,   Montfaucon,  Ant.   expl.  3,   62)    und  oder   spezieller   als   einen   Lieblingsaufenthalt 

zahlreichen  Geranien  (die  Liste   bei  Stephani  lo  des    Pan   zu    bezeichnen,    oder   um   eine    Be- 

a.  a.  0.  S.  20  —  65.  238   liefse  sich  leicht  ver-  ziehung   des    Pan    zu    einer    der    handelnden 

mehren,  vgl.   z.   B.   King,  Antique  Gern»  and  Figuren   anzudeuten,    oder  endlich   um  durch 

Bings  pl.  XXX,  10.  11.    JJavid,  Mus.  de  Flor.  die   Schilderung  des   Eindrucks,  den   die    Be- 

2,  67,  2.  3).  gebenheit  bei  dem   zuschauenden  Pan  hervor- 

Tanzen   sahen   wir   Pan   mit   der   Ziege  bringt,  das  Interesse  des  Beschauers  wach  zu 

bereits  oben  §  4.     Von  späteren  Monumenten  rufen.     Besonders    ist   dies    in    der    späteren 

kann   noch    ein   spätes   Vasenbild   im    Louvre  Vasenmalerei    der   Fall;    vgl.   einstweilen    im 

(Dubois-Maisonneuve ,  Jntrod.  pl.  91)  und  ein  allgemeinen  die  Darlegung  bei  L.  Bloch,  Die 

pompejanisches  Wandgemälde  (Heibig  nr.  448.  zuschauenden  Götter  u.  s.  tt'.  (Leipzig  1888)  S.  69f. 

Pitt.  d'Erc.  5,  58)  erwähnt  werden.    Er  trägt  20  Eine  Anzahl  von  Beispielen  sei  hier  in  alpha- 

die  Ziege  unter  dem  Arme  in   einem  Silber-  betischer  Reihenfolge  verzeichnet, 

relief  bei  Montfaucon,  Ant.  expl.  1,  167;   ein  Adonis.     Auf   der   berühmten  Vase   von 

Böcklein  auf  den  Schultern  in  einer  Bronze-  S.  Martino,  jetzt  im  Museum  zu  Palermo  (oft 

Statuette    des   Berliner  Museums   {Friederichs,  abg.,  u.  a.  Inghirami,  Pitt.  d.  vas.  3,  256.   Ger- 

Berl.  ant.  Bildw.  2,  nr.  1968);  zwei  Pane  tragen  hard,  Antike  Bildw.  Taf.  59.    Maller-  W'teseler, 

einen  Bockskopf  auf  der  Lampe  Passeri,  Luc.  D.a.K.  2,  36,  425),    einem    attischen    Krater 

fict.  2,  tab.  50.     Pan   einen  Bock  tränkend,  vom  Ende   des  5.  Jahrb.,  ist  nicht,   wie  man 

Relief  in  Agram  (.4rc//.-e/^2^r.  ilfi«/i.  3,  167,  13).  anzunehmen    pflegt,     die    Hochzeit   des    Dio- 

Verfolgt  von  einer  Ziege  wird  Pan  auf  nysos,   sondern  vielmehr  die   Begegnung  des 
einem  florentiner  Jaspis,  David,  Mus.  de  Flor,  so  Adonis    und    der    Aphrodite    dargestellt;    zu- 

2,  68,  2;  er  verteidigt  sie  gegen  einen  Hund  schauend  erscheint  hinter   einer  Terrainwelle 

auf  zwei  Gemmen   in   Florenz  {David  a.  a.  0.  der  jugendliche   gehörnte   Pan,    der   attische 

2,81,  2)  und  Berlin  (Carneol, -Furitüän^Zer  6843.  Nachbar  der  Aphrodite.     Auf   einem    andern, 

Tölken  nx.  lll^,  iihg.  Müller-Wieseler,  D.a.K.  unteritalischen   Vasenbilde    {Minervini,    Mon. 

2,  44,  553.    Imhoof- Blumer  und  Keller  Taf.  15,  Barone  tav.  XIX),  von  L.  Bloch  (a.  a.  0.  S.  39) 

46).     Er  weidet  die  Ziegen  auf  einigen  der  mit  Wahrscheinlichkeit  auf  Adonis'  Tod    ge- 

sog.  Nymphenrelief's   (s.  o.);    andere  Beispiele  deutet,  lehnt  Pan  der  Artemis  gegenüber, 

bei  Stephani  a.  a.  0.  S.  65;  vgl.  auch  die  tana-  Aktaion.   Auf  den  unteritalischeu  Vasen- 

gräische  Terracotta  im  Berl.  Mus.,  Arch.  Ztg.  bildern    Neapel    S.  A.  31    (abg.   Bev.  arch.  5, 
41,  1883,   S.   185.      Endlich    zieht    er    nicht  40  pl.  100.  A'töe  cc'mm.  2,  103  A)  und  Berlin  3239 

selten  eine  Ziege  mit  sich  fort,  natürlich  um  (abg.  Gerhard,  Apul.  Vasenb.  6.     Elite  ceram. 

sie   zu  opfern  (s.  o.);    bisweilen  ist  der  Altar  2,  103  B)  ist  der  jugendliche,  menschenbeinige 

wirklich  dargestellt,  z.  B.  in  dem  Relief  am  Pan  als  Zuschauer  bei  Aktaions  Tod   gegen- 

Halse    eines    geriefelten    Bronzegefäfses ,    das  wärtig,  das  eine  Mal  im  Gespräch  mit  Hermes, 

sich  einst  im  Besitze  von  Horace  Walpole  be-  das  andere  Mal  neben  der  sitzenden  Artemis, 

fand  {Cuuseus,  Born.  Mus.  2,  tab.  9,  vgl.  Bull.  Das  bei  Milliet,  Vases  peints  du  Cab.  d.  Med. 

d.  Inst.  1851,  p.  104)  und  auf  der  Gemme  bei  pl.  132  abgebildete  Vasenbild,  in  dem  Pan  der 

Gori,   Thts.  Gtvim.  astrif.  1,  tab.  104;    öfters  Artemis    gegenübersteht,    ist    wohl    ebenfalls 

fehlt  der  Altar,    so    auf  den   Sarkophagen  in  auf  Aktaion  zu  beziehen. 

Incc    Blundell  Hall   (abg.  Engravings  pl.  100,  50  Amazonenkampf,    Prachtamphora   aus 

vgl.  Michaelis,  Anc.  Marbl.  in  Gr.  Brit.  p.  388  Iluvo,    Neapel  3256    (abg.    Mon.    d.    Inst.  2, 

nr.  266)  und  in  Bolsena  {Gerhard,  Ant.  Bildw.  30 — 32).     In   der   oberen   (Götter-)Reihe    sitzt 

Taf.  112,  2),  ferner  einem  römischen  Votivrelief  der  jugendliche,  gehörnte   Pan   neben  Aphro- 

aus  Salona  im  Mus^e  Calvet  zu  Avignon  {Mus.  dite  und  Eros  (wie  öfters,  s.  o.). 

Nani  39.     Mus.  Grimani  tav.  58,    vgl.  B.  v.  Amymone  von  Poseidon  verfolgt  stellen 

Schneider,  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  Österr.9,  S.  42)  einige   tarentinische  Vasenbilder  (Neapel  690. 

und  auf  Kaisermünzen  von  Apoilonia  in  Karlen  Mon.  d.  Inst.  4,  14.    Ooerbeck,  Atlas  zur  Kunst- 

(Commodus:    Imhoof  Blumer ,   Griech.  Münzen  mythologie  Taf.  XIII,  15)  dar;   unter  den  zu- 

jAbh.  d.  Akad.  München  Bd.  18]  S.  669  nr.  429  schauenden  Gottheiten  befindet  sich  auch  Pan, 
Taf.  X,  2;  Maximus:   Mionnct,  Suppl.  6,  474,  60  und  zwar  wieder  in  der  Nähe   von  Aphrodite 

191).     Hier  lassen  sich   auch  solche  Fälle  an-  und  Eros. 

schliefsen,  wo  Pan  die  Ziege  zu  sich   empor-  Aphrodite  übers  Meer  fahrend,  von  Pan 

zieht,    wie    der  Berliner   Jaspis   {Furtwängler  freudig  beobachtet,   sehen  wir  auf  einer  atti- 

6842,   Taf.  50      Tölken  1U7),    die  Caracaila-  sehen  Hydria  in  Berlin  2636. 

münze  von  Flaviopolis  {Mionnet,  Suppl.  5,  36,  Bellerophon  die  Chimaira  tötend  wird 

194),  und  die  Statuen  in  Mantua  {Clarac  747,  von    Pan    beobachtet    auf   der    Rückseite  der 

1740  C)  und  Argos  {Mikhhüftr ,  Athen.  Mitth.  Karlsruher  Unterweltsvase  {Fröhner  nr.  4,  abg. 

4,  S.  152).  Mon.  d.  Inst.  2,  50:  mit  Syrinx,  neben  Aphro- 
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dite   und  Hermes),   femer   auf  der  Rückseite  i/WfciV/,  FüArw  2,  949)  schaut  Pan  dem  Kampfe 

der  Dareiosvase   (Neapel  3253,    abg.  Man.  d.  zwischen  den  Griechen  und   den  Laistrygonen 

Inst.  9,  52);  auf  der  Vase   Berlin  3258  (abg.  zu;    Furtuängler  (Ann.  d.  Inst.   1877   p.  207) 

•  erhard,  Apui.  Vasenb.  Taf.  8)  sind  dabei  so-  möchte     hier    vielmehr     einen    gehörnten  (?) 

,ar  zwei  Pane  anwesend.  üirten  erkennen. 

Chrysippos'  Entführung  zuschauend  sitzt  Marsyas.    Auf  dem  oben  Bd.  2  Sp.  2455 

i'an  mit"  Syrinx  und  Keule   vor  den   Pferden  abgebildeten    apulischen  Vasenbild    im    Mus. 

aif  der  Ruveser  Amphora,  Neapel  1769  (abg.  Ravestein  zu  Brüssel  (nicht  Mecheln,  wie  dort 

'■verbeck,  Her.  Galt  Taf.  I,  2).  die  Unterschrift  sagt)   nr.  227   {Cat.  descr.  1, 

Dauae.  Ob  der  in  einem  Epigramm  der  lo  nr.  165,  abg..  auch  Gerhard,  Antike  Bildw. 
Anth.  Plan.  4,  262  zusammen  mit  lachenden  Taf.  27,  2.  Elite  ceram.  2,  64.  Overbeck,  Her. 
Nymphen  und  Danae  als  Werk  des  Praxiteles  Galt.  24,  23;  vgl.  Heydemann,  Dionysos'  (re- 
genannte bockbeinige,  einen  Schlauch  tragende  burt,  10.  Hall.  Winckelmanns-Progr.  S.  40)  sind 
Pan  mit  jenen  eine  Gruppe  bildete,  und  wel-  oben  als  Zuschauer  einerseits  Aphrodite  und 
then  Sinn  diese  Gruppe  hatte,  ist  unbekaimt.  Eros,  andererseits  Pan  anwesend. 

Eberjagd   auf   einer   Ruveser    Amphora  Niobiden.    Auf  der  Vase  Jatta  424  (abg. 

in  Neapel  3251.    Über  dem  Eber  werden  Brust  BuH.  Nap.  1,  tav.  lU.     Stark,  Niobe  Taf.  II) 

und  Kopf  des  bärtigen,  gehörnten  Pan  sieht-  erscheint   in    der  oberen  (Götter-)Reihe   auch 

bar,  der  verwundert  die  Hand  hebt.  die  Gruppe  Aphrodite,  Eros,  Pan.     Vgl.  auch 

Eos  und  Kephalos,  apulische  Amphora,  20  das  pompejanische  Bild  Sogliano  505. 
Berlin  3257.   Von  Göttern  anwesend  Poseidon,  Paris.      öfters    erscheint    Pan    als    Zu- 
Artemis und  Pan.  schauer    beim    Parisurteil    auf  unteritalischen 

Grabscene,    tarentinische   Amphora    in  Vasen,  z.  B.  Berlin  3240  (abg.  Gerhard,  ApuL 

Dresden  67  (Hettner).    Unter  den  Göttern  der  Vasenb.  Taf.  11,  wozu  Wieselers  Bemerkungen 

oberen   Reihe    Pa^  (nackt,   rein   menschlich,  [Gott.  Nachr.  lila,  S.  448  f.]  gänzlich  verfehlt 

mit  Syrinx  und  Pedum),  Aphrodite   und  Eros  sind);  ferner  Paris,, Gab.  d.  Med.  (abg.  Garj««?©, 

gegenüber.  Bacc.  tav.  115.      Elite  ceram.  2,  88,  vgl.  Cat. 

Herakles  und  Auge,  megarische  Relief-  Durand  nr.  16),  Neapel  3244,  Ruvo  Sammlung 

schale  im  Brit.  Museum  (H.  B.  Walters,  Catal.  Fatelli  (flct/dewann,  .Bu».  d.  In*«.  1868,  p.l87f.). 

of  Vases  4,  nr.  G  103);   hier  ist  Pan  zur  An-  30  Bei  einem  Gespräch  zwischen  Paria  und  Helene 

deutung  des  arkadischen  Lokales  gegenwärtig;  anwesend  finden  wir  ihn  auf  einem  oft  abge- 

ebenso  bei  der  Auffindung  des  Telephos   aut  bildeten  Vasenbild  des  Museum  Gregorianum, 

dem     herculanischen    Wandgemälde,     Heibig  vgl.  Helhig ,  Führer^  2,  1240  und  oben  Bd.  1 

nr.  1143   (abg.  Pitt.  d'Erc.  1,  6.     Mus.  Borb.  Sp.  1962. 

9,5.  13,38.39.    ZoAw  3,  1.    Miliin,  Gal.  Myth.  Des    Patrokloa'    Bestattung    auf    der 

196,  461)  und   bei  Telephos'   Entsühnung  auf  Amphora  Neapel  3254  (abg.  Mon.  d.  Inst.  9,  32. 

dem     kleinen     pergamenischen     Fries     (nach  33)  schaut  die  Göttergruppe  Athena,  Hermes, 

Eoberts  Erklärung  Jahrb.  d.  Imt.  1888,  S.  89 f.  Pan  zu. 

mit  Abbildung).      Beim   Hesperidenabenteuer  Peleus' und  Thetis' Ringkampf  auf  einem 
des    Herakles    erscheint   er   auf  der  Assteas-  40  attischen  Aryballos  (abg.  Millingen,  Anc.  Uned. 

Vase,  Neapel  2873  (abg.  Wiener  Vorlegebl.  8,  Mon.  pl.  A  1.     Dubois- Maisonneuve,  Introd. 

12)   und  dem  Oxybaphon   der  Sammlung  van  pl.  70,  1.    Overbeck,  Her.  Gall.  Taf.  VIII,  1,  vgl. 

Branteghem  r.x.  212  {Fröhiier);   bei  der  Hoch-  Robert,  Arch.  Märch.  S.  187)  wohnen  die  auf 

zeit  des  Herakles  und  der  Hebe  neben  Posei-  der  Akropolis  hansenden  Götter  Athena,  Po- 

don  und  Aphrodite  auf  der  Ruveser  Amphora  seidon,  Aphrodite,  Peitho,  Eros  und  Pan  bei. 

Mon.  d.  Inst.  2,  30.  Pelops    und  Hippodameia.     Auf   der 

Hippoly  tos'  Tod:  unteritalisches  Vasen-  Rückseite  der  Lykurgosvase  im  Brit.  Mus.  F  271 

bild  im  Brit"  Mus.  F  279,   abg.  Arch.  Ztg.  41,  (abg.  Mon.  d.  Inst.  5,  22)   sehen  wir  als   Zu- 

1883,  Taf.  6;    in   der  oberen  (Götter-) Reihe  in  schauer  des  Aufbruchs  zur  Wettfahrt  die  be- 
der  Mitte  Athena,   rechts  Aphrodite  und  Po-  50  kannte  Gruppe  Eros,  Aphrodite,  Pan. 

seidon,  links  ApoUon  und  Pan.  Perseus    überreicht    auf   dem  Vasenbild 

lo,   lucanüche  Hydria,  Berlin  3164  (abg.  Neapel  2202  (abg.  Dubois-Maisonneuve,  Introd. 

Gerhard,  Antike  Bildw.  Taf.  115);    über  einer  45.  46.    Mus.  Borb.  5,  51)  der  Athena  das  Gor- 

i'errainwelle    wird    der    Oberkörper    des    Pan  goneion    im    Beisein    des    Zeus    und    anderer 

sichtbar.  Götter,    unter  denen  sich  auch  Pan   befindet. 

Kabirenscene     auf    dem     Mosaik    von  Triptolemos'  Aussendung  wohnt  mit 

Portus  Magnus   (abg.  Jahrb.  d.  Inst.  5,  1890,  andern  Göttern  auch  Pan   bei  auf  der  taren- 

Taf.  6;  zur  Deutung  vgl.  i?ofceri  a.  a.O.  S.234  ff.  tinischen    Va.se    Ermitage  350     (abg.    Compte 

Kadmos'  Drachenkampf.  Auf  einigen  rendu  pour  1862,  Taf.  4,  vgl.  Preller- Eobert  1, 
unteritalischen  Vasen    mit   dieser   Darstellung  so  775,  2)  und  der  lucani^chen  Vase  Neapel  690. 

erscheint  Pan  als  Zuschauer:  Ermitage  nr.  847  Unterwelt.    Auf  den  beiden  Unterwelts- 

'abg.  Gerhard,  Etr.  u.  Camp.  Vasenb.  Taf.  C  6),  vasen,  Brit.  Mus.  F  270  (abg.  Arch.  Ztg.  1844, 

Neapel  3226  (abg.  Millingen,  Anc.  Uned.  Mon.  Taf.  14.    Panofka,  Mus.  Blacas  pl.  7.     Wiener 

1,  27),  Louvre  (abg.  Miliin,  Mon.  ant.  2,  26.  Vorlegebl.  E  6,  1)  und  Ermitage  424  (abg.  Ger- 

Gal.  Myth.  98,  393).  hard,    Mysterienbild^r   Taf.   1—3.     Arch.  Ztg. 

Laistrygonen.    Anf  einer  der  esquilini-  a.  a.  0.   Taf.  13.     Elite  ceram.  4,  2.     TUiewer 

^chen    Odysseelandschaften   (ob.  2,  1807  8  =  ForZegrcft/.  E  4)  wird  die  obere  R«ihe  wieder  von 

Wörmann  Taf.  2.   Arch.  Ztg.  1852  Taf.  56;  vgl.  der  Gruppe  Aphrodite,  Eros,  Pan  eingenommen. 

K08CHIR,  Lexikon  der  gr   n.  rSm.  Mylhol.   HL  47 


1475  Pan  (Attribute)  I^aii  <Attnbute)  1476 

9prh^tPR  KinitPl  ■^^"*-  -^'*"-  P^-  ^^'  Lampe  Beugnot  249;  Masken 

öecnstes  üapitei.  j^   ^^.j^   Museum  (Comhe,  Anc  Marbl  2,  40, 

Die  Attribute  des  Pail.  l.  2  =  Baumeister,  DenJcm.  3,  1150,  1343)  und 

22)  Über  die  beiden  häufigsten,  fast  stän-  in  Wien   {Sacken,   Antike   Bronzen   des   k.   k. 

digen  Attribute  des  Pan,  das  Pednm  und  die  Münz-  u.  Antikenkabincts  1,  Taf.  29,  13);  drei 

Syrinx,    hat    bereits    Furtwünghr    {Ann.  d.  Pansköpfe,  der  mittlere  unbekiänzt,  die   bei- 

/n5<.  1877,  p.  212 IF.)  ausführlich  und  zutreffend  den    andern    mit    Pinien-     bez.    Epheukranz, 

gehandelt.     Hier  sollen   deshalb  nur   für  eine  Thonrelief  des   British  Museum  (Conibe,  Anc. 

Anzahl    weniger   häufiger   Attribute  Beispiele  Terrae,  pl.  24,  45.  Müller-  Wieseler,  D.  a.  K.  2, 

kurz  zusammen  gestellt  werden.  lo  42,  527). 

Der  Adler  erscheint  neben  Pan,  teilweise  Fackel.     Statuette  aus  Gold   im  Wiener 

geradezu  auf  seinem  Knie  sitzend,  auf  Münzen  Hofmuseum   (abg.  Arneth,    Die  antiken  Gold- 

dea   arkadischen   Bundes   {Mionnet,   Descr.  3,  und  Silberarb.  des  k.  k.  Münz-  u.  Aniikenkab. 

244,  8 — 10.    Suppl.i,  272,  7 — 13),  von  Megalo-  in  Wien  Taf  I,  4),  aus  Bronze  im  Museum  zu 

polis  {Mionnet,  Descr.  3,  249,  37  —  41.    Suppl.  Agram  {Arch.-epigr.  Mitlh.  a.  (Jsterr.3,  S.  171); 

4,281,55.    Brit.  Mus.fCat.Coins,  Pelop.  X).ni\,  Bronzegruppe    in    London,    Sammlung    Hertz 

76— 86,  pl.XXXlI,  20  [istnr.  7G];  p.  188,  1— 11,  {Ann.  d.   Inst.   1846,    tav.   K:     den   Dionysos 

pl.  XXXV,  10.  11  [sind  nr.  3.  11])  und  Heraia  stützend);    Vasenbilder    in    Neapel    3424    (ein 

{Imhoof- Blumer,  Monn.  Grccq.  193,  221).    Vgl.  Viergespann  [der  Eos?]  führend)  und   Samm- 

oben  §  13.     Auch  auf  dem  herculaner  Wand-  20  lung  Hamilton  {Tischbein  2,  40.    Müller-Wie- 

gemälde  Heibig  nr.  1143  (Auffindung  des  Tele-  seier,  D.  a.K.  2,  43,  537:  im  Opferzug);  Wand- 

phos)     erscheint     aufser     einem     Pansknaben  gemälde,   Heibig  1371  b  (den  Hermaphroditen 

auch  ein  Adler  zur  Andeutung  des  arkadischen  anstaunend);    Sarkophagreliefs   in    Rom,    Pal. 

Lokals.  Gentili  (abg.  Gerhard,  Antike  Bildto.  Taf  110,  1 : 

Amphora.  Pan  eine  Amphora  auf  der  im  Festzug  des  Dionysos),  «nd  München  (abg. 
Schulter  tragend :  Bronzestatuetten  des  Berliner  Müller- Wieseler ,  D.  a.  K.  2,  36,  422:  ebenso); 
Museums  {Friederichs ,  Berl.  ant.  Bildiv.  2,  Gemme  (abg.  King,  Antique  Gems  and  Bings 
nr.  1967),  des  Cabinet  des  Mödailles  {Babelon,  pl.  XXIV,  A  1:  Ringkampf  mit  Eros,  im  Ab- 
Catal.  des  bronzes  antiques  de  la  Bibl.  Nat.  schnitt  Fackel  und  Pedum;  hier  kann  man 
nr.  441,  abg.  p.  196,  und  Montfaucon,  Ant.  so  zweifeln,  ob  nicht  die  Fackel  vielmehr  als 
expl.  1,  pl.  169,  3)  und  in  Neapel  {Roux,  Herc.  Attribut  des  Eros  aufzufassen  ist). 
et  Pomp.,  Mus.  secr.  pl.  42,  1;  die  Vase  ist  nur  Flöte.  Die  Flöte  ist  kein  Instrument  des 
einhenklig);  Vasenbild  der  Hamilton -Samm-  Pan;  sie  wird  auf  ihn  nur  übertragen  im  Ge- 
lung  {l'ischbein  2, 4:0.  Hirt,  Bilderb.  Taf.  XXI,  1.  folge  der  weder  in  Sage  noch  Glauben  be- 
Müller -Wieseler,  B.  a.  K.  2,  43,  537);  Figur  gründeten  Vermengung  mit  Marsyas,  die  als 
des  in  Zoegas  Abhandl.  Taf.  1,  1  abg.  Sar-  rein  dichterische  Fiction  anzusehen  ist;  daher 
kophags  Borghese  (Lykurg  gegen  die  Mainaden  kommt  Pan  mit  der  Flöte  erst  seit  der  helle- 
wütend). In  dem  Relief  einer  Thonlampe  des  nistischen  Zeit  vor.  Die  Auseinandersetzungen 
Museums  zu  Agrara  {Arch.-epigr.  Mitth.  3,  von  Wieseler  {Comm.  de  Pane  p.  12  f.)  sind 
1879,8.173)  hebt  er  den  Deckel  von  einer  40  gänzlich  verkehrt;  die  von  ihm  angeführten  Bei- 
zu  seinen  Füfsen  stehenden  Amphora.  spiele  haben  mit  Pan  nichts  zu  thun.    Es  giebt 

Becher.    Pan  führt  den  Becher  vor  allem  jedochallerdingsBeispieledesPanmitderFlöte; 

in  der  oben  (Kap.  4,  I  A  7)  besprochenen  Kom-  einige  sind  bereits  oben  erwähnt,  s.  0.  Kap.  4, 

Position,  wo  er,  unter  dem  Fufs  des  Dionysos  I  A  4  (Münzen   von   Kyzikos),  II  15  (im  Tier- 

im  Staube    liegend,    den    von    dem  Gölte    auf  kreis),  sowie  §  16  (flötende  Panin);  ferner  die 

ihn    herabgegossenen   Wein    auffängt.     Auch  Herme  aus  Civita  Lavinia  im  Brit.  Mus.  (abg. 

sonst  führt  er  ihn  gelegentlich,  z.  B.  auf  der  Anc.  Marbl.  2,  35.    Clarac  726  D,  1736  J  u.  ö.). 

Vase  Berlin  2648  (dem  Dionysos  voraneilend),  Einige   andere   Beispiele   sind    die   Statuetten 

der  Nicolo-Gemme,  Berlin  8221,  Furticängler  aus    Epidauros    {S.  Reinach,    Ghron.  de  VOr. 

Taf  59,  vgl.  Tölken  1118  (zwischen  Masken),  50  p.  279)  und  in  der  Sammlung  van  Branteghem 

dem  Wandgemälde  Heibig  446  (tanzend);  auf  {Fröhner,  Catal.  nr.  407);  die  Reliefs  in  Berlin 

einem  Sarkophagrelief  in  Florenz,  Pal.  Peruzzi  1045  (Marmor- Pelta),   im  Louvre  (abg.  Clarac 

{Dütschke  2,  340),  steht  zwischen  seinen  Füfsen  127,  345.  128,  175  (bakch.  Sarkophag)  und  aus 

ein  Kantharos.  Oropos  (Lampe,  vgl.  S.  Beinach  a.  a.  0.  p.  462), 

Dreizack.     Für  dies  dem  Pan  in  .keiner  die  Gemmen  in  Athen  {Bull.  d.  Corr.  hell.  2, 

Weise  zukommende  Attribut  giebt  es  nur  ein  1878,    p.   543)   und    Florenz  {David,   Mus.  (!■ 

einziges  sicher  als  Pan  zu  deutendes  Beispiel:  Flor.  2,  80,  1).    An  der  Florentiner  Statue  b^ 

den  Berliner  Carneol  2962  JPttrteäw,97e;-  {Tölken  Clarac  725,  1737  ist  die  Flöte  wohl  ergänzt. 

1115;  ahg.  Tai.  2b  und  Müller-Witeseler,D. a.K.  Abzuweisen   sind    auch    die   von  Friedläyider, 

2,  43,  533,  vgl.  Stephani,   Campte  Bendu  pour  co  Arch.  Ztg.  27,  1869,  Taf.  23,  2.  3  abgebildeten 

1866,  S.  94.     W.  H.  Boscher,  Fleckeis.  Jahrb.  Kaisermünzen    von    Kaisai-eia    Paneias    (vgl. 

1896,  S.  338).     Aber  diese  Gemme  ist  schwer-  Mionnet,  Descr.  5,  312,  10.  313,  13.  16.  314,  20. 

lieh  antik.  315,  23).     Die  Deutung   auf  Pan  ist  lediglich 

Epheu.     Mit  Epheu  bekränzt  findet  sich  aus   dem   Stadtnamen   geschöpft,    was   nichts 

Pan  in  bakchischem  Sinne  nicht  selten;   Bei-  beweisen    kann;    alle   von   Friedländer  aufge- 

spiele  auf  Vasen:  Ermitage  502.  1309;  Hermen-  führten  statuarischen  Belege  stellen  nicht  Pan 

büsten  in  Adria,  Mus.  Bocchi  {Schöne  nr.  654  dar,    sondern   ebenso   wie   die   Münzen   einen 

Taf.  17,  1),  im   Berliner  Museum  nr.  240,   im  flötenden  Satyr. 


1477                  Pan  (.Attributei  Pan  (Attribute)                  1478 

Frucbtschurz.      Der    Fruchtachurz    ist  seits  verteidigt  er  seine  Ziege  gegen  den  Hund, 

80  wenig  wie  die  Flöte  ein  Attribut  des  Pan;  b.  o.  Kap.  4,  18;  ja  er  mifabraucht  den  Hund 

er  ist  auf  ihn  von  Silvanus  Obertragen.    Dies  (rf.  Yase  im   Brit.  Mus.  E  735,   vgl.  Hartwig, 

wird  am  deutlichsten  durch  die  dalmatinischen  Böm.  Mitth.  12,  1897,  S.  92). 

Votivreliefs    an    Silvanus   und    die    Nymphen,  Klingel.     Pan   mit   Syrinx   und  Klingel 

über  die  R.  v.  Schneider  (Arch.-epigr.  Mitth.  a.  dem  Dionysos  voranscbreitend,  rf.  Vasenbild, 

Österr.  9,  S.  35ff.)  ausführlich  gehandelt  hat;  Tischhein,Vasesd' Hamilton  1,^Z.  Hirt,  Bilderb. 

Silvanus    erscheint   hier    in   der   Gestalt   des  20,  7.    Müller-  Wiesehr,  D.  a.  K.  2,  43,  639. 

bockbeinigen  griechischen  Pan,  aber  mit  dem  Korb.     Pan  mit  dem  Fruchtkorb  lernten 

Fruchtschurz  des  Silvanus.  Dieselbe  Erklärung  lo  wir    bereits    bei    den    Oberkörperhermen  §  9 

fordern  auch   die   schon   oben  (s.  Fackel)  er-  kennen,  femer  bei  der  Eroten- Weinlese  Kap.  4, 

wähnte  Goldstatuette  in  Wien,  sowie  die  Sta-  11  4.     Er  trägt  ihn  auch  sonst  ziemlich  häufig, 

tuetten  Matz-Duhn  1,  493.     Michaelis,  Anc.  so  auf  den  pompejanischen  Wandbildern,  fie/W^ 

Marbl  in  Gr.  Erit.  p.  482   nr.  4.     Vgl.  auch  379.  444.    Böm.  Mitth.  11,  S.  90  nr.  181;  den 

das   Relief  Rom.  Mitth.  1886,  Taf.  VIU,  wo  Vasen  Berlin  2648,  Tischbein  2,  AO;  dem  Relief 

Pan  neben  Silvan  erscheint.  Mus.  Kirch.  9,  2;   der  Lampe  Passeri  48;    an 

Greif.     Wenn    auf   einem   nur   in   einer  dem  Hekataion  des  Gab.  d.  Med.  nr.  3279  G/ioö. 

Zeichnung  des  Cyriacus  von  Ancona  erhaltenen  (abg.  Ärch.  Ztg.  1857,  Taf.  99). 

Relief  {Bull.  d.  Inst.  1861,  p.  190)  Pan  einem  Lamm.     Ein   Lamm   trägt  Pan   auf  der 

Greifen  gegenüber  steht,  so  erinnert  man  sich  so  Hamilton'schen  Vase,    Tischbein  2,  40.     Vgl. 

der  Münzen  von  Pantikapaion  (s.  o.  §  12),  die  auch  die  Statuette  in  V.  Borghese,  Matz-Duhn 

als  Revers  des  Pankopfes  den  Greifen  zeigen.  1,  492. 

Hase.     Mit    einem    Hasen    spielend   er-  Eine  Leier  führt  Pan  auf  einigen  etruski- 

scheint  der  jugendliche  Pan  auf  den  späteren  sehen  Monumenten,  z.  B.   dem  oben  (Kap.  4, 

Münzen   von    Mes^na   (s.  o.  §  6).     Auch    bei  I  B  4)  erwähnten  Sarkophag  und  einer  Schale 

Darstellungen  des  Kampfes  zwischen  Pan  und  in  Florenz  (DwfccÄifc«  2, 426 ;  vgl.  jedoch  Heyde- 

einem  Ziegenbock  (s.  o.  Kap.  4  II  18)  ist  bis-  mann,  Miüh.  a.  d.  Antikens.  über-  u.  Mittelital. 

weilen  ein  Hase  gegenwärtig,  so  auf  der  Gaz.  S.  103).   Vgl.  auch  das  Silberrelief  in  Neapel, 

ardi.  1877,  p.  181  abgebildeten  Thonschale  und  welches  Chrhard,  Neapek  ant.  Büdw.  S.  439,  7 

der  Berliner  Gemme,  Tölken  1124.                      so  erwähnt. 

Helm.    Pan  mit  Helm,  Panzer  und  Schild  Lorbeer  (vgl.  Wieseler,  Comm.  de  Pane 

bewaffnet  —  der  streitbare  Gott  des  panischen  p.  24,  13).     Auf  unteritalischen  Vasen   führt 

Schreckens  (vgl.  oben  im  mythologischen  Teil  Pan  auch  wie  ApoUon  den  Lorbeerzweig,  von 

A  I  a  10)    —   ist    in    Relief    dargestellt    auf  dem    Binden    herab    hängen.     Als    Beispiele 

einem   in   Ephesos    gefundenen    kleinen   vier-  seien   genannt  die  Rückseite  der  Dareiosvase 

seitigen  Altar   des  British  Museum   aus  spät-  (abg.  Mon.  d.  Inst.  9,  52:  Bellerophon),  femer 

römischer  Zeit,   vgl.  Arch.  Ztg.  1873,  S.  112.  Neapel  1979  (abg.  itftis.  .B^rft.  7,  28.    Inghirami, 

Boscher,  Sehne  S.  157.  Pitt.  d.  Vas.  2,  165:    läfst  einen  Satyrknaben 

Hörn.   Ein  Trinkhorn  führt  der  bakchische  auf  einem  Panther  reiten\  Ermitage  880  (abg. 

Pan  nicht  selten;    so  tanzt  er  im  bakchischen  40  Compte  Bendu  pour  1862,   \\.  5,  '2.  3.    Ganze, 

Zuge  auf  dem  Sarkophag;  S.J5ar<6?i,J.rf»jir. 79.  Heroen-  u.  Göttergest.  Taf.  84,  3:    mit  Rhea 

Auch    als    Einzelfigur   kommt   Pan   mit   dem  und   Dionysos   gruppiert);   Gab.  d.  Med.  (abg. 

Trinkhorn    vor,    vgl.   die    Brunnenfigur  Arch.  Milliet  pl.  132:  Aktaion?),  die   Ruveser  Vase 

Ztg.  3,  1845,  S.  187.    Bull.  d.  Inst.  1845,  p.  104;  Mon.  d.  Inst.  5,  22  (Pelops),   Mineriini,  Mon. 

die  Thonstatuette  aus  Eretria,  Sammlung  van  Barone  tav.  19  (Adonis'  Tod).     Manche   der- 

Branteghem  nr.  333 ;  derselbe  Typus  ist  zahlreich  artige,  auf  Pan  gedeutete  Figuren  (z.  B.  Berlin 

vertreten  unter  den  Terrakotten  des  boiotischen  3243)  sind  indessen  sicherlich  nicht  als  Pan, 

Kabirion  {Wolters,  Athen.  Mitth.  15,  1890,  359.  sondern  als  Apollon  aufzufassen. 

^elxtov  ccQxaiol.  1888,  6.  81  ap.  79);   das  Mo-  Maultier.     Das  Maultier  ist  ein   diony- 

saik  in  Castle  Howard  (Michaelis,  Anc.  Marbl.  so  sisches   Tier;    Dionysos    reitet  es,   öfter  noch 

in  Gr.  Br.  p.  332  nr.  64),  die  Silbermünze  von  Silen,    der    auch    auf   einem  Maultiergespann 

Lete,   Mionnet,  Suppl.  3,  80,  490.     Auf  dem  föhrt;     der    trunkene    Hephaistos    reitet    auf 

Reliefmedaillon     bei    Boytanni,    Mus.    Kirch.  einem  Maultiere,  wenn  er  im  bakchischen  Zuge 

tav.  IX   spendet  Pan  aus   einem  Hom   in  die  in  den  Olymp  zurückkehrt.     Dafür,  dafs  auch 

Flamme    eines   Steinaltars;    auf  der  Marmor-  Pan  auf  einem  Maultiere  reitet,  ist  nur  ein  Bei- 

pelta  des  Berliner  Museums  nr.  1045  ist  der  spiel  bekannt,  ein  'ReRefbild'  in  Neapel  {Ger- 

Pansmaske  unter  anderen  Attributen  auch  ein  hard,  Neapels  ant.  Bildic.S.  ABS,  11;  abg.  ^oux, 

Trinkhorn    beigegeben.     Bei    der  Florentiner  Herc.  et   Pomp.  Mus.  secr.  pL  55.    Schreiber, 

Statue,    Clarac  12b,   1740,    beruht   das    Hom  Dte  ÄcZ/ents*.  R«Zte/"6.  Taf.  LI  V):  hier  reitet  der 

wohl  auf  Ergänzung.                                              60  bockbeinige   Pan    auf   ihm   zu  einem  Heilig- 

Hund.     Dem  Jäger  Pan  ist  der  Hund  ge-  turne  des  Priapos  heran, 

seilt;  so  finden  wir  ihn  auf  zahlreichen  Münzen  Muscheltrompete.     Für    die   Muschel- 

des   4.  Jahrb.,   vgl.  oben  §  11.  13,   auf   dem  trompete,    das  Attribut    des   Triton    späterer 

Votivrelief  im  Berl.   Mus.   nr.  687   (s.  o.  §  5),  Zeit,  die  nach  W.  H.  Rascher  (Fleckeis.  Jahib. 

auf  Dalmatiner    Reliefs    {Ann.  d.  lyist.  1863,  1895,    S.  337  f.)    iitterarisch    als  Attribut   des 

p.  323,  3.    Arch.-epigr.  Mitth.  a.  Österr.  9,  35  £  Pan  bezeugt  ist,  läfst  sich  in  der  Kunst  kein 

13.  3),  als  Bronzestatuette  in  Athen  (vgl.  Furt-  anderes  Beispiel  auffinden  als  der  das  Ochsen- 

tcängler,  Ann.  d.  Inst.  1877,  p.  202).    Anderer-  gespann  der  Selene  am  Zügel  führende  Panf?) 
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des  Diptychons   von  Sans  (s.  Bd.  2  Sp.  3134,  Schlaucli,     Der  Schlauch   ist,    wie    bei 

hier  fillschlich  als  Hypnos   gedeutet;   vgl.  ob.  anderen    Figuren    des     dionysischen    Kreises, 

unter  Fackel).  auch   bei   dem    bakchiscben  Pan    ein   überaus 

Panther.  Im  bakchischen  Kreise  sind  häutiges  Attribut.  Er  trägt  ihn  auf  dem 
wir  bereits  dem  Panther  in  Verbindung  mit  Kücken  (Überkörperherme  in  Mantua,  Clarac 
Pan  begegnet,  s.  o.  Kap.  4,  1  A  4  (Pan  dem  710  A,  1727  A.  DiUschh-  4,  855;  Sarkophag- 
Panthergespann  des  Dionysos  voran  schreitend),  reliefs  im  Louvre,  Clarac  160,  181;  in  Pisa, 
5  (in  der  Umgebung  des  von  Dionysos  ge-  Lasinio  tav.  124.  Dütschke  1,  114;  Lampen: 
rittenen  Panthers).  So  schreitet  Pan  auf  den  Bcger,  Luc.  Vct.  2,  22.  Fassen,  Iaic.  2,  Gl; 
bakchischen  Sarkophagreliefs  in  V.  Pantili  lo  üemme,  David,  Mus.  de  Flor.  2,  76,  4),  schenkt 
(Matz-Duhn  2,  2302)  und  im  Louvre  (abg.  aus  ihm  ein  (Mosaik,  Michaelis,  Anc.  Maibl. 
CZarac  14G,  116)  über  einen  Panther;  auf  einer  in  Gr.  Brit.  p.  332  nr.  64),  sitzt  auf  ihn  ge- 
Kaisermünze  von  Hadrianopolis  (abg.  Berl.  stützt  (Statuette,  MatzDuhn  1,  495),  oder  ist 
Mus.,  Beschr.  d.  ant.  Münzen  1,  169,  16)  tritt  auf  ihm  gelagert  (Statue  im  Brit.  Mus.,  Clarac 
er  mit  dem  Fufse  auf  ein  Pantherkätzchen.  726  A,  1743  A;  Reliefs  in  Dresden,  Becker, 
Auf  einem  Sarkophagrelief  im  Louvre  (abg.  August.  Taf.  111;  im  Louvre,  Clarac  225,  160; 
Clarac  124,  151)  reitet  er  auf  dem  Panther,  in  Florenz,  Dütschke  2,  426;  Gruppe  in  Wien, 
um  dem  Kampfe  eines  anderen  Pan  mit  einem  Clarac  736,  1736  B.  Sacken,  Die  ant.  Üculpt.  d. 
Ziegenbock  zuzuschauen;  auf  einem  Relief  in  k.  k.  Münz-  u.  Ant.-Cub.  Taf.  18,  2). 
Bologna  {Heydemunn ,  Mitth.  a.  d.  Antikens.  20  Situla.  Bisweilen  in  der  Hand  des  Pan, 
Ober.  u.  Mittelital.  S.  64  nr.  5)  ist  Pan  mit  dem  z.  B.  pompej.  Wandgemälde,  liöm.  Mitth.  11, 
Panther  der  Artemis  mit  einem  Hunde  gegen-  S.  90  nr.  181,  Amphora  Berlin  32  4. 
über  gestellt.  Auf  einem  Altarrelief  {Mutz-  Speer.  Den  Jäger  Pan  mit  einem  oder 
Duhn  3,  3661)  und  einer  Berliner  Nicolo-  zwei  Jagdspeeren  bewehrt  zeigen  arkadische 
Gemme  {Furtwängler  8222,  abg.  Taf.  59.  Tölken  Münzen  von  Megalopolis  (Ji]  Septimius  Severus, 
1116)  schnappt  der  mitlaufende  Panther  nach  Mionnet,  Suppl.  4,  281,  55:  gehreitet,  die  R. 
den  Trauben,  die  Pan  hält.  auf  den  Speer  gestützt)  und  Ueraia  {M,  Brit. 

Panzer  s.  Helm.  Mus.,  Cat.  Coins,  Pelop.  p.  182,  16  pl.  XXXIV, 

Die  Pinie  ist  ein  spezielles  Attribut  des  12.    Imhoof-Blumer,  Monn.  grecq.  p.  191,  203: 

Pan.     So  finden   wir  ihn  oft  mit  dem  Pinien-  so  hoch  auftretend,   R.  in  die   Seite  gestützt,  in 

kränz    geschmückt;    Beispiele:    die    Wandge-  L.  Speer),    sowie    die    schönen   Silbermünzen 

mälde    Heibig   558.   1143.     Sogliano  196;    das  -von  SegtiBia  (Salinas,  Sultipo  deitetr.  d.  Segesla 

Relief  in  Wien,  Arch.-epigr.  Mitth.  a.  österr.  tav.  I,  1  —  4.  10.  111,  1:    hoch  auftretend,   mit 

9,  46;    die   Statuette   im   Pal.  Sciarra  {Matz-  Jagdstiefelu  und  Chlamys,  R.  in  die  Seite  ge- 

Duhn  1,  489);    die    Marmorgruppe    in    Turin,  stützt,    mit  L.  auf  zwei  Jagdspeere  gestützt) 

Dütschke  4,  56.    In  einem  Thonrelief  des  Brit.  und  Pandosia  (Brit.  Mus.  a.  a.  0.,  Italy  p.  370, 

Mus.   {Combe,   Anc.  Terrae.   24,  45.     Müller-  2.  371,3.4  mit  Abb.:  auf  Fels  sitzend,  m  der 

Wieseler,  D.a.K.  2,  42,  627)  sind  drei  Pans-  R.    zwei    Speere).      Vgl.   auch    die    apulische 

köpfe  verschiedenen  Ausdrucks  neben  einander  Vase,  Berlin  3373  (abg.  Gerhard,  Apid.  V^asenb. 

gestellt:  inmitten  ein  hornloser  mit  wallendem  40  Taf.  E  3;  die  Angabe  der  Abbildung  fehlt  in 

Bart,   einerseits   ein  epfaeubekräuzter  (bakchi-  Furtwänglers  Katalog). 

scher),     andererseits    einer    mit    Pinienkranz.  Den   Thyrsos    hat   der    bakchische   Pan 

Auch  emen  Pinienstab  führt  er  bisweilen  auf  nicht   selten.    Als    Beispiele  seien  die  Vasti 

Vasen,  z.  B.  Berlin  3164.  3240.  bilder    Neapel    690.   2020,     S.   A.   687    (al 

Einen  Polos   soll  nach  Mylonas,  Athen.  li.-Mocheite ,   Choix  p.  27  Vign.  3).     Tischbein 

Mitth.  5,   S.  360   ein   Pansköpfchen  in  Athen  6,  14  aufgeführt;  femer  die  Reliefs  Berlin  851 

zwischen  den  Hörnern  tragen.     Sonst  ist  kein  (abg.  Arch.  Ztg.  1864,  Taf.  185),  Lateran,  Binn- 

Beispiel  für  dieses  Attribut  bekannt.  dorf- Schöne  116;  die  Wandgemälde  Htlbig  iiQ. 

Salbgefäfse     in     der     Hand     des     Pan  Sogliano   194.     In    dem    Sarkophagrelief    der 

kommen  bisweilen  vor,   vgl.  die  von  Wieseler,  60  Uffizi,  Dütschke  3,  350,  trägt  er  den  Thyrsos 

Gott.  J^achr.   1875,    S.  444    angetührten    Bei-  des  von  ihm  unterstützten  Dionysos, 

spiele  und  die  Abbildung  oben  Bd.  2  Sp.  2455.  Trauben  sind  ein  häufiges  Attribut  des 

Schild.    Mit  dem  Schilde  bewehrt  sehen  Pan,  dem  wir  schon  mehrfach  (s.  o.  §  9,  ferner 

wir   Pan    auf   Sarkophagreliefs,    welche    den  Kap.  4,  1  B  5.  II  4;  s.  auch  Panther)  begegnet 

Inderkampf  des  Dionysos  darstellen,  als  Schild-  sind.    Auf  Kaisermüuzen  von  Zakynthos  {Brit. 

träger  des  Gottes,   s.  o.  Kap.  4,  1  A  7;    siehe  3Ius.,  Cat.  Coins,  Pelop.  pl.  XXI,  2.  6)  zeigt  < 

auch  Helm.  dem  kleinen  Dionysos,  den  er  auf  dem  Arm 

Schlange.     Pan,    über   eine    am   Boden  trägt,  eine  Traube;   vgl.  auch  die  Gruppe  des 

stehende  Ciste  hineilend,  deren  Deckel  er  mit  Berl.  Mus.  nr.  236.    In  bakchiscbem  Zuge  hält 

dem  Hufe  aufstöfst,    so  dafs  sich  eine  darin  eo  er  die  Traube  empor  auf  dem  Vasenbild  Ermi- 

befindliche  Schlange  heraus  ringeln  kaiui,  ist  tage  1983  a;  über  einen  Panther  wegschreiteiul 

uns  oben  Kap.  4  auf  bakchischen  Reliefs  überaus  auf  dem   Sarkophagrelief  im  Louvre,   Clarac 

häufig  begegnet.     Sonst  vermag   ich  eine  Be-  14G,  116;  er  drückt  eine  Traube  in  eine  Schale 

Ziehung  dos  Pan  zur  Schlange   nicht  nachzu-  aus    auf   der  Lampe   Basseri  2,  48.     Ein   mit 

weisen.      Die    'Büste    eines   jungen    Pan    mit  Trauben  spielendes  Pankind  in  Turin  erwähnt 

Schlangen  um  jeden  Arm'  {Gerhard,   Neapels  Hcydemann,  Mitth.  a.  d.  Antikens.  S.  39;   ein 

ant.  Bildw.  S.  193)  ist  mir  nur  aus  dieser  Er-  mit   Trauben    bekränzte   Pansherme   Gerhar 

wähnung  bekannt.  Neapels    unt.  Bildw.  nr.  223.     \  gl.  auch    da- 
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Ardi.-epigr.   Mitth.  9,    S.   40  fF.    abgebildeten  Kirchhoff.    Vgl.  Chrysippos  hei  Philodem  Ttfgl 

dalmatiner   Reliefs,  die  Wiener  Goldstatuette  sv6.   p.  77   Gomperz:  yutXfta9ui  ....  Jia,  oxi 

Ameth  Taf.  I,  4,  und  die  Kestner'sche  Gemme  -xätnaiv  airiog  kuI  yivQtos.    Vgl.  Chrysippos  bei 

Impr.  gemm.  2.  22.  Stob.  Ed.  1,  2,  26  p.  12  Meineke:  .due  de  avrbv 

Tympanon.      Auf    bakchischen    Reliefs  Xiyovaiv,  oti  itävttav  iaxlv  aHtiog,  xal  öi'  avrov 

tanzt  Paii  häufig  und  schlägt  dazu  das  Tym-  TTcivra.    Usener,  Götternamen  24,  74.    VgL  Pan- 

panon.    Beispiele  Mus.Pio-Clem. i,22.  Dütschke  tokrator.     [Höfer.] 

2,  340.  Conze,  Heroen  u.  Göttergest.  Taf.  84,  2.  Panakeia  {JlavüxHa,  Tlaväxri).    Das  weib- 

Miehaelis.   Anc.   Marbl.  in   Gr.  Brit.   p.  252  liehe  Gefolge  des  Asklepios   besteht  aus  Per- 

nr.  31.   Heibig,  Führer  1,  635.    Vgl.  auch  Vasen  lo  Bonifikationen  der  beiden,  schärfer  als  gewöhn- 

wie  Neapel  780  und  Wandgemälde  wie  Heibig  lieh  geschieht,  auseinanderzuhaltenden  Begriffe 

nr.  444.  Gesundheit  und  Heilung  (vgl.  den  Untere,  in 

Ziege  s.  o.  Kap.  4,  II  18.  Bd.  1,  Sp.  2775.  2780  und  bei  Pauly-Wiss.  2, 

[Konrad  Wernicke.]  1656  ff.).     Während    aber   Hygieia    allgemach 

Panachaia  naraxaia\  Beiname  der  De-  im  Kultus  derselben  Ehren  wie  Asklepios 
meter  im  achäischen  Aigion.  Das  Heiligtum  teilhaftig  geworden  ist  (Bd.  1,  Sp.  2783),  trifft 
stand  an  der  Meeresküste  neben  dem  Tempel  bei  den  therapeutisch-iatrischen  Gestalten  des 
des  Zeus  Homagyrios  (Paus.  7,  24,  3).  Sie  ge-  Kreises  ein  Gleiches  nicht  zu.  Nur  Panakeia 
hören  beide  der  Gesamtheit  des  achäischen  tritt  unter  diesen  etwas  selbständiger  hervor, 
Volkes  an,  das  in  Aigion  seine  Nationalver-  20  offenbar  darum,  weil  sie  nicht  wie  ihre  Seiten- 
sammlungen abhielt  7 Preller -Pobert  1,  783).  stücke  laso  und  Akeso  nur  Personifikation  des 
Nachweise  über  die  erhaltenen  Münzen  des  Verbalbegriffes  ist,  sondern  an  eine  durchaus 
Bundes  giebt  Bloch  ob.  Bd.  2  Sp.  1298.  Der  Kult  volkstümliche  Vorstellung  anknüpft.  Diese 
der  „  Achäerin"  Demeter  Cä^aia ;  über  die  irrtüm-  gilt  es  zunächst  ins  Auge  zu  fassen, 
liehen  Ableitungen  des  Wortes  bei  den  Alten 
8.  Preller- Bobert  a.  a.  0.  >  war  nach  Plut.  Is.  Gr. 
69,  p.  378  D   allgemein  auch  bei  den  Boiotem 

verbreitet:  Trauerfest  im  Monat  Damatrios,  Weit  verbreitet  unter  den  Indogermanen 
das  Plutarch  den  attischen  Thesmophorien  ver-  (und  über  sie  hinaus)  ist  der  Glaube  an 
;  gleicht;  Priesterin  der  D.  ^ix^a  in  Thespiai  so  wunderbare  Kräfte  gewisser  Pflanzen.  Dahin 
(Athen.  Mitt.  4.  191 ;  Dittenberger,  C.  I.  Gr.  sept.  1  gehört  die  Zauberwurzel  Alraxm ,  Wielands 
1867 1.  Von  Tanagra  (=  Gephyra)  wanderte  der  heüberühmtes  Kraut  (der  Baldrian)  u.  dgl.  m. 
Kult  mit  den  Gephyräem,  deren  Zugehörigkeit  Speziell  in  therapeutischer  Hinsicht  dienen 
zur  griechischen  Nation  eben  aus  der  Ver-  solche  Pflanzen  bald  gegen  besondere  Krank- 
ehrung dieser  Gröttin  gefolgert  werden  mufs,  heiten,  wie  der  gute  Heinrich  gegen  den  Aus- 
nach  Attika  !Herod.b,öl:  Schol.  Arist.  Aeham.  satz,  bald  ist  ihre  Heilkraft  eine  ganz  allge- 
708;  Et.  31.  180,  38);  eine  Priesterin  Ji]uriTQog  gemeine.  So  hei&t  bei  den  GaUiem  die  Mistel 
xovQOTQÖffov  jlxaiag  ist  C.  I.  A  3,  373  erwähnt.  „olhiach",  so  erscheinen  im  Deutschen  die 
Ebenso  identifiziert  Preller- Bobert  die  hyper-  Pflanzen  ,.heilallerwelt"' und  „allermanhamisch" 
'  boreische,  von  dem  Lykier  Ölen  in  einem  Hym-  40  (vgl.  J.  Grimm,  D.  M.  1164).  Dergleichen 
nus  gefeierte  Achaja  auf  Delos  {Paus.  5,  7,  4)  Glaube  beherrscht  seit  alters  auch  die  Griechen, 
mit  der  hier  mehrfach  bezeugten  Demeter  Der  kräuterkundigen  Kirke  Zauber  bannt  die 
SsßuoffOQog;  während  der  einzige  scheinbare  Wunder|)flanze  yiiüXv  {Od.  x  287),  durch  Genufs 
Beleg  für  den  Kult  der  Gröttin  in  Asien  (Tko-  eines  Krautes  gewinnt  der  anthedonische  Fischer 
nion  C.  1.  Gr.  4000)  von  r.  Wilamoicitz  bei  Kaibel  Glaukos  Unsterblichkeit  i'Palaeph.  28.  Paroe- 
epigr.  4:06  entfernt  worden  ist  (s.  r.  Wilamoicitz,  miogr.  gr.  2,  5,  49\,  das  kretische  Diktamnon 
Aus  Kydathen  151  A.  71  iind  im  Hermes  21  (TÄeopÄr.Ä.p/.  9, 16,3)  bewirkt  sofortige  Heilxmg 
1886, 106  A.  sowie  Jöpffer,  Att.  Genealogie  296).  der  Wunde  des  Äneas  (  Verg.  Aen.  12,  419)  u.  s.  w. 

[Eisele.]  —  Zum  olhiach-heilallerwelt   endlich  tiitt  als 

Panaehaiis  (nccfuxaug),   heifst  Athene  als  50  griechisches  Seitenstück  der  Pflanzenname  jra- 

Bundesgöttin  der  Achäer;  Tempel  mit  Grold-  vaxfg  (auch  als  Femin.  n'craxaa  Theophr.  9, 

elfenbeinbild  im  Bezirk  der  Artemis  Laphria  15, 7,  oder  direkt  von  dxiouai  —  ituvainiAnthöUig. 

auf  der  Bur^  von  Patrai.    Paus.  7,  20,  2.  Plan.  273;    jraval    ist    eine  von  Galen  12,  95 

[Eisele.]  Kuhn      angemerkte     Vulgärform).       Mehrere 

Fanagathos    {Tlavccya^ög).      Eine    in   Rom  Pflanzen  (sechs  bei  Theophr.  9, 11)  konkurrieren 

gefundene  Inschrift  ist  geweiht  'AqiQoöitr]  &sä  um  den  Namen,  unter  ümen  hebt  die  Fach- 

Ttuvuycc&ö}    xai    GaTfjgi    xal    tvxXiia    si^igytTt],  litteratur  drei  hervor,  die  durch  ihre  Beinamen 

C.  I.  G.  3,  5954.     [Höfer.]  direkt  ins  mythologische  Gebiet  weisen: 

Pauaios?  iTIccratog),  vielleicht  Name  eines  l'i  Das  auf  dem  Pelion  heimische  rtävaxfg 

Satyrs,  welcher  die  Aphrodite  oder  eine  Nymphe  60  Xfiptovfto»    {Theophr.  9,  7;    Galen  12,  95  JC.; 

u   vergewaltigen    sucht,    auf    einer   Grenune:  Dioscor.  3,  50)  oder  KsmavQsiov  {Schol.  Nie. 

('.  I.  Gr.  nr.  7236:  ncevaiov. jitf^odirr,.    Andere  Ther.  565). 

halten  Panaios  für  den  Namen  des  Künstlers.  2)  Das  jidvaxsg  'HgäxXstov  {Theophr.   und 

[Mehr  bei  Chabotiület,  Cat.  gen.   des  camees  et  GaJeti  a.  a.  0.,  Schol.  Ther.  626;  nach  Serc.  zu 

pierres    gravees    de    la    bibl.    imper.    nr.   1581  J.en.  12, 419  wäre  es  ein  spezifisch-thessalisches 

p.  217  f.  Höfer.]     [Röscher.]  Gewächs,  vgl.  indessen  Dioscor.  3,  48). 

Panaitios    {IlavaitiogX    Beiname    des    Zeus  3)J)as  Ttdvaxsg'AoxiriTciaiov  {!nieophr.9, 

mit  rTciffoyfTag  verbunden,  Aesch.  Agam.  1448  11.  2;  Galen  12,  95  JT.)  oder  ^ieyu^tov  {Nie. 
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Ther.  685).  Nach  Dioscor.  3,  49  ist  die  askle-  1654  und  1681  angenommen,  dals  die  üe- 
pische  Panacee  dem  Fenchel  ähnlich ,  aber  schichte  auf  AsklepioB  erst  übertragen  worden 
buschiger,  mit  grölseren  Blilttern  und  stark  sei.  Er  hat  auf  sie  vielmehr  vollsten  Anspruch, 
aromatisch.  K.  Sprengel  erkennt  in  ihr  (unter  denn  wenn  ihm  eine  Schlange  das  Mittel 
Zustimmung  von  Fraas,  synops.  plant.*  S.  139)  liefert,  so  verbirgt  sich  in  dieser  eben  Askle- 
das  zartblättrige  Stachelkraut  —  Echinophora  }>ios  selbst,  d.  h.  der  ursprünglich  unter  dem 
tenuifolia  L.  —  eine  aromatische  Pflanze  aus  Schlangensymbol  verehrte  Erdgeist  {Pauly- 
der  Reihe  der  Umbellifloren.  Andere  Identiflka-  Wtss.  1,  1655  unter  I)).  Übrigens  haben  wir 
tionen  des  rtccv.  'AgyX.  versucht  Bülerheck,  Flor.  es  mit  einem  weit  verbreiteten  Typus  zu  thun, 
class.  S.  74  (-—  Laserpitium  Chironium  L.)  und  lo  denn  das  wiederbelebende  Kraut  erscheint  auch 
S.  77  (=  Asclepium  Thapmim  L.)  in  lydischer  Sage  (es  heifst  hier  halis)  und 
An  den  griechischen  Panaceen  wurde  von  bei  den  Arabern  (Xanthos  und  luba  bei  Flin. 
der  rationellen  Therapie  sowohl  Wurzel  wie  25,  14).  In  leichter  Variation  wirkt  das  Kraut 
Frucht  und  Saft  geschätzt,  ganz  besonders  das  des  Glaukos  (vgl.  oben)  als  Lebenselixir. 
aus  letzterem  gewonnene  Galbanum  {Tlieophr.  9,  Gegenüber  der  Thatsache,  dafs  in  den  Askli 
9,  1  und  7,  2;  Schal.  Nie.  Alex.  bb6);  Galen  pieen  der  historischen  Zeit  das  vernunftwidrige 
stellt  (12,  Qb  K.)  das  Asklejjieion  ülaer  das  Institut  der  Inkubation  herrscht  (vgl.  übrigens 
Herakleion.  —  Aber  die  medizinische  Wissen-  meinen  Versuch  bei  Fauly-Wiss.  1,  1686  £F. 
Schaft  kennt  kein  nävuiisg,  sondern  blofs  mehr  dem  Asklepioskult  der  klassischen  Zeit  trotz 
oder  weniger  heilkräftige  Pflanzen.  Der  Name  20  der  für  stumpfe  Altweibergläubigkeit  berech- 
weist  also  über  den  Rahmen  ärztlichen  Könnens  neten  Idiiccra  der  epidaurischen  Stelen  ein 
in  das  Gebiet  des  Übernatürlichen  zurück  und  Stück  rationeller  Therapie  zu  wahren),  gegen- 
wir  erkennen  denn  auch  noch  deutlich  genug,  über  der  Inkubation,  sagen  wir,  sind  die  be- 
dafs  die  asklepische  Panacee  im  Mythos  eine  sprochenen  Mythen,  in  welchen  das  TtuvaiiEg 
bedeutende  Rolle  gespielt  hat.  Die  mythi-  Wunder  wirkt,  sehr  zu  beachten,  denn  von 
scheu  Kuren  des  Askle pios  (die  Traum-  ihnen  führt  doch  eine  Brücke  zur  rationellen 
Orakel  spielen  dort  noch  keine  Rolle)  sind  Medizin.  In  der  Hand  des  irdischen  Arztes 
zwar  (vgl.  PattZ?/- TFm.  1, 1653  f.)  zum  gröfseren  verliert  das  ndvccKsg  nur  seine  übernatürliche 
Teil  Wunderkuren,  aber  sie  benutzen  doch  Kraft  und  wird  zu  einem  einfachen  aber 
das  ärztliche  Rüstzeug,  nur  mit  einem  über  so  wirkungsvollen  Heilmittel;  Dioscor.  3,  49  em- 
Menschenvermögen  hinausgehenden  Erfolge.  pfiehlt  es  bei  Verwundungen,  Geschwülsten, 
Wenn  wir  von  dem  ganz  mythischen  Mittel  Krebs,  Schlangenbifs.  Vgl.  auch  Theophr.  h.  pl. 
des  Gorgo-Blutes  absehen,  das  nach  Tatian  8  9,  11,  2  und  Galen  12,  95  K.,  der  das  Askle- 
(vgl.  dazu  Pauly-Wiss.  a.  a.  0.)  in  einigen  jneion  wegen  seiner  kühlenden  und  darum  beson- 
Mythen  des  Asklepios  zur  Anwendung  ge-  ders  für  Wunden  wohlthätigen  Eigenschaft  über 
kommen  sein  mufs,  so  ist  es  eben  die  Pflanze  das  Herakleion  stellt.  Davon  dafs  die  griechi- 
Ttccvccusg,  die  in  der  Hand  des  Asklepios  Wunder  sehe  Medizin  nicht  von  Besprechungen,  Inku- 
thut.  Dafür  sind  zwei  Fälle  ausdrücklich  bation  u.  dgl.  mehr  Mystik  ausgegangen  ist, 
überliefert.  Nach  Nie.  Ther.  685  hat  Asklepios  sondern  von  der  Anwendung  heilkräftiger 
das  Kraut  zuerst  am  (boiotischen)  Flusse  Melas  40  Pflanzen,  war  das  spätere  Altertum  überzeugt, 
gepflückt,  um  damit  den  Iphikles*)  vom  Biis  Bei  Plut.  synip.  probt  3  heifst  es,  die  ältesten 
der  lernäischen  Schlange  zu  heilen.  Den  von  Ärzte  (Agenor  und  Cheiron)  heilten  durch 
Nikander  gebrauchten  Namen  des  Elrautes,  ßordvat  und  Qi^ai,  nnA  Lukian  1,101  Jac.  nennt 
TcävaKSs  ^Xsyvr'iiov,  erklären  die  Scholien  unter  Asklepios  in  komischer  Wendung  einen  qpap- 
anderem  mit  dem  Hinweis  auf  die  bekannten  ficoisvg.  Die  vom  historischen  Geschlecht  der 
delphischen  Totenerweckungen.  Wer  diese  Asklepiaden  geübte  ärztliche  Kunst  knüpft 
Erklärung  gab,  wird  in  der  Überlieferung  die  nicht  an  den  Gott  der  Traumorakel,  sondern 
Angabe  gefunden  haben,  dafs  Asklepios  bei  an  den  kräuterkundigen  Schüler  Cheirons  an, 
den  delphischen  Verstorbenen  eben  sein  Panakes  und  nur  diesem  konnte  die  Verehrung  gelten, 
zur  Anwendung  gebracht  hat.  Dieses  tritt  50  die  der  ganze  Stand  der  Arzte  dem  Sohn  der 
thatsächlich  bei  einer  Erweckung  auf,  näm-  Koronis  gezollt  hat.  Das  sprechende  Zeugnis 
lieh  der  des  Minossohnes  Glaukos.  Diese  Sage  für  eine  unter  den  Auspizien  des  Asklepios 
berichtet  in  von  Nikander  abweichender  Weise,  geübte  (später  durch  die  Wunderpraxis  der 
wie  Asklepios  seine  Panacee  gewonnen.  Eine  Asklepieeu  überwucherte)  Therapie  auf  ratio- 
Schlange  bringt  ihr  von  Asklepios  getötetes  neiler  Grundlage  liefert  die  Ilias  in  ihrem 
Gespons  durch  Berührung  mit  einem  Kraute  Machaon,  der  die  von  seinem  Vater  ererbten 
wieder  zum  Leben  und  liefert  dadurch  dem  Kenntnisse  ohne  jede  mystische  Zuthat  in  An- 
Heros das  gesuchte  Mittel  für  die  Erweckung  wendung  bringt;  ijnia  (pdgiiatici  sind  es,  mit 
des  Glaukos  (Amelesagoras  bei  Apollod.  3,  10,  3  denen  er  dem  verwundeten  Patroklos  hilft, 
und  Schol.  Alcest.  1;  vgl.  Hyg.  poet.  astr.  2,  14  üo  und  unter  diesen  dürfen  wir  in  erster  Linie 
und  Hyg.  Fab.  49).  —  Hyg.  Fab.  136  erscheint  eben  an  das  für  Wunden  so  wohlthätige  nävaxsg 
in  der  Rolle  des  Asklepios  vielmehr  Polyidos,  'Aa-nhinbiov  ilenken. 

und  mit  Unrecht  habe  ich  bei  Pauly-Wiss.  2,  „    „.     ,,..,,.     „       ,    . 

^  iL  Die  (lüttin  Panakeia. 

*)  Nach  den    Scholiea   hat  man,  um  Mhinder  den  ^-^    heilkräftige    Pflanzen    in    den   DieiiM 

lolaos  der  landläuneen  Sage  aufzuzwincren,  V.  687   I(pt-         i        tt   -i  m  x     i.  j     •       -i.  rr       i 

„j '«.•■!...  i„  T,«  „5' ,  s' ■^„,»>«„^„,f     wf-  -»i,«„  ^«r.  der  Heildamonen    treten    und    in  ihrer   Hand 
xA.€og  ily.oi  in  lany.Aeoi  tpi'Os'verandort.    Wir  sehen,  aais  i         i     i         i    i,    i  j    i        i 

der  nichter  eine  sonst  für  um  verschollene  (boiotische)  ^'"^  Panacee  werden,  behandelt  der  vorstehende 

Version  im  Auge  hatte.  Abschnitt.      Bei  Asklepios  aber,  und   nur  1" 
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tiiu  ui.tr  die  scheinbare  Konkurrenz  des  Am- 
[ihiaraoa  vgl.  unten),  ist  noch  das  weitere  Ent- 
wickelungsstadium  zu  verzeichnen,  dafs  seine 
phanuaceiitische  Panacee  zur  töchterlichen 
Heilgehiltin  personifiziert  worden  ist.  Auch 
diese  Umbildung  der  Pflanze  zur  Person  hat 
l)ei  anderen  Völkern  ihre  Parallele:  wenn  z.B. 
Grimm,  D.  M.  376  und  1153)  die  Wurzel 
Alrune  zur  weisen  Frau  wird.  Dafs  ein  ähnlicher 
Prozefs  sich  bei  den  Griechen  vollzog,  hat  lo 
PUnins  richtig  erfafst,  wenn  er  25,  30  bemerkt: 
Panaces  ipso  nomine  omnium  morborum  remedia 
promittit,  numerosum  et  dis  inrentoribus  ad- 
scriptum.  ünum  quippe  Äsdepion  cognomi- 
natur,  a  quo  is  filiam  Panaeiam  appelUiffit. 

Die  Göttin  Panakeia  (Panake  nennt  sie 
Herond.  4,  6)  heifst  schlechthin  Tochter  des 
Asklepios  bei  Flin.  25,  30;  Galen  14,  42;  Ari- 
stid.  1,  79  Dind.y  Tochter  des  Asklepios  von 
der  Heliade  Lampetia  bei  Hennippos  (vgl.  20 
unten),  dagegen  Tochter  des  Asklepios  und  der 
Epione  C.  I.  A.  3,176''  (Paian  des  Makedonios) 
und  bei  Suid.  v.  'Hniövri  (bier  fünf  Töchter 
—  Hygieia,  Aigle  und  die  drei  Heilerinnen). 
Aristophanes  läfst  im  Plutos  den  Chor  rbv 
Bintaida  jißxlri^ibv  preisen  (V.  639)  und  den 
Gott  darauf  in  Begleitung  der  beiden  Heile- 
rinnen laso  und  Panakeia  auftreten,  die  natür- 
lich auch  ohne  ausdrückliche  Angabe  als  seine 
Töchter  gedacht  sind.  Man  beachte,  dafs  Pana-  30 
keia  hier  unter  dem  deiktischen  Artikel  er- 
scheint (xri  Ilaväxfux),  die  Schwester  dagegen 
(V.  701)  in  der  Wendung  'laaco  uiv  rig*)  sich 
als  ein  Neuling  unter  den  Gottheiten  zu  er- 
kennen giebt.  Und  in  der  That  ist  Panakeia 
unter  den  drei  wesensgleichen  Töchtern  (laso, 
Akeso,  Panakeia)  die  am  frühesten  dem  Gotte 
zugesellte  Gehilfin.  Im  sogen,  hippokratischen 
Eide,  dieser  schönen  Urkunde  ärztlicher  Be- 
rufstreue, ist  sie  allein  Hygieia  gegenüberge-  40 
eteüt: 'Ofiwui'ATtöÄXcava  irirobv  y.Ki 'A6Y.}.rftibv 
%al  Tyiiiav  %a.t  TIavä%£iav  xcrl  &BOvg  Tiävrug 
xßi  ztdeag  larogag  Tioisvusvog.  Allgemach 
spaltet  sich  dann  der  in  ihr  verkörperte  Be- 
griff in  eine  Dyas  der  Heilerinnen  {Arist. 
Plutos  701  flF.),  endlich  in  die  Trias  laso,  Akeso, 
Panakeia:  C.  I.  A.  2,  1651  aus  dem  Peiraieus; 
das  athenische  Relief  mit  untergeschriebenen 
Namen  (Afh.  Mitt.  17  S.  243)  und  der  er- 
wähnte Paian  C.  I.  A.  3,  171".  In  letzterem  50 
haben  die  drei  Heilerinnen  aus  Gründen  des 
Versmafses  durch  Einschiebung  der  hetero- 
genen Aigle  (vgl.  Pattly-Wiss.  2,  1657,  51) 
ihren  engeren  Konnex  verloren. 

Die  Wiege  des  Panakeiakults  festzu- 
stellen, verfügen  wir  über  weniger  Anhalts- 
punkte als  bei  Hygieia,  deren  älteste  erkenn- 
bare Stätte  in  Titane  vorliegt  (Bd.  1  Sp.  2776). 
Gegenüber  Hygieia,  die  ihrem  Namen  und 
Wesen  nach  nicht  Heilerin,  sondern  Gesund-  co 
heitshort  ist,  gehört  Panakeia  (nebst  Akeso 
und  laso)  ans  Krankenlager,  mufs  also  an 
einer  jener  Stätten,  welche  die  therai>euti8ch- 

*)  Die  Lea«rt  'Jcööj  fiir  ri-;  ay.oÄo9ova  üfia  hat  vor 
Reitigt  (toh  Meinest,  Dindorf-a.  A.  aufgenonunener)  Korrek- 
tur 'laaoj  fiiv  y'  <i7r>  axoiov9ova'  dua  zorQcktreten 
müssen.  Tt;  bietet  auch  der  Rar-  (uti  yf  rtg).  Blayde* 
plagt  sich  ohne  Xot  mit  der  Stelle. 


iatrische  Seite  des  Asklepioskult«  vertreten, 
ausgestaltet  worden  sein.  Aber  wo  ist  das 
geschehen? 

Usener  glaubt  {GöUernamen  S.  169),  dafs 
„alle  diese  Göttinnen  (Hygieia,  Panakeia  etc.) 
an  sich  frei  waren  und  auf  sich  standen,  bevor 
sie  im  Gottesdienst  an  hervorragende  Götter, 
wie  besonders  Asklepios  gebunden  wurden". 
Den  Beweis  dafür  finde  ich  nicht  erbracht. 
Zunächst  zwingt  die  Existenz  einer  Athena 
Hygieia  in  Athen  (bezeugt  bereits  vor  der  Perser- 
invasion, Ath.  Mitt.  16, 154)  nicht  zum  Schlüsse, 
dafs  daselbst  noch  früher  eine  selbständige 
Hygieia  verehrt  worden  ist,  die  dann  420  (Zeit- 
punkt der  Aufnahme  des  Asklepiosdienstes)  als 
nächstverwandte  Gottheit  den  Asklepiaden  blofs 
beigesellt  zu  werden  brauchte.  Der  epidauri- 
schen  Familie  des  Gottes  (Epione  mit  ihren 
Kindern)  steht  im  athenischen  Asklepioskult 
Hygieia  allerdings  selbständig  gegenüber,  aber 
wenn  in  der  Sttftungsurkunde  dem  Bericht 
über  die  Ankunft  des  epidaurischen  Gottes  die 
Angabe  folgt:  äuct  ri'/.&ev  'Tyieia  (C.  I.  A. 
2,  1649)*),  so  ist  damit  auch  letztere  so  deut- 
lich, wie  man  nur  wünschen  kann,  als  Import 
von  auswärts  gekennzeichnet.  Und  falls  sie 
nicht  von  Epidauros  kam,  wie  Körte  {Athen. 
Mitt.  1893,  249)  vielleicht  mit  Recht  gegen 
mich  annimmt  (vgl.  übrigens  meine  Gegen- 
bemerkungen PaM/y-TTm.  2, 1657)**),  so  drängt 
sich  die  Vermutung  auf,  dafs  die  Athener  sie 
von  einer  ihrer  älteren  Kultstätten  im  Peloponnes 
entlehnt  haben,  also  etwa  aus  Titane,  in  dem 
ich  (Bd.  1  Sp.  2776)  die  Wiege  ihres  Dienstes  ver- 
mutet habe.  Hier  aber  und  ebenso  in  Olympia 
(das  Zeugnis  fällt  um  467  v.  Chr.,  vgl.  bei 
Pauly-W.  a.  a.  0.)  erscheint  sie  nicht  auf  sich 
stehend,  sondern  aufs  innigste  mit  Asklepios 
verbunden,  wie  sie  uns  später  auch  im  athe- 
nischen Asklepieion  als  Hauptperson  neben  dem 
Gotte  entgegentritt.  —  Usener  findet  ein  wei- 
teres Argument  für  seine  Hyjjothese  im  Am- 
phiaraoskult  von  Oropos.  Auch  hier  mufs 
ich  an  meinen  Bemerkungen  über  denoropischen 
Götterverein  (Bd.  1  Sp.  2785),  mit  denen  Körte, 
Athen.  Mitt.  1893,  253  im  wesentlichen  über- 
einstimmt, festhalten.  Dals  zu  Oropos  in 
späterer   Zeit   Hygieia    mit   Amphiaraos    eng 

*)  Bie  richtige  Lestmg  dieser  anianglich  falsch  zu- 
sammengesetzten Inschrift  wird  namentlich  Xörte  {Atk. 
Mitt.  16,  246  n.  21,  314)  rerdankt.  Vgl.  auch  Ctener,  Göttern. 
148,  3  TL  Foueart,  Let  yrandt  mytf.  cTEIeut.  118.  Nach  er- 
neuter Untersuchung  der  Frgg.  soeben  nochmals  veröfient- 
licht  von  Dragumit  ^Etp.  ito/.  1901,  9Sff.  DaTs  die  epi- 
daurische  Familie  des  Gottes  erwähnt  war,  läfst  »ch 
nicht  mehr  annehmen.  Asklepios  allein  kommt  ins  £leu- 
sinion.  Es  folgt  die  Einholung  seines  Siaxoto;  (nicht 
doaxiaf).    Daran  BchlieCst  unmittelbar:  afia  r/.&er  'Yy. 

**)  Kach  ütener  a.  a.  O.  167,  52  hätten  Imhoof-Gardner, 
Num.  comm.  oh  Pau».  44  und  Körte,  AtA.  Jtitt.  18, 250, 1  über  die 
epidaurischen  Münzen  richtig  geurteilt,  meines  Erachtens 
ist  ihr  Urteil  rers^hwimmend.  Imhoof-Gardner  erblicken  in 
der  weiblichen  Figur  der  Münzen,  ob  sie  nun  eine  (Arznei)- 
büchse  in  der  Hand  hält  oder  die  Schlange  füttert, 
„Hygieia  or  Epione",  und  Körte  glaubt,  die  Büchsen- 
trägerin könne  „ebensogut"  Epione,  wie  Hygieia  sein. 
Es  wäre  für  diesen  Standpunkt  doch  wünschenswert, 
erst  irgend  ein  sicheres  Beispiel  einer  schlangenfüttemden 
Epione  oder  einer  mit  dem  Büstzeug  der  Apotheke  aus- 
gestatteten Hygieia  nachzuweisen. 
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\  i'rliuiiiicii  i?-t,  l'iilit  uiitci-  ilfiJM'llx'H  (ifhiclits- 
|iunkt  wie  iliT  hpiitcr  AiiiphiaraoH  zuerkannte 
Sfülaii^cnstiil)  \u'l.  tias  (>ro]»iwc]i('  litAlci'  1  loa-/.- 
tiv.ä  1887,62  1111(1  IM.  1  S|,.  ü->'.)  .  Hals  srcli- 
Jahre  nach  der  (.irüuduii;;-  iles  atlieniwelien 
Asklepieions  Aristophanes  in  seinem  Amphid- 
raos  als  dessen  Tochter  laso  vorführte  (andere 
haben  sie  80<?ar  zu  seiner  <ialtin  unnailit, 
vgl.  Suid.  V.  '/«(Tw),  zeiijrt  alieriliiiLjs,  dal's  ihn' 
VerliiiiiluiiL;-  iiiif  Askl(']iios  ]<i'iii(>  altülierlicferte 
sein  wird,  und  wir  iialieii  tieiiii  amdi  ohni 
Sp.  1485  in  laso  einen  Spätling  des  Götter- 
kreises erkannt.  So  mochte  das  lieJieben  des 
Dichters  sie  einmal  mit  Amj^hiaraos  verWiiiden, 
zu  dem  sie  ebenso  gut  pafste  wie  zu  Asklepicjs. 
Aber  derselbe  Aristophanes  Xii'i^i  im  Vlutos  \.ü.ho 
neben  Asklepios  auftreten,  und  wenn  er  dabei 
ihr  geneologisches  Verhältnis  zu  diefem  (lott 
nicht  ausdrücklich  bezeichnet,  so  ist  dies  nicht 
in  Useners  Sinne  zu  verwerten,  denn  im  l'hilas 
denkt  Aristophanes  die  beiden  Heilerinni'n  doch 
sicher  als  das,  was  sie  gleichzeitig  für  die 
Athener  waren,  nämlich  Töchter  des  Asklepios 
(C.  /.  A.  2,  1651  vom  Anfang  des  4.  Jahrhts). 
—  Endlich  des  Pausanias  Angabe  (1,  34,  3) 
über  den  Antheil  Panakeias,  lasos  und  Hy- 
gieias  am  grofsen  Altar  von  Oropos  scheint 
mir  geradezu  ein  striktes  Zeugnis  für  ihre  Zu- 
gehörigkeit zum  Asklepioskreise  zu  sein.  .\ii 
jenem  Altar  haben  eine  ganze  Reihe  nieht- 
oropischer  Gottheiten,  namentlich  zur  Heilung 
in  Beziehung  stehende,  gastliche  Aufnahme 
gefunden.  Asklepios  würde  unter  diesen  fehlen, 
wenn  nicht  eben  die  genannte  weibliche  Trias 
hier  seinen  Dienst  repräsentierte.  Dafs  Pana- 
keia-Iaso-Hygieia  am  Altar  durchaus  nicht  in 
engerem  Bezug  zu  AmphiaraoB  ;.i-edacht  sind, 
beweist  ihre  Unterbringung  in  der  \  ierten  uoiqc( 
neben  Aphrodite  und  Athena  Paionia.  >t;\tt  in 
der  zweiten  iiolga,  wo  sie  als  Töchter  des  Ani- 
phiaraos  zu  erwarten  wären.  So  bin  ich  denn  nach 
wie  vor  überzeugt,  dafs  wir  in  Hygieia  und  den 
beiden  Heilerinnen  angestammte  Figuren  des 
Asklepioskreises  erblicken  dürfen.  Wenden  wir 
uns  jetzt  der  Frage  zu,  welcher  Kultstätte  wohl 
die  Tochter  Panakeia  entwachsen  sein  mag. 
Das  über  die  Pflanze  nccvatisicc  unter  I.  Be- 
merkte bietet  keinen  genügenden  Anhaltspunkt, 
um  der  Göttin  etwa  boiotisch-phokische  Her- 
kunft zuzuschreiben.  Ein  Blick  auf  die  nach- 
weislichen Stätten  ihrer  Verehrung  weist 
in  andere  Richtung. 

1)  Athen:  Aristoph.  Flut.  703.  Ein  athe- 
nisches Schiff  des  4.  Jahrhnndeils  führte  den 
Namen  Panakeia  (.BoecZ;Ä,?,V/.wr»//r»  Wd.).  Auch 
eine  bildliche  DarMtellung  Panakeias,  die  ein- 
zige sichere,  die  wir  besitzen,  hat  Athens  Boden 
geliefert  (vgl.  unten  Sp.  1491V 

2)  Peiraieus:  G.  I.  A.  2,  1651  (Oi>fer  an 
laso,  Akeso,  Panakeia). 

Dafs  die  attische  Panakeia  aus  Epidauros 
eingeführt  wurde,  ist  a  priori  wahrscheinlich 
und  wird  zudem  gestützt  durch  die  Thatsache 
ihrer  Verehrung  })ei  den  E])iilanriern. 

3)  Das  „Hicron"  bei  Kiiidauros:  l'ine 
Inschrift  römischer  Zeit  liietet  .  .  .  Utnl7x\^'^r 
■ZVQOcpogrjaag  rb  x,s'  tro^  llci-i  y.hi,,  harrml/ds, 
IfQov    X.    'Aay.1.    S.    r.»l).      Dazu    die    Insciirift 


l-'iiKill.  ]\\\  :)11:  yl  (ii'iüdn^  ü  TW?'  'AayiXaTiici- 
oTför  Tior  ir  llavcc-Aticc  etc.  KiiviHuUas  bemerkt, 
liier  srheinr  TTANAK6IAI  nicht  die  Göttin,  son- 
dri-ii  eine  ( )rt liclikeit  /u  kezeichnen.  leli 
glaube,  dals  ein  N'erselieu  des  Steinmetzen 
vorliegt,  der  vielnielir  ('naeh  bekanntem  Sprach- 
gel)nui(li,  6N  HANAKeiAC  hätte  geben  sollen. 
4i  .\iir  Kn^  erscheint  Panakeia  bei  Heroinl. 
1.  ö.      <M,     l:nhn-t-Prclh'r   1,526    und    Usencr. 

]i)  (;üii,yti.  ir.  I  ans  der  I  lar-tellung  dieses  Dicht-<'i 
mit  iierlii   tuluerii.  dafs  auf  Kos  ein  sonst  un- 
erhörter Stammlnuiiii  der  Familie  galt  (Askle-     j 
pios  und  Hygieia  da^  l^iternpaar,  deren  Kinder     ' 
laso,  Pipio,  Panakeia.  ri"laleirios  und  Machaon  . 
ist   mir   zweifelbalt.      W fnn    Hermxdas   neben 
dem  Gott  als  erste  (i(;Htalt  Hygieia  nennt  und 
zwar  mit  dem  Zusatz  r;?  r«  %i«(,n  Ss^ivj  ^ficivtic,      i 
so  folgt  daraus  durchaus  nielit  zwingend,  dal' 
der    koischen  Hygieia    ili'v    IJang    der    Mutti 

M)  zukam.      In    Athen    gilt     V(/n     Panakeia    da 
i''f!ri'»tJi'   X^^Q^   ccQtßTfQK    (vgl.    lias   unten  abgel 
Relief),  und  zugleich  ist  hier  das  tüehterli  che  Ver- 
hältnis Panakeias  klar  zum  ,\usdruck  gebracht. 
Der    engen    Verbindung    von    Asklepios    xiii' 
Hygieia  bei  Herondas  wir<l  ein  kiin stierisch > 
Motiv  (Gruppe)  zu  Grunde  liegen.    Um  an  der 
Hauptstätte  des  östlichen  Asklepioskults    eine 
so   radikale   Umgestaltung   der  Überlieferung. 
wie    eine    Mutter    Hygieia     gegenüber    einer 

3a  Toehter  Epio(ne)  bedeuten  würde,  anzuerkennen, 
ist    ein    zwingenderes  Beweismaterial  zu   ver- 
langen  als    die   wenig   bestimmte  Darstellung; 
unseres    Mimiambiis.     Auch    würde    eine    1! 
gieia    als  Mutter  der  Heilerinnen  eine   etw; 
schiefe  Vorstellung  bieten.     Sollten  beide  1'» 
grille   in  genealogischer  Form  verknüpft  wei 
den,   so   wäre   eher   eine  Heilerin   als  Mutter 
der  Gesundheitsgöttin   zu  erwarten,  wie   Pliit. 
de    cdue.    10     ttjv    vyiticcr    aN     !j-gebnis    rf/g 

40  iaTQtxfjis    hinstellt.      Ubrigtn-     -prieht    gegen 
Robert    auch    das  Schal.    .1    />    zu    Tl.  A.  l'.'. 
wo    Epione   Tochte,r    des    .Memiis    hcir~t:    'i: 
kann  nur  koische  Überlieferung;-  sein. 

5)  Kalymna  bietet  durcli  die  altertiim- 
liche  Inschrift  7.  G.  A.  nr.  472  ein  Zeugnis  für 
Verehrung  l'anakeias  allein,  ohne  die  beiden 
heilenden  Schwesieru.  Mit  unzureichendem 
Grund  hat  //o/.s  Ins,  irr, s.  n  2,  98)  diese  Ur- 
kunde ein(Mu  ..Tcmiiel   .\] Hills  und  Panakeias" 

50  zugesehrieWen.  lün  xdclier  ist  uar  nicht  bezeugt. 
Denn  wenn  mit  der  i^'enaiuiteii  Inschrift  zn- 
u'leich  eine  jiiiiL;'ere,  dit>  .\]i()ll  erwähnt,  ge-- 
fumleu  wurde,  sr.  reicdit  ilas  natürlich  niclii 
aus.  um  die  liuinenstätte  für  einen  .\ii(d! 
teiuiiel  zu  erklären.  \'i(d  näher  liegt  im  Hiii 
liliek  auf  die  W'eiliuiiL;-  an  i'anakeia  die  An- 
nahme eines  .Askleiiieimi-.  I  >ip  auf  der  Insel 
gel'unilene  liisehritt  mit  ..ii:y(ila  '-Itijtirj^rif Ja" 
[hiscr.   Iinl.    .l/".s.  ■_'.  -.^un     verliürgt   allerdings 

t!o  nicht  Hi(dier  kalymnisehen  .Asklepiosdienst  (vgl. 
bei  Faidi/-  Wi.^s.  -J,  Itis.H  .  wolil  aber  spricht 
dafür  der  Zusammenhang  der  Insid  mit  Ki  - 
von  woher  Kal^nnna  zunih  h-t  liesiedelt  wiud. 
sein  s(dl  >])inil  f).  .'i )  .  iindi  mit  Kjiidauros,  da- 
nach il,i-i„l.  7,  '.»'.I  aN  Mutterstadt  Kalymnan 
ualt.  Siiwiiiil  auf  Kos  als  aiudi  in  Ejudaurc- 
i~i  aller  ranakeia>  \  erehruiiL;  im  U'ahmen  d« 
Asklepioskult--   idierlielert. 
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So  laufen  also  für  Panakeia  nicht  nur  von 
Athen,  sondern  anseheinend  auch  von  Kos  und 
Kahnina  aus  die  Fäden  der  Ül)erliefcrun«r  nach 
Hpidauros.  War  etwa  ..das  Hieron"  die 
Wiege  ihres  Dienstes,  demnach  die  ,.linde"  Göttin 
Epione*  die  echte  Mutter  der  Allheilerin? 
Solche  Termutunor  seheint  freilich  das  letzte 
tür  Panakeia  in  Betracht  kommende  Zeugnit? 
in  Fra^re  zu  stallen.  Der  Komiker  Hermipj)os 
nämlich  gab  (Schol  Ar.  Plut.  701)  der  Familie 
lies  Asklepios  folgendes  Stemma: 

Helios 

I 
Asklepios,^  Lampetia 


Machaon  Podaleirios     laso  Panakeia  Aigle 

('her  da«  Fehlen  Hvgieias  in  dieser  Zusammen- 
>itellung  oder  vielmehr  ihren  Ersatz  durch 
Vigle  vgl.  bei  Pauly-Wi.ss.  2.  1657.  Welcher 
Lokalüberliefemiig.fferwj»7j/>  folgte,  wird  leider 
verschwiegen.  Aus  der  Voranstellung  der 
Söhne  Machaon  und  Podaleirios  habe  ich  a.a.O. 
auf  eine  Uberüefernng  des  Asklepiadenge- 
schlechts.  wohl  des  rhodischen.  geschlossen, 
und  eine  Heliade  als  Asklepios'  Gattin  würde 
zur  Heliosinsel  allerdings  gut  stimmen  (vgl. 
>lie  mit  Lampetia  wesensverwandte  rhodische 
Heliade  Alektrona  .  Gehört  die  Mutter  Lampetie 
in  der  That  nach  Rhodos,  so  braucht  damit 
aber  noch  nicht  ihr  ursprüngliches  Lokal 
bezeichnet  zu  sein.  In  der  Odyssee  (u  132 
und  325'i  hütet  Lampetie  ihres  Taters  Rinder 
auf  Thrinakia,  unter  diesem  aber  scheint  (vgL 
V.  WtJamoicitz.  hom.  Unters.  168*  ursprünglich 
der  Peloponnes  gedacht  zu  sein.  Dazu  fügt 
sich  gut.  dafs  nach  Schol.  q  208  Lampetia 
Tochter  der  Asopis  Rhode  ist.  Ton  entführten 
Asopostöchtem  kennt  die  Überlieferung  Aigina, 
Salamis.  Harpina.  Kerkyra.  Sinope.  Zu  diesen 
käme  also  Rhode  hinzu,  die  von  Helios  nach 
seiner  Insel  gebrachte  Asopis.  Aber  Rhodos 
ist  nicht  die  Wiege  sondern  der  östliche  Vor- 
posten des  Helioskultes.  Auf  höheres  Alt«r 
hat  der  Dienst  des  iSonnengott^s  im  Peloponnes 
Anspruch,  wo  besonders  Lakonien  (Tainaron, 
Thalamai.  Tavgetos)  und  noch  mehr  ArgoUs 
durch  Stätten  des  Gottes  ausgezeichnet  ist 
Hfethmos,  Korinth.  Argos,  Sikyon.  Troizen, 
HermioneV  Für  uns  ist  Sikyon  im  Asopos- 
thal  wichtig,  denn  der  ebendort  befindliche 
Heliosaltar  (Paus.  2,  11,  2'  zeigt  tms  die  Statt« 
des  Mutterlandes,  wo  man  ursprünglich  vom 
Liebesbund  zwischen  Helios  und  Rhode  er- 
zählt, zugleich  auch  die  Stätte,  wo  man  Lam- 
petia. die  Frucht  dieses  Bundes,  dem  Asklepios 
zugesellt  haben  w-ird;  denn  am  Asopos  ist 
auch  Asklepios  heimisch,  in  Sikyon  und  Phlius 
in  der  eigenartigen  Auffassung  als  jugend- 
licher Gott,  in  Titane  in  der  noch  charakte- 
ristischeren nicht  als  Arzt,  sondern  als  Ge- 
sundheitshort (Ygl.  Bd.  1  Sp.  2776 f.\  Diese 
Auffassung  des  Asklepios.  die  zu  Olympia  am 
Tisch  des  Kolotes  wiederkehrt,  findet  ihre 
vorzügliche  Ergänzung  in  der  Grattin  Lampetia, 
als  deren  Heimat  das  Asoposthal  zu  betrachten 
ich  kein  Bedenken  trage.   —  Damit  ist  aber 
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nur  der  Ausgangs2>unkt  für  die  Überlieferung 
Hermipps  gefunden,  die  Ausgestaltung  seines 
Stemma  mufs  anderswo  entstanden  sein,  denn 
bei  Hermipp  fehlt  die  am  Asopos  heimische 
Hygieia,  andererseits  fehlt  am  Asopos  jedes 
Anzeichen  einer  Terehrung  Panakeias.  Diese 
als  Tochter  Lampetias  kann  nur  nach  Rhodos 
gehören.  Damit  erwächst  aber  dem  epidauri- 
schen  Panakeiakult  ein  beachtenswerter  Xeben- 

10  buhler.  Epidauros  hat  in  späterer  Zeit  An- 
spruch auf  die  Wiege  des  Asklepioskultes 
erhoben,  aber  das  Zusammengestoppelte  seiner 
Überlieferung  zeigt  die  Schwäche  seines  An- 
spruchs, t  Gegen  Kjellbergs  Eintreten  zu  Gunsten 
von  Epidauros  vgl.  den  Unterzeichneten  in  der 
Berl.  phil.  Wochenschr.  1898,  244f.  und  über 
die  epidaurischen  Machenschaften  seit  saec.  FV 
Zingerle,  Ath.  3Iitt.  21,  91.  -  Wir  haben  ge- 
sehen, dafs  die  Tochter  Panakeia   auf  einer 

20  volkstümlichen  Grundlage  erwachsen  ist,  die  mit 
der  rationellen  Medizin  der  Griechen  Fühlung 
hatte.     So  ist  zu  vermuten,  dafs  die  Göttin 


Asklepios.  Akeso,  laso,  Panakeia,  Relief  d.  athea. 
Asklepieions  (nach  ÄVten.  Mittkeil.  ISS^  p.  *43  Fig.  7). 

nicht  in  der  Dämmerung  epidaurischer  Traum- 
orakel, sondern  dort  geboren  wurde,  wo  das 
Geschlecht     der    Asklepiaden     die    wirkliche 

5«  Medizin  pflegte.  Auf  Kos  hat  sie  Epione,  die 
Tochter  des  Merops,  zur  Mutter,  das  mag 
echtkoische  ulann  von  Epidauros  annektierte) 
Überlieferung  sein.  Bei  Hermipp  ist  Pana- 
keia Tochter  der  Heliade  Lampetia  — ,  darin 
erblicken  wir  die  rhodische  Überlieferung. 
Die  Mutter  weist  nach  dem  Asoposthal  zurück ; 
war  ihr  dort  in  der  Nachbarschaft  gymnischer 
Agone  die  Tochter  Hygieia  erwachsen,  so  im 
Osten    unter    dem    Einflufs    der    Asklepiaden 

«»  (Ue  Tochter  Panakeia.  An  beide  wendet  sich 
der  ..Eid  des  Hippokrates"'.  Merkwürdig  ist, 
dafs  an  Stelle  Hygieia.s  bei  Hermipp  Aigle  er- 
scheint. Sollte  darin  etwa  «man  vgl.  die  An- 
rufungen des  Asklepios  als  Ai'/lccr^Q  oder  'Ay- 
lcc&:tr^g  bei  den  Lakonen"  eine  Benennung 
Hygieias  sich  verbergen?  Gefehlt  kann  letz- 
tere den  Rhotlieru  nicht  haben,  denn  eine 
rhodische  Inschrift  des   3.  Jahrhimdert*    7.  G. 
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Ins.  26)  bietet  eine  Weihung  an  den  Asklepios  2)  Ztvg  TlaväuaQog  bez.  Zbvs  ö  TTarcciKXQog 

von  Kenchreai  und  an  Hygieia.  oder  d  Z^ivg  o  TIciväiuxQoq  12,  253,  32.  254,  35. 

Die    Kunstarchäologie    sieht    sich    auf  15,188,132.202,43.426,7.  Benndorf-Niemanu. 

eine  einzige   sichere   Darstellung  Panakeias  Jieisen  in  Lykien  u.  Karten  154  nr.  30.  Le  Bas 

beschränkt,  das  von  Ziehen,  Athen.  Mitt.  1892,  525.     C.  I.  G.  2,  2711).  2721  und  öfter. 
243   in   Skizze  (Fig.  7)   publizierte   Relief  des  3)  Zsv?  norrTjVpog  12,  97,  12.  98, 16.  löl,  21. 

athenischen  Asklepieions   (danach  umstehende  487,  63,  65.  66.  488,  72.  75.  78  ff. 
Abbildung).    Hier  tritt  uns  die  Göttin  in  sehr  4)  Ztvg  TlavrmiQiog  (seltener  z.  B.  11,29,41 

überraschender    Weise    vor    Augen:    Auf    der  TlavrjaiQios  Zsvg),  12,  488,  68.  69.  70.  489,  101. 

linken   Seite    sehen    wir   Asklepios   in   behag-  lo  490,  105.  109.  14  (1890),  371. 
lieber  Ruhe    auf  einem  Stuhle   sitzen;    hinter  Karlen    bevorzugte    vor    allen   Kulten    den 

ihm  stehen  zMrei  Jungfrauen,   inschriftlich  als  des  Zeus  {Milchhoefer,  Anfänge  der  Kunst  111 

laso   und  Akeso   bezeichnet.     An   den   Schofs  oder  vielmehr  eines  obersten  Oottes,  der  mit 

des  Gottes   lehnt  sich  ein  sehr  jugendlich  ge-  der    fortschreitenden    Hellenisierung    Kariens 

bildetes  Mädchen  mit  entblöfstem  Okerkörper,  .  immer  mehr   die  Fonn  des  griechischen  Zeus 

das  nach  der  unter  ihr  angebrachten  Inschrift  annahm,  vgl.  Overbeck,  Kunstmythologie  Zeus 

als  Panakeia  gefafst  werden  nmfs.     Der  Gott  270.     Mit  Recht  weist    Th.  Schi-eiber,  Bemer- 

hat    seinen    linken    Arm    väterlich    auf    ihre  klingen  zur  Gauverfassung  Kariens  (Kleinere 

Schulter  gelegt,  und  da  seine  rechte  Hand  ein  Beiträge    zur    Geschichte    von    Dozenten    der 

Attribut  hielt,   so  ist  keine  seiner  Hände  für  20  Leipziger  Hochschule    1894)    48 f.   darauf   hin, 

den  Stab  frei.    Diesen  hat  dafür  das  Töchter-  dafs   die  altkarischen  Götter  'sämtlich  durch 

chen  Panakeia  mit  beiden  Händen   ergriffen,  Beinamen  charakterisiert  werden,   welche  den 

führt   also   spielend  das   Attribut   des   Gottes.  Namen    von    Ortschaften    oder    Phylen    ent- 

Diese    anmutig    gedachte    Gruppe    zeigt    uns  sprechen  oder  auf  solche  zurückweisen;*;  dafs 

Vater  und  Lieblingstochter  innigst  verbunden;  es  also  alte  Komengötter  sind,  deren  Beinamen 

der  künstlerische  Gesichtspunkt  hat  über  den  nicht    wie   im   griechischen    Kultus    zur   Cha- 

religionsgeschichtlichen  gesiegt,  die  älteste  der  rakteristik  des  Wesens  oder  der  Machtsphärc 

Heilerinnen  ist  zum  Kinde  geworden,  das  sich  der  betreffenden  Gottheit  erfunden  sind,   son- 

vertraulich  an  den  Vater  schmiegt.    Die  rechts  dem    allein    die   Ortsansässigkeit    des   Gottes, 

von  dieser  Gruppe  sitzende  Figur  ist  inschrift-  30  seine    heimatlichen  Rechte    und    damit    seine 

lieh  als  H(ni6vri)  gesichert.     Den  „auffallend  Pflichten  gegen  die  Ortsangehörigen  betonen": 

dicht  vor  ihr,  fast  in  ihrem  Schofse  knienden  vgl.  die  Beinamen  der  Artemis  Kindyas  (s.  d.,, 

Knaben"   (in  der  Skizze  leider  nicht  deutlich)  Korazon  (s.  d.),  Peldekeitis  (s.  d.),  Phagle...tis 

wagt  Ziehen  nicht  zu  benennen,  will  ihn  allen-  (a.  d.),  des  Apollon  Koliorgon  (s.  d.),  der  Hekate 

falls   als  Adoranten  fassen.     Sollte  nicht  hier,  Laginitis  (s.  d.),  der  Demeter  Naryandis  (s.  d.  . 

wo   die   spezifisch  iatrischen  Personifikationen  Hauptsächlich    trifft    diese    Beobachtung    bei 

des  Kreises  Darstellung  gefunden  haben,  wie  Zeus   zu.      Zu   den  in    diesem  Lexikon   schon 

mit  dem  Vater  Panakeia,   so  mit  der  Mutter  behandelten  und  mit  Bestimmtheit  o<ler  weivig- 

der  Heildämon  Akesis,  eine  notorisch  epidau-  stens  gröfster  Wahrscheinlichkeit  als  Ethnika 

rische  Figur  {Paus.  2,  11,  7),  gruppiert  worden  40  aufzufassenden   Beinamen    des   Zeus   Chrysaor 

sein?    —    Neben    dem    isolierten    Monument  (s.  d.),  Kannokos   (s.  d.),  Komyros  (s.  d.),   La 

bietet  die  schriftliche  Überlieferung  ebenfalls  brandeus  bez.  Lambrandeus**)  fs.  d.),  Naraso- 

nur  eine  einzige  Darstellung  Panakeias.    Nach  (s.  d.),  Osogoa  (s.  d.  Bd.  3  Sp.  1226,  3),  Otor- 

Plin.  35,  137  malte  der  Sikyonier  Nikophanes  kondeon  (s.  d.)  kommen  hinzu 
Asklepios    mit   den    vier   Töchtern   Panakeia,  1)  Zt-ug  ^pdvptvg  (Corr. /«e//.  14  [1890 1  364,  2 

laso,   Hygieia  und  Aigle,  wie  ich  bei  Pauly-  auf  einer  Inschrift  aus   Lagina;  von   Foucart 

Wiss.  2,  1658  vermutet  habe,  in  der  Art,  dafs  a.  a.  0.  wohl  mit  Recht  von  einem  Orte  ^pdrp« 

der  Gott  den  Mittelpunkt  bildete,  auf  der  einen  abgeleitet;  vgl.  auch  unten  Sp.  1496  Z.  40 ff. 
Seite    flankiert    von    den    beiden    Heilerinnen,  2)  Zsvg  EvQonfisvg  EvQwiitav,  Kckhel,  Doctr. 

auf  der  anderen  von  den  beiden  Gesundheits-  50  num.  vet.  2,  581.    3Iionnet  3,  346,  254.    Heafl. 

horten.    —   Über  die  Kontroverse  hinsichtlich  Hist.  num.   525.     Catal.  of  the  greek  coins  of 

der  Deutung  der  weiblichen  Figuren  auf  den  Caria  LXXX  p.  99,   3.  4.    100,  5.  6.  8   pl.  27. 

athenischen  Votivreliefs  sei  auf  Bd.  1  Sp.  2780  ff.  4.  5.  6.  8.  Gardner,  Types  of  greek  coins  pl.  15,  ii 

nndPauly-Wiss.  2,  1651  verwiesen.    Weibliche  p.  79. 

Figuren  mit  Arzneibüchsen  u.  dgl.  haben  allen  3)  Ztvg  AwvScxQYog  12,  83,  9.  86,  10.  88, 11 : 

Anspruch   als  Heilerinnen  zu  gelten,   Hygieia  vgl.    das  Ethnikon  AarScegy^vg   12,  90.    11,  24 

sollte  dafürnichtbemüht werden.  [Ed.Thrämer.]  nr.  34.  25  nr.  35. 

Fanamarog  dlaväuagog*)),  Beiname  des  Zeus  k,  x,.  ■    t,  .     v.  i,  a  ».«•  a\.     „  -i„„  ,„ 

,  .   ,       ,      -    .        '        ..  T   '^     1  •      1  •     L  )  Nicht  m  Betracht  kommen  dabei  die  von  den  zu- 

oder    vielmehr    eines    spater    dem   griechischen  gewanderten  Griechen  eingeführten  Kulte,  vgl.  Schreib.,: 

Zeus    angeglichenen     altkarischen    Gottes.       Es  60  a.  a.  O.  48,   wo   hinzuzufügen   sind   die   kanschen   Kulte 

finden  sich  folgende  Formen:  dos  Zoub  oiympios  (s.  d.  Bd.  3  Sp.  8-1.5,  leff),  Ktosios 

1)  TlavdiiuQog  (ohne  Zeus),  12,  85  nr.  9  Z.  11.  (Corr.  heil.  12,  269,  54),  Kanttollio;  (ebend.  871,  57.  878, 

86  nr.  10  Z.  15.  88  nr.  11  Z.  6.  M-  5iO 

**)  In  einer  Inschrift  aus  Apollonia  in  der  Hyrkani- 

♦)  Detchamps  u.  Cousin,  Corr.  hell.  12  (1888),  261  Mitte  sehen    Ebene   findet    «ich   Ja^i(>atti6 tj^  bez.    der  Plural 

266  Anm.  1  betonen  UarafidQo;.      Da  die  meisten  der  Jafi^arriSat,  Mova.  xai  liijU.  Tr;^  ivayy.  a/oX.  5  (18.s5,6), 

anzuführenden  Inschriften  im  Bull,  de  corr.  hell.  11  (1887).  68  (pv^'  =  Corr.  hell.  11  (1887),  84,  4,  ein  Wort,   in  dem 

12  (1888).   15   (1891)  veröffentlicht  sind,  so  bedeutet  im  man  wohl   eher  ein  Ethnikon,    als  mit  Buretch'Rif'beck, 

Texte  11  =  Corr.  hell.  11  etc.  Aus  Lyditn  9  ein  Patronymikon  zu  erblicken  haben  wird. 
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i)   Ztvg   Kactoeafciv,   Sitzungsber.    d.  kais.  nicht  der  Name  dieses  Flusses  als  zweiter  Be- 

Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  132  (1895.  2-2 tf.  standteil  in  yiv-Bvdioi  enthalten  sein? 

5)  Ztv?  Ntvfvöiog    s.  d.  und  unten  Z.  64 ff.  Über  den   Kult  des   Zeus  Panamaros   sind 

6)  Zfi).;  'Tccoßiavrmv,  der  Gott  der  Phyle  wir  eingehend  unterrichtet.  Sein  Tempel  (rb 
TaQßfavrai  in  Mylasa,  Athen.  Mitth.  15  (1890),  itQOv  rö  iv  Ilavu^dQoig  12,  83  nr.  9  Z.  5f.), 
269  Z.  9  f.  13.  22,  von  Judeich  a.  a.  0.  27  dem  im  Jahre  1886  durch  Ckntsin  und  Deschamps 
in  derselben  Inschrift  erwähnten  Zeus  Stratios  entdeckt,  stand  auf  dem  jetzt  Baiaca  genann- 
(s.  t\.)  gleichgesetzt.  ten  Berge  in  dem  Dorf  Panamara  bei   Stra- 

Aus  diesen  Analogieen,  dem  inschriftlich  tonikeia,  dem  alten  Chrysaoris  oder  Idrias 
}>ezeugten  Tlaväuaoa  (12,  267)  und  dem  Eth-  lo  (vgl.  Schreiber  a.  a.  0.  40)  11,  26  Anm.  1.  373. 
nikon  Tlavatiagsvg  (11,  22  nr.  39;  Tgl.  Ilava-  12,  82.  249.  15,  175  Anm.  1;  auf  die  Höhen- 
uagtaw  rb  xoivöv  14,  375.  17,  54.  Mommsen,  läge  des  Tempels  weisen  die  Ausdrücke  cvMWt 
Hermes  26  [1891],  147f.i  ergiebt  sich,  dafs  lg  rb  hgbv  11,  385,  3  Z.  21;  15,  199  nr.  140 
Auch.  IlaväiiaQog  ein  epichorischer  Beiname  des  Z.  33;  avoSog  oder  äraßaeig  tov  9(ov  (s.  unt. 
Zeus  ist :  vgl.  Deecke  h.  Bezzenberger,  Beiträge  Sp.  1495).  Der  Tempel  des  Zeus  P.  besafs 
zur  Kunde  der  indogerm.  Sprachen  12  (1887),  Asylrecht,  C.  I.  G.  2.  2715  a.  Le  Bas  519.  520; 
139.  Es  sind  daher  alle  diejenigen  Deutungen  auch  scheint  er  ein  Orakel  besessen  zu  haben, 
abzuweisen,  die  dem  Beinamen  Panamaros  Le  Bas  518.  Aufser  dem  Tempel  des  Zeus  P. 
einen  anderen  Sinn  beilegen.  So  will  Ed.  befand  sich  in  Panamara  noch  ein  Tempel 
Meyer  bei  Ersch  und  Gruber  a.  v.  Karien  54  20  der  Hera  (12,  149,  2  6  vabg  xai  6  ztgöraog  Tf/g 
und  Gesdiichte  des  Altertums  1  S.  304  in  Zeus  '"Hgag)  —  über  die  Verbindung  des  Zeus  mit 
P.  'den  Gott  des  Tageslichtes'  erkennen;  der  Hera  s.  unt.  Sp.  1496  —  und  ein  Tempel  des 
ilhnlich  bezeichnet  ihn  FoMcarf,  Comjrf^s  rewdi/s  Zeus  Komyros  (s.  d.),  das  KoiLVQiov  (11,  380 
de  Vacad.  des  inscript.  et  belles  lettres  1876,  Z.  4.  16.  17.  381  Z.  34.  15,  186,  130"A  Z.  2. 
130  als  Mieu  de  l'atmosphere  lumineuse',  12  B.  Z.  3.  188,  131  Z.  2.  4.  11),  und  tliesen 
indem  er  üin  zugleich,  wohl  durch  den  Gleich-  Beinamen  entsprechend  wurden  in  Panamara 
klang  verführt,  mit  dem  Zeus  'Auäoiog  der  die  drei  grofsen  Feste  der  TIuvaaäQBia.  "Tlgaiu 
arkadischen  Orchomenier  Bev.  archeol.  1876,  und  KoyivQia  gefeiert.  Die  Panamareien  {i] 
•2  p.  96  f.  Le  Bas-Foucart  353.  Coilüz,  Dia-  ioQrr,  rmv  Tlavauagiiav  11,  376.  380.  385;  12, 
lektinschriften  1634.  Michel,  Becueil  d'inscr.  so  102:  15,  192  nr.'  136  oder  tu  JlarauaQfia  15, 
grecques  199  p.  181)  gleichsetzt.  Le  Bas  zu  196  nr.  138  oder  jj  io^r,  xui  -ncivriyvQig  tov 
nr.  525  sah  in  TlaväuaQog  ein  altes  kaiisches  &iov  15,  198,  140  Z.  13:  vgl.  12,  250  Anm.  2) 
Wort,  ^dont  üarr^fifgiog  est  une  glosse,  qui  peut  dauerten  zehn  Tage  (s.  die  angeführten  Stellen). 
avoir  le  sens  de  tres-doux,  ires-misericordieux  Wenn  15,  204,  144  Z.  17  f.  richtig  ergänzt  ist 
(also  Ableitung  von  r^uiQOg  =  mansuetns),  ou  rfo^[e\av  ■xq&xoi  rag  [rwly  [IIav]afux[Qia]v 
cehii  de  dieu  du  jour  de  la  clarte';  vorsichtiger  rfig  i[o\Qrfig  ftfUQag  [d]i[xa  tag]  r[Q]ucxovra,  so 
Georg  Meyer  bei  Bezzenberger  a.  a.  0. 10  (1885),  hätte  ihre  Dauer  später  dreifsig  Tage  betragen. 
197  nr.  50:  'mit  dorischem  Tiavä^agog  „alle  Wie  es  scheint,  wurde  dabei  das  Bild  des 
Tage  während'  hat  das  Wort  trotz  des  bei-  Gottes  (ayaiua  iv  Ilavafucgoig  12,  87  nr.  10 
nahe  vollständigen  Gleichlauts  schwerlich  etwas  40  Z.  30)  in  feierlichem  Zuge  zu  Rofs,  das  reiche 
zu  schaffen'.  Doch  scheint  es  allerdings,  als  Verehrer  des  Gottes  stellten  '&vs9r,yiav  dh  xai 
hätten  die  Griechen  in  ihrem  Sinne  naväuagog  rbv  in^tov  rät  9täi  rbv  v:xrtQt[rovvra]  15,  175>, 
als  mit  ccuiQcc,  r^uiga  zusammengesetzt  auf-  von  dem  Heiligtum  in  Panamara  nach  dem 
gefafst:  wenigstens  erklären  sich  so  wohl  am  benachbarten,  mit  Panamara  durch  den  Zeus- 
leichtesten die  Formen  ilcrTjufpo?  und  JlarTj-  kultus  eng  verbundenen  Stratonikeia  geführt; 
^igiog.  In  welchem  Zusammenhang  der  Kuret  wenigstens  fasse  ich  so  die  Worte  i'/v[nva]Gi- 
Ilavdiiogog  fs.  d.  und  d.  Art.  Kxireten  Bd.  2  dgxr,Gav  xal  iv  rj  tov  irritov  tiaödat  (15,  204, 
Sp.  1599,  54.  1606,  24fF.i  mit  dem  Zeus  Ilcevcc-  144  Z.  15  f.  i  auf  (vgl.  unten  die  aväßaaig, 
uceoog  steht,  ist  nicht  durchsichtig;  dasselbe  &vodog  tov  d'iov).  Eine  Bestätigung  hierfür 
Verhältnis  besteht  zwischen  dem  Kuretennamen  50  scheinen  auch  die  Münzen  von  Stratonikeia 
Palaxos  fs.  d.)  bez.  Spalasos  und  dem  Zeus  zu  bieten:  sie  zeigen  nach  Read,  Cat.  of  greek 
Spaloxos,  und  dem  Kureten  Labrandos  und  dem  coins  Brit.  Mus.  Karia,  Kos,  Wiodos  etc.  151, 
Zeus  La(m)braundos  s.  d.  .  Beachtenswert  ist  33  pl.  24,  1.  153,  42  pl.  24.  4.  154.  48  pl.  24.5. 
es,  dafs  in  den  drei  Kuretennamen  die  Endung  156,  54.  158,  65  Zeus  Panamaros  T?)  on  horse- 
-os  wie  in  den  entsprechenden  Beinamen  des  back  r.,  holding  in  r.  pateraf?/,  and  in  1. 
Zeus  wiederkehren,  während  inschriftlich  nur  sceptre,  in  front,  lighted  altar'' :  auf  den  meisten 
ein  Ethnikon  Ylavuuagivg  (s.  oben)  bezeugt  Münzen  soU  der  Gott  bärtig  sein,  auf  nr.  42 
ist.  Vielleicht  erklärt  sich  aus  der  Legende  eine  Strahlenkrone  tragen.  Ich  stehe  nicht 
von  den  karischen  Kureten  noch  ein  weiterer  an,  auf  diesen  Münzen  das  Büd  des  Zeus  P. 
Beiname  des  Zeus,  Nineudios  (s.  d.)  in  Aphro-  60  bez.  den  Gott  selbst  zu  erkennen,  der  zu  Rofs 
cUsias,  den  Holleaux  und,  sich  ihm  zweifelnd  in  Stratonikeia  einzieht.  Denn  Zeus  P.  war 
anschliefsend.  Schreiber  a.  a.  O.  49,  1  mit  dem  neben  Hekate  der  besondere  Schirm-  und 
älteren  Xamen  von  Aphrodisias  Nivor,  zu-  Schutzgott  von  Stratonikeia:  Tr,v  -xöliv  äva^sv 
sammenbringen.  Der  karische  Flufs  Evdtovog  rrj  räv  TTgoicroiTcav  ßiTJjs  uf/iercov  9fmv 
soll  seinen  Xamen  davon  erhalten  haben,  dafs  -ngovola  Jibg  nawiiisgiov  xai  'Exärr^g  ix 
jene  drei  Kureten  nach  ihrer  Ankunft  in  Ka-  noXJiäv  xai  luyoMov  xci  evvix^v  xivdvvav 
rien  die  erste  Nacht  an  seinen  Ufern  schliefen  otGiae&ai  (Inschrift  ans  dem  Serapeion  in 
.Tiagc:.  rö  tidf/Gai,  Etym.  M.  390,  lif.}.   Könnte  Stratonikeia;    C.   I.   G.  2,   2715a    =   Le  Bas 
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519  —  520.  'O  ^hyiöTog  nr«  inirpuvißTCixog*)  Zi-vg       Zutritt  zu  dem  Ko\ivqiov  war  nur  (icu  Miiiincru 

Um'äfiaQos  6(ot>ri  rijv  nöXtv   12,   266  Anm.  1;  fjcstattet  11,  385  Z.  28.   15,  174.     Da  nun  aut 

vfrl.  auch  C.  I.  G.  2,  2716.     Le  Bns  516.  525.  zahlreichen  Weihinschriften   fU.  370,    11.  371, 

Tac.   annal.   3,   62.     Im   Buleuterion  von  Stra-  12.    13.    372,   14.    11,   390.    12,  97.    12,  4H7  ti 

tonikeia  standen  die  Statuen  des  Zeus  P.  und  nr.  60 — 120)  die  Darbrinj^niof?  des  Haupthaare 

der  Hekate,  J/g  Bas  519 — 520,  und  der  Priester  (über  diese  Sitte  vgl.    Wieseler,  Philolofjiis   .' 

Sempronius     Clemens     hatte    im    Puleuterion  (1854),   711  ff..     Deschnmps- Cousin    12.   479  11 

eine    Kapelle    mit  den    Bildsäulen    des    Zeus  F.  Dümmler ,    Philologus    1897,    6 f.)   an    Zeus 

Panamaros.  der  Hekate,  der  Artemis,  des  As-  Panamaros  (und  nur  an   diesen,  niemals  mit 

klepios  und  der  Hygieia  errichten  lassen,  12,  lo  an   die  sonst  mit  Zeus  oft  verbundene  Hera 

S5  nr.  9.  erwähnt  wird,  die  Dedikanten  (auch  Sklaven 

"Während  des  zehntägigen  Aufenthaltes  des  aber  sämtlich  Männer  sind,  die,  wie  wir  sahen. 

(Jötterbildes   (fjr/drjf/iV  zov  &fov   15,  198,  140  allein   im   Komyrion   Zutritt  hatten,    so    liegt 

Z.  16)  landen  ununterbrochene  Festlichkeiten  die  Vermutung  nahe,   dafs  eben   diese  Haar- 

(rijv  fOQTtjv  Tcbv  TlavcniaQsiiov  tag  S^yia  ■f)(i^Qag  weihe  einen  Bestandteil  der  im  Komyrion  voll- 

iyviLvccGiKQxiioocv  TtäcTj  xfj  7tavr\yvQi  vvyitög  Tf  zogenen  Mysterien  bildete,   vgl.    15,  486.    Das 

v.al  rmiQag  &v.(oXvx(og  11,  376)  statt,  bei  denen  dritte  Fest,   die  "HQaia  (12,  254,  24.   252,  30. 

allen  Teilnehmern,  Einheimischen  und  Frem-  253,  31.  32.  33.  256,  36.   258,  39.  40.  259,  41. 

(len,  von  den  Priestern  reichliche  Spenden  an  261,  47.   262,  48.   267,  51),    die    pentaeterisch 

Öl  für  die  (Gymnasien  und  Bäder,  an  Getreide,  20  (12,253,32.  255,  35.  15,  183,  125)  waren,  bildc- 

Wein,  Geld  u.  s.  w.   zu  teil  wurden,   11,  378.  ten  das  Fest  der  Frauen,  wie  die  Komyrien 

380.  385.  12,  102.  250  Anm.  2.  192,  136.  198;  das   der  Männer,  und  wie  die   Komyrien,    so 

vgl.  besonders  15,  186  A.  Z.  25ff.  188  Z.  7ff. :  waren   auch   die  "Hqcciu    mit  gewissen  Myste- 

dövrsg  -Aal  vn^Q    rwv  tQiy.XtvaQxmv  iv  avraig  rien  und  öffentlichen  Verteilungen  verbunden, 

xüv    TJavaaaQioav     i]uiQaig    ^v    rfj    -jtöXi    nag'  15,  173f.   11,  385   Z.  32ff.,  zu  denen  auch  den 

mvxäv  Ttäari  xir^'']  ^ocl  r]liv.ia  v.al  roTg  imSrifi'^-  Sklavinnen   der  Zutritt  verstattet  war  15,  198 

aaßiv  iv  xji  navi]yvQt  ^h'oig.  Z.  25.  200  nr.  141  Z.  8.  204  nr.  145  Z.  4. 

Vielleicht  (15,  178.     Schreiber  a.  a.  0.  42)  Die  Weihungen    an    den   Zeus  Panamaro« 

haben  wir  in   den   KofLVQia   (15,  189   nr.  132.  stammen  fast  sämtlich  von  Priestern,  mit  Aus- 

202  nr.  143.  203  nr.  144.  204  nr.  145  u.  s.  w.),  30  nähme  voh  zwei  Weihinschriften  (12.  260,  45. 
deren  Dauer  zwei  Tage  (11,  380  Z.  19)  betrug  261,  46)  und  den  zahlreichen  Dedikationen  mit 
und  die  mit  Mysterien  (11,  380  Z.  16.  385  Z.  26;  Haarweihungcn.  Von  Verbindungen  des  Zeu.s 
ein  iivaxaycoyog  15,  186  B  Z.  11.  188  Z.  13)  Panamaros  mit  anderen  Gottheiten  sind  zu  er- 
und   Opfern   (11,   387,   4   Z.  5;    ßov&vßiai   12,  wähnen  Zeus  Panamaros  und 

259,  42)  verbunden  waren,   die  Rückkehr  des  1)  Hera   11,  380  Z.  6.   389,  6.   12,  253,  32. 

Götterbildes    in   den   Tempel   nach  Panamara  254,   35.    256,   37.    258,   39.    259,  40.    260,  43. 

zu    erblicken;    es   scheint,    dafs    der   neu   an-  15,  188,  132.  202,  143.  209,  152.     öfters  führt 

tretende  Priester   von    seinem  Vorgänger  zu-  Hera  den  Beinamen  Tfif/a  11,  389,  5.  12.256,36, 

gleich  mit  dem  Kranz,  dem  Abzeichen  seiner  15,  426,  8.    Auf  einer  Inschrift  Jtl  /Tajvjjj/f^po) 

Würde  (t]  xov  ateqxzvov  jrorpa/lTjTt'/s  15,198Z.  11;  10 'AgyvQOv  iiai'''H\Qa  15,  186 A.  fassen  T)eschamps- 

7CagaXa\ißdvsiv  xov  6t^(pavov  xov  &sov  11,  384  Cousin   a.  a.  0.    187  'AgyvQov   als   undeklinier- 

Z.  7 f.),    auch  das   Bild   des   Gottes  fibemahm  bares  Epitheton   des   Zeus  und  wollen   damit 

(utaQälriipLg  xov   &8ov   15,  191,  135.    192,  136),  den  zweimal  (11,  12,  6.   12,  487,  20)   sich    fin- 

das  nun  nach  seinem  alten  Sitze  zurückkehrte  denden    Eigennamen    '/IgyvQog    (beidemal    im 

(/';   avoSog  xov   9sov  11,  384  Z.  10.    15,  186  A.  Genitiv  'Agyvgov  vorkommend)   in  Zusammen- 

Z.  15.  188  Z.  5   oder   r/  aväßaaig  xov  Q'sov  15,  hang  bringen.     Der  oben    erwähnte  Beinani< 

203  Z.  10).  Schreiher  a.  a.  0.  42  Anm.  2  hält  des  Zeus  'AgSvgivg  klingt  lautlich  wohl  nur 
auch,  wie  in  gewissen  ägyptischen  Kulten,  zufällig  an  Agyvgov  an.  Die  sonstigen  häu- 
einen  wechselseitigen  Besuch  der  Xoana  von  figen  Verbindungen  von  Zeus  und  Hera  (ohno 
Panamara  und  Stratonikeia  für  möglich;  doch  .50  Beinamen),  z.  B.  11,  375  Z.  8.  12,  250,  27.  2S 
scheint  die  obige  Annahme  die  wahrschein-  29.  30.  15,  186  B.  188,  131  Z.  13.  189, 132  Z.  is 
liebere.  Unter«  egs  und  am  Orte  selbst  wur-  u.  s.  w.,  brauchen  sich  nicht'mit  Notwendigkeit 
den  alle  Festteilnehmcr  (noXtxai,  ^h'oi,  dovXot  auf  Zeiis  Panamaros  zu  l)eziehen,  da  sich  auch 
11,  385  Z.  31;  vgl.  15,  186  A.  Z.  13f.  204  nr.  144  Weihungen  an  Zeus  Aa()fo?xmd  Hera  (12, 250, 23. 
Z.  21)  von  den  Priestern  bewirtet,  mit  Öl  für  251,  26.  15,  209,  151)  oder  an  Zeus  Kävvfotio,- 
die  öffentlichen  Bäder  beschenkt  u.  s.w.:  11,  385,  und  Hera  (12,  261,  47.  262,  48)  finden.  Die.«( 
15,  204,  144.  15,  176.  Zur  Unterkunft  für  die  weibliche  neben  Zeus  verehrte  Gottheit  ist  ur- 
zahlreiche Fcstversammlung  wurden  Hütten  s])rünglich  eine  altkarische,  erst  später  mit 
oder  Zelte  errichtet  fll,  380  Z.  20f.  15,  175.  Hera  identificierte Gottheit,  vgl. *9cÄrn7;fr a.a.O. 
Toepffer,  Athen.   Mitth.  16  [1891],  414).     Der  60  45.     Enmmy,  Ciiies  .  .  .  of  Phrygia  357. 

2)  Hekate,  s.  oben  Sp,  1494,  62;  femer  Jr/, 

*)  Ebenso  lieifst  Zeus  Panamaros  fiiyiaro:  y.ai  Itii-  'ExofTiy,  Nanißi  15,  425,   5.     Jil  IJavauägai  xr  f 
(pnriofaTo?   aaf  einer   Inschrift   aus   TiHKina   11,  145,  4ß,        "Hga     Hai    'ExßTT/    I^mxigt]    'Rüiqiart    X«l    Tvy  i 

aus   Panamara  12,  83,  8,    während   der   in   derselben   In-  ivoUlSuo    12,    264,    49.        Ju     navriUfgim     Xf 

schritt   genannte   Zeus   X>;v,m6oHo:,   '/.euBN.^Qmro;  und  r^             /     ,                          gg.     Zioxign    (=    ZwT,',gi 

Aem  ^(moatiyoc  diesen  Beinamen  nicht  führen;  iitviato;  {        \     •    ^^   \.  i         •  x        •         L    _  j-     r7„M 

^*Ac  z.v,  navif^aoo;  (l-aRina)  u,  32,  4.5.  z,;,i  n.n,,-  wahrscheinlicher  aber  ist,  ync  scimn  die  Zeilen- 
iuf(,iw  brt&rta  (metrische  Weihinschrift,  Panamara)   11,       l«nRO  beweist,  vor  E(oxlgr\  das  Wort  %al  aus- 

387,  4.         '  gefallen    und    Etaxigri   =  Soteira  =  Hekate) 
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xal  ctäeiv  d'ioig  -xat  aäeat^  V2,  100,  18.     Der  C.  1.  <•    ..  ^ii.;    v_:,   '/.  ./»/..   Arch.  Beiträge 

Priestex  des  Zeus  P.  war  zugleich  Priester  der  216  und  die  216,  fs  gegebene  Litteratnr  und 

Hekate  12,  86  Z.  11  f.  8»  Z.  5.    C.  I.  6'.  2,  2720.  aulserdem   O.  Jahn,  6ächs.  Berichte  6  (1854 », 

Hekate  auf  Revers,  Zeus  P.  auf  Obvers  einer  264  f.  und  Smith,  CataL  of  the  greek  and  etrttscan 

Müuze  von  Stratonikeia,  Catal.  .  .  .  Brit.  Mtts.  rases  in  the   Brit.    Mus.  3  p.  346  nr.  698  mit 

a.  a.  0.  153,  42;  pL  24,  4.  weiteren  Litteraturangaben.     [Höfer.] 

3}  Hermes  s.  nr.  2.  —  4)  Tyche  a.  nr.  2.  Pandareos  yllavdÖQios,  gebildet  wie  Twd- 

3)  Artemis:   Jii   na]prtU(Q(o  xai  "TIqcc  ....  ägeog  [vgl.  Curtiug,  Crrdz.^  226 f.] ;  so  Hom.  Od. 

Ticcl  liQTBuidsi   [xcft  A\n6i.iMvti   KoliOQyciv  12,  V  66  u.  T  518  u.  iv'uWotA.  zu  den  Stellen;  ^ti/oii. 

101,  21;  zu  Artemis  in  Pauamara  vgl.  12,  267:  lO  Lib.  transf.  36)  oder  Pandareös    Iluvd-ÜQuag., 

itQia   diu.   ßiov   Tf,g  'Agziuidog  tiJj  iv  Tlav^a-  gebildet    wie    Tvvd-äotwg    und  BQi-ccQi(og;    so 

uÜQJoig  xai   Ttbv   avt'xa&i6^v(uv(ov  -^fcöy.  11,  Schol.  zu  Od.  «  66  u.  r  518;  Pau.s.  10,  13,  1  f.; 

lil j  iS:  [itQiiavyAQttutöog  y.aiTü}v  avvxa&idQV-  Boios    b.    Anton.  Lib.  11     in    der    Fabel    von 

uifvav  ai'Ty  9i(bv,  vgl.  Korazon.  Aedon  is.  d.);  Schol.  Find.  Ol.  1,  90  u.  97),  viel- 

6)  ApoÜon  s.  nr.  5.  —  7)  Nemesis  s.  nr.  2.  leicht  auch  Pandares  (Jlavd-t^Tj?,  gebildet  wie 

8)  Helios -Zeus -Serapis:   Zjjvi  nav[TiiUQi]bt  Tvpd-ÜQrtS,    io  Schol.    Od.  t    518  u.    Eustath. 

y.ul  'Hlita  All  Xh^ä-nti,  C.  I.  G.  2,  2716.  Le  Bas  z.  d-  St.)  und  Paudion  i.s.  d.),  1)  ans  Milet  (Schol. 

Ö16.     [llöfer.]  Od.  v  66  u.  t  518,  Paus.  a.  a.  0.,  Schol.  Find. 

Panamoros  ^JlavüfUiQog),  s.  Kureten  Bd.  2  a.  a.  O.),  und  zwar  entweder  dem  ionischen 
>p.  159y,54. 1906,24ff.  u.Panamaros  ob.  Sp.l493.  20\8O  Schol.  Od.  v  66  naQceyivötuvog  dg  KQTßrir 

Ob  stattJIaröfiOpo^JIaräfi^poj  zu  schreiben  ist,  scü.  ix  Mtli^ov)   oder  dem   kretischen   «so 

ist  in  Hinblick  aiif  die  Doppelformen  I^-xaXA^og  Paus.  a.  a.  0.),  öder  endlich  aus  Ephesos  iso 

und    ^TtäXSl^og   {&.  Palaxos;,    Ilt^mdAQog  xmd  Anton.  Lib.  11   in  der  Fabel  von  Aedon;  vgl. 

üt^mdSlQog  i^vgl.  Deecke  bei  Bezzenberger,  Bei-  auch  Helladios  b.  Phot.  bibl.  531,  der  den  Pan- 

räge  zur  Kumle   der   indogerm.  Sprachen  12  dareos  als  Vater  der  Aedon  nach  Dulichion 

1887],  139)  mindestens  zweifelhaft.     [Höfer.]  [=  KQTjvri'?  vgl.  Steph.  Byz.  s.  v.'Atgia]  yersetzi)., 

Panapeuion     iHavan'quoyv >,     Beiname     des  Sohn  des  Merops  'S.  d.U.  vgl.  Dibbelt,  Quaest. 

ApoUou.  Anth.  Pal.  9,  525;  gedeutet  entweder  Coae    mythol.    Greifsw.    1891    S.  5;   und    einer 

als  'durchaus  nicht  schadend'  oder  'Abwehrer  Bergnymphe  (Extu^uc  Et.  3L  507,  56  =  Ethe- 
jeglichen  Unheüs'.     Noch  anders  Brunnhofer,  30  mea  [v]   Hyg.  p.  astr.  2,  16;   vgl.   Weizsäcker, 

Homerische  Rätsd  98 f.     [Höfer.]  Philol.   1898  S.  508),   Gemahl  der  Harmothoe 

Panarista?  (ilavc^iiöTa?).  Vielleicht  Beiname  -Tochter   des   Amphidamas*!;   und   Vater  der 

der  Artemis  auf  einer  bei  Nauplia  gefundenen  Aedon,    £leothera    und   Mei-ope    nach    Schol. 

argivischen    Inschrift    Ilt  uv  lagicita   'A^cc(ivTt  Od.  w  66  u.  r  518,  wo  jedoch  der  Xame  Aedon 

diy.tlruv,   C  1.  G.  1172   =   Collitz,  Samml.  d.  \s.   d.)    verdächtig   ist,    weil    diese    ein    völlig 

ijriech.  Dial.-Inschr.  3,  3335.     [Höfer.]  anderes  Schicksal  hat  als  Kleothera  und  Merope, 

Panaüs  JIavccrtg\,  Beiname  der  Athena  als  für  welche  beide  Po/i/^ho<  der  Thasier  auf  seinem 

ier  Göttin  des  Webens  (Bd  1  Sp.  681  Z.  16 ff.);  berühmten  ünterweltsgemälde  die  Xamen  Ku- 

Leonidas  in  Anth.  Pai.  6,  289,  doch  ist  viel-  yaiqm   und    JütTt/j    setzt.     Von    diesem    Pan- 
leicht nach  Ael.  hist.  an.  6,  57  xifV  'A&i^&v  t^j»  40  dareos  existierten  folgende  Mythen: 

EgydvTiV  rs  xai  JJrivlriv  9täv  mit  Meineke  a)  Das  Märchen  von  seinen  beiden  Töch- 

in  unserer  Stelle  Jlavtrts  zu  schreiben.  [Höfer.]  tern    Kleothera    und    Merope     oder   Kameiro 

Panauges  {nuvavyrig},  Beiname  1)  des  Zeus,  imd  Klytia);  vgl.  Boscher,  Kynanthropie  S.  3if. 

Anon.  Ambros.  b.  Scholl-Studemund,  Anecd.  vctr.  u.  Bhein.  Mus.  1898  S.  169£f.  639f.    Das  älteste 

Graec.  et  Lat.  1,  265,  78.    Anon.  Laur.  ebend-  Zeugnis  für  diesen  Mythus  findet  sich  Orf.  v66ff. 

266.70:  —  2)  der  Physis,  OrpÄ.Äy.  10, 3.  [Höfer.]  Hier  wünscht  sich  die  ihres  Gemahls  beraubte 

Pauciiaios  ylluyiulogi,   Beiname    des   Zeus,  und  deshalb  zum  Tode  betrübte  Penelope  ent- 

Hesych.  Kall  imachos   fr.    86    p.   249  Schneider.  weder  einen  schnellen  Tod  durch  die  Geschosse 

Nach  Schneider  a.  a.  0.  250 ff.  ist  der  Beiname  der   Artemis    oder   eine    schnelle    Entrückung 
P.  von  der  fabelhaften  Insel  Panchaia  abzu-  50  durch    den    Sturmwind    ins    Totenreich    (vgl. 

leiten   xmd    eine    Erfindung    des    Euheineros.  Bohde,  Psyche  65  f.  >  und  erläutert  diesen  letz- 

Xach  Pape-Bensder  soll  P.  *Hohenadel'(?)  be-  teren    Wunsch   durch    die   Berufung   auf  das 

leuten.     [Höfer.]  Märchen  von  den  Töchtern  des  Pandareos  (Ilai'- 

Panda  s.  Indigitamenta.  öuQtov  xo&pat  **;,   die,  nach    dem    durch  die 

Fandaie    {IlavduLri  ,    nach    indischer    Sage  Götter  herbeigeführten  Tode  ihrer  Eltern    tfjGi 

Tochter  des  Herakles,  nach  welcher  das  indische  roxfjag    uiv    (f^iauv    &ioi)    verwaist    ii.i7ioirro 

Land  Pandaia,  dessen  Herrschaft  ihr  der  Vater  oQfpuvai  iv  tuytcgoixii',  als  kleine  hilfsbedürftiore 

nebst  grolsem  Reichtum  übergeben  hatte,  den  Kinder  (so  richtig  i,'Msf«/Ä.p.  1883, 35  ft'.;***;  von 
Xamen  erhielt,  MegasÜtenes  bei  Arrian.  Ind. 

-,  7.  9, 3  ^Müller  fr.  hist.  gr.  2, 418.  419).  Polyaen.  60  .)  i^t  aieser  A.  identisch  mit  dem  Argonauten  Amph! 

1,   3,   4.      Plin.   6,    20,    23.      [Lassen    bei    Ersch  aus  Arkadien    oder   mit  A.   aus   Kythera,   von   dem   der 

U.  Gruber  e.  V.  Panda  S.  319f.   und  in  ZeitSChr.  Helm  des  Kreters  ^leriones  stammte  (//.  10,  i66ff.)? 

für  Kunde  des  Morgenl.  5,  252.    Windisch,  Sachs.  '*)  Bei  piut.  de  vita  et  poeti  Hom.  20ä  ist  Z7a»i>ä^(ci 

Berichte  37  (1885;,  447  u.Anm.2.  Höfer.]  [Stoll.]  xovoa^  «utt  Tut^ä^ta,  x.  zu  lesen: 

Pandaisia    inavdaieLu..    Pereonifikation    des  ,.     ***)  G»"^  >"kehrt  scheint  mir  die  «^hon  im  Altertum 

hochzeitUchen  Mahles   mit   einem  Korbe  von  ^' rL  «^,1^'^^^''^°!/'^''°''^:,  *'' "^  "l*^ 

n    •                 ,  ™         ,           •       . .    r>  1          IT--.              '  Pflege  der  Kinder  durch  die  Gottuinen  vor  dem  Tode 

ir  eigen  und  Trauben,  im  Getolge  der Evdctuowa  ihrer  Eiter^i  («^   ^  io^rör,-:  ääoj.  .-.  Äi.  «  67; 

und  Tyisui,  dargestellt  auf  einem  Vasenbilde  £u4taik.  p.  ittw,  35  ff.)  stattgefunden  hatte. 
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barmherzigen  Göttinnen  auferzogen,  zu  blühen-  erhält  man  den  Eindruck,  dafs  auch  die  dem 
den  Jungfrauen  heranwuchsen.  Und  zwar  ScholiaBten  zur  Odyssee  a.  a.  0.  vorliegende  Er- 
spendete ihnen  Aphrodite  Nahrung  (Käse,  Honig  Zählung  von  den  durch  die  Harpyien  entrückten 
und  Wein,  also  wohl  eine  Art  xvxecav;  vgl.  Töchtern  des  Pandareos  ursprünglich  von  der 
Jahrb.  f.  cl.  Phil.  1888  S.  522  ff.) ,  Hera  Ver-  Aßdon  als  einer  Schwester  der  Kleothera  und 
stand  und  Schönheit,  Artemis  schlanke  Gestalt  Merope  nichts  vnifste,  und  dafs  Aödon  in  den 
(ft^xos),  Athene  Kunstfertigkeit  (vgl.  Korinna  Bericht  des  Scholiasten  erst  durch  die  Ver- 
u.  Nikand.  b.  Anton.  Lih.  25).  Als  nun  ihre  wechselung  des  Vaters  der  Kleothera  und 
Erziehung  durch  die  Göttinnen  glücklich  voll-  Merope  mit  einem  anderen  Pandareos  (s.  d. 
endet  war,  da  stieg  Aphrodite  zum  hohen  lo  nr.  2),  dem  Vater  der  Aedon  und  CheUdon 
Olymp  empor,  um  ihnen  von  Zeus  einen  Ehe-  (vgl.  Od.  x  518  IJavöag^ov  kovqti,  ;j>lüjpT3ls 
bund  zu  erbitten,  jedoch  in  diesem  Augenblicke  &j]äwv  und  die  Artikel  Aedon  und  Itylos), 
entrafften  sie  die  Harpyien  (die  v  6G  als  hineingekommen  ist  (vgl.  Hiller  de  Gaertringen, 
d'vtXXdL  bezeichnet  werden)  und  übergaben  sie  De  Graecor.  fabulis  ad  Thruces  pertinent.  BeroL 
den  verhafsten  Erinyen,  um  diesen  zu  dienen  1886  S.  43  f.  und  liohde,  Psyche  CG  Anra.  2), 
(röqppa  Sh  tag  Kovgag  aQnvicci  avriQtnpavto  ||  v.ai  Ferner  berichten  die  Schoben  zur  Odyssee 
q'  'idoeav  6rvyhQ^6t,v  igivvaiv  &^(pi7toXtvi:iv).  a.  a.  0.,  dafs  Pandareos,  als  er  erfahren  hatte. 
Dieses  Märchen  beruht  offenbar  auf  dem  Glau-  dafs  Zeus  seinen  Frevel  entdeckt  habe ,  aus 
ben,  dafs  Menschen  auch  ohne  zu  sterben,  also  seiner  Vaterstadt  Milet  (in  lonien)  mit  seiner 
bei  lebendigem  Leibe,  ins  Jenseits,  das  in  20  Gattin  und  seinen  unverheirateten  Töchtern 
diesem  Falle  mit  dem  Bereich  der  Erinyen,  Kleothera,  Merope  [und  Aedon]  zunächst  nach 
also  wohl  dem  Totenreich  identisch  ist,  versetzt  Athen  und  von  da  nach  Sicilien  geflohen 
oder  entrückt  werden  können  (vgl.  liohde,  sei  (offenbar  um  dem  Zorn  des  Zeus  zu  ent- 
Psyche  65  f.  u.  im  Wiein.  Mus.  1895  S.  1  ff.  u.  gehen),  dafs  ihn  aber  Zeus,  sobald  er  ihn  ent- 
18  A.  4).  Weiter  ergänzt  wird  nun  die  etwas  deckte  (/dcb»'),  samt  seiner  Gattin  (mit  dem  Blitze?) 
unklare  und  kurze  Erzählung  der  Odyssee  durch  erschlagen  (■Ktsivsi) ,  seine  Töchter  aber  durch 
die  Scholien  und  Eustathios  zu  v  66.  67.  t  518;  die  Harpyien  entrafft  habe,  die  sie  zu  Diene- 
Anton.  Lib.  36  und  Paus.  10,  30, 1  ff. ;  vgl.  auch  rinnen  der  Erinyen  gemacht  hätten.  Wie  es 
Schal.  Pind.  Ol.l,  90  u.  97.  Vor  allem  wird  uns  scheint,  liegt  diesem  Sagenzuge  eine  von  der 
hier  der  Grund  für  den  frühzeitigen  Tod  des  30  einfachen  Erzählung  bei  Homer  {Od.  v  66  ff.) 
Pandareos  durch  die  Götter  und  für  die  Ver-  völlig  abweichende  Tradition  zu  Grunde,  in- 
setzung  seiner  Töchter  ins  Totenreich  ange-  dem  Homer  offenbar  die  Töchter  bereits  als 
geben,  indem  deren  tragisches  Schicksal  auf  kleine  Kinder,  die  Scholiastensage  dagegen 
eine  schwere  Versündigung  des  Vaters  gegen-  erst  als  erwachsene  Jungfrauen  (ayajtoi  ovaai, 
über  Zeus  zurückgeführt  wird  (s.  unter  b),  was  doch  nur  von  Erwachsenen,  nicht  aber 
ferner  erfahren  wir  hier  die  Abstammung  und  von  kleinen  Kindern  gesagt  werden  kann)  ihre 
den  Wohnsitz  des  Pandareos,  die  Namen  seiner  Eltern  verlieren  läfst.  Auch  ist  es  in  hohem 
Gattin  und  der  Töchter;  in  wichtigen  Einzel-  Grade  zweifelhaft,  ja  unwahrscheinlich,  dafs 
heiten  weichen  freilich  diese  späteren  Berichte  Homer  von  einer  Flucht  des  Pandareos  und 
von  einander  und  auch  von  den  Andeutungen  40  seiner  ganzen  Familie  nach  Athen  und  Sicilien 
der  Peuelope  in  der  Odyssee  nicht  unerheblich  etwas  gewul'st  habe.  Zum  Schlufs  fügt  der 
ab.  In  dieser  Beziehung  ist  vor  allem  hervor-  Scholiast  zu  v  66  noch  die  höchst  merkwürdige, 
zuheben,  dafs  die  Tradition,  welcher  Polygnot  bisher  noch  von  niemandem  beachtete  Notiz 
(der  aus  Thasos  stammte  und  athenischer  Bür-  hinzu:  ov  [t,i]v  älXa  xal  vößov  ccvxaig  (d.  h, 
ger  war)  gefolgt  ist,  nur  zwei  Töchter  des  der  Kleothera  und  Merope)  iiißciXXei  Zsvg, 
Pandareos,  Kcc^slqw  und  KXvriri,  kennt,  die  xuXt-lrat.  Ss  avrri  ^viov.  Unter  dieser  Krank- 
er auf  dem  berühmten  Unterweltsgemälde  heit  ist  schwerlich  eine  krankhafte  Verzerrung 
iattcpccvconivccg  av&töL  xal  nai^ovcag  ccargayä-  des  Gesichtes  zu  verstehen  (tieqI  rov  yvd&ov 
Xoig*)  dargestellt  hatte  {Paus.  10,  30),  während  anaa^&ösg  Ttä.d'og  Simplic.  b.  Hesyeh.  ed.  Schmidt 
die  Scholien  zur  Odyssee  und  Eustathios  a.  a.  0.  50  s.  v.  xvoiv;  t6  xaro:  Ttgoaconov  Ttä&og  Galen.  8 
statt  der  beiden  Namen  Kameiro  und  Klytie  p.  573  Kühn.  ib.  18  B  930;  Aretaeus  p.  85u.  90 
die  völlig  abweichenden  Benennungen  KX}:od-t]Q(x  Kühn  u.  das.  p.  459 ;  mehr  im  Bhein.  Mus. 
und  MsQonri  setzen  und  als  eine  dritte  Tochter  1898  S.  169 ff.),  sondern  vielmehr  jene  furcht- 
des  Pandareos  die  Aedon  nennen  (vgl.  Od.  bare  auch  %vvDiv&Q(OTtiu  oder  XvKuv&Qwnia 
X  518  Udvöagiov  xovqtj  ^Xagrilg  äridmv),  welche  oder  XvKccav  {!'.  Aegin.  3,  16  u.  Eustath.  in 
aber  als  Gattin  des  Zethos  und  Mutter  des  II.  p.  1222,  42)  genannte  Art  des  melancho- 
Itylos  (Itys)  ein  ganz  anderes  Schicksal  hatte  lischen  Wahnsinns,  welche  die  Kranken  ge- 
als  die  beiden  genannten  vor  ihrer  Verheiratung  wissermafsen  in  Hunde  (Schakale?)  oder  Wölfe 
ins  Totenreich  entrückten  Schwestern.  Hierbei  verwandelt  und  (im  Allerseelenmonat  Februar!) 
ist  auch  dies  auffallend,  dafs  die  vierte  Tochter,  60  dazu  zwingt,  die  Nächte  in  Gräbern  und 
die  das  von  J^wton.  üi».  11  erzählte  Tiermärchen  Einöden  {iv  iiv^^aai  -Kcd  ^^rjfiiais),  also  ge- 
von  der  Nachtigall  nennt,  die  personifizierte  wissermafsen  bei  lebendigem  Leibe  im 
Schwalbe  Chelidon  (die  schon  Hesiod  ^gycc  568  Bereiche  der  Toten  und  der  Erinyen, 
als  UarSiovig,  also  als  Tochter  des  Pandion  zuzubringen.  Vgl.  die  auf  Marccllus  r.  Side 
bezeichnet),  nicht  erwähnt  wird.     Im  ganzen  zurückgehende     Schilderung     dieser    Geistes- 

*)  Ks  Landen  «ich  in  diesem  Falle  wohl  un»  eine  Art  ^rankheit    bei     Galen.     19    p.    719     od.     Kühn. 

Genrebild:  Kaihmnn,  Arch.  z.  41,40.    Vgl.  auch  RoKher,  «^0.  Actuarius  b.  Ideler,  Phys.  et  Med.  min.  2, 

Ki/nant/iropie  S.  81.  387  f.  und  dem   .^nonymus  ebda  2,  282,  womit 
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die  Beschreibung  der  iv  roig  ftrijfiaffj  r.  tl.  i.  :.  IL  p.  856,  51;  Keller,  Thiere  d.  cl.  Alt.  1,401 

«iräbem,     hausenden    Besessenen    im    Neuen  Anm.  64.   188,   12.    189,   25.    410,   1.   411,  23; 

Testament    Kr.  Marc.  5,  2;  Matlh.  8,  28;  Luc.  Witter,  Bibl.  Beahcörterh.  unter  Schakal).  — 

s,  26ff.)  wohl  übereinstimmt.  Mehr  bei  Wdcker,  b)  Der  zweite  Mythus  von  P.,  der  nach  der 

A7.  Sehr.  3, 177.  181  Anm.  30.  183  f.  u.  Sprengel,  späteren  Überlieferung  eng  mit  der  Sage  von 

(resch.  d.  Arzueik.  2,  243,  s.  auch  Keller,  Thiere  dem  Schicksal  seiner  beiden  Töchter  zusammen- 

'/.  class.  Alt.  1,  16»  tt".    Da  wir  mm  jetzt  wissen,  hängt,  indem  er  diese  motiviert,  handelt  (a) 

dafs  die  Erinyen  und  Keren  im  Grunde  nichts  von  seiner  Versündigung  an  Zeus  und  (^ 

weiter  sind  als  die  zu  Dämonen  gewordenen  von    seinem   eigenen    Schicksal,    das   in 

^eelen  der  als  aagoi,  arsxvoi,  äyaiioi  (zu  denen  lo  ganz  verschiedener  Weise  erzählt  wird. 

iitschieden  die  als  ayauoi  entrafften  Töchter  Nach    den    Scholien    und    Eustath.   z.   Od. 

It'sPand.  gehören),  (J«ajo^dvarot  Abgeschiedenen  w  66  u.  r  518  sowie  den  Schol.  zu  Find.   Ol. 

vgl.    Eohde,    Psyche    373,  1.  292,  1.  680.  651;  1,  90  u.  97  ivgl.  auch  Paus.  10,  30;,  mit  denen 

Bh.  Mus.  1895, 18 f.  Anm.  4;  Crusius,  Art. Keren;  in  diesem  Punkte  Anton.  Lib.  36  übereinstimmt, 

Xorden  im  Hermes  1893,  372  f.;  Kuhnert,  Kh.  stahl  der  nach  Schol.  v  66  aus  dem  ionischen, 

Mus.  1894,  49  Anm.  9;  Dieterich,  Jahrb.  f.  class.  nach  Paus.  10,  30  aus  dem  kretischen  Milet 

Phil.  Suppl.  16,  792,  1),    die    bald   im   Hades,  (der  Schol.  z.  Pind.  a.  a.  0.    nennt   ihn   blofs 

bald  in  und  bei  den  Gräbern    hausen  (vgl.  Milrjeiog)    stammende    Pandareos,    Ttagaytvö- 

lie  xijp  zvußoi'xog  Anth.  Pal.  7,  154,    die  am  usvog   sig   Xp^TTjy    (so  Schol.   v  66  u.   Schol. 

•  ider  im  Grabe  herumflattemden  Keren  der  20  Pind.  Ol.  1,  90;  Anton.  Lib.  36  nennt  die 
attischen  Lekythos  ob.  2  Sp.  1147;  Cra»jer,an€crf.  Heimat  des  P.  nicht)  den  daselbst  im  ttfifvog 
Ox.  4,  240j  oder  auf  Erden  umherwandeln  toü  Jiög  yso  Schol.  x  518)  befindlichen  Hund 
Rohde,   Rh.  Mus.  1895  S.  18  f.  Anm.  4),    ofl  des    Zeus    (rbv   xov  .dibg  xvva   Schol.  v  66), 

auch  als  Hunde  gedacht  oder  von  solchen  be-  der  von  dem  Schol.  zu  r  518  als  xvov  x^'^o'^S 

trleitet  werden   iDitthey,  Arch.  Z.  31,  84,  1;  r^t^aisxöxtvxxog    lur!>vxog,   von    Anton.   Lib.  36 

Löschcke  35,  137   Taf.  4,  1.  37,  191;  Rh.  Mus.  als  xvcav  jjpvfftog  (pvidxxav  xb  ifQÖv  iv  Kq^t] 

a.  a.  0.  S.  19,  1,  vgl.  die  dsival  KfjQtg,  ai  xwm-  (ebenso  Schol.  Pind.  Ol.  1,  90)  bezeichnet  wird. 

Ttiäag  9faL  b.  Eurip.  Elektr.  1252,  die  Kf/Qsg  Von     diesem    wunderbaren    Hunde    berichtet 

piov   xvvsg  Anth.  Pal.  7,  439,   die   bald   xvvtg  Anton.  Lib.   femer,  dafs  er,   ehe  er  von  Zeus 

bald  xvvwTtidtg   genannten  Erinyen  Eur.    Or.  30  zum  Wächter  seines  Heiligtums  gemacht  wor- 

200 f.;  Aesdi.  Cho.  917.  1051  K.;  Soph.  El.  1388;  den  sei,  die  'Nymphe'  Ail,  welche  das  Zeuskind 

Arist.   ran.  472;    Eur.  El.  1342,    endlich    die  tV  t«  xf  rO'utört  rf/sXpjTT/js  säugte  und  zum  Lohne 

Hunde    der   Totengöttin    Hekate   imd    die   in  dafür  später  in  den  Himmel   versetzt  wurde, 

•  inen  dämonischen  Hund  verwandelte  Hekabe  bewacht  habe  is.  Sp.  1503,  27  welche  Nachricht 
ä.  Arch.  Z.  31,  84, 1  und  vor  allem  jetzt  Rohde,  allerdings  mit  dem  oben  erwähnten  Epitheton 

Psyche  375,  1]),    so    erscheint    es    so    gut    als  ijqiaiGxöxtvxxog  in  Widerspruch  steht).    Diesen 

sieher,     dafs    jene     merlrwürdige     Notiz     des  Hund  nun    brachte  Pandareos  nach  Sipylos 

Scholiasten  z.  Od.  v  66   auf  einen  der  home-  {Anton.  Lib.  u.  Schol.  Pind.  a.  a.  0.;  tlg  ^qv- 

rischen  Auffassung  der  als  awQOi  tmd  äyuyMi  yiuv.  Schol.  v  66)  zum  Tantalos*;  (dem  Sohne 

zu    den    Erinyen    entrafFten    Pandareostöchter  40  des  Zeus  und  der  Pluto  nach  Anton.  Lib.)  und 

mindestens  sehr  nahe  stehenden  Mythus  hin-  übergab  ihn  diesem  zxu:  Aufbewahrung  maga- 

'•eist.     Damit  würde    auch  die  Art  der  Ver-  xaxe^ixo    Schol.    x  518;    xaxaxi'&sxai    (pd^,&yog 

ündigung  des  Pandareos,  -insofern  dieser  den  äyttv  ix   ^oivixr^g  toütov:    Schol.  v  66).     Als 

ijoldenen  Hund  des  Zeus  gestohlen  haben  sollte,  nun  der  von  Zeus  mit  der  Herbeischaffung  des 

im    besten    Einklang    stehen.      Vgl.    darüber  Hundes  beauftragte  Hermes  zum  Tantalos  kam**} 

Rascher,  Kynanthropie  S.  3 ff.   62 ff'.    Rh.  Mus.  und   ihn  befragte,   da  leugnete   dieser   imter 

1898   S.  189  ff.      Übrigens   scheinen  schon  die  Leistung    eines    Schwures    bei   Zeus    imd    den 

Alten  einen  solchen  Zusanunenhang  des  Mythus  andern  Göttern,  irgend  etwas  von  dem  Hunde 

^reahnt  zu  haben,   da  Eustath ios  zu  Od.  x  518  zu    wissen.      (Vgl.    auch   Schol.    Townley.    zu 

p.  1875     ausdrücklich    sagt:    üacog   yäg    ixsgi-  50  Ä  602  u.  Maafs  im  Hermes  23,  617.)     Hermes 

y.a'kji.tig  utv  ov6cii.,  dt'  ogffuviav  ds  dvßTtgayov-  jedoch  entdeckte  den  Hund,  und  Zeus  bestrafte 

aai  xcd  aig  v7todvGxoi.ov   xai  mg  olov  ii^siv  den    Tantalos    für  seine   meineidige  Hehlerei, 

igivvadag    fi^og    fifxaßXrj&sTaai .,     xy    XvTtTj  indem  er  den  Berg  Sipylos  über  ihn   stürzte 

a^orzo  uvtavvuoi   xcd  diä  ravxo  xal  avi^ioig  {xaxißxgsipEv  aifxä  I^int^lov  xb  ogog Schol.  x  blS; 

artax^ftvca    xal   'Egivvai    rtaQaöo&i'ivai    uv9£v-  ähnlich  Schol.  Pind.  Ol.  1,  90  u.  97;  Tdvxalov 
ovxui.     Es    braucht    kaum    daran    erinnert  zu 

werden,  dafs  auf  diese  Weise  der  Wimsch  der  *)  "^>e  ■°  Pt^gi^n  so  '«rar  »ach  in  Böotien  (Theben) 

tiefunglücklichen   Penelope,    den    an   jener    für  die  Sage  von  Pandareos  mit  der  von  TanUlos  verbunden. 

j.",.,               ..1         ^-            .»i-j       j  indem  Zethos  die  Pandareostöchter  Aedon ,  Amphion  die 

uns  furchtbaren  Art  der  „fifAcy^oxicr"  leidenden  ^.^^^^  ^^j,^^  ^^^  Tantalos,  heiratete. 

Pandareostöchtem  gleich  zu  werden,  eme  be-  co        «)  x^ch  Jnto».  Lib.  ^äre  später  Pandareos  (nicht 

sonders    bedeutungsvolle    Perspektive    gewinnt.  Hermes)  zum  Tantalos  zurückgekehrt  und  hätte  den  Hund 

Zum  Schlufs  werfe   ich   noch   die  Frage   atlf,   ob  zurückgefordert,  Tävtalo;  aber  wuoat  .u>;  laßflr.    Dieser 

nicht    rmter    den   „Hunden"    dieses   Mythus    die  Bericht   scheint  auf  einem  wohl   durch  Verkürzung   ent- 

Oft    von    den    Alten    mit    Hunden    oder    Wölfen  «tandenen    Mifsverständnis    zu    beruhen.   —  Xach   Schol. 

verwechselten,  in  und  bei  Gräbern  hausenden  ^.'"*'^-  ^^^"  «5i8  (vgl.  ScAraW«-,  Herme*  23,  aasff.)  und 

,,.,        «'            ,          1-1111         «v-N  einem   schwarzfig.  Vasenbude  aus  Kameiros  (abgebildet 

und     ieicheufressenden     Schakale     .*a,f?.     zu  ^^  besprochen  von  Barneu  im  Herme,  1898  r33]  S.  6S8ff.) 

verstehen  smd  (vgl.   Phn.  n.  h.  8,  123;    H  tede-  ^^^  freilich  umgekehrt  Tantslos  der  Dieb  und  Pands- 

iiiann,    Hervd.   2.  B.  287,  1.  295.  456;    Eustath.  reos  der  Hehler  gewesen. 
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KcaißaXs  xal  Tttgl  avtov  vtceq  xecpccXf/g  tov  2i^i-Kv-  xat  Sage  geuauute  kretiache  Hund  des  Zeua 
Xqv  Anton.  lAh.  a.  a.  0.}.  JJis  hierher  stimmen  mit  dem  von  Zeus  der  Europa  zum  Wäch- 
alle  Quellen  im  wesentlichen  überein,  hinsieht-  ter  gesetzten  Hunde  identisch  (vgl.  Nicand. 
lieh  der  Bestrafung  des  P.  aber  gehen  sie  aus-  fr.  *J7  Sehn.  b.  l'oll.  5,  39;  Robert,  Krutosth. 
einander.  Der  »ScÄti/ias^zu  Or/.  v  üü  sagt:  to?  <Ji  ö  e«<.  p.  106  If.).  Vgl.  Ferdrizet,  ' Le  chien  d'or 
llavdaQtois  invQ-tro  [entweder  die  Bestrafung  de  Zeus''  in  liull.  de  corr.  Hellen.  1899  (23) 
des  Tantalos  oder  die  Entdeckung  des  Hundes  p.  584  tf.  (^Darstellung  des  Mythus  auf  dem 
durch  HenuesJ,  cpsvyi-i  ix  tfjs  nargidog  avv  ry  Deckel  einer  Pyxis  in  Athen).  Auf  welche« 
yvvaixl  'Aq(iu&ü7j  kccI  xulg  ^vyuzQdoiv  &ycciioig  Zeugnis  sich  Hebert  (Gr.  Myth.*  1,  830)  stützt, 
uvaccig  Klho&T^Qu  rt  [kccI  yl/jdövtV  s.  ob.J  xat  lo  wenn  er  die  beiden  Töchter  des  1*.  im  kni- 
MtQÖny  eig  A.&7]vag,  ix  ds  A'&rivuiv  big  2Jixt-  dischen  Ai^hroditetcmpel  aufgewachsen  nennt, 
Xiccv.  o  ÖS  Ztvg  avrbv  iäcav  xteivst  cvv  tfj  ist  mir  unbekannt  (vgl.  auch  CrrH7>;;e,r>r.  il/.  257). 
yvvccixl,  Tccig  di  ^vyuxQäaiv  uvzov  tag  'Aq-  2j  Zu  trennen  von  dem  Vater  der  Kleothera 
nviccg  i(poQ(i&  x.  x.  X.  (^ähnlich  Schal.  V.  x  518),  und  Meroi)e  ist  wohl  der  Vater  der  in  eine 
während  es  bei  Anton.  Lib.  36  heilst:  Zuvg  dt  Nachtigall  verwandelten  Jungfrau,  der  in 
TlavSccQSOv  iiiv  ccvtl  xijg  xXonijg  inoiTjaev,  der  Sage  von  Aedon  (s.  d.)  eine  Rolle  spielt 
u&tn8Q  fiöTrjxtt  [also  beim  Tantalos  in  SipjlosI  und  in  dem  megarisch-attischen  Märchen  von 
6.'äiiAö02Au.m.**)],7tixQOv*),2'dvtcdovdh,intl  Prokue  und  Philomele  (s.d.  und  die  Art.  Itys 
xbv  oQxov  i\l)i:V6a.xo ,  xaxißaXa  xal  ntQi  ccvxbv  und  Tereus)  als  Pandion  (s.  d.;  auftritt.  Vgl. 
vntQ  xsffceXijg  x.  HinvXov.  —  Hinsichtlich  der  20  Mohde,  Psyche  &tj  Aam.  2;  Hiller  de  Gaertringen 
Orte,  die  im  Mythus  von  P.  genannt  werdeji,  a.  a.  0.  S.  43  0".  Nach  Jioios  h.  Anton.  Lib.  11 
läfst  sich  leider  wenig  Bestimmtes  feststellen,  war  dieser  Pandareos  ein  Ephesier  und  soll 
da  die  Überlieferung  zwischen  dem  ionischen  von  der  Demeter  die  Uabe  erhalten  haben, 
und  kretischen  Milet  (siehe  über  dieses  Bursian,  jedes  Mals  von  Speise  vertragen  zu  können. 
Geogr.  2,  572,  1),  in  dessen  Nähe  Lyktos  lag,  [lioscher.J 
als  Heimat  des  P.  schwankt.  Dort  befanden  Faudaros  (IldvSaQog),  1)  Sohn  des  Lykaon, 
sich  nach  Hesiod  th.  477  ti'.  die  xtv&ta  yai^g  aus  dem  im  „troischen"  {TQaixi]  Avxia:  Schol. 
l\ gl.  Anton.  Lib.  Sii  iv  xoixsv&iiwvixfjg  KQi]xrig\,  IL  J  101.  E  105.  Eustath.  p.  354,  4ff. ;  vgl. 
in  denen  Rhoa  das  Zeuskiud  verborgen  hatte  >S'^ra&.  565.  585)  oder  „kleinen"  (fiixpä -d. :  »VcÄo/. 
(Sp.l502,  30j.  DerName  der  Äßififtpw  scheint  auf  30  .^  88.  Eust.  p.  449,  25ff.)  Lykien  gelegenen, 
Rhodos,  der  Name  der  Mt^oni]  ebenso  wieder  einst  von  Karnabas  oder  Karkabos  (s.  d.  und 
des  MsQoxp,  Vaters  des  P.,  auf  Kos  hinzudeuten  vgl.  Schol.  Townl.  z.  ^  89)  gegründeten  {Schol. 
(vgl.  Dibbelt,  Qiuiest.  Coae  mythol.  S.  3  ff.  u.  5  J  88.  Eust.  448,  14)  Zeleia,  einer  ehemals 
Anm.  4  f.  Hiller  v.  Gärtringen,  Hermes  32,  hervorragenden  Kult-  und  Orakelstätte  des 
320).  Hinsichtlich  der  Flucht  des  P.  nach  Apollo n  {Strab.  588.  Schol.  J  42;  vgl.  das 
Athen  und  Sicilien**)  verweise  ich  auf  Oder  Isqöv  des  Ap.  Pythios  b.  Dittenberger,  Syll. 
im  lihein.  Mus.  43,  554,  5,  der  vermutet,  die  113,  36)  stammend  (//.  E  173),  Führer  der  in 
Flucht  des  P.  nach  Athen  sei  aus  dessen  der  Landschaft  am  Aisepos  wohnenden  Troer 
späterer  Identificierung  mit  dem  attisch-mega-  (=  Lykier;  IL  B  824 tf.  J  89  tf.),  ein  berühm- 
rischen  Pandion,  dem  Vater  der  in  eine  Nachti- 40  ter  Bogenschütze  {J  94  tf".  E  171;  205),  Ver- 
gäll verwandelten  Jungfrau,  entstanden  (s.  Pan-  ehrer  und  Liebling  des  Aj^ollon  Avxr}yevi]g 
dareos  2).  Sicher  ist  also  nur,  dafs  der  Mythus  {J  119 tf.),  der  ihm  selbst  die  Kunst  des  Bogen- 
von  P.  teils  in  Kreta  (wo  auch  die  Harpyien  schiefsens  verliehen  hatte  {B  827:  cp  xal  xo^ov 
zu  Hause  sind;  s.  Bd.  1  Sp.  1845  und  die  'AnöXXcov  ccvxbg  ^daxev  [d.  i.  x.  xo^ixr'jv:  Schol. 
kretische  Münze  das.  Sp.  184G),  teils  am  Sipy los  z.  jB  827  u.  z.  A  88;  vgl.  Aristid.  or.  45  p.  38, 
spielt,  in  dessen  Nähe  ein  Ort  Iläväa  (vgl.  womit  A  105 tf.  kaum  im  Widerspruche  steht]), 
C.  /.  Gr.  3137,  Gl  u.  das.  S.  700.  Stark,  Niobe  zog  beim  Ausbruch  des  trojan.  Krieges  gegen 
S.  417  f.  Maxim.  Mayer  im  Hermes  Bd.  27,  488)  den  Rat  seines  greisen  Vaters  nicht  mit  Rofs 
lag.***)   Höchst  wahrscheinlich  ist  der  in  unse-  und  Wagen,    sondern    zu  Ful'se   {ns^og)  nach 

50  Ilion  (E  204)  und  wurde   von  Athene  in  Lao- 

*)  Vgl.  die  in  derselben,  durch  Erdbeben  heiwge-  ^j^j^^g,  Gestalt  bewogen  gegen  den  Vertrag  auf 

suchten  Gegend  spielende  Sage  von  der  »y men  1<  e  1  s  e  n  j^jg^^i^^^  ^^^^^  Pfeil  abzuschiefsen  (E  88-126). 

verwandelten Tantalostochter Niobe :  StorA-,  Afofce  100 f.  401  f.  -».t      i    n                      i             •           -i               i  i-   i                   i  i. 

**)  Möglicherweise  hängt  die  Flucht  nach  SicjUen  Nachdem  er  schon  einmal  vergebhch  versucht 

mit    der    Verpflanzung    der    megarisch-attischen    Sage  hatte,    den   Diomedes    mit    Pfeilen    anzugreifen 

von    Pandion    (Töpfer,  Att.  Geneal.  162,2)   in   die   mega-  (E  95 ff.),     liefs   er  sich  bald  darauf  VOU  AinciaS 

Tischen   Kolonien    Siciliens   zusammen.     Im   sicilischen  bewegen,   dessen    Wagen    ZU    besteigen   (E   166 

Meere   lagen   übrigens   auch   die   Strophaden,   wo  der  Ijjg   240),    um    nochmals    mit    der   Lanze    gegen 

Harpyienmythus lokalisiert  war (8.  ifa,py«e« Bd.  isp.  1814).  ^^^   Tydiden    vorzugehen,    A^Tirdc    aber    von 

-*)  Auch  sonst  lassen  sich  allerlei  mythisch-historische  ^.              ^„^^.^j^    .^   ^^^  ^^^^^^  getroffen,  WObei 

Hezieluiugen  zwischen  Kreta,  wo   auch  eine  Kolonie  .,                                    -,.      rr                       i       ttr           i    i         i. 

der  thessalischen   Magneten   bestanden  haben  60  ihm  die  Lanze  die  Zuuge  an  der  W  urzel  dUTCh- 

soH  (Schol.  Ap.  Wi.  1,  584;  Varthen.  .5),  und  Magnesia  b.  Schnitt  (E  275—296),  was  schon  VOU  den  antiken 

Ephesos    (sowie    dem    KQtitivaiov   daselbst)    nachweisen  Erkläreni    {Schol.    E  292;  Vgl.  Demetr.  ScepS.   b. 

(vgl.  ob.  Bd.  2  Sp.  i997f.  unter  Leukippo8.5.  u.  12.  Oruppe,  Athen.  336  D)  als    die  gebührende   Strafe  für 

6/-.  Jf.  270 ff).     Vgl.  auch  über  die  Beziehungen  zwischen  gg^^g   iniOQxia   aufgefafst   wird  (vgl.  Über  die 

Thessalien  einerseits  und  Kreta,  Kos,  Rhodos,  den  beiden  j'^^op^ia   des  P.    auch   IHo  Chrus.    74   p.  399 iJ.: 

Magnesia  u.  8.  w    anderseits  KU.  Meyer,  Gesch.  d.  Alt.  2  r      J^v        »        •■                 '     rr      '•      _         -     »r-    .-i  J«. 

§  154.  179  und  jetzt   auch  r.   Wtiamowit:   im  Herme*  18»;>  .,                    ,       .^               \    r,-.                -n'     '  •*<        ' 

S.  185 ff.    Auch   die  Insel  Seriphos  hat  mythische  Be-  wff^rt^    xai    Ol    Xomol    1  Qwtg,  aXX     ovdtv  l]xr(»> 

Ziehungen  zum  thessalischen  Magnesia  (s.  Magnes).  hQbißtV  ai-röv;  Vgl.  auch  ib.  p.  400 i^.,  WO  /Ter 
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daQoi  im  Sinne  von  inioQxoi  steht,  u.  Schol.  xind'Servüs  {EckheI,d.n.3,nB;  Imhoof-Bhtmer, 
Demosth.  24,  121).  Seine  homerischen  Epitheta  Choix  de  vionn.  gr.  6,  n.  164;  Mann.  gr.  413, 
sind:  k/aotöj,  6juu;zwv,  ccvTi^sog,  iai(pQcov,  xpa-  n.  157f.  Kleinas.  3Iü.  1,  294);  Ztvg  Uävdr^fwg 
TBQog;  der  Schol.  l'oicnl.  z.  A  89  nennt  ihn  Z'vvvad^»' ist  sitzend  dargestellt  und  hält  in  der 
dagegen  cfi(y;fpoxfe5T,'j,  b  %u\  xovg  izt-xovg  oixoi  Rechten  eine  Nike,  in  der  Linken  eine  Lanze. 
■/.arauTtoiv  qpftdoi  TQoq}t,g;  vgl.  dazu  E  202 ff.  Da  auf  anderen  Münzen  der  Stadt  neben  dem 
Aristot.  frgni.  175  Didot  und  Tzetz.  Hom.  69,  der  Stadtnamen  auch  der  der  lonier  and  Dörfer 
ihn  opxoeqpdirTjj,  fimgo-xsvg  nennt.  —  Auch  sonst  erscheint  (s.  Eckhel  ib.),  so  charakterisiert  sich 
wird  P.  in  der  antiken  Litteratur  mehrfach  er-  der  Kult  von  Synnada  als  hellenistischer  Dia- 
wähnt ,  doch  meist  nur  im  Anschlufs  an  die  lo  sporakult  mit  ausgeprägt  politischer  Bedeutung 
homerische  Tradition;  vgl.  z  B.  ApoUod.  epit.  iMommsen,  B.  G.  5,  301).  Die  vom  Standpunlrt 
3,  35.  4,  1.  Hyg.  f.  112.  Biet.  2,  35  ff.  Philosfr.  der  Naturreligion  ausgehende  Deutung  Useners 
Her.  p.  316,  der  ihn  wohl  fälschlich  zu  einem  Götternamen  64),  der  in  dem  phrygischen  Pan- 
Unterführer  des  Sarpedon  macht,  Auson.  p.  229  demos  den  „Allerleuchter"  {'9r,u.og  von  djev) 
ScJienkl.  Tzetz.  Hom.  19.  69.  —  Vergü.  Aen.  sieht,  läfst  die  gerade  hier  nachweisbaren  ge- 
5,  495  ff.  giebt  ihm  den  sonst  unbekannten  schichtlichen  Bedingimgen  unberücksichtigt. 
Eurytion,  ebenfalls  einen  ausgezeichneten  Bogen-  2  a^  Beiname  der  Aphrodite  in  Athen.  Die 
schützen,  zum  Bruder.  Wichtig  ist  die  Notiz  antikeÜberlieferungumfafst  ein  dreifaches, 
des  Steph.  Byz.  s.  v.  Zilsiix:  noGsiöircrtog  di  in  seinem  Wert  für  die  mythologische  For- 
n.  Trapä  rcä  Xiuoüvti  rs^dqi&ai  cpriGiv  (vgl.  20  schung  sich  in  folgender  Reihe  abstufendes 
jedoch  Dict.  2,  41 :  corpus  eins  liheratum  ex  Material :  Monumentalüberreste  und  litterarische 
acie  Priamidae  igni  cremant  reliquiasque  socü  Angaben,  die  sich  auf  den  Kult  beziehen,  die 
traditas  sibi  Lyciam  [d.  i.  wohl  das  troische  Stiftungslegenden  und  die  übrigen  Zeugnisse, 
^'■^  ^gl-  jedoch  auch  Pandaros  2]  in  soltim  die  gröfstenteils  durch  die  begriffliche  Um- 
patrium  pertidere);  ebenda  wird  auch  (aus  deutung  Piatons  beeinflufst  sind.  Die  am 
Posf/Wj|)po«?}  das  Bruchstück  seiner  Grabschrift  Südwestabhang  der  Akropolis  zwischen  dem 
mitgeteilt :  .  . .  oi'öh  Avxaoviri  de^aro  a  Zf ai'tj,  Nikepyrgos    und    dem    südlichen    Turme    des 

cdXu  TtQOxoal  Ziiiofvrog äiä  tovro  cot  Beule'schen  Thores    ausgegrabenen    Urkunden 

ExtcoQ  |i  Gr,ua  xal  ayjrsuaxot  &ivro  Avxaovidai  sind  z/fÄr.   kq^.  1888,  187   und  1889,  127   und 

vgl.   auch  das  Epigramm   des  *Aristot.  pepl.  so  Btdl.  hell.  13,  1889,  156   (auch  in  den  Schrift- 

n  der  Append.  epigr.  9,  97).    Der  Titel  eines  quellen  11  Milchhöfer  bei  Curtius,  Die  Stadt- 

>tücke8  des  (Komikers)  Anaxandrides  war  Pan-  geschichte  von  Athen)  publiziert  worden.     Die 

daros   {Athen.   105f.    Suid.    s.  v.  ^pfo:rayiT7;s.  älteste,  eine  Dedikation.  an  die  sich  das  recht 

Meineice,   Com.   Gr.   3,   I80f.).   —  Auf  Bild-  persönliche  Anliegen  um  Bestrafung  böswilliger 

werken  erscheint  P.  nur  höchst  selten,  so  auf  Verleumder  schliefst    (die  Epiklesis   ist   nicht 

dem  4.  Streifen  der  Tabula  Yeronensis  bei  der  erhalten ,    doch   wird    die    Zugehörigkeit    zur 

Darstellung  der   ..opzt'tav  evyivaig'^'  {Overheck,  Pandemos     durch     den    Fundort     garantiert), 

Gall.  her.  Bildw.   378.   393.     0.  Jahn,  Griech.  stammt  nach  dem  Ausweis  der  Schriftzüge  aus 

Bilderchrori.  S.  14  Taf.  HB.  HI  C  1.    Vgl.  auch  dem  Anfang  des  5.  (Foucart,  Bull.  hell.  13, 160) 

den  altkorinth.  Pinax  bei  Furtträngier,  Beschr.  40  oder  aus  dem  6.  Jahrhimdert  {Winter,  Archäol. 

d.   Berl.    Vasen.9.    nr.  764  p.  79    mit  Inschrift  Anzeiger  1893,  147).     Weitere  Belege  für  das 

ndvdaJQOs)  und  dazu  Bobert,  Hermes  1901.  Alter  des  Kultes  sind  eine  ..etwa  im  Stil  des 

2)  Ein  Heros  aus  dem  südlichen  Lykien  Brygos  bemalte  rotfigurige  Vasenscherbe    aus 

des    Sarpedon),    der    zu  Pinara    einen   Kult  dem  Perserschutt,  auf  der  die  Weihung  TEI 

hatte;  Strab.  665:   ivrai&a  11.  Tiuärai,  TUj^tir  A<l>POAI(TEI)    eingesetzt   ist",    die    erhaltenen 

i'acog  ouJivvuog  rrä  TqcoCxÖ)-   xal  yczg  rovrov  ix  Marmorstatuen  iCollignon,  mon.  et  mem.  fond. 

Avxiag  cfußiv.  —  3)  Troer,  Sohn  des  Alkanor,  Piot,  fig.  172  und   179i  und  Terrakotten,  von 

«Gefährte    des    Aeneas,    von   Turnus    getötet:  denen   eine   (nr.    30   bei    Winter)    , .verwandte 

Verg.   A.   9,   672  ff.   11,   396.    —   4)   Sohn  des  Züge    mit    der    jüngsten     der     vorpersischen 

Neoptolemos  (s.  d.)  und  der  Leonassa,  Bruder  so  Marmorstatuen   von   der   Akropolis"    aufweist 

des    Argos,    Pergamos,    Dorieus,    Eraos.    der  (s.  a.   Pottier,  Bull.  hell.  21.  1898,  497;.     Die 

Danae,  des  Eurymachos  und  der  Troas:  Proxe-  beiden    andern    Urkunden,    die    aus    späterer 

KOS  und  Nikomedes  r.  Akanthos  b.  Lysimach.  Zeit  stammen,  bezeugen  den  Kultnamen  und 

iv  rät  ß'  T.  Nöartov  im  Scholion  z.  Eur.  Andr.  geben  Aufschlufs  über  die  Kultgebräuche  und 

24   (=  F.  H.  G.   3  p.  338  f.).   —   Hinsichtlich  das  Attribut  der  Göttin.    In  das  4.  Jahrhundert 

les  Namens  Pandaros  und  dessen  Verwandt-  führt  das  Weihepigramm  des  Archinos  und  der 

-chaft  mit  Pandareos,  Pandion.  Panda  (f.  7.  Gr.  Priesterin  Menekrateia:   Tövds  goi,  w    usydXri 

3137  i   vgl.  3Iaxim.  Mayer  im  Hermes  Bd.  27  gsuvt]  n(ii-dr,u.s  Acfglodirr,,  Architrav  mit  drei 

u.  üö/er  unt.  Sp.  1520   En  Pandois\  [Roschei*.]  Tauben,    die   Wollbinden    halten;    in    das    3. 

Pandeie,  -die  s.  Pandia.                                60  (Archon  Euthios  284/3)  das  Psephisma,  das  die 

Fandemos  'nävSr,uog    1}  Beiname  des  Zeus  Astynomen  anweist,  nach  väterlichem  Brauche 

a ;  in  Athen :  C.  I.  A.  HI,  7,  A'olksbeschlufs  etwa  für    das    Heiligtum    zu    sorgen   .  .  .  orar    r/   i] 

aus  der  Zeit  Hadrians,   in  dem  ein  Heiligtum  nourtT]  Tfjli(fQodiTr]  th  TlavSriuco,  TiaQaGxsvaSeiv 

Tov  Jibg  rov  Ilavd'^^y.ov  erwähnt  ist;  vgl.  auch  slg  xd&aQGiv  ror   hoav  Ttegicrsgäv  xul  tcsqiw 

da.sRelie{hei  Lebas Mon.  üg.  Sil;  Muller-Schöll,  Xsiipai  zoiig  ßauoi's  xal  ■nittäiGaL  t'ug  opvqpay) 

Arch.  Mitt.  1,  63  und  Keil,  Philol.  23,  239.   Zeus  xcl  XovGai  xu  iöt},  rtaQuGxtv\äGai.  ds  xu]i  ttoQ- 

nävd]riUog{7)l49r,vä'HQaxXiig.  —  b)  im  phrygi-  q>vQccv    6kxi]v    h  h  [h.      Das    Lieblingstier    der 

-eben  Synnada:  Münzen  aus  der  Zeit  Domitians  Göttin,  die  Taube,  ist  auch  in  den  hierher  ge- 

BoBCHEB,  Lexikon  der  gr.  n.  röm.  Mythol.   m.  48 
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hörigen  Skulpturen  (Ephem.  Arch.  1888,  pl.  3;  a.  a.  0.;  Usener  p.  Gö).  —  Vom  Bedürfnis  einer 
Winter,  Voitier  a.  a.  0.)  das  überwiegende  «sthischen  Betrachtung  aus  wurde  endlich  der 
Attribut.  Von  monumentalen  Zeugnissen  kommt  auch  im  Kult  zu  Tage  tretende  graduelle  Unter- 
ferner  wegen  des  Fundorts  (Köhler,  Athen.  Mitt.  schied  der  Urania  und  Pandemos  in  einen 
2,  1877)  eine  Inschrift  aus  dem  ersten  vor-  (iegensatz  verkehrt  und  eine  Umdeutung  im 
christlichen  Jahrhundert  in  Betracht  (C.  /.  A.  2,  Sinne  des  amore  sacro  e  profano  vollzogen. 
1671)  mit  den  (iöttemamen  'Epftov,  'A(fQoSHTr\g,  Pausanias  bringt  in  Piatons  Symp.  180  D  diese 
Tlavbg  (diese  zusammengestellt),  Nv^cpwv,  "lai-  neue,  mythologisch  verbrämte  Lehre  (vielleicht 
Sog,  die  einem  Altar  mit  mehreren  ioxägai  an-  auf   Grund    seiner    eigenen    Ausführungen    in 

gehört  zu  haben  scheint,  sowie  aus  inneren  lo  seiner  Schutzschrift  über  die  Knabenliebe,  deren 
runden  die  Weihinschrift  auf  dem  i.  J.  1891  Existenz  allerdings  nicht  sicher  beglaubigt  ist, 
bei  den  Eisenbahnarbeiten  auf  der  Linie  Athen-  Usener,  s.  Stallbaum  z.  d.  St.)  zum  Ausdruck : 
Peiräeus  gefundenen  Altar:  AcpQoäiTti  rjyefiövtt  Es  giebt  zwei  Aphroditen,  die  ältere,  mutter- 
xov  Sr'jiiov  Kai  XuQiaiv  aus  dem  Jahr  des  Archon  lose  Tochter  des  Uranos,  die  Urania,  die  durch 
Dionysios  (zweite  Hälfte  des  2.  vorchr.  Jahrh.  den  ihr  beigesellten  "Epcag  ovQuviog  eine 
Ad'rivu  t.  4;  Revue  des  Reviies  IG,  1891,  307,  dauernde,  auf  sittlicher  (Grundlage  beruhende 
nach  Furticängler  Ende  des  3.  Jahrhunderts) *j.  Lebensgemeinschaft  stiftet,  und  die  dem 
Belanglos  und  in  ihrer  Beziehung  zu  unbe-  jüngeren  Göttergeschlecht  angehörige  Tochter 
stimmt  sind  die  übrigen  Urkunden  bei  Milch-  des  Zeus  und  der  Dione,  die  Pandemos,  die 
höfer,  Schriftqii.  10,  Z.  20 — 39.  Dieser  monu-  20  kein  anderes  Ziel  kennt  als  den  von  dem 
mentale  Bestand  ergänzt  sich  durch  einige  ver-  gleichartigen  und  gleichnamigen  Eros  bereiteten 
sprengte  Literaturangaben:  Xenophon,  Symp.  sinnlichen  Genufs  des  Augenblicks.  Dieselbe 
8,  9  spricht  ein  sicher  aus  lebendiger  Religions-  Unterscheidung  liegt  vor  bei  ITieocr.  ep.  13,  1, 
Übung  erwachsenes  Werturteil  über  die  wich-  Paws.  9,  IG,  2  (analoge  Deutimg  der  thebanischen 
tigsten  athenischen  Aphroditekulte  aus:  oti  Aphroditen,  s.  unten),  Plut.  Mor.  674  B  (der 
liivroi  tKcerigcc  ßco^oi  xi  dai  xal  vaol  v.ul  Q'v-  angiebt,  dafs  auch  bei  den  Ägj'ptem  die  pla- 
Gicci  rf]  ^Bv  UaväT^tco  QuSiovQYoreQui,  rfj  dh  tonische  Ditt'erenzierung  der  Eroten  bekannt 
Ovqavia  ayvöxsQui  olSa:,' din»  Athen.  14,  659  d  war),  Nicearch.  Anth.  Pal.  5,  44  (ein  Wortspiel 
{Menanders  Köicc^  3,  fr.  292  Kock)  scheint  auf  die  Hetärenaphrodite:  ci).lu  vioi  ■navdruil 
hervorzugehen,  dafs  der  vierte  Monatstag  der  30  to;  Xi]6XQiy.a  xfjg  'AcpQoSixrig  cpBvysxt),  Plotin. 
Pandemos  heilig  war  (Kollegium  der  xtxQccSi-  Enn.  3,  5,  8,  Heliodor  Aeth.  1,  19,  Hiuierius 
axai,  s.  Lobeck,  Aglaoph.  1,  433;;  endlich  be-  eclog.lS,'6.  Photiosbibl.-p.^l2^.  Eine  kosmische 
zeichnet  Ltician  haiQ.  SiaX.  7,  1  die  weifse  Deutung  giebt  endlich  (hrnutus  de  nat.  deor. 
Ziege,  eine  Inschrift  von  Keos  {Piaton- Hicks,  c.  24:  KccXslxai  d'ovQccvia  xn  xal  jravd/jfiog  xal 
inscr.  of  Cos  401)  ein  Zicklein  als  ihr  Opfer-  Ttovxia  Sicc  xb  iv  ovQavä  xal  iv  yf]  xal  iv  da- 
tier. —  Über  die  Stiftung  des  Heiligtums  der  Xäacrj  xriv  dvva^iv  ccvxfjg  d-}i(üQHaö'ai.,Mnd  Cleni. 
Pandemos  sind  drei  Nachrichten  erhalten,  von  Alex.  Strom.  3,  523  Potter  bezeichnet  nach  der 
denen  die  beiden  ersteren  eine  Wissenschaft-  Aussage  einiger  Gewährsmänner  die  fircrixjj  xo«- 
liche  Tendenz  verraten,  während  die  dritte  aus  voavia  {aaQxixT}  xoivtovia.  p.  524)  als  eine  Eigen 
einer  trüberen  Quelle  geflossen  ist.  Nach  Paus.  40  tümlichkeit  ihres  Kultes  f  vgl.  Lobeck  Agl.  64'J 
1,  22,  3  führte  Theseus  den  Kult  der  Pandemos  Es  sind  hauptsächlich  vier  Fragen,  die  das 
imd  der  Peitho  auf  der  Akropolis  ein,  als  er  alle  aus  disparaten  Bestandteilen  zusammengesetzte 
Demen  zu  der  einen  Stadt  vereinigt  hatte;  die  Material  der  antiken  Überlieferung  zur  Dis- 
ursprünglichen Kultbilder  waren  zu  der  Zeit  des  kussion  stellt:  die  Fragen  nach  dem  Alter  des 
Paus,  durch  moderne,  aus  der  Hand  bedeutender  Kultes ,  der  Lage  des  Heiligtums,  der  Gestalt 
Künstler  hervorgegangene  ersetzt.  Diese  poli-  des  Kultbildes  und  vor  allem  nach  der  Bedeu- 
tische Grundbedeutung  ist  auch  in  der  Er-  tung  des  Begriffs  Pandemos. 
klärung  des  Apollodoros  (bei  Harpocr.  TtävS.  A.)  1.  Die  neuesten  Funde  haben  die  Unrichtig,' 
enthalten,  aber  er  weifs  sie  topographisch  zu  keit  der  Ansicht  von  Köhler  (Ath.  Mitt.  2.  17.') 
motiviei'en:  die  Göttin  führte  den  he'mamen,  60  und  v.  Wilamowitz  (a^us  Kydathen  110)  ergeheu. 
weil  ihr  Tempel  in  der  Nähe  des  alten  Marktes  welche  die  Epiklesis  für  einen  nichtoffiziellen. 
lag  äLCi  xb  ivxccv&a  nävxa  xbv  Sf^iov  evvä-  volkstümlichen  Ausdi-uck  jüngeren  Datums  er- 
ysa&ai.  Eine  dritte  Auffassung  endlich  macht  klärt  haben.  Pandemos  ist  jetzt  inschriftlich 
die  P.  zur  Beschützerin  der  freien  Liebe.  Zu-  als  Kultname  auch  für  Athen  beglaubigt,  und 
erst  hat  der  Komiker  Philemon  in  den  'ASsXcpoi  für  das  Alter  ihrer  Verehrung  spricht  die  Ana- 
darüber  gescherzt,  dafs  der  alte  Volksfreund  logie  mit  Theben,  ferner  die  einheimische  Üb» 
Solon  auch  für  die  Errichtung  der  ersten  lieferung,  die  als  den  Begründer  Thesu 
Freudenhäuser  gesorgt  habe  (J[<7ieM.  13,  569  D);  nennt,  und  auch  der  Umstand,  dafs  in  dti 
Nikander  von  Kolophon  nahm  die  Sache  ernst  Psephisma  vom  Archon  Euthios  die  Bildi 
und  fügte  auf  eigene  Verantwortung  die  Mit-  60  der  Pandemos  und  Peitho,  die  TtaXatu  &yüX(iaTC( 
teilung  hinzu,  dafs  Solon  aus  dem  Ertrag  der  des  Paiisanias  durch  den  Ausdruck  Xovcai  xu 
Hetärensteuer  die  Kosten  des  Pandemosheilig-  tSr^  als  ^oava  bezeichnet  zu  werden  scheinin 
tums   bestritten  habe  {Harp.  a.  a.  0.;   Athen.  {Foucart  166,  Pottier  507). 

2.  Die  Bestimmung  der  Lage  des  Heilig' 

*)   Der    inhaltreiche    Anftatz    yon    FurtwangUr   über  ^^^^^  -^^  ^^^^  der  Stellung  abhängig,  die  ZU  iL 

„Aphrodite  Pandemos  als  LichtcrUttin"  in  den  Sitzungsber.  ry  i     i      ti      i-i-i   in       ,  "  "'  ,, 

der  pkii.-hui.  ci.  d.  k.  bayer.  Akad.  d.  Wi„.  1899,  II,  690ff.  ^f^^^  ^^^^}  derldcntitat^derPandemos  und.4qpi.. 

konnte  erst  bei  der  Durchsicht   der  Druckbogen   berück-  OITTJ  tqp     IitTtoXvxm  (inschnttlich  bezeugt  C.  I.  . 

sichtigt  werden.  1-  21-2:  dies  ist  der  offizielle  Ausdruck,  währen. i 


1509      Pandemos  vAphroüite  in  Athen)  Pandemos    Aphrodite  in  Athen)      1510 

'  /rrrroiiTi«  eine  im  Volkamund  übliche  Bezeich-  Führung  sich  Theseus  nach  dem  Kate  des 
niuig  war.  Wachsmuth,  Stadt  Athfn  1,311  X.  1)  delphischen  Orakels  anvertraute,  den  Namen 
eingenommen  wird;  und  die  zu  Tage  getretenen  deshalb  erhielt,  weil  vor  der  Fahrt  nach  Kreta 
Anschauungen  über  das  Kultbild  lassen  sich  erst  das  übliche  Opfertier,  die  Ziege,  in  einen  Bock 
dann  registrieren,  wenn  über  die  Gleichung  Tläv-  verwandelt  worden  sei.  Aufser  der  Gleichheit 
är,u.os  =  'Enizgayici  hinsichtlich  der  Kunstdar-  des  Stifters  gab  für  ihre  Identifizierung  mit  der 
Stellungen  geurteilt  ist.  Nach  der  Eurip.  Hippol.  Pandemos  insbesondere  die  kunstgeschichtliche 
•J9  und  Schol.  z.  d.  St.,  Diodor  4.  62,  Schol.  Thatsache  den  Ausschlag,  dafs  Skopas  die 
Hom.  Od.  i  321  überlieferten  Legende  hat  elische  Pandemos  auf  dem  Bock  sitzend  dar- 
l'haidra  an  einer  Stelle  des  Burgabhangs  {TtuQu  lo  gestellt  (s.  unten)  und  damit  ihren  klassischen 
T/'^r  c<:xoö:roÄ.(p  Diod.^,  die  einen  Ausblick  auf  Typus  geschaffen  hatte,  der  für  die  folgende 
Troizen  bot  <xaT6t'iov  yf}s  ri/cdf  Eur.),  den  Zeit  mafsgebend  geblieben  ist  (Pottier  506». 
Tempel  iq:'  ' Innolvra  gestiftet,  und  man  hat  Die  Verbindung  der  Göttin  mit  dem  Tiere  is-t 
von  der  Gleichheit  der  an  das  Asklepieion  sich  übrigens  nicht  von  Skopas  in  die  Kunst  einge- 
anschliefsenden  Kulte  in  Athen  und  Epidauros  führt  worden;  denn  jedenfalls  zum  Teil  sind 
Paus.  1.  22.  2;  2.  27)  ausgehend  auf  die  Iden-  die  erhaltenen  Darstellungen  gleichen  Inhalts 
tität  der  Pandemos  und  liqp.  itp"  ' InitolvTca  ge-  gesammelt  von  Böhm,  Jahrb.  d.  arch.  Inst. 
schlössen  xmd  angenommen,  dafs  zugleich  mit  4,  18»9,  408  ff.  mit  Nachträgen  \otl  Bethe,  Arch. 
dem  Asklepioskult  und  den  übrigen  Stiftungen  Anzeiger  1890,  27,  s.  a.  69;  vgl.  CoUignan,  Fond. 
auch  dieser  Aphroditekult  im  5.  Jahrhundert  äo  Piot.  mon.  et  metn.  1.  1894.  143/50;  Pottier- 
vou  Epidauros  loder  von  Troizen:  r.  Wilamotcitz  Beinach,  Neerop.  de  Jfcfyr.  293:  Drexler,  Zeitschr. 
a.  a.  0..  Tümpel,  Philol.  Suppl.  5  398;  nach  f.  Numism.  19,  1895.  1*30)  von  ihm  xmabhängig. 
Athen  übertragen  worden  sei  {Köhler,  Ath.  Mitt.  Doch  ist  hervorzxiheben,  dafs  wir  keine  künst- 
•2.  1877.  177;  Milchhöfer  bei  Baumeister  1, 196).  lerische  Darstellung  der  sicher  nicht  den  pla- 
Ebenso  entschieden  sich  für  die  Gleichheit  tonischen  Gedanken  wiedergebenden  (gegen 
Curtius,  Att.  Studien  1,  48;  Leake,  Topographie  Petersen,  Xuor.  Mein,  di  corresp.  2.  103;  s.  Ber- 
Ath.  103  A.  8;  Lolling,  Hellen.  Landeskunde  noulli,  Aphrodite  12),  sondern  in  uralten  volks- 
in  Iic.  Jliillers  Handh.  3.  330;  Judeich,  Jahrb.  tümlichen  Vorstellungen  wurzelnden  (s.  ScÄrörfer, 
/'.  Phil.  141.  1891.  743;  Petersen,  Böm.  Mitt.  Griech.  Götter  und  Heroen  1,  40.  48  imd  Furt- 
1892.  58.  —  Wachsmuth  erklärte  sich  in  Über-  so  trängier  S.  606,  s.  u.)  Vereinigung  Aphrodites 
einstimmung  mit  .BJrt/cÄer,  PÄi7o/.  )Sm/>p/.  3.  418  mit  dem  Bocke  besitzen,  die  in  das  fünfte 
und  Foucart  a.  a.  0.  dagegen  (1,  377  A.  3.  247)  Jahrhundert  hinaufreicht  (s.  Bethe  a.  a.  0.). 
und  äufserte  eine  Reihe  von  Gründen,  welche  Für  Athen  speziell  kommt  ein  Marmorrelief 
die  Zuweisung  des  Heiligtums  der  it.  itp  'Innol.  des  4.  Jahrh.  in  Betracht,  das  am  Südabhang 
zum  Lykabettos  nahelegen.  Das  jetzt  verfüg-  der  Akropolis  gefunden  wurde  (Huhn,  Arch. 
bare  Material  spricht  für  die  Trennung  beider  Zeitung  1877,  159  N.  58),  ^-ielleicht  auch  die 
Kulte  und  entbindet  die  topographische  An-  bei  Böhm  abgebildete  rotfigurige  Hydria  in 
Setzung  des  Pandemosheiligtums  von  der  Rück-  Berlin  (Furticängler,  Vasenkatalog  N.  2635)  und 
sichtnahme  auf  die  Euripideslegende.  Der  Ver-  eine  Bleimarke  im  Athen.  Museum  (Monum. 
such,  eine  genauere  Vorstellung  über  die  Lage  40  Inst.  8,  52.  N.  304).  Die  Begleitung  des  Eros 
des  Heiligtums  zu  gewinnen,  ist  bei  Bofs,  i Berliner  Vasenbild.  Terrakottarelief  in  der 
Theseion  p.  39  und  Milchhöfer  a.  a.  0.  von  Petersburger  Eremitage  C.  B.  1859,  pl.  4,  1. 
dieser  Rücksicht  auf  die'  Wahl  eines  Ortes  130,  Cameo  in  Neapel  (W^s  24. 111)  deutet  an, 
od^fv  f,v  xa9oQctv  Tt]v  TQOi^i)va  bestimmt;  beide  dafs  der  Frühlingseinzug  der  Göttin  des  Wachs- 
verlegen ihn  auf  die  Terrasse  des  Asklepieion;  tnms  und  der  Fruchtbarkeit  dargestellt  ist. 
ebenso  Leake  218  A.  2  und  Lolling  a.  a.  0.,  (Anders  Furticängler.  s.  u.)  Es  erhebt  sich 
die  ihn  nördlich  vom  Odeion  des  Herodes  nun  die  Frage,  ob  die  für  Elis  bezeugte  Vor- 
Attikus  und  südlich  vom  Niketempel  ansetzen.  Stellung  von  der  Pandemos  verallgemeinert 
Zu  der  letzteren  Annahme  würde  auch  der  und  die  in  den  aufgeführten  Denkmälern  er- 
Fnndort  der  oben  erwähnten  drei  Urkunden  50  scheinende  Bockreiterin  von  Attika,  Elis.  Sparta, 
stimmen  ^Lolling  dit.x.  ap^-  ^^*-  1^^^  ii^d  Kleinasien  und  Südrufsland  als  Pandemos  be- 
Foucart .  Dagegen  hat  Dörpfeld  in  den  Ath.  zeichnet  werden  darf,  oder  ob  sich  die  Begriffe 
Mitt.  14.  1889,  121  auf  die  Möglichkeit  einer  Epitragia  und  Pandemos  in  der  Kunst  wie  zwei 
Verschleppung  der  in  die  mittelalterliche  sich  schneidende  Kreise  verhalten,  wodurch 
Festungsmauer  verbauten  Steine  aufrnerksam  aber  freilich  die  Möglichkeit  einer  Identität  im 
gemacht  und  den  Tempel  etwas  tiefer  am  süd-  Kult  nicht  angetastet  würde.  Der  subtilen 
westlichen  Burgabhang  lokalisiert,  eine  Ansicht.  Unterscheidimg  Böhms,  dafs  die  Pandemos  die 
die  auch  durch  die  Ausgrabung  von  gegen  auf  dem  Bock  reitende  Göttin  bedeute  und  als 
40  ^larmorstatuetten  der  Aphrodite  in  den  solche  auch  in  Athen  dargestellt  war.  die  ini- 
vom  Westabhang  der  Burg  herabgefallenen  60  XQuyia  aber  eben  nicht  auf  dem  Bocke  ritt. 
Erdschichten  bestätigt  wird  {Ath.  Mitt.  20.  sondern  den  Sinn  der  „geilen-  und  nebenbei 
1895,  511;.  Damit  wird  das  Heiligtum  in  die  der  ..unfruchtbaren"  hatte,  wird  man  sich 
Nähe  der  Eneakrunos  gerückt,  die  vermutlich  trotz  der  modifizierten  Zustimmung  Furt- 
den  Mittelpunkt  des  alten  Marktplatzes  ge-  icänglers  p.  601  schwer  entschliefsen  können 
bildet  hat  ts.  Dörpfeld  a.  a.  0.).  zu  folgen.  Die  überwiegende  Mehrzahl  der  in 
3.  Die  'Atpq.  iTttxQU'/ia  ist  inschriftUch  der  Nähe  des  athenischen  Heiligtums  gefun- 
C.  I.  A  3.  335  Theatersitz)  erwähnt;  Plut.  denen  Marmorstatuetten  und  Terrakotten 
'Thes.   18    berichtet,    dafs    die   Göttin,    deren  (Winter,  Arch.  Anz.la^i.  147»  weisen  ein  ganz 
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anderes  Gepräge  auf,  und  wenn  einzelne  mächtigen  Himmelskönigin  mit  den  Attributen 
Weihungen  die  elische  Auffassung  verraten,  der  Schildkröte,  des  Polos,  des  Apfels  u.  s.  -w. 
80  beweist  das  nur,  dafs  der  Skopas'sche  Typus  und  einer  gefälligen  Göttin  des  Erdenlebens, 
für  die  Kleinkunst  vorbildlich  geworden  ist.  einer  Frühlings-  und  Gartenaphrodite,  die  durcli 
Zu  der  jetzt  auch  von  Furhcängler  S.  598  ge-  Zweige,  Blumen,  Früchte  u.  s.  w.  charakterisiert 
teilten  Annahme,  dal's  das  Kultbild  der  Göttin  werde  {Gerhard ,  über  die  Venus idole,lier\.  Akad. 
selbst  diese  Form  hatte,  liegen  keine  ausreichen-  1843,  317  und  liernoulli,  Aphrodite  57;,  zu  kei- 
den  Anhaltspunkte  vor.  P^inen  andern  Weg,  das  nen  greifbaren  Resultaten  geführt;  es  war  eint- 
Kultbild  zu  ermitteln,  hat  Pg^e/vse»  (iV^MOiJe  iifoH.  Willkür,  für  die  Deutung  des  ernsten  und  an- 
a.a.O.  und  jRöOT.itf/W.  7, 1892,  58)  eingeschlagen,  10  mutigen  Typus  der  Göttin  die  allerdings  be- 
der  die  aus  Lucian  itnag.  4,  6  bekannte  Sosandra  quemen  und  schon  durch  die  antike  Auffassung 
des  Kaiamis  dafür  in  Anspruch  nehmen  will  (s.  hierfür  zurecht  gelegten  Schlagworte  der  Urania 
dagegen  zuletzt  Dimmler  bei  Fauhj-Wissowa  und  Pandemos  in  Anwendung  zu  bringen. 
4,  2782).  Winter  (S.  147)  und  Pottier  (S.  507)  Beii^ch  (Eran.  Vindob.  19)  ist  deshalb  im  Un- 
haben  endlich  die  ausgegrabenen  Aphrodite-  recht,  wenn  er  in  der  Kritik  des  von  Ftirt- 
figuren  daraufhin  durchgemustert,  ob  Kopien  wängler  geäufserten  Gedankens  (s.  oben  1,  41 '2 
des  Kultbildes  sich  darunter  aufzeigen  lielsen,  die  sog.  Venus  G«netrix  gehe  auf  die  ktpg.  i  > 
wobei  wegen  der  Häufigkeit  des  Imports  und  xi^Ttotg  des  Alkamenes  zurück  das  Vorurt*"!! 
der  Manier  der  Kunsthandwerker,  dem  Ge-  wiederholt,  dafs  bei  einer  Urania  anmutige 
schmacke  ihrer  Zeit  die  Treue  der  Kopie  zu  20  Haltung  unbedingt  ausgeschlossen  sei.  Dafs  die 
opfern,  besondere  Vorsicht  geboten  war.  Sie  Pandemos  eine  Göttin  der  Hetären  war,  sagt 
zeichnen  in  diesem  Sinne  unter  Reserve  zwei  nicht  einmal  Lucian;  denn  bei  ihm  wendet 
Terrakotten  aus,  die  eine  besonders  sorgfältige  sich  die  Hetäre,  wie  hei  Pindar  fr.  122.  auch  zur 
Durchbildung  im  einzelnen  aufweisen.  Cha-  Urania;  und  so  ist  es  umgekehrt  in  den  jRöm. 
i-akteristisch  sind  für  beide  der  Polos  auf  dem  Mitt.  (s.  o.)  publizierten  lleliefs,  die  zur  Lehne 
Kopfe,  Früchte  in  den  Händen  (die  Pottie)-'sche  des  Thronsessels  der  (erycini sehen?)  Venus  in 
hält  eine  Taube  in  der  Rechten  und  eine  Gra-  der  Villa  Ludovisi  gehören  (Originalwerk  aus 
nate  in  der  Linken),  lange  über  die  Schultern  der  Mitte  des  5.  Jahrh.)  dieselbe  Göttin,  der  von 
fallende  Haare  und  endlich  die  auch  in  dem  der  züchtig  verschleierten  Braut  mit  dem  Thy- 
Weiharchitrav  und  dem  Psephisma  vorkom-  30  miaterion  und  der  nackten  flötenblasenden 
menden  Lieblingstiere  der  Göttin,  zwei  parallele  Hetäre  gleichermafsen  gehuldigt  wird.  (Vgl. 
Tauben,  die  sich  dicht  an  das  Gewand  an-  auch  Furtwängler  S.  590.)  Viel  wahrschein- 
Bchmiegen.  lieber  als  der  Gegensatz  zwischen  Urania  und 
4.  Die  religionsgeschichtliche  Bedeutung  Pandemos  ist  ihre  ursprüngliche  Identität,  für 
der  Pandemos  wurde  früher  meist  in  ihrem  die  Gerhard  a.  a.  0.  (im  Unterschied  von  seinei- 
Gegensatz  zur  Urania  entwickelt,  und  zwar  in  der  Mythologie  vorgetragenen  Auffassung 
wurde  sie  entweder  als  eine  ethisch  vorge-  und  Petersen  eintreten,  der  vielmehr  die  mit 
schrittene,  hellenisch  gemäfsigte  Göttin  der  der  Pandemos  zugleich  verehrte  Peitho  als  die 
ausschweifenden  Asiatin  entgegengesetzt  {Ger-  niedrigere,  den  Hetären  näher  stehende  Göttii 
hurd,  Myth.  1,  399j,  wobei  es  freilich  schlechter-  40  charakterisieren  möchte  (s.  Gruppe  in  Bursiai 
dings  unbegreiflich  bliebe,  wie  P/afo  und  andere  Jahresber.  1895,  193).  Wenn  somit  auf  dem  Ge 
das  Verhältnis  geradezu  umkehren  konnten  biete  der  Erotik  sich  keine  unterscheidenden 
{Tümpel,  Jahrb.  für  Mass.  Phil.  Suppl.  11,  698);  Merkmale  ergeben,  so  bleibt  noch  zu  erwägen, 
oder  es  wurde  die  Pandemos  als  eine  niedrigere  ob  die  in  den  alten  Zeugnissen  wiederholt  auf- 
Göttin aufgefafst,  die  im  Unterschied  von  der  tretende  und  von  den  meisten  Neueren  wieder 
ehrwürdigeren  einheimischen  Urania  mit  der  aufgenommene  Ansicht  von  der  ursprünglich 
fremden  sinnlichen  Göttin  gleichen  Namens  politischen  Bedeutung  der  Göttin  besser  bc- 
verschmolzen  wurde  {Welcker  1,  G72).  Aber  gründet  ist.  S.  Curtius,  Stadtgesch.  Athens  A'S. 
abgesehen  von  der  Künstlichkeit  des  Versuchs,  Petersen,  Gruppe  in  Iu\  Müllers  Handb.  5,  2.  31 ; 
durch  die  Annahme  von  zwei  Uranien  das  .50  vgl.  Furtwängler  S.  591.  Nach  dieser  Auf- 
nationale Ethos  der  Griechen  zu  retten,  läfst  fassung  bezeichnet  P.  die  Gemeindegöttin,  oder 
sich  der  erotische  Gegensatz  im  Wesen  der  die  „Vorsteherin  der  kräftigen  Fortpflanzung 
beiden  Aphroditen  keineswegs  als  ursprünglich  der  zu  politischen  Gemeinden  vereinigten  Fa- 
crweisen.  Er  ist  vielmehr,  wie  die  literar-  milien"  {Stephani,  C.  R.  1859,  126),  wie  sie  a' 
geschichtliche  Entwicklung  gezeigt  hat,  das  'AndtovQog  (C.  I.  Gr.  2120.  2109b,  O.  MülU  i 
Erzeugnis  einer  späten,  den  Inhalt  der  Begriöe  Proleg.  401)  eine  Göttin  der  Geschlechter  pr 
ethisch  umformenden  Reflexion  und  hat  trotz  wesen  ist.  Dafür  spricht  die  jDö;7>/eW  geglückt > 
des  xenophontischen  Zeugnisses,  dem  eine  der-  topographische  Bestimmung  des  Heiligtum- 
artige  Bedeutung  nicht  zu  unterlegen  ist,  im  die  eine  Bestätigung  der  Angabe  Apollodor 
Kultnie  Wurzel  geschlagen.  Das  früheste  Denk-  60  enthält.  Curtius  macht  ferner  darauf  aufmerk 
mal,  das  man  für  eine  derartige  Auffassung  sam,  dafs  der  Myrtenkranz  Aphrodites  für  aü' 
der  Urania  beizubringen  wufste,  das  Gold-  Zeit  das  Amtszeichen  der  athenischen  Beamten 
elfenbeinbild  des  Phidias  in  Elis  mit  der  Schild-  undVolksredner  gebildet  hat.  Wichtiger  ift  noch 
kröte,  wird  nicht  mehr  in  diesem  Sinne  ge-  die  Altarinschrift  mit  der  Bezeichnung  dr: 
deutet  (s.  Tümpel  a.  a.  0.,  Kekule,  Eine  toeib-  Aphrodite  als  ijyfftdvTj  rov  öi]fiov,  welche  <li 
liehe  Gewandstatue  etc.  10).  Auch  hat  die  bei  politische  Bedeutung  dieser  mit  der  Hegemon« 
Sichtung  des  kunstgeschichtlichen  Materials  des  Ephebeneids  vielleicht  identischen  tPvlI. 
vorgenommene  Unterscheidung  zwischen  einer  H,  lOQ.  Schnmnnn-Lijisius.  Grirch.  Alfrrf.*  1.  'M'.' 
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anders  oben  1,  876  und  Robert,  De  Gratiis  Atticis 
146,  s.  a.  A.  Mommsen  in  Bursiatis  Jahresber. 
52,  346;  Göttin  aulser  Zweifel  setzt  und  durch 
den  Zusatz  toü  6i]\u>v  die  Annahme  der  be- 
schränkten Funktion  einer  „Wegegöttin*'  nicht 
aufkommen  läfst,  die  Usetief  p.  134  der  Hege- 
mone als  Gattungsbegriff  und  Curtius  (Abh.  der 
Berl.  Ak.  1854,  252'  der  Epitragia  unter  Be- 
rufung auf  Flut.  Thes.  a.  a.  0.  \^xa9rtYfu6vci 
rrotfiff^cfj '  zuweisen  wollten.  Die  Behauptung 
von  Reisch  a.  a.  0..  dafs  mit  gleichem  Recht 
die  Urania  herangezogen  werden  könnt«,  ent- 
behrt jeden  Anhalts;  auch  ist  der  Einwand 
von  Furticüngler  S.  592  gegen  den  Wert  dieses 
Zeugnisses  nicht  sehr  erheblich ;  vielmehr  bietet 
sich  die  Gleichsetzimg  der  Begriffe  „Führerin 
des  Volks"  und  „Göttin  der  ganzen  Gemeinde" 
von  selbst  dar,  und  es  scheint  demnach,  dafs 
wir  berechtigt  sind,  wie  beim  Zeus  P.  von  Syn- 
nada.  so  auch  bei  der  Aphrodite  P.  von  Athen 
und  folgerichtig  auch  bei  den  übrigen  gleich- 
namigen Aphroditekulten  eine  politische  Be- 
deutung in  dem  durchsichtigen  Sinn  des  Wortes 
vorauszusetzen.  Auf  einen  andern  Standpvmkt 
stellt  sich  eine  neuerdings  geäufserte  Ansicht, 
die  eine  „hinter  der  politischen  Ausdeutung*' 
liegende  ursprüngliche  Naturbedeutung  des 
Begriffs  für  wahrscheinlicher  hält.  Nachdem 
zuerst  Useuer,  Götternamen  S.  65  die  P.  als 
eine  Lichtgottheit,  „die  jonische  R«plik  der 
nordgriechischen  iJqppodtTjj  Uaeiqxisaaa  und 
der  dorischen  Pasiphae"  bezeichnet  hatte,  fin- 
det jetzt  Furticängler  eine  glänzende  Bestäti- 
gxmg  dieser  Ann  ahme  in  einer  Reihe  von  Kunst- 
darstellimgen ,  auf  denen  die  Lichtnatur  der 
Aphrodite  zu  unzweideutigem  Ausdruck  kommt, 
ohne  dafs  aber  zugleich  ihre  Benennimg  als 
Pandemos  für  vollkommen  gesichert  gelten 
dürfte.  Vor  allem  ist  hier  eine  aus  einem 
Grab  bei  Theben  stammende,  dem  Ende  des 
5.  oder  der  ersten 
Haltte  des  4.  vor- 
christl.  Jahrhunderts 
angehörige  Terra- 
kottastatuett«  zu  er- 
wähnen (s.  Abbil- 
dung 1  nach  Furt- 
icängler S.  594),  auf 
der  die  Lichtbedeu- 
timg  der  auf  einer 
Ziege  reitenden  und 
von  zwei  Zicklein 
begleiteten  Göttin 
durch  das  Strahlen- 
diadem angedeutet 
ist,  während  der  bei 
Licht-  und  Luftgott- 
heiten gewöhnliche 
greise  himmelblaue 
Mantel  und  die  14 
mit  rotbrauner  Farbe 
angebrachten  Sterne 

zeigen,  dafs  die  Bewegung  am  Sternenhimmel 
vor  sich  geht.  Die  Ziege  und  die  Zicklein,  die 
heüigen  Tiere  der  Göttin,  bedeuten  nach  Furt- 
icängler, ebenso  wie  auf  den  übrigen  verwandten 
Kunstdarstellungen  i^eine  Replik  der  thebani- 
schen  Terrakotta  bei  Bethe,  Jahrb.  d.  arch.  Inst. 
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5, 1890  S.  27  nr.  16;  die  Hydria  in  Berlin,  Vaßesn- 
katalog  2635;  die  Spiegelkapsel,  Collignon, 
Motium.  et  mem.,fond.  Piot  1,  1894  pl.  20  S.  143 
und  das  athenische  Marmorrelief,  ebenda  S.  148, 
im  Louvre;  endlich  die  berühmte  Pandemos  des 


1)  Aphrodite  Pandemos,  Terrakotta  aus  Theben 

(nach  FurtwängUr,  Sitiungsber.  d.  Bai/r.  Atad.  d.   WUt. 

phaot.-pkiU>L  O.  1«99,  n  p.  594). 

Skopas,  deren  Reittier  nicht  wie  Pausanias 
irrtümlich  angebe,  der  Bock,  sondern  gleichfalls 
die  Ziege  gewesen  sei),  die  StembUder  gleichen 
Namens,  die  ovgavia  at?  ™it  den  beiden  iQupoi ; 
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i)  £ro8,  Aphrodit«  auf  dem  Bock  und  Hermes,  Vasenbild  (nach  AreM.  Jakrb.  1889  S.  ä08). 


in  der  ursprünglichen  Vorstellung  dagegen 
seien  die  mit  Aphrodite  verbundenen  Tiere 
als  „dämonische  Gestaltungen  der  am  Himmel 
ziehenden  Wolken"  gedacht  gewesen.  Die  Be- 
griffe Pandemos  und  Urania  seien  identisch. 
2  b;  Beiname    der  Aphrodite   in  Theben. 
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Uralte  ^oava,   angebliche  Weihgeschenkc   der  i'avzia  'Schein')  17  Htlrivri,   öxi  nüvtozi  iaxi 

Harmonia,  die  Urania,  Pandemos  und  Apostro-  xul  Xäfncsi,  ?v  tu  fvxri  y.al  ijUiQa  .  .  .  Udväiu 

phia   darstellend.     Paus.  9,  16,  3,    b.     Tümpel  i]  ^^sXrivri  Siu  xb  Ttccvrore  dislvat.  Tlüvötiav 

a.a.O. G96. —  c)  in  Megalopolis  Paus.  H, 32, 2.  rrjv  lltXrivriv  tivtg  ist  Pandia  =  Selene.    Fügt 

Urania,  Pandemos  und  eine  unbenannte  Aphro-  mau    zu   dieser  Notiz    noch    das  von  Koscher 

dite,    sicher    eine    thebanische    Gründung,    s.  h.  v.   Mondgöttin  Bd.  2   Sp.  3172,   34 tf.   beig' 

Immerwdhr,  Die  Kulte  und  Mythen  Arkad.  173.  brachte  Fragment  des  Orpheus   {Abel,  Orph 

—  d)inEli8.  Goldelfenbeinbild  der  Urania  von  fr.  11  p.  150)  2ifXr]vuirj  itavdlu  und  femer 
Phidias  und  Erzstatue  der  I'andemos  auf  dem  Maximus  xar.  140  TiaaKpaijg  . .  .  Ttavdta  EsXrivii 
Bocke  von  Skopas  verfertigt,  Paus.  6,  25,  1.  10  und  v.  326  nur  Uardla  (mehr  bei  Bru^h 
Eine  Replik  der  Pandemos  findet  sich  auf  zwei  mann,  Epith.  deor.  S.  208),  so  ergiebt  sich  dir 
elischen  Münzen,  die  unter  Severus  und  Cara-  Wahrscheinlichkeit  der  von  Röscher  a.  a.  0 
calla  geprägt  und  von  R.  Weil  und  Postolakka  ausgesprochenen  Vermutung,  dafs  Tluvdia  ein 
veröflFentlicht  worden  sind;  s.  Imhoof- Blumer,  ursprüngliches  Epitheton  der  Selene  gewesen 
Numismatic  Commentary  an  Pausanias  u.  Elis  aus  dem  man  die  gleichnamige  Tochter  al 
und  Weil,  Olymp.  Miscellen  in  der  Festschr.  strahiert  hat.  Auch  J£.  Siecke,  Die  Liebesy- 
für  E.  Curtius  134.  Die  Münzen  beweisen,  dafs  schichte  des  Himmels.  Untersuch,  z.  indogerm 
die  Aphrodite  dem  4.  Jahrhundert,  also  dem  Sagenkunde  118  bezieht  den  Namen  Pandia 
grofsen  Skopas  angehört.  Das  Nähere  bei  Böhm  auf  den  Mond.  Nach  Etym.  M.  a.  a.  0.,  vgl. 
213.  —  e)  in  Erythrä.  Dittenberger,  Sylloge  20  Schol.  Demosth.  B,.  a,.  0.,  soll  auch  das  athenische 
inscr.  graec.  370,  57.  —  f)  in  Kos.  Paton-Jlicks,  Fest  Pandeia  seinen  Namen  von  dieser  Göttin 
Inscr.  of  Cos  401.  —  g)  in  Mylasa.  Bull.  hell.  Pandia  erhalten  haben,  eine  Ansicht,  die 
12,  1888,  32.  —  h)  in  Naukratis,  nach  einer  ' O.  Müller,  Gesch.  d.  griech.  Litt.  1*,  129  = 
Mitteilung  Löschckes  bei  Böhm  211.  1',  123,  13.    3Iommsen,  Feste  der  Stadt  Athen 

3)  Beiname    einer  Nymphe,    Steinsitz    des  432,  4,  nach  dem  die  persönliche  Tluvöiu  eine 

athenischen    Dionysostheaters   .  .  .  vor\g  Hav-  'Hypostase  des  Vollmonds'  sein  soll,  teilen;  p 

Srjfiov  vv^irpr^g.    C.  I.  A.  3,  369.     [Eisele.]  dagegen  aber  v.   Wilamowitz ,  Atis  KydathcK 

Panderkes  (jravdspxT^'s) :  a)  in  passivem  Sinne :  133  u.  Anm.  64  u.  d.  Art.  Pandion   Sp.  151>< 

von  allen  gesehen,  ruhmvoll;  nur  nachweisbar  M.  Mayer,  Hermes  27  (1892),  488.     Vgl.  auch 

bei  Bakchyl.  16,  70  Blafs.     Zeus    sandte    dem  30  Moscher  a.  a.  0.   3125,  43  ff.     Stengel,  Griech. 

Minos  das  erbetene  Wunderzeichen  ^iXav  Ttccv-  Kultusaltert.  212.     Beachtenswert  ist  es,  dafs 

SsQ-xiccQ'iiLsv. — b)  in  aktivem  Sinne :  alles  sehend,  auch  ein  athenisches  Schiff  den  Namen  Pandia 

spätes  Beiwort  kosmischer  oder  ethischer  Mächte  führte,  Boeckh,   Urkunden  330.  374.     [Höfer.  | 

(Usener,    Göttern.   61).     1)    allgemein,  Hesych.  Vandina  (IlavÖLva).    Auf  Münzen  von  Hippo- 

7favSBQK8Lg  =  nccvra  oQwvxsg  und  nach  älterem  nion  und  Terina  erscheint  eine  Göttin  mit  der 

Vorbild  Quint.  Smyrn.  2,  443  -xavdsqyihg  Ovqcc-  Beischrift  Tlavdiva  (auf  manchen  Exemplaren 

viwvsg.  —  2)  Beiwort  des  Zeus  orac.  anecd.  bei  unvollständig  ANAINA ;    falsch  ist  die  Lesart 

Buresch,  Klaras  101,  19,  die  vollere  Form  nav-  bei  Eckhel,  Doctr.  num.  ret.  1,  174  AANAINA) 

SsQTiirrig  vereinzelt  schon  b.  Eurip.  El.  1177.  entweder    in   voller    Figur    in    langem    Chiton 

—  3)  Apollons  Orph.  Theog.  fr.  49,  1 ;  anonym.  40  mit  einem  Stab  in  der  L.  und  zwei  Mohnköpfen 
hymn.  2,  n  Abel. — 4)  des  Helios  ilfane^Ä.  2,  342.  oder  Ähren  in  der  ß.,  oder  nur  als  Büste  mit 
3,  359;  Orph.  Lith.  713;  Anth.  Plan.  303,  3.  —  Sphendone,  ilf i7/mgren,  JV^»/« .  j'<«Z.  p.  72if.  Suppl. 
5)  des  Uranos  OrpZi. /??/»m.  4,  8.  —  6)  der  Hekate  pl.  1,  8.  Arch.  Zeit.  11  (1853)  Taf  58,73. 
Prodi  hymn.  7,  17.  —  7)  der  Themis  Quint.  Mommsen,  Unterital.  Dial.  136.  Catal.  of  greek 
Smyrn.  13,  299.  —  8)  der  Nemesis  anon.  carm.  coins  Brit.  Mus.  Italy  359,  17ff.  394,  60. 
de  herb.  19  Lehrs;  Orph.  hymn.  61,  2.  —  9)  der  Imhoof -Blumer,  Monnaies  grecques  8i\  —  Eckhel 
Dike  Orph.  hymn.  62,  1  (Anth.  Pal.  9,  362,  24  a.  a.  0.  wollte  Pandina  oder  vielmehr  Landina 
JUrivnoXvdeQKia).  —  10)  der  Selene-Mene  0/7)Ä.  als  cognomen  Minervae  erklären,  Mommsen 
hymn.  9,  7;  Maximus  ittQl  xataQ^üv  274.  —  a.  a.  0.  identifiziert  sie,  wie  auch  .-Ife/^mo,  JSm//. 
11)  der  Isis  Kaihel  ep.  1029,  10  =  C.  I.  Gr.  50  Nap.  6,  69  mit  Proserpina,  s.  dagegen  R.  Peter 
3724  (aus  Kios  in  Bithynien).     [Eisele.]  s.  v.  Indigitamenta  Bd.  2  Sp.  210,  67  ff.  211,  33ff. 

Fandia  (JlccvSia).     Im  Homer.  Hymn.   (32)  —  Cavedoni,  Bulletino  1844, 157  sah  in  Pandina 

auf  Selene  v.  15:  ry  (der  Selene)  qü  noxs  Kqo-  Eos  oder  Hemera,  Gerhard,  Arch.  Zeit.  a.  a.  <• 

viST\g  iiiiyri  qpddrrjTi  ■x.ca  svvfi'  i]  S'  vTtoxvaaa-  118,  13  erkannte  in  ihr  mit  Milliugen  a.  a.  *• 

liivT]  IlavSsLriv  yEivccxo  kovqtiv  hat  Hermann  Selene  oder  Hekate    und    leitete   den  Namen 

mit  Gemolla  (S.  360)  Zustimmung  für  das  über-  von  Slvho    ('kreisende  Lichtgöttin')   ab,  lief« 

lieferte  Tlccvdüriv  geschrieben  TlavSiriv,  sodafs  daneben  aber  auch  die  Möglichkeit  offen,  dafs 

Pandia  Tochter  des  Zeus  und  der  Selene  wäre,  Pandina  die  xavStivi]   'alles  schreckende'    - 

wie  auch  Hygin   fab.  praef.  p.  12  Schmidt  be-  auch  Letronne,  Rer.  archeol.  5,  1  p.  159;  vj.' 

richtet:  ex  love  et  Luna  Pandia;  vgl.  Usener,  so  Mommsen  a.  a.  0.  136,  22)  Hekate  sei.    Nach 

Götternamen  &2.  Bei  Phot.  Uavdiag  rr)s  ^elt^vrig  Usener,  Götternamen  Gi  ist  der  Name  abgeleitet 

{vgl.  Bekker,  Anecd.  292,10)  u.  im  Etym.  M.IJuv-  von  dem  durch  n  weitergebildeten  Stamm  da 

dsiag  (aicl)  rjjff  I^£Xi]vr)g  kann  man  Pandia  als  ödvog,  lat.  da-nunt  (vgl.  nundin-um).    [Höfn 

Tochter  der  Selene  auffassen;  ebenso  gut  kann  Fnndiou  [ncn'dUoin,  1)  attischer  oder  vit'i 

aber  auch  xfjg  I^eXrjvrig  Erklärung  zu  Tlavöiag  mehr  ursprünglich   megarischer  {Toepffer,  AU. 

sein,  vgl.   Gemoll  a.  a.  0.     Denn  nach  Schol.  Genealogie  42,^.  162{.  Osk.  Wulff ,  Zur  Theseu< 

Demosth.    Mid.    (or.    21,    517)    p.  539  Dindorf  sage,    Dissert.   Dorpat   1892   S.  195   Anm.  1.' 

nüvdia  xai  Uuvxia  {n&ch  Pape- Benseier  s.v.  Usener,  Sitzungsber.  d.  kais.  Akad.  d.  Wiss.  ;.. 
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Wien,  Fhiiol.-hist.  Kl.  1S7  (1897),  HI,  28  Anna.  3;  Pandion  ist  der  Epouymos  der  attischen  Phyle 

vgl.    Oder,  Rhein.  Mus.   43,  555  Anm.  5,   der  Ilavöiovig  (auch  in  dem  ionischen  Priene  fin- 

au8  Schol.  Rom.  Od.  19.  518   das  'dunkle  Be-  Aen  »ich  rpvXitui.navd[iovidog,  Äne.  greekinscr. 

wufstseiu    der    ursprünglichen    Identität    des  in  the  Brit.  Mus.  3,  -139  p.  52),  Hypereides  bei 

attisch-megarischen  Pandion  mit  dem  kretisch-  Harpokration  a.  v.   Uavötovig  p.  234  Dindorf. 

milesisch-troischenPandareos'  ts.  d.) herausliest)  Suid.,  wie  nach  ihm  Attika  auch  Tluvdiovog  yi) 

Heros  und  Stammeskönig,  der  um  seiner  Söhne  (Ettr.  Hipp.  26)  und  Athen  U.  ^ölig  (Enr.  Suppl. 

•willen  indie  attische  Königsliste  übernommen  ist,  562)    oder  äarv  (Demosth,    or.   21,  52  p.  531) 

und  wie  Erechtheus-Erichthonios,  Kekrops  eine  heifst,  und  hatte  als  r^Qag   inötwaog  Statuen 
Doppelung  erfahren  hat,  Toepffer  a.  a.  0.  116.  lo  sowohl  in  Athen  {Paus.  1,  5,  3,  4.     Ar.  Ptur. 

162.     r.  Wilamoicitz.  Aus  Kydathen  132.  1183  und  Schol.)   als   auch  in  Delphoi,  Paus. 

A)  Pandion  I.,  in  der  Reihe  der  attischen  10,  10,  1.     Die  Plinthe  einer  in  Rom  gefun- 

Könige  der  fünfte  (Euseb,  Chronik,  ed.  Schoene  denen  Säule  trägt  die  Schrift  TTANAIÖN,  woraus 

1,  184.    Interpres  Armen,  ehend.  append.  1,  10.  im  BuH.  eomm.   16,  488    (vgl.  Kaibel,   Inser. 

Vgl.  Mann.  Par.  C.  I.  G.  2,  2374.  23  p.  300.  Graec.    Sic.    add.  1300  a    p.  699)    geschlossen 

Hygin.  fah.  48),  ist  Sohn  imd  Nachfolger  des  wird,  dafs  darauf  eine  Statue  des  Pandion  ge- 

Erichthonios  (s.  d.),  s.  obige  Stellen  und  Apollod.  standen  habe.     Auch  das  Fest  nävSiu  stiuid 

3,  14,  7.     Paus.  1,  5,  3.    Harpokration  p.  234  wohl    mit   Pandion    im    Zusammenhang,    wie 

Dindorf  und  Photios  s.  v.  Ilavdiovig.    Als  seine  schon   Etym.   31.    s.  v.    Photios  Lex.   376 ,   22 
Mutter   nennt   Apollod.    a.  a.   0.    die   Najade  20  bezeugten,    vgl.    auch  C.  I.  A.  2,  554b  add. 

Praxithea,  Tzetz.  Chil.  1,  174.  5,  671  die  Phra-  p.  421:    iäo^sv   t^  IlavSioviSt,   (pvl^  iv  tj 

sithea.   Seine  Gattin  ist  Zeuxippe,  die  Schwester  ayogä  ry  ueru  IlavSia.  . . .  iTtaivieai  . .  isgia 

seiner  Mutter  C^po/Zorf.  3, 14, 8.     Tzetz.  Chiliad.  roü    Ilaväiovog,    Koehler    z.   d.  St.     Preller- 

1. 175.  5,  672.  Toepffer  a.  a.  0.  113.,  mit  der  er  Robert  132,  1.     Toepffer  a.  a.  0.  162,   2.     M. 

die   Zwillingssöhne  Erechtheus  {Paus.  1,  5,  3.  Mayer,  Hermes  27  (1892),  488.    v.  Wüamowiiz, 

Hygin.  f.  48.   Eust.  ad  Honi.  H.  281,  36.    Euseb.  Aus  Kydathen  133,  54;  vgl.  Usener,  Crötternamen 

Chronik.  1, 186^  und  Butes  {Steph.  Byz.  s.  v.  Bov-  62.    Ein  Priester  des  Pandion  wird  aufserdem 

xädcci.  Toe2)ff er  a.  3k.  0.113)  sowie  die  Prokne  und  noch   erwähnt  C.  I.  A.  2,  1179,   ein  Heiligtum 

Philomela  zeugt,  Aptjllod.  3,  14,  8.  Paus.  1,  5,4.  des  Pandion  auf  der  Akropolis  C.  I.  G.  1,  213 
Hygin.  f.  45.     Ps.-Demosfh.  or.  60,  28  p.  1397.  30  =  C.  /.  A.  2,  553  p.  332  =  Dittenberger,  Sylloge 

Luc.    de   sah.  40.      Schol.    Ar.   av.    212.   368.  2\1V2^.  b4A  =  Michel,  Becueild'inscr.grecqites 

Kotion  21.     Vgl.  d.  Art.  Pandionis.     Pandion  136  p.  147.  —  C.  I.  A.  2,  556.  558.  559.  4,563c 

schliefst  mit  Tereus    (s.  d.)  ein  Bündnis  und  p.  137. 

giebt  diesem  zum  Lohne  für  seine  Unterstützung  B)  Pandion  H.,  der  achte  athenische  König, 
in  einem  Grenzstreit  mit  Labdakos  seine  Toch-  Sohn  des  Kekrops  H.  (s.  d.  Bd.  2  Sp.  1015  Z.  14  ff.) 
ter  Prokne  zur  Gattin,  Apollod.  3,  14,  8.  Patts.  tmd  der  Metiadusa,  der  Tochter  des  Eupalamos, 
1,  5,  4.  »Thiik.  2,  29.  Oc.  Met.  6,  426 ff.  495.  Apollod.  3,  15,  5.  Paus.  1,  5,  3.  Marm.  Par. 
666;  vgl.  ex  Ponto  1,  3,  39.  Serv.  ad  Verg.  Eclog.  30  p.  300.  Bei  Paus.  9,  33,  1  heifst  Kekrops  ü. 
6,  78.  Metland,  in  Rhet.  Graec.  ed.  Spengel  (wohl  nur  aus  Versehen)  Sohn  des  Pandion, 
3,  339.  Toepffer  a.  a.  0.  42.  Das  Nähere  s.  unt.  *)  und  Euseb.  Chronik.  1,  186.  2,  42  nennt  den 
Itys,  Prokne.  Philomela.  Als  vibg  vö&og  des  Pandion.  ebenso  wie  der  Scholiast  zu  Eur. 
Pandion  wird  Oineus,  der  Eponymos  der  Oine-  Phoen.  854,  einen  Sohn  des  Erechtheus.  Des 
ischen  Phyle,  genannt.  Paus.  1,  5,  2.  Ih'o  Pandion  Gattin  ist  nach  der  gewöhnlichen  Sage 
Chrysost.  or.  15  p.  261  Ditidorf;  vgl.  Oineus  die  Tochter  des  Pylas,  des  Königs  von  Megara, 
nr.  5  u.  Meineke  z.  Alciphr.  3,  56,  2  p.  152  Anm.  die  Pylia,  Apollod.  3,  15,  5.  Paus.  1,  5,  3  (hier 
Ti^Qug  {Schol.  Arist.  ran.  477,  fölschlich  Tsv-  fehlt  der  Name  Pylia\  nach  Bakchylides  17,  15 
Qqag  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  OißTtsux,  auf  Vasen  Kreusa.  Ajiollodor  und  Pausatiias  weichen  in 
Tei&gag,  Heydemann,  Xeapl.  Vas.  Racc.  Cutn.  ihrer  Erzählung  insofern  von  einander  ab,  als 
239!,  der  Eponymos  des  gleichnamigen  Demos  bei  ersterem  Pandion  erst  nach  seiner  Ver- 
der  aigeischen  Phyle,  ist  wohl  eher  Pandion  ü.,  50  treibung  durch  die  Metioniden  (s.  d.  A.  Metion  i 
dem  Vater  des  Aigeus,  zuzuweisen,  vgl.  Toepffer  die  Pylia  heiratet,  während  er  bei  Pausanias 
a.  a.  0.  256,  5.  Auch  Kephalos  wird  ein  Sohn  schon  längst  mit  ihr  verheiratet  ist  und  samt 
des  Pandion  und  der  Herse  genannt,  Hygin.  f.  seinen  Söhnen  vertrieben  wird.  vgl.  auch  Eu- 
270.  Schol.  Dion.  Per.  509.  Toepffer  a.  a.  0.  sebius  {versio  Annenia  u.  Hieronymus>  2,44.45. 
263,  1.  Bei  Hygin.  f.  189  Procris  Pandionis  filia  Orosius  ade.  pagan.  1.  12.  8.  Sein  Schwieger- 
liest Butite:  Procris  ^Erechtheiy  Patuliotiis  \-at«r  Pylas  übergab  ihm  die  Herrschaft  von 
<^filiiy  filia.  Unter  der  Regierung  des  Pandion  Megara,  Apollod.  a.  a.  0.  Des  Pandion  Söhne 
sollen  Demeter  und  Dionysos  nach  Attika  ge-  ivgl.  Pandionidai)  sind  Lykos,  Aigeus,  Pallas, 
kommen  sein,  Apollod.  3,  14,  7.  Marm.  Par.  Nisos,  Apollod.  a.  a.  0.  Paus.  4,  1,  6,  8.  2,  6. 
23  p.  300.  Euseb.  Chrotuk.  1,  184.  Ribbeck,  60  Strabon  9,  392.  Schol.  Arist.  Vesp.  1223.  Lys. 
Atifätige  und  Etiticickelung  des  Diotiysoskultus  58.  Suidas  a.  v.  Jlapaiuar.  Herod.  1,173.  7,92. 
in  Attika  1  f.  Nach  Pandions  Tode  —  nach  Paus.  1,  19,  3.  Strabon  12,  573.  14,  667.  Eust. 
Ov.  Met.  6,  676  f.  starb  er  aus  Kummer  über  ad  Dion.  Per.  847.  857.  Diod.i,ÖD.  Eur.  Suppl. 
das  Schicksal  seiner  Töchter  —  teilten  seine  6.  Med.  665.  1385;  vgl.  Herakl.  36.  Herodian 
Söhne  das  Erbe  in  der  WTeise,  dafs  Erech-  ed.  Letitz  1,201,  11.  Eust.  ad  Hom.  II.  2%ö.  12. 
theus  die  Regierung,  Butes  das  Priestertum  Schol.  Eur.  Hippol.  35.  Phoen.  854.  Schol.  Plat. 
der  Athena  und  des  Poseidon-Erechtheus  über-  Min.  321a  p.  371  Hermann.  Schol.  Theokr. 
nahm,  Apollod.  3,  15,  1.     Toepffer  a.  a.  0.  116.  12,  27.    Bygin.  f.  26.  37.  48.    Harpokrat.  s.  v. 
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Alytidca  p.  I'i  hindurf.  I'uni/ihr  himi.  J'ir  lykiKflicn  I  r.-i'riiii;_^  (Irn  Namru.^  ['aiidiiiii,  der 
1021  |).  'MJX.  Steph.  Byz.  h.  v.  Jicchqlu.  c.  Wila-  nich  durcii  kleinasiatischc  Lyker  weiter  nach 
niiiicitz,  Hermes  D,  319.  Aus  Kydathen  132.  Rhodos, Milet etc. verbreitete.  Vgl. Bd. 2 Sp. 873 if. 
IFm///' a.  a.  0.  l'.tn,  l.öO.  Usener,  Götternameh  <>)  Vater  de«  Lampros  in  Phaistos  auf  Kreta, 
63.  A\  3/ci/rr,  (U'srh.  iL  Altert.  2,  413  S.  G65.  .l/z/ox.  Xikr.  17.  (Höfer.  | 
Brückner,  Athen.  Math.  20  (l'JOl),  20üf.  Zur  Pundionia  {navdiovluj,  Heiaaiae  .l.r  (»rei- 
Zeit,  als  Pandion  noch  in  Athen  herrschte,  soll  thyia,  Propert.  1,  2ü,  31.  [Höfer.  | 
sein  Verwandter  Orestes  dorthin  gekommen  sein,  Puudionidei4  in<yvdiovidr}g),  Sohn  dea  l'an- 
um  eich  vom  Muttermorde  reinigen  zu  lassen,  dion  =  Aigeus,  7-'/o/(  J'ir.  \ 0'2i  und  JiJust.  ebend 
Schol.  Arist.  Achern.  U61.  Kquit.  95.  Suidas  xo  \011 .  Im  Plural  //(:if)(ori'()at  =  Aigeus,  Lyko«, 
8.  V.  XÖ£s  (s.  d.  Art.  Orestes  Sp.  993);  ebenso  Pallas,  Nisos  bei  Slniha  '.),  382;  Toepfj'er,  At- 
soll  unter  seiner  Regierung  der  Raub  der  Europe  tische  Genealogie  HkJ,  ].  Pildliche  Darstellung 
stattgefunden  haben,  und  Kadmos  nach  Hellas  der  Pandioniden  s.  d.A.  Lykos  Pd.  2  Sp.  2187/88 
gekommen  sein,  Euseb.  Chronik.  1,  180.  üe-  u.  Athen.  Mitth.  20  (1891),  200 f.  [Höfer.] 
sterben  ist  Pandion  in  Megaris.  wo  sich  sein  Paudionis  {navdiovis),  Tochter  des  Pandion 
Grab  am  Meeresgestade  auf  dem  Kelsen  der  =  Prokne,  Pollux  2,  115;  vgl.  jjtXidcIjj'  Tlav- 
Athene  Aithyia  befand,  Baus.  1,  ö,  3.  39,  4.  Siovig,  Hesiod,  Op.  566;  SapphoHS;  Anlh.  Pal. 
41,  6;  aulserdem  besafs  er  in  der  Stadt  selbst  9,  57.  70;  v.  Wilamowitz ,  Homer,  unter- 
em Heroon,  l\ms.  1,  41,  6.  Ein  Vasenbild  mit  suchungen  212;  Aus  Kydathen  r62,  b2;  Toepff'er, 
den  Inschriften  riavSicov,  NUt}  etc.  Bull.  Nap.  20  Attische  Genealogie  38,  1 ;  Usener,  Göttemamen 
N.  S.  1  T.  3  p.  49  ist  nur  ein  heroisiertes  Genre-  63, 18.  Thraemer,  Bergamos  142,  1.  Vgl.  auch 
bild,  Jahn,  Sachs.  Ber.  6  (1854),  267  f.  Heyde-  d.  Art.  Pandareos  Sp.  1504  Z.  13ff.  [ Höfer. j 
mann,  Santangelo  311.  Klein,  Liehlingsinschr .^  En  Pandois  (Ev  HdvSoig).  1)  Beiname  des 
135.  S.  Beinach,  Repertoire  des  vases  peints  1,  Apollon  nach  dem  bei  Magnesia  am  Sipylos 
474.  Den  Namen  HavS-iav,  den  das  Etym.  M.  gelegenen  Ort  Panda,  C.  I.  G.  2,  3173.  61.  85. 
(s.  V.  650,  31;  vgl.  Etym.  Gud.  450,  29 f.)  von  Dittenherger,  Sylloge  11 1.,61.  Hö;  Bamsay,Journ. 
Uäv-  und  iwv  {navticov ,  Ilavölcav)  ableitet,  of  hell.  stud.  3,  38 ;  Michel,  Becueil  d'inscr.  grec- 
sucht  M.  Mayer,  Hermes  27  (1892),  488  wie  ques  19  p.  17,  60;  M.Mayer,  J/ermes  27  (1892), 
TIävdaQog  etc.  (vgl.  den  Artikel  En  Pandois)  487  f.  —  2)  Die  in  diesem  Lexik,  s.  v.  Kaie  Thea 
als  lykisch  zu  erweisen.  Vgl.  auch  Gruppe  bei  30  erwähnte  Inschrift  lautet  nach  Beinach,  Bev. 
Bursian  85  (1895),  274.  Usener,  Göttemamen  des  etud.  grecques  4  (1891),  391,  1  0ia  xaXfi 
62  f.  schliefst  von  JJavdiav  zurück  auf  einen  ^'^  ['] 
ursprünglichen  Udv-Siog  =  Zeus.  Ein  mensch-  6NTTANA0IT  xal  avvvuotg  &toig  x.  t.  /,.,  nach 
lieber  Eigenname  TlävdiOg  begegnet  in  Athen,  Nerutsos,  Corr.  hellen.  16  (1892),  70,  1  u.  Michel 
C.  I.  A.  2,1673.  Michel,  Becueil.  ni.  b'dd  ^.  b02:  a.  a.  0.  1232  p.  858.  Botti,  Kotice  des  monu- 
ferner  Theophr.  thqI  cpvx&v  latoQiccg  9,  13,4  ments  exposes  au  mu,seegreco-romaim  Alexandria 
verglichen  mit  'Eqprjix.  ccqx.  1885,  220,  3.  Ein  p.  138  nr.  24551'«  0^^  Kah)  6N  TTANAOlTei 
Personenname  Ilaväiav  in  Athen,  Corr.  hell.  '^  '] 
15  (1891),  345.  xat  x.  r.  l.      Nerutsos   sieht   in    der   xa/,/'/  &iä 

2)  Gefährte  und  Waffenträger  des  Teukros  40  die  Aphrodite  und  hält  iv  IJuvSoizti  verschrie- 
in  dem  auf  attische  Interpolation  {v.  Wilamo-  ben  für  iv  Uccvdvrsi  =  iv  Tlavdvasi  (Pseudo- 
xvitz,  Homer.  Untersuch.  245  Anm.  7.  Wulff  Kallisth.  1,  31),  wie  s(  lion  Kennyon,  Class. 
a.  a.  0.  195,  150)  zurückzuführenden  Verse  review  1891,  483a.  Jui,nt<li.<  (iedanke  an  die 
Hom.  B.  12,  372.  Empanda,   paganorum   dea  (s.  d.   Art.   Indigi- 

3)  Sohn  des  Aigyptos,  vermählt  mit  der  tamentaBd.  2  Sj).  210  Z.  42fF.)  hat  weui^r  Wahr- 
Danaide  Kallidike,  Apollod.  2,  1,  5.  Auf  Grund  scheinlichkeit,  mehr  seine  zweite  \  ermutung 
dieser  Stelle  will  Bunte  bei  Hygin.  f.  170  einer  Verwandtschaft  mit  dem  Apollon  iv 
Philomela  (tötet  den  Aigyptiden)  Panthium  Tlävdoig,  und  Gruppe  bei  Bursian  85  (1895), 
ändern  in  Ph.  Pandionem,  während /ScÄwm/*  p.  32  203  möchte  in  der  &iu  xaXi)  iv  UdvSoig,  wie 
vermutet  Ph.  Panthoum.                                          50  auch  er  schreibt,    die  Artemis  erkennen;    vgl. 

4)  Sohn    des  Phineus    und   der  Kleopatra  auch   Usener,  GöUcnunin  tt  iüi  f.     |  Höfer.] 

(s.  d.  nr.  1),  samt  seinem  Bruder  Plexippos  auf  Fandokos    (nävdü-Ao^- .    1     ein    Troer,    von 

die  Verleumdung  der  Stiefmutter  vom  eigenen  dem  Telamonier  Aias  verwundet,  //.  11,  490. — 

Vater  geblendet,  Apollod.  3,  15,  1.  Schol.  Soph.  2)  Vater  der  Palaistra,   der,   an  einem  Drei- 

Ant.  980.     Über  andere  Versionen  dieser  Sage  wege  wohnend,  die  einkehrenden  Fremden  er- 

und  die  abweichenden  Namen  der  Phineussage  mordete.     Er   wuide  von    dem    bei    ihm  ein- 

vgl.   d.   Art.   Kleopatra  nr.  1.     Usener,  Götter-  gekehrten  Hermes  auf  Rat  der  Palaistra  ge- 

namen  63,  21  vennutet  mit  Valckenaer,  iJiatribe  tötet.     Nach    ihm    sollen    die    Herbergen    der 

196b,  dai's  die  Namen  Plexippos  und  Pandion  Fi-emden  ^c^vdoxna  genannt  worden  sein,    /•.' 
Zudichtung  eines  attischen  Tragikers  sind.        eo  M.  647,  56.     ^'gl,  zur  Deutung  Palaistra, 

5)  Vater  eines  milesischen  iaroQi'Kog  Namens  [StoU.J 
Kadmos  (s.  d.),  der  nur  wenig  jünger  als  Orpheus          Pandora  i7/aj'c)(H"         1      l^einame    der   *■ 
gewesen    und    ■nxiaig    MilriTOv    -Aal    xfig    oXr\g  als  Allgeberin.    dalur   amli   .\ne.-idoia    >liin]6i- 
'Itoviug   geschrieben    haben    soll,    Suidas  s.  v.  dtoQa  Et.  M.  >.  v       .^clml    .[ristni,li.   Viigcl '.SlO- 
KäS[jbog.  Wie  (rrttp/^e  bei  .BMrsi'aH85  (1895),  274  IlavdwQa'    i\    ;■;, .    im    n     rrnn.-   to    ^f,v   :rci;t'T. 
bemerkt,  wäre  dieser  milesische  Pandion  ein  riojQeiTcci  c:ri     »-i    /i  i  ,.  laooo,-   y.i'i  rvr,<>id(ooi 
.weiterer  Beweis  für  die  von   M.  Mayer  (oben  Hii'/mud.r,  fnijiin   :u;  li.i  Atlr  '.<  ■!■-■. 
Pandion  1 B  a.  E.)  vertretene  Ansicht  für  den  -.  \.:    ."/r»/;(()(joi      ;,    ,;,    du.    r 
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ävitvat:  PhiloiUr.,  Apoll,  r.  Tyana  6,  39;  Ttäv-  raub  des  Prometheus  ein  Übel  erschaffen,  in- 
doiQOs  genannt  Hom.  Epigr.  7,1.  —  2-  Pandora  dem  Hephaistos  aus  Erde  ein  Gebild  gestaltet 
hiefs  auch  nach  Hesiod,  Tagtcerke  81  f.  und  einer  züchtigen  Jungfrau  gleich,  das  Athene 
Späteren,  z.  B.  Äpoilod.  1,  7,  2.  Hyg.  fab.  142  gürtet  und  schmückt;  ein  Schleier  wallt  vom 
das  erste,  von  Hephaistos  gebildete,  von  den  Haupte,  auf  das  ihr  Athene  eine  goldene 
Göttern  mit  allen  Graben  geschmückte  Weib  Stephane  setzt,  die  Hephaistos  kunstreich  ge- 
auf  Erden,  „weil  sie  eine  Gabe  aller  Götter  macht  hatte.  In  der  Theogonie  sind  also  bei 
an  die  Menschen  war^',  Etym.  M.  s.  v.,  oder  der  Schaffung  und  Schmückung  des  Weibes 
weil  sie  von  (jedoch  nicht  im  strengsten  Sinne)  nur  Hephaistos  und  Athene  thätig;  auch  fehlt 
allen  Göttern  Gaben  empfing,  ebd.  Beides  lo  der  Name  Pandora.  Dieses  Geschöpf  selbst, 
tritft  bei  ihr  zu,  und  dennoch  ist  es  fraglich,  „das  schöne  Übel",  von  dem  das  Geschlecht 
ob  der  Name  nicht  ursprünglich  vielmehr  doch  der  Weiber  stammt,  wird  hierdurch  'V.  ö90ff.' 
die  Allgeberin  bedeutet  und  dem  Gebilde  des  dem  sterblichen  Geschlecht  zur  Strafe  für  den 
Hephaistos  bei  Hesiod  ursprünglich  gar  nicht  Besitz  der  Gabe  des  Feuers.  Ein  Weiberfeind 
zukommt,  beziehungsweise  nur  durch  eine  Ter-  hat  auch  dieses  Märchen  ersonnen, 
wechslung  zugekommen  ist.  Zeus  hat  nach  In  den  weiteren  Versen  der  Tagwerke  ist 
Hes. ,  Tagwerke  42  ff.  den  Menschen  die  Nah-  das  erste  Weib  nicht  selber  die  Strafe  für  die 
rung  der  Erde  vorenthalten,  weil  Prometheus  Menschen,  sondern  nur  die  Vermittlerin  der- 
ihn  betrogen  hatte;  ebenso  entzog  er  ihnen  das  selben:  denn  während  v.  57  Zeus  sagt,  er  wolle 
Feuer,  das  ihnen  aber  Prometheus  wieder  zu-  20  den  Menschen  für  das  Feuer  ein  Übel  schenken, 
wendet,  50  ff.  Deshalb  erzürnt  droht  ihm  Zeus,  an  dem  sie  sich ,  während  sie  es  liebend  um- 
den  Menschen  für  das  Feuer,  d.  h.  dafür  dafs  fassen,  auch  noch  er&euen  sollen,  womit  offen- 
sie  es  wieder  bekommen  haben,  ein  Übel  zu  bar  das  Weib  selbst  als  ein  vmvermeidliches 
schenken,  an  dem  sie  sich  alle  erfreuen  und  doch  liebliches  Übel,  also  als  eine  Strafe 
sollen,  ihr  eigenes  Elend  mit  Liebe  bezeichnet  ist.  heifst  es  zwar  nachher  v.  83  ff. 
umfassend.  Darauf  befiehlt  er  lachend  den  noch,  Zeus  habe  den  imabwendbaren  Betrug 
Göttern,  das  verderbliche  Wesen  zu  schaffen:  durch  Hermes  dem  Epimetheus  zugesandt,  der 
Hephaistos  soll  Erde  mit  Wasser  vermischen  es  gegen  Prometheus'  Rat  angenommen ,  imd 
spätere  setzen  dafür  Thränen,  Stob.  Senn.  1),  erst  nachdem  er  das  Unheil  hatte,  es  gemerkt 
menschliche  Stimme  und  Kraft  in  das  Gemenge  so  habe.  Daran  reiht  sich  aber  v.  90  ff.  recht  un- 
legen  und  daraus  eine  Jungfi^u,  unsterblichen  vermittelt  die  Geschichte  von  dem  Fafs:  Vor- 
Göttinnen gleich,  bilden.  Athene  soll  sie  her  hatten  die  Menschen  ohne  Leid  und  müh- 
Handfertigkeit  und  die  Herstellung  kunstvoller  same  Arbeit  und  Krankheiten  gelebt,  aber  das 
Gewebe  lehren,  Aphrodite  sie  mit  Anmut  Weib  hob  den  grolsen  Deckel  vom  Fafs  imd 
und  Liebreiz  schmücken,  und  Hermes  ihr  zerstreute:  was?  wird  nicht  gesagt.  (Jemeint 
listigen  Sinn  imd  verstohlenen  Charakter  ver-  ist  der  Inhalt  des  Fasses:  „und  so  ersann  sie 
leihen.  Alsbald  gehorchen  die  Götter:  Aus  den  Menschen  trauriges  Unheil"  v.  95.  Sonder- 
Erde  bildet  Hephaist  eine  Gestalt,  einer  züch-  barer  Weise  erscheint  nun  aber  unter  dem 
tigen  Jungfrau  gleich,  Athene  gürtet  und  Inhalt  des  Fasses,  den  nach  v.  95  und  lOOff. 
schmückt  sie  ■  anders  als  Zeus  befohlen;,  die  40  anscheinend  alle  die  menschlichen  Leiden 
Chariten  und  Peitho  (nicht  Aphrodite)  legen  bildeten,  auch  die  Hoffnung,  die  allein  darin 
ihr  goldene  Reife  an  und  die  Hören  bekränzen  zurückblieb,  da  das  Weib  den  Deckel  rasch 
sie  mit  Blumen  des  Frühlings;  aber  Hermes  wieder  schlofs.  Ohne  dieses  Fafs  würde  auch 
erweckte  ihr  in  der  Brust  Lügen  und  schmei-  in  den  Tagwerken  das  Weib  selber  als  die 
chelnde  Worte  xmd  verstohlenen  Sinn  nach  liebliche  Strafe  für  das  Feuer  erscheinen  und 
dem  Rate  des  Zeus,  verlieh  ihr  die  Stimme*;  die  angebliche  Differenz  zwischen  beiden  hesio- 
und  nannte  dieses  Weib  Pandora,  weil  alle  dischen  Berichten,  die  Schömann  f Textausgabe 
Olympier  sie  als  Gabe  schenkten  zum  Leid  der  Werke  Hesiods.  Praefatio/p.  20»  zu  scharf 
den  betriebsamen  Menschen  iwohl  nicht,  wie  betont,  hinfallig  werden.  Über  diese  Ver- 
auch  erklärt  wurde,  z.  B.  Etym.  M.,  weil  alle  50  schiedenheit  vgl.  A.  Kirchhoff',  Hesiodos  Mahn- 
ihr  ein  Geschenk  gaben,  denn  dann  palst  der  lieder  an  Perses  44  ff .  Über  die  Herkunft  und 
Zusatz  Ttf]^'  ävSQCißiv  nicht  dazu.  Diese  ganze  den  Inhalt  des  Fasses  läfst  unser  Dichter  der 
Darstellung  verrät  sich  in  ihrer  behaglichen  Phantasie  den  freiesten  Spielraum.  Die  darin 
Ausführlichkeit  als  das  Erzeugnis  eines  Dichters  zurückbleibende  Hoffiiung  ist  doch  gerade  kein 
und  zwar  eines  Weiberhassers,  nicht  als  der  Übel,  denn  selbst  trügerische  Hoffnungen  ver- 
Bericht eines  Mythologen  vmd  ist  dem  ent-  mögen  den  Menschen  zu  trösten.  Es  wäre 
sprechend  zu  beuxteilen.  daher,  wenn  nicht  v.  100  im  Wege  stünde 
Kürzer  erzählt  denselben  Vorgang  der  auch  die  Auffassung  zulässig,  dafs  der  Dichter 
Dichter  der  TÄ^o^oMi«  V.  570  ff.  Auch  hier  wird  sich  als  Inhalt  des  Fasses  alle  möglichen 
auf  Befehl  des  Zeus  zur  Strafe  für  den  Feuer-  60  Güter  dachte,  die  das  Weib  als  Mitgabe  von 

den  Göttern    erhalten   hatte.     Durch  das  un- 

*)  Dieser  Vers  79  wird  von  einigen  rerworfen,  weü  zeitige  Offnen  des  Deckels  beraubt  dieses  sich 

nach  V.  61  Hephaistos  ihr  die  Stimme  gegeben  habe;  und  seine  Nachkommen  dieser  Güter  und  wird 

s.  die  Anm    in  der  Aasgabe  von  Ruick-;   aUein  zwischen  gj,    ^gjj   Menschen    ZUT    Ursache    traurigen    Un- 

den  Anweisungen,  die  Zeus  T^60-€8fftr  die  Zrschaffong  Yieüs.     Spätere  Dichter   lassen   auch  wirklich 

des  Weibes  (riebt,  und  ihrer  Ausführung  v.  lO — 82  finden  .        ,          -A^              •   i.i.      n      t     -j                   j              n 

.  ,        v         .       1,    „   iK...».«». „r„    „^A  .«  =,„».  VI  dem  iasse  mcht  alle  Leiden,  sondern  alle 

sich    auch    sonst    mehrere    Abweichungen ,    und    an    sich  .                                      .          , .       1        ,,.•'.«. 

scheint  es  passender,  dafs  der  Stc^r  xr^ot^^  dem  GebUde  ^uter  eingeschlossen  sem.  die  durch  die  Off- 

die  Stimme  giebt,  als  der  Bildner.         "  nung  den  Menscheu  entflogen.  So  sagt  Babrios, 
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fab.  Aes.  p.  122,  13  Schtieider:  Zsvg  iv  nid'oa  empfunden,  dal»  die  beiden  Verse  81  und  82 
tä  jjpTjffrcc  Tcävra  avXXt^a^-  '^d'r,xtv  avzov  7t<a^ia-  nicht  in  den  Zusammenhang  passen,  sondern 
aag  nccQ'  av&Qwnco.  6  d'  üxqccttjs  ccv^qu}-  dafs  in  v.  80  yvvaixa  Prildicatsaccusativ,  also 
jtog  hldivai  ansvöiav,  xi  not'  r\v  iv  zu  übersetzen  ist:  er  nannte  dieses  Geschöpf 
avxäy,  v.al  to  nüfia  Kt.vr')aag,  d'ifjx'  äiteX&elv  Weib.  Denn  auch  im  Folgenden  kehrt  der 
ai)Ta  TiQos  d'swv  ol'xovg  xaxtl  ntrkad'ai,  xfjg  6e  Name  Pandora  nicht  wieder,  wo  man  ihn 
yfjg  avcj  rpsvytiv.  Wenn  hier  an  Stelle  des  erwarten  sollte,  z.  B.  94,  wo  das  Geschöpf 
Weibes  der  Mensch  schlechthin  genannt  ist,  eben  wieder  nur  yvvi]  heilst.  In  einem  andern 
so  ist  es  Anthol.  Gr.  3  p.  'J2  =  Jacobs,  Delect.  Werk  Hesiods  dagegen,  den  Katalogen  {a.  Fr  gm. 
epigr.  7,  84  Pandora,  die  den  Deckel  aufthat,  lo  21  Ezach  =  Schal.  Laur.  Apoll,  lihod.  3,  1086), 
dals  die  Güter  entfliegen  konnten:  Sie  er-  heifst  Pandora  die  Mutter,  Prometheus  der 
blafste  vor  Schreck  und  verlor  ihre  frühere  Vater  des  Deukalion ;  es  ist  daher  nicht  wahr- 
Schönheit,  und  auch  das  Menschengeschlecht  scheinlich,  dafs  der  Dichter  der  Tagwerke  selber 
begann  seitdem  viel  schneller  zu  altern.  So  die  von  Hephaistos  geschaifene  Jungfrau  Pan- 
auch  Hes.,  Tagwerke  v.  93.  Mag  nun  die  An-  dora  genannt  habe.  Die  beiden  Verse  sind  so 
gäbe  des  BabrioH,  dafs  Zeus  das  mit  den  locker  eingefügt,  dafs  sie  sich  wie  eine  wenn 
Gütern  gefüllte  Fafs  bedeckt  dem  Menschen  auch  schon  alte  Interpolation  ausnehmen,  vgl. 
zur  Aufbewahrung  übergeben  habe,  auf  alter  Lehrs,  Quacst.ep.  228,  Preller- Eobert,  Gr.  Myth. 
Überlieferung  beruhen,  oder  dichterische  Er-  1*,  97,  A.  2.,  und  wenn  wir  hier  sie  beseitigen, 
iindung  sein,  jedenfalls  trifft  sie  den  richtigen  20  so  fällt  die  ganze  Verquickung  des  ersten 
Sinn  der  alten  hesiodischen  Dichtung,  wonach  Weibes  mit  Pandora  in  den  Tagwerken  in  sich 
es  weniger  auf  den  Inhalt  des  Fasses,  als  darauf  zusammen.  Allein  diese  Beseitigung  stöfst  doch 
ankommt,  dafs  die  Neugier  und  der  Vor-  auf  ernste  Bedenken.  Denn  es  fehlt  auch  nicht 
witz  des  Weibes  die  Wurzel  alles  Übels  an  anderen  Spuren  einer  Überlieferung,  wonach 
ist.  Bapp,  Frometheus  (Progr.  des  Gymnas.  in  das  erste  geschaffene  Weib  wirklich  deswegen 
Oldenburg  1896)  S.  43  denkt  bei  dem  Fafs  an  Pandora  genannt  wird,  weil  sie  von  allen 
eine  mystische  xiöttj,  wie  sie  in  den  Eleusinien  Göttern  beschenkt  wurde ;  Prometheus,  heifst 
und  im  Dionysoskult  eine  Rolle  spielten.  Doch  es,  habe  das  Weib  geschaifen  und  auch  die 
ist  die  hesiodische  Erzählung  so  unbestimmt,  anderen  Götter  schmückten  es  und  darum 
dafs  es  sich  nicht  empfiehlt,  etwa  die  Sage  30  wurde  es  Pandora  genannt,  Plotin  Ennead. 
von  dem  Vorwitz  der  Kekropstöchter  heranzu-  4,  3,  14;  Bapp,  Prometheus  S.  38.  Aufserdem 
ziehen,  die  den  anvertrauten  Korb  mit  dem  wäre  es,  wenn  Ä^e.s.,  Tagwerke  Sl  f.  nicht  schon 
kleinen  Erichthonios  gegen  das  Verbot  öffneten.  frühzeitig  interpoliert  wären,  unerklärlich,  dafs 
Mobert  in  Preller  -  Robert ,  Griech.  Mythol.  1^  schon  bald  der  Name  Pandora  durchweg  dem 
98,  1  lehnt  die  Annahme  Prellers  ab,  dafs  Geschöpf  des  Hephaistos  beigelegt  und  dieses 
Pandora  das  Fafs  als  Aussteuer  von  den  Göttern  als  Gattin  des  Epimetheus  angeführt  wird. 
mitgebracht  habe,  und  hält  es  für  natürlicher.  Sehr  alt  kann  diese  Fassung  freilich  nicht 
dafs  das  Fafs  sich  im  Hause  des  Epimetheus,  sein.  Schömann  (Präf.  der  Textausgabe  des 
vielleicht  als  Geschenk  des  Zeus  befunden  habe.  Hesiod)  S.  20  geht  offenbar  viel  zu  weit. 
Da  nach  Tagwerke  84  Prometheus  seinem  Bruder  40  wenn  er  mit  beifsendem  Spott  auf  die  ineptia 
die  Annahme  von  Geschenken  von  Zeus  wider-  derer,  die  glauben,  dafs  der  Dichter  der 
raten  hatte,  so  ist  dies  nicht  gerade  wahr-  Theogonie  und  der  der  Tagwerke  bei  der 
scheinlich;  erst  als  das  liebliche  Unheil  in  Ge-  Erzählung  von  Erschaffung  des  ersten  Weibes 
stalt  der  Frau  ins  Haus  kommt,  fällt  Epi-  dieselbe  Fabel  im  Auge  hatte,  in  der  „Pandora" 
metheus  herein.  Richtiger  erscheint  daher  die  der  Tagwerke  nur  eine  Allegorie  der  luxuria 
frühere  Annahme,  dafs  Pandora  das  Fafs  als  des  Weibes  sieht.  Pandora  ist  freilich  im  An- 
Göttergabe  mitgebracht  habe,  und  der  Hinweis  schlufs  an  Hesiods  Erzählung  ein  Geschöpf 
auf  die  beiden  Fässer  des  Zeus  mit  den  Hephaists,  die  Gemahlin  des  Epimetheus  und 
guten  und  bösen  Gaben,  77.  24,  52  f.  Eine  bild-  Mutter  der  Pyrrha  geworden,  Apollod.  1,  7,  2; 
liehe  Darstellung  auf  der  Cista  Mon.  d.  Inst.  &, '69  5o  Hyg.  fab.  142  u.  a.,  aber  es  steckt  in  der  hesiod. 
hat  sich  als  Fälschung  herausgestellt.  Die  Erzählung  ein  älterer  Kern,  der  nur  von  dem 
Hauptsache  ist  in  der  hesiodischen  Erzählung  Dichter  völlig  mit  eigenen  Einfällen  umrankt 
jedenfalls  nicht  das  Fafs,  sondern  Pandora,  und  im  Geiste  einer  weiberfeindlichen  Gesin- 
resp.  das  namenlose  erste  Weib  selbst,  das  als  nung  zu  der  jetzt  vorliegenden  Gestalt  aus- 
verführerisches Geschenk  von  Zeus  den  Men-  gesponnen  wurde.  Pandora  ist  offenbar  eine 
sehen  zugesandt  wird  und  zwar  dem  Vertreter  viel  ältere  Gestalt,  und  zwar  ursprünglich  die 
der  unüberlegt  handelnden  Menschen,  Epime-  Plrdgöttin  selber. 

theus,  8.  Hes.,  ITieog.  570  und  besonders  512  ff.  ^Vls  Erdgöttin  wird  sie  schon  erwiesen  durch 

Dafs  er  das  ihm  zugesandte  Weib  nimmt,  ist  die  zu   1)  gegebenen  Stellen.     Aber  auch  bei 

das  Entscheidende,  Theog.  512.   Tagwerke  v.  89.  60  Hesiod   im    1.    Buch    der    Kataloge   (frgm.  21 

Aber  bei  Hesiod,  und  zwar  sowohl  in  den  Bzach),  ebenso  bei  Hellauikos  in  der  Iktiku 

Tagwerken,  wo  das   schlimme  Weib  Pandora  lioneia  (Schol.  Ap.  Bhod.  3, 1086»  und  bei  Strabo 

heifst,   als   auch  in   der  Theogonie  ist  die  ur-  9  p.  443   ist  Pandora  Deukalions   Mutter,  also 

sprüngliche_  Bedeutung  der  Pandora  völlig  ver-  die  Gattin  des  Prometheus.    Dafs  sie  hierdurch 

dunkelt.      Überdies    ist    es    im  höchsten  Grad  als   Erdgöttin    gekennzeichnet  ist,    hat  Bapp, 

zweifelhaft,   ob  das  Weib  auch  in  den    Tag-  Prometheus  S.  36  f  scharfsinnig  nachgewiesen. 

werken  wirklich  von  Anfang  an  Pandora  ge-  Wenn  Tzetzes  zu  Lykophr.  1283  als  Eltern  des 

nannt  war.    Es  ist  längst  von  vielen  Erklärern  Deukalion  Prometheus  und  Axiothea  nennt,  so 
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ist  auch  die  Gleichsetzung  Axiothea  =  Pandora 
berechtigt.  Axiothea  aber  scheint  die  kabirische 
Demeter  zu  sein  s.  Bapp,  S.  24  .  Demeter 
selbst  wird  l'lvr,6idwQa,  und  ebenso  navdiorttga 
genannt,  (tr]^.  hynm.  40,  3.  Rhca  heifst  Ilav- 
öwoa  bei  Diodor  3.  57.  Als  Anesidora,  also 
gleichfalls  als  Erdgöttin,  ist  Pandora  gedacht 
auf  dem  Innenbild  einer  polychromen  Schale 
des  5.  Jahrhunderts   Abb.  1 ;  vgl.  Hephaistos  Bd.  1 
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den  darf,  erscheint  sie  als  ein  dieser  als  Erd- 
göttin ebenbürtiges,  weil  ursprünglich  identi- 
sches Wesen. 

Somit  ist  der  Name  Pandora  zu  fassen  als 
ein  Name  der  Erdgöttin,  der  aber  hinter 
anderen  im  Laufe  der  Zeit  zurücktrat  und 
schliefslich  an  der  durch  den  Dichter  der  Tag- 
werke aus  der  Erdgöttin  zu  dem  ersten  Weibe 
umgebildeten  Gestalt  hängen  blieb.    Aber  noch 


Sp.  2057;,  wo  Hephaist  und  Athene  die  Jugend-  lO  in  der  Darstellung  der  Pandorageburt  an  der 
liehe  Gestalt  schmücken,  eine  Scene.  die  mit  Basis  der  Parthenos  (Paus.  1,  24,  7;  PUn.  «.  h. 
der  hesiodischen  Darstellung  in  der  Iheogonie,  36,  19;  ist  nicht  die  ErschaflFung  des  ersten 
die  allein  in  Frage  kommen  könnte,  weil  Weibes  im  hesiodischen  Sinn  dargestellt,  wie 
Hephaist  und  Athene  allein  ^.^^^^^^.^  ™^^   unter   dem   Einflufs   der 

um  das  Mädchen  beschäftigt  ^^^^^^^^^^^^^^^^^  Hesiodstelle  annahm,  sondern 
sind,  ganz  und  gar  nichts       ^^^^^^  ^^^^^^^        die    „Genesis*'    der    Pan- 

zu  thun  hat;  denn  bei      ^^^^    tn  C   '^      ^^  ^^^^.      dora,    die    eine    ganz 

Hesiod   hat    dieses      ^^r^       ^  ®  ^^^^      andere      Bedeutung 

gar   keinen    Na-      ^^^  ,,^^^^^     ^^^      erhält,  wenn  wir 

men.    Eher  ist      ^^         it!^^\  '^  ^  'f '  ^  0 /{ ^    ^^^te»^k         ^W^      in     dieser     die 

an    eine  Ab-      ^^  m^^m^  ^^^^\  /yH^M        jt^   ^^      ursprüngliche 

hängigkeit        M  5BR^  ;S![!^^\  X_y  ^K         ^    ^W    i^rdgöttin.  al- 

dieses  Bil-      W  jS*V»  ^^^fcjS     \^  ^—y^\'^..^i\^       ^-»   ^^     ^^  ^^®  ^^' 

des    vom       m  ^^^^^Ä&!s_^-i^^^»— ^"^"X' /^l '   /\.         ■^      m^     dere  Form 

Mittel-         #  \  (^^SMRZ^>\  "^^— W/         Ahlk         '^   \     derAthe- 

bildder     #  «PSSSSKB^'/f'iP'^^^^JMA        1/      y^Jkll  ^^  O    %     ne  selbst 


Pando- 
rage- 
burt an 
der  Ba- 
sis der 
Athena 
Parthe- 
nos   zu 
denken, 
Klein, 
Euphr. 
•251  A.  1. 
Mit  Recht 
sieht  Wel- 
cher,    Rh 
Mus.  6,  622 
in  dem  Bild 
eine       Andeu- 
tung der  cerea 
lischen    Beziehung 
der  Athene,  vgl.  J«äm, 
Archäoh  Aufsätze  131  f. 
Diese  ist  auch  sonst  zu  be- 
merken:   nicht   ganz   bedeu- 
tungslos   mag    sein    die  Zu- 
sammenstellung der  Tithrone 
Athene  mit  Demeter  Anesi- 
dora in  dem  attischen  Demos 
Phlya,  Paus.  1,  31.  2:  aber  dafs  die  Anesidora- 
Pandora  auch  mit  der  Athene  selbst  als  Erd- 
göttin   ursprünglich    identisch   ist.    lehrt    die 
Stelle   Hom.  11.  2.  546  tf..  wo  Erechtheus,   der 
bald  der  Sohn,  bald  der  Pflegsohn  der  Athene 
heifst .    ein    Sohn 
der    Pandora    ist. 

sich  aus  der  Nachricht  über  das  i-nißoiov,  s 
Harpokr.  s.  v.  ==  Michaelis,  Parthenon  Anh.  2 
nr.  228:  idv  rig  ry  l4&r,vä  ^vy  ßovi\  &vay- 
xaiöv  iöTi  xai  rg  TIavdmQcc  (al.  TIccvigÖGfa 
^vstv  oiv  uizä  ßoög  oder  rj  UavämQoc  oiv 
uitä  ßoö?  (Sil  id.  Et.  M.  .  Indem  hier  Pandora 
beim  Opfer  der  Athene  nicht  übergangen  wer- 


erblick- 
en.  Die 
Worte 
d.Paw- 
sanias, 
\onHe- 
siod  u. 
andern 
sei  ge- 
dichtet 
worden, 
dafs  die- 
se   Pan- 
dora   das 
erste  Weib 
gewesen  sei, 
lassen  ahnen, 
dafs  es  inAthen 
selbst    eine    an- 
dere Legende  über 
sie  gab.  Plinius  sagt, 
auf   diesem   Bild    seien 
bei  ihrer    Geburt   „nascenti" 
20  Götter  zugegen   gewesen, 
und  da  dies  mit  der  Aufzäh- 
lung   derselben    bei    Hesiod 
nicht  übereinstimmt,    so  er- 
giebt  sich  auch  hieraus,  dafs 
für  diese  attische  Darstellung  nicht  Hesiod  das 
Vorbild    war.   sondern  die  alte  attische   Auf- 
fassung der  Pandora  als  Anesidora.  wie  sie  in  dem 
genannten  Schalenbild  (Fig.  1 ;  s.  Bd.  1  Sp.  2057  > 
entgegentritt.  Wie  die  Erdgöttin  imWandel  der 
der    »fidojpo?  ägovga.   also  60  Zeiten  zum  ersten  Weib,  einem  Geschöpf  des 
Dasselbe  Resultat  ergiebt      Hephaistos  oder  Prometheus  werden  konnte,  er- 
klärt sich  aus  der  uralten  Torstellung,  dafs  der 
Gott  des  Erdfeuers,  dessen  Gemahlin  die  Erd- 
göttin war.  sich  diese  selbst  aus  Erde  zu  seinem 
Weib  geschaöen  hat,  das  die  Götter  mit  ihren 
Gaben  schmückten,  das  aber  selbst  den  Menschen 
die  Spenderin  aller  Gaben  wurde.  Diese  Vorstel- 
lung klingt  vielleicht  auch  noch  in  der  Pygma- 


1)  Athena  u.  Hephaistos  Anesidora 

schmückend,  Yasenbild  (nach  Geriard, 

Ftttgedanken  an  Winekelmann  1^1  Taf.  1) 
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lionsage  nach.  Dals  dieses  Weib  in  dei-  späteren 
Auffassung  dem  Menschen  zur  Strafe  für  den 
Feuerdiebstahl  gegeben  wird,  hängt  mit  dem 
Aufltommen  einer  neuen  Religionsform  zu- 
sammen, in  der  Prometheus  als  der  gegen  die 
neue  Weltordnung  sich  auflehnende  Titan  ge- 
fafst  war.  Einen  Nachklang,  allerdings  einen 
von  dem  Dichter  selbst  nicht  mehr  verstandenen 
Nachklang  der  Erinnerung,  dafs  das  von 
Hephaistos-Prometheus  geschaffene  erste  Weib 
die  Erdgöttin  Pandora  sei,  enthält  jedoch  auch 
die  hesiodische  Darstellung  der  Tagwerke  noch; 
denn  hier  ist  die  Erschaffung  des  Weibes  zu- 
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eine  anders  geartete  Ei-de,  die  den  Menschen 
ihre  Güter  nur  giebt,  wenn  sie  sich  darum 
mühen  und  i)lagen.  Diese  Ge  ist  dann  aller- 
dings keine  llavdwQa  mehr,  sondern  eine  wirk- 
liche Strafe.  Dieser  Gedanke  wird  jedoch  nicht 
weiter  verfolgt,  sondern  da  die  allgebende  Erd- 
göttin Pandora -Anesidora,  das  Geschöpf  des 
l'rometheus-Hephaistos  als  Weib  gedacht  war, 
so  verliert  sich  der  Dichter  in  der  Ausmalung 
10  der  Erschaffung  dieses  Weibes  als  eines  lieb- 
lichen Übels  und  vergifst  in  seiner  Weiber- 
feindschaft völlig  die  wahre  Bedeutung  des 
Mythos.      Auch    mufste    er    nun    eine   andere 


ül<>Ll£CLlSll<>ltS]llail<>lNl[!^ 


&il]IöMlM<>Ll]l^l?-Laim<>li]l3[<>iiM^ 


&iil[liT<niMllgiig>iLrniiLEiii<>i[äii^rö1EmliT^(in[^^ 


2)  Schöpfung  der  Paudora,  aiiwesuml:  Iris,  Zeus,  Poseidon,  Athena,  Ares,  Hermes,  Hera,  Kückseite  Xymphou, 
unten  Satyrn,  rotfig.  Krater  des  Brit    Mus.  (nach  Joiirn.  of  hellen.  SUid.  11,  1890  i)l.  11  u.  li')- 


nächst  angeknüpft  an  die  Entziehung  der 
Nahrung,  die  Zeus  über  die  Menschen  wegen 
des  Betrugs  des  Prometheus  verhängt  hat. 
Freilich  läfst  der  Dichter  diesen  Faden  alsbald 
wieder  fallen  und  bringt  das  Motiv  der  Strafe  60 
für  den  Feuerdiebstahl  herein,  aber  eigentlich 
ist  der  Gedankengang  doch  der:  Zeus  versteckt 
den  Menschen  die  Nahrung,  die  sie  bisher 
mühelos  aus  der  Erde  gewannen  (vgl.  Virg. 
Georg.  1,  12üff. :  Anie  lovem  ipnd  tellns  oinnia 
liberius  nullo  poHcente  ferebat,  ille  .  .  mella  de- 
ciissit  foliis,  ignemque  remorit  et  passim  ricis 
curreyitifi  rinn  repressit)  und  giebt  ihnen  dafür 


Deutung  des  Namens  Pandora  geben.  So  hat 
er  aus  einem  wirklichen  alten  Mythos,  den  er 
nicht  mehr  verstand,  eine  giftige  Allegorie  aut 
das  Elend  gedichtet,  das  das  Weib  durch  seim 
üblen  Eigenschaften  den  Menschen  bereitet 
In  ähnlichem  Sinne  sagt  l'reller,  Griech.  Mt/th 
1*  S.  97,  A.  2:  „Da  Pandora  sonst  ein  Beinani' 
der  Erde  war,  wie  Anesidora,  so  liegt  d 
Vermutung  nahe,  dafs  das  Bild  jenes  erstu- 
Weibes,  der  griechischen  Eva,  zuerst  durch 
eine  sinnbildliche  Übertragung  der  Muttfv 
Erde  entstanden  war,  welche  nach  Plato,  Mem 
*238  das  erste  Weib  und  das  Weib  schlechthin  ist 
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Eine  Pandora  dichtete  Sophokles,  Athen.  dem  Kampfe  der  Athener  gegen  Eumolpos  frei- 
11,  476  C  und  Xikophon,  Athen.  7,  323  B.  über  willig  arrfopferten,  s.  Artikel  Hyakmthides, 
deren  Inhalt  wir  nichts  mehr  wissen.  Wenn  Erechtheus,  und  Preller- Bobert  1*,  201,  Anm.  1, 
frnrthe  in  seiner  Pandora  nach  Scherer,  Auf-  wo  auf  die  Bedeutung  der  Namen  Pandora 
>'<-'--t'  über  Goethe,  S.  265  zeigen  wollte,  wie  und  Protogeneia  als  leichtdurchsichtiger  Be- 
Kunst und  Wissenschaft  auf  die  Erde  ge-  Zeichnungen  der  Erdgöttin  hingewiesen  wird. 
kommen  sind,  so  hat  einen  ähnlichen  Gedanken,  ^Veizsäcker.  | 
freilich  ohne  Pandora  zu  nennen,  schon  Virgil  Pandoros  {IldvSagog).  1)  Sohn  des  Erech- 
in  den  Georgica  ausgesprochen,  1,  133  ff.:  theus  (s.  d.)  und  der  Praxithea  (s.  d.),  Gründer 
luppiter  hat  den  Menschen  den  mühelosen  lo  von  Chalkis  auf  Euboia,  Apollod.  3,  15,  1; 
Genufs  der  Gaben  der  Erde  entzogen,  ut  rarias  Skymnos  573;  Eust.  ad  Uom.  11.  281,  38,  wo 
usus  meditando  extimderet  artes;  v.  145:  tum  als  seine  Söhne  Alkon  und  Dias  genannt  wer- 
cariae  renere  artes,  labor  ownia  rincit  improbtis  den.  —  2)  Sohn  des  Zeus  und  der  Pandora  ■  s.  d. 
et  duris  urgens  in  rebus  egesta.<i.  Prima  Ceres  nr.  3  xmd  Pascal,  Stiidii  di  antichitä  187 ff.  [vgl. 
ferro  mortales  vertere  terram  iH.<itituit.  In  dieser  Gruppe  bei  Bursian  102  (1899i,  196  s.  v.  Deu- 
Auffassung  wird  die  Strafe  der  hesiodischen  kalion],  nach  dem  Pandora,  Deukalions  Tochter, 
Dichtung  der  Menschheit  zum  Segen,  eine  die  Geliebte  des  Zeus  ebenso  wie  die  grofse 
Quelle  aller  höheren  Güter,  eine  rechte  TlavSmQa.  Mutter  der  phrygischen  Deukalionssage  Arnob. 
,  Pandora  in  der  bildenden  Kunst:  a  5,  5)  die  vom  Himmel  im  Regen  befruchtete 
Über  die  Darstellung  der  Geburt  der  Pandora  »o  Erde  ist),  der  Tochter  des  Deukalion,  Buftn. 
an  der  Basis  der  Athena  Parthenos  (vgl.  Becogn it.  10,  21.  —  3;  Beiname  ai  des 
Michaelis.  Parthenon  S.  34,  268.275)  haben  wir  Zeus:  Kleanthes,  Hymn.  in  lov.  32  bei  Stob. 
nur  die  zwei  kurzen  Nachrichten  des  Pausanias,  Eklog.  p.  9  Meineke.  —  b)  der  Ge  =  Pan- 
1.  24,  7  und  des  Plinius,  n.  hist.  36, 19.  Beide  dora  !S.  d.  nr.  1),  Hom.  Epigr.  7,  1.  —  C;  der 
stimmen  darin  überein,  dafs  die  -/ivseig  der  Aisa,  Bakchylides  bei  Stob.  a.  a!  0.  p:  43  = 
Göttin  dargestellt  gewesen  sei.  Nach  Analogie  frgm.  36.  5  Bergk*  =  frgm.  24,  5  Blafs. 
der  übrigen  von  Pheidias  herrührenden  Götter-  [Höfer.] 
geburten,  der  Athena  im  Ostgiebel  des  Par-  Pandosia  (Havdoeia}.  Auf  Münzen  von 
thenon,  der  Aphrodite  an  der  Basis  des  Olym-  Pandosia  erscheint  ein  weiblicher  Kopf  mit 
pischen  Zeus  Paus.  5, 11,  8)  und  der  Zufühiiong  so  Diadem  mit  der  Beischrift  TANDOMSA,  Catal. 
der  Helena  durch  Leda  zu  Nemesis  (Paus.  of  greek  coins  in  the  Brit.  Mus.  Baly  370  nr.  1 
1,33,8)  zusammen  mit  der  Angabe  des  Plinius,  Tmit  Abbildung).  Head,  Hist.  num.  90  fig.  60. 
dafs  bei  der  Geburt  20  Götter  zugegen  waren.  Letzterer  sowie  Hoffmann  bei  CoTlitz ,  Dial.- 
wird  Pandora  in  der  Mitte  gestanden  haben  Inschr.  2.  1641  S.  155  erklären  die  Legende  = 
zwischen  Hephaistos  oder  Prometheus  und  Uavöoeia,  und  den  weiblichen  Kopf  für  den 
Athene,  ähnlich  wie  b)  auf  der  schon  erwähnten  der  gleichnamigen  Nymphe  oder  Stadtgöttin ; 
Schale  Fig.  1 :  Bd.  1  Sp.  2057),  die  vielleicht  von  abg.  auch  Gardtier,  Types  of  greek  coins  pl.  1, 29. 
dem  Basisbild  beeinflufst  ist,  dessen  Stil  wenig-  [Höfer.] 
atens  dem  der  Parthenonskulpturen  nahe  steht.  Pandoteira  (IIuvdmTfiQa},  die  Allgeberin, 
Zu  beiden  Seiten  schlössen  sich  dann  die  übrigen  40  Beiname  der  Demeter  Orph.  hyntn.  40.3.  der 
Grottheiten  an.  c)  Eine  vereinfachte  aber  sehr  Physis  10.  16.  der  Ge  26.  2;  s!  a.  Pandora. 
verstümmelte  Nachbildung  dieser  Komposition  '  [Eisele.] 
ist  wohl  auf  der  Basis  ein^r  in  Pergamon  ge-  Pandrosos  illävdQoeog  .  1)  Schwester  der 
fhndenen  Kopie  der  Parthenos  zu  erkennen,  Aglauros  und  der  Herse,  nach  Skamon  (Suid. 
vgl.  Puch.stein,  Arch.  Jahrb.  1890  S.  113  ff.  mit  ^oivixi^ia  ygäuiutra'  auch  der  Phoinike  und 
Abbildung,  d)  Die  Schöpfung  der  Pandora  auf  Tochter  des  Aktaion.  nach  der  gewöhnlichen 
einem  rotfigurig.  Krater  des  Brit.  Mus.  Journ.  of  Sage  {Apollod.  3.  14.  2:  Paus.  1.  2.  6)  Tochter 
AW/.  5fMrf.  11,  l»90pl.  11.  l2(=Fig.2\  e  Relief  des  Kekrops  und  einer  Tochter  des  Aktaios, 
im  LomTe,  Clarac  pl.  215  nr.  217.  fs  Vielleicht  Schwester  des  Erysichthon.  Ihr  rmd  ihren  zwei 
gehört  hierher  auch  das  Relieffragment  des  so  Schwestern  i'nach  Or.  Met.  2.  737  ff.  bewohnt 
Museo  Pio  Clem.  4.  11  =  Monum.  ined.  1, 12,  3;  Pandrosos  die  rechts  gelegene  der  drei  Kam- 
O.  Müllers  Handbuch  d.  Archäol.  %  367,  1:  mem)  übergiebt  Athene  den  Erichthonios  in 
l^r<>rffricÄ*-TI'b/fers  nr.  1874  Hephaistos  mit  zwei  einer  Lade,  mit  dem  Verbote  diese  zu  öfl&ien. 
Göttinnen,  wovon  eine  mit  Ähren  bekränzt.  Nach  der  gewöhnlichen  Überlieferung  befolgt 
abg.  Bd.  1,  Sp.  2046.  Zu  streichen  aus  der  Reihe  Pandrosos  allein  das  Verbot  Apollod.  3.  14.  6: 
der  PandoradarsteUungen  ist  Mon.  d.  7w.sf.  6,  Paus.  1.  18.  2>,  nach  Orid.  Met.  2.  558  ff.  wird 
tav.  39,  Annali  1860,  p.  99,  s.  ob.  sie  wie  Herse  von  Aglauros    verleitet    in    die 

3)  Tochter  des  Deukalion  und  der  Pyrrha,  Lade  zu  blicken;   sie  mit  Aglauros  als  Schul- 

von  Zeus   Mutter   des  Graikos,  Hes.  frgm.  24  dige.    Antig.  Car.  12.    wo    der    Atthidograph 
Bzach  aus  Laur.  Lydus  de  mens.  1,  13.               60  Amelesagoras  von  Athen  zitiert  wird;  s.  unten. 

■ij  Eine  unterirdische  Graungottheit  aus  der  Eurip.  Ion  271  ff.  spricht  ohne  Unterscheidung 

Umgebung  der  Hekate-  und  der  Rachegöttinen,  von    dem    Ungehorsam    und    dem    Tode    der 

Orph.  Argon.  975  u.  982.  Kekropstöchter.  —  Als  Mutter  des  Keryx  von 

5)  Eine  der  sechs  Töchter  des  Erechtheus,  Hermes  erscheint  sie  bei  Poll.  8.  103  sowie  in 

Suid.  s.v.  JTorpd'EVoz,  mit  ihren  beiden  Schwestern  den  Scholien  zu  i/.  1,  334  und  zu  Aisch.  1.  20: 

Protogeneia  und  Chthonia  unter  dem  Namen  sonst  Aglauros  oder,   nach  der  Tradition  der 

Hyakinthiden   oder   Hyaden   zusammengefafst,  attischen  Keryken  selbst.    Herse   .vgl.  Ditten- 

weil  sie   sich  in  dem  Flecken  Hyakinthos  in  berger,  Herrn.' 20,  2;    Töpffer,  AU.  Geneal.  81). 
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—  Die  erste  Spinnerin  ist  sie  nach  Phot.  und  auf  einer  Amphora:  Boreas  entfuhrt  die  Orei- 

Suid.  ■XQoröviov  (s.  u.).  —  Ein  Heiligtum  der  thyia    in    Gegenwart    von    Herse,    Pandrosos, 

Pandrosos  befand  sich  auf  der  Burg  von  Athen,  Aglauros ,  Erechtheus  und  Kekrops  {de   Witte, 

dicht  neben   dem   der  Athena  Polias  (]*aus.  1,  Ta-scs  de  VEtr.  p.  »8  nr.  105).    Auf  einer  atti- 

27,   2;    erwilhnt    in    den    Baurechnuugen    vom  sehen    rotfigurigen  Vase    des    älteren   schönen 

Erechtheion    C  /.  A.   4,  1  p.  148  ff.:    inl    tö[/a  Stils  aus  Corneto  {Fttrtwängler,  Vasens.  i.  Anti- 

Trpjo?  tov  TluvSQoesLov  ahröv).    In  diesem  Pan-  quar.  Berlin  2  nr.  2537),  deren  Aufsenseite  die 

droseion,    d.  h.    im  Hofe   der  alten   Burg  des  Geburt  des  Erichthonios  zeigt,   erscheint  Pan- 

Kekrpps,  stand  der  von  Athena  gepfianzte  hei-  drosos    in    feinfaltigem  Chiton    mit    Beischrift 

lige  Ölbaum    {Fhilochor.   fr.   146    bei  Dionys.  lo  (der  Kopf  fehlt).    Das  Mädchen  auf  der  Peters- 

Hal.  de  Din.  13;  Apollod.  3,  14,  1;  C.  I.  A.  \,  burger  Hydria  (abgeb.  Bd.  2  Sp.  1021),  welches 

322;   Preller  -  Bohert ,   Griech.   Myth.  1,  147,  1).  Brunn,    Sitzungsher.   hayr.  Ahid.  1876,  1.  477 

Dafs  die  p]igentümerin  des  Pandroseions  nicht  für  die  Nymphe  des  Ortes  hielt,  erklärt  Bohert. 

als    Schuldige    zu    denken    sei,    betont    schon  Herrn.  16,  67  mit  Bestimmtheit  für  Pandrosos. 

A.  Mommsen,    Heortol.   S.  438  ***).  —  Opfer  In  einer  Frauengestalt  der  Seitengruppen  des 

für  Pandrosos  C.  I.  A.  II,  481,  59:    t'&vßcev  .  .  .  Parthenon -Ostgiebels  erkennt  Michaelis,  Par- 

iv  &xQ0Tt6Xei  t^   TS  A&rivü  xorl  ty  KovQorgöcpo}  fheno»  168  f.  und  176  die  Pandrosos:  eine  kräf- 

Kul  ry  nccvSgoaco.     Schafopfer   für   Pandrosos  tige   Frau  in   einfachster  Gewandung,   Ärmel- 

als  notwendiges  Zubehör  eines  Rindsopfers  für  chiton  mit  Überschlag.  Vgl.  Anh.  Zeit.  10.  493. 

Athena  nach  Philochor.  fr.  32   (bei  Harpokr.  20  Eine    Komödie    des   Nikostratos   war   be- 

inißoiov,  wo  nach  andrer  Lesart  Pandora  ge-  titelt  ndvdgoaos,  aus  welcher  Athen.  15,  693  ab 

meint     ist).     —    Mysterien     und     Weihen  und  13,  587  d    drei  Bruchstücke   erhalten    hat. 

Athenag.   Legat,   pro   Christ.    1 :    xai  ^dygavla  Ebenso  eine  Komödie   des   Klearchos,   woraus 

'A&rivatoi  iivcxtjqiu  ■nal  xslBrag  ayovai  tial  Tlav-  ein  Bruchstück  bei  Athen.  14,  642  b  c. 

(Jpdffo),   al  ivo^iLa&riaccv  inat^tiv  ccvoi^aaai  xrjv  2)  Beiname    der  Athena.     Schol.  Aristoph. 

XäQvaxa.     A.   Mommsen,   Heortol.   S.  437    ver-  Lys.  439:   in  Ti'jg  IlaväQoaov   da  xal  t]  'AQ^r^vü 

steht  darunter  mit  Recht  die  Plynterien,  meint  ndvdgoaog  xccXtlrcci.     [Heinrich  Lewy.] 

aber   unrichtig  S.   439  A. :    „Bei  Athenagoras  Paneides  s.  Pan i des. 

findet  sich  Agraulos  mit  Pandrosos   vereinigt,  Panelos    {TldveXog),     ein    Nachkomme    des 

doch   ist  nicht  gesagt,   ob   als  Mitschuldige."  30  Peneleos,   des  Führers  der  Boiotier  vor  Troja, 

Nach  Hesychios  nXvvTriQia  wurde  dieses  Fest  der  von  Boiotien  nach  Herakleia  in  Bithynien 

zu  Ehren  der  Aglauros   gefeiert.     Athenagoras  kam  und  von  da  aus  die  Stadt  Panelos  in  der 

glaubt  wohl  nur  deshalb  auch  Pandrosos  be-  Gegend  des  Pontos  Euxeinos  gründete,  Steph.  B. 

teiligt  bei  der  Festfeier,   weil  er  der  irrigen  v.  IlävsXog.  Herodian  Lentz  1,  160,  23.    [Stell.] 

Überlieferung   von    deren    Mitschuld   folgt.  —  Panemer(i)os  s.  Panamaros. 

Das  Gewand,  welches  die  Priesterin  der  Pan-  Panepi  ?  (Iläveni),  Name  einer  ägyptischen 

drosos   trägt,   heilst  noSwwxov,   Poll.  10,  191.  Gottheit  (==  ]Ba-en-ptah ?)  in  einer  Weihinschrift 

Auf   ein    Kleidungsstück    derselben    Priesterin  des5.  Jhrh.:TOI  rANEriMANE^TASECOQVAHS 

bezieht  sich  wohl  auch  Phot.  und  Suid.  ngo-  =  Tä  Uccvenii?)  ^'  dviarccae  ZcoKvörig.   Die  In- 

Tovtov   i[iaxi8iov  o  Uqslcc  cc^icpievvvxcci,.     im-  40  Schrift  steht  auf  einem  Apisstier  von  Bronze, 

xi&ixai  ÖS  ano  xfjg  IsQsiag  xSa  Gtpäxxovxi.    ngo-  gefunden    in    einer    von    Griechen    besiedelten 

xövLov  dt  ixX'^&r],  oxi  TTQÖnT}  IltcvdQoaog  (andre  Gegend  des  Nildeltas.    Vgl.   Walters,  Catal.  of 

Lesart  TlavSmQa)  fiexä  x&v  aösXcpwv  yiaxtaxsvaas  the  Bronzes  .  .  .  in  the   .  .  .   Brit.  Mtis.     1899 

xotg  avd^Qwnoig  xijv  iy.  xwv  igicav  iG&fjxa.    Doch  Nr.  3208  S.  376.     [Röscher.] 

bietet  Hesychios,  der  Ttgoxoviov  durch  vcpaayia  Panepiskopos  {navBniaKOTtog),  Beiname  der 

erklärt,    auch   (zwischen  TtQoyovsvaat  und  tcqÖ-  TfoXvfioQ<pog     Kai     fivQicuvvfiog    &sbg    HtXjivaia 

yovoi)  die  Glosse:  ngoyioviccv  x&v  rjTtoQri^i-  rfixßqpdpos' auf  einer  Inschrift  aus  Rom,  A'fljfcf/, 

vcov   7}   Xf^ig.     ißxi   dfc   vcpa6\L(xxiov   noixiXov,   0  Inscr.    Graec.    Sicil.    1032;     vgl.   7tavsTiiGX07T<i~ 

iniKixXvipd^svog  6  ^lüysLQog  ^vsl,  ag  iv  ^a^a-  Scciiitov.  Anth.  PaZ.  7,  245,  1.     Kaihel ,  Epiqr . '11 

cxä.  —  Weihinschrift  C.  I.  A.  3,  887:  Ai\cov  50  [Höfer.] 

ÄB(üvidov  'Alr^visvg  xal  17  yvvi]  .  .  .  xj]v  kavx&v]  Pangaios  (Ilayyatog),  ein  Thraker,  Sohn  des 

&vyaxiQa  N(xvaiaxQäxr}v  i[QQr}cpoQi]ßa6avA&rivK\  Ares  und  der  Kritobule,  welcher  im  Schmerze 

noXidäiKai  n(xv&Q6c[a)  ccvsö-Tjuccv  . . .  —  Schwur  darüber,   dafs   er  ohne   Wissen  seine  Tochter 

vijXTjv  ndvÖQOGov  im  Munde  einer  Frau  Aristoph.  geschwächt,  in  das  Gebirge  floh  und  dort  sich 

Lys.  439.  —  Paus.  9,  35,  2  berichtet,  dafs  zu-  mit  dem  Schwerte   durchstach.     Das  Gebirge 

gleich  mit  Pandrosos   in  Athen  auch  die  Höre  erhielt  nach  ihm  den  Namen  Pangaion.    Flut. 

Thallo  verehrt  wurde,  was  C.  Bohert  de  Gratiis  de  flur.  3,  2.     [Stoll.] 

Atticis  {Comment.  Mommsen.  148  f.)  nicht  an-  Pangeuetonnayyfvtrtop!  mit  der  Nebeufomi 

zweifelt,    vgl.    Steph.   Byz.  'AyQavXri:    xQStg   di  Pangeuetes  und  dem  femininen  Pangeneteira, 

7)6uv  CcTtb  tüiv  avi,övx(av  xovg  KCiQnovg   wvo^cc-  60  der  Allerzeuger,    eine  wahrscheinlich  der  spä 

aaivat,  üdvSQOGog,  "Egat],  'ÄyXavQog  (s.  Preller-  teren    orphischen    Theologie    augehörige    11 

Bohert  1,  201  A.).     Wenn  die  AyXavQiöeg  nach  nennung  des   mit  den  verschiedensten  mytli. 

Hesychios  s.  v.  als  MoTqui  crap'  A&rivccioig  be-  logischen  Namen   bezeichneten,   in   pantheisti- 

zeichnet  werden,  so  ist  zu  bedenken,  dafs  die  schem  Sinne  gefafsten  Weltprinziijs.    Beinamo 

Moiren  auch  als  Schwestern  der  Hören  aufge-  des  Zeus  Orph.  Hymn.  20,  5.  73,  2,  Orakel  bei 

fafst  und  mit  diesen  auch  auf  Bildwerken  oft  Btiresch  Klaros  S.  106.  16  {-ysvixrigu  des  Helios 

zusammengestellt  wurden  (Prc//er-/^o&fr^  1,  532).  Orph.  Theog.  fr.  235,  4.  Prodi  hymn.  1,  34,  des 

Darstellungen    der    Pandrosos.      (»emalt  Kronos  Orph.  hymn.  13,  5,  des  Uranos  4,  1.  des 
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Fan  11, 10  {yfpixtoQ  Ttdvrtov  B.  s.  Konnos  Dionys.  Hadrians  zukam.   Das  Fest  war  den  Eleutherien 

14.  68\  des  Herakles  12,  6,  der  Artemis  (-yfvt-  in  Platää  nachgebildet  (s.  Neubauer,  Commetit. 

rsioa    hifinit.  mag.  in  Dianam  30  Wessely,  des  epigr.    52    und    A.    Mommsen    168)    und    fand 

ErikaLpaios  -YBvtToiQ)  Orph.  Theog.  fr.  62;  ferner  wahrscheinlich    im    Metageitnion   statt.     Über 

der  Ge  Orac.  Sibyll.  3,  675.  714.  743  und  der  die   politischen    Verhältnisse,    aus    denen    der 

Physis  *Epigramtn  des  Antip.  Sidon.  Attth.  Pal.  Kult  erwuchs,  s.   Th.  Mommsen,  R.  G.  5,  244. 

12,  97   -•/BvixiiQu  .     Uay/ivirr^g  heilst   endlich  [Eisele.] 

mit    Übertragimg    des    Worts    auf  christliche  Panhellenios*^)    {IlttvsiXiftvios .  Beiname  des 

Vorstellungen  die  erste  Person  in  der  Gottheit  Zeus  1)  in  Aigina,  wo  sein  Kult  auf  Aiakos 

bei  Xotinos  Panop.  ev.  sec.  Joannem  1.  106.  lO  (s.d.  Bd.  1  Sp.  111,  44fir.)  zurückgeführt  wurde. 

[Eisele.]  Paus.  1,  44,  9.  2,  29,  8.  30,  3;  vgl.  30,  4.    C.  I.  G. 

Pangonos  (nuyyövo?),  Beiname  des  Helios  2,  2138  b.     Chandler,  Reisen   in    Griechenland 

auf  einer  Weihinschrift   aus   Epidauros  'Hlicm  (1777),   15  ff.      Wie    eben  jetzt    bekannt   wird 

HtkiVKog  'HQaxXiör,g  Ilavyövai.  Baunack,  Aus  (Wochenschr.  f.  klass.  Phil.  18  [1901],  758),  war 

Epidauros  p.  20;  Loeicy,  Inschr.  griech.  Bildh.  der  Tempel  auf  Aigina,   dem   die  Münchener 

nr.  265.    'Ap^i]vuiov  10,  555  nr.  9.    Caccadias,  Giehelgnippen  (Brunn,  Besdtreib.  d.  Glyptothek* 

FouiU.  d'Epidaure  152  S.  59.     [Höfer.]  66 ff.)  entstammen,   nicht,  wie  man  bisher  an- 

PanhelleniosTIarfÄir/i'Jos:  die  ursprüngliche  nahm,  dem  Zeus  Panhellenios  oder  der  Athene 
Form .  von  der  H.  D.  Müller  ausgeht ,  wenn  oder  dem  Herakles  geweiht,  sondern  der  Aphaia, 
er  die  Zugehörigkeit  des  Gottes  zum  Volks-  äo  die  nach  Pindar  bei  Paus.  2,  30,  3.  Ant.  Lib. 
stamm  der  '^Eüjji'f ^  behauptet  {Mythol.  der  40.  Hesych.  mit  der  Britomarfcis-Diktynna  iden- 
griech.  Stämme  S.  81),  ist 'Eiijj'ytoj  oder 'ELlcwos  tisch  ist,  Furtwängler,  Beilage  zur  Ällgem.  Ztg. 
Piml.  Xem.  5,  10,  ohne  lokalen  Bezug  Herod.  9,  7  1901  nr.  149.  Berlin.  Philol.  Wochenschr.  21 
in  der  Rhetra  des  Lykurgos  Plut.  Lyc.  6  und  (1901),  1003  f.  Daselbst  1001  f.  und  Arch.  Anz. 
Aristoph.  Equ.  12b3  mit  Schol.):  1)  alte  Epiklesis  1901,  130  auch  die  Inschriften  TA^AIAI  bez. 
des  von  Ä".  0.  Müller  Aegin.  16  und  Böckh  Pindar  TAOAI.  Durch  diese  Entdeckung  wird  die  Ver- 
2.  2,  394  mit  dem  Zeus  von  Dodona  identifi-  mutrmg  von  Herrn.  Kurz,  Neues  Schweizer. 
zierten,  auf  dem' EkXäpiov  dx^oiTTipiov  verehrten  Museum  3  (1863),  96 ff.  glänzend  bestätigt,  der 
Zeus  von  Agina  (s.  Cockerell  the  temples  of  den  berühmten  aiginetischen  Tempel  der 
ZeusPanh.at  Aeg.horx.donl%6Qi).  Er  ist  C  i.  G.  30  Aphaia  zuwies;  vgl.  auch  Michaelis,  Neues 
2138  b  inschriftlich  erwähnt  und  erscheint  auf  Schiceizer.  Museum  a.  a.  0.  213 ff.  jÜber  die 
äginetischen  Münzen  neben  der  Aphaia,  s.JoMrw.  gefälschte  Inschrift  ^u  JTarfiiijrt'^o  vgl.  L. 
of  hell.  stud.  6,  1885.  94  nr.  5.  6,  femer  mit  Rofs,  Arch.  Aufsätze  241  ff.  Der  'Kult  des 
Blitz  und  Adler  catal.pf  greek  coins  11.  145.  Zeus  P.  auf  Aigina  stammt  wohl  ursprüng- 
Eine  weit  verbreitete  Überlieferung  wies  ihm  lieh  ans  Thessalien;  vgl.  Preller  -  Robert  126; 
allgemein  hellenische  Bedeutung  zu  (Paus.  2,  nach  Marm.  Par.  6  soll  Hellen  (s.  d.)  die 
29,  7).  Xach  den  im  wesentlichen  überein-  üavsJiirjvia ,  das  Fest  des  Zeus  P.  einge- 
stimmenden und  auf  eine  gemeinsame  Quelle  setzt  haben.  Später  wurde  Zeus  P.  (oder  auch 
zurückgehenden  Berichten  von  Paus.  a.  a.  0.  'EUtJvtos,  Herod.  9.  7.  Pind.  Nem.  5, 19.  Arist. 
und  1.  44,  13,  Schol.  Ar.  Equ.  1253  imd  Schol.  iO  Equit.  1253.  Theophr.  tisqi  cr,u£ia}v  1,  24. 
Pind.  Nem.  5,  10  i^s.  Wentzel  i:Tixl.  ^täv  32)  Kult  des  Zeus  Hellenios  in  Tenos,\l^Aew.  äl/»ttÄ. 
wandten  sich  während  einer  auf  ganz  Griechen-  2,  63,  in  Syrakus,  Corr.  hellen.  20  (1896),  400. 
land  lastenden  Dürre  die  griechischen  Fürsten  Michel,  Recueil  d'inscr.  grecques  1242  p.  861 ; 
an  den  Sohn  des  Zeus,  Aiakos  von  Aigina,  mit  Holm,  Gesch.  Steil.  3,  358;  vgl.  auch  Plut. 
der  Bitte,  von  dem  Gotte  Regen  zu  erflehen.  Lyk.  6.  Herod.  5,  49.  r.  Wilamoicitz,  Homer. 
Das  Gebet  wurde  erhört,  und  seither  wurde  Untersuch.  9i.  Head,  Coins  of  Syrac.  ]p\.  10,7.  S; 
der  Zeus  von  Ägina  als  der  hellenische  verehrt.  ein  Tempel  ^tbg  'EXXr^viov  auf  dem  Berge 
Auch  Isoer.  in  Euag.  14  und  Pind.  Nem.  8,  9  Garizim  bei  Sichern  in  Samaria.  Joseph.  Ant.  12, 
spielen  auf  die  Legende  an;  und  es  ist  recht  5,  5)  zum  Nationalgott  der  Hellenen.  —  2)  In 
wahrscheinlich,  dals  die  ganze  Überlieferung.  50  Athen,  wo  der  Kaiser  Hadrian  seinen  Tem- 
wie  auch  die  Pj«rfansche  Variante  Nem.  5,  10  pel  erbaute  Paus.  1, 18,  9;  vgl.  Dio  Cass.  69, 16; 
(Gebet  der  drei  Söhne  des  Aiakos.  Peleus,  Tela-  fragmentierte  Weihinschrift  nav£XX]r(viov  Jiög, 
mon  und  Phokos  am  Altar  des  ..Vaters  Hella-  C.  /.  A.  3,  1.  13  p.  13:  vgl.  3.  2.  3872  p.  285. 
mos- )  mit  der  Deutung  der  im  Heroon  des  Fest  IlavsJJirivia  iv  'A&yivais,  C.  I.  G.  1,  1068 
Äakos  in  Flachrelief  dargestellten  betenden  =  Dittenberger,  Inscr.  Graec.  Megar.,  Oropiae 
Figuren  zusammenhängt  ,Pau.$.  2.  29,  6.  Christ,  etc.  49.  C.  I.  A.  3,  1,  681  p.  143.  Hicks,  Anc. 
Sitzungsber.  der  bayr.  Ak.  1895.  16  ff.).  greek  inscr.  in  brit.  3fus.  3,  611  p.  237.  613 
2)  Zeus  Panhellenios  in  Athen  aus  römischer  p.  238.  615  p.  239.  Sterrett,  Papers  of  the 
Zeit.  Stifter  des  Kults  und  Tempels  war  american  school  3  1888),  292  nr.  413.  C.  I.  G. 
Hadrian  {Paus.  1,  18.  9.  C.  I.  A.  3.  13,  3872j,  60  1068  =  Dittenberger,  Inscr.  Graec.  Megarid.  etc. 
der  selbst  den  offiziellen  Xamen  Zeßaerbg  nr.  49  p.  30.  Dittenberger-Purgold,  Inschr.  t>. 
'Olvurtiog  UvQ'iog  navii.'ji.T)Viog  trug  ^C.  I.  G.  Olympia  ni.  237.  Caccadias,  Fouilles d'Epidaure 
1072>.  Fest  der  Panhellenien  (Dio  Cassius  1,  35  p.  43.  Dittenberger,  Sylloge  1-,  391  p.  599. 
69,  16,  der  sie  als  ccyäiv  bezeichnet.  C.  I.  G.  C.  I.  Sept.  1,  106,  12.  192,  1.  Hertzberg,  Gesch 
247.   1068.    C.  I  A.  3,  1.  p.  9,  13.  58,  128,  143,  Griechenl.  unt.  d.  Herrschaft  d.  Römer  2.  330ff. 


430  mit  Penteteris?     A.  Mommsen,  Feste  der 

Stadt  Athen  170  ,  dessen  Besorgimg  dem  Kolle- 

gium  der  Panhellenen  und  zunächst  dem  Priester      fjois  abdrucken  lassen 


vv    J*     «ii.        1-,.       1  tj  1  TT  11  *!  ^*  Rö/tTt  Artikel  anabhängig  von  dem  Eitelea  ist 

Stadt  Athen  1<0  .  dessen  Besorgung  dem  Kolle-        ^a   neues  Material   enthält,   .o   hat   die  Red.    ihn  eben- 
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Mommsen,  Feste  d.  Stadt  Athen  lG8fF.  Phüostr.  schrift  JTayxeaTi'djjs,  die  v.  Sallet,  Zeitschr.  f. 

rit.   soph.   p.  236    =    2,   58  Kayser    p.  260   =  Numism.  5,  331;  Head,  Hist.  num.  488  als  Bei- 

2,  100.  Hadrian  selbst  heifst  Panhellenios,  name  des  Gottes  fassen;  anders  ÜVoiÄ  a.  a.  0. 
C.  I.  A.  3,  1,  681.  Ebenso  auf  einer  Inschrift  Intrnductüm  LXXIVf ;  vgl.  Pankrates  nr.  6. 
aus  der  Umgebung  von  Thyateira,  Corr.  hell.  [Höfer.J 
11  (1887),  480,  60.  VAn  Yx\i?sier  Q'bov 'ASqiuvov  Pankratis  (nayxeari?)  oder  Pankratd  (Jlay- 
UaviXXrjviov  kuI  Ci'/mvoQ'itrig  riav  ^sydlwr  Ttgarw},  eine  Figur  aus  der  Vorgeschichte  von 
riavsXXrivicov  auf  Inschriften  aus  Aizanoi  in  Naxos,  die  Tochter  der  Iphimedeia  und  des 
Phrygia  Kpiktetos,  C.  I.  (r.  3,  3833  =  Le  J?a,<f-  Aloeus,    Schwester    der  Aloaden    (s.   die  betr. 

Waddington  867  vgl.  0.  I.  G.  3,  3832.  Bamsay,  lo  Artikel).     Nach    dem    Bericht   von    Diodor  5, 

Cities  . .  .of  Phrygial,2,4'd0.  —  8)InEphesos  50.   61   raubten    die    unter  Butes   nach  Naxos 

nach  der  Ergänzung  von  Hicks  a.  a.  0.  3,  600  gezogenen  Thraker  unter  anderen  in  der  Gegend 

]^.  221  Jibg  navtXX\riviov  KaVHcpcciarov.lilöteT.l  von     Drios    (im    phthiotischen    Achaja,    dem 

Panides  {IlciviSrig),  König  in  Eu])oia,  in  „Dickicht",  das  sonst  Daulis  hiefs;  s.  Gruppe, 
Chalkis.  Als  bei  den  Leichenspielen,  welche  Griech.  Myfh.  Iw.  Müllers  Handb.  6,  2,  244) 
zu  Ehren  seines  Bruders,  des  Königs  Amphi-  schwärmenden  Dionysosverehrerinnen  auch  die 
damas,  gefeiert  wurden,  Homer  und  Hesiod  Iphimedeia  und  ihre  Tochter  Pankratis  und 
im  Wettgesang  auftraten,  sprach  Panides  als  führten  sie  nach  Strongyle,  das  später  den 
Vorsitzender  der  Kampfrichter  dem  Hesiod  den  Namen  Naxos  erhielt.  In  dem  um  den  Besitz 
Sieg  zu,  weil  er  den  Ackerbau  und  die  Werke  20  der  schönen  Pankratis  entstandenen  Streit 
des  Friedens  preise,  Homer  aber  von  Kampf  töteten  sich  die  beiden  hervorragendsten  Führer 
und  Mord  singe.  Dieses  verkehrte  Urteil  der  Thraker,  Sikelos  und  Heketoros[?],  gegen- 
wurde von  der  ganzen  Versammlung  getadelt,  seitig.  Darauf  wurde  sie  dem  an  Butes'  Stelle 
und  in  der  Folge  nannte  man  ein  geschmack-  zum  König  gewählten  Agassamenos  zum  Weibe 
loses  Urteil  sprichwörtlich  IlaviSov  ipfjcpog.  gegeben.  Otos  und  Ephialtes,  die  zur  Be- 
Certamen  Hes.  et  Hom.  C.  3,  14;  Tzetz.  zu  Hes.  freiung  der  geraubten  Frauen  ausgesandt  wur- 
opj).  proll.  6,  15  p.  14  f;  Gaisf.  Procl.  prnll.  zu  den,  besiegten  die  Thraker.  Nach  der  Ein- 
Hes.  p.  6 ;  Gaisf.  Fhilostrat.  Heroic.  18,  2  p.  727 ;  nähme  der  Stadt  starb  Pankratis.  Eine  Variante 
Olear.  Apost.  14,  11.  Nach  Hermann  Opusc.  6  zu  dieser  Sage  giehi  Patihenios  tt^qI  igcor.  Ticed: 
p.  151  hiefs  er  UavsLSrig.     [StolL]                        30  19  auf  Grund  von  Na^iKyicbv  ß'  des  Andriskos 

Panionios     {TLKVLwviog^,    Beiname     1)    des  (Müller,  fr.  hist.  gr.  4,  303).     Der  Schauplatz 

Apollon  auf  einer  Inschrift  aus  Athen  'ATt6XXco-  der  Begebenheiten ,   die  wegen   der  den  Ero- 

vog  'Ayvi^cog  nQ06TatriQlo[v]   Haxqmov  Ilv&iov  tiker     interessierenden     Episode     vom     Streit 

KXaQiov   Uccvicoviov   C.  I.  G.  1,  465.      C.  I.  A.  und  Wechselmord  der  thrakischen  Fürsten  er- 

3,  1,  175  p.  69,  woselbst  weitere  Litteratur-  zählt  werden,  ist  beibehalten,  aber  die  Namen 
angaben.  Nach  Viirxw.  4,  1,  5  sollen  die  ioni-  lauten  anders:  Pankrato  statt  Pankratis,  und 
sehen  Ansiedler  in  Kleinasien  nach  Vertreibung  die  Rivalen  heifsen  Skellis  und  Kassamenos. 
der  Karier  und  Leleger  dem  Apollon  P.  einen  j&>i^eZ,^Hae.sf.i\^a.r.  26  mifst  dieser  Überliefex-ung, 
Tempel  geweiht  haben;  —  2)  der  Artemis  auf  weil  sie  die  lokale  Fassung  wiedergebe,  höheren 
Münzen  von  Smyi*na,  Catal.  of  greek  coins  40  Wert  als  Diodor  hei.  Über  den  Zusammenhang 
Brit.  Mus.  lonia  254,  156.  157  pl.  27,  2.  Früher  des  ganzen  Sagenkomplexes  mit  den  Legenden 
hatte  Eckhel,  Doctr.  num.  ret.  2,  508  wegen  boiotischer  und  anderer  verwandter  Dionysos- 
der  masculinen  Endung  an  Apollon  gedacht;  heiligtümer  vgl.  Gruppe  a.  a.  0.     [Eisele.] 

—  3)  des  Kaisers  Hadrian,  Hicks,  Anc.  greek  Panktesios  (JTKv(!)xTrjfftos),  Beiname  des 
inscr.  in  the  Brit.  Mus.  3,  501  p.  165.     |  Höfer.]  Zeus  auf  einer  Inschrift  aus  Amastris,  ein  ver- 

Paniscos  s.  Painiscos.  stärktes  KTrJGiog  (s.  d.),  Hirschfeld,  Berl.  Aknd. 

Pankoiraiios    (JIccvnoiQccvog).   Beiname   des  d.   Wiss.  1888,  878,  31.    Vgl.  auch  Pasios. 

Sabazios  (s.  d.)  auf  einer  Inschrift  aus  Bithy-  [Höfer.] 

nien,  C.  I.  G.  3791.  Vgl.  Koiranos  nr.  6.  Pannychios  (Tlavvvx^og),  Beiname  des  Zeus, 
Buresch-Bibheck,  Aus  Lydien  114.  Vgl.  Oppian,  :.o  Theophil,  ad  Autolycum  1,  10  p.  22  Otto.    Eu- 

Cyn.  4,  21  (Artemis)  itay-noiQavs  &riQr\g.   [Höfer.  |  docia  312  Flach.     |  Höfer.] 

Pankrates  (TluyY.QaTrig),  Beiname  1)  des  Zeus,  Pannychig    (Uawvxig).     1)  Gefährtin   und 

nach   Hesych.   speziell   in  Athen,  Aesch.   Sept.  Dienerin    der    Aphrodite    auf   einer   Vase    in 

237  Kirchh.    Eum.  906.  Suppl.  779;  vgl.  Prom.  Neapel,  Heydemann  S.  708  nr.  316;    O.  Jahn, 

393;  —   2)  des  Apollon,  Eur.   Blies.   231;  —  Arch.  Änz.'ö  (;i847),  12;   Sachs.  Ber.  6  (1864), 

3)  der  Athene,   Arist.    Thesrn.  317;   —  4)  der  263.     Btdl.   Nap.  N.  S.   2  pl.  6.     S.  Beinach, 

Hera,  Bakchylid.  10,  üBlafs;  —  5)  der  Moira,  Bepertoire  des  ras.  peints  1,  477.  —   2)  Bak- 

Bakchylid.    16,    24;    —    6)    des    Asklepios    in  chantin    auf   einer    Amphora    {Tlavvis,    sie!  . 

Dyrrhachion,   Catal.  of  greeJc  coins  brit.  Mus.,  Heydemann,  Satyr-  und  Bakchennamen    19/ 
Thessaly   69    nr.   61    und    dazu    Thraemer   in  go  und  zu  der  dort  angegelienen  Litteratur  nocli 

PattZy-T^^mojfc-as.v.  Asklepios  1664,51.1678,53;  E.  Gerhard  und  Jahn,   Arch.    Zeit.   8   (185ii 

—  7j  der  personifizierten  Wahrheit  (AXdd'Bia),  240.  —  8)  Das  von  Tatian,  orat.  contra  Gra> 
Bakchylid.  fr.  14,  4  Blafs.     [Höfer.]  52   erwähnte   erotische  Werk   des  Euthykrnh 

Pankratides    (JTayxpaT/d?]?).      Auf    Kaiser-  Ilccvvvxig  (so  Jahn,  Avz.  8,  239  für  das  über- 
münzen   von   Mytilene   (Wroth,    Catal.    of  the  lieferte  Tlccvrfvxig)  avXXa^ßcivovacc  ix  qpO^opHo- 
greek  coins  of  Troas,  Aeolis  and  Leshos  199,  stellt  nach  Bursian,  Fleckeisens  Jahrb.  18,  '.'' 
161  if.  pl.  39,  2.  3.  4)    findet    sich    neben    dem  vgl.  Overbeck,  Gesch.  d.  griech.  Plastik  2*,  11' 
jugendlichen  Haupte    des  Asklepios   die  Um-  156    die    mit  ihrem  Vater  Thyestes  ringen' i 
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l'clopeia  (s.  d.)  dar,  liir  welche  Tatian,  -weil  und  Cleni^is  Alex.  Protrept.  S.  31  Potter.  — 
er  die  mythologische  Bedeutung  habe  iguorie-  2;  des  Apollon,  über  dessen  mantische  Bedeu- 
ten wollen,  den  Hetairennamen  Pannychis  ge-  tung  Bd.  1  Sp.  434  zu  vergleichen  ist.  Die  diupai 
setzt  habe.     [Höfer.]  des  Gottes  sind  Hymn.  Hom.  in  Jlerc.  543.  545. 

Panomphaia  i^TIaroftqratV,  Beiname  der  Hera.  Eurip.  lan  dOS.  L'useb.  praep.  ev.  6,  S.  Buresch, 

Et  lfm.  M.  768,  53.     Vgl.  Panomphaioi  Theoi  Klaros  S.   59    erwähnt,    die    Epiklesis    selbst 

ulul  Pauomphaios.     [Höfer.]  wurde  durch  eine  glückliche  Korrektur  G.  Her- 

Panoniphaioi     Theoi     ^Uavoiupatoi    9Boi).  manns  im  Hymn.  Hom.  in  Merc.  473  wieder- 

1 )  Dal's  die  von  M.  Clerc,  Bullet,  de  corr.  hell.  hergestellt.  —  3)  Beiname  des  Helios  Qttint. 
lö  (1886;,  291  herausgegebene  Inschrift  aus  dem  lo  Smyrn.  5,  626.  —  4)  In  dem  Orakel  Ai)ollon8, 

aiolischen    Aigai    Oiäv    ävoiupaiav   zu   Q'säv  das  in  der  Tübinger  Theosophia  ib.  nachchristl. 

aavoficpaicjv  zu  ergänzen  ist,  habe  ich  in  Fleck-  Jahrb.)  enthalten  ist  (Buresch,  Klaros  Nr.  16, 

eisens  Jahrb.  f.  klass.  Phil.   143  (1891),   367  f.  S.  99,  v.  f),  Beiname  Christi  als  des  xr^vyitoio 

nachgewiesen.    Im  besonderen  führen  den  Bei-  nuvo^cpaiov  ßaaüijog,  des  wahren  Trägers  der 

namen  Panomphaios  —  2)  Zeus,  mit  einem  Altar  göttlichen  Oifenbarung,  vor  dem  die  apollini- 

an  der  troischen  Küste   zwischen  den  Vorge-  sehen    öu(paL    verblassen    (s.    die    Paraphrase 

birgen  Sigeion  und  Rhoiteion,  Hom.  H.  8.  250.  Xr.  17).  —  Vgl.  Panomphaia  u.  Panomphaioi. 
■)r.  Met.  11,  198.    Orph.  Arg.  660.  1306.  Simo-  [Eisele.] 

ides  in  Anth.  Pal.  6,  52  =  fr.   lU  Bergk*.  Pauope  (IlavoTtri}.     1)  Eine  Nereide,  Hom. 

Etym.  M.  650,  45.  768,  53.    Afwnym.  Ambros.  30  11.  18,  45;  Hesiod  Theog.  250;  Apollod.  1,  2.  7; 

iu  Anecd.  rar.  ed.  Schoell-Studemund  1,  265,  88.  Luc.  Dial.    mar.  5 ;     Hyg.   fab.   praef.  p.  10 

Anonym.  Laurent,  ebend.  266,  71.     Eust.  ad  Schmidt.    Alciphr.  1,  19,  2  p.  12  Meineke  (ebd. 

Hom.  11.  169,  26.     Od.  1885,  8.     Clem.  Alex.  1,  6  erscheint  TlavoTtri  auch   als  Name  einer 

Protr.  31  Potter  =  116  Jligne.   Phavorin.  s.  v.  Sterblichen).     Eust.   ad  Hom.   II.   1131,  4.   6. 

'Ocaav.    Nach  Schol.  Hom.  a.  a.  0.  Said.  Etym.  Arat.  Phaen.  656.    Daneben  findet  sich  auch 

M.  650,  46.  Schol.  Clem.  Alex.  p.  783  Migne  be-  die  Form  HavÖTtucc,  Nonn.  Bionys.  39,  255.  43, 

zeichnet  P.  den  Veranlasser  oder  Sender  jedes  100.  264,  inschriftlich  TlavoTtTfCc  auf  dem  Mosaik 

Zeichens  (rraö/jj  diKpfjg;,  nach  Etym.  M.  650,  45  von  Saint-Rustice  C.  I.  G.  3,  6784  =  Kaibel, 

nder^s  (fi]urtg  xul  xÄTjäöfo?  axoixov,  nach  Lobeck,  Inscr.  üraec.  Sicil.  et  ItaL  2519  p.  661  mit  weite- 
Bhemat.  42,  17  =  TtavcoTn^sig.     Mehr  als  kühn  30  ren  Litteraturangaben.  Über  die  Bedeutung  des 

in   seinen  Vermutungen   über   ^avoacpaiog   ist  Namens    s.    Schoemann,    Opusc.   acad.  2,  167; 

Brunnenhofer,  Homer.  Bätsei  97  ff..    Dem  Zeus  M'eizsäcker  oben  Bd.  3  unter  Nereiden  213,  60; 

P.  entspricht  der  Zeus  'Ocaalog  (s.  d.),  ^uiog  Usener,  Götternamen  60;  vgl.  auch  Brunnhofer, 

s.  d.),  Evcpr,^og  und  Evcpduiog,  Hesych.    Auch  Homerische    Bätsei   100.    —    2)    Die    Nymphe 

Zeus  Terastios  (s.  d.)  kann  verglichen  werden.  Panope    i;der  phokischen  Stadt  Havo^tvg  oder 

Vgl.  Usener,  Gütternam.  267  u.  Anm.  51.  Krämer,  Uuvdnrf)  erkennt  Gerhard,  Arch.  Zeit.  23  ij865), 

Homer.  Beinamen  35.   Zacher,  De  nomin.  Graec.  S.  104  Anm.  25,  vgl.  S.  117   auf  einem  Vasen- 

iti-  aiog  etc.,  Dissert. phil.  Halens.  3  [ISIS), l^^f-  gemälde    im  Britischen    Museum,    darstellend 

—  Aristarch.  zu  Hom.  II.  8,  250;  Eust.  ad  Hom.  'Apollon  zu  Delphoi  mit  Nymphen  und  Thia- 
11.  711,  51  verstand  nuvo^icpuiog  als  KXr,66viog.  40  soten'.   —  3)  Tochter  des  Thespios,  von  He- 

Vgl.  zu  der  öitqpjj  der  Götter  Hom.  11.  21,  129.  rakles  Mutter  des  Threpsippas  (-os),  Apollod. 

Od.  3,  125.  —  3)  Apollon,  nach  der  von  Gemoll  2,  7.  8.     [Höfer.] 
gebilligten  Konjektur  iZ(?r»WHHS  zu  Hb;«.  Äi/mn.  Panopeia  s.  Panope. 

2,   473    as    7iuvo(i(paiov    öt6dr,xa;    vgl.    Eur.  Panopeiades      {UuvoTtriCädrig) ,      'Panopeus' 

Ion   908  xbv  Äuxovg  avdät  og  6yi(pccv  xXriQolg  Sohn'  =  Epeios  (s.  d.),  Simonides  (fr.  175)  bei 

und  Soph.  Oid.  Kol.  102.  —  4)  Helios,  Quint.  ^^Äe«.  10,  456  e;  vgl.  £t«st.  ad  jHoiw.  iZ.  1323,60; 

Smyrn.  5,  626.  —  5)  Hera  s.  Panomphaia.  —  Quint.  Smyrn.  4,  336.     [Höfer.] 
Vgl.  auch  Panomphaios.     [Höfer.]  Pauopeis  (Ilarocr jjrj) ,    'Panopeus'   Tochter' 

Panomphaios  ^Ilavoiufalog,  Schol.  Aristoph.  =  Aigle  (s.  d.),   Hesiod  bei   Plut.    Thes.  20: 
Ach.  142   ncivöuffaiog)  von    öjxg/fj,   der   durch  so  Usener,  Götternamen  61;  Osk.  Wulff,  Zur  The- 

Priester,  Orakel  oder  Zeichen  mannigfacher  seMSSa^e(Dissert.Dorpat  1892)  165  und  Anm.  125. 
Ai-t  (z.  B.  Traum  Hom.  IL  B  41   und  die  ge-  [Höfer.] 

heimnisvoUen ,    m-sprünglich    der    ZeusreHgion  Panopes   (Havö^rig),    ein   jüngerer  Genosse 

eigentümlichen  ..Stimmen"  der  Natur,  wie  das  des  Akestes  in  Sizilien.     Er  beteiligte  sich  bei 

Rauschen  des  Waldes,  das  Rieseln  der  Quelle,  das  den  Leichenspielen,   welche  Äneas  zu  Ehren 

Rollen  des  Donners  u.  s.  f. ;  vgl.  Bouche-Leclercq  seines  verstorbenen  Vaters  Anchises  gab ,  am 

hist.  de  la  divin.  2,  278.  3,  76—78;  vermittelten  Wettlauf.   T>r<;r.  J.eu.5,  300;  Hyg.  fab.  213^.  170 

Offenbarung  (Xägelsbach,  Hom.  Iheol.^  173),  der  Bunte.     [StoU.] 

Inhaber  aller  göttlichen  Offenbarung.    Ij  Bei-  Panopeus  {Uccvo^iavg},  gleichlautend  mit  dem 

name   des  Zeus  Hom.  B.  &  250,    s.  Aristarch  eo  gewöhnlichen  Namen  der  Stadt   im  östlichen 

z.  d.  St.,  der  :ruvou(pcctog  als  xkridöviog  deutet  Phokis  oder,  wie  diese  (Thuc.   4,  89.    Steph. 

ähnlich  Et.  Magn.  650,  48.    Eustath.  711,  52;.  Byz.  e.  v.  Strab.  9,  463),  Phanoteus,  (^avorsvg, 

Vgl.  auch  das  Epigramm  des  Sj/HOHj^esSeri^Ar  3 ^  genannt  bei  Soph.  El.  45.  670,  Sohn  des  Aia- 

494  =  Anthol.  Pal.  6,  52  lein  frommer  Soldat  kidenPhokos  (Poms.  2,  29,  2f.  Steph .  B .  nav6nr\. 

weiht   dem    Zeus    Panomphaios    seine    Lanze),  Schol.  Eur.  Or.  33.  Schol.  Lykophr.  AI.  53)  und 

Ocid  Metam.  11.  198  (ein  alter  Altar  des  Gottes  der  Asteria  {Tzetzes  zu  Lykophr.  53)  oder  Aste- 

am  HeUespont  zwischen  dem  rhoiteischen  imd  rodia    (ebd.  939),    offenbar    derselben,    welche 

<igeischen  Vorgebirge).   Orph.   Arg.   660,   1299  Schol.   11.  2,  52U  Tochter    des   DeToneu.s,   und 

Ro8CH£B,  Lexikon  der  gr.  u.  Tora.  Mythol.  III.  49 
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Aj)d.  1,9,4  Asteropeia,   T.   des  Phokerkönigs  tischen  Tanagra  gezeigt.    Dafs  die  Bezeichnung 

DeYou   und   der  Diomede,   der  T.   des   Xuthos,  eines  „AUsehers",  Sohnes  der  Asteria  („Steni- 

genanut  wird.     Panopeus  war  der  Zwillings-  hilde"  JienxeUr)  und  Vaters  der  „Aigle",  d.  i. 

brader  des  Krisos  (nach  dem  Epiker  Asios  bei  des  himmlischen  Strahlenglanzes,  für  den  unter 

l'aus.  2,  29,  4.    Schal.  Kur.  Or.  33.    l'zetzes  zu  die    Sterne    versetzten    Orion    passen    würde, 

Lyk.  63),  mit  dem  er  schon  im  Mutterleibe  gc-  leuchtet  ein,  und  daraus  erklärt  sich  auch  die 

stritten  haben  soll  (Tzetses  Lyk.  939;  vgl.  oben  Auffassung    des    P.    als    eines   grol'sen  Jägers. 

Bd.  2  Sp.  1447   unter  Krisos).     Sein  Sohn  war  Vgl.   Usener,  Göttermimen  S.  GO.   Preller- Robert 

Epeios,  der  den  Achaiem  vor  Troja  das  hölzerne  1,  448  ff.  Küenzle,  ob.  Sp.  1043  ff.  unter  Orion 
Pferd  gebaut  hat  {Lykophr.  930  ff.  und  dazu  lo  Vgl.  Phanoteus.      [Weniger.] 
'Izetzes;  derselbe  zu  v.  53.  l'taton  Jon  p.  533  A.  Panopolites  {TlavoTtoUtrig) ,    Personifikati"; 

Quint.   Sinyrn.   4,  328  ff.    vgl.    Strabon   9,  423.  des    gleichnamigen     ägyptischen    Nomos    auf 

Paus.  2,  29,  4.   10,  4,  1.    Simonid.  fi\  IIb    bei  Münzen   des   Hadrian,  dargestellt  als  bärtiger 

Athen.  10,  456  e,  dazu  oben  Bd,  1  Sp.  1278  ff.  Mann,   der  ein  Ichneumon  und  eine  Statuette 

unter  Epeios),  seine  Tochter  Aigle  (Hesiod.  bei  des  Pan-Chem  trägt,  Foole,  Catal.  of  the  coins 

Flut.  Thes.  20.  Goettl.  fr.  113;  \g\.  l'lut.  a.  a.  0.  of  Alexandria  and  the  nomes  365, 108  f.;  Head, 

29),  die  Gemahlin  des  Theseus  (s.  oben  Bd.  1  Hist.  num.  723.     \Froehner,  Le  Name  sur  len 

Sp.  153  unter  Aigle),  der  aus  Liebe  zu  ihr  die  monnaies  d'Kgypt.  jtJxtr.de  la  Societe  de  Numisin 

Ariadnc    verliel's    (Uesiod.    bei    IHut.   a.  a.  0.,  1890  p.  21.   Koscher.]     [Höfer.] 
Hesiod   und    Kerkops   bei    Athen.    13    p.   557.  20      Panops  {Ilävoip),  1)  Heros  in  Athen,  dessen 

Goettl.    fr.    124).   —   Panopeus    begleitete    den  Tempel,   Statue  und  Quelle  ei-wähnt  werden, 

Amphitryon  auf  dem  Zuge  gegen  die  Taphier  IHato   Lysis   1    p.   203  a.     Hesych.    Phot.  s.  v. 

oder   Teleboer    (s.    oben  Bd.  1   Sp.  323    unter  Bohde,  Psyche  1*,  173,  2.    Nach  Usener,  Götter 

Amphitryon)   und   schwur  unter  Anrufung  der  namen  60  (vgl.  73)  ist  Panops  die  ältere  Form 

Atheua  und  des  Ares,  nichts  von  der  Beute  zu  für  Panoptes  und  bezeichnet  den  'Allseher,  den 

entwenden   {Schal,  und    Tzelzes  zu   Lyk.  930  f.  göttlichen  Wächter' ;  nach  Maafs,  De  Lenaeo 

vgl.  AjkI.  2,  4,  7).    Er  brach  den  Eid,  und  zur  et  Belphinio   (Greifswald   1891)    15   ist  Panops 

Strafe  dafür  verhängten  die  Götter,   dais  sein  =  Tlvävoip    =    'omnia    coquens,    maturans'; 

Sohn  Epeios  unkriegerisch  wurde,  wenn   auch  vgl.  Brugmann,   Griech.  Grammat.   201.  —   2) 
ein    tüchtiger   Faustkämpfer   und    geschickter  30  Beiname   des  Hermes   C.  1.  G.  4,  7603.     Vgl. 

Künstler  {Uom.  U.  23,  665.  Platan  Ion  p.  533  a,  Panoptes.     [Höfer.] 

respubl.  620c.    Quint.  Smyrn.  4,  323.     Tzetzes  Panoptes  (nav6TtTi]g) ,   der  Allsehende,  ein 

Lyk.  930).    —   Nach  seiner  von   Agathias  ge-  Epitheton,    das   jedem  Gott    eignet,    der  von 

dichteten    Grabschrift    (in    der  Anthol.  7,  578)  seinem  Sitz  auf  Bergeshöhen  oder  vom  Himmel 

war  Panopeus  ein  gewaltiger  Jäger,  und  nach  herab  auf  die  Menschen  schaut.    Daher  finden 

Ovid.  met.  8,  312  nahm   er  auch   an  der  Kaly-  sich  Epitheta  wie  nciv6i<>Log,  navtitö^biog,  Ttav- 

donischeu  Jagd  teil.  —  Panopeus  galt  als  der  d'fpxrf?  u.  a.,  zuerst  in  natürlicher,  später  auch 

Stammheros    der    gleichlautenden    phokischeu  in    erweiterter    ethischer   Auffassung,    in    der 

Stadt  an  der  Grenze  von  Böotien,  die  von  ihm  Poesie  häufig  bei  Gottheiten,  wie  Zeus,  Apöllon. 
den  Namen  erhielt  {Paus.  10,  4,  1.    Steph.  B.  40  Helios,  Hera,  Selene  u.  a.    Das  Epitheton  ^ur- 

TlavoTcr].  Schal.  B.  2,  520.  Eustath.  ibid.  p.  574).  önxris  läfst  sich  nachweisen  speziell  für  \)  Hc- 

Natürlich  ist  vielmehr  der  Heros  nach  der  Stadt  lios:  Aeschyl.  Prom.  91  (vgl.  Aeschyl.fr.  192, 

benannt,   die  ihren  Namen   (vgl.  das  deutsche  Nauck,  Fragm.  Trag.  Gr.--.  nccvrÖTtvag);  Man. 

,, Landschau")   von  ihrer  weitschauenden  Lage  Phil.  Vatic.  33,  1;  Tzetz.  Allegar.  in  Hom.  Od. 

auf  den  Ausläufern  des  Helikon  erhalten  hat  1,  306   bei  Matranga  Anecd.  Gr.  1,  236;   \i' 

(vgl.  Ulrichs,  Reisen  und  Forschungen  1  S.  151.  oben  d.  Artikel  Helios  Bd.  1  Sp.  2020;  Prell < 

Lalling    in    Baedekers    Griechenl.    S.    165    der  Robert,    Griech.   Myth.   1,   433.    —   2)    Zeus: 

3.    Aufl.).      Als   Heros    der   phokischen    Stadt  Aeschyl.   Eum.   1021;    Hiket.   127;    Soph.   Oed. 

wurde  er  zum  Sohne  des  Landesheros  Phokos,  Kol.  1086    (an    den   beiden  letzten   Stellen    in 
wie  Krisos,  sein  feindlicher  Bruder.    Der  Hals  ,50  der  Form.  TtDcvroTtrag);  Orph.fr.  71  Abel;  Hesych. 

der  beiden  Brüder  deutet   auf  die  alte  Feind-  u.  Phat.  lex.  377,  23,  wo  Achaias  oder  Aeschylos 

Schaft  zwischen  den  Phlegyern  von  Panopeus  (vgl.  Nauck,  Frag.  Trag.  Gr.-  p.  758.  847j  zitiert 

und  den  Bewohnern  von  Krisa  {Paus.  9,  36,  2.  undTtccvöjtTTjg  wohl  im  Hinblick  auf  den  Wächter 

10,  4,  1.  7,1.  Preller,  Berichte  d.  Sachs.  G.  d.  W.  der  lo  (s.  u.)   als  Ttolvocp&aXuog  erkläxt  wird; 

1854  S.  119  ff.).     Diesem  Hasse    entspricht    es  Schal.  Aristoph.  Acharn.  4:'64:  {nciVTSTtoTiTrigr,  yg\. 

auch,  wenn  Phanoteus  ==  Panopeus  bei  Sopha-  Preller-Rabert  a.a.O.  1,117.  —  3)  Poseidon, 

kies  in   der  Elektra  (v.  45  f.)   der   grölste   der  der  von  steiler  Inselwarte  das  Meer  überschaut. 

Waffenfreunde  des  Aigisthos  und   der  Klytai-  Philostr.  Imag.  2,  17. 

mnestra  heifst  (vgl.  670  f.)  und  ihnen  die  Nach-  4)  Ganz  besondere  Verehrung  fand  ein  Pan- 

richt  vom  Tode  des  Orestes  senden  soll,  wäh-  60  optes  in  Argos,   sei   es  ein  Gott  mit  der  Epi- 

rend    des    Krisos    Sohn    Strophios    mit    Aga-  klesis  Panoptes,    sei  es,    wie    Usener,  Götler- 

memnons    Schwester  Anaxibia    vermählt   war,  Hrtwie«  60  unter  Hinweis  auf  verwandte  Gestalten 

und  sein  Enkel  Pylades  in  Treue  dem  Orestes  wie  Panops  (s.  d.),  Panope,  Panopeus  annimmt, 

zur  Seite  steht.    Vgl.  0.  Müller,  Aisch.  Eume-  ursprünglich  ein  Gott  mft  dem  Hauptnamen  Pan- 

niden  S.  132.  —  Die  Grabschrift  in  der  Antho-  optes.      Das  lehrt  einerseits  jenes  alte,  einen 

logie  (7,  578)  überträgt  auf  Panopeus,  was  sonst  Panoptes  darstellende  Götterbild  mit  drei  Augen 

von  Orion  berichtet  ist,  den  Tod  durch  den  Stich  im    Athenatempel    auf   «1er    Burg    von    Argos, 

eines  Skorpions.    Orions  Grab  wurde  im  boio-  <las  man  s])äter  für  das  aus  Troja  mitgebrachte 
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'  üld  des  Zeus  Herkeios  hielt  •  Agios,  Derkylos  der  den  gewaltigen  Wächter  tötet  und  deshalb 

oi  Schol.  Etirip.   Troad.   16;    Paus.  2,  24,  3.  fortan  Argeiphontes  heifst."     Innerhalb  dieses 

-,  4G,   3;    die    Litteratur   zu    diesem    oft    be-  gemeinsamen  Rahmens  des  Mythos  finden  sich 

'■rochenen  Bild  bei  ifjYzjjr-B/MiHHer,  P«j«aH/a«  in  den  Einzelheiten  mannigfache  Variationen, 

.596;  Pre//er-i?o6ert  a.  a.  0. 1, 155, 1),  anderer-  namentlich  über  die  Genealogie  des  Argos 

■  its    die  Verknüpfung  des  Namens  Panoptes  Panoptes,  Ober  sein  Aussehen,  den  Ort  der  Sage 

-it   dem  Heros  eponjmos   von  Argos.     Denn  und  die  Art  seines  Todes.    Was  die  Herkunft 

ner  Argos  Panoptes,  welcher  nach  ApoUod.  des  Argos  Panoptes  betrifft,  so  heifst  er  „erd- 

-.  1,  2.  2   Arkadien   von   dem   das  Land   ver-  geboren",  yrjiv^e,  bei  J^e«eAy7.  Prom.  562.  676; 

wüstenden  Stier   befii^it  und   sich   mit  dessen  lO  &jA:e^.  293;  Akusil.fr.il  hei  ApoUod.  2,1,  Z,Z\ 

Fell  bekleidet  (dies  Fell  trägt  der  ursprünglich  Xonn.  Dionys.  20,  84;  Sert.  zu  Verg.  Aen.  7,  790; 

von    dem    alten    Heros    eponvmos    nicht   ver-  ebenso  ist  er  als  erdgeborener  Riese  charak- 

schiedene    Argonaut    Argos    bei    ApoU.  ühoil.  terisiert   auf  einer   schwarzfigurigen    Vase   in 

1.  324  f.;   Hygin.  fab.  14  und  der  Argos  Pan-  München  Nr.  573  (s.  u.  Nr.  17).     Von   anderen 

optes,  der  ^\"ächter  der  lo  bei  Dionys.  Scytobr.  wird   er  in  die   argivischen  Gienealogieen  ein- 

f'r.  1:  Schol.  Eurip.  Phoen.  1116;  vgl.  Aristoph.  gereiht   als    Sohn    des   alten   Argos   und   der 

Eccles.  80),  den  Viehräuber  Satyros  tötet,  die  Ismene   (Aigim.  fr.  5  JRzctch),    als   Sohn    des 

dem  Wanderer  auflauernde  Echidna  (s.  oben  Agenor  {ApoUod.  2, 1,2,  2,  vgl.  Hygin.  fab.  21ö, 

Bd.  1  Sp.  1212)  im  Schlafe  überfällt  und  end-  nach   Maafs  a.  a.  0.  32    aus   Hesiod.  Katal.), 

lieh  den  Mord  des  Apis  sühnt,  —  dieser  Argos  20  als  Sohn   des  Arestor  {Pherekyd.  fr.  22;  Schal. 

Panoptes,  der  Wohlthäter  des  argivischen  Landes,  Eurip.  Phoen.  1116;   Oirid.  Met.  1,  624;  Serc. 

ist  zweifellos  identisch  gewesen  mit  dem  alten  ad   Verg.  Aen.  7,  790;     Myth.   Vat.  2,  5  u.  89, 

Eponjmos  von  Argos,  dessen  Hain  und  Heüig-  wo  entsprechend  der  ÜberHefenmg  bei  Servius 

tum,    wie  Herodot  6,  75  —  82    und  Pausanias  selbstverständlich    statt  „Aristoclis"    zu    lesen 

3,  4.  1,  vgl.  2,  20,  8,  erzählen,  einst  von  Kleo-  ist  .,Aristoris"  bezw.  Arestoris"';   auch  der  Ar- 

menes    verwüstet   wurde:    vgl.    Preller  -  Robert  gonaut  Argos  heifst  Sohn  des  Arestor,  ApoU. 

a.  a.  0.   1,  396,   1;    c.    Wilamoicitz ,   Herakles  Bhod.  1,  112  u.  ö.;   Tzetz.  Lyk.  883)  oder  als 

1,  83,  47.  Dafs  man  später  den  alten  Epo-  Sohn  des  Arestor  und  der  Mjkene,  der  Tochter 
nymos  von  Argos  als  Sohn  des  Zeus  und  der  des  Inachos,  Hesiod.  Eoien  fr.  163  Rzach:  Paus. 
Niobe  (s.  o.  d.  Art.  Argos  1  Bd.  1  Sp.  537)  mög-  30  2,  16,  4  nebst  Schol.  Hom.  Od.  2,  120.  Ob 
liehst  weit  absonderte  von  dem  Argos  Panoptes,  Asklepiades  fr.  17  (Apollod.  2.  1.  3,  3)  der  zu- 
hat seinen  Grund  lediglich  in  der  Entwickelung,  letzt  genannten  Grenealogie  folgte,  oder  ob  er 
welche  die  lo-Sage  genommen  hatte.  Argos  Panoptes  als  Sohn  des  Inachos  bezeich- 

Die  lo-Sage  ist  im  Altertum  in  Wort  und  nete,  sei  dahingestellt:  gewöhnlich  werden  die 

BUd   sehr   oft   behandelt  worden;    vgl.  Engel-  Worte  ov  ^^cxÄTjittcdTj?  uivAQiazoQOS  Ätyft,  $f- 

mann,  de  lone,  Dissert.,  Halle  1868,  u.  oben  Qtxvör^g  öt  'Ivdxov,  KiQxaiib   dt 'Agyov   wegen 

Art.  lo  Bd.  2  Sp.  263  ff.     Ob  schon  das  home-  Schol.  Eurip.  Phoen.  1116    nach    Heynes  Vor- 

rische  Beiwort  des  Hermes,  Argeiphontes,  auf  schlag  dahm  geändert,  dafs  man  die  Namen 

diese  Sage  hinweist,  ist  bekanntlich  seit  alter  Asklepiades   und   Pherekydes   vertauscht;    man 

Zeit  strittig.    Die  einen  leugnen  mit  Aristarch  40  könnte    aber  auch  lesen    ov  'A6iii.r,:ficidr,g   uiv 

Schol.  Hom.  11.  2,  103.  24,  24,  vgl.  Sengebusch,  'Agterogog  ÄtysL  -Kai  Mvx.rivr,g  tf]g' Ivdxov.  KiQiicaii) 

Aristonicea,  Progr.  d.  Berlin.  Grymn.  zum  Grauen  dk  /.rÄ.  Jedenfalls  scheinen  aber  andere  Mytho- 

Kloster  1855,  26;  den  Zusammenhang,  während  graphen  Anstofs   daran   genommen    zu   haben, 

andere,  z.  B.   auch  Robert,  Studien  zur  llias  dafs  nach  dem  Stemma 

441,   daran  festhalten,    dafs  Homer  den  My-  y       , 

thos  von  der  Tötung  des  Argos  durch  Hermes  "^^  ^^ 

gekannt   habe;    sicher   ist,    dafs   der  Dichter,  jo                       Mykene  V  Arestor 

welcher  77.  17,  259   ävSQiicfovrj}   schrieb  (vgl.  ^ 

Robert  a.  a.  0.  80),  das  Wort  Argeiphontes  ada  Argos  Panoptes 

..Argostöter"  auffafste;  vgl.  im  übrigen  Artikel  so  .„    -_ -ktütj-tu         u  r         j 

Ircreinhonte    be'  P     /     W'              'R    l  F        l  JTi»gere  Neffe  die  lo  bewachen  mofs,  und 

2.  703  -  Hesiods  GedichtraS'welche  '^hll  ^'^  scheinen  einfach  lo  und  Argos  vertauscht 
Ven.  B  zu  Hom.  B.  24,  24  hinweist,  behandeln  ^"^  ^^''^°'  ^°  ^^^'  ^'  ^^^^'- 

;ie  lo-Sage  an  verschiedenen  Stellen,  im  Aigi-  Inachos 
ios  fr.  3  u.  5  Rzach,  in  den  Eoien  fr.  163  Rz. 


und  in   dem   Katalogoi  fr.   4    im  Zusammen-  -^gos  Panoptes             Mykene  V  Arestor 

hang  mit  fr.  49.  50  Rz..  wie  Maafs,  Ind.  schol.  'T^ 

Gryphiswald.  1890  91,  25  ff.  betont,  der  die  Er-  ° 

Zählung  Apollodors  2,  1,  3, 1  ff.  speziell  auf  die  Darauf  weist  hin  Charax  bei  Anonym,  de  incred. 

Katalogoi   zurückführt.      Zum   mindesten    seit  60  15   in    Westermann,    Mythogr.   p.  324,    wo   lo 

der  Zeit  dieser  hesiodischen  Gedichte  wird  der  Tochter  des  Arestor  und  Argos  Panoptes  Bruder 

Kern  ^er  Sage  und  speziell  die  Rolle ,  welche  ihrer  Mutter  genannt  wird.  Einen  abweichenden 

Argos  Panoptes  darin  spielt,  übereinstimmend  Vatersnamen  enthält  endlich  Hygin  fab.  145: 

folgendermafsen  wiedergegeben:  ,,Als  die  Liebe  e.vPiranthoCallirhoe,Argus Arestorides,  Triopas; 

des  Zeus  zur  lo  von  Hera  entdeckt  und  lo  in  doch  ist  eine  sichere   Lesart  der  Stelle  noch 

eine  Kuh  verwandelt  ist,  wird  Argos  Panoptes  nicht   gefunden;   Piranthus   ist   natürlich  der- 

als  ihr  Wächter  von  Hera  angestellt;  er  weidet  selbe  wie  Peiras,  Peirasos,  Peiren. 

und  hütet  sie.    bis   Zeus   den  Hermes   sendet,  Inbezug  auf  sein  Aufs  er  es  wird  Argos  Pan - 

49* 
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optes   seit  AUjim.  fr.  5  oft  als  c^rols  und  stark  lios.   1114     lllö;   Cramer,  Anecd.  l'uris  4,  6U; 

geschildert.   Immer  ist  er,  wie  schon  sein  Name  Klym.  Gud.   cd.  Sturz   72,  54.    73,  31;    Tzetz. 

sagt,  gedacht  als  der  Wächter,  der  alles  sieht  Kxegcs.  Hom.  Tl.  153,  wo  dann  ganz  thöricht 

(Aeschyl.  Hihet.  291),    und   bis   in  die   spätere  zugleich  das  z.  B.  von  ifjjfjpowax/r.  1  angeführte 

Zeit  wird  er  als  Urbild  der  Wachsamkeit  ge-  Beiwort  des  Hennes,  Krray^rjs,  von  der  Tötung 

nannt.     Nach  dem  Aigim.  fr.  5    hatte  er  vier  dieses    Hundes    Argos    hergeleitet    wird,    (vgl 

Augen    (xixQccciv    Ocp^aX^iotaiv    ögmisvoi'   ^v&c<  lioscher,  Bh.  Mus.  63,  192). 
Kai  ^v&u,  \g\.  Philodcm.  Ttigl  tv6£ß.Y>.43  Goinp.,  Von  der  Art,    wie  Argos  Panoptes  die  lo 

Max.    Mayer,     Giganten     und     Titanen    115  hütete,    wird    nicht    viel  Besonderes  erwähnt. 

Anm.  145),  sei  es  etwa  in  der  Art  des  schwarz-  lo  Selbstverständlich    blicken    seine    Augen    1" 

figurigen  Vasenbildes  in  München  Nr.  573  (s.u.  ständig    auf   lo    (vgl.   auch  Properz  1,  3,  V.< 

Nr.  17),  mit  zwei  weiteren  Augen  auf  der  Brust,  er  bindet  sie  an  einen  Ölbaum,  den  man  noch 

sei   es,   dafs   der  Dichter  an   einen  Argos  mit  später   bei    Argos    zeigte   (Flin.  16,  239);    auf 

zwei    Köpfen    dachte,    wie    ihn    die    schwarz-  dem    schon    erwähnten    Münchener   Vasenbild 

Hgurige  Vase    im    British  Museum    164    (s.  u.  (s.  u.  Nr.  17)  hält  er  die  Kuh  an  einem  Stricke 

Nr.  18)  und  ein  späteres  rotfiguriges  Vasenbild  fest,  der  um  ihr  Hom  gebunden  ist;  nach  Ovid. 

(s.  u.  Nr.  22)    zeigen.      Zweiköpfig,    allerdings  Met.  1,  C30  ff.  bindet  er  sie  zur  Nachtzeit  an, 

zugleich  mit  unzähligen  Augen  bedeckt,  stellte  während  er  ihr  am  Tage  freie  Bewegung  läfst; 

sich   auch  Kratinos   den  Panoptes   vor,   da  in  nach  T«Z.  J'Vaec.  4,  370  führt  er  sie  weit  herum, 
seiner  Komödie  TlavoTtrat   der  Chor   in   dieser  20        Als  Schauplatz  der  Sage  gilt  gemeinhin. 

Gestalt  auftrat  (vgl.  Comic.  Att.  fragm.  ed.  Kock  entsprechend  der  Einreihung  von  lo  und  Pan- 

1,  40  ff.  fr.  153).  Nach  Fherekydes  fr.  22  {Schol.  optes  in  die  argivischen  Genealogieen,  die  Uni- 
Eurip.  Fhoen.  1116)  hatte  Argos  drei  Augen,  gegend  von  Ajgos  (vgl.  z.B.  Om7.  ilfp^  1,  583 fl' : 
und  zwar  das  dritte  inl  rov  hlov;  vgl.  M.  Mayer  Vol.  Flacc.  4,  252  ff.),  wo  auch  der  Ölbaum  gc- 
a.  a.  0.  115.  Die  meisten  aber  geben  ihm  viele,  zeigt  wurde  (Plin.  a.  a.  0.);  als  Weideplätze, 
unzählige  Augen,  Aeschyl.  Prom.  564  (iivQLaTtov),  zu  denen  lo  von  der  Stadt  Axgos  hinausgeführt 
677;  Kaibel  Epigr.  gr.  1032;  Luk.  dial.  deor.  wurde,  werden  dabei  noch  speziell  genannt 
3  {noXvo^i^aTog);  Pliit.  de  amicor.  midtitud.  1;  Lerna  und  die  Quelle  Kerchneia  (-4est'Ä?/Z.  Prow. 
Hesyeh.  Miles.  fr.  4,  6  {Müller,  Fr.  Mist.  gr.  4,  675),  die  Apesas-Höhen,  die  einst  Nemea  hiefsen 
141)',  Eiistatli. Hom.  Od. Io04,bi  {n,VQi6(p^aliLov)\  m  {Et.  Magn.  s.  'Acpeaiog),  oder  das  Thal  von 
Themist.  or.  1,92;  Hygin.  fab.  liö.  Diese  Augen  Nemea  {Lukian.  dial.  deor.  3).  Neben  diesen 
waren  über  den  Kopf  verteilt,  Orw/.  3fef.  1,  625.  Ansprüchen,  welche  Argos  auf  die  Sage  als 
721  (wo  von  100  Augen  die  Rede  ist,  vgl.  Myth.  einheimische  erhob  und  die  zum  mindesten 
Vat.  1, 18);  Val.Flacc.4,  368;  Macroh.  Hat.  1, 19,  seit  Aeschyl.  Hik.  264  ff.;  Prom.  a.  a.  0.;  Soph. 
12.  Oder  sie  bedeckten  den  ganzen  Körper,  wie  El.  4;  Soph.  Inachos  (Fragmente  bei  Naucl.. 
dies  auch  mehrere  Vasenbilder  (s.  u.nr.  19.  20.22)  Trag.  Graec.  J'Vjfwi.,  Inhaltsangabe  b.  v.  WH" 
zeigen,  vgl.  Apoll.  2,  1,  2,  2;  Bion.  Skytob.  fr.  1  mowitz,  Euripides  Herakl.  1,  88,  53),  Herodot 
{Sdiol.  Eurip.  Phoen.  1116),  Lukian.  dial.  deor.  1,  1  unbestritten  waren,  scheinen  in  älterer 
20,  8;  (ßiom.  hist.  conscr.  10;  Nonn.  Dionys.  Zeit  aber  noch  zwei  andere  Orte  besondere 
1,341.  3, 269.8,59. 13, 26;  ÄemÄZc??.  rfe  merer/.  37  40  Ansprüche  geltend  gemacht  zu  haben,  und 
{Westermann,  3Iythogr.  319,  29),  Schol.  Hom.  II.  zwar   1)    Mykenai,    Apollod.   2,   1,  3,  4    (nach 

2,  103;  Eustath.  Hom.  II.  182,  30.  Hom.  Od.  Maafs  a.  a.  0.,  wie  schon  oben  erwähnt,  aus 
160i,bl;  Et.  Magn.  s.'ÄQysKpovrrig;  Schol. Etirip.  Hesiods  Katal.),  wo  erzählt  wird,  dafs  Argos 
Phoen.  1115  {anas  yccq  dcp&ccX^bg  •^v);  Plaut.  die  lo  an  einen  Ölbaum  band,  iitig  iv  to5 
Atdid.  3.  6,  19  {totus  oculeusj;  Myth.  Vat.  Mvy.riv(xi(ov  vnfjQXfv  aXcsi;  Mykene  heifst 
2,  5.  89.  Zumeist  gelten  die  Augen  als  schlaflos,  Mutter  des  Argos  (s.  o.),  und  der  Ort  Mykenai 
vgl.  V.  B.  Aigim.  fr.  6;  Pherekyd.  fr.  22;  Mosch.  soll  seinen  Namen  haben  anö  rov  uvy.r](!a6&ai 
Id.  2,  57;  Lukian.  dial.  deor.  3;  Nonn.  Dionys.  rr/v  'leb  ßovv  ixti  ysvo^dvriv  {Steph.  Byz.)  oder 
a.a.O.;  Val.  Hacc.  i,  367.  Daneben  aber  findet  er  soll  früher  Argion  geheifsen  haben  &n 
sich  die  Vorstellung,  dafs  die  Augen  abwechselnd  5o  l^pyou  rov  navoTtrov  {Ktesias  bei  Ps.  Plut.  de 
schlafen,  J^Jt^n^).  P/ioen.  1114— 1116  nebst  *Sc/joZ.  flur.  18,  6);  —  2)  Euboia.  das  einst  Abantis 
Quint.  Smyrn.  10,  191;  Eustath.  Hom.  IL  182,  hiefs  und  seinen  neuen  Namen  erst  von  dem 
30ff. ;  Ovid.  Met.  1,  626  f.,  demzufolge  immer  Aufenhalt  der  lo  als  Kuh  erhielt.  Evßotav  äk 
je  zwei  Augen  von  den  hundert  abwechselnd  ßobg  xÖt  inmvvyMv  oiro^iaatv  Zsvg,  Aigim.  fr.  3 
ruhen.  Dafs  aber,  abgesehen  von  diesen  ver-  Bzach;  Et.  Magn.  s.  Ei>ßoici,  und  wo  noch 
schiedenen  Vorstellungen,  auch  zu  allen  Zeiten  später  eine  Höhle  gezeigt  wurde,  in  welchfr 
die  Anschauung  vertreten  blieb,  dafs  Argos  Pan-  Jo  den  Epaphos  geboren  haben  sollte  {Stndi. 
optes  ein  Heros  von  rein  menschlicher  Ge-  10,  445;  Eustath.  Hom.  IL  278,  30;  in  Argura 
stalt  gewesen  sei,  lehren  Vasenbilder  (s.  u.  auf  Euboia  sollte  auch  Argos  Panoptes  von 
Nr.  1.  2.  8 — 10.  21)  und  Wandgemälde  (s.  u.  60  Hermes  getötet  worden  sein  Steph.  Byz.  s.  "Aq- 
Nr.  3  —  7.  11  —  15).  Rationalistische  Mythen-  yovqa);  Maafs  a.  a.  0.  p.  21  tf.,  der  den  Zu- 
erklärer  sahen  natürlich  in  Argos  einen  ge-  sammenhang  der  lo-Sage  mit  Euboia  eingehend 
wohnlichen  Menschen  {CItarax  bei  Westermann,  behandelt,  nimmt  p.  38  auch  an,  dafs  die  Er- 
Mythogr.  324,  25;  Eustath.  Hom.  IL  182,  45 ff.),  Zählung  bei  Tzetz.  Lykophr.  835,  Hermes  habt- 
oder  sie  deuteten  ihn  gar,  vielleicht  auch  im  die  lo  im  Auftrag  des  Zeus  iv  Ai%i07tia  l>f 
Hinblick  auf  den  Hund  des  Odysseus,  Argos  wacht  u.  s.  w. ,  nach  Euboia  gehört.  Die  .\i 
(Hnm.  Od.  17,  292),  als  einen  Hund,  der  die  Sprüche  von  Mykenai  erklären  sich,  wie  Pr<7/' 
Kuh    In    hewaobto.    vgl.    Schol.    Eurip.  Phoen.  Bohrrt .    Gricc'h.   Myth.   1.   KU.  :W1 .  1    beton;. 
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raas.   ilals  der  berühmte  Hera-Temi)el ,  mit  heiliges  Tier  der  Hera  galt}   führten   endlich 

!u  die  lo-Sage  eng  verknüpft  ist,  und   der  noch  zu  der  Sage,   dafs  Hera  mit  den  Augen 

ilain  mit  dem  Ölbaum  der  lo  zwischen  Argos  des  Panoptes  ihren  Pfau  schmückte  (Ocid.  Met. 

'Hid  Mykenai  liegen  (vgl.  über  die  beiderseitigen  1.  722),  dafs  der  Pfau  aus  dem  Blute  des  Pan- 

/iehungen  z.  B.  Strab.  8,  372),  und  die  An-  optes    entstand  (Mosch.  Id.  2,  58).   oder  dafs 

räche  der  Insel  Euboia  stehen  gleichfalls  in  Hera  den  Panoptes  nach  seinem  Tode  in  einen 

j-stem  Zusammenhang  mit  demselben  Tempel  Pfau    verwandelte    (Schal.  Aristoph.   Vög.   102 ; 

.  Fufse  des  argivischen  Berges  Euboia  (Paus.  Schol.  Eurip.  Phoeii.  1114;  Xoun.DioHys.  12,  70; 

17,  1;  Strab.  10,  449»,   wo  Hera  selbst  als  Anonym.  Miscell.  6  bei  Westermann,  Mythogr. 

poia  verehrt  wurde  und   lo  Priesterin  und  lO  347,  28;  Martial.  14,85;  Myth.Vat.  1,  18  u.  89. 

1  •  ii-nerin  der  Hera  ward,  vgl.  Preller- Roberto.  a.O.  2,  5). 

1151.  2.  395  ff.  Kunstwerke,  die  den  Wächter  der  lo  dar- 

Was  den  Tod  des  Argos  Panoptes  betrifft,  stellen,    sind    in   gröfserer  Zahl  erhalten  und 

MÖrd  erzählt,    dafs  Hermes  von  Zeus   den  zusammengestellt  bei  Pa«o/7:a,  ^lr</os Pauo^rf««, 

..uftrag  erhielt,  die  zur  Kuh  verwandelte  lo  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1837,81 — 127;  Engelman^i, 

ihrem  Wächter  zu  stehlen  (Apollod.  2,  1,  3,  4;  de  lonc,  Dissertat.  Halle  1858  mit  Ergänzungen 

Srhol.  Hom.  11.   2,   103:    Et.  Magn.    s.  'Aq/u-  in  Archäol.  Zeitung  1870,   37.   1873,  124    und 

rrr^iji.      Das    schwarzfigurige    Vasenbild    in  im  Art.  lo,  o.  Bd.  2  Sp.  270ff.;  Ocerbeck,  Kunst- 

inchen    (s.  u.  Nr.  17 1    stellt    diesen   Versuch  mythol.  Zeus  465  ff.  (wo  die  Litteratur  zu  den 

dar.     Allein,   da   ein  Stehlen   bei   dem  wach-  äo  einzelnen  Kunstwerken  erschöpfend  gesammelt 

samen  Hüter  der  lo  nicht  möglich  war,  mufste  ist)  nebst  Atlas  Taf.  VH;   Wer  nicke,  im  Artikel 

Hermes  den  Argos  töten.     Wie  er  dies  that,  Argos    in    Pauhj -Wissoica ,    Seal-Encyclop.  2, 

darüber  fehlen  bei  manchen  Autoreu  die  näheren  793  ff.  —  Geht  man  die  Kunstwerke  nach  der 

Angaben,  z.  B.  bei  Aeschyl.  Hik.  293.  vgl.  Prom.  Reihenfolge  der  dargestellten  Scenen  durch,  so 

679,  Aigim.  fr.  6  Bzach;  Phereky  l.  fr.  22;  Liik.  findet  sich  zunächst  eine  Scene,  nach  welcher 

'  (I.  deor.  3;  Ocid.  amor.  2.  2.  45;  Hygin.  fab.  Argos  Panoptes  von  Hera  zu  dem  Liebespaar 

■     Durch  einen  Steinwurf  tötet  er  den  Pan-  lo  und  Zeus  entsendet  zu  sein  scheint:  1)   Un- 

es  bei  Apollixl.  2.  1.  3,  4  (nachdem  ein  Ha-  tcrital.  Hydria  aus  Anzi  im  Berl.  Mus.  Nr.  3164, 

ht,  cfV-'l'  itn  verraten  hat,  wohl  gleichfatU  abgeb.  Gerhard ,  Ant.  Bildtc.  2.  115:   Panofka 

nach  Hesiod.  Katal..  Maafs  a.  a.  0.  i,  vgl.  Schol.  so  a.  a.  0.  Taf.  IV.  2;  Elite  ceramogr.  1.  25:  Ocer- 

Hom.  11.  2,  103;    Eustath.  Hom.  II.   182,  60;  beck,  Atlas  zur  Kunstmyth.  7,  8:    to  sitzt  zu 

Et.  Magn.  s.  'AgympöiTr,;.     Mit  dem  Schwert  Füfsen  einer  Hera-Statue,  in  einer  Liebesunter- 

bereitet   er  jenem    das    Ende    auf  den   unter  redung  mit  Zeus  begriffen :  Eros.  Aphrodite  und 

Nr.  18 — 23  aufgeführten  Vasenbildem.    In  der  ein  Satyr  sind  als  Nebenfiguren  dabei:  von  der 

alesandrinischen  Poesie  ward  dagegen  erzählt,  Seite    naht  Argos.    ganz    menschlich   gebildet 

'lifs    Hermes    zunächst    den    Argos    mit    dem  mit  einer  kleinen  Keule,  wie  sie  Hirten  tragen 

'1    auf   der   Syrinx    oder    auch    mit    einem  und  ein  Diptychon  in  der  Rechten,  zweifellos 

berstab  «vgl.  Xonn.  Dionys.  13,  25  f.»  ein-  im    Auftrag    der    Hera,    welche    hinter    ihnen 

läferte  und  ihn  dann  mit  der  Har^je  tötete,  steht.      Über   die    Bedeutung    des    Diptychons 

'/  Met.  1.  717;  Val.  Flacc.  4,  384  ff.;  Lucan.  40  vgl.  Engelmann,  de  lone  8  und   oben  Art.  lo, 

Pharsal.  9 .  663  f.     Einige  Wandgemälde  i  s.  u.  Bd.  2  Sp.  276 ,   der  die  Deutung  von  Panofka 

Nr.  12 — 16;  zeigen  uns  jene  List  des  Hermes  a.a.O.  S.  110  und  Orer&ecA"  a.a.O.  S.  467  mit  Recht 

mit  der  Syrinx.  Ein  Epigramm  aus  dem  zweiten  verwirft.    2)  Unteritalische  Vase  der  Sammlung 

Jahrhundert  V.  Chr.  (^ Per» /ee,  .Irt^«.  3/jtt.  18, 12)  Coghill.  abgeb.  Millingen,   Vases  of  the  collect. 

deutet   nach   der  Ergänzung  von  Maafs,   Ind.  Coghill  pl.  46:  Panofka  a.  a.  0.  T.  IV,  1;  Elite 

schol.  Gryphisw.  1894  p.  12  f.  auf  eine  Wendung  ceramogr.   1,  26;    Müller -Wieseler,   Denkm.  d. 

hin.  nach  welcher  Argos  den  Tod  durch  giftige  a.  K.  2.  37;    Ocerbeck  a.  a.  0.  7.  7:    ähnliche 

Kräuter  fand,  und  es  ist  möglich,  dafs  auch  ein  Darstellung  wie  Nr.  1 ,   doch  fehlen  Hera  und 

Vasenbild  in  Wien  (s.  u.  Nr.  9)  auf  eine  solche  Aphrodite ;  Argos  hält  hier  kein  Diptychon.  — 

Wendung  zurückgeht,  nach  der  etwa  Hermes  den  5o  Die  Bewachung  der  lo  durch  Argos  bildet  den 

Arges  mit  einem  Gift-  oder  Zaubertrank  einge-  Inhalt  mehrerer  Wandgemälde,  auf  denen  Argos 

schläfert  und  ihn  dann  getötet  hätte  (vgl.  Poscher,  durchweg    in    rein    menschlicher    Bildung    er- 

i?Ä.  3/.  53. 189tf.'.    Dafs  Hermes  dem  A.  mit  der  scheint:    3)  Pompejanisches  Wandbild.  ife?6/^, 

Harpe   die  Augen  ausgestochen  habe,  erzählt  Wandg.  Campaniens  1^1;  Mus.  Borb.  2.12  \i.2i.: 

T'v'Ä.  Vat.  3.  9.  3.   Erwähnt  sei  noch,  dafs  nach  der  jugendliche  Argos  steht  als  Wächter  neben 

"h.  Prom.  562  ff.    der    olergo?.    welcher    lo  der  sitzenden  lo.  i)  desgl.  Heibig  132:  Mus.  Borb. 

....'   Kuh    nach  Argos*  Tod    über  Länder   imd  9, bO;  Ocerbecks^.&.O.l.  li;  Mon.d. Inst. i.ö9A0; 

Meere    treibt,    als    fidcalov  "Aq'/ov    angesehen  Panofka  a.  a.  0.  Taf  I,  6.    5)  desgl.  Heibig  133. 

wird.    Ob    die   vereinzelte  Version    bei    Tzetz.  6)  desgl.  Heibig  134.    7»  desgl.  Rom.  Mittheil. 

' .  836,  dafs  in  lope  'lat  tov  ^Aq-/ov  i-txijffaffa  60  5,  234.  —  Weitere  Kunstwerke  ftlgen  zu  dieser 

doforroc  yi-/oviv.   auf  eine  ähnliche  Vorstel-  Gruppe  von  lo  und  Argos  den  Hermes  hinzu, 

lang  zurückgeht,  läfst  sich  nicht  entscheiden.  ohne  anzudeuten,  wie  dieser  den  Argos  über- 

Nach    Xanthos   im    Etym.  Magn.   s.  'EQuaior.  listen   bezw.    töten  wird:    8)   Rotfigurige  Vase 

Eustath.   Hom.    Od.   1809,   39    mufste    Hermes  des    sog.    schönen   Stils    im    Berliner  Museum 

sich    noch    besonders    wegen    der  Tötung  des  Nr.  2651,  aus  Vulci,  abgeb.  J/ow.  rf.  J»J«f.  2.  59.  1; 

Arsos  verantworten.  oben  Art.  lo  Bd.  2  Sp.  271 :  Argos  mit  Tierfell 

Die  Vorstellung  von  den  vielen  Augen  des  und  Keule,  ganz  menschlich  gestaltet,  sitzt  als 

Panoptes  und  der  Umstand,  dafs  der  Pfau  als  Wächter  neben  lo.   den  Kopf  ihr  zugewandt. 
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Hermes  steht  neben  ihm.  9)  Rotfigurige  Vase  sinkenden  Argos  ein,  der  am  ganzen  Körper 
in  Wien,  abgeb.  Laborde,  Vases  gr.  du  Conte  mit  zahlreichen  Augen  bedeckt  ist;  dabei  die 
de  Lamberg  2,  i;  Archäol.  Zeitg.  1873  Taf.  XY  To-Kuh  und  Zeus.  20)  Rotfigurige  Vase  der 
S.  124:  inmitten  zahlreicher  Nebenfiguren,  ober-  Sammlung  Hope  in  London,  abgeb.  Vaiwfka 
halb  der  lo,  sitzt  auf  einem  Tierfell  der  jugend-  a.  a.  0.  Taf.  TU,  2;  Elite  ceramogr.  3,  100;  Ver- 
liehe Argos,  gleichfalls  in  rein  menschlicher  hard,  Antike  Bildw.  2,  116;  Man.  d.  Inst. 
Gestalt,  mit  der  Keule  und  einem  Trinkhorn,  2.  59,  5;  Overbeck  a.  a.  0.  7,  12:  Hermes  tötet 
während  Hermes  vor  ihm  steht.  Ob  hier  eine  mit  dem  Schwert  den  Argos,  der  Augen  am 
Version  dargestellt  ist,  nach  der  Hermes  dem  ganzen  Körzer  und  selbst  im  Bart  hat  und 
Argos  einen  einschläfernden  Trunk  gereicht  lo  durch  die  Beischrift  als  Panoptes  (TTASOTT  . . .) 
hätte  (s.  o.),  ist  nicht  sicher.  10)  Rotfiguriger  bezeichnet  ist.  Daneben  noch  eine  männliche 
Krater  in  Catania,  Sammlung  Biscari.  abgeb.  Figur.  21)  Rotfigurige  Vase  aus  Chiusi,  abgeb. 
Archäol.  Zeitg.  1870  Taf.  XXX,  1,  S.  37«'.;  Archäol.  Zeitg.  1847  Taf.  H;  Elite  ceramogr. 
Overbeck  a.  a.  0.  7,  17:  neben  der  sitzenden  lo  3,  98;  Overbeck  a.  a.  0.  7,  18:  Argos,  rein 
steht  Argos,  als  Jüngling,  mit  der  Keule  und  menschlich  gebildet,  sinkt  zu  Boden,  von  Hermes 
Fell,  den  Blick  von  lo  abwendend,  in  der  mit  dem  Schwerte  bezwungen.  Die  frei  ge- 
Rechten  ein  Trinkgefäfs  in  Muschelform,  das  er  wordene  lo-Kuh  eilt  davon.  22)  Unteritalische 
—  wie  aus  dem  vorigen  Vasenbild  zu  erschliefsen  Vase  bei  Barone  in  Neapel,  abgeb.  Bull.  Nap. 
ist  —  dem  Hermes  entgegen  hielt.  Auf  unserem  3  (1845)  tav.  IV  p.  73;  Bev.  archeolog.  1846,  309; 
flüchtig  gezeichneten  Vasenbild  ist  Hermes  fort-  20  Overbeck  a.  a.  Ö.  7, 13:  Argos  mit  einem  bärtigen 
geblieben.  11)  Wandgemälde  vom  l'alatin,  und  einem  bartlosen  Gesicht,  dazu  mit  vielen 
abgeb.  jRey.  arcÄe'o?.  1870  pl.  15;  Overbeck  &.2i.O.  Augen  am  ganzen  Körper,   dessen  eine  Hälfte 

7,  11;  Wiener  Vorlegeblätter  1890/91  Taf.  Xu,  3:  von  einem  Fell  bedeckt  ist,  hält  mit  der  einen 
Zu  der  Gruppe  von  Argos  (mit  Schwert,  Speer  Hand  die  fliehende  lo  fest  und  wehrt  sich 
und  Pantherfell)  und  lo  schleicht  hinter  einem  mit  einer  Keule,  die  er  mit  der  anderen 
Felsen  Hermes  heran.  —  Die  jüngere  Sagen-  Hand  schwingt,  gegen  den  schwertbewaffneten 
form,  dafs  Hermes  den  Argos  mit  Syrinxspiel  Hermes.  23)  Figurenreiche  Vase  aus  Ruvo  in 
und  Erzählungen  einschläfert,  wie  dies  am  aus-  der  Sammlung  Jatta  Nr.  1498  {KnUdog  p.  746  ff.), 
führlichsten  bei  Or?V/.  3ief.  1,  677ff.  geschildert  abgeb.  Mon.  d.  Inst.  2,  59;  Elite  ceramogr: 
ist,  stellen  mehrere  Wandgemälde  dar:  12)  aus  30  3,101;  Overbeck  &.  2^.0.  7,16;  Tr/eHcr  Por/.  a.  a.  0. 
Herkulaneum,  Heibig  136,  abgeb.  Mus.  Borb.  Taf.  XÜ,  2;  oben  Axt.  lo,  Bd.  2  Sp.  274:  Hermes 

8,  25;  Panofka  a.  a.  0.  Taf.  II,  1;  Mon.  d.  Inst.  stürmt  mit  dem  Schwert  heran,  während  Argos, 

2,  59,  6:  Hermes  zeigt  dem  Argos  die  Syrinx;  der  noch  je  zwei  Augen  auf  Brust  und  Ober- 
Argos  ist  jugendlich  und  in  derselben  Weise  schenkein  hat  und  mit  einem  Fell  bekleidet 
gestaltet,  wie  auf  allen  übrigen  Wandgemälden.  ist,  noch  ruhig  als  Wächter  oberhalb  der  lo 
lo  sitzt  oberhalb  ihres  Wächters.  13)  desgl.  sitzt;  daneben  Zeus,  Hera,  Aphrodite  und 
aus  Pompeji,  Heibig  135.  14)  desgl.  Heibig  137,  andere  Gottheiten.  24)  Kotyle  im  Museum 
abgeb.  Overbeck  a.  a.  0.  7, 15 ;  Wiener  Vorl.  a.  a.  0.  der  archivischen  Gesellschaft  zu  Athen  Nr.. 4295, 
Taf.  XIT,  4.  15)  desgl.  Sogliano  Pitture  murali  mir  nur  aus  der  kurzen  Beschreibung  von 
Nr  83.  IQ)  desgl.  (^''T^f^m.Gnt)  Notizie  degli  scavi  10  M.  Mayer,  Athen.  Mitt.  16,  304,  1  bekannt: 
1893,  40.  —  Den  Versuch  des  Hermes,  die  lo-  ..Hermes  dringt  auf  Argos  ein"  u.  s.w.  25)  End- 
Kuh  zu  stehlen,  schildert  ein  altes  Vasenbild:  lieh  findet  sich  noch  die  Verwandlung  des 
17)  Schwarzfigurige  Vase  in  München  Nr.  573,  Argos  in  einen  Pfau  auf  einer  (vielleicht  jedoch 
abgeb.  Panofka  a.  a.  0.  Taf.  V;  Elite  ceramogr.  nicht  antiken)  Gemme  dargestellt,  abgeb.  Pa- 

3,  99;  Mon.  d.  Inst.  2,  59,  8;  Overbeck  a.  a.  0.  uofka  a.  a.  0.  Taf.  III,  1;  Mon.  d.  Inst.  2,  59.  '.' : 
7,  19;  Wiener  Vorl.  a.  a.  0.  Taf.  XII,  1;  Der  Overbeck,  Kunstmyth.  Zeus  Gemmentafel  5.  '.i; 
als  Riese  charakterisierte  Argos,  der  auf  der  oben  Art.  To  Bd.  2  Sp.  275:  Hermes  hat  dem 
Brust  zwei  weitere  Augen  hat,  hält  die  Kuh  Argos,  der  am  ganzen  Körper  Augen  hat,  mit 
an  einem  Strick  fest,  der  um  das  Hom  ge-  der  Harpe  den  Kopf  abgeschlagen;  die  Kuh 
schlungen  ist;  von  der  anderen  Seite  fafst  .50  läuft  fort;  oben  sitzt  der  Pfau,  in  den  Argos 
Hermes  an  den  Strick,  um  ihn  loszuknüpfen  verwandelt  wird.  —  Aufser  diesen  erhaltenen 
oder  zu  durchschneiden.  —  Wie  Hermes  den  Kunstwerken  sind  nur  aus  Beschreibungen  be- 
Argos  mit  dem  Schwert  tötet,  ist  mehrfach  kannt:  26)  die  alte  Darstellung  am  amykläi- 
dargestellt:  18)  Schwarzfigurige  Vase  aus  Bo-  sehen  Thron,  Paus.  3,  18,  13:  "J/pa  öl  cc(foqä 
marzo,  im  British.  Mus.,  Catal.  of  vases  2,  164  ngog  'leb  ri]v  'Ivdxov  ßovv  ovaav  ijdr,:  eine 
(früher  580),  abgeb.  Bev.  archeol.  1846,  310;  Scene,  in  der  wohl  neben  lo  der  Wächter 
Overbeck  Zi.  Ol.  0.  7,  9:  Argos  mit  zwei  bärtigen  Argos  nicht  fehlte,  vgl.  Furtirängler,  Meister- 
Gesichtern,  ein  Fell  über  die  Brust  geknüpft,  werke  710.  26)  das  lo-Gemälde  des  Nikias, 
wird  von  Hermes,  der  mit  dem  Schwert  auf  Plin.  35,  132,  bei  dem  wohl  gleichfalls  der 
ihn  eindringt,  zu  Boden  geworfen;  die  Kuh  60  Wächter  Argos  der  lo  zur  Seite  stand.  Auf 
und  Hera  stehen  daneben.  Die  Namen  sind  dieses  Bild  gehen  wohl  die  oben  Nr.  3 — 7  oder 
für  Argos,  Hermes  und  Hera  beigeschrieben.  Nr.  11  erwähnten  Wandgemälde  zurück,  vgl. 
19)  Rotfigurige  Vase  des  strengen  Stils  im  Helbig,Untersuchungen  iiber  die  campau.  Wand- 
Wiener  Museum  für  Kunst  und  Industrie  Nr.  338,  /«rf/crei  S.  140ff.  —  Endlich  seien  noch  die  von 
aus  Caere,  abg.  Ann.  d.  Inst.  1865  tav.  d'agg.  Dichtern  fingierten  Kunstwerke  erwähnt:  der 
J.  K.;  Wiener  Vorl.  a.  a.  0.  Taf.  XI,  2;  Over-  Argos  Panojites  als  Schildzeichen  auf  dem 
beck  a.  a.  0.  7,  10;  oben  Art.  lo  Bd.  2  Sp.  279:  Schild  des  Hippomedon  {Eurip.  Phoen.  llHtf.V; 
Hermes  dringt  mit  dem  Schwert  auf  den  nieder-  die  Darstellung  des  ganzen  lo-Mythos  auf  dem 
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Korb  tltT  Europa  bei  Mosch.  LI.  '2.  44 ff.;   der  verehrten  Panoptes,    von    dem    in    der   ersten 

Schild    des    Turnus    bei    Verg.  Aen.  7.  789  ff..  Hälfte  des  Artikels  die  Rede  war. 

wo  neben  der  lo-Kuh und  ihrem  Wächter  Argos  Ein  Gigant  Panoptes  findet  sich  endlich 

axich  los  Vater,  der  Flufsgott  Inachos.  als  dar-  noch  genannt  unter  anderen  Giganten  bei  lo. 

gestellt  erwähnt  wird:  der  Köcher  des  Philo-  Izetz.  Theogon.  93  {Bekker,  Abb.  d.  Berl.  Akad. 

ktet  bei  Quint.  Smyrn.  10,  189  ff.,  wo  Hermes  1840.  150);  vgl.  M.Mayer,  Giganten  u.  Titanen 

den  Argos    tötet.  —  Viele    fälschlich  auf  die  259  ff.;  und  Puchstein,  Sitzungsber.  iL  Berlin. 

lo-Sage  bezogene  Kunstwerke  hat  Engehnanu,  ^A:a</.  1889, 339, 2  möchte  auch  einen  von  Hermes 

de  Jone  p.  13  ff.  endgiltig  aus  diesem  Kreise  bekämpften  Giganten  des  pergamenischen  Altars 

erbannt ;  auch  die  neuerdings  auf  Argos  und  lO  so  genannt  wissen.     Zweifellos  geht  die  Ver- 

o    bezogene  Vase    der   Sammlung   Caputi    in  wendung  dieses  Namens  als  Gigant  lediglich 

KuTo  iJatta,  Vasi  Caputi  Xr.  316  tav.  V;  vgl.  darauf  zurück,  dafs,   wie  oben  erwähnt,  auch 

}Vernicke   bei   Patdy-Wissoira,   Beal-Encyd.  der  Argos  Panoptes  der  lo-Sage  als  y/jyft^'? 

•-*.  794'i  gehört  nicht  hierher.  angesehen  wurde.     (Jessen). 

Was  nun  die  Deutung  betrifft,  die  Argos  Panormos  (TIuvoQ\uig).    Den  Heros  von  Pa- 

Panoptes  speziell  wegen  seiner  Rolle    in   der  normos  erkeimt  Clarac  6,  21   in  der  a.  a.  0. 

lo-Sage   gefunden   hat.   so  hat  man  schon  im  pl.  1008,  2820  abgebildeten  Münze  von  Panor- 

\ltertum  lo  als  den  Mond  und  Argos  als  den  mos  (Sicilien),  auf  der  ein  männliches  Haupt, 

,1'stimten  Himmel  erklärt,    dessen  Glanz   er-  mit  einer  Art  Fischerkappe  bedeckt,  erscheint. — 

i>ieicht.  wenn  die  Sonne  (=  Hermes)  aufgeht;  20  Head,  Hist.  num.  141  xmd  PooU,Catal.  of  greek 

vgl.  Macroh.  Sat.  1,  19.  12  ff.  imd  die  Bezeich-  coins  in  the  Brit.  Mus.  Sicüy  121,  5  (mit  Ab- 

uung  „stellatus  Argus"  bei  Orid.  Met.  1,  664;  bildung)  sehen  in  IlävoQftog  einen  Flufsgott. 

Xemesian.  Cyueg.  31.    Diese  Aulfassung,  welche  Andere  Münzen  mit  Legende  IlävoQfiog  zeigen 

ft  wiederholt  ist  (vgl.  z.  B.  Pott,  Etym.  Forsch.*  das  Vorderteil  eines  Stieres  mit  Menschenhaupt, 

..  587  ff.;    Jahrb.   f.   Philol.   Suppl.  3,  293  ff.;  Head  und  Poole  a.  a.  0.,  noch  andere  Münzen 

\relcker,  Aeschyl.  Trilog.  127 ff.;  Griech.Götterl.  Legende  TIävoQu.og)  einen  Jüngling,   der  auf 

1 .  336  ff.) .  haben  endgütig  beseitigt  H.  D.  einem  Stier  mit  Menschenhaupt  reitet.  Head 
Müller,  Mythol.  d.  griech.  Stämme  2.  273  ff.;  a.  a.  0.  Macdonald,  Cot.  of  greek  coins  in  the 
Overbeck,  de  lone  telluris  non  lunae  dea  (Leipzig.  Hunter ian  coUection  University  of  Glasgow  208, 2 
Univ.-Progr.    1872»;    Pleu:,    Jahrb.    f.    J%i7o/.  30  pl.  15,  10.     [Höfer.] 

Bd.  101.  666 ff.  Bd.  107.  697:  M.  Mayer,  Giganten  Panselenos     inarGilr,vog.      sucht      Usener, 

H.   Titanen  112  ff.;   Harrison ,  Classical  Beriew  Götternamen  69  mit  Hinweis   auf  Aesch.  Sept. 

7.  74ff.;  Preller-Bobert,  Gr-ech.  Myth.  1.  395 ff.;  339;  Dio  Cass.  40,  25,  3  etc.  als  gleichbedeutend 

Wernicke   bei  Pauly-Wissoica,    Beal-Encycl.  mit  Selene  zu  erweisen.     [Höfer.] 

2.  796  ff.  Soweit  die  Ansichten  der  Genannten  Pansophos  (Iluveotpos^.  Epitheton  des  Tele- 
in   Einzelheiten   auch   auseiaandergehen ,   darf  sphoros  (s.  d.},  Kaibel,  Epigr.  gr.  1027,  17. 

's  Resultat  ihrer  Untersuchungen  doch  fest-  [Röscher.] 

.^stellt  werden,   dafs  lo  einst  eine  Erdgöttin  Pansoteira  {naveänhiQa\ ,  Beiname  der  Isis, 

war .  und  dafs  der  Panoptes  ihr  ursprünglich  ein  verstärktes  Soteira,  auf  einer  Inschrift  von 

nicht   als   fremder  Wächter,   sondern  als  Ge-  40  Philai  C.  I  G.  3,  4900  add.  p.  1221.     [Höfer.] 

mahl    bezw.    Geliebter    zur    Seite    stand,    und  Pantakles  {IlavraxXftsX.  Vater  des  Munichos 

zwar  vermutlich  als  ein  Gott  Argos  Panoptes  •>.  d.),  HeUanikos  im  ^ihol.  Demosth.  de  coron. 

Maa/'s.  Götting.  Gel.  J.MZ.' 1889,  2.  808),  dem  107;  HarpokrtUion  ».y.Movwxia;  Lex.  Bhetor. 

Wesen  nach  nicht  verschieden  von  Zeus  Pan-  bei  Bekker,  Anecd.  1,  271.  24;  Photios,  Lex.  203: 

optes    bezw.   Helios   Panoptes.      Als    der  Kult  Etym.  M.b^Q,i9i  v.Wilamotcitz,  Aus  Kyd<ühen 

des  Zeus  als  höchsten  Erd-  und  Himmelsgottes  138  Anm.  62.    Über  die  Lesart  Jlavrfrxi^S  s.  d. 

allgemeine  Anerkennung  fand,   trat   Zeus   als  Art.  Munichos  Bd.  2  Sp.  3228  Z.  56  ff.    [Höfer.] 

liemahl  der  lo  an  die  Stelle  jenes  Argos  Pan-  Pantariste   (navTagiars,  siel),  Amazone  im 

optes.   der  nunmehr  nur  der  Begleiter  der  lo  Kampfe  gegen  Tiutddag  auf  einer  sogenannten 

ward.     Und  als  weiterhin  der  Kult  der  Hera,  50  'Caeretaner'    Amphora    im    Museum    of    Fine 

als   der  höchsten  Erdgöttin,   seine  speziell  in  Arts   in   Boston;    andere   Kämpferpaare    sind 

Argos  dominierende  Stellung  gewann,  trat  lo  HsgaxXeg  und  ^vdQOudxf,  Ttlauöv  und  Alvivs, 

als  Erdgöttin  zurück  und  ward  zur  Priesterin  Arch.  Anz.  1899,  143,  25.     Damach  ist  Anta- 

.ler  Hera.     Zweifelhaft  bleibt  es.   ob  der  Tod  riste  (s.  d.)  zu  korrigieren.     [Höfer.] 

des    Panoptes    schon    zur   ältesten    Sagenform  Panteidjia  {Tlavtudvla  ,   Mutter  der  Leda, 

gehört.     Denn   einerseits   würde    die  Analogie  Eumelos  im  Schol.  Apoll.  Bhod.  1,  146.      Das 

anderer  griechischer  mythischer  Vorstellungen  Nähere  s.  unter  Glaukos  Bd.  1  Sp.  1688,  Z.  67ff.. 

ie    Annahme    einer    uralten    Sagenform    ge-  Leda  Bd.  2  Sp.  1 922,  Z.  45  ff.     [Höfer.] 

tatten.  nach  welcher  der  Gott  die  Göttin  freit,  Panteleia    JTßiTf l*ta ',    'Personifikation  der 

loch  vorzeitig  dabei  seinen  Tod  findet,  anderer-  60  Vollendung'  in  zwei  Weihinschriften  aus  Epi- 

-eits  liefse  sich  auch  vermuten,  dafs  die  Sage  dauros,  JTavrfii'rj  Bä^xo}  rs  xort  aini;  ^tgastfo- 

vom  Tod  des  Argos  nur  daraus  entstanden  sei.  vfir},   Cacradias,  Fouilles  d'Epidaure   71.   72. 

dafs  die  Argiver  den  Argos  Panoptes  für  den  Dagegen  sieht  Baunack,  Aus  Epidauros  2  in 

.ziGTr^g   von    Argos    ansehen   und    daher  auch  navTsXirig    -lag)  einen  Beinamen  des  Bakchos; 

■  in   Grab  zeigen  und  pflegen  mufsten.     Wie  vgl.  Zu  den  hxschriften  von  Epidauros,  Philo- 

liem  auch  sei,  jedenfalls  können  wir  festhalten,  logus  54  (1895;,  34  Anm.  11,  wo  er  bemerkt, 

dafs  der  Argos  Panoptes  der  lo-Sage  im  Grunde  eher  noch  als  eine  eigene  Göttin  könne  man 

"icht  zu  trennen  ist  von  dem  speziell  in  Argos  in  Jlcrr? Zi'tj  einen  Beinamen  der  Demeter  suchen 
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(dies    behauptet   amli     hnujaiins .     /•>(;,//,   (ny.  Nv^ttpas   xkI  ^tli^   ttcIvtu^-   y.i.;   ttugc:^     \<rtra<,' 

1893,    102,    indem    er    die    grolHcn     .M\  stiriin  /.wischen    Lvldos     und     Hierapytnai,     ,l//eÄe7, 

TQLttriQfiirj   UccvriXiicc    bei    Flut,    (^hun-sl.   caiir.  h'rcueil  29  ]>.  .';•".       In    dein  Vertrage  zwischen 

0,1  lind  Uarrileiu  xiüv  &taiio(pOQUov  hai  Athen.  Smyriiii  innl  Ma^nicsia  ^chwr.rfu  die  Majifneten 

14,  G17  \.'i>;li;icht;  cr  hätte  auch  auf  die  aller-  X)nrro)   Jlc.   iV/r,  ''lU.Kjr.  'lln,^.  IWriVc'cv   'ÄQtiuv 

dings     fragmentierte     Opferbestimmung     aus  v.c<l  x^%>  Tav(joTi6Xüv  v.al  ti,(i  MrittQcc  T),r  Iittv- 

Athen:  Mstayirvt&vog  &tcäg  [=  Demeter  und  Xrivl,v   y.cd  'ÄTtoXXbjv  rbv   ^u   TJüvdoig  -/.iu   Torg 

Koia,  vgl.  de  Frott,  Leges  Graecor.  sdcrtir  1  p.  9]  aXXovg  Q-tovg  Ttävrug    v.ul  -rräaccg  -kuI  xi^v  toü 

ßo  .  .  .  xov  xfjg  ■TtavxtXsiag  TtÖTtavui  liinweisen  ßaaiXicag  2^(Xsvv.ov  xv^riv  der  Eid  der  Smyrnäer 

können,  C.  1.  G.  1,  523.  C.  I.A.  3,  77.    Michel,  lO  ist  fast  gleichlautend,  nur  fulot  nach  MrjxtQa 

Becueil  d'inscr.  grecq.  692  p.  595),  doch  sei  ent-  xi]v   2^nivXrivi]v:    xarl  ylqppof) (>;,)■    llTQuxovrAida 

schieden  in  Jlai-ririiTjs  ein  Beiname  des  Bakchos  -nal  xovg  aXXovg  Q'tovg  Ttävxi,:  y.i:)  tti'ju.:.:.  C  I  ('• 

zusehen,  da  diesen  die  x()ihxr,QiKij  itccvxiXiia  an-  3137,  60.  70.  3Iichel,  Eecwil  1'.)  p  IT  Cin  is.  i: 

gehe,  und  der  Gott  selbst  TtifTtcp;^?]?  heil'se.   Für  Diejenige    Schwurfomiel ,     iu     der    wohl     du- 

die  Auffassung  CawacZi'ö.s' der Panteleia als  selb-  meisten    Gottheiten    angerufen     werden,    d.r 

ständiger  Göttin  scheint  mir  Stob.  Edog.l^  1,  10  aber  trotzdem  noch  die  oben  erwähnte  Klanstd 

p.  6  ilfmic/ie  zu  sprechen,  Avo  von  der  mathema-  hinzugei'iiLit     wird,     ist     dir     \<>ii     Urcn.-     anf 

tischen  Zahlenphilosophie   des  Fythagoras  die  Kreta:    üuvvoj   xuv  'Eariuv    xuy   iu  7T(,vTuvti(o 

Rede    ist,    der    die   Monas    dem  Apollon,   die  xal    xbv    Jfjva    xov    'Ayogulov    xal    xbv    Ji'ivu 

Dyas  der  Artemis  u.  s.  w.,  die  Dekas  als  Summe  -io  xbv  TaXXcäov  xßl  xbv  'AniXXwva  xbv  JtXrpivmv 

(Vollendung)    der    vier    ersten    Zahlen    der  xal    xav    'A&avaiccv    xuv    TJoXiov^ov     xal    my 

TLavtiXsta   gleichsetzte.       Doch   bleibt   noch  'AitiXXava    ro/t    Tloixiov    v.ca    ruv    .dc.rovv    y.cü 

eine  andere  Möglichkeit,    l^ach  Freller-Jordan,  xav  "Aqxbiiiv    y.ai   xbv  'Äqu     y.i)   T,'.r   'l<iij(,')i- 

Röm.  Myth.  2,  392  wird  Attis   auf  einem  De-  xav    xal    xbv  'Eq^iüv    xal    rur  'll/.iür    y.cü    tüv 

dikationstitel     der    Taurobolienaltäre     einmal  BQix6\iaQXLv  xal  xb^i  (I?oLvixa  xal  xav 'Ayifpiön'av 

(wo?)  Pantelius    ^d.  i.  TlavQ-r'iXiog,  der  Sonnen-  xal  xuy   Fäv   xal   xbv   ovQavbv  xal  jjpojß?  xal 

gott  als  Allgott'  genannt.     Sollte  dieses  Pan-  rjQojccaaag  xal  xQccvag  y.ca  mncaKJv^-  ycl   i'hwyi,- 

telius  aber  nicht  vielmehr  eher  auf  ein  grie-  Ttdvxag    xal    nclcaag,    JJilhiilxrijcr   a.  a.  <>,  2-. 

chisches  TlavxiXuog  zurückzuführen  sein,  dessen  463  p.  68.      Michel  a.  a.  0.    23   p.  28.     Audi 

Nebenform   wir   im  obigen  UavxtXlag  zu  er-  so  als  beschwörenden  Anruf   oder  als   Bitte   go- 

kennen  haben?     [Höfer.J  brauchte    man    die    Formel    w    ih'o/    rr^'r^.-.-. 

Fantelias,  Tantelius  s.  Panteleia.  Alciphr.  2,  4,  21.    Wenn  jemand  ein  (irali  v.r^ 

Pantes   Theoi    (Udvxsg  ■O'iot).     Die  Zusam-  letzt,  ccGußriGri  (=  äatßriait)  xu  tisqI  xovg  &toi 

menfassung  aller  Götter  ist,  wie  Usener,  Götter-  xs  xal&täg  ndaag  xalrjOfnag  ttc^w«?  (Phthiotis 

«amen  344  If.  ausführt,  früh  üblich   geworden  Corr.  hellen.  15,  568,  11.     Vgl.   die  ganz  ähii- 

bei  feierlichen  Schvrarformeln,  denen  nach  An-  liclie    Verwünschung    aus    der    Milyas    h'(r/ji^ 

rufung  der  hervorragendsten  Götter,  um  jeden  i'ffrw  ■rtäai  &iotg  xal  EtXt]vr]  xal  A7]xü),  Fefersot- 

Hintergedanken    auszuschliefsen,    die    Klausel  Lnschan    193   S.   166.     Wenn   der  üqxcov  und 

•■und  bei  allen  Göttern  (und  allen  Göttinnen)'  die    Bürger    von    Telmessos    in    Lykien    nicht 

zugefügt    wurde.       So    sagt    schon    Xenophon  40  jährlich    regelmäfsig    ihre    Opfer    darbringen, 

{Anah.  5,  9,  31;    7,  6,  18;   vgl.  6,  4,  17)    6\ivv(i>  aiiaQxaXol  laxaoav  &scbv  ndvxcov.  Corr.  hellen, 
viilv  ^£ovg  Ttdvxag  xal  ndaag  Tind  Demosthenes       14  (1890),  162.     Michel  a.  a.  0.  .MT   y.  \\-l.   — 

'6[LvvybL  xovg  Q-Eovg   dnavxag  xal   ditdaag.    Eu-  Wer  die  von  König  Antiochos  I.  von  Koniniagenc 

menes     und     seine    Söldner     gebrauchen    die  angeordneten  Kultsatzuiigcn  nicht  befolgt,  den 

Formel:    öfivvco    Jia,    lY/v,   "^'HXiov,    noa^iää,  treffe   dai^övMv    oq'/ij    xal   ^tüv  ärrdTTior.   wer 
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xfTjfirjTpo:,  "AQr],  'J&rivc7v  liQtiav  xal  xrjv  Tai^QO-  ihnen    aber    nachkommt,    iXacog    dcuiion.,- 

itoXov  xal  xovg  aXXovg  d'sovg  Tcävxag  xal  ndaag,  O'foi'c  irdvxag  f)[txco,  HiDnann-l'ic  Ji.-ti m.  l\ 

Fränkel,  Inschr.   von  Fergamon  nr.  13,  Z.  25.  hi    Kkinasien    inn/   XoriL'^iiricn    -211.   .'>  :i    /.     :'> 

53.     Ganz  ähnliche  Schwurformeln  sind  diivvo)  Michel  a.  a.  0.  nr.  735  p.  t;;i-j  Z.  -Jin    ■_'.{;;     V.:\] 
.Jia  ^^dpiov,  jid'dvav  'AiiaQiav,  ^cpQoäixav  xal  50  Bleitäfelchen  aus  dem  Demetertempol  in  Knid 

xovg  &£ovg  Ttdvxag  (Orchomenos  in  Arkadien),  enthält  die  Imprecation  ca'tiQOi  l'lvTiyov),  Ji 

Lc   Bas   2   nr.  353.      Michel,   Becueil  d'inscr.  (laxQt.  KovQai  TlXovxcori  ifhou  toi-:  mni.  J(  in  t(ji 

grecques  199  p.  181.     Der  nur  fragmentarisch  uTtaßi  xal  Ttdaaig,    Wünsch.   I)i li.i  inu.   t<th.  n/i. 

erhaltene  Eid  der  Messenier  lautet 'Ofivrw  Aia  p.  X.    Michel  a.  a.  0.  1328  ii.  s.so;  diesellie  \cr- 

I&aiidxav  'Ilgav  .  .  .  .  ov  xal  &£ü)g  OQXicog  Ttdv-  wünschungst'onnel  kelirt  öfter  wieder,  s    \\'iir<rh 

xag,  Michel  a.  a.  0.  187   p.  176.     '0\Lvv(a  Jia  a.  a.  0.  X.  XI.Xll:  dcaiion  xi)-üvico  y.i  /  ri 

Axgalov     xal     xbv    IdTtÖXXcova     xbv    KoQOTtatov  x&ovia  y.al  toig  -(üoriau  rrc.ai.    \\'ün>cli  a 

xal  xijv  'Aqxs^iv   xrjv  'IcoXxiav  xal  xovg  äXXovg  S.  25  nr.  99  =   ('.    I    (1.    1.   Jd.'il       l  niLrekilii  t 

^•tovg  Ttdvxag  xal  Ttdaag  (Korope  auf  Magnesia)  wünscht  Julian  < r/).  :\'.t    einem  kranken  Freunde. 
Athen.  Mitt.  7  (1882),  73;  Dittenberger,  Syllogc  eo  dafs  ihn  avr  'Arr/.'/.>^rrt(o  nr'rr.s-  oi   ümi  trtdeiten 

2*,  790  p.  640.     'Ofivvoj  Jfjva  Jixxalov.,  TIoxn-  mögen. 

Suva,  'A&dvav,   '4.Tt6XX(xiva    IJv&iov    xal   d'^nvg  Aber     nuin     seh\Mir     niciit     nur     lud      'den 

Ttdvxag  xal  Ttdaag  (Praisos  auf  Kreta},   Michel,  Göttern  allen'*),  simdern    man  lietete  auch  v.u 
Becueil  d'inscr.  grecques  nr.  440  p.  328.  —  O^vvw 

xav  'Eariav  xal  Zi^va  'ÜQdxQiav  xal  'A»avaiav  J\  ^«^^^     ''=.\  "'J"    '^".«^    «'^  "'''•^'7 

•oi       '  \     r»  -  T  r         '  1    ivrr  ^  schliefsen   kann,   ist    die  Stellung  dc>  ■   roRol- 

ßUQiav   xal    Zriva    Movtnxtov   xal     IlQav    xai  massig  hinter  ,'>,oi.     Als  Aus,,.  a„r  d.u 

Avavaiav   lloXiaoa   xal  ATtoXXcova   llvxiov  xal  /„)fi',- /(•■)■  .Tthretr  aiO.iv  in  der  u-llion, 

AaTW  xal'^Qia  xal 'A^godixav  xal  K(OQf]xag  xal  c  i.  a.  i>,  3:)f'9,  i.  sc.     Froehntr,   /  ..,/    ;,;.  au  /.'■uert  37 
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ihnen  (tv^aa9at  .  .  .  rovg  .  .  .  ifQiTs  x«t  ItQfiag  (1894),  229;   Michel  a.  a.  <>.  1233  p.  859.     'Aa- 

...    Tft»  Tf  'AnöXlfovt  .  .  .   xai   ttj  -N  ix»;    %al  tat  xXr^iäi   xcci  'Tysiu    xul  Totg  äliotg  9fois  it&ei 

All  xcu  ToTg  äXlotg  9iotg  :tüai  %ai  Ttüaatg  [Neu-  xci   Ttäeais  (Athen),    C.  I.  A   3,1  add.  p.  491 

Ilion],   C.  I.  G.  2.  3595.     Michel  a.  a.  0    525  nr.  181c.;    Dittenberger,  Syll.  2%  783   p.  628; 

]>.  393.      Ebenso    in    dem    Vertrage    zwischen  vgl.   auch  die  Inschrift  von  Delos  t6v  re  ag- 

Rhodos  und  Hierapytna:    ti-^aa^ai  rovg  hgfig  xn'/^'^^'i*'  'Anöilaivu  xai  rovg  aXXovg  d'tovg  rovg 

y.ai  ifQo9vTag   Tä'Alla)   xai    r«  'Podoj    xul    rotg  xuTixovrteg    Tr,v    v^ßov,    Corr.   hellen.   13,  251. 

äkkotg  9&oTg  nciei  xal  ■näeaig  xctl  rotg  ccg^^cyt-  Eine    itQua   &iä»v    ■xävrav    sowie    eine   iigtia 

rcetg  xal  rotg  ijgfaet,  oeoi  tiovri  rav  itöXiv  xal  Ai}ur^Tgog  xal  9tä}V  Ttümav  xtel  ligötpavrig  räv 
räv    xägtiv    rav  'Poditov.    Michel    a.  a.  0.    21  lO  Ttargiav  d^iäp  in  Sillyon  in  Pamphylien,  Corr. 

p.  24»,  oder  brachte  ihnen  Weihungen  dar,  er-  hellen.  13,  486.  487;  iMuckoronsli,  Städte  Pain- 

richtete  ihnen  Tempel  und    Altäre  und  schuf  phi/lietts  und  Pisidiens  1,  177.  60.     Ein  'ugivg 

Priest^ertümer   für    sie.      Auch    hier    gilt    die  und    agxngBvg  r&v  Eißaar&v  xal   r&v  uXXwv 

Weihung  u.  s.  vr.  entweder  'den  Göttern  allen'  ^fcov  xävroir  xal  Ttaieav  -Eresos),  Paton,  Inscr. 

im  allgemeinen  oder  es  geht  der  Xamen  eines  graec.    insul.    mar.  Ae^.    fasc.  2  nr.  549.      In 

oder  mehrerer  Hauptgötter  voraus;  sehr  selten  Olympia  standen  9iüiv   nävrwv  ßtouoi.  Paus. 

begegnet    statt    des   Plurals    9fol    Ttävrtg   der  5,14.8;  (vgl.  5.  15,  1^:  ßauog  .  .  9toig  rräeiv  iv 

Singular:  rcdvra  ''nach  Poscher,  Lex.  s.  v.  Pan  xoiröi;     eine     Inschrift     aus     Korkyra:    lagbg 

>pAS61  Xnm.  IJävaf' Q^BOv  aturvvou.(t\Ath.3Iitt.  närrav  9s(öv  6ö{  ßcofiög,  Lützotc,  Kunstchronik 
•n  il896\  275;  Dittenberger^ St/Il.k-,1SQ  p.  630.  äo  1884,  290,  17;  vgl.  Bursian  52  (1887).  535;  in 

Die  einfachste  Formel  ist  d^soig  Ttäet.  so  In-  Marios    in    Lakonien    befand    sich    ein    Ugbv 

<chrift  aus  Phoinix  in  Karien,  Corr.  hellen.  10  agxaiov  xoivbv  9i<bv  anävrav  (Paus.  3.  22,  8), 

1886\  248.     Michel  a.  a.  0.  1187  p.  849;   aus  xmd  Hadriau  erbaute  in  Athen  9tolg  rotg  Ttäeiv 

Mylasa,   Corr.  hellen.   15   (1891),  547,  15;  aus  hgbv  xoivov.  Paus.  1,  18,  9.    VgL  itga  .  .  -xav- 

Eriza  (Karien).  ebd.  557,  38;  aus  Bhodos,  H.  rav  d'eäv,  Menand.  bei  Spengel,  Ehet.  Graec. 

V.  Gaertringen ,    Inscr.  graec.  insul.  mar.  Aeg.  3,  362.     Auf  dem  letzten   der  GJötteraltäre  im 

fasc.  1  nr.  34:  aus  Saros,  ebend.  nr.  1040;  aus  heiligen  Bezirke  der  Despoina  (zwischen  Lyko- 

Telos.  ebend.  fasc.  3  nr.  41.  42.  44;  aus  Kypros,  sura    und    Akakesion)    ixiygauna    iari    ^eotg 

Corr.  hellen.  3  (1879'.  172,  23 ;  aus  Mantineia,  avrbv  rotg  ■züaiv  tlvat  xoivöv.  Paus.  8,  37,  10. 
Corr.  hellett.  20  .ISge),   136,  12;    Dittenberger,  30  Im  sogenannten  'hgo^vetov  der  Messenier  be- 

Syll.  1',  274  p.  439.     Zi'gaxoetoi    9^{oig   näßt,  fanden   sich   Bilder   der  Götter,  ottöaovg  roui- 

C.  LG.  5S6S;  Kaibel,  Liscr.  Graec.  Sicil.  2  jt.  i;  ^oveiv  "EXXviVsg,    Paus.   4.   32,  1.     Vgl.   Pan- 

Dittetiberger,  Syll.  1*.  217  p.  351:   Michel,  Be-  theion.    Oft  tritt  an  die  Stelle  von  rtßcj  9ioig 

cueil  d' inscr.  grecqu.  1241    p.  861.     rö  xoivbv  das  einfache  rotg  9toig,  wofür  es  genügen  mag 

Tfbv  rr^aicoröiv  . .  .  »ioTg  rc&ei,  C.  I.  G.  2.2283  c.  anzuführen   Michel  a.  a.  O.  832  nr.  1101.   833 

add.  p.  1039:  Dittenberger,  Syll.  1-,  224  p.  359;  nr.   1104,    oder  nur  »toig   831    nr.  1096.    843 

Michel  a.  a.  0.  1152  p.  842.     Geoig  c:»aväroig  nr.  1156.  847  nr.  1178.  850  nr.  1189.  852  nr.  1201. 

näCL  (Insel  Teutlussa),  H.  r.  Gaertringen  a.  a.  0.  858  nr.  1228.     [Höfer.] 

tasc.  3  nr.  28.      Zur   Weihung    'den    Göttern  Panthales    Tlavd'aXrig .  Beiname   der  Muse 

allen'   tritt  öfters   der  Zusatz   'und   den  Göt-  40  Kleio,  Bakchylid.  12,  229  Blafs.     [Höfer.] 
tinnen    allen',    wie    schon   Demosthenes   seine  Panthalis   fllav&aXig),    eine   Dienerin    der 

Kranzrede  beginnt  mit  dem  Gebete  rotg  9iotg  Helena,  von  Polygnot  in  dem  Bilde  von  der 

tvxouat  rtäßi  xal  Ttäaatg.  so  am  kürzesten,  mit  Eroberung  Trojas    in  der    Lesche    zu  Delphi 

Weglassung  von  9toig.  tlie  Weihinschrift  von  dargestellt.  Po  ms.  10,  25,2.   [Herodian  ed.  Lentz 

Epidauros:  ^äßLxal  rrc'caaig,  Cavradias.  Fouilles  1,  90,  31.     Der  sonst  m.  W.   nicht   weiter  be- 

(TEpidaure   nr.   39.      Oeoig   xal   9faig  Ttäeiv,  zeugte  Name  begegnet  als  Personenname  auf 

Petersen- Luschan    159.       Ofmv    itävxiav    xal  einer  Inschrift  aus  Mykonos,  Corr.  Ae77.  6  [1882], 

rracäv    aus  Chios  ,  Corr.  hell.  3  (1879'.  325. 12.  590.     Michel,  Becueil   d'inscr.   grecques    1350 

Für  die  vorhergehende  Nennmig  und  Hervor-  p.  905  Z.  25.    Höfer.]     [StoU.] 
hebung  eines  oder  mehrerer  Götter  seien  fol- 50      Panthea?      C.  I.  L.  8,  9018   =   BücheUr, 

irende  Beispiele  angeführt:  'A9r^vü  IloXiäSi  xal  Carmina    lat.   epigr.    253    'Bd.   1   S.  121''!  aus 

f^ioigrtäaiv  iXthen>  Le  Bas  1.11  ni.2S.  A&dva  Auzia:    [Panjthea    cornigeri    sacris    adiuncta 

Xixa  xal  rotg  aXXoig  Qsoig  Tiäat.  H.  r.   Gaert-  Tonantis,  \  [qjuae    Libycis    Maurisque    simul 

ringen  a.  a.  0.  fasc.  1  nr.  20  iTthodos  .    'Earia  venerabilis   oris  |  PiisJ   etiam    colitur   tefrrjis, 

UgvravBia  xal  rotg  äXXoig  9ioTg  rtäei  xal  Ttd-  quam     luppiter    Hammon   \  [interj    utrumque 

6aig  'Syros '.  C.  I.  G.  2347  k  add.  p.  1060.    Jil  latfusj   mfejdiam    cum   Dite   severo  \  fdextjer 

ufyiartp  xal  d^foig  ■rräßig  xal  rzdeaig  Pergamon^,  sede    tegit.    hane  pfuJlcinariTtus  altis  |  fsubli- 

Athen.  Mitth.  20,  497  =  Arch.  Anz.  1898,  222.  mijque  dicaJt  solio,  divosque  frequentis  |  [?Gar- 

Xvi-(faig  ...  y.cd  9ioig ^&6iv   Eleusis',  Corr.  hell.  giljianus,  a  müitiis,  de  suplice  coto,  \  [?  Signa 
5,  352.  I^aoä:Tidi  "leidt,  &BoTg  ■:TCi6i,Waddington,  60  deumj  fade  renovam  dominamque  bifortnem. 

Asie  min.  bll.  Ilavl  Evööa  xal  roig  äXXoig  9Boig  Ded(icatumj  prfociticiae )   CCVIL  —   Panthea 

näßt  xal  Tfdöaig  (Alexandreia\  Athen.  Mitt.  19  hat  Froehner  ansprechend   ergänzt.     Ob  eine 

besondere  Göttin  Panthea   gemeint  ist,  mufs 

und  die  Inschrift  aas  Xisyros  Ttärrai  toi-;  ir  mv/tntp  zweifelhaft  bleiben:  Vgl.   Bücheler  zu  der  In- 

».oi;  xa<  naaa:,  H.  r.  Gaertringen,  /«er.  gra^.  in*ul   m^-  gclu^ft .  ^idetuT  autem  designari  dea  WrgO  cae- 

j4ep.  fasc.  3  nr.  98.    \  gl.  Ju  üarrueotto  xat   Eouii  Statigt  i      i-  t  ir-  •  i   i •  t 

-,•  --^     »   -       •  -■         /a♦^.A„^^^,•«^   n^^  i-n.^  lestis per  Afncam  maxime  cclebrata  cum  lunoue 

xai   rtantv  9toii  xcti    rtaaati  (btratonrkeia),   torr.  hellen.  .    /-,  *  -x  t      •  •  rwi- 

i2(i88S),  ioo,i8;vgi.auchi:.*a».i,46o,i9Ä«-*te:  .Tivroiv  et  Cererc  confusa  itaque  lovis  socia  ac  Ditis, 

»töjv  »al  aaaüjy,  und  oben  Sp.  1552,  37.  60.  cadem  sine  dubio  domina  biformis.    [R.  Peter.] 
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Panthei)  signn   s.  Pantheus.  Aug.  sacrum;  3050  fPJanftJhefoJ  Aug.  sacruni: 

Fanthoiou    (Tläv&fiov).     In    den    zwei    In-  5,  3279  fr/anthfen]  Aug.  sacr;  6,  559  fPuJn- 
schriften   aus  Epidauros  ('JfpoxXfji   .  .  .   UQtvg       theo  Aug.  sacriim;  Ephem.  epigr.  6,  384  [S.  296 1 

tov   ücorfjQog  'AauXrintov  JJavd'elai   xar    Övccq,  ist    vielleicht    zu    lesen:     Pnnthefo    Augfusto) 

'Ecp.  &gx.  1883,  156  =  Baunack,  Studien  1,  98.  etj   Con  cordfiae   sncr(um)]):    in    einigen    In 

nr.  57.      Cavvadias,  Fouilles  d'Epidaure  p.  48  schriften  ist  von   der  Widmung  eines   Bild«- 

nr.  63.     BiUenherger,  Sylloge^  781  p.  628  und  des  Gottes  die  Rede  (C.  I.  L.  2,  1473   P.  Nu- 

Bcüjtöv  IIccv&Bicoi   hgtvii  iSQvaaxo  Jäo?,  'Ecp.  merius    Martiniis   Astigitanus  sevirnlis  signum 

iiQ^.  1884,  26  =  Baunaclc  a.  a.  0.  nr.  68.  Cavru-  Panthei  testamento  fieri  pönique  ex  argenti 
<Z/as  a.  a.  0.  p.  48  nr.  63  a)  bezeichnet  JJ(ir#t/oj' 10  ^/&m   C  sine   üUa   deducfiöne  iussit.     Um  ein 

nach  .BaMnacA",  ^«s  £/>«rfa«ros  p.  8  die 'Gesamt-  Bild,  nicht  um  ein  Heiligtum  handelt  es  sicli 

heit   der  Götter',   ähnlich   wie  Tlavirnviov   'die  vermutlich    in   der  Inschrift   C.  I.  L.  11,   36' 

Gemeinde  der  lonier',  HaftHrf»'/ Ol' 'die  Gesamt-  Pantheuvi  sncrm  [!]  L.    Vicrius  Cypaerus  se.i 

heit  der  Hellenen'  heifst.    Vgl.  auch  die  isau-  vir  et  sexoir  Augustalis;  vgl.   Bormann  zu  d 

rische  Inschrift  IsQsvg  Jiovvaov  Kai  TluvQ-tov,  Inschr.);  einmal  wird  auch  eine  aedes  und  ani 

Corr.  hellen.  11  (1887),  65     FlecJceisens  Jahrb.  f.  Panthei  erwähnt  (Ephem.  epigr.  5,  1364fS.  583] 

kl.  Phil.  143  (1891),  368,  femer  die  Inschriften  aus  Hassan  Pascha  [bei  Olbasa]  in  Pisidien:  Paw- 

au8    der   Nähe    von   Olbasa    in    Kappadokien  theo  aedem  et  aram  rotuin  C.  Julius  C.  f  Fah 

Pantheo    aedem    et    aram    votum    (\    lulius,  Btifus).     Wie  der  Name  sagt,   stellt  Pantheu.'^ 

Ephem.  epigr.  5  (1884),  1364.     JRamsay,  Cities  20  eine  Gottheit  dar,  welche  all  die  verschieden 

1,  308,  113;  aus  dem  nordafrikaiiischcn  Aphro-  benannten   göttlichen   Kräfte   und   Persönlich- 

dision:  Pantheo  ebend.334.  Die  fragmentierte  keiten  in  sich  vereinigt  (vgl.  über  die  zu  einer 

Inschrift    bei    Waddington    166  c   p.  70    ist  in  derartigen     Theokrasie     führenden     Anschan- 

der  von   Tiiemann,   Corr.   hellen.  1  (1877),  293  ungen     Marquardt,     Stantsrerw.     3*     R.    107. 

nr.  84  herausgegebenen  Abschrift  aus  der  Samm-  H.  Jordan  zu  Prellers  Rom.  Myth.^  2  S.  372. 

lung  des  Cyriacus  von  Ancona  vollständig  er-  Ders.,  Symholae  ad  hi.sforiam   religionum  itali- 

halten :  yfpTf'^i^i 'ETrrjxdeo  (die  Inschrift  stammt  carum.      Ind.    lect.    Regimont.    1883    S.    13  f. 

vom  Artemistempel  in  Ephesos)  .  .  .  ttjv  Nhiki^v  Wissowa  a.  a.  0.  S.  81  f. ;  A.  Mai,  Class.  auct. 

rr/v  (dafür  hat  die  Kopie   Waddingtons  gv\v7)  8  S.  482   [Thesaurus    novus    latinitatis] :   Pan- 

TÜ   Uav&flca    ccvk&riyisv.      nKv&sUo    entspricht  30  theus,  deus  qui  omnes  habet  in  se  significaciones. 

also  dem  Träffi  KKi  Traöajg  (seil.  O-tofs);  8.  Pantes  quasi  omnitim   deus).     In   den  bildlichen  Dar- 

Theoi.      Ein    Monat    närd^tiog    in   Pergamon,  Stellungen  findet  diese  Zusammenfassung  gött- 

Fränkel,  Inschr.  von  Pergamon  2,  251.    Michel,  lieber  Mächte  in   einem  Götterwesen  in  der 

Mecueil  d'inscr.  grec.  519  p.  386.     Dittenberger  Weise  ihren  Ausdruck,  dafs  die  verschieden- 

a.  a.  0.  592  p.  353;  Monat  Ilccv&smv  in  Neapolis  sten  Götterattribute  in  dem  Bilde  einer  Gott- 

(Campanien),  Kaihel,  Inscr.  Gr.  Sic.  et  It.  759,  heit  vereinigt  werden  (Ausonius  widmet   das 

16.    In  Olympia  befanden  sich  TlävQ-sicc,  allen  48.  [30.]  Epigramm  [S.  330Peiper]  Liberi  patr in 

Göttern  gemeinsame  Heiligtümer,  Schol.  Pind.  i^igno  marmoreo  in  i-illa  nostra  omnium  deorum 

01.  3,  60.  8,  12.    Vgl.  Pantheus  (-os).     [Höfer.]  argumenta  habenti).     So   entstehen   die   signa 
Pantheos  (Tldv&sog),   1)  eine  Inschrift  aus  40  panthea  (C.  I.  L.  6,  100  Dis  deabus  C.  hdius 

Karthago  ist  geweiht  z//l 'JIJl/öj  JTorv'ö'f'oi)  ^^apa-  C.   e.   [vielmehr  f.]    Arn.    Africanus    Bri.relh' 

TtiSi,  Gazette  archeol.   Chronique  12  (1887),  31  optio  equit.  coh.  Villi  jir.}  luli  Signum aereun' 

=  ebend.  p.  60  nr.  21^.    Ephem.  epigr.  7  N.  162;  pantheum  d.  d.  v.  l.  l.  m.  dedicatus  X.  k.  Aug 

vgl.  C.  I.  L.  8,  1005.  Serapis  Pantheus,  C.  I.  L.  Barharo  et  Regulo  cos.  [157  n.  Chr.];  10,1557 

2,  46.  —  2)  Name  des  Dionysos-Osiris  bei  den  T.  Vestorius  Zelotus  post  adsignationem  aedis 
Lukanern,  Auson.  Epigr.  48  (30)  p.  330  Peiper.  Fortunae  signum  pantheum  sua  pecunin  d.  d  , 
—   3)  s.  Pantheion  u.  Pantheus.     | Höfer.]  von  denen   zahlreiche  Beispiele,   darunter  be- 

PantheiiM.    Aus  Inschriften  ist  uns  Pantheus  sonders  häufig  Hari)okrates  und  Fortuna,  er- 

als  Beiname  einer  Anzahl  von  Göttern  bekannt:  halten  sind  (vgl.  z.  B.  B.  de  Montfau<:on .  L'anti- 

lupiter  Pantheus   Augustus   (C.  /.  L.  2,  2008\  .50  quite  expliquee.     2.  äd.     Paris    1722.   Bd.  1,  2 

Liber  Pantheus  (s.  oben  Bd.  2  Sp.  2028,  60  ff.),  Taf.  221    Nr.  4  u.   5  [Minerva],   dazu  S.  387 f 

Priapus    Pantheus    (C.   /.   L.   3,   1139    Priepo  Bd.   2,  2    Taf.   124    [Harpokrates].      A.    Hirf. 

Pantheo),    Serapis  Pantheus    (C.  I.  L.   2,  46\  Bilderbuch  f.   Mythol.,  Archäologie   u.    Kuns' 

Silvanus  Pantheus  (C.  I.  L.  6,  695   Sancto  Sil-  Berlin  u.  Leipzig.  1  [1805]  S.  liöf.     Grirau-l 

vano  Pantheo;  vgl.  G.  Wissowa,  Religion  und  de  la   Vineelle,  Recueil  de  monumens  antiqur^ 

Kultus  der  Römer  \I.  0.  Müllers  Handbuch  d.  ...  dans  Vancienne  Gaule.     Paris  1817.  Bd.  -J 

Mass.  Altertumsiriss.   5,  4]   S.  177);   über   For-  Taf.  21   Nr.  2,   dazu   S.  198  ff.    [pantheistische 

tuna  Panthca-Inschriften  s.  Bd.  1  Sp.  1536,  16 ff.  männliche  Figur,  ohne   allen  Grund   als  'Ver- 

Aufserdem  lehren  uns  aber  die  Inschriften  einen  tumne'    erklärt].       K.   0.    Müller,    Handb.    d 

Gott  Pantheus  kennen  (C.  7.  L.  2,  4055  Pan-  60  ArchäoU  S.  670   §  408,  8.  9  S.  672f.  Anm.  9 

fthjeo  Tutelae;  5,  5099   Pantheo  lurenti  [d.  i.  O.  JaJin,   Über  d.  Aberglauben  d.  bösen  Blicks 

luventii,  also  Pantheus  unter  den  Hausgöttern  bei  d.  Alten,  in  Berichte  d.  Sachs.  Gcsellsch.  d 

des    luventius];   5523  Diro  Panteo;    5798  I)eo  Wiss.   Phil.-hisf.  Cl.  7  [1855]  S.  öOf.     Müller- 

magno    Pantheo;   6,   557  Pantheo  sacrum;  558  Wieseler,  Denkm.  alter  Kunst.  2  [1856]  Taf.  51 

Pantheo  sacru;  Revue  archiol.  N.  s.  30  [1875]  Nr.   644  [Amor].      L.  Sfephani,    Nimbus    und 

S.  369   Herculi  Mercurio  et  Silvano  sacrum  et  Strahlenkranz  in  den  Werken  der  alten  ä'hwa7. 

divo   Panteo),    der   wiederholt   den    Beinamen  in  Memoires  de  VAcad.  imp.  d.  sc.  de  St.-Peters- 

Augustus    erhält   {0.  I.   L.    2,   1165    Pantheo  bourg.     Sc.  jiolit.,  histoire  et  philol.  9   [1859] 
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S.  438  f.  A.  Beifferscheid ,  SuUe  imagini  del  fnr  einen  Delpher  nnd  Priester  Apollons.  -was 
(lio  Silrano  e  del  dio  Fauna,  in  ^m«.  d.  inst.  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  aus  der  O  521 
38  [1866]  S.  224  Anm.  4  [Silvanusl.  C.  Friede-  enthaltenen  Änspielnng  auf  eine  eng«re  Be- 
richs,  Berlins  antike  Bildtrerke.  Bd.  2  [Diissel-  ziehung  zu  dem  Gotte  [ov  yäg  'ATtöXXav  na 
dorf  1871]  S.  433  Nr.  2003.  2004  [Harpokrates].  JTci'^ot'  vVov  (Tolydamas]  iv\  TtQOuäxotei  dauf,- 
K.  Baumann,  Die  antiken  Marmorskulpturen  vai^  erschlossen  worden  ist.  Im  Schol.  3/511 
d.  grofsh.  Antiquariums  zu  Mannheim,  in  liegt  eine  motivierte  Erklärung  vor:  nach  der 
Festschr.  s.  36.  Versamml.  deutscher  Philol.  zu  Zerstörung  von  Bios  durch  Herakles  schickte 
Karlsruhe  188.2.  Karlsruhe  1882.  S.  15  ff.  fPan].  Priamos  in  seiner  Sorge  um  die  Zukunft  Boten 
E.  Babelon  et  J.  A.  Blanchet.  Catalogue  des  lo  zum  delphischen  Orakel;  diese  brachten  bei 
bronzes  antiques  de  la  Bibl.  nat.  Paris  1895.  ihrer  Rückkehr  Panthus,  einen  der  Delpher. 
S.  280 ff.  Nr.  655 — 657  [m.  Abb.:  Harpokrates].  mit.  um  dem  Könige  einen  dauernden  Verkehr 
A.  Furtirängler,  Beschreib,  d.  geschnitt.  Steine  mit  der  Gottheit  zu  ermögUehen.  Dasselbe 
im  Anfiquarium  ^Berlin).  Berlin  1896.  Nr.  2896  zeitliche  Verhältnis  ist  bei  Lucian  a.  a.  0. 
bis  2901.  3623—3627.  6468.  7325—7332.  8182.  vorausgesetzt,  wenn  er  angiebt.  dafs  Panthus 
8387.8436  [m.  Abb.:  Tantheistische Figuren'];  in  seiner  Jugend  Herakles  gesehen  habe.  De- 
Fortuna  s.  Bd.  1  Sp.  1534 ff.  1555 ff.).  Beson-  taillierter  ist  der  Bericht  des  Sercius  zu  Vergil 
ders  bemerkenswert  ist  es,  dafs  schon  auf  einer  Aen.  2.  318.  wonach  der  abgesandte  Bote  ein 
Münze  des  M.  Antonius  vom  Jahre  43  v.  Chr.  Sohn  des  Antenor  war,  der  sich  in  den  schönen 
ein  Signum  pantheum  erscheint  i's.  das  Nähere  so  Apollonpriester  Panthus.  den  Sohn  des  Othrys 
oben  8.  v.  Oriens  Bd.  3  Sp.  1017,  33  ff.^;  zieht  ('s.  Thilo  z.  d.  St.^  verliebte  und  ihn  gewaltsam 
man  aufserdem  in  Betracht,  dafs  die  oben  nach  Ilios  entführte.  Priamos  entschädigte  ihn 
angeführten  Inschriften  C.  I.  L.  5.  5099  und  für  das  erlittene  Unrecht  dadurch,  dafs  er  ihn 
11,  360  in  das  erste  oder  zweite  Jahrhundert  in  das  Jfrüher  von  ihm  bekleidete  Ehrenamt 
n.  Chr.  zu  setzen  sind  und  die  Inschrift  6,  100  eines  Priesters  Apollons  wieder  einsetzte.  In 
in  das  Jahr  157  n.  Chr.  gehört,  so  erkennt  der  Quelle,  der  Vergil  folgt«,  war  ebenfalls 
man,  dafs  die  zur  Verehrung  eines  Gottes  sein  priesterlicher  Charakter  nnd  seine  Ab- 
Pantheus  führenden  Vorstellungen  schon  ver-  stammung  von  Othrys  betont:  er  ist  arcis 
hältnismäfsig  ftiih  bei  den  Römern  vorhanden  Phoebiguesacerdos  (Aen.2.319^K  spricht  das  pro- 
waren.    Vgl.  Pantes  theoi,  Pantheion  f-eos).      30  phetische  Wort  von  dem  bevorstehenden  Unter- 

[R.  Peter.]  gang    aus    und    kommt   selbst  in  dem  in  der 

Panthios?  'llch'd-tosfK  s.  Pandion  nr.  3.  Stadt  tobenden  Kampfe  um  fv.  430".    Sonst  ist 

Panthippos  s.  Pantippos.  Panthus  in  der  Litteratur  selten  erwähnt:  als 

Panthoidas  s.  Panthus.  hervorragenden  Führer  und  Berater  der  Troer 

Pauthsil  pan^il)  wird  auf  einer  clusinischen  kennt  ihn  Hygin  fab.  115  und  Christodoros  in 

Thonsehale  gelesen,  deren  Litteratur  ich  unter  der    IxcfoaGis  v.  245  bei  Jacobs  Anth.  2.  465. 

]>entasila  angegeben  habe,   und    die   in  ihrer  als  den  Vater  des  Euphorbos  Porphyr,  de  rita 

Mitte    ein   Gorgonenhaupt    mit   ausgestreckter  Pyth.  26.     [Eisele.] 

Zunge  zeigt.    Vielleicht  dieses  Gorgonenhauptes  Pantia  s.  Pandia. 

halber  hat  man  in  dem  panO^sil  mehrfach  einen  40      Pantippos  illävrirtrfog  .  Teilnehmer  an  einer 

mythologischen  Namen  sehen  woUen.     So  hat  Eberjagd  auf  einem  sf  Vasenbilde  /"ob  mytho- 

Deecke  i'in  Bezzenhergers  Beiträgen  2.172  ni.  132'  logisch ?%    C.   I.    G.   4,   7373.     Litteratumach- 

an    die    Penthesilea    gedacht.     Lautlich    wäre  weise  bei  Walt^s,  Cot.  of  the  greek  .  .  rases 

diese  Gleichsetzung  vielleicht  möglich,  aber  in  the  Brit.  Mus.  2,  37  p.  59.     [Höfer.] 

es    fehlt    an  jedem   sachlichen  Anhalte  dafür.  Pantise    (JIa%-\x]i6r^ .    Nymphe    auf    einem 

Bugge    'in    Deeckes   Etr.    Fo.    u.    Stud.  4.  50'»  apulischen  Vasenbilde,  O.  Jahn,  Vasenb.  Taf.  2. 

nimmt    panO^sil  für  panO^ial  und  sieht  darin  0.  I.  G.  4,  8439.     [Höfer.] 

einen  Genetiv  eines  Göttemamens  pan^i.  den  PantobaresITatTo^ceTi?\  Beiname  desHades 

er  der  römischen  Dea  Panda  gleichsetzt.    Das  auf  einer  akamanischen  Grabinschrift, 'E/27;fixä 

ist  sprachlich  so  gewaltsam,  dafs  es  nicht  an- 50  jrpoyixa  vom  24.  .Juli  1860.  BuTl.de  corr.  hellen. 

nehmbar    ist.    zumal    auch  hier  der  sachliche  10  (1886)  p.  178.    Kaibel,  Suppi.  Fjiigr.iSlh.S. 

Anhalt  fehlt.     Die  ganze  Inschrift  der  Patera  [Höfer.] 

enthält  lauter  dunkle  Wörter,  und  so  läfst  Pantokrator    (TlaiToxQdrmQK      1)    Auf   der 

sich  denn  auch  über  das  letzte  derselben,  eben  Kehrseite     eines    in    Monteleone    gefundenen 

imser  panO^il.  gar  nichts  aussagen,  nicht  ein-  Achates    ist   Zeus   sitzend   dargestellt,    in   der 

mal,  ob  es  überhaiipt  ein  Name  sei.    [C.  Pauli.]  Linken  die  Lanze,  in  der  Rechten  einen  Kranz; 

Panthus     TTcrO-oo?    -9ofo?.    der    schnelle,  neben  ihm  ein  Adler.  Beischi-ift:  TTANTO  KPA- 

kontr.  zu  TlävO^ov;  Lucian  Galhis  17.    s.  Ebe-  TQP  Memoriedell' Instit.  di  Correspond.  Archeol. 

ling  lex.  Hom^,   einer  der  troischen  Geronten,  1  p.  188,  2  nr.  7  =  JE".  7*  Blant,  Inscr.de  pierres 

in  der  Teichoskopie  gleich  nach  Priamos  er-  60  grarees  inedites  105,  260.     Vgl.  ö  n-crra  xgai- 

wähnt  n.  r  146.  Gemahl  der  Phrontis  (P  iO).  vtov  ßaeilsv?  .  .  .  Kgovida?,  .SopÄ.    Trach.  127. 

Vater    des    Hyperenor,  Euphorbos    und   Poly-  Zena  itävrmv  uföfcav  Eur.  frgm.  QOi.  töv  unäv- 

damas    'nav9oidr,$  P  40,   JI  808,    S  450  und  rtav    HQarovvra    ciQxr,ytTr,v    real    Ttinov    uorov 

sonst\    Osach  Schol.  V.  M  211  ist   die  Mutter  ceirtov  oma  tär  rtäiTav.  Aristid.   or.  1   p.  11 

des    Polydamas    Pronome .     die    Tochter    des  Dindorf.    Eine  Inschrift  aus  Delos  ist  geweiht 

KlytiosV    Die  Späteren  wissen  auch  über  seine  _/il  rrä  rtüvrav    xoaTovvri    xai  Mr,XQi    ufyäl^ 

Herktinft  und  Wirksamkeit  Auskunft  zu  geben.  ttj  nurrav  xQcerovGij.  Corr.  hell.  6  '^1882\  502 

Nach  dem  Sdu>L  V.  0  522  hielten  ihn  einige  nr.  25   mit   den   Bemerkungen   von   Hauvette- 
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liesnaiilt.  —  Dittenberffer,  Si/lloffe*  771  S.  623;  BmrscJi   a.  a.  O.),   (i,&  (Beleffstelkn   h.  d.  Art. 

vgl.    PankratcH    nr.  1.    —    2)    'ncevToxQtcr]oQO^  Ma   Bd.  2   Sp.  2215,  43  ff.).     Und  wie  'A^nä(g), 

^tov    ^  10  V  V  a  o  V  ,     Inschrift    aus    Epheeos,  Mä  'die  Mutter'  in  religiösem  Sinne  gebraucht 

Hk'ks,    Anc.   greek   in,scr.    in   the    Brit.    Mus.  wurde,  so   ist  es  auch  mit  TläTtag  geschehen, 

3,  600  p.  221.    —    3)  ncevroKQÜTMQ  'EqiovvLog  vgl.   Eust.   a.    a.  0.    565,  7:    i^    o)v    avvüyfxai 

==  Hermes,  C.  I.  G.  2569,  12.     Kaibcl,  Efngr.  Q-tictv  hlvui  xiva  Xt^iv  rb  -nünag  iiul  Ttämrog 

815,  11.  —  4)  Pluton,  Orph.  hi/nin.  18,  17.  —  ^al  tu  Toiavra,    und    ähnlich   sagt  JJippolyt. 

5)  6küi  vipieroj  (vgl.   HypsistoH  Theos)  Ttavto-  Jiefut.  omnium  hfiercf.  ti,  8,  111  \}.  2[)i^  Ihincker- 

xQÜTOQi     tvXoyrivS},     Inschriften     aus     Anapa,  Schneidetinn:  th  .  .  övoua  .  .  rov  Ttdna  nävttov 
Latjfscher,  Inscr.  ant.  orae  septentrion.     J'onii  lo  ('i[iov    iati    xüv    fnovQaviojv   v.ccl   iniytUov  v.cd 

Euxini   2,  400.   401.    Schürer,  Sitzungsber.   d.  ■Aarax^ovioiv.     Über  die  Götter,  die  den  Bei- 

Berl.    Akad.   d.    Wiss.   1897,   200 if.     Auch   in  namen  Papas  führen,    liegen   folgende  Zeug- 

den    Zauberpapyri    erscheint    der    gnostische  iiisse  vor: 

Ttavto'HQtcrmQ  9ii6g.  A.  Dieicrkb,  Pap.  mag.  mus.  1)  Nach  Arrian  iv  Bt9vviayioig  bei  Eust. 

Lugd.   Bat.,  Jahrb.   f.   Mass.   Phil,  Suppl.    16  a.  a.  0.  565,  6  =  F.  H.  G.  3,  592,  30  äviövrsg 

(1888)  S.  808  nr.  7,  27.  8,  3  vgl.  S.  765.    Pap.  tig  rä  av-Qd  r&v   üqüv   (wie  Herod.  1,  131  es 

Leid,  biling.  J.  383  (Reiivens  Lettr.  p.  39)  p.  X.  von  den  Persem  berichtet)  Bi9vvo)  iyLÜXow 

Dieterich  a.  a.  0.  790.     [Höfer.j  Tlänav  tbv  Jia  Kai  "Atriv  rbv  avröv.     Dafs 

Pantoptas  s.  Panoptes  am  Auf.  Attis  auf  phrygisch  Zeus  bedeutet,  bezeugt 
Faotnuphis  s.  Paytnuphis.                             20  ausdrücklich  Psellos  de  act.  nnm.  51  bei  Migne, 

Papaios     (nanulo?),     Name    des    höchsten  Patrol.  Bd.  122  S.  1021- Vfr}.  I7iraemer,Pergämos 

Gottes,    dem    griechischen    Zeus    TtarrjQ    ent-  347,  3  u.  d.  Art.  Phrygios.    Ein  anderer  Name 

sprechend,  bei   den   Skythen,  Herod.  4,  59  =  des  phrygischcn,  von  den  Griechen  mit  Zeus 

Eust.  ad  Ilom.  IL  5,  408  p.  565,  6;    Origines  identifizierten,   höchsten   Gottes   war  Buyaiog, 

adv.  Geis.  5,  41.  44.  46;  Pobert-PreVer  648.    Vgl.  Anonym.  Ambros.  hei  Schoell-StudetmimJ,  Anecd. 

Tomaschek,  Abhandl.  d.  k.  Akad.  d.  Wissensch.  2,   265,   22.      Anonym.   Laur.   ebewL   266,   18. 

zu  Wien  130  (1893),  2,  42,    sowie  die   Artikel  Hesych.    s.  v.   Bayäiog,   wo   mit   Drexler   s.  v. 

Papas,  Papias,  Pappoos.     fHöfer.]  Megistos  ob.  Bd.  2  Sp.  2552,  36 f.  zu  lesen  ist: 

Fapanios  {TIuTtäviog).      Nach  Pape-Benseler  Bccyalog-  Ztvg  ^Qvyiog  ^tyag  Ttolvßraxvg.    Vgl. 
H.  V.  'Beiname  des  Zeus  in  Bithynien,  späterer  30  Bamsay,  Cities  of  Phrygia  1,  153.    E.  Meyer, 

Name  des  Flusses  Psilia  in  Bithynien,  An.  per.  Gesch.  des  Alterth.   1   S.  304.   nach  denen  Ba- 

p.  Eux.  13.'  —  Doch  stellt  an  der  Stelle  nichts  gaioa   mit    skr.    bhaga-,    altpers.    baga,    slav. 

davon,  dafs  P.  ein  Beiname  des  Zeus  sei,  und  bogu   'Gott'    zusammenhängen    soll,    während 

Müller    (Geogr.    min.    1,    405)     bemerkt    nur:  nach    Torps  Erklärung    {Indogerm.  Forsch.   5, 

^num  forte  numen  hoc  a  rraTta,  Bithynico  lovis  193),   dem  sich  P.  Kretschmer,  Einleit.   in  die 

nomine,  repetendum?'     [Höfer.]  Gesch.  der  griech.  Sj^rache  81.  lOSi'.  anschliefst, 

Papas (/TaTTa?.  tJberdieBetonungs.jF/e/'o</<a>t  Bagaios  von  phryg.  baga  (vgl.  griech.  (payog, 

ed.  Lentz  1,  56,  5  vgl.  2,  654,  2.  656,  1.    Etym.  lat.  fagus)  abgeleitet  den  'Eichengott'  bedeu- 

M.  655, 14  f.),  onomatopoetisch  gebildetes  Wort  tet;  s.  d.  Art.  Phegonaios. 

ciTtb  riig  rcov  Jtaidav  räv  fiixpwr  TtQoßqxav-^asag  4o  2)  Die  Bruchstücke  eines  Hymnos  auf  Attis 
(Etym-.  M.  656,  2)  wird  als  TtQoacpwvtjaig  ti-  bei  Hippohjt.  a.  a.  0.  5,  9,  118  p.  168,  in  denen 
liriTLV.r\  viwv  itQog  Ttarsga  bezeichnet  (Etym.  M.  Attis  Sohn  des  Kronos  oder  des  Zeus  und  der 
651,  4;  vgl.  Eu^t.  ad  Hom.  II.  5,408  p.  565,  Iff.  Rhea  genannt  und  dem  Adonis,  Osiris  u.  s.  w. 
So  redet  Nausikaa  ihren  Vater  mit  'Ttdmta  gleichgesetzt  wird,  besagen,  dafs  die  Phrygcr 
qpiAs'  an,  Hom.  Od.  6,  57;  vgl.  Etym.  Gud.  ihn  ciXlotf  iiiv  Uä'X av  (vfoüir  Bergk,  Poet.  lyr. 
451,  25;  das  Verbum  nccmtä^siv  (Hom.  II.  5,  3\  686  lieber  Tlcciticev  lesen  möchte),  ttote  6f 
408  und  i/MSt  z.  d.  St.  J?<j//m.  If.  651,  5.  656,  31  vfv.vv,  i)  %^s6v,  J}  rbv  ccaccqtcov,  i]  alnölov ,  r\ 
oder  Tta-x-Tci^siv  (Arist.  Vesp.  609.  Eust.  ad  x^^sgov  exü^vv  (vgl.  oben  Z.  29  TtoXvßxaxvg) 
Hom.  IL  565,  19)  bedeutet  'jemanden  Vater  aiir,d-trx(x  etc.  nannten.  Damit  stimmt  überein 
rufen'  ==  nännav  ■nccXsiv.  Arist.  Eccles.  645;  50  3)  Diodor  3,  58,  nach  dem  Kybole  in  Phry- 
vgl.  Hesych.  s.  v.  Ttamtä^oiev,  ■nccTtag,  nämta  gien  Tcör  iy^cognov  xiva.  vaavißtiov  xbv  ngoß- 
\md  TtccTtTcä^ovßiv.  lüeich  Cornut.  de  nat.  deor.  2ä  ayoQSvoiitvov  ithv  'llxxtv.  vaxeQOv  äi  iih]9tvxa 
p.  lifi  Osann  soll  nänag  (ebenso  wie  nö^og)  TTajrav  geliebt  haben  soll;  vgl.  .\ttepata  u.  Ky- 
gebildet  sein  ccnb  xfjg  x&tv  (pdrj^äxav  iit(i7]afcog,  beleBd.  2,  1648,  46 ff.  Aus  diesen  Stellen  folgt 
ebenso  wie  Etym.  M.  656, 1  das  synonyme  7taxi]Q  die  Gleichsetzung  Zeus-Attis-Papas,  oder  viel- 
ableitet TtocQu  xbv  Tjxov  xbv  yLvö^ifvov  iv  xcpyima-  mehr  ergiebt  sich,  dafs  Attis-Papas  der  höchste 
cptlftv  XU  TtcitSin.  tlänag  und  das  zu  derselben  phrygische,  von  den  Griechen  dem  Zeus  gleich- 
Wortgruppegehörende»ä?.  TT«  (ifcrotZiau  1,399,  gesetzte  Gott  war,  vgl.  Kretschmer  a.  a.  O. 
15.2,648,25.  Etym.  M.  Göä,  13.  Etym.  Gud.  199.  241  f.  ^wrescÄ  a.  a.  O.  76.  130.  Tomaschek, 
451,26.  ?Just.  a.  a.  0.560.2.  Lobeck,  Aglaophavi.  60  Abhandl.  d.  k.  Akad.  d.  Wissen.^h.  zu  Wien 
2, 1048,  i)  oder  aTtnag  {Kallim.  hymn.  in  Dian.  6.  130  (1893"),  2,  42.  131  (1894),  1,  18.  de  Lagarde, 
Etym.  M.  655,  13.  Eust.  a.  a.  0.  565,  2.  Gesamm.  Abhandl.  288  nr.  51.  —  Kretschmer 
Buresch- Ribbeck,  Aus  Lydien  130)  oder  ciTttfvg  hat  a.  a.  0.  334  ff.  die  für  Kleinasien  charak- 
(Theokr.  15,  14f.  Etym.  M.  133,  53),  auch  teristischen,  von  ihm  als  'Lallnamen'  bezeich- 
äncpcc  (Suid.),  dem  modernen  'Papa'  entspre-  neten  Personennamen  von  dem  Typus  Tlanäg 
chend,  finden  ihr  weibliches  Gegenstück  in  der  ITIccTTäg,  Tlänrig,  Hctmicig.  Uän-xog,  Tlaniag, 
kosenden  Anrede  äiinäg  (Hesych.)  ==  'Mama,  TlaiTTriag^  IIccTticov,  nccnncov,  Uamctvög  etc.], 
Mütterchen',  cqind  oder  ccfitiia  (Herondas  1.  7.  llxxäg  l'Axxäg,  '^itf^-.  "hTi;.:.  "ixxis.  Tirrc,  '!ixxvg 


lö«il                       Paphia  Paphia                        1562 

etc.]  und  deu  übrigen  hier  nicht  in  Betracht  u.  a.    Journ.  of  hell.  stud.  9,  1888,  147—271. 

zu    ziehenden   Stämmen    Tatüg,  Näva,  Jdda  11,  1890,  1—99.  12,  1891,  59—198.    Ohnefalsch- 

u.  8.  w.  zusammengestellt,  Personennamen,  die  üichter,  Kypros,  die  Bibel  und  Homer  1893. 

von  Göttemamen  übertragen  sind  (Kretschmer  2)  Das  hohe  Alter  des  Kultes  ist  durch 

a.   a.  Ü.  200;    vgl.  389:  'die  Übertragung  von  folgende  Belegstellen  gesichert:  Odyssee  S,  363 

Göttemamen   auf  Menschen   ist   nichts  unge-  und  an  diesen  Vers  anklingend  Hymn.  Hont. 

wohnliches    und    scheint    nach    Midag,  1'irTr,s,  in  Yen.  4,  58  (Temenos  und  Altar),  Alkman  fr. 

Mdvr,$,    Xäva,  ^ufi«,    Mä    zu    urteilen,    eine  21  B.  3*  22,   Archilochos  B.  2,  439     Meineke, 

speziell  phrygische  oder  kleinasiatische  Sitte'),  KvnQov  Tläfpov  x'  Ix^vaa  Ttdvra  xlf,Qov},  Sapfiho 
von  nünag  Z-lrrtg,  die  beide  {Kretschmer  a.  a.  O.  lO  fr.  133  B.  3,  92,  s.  a.  Eur.  Bakch.  403,  Aristoph. 

355)  ebenfalls  als  'Lallnamen'  männlicher  Be-  Lys.  833,  Lucian  de  sacrif.  10,  Strabo  14,  683 

deutung  aufzufassen  sind,  wie  3Ic,'4uuia,^fifiäg,  (hgov  dQ^atov),  Comutus  c.  24  i^  Iliitfog  idiov 

'die  grofse  Mutter'  ein  Lallname  weiblicher  Be-  ainf^g  o/xijTTjptoy)  u.  a.  (s.  a.  oben  Kypris  Bd.  2 

deutung  ist;  vgl.  den  griech.  Zeus  nccTrjQ  (s.  d.).  Sp.  1712).   Wenn  Enmann  die  Erwähnung  von 

Da  -nurriQ  sich  einmal    Jottrn.  of  hell.  stud.  3,  Paphos  neben  dem  Inselnamen  auf  dichterischen 

124;    als    Beiname   (?  s.  d.  Art.  Pater  3)    des  Brauch  xmd  das  Bedürfnis  der  Anschaulichkeit 

Ztvg  BQovTöiv    vgl.  über  diesen  Buresch  a.  a.  0.  zurückführt,    so  legt  er  an  das  alte  Epos  und 

76  f.  Kretschmer  a.  a.  0.  199.  241.    Cumont  bei  die  Lyrik  den  für  die  alexandrinische  Manier 

Pauly -Wissoica  s.  v.  Bronton,   sowie  d.  Art.  zutreffenden     Mafsstab     ästhetischer    Beurtei- 
Strapton)  findet,  so  will  Bamsay,  Journ.  of  hell,  so  lung  an. 

•sYj«/.  a.  a.  0.  diesen  dem  Papas  gleichsetzen.  3;  Dichterische  und  gelehrte  Kom- 
Weihungen,  besonders  häufig  aus  Nakoleia,  sind  binationen,  Stift ungslegenden.  In  Kypros 
entweder  dem  Papas  (z.  B.  Jlarrä  svxi]v,  Journ.  (Hes.  Theog.  192,  wo  eine  Erklärung  des  Namens 
of  hell.  stud.  5,  257 1  oder  ^il  Jlarrä  gewidmet,  tmd  der  geläufigsten  Epitheta  Aphrodites  ge- 
e&e/irf.  260,  12.  Vgl.  Papias  u.  Pappoos.  [Höfer.]  geben  wird,  und  Hymn.  Hom.  in  Yen.  6,  5;, 
Paphia  {ncKpia;  spielende  Ableitung  von  genauer  bei  Paphos  (Philostr.  Imag.  2,  1.  Tac. 
ä^tacpia-jiiiv  =  ccixaT&v  bei  Comutus  de  nat.  deor.  hist.  2,  3.  Lucan.  Phars.S,ib&),  stieg  die  schaum- 
24  und  Eustath.  zu  II.  14,  160;,  Aphrodite,  die  geborene  Göttin  ans  Land  •  s.  Cesttola-Stern  183). 
Göttin  von  Paphos  auf  Kypros.  1;  L  i  1 1  e  r  a  t  u  r.  Das  kyprische  Heiligtum  wurde,  „wie  die  Kreter 
Engel  Kypros  B.  2,  Der  Kult  der  Aphrodite  1841.  30  selbst  sagen'',  von  Phönikem  aus  Askalon  ge- 
Enmann  Mem.  de  l'Acad.  imp.  de  St.  Petersbourg  gründet  ^Herod.  1, 105;,  und  speziell  die  Paphier 
1886  tom.  34.  Xr.  13  „Kypros  und  der  Ursjtrung  iPaus.  1,  14,  6.  Interpolation  in  den  Text  des 
des  Aphroditekultes"',  der  von  gewissen  kultuc-  Herodot,  wie  Enmann  zugegeben  werden  kann; 
historischen  Erwägungen  ausgehend  und  auf  besafsen  nach  den  Assyrem und  neben  den  Phöni- 
eine  eingehende  Analyse  der  antiken  Über-  kern  den  ältesten  Kult  der  Aphrodite  Urania, 
lieferung  gestützt  nachzuweisen  sucht,  dafs  die  Eine  griechische  Stiftungslegende  ist  bei  Paus. 
allgemein  verbreitete  Annahme  s.  p.  2;  von  8,  5,  2.  Strabo  14,  683,  Lykophr.  AI.  479  und 
der  phöuikischen  Herkunft  des  Aphroditekultes  Apoll,  fragm.  Sabb.  Bh.  M.  46,  175  erhalten,  die 
auf  einem  Irrtum  beruhe.  Die  Kypris  der  Bios  in  ihrer  Übereinstimmung  mit  der  Thatsache  der 
5.  330.  422.  458.  760.  883,  die  erst  später  mit  40  Verehrung  des  ApoUon  von  Amyklai  in  Idalion 
der  Insel  in  Verbindung  gebracht  worden  sei,  {Collitz-Deeeke  Nr.  59;  und  der  Verwandtschaft 
-ei  mit  der  Cupra  Mater  der  italischen  L'mbrer  des  kyprischen  und  arkadischen  Dialekts  iBusolt 
identisch  und  als  eine  durch  die  lakonische  1*,  319  s.  a.  Herod.  7,  90;  auf  eine  koloniale 
Kolonisation  eingeführte  chthonische  Göttin  der  Siedelung  von  Peloponnesiem  auf  Kypros  .im 
'ieister  aufzufassen,  worauf  auch  das  Tac.  hist.  7.  Jahrb.?  Gruppe, Griech. Myth.  Müllers Handb. 
-'.  3  überlieferte  Beiwort  'Asgia  Aa-fiQ-ia,  äs  5,  2,  203,  beträchtlich  früher  nach  Bu.s:olt>  hin- 
=  'Hauch,  Geist'  und  ver  rar  'umfassen',  weist.  Der  Arkader  Agapenor  gründete  auf 
'hüten',  hinweise.  S.  dagegen  Back,  Bursians  der  Heimfahrt  vom  troischen  Kriege  Paphos 
Jahresber.  1892,  327  und  Busolt,  Griech.  Gesch.  und  den  Tempel  der  Aphrodite  iv  nai.ainü(p(p 
1-  318  A.  3,  der  die  kyprischen  Idole  derGröttin  00  (vielmehr  tV  iröif t  JTcqpaj,  s.  Neubauer,  Commeni. 
s.  oben  Bd.  1  Sp.  407;,  den  mit  ihr  verbun-  Mommsen.  678;;  vorher  wurde  die  Göttin  von 
denen  Adoniskult  und  den  syrischen  Grundrifs  den  Kypriem  nur  an  einer  Golgoi  genannten 
des  paphischen  Tempels  (Elsey  Smith,  Journ.  of  Stätte  verehrt  (=  Altpaphos,  Xeubauer  a.  a.  0. 
hell.  stud.  9,  1888  201),  als  Kennzeichen  des  s.  a.  Dümmler  Ath.  Mitt.  11,  1886,  251,  der  ge- 
wesentlich babylonisch  -  syrischen  Charakters  neigt  ist,  in  den  Gerginem,  wozu  vielleicht 
der  Göttin  anführt.  Eine  andere  Deutung  des  auch  Golgoi  zu  stellen  sei,  Reste  der  Urbe- 
Wortes  AsQia  bei  Engel  1,  16  und  Tümpel  bei  völkerung  zu  erblicken;  vgl.  Kretschmer,  Einl. 
P«H?!/- Tri.s.«Offrt  1,  2757  (sub  divo  mit  Bezug  auf  in  die  griech.  Sjyr.  190).  Die  Tochter  Aga- 
den  Altar  im  Freien,  s.  u.).  Mögen  auch  alle  penors.  Laodike  t^s.  d.»,  liefs  in  der  Heimat 
positiven  Aufstellungen  Enmanns  sich  als  un-  60  ihres  Vaters,  in  Tegea,  ein  Heiligtum  der 
haltbar  erweisen,  so  bleibt  ihm  doch  das  Ver-  Aphrodite  Paphia  errichten ;  ihr  eigener  früherer 
dienst,  die  für  die  religionsgeschichtliche  Auf-  Aufenthalt  in  Paphos  wird  von  Paus.  8,  5,  3. 
tassung  so  wichtige  Frage  wieder  in  Flufs  ge-  53.  3  aus  dem  Epigramm,  das  einem  nach 
' 'rächt  zu  haben.  Von  den  Berichten  über  die  Tegea  geschickten  und  der  Athena  Alea  ge- 
Vusgrabungen  auf  Kypros  kommen  für  die  weihten  Peplos  beigegeben  war.  urkundlich  zu 
paphische  Aphrodite  folgende  in  Betracht:  erweisen  gesucht.  Die  von  AjKillod.  3,  9,  1 
Cesnola,  übs.  von  Stern,  1879,  Collitz-Deeeke,  überlieferte  Bezeichnung  der  Laodike  als  der 
Griech.  Dialektinschr.  1.  1  ff.    Gardner-Hogarth  Tochter    des    Kiiiyras    lieiniht    auf   einer  Kon- 
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taminieruiig  der  arkadischen  und  kyprischeii  ist  ihre  Verbindung  mit  dem  paphischeu  Demeter- 
Legende,  die  in  dem  allem  Anschein  nach  aus  kult  wahrscheinlich  {Engel  054j  Ihre  allr 
guten  Quellen  geschöpften  Bericht  des  l'ac.  hist.  andern  Götter  überragenile  Bedeutung  erhellt 

2,  3  (s.  a.  Pseudo-Liikian  de  Syria  dea  9,  aus  der  offiziellen  Bezeichnung /a»'affffa8.(;o//i7z- 
IHolemaios   bei    Clem.   Alex.   Müller  F.  H.  G.  Deecke  SH—M  {s.  Bezzenherger  Beiträge  11, '6l!>,; 

3,  (JG,  Schot,  l'ind.  l'yth.  2,  15)  vorliegt,  der  gewöhnlich  heilst  sie  auf  den  epichorischeii 
sich  an  die  Erzählung  von  der  l'ilgerfahrt  des  Inschriften  Ilacpia  'AfpQodkr]  {('.  I.  G.  2ü37.  Jj 
Titus  zu  dem  'templum  inclutum  per  indigenas  Bas-Wadd.  2738.  271)2.  27'J4.  2798  =  Cesnol" 
advenasque'  anschlielst.  Nach  einer  alten  Sage  App.  1,  2801,  28U3.  Cesnola  App.  2.  C.  Jouri 
habe  der  König  Aerias  den  Tempel  gegründet,  lO  of  hell.  stud.  1),  223 — 25'J)  oder  einfach  Jla^^K 
und  einige  hätten  der  Göttin  selbst  diesen  (Neubauer  ü85.  Bull.  hell.  3,  1871),  lüi)  Nr.  lä 
Namen  beigelegt.  Eine  jüngere  Sage  aber  Münzen:  Aprodite  mit  Stirnbinde,  Bev.  Tlaift 
melde,  dafs  der  Tempel  von  Kinyras  (s.  d.)  ge-  .  .  .  Gardner  typ.  of  Gr.  coins  10,  47.  Heud 
weiht  worden  sei;  die  Weissagekunst  sei  aus  Tjjsf.  «u?h.  023/624.  Ohnefalsch-Bichter  H'A,  \*J.22. 
der  Fremde  von  dem  Kilikier  Tamiras  eiuge-  Collitz-Deecke  Nr.  17'J— 181  (184.  11)1.  l'Jü.)  208. 
führt  worden,  und  die  Nachkommen  beider  (20'J.  211).  Als  ein  Wunder  bezeichnet  es  Tac. 
hätten  nach  der  Verabredung  dem  Kult  vor-  a.  a.  0.,  ebenso  Varro  bei  Serc.  zu  Verg.  Aeti. 
gestanden;  später  hätten  die  Tamiraden,  um  1,  415  und  Augustin  de  cii\  Dei  21,  G,  dafs  es 
dem  königlichen  Geschlecht  den  Vorrang  zu  auf  den  im  Freien  stehenden  Altar  nie  geregnet 
lassen,  auf  die  AusiLbung  der  von  ihnen  ein-  20  habe  (Analogien  bei  Engel  152).  Es  war  ver- 
geführten Kunst  verzichtet.  Die  Tamiraden  boten,  Blut  aiif  den  Altar  zu  giefsen  (7ac.  a.  a.  0. 
werden  als  IsQtlg  tivsg  iv  Kvtiqco  auch  von  Verg.  Aen.  1,  415.  s.  l'uchstein  Jahrb.  d.  arch. 
Hesych.  s.  v.  erwähnt,  und  Kinyras  gilt  bei  7««^  ISÜG,  10,  Gl);  die  Opferung  der  von  7ac.  er- 
den Kirchenschriftstellern   (Clem.  Alex.  Strom.  wähnten  männlichen  Tiere,  unter  denen  jungi' 

1,  333)  als  Wahrsager.  Eine  Bestätigung  der  Böcke  (nach  Lydus  de  mens.  4,  45  in  Felle  ge- 
taciteischeu  Überlieferung  finden  wir  in  den  wickelte  Lämmer)  bevorzugt  wurden,  geschali 
Inschriften,  insofern  hier  ausschliefslich  die  demnach  an  einem  anderen  Orte  {über  den 
Kinyraden  als  die  Inhaber  des  Priestertums  paphischen  Marmoraltar  im  brit.  Museum  s. 
erscheinen  (James  hell.  stud.  9,  178).  Journ.  of  hell.  stud.  9,  179).     Alljährlich  fand 

4)  Kulteinrichtungen.    Der  Tempel  der  30  eine    feierliche    Panegyris    von    Paphos    nach 

Aphrodite  Paphia,  dessen  Grundrifs  die  syrische  Palaipaphos  zum  Tempel  der  Aphrodite  statt, 

Bauart    aufweist,  und  der  mit    seinen  grofsen,  an    der    sich    die   Bewohner  der  ganzen  Insel 

sowohl  otFenen  als    bedeckten  Höfen    an    den  beteiligten  (Strabo  14,  683).    Wer  in  die  Myste- 

Salomonischen   Tempel    in  Jerusalem    erinnert  rien   eingeweiht  wurde,   erhielt  einen  kleinen 

(s.  Smith  a.  a.  0.),  lag  in  Altpaphos,  60  Stadien  Fhallos  und  Salz  in  die  Hand  und  mufste  ein 

von  Neupaphos  entfernt  (Strabo  14,  683,  Bottier  Geldstück    an    die  Göttin   entrichten  (Clemens 

bull.  hell.  4,  497).     Sein  Bild  findet  sich  häufig  Alex.  Protr.  p.  13  Pott.    Arnobius   ade.   genl. 

auf   Münzen    (z.    B.     Ohnefalsch- Richter    10,   2  5, 19.  Firmicus  de  err.  prof.  rel.  425;,  was  einer- 

=  82,  8  =  126,  4,  dazu  die  Erläuterungen  1,  354.  seits  an  den  Mythus  von  der  Gebux-t  der  Aphro- 

Haupteingang  zum  Hofe  der  Weihgeschenke?;,  40  dite  symbolisch  erinnerte  und  andererseits  sich 

auch  auf  der  von  Pergamon  (Eckhel  doctr.  num.  auf  die  zu  Ehren  der  Göttin  geübte,  schon  von 

2,  463.  s.  a.  3,  86),    einem   cyprischen  Bronze-  Herod.  1,  199  (Athen.  11,  516  a)  für  iviaxfi  xa/ 
Spiegel  (Cesnola  Salami)i.  59,  fig.  66)  und  auf  tf]g  Kvtcqov  bezeugte  Frostitution  bezogen  zu 
der    Gemme    C.  I.  G.   7093.     Im    Adyton    des  haben  scheint  (Engel  141).     Ein  heiliger  Hain 
Tempels  stand,  von  Kandelabern  umgeben,  das  befand    sich    zwischen    Alt-    und    Neupaphos. 
Idol    der  Göttin    in    Form    eines  Kegels    oder  worauf   der  bei  Strabo    überlieferte   Ortsnann 
einer  weifsen  Pyramide  ('Tac.  a.  a.  0.   in  am-  'IsQ0Ki]7tig  hinweist  (s.  Gruppe  339);  und  es  i&i 
bitum  metae  modo  exsurgens  et  ratione  obscura,  wahrscheinlich,  dafs  er  eine  Station  der  Pane- 
Max.   Tyr.  diss.  8,  8  TtvQafilg  Xtvxr'j,  Serc.   ad  gyris  gebildet  hat.    Als  eine  besondere  feigen - 
Verg.  Aen.  1,  714,    Philostr.   V.  Apoll.   3,  38.  50  tümlichkeit  der  kyprischen  Götterdienste  mul 
Engel  2,136.  Furtwängler  oben  Bd.  1,  Sp.  407),  endlich  die  hierarchische  Gliederung  der  Priester 
das  auf  denselben  Münzen  und  sonstigen  Nach-  tümer  hervorgehoben  werden,  wie   sie  sich  in 
bildungen  innerhalb  des  Tempelgebäudes  dar-  rein     gi'iechischen    Kulten    nicht    nachweisen 
gestellt  und  in  verschiedener  Weise,  als  primitive  läfst  (s.  Gruppe  a.  a.  0.).     Eine  Oberpriesterin 
Fonn  einer  menschlichen  Statue  (Furtwängler)  aller  Demeterkulte  ist  C.  I.  G.  2637,  ein  Ober- 
oder   als   Meteorstein  (Ohnefalsch -Bichter  269;  priester   der  Insel  2622.  2633    und    Journ.    of 
oder  als  Fhallos  (Engel  137)  oder  endlich  unter  hell.  stud.  9,  251  envähnt.     An  der  Spitze  des 
Bezugnahme    auf   die   Notiz    des  Hesych.    yi'ig  paphischen  Aphroditekultes  standen  jedenfalls 
6(i(paX6g  17  nd(pog  xal  JtXcpol   als  Abbild  der  in  ptolemäischer  Zeit  (ib.  9,  179)  Mitglieder  oder 
Himmelsrundung  (Enmann  51)  aufgefalst  wor-  60  Verwandte  des  Königsgeschlechts  der  Kinyraden. 
den  ist.    Nach  is'«  mann  befand  sich  der  Kegel  (Le  Bas-Wadd.  21dü  =  Cesnola  app.l.  Weihuug 
vielleicht  über  dem  Grab  der  Aphrodite,  von  des  Demokrates,    des    drp;^6s   rwv  Ktt'VQctöm': 
dem  Clemens  Born.  Becogn.  1,  24  zu  berichten  Collitz-Deecke  38,   Grabschrift  in  einer  Grotte: 
weifs.     Die   Göttin   stand   in   enger  Beziehung  König    Echetimos,    Priester    „der    Herrin";    s 
zu  Zeus  Polieus  und  Hera;    vgl.  C.  I.  G.  2640  Enm.  44.    C.  D.  39:  Timochares.  40:  Nikokle.*; 
=  Le  Bas-Waddington  Kypros  2'1'db  'AcpQoäirrig  Journ.  of  hell.  stud.  9,  251  N.  109  "KUvov  to» 
y.ccl  dibg  TloXitog    x«!    'Hgag,    wo    die  Reihen-  avyygvfj  nal  xQotpia  xov  ßaaiXiiog  xal  aTQaTr,Yiii 
folge  der  Götternamen  beachtenswert  ist;  auch  xa)   ccQxtt(ficc   rijg  vrjaov  01   ItQtig  xf/g  Iluipiu^ 
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lcpQodirr,5.    ib.  11,  18Ü1,  l'JO  N.  41  IlToÄtuaiov  Eöos  ^Heoos;,  Grüjider  vou  Paphos  aul"  Kypros, 

ikcaii-icog  vibv  rbv  6rQaTr,y6r  xal   ravagiov  xai  Schol.   Dionys.   l'er.    509,    Vater   des   KinjTas, 

liQiitQitt.    s.  a.  C.  I.  G.  2620.    Le  B(ts-Wad<l.  ebend.  und  Hygin.  f.  242.  270.  275.     [Höfer .] 

JTöG.     Joitrn.   of  hell.    stud.   'J,  225.  227.  252.  Papias    (Uojrms),    Beiname    des    Zeas    auf 

12,  lUO.)     Dem   letzten  Ptolemäer   wurde    von  einer  Inschrift  aus  Dorylaion :  JTajti«  ^ü  coMr^pt 

len  Römern  das  Oberpriesteramt  der  paphischen  ivxrjV,    Walpole,    Travels  in  var.  countries  of 

Göttin    angeboten    {Flut.   Cat.    min.  35).      Der  the  east  215   =   560  nr.  26  =  C.  1.  G.  3817. 

von  Hesydt.  s.  v.   überlieferte  Titel  dyi^raQ-  6  Vgl.    Arist.    Vesp.   297    a    nannite    xmd    dazu 

Töov  l-i(pQoöiTr,i   9vt]i.öiiv    ij'/ovuivog    isgavg    iv  Schol.:  a  Traztg.     Mehr  unter  Papas.     [Höfer.J 
Kv7iQ(p    ist    ebenfalls    inschriftlich    gesichert:  lo      Pappoos  (Jlarrrrcöo?) ,  Beiname  des  Zeus  auf 

Journ  of  hell.  stud.  9,  250.  X.  105  räv  iv  Ilüqxp  einer  Inschrift  aus  der  Nähe  von  Brussa  ^d 

.  .  ijYrjoQtvnörav,  und  aus  Cesnola  app.  6.  12  nocmtmanj,  Archaeol.-epigr.  Mitth.  aus  Oesterr. 

und  Journ.  9,  234  und  12,  190  i  Amt  eines  jucv-  7  (1883},  175  nr.  17.    P.  Kretschmer,  Einleitung 

riaqiog    oder    ^avxiÜQxr^g)    mufs    geschlossen  in  d.  Gesch.  d.  griech.  Sprache  S.  242  u.  Anm.  1 

werden,  dafs  auch  der  mit  dem  Heiligtum  ver-  (vgL  S.  199)  läfst  neben  der  Wahrscheinlichkeit, 

bundene  Orakeldienst  (Eingeweideschau  bei  Jac,  dafs  tluTtnäog  =  ndnaq  (s.  d.)  ist,   auch  die 

auch  Beobachtung  des  Taubenflugs?   Journ.  9,  Möglichkeit  eines  Ethnikons  oflFen.     Vgl.  Pa- 

180)  in  das  hierarchische  System  eingefügt  war.  paios,  Papas,  Papias.     [Höfer.J 

Hesych.    'Axu.iou.ävxng'    oi    täv    &täv    f;|fOJTfj  Papposilen  s.  Silen. 
itptocvj^ijv  iv  Kv:tqco.    Vielleicht  AgxiiKiy^its'-.  -O      Papsukal  s.  Istar  in  den  Nachträgen. 

5;  Die  Aphrodite  Paphia   aufserhalb  Paraibios    IlaQuißiog-,  ein  Mann  im  thyni- 

von    Paphos.      a;    auf   Kypros:    in    Chytrea  sehen  Lande  am  thrakischen  Bosporos,  in  der 

XvxQoi)   Collitz -Deecke  N.  1 — 14  rüg  na(fiag,  Gegend,  wo  Phineus  wohnte.    Sein  Vater  hatte 

Ohne  falsch- Bichter  15;  Cerina  \^KiQvvtia)  N.  15.  im  Gebirge    eine  Eiche  abgehauen,   obgleich 

10  tag  ^eöi  tag  Tlaqiiag;  Atheniu  N.  69,   JVeit-  die  Hamadryade  ihn  anflehte,  ihren  Baum  zu 

bauer  685;  Kittion,  Paphia  mit  Zeus  Keraunios  schonen.    Dafür  strafte  die  Nymphe  ihn  und 

('.  I.  G.  2641.     b}  aufserhalb    von  Kypros:   in  seinen   Sohn   mit  Armut   und  Not.     Phineus 

Pergamon    Eckhel  doctr.  num.  2,  463;    Sardes  aber  offenbart«  dem  Paraibios,  dafs  er  einen 

ib.  3,  113;  Tegea  s.  o.;  Naukratis  Athen.  15,  Alt-ar  bauen  *und  der  Nymphe  Sühnopfer  dar- 
461;      Herostratos     brachte    von    Paphos    ein  30  bringen  soUte,  und  befreite  ihn  so  von  seinem 

Aphroditebild  mit,  das  er  im  Tempel  der  Göttin  Unglück.     Der  dankbare  Paraibios  wurde  des 

seiner  Vaterstadt  aufTbäugte.  Engel  STj;  s.  Ohne-  Phineus  bester  und  liebster  Freund  -oder  sein 

falsch- Bichter  253.    Über  die  besonders  in  der  treuest-er  Diener).    Ap.  Bhod.  2,  456  ff^  u.  Schol. 

alexandrinischen  Zeit  beliebte  dichterische  An-  [Über  die  DarsteUimg  des  Paraibios  auf  Vasen 

Wendung   des   Wortes   Paphia ,    das    bald    als  in  dem  Phineusmythos  s.  Duc  de  Lutfnes,  Anntdi 

p:pitheton  gesetzt,  bald  absolut  gebraucht  wird,  1843,  Iff.     Flasch,  Arch.  Zeit.  38  (1880),  140. 

vgl.  die  reichhaltige  Stoffsanunlung  von  Bruch-  G.  Jatta,  Annali  1882,  95  f.   zu  tav.  d'agg.  O. 

mann,  epith.  deor.  67.     [Eisele.j  S. Beinach,  Rupert,  des  vasespeintsl,di6.  Röiet.] 

Paphios  '^ndq:iogi,   Beiname    des  Zeus   auf  [StoU.] 
einer  Inschrift  aus  der  korykischen  Grotte  in  40      Paraisos  {Ilagaieög),    ein  Verwandter    des 

Kilikien,    Journ.  of  hell.  .stud.  12,  240  nr.  24;  Minos,     nach    welchem     die     Stadt    Paraisos 

Larfeld,  Bursians  Jahresher.  87,  Suppl.  S.  457.  t^wahrschl.  Praisos,  Hock,  Kreta  1,  413)  benannt 

Corr.  hell.  15  ,1891;,  687.  '  [Höfer.]  war,  Steph.  B.  s.  v.     [StolL] 

Paphlagon  \na(fi.ayäiv),  ein  Sohn  des  Phi-  Parakypton  s.  Parakyptusa. 

neus,  nach  welchem  Paphlagonia  benannt  sein  Parakyptusa    'JlaqaxvTtxovca  > ,    Name    der 

sollte,  Arrian  h.  Eustath.  Dion.  Per.  793,  vgl.  sonst  Leukomantis    genannten    spröden  Jung- 

787;  Steph.  B.  v.  Uucpkccyoviu;   Eustath.  II.  2,  frau,  Plut.  amat.  20.     Das  Nähere  s.  u.   Ana- 

-51;  Const.  Porphyr,  de  them.  1,  7.     [Stoll.]  xarete.     Zum  Vergleiche  mit  dem  dort  über 

Paphon  (Jlcqpwv;,  Teilnehmer  an  einer  (wohl  Aphrodite  TtaQuxvntovßa  Gesagten  läfst  sich 
mythischen)  Eberjagd  auf  einem  Vaseugemälde,  50  heranziehen  die  Aphrodite  Katccexo^ia  (s.  d.). 

C.  I.  G.  1,  7  p.  13  f.    mit  älteren  Litteratur-  IIuQu%vnx<üv  hiefs  nach  Plut.  de  prov.  Alex.  75 

nachweisen.     [Höfer.]  ißeilaiörtgog  sl  toü  :taQaxvntovtog>  ein  steiner- 

Paplios  (Jlcgroc;.  1)  7}  ndq>og,  von  ApoUon  nes  Bild  mit  einem  aus  einer  Höhle  hervor- 
-Mutter  des  Kinyras  (s.  d.),  Schol.  Pind.  Pyth.  lugenden  Kopfe,  das  zur  Erinnerung  an  einen 
:.',  57;  identisch  mit  ihr  ist  wohl  die  a.  a.  0.  Mann  gefertigt  war,  der  aus  Furcht  vor  Hera- 
erwähnte  Ilatpia  vvucfrt,  die  nach  anderer  kies  sich  in  eine  Höhle  verkroch  und  dort  vor 
tJberlieferung  von  Eurymedon  den  Kinyras  ge-  Angst  starb.     [Höfer.J 

bar,  sowie  die  Tochter  des  Pygmalion  (das  Paralia  (Uorpaiitir),  1)  auf  einem  im  Peiraieus- 
Xähere  s.  u.  Pygmalion)  und  seiner  von  Aphro-  museum  befindlichen  'choregischen'  Relief  (ab- 
dite  belebten  Bildsäule,  Or.  Met.  10,  297;  60  gebildet  ^^Äen.  J/jffÄ.  7  Taf. XIV),  das  links  drei 
wenigstens  geben  alle  mir  zur  Hand  befind-  Schauspieler,  rechts  den  durch  Unterschrift  be- 
liehen Ausgaben  illa  Paphon  genuit,  de  qua  zeichneten  Dionysos  ?)  und  eine  Frauengestalt 
tenetinsulanomen. —  Ohnefalsch-Bichter, Kypros,  mit  der  Unterschrift  F  PUIA  darstellt,  ergänzt 
'■e  Bibel  und  Homer  225  und  Engel,  Kypros  Schuchardt,  Athen.  Mitth.  13,221  den  ^&men  der 
-.736  sprechen  von  einem  Sohn  des  PygmaUon  weiblichen  Figur  zu  Jla^aita  und  sieht  darin  eine 
und  seiner  Statue.  Vgl.  auch  Enmann,  Kypros  Personifikation  der  Landschaft  Paralia,  Maafs, 
und  der  Ursprung  des  Aphroditekultus  32.  —  Arch.  Jahrb.  11  (1896),  104  die  Göttin  der 
2)  6  Tl.,  Sohn  des  Kephalos  i^s.  d.),  Bruder  des  Paraloi,  vgl.   Oreia   nr.  1    und  Pedio:    Bobert 
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hatte  die  Umschrift  früher  (^//j.  3Iitth.  7,  389  tf.) 
zu  Ttai8i]ce  ergänzt,  später  {Hermes  22,  336)  die 
Frauengestalt  als  Personifikation  einer  im  cho- 
regischen  Wettkarapf  siegreichen  Phyle  er- 
klärt. Mehr  bei  luirinnngler,  Sitztuigsber.  d. 
philos.-philol.  Cl.  d.  k.  b.  Akad.  d.  Wiss.  zu 
München  1897,  1,  412,  der  au  Paralia  als 
lokale  Heroine,  als  GeuoBsin  und  weibliches 
Gegenstück  des  Heros  Paralos  (s.  d.)  denkt; 
vgl.  auch  Wachsmnth,  Stadt  Athen  2,  149,  1.  — 
2)  Beiname  der  Artemis  auf  einigen  bei  den 
Salinen  von  Lamaka  (Kition)  gefundenen  Weih- 
inschriften 'AQtfiLidi  TltxQaXia  A7isXXr]g  avt&rjyiii, 
Cesnola,  Salaminia  95;  'Aqt^uSi  TlaQaXicf  tv^d- 
(isvog  AvQr]Xios  'AQiaTcov,  Corr.  hellen.  20  (1896), 
340,  6.  —  Cesnola  a.  a.  0.  96  vermutet,  dafs  bei 
Kition  unweit  des  Meeres  ein  Tempel  der  Göttin 
gestanden  habe,  dessen  Bezirk  Ohnefalsch- 
Richter,  Kypros,  die  Bibel  und  Homer  S.  12 
nr.  7  gefunden  zu  haben  meint.     [Höfer.] 

Paralos  (ndgccXos),  attischer  Heros,  Erfinder 
und  Namengeber  des  athenischen  Staatsschiffes 
Paralos,  nach  Schol.  Patm.  Demosth.  8,  29 
Sohn  des  Poseidon;  Fhylarchoshei  Harpokration 
8.  V.  UäQaXos  p.  236  jDindorf;    Bekker,  Anecd. 

1,  294;  Schol.  Demosth.  in  Mid.  (or.  21,  570) 
p.  636  Dindorf.  Über  das  Heiligtum  des  Heros, 
TÖ  TIciQäXiov  {Ps.- Demosth.  49,  25,  Photius  s.  v. 
und  Bekker  a.  a.  0.)  s.  Waehsmuth,  Stadt  Athen 

2,  149,  1.  Bei  £ur.  Suppl.  659,  wo  Beiske  und 
Markland  für  das  überlieferte  TtÜQaXov  lesen 
TlaQaXov  und  damit  den  Heros  einführen, 
schreibt  v.  Wilamowitz,  Hermes  26  (1891), 
233,  1  (vgl.  Ans  Kydathen  25,  46)  UaQdXcov. 
Nach  Hegesias  bei  Plin.  7,  5.  57  (fr.  6  p.  143 
in  Scriptores  rer.  Alex.  Magni  ed  Müller)  war 
Paralos  der  erste,  der  mit  einem  Kriegsschiff 
gefahren  sei,  während  Philostephanos  bei  Plin. 
a.  a.  0.  den  lason  nannte.  In  den  Propylaien 
befand  sich  ein  Gemälde  des  Protogenes,  das 
den  Paralos  mit  einem  kleinen  Schiff  zur  Seite 
darstellte,  Plin.  35,  101;  dieses  Gemälde  ist 
wohl  auch  bei  Cic.  Verr.  4,  60,  135  (quid  Athe- 
nienseSf  ut  ex  marmore  lacchum  a\it  Paralum 
pictum  aut  ex  aere  Myronis  biictdam)  gemeint, 
so  dafs  Bursians  Konjektur  Paralum  pictam 
{Meier  bei  Dindorf,  Schol.  Demosth.  a.  a.  0. 
versteht  dann  bei  Cic.  a.  a.  0.  das  Staatsschitf, 
Eberhard  zu  Cic.  a.  a.  0.  die  Erfinderin  des 
Schiffes)  unnötig  ist.  Vielleicht  ist  ndQ]aXog 
auch  dargestellt  auf  einer  Kylix  im  Britischen 
Museum,  Smith,  Catal.  of  the  greek  and  etrus- 
can  vases  3  nr.  16  p.  52,  und  nach  Furticängler, 
Sitzungsber.  d.  philos.-philol.  Cl.  d.  k.  bayr.  Akad. 
d.  Wiss.  zu  München  1897,  1,  412  auf  dem 
unter  Paralia  1  erwähnten  Relief  im  Peiraieus. 

[Höfer.] 
Paramese  {IlaQa^iöi]),  eine  Nymphe,  von 
Apoll  on  Mutter  des  Lykoros  (s.  d.  Art.  Lykoreus 
Bd.  2  Sp.  2183),  Censorinus  frgm.  12  p.  66 
Hultsch.  Aus  den  Ausführungen  von  Weniger 
s.  V.  Lykoi-eus  a.  a.  0.  ergiebt  sich,  dafs  die 
Konjektur  von  Jahn,  Sachs.  Ber.  1  (1847),  417 
Pamasia  statt  Paramese  überflüssig  ist.  [Höfer.] 
Farammon  (JTorpaftftwv).  Unter  diesem  Namen 
wurde  Hermes  neben  der  Hera  Ammonia  in 
Olympia  verehrt.  Der  Kult  war  nach  Pnioi. 
5,  15,  7  orientalischen  Ursprungs.    Es  liegt  hier 


eine  seltene  Anwendung  der  Präposition  Tic<(ii 
vor,  die  eine  Annäherung  an  den  im  Simpltx 
enthaltenen  Begriff  ausspricht  (s.  TtaQdßc<xx<>~ 
Plut.  Kita  Dem.  c.  9,  ■nuQtnuivog  Piaton  Phacdr. 
267  A.,  TtKQÖnoiog  u.  a.,  nagdTittgog  „ein  andeni 
Petrus"  anon.  vila  Chrys.  8,  338,  32).  Ich 
fasse  deshalb  die  Epiklesis  im  Sinne  von  ,,dt  r 
kleine  Aramon",  zur  Unterscheidung  von  dem 
eigentlichen  Ammon,  mit  dem  nach  dem  Zeu<_'- 

10  nis  des  Paiisanias  die  Eleer  ebenfalls  alte  1?' 
Ziehungen  unterhielten.  Er  war  vielleicht  iii 
xQiocpoQog  dargestellt.     [Eisele.] 

Paraiiomia  {nciQavo\iia),  Dämon  der  Un- 
gesetzlichkeit, dem  Dikaiarchos,  der  Admiral 
(les  Königs  Philippos  UI.  von  Makedonien,  auf 
einer  auf  dessen  Befehl  gegen  die  bestehenden 
Verträge  und  Gesetze  imternommenen  Expe- 
dition, ebenso  wie  der  Asebeia  überall,  wo  n 
ankerte,  Altäre  errichtete;  vgl.  Polyb.  18,  37: 

20  ou    yuQ    op/ii'of/t     rag    ravs,    ovo    xarfaxtraft 
ßtaiiovg,    töv    fiev   'Aßeßi-Lccg    xhv    dl    Tlaga- 
V  Oft  lag  Kai  inl  rovtOLg  ^9vb  xal  xovxovg  Ttgo^ 
txvvti  Ku&ccTttQixvsl  Sui^iovccg.     [Roscher.J 

Parapaizon  {naganai^cav).  Eine  Inschriit 
aus  Eleusis  ist  geweiht  .diovvao}  TlagaitaiSovr  .  . , 
'Eqprj,(i.  dg^.  3  (1895),  103,  16 ;  die  Ergänzung 
von  Skias  a.  a.  0.  zu  HuQaTtai^ovxt  ist  ohne 
Zweifel  richtig.  Zur  Erklärung  des  Beinamens 
vgl.    Soph.    Oed.    B.    1107:     alg   (den   Musen) 

30  TtXslßxa  ßv^Tiai^si  (Dionysos).  Soph.  Antig. 
800:  d^a^og  ylcQ  i^ntai^SL  &tbg  'Aq)Qodixci. 
Theokr.  15,  101:  nai^oie  'AtpQodixa.  Georg. 
Grammat.  Anacr.  7,  5:  "Egcog  6  nüvxce  jtai^cov. 
Anacr.  2 :  Dionysos,  w  öuiidXrig  "Egag  kdcI  vv(i- 
(fdi  yivavwitiSsg  7tOQq>VQir\  x'  'AtpQoSixr]  avfi- 
Ttai^ovGiv.     [Höfer.J 

Pa(r)apauaio(»  {Tla\jQ\undvciiog),  Beiname  des 
Poseidon  auf  zwei  thessalischen  Inschriften 
HoxhSovvi    IIa\(if\a7iavaiov ,    Fick    bei    Colli t 

40  Samml.  d.  griech.  Dial.-Inschr.   1,  1321.   13'Jj 

[Höfer.] 
Parastates  {IIuQaGxdxrjg),  der  Beistand,  Bei- 
name des  idäischen  Daktylen  Herakles,  dessen 
Kult  {Paus.  5,  8,  1.  6,  21,  5)  50  Jahre  nach  dir 
deukalionischen  Flut  von  dem  kretischen  Hera- 
klessprossen Klymenos  in  Olympia  eingeführt 
wurde,  wo  er  ihm  einen  Altar  erbaute  (s.  Stral)o 
13,  355).  Der  Altar  befand  sich  in  der  Altis, 
ein    anderer    im    Gymnasium    {Paus.  6,  23,  2. 

50  Bötticher  Olympia  79;.    Die  Namen  der  andeni 
Daktylen  sind  Paionaios,  Epimedes,  lasios  und 
Idas  {Paus.  5,  7,  4).    Die  Einsetzung  der  olym- 
pischen Spiele  wird  teils  auf  die  Daktylen  über- 
haupt, teils  auf  Herakles  im  besonderen  zurück- 
geführt (s.  oben  unter  Daktyloi  Bd.  1  Sp.  94'» 
Dafs  diese  Sagenbildung  im  ganzen  verhältni- 
mäfsig  späten  Urs^^rungs  ist,  hat  Lobeck  Aglaoji 
2,  1168  ff.  mit  überzeugenden  Gründen  darg' 
than,  wie  denn  auch  die  auf  die  olympische  s 

60  Spiele  bezügliche  Überlieferung  erst  dann  ent- 
stehen konnte,  als  der  dorische  Adel  die  füli- 
rende  Stellung  in  Olympia  einzunehmen  1  ■ 
gönnen  hatte  (y.  Wilamowitz,  Eur.  Heracl.  21 
Doch  möchte  Lobeck  den  ursprünglichen  und 
epichorischen  Charakter  gerade  der  Verehrung 
des  Herakles  Parastates  aufrecht  erhalten,  wäh- 
rend I'rcUer-Bobert  1,  658  einen  alten  Kult  der 
namenlosen  Daktylen    in  Olympia   für    walu- 
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• 
heinlieher  hält.     Herakles  wurde  auch  sonst  Moira    Bd.  2  Sp.  3084  tF.      Während    uns    von 
<onders  in  den  Fällen  angerufen,  wo  schnelle  einem   Kultus  der  Parcae  nichts    bekannt  ist 
!fe  not  that  iLiba»ius  1.584.    Hesifch.  s.  v.  und    auch  Widmungsinschriften  an    sie    nicht 
■ocexkür.    Lobeck  a.  a.  0.).  und  Diodor  5,  G4  vorzukommen  scheinen  idenn  die  besonders  in 
richtet  die  für  ihn  überraschende,  der  Loio-  oberitalischen  und  südfranzösischen,  also  we- 
-cheu   Auffassnng  des  Heros  widerstreitende  sentlich   dem  keltischen  Boden  angehörenden 
latsache.    dafs    der    Herakles    von    Olympia  Inschriften  wiederholt  genannten  Parcae  haben 
i     den     Frauen     abergläubische    Verehrung  weder  mit  der  altrömischen  Parca    noch  mit 
iiossen    habe,    bei    der   Besprechungen   und  den  Parcae  etwas  zu  thun,  sondern  sind  aller 
iiulete  eine  wichtige  Rolle  gespielt  hätten,  lo  Wahrscheinlichkeit    nach    einheimische   Gott- 
-  wird  also  der  olympische  Parastates  die  Be-  heiten   (vgl.  M.  Ihm ,   Der  Mütter-  oder  Ma- 
utung  eines  Nothelfers  im   allgemeinen  ge-  tronenknitus  u.  s.  Denkmäler,  in  Jahrbb.  d.  Ver. 
abt  hai>en.  woneben  ihm  die  Zusammenstellung  r.   AUertumsfr,  im   Bheinh  83  i  1887]  S.  66 ff. 
mit  den  übrigen  Daktylen,  deren  Namen  samt-  mit  Inschr.  Nr.  516 — 533),   werden  die  Parcae 
lieh  auf  die  Heilkunst  hinweisen,  einen  beson-  von  den  Dichtem  als  Schicksalsgottheiten  ganz 
rs  wirksamen  Beistand  bei  körperlichen  Ge-  im  Sinne  der   Moiren  aufserordentlich  häufig 
echen  beizulegen  scheint  (s.   Usener,  Götter-  erwähnt;  vgl.  die  reiche  SteUensammlung  bei 
imen  155).    [ —  Zur  Bedeutung  von  Tlagaarä-  Klausen,  Die  Forcen  oder  Fata,  in  Ztschr.  f. 
/,5-  vgl.  den  Brief  des  Königs  Attalos  HI.   an  d.  Altertumstciss.  7  (1840)  Sp.  217 — 256.     Zwei 
Ilat  und  Volk  von  Pergamon,  in  dem  er  kund  20  Anschauungen     sind     es     hauptsächlich,     wie 
giebt.  dafs  er  den  Sabazios  als  Kultgenossen  K.  Purgold  iArchäol.  Bemerkungen  zu  Claudian 
•  r  Athena  in  Pergamon  aufnehmen  wolle,  da  m.   Sidonius.     Grotha   1878.     S.  63  ff.)  ausfuhrt, 
den  Gott  iu  -xot-laig  Ttgä^tai  xul  i}i  ^oiloTg  welche    die   römischen   Dichter   bei    der  Ver- 
ycivdvvoig   ■xciquerüxr^v    v.ul   ßori^öv   erprobt  knüpfang  der  Parcae  mit  bestimmten  Momenten 
habe,  Fränkeh  Die  Inschr.  v.  Pergamon  nr.  248  des  menschlichen  Lebens  zum  Ausdruck  bringen : 
"^   248  Z.  50  ff.    Priapos  wird  in  der  auf  Thera  entweder   führen    die   Göttinnen    durch    einen 
_  fondenen  Inschrift  des  Artemidoros  von  Perge  eigenen    Beschlufs    oder    durch    Aufzeichnung 
uannt  -naQuarärrig  ^äaiv  TtoXiraig  rotg  r'  von  lupiters  Willen  eine  bestimmte  Wendung 
ifKovGtp    ^ivoig,    C.   I.    G.  2,    2465b.    Add.  des   Schicksals    herbei,    oder    sie   knüpfen   an 
libel,  Epigr.  807.  5.    Arch.  Anz.  1899,  192,8.  30  einen  wichtigen  Moment  den  Faden  an,  mit 
.  m  König  Antiochos  I.   von  Kommagene  ist  welchem  sie  den  Menschen   die  Geschicke  zu- 
.:e   a&drc(To$   «fporric   oft  'itagccGrärig  im-  spinnen.      So    entstehen    die    typischen    Yor- 
<f(tvr,g  t'ig  ßorl&nav  ayöivav  ßaGÜr^iäv  fi'ufrrjj'  Stellungen  von  den  Parcae  mit  Schriftrolle  und 
gewesen,  Humann-PuchstehK  Beisen  in  Klein-  Spindel;  zumal  das  Zuspinnen  des  Geschickes 
ien  263.      Michel,  Becueil  d'inscr.  grecques  spielt  in  der  römischen  Poesie  eine  grofse  RoUe. 
;.')  p.  629,  66.    Höfer.]     [Eisele.]  Dieselben  Vorstellungen  sind  im  wesentlichen 
Paracentia,   Beiname   der  Minerva  auf  In-  für  die  Darstellung  der  Parcae  auf  Kunstwerken 
hriften    aus    Benevent:    Attini    sacr(um}    et  mafsgebend;   auf  nicht  sehr  zahlreichen  BUd- 
Minerrae  Paracentiae  (Parachintiae),  C.  I.  L.  werken,  meist  Sarkophagen,  erscheinen  sie  als 
j.  1539 — 1542.    Wie  die  Verbindung  mit  Attis  40  Schicksalsmächte  mit  der  Geburt,   der  Hoch- 
lehrt, ist  Minerva  =  Magna  Mater,  Paracentia  zeit  und  dem  Tode  nicht  nur  des  Menschen, 
natürlich  =  Berecj-ntia  (s.  d.),  vgl.  G.  Zippel,  sondern  auch  mythologischer  Figuren  in  Ver- 
T>(ts  Taurobolium,  Festschr.-f.  Friedländer  519.  bindnng  gebracht:  vgl.  die  Zusammenstellung 

[Höfer.]  und  B^prechung  der  Denkmäler  bei  Purgold 

Parca,  Parese.  Vgl.  zu  Parca  Bd.  2  Sp.  211,  S.  66  ff.,  mit  Litteratumach weisen.      [R.  Peter.] 

58  ff.     Parca    ist  eine  altrömische  Göttin    der  Parcae.    Über  die  Verehrung  der  Parcae  auf 

Geburt.     Als    solche    erwähnt    sie    Varro  -bei  keltischem    Gebiet   und   ihren    gemuthmafsten 

Gtll.  3,  16,  10)  zusammen    mit   den  Geburts-  Zusammenhang    mit    den    keltischen    Müttern 

göttinnen  Nona    und   Decima  (s.   diese  Bd.   2  vgl.denArtikelMatres,MatronaeBd.2Sp.2473f., 

Sp.  208,   13ff.    196,  49ff.).     CaeseUius  Fitufea:  50  Bom «er  JaÄrfc.  »3  p.  66  A.    Die  Inschriften  sind 

(bei  Gell.  a.  a.  0.  11;  Bd.  2  Sp.  184,  Iff.)  nennt  zusammengestellt  Bonner  Jahrb.  a.  0.  p.  180f. 

in  Verbindung  mit  denselben  beiden  Göttinnen  i'nachzutragen  sind  n.  a.    C.  IL.   11,  621.  3, 

nicht   Parca,    sondern    Morta    iBd.  2   Sp.  183,  11156;.    Vgl.  auch  Holder,  Altceltischer  Spraeh- 

66 ff.}.     Daraus  schliefst  G.  Wissoica  iBeligion  schätz  s.  Parcae.  [ —  Vgl.  auch  Golther,  Hand- 

u.  Kultus  d.  Bömer  =  I.  r.  Müllers  Handh.  d.  buch  der  german.  Mythol.  106.     Bud.  Koegel, 

Mass.  Alt.-  Wiss.  Bd.  5  Abt.  4   S.  213  Anm.  3),  Götting.  Gelehrte  Anz.  159  (1897),  649ff.] 

dafs   die  Gruppierung   der  Namen    eine  will-  [M.  Ihm.] 

kürliche,    keine    überlieferte     etwa    Priester-  Pareantes.   In  eineva^ -^on  Bubensohn,  Athen. 

Schriften  entnommene;  ist,  und  vermutet,  dafs  Mitt.  25    1900),  345  gegebenen  Excerpte   ans 

^  Parca  Morta  einen  ebensolchen  Doppelnamen  60  einer  Handschrift  der  Ambrosiana.  die  eine  Kopie 

\  gebildet  habe  wie  Genita  Mana    Bd.  1  Sp.  1612,  des  liber  insularum  Archipelagi  von  Christoforo 

8ff.i,  mit  dem  er  sich  inhaltlich  vollkommen  Buondelmonte   enthält,    heifst    es:    Pareantes 

decke.      Par-ca    hängt    mit    par-ere,    par-tus,  Pluti  filius,  quem  ibidem  regnasse  aiunt  et  op- 

Par-tnla    zusammen.      Indem    man    aber   den  pidum  construxisse ,  ipsam  insulam  et  oppidum 

Namen  falsch  mit  pars  in  Verbindung  brachte,  Paron  a  suo  nomine  nuncuparit.     Wie  Buben- 

identifizierte  man  die  Parca  mit  der  griechischen  söhn  a.  a.  0.   Anm.  2  bemerkt,  ist  Pareantes 

Moira    und  vervielfältigte  sie  demgemäfs  den  Schreibfehler  für  Pareantes,  das  die  redigierten 

drei  Moiren  entsprechend  zu  drei  Parcae;  vgl.  Handschriften    ' Legrands   Ausgabe    des    liber 

R08CHSB,  Lexikon  der  gr.  o.  röm.  Mythol.  HI.  50 
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insulartivi  1  Paris  1897,  war  mir  niclit  zugänjf-  unten    angeführten    Beispiele    lassen    im    (ic 
lieh)   geben;   die  griechische  Lbersetzung  hat  brauche   von  TtÜQtÖQO^  und   avv&gurug  keim 
Paros.      Wie    E.   Jacobs  bei   Hiller   r.   Gaert-  Unterschied  erkennen.      Gegen  Hpunlieimi^  \'» 
ringen,    Thera  378   anmerkt,   geht  die  Quelle  hauptung  erhebt  Kinspruch  (i.  d'Arnaud,  l>i 
für  JiuoHdelnionte  durch  Boccaccio,  de  genealoyia  diis  TtaQ^dgot^  sive   adsesaordtus   et   couiunclis 
deorum  (ed.  Micylli  j).  BKlt)  auf  hidorus,  Ety-  convnentar.   p.  lö,    mit    dem    Bemerken,    d:i 
mal.  zurück.      Der  Text  Buondeliiiontefi  lautet  TtuQbÖQOi  'aequales  dei',  also  im  Range  gleit  i 
bei  Jacobs  a.  a.  0.:  Fareante,  Pluti  filius,  quem  stehende  seien.  HowohlSpatdieimsalad'Arnauil 
ibidem  et  oppidum  cortstruxisse  aiunt,  tnsuluin  Ansicht  bedürfen  der  Berichtigung.     Lehrreich 
et    oppidum    Pari    a    siu>    nomine    «o»w«av«7.  lo  ist  der  Vergleich  mit  den  richterlichen  7rä()td()o/ 
S.  Parioa  u.  Paros.     [Höfer.J  in  Athen:  jeder  der  drei   höheren   Archontcn 
Pareas  s.  Parios.                              ,  wählte  sich  je  zwei  TtÜQtSgoi,  die  ihm  mit  hat 
Paredroi,  Paredros  {TIccQtSQOt,  riägiÖgog).  und   That   zur  Seite    stehen  sollten;   er  nahm 
UüqsSqoi    &£ot    die    'Beisitzer'    heifsen    nach  dazu  gewöhnlich  Freunde  und  Bekannte,  denen 
Passe ir-Bod ,   Handtrörterb.   d.  griech.  Sprache  er  eine  Khre  erweisen  wollte;  Meyer-Schömnun 
8.  V.  TtÜQtÖQos    die   Götter    geringeren  Grades,  Lipsius,    1).    alt.    Prozefs    70  tf.      Ditlenberyei 
deren  Statuen  neben  denen  der  gröfseren  Götter  a.  a.  0.  2*  S.  435  Not.  2  mit  Belegstellen  aus 
aufgestellt   wurden',    während    Pupe  -  Benseier  Schriftstellern  und  Inschriften.    Wenn,  wie  oft, 
s.  V.  TtdgtSQog  sie  nach  K.  T\  Hermann,  Gottes-  eine    Übertragung    menschlicher    Verhältnisse 
dienstl.  Altert.  *  19,  19  S.  101  als  solche  Götter  20  auf  die  Götterwelt  stattgefunden  hat  —  ich  er- 
bezeichnet, welche  in  einem  Temjjel  gemein-  innere  an  Kur.  Hei.  878 f.    Cigis  yuQ   iv  d'iotg 
schaftlich  verehrt  wurden,   sie   also   den  d'soi  avXXoyög  rt  aov  nigi   icxai  TtccQtdgos  Zr]vl 
avvvaioL,  avvoixoi ,  b\i6vaot  (vgl.  d.  A.  Homo-  read' fV  ;]f/aT<),  wo  wir  eine  Gerichtsverhandlung 
&ow?OJ  Bd.  1  Sp.  2699,  40ff.  *)  u.  d.  A.  i/owwcÄetot  nach    menschlichem   Muster  sich   im  Olympos 
Tlieoi)  gleichsetzt;  diese  letzteren  'die  eigent-  abspielen  sehen   mit  Ztvg  als  aQ%(av  und   den 
liehen  Tempelgenossen',  deren  Bilder  in  dem-  übrigen   Göttern   als  TtccgeSgoi    — ,    so  ergiebt 
selben  Räume  standen,  scheidet Ifer/H/inn a.a.O.  sich  für  den  &tog  nügtögog,  dafs  er  ursprüng- 
einerseits  von  den  Göttern  des  Vorhauses  {■d'tol  lieh  dem  Range  nach  demjenigen  Gotte,  dessen 
ngovaov   [s.   d.] ,    andererseits    von    denjenigen  nägtögog    er    wird,    untergeordnet    war,    aber 
Göttern,  die  in  förmlichen  Doppeltempeln  [vgl.  3ü  eben  durch  die  Verleihung  der  nughSgia  d.h.  des 
z.   B.    I)io    Cassius    55,   1    tbv   tov    Jibg    rov  Rechtes,  neben  jenem  zu  sitzen  (vgl.  ]{o1i<l' 
KuTtsrcoXlov  rov  rs  avvvaov  awov]  neben  ein-  Psyche  1*,  312,  17  zu  311),  zu  gleicher  Wüi' 
ander  verehrt  wurden.     Es  scheint  mir  jedoch  emporgehoben    wird.      Doch    erscheint    dahiei 
aus  den  unten  anzuführenden  Beispielen  her-  immer  jener  noch  als  Hauptgottheit,  es  findet 
vorzugehen,    dafs    man   mit   der    Bezeichnung  dasselbe  Verhältnis    statt    wie    zwischen   dem 
TiäghSgog  nicht  sowohl  den  durch  Aufstellung  ,  , .      ,      „  - 
von  Statuen  oder  Errichtung  von  Altären  zum  '''"/«''  "^y^<io,;  .^.oJ;,  C.  /.CS,  4712.    ^f.^vjiji,  9.0. 

.        ,         1  ,  ,  ,  T,         -S"    1        rn  11-  utylato)  .  .  y.ai  tot;  avrvuoti  9(0t;,  C.i.G.3,  49o;).     tftot 

Ausdruck  gebrachten  Begrili  der  lempel-  bez.  ^^„j  ^„.  ^^.^  „^„,,^01,-  &,org,  c.  lg.  n,  47i6dv  47i6dv 

Altargemeinschatt  {awv^ot,  cv^ßoa^oi)  verband,  j^^d.  p.  1193.  47i6d"  Add.  p.  1197.    'A<poodiT>i  (=  isii?) 

als  vielmehr  sich  den  nugnSgog  als  Beisitzer  der  40  »tä  /(fytWi;  xai  rof,-  auriuoi^  ^tuin  c.i.a.  ü,mi6.  Über 

persönlich  vorgestellten  Gottheit  (S.  die  unten  noch  andere  aigyptische  9foi    avrraot  vgl.  Arebs,   'Ztschr. 

bei  Bike,  Helena,  Alkestis  u.  s.  w.  angeführten  /•  ägtjpt.  Sprache  iso.«?,  32.  i04f.    JeaTtoii;,  Nfuiati  xd 

Stellen)   dachte,    wobei    nicht    ausgeschlossen  ouvvüoim  .9iorai,  c.  i.G.'i,t,sie;  Xaibei,  Epigr.sai  in,cr 

ist,    dafs   man   dieser  Vorstellung   durch   Sta-  '":'^'-   ^'''!,-    «f.;^  ^^^'"Sf-Ll^^^.rAwlif  ^!1/J^"' . 

,      '  .  •   1  . 1  »111  avvyavoi,    Inschrift   aus  Aigai,   Schuchhardt,    Altert,   r 

tuen  u.  s.  w.   einen   sichtbaren  Ausdruck  gab.  ^.^„.  ^ggg^  ^3.    Durch  Beschlufs  des  Königs  Attalos  in. 

Was    den   Rang   der   ^hol  nägtögot    betrifft,    so  von  Pergamon,  den  Sal)azio8  Ofyxa.'//f(<(T»»ai  rj;  A'jxr/ydpeu 

ist  er  nach.  Spanheim,  De  praest.  et  USU  numism.  Id9>:iü,   wird   dieser   omrau;   der   Athene,   Fränkel,  Ih'- 

1717    vol.  2  p.  334   ein   geringerer    {TtägsSgog  .  .  .  Inschr.  von  Pergamon  248  S.  I66  Z.  49ff.  und  dazu /"ro;. 

inferior is .  .  .  dignitatis  nomen)  als  der,  welcher  s'-  a.  o.  170  zu  z.  51.  56.    Artemis  Orthia  und  oi  <u 
durch  Gvv&govog  ausgedrückt  werde;  der  letz-  50  ya»t,ägvnh,n  ai;T,j  ,9toi  (Sparta),  c.  i.a.  1.  1444;  f. 

,  u   1.  j.  -1  -1,1.    „ii„   Ai „    TJ„  gleichlautende   (nur   ohne   Orthia)   Inschriften  aus  Pai^ 

teren  Behauptung  widerspricht  allerdings  He-  «^^     ^.^^^.  ^J  ^^  ^^^^^  ^,_  ,J.     ^^  ^„i^^j^ehen  k, 

sych.,  nach  dem  (s.  v.  nagnögov)  nagnSgog  und  ^^^^^.^  „v/xa»i6,jvTai  rr;  li»,iyü   ü  "Aid.i;  (vgl.  Bd.  1 

avvQ^govOg   gleichbedeutend   ist,   vgl.    auch  Leh-  ,s.  1789^  62  ff.),  Sirabo  o'p.  411,   Äthena  Itonia    war   aber 

mann    zu    Ltician.    vol.  8   p.  405,    und    auch    die  dort  die  Ilauptgottheit.     Den  ;r(iroio<  <^*oi' von  Akraiphiai 

l)eschlief8t  man  im  Tempel  des  Apollon  Ptoos   ourxaün 

*)  Indem  A.  Äomofcomfoi  ist  nachzutragen:  S.  2699,  52  ff.  6()Vftv  die  Bilder   [NiQcavo^]    Jio;  'Iü.(v9f(ii<w   X(tl  &tü^ 

fehlt   für   die    Weihung    Jil     OüfiUji,    2iag6ni6t,   "Luäi,  ^Ss^aar»/?  [TJonnctiac],  Dittenberger ,  Stjitoge  1',  376  S.  686 

l4rov(iiät,  'AQ(pux()utfi ,    &tui;    aiiriiro»,-    xai   auiu(idi/iiou  Z.  51;   vgl.  Inscr.  Graec.  Sept.  2713  Z.  51  8.479.     Mit  den 

die  Belegstelle:  Corr.  hell.  G  (1882),  328,  22  =  Dittenberger,  i')fio[i<öfiioi  scheint  auch  der  rQl^iw^toi  einer  Inschrift  ii 

Sylloge  2'^,  758  S.  617.     Omanos  (s.  d.)  und  Anadatei  heifsen  Rom  (C.  /.  G.  5980.     Kaihel,  Inscr.   Graec.    Sie.  et   Ilal.  :■ 

t^i'Avatttdo;:  aiififiw/Liot  f>eoi,  Strabo  il,bl2.  Philesios{8.d.)  p.  256)  zusammenzuhängen,  unter   dem   nach  Dittenhei 

ist   auvvuo?    und   aöfnliuinog  ttp   ngonütoQt    (=    Hermes),  a.   a.   O.    2',    S.  670    not.   7    zu   verstellen    ist   ara  tri)- 

Arr.    Peripl.    2,  1;    in   Dodoua  ist   Diane  (fvvvaog  T&  Jii  in  qua  tribut  diis  sacra  fiant.     Das  seltene,  litterarisch  n 

Strabon    7,   329.       Vgl.     ferner    die    Weiliungen    an     die  durch  Hesijch.  beieugte  üfiörau;  findet  sich  auf  einer  I 

9ta  xakij   iv    IJavöoittt   und    die   aüiraot    9foi    (s.  [Kn]  schrift  aus  dem  Asklepieion  in  Epidauros  Töi  ^Aany./ 

Pandois  nr.  2),  die  Inschrift  aus  Ornbos:  'A()oi;()ti  (vgl.  zu  ttiöi  .  .   xai   oftori'toi.;,  'Kiptifi.  u(f/.    1899,  1  nr.  1.     Pill> 

diesem  Pietschtnann  bei  Pauly-Winsowa   s.  v.  Arueris)   9iw  hergi'r    a.   a.    0.    2»    S.  801  f.    nr.  938.      Auch  die  Heta 

fityciltft  Anollmvi  xai  toi:  ouvvuoi;  9toli,   C.  I.  G.  4859,  l'hryue,    deren   goldene   Statue   in   Delphoi    stand   (/*./ 

Strack,    Dijnastie  des   Ptolern.   249.     Michel,  Recueil  d'  inscr.  10,  1.".,  ].     Pliit.  Alex.  s.  virt.  s.  fort.  2,  3.     Ael.  r.  h.  9,  : 

grecijiiet  1238  p.  859.     Vgl.  C. /.  fr.  3,  4716».  4S60.    'Arraiia  lieifst  iwvtaui  xai  twriifju.;  roO  "/■.'•,"  »r«',-.   /V«^  Anuit.  i> 


1573                       Paredroi  Paredroi                       1574 

Hauptgott  und   äeineu  cvvvaot,  jener  kommt  eine  Mal  als  Hauptgott,  das  zweite  Mal  als 
an  erster  Stelle,  dann  erst  die  letzteren,  vergl.  TtuQtSQog  des  andern  erscheint,  wie  Dionysos 
J*h(t.  (^uaest.  eonv.  7.6,3:  oi  &tä}  9vovTti  uiia  ndgeSgog    J^firjQog    (s.    unten    Dionysos)    und 
cvußwuoig  -iicci  Gvvvdotg  ^oivätg  ovvt^tti'xovTut,  Devaetet  Bgouioio  övviariog  {Orph.hymn.  :i9, 10) 
vgl.  auch  A'.  Metier,  Gesch.  des  Altert.  1  S.  83;  heilst;  ja  Hippolytos  bezeichnet  sogar  die  Ar- 
ein ähnliches  Verhältnis  waltet  femer  bei  den  temis  als  seine  avv^axog  (Eur.  Hipp.  I0ii3) ; 
Weihungen  u.  s.  w.  an  mehrere  Gottheiten,  oft  da  aber  unmittelbar  auf  6vv9axog  folgt  cvy- 
■     noch  mit  der  Hinzuffigung  'und  an  die  Götter  xvvayog,  bezieht  sich   dieses  ovvQ-axfiv    wohl 
alle'  (s.  d.  A.  Fantes  Thenf).,  wobei  die  Haupt-  auf  das  Zusammensitzen  beim  Ausruhen  von 
gottheit  immer  an  erster  Stelle  genannt  Avird.  lo  der  Jagd.     Auf  jeden   Fall    aber   wird  durch 
Ein    weiterer    Beweis    von    dem    ursprünglich  die    Bezeichnung    TtÜQsägog    etc.    immer    das 
untergeordneten  Range  des  Ttdgeägog   liegt   in  persönliche  Verhältnis  der  Beteiligten   be- 
der  Thatsache,  dafs  auch  Heroen,  sogar  Sterb-  tont;  vgl.  auch  Phylarchos  bei  Athen.  13,593c 
liehe  als  TtägsSgoi  bezeichnet  werden  (s.  unten).  =   F.    H.   G.    1,  339 ,    der   die   Danae ,    die 
1     Von    den    Alten    wird    nägfSgog    entweder  als  Tochter  der  Freundin  Epikurs  Leontion,  ndg- 
\     avvd'Qovog  [Hesych.  vgl.  oben),  ■naQu-na&T^uivog  tSgog  der  Königin  Laodike   von  Syrien  nennt. 
)     (Hesych.)    oder    avy^ct^rjuivog   {Schol.    Aristid.  Was  das  Wesen  der  &eol  nägtägoi  betrifft,  so 
I     p.  114  DindorT)  oder  als  evvoiTiog  [Schol.  Eitr.  charakterisiert  sie  rf'J^rnatMZ  a.a.O.  40  richtig  als 
I     Med.   843,    wie    auch    Isokr.   10,   62    evvoixog  dii  similis  fere  nattirae  (dies  stellt  mit  Bezug 
und  rtdgtdQog  verbindet)  erklärt.     Nach  Schol.  20  auf    die    ßvvvaoi    9ioi    in   Abrede    P.  Baur, 
;     Find.  Pyth.  3,  139:   nägtSgog  yag  ö  Tlav  tri  Philol.   Stippl.   8   [1901],   469),    quorum  officio 
[     'iVa,  ag  avtbg  6  nivSagos  ifT.  95  Bergk*  S.  iOor  conreniunt  et  qui  arcto  societatis  vinctilo  con- 
1     'ß  ndv,  'AgyuiSiag  uedtcav  .  .  .  Margbg  (ifydlag  stricti  stint    Denn  werm  Julian  ep.  24  p.  393  b 
5     6-itadi  ist  TrdgsSgog  =  ö^adog,  Begleiter,  Ge-  =  510  Hertlein  sagt:  Homer  xbv  iv.axovxditigu 
fahrte',    wie    Hekate    OTtaSog    rf]g    'Agttfitdog  xbv  Bgidgua  xa9i^tt  Trdgtdgov  xä  ^dti,  so  hat 
'.     heifst  [Philod.  rttgi  sveeß.  42  Gomperz)   und  er  den  singulären  Fall  im  Auge,  wo  Aigaion- 
','     dieselbe  Göttin   im   Hym».   Hom.   in  Cer.  440  Briareos    von   Thetis    zu    HiKe    gerufen   itugu 
vgl.   Philod.   a.  a.  0.  und   dazu  Bergk,  Poet.  Kgoviatvi  xa&B^8xo,  Hom.  H.  1,  145.   Philodem 
///r.  3\  S.631)  n^pd:ro/.oj(vgl.auchBergfAa.a.0.3*  a.  a.  0.   p.  41.     In  dem  folgenden  alphabeti- 
S.    729   fr.    129)    und  önaSög    der  Persephone  30  sehen    Verzeichnis    der    Grötter    und    Heroen 
vgl.   auch   E.  Maafs .   Orpheus   178   Anm.   6),  sind  mit  *  versehen  die  ausdrücklich  -xdgiögoi 
ja  von  Euripides  fbei  Philod.  a.  a.  0.  =  fr  gm.  genannten;  aufgenommen  sind  auch  diejenigen, 
',     949   Nanck)    sogar    Ji][Lr[tgog    Xäxgig    genannt  die  mit   dem  synonymen   avviSgog,   avv&govog 
wird,  wie  ferner  Artemis  und  Athena  bei  Stesim-  u.  s.  w.  (s.  oben  Sp.  1571  f.)  bezeichnet  werden. 
iitos  bei  Philod.  a.  a.  0.  (vgl.  45i  onuSoL  der  1)  Aidos:   a)  aXX    icxi  yäg  xal  ZtjvI  avv- 
üttermutter  heifsen.     Nach  dem  Dichter  der  &axog  9g6v(ov  AiSmg  (hier  =  Erbarmen;,  Soph. 
''     Danais  bei  Philodem.  a.  a.  0.  sind  die  Kureten  Oed.  C.  1267.  —  b)  Xagixtaai  avvsetiog  Aiömg, 
9tgd-novxig  der  Göttermutter,   eben  dieselben  (Tiristodor.  Anth.  Pal.  2,  341. 
heifsen  bei  Poet,  bei  Stob.  Eclog.  1,  2,  31  p.  17  2)  'Alkestis:  vgl.  Eur.  Ale.  746  das  Ge- 
Meineke  =  Bergk,  Poet.  lyr.  3*,  681  ucexgl  .dibg  40  bet  des  Chores:  "Aidov  vv^cfj]  TtagtSgtvotg. 
'Pia  TtdgtSgoi  (man  vgl.  auch  Cornut.  de  nat.  3)  *Aphrodite:   ffffi»'?}  Bdxxoio   TtdgeSgog, 
ileor.  6  p.  19  Osann,  wo  der  Dienst  der  Kybele-  Orph.  hymn.  55,  7,  und  dazu  E.  Maafs,  Orpheus 
liiiester,   der  Galloi,   nugsS^ia   bei   der  Göttin  70  Anm.  92. 

irenannt  wird),  so  dafs  sich  aus  den  angeführ-  4)  *Azizo8  (s.  Azizns  Bd.  1  u.  Cumotit  bei 

ten   Beispielen   die   ungeföhre   Gleichheit    von  Pauly-Wissotca  a.  v.)  mit  Monimos  (s.  d.)  als 

ndgidgog,  6:ta66g,  ja  &tgd^(ov  (die  idaiischen  ndgsSgoi  'HXiov  in  Edessa  verehrt. 

Daktylen    sind    bei    Apollon.    Bhod.    1,    1127  5)    Athena  s.  Pronoia.    —  In  anderer  Be- 

:xc:.gsSgoi  der  Göttermutter,  nach  dem  Dichter  deutung  ■ndgaSgog  genannt,  s.  unt.  Sp.  1578,  62. 

der  Phoronis  im  Schol.   Apoll.   Bhod.  1,  1129  6)  *Cha.Titea:  Ttagidgovg  öi  xal  av(ißw^vg 

^£gd:Tovxig)    ergiebt;    man    vgl.    auch  Eur.  50  xug  Xdgixag  f;j«  (Aphrodite»  xal  xijV  7If/d'a> 

Bacch.  57.  wo  Dionysos  seine  Thiasoten  ctagt-  xal  xbv  'Egni)v  Siä  xb  :isi9oi  rcgoadyted^ai  xal 

ögovg    xal    ^vveuTtögovg   nennt.      Dafs   o^taSog  Xöya    xal    ^^giat   xovg   igaiierovg ,    Cornut.    de 

keine  tiefere  Rangstufe  zu  bezeichnen  braucht,  nat.  deor.  134  Osann.    Vgl.  Plut.  Conjug.  Praec. 

'  rgiebt  sich  aus  Hom.  Hymn.  in  Merc.  450,  wo  Exord.:    oi    TiaXaioi  xy  ^(pgodixT]   xbv   'Eguiiv 

Apollon,  der  Musagetes,  sagt  xal  yäg  iyt»  Mov-  ßvyxa^idgveav  .  .  .  xiqv  xs  Ilit&oi  xal  xdg  Xdgi- 

rj)jaiv'Olvu7iidÖB66iv  6nr,d6g.    Eine  ganz  scharfe  xag. 

Aljgrenzung  des    Begriffes    orttcdog   ist    ebenso  1)  *J) akivaones:  oilsyöuej'ontaguxotg^äyoig 

iimöglich  wie  des  Begriffes  jtßpföpo^  und  seiner  ovetgononTCol    xal    TidgsSgoi,    lustin.    Martyr. 

synonyme  GvvQ^govog  i9.  ohen,  avvt6gog.  cvv&a-  Apolog.  1,  18  ed.  Otto  1  p.  58.    gbilwÖiuvoi  Ä\e 

li,  avv&caxog,  zu  denen  wohl  auch  avviaxiog  zu  GO  Anhänger  eines  gewissen  Karpokrates.  der  offen 

ihnen  ist,  vgl.  Apoll.  Bhod.  1.  1319  Herakles  dieselben  Lehren,  wie  Simon  der  Magier  ver- 

cd^avdxotai  avvißxiog  und  Schol.:   awsexiov  ds  hreiteiei ...  ovsigonouTtotg  xs  xal  ■xagsägoLg  xiel 

ovvdiaixTix'^r,  6uoxgd:t£^ov,  6iiörjfM>r,  oxi  r}xoivi]  ■  daiuoßi,  Euseh.  Hist.  eccl.  4,  7,  9.  Migne  vol.  20 

Todnt^a  xi]v  uvxi\v  xiui]v  xotg  utxaXaußdvoveiv  p.  317  qui  dicuntur  paredri  et  oniropompi,  Iren. 

cci'xfjgSiöcoatv.  Kommt  es  doch  in  jedem  einzelnen       1,   23,  4.     Migne  vol.   7  p.  673    vgl.  1,  25.  3 

Falle  darauf  an,  wen  der  Dichter  u.  s.  w.  als  p.  681.  —  Eixbg  8k  aiyxbv  1  Marcus  der  Magier) 

llauptgott    bezeichnen  will,    so    dafs    es    vor-  xal  daifwvd  xiva  ndgtögov  ^x^iv,  dt'  ov  avxög 

kommt,    dafs    von    zwei    Göttern    der   eine   das  xt    ^tgo(pr^xtvtt^^    6uxirT    y.ai   Haag   d^iag   iy/tixai 

50* 
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{iSTOxovg  tfjs  x^Qi-^^S  ccvTov,  TtQOfpr^xtvtiv  noihi,  tlai    xai    avvoTtodol    rü)v    ^ti.n     <*(..     .iiuros, 

Iren.    1,    13,   3    Migne   7    p.  ö81.     Vgl.  auch  Jamhlich.  r/e /«j/.s/.  1,  10  ed.  Prt;7/i^»/ S.  3G,  8ff.; 

Du  Canye,   Glossar,  med.   et  infim.  Lat.   s.  v.  vj^l.  2,  10  S.  1)4,  ly. 

Paredrus:  Paredrum  vocant  daemoniacam  vir-  19)  *Himero8(?):  tVapy/jjjSÄfqpatJwv  Tftfpoff.. 

tutem.  Nach   Valesius  ad  Enseh.  a.  a.  0.  Hiud  twv  /ifyaiw»'  TtägtSgos  •ö'fff^wr,  .S'o/)/i.  ^«f.  TO'i 

die  Sainoveg  ':TUQsSQOt  Spiritus  niügis  adsistentes,  u.  d.  Ausleger. 

veZ  eim/M  quos  mUgi  cdiis  immittehant,  ut  per-  20)    *lBiH:    a)  In   Alexandrien   ist  Sarai' 

petKO  ad  Uitelam  adsisterent.   Vgl.  auch  ./.  Wier,  -noXiov^og  &fbs  &iia  rf/   nuQidiQO}   -KÖgri  kuI   xtj 

De    praestigiis    daemonum    (1583),    111,    4tf.,  j^uoiXlÖi  rf/s  AlyvTttov  Tiüßr^g  "laiÖL,  Julian  cp. 

Sahnas.    ad    Spartian.  vit.   Adr.   14.      Hiennit  lO  51,  433  a  ==  556  Hertl.    —    b)   v.ai  (if  yiaXsvai 

hängt  wohl  auch   der  IZ[«]p£deog  "EQcog  einen  nägiögov   (wohl   des   Osiris),    Kaibel    a.   a.  O. 

Zauberpapyrus  zusammen,  A.  Dieterich,  Fapyri  1024,  49. 

mag.   mus.  Lugd.  Bat.,  Jahrb.  f.  Mass.  Phil.,  21)  Korybas:  heilst  ^iyag''HXmg  nmX  o :  . 

Suppl.    16    (1888),   794,  14.      Vgl.    auch   unten  ■d'QOVog  ty  MTjtrpi,    lulian   or.   5,  168  b.      \'^\ 

Heroes.  d.  A.  Kureteji  Bd.  2  Sp.  1599,  23. 

8)  Demeter  s.  oben  Sp.  1574,  4.  22)   *Kureten   s.    oben  Sp.    1573  u.    d.  A 

d)  *T)ils.e:Si)  oiTtäXai.  GocpolävSQSgTi]vJiyir}v  Kureten  Bd.  2  R.  1613,  40ff. 
TtccQsSQOv    TÖJ  dil   inoiriGav,    wg    ort    av   Tigog  23)  *Kyllenos  und  Titias,  die  zwei  vor- 

TotJ  diög  ■Kvgcü&ij,  Tovro  ^vv  Siyiri  TttrtQuyiih'ov,  nehmsten  der  idaiischen  Daktyloi,  heifsen  ndg- 
Arrian.  i,d,7.  —  b)  trjv  Jiv.r]v  ?;^fi  ndgsSQOV  o  20  tfigoi.   Mr^TtQog  'Iöair,g,    Apoll,  lihod.    1.  11'" 

Zsvg-nal  ri]v  O^^iiv,  ivcc  Ttäv  rb  TtQax&hv  vnb  rov  und  Schol.  1126. 

KQutovvTog&siiirbv  rj'xal  diyicciov,  Flut.  Alex.  ^2.  24;   *Menelaos.     Von   der  selbst  erst  /.u. 

c)  tö}JtlTr]v  diyiriv  tcvai  Kai  riji'  &^\iiv  nccQ^Sgovg,  Göttin  erhobenen  Helena  (s.  oben)  heifst  es,  dafs 

ivcc    Ttäv    TtQatTÖ^Lavov    V7tb    ßaaüicog    i^f  jx/rov  sie  den  M.  ^tbv  icvrl  &vr\xov  Ttoii'jßaßa  gvvoikov 

doKfj    kkI  Si-Kaiov,   IHut.   Ad  princ.   inertid.   4  avTjjTiaiTtccQeÖQOv  tlg  uTiavta  rbv  cdihvci  ■nuTtari^- 

p.  781b.     Dieser  Gedanke  findet  sich  schon  bei  aato,  isokr.  10,  62,  vgl.  liohde  a.  a.  0.  1*,  80,2. 
Hesiod.  Op.  259:  z/t'xrj  .  .  .  jrap  ^li  %axQl  •iiad'E-  25)  Meter:   w  ■9'tMV   v.ul  äv&QÖmwv  ui'jxsq, 

Joju^^v?].     Vgl.  Sojih.  Oed.  C.  1389:  Jiv.r]  .  .  ^vv-  m    xov    iisydXov    6vv9^oiyii    xal    avv&QOVf    jiog, 

eÖQog  Zr\vbg  ccQxaioig  vo^ioig.    Orph.  hymn.  61  lulian  or.  5,  179 d  =  232  Hertliin.   Ilag&evog 

(Dike),  f)  xat  Zrivbg  ävccKxog  ini  &q6vov  isgbv  30  cchj'jxcüq  xal  /libg  6vvQ^(ov.og,  ebend.  or.  5,  166  b 

t^si.     Vgl.  Soph.  Ant.  451:  17  ^vvor/iog  xwv  naxco  ^^  215  H. 
d'säiv  Jiv.r\  u.  Nauck  z.  d.  St.,  Mohde  a.  a.  0.  2-,  Monimos  s.  oben  Azizos. 

242,3.    —   Porphyr.   Epist.   ad  Marcell  22:    17  26)  *Nemesi8:  Ntinatv  d-^bv  .  .  äcp^ixciv  .  . 

onccdbg  xtbv  ^sav  Jiv.T\.     Vgl.  Nemesis.  v.al   nägfSgov  JUag  (so  Bergk ,  Opusc.  2,  313 

10)  *Dionyso8:  ;^aAxoxporov  JtdQudgog  Ja-  für  das  handschriftl.  Jinav,  da  Nemesis  in 
lidxsQog  (=  Rhea)  .  .  svQvxccixag  .  .  Jiovvcog,  demselben  Hymnos  als  Tochter  der  Dike  an- 
Pind.  Isthm.  7  (6),  3 f.  gerufen  wird),   Mesomedes  hymn.   3,  IfF. ;   \l 

11)  *Eileithyia:  ElXii^via,  TtdgtÖQe  Moi-  d.  A.  Nemesis  Bd.  3,  S.  136. 

Q&v,    Pind.    Nein.    7,    1.      Vgl.    d.    A.    Moira  27)  *Nike:   a)  ^LdXißxa   dt   xal  xl]v   Nixi^v 

Sp.  3091,  56.  40  avxy  (der  Athena)  ndgeägov  diSöaßtv,   Cornut. 

12)  *Erechtheus:  die  Athener  haben  den  a.  a.  O.  20  p.  114.  —   b)  iV/xrj .  .   f^r  ndgiSgur 
E.  xolg  iv  dyiQOTtöXsi  &Boig  ndgeSgov  gemacht,  Bgoiiloi  .  .  .   TlQai,ixiXr]g  Sißßoig  tißax    VTib  t(j< 
Arist.  or.  13   p.  193   Dindorf.     Das  Schal,  er-  Tcoßiv,  Kaibel  a.a.O.  924,3.  —  c)  vgl.  Nixri . . 
hebt   gegen    den    Ausdruck    ndQ^ägog    Wider-  Zrivl    nagißxa^dvri,    Bakchyl.    10,   5   =  fr.   '.• 
Spruch:  «vTi  Toö  iegsa'  dsLvüg  dh  tlns  ndgsdgov,  Bergk  3*,  571. 

olovst   ßvyna&TjUivov.     Vgl.   aber    Wachsmuth,  28)   *Nomo8:   In  der  Schilderung  der  Bü- 

Ber.  d.  Sachs.  Ges.d.  Wiss.  1887,  399  ff.    Rohde  sileia,  der  personifizierten  Herrschaft,  sitzt  Dike 

a.  a.  0.  1^,  1357.  zur  Rechten  der  Basileia,  neben  ihr  Eunomia, 

13)  *Ero8:    a)   s.   ob.   Daimones    a.   E.   —  zur  Linken  Eirene;   o   8'   iyyhg  ovxog  §ßxr,y.i''>-- 

b)  rä  ßoffia  nagedgovg  ^gcaxag,  Eur.  Med.  843  50  xijg  BaßiXsiag  nag^  avxb  xb  ßiifiTTxgov  tiL7tgo6\' 
und  dazu  Schol.  u.  Wecklein  z.  d.  St.  Ißyvgbg  dvi']g .  .  xaXiixai  Nö^og-  ö  öi  avxbg  ; 

14)  *Helena:  Apollon  verkündet,  dafs  H.  in  Xoyog  og&bg  xe'xirjrat,  ßvfißovXog  xal  ■ndgtö(i 
jdibg  ^leXd&gotg  nag'  'Hgoc  xf/  &  'HgwuX^ovg  oh  xaglg  ovShv  iicsivaig  Ttga^ai  &tuig  ovdh  <V 
"Hßfj  TtdgtSgog  &tbg  dv&güntoig  ^ßxai  ßnovSaig  vor,&fji'ai,  Dio  Chrysost.  or.  1  p.  16  Dindo, 
SvxiiLog  dsi,  Eur.  Or.  1684 ff.  und  vorher  (v.  1636),  vgl.  ThemiM.  or.  15  p.  187:  6  ydg  xoi  :tdgt<)<, 
dafs  sie  dem  Kastor  und  Polydeiikes  Iv  ald^^gog  (so  d'Arnaud  a.  a.  0.  189  statt  ngöiägog)  ■/. 
Ttxvxolg  ßvv&aKog  ißxai.     Vgl.  Menelaos.  ßvv&axog  xfjg  BtcßiXsiag  b  Nöfiog,  ßvyxaxtXQ ^ 

15)  *Hera:    ^avQ'cc  ndgiögog   ßeavov    diog,  avxfj  ix  xov  ovgavov  ngbg  ßioxrjgiav  dv&gcoTioji 
Bakchyl.  10,  51.  Man  vergleiche   auch    die   gegenteilige    Scliil 

16)  Herakles  s.  oben  Sp.  1573,  61.  —  Vgl.  60  derung  des  Moschion  bei  Stob.  Eclog.  1.  8.  : 
auch  d.  Art.  Omphale  Bd.  3  Sp.  885,  48.  v.  23  S.  61  Meineke:   r]v  d^b  ^ilv  Kö^og  xan 

17j  *Hermes:  a)  s.  Charites.  —  b)  'Egiiäg  vög,  i]  Bia  äs  ßvv&govog  Jii  {•Ji'xr].  Hau ; 

'Acpgoäixa  ndgsSgog,  Kaibel,  Epigr.  783,  2.  —  Hermes  4,  328). 

c)  nag^Sga  'Eg]nfj  'EXivd-fgiag  (=  Dionysos),  29)  *Pan:  a)  s.  oben  Sp.  1573.  —   b)  ßr. 
Kaibel  a.  a,.  0.  817,  i.    Wachsmuth,  Stadt  Athen  &govog ''Slgaig ,   Orph.  hifmn.    10,4;  vgl.   d. 

2,  137,  2.  Horai  Bd.  1  Sp.  2721,  11  ff.    Pan  Bd.  3  Sp.  13.-. 

18)    Heroes:    xL    XQV    äaifioai    kuI   f^gaßtr  34  ff. 
aix^v   (die  '\\}vxri)  ngoßdnxHv,   oiittg   ictSioi  xt  30)  *Peitho  s.  oben  Charites. 
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31)  Promet  heia:  i^  rmv  övriov  Jlgoii^nce  Götter  das  Beine  in  feierlicher  Prozession  tragen 

ovvovöuofifvr^  ToTs9tois  i^  ciidiov  xnl  avy^axog  liefs,    zum    avvd'Qovog    Tolg    dätdexa    9eotg, 

uiv  ovece   zm  ßaaiUt  Jii,  luJ  .  ITuii  Diorf.  16,  92.  95;  ebenso  der  König  Antiochosl. 

=  ä'il  Hertl.  von   Kommagene,    der    in   geschraubter   Aus- 

32i  Pronoia:  zoig  nalutotg  iq:ai.veto'Ad-riVä  drucksweise  sagt:  dcüuoeiv  iitr,x6otg  6vv9qo- 

IlQOvoia    avv9Qovog  ^7t6lX(ovt    rö)   ro^isO;(eVa>  vov    ;japaxrjjpa    fiogcpfig    ififjg    Gvvccvt9T,xu, 

HTtdhv'Hliov  diutpigtiv,  Julian  or.  4, 1'49  c  =  194  Hutnann-Puchstein,  Reisen  in  Kleinas.  u.  Nord- 

Hertl.  stfrien  273,  2a,  Z.  15  und  die  Bemerkungen  dtkzn 

33)  *RhadamanthT8:  Aus  der  vielleicht  S.  338.  Michel,  Recueil  d'inscr.  grecqnes  735 
nicht  ganz  unversehrt  überlieferten  Stelle  Pind.  lo  p.  630  Z.  60:  man  vgl.  hierzu  Manetho,  Äpotel. 
Ol.  2,  76  (139)  geht  mit  Sicherheit  wenigstens  1,  280,  der  einen  später  zu  den  Göttern  zu  er- 
80  viel  hervor,  dafs  R.  ntcQtÖQog  des  Kronos  hebenden  König  schon  bei  seiner  Geburt  auf 
heifst,  vgl.  Rohde  a.  a.  0.  1-,  310,  1.  Erden  9ibv  ßgorbv  av9^gm7toißiv   (Rdhde   1*, 

34)  *Themi8:   I^mtHga  Jibg  ^fviov  Ttdg-  101,  2)  nennt.     Peregrinus  Proteus  verkündet, 
-^po?  .  .    Otfug,    Pind.    Ol.   8,  22  (28).     Vgl.  dafs  er  nach  seinem  Tode  als  fiQ(og  vv%xi-x6Xog 

ike  b.  c.  und   Ammian  Marcell.   21,1:    The-  und  6vv&Qovog'H(faiaxoi  nal'HQaiilfi'i  ävaxti 
.iidos,    quam...    in   cubili   solioque   lovis  . . .  werde  verehrt  werden,  Luc.  De  morte  Per.  29. 
rheologi  reteres  coUocarunt.  Die   Seele   eines   Verstorbenen   ist  avvfdgog 
35,1  *Theoi:  a)  8.  ob.  Sp.  1572,21. — b)  Osiris  a^avdriav,  Kaibel,  Epigr.  652,2  oder  ö^cwr 
y.al  ot  xoTw  ^ÜQiSgoi,  Diod.  I,  49.     Wie  He-  20  vviupri  der  Persephone  in  dem  xoQog  Ttgongämv 
roen    (s.    oben   Alkestis,    Erechtheus,   Helena,  ^fu^foöw  (so  nach  der  Lesart  von  J?oMe  a.  a.  0. 
Menelaos,    Rhadamanthys)    zur    Würde    eines  2*.  383,  3),  c6en<7.  1046,  51fF.  Den  Homer  nennt 
rrapidpo?  erhoben  wurden,  so  wurden  auch  Sterb-  Christodoros  {Anth.  Pal.  2,  320)  'Ait6lX<ovi  avv- 
liche  durch  diesen  Ehrennamen  ausgezeichnet.  vouog.      In    einem    ägyptischen    Zauberbuch 
So    heifst    die    Pythia    /pi'fffw»'    Jtbg    alsräv  '  Parthey,    Abh.    d.  Berl.    Akad.    1865    S.    125 
Ttclgibgog,  Pind.  Ptfth.  4,  7.     Die  zwei  goldenen  Z.  178ff.,  vgl.  Rohde  2-,  387,  2)  steht  die  Ver- 
Adler,   die    im    delphischen   Tempel   zur   Er-  heifsung: 'der  herangezauberte  Geist  wird,  wenn 
innerung  daran  standen,  dafs  die  zwei  Adler,  du  gestorben  ist,  aov  rö  tivsvhu  ßaazd^ag  slg 
iHe    Zeus    einst    den   einen   von  Westen,    den  atga  a|fi  ai^v  avzä,  Big  yug  aSr^v  ov  xfogrjesi 
iidern   von  Osten  auffliegen  liefs,   in  Delphi  so  asgiov  Trvsvua  ovaza&iv  (d.  h.  empfohlen)  xga- 
h  trafen  iPindar  bei  Strabo  9,419,  vgl. /"r.  54  zaim  TcagsÖgca.     Von  den  Schwänen  ging  die 
387  Bergk*),  vertreten  gewissermafsen  den  Sage    'ATtoXlcavog    nagfögovg    avzovg    ovrag 

■tt  selbst.    InbetreiF  der  im  Tempel  der  Ar-  ädi-/.ovs  CLf9Qm7tovg .  .   ig  zä   ogvia   ufzartsafTv 

tmis  Leukophryene  in  Magnesia  vorzunehmen-  xal  ötii  zoi'zo  aSsiv  ?rt   ovx  ixXa^outvorg  zfjg 

1  Ion  Kulthandlungen  wird  u.a.  bestimmt  71  j-eWö)  uovaixfig,    Luc.    Electr.   4,    und    in    ähnlicher 

dt  xal  yvvccixwr  ttodog  iig  xb  hgbv  xal  Ttag-  Weise  behauptet  in  der  Parodie  des  Lucian 

tögsvfzaaap    ir    tm   cpö)  rijv   inißäkloveav  (GaU.  2)    über    die    Voi^eburten    des    Pytha- 

'iiiriv  xal  TtagtÖQciay  Ttoiovusvai  zf/g  9'sov,  goras  der  Hahn,  aUas  Euphorbos-Pythagoras, 

'   Kern ,  Di^ Inschr.  con  Magnesia  am  Maean-  ndgfSgog   des   Hermes,   des    ialiezazog  und 

)•  100  a  Z.  27  f.  S.  86.  Besonders  werden  aber  -to  loyiwzaxog  Gottes  zu  sein.  —  In  der  nicht  un- 

\  erstorbene  als  TtdgsSgoi  (evvsSgoi,  avv&govot,  versehrt  überlieferten  Ehreninschrift  auf  Bresos 

iirradoi)  der  Grötter  bezeichnet.     Von  den  Ge-  wird   dieser   TtdgsSgog   (Tümpel,    Philol.    49 

tallenen   sagt  [Demosth.)  Epitaph.   34  p.  1399  [1890], 726. 735, Anm. 64.  Paton,Liscr.Gr.Insul. 

ovg    nagidgovg  tlxözcag    dv    zig    <fi]Gai    zoig  tnar.   Aeg.   2,    484   Z.    16:    vgl.    O.   Hoffmann, 

■/.dT(a  9B0ig  iU'at,  zr}v  avzijV  zd^iv  ^^'^vzag  zotg  (xriech.  Dial.  2,  VlOnr.  IGS)  oder  ßvundgsSgog 

rrgoztgoig  dya&oig  dvSgdetv  iv  uaxdgav  vrlaoig,  (Bechtel,  Bezzenberger  Beiträge  5  [1880],  137 f. 

virl.  i?o/jrfe2*.  203,  3.  Alexander  befahl  allen  dem  Collitz,  Dialek-finschr.  1,255)  mehrerer  chtho- 

Hephaistion  zu  opfern  ■öfw  a^aof  6pöj  Z>Jorf.  17,  nischer  Gottheiten  und  des  Zeus  genannt. 
115  ,  und  alle  opferten  ihm  als  nageäga  xal  Zum  Schlufs  sei  noch  auf  eine  andere  Be- 

i  i.i^ixdx(o  d-ami Luc.  calumn.  non  fernere  cred.  17,  00  deutung  von  rrapsöpo?  hingewiesen;  öfters  findet 

vgl.  i?o/jrfe  2-,  357,  3),  wo  man  in  beiden  Stellen  sich  Ttägeögog  mit  cpvla^   verbunden,   Plut. 

den  absoluten  Gebrauch  von  -jtdgfdgog  beachte.  Per.  22.  Ad  princip.  inerud.  1  p.  799  f.  Phaidra 

Antinous  wurde  nach  seinem  Tode  als   evv-  ruft  aus:  rig  uv  9sä}v  dgaybg  ri  zig  av  ßgozmv 

d'govog  zwv  ir  AiyvTtroi  &S(bv  verehrt,  Kaibel,  :tdg£6gog  13  ^vvtgybg  adixiov  Igymv  qpavftjj, 

Inscr.  Gr.  Ital.  '■"'■''     —  '.  I.  G.  3.  6007).  960.  Eur.   Hipp.   675 f.,    und  wenn  Elektra  neben 

Die    Inschrift    1'  ty"'?     avv&gövoig  dem  vom  Wahnsinn  geschüttelten  Orestes  sitzend 

■^nig  iv  Alyi'TiTip^   .  .  .,-     '  .  I.  G.  3,  6OO61  wird  sagt  dvntvog  ndgsägog  dd'iio}  vtxgäj.  .  9dß6io, 

;t'  M.  Aurelius   uml  L.  Verus  bezogen.     Ein  Eur.  Or.  83 f..  so  liegt  in  TrdgsSgog  zugleich 

'  rabepigramni  aus  Knossos  auf  einen  tapfem  mit  der  Begrifl"  des    hilfsbereiten  Beistandes, 
tvrieger  lautet :  zovvtxd  es  q;9iiitva)v  xa9'  ofii^- 60  uad    in    diesem    Sinne    sagt    Phit.  de  fort.  4, 

yvgiv  6  xlvzbg  Z4^örtg  les  Ttohßßovxo)  6vv9go-  p.  99b.  (vgl.  Sophokles  fr.  760  Xauck^:  trjv . . 

vov  'Idoutifi,  Corr.  Hell.  13  (1889;,  60  v.  yf.  'Egydvr,v    (==  Athena)    oi    zi^vai    nägfSgov, 

In    der  Rede    auf    seinen    verstorbenen  Vater  or  Tijr  Tt'^rjv  fjfovfftv.    InDelphoiräg. .  Morea? 

M  Antoniuus  sagt  Commodus:  6  uiv  ydg  -xazrig  idgvßuvxo  nagtSgovg  zf^g  ^avzix^g  xal  qpr- 

i'ig  ovgavbv  avaTtzüg  OTT  ab  bgijÖT}  xal  ei'vsSgög  Xaxag  ainov  nagu  zb  väiuc  {P.  Lirichs,  Reisen 

r/   9föav.   Herodian   Hist.   1,  5.      Schon   bei  1,  100),  Plut.  De  Pyth.  orac.  17  p.  402  d. 

inen  Lebzeiten  machte  sich  Philipp  von  Ma-  [Höfer.] 

Kedonien,    der    mit    den    Bildern    der    zwölf  Paregoros  (ilapijj'opos),  eine  der  Peitho  (s.  d.) 
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nahe    verwaiultc   (iTittin    <li'r  /virede    und   des  lnii/i'in^j-tfn    (Jciictiv    v;/I.     Wirm  d.  I  I.  c,,  -j:;: 

Trostes,  deren  vnn  l'raxit<'.l('s  verfertigte  Statue  ilirm  iHo-nil  um  Amn-  Lunni  iiunwArh  Mmunisrns 

ne])Oii    dorjoiiigcn   der    rcitho    im   Tempel   der  1,'iiiii.  FarsclK  J,  :;    liiiicndation.    I»ic  Irstc  für 

Aphroilitc    flQä^ig    (s.    d,      zu     Megara    stand.  die   l'ei    l'arenti-,   >lie   dies  parentaie-,   fanden 

Puun.  i,i'i,<ö\  Overheck.  Ccsrii.  il.  (jrirch.  l'Jnxtik  vcm     i:;      i'eliniar    an    statt,    s.    d.    Art.    Maiie,^ 

2*,  28;  Baumeister,  Den/,  III.  i:i<»i  r.  u.         I'are  Md.  -j  S|i.   -j;!-.':;  und  die   dort    LreLrelieiu'    idtte- 

goros   neben    Aphrodite    und     l'eitho    auf    der  ratur.   lerner  I'rrlh'r-.fn/'ln n  ■_'.  '.»s      11'   ('hIuikI, 

ThamynsvaHe, I{ohert,Arch.Jnhrh.lHi)i), '■'>><  \i\tu.,  ri,rr     '/nlnirirrlninni    hr,    rniKjii'    'irr    iudn- 

wo  JJofter^  auch  auf  dem  a.  a.  0.  36  (vgl.  J/x7/.  (jeruiniiisrli.     \'i)lkn\     l'rrlndulrl.    >lcr    konhikl 
Zeit.  1867  Taf.  224,  2)  abgebildeten  Aryballos  10  lUv^^/.    m,,     Wrlnisch..    AfilrrliiHi    Lctterkiimlr 

aus  Athen  (Paris,  Eros,  Athena)  den  der  vier-  17    isss  .   1\'  S.  71  f:  \<^\.  auch    liahdr.   Psiichi 

ten  Figur  beigeschriebenen  Namen,  v^n  dem  i '',  •_'')!,    i.    •_'-'.   •in:»,  :,.      Wisümni .    H'liiji.n-    ' 

nur  noch   die  Buchstaben  HF  erhalten    sind,  Kallus  der   Rdnnr    1K7.     [Hüter.  I 
zu  HapJ/r'opos  ergänzt.    Vgl.  Parphasis.    (her  Farethos?   (näprj'ö'os?},   Sohn    des    l'ionysos 

iNTixTj  TtccQTiyoQOis  s.  d.  Art.  NikeBd.  ;$  Sp.  HIO,  9f.  und  der  Ariadnc,  Bruder  des  'I'lioas.  Staphylos 

I Höfer.]  imd  Oinopion,  Apollod    l'rgin-  Suhh.    i.  '.i.     hi'r 

Pareia  (ITapno:),l)Pareia  oder  JlKpi'c^, Neben-  Name  scheint  verderbt.    Jiiiclirhr  s'^l.  W'nf/nrr. 

frau  des  Minos  (s.  d.  Bd.  2  Sp.  2991.  _' tf  .  Die  Sabbait.  Apollodiii/riiin.  17  ^=  Rfiein.  M" 

2)  Auf  dem  Wege  von  Spartanach  Arkadien  i.e-  46,  392.  184,  6)  schlägt  ilcrtuorid-og  vor,  so  da 
fand  sich  nicht  weit  von  einem  Heiliutum  des  20  Peparethos  der  EponjTne  der  durch  ihren  Wein 

AchiWevLs'A&rfVäg  .  .  iTttxXrjaiv  naifciu^ayaX^a  bau  (Soph.  Phil.  548f.     Peparetho«  liirfs  nar' 

iv  vTtaiQ-Q(p,  Paus.  3,  20,  8.     Der  Beiname  ist  Plin.  hist.  nat.  4,  12,   33   fnibcr    Ki-o/7'o>'     1" 

dunkel,  jacobi  s.  \.  Pareia  vermutete,  dafs  das  rühmten   gleichnamigen  Insil    wäre,    linr     \' 

Bild   aus  parischem   Marmor  verfertigt    ge-  nähme,   die   durch    die  Namen    -•  irnr    Pinidi  i 

w^esen   sei.      Die    übrigen    Erklärungsversuche  Staphylos  und  Oinopion  empfolili'n   wird. 
bez.  Vermutungen  sind  verzeichnet  bei  Hitzig-  Ift'  r 

Bhcemner  zu  Paus.  a.  a.  0.  u.  S.  844:  Gerhard,  Pargaios  (IIccQycclog)  lautet  bei  chu'    Ümn 

Gr.  Myth.  l,2Si  Anm.  7  f.  liest 'AQuiag,  Schubart,  5,  13  p.  184  Migne  der  bei   Diod.    >'.    ...    .").'j 

Methodol.  97.    Praef.  Paus.  tom.  1  p.  XIV.  Tl^a-  2L7ta(ircciog  bez.  IIccQtaiog  überlieferte  Nanic  «b  s 
xsiag  (als  Stiftung  des  Prax  [s.  d.  |),  Siebeiis  IIa-  ao  Sohnes  der  Himalia  (s.  d.-.     |  Höfer.  | 
nlctg-.,  "PFVde,  ia/to«.  ii-wZ^e  60  nimmt  Zusammen-  Parios  (Hccgiog),   Sohn  des  lasion.  (iründer 

hang  mit  Pareia  1  an;  Maafs  bei  Wide  a.  a.  0.  von  Parion  am  Helles]iont  in  Mysien.  Arrian. 

A.  9  fafst  IlaQhia  als  Femininum  von  IlaQ^vg  bei   Eustalh.  zu    Diou.    I'er.  517   und    zu   Jfnin. 

=  nuQaGzärrig.    Ist  vielleicht  TlQatia.g  (vgl.  die  p.  1528,  16:    Stcph.    II.    \.   ITäniov.      Hei     Ifiia 

Eilsid-viai   ngcctlai)   oder   IlaTQiug   (Kultname  Poet.  Astr.  _'.   t     Miilhr.   fr.  hi.^t.   (jr.  4   ]>.   tT.. 

der  Athena  in  Anaphe,  s.  Patrioi  Theoi  nr.  9a)  heilst  der  Gründer  vun  l'arion  l'areas.  Sdlin  li. 

möglich?     [Höfer  J  Philomelos,    Pinkel    des    lasion     s.    d.    Hd.    •_' 

Parciites  I)ei  oder  vielmehr  Dei  pareutcs,  Sp.  63,  Z.  8  ff. l    Vgl.  Pareantes      jlline  .M.iinze 
wie    die    Stellung    regelmäfsig    ist,    die    ver-  von   Parion   /.eiof   das    ju^'-endliclie   Haupt  des 
götterten  Seelen  der  verstorbenen  Eltern,  auch  40  Parios    mit    iWr    rmsclirilt    J'arii)   Conditfori], 
dei  inferum  parentum  (C.  I.  L.  1,  1241  =  10,  Wroth,  Catal.  of  the  iin'rl-  <-(ilii.<  o/    ^fl|sill  10-_' 
4255)    oder  divi  parentum    {si  parentem  pticr  ur.  83  pl.  22,  9.    Naeh    /-■.  h'n l.sclniirr.   h'.iidri 
rerberit,  ast  olle  plorassit,  puer  divis  parentutn  t'nuj    in    dir    (irsdi.    drr    firifclr    S/irnclit    i - 
sacer    esto,    lex  regia  bei   Festus  230b)    ge-  ist    l'ariun    vielleielit    nach    eint-m    Ihtjt^    '■  ■ 
nannt,    auch    im    Singular    deus    parens    vor-  nauut;  s.  Sp.  1586,  4.   linfer.  [     ;  :^t"U 
kommend  —  u(n   inortua  ero,  parentabis  mihi  Pairisf/Iapfs),  mit  dem  XeliennLiuien  \  i  e  \  a  i 
et  invocabis  deum  parentem,  sagt  Cornelia,  die  dros  CAli^avSQog),  der  beliebig  für  l'ar 
Mutter  der  Gracchen  bei  Nepos  p.  123  Halm  gesetzt  wird.     Bisweilen  wird    am  li    d 
=    fr.    16    Hist.    Born.    fr.    S.  222    Z.  34,    wo  bindung  Paris   .Alexander  anyeweiniei .    wie 
Steuding  s.  v.   Inferi   Bd.  2   Sp.  244,   43tiF.    in  .00  bei    Hij'jiinis.      .Mexandr^s    ist    wnhl    als    die 
dem   deus  parens   den  Geist  des  Urahnen   er^  griechische     Bezeichnung    aufzufassen .     durch 
kennt,    während    es   auch    möglich    erscheint,  welche  der  einheimische  Name  Paris,   mag  er 
den  Geist  der  Cornelia  selbst  darunter  zu  ver-  einen  Gott  oder  einen  Heidon  bedeuten,  irgend- 
stehen;   vgl.    den    Art.   Pater    nr.    3   und    das  wie    erläutert  werden   sollte     vltI    IMägxrig  6 
dort  über  jtarrjp   ^sög   Gesagte.     Die   übliche  ■Ahi&ng  Jlgicmog  Apollod.  :).  \-l.h.  1  =  Wagn.'A. 
Form   der  Weihung  ist  Dis  Parentibus   (abge-  147  mit  Cmkehrung  des  an/.unehmemlen  ähn- 
kürzt D.  P.,  G.  I.  L.  5,  3285.  3287),  C.  I.  L.  5,  li(dien  Sachverhalts.  elien.-(,  "Exron  =^--  JaQslog. 
3283  f.    3286.    3288:  [Dis  \  Parentibus  \  P.  Te-  s.    h'n  t.-<Inin  r.    h'iiil.  in  d.  Crsdiividc  d.  giicrh. 
natius;    3289:    Dis  .    Parentibu  !  S.    Vinnia   .  Spravlir  S.  is-l  .     In   der   Ums   entsprieht   frei- 
Modesta  \  v  s  .  l  m;   3-_"J0:    Diis  '  Parrnidnis     •",!)  jidi  die  vorherrschende  AutfassmiLr  des  P.  nicht 
Augustis  I  porticum  .  drdit  \  L.  I)nui(.'<  .    .M.  f.  mehr  dem  Namen  Alexandros   als  eines  wehr- 
Pauper.    Da  alle  drei  Inschriften  aus  Verona  haften  Mannes.    Uns  erscheint  die  Gestalt  de« 
stammen,    könnte    man  vermuten,    dals    diese  P.  nur  innerhalb  eines  sehr  entwickelten  Sagen- 
Dedikationen     irgend     einer     lokalen    Veran-  gefüges,    in  dem  sich  die  ineinamler  vorfloch- 
lassung  ihre  Entstehung  verdanken.    R.  Peter.]  tenen  Bestandteile  nur  mit  MiHie  n()<  h  unter- 
Diis  Parentibus  suis   (Rom),  C.  T.  L.  6,  9659.  scheiden  lassen:   die  ursprümrliehe  jenseit  der 
Dibus  (sie!)  Parentibus  illiufs]   (Devotionstafel  griechischen     Sa^ic     lie^^Mide     Bedeutung    des 
aus  Minturnae),    C.   I.   L.    10,    8249;    zu    «lern  phrygischen  P.  tritt  nicht  mehr  hervor.    Wenn 
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httarch  >The.$eiis  34'  nach  dem  13.  Buche  der  Anm.      Endlich  Gruppe,  Griedt.  Mythol.  S.  305 
'^i?  des  htros  erzählt,   dale  Alexandros  von  leitet  den  Namen  Paris  von  einer  nagsia  ge- 
•hilleus  und  Patroklos  in  einem  Kampfe  am  nannten    heiligen  Schlange    her   und  versteht 
-percheios  überwunden  worden  sei.  so  genügt  darunter    einen    heiligen    Dämon,    der    auch 
diese  versprengte  Angabe  nicht,  um  die  Heimat  als     ..Wehrer"   (Alezandros)    bezeichnet   wer- 
de« Paris  in  Thessalien  zu  finden,   wie   Bethe  den  kann. 

Xeue  Jahrb.  f.  d.  lilass.  Altert.  7,  S.  670»  thun  Soviel    über  einige  Versuche,    dem  Worte 

möchte.      Auch    Gruppe    »Griech.    Mi/thologie  „Paris"    seinen    Sinn    abzulauschen.      Antikes 

S.  621  >  neigt  zu  einer  ähnlichen  Auffassung,  Buchstabenspiel    schuf    die    Erklärung    Sc^ol. 

tür  die  freilich  mit  den  uns  gegebenen  Mitteln  lo  Eurip.  Andr.  293  6  iv  rg  n-qq«  rgacptig  oder 

kein  wirklicher  Beweis  zu  erbringen  ist.    Nur  Schal.  II.  3,  325   Ttagä  rb  ixxiö'ffvctt  avrör  iv 

unvorsichtige  Wiederholung  eines  Mifsverständ-  rg  'Idjj  fi^O'vä  r«  jjd's'vra  xai  «{'^TjO'fiTa  rraofi- 

nisses    ist  es,  wenn  Bethe  a.  a.  O.  S.  672  von  9aTv  rbv  uÖqov  ovretg. 
göttlichen    Kulten    des    Alexandros    und    des 

^f>iphobos    in    Therapnai    spricht.      Denn    die  Sagen. 

Ale    des   Aineias    con    Gaza    >  Theophra.stos  Die  sich  an  die  Person  des  Paris  knOpfen- 

646  Miffne\  welche  Sam   Wide,  Lakonische  den  Sagen  vom  UrteU  über  die  drei  Göttinnen, 

(Ite  S.  351   fälschlich  dafür  anzieht,  lautet  von  der  Entfuhrung   der  Helena,   von    seiner 

:or    yoifv    Mivflfcov    xal   vi]  Jia  r^v  'El^vijv  Thätigkeit   in    den    Kämpfen    vor  Troja,    von 

\Ltric  xbr  lii.t^av8eov  xul  rbv  Jr,icpoßov  20  seinem  Tode  durch  die  Pfeile  des  Philoktetes 

iv   ©fpolrrv«!?  rfyc  Aaxavixfig  rotg  9folg  avv-  stehen,  soweit  wir  es  verfolgen  können,  unter- 

agt9fiovtTfg  u^t'    fxairojr   adovei  u.  s.  w.  und  einander    in    festem  Zusammenhange.     Etwas 

handelt  also  nur  von  Menelaos  und  der  Helena.  lockerer  schliefst  sich  die  Geschichte  von  der 

welche  selbst  nach  dem,   was  sie  mit  Alexan-  Aussetzung  und  Wiederanerkennung  des  Paris 

dros  und  Deiphobos  erlebt  hatte,  noch  gött-  an.  anscheinend  nur  erfunden,  um  zu  erklären, 

liehe  Verehrung  genofs.  wie  der  Hirt  auf  dem  Ida  zugleich  der  Sohn 

des    Königs    Priamos    sein    könne.     Dagegen 

Dentun^en.  bleibt   die  Sage  von  Oinone  lange   ohne  Ver- 
bindung   mit    den    sonstigen    Schicksalen    des 

L'.<chold,  Geschichte  des  trojanischen  Krieges  30  Paris.    Erst  in  später  Zeit  bringt  man  Oinone 

1836t  S.  143  Anm.   setzt   Ilaoig  =  ^agig    von  und  Helena  in  einen  gewissen  Gegensatz  und 

der  Wurzel  qpa  '  sanskr.  bhä)  und  hält  ihn  also  erfindet  eine  besondere  Beziehung  der  Oinone 

für  einen  Lichtgott.      Usener,  Bhein.   Mus.  23  zum  sterbenden  Paris. 


(1868i  S.  352    erklärt    den    Namen   Paris    ver 
mutungsweise    ebenfalls    als  „leuchtend",    ob- 


Kiadheit. 


gleich  er  ebenda  S.  326  den  Paris  als  licht-  Die  Geschichte  von  der  Kindheit  des  Paris 

raubenden   Dämon  bezeichnet.     Max   MuHer,  wird  von  Sophokles  in  seinem  Drama  Alexandros 

^'••rlesungen  über  die  Wissenschaft  der  Sprache  2,  (vgl.  Nauck,  Trag.  Graec.  frgm.^  S.  150f.\  von 

559   d.  4.   deutschen  Ausg.,    vergleicht    die  .EWtpiW^s  ebenfalls  in  einem  besonderen  Drama 

.  dnis,  wendet  sich  gegen  Cox,  der  in  der  Ein-  40  desselben  Namens  *vgl.  Xauck  S.  373 ff.»    be- 

leitung  von  Tales  of  Argos  and  Thebes  S.  90  handelt  und  von  ihm  aufserdem  in  mehreren 

zu  zeigen  versucht,  dafs  Paris  zu  den  glänzen-  anderen  Dramen  berührt-.    Die  Tragödie  wird, 

den  Sonnenheroen  gehöre,  und  zählt  ihn  riel-  wie  gewöhnlich,  aus  dem  Epos  geschöpft  haben, 

mehr    zu    den    Mächten    des   Dunkels.     Oskar  und    zwar   aus  den  Kiirtgia   int},   wenn    auch 

Met/er,  Quaestiones  homericae,  Bonn  1867,  S.  15  ff.  deren  von  Proklos  verfafste  Inhaltsangabe  nichts 

bringt  ebenfalls  die  Wurzel  par  mit  pani  zu-  davon  enthält.     Da  auch  von  den    genannten 

sammen    und    versteht  Paris  als  ..Dieb,    Ent-  Tragödien    nur    wenige   Bruchstücke    erhalten 

fnhrer'.       Curtius,     Griech.     Etymol.     S.    278  sind,  sei  die  Sage   nach   Hygins  Fabel  91  er- 

■'   Aufl.^  vergleicht  Zend  ,.par"  =  ..kämpfen".  zählt,  welche  im  wesentlichen  wohl  den  Inhalt 

■utet  also  Paris  als  Kämpfer,  was  zu  „Alexan-  öo  einer  Tragödie,  vielleicht  der  des   Euripides, 

dros"    stimmen    würde.     Einen    ganz    eigenen  wiedergiebt:     Nachdem     Priamos    von    seiner 

Weg  geht  Maxim.  Mayer,  de  Ettripidismiftho-  Gemahlin   Hekabe   schon    mehrere  Kinder  er- 

poeia  S.  57.  indem  er  in  Paris  ein  ins  ÄoÜsche  halten  hatte. träumte  diese,  wiederum  schwanger 

übertragenes  ..Maris"   erkennt  und  damit  Be-  geworden,  dafs  sie  eine  brennende  Fackel  ge- 

ziehungen  zum   Kreise   des  Bakchos    gewinnt,  bare,  aus  welcher  viele  Schlangen  hervorgringen. 

wohin  u.  a.  auch  die  Oinone,  die  Geliebte  des  Die   Traumdeuter   rieten,    was    sie    zur  Welt 

Paris,  weise.     Tomaschek,  Die  alten  Thraker  2,  bringe,  zu  töten,  damit  es  nicht  für  Ilion  un- 

2,  S.  19  und   21   (in  Wiener  Sitzungsber.   131,  heilvoll    werde.     Also  sollte  Alexandros    bald 

1894     verbindet  IIccQig   mit    dem    thrakischen  nach  seiner  Geburt-  umgebracht  werden.     Die 
Namenbestandteil  -rtogig  „Schläger"  von  armen.  60  damit  beauftragten  Diener  begnügten  sich  aus 

har  ..schlagen",    europ.   per :  por    (vgl.   griech.  Mitleid  damit,  ihn  auszusetzen.    Das  Knäblein 

nfiga)  und  erklärt  es  etwa  als  „Lautenschläger'.  wurde  von  Hirten  gefunden .   die  es  aufzogen 

Kretschnier.  Einl.  in  d.  Gesch.  d.  gr.  Spr.  S.  185  und    ihm    den    Namen    Paris    gaben.      Als    er 

Anm.   möchte    lieber    alb.   pare,    sanskr.  pära  herangewachsen  war,  kamen  einmal  Boten  von 

..der  erste,  der  beste"  vergleichen.    Es  ist  auch  Priamos.  um  einen  Stier  zu  holen,  der  bei  einer 

daran   gedacht  worden,   nägig-Ald^ccrdoog  als  für    Paris    veranstalteten    Gedächtnisfeier    als 

Verkürzung  von   nccQa6TäTr,g  „Helfer'    aufzu-  Kampfpreis    dienen    sollte,    und    wählten    ein 

fassen    'Sam    Wi<le,    Lakonihche    Kulte   S.  61  Tier,  welches  Paris  sehr  lieb  hatte.    Er  folgte 
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den  Dienern  und  iialiiii  um  llieHe^<  Stiert'S  willen  l'riiiiiinlcutuii;^-   kiinclii^'cii   Aisakus.   >cnifii   ><jIiii 

an  dem  Wottkam])fe   teil.     Ks  ^elanj^    ihm    in  vnn    seiner    ersten    (iemalilin    Arishe.    iim    Kat. 

allen  Stücken  den  Sif'^',  aneli  iihor  Hcine  Brüder.  Aisakos    eiklärte.    das    Kind    werde   der  Stadt 

/,ii    erriii^-eii.      l'iiwillio-    zückte    i)e'i'|iliolMis    da-  \ Cnlerlteii     liriii;jen.     und    riet    CH    auHZUsetzen. 

Schwert  Ki'K*-'''  i'"';   J'aris  sprang',    um  Sdiut/,  i'riann>s  ^ali  das  Knählein  einem  Sklaven,  der 

zu  linden,   auf  den  Altar   des   /eiis    llerkeins.  es  auf  (h-n   hhi   tm^;  ,icr  Mann  hielH  A^'elao.s. 

Kassandra  erkannte  ihn   als  ihren  lirinh-r,   und  l>a>    Kind     wurde     fiiuf    i'aL'e    lan<,'    von    einer 

Priamos  nahm    ihn  in  sein   Haus   auf.          ////.'/'"  liiirin    L;-eniihrt.     AI-  e-  ALi'cdans  noch  am  Leiten 

'273  nennt  als  Teilnehmer  an  dem  Wettkampfe  fand,   höh  er  e.~   auf.    nahm   es  zu   >icli.    um   es 

Nestor,  Helenu«,  Deipholms.    I'olites.  Teli-piiu-,  m  auf/.u/iehen.    und    nannte   es    l'aris.      AU   dieser 

Kyknos,  Sarpedon,  Paris,     läei    /-.'/m///.   Ajnlmui.  ein    schr.ner    und     .-tarker    .1  ün-liui,'-    ^'eworden 

'297  ist  es  Kassandra,    welche  da/.ii   auffordert,  war,   nannte   man    ilm    Alexandnis.    weil  er  di' 

den  neugeborenen  Paris  zu  trden,  weil  er  über  luiulier   ahw  einte     \:^1     l-'.iiniiis  fr.  .')i  und    di< 

die  Stadt  des  Priamos   Unheil    lirin;^-en    werde.  Herden   schüt/.te.      .Nicht   latiL'e  dauerte  c-,    da 

iSY7(oZ.  Ändrom.  293    flicht  die   lu-wähnun«,'  des  fand   er   seine   llltern. 

Ranzens  (rttjpo;)  ein,  in  dem  der  Hirt  das  ver-  Die  Bärin,  weicht!  den    l'arl-   -ii                    ; 

lassene  Knäblein  barg,  woran  sich  die  Ableitung  auch  Lykophron  Alex.    i:i.s  und    .1.; 

des_  Namens  (s.  o.)  schliefst.     Kuriji.    Tn<.  919  bist.  1'2,  42.—  Schol.  Hom.  IL  3,  32ü  mit  .]//<./- 

spricht  von  einem  ng^aßv^  ov  xrciior  p^^tpoi,-,  lodor    ungefähr     übereinstimmend     nennt    al- 

was  am  besten  zu  Hiifiin   palst,    weil   es   den  -m  (juelle  den  Asllc/,l(nlfs  ran  Tifigüos  (ö  -/pai/'f's 

Befehl  zur  Tötung;- voraussetzt.     Wenn  Ändrom.  rcc  rQaycpdovui  la      l>a-  au t  dem  Ida  ausgesetzte 

'293  darauf  hingewiesen  wird,  dafs  die  Mutter  Knählein    findet    ein     Hirt     namens    Archiala 

es   versäumt  hat,   das  Kind    umzubringen,    so  (=  Archelaos ,-         LiiLoiilimr    Alex.    224^    -l:: . 

braucht  nicht  mit  Äofeerf,  jB/Zt^  wnrf  iitt/ S.  236,  und   :!l'.i.   •{•_>(i    und   iilinli(li  J:'iiph(H-WH  /'rf/.   l.">o 

angenommen  zu  werden,  dafs  hier  eine  andere  =  Si  rr.  zu    ItitjU.   .l'n.  ■_>,  ;i-_>:  Mehieke,   Aua- 

Auffassung  der  Dinge  —  ohne  Aussetzung  des  leclu   Al<.i,ii,<lr.   S.  JöH,  deutet  eine  sonst  nicht 

Paris  —  vorliegt,  sondern  das  Unglück  besteht  überlieferte   Ijnzelheit  an.  die  in  den  Scholu-n 

eben  darin,  dafs  Hekabe  nicht  sicher  ging  und  des  Tzctzea  genauer  beriiditet  winl:  .Vis  Aisakos 

die  ihr  widerstrebende  That  einem  Diener  auf-  den  Rat  gegeben   hatte,    ..die  .Mutter  mit  dem 

trag,    ohne  über   die   Ausführung  zu    wachen.  ;io  neugeborenen  Kinde"   umzuhriugen,  liefs  IVia- 

Sonst  erwähnt  Enripiil<:.-<    IjJi.    Aul.  .")7;5— 578  mos,    anstatt    Hekabe    und    Paris,    Killa .    d 

den  Paris  als  einen  auf  dem  ida    aufwachsen-  Giemahlin   des   Thymoites,    und    den    eben    -c 

den,  syrinxblasenden  Hirten.     Auch    Ijjh.  Aul.  borenen  Munippos  t'iten.  den  sie  vmi   l'riaimr- 

1284 — ^1290   berührt   die   Aussetzung   auf    dem  empfangen  hatte.        .\uf  den  l'raum  der  llekahe 

Ida,  wovon  Paris  den  Namen  'Idalog  bekommt.  spielt  an    l'nii)lnii(liir<'s   \  .  ;;s(i. 

Vgl.   auch    Troad.  597.     Die  Bruchstücke  des  Orid  lälst  den  l'aris  in  r/,;,-/.  i.",     nj  .  .i;-itl. 

liJuripideischen  Alexa)tdros  (Naiick  S.  S13 — 378)  von   seiner  Jugend  erzählen:    \  i.r   der  Geburt 

beziehen  sich  hauptsächlich  auf  den  Streit  der  des    Paris    träumt    Hekalx'.     -ie    L^ebäre    .eint 

Brüder  nach  dem  Erfolge  des  Paris.    Eine  ^'or-  brennende  Fackel,    i'as  erzählt  sie  erschrocken 

Stellung  von  dem  mutmafslichen  Verlaufe  der  40  dem  Priamos,  dieser  den  Sehern,    llion  werde 

Handlung  sucht  Wch'h'i:  (in'i'chisclw  Trofiödini  durch  Paris  in  Mammen  gesetzt  werden,  lautet 

2,  462ff.  zu   geben;    einen    ähnlichen    \ersuch  der  Sehersprucli.      Nach  \'.  50  mufs  eine  Lücke 

(etwas  freier)  unternimmt  (i.   Wentzel,  'ßniQ^a-  angenommen   werden,    in    der   die    .\ussetzun 

Xd^LOv,   Wolfgang  Ihissaiv  .  .  .  dargebracht  von  des    l'aris    erwähnt    war,        \'    :a\X.:    hie    Ih 

Fr.  Spiro    und    (t.    Wentzel,    Göttingen    1890.  stalt  und  der  Mut  des  .MingliiiLis  lie\\ic-(n  -eine 

Die  wenigen  aus  dem  J.üea;aMr//'os  des  (S'opÄoÄ'Zes  edle  Abkunft,    obgleich    er   unter    .icn    Hirten 

erhaltenen  Worte  lassen  nur  das  eine  erkennen,  aufwuchs.     Während  er  sich   in    der  Gebirg- 

dals   auch   hier  der  Sieg  des  Hirten   über  die  einsamkeit  des  Ida  aufhielt,  kam  Hermes  nr 

Männer   aus   der  Stadt    behandelt  war.     Dem  den   drei  Göttinnen   zu   ihm,  um  deren  Streu 

Vorbilde    des    Eurlpidcs    in  Igte    Kim  ins    (vgl.  60  zu  schlichten.    Danach  traf  es  sich,  dafs  Paris 

Varro  l  .1.  7,  12  iiniliiri  dum.  cuhdl  Kuripidem)  durch  bestimmte  Zeichen  [ratis  signiüi  als  Sohn 

in  seinem  Drama  Alexander [h.  l{ihli<ik.  Tntgic  des  Königs  erkannt  wurde.    Mit  Freuden  wurd' 

lat.   rel.    S.  17 — 19,    201,    259).      liier    spielte  er  im  Vaterhause  aufgenommen   und  der  Ta:, 

Kassandra,    die  ja  aiich   bei    Hygin    erwähnt  fortan  in  Troja  festlich  begangen:  an  Inglück 

wird,  eine  grofse  Rolle.    Sie  rät  zur  Beseitigung  dachte   niemand,    man    meinte,    ilas   S(hicksal 

des  l'aris.  als  der  längst  Totgeglaubte  plötzlich  hahe  sich   nun   zum   (iuten   gewendet.     \'.  ;>.')'.' f 

auftaucht    [dde.sf    fax,    diu    latuit   .  .  .').      Die  wird    erwähnt,    dafs    l'ari>    als    .liingling    mit 

(Aphrodite)    rolKn.s   cidii    coyinui   rf   laoui.s    ist  Viehdieben  kämpfte  und    ihnen  die  geraubten 

sicherlich    als    Hescliiitzcrin    des    l'aris    thätig  Tiere   wieder  abnahm.    w(Jvon   er  seinen    Bei- 

und  wohl  auch  auf  den  Ascheukistenreliefs  zu  60  namen  bekam.    \.  ;i(ilt  :   last  im  Knabenalter 

erkennen.  noch  besiegteer  in  W'ettkämplen  verschiedener 

Bei   Apollodoros   lautet    die   Geschichte  (3,  Art  junge  Männer,    unttM-   denen    sich  Ilioneu 

148    Wagner  =  3,  12,  5,  2)  so:    l'riamos  hatte  und   De'iphobus    b(daiiden       .\uch    (frid.^    Dar 

mit  Hekabe  einen  Sohn   Hektor.     Als  Hekabe  Stellung    wird    schliel'slich    aut    die    Kyprii  r 

danach  zum  zweitenmale  Mutter  werden  sollte,  zurückgehen;  unmittelbar  henut/t  ist  jedenfall 

träumte  ihr,  sie  bringe  ein    brennendes  Scheit  ein    .Me.xamlriuer.       \'l:1.   '''.    HV*/^:(7,  'KrreS'c 

zur  Welt  {öaVov  didnvQov),  welches  die  ganze  /.a/uoc  n.  s    w     um!    l-'riil.   Xailhifr.    .iiiaU'cf' 

Stadt  in  Brand  setze.    Priamos  fragte  den  der  (Jnduma,  IHss.  inaug  .  Lipsjae  IS',t-_'.      hie  Kclit- 
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heit   iler  Veree  39 — 144  ist   mit  Unrecht  be-  Amamlra,  wo  er  bei  einem  Bauern  aufgezosfen 

zweifelt  worden.  wurde;   und  bis  zum  dreifsigsten  Lebensjahre 

Dem  Kerne  nach  dieselbe  Geschichte,  doch  blieb  er  in  der  Gegend,  wo  der  König  eine  Stadt, 

in  vielen  Einzelheiten    eigenartig    aufgeputzt,  Parion  genannt,  erbaute  (vgl.  Parios).  Paris  war 

-teht   auch   bei  IJracoittitt^  in    seiner  Helena  klug  und  wohlunterrichtet.     Er  verfafste  eine 

\'.  61  tf.:  Das  Hirtenleben  (Herde,  Quelle,  Hütte,  Lobrede   auf  die  Aphrodite,    über  die  weder 

Weide.    Wald ,  •  Flufs ,    Acker,   Flöte)   gefällt  Hera  noch  Athena  zu  stellen  sei.     Aphrodite 

'iem  Paris  nicht  mehr,   nachdem  er  über  die  sei  die  Begierde;  diese  aber  bringe  alles  hervor. 

■  '■»ttinnen  zu  richten  gehabt  hat.    Nach  Troja  Daher  geht  die  Sage,  Paris  habe  über  Pallas, 
teht     sein    Verlangen.      Von     seiner     Amme  lo  Hera  und  Aphrodite  einen  Richtspruch  gefällt 

bituUta    ntitrice)    hat    er    seine   Abstammung  und    der  Aphrodite    den  Apfel    gereicht,    das 

•fahren.    Er  nimmt  also  sein  Kinderspielzeug  heifst  den  Sieg  zuerkannt,   weil  er  sagt,  dafs 

■  iie  crtpundia  V.  70'  und  macht  sich  auf  den  die  Begierde  »das  ist  Aphrodit«)  alles  hertor- 
W'eg.  Bei  seiner  Annäherung  fällt  die  Spitze  bringt,  Kinder,  Weisheit,  Vernunft,  Kunst  u.  s.  w. 
'   nes  Turmes  herab,  die  Erde  stöhnt,  ein  Teil  Es  gebe  nichts  Gröfseres  und  Besseres.    Auch 

er    Mauer    stürzt    plötzlich    zusammen,    am  verfafste  Paris  einen  Lobgesang  auf  sie,  den 

rcäischen    Thore.     Der    Simois    trocknet    aus,  sogenannten    y-tarög.     Als    er   zweiunddreifsig 

IS  Wasser  des  Xanthus  färbt  sich  rot,  das  Jahre  alt  geworden  war,  glaubte  Priamos,  die 

i'alladion  schwitzt,   andere  Bilder  der  Athena  vom   Orakel   angegebene  Zeit  sei  verstrichen, 

fallen  um.     Gerade  wird  ein  Fest  gefeiert  am  äo  und  liefs  den  Paris  mit  allen  Ehren  einholen. 

lahrestage  der  Wiederaufrichtung  Trojas  nach  Er  ging  ihm  selbst  entgegen,  dazu  die  Mifc- 

er  Eroberung  durch  Herakles.    Dem  Festzuge,  gHeder  des  Rates,  die  Brüder  und  alle  Bürger 

n  dessen  Spitze  Priamos  den  Weg  zur  Burg  der    Stadt.      Vor    Freude    trug   Priamos    dem 

inanschreitet.  tritt  Paris  entgegen  und  erklärt  Sohne  auf,  dem  ApoUon  in  Delphi    ein  Dank- 

-  ich  für  einen  Sohn  des  Königs;  als  unschuldiges  opfer  zu  bringen,  weil  er  das  Unglück  gnädig 

Knäblein  sei  er  verbannt    gewesen,    auf  dem  von  ihm  abgewendet  hatte. 

Ida  als  Hirt  aufgewachsen,  nun  möge  man  ihn  Kolluthos  in  seiner  agTtayi}  'EÜnjg  läfst  die 

wieder  auftiehmen.  Die  Eltern  sind  voll  Rührung  Geschichte  von   der  Aussetzung  des  Paris  un- 

.•iofort  bereit.     Helenus  warnt,   erinnert  daran,  berücksichtigt.     Bei    ihm    weidet  Paris    seine 

dafs  Hekabe  einst  von  der  Fackel   geträumt  zm  Herde  als  anerkannter  Königsaohn. 

hat.  und  weissagt  das  ganze  kommende  Unheil. 

Kassandra  gesellt  sich  ihm  zu  und  stellt  noch  Pansnrteii. 

mehr  die  grausigen  Einzelheiten   vor,    die  zu  Die  Geschichte  vom  L'rteil  des  Paris  bleibt 

dem  zukünftigen  Unglück  Trojas  gehören;  sie  durch  die  ganze  griechisch-römische  Litteratur 
fordert  ihre  Eltern.   Geschwister,  alle  Bürger      in  den  wesentlichen  Zügen  gleich  und  hat  so 

der  Stadt  auf,  den  einen  Urheber  alles  Unheils  jedenfalls    schon    in  den  Kyprien   gestanden: 

zu  vernichten.    Da  aber  tritt  der  thymbräische  Als    die    Götter   versammelt    waren,    um    die 

Aj)ollon  auf   und  verkündet,    dafs   nach   dem  Hochzeit  des  Peleus  und  der  Thetis  zu  feiern. 

Willen  des  Schicksals  Paris  von  seinem  Vater-  stiftete  Eris  Streit  zwischen  Hera.  Athena  und 
hause  nicht  femgehalten  werden  solle.  Er  sei  -to  Aphrodite,  welche  die  Schönste  wäre.  Um  die 
dazu  bestimmt,  den  Achilleus  zu  töten.    Troja       Entscheidung   herbeizuführen,    führte   Hermes 

werde  die  ganze  Welt  beherrschen.  ApoUons  auf  Befehl  des  Zeus  die  Göttinnen  nach  dem 
'  N'ort  entscheidet  das  Schicksal  des  Paris,  der      Ida   zu  Paris.     Xis,  dieser  die  Göttergestalten 

Ime     Widerstreben     von     den     Seinen     an-  sah,  war  er  zunächst  fassungslos  vor  Staunen 

trenommen  wird.  und  machte  Miene  zu  fliehen.     Hermes  aber 

Bei    Serrius    zu    Verg.    Aen.    5,    370    und  beschwichtigte  ihn  und   teilte  ihm  mit,  dafs 

Mijthogr.   Vatic.    2,    197    steht    eine    ziemlich  er    nach    dem   Willen    des    Zeus    den    Spruch 

_'!eiohlaut«nde    kurze    Darstellung    von    Paris"  fäUen  solle,  welche  der  Göttinnen  die  schönste 

igendgeschichte.      Hier    heifst    es,     Hekabe  sei.     Hera  versprach  ihm  die  Herrschaft  über 
rillst    habe    den    vom    Vater    zimi    Tode    be-  50  ganz  Asien,  wenn  das  Urteil  zu  ihren  Gunsten 

-timmten  Knaben  heimlich   einem  Hirten  zur  ausfalle,    Athena    Sieg  in  jegUchem  Kampfe, 

Pflege    übergeben.     In   dem  Wettkampf  habe  Aphrodite    das    schönste  Weib   als  Gemahlin. 

er   alle    besiegt,    auch   den    Hektor,   welcher  Darauf    entschied    Paris,    Aphrodite    sei   die 

zornig    sein    Schwert  gegen    ihn    zog.     Durch  Schönste. 

die  crepxmdia  wies  Paris  nach,   dafs  er  sein  In  der  Inhaltsangabe  des  ProkJos,  Chrestom. 

Bruder  sei.     Bei  Sercius  wird  als  Quelle  an-  7ife.  1  fA'iHAWS.  17  »wird  von  den  Versprechungen 

gegeben  das  Werk  des  Nero,    Troica  betitelt.  nur  die  der  Aphrodite  erwähnt:  Paris  gab  ihr 

Malalas  S.  92  Ditidorf  (=  O  114)  und  ihm  den  Vorzug,  gelockt  durch  tlie  Aussicht,  Helena 

'Igend  Kedroios  1,  S.  216  Bekker  erzählt  die  zur  Gemahlin  zu  bekommen.    Frgm.  3  >  Kinkel 
"'age  ins  Geschichtliche  verzerrt:  Als  Hekabe  60  S.  22 <  schildert,  wie  sich  Aphrodite  schmückt. 

den  Paris  geboren   hatte,  fragte  Priamos  den  Sie  hüllt  sich  in  Gewänder,  welche  die  Chariten 

Phoibo8    wegen    des   Knaben    und    erhielt  die  und    Hören    verfertigt    und    in  den  Duft   von 

Antwort,  es  sei  ein  Unglückskind  irix^  eoi  Frühlingsblumen  iKrokos,  Hyakinthos.  Veil- 
vi'os  nägig.  :rcic  dv6:TUQif  ,  welches  im  Alter      eben,  Rose,  Narkissos  und  Lilie  getaucht  haben, 

von  dreifsig  Jahren  das  Königshaus  zugrunde  So    schmückt    sich    Aphrodite    wohl    für    den 

richten    werde.      Sogleich    gab    Priamos    dem  Schönheitsrichter.     Entsprechendes  wird  auch 

^uhne  einen  anderen  Namen.  Alexandros,  und  von  Hera   und   Athena  erzählt   gewesen   sein, 

-"ehickte  ihn  auf  das  Land  an  einen  Ort  namens  Eine  Andeutung  der  Art  findet  sich  bei  Euri' 
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piiles,  Aitdrom.  •_'84 — 286  tal  6'  imi  idoxo^iov 
ränog  i}li'9ov,  ovqi^i&v  Ttidccy.(oi'  vii/)ar  aiyXävta 
cm^ccru  poati,',  Helena  676 — 678  öiftoj  ^(läti' 
6(iv(äv,  XovTQwv  xal  xprjrtüj',  ivcc  •9'tal  iioQcpav 
icpaidQvvav  ^v9sv  tfioXn'  yigiaig.  Wenn  in 
(lieser  Weise  auf  das  Bad  Bezu<»  <^en()inmen 
wird,  durch  welches  die  (iöttinnen  sich  auf 
die  Entscheidung  vorbereiten,  so  kann  nament- 
lich die  zweite  Stelle  nur  auf  eine  bekannte 
Überlieferung  zurückgehen. 

In  fünf  der  erhaltenen  Dramen  des  Uuri- 
])ldes  wird  das  Parisurteil  erwähnt,  in  der 
Andromache,  Heknhe,  Helena,  Iphig.nia  Aiili- 
(lensis,  Tioades.  Der  Ida  ist  Schaujjlatz  der 
Handlung:  Andr.  275,  Hek.  644/5,  Hei.  24, 
Iph.  1294—99,  Tro.  976.  Die  Gegend  wird  als 
reizvoll  geschildert,  Wald  und  Wiese  wechseln 
ab,  eine  Quelle  ist  in  der  Nähe  Iph.  182  u. 
1294 tf.,  Androm.  284—286,  Hei.  676—678.  Es 
handelt  sich  bei  dem  Streite  um  die  Schön- 
heit, so  heilst  es  übereinstimmend  mit  den 
Kyprien  Andr.  279,  Hei.  23.  26,  Iph.  184.  1308f., 
Tro.  931.  Wenn  Iph.  1304-— 1307  kurz  an- 
gegeben wird,  worauf  jede  der  drei  stolz  ist, 
Aphrodite  auf  ihren  Liebreiz  {nod'q}  rgvcfütaa), 
Athena  auf  ihre  Kriegstüchtigkeit  (doupi),  Hera 
auf  ihre  Eigenschaft  als  Gemahlin  des  Zeus, 
so  könnte  auch  hier  eine  Erinnerung  an  die 
Kyprien  vorliegen.  Dafs  Hermes  die  Göttinnen 
führt,  steht  Iph.  1302,  Andr.  276.  Paris  ist 
Hirt  Andr.  280—282,  Hek.  646,  Hei.  29.  359, 
Iph.  180.  574.  579.  1272,  lebt  einsam  Andr. 
281  f.,  bläst  die  Syrinx  Hei.  358f,  Iph.  576;  die 
Rinder  weiden  friedlich,  als  der  Götterzug  naht 
Iph.  579.  Die  Reinigung  der  Göttinnen  ist 
oben  erwähnt.  Die  Mifsgunst  derselben  gegen- 
einander wird  hervorgehoben  Andr.  287—289 
(vnSQßoXaig  Xöycov  dvßrpoQtov  naQaßaXXöiLivui  mit 
einem  Ubermafs  feindseliger  Worte  sich  gegen- 
einander wendend).  Auf  die  Versprechungen 
der  Göttinnen  spielt  an  Iph.  181,  wo  Helena 
döbQov  Tä?  'AcpQoältag  heifst.  Ebenso  Andr.  289 
KvTtQig  dXe  Xöyoig  doXLoig  und  Hei.  27—29.  In 
den  Trondes  924 — 931  erzählt  Helena,  was 
jede  der  drei  Göttinnen  versprochen  habe: 
Hera  die  Herrschaft  über  Asien  und  Europa, 
Athena  die  Eroberung  Griechenlands  durcli 
ein  von  Paris  geführtes  Phrygerheer,  Aphrodite 
die  Helena.  Hier  liegt  es  im  Plane  des  Dichters, 
dals  die  Verheifsungen  der  Hera  und  Athena 
von  Helena  in  lügnerischer  Weise  entstellt 
werden.  In  der  Sage,  wie  sie  zur  Zeit  des 
Euripides  als  alte  Überlieferung  bestand,  war 
bei  Hera  nur  von  der  Herrschaft  über  Asien 
die  Rede,  so  mül'ste  man  ohne  weiteres  an- 
nehmen, und  so  steht  es  bei  Isoer.  'EXtvr^  41: 
T^g  'Aoiag  ßaßiXeviiv;  entsprechend  ebenda  bei 
Athena  xqcctsiv  iv  rolg  noX^fioig.  So  werden 
auch  die  Kyprien  erzählt  haben.  So  auch 
Lucian,  Apulejus  und  Kolluthon;  bei  Apollodor 
und  Hygin  lautet  es  allgemeiner:  ßciCiXtiav 
Ttdvrcov,  in  Omnibus  terris  enm  regnaturum. 
Welcher,  ep.  Cyklus  2,  S.  90  legt  die  Troades- 
stelle  zugrunde,  mit  Unrecht.  R.  Wagner,  epit. 
Vatic.  ex  Apollod.  hihi.  S.  173  erblickt  in 
Apollodors  und  Hygins  P^assung  die  Wieder- 
gabe  des  Inhalts  der  Kyprien. 

So  sind  also,  soweit  wir  die  Überlieferung 


zurückverfolgen  können,  schon  zwei  einander 
widersprechende  Bestandteile  vereinigt,  die  in 
allen  Wiederholungen  der  Sage  vereinigt  blei 
ben:  das  eigentliche  Schönheitsurteil  und  di< 
Wahl  unter  den  angebotenen  Göttergaben,  Der 
Widerspruch  ist  auch  im  Altertum  schon  früh 
bemerkt  worden.  Es  wird  gelegentlich  darant 
hingewiesen,  dafs  das  Urteil  des  Paris  durch 
die  Versprechungen   der  Göttinnen    beeinflul'st 

10  worden  sei.  So  sagt  Eurip.  Hei.  885 f.:  Aphro- 
dite hat  den  Ruhm  der  Schönheit  erkauft 
{■jtQictiLtvri  xh  KCcXXog  EXivrig  Hvtx  üvritoig 
yd^oig).  Apul.  Metam.  10,  33:  Quid  ergo  mirn- 
mini  .  .  .  cum  rerum  exordio  inter  deos  et  homine.^^ 
agitatum  iudicium  corruperit  g  rat  in  et  ori- 
gimilem  sententiam  inagni  lovis  consiliia  electus 
iudex  rusticanus  et  opilio  lucro  Ubidinis  uendi- 
derit  cum  tot  ins  etiam  suae  stirpis  exitioif  Vgl. 
Ovid.    epiM.    15   (16),    79 f.:    tantaqtie    vincendi 

20  cura  est;  ingentibus  ardent  iudicium  donis 
sollicitare  meum.  Der  Gedanke  an  Bestechung 
klingt  noch  nach  in  der  Bemerkung  des 
Mythogr.  Vatic.  1,  208:  qui  nunquam  dicebatur 
personam  accepisse  in  iudicio.  Oder  man  ver- 
sucht zu  zeigen,  dafs  für  Paris  keine  andere 
Art  übrig  blieb,  um  zu  einem  Urteil  zu  ge- 
langen. So  heilst  es  bei  Isoer.  Hei.  41:  Paris 
war  nicht  im  stände,  die  Schönheit  göttlicher 
Wesen  abzumessen,  das  wäre  ein  übermensch- 

30  liches  Verlangen  gewesen,  daher  mufste  er 
seine  Zuflucht  dazu  nehmen,  über  die  An- 
erbietungen der  (iöttinnen  zu  urteilen  {r&v  ulr 
aco^ärov  oh  8vvr]%'i:lg  Xaßttv  äiäyraoiv  iXi. 
ijtrriQ'blg  rfjg  tcov  Q'tcöv  öiptiog,  twj'  d'J-  do)Qt(bi 
ävayyiaßd'Hg  ytvta&ai  yigirt^g).  Zu  Cirunde  liegen 
könnte  ein  altes  Märchen  von  drei  göttlichen 
Frauen,  die  einem  Hirten  auf  dem  Ida  er- 
scheinen und  ihm  zwischen  ihren  Gaben  die 
Wahl  stellen,  welche  sind:   Königsherrschaft, 

40  Sieg,  die  schönste  Frau.  Die  Sage  haftet 
augenscheinlich  an  dem  Ida,  und  ebenso  ist  es 
ein  alter  wesentlicher  Zug,  dafs  ein  Hirt  die 
Begegnung  mit  den  Göttinnen  erlebt.  Für  den 
Hirten  enthält  jede  der  drei  Anerbietungen 
oder  doch  sicherlich  die  ersten  beiden  etwas 
Wunderbares,  unter  gewöhnlichen  Umständen 
Unerreichbares,  während  dem  Königssohn  leicht 
scheinen  konnte,  als  sei  ihm  die  göttliche  HiHV 
für  solche  Zwecke  entbehrlich.    Wie  nun  diesi 

.'»0  Geschichte  mit  dem  Schönheitsurteil  verquick; 
und  auf  den  als  Hirten  beschäftigten  Königssohn 
angewendet  wurde,  läfst  sich  nicht  mehr  ver- 
folgen. Dafs  für  eine  gewisse  Zeit  die  Ver- 
bindung von  Königssohn  und  Hirt  nichts 
Auffallendes  hat,  geht  aus  den  von  Robe 
Bild  und  Lied  S.  234  zusammengestell 
Beisjiielen  hervor. 

Wenn   im   24.  Buche   der  Ilias  das   Urteil 
kurz    erwähnt  wird  (V.  29,  30)  —  Paris   habe 

60  die  (iöttinnen  (Hera  und  Athena),  als  sie  in 
sein  Gehöft  kamen,  gegen  sich  aufgebraclit 
und  derjenigen  den  Vorzug  gegeben,  die  eini 
verderbliche  Geilheit  in  ihn  geiiflanzt  habi 
{og  vtixsaas  &tccg,  ort  oi  ufaeavXov  inovto,  ti}v 
ö'  ^vria  Tj  oi  jröpf  (icexXoavvriv  ccXfyfivi'jv),  so  ist 
so  gut  wie  sicher,  dafs  hier  ein  späterer  Zusatz 
vorliegt.  Hätte  das  Urteil  in  dem  ursprüng- 
lichen Plane  der  Utas  eine  Stelle  gehabt,   •^" 
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lütte  es  seiner  Wichtigkeit  entsprechend  an  mit  Herd  allein  ist,  verheilst  ihm  diese  die 
<  inem  henorragenderen  Punkte  und  ausfuhr-  Herrschaft  über  Asien:  danach  Athena  Sieg 
Hoher  erzählt  werden  müssen.  im  Kampfe.  Paris  erwidert  beiden,  er  wolle 
Von  Sophokles  kennen  wir  über  das  Paris-  sein  Urteil  nicht  nach  den  angebotenen  Gaben 
urteil  nur  wenige  Andeutungen.  In  seinen  einrichten.  Aphrodite  schmeichelt  dem  Paris 
Uoiuirti  if'r.  469  bei  Xauck',  2.  Aufl.)  kommt  wegen  seiner  Schönheit,  ein  solcher  Mann 
zudem  ur/orpoqpoc  auf  dem  Ida  das  rgiokruTtiov  gehöre  in  die  Stadt,  wo  er  mehr  zur  Geltung 
(cQua,  das  göttliche  Dreigespann  (so  zu  ver-  kommen  werde  als  in  der  Gebirgseinsamkeit; 
-tehen  wie  Eurip.  Tro.  924  rgteebr  Stvyog  auch  müTste  er  eine  Frau  haben,  die  seiner 
-ojffffwr  9t(bj'  oder  Aiidrom.  277  rgintolov  kqucc  lo  würdig  sei.  etwa  wie  die  Helena.  Sie,  Aphro- 
nuuörwi'xüfÄitJt'j'fVi- -^ufserdem  hatte  das  Satyr-  dite,  wolle  sie  ihm  verschaffen,  wenn  er  ihr 
ramaXpi'c/^  desselben  Dichters  das  Urteil  zum  den  «Preis  zuspreche.  Paris,  durch  die  Schilde- 
•  egenstande  fr.  333  und  334).  Frg.  334  rung  von  Helenas  Reizen  gelockt,  läfst  sich 
Athen.  lö\).6Sl er. ...  rill-  uh- lief  Qodirrir  Tjöofiiv  von  Aphrodite,  um  sicher  zu  gehen,  das  Ver- 
i.remeint  i,6oi'f]g'?i  rira  ovaav  Seäuoi-a  tivQot  rs  sprechen  wiederholen  und  giebt  ihr  den  Apfel. 
äÄ.ft(fouift]v  TtaQÜyH  xal  xaTo:rrp/»ouf i'ijr,  rr-r  Aptilejus  Metam.  10,  30—32  schildert  eine 
')  !40T,mr  qppdrijffjr  ovßav  xkI  vovv.  in  6h  Aufführung  < Mimus i  de«  Parisurteils  in  Korinth. 
'  otriif  f^ß'V  ;j;p/oufVjjr  xal  yvui'asOutvr,v.  Auf  einem  mit  Wiesen  und  Bäumen  ge- 
Die  vollständig  auf  uns  gekommenen  Er-  schmückten  Bergesabhang,  über  den  ein  Bach 
Zählungen  des  Parisurteils  beginnen  mit  Ocid,  eo  herabeilt,  hütet  Paris  seine  Herde,  in  schöner 
Epistel  des  Paris  59 — 81.  In  einsamer  Wald-  Landestracht,  mit  einer  goldenen  Tiara  auf 
u'egend  auf  dem  Ida  wurde  Paris  durch  die  dem  Kopfe.  Hermes  naht  ihm  und  überreicht 
Ankunft  der  von  Hermes  geführten  Göttinnen  ihm  einen  vergoldeten  Apfel,  indem  er  ihm 
überrascht.  Den  Erschrockenen  beruhigte  den  Zweck  desselben  andeutet.  Hera  kommt 
Hermes  und  forderte  ihn  im  Namen  des  Zeus  mit  Diadem  und  Szepter,  danach  Athena  mit 
zum  Schönheit«urteil  auf.  Darauf  entfernte  einem  Hebne,  den  ein  Olivenkranz  schmückt, 
sich  der  Götterbote.  Paris  fafste  sich  ein  Herz,  dazu  Schild  und  Lanze;  zuletzt  Aphrodite,  fast 
betrachtete  die  Göttiimen  und  fand  sie  alle  unbekleidet,  nur  ein  dünnes  seidenes  Gewand- 
'Irei  so  schön,  dafs  er  bedauerte,  nur  einer  stück  deckt  ihre  Scham,  das  der  Wind  bald 
len  Vorzug  geben  zu  können.  Doch  gefiel  ihm  m  lüftet,  bald  sich  dem  Leibe  eng  anschmiegen 
■  hon  jetzt  im  (irunde  genommen  Aphrodite  läfst.  Hera  wird  begleitet  von  Kastor  und 
am  besten.  In  dem  Bestreben,  den  Vorrang  Polydeukes,  Athena  von  Kriegsdämonen  ( Terror 
zu  erhalten,  suchten  die  Göttinnen  den  Paris  und  Metiis>,  Aphrodite  von  Eroten,  Grazien, 
ilurch  grolse  Versprechungen  zu  beeinflussen,  Hören.  Durch  ihre  Bewegungen  und  dazu 
Königsherrschaft  verspricht  Hera.  Kampfes-  ertönende  Musik  werden  die  Versprechungen 
rühm  Athena,  Helenas  Liebe  Aphrodite  und  der  Göttinnen  veranschaulicht,  Herrschaft  über 
gewinnt  damit  vollends  den  Sieg.  Asien,  Kampfesruhm,  ein  Weib  schön  wie 
Eine  eingehendere  Schilderung  giebt  Lu-  Aphrodite.  Paris  giebt  den  Apfel  der  Aphrodite. 
lianos,  dial.  deor.  20.  freilich  in  spöttelndem  KoUuthos  folgt  in  seiner  äe:r«-/j^  'EXft^r,g 
Tone.  Zeus  giebt  dem  Hermes  den  Apfel  mit  40  wohl  einem  alexandrinischen  Dichter,  wie 
der  Aufschrift  17  xali,  kaßttü}.  Mit  ihm  soll  Zoellner,  AnaUcta  Ocidiana  S.  113  meint,  dem 
er  zu  Paris,  dem  Sohne  des  Priamos.  auf  das  Kallimachos.  Elris  hat  einen  Hesperidenapfel 
'iargaron.  einen  Gipfel  des  Idagebirges,  gehen.  unter  die  zur  Hochzeit  des  Peleus  versammelten 
I*aris  soll.  weU  er  selbst  schön  und  in  Liebes-  Götter  geworfen.  Erst  nimmt  ihn  Hera  in 
angelegenheiten  erfahren  ist,  über  die  Schön-  Anspruch,  dann  Athena,  endlich  Aphrodite, 
heit  der  drei  Göttinnen  urteilen  imd  der  ort  xrigug  iaz'iv  'Egärrcov.  Zeus  beaufb^gt  den 
schönsten  als  Zeichen  den  Apfel  geben.  Hermes  Hermes,  zu  Paris  zu  gehen,  &taxQivfiv  6h  9tüotv 
schwebt  mit  den  Göttinnen  herab.  Schon  von  xtxltoxaißi.tq;äQ(ür^vvoxi,rxaixi'x'M:e:tQ06mntor, 
weitem  sehen  sie  den  Paris,  einen  Hirtenstab  also  soll  er  nur  das  Gesicht  betrachten,  jeden- 
in  der  Hand,  auf  halber  Höhe  des  Berges  mit  so  falls  nur  dieses  unverhüllt  sehen,  ganz  im 
finer  Herde  beschäftigt.  Als  er  hört,  dafs  er  Sinne  der  Kyprien.  Die  Göttinnen  schmücken 
'Ottern  gegenüberstehe,  wird  er  ängstlich  und  sich  'Ttäea  öh  Ä<airiQr,v  xal  a^uivova  ditiro 
mufs  beruhigt  werden.  Dann  aber  erhebt  er  uopcprjri.  Aphrodite  lüjftet  den  Schleier,  steckt 
den  Einwand,  dafs  er  gar  nicht  die  nötige  die  Haare  mit  einer  Nadel  irripörij!  fest  und 
Bildxmg  habe,  um  über  so  hohe  Schönheit  zu  schmückt  Haupthaar  und  Nacken  mit  Gold; 
urteilen.  Ihm  scheine  jede  der  drei  so  schön,  aufserdem  vertraut  sie  auf  ihren  xtarög.  Eroten 
dafs  das  Auge  sich  von  ihrem  Anblick  gar  begleiten  sie.  Paris  weidet  die  ■xuxQwla  ufila. 
nicht  trennen  wolle.  Da  aber  Hermes  erwidert.  Die  Herde  befindet  sich  zu  beiden  Seiten  eines 
dem  Befehle  des  Zeus  dürfe  man  nicht  wider-  Baches,  auf  der  einen  Seite  Rinder,  auf  der 
sprechen ,  bittet  er  noch,  die  beiden,  welche  60  anderen  Schafe.  Das  Fell  einer  wilden  Ziege 
len  Preis  nicht  erhielten,  möchten  ihm  nicht  dient  dem  Paris  als  Gewand,  es  hängt  ihm 
zürnen ,  und  stellt  zunächst  die  Bedingung,  um  die  Schultern  und  f  äUt  bis  auf  die  Schenkel, 
dafs  die  Göttinnen  sich  ihm  völlig  unverhüllt  Den  Hirtenstab  hat  er  liegen  lassen.  Er  be- 
zeigen sollen,  damit  er  ihre  Vorzüge  genau  schäftigt  sich  in  einer  Felsgrotte  mit  der 
ermessen  könne.  Nun  betrachtet  er  alle  zu-  Sjrinx,  über  der  er  wohl  einmal  seine  Herde 
gleich,  und  nachdem  er  sich  satt  gesehen  hat.  vergessen  kann.  Die  Tiere  aber  bleiben,  auch 
verlangt  er  jede  noch  einmal  einzeln  zu  sehen,  wenn  er  nicht  acht  giebt.  ruhig  an  ihrem  Ort 
um  besser   urteilen  zu  können.     Während  er  und  stören  sein  Hiitenlied  nicht  durch  Brüllen 
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oder  Blöken.  Da  sieht  er  den  Hennes  heran-  p.  154  M.  erklärt  die  Sage  vom  Parisurteil 
nahen  und  springt  erHchrocken  auf,  um  vor  für  unglauldich  und  versucht  sie  or.  20  intgi 
der  göttlichen  Schar  zu  fliehen.  Hermes  be-  ccvaxoiQr'iatcog)  p.  266— '268  M.  in  geschichtliche 
ruhigt  ihn.  Paris  soll  dieSchönstefTTpoqpi-p^ffripoj'  Wahrheit  aufzulösen.  Paris  gilt  ihm  als  Bei- 
tldog  6n(a7ti)g)  feststellen  und  ihr  den  Apfel  sj)iel  eines  Menschen,  der  in  der  Einsamkeit 
reichen.  Kv  betrachtet  nun  die  Göttinnen  der  unnützen  Träumereien  nachhängt.  Sein  Lieb- 
lleihe  nach  in  ihrer  Schönheit  und  ihrem  lingswunsch  war  ein  schönes  Weib,  das  aller- 
Schnmcke.  Ehe  er  sein  Urteil  spricht,  tritt  schönste  Weib.  Er  hörte,  Helena  wäre  das, 
Athena  an  ihn  heran  und  verspricht  ihn  zu  was  er  ersehnte.  Wie  aber  sie  gewinnen  V 
einem  starken  Kriegshelden  zu  machen.  Hera  lo  Wenn  Aphrodite  sie  ihm  verspräche  imd  ver- 
will ihm  die  Herrschaft  über  ganz  Asien  geben,  schaffte?  Wie  Aphrodite  dazu  veranlassen? 
In  den  Kampf  brauche  er  nicht  zu  ziehen,* das  Wenn  man  ihr  den  Preis  der  Schönheit  zu- 
körine  er  anderen  überlassen.  Er  werde  Helden  erkennen  würde  gegen  Hera  und  Athena. 
genug  hal)en,  denen  er  nur  zu  befehlen  brauche.  Schliefslich  bildete  er  sich  ein,  von  Zeus  zum 
Darauf  tritt  Aphrodite  heran,  entblölst  ihren  Schönheitsrichtcr  über  die  (iöttinnen  ernannt 
Oberkörper  und  lälst  auf  Paris  den  vollen  Reiz  zu  sein.  Da  er  nun  die  Macht  und  die  Mittel 
ihres  Leibes  wirken.  Sie  verspricht  ihm  eine  dazu  hatte,  baute  er  Schiffe,  fuhr  nach  Griechen- 
Gemahlin  von  hoher  Schönheit,  daran  habe  er  land  und  entführte  die  Helena,  womit  für  Troja 
mehr  als  an  Königreich  und  Siegesruhm.  viel  Unglück  heraufbeschworen  war.  Bei  Daves 
Helena  soll  die  seine  werden.  Sogleich  über-  20  Phrygius  cap.  7  ist  das  Schönheitsideal  nicht 
reicht  Paris  den  Ajifel  der  Aphrodite,  die  ihrer  eine  Wahnvorstellung,  sondern  ein  'J'raum- 
stolzen  Freude  den  lieiden  anderen  Göttinnen  erlebnis  des  Paris.  SaUustius,  de  diis  et  mundo 
gegenüber  Ausdruck  giebt.  cap.  4  {Mallach,  fragm.  philos.  graec.  3,  S.  32; 

Der  Apfel  als  Zeichen  für  die  Schönheits-  erzählt  kurz:  Um  den  von  Eris  hingeworfenen 

Siegerin  fimlet  sich  also  in  den    eben  wieder-  goldenen    Apfel    streiten    sich    die    (iöttinnen, 

gegebenen  Erzählungen  des  Lucian,   Apulejus  werden  von  Zeus  zu  Paris  geschickt,  und  diesem 

[inalnm  uureum   oder  bi'acteis  inauratum)  und  scheint  Aphrodite  die  schönste  zu  sein,  weshalb 

des  Kolluthos  {goldener  Hesj)eridenapfel).    Sonst  er  ihr  den  Apfel  giebt  —  und  giebt  folgende 

bei  Lucian   dial.   mar  it.  5    \ifiX6v  xi  TtdyKccXov,  Deutung:    Der    Apiel    ist    die  Welt,    die    aus 

'^Qvaovv  iilov  mit  der  Aufschrift  tj  KaXrj  Xaßhm  30  einander    entgegengesetzten  Bestandteilen   zu- 

(so   auch   in   der  Hypothesis  zu  Kolluthos  und  sammengesetzt  ist,  daher  von  Eris  herrührend, 

ähnlich  Tzetz.  zu  Lycophr.  93  goldener  Apfel  Die  Götter  sind  die  die  Welt  lenkenden  Kräfte, 

mit  der  Aufschrift  xy  KaXrj  xb  iif]Xov),  Lucian.  die  miteinander  zum  Wohle  fler  Welt  zu  wett- 

sympos.  35,   Apollod.  hibl.  ep.  3,  2  in'jXov  tceqI  eifern    scheinen.      Paris,    die    wahrnehmenrle 

xüXXoi''s  "EQtg  iiißdXXti,  Schol.  Eurip.  Androm.  Seele,    sieht    von    allen   Weltkräften    nur    die 

277  TtSQi  xov  ^7]Xov  riX%ov   ytQi&j,66usvciL^  Sal-  Schönheit  und   spricht  ihr  also  den  Aj)fel  zu. 

lustius  de  diis  et  mundo  cap.  4  [ifiXov  iqi'öovv,  Proclus  dagegen  (in  Piatonis  rempuhl.  cd.  Kroll 

Hygin.  92    malum    dicit    (sc.  Kris)    quae   esset  p.  263,  21)  greift    für    seinen   Zweck    nur    die 

f'ormosissima  attolleret,  Serv.  zu  Verg.  Aen.  1,21.  Anerbietungen  der  Göttinnen  heraus:    Xfyo}  dh 

Die    Nacktheit    der    Göttinnen    ist    eine  40  olov   sl'  xco   TCQOxiivovxai   ßioi    xgtTg.    ßaoiXtxbg 

Zuthat    etwa    alexandrinischer    Zeit,    um    der  iQaxixbg  noXt^ixög,  (aannQ  xm'AXe^drdQ(o  qpaöii' 

Sache  einen  lüsternen  Beigeschmack  zu  geben  oi  /iD-S'oi  xr}v  iiiv   TtQoxslvai  xbv  ßccaiXLxbv  xj]v 

(vielleicht    unter   dem  Einflufs    von  Kunstdar-  "Hgav,  xr]v  Öi  xbv  ^Qwxixbv  xiiv  'A<pQoälTr]v,  trjv 

Stellungen,   siehe  Welcker,   Alte   Denkmäler   ö,  dt  xbv  ccvÖQttov  xal  TtoXtfiixbv  xi]v  'A%^v&v. 
368).     Prop.   2,    2,    13.    14    divae,   quas  pastor 
eider at   olim   Idaeis   t^micas   ponere    verticibiis 


Entführnng  der  Helena. 


geht  doch  wohl  auch    auf  einen  Alexandriner  In  den  Kyprien  schlols  sich  die  Entführung 

ziirück.     Ebenso    Ovid.  ars  1,  247  s.   luce  deas  der  Helena  an  das  A'ersprechen  der  Ajihrodite 

caeloque  Paris  spectavit  aperto,  cum  dixit  Vencri:  an,  welches  sie  dem  Paris  gegeben  hatte.    Sie 

vincis  utramque,  Venus.    Vgl.  Dracontius,  rapt.  50  treibt  ihn  und  ist  ihm   behilflich,   Helena   zu 

Hei.   65    und    mehr    Stellen,    griechische    und  gewinnen.     So    lautet    die    herrschende    Sage, 

lateinische,    bei    Zoellner,    Analecta    Ovidiana  der  gegenüber  die  abweichenden  Erzählungen 

S.  621F.     Dagegen    wird  es  bei  Kolluthos  nach  nur  als    vereinzelte  Neuerungen  zu  betrachten 

älterer  Weise    als    Schamlosigkeit    bezeichnet,  sind.     Wenn    in   der  Ilia.t  das  Parisurteil  als 

dafs  Aphrodite  ihren  Busen  entblölst.  Ursache    der   Fahrt    nach    (Griechenland    nicht 

Von  antiker  Umdeutung  des  Parisurteils  erwähnt  wird,    so  darf  daraus  nicht  gefolgert 

wird  mehrfach   berichtet.     Nach  Schol.  Eurip.  werden,  dafs  eine  andere  Auffassung  zu  Grunde 

Androm.   277    war    Antikleides    der    Meinung,  liegt.    Dafs  Aphrodite  die  Anstifterin  war,  geht 

dafs    drei  lockere  Dirnen   der  Umgegend    um  z.  B.  aus  II.  3,  400  ff.  hervor     Die  Kyprien  ent- 

den  Preis    der  Schönheit    gewetteifert   hätten  60  hielten  nach  der  Angabe   des   Proclus  {Kinkel 

{xQicc  yuQ  (axi  x(ov  imrwgiüiv  yvvaia  \icixXu  dg  S.  17)    folgendes:    Paris    rüstet    sich    auf  jien 

xi]v  xfjg  tviioQcpiccg  yiQiaiv   xaxaaxdvxa).     Chry-  Rat    der    Aphrodite    zur    Fahrt    {vavTtriystxai). 

sippos  in   den  'Jf-ö'ixa   giebt  (nach    demselben  Helenos  weissagt  die  Zukunft.     Aphrodite  be- 

Scholion)   als    Sinn    der   Sage    an,    dafs  Paris  stimmt  den  Aineias  zum  Begleiter  des  Paris, 

erwogen  habe,  wonach  er  am  meisten  streben  Kassandra  verkündet  gleichfalls  das  kommende 

solle,  nach  Kriegsruhm,  Liebe  oder  Herrschaft  Schicksal.    Alexandros  iwie  er  hier  immer  ge- 

und  sich  für  die  Liebe  entschieden  habe.    Dio  nannt  wird)  kehrt,   in  Lakedaimon  angelangt, 

Chrysostomos  or.  11  {vnsQ  xov  "IXiov  ^ij  ccXiovcci)  bei  den  Tyndariden  ein  lalso  in  Amyklai)  und 


1593      Paris  (Entfuhrung  der  Helena)  Paris  (Entführung  der  Helena)      1594 

■esuoht  dann  in  Sparta   den  Menelaos.     Beim  malsen:    Phereklos  erbaut  dem  Paris,  der  in 

Mahle  giebt  er  der  Helena  Geschenke.  Menelaos  Liebe  zu  Helena  entbrannt  ist,  Schiffe.     Paris 

üihrt  nach  Kreta  und  überläfst  seiner  Gemahlin,  fährt,   zum  Teil   bei  stürmischer  See,   an   der 

für  die  Gäste  zu  sorgen,  so  lange  sie  verweilen  thrakischen  Küste  entlang  nach  Griechenland 

wollen.     In   dieser    Zeit    führt    Aphrodite    die  hinüber.  In  Lakedaimon  angekommen,  schreitet 

Helena    dem  Paris  zu.     Nachdem  sie  sich  in  er  durch  die  Stadt  zum  Hause  des  Menelaos, 

f.iebe  vereinigt  haben  >u.fxä  rr,v  ut^tvK  raffen  der  sich   auf  Kreta  befindet.     Als  Helena  den 

ie  den  gröfsten  Teil  der  vorhandenen   Habe  Gast  erblickt,  der  an  Schönheit  den  Göttern 

rä    :rifi"<JT«    xTT/'uara)    zusammen    und    fahren  gleicht,    etwa    dem  Dionysos,    nötigt    sie  ihn 

ei    Nacht    ab.      Hera    schickt    ihnen    einen  lo  einzutreten,    sogleich    von    Liebe    zu    ihm   er- 

>turm.      Alexandros    nach    Sidon    verschlagen  griffen.     Sie  weifs  nicht,  soll  sie  ihn  für  Eros 

erobert  die  Stadt.     Von  da  setzt  er  die  Fahrt  oder  Dionysos  halten.     JEndlich   fragt  sie   ihn 

nach    Ilion    fort    und    feiert   hier    seine    Ver-  nach  seiner  Herkunft:  aus  Griechenland  konune 

mählung.  —  Der  Schlufs   der  Erzählung  ent-  er  wohl  nicht,  da  die  griechischen  Fürsten  ihr 

.spricht  nicht  dem  wirklichen  Inhalte  der  Kvtcqiu  bekannt  seien.     Daraui"  giebt   sich  Paris  mit 

tT»j,   wie  aus  Herodot  2,  117  hervorgeht   (bei  Stolz    als    troischen    Königssohn  zu  erkennen, 

Kinkel  S.  25.  f^Q***-  ^'-     Vielmehr  berichteten  erzählt  von  dem  Urteil  über  die  drei  Göttinnen 

iie  Kifprien,  dafs  Alexandros  und  Helena  von  und  dafs  ihm  Aphrodite   die  liebliche  Helena 

"-l>arta  aus  in  drei  Tagen  Ilion  erreichten  bei  versprochen  habe.    Er  fordert  Helena  auf,  sich 

Einstigem  Winde    und    ruhiger   See  (fvati  t«  20  mit  ihm  zu  vermählen  tmd  damit  dem  Wunsche 

-vtvuari  ^Q'TtOt^u^t-og  xal  ^ai-äeer]  Xfiij).     Also  der  Göttin   nachzukonunen.     Helena  läfst  sich 

-t  in  der  bei  Proklos  gegebenen  Fassung  etwas  rasch  gewinnen.    Zu  nächtlicher  Stunde  segeln 

len  Kijprien  Fremdes  eingemischt,   um  über-  sie  ab.    Die  verlassene  Tochter  Hermione  ruft 

einstimmung  mit  der  Uias  zu  erzielen.  am    nächsten    Morgen    ängstlich    nach    ihrer 

In  der  Ilias  wird  die  Entführung  der  Helena  Mutter,  bis  ihr  diese  im  Traume  erscheint  und 

nur   kurz    erwähnt,    F  46 — 49  und  443 — 445,  sie  über  das  Geschehene   aufklärt-.     Unterdes 

hier  mit  dem  Zusätze,  dafs  Paris  auf  der  Insel  gelangt  das  liebende  Paar  nach  Troja.  trotz 

Kranae  zum  erstenmale  Helenas  Liebe  genofs.  Kassandras     böser    Ahnungen     mit     Freuden 

Dazu  macht  Strabo  9,  1,  22    p.  399  C>  die  Be-  empfangen. 

merkung:   rai^rr,!'  yuQ   Ityn  Kparärjr  riiv  vvv  30        Nach   ApoHod.  epit.  3.  2    war    Paris    neun 

Elii%v  ÜTtb  TOI'  ixti  ysviad-ai  rijr  iii^ir.     Der  Tage  bei  Menelaos:  am  zehnten  fuhr  Menelaos 

Baumeister,  welcher  dem  Paris  die  Schiffe  zu  naclf  Kreta,  um  seinen  Grofsvater  zu  bestatten. 

ler    Fahrt    zimmerte,    wird   genannt  E  59 ff.:  Diese  Zeit  benützte  Paris,  um  die  Helena  zu 

.  .  ^epfxior  ifriQccTo.  riiirovog  vibv  'Agtio-  entführen.  Sie  Uefs  ihre  neunjährige  Tochter 
vi6t(o  ...  Ol?  xci  jüt^di-Soca  «xrifraTO  i'fjag  Hermione  zurück,  nahm  ihre  Kostbarkeiten 
iiaag  ccQ^txdxovg.  Dafs  hier  Phereklos  lund  i jjpryixccrc i  gröfstenteils  an  sich  und  entfloh  mit 
nicht  etwa  Harmonides:  als  der  Erbauer  der  Paris  bei  Nacht.  Ein  von  Hera  gesandter 
unheilvollen  Schifte  bezeichnet  ist.  geht  aus  Sturm  trieb  sie  nach  Sidon.  Um  etwaigen 
dem  Zusanmienhange  der  Verse  59 — 65  klar  Verfolgern  zu  entgehen,  hielt  sich  Paris  längere 
hervor.  So  spricht  auch  Lycophron  V.  97  von  40  Zeit  in  Phoinikien  und  Kypros  auf.  Als  er 
<i&ipf xifxot  rtödtg  (entsprechend  Tryphiodorus  sich  sicher  glaubte,  kehrt«  er  nach  Troja 
V.  60.  CoTliithus  V.  197).  ebenso  Apollod.  hibh  zurück.  Hygin  f.  92  hat  nur  die  kurzen  Worte: 
>7>jV.  3,  2  ■xr^^uuf:vov  ^toixi.ov  vfjccg,  Oc.  her.  15,  Alexander  Veneris  impuhu  Helenam  a  Lace- 
■-'•2  Phereclea  puppis.  Nur  die  Schölten  zu  der  daemone  ab  hospite  Menelao  Troiam  abduxit 
HomersteüenndTzetzesznLycophronschwäxikeii.  eamqne  in  coniugio  habuit  cnm  ancillis  duabiis 
'  »hne  Grund  fafst  i?.  Wagner,  Epitoma  Vati-  Aethra  et  Thisadie  (f.  79  Phisadie}. 
cana  ex  Apollod.  bibl.  S.  173f.  die  Stelle  der  In  der  dem  ^Z/rirfaiwos  zugeschriebenen  Rede 
Ilias  so  auf.  als  ob  es  sich  um  Harmonides  'OSvecivg  t4.  Jahrh.  v.  Chr..  bei  Blaß  im  An- 
handle. Auf  dem  Wege  von  Sparta  nach  hange  zur  Antiphonausgabe  •  17.  18  wird  sAa 
l'roja  war  Alexandros  laut  Ilias  Z  290  in  äo  Grund  für  die  Fahrt  des  Alexandros  nach 
.Sidon.  von  wo  er  geschickte  Weberinnen  mit-  Sparta  angeführt,  dafs  er  das  delphische  Heilig- 
brachte, tum  sehen  wollte,  aufserdem  auch  durch  den 
Euripides  erwähnt  ebenso  wie  das  Paris-  Ruf  von  Helenas  Schönheit  gelockt  wurde  und 
urteil  auch  die  Entführung  der  Helena  mehr-  die  Heimat  des  Telephos  kennen  zu  lernen 
fach,  sicherlich  ebenfalls  im  Anschlufs  an  die  wünschte.  In  dieser  Zeit  kamen  die  Söhne 
Kyprien.  z.  B.  Iph.  Aul.  71  ff.:  Paris  besticht  des  Molos  aus  Kreta  mit  der  Bitte,  Menelaos 
die  Helena    durch    sein    glänzendes  Auftreten  möchte  hinüberkommen  und  den  Streit  um  das 

ici-9riQbg  uhf  siuärmr  öToÄg   xQ^'^^  ^*  Xaurrgbg  Erbe  ihres  Vaters    schlichten.     Menelaos  ent- 

ßuQßdgtp  2i'^'i."«r£,  vgl.   auch    l'ro.  991 — 996)  schlofs  sich  zu  der  Fahrt  und  überliefs  seiner 

und  entführt  sie  in  Abwesenheit  des  Menelaos.  60  Frau,  für  die  Gast«  aus  Troja  zu  sorgen  u.  s.  w. 

Vgl.    Iph.   180 f.,    wo    Helena    als    dägov    rag  Ohne  Zusammenhang  mit  dem  Parisurteil 

'AcpQodirag    bezeichnet    wird,    femer    Androm.  ist  auch  die  Erzählung  des  Malalas  5,  116  O.: 

103 f.  und  592 — 604;    Hec.  631  ff.:   'Idaiav  bra  Paris  soll  dem  Apollon  in  Griechenland  opfern 

:tQü)Tovvlav'Alf^avdQogtiiativaviTä(iad''altov  und   wird  von   seinem  Vat-er   mit   Geschenken 

f'rr'    olöua    vavCTolrjaar    'EXdi-ag    f:ri    if'xrpK:  an  den  Gott  und  an  die   griechischen  Fürsten 

Tro.  943:  Menelaos  fuhr  nach  Kreta  und  liefs  ausgestattet,  auch  mit  Briefen  an  die  letzteren, 

den  Paris  bei  Helena  zurück.  Hundert  Mann   begleiten  ihn.     Menelaos  em- 

KoÜHthos  schildert  den  Hergang  folgender-  i>fängt  ihn   freundlich.     Während  er  in  Kreta 
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weilt,  gewinnt  Paris   die  Helena  und  entführt  Erbschaft    seines    Grofsvaters    Katreus    teilzu- 

sie  nebst  Aithra  und  Klytaimnestra,  300  Pfund  haben,    kommt  Alexandros,    von   Aineias  und 

(Jeldes,   wertvollem   Schmuck   und   Silber  und  anderen  Verwandten    begleitet,   in   sein   Haus, 

fünf  Zofen.     Paris    fährt    zuerst    nach    Sidon,  verliebt  sich   in   die  schöne   Flelena   und   ent 

dann    zu    Proteus,     König    von    Ägypten    (das  führt  sie  neljst  vielen  Kostbarkeiten;  auch  die 

Opfer  für  Apollon  unterblieb).    Den  Verfolgern  Aithra  und  Klymene,  Verwandte  des  Menelaos, 

gelingt  es  nicht,  ihn  einzuholen.    Nach  einiger  welche  bei  Helena  lebten,  nahm  er  mit.    Nach 

Zeit    kehrt    er    nach    Trqja    zurück.      Helena  Kreta  kam   ein  Hote,   der  dies   alles   meldete; 

erklärt    durch    ihre   Abstammung    dem    Hause  dazu  entstand  das  Geriicht,  dafs  das  Haus  des 

des    Priamos    näher    zu    stehen    als    dem    des  lo  Königs  erstürmt  und  seine  Herrschaft  gestürzt 

Menelaos.  sei   .  .  .   Palamedes,    Odysseus   und    Menelao» 

Am  buntesten  ausgestattet  hat  die  Sage  gehen  nach  Trqja,  um  Helenas  Rückgabe  zu 
Dracontius  in  dem  Gedichte  de  ruptu  Helenae,  verlangen.  Alexandros  war  noch  nicht  da,  er 
mit  starken  Abweichungen  von  der  herkömm-  war  von  heftigem  Winde  nach  Cypem  (vgl. 
liehen  Behandlung,  wohl  in  mittelbarem  oder  JpoZZor/. /v//;/.  und  7)rac'o>(//ws)  getrieben  worden, 
unmittelbarem  Anschlufs  an  griechische  Er-  Von  da  nahm  er  einige  Schiffe  mit,  fuhr  nach 
tindung.  Paris  will  eine  Fahrt  übers  Meer  Phönizien,  brachte  den  König  von  Sidon,  der 
unternehmen.  Um  dieser  Fahrt  ein  erwünschtes  ihn  gastlich  empfangen  hatte,  bei  Nacht  in 
Ziel  zu  geben,  trägt  ihm  Priamos  auf,  die  hinterlistiger  Weise  um  und  entwendete  auch 
Hesione  von  Telamon  zurückzufordern.  Als  20  hier  viele  kostbare  Dinge.  Das  Volk  suchte 
Begleiter  giebt  er  ihm  mit  Antenor,  Polydamas  den  Trojanern  die  Beute  wieder  abzujagen, 
und  Aineias.  Bei  Telamon  ist  nichts  auszu-  Nach  hartem,  für  beide  Teile  verlustreichem 
richten.  Paris  wird  von  Hesione  mit  verwandt-  Kampfe  gelang  es  ihnen  aber  zu  entkommen, 
schaftlicher  Freundlichkeit  begrüfst;  seinen  Inzwischen  hatte  Priamos  die  Klagen  über 
Auftrag  auszuführen  ist,  wie  er  erkennt,  un-  Paris  mit  dem  Bemerken  zurückgewiesen,  dal's 
möglich.  Auf  der  weiteren  Fahrt  wird  er  man  seine  Ankunft  abwarten  müsse,  ehe  man 
durch  einen  Sturm  nach  Cypem  verschlagen.  den  Beschuldigungen  Glauben  schenken  könne 
Um  diese  Zeit  befand  sich  Menelaos  in  Kreta  Nun  kam  er  mit  Helena  an.  Priamos  fragte 
vuid  seine  Gemahlin  Helena  in  (Jypern,  um  an  seine  Söhne  um  Rat;  sie  antworteten  alle, 
einem  Feste  der  Aphrodite  teilzunehmen.  Sie  :to  Helena  dürfe  nicht  zurückgegeben  werden 
bot  dem  schiffbrüchigen  Paris  ihre  Gastfreund-  Der  Widerspruch  des  Volkes  wurde  von  Alexan- 
schaft  an,  damit  er,  der  Königssohn,  ein  dros  und  seinen  Brüdern  durch  gewaltsamen 
würdiges  Obdach  finde.  Auf  dem  Wege  zu  Angriff'  unterdrückt.  Helena  erklärte  auf  Be- 
ihr  beschliefst  Paris,  das  Heiligtum  der  Aphro-  fragen,  sie  sei  mit  Alexandros  verwandt  und 
dite  zu  besuchen.  Weifse  Schwäne  fliegen  am  stünde  dem  Priamos  und  der  Hekabe  näher 
Ufer  hin  und  treiben  einige  Tauben  sanft  zum  als  den  Söhnen  des  Pleisthenes. 
Fluge  an.  Diese  werden  von  einem  Falken  Bei  Daves  Phrygius  fährt  Alexandros  an 
und  einem  Habicht  bedrängt.  Das  Zeichen  der  Spitze  einer  trojanischen  Flotte  in  kriege- 
erklärt der  Augur  so:  die  Tauben  bedeuten  rischer  Absicht  (um  der  von  Telamon  geraul/ten 
eine  Heirat,  die  Schwäne  Abstammung  von  Zeus,  40  Hesione  willen)  nach  Griechenland,  trotz  lui- 
der  Falke  schreckliches  Schicksal,  der  Habicht  günstiger  Prophezeiungen  des  Helenus,  Panthus 
heifse  Kämpfe.  Paris  bittet  die  Göttin,  sie  und  der  Kassandra.  Den  Alexandros  begleiten 
möge  das  Gute  in  Erfüllung  gehen  lassen,  das  Deiphobos,  Aineias,  Polydamas.  Er  soll  zuerst 
Böse  nicht.  Der  Augur  solle  es  abwehren.  nach  Sparta  gehen  und  die  Dioskuren  um 
Darauf  tritt  Paris  in  das  Heiligtum.  Seine  Beistand  bitten.  Wenige  Tage,  ehe  Alexandros 
(iewandung  schimmert  von  Gold  und  Purjjur.  die  Insel  Kythera  erreichte,  begegnete  ihm 
So  erblickt  ihn  Helena,  die  sich  gerade  auch  Menelaos,  der  sich  auf  dem  Wege  zu  Nestor 
in  den  Tempel  begeben  hat,  und  entbrennt  in  nach  Pylos  befand.  Als  Helena  hörte,  dafs 
Liebe  zu  ihm.  Als  er  sie  dann  aufsucht,  läfst  Alexandros  in  Kythera  sei,  beschlofs  sie,  sicli 
sie  sich  rasch  gewinnen.  Eben  sind  sie  auf  50  dorthin  zu  begeben.  Als  sie  in  dem  am  Strand' 
dem  Wege  zum  Hafen,  um  gemeinsam  die  Insel  gelegenen  Ort  Heläa  anlangte,  kam  Alexandra- 
zu  verlassen,  da  sieht  Paris  eine  griechische  hinzu.  Sie  sahen  sich  und  waren  von  einantler 
Schar,  die  sie  verfolgen  will.  Es  gelingt  ihm  entzückt.  Helena  hatte  sich  vorgenommen  im 
aber  mit  Helena  das  Schiff"  zu  erreichen,  ehe  Tempel  des  Apollon  und  der  Artemis  ein  Opfer 
er  eingeholt  wird.  Auch  Menelaos,  der  auf  zu  bringen.  Aus  diesem  Tempel  liefs  sii 
das  böse  Gerücht  hin  herbei  eilt,  hat  nur  das  Alexandros  bei  Nacht  von  seinen  Leuten  ent- 
Nachsehen. Inzwischen  ist  ein  Teil  der  (ie-  führen  und  aufs  Schiff"  bringen,  dazu  noch 
fährten  des  Paris,  darunter  Aineias  und  Antenor,  einige  Frauen.  Sie  liefs  es  sich  gern  gefallen, 
heimgekehrt.  Den  Paris  glaubt  man  verloren,  Die  Leute  aus  der  Stadt  wollten  es  den  Tro- 
trauert  um  ihu  und  errichtet  ihm  ein  Grabmal.  60  janern  verwehren,  wurden  aber  besiegt,  der 
Da  naht  plötzlich  der  Vermifste  auf  festlich  Tempel  geplündert  und  viele  (tefangene  ge- 
geschmücktem Schiffe,  und  es  folgt  die  Ver-  macht.  In  Tenedos  angelangt,  tröstete  Alexan- 
mählungsfeier.  dros    die   Helena    (Helenam    ninefttam    alloquio 

Im    1.  Buch  des  Dictys  Crctensis  wird  die  mitigat)  und  schickte  seinem  Vater  Nachricht 

Entführungsgeschichte  im  grol'sen  und  ganzen  Priamos  empfängt  die  beiden  voll  Freude;  aU 

dem    Herkommen     nach,     im    einzelnen     mit  Kassandra  Unheil  jirophezeit,  läfst  er  sie  ein 

manchen  AuH8chmüek\mgen  erzählt.    Während  sjjcrren.     Die  Dioskuren  hatten,  als  sie  hörten. 

Menelaos   sich    in    Kreta    '.uifhiilt.    um    an    «Ut  ilafs  ihre  Schwester  geraubt  sei,  sieli  iiuf>Ti'ni:ulit. 
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nm  den  Alexandros  zu  verfolgen.     Sie  kamen  Tzetzes  zu  Lycophran  57  Sohn  de»  Paris  und 

aber   nur   bis   Lesbos;    als  sie  von    dort   auf-  der  Oinone. 

brechen  wollten,  kam  ein  grofser  Sturm,  und  Zur  Ergänzung  vgl.  den  Artikel  „Helena", 
sie  waren  verschwunden. 

Ptoleinaem  Hephaest.  5  erzählt,  Helena  sei  Paris  in  der  Ilias. 

auf  demParthenion  geraubt  worden :  ^wr^ovcav  An  der  Spitze  der  in  der  Ilias  geschilderten 

'Ei.ti'r,v  tvioi  (fuciv  iv  räTIagd'fviip  ogtt  ccgnaa-  Kämpfe   steht  der  Zweikampf  zwischen   Paris 

&fivai     v:t'    jii.f^äv6Qov.    xal    ixiri.uyti6ai'   t6  und  Menelaos    F  15—382.     Obgleich    anfangs 

xdXXoi  c'ixoXov&fiaat  mg  ■9-fäj.  zaghaft,    entschliefst   sich  Paris    auf  Hektors 

Nach  rj^/zf.s^  zu  ir//co;jÄ'roH  103  raubte  Paris  10  vorwurfsvolle  Aufforderung,  den  Kampf  mit 
die  Helena,  als  sie  am  Strande  weilte,  und  dem,  wie  er  fühlte,  überlegenen  Gegner  auf- 
entführte sie  nach  Ägypten:  .  .  .  ü  IdXi^avSgog  zunehmen.  Mit  aller  Feierlichkeit  wird  fest- 
^iTi';i;ä>j'  avT^  TtaQu  rbv  aiyiaXbv  9vovgt]  vtaatl  gesetzt,  dafs  dem  Sieger  Helena  und  die  von 
TL.ig  Bä^xatg  xul  rf}  'Ivot  uortdaag  avTi]v  slg  ihr  mitgenommene  Habe  anheimfallen  und 
AiyiKtrov  axtro  xäxtt  avt^  awtyivtTo.  damit    der  Krieg   beendet    sein    soUe.     Einer, 

Die  Geschichte  von  Paris  und  Helena  wurde  so    wird    angenommen,    wird    dabei    auf   dem 

auch     als    Pantomimus     aufgeffllirt.     Lucian.  Platze  bleiben.     Menelaos   siegt,  aber  es  ge- 

rrfpJ  (ip^r/Cfwg  cap.  45:    rör  üägidog   ^(vic^bv  Hngt  ihm  nicht,  den  Tod  des  Gegners  herbei- 
xcd    Ttiv    'EldiTig    uQ7tayr,i'    (urcc    Ti]v    iitl   tca      zuführen,    da  dieser  in   dem  Augenblick,   wo 

lUy'io)  xQiGiv.  20  er  dem    sicheren   Verderben    nahe   ist,    durch 

Unter  den  Abweichungen  von  der  üblichen  göttliche  Hilfe  entrückt  wird.  Nachdem  es 
Sage  ist  zunächst  anzufiihren,  dafs  nach  He-  Menelaos  mit  Lanze  und  Schwert  vergeblich 
rodot  2,  113  — 115  in  Ägyjjten  eine  andere  versucht  hatte,  fafst«  er  den  Paris  am  Helm- 
Meinung  über  die  Helenaentführung  verbreitet  und  schleifte  ihn  nach  dem  Griechenheere  zu, 
war:  Paris  wurde,  als  er  mit  Helena  absegelte,  wobei  den  Paris  der  HeLmriemen  zu  erwürgen 
an  die  ägyptische  Küste  verschlagen.  Hier  drohte.  Da  fügte  es  Aphrodite,  dafs  der 
wurde  Helena  von  Proteus,  dem  König  des  Riemen  rifs,  und  entführte,  ehe  Menelaos  noch 
Landes,  zurückbehalten,  und  Paris  mufst«  ohne  niit  dem  Schwerte  hinzuspringen  konnte,  den 
sie  nach  Troja  fahren  (vgl.  Artikel  „Helena",  Paris  in  eine  dichte  Wolke  gehüllt  in  sein 
Sp.  1941 1.  30  Haus  imd  Gemach.    Hier  zeigt  er  sich  Helena 

In  Kreisen,  welche  der  Helena  eine  fromme  gegenüber  leicht  getröstet.  ..Diesmal  hat  micli 
Verehrung  widmeten,  also  wohl  in  Lakedaimon,  Menelaos  besiegt,  weil  ihm  Athena  geholfen 
jedenfalls  unter  Dorem,  entstand,  um  die  Helena  hat;  ein  andermal  siege  ich,  denn  auch  mir 
von  dem  Ehebruche  zu  reinigen,  der  Glaube,  stehen  Götter  zur  Seite."  Dank  seiner  Be- 
dafs  Paris  nur  ein  slöioäov  der  Helena  mit-  schützerin  Aphrodite  sind  aUe  Spuren  des 
genommen  habe.  Nach  Schol.  Lycophr.  822  Kampfes  an  Paris  verschwunden.  F  392—394: 
TptüTOi;  'Haiodog  [^iQi]  rf,g  'EÄf'ri]?  rö  £id(oi.ov  Er  sieht  aus  wie  einer,  der  sich  an  einem 
rrciQr,yayi  fand  sich  davon  die  älteste  Erwähnung  fröhlichen  Feste  beteiligt.  Als  ob  nichts  vor- 
t-i  Hesiod.  Der  beriihmteste  Vertreter  dieser  gefallen  wäre,  ist  er  nur  von  dem  Verlangen 
.ige  ist  Stefdchoros  PJato  Phaidr.  243  A,  vgl.  40  nach  seiner  Helena  beseelt  und  ruht  in  ihren 
Isoer.  Hei.  enc.  64).  Die  Helena  des  Eurijndes  Armen,  während  draufsen  Menelaos  tobt  und 
hat  dieselbe  Sage  zur  A'oraussetzung.  Hera  Agamemnon  den  Sieg  seines  Bruders  ver- 
bat dem  Paris  die  Helena  -nicht  gesrönnt  imd  kündet.  —  Als  Hektor  auf  den  Rat  des  Helenos 


o^o~- 


ein    Scheinbild    geschaffen,    das    er    entführt  in  die  Stadt  geht,  um  einen  Bittgang  zu  Athena 

T.    29  fi".  ,     während     die    wirkliche    Helena  anzuordnen,  welche  dem  Vordringen    des  Dio- 

nach  Ägypten  entrückt  wird.  medes  Einhalt  thun  soll,   benützt  er  die  Ge- 

Dio    Chrysost.   or.  11     b-xsQ   rov  "Riov    ui;  legenheit,  den  Paris    zum    Kampfe    zu    rufen, 

u/.ävaii  schaltet  den  Menelaos   als  Gatten  der  Z  280  iyo)  di  nägiv  i/fTfÄti'Coji«/,  ocpQa  xuXiaeia. 

Helena    aus.     Paris  ist  vielmehr    von  Anfang  Er  verwünscht  ihn   seiner  Mutter   gegenüber, 

an  unter  ihren  Freiem   derjenige,    der  durch  50  a>g  xt  ot  uvd'i  yccJa  xävoi,   denn  Zeus  hat  ihn 

seine    Schönheit    und     seinen    Reichtum    die  als  uiya  7n)tia  für  die  Troer  und  den  Priamos 

Helena  samt  ihren  Eltern  und  Brüdern  besticht:  und  seine  Söhne  aufwachsen   lassen.     „Wenn 

auch  verfehlt  er  nicht,  in  einer  längeren  Werbe-  ich  ihn  in  den  Hades    hinabfahren    sähe ,    so 

rede  auf  alle  Umstände,  die  zu  seinen  Gunsten  wäre  es  meine  gröfste  Freude."     Z  281—285.) 

sprechen,    geschickt    aufmerksam   zu  machen.  Z  321:    Hektor   findet    den    Paris    mit    seiner 

So  läuft  er  allen  anderen  Bewerbern,  auch  dem  Rüstung  beschäftigt.     Auf  den  Vorwurf,  dafs 

Menelaos,  den  Rang  ab.  er  zur  Unzeit  grollend  dem  Kampfe  fem  bleibe. 

Als    Kinder    des    Paris    und    der    Helena  erwidert  Paris,  dafs  er  an  GroU  nicht  gedacht 

werden  angegeben  Schol.  Eurip.  Androm.  898  habe.     Er  habe  sich  nur  seinem  Kummer  hin- 

"Ayuvogx   Tzetzes  in  Lycophr.  851:  ix  dt'AXe^äv-  60  gegeben  .336  't9tlov  6'  äxti  TTQOtgaTita&ai],  sei 

6qov  oi  jiJitiovg  qpaöi  reaaagtg  rtxoxivai    Bovin-  aber  schon  von  seiner  Gemahlin  zur  Teilnahme 

y.ov.    Kögv&ov,    1-iyavop    xal   'löcctov.      Dictys  an  dem  Streite  aufgefordert  worden  und  habe 

(  retensis  5,  5  nennt  als  Söhne   des  Paris  und  es  sich  auch  bereit«  selber  überlegt.     In  der 

der  Helena  Bunomus,   Corythus  atque  Idaeus,  Hoffnung,    dafs  der  Erfolg    auch    wieder   auf 

welche  durch  Einsturz  einer  Zinmierdecke  ver-  selten  der  Trojaner  sein  werde,  woUe  er  sofort 

Unglücken    {casu    camerae    exstincti}.      Ebenso  die  Rüstung  anlegen  und  dem  Bruder  folgen. 

Midulas,  O  140  Bovrinog.  Kogv^aiog,  'läaiog.  (Der  hier  erwähnte  Groll   des  Paris,   von  dem 

KoQvd^og  ist  bei  Pitiihetii>(\  84.   f^nno))  21  und  sonst  nirgends  die  Rede  ist,  und  der  Kummer. 
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dem   er    sich    hingeben    will,    obgleiiii   er    im  unter  dem  Befehle   des  Paris,    Alkathoos  und 

übrigen  gar  keine  Niedergeschlagenheit  zeigt,  Agenor  (V.  93).  —   N  660:    Der   l'ajiidagonicr 

sind  zwei  Hauptanhaltspunkte,  um  zu  erkennen,  Harjialion,   ein   guter  Freund   des  Paris,   wird 

dafs  die  Jlias  im  Laufe  der  Zeit  Zudichtungen  duroii   eineti  I'foilsclmis  des  Meriones  getötet 

und  Überarbeitungen  erfahren  hat.    S.  Jiobeii,  Durch    den    Pfeil    des    zürnenden    Paris    filUi 

Studien  zur  Ilias  H.  195  tf.)     Z  344  tf.:   Helena  Euchenor,    Sohn    des    Polyeidos.  —   JV  76611'  : 

beklagt   ihr  Schicksal,  besonders   dafs   sie   an  Hektor  ruft  nach  hartem  Kampfe  die  Trojanci 

einen  Mann  gebunden  ist,  der  kein  Klirgefühl  zusammen,  um  zu  beraten,  was  femer  geschehen 

hat    und    keinen    Mut    (rovra)   d'  oik'   ag   vvv  solle,  und   findet  mehrere   der  besten    Helden 

(pQ^vtg  ^(intSoi  ovT    «(5  oniaaco  ^aaovxcii  352 f.).  lo  nicht:    da  sieht  er  den   Paris    und   fragt    ihn 

—  Z  503 ff. :   Paris  eilt  in  blinkender  Rüstung  nach   ihrem   Verbleib,    wobei   er  ihn  unmutig; 

von  der  Höhe  hinab  und  trifft  den  Hektor,  als  anredet:  JvanaQi  nöog  aQiars  yvvaiuavi:^  ijni 

dieser  nach  der  Zwiesprache  mit  Andromache  QonsvTä.     Paris  giebt  ihm  die  Auskunft,   dal 

sich  gerade   zum  Aufbruche   anschickt.     Paris  l)eiphobos  und  Helenos  verwundet,  die  anderen 

entschuldigt    sich  eifrig,    dafs  er  den   Bruder  erschlagen  seien;  er  selbst  habe  sich  durchaus 

etwa  zu  lange  aufgehalten   habe.     Hektor  er-  nicht  vom  Kami)fe  zurückgezogen,  wie  es  si(  I 

kennt  begütigend  an,  dafs  Paris  schon  seinen  für  einen   wehrhaften  Mann  gehöre  (ovo'    iii 

Mann  stelle,  aber  er  sei  zu  nachlässig.  Darüber  näfinav  f'cvciXxtSa  ytivato  \irixriQ  V.  777).     Aul 

seien  die  Trojaner  sehr  ungehalten,   und   ihre  Wunsch  wolle  er  auch  dem  Hektor  nach  Kräft<'n 

scheltenden  Reden  bereiteten  ihm,  dem  Hektor,  2o  beistehen.  —  O:  Als  die  Trojaner  von  ApoUon 

grol'sen  Ärger.     „Nun   aber  auf  zum  Kampfe.  unterstützt  unter  Ffihrung  des  durch  gfittlit  he 

Das  übrige  gleichen  wir  aus,  wenn  wir  für  die  Hilfe  gekräftigten  Hektor  die  Griechen  wieder 

Errettung    Trojas    dem    Zeus    ein    Dankopfer  nach    den    Schiffen    zuriickdrängen ,     ist    aucii 

bringen  werden".  —  H4ff. :  Hektor  und  Paris  Paris    dabei;    er  ersticht    mit  der   Lanze    den 

kommen    den    Troern    sehr    erwünscht.     Paris  Deiochos    durch    einen    Stofs    in    den    Rücken 

erlegt  den  Menesthios,  den  Sohn  des  Areithoos  {vsiarov  mybov).  —  X  359:  Der  sterbende  Hekt<jr 

und  der  Pliylomedusa.  —  Jf  345fi'. :  Nach  dem  weissagt    dem  Achilleus,    dafs   ihn   Paris  und 

Zweikampfe    des    Hektor    und    Aias     schlägt  ApoUon  am  skäischen  Thore  umbringen  werden 

Antenor  in   der  Versammlung    der  Troer  vor,  —  Ü  249 — 262:  Priamos  schilt  die  überlebenden 

Helena  mit  dem  geraubten  Gut  zurückzugeben,  30  Söhne,  darunter  den  Paris,  untauglich  im  Ver~ 

und  tadelt  die  gegen  die  eidliche  Verabredung  gleich  zu  den  Gefallenen,  namentlich  zu  Hektor 

verstofsende    Wiedereröffnung     des     Kampfes.  Bei  diesem  harten  Ausspruch  ist  aber  Rücksiel it 

Paris  tritt  dem  Antrage  schroff  entgegen.    Das  darauf  zu  nehmen,    dafs  Priamos  in  schmerz- 

Weib   will  er  keinenfalls  geben,    die   Schätze  lieber  Erregung  spricht. 

gern  und  will  noch  dazulegen.  Priamos  ordnet  Z  313  ff.  wird  das  schöne  Haus  des  Alexan- 
an,  dafs  dieser  Vorschlag  des  Paris  den  Griechen  dros  erwähnt,  das  er  selbst  mit  den  tüchtigsten 
mitgeteilt  werde.  Diese  sind  damit  nicht  zu-  Bauleuten  errichtet  hat  {^uXuiLog,  dAiia.  avXi]  , 
frieden  (400 — 404).  —  @  81 — 85  (Beginn  der  nahe  dem  des  Priamos  und  dem  des  Hektdi 
y.6log  iidxVi  ^llß  griechischen  Helden  fliehen).  auf  der  Anhöhe  (iv  nöln  ccy.Qr]). 
Paris  tötet  ein  Pferd  des  Nestor  durch  einen  40  A  122  ff. :  Agamemnon  tötet  den  Peisandn- 
Pfeilschufs  in  den  Kopf.  —  Ä  (Kampf  nach  der  und  Hippolochos,  die  Söhne  des  Antimacho- 
Lagernacht).  Naclulem  Diomedes  dem  Hektor  Dieser  hatte,  von  Paris  durch  reiche  Geschenkt' 
hart  zugesetzt  hat,  macht  er  sich  daran,  den  gewonnen,  sich  hartnäckig  gegen  Helenas  Aus- 
Agastroi^hos ,  den  er  eben  getötet  hat,  der  lieferung  gesträubt.  Ja,  Antimachos  hatte  in 
Rüstung  zu  berauben.  Da  spannt  Paris,  durch  der  Versammlung  der  Troer  sogar  den  Rat 
den  Stein  auf  dem  Grabe  des  Ilos  gedeckt,  gegeben,  den  Menelaos  nebst  dem  Odyssen- 
seinen  Bogen  auf  ihn.  Der  Pfeil  trifft  die  die  als  Gesandte  gekommen  waren,  umzubringen 
rechte  Ferse  des  Diomedes.  Paris  springt  In  der  Schildenmg  des  Paris,  wie  er  in  dci- 
hervor  und  äufsert  laut  seine  Freude.  Diomedes  IUhh  erscheint,  ist  ein  gewisser  Widersprucli 
stellt  sich  zwar,  als  sei  die  Verletzung  un-  50  vorhanden.  Einmal  wird  er  als  prahlerisch, 
erheblich,  mufs  aber  doch  nach  Entfernung  des  kampfunlustig  und  feige  dargestellt,  den  Troern 
Pfeiles  den  Kampfplatz  verlassen.  Das  wirkt  verhafst;  bei  anderen  Gelegenheiten  ist  er  ein 
aucli  auf  Odysseus,  der  nun  allein  zu  schwach  tüchtiger  Mitkämpfer,  über  den  sich  die  IVoer 
ist,  um  sich  gegen  die  Übermacht  halten  zu  gerade  so  freuen  wie  über  Hektor.  Wenn 
können.  A  505 — 507:  Im  weiteren  ^'erlaufe  dieser  gelegentlich  die  kriegerische  Tüchtig- 
des  Kampfes  in  Hektors  Nähe  zeigt  sich  der  keit  des  Paris  anerkennt,  aber  mit  der  Ein- 
Pfeil des  Paris  wirksam  durch  die  Verwundung  schränkung,  dafs  er  nicht  immer  bestrebt  sei. 
des  Machaon  und  die  darauf  folgende  Ver-  seine  Fähigkeiten  anzuwenden,  so  klingt  da" 
wirrung  der  Achäer.  A  581  ff. :  Als  Hektor  wie  ein  Versuch,  zwischen  den  widcrspreciiendii 
nach  der  Stelle  eilt,  wo  Aias  käm])ft  (erst  sieg-  oo  Angaben  zu  vermitteln. 

reich,   dann  bedrängt),    ist  Paris  wiederum  in  VVas  die  Erscheinung  des  Paris  anlangt,  s 

seiner  Nähe  und   schiefst  den  Eurypylos,    der  wird  seine  Schönheit  hervorgehoben  z.  B.  F  3'.' 

dem  Aias  zu  Hilfe  geeilt  ist,    in  den  rechten  44  45,  auch  V  392,  wo  er  die  Helena  erwarti 

Oberschenkel,   gerade   als  Eurypylos   dem  von  y.ccXXi-t  xs  axiXßcov  xal  ti'uccai.    F  54.  55  werdcu 

ihm  gefällten  Apisaon  die  Rüstung  abnehmen  an    ihm    gerühmt   ))  xf    xöfitj  x6   r*    tlSug    als 

will  (also  wie   bei  Diomedes).  —  M  (am  Wall  Gaben  der  Aphrodite.     Dafs  er  an  männliclicr 

der  Griechen).    Eine  der  auf  den  Rat  des  Po-  Kraft    und    Stsittlichkeit    hinter    den    übrigen 

lydamas    gebildeten    fünf    .\bf<Mluti^'(>n     steht  Fülirorn   des  N'olkos,  insbesondere  den   Kr>niors- 
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söhnen  nicht  ztirückst«ht,  geht  aus  F  333  her-  Paris  und  DeTphobos  meuchlerisch  angefallen 
Tor,  wo  er  den  Panzer  seines  Bruders  Lykaon  und  niedergestofsen.  An  einen, solchen  Verrat 
anlegt.  Seine  Erscheinung  in  voller  Rüstung  dachte  wohl  schon  Lycophron  271,  wo  die  den 
ist  der  des  Menelaos  ebenbürtig.  F  342 — 343  Achillens  betreffenden  Worte  av&ig  top  (iiTi- 
sehen  Troer  und  Griechen  mit  gleicher  Be-  Ttoivov  iyxiuq  laop  u.  s.  w.  „er  wird  dasselbe 
wnndenmg  auf  Paris  wie  auf  Menelaos.  Lösegeld  zahlen  müssen  wie  Hektor"  u.  s.  w. 
Die  Stelle  to^ötu  lioßrjriQ  xiqa  aylas  zur  Voraussetzung  haben,  dafs  Achills  Leich- 
n-ßß^trorrfrra  (.1  385)  ist  u.  a.  von  Heibig,  nam  in  den  Besitz  der  Troer  gelangt  ist.  Vgl. 
ÄOMjm.sfÄ^Ä  £/x)s  S.  241  f  so  aufgefafst  worden,  Schol.  z.  d.  St.:  (paelv  öti  'AxilXtvg  iQaa9sig 
als  ob  xtgag  eine  Haartracht  bezeichnen  solle,  lO  Uolv^ivjig  .  .  .  idjjlaat  rä  ngiä^at  evuiutiriGtiv 
bei  welcher  ein  Teil  der  Haare  zu  einem  avTw,  sl  Idßoi  xj]v  rtaiSa-  6  ds  cvvibtxo  amät 
steifen,  homähnlichen  Schopf  zusammengerafft  dovvai  xai  il^av  iv  tö»  Oviißgaiov  'AnoXlcavog 
sei.  Der  Nachweis,  dafs  sich  eine  solche  Tracht  tfßw  6  jllt^avSQog  lu&oa  irö^svas  rbv  'AxikXia 
irgendwo  in  alter  Zeit  findet,  und  die  Auf-  xccl  ovxtag  6vvißr\  (iTio^uvilv  rbv  i^gcaa.  Als 
fassung  antiker  Grammatiker,  welche  xigug  älteste  Bel^steUe  sei  noch  Hygin.  fab.  110 
gelegentlich  =  Haar  setzen  iEtym.  Magn.  490,  angeführt:  .  .  .  itaque  Danai  Polyxenam  .  .  ., 
24;  504,  43;  531,  29  u.  s.  w.),  genügt  nicht,  propter  quam  AchiUes,  cum  eam  peteret  et  ad 
um  in  dem  Iliasverse  eine  derartige  geradezu  coüoquium  venisset,  ab  Alexandro  et  Deiphabo 
geheimnisvolle  Anspielung  zu  vermuten.  Die  est  occisus,  .  .  .  immolaperunt.  In  der  Haupt- 
Bedenken,  welche  etwa  hindern  sollten,  xtga  20  sache  dieselbe  Erzählung  hat  Philostr.  Heroic. 
ayhxf  „geschmückt  mit  dem  (Ding  aus)  Hom"  737  p.  204  Kayser,  Malal.  p.  130  Dindorf 
als  weitere  unmutige  Bezeichnung  des  Bogen-  (=  O  165),  Dictys  4,  11,  Schol.  Eur.  Tro.  16. 
schützen  zu  fassen,  scheinen  dagegen  sehr  Die  Überlieferung  über  Achilleus  und  Polyxena 
gering.  ist   eingehend    behandelt    von    Rieh.   Förster, 

Im    Kampfe    erscheint    Paris     zwar     auch  Hermen  17  (1882)  S.  193  ff. 

schwer    bewaffnet    mit    Panzer,     Schild     und  Über  den  Tod  des  Achilleus  siehe  in  Bd.  1 

Lanze.    Meist  aber  wirkt  er  als  Bogenschütze;  Sp.  47 — 51  noch  mehr  Belege  und  Einzelheiten, 
dann  trägt  er  keinen  Panzer,  sondern  etwa  ein 

TierfeU  iF  17  ^agSaXir^v,  hier  auch  Schwert  Sonstige  Kampfe.sthaten  des  Paris  und  sein  Tod. 

und  zwei  Lanzen).  30        Dafs  Paris  durch  den  Pfeil  des  Philoktetes 

Als  friedliche  Kunst  wird  an  ihm  die  Gabe  fällt,  steht  in  der  kleinen  Utas  (Auszug  des 

des  Kitharaspieles  gerühmt  {F  54),  die  sich  ja  Proklos). 

auch  mit  der  Heldenhaftigkeit  eines  Achilleus  Quinttis   Smymaeus   erzählt    1,  270:  Paris' 

(/  186)  vereint.  Pfeil  verfehlt  den  Sthenelos  u.  trifft  den  Euenor. 

2,  67  ff. :  Paris  schilt  den  Polydamas,  der  nach 

Tod  des  Achilleus.  Penthesüeias  Fall  den  Rat  giebt,  Helena  samt 

Dafs  Paris  und  PhoibosAi>oUon  den  Achilleus  ihrer  Habe  auszuliefern.  3, 186  ff.:  Paris  rät,  den 

zu  Falle  bringen  werden,  wird  ihm  von  Hektor  Leichnam  des  von  ApoUon  getöteten  Achilleus 

prophezeit  X  359 f.:  i'muTi  tw  urf  xbv  es  Ilägig  in  die  Stadt  zu  bringen.     3,  332 ff. :  Paris  will 

xal  0oißog  'ATtöklfov  iad^lov  tovr'  öXieatciv  ivi  40  einen  Pfeil  gegen  Aias  absenden,   wird  aber 

2xat^6i  Tivlriaiv.     In   der  Aithiopis  wird  der  von   diesem  mit  einem  Steine  so  kräftig   auf 

Tod  des  AchiUeus  dem  entsprechend  erzählt.  den  Helm  getroffen,   dafs  er  umsinkt  und  auf 

In  der  Inhaltsangabe  des  Proklos  heifst  es  nach  einem  Wagen  nach  der  Stadt  gebracht  werden 

Penthesileias    und  Memnons  Fall  (bei   Kinkel  mufs.     6,  133 ff. :  Paris  nimmt  den  Eurypylos, 

^    33j:  rgtipäuivog  ö'  'Axii-Xfvg  Tovg  Tgüag  xal  Sohn  des  Telephos  und  der  Astyoche,  gastlich 

,-  zi,v  TtöXiv  avviicrttaäii'   v-xb  TLägidog  ccvai-  auf,    (297)  freut    sich    des    tüchtigen    Bxmdes- 

gtiTUL  xui  'AnoXlcovog;  bei  Apollod.  epit.  5,  3:  genossen,  von  dem  er  sich  kräftige  Hilfe  ver- 

Ttgbg  Talg  Ilxuiuig  rtvXaig  ro^tvsrai  vjtb  ^Xs^äv-  spricht,  {316)  geht  xmter  den  ersten  mit  in  den 

dgov  xal  'ATtöXXoivog  tig  ro  acpvgor.    Vgl.  Verg.  Kampf,    (520)    hüft    dem    Eurypylos    bei    der 

Aen.  6,  57;  Ocid.  metam.  12,  598 — 606.    Wenn  50  Verfolgung  der  Griechen.     (587)  Er  wird  von 

Paris  und  ApoUon  zusammen  genannt  werden,  Thoas    mit    der    Lanze    am    rechten    Schenkel 

so  ist  es  gewöhnlich   so  gemeint,   dafs  Paris  getroffen  xmd  weicht  zurück,  um  seinen  Bogen 

den  Pfeil  abschiefst  und  ApoUon  ihn   an  die  zu  holen.     (631)  Er    erschiefst    den    Mosynos, 

gefährliche  St^Ue  lenkt;  vereinzelt  findet  sich  Phorkys  (Brüder  aus  Salamis"!,  den  Kleolaos, 

die  Auffassung,   dafs  ApoUon   die  Gestalt  des  den  Eetion.     10,  119 ff.  Demoleon  fäUt  gleich- 

Paris    angenommen    habe,    Hygin.    fab.    107:  faUs    durch    den    Pfeü    des   Paris.     10,   207 ff'. 

Apollo   iratas  Alexandrum   Parin  se  simiilans  wird    seine    Begegnung    mit    Phüoktetes   ge- 

talum,  quem  mortalem  habuisse  dicitur,  sagitta  schildert,  der  ihn  zu  FaUe  bringt.    Paris  fehlt 

perciissit  et  occidit,    desgl.  fab.  113:    Achillem  den  Philoktetes  und  trifft  dafür  den  Kleodoros. 

Apollo  Alexandri  figura  i  sc.  occidit .  60  Philoktetes  verwundet  den  Paris  erst  nur  leicht 

Als,  etwa  im  Bereiche  der  alexandrinischen  an  der  Hand,  worauf  Paris  sich  wieder  zum 

Dichtung,  die  Sage  von  AchiUs  Liebe  zu  Po-  Schusse    anschickt;    da   trifft    ihn    der    zweite 

lyxena  aufkam,   sehlofs   sich  daran  auch  eine  Pfeü  des  Phüoktetes  in  die  Weiche  {ßovßcovog 

neue    Wendung    der    Geschichte    von    seinem  vTtig&i).    Paris  verläfst  eüigst  den  Kampfplatz. 

Tode.     AchiUeus   wird   unter    dem  Vorgeben,  Die  Bemühungen    der  Arzte    sind    vergebUch. 

dafs    über    seine    Vermählung    mit    Polyxena  Nur  Oinone,  die  einstige  Geliebte,  könnte  ihn 

verhandelt  werden  soll,  in  das  Heiligtum  des  nach  dem  WiUen  des  Schicksals  retten.     Sie 

thymbräischen  ApoUon  gelockt  und  dort  von  weist  ihn  ab.     Sterbend  geht  er  über  den  Ida 

ßoscHER,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Uythol.     IQ.  51 
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dahin,  da  sieht  ihn  Hera  voller  Freude.     Er  abgebildet    Ifurtwängler,    Masterpieces   S.   3r.- 

stirbt  auf  demida,  betrauert  von  den  Nymphen  Fig.  154).     Ähnlich   ist  der  Torso  der  Samn. 

und  den  Hirten   der  Gegend.     370lf. :  Hekabe  lung    Somzäe    (nr.  24    auf  Taf  15    bei    Furl 

erfährt  seinen  Tod  und  beklagt  ihn,   ebenso  tcängJer,  Sammlung  Somzee).    Bis  auf  die  Kopf- 

(389  ff.)  Helena.     411 — 489:    üinone    läfst  sich  haltung  stimmt  überein  eine  Statue  in  Kopen- 

rait  Paris  auf  demselben  Scheiterhaufen   ver-  hagen,    Sammlung    Jacobsen    nr.   1052.      Ein 

brennen.    11,  288:  Aphrodite  ist  über  den  Tod  schöner  zu  einer  derartigen  Statue  gehöriger 

des  Paris  sehr  betrübt.  Kopf  befindet  sich  in  Wobum  Abbey,  abgeb. 

Auch   Daves  Phrygius   hat  einige  neu  er-  bei  Furticängler,   Über  Statuenkopien  (Äbh.  d. 

fandene  Thaten  des  Paris,     cap.  21:  Menelaus  lo  hair.  Akad.,  philos.-philol.  Kl.  20.  Bd.)  Taf.  f.: 

dringt  auf  Paris  ein;    dieser  wendet  sich  im  vgl.  S.  566).    Sonst  kommt  besonders  ein  Ko])! 

Zurückweichen    um    und    schiefst    ihn   in   den  in   München   in   Betracht   (Glyptothek  135,   in 

Schenkel,    cap.  28:  Palamedes  erhält  von  Paris  Furtwänglers  Beschreibung  263,   abg.  JAitzou 

einen  Pfeilschufs  in  den  Hals.     cap.  35:  Paris  Münchener  Antiken  11).  Die  Sammlung  Somzi 

verwundet    den  Aias  tödlich,    wird    aber  von  hat  noch  eine  Statue  des  Paris  (Taf.  16  nr.  2.)  . 

dem    Verwundeten     verfolgt    und    zu     Falle  der  sich   mit  dem  linken  Unterarm  auf  einen 

gebracht.  Baumstamm  lehnt,  ein  Werk  etwa  des  2.  Jahr 

Aias  im  Kampfe  mit  Paris  erscheint  schon  hundert»  n.  Chr.,  aber  mit  Anlehnung  an  poly- 

bei  Äntikleides  frgm.  11  (bei  C.  Müller,  Script.  kletischen   Stil.     Die  sitzende  Parisstatue' im 

rer.  Alex.  M.  S.  149)  aus  Tzetzes  zu  Lycophr.  20  Vatikan,   vollbekleidet,    in    der   rechten    den 

^&A::  'Avxi%Xd87ig  vnb  IläQidog  (fr]6i  xoh,tvQ'lvTcic  Apfel    (s.    Heibig,    Führer    186,    2.   Aufl.  192: 

anod-ccvstv    (sc.    tbv    Ai'avtcc).      Vgl.    Hypoth.  ClaracS2Q,207S)ist,na,chFurtwängler, Meisteric. 

Sopocl.    Ajac:     Ol    fisv    ydg    cpccciv,    ort,    vitb  S.  591/2  Anm.  5,   ihrer  Erfindung  und  Form- 

nÜQidog  tQ(od'slg  TjXd'sv  slg  tag  vavg  cilfiOQQOcäv.  gebung  nach   erst  hellenistisch-römischen  Ur- 

Dictys  Crct.  erzählt  über  das  Ende  des  Paris  Sprungs  und  scheint  aus  einem  Gemälde  oder 

4,  19:  Philoktetes  und  Paris  kämpfen  mit  dem  Relief  entlehnt.  Heibig  hält  aber  gegen  Furt- 
Bogen  gegeneinander.  Zuerst  schiefst  Paris,  icängler  an  der  Meinung  fest,  dafs  diese  Statue 
ohne  zu  treffen.  Philoktetes  verwundet  den  den  Paris  in  mehr  männlicher  Auffassung  dar- 
Paris  an  der  linken  Hand  (durchschiefst  sie),  stelle  als  die  vorhergenannten  und  eben  darum 
dann  schielst  er  ihn  durch  das  rechte  Auge,  30  das  Werk  des  Euphranor  am  besten  wieder- 
und  als  er  die  Flucht  ergreift,  durch  beide  gebe.  Nach  Robert,  Votivgemälde  eines  Apo- 
Füfse,  so  dafs  er  stirbt,  zumal  die  Pfeile  mit  bafc«  (19. Hall.Winckelmannsprogr.  1896) S. 21  tf. 
dem  Blute  der  Hydra  vergiftet  waren.  Mit  wären  vielmehr  der  Ares  Borghese  im  Louvre 
grofser  Mühe  gelingt  es  den  Trojanern,  die  und  die  ihm  verwandten  Werke  (aufgezählt 
Leiche  zu  bekommen.  bei    Furtwängler,    Statuenkopien    S.   567)    als 

Bei  Malalas  O  140  fordert  Philoktetes  auf  Paris,  und   zwar   als   der  von  Euphranor  ab- 

den  Rat  des   Odysseus  den  Paris   zum  Zwei-  hängige   zu  bezeichnen.     Vgl.  dagegen  Furt- 

kampfe  heraus.     Der  Verlauf  des  Kampfes  ist  wüngler  S.  566  ff.   Eine  freie  spätere  Umbildung 

derselbe  wie  eben  geschildert.     Kurz  erwähnt  ist  eine  Statue  in  Rom,  abg.  Bull,  della  commiss. 

wird  der  Tod  des  Paris  durch  die  Pfeile  des  40  arch.  1887  Taf.  2.    Ein  ähnlicher  Paris,  wie  der 

Philoktetes  auch  bei  Apollod.  bibl.  3,  12,  6,  2  nach   Furtwängler  vermutlich  auf  Euphranor 

und  epit.  5,  8,  sowie  Hygin.  fab.  112.  zurückzuführende,  findet  sich  z.  B.  in  Berlin. 

Über  Paris  und  Oinone  siehe   den  Arikel:  nr.  243  bei   Conze,  Beschreib,  d.  ant.  Skulj' 

Oinone.  (Torso);  in  Dresden  {Leplat,  Recueil  Taf.  58 

Clarac  828,  2076);  in  Rom  im  Vatikan,  Helhuj 

Kunstdarstelliingen.       ,  388  (261),  wo  noch  andere  Repliken  angegeben 

sind.     Noch  mehr  sind   leicht  bei   Clarac  zu 
finden.      Es    ist    immer    dieselbe    Auffassung: 

Berühmt  war  der  Paris  des  Euphranor  (etwa  Paris  als  jugendlich  schöner  Hirt,  zum  Teil 

370 — 330  thätig),  erwähnt  bei  Pliniiis  nat.  hist.  50  mit  dem  Apfel  in  der  Hand. 
34,  77:  Euphranoris  Alexander  Paris  est,  in  Auch    gemalt  findet    sich  Paris  mehrfach, 

quo  laudatur  quod  omnia  simul  intellegantur,  bei  Heibig,  Wandgemälde  der  vom   Vesuv  vcr- 

iudex  dearum,  amator  Helenae  et  tarnen  Achillis  schütteten  Städte  Campaniens  1267 — 70:  Pari> 

interfector.     Diese   Bemerkung  ist   allerdings,  büste,  jugendlich,  mit  phrygischer  Mütze  un 

wie  Furtwängler,  Meisterwerke  d.  griech.  Plastik  Chiton,  mit  und  ohne  Köcher,  auch  Sj^eer  oder 

5.  578    mit  Recht    behauptet,    wohl    nur    ein  Pedum  (1270   abgeb.  bei  Zahn,  Die  schön.sten 
klangvoller  Ausspruch,  aus  dem  über  die  Eigen-  Ornamente  etc.  3,  79).     Das  Bild  Heibig  127'.i 
art  des  Werkes  nichts  zu   schliefsen  ist.     Es  zeigt  Paris    auf  dem  Ida,  wie   er  auf  einem 
ist  möglich,  dafs  verschiedene  erhaltene  Sta-  Felsen  sitzt,  in  der  Rechten   das  Pedum,  di-' 
tuen  und  Köpfe  des  Paris  auf  die  Arbeit  des  60  Linke  aufstützend,  bekleidet  mit  Chiton,  C'hln 
Euphranor  zurückgehen.    Für  den  jugendlichen  mys  und  phrygischer  Mütze,  im  Hintergrund' 
lockenumrahmten  Kopf  mit   der   phrygischen  ein  liegender  Berggott.    Öfter  sieht  man  auch 
Mütze,  um  den  es  sich  hier  handelt,  wird  ohne  Paris  (Büste)  mit  Eros,  der  ihm  über  die  Schul 
Zweifel  Paris  der  richtige  Name  sein.     Nach  ter  guckt  und  ihn  am  Ohre  zupft  oder  ihm  d;i 
i^Mrtwäw^Zer  a.  a.  0.  S.  592  wäre  in  einer  Statue  Kinn  streichelt,   Heibig  1271 — 1278,  nr.  127! 
in  Landsdowne  House  zu  London  die  Ursprung-  abgeb.    Ternite  3.  Abt.    4,  30.     Diese  Grup]» 
liehe  Komposition  am  vollständigsten  erhalten  des    Paris   mit   Eros    ist   allerdings   wohl    al 
{Clarac,  Musee  de  sculpt.   396  E,  664  L,  auch  Ausschnitt  aus  einer  gröfseren  Darstellung  zu 
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verstehen.  Derselbe  Gegenstand  wird. auch  im 
B«lief  behandelt,  z.  B.  im  Palazzo  Spada, 
8.  Heibig,. Führer  989  (2.  Aufl.),  vgl.  938,  und 
in  Berün,  bei  Conze  928. 

Paris  auf  etruskischen  Skarabäen,  inschrift- 
lich bezeichnet,  mit  dem  Bogen  beschäftigt, 
ist  abg.  bei  Furtirängler,  Aut.  Gemmen  Taf  17, 
34.  38;  Paris  i?\  der  Aphrodite  opfernd,  ebenda 
Taf  36.  -24.  -2(5. 

2.  Paris  Ton  seinen  Brüdern  bedräng 

Auf  zahlreichen  etruskischen  Aschenkisten 
Jlrunn,  Rilieri  deUe  urne  etrusche  Bd.  1, 1 — 34 ; 
_rl.  Schlie,  Die  Darstellungen  des  troischen 
^Sagenkreises  auf  etrusk.  Aschenkisten)  ist  in 
Relief  dargestellt,  wie  Paris,  nachdem  er  un- 
erkannt seine  Brüder  im  Wettkampfe  besiegt 
hat.    von    ihnen   bedroht   wird  und    auf  den 


Nebenpersonen  hinzutreten.  Von  den  Brüdern 
des  Paris  kann  derjenige,  der  in  der  Regel  auf 
der  linken  Seite  ihm  zunächst  gekommen  ist 
und  gewöhnlich  durch  Aphrodite  von  ihm  ge- 
trennt wird,  mit  Brunn  und  Schlie  als  DeT- 
phobos  bezeichnet  werden,  s.  Abb.  1  (nach 
Brunn,  Rilieci  3,  6);  Hektor  ist  mit  einiger 
Wahrscheinlichkeit  auf  nr.  29  u.  30  in  dem 
reich  gerüsteten  Krieger  auf  der  linken  Seite 
10  zu  erkennen,  den  eine  edle  Frauengestalt, 
Hekabe,  zurückhält.  Mehr  Namen  zu  geben 
wird  man  am  besten  unterlassen:  namentlich 
ist  kein  genügender  Anlafs  vorhanden,  irgend- 
wo die  Oinone  und  Korythos,  den  Sohn  des 
Paris,  anzunehmen.  Auf  einigen  Reliefs  ist 
Aphrodite,  die  dem  Paris  zur  Linken  steht, 
geflügelt ;  mitunter  treten  zu  den  Rückenflügeln 
auch   noch   kleine   Flügel   am   Haupte   hinzu. 


YYTnnnnnrY-Y^nnnnrnocY; 


1    Paris  Ton  seinen  Brüdern  bedrängt,  anwesend  Aphrodite  u.  Priamos  ^nach  Brunn,  JiiUni  deile  urne  etr.  Bd.  1,  3,  6). 


Altar  des  Ztvg  ioxsTog  flüchtet.  Paris,  ein  50 
schlanker  Jüngling,  wenig  oder  gar  nicht  be- 
kleidet, meist  mit  der  phrygischen  Mütze,  in 
der  Linken  einen  Pabnenzweig  als  Sieges- 
zeichen, in  der  Rechten  das  Schwert  zur  Ver- 
teidigung bereit,  kniet  mit  einem  Beine  auf 
dem  Altar,  den  er  eben  erreicht  hat.  Rechts 
und  links  sind  seine  Brüder  nahe,  die  ihm 
nach  dem  Leben  trachten,  ebenso  auf  einigen 
Darstellungen  ihre  Schwester  Kassandra  mit 
einer  Doppelaxt  bewaffnet.  Schützend  tritt  GO 
Aphrodite  zwischen  Paris  und  seine  Verfolger. 
Priamo/  und  Hekabe  erkennen  mit  Staunen 
ihren  längst  totgeglaubt«n  Sohn  und  suchen 
Frieden  zu  stiften.  Dies  ist  etwa  der  gemein- 
same Inhalt  der  Reliefs,  in  denen  manche 
Einzelheiten  natürlich  verschieden  ausgewählt 
und  gruppiert  sind,  hin  und  wieder  auch  Mifs- 
verständisse    unterlaufen    oder    nichtssagende 


Die  Hilfe,  die  sie  ihrem  Schützling  bietet, 
wird  gelegentlich  dadurch  ausgedrückt,  dafs 
sie  ihre  Arme  um  ihn  schlingt  und  ihn  auf  den 
schützenden  Altar  zieht,  z.  B.  Abb.  2  {usLch 
Brunn,  Bilievi  8,  17).  Kassandra  ist  in  Nr.  18 
u.  28  ein  noch  nicht  erwachsenes  Mädchen, 
sonst  ein  leidenschaftlich  heranstürmendes 
Mannweib,  welches  in  rasender  Wut  seine 
furchtbare  Wafi"e  gegen  Paris  schwingt. 

Abgekürzt  findet  sich  dieselbe  Darstellung 
auf  dem  Deckel  einer  Spiegelkapsel  im  brit. 
Museum  i  Bronzen  nr.  729),  Paris  in  der  Mitte 
auf  dem  Altar  knieend,  links  Deiphobos,  rechts 
Kassandra.  Dasselbe  ohne  Kassandra  ebenfalls 
auf  einem  Spiegeldeckel  im  brit.  Museum, 
Bronzen  nr.  730.  Sehr  ähnlich  Gerhard,  Etr. 
Spiegel  1,  21,  1;    vgl.   S.  86  und  Bd.  3  S.  232. 

Die  Anregung  zu  diesen  Bildern  hat  jeden- 
falls das  Drama  gegeben. 

51* 
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3.  Parisurteil. 

Das  Parisurteil  gehfirt  zu  den  beliebteHtcn 
Gegenständen  der  antiken  Kunnt;  besondei- 
häufig  sind  die  A'iisciiliiltier.  iüiic  roicddialtlL;!' 
ZusammenstellunL;'  ilec  hierher  nehi'iri^-eii  itar- 
Htollinirrcii  o-ah  W'rifl.rr.  AmuiU  <hir'  mslilnln 
tirclx'il.  17  '|.'-^tr)j  S.  i;i-_'  'JO'.),  Uliil  mit  elni;^eli 
Krwcitcruuijou  uocli  eimual  Altf  Ihnliiiiili  r  ."> 
S.  366—432.  Overlxcl,-  ))ehaii(lclt  in  seiner 
Gdllerie  heroischer  Bildirerkc  das  i'aris urteil 
auf  S.  206—255  im  Anschlufs  an  Weldcer,  aber 
mit  verschiedenen  Einwendungen  und  Naeh- 
li-ä^'en.  \'<^'l,  auch  Lii<l:niliticli.  \'ciii('il/iiis  ilcr 
gricch.  \'(isi'i)hild<'r  :ii  ihn  (iidicIiUii  <li's  fji. 
KykloH  {J(tlirl).  /.  /'////,.  Suppl.  11).  Einiges 
fügte  hin/.ii  Stiphdni,  (\)in))lr-n'ti(lu  1861  S.  34 
und    Jhniimn.,   Journal   of  hellenic   studies  7 


licll  ällldieli  scheu,  gestattet  die  /weite  und 
mich  mehr  die  dritte  (Jattung  eine  Li  i''''l'sere 
i'reiheit  (h'r  Auflassung.  Die  (iestait  des  l^iris 
seihst  wird  verschieden  gezeichnet.  Auf  den 
;i Itcren  lüldcni  ist  er  bärtig  und  in  einfacher 
'/ricchisihci-  (  H'u  amlun;^-,  das  liaupthaar  luei- 
-Icns  ]a\i'j:.  i!r  trii;.,rt  f^rcwidinliidi  (,'biton  und 
Mantid,  ausnahmsweise  einmal  eine  ("hlanij's 
;  W'ilil.ir   nr,  ■_' 1   ,    hier  auch    eiiuni    kurzen  Hart, 

(I  wiihi'cnd  s'in^t  ilas  liarthaar  ian;^'  i.-t.  FAne 
l\n|dhederkun;_;-  fehlt  nnt  Ansiuihmc  des  eben- 
Li'cnannten  l'ildes.  wo  ci-  eine  enganliegende 
Kappe  träirf.  .M(dirl'ach  ist  ihm  eine  Lyra 
hcigcgchen,  hin  unil  wieder  ein  'fitt'dh  {Welckcr 
nr.  '20  hat  beides  .  Ivs  sind  liegenstände,  die 
zu  einem  Hirten  passen.  Ihn  Königssohn 
verrät  nichts,  eljensowcuig  den  .Asiaten.  Später, 
auf  den  rotfigurigen  Vasen,   gehen  zwei  Auf- 

fassuniren neben  eiii- 


2)  l'aris  von  seinen  Brüdern  t)odrängt,  lieseliiitzt  \  on  einer  peflügelteu  Aiilirodite 
(nacli   Brunn,   lilllevi  S,  17). 


S.  196 ff.  Sonst  kommt  als  zusammonfassende 
Behandlung  noch  in  Betracht  Aii hur  Schneider^ 
Der  frnifiehe  Sagenkreis  in  der  nltcslrn  qricch. 
KtniKl  S.  91—103.  Die  folgende  .\uiV.rililuu,i;- 
bezweckt  nicht  Vollständigkeit  in  der  Angabe 
der  einzelnen  Stücke,  sduderu  nur  den  Xa(di- 
weis  der  in  der  Wiedergabe  des  (iegenstandcs 
erreii  hteu  Mannigfaltigkeit. 
Es  sind  zu  nennen 

a)  Vasenbilder 

aller  Gattungen  und  Zeiten.  Her  dariifstelltc 
Augenblick  wechselt:  bald  ist  es  der  Zug  tier 
drei  Göttinnen,  gewöhnlii  h  unter  Fiihnmg  des 
Hermes,  bald  die  Ankunft  bei  Paris,  bald  eine 

spätere    Stufe    der    Haudhiuy-.     l'aris     mit    der 
Betrachtuno-   ,h'|-  (ii'itrinuen    bescdiäftiiit.     W'äh 
rend    die  l'iilder  der   ersten  .\rt    einander   /.iem- 


ander  her:    l'aris  in 

griecliix-her   Khd- 

flung,  zum    Teil  s(dir 

leicht    «rewaiidet, 
aucli  nackt,  oderaber 

in  bezeichnender 
asiatischer     Tracht, 
und  zwar  dann  meist 

schmnekvoll  und 
kn>tliar  ^-ekleidet. 
wie  man  es  bei  einem 
gewölmlichen  Hirten 
nicht  erwarten  wür- 
de. .\ber  wenn  auch 
hin  und  wieder  noch 
ein  Si-eptcr  \"i'r- 
klimmt  in  hriden 
Arten.  /,  li.  Wrlrhcr 
nr.  U'l  u.  ."i(i  .  um  den 
Königss<ihn  zu  kenn- 
zeichnen ,  sn  hat  er 
ddcii  in  anderen  Fäl- 
len einen  einfachen 
Stab  iidcreineKeule. 
wie  ein  Hirte,  oder 
es  ist  die  ländlicln 
Gegend  des  Idagi 
birges  und  die  Herd, 
angedeutet,  sndai 
auch  in  dem  König- 
sdlin  d(>r  Hirte  nicir 
zu  verkennen  ist.  Übrigens  sitzt  l'aris  an 
diesen  Darstellungen  in  (hu- .Mclirzahl  der  Falb, 
nur  ausnahmsweise  ktmimt  er  stehend  vor. 
umu-ek(dirt  wie  auf  d(Mi  scliwarzfigurigen  Bil- 
dern. i:inigemal  erscheint  er  mehr  als  Jäger. 
mit  hnlieu  Stiefeln  und  Doppelspeer,  in  solchen 
Fällen  meist  ohne  die  asiatisciien  Hosen,  in 
leichtem  <  )bergewande  und  mit  ..phi-VLriM  lui" 
Mütze,  also  in  gemischter  Tracht. 
60  Es  seien  nun  lieispiclc  tiir  di(>  verschie- 
denen von  den  \  asenmah'rn  gewählten  Dar- 
stellungsweisen  angeliihrt: 

1)  Hermes  führt  die  (irittiiuien  zum  rrleil. 
schwarztig.  A'ase  der  Sauunl.  Cdgliill  (^J/////»//«'/-. 
Ffl,«.  de  Sir  ( '»ah  dl  l'a  f.  :M ,  I  :  l\  <>.  Miiller,  Denki» 
1  Taf  is.  '.i.|  :  'onrrhri-l.i'V-Ai.  '.I,  :i:,  nach  Hurrison . 
.i'niiDi.n/  Ih  ll.sL  7.  -10]  im  l'.e<itz  von  Mr.  .lonides, 
Ibdiand   l'ark,    Lun.hm.      W.r!,-I:,r    1.   Or.   5, 
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2)  Ebenfalls  Hermes  mit  den  Göttinnen, 
Ivyltx  des  Xenokles,  R.  Eochette,  Mo»,  itied. 
Taf.  49,  1 ;  Or.  Taf.  9,  2  ( W.  2,  Oi\  1).  Wenn 
Hermes  den  Göttinnen  hier  gegenübersteht,  so 
ist  als  Grund  nur  die  Raumnot  anzunehmen. 

3)  Die  Göttinnen  schreiten  zum  Urteil,  ohne 
Hermes,  Amphora  aus  Volci,  Rom,  Museo  Gre- 

'mano:   Mus.  Greg.  2  tav.  37,  2  (IT.  5,  Oe.  4). 

4)  Hermes  ist  mit  den  Göttinnen  am  Ziele 
angelangt  und  wendet  sich  zu  ihnen  um:  Am- 
l>hora  aus  Volci,  Gerhard,  Auserlesene  griech. 
Vaseiihilder  Taf.  72  (IF.  3,  Ov.  6).     Ähnlich: 

5,  Brit.  Mus.  524*  (TT.  9,  Ov.  10),  6)  Peters- 
l'urg,  Ermitage,  Stephan i  246.  7)  Berlin,  Furt- 
w fingier  2154  (hier  Hermes  mit  einem  Widder 
auf  den  Schultern;  vor  Hermes  noch  eine 
jugendliche   Gestalt  unter   Mannesgröfse, 
die  nicht  Paris  genannt  werden  kann). 

8)  Die  Göttinnen  stehen  ohne  Hermes 
in  ungefähr  derselben  Haltung  wie  4), 
also  wohl  abgekürzte  Wiedergabe  des- 
selben Vorganges.     Amphora  in 
Kopenhagen,     im     Besitze    des 
Königs  von  Dänemark.  Gerhard, 
Auserlesene  Vasenbilder  Taf.   71 

W.  4,  Or.  3). 

9 )  Vor  Hermes  noch  eine  Ge- 
ot^lt    im  Mantel    einhergehend, 
die  sich  nach  Hermes  umsieht: 
Brit.  Mus.  B  236    W.  11,  Ov.  16), 
von  Welcher  nach  Gerhards  Vor- 
gange Zeus  genannt,  wohl  doch 
passender  als  etwa  Priamos,  wie 
Furticängler  die  entsprechende 
Gestalt  auf  der  Münchener  Vase 
123  deutet.     Am  unwahrschein- 
lichsten ist  es,  dafs  Paris  so  vor 
Hermes    hergeht,    wie    Arthur 
Schneider,    Der   troische   Sagen- 
Ireis  S.  94 f.  (und  vor  ihm  O.  Jahn 
in   der  Beschreibung  der  Mün- 
eliener  Vasen,    z.  B.  1250)    an- 
nimmt.   An  und  für  sich  könnt« 
es   befremden,    dafs    Zeus,    ob- 
gleich  er  den  Hermes  mit  der 
Führung    der   Göttinnen   beauf- 
tragt hat,  aufserdem  ihnen  noch 
selbst  vorangehen  soll,  aber  das 
gehört  eben  zur  Bildersprache  der  Vasen 
und  wird  dadurch  noch  leichter  glaublich, 
dals   auch    andere   Götter  neben    Hermes 
in  diesem  Zuge  vorkommen;   hier  richteten 
sich  die  Vasensammler  offenbar   nicht    nach 
dem  Wortlaut  der  Sage,  sondern  fügten  frei 
hinzu,  was  ihnen  passend  erschien. 

10)  Dieselbe  Gruppe  auf  der  Amphora  Mün- 
hen   1250  (W.  12.    Or.   15);   11)   der  Hjdria 

München  136  (TF.  13,  Or.  12). 

12^  Hinter  den  von  Hermes  geführten  Göt- 
tinnen folgt  Dionysos,  München  773  (TF".  17, 
Or.  1 9 ) ;  ebenso  1 3)  Hydria  aus  Volci  ( TF.  1 8,  Ov.  2). 

14)  Hinter  Hermes,  zwischen  ihm  und  den 
<  iöttinnen,  Apollon  mit  der  Lyra  (nicht  eine 
..Muse"  und  auch  nicht  Paris  >,  Hydria  aus 
Volci,  Gerhard,  Auserles.  Vasenb.  173  (TF.  42, 
Ov.  20).  Alle  fünf  Personen  stehen,  die  Göt- 
tinnen heben  grüfsend  die  Hand;  der  Zug  ist 
also  angrelangt  und  Paris  in  nächster  Xähe  zu 
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denken.     Hermes  wendet  sich  zu  den  anderen 
um,  wie  oben  nr.  4. 

15)  Hermes  führt  die  Göttinnen  zu  Paris, 
welcher  mit  auf  dem  Bilde  ist.  Er  steht  dem 
Zuge  ruhig  gegenüber.  Amphora  München  101 
(TF.  30,  Ov.  24). 


16)  Dasselbe  Bild  abgekürzt,  indem  eine 
Göttin  fehlt  (TT^.  28,  Ov.  26):  Gerhard,  Auserl. 
Vasenb.  172;  vgl.  ebenda  171,  wo  die  Göttinnen 
vorhanden  sind  und  Paris  fehlt.  Von  einem 
vollständigen  Bilde  mit  5  Personen  ist  eine 
bald  an  dem  einen  bald  am  anderen  Ende 
fortgrelassen. 


1611      Paris  (Parisurl eil:  Va>riiliil<lfr) 
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1fil2 


17)  Pinax  in  Floren/,,  ./onni.  nf  lull.  slml.  7 
Fig.  2  auf  S.  li)8,  wie  15j,  Pari«  dem  Zuge 
gegenüberstehend. 

18)  Hydria  in  Berlin,  FinhräiKihr  1895 
(abg.  Overheck  Taf.  9,  7),  W.  m,  Or.  \-l.  Hermes 
führt  die  (löttiiincn  /u  Paris.  ;,n'genaeitige  Re- 
grüfsung,    liiiitri-    Ucrincs    ziinächst   Iris,    alle 


ilcii    liDttiiiiH'u    I  )iiiii\ --.'-        liviliia    aus    \'i>!ci 
(  W.  44,   üi:.  45). 

20)  Italisch-ionische  Auijiliora  der  1.  Hälfte 
des  6.  Jahrhunderts  in  .Miiiichcii  iir.  \-r.\.  mit 
eigenartiger  Darstellung  ial)gel).  uml   licsdirie- 


beii   lici    I''/(iiir 
Ydsiii niiilm  I     T 
Auserl.    \'(isciili. 
hinter  dem  sein* 


Urirhhnlrl. 

■_M,     \nrlii'r     Im 
<  ,       H'.    45,     Or 

rde  durch  lin-i 


( i  lii'chischc 
i     <•!  iluird, 

II.  I'aii-, 
li'  iliilcr,   \  I  in 


fünf  mit  erhobener  Hand,  worin  wolil  nur  eine 
Andeutung  des  Gnifses,  nicht  irgendwelcher 
Beredsamkeit  zu  sehen  ist.  Auch  bei  Paris 
sind  wohl  kaum  die  etwa  von  ihm  gemachten 
Einwendungen  gemeint. 

19)    Paris    steht   dem    ankommenden    Zuge 
gegenüber,   die  rechte  Hand  erhoben,  hinter 


10  einem  Hun<le  bewacht,  antrerlcutrt   ist,  streckt 
dem  herannahenden  Zult«'  'li<'  mliti'  Hand  zum 
Willkomm    entgegen.      Vor    lleniies    und    den 
drei    (iöttinnen    schreitet    ein    Greis    mit 
einem  Heroldstab,  gleidi  dem  des  Her- 
mes.    Hier  den  /cu-   /n   crkciüifn  hat, 
wie     FurtuyiiKjlir      l-emerkt,      seine 
Schwierigkeiten,   aber  Priamos  an 
die    Stelle    zu    setzen,    ist    nocli 
bedenklicher,  zuiiia!  cv  nii'ht  bli-^ 
zuschauende     i'('rs(»ii     wiin-, 
sondern,  was  der  Überliefe- 
rung durchaus  zuwiderläuft, 
die  Göttinnen  zu  Paris  führen 
würde.  Es  ist  also  wohl  besser 
an   Zeus  festzuhalten,  wenn 
er  auch    in  ungewöhnlicher 
Weise  dargestellt  ist.     Das 
Bild  ist  seines  Stiles  wc^xcn 
lange    Zeit    mifsverstanden 
worden.    Was  früher  daran 
„etruskisch-ägyptisch"  oder 
Karikatur  schien,   ist  jetzt 
als  ionisch  erkannt. 

21)    Amphora    München 
1269  (abg.   Orerlwk  Taf.  9, 
6),   W.  31,  Or.  -IX. .  Hermes 
tritt      mit     (ien      Göttinnen 
grüfsend  an  Paris  heran,  wel- 
cher   sitzend    im    Lyraspiel 
innehält,  die  rechte  Hand  er- 
hoben.    Hermes    hält  einen 
Kranz    in   die   Höhe,      (ianz 
ähnlich:  22)  Vase  aus  Volci, 
Brit.    Mus.    B   171    iW    :5-_'. 
Oi:  29). 
3)  Schale  des  Brygos  im  \.n\\\  ■ 
Beinach,  liepcrtoiir  ihs  rn-.. 
■    1,    -iH;  .   abiT,.!,.   AiniaU  ihW 
■rl).    is,")(;    ta\.    11    und    Coiiir. 
I.  s.  ;>.  danach  unsere  Abb.  .'i 
rlis,    \'(isniniiilrr   Brygos    S.  : 
Oriech.    Viisi  n    mit    ^f('istrr 
■i?- S.  179.'    Paris  unter  einem 
sitzend,    die    Lyra    in    der    Hand, 
den   Kopf  schwärmerisch   gehoben,   singt  und 
spielt,    während    sein   Stab    am  Felsen   lehnt. 
Ohne  dal's  er  etwas  bemerkt,   ist  Hermes  mit 
den   (löttinnen  herangekommen. 

•Jl)    Schale    des     Hieron     in     Herlin,    Fi(r' 
60  icäiu/lcr  'J-_'9I,  abg.  Occrbcck  Taf  in,  .(,    \Virii> 
Voricgeh!    .\  .■>.  danach  Abb.  4.     IT.   17.  Or.  ..■ 
Paris  sitzt  auf  einem  Felsen,  von  seiner  Hcrii. 
umgeben  (4  Ziegen,  1  Schaf),   die   l.vra   in  der 
Linken,  rechts  das  Plektron;  er  hiiit  im  Spiel 
eben   inne,   da  Hermes  herangetreten  ist  und 
ihn  anredet.    Ihm  folgen  Athena,  Hera,  Ajihro- 
dite,   letztere   von    vier  Eroten  umflattert,    in 
der  Linken  eine  Taube. 


stgi 
Palmbaum 
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aö'i  Napf  in  Berlin,  i-'MrtirÖMofer  2610,  abg. 
Annali  deW  inst.  arch.  5  (1833),  Taf.  E  (TF.  55, 
(}p.  49).  Paris  sitzt  auf  seiner  CUamys  bei 
einem  blattlosen  Baum,  in  der  Rechten  zwei 
Speere,  neben  ihm  ein  Jagdhund.  Paris 
-ohaut  aufmerksam  vorgebeugt  auf  Hermes, 
■  iem  die  Göttinnen  folgen,  zwischen  Athena 
und  Aphrodite  ein  Eros. 

'26 )  Geföfs  aus  der  Sammlung  des  Prinzen 
von  Canino,  abgeb.  Welcher,  Alte  Denkmäler 
ö  Taf.  A,  1  (IT.  48,  Ov.  51 1.  Paris  mit  Lyra 
in  der  Linken  und  Stab  in  der  Rechten  sitzt 
auf  einem  Felsen.  Vor  ihm  Hermes,  halb  dem 
F.,  halb  den  Göttinnen  zugewendet,  wie 
eben  angekommen.  Hera  mit  einem  Pfau 
in  der  Rechten,  Stab  in  der  Linken,  Athena 
mit  einer  Eule  in  der  Linken,  in  der  Rechten 
einen  runden  Gegenstand,  der  wohl  eher  ein 
^albgefäfs  als  ein  Apfel  sein  soll.  Aphro- 
lit«  mit  einem  Zweige  in  der  linken  Hand, 
dazu  ein  kleiner  Eros  auf  sie  zufliegend,  der 
ihr  einen  Kranz  entgegenstreckt. 

27'  Mehrfach  erscheint  Paris  vor  den 
Göttern  erschrocken  fliehend,  so  auf  einer 
Amphora  in  Florenz  i  attisch,  früh  schwarz- 
fig.,  abgeb.  Jonrn.  of  hell.  stud.  7  Taf.  70. 

28)  Ähnlich  auf  einer  anderen  Amphora 
in  Florenz,  abg.  Oierbeck  Taf.  9,  5  (W.  20. 
Oc.  3l  Paris,  in  der  Rechten  einen  langen 
Stock,  in  der  Linken  eine  Lyra,  dreht  sich, 
im  Begrifi"  zu  fliehen,  nach  Hermes  um,  der 
mit  den  Göttinnen  ankommt. 

29i  Vase  der  Erbachschen  Sammlung, 
abg.  Arch.  Ztg.  41  (;i883),  S.  307  i  TT.  21, 
Or.  38'.  Hermes  führt  die  Göttinnen  'linke 
Hand  zum  Grufse  gehoben)  und  hält  den 
Paris,  welcher,  die  Lyra  in  der  Linken,  sich 
zum  Gehen  wendet,  an  der  rechten  Hand  fest. 

30)  Amphora  im  Louvre,  abgeb.  Journ. 
■if  hell.  stud.  7  S.  203,  vgl.  Harrison  ebenda 
S.  200  nr.  4.  Paris  versucht  zu  fliehen.  Her- 
mes fafst  ihn  beim  linken  Handgelenk. 

31)  Hydria,  Brit.  Mus.  3,  E  445,  abg.  Ger- 
hard, Auserlesene  Vasenbilder  174,  danach 
Abb.  5,  und  Orerbeck  Taf.  9,  8  (W.  46,  Or. 
48 1.  Paris,  zum  Fliehen  gewendet,  mit  Lyra 
in  der  Linken,  wird  von  dem  kräftig  heran- 
schreitenden Hermes  an  der  Schulter  gefafst. 
während  die  Göttinnen  ihn  ruhig  begrüfsen. 
Neben  Paris  ein  Felsen,  daran  ein  Tier, 
wohl  zur  Herde  gehörig. 

32;  Paris  betrachtet  die  Göttinnen;  Her- 
mes, seines  Auftrages  ledig,  zieht  sich  zu- 
rück. Amphora  aus  Xola,  Sammlung  Blacas. 
Gerhard,  Antike  Bildw.  1,  32.  Welcker, 
Alte  Denkmäler  5  Taf.  A,  2.  Oierbeck  Taf.  10. 
1  .  W.  49,  Oc.  54.  Der  enteilende  Herme* 
ist  auf  der  Rückseite  des  Gefafses  ange- 
bracht. Paris,  auf  einem  Abhänge  sitzend, 
neben  dem  zwei  Widder  und  ein  junges  Reh 
-ichtbar  sind  —  aufserdem  die  Kithara 
angelehnt  —  ist  mit  den  Göttinnen  allein. 
Vor  ihm  steht  Hera  mit  Scepter  und  Granat- 
apfel, Athena  mit  Lanze  und  Hehn  in  den 
Händen,  Aphrodite  mit  einem  kleinen  Eros 
auf  der  rechten  Hand.  Paris  hält  einen  Zipfel 
des  Mantels  vor  das  Gesicht,  wie  geblendet 
von  dem  göttlichen  Glänze. 
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33)  Brit.  MuB.  E  257,  abg.  Gerhard,  Attserl 
Vasenb.  176.  Welcker,  Alt^  Detiktn.  5  Taf.  Ä,  3 
( W.  50,  Oc.  56).  Ähnlich  wie  32),  nur  in  ein- 
facherer xind  strengerer  Auffassung.  Granz  ohne 


Hermes.  Vor  dem  sitzenden  Paris  stehen  Hera, 
Athena,  Aphrodite.  Er  ist  zunächst  in  die 
Betrachtimg  der  Hera  versunken. 

34^»  Gefäfs  aus  Kalabrien  im  Louvre  {Ger- 
hard, Ant.  Bildic.  1,  25.    Welcker,  AÜe  Denkm. 
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Paris  (Parisurteil:  Vasen)         KUC) 


5  Taf.  B  1).  W.  61,  Ov.  60.  Paris  sitzt  in  phry- 
gischer  Tracht,  in  der  Linken  einen  HirtenHtab, 
einen  Hund  neben  sich ;  vor  ihm  stehen  Aphro- 
dite, beide  Hände  gehoben  und  in  jeder  eine 
Taulse,  und  Athena;  an  dritter  Stelle  befindet 
sich  Hera,  sitzend. 

35)  Lekythos  des  4.  Jahrh.  auf  Ky|)ros,  in 
Polis  tes  Chrysochou  gefunden  {Joiirn.  of  hell, 
stud.  11  (IS'JO)  S.  47/48  pl.  4).  Paris  sitzt, 
mit  dem  rechten  Arm  an  einen  Baum  gelehnt, 
die  Linke  auf  eine  Keule  gestützt,  und  wendet 
das  Gesicht  einer  weiblichen  Gestalt  zu,  die 
auf  der  anderen  Seite  des  Baumes  sitzt,  mit 
dem  linken  Arm  angelehnt.  Hinter  Paris  stehen 
3  Frauen,  hinter  der  ersten  ein  Eros;  die  dritte 
legt  ihre  Hände  auf  die  Schultern  der  mitt- 
leren, vielleicht  als  dienende  Begleiterin  ge- 
dacht, dann  würden  die  übrigen  drei  Frauen 
die  von  Paris  zu  richtenden  Göttinnen  sein. 
Hermes  ist  auch  hier  abwesend. 

36)  Auch  die  Gaben,  welche  dem  Paris  für 
den  Schönheitsspruch  angeboten  werden,  finden 


liinter  ihr  ein  Eros.  Dazu  kommt  am  linken 
fJnde,  auf  der  Seite,  wo  sich  Athena  befindet, 
eine  geflügelte  Nike  mit  einem  Kranze  in  der 
Hand  und  ein  Mann  in  asiatischer  KönigKtracht, 
am  rechten  Ende  eine  weibliche  Gestalt  mit 
Scepter.  Wenn  man  die  Nike  und  den  König 
auf  die  Verheifsungen  der  Athena  und  der  Hera 
bezieht,  so  ist  in  der  Frau  zur  Rechten  Helena 
zu  erkennen  als  die  Gabe  der  Aphrodite.  Wenn 

10  Paris  hier  nicht,  wie  in  nr.  36),  ein  Scepter 
führt,  so  könnte  das  auf  eine  tberlegung  des 
Malers  zurückgehen,  da  ja  dem,  der  bereits 
dexi  Herrscherstab  hat,  die  Königswürde  nicht 
mehr  als  besondere  göttliche  Gabe  angeboten 
zu  werden  braucht;  es  kann  aber  auch  Zufall 
sein. 

38)  Die  drei  Göttinnen  erscheinen  zuWagen 
auf  dem  Deckel  einer  Pyxis  schönen  attischen 
Stiles  in  Kopenhagen,  Conze,  Heroen-  u.  Götter- 

20  gestalten  Taf.  102.  Dumont  et  Chnplain,  Cera- 
miqiie  de  la  Grece  propre  3  pl.  10,  danach 
unsere  Abbildung   7.     (Vgl.   auch   Gaedechens 


sich  angedeutet,  z.  B.  auf  der  Schale  aus  Nola 
in  Berlin,  Furtivängler  2536  A.  W.  52,  Ov.  57, 
abgeb.  Overheck  Taf.  10,  3,  danach  unsere  Ab- 
bildung 6.  Paris  sitzt,  die  Lyra  in  der  linken  50 
Hand,  "das  Scepter  in  der  rechten,  in  einem 
Säulenbau.  Die  Göttinnen,  voran  Hermes,  der 
sich  nach  ihnen  umwendet,  kommen  heran, 
jede  mit  einem  Abzeichen  auf  der  Hand,  aus 
dem  man  auf  die  von  ihr  zu  erwartende  Gabe 
schliel'sen  kann,  Aphrodite  mit  einem  Eros, 
danach  Athena  mit  dem  Helm  in  der  Linken, 
endlich  Hera,  auf  der  linken  Hand  einen  Löwen 
haltend;  so  wird  Liebe,  Kampf  und  Königtum 
angedeutet.  60 

37)  Ebenso  gemeint  ist  wohl  die  Darstellung 
auf  einem  Gefäfs  aus  Clusium  (E.  Braun, 
Labirinto  di  Porsenna  tav.  5.  Gerhard,  Äpul. 
VasenUlder  Taf.  D,  1).  W.  60,  Ov.  58.  Die 
Hauptpersonen  sind  in  folgender  Reihe  an- 
geordnet: Athena,  Hermes  im  Gespräch  mit 
Paris  (phrygisch,  sitzend,  mit  zwei  Jagdspeeren 
in    der    Linken),    Hera,    Aphrodite    (sitzend), 


im  Rhein.  Mus.  N.  F.  29  (1874)  S.  309—313 
mit  Tafel.)  Heras  Wagen  wird  von  vier  Pferden, 
der  Wagen  der  Athena  von  zwei  bärtigen 
Schlangen,  derjenige  der  Aphrodite  von  zwei 
Eroten  gezogen.  Dem  Götterzuge  schreitet 
Hermes  voran,  den  Weg  zu  Paris  weisend. 
Dieser  sitzt  in  phrygischer  Tracht  auf  einem 
Felsen,  an  den  eine  Keule  gelehnt  ist.  Neben 
ihm  ein  Hund  und  in  der  Nähe  ein  Widder 
deuten  seine  Beschäftigung  an.  Paris  hebt 
staunend  die  rechte  Hand  empor. 

39)  Die  Göttinnen  zu  Wagen  finden  sich 
auch  auf  einer  Vase  in  Neapel,  Hei/demanu 
2870.  Es  kommen  in  2  Wagen,  je  von  2  Rossen 
gezogen,  vier  Göttinnen.  Auf  dem  einen  Wagen 
steht  Athena  und  Hera,  auf  dem  anderen 
Aphrodite  und  Artemis.  Hermes  geht  dem 
Zuge  voran.  Ihm  gegenüber  sitzt  Paris,  die 
rechte  Hand  erstaunt  erhebend. 

Während  die  althergebrachte  Gruppierung 
der  zum  Parisurteil  gehörigen  Personen  der- 
artig ist,  dafs  Paris  das  eine  Ende  der  Reihe 
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bildet,  darauf  HermeB  und  die  Göttinnen  folgen, 
giebt  es  doch  auch  mannigfache  Abweichungen 
von  dieser  Anordnung: 

40  Brit.  Mus.  F  109,  W.  61,  &hg.  Welcher, 
AIt€  Denkmäler  5  Taf.  B,  4.  Hermes  steht  vor 
dem  sitzenden  Paris.  Zwischen  ihnen  sitzt  Hera 
auf  einem  hohen  Throne.  Links  etwas  höher 
Athena  (stehend),  rechts  entsprechend  Aphrodite 
(pitzend\  dazu  Nike  zwischen  Paris  und  Hera. 
41 1     Neapel    Sammlung     Santangelo     560 

ir.  67\     Das  Bild  ist  in 

wei  Reihen  geteilt. 
>  ier  unteren  nimmt  die 
Mitte  die  auf  ei- 
nem  Felsstück 
sitzende  He- 
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von  Hera  ab-,  dem  Hermes  zugewandt.  Aphro- 
dite, sitzend,  blickt  nach  der  Paris  abgewandten 
Seite  zu  dem  &os  hin.  Dafs  Paris  der  Hera 
den  Rücken  kehrt,  könnte  man  so  erklären, 
dafs  er  sie  bereits  betrachtet  hat  und  sich  um 
zu  den  anderen  wendet.  Da  er  sich  aber  mit 
Hermes  im  Gespräch  befindet,  so  wird  nichts 
anderes  gemeint  sein  als  dafs  Hermes  die 
Göttinnen  eben  herbeigeführt  hat,  und  es  han- 
10  delt  sich  also  nur  um  eine  andere  Gruppierung, 
nicht  einen  anderen  Tor- 


gang. 

43)    Petersburg ,    Er- 
mitage,     Stephan  i 
1807,  abgebildet 
Compte-rendu 
1861  Taf.  3, 
2.  Conze, 
Vorlege- 
blätter 
A,ll, 
1. 


vor 
ihr 

.stehen 
den  Pa- 
ris, der 
in  der  auf 
dem  Rücken 
liegenden  H 
ken  Hand  einen 
runden  Gegenstand 
hält,  wohl  den  Apfel,  den 
er  der  Schönsten  geben 
soU.  Hinter  Hera  steht 
Athena  und  ein  wenig 
höher  Hermes.  Üliter  Hera 
sitzt  in  der  oberen  Reihe 


7)  Paiisarteil,  Pyxis  in  Kopenhagen 

(nach  DumoHt  et  Chaplai*,  Ciranriqm»  de  la  Grece 

propre  3  pL  10). 


Vphrodite;  zwei  Eroten  sind  mit  ihr  beschäftigt 
42'  Neapel,    Heydemann    3244.      Das    Bild  60  rechten  Seite  sitzt  entsprechend  Aphrodite  mit 


Paris 
sitzt 
im 
Mittel- 
punkte d. 
Vordergrun- 
des, auf  eine 
Keule   gestützt, 
in  reicher  phrygi- 
scher  Tracht,  mit  dem 
links  von  ihm   stehenden 
Hermes  redend,  während 
rechts  Athena  steht.   Links 
von  dieser  aus   drei  Per- 
sonen bestehenden  Gruppe 
sitzt  Hera,  hinter  ihr  steht 
Hebe,  auf  Heras  Schulter  gelehnt.     Auf  der 


enthält  drei  Reihen,  die  obere  und  die  untere 
besteht  aus  namen-  und  belanglosen  Neben- 
personen, sieben  weiblichen  und  einem  Pan. 
In  der  mittleren  Reihe  von  links  nach  rechts: 
Athena.  Eros.  Aphrodite,  Hermes,  Paris.  Hera. 
Paris,  in  kurzem  Ärmelchiton,  hohen  Stiefeln, 
plirygischer  Mütze,  in  der  Linken  zwei  Speere, 
zu  seinen  FüTsen  ein  Hund,  sitzt,  das  Gesicht 


einem  auf  sie  zufliegenden  Eros.  Im  Hint^r- 
gnmde,  der  durch  eine  Bodenerhöhung  ab- 
gegrenzt ist,  stehen  in  der  Mitte  Eris,  die 
den  Streit  angestiftet  hat,  und  Themis.  mit 
der  Zeus  sich  in  den  Kyprien  über  den  troi- 
schen  Krieg  berät.  Links  ein  Viergespann  mit 
Lenkerin,  rechts  ein  anderes  Gespann,  gröfsten- 
teils  zerstört,  mit  einer  geflügelten  Lenkerin. 
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Hechts  von  diesem  stellt  Zeus.  Wit  vnn  dm 
anwesenden  Personen  etwa  als  Insasse  der 
Wagen  zu  denken  ist,  lälst  Hich  sc h wer  saijcn; 
Eris  und  Therais,  wie  Bhich.  Ziisclinniiide  Götter 
S.  14  meint,  doch  wolii  iiiclit.  \  icUeicht  ist 
nur  eine  andere  in  einer  Vorlage  vorhandene 
Bedeutung  der  Viergespanne  durch  ungeschickte 
Ändenmg  verdunkelt  worden,  nämlich  die  Ein- 
fassung der  Darstellung  durch  Lichtgottheiten, 
Helios  und  Seiono  odor  ähnlich,  vgl.  das  folgende 
Bild  und  don  W  iinor  Krater  aus  Orvieto, 
Vorlegebl  E,  11. 

44)  Karlsruhe,  Winnefeld,  Vasois.  nr.  259. 
Abgeb.  Overbeck  Taf  11,  1,  danach  unsere  Ab- 
bildung 8,  noiiordin^'-s  bei  Furtwänghr  und 
lieichhold,  Griechische  Vasenmalerei  Taf.  30. 
( W.  59,  Ov.  67).  In  der  Mitte  sitzt  Paris,  wie 
oben  in  nr.  43)  in  reicher  phrygischer  (oder, 


links  am  .\!;lia.n^'  lunli  /cus,  icchts  entsprechend 
der  aufsteigende  Helios  angebracht,  in  der 
Mitte  im  Hintergninde,  durch  eine  Bodenwelle 
halb  vorderkt,  Kris  t»ie  beiden  Bilder  4:s 
und  41,  -ind  einander  in  der  Anlage  ähnlich, 
doch  das  in  Karlsruhe  ist  viel  reiilier  ans- 
gestattet  und  prächtiger  grup))ieit 

45)  l>or  Peterslnirgor  iinil  der  Karlsrulior 
Vase  ist  im  Stil  verwandt  ilie  llydria  in  Berlin, 
10  Furtw(i)i(ihr  -Ji):):;,  aligeh.  Orerbeck  Taf.  10,  .'» 
(W.  58,  Or.  r..1V  Am  li  hier  sind  bei  verhältnis- 
mäfsig  reichliclier  landschaftlicher  Ausstattun;' 
verschiedenc  wclliLro  Hnderilinien  gezogen,  sn 
dafs  die  Gestalton  in  \(rs(diiodener  Tiefe  de- 
Bildes erscheinen  und  dadurch  reizvoller 
gruppiert  sind.  ])ie  Hauptpersonen  sind  der 
Reihe  nach:  Paris,  phrygisch,  sitzend,  mit  zwei 
Lanzen  und  einem  Schwert,  Hermes,  Aphrodite, 


8)  Parisurteil,  Vaseub.  iu  Karlsruhe  (nach  Oeerbeck,  Oal.  Iier.  li.  11).   Anwesend:  Zeus,  Klyniene,  Kri»,  Kutyihia,  Helios. 


um  genauer  mit  Furttvängler  zu  sprechen, 
persischer)  Tracht,  mit  einem  Dolch  an  der 
Seite  und  einer  Keule  in  der  linken  Hand;  zu 
seinen  Füfsen  sein  Hund,  eine  grofse  Dogge. 
Paris  spricht  mit  Hermes,  der  von  rechts  an 
ihn  herangetreten  ist;  gleichzeitig  steht  ein 
kleiner  Eros  dicht  bei  Paris,  die  rechte  Hand 
auf  seine  Schulter  gelehnt.  Hinter  Hermes 
sitzt  Aphrodite,  gleichfalls  oinon  Eros  neben 
sich,  dem  sie  die  Hand  um  den  Hals  legt. 
Über  Aphrodite  und  Hermes  sitzt  „Entychia" 
mit  einem  zum  Kranze  umzubiegenden  Zwei^^-e 
in  der  Hand,  hinter  ihr  noch  eine  audoro, 
unbenannte  weibliche  Figur  mit  einem  Kranze, 
beide  wohl  in  einem  gewissen  Zusammenhange 
mit  Aphrodite  zu  denken,  wenn  auch  nicht 
gerade  als  ihre  verkörperte  Verheifsung.  Auf 
der  anderen  Seite  stehen  Aphrodite  und  Hera, 
hinter    dieser   sitzt  Klymene.      Aufserdem   ist 


50  Athena,  Hera;  hinter  Hera  ist  Zeus  und  Arte- 
mis hinzugefügt.  Auf  der  anderen  Seite  (links) 
steht  am  Ende  ApoUon;  zwischen  diesem  un<l 
Paris  ein  Knabe  mit  einem  Reifen  (Ganymedes?' 
Dazu  sind  drei  Eroten  anmutig  verteilt,  einer 
spricht  mit  Alexandros,  inschriftlich  bezeichnet 
als  EPO$.  Der  zweite,  bei  Aphrodite  (rO0O5\ 
weist  auf  Paris  hin,  der  dritte  etwas  weiter 
rechts  frei  sitzend  heilst  IMEPO$.  Paris  und 
Aphrodite  sehen  sich  gegenseitig  mit  h Miatter 

60  Teilnahme  an. 

46)  Die  Schmückung  der  <  icUtinnen  /ur 
Vorbereitung  auf  den  Spruch  des  Taris  ist  auf' 
dem  Krater  aus  Pisticci,  jetzt  in  d<'r  Hibliotheque 
nationale  in  Paris  (abgtdi.  Mmi.  <l.  Tust.  4,  Is 
Arrh.  Zlij.  IS  1-1  Taf  4.  (irrrJinl:  'I'af  1<».  •_': 
vgl.  W.  ()M,  <ir.  59)  dargest(dlt.  l'aris  t'hlanivs. 
Stiefeln,  phrygische  Mütze,  Speer  in  der  Rechten 
sitzt  und  spricht  mit  Hermes,  der  vor  ihm  steht. 


1*^1^1         Paris  (Parisurteil:  Reliefs) 
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Paris  (V-A 


Vas, 


l'arisiii'tril 


lirlV 
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an  einen  Baum  frclclmt.  Auf  der  Jiiiivcu  i^eite 
in  der  oberen  Hälfte  sit/t  I  Icni,  sich  bespiegelnd; 
darunter  steht  Athcna  vnr  ei  nein  Brunnenhaus 
und  hält  die  Hän<ic  iiutci-  das  luMiilifliclsende 
WaHser.  Auf  der  rc(  litcii  Seite  sit/.t  A])hrodite 
iniil  läl'st  sich  von  einein  l'lnis  sclimricken,  elien 
legt  er  ihr  eine  ArniS|iange  an. 

Endlich  noch  einige  Üeispiele  abgel<iii/,ti'r 
Darstellungen : 

47)  Peterslturg,  iMmitage,  Stephatn  ^O'iO 
(abg.  Campte -roul II  1,sg:5  pl.  1,  1,  2).  Ohne 
Hera.  Paris  sitzt  in  der  Mitte,  phrygisch  ge- 
kleidet, sein  Hund  daneben  gelagert.  Vor  ihm 
steht  Aphrodite  mit  einem  Kranz  in  der  Rech- 
ten. Paris  betrachtet  sie,  während  ein  Eros 
dicht  bei  ihm  steht,  die  rechte  auf  Paris'  Schulter 
legend.  Hinter  Paris  stehen  Athena  und  Hermes. 

48)  Ohne  Athena:  Brit.  Mus.  F  167  {W.  62). 
In  der  Mitte  Paris,  sitzend,  in  griechischer 
Tracht.  Hermes  steht  vor  ihm;  links  steht 
Hera,  rechts  sitzt  Aphrodite. 

49)  Paris,  Athena,  Hermes.   Vase  in  Neapel, 


ilite   mit   einer    IHenerin        1 
Hermes 

Cnjor    aligekiir/te    harstei 

Urteils    \-l      temcr     //nii/r/iin, 

(1888)  S.   1  IG      1  IS. 


IT    l'aris    steht  ^ 

■iMi    ile-    l'aris- 
,1 /■'//.  Jahrb.  8 


;2i. . 

^>  !  nüii  :■;;.■  i!,'rt  Sarkophag >   j  .^  ;    '  '  '. 

Heydemann  3161,  abg.  Mus.  Borb.  2,  29.  Ärch. 
Ztg.  1845,  29,  2.  Paris  sitzt  auf  einem  hohen 
Felsen  mit  höher  gestelltem  linken  Fufs,  um 
das  lockige  Haar  einen  Lorbeerkranz,  über  der 
rechten  Schulter  einen  Mantel,  in  der  Rechten 
die  Lyra,  das  Haupt  nachdenklich  auf  die 
Linke  gestützt,  und  betrachtet  die  vor  ihm 
stehende  Athena,  hinter  welcher  Hermes  steht. 

50)  Hydria  aus  Apulien  (Welcker,  Ainiali 
17  S.  169  nr.  56),  al>u-eh.  Miumi,,.  il.  Insl_  1 
Tai'.  57  A,  1.  MülUr.  DniLm.  ■>  'l'af.  -J7,  -".»1. 
Paris,  in  phrygischer  Tracht,  links  mit  Scepter, 
in  der  Rechten  einen  Dolch,  spricht  mit  Hermes ; 
hinter  Paris  steht  Aiilirodite. 

51)  Neapel,  Hci/di'niinni  1765.  Paris  sitzt 
auf  seinem  Mantel,  in  langärnieligein  Chitun 
und  hohen  Stiefeln,  spriclit  mit  einer  vnr  ihm 
mit  gekreuzten  Beinen  stehenden  Krau,  die 
sich  an  ein  hohes  Marmorbecken  lehnt,  einen 
Spiegel  in  der  linken  ITand.  Hinter  ihr 
naht  eine  Frau  mit  einem  l'ächer  nnd  einem 
Kasten  in  der  Hand.    xVlso  ist  es  wohl  Aphru- 


b)  Reliefs. 

Sejion  am  K' y|i>(doska>teii  und  am  Thinn 
Min  Amylvhn  Ind'and  sich  unter  den  \i(den  in 
jo  R(di(  1  angebrachten  Darstellungen  auch  das 
Parisurteil.  Pausanias  beschreibt  es  an  der 
Kypseloslade  (5,  19,  1  mit  den  Worten:  ayH 
'EQ^fjg  TtaQ   jiXih,uvS(>iii    ritr  llijti'.iiov  rag  d'fag 

KQl&tlOOllfVdg      VTTln      T<ir       Z('/./.<;r,-        xal      l'ffTtV 

iTtr/Qauncc  Ticd  Toero;,-  IJninn:^  uc)'  AXi^äviiQat 
diiiy,vvai  Siaixfiv  xpv  ti'dovg  Hqccv  Kai  'i^dvav 
Kdl  'icpQodirav.  Über  den  Thron  von  Amyklai 
lautet  die  Stelle  (3,  18,  7):  'Eppy?  jrap'  .V/.t- 
^avÖQOv  KQid^rißo^ivccg  ocysi  rag  &iccg,  also  ganz 

20  ähnlich.     Es  wird   sich  in  beiden  Fällen   nm 
den    auch    aus   den    älteren  Vasenbildern   be- 
kannten Aufzug  der  drei  Göttinnen,   Herme 
ihnen  voran  und  Paris   gegenüber,   gehande 
haben. 

'  Mehrfach  findet    sich    der   (Gegenstand    auf 

Sarkophagreliefs,  s.  liobcrt,  Antike  Sfifl.i.,,h,ii,- 
n-liefs  Bd.  2  nr.  10 — 19.     Hervorgeli' 
die  folgenden: 

1)  Rom,  ViUa  Pamtili  /,'.;//'//  lat,  l.  lo 
u.  10'.  Mon.  d.  Inst.  3,  3.  Orrrhid:  Tal  Jl,  ö 
u.  S.  240  nr.  70.  Welcher  nr.  78),  abgebildet  auf 
Sp.  1621/22  (nr.  9).  In  der  Mitte  des  Bildes  der 
\'()rderseite  sitzt  Paris  mit  phrygischer  Mütze 
und  weitem  Mantel,  den  Worten  des  Henues 
hinsehend.  Auf  diesen  folgen  Aphrodite  (nackt, 
l\opf  siegesgewifs  zurückgewandt,  nebst  zwei 
llroten),  Hera  hastig  herankommend,  Athena 
niliig  stehend.  Links  von  dieser  Hauptgruppe 
drei  Quellnymphen  des  Ida,  rechts  Tellus  ge- 
iagert,  im  Hintergrund  die  Bergkuppen  des 
ida  mit  (links)  einem  Widder  und  drei  Rin- 
dern, (rechts)  einem  i5<iggiitt  und  zwei  Berg- 

,  nymphen.  Dazu  zwei  Schmalseiten.  Bei  Hobert 
Fig.  10  a:  Paris  einsam  auf  dem  Ida  in  phry- 
gischer Gewandung,  die  Syrinx  blasend.  (S. 
Abb.  9  b.)  Fig.  10b:  Aphrodite  mit  dem  Apfel 
in  der  rechten  Hand,  links  einen  Palmenzweig 
haltend. 

2)  Rom,  Villa  Medici,  \'or(lerseitc     Jxubcrt 
;,o  Taf.  5,  11  u.  11',  danach  Abb.  10  auf  Sp.  1625; 

auch  bei  O.  Jahn,  Sachs.  Ber.  1849  Taf.  4  und 
danach  Wiener  Vorlegebl.  A  11,3.  Vgl.  (herberl 
S.  241  nr.  71.  Welcher  nr.  80).  Das  Bild,  stafFel 
artig  angeordnet,  enthält  zwei  Scenen:  link 
das  Urteil.  Paris  sitzt  in  asiatischer  Tracht 
auf  einem  Stein,  das  Pedum  umgekehrt  am 
die  i]rde  gesetzt;  auf  dem  unteren  Endo  ruht 
die  rechte  Hand  und  auf  dieser  der  linki 
Kllenbogen.  Paris  blickt  auf  Aphrodite,  die 
fio  ihm  von  Hermes  zugefülut  wird,  ('her  Aphro- 
dite schwebt  Nike  iieran,  Links  davon  in  der 
Höhe:  Athena  und  Hera.  Smist  sieht  man  die 
Berggegend  mit  der  Herde  uwA  links)  zwei 
Quellnymphen.  Die  zweite  Srcnc  schliefst  sich 
nach  rechts  unnnttelhar  an  l'ie  (töttinnen 
eilen  zum  01.vm]i  /.uri'i(k,  der  Aphrodite  geht 
Nike  voran;  lohts  in  der  llidie  sitzt  Zeus, 
neben  ihm  Hermes,  aulsenleni  noch  eine  ganze 


1625        Paris  (Parisurteil:  Reliefs} 

Heihe  von  Gottheiten,  nicht  alle  mit  griechi- 
schen Namen  zu  benennen:  die  Dioskuren, 
Sei,  Luna,  Nox,  Cälus,  ein  Windgott,  Tellus 
mit  zwei  Amoren,  Okeanos,  Tethys,  Olymposc?;. 
Links  am  Anfang  dieser  Scene  neben  den 
emporschwebenden  Göttinnen  steht  Paris  als 
jugendlicher  Krieger,  in  Vorderansicht.  Er 
hat  an  einem  Wehrgehäng  die  leere  Schwert- 


Paris  (Parisurteil:  Reliefs)  1626 

Overbeck  nr.  73.     Bobert  5,  16;  Relief  an  der 


beide,  die  gesenkte  jetzt  abgebrochene  rechte 
Hand  mufs  also  das  gezückte  Schwert  gehal- 
ten haben,  in  der  erhobenen  Linken  schwingt 
er  einen  Schild.  Er  ist  bereit  zur  Erreichung 
des  ihm  verheifsenen  Glückes  einen  etwa  nöti- 
gen Kampf  aufzunehmen. 

3 ;  Paris,  Louvre  (Froehner,  Notice  nr.  426. 
Oarae  2  pl.  165,  437  nr.  236.     Welcker  nr.  83. 


linken    Seite    des    Sarkophagdeckels.      Paris, 
asiatisch  gekleidet,  sitzt  auf  einem  Steine,  in 


1027        Paris  (Parisurteil:  Rpiegel)  Paris  n'inisnrtiil :  i>!]>iegel)       1628 

der  Linken  das  Pedum,  mit  der  R(  rlitcn  reicht  gruppiert;    die   Haltung  ist  gewöhnlich  durch 

er  Aphrodite  den  Apfel.    Neben  ihm  sit/.t  sein  die  Rutuhiii;^    den  Bildfeldes   heeinflulst,  etwa 

Hund.     lEin   ungeflügelter  Eros  lehnt  sich  auf  so,  dals   die  beiden   äul'seren  Personen    sitzen, 

das  Knie  des  Paris.     Hinter  ihm  Hermes  und  In  einigen  Fällen  sind  die  Göttinnen  als  solche 

die   Göttinnen,    Aphrodite,    danach    Hera  auf  gekennzeichnet,    bisweilen    sind    es    auch    nur 

gepolstertini    Stulile  sitzend,    cinllicli   Athena.  drei "Prauengestalten  ohne  Hervorhebung  einer 

4)  Paris,  Luuvre  i Chirac  2  \A.  '_'l  1.  JH.')  nr.  506.  besonderen  Eigenschaft,  z.  B.  368.    Spiegel  18") 

Welcher  nr.  82.     Om-Ixcl:  nr.  l'l  u.  'laf.  11,  13.  zeigt  Paris  inmitten  der  Göttinnen,  von  ihnen 

Jiobert  5,  17).    Ähnlich  dem  vorigen,  wohl  auch  geradezu  umworben,  fast  uratanzt.    188  hat  die 

linke  Seite  eines  Deckels.     Hier  hat  der  an  lo  Inschriften  Aixe,  Kutur|ic,  Altria,  Thalna.  Hier 

Paris  lehnende  Eros  den  Apfel  in  der  rechten  sind  also  die  drei  «jüttmuen  etwa  als  Aphrn- 

Hand  und  hält  ihn  der  Aphrodite  hin.  dite  mit  zwei  Hören  aufgefafst. 

c)  Einige  campanische  Wandgemälde,  die  Eine  mehr  äufserliche  Anwendung  di  - 
das  Parisurteil  zum  Gegenstande  haben,  sind  Vierfiguren-Schemas  ist  es,  wenn  Hermes  neben 
bei  Heibig  1281^1286  angeführt.  Paris  ist  Paris  beibehalten  wird  und  dafür  eine  der  drei 
phrygisch  gekleidet  und  sitzt.  Bei  ihm  be-  Göttinnen  fehlt,  z.  B.  Spiegel  192.  193.  191 
findet  sich  seine  Herde,  auch  ein  Hund.  Die  195.  372,  1.  Auf  nr.  194  befinden  sicjti  Hermes 
Landschaft  ist  ausführlich  behandelt.  Hermes  und  Paris  zur  rechten  und  linken  Seite  der 
und  die  Göttinnen  sind  verschieden  gruppiert.  Göttinnen,  sonst  nebeneinander.  In  Bildern 
Nr.  1283b,  wo  Aphrodite  halb  entblöfst  ist,  20  wie  258,  1.  2.  3  (zwei  Jünglinge,  zwei  Frauen- 
ist abgebildet  bei  lZeZ&z^,vlfZasTaf.  16.  Nr.  1285  gestalten)  ist  nur  noch  eine  enticrntc  Krinne- 
bei  Overbeck  Taf.  11,  11.  rung  an  den  ursprünglich  gemeinten  Vorgang 

Ein  Gemälde  aus  dem  Grab  der  Nasonen  zu  erblicken, 
ist  veröffentlicht  von  Bartöli,  Sepolero  dei  Na-  Andere  Verkürzungen   sind:  Aphrodite  mit 

soni  Taf.  34  {Welcher  nr.  69.     Overbeck  nr.  77  Hermes  und  Paris  allein  :  189. 190.  Spiegel  327: 

und  Taf.  11,  2.     Die  Göttinnen  sitzen  in  einer  ein  Jüngling  (Paris?),   Eros  mit  Pfeil,  Aphro- 

Reihe  in  waldiger  Gebirgsgegend,  Aphrodite,  dite.     Athena  nebst  Nike  und  Paris,  auf  den 

Hera,  Athena,  neben  dieser  ein  Eros.     In  be-  ein     Genius    mit    Kranz    herabschwebt,    191. 

trächtlicher  Entfernung   von   ihnen   übergiebt  Hermes  und  Paris   allein:  Sp.  182  (bezeichnet 

Hermes  dem  Paris,  der  bei  seiner  Herde  sitzt,  so  Mirqurios  und  Alixentros).    Die  drei  Göttinnen, 

den  Apfel.  welche  sich  zum  Schönheitsurteil  nisten,  können 

Eine  Parodie  auf  das  Parisurteil  ist  viel-  gemeint    sein    Bd.   5    Sp.    102,  2    (Brit.    Muh., 

leicht  zu  erkennen  auf  dem  Bilde  Heibig  1554  Bronces  722),  vgl.  den  Krater  aus  Pisticci,  oben 

abgeb.  F(amin),  peintures,   bronzes  et  statnes  Vasenbild  nr.  44. 

erotiques  du  Musee  de  Naples  pl.  54,  vgl.  Welcker  Der  Apfel,  welcher  der  Schönsten  gereicht 

nr.  75.    Overbeck  nr.  80.    Eine  Truthenne  (oder  werden  soll,  findet  sich   auf  den  Spiegelzeich- 

ein  Schwan?),  eine  Gans  und  eine  Ente  stehen  nungen  mehrfach  vor.    Auf  Bd.  5  Sp.  100  reicht 

einem  ithyphallischen  Hahn  gegenüber.  ihn  Hermes  auf  Weisung  des  Paris  der  Aphro- 
dite.   Ebenso  übergiebt  ihr  ihn  Hermes  auf  189 

d)  Etruskische  Spiegel.  40  (der  Zeichnung  nach  ist  der  Gegenstand  aller- 

Auf  den  etruskischen  Spiegeln  erscheint  dings  eiförmig).  Dem  Paris  giebt  ihn  Hermes  auf 
das  Parisurteil  ziemlich  häufig.  Es  sind  Nach-  Sp.  370.  Auf  184  hat  ihn  Paris  in  der  Hand 
ahmungen  griechischer  Entwürfe  in  zum  Teil  (eine  längliche  Frucht),  offenbar  bereit  ihn  der 
sehr  freier  und  nachlässiger  Behandlung,  wo-  Aphrodite  zu  übergeben,  die  ihre  Hand  ent- 
bei  im  allgemeinen  mehr  auf  die  auszufüllende  gegenstreckt.  Auf  den  von  den  Etruskern  be- 
runde Fläche  als  auf  die  anzudeutende  Be-  nutzten  griechischen  Vorlagen  war  also  der 
gebenheit  geachtet  wird.  Selten  finden  sich  Apfel  als  Schönheitspreis  schon  vorhanden, 
alle  fünf  beteiligten  Personen,  die  drei  Göt-  Nach  Körte,  Utnisk.  Spiegel  5  S.  131  gehört 
tinnen  mit  Paris  und  Hermes,  wie  Etriisk.  der  Spiegel  370  in  den  Anfang  des  3.  Jahrb.. 
Spiegel  5,  100  u.  101;  168:  Herakles,  die  drei  iso  wenn  nicht  ins  4.  Jahrh.  v.  Chr.;  die  anderen 
Göttinnen  und  Paris;  noch  mehr  entstellt  ist  drei  können  jedenfalls  nicht  unter  das  3.  Jahrh. 
die  Gruppe  auf  dem  durch  gute  Arbeit  aus-  herabgesetzt  werden.  Demnach  müssen  wir 
gezeichneten  Spiegel  5,  99:  Paris,  Aphrodite,  annehmen,  dafs  auch  in  der  Litteratur  schon 
Athena,  ein  Jüngling,  Schwan.  (An  Paris  lehnt  vor  der  alexanclrinischen  Zeit  von  dem  Apfel 
sich  Aphrodite,  die  Rechte  um  seinen  Hals,  der  Eris  die  Rede  war  (Kürte  nennt  ver- 
ihn  zärtlich  anblickend.)  In  Anlehnung  an  mutungsweise  das  Satyrdrama  des  Sophokh  - 
die  Fünffigurengruppe  erscheinen  auf  dem  Kgiaig).  Wo  sich  ein  Hintergrund  angedeut»  • 
Spiegel  370:  Paris,  Hermes,  Frau  mit  Spinn-  findet,  ist  es  ein  Gebäude  (Säulen  u.  dgl. 
rocken  (Helena  anstatt  Aphrodite?),  zwei  ge-  einmal,  Bd.  5  Sp.  98,2,  stehen  im  Hintergrund» 
flügelte  Göttinnen  (Lasen).                                      60  zwei  Bäume.     Auf  Spiegel  191  ist  ein  kleiner 

Gewöhnlich   sind   es  vier  Gestalten,  indem  Hund  und  ein  Vogel  beigegeben.     Sonst  sind 

nach   Belieben    bald    Hermes    bald    eine    der  diese  Darstellungen  ohne  jegliche  AiidfutmiLr 

Göttinnen  weggelassen  wird.    Beispiele  für  die  der  Umgebung. 

erste    Art  sind   die   Spiegel   184  (abgeb.  auch  Die   Erscheinung   des    Paris    ist    durchweg 

ill  5  tav.  F;    Overbeck  Taf.  11,  10);    185;  jugendlich;   er  ist  bartlos,     (iew.ihidich  ist  ( 
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186;  187;  207,  4;  368;  369,  1;  369,  2  u!  Bd.  5,  wenig  oder  gar  nicht  bekleidet,  jedenfalls  aui 
98,2  (Ela;^sntre,  Turan,  Uni,  (Me)nrva).  Paris  griechische  Art  aufgefafst.  al>  Hut  oder  Jäger 
wird     mit     den    drei     Göttinnen     verschieden       (Jagdstiefel  186.  187:  Stall  :17J.  I:   i  '     ■: 
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369,  1;  aufserdem  noch  Schild  192,  Keule  187\ 
meistens  aber  mit  der  ihn  kennzeichnenden 
phrygischen  Mütze.  Üppige  kugelige  Locken 
trägt  er  192.  Einmal,  191,  erscheint  er  ganz 
und  zwar  asiatisch  bekleidet,  mit  Ärmelrock. 
Hosen  und  Mütze. 

Eine  Bronzekapsel  des  Brit.  Mus.  (Bronces 
nr.  745)  aus  später  Zeit  hat  eine  Darstellung 
mit  folgenden  Personen :  Eris,  Prometheus  i  oder 
Hephaistos  ?  I,  Hermes  (?)  mit  einem  Apfel,  Hera, 
Eros  mit  einer  Binde,  Athena,  Aphrodite  i_zwi- 
schen   diesen  beiden  ein  Baumstamm);  femer 
zwischen  zwei   ionischen  Säulen  ein  Jüngling 
mit  Satyrohren,  in  Chlamvs  und  Jagdstie 
fein;  noch   zwei  Jünglinge  und  Zeusi^?). 
Gebirgige  Gegend    ist    durch    Wellen- 
linien angedeutet ;  dazu  einige  Blumen. 
Das  Ganze  ist  vielleicht  eine  Travestie 
des    Parisurt«üs,     indem    die    Göt- 
tinnen    vor     einen    jungen     Satyr 
geführt  werden. 

e)  Münzen. 
Einige  Münzen  der  Kaiserzeit 
mit  dem  Parisurteil  stellt  zusam- 
men Imhoof-Blumer,  Ant.  Münz- 
hüder,  Jahrb.  d.  archäol.  Inst.  3 
(1888)  S.  291—294. 

1)  Münze  von  Skepsis  mit 
dem  Bude  des  Caracalla,  abg. 
a.  a.  0.  Taf  9,  20.  Auf  der 
Rückseite:  Eros  von  einem  Fel- 
sen herab  der  vor  ihm  stehen- 
den Aphrodite  den  Apfel  rei- 
chend. Hinter  ihr  Hera  und 
Athena.  Ein  grofser  Baum  brei- 
tet seine  Zweige  linkshin  über 
die  Göttinnen  aus.  Im  Schat- 
ten des  Baumes  sitzt  die  Berg- 
gottheit "lär,,  inschriftlich  be- 
zeichnet.    Paris  fehlt. 

2 )  Münze  von  Dion  aus  der  Zeit 
Gordianus  HI.,  Taf.  9,  17.'  Paris 
mit  Mütze  und  kurzem  Kleid  sitzt 
und  reicht  den  Apfel  der  vor  ihm 
stehenden  Aphrodite.  Hinter  die- 
ser stehen  Athena  und  Hera.  —  Ähn- 
lich eine  Münze  von  Tarsos  unter 
Antoninus  Pius,  Taf.  9,  22. 

3i  Münze  von  Tarsos  unter  Maxi- 
minus,  Taf.  9,  21.    Paris,  bekleidet  und 
mit  phrygischer  Mütze,  sitzt  auf  einem 
Felsen,    in  der  Linken  das  Pedum,   den 
Apfel  der  Aphrodite  reichend.    Hinter  ihr 
sitzt  Hera    auf  einem  Thron,  dahinter  steht 
Athena. 

4 1  Münze  von  Tarsos  unter  AAtoninus  Pius, 
Taf.  9.  23.  Paris,  in  kurzem  L'nterkleid  und 
phrygischer  Mütze,  und  Hermes  stehen  neben- 
einander, Paris  auf  den  HLrtenstab  gestützt, 
Hermes  mit  erhobenem  Heroldstab.  Vor  ihnen 
auf  einem  Berge  thront  Hera,  neben  ihr  rechts 
Aphrodite,  links  Athena.  Am  Fufse  des  Berges 
zwei  Rinder. 

5;  Münze  von  Alexandria  unter  Antoninus 
Pius,  Taf.  9,  24  (=  Orerheck  nr.  98,  Taf.  11,  3i. 
Ähnliche  Gruppierung.  Paris  scheint  zu  sitzen. 
Aphrodite    hält  den   Apfel   in    der   erhobenen 


Rechten ;  zwei  Eroten  mit  einem  Kranze  schwe- 
ben über  ihr. 

f)  Gemmen. 

Von   vertieft   geschnittenen    Steinen    seien 

erwähnt  einige  Pasten  in  Berlin  (Tölkett  4.  Cl. 

235,  236;  (herbeck  nr.  81—83,  nebst  Abbildung 

von   nr.  235   auf  Taf.  11,  8;  bei  Fiirtwängler, 


Berliner  Gemmen  3106.  Paris  sitzt  unter  einem 
Baume  mit  weitschattenden  Ästen  auf  einem 
Felsen,  neben  ihm  ein  Schaf.  Hermes  hat  die 
drei  Göttinnen  herangeführt.  Öfter  findet  sich 
das  Parisurteil  auf  Cameen,  z.  B.  Orerbeck 
nr.  91,  ein  Onyx  in  Florenz  iTaf.  11,  6).  Hermes 
unterhandelt  mit  Paris.     Von   den   Göttinnen 
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int  Atliona  voran,  dauii  AjiliriMlitr,  /uletzt  Hera 
>it/.iii(l  Iji  IS  steht  hinter  Paris,  ihm  zuflüsternd. 
< inrliicL-  SU,  Onyx  in  Floren/,  Tai'.  11,  7i:  Ww 
tiiittinnen  stehen  auf  einer  Üasis.  Tiiris  mit 
zwei  Speeren)  ijebictet  ihnen,  sich  zu  cnt- 
kleiilen,  was  sie  in  srh;i  mhiscr  Weise  thun. 
OnrIn-iL-  lt.".,  Malleisciier  Climen  Tal'.  II,  '.»  : 
Die  (jöttinnen  ^anz  nackt,  l'aUas  in  <h'r  Mille. 
mit  dem  iieliu  auf  dem  Kopfe,  flndlicii  sei 
als  hervorragendes  Stiick  nech  ein  lieriiner 
Cameo  genannt,  bei  F miirnitglcr  nr.  llO-Os. 
abg.  Taf.  52,  7  (Sardonj'x  von  vier  Schiclitent: 
Die  Göttinnen,  Hera  in  der  Mitte,  sitzen  im 
Halbkreis,  alle  in  voller  Gewandung;  neben 
Aphrodite  ein  schwebender  Eros.  Links  sitzt 
Paris  (Ko})f  abgeschlagen,  ebenso  wie  bei  Aphro- 
dite) in  asiatischer  Kleidung.  Hermes  deutet 
auf  die  Göttinnen.  Unten  lagern  zwei  Tiere 
der  Herde  (nach  Furtirängler  eine  Ziege  und 
ein  Rind).  Die  Gegend  ist  bergig.  Es  ist  eine 
vortreffliche  Arbeit  vielleicht  hellenistischer  Zeit. 

4.  Paris  und  Helena. 

Die  auf  Paris  und  Helena  bezüglichen  Bild- 
werke sind  zusammengestellt  von  Overbecl; 
Gal.  her.  Bildw.  S.  263  —  275  und,  abgesehen 
von  der  Entführung,  in  der  Dissertation  von 
Wüh.  Koch,  Paris  vor  Helena  in  d.  ant.  Kunst, 
Marburg  1889.  Da  in  diesem  Lexikon  unter 
dem  Stichwort  „Helena"  Bd.  2  Sp.  1958— 19G8 
über  diese  Darstellungen  bereits  Auskunft  ge- 
geben ist,  so  weise  ich  in  der  folgenden  Auf- 
zählung auf  alles  dort  Erwähnte  nur  kurz  hin. 

Paris  kommt  zu  Helena;  Menelaos 
ist  anwesend. 

1)  Schale  in  Berlin,  Furtwängler  2530 
(5.  Jahrh.  v.  Chr.),  Bd.  1  Sp.  1959/60,  hier  abgeb. 
auf  Sp.  1630  (nr.  11)  nach  Overbeck  12,  9. 

2)  Etrusk.  Spiegel,  bei  Gerhard  nr.  377  (Bd.  1 
Sp.  1960  mit  Abb.). 

3)  Das  Vasenbild  des  Brygos  (auf  derselben 
Schale  das  Parisurteil,  siehe  oben  Vasenbild  23), 
welches  Bd.  1  Sp.  1967  abgebildet  ist,  kann 
ich  nicht,  wie  dort  Sp.  1968  geschieht,  auf  die 
Ankunft  des  Paris  mit  der  Helena  bei  Priamos 
und  Hekabe  beziehen,  weil  wenigstens  nach 
der  uns  zugänglichen  Überlieferung  diese 
Scene  nirgends  so  hervorgehoben  wird,  dafs 
sie  zur  bildlichen  Darstellung  reizen  konnte, 
auch  Priamos  als  Greis  gezeichnet  zu  werden 
pflegt;  die  von  Eobert  (Bild  und  Lied  S.  89  ff.) 
vorgeschlagene  Deutung,  Paris  von  Aphrodite 
ins  Vaterhaus  geleitet,  hat  in  der  Litteratur 
noch  weniger  Rückhalt.  Dagegen  scheinen 
mir  die  Bedenken  gegen  die  frühere  Auffassung 
(bei  Urlichs,  Vasenmahr  Brygos)  nicht  allzu 
schwerwiegend  zu  sein.  Paris  kommt  mit 
Aineias  bei  Menelaos  und  Helena  an.  Dafs 
Helena  dem  Gaste  die  Hand  reicht,  ist  wohl 
nicht  so  auffallend  und  unziemlich,  wie  Bobcrt 
a.  a.  0.  meinte,  und  in  den  Geberden  der  beiden 
Dienerinnen  wird  es  genügen  Erstaunen  und 
Neugierde  zu  erkennen.  Dafs  Brygos  seine 
Eigenart  hat  und  eine  Vorliebe  für  lebhafte 
Bewegungen  besitzt  /ycrl.  die  Haltung  dos  Paris 
auf  dem  anderen  lühh- ,  muls  man  aulserdem 
berücksichtigen. 


Pa 


lei    llcl, 
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1  I  lak\  thus,  aljgeb.  Fjjhnii.  urcit.  1«41  S.  46',) 
nr.  T-.'.'.  hrerbeck  8),  bei  Koch  S.  31,  Typus  1 
ritzende  l'rau,  vor  ihr  steht  der  Mann),  nr.  1. 
\|ir  einer  ju^cmllichen  weiblichen  Gestalt, 
weh  he  sitzt,  stellt  ein  .liiiigling  im  l'antherfell 
niler  huiden  Chitnn,  den  Stab  unter  der  rechten 
.\chstd,  den  linken  Arm  in  die  Seite  gestemmt 
h)  ivechts  und  links  je  eine  Dienerin.  Über  dem 
.Jüngling  schwebt  ein  Eros.  Vielleicht  ist  Paris 
und  Helena  gemeint.     Ebenso 

2)  auf  dem  etrusk.  Spiegel  '.',~i>:  ein  .li'm^'- 
ling,  Stab  unter  der  linken  Achsel,  im  Haar 
einen  Myrtenkranz,  streckt  beide  Arme  gegen 
eine  vor  ihm  sitzende  Frau  aus,  von  welcher 
her  ein  Eros  zu   ilim  hin  schwebt  (Koch  nr.  2i. 

3)  Amphora  aus  Ruvo  Bd.  1  Sp.  1961  mit 
Abbild,    nach    Overbeck   12,   6    {Koch  nr.    1«  : 

20  Paris  in  phrygischer  Tracht. 

4)  Vase  in  Neapel,  Hcti'liyiniini  ;i-Jl-J  IM.  1 
Sp.  1962):  Paris  phrygisch. 

5)  Vasenbild,  Overbeck  13,  1  (Koch  nr  II  . 
Bd.  1  Sp.  1961:  Paris  mit  phrygischer  Mütze, 
sitzend. 

6)  Amphora  aus  Ruvo,  in  Petersburg,  Stepha  ii  i 
nr.  774:  Paris  (phrygische  Mütze,  zwei  Lanzen 
reicht    der    vor    ihm    sitzenden    Helena    einen 
Kranz.     Links   ein  Begleiter  des  Paris,  rechts 

30  eine  Dienerin. 

7)  Aniplinra  aus  .\pulien,  in  Paris,  abgoh. 
Duboia-M(iis()nni'Ui-i\.  liitroditctiuii  pl.  no.  Kliti 
crramogr.  2  ]A.  88  B  (Koch  nr.  13;.  Helena 
sitzend,  mit  Fächer  und  Schmuckkästchen 
Paris  (phrygische  Mütze,  Lanze)  vor  ihr  stehend 
Ohne  Nebenfiguren. 

8)  Vase  in  Neapel,  Heydemann  1982  K(nh 
nr.  17),  abgeb.  Ann.  1852  tav.  0,  vgl.  !id.  I 
Sp.  1962. 

40        9)  Vase  in  Berlin,  Fiirlinhuili  r  ;;is-_>    Orrr- 
beck  12,  8 ;  vgl.  Bd.  1  Sp.  1960, 61  [K'xh  nr.  1 1 
Paris    phrj'gisch,    völlig   bekleidet,    aucii    mit 
Hosen. 

10)  Wandgemähle  aus  Stahiii.  JhlhU/ 12SH; 
Orerbeck  12,  10;  vgl.  Bd.  1  Sp.  l'.iGl"  iRoch 
nr.  12).     Paris  wie  9). 

Paris  in  seiner  Werbung  um  Helena 
durch  Aphrodite  unterstützt. 
50  Mehrfach  kehrt  die  (irui>i)e:  Paris,  Helena 
\ind  Aphrodite  wieder,  in  Peliefs.  Gemälden 
und  Spiegelzeichnungen.  Xu  limmle  liegt 
offenbar  eine  vorzügliche  i  hnstellunL''  aus  der 
besten  Zeit,  ni(dit  später  als  das  1,  .iahrli 
(vgl.  Bobert,  Ann.  1.^7'.)  Tat.  N  und  S.  -I->-2\\.: 
Hauser,  Neu-nttische  Beltefs  S.  156;. 

1)  Relief  in  Neapel,  Overbeck  13,  2:  vgl. 
Bd.  1  Sp.  1960  und  Abbild.  Sp.  1937  '.s  h„rh 
nr.  5). 
(50  2)  Relief  im  Vatikan,  Overbeck  nr.  7  {Koch 
nr.  6).  Ungefähr  wie  1).  Hinzugefügt  eine 
altertümliche  l'ildsäule  des  Apollon  (Andeutuiiu 
von  Amyklai    ndcr  Heschützer  der  Trojaner? 

3)   Relief   eines    Kraters    vom   Esquilin    im 
kapitolinischen    Museum,    abgeb.    Um//.    diUo 
rovniiisx.  (ircfi.  cnnuii.  di  Umna  8  (1880\  tav.  ti,  7.  s 
Kiich   nr.  7 '. 

4y  Relief  eines  Maruiurgefärses  in  Maihun 


1633     Paris  (u.  Helena  auf  Vaaen  etc.) 

Hall,  abgeb.  Specimetis  of  ancient  scuJpt.  2,  16; 
Maner -Wieseler,  JDenkm.  2  nr.  295  »Taf.  27). 
N'irl.  Overbeck  nr.  2  {Koch  nr.  8). 

5)  Wandgemälde  aus  Herculanum,  Heibig 
1289  {Overbeck  nr.  10,  Koch  nr.  9),  abgeb.  z.  B. 
Pitture  d'Ercolano  2,  25  und  MilUngen,  Uned. 
nion.  1  pl.  B  4. 

6)  Wandgemälde  aus  Pompeji,  abg.  Winckel- 
manu,  Monum.  ined.  nr.  114  {OverbecJc  nr.  11, 
Koch  nr.  10). 

7)  Vase  in  Petersburg,  Stephani  1924,  abg. 
Compte-rendu  1861  Taf.  5,  1.  Wiener  Vorlegebl . 
C  Taf.  1,  3  (Bd.  1  Sp.  1962),  wenn  hier  Aphro- 
dite und  Peitho  und  nicht  blofs  zwei  Diene- 
rinnen zu  erkennen  sind  (Koch  nr.  15).  Paris 
völlig  phrygisch  und  reich  gekleidet. 

8)  Amphora  aus  Kreta,  abgeb.  Ephem.  arch. 


12)  Pari«  wirbt 

um  Helena, 

anwesend  Aphrodite. 


Gerhard, 
Etruskitehe  Spiegel 
107. 


1862  Taf.  14  {Koch  nr.  16):  viele  Nebenfiguren. 
Paris  wie  7'i. 

9)  Etruskischer  Spiegel  Bd.  5  S.  107.  Ab- 
bildung 12:  siehe  oben.  Paris,  Aphrodite, 
Helena.  Die  in  der  Mitte  stehende  Turan  wen- 
det sich  der  rechts  sitzenden  Elinai  zu  und 
fafst  sie  schmeichelnd  mit  der  Linken  unter 
das  Eann.  Helena  scheint  zu  widerstreben  und 
sucht  mit  der  Rechten  die  Hand  der  Göttin 
zu  entfernen.  Hinter  dieser  sitzt  Alcsentre, 
seinen  Stab  aufstützend,  das  Gesicht  der  Helena 
zugewandt.  Ähnlich,  nur  etwas  gröber  aus- 
geführt, ist  der  Spiegel  Bd.  2,  198.  Vgl. 
auch  die  folgenden  Spiegel  bis  207,  auf  wel- 
chen ebenfalls  Paris  und  Helena  mit  mehr  oder 
weniger  Wahrscheinlichkeit  dargestellt  sind. 
Eine  Gruppe,  in  welcher  Menelaos,  Aga- 
BoiCHXB,  Lexikon  der  gt.  n.  röm.  MythoL  m. 


Paris  (u.  Helena  auf  Vasen  etc.)      1634 

memnon,  Helena  und  Alexandros  vereinigt  sind, 
bietet  Spiegel  382,  1.  Dieselben  Figuren  mit 
mehreren  Nebengestalten,  ebenfalls  olme  dafs 
an  eine  bestimmte  Handlung  gedacht  werden 
könnte,  auf  Spiegel  181.  Über  Spiegel  379 
(Ela;j8antre ,  Elinai,  Ermania,  Turan)  s.  Bd.  1 
Sp.  1961  mit  Abbildung. 

Entführung  der  Helena. 

10  1)  Schale  des  Hieron  in  Berlin,  FurtwängUr 
2291  (Abbild.  Bd.  1  Sp.  1966).  Alexandros  in 
griechischer  Tracht. 

2)  Reliefbruchstück,  bei  Kumä  gefanden, 
abg.  Bull.  Napo].  5  tav.  1, 1  (vgl.  Jahn,  Sitzber. 
d.  Sachs.  Ges.  1850  S.  178  und  Stephani,  Compte- 

V  rendu  1861  S.  128).  Paris  in  phrygischer  Tracht 
schreitet  voran  und  zieht  Helena  nach  sich, 
die  verschleiert  die  linke  Hand  an  die  Wange 
legt   (nachdenklich,    verschämt),    den    linken 

20  Ellenbogen  auf  die  rechte  Hand  gestützt,  zwei- 
felnd zurückblickend.  Zwischen  beiden  ein 
weiblicher  Kopf  mit  Stephane  (Aphrodite?). 

3)  Vasenbild  des  Makron  (Sammlung  des 
Barons  Spinelli  zu  Acerra,  vgl.  Klein,  Griech. 
Vasen  mit  Meister signat.  1887*  S.  172),  abgeb. 
Gazette  archeol.  1888  pl.  8  und  Wien.  Vorlegebl. 
C,  1;  vgl.  Bd.  1  Sp.  1965—67. 

4)  Terracottenreüef  im  Brit.  Mus.,  s.  Combe, 
Terracottas  in  the  Brit.  Mus.  pl.  19.    Campana, 

30  Opere  in  plastica  tav.  66.  Friederichs- Wolters 
1957.    Paris  und  Helena  zu  Wagen. 

5)  Panathenaische  Vase,  abgeb.  Mon.  delV 
Inst.  6,  10  (vgl.  Stephani,  Cotnpte-rendu  1861 
S.  129).  Ein  Jünglmg  in  phrygischer  Tracht 
auf  einem  Viergespann,  eine  sich  sträubende 
Frau  in  den  Armen.  Aus  den  Wolken  ragt 
eine  verschleierte  Flügelfigur  mit  dem  Ober- 
körper hervor,  die  Nyx. 

6)  Vase    in    Petersburg,    Stephani    1929. 
io  S.  Bd.  1  Sp.  1967. 

7)  Im  Begrifi"e  das  Schiff  zu  besteigen  ist 
das  Paar  auf  dem  Relief  im  Lateran,  Benndorf 
«.  Schöyie  nr.  8.     S.  Bd.  1  Sp.  1968. 

8)  Auf  etruskischen  Aschenkisten  ist  die 
Entführung  der  Helena  ziemlich  häufig.  Brunn, 
Bilien  17,  1 — 25,  18;  vgl.  dazu  Schlie,  Darst. 
d.  troischen  Sagenkr.  Das  Schiff  steht  bereit; 
ein  oder  meiirere  Personen  der  Mannschaft  sind 
zu  sehen.    Helena  ohne  Andeutung  ihrer  Habe 

50  erscheint  auf  17,  1.  2;  18,  3;  24,  15;  25,  18. 
Sonst  werden  ihre  Schätze,  in  verschiedenen 
GefUfsen  geborgen,  in  das  Schiff  hineingetragen. 
Auf  17,  1  (8.  Abb.  13  auf  Sp.  1635/6)  ist  Paris 
mit  im  Schiffe,  Helena  wird  von  zwei  Männern 
gehoben;  sonst  ist  nur  noch  der  Steuermann 
zu  sehen.  Auf  den  übrigen  Büdem  sitzt  Paris 
aufserhalb  des  Schiffes,  meist  auf  einem  deut- 
lich angegebenen  Sessel.  Helena  schreitet 
heran,  allerdings  von  zwei  Männern  geführt; 

60  aber  sie  ziert  sich  mehr  als  dafs  sie  wider- 
strebte. Die  Kleidung  aller  Personen  ist  italisch. 
Paris  aber  ist  an  der  phrygischen  Mütze  kennt- 
lich. Helenas  Oberkörper  ist  auf  1  ganz  ent- 
blöfst.  Ein  Freund  des  Paris,  der  auf  den 
meisten  DarsteUimgen  wiederkehrt,  wird  Aineias 
zu  nennen  sein.  Da,  wo  zwei  Jünglinge  von 
gleichem  Wuchs  die  Helena  anfassen  und  dem 
Schiffe  zuführen,  waren  vielleicht  in  der  Vor- 
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läge  die  Dioskuren  gemeint;  meistens  ist  aber 
die  Gestalt  zur  Kechten  der  Helena  bedeutend 
kleiner  (ursprünglich  ein  Eros  ?).  Während  in  dem 
obengenannten  Relief  nr.  7   (im  Lateran)  und 


5.  Paris  in  Troja  nach  Helenas  Heimführung. 

1)    Etruskischer    Spiegel   Bd.   5,  118.     Zu 
einer  (jiruppe  vereinigt  sind  Priamos,  Hekabe, 


13)  Helena  wird  aufs  Schiff  gebracht,  etrusk.  Aschenkiste  (nach  Brunn,  Rilievi  Bd.  1,  17,  1). 


auch  dem  etruskisch.  17, 1  Helena  dem  Paris  nur 
mit  einer  gewissen  Verschämtheit  und  dem  über- 
mächtigen göttlichen  Willen  gehorchend  sich 
anschliefst,  kommt  sie  ihm  sonst  mit  vollem  eige- 


14)  Achilleua  von  Paris  tödlich  getroffen,  Eelicf  in 
Madrid  (nach  Arch.  Ztg.  lsr,9  Taf.  13  A). 

nem  Verlangen  und  demgemäfs  auch  in  Schmuck 
und  Haltung  gekennzeichnet  entgegen,  wälirend 
er,  der  dort  sehnsuchtsvoll  die  Hände  nach  ihr 
ausstreckt,  hier  gleichmütig  seines  Erfolges 
gewifs   zusieht  und   sie  herankommen  läfst. 


Alexandros,  Helena,  Hektor.     Ein  bestimmter 
Vorgang  ist  nicht  ersichtlich. 

2)  In  den  trojanischen  Kämpfen  erscheint 
Paris  mehrfach  auf  der  tabula  lliaca  und  ver- 
wandten Reliefdarstellungen,  s.  Jahn- Michaelis, 
Griechische  Bilderchroniken.  Dort  ist  abgebil- 
det (nr.  10)  der  Zweikam^jf  des  Paris  und  Mene- 
laos.     Paris  ist  hingesunken,  Menelaos    fafst 

10  ihn  an,  um  ihm  den  Garaus  zu  machen,  Aphro- 
dite entreifst  ihn  dem  Sieger.  —  Nr.  16  (Z  503ff.) : 
Paris  schreitet  im  Harnisch  aus  dem  skäischen 
Thore  heraus.  —  Nr.  20:  Während  Hektor  den 
Nestor  verfolgt,  schreitet  Paris  mit  Helm  und 
Schild  einem  gerüsteten  Manne  mit  gezückter 
Lanze  entgegen  (in  &  wird  nur  erzählt,  dafs 
Paris  ein  Pferd  des  Nestor  erschielst).  — 
Nr.  28:  In  dem  Kampfe  bei  den  Schiffen  ist 
auch  Paris   sichtbar  und  scheint  eine  Fackel 

50  zu  halten  (auch  dies  wird  in  O  nicht  erzählt).  — 
Nr.  61  (nach  der  kleinen  Ilias):  Paris  stürzt 
(von  Philoktetes)  tödlich  getroffen  nieder. 

3)  Ein  Zweikampf  von  Hopliten,  womit 
der  des  Paris  und  Menelaos  gemeint  sein 
wird,  ist  dargestellt  auf  einer  Schale  des 
Kachrylion.  Abg.  Wien.  Vorlegebl.F,!.  S.  Klein, 
Griech.  Vasen  vi.  Meistcrsignat.  2.  Aufl.  S.  127. 

4)  Mit  Namensbeischrift  erscheint  der  Zwei- 
kampf des  Paris  und  Menelaos  auf  einer  Schale 

60  des  Duris  im  Louvre  (abgeb.  Fröhner,  Choix 
de  tmses  pl  4.  Wiener  Vorlegebl.  Serie  6,  7). 
Hinter  Menelaos  ist  Aphrodite  zur  Stelle,  ihn 
am  Zustofsen  hindernd,  hinter  Paris  Artemis. 
S.  Klein  a.  a.  0.  S.  160. 

5)  Auf  einer  Cista  des  Britischen  Museums 
(Bronzen  nr.  746)  kämpft  Paris  mit  Menelaos; 
zwischen   iluiiMi    Aiilirodite 
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6)  Derselbe  Zweikampf  ist  auch  auf  einer 
etraskischen  Aschenkiste  dargestellt  {Rilievi 
deüe  une  etrusche  1,  56,  1). 

7)  Achilleus'  Tod  durch  den  Pfeil  des 
Paris  ist  möglicherweise  zu  erkennen  auf  einer 
Vase  des  Brit.  Museums  (bei  Overbeck,  Gal. 
her.  B.  S.  537  nr.  79).  Achilleus  ist,  in  den 
Rücken  getroffen,  auf  das  rechte  Knie  ge- 
fallen; Paris  legt  eben  einen  zweiten  Pfeil 
gegen  einen  herbeieilenden  Griechen  auf. 

8)  Eine  sichere  Darstellung  von  Achilleus' 
Tode,  auf  der  auch  Paris  mit  aufgenommen 
ist,  bietet  ein  ReUef  von  einem  Marmorsarkophag 
in  Madrid,  bei  E.  Hübner,  Die  antiken  Bild- 
icerke  in  Madrid  nr.  292;  abgeb.  in  der  Arch. 
Ztg.  27  (1869)  Taf.  13  A  und  danach  hier  auf 
Sp.  1635  (^Abb.  14).  Paris  {in  phrygischer  Tracht) 
hält  den  Bogen  in  der  Hand,  von  dem  er  eben 
den  Pfeil  in  die  linke  Ferse  des  Achilleus  ab- 
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meint  sein.  Ist  der  Gefallene  Achilleus,  dann 
ist  dieser  Bogenschütze  unzweifelhaft  Paris. 
Er  ist  als  Asiate  von  dem  Schützen  der  grie- 
chischen Partei  durch  die  Tracht  unterschieden. 

12)  Ein  Eameo  der  Bibliotheque  nationale 
in  Paris  {Babelon,  Cataiogue  des  camees  de  la 
bibl.  tiat.  Taf.  16,  154)  giebt  ein  Bild  der  An- 
kunft Penthesileias  in  Troja.  Helena  und  Paris 
sitzen  neben  einander,  dieser  nackt,  mit  der 

10  phrygischen  Mütze,  die  Rechte  auf  sein  Pedum 
gestützt,  während  er  mit  der  Linken  seinen 
Hund  liebkost.  Rechts  davon  steht  Penthesi- 
leia  mit  ihrem  Rosse.  In  der  Mitte  eine  Säule 
mit  Vase  und  ein  Baum.  Das  Granze  zeigt 
etwa  den  Stil  des  3.  Jahrh.  v.  Chr. 

13)  Der  Zweikampf  zwischen  Philoktetes 
und  Paris  findet  sich  auf  dem  Relief  einer 
etraskischen  Aschenkiste  {Brunn,  Rilievi  delle 
urne  etrusche  Bd.  1  Taf.  72,  8).   Beide  spannen 


geschossen  hat.  Dieser,  schon  umsinkend,  hält  20  gleichzeitig  gegeneinander  den  Bogen,  Paris 
sich  mit  der  Rechten  den  Kopf,  während  zwei  Unks,  mit  der  phrygischen  Mütze,  im  übrigen 
griechische  Jünglinge  ihn 
halten.  Vor  Achilleus  kniet 
ein  dritter,  den  getroffenen 
Fufs  umfassend.  Sonst  ist 
noch  ein  Grieche  und  ein 
Troer  sichtbar. 

9)  Bei  dem  Kampf  um 
die  Leiche  des  Achilleus  ist 
Paris  als  Bogenschütze  (in 
griechischer  Rüstung)  be- 
teiligt auf  einem  alten 
chalkidischen  Gefäfs  (abgeb. 
Jlon.  d.  Inst.  1,  51 ;  bei  Over- 
beck Taf.  23,  1  und  S.  540 
nr.  84 ;  die  Mittelgruppe  vgl. 
auch  in  diesem  Lexikon  Bd. 
1  Sp.  50).  Achilleus  liegt, 
in  die  Ferse  geschossen, 
am  Boden.  Glaukos  versucht 
den  Leichnam  mittels  eines 
um  das  Bein  geworfenen 
Strickes  hinwegzuziehen.  Da 
stürmt  Aias  heran;  vor  ihm 
wendet  sich  Paris,  der  den 
Glaukos  mit  seinen  Pfeilen 
gedeckt  hat,  zur  Flucht,  noch  im  Umdrehen 
einen  Pfeil  entsendend.  Dies  der  Mittelteil 
des  Bildes.  Die  Personen  sind  inschriftlich 
bezeichnet,  Paris  durch  5i^A^. 

10)  Kämpfergruppen  rechts  und  links  von 
dem  die  Leiche  des  Achilleus  tragenden  Aias  bil- 
den den  Gegenstand  eines  anderen  alten  Vasen- 
bildes (abgeb.  Ocerbeck  Taf.  23,  2;  vgl.  S.  541 
nr.  86:  auch  bei  Gerhard,  Anserl.Vasenb.  3,  227). 
Links  kämpfen  Aineias  und  Xeoptolemos,  rechts 
Menelaos  und  Paris  (SKAH),  dieser  wie  ein 
Grieche  schwergerüstet  mit  Speer  und  Schild. 

11)  In  dem  Westgiebel  des  äginetischen 
Tempels,  dessen  Skulpturen  in  der  Münchener  w 
Glyptothek  aufbewahrt  werden,  war  ebenfalls 
ein  Kampf  von  Griechen  und  Trojanern  um 
einen  Gefallenen  dargestellt,  sei  es  um  Achilleus 
oder  Patroklos  (abg.  z.B. bei  Overbeck  Taf.  23,12). 
Furtwängler,  Besdireibung  d.  Glyptothek  1900 
5.  159  f.  neigt  zu  der  letzteren  Meinung.  Aber 
auch  in  diesem  Falle  könnte  mit  dem  Bogen- 
schützen  auf  der  trojanischen  Seite  Paris  ge- 


lb) Zweikampf  zwischen  Philoktetes  und  Paiü 
(.nach  Brunn,  RiUni  d.  urne  etr.  Bd.  1  Taf.  72,  8). 

in  nicht  kennzeichnender  Tracht,  Philoktetes 
mit  verbundenem  linken  Bein,  ohne  Kopf- 
bedeckung, bärtig  (s.  Abbild.  15). 
50  14)  In  der  Nekyia  des  P9lygnot  {v^.  Robert, 
16.  Hall.  Winckelmannsprogr.)  war  auch  Paris 
enthalten.  Paus.  10,  31,  8:  vTiiq  61  töv  2mq- 
■xrßövu  Tf  -Kai  yii{Lvova.  iariv  vtibq  avrovs 
nÜQis  ov%  Ixtav  irta  ytvsta,  -/.QOTil  6h  raig  jjf pfftv 
olos  UV  yivOLXo  ccrSgog  cc'/goixov  ycgözog'  ioi-Aivai 
rbv  TLÖQiv  qpr/Cf/j  xä  ipöcpoj  xmv  ^sgäv  Uav- 
&£6LXsiav  rtag'  avxbv  xai.ovvxL.  Robert  erklärt 
das  Händeklatschen  als  Taktschlag  zum  Flöten- 
spiel des  in  der  Xähe  befindlichen  Marsyas. 
Über  die  Darstellungen  von  Paris  und 
Oinone  siehe  den  Artikel  „Oinone''.     [Türk.] 

Farisades  (nagiaddrts^  auch  natgieädris, 
TlaQvaäör.g;  s.  Boeckh,  C.  I.  G.  2,  92. 109.  Toma- 
schek,  Abh.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  131 
[1894],  1,  18.  Kretschmer,  Eivieü.  in  d.  Gesch. 
der  griech.  Sprache  215),  bosporanischer  König, 
von  dem  Strabo  7,  310  berichtet:  naiQi6cc3r,g 
di  xul  9fog  vivüiuarai.     [Höfer.] 
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V&rn&»os  (IJccgvccGog,  nccQvaaa6g,naQvriaa6s\  Giganten  und  Titanen  C3,   dafs  eine  übertra- 

vgl.    Benseier,   Eigennanien    b.  v.),    der   Heros  guug  des  ApoUoukultes   vom  Parnes  nach  der 

Eponymos  des  mittelhellenischen  Hochgebirges  Hymetto8geg«md  stattgefunden  habe.  Im  Hym- 

und    der  parnasischen  vä%r\.     Bevor  das  Ge-  nos    eines    ägyptischen  Zauberbuches  {Papyr. 

birge  diesen  Namen  erhielt,  soll  es  „Lamassos"  mag.  Berol.  Ü  col.  3,  132.    Buresch,  'An oXXojv 

geheifsen  haben,  weil   die  Arche  {iägva^)  des  KlccQtog  43)   wird  Apollon  angerufen  Ilaiäv, 

Deukalion   der  Sage    nach    dort   gelandet   sei  KoXocpoavie  ^otßt,  naQvrjaaie  iotßt,  KaaräXts 

(vgl.    oben    Bd.   2   Sp.   2182    unter   Lykoreus).  ^olßs.     Hier  ist  der  Name  wohl  jedenfalls  in 

Parnasos  heilst  der  Sohn  des  Poseidon  und  der  Beziehung  auf  den  Parnassos  gebraucht,  vgl. 

Nymphe    Kleodora.      Neben    dem    Gotte    wird  lo  Parnassios.    Aber  auch  den  Namen  IlaQvr'iöaiog 

ihm   auch   ein   sterblicher  Vater,  Kleopompos,  in  der  oben   angeführten  Inschrift  möchte  ich 

zugeschrieben;  diese  Namen  der  Eltern  scheinen  vom    Pamassos,    nicht    vom   Parnes    ableiten; 

auf  den  durch  d£\|S  pythische  Heiligtum,  das  abgesehen  davon,  dafs  man  bei  letzterer  Ab- 

auf  dem  südlichen  Abhänge  des  Gebirges  ge-  leitung  TlaQvri&iog  erwarten  sollte,  empfiehlt 

legen  war,    erlangten  Ruhm    zu    deuten   (vgl.  sich  die  Ableitung  vom  Pamassos  aus  folgen- 

Hymn.   in    Apoll.    520  if.    von   den  kretischen  den    Gründen.      Im    Heiligtume    des    Apollon 

Orakeldienern:   ait/j«  &'  ixovto  IlciQvrißbv   xal  Jla pvTJ ff Cio?  stellten,  wie  wir  oben  sahen,  die 

^(öQov    iTtrjQaxov,    tv&'    ctg'    ^fiaXXov    oU'^ßsiv  EltiaSelg  {vgl.  C.  I.  A.  2,  THi)  ihre  Beschlüsse 

TtoXXolGt  Tttt^^voi  &v&Qm7toiai,codd.  ^^sXXbv  auf;  wir  wissen  zwar  nichts  weiteres  von  den 

—  tstHiivog;  vgl.  V.  479.  483).     Parnasos    soll  20  Eixaöslg,  nach  Toepffer  a.  a.  0.   sind  sie  eine 

das  alte  Pytho  gegründet  und  zuerst  daselbst  Phratrie,  ohne  Zweifel  aber  stehen  sie  im  Zu- 

Orakelsprüche  erteilt  haben;  die  Wahrsagung  sammenhang   mit   dem   Apollon    El-nädiog 

aus   dem  Vogelfluge  wird   als   seine  Erfindung  Etym.  M.  298,  1.     Etym.  Gud.  164,  23 f.;  vgl. 

bezeichnet.     Die  Thatsache,   dafs  die  parnasi-  d.  Art.  Apollon  Bd.  1  Sp.  425,  12.     Eine  Hypo- 

schen  Felsen  oberhalb  Delphis  voll  wilden  Ge-  stase    dieses    Apollon    Eikadios    ist   Eikadios, 

vögels    waren    (vgl.  Eurip.  Ion  lOG  If.  154  ff. ;  der  Sohn  des  Apollon  und  der  Nymphe  Lykia 

die  korykische  Grotte  heilst  tpiXoQvig  bei  Aesch.  (s.  d.  Art.  Ikadios),  der  auf  seiner  Fahrt  nach 

Eum.  23.     Ulrichs,  Meisen  und  Forschungen  1  Italien  Schiffbruch  litt,  von  einem  Delphin  ans 

S.  110.  116,  38.  A.  Mommsen,  Delphika  S.  12,2)  Land    getragen    wurde   und    am   Parnasses 

und  dadurch   auch  Gelegenheit  zu  dieser  Art  30  dem  Apollon  einen  Tempel  erbaute.     So  be- 

der  Mantik    boten,    mag   die    Sage    veranlafst  steht  ein   nachweisbarer  Zusammenhang  zwi- 

haben.     (Paus.  10,  6,  1.    Steph.  B.  Uagvaaaög  sehen  dem  Apollon  Eikadios  und  dem  Pamassos. 

und  daselbst  Anaxandridas;    vgl.   Weniger,  de  Der  Kult   des   Aj^ollon  P.  mag   vom  Pamass 

Anaxandrida,  Polemone.  Hegesandro,  Bonn  1865  nach  der  attischen  Mesogaia  übertragen  wor- 

S.  11  f.   Andron  von  Halikarnafs  im  Etym.  M.  den  sein.    Über  die  Fundstätte  obiger  Inschrift 

IlaQvuGog  und  Schol.  Apoll.  Rh.  2,  705,  Müller,  vgl.   jetzt    besonders    Milchhöfer,   Karten  von 

fr.  hist.  Gr.  2  p.  34.   [Weniger.]  Attika  7,  14.  9,  22,  2.     Vgl.  Pamethios. 

Parnasse  {nagvcccari),  von  Ares  Mutter  der  [Höfer. J 

Sinope  (s.  d.),  Schol.  Apoll.  JRhod.  2,  946.  Pamethia  {Uagvrid-la),  Nymphe,  wohl  nicht 

[Höfer.]  40  Eigenname,    sondern   =   'vom    Parnes',    von 

Parnassios  (Uapmcöto?),  Beiname  des  Apol-  Apollon  Mutter   des  Kynnes  (s.  d.).    Sokrates 

Ion  vom  Berge  Pamassos,  Aesch.  Choeph.  948  hei  Suid.  s.v.  Kw^siog;  Max  Mayer.,  Giganten 

Kirchh.     Vgl.  Pamessios.     Nach  Immerwahr,  und   Titanen  63;     Toepfj'er,   Att.   Geneal.  305. 

Kulte  und  Mythen  Arkadiens  137  ist  die  Ver-  Vgl.  die  Anmerkung  zu  Pamessios. 

ehrung  des  Apollon  vom  Pamassos  durch  die  [Höfer.] 

Dryoper  nach  Arkadien  (vgl.  Parrhasios)  über-  Pamethios  (IIccQVTid-iog) ,  Beiname  des  Zeus 

tragen  worden.     [Höfer.]  vom  attischen  Berge  Parnes.     Hier  stand  ein 

Pamessios  {Uagv^aaiog),  Beiname  des  Apol-  ehernes   Standbild    des  Gottes    und    ein  Altar 

Ion  auf  einer  in   der  attischen  Mesogaia  öst-  des  Zeus  Semaleos,  an  dem  man  das  Wetter 

lieh   vom  Hymettos  gefundenen  Inschrift,    in  50  voraussehen    zu   können    glaubte  (Theophr.  de 

der    ein    Heiligtum    des   Apollon    P.    erwähnt  sign.  ser.  438),  und  ein  weiterer  Altar,  der  dem 

wird,    in    dem    die    ElKccSulg    ihre    Beschlüsse  bald   Ombrios    bald  Apemios  genannten  Zeus 

aufstellten,  C.  I.  A.  2,  609  p.  367.    Der  Name  geweiht  war  {Paus.  1,  32.  2).     Der  Zeus  vom 

P.   deutet   nach  Boheii-Preller  305   auf  einen  Parnes    hatte   demnach    den    Charakter   einer 

Kult  am  Parnes,  und  Toepffer,  Att.  Genealogie  Gottheit    des    Wetters    (als    Beispiel    für   den 

305  weist  daraiif  hin,   dafs  die  Geliebte   des  inü-KQiog    erwähnt   Etym.    M.    352,   50    unter 

Apollon,    die  Mutter   des   Kynnes    (Kynnis)*),  inccxQ.  Zeus).    Unter  demselben  Namen  und  au 

eine  Nymphe  vom  Parnes    (s.  Parnethia)  ist;  demselben  Orte  wurde  auch  Apollon  verehrt, 

aus  dem  Fundort  schliefst  Toe^Z/er  mit  ilf.Mat/er,  wenn  man  den  im  Dekret  der  religiösen  Ge- 

60  nossenschaft  der  Eikadeis  enthaltenen  Beschlufs, 

*)  Zu   (lern   Artikel  Kynnes   von  M.  Mayer  in  diesem  eine  Stele   im  Tempel   XOV  'AnoXXavog  tOV  IIceQ- 

Lexikon  ist  uaciizutragen ,  dafs  ein  Ort  Kvvvo;  durch  vTjffffi'ou  aufzustellen,  in  diesem  Sinne  ZU  deuten 

eine  Inschrift   (0.  Kern,  Die  Gründungageschichte  von  Mag-  berechtigt   ist.      C  I.  A.   2,  609    (s.    a.    Aristoph. 

nttia  am  Maiandros  U.  lö,  1.     Michel,  Recueil  d'inscr.  grec-  j^^h.    348     Und     das     Schol.    Z.    d.    St.;     dagegen 

ques  438  p.  327)  bekannt  geworden  ist,  die  besagt,  dafs  Töpffer,  att.  Geueal.  305,  der  von  dem  Fundort 

die     kretischen    Städte    unter    Führung    der    üortynier  <je/l„gchrift   ausgehend   das   Heiligtum    östlich 

unter  dem  Vorsitz  des  Kydas  aus  Kynnos  in  (dem  bisher  ^          ,,           °      ■    .v        ta-       i^-i      1    • 

gleichfalls    unbekannten)    KiHx.ov   im    Heiligtume  des  vom  Hymettos  ansetzt).     Die  EikadeiK  wareu 

Apollon  Hdxüvwi  tagen.  somit  in  besonders  enger  Verbindung  mit  dem 
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ApoUon  vom  Pames  gestanden  (Roß  Deinen  4  gewährt  in  jedem  einzelnen  Falle  ein  gemsees 

mit  den  &läuterungen  von  M.  H.  E.  Meier  5).  Interesse,  diese  Beziehungen  genauer  zu  unter- 

Vgl.  Pamessios.     [Eisele.]  suchen  und  nachzuweisen.   Die  zu  Parolen  ver- 

Parnopios,  der  Vertreiber  der  Heuschrecken  wendeten    Göttemamen     sind     übrigens     sehr 

attisch  :täQV()iyb.  bei  den  Äolem  und  Böotiem  mannigfaltig  und  durchaus  nicht  auf  eine  be- 

rrdpvwj/j.  bei  den  ötäem  xdpvotn^;  8.  3f(eisfer,  Die  stimmte  Gruppe  oder  Art  beschrankt.    Das  er- 

qriech  Dialekte  1.  49),  die  in  Griechenland  eine  hellt   deutlich    aus    der   folgenden    Sammlung 

häufige  und  gefährliche  Landplage  sind  (TFi?/cÄ:er  griechischer  und    römischer   aus  Göttemamen 

Gr.  Götter}.  1.  484).     1)  Beiname  des  ApoUon  bestehenden  Losungen,  die  jedoch    auf  abso- 
a^  in  Athen.  Erzstatue  des  ApoUon  Pamopios  lo  lute  VoUständigkeit  keinen  Anspruch  erhebt, 

vor  der  Ostfront  des  Parthenon,  angebUch  von  Besonders    häufig    kommen    natürlich    solche 

der  Hand  des  Pheidias  (leyovai  Patts.  1,  24,  8).  Xamen  wie  Zfi'g,  iVj'xrj,  li^Tjvü  und  'Hgaidfig 

Übrigens  ist  Preller-Eohert  1,  276  A.  1  geneigt,  vor,  denen  die  Alten  vorzugsweise  Schutz  im 

aus  dem  Standort  der  Statue  auf  eine  allge-  Kampfe  und  in  Gefahren  aUer  Art,  sowie  Ver- 

meinere  apotropäische  Bedeutung  zu  schliefsen.  leihung  des  Sieges  zuschrieben. 

h)  bei  den  asiatischen  Äolem  nach  Demetrios  a)  Götter-  und  Heroennamen  als  Pa- 

Skeps.    bei  Strabon  13,  613:  JiaroHwr    TIoqvo-  rolen   bei   den  Griechen.     1)  Die  ältesten 

:rimv  und  gleichnamige  Monatsbezeichnung,  die  wirkUch   historischen  Parolen    überliefert    uns 

auf  ein  Fest  7Iop»'o:r«c  hinweist.    Die  Verehrung  Pausanias  10,  1,  10.     Danach    hatten    in    den 

des  Gottes  läfst  sich  spezieU  für  die  äolische  so  kurz  vor  dem  Ausbruch  der  Perserkriege  (Herod. 

Insel  Pordoselene  aus  der  bei  Cdttitz,  Griech.  8,  27)  geführten  Kämpfen    die  Thessaler  ihre 

Dialektiuschr.  1  n.  304,  48  erhaltenen  Ortsbe-  1-I9r,vä    'Iratvia,    die    Hauptgottheit    der    alt- 

zeichnunsr  ."f'^pt  TIogvoTtiag  mit  einiger  Wahr-  thessaUschen    Stadt   Iton    (vgl.    K.  0.  Müller, 

scheinlichkeit  erschliefsen  (s.   a.   Bischoff,   De  Orchom.   S.  391   Anm.  4)    und   wahrscheinlich 

Fastis  Graec.  ant.  349  und  Catal.  of  greek  coins  auch  Vorsteherin   einer   uralten   thessalischen 

17.  219:  ApoUon  auf  einer  Münze  von  Pordo-  Amphiktyonie  fa.  a.  0.),   die  Phoker  dagegen 

selene?).      Analogien    s.    oben    unter   ApoUon  ihren  als  ^pca?  ^o/jö'oog  verehrten  Eponymos  und 

Bd.  1  Sp.  431.  —  2^  Herakles  JCoprocTi'fflv  bei  den  Stammvater  Phokos  (J..  Mommsen,  Delphika 

Ötäem,  s.  Strabon  a.  a.  0.  —  3)  Dieselbe  Fxink-  230)  zum  Feldgeschrei. 

tion  übt  Zeus  am  Tmolos  aus.  P/im.  m.  h.  10,  75,  30  2^  Herodot  9,  98  erzählt,  dafs  Leotychides, 
der  zur  Beseitigung  des  Ungeziefers  sonst  nie  als  er,  durch  samische  Gresandte,  wahrschein- 
erblickte  Vögel,  die  ^slfvxidsg,  zu  senden  Uch  im  Auftrag  der  übrigen  lonier,  aufge- 
pflegte. Vgl.  auch  Usener  Göttemamen  261  und  fordert,  in  den  Gewässern  von  Samos  erschienen 
den  Art.  Komopion  von  Dresder.  \ —  Vgl.  auch  war  und  die  Perser  an  der  gegenüberliegenden 
L.  Boß,  Arch.  Auß.  209.  W.  Wardle  Foicler,  Küste  von  Mykale  gelagert  fand,  den  an  deren 
Class.  rev.  ''1892\  413.  Höfer.]  [Eisele.]  Seite  befindlichen  loniem  von  seinem  Admiral- 
Parolen-Gotternnd -Heroen.  Darunterhat  schiff  aus  durch  einen  Herold  zurufen  liefs: 
man  solche  Götter  und  Heroen  zu  verstehen,  avdgsg  'Icavfg,  oeot  i'uiwv  Tvyx<^vov6i  i-xuxov- 
deren  Namen  von  den  Griechen  und  Römern  ovrfg,  (la^ixs  tu  Ityct-  ztüvratg  yccQ  ovösv  avv- 
im  Kriege  als  Parolen  (6vv9iju.ccra;  vgl.  Aen.  40  Tjeovei  Jltgaai  t&v  iyco  vfitv  ivziXXoyiui.  iTtsap 
Pol.  24,  1  p.  50  f.  Hug:  evußoXa  Eurip.  Bhes.  6vu.u.i6y<au.iv\u.fuvfi6^uiriva  igr^  iXtv^ioir^g  ^\v 
574:  eriuara  ib.  12.  688;  Gr,u.(ia  Joseph,  arch.  Ttävriov  crpcäror,  fifza  di  tow  ew^rjULUTog 
19,  1.  5:  tes9erae,  .9igna^  gebraucht  wurden,  um  'Hßrig.  In  diesem  Zusammenhange  mufs  der 
namentUch  in  der  Nacht  (Polyaen.  1, 11)  Freund  Namen  der  Hebe  grofsen  Anstofs  erregen,  weil 
und  Feind  unterscheiden  zu  können  (vgl.  Suid.  eine  spezieUe  Beziehung  dieser  Göttin  weder 
u.  Phot.  unt.  avv9r^ua  u.  Etym.  M.  735,  24:  loyog  zu  den  loniem  im  Heere  der  Perser  noch  auch 
iv  noXfua  inl  yvcogiGiiä  r&v  olxfUiv  diSousvog^.  zu  Leotychides  irgend  denkbar  oder  nachweisbar 
Es  ist  für  den  frommen  Sinn  des  Altertums  ist.  Genaueres  bei  Bo-tcher  in  Jahrbb.  f.  cl. 
höchst  bezeichnend,  dafs  die  Griechen  der  Phil.  1879  S.  349  f.  Vielmehr  hat  man,  wie 
älteren  Zeit  immer  und  die  Römer  gröfstenteüs  50  ich  a.  a.  0.  ausführUch  nachgewiesen  habe, 
ihren  Parolen  eine  ausschliefsUch  religiöse  Be-  statt  'TIßr,g  Tffptjg  zu  schreiben.  Gemeint  ist 
deutung  dadurch  zu  verleihen  suchten,  dafs  sie  natürlich  die  auf  Samos  und  in  ganz  lonien 
Namen  von  Göttern  und  Heroen  wählten,  hochverehrte  samische  Hera,  vor  deren  Tempel, 
die  zu  der  betreffenden  Situation  in  bestimmter  welcher  Mykale*)  gerade  gegenüber  lag,  die 
Beziehung  stehend  gedacht  wurden  und  an  Flotte  des  Leotychides  nach  Herod.  9,  96  un- 
deren  besonderem  Schutz  ihnen  gelegen  war  mittelbar  vor  der  Schlacht  bei  Mykale  geankert 
oder  denen  sie  ein  hervorragendes  Interesse  an  und  sich  zur  Seeschlacht  vorbereitethatte  (vgl.  den 
der  Verleihung  des  Sieges  zuschrieben  (vgl.  'Hgutrr\g  ogfiog  b.  Athen.  672  B  u.  ApoUon.  hist. 
Aen.  Pol.  24,  14  ff.  avvd-i]uaTa  mg  näXiaxa  mir.  5).  bis  sich  plötzUch  die  persischen  Schiffe 
adiXrpu  xaig  utXXovßaig  Ttgä^sct  ylvscd'ai^.  Ge-  cc  nach  Mykale  zurückzogen.  Femer  konnten  die 
wöhnUch  büdeten  die  Losung  einfache  Grötter-  Griechen  in  der  Schlacht  von  Mykale,  welche  an- 
namen,  bisweilen  finden  sich  aber  auch  deren  gesichts  des  samischen  Hera tempels,  des  gröfsten 
zwei  entweder  asvndetisch  neben  einander  ge-  und  schönsten  in  Herodots  Zeit,  stattfand,  um 
steUt  oder  durch  xai  verbunden.  Auf  solche  so  sicherer  auf  den  Schutz  der  Hera  rechnen. 
Weise  erhielten  die  6vv9riiiaTCi  beinahe  die  Be-  weU  deren  HeiUgtum  von  den  Persem  unter 
deutung  von  Gebetsanrufen,  welche  an  die  zu  Dareios  schon  einmal  verbrannt  und  ausge- 
den  Heeren  oder  deren  Feldherren  in  Beziehung  .)  x^ch  c.  /.  Gr.  »909  gab  es  auch  auf  Mykale  »eibtt 

stehenden  Gottheiten  gerichtet  wurden,  und   es  bei  P&nionion  einen  Kult  der  Hera  und  des  Zeu»  Bulaiot. 
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plündert  worden  war,  und  diese  Göttin  ihnen  9)  Parolen  des  Iphikrates  waren  Ztv? 
bereits  im  trojanischen  Kriege,  dem  Vorspiel  Stot'qQ  und  UoasiS&v  (Aen.  Pol.  24,  16)  und 
der  späteren  Perserkriege  (Herod.  1,  3),  den  'Epfiijs  i>iXiog,  letzteres  mit  Beziehung  auf 
thatkräftigsten  Beistand  geleistet  und  zum  end-  einen  ganz  bestimmten  Fall,  wo  er  sich  ge- 
liehen Siege  verholfen  hatte.  Wenn  also  Leo-  nötigt  sah,  zu  der  Notlüge  seine  Zuflucht  zu 
tychides  in  der  Schlacht  bei  Mykale  die  samische  nehmen,  dafs  zwischen  ihm  und  einer  Anzahl  von 
Hera  zur  Parole  erwählte,  so  wollte  er  sich  P'einden,  die  zum  Verrat  ihrer  Genossen  bereit 
dadurch  gewissermafsen  des  Schutzes  dieser  seien,  Freundschaft  bestehe  (Polyaen.  3,  9,  21). 
mächtigsten  Göttin  von  ganz  lonien  und  mit  ÜberHermes  als  Gott  der  Lügen  s.  Bd  1  Sp.  2371  f. 
dem  Hinweis  auf  ihren  herrlichen  bei  einem  lo  10)  Das  Feldgeschrei  des  mit  Neoptolemos 
Siege  der  Perser  wahrscheinlich  einer  zweiten  verbündeten  Krateros  in  der  dem  Eumenes  ge- 
Zerstörung preisgegebenen  Tempel  zugleich  des  lieferten  Schlacht  in  Kappadokien  war  nach 
Beistandes  der  den  bereits  abgefallenen  Samiem  Plut.  Eum.  6  yi^rjvü  xcel  'AX^^av&Qog  (d.  h. 
verbrüderten  lonier  im  persischen  Heere  ver-  der  göttlich  verehrte  Alexander) ,  während 
sichern.  Vgl.  auch  Herod.  9,  90,  wo  erzählt  Eumenes  die  Parole  Jri\irirr,Q  x«i  'AXi^ccv- 
wird,  dafs  die  samischen  Gesandten  bei  ihrer  SQoq  ausgegeben  hatte.  Über  die  Beziehungen 
Ankunft  in  Dolos  den  Leotychides  nachdriick-  dieser  Gottheiten  zur  Situation  vgl.  meine  Aus- 
lichst auf  die  gemeinsamen  Götter,  zu  führungen  in  Jahrbb.  f.  cl.  Phil.  1879  S.  346 f. 
denen  in  erster  Linie  die  fast  in  ganz  Hellas,  11)  Nach  Pltit.  Dem.  29  war  die  Parole  des 
namentlich  auch  in  Sparta,  hochverehrte  Hera  20  Demetrios  Poliorketes  bei  einer  gewissen  Oe- 
gehörte,  hingewiesen  hatten  (vgl.  J?oscÄer  a.  a. 0.  legenheit  Zsvg  xccl  Ni%r\,  wobei  man  ent- 
S.  349  if.).                  •  weder  an  die  durch  den  olympischen  Zeus  des 

3)  Zsvg  ZojtijQ  xal  Nlur]  (nicht  vinri):  Phidias  so  berühmt  gewordene  Kombination 
Losung  der  Griechen  in  der  Schlacht  von  von  Zeus  und  Nike  oder  an  Zeus  und  Athene 
Kunaxa  nach  Xenoph.  anab.  1,  8,  16.  Nike  zu  denken  hat.     Für  letztere  Annahme 

4)  Zsvq  EcoxrjQ.,'HQav,Xf}g'Hye\imv:  Pa-  scheint  der  Umstand  zu  sprechen,  dafs  Deme- 
role  der  Griechen  in  der  Schlacht  bei  Kalpe  trios  sich  nach  Phit.  a.  a.  0.  24  rühmte  ein 
in  Bithynien  nach  Xenoph.  anab.  6,  5,  25.  Zeus  jüngerer  Bruder  der  Athena,  also  ebenfalls  ein 
Soter  war  auch   sonst  der  vornehmste  Schutz-  Sohn  des  Zeus  zu  sein. 

gott  der  Griechen  (s.  nr.  3),  Herakles  aber  galt  30        12)  Plutarch  (Aratos  7)  berichtet,   dafs  der 

für  ihren  idealen  Führer  in   fernen  Ländern,  jugendliche  Aratos,  als  er  an  der  Spitze  einer 

die  er  selbst  einst  siegreich  durchzogen  haben  Schar   von    Verschworenen   von  Argos    aufge- 

soUte,   wie  z.  B.  Bithynien  (vgl.  anab.  6,  5,  24  brechen  war,  um  den  Tyrannen  seiner  Vater- 

u.  6,  2,  2  xal  oiQiiißcivto  Tcagä  rjj  AxsgovaiccSi  stadt  Sikyon  zu  stürzen,   seinen  Genossen   die 

XsQQovt^Ga),  ^vQ'a  Xiystcci  6  'HgccKX^g  .  .  .  tccctcc-  Parole    'AnoXXav   ^TTtsQdi^iog    (d.  i.  Sieger) 

ßfivcci).  gegeben  habe.     Wie   ich  in  den  Jahrbb.  f.  cl. 

5)  Als  die  Griechen  unter  Xenophon  in  den  Phil.  1880  S.  601  ff.  dargelegt  habe,  wollte  er 
Dienst  des  thrakischen  Fürsten  Seuthes  ge-  damit  andeuten,  dafs  er,  indem  er  den  Tyrannen 
treten  waren,  der  sich  nach  anab.  7,  2,  31  von  Sikyon  stürze,  etwas  Ähnliches  ausführe 
einer  mythischen  Vei-wandtschaft  mit  den  40  wie  der  in  Delphi  und  Sikyon  hochverehrte 
Athenern  rühmte,  vereinbarten  sie  mit  den  ApoUon  Pythios,  der  nach  der  späteren  Sage 
Thrakern  die  Parole  ^'9' 7] j' Kl«,  um,  wie  Xeno-  ebenfalls  einen  bösen  (delphischen)  Tyrannen 
phon  (7,  3,  39)  hinzufügt,  ihrer  Verwandtschaft-  Namens  Python  listig  überrumpelt  und  getötet 
liehen  Gesinnung  Ausdruck  zu  geben.  hatte.     Genaueres  darüber  a.  a.  0.  S.  602  f. 

6)  Als  Parolen  des  älteren  Kyros,  der  nach  13)  Nach  Lueian  TtXoiov  36  scheint  auch 
Kyrop.  1,  6,  1.  8,  7,  3  den  Zeus  als  ■naxQmog  der  Name  des  Kriegsgottes  'EvväXiog  häufig 
verehrte,  denkt  sich  Xenophon  (a.  a.  0.  7,  1,  10)  als  Losung  vorgekommen  zu  sein. 

Zevg  a(oti]Q  xal  7]ysfimv  oder  Zsvg  6v^-  b)  Götternamen   als  Parolen  bei  den 

ILccXog  ^ccl  rjysiiwv  (3,  3,  58).  Römern.     Nach  Servius  z.   Verg.  Aen.  7,  637 

7)  Der  Verfasser  des  Ehesos  nimmt  dem  50  war  die  stete  Losung  des  Marius  Lar  deus, 
Brauche  seiner  Zeit  entsprechend  mit  Rücksicht  die  des  Sulla  Apollo  Delphicus,  die  des 
auf  die  Hilfe,  welche  Apollon  nach  der  Pias  Caesar  Venus  Genetrix.  Dasselbe  bezeugen 
den  Troern  leistete,  als  Losung  während  der  inbetreff  des  Caesar  Ca-tsius  Dion  (43,  43)  und 
Nacht,  in  der  Dolon  und  Rhesos  fielen,  den  Appian  (b.  civ.  2,  76  u.  104),  während  Pom- 
Namen  ^oTßog  an  (v.  521.  573).  peius  nach   Appian  (a.  a.  0.  2,  76)  den  'Hqu- 

8)  Aineias  PoUorcet.  24,  2  warnt,  iav  tvj^rj  xXf]g  &vixritog  =  Hercules  victor  oder  in- 
t6  6tQccrsv(icc  iiiydSsg  övtsg  &7tb  TtoXscov  tj  victus  wählte.  In  allen  diesen  Fällen  lassen 
i9vmv,  OTtcog  fii],  av  nagf^V  ''^^  ^^  slSog  Svo  sich  die  Gründe,  welche  die  genannten  Feld- 
6v6^ccxa,  ccfiqjtßoXag  TtaQadod'rjattaL ,  vor  der  herren  veranlafsten ,  gerade  jene  Göttemamen 
Wahl  von  Göttern  mit  Doppelnamen  wie  z.  B.  60  zur  Losung  zu  machen,  leicht  erkennen.  Marius 
Ji6a7ioQOL-TvväaQLSccL,jiQr]g-'EvväXi.og,  wollte  wohl  mit  seinem  Lar  deus  andeuten, 
^^rivä-naXXdg  und  empfiehlt  statt  dessen  dafs  seine  Soldaten  für  das  teuerste,  was  es 
(24,  15)  6vv9riiiccTcc  svuvrjaövfvrä  tb  xal  wg  für  sie  gab,  für  Haus  und  Hof,  Weib  imd 
ftaXifftra  ccSeXcpa.  ratg  iisXXoveaig  TtQcc^fGt  yiyvs-  Kind,  pro  aris  focisque.  deren  ideales  SjTnbol 
ad-at  wie  z.  B.  I^pTffitg^ypoT^pa,  wenn  man  die  Laren  waren,  kämpften;  zugleich  hatte  der 
zur  Jagd  ausziehe,  'Epft^g  J6Xiog  (bei  einer  Larenkult,  der  vorzugsweise  von  den  niederen 
xAo^TTji,  'HQtxxXrig  O^^i  einem  ßiaa^iögX  "HXiog  Klassen  in  Rom  betrieben  wurde,  einen  aus- 
nal  ^JaX-^vri  {iv  rolg  (pavtQolg  iy^sigr^^aöi).  gesprochen    plebejischen  oder  demokratischen 
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Charakter    (s.    oben    Bd.  2    Sp.  1875).      Sulla  Losung    übergab.      Günstige    Vorbedeutungen 

wählte  den  Apollo  Delphicus,  weil  er  in  diesem  allgemeinster  Art,  ohne  besondere  persönliche 

Gott  den  Schutzherrn  seiner  Familie  verehrte,  Beziehungen  des  Feldherm  zu  der  betr.  Gott- 

da  'unter  seinen  Vorfahren  der  erste,  welcher  heit  scheinen  Losungen  wie  Felicitas  {Caes. 

den  Namen  SuUa  führte,  als  einer  der  sibyUi-  hell.  Afr.  58)  zu  enthalten  (vgl.  d.  Art.). 

nischen  Decem%'irn  die  Stiftung  der  apoUinari-  Seit  dem  vierten  Jahrhundert  kommen  neben 

sehen  Spiele  vorzüglich  betrieben  und  darüber  den   Göttemamen    auch    andere    Begriffe    als 

eben  jenen  Namen  bekommen  hatte.     So  war  Parolen  vor,   z.  B.  |tqpo?,  iyxnQidiov,  Xafinccg, 

auch  der  Diktator  Sulla   ein    abergläubischer  (fü>g  u.  s.  w.  (Äeneas  Pol.  24;  mehr  b.  Röscher 
Verehrer  des  Apollon  äifli'xaxos,  von  dem  er  lo  a.  a.  0.  S.  348  f.). 

ein  kleines  goldenes  Bild,  welches  aus  Delphi  Litteratur:  JRoscher  in.  Jahrhb.  f.d.Fhüol. 

stammte,  in  den  Stunden  der  Schlacht  zutragen  1879  S.  345  ff.  1880  S.  601  ff.     [Röscher.] 

pflegte'  {Preller- Jordan,   Böm.   Myth.   1,   306).  Faronnns  (?).    Votivinschrift  aus  Breccia  bei 

Dafs  Caesar    in   der  Venus  Genetrix   die  ür-  Como   {Pais,  Corp.  inscr.  lat.  suppl.  Italica  741. 

ahnin  seines  Geschlechts  verehrte,  ist  bekannt  Paronno  .  .  .  vCotum)  s(olvit)  Ifuhens)  m(erito) 

(vgl.   Babelon ,   Mann,   cotis.   2  p.  11  ff.  20  ff.).  M.  Mascliiis  Maxim.    Der  Name  der  anschei- 

Der  Hercules    invictus    des  Pompejus    endlich  nend  keltischen  Gottheit  kann  verstümmelt  sein) 

sollte  wohl  eine  Anspielung  auf  seine  gewaltigen  Holder,  Altceltischer  Sprachschatz  s.  v.  [M.  Ihm.] 

stets    siegreichen  Züge    von   einem  Ende    der  Parorens  (Ilagaigsvg),  Sohn  des  Trikolonos, 
damals  bekannten  Welt  bis  zimi  andern   und  20  Gründer  der  Stadt  Paroria  in  Arkadien,  Paus. 

aufserdem  ein  glückverheifsendes  omen  für  das  8,  35,  6.     fStoU. ) 

fernere  Gelingen  aller  seiner  Unternehmungen  Faros  (ndgog),  Sohn  des  Arkaders  Parrha- 

enthalten.    Daher  hören  wir  von  einem  Tempel  sios,   Oikist  und  Eponymos  von  Paros,   Kalli- 

des  Hercules  beim  Circus  Maximus,  dem  Pom-  machos  (frgm.  368  S.  567,  vgl.  Aitia  4,  3  S.  111 

peius    mit    einer   ehernen    Statue    des    Gottes  Schneider)  bei  Steph.  Byz.  =  Herodian  ed.  Lentz 

schmückte    (vgL   Bd.  1    Sp.  2918  f.).   —  Wenn  I.IQO,  1.    Tgl.  Herakl  Pont..  tcsqI  nolixaicbv 

es  bei  App.  b.  civ.  2,  104  vom  jüngeren  Pom-  8  S.  13  Schneiden- in.    Nach  Schol.  Kur.  Or.  1642 

pejus  heifst,  er  habe  vor  der  Schlacht  bei  Cor-  ist  Paros  Sohn  des  Parthion  (Schwartz  schlägt 

duba  die  Losung  sveeßsia  gegeben,  so  ist  hier  statt    IlaQ^iova  vor   Tloq^dova.    zu   schreiben) 
höchst  wahrscheinlich  Evaeßeia  zu  schreiben,  30  und  der    Orsiloche,   Bruder   des  Ketos   (s.  d.). 

weü  es  in  Rom  schon  längst  infolge  eines  von  Clemens  Roman.  Homil.  5,  15  zählt  den  Paros 

M.'  Acüius    Glabrio    in   der  Schlacht   bei   den  unter  den   von  Apollon   geliebten  Jünglingen 

Thermopylen   (191  v.  Chr.)  gethanen  Gelübdes  auf.     Nach  He.^ych.    s.  v.    Mekät'xdos   x^'^Q^S 

einen    angesehenen  Tempel    der   Pietas  (s.  d.)  ist  Paros  Vat^r  des  Naxios  (s.  d.  A.  Melantios). 

gab.     Mit   dieser   Losung   wollte   der  jüngere  Vgl.  Pareantes.     [Höfer.] 

Pompejus    offenbar    seiner    kindlichen    Pietät  Parphasis  (JTa'pqpßCt?,  Ttagätpaatg).,  Personi- 

gegen  die  Manen   seines  so  schändlich  ermor-  fikation  (?  vgl.  Furticängler  i.  d.  Lex.  s.  v.  Eros 

deten  Vaters  Ausdruck  geben.  —  Ähnlich  ver-  Bd.  1  Sp.  1344,  22 f.)   des   Zuredens,   Hom.  II. 

hält  es  sich  mit  der  von  Cass.  Bio  47,  43  mit-  14,  127.     Arist.  Eth.  Xik.  7,  7  (6).     Vgl.  Pare- 
geteilten  Parole    des  Brutus    in   der  Schlacht  40  goros.     [Höfer.] 

bei  Phüippi.    Auch  hier  ist  wohl  sicher  'EXsv-  Parrhasios  (Uagguaiog,  Ilagäeiog  Steph.  Byz. 

&£gia    zu    schreiben.      Hinsichtlich    der   Ver-  u.   Uägog;    derselbe    orthographische    Wechsel 

ehrung  der  Libertas  im- republikanischen  Rom  bei    dem    Eigennamen    auf   den    Münzen    von 

und  ihrer  Darstellung  auf  römischen  Familien-  Cäsarea,   Eckhel  d.  num.  2,  409).     li  Beiname 

münzen  s.  diesen  Art    Wenn  nach  P?Mi.5n/?MS  24  ApoUons  in  Arkadien  am  östlichen  Abhang  des 

die  Parole   des  Brutus  bei  Philippi   ""Apollo'  Lykaion.     Er  hiefs   auch  Pythios     s.  C.  I.  G-r. 

gelautet  haben  soll,  so  liegt  höchst  wahrschein-  1534,   das  Heiligtum  im  arkadischen  Dialekte 

lieh   in  diesem  Falle  eine  Verwechselung  mit  Uvxiov).     Alle   Jahre    opferte   man    auf   dem 

der  für  dieselbe  Schlacht  von  Octavianus  und  Markte  von  Megalopolis  dem  Apollon  Epikurios 
Augustus   ausgegebenen  Losung  vor  (vgl    Vol.  60  einen  Eber  und  zog  darauf  in  feierlichem  Zuge 

Max.  1,  5,  7:  qui  deus  [Apollo]  Philippensi  acte  hinauf  zum  Tempel  des  A.  Parrhasios,  wo  das 

a  Caesare  et  Antonio  signo  datus  in  eum  [Bru-  Festmahl  eingenommen  wurde  (Paus.  8,  3S,  2.  6). 

tum]  tela  convertit).    Für  diese  Annahme  spricht  Nach  Immericahr,  Die  Kulte  Arkad.  137  stammt 

erstens   die  Thatsache.    dafs  Octavianus  nahe  die  Verehrung  des  P.  vom  Pamafs  und  wurde 

Beziehungen    zu    Apollo    hatte,   ja    sogar    für  durch  die  Dryoper  nach  Arkadien  übertragen, 

einen  Sohn  dieses  Gottes  galt  (Sttet.  Aug.  94.  Vgl.  auch  Röscher,  Die  Sagen  von  der  Geburt 

Gardthausen,  Augustus  u.  s.  Zeit  2,  1  S.  15 f.;  des  Pan.    Philol.  53  S.  370f.  —  2>  Dichterisches 

vgl.  Hecker,  De  Apollinis  ap.  Romanos  cultu.  Epitheton    des    Pan.      Nonnus  Dion.   23,  151. 

Leipz.  1879  S.  36),  während  Brutus  keine  solchen  32,  277.  —  3)  Sohn  des  Lykaon  und  Eponymos 
hatte,  ja  sogar  Apollon  für  seinen  Gegner  hielt  so  des    arkadischen  Parrhasia  'Ilagguaög,  Steph. 

(P?Mf.  a.  a.  0.),  zweitens  das  ausdrückliche  Zeug-  Byz.;    oder    Sohn    des    Zeus    und    Vater    des 

nis  des  Cassius  Dio  (s.  ob.),   dafs  Brutus  vor  Arkas,    Serv.    Verg.    Aen.   11,   31,    oder    nach 

Philippi  die  Parole  Libertas    ausgegeben  habe  Kallimachos  ein  Arkader  und  Vater  des  Epo- 

(vgl.  Jahrhb.  f.  cl.  Phil.  1880  S.  603  f.).  nymos  von  Paros,  Steph.  Byz.     Genauere  An- 

Caligula  soU  nach  Suet.  Cal.  56.  Joseph,  arch.  gaben   finden    sich    in    der    mit    romantischen 

19,  1,  5,  Cass.  Dio  59,  29  den  Chaerea  verhöhnt  Zügen  ausgeschmückten,   an  die  römische  Le- 

haben,    indem    er   ihm  Namen    von    obscenen  gende  erinnernden  arkadischen  Stammsage,  die 

Gittern  wie  Priapus,    Cupido,   Venus   als  Zo/>j/ros  im  3.  B.  der 'icrropixa  hei  Plut.  Parall. 
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min.  c.  36,  2,  378  Bernard.  überliefert  hat.    Die  Bein  von  N.  bestochener  Obereunnch  in  deeeen 

Nymphe  Phylonome,  Tochter  des  Nyktimos  und  Namen   anbietet,  bestimmen,   dem  N.  zu  ver- 

der  Arkadia,  gebar  von  Ares  Zwillinge,  die  sie  zeihen.     P.   sinnt  auf  Rache  (soweit  geht  der 

aus  Furcht  vor  dem  Vater  in  den  Erymanthos  Bericht  bei  Nie.  Dam.  fr.  10  F.  H.  G.  3,361, 

warf.     Sie  wurden   von   einer  Wölfin    ernährt  an  den  sich  die  Erzählung  bei  Diod.  Sic.  2,  33, 

und  von  dem  Hirten  Tyliphos  aufgefunden,  der  vgl.  Ktesias  fr.  62,  anschliefst),  geht  mit  einer 

sie  Lykastos  und   Parrhasios  nannte  und  wie  ihm  ergebenen  Schar  zu  den  Kadusiern  über, 

seine    eigenen    Kinder    aufzog.      Später   über-  reizt  diese  zum  Abfall  und  schlägt  den  Artaios 

nahmen   sie  die  Herrschaft  über  die  Arkader.  in  einer  blutigen  Schlacht.     Zum   König  der 

Vgl.  Parrhasos.     [Eisele.]  lo  Kadusier  erwählt,   sucht  er  beständig  Medien 

Parrhasos    {JJaQQuaög),    Sohn    des    Lykaon  heim   und   stirbt,   nachdem   er   seinem  Nach- 

=  Parrhasios  (s.  d.  nr.  3),  Schal.  Kallim.  1,  10.  folger  ewige  Feindschaft  gegen  die  Meder  zur 

Eust.  ad  Hom.  11.  302,  16.    Herodian  ed.  Lentz  Pflicht  gemacht  hat.     Die  Sage  von  P.  erinnert 

1,  293,  19.     [Höfer.]  in  gewissen  Zügen  an  des  Achilleus  Aufenthalt 

Parrhesia    (TTappTjffi'a),    die    personifi eierte  unter  den  Töchtern  des  Lykomedes    oder  an 

Redefreiheit,   Genossin  des  "EZsy;^«?,   der 'AXrj-  des  Herakles  Dienstbarkeit  bei  Omphale,  freilich 

&sia  und  der  'EXsv&sqlcc,  Menand.  fr.  545  KocJc.  mit  ganz  verschiedener  Motivierung. 

[Höfer.]  Chabouillet ,  Catal.   gener  . .  .   des  camies  et 

Parsondas  (naQßmvSag),  Held  eines  orien-  pierres  grav.  de  la  bibl.  imp.  lli  not.  bezeichnet 
talischen  Märchens  (£'.  Meyer  bei  Pauly-  20  Parsondas  als  'un  dieu  ä  la  fois  guerrier  ou 
Wissowa  8.  V.  Artaios),  von  Geschlecht  ein  chasseur  et  effemine  jusqu'  ä  paraitre  herma- 
Perser,  Günstling  des  Mederkönigs  Artaios,  ^Ärodite',  und  will  auf  einer  Anzahl  von  Cylindem 
kühner  Jäger  und  tapferer  Krieger.  Er  bat  (a.a.O.  nr.  770.  815.  818 f.  822—827.  829—836. 
dreimal  den  Artaios,  ihm  die  Herrschaft  des  838 — 843.  845.  853 f.)  ihn  dargestellt  sehen, 
weibischen  Nanaros  (vgl.  Plut.  Non  posse  suav.  [Höfer.] 
viv.  sec.  Epic.  13),  des  Satrapen  von  Babylon,  Parthanapae  (par^ö'anapae)  ist  die  etruskische 
zu  geben,  jedoch  ohne  Erfolg.  Nanaros,  von  Benennung  des  griechischen  Parthenopaios 
den  Absichten  des  P.  unterrichtet,  sann  auf  (Deecke  in  Bezzenbergers  Beiträgen  2,109  nr.  10). 
Rache  und  versprach  demjenigen  grofse  Be-  Er  ist  in  dieser  Form  einmal  belegt,  und  zwar 
lohnungen,  der  ihn  in  seine  Hände  liefere.  30  auf  einem  Skarabäus  von  Carneol  aus  Penigia. 
Als  P.  einst  auf  einer  Jagd  sein  Gefolge  ver-  Daneben  findet  sich  einmal  auch  die  Form 
loren  hatte  und  in  die  Nähe  von  Babylon  ge-  partinipe,  auf  einer  Gemme  unbekannten  Fund- 
kommen war,  stiefs  er  auf  Leute  des  N. ,  die  ortes,  gleichfalls  von  Carneol.  Der  Skarabäus 
den  von  der  Jagd  Durstigen  trunken  machten,  ist  veröiFentlicht  von  Gori  Storia  ant.  etr.  pag. 
ihn  durch  Zuführung  eines  schönen  "Weibes  CXXVLII  mit  Abbildung  tav.  8,  Winckehnann, 
zum  Bleiben  für  die  Nacht  überredeten,  ihn  Mon.  ined.  nr.  105  mit  Abbildung  tab.  CXXII 
dann  vereint  im  Schlafe  überfielen,  fesselten  nr.  283.  ed.  Prat.,  Marini  Arvali  pag.  V,  Eea 
und  vor  N.  führten.  Dieser  übergab  den  Ge-  bei  Winckelmann ,  Storia  delle  arti  del  disegno 
fangenen  seinen  Eunuchen  mit  dem  Befehl,  ihn  1,  163,  Lanzi  2,  146  =  117  mit  Abbildung  tav. 
am  ganzen  Körper  mit  Ausnahme  des  Hauptes  40  Vlll  nr.  7,  Millin,  Gall.  myth.  2,  54/55  mit  Ab- 
zu  scheren ,  ihm  das  Haupthaar  wie  einem  bildung  pl.  CXLIII  nr.  507,  Vermiglioli  Bibliogr. 
Weibe  zu  flechten,  ihn  zu  schminken  und  in  Per.  zu  Schlufs  und  Iscriz.  Perug.  154  nr.  I 
Weibertracht  zu  stecken,  kurz  alles  zu  thun,  =  *  pag.  XIX  und  77  nr.  1,  Inghirami  Mon. 
um  ihn  in  seinem  Äufseren  einem  Weibe  ähnlich  etr.  VI  mit  Abbildung  tav.  U  2  nr.  1  und  Storia 
zu  machen.  P.  mufste  unter  den  Weibern  della  Toscana  tav.  VII  nr.  1,  Müller,  Denkmäler 
leben,  singen  und  Cither  spielen  lernen  und  der  alten  Kunst  1,  Taf.  LXHI  nr.  319,  Fabretti 
mit  den  Citherspielerinnen  bei  den  Gelagen  C.  1. 1.  nr.  1070  tab.  XXXVI ;  besprochen  ist 
des  N.  auftreten,  wo  niemand  ihn  von  einem  er  auch  von  Guarnacci,  Gr.  itdl.  1,  364.  Anto- 
Weibe  unterscheiden  konnte.  Artaios  betrauerte  nioli  Spiegaz.  di  un'  ant.  gemtna  etc  ,  Witickel- 
den  P.  als  einen  Toten.  Nach  sieben  Jahren  50  mann,  Pierres  gravees  de  Stosch  334  nr.  172, 
Gefangenschaft  gelingt  es  dem  P.  durch  einen  Visconti,  Gp.  var.  2,  256,  Toelken,  Erklär.  Ver- 
von  N.  schwer  beleidigten  Eunuchen,  Botschaft  zeichn.  der  Berliner  Gemmensammlung  59,  Lep- 
an  Artaios  gelangen  zu  lassen.  Dem  ersten  sius  in  den  Ann.  delV  Inst.  1836,  197  sq., 
Boten  des  Königs  gegenüber  leugnet  N.,  etwas  Conestabile  Monum.  di  Perugia  4,  nr.  1019.  Die 
von  P.  zu  wissen;  erst  dem  zweiten,  der  ihm  andere  Gemme,  auf  der  die  Form  partinipe 
bei  Todesstrafe  befiehlt,  den  P.  auszuliefern,  sich  findet,  ist  veröffentlicht  von  Heydemann, 
übergiebt  er  den  Gefangenen.  Doch  hat  sich  Bull.  delV  Inst.  1869,  56  und  Fabretti  C.  I.  I. 
dieser  so  verändert,  dafs  der  Bote  des  Artaios  suppl.  1,  nr.  463.  Die  erstere  enthält,  von 
selbst  ihn  unter  den  150  Citherspielerinnen  links  nach  rechts  geordnet,  eine  Gruppe  von 
des  N.  für  die  schönste  gehalten  hat.  So  60  folgenden  fünf  Personen:  pulnice  /'Polynices), 
wird  P.  nach  Susa  zu  Artaios  gebracht,  dem  tute  (Tydeus),  amqptiare  (Amphiaraus),  atres'O-e 
er  auf  seine  Frage,  wie  er  ein  solches  Leben  (Adrastus)  und  par^O^anapae  (Parthenopaeus), 
habe  ertragen  können,  antwortet,  dafs  der  also,  wie  man  sieht,  ein  Motiv  aus  den  Septem 
Durst  nach  Rache  ihn  aufrecht  gehalten  habe.  contra  Thebas.  Polynices,  Amphiaraus  und 
Artaios  verspricht  dem  P. ,  der  mit  der  Zeit  Parthenopaeus  sitzen  barhäuptig  auf  Feld- 
sein früheres  männliches  Aussehen  wieder-  stuhlen  und  schlafen.  Tydeus  und  Adrastus 
gewinnt,  Genugthuung,  läfst  sich  aber  schliefs-  stehen,  mit  Helm  und  Speer  bewehrt,  neben 
lieh  durch  unermefsliche  Geschenke,   die   ihm  ihnen  und   bewachen  ihren  Schlummer;   auch 
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der  schlafende  Amphiaraus  stützt  sich  auf  sei-  Parthenike  (Tlag^fvi'XTf'K  Eust.  ad  Hom.  Od. 

nen   Speer.     Auch    die    zweite   Gemme    bringt  i9&l.  31 -.  :TaQ9fvixi,  uivv  itaQ^fvogjTIaQ^fvixTi 

Helden    desselben    Saffenkreises.      Die    beige-  8h   xvgiov   ßag^vrovag,   ^   evy/fvöfitrög   (fumr 

schriebenen  Namen  sind  zwar  etwas  beschädigt,  'Slxiavbs    -/twä    EvQÖyar\v   %al    Ggäxa.      Eine 

aber  doch  ist  kein  Zweifel,   dafs  sie  partinipe  Änderung  von' JTapd^f j'/xij  in  das  naheliegende 

(ParthenopaeusN,  qpulnice  (PolynicesX  [almtifare]  IlaQ^ivÖTtri  (s.  d.  nr.  3)  verbieten  die  voraus- 

(' Amphiaraus)  zu  lesen  sind.  —  Was  das  laut-  gehenden  Worte ;  möglicherweise  aber  ist  öpöxa 

liehe  Verhältnis  der  beiden  Formen  parOanapae  in  0Qäxr,v  zu  korrigieren.     [Höfer.l 

und  partinipe  angeht,    so  ist  dies    folgendes.  Parttaenios  {TlaQ^ivtos).    1)  Flufsgott,  Sohn 

Aus    nugd-fvoTtaiog    wird     nach    etruskischen  lo  des  Okeanos  und  der  Tethys,  Hes.  Theog.  344. 

Lau%esetzen    zunächst   pärtnpae.    indem    die  Gemeint  ist  der  Gott  des  Flusses  P.   in  Pa- 

Aspiration  schwindet,  die  postaccentigen  Vokale  phlagonien,  der  auf  Münzen  von  Amastris  in 

ausfallen  und   die  Endung  -aiog  zu  -ae  wird,  Paphlagonien  mit  Legende  Tlap^fVjoj  erscheint, 

wie  z.  B.  in  anae  =  Annaeus.     Dann  aspiriert  Head,  hist.  num.  433.    Verschieden  von  diesem 

sich  das  t  vor  dem  n.  und  es  entsteht  pär^pae,  ist  der  Flufsgott  Parthenios   ('sonst  nicht  be- 

in  welches  sich  dann  in  die  Konsonantengruppe  kannf»  auf  Münzen  von  Xakoleia  in  Phrygien. 

zwei  Hilfsvokale  einsetzen,  die  die  EHangfarbe  Head  a.  a.  0.  567.    Über  eine  auf  den  Gott  des 

des  Tonvokals  a  annehmen.     So  erhalten  wir  Flufses   Parthenios   bezogene  Darstellung   am 

dann  pär^näpae.     In  partinipe  hingegen  ist  Pariser  Aktaionsarkophag  s.  d.  Art.  Kithairon 

die  Aspiration  unterblieben,  die  Endung -ae  hat  -^  Bd.  2  Sp.  1209,  5.  —  t^  Sohn  des  Zeus.  Bruder 

sich  in  -e  zusammengezogen,  wie  in  menle  für  <^es  Arkas.  nach  welchem  des  arkadische  Ge- 

menlae.  amptiare  für  amptiarae.  und  die  Hilfs-  birge  Parthenion  benannt  sein  soUte.  Serv.  ad 

vokale  zeigen  hier  die  Klangfarbe  i.   So  ergiebt  ^^9-  Edoq.  10,  57.   —  Damit  steht  wohl  im 

sich  nart^n^De     V^l   Parthenonains    W  Pauli  1  Zusammenhang    3)    Parthenios     als    Beiname 

sich  part  n  pe.    Vgl.  farthenopaios.  [L.  l'auli.J  ^^^  2eu8,    Anonym.  Ambros.  p.  265,  79    und 

Parthaon  s.  Paros  u.  Porthaon.  Anonym.  Laurent,  p.  266,  72  in  Anecd.  rar.  1 

Parthenia    (JIctQ^fvia).      V)   Gemahlin    des  ed.  SchoeJl.-Studemund.  —  4)  Sohn  des  Kydnos 

Samos,   nach   welcher   die   Insel   Samos  Par-  (s.  d.\    nach    dem   das   spätere   Tarsos    einst 

thenia  benannt  sein  soll,  Lticius  atts  Tarrha  h.  Parthenia  hiefs,    Athenodoros  aus   Tarsos  bei 

iSchol.  Apoll.  Bhod.  1, 187:  —  2\  Schwester  des  so  Sfeph.  Byz.  s.  v.  'Ayxidlj].  —  5»  Sohn  des  Phi- 

Phorbas  (s.  d.t  und  des  Periergos  ('s.  d.\  Dieu-  neus  und  der  Kleopatra,   zugleich  mit  seinem 

chidas  bei  Athen.  6,  262  f.   —  3)  Tochter  des  Bruder  Krambos    s.  d.    vom  Vater  geblendet, 

Staphylos  =  Parthenos  ('s.  d.  1.  IV  —  4)  Eine  Schol  Apoll.  Shod.  2.  140.  178.  238.     CHber  die 

der  Pleiaden  fs.  d.),  Sdiol.   Theokr.  13,  25.   —  abweichenden  Namen  der  Phineussöhne  s.  d. 

5    Rofs   des  Marmax  ('s.  d.'i,  eines   der  Freier  Art.  Kleopatra  nr.  1.    Vgl.  auch  Usener,  Götter- 

der  Hippodameia.  von  Üinomaos   getötet  und  namen  63.  21.  —  6)  Genosse  des  Aineias.  Verg. 

bestattet,   nach   dem  der  Flufs  Parthenias  in  Aen.  10,  747.  —  7"»  Einer  der  Spartaner,   der 

Elis    benannt    sein    soU,    Pamä.  6,  21,  7.    —  die    Töchter    des   Skedasos    schändete.    Pa%ts. 

6i   Beiname  der  Hera  (vgl.   Parthenos   2,  C.l:  9,  13.  5:  0.  Müller,  Orchomenos  4:19.     Vgl.  die 

a"i   In  Stvmphalos,   Pind.    Ol.  6,  87  '149'i  und  40  Art.  Hippo  nr.  4:  Leuktrides.     [Höfer.] 

Schol.  149,  das  aber  die  "Tlga  Uag^ivia  von  Parthenoi  iTIaQ^tvoi^.     l"»  Die  Töchter  des 

Stymphalos  irrtümlich   nach  dem  arkadischen  Erechtheus,    Hesych.  &.  v.   TlaQ^ivoi;    Phottus 

Partheniongebirge    verweist;    vgl.  Immencahr,  397,  3flf.;  Suidas  s.  v.  IlaQ^ivtoi;  Phanodemos 

Kulte    und    Mythen   Arkadiens  33  f.    —  b)  In  und  Phrynichos  bei  Suidas  s.  v.  Tlag^fvoi  (und 

Argos,   Schol.   Pind.   a.  a.  0.   —  c)  In  Samos,  hierzu  Wesseling  zu  Diod.  17,  15  sowie  Rohde. 

das  nach   Schol.  Dionys.  Per.  534  und  Varro  Psyche  1*.  139.  1'^:   Euripides  (frgm.   359'i  bei 

bei  Lactant.  div.  inst.  1,  17,  8  (vgl.  auch  Kolli-  Hesych.  s.  v.   ^ivyog  Tgi-näo&svov.     Vgl.   Theon 

machos  fr.  213  S.  459  Schneider.    Schol.  Apoll.  im  Schol.  Arat.  Phaen.  171;  Serr.  ad  Verg.  Aen. 

Phod.    1,    187.       Schol.    NiTcand.    Alex.    149.  1,  743.   s.  d.  A.   Hyakinthides.  Hyades.    Über 

Euteknios  Metaphr.  Nik.  Alex.  149)  Parthenia  so  die  Beziehungen  der  Uag^ivoi  'Taxiv^idsg  zu 

genannt  worden  sein  sqII.  weil  Hera  als  itag-  Dionysos  s.  O.  Gruppe,  Grieeh.  Mythol.  1,  46. 

•9-tVoc  hier  sich  aufhielt;  vgl.  auch  die  Legende  Milchhöfer,  Karten  von  Attika  9,  28:  letzterer 

von  Hera  und  dem  Giganten  Eurymedon :  qpaffi  erklärt  ihre  Bezeichnung  als  Töchter  des  Erech- 

Ttag9evov  oveav'Hgav  ioae^ffvai  Evgvuidov-  theus    wie    überhaupt    ihre    Verbindung    mit 

tag   .  .  .    xal    i^   avxov  tbv   Jlgouri^ia,  Schol.  Athen    für    sekundär    und    auf    dichterischer 

Toicnl.  Hom.  Tl.  14.  296,  während  nach   Eu-  Annexion    beruhend;    auch    die    anderweitige 

phorion   im  Schol.   Hom.   a.  a.  0.   Eurymedon  Heranziehxmg  des  Lakedaimoniers  Hyakinthos 

die  jungfräuliche  Hera  vergewaltigt.  —   d)  In  beweise,  dafs  man  keine   sichere  Deutung  für 

NaupUa ,  wo  Hera  sich  in  der  Quelle   Kana-  ihren  Namen  besafs.    'Es  waren  eben  die  Nvm- 

thos   alljährlich  badend  wieder   zur  Jungfrau  so  phen     des     Hyakinthoshügels ,     märchenhafte 

wird,    Paus.   2,  38,  2.    —  e)   In  Hermione   s.  Blumenmädchen,  deren  frühzeitiger  Tod   den 

Parthenos  HC;  vgl.  Paus.  2,  36,  1.    Aristoteles  Ausgangspunkt  zu  einer  durch  Sühnegebräuche 

im  Schol.  Theokr.  15,  64.    Immencahr  a.  a.  0.  —  verdüsterten  Ortssage  dai^eboten  haben  mufs.' 

f  In  Euboia   s.  Parthenos  H  C.  —  g)  In  La-  Vgl.   auch   E.  Maafs,  Hermes  25  (1890),  406 

konien  nach    der  Vermutung  von   E.   Maafs,  Anm.  3.   —  2)  Die  Töchter  des  Skedasos,  an 

fl(?rm««  25  (1890",  406  Anm.  3,  wogegen  Wider-  deren  Denkmal  ^xäv  Ttag^fvcav  uvfiua,    Xen. 

Spruch  erhebt  Wide,  Lakon.  Kulte  130f.  Hell.  6.4.  7:  rdwoi  täyv  nag^ivtav.  Plut.  Pelop. 

[Höfer.]  22)    Epameinondas    opferte,    Xen.    und    Plut. 
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a.  a.  0.;  Paus.  9,  13,  5,  wo  der  eine  Vergewal-  nach  altor  und   erst  durch   die  Tragiker  ver- 

tiger  der  Jungfrauen  Parthenios  heifst.     Vgl.  drängtcr  CIki  lieferung  (Preller,  Griech.  Myih. 

auch  Nonn.  Abbas  ad  S.  Gregor,  or.  I  contra  '21  Hnr.;   lirtlw,   Theh.  Heldevl.  48  f.)  Argiver, 

lulian  bei  Migne,  Patrol.  36,  992.    ßeachtens-  Sdlm    drs   'l'alaos    und    der   l.vsimache  (Schal. 

wert  ist  auch  der  vonWlut.  a.  a.  0.  21  erzählte  Sopli.  (Jid  Kol.  1320:    iV/or   ob  rhv  'ArccXavtris 

Traum  des  Epameinondas,  in  dem  ihm  Skeda-  IIccQd'evoTtaiov  cpaai  atQcctkveai  &Xla  xbv  TaXaov 

SOS  erscheint  mit  dem  Befehle,  nc/.Q&ivov  ^avd-ijv  oj-  ^vioi  diu  xov  x  Kalabv  TtQoaayoQivovai  xa- 

zu  opfern.     Vgl.  d.  Art.  Leuktrides  und  dazu  ^änsQ    jiQieraQxog    6    Tfytarrjs    ^ccl    ^iXoKXfjg 

Bohde,  Psyche  2*,  349,3.  —  3)  Die  drei  Töchter  leroQOvai,  ovyyQuiphiv  ds  'E-Kcctalo?  o  Mtlijffio?. 

des  Skamandros  und  der  Akidusa,  ag  riiiwaiv  lo  Aiifiuuiflids    Srhol.    Eur.    a.    a.   0.;     Apollod 

{(\.\Q'Qo\oieT)  axQivvv^Ttagd'fvovg-nQoaayoQSvov-  1,1».  IH;   Paus.  9,18,6).     Als  Geschwister  dt> 

Tfff,  PJut.  Quaest.  Graec.  41.  Vgl.  d.  Art  «Miiukia.  Parthenopaios  nennt  Apollod.  1,  9,  13:  Adrastos, 

—  4)  Die  Töchter  des  Grastos  im  Lexikon  Pronax,  Mekisteus,  Aristomachos  und  Eriphyle. 
Bd.  1  Sp.  1741  nachzutragen;  vgl.  (S<e/>/t.  I?»/^;.  s.v.  —  Seinen  Namen  trägt  er  mit  Bezug  auf  die 
rpTjffTMvt'a  und  Tigaai),  des  Sohnes  des  Myg-  lange  bewahrte  oder  geheuchelte  Jungfräulich- 
don, nach  denen  Parthenopolis  in  Makedonien  keit  seiner  Mutter  (Suph.  Oid.  Kot.  1321  f; 
genannt  sein  boW,  Steph.  Byz.  s.v.  TIocQ^tvöitolig  Myth.  Vat.  1,  174;  LckI.  zu  Sfat.  Theh.  4,  309) 
/Terodtm w  ed.  ie«<^;  1,  92,  19;  TÄmpcHn  d.  Lex.  oder  zugleich  wegen  seiner  Aussetzung  auf 
s.  V.  Mygdon  Bd.  2  Sp.  3300,  Z.  65  ff.  —  5)  TTap-  dem  Parthenion,  wo  ihn  Hirten  gefunden  haben 
Q'ivoi.  Tgitavog^  Frauen  mit  Fischschwänzen  20  {Hyg.  fab.  99.  70).  —  Er  wird  in  Argos  erzogen 
lenken  das  Delphinengespann  der  Galateia,  {Aisch.  Sieben  548  f  unecht;  Eurip.  Schutzfl. 
Philostr.  Jmag.  2, 18;  Jahn,  Sachs.  Ber.  6(1854),  890  f.  Ausgleichungsversuch:  s.  Bethe  48)  und 
187  und  Anm.  124;  Gaedechens,  Glaukos  9  zeigt  sich  als  Jüngling  dort  wacker  {Eurip. 
Anm.  1  und  besonders  F.  B.  Brefsler .  Triton  a.  a.  0.).  Er  zieht  als  einer  der  Sieben  gegen 
und  Tritonen  in  der  Litteratur  iind  Knnsl  dr,-  Theben  (so  alle  Quellpn\  noch  jugendlich,  aus- 
Griechen   und    Bömer    (Progr.   Würzen    18'.)2:i,  gezeichnet  durch  Schönheit  (.4«.sc7i.  <%fcen  534 ff. ; 

1,  23  ff.  —  6)  TlagO-ivoi  hiefsen  auch  die  dem  F.iin}».  Schuf :'il.  889;  Serv.  a.  a.  0.;  Hyg.  fab. 
Alkmaion  (s.  d.)  heiligen  Kypressen  in  Psophis,  27U;  Stat.  Silr.  2.  6,  40  ff.;  Lact,  zu  Stat.  Theh. 
Paus.  8,  24:,  7;  E.  Curtius,  Ges.  Abhandl.  1,  120.  4,309);  mhmbegierig  reifst  er  seine  Arkader 
Vgl.  d.  Art.  Kyparissoi  und  die  dort  angeführte  so  mit  fort ,  Atalante  bemüht  sich  vergebens  ihn 
Litteratur.  —  7)  Aus  Aesch.  Pers.  611  Kirchh.  zurückzuhalten  {Stat.  Theb.  4,  246  ff.).  Unter- 
itcxQQ-ivov  Ttr}yfjg  schliefst  E.  Curtius  a.  a.  0.,  wegs  in  Nemea,  bei  den  Leichenspielen  zu 
dafs  man  auch  die  Quellen,  aus  denen  man  Ehren  des  Knaben  Opheltes  oder  Archemoros 
Weihegüsse  spendete,  JTap'S'^i'oi  genannt  habe.  (Bd.  1  Sp.  472),  erringt  er  einen  Sieg,  nach 
Mit  dieser  hellenischen  Anschauung  sollen  nach  Apollod.  3,  6,  4,  4  im  Bogenkampfe,  nach  Staf. 
Ctirtius  auch  die  vielerlei  Sagen  über  Ver-  Theb.  6,  550  ff.  über  Idas  im  Wettlaufe.  Er 
Wandlung  von  Jungfrauen  in  Quellen  zusammen-  richtet  seinen  Angriff  nach  Aisch.  Sieben  528 
hängen  sowie  die  italische  Sage  von  der  Aqua  gegen  das  Borraiische  Thor,  nach  Eurip.  Phoin. 
Virgo  {Plin.  31,  3,  25  vSag  t6  IIckq&^viov  v.a-  1104  gegen  das  Ne'istische  (nach  der  Thebais 
Xovfisvov,  Dio  Cass.  54,  11),  die  sich  der  stür-  40  steht  er  wohl  an  dem  gemeinsamen  Grabe  der 
mischen  Liebe  des  herkulanischen  Baches  ent-  Brüder  Zethos  und  Am]ibion.  vgl.  Bethe  a.  a.  0. 
zieht.  Vgl.  auch  die  Quelle  JIccq&^iov  cpgsaQ  87  A.  12),  nach  ApolhxJ.  ^^.  Ci,  6,  1  gegen  das 
bei  Eleusis,  Hom.  Hymn.  in  Cer.  98.  H.  Köbert,  Elektrische,  nach  Aristodemos  beim  Schol.  Eurip. 
Ber  zahme  Ölbaum  in  d.  relig.  Vorstell,  d.  PÄom.  1156  gegen  das  Krenaiische.  Sein  Schild 
Griech.  {Progr.  Maxim.-Gymn.  München  1894\  zeigt  nach  Aisch.  Sieben  540  ff.  die  Sphinx, 
22  f  —  8)  Beiname  der  Erinyen  (s.  d.),  Soph.  welche  einen  Thebaner  in  ihren  Krallen  hält, 
Aiax  835.  —  9)  UccQd'svoi  NsTttovvi&ag  =  nach  Eurip.  Phoin.  1107  ff.  die  Atalante,  wie 
Amazonen,  Lyk.  1332  u.   Tzetz.;  vgl.  Neptunis.  sie     den    kalydonischen    Eber    erlegt.      Seine 

—  10)  'EXiycwvicci  jtccQ&ivoi  =  Musen,  Pind.  Rüstung  ist  berühmt  (Verg.  Aen.  6.  479  f.). 
Isthm.  8,  127  (63)  vgl.  Ar.  Ban.  875.  Empe-  so  Nach  Statius'  Thebais  tötet  er  den  Itys  (7,  642) 
doMes  v.  47  Mullach.  —  11)  Xagitsg  .  .  nag-  imd  trifft  sicher  mit  dem  Bogen  ^8.  660  f),  be- 
&£vot.,   Constant.   Bhod.    in    Anecd.   Matranga  sonders   nachdem  ihm   Artemis,   die   Cönnerin 

2,  628;  vgl.  Bergk,  Poet.  Lyr.  3\  85,  12  ff.  seiner  Mutter,  im  Hinblick  auf  seinen  nahen 
S.  717.  —  12)  NlxKL  .  .  ai  ysX&ßcci  nccgO'ivoi,  Tod  göttliche  Pfeile  in  den  Köcher  gesteckt 
Pallad.  in  Anth.  Plan.  282.  —  13)  Uag&fvoi  und  ihn  und  sein  KoPs  mit  Ambrosia  benetzt 
'AyXavgiSsg,  Eur.  Ion.  23;  vffl.d.  Art.  Ag\a.nros  hat  (9.  726  ff.).  Getötet  wird  er  nach  der 
nr.  2,  Herse,  Pandrosos.     [Höfer.]  kyklischen    Thebais  (Paus.  9,  18,  6)   von   Peri- 

Parthenopaios  (Uag&fvoTtccTog').    Ein  arka-  klymenos.  dem  vSohne  Poseidons;   ebenso  nach 

discher  Held,  unehelicher  Sohn  der  Atalante  Eurip.  Phoin.  1156  ff.  und  Aristndemofs  a.  a.  0., 

(Hellanikos  Scliof.   J'jir.  Phoin.  150;  Stijih.   Oiil.  60  mid  zwar  durch  einen  von  der  Mauerzinne  ihm 

Kol.   1320  ff.;    .Msch.  Sieben  527;   Eurip.  I'lmiti.  iiufs    Haupt    geworfenen    Felsblock;    naeli    der 

150  und    \\:ü\.   Srln<l:jl.  888  ff.)  und    des    Melea-  tlielianiselKMi  (»rtssage  dagei:en   'l'n>is.  '.».  18.6) 

gro.s  (Hipp  /'((li.   7(1.   '.•',».  270;   Myth.    l'nl.  1,  171  im  Kampfe  von  .Asphodikos.   und  naeli   Apollod. 

u.    204. '2,    144;  JaicI.    zu   ,s7^y/.'   'I'hrh.    \.  309),  3.  6,  8,  2  in  dorn  zweiten  Kampfe   vcn    \m]dii- 

nach      andrer     Überlieferung;-     des     Meilanion  dikos,  einem  Sohne  des  Astakos      Stnll.  lid,   1 

{HeUtnnlds   a.    a.  0.)   oder  Melanion  (Apollod.  Sp.  304  u.  645.    identifizierti    diese    beiden.  - 

3,  6,  :5,  'J;  '.I,  2,  7;  Serv.  zu  Aen.  6,  480)  oder  Ganz  abweichend  berichtet  .Stef.  T/w!?>.  9,  831  ff., 
des  Ares  {Apollod.  3,  9,  2,  7;    Serv.   a.   a.  0);  dafs  Dryas,  der  Enkel  des  Orion  (vgl.  7.  •iölff), 
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von  Ares  aufjrestachelt  den  Parthenopaios  töd-  1,  2,  13.  18;  5,  4,  7.  Steph.  Byz.  s.  v.  NeänoXig 

lieb  verwiHidet;  der  Sterbende  sendet  den  Dor-  u.  ^cirj^ov.     Eustath.  zu  Hom.  Odyss.  12.  167 

kens  zu  seiner  Mutter,  um  ihr  zu  sagen,  dafs  p.  1709;    ders.    zu    Dionys.   Perieg.  358    sowie 

sein  Tod  die  Strafe  für  seinen  Ungeborsam  sei,  Scbol.  zu  dieser  St.  (Geogr.  gr.  min.  2.  445  M.). 

und  ibr  sein  abgescbnittenes  Haar  zu  bringen,  Stat.   silt.  4,  4,  52.     Dir   ku   Ehren   stellte   der 

das  sie  anstatt  seines  Leichnams  verbrennen  soll.  athenische  Nauarch  Diotimos .  möglicherweise 

Sein   Sohn  Promachos    zieht  als  einer  der  der    vop    Thucyd.  1,  45    erwähnte    Sohn    des 

Epigonen  gegen  Theben  {Apollod.  1.  9,  13.  3.  7,  Strombichos,    zur   Zeit    des   Peloponnesischen 

2.  2:  Paus.  2,  20,  5.  9. 19.  2),  nach  andrer  Über-  Krieges  (Boeckh  C.  I.  G.  1  p.  398),  auf  Geheifs 
lieferung  sein  Sohn  Stratolaos  (Eustath.  zu  II.  lo  des  Orakels  einen  Fackellauf  an,  nachdem 

4.  407  p.  489,  39).    Bei  Hyg.  fäb.  71  a  erscheint  er  ihr  geopfert.    Diesen  hielten  die  Neapolitaner 

unter   den  Epigonen    Thesimenes  Parthenopaei  von    da   ab   jedes   Jahr    ab,    Lykophr.  732  £F. 

filius  ex  Clymene  nympfta  Nysius  (dafür  BiatUes  Timaios  b.   tzetz.  z.  d.  St.  Strab.  5.  4.  7.     Vgl. 

Parthenopaei  fiUus  im  fr.  Nieb.),  wo  zweifellos  die    Archäol.    Ztg.   10   Taf.  44.  3    abgebildete 

Tlesimenes  zu  lesen  ist,  da  nach  Paus.  3,  12,  9  Gemme,  eine^ Seirene  mit  Fackel.  Kranz  und 

Tlesimenes  ein  Bruder  oder  ein  Sohn  des  Par-  Amphora  darstellend,  besprochen  von  Panofka 

tj^enopaios  heifst.  ebend.  477  f.     M^Xa9gov  ayvj}?  Tlag^svo- 

Über  Parthenopaios  in  der  „Atalnnta"  des  jttj?  heifst  ihr  Heiligtiim  Dionys.  Perieg.  357; 

Pacuriuss.  Bibbeck,  Trag. Latin.  S. 67 S.u.  29b  ff.  es  lag  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  am  Ein- 

Ein  etruskischer  geschnittener  Stein  (3fi77jH,  20  gange  des  Hafens  f Belach,  Catnpanien  S.  77); 

Mythol.  GaUerie  Nr.  507  Taf.  CXLHI)  zeigt  fünf  seine  Bedeutung   beweist  der  Umstand ,    dafs 

von  den  Sieben  vor  Theben  in  Beratung  über  man   nach  P.  die  Stadt   benannte.     Tgl. 

den  Feldzug;  auf  der  rechten  Seite  unten  PÄD-  Parthenop^a  moenia  Ovid  Met.  14. 101 ;  geradezu 

0ANAPAE  (s.  d.\  —  Parthenopaios,  Hippomedon  Parthenope  für  Neapel,  mehr  oder  weniger  mit 

und  Tydeus,  tot  auf  einem  überragenden  Felsen  Hervortreten    des    Persönlichen.    Verg.    Georg. 

liegend ,   erscheinen  auf  einer  Darstellung  des  4.  564  Tvgl.  tenet  nunc.  P.  in  des  Dichters  selbst- 

UntergangesdesAmphiaraosC7?ob^rf,  Z)iV«n/jÄ-?n  verfertigter  Grabschrift  bei  Probus,  Donat  und 

Sarkophag- Belief s,  Taf.  LX  Nr.  184V  [Über  die  Hieronymus'S.    Ov.  Met.  15.  712.  Petron.  120.  68. 

Erzählung  bei   Hygin.  f.  100,   nach  der  Par-  Stat.  Silc.  1.  2.  261.  2.  2,  84.  3,  5,  79.  5,  3,  105. 
thenopaios    als    Genosse    des    Telephos    nach  so  Sil.   Ital.  8,  534.    12.  28.    Carm.    epigr.    lat.  2. 

Teutbrania  kommt  s.  Thraemer,  Pergamos^lbi.  1226,  6  Buech.  u.  sonst.     Dafs   die  Stadt  Nea- 

über  den  oben  erwähnten  geschnittenen  Stein  polis  ihren  Namen  P.  nach  der  gleichbenannten 

s.  PomZj  oben  s.  V.  Parthanapae  und  BrtMffi«^«-,  Seirene  führe  bezw.  zuerst  geführt  habe,   be- 

Denkm.   S.  1759  nr.  1839.     Parthenopaios  in-  zeugen  ausdrücklich  Plin.  nat.  hist.  3,  62.  Solin. 

schriftlich    bezeugt   auf  der   Archemorosvase,  2,  9.    Sueton  rel.  203  S.  350  f.  Beiff.    Serv.  zu 

Overbeck,  HeroengaUerie  S.  116  Taf.  4,  3.    Bau-  Verg.  Georg.  4,  563  u.  a.     Ob  nach  einer  Ver- 

meister  a.  a.  O.  S.  114   nr.  120.     S.  Beinach,  sion  der  Sage  P.  bei  ihrer  Gründung  beteiligt 

Bepert.  des  vases  1,  235.     Über  P.  als  Person  war  ^so  Wernsdorf,  Poet.  lat.  minor.  4.  393  f., 

im   Drama    s.   Zenob.   6,  100.     Eine  Tragödie  vgl.    Vollmer   zu  Stat.  Süv.  3,  5,  79"),   ist   nicht 
naQ^fvortatos  des  'AcTvdäftag  ist  inschriftlich  40  zu  entscheiden. 

bezeugt,  C.  I.  A.  2,  973.    Dittenberger,  Sylloge  Der    schöne  weibliche  Kopf  auf  Münzen 

2*,  696  S.  526,  21.    Michel,  Becueil  d'inscr.  gr.  von  Neapel.  Cumae  und  Nola.  z.  T.  mit  auf- 

881  p.  723,  21.     Eine  Gemälde  mit  der  Dar-  gelöstem  und  gesträubtem  Haar,  auch  von  Del- 

stellung  des  Begräbnisses   der   'Sieben  gegen  phinen    umgeben    (Percy    Gardner,    Types    of 

Theben',  unter  ihnen  des  P.  bei  Philostr.  Imag.  Greek  coins  Taf.  1.  8.  25:  11,  11.  14.    Catal.  of 

29  p.  431  =  p.  383  Kayser.    Höfer.]    Vgl.  P^-  Greek  coins  in  the  Brit.  Mtis.  Baly  S.  94  Nr.  11, 

thanapae.     [Heinrich  Lewy.]  S.  103  Nr.  89.  Beschr.  der  ant.  Münz,  des  Berl. 

Parthenope''JTap^fro?rTj\l")  eine  der  Seirenen,  Mus.  1894    Bd.  3.  1    Taf.  4 — 6"),    wurde    nach 

Pseudo-Aristot.  de  mir.  atisc.  103.    Steph.  Byz.  EckhersYoTga.ng  als  P.  gedeutet,  während  man 
8.   v.   2^eiQrivov66ca:    Acheloias   Sil.   Bai.    Pun.  so  ihn  jetzt  nach  Analogie  anderer  grofsgriechi- 

12,    34.      Dafür,    dafs    sie    eine    Tochter    des  scherMünzen gewöhnlich  als  Personifikation 

Eumelos  ^s.  d.  Nr.  5)  gewesen,  hat  man.  da  der  Stadt  bezeichnet  fvgl.  H.  Schröder.  Die 

die  von  Welcker,  Alte  Denkmäler  3.  474  ff.  be-  Sirenen,  Berl.  1868  S.  50  ff.).    Ohne  Zweifel  ist 

sprochene  Vase   gefälscht   ist   (s.  Heydemann,  die  sitzende  weibliche  Flügelgestalt  auf  nea- 

J^rcÄ«o?.Zf^. 24. 136).  lediglich  S/fl/.  *i7r.  4,8.  48 f.  politanischen  Münzen,   die  einen  Zweig    oder 

zum  Belege:  Ouius  (seil.  Apollinis)  adhuc  rolu-  ein  Kerykeion  hält.   Nike,  und  nicht  P..  wie 

crem  (d.  i.  die  Taube,  die  den  Kolonisten  von  früher  Arellino,  Wieseler,  Garrucci  annahmen. 

Chalkis  aus  den  Weg  nach  Italien   gewiesen  S.   Eckhel,  Doctr.  num.  ret.  1.  111  f.    Basche, 

hatte)  laera  cervice  sedentem  Bespiciens  blande  'Lex.    univ.    rei   numar.  3.  2  p.  597.    Arellino, 
felix  Eumelis  adorat.  Eumelos  als  Vater  nennt  60  opusc.  divers.  1.  184.  AnnaJi  delV  inst.  1841,  132. 

noch  Vollmer  z.  d.  St.;  dagegen  C.  I.  G.  3  p.  716.  Monum.  deW  inst.  3  Taf  35.  3.  Leake,  Numism. 

Nachdem  sie  gleich  ihren  Schwestern  sich  ins  Hellen.,  Eurnp.  S.  119  f.  130  ff.  —  Arellino.  Bh. 

Meer  gestürzt  (UccQ^BvÖTtrt?.  tjv  Ttävrog  lote  vits-  Mus.  1833.  347  ff.  Garrucci  und  3Iinernni  im 

rff'lorro  xoXTTotg  Dionys.  Perieg.  3b9\  wurde  sie  Bullet,    arched.    Napol.    Serie    1    S.   17  ff.  46. 

bei  Neapolis  ans  Land  geschwemmt,  wo  man  Müller -Wieseler,   Deiücm.   alt.    Kunst.    2   Taf. 

ihr    ein  Grabmal    errichtete    und    sie   durch  59,  7.58. 

Spenden     und     Stieropfer     alljährlich     ehrte,  Eine  besondre,  wie  es  scheint,  hellenisti- 

Lykophr.  Alex."!!!  ff.:  ygl.  Tzetz.  z.d.  St.  Strab.  sehe  Form  der  Sage  schildert  P.   als  spröde 
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Jungfrau,  die  sich  schliefslich   in  Metiochos  mena   199  bemerkt,   nur   auf  die  von   Hesiod 

verliebte.     Erzürnt  auf  sich  selbst  beraubte  gregebene  Genealogie  der  Dike,  nicht  etwa  auf 

sie  sich  ihres  Haars  und  flüchtete  aus  Phry-  ihre  Verstimung,  die  Hesiod  noch  nicht  kennt; 

gien  nach  Campanien,  worauf  ihr  die  erzürnte  vgl.  G.  Thiele,  Antike  Himmehhihler  15:    'das 

Aphrodite    Vogelgestalt    gab;    Schol.    Dionys.  Bemühen,   das  Sternbild   der  Jungfrau   zu   er- 

Perieg.  358    und   Eustath.    Geogr.    graec.    min.  klären,  hat  Aratos  zur  Dichtung  seiner  Dike- 

2,  280  3f.;  dazu  Crusius,  Philol.  N.  F.  4,  98  f.  Episode  angeregt,  andererseits  aber  zu  vielen 

Vgl.  d.  Art.  Metiochos;    doch  beruht  die  An-  verschiedenen  Benennungen  (s.  unten)  der  Par- 

gabe  daselbst  und  bei  Krebs,  Herrn.  .30,  149,  thenos  geführt'.  Als  Dike  bez.  Tustitia  erscheint 
'Dionysos'    habe    P.    'heilig   gesprochen',    auf  lO  die  Parthenos  aufserdem  noch  bei  Schol.  Arat. 

Mifsverständnis  der  EustathiossteWe.    Das  Ber-  88  p.  355  Maafs.    Schol.  Arat.  97  p.  357  Maafs 

liner  die  Liebesgeschichte  von  Metiochos  u.  P.  =  p.  82  Robert.    Hygin.  a.  a.  0.    Eudocia  328 

erzählende   Romanfragm.  hat  zuletzt   Wilcken  p.  bii  FUch.  Avien.  Arat.ini.  Schol.  German. 

(Archiv  f.  Papyrusforschung  1,  264  ff. ;  vgl.  267.  Arat.  ed.  Breysig  p.  65,  9  (=  Robert  82)  p.  125, 

272)  behandelt.  3,  18,  wo  fälschlich   steht  filiam  fuisse  lovis 

Die  RoUe  der  P.  wurde   auf  der  Bühne  et  Bianae,  da  der  Scholiast  statt  Qi^iiSog,  wie 

getanzt;    Lucian  de  saltat.  2  nennt  sie  mit  Robert   83    bemerkt,    kgr^iiiSog    gelesen    hat. 

Phaidra  und   Rhodope   als  Typus   der  yvvaia  Daneben  nannte   Aratos  97   (vgl.   Schol.  Arat. 

igcorixä.     Nach  Schol.  Dionys.  Perieg.  a.  a.  0.  97    p.   357  Maafs   =    p.  82  Robert.     Eudocia 

(Geogr.  gr.  min.  2,  445  M.)  beschäftigte  sich  die  20  p.  545  Flach.     Hygin.  a.  a.  0.     German.  Arat. 

6p3j7jffTtxrj    iaroQia  auch  mit  P.   von   Samos,  105.    Cic.  Arat.  102;  vgl.  auch  Robert  zu  82,  6) 

die  ihren  Gemahl   Anaxilaos  suchend  umher-  die  Parthenos  die  Tochter  des  Astraios  —  da- 

irrte    und   nach   einigen  mit  der  zu  Neapolis  her  sie  auch  Astraia  (s.  d.  nr.  1)  heifst  —  und 

verehrten  identisch  war,  wogegen  der  Scholiast  der  Hemera  (Aurora).     Nach  anderen  ist  sie 

opponiert.  —  2)  Tochter  des  Ankaios,  Königs  identisch  mit  Erigone,  der  Tochter  des  Ikarios, 

der  Leleger  auf  Samos,  und   der  Samia,   von  Eratosthenes  im   Schol.  Hom.  H.   22,  29   und 

Apollon  Mutter  des  Lykomedes.  Paus.  7,  4, 1  aus  dazu  Robert  39  f.     A.  Rehm,  Mythogr.   Unters. 

Asios  {Kinkel,  Fr.  epic.  gr.  fr.  7  S.  204  f.).   Vgl.  über    griech.    Sternensagen    (Progr.    München, 

Studniczka,  Kyrene  S.  192.  —  3)  Gemahlin  des  Wilhelms -Gymn.)    13.     Nigidius   Figulu^s   im 

Okeanos,  mit  der  er  die  Europe  imd  Thrake  30  Schol.   German.   66,   6;   vgl.   125,  If.   169,   4f 

zeugte.    Andron  b.    Schol.   Aeschyl.   Pers.  185.  und  dazu  Rehm  a.  a.  0.  23.     Ampelius  2,  6. 

Tzetzes  ad  Lycophr.  894.  1283.  —  4)  Tochter  des  Hygin.  f.  130  p.  113,  8  f.  Schmidt.    Dositheus  6 

Stymphalos,  von  Herakles  Mutter  des  Eueres.  f=  Robert  20  =  Schmidt,  Praef.  ad  Hygin. 

Apollod.  2,  7,  8.    —    5)  Jungfrau,   von  Perseus  fab.  LV).    Maafs  zu  Schol.  Arat.  581  p.  454,  10. 

bei  der  Gründung  von  Tarsos  sig  ccTtoxa&agiß-  Anal.  Eratosth.  7 ;  oder  es  war  die  von  Apollon 

(ibv  rfig  TtoXscog  geopfert.     Chron.  Pasch,  p.  72  an   den  Himmel  versetzte  Asopostochter  und 

ed.  Bonn.     [J.  llberg.]  Eponyme  des  boiotischen  Thespiai,  Thespeia, 

Parthenos    (nag&evog),   I.    als  Heroinen-  Schol.  Arat.  223  p.  318  Maafs),  wozu  man  vgl. 

name:  1)  Tochter  des  Staphylos  und  der  Chry-  Maafs,    Comment.    mythogr.   II    (Index   Schol. 

sothemis,  Schwester  der  Rhoio  und  Molpadia  40  Greif swald  S.  S.   1894)   S.  4.      Andere  Varia- 

fist  zu  Molpadia in  diesem  Lexikon  nachzutragen).  tionen  finden  sich  bei  Eratosth.  9  fp.  84  Robert 

Parthenos    und    Molpadia    sollten    den  Wein  =  p.  201  3Iaafs,  verglichen  mit  Schol.  German. 

ihres  Vaters  hüten,  sie  schliefen  aber  ein,  und  65,  19.  125,  13 f.  125,  22.  Avien.  282 ff".):  01  ^ihv 

unterdessen  verschütteten  Schweine  den  Wein.  yag   ctvrriv   (paeiv   flvai  .Jriur]Tga   8tä  rb  ^'^fn' 

Erwacht    stürzten    die    .Jungfrauen    sich    aus  aräxvv.  oi  dh  "laiv  (s.  d.  Bd.  2  Sp.  436,  40 ff.), 

Furcht  in  das  Meer,  wurden  aber  von  Apollon,  oi  Si   'Axctgyäriv,  ol  ds  Tvxrjv,  dib  Kai  inttpa- 

der    mit    ihrer    Schwester    Rhoio    den  Anios  Xov    avrip'    axr}uaritov6iv.     Von    den   neueren 

(s.  d.)  gezeugt  hatte,  gerettet.    Molpadia  vrurde  Deutungen    der  Parthenos  seien    erwähnt  die 

nach  Kastabos  versetzt  und  dort  als  Hemithea  von  Crusius  (Bd.  1  Sp.  2813,  420".  s.  v.  Hyper- 

(s.  d.)    verehrt,    Parthenos   nach   Bubastos    im  50  boreer)  gebilligte  Vermutung  0.  Müllers  'dafs 

Chersones,  wo  sie  xi^ag  i^si  xal  xiiLsvog,  Dio-  die  vor  dem  Orion  fliehende  Ovnig  «f/aiioqpo- 

dor.  5,  62.      Nach    Polykarpos,    Alkimos   und  gog  durch  jüngere  astrologische  Dichtung,  wie 

Maximus    bei    Apuleiios,    De    orthogr.  4   S.  4  Orion  selbst,  als  „Jungfrau  mit  der  Ähre"  in 

Osann  hiefs   sie  IJagd^evice.  —  2)  Tochter  des  den  Zodiakos  versetzt  sei',  eine  Deutung,  dio 

Apollon  und  der  Chrysothemis,  die  nach  ihrem  von   H.   Küentzle,    Über  die  Sternensagen   der 

frühzeitigen  Tode  von  Apollon  unter  die  Sterne  Griechen  1  S.  37  Anm.  2   als  vollkommen  un- 

versetzt  wurde,  Hygin.  A.ftron.  2,  25.     Sie  ist  begründet  bezeichnet  wird.     Thiele  a.  a.  0.  15 

wohl  mit  nr.  1  identisch.     Sonst  gilt  das  fie-  (vgl.  61  mit  Anm.  1),  bei  dem  sich  reiches  Ma- 

stirn  Parthenos  (Virgo)  als  die  an  den  Himmel  terial  gesammelt  und  geordnet  findet,  äufsert 

versetzte  Tochter    des   Zeus    und   der  Themis  60  sich    folgendermafsen :     'Wer    ist    nun    diese 

=  Dike,  Arat.  Phaen.M.  Wenn  es  hei  Eratosth.  Göttin?     Vielleicht  die   sogenannte  kleinasia- 

Katast.  9  (=  Eratosthenis  Catasterismorum  re-  tische    Artemis,    die    notvia   Qrigwv?     Weder 

liquiae,  rec.  Robeii   p.  82  =   Commentariornm  diese  noch  Nike  oder  Iris  oder  Dike  wären  im 

in  Aratum  Reliquiae,  coli.  Maafs  p.  201)  heifst  Tierkreise  oder  Kalender  genügend  motiviert. 

Hag^ivog.  Tavtr\v  'Halodog  iv  &foyovin  (v.  902 ;  Die    einzige  zulässige  Erklärung    scheint  mir 

vgl.  Op.  256)   fi'pTjxf  d-vyariga  Jibg  xai  f>^u-  die    als   Höre    des   Herbstes    zu    sein,    da    als 

Sog,  KceXttad'ai  Sh  avxr]v  Jlxr]v.  so  bezieht  sich  solche  die  Jungfrau  thatsächlich  auf  dem  .  .  . 

diese  Notiz,  wie  schon  K.  0.  MüUer,  ProJego-  attischen  Bilderkalender  (s.  unten)  vorkommt. 
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Aber    mehr    als    eine    blofse   Vermutung   soll  den    Bd.  3  Sp.    1468    8.  v.    Pan    abgebildeten 

diese    Erklärung    nicht    sein.'      Schon  ikhau-  Sardonyx,  Pan  inmitten   des  Tierkreises  dar- 

bach,  Geschichte  d.  griech.  Astronomie  bis  auf  stellend.    Welches  Attribut  soll  die  Zickzack- 

Eratosthenes    324    hatte    vermutet,    dafs    die  linie  neben  der  Jungfrau  bedeuten?)  genau  zu 

Jungfrau  auf  die    Ernte  Bezug    habe  und   C.  erkennen  und  anzugeben.    So  war  es  mir  nicht 

Boetticher,  Philologus  22  (1865;,  421  hatte  auf  möglich,  auf  der  von  Franz  Boll,  Sitzungsber. 

dem  oben  erwähnten  attischen  Bilderkalender,    .  d.  philos.-philol.  Kl.  d.  k.  b.  Akad.  d.  Wiss.  zu 

welcher    auf    zwei    in    die    Kirche   Panhagia  München  1899,   1   S.  119  aus   Vatic.  gr.  1291 

Gorgopiko    in  Athen  eingemauerten   Marmor-  veröffentlichten  illustrierten  Prachthandschrift 

blocken  dargestellt  ist,  in  der  geflügelten  Jung-  lo  der  astronomischen  Tafeln  des  Ptolemaios  die 

frau ,    die    eine   Schüssel    mit  Früchten    trägt  Figur  der  Parthenos  genau  zu  bestimmen,  was 

fabg.  Le  Bas,  Voyage  archeol.  en  Grece,  Monu-  um  so  bedauerlicher  ist,  als  diese  Darstellungen 

tf^entii  figtires  Taf.  21,  3.  Philolog.  a.  a.  0.  Fig.  36.  nicht  wie  die  anderen  von  Thiele  a.  a.  0.  76  tf. 

Thiele  a.  a.  0.  S.  59;  vgl.  Frtederichs -Wolters  behandelten  Miniaturen  im  codex  Vossian.  79 

1909.    lyiO  S.  756),    nicüt    das    Sternbild    der  und    anderen    Handschriften    zur    Illustration 

Jungfrau  oder  Nike,  sondern  Karpo  als  Höre  eines  populären  Stembuches  dienten,  sondern 

des  Herbstes  erblickt,  und  ähnlich  bezeichnet  ein    streng    astronomisches  Werk    begleiteten 

Strzygowski ,    Die  Kalenderbilder    des  Chrono-  {Boll  a.  a.  0.  120).    Doch  dürfen  wir  annehmen, 

graphen  con  354  (I.  Ergänzungsheft  zum  Jahr-  dafs  die  Parthenos  hier  ebenso  dargestellt  war, 

buch  d.  k.  d.  arch.  Inst.)  S.  49  sie  als  Höre,  *o  wie   sie  Hipparchos  {Thiele  a.  a.  O.  40  nr.  34. 

welche  eine  Schüssel  voller  Früchte,  den  Baum-  dargestellt  hat ,  geflügelt  {olds  ...  6  'Agccrog 

segen  trägt.  Dieselbe  Figur  kehrt  nach  Wodten-  r^v  nuq9fvov  ovo  -xxtQvyag  lxov6ai\  xa^ömQ 

Schrift  f.  klass.  Philol.  16  ^^1899),  110.    Berliner  xal  aXloi  fucQzvqoveiv,  Schol.  Arat.  134  p.  361 

Philol    Wochenschr.   1899,    1263ff.   yMommsen)  Maafs;  vgl.  Erat.  p.  S4:  Bobert  p.  202  Maafs) 

wieder  in  der  Darstellung  des  Tierkreises  an  imd    mit    Ähre  {ij  q'    iv    %£q6i    (ptgu    «yrcjjyr 

dem  wohl  aus  dem  Tempel  des  Serapis  und  alyi.iisvTa,  Arat.  97.     Cut  plena  sintstra  fulget 

der    Isis   stammenden  Fries   des  Tempels  des  spica  manu,  German.  96)  in  der  Linken.    Auf 

Hagios  Eleutherios,  abg.  Svoronos,  Der  athen.  dem   sogenannten   Atlas    Famese,    dem   nach 

Volkskalender  (Sonderabdr.  aus  Journ.  internat.  Thiele  a.  a.  0.  33  der  Globus  des  Hipparchos 

d'archeol.  numismat.  2,  1  (Athen  1899)  Fig.  43,  so  zu   Grunde    liegt,    erscheint   die    Jungfrau    in 

die /SrarOHOS  als  Opora,  J/ammsen  a.  a.  0.  1267  Rückansicht  ('Thiele   29.    32 f.    36;    in    langem 

als  das  Zodiakalbild  der  Jungfrau  deutet.  Für  Armelchiton  mit  Überschlag,  mit  langen  Flü- 

seine  Auffassung  der  Jungfrau  als  Höre  des  geln,  in  der  linken  Hand  ein  Kornähre  haltend, 

Herbstes  weist  Thiele  a.  a.  0.  61,  1  auch  auf  die  rechte  leise  erhebend,  abgeb.  in  der  Aus- 

ihre  Darstellung  am  Zwölfgötter- Altar  im  Lou vre  gäbe    des    Jlanilius   von    BenHey   (1739)    und 

(CZarac,  ilf MS*'«  (/«scH/p^wre  2, 183  pl.  171  nr.  381)  darnach    Thiele  S.  27,  femer  Passiwi,   Gemm. 

hin,  wo  sie  in  jeder  Hand  eine  Fackel  (nach  astrifer.  3  Taf.  2  und  Taf.   5  Fig.  6.     Spence, 

Thiele  a.  a.  0.  66  soll  sie  in  der  Linken  ein  Polymetis^^l.  24;  vgl.  169  f.    Thiele  Taf.  5  u.  6. 

Füllhorn  tragen)    haltend,    auf  einen  Frucht-  Um  die    Ähre  in  der  Hand   der  Jungfrau  zu 

korb  zuschwebt,  sowie  auf  den  zur  Erklärung  40  erklären,  verweist  Thiele  a.  a.  0.  14 f.  auf  den 

eines  illustrierten  Kalenders  {Fröhner,  Rhein.  babylonischen  Kalender,  den  die  Griechen  über- 

3Ius.    1892,    30f)    geschriebenen    Vers     eines  nonunen,  und  in   dem   der  sechste  Monat  das 

Carmen    de   mensibus    {Anth.    Lat.    394  Biese.  Symbol  „die  Ernte  der  Istar'  trägt;  darnach 

Poet.  Lat.  min.   1,  205  Bährens):  Poma  legit  sei  für  das  sechste  Zeichen  des  Tierkreises  im 

Virgo  maturi  mitiu  solis;  vgl.   auch    ^m.  Cic.  Kalender  die  Ähre  eingesetzt,  und  der  einzige 

frgm.  de  signis  5,  7  [Cic.  ed.  Müller  S,  1  p.  578):  hell  leuchtende  Stern  in  der  Jungfrau  zur  Ähre 

Post  modium  qiiatiens  Virgo  fugat  orta  vaporem.  geworden.    In  Vorderansicht  die  K.  gleichfalls 

Zu  demselben  Resultat  kommt  B.  Gaedediens,  erhebend,  in  der  gesenkten  L.  Ähren  haltend 

Der    marmorne    Himmelsglobus    des    fürstlich  erscheint   die  Jungfrau   z.  B.    auf   einem   ge- 

Wcddeckischen  Antikenkahinets  zu   Arolsen  22  50  schnittenen  Stein  beiiSpeiJC«,  Po/i/me/is  pl.  25,  2. 

von  der  Betrachtung  ausgehend,  dafs  die  Jung-  Die  Ähren  in  der  R.,  die  L.  erhoben,  erscheint 

frau  öfters  nackt  oder  auch  mit  Ähren  in  den  sie  auf  der  Stembildertafel  im  Cod.  Phillippicus 

Händen  dargestellt  wird:  'Man  darf  wohl  die  1830,  abg.  bei  Thiele  S.  164.    Ähren  in  der  R. 

Nacktheit   als   Bezeichnung   der   Sommerhitze  soll  die  Jungfrau  nach  Thiele  S.  65  auch  auf 

ansehen,   den  Ährenbüschel   ....  als  die  der  dem  Bronzemedaillon  von  Aigai  in  Wien,  abg. 

Jahreszeit  entsprechende  Landfrüchte,  das  ganze  Cimelia  Austr.   Vind.  1,  49,  haben.    Doch  fin- 

Bild   der  Jungfrau  als   eine   Art  Sommerhore  det  sich  in  den  Xumismata  Cimelii  Austriaci 

auffassen. '  Vindobonensis  diese  Abbildung  überhaupt  nicht. 

Über  die  Darstellungen  der  Jungfrau  vgl.  dagegen  bei  Spanheim,  De  praest.  et  usu  num. 

man  hauptsächlich  Gaedechens  a.  a.  0.  20  fi".  55.  60  ant.   1   S.  690  und   auf  einem  andern  abwei- 

Thiele  a.  a.  0.  65f.  und  öfters.    Ich  kann  mich  chenden  (hier  trägt  die  Jungfrau  die  Wagei 

daher  darauf  beschränken,  unter  Hinweis  hier-  Exemplar    bei  Haym,  Del   Tesoro  Britannicv 

auf  und  mit  geringen  Zusätzen  und  Berichti-  tav.  24  nr.  2:  vgl.  2,  276.     Wieseler,  Denkm.  d. 

gungen  die  Haupttypen  anzugeben;   übrigens  a.  Kunst  2,  72,  920  S.  56.     Mit  dem  Füllhorn 

ist  es   auch  bei  dem   geringen  Umfange  und  in  der  L.  und  mit  Ähren  in  der  R.  zeigt  sie 

der  oft  schlechten  Erhaltung  vieler  Monumente,  eine  Münze  von  Perinthos,  abg.  Spence,  Polymetis 

namentlich  der  Kleinkunst  schwierig  oder  auch  25,  3 ;  über  andere  abweichende  Darstellungen 

unmöglich,  alle  Einzelheiten    i  man  vgl.   z.  B.  auf  Münzen  von  Perinthos  a.  unten  Sp.  1659,  68. 
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Auf  dem  Marmorrelief  im  Pronaos  des  Tempels  Alexander  Severua  (abg.  l'oole,  Catal.  uf  greek 
von  Palmyra  (abg.  Wrood,  liuins  of  Falmyra  coins  .  .  .  Thrace  p.  167  nr.  58.  Corr.  heuen. 
pl.  19  A)  scheint  mir  die  Jungfrau  statt  des  18  (1894),  104  Fig.  3;  vgl.  Macdonald,  CatuI 
Füllhorns  {Ihiele  66)  eher  Ähren  zu  tragen.  of  greek  coins  in  the  Uunterian  collection  l 
Die  Fackel  als  Attribut  der  Jungfrau  ist  schon  403  nr.  24).  Auf  den  von  Thiele  a.  a.  0.  t>(j 
oben  (Sp.  1657,37)  erwähnt.  Auf  zwei  geschnitte-  angeführten  astrologischen  Münzen  von  Alexan- 
nen Steinen  {Gaedechens  S.  43  nr.  81  S.  37  dreia  unter  Antoninus  Pius  soll  die  Jungfrau 
nr.  18)  sitzt  vor  der  gleichfalls  sitzend  dar-  gleichfalls  nackt  erscheinen,  ebenso  auf  dem 
gestellten  Jungfrau  ein  Einhorn,  das  dieser  Mosaik  von  Sentinum  in  München  (abg.  Arch. 
die  Vorderbeine  in  den  Schofs  legt.  Geflügelt  lo  Ze?Y.  35  [1877J  Taf.  3).  Auf  letzterem  aber 
mit  Ähren  in  der  R.  und  dem  Kerykeion  in  ist  sie  bestinmit  bekleidet,  sogar,  wie  es  scheint, 
der  L.  im  Typus  der  schwebenden  Nike  stellen  in  das  Gewand  eingehüllt,  und  auch  auf  einer 
sie  dar  die  Zeichnungen  im  Baseler  Germa-  Münze  von  Alexandria  (abg.  Poole,  Catal.  of 
nicuscodex  (abg.  Thiele  S.  97  Fig.  23)  und  im  ihe  coins  of  Alexaridria  Taf.  12  nr.  1079  = 
Codex  der  Barberina  (abg.  Strzygowski  a.  a.  0.  Wieseler,  Denkm.  d.  alt.  Kunst  2,  2,  27  S.  3) 
Taf.  33  S.  74).  Mit  erhobener  K.,  die  L.  auf  scheint  sie  mir  bekleidet,  ebenso  wie  auf  den 
die  Hüfte  gestützt  erscheint  die  Jungfrau  auf  Münzen  von  Amastris  in  Paphlagonien  {Poole, 
dem  Bd.  1  s.  v.  Helios  Sp.  2002  abgebildeten  Catal.  etc.  Pontus  pl.  20,  13  S.  89  nr.  34)  und 
Heliostorso  und  auf  einer  unter  Antoninus  Pius  von  Sidon  in  Phoenikien,  Babelon,  Les  Perses 
geschlagenen  Bronzemünze  von  Nikaia  in  20  Achemenides  etc.  pl.  32,  17  S.  262  nr.  1803 
Bithynien,  Wieseler,  Denkm.  d.  a.  Kunst  2,  2,  S.  266  nr.  1828.  Auch  auf  dem  pergamenischen 
26  S.  3;  vgl.  Mionnet  2,  453,  225.  Suppl.  5,  78.  Gigantenfries  will  Puchstein,  Beschreibung  der 
Für  die  Darstellung  der  Jungfrau  mit  der  Wage  Skulpturen  aus  Pergamon,  Gigantomachie  32 ; 
{■i]tig  tä  ^vya  tccXavrsvsi,,  Schol.  Arat.  88  p.  355  vgl.  Sitzungsher.  der  K.  Preufs.  Akad.  d.  Wiss. 
Maafs)  verweise  ich  auf  den  geschnittenen  1888,  1232  tf.  bes.  1242  f.  1889,  323  tf.  in  der 
Stein  bei  Spence,  Polymetis  pl.  26,  1,  auf  das  Beschreibung  u.  s.  w.  S.  31  und  Taf.  1  [Nord- 
im  Cod.  Vossianus  gemalte  Planetarium  {'Thiele  seite]  abgebildeten  jugendlichen  geflügelten 
Taf.  7  S.  139),  wo  sie  dargestellt  ist  mit  der  Göttin  die  Parthenos,  das  Sternbild  der  Jung- 
Ähre  in  der  erhobenen  L.  und  "^in  der  gesenk-  frau,  erkennen,  über  deren  linken  (abgebroche- 
ten  R.  die  das  nächste  Zeichen  bildende  Wage  so  nen)  Hand  mittels  zahlreicher  Bohrlöcher  ver- 
an  einer  . .  Kette  haltend',  ferner  auf  dieZeich-  mutlich  eine  flammende  Ähre  angesetzt  ge- 
nungen  im  Cod.  lat.  Vindobon.  12  600  {Thiele  wesen  sei,  das  Symbol  ihres  hellsten  Sternes, 
157)  und  im  Cod.  St.  Gallen  nr.  250  {Thiele  160).  mit  dem  sie  den  von  ihr  eingeholten  Gigant, 
Ein  besonderes  Interesse  beanspruchen  diejeni-  der  schmerzvoll  das  Gesicht  verziehe,  senge, 
gen  Darstellungen  der  Jungfrau,  in  denen  sie  Dagegen  will  l'hiele  a.  a.  0.  75  in  dieser  Göttin 
nackt  oder  nur  mit  dem  Schamgürtel  (z.  B.  Iris  erkennen  mit  dem  Hinweis,  dafs  eine  Ein- 
auf dem  Heddemheimer  Mithrasdenkmal  abg.  reihung  einiger  durch  keine  gemeinsame  Be- 
Annalen  des  Vereins  für  Nassauische  Altertums-  ziehung  verknüpften  Sternbilder  —  aufser  der 
künde  1830  Taf.  1.  Creuzer,  Symbolik  und  Parthenos  will  PwcÄstem  auch  noch  den  Bootes, 
Mythol.  1\  2  nr.  17,  vgl.  S.  348;  s.  auch  Bd.  2  40  Orion,  die  Zwillinge  nachweisen  —  in  die 
Sp.  3051  8.  V.  Mithras)  angethan  erscheint;  am  Götterreihe  für  die  pergamenische  Kunst  noch 
merkwürdigsten  ist  die  Darstellung  auf  dem  nicht  anzunehmen  sei,  sondern  erst  in  dem 
Globus  in  Arolsen  {Gaedechens  a.  a.  0.  Taf.  1,  2  orientalischen  Synkretismus  späterer  Zeitglaub- 
Taf.  2,  4  S.  22):  die  kauernde  (diese  Darstellung  haft  erscheinen  könne.  Femer  glaubte  Jiobert 
erklärt  sich  wohl  am  leichtesten  aus  der  Be-  (a.  a.  0.  247.  Annali  1884,  85  ff.)  auf  mehre- 
schränktheit  des  Raumes)  Jungfrau  hält  in  der  ren  Gemälden  aus  Herculanum  bez.  Pompei, 
R.  ein  Attribut,  das  nach  Gerhard  {Kunstblatt  auf  denen  die  Auffindung  des  Telephos  durch 
1827,  345)  ein  Ährenbüschel,  nach  G'aerfecÄeris  22  Herakles  dargestellt  ist,  die  Parthenos  zu  er- 
eine eigentümlich  gebildete  Fackel  oder  ein  kennen,  die  der  Maler  als  Lokalgottheit  des 
zusammengeprefstes  Badetuch  darstellt.  Auch  50  Partheniongebirges  zur  Andeutung  der  Ört- 
Thiele  a.  a.  O.  66  erkennt  in  dem  fraglichen  lichkeit  mit  dargestellt  habe;  sie  erscheint 
Gegenstand  den  Zipfel  eines  Tuches  und  weist  einmal  geflügelt,  olivenbekränzt,  in  der  L.  ein 
darauf  hin,  dafs  die  auf  dem  Löwen  stehende  Ährenbüschel  haltend  {Heibig  nr.  1143),  oder 
chetitische  Astarte  von  Qadesch  am  Orontes  geflügelt  mit  Ährenzweig (J.>(»aZt  a.a.O.  Tav.H), 
(abg.  Bd.  1  Sp.  653  s.  v.  Astarte)  ein  ganz  ahn-  oder  geflügelt  mit  Gorgoneion  auf  der  Brust 
liches  Attribut  in  der  R.  hält.  In  dieser  Dar-  {Annali  Tav.  J  u.  K).  Doch  ist  Roberts  von 
Stellung  sieht  Thiele  einen  bildliclien  Beleg  Puchstein,  Beschreibung  u.  s.  w.  32,  1  gebilligte 
für  die  in  den  Katasterismen  (oben  Sp.  1656,  46)  Ansicht  nicht  ohne  Widerspruch  geblieben, 
erwähnte  Benennung  der  Parthenos  als  Atar-  vgl.  Herrlich,  Arch.  Anzeig.  11  (1896),  2()7. 
gatis- Astarte  mit  dem  Hinweis,  dafs  es  nicht  60  'Thiele  a.  a.  0.  65  Anm.  3;  vgl.  axich  Ad.  Gerber, 
ohne  Bedeutung  ist,  dafs  Astarte  auf  dem  Naturpersonitikation  in  Poesie  und  Kunst  der 
Löwen  stehend  abgebildet  ist,  und  die  Jung-  Alten  {Fleckeisens  Jahrbuch.  Suppl.  13  [1882]) 
frau  im  Tierkreis  neben  dem  Löwen  liegt.  Von  S.  311  vgl.  296.  —  8)  Tochter  des  Königs  Pa- 
weiteren  nackten  Darstellungen  der  Jungfrau  laitis,  die  in  dem  nach  ihr  benannten  Flul's 
sind  hervorzuheben  die  auf  dem  Achilleus-  Parthenios  in  Paphlagonien  ertrunken  sein 
Schild  pompeianischer  Wandbilder  (i?(;//>egf  1316.  soll,  Steph.  Byz.  s.  v.  IlaQ&tviog. 
Jahn  -  Michaelis ,  Griech.  Bilderchro)iiken  20),  II.  als  Göttername.  Philod.  Ttfgl  svaeß. 
auf    der    Bronzemünze    von    Periuthos    unter  p.  15  (vgl.  mit  5)  Gomperz  sagt  von  den  griechi- 
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sehen  Göttinnen    rag   iihv   Ttaqiieäyovai    TtaQ-  Mitt.  aus  Osterr.  20  (1897),  87;  Michel,  Becueil 

^ivovs  xai  äyä(iovi,  rag  öi   ^Qießvrigag  .  .  .  des  iuscr.  grecques  1316  p.  875;  Maafs,  Aratea 

yausTag,  .  .  .  veorrtQag  mg  l4.QX(iuv  xal  'AdTiv&v  318,29.  Ijittenberger  Sl.&.O.  iCl  Z.l.  bl-p. 62. 6i. 

xai  EiQijvriv  xal  JixT]v.     Hauptsächlich  ist  es  —  2)  Vielleicht  in  der  fragmentierten  liischrift 

A)  Artemis,  die  den  Beinamen  IlaQ^dvog  führt,  aus  Pantikapaion  .  .  .  ■d««  THZMAZ  xai  Ilaq- 

so    Tlao^ivog  'A^tyng    (aus    Paros),    'A^rjvaiov  &fvoi\  Latyscher  a.  a.  0.  2,  54  p.  54;  vgl.  aber 

5  il8T7j,  8  nr.  3  ==  Kaibel,  Epigr.  750  a  add.  auch  Netcton ,  Anc.  greek  inscr.  brit.  Mus.  2 

TlaQ^ivog  'AyQOxtQa  (Inschrift  vom  Artemision  nr.  180.    —    3)   Halikamassos :    ol6i  ingiamo 

auf  Xordeuboia),  Athen.  Mitt.  8,  202.   Uag&ivog  -xagu    xov    'ATtöXkavog   xai    x^g  A&rivuitis   xul 

^oißji  (Inschrift  aus   Sidyma),    Benndorf-Rie-  lO  IlaQd^ivov    ytag   xai    olxiagy    Corr.    helUn.    4 

mann,   Beisen    in  Lykien  und  Karten  nr.  59  (_1880),  302.     Hirschfeld,  Ancient  greek  inser. 

S.  80.     Tgl.  auch  die  Inschrift  aus  Rom  t^  Brit.  Mus.  4  p.  54.     Dittenherger  a.  a.  0.  11 

xvQiuv    xai    .  .  .   TtaQ^tvov  '!äQxsy.iv   'BApieiav,  p.  19.    Dadurch  wird  auch  die  Provenienz  der 

Kaibel,  Inscr.  Gr.  Sic.  et  It.  964.    'Agxeiug  Sh  in    C.  I.  G.  2,  2661b    als    aus   Halikamassos 

TÖ   ccQX£{i{g  qiaivaxai  xai  x6  xöeiiiov,    dta  ttjv  stammend  verzeichneten  Inschrift  Noaeig  .  .  . 

rijs  Ttag^eviag   ini^vfUav^  Plato  Cratyl.  22  Ugaxsvaaßa   IlaQ^iva),    die  Keil,  Philologus  9 

p.  406  a.     'kgTffuv  avxi]v  voiuaQ-ijvai   qpijffofuv  (1854),  457  und  jE.  Curtius,  Ges.  Abhandl.  2,  12 

oig   Ttag^ivov  xai   äyovov,  Flut,  de  fac.  in  nach    Leros    (s.  nr.  4)    verwiesen   hatten,    ge- 

orbelunae  25  ]^.9iS.    Tlccg^ivov  .  .  mtiv6r\euv  sichert.     Bei  Le  Bas  1,  13b  p.  7   steht  Ilag- 

xr,v  ligxmiv,  axgavxov  xai  Scyvriv  oveav  oiuiiag  20  ^iva.  'A^r^vä.     Doch  zweifelt  Le  Bas  selbst  an 

xä)  r]i.i<p,  Cornut.  de  nat.  deor.  34  p.  211  Osann;  der  Richtigkeit   dieses  letzten  Wortes.   —  4) 

vgl.  Airistid.  or.  2  p.  21  Dindorf.     Nach  Wide,  Leros,   wo  um   das    isgbv   xfjg  üag&tpov  sich 

Lakon.    Kulte    130    soll    Uagbevog    vielleicht  die  sogenannten  Meleagrides  aufhielten,  Klytos 

Kurzname  für  nagdsvoxgoqiog  sein,    doch  ist  aus  Milet   bei  Athen.  14,  655  C.  =  F.  H.  G. 

die  andere,  näher  liegende  Deutung  'Jungfirau'  2,  333;  L.  Bofs,  Reisen  auf  d.  griech.   Inseln 

schlechthin  entschieden  die  richtige,  vgl.  auch  d.  äg.  Meeres  2,  121,   vgl.    Inscr.  ined.  3,  249 

E.  Curtius,  Ges.  Abhandl.  2,  12.     So  soll  auch  nr.  5.      Paton,    Class.   review   8    (1894),    376. 

der  Flufs  TLag^iviog   in  ftphlagonien    daher  Fcmtrier,  Corr.  hellen.  19  {\%9h\böOi.  Bürchner, 

seinen  Namen  erhalten  haben,  weil  die  jung-  AAen.  Mitth.  21  (1896),  34 f.     Michel,  Becueil 

frauliche  Art«mis  in  ihm  badete  oder  sich  an  so  d'inscr.    grecques   372   p.  286.     Vgl.   den  Art. 

8einenUfemaufhielt,iScÄo7.  ^j)o//.  i?/iorf.  2,  936;  Meleagrides  Bd.  2   Sp.  2587,  20ff.     Den  Kult 

Steph.  Byz.  s.  v.  Ilagd-iviog;  Herodian  ed.  Lentz  der  Parthenos  vonLeros  finden  wir — 5)inThera, 

1,  117,  16.     Kallisthenes  frgm.  37  p.  19  Miüler.  nag9iv\ov\  Asgiag,  Bofs,  Inscr.  ined.  a.  a.  0.; 

Schal.  Hom.  II.  2,  855;  Skymnos  974.    Über  die  H.  v.  Gaertringen,  Inscr.  Graec.  insul.  mar.  Aeg. 

nag9&rwv    genannte    ceUa    des    Tempels    der  fasc.  3  nr.  440.    Vgl.  H.  c.  Gaertringen,  Thera 

Artemis  Leukophryene  in  Magnesia  ad  Maean-  172.  —  6)  Sparta,  wo  Frauen  Kuchen  in  der 

drum  s.  0.  Kern,  Inschr.  von  Magnesia   p.  86  Form  von  {laexoC  (iiaexond'^g)  beim  Feste  der 

nr.  100  a  Z.  5.  14.  23  und  dazu  S.  88.     Ditten-  Parthenos    herumtragen    und   xb    Tiagsexsvae- 

herger,  Sylloge  2*,  552  p.  242  f.     Oft  erscheint  ftdvov  iyxwfuov  xfjg  Ilag^tvov  sangen,  Sosibios 

Ilag&ivog  ohne  weiteren  Zusatz  als  Name  einer  40  bei  Athen.  14,  646  A.     Vgl.   Wide,  Lakonische 

Göttin,  die  entweder   als  Artemis  selbst  oder  Kulte  131.  —  7)  NeapoUs  (höchst  wahrschein- 

als  eine  ihr  wesensgleiche  Gottheit  aufzufassen  lieh    ist    die    thrakische,    der    Insel    Thaaos 

ist.     Es  sind  folgende  Stellen:  gegenüberliegende  Stadt  gemeint).    Auf  einem 

1)  Taurischer  Chersones  in  der  Stadt  Cher-  Relief  reicht   Athena    einer   vor    ihr   stehen- 

ronesos,  iv  ij  xb  x)]g  Ilag^ivov  Itgöv,  äaifiovög  den,  bedeutend  kleiner  gebildeten  Göttin,  die 

xivog,  fig  inävvyMg  xai  ij  axgu  ij  Tigb  xf/g  nö-  inschriftlich   als  Ylag^ivog   bezeichnet  ist,  die 

Xaätg  iaxiv  iv  axadioig  ixccxöv,  xaXovnivr,  Uag-  Hand  zum  Bunde.    Parthenos  erscheint  in  einer 

9ivu>v  (vgl.  Ponip.  Mel.  1,  2,  3;,  ixov  vacav  t?)s  an    ein    altes    Idol    erinnernden    Gestalt,    mit 

daiuovog  xai  ^öavov,  Strabon  7,  308  und  daraus  Modius  auf  dem  Haupte  und  die  L.  nach  der 

z.  T.  Steph.  Byz.  s.  v.  Uag^ivov  itgöv.  Herodian  50  Brust  erhoben,  wohl  als  Gestus  des  Schwures. 

ed.  Lentz  2,  848,  8  ff.    Sie  heifst  u  diu  itavxbg  Die  Beziehung    auf   das    thrakische   NeapoUs 

XsgeovaßiTävngoGxaxovßunaQ^ivog,  Latyscher,  wird    wahrscheinlich    durch    eine    Münze    im 

Inscr.  or   sept.  Pont.  Eux.  1,  185  Z.  24  p.  175,  Berliner    Münzkabinet    \abg.    Schöne,    Griech. 

vgl.  184  p.   173.     Michel,  Becueil  338  p.  359  Beliefs  S.  24),  die  auf  ihrer  Rückseite  dasselbe 

Z.  24.     Dittenberger ,   Sylloge  1-,  326  p.  520;  Büd  wie  das  Reüef  zeigt,  Schöne  a.  a.  0.  23 f. 

ihr  Altar  und  der  rcj  A'f  pcovaooi;  stand  auf  der  Taf.  7,  48.    Ulr.  Köhler,  Hermes  7  (1873),  165  f. 

Akropolis,  Latyschev  a.  a.  U,  185  Z.  52  p.  179;  Bumont,   Corr.  heU.   2   (1878),  562f.     C.  I.  A. 

ihr   zu  Ehren  fanden  Spiele,   Uag^ivsiu,  mit  2,  66  {Köhler),     v.  Sybel,   Katal.  d.  Skulpt.  zu 

einer  jtofi:rjj'  statt,  Latyscher  a.  a.  0.  185  Z.  49  Athen  nr.  336.    Auf  der  Inschrift  eines  zweiten 

p.  178;    Dittenberger ,    Sylloge  1*,  326  p.  521.  60  ähnlichen  Reliefs  wird  ein  isgbv  xfig  nag&ivov 

Weihungen  an  die  Uagd-ivog,  Sitzungsber.  der  iv  Nia  ■xöXti,  erwähnt  ebenso  wie  tw  IJag&ivtj 

k.   Preufs.  Akad.  d.  Triss  1895,  514,3.  515,4.  bez.  xy  &£ä  dargebrachte   anag^ai, 'A^vaiov 

Als   Schwurgottheit   neben  Zeus,  Ge,   Helios,  5  (1877),  86   Z.  36.    87   Z.  48.     C.  I.  A.  4,  1 

den  olympischen  Göttern  und  Göttinnen  und  p.  17  r.     Dittenberger  a.   a.  0.   49,  36.   48.   54 

den  Heroen,   oeoi  itöXiv   xai   imgav   xai  xsixri  p.  77 f.    Das  hi*r  erwähnte  isgbv  xfjg  Tiag&ivov 

ixovxi  Xtgeovaeixäv  angerufen,  .Bei*,  des  etudes  dürfte  trotz  des  Zweifels  von  Heuzey,  Comptes- 

grecques  4   (1891),  388,  1;   Sitzungsber.   der  k.  rendus  de  l'acad.  des  inscr.  et  belles-lettres  1876, 

Preufs.  Akad.  d.  Wiss.  1892,  479;  Arch.  Epigr.  102  mit  dem  Ilag^tvöiv  [vtaxögog  IlaQ&tvcbvog] 
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einer  gleiclifalls  aua  Neapolis  Htammeudeu  lu-  1*;    Iris,    Thcokr.    17,   134   u.    dazu    Fritzsche- 

schrift   identisch    sein,    vgl.   Heueey,   Mission  Hiller  u.  lioscher,  Jahrb.  f.  kl.  Fhil.  111,  605 tl". 

archeol.  en  Maced.  21.    Dumont-Homolk,  Mel.  —  Q)  Hebe,   Nonn.  Dionya.  4,  48.    19,  213. 

archeol.  et  d'epigr.  p.  448  nr.  llOi)*».     M.  G.  26,  450.   —    R)  der  Aretc,  Aristot.  fr.   6,  3 

Dimitsa,  MaxeSovia  757,  wenn  man  nicht  mit  Bergk  2*,  361.    —   S)  der  Seiren,  Iledyle  bei 

A.  Wilhelm,  Jahreshefte  des  österr.  arch.  Imt.  Athen.  7,  297 b;  vgl.  Orusius,  Fhilol.  50  (1891), 

3  (1900),  48  nr.  8  statt  nccQ%'£vCivu[g\  XQSOcpv-  98  f.     ( Höfer.  J 

Xämov  lesen  will  n<xQ&^v(o[i  r\ü  xQi^ofpvlccKLOi',  Parthia  (liaQd-ia),  Personifikation  des  gleich- 

sodals   auch   hier  eine  Weihung  an  die  IlaQ-  namigen  Landes  auf  Münzen,   Kckhel,  Doctr. 

&ivos  vorläge.     Das  Fehlen  des  Artikels   vor  \o  ntim.  vet.  6,  439;  vgl.  7,  5.     Cohen  2\  38,  184. 

üccQ&ivog  wird  gerechtfertigt  durcli  die  oben  Fo()le,Catal.  ofgreek  coim,  I07iial6, 223  iü.l'd,6. 

unter   11,  1    angeführten    Inschriften    aus   den  Arch.  Jahrb.  1900,  38.     [Höfer.J 

Berl.  Sitzungsber.  1895.  —  8)  In  dem  Eid  der  Parthion  s.  Faros. 

Bewohner  von  Assos  in  Kleinasien:  ö(ivv^ev  .dia  Partho  {nuQ&w),  Tochter  des  lllyrios,  nach 

acoT^Qcx  xal  -ö'fov   KaiaaQcc   I^sßaaTOv   xal   trjv  welcher    die    Parthenoi,    die    Einwohner    der 

TtccxQiov    ccyvijv    Ilag&ivov    {Papers  '  1    p.    50.  Stadt  Parthos  in  lllyrien,  benannt  sein  sollen, 

Dittenberger  a.  a.  0.   364,  20  p.  567)  scheint,  App.  lllyr.  2.     [Stoll.J 

wie  aus  der  Inschrift  ebend.  1  p.  33  {lloXiddog  Fartinipe,  etr.,  a.  u.  Parthanapae.   [C.  Pauli. J 

'A&Ev&g)  hervorgeht,  unter  Parthenos  die  Athena  Partinus.      Weihinschriften    aus   IJzice    in 

zu  verstehen   zu  sein,   wodurch  Parthenos   als  20  Serbien  sind  gewidmet  I(ovi)  o(jptimo)  m{aximo) 

Kultname    für  Athena    erwiesen  wäre.     Denn  l'artino,    C.  I.  L.  3,  8353       Beiblatt    zu    den 

auch    sonst   findet   sich  Parthenos  (allerdings  Jahresheften  des  österr.  arch.  Inst.  4  (I901j,  158 

nicht    als  Kultnanie)    als  Beiname    —   B)  der  nr.  81.  159  nr.  83.     luppiter  Partinus  ist,  wie 

Athena  in  Athen,  Paus.  5   11,  10;   10,  34,  8;  v.  Domaszewski  unter  Zustimmung  der  Heraus- 

Eur.   Herakl.   1031;   Julian,   or.   2,    54a  p.  68  geber  der  Jahreshefte    ausgeführt    hat  {Arch. 

Hertlein;  vgl.   or.   7,   230    p.  298  Ä     Hesych.  epigr.  Mitth.  13,  132  Anm.  zu  C.  1.  L.  a.  a.  0.), 

s.  V.    TIccQd'ivov   ncclXT]vidog;    Philippides   bei  der  Gott  der  dalmatinischen  Partiner  (Parthiner) 

Plut.   Demetr.   26  a.  E. ;    Schol.  Aristid.  p.  657  im  östlichsten  Teile  des  römischen  Dalmatiens. 

Dindorf,    vgl.    Bakchylides   15,   21  Blafs  und  [Höfer.] 

üccQ&^vog  TQiToyivhia,  Anth.  Pal.  9,  576.    Ab-  30  Partula  s.  Indigitamenta. 

solut  steht  TtccQ&tvog  =  Athena  Philodem,  xtgl  Pasandra    {UaadvSQa),,   Tochter    des    lyki- 

£v6.  p.  28  Gomperz.     Vgl.  nccQ&tvog  ffxu^TjTpto:,  sehen  Königs  lobates,  welche  er  dem  Bellero- 

Lyk.   853  u.    TzetZ.   nccgQ-^vog  yloyx&tig,   Ijyk.  phon   zur  Ehe  gab,  Schol.  11.  6,  192  (v.  1.  Ka- 

1032   vgl.   mit    TzetZ.   Lyk.   520.      Aristid.   or.  adv&Qu);  vgl.  ib.  6,  155.     [Stoll.] 

2  p.  21  JJindorf.  —   C)  Beiname  der  Hera  in  Paseou  s.  Pasios. 

Euboia,  ScÄoZ.  Pmd.  O^.  6,  149.   Vgl.  den  Logos  Pases    {Haarig),    nach  alexandrinischer,    an 

bei  Paus.  9,  3,  1 ;  in  Hermione,  Steph.  Byz.  s.  v.  die    Mestra-Episode    erinnernder    {Crusius   ob. 

'jEp/ittuv;    vgl.    Parthenia    6.    —   D^  riaQ&ivog  Bd.  1  Sp.  1379   Z.  1  ff.)  Sage  ein  Magier,  der 

Bgifiü)  =  Hekate  {Tlsga^oig  naQ&ivog),    Tzetz.  aufser  anderen  Wundergaben  ein  Hemiobolion 
Lykophr.  1174.  1175.  —  E)  Dike,  Aesch.  Sept.  4obesaf8,  das  immer  wieder  zu  ihm  zurückkehrte, 

645  Ä'ircM.  ^rt^Ä.  PaZ.  11,  380;  vgl.  oben  I,  2. —  Apion  bei  Suid.  s.  v.  Udarig.     Diogen.   8,40. 

F)  Adrasteia-Nemesis,  Nonn.  Dionys.  48,  Apostol.  17,  6.     Crusius,  Anal,  ad  paroemiogr. 

452;  Anth.   Pal.   9,  405.   —   G)  Die   'Grofse  126,4.     [Höfer.] 

Mutter'  heilst  nag&ivog  dfi'qTcoQ  bei  Julian.  Pasianax  {Tlacidvcc^),  eine  nach  Analogie 
or.  5  p.  166  Spanh.  =  p.  215  Hertlein;  vgl.  von  IlaaiKQdtris  gebildete  Bezeichnung  des 
Misopog.  325  b  =  p.  454,  18  //.;  vgl.  Preller-  Herrschers  der  Unterwelt  (vgl.  itoXvdiyiiav, 
Jordan,  Rom.  Myth.2,Z'd\,  2  u.  d.  Art.  Kybele  Ttavtoy-qdraQ  Orph.  hymn.  18,  11.  17)  auf  atti- 
Bd.  2  Sp.  1648,  40  ff.  Zum  Vergleich  läfst  sich  sehen  Fluchtafeln,  JiJ.  Ziebarth,  Nachtr.  v.  d. 
heranziehen,  was  E.  Meyer  Bd.  1  Sp.  1206,  K.  Gesellsch.  d.  Wiss.  zu  Göttingen  1899,  120 
42  ff.  (vgl.  auch  F.  Bäthgen,  Beiträge  zur  semit.  50  nr.  21,  1.  3.  7.  221  nr.  22,  1.  —  Auch  Zeus 
Beligionsgesch.  107)  über  Dusares  als  Sohn  heilst  Ilaaidvcc^,  Orak.  b.  I%legon  Troll.  Chron. 
der  Jungfrau  Xccaßav,  rovriativ  Kogt]  r'jYOvv  1  =  Hendefs,  Orac.  Graec.  {iJiss.  phil.  Halens.  4) 
nccQ&^vog,  ausführt.  —  H)  Die  Sphinx  wird  S.  42  nr.  47,  5.  [Höfer.] 
ycc^ipüjvv^  7t<xQ&ivog  genannt  bei  Soph.  Oid.  B.  Pasicharea  (Tlaöi;^«^?]«).  Das  Fragment  des 
1198;  vgl.  aiviy\ui  Ttccgd-spov  i^  ccygi&v  yvd-  Alkman  (27  Bergk*):  IloXXaXiyoov  ovvy,' 
&(av,  Pind.fr.  777,  i  Bergk*.  —  I)  EißvXXcc  ccvSqL,  yvvccitd  6i  naaixdQtjcc  möchte  Wide, 
Ttuqb-ivog,  Lyk.  1278  n.  Tzetz.  —  K)  Perse-  Xa^on.  ivM/ie 245, 2  auf  ein  chthonisches  Götter- 
phon e,  Procl.  in  IHat.  Cratyl.  p.  100  Boisso-  paar  beziehen,  das  mit  den  bekannten  euphe- 
nade.  Für.  Hei.  1342.  l\onn.  Dionys.  8,  155.  mistischen  Benennungen  der  chthonischen 
—  L)  Aphrodite,  Orph.  fr.  101  Abel.  —  60  Mächte  bezeichnet  sei.  JloXXaXiyviv  entspricht 
M)  Amphitrite,  Oppian.  Hai.  1,  390.  —  dem  Hades  Tloivdt'j'ftwv, /7o>lt'dfxr;ji,', '-lyjjciAaof, 
N)  Thetis,  Anth.  Pal.  14,  27  und  dazu  Jacobs  unter  IIaaixdQr]ce  würde  Persephoue  zu  ver- 
vol.  3  p.  797.  —  0)  Selene,  s.  Bruchmann,  stehen  sein;  vgl.  Pasikrateia,  Pasiphile. 
Epith.   Deor.    208    und    18  s.  v.  kxTtäqptg.  —  [Höfer.] 
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